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In  Nomine  JESU  omne  genu  fle&atur ,  coeleftmm , 
terreftrium&infernorum;  &  omnis  LINGUA  con- 
fiteatur,  quia  Dominus  JEfus  Chrißus  in  gloria  eft 
DeiPatris.  Philipp.  2. 10. 

U mittlen idfu  foüen  <tUe  Ätttje  fi$  Biegen/  t>et*en  /  t>ie  im 
!>imme(  uni>  auf  (Jrtwv  tmfc  unter  Ut  Arbeit  feont».  Unb 
foUenaUeSlPiegaUefennett/t^  ff  fori* 

fhi^fei)in^-pw(ipeit©Ott^k|?  S&tfaft  ^ilipp.2. 
10. 


SANCTISSIMO  PATRI 

INNOCENTIOXIIL 

PONTIFICI 
M  A  X  I  M  O. 


^UserentmuHBEATISSIME  PATER ,  quätandem 
'  nosfiducianixiexreniotisGcrmanioefinibus  hunc  lib- 
rumnontaminBeatiflimas  manus,  quam  dulciffimos 
amplexus  tuos  mittere  pradümpferimus.  Re{pondere 
poilcmus>  &dilaudaretuam  eximiam  pietatem »  qua 
prseterito  anno  Gloriam  S.  Benedifti  tuo  fanöiffimo 
Nomini  infcriptam  admififti :  extollerc  beneficia,  qua?, 
cum  apud  Heivetos  pro vinciam  Pontificii  Legati  obires ,  in  Angelicam  not 

tram 


D  E  D  I  C  A  T  I  O. 

( ram  Congregationem  contulifti,  Sed  hsec  faftis  noftris,  cum  in  angufh'if 
epiftoJa?  confixingi non  poflint,  computamus.  Qnare  loco  reiponf  i reponi- 
mus  cor  tuum,  quod  (blum  pro  mille  refoonfis  erit. 

IL  Nam  liber  ifte  Liber  librorum  eft,  ad  cjuem,  fi  cum  Philofbphis  lo. 
cjuivelimus,  re lationem  habes  tutoris  ad  pupilium  ,  philoceutse  ad  exulem. 
Olim  in  fines  Orbis  terra?  delatus  omnibus  gentibus  jura  dabat ,  nunc  integris 
regnis,&totä(  quod  finegemitu  non  dicimus)  propeAfdca  exaftus  poft- 
ponkur  Alcorano,  Milcfiisque  fabulis.  Etiamnum,  licet  ringatur  orcus  >  ti- 
tulö  primogeniturse,  auftoritatis  maximse,  veritatisque  fummse  prse  omni- 
bus libris  gloriari  (biet  &  leniper  gloriabitur :  attamen  fi  parumper  in  fiib- 
lelta?  fidei  didafcalos  mentem  convertimus?  videri  poflet  pupillus  abique  pa- 
tre,  ita  illius  in  dicafterio  divino  confignata  jura  convelluntur.  Sed  convelli 
poflint,  non  refelli  Te  PATRE,  Te  TUTORE. 

Iii.  Et  Deus  ipfe  tan  tarn  ejus  curam  gerit,ut  divino  Uli  ^oris  oraculo  cer- 
tosno$eflejubeat,nec/öta  nnum  apiccm  interiturum ,  donec  om- 

nia fiant,  ac  nomine  longe  potiori  f  ibi  faftum  exifHmet,  quam  cjuidquid  uni 
bex  mlnlmis  ejus  fecerimus.  Licet  enim  antiquitas  egregios  ÜDros  jaöitet 
fuorum  auftorum  prolem :  nunquam  tarnen  libros  Perihermenias  tarn  se- 
quisnominibusfobolem  Ariftoteiis  dicere  poflumus  ,  uti  debemusSacram 
6'cripturam  progenicm  Dei.  Hanc  namque  Iaudem  fibi  meritd  vindicat» 
,  <rinquiens :  ex  ore  Altißmi  prodwiprlmogenita  ante  omnem  creaturam, 
IV.  Et  tanti  Patris  tantam  prolem  quis  non  amet  ?  quis  eidem  exornan- 
deenonomnes  ingenii  opes  lubenter  conferat?  Haud  equidem  inhciaseo 
nil  par  meritis  omni  nofixo  ftudiö  ad  illius  ornatum,  cultumve  conferri  pot 
le:  attamen  cumiphrnetctiampt/oscaprarum,  viliffimum  ornamenti  ge- 
nus,  haud  ^lpernat,&  facra£ynodus  Tridentina  gratanter  e  admittat  dofto- 
rum  virorum  in  opera  tarn  piä  conatus  ;  noftrum  quoque  fymbolum  iiib 
TuisSANCTISSIME  PAfERauipiciisafFerreaufifumus.  Veftivimus  il- 
lam  paludamento  Germanico3<&  cyclade  Latina,  feu  Latino ,  Sc  Germanico 
idiomate  inftruximus.  Per  orbem,  quod  optamus,itura?  dedimus  in  ordina- 
ta  chronologia  a  mundo  condito  litter ascommendatitias,utficetiam  mer 
diocriter  doctis  antiquiflimi  fui  ftemmatis  ceras  velut  oculis  exhiberet. 

Exin(Numinefuamgratiamaffundente)  confidimus  fecuturos  effec- 
tus,  quos  TUA  SANCTi  VAS  potilfimüm  quaerit,  Sc  optat.  Vota  tua  fe- 
runturin  metam,inquamcollimabant  GregoriiM.  Leones,  Nicolai,  alii- 

que 

'aMatt.  f,  lS.bc,  io.^a.  c  Eccl.  24.  J.  d  Exod.  35.23  .eCorrettores  Rom. 


DEDICATIO.. 
que  Antecefibrestiu,  utgloriaDei,  lanffaeque  Macris  Ecclefiae  Imperium 
adultimam  thulen  proferatur  ,  ut  everfo  vitiorum  dominatu  virtus  quaqur- 
verlüm  regni  fui  fines  explicet,.  Huc  autem  quantum  emolumenti  SacraScrip- 
turaterat,nbruntomnes  genuini  Ecclefiae  hlii,  nihilque  propc  majori  defidc- 
riöab  OptDeo  impetrarecontendunt,acutilla  a\  lacris  viris  in  pereniii  pro- 
tio,  usüque  habeatur^ 

V.  Ut  igitur{&ufamfacilem,6^pretiam :  cogaiaim  quoquo  modo  iace- 
remus,  praeter  Linguae  Latinae  ad  textum  Vdgat<t  tideliter  exaftum,  &  Ger- 
manicae  ad  puriorem  phrafin  ubique  advocatum  idioma  adjunximus  locos 
parallelos,  non  rarö  explkamus  voces ,  fensusque  quotidianam  leftionem  fu- 
gientes,  capkibus  praefiximus  Summaria,  quae  Leetoris  intellecmi  facem  prsg- 
terant ,  aliaque  inira  benevolo  Leciori  referenda  praeltidmus  ,  quae  XtßE 
SANCTITATIS  excellum  fenium  videbantur  proximius  atringere.  Hocque 
(licet modico )  labore  noflrö  volumus  orbi  teltatum ,  quantum  cupiamus •>  ut 
non  Germania  lolüm,  fed  Sc  ultima  tarn  occidui,  quam  orientis  felis  regna  Sa- 
cram  tibi  5cripturam  confecrent,  profiteanturque,  ejuratis  peifimae  irreligio- 
nisfuae  erroribusTE  omnium  facrorum*  Supremum  Principem ,  &  verum 
Chriiu  Vicarium.    Tunc  enimverö  novam  orbi  faciem ,  in  eorum  praeci- 
pue  SS.  Patrum- lententia  polliceri  pofiemus ,  qui  ü  non  omnium ,  certe  majo  - 
rum  malorum  pefllmam  icaturiginem  negleäum  fäcrae  Scripturae  dicunt.  Si 
namque  verum ,  quod  ne  a  veteris  quidem  Romae  Phüoibphum  latuit.  Lon- 
gum  tter  eß perprxcepfa,  br'eve,  &  ejjicax per  e'xe'mpla :  plus  ex  rmribus:0  quam 
ex  verbis  trahimwr. ■  Quanta  litteratus  orbis  in  morum  cultura  lucra  iacer  et  ^ 
fi  non  lolum  legeret  fidemAbrahae,maniüetudinem  Davidis ,  Machabaeorum 
tbrtrtudinem^  fed  eriam  perpenderet,  haec  ab  ipfo  Dei  dicafterio  produci  ex- 
empla,quibusutnullapotelUubefleiälficas,  ita  etiam  vis  infita  fit  ad  everten- 
dam  omnem  vidorum  macbinam,  &  inlerendam  omnium  virtutum  copianr 
Suam  in  libris  fpartam  {emper  feliciüs  exornant  exempla  ,  quam  cotürnat>  e 
perfbnxiiirhcatrisr//^^  teile  JTheodoiii  Imp.  b  praecone  :  exafperat- bomi- 
nes  impßrat&cöMepti^  Qujd  igirur  efficiet  exeni- 

plorumexemplarServatorgenerishumani,  quic  via,  Vernas,  & '  vita  inhL 
libns  omnia  periecnifüiie  faöa  exhibet,  quaecumque  nobis  fädenda  jncum- 
butit  ?  Operum  graphicam  imaginem  a  Madiaeo,  Marco,  Luca,  Joanne  quin 
etiam;  Ucee  in  umbra,  a  Moyie,  Davide  ',-  caeterisque  hagiographjs  exprefium 
tenemus«. 

rj  .      .'  )0C  VI. 

4  Sense,  ep;.  tfo,  b  latinusPacttus,  c  fem.  14,^ 


D  E  D  I  C  A  T  I  O. 

VT.  C^digiturapiiirimoNuniiiieflagrantioribusprecibusimpetrare  ve- 
Innus  j  acut  ^ANCTlTAS  TUA  fiicros  hos  Libros  gratanter  accipiat,  fuaeque. 
grause  favoribus  quam  plurimos  provocet,  quinonfolumiüse,  fed  etiamalie- 
na?  vitae  eftypon  ad  illud  prototypon  elaborcnt.  ffec  eorum  lucra  velut  cu- 
pimus  in  utroque  Latino ,  Sc  Germanico  horizonte  centies  multiplicari :  ita 
vovemus,  ut  fingula  vertant  in  Tuae  Tiara?  ornamentum,  magisque  luceant  in' 
coronato  veitice  Tuo ,  qudm  achates,  Sc  pyropi,  tandemque  (  fi  D.  Petri  pro- 
xiaiius  attigeris  annos )  transferantur  in  aeviterna?  gloria?  T  uum  diadema ,  quo 
coronatus  inter  maximos  coeleftis  Imperii  Principes  honorari  merearis.  Jn- 
terimautemutintermortalesiiTimortalibus,  <&in  omnes  faftos  icuris  meritis 
finesfantteMatris  Ecclefia?  latillirneprovehas,  omnium  piorum  preces  ar- 
denter  efflagitamus,  Sc  corda  noflra  ad  ßnftiflimos  tuos  pedes  deponimus  tan- 
quamtoudemoradiu,no£iuquead  Deum  clamantia  ?  ut  ficuti  ipß  donante 
placita  femper  cupis,  ita  etiamtota  vir  tute  perjicias. 

Weflbfonti  in  Monafterio  Benedi&ino  Supe- 
rioris  Bavarias  poft  reparatam  Orbis  ialu- 
tcm  1 7  2  2>  die  praefentatarDeiparenti  facra* 

SANCTITATIS  TUM 


Humillimus,  devotiflimui  ,* 

&  obÜgatiffimus  filius 
THASSILO  Abbas 

cum  fuo  Religiofo  ccctu* 

Cen- 


CENSURA. 


>:  Iblia  Latino-Germanica,  fblerti  ftudiaReverendi  P.  Tho- 
mas Erhard  publica?  luci  parata,  eo  digniora  typis  cenfeo, 
quo  major  utilitas  Orbi  Germanico ,  qua  late  Catholicus 
audit,  ex  illis  nafcitura  Iperatur.  Nam  Opus  ifhid  Capi- 
tumSummas,feu  Summaria,  ut  vocant,  iingulari  indufl 
tria  rite  dividit,  Latinum  Textum  Vulgatse  Hditionis  fi- 
del: Sc  iincera  Verfione  Germanice  reddit ,  ac  eundem 
brevibus,claritqueNotiselucidat>adeoquepanem  fraclium  Germania?  vo- 
lenti legere,  Sc  intel liger e,  comedere,  &  in  Domino  nutriri,  apponit  ;  ac  iri- 
foper  omnibus  Leftoribus  fplendidam  lucem  praefert,  ut  inteliigant  fenfum 
liberalem,  &  una  aflurgant  etiam  ad  fpiritualem.  Temporum  quoque  ra- 
tio ,  qua?  hinc inde  apponitur,  proba  eit,  &  utiliffima.  Itaque  gratulor  tarn 
pr axiari  Operis  Authori,  ac  univerfo  lacr o ,  cujus  membru  m  (k  profitetur , 
Ordini  juf tiflimam  Gloria?  meflem  j&iperatos  ex  nobilifTimo  conatu  ,  & 
partu  fruftus  tum  Reipublica?  Chriliaanae,  tum  Authori  animitus  precor,pa- 
riterque  Opus,  quod  Rice  publica  dignilTimum  cenfeo ,  iterum ,  iterümque 
omnibus  DivinorumCodicumLeöoribus,  Studioiis,  ökVerbi  Deipraeco- 
nibus  vehementer  commendo«.    Auguftse  V  ind»  1 4.  Decemb.  1722. 


Imprimatur  H.  S. 

Ex  Vicariatu  14.  Decemk  1722, 

JO AN.  GOTTHARD  L.  B.  de  Vehlin, 
Vicarius  Generalis. 

Franc.  Jofcph.  de  Handl,  SS.  Theologfa? 
L:cent:atus,  Reverend  fllrai  &  Screnif- 
fimii-r nc.&Epifc.Auguft.  Confil.  Ec- 
def.  Major  Püemtent.  &  L.bror.  Ccalbr. 


V  V  •> 


Coiigregatioiiis  Benedidino  -  Bavaricas. 


tfS$£$PS  ILDEPHON5ÜS  Dei  &  ApoftoKcar  Sedis  Gratia  Abbas  WeU 
chenftephaoenüs,'p.  t.  Congregationis  Benediftino  -  Bavaricae 


Ä E^Slf?  fob  titulo  SS.  An oeiöru m  Cui todum  Praefo  Generalis  &c.  Prse- 


fentem  S'cripturäm  SacramLatino-Germanicam  ab  Adm.  Rev« 
l\  Thema  Erhard ,  Monacho  &  Theologo  Weflof  ontano  ex  Vulgata  Edi« 
t  ione  congeftam,  nodsque  Marginalibus,  novis  Summariis  >  variique  gene- 
ris  Indicibus  illuftratam,  eo  libentius,  quantum  in  Nobis  eft,  in  iucem  prodi- 
re  püblicam  peimittimusi  quod  non  fblüm  Authorem  in  hoc  Viro  habeat  de 
reQiriftiana>&aß:eticajam  alias  non  uno  Volumine  publico  opfime  mc- 
ritum  $  fed  a  ReverendifFimo  quoque  Officio  Auguitano ,  pro  decantatiifi- 
mo  fuo  in  Ecclefiam JMofeaque  .Sacra  fludio  ardenter  expetita,&plurimurri 
fimul  fuo  in  partupromota  füerit  Sc  protefta.  In  quorum  fidem  Sc  com- 
mendationem  praefens  Chirographum  manu  propria  Sc  Officii  noftri  figil- 
lo  firmatum  dedimus  >  in  Exernpto  Monafterio  Wdchenftephanenfi 
prope  Friilngam  die  29-Maji  1722/ 


ILDEPHONSUS  Abbas  p.  t  Congreg. 
Bcnediftino-BavaricaePraefcsGcacrali«. 


FA- 


FACULTAS 

Rcvercndifsiiiii  &  Ämpüfsimi  Domini  Abbatis 

Weßorontani. 

NOS  THASSILO  Abbas  Monafterii  SS.  Apoft.  Petri  &  Pauli  m 
Weilbbrunn  Ord.  S.  P.BenediÖiÄ  exeniptaeCongregarion  is  SS. 
Angelorum  Guftodum  in  Bavarra,  dileoio  Conventuali  noftr® 
R.P.Thomae  Erhard facultatemconcedimus,  ut  Sacra  Bibfia  in 
idiomate  Latino<&  Germanico  juxta  feie  pofit  o  ad  Vulgaras  Sc  probatas  Edi- 
tiones  eiimatavnovisque  Sumnwiis  &  aliis  utiiibus  notis  a  le  veftita  ,  in  bo- 
num  eorum,quibus  puritas  Divini  Tcxtus,  &SacrseScripturaf  ftudium  cordi 
eft,  typis  evulgarc  valeat.  Aftum  in  eodem  neilro  Monafteria  Weflobrun- 
nenn  die  &  Sept.  Anno  1722* 


/ 

X )(  3: 


THASSILO  Abbas 


Privilegium  CasfareuiiL 

C Krokis  VL  Divina  favente  dementia  cleftus  Romanorum  Imperator  femper  Auguftus,  ac,. 
Germanise  ,  Hifpaniarum,  Hungariae ,  Bohennae ,  Dahn^tip,Croati3E,Sdavonia»,&c.öcc» 
Rex,  Archidux  Auftrke,  Dux  Burgundiae  ,  Styriae,  Cannchi«,  Carniolae,  &  Wirtembergaev 
Comes  Tyrolis  &a&c.    Agnorcimus ,  &  noturn  facunus  rsnorc  praeßntium  univerfis,  quöd, 
cum  Nobis  Nofier  Sacnquc  RornaniImpenindelis.(ii'cAA  ;>  Joannes  Srröiter  Bibliopola  Au- 
gufrse  Vindeiicorum ,  humilHme  expon:  euränt,  quem  irimodü    Parris  Thomac  Erhard  Ord.S.  Bene- 
dict Riblfa  Sacra Latino-GermanicaNotisTheoiogicis,  Hiltorzds ,  &  Chronologicisüluftrata,  adjeitis 
IndkibusBiblico , Etymologico,  Chronologico, Geographico,  &  Myliicoin  Quarto Prado committe- 
re  refolvtrit  ;  vcreatur  autem  r  neaemulorum  invidiä  hanced-tione^i  imkandurn  impendii  &  labori* 
fui  fru&u  fruftrctur.    Ideoque  Nobis  demifse  fuppltcärit ,  qu-mnus  ejus  indemnitari  Privilegio  Ncftro 
Oxfareo  (uccurrerc  clementiffime  dignaremur ,  Nos  (übinilfjeparireracaequaeeius  petitioni  annuen- 
dumcenfuerimus.   Acproinde  authoritatc  Noftra  CaTfareaorambus&iIngurisBibliopolis,  Bii?Iiope- 
gis,  Typographis  &aliisquibufcumqueremlibrariatri,  feu ntgonationem exercemibus  ftrmitcrinhi- 
bemus,.  vetamus  &interdicimus,  nequis  fupränominata  ßiblia  Sacra  Lanno-Germanicafub  hoc  alio- 
vetitulo  ieu  in  totum  vel  pro  parte ,  cum  vel  (ine  Nbtis,  fubdicta  aliäve  forma  per  decem  annorum 
fpatium  abhodierno  die  computandum  intraSacriRomanilmperii&Regnorum^FionümqueNot 
trarum  hxredftariarum  fines  recudcre  vel  aliis  recudenda  dare,  aliorfümvc  imprelu  apportare  citra 
prar£jti  impotrantis  cjusdemque  haTcdum  &,  fucceiforum  voluntatem&alTenfuminfcriptisobtentum 
aufit  vel  prafumar.    Siquis  vero  fecus  facierido  Privilegium  hör  Noftrum feu  Interdi&um  violare  con- 
temncrequciprazfumpferit,  eum  non Tolüm.f  j.ufniodi  Exempldribusubicumquelocorum  repertisperpe- 
ram  quippe  recufis  feu  apportatis  (  quse  dictus  Joannes  Ströcter  five  propria  authoritate  live  Magiftratüs 
iliius  lociauxifio  fibi  vfndicarc  poterit )  de  fa£lo  privandum  ,  fed  &  decem  marcarumauripuri  pcenä 
Arario  feu  FifcoNoftro  Caefareo,  &  Parti  Isefe  ex  3?ouo  pendenda  omnifpe  venia?  fublata  ,mui&an- 
dum  dccernimus,  dummodo  tenorhuiusrNolhiP  wilegii in  fronte libriimprcfTusinveniatur,&  con- 
fueta  quinque  Exemplaria  Confiho  Noftro  Impcriaü  Aalico  exhibeantur.    Mandamusiraque  Omni- 
bus. &  finguhs  Noftrfs  &  Sacri  Imperii  Rcgnorumque  &:  DomintorumNoftrorum  Hasredkariarum 
fubdnis ,  Scfidclibus dile&is  tarn  Ecclefiafticis  quam  S>cularibus,  cujufcumque (latus ,  gradüs ,  aut  Or- 
di <\is  exdterint ,  praefertim  vero  iis,  qui  in  Migiftratu  exiltentes  velfuo  vel  Superiorum  fuorum  loco  aut 
nomine  fus ,  fuftitiämque  adminiftrant,  ne  ouemquam  Pri  vilegium  hoc  Nottrum  Caefareum  violare , 
fpernere,  aut  transgredi  patiantur,  Ted fiquos contumaces  compererintcon^ituraa nobis mulcla  eos 
puniri  5c  quibufcumque  modis  idoneis  coerceri  curent ,  quatenus  5c  ipfi  graviffimam  Noftram  indigna- 
tionem  praediftarnque  pcenam  evitare  voluerint.    Harum  teftimonio  htterarum  manuNoltrafub- 
triptarum ,  &  Sigilli  Noflri  Cadarci  apprefTionc  munitarum ,  quae  dabantur  in  Civitate  Noftra  Viennse 
die  30.  MartiiAnno  millefimo,  Icptfngsntefimo  vigefimo  fecundo  RegnorumNoitrorum  Romani  duo^ 
dccimo ,  Hiipanicorurn  decimo  nono ,  Hungarici  6c  Bohemici  vero  undecimOi 

Carclus 


Vt.Frid.  Carl  Com. 
deöchonborn. 


(L>S.) 


Ad  NfancTatum  Sac.  C«f.  Majeftif's 

proprium  J.  S.Hayeck  dj 
ftätten  Mpp. 


PRjEF  ATI 

AD  LECTOREM. 
1 1 

Utilitas,  Sc  praeftantia  facra?  Scriptum 


T. 


?tfJ%  Ine  benevole  Le&or ,  ut  antequam  Deum  in  bis  facris  Bibliis  ^ar5r^' 
loquentem  audias ,  tc  Gregorius  Doctoruin  noftrorum  ^tkan  ' 
Max.  aftari  queat  [  O  quam  mira  eft ,  a exclamat :  profan-  g«ms  hu, 
ditaseloquiorumDei!  Libethuic  intendere,  hbctcjus  in-matu'' 
tima ,  gratiä  ducc ,  penetrare.    Hanc  quoties  intelligendo 
difcutimus,  quid  aliud,  quam fylvarum opacitatem  mgre- 
dimur,  utincjusrefrigcrioabhujus  faeculi  a?ftibus  abfcon- 
damur.    Et  ad  Theodorum  fcribens  :  quid cß  ,  b  ait  >  Scritt-  epiftohDe 
tura  Sacra-)  mfi  et&dam  cpflolaOmnipotcntis  Dei  ad creaturamfuam^  qua?  legentibus  lumen 
affundit  ,  ut  vitanda,  &  facienda  intelligamus,  &  intelle&a  ut  faciamus  ,  infundit  ig- 
nem.  Script  ura  Sacra  C  mtntis  oculis  cjuaft  cpioddam  fpeculum  opponttur*  ut  interna  noßrafacies  in  spW 
rpfa  vldeatur.  ibi  ctenim  foeda^ibipulchra  noßra  cognofamus.    Gregorio  cum  omni  Doßo-  animi  j 
rumchoromagnusille  fpiritualis  vita?  magifter  Dionyfius  Faucherius  adftipulatur: 
AngelumMonachumForojulienfemad ftudia Scripturamm  cohortans.  [Ha?  lunt5f.  . 
</inquit :  Fili chariffinie>quae ftatui noftro ex Ordinis noftri profeflione,  inftitutione- niüm°Idcn- 
que  proprie  congrunnt  j  reliqua?  vei  ö  (  fcicntiie )  quae  liberales  dicuntur  >  harum  an-  tiarnm, 
ciliar,  &quaficoadjutrices  funt.] 

Ven.  Gerardus  Bclga  fatetur  fe  minimüm  ad  duas  quotidie  conciones  voeari ,  cendo  di- 
Paulume  inquiens:  audio,  fiEpiftolam  fub  Sacro,  Chriftum,  fi  Evangelium  lego.vil13» 
Arnoldus  Carnoten.  toties  videbatur  fibi  paradifum  ingredi,  quoties  Sacram  Scriptu-  °"us  c'' 
ram.    Sed  hac  de  re  nemo  dulciüs  mellifiuo  Dolore  praeclaris  argumentis  / often- 
dens ,  omnium  illorum ,  fi  non  frontibus,  certe  mentibus  xternx  ad cceleftern  coro-  fignum 
nampraedeftinationisluculentum  fignuminfcriptumefle,qui  Deum  in  facris  paginisl>raj(Je,u' 
loquentem  frequenter  audire  folerent.  ,u  10  ' 

Necimmeritö.  Nam  fsepepauculadiviniCodicis  verba  hominum  animos  ad  „. .  " 
cum  virtutiscurlumconcitarunt ,  ut  velut  ons  divinituba  exemad  iummum  omnis  nimorum, 
fandtimonia;  faftigium  eniterentur.  S.  Antonius  M.  Eremitarum  parens  cui  debet 
magnitudinem  fuam,  mfi  paueuhs  Sacra?  Scripturse  verbis ?  Illam  audiit  prclegi^  Si- 
meon Stylita,  &  mox  in  columnam  enixus ,  ftetit  multis  annis  terras  inter,  &  coelum  > 
ip  e  faötus  multorum  collabenti  pictati  fortis  columna.  S.  Ephrem h  cum  S.  Bafilio 
M.lacram  paginam  legenti  aures  daret,vidit  ejus  linguam  velut  vivum  carbonem  peni- 
tus  lgmtam^ut  non  tarn  verba,  quämincendia  fpargere  videretur.  i  S.  Auguftinus 
intamaltohaereieoslethargofepultusjacebat,utne  prolixis  quidem,  eum  ficnbusS. 
Monicamaterexpergefacerepoflet.  At  ubi  vocem  e  ccelis  audiit :  1  olle,  lege  >  tol- 
le j 


Prjefatio  ad  Leftorem. 
ie\  lege,  fuftulitqtie,  quLforteadcrat, Divinum Codicem,ac£  iflud Pauli monin  C9- 
mejjktiombus,  O*  ebriaat:hm  C^c  legit  j-  ornnem  torporem  ita  excuffit,  ut  deinceps  om- 
nis  Viri  vita  non  tarn  profc&us,  quam  curfus  adfan&itatem  dici  poflfet.    Nempe  vet- 
baDei  pungunt,  &irngunt,&.femel  immiiTaper  aures  intimacordis  penetrant,  utpi- 
geat  per  viam  virtutis  ire ,  &  currere  dcleßet.    Ac  ifte  quidenv  vigor  animorum  va- 
nis  ex  caufis  nafcitur,    /  S,  Francifcus  cum  fuos  Fi  atresde  divinis  oraculis  diflfei  entes 
eminus  fpcäaiet5  viditfpeciofiim  prjefiliishominum  ChriftumjElum  in  forma  pul- 
cherrimi  adolefcentis  fecolloquenriumchoroperamantermifcerej  placidoque  vui- 
tulingulisbenediclionem  impertiri.    Adidemprope  fpeftaculuminvitataS.  There- 
sa confpexit piiflimum  Servatorem  incfrabili gloriä  cireumfufuir. Tac,  ut  ipla m refert > 
ex  ejusdivinoore  pcrcepit  verbiimomnibusSacrorumBibliorum  cultonbus  jucun- 
difiimum,    Ego,  inquitriliavalde  dele&or,  fi  homines  fermone  Sacri  CodicisSa- 
cramenta traäent, eorumque  foleo coiLoquiis  intereffe.    Hsec  quidem  Chriftus  Se- 
raphico  Patri  exhibuit,  ac  Scraphica?  Matri  dixit.  Sed  nullum  finem  dicendi  facerem, 
fiommunifacrarumFamiliarum  Parentesferepariamonimenta  al'aturos  nirererpro- 
ferre.    Pietasnoniinit,ut  magnum  meum  patentem  Benedictum  filentiö  prcereream. 
Hic  iandtusLegifer  in  iolaRegula  ad  mininium  centiesquadragiesleptjesSac.BibJiain 
terminisformahbus,  utvocant,  citat  i  &  euilibet  propc  capitulo  gcrumas  quaiclam 
ex  cimeliarchio  veteris  velnoviTeftamenti  depromptas  inferit. 
Tita  ijüritfe       Noverat  nimirum  Vir  fpiritu  Dei  plenus,  verbis  &  fentenriis  Biblicis  quendam 
cceleftem  vigorcm  ineiTc, ut  piiLeciores  non  rarö  cum S;  Petro  n  exciamenc  :  Dornte 
*d  cjuemibimus?  Tu  folusdoces^veramfapientiam:.  verbavtt££tcm<ithabes,  qu^Tedo- 
nante  pium,  &  obfequentem  diicipulum  llluminant,  &  infiammant  jdirigunt  5  &  ani- 
mant,  ctfkumtquedoäioremv&meIiorem. 
«ecrabiii»,        Haecbona  bene  no vii  omiLum bonorum  hoftis  diabolus.    Quare  nihil  foler- 
inlcnm     tj^s  ag^tj  ac  ut  homines  ab  ufu  Sacra?  Scriptum  abducat.    Mentitur  lllam  amigmans 
fcatere  inacceßiSj  aliosque  proponit  libros  velut  magis  utiles  acjucundos,  ut  a  facra  ad 
pi  ofanam  leetionem  traducat.    Si  Tic  votis  potiri  nequeat,  ad  alia  convcrtitur  arma  s 
&  dolis toedia mi'cet.    Unde  pius afceta, diabolus^ o  inquit :  nuUö modo. magis  convinci- 
xur-i  &  coufiwditur ;  matnmm  et  ajideltbus  Scriptum  Sacra  objicitur.    Nec  quisquam  in  fci- 
tiam  eau:etur5Clypeusenimeit  facra  pagma:.  etiam  ab  imperito  agonotiicta  inferis 
obje&a  pro  millc  n-cenibusdlc  potelt    Qua?  res  magno  Abbaci  Anglorum  Gilber- 
to de  Hollandia tarn  explorata  vifa ruit, ut cuique  non tantüm iacrorum  virorum  ,fed 
etiam  facrarum  virginum  dtceret  hortans :  Mewento  p  os  tuum  coelcßdnu  ojcul-s^  &  omcu- 
Ls  conjecrxtum.  Satr ikgmm  puta-, p<]wd non  dtdce^  non  divinum?  non  dcfancfa pagin.%  jonct. 
füciimla  Er  qua:  Dei  pietaseuSncc  llliquicquamopponere  queunt,.qui  eloquentia?orna- 

slv  iXU    tum  in  libns  fedantur.  Siquidem  tefte  ty  Ven.  Beda  sanfta  Scnptura  catcns  ommbus ftr/p- 
turis  nonjolum  außontate-iijuta.divinaeji 'y  velutditatc,  (juia  ad  vitam  ducn  tternam  ,  fid&' 
(tfiticjuitate-,  &  ipfa  pr&enwm  pofinane  diundi*    His>  alusque  caufis  permoti  Sancla?  Eccle- 
fise  palatinoDoäores,  ck  PatresinteiligOsfeie  vchementiore3  ac  diu  queat ,  afiftc-luad 
4«--   Icgcndum  facras  paginas  incitarunt. 
/EnUu^tur         nt  Magnus  Cantuaria?Doäor  Anfelmushtcpropcmetam  votorum  ,-  precüm- 
maxiiw    qucfuaruminy.cniflevidetur..  Aliquando  Deum  com^cilans  per  senpturas  x  p  n- 

qu:t: 


Prsefatio  ad  Le&orem. 

qtiit  r :  tuas  mtioni  me£  conferasgußarc-y  &  viderc->  quomodo  florens  hic  mundus  unquam  fpongja 
inunis  efl-,  &  omuis  com  up  fcentnx  ejus  aceto  amarior. 

Qui  in  hoc  alveari  mcllareperit,  ei  deinceps  omnis  mundi  voluptas  abfvnthium  Pr*?crtur 

.  .  ,r .  \  j   j       r  *   j    .  onmibus 

videtur,&  cum  Spanheimen.  Abbate^  propomt:  Omncs  mundi  honores  >  at<]Hedtvmas>AigmUtu 
auamdiu  vixeroyßudio  poßponere  decrevt  Scripturarutn.  bu$ 

Nequehascdecretaruerüntinania,  fed  innumeros  protuIerefructus,uti  patet  5* 
unam,  alteramveinfignembibliothecamluftranti.    Namecce]  primo  ftatimaipec-II!l,ilrarup 
ttu  integer  lbivaftorum  voluminumexercitusobjicitur.    Siillorum  nomina  quxras ;  j°smmeiu:h 
fuereHieronymb  Auguftini,  Ambrofii,  Gregorii  cum  innumeris  prope  fequacibus. 
NullusOrdovelftatusEcclefixeft^quiper  virosilluftres  &  infignia  commentana  in 
SacrainScripturam  ingentemfplendoreme  facris  paginis  non  receperit.  Quantum 
gloria?  fuis commcntarus  clero  contulerunt Francifcus Salefius ,  &  Alphonfus  Tofla- 
tus?  OrdiniS.  BafiliiipfeBatihus,  &  Joannes  Chrylbftomus?  Ordini  S.  Auguft.ni 
(  Noftratcsconfultötaceo)Hugo  äS.  Viäores&ÄgidiusCohimna?  Ordini  Carme- 
litano  duoThoma?,  ä  Jefu,  &  Waldenfis.«'  Ordini  S,  Francifci S.Bonaventura,  &  Ale- 
xander Alenfis'?  Ord  niS.  Dominici  Hugones  duo,  Cardinalis,  &  Carenfis?  Nec 
prücisOrdinibuscedunt  novi:  cuiignotuseft  eSoc,  Jefu  Cornelius ä  Lapide  ?  ex  fa- 
<mlia  Theatina  Aloyiius  Novarinus?  ex  Capucinorum  Jacobus  Boalduc?  ex  aliis 
alu  ?  Si  vero  virorum  lftorum  dotes  noflfe  vel.s ;  fuere  fanditate  &  fbientia  clarifiimi  > 
fulcimenta  Ecclefia? ,  luminaria  mundi,  duces  ad  omncm  virtutem  expertiflimi. 

Horum  mulnut  in  tarn  difficili  provinciafatisinftrutfi  comparerent,  fummis  la  Pc,  r  5 
boribus  facrarum  linguamm ,  praeter  Latinam,  Grseca?, Chaldaica: ,  &  Hcbraica? ,  fibi  &uat  UJl 
pentiam compararunt.  B.  Rhabanus,  Ifidorus  Clarius,  Ambrosius  Camaldulcnfis, 
alnque,  quos  t  ahbireferam,velutinter  Graxos,autHebra?osnatifuiflent5  tarn  eru- 
ditedlorumidiomati  iniueverunt. 

At  longe pluresarTerre poflem ,  quibus facra?pagina? leclio adeb  crebra ,  fervi-  Mandat 
daque  fuit,  ut  potiorem  llliuspartem  memoria  retinerent :  ut  vidcreeft  in  vita  S.  Ger-  rncmon* 
mani,  S.  Theodenci,  S.GuntherijS.  Aniemi  Ep.  Luccen.  S.  Gregoni  Papa:,  aliorumve 
Divorum. 

III.  Ex  h's  uItroIiquet,quam  crebröfacra  Volumina  legendo  ,  &  relegendo  Legitnr 
versärint.  Alphonfus  Aragoni«  Rex  utrumque  Teftamentum  quater  dccks ( quis frcqucmo 
non  miretur  tantam  in  regia  purpura  diligentiam  ?  )  quater  inquam  decies ,  neque  cur- 
fim,  fed  pre(fo  veftigiö  una  cum  commentariis  evolvit.  In  ReguiTb  &  C&Marum  pul« 
pitisfacroslibroscermmus,  &  nos  tcedioful-i  integres  dies  ,&  menfes  a  faluberrimo 
hoclaborevacuosabirenonlugemus!  Multi  in  dulcilfimo  Dei  verbo  ,  nefeioquid 
amaroriscomminifcuntur.  SedTrithcmiushsrc  commenta  refutans;  non  eß  in  eo 
inquit  w.faßidwm :  u/u  pUict->  negligentia  d;fpacet>  &  cjiunto  plus  lepitwj  tanto  ampL  üs  umdtur. 
Nil  ho  mini  melius,  quam  fi  divina  legendo 

Figat ibi  mentem,  quo  iibi  vita  venit.  2* 
SI  meporro  longifts  digredientem  audire  dignaberis,  referam  ea  rerum  momentaj^-w  * 
qua?finonadmirationem,  imitationem  certenoftram  fuperant.    x  S.  Cuthbertusil-coII° 
lemagnusBntaniae  Pracful  divinos  ijbros  inflar  hierothecae  pendulose  collo  gercre 
foltus  ,  pnmo  fui  afpeftu  demonftrarevoluitgentilitiamChnft.aninoumeiacris 
Biblis  repctendam  efle,  XX  )(  Cuth- 


Prsefatio  ad  Leftorem* 

Cuthbeito  praeivitS.  Columbanus,  &  S.  Bonifacius,ac  ipfe  Deus,  qui  per  om- 
nium  elementorum  minifteria  fideles  docuk  colcre  divinos  libros  &  rcveren.  Lege, 
ü  placct,  res  geftas  a  S.  Edmunden  cui  ignis ;  ä  S.  Saturnino,  cui  aer ;  ab  ahis  Dei  Ser- 
vis,  quibus  terra,  &  aqua  in  Sacri  Codicis  tutelamfua  obfequia,  velut  ratione  polle- 
9*     rem,  contulerunr. 

eiw^eftio  Sedquodelementaprodigiis,  hoc  Ecclefise  Pra?fules  decretis  egerunt.  In 

facris  apud  Cloveshoviuin  cornitiisianxeiunt,utiandarum  Jitterarum  leäioni  qui- 
que  Vin  Ecclefiaftici,  quin  &  pueri,  magiftrorum  dußu  folerter  infuefeerent,  y  ajünt- 
quedolendum  eßejiicubi  ab  hac  faiuberrima  confuetudinc  defeitum  fuiffet,  nullique. 
parcendumlaborijUtilladenuö  reftauretur,  &  ifti  eruditi  demum ßant  ad  omnimodam 

T>cf^\      Ecdeß£  ut'ilit  Atem. 

&cdueaS-  Ha:c  facrarum  Paginarum  religiofa,  &  reverens  obfervantia  ceu  fbecundiffima 
parenspeperit libros  ceu  prolestotiChnftiano  orbi  in  fubiidium  deftinatas.  Si  (in- 
gulas  afferrem,inamic3e  brevitatis  Icgcs  peccarem.  Unam  produeo  piam  fedulita- 
tem,qua;parturivitmilliesmilleSacrorum  BibUorum  ubique  gentium  exemplaria. 
VixullatnreperiescelebremabantiquitatebiblLOthecani,!!!  qua  facer  Codex  dili- 
Co  m  k&'  g^^^Aaraahuaurdjminiojvirgineoquepa^  non  aflTervetur. 

im- ouines         Necmirum.    Namut  Theologorum  Phoenix^,  Auguftinus  [  Hic  philofo- 
fcicnciaj.    phia:  quoniam  omnesomnium  naturarum  caufae  in  Deo  Creatore funt.  Hicethi- 
ca  :  quoniam  bona  vita,  &  honefta  non  aliünde forrriatur >  quam  quumea,  qua?di- 
ligendafunt,  &  quemadmodum  diligendafunt,  diliguntur,  hoc  eft  Deus,&  proximus. 
Hiclogica:  quoniam  verkäs,  lumenque  an  mx  rationalis  non  niii  Deus  eft.  Hic 
etiam  Uudabiltor  reipublica?  Talus :  neque  enim  optime  cuftoditur  civitas ,  nifi  fimda- 
•       .  mento,&vinculofidei,  firmxqiconcordia?,  quum  bonum  commune  diligitur  ,  ium- 
houriHwm  mum,  atque  veriflimum,quod  Deus  eft.  ]  Indc,  velut  fol  vim  fuam  in  oninsa  fubluna- 
coud.tionc,  rja  diipenlat,  ita  facer  Codex  in  omnia  Deo  fubdita  pectora.  Siquidem  (  ut  aa  iterurn 
laudatus  Doctor)  ßc  loqultur  Scriptura,  ut  altituä \m fuperbos  irrident ,  profunditate  attentos 
'     terrcat>v  rtute  m&gnos  p,afcdt>  ajfabiUtate  parvulos  mitr  at. 
Reyo i  v^tur        Quod  ü  parvulos  hac  affabilitate  nutritos  folüm  nominare  velim  ,  quando  no- 
affiduü     minandifinern  recero  ;  Mukös  faenrafti  ex  omni  ordine  virosexhibent,  qui  mte- 
grosdies  ftne  eibo,  potüque  traduxerunt,  ied  nehoram  quidem,  qua  non  quandam 
Oris  Divini  fententiam  veluti  quoddam  dulciarium  ruminarentur,  eximio  nobis  facti 
exemplo  longe  magis  necefTarium efte  eibum  mentis,  quam  ventris.    Plurimi  refe- 
T-      runtur ,  quibus,  feu  ederent,  feu  biberent,  feu  aliud  quidpiam  agerent,  faerse  Scnptu- 
»ji-r  .    raenuneifte,  nuncille  verficulus  melinore  fu:t,&  refeelio  in  mente. 
ad  precci  Alii  Iiis  ffcntentiölis  utebantur  ceu  ignitis  jaculis.    Lego  B.  Rupertum  Tuitien- 

jicuiätorias  ffcmy&S.  Rufticulan  fi  igulari  Dei  donö  Pfalmosin  fomnis  quoque  ruminäffe.  No- 
verantnempe,  quod  nüperlitteris^  confignavitCard.  Bona:  NihdDco  oratms  cjfepo- 
teß-y  (ju.lm ß verbis  a  Spintu \farMo  diftaris  cum  aUoyuamur.  Neque  nobis  quiequam  ad  vir-, 
tutis profedum utilius afferre  pofTunt  fpiritualis  vita1  magiftri ,  quam  facrorum  libro- 
I        rum  dodtrinam,  in  quibus  (  ut  cc  iterum  optime  Bona  )  qmt  apkcs3  tot  inyßtna ;  <puot  ver- 
Juppeditat  bd^  tot  [um  inccntivan^ßn  erga  Dcum  amoris. 

arma  con        y  Quod  Ci  vcro  benevole  Lettor  Dei  vocatio,  vel gratia  ad  cum  te  gradum  pro- 

hwfti.  VCxe" 


J 


Prcefatio  ad  Lefiorem. 


vexent,  ut  non  tan  tum  vclis ,  &  debeas  aniantitfimum  Deum  ferventer  amare; 
ied  etiam  illus  honorem  contra  quosvis  hoftes  propugnare;  en  tibi  Saccrifte co- 
dex erit  inftar  inftru&iflimi  armamentarii.  Nam  indedeprompta  arma  orcus  per- 
timeiat,  &  orco  coiifcederatiha?refiarcha? ,  adulterina?  do£rma:  fabri :  quidquid 
enim  enonum  ,  vel  errorum  ulLbi  in  Ecclcfke  faftis  reperimus»  divinoruml  bro- 
rum  aufpicatilfitritS  armis  per  Chrifti  gratiam  feliciter  debellarurn  fint.  Nondum 
Ecclcfia  pnmi  foculi  infantiam  evaferat  5  jam  a  duodecim  hxrefibus,  velut  töti- 
dem  Furiis  impugnabatur.  Sa?culo  fecundo3  velut  in  pueritia  quatuordeeim  ;  in 
tertioceu  in  juventa  ml  pauciores;  in  quarto  velutin  anatevirili  feptemueeim hx- 
re'um  afliiltus  pertulit;  ied  ad  tot  hoftium  ineurfus  fub  facrorum  BibÜorumcly- 
peo  non  iolüm  tuta  ftetit,  Ted  &  gloriofa  triumphavit. 

Atque  luec  ,  benevole  Le:lor3  momenta  meo  quoque  animo  quofdarn  ig- 
niculos  injecerutit  5  ut  operam  arcanis  fanfta?  religiönis  litteris  dedicarem  }  eo 
filtern  fruau,  &  profeitu  ,  ut  ha?c  ipfa  Latino-Germanica  divini  Codicis  ediuo 
Jhus  quaxlam  particula  fit ,  &  progenies.  Nam 

a/.  i.Hom.  f.  inEzcch.  l>  /.  4.  epiff.  j  1 .  c/  2.  Sit.  e.  1.  d  fol.  369.  Chron.  Linnen,    e  tr.  eleSterif.  M:fs' 
f  Se  r.  1 .  Sept  s.ag.  e  Sur  f. '}<*n    hldi-Jtn   iL  8-  Omf  ■  c  ij    k  Rom.  13.  13.  1  Ritaden,  in  vit.  m  de  vit> 
njo.6.69.  o  /.  4.  SpicMabil.  p  Ser.i%.ir.Cant.  q  tönt.  i.  de jlherri.S. Script.  rMed.9.  s  Tritt). Horn. f.  t  Glor.S- 
B.op.$.  u  /  z.ep.  28.  x  in  vit.  y  Ann.  Mab.  adan.  7^7.  n.  19.  2  ep.  ^.nd^olitf.   aa  /.  3.  in  Gen.  c,  iji.  1>L>  in  vi* 
Compend.  c.  8.  n.  1.  cc  cit.  c.  n.  2. 


§.  II. 

Origo  hu  jus  editionis. 

I.  T  TTprimum  exftrepitu  Scholarum  incellulam  meamreverfus  fum5  moxani-  (Wert 
^  mum  ad  iacram  feripturam  appuli.      Ne  verö  bene  eeeptis  deforet  con-  m^eria.m 
ftantia,  huic  labori  lingulas  iäkem  cujuslibet  hebdomada?  ferias  fextas  addixi  5  cem 
lecta  ,   &  inteliecia   m  fuos  quxque    locos  juxta  regulas  ^Artis  Men;ori£ 
digetfi.    Ac  ut  ordo  rebus,  etiam  vulganbus,  decorem  conciliare  folet  3  decor 
autem  illxium  labori ;  paueos  inter  annos  ex  facra?  feriptura?  thefauris  tarn  mfig- 
nes  opesconvexi,   ut  vins  erudttis  dignae  viderentur  5  qua?  in  publica  Ecclcfias 
emoiumenta  produent.    Sed  ego  veritus ,  &  veneratus  fa^culi  noftn  eximiam  eru- 
ditionem>  mea?qj  tenuitatis  pr(;be  gnarus,  atque  ex  reverentia,  qOa"  faens  Libris 
debetur,  iat»us  cxifhmavi  deliteicere  fub  umbni  iecurus3  quam  in  apricum  prp- 
dire  temerarius:  more  cunäantium  procefli5  utmora  tk  tempore  inagifirojquie- 
tiüs  dileerem,  quse  forte  püflimus  Deus  quali  quali  mea  opera  dignaretur  doce- 
re.    Rebus  igitur  farpius  diieurfis  ,  accedentibus  etiam  eorum  confiliis  3  quorum 
monita  velut  irnpena  colerc  debeo,  in  eam  fententiam  deveni  ,  qua?  hujus  nova? 
Lanno-  German. ca?  editionis  mater  &  auetrix  dici  jurepoteft.  IÖ» 
Cümenim  viderem ,  adOpens  (quodmolior,&  cujus nomen  ac  methodum  ad  opus 
confulto taceo  )emolumencum  plurimum  !ucis>  &  utilitatis  accerTurum  ,  fieidem  novU11»- 
praemitteretur  i'aera  5cnptura  bilinguis,neceiH\nisicüoliis5  ieu  notisinftruCta3no- 
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va  quoque  Concordantiarum  (  ut  vocant)  ratio  ;  confilia  in  varias  partes  verti. 
Sed  moles  rerum,  accedente  vinum,  temporifque  inopia  fpem  meam  pro- 
pe  omnem  fclici  finc  potiundi  cverterunt:  quam  cum  prope  depofitam  5  iu 
Gloria  S.  P.  Ber.cdiäi  conftruenda  occupatus ,  deplorarem  3  lllam  iübitö  refti- 
luit  Cafparus  Erhard  SS.  Theologia?  Doktor  Parochus  in  Parr  ,  meufque 
colendiflimus  Germanus  ;  hic  ruam  mihi  opcram  ad  pcrficiundum  facra» 
Scriptura?  Opus  lubens  obtulit.  Pias  manus  Viri  ,  cui  prima  Crammatices 
rudimcnta  dcbeo  ,  tarn  Ijctus  admifi,  quam  follicitus :  taetus  ob  offerentis 
charitatem,  follicitus  proptcr  oblati  auxilii  magnitudinem.  Operam  igitur 
partiti  junftis  viribus  fpe  majores  progrerTus  fecimus,  atque  intra  brevius, 
ac  fperabamus  5  tempus  operi  ultimam  manum  impofuimus.  Quid  vero 
ipfe  labons  5  &  conlilii  ad  novam  hanc  editionem  contulerit?  impellente 
giatitudinis  affectu  hbens  dicerem  :  niü  ipfe  dicere  proh-builTct.  Ita- 
que  Deum  omnium  bonorum  fontem  rogo  5  ut  noftram  operam  ad  Ec- 
clefuc  fua?  emolumentum  in  multorum  commoda  derivare  s  ac  ftudiofos, 
piofque  Lectores  ad  eruendos  S.  Scripturae  thefauros  Sc  fenfus  non  tarn 
per  noftra  fummaria,  &  margmalia  5  quam  per  fua  lumina  deducere  dignetur, 
Talis  autem  eft 

§.  HI. 

Opcris  totius  Oeconomia. 


Editur  bi-  j.jpRimo   quidem  tarn  Latinum  ,   quam    Germanicum    textum  utrinque 
sms  ad  examen  vocatum  Tic  oculis  fubjectum  habes  5  ut  verfus  verfui  ad 

majorem  fidem  ex  aequo  refpondeat.  Capita  in  fuas  ,  &  ferme  tres  , 
partes  divifa  5  aptiique  (  ut  vocant  )  fummariis  pra?mun;ta  ftudium  S. 
Scriptura:  facilius  reddere  queunt.  Cümque  idioma  germanum  in  va- 
rias veluti  fcclas  partitum  ,  fere  ad  nullas  certas  Grammatica?  leges  aftrin- 
gi  fe  patiatur;  eam  verborum  ajnuffim  felectam  volui ,  ad  quam  setas noftra, 
cultiorque  Germania  fuam  linguam  exigere  folet.  Vocum  vernacularum  ortho- 
graphiam  breviorem  fere  fcquor. 
l8.  Nc  vero  verborum  vel   abdita   fignificatio  5  vel  (enüis  abfconditus 

cum  notis.  le&ionem  moretur ,  in  margine  lllorum  explicatio  breviculis  notis  appo- 
toriute10"  nitur.  Notis  plerumque  nullius  Doctoris  auclontas  adjicitur  tum  cau- 
Doftorum,  fa  brevitatis  5  tum  ne  cumulata  marginalia  moram  injicerent  legenti.  Da- 
bunt  tarnen  xqui  rerum  arbitri  nobis  fidem  ,  quam  nos  iifdem  damus 
a  quibus  illas  aeeepimus.  Nam  praefatas  notas  cum  felcctu  ex  optimis 
Auclioribus  defumpfimus  ,  quos  intcr  honoris  ergo  nominamus  Jacob  um 
Tinnum  3  Emmanuelem  Sa  5  utrumque  e  Soc.  JESU.  Qui  in  SS.  Pati  ibus  pe- 
regrinus  non  eft  >  in  his  notis  faspe  guftabit  rorem  B.  Rhabani  Mauri  ,  mella 
S.  ßernardi>  folidum  panem  S.  Gregorii  M.      Nonunquam  advertet  fua 

fercula 
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fcrcula  apponerc  B.  Pctmm  Damian!»  Kupcrtum  noftrum  Tnitienfem  Abbatcm  j 
Siquando  aiii ,  velut  S.  Auguftinusj'Irenarus  3  Cyprianus ,  Leo,  fua  fyinbola  contu- 
lere  ,  fuo  nomine  funtexprefli,  Capita  verö}  feu  locos 5 ex  quibusprofeci,tuo 
bono  tacui ,  nempe  ut  parcerem  oculis  tuis  &  fumptibus.  jq, 

Porro  cum  Nota?,  fi  jungantur  fententiis  cognatis  ampliflimam  dicendi  ma- &  loospa  ~ 
teriam  praebere  foleant :  ubique  in  margine  appoiiii  locos  paralleles.  Sic  ftatim  ,  ;eliS  * 
■primo  verfui  facrae  feripturae ;  in  princqno  creavit  Dens  coelum  , &terra,m->  legis  Pf  $2.6^ 
&i2f.j.  Eccluitf.  r.  Aft.  14. 14.&  17.  ^4.  Si  jam  ipfas  fenrennas  quasrere 
Velis,  reperies,  /.  Verbo  Domini  cceli  ßrmati  funt :  &  fpiritu  ons  ejus  omnis  -virtus  eo- 
rum.  2.  Dcus  fecit  icelos  in  intclicftu:  quonium  in  £ternum  mfericQvd'.A  ejus.  3<DeuSj 
<jui  vivit  in  xtermm  ,  creavit  omnia  fimuL  4.  Deus }  yui  fedt  coelum  ,  &  tcrr*m ,  &  md- 
tt  ,  &  omnia  ,  <fu<t  in  eis  funt.  5 .  Dens  ,  cjui  fecit  mundum  &  omnia  ,  (ju&  in  co  funt  >  hu  cos- 
Ii  5  &*  ttrr&  cum  fit  Dominus ,  non  in  manufatfis  temphs  habitat.  Viden'  benevole  Lektor » 
quam  amplius  excurrendi  campus  paucis  illis  margini  affixis  numeris  apenatur  ? 
excurrendi  mquam  in  Dei  potentiam  charitatem  ,  &  fapientiam.  Si  porro  velis 
ifta  ad  pondus  San&uarii  expendere,  intelliges  unamfententiam  alterius  effenunc 
Paraphrami,nunc  ornamentum ,  nunc  lucem,  nunegrande  contra  harefin  firma- 
mentum.  Si  pra*er£a3  (  quod  optem  )  parallcla  revoces  ad  locos  Rhctoricos ,  non 
poteris  non  obftupefcere  ad  feecunditatem  Sacra:  Scriptura?.  Maneamus  in  pra?- 
miffo  exemplo  Gen.  1.1.  &  juxta  leges^rm  Memoria  ,  quam  Anno  reparata?  gen- 
tis  humane  171  f.  (  tertia  namque  pars  totam  Rhetoricam  compleftitur  )  in 
hunc  potiflimüm  finem  edidi ,  habes  in  prima  fententia  caularn  efficientem  :  Verbo 
cceli  rirmati  funt :  in  altera  intelle&um  divinum  elfe  produc-tivum  rerum  ->  &  fi- 
nem miicricordiam  Dei ;  in  tertia  habebis  modum  cre^ndi  in  inftanti  pera&um: 
in  quartä  mirabeiis  materiam  creationis,  ad  quam  redueuntur  omnia  viflbüia  ,ut  & 
invifibilia,  qua?  in  quinta  fententia  exhibentur.  Exquibus  omnibusintelligis  pa- 
rallelorurn  tarn  utilitatem ,  quam  jueunditati  mixtam  in  facro  Codice  facilem  pro- 
ficiendi  methodum,  quibus  fiverbi  divini  praeco  admifeeat  dicta  qua?dam  SS,  Pa-  sigwisda* 
trum,  unam  akeramve  hiftortam;  nefcio  an  non  confectum  fermonem  habeat  ,  cenr!l;us  :n 

-s.  .  notitiai« 

quimereatur,  &  poiutad  mfiguemconcionem  dici.    Ut  vero  eadem  componendi  Evaugclio- 
ratio  ubique  habeatur  expedita,  omnium  Evangelioium  initia  &  fines  ordine  S. ri,m; 
Scripturae  occurrentium  deiignata  tenesj  quorum  multiplicem  fru^um  5  ut  expe- 
rientia  Magiftra  brevi  capias ,  Deum  precor.  lO* 

Prseterea  ubicunque  fere  mentio  temporis  in  facro  Codice  defideratur  appo-  0p. 
fuiChronologiam ,  eämque  binam.    Ex  prima  condifces  annum  ab  orbe  condi-  ijiscondirf, 
to,  ex  altera  numerum  annorum  ad  Chnftum  natum.    In  utraejue  tarnen  fenteny^!,a,,^n* 
tiam  noftram  non  vendimustamquam  indubitatam?   fed  volumus  fubintelligi jux- 
ta Chronologiam  Recentiorum  3  breviorem  ,  item  vocabula  circa  circitcr  &c. 
Siquidem  e«.  reguhs  noftra?  Chronotaxis  mundus  ex  nihilo  produt  annis  quater 
mille  ante  veram  nativitatem  Chrifti,  fed  ante  Äram  vulgarem  ab  eadem  nativita- 
te  annis  quater  mille  &  quatuor.       Si  deinde  Chriftum  contra  vulgi  opini- 
onem  pro  gente  humana  mortuum  dieimus  anno  actatis  fax  37.  hic  forfan  bene- 
vole Le&or  aneeps  haerebis,  nofque  prasfidentiarargues.     At  feias  nosnec  iolos 
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necprimos  effc  qui  hanc  fcntentiam  feu  b:evioremtuentir.Chronolog<am.  Du- 
ccs  fequimur  bonos,  probatos  &Catholicos  5  nempe  doäiilimos  Chronologos5 
Abbarem  de  Royaumont  ,item  Vallemontium  ,  &  noftrum  Gilbettum  Genebrar- 
du-n,  aiiüsqae  viras  eruditione  5  &  religione  in  paucis  confp-euos.    S;quis  velit 
alios  fequi  a  noftra  Chronologiä  difcedentes  ,  ml  difcepto  ;  conrido  tarnen  nie 
2j     fub  tantorum  virorum  clypeo  contra  zoilos  tutum  fore. 
firmatä'ex-        ^i  vc;'°  q11^''^  >  cur  a  Martyrologio  Romano  ,  communique  eatcnus  fide- 
aao  com-  lium  ferifu  fecedamus  rcfpondemus  3  quod  Ducibus  noftris  abique  nota  linitra? 
rum'1  Jcdo"°Pmi0nis  Hcuit  ?  id  nobis  iicerej  imö  nos  {hidiose  brcviorem  Chronologiam  ad- 
notare  :  quia  ut  norunt  omnes  Orthodoxias  Dolores  varia?  a?ra?  in  Martyrologio 
referuntur  &  a'ra  noftri  Dionyfii  Exjgui  quamvis  ab  Ecclefia  Catholica  multum 
ufurpctur  ;  non  tarnen  abeacftcanonlzatajfeuut  infallibilis  approbata :  quod  hifee 
volumus  oftendere  &  (implices  docere.    Exiftimamus  enim  fore  ad  Dei  gloriam 
&  Ecclcfia?  Catholica?  emolumcntum  refutare  pafadigmata  dicentium  velopinan- 
tium:  Omnia  continuö  de  fide  effe,  qux'  Ecclefia  tenet 3  tölerat  vel  ufurpat.  Sic 
ipfe  Evangelifta  opinionem  qua?  apud  primos  Chfiftiatios  cornmimis  erat  &  vul- 
gata  de  morte  fua  refutans  fenbit  :    (a)   Nondixit  et  fESÜS:  Non  meriturt  /cd:  Sic 
cum  volo  mmfre,    Scilicet  in  ejulmodi  qua  fhonibus  }   qua?  fidel  dogmata  &  mo- 
rum  documenta  non  concernunt,  Deus  ftudia  noftra  tarn  diu  probat  ut  bona  3 
quanid  u  duces  finceros  vel  in  hiftorla  vel  in  Theologia  fequimur ,  dummodö 
parati  fimus  lpfos  refpuere  ,  &  lequi  Ecclefiam,  fi  quid  ipfa  certi  defimret. 
Idco  hic  pa^am  profitemur,  parates  nos  eße  ad  recanrandam  pahnodiamj  fi  in 
computu  noftrö  error  nobis  ä  quopiam  harum  rerum  experto  oftendatur :  &  ftu- 
debnnus,  fihoc  Opus  propitio  Nu m ine  fecundam  lucem  videbit  5  omnia  fphal- 
22      mata5  ubi  ubi  irrepferint,  iumma  ridc  repurgare. 
cum  s"  SupereiTent  nonnulla  alia,  qua?  facta  fimt  &  bono  tuo  benevole  Le&or  in 

nopfifmgu-  hac  editione  confecrara  commemorare:  fed  ne  longior  fim  ,  perluftrato  vcfhbu- 
lo  antequam  ipfum  Divinoruin  Librorum  lacrariumingiediamurjfingularum  par- 
tium rudern  (altem  notitiam  nobis  comparemus. 
(4)  pM.  ai.  13, 


loniin  iib 
rorum,  uti 


Omnium  Sacrorum  Librorum  Synopfis. 

Liber  Genefis. 

2?. 

Geaeftos,  "pNarrat  Dei  omnia  cx  nihilo  ercantis  potentiarn ,  &  omnia  creata  gubernantii  fapientiam, 

I_j  a;nci"i:  humani  lapfum ,  öepeenas,  inter  quas  Pencapolis  coniiagrauo ,  inundique  cata- 
clyimus  maximuinKorrprern  meretur.  Complcctitur  infuper  praeclara  geita  Patriarcha- 
rurn ,  qui  (uis  prseclans  operuus  Chrifti  bencficia  &myftcria  prasfigurabant.  Ccntincc  uni- 
v:  Ii  n  i^.anrtorumhütoriam,  ex  qua  condiiee  damna  peccau  ori^nalis,  öchorrorem 
actualu  ,  excrciuuin  patientiae ,  contormitatis ,  &Juititix. 
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Exodus 

REfertduramiEgyptifervitutcm,  MoyfisincunabuIa,horridas ultorc  Deö  piagas,  tum  ~4- 
hiltoriampopnünermarc  rubrum  tranfeuntis,  inde  iter  per  defertum  peregrinantis ,  l» 
pluvias mannae  ccelcitis,  datam  in  monte Sinai  legem,  fabricam  tabernaculi.  Continct 
res  per  r4f.  annos  gcftas ,  quibus  (  ut  B.  Rhabanus  nofter  teftis  eft  )  pcne  omnia  orthodoxae 
Ecclefiadacramcnta  minfice  adumbrantur ,  ottenditurque  Dei  Providentia  amicos  (uos  tu* 
cntis ,  crudientis  Sc  exerccntis. 

Leviticus 

NOmcn  fortitus  a  Levitis,  quibus  prolixe  leges,  Sc  caeremonias  praefcribit-,  ordinat  quoqae . 
facrificia ,  vom  ,  Sc  vcluc  generaies  rituum ,  Sc  Religioais  tabulas ;  quas  quisqms  relcgit»    '  * 
reperiet  figurasSS.  Evchariftias ,  Sacnrkii  Miifae ,  incentiva  Deum  ferventer  colendi. 

Numerorum  Liber  26 

ITa infcriptus  ä numeris ,  quibus  ele&us  populus  faepe  recenficus  dicitur.    Exhibet  res  ges-  Numer« 
tas  per  annos  fere  39.  a  fecundonimirummenfeannifecundipoftexitumexiE^ypto  uf- f111"* 
queadmenfemundecimum  anniquadragefimi.  Obflupcfcc  Moyfis  labores,  &  juftitiaj  di- 
vinoe  rigorem ;  difce  Deum  timere ,  difce  patientiam  &  manfuctudinem  cum  obedientia 
conjungerc. 

Deuteronomium  27. 

IN  eo  quafi  pentateuchi  epilogo  repctuntur  Dei  beneficia  populo  collara  &  leges  in  Exodo,  Deute«» 
Levit.  Sc  Num.  defcriptae  explicantur.  Sedquseres  cur  Deus  leges  vix  ante  duo  luftrancmui» 
latas,  jamiterum  velut  abrogatas.,  rcftauret?  Ut  foedus  cum  Patribus  initum,  quiin  poe- 
nammurmurisNum,  14.  jam  mortem  oppetierant,  cumfiiiis  iterum  renovaret,  acinde 
major  legum  obfervantia  fubnata  animos  in  divino  cuku  magh  ftabiliret.  En  rem  admira- 
tione  digniffimam :  ubiMoyfes  Deuteronomium  ad  concionemmuitorum  milliumho- 
minum  dixerat  ,  inJeeo  velut in  tefhmenti  vicem  relictö.poil  datam  populo  benedidtio- 
nenmontemNeboafcendit,  ac  procul  omni  homine  in  Angelorum  minitterio  mortem 
doloris  expertem  in  eodem  monte  obivit.  Erantque  fui  relicTta  defideria  pro  ftimulo  legis 
gnaviter  obfervandae.  Venerare  in  Moyfe  imaginem  Chriiri  Sc  Patriarcharum  novi  tcfta- 
menti,  qui  videlicet  Religiofis  Ordinibus  inEcciefia  originem  &  leges  in  Chrifto  dede- 
runt. 

Liber  Jofue  ^  2S 

IPfum  Jofuen  au&orem ,  Sc materiam habet,  nam  pertexithifloriam  belli,  quo  terra  Cha-j0fuef> 
nanaea  Iirael'tisiprometimperatorefubjec^afuit.  Emicatin  toto  libromira  Dei  Provi- 
dentia, in  promittendo  Iiberalitss ,  &:  fidelitas  in  folvendo,quae  integro  horrifici belli lepten- 
nio  fpedlanilimse  msgnam  in  periculis  divinx  gloriae  causa  adeundisfiduetam  praebebant. 
jOiue  verö  bello  feliciter  confedö  fecutam  pacem ,  decem ,  aut  undeeim  annis ,  quibus  ad- 
^uc  populo  pratfuit,  in  reipublic£ecommoda  tarn  gnaviter  adhibuit,  ut  meritöinterheroes 
^omi ,  mihtiasque  ciaros  numerari  Omnibus  ex  tituüs  mereatur. 

Liber  Judicum  29. 

A  Uftorem ,  ut  fertur .  habetSamuelem ,   nomen  a  judieibus  feu  vindieibus  illis ,  qui  gen-  judicum 

tcmIfraelitidemquacbnfilMs1  quaarmis  apoteftate  Philiftinorum,  aliorüm^ue  popu- 
lorumliberarunt.  Exhocübrodifcimusäfincero  Dei  cuku,  feu  vera  fide ,  Scrcligione  oin- 
nemreipublicsequbtem  dependerc.  Judicum  vcromunusfukpopulumeftrvitute  vindi- 
care,  beilo  praeefle,  Scjusdicere:  regimen eorum Monarchicum  fuit,non  tarnen regium. 
Licet  enim  populo  tantum  unuj  praeeifet  j  non  tarnen  poterant  leges  condere ,  tributa  impo- 
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32. 

Esdrsc 
primi, 


Pra?fado  a<I  Leflorem. 

ncrc,  autregiae dignitatis  infigniapraeferrc»  Numero fuere  quindccim ,  omnes  Santti «- 
cepto  Abimelecho,c]uifratrumcjEdcadprincipatuiTngrafr4tus  mali  prindpis  imag  nem,& 
nomen  reüquit.  Primus  ordine  cemporis  Othonicl  fuic ,  poftrcmus  Sarnion ,  omne>  fimul 
compkvemnt  in  regiminefeptendecim  fupratrccentos  annos.  juverit  hic  audireTuitien. 
Abbatern  noftrum  de  his  heroibus  itadilFei entern  [  Erant ,  ainquit :  unici ,  &  veri  Salvatoris 
(  JEfuChrifri)  vfcarii.  Salvatio per illos duplici modo, videlicetjudicandö,  Stpradiandö 
adminiftrabatur :  judicando  quippe  populum  ab  idolorum  fervitute  prohibebant :  prtsiian- 
do  ipfi  in  fronte  gradientes  de  holubu*  fordter  vindicabant.  Erant  ergo  in  difciplina  Judi- 
ces,  in  praelio  duces ,  in  utioque  falvatores ,  Sacramenta,  vidloriasque  Salvatoris  aeterni  ges- 
tis  praclaris ,  6c  victoriis  myfticis  prsefigurantes. 

Libellus  Ruth 

Licet  fit  incerti  Auctoris  ,  Canonicus  tarnen  eft  ex  defimtione  Concilii  Florentini  8c 
Tridentini ;  &  divinitus  feriptuseß,  uc  Chriftus,  quem  veluü  nnem  tota  Scriptura 
refpicit ,  ex  tribu  juda  natus  oftendatur. 

Libri  Regum 

REcenfent  res  humanas ut  a  Dei  pro videntiä  gubernantur  ;  docent  pnidentiam  facram , 
qua  imbutus  anlmus  Deo religiofo  cultu  firmiter  adha?rct;  exhibenr  epitomerr  facrsePo- 
Iitices,  ac  proindeRegibus,  8c  Principibus  pcrutiks,  fi  ex  Ulis  condsfeant ,  regnorum  quan- 
tacunque  fint  firmamenta,  eadem  quantocyüs  prolabi,  nifi  a  veri  Deireligione  itabilian- 
tur. 

P.  imus  Liber  narrat  hiftoriarn  füb  JudicibusHeli ,  8c  Samuele,  nec  non  fub  Rege  Säule 
per  unum,  &centum  anno*  geftam;  quibus  adjunge  pleraque  Davidis  facinora ,  &minfi- 
cx  charitati*  erga  inimicos  cxempla. 

Secandus  cornple&itur  hilloriam  40.  annorum  a  morre  Saulrs  ufque  ad  gloriofum  Da- 
vidisobitum.  Difcehuinanzeinconftantiac  vicillTtudines,  6c  ferreamneceiTitatem  patttndi 
omnibus  Deofervire  cupientibus  indidam.  Tcrtius 

Incipit  artgnoSalomonis,  refert  deceirs  tribus  a tribu  Juda ingenti'divini honoris dc- 
trimento  divulios ,  acerba  difüdia ,  8c  praelia  Regum  Ifracl ,  8c  Juda.  Continet  res  per  1 26. 
annos  mirabiii  eventugeihs.  Dtfce  ambitionis  8c ,  difcordise  damna ,  idololati  lae  nefas  8c 
grandia  detrimenta. 

Demumquaitusrecenfcta&afedechn  Regum  Juda,  8c  duodeeim  Ifraetis«  Infper- 
guntur  cxcolendis  moribus  praeclara  Ense,  &Eiifei  opera.  Eftquehiitoria  308. annorum, 

Liber  Paralipomenon 

r-UppIentexadispublicisCunde&nomenfoTtui  funt)  gefta,  qua; libris Regum  deerant, 
^  aut  Icvirer  duntaxatiuntta&a.  Inlibropriorcrecenfentur  genns  Hcbiaicae  ineunabu* 
Ja  ab  Adamo  adreditum  ufque  e  captivicate  i  repetitur  hiltoriaDavidis  ufque  ad  regnum  Sa- 

lomonis. 

Esdras 

FT'ius  Saräiae  Summi  Pont,  ä  Nabüchodonoforc  decollati ,  frater  Jofcdca  cum  eö  Baby lo- 
nem  in  caj.tivitatcm  abduttus,  8c  in  lege  verfatiflimus primum  librum  qui  ab  auftore 
nomen  fortitus  e<\ ,  Gortfcripfit  Screfertcompletis  jam  70.  captivitatisannisgratiam  Cyiipri- 
rni  Pcrfarum  Monarch*  concedentis  poteftatem  reducendi  JudaeosHierolblyjnam,initau- 
randiqüe  templurn.  Dcbcmws  ergo  &  Esdrze  hanc  8i.  annorum  hilloriam,  imo  prope  to- 
ta. n  S^cram  Scripturam.Hanc  enimipfe  injuria  temporum  plurimum  depravatam  correxit. 
fccundi,  Älter  Eidrac  liber  ä  Nehemiä  in  litteras  millus  8c  editus  itidem  nomen  ab  Esdrä  reeepit, 

quia  multa  ejus  praxlara  geita  refert  i  8c  compledkur  ciaronotaxin  3 1.  annorum. 


*  l,  4.  de  Vitt.  Veri.  ßiv.  c  6, 


ff.  v. 


Prsefatio  ad  Leftorem. 


Tobias 


3^- 


Adducuntur  aliorum  librorumfummaCapita,fcitu  multutn 

necefTaria. 

Tobias.  34 

IN  fcenam  producitcximiamDeiin  fuos  charitatem.mirifica  pietatis,&:patientiaeexempla, 
vjnashumanseiortis  vices.  Scriptorem habet Tobiam  Seniorem ad  c„  13.  inde  Junio- 
rem ad  v.  16.  cap«.  1 3.  Confequentiaaudor  anonymus  adjecit» 

Judith  ss- 

HEroidum  prineeps,  devi&o  potentiflimo  AtTyrlorum tyranno  exhibet  (  ut  noflrer  Rhaba-  Jud,tha: 
nus  docet)  vi&oriamanirnaede  diabolo,&triumphumDeiparze  Virginis  capite  ferpen- 
tis  comrito- 

Efther 

DOcet  deprinu  fuperbos  ,  &  humifes  cum  Mardochaeo  &  Efthere  exaltari.  Com-  Efthem 
pleclitur  prseclara  documenta  &  figuras  de  Chvifto,  B.  V.  ejus  Matre,  &  Ecclcfia. 
Narrationem  aufpicatur  ab  an.  m,  c,  348  5- 

Job 

AB  ipfomet  Jobo  in  Iitteras  datus  varia  morum  documenta  praebet  T  praecipuumv  jotf, 
qubd  in  mortaii  vita  non  foli  peccatores  adverfis  a  Deo  premantur.    Hic  Uber ,  inter 
ornnes  divinarum  tabu{arurnreconditißlmus,recipitingenten-i  iueeme  calamo  S.Gregorii 
M.  qui  3  j,  Morahumlibrosin  Jobumedidit.  Ada  Jobifere  inchoant  circa  an.  m.  c.  1510* 

Pfalterium, 

UT  magnur  divini  codicis  Magiller  Cafliodorus  ait,  aeft  quaedam  cceleftis  fphsera,  ftel-  Piaitciii 
lisdcnfamicanubuj,  &  p.iradifus  exirniii  fructibus  refertus.  Pracipuum  poitDeum 
autiorem ggnofeit  Davidem  Regum  SanftiiTimum ,  cui  ccelefti  dono  eximia  eft  collata  gra- 
tiadivinas  iaudcspvaecinendiEcclefiae&Synagogac:  hinc  egregiam  T falten  ifrael  fe  appeilans, 
eam  praeroganvain  Deo  in  ac  ep^is  referr :  Spiritus  lDcmmr  ,  b  ait  Jocutus  efl  per  me  ,  &  fermo  ejus- 
per  linguam  meam.  c  B.  Alcünus  notier  Pialterium  ceu  pingue  convivium  accedere  iohtus,  ni- 
hil nifi  divina  carmina  eruttare  poterat,  &  in  tanti  boni  communionem  quosque  p;ramanter 
invitabat.  S,  Elifabe'haSchosnaugien.  notira  quoties  publica?  calamitates  fortiter  propulia- 
re  ,  SandosveCcEiires  eximio  culai  afficere  velier,  quinquaginta  Pial  mos reritarg Cokbatfi, 
Mirare  aicerum  f«;xus  muhebris  miraculum  S.  Lurgardim.  A  ccelefti  Sponfo  tarn  mirzbüem 
gratiam  ,ut  vocanr,  fanitatum  aeeepit  ,utfolo  taäru  ,  vel  falivaomnis  generis  morbos,  quin 
&  labeculas  corporis  abilergcret.  Jraque  catervatim  a-grorum  greges  ad  parrhenonem  con- 
currerunt.  Sedipfa  ex  ac:urrentiumtum'j!tu  e  diieiplinae  mal£  timuit,  Chrilrümque  ar- 
dentibus  preeibus  Interpellant,  ut  haue  gratiam  fibi  auterret,  opeionem  alrcrius  cceleftis  mu- 
tieris aeeepit.  Eccetibi!  Apermntur  Virgini  divihorum  rhe^urorum  plena  ferinia.  Ino- 
pesnos  copiafeeiflet;  Jpfa nil  hcefHns  ex  omnibus  unam  Pfalmorum  inrelligentiampetiit, 
&impetravir.  Profeötöi  videtui  Drus  nunquam  hbcraÜor  e/fe  ac  dum  vcrbls  Pialmorom 
inrerpe-lsf ur ,  aut  eorum  feiemia  petirur.  Etplerumque  q.uos  exitnieamat  hanc  ei?  fui  a- 
morittellcram  prarbet ,  ut  mtclügant ,  vel  convntur  inre  l'gere,  quän  f  deßderabilia  finr  <!o« 
quU  Sr-crce  Sctipturar.  Ar  ;u;  (i  pcrf< rverentper  diligentiam,  experiunn  v  lila  Juhicr/ieffe  fu~ 
prmel  ,&  favum.  Cerre  S.  P  t  i.!  c^.a  noiter  ing:  nrtrr.  F.l*ori  r:  Filiatäm^uc  gregern  poft 
fctrahit,  quiquoädiepraewtribtuai  precum  eanonicaruri     n  uai  totumSaerum Pwlferium 

X  X  XX  Pcr- 


Praeratio  ad  Leöorem, 

•^erfolverunt.  Rcvcrentix  causä  nominibo  S.  Pi  cidum,  5c  S.  Maurum,  S.  Aldhelmum  Ep. 
Schireburnen,  cum S.Sequano  Abbate,  B.LeonemIX.  cum  S.UdalricoEp.  Auguftano » 
S.Wi1ehaduincujiiB.PccrolIrieolo,alnsquc.Süercnojri  debeoex  faftis  noitris  B.Dotrü- 
nicum  Loricatum,  quiintrauniusdiei,no&isque  fpatium  nonnunquamnovies  omncs'Regii 
Vatis  Pfalmos  non  curfim ,  (ed  preffo  pede  percurriffe  dicitur ,  5c  quidem  (  quod  omnem  ad- 
mirationein  (uperat )  inter  cruenra  flagell.i ,  au:  brachüs  in  modum  crucis  extenfis.  Sed  nc 
multitudine  teobruam,  noftros Rantum  Camaldulcnfes (  quos  perpetuo  indufos  vocant  ) 
affero.  Hi  viri ,  quibus  eibus ,  6c  vita  preces  funr,Jurc  Regulae  fe  obftvictos  profitentur  ad 
Pfaiterium  quotidie  recitandum  ,  in  quam  confuetudinem  alü  plurimi  tum  ex  noftra ,  tum 
cx  aliis  Rtiiigiofis  familiis  conceflerunt.  litis  autem  prolixiüs  recenfendis  inhaefi ,  ut  Omni- 
bus conftet,  quaanimipraeparatione  oporteat  orcheftram  accedere  cytharä  Davidica  per- 
fonantem  ;  ac  infuper  legendum ,  ftudendum  6c  Numen  preeibus  interpcllandum  efle» 
ut  intelhgamus  Carmen  Dei  noßri. 


3g.  Proverbia 


Provcrb;o-  j^Raebent ingentem  fan&orum  praeeeptorum  apparatum  praefertim  pro  incipientibus,eo- 
fum        1    rum  animosinflruunt  in  u(u  verae  fapientiae,  in  offieiis  ergaDeum  ,  6c  hominem.  In 
exarando  nobiliffimo  hoc  librö  Spiritus  Sandiamanuenfis  fuit  hominumfapientiffimus  Sa- 
lomen, 

Eccldiaftcs 

Eccltfaft*  rj»T nomine  5c  reConcionator  concionatur,proficientibus  de  rerum  mundanarü  contemp- 
t-4  tu,fuadet  uniusDei  coriftantem  cultum.Totus  in  co  eft,ut  hominei  ad  pietati«,&  humani- 
tatis  ofHcia  revocet.kleo  mortis,  iudiciique  terrorcs  denuntiat,ut  eos  in  bene  carotis  ftabiiia*. 
Multorum  fert  opinio,  nobilcm  hunc  librum  ex  calamo  Saiomonis  fluiiffe,  rüm  rerum  om- 
nium  vanitatem  experimento  didieiffet,  e  gravifilmoluomorumlapfu  ad  Deum  per  poe- 
nitentiam  reverfuj. 

Canticum  Canticorum 

Cantico-  cOrtitur  nomen  a fui  praeftantia,  ut  Iiquet  ex  Hebraso  genitivo.Eftque  dialogus  in*er  Chri$- 
rum  ^  tum,  &  Eccleliam  ,  &  quameunque  piam  animam.Chriftus  agit  munus  &  perfonam  ma- 
giftri  ac  fponfi ,  tradens  fponfx  &  difcipulas  fublimem  morum  ,  fideique  dodrinam  illarnque 
miris  donis  ,  5c  laudibus  exornat.  Atque  vieiftim  Ecciella  (&  per  excelientiam  Virgo  Dei- 
para  Sponfarum  exceilentillima  )  autquaelibet  piaanimafu!Tmetperfon.-mitriphcem  dilci- 
pulae ,  fponfae ,  Scmagutrae:  foiiiciteenim  difeit;  5c  quaedidicit  in  alimentumamoris  erga 
fponfum  aflumit, Sc  amandi  artes  docet  fiüasfuas.  Stylus  ubique  ardet,  5c  juxta  amantium 
indolem  ab  afFedu  abripitur  invariafubitb  obieda.  ÜniverfimtotumOpus  vitee  contem- 
plativae  vacantibus  ,  vinsque  perfectis  eft  longe  utiliffimum.  Hinc,  ur^inquit  Meilifluus 
Dodorhic  liber,  non  nili  (bbriismentibus  ,  5c  auribus  credendus  eil.  Alioquin  ante  car- 
nem  difciplinaE  iludiis  edomitam ,  6c  maneipatarn  fpiritui,  ante  fpretam  ,  5:  abiedam  fae- 
I  culi  pompam  6c  farcinam ,  indigneabimpuris  ledio  ünda  prxfumitur.  ]  Et  alias  fuos  in- 

ftruens  difcipulos,quamentehocCanticum  legendum  fit  [  Neturpium  ,quod  abfit,  halt: 
amorum  viaeamur  lenocinia  recenfere ,  afferte  pudicas  aures  ad  iei  monem ,  qni  in  manibus 
eft  de  amore :  5c  cum  ipfos  cogitatis  amantes ,  non  virum ,  6c  faeminam ,  Ted  verbum ,  6c  ani- 
mam  fentiatis, oportet.  ]  Apageigitur  Rabinorum  fobulas  de  amoribus  Abifag  Sunamitidis, 
vel  fiiiae  Pharaonis.  Nullas  hk  Cypridis  artes ,  (ed  faces,queis  ardent  Scraphini, 

Liber  Sapientise 

Stplcluix*  A  GitdeSaplentiatamcreata,quäm  increata:  ab  utraque nomen  haufit  :  acdivifu$  in  tres 
partes  j  in  prima  usque  ad  c.  7.  hortatur  ad  amortm  fapientise ,  in  fecundä  ufque  ad  c, 

10.  ex- 


Prsefaoo  ad  Leöorem. 

io  cxplicatonginem  rinrcrtiaproducitcfFcdus.  Ac  proin  reftaurandis  moribus  plurimüm 
inlavit.    Quis  libiifitau&or,an  Salomon,  fub judice Iis eft. 

Ecclefiafticus 

TRaditde  omni  virtuteprecepra  vitae.magnalia  Dci,  &  operum  divinorum , ac  illuftrium  Ecd«/uftid 
viiorum  encomiafubncctir,    Olim  Salomoniabaliquibustriburus,  fcd  nunc  au&or 
ccrtus  habetur  Jefus  filius  Sirach, 

Ifaias  4I. 

OMnium  prophetarum,  qui Majores,  &  Minores  dicuntur  Princeps,  tffte/Cafliodoro  1fr« 
noftro ,  Chn(ti,&  Ealefiae  myirenatam  apert£ ,  &  perfpicue  praedixit,  ut  non  tarn  pro- 
pheta ,  quam  Evangelifta  haberi  poflit.  Eximiam  laudem  indeptus  ä  fplendore  generis,  vi- 
tanttttate ,  eloqucnna,  Sc  virtutis  conftanria :  nam  fuomer  fanguine  purpurarorum  pu- 
gilum  exercitum  decoravit.  Dicitur  en:m  Manaflis  Regis  juiTu,  cujus  crimina  fideiü  Domi- 
ni canis  allatrare  non  ceiLbat ,  lignea  Terra  djiTe&us,  Patrem  habuit  Amofum ,  fratrem  A- 
mafiaeRegis  Juda.  Hic  dubites,  piüsne  lucis  Ifaias  Evangeliftis ,  an  hi  Iiaiae  contuiennt. 
Prarihc  llhus ,  &  Evangeiiftarum  Lcdtionem  veluti  fubakernare. 

1     Jeremias  42. 

IN  utero  materno  lue  originali  ablutus  anno  zetatis  circiter  i  f.  fpiritu  prophetico  futura  Jcrc,nia; 
pntdicere  eoepit.    Do&or  ,  propheta ,  quin  &  Apoftolus  fertur  ex  graviflimorum  Auc- 
toruni  lenrenriävitam  duxifleomnislethahs  culpaeexpertem.  Infacra  diptyi/harclatusco- 
fetutab  Eccleiia  i.  Maij.  Ejus  prophetiam  priori  faeculo  nofter  R.  P.  Francifcus  de  Lcmos 
Hn'panus  piaeclaris  commentariisiiluftravit. 

Baruch 

IN  Lario  commune  cum  S.  P.  Bcnedi£to  nomen  habet , vir  humilitate ,  conftantiä ,  &  for-  Bwudi 
titudine  pracclaruj.  Etfi  Principum  fanguine  natus,  Jeremias  tarnen  ä  caiamo  efle  vo- 
luit, 

Ezechiel  4~ 

EX  nobili  Sacerdotum profapiägenitusprophetare coepit  ?.  exilii annoin Chaldarä,acin- EzeHu 
de  per  i  z.  annos ,  quorutn  primi  undeeim  coneurrunt  cum  totidem  capitibus  Jcremiac, 
Porrb  praenuotiat  reditum  ex  captivitate ,  regnum  M  iliae ,  vocationem  gentium,  varia  Ec- 
clefiae  c Ventura.  Fertur  ä  Judxis,  quorum  idolomanniam  increparc  non  defiit ,  cquorum  ju- 
£isin  diverfum  currentibus  diitracius ,  &infaeris  faitis  inter  Martyrcs  colitur  io.  Aprilis, 

Daniel 

pEgum  Judsr  nobilis  furculus  ä  Nabuchodonofore  adhuepuercaptivus  abduftus ,  mira*  Diiusil» 
**■  biliexcclüt  fapienria,  («nctimonit  vitae ,  &  quaetunctemporitmiraculo  majorem,  vir- 
ginea  raftimonia:  hinc&  leonibus  terribilis,8c  lenonibuj  reliquit  vaticinia  plurimis  facra- 
mentis  referta, 

Prophetae  Minores 

•VjOmenhabentäbrevitafefuorum Operum,  fui tarnen aevi  n.  Apoftoli,aut  Ti.trümum  pr<»  h.ta, 
Dottores  meritb  uuneupandi.    Varios  deChrifto,Eccleiia,&grants£cclc#3econfe  rum  m*uo 
rendis  eventus:pratdixerunt.  •  Inftruendis  monbus ,  cxemplum  praeeunte  Rhub*no ,  Rüper- zaul 
to ,alhi4ue,facii6 transfetri^ueuntadanimam peccatrican.  Primiunlocumobtinct 
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Ofee 

OFcs  oUb  perioria  Dci  &  imagine  Sponfi  Synagogam  depereuntis,  &  in  adulteriö  dcprchendcnw 
^  tis ,  admonet  rilios  Ifrael,ut  ad  Dominum  convertantur. 

Joel 

f  Joeiis.  0^ec  C02vus  praenuntiat  excidium  Jcrofoiymae ,  8c  fuh  hoc  typo  mundi ,  ac  Judicium  cx- 
^  tremum,  qu6reprobiinferis,eiefticceloadfcribentur. 

Arnos 

Arnos    £<X  opilionepropheta  ,  &  ex  ruftica  gente  aptum  Spiritus  Sandi  inftrumentum  Jfraeli  prae- 
dicit  captivitatem  Afiyriacam ,  Judas  Babylonicam,  mixtis  laEtis  deMeffia  evenris,  =& 
quaiiaurea  faecula  per  finalem  hominum  redemptionem.    Cum  in  Samariaidolomannos 
gentis  fux  increpat ,  lethali  vulncre  percufTus  rnartyr  occumbit ,  meritus  in  San&orum  albo 
cuitum  publicum  3 1 .  Martii, 

K  Abdias 

40.  ,  .  . 

Abdix    /^oaevus  Jeremias  (  etfi  aliis  aürcr  placcat  natales  componere  )  omnium  prophetarum  bre- 
vilTimus,  fi  verbafpedes j  nulli  fecundus,  ii  myftcria.    Addiem  19. Nov.faifcis  facris 
adfcriptus  legitur.    Ejus  lepulchrum  mukis  prodigiis darum  vifitavit  S.  Paula. 

Jonas 

Tons  T  1^UJ  omniurnprophetarum,ut  darior  Chriftitypora  efler,  ad  gmtes  mlflus  evafit  mirabile 
^  prorotypon  variantis  humanie  voluntaris ,  &  divinae  in  fuis  decretis  fixaejHabcs  hic  cxi- 
mium  omnium  virtutum  parergonSc  iconem  ardentis  concion?.toris.Vitamfan£tirace  illus- 
trem daufit,  6c  poü  beatam  morxemin  Sandorum  tabulis  referrur  ad  diem  a  1.  Sept. 

Michasas 

Michis  TSaixfpiritu&ftylofiminimusinveh^^^  dua- 
A  rum ,  quam  decem  tribuum  ,  &  illi?  captivitatem  praedicit,  ac  felicem  e  fervitute  vedkum, 
felicioremveroper  ChriltumBethieheminafciturum.  Pro  vera  reiigione  peremptus  in  SS. 
Albo  reperitur  1  y.  Jan. 

Nahuni 

afohtim        P0203511  fcclerum,in  quae  poft  Jonas  monitareciderant,Ninivitis  ultimum  excidium  pne- 
'  1      *  nuntiat ,  quo  deinfequente ,  vaftam  iliud  humanas  potentiae  corpus ,  AiTyriorum  monar- 
chiaconcidit. 

Habacnc 

Kabacuc    A  Ngelico  miniflerio  ad  pafeendum  Dänielem  aliatus  celebris ,  conqueritur  de  confcelera- 
ta  Judasorum  vita ,  praedicit  excidium  Jerofoly  mae ,  Sc  humano  generi  falutem  ac  repa- 
rationemper  Chriftum. 

Sophonias 

So phonix  oTylo ,aetateT  & fpiritu  Jeremiae  coniundjs  Judaeosabidololatriä  rohortatur  ad  peeniten- 
^  tiam,  Sc  cuitum  veriDsi :  qu-emonitaficontemnant,  commmarur  ore  &  nomine  divi- 
no  horribilem  äNabuchodonofore  itragem.  Fortitcr  pro  regno  virtutis  depugnans  cuitum 
Beatis  CceÜtibus  debitum  ad  3,  Decembris  commeruit. 

Aggceus 
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h  Aggaeus 

PX  Babylonica  captivitate  redux incendit  Judaeorum  animos  ad  refhurandam  tcmpli  f  ab-  ^jj^ 

ricam,  &  argumenta  .quaeopponebantur,  evertir.  Pollicetur  Zovobabeli  Princihi  ex 
fuaftirpenafciturumMctTiam  ,  quifuis  pTodigiis,  Scfanftimoniä  novotemplo,  etfiyeteri, 
quoad  ßruduram ,  longeHt  inferius,  magnam  gloriamfit  adje&urus.  In  facrisfaftis  coli- 
tur  4.  Julü. 

Zacharias 

£XHebraeo  ztymo  memcriaVei,  nomen  fa£tisimplevit.    Comple&itur  enim  omnium  pro-Ziehariz 

phetarumquoddam  memonalc,  fcu  compendium.  _  Aggseo  fynchronu>in  infhuran« 
doSolymaeo  ternplo  focius,  in vehitur  vehementer  in  vitia,  ied  in  prsemium  laboris  lapidi- 
bus  obrutus  Martyrum  gloriam  fuo  fanguineadauxit.  Suum  ipfemet  corpus  fubTheodo- 
iio  Imp.  revelavit, 

Malachias 

J^Sdrae a calamo  ,  ternplo  jamreftaurato  reprehenditvariosinculra  religionls  abufus,  prae-Malachi* 
fertim  ingrati  animi  labern.  Ejus  nomini  in  facris  dicata  eft  dies  Januarius 

Libri  Machabseoruni 

DUoLibr!  Machabaeorum priores  (  nam  quatuor  drcumferuntur ,  fed  tertius ,  &  quartus  4^ 
apocryphi funt ,  ac incertaeauctoritatis)  nomcn& argumentum  habent  a  prsecipuis {a-LiferorüMs- 
crorum  bellorum  ducibus  JudaMachabseo  &  fratribus  ejus.  Rcferunt  hilloriam  circiter  fi.chibxorum 
annorum ,  Synagogae  varios  cafus  tarn  profperos,  quam  adverfos,  quibus  pulcherrime  futu- 
rus  Ecclefiae flatus  exponitur.  Prsebent  paflim  tragica peccatorum,  &  iüuftria piorum  cxcnv 
pla,   Exhibent  Martyrum  in  Ecdefia  Dei  certamina.    Difce  etiam ,  quanti  facienda!  fint  pa- 
triae leges,  8cpotilTimumdivin3e. 

a  Hb.  de  div.  Iecl.  c.  4.  b  2.  Reg.  13. 1. 2.  c  To,  4.  Anal.  f.  3  0  2.  d  Bell,  1  g.  Jim,  c,  1 0,  e  Id.  1 6.  Jan, 
c,  1.  { Pf  18,  II,  g  Ser,  1 .  in  Cant.  h  Ser.  61.  in  Cant,  i  de  div.  Iccl.  c.  3, 
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EVANGELIA. 

49- 

VElut  fol  inter  planetas  radiorum  fuorum  fplendore  coüucet,  ita  Evangelium  intcrEvangelio- 
carterosS.  Scriptum  HbrosutfolBibliorumfuIget.  [Lex,&prophetae,<nnquitS.  An-ru  m 
felmus  juxta Ipiritualem  intelle&um  nihil  aliud funt ,  quam  doftrina  Evangelica.  ]  Hmc  Pau- 
lus fuam  ad  Romanos  epiftoiam  his  verbis  orditur  [  Paulus  fervus  JEfu  Chriiti ,  vocatus 
Apoftolus ,  fegregatus  in  Evangelium ,  quod  ante  promiferat  per  prophetas  fuos  in  Scriptu- 
ris  fan&is  de  Filiofuo  ]  Prscterea  lex  fuit  viaad  Chriftum,  &  Evangelium.  Nam,utex£ 
Paulo  dilcimus ,_/?»« legis  ebnflus  omni  credenti.  Ipfum  igltur  Evangelium  eil  meta ,  fcopus.  & 
terminus,  in  quem  omnia  veteris  teftamenti  Volumina  &Sacramenta  tendebant.  Evan- 
gelium cftaltilTima  do&rina  :  proponi  tenim  Deumunumin  eiTenuä ,  trinum in  perionis, 
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Dei  pradentiam,  providenriam ,  fapientiam,  prsdcftinationem ,  charitatem  immenfarn» 
omnipotentiam  ine  ffabilcm,c3rtcraq  Divinitatis  innumera  aitributa.RefertChritti  cunabula, 
viram ,  mortem ,  anaftafin ,  vocationem  gentium ,  &  mundi  converilonem.  Auftor  Evan- 
geliiefr  Chrillus  ipfe,  eique  atabulis  fuerunt  Evangtliftae.  GraviflitueTridcntinaSyno- 
dus  [Evangelium,  cait  :  Dominus  notier  Jefuj  Chrillus  Dei  Fihus  proprio  ore  primüm 
promulgavir.  ]  Nam  ideö  Ddtateji  humana  carne  veftivit,  ur  ore  füo  Evangelium 
didt.rret.  Hinc  d  Joannes  :  Lex  per  Moyfen  data  eß,grutia,  &  veritas  per  Jefum  Cbrifium 
faäueß. 


Quisquis  igitur  Evangelium  legi  $ ,  vcl  audis ,  potitus  e  $  faculrate  auefiendi  ipfum  Dei  Fi- 
adlciuium  lium-    ld  verbis  &  exemplis  fuis  adltruurit  Patres  noitn  S.  Bafilius ,  Antonius ,  ßcncdf&us, 
Francifcus.    Omnes  cum  A  jguftino  fe ,  lu6sque  e  cohortabanrur.    Sic  audumas  Evangelium, 
qnafi pr^f  entern  Dominum.    Eamdem  re verentiam  depofeit  Ecclefia  ab  omnibus  rideiibus,  prae- 
eipiens,  ut,  dum  legitur  Evangelium,  aflurgant  veluti  reapfeChritiumaudituri,&ocyüs 
öfuri  in  ivnperata.  Hunc  moremaiuntab  ApoftolorumtraditicncfluxiiTe.    CcrreS.  Cle- 
mens [cum Evangelium ,/ait:legitur,  omnes Prcsbyteri,  Diaconi,  &  laici  aflurgant  cum 
magno  filentio.]    Sed  quid  dicamde  Synodo  VIII. Qecumenica,  qua?  Evangelio,  &Cru- 
ci  Servatoris  sequalcm  honorem  deterri  juoet  ?  Ipfos  PP„  loquemes  audiamus  [  iacram  ima- 
ü  -         ginern  ,g  aiuut;  Domini  noftri  Jefu  Chritti,& oirmium  Salvaroris  aequo  honore  cum  hbro 
fan&orurnEvangeliorurnadorari  decernimus.  ]    Vtrtus  nimirum  Dei  h  eß'm  Evangclio  &: 
incruce  Chnfti  in (alutem  omni  credenti.    Docetenim  ficiem,  promittit  bona  xterna  ,  con- 
gruit  rnirabili  modo  cuique  aetati ,  lexui ,  dignitati ,  &  nationi  hominum.    Unde  lex  folij  Ju- 
das is  data  fuit ,  &  ulque  ad  pra?fmitum  tempusa  Patrc.     At  Evangelium  durabit  in  finem 
mundi,  Scnumquam  definet  homincs  in  univerfo  mundo  ad  eximiarnfanctirnoniarri 
perducere.    Tota  vita chrifit Tfeu  Evangelium ,  i  inquit Doctorum  aquila lin  terris per heminem, 
quem  fnfcipeYe  di?natus  efi ,  äifciplina  worum  fuit,  noo  tantum  per  pra?cepta ,  Ted  &  coniiha.  Eft 
infuper  kx  liberdtis,  &charitatis.  Serapion  cum  ami£tum  quoque  fuum  in  pauperes  ero- 
gälTet ,  rogatus ,  a  quo  exfpoliatus  eflet ,  refpondit ,  Evangelium  indigitans ,  //?«,  q.  d.  lilc  li- 
ber ,  vei  Chrillus  in  Evangciio  loquens». 

5L  . .  .         .  . 

Milium.  Non  folüm  ,  ut olim  lex,  dat praeeepta ,  fed  &  gratiam  confert  in  Chrifto  obfervandis 

prareeptis  necefiariarn.  Verba  mea,  /^inquit  fervator  :  fpiritus&vitafunt.  Ad  illam  Chrifti 
/vocem,  qui  reltquent  domumvel  frat)  es  &c.  vitam  aternam  pcßidebit ,  aham  fpecieminduir  uni- 
verfus  mundus.  Ubi  pnus  ftultogentiliumritu  deaftri<.olcbantur ,  ibi  verus,  unus,  &  trinus 
Deus  inter  lurnma  diferimina  adorari  coepit.  lUc  funt  verta ,  m  ait  Melleus  Abbas :  qn<t  con- 
temptum  mundi  in  univerfo  mundo,& vduntartam  perfuajere  yaupertatem ;  hac  funt,  qua  Monjchis  claußra 
rep'ent,  deferta  Anaihcretis.  Evangdii  clallico  Apoitoij  &  polt  hos  viri  Apoirolici  excitiin 
omnes  orbis  pi 'gas  penetrarunt:  in  .-^gyptum  Joannes  Bapt.  Vaninus,  in  Americam  Bue- 
lius;  velut:  viciniora,  6c  notiora  lectcmur ,  in  AngüamS.  Auguilinus,  in  Sueciam  S.  An- 
fth«irius,  in  Daniam  S.  Wilübrordus  Quid  Germania,  quid  parrianoltra  { oret,  quam  fc- 
rarum,  &  ferocientiurn  iemihominum  fedes  fine  Bonif acio  ?  Wtüibaldo  l  Coiumbano  ?  Grc- 
gorio  II.?  Etnepedem  foio  patrioefFeram,  quidBavarianoftra foret,  quam  fylva erro- 
rum,  fin^ Evangeho  ?  Uttandeinfementem Evangelicam  admkteret?  venereLucii ,  Ru- 
perti,  Emmeram!,  Wunibaldi,  Corbiniani,  Erhardi,  Eultafii,  quin  &  Heroidum  Dux 
Theo  lelinda  Regina  Longobardorum.  Evangelii  femina  tanto  ubiqueardorefparferunt, 
ut,  qui eorum  laöores Lguit ,  jam  meritb  erubelcat  in  patrio  agro  fine facro  Codicc  com- 
parere. 


n 


♦ 


Atcpie  profeftö  infauftaRcligiofi  cella,  SaccrdotisvelParochidomus,in  qualiberE- 
swn     °~  vinS     Pfirtw11™  Tedem  non  occup^reiokt,   Nam  fi/aelteS.  Bernardo  reiTeramfalutis  ac- 
tern ^  in  f:onte  circumfert ,  qui  cum  frud.i  Evangelium  audic ,  legit ,  Vel  meditatur :  quid  de 
ib  dicamus ,  qui nec habcat,,^tauaiant^ ncelegunt,  ut  meditcatur ?autfthabcntin  biblio« 
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thecä  non  tarnen  in  ufu  ?  Audi  terribile  Chrifti  argumentum,.  Qu:  ex  Deo  cß ,  verba  De;  dudif, 
Tropterea  vos  nonanditis  ,qnia  ex  Dso  non  eflis  o.Hoc  fulmen  quos  tangit.non  tarnen  angir,  an  non 
illi  fenium  falutis  amiferunt  \  Profettö  ex  SS.  Patrum  Centcntia  potior  caufa  graCänrium  hae- 
refum  &c  vitiorum  in  faen  Evangelii  negle&um  referenda  eil.  linde  cum  M.  Patriarch* 
Benedi&usjufluseffet  novam  inveterato  orbifacierninducere,  colores  omnci  eO.cro  Co- 
dice p  recetiit.  Afuomet  animo  exordia  capiens  ad  prodigium  ufque  iftis  fe  ftudiis  addixit, 
ac  eadem  prsecipuis  Religionis  iuae  legibus  accenfuit.  Hern  tibi '  quam  crebro  Leäioncs  fan- 
ß^inculcet!  Abiiiis  neminem  eximium  praftitit.  In  chorum  icienriarum,  quasMonacht 
condifeerent,  easduntaxae  admifit,  quasnollet  intciligendo  vei prafdicando Evangelio in- 
fervire.  Nuliumfcrmc  reguiae  caputaLtuleris,mquononruuLnfacriCodicisamorcmpro- 
dat.  Evangelium  Joannis  quater ,  Lucx  decies ,  &  quod  audias  cum  pondere ,  trigefies  quin- 


&  externa  ?  S.  Chryfanthus  folä  Evangelii  le£tioiie  fidem  Chrifti  edo&us  ab  idolisfuam 
quoque  Dariam  coniugem  abduxit.  Virus  eß,  inquit  &  Paulus  r :  fermo  Dei'm  Evangelio ,  & 
e$cax ,  &  penetrabilior  omnigladio  aneipth  &  pertingens  ufque  ad  divifionem  an'ntu  s  ac  fpiritus ,  compa. 
gum  quoque ,  ac  meduttaruw. 

Hanc  vim  jam  diu  ante  perfpexit  Ifalas ,  &  expertus  eil  ilie  ipfe ,  qui  ex  Saulo  per  &  prop-  Valentina 
ter  Evangelium  factus  eil  Paulus.  HincuterquegratulansApoltolis  ait  s  :  Quam  fpeckfipe-  contra 
des  evangelizantium  pacem ,  evangelizantium  bona  \  Hanc  vim  &  efBcaciam  norunt ,  vei  ip!i  da?-  q"*qw 
mones.  t  S.  ßernardus  cum  Mediolani  malum  genium  hofpitiö ,  quod  in  puero  occupave-  •  K. 
rat ,  pellere  vellet ,  &  Evangelium pradegeret ,  ille  fefe  tarn  horride  torfit,  ut  dixiffcs  cum  tot 
acuristelis,  quot  verbis  impeti.  Hinc  ex  »  veterrima  Ordinis  noftriconfuetudinerf»/>wrf;» 
agentibus  Leäor  pro  more  facrofanäum  Clnißi  Evangelium prdegere  folet ,  textum  praeeipue ,  velut  ve- 
teres x  loquuntur ,  Dominica paßionis.  O  factum  bene ,  lemperque  faciendum !  Si  enim  teile 
S.  Chryfoitomo  ,  demum  ubicumque  fuerit  Evangelium ,  non  audet  accedere  diabcltis  \  multo  magts  ani- 
mam  inteUigenüam  ejus(a.däc  &  ob{cx^^v\l\rcn)hiibentemMltidq-.,circtimfcrentem  non  fanget  unquam.Scd 
quo  magts  execratur  inferorum  prineeps Evangelii ccdicem,eb  ferventius  eundcmample- 
xantur  faiutis  animarum  zelofi  affertores.  Carolus  M.  ter  maximus  illelrhp.  cooperante 
B.  Aicuino  noftro ,  Academiam  Parifienfem  condidit,  utin  eä  facrae  ütterte  publice  crade- 
rentur ,  eamqi:e  ad  tantam  fascunditatem  &  gloriam  provexit ,  ut  dehinc  Uni  verfitaris  Colo- 
nen, hudaclfiima  parens,  ac(ut  deneptibus  fileam)  aviaLovanienfisaudiret.  SiomiiTo 
magno  Cxfare  convertas  animum  ad  magnumPontincim ,  &  evolvas  Regißruw  ,y  Teu  ebif- 
tolas  S.  Gregorii,  reperies  quosdam,  qui  mirabili  religione  praelldii ,  6c  cuftodiae  causa E- 
vangelia  e  coll6  fufpenfa  geftare  lolebant.  Ipfe  S.Pontifex  Maurentio^  feribens  cum  con- 
fideralTet  paucitatem  eorum,  qui  fehuic  ftudio  totos  dedicant,  vehementer,  inquit lingemm 
pat'tertatem  boni.  Et  quvnvis  peccator  ego  valde  occupatus  [um  :  tarnen fi ad  B.  Petri  Ap.  limina  venire 
volucritis ,  in facro eloquio ftnäum poteritis nie  habere collegam.  Tanti  nempe  facra  Evangelii  doc- 
trina  Max.  Do&ori  fuit  ut  Romam,  venienribus  palatium  luum  velut  fcholam'ad  expli- 
candum  Evangelium  apenret. 

Quid  igitur  fupereft,  ac  ut  omnes  vires  ad  condifeendam  Evangelii  fapientiam  cxfera-  exin  feduia 
mus ?  [Eft , aa inquit  Clareval. Magifter :  Evangelium  fpeculum  veritatis ,  nemini  blanditur,  trafiando, 
nulluin  ;-educit,  talcm  in  eo  fe  quisaue  reperiet,  qualis  fuerit  :ut  nec  ibi  timore  irepidet,  ubi ruiU* 
non  eil  timor,  nec  laüetur ,  cum  male  fecerit]  Divinis ,  lb  aitBcthlemlticus  Doftor :  Evange- 
lium vocibus  contonat  ■  quid  mirum,  fi  omnis  vitiorum  machinaad  hacc  tonitrua  concidat? 
Si  autem  os  tuiim  confecrafii  Evangelio ,  e  confilio  cc  S.  Bernardi ,  nugisjam  aperire  illicitum  exiftima, 
ajfuefccre  facrilegum.    Mens  pura,  &  profc£tüs  cupidainhanc  fcholamafferendacft.  Sed 
nunc  finguloj  üvangehorum  feriptores  confideremus.  Quorum 
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Primus  Matthaeusvqui  Opus-Fuurnr-odhvopMt  Chriiti  irrcaclos  aFcenfam  Hierofolymir 
rogatu  difcipulorum  Syriaco  fermone  Fcnpiiffe  rertur.  Hirns-  exempIarS.  ßartholomxus 
fecu'.n  adlndus,  &inGrjeciam  S.  Barnabas  d-:u!ic,  ctrus  profotyponcu-.n  facro  corpore 
imperante  Ztaonc  repercu  n  eil  Ipfetnct  SL  Jacobus  frater  Domini  Jerofolymis  lliud  pro 
conciooe,  ut  S.  Athanasius  memorat ,.  expofuit.  Quo  verb  pie:atis  fenfu  magnus  ifte 
Chrifti  ArchicancelUrius  E/angelium  siiraric,  ipFemec  expheabat  S,  Birgitts,  ad  Fepul- 
chrumejus  inurbe  Milphitanaoranti  [Ca  nillud.irf  inquit  fc;iberem,  tantus  divinas  inflama- 
tlonis  ardor  perFe  verabat  mecum,  quodfitacere  voluifFem,  nullatenos  prse  ardore  intenfo 
porm/Tem.]  Ordinem  autem  rei  geft*  licet  fubinde  non  finecaufa  immutet ,  m  plerisque 
tarnen  ordinem  temporum  exa£te  obfervat.  CiuriiE:hiopiain HdeiLuce coliuit raffet, 
adDo&oratüs  lauream  etiammartyrii  pahnatn ladju  nxit. 
Harci.  S.  M  ircm  Hebraice  l'tnutns ,  expolitus  feu  a  rubi^ine  abfterFus ,  nomina  rebus  egregie  in  fuo 
Evang  :!io  impievit,  quod  rogatu  fratrum,ut  ä  S.Petro  audierat,  ee  Aquilei?e  fcripfk.Quatuor 
Evangelifl.e comparantur^inquitB.PetrusDam  quatuor  fltivuse&ij Paradiio  dimananribjs, 
&i!iis^uutuor6/;Ezechje!isanimaribus:Mi^^^  enirn utLeo« in dejerto, 

& ,  uti  G:hon  ex  Hebraeo etymo dicitur petfur ,  ita  ipie  merum  pedfcus  .  Sc  amor  vocari  poteit, 
&  quot  FyÜabas.toc  Qlutaris  doctrinse  aqua;  in  FuoEvangeiio  ftindit.  [Ed  il:ud(inquir^irerum 
D  nianus)  ftyii  brevitate  fuccrnftan^Fed  profun  ia  mylterii  Fpirituahs  uberute  dii'Fufum. 
Porro  exceiluithi: S  Evaogelifti ad.nirabili  ha.niiiracc,  Öcgrarjä  hom'nes  in  Finttimonia  in- 
ftruendi  Ferturlibi poliicempr.tcidi;F;,ne  (acerdotio iuaug  i'arecur.  //Tarn  l\orcn:c  doctrina, 
&  vit*-  continentia  AI  rxäadriae  co-ifit/vt  E;c's'i.i  n  ,  utomnes  Selitorsi  0ifi  V  ai  spemptum  fui  co^eret. 
De  lacra  quoque  Monaftice  optims  mericus  Coetobitarmn prineepr,  &  inflttutwrdk  appellarus. 
Tandemo£tivo  Njroiis  anno ,  a  motte  Gvifti  trigefimo  prinw*,  in  octiva  Paichatis  7.  Ca- 
lend  Man,  cum  pridiead  ara.n fa:ris  operan* comprehenfiis  fuifljt ,  glo;iofo  murtyriö  per- 
funAij5ruomecfan^jiriepjrp-aracorir-n.h:roa  n iuzy  rfiis  nomcniuumadrcriplic..  Beatum 
tc ,  fitanci  vrin  Euangcliuminrellexcris ,  ik monbus  exprelTeris ! 
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Luc*. 


Lucas  Antiorhix  ,  qiiT^yrixm-tropolis  eft ,  natus ,  pifror,  &  medicus  egre^ius  S.  Pau- 
liope.  a  nde.n  Cürift;  a.np'exm ,  abEyangeüo,  quo  i  dnfu  &  ex  ore  Pauli  fcripfic ,  facie  bo- 
vis in  curru  Ezechielis  a  tu  nbratur.  \A  Pa jlus  tanti  fecit  ,ut  Rjum  padl  n  Evangelium  di- 
cerer.  tfttxfa  Evangelium  ms  um ,  m  n  feribii  K.0  •  n  anis.  Lucas  £vang:ho-luo  magnus ,  major' 
evafit  Apoftoücis l'a-bonbus ,  P iufi  fect  iror,  <8c ©rope  o:n lis  ejus  peregrinatipnis  comes  indi- 
vidu as.  Dicitur  Koma  in Dalm atiam .conceflff  Fe ,  arque  pera grata  G  lilia  ,  Macedonia ,  5c 
G.raecia  in  Lybiam  rranfiilfe  ,  actand;m  ipu  iPatras-urb-jm  Achiiaeex  oleafufpenfus  anno 
aec^tis  8  V  Apoltoiatum  nabili  mirtyrio  con;ia(i;Te.  Reliquie  divinae  Virginis,  cujus  cuitui 
ad  iittillimus erat. tot  extmia paradig  mta,  q  lociconespropria  rrianuidepictas ,  hodiedum 
v  uriis  prodigiis  in  orbe  Ciirt.Uano  Ü:u  fees.  M  tjora  mnnumenta  reliquit  de  Virgin is  Filio 
[Lucas,  e nim,  te'de  S.  Antelmo ,  primo'fuitrpedicui  corporum ,  deinde  converfus  ad  Ch.i- 
lium,  fa£t.tK  efl  medicus  animarum  Lids  eil,  quod  plus ,  quam  aüi  Jivangeiift.x ,  loquatur  de 
mifericordiis  R*demp:oris ,  perquas  lang  lores  d scoatorum  ab  animabus  peiluntur.  nn  ]  Et 
pergens  :  Lacas  aic  &  Sacerdotis  perfon.vn  in-  Ghrißo'  defenbit  intervenientis  popeccaUi  tot  ms 
mitndi. '[ 

Joannes  Frater  jacobi  Mijoris,  &M:norhex  (brore  nepos  nirentes  habuit  2Tebedas- 
um,  &'S  dornen ,  ad  mare T»beriadls  3:th'.aide  n  itus.Önmcs  Äße;  ut  Hieronymus  loqu-itu.r] 
fuadavit,  &  rexit  Ecclefias.  Domitiano  in  Ghrifti  gregem  graflante  rcleg  ttus  in  inFuIaini 
Pacmos,  feripfit  Apocalypfin,  ac  inde  reverius  bien  uo  an  e  fuum  o'iitu  n  Evangelium, 
tUittutCeckithi,,  Ebionis,  aliorüm^jc  hxieieiin  Chnfti  divinicatemiacaie^e  conFurgen- 
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tcsjugurarct;  tum,  uf  y  quaeab  aliii  Evangeliftis  omiira  funt,fuppierct,  Prolixojejunio, 
ronicruis ,  &  fulguribus  praemitTu  velut  alter  Moyfes ,  &  verus  Boanergef ,  fcu  tonitrui  fi- 
Iiui  ftylum  omnium  fublimiffim£  ufquc  ad  folium.  SS.  Trinitatis  extuiit.  Inde  in  pro*, 
phctico  curru  titulum  Aqu:Ias promcritus  per  excellentiam  Theofrgus  dici  ccepit.  Hanc 
prserogativam  cum  S.Luigardispi£  confidfcraret  ?  oe  vidit  illico  Joanncm  in  fyccle  aquihe 
tanto  pcnnarum  fulgore  mtentis,  ut  opinar<tur  illum  toti  mundo  inftarfolis  coiluftrando 
abund£fufficere  v  peteretque lucem ,  cui  foftintndaejamjpar  effenon  poterat,minuir  Pör- 
ro  Evangelii  joannis  initium  quanti  faciat  Ecdefia ,  quis  ignorat..  Omnibus  propeSac  rii 
tanquarndivinaeMajeilatis,  6i  Amoritepigraphcn  (ubmittit.  Apud  S.  Auguft  nunr  hoc 
mtmm  S.  Evangtlii  quidam  Plarcniats  aureis litttris  perfcrib'endam  ,  &  per  omnes  Ecciefus  in  locis 
tmintnttffvnis  prcponenchtm  ejje  äuebat.  Id  veteresChriftiani/>/>  dicuntur tanti  fecine,  utpic- 
rique  collo-  appcnfum  tanquam  Orthodox*  fidei:  publicum  tcftirnonium -r  &  vduü  pix- 
fcmiflimum  contra. daemonum  prxftigiai  amulctum  circumf« rrcnr«. 


Ä<5fcus  ÄpoÜoloruffl 


HOs  fcripfitS»  Lucas  in dividuus  Pauli?  comes ;  quibur  ob>  cxcdlcntiam-  varia  nominax.Wn  a- 
iunt  indita  :  Syri  vocant  hifiorUnv  Apeßoloram\  S.  Joannen  Chryfoftomus-  Librum  dog-poiioloram 
matum  de.Spiritu fanß»,,  & (  quid  cxcellcntius  ? )jEvangeltum Spiritus  fanäi  Qecumcnius.  Porro' 
complettitur.  hhtoriam  fcrme.  ^o.  annorom-,  urexChronologia  liquet.  De  hi*maximus; 
EcclefiscDodor  ^[AdusApoftolorumnudarnquidcmfonarc  videnturhiftoriam,,  &  na£  • 
centis  Ecclefiae  infantum  tcxcre :  fcd  fi  noverimus  fcnptoremeorum  Lucam  eiremedicum  v 
euius  laus  eil  in  Evangeliö :  arnmadvcrtemuspariter  omrria  verbaiHms ,  animae  Ianguentir 
eflemcdidnam.];  Vim  huj.u^ra€dicamini$exmillcajiis  rrexperta-  eft  Domnagcncrt ,.  for- 
ma, ,Öc:op.ibus  iHuftrifnma  heroina,quaeie£tis  Apoftolorum  a£tis  exgentilf&qüinigerifiliurri' 
facrorum  antiftica^Chriftidiicjpulafa6ta.;&v  Ma&imiano;  lmp;facviente  praeclaram;  Martyriii 
lauKain.obtinuit.- 

Epiftolx  Apoffolorum 

EArumargumcntum^fermetriplcxeft.    Autcnimfynccrammonirn'db£tfinamiCHrir--  6-0-- 
tiaoistradunr,.  aurveurcs  cerernoniayper  novam  Chnfti  legem  abrogant  ,aut  harrefc$E  " 
jamtumfubnaicentcsßiffoGant.Omnes  Grsecalinguä{  <i  excipias  ilikmad:r^brjeos)(efipta*,!u,l,t 
fijnröc  piima-omnium  prior  Pet,  3,  quam  vis  eiinSacio  Codice^PauU  &  Jacobiepiltolx  prae* 
ponantur. 


T?:lTm  addefVruendämornrfiutn  vitiorum  machinam  ferv-orernfpargunt,.  ut  ArnoIduSiS.Ptu^ 

Cirnotem  nan  dubitavent  finguias  tonurua,  &  quashbet  earum  SenteEfias  fujmi«  ' 
na  ss  vocitarc.  Ipüinvprsecefiir  Meüiiiuus  Do£tor  fr,  quißhguUl'auliveria  tomtura juduabat: 
Etaübi  cümminftcojfruc.tuscxepiUolis  Pauli  dimanantcj  recenfuiifet-,  (emctiplum  coni- 
pitns,  [  Sed1cur  ego  }J  inquit,  psuejs  irruiioror  exempiis,.  cum  in  eius  verbisomnis  fextjs9 
omni»  conditio- confilium  invenut  ialutis  ?' ]  CaEterüm  iin^ülarumi argumenta  ex^lum« 
narüsr  quac  capitibus  prxfixa  iunt  ^  faciieconiguntur. 

X.'XXXX  Epiftolk 
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Epiftolse 

Catholicse,  fcu  univerfiles 


r     Clcdi&seäfine:  quiafidelibusfcriptse  adfiddiumbonum  univerfim  profkiunt :  Jacobu* 
"um* *~        urget  orationem ,  &  patientiam ,  Petrus  morum  ,  vitaeque  fan£titatem ,  Joannes  chari- 
tatem  j  &  Judas  Orihodoxam,&bDn.orumoperumfertilem,  nonfteriJem  vel  inanemfi- 
f  dem  cum  cisdem  commendat. 


Epiftola  SJacobi 


H$S.j*coli  ^Oni!fius,quifraterS.  joannis,  fedquj  Chrifti  dichijeftfrarer.&patremhabuit  Alphacum 
*y  Itri  primo  Hierofolymarüm  Epifcopo  ob  fummam  viße  innocentiam lieuit  ex  potefta- 
te  publica SaxfiaSanclorum  isgredi.  Jofephus  ultimam  everfas  Hierofolymse  perniciem  re- 
fert  in  hujus  fanclilTimi  viri  injuftam  caedem.  Difces  ex  hoc  brevi ,  fed  iiluftri  opere  pneter 
orationem,  &patientiam  nece/Tariumquoqueefle  ufum&  exercitium  bonorum  operum, 
praefertim  benefkentiaeinproximum. 


Epiftola  S.Petri 


J.  Pef  ri  |)Rima  oelebrat  mirabilc  confilium  Dci  fancientis  pro  (alute  humana  Incarnationem  Oomi  • 
nicam.  Declarat gentium,  Scjudaeorum ad fidem,  &  ad aeternam  gloriam conver- 
fionem;  egregi£  cohortarur  ad  virtutes,  quibus  vita  Chriftiana  ad  magnamperfecYionem 
provehitur ,  üt  ad  charitatem ,  obedientiam ,  continuam  orationcm-,  patientiam.  Altera  epif- 
tola magnam  obtinet  excellentiam  a  loco.  Fertur  enim  feripta  in  cuftodia  vel  carcereMamer- 
tiniano ,  in  quo  Ultimos  vitas  no vem  menfes  futuri  martyrii  jam  praefeius  exegit.  Hinc  pa£ 
fim  prodit  fuum  pro Chriftianis  (acris  patiendi  ardorem,  eftque  velut  cygnca  vox ,  qua  uai- 
verfe  Ecdellas  valedicit. 

Epiftoke  S  Joannis* 

62,,  ' 

S  Joannis  C^nt  tres  •  clU3e  ubique  faum  auetorem  ,  &  charitatem  fpirant ,  praeripuÄ  autem  ,ut  legen- 
1    ^  ti  liquet,  infpirant  fidem  non  fterilem,fed  feracem  bonorum  operum  &  conjun&am  cum 
charitatc  ;  jugulant  etiamhserefin  Simonis  Magi. 


Epiftola  B.  Judas. 


Ju<5*    TRadit  primaria  fidei  myfteria ,  &  epitomen  praeeeptorum ,  quorum  cultu  mens  ornnibus 
*  virturibus  per  Chrittum  decoratur. 


Ado: 
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ApO 


CUi  paulö  diutius  inhserendum.Nam  ut  bptime  M.  Aurelius  Cailiodorui  [  ftudiose  legen- Apocaiyp - 
tium  animos  ad  fupernam  contemplationcm  deducir,6c  facit mcnte  cernere,quodAngelilc«s 
videndobeati  (ünt.  ]  Quid  iiluftrius  di.iqueat?  Attimen  majora  Paulinoftio  ««fcnbens 
Hieronymus  [Apocalypfis,ait:  S.joannis  tot  habet  Sacramenta,quot  verba.  Parum  di- 
xi.  Pro  meriro  voluminis  laus  omnis  inferior en\  In  verbis  (inguiis  mukiplices  .latent 
hnelligentize.]  AliisDeusprophctis  minutim  aperuit  eventum  quemdam  peculiarem  3  uti 
vocationem  gentium  Ifaice  ,  Hierofolymae  cxcidium  Jeremias, tempHSolymaei reitaurado- 
ncm Ezechieli,  aliisalia:  cui  tarnen  revelabat  unum,fere  folituseitcelare  alterum.  So- 
lum  joannem  njhillaterevoluir.  x*Caufam  inquirens  Origines  ait,  cmtem  vifibikm ,  &  in- 
vifibtlem  creaturam  fuperat ,  &  deificatus  in  Deum  intrat  fe  deifiiJtitem,  Sed  audiamus  &.  Abu- 
lenfem:  Joannes  inqult ,  de  toto ftattt  Eeclefit  habuit  revelationem,  Quidquid  igitur  in  gcnte 

Chrifti  geftum  elt ,  aut  gerendum  Apocalyptica  Aquila  fuis  aeuthTimis  oculis  per- 
fpexit.  IdfigillatimdocentLyranus ,  Aujeolus,  Salmeron,  Ribera,  Bellarminus,  Vie- 
ga,  Pcreriuj,  Alcazarius,  S.  Antoninus,aluque  viri  do&rinse  ,  &  fandimoniae  laude  cla 
riflimü  Quarnquam  omnesfateamur  Apocalypfin  mari  fimillimam  etfe ,  quod,etfi  hauriant 
univerfi,  nequeatexhauriri.  undc  Gagneius  celebris  ejus  interpres  afferit  ,  raulta  in  eo 
libello  comprehendiSacramenta  omnibusincognita ,  foli  Joanni  cognita.  Hac  decaufa 
infcholam  S.  Joannisipfoscceleftesgenios  connuxifle.  Plane  confiat  yy  aitS.Chryfoftomus* 
ipfos  Angelos  jumma  cum  attenticne  Jcar.nis  fe  Auditores  exbibuijfe.  Qüare  ad  hoc  opus  cum 
magna animi  praeparationeLe&or  accedere  debet&fibimetdicere,  quod^xolim  Dionyfiu« 
Alexandrise  Ep.  [  In  libro  Apocal.  arcanam,  planeque  admirabilem  fingularum  rerum 
intelligentiam  latere  exiftimo.  Nam  &  fieubi  ipfe  non  intelhgo  ,  firfpicor  tarnen  altiorem 
quendam  fenfum  verbis  fubefTe,  eaquenon  meo  ipfius  judicia  metior ;  fedplus  fidei  tri- 
buens,fubiimioracenfeo,  quamutä mepereipiantur ,  &  eb  admiror  magis  ,  quo  minus 
capio.JId,  quodmagmisiilePrcfulbcnefeniitde  Apocalypfi,  tu  pariter  fentias  de  ün-totius  facri 
gulis  facti  Codicis  partibus.  Singulae  namque  funt  inexhaufti  mans  profimdiilimaCoJi«* 
ßumina,  ex  quibus  quantumeunque  hauferis  ,  femper  reirabit,  quod  haurias,  Haec 

f)ietas,re>verentia,  &humilis  fenfus  ficutdebetur  AuäoriDeo;  itatibimeretur  ab  eodem 
umen  ,  &  gratiam  divinum  Verbum  intelligendi  &  faciendi.  Siquidemtefte  Apoftolo  , 
aaa  Ncn  auditores  legis  jußi  funt  apudDeum,fed faäores  legis  juflißcabuntur.Et  iplöChrifto  conteftantc 
bbb  Berti  {\ir\i,  qui  audiunt  verbum  Vei,  &  eufiediunt  illud. 

O  igitur  beati  oculi ,  qui  quotidie  legunt !  o  beatus  intelleöus ,  qui  quoti- 
■'Ae  inteiligitj  6  beata  voluntas  ,  qua?  quotidie  fufeipit  Dei  efficaciter  loquentis 
effata  I  Verum  ha?c  cec  fuperiüs  latiüs  deduäa  non  amplius  remetimur;  fed  de- 
Hiifse  rogamus  benevole  Leäor5  ut  confilium  noftrum,  quo  Pra:fationes  S.  Hie- 
ronymi  hie  omifimus ,  a?quum  ratümque  habeas.    Id  enim  pcrfuaüt  libri  moles* 
&  maxime  tua  utilitas  3  cui  provehenda?  promittimus  Manuale  Biblicum  propedi- 
cm  typiS)  dante  Deojfubjiciendum,  in  quo  D.Hieronymi  Prologos,  variösque  locu- 
pletes  indices  eruditionis  3  &  memoriae  causa  elaboratos  reperies.    Interim ,  dum 
verbis finem  imponimus,  aurei  Oratoris  hortamenta  feäare   [  Comparate  vo- 
biSji/^inquit:  Biblia >  anima?  pharmaca,    Si  nihil  aliud  vultis,  vel  novum  Tef- 
tanientum  acquirite  3  Apoftolorum  acla,  Evangelia,  continuos  ,  ac  fedulcss  Doclo- 

XXX XX  ^  r«. 
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res,.  Si  accideritmoleitia,hnc  velutiapothecam  pharmacorum  introfpice^  Hinc 
tibi  fume  folamen  mali ,  live  damnum  evenent,  five  raors  five  amiffio  domeftico 
rum.  Imononintrofpice  folum. ,  fed.  omnia  iterum  atque  iterum  verfa ,  m eil- 
te que  lila  connne.  Hocdcmunaraalorum  omnium  caufaeft }quod  Scriptura?  ig- 
norantur..  Sine  armis  bellum  ingredimutj  &  quomodo  lervan  pofTumus  ?  ]  Ha?c 
iHc.  Quibus.  preces  jungirnus  5  ut  pro  nobis  Deum  roges  3  ne  5  dum  aliis  faci- 
enda dictamus  5.  in:  illorum  numero  computemur  ,  qui  dicunt  >,  &  non  faciunc. 
Yive  *  &  vale  3  iterümque  Deum  pco  nobis  ora., 

iSeJ:*.  dtit7.  c  tr.  3  o'  in  Jodn.  {/,  1.  Cdnfl\^T\>.  c.  61.  g^&.io 
tan  \.  hJ{orn.\,  \^iitg.Ldeverar*lig.i.i6,  ltj».6>  1  AUtthicj.  39.  n\Sttm.incit.vtti>*:  nSer.i. 
injepn      *  ')»M  $.  47-.      p  Vidi  GL  S.  B.  *p.  \  .  L  %.  f.  3.  £.  a..§,  3,  &  4.     <}.  c*p.  i  i.Äfg.      rHrftr.  4.  ja. 

sij.-u.  J  2. 7.  Rom.io.  1  j.  t-vif  J.  3.  c.  3 ,  u/»ti.  Aiin.  Mäh.  ad  atm<  64011.  t.  xaJd/j«  673: ».  2*.  yvtdnot- 
in  cp.  30.7. 1.  San-Mauren.mft.  zi.  8-rp.  17;  atfer.1Je7-.pan..  lih  Htercn.ep.t.  ccl.».deconjßd.  ao/.i.  Rev.c. 
121;.  cc  BoU- -f-^APr.  ü'Ser.i^..  gg  £7f«;  1 3 .  hfi  f.  1..  nMtxrc.  1.  j.>  kk  <■/>.  Jfris  14.  11  5.  Hin  es 
«im  2.  16. .£5  16.  25.  nn  A  +/Cnfelm.  in  c  4-  ad-Coüoff:  ob  Boll.  16.  Jun..c.  2.  C<*;J.  Bona,  in  tr.  de  Sac 
Miff.  f  •  §•  >2.  Hitro»-\m.  rr  Bare»,  ad  an.xip.  stinprtf.aJtr.de  verb.Dom;.  u5.Bern.Ser.  de  dtv.  c.  1 9. 
mu rff.  ■^i'v. Ltit.  r.  9.  xi  Jt?  Luarfg. jfo.  c.  x.bom.  2.  yy  Ja.  Cbryf,  in  pnoem.  jo..  xiapud  Euj'ebJ.  7.  f.  sy. 
aia         a.  13,.  l»libi«f.  Ii- 2*..  ccc.§.  1..  ddd  Äem.  y.  h; ff.  al, Cohjf,. 
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Chriftum facta  efl.    Joan.  1. 17. 

35a$  ©efag  tft Durcf) 3)?oi>fctt  gegeben/  ©naD  unD2Barf;eittfi 
Durcf)  3S6U9Ji  Styriflitm  nwDem 


I 


Period.  JuL 
7io. 
A.M.  i. 

Ante  oeram 
Chr.  co  mm 
4004. 


a  Sabb. 
Sancto 
Proph. 1. 

krf.ii.  6 

1 3  J";  f. 
Eccli.  \  %.\ 

^rß.  1 4. 

14-  17.  24 

f  /fr^r.  1 1 
?• 


/  appellari 
fecit. 


f  pßtl.  1 3  f 

6. 

148-  4- 
f  Jerem. 

IQ.  22. 

rßi.}2.7 


4>/ 

12-  I  Jf. 

/;  arborem 
Hcbr. 


GENESIS    CAPUT  I. 


LIBER  GENESIS. 

HEBRAICE 

BERESITH. 

Caput  I. 

/.  Dominus  Primo  die  creat  ccelum,  terram  &  In- 

cem,  i.Jecimdo firmamentum ;  6- 
ff.  Tertio  die  fear  aridxm  CT"  Vegetabilia :  herl?as 

virentesö"  arbores;  9.  Querto  laminar ia  Colli y 

folem,  litm?n,  ßelln,  14. 
///.  Quint 0 pifiesO"  ares,  zo-   Sexto  beßiets ,  ui- 

menta  &  reptilia  ,  denique  hornmem  ,  cui 

fub)ccit omnia,  qnxereaverau  24. 


N<?  prineipio  creavit  Deus 
codum£&.  terram. 

1.  Terra  autem  erat  ina- 
nis  &:  vacua  ,  &  tenebrx 
erant  fuper  faciem  abyffi: 
&  fpiritus  Dei  ferebatur  fu- 
per  aquas. 

3.  Dixkque  Deus ;  c  Fiat  lux.  Et  facta 
eftlux. 

4.  Et  viditDeus  lucem  qubd  clTet  bo- 
na: &cdivi(it  lucem  atenebris. 

<i .  Appellavitque  d  lucem  Diem  ,&  te- 
nebras  Nocrcm:  fa&umquc  eil  vefpere  & 
mane,  dies  unus. 

6.  DixitquoqueDeus:  Fiat  firmamen- 
tum  in  medio  aquarum  ••  Sc  dividat  aquas 
ab  aquisi 

j.  Et  fecit  Deus  firmamentum ,  divi- 
fitque  aquas,  qua:  erant  fub  firmamento, 
ab  his  e  quae  erant  fuper  firmamentum. 
Et  fa£tum  eft  ita. 

8.Vocav;tque  Deus  firmamentum,/ 
Coelum:  &  factum  eftvefpere,  &mane, 
diesfecundus. 

IL  9.Dixit  verb  Deus:  Congregentur 
aquac,qu2e  fub  ccelo  funt,in  locum  unum : 
öc  appareat  arida.  Et  fa£tum  eil  ita. 

1  o.  Et  vocavitDeus  aridam,  g  Terram, 
congregationesque  aquarum  appellavit 
Maria.  Et  vidit  Deus,  quod  eifet  bonum. 

1 1 .  Et  air :  Germinet  terra  herbam  vi- 
rcntem&  facientem  fernen,  ötlignumÄ 
pomiferum  faciens  fiuctum  juxta  genus 
fuurn,  cujus  fernen  in  fettietipfo  fit  fuper 
terram.  Et  factum  eft  ita. 


Qchäifif)  genannt 

©(tfl  daptd. 

I.  3m  &ifhns  crfoWt  @£>tt  am  erfreu  Sag  ben  Jptmmd/  Die 
ö?vö  unD  Da3  ftedrt/ 1.    Olm  jtvcpfen  &a$  ftimamtnt  1 6- 

Ei.  Olm  brüten/  öaä  JrucFen  /  fnmf  Süutnm  t:uö  Slluineny 
9. 21  m  Mcrbtcn/Dte  gießt«  bejj  Jptmmei$/©Mft/  SfcoaD/ 
unb®fevn7  14. 

in.Sim  fuöfftcn  /  ftifä  iw&SSogcl/  2o.  gtm  fe^ffcn  /  bie 
^tjier/  big  ^ieljiv  bai  fritfäub  (Gewürm  mib  Den  Sfteti- 
fd)en  /  n)clit)ev  allen  ju  einem  ^uvftel)er  »teö  g<fe«f/  24.  ic 

Anfang  I>at  Den  £tm> 

r^  mci/  unt)  Dtc  €cDen  ei-|cf>iifcn. 
5lfeec  Die  (SrDen  mac  im,ge< 
jlalt  unD  feer  /  unD  ginjlccnit^ 
mar  ober  Dem  5l&gcimD/  imö  Der 
<&u\}  &Otue  ffywbic  über  Den 
ballern. 

3.  UnD  ©Oft  fprcicf) :  tvcrDe  Datf  Siecht  unD 
Dö^  Stecht  if  morDen. 

4-  UnD  ©  Ott  fabe  Daö  öe^t/  Dafj  gut  war  : 
unD  fcbiDe  Datf  ^tecf;t  loon  Der  Sinflemu^. 

f.  UnD  nannte  Datf£iecf)t/£ag  unD  Die  ginjler; 
nu|  /  ^ac!?t :  un£>  eö  »ucD  5lt>ettD  unD  borgen  / 
ein  ^ag. 

6.  UnD  ©Oft  fpraef) :  ^  werbe  Da^  Sirma- 
menf  yviftym  Den  SßBaffecn /unD  fcf;ciDe  Die  äOaf 
fertonDen  ^BajTern. 

7-  Unt)  ©Ott  machte  Daö  gtemamenf  /  unD 
fcf)iDe  Die  SODdjfec/  fo  unter  Dem§truianient  wa< 
ren  /  t>on  Denen  /  Die  ober  Dem  Firmament  waren. 
UnDe6,aefcf;aI)ea(io. 

8.  UnD  ©Off  nannte  batf  girmamenf  /  ^otm^ 
me( :  unD  etf  mt$>  3lbenD  unD  borgen  Der  anDer 
(^ag. 

II.  9..  UnD  ©Ott  fpraef  <£$  famfen  jtd>  Die  ^BofTcr/ 
welche  unter  Dem#imelf*pnfc>/  anembefonDereö 
Ort.-u.  Daö^ructue  tafe  ftd>  fei}fU.eö  gefd;ahe  dfo. 

10  UnD  ©Ott  nannte  laö  £mcrne  (Erben  unD 
Die  Q}crfamm(ung  Der  Sßafer  nannte  er  0??eer. 
UnD  ©Ott  fabe'  baß  etf  gut  war. 

11.  UnD  fprau)  :  SDtc  *5rb  bringe  ©raf^  untj 
.^raut^erfur/  ba^  fid>  befaamc/  unD  fruäuoare 
•Bdum  /  Die  tbre  gnic^f  tragen  /  ein  j'egltdjec  uacl; 
i'etner  5lrt  ^4jnD  Die  ihren  ©aamen  bc!;tl)nenje(b^ 
i)aben  auf  (Stbm,  UnD  es  gefcfcal^  alfo. 

ia.Uno 


GENESIS  CAPUT.  I.  3 
1 1.  Unb  tue  £rb  brachte  ©ra£  unb  Äcaut  f)CC-  •  11.  Et  protulit  terra  herbam  virentem, 
ßtl  M  ft'fb  befaamet  nad)  feiner9lrt/aucf;  £33dum/  (  8c  facientem  fernen juxta  genüs  fuumjig- 
bic  grud;t  rruöcn  /  unb  be:;  innert  fclbfr  tf>ren  (sSaa*  numq;  faciens  fru&um,  &  Habens  unum 
rtien  Ritten  /  ein  jcaltcf;cr  nad)  feiner  Sirt.  Unb  ■ 
©Ort  fal)e )  baj?  etf  aur  war. 
1 3.  Unb  eä  wurb  SlbcnD unb  borgen  ber  tritt e 


£aa 


1 4.  itnt)  ©Oft  frraef) :  £tf  werben  Siebter  am 
girmament  befj  £>immcl£/  unb  fcf;etbcn$aa,unb 
^ftacht  /  unD  feyen  ju  3cid;en  unD  ju  Seiten/  unD 
^agen/  unb  $u  ^öftren : 

i  j.SDamif  fte  febeinen  am  Firmament  bef?  £im« 
mcfö.'unb  erleuchte  DieSrbcn.  UnD  ctf  aefcf;af)e  alfo. 

16.  UnD  ©Oft  madjte  jwei)  sroffe  £tcd)ter :  ein 
an>£  Riecht/  Deining  fur$ufhl)en  :  unb  ein  Flein 
hed)f  'beimacht  furjujle^eiv.barj«  auef;  Diestern. 

17.  Unb  er  fc^fc  fte  tit  baö  Firmament  be|?#iro* 
meto/  beiß  fte  leuchten  foKen  aufSrbew 

18.  aud)Dcnr£aa  unD  Der  vtcufyt fürffcfyen 'unb 
fcf;ciDcnl'icd;tunD  gSnflewuf?.  Unb  ©Ott  fa^e  / 
Da',}  e£  .gut  war. 

19.  Unbcä  wurb  ?lbcnb  unb  $tora,en  ber  wer 
te'^aa. 

III.20  U.  ©Ott  fpradj.-bteSBaRer  brinaefriechenbe 
^btcr  (jerför  /  bie  ein  Jebenbtge  @cel  l)abe/unb  bae 
©cponcl  auf€rbi  unter  bemSirmamft  beatmete 

a  1  .Unb  ©Ott  erfd;ajfce  arojTe'^alfiifcf;  unD  al* 
teö  /  wa6  ein  lebenbiae  unb  webenbe  ©eel  l)at  /  bas 
bie  Gaffer  bcrfürbrad;ten/ein  jca(icf;eö  naef)  feiner 
2lrt/  aud;  alfeö  ©ei^ocjel  nad)  feiner  Slrf.Unb  ©oft 
fajje/  bafj  eö  auf  war. 

ai.  Unb  er  feeanefe  fte  /  unb  fpracl):  SÖ3acf>fet 
unD  meidet  mci).  unb  erfüllet  bieSGßajfer  befKStteers 
unb  Die  ^oael  mehren  ftd)  aufgeben. 

a?.  Unb  ce>  wurb  2lbcnD  unb  borgen  ber  funff* 
te?aa. 

24.  Unb  ©Off  fprad):  £Me  (?rb  bringe  febenbi- 
ae  (Seelen  fyerfur  nad)  u)rer5lrt/  nemüdj  ^ief)  / 
I  riechenb  ©ewürm  /  unb  anbere  $bicr  ber  (geben 
nad;  ihrer  2irf.  Unb  ed öefcf;al)e  al fo. 

a  f  .Unb  ©Oft  machte  bie  £l>ier  auf  €rben  nacl? 
t^ei^rt/un  ba$SHelj  unb  alles  FrtccbenD©ewürm 
nach  ferner  2Irt.  Unb  ©Ottfal)e/ba{?  eä  gut  war. 

16.  UnD  fprad;:2affet  und  Dcn#?enfcf)en  machen 
nad;  unferm  <£benbilt>  unD©leid;nu{? :  Der  ba  berr* 
fcfj>e  über  bie  gifcf  be£  SSflttv*  I  unb  über  bie  SS^ei 
be^puneiäuiiD  über  bas-3)iel)/aua)  über  bie  aanije 
(geben  unb  über  alle  fried)enbe£{)tcr-/  bte  ftd)  bewe* 
genaufCrrben. 

27.  Unb  ©Ott  erraffte  Den  $?enfcf;cn  nad)  fet* 
#em€benbilD  :  naci)©Otteö£bcnbilb  erfefjaffte 
er  tJ?n  /  ein  ^anntein  unb  Srdulein  erraffte  er  fte. 


.]uodc]ue  fernen tem  fecundum  fpeciem 
mam.  Et  vidit  Deus  quod  eifet  bonum. 

1 3.  Et  factum  eil  vefpere  &  mane,  dies 
tertius. 

1 4.  Dixit  autem  Deus :  Fiant  luminaria 
in  firmamento  coeli  ,  &  dividant  diem 
ac  no£tem,&  fint  im  figna  kjx.  tempoia  /, 
&  dies  &annos: 

1 5.  Ut  luceant  in  firmamento  coeli ,  & 
illuminent  terram.  Er  fadum  eftita. 

16.  FecitqueDeus  duo  luminaria  mag- 
na: luminarcmajus,ut  pracellet  diei :  &lu- 
minare  minus,ut  prseeifet  noexi :  &:  ftelias. 

17.  Et  pofuireas  in  firmamento  coeli, 
ut  lucerenr  fuper  terram, 

18.  Stprae/Tentdieiacnofti,  &divide- 
rent  lucem  ac  tenebras.  Et  vidic  Deus 
quod  eilet  bonum. 

1 9.  Et  factum  eil  vefpere  &  mane,  dies 
quartus. 

III.  20.  Dixit  etiam  Dens :  Producant  a- 
qusereptile  animse  viventis,  &  volatile  fu- 
per terram  fub  firmamento  cceli. 

21.  Creavitque  Deus  Cetegrandia,  & 
omnem  animam  viventem  atque  mota- 
bilem,  quam  produxerantaquaein  fpecies 
fuas,  &  omne  volatile  fecundum  genus 
fuum.  EtviditDeus  quod  eilet  bonum. 

2i.Benedixkque?weis,  dicens :  Crefci- 
te,&  mukiplicamini,  &  replete  aquas  ma- 
ris :  avesquemultiplicentur  fuper  terram. 

23.  Et faftum  eli vefpere  &mane,  dies 
quintus. 

24.  Dixit  quoque  Deus  :  Producat  ter- 
ra animam  viventem  in  genere  fuo ,  ju- 
menta,  &reptilia ,  &  beiiias  terrae  fecun- 
dum fpecies  fuas.  Faftumque  eil  ita. 

2  f  .Et  fecitDeus  beiiias  terrae  juxta  fpeci- 
es fuas,  &  jumeta,&  omne  reptile  terrae  in 
genere  fuo. Et  viditDeus  quod  eilet  bonü, 

26.  &  ait :  Faciamus  Hominem  n  ad 
&  fimilitudinem  noftram : 

praefit  pifeibus  maris  ,  &  volatili- 
bus cceli,  öc betliis ,  univerfaeque  terrae, 
omnique  reptili  quod  movetur  in 
terra. 

27.  Et  creavit  Deus  hominem  adima- 
ginemfuam:  0  ad  imaginemDei  creavit 
illum./>  maiculum,&femtnam  creavit  cos. 

A  2  28.  Be- 


iPß!.\tf.7 
/( l'creniratis 
tempeftacis 
&c. 

/veris  «fts- 
tis  &c. 


m  dans  f'oe 
cundita- 
tcm.  Hcbr. 


lmagmcm 
& 


nlnf.f.  f. 
9.6. 

i.  Cor.  Ii. 


Col 


3.10. 


oSttp.z.iy 
Eccli.  17.1. 
p  Matth. 


|I9.  4. 


ejtnfr.  %. 
S7-9-  I. 


rlnfr.  9.  3 


s  Eccli.  39 
2  l. 

Mjtrc.  7. 
37. 


*Per.  Jul. 

710. 
A.  M.  1. 
Ante  aer. 
Chrift. 
4004. 
b  exclußve. 
cExti.  20. 
11.  3i.  17. 
Deut.  5. 
14. 

Hebr.  4.  4- 
<^  dcdicavit 
ad  fuum 
cultua). 


t  i.Cer.  if 
f  die  certio 


4  GENESI 

18.  Benedixitq;iIIisDcus,&ait  :  q  Cref- 
cite,  8c multiplicamini ,  Sc  replete  terram, 
Sciubjiciteeam ,  Sc  dominamini  pifeibus 
maris ,  Sc  volatilibus  coeli ,  Sc  univerfis 
animantibus,  quae  moventur  fuper  terra. 

19.  DixitqueDeus :  Ecce  dedi  vobis 
omnem  herbam  afferentem  Temen  fuper 
terram  ,  Scuniverfa  ligna  quae  habent  in 
femetipfisfementemgenensfui,  r  utfint 
vobis  in  efeam: 

30.  Sccundis  animantibus  terrae,omni- 
que  volucri  cceü,&  univerfis  quae  moven 
tur  in  terra,  Sc  in  quibus  eft  anima  vivens, 
ut  habeant  ad  vefeendum.  Et  fadu  eftita. 

31.  *  Viditque  Deus  cunda  qu  ?  fece- 
rat:  Sc  erant  valdebona.  Et  factum  eil 
vefpere  5c  mane,  dies  fextus. 

Caput  II. 

/.  Dens  completo  6-diebm  opificio  ,feptimnm  bene- 
dicit  :  3. 

II.  Hominern  in  Pttradißtm  Y*!-iis  arboribus  frttö- 
tiferis  ,ac fluminibus  inßghitttmponit,  %.  Cui 
Evam  ex  ij?ßns  coßa  in  adfutorium f»rmat.  1  $ . 

///.  Et  mettrimonium  inßitmt.  2  ? . 

i .  jGitur  perfedi  funt  ca?Ii$cterra,&  om- 
nis  omatus  eorum. 
1.  Complevkque  a  Deus  die  feptimo  b 
opus  fuum  quod  fecerat:  c  Sc  requievit  die 
feptimo  ab  univerfo  opere  quod  paträrat. 

I.  3.  Et  benedixit  diei  feptimo:  Sc  fandifi- 
cavit  d  ülü :  quia  in  ipfo  ceflaverat  ab  om- 
ni opere  fuo  quod  creavit  Deus  ut  fa- 
ceret. 

4.  Iftae  funt  generationes  coeli  Sc  terrae  , 
quando  creata  funt ,  in  die  quo  fecit  Do- 
minus Deus  coelum  Sc  terram. 

f.  Et  omne  virgultum  agri  antequam 
oriretur  in  terra ,  omnemque  herbam  re- 
*ionis  priufquam  germinaret :  non  enim 
3'uerat  Dominus  Deus  fuper  terram :  Sc 
lomo  non  erat  qui  operaretur  terram : 

6.  Sed  fons  afeendebat  e  terra,  irngans 
univerfam  fuperficiem  terrae. 

7.  Formavit  igitur  Dominus  Deus  ho- 
minern de  limo  terrae,  Scinfpiravit  in  fa- 
ciemejus  fpiraculum  vitae,  Scfadus  eil 
homo  in  animam  viventem.  e 

II.  8- Plantaverat  autern  Dominus  Deus 
Paradifum  voluptatis  aprineipio  / :  in 
quo  pofuit  hominern,  quem  formaverat 


S    CAPUT  II. 

a8-  UnD  ®Ott  feegnefe  fte  unD  fpraef; :  W$ci$> 
fet  unD  mehret  eucl;/  unb  erfüllet  Die  (f  cöen/unD  um 
terwerffet  fte  /  unD  l)crrfcr;et  über  Die  ^tfd;  Der? 
Sfteerö/  unD  über  Die  QSogel  Deß  Jpimmeltf  /  unD  ü 
ber  alle  $$iec  Die  ftcf;  auf  (ErDcn  bewegen. 

19.  UnD  ©Ott  fprod) •.  (gebet/  3'cf)  bab  euch 
gegeben  alles  .ftraut/  Daöficf)  befaamef  auf  erDen/ 
unD  alle  Q5äum/Die  in  ijjnen  fabft  ©aamen  ha? 
ben  naefc  ifyrer  2irt  /  Da£  fte  eud;  jur  (gpetp 
fei;en: 

30.  imö  aKen  Bieren  auf  £rben  'unD  allen  2}oa 
feti  Deß  ^tmme(ö  /  uhD  allem .  Dag  fiel)  beweget  auf 
£rDen/  unD  Darin  eine  (ebenDige@eel  i|r/  Da{^  fte  ju 
effen  5obcn.  UnD    gefcf;af)e  olfo. 

3 1 .  UnD  ©Ort  fal)e  aüeö  /  roatf  er  gemacht  l)af-- 
te/  unD  eö  war  febr  gut.  UnD  etf  wurD  5lbenD  unD 
borgen  Der  fe#e  ^ag. 

Ii:  Crtpifcl. 

i-  ©Oft  rufjef  am  fI6cnbcn^fl(j/  »cl^cr  öaritm  ©abDnfö 

Gf nennet  tm&  aef>eif üjet  anrD/  j. 
U.  ^ffrtn/jrt  Dii^  ^ittMDet^  /  nu$  wef'.tem  vier  ??luf  cnffpritt* 

S«i  /  s-  ©rfctrtffrt  Qrüa  /  an^  SloaniS  kippen  ijenoau 
men/  is. 

ni.  ©cfjet  Den  <5(Kf?ant>  ei»  in  SIDam  unb  <&w  2  3. 

i.Cj^fö  warb  Der  Gimmel  unD  Die  (ErDen^oUen 
Det/  fombt  ihrer  ganzen  gierD. 
ä.  UnD  ©Ott  öollcnbcte  amftbenöen  ^og  fein 
SBcrcf  ■  Daö  er  gemacht  f>afte :  unD  er  rubere  am  ft 
benDen^ag  t>on  ollem  ißeret  Daö  er  gemacht  ^otfe. 

I.  3.  UnD  er  feegnete  Den PenDen^ag/unD  f)etügre 
tf>n/  Darum '  Da§  er  an  Demfelben geruhet  hatte  t>on 
allem  fetnem^ßeret"  Daö  ©öttgefc^affen  l;at/unD 
öerorDnet  ju  mod;en. 

4-.$öip  t|i  Doö^erfomcn  De^oimele'unD  Der(?r? 
Den/Da  fte  erfcf;ajfen  wurDen/an  Dem  ^ag  Da  @5ott 
Der        Den^tmmd/  unD  DteSrDen  mochte. 

f.  (S^c  Dan  einig  <&frdud)lein *  Dep gc!D^  auf- 
gangen  war  auf  (SrDctvunD  el>e  Dan  eimg5lraut  im 
gelD  berfür  fam  :SDon  ©Ott  Der^)(?rr  batte  noef; 
nit  regnen  {äffen  auf  (SrDen  unD  war  fein  $)Jenfcf;/ 
Der  Da^  £«nö  baute. 

6.  Slbcc  ein  5Srunn  f  am  auf?  Der  ^rDen  berauf 
unD  befeuchtete  obcnfyer  Doögonße  SrDretd;. 

7.  UnD  ©Ott  Der  #£rrbt!Dcre  Den^enfd;en 
üom  ©taub  Der  (SrDen/  unD  blief?  in  fein  2lngejicf)t 
Den  5(t!)em  Dcfj  ^ebenö  alfo  t|l  Der  ^jenfcf;  ju  einer 
lebenDigen^eelworDen. 

II.  8-  l)at  aber©Ott  Der^^rr  t>on  5lnbegin  ein 
"]3araDci^  De^^Öolluftö  geppan^ct ;  Darein  fe^te  er 
Den  $}enfcl;en  Den  ergemacl;t  bat. 

<be|Mi*i>/  SwuDen.  9  UnD 


GENESIS  CAPUT  II.  s 

9. Unb©öftber  Jp^tr  bmd)tt  auf?  ber  geben  !  9-  Produxitq^DominusDeusdehumo 
f>ei*für  allerfyanD^dum/fo  fdjon  anjufcfyen  n>acen/  j  omne  lignum  pulchrü  vifu ,  &  ad  vefcen- 
unD  Itebltd)  ju  effen  :  aucf;DenQ5aumDeß£ebcntf  dumfuave.Iignum  etiam  Vitalin  medio 
mitten  im  ^araDeiß'  unD  Den  Q5aum  Der  CrfanDt* 


miß  Deß  ©uten  unD  Deß  Q5ofen. 

loUnDetfgieng  ein$luß  fyerauß  an  DemOrt/Da 
ber£u|igartenn>ar/  Datf  9>araDeiß  ju  befeud)ten  / 
ber  ftd;  Dannenber  in  wer  $auptffrol>m  teilet. 

ii.  ©er  crjie  tyetjfct  Wfon  :  ber  fließt 
um  Datf  gan^e  £anD  4)wifafl)  /  Dafelbft  .t>a# 
©o(D. 

ia.  UnD  Darf  ©olb  beflelbigen  ^an&^  tfr  ba£  ah 
lerbefte :  ba  fmbet  man  auc^  £5bellium/unb  Den  e-b 
len  (Stein  önt;r  genannt. 

13.  Unb  Der  anbete  ©front  fyeißt  ©el)on  /  ber 
fliegt  um  ba£  ganße  sfllorenlanb. 

14.  2lber  Der  Dritte  @trom  f)eißfj£t)gri$  /  ber 
fließt  gegen  Sljfyrien.  ©er  sierDte  tötrom  aber  ijt 
gupfyrateö. 

1 j.  Unb  ©Oft  ber  #<?rr  nar)m  ben  Sfttenfdjen/ 
unt>  fc^te  t!>n  in  Datf  ^araDeij?  Deß  SOMujttf/  Daß 
er  c$  folte  bauen  unb  t>e rroafyrcn 

1 6.  unb  er  geboti  tym/unD  fpraa) :  SDu  foft  üon 
allen  Baumen  im  ^araDeiß  effen : 

1 7.2lber  tton  Dcm^aum  Der  (Erfantnuß  Deß©u; 
ten  u.SSofen  foft  bu  nit  eften-SDan  an  welchem  £cg 
bu  Dawon  ejjen  wirfr/fo  wtrfl  Du  Deß$oD$  fterben. 

1 8. 2luc(?  |>tad;©Otr  Der  4p£rr:  ijt  nit  gut/ 
Daß  Der  $?enfd?  allein  fei) :  £affet  uns  il?m  ein  ©e; 
l)uuj  machen  /  Die  ihm  gleich  fei;. 

19.  9tad)Dcm  mm  ©Ott  Der  #£tr  allerer 
ton  Der  £rDcn  gemad;t  l)atte/famf  allen  Voglen 


paradifi ,  lignumque  feientiae  boni  &. 
mali. 

10.  Etfluvius  egrediebaturdeloco  vo- 
luptatis  ad  irrigandum  paradifum ,  qui  in- 
de  dividitur  in  quatuor  capita. 

1 1.  Nomen  h  uni  Phifon  :  ipfe  eft  qui 
cireuit  omnem  terram  Hevilath,  ubi  naf- 
citur  aurum : 

1  z.  Et  aurum  terrae  illius  Optimum  eft : 
ibiinveniturbdelüum  i  &  lapis  onychi- 
nus. 

1 3.  Et  nome  fluvii  fecundiGehon£;ipfe 
eft,  qui  circumit  omne  terram  /^thiopize. 

14.  Nomen  verb  fluminis  tertii,Tygris: 
ipfe  vadit  contraAfifyrios.  Fluvius  autem 
quartus,  ipfe  eftEuphrates. 

iff.TuIit  ergo  Dominus  Deus  homi- 
nem,&  pofuit  eum  in  paradifo  voluptatis, 
ut  operaretur  /  &  cuftodiret  ilium : 

16.  Praecepkque  ei  dicens  :  Ex  omni 
ligno  paradili  comede : 

17.  De  ligno  autem  feientiae  boni  & 
mali  ne  comedas  ,  in  quocunque  enim 
die  comederis  ex  eo,  morte  m  morieris. 

18.  Dixit  quoque  Dominus  Deus: 
Non  ett  bonum  elfe  hominemfoium  : 
faciamuseiadjutorium  limilc  fibi. 

19.  Formatis  igitur ,  Dominus  Deus, 
dehumo  cun£tis animantibus  terrae,  & 
univerfis  volatilibus  cceii ,  adduxir  eaad 
Adam ,  ut  videret  quid  vocaret  ea--  n  om- 
ne enim  quod  voeavit  Adam  animse  vi- 
ventis,  ipfumeft  nomen  ejus. 

10.  Appeliavitque  Adam  nominibus 
fuis  cuneta  animantia ,  &  univerfa  volati- 


e  Lignum 
vita?:  alle- 
gorice  f7g 
nihcatChri- 
dum;  para- 
difüs  Ecclc- 
liam;  qu»- 
tuor  flu- 
mina,  qua- 
tuor  virtu- 
res  Cardi  - 
nales. 

h  Eccli.  24. 

•  „ 
i  hpis  eft 
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Deß#iminel$/  brachte  er  jtejuSIDam/  Daß  er  fe 
f)e  /  voie  er  fte  nennete:  rote  2(Dam  alletf/  Darin 
ein  lebenDtge  ©eel  i|t/  genennt  l)at/  alfo  ijl  fein 
^ftabm. 

10.  Unb  2tbam  gab  allem  Q3iel)  unb  allem  ©e« 
togel  beß^)immelö  /  unb  allen  ^bieten  auf  Dem 

gelD  i!)ten^?ai)men:2lbcr  man  funD  für  2ü>am  ^Cin  1  Ha  cosii,  &  omnes  beitias  terrx :  Adae  verb 
©ei)Üljf  /  fo  ihm  gletd;  Vüdre.  non  inveniebatur  adjutor  fimilis  e;us. 

1 1 .  £)arum  fanDte  ©Ott  ber  4?€rt  citten  tk\=  I    1 1 .  Immifit  ergoDominus  Deus  ibpo- 
fen  @cl)lajf  auf^lDam  unD  alö  er  entfajlaffen  tt>ar/ 1  rem  0  in  Adam  :  cumque  obdormiliet , 
nal)m  er  etne  »on  feinen  9\ippen/unD  futtere  gleifcf;  " 
fytncm  an  ii)rejtatt. 

ia«  UnD  ©Ott  ber  S^t&t  baute  auö  ber  SJvipp/ 
bie  er  »on  2loam  genommen  l>atte  /  ein  Sßcib :  unb 
fuhrccefie  ju2lDam. 

HI  z 3 .  UnD  2tbam  fprac^ :  ©aö  tfl  mm  ^5ein  \?on 
meinen  deinen  /  unp  gleifd;  von  meinem  ftkifd)-. 
Söife  tvirD  man  Tannin  i)eijfen  /  Dierceil  fie  00m 
©lann  genommen  ift. 
a4-S)arum  wirb  Der  ^enfd)  feinen^atter  unD 


tuiit  unam  de  coftis  ejus  ,  öcreplevit  car- 
nem  pro  ea. 

ifcJEt  xdiricavitDominusDeus  coftam, 
quam  tulerat  de  Adam,  in  muiierem:  & 
adduxit  eam  ad  Adam. 
III.  13.  Dixitque  Adam  :  p  Hoc  nunc  os 
ex  oflibus  meis ,  &  caro  de  carne  mea: 
haec  vocabitur^  Virago,  quoniam  de  vi 
ro  fumpta  eil. 

14.  r  Quamobremrelinquet  homo  pa- 
A  3    trem 


^  Nil 


uc. 


/  agriculttt- 
ra  dclitioiaj 
non  labori- 
ofi. 


m  i.  dujj- 
lici,  animi 
&  corporis1 


n  Ppttm, 
1 47.  +• 


0  leptul- 
ginta  ccfl;- 


p  i.Cor  lt. 
9- 

s/>h.  f.  jr. 
7  q.  d.  A?>4 
\x:i  oiim  La- 

r  M4tt.t 


I 


i9.f. 

Marc.  lo. 

7- 

S.  i.Cor.6. 


a  naturalis 
&  veriis  , 
quem  dx- 
mon  in- 
grefius  vc- 
lut  ener- 


&  Organum 


ufur 


pabat. 


S.  iÄug.  I. 
14.  Grit, 
e.  u. 

L  2.  Cor. 


t  Eccli.  2  p 
35. 

1.  7/w.  2. 
14. 


d  cingula, 
Sa. 

Lumbaria 
Menoch. 
e  in  forma 
hominis. 
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trem  fuum,  &  matrem,  &  adhsrebit  uxo- 
ri  fux :  s  6c  erunt  duo  in  carne  una. 

1  f .Eratautem  uterque  nudus ,  Adam 
fciiicet  6c  uxor  ejus :  Sc  non  erubefcebant. 

Capxjt  IIL 

/.  Serpentis  aßntiaprimi  parentes  Dei przceptnm 

tramgrediv.ntur .  6. 
II.  Dens  arguiteos,  g.  Serpentem  maledicit  & 

Meßram  prsmi  tri  t.  if- 
III-  Frotopareni  es  indicja  pma  e  paradiß  pei'im- 

tur.  iC 

r.  <^Ed  &ferpens  a  erarcallidiorcunftis 
^  animantibus  terrae,quje  feccracDo- 

minus  Deus.  Quj  dixit  ad  muIiercm:Cur 

praecepit  vobis  L>eus  ut  non  comedcrctis 

de  omni  ligno  paradiii  ? 

1.  Cui  refpondit  muiier :  De  fru£hi  lig- 

norum,quzefuntin  paraciifo,  velcrmur: 

3.  De  fruäiu  vcrb  lrgni,  quod  eft  in  me- 
dioparadiii, prxcepit  nobis Deus,  neco- 
mederenius,  &netangeremusillud,  ne 
forte  moriamur. 

4.  Dixit  autem  ferpcns  admuiierem:£ 
Nequaquam  morte  monemini. 

f .  Satemin  Deus,  quod  in  quocunque 
die  comedentisex  eo  ,  apericntur  oculi 
veftri :  6c  eritis  ficut  dii ,  ferentes  bonum 
Sc  malum. 

I.  6.  Vidk  igitur  mulier,  quod  bonum  ef- 


caihs,  afpe&uque  delectabiie :  &  tuiit  de 
fruftuiliius,  &  fcomedit:  deditque  viro 
iuo,  uui  comedit. 

7.  Et  aperti  funt  ocuü  amborum :  cum- 
quc  cognovi/Tent  feeifenudos,  confue- 
runt  folia  ficus,  Sc  fecerunt  Tibi  perizo- 
mata  d 

II.  8-  Et  cum  audifTent  vocem  Domini 
Dtideambulantis  e  in  paradifo  adauram 
poft  meridiem ,  abicondit  fe  Adam  6c  u- 
xor  ejus  a  facie  Domini  Dei  in  medio  lig- 
ni  paradifi. 

9.  Vocavitaue  Dominus  Deus  Adam, 
&  dixit  ei:  Uwes? 

10.  Quiait:  Vocem  tuamaudivi  in  pa- 
radifo :  6c  timui,  eo  quod  nudus  eifern;  6c 
abfcondi  me. 

1  r.  Cui  dixit  :  quis  enim  indicavit  tibi 
quod  nudus  elTes ,  nifi  quod  ex  ligno,  de 
quo  prreceperam  tibi  ne  comedcrcs ,  co- 
mediiii  ? 

1  a.  Dixitque  Adam :  Mulier,  quam  de- 


putier »erfaffen  I  unb  »irb  feinem  SBeib  anbam 

aar' unb  »erben  j»ei;  fcs;n  in  einem  gleifd). 

a  $  ©te  »aren  abev  bepbe  nacfef/  nemltd;  Slbam 
unb  fein  äßeib/  unb  Gameten  ftcf;  tut. 

iöas  III.  CapiteL 

t  @»a  tttrt»  Mit  Ü«  ©cl)(ang/5(i)flin  06er  t>on  @wt  »erfuhrt/ 

unbbci)bcfaücn.6. 
Ii.  ©Ort  »er»«pt  üjnen  tör  SOerbrecfef n  /  s.  SBevftot&f  tue 

@ci)fang  /  utrö  ttcrfpnd)f     sSS?ffn«öi/ 1  f. 
in.  $&«hi  nni>  (£i\mi^mmUlri6firt)cn  <S frÄffcn/SHrßeit/ 

(Stlmn'rßfn/u.^üt)  6e(egf/u.an§  6e  m^araDetfl  »n'tr;b?/i6 

i.Of^ct* bte @cf;fang mar uflyetv  ofö alle ^f)ier 
<4  auf  Arbeit  /  bie  ©Ott  ber  £€rr  qemac^t 

hatte.  Unb  fte  fpraef)  jum  ^eib:  SBarum  90t  euc^ 

C&Ortacbotfen/  baf]  ü)t  nit  effc»  foKct  v-on  allen 

Baumen  bef  ^arabelp  ? 
a.£)ae29eib  antwortete  berief; fanae":  rr-ir  clfen 

\>on  benSruc^fen  Dcr^Söum/Dieim^flrabeiij  fei)nb 

3.  2lber  üön  ber  5rud;t  befi  Q5aum^'  bec  mitten 
im  s]3nrabCif;  fv<\)tt  1  hat  um  &Ott  aebotfen  /  nnr 
feilen  ba»on  nit  e{fen  /  füllen  ihn  auu) 'nit  anrühren 
Damit  wir  imJciebt  nit  gerben. 

4.  £ne  ©cb!an.a  aber  fpraef  jum  SOBeib :  ffO?tf 
meisten  »erbet  i(;r  belobe  flcrben. 

f.  8)an  ©Ort  »eift  /  bajj  /  an  »efebem  ^ra.9  ibr 


bai'OnclTec/  eureSUigcn  »erben  mfQtityfm/-  un 
Daj?  ibr  fetrn  »erbet  »ie  bie  ©otter/unb  »ij]en  ba 


©ut  uöjj  Q55fe 


b 

bas 


(et  lignum  ad  vefeendum,  &pulchrumjre 

 l-     'f  r\  r  1    1    n    i-T         o    .     l"      *_  f.« 


[.  6. 5Da  fabc  ba^522Be!'b  /  baf?  ber  ^Sfiumauf  »d- 
*xi  baröon  51t  ejfen/  aud)  febon  »or  ben  5!uaen/  unb 


(ujlta  anjufebauen :  unb  nahm  i^on  ferner  Srucfcr/ 
unb  ap  :  auu)  gab  fie  tl^rem  90?ann  ba»on/  ber 
auef;  al?. 

7.  S)a»urben  ibrer  bei)ben5tuaenaufaefban: 
unb  alö  fie  meref  ten/  bafj  fie  naefet  »dren/  pod>ten 
fte  Setöenbldffcr  jufamme«/  unb  machten  tt>ncn 
felbflen  @  #öf#. 

iL  8.  Unb  ba  fte  bie  (Stimm  ©Otttf  be(?  ^(Jrrn 
!}5refen/  ber  im  ^araöctf?  in  ber  fühlen  h'lft  auf 
ben  ^acl)mittaa  f>af>icrte/t)erbar(je  'ft'c^Sibam  mit 
fcinemSSßeib  öor  öcmSlnseftc^t  ©ottee  be^Snn 
mitten  unter  bieSSdnm  bcfj']3arabei|?. 

9.  Unb  &OU  Der  riejfe  bem  5lbam/  unb 
fpraef  ju  if)m  :  Söo  bi^  bu  ? 

1  o.  SDer  fpraef  3d)  l)abe  beine  (Stimm  aebort 
tm^arabeifjrunbbab  mir  ^eforc^tet  /  bte»eil  ta) 
nacf'et  »ar  /  unb  bab  mia)  verborgen. 

1 1 .  Unb  er  fprad;  |u  tf)m :  ?Scr  bat  bir  bau  ae» 
faaf/t>a|?  bu  nacret  »arefi/  afe/  bic»eil  bu  uon  bem 
Q5aum  gelfen  baft  /  t>on  »clebem  id;  bir  befohlen 
batte  /  bu  fotflnit  bayon  cjfm? 

ia.  Unb  2lDam  fprad;.-  S)aö  Wotib/  »eld;e^ 

bu 


GENESIS  CAPUT  10.  7 

Du  mirfyaff  mgefellet/baf  mireon  Dem^Saum  ge* ,  difti  mihi  fociam,  deditmihideligno,  Sc 
geben  /  unD  icjj  bab  geilen.  I  comcdi. 

1 3.  UnD  &Ott  DeC  ^^rrjprcicf)  jum  SßSeib :  |  1 3.  Er  dixk  Dominus  Deus  ad  mulie- 
SSJflrum  l)ajf  DU  Das  getljan  ?  ©te  antwortet:  £)ie  j  rem :  Quare  hoc  fecii  Ii  ?  Quae  rdpondir ; 
©erlang  bat  mid)  betrogen  /  urtD  id)  t>ab  geflfen.     Serpens  deccpit  me,  &  eomedi. 

14-UnD  <^30it  Der f)>racf>  $U  Der@cplan<  1 4.  EtailDoaiirtusDeus  ad ferpentem: 
gen :  5X>ieroeÜ  Du  fold;eSget<>m  bajfy  fo  Infi  Dutxer*  Quia  fecifti  hoc,  maledittus  es  inter  om- 
flucfjt  unter  allem  Q}tel>/  unD  unter  aüen gieren  niaämmantiav&beftias  terrae: fuperpec- 
nuf\£rDen:  auf  Deiner  Q5ruft  foltDu  gelten/  unD  j  tustuumgradieris,  f  &  terram  cöaiedes  \frjk.  6p 


(ErDen  cjfen  al(e  Die  $aeg  Deines  Sebent. 

iy.  3'cf;»iHScmöfd)ajft  }c^nj«if^€n  Dir  unD 
Dem  £öeib  /  unD  jtvti'cl;cn  Deinem  *Saaraen  unD  ity 
rem  ©aamem  (gie  roirD  Dir  Dein  5vopjf  jertretten/ 
unD  Du  wirft  ihrer  Herfen  mit  Qfl  nacbjtelien. 
III.  1 6.  £r  fagf  e  aua)  jum  £ßeib  :  $d)  will  Dir  *>il 
<£lenD  jufcbicf en/  unD  Du  folt  ojftcrmafcl  @ci;wan? 
ger  foerDen :  $n  @cf;merken  folt  Du  ÄinDer  Qtbäly- 
retv  Du  foffi  unter  De£\0}aum>  (Gewalt  fei;n/  unD 
er  fol  über  Did;  hci*r|d;ert. 

1 7.  3lbcr  ju'2lDam  fprad)  ert:  3)arum  /  Da§  Du 
Die  ©timm  Deines  3£ei6ä  geboret  /  unD  t>on  Dem 
3>aum  gefjen  baji/  »on  welchem  ia)  Dir  befohlen 
fyatte/  Du  folt  Daeon  mt  effen  /  fo  fei;  Die  <£rDen  »er- 
flud;tm Deinem 2Öerc£  :  miteüer  Arbeit  foltDu 
Deinsen?  eon  H)r  l>aben/alle  Die^ag  Deinesi!cbcnS 

1 8.  <Sie  fol  Dir  Horner  unD  £)ifHeu  f  ragen/unD 
Du  folt  Das  £raut  Der  £tDen  eflfen. 

1 9.  3m  ^d?reeijj  Deines  2lngeftd)tS  folt  Du  Das 
Q5roD  effen/  bif?  Du  wiDerf  el>reft  jur  (SrDen/  Dason 
Du  genommen  bift :  Dan  Du  bift^taub/  unD  folt 
wteer  $u  ©taub  werDen. 

10.  UnD  2lDam  nennte  Den  $?al)men  feines 
S83eib$#e»a:  Darum  /  voeilfte  ein  Butter  war 
aller  SebenDigen. 

ix.  UnD  ®£>ft  Der  #(?rr  machte  DemSIDam 
unD  feinem  SÖcib  Dvocf  »on  'gellen  /  unD  pfye  jte  ity 
nen  an : 

vx.  UnD  fprad; :  @if>e  /  SIDam  ifimtbm/wn 
einer  »on  uns  /  unD  weifet  Das  @ut  unD  $B6fe :  Da* 
mit  er  Dem  mt  eiwan  feine  #anD  auSjiretfe  /  unD 
nel>me  aua)  *>on  Dem  ^aum  Def?  Gebens  /  unD  ejfy 
unD  lebe  in  £wigf  eit. 

23.  @o  »erwits  tf>n  ©Ott  Der  ££tr  aus  Dem 
s]3araDe$  bejj  SßoUuftf  /  Die  £rDen  ju  bauen  /  Da* 
»en  er  genommen  i|t. 

14.  $Ufo  tribe  (SOtt  Den  SIDam  l)inat;S:  unD 
fefcte  öor  Das^arabeijj  oep^oiluf  ;iS  Die^vcrubim 
u ..ein  feueg  $« bci)De  (Seite  fdmeiDigeS  öd;n?erDt/ 
Den  Höecg  |ii  Dem  ^aum  bejj  Gebens  ju  bewahren. 

k  2tba:it  sendet  aa§  fötö  Saiu  unö  ?ii»cl  /  t . 

U.€«iti  fcr»iOt&<t  feine«  55tuöeü  5l6ci :  ujirö  Darum  t>on 


cun£tis  diebus  vätsetuae. 

1  j  Jnimicitias  ponam  inter  te  &  mulie-  p**/r£,7. 1 7. 
em,^    fernen  tuum  &  fernen  i! litis :  ip- \  +9" 


fa öconteret caput tuum,  öctuinlidiabe- 
riscalcaneozejus. 

III.  t6.  Mulieri  quoque  dixit :  Multi- 
plicabo  aerumnas  tuas  ,  &  coneep- 
tus  tuos  :  in  dolore  paries  fiüos ,  & 
fub  viri  potcilate  eris ,  k^6c  ipfe  domi- 
nabitur  tui. 

iy.Adacverb  dixit:  Quia  au  difti  vo- 


öc  comediili 


de 


12.  I. 

h  Septuag. 

:equuntur 
fron.  Cy- 
prian. & 
Leo,  ftd 
pleiiquc 
Patres  1c- 
gunt  ipßt  , 
ut  ref'cratur 
immediat^ 
adB.V. 
Mariam ,  Sc 
dCnrif- 
tüm,  Filium 
mulieri«, 
ikimato  &: 
prxcipuc. 
/  Gen.  49. 

j  l  .Cor.  14.. 

/  Ty,A 


r.jr.  1  8- 


cem  uxons  tuoe, 

no,  ex  quo  pnt'ceperamtibi,  necome- 
deres,  maledicta  terra  in  operc  tuo: 
in  laboribus  comedes  ex  ea  cun«itis  die- 
bus vitac  tuac. 

i8.Spinas  &  tribu!os  germinabit  tibij 
&  comedes  lierbam  terra:. 

i9.Inludore  vukustui  vefeeris  pane, 
donecrevertaris  in  terram  ,  dequafum- 
ptus  es:  quiapulvis  es,/vkin  pulverem 
reverteris. 

ao.  Et  voeavit  Adam  nomen  uxoris 
fuxHeva  ;»:  cb  qubdmater?*  elfct  cun- 
clorum  viventium. 

1.1.  Fecit  quoque  Dominus  Deus  Adae 
&  uxori  ejus  tunicas  pelüceas ,  6c  induit 

COS  '  1 4.  r  ■ 

ia.  Et  ait :  Ecce  Adam  quafi  unus  ex  i  Ec'd.  r2. 7. 
nobis  fadus  eil ,  feiensbonum  &  mal  um:  \m  i.  Viva, 
nunc  ergo  ne  fL.rte  mittat  manum  fuam,  \n  tutora. 
&  (umat  etiam  de  ligno  vit?e,  &  comedat, 
Sc  vivat  ra  aetemum. 

5L3.Et  emiüt  eum  Dominus  Deus  de 
paradifo  voluptatis,ut  operarecur  terram, 
de  quafumptus  eft. 

14.  Ejecitque  Adam  &  collocavit an- 
te paradifum  voluptatis  Cherubim  0 ,  6c  ,°h 
flammeum  gladium  atqoe  verfatilem,  ad 
eultodiendam  viam  ligni  vitass 
Caput  IV. 

/.  ^fcUm  ex  Evtgignit  Oiin  CT  ^AFeL  i . 
//.  Irafius  Cxin  p'ium  ^Uleccidit ;  u  Deoprojugus 

vivir, 


0  anoelos 

umaaa 
forma. 


4  A.  M.  2. 

AntcChrift 

4003. 

&  donoDci. 


t  Hehr.  1 1 
4- 

Eignem 
calitus  mit- 
tcncio,  qui 
confume- 
rct  ca. 


t  mercc- 

f paenapee- 
catit 

g  An.  M. 
128. 

ant.  Chrift, 

h  Sap.  10.5 
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» Scprua- 
«inta  gc- 
mcns  &: 
tremens. 


j(  gravi/TI- 
mf,  mul- 
tiplkjter. 


Vivit,&'  ffrnoch  genuit  % 
adirevemunt  artes.  20. 
IH.^fdam  Sethgenerat-,  cuinatm  efi  Enos.  2  f  • 

i.  A  Dam  vero  cognovit  uxorem  fuam 
Hcvam:  quaeconeepit  6c  peperit 


GENESIS  CAPUT  IV. 

EjHspeßeri  Varia. 


dicens 


Poffedi  hominem  per 


4  Cain 
Deum.  £ 

a.Rurfumque  peperit  fratrem  ejus  A- 
be!.  Euit  autem  Abclpafter  ovium,  6c 
Cain  agrieoia. 

3.  Fa£tumeft  autem  poft  mukös  dies 
ut  offerretCain  de  fructibus  terrae  mune- 
ra  Domino. 

4.  Abel  qupqj  obrulitr  de  primogenitis 
gregis  fui,  &  de  adipibus  eorum :  6c  refpe- 
xit  Dominus  ad  Abel,6c  ad  munera  eius.d 

j.  Ad  Cainverb,  6c  ad  munera  illius 
non  refpexit  t  iratusque  eft  Cain  vehe- 
menter ,  &  concidit  vuitus  ejus. 

6.  Dixitque  Dominus  ad  eum  :  Quare 
iratus  es  ?  6c  cur  concidit  facies  tua  ? 

7.  Nonne  fi  bene  egeris,  reeipies  e : 
fin  autem  male  ,  ftatim  in  f'oribus 
peccatum  aderit  /  ?  Ted  fub  tc  erit 
appetitus  ejus  ,  6c  tu  dominaberis  il- 
lius. 

II.  8- Dixitque  £  Cain  adAbel  fratrem  fu- 
um  ••  Egrediamur  foras.  Cumque  effent 
in  agro ,  confurrexit  Cain  adverfus  fra- 
trem fuum  Abel,  8c  h  interfecit  eum. 

9.  Et  ait  Dominus  ad  Cain  :  Ubi  eft  A- 
bel  frater  tuus  ?  Qui  refpondit  :  Nefcio ; 
Num  cuftos  fratris  mei  ium  ego  ? 

10.  Dixitque  ad  eum  :  Quid  feeifti  ? 
vox  languinis  fratris  tui  clamat  ad  mc  de 
terra. 

11.  Nunc  igitur  maledi&us  erisfuper 
terram  ,  quxaperuit  osfuum,  6cfuicepit 
fanguinem  fratris  tui  de  manu  tua. 

1 1.  Cum  operatus  fueris  eam,  non  da- 
bittibi  fruftusiues:  vagus  ßeprofugus  i 
eris  fuper  terram. 

13.  Dixitq;  Cain  ad  Dominum:  Major 
eft  iniquitas  mea,quam  ut  venii  merear. 

14.  Ecce  ejicis  me  hodiea  facie  terra:, 
6c  a  facie  tua  abfcondar ,  6c  ero  vagus  6c 
prorugus  m  ter.  a:  omnis  igitur  qui  inve- 
nerit  me,  occidet  me. 

1  c.  Dixitque  eiDominus :  Nequaquam 
ita  net :  fed  omnis 


©Oft  »r  rftortt/  fifirgef  fid)  in  ^Bcrirocifffung/unD  »tri»  ffudf 
ftO/s.ic.3)tcS)Ja(i>f6mlingS(«tnö  erjin&fn  »ttfvlcpÄfinltt'11/20 
in.  9fDnm  h(u$ä ©eHy  um*»  ©rtlj  @noS  fz?. 

i.C|©am  aber  erfanDte  fein  SBeib  4be»a  /  Die 
©cbwangerwai'D/  unDgebabr  (lain/unD 
fpuflef; :  $d)  bab  einen  $?en|cf;en'übecfommen 
Durd;  ©Ott. 

a.  UnD  abcrmabl  gebafyr  ft'e  2lbel  feinen  £3ru' 
Der.  Slbel  aber  war  em  ©qjafäfyirt/  unD  (£ain  ein 
2lcfermann. 

3-€e  begab  ftd)  aber  nac^  vifen  £agen  Dafjgatn 
Dem  ^)(grm  ©aaben  opfferte  von  Den  grna)ten  Der 
SrDen. 

4.  @o  opfferte  aueb  2lbel  von  Den  (ErfHingen 
feiner  #ecrD  /  unD  von  ibrer  Reifte.  UnD  Der  ££rr 
fal?e  auf  2Jbel  /  unD  auf  feine  ©aaben. 

f.  2(ber  auf  Cain/  unD  auf  feine  ©aaben  fal)e  er 
tut.  UnD  dam  ergrimmete  fel?r  /  unD  fein  Singe* 
ftcf;t  fiel  ein. 

6.  UnD  Der  #£rr  fpraef;  ju  ibm :  SBarum  btfl 
Du  jorni^mnD  warum  ift  Dein  5lh(jefi'cf?t  einaefalie".^ 

7.  $l>uftt>u®utf  forvirflDuDenM^nempfan* 
aen;  rvan  Du  aber  Q56feg  tbuft  /  nm*D  Dan  nitafö- 
balD  Die  ©unD  ju  aeaen  vor  Der  ^t)ür  fer>n  <  3(ber 
tS)r  ^egirD  rvirD  unter  Dir  fei;n  /  unD  Du  folt  über 


ft'e  fyerrfeben. 


8.  UnD  dm  fprac^  ju  51bcl  feinem  Q3ruDer:£a{? 
\\n$  ^inau^  ael)en.S)a  fie  nun  auf  DemgelD  waren/ 
er^ub  (icf)  (£ain  wiDer  feinen  ^ruDer  2lbel/unD 
ffyhiQ  ii)n  toDt. 

9.  UnD  Der  #(2rr  fvraef;  ju  Cain :  2Bo  ifl  Dein 
^33ruDer  5lbe(VDer  antwortete:  3ef;  weif?  nit :  bin  id; 
Dan  meinet  ^SruDer^  ^)üter. 

1  o.  UnD  er  fpracb  jü  ti)tiv>  2$a£  fyafi  Du  aet^an 
S)ie  <SttmmDe£  ^5lute  Deineö'^ruDerS  febrept  ju 
mir  von  Der  (SrDen. 

11.  £)erowe#en  wirft  Du  vetfluebffeijnaufigr* 
Den  /  Die  tfyrcn  9)JunD  eröffnet  /  unD  Deines  &ru-- 
DerS  ^5(ut  von  Deiner  JpanD  empfangen  f)at. 

1  a.  Sö^an  Du  fte  bauen  wirft/  fo  wirD  ft'e  Dir  ifyre 
5rud;ten  nit  geben :  Du  wirf!  aueb  unftdt  unD  flud;* 
tta  fet;n  auf  (grDert. 

1 3-  UnDdamfpraeb  sum^)(Srrn:meme^tfTetl)at 
ifraroffer  /a(S  Daf?  tcb  moae  ^erjet;()una  erhalten. 

14-  (S:ibe/  DU  treibeft  mid;  beut  weg  vom  5lnaftd;t 
DerdrDc/u.id)  wirD  mid;  vor  DeinemSlmjeftdjt  »er* 
berge/werDe  unfldt  u.fiöc^tig  fet;n  auf  drDe  Derwe 
ge  em  jegltcber/ wer  mid;  fmDet/Der  wtrD  mtcb  toDte 

is-  UnD  Der  #£rr  fpracb  ju  ü;m:  ©iit  ntebten 
is ,  qm  occidefit  Cain, 1  fol(DaSgefd;eben  :  fonDern  wer  Den  dain  toDten 
feptupium  k  punietur.  Pofuitque  Domi-  j  wirD  /  Der  foll  ftbenfalttg  geftrafft  werDen.  UnD  Der 
nus Cain  fignum,ut  non  interficeret  eum  $(£rr  mad)te  ein  gtitym  an  (£am /  DafJ  il)tt  nit  ein 
omnis,  qui'invenhTet  eum.  s  ^lieber  toDte  wei*  ihn  antreffen  wurDe.  16. 


GENESIS  CAPUT  IV.  &V.  9 
\C>.  UnD  (Eamgieng ttom  2(ngeficjjt  De£$£rrn/ 1   ;ö.  Egreflusque  Cain  ä  facie  Domini, 


unDmobnte  flüchtig  im&mD/  jenfett^Deiv  gegen 
Aufgang  Der  ©onnen. 

1 7.  (£ain  aber  erfanfe  fein  $öcib/  Die  empfreng/ 
unD  gebafyr  vfpenod;  :  unD  erbaute  eine  ©taDt/ 
unD  nennte  fie  naef)  femetf  ©ol;nä  tarnen  / 
Spenodj. 

18.  UnD£enocF;$eugte3raD'unD3'tat>  scußfe 
|Ööi>iaef/unD  Samuel  jeugte  $}?atl)ufael  /  unD 
$MI)uJacl  jeugte  £amed). 

19.  4)ifer  nal>m  jmes)  Leiber/  Der  einen  9?am 
mar  2lDa  :  Der  anDern^am  mar  @ella. 

20.  UnDSlDagebafyr^M  /  Der  ein  SQatttt 
mar  Der  Wenigen/  meld;e  in  Kütten  mofyneten/  unD 
mit  33tel)e$«djt  umgiengen. 

a  1 .  UnD  Der  9?am  fetneelSruDertf  mar  ^ubal/ 
Der  ein^atter  mar  Der  jenigen/melcftc  auf  <£ir&a« 
ren  unD  Orgien  fpilten. 

21  UnD  @ella  gebar  §ubalcain/Der  Den#arner 
brauchte  unD  em©c!)miDtmar  in  allem  SEßeVcf  /  fo 
von  (£r£unD(£ifen  gemaebt  mtrD.  UnD  Die  ©$me-< 
fter  ^ubalcain  mar  s3?oema. 

13.  UnD^amecb  fpraef;  ju  feinen^Bcibern  /  5lDa 
unD  ©ella:  i()r^eiber£amed;/l)6H*et  meme^tim/ 
unD  merefet  auf  meine  3£eD  :  Dan  icf)  l)abe  einen 
Sttann  erfragen  mir  ju  einer^ÖunDen  /  unD  einen 
S'ungfing  mir  ju  einer  beulen. 

14  £3on£ain  i'ollftbenmaOvac^genomenmer^ 
Den/  aber  *>on  Same$  ftben  unD  fiben^igmal. 
IILif.  UnD2lDam  erfanDte  fein^Beib  abermal/ 
unD  fte  gebatyr  einen  @of)n  /  unD  nennte  feinen 
^amen/  ©e$/  unD  fpracl; :  f>at  mir  ei* 

neu  anDern  ^aamen  geben  für  2lbel,  Den  Cain  er* 
fcf;lagen  bat. 

16 .  ©0  marD  aucf>  Dem@etl)  ein  ^of;n  gebore 
ren  Den  nennte  er  (£no$.  Söifec  jüeng  an  Denlfta* 
men  Deß  £(£rrn  anjueuffen. 

2)48  V.  (Dtptrel. 

i-  9l&«mjfttCff©cf|)/un&jlirWim  930.3^.  j. 

n.  Sic  9ta(jjf3mmhttg  «öanrä  burd)  ©efj  ftjj  mif  'ftoe/  6. 

'•TnS'Ü  ifl  t>a6'23ucf)t>on  Dem  ©efcjjlccfrt  2lt>am& 
^  2ln  Dem'^ag  Da  @ott  Den  Wflmföm  erfebaf* 
fen  bat/jo  l>at  er  tyn  naef;  DetGMetcbmiji  ®ottä  er* 
(Raffen. 

a.£r  l)at  fte  erfcjjaffen  ein$tönfem  unD  grdulein/ 
unD  f>at  fie  gefeegnet  unD  ifyren^amen  genannt  21* 
Dam .  an  Dem  $ag  Da  fte  fci?nt>  erraffen  morDen. 
1.3.  UnD  Sioam  lebte  fyunDcrt  unD  Drcpflig  3'abr  / 
u.  jeugte  einen  ®obn  nacf>  fcmcm^ilD  unD  bleich* 
nufc/unDnanfe  feinen  tarnen  @ctl>. 
4.  UnD  fei;nD  Die  $ag  SIDamä  morDen  /  nacl>< 


habitavit  profugus  in  terra  ad  orientaiem 
plagam  Eden  / 

17.  Cognovit  autem  Cain  uxorem 
fuam,  qux  coneepit ,  &  peperit  Henoch  : 
&  sedirkavit  eivitatem,  vocavkque  no- 
me;i  ejus  ex  nomine  filiifui,  Henoch. 

18.  Porro  Henoch  genuit  Irad,  &I- 
radgenuit  Maviael,  &  Maviael  genuit 
Matnufael,  &  Mathufael  genuit  Lamech. 

1$.  Qui aeeepit  cluas  uxores,  nomen 
uni  Ada,  &  nomen  alteri  Sella. 

10.  Genukque  Ada  Jabel,  qui  fuitpa. 
terhabitantium  mm  tentoriis,  atque  paf- 
torum. 

11.  Et  nomen  fratris  ejus  Jubair  ipfe 
fuit  patcr  canentium  cithara  &  orga- 
no.» 

aa.  Sella  quoque  genuit  Tubalcain,qui 
fuit  malleator  öc  faber  in  cunda  opera  x 
ris  &  ferri.  Soror  verb  Tubalcain ,  Noe- 
ma. 

ji 3 .  Dixkque  Lamech  uxoribus  fuis  A- 
dx&Sellae:  Audite  vocem  mcam  uxo- 
res Lamech,aufcultate  fermonem  meum: 
quoniam  occidi  virum  0  in  vulnus  meum, 
&adolefcentuluin/Mn  Iivoremmeum. 

iAf.  Septuplum  ukiodabiturdeCain: 
de  Lamech  verb  feptuagies  fepties.  q 
III.  af.  Cognovit  quoque adhuc  Adam 
uxorem  fuam :  &  peperit  filium,  vocavit- 
que  nomen  ejus  Seth  r,  dicens:  Pofuit 
mihi  Deus  fernen  aliud  pro  Abel ,  quem 
occidit  Cain. 

16.  Sed  &Seth  natus  eft  filius ,  quem 
vocavitEnos :  Illecoepit  invocare*  no- 
men Domini. 

Caput  V. 

/.  Fropagatio  ^TcU  ac  poßerorr.  m. 

II.  tst'nni  Vit*  ifjlrtnsn  ujyue  ad  Noe.  6. 

i.ttIc  eft  über  generationis  Adam. 

"  In  die  qua  creavit  DEUS  ho- 
minem  ,  a  ad  (imilitudinem  Dzi  fecit 
illum. 

i.  Mafculum &fcminam  creavit  eos, 
&benedixit illis^ :  &  voeavit  nomen  eo- 
rum  Adam  c ,  in  die  quo  creati  iunt. 
I.  3.  Vixit  autem  Adam  centum  triginta 
annis :  &genui:adimaginem&fimiliru- 
dinem  fuam,vocavitque  nomen  ejusSeth. 

4.  Et  facti  iunt  dies  Adam,  ä  poftquam 
^^^^  genuit 


m  primuK 
invenror 
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lorum. 

n  invf  ntor 
mulicae. 


e  Cain. 

^armige- 

rum  vena- 
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m'nem.Ale- 
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cj  M*trh. 
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gcmiir  Seth,  ocVmgcnti  anni  :  genukque 
filios  &  fihäs. 

f.  Et  factum  cfl  omne  tempus  quod 
vixir  Adam,  anni  nongenti  triginta  ,  & 
mortuus  eft. 

IL  6.  Vixit  quoque  Seth  centum  quin- 
que  annis,  &  genuit  e  Enos. 

7.  Vixirque  Seth  poftquam  gcnuit  E- 
nos,  of^ingentis  feptem  annis,  gerimtquc 
filio-  &  filias. 

8-  Et  facti  funtomnes  diesSeth  nongen- 
torumduodecim  annorü,&  mortuus  eft. 

9.  Vixit  vero  Enos  nonaginta  annis , 
&  gcnuit  Cai'nan. 

10.  Poft  cujus  ortum  vixit  o&ingentis 
quindecim  annis,  &  gcnuit  rilios  &  filias./ 

u.FacYique  funt  omnes  dies  Enos 
nongentiquinqueanni,  &  mortuus  eil:. 

1  x.  Vixit  quoque  Cai'nan  feptuaginta 
annis,  &  genuit  Malaieel. 

13.  Et  vixit  Cai'nan  poftquam  genuit 
Malaieel,  oetingemis  q.uadraginta  annis, 
genuitque  filios  &  filias. 

14.  Et  facti  funt  omnes  dies  Cai'nan 
nongenti  decemanni,&  mortuus  eft. 

iy.  Vixit  autem  Malaieel  fexaginta 
quinque  annis,  &  genuit  Jared. 

1 6.  Et  vixit  Malaieel  poftquam  genuit 
Jared,  oftingenris  triginta  annis :  &  ge- 
nuit rilios  &  filias. 

17.  Etfa&i  funt  omnes  dies  Malaieel 
o&ingenti  nonaginta  quinque  anni,  & 
mortuus  eft. 

18.  Vmtque  Jared  centum  fexaginta 
duobus  annis,  &  gcnuit  Henoch. 

15.  Et  vixit  Jared  poftquam  genuit 
Henoch  octingentis  annis,  &  genuit  filios 
&  filias. 

10.  Et  facti  funtomnes  dies  Jared  non- 
genti fexaginta  duo  anni ,  &  mortuus  eft. 

11.  Porro  Henoch  vixit  fexaginta 
I  quinque  annis,  &  genuit  Mathufa'am. 

j  xx.  Et  ambulavit  Henoch  cum  Deo£ : 
&  vixit  poftquam  genuit  Mathuialam, 
trecentis  annis,  &  gcnuit  filios  &  filias. 

xi-  Et  facti  funt  omnes  dies  Henoch 
trecenti  fexaginta  quinque  anni. 

14.  AmbulaVitque  cum  Deo ,  &c  non 
apparuit quia  h  tulit  cum  i  Dens. 

ij.  Vixit  quoque  Mathufaia  centum 
octoginta  feptem  anis,&  genuit  Lamech. 
x6.  Et  VixitMathufala,po(tqüam  genuit 


GENESIS  CAPUT  V. 


Dem  er  @eff>  gejeugef/  acfjt  fjunDcrt  3'al)r/  unD  er 
jeugf  c  @i3!)ri  unD  £6cf>'er. 

f.  UnD  Die  ganße  geit/  meiere  $Dam  gelebt  I)at 
tjt  n>orDenneunr;tmDertunD  DtepjitgSto&r/  unD 
ertffgefforben. 

II.  6.  UnD  ©etf;  lebte  fnmDert  unD  fünff  3af)r/unD 
jeugte  £noö. 

7-  UnD  @etb  hat  gelebt/ nacf)Dem  er  <£no$  ge< 
jeu,act/  ad;tl>unDert  unD  ftben  3af>r  /  uuDjeugte 
vro()n  unD  £6d)ter. 

8  UnD  fepnD  alle  Dte$dg  @etf>  roorDen  neunl)um 
Dert  unD  jroolff^abr/unD  er  tft  geftorben. 

9.  (SnoS  aber  lebte  neunzig  ^aljr/ unD  jeugte 
Sarnau. 

10.  ^acT;DcmDergebol)ren/bateracl)fbunDcrfu. 
fünffjcben3'abr  gelebt  u.  jeugte  ©äbn  u.  $oc[>ter. 

1  r .  ÜnD  fcrmD  aüe  Die  $dg  (£no£  roorDen  neun« 
fyunDert  unD  fünff  %<rt)&  unD  er  tjt  geworben. 

11.  £aman  lebte  aud;  ftbe-n^ig  3al)r/uuDjeug> 
fe  Malaieel. 

13.  UnD  (Eainan  bat  gelebt/  nacbDem  et*  9??a 
laleel  gejeuget  acfjt  ImnDert  unD  üier^tg  3'af)r  I 
unD  jeugte  @61>n  unD  £6tf;ter. 

14.  UnD  alle  $dg  (Sainan  feimD -»orDcn  neun 
l^unDertunD  je^en^a^:  unD  et4  tft  geworben. 

1  j .  UnD  Malaieel  lebte  funfj unD  fed^tg  Saf^r/ 
unD  jeugte  3'aceD. 

16.  UnD  Malaieel  bat  gelebt/  nacbDem  er  3a* 
reD  genüget/  achthundert  unD  Dreißig  3a^r;  unD 
jeugte        unD  ^oc^ter. 

17.  UnD  alle  £dg  Malaieel  fcpnD  njorDen 
acf)tl)tmDert  fifnjf  unD  neuning  ^al)r  /  unD  er  tft 
gejlorben.  J 

18.  UnD  ftant)  lebte  l)unDert  jtvep  unD  fec^ig 
5'al)r/ unD  jiugte  #enocb. 

i9-  UnD  5'areD  bat  gelebt/  nac^Dem  er^enoc^ 
genüget/ acbtl)unDert3«^  /  unD  jeugte  €6l)n 
unD  Tochter. 

ao.  UnD  alle^dg  ^areD  fet>nt>  tvorDen  neun!)un\ 
Dert  ttoep  unD  feeb^ig  Jjate/  unD  er  tfr  geworben. 

ai.  UnD  ^Kttocb  lebte  fünff  unD  fe^ig^abr/ 
unD  jeugte^atbufalam. 

2a.  UnD^enocb^anDelte  mit  &Off/imbbaf 
gelebt/ nacbDem  er  ^athujalam  genüget/  Drcp 
bunDertS'abr/unD  jeugte  ^>^n  unD  ^ocbter. 

x%.  UnD  alle  ^dg  ^enocb  fet;nD  tvorDen/Dre^ 
hunDcrt  fünff  unD  feeb^ig  3al)t. 

24.  UnD  er  wanDlete  mtt  ©Ott/  unD  warb  mt 
mehr  gefeben  Danöott  bat  Ü)n  binweg  genommen. 

iy.  UnD  Mathufaia  lebte  bunDct't  ftben  unD 
a^'S  3«&«/  unt>  i<U0te  Same*.  , 

aö,  UnD  ^at'oufala  pat  gelebt/  nacbDem  er  ?a 

med)- 
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med)  fleieugef/p&cnbiutöerf  Jtt)i»;unba<^^t53^-)^  Lamech,  (eptincentu  octogintaduobus 
unD  jeußte  ©i^J^  (^6c]iKC.  )  annis,  &  genuit  fifios  &  fVias. 


UnD  alle  ^ag^.ul)ufa!a  fcpnb  worDcn 
neunfyunDert  neun  unD  fccl;feig  %a\)t  i  unt)  et'  iff  ge* 
(beben. 

a8.  ttrrb  Samccf) febfe  hundert  jwc»  unD  acfrfcig 
3'abr  /  unD  jeugte  einen  <gobn : 

9.  UnDnante  feinen  ^Rahmen  sftoe/unt)  fpracr) 


a1?.  Et  fafti  funt  omnes  dies  Mathufa  ja 
nongenti  lexaginta  novemanni,  öemor- 
tuuseft. 

ig.  Vixit  autcmLamech  centum  o£to- 
ginta  duobus  annis,  &  f.;enuit  filium: 
29.  voeavitque Gnomen  ejusNoe/di 


16. 


Dtfer  wirD  unö  trollen  in  Den  SEOercfen  unDxUubeit  cens  s  Me  confolabitur  nos  ab  operibus  & 
unferer  #ani>en  auf  <tJi>en/Dte  Der  $€rr  t>erfTucf>t  1 
|at 

30.  UnD  game$  I>at  .gelebt  /  nad)Dem  er  $?oe  ge* 
jeuget  /  fimffbunDert  fünff  unD  neunzig  3'ar;r/  unD 
jeugtetSofyn  unD'£6d)ter 

3  r .  UnD  alle  £ag  £amed)  fepnö  worDen  fibem 
bunDert  ftben  unD  ftbcnfctg  3<H)r/  unD  eriftge; 
Horben,  $?oe  aber  '  Da  er  fünff  fyunDert  3al)r 
alt  war  /  jeugte  ©em  /  Cljam  /  unD  3a* 

£>as  VI.  Capttd. 

I.  &afi  ßUe  S)ttnt^)cn  /  GefuMen  fiel) mit  uniuc&ftgen  ©uti? 
5rn  / 1 

II.  ©Ott  Drobef  Derenfrceaen  Der.  s26elf  ben  itnfcr<}mt<j/  7. 
in.  SSeftyU  SÄo«  Die  $lnt)  ju  bauen/  Darin«  er  /  f«»©e* 

fcblecbt/  uni>  aua)  alle  iijier  erhalten  mürben.  1 4. 


iof  6. 


i.giH  fiel)  aber  Die  Süttenfdjeti  anfangen  ju 
mebren  auf  SrDen  /  unD  $6d;ter  jeu* 

geten  / 

1. 1  2)afa^enDie5ttnDter@OtteöDie^6c^ferDer 
OTenfc^en  /  Da{?  fte  febon  waren  1  unD  nabmen  ju 
Leibern  au£  ifynen  allen  welche  fte  erwarten. 

3.  UnD  ©Dttfprad)  :  SD&tn  ©eiftwirD  nite 
wiglicl)  im  Sittenfdjen  bleiben  >  Dan  er  ifr  8fetfcj):unö 
joUen  feine  £ag  fyunDert  unD  jwan^ig  5af>r 
ferm. 

4.  &  waren  aber  in  Den  £agen  Dufen  auf  (Er 
Den:  £)an  ate  Die  ÄDer  ©öttee  ju  Den^öcljtern 
Der  3)vcnfd;en  eingiengen  /  unD  Dicfelbige  ÄinDec 
gebadeten  Dife  waren  Die  Q5e»alttge  uon  2inbe* 
gin  /  unD  berühmte  Banner. 

5  .£>a  aber  ©Ott  falje/  Daß  Dcr$?enfcr)en  Q5o#< 
fyeitgrofj  war  auf  £rDen<  unD  Daf?  alle  ©eban* 
tfen  Dep  £er(jen  immerDar  jum  356fcn  geriete* 
waren 


aboribus  manuum  noftrarum  ,  in  terra  äi».  chrift. 
cui  mafedixit  Dominus.  !>94S.' 

30.  Vix'itqueLamech,poftquam  genmt !  .^oe%" 
JNoequmgentis  nonaginta  qumque  an- 1  icm 
nis,  Sc  genuitfilios & filias. 

3  r .  £lt  fatti  funt  omnes  dies  Lamech, 
feptirigenri  feptuaginta  feptemanni,  5c 
mortuus  eft.w  Noe  verb  cum  quingento-  »,sabi. 
rum  effet  annorum,  genuit  Sem ,  Cham,  '^ancto 
&Japhcth.  Puoph.s. 

Caput  VI. 

/.  Hominis peccata  funt  dilutii  cai*ft  .-2. 
//.  Dominus  interirurn  minatur :  Aroe  }i*/?hs  iafc/t  ■ 
tus,  7. 

III.  ^Arcum  fabricdre  fitbet/ir ,  in  ifUA  ipfe  CT 
CHnEt&AmnutntiwngeHfrit Jenentur.  14. 

i./^Umque  coepillent  hominesmulti- 
plicari  fupercerram,  6c  filias pro- 
er eafTcnt, 

I.  a.  videntes  filiidDei  fiüas  hominum  ^ 
quöd  efient  puichrx,  accepcruntfibiuxo-  ,i 
res  ex  onm;bus,  quas  ciegerant 


t  fllii  Seth 


vocan- 
tur  ob  fan- 

3.  Dixjtque  Deus  b :  Non  permanebit  chratem,  q. 

"cor  es 


fpirkusmeusinhominein  .Ttemum,  quia  d-  cu^ 
caroeil::  eruntque  dies  illius  centum  vi- 

1  b  Ann.  M. 

ginti  annorum.  c  hfi6. 

4.  Gigantesautem  erant  fuper  terram  f  Qu,'bus  e 
in  diebus  Ühs  ,  poftquam  enim  ingrefll  lap/isdilu- 
iuntriiiiDeiadriiias  hominum,  illseque  viumindu 
genuerunt,  ith  iunt  potenets  a  faeculo  viri  c 
famoli.  d 

f.Videns  autem  Deus  quod  multa 
malitia  hominum  eilet  in  terra  ,  See  cun- 
clacogitaoo  cordis  intenta  eifet  ad  ma-  \Amos.z 
htm  omni  tempore,  9. 

6.pccnituit  eumquodhominemfeeif-       1 4- 6- 


m. 

Hieren. 
d  Buntch. 
1- 26. 


6  .Da  reuete  fyn/  Da§  er  Den  ^enfeben  gemacht 
t>atte  auf erDen.  UnD  ee  war  ibm  inwenbig  tm Joer>  j  fet  in  terra.  Et  tadüs  dolore  cordis  in- 
(jenlepD.  itrinfecus, 

iL  7. UnD  fpracr;:3c(?  wil  Den^enfc^en'  Denid;  ge*  II.  7.  Delebo,  inquit,  hominem ,  quem 
fd)affenl)aD/  ton  Dem  "2inge|lci)t0er  ^rDen\)ernl-- 1  creavi,  afacieterrx,  abhomineufquead 
gen  t>om  ®Zenf$en  an  brf  auf  Daö  ^tcb  Von  Dem  animantia,  a  reptiii  ufque  ad  voiueres  cx- 
fnedjenDen  (Gewürm  <  bi9  auf  DieQjogei  De££inv 
j  meto :  2)an  etf  reuet  tnid;/Dap  icf)  ftegemad;t  babe. 


Eccli- 16.  8- 
8.21. 
Matth,  iy- 
19. 


Ii :  pcenitet  enim  rae  iecilTe  eos. 
ß  a 


8.  Noc 


/ Eccli.  44. 
«7- 
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8.Noe  vcro  invenit  gratiä  corä  Domino,  j    8 .  2lbcr  9?oe  fallt)  ©nnt)  ÖOr  Dem  ^(Srrrt. 

9-Hxfunc  generationcs  Noe:  /Noe  i  9.£>i£  tfl  Daö©efcI;lecbt^oe:^oe  war  emöered) 
virjuftus  atque  perfeftus  fuit  in  genera-  tec  unD  ^cüFonimcncc  9)?ann  m  feinen  @cfcl;(ecf; 


ego  dilperdameos 


14.  Fac  tibi  arcam  de  lignis  laevigatis: 


cionibus  fürs,  cum  Dco  ambulavit 

10.  Er  genuit  tres  filios,  Sem,  Cham,  & 
Japheth. 

1 1 .  Corrnpra^  cfl  autem  terra  coram 
Deo,  &  repleta  elt  iniquitate. 

ti.  Cümque  vidnTetDeus  terram  eiTe 
corruptam,  (  omnis  quippe  caro  b  corru- 
perat  viam  fuam  fiiper  terram  ) 

1 3 .  dixit  ad  Noe :  Finis  univerfe  carnis 
venic  coram  me.repleta  eft  terra  iniquita- 
te afacie  eorum,  & 
cum  terra.  /' 
III 

manfiuneulas  in  arcafacies ,  &  bitumine 
linies  intrinfecus  &  extrinfecus. 
r  f  .Et  (ic  facics  eä:  trecentorü  eubirorü  e- 
rit  longitudo  arca:,quinquaginta  eubitoru 
latitudo,&triginta  cubitorüaltitudo  illius^ 

16.  Feneftram  in  arca  facies ,  &  in 
eubito  confummabis  fummitatem  e- 
jus:  ollium  autem  arcae  pones  ex  Ia- 
tere:  deorfum ,  coenacula,  &  triftega  fa- 
cies in  ea. 

1 7.  Ecce  ego  adducam  aquas  diluvii  fu- 
per  terram ,  ut  interficiam  omnem  carne 
in  qua  fpiritus  vitx  eft  fubter  cx'um  Uni-, 
verfa  quae  in  terra  funt,  confumentur. 

1 8.  Ponamque  feedus  /  meum  tecum : 
&  ingredieris  arcam  tu  &  filii  tui,  uxor 
tua ,  &  uxores  filiorum  tuovum,  tecum. 

1 9-  Et  ex  cun&is  animantibus  univerlae 
carnis  binainducesiri  arcam,utvivant  te- 
cum :  mafculini  fexus  &  feminini. 

io.  De  volucribus  juxta  genus  fuum,&: 
de  jumentis  in  genere  fuo,&  ex  omni  rep- 
tili  terrae  fecunaüm  genus  fuum :  binade 
omnibus  ingredientur  tecum  m ,  ut  poi- 
fint  vivere. 

n.  Tolles  igitur  tecum  ex  omnibus 
efeis,  qua?  mandi  polTunt,  &  comportabis 
apud  te :  &  erunt  tarn  tibi ,  quam  iüis  in 
cibum. 

az.  Fecit  igitur  Noe  omnia ,  qux  prx- 
ceperatilii  Deus. 

Caput  VII. 

/.  Ingreffo  Nie  cum ßtis  in  arcum,  i . 
II.  l^emt  diluviurriy  &  4jua  omnitim  montiwn  C4~ 

cumin*  if  o-  < 

ti*  fuhmergir.  1 7 


diet/i*sjt*per4ns  reltqua.'. 


im  1  unt)  manDelte  mit  ©Ott. 
1  o.tlnD  et*  jeugte  Drei;  ©oi)n  s  (gern/  <£&am/unt> 

Sapijefh. 

t  r .  2lber  Die  (5rD  war  mtxtbt  m  &OW  unb 
war  mit  ilngcred)tigf  eit  erfüllet. 

n.  Stamm  ©Ott  fabe/  Daß  DiegrD  »erberbt 
war  ( Dan  alletf  gleifd;  fyatte  feinen  £ßeeg  »erDerbt 
auf  (Erben ) 

1  c3.<Spracfj  er  ju  ^ftoe :  £>a£  (£nD  alleö  gleifcf;e«f 
ift  für  mia)  fommen:  Die  (ErDen  ift  mit  Umjerecpfig« 
feit  erfüllet  für  Der  SföenfcfjenSingeftc^t:  Darumb 
wil  id)  fte  oerfilgen  mir  Der  (ErDcn. 
III.  folt  Dir  ctne2lrcb  oou  (eidjfem^olfj  hrä< 
cbenrnnD  foldlBobnungen  in  Der  2lrd>  machen  /  mit 
Q5e$  folfhi  jte  beffreid;e  inwenDig  unD  autfwenDig: 

1  f.  UnD  folft  fte  a(fo  machen :  Drci;bunDert  ^Jen 
fo(  Die  ^dnge  Der  2ird)  fe»;n  /  unD  fünjf|ig  Sien  Die 
SBeite/  unD  Dreißig  Sien  Die  $ol?e. 

16. 3(ud;  folft  Du  ein  genfler  in  Die  2lrcl)  machen: 
Daö  folt  Du  einer  (?fen  \)od)  bi%  oben  anaufifübrerr, 
aber  Dic^bur  Der5lrcl;en  folt  Du  in  Dic@eiten  fe6em 
Drep^Stocf weref  mit  £Sof)nungen  folt  Du  jund;te: 
eineä  unten:Daö  anDer  in  Der  mtten.-Daä  Dritte  oben. 

1 7.  @i^e/  id;  wil  Die  SÖ3d(Ter  Der  ©unDfhirb  auf 
(SrDen  bringen-'  unD  toDten  alles  gleifc^  /  Darin  Der 
©eifl  Dej?  ^ebenö  ifi  unterm  4ptmmel.2Ule£  was  auf 
SrDen  iflfol  untergeben ; 

1 8-2iber  mir  Dir  wil  id>  meinen  5^3unD  aufriebfe/ 
unD  Du  folt  in  Die  2lrd>  geben/  Du  unD  Deine  <56l)n/ 
Dein  SSßcib  /  unD  Deiner  e>obn  Leiber  mit  Dir. 

1 9.2lucf)  folt  Du  in  Dic3lrd)  fübren  je  jwep  u.  jwep 
auö  aHenJ^ter^  »on  allem^leifcf;  cin^anlein  u.ein 
flßeiblein  Da^  fie  mit  Dir  im  l'ebeu  erhalten  werDe. 

ao.  Q}on  Den  Voglen  nad)  ibrer  2trt  /  unD  von 
Dem  Q}iel)  naa)  feiner  %vt  i  unD  »on  allen  frieden* 
Den^biercnauf^rDennad)  ibrer  3lrf-  »on  Difen 
allen  jol  je  ein^aar  mit  Dir  binein  geben/auf  Daf?  fte 
leben  mögen. 

darneben  folt  Du  mit  Dir  nebmcnnon  aller- 
banD  ©peijj/  Die  man  effen  mag  /  unD  fie  bei;  Dir  jh- 
fammen  tragca  i  Dajj  fte  Dir  fo  woi;l  alö  aud;  tbnen 
jur^abrungfe;;n. 

aaStlfo  tbdte  ^oe  alleö/  waö  i^m  ©Ott  befolg 
len  l;atte. 

&a&  VII.  C^^trcl. 

r.  tfCoc  qd)ct  MfSßtfct)i(3mei  mt  btii<&<iragtn  in  ötc?lrdy  i 
Ii.  ^ic  c-r unt>riuti>  &IFer'ffött)e)nmä  ben  gm^en  ti'rDboDcn. 

ifo.  ^ag  latti  /  u«D  trfauifrt  alles/  reaö  Darauf  UW 

17. 

i.UnD 
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r.1  tobtet #@*r  fpracf;  jtt  if^m :  ©ehe  hinein  in 
Die2lrcj>/  Du  unD  Dein  g^n^c^  Jpauj?  /  Dan 
tcf>  bab  gcfefyen,  Dafr  Du  vor  mit  geredet  bifl  in  Difem 
&efd;led;f. 

x.  3luß  allen  reinen  Rieten  nimm  je  ftben  unD 
.jtben  ju  Dir/ein-ÜJdnlcin  unD  ein  SSöciblein:  »on  Den 
imretneti  übleren  aber  je  0wei;unD$wepein$A 
lein  unt>  ein  ^Beiblein. 

3.  SHpglcicben  ton  Den  Voglen  t>ej?  JöimmelS 
je  fiben  unD  ftben/em  9)?dnnlem  unD  ein  Söeiblein: 
Damit  Der  ©amen  ehalten  werDeaufDem2lnge> 
fta)t  Der  ganfcen  (Si'Dcn. 

4.  .<Dan  nod;  über  ftben  £ag  wil  id)  vierzig  3rdg/ 
unD  iner^ig  ^ddjt  regnen  laffen  auf£rDen/unD 
wil  alles  äöeefen  /  Das  icl)  gemad)t  l)abe  /  *>on  Dem 
(SrDboDcn  vertilgen, 

f.  2llfo  tljäte  *ftoe  alles/  was  ifym  Der  ££rr 
befohlen  ijatfe. 

6.  UnD  er  war  fecfjsljun&ertSa&raft  /  baDas 
©ewäflcr  Der  ©ünDßutl)  Dcn(ErDboDen  i'iber- 
fd)wemmte. 

7.  UnD  »ftoe  gieng  511  Der  Sirenen  hinein/  unD  fei« 
ne  ©ofm  /  fein  SÖEJeib  /  unD  feiner  ©obn  Leiber 
mit  il>m/  wegen  beß  ^BajTerS  Der  ©unDffutf). 

8.  2lud;  t>on  Dem  reinen  unD  unreinen  Qftejje/ 
»on  Den  Scalen  /  unD von  altem/  baf  fta)  regte  auf 
Srben/ 

9.  Q3iengen  je  jwet;  unD  jweo  ju  $?oe  in  Die  Ülroly 
ein  SDtannlein  unD  etn  £6ciblein '  wie  Der  #(£9\SX 
Dem  $?oe  befohlen  fyatte. 

10.  UnD  als  Die  ftbenSag  fürüber  waren /f  am 
Das  Xßaflfcr  Der  ©unDflutl)  auf  CrDcn. 

1  r  -3n  Dem  fed;Sl)unberj}en3abr  De£  %titx$ffiW 
im  anDern^onat  am  fibcjebenbc^ag  betr3)?onatS 
'brachen  auf  alle  Brunnen  Del*groflen  5lbgrunDS/ 
unD  würben  DieSenjier  Dej?  ^)tmmelö  eröffnet: 

1  a.UnD  es  Farn  einlegen  auf  SrDen  vier£ig£ag 
unD  vierzig  ^?ad)t. 

13.  föletd;  auf  Difcn  £ag  ift  ^oe/unD  (gem/unD 
€l)am  /  unD^apbetl)  feine  ©6l)n  aud)  fem  2Bcib,< 
unD  feiner  vielen  Dreo  £Oeiber  mit  ilwen  in  Die 
2lrd>  gangen. 

14.  ©ie  unD  alle  3:l)ier  nacl)  if)rer  5lrt  unD  alles 
Q5ic!)enad)  feiner 2lrt/  unD  alles/  was  ftu)  regte 
auf  erDen  nad;  feiner  2lrt  /  unD  alles  Q5evo* 
gel  nad;  feiner  Sirt  /  alle  QScgel/imD  was  glü- 
gel  tyatte/ 

1  f.  t^epnb  ^>?öc  hinein  gangen  in  Die  Treben/ 
j'ejwep  unD  jwei;  von  allem  gleifd;  Darm  Der  ©eijt 
Dcp  Gebens  war. 

16.  UnöDie  Innern  giengen/ waren  SDJdnnfcin 
unD  Xßeiblein  ton  aKcm  Steift  /  unD  giengen  tyiu 


1.  "pylxrtque  Dominus  adeum  :Ingrc- 
derc  tu,  8comnis  domustua,  in 
arcam  :  te  enim  a  vidi  jultum  coram  me 
in  generatione  hac.  b 

i.  Ex  omnibus  animantibus  mundis 
tolle  feptena  &  feptena ,  mafculum  &  fe- 
minam:  de  animantibus  vero  immundis 
duo  &  duo,  mafculum  Sc  feminam. 

3.  Sed  8c  de  volatilibus  cadi  feptena 
&  feptena ,  mafculum  &  feminam :  ut  fal- 
vetur  fernen  fuper  faciem  univerfae 
terrae. 

4.  Adhuc  enim,&  poft  dies  feptem  ego 
plua  fuper  terra  quadraginta  diebus&qua- 
dragintanoctibus :  &  delebo  omnem  c 
fubltantiä ,  qua  feci,de  fuperficie  terrae,  d 

f.  Fecit ergo  Noe  omnia,  qua? manda- 
verat  ei  Dominus. 

6.  Eratque  fexcentorum  annorum 
quandodiluviiaquse  inundaverunt  fuper 
terram. 

7.  Et  ingreffus  eft  e  Noe  &  fiüi  ejus,  u- 
xorejus  &uxores  filiorumejus  cum  eo, 
in  arcam  proprer  aquas  diluvii. 

8.  De  animantibus  quoque mundis,  & 
5c  immundis,&:  de  volucribus,8c  ex  omni, 
quod  mo  vetur  fuper  terram, 

9.  duo  &  duo  ingreffa  funt  ad  Noe  in 
arcam  mafculus  &femina,  ficutpraeeepe- 
rat  Dominus  Noe. 

10.  Cumque  tranfifTent  feptem  dies  , 
aqua:  diluvii  inundaverunt  fuper  terram. 

1  r.  Anno  fexcentefimo  /  vitae  Noe  , 
menfe  fecundo,feptimodecimo  die  men- 
fis,  rupti  funtomnes  fontes  abyfTimag- 
nae,  &  cataraclae  caeli  apertae  funt : 

ia.  8c  fa£la  eftpluvia  luper  terra  qua-  j 
draginta^  diebusöc  quadraginta  noctibus. 

13. In  articulo  diei  illius  ingreffus  eft 
Noe,  &  Sem,  &  Cham,  &  Japheth,  filii  e- 
jus;  uxor illius,  8c tres uxores filiorume- 
jus cum  eis,  in  arcam  : 

14.  ipfi  8c  omne  animal  fecundu  genus 
fuum,univerfaq5  jumentain  genere  fuo,8c 
omne  quod  mo  vetur  fuper  terra  in  gene- 
re fuo,cun6lümq;  Volatile  fecundu  genus 
fuum,univerfse  aves,  omnesq;  volucres,  /; 

1  f .  Ingrelfae  funt  ad  Noe  in  arcam,bina 
8c  bina  ex  omni  carne,  in  qua  erat  fpiritus  j  { 
vita?. 

16. Et  quaeingrelTa  funt,  mafculus  8c 
iemina  ex  omni  carne  introierunt,  ficut 
B  %  pra- 


ii. 
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14  GENESIS 

prseceperat  ei  Deus:  &  inclufi:  eum  Do- 
minus deforis.  / 

II.i7.Fa6lüq^cftdiIuviu  quadraginta  die- 
bus^fuper  terrä:&  multiphcatae  funt  aqux, 
6c  e!evaveruntarcam  in  fublime  a  terra. 

1 3.  Vehementer  enim  inundaverunt: 
&  omnia  repleverunt  in  (uperficie  terrae  : 
porro  arca  fercbatur  fuper  aquas. 

19.  Et  aquoe  praevaluerunt  nimis  fuper 
terram  :  opertique  funtomnesmont.es 
excelfi  fub  u  jverfo  caelo. 

ao.  Quindecim  cubitis  altior  fuit  aqua 
fuper  montes,  quos  operuerat. 

ai./Confumtaqj  eft  omnis  caro  qua? 
movebatur  fuper  terra,  volucrü ,  animan- 
tium,  beitiarum,  omniumq;  reptiiiü,  quae 
reptant  fuperterram ,  univeru  nomines, 

11.  &  cun&a,  in  quibus  fpiraculum  vi- 
taeerti  1  terra,  mortua  funt. 

13.  Et  delevit  omnem  fubftantiam, 
quae  erat  fuper  terram,  ab  Jiomine  uf- 
que  ad  pecus,  tarn  reptile  quam  vo- 
lucres  cadi:  &  deleta  funt  de  terra:  re- 
manfitautemfolus  Noe ,  &qui  cum  eo 
erantinarca. 

14.  Obtinueruntque  aqux  terram  cen- 
tum  quinquaginta  dicbus. 

Caput  VIII. 

/.  Imminutis  puuUtim  ayuis  dihrtii,  poß  corti  ac 

colu--n&£  emißtoacm.  I. 
//.  Noe  cum  »niDerßs  yui  in  arca  contincbantur , 

egreditw,  16. 
///.  \sfltari  extruclo  ,  offcrt  hotocaußa  evcharif- 

tica.  zo, 

i.  T)  Ecordatus  autem  Deus  Noe ,  cun- 
ttorumque  animantium,  &om- 
nium  jumentorum,  qux  erant  cumeoin 
arca,  adduxit  fpiritufn  a  fuper  terram ,  & 
imminutx  funt  aqua?. 

a.  Et  clauii  funt  fontes  abyffi ,  &  Cata- 
racta caeli:Sc  prohibkae  funtpiuvise  de  cae- 
lo. 

3.  Reverfeque  funt  aquac  de  terra  eun- 
tes  &  redeuntes :  &  cceperunt  mmui  poli 
centum  quinquaginta  dies. 

4.  Requicvitque  b  arca  menfe  fcptimo, 
vigefimofeptimo  die  meniis  fuper  mon- 
tes Armeniae. 

f.  At  vero  aquacibant  5c  decrcfcebant 
ufqj  addccimum  menfem :  decjmo  enim 
menfe,  prima  die  menfis,  apparueiunt  ca- 
cüninamontium. 


CAPUT VII.  &  VIII. 

ein  -  wie  iljm  ©Ott  befohlen  pfiffe.  UnD  ber£Srr 
fcMoj?  tfya  von  auflen  Darcfri. 
11.17.  UnD  Die  ^imDjiuffyfam  »ier^ig^ag  auf 
Arbeit  /  unD  Datf  $8*ftet  wuc^s  un£>  erlebte  Die 
2lrcj)  in  Die  Sßlyi  pon  Der  ScDcn 

1 8.  £>an  e£  nal)in  mä$üg  m/unD  beDccf  te  cfleö/ 
wa$  auf  Dem  groboDe  war.  £>ie2ircf)  aber  \§mb 
fe  auf  Dem  SSßaffer. 

1 9.  UnD  Daö  s3Bafler  nabm  fef>r  gmedtig  über* 
fyanD  auf  grDen  /  Daf?  alle  t)o\)t  ^3era  unterm  aan< 
^en  Gimmel  beDecfet  wurDen. 

'  ao.  gunffteben  (Sien  war  Datffßäffet  \)6f)tt  Dan 
Die  Q3era  /  Die  e$  bcDecf  et  batte. 

1 1 .  UnD  ift  alletf  ßkifd)  1  Daö  ftcr;  regte  auf  (Sc* 
Den  ttertitaef  tvorDen/  Der  Q)6ael  /  De^  'Siefyeö/  Der 
^bicre/  unD  alleö  Dcflen/  n>aö  Da  f  riea)t  auf  SrDen: 
alle  ^enfc^en/ 

aa.  UnD  alle  Kreaturen  Darin  Der  5ltl;em  De(? 
Sebent  war  auf  ürDen  /  fet>nD  aeflorben. 

13.  UnD  f>at  ©Ott  alleö  »ertilaet  /  waö  Da^ 
SDBefcn  l)at  auf (rrDen  /  t>on  Dem  Sttenfdjen  bi^  auf 
Daö  ^iebe'fo  Wöb(Daöfriea)enDe  ©ewürm/  a(ö 
Die  ^>o,ae(  D^  Jpimmetö.  @ie  fe^nD  won  Der  (SrDen 
öerti(ae(  woroen :  2lber  $?oe  allein  t|l  uberbliben  / 
unD  Die  mit  ibm  in  Der  5lrd;en  waren. 

24.  UnD  Daö  ?SBa(ferftun&  auf^rDen  ljunDert 
unDfunff^ia^aa 

2)4S  VIII.  (C^pt  f  d. 

1.  ^)te  'IßaffVr  bei-  (?5uat>fliitt)  nehmen  ndeemad)  fl& :  toeltyti 

sjcoc  abnimmt  an  Dem  £)e($roetu{etii  Der^  uiben/ 1* 
Ii.  ^oegct)t  mit  ben  fetinge«  famt  Den  gieren  au|  Der  ?£rd)/ 

in.  Opfferf  -iBranö  *  Opffer  jur  SandPfaptrg  /  bunt)  welche 
öiött  »erfo|ne(  mtrb/  nub  verfprtdjt  /  bie  üßelt  ini  fü.ilfr 
ttq  tut  met)i'  mit  ber  ©uubflutl)  iu  ftraffen/  20. 

1 .  0J  JSer  aeDaa)te  an  ^oe  /  unD  an 

aüe  ^i)ier  /  unD  an  alleö  ÖJit^e  /  Datf 

mit  ibm  in  Der  2!rcf)en  war  '  unD  brachte  et^ 

nen  ^BinD  auf  (£rDen  /  unD  ^ie  SÖBajfcr  fte« 

(en.a 

a.  Unö  Die  Brunnen  De^  ^ibarunbö  famt  Den 
Senflern  Dep  v^tmmcle  wuröen  gcfc^Iöjfen  unD  Der 
Övegen  wm  ~<$iamü  roarD  tnn^ebalcen. 

3 .  UnD  Dae  SBaifer  ?ci>rte  wiDer  juruef  öon  Der 
^rDcn/  ab  5  unD  aufgeftent):  unD  fiencj  an  ab^ 
nehmen  nao)  ^unDertunD  fünffoia  ^agen. 

4.  UnD  im  ftbenöcn  9)lonat  b  am  fiben  unD 
jwan^gjicn  ?aa  De^  ^onatö rul^cte  Die  2lra)  auf 
Den  bergen  Armenien, 

j.  SU'erDae  Siöafer  aiena  hinweg/  unD  nabm 
ab  ki£  auf  Den  jefyenDen  c  ^onar:  Dan  im  jc^cnDen 
tylonnti  am  erften  ^a(j  De£  Sftonatö,  lieifenfta) 
Die  ^j)t|  Der  Q5era  feigen, 
a  nabtptn  ab.  b  Beprcmb.c  2>fccmb.  6.Unö 


GENESIS  CAPUT  VIII. 


6.  Unb  nadjbcm  vierzig  $ag  futubet  .qon.qcn 
waten/  tbtitt  3?oe  Dag  genflcr  auf  an  Der  2lrd>en 
Das  «.gemacht  patte  u.  lief}  einenDvaben  ausfliegen 
7-  £>er  flöge  auf?/  unb  fam  nitwiDer/  bifjbatf 
SÖBaffer  vertruefnef  worauf  (£rDen. 

s .  'Sftad;  ihm  lief*  er  attd>  eine'£auben  ausfliegen ' 
auf  Dafj  er  erführe  /  ob  baö  SEBafler  nun  i;tnn>e$ 
wdre  von  Dem  2ingeftcf)t  ber<£rDen. 

9.  aber  Diej elbige nitfanD/  t»a  iht$\\$  ru- 
hen funte  /  fam  fte  wtDerum  $u  ihm  inDieSlrd). 
£)an  Das  SBaffer  war  nod)  über  Den  ganzen  £rD= 
boDen :  unD  er  jflrccffe  feine  *[oanD  auf?  /  ergriff fie/ 
unD  nahm  fte  hinein  in  Die  2lrd). 

io  ?lbcr  erwartet  noejj ftben anbere $ag  unD 
lief?  abermahl  ein  Rauben  aus  Der  2lrd). 

ii.  .Die  fam wt&erum  ju  ü)mam21bent>/unb 
trüge  ein  3weig  vom  Oelbaum  mit  grünen  QMdt« 
fern  in  ihrem  $?unb.  darauf?  verfhmb  baf? 
Die  ^Bdffcr  gefallen  waren  von  Der  (Srben. 
ia  ©leicbwol  wartet  er  nod>  fiben  anDere  $ag' 
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6.  Cümque  tranfifTent  quadraginra di- 
es, aperiens  Noefeneftram  arcae,  quam 
fecerat,  dimintcorvum: 

7.  qui  egrediebatur,  &  non  reverteba- 
tur  c,  donec  liccarentur  aquae  fuper  terra. 

8.  Emifit  quoque  columbam  poft  eum, 
ut  videret  fi  jam  cefTaiTent  aquae  fuper  fa- 
ciem  terrx. 

p.Qujecüm  non  inveniiTetublrequief- 
ceretpes  ejus ,  reverfa  eft  ad  eum  in  ar- 
cam:  aquae  enim  erant  fuper  univerfam 
terram:  extenditquemanum ,  &appre- 
henfam  intulit  in  arcam. 

10.  Expe&atis  autem  ultra feptem  die- 
bus  aliis,  rurfum  dimifitcolumbä  ex  arca. 

1 1 .  At  illa  venit  ad  eum  ad  vefperam, 
portans  ramum  olivae  virentibus  foliis  in 
ore  fuo,  intellexit  ergo  Noe  quod  cefläs- 
fent  aquae  fuper  terram. 

1 1  Expedavkque  nihilominus  feptem 
alios  dies :  &  emiut  columbam,  quae  non 
eil  reverfa  ultra  ad  eum. 

1 3.  Igitur  fexcentelimo  primo  anno  d , 
primo  menfe  e  prima  die  menlis ,  immi- 
nutae  funt  aquae  fuper  terram  :  &  aperi 
ens  Noe  tectum  arcae ,  afpexit,  viditque 
qubd  exiccata  eilet  fuperficies  terrae. 

1 4.  Menfe  fecundo ,  feptimo  &  vigefi- 
mo  die  menfis  arefafta  eft  terra. 
if.Locutus  eftauteDeus  adNoe,  dices: 
II.  1 6.  Egredere  de  arca,  tu  &  uxor  tua,fi- 


unD  ließ  eine  Rauben  ausfliegen  :  Die  r;infül>ro  nit 
wiDcrum  ju  fytn  fam. 

13.  Herwegen  im  fecbe'bunberfren  unb  erflen 
3al)t*  /  am  erffen  $ag  bej*  $}onafä  *  /  bat  fiel;  Daö 
Kaller  gemmDert  auf  SrDen:  unD^Roe  eröffnete 
Dasbach  Der  Sirenen  /  fcf;aute  herum  unD  jal;e/ 
Daj?  Der  erDboben  truef en  worDen  war. 

14. 3m  anDern  SDtanaf  1  am  fiben  u  jwanfcigfren 
£ag  DetfSDJonatä  ijibte<£rben  gan$  truefen  worDe. 

1 5. UnD  0)Ott  reDct  mit  ^RoeumD  fvrad). 
IL  16,  ©ehe  au£  Der  5(rd;en  /  Du  unD  Dem  ££eib  / 

Deine  vSäbn/  unD  Die  £$ciber  beiner@6l)n  mit  Dir.  Iii  tui ,  Sc  uxorcs  filiorum  tuorum  tecum 

17.  3lile  $f)ier  /  Welche  bct>  btr  fci;nD  /  von  ly.Cun&a  animantia  quae  funt  apud 
allem  $ki{cl)  l  fo  wr>bl  vom  Gevögel  /  ab*  vom  te,ex  omni  carne,  tsm  in  volatilibra 
Q)tcr;C  /  unb  allem  fneebenben  ©ewürm/  Daö  quam  in  beftiis  &univerfisreptihbus,quae 
f  ricd)t  auf  (Sröen  t  führe  mit  Dir  herauf  /  unb  gc--  reptant  fuper  terram,  educ  tecum ,  &  in- 
t>et  l)in  auf  Der  SrDen.  fÖ3ad)fet  unb  meldet  gredimini  fuper  terram :/crefcite &mul- 
eucbauffDerfelben.  c     ;  dplicamini  fuper  eam. 

18.  Vllfo  gieng  ^oe  herauf  /  unb  feine  (golm  /  ig.  EgrefTus  eil  ergo  Noc,  &  filü  ejus , 
fein  ££etb  <  unD  f  einer  ©ohn  ^Ccibcr  mit  ihm      j  uxor  illius,&uxores  fiüorum  ejus,cum  eo. 

19.  Darju aud; alle  ^hier/  ^jcr^e/unD  frie*  19. .Sed&omnia animantia,  jumenta, 
cbcnDföewÜrm/  Daö  f  riecht  auf  (irDen/  ein  jegli*  &reptilia  quae  reptant  fuper  terram,  fe- 
cf)cö  nad;  ferner  2lrt  /  giengen  auf?  Der  Treben.  cunaüm  genus  fuum,  egreila  funt  de  arca. 
Öl.  ao.  ^oe  aber  baute  bem  ^SfXOC^  einen  III.  ao.  yrtlificavit autem  Noe. akare  Do- 
Ulfar  •  unb  nahm  von  allen  reinen  gieren  unt>  mino:  Stollens  de  cunebspeconbus  & 
vöoglcn  /  unb  opfferte  ^5ranD^Opffer  auf  Dem  volucribus  mundis,  obtulk  holocauib 

5lLfar.  I  fuper  alcare- 

ir.  Unb  ber  #<&?e  hat  geroefen  Den  UtbÜ*\  11,  Odoratusque  eft  Dominus  odo 
c^cn  Geruch  /  unb'  fvrad; :  icb  wil  binfübro  feiöeU  rem  fuavitatis^,  *  &  ait :  Nequaviuam  ui- 
lÖJegs  Die  ^rDcn  uerjludjen  um  Der  3Kenfa)en  Wil*  tra  maledicam  terrae  proprer  honunes :  b 
len:  Dan  Der  *Sin  unD  Die  föcDancfen  Dcp  menfa)!^ 
c^en^crBen  fcunD  jum  bdfen  geneigt  von  feiner^U' 
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i<r  GENESIS  CAPUT  IX. 

non  igitur  ultra percutiam  omuem  ani- 1  genD  auf.5}arum  roil  id;  btnfuro  alle  (ebenDige@e* 

len  ritt  mel;r  fd;lagen  /  voie  td;  getban  babe. 

Alle  $ag  fo  lang  DtegeDcn  flehet  foll  <&ami 


mam  viventem  ücut  feci. 

la.Cundis  diebus  terra?,  fementis  & 
meffis,  frigus  &  aeitus,  aeftas  &  hiems,nox 
&  dies,  non  requiefeent.  i 

Caput  IX. 

I.  Dens  Noe,  ite filiis  e]us  benedicit,  cwiElacjue  etni- 
mantU  in  eibum  tribuensrfrohibet  Ulis Jangui  ne.  1 
//.  Paenam flatuir  homicidio-  f. 

III.  Fcedus  de  non  inducendo  a>npliits  d.ihttio  iride 
ßrmnt.9. 

IV.  Noe  ebrium  ridens fi/itts  Cham,  in  chanam fil\o 
maledicitur:Sem  veroÖ~'Jaj>beth  benedicuntur. zo. 

I.  pEnedixitque  Deus  Noe  &  fiüisejus. 
"P  Et  dixit  ad  eos :  a  Crefcite,  &  mul- 

tiplicamini,  &  replete  terratn. 

a.  Et  terror  vefter  ac  tremor  fit  fuper 
cunda  animalia  terrsc,&  fuper  omnes  vo- 
lucrescadi,  cum  univerfis  quarmoventur 
fuper  terram :  omnes  pifees  maris  manui 
veftrae  traditifunt. 

3.  Et£omne,  quodmoveturße  vivit, 
erit  vobis  in  cibum  :  quafi  olera  virentia 
c  tradidi  vobis  omnia. 

4.  Excepto,  qubd  carnem  cumfangui 
nenoncomedetis  d 

II.  f .Sanguinem enime animarum/vef- 
trarum  requiram  de  manu  cun darum 
bemarum^ :  &de  manu  hominis,  de  ma- 
n  !  viri ,  &fratris  ejus  requiram  animam 
hominis,  h 

6.  Quicunque  /  efFuderit  humanuni 
fangumem ,  fundetur  ^fanguis  iülus :  ad 
imaginem  quippe  Dei  fadus  eft  homo. 

7.  /Vos  autem  crefcite  &  mukipiiea- 
mini,  &  ingredrmini  fuper  terram ,  &  im- 
pleteeam. 

8.  H?ecquoque  dixit  Deus  ad  Noe,  & 
ad  filios  ejus  cum  eo : 

III.  9.  Ecce  ego  ftatuam  padum  meum 
vobifcum,6c  cum  femine  veftro  poft  vos: 

10.  ckadomnem  animam  viventem  , 
qua?  eft  vobifeum  ,  tarn  in  volucribus 
quam  in  jumentis  &  pccudibus  terrne  cun- 
dis,  quae  egrefia  funt  de  arca ,  &  univerlis 
beftiis  terrae. 

11.  m  Statuam  padum  meum  vobif- 
eum, &  nequaquam  ultra  interficietur 
omnis  caro  aquis  diluvii ,  nequeerit  de- 
meeps  diluvium  dilfipans  terram. 

iz.  DixitqueDeus.Hoc  fignum  feede- 
risquoddointerme  &  vos,  &  ad  om- 


unt)  (StnDten  7  Salti  7^  /  ©omnier  ünD  5U3m 
ter  /  $?ac&t  unö  ^aci  nit  aufboren. 

2>rt8  IX.  Crtpifel. 

1.  ®£)tt  fcfflnrt  Oioe  unb  f«n©<  fd)fctf)t:  (gxhubt  t^mSlrif^/ 

nba'fi'in^BlutjuejJm/r. 

/;.( ein  ©tvaff  auf  Den  Q:obfd)(fl9  tmti  ^Jicn^di  l  f. 
Hl.  9)iad)t  einen  £5unD  mit  $lot/  feine  ©iiiiö^ittö  nwt)v  über 

b:e  aeelt  iu  fct)icf en  ,*  9. 
iv.  sjüoe  trnvö  trunefeu  :  vßer^ud)e(  g(>nm ;  ©eeguet  ober 

Sem  unb  3apl)etl)/  20. 

1. 1       ©öttfecrjnefc  ^oe '  unt)  feine  (gobn  / 
M-  unDfpracf^uibnen  :  ?£3ac[)fct  unD  mehret 
eua)  unD  erfüllet  &te  SrDen. 

a.  (£uer  Strebt  unD  vSc^rccfcn  fei;  über  alle 
£l)ter  auf  (SrDen  /  unt>  über  alle  Q}oae(  Defi  -^inh 
me(ö  /  mit  allem  maö  fid)  reaet  auf  i£rDen/  aüe 
Stfdp  i>e^  9^cerö  fei;nD  in  eure  ^Janö  überac^ 
ben. 

3.  Unb  allcö  tva^  fuT;  reget  unt)  lebet /foll  eueb 
mr  ©pet};  fei>n  :  im  Daö  arüne  tout  /  bab  td; 
eueb  alletf  übergeben  \ 

4.  Aufgenommen'  i>afj  ibr&aö  pfeife!;  mit  fei 
nem  Q3tut  nit  eflen  follet. 

II  y .  2>an  t$  tuil  i)aö  SSIut  eurer  (Seelen  i?on  i?er 
JpanD  aUet*  gieren  forDern :  unt>  üon  DcrJpanD 
ütß  D^enf^en '  i>on  Der  4oanD  Def?  9}Jannö  /  unD 
femeä  Q3ruDerö/  roil  id)  Dcji^ufcf;en(SccIfor* 
Dem. 

6.  SCßcr  ^enfcben  ^luf  ^ergiefTet  /  DejTen  ^lut 
fol  aua)  »eröojTen  n?crDen.  San  Der  9ftenfcb  tfl 
na#  C5^«  SbenbilD  QbQtfö  gefd;a|fen. 

7.  3br  aber  mclrfü  unD  mebret  euef;  / 
unD  gebet  berein  auff  SrDen  /  unD  erfüllet 
fte. 

g.  S>i§  fciQtc  aueb  ©Ott  ferner  $u  ^oe  /  unD  ju 
feinen  ©obnenmitibm: 

III.  9.  ©ibe/  icb  mil  mit  euef;  meinen  33unt>  auf* 
riebten/  unD  mit  euerm  ©aamen  nacb  eueb ; 

10.  2lua)  mit  einer  ieglia)en  lebenDigen  @eel/ 
Die  bep  eueb  tjl  /  fo  wo  1)1  an  Voglen  /  aif  am 
stiebe  /  unD  allen  ^^icren  auf  £rDen/  fo  au^ 
Der  2lrd;  gangen  fei;nD  :  unD  mit  allen  gieren 
auf^rDen. 

1 1 .  deinen  Vbwib  roil  icb  mit  eueb  aufriebt en/u. 
fol  binfüro  mit  nickte  alles  SIeifch  Durcb  Derfeünw 
(.utb^ßaiJcrgetoDretroerDcn  :  Aucbfolbmfübro 
feine^ünDflutl)  fomen/  unD  Die  SrDen  üerroüjlen. 

Ii,  UnD^Oitfpracb:  3)ifi  \ft\)tö$tid)tiiU$ 
£5unD3/  Den  id;  aufrtebte  jroifd;en  mir  u.  eua)/  unD 

mit 
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mit  einet*  /eglicben  febent>icjen  (Seel  /  welche  mit  nemanimamviventem,  qua?  eftvobif- 
cuefj  ijl  ju  Den  ewigen  Zögert.  •  I  cum  in  generationes «  fempitemas. 

1 3.  Steinen  SSogen  will  icl)  in  DieSCGolifen  fe* '  1 3.  Ärcumomeum  ponamin  nubibus, 
fccn/unD  er  fol  ein  geilen  fepn  DcfjSSunbtf  itoiftym  i  &  erit  fignum  foederis  inter  me ,  Sc  inter 


mir  unD  Der  geben 

1 4.  UnD  »an  id)  Den  Fintel  mit  2Golcf  en  über* 
Sieben  werbe/  ateöan  fol  mein  £5ogen  in  Den  SÜJol* 

en  ftd;  fef?cn  lafien ; 

'  M.UnDicf)wil  geDencfen  an  meinen  Q5unD/Den 
id)  nuteua)  babe/unD  mit  einer  jegltd;enlebenDigen 
@eel/Die  Da$g(eifcblebenDigjnad)t.  UnD  fol  bin* 
fübro  nit  metyrSöafier  Der  <©üni>jrotlj f ommen  7 
allcögleifc^  juüertifaeh. 

16.  Unb  Der  s23ogen  fol  in  Den  Sßolcfen fetm  / 
unb  id;  wil  ifyn  anfefyen  /  unD  geDemf  en  an  Den  emi? 
gen  Q5unD  /  Der  gemadjt  i\\  jwtfd;en  Q)Ott/  unD 
jwifefren  einer  jeglichen  lebenDigen  ©eel  alleö  glei* 
fd;es/fo  auf  (SrDenif?. 

17.  Unb <&Ouma$m%tM ;  D$fol  ba&$tv 
d;en  bef?  25unbö  fei;n  /  Den  id;  aufgerichtet  l;ab  / 
jwifc^en  mir  unD  aüem^leifd;  auf  (grDen. 

18.  Slber  Die@6l)rt^oe/  weld;e auf* Der 2lrd; 
gangen  fct>nt>/  waren  Dife :  @em/  dbam  /  imD  3'a- 
pf>cff> :  (£l)am  aber  ijt  Der  Gatter  £banaan. 

19.  £)ife  Dret)  fepnb  Die  ©obn^oe :  unD  von 
Denfelben  \\\  aüee@efcblecf)t  ber$?enfcl?cn  über  Den 
ganzen  SrDboDcn  eutforoffen. 

IV.  20.  UnD  $?oe  war  ein  Slcferman  /  unD  ft'eng  an 
bae  £anD  ju  bauen  /  unD  pflanzte  ein  Weingarten. 

1 1 .  UnD  Da  er  SOßein  tranef  /  wurD  er  truncf'en/ 
wnD  lag  in  feiner  Ruften  aufgeDecf t. 

ai.  2)a  Datf  (£bam  Der  Gatter  Cfyanaan  fal>e  / 
baf?  nemlid;  feincä  Gatter  @a)am  entblofetwar/ 
gab  er  fold)e$  feinen  beeDemÖruDern  Drauffen  juer* 
fennen. 

23«  5lber  ®em  unD^apfyetf)  legten  einen  ?ftam 
telaufifyre  ^lcbflen  /unbgiengen  rücflingtf  fytnju/ 
unb  bebeef  ten  it)tt6  tyattaö  v^ebam:  unD  ibrcSln* 
gefixter  waren  abgewenDt*  Dafj  fte  tyretf  33atterö 
®  a)flm  nit  faben. 

24.  w$  aber  9?oe  erwarte  100m  52Betn  /  unD 
erfufyr/watf  i\)\n  fein  jung|ler  ©ol)n  getban  batte/ 

2^ .  ©prad;  er:  verfJu<bt  fen(£banaan  et  fol  fei;n 
«in  £ned>t  aller  £ned;ren  feiner  ^riiDer. 

26.  3lud)  fprac^  er  weiter :  gebeneDept  fet>  ©Ott 
Der  #(Err  @cm ;  Cbanaan  folle  fein  ftnedjt  fenn. 

17.  ©Ott  breite  ^apfyetb  weitauj?  -  unD  er  wob< 
ne  in  Den  Hutten  öem/unD  €r;anaan  fotte  fein 
$ned)tfe»w. 

:  18.  &oe  aber  lebte  nad)  Der^unbflut^  brep 
fmnbertunbfimfäig  3abr: 
19.  UnD  alle  ferne  £dg  fet;nD  erfüllet  worDen/ 


terram. 

iq.p  Cmnque  obduxero  nubibus  cae- 
lum  ,  apparebit  arcus  meus  in  nubi- 
bus : 

1  f.  Screcordabor  q  foederis  mei  vobif- 
cum,  &  cum  omni  anima  vivente  <\ux 
carnemvegetat :  &non  crunt  ultra  aqua: 
diluvii  ad  delendum  univerfam  car- 
nem , 

1 6.  Entque  arcus  in  nubibus,  &  videbo 
illum,  &  recordabor  r  foederis  fempiterni 
quodpaitum  eil  inter  Deum  8c  omnem 
animam  viventem  univerfse  carnis  quae 
eftfuper  terram. 

17.  Dixitque  DeusadNoe:  Hocerit 
fignum  foederis ,  quod  conftitui  inter  me 
&  omnem  carnem  fuper  terram. 

18.  Erant  ergo  filii  No'c,  qui  egreili 
funt  de  arca ,  Sem,  Cham ,  &  Japheth : 
porro  Cham  ipfe  eft  pater  Chanaan. 

1 9.  Tres  illi  riiii  funt  Noe :  ik  ab  his  dif- 
feminatum  eft  omne  genus  hominum 
fuper  univerfam  terram. 

IV.  20.  Ccepitque  Noe  vir  agricola  e- 
xercere  terram,  6c  plantavit  vineam.  s 

21.  ßibensque  vinum  inebriatus  eft,  &: 
nudatusin  tabernaculo  fuo. 

22.  Quod  cum  vidiifet  Cham  pa- 
ter Chanaan ,  verenda  feilicet  patris  fui 
efle  nudata',  nuntiavit  duobus  fratribus 
fuis  foras. 

23 .  At  veroSem  Scjapheth  pallium  im- 
pofuerunt  humeris  fuis,  &incedentes  r 
retr9rfum,operuerunt  verenda  patris  fui : 
faciesque  eorum^averfae  erant ,  8c  patris 
virilianon  viderunt. 

24.  Evigilans  autem  Noc  ex  vino,  cum 
didicilTet  qux  fecerat  ei  fiiius  fuus  minor. 

2^.  Ait:  Maledidus Chanaan  ,  fervus 
fervorum  u  erit  fratribus  fuis. 

26.  Dixitque  :  Benedi&us  Dominus 
Deus  Sem,  fit  Chanaan  iervus  ejus. 

27.  Dilatet  Deus  Japheth,  Öchabitet.v 
in  tabernaculisScm,  iitque  Chanaan  fer- 
vus ejus. 

2g.Vixit  autemNoe  poft  diluvium  tre- 
centis  quinquagintaannis. 
29.  Et  impieti  funt  omnes  dies  ejus 
C  non- 


001- 


n  1.  c 

ncs. 

0  Iridcm 


I  2> 


Irls  ergo 
adumpta  ct. 
in  fignum 
cx  benc- 
placiro. 

r  par  efl  c- 
tiam  hom: 
nes  recor- 
dari  diluviu 
&  cauße  c- 
)us  fciliect 
peccato- 
i'um. 


/  vites  in 

ordinem 

digcrcns, 

vinda  con- 

ftituens, 

iuccuin  cx- 

primens. 


t  averfa  fi- 
cic. 


u  infimus 
iiervus :  fc. 
jpunietur 
'Cham  & 
IChanaan  in 
ipoftcris. 
Lv  1c.  Deus  , 
(a  quo  om- 
ne bonum. 


L  ab  hocii- 
thiopes. 


e  forris  vcl 
tyrannus. 
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dnunc  E- 

defTi 

e  nunc  Nifi- 
bis 

f 'nunc  Sc-  | 
leucia.JV*. 


nongentorum  quinquaginta  annorum: 
&  mortuus  eft. 

Caput  X. 

/.  Gencthgi*  filier  um  Noe ,  a  tfttibus  diviße  funt 

genres  pofl  diluxiwn.  i. 

II.  Genedfogiajjphetb.  z. 

III.  GeneilogtA  Ch*mi,  6. 

IV.  Geneklogia,  Sem.  zi. 

i.  rr/Efuntgenerationes  filiorumNoe 
a  Sem,  Cham,  Scjaphcth:  nati- 
que  funt  eis  filii  poft  diluvium. 

II.  1.  Filii  Japheth:  Gomer,  8c  Ma^og, 
8c  Madai,  Sc  Javan,8c  Thubal,8c  Moloch, 
8c  Thiras. 

3.  Porro  filii  Gomer:  Afcenez  6k  Ri- 
phath  8cThogorma. 

4.  Filii  autem  Javan  :  Elifa  &  Tharfis , 
Cetthim  8c  Dodanim. 

f.  Ab  his  divifse  funt  infulx  gentium  in 
regionibus  fuis,  unusquisque  fecundum 
linguamfuam  &  familias  luasin  natiöni- 
bus  fuis. 

III.  6.  Filii  autemCham :  Chus  b,  ScMef- 
faim,  8c  Phuth,  8c  Chanaan. 

7.  Filii  Chus  s  Saba  ,  8c  Hevila ,  8c  Sa- 
batha,  8c  Regma,  8c  Sabatacha.  Filii  Reg- 
ina :  Saba,  8c  Dadan. 

8.  Porro  Chus  genuit  Nemrod  :  ipfe 
ccepiteffe  potens  c  in  terra, 

9. 8c  erat  robuftus  venator  coram  Do- 
mino. Ob  hoc  exivit  proverbium :  Qua- 
fi  Nemrod  robuftus  venator  coram  Do- 
mino. 

10.  Fuit  autem  principium  regni  ejus 
Babylon,  8c  Arach  <*,  8c  Achad*,  8cCha- 
lanne  /,  in  terra  Scnnaar. 

1 1 .  De  terra  illa  egrefllis  eft  AlTur,  8c  ae- 
dificavit  Niniven ,  8c  plateas  civitatis ,  8c 
Chale. 

ia.Refen  quoque  inter  Niniven  8c 
Chale :  haec  eft  civitas  magna. 

1 3.  At  verb Mefraim  genuit  Ludim,8c 
Ananim,  8c  Laabim,  Nephtuim, 

14. 8c  Phetrufim,  8c  Chasluim:  de  qui- 
bus  egrefli  funtPhiliftiim  8c  Caphtonm. 

1  j.  Chanaan  autem  genuit  Sidonem 
primogenitum  fuum,  Hethaeum , 

16.  8c  Jebufacum,  8c  Amorrhacum 
Gergefacum , 

17.  Hevacum,  Sc  Aracarum:  Sinsum, 
1 8. 8c  Aradium ,  Samaracum ,  8c  Ama- 

thaeum :  8c  poft  hacc  difleminati  luntpo- 
puli  Chananacorrm. 


neun  f^unbert  unö  fimff|ig  3afrr/  unb  er  ijtge* 
ftorben. » 

I.  (Scft&leflfcStegifter  >et  Sinter  5vOC/x. 

n.  @efd)(d)f3ap()cff)3/2. 
in.  ©efcfcfecfot  @t)am$  / «. 
iv.  ©efi&led)t  ©em*  /  2  *. 

1  •  (?s2$  $    @efe$e#t  berßinbcr  9?oe/®em/ 
^  <£(>ttm  unb  3apbef&:  Denen  fepnb  naa)ber 
^ünbflutfy  Mtött  gehöhten. 

II.  %.  Söie  jftnber  3fap^et^  ftonb  ©omer  /  unb 
®fagog  unb  Sftabat  /  unb  ä'cwan  unb  £f;uba(  / 
unb  9}lofodj>  unb  §l)ira$. 

3.2lberöie5vmber  ©omer  fetmb:  5lfcenej/unb 
övipl)ntl)  /  unb  £f)ogorma. 

4.  £>ie  teber  3<n>an  aber  fet;nb  ;  gfifa  unb 
Sftarffö/  <Xcttf>tm  unb  £)obanim. 

<2)onbtfen  fetmb  auj*getbetft  bte^nfufnber 
£ei;öenin  iljren  £anbfcljajften:  ein  jegftcjjer  nacf> 
feiner  (gpracl)/ unb  naa)  feinem  @cfcj)lecf;t  in  il>; 
ren  ^dkfern. 

III.  0.  2lber  bte  ^tnber  £I>am  fetmb:  €f;utfunb 
Mefraim  /  unb  Q3f)utfy  unb  Chanaan. 

7.  3)ie^tnber(SI)Uöfct)nb©nba  unb  #e»ifa/ 
unb  @abatf)a  unb  iKefltna/  unb  @abarad;a.5Die 
Ätnbet  Dvcgtna  fei;nb:  @aba  unb  ^aban. 

g.  5iber  d\n\6  jeugte  ^Remrcb  ;  ber  fteng  an 
mächtig  ^u  fepn  auf  €rben. 

9-  Unb  er  foac  ein  flarcfec  3'döer  »or  bem 
»&€rrn.  Söarumb  gieng  ein  ©prtcfjroort  a«Ä 
©n  frareter  ^dger  »or  bem  «&(£9vDv^/n>ie^em* 
rob. 

ro.  3(ber  ber  Slnfang  feinet  üfaictytf  war  Q3abt>- 
Ion  /  unb  2lrac^/  unb  2(a)qb  /  unb  (Jl;a(anne  im 
Sanb  ©ennaac 

11.  %u$  bem  £anb  ift  5l(fuc  fommen/ unb  ^at 
Sftintoe  gebauet/ unb  Die  ©äffen  Dei:  (gtabt/  unb 
£l)ale. 

ia.  SDarju  Ovejert  ywfc&en  SJtoturtb  : 
btp  iftetnegcoflfe®wt. 

i3  -  2(ber  Mefraim  jeugte  £ubtm  /  unb  5lnnnim/ 
unb  £aabtm  /  ^cp()tuim  /j 

14.  Unb  ^etruftm/  unö  ©jatffatm :  »on tvef» 
cf;en  f  ommen  fepb  ^iujfiim  unb  (Sap^torim. 

1  (£l)anaan  aber  jeugte  ©ibon  feinen  erffge« 
boomen  ^>obn  /  aud;  Die  <®ityiuv. 

16.  Unb  3'cbufttber  /  unb  %mntytm  i  ©er» 
geftter/ 

1 7.  ^eüiter  /  unb  Slracifer :  ©initer/ 

18.  UnD5irabiter/  ©amaritec/  unb  3(matf;i; 
tcr.  Unb  barnad;  fei;nb  Die  Soleier  ber  QC^antt« 
ntrer  ausgebreitet.  1 9.llnb 


1 9-  UnD  feijnD  Die  (tonbmarcf  ©jancmn  tt>öfl< 
t>crt/  rco  man  Fommt  tton  ©iDon  t>urd>  ©crom 
gen  ®a$a  /  bi£  man  fommt  gen  ©oDoma  unD 
föomorrtya/  unD  2lDama  unD  ©ebotm  biegen 
Cefa. 

1  ao.  SDi&fcpnft  Die  5?inber(£l>am/  in  tf>rer  3}er* 
roanDtfcbafftunD  (Sprachen  z  unD  ©efcl)lecl)ten  / 
aua)  in  igten  £anDen  unb  L^o(if  cm. 
IV.  1 1.  Semer  t>on  @em  Dem  Raffer  aller  £in* 
Der  #<ber  /  Dem  altem  33ruDer  Sföfytfty  fcpnD 
aucf?j\inDer  gebogen. 

2i.  UnD  fepnD  Die  .fttnDer  ©em :  2lclam  unD  2lf« 
für/  unD  2lrpl)araD/  unD  £uD  unD  2lram. 

2^&ie#inDer2lramfei;nD:Utf/  unD  #ttl/  unD 
®etl)er  unDSOJeS. 

24.  2lrpl)araDaber  jeugte  ©ale/  *>on  roefeljem 
#eber  gebogen  iji 

2f.  SDem£>eber fepnD  jween@oljn gebogen: 
De£  einen  ^am  mttyfyokgi  Darum/  Daß  in  feinen 
$agen  Die  <2rD  jcrtbetlet  roorDen :  unD  feincö 
Q3ruDer$  9f  am  roar  Qectan : 

26.  s^elc^er  3*cfan  jeugre  SlmoDab  /  unD 
@alepf>/  unD  2lfarmotly  jgare/ 

27.  UnD2lDuram/unDU$al/  unDSDecla/ 

28.  UnDSbal/unD5lbtmael/©aba/ 

29.  UnD  Opfyirz  unD  #et>i(a/  unD  gobab  /  Dife 
alle  fei;nD  ÄDer  3'ectan. 

30.  UnD  il)re  SSSofynung  war  *>on  ^ftejfa  an 
b$  man  fommt  gen  ^epfyar  an  Den  Q5erg  gegen 
Dem  Aufgang. 

31.  Sbatf  fei;nD  Die  ÄDer  @em  nacl)  il)rer 
QSerroanDtfcfmlft  unD  ©prägen  unD  £anDf$aff* 
ten innren  -Solcfern. 

3  z-  SDt^  fcpnö  Die  (^efcJ)lecr;t  $?oe  /  nacf;i^ren 
QSolcfcrnu.  ^ftatione.sSon  Dij'en  fyabc  fiel;  DieSBel« 
tfer  nad)  Der  ©ünDflutl)  auf  (SrDen  ausgebreitet. 
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19.  Fa&ique  funt  termini  Chanaan 
venientibusaSidone  Gcraram  ufqueGa- 
zam,  donec  ingrediaris  Sodomam  8c  Go- 
morrham,  8c  Ädamam,  6c  Seboim  ufque 
Lefa, 

20.  Hi  funt  filii  Cham  in  cognationi- 
bus,  &  linguis.  8c  generationibus ,  terris- 
que  öc  gentibus  fuis. 

IV. 21.  De  Sem  quoque  nati  funt,pa- 
treomnium  filiorum  Heber  ,  fratre  Ja- 
pheth  majore. 

22.  Filii  Sem :  g/Ehmb  5c  AfTur  ,  & 
Arphaxad  i;  6c  Lud,  6c  Aram. 

23.  Filii  Aram  :  us  ,  6c  Hui,  8c  Ge- 
ther  ,  8clVl es. 

24.  Atverb  Arphaxad  genuitSale,  de 
quo  ortus  eft  Heber. 

2  f.  Natiquefunt  Heber  filii  duo  :no- 
men  uni  Phaleg,  eb  qubd  in  diebus  ejus 
divifa  fit  terra  :  6c  nomen  fratris  ejus  Jec- 
tan. 

26.  Qui  Jeftan  genuit  Elmodad  ,  5c 
Saleph,  6c  Afarmoth,  Jare. 

27.  ScAduram,  &Uzal,&  Deda, 

28.  6c  Ebal,  6c  Abimael,  Saba, 

29.  8c  Ophir,  6c  Hevila  ,  6c  Jobab, 
omnes  im'  filii  Je&an. 

30.  Et  fafta  eft  habitatio  eorumde 
MefTa  pergentibus  ufque  Sepharmontem 
orientalem. 

31.  Ifti  filii  Sem  fecundum  cognatio- 
nes  8c  linguas ,  öcregiones  in  gentibus 
fuis. 

32.  Hx  familise  Not  juxta  populos 
6cnationesfuas.  Abhis  divifse  funt  gen 
tes  in  terra  poft  diluvium. 


g  1 .  P«r.  1  ■ 

]7- 

Aab  hoc 
/Flamita:  in 
Perfide, 
/ab  hoc 
Chaldoei. 


£«ö  XI.  Capitel 

I.  £)er  5SaBt>!Dnifct)e  5 ()tirti  rcirö  gekuef/ 1. 

II.  iDie  ©prägen  werben  »erwirvet/  mit)  ine  $B6(cfer  in  <iHe 
Oßrlt  jerftreuet/  7. 

in.  ©efdjlcity  ^cijiffcr  ©ein«  bil  auf ?(&ram/ 1  o. 

i.r^©roar  aber  auf  Dem  (SrDboDen  nur  eine 
^  3ung/  unD  einerlei?  ©praefj. 

UnD  Da  jte  »om  Aufgang  Der  (gönnen  §o? 
gen/  funDen  fte  ein  gelD  im  £anD  ©ennaar  /  unD 
n>o!)netcn  aÜDa. 

3.  UnD  fie fpraa)en einer  jum  anDern :  Lomnitz 
taflet  unö  ^iegelfiein  machen/  unD  baef  en  mit  geur. 
UnD  fte  nahmen  Stegelftem  für  l?arte  (Stein  /  unD 
leimige  grDen  für  ftalcf) : 

4.  UnD  fpraa)cn:  Äommf  /  laflTet  unö  eine 
©taDt  bauen/ unD  einen  $i)urn/  Dejten@pi|  btp 
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Caput  XI. 

/.  Tun  is  Babel  <zdißctttnr.  i  • 
//.    SuferLoritm   ßtßus  ac 
tur.  7. 

///.  Sem genedogi*  ufejue  ad  ^/[Iram  texitur.  i  o 

i .  "cRat  autem  terra  labii  unius  a ,  8c  fer- 

-«-J  monum  eorumdem. 

2.  Cumque  profieifeerentur  de  Oriente, 
invenerunt  campum  in  terra  Sennaar ,  6c 
habitaveruntineo. 

3.  Dixkque  alter  ad  proximum  fuum : 
Venire  faciamus  lateres,  6c  coquamus  eos 
igni.  Habueruntque  lateres  pro  faxis ,  6c 
bitumenpro  csemento 

4.  6c  dixerunt :  Venite,  faciamus  no- 
>is  civitatem  6c  turrim ;  cujus  culmen 

C  2  Per 


a  Hcbra»a 

lingua  om- 
nes uteban- 
tur.  rtdt 
S4f>.  10.  f. 
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dicit  tiiifle 
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hxc  loca  m- 
vifcrunr. 
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20  GENESIS 
pcrtingat  ad  caelum  h  :  Sc  celebremus  no-  1 
men  noftrum  antequam  dividamur  in 
univerfas  terras. 

y.  Defcendit  autem  Dominus  ut  vi- 
deret  jivitatem  Sc  turrim,  quam  aeditica- 
bant  filii  Adam , 

6.  Scdixit:  Ecce,  unus  eftpopulus,  Sc 
unum  labium  omnibus  :  cceperuntquc 
hoc  facere,  nec  defiftent  a  cogitationibus 
fuis,  donec  eas  öpere  compieant. 

II.  7.  Venite  igitur.defcendamus,  Sc  con- 
fundamusibi  linguameorum,  utnonau- 
diat  unusquisque  vocem  proximi  fui. 

8.  Atque  ita  divific  eos  Dominus  ex 
illolocoin  c  univerfas  terras,  6c  ceffave- 
runt  aedificare  civitatem. 

9.  Etidcirco  vocatum  eftnomcn  ejus 
Babel,  quia  ibi  confufum  eft  labium  uni- 
verfas terra:  :  Scinde  difperfit  eos  Domi- 
nus fuper  faciem  cun&arum  regio num. 

III.  10.  Hx  funt  generationes  Sem:  d 
Semerat  centum  annorum  quando  ge- 
nuit Arphaxad ,  biennioepoft  diluvium. 

11.  Vixitque  Sem  poltquam  genuit 
Arphaxad,  quingentis  annis  ;  6c  genuit 
filios  &  fiüas. 

ia.  Porrb  Arphaxad  vixit  triginta 
quinque  annis,  8c  genuit  Sale  f. 

13.  Vixkque  Arphaxad  poftquam ge- 
nuit Sale,  trecentistribus  annis  :-& genuit 
iiiios  Sc  filias. 

14.  Sale  quoque  vixit  triginta  annis ,  Sc 
genuit  Heber. 

if.  Vixitque  Sale  poftquam  genuit 
Heber,  quadnngentis  tribus  annis :  Sc  ge- 
nuit filios  Sc  filias. 

16.  Vixit  autem  Heber  triginta  qua- 
tuor  annis,  Sc  genuit g  Phaleg. 

17.  Et  vixit  Heber  poftquam  genuit 
Phaleg,  quadringentis  triginta  annis :  & 
genuit  filios  Sc  filias. 

18.  Vixit  quoque  Phaleg  triginta  an- 
nis, Sc  genuit  Reu. 

19.  h  Vixitque  Phaleg  poftquam  ge- 
nuit Reu,  ducentis  novem  annis.-  Sc  ge- 
nuit filios  Sc  filias. 

10.  Vixit  autem  Reu  triginta  duobus 
annis,  Sc  genuit  Sarug. 

ai.  Vixit  quoque  Reu  poftquam  ge- 
nuit Sarug,  ducentis  feptem  annis :  Sc  ge- 
nuit filios  Sc  filias. 
a2.  Vixit  verb  Sarug  triginta  annis,  Sc 


genuit  Nachor. 


CAPUT.  XI. 

an  ben  ^immel  retcji :  unb  (äffet  und  unfern  9to 
men  benimmt  mcia)en/  efye  Dan  xoit  jerflreuet  wer- 
ben in  alle£anb. 

f.  2lber  Der  #£?K9v  Farn  fytab  /  öte  ©taöt 
unb  ben  tyutn  ju  befefyen  ben  bte  Äber  5lbam$ 
baueten  / 

6.  unb  fprad) :  ©tfje/ 1$  iff  ein  98olcf  /  unb  ifl 
eine  ©praef?  unter  allen :  fte  haben  batf  angefangen 
jutljun  imbrücrDen»ontl)ren@ebancfenntt  abjte* 
ben  bi £  fte  btefelbtge  intf  ^fceref  richte  u.  vollbringe". 

II.  7.  Herwegen  fommet/ taflet  un#  fytnabftetgen/ 
unb  öafeM  ifre  tspradj  wrmrren/  ba£  fetner  \&- 
neö  ^dd)ften  3veD  »erflehe. 

8.  Unb  alfo  f)at  fie  ber  #Srr  wn  bem  OrUn  ab 
le  £anb  jerflreuet/  unb  fte  treten  auf  bte  <&ttöt 
ju  bauen. 

9.  partim  t|t  aud)  ihr  sftam  genant  ^abel/  weil 
allba  bte  @prad)  bej?  ganzen  (Srbretc^  »erroirret 
morben  unb  ber$£rr  fte  t>on  bannen  jerfrreuet 
bat  in  alle  Sani). 

III.  10.  SDij?  tjt  bte  <$ebutf£ltnie  @em :  (gern  tvar 
bunbert  3aj)r  alt  /  ba  er  2irpfoara&  jeugte  / 
jwen  S^br      öec  Q5ünbfhitf). 

Ii.  Unb©eml)at  gelebt/  naa)bem  er  Slrpfya* 
rat)  genüget/  ftmff  IjunDert  3aj>r  /  unb  jeugte 
©6l?n  unb  ^da)ter. 

ia.  Strpbajrab  aber  lebte  fünff  unb  breiig 
3af;r/unb  jcugfe^ale. 

13.  Unb  nac^bem  2irpf)arab  ©a(e  gejeugef/ 
(jat  er  gelebt  bces;l)unbert  unb  biet;  '•  unb 
jeugte  &ci)\i  unb  ^6d;ter. 

14.  Unb  @ale  lebte  t>tty$i$%cfi)tt  unb  jeugfe 
^)eber. 

if.  Unb  nac^bem  @ale^)ebergejeuget/f;at  er 
»terbunbert  unb  bren  %q\)z  gelebt :  unb  jeugte 
&i)n  unb^6d;ter. 

16.  v[oeberaber  lebte  wer  unb  brepfhg  Sfofyt/ 
unb  jeugte  p>ale# . 

1 7.  Unb  nac^bem  ^eber  ^f;aleg  gejeuget  /  l)at 
er  gelebt  üierl)unbert  unb  breiig  3'a^r/  unb  jeug* 
te  ©ofynunb  ^oc^ter. 

1 8.  Unb  3M)aleg  lebte  breiig  %<\f)ti  unb  jeug* 
teDveu. 

1 9.  unb  naa)bem  ^^aleg  Dveu  genüget/  hat  er 
gelebt  jwepljun&ert  unb  neun  %Q\)t  :  unb  jeugte 
@6^nunb^6d;ter. 

ao.  fXeu  aber  lebte  gwer;  unb  breiig  3a^c/ 
unbjeugte  ©arug. 

ai,  Unbnad)bemDveu@aruggejeugef/vat  er 
gelebt  jn?et)l)unbert  unb  ftben  ^al?r:  unb  jeugte 
©6f)n  unb  c^6d)ter- 

%%.  ©arug  aber  lebte  breiig  3'af;r/  unb  jeugfe 
Bacher.  23-  Unb 


*3.  Unb  ttrtdjfcem  (gJarua  sftacljor  genüget  / 
bat  er  gelebt  jwep  Dunöevt  3abr  ••  uub  seugfc 
&\)n  unb  ^oc^fec. 

14. Sftadjor  aber  fcbte  neun  unt)  jwain^ig^abr/ 
uni>  jeugte  $bare. 

af.  Unbnacbbem$?acbör  £bare-ge$euget/bat 
er  gelebt  l)unDect  unt>  neunjeben  ^abr/  unb  jeugte 
(Staunt)  $6cbter. 

26.  UnD  $bare  lebte  ftbemjtg  3abr/  unt)  jeugfe 
Kbram /unb  3ftacI;orunb  Stroit. 
27.      ift  aber  baö  <55efa)lecbt  $bare :  Urbare 
jeugte  3lbram/  $?acbor  /  unb  2lran.  Siber  9lran 
jeugte^ot: 

18.  UnD SCratr  (Tarb  feör  feinem  Gatter 
re/in  bem  Sattb  feiner  ©eburt/  juUr  m(£!)al» 
baea. 

29.  2lbram  aber  unb^aefror  nahmen  SSBeiber. 
Hbram^  Söeib  wart)  genant  @arai/  unb^achors 
SÖSeib  warD  genanf^elc^a/etn  £ocf)ter  Siran/  Der 
ein  Q}atter  war9)Mcbd  unD  ein  Gatter 

30.  ©arai aber mt  Unfruchtbar/  unzarte 
feine  ÄDer. 

3 1 .  Sllfo  nabrn  tyau  feinen@o!)n  2lbram  unb 
£ot  Den  ©of)n  Siran  /  feine*  <£obn£  @ü^n  /  unD 
(Sarai  feine@cbnur/feine$  ©obn$2lbrain$  2öetb 
unD  fubrfe  fte  t>on  Ur  auö  ^ba(Daca  /  ba£  fte  in  Da* 
£anb  Kanaan  jogen :  unD  fte  f  amen  bif?  gen  *pa; 
ran  /  unD  wobneten  Dafelbjh 

32.  UnD  fei>nt>  Die  £ag  ^bare  korben  j&ei; 
bunDert  unD  frmff  3'abr  /  unD  er  tfarb  $u  #a 
ran.  fcas  XII.  Capttel. 

I.  Slficamwtrbwu  ©Oft  mit  gtoflee  ^erfjn-errjtirtg  auf 
6()a!baa  feinem  ^atteilnuD  gerufen/  jic&ct  tu  @$anaan 
nfld)©id)em/i. 

n.  iöcgt&f    toegen  Jpttmjct'&tof  ()  in  Qrgppfen/  1  o. 

in.  ^(jarao  enfiie^et  t&in  fein  Oßetfv  roirö  Se(weaeit  »on 
©Oft  darf  gejirajft/  ly. 

1 .  t  p?D  Der  #grr  fpracb  ju  Slbram :  <55cf>e  auf? 

Deinem  £anb/  unD  auf*  Deiner  Q3erwanDt< 
fcbajft/  unD  au£  Deines  QSatrertf  #au{?/  unD  fomm 
in  DaöSanD/  Da*  ieb  Dir  zeigen  iml. 

1.  UnD  3'cb  roil  Dieb  junrgroflen  QSolcf  ma- 
eben/  unD  wtl  Dieb  feegnenunD  Demettfftamen  gro§ 
macben/  unD  Du  folft  gefeegnet  fepn. 

3.  3'cb  Nil  feegnen  /  Die  Dieb  feegnen  /  unD 
»erffueben  /  Die  Dieb  veifucf;en  /  unD  in  Dir  f6U 
len  gefeegnet  werben  alle  (^efcblecbt  Der  Sr» 
ben. 

4-  2uTogicng?lbramauf?/  wie  tbm  Der 
befolgen  batte  unb  £ot  jo.ge  mit  iom:  fünff  unb 
ftbenßig  3«¥  war  Slbram  alt/  Da  er  aup  .üaran 
jobe. 
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23.  Vixitque  Sarug  poftquam  genuit 
Nachor,  ducentis  annis  :  &  genuit  filios 
Scfilias. 

•24.  Vixit  autem  Nachor  viginti  no- 
vem  annis,  &  genuit  Thare. 

1  f .  Vixitque  Nachor  poftquam  genuit 
Thare,  centum  decem  öc  novem  annis : 
&  genuit  filios  &  filias. 

16,  Vixitque  Thare  feptuaginta  i  an- 
nis, &  genuit  Abrani,  &  Nachor,  6c  Aran.  k*r  4, 
27.  Hsefunt  autem  generation es  Tha  L^A. 
■  Thare  genuit  Abram,  Nachor,  &  A-  Am  9. 7 


2  4- 


re. 

ran.    Porrb  Aran  genuit  Lot.  f/initio 
a8-  Mortuusque  eft Aran  ante  Thare (arin-  j. 

in  terra  nativitatis  fuasin  circa  ,Hncin 

Octobns 
noftri. 
m  in  Mcfö- 
potamia 

ffra. 

n  Judith* 
f.  6. 

0  In  cadem 
.Mcfbpota- 
mia  litam 
ab  Ure 
centum 
circiter 
Icucis  Gal- 
licis  com- 
mun.  di- 
flmtem. 
AClor.  j.z 
t>  Per  C. 
circiter 
mcnles. 


patrem  fuum 
Ur  Chaldseorum. 

29.  Duxerunt  autem  Abram  6c  Na- 
chor uxores :  nomen  uxoris  Abram ,  Sa- 
rai :  &  nomen  uxoris  Nachor,  Melcha  fi- 
lia  Aran,  patris  Melchae,  Sc  patris  Jefchae. 

30.  Erat  autem  Sarai  flerilis ,  nec  ha- 
bebat liberos. 

3 1 .  ^Tulit  itaque  Thare  Abram  filium 
fuum,  &  Lot  filium  Aran,  filium  filii  fui , 
&Sarai  nurumfuam,uxoreAbram  filii  fui, 
&eduxit/eos  de  Ur  Chaldseorum  w,  « 
ut  irent  in  terram  Chanaan :  venerunt- 
que  ufque  Haran  0  ,  &  habitaverunt  ibi.  y 

32.  Etfadifunt  dies  Thare  ducento- 
rum  quinque  annorum,  &mortuus  eft  in 
Haran.        Caput  XII. 

/.  ^/ibram  Deo  »btemperans,prornißk  Jtccipit ,  & 

prntria.  relifi-a,  comitaate  Lot^Domint  in  Sichern 

ßtcrißcat,  i. 
//.  propter  fumem  JF.gyptum  ingrejßts 

fUetm  Vtcut  ßrorem,  i  o. 
///.  Qt*am  in  domam  regis ßtbUtjm,  poße 

tusreeipit.  if. 

i."pvlxit  autcmDominus  ad  Abram:  a  E 
*-*  gredere  de  terra  tua,  b  &  de  cogna- 
tione  tua,&  de  domo  patris  tui,  &  veni  in 
terram  quam  monftrabo  tibi. 

i.  Faciamquete  in  gentem  magnam , 
&  ben edicam  tibi ,  &  magnificabo  no- 
men tuum,  erisque  benediaus. 

3.  Benedicä  benedicentibus  tibi ,  &  ma- 
ledicam  malediccntibus  tibi,  atque  c  in  te 
benedicent UR  d  univerfae  cognationes 
terrae. 

a.  EgrefTus  eft  itaque  Abram  ficutprae- 
ceperat  ei  Dominus,  &  ivit  cum  eo  Lot : 
feptuaginta  quinq;  annorum  erat  Abram  j 
cum  egrederetur  e  de  Haran. 

ö  C  3  f.  Tu. 
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22  GENESIS 
Tufitque  Sarai  uxorem  fuam,  &L  ot 
fiiium  fratris  fui ,  univerfamque  fubftan- 
tiamquam  poffederant,  &  animas  quas 
fecerant/in  Haran  :  &  egreffi funt ut i- 
rentin  terram  Chanaan.  Cumque  ve- 
niiTentin  eam, 

6.  pertranfivit  Abram  terram  ufque  ad 
locum  Sichern,  ufque  ad  convallem  iliuf- 
treg:  Chananaeus  aute  tunceratin  terra. 

7.  Apparuit  autem  DominusAbram.& 
dixitei;  A  Semini  tuo  dabo  terram  hanc. 
Qui  aedificavit  ibi  altare  Domino,qui  ap- 
paruerat  ei. 

8.  Et  inde  transgrediens  ad  montem, 
qui  erat  contra  orientem  Bethel,  tetendit 
ibi  tabernaculum  fuum,  ab  occidente  Ha- 
bens Bethel,  &  ab  Oriente  Hai :  aedifica- 
vit  quoque  ibi  altare  Domino,  &.  invoca- 
vitnomen  ejus. 

9.  Perrexkque  Abram  vadens ,  &  ultra 
progrediens  ad  meridiem. 

II.  io.Fa£ta  eft  autem fames  in  terra:/ 
defcenditque  Abram  in  ytgyptum,  ut  pe- 
regrinaretur  ibi :  praevaluerat  enim  fames 
in  terra  kj 

1 1  .Cumque  prooe  eilet  ut  ingrederetur 
^gyptum,  dixit Sarai  uxori  fua: :  Novi 
qubd  pulchra  fis  mulier  : 

ia.  &  qubd  cum  viderint  te^gyptii, 
dittörifunt:  Uxor  ipfius  eft  :  &  interfi- 
cient  me,  &  te  refervabunt.  / 

13.  Die  ergo  w,  obfecro  te.quodforor 
mea  Iis :  ut  bene  fit  mihi  propter  tc ,  &  vi- 
vat  anima  mea  ob  gratiam  tui. 

14.  Cumitaque  ingrefius  eilet  Abram 
/Egyptum,  viderunt  /£  gyptii  mulierem 

äabd  eilet  pulchra  nimis. 
[I.  1  $ .  Et  nuntiaverunt  prineipes  Phara- 
oni,  &  laudaverunt  eam  apud  illum :  & 
fubiata  eft  mulier  in  domum  Pharaonis. 

1 6.  Abram  ver b  bene  n  ufi  funt  propter 
illam:  fueruntque  ei  oves&boves  ,  8c  a- 
fini,  &  fervi  &  famulae,  &  afinse  &  cameli. 

1 7.  Flageilavit  autemDominusPharao- 
nem  plagis  maxirftis ,  &  domum  ejus, 
propter  Sarai  uxorem  Abram. 

1 8.  Vocavitque  Pharao  Abram ,  &  di- 
xit ei :  Quidnam  eil:  hoc  quod  feeifti  mi- 
hi? quare  non  indicaili  qubd  uxor  tua 
effet  » 

19.  Quamobcaufam  dixifti  efleforo- 
rem  ;uam,  ut  tolierem  eam  mihi  in  uxo- 


CAPUT  XII. 

s .  UnD  er  nahm  fein  Woeib  (Sarai/  unt)  £ot  fei« 
ne£  ?$ruDertf  ©of>n  /  unD  olle  u)re  £aab  unD  ©u> 
ter  /  Die  fte  genwnnen  Ratten/  unt)  Die  Beelen/  Die 
fte  gejeuget  baften  ju  £aran  /  unD  jogen  aufourei* 
fen  inDatf&mDCbanaan.  UnD  Do  fte  fymetnfom* 
menmaren/ 

6.  3oge2lbramDurcl)£  tanD  /  btßanDa^Ort 
(Stetem  /  biß  ju  Dem  ltecf;ten  §J?aJ :  £tf  waren  a* 
ber  Die  (Efyananiter  $ti  Der  geit  im  £anD. 

7.  SDer^pgrr  ober  erf$ieneDem2{bram/uflfc 
fprad; :  deinem  @aamen  wtl  ia)  Dtß  £anD  aeben. 
UnD  er  bauete  Dafelbtf  einen  Wim  Dem  £>£rrn/Der 
ihm  erfd;ienen  mar. 

8 .  s^on  Donnen  reifte  er  fort  $u  Dem  Q5crcj  /  Der 
gegen  Aufgang  Der  @faDt33etl)el  gelegen  mar/Do* 
felbjf  fcf)(ug  er  feine  Kütten  auf  /  unD  hotte  gegen 
2lbenD*£5ctl)el/unD  gegen  5lujfgong  #at(£r  baue^ 
teaua)  allDo  Dem  #(Srrn  einen  3l(tor/  unDrieff 
feinen  Konten  an. 

9.  UnD  5lbrom  reifte  fort  /  unD  f  am  immer  roei' 
ter  gegen  Wittag. 

II.  1  o.  £tf  f am  ober  ein  junger  tnä  5ant>  /  unD  5lbi 
rom  juge  l)tnob  in  <2gi;pten/  Daß  er  fiel)  Dcifelbfi/n?ie 
ein  SrembDling  aufweite.  2)on  Der  junger  r;ofte 
uberl)onD  genommen  im  £onD- 

1 1 . 21lö  er  nun  nol?e  bei)  (Egypten  roor  /  unD  folf e 
l)inein  jiel}en/  fpracl;  er  ju  feinem  ^Beib  @oroi :  ia) 
mi\}/  Da(j  Du  ein  fernes  ü3etb  btfj/ 

ia.  UnD  Daß  Die  Sgppter  /  voon  ft'e  Dic^  fcf)en  / 
fogen  roerDen  /  fte  tjj  fein  SGBctb  /  unD  merDen  miu) 
toDtetv  unD  Dic^  bjpm&ben  erholten. 

13.  ©0  foge  Docf)*  /  Doö  btf te  ic^  Dia)  /  Du  fei;e(i 
meine  ©cl;n>efter :  Damit  mirö  roopl  ergebe  um  Dei? 
ncntwille  unD  mem©ee(  leben  möge  wegen  Deiner. 

14  5Donun  5lbram  in  Sgppten  f ommen  mar  / 
fal)en  Die  Q:gt;ptcr  Daö  ?Ö3eib/  Do{?  fte  fefyr  fa)6n 
war. 

III.  ij.Unb  Die  gürflen  geigten folcf;eö Dem  ^fya* 
roo  on/UiiD  rül>meten  fte  bei)  il)m/u.  Doö  XBeib  roor 
()tnroeg  genomen  u  in  Deß  ^M)arao  #auf}  gebracht/ 

16.  UnD  fte  ti)dten  Fibrom  gute  um  if)reiUroil(en: 
unD  er  hotte  ^>d;oof  /  unD  DvinDer  /  unD  (gfel/  unD 
Änec!)t/unD$?iigD'unD  ^felinnen/unD  Sameel. 

17.  2lber  Der  £>(2rr  fc^lug  Den  s]>l)orao  unD 
fein  £>auß  mit  fel>r  gioffen  s]}lagen;um  feorai  5lb; 
romö?löcib^mil(en. 

18.  UnD  Pharao  riejf  Dem  Fibrom  /  unDfproa; 
ju  tl^m :  2öaö  ift  Daß  Du  mir  getl)on  !)afl? 
töorumb  I)o|1  Du  mtgefogt/  Daß  fte  Dein  äßeib 

19. 5SBorum  fpra^efi  Du  ftcroarc  Deine  ©c^we-- 
fter  /  Daß  tc^  fte  mir  8um  äBetb  nomine  ?  unD 
*  IXtöevgan®.  nun 
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nun  ftye/  ba  tft  Dein  S£etb/  nimm  [te  t«tt>  jief>e  rem? Nunc lgitur  ecce  conjux  tua  ojacci 
bin. 

.  ao.  Unb  $r)araobefabf  feinen  ^Mmerntvegen 
Abrain  /  unt>  jte  mtftwtm  tyn  rt/unD  fein  &8eib/ 
unbaüesL/roatferbatte. 

XIII.  tapitcl. 


peeam,  &vade. 

_  ao.  Pricepkque  Pharao  fupcr  Abram 
viris :  &  deduxerunt  eum ,  &  uxorem  illi- 
us,  &  omnia  quae  habebat. 

Caput  XIII. 


I.  St&ram  jieOef  wiöer  auf:  (ggopfen/  1 . 

II.  @d)cti>et  von  £ot wegen  iH'f?  @ejancf$  öcr  ^irfen  /  unt 
tDoOnrttm  l?anö  SQanaan  /  f. 

in.  Empfangt  (Soffficfce  SBer&fifftmg  /  l>a$  ?a(lD  @{j<wartn 
erbltcbjii  befäw  14. 

i.  O[£fo  joge  2lbram  herauf  aus  <£gt>pten/ 
er /unb  fein  $Beib  /  unt>  aüetf  roaö  er  f>at* 
te  /  unb  Sot  mit  ü)m  in  Die  ©egenb  gegen  tylit* 

a.  (Irtvaraberfebr  reief)  an  #ab/  Rotbunt) 
©über. 

3.  Unb  er  f am  wiber  burd)  ben$$ceg  barbureb 
et  juvor  gebogen  mar  /  vom  Wittag  genJ8etbei/ 
bij?jubemört/  Da  er  juvor  feine  Kütten  aufge* 
fa)Iagcn  hatte  /  jtt>tfcf;en  25etbe(  unD  #ai. 

4.  <3u  ber(gfabt  bef?2tf  tartf 'ben  er  juoor  gemacht 
bafte/unb  rief  Dafdbff  Den  tarnen  be£  ££rrn  an. 
II.  f.  ©obatte  aucj)£ot/  Der  mit  Sibram  $oge/ 
beerbe  von  ©a)aafen  /  unb  grojfem  QSiebe  /  unb 
Kütten. 

6.  Unb  baö  £ani>  mochte  nit  ertragen  /  ba£  fte 
benetnanber  wobnefen.  ©an  ibr  #aab  war 
gro£  /  unb  f unten  nit  bestimmten  rvobnen. 

7.  ©aber  aua)3anri  entftunb  jwifc&en  Dcn£ir 
fen  ber  #eerb  2ibram$  unb  £ot$.  g«  ber  Seit  a* 
ber  »obneten  bie  S^ananiter  unb  gereuter  in 
bemfelbigen  £anb. 

8.  ©ermegenfpracf)2(brattuu£ot :  lieber  faß 
fein  ganef  fei;n  jtvtfcben  mir  unb  bir  /unb  jwifc&en 
meinen  Birten  unb  Deinen  Birten:  bau  tvirfepnD 
trüber. 

9.  @»()e  /  ba£  ganf^e  £anb  ift vor  bir :  icb  bittt  1 
fcjjciDe  bief;  von  mtr :  hixfi  bujur  ftnefen  Deinen 


inta&at, 
Cbryfoß. 


I.  ^Abrain  O"  Lot  &gypto  egreßi ,  i 

II,  Pr£  nimia  opulentia.  ßeparantw ;  Ö"*  Lot  Jerda- 
nisfin'es  eiigente,  ^yfbram  htbtttt  in  terra  cha- 
naan  :  f. 

///•  Hurßtm  Deipromßiones  de  multiplicando ß- 
mine,  terraque poßidenday  aeeipit.  1 4- 

i.  \  Scendit  ergo  Abram  de  ^gypto, 
ipfe  &  uxor  ejus,  Sc  omnia  qux  ha- 
bebat,  &Lot  cum  eo,  ad  Auftralem  pla- 
gam.* 

a.Eratautem  dives  valde  in  poiTcfllo- 
ne  auri  &  argenti. 

3.Reverfusque  eftperiter,  quo  vene- 
rat, ameridie  in  Bethel,  ufqueadlocum 
ubi  prius  fixerat  tabernaculum  inter  Be- 
thel &  Hai : 

4..  in  loco  aitaris  b  quod  fecerat  prius, 
&  invoeavit  ibi  nomenDomini. 
II.  <;.  Sed  &  Lot  qui  erat  cum  Abram, 
fueruntgreges  ovium,  Scarmenta,  5c  ta- 
bernacula. 

6.  Nec  poterat  eos  capere  terra,ut  habi- 
taret  fimul :  c  erat  quippe  fubftantia  eoru 
multa,&  nequibant  habitare  cofhuniter  d. 

7.  Unde  öcfadaeftrixa  inter  paltores 
gregum  Abram  &  Lot.  E6  autem  tem- 
pore Chananseus  &  Phcrezseus  habita- 
bantin  terra  illa. 

8.  Dixit  ergo  Abram  ad  Lot :  Ne  quae- 
fo  fit  jurgium  inter  nie  &  te  ,  &  inter  paf- 
tores  meos,  &  paftores  tuos :  fratres  enim 
Turnus. 

9.  Ecce  univerfa  terra  coram  te  e  eft : 
recede  a  me ,  obfecro  :  fi  ad  finiftram 


<<rc<pcdu 
Pal»ftine. 


LSup.n.7' 


c  Inßr.  3  £. 
7- 

d  fimul. 


SBeeg  nc!;mcn  /  fo  lvil  icb  bie  D\cu)tel)alten :       i  ieris ,  ego  dcxteram  tenebo  :  fi  tu  dex- 


bu  aber  bie  ©egenb  jurDvecf;fcn  erwägen/ fo  wii 
tu)  juc  £incf en  binauf?  sieben. 

10.  ©a  f)ub  2ot  feine  2iugen  auf  /  unb  faf)e  bie 
gan^e  QiegenD  bet;m  3orban  /  melcbe  ganfc  mit 
sBa|Ter  befeuchtet  ivar  /  ( e^e  ban  ber  @o^ 
Dorna  unb  ©omorrba  umbfebret  b  )gleicbtt>ie  tiaß 
^arabeif?  De^@crn/unD  \w  ^gpptenlanb/  n?an 
mangcn@egorFommt. 

11.  UnDSot  ecwebleteibm  bie  ©egenb  am^or* 


teram  elegeris  ,  ego  ad  finiftram  per- 
gam. 

10.  Elevatis  itaque  Lot  oculis  ,  vidit 
omnem  circa regionem  Jordanis,  quae  u- 
niverfa  irri^abatur  antequam  lubverteret 
Dominus  Jjodomam  &c Gomorrham,  fi- 
cut  paradifus  Domini ,  &  ficut  gyptus 
venientibus  in  Segor. 

1  i.Elegkque  fibi  Lot  regionem  circa 


bem/unb  n?id;e  ab  vom  borgen:  unb  fepnb  aljo  bie ;  Jordanem,  &reccflit  ab  Oriente  :  divifi 
^ruDer  einer  vom  anDecn  sefcf;iDen.  '  I  que  iunt  alt 


amit einet  Conduite.  b  t>er cu^et hatte. 


que  lunt  alterutrum  a  fratre  fuo/. 


ia.Ab- 


e  m  tua  c- 
Icdione. 


f  üter  & 
altero. 


24 


gStip.\l.\. 

lnfr.ii.1% 
26. 4. 

,£>«</•.  34.4. 


hftx  mul- 
skudine. 


1 1.  Abram  habitavit  rn  terra  Chanaan.- 
Lot  verb  moratus  eft  in  o£>pidis,quxerant 
circa  Jordanem,  Sc  habitavit  inSodomis. 

13.  Homines  autemSodomitae  pefli- 
mierant,  &  peccatores  coram  Domino 
nimis. 

III.   14.  Dixitque  Dominus  ad  Abram , 
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i  in  hono- 
rem Domi- 
ni. 


*  Hebr.El- 
laiär. 

^Per&ru.n, 


€  Injr.  19. 
24. 

d  tributum 
negando 
t  Ann.  AI. 

Z092. 

Anr.  Cär. 
191*. 


i  ii  2tbram  rcobnefe  im  fttftb  (£f)anaan :  Sot  a* 
bei-  f?ie(t  ftc^>  auf  in  Den  ©taDten  /  fo  bepm^orDan 
waren  1  unD  wofynete  ju  ^DDoma. 

i3.t  Slbcr  Die  £euty  ju  ©oDoma  waren  über* 
auf?  boj?  /  «nD  fefyr  grofle  (SünDer  &or  Dem 

III.  14. Unö  Der  ££rr  fprac!)  ju  ?lbram/naa)bem 
poitquamdivilus  eit  abeo  Lot  ;^  Leva  jot  »on  il>m  gcfcfuDen  war  :  #ebe  Deine  2{ugen 
oculos  tuos ,  &  vidc  ä  loco ,  in  quo  nunc  \  auf  /  unD  fepau«  öon  Dem  Ort  /  Da  Du  jeßt  bifi/ge* 
es,adaquilonem  Sc  meridiem,  ad  orien-  Igen  SttitternacOt /  unD  $fattog/  flehen  Aufgang 
tem  &  occidentem.  unD  ^ctöergang. 

ij.  Omnemterram,  quamconfpicis, !  rf.  Da£  £anD  /  Da£  Du  ftyefl  /  will  ich 
tibi  dabo  &feminituoufque  in  fempiter-;  Die  geben/  unD  Deinem  ^aamen  bi|  in  Qjnrig. 

num.       f  I  feit. 

16.  Faciamque  fernen  tuum  ficut  pul- !  16.  UnD  wil  Deinen  ^aamen  machen  /  wie  Den 
verem  h  terrae :  fi  quis  poteit  hominum  <^taub  Der  (SrDen  :  Fan  jemanD  unter  Den  3??em 
numerare  pulverem  terrac.femen  quoque  fü)en  Den  v25taub  Der  (£rDen  jefylen/  Derwirö'aucj) 
tuum  numerare  poterit.  j  Deinen  (Saamen  jebfen  f  onnen. 

i7.Surgc,& perambulaterraminlon-i  17.  @tel)e  auf  /  unD  $ief)e  Dura)  Datf  £anD 
gitudine,  &  in  latitudme  fua ;  quia  tibi  da-  in  feiner  ^dnge/  unD  breite  :  Don  Dil*  wi!  tef;^  gc* 
turus  fum  eam.  |  ben. 

i8.Movensigiturtabernaculumfuum;  18.  5(lfo  brach  3lbram  auf  mit  feiner  fürten  / 
Abram,  venit  Schabitavit  iuxta  conval-  fam  /  unD  wobnete  bei;  Dem  £baf $?ambre/  Datf 
lern  Mambre,  quae  eil  in  Hebron :  aedin-  ju  Hebron  tft  /'  UnD  bauete  Dafelfyr  Dem  $&un  tu 
cavitque  ibi  altare  Domino  *  nen  2iltar. 

fcrtß  XIV.  <£apitel 

ac  fpolutis  sodo-  i.  Sie  £ontg  ju  ©oDonirt  uiii)  @omon()a  /  famtbttijtnM* 
Dem  mevDcn  »un  Den  Sabploiujityeu  Königen  gelingen/ 1 

IL  Lot  cum  ttCiis  eaprivns  dtteitur  a  qmtuor regt-  II.  £ot  tVtl'D  gefangen  /  12. 
hm vicJori&us  :  12. 

III.  Qups  ^Cbram  perßquens,  C4ptives  fpoliäque  III.  9tbt'ani  ettettef  ?0t  /  14. 
redueif,  14. 

tf*.  Benedi  fHonem  aMehhifedech  acopit,C^  cm-  |  IV.  ® ibt  KWjen  De|j  erhaltenen  ^tij^  Dem  ^rieflet  5Ö?ef(f)iff ? 

Ä  rfP/  Sodomorum  reddir.  \  % . 

i.rAftumeft  autem  in  illo  tempore, 
a  ut  Amraphel  rex  Sennaar :  &  Ari- 
och  rex  Ponti^ ,  Sc  Chodovlahomor  rex 
Elamitarum  b,  &  Thadal  rex  Gentium, 

a.  inirent  bellum  contra  ßara  regem 
Sodomorum, 8c  contra  Berfa  regem  Go  • 
morrhse,  &  contra  Sennaab  regem  Ada- 
mae,  &  contra  Semeber  regem  Seboim  , 
contraque  regem  Bäk  ,  ipfa  eft  Se- 
gor. 


Caput  XIV. 

/.  DeVittis  quinque  regibus 


rnis ;  i. 


3,Omnes  hi  convenerunt  in  vallemSil- 
veftrem,  quaE  nunc  eftmare  falis  c. 

4.  Duodecim  enim  annis  fervierant 
Chodorlahomor,  6c  tertiodeeimo  anno 
reeeiferunt  ab  eo  d. 

5 .  Igitur  quartodeeimo  anno  e  venit 
Chodorlahomor,  &  reges  quierantcum 
eo ;  pereußerüntque  Raphaim  /  in  Aita- 


Ded)  Den  3e&enD  /  unD  roirD  üimi  tym  gefeegnet.  1  s. 

1 .  p&©  begab  fta;  aber  ju  Der  £tit  Da^  51mrapf)el/ 
^  Der  Mmg  ju©ennaar; '  unD  5inoa)  /  Der 
5tonig  in  ^onto  /  tmD  €i)oDor(abomor  /  Der  (Efa* 
miter^pntg  »nb^aDaf » Der  $61119  Der^e»>Den/ 
a.  &xm  Ärteg  anfiengeuwiDcr33araben.fto* 
nig  ju  ©oDoma/  unD  rmDer  ^5erfa » Den  j?6ntg  ju 
(i)omoni)a/  unD  n>tDer  (Sennaab  Den  5vdnig  ju 
5lDama;  unD  wiDer  cremeber  Den  £onig  ju  Se- 
boim/ unD  »iber  Den  Äömg  ju  ^5ala  /  Da^  ifl 
©eaor. 

3-  £)ife  Famen  alle  jufammen  in  Datf  »ilDe^al/ 
Dnö  je^i  Daeiga^meerill 

4.  2)an  ft'e  ronren  jwoljf  3al)r  Dem  Sf)öDor= 
ia^omor  untemorjfcn  .gewefen/  unD  im  Drepjel)en> 
Den  ^abr  waren  fie  »on  ihm  abgefallen. 

f.  5Den»egen  fam  (£l)oDcr(af)omör  /  unD  Die 
5vonig  /  Die  mit  tfym  waren  /  im  i)ierjef)enDen3'af)r/ 
unDfcI)iugen  Die  Dvapl;aim  ju  5l|latotI;carnatm  / 

unö 


GENESIS  CAPUT 
unb  bie  3ujim  mit  ibrtett  i  unb  tue  Gmim  ju  ©a»e 
(Eartafbaim/ 

6.  Unt)  Die  (Sborriter  auf  berc@eburg  fecitv 
bijj  an  batf  offen  Selb  Baratt/  »clc^eö  in  ber$3ü* 

7.  Unb  jte  rel>refenroibec/  ttnb  famen  an  ben 
Brunnen  Sttijspbat  /  ba$  tjt  Cabetf  /  unb  fc^fu* 
aen  baö  flanke  £anb  Der  2lmaleciter  /  baju  bie 
?tmot*:f>itet!  /  bie  ju  Slfafontbamar  »ofette« 
ten. 

8.  &a$ogenaußber$omgr>on(5oboma/  ber 
^onig  öon  l&ommfyü  f  bec  5?onig  ponSlDanta/ 
ber  Äomg  »on  £5eboim  /  unb  bec  itonig  »on  33a* 
(a  /  bie  @egor  i|l  /  unb  endeten  fiel;  rotbec  fie  im 
$3alb>$!)al$utlceiten: 

sftemlicb  rotDer  £bot>oclabomoc  /  ben  5v6nig 


t  iii.iiKiir.i 


XIV. 


rothcarnaim,ÖcZuzim£  cum  eis,6c  Emim  |AGfg«a* 
A  in  Save  Cariathaim,  cs- 

.  6.  6c  Chorrseos  in  montibus  Seir ,  uf- 
que  ad  Campeftria  Pharan,  quae  eft  in  10- 
Ütudinc. 

7.  Reverfique  funt,8c  venerunt  ad  fon 
tem  Mifphat  *,  ipfa  eftCades :  öc  pereuife- 


Amaleatirum. 


runtomnem  regionem 
6c  Amorrhaeum  qui  habitab&tinAiaion- 
thamar. 

8.  EtegrefTifunt,rexSodomorum,  6c 
rex  Gomorrhae ,  rexque  Adamx ,  &  rex 
Seboim,  nec  non& rex  Balae,  quae  eftSe- 
gor  :  &  direxerunt  aciem  contra  eos  in 
vaileSilveftri: 

9.  feilicet  adversus  Chodorlahomor 
regem  Elamitarum  ,  6c  Thadal  regem 


9 

bec  (Slamitec  /  unb  $r;aba(  it  ben  Mmg  bec  $ep* 

ben  /  unb  Stmcapbel  /  ben  5?oni^  ju  vSennaar/unD  j  Gentium,  6c  Amraphel  regem  Sennaar , 
2lrt0a)  ben  5vÖnicj  in  ^ontO/  Wer  ÄOWg  Wibec  &  Arioch  regem  Ponti:  quatuor  reges 


piff 

10.  3(ber  baö  S5ßaf&>3$a(  Wtt  »ißeimgruben. 
^Run  würben  bie  5?onia  »on  ^oboma  /  unb  5001t 
©omoreba  tn  bie  ^lucbt  gefcblagen  /  unb  nibec* 
gelegt  /  unbbieubctg  büben/  flogen  auf  batfQe* 
bürg. 

11.  Unb  ftenabmen  aöevjpaab  Deren  »on(go* 


adversus  quinque. 

10.  Vallis  autem  Silveftris  habebar  pu- 
teos  mukös  bituminis.  Itaque  rex  Socio  - 
morum,  &  Gomorrhae  terga  verterunt, 
cecideruntque  ibi  :  6c  qui  remanferant, 
fugerunt  ad  montem. 

u.Tuierunt  autem  omnem  fubftan- 


i  juJicii,  fc> 

prope  pc7 
tra-n,  uii 

Deuspö- 
puium  ja* 
aicavic. 
Nwn<  2«. 
ix; 


kboma  unb  »on©omoccba  unb  alleö  roaö  JUC^peif?  tiam  Sodomorum,  6c  Gomorrhae,  6c  uni- 
bwn^te  /  unb  JOgen  battön  :  |  verfa  quae  ad  eibü  pertinent ,  5c  abierunt : 

II.  1 1  9uKl;nabmen  fie  mit  ben  £of  mit  feiner  #o.b/  II.  ia.Necnon6cLot6c  fubftantiarri  e- 
ber  5lbcamö  ^SrubeCÖ  ®0^n  »ar/  U«b  JU  <8obO* :  jus,  filium  fratris  Abram,  qui  habitabat  in 

ma  wobnete.  j  Sodomis. 

13.  Unb  ftl)e  /  einer  ber  eHtnmnen  War/  bt(\d)U  |  1 3.  Et  ecce  unus  qui  evaferat ,  nuntia- 
bie  Leitung  Dem  Slbcam  bem^)ebcaeec/ bec  tm^bar  vit  Abram  Hcbraeo  ,  qui  habitabat  in 
9??ambre  bep  %tmtVfy\ttt$  roobnete/  befj  5§ru»;  convalle  Mambre  Amorrhari,  fratris  Ef- 
becö  (Sfcol  /  unb  bef?  ^CUbecö  3incc :  ban  bife  l)at ; ';  col  5  6c  fratris  An  er  1  hi  enim  pepigerant 
ten  einen  Q5unb  gemacht  mit  2ibcam.  !  foedus  cum  Abram. 

III.  i4.3)attun  5ibcam  folebeö  borte /baj^ncmlicb  i  III.  14.  Qupdcüm  audi/Tet  Abram,  cap 


fein  ^eubec^ot  gefangen  roac/  ^ogeer  jufammen 
ferne  roel)rr;affte  4»au^geborneÄnecf)t  bret;buubert 
unb  aebt^eben/  unb  »erfolgte  jte  bi^  gen  3)an. 

1  f.  Unb  er  tbeilet  feine  @efellen/unb  überfiel  jte 
ben  ber  ^aebt  /  fa)(ug  fte/unb  »erfolgte  jte  b$  gen 
40oba  /  welche  jur  (inefen  ©eiten  tft  bep&mnafco. 

16.  Unb  er  brachte  roibecum  aüe^ab/barju 
ben  £ot  feinen  ^Scubec  mit  feiner  4?ab  /  öud;  bie 
SÖ3etbec/unbbatf3jolcf. 

17.  Unb  bec  $6mg  »ott  @oboma  gteng  ibm 
entgegen  /  ate  ec  roibec  fam  »on  ber  ©d;lad)t(^b»! 
boclabomoc  /  unb  ber  Königen  /  welche  mit 
ibm  roat'cn  im  f^bal  ©a»e  /  fo  be^  Äütf 
^balijl. 

IV.i8.^ber^e(c^ifebec^  ber  ^onis  ju^aJem/ 


tum  videlicetLot  fratrem  (uum,  numera- 
vitJ^.exp editos  vernaculos  fuos  trecentos 
decem  6c  o6to :  6c  perfecutus  eft  ufq;  Dan. 

1  f .  Et  divifis  fociis/,irruit  fuper  eos  noc- 
te :  perculTitque  eos,  6c  perfecutus  eft  eos 
ufque  Hoba,  quae  eft  ad  laevam  Damafci. 

16.  Reduxitque  omnem  fubftantiarri, 
ScLot  fratrem  fuum  cum  iübltantia  iliius, 
mulieres  quoque  6c  populum. 

1 7.  EgrelIus  eft  autem  rexSodomorum 
in  occurfum  ejus  poftquam  reverfus  eft  ?. 
caede  Chodorlahomor  ,  6c  regum  qui 
cumeo  erantin  vaiieSave,  quae  eft  vaiiis 
regis. 

IV.  1 8.  w  At  verb  Melchifedech  rex  Sa 
D  km 


'l  alias,  ar^ 
niavit. 

/  alüjcopüs* 
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n  qui  !oJe- 
bat  pro  mi- 
teria  iacnfi- 
cii  ufiu  parc 
panem  & 
vinum,  6c 
cco'ius  a 
Deo. 
9  ipoliis. 


f  fcrvi 


mei. 


u  Anno  M. 

2092.. 
An.  Chr. 
1912. 


I*  fiüos. 


C  J^».4-IJ 

Ar  nume- 
rabüe. 
e  Rbm.  4.2 

Gut.  3.  6. 


lern,  proferens  panem  & vinum,  erate- 
nim  Sacerdos  Dci  altiffimi,  n 

19.  ßenedixit  ei,&  ait :  Benedi&us  Ab- 
rain Deo  excelfo,  cjui  creavit  caelum& 
terram: 

10.  &ibenedi£tus  Deus  excelfus ,  quo 
protegenre,  hoftes  inmanibus  tuis  funt. 
Et  de.  iit  ci  decimas  ex  omnibus  0. 

1 1 .  Djxit  autem  rex  Sodomorum  ad 
Abram:Da  mihi  animas,  caetera  tolle  tibi. 

ii.  Qüi  refpondit  ei  :  Levo  manum 
meam  ad  Dominum  Deum  excelfum 
poffefTorem  cseii  &  terrae , 

13.  Qupda  rilo  fubtegminis  ufque  ad 
corrigiam  caligae,  non  accipiam  ex  omni- 
bus qune  tua  funt ,  ne  dicas :  Ego  ditavi 
Abram : 

14.  exceptis  his  ,  qua?  comederunt 
juvenes p ,  &  partibus  virorum,  qui  vene- 


trug bcrfur  Q5rob  unb  28etn  t  ban  er  mt  tvtffyifa 
flcr  ©Ottee^c|}  2lUerbocf;ften  / 

1 9.  Unb  er  feegnete  iljn  unb  fpraef) :  ©ebeneDept 
bnlbuSJbram  bem  bocbjien  ©Ott  /  ber  Gimmel 
tmt>  (Erben  erfdjajfen  bat: 
ao.U.  gelobt  fer;  Der  bc#e  ©Oft/ber  biel)  bcf<$t* 
met  bat  u.acmacbt/baf?  betneSemb  w  bemen  ^idn^ 
ben  fcm!t>.U-3lbram  .gab  if?m  ben^ebenbewn  allem 

1 1 .  2lber  Der  $6mg  »on  s^oDoma  fpearf;  ju  5ib- 
ram :  ©ib  mir  Die  Beelen  t>a$  übrige  nim  für  bid;. 

ia.  SDer  antwortet  ihm :  3$  bebe  meine  #ant 
auf  ju  bem  $(Errn  bem  aUet1)6cbjten  ©Ott  /  bem 
Q3efujer  öep  Wimmele  unb  Der  (Erben/ 

13.  .£)afj  icf) v>om $aben Def$'8uDertud)$  biß  auf 
ben  ©d)ucf)rtemcn  nidjtä  nehmen  n>i(  ton  allem 
waäDemijl/  baj?  Du  ntffa^efl:      bab  5(bram 
rcid;  gemacht : 

14.  2luj?gcnomen  roaä  Die  Jüngling  geftenfya* 
ben /unD  Die  £bctl  Der  Banner/  Die  mitimrFom 


runt  mecum,  Aner,  Efcol,  &  Marnbre :  il-  men  fetmD  /  %mti  (Efcol/  unb  9)}ambre :  bie  follen 


ti  aeeipient  partes  fuas. 

C  APUT 


XV. 


if>re  $l)ei(  empfanden. 

£>äö  XVr.  CapttH. 


I.DeHs^fhradepoßeritatedefperuntißliumpro-  \%  (3}>){f  »crfpnct)t  %bxim  Ctttcn  ©Ol)«/  unö  33erme()nini} 


mirtit,  4. 


feine*  ©rfcftled)«/* 

ä     fw«w         ptßificttHr ;     inßgnum  II<  s^jA^  hierüber  emen23unt>  «uf ;  fo  mit  einemDpffer  mtvt> 

promißt  terrae,  pruferiptmn  a  Domino  ojfert  I     &e|iaftt(}et  /  9. 
racrißcmm,9.  . 

1  in.  @£)ft  fatyetf  f  feine  Stoftre-mmüng  in  &a$?«nb@&anaan 
emjufa!)ren/ 1  j- 

i.(\72ld;bemftcbb^a(fojuaetraaen/aefd;a5e  Def? 

«J*  4o€rrn  ü?ort  ^u  5lbram  imöeftcbt/  unb 
fpraef;:  gerate  btr  nie  Slbram  /  ic^  bin  Dein  35c» 
ja)ürmer,'  unb  Dein  überauf?  arojTer 

a.  Unb  3lbwm  frra# :  ^)Src  ©Ott/  waö  wiljl 
Du  mir  aeben?  3'o)  ael)e  t>al>m  obnÄber:  unb 
tieris :  &  filius  procuratoris  domus  meae  1  ber  ^ol)U  metnetf  '%m$£QtWÜXtt$  I  bifer  glitt 
ifte  Damafcus  Eliezer.  ]  jer  »cm  ©amafcö. 

3.  Addiditque  Abram.  Mihi  autem  non  I  3-  Unb  Slbram  fprac^  noeb  reifer:  ^tr  aber 
dedifti  Temen  b :  &  ecce  vernaculus  meus,  baft  Du f einen©aamen  aeben;  unD  ftbe  mtxn$m% 
heres  meus  erit.  fliegt  /  u)trD  mein  (Erb  fepn. 

I.  4.Statimque  fermo  Domini  fadtus  eft  1. 4.  Sl^bafD  gcfc^af>e  Daö  5ö3ört  be^Srmju 
ad  cum,  dicens :  Non  erit  hic  hcres  tuus:  tf)m  /  unD  fpraef; :  5öifer  fol  Dein  (Erb  nit  fei;n :  fom 


///•  ySCuclit  fax  poßeritatis  futurum  peregrinu- 
tionem,  1 3 . 

1 .  t  tTs  itague  transadis,  a  fadus  eftfer- 
"moDominiadAbram  per  vifionem 

dicens :  Noli  timere  Abram ,  ego  protec- 

tor  tuus  fum,  6c  merces  tua  magna  njmis. 
i.Dixitque  Abram  :  Domine  DEUS, 

quid  dabis  mihi  ?  ego  vadam  absque  li- 


fed  qui  egredietur  de  utero  tuo  ,  ipium 
habeois  heredem. 

^ .  Eduxitqj  eum  foras,  &  ait  illi :  c  Suf- 
pice  caclum  &  numera  ilellas,  fi  potes.  Et 
dixit  ei :  Sic  erit  fernen  tuum  d. 

6.tCredidit  Abram  Deo,  &  reputa- 
tum  eft  illiad  juftitiam. 

7.. Dixitque  ad  eum:  Ego  Dominus 
quieduKitcdeUrChaldaeorum,  ut  da- 
rem  tibi  terram  iftam,  &  poffideres  eam. 


Dem  Der  »on  Deinem  Seib  berfommen  tvirD/ben  folt 
bu  jutn  (Erben  baben. 

f.  Unb  er  führte  ihn  binau§/unD  frrad)  ju  ibm: 
fi'bc  bmauf gen^otmel/unb  jebte  bie  Slecnen/man 
bu  fanjltl.cr  fprad)  ju  tbm.alfo  fo!  beimgame  feyn 

6.  5lbram  glaubte  ©Ott  /  unD  Daötjl  ibm$ur 
©ereebtiejf  ett  gerechnet  rcorDen. 

7.  UnD  er  fpracb  $u  ibm:  Scb  bin  ber  £<Err/bcr 
bicj  ton  Ur  auf?  £ba(Dda  gefübret  bat  /  ba^  tcb  Dir 
Dil?  £anD  gebe  jubejtfcen. 

8.(Er 
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gygr  aber  fpracl)  s  $£rr  ©Ott  /  wtyt  fan  ic& 
»ijfen  /  Dafj  tc^ö  befi^en  »erbe? 

II.  9.  UnD Derart  ant»ortunbfprad>  =  Sßin  \v 
hur  ein  Drei;  jal)rige5\tihe,  unD  ein  br*#pri^(&H3 
unb  einen  SlBiDer  wn  Drei;en3al)ren/aud?  ein  $ur 
tel*$aub/ unb  eine  $aub. 

10.  UnD  et*  ndfcm  b$  aKe$  /  tmD  tfyeifeftf  mitten 
t>on  cinanber/  unt)  feste  bepbe  $I)eil  gegen  einan* 
herüber:  aber Die 3}oge( tbeilef er nit. 

11.  SDafiel  DatfÖeüogel  berunteraufDaöSlj?/ 
unt)  2lbramt>ertribc  fie. 

1 1.  UnD  aiö  Die  @onn  untergteng  /  überfiel  Den 
9tbi*mn  ein  tfefier  ©ebiaf  /  unb  ein  gtofler  <S#r6> 
efe»  unt)  ginftaufj  fam  über  tf?n. 

III.  13.  Unbes»  arb  *u  ti)m  <3efa<3f  -•  SDctffoltbu 
»tjfcn/  unD  voäjin  ernennen/  baf  Dein  (getarnen 
ftembb  fei;n  »irb  in  einem  £anD/  Das  nit  fei;n  iji 
Unt)  fie  »erben  fie  Der  £)ienftbarfeit  unterwerffen/ 
unD  plagen  merounbert^abr  lang. 

14.  2lber  basQjoIcf  /  Dem  fte  Dienen  »erben/ 
»il  kS> tickten  .•  Unb  Darnach  »erben  fte  fyeraup  Qt-. 
\)m  mit  großem  f5ut. 

1  y .  S)u  aber  mirft  im  grib  ju  Deinen  Gattern 
gef>en  /  unb  im  guten  21(ter  begraben  »erben. 

16.  Slbcr  im  »ierbten  ©ef<|le#t  füllen  fie  »ibe< 
rum  fytefyer  fommen.  ©an  bie  QSofibeit  Der 
2lmorrf)iter  tft  biß  auf  bife  Seit  noc!;  nit  erfüll 
(et. 

17.  Site  nun  bi*@onnen  »ar  untergangen  /ijl 


27 


8.Atil!eait:  Domine  Dens,  unde  fei 
rc  pofiiim,  quo J  polfeifurus  (im  eam  ? 

II.  9.  Et  refpondens  Dominus:  Sume , 
iiquit ,  mini  vaccam  triennem,  &  ca 
pram  trimam,&anetemannorum  trium, 
turturem  quoque  &  columbam. 

10.  Qu)  rollens  univerfa  haec  ,/  divifit 
ea  per  mediü,  &  utrasque  partes  contra  fe 
altrinfecu$£  pofuit :  aves  aute  non  divifit. 

11.  Defcendcruntque  volucres  fupei 
cadavera,  &abigebateas  Abram. 

ia.  Cumquefol  occumberet,  foporir- 
ruit  fuper  Abram,  ßthorrar  magnus  & 
tenebrofus  in  vafit  eum. 

III.  13.  Dictumquc  eftad  eum:  Sato 
praenofeens  quod  Äperegrinum  futurum 
fit  fernen  tuum  in  terra  non  fua  ,  &  fubji- 
cient.  eos  fervituti  ,  &  affligent  quadrin- 
gentis  annisi. 

14.  Verumtamen  gentem,  cui  fervitu- 
rifuntego  jucücabo<.:  ßcpoft  haeeegre- 
dientur  cum  magna  lubftantia. 

1  y .  Tu  autem  ibis  ad  patres  tuos  in  pa- 
ce,  fepultus  in  fene&ute  bona. 

16.  Generatione  autem  quartä  rever- 
tentur  hucr  needum  enim  completx  funt 
iniquitates  Amorrhxorum  ufque  ad  prze- 
fens  tempus. 

1 7.  Cum  ergo  orcubuifTet  fol,  fafta  eft 


ein  grojfe  giofletmif  »Orben /unD  lief?  ftcj)  cm  rUU?  j  caligo  tenebrofa,  &  apparuit  clibanus  fu 


cbenber  Ofen  fefyen  /  unD  ein  brennende  Rampen/ 
Diej»ifa)enben  feilen  fjinburcfc  fufre. 

1  g. 5ln  bem$ag  richtete  Der  |f€rr  einen  Q5unb 
auf  mit  2lbram  unD  fpracl) :  ©einem  ©aamen  »tl 
i<$  bi$£anD  geben/üom  guifs  (£gt»ti  an  biß  an  Den 
großen  3luf?<5upljrate& 

19.  sDie  Ctniter  /  unb  Ceneuter  /  CCebmo* 
ntter  / 

20.  UnD  ^)et^iter/unb  ^^erejtfer/aua)  Die  Dva> 
p^aim  / 

ai  .Unb  5lmorrl)tf  er  /  unb  £!)anamter/unb®er* 
geftter/unD^ebuftter. 

2>fiö  XVI.  Gapitel 

%  ?(gat  empfangt  um  %bxam  einen  ©oftn  :  nberntmmf  fid; 
t>«f  we  gen ;  aber  »»n  ©avai  geöemütytgt/  laufft  in  öte  üßu? 
tfe/  4. 

n.OöirD  »om^ngeJ  crma^trt/wiber  ju  öer@fltni  ju  fe^ven/7. 
ni.  ®(U ijxt  iijren  ® ol)«  3fmael.  if 


rnans ,  &  lampas  ignis  tranfiens  inter  divi- 
fionesiiiasJ 

ig.  Inillo  die  m  pepigit Dominus foe 
dus  cum  Abram ,  dicens :  Semini  tuo  da- 
bo terram  hanc  a  fiuvio^f  gypti  ufque  ad 
fluviummagnum  Euphratem. 

19.  Cinasos ,  &  Cenezseos  ,  Ced 
monaeos  , 

io.  &  Hcthxos ,  &  Pherezaeos  ,  Ra- 
phaim  quoque, 

ai.  &  Amorrhaeos,  ScChananasos,  6c 
Gergefaeos,  &  Jebufseos. 

Caput  XVI. 

/.  *sCg<tr  *  demi*a  trxditur  ^Abra  uxor !  cum  con- 
cepiffet,  dominamfue  contemneret ,  ah  ia»  af- 
fii&4,fug4minit :  4. 
//.  Sed  )ußh  ^fngeli  eidem  fubmijf*,  7- 
///.  Parit  [ßnaelem.  1  f 


U^D©arai2Ibrämö!SBeib/  ^atte  tf>m  feine  1 1.  tGitur Sarai,uxdr  Abrain, non  genu 
5vinber  gebogen :  fie  batte aber  eine  .'Öienfi?     *  rat  liberos :  fed  habens  anaiiam  M 
magb  au§  (ggppten  •  mit  tarnen  5Igar  / 
a.  Unb  fte  \ptad)  ju  tbrem^ann  :  <gu)eber 


gyptiam  nomine  Agar, 
a.  dixit  manto  fuo  :  Ecce 
D  % 


conclufit  a 


cfereml 

.4.  18. 
7  hinc  indc. 


7-  6. 


/  Hi  400. 
anni  rcf'c- 
runtur  ad 
omnia  illa 
tm,pere- 
grinum  t- 
rit,ßii>)i- 
c/enr,Sc  af- 
fligenf, 
Vidc  Chr*- 
nolog.  nof- 
cram. 
£  punian*. 


■n  Si*f>.  Is» 
7.  1  j.  if. 
'■ifr.16.  4. 
öwf.54.4. 
1 .  P»r.  9. 

■ 

4fg-  4-2r- 


Icriicm 

f.-cit. 
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j,  An.  M. 

209J. 

Ant.  Chr. 


e  pot 


:fiatc 


A  qua  Kur 
in  Sur,  i  ri- 
efe in  M- 
gyptura. 


me  Dominus ,  ne  parerem  :  ingredere  ad 
ancillam  meam,  fi  forte  faltem  ex  illa  fuf- 
cipiam  filios.  Cumque  ille  acquiefceret 
deprecanti, 

3 .  tulit  Agar    gyptiam  ancillam  fuam, 


&£ttfatmifymföfofim/  &a§  idj  nif  geboren 
fol:  Q5et>e  hinein  ju  meiner  SWagD/  ob  icl)  fcilleicfjt 
jum  rcenigtft  auj?  tf;r  5?inDer  f?aben  mochte.  Uno 
al£  er  auf  tl>r  Q5egel)ren  willigte  / 
3.  Sftam  fie  Die  ggypttn  Slgar  t^re  SttagD  / 

£po(tannosdecemquamhabitarecaepe-  ttad)Dcm  fte  jef>en  3fa|r  im  4'filiD  Kanaan  gc* 
rantinrerraChanaan:  Scdedit  eam  viro  rechnet  ijatten/  unD  gab  fie  il;rem  $0?ann  JUtn 


fuo  uxorem. 


£Seib. 


concepilfefe  videns,  defpexit  dominam 
fuam. 

f.  Dixkque Sarai  ad  Abram :  Inique  a- 
gis  contra 


I.  4.  Qui  ingreiTus  cft  ad  eam.  Atilla  1. 4.  (?r  giengaucfjjuibrbinein.  5lberDa  fte  fal>e/ 

Dap  fie  ^cjjroanger  bar/  verachtete  fie  $w 
grau. 

j.  UnD  (Sarai  fpracbju  Sibram  :  £)u  fyanDlefi: 
ame  :  ego  dedi  ancillam  meam 1  unrecht  mit  mir :  %<j)  l>ab  Dir  meme$?agD  in  Dci< 
tuum,  quse  videns  qubd  conce- j  nen  vScIjöfj  geben /  weil  fie  aber  ftbet  /  Daß  fie 
perit,  defpedtui  me  habet.  Judicet  Domi- '  @cl>roanger  roorDen  ift  i  fo  »erachtet  fte  mtc&.  S)er 

:  £)£rr  fep  Dvicjjter  jwifc&en  mir  unD  Dir. 

6.  2ibram  antwortete  ihr  /  unD  fpraclj  s  ©ilje/ 
Deine  9)?aaD  tfi  in  Deiner  vpanD/  fyanDle  mit  ifyr/wie 
Du  roilft.  S)a  nun  (^arai  fte  unterDrucfte  /  nofym 
fte  Die  g(ucf;t. 

II.  7.  UnD  Der  (Engel  Dcf?  ^)€rtn  fanD  fte  bet) 
einem  SBaflerbrunn  in  Der  28u|le  /  Der  amSöeeg 
©ur  ifi  in  Der  (ginoDe  /  unD 
8.  fpraef;  ju  ii)c :  3!aar  ©arai$?agD  von  wan= 
unde  vems?  &  quo  vadis  ?  quas  ref- ;  nen  bmmeft  Du?  UnD  tvo  gebeftDubin  ?@ie  ant« 
pondit:  Afacie  Sarai  dominae  meae  ego  \vi>XUtt:id)  bin  auf  Der  g(uc$t  V>or  Dem  Slnaefia)t 

\ 


in  (in um 


nus  kiter  mc&te 

6.  Cui refpondens  Abram:  Ecce,  ait, 
ancillatuain  manu  ttua  eil,  utere  ea  ut 
übet  Affligente  igitur  eam  Sarai,  f ugam 
liiiit. 

11.  7.  Cumque  inveniflet  eam  angelus 
Domini  juxta  fontem  aquae  in  foütudine, 
qui  eft  in  via  Sur  d  in  deferto, 

g.dixitad  illam  :  Agar  ancilla  Sarai, 


i«orationcm 

in  aflPii&o 


j  Ex  sd,  5  - 
20.  23. 
Infi  24. 62- 


tugio 

9.  Dixitque  ei  angelus  Domini:  Rever- 
tere  ad  dominam  tuam  ,  &  humiliare 
iub  manu  illius. 

10.  Etrurfum:  Multiplicans ,  inquit, 
mukipiieabo  lernen  tuum,  6c  non  nume- 
rabitur  prx  multitudine. 

1 1.  Ac  deineeps  :  Ecce,  ait,  coneepifti, 
&  paries  filium :  vocabisque  nomen  ejus 
Iimael,  eo  qubdaudient  Dominus  afrlic- 
tioncmtuam  e. 

1 7..  Hic  erit  ferus  homo ,  manus  ejus 
contra  omnes,  öc  manus  omnium  contra 
Cum:  tkeregione  umverlorum  fratrum 
iuorum  figettabernaeuia. 

13.  Vocavit  autem  nomenDomini  qui 
loquebatuf  a4  earri  :  TuDeusqui  vidilti 
me.  Dixit  enim :  Profedtb  hic  vidi  polle- 
riora  videnris  me/. 

14.  Propt'etea  appellavit  puteum  iHum, 
luteum  Vivcntis&  videntisme.  Ipfe  eft 
i  ?ter  Cades  &Öarad. 

.11.  1  j.Pepentque  Agar  Abrae  filium  : 
qni  vocavit  nomen  cjuslfmacl. 

1 6.  Octoginta  8c  fex  annorum  erat  A- 
ei  Agar  Iimael em. 


bram  quaüdo  pepefit 


;  meiner  grauen 

9-  UnD  Der  <£nae(  Den  Sj&nn  fpraef)  ju  t^r : 
febrewiDerum  ju  Deiner  grauen/ unD  Demüfljiae 
Diel)  unter  ifyrer  ^)anD. 

1  p..  UnD  abetmabi  s  wi(  Deinen  ©aamen 
»ilfdlf ig  t)ermel>ren  /  unD  er  fol  »or  groffer  tylfaiQt 
tutae^e(>Ict  meroen. 

11.  UnD  ferner:  ^ibe/  fpracl;er/  Du  ^afrem^ 
pfanaen  /  unD  roirft  einen  ©of?n  aebdbren/Deß^a* 
men  feit  Du  3fmael  nennen  /  Darum  /  Dafj  Der 
$Q:rr  Dein  ^iniiaen  geboret  bat. 

ia.  Sr  roirD  ein  roilDer  9#cnfcJ)  fei;n/  feine 
^panD  n?irD  roiDer  jeDerman  fcpn  /  unD  jeDerman^ 
<$an'o  luiDer  i^ivunD  n?irD  aegen  allen  feinen  25rü* 
Dem  über  feine  Hutten  auffd;lagen. 

1 3.  ® te  nante  aber  Den^amen  De§  ^(Srm/Der 
mit  il>r  reDete:  SDu  ^Ott/Der  Du  mich  gcfcfyen 
l)aft.  Söan  fie  fpracb  gürtva^r  f>tc  f>ab  id;  Dcnöiu« 
cren  gefeben  Defien  /  Der  mia)  gefe^en  \)Qt. 

1 4.  SDarum  nante  fte  Den  ^Brunnen/  Den  ^rutv 
nen  Dep  üebenDigen  /  unD  Der  mieb  fal;e  <£r  i)l  jroi* 
fel;en  (£aDetf  unD  Q5araD. 

III- 1  y  .UnD  2lgar  gebabr  DcmSlbram  einen  @ofm: 
Der  feinen  tarnen  nante  ^lfraael. 

16.  ©ecl^  unD  acl^ig  war  5lbram  alt/  Da 
il;m  2lgar  Den  Sfmael  gebai;r. 


GENESIS  CAPUT  XVII. 


29 


öaa  XVII.  Capxu U 

l  ©Oft  fabcrt Cl&ram  feinen  9iniw/u,  ucnnetiftn  $6raf)flm ; 

mactit  mit  tf>ni  einen  SÖiiiiD/Deu  er  kliattigt  mft€iffl>fc«»0 

Der$:|'d);:cuMM!}/  U 
11.  £>te  (£arai  n«tuit  ©Oft  ©ara :  mt>  »erfprid)t2l6ni&(mi 

in.  «ibrflftara  bcfc^miöet  ftä)  fe!&(l/  nni) «Hc  fdnc  J^au§gencf^ 
fcn  /23. 

r.  CftSlcbDem  et  aber  tu  fein  neun  unt)  neunfeigft 
3al;t  öetretfcn  war  /  etfcbm  ibm  Der 
Jp§rr/unD  fpracb  juibm  :  id)  bin  Det2illmad)> 
nge  :  roanDle  00t  mir  /  unD  fei;  sollf om< 
men. 

a.  Unt)  icb  reif  meinen  SSunö  auft  rd;fen  jrcifcben 
mir  ut  Dic/u.  nnl  Dieb  übet  Die$?afi  febt  »et  mebten. 

3.  S)afiel  2lbtam  niDet  auf  fein  2lngeficbt. 

4.  UnD  ©Ott  fptad;  &u  iip :  $cb  bintf  /  unD  ba* 
be  meinen  SSimfrsüt  Die  /  unD  Du  fo(t  ein  hattet 
eilet  Q}i5lcf  er  fepn, 

$,Unt>  fol  Dein  SRam  bmfübro  nit 9lbtam  fet;n  / 
'onDernDu  folrSlbrabam  genannt  nwDen ;  £)an 
icb  t)abe  Dieb  jum  gartet  »iler  QJolcPec  gefegt. 

6.  UnD  icb  roil  macben  /  Daß  Du  faft  febt  wacb* 
'en  folfl/  unD  roil  Dieb  ju  Q)6tcf  et  mad;en  /  unD  fol 
en  aueb^onig  auSDit  bekommen» 

7.  UnD  tcb  roil  meinenSBunDje^en  jroifdjen  mit 
wo  Dit/  unD  jrmfeben  Deinem  töaämen  nad;  Dit  in 

men  ©efcblecbtet  mit  einet  ewigen  Q3erbunDnu£: 
ba£  icb  Dein@ott  fet)/u.Deinee©aamenö  nad;  Dit 

8.  LnDwil  Dir/ unD  Deinem  Noamen  geben  Da$ 
£anD  /  Darin  Du  ein  SrembDlmg  btft  /  nemlicb  Da$ 
garifc*  £anD  Kanaan  jum  ewigen  ^5e(i|  /  unD  roil 
u)r  ®Ott  fepn. 

9.  UnD^Ort  fptacb  a6etmabl  ju  2lbtal;anu 
@o  folt  Du  nun  aud;  meinen33unD  balten  /  u.Dein 
©aamen  naeb  Dit  in  feinen  &efd;led;ten. 

10.  $Drp  ijl  mein  35unD/  Den  ibr  balten  follet 
jrorj^en  mit  unD  eud;/ unD  Deinem  feaamen  nacb 
Dit.  2HTe*/  roa$$ftdnnlid;$  ©efcblecbttf  i(t  unter 
eud;/  fol  befebnttren  roetDen. 

i  r.UnD  il;t  foHet  Dasgleifcb  eutet  SSotbaut  be* 
fd)neiDen  /  Dafc  etf  jum  Rieben  De^unDe  fei;  jrei* 
fcbenmirunDeud;. 

I  i.  (Siu^inD  oon  aebt^agen  fol  unter  eud;  be* 
febnitten  wetDen  einieglicbe^dnnlein  unter  euren 
®efd;lecbren  :  fo  rool)lDct£ned;t  /  Detim 
erjogen/  alö  Det erfauftt  ifl  fol  bcfd>nnmt  roerDen, 
aueb  Dct  nit  ton  eurem  (Sivm.mcn  ift : 

1 3.U11D  fei  mein  3&ttö  m  eutem  gletfd;  fei;n  sur 
eroigen  ünDnuti. 

j   14.  &>o  ein  SÜ?a;mlein  am  $cifd;  feinet  03  or  • 


Caput  XVII. 

/.  iA&r£  repetun: ur  f»  »mißivnes ,  ipßus  Sdrai 
nomtna,  imrnutantur ,  circwncißoprtcipitHr.  l. 

//.  Filius  ex  Sara promittitur  una.  cum  ßtccejfu 

Ifmaelis.  rf. 

Hl  ^Abraham  circumeißonis  frteeptum  txe^ui- 
tur.  2  j 

r.  pOftquamverb  non'aginta&novcm 
*    annorum  efle  ccEperat  a ,  apparuit  L«  Ann.  M 

eiDominus :  dixitque  ad  cum  :EgoDeus  2107. 

omnipoicns  :ambula  coramme,  &cfto  Antedifi 

perfeduj. 

a.Ponamquc  feedus  meum  intcr  me  & 

tc,&  multiplicabo  tc  vehementer  nimis. 

3.  Cccidit  Abram  pronas  in  faciem. 

4.  Dixitque  ei  Deus  :Ego  (um ,  &  pac- 
tum meum  tecum,  £erisquc  patermulta- 


1897- 


rum  gentium. 


l>  ECtli.  44 

20. 


rtiHi  bene* 
faciens  &  i 
rc  coleu» 
du». 


0^7.7;  S. 


f.  Nec  ultra  vocabitur  nomen  tuum 
Abram rfedappellaberis  Abraham:  quia 
patrem  mulrarum  gentium  conftitui  te. 

6.  Faciamque  te  crefeere  vchementiflfi- 
me ,  &  ponam  tc  in  gentibus ,  regesque  cx 
tc  egredientur. 

7.  Et  ftatuam  partum  meum  intcr  me  , 
&  te ,  &  inter  Temen  tuum  poft  te  in  ge- 
nerationibus  fu'u ,  faedere  (empiterno :  ut 
fim  Deus  tuus  r,  &  leminis  tui  poft  te. 

8.  Daboquc  tibi  8c  lemini  tuo  terram 
peregrinationis  tux,  omnern  terram  Cha- 
naanin  poffefllonemseternam,  eroque 
Deui  eprum. 

9.  Dixit  iterum  Deus  ad  Abraham  t  d 
Et  tu  ergo  cuftodies  padum  meum,  &  fe- 
rnen tuum  poft  te  in  gencrationibus  fuis. 

ic.  Hoc  eft  pa&urn  meum  quod  ob- 
fervabitis  inter  me  &vos,  &  feinen  tuum 
poft  te  :  Circumcidctur  ex  vobisomne 
mafculinum ; 

11.  &  circumeidetis  carnem  praeputii 
veftri  ,  ut  fit  e  in  lignum  feederis  inter 
me  &  vos. 

ia.  Infansofto  dierum  circumeidetur  Lwc' ' avr|> 
in  vcbis,  on ine  malcuiinum  in  gencratio- 
nibus veftns :  ram  vernaeuius,  quam  emp5- 
fitiuj  circurrcidtair ,  &  quicunque  non^ 
fuent  de  itirpe  vcOra  :: 

1 3.  E>  itquc  pactuiii  in  cum  in  carnc  vef- 
trainloedüiitccrnum. 

14.  IViafzuius  cujus  prseputii  caro  cir- 

D  3  cu  m- 


Le*.\  T-.  fr 


tecratum 
S.  .Aug.  j 
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doiitinain 


h  iddixit 
cx  admira 
tionc. 


f'vitam  tibi 
uiobatam 
&  vcepta 
^  In  fr.  i  % 

io.  er  2i 

z. 

/j.  e.  riium 


neinpe 

de  iiaftiiu- 
ro  cx  co 
Chnfto.  ftf. 

n  \.  Auge* 
lus  difcclllr 


»  prompte 
Deo  obedi 
ens. 


cumeifa  nnn fucrit , delebitur  f  anima illa 
de  popuio  fuo :  quia  pa£tum  meum  irri- 
tumfecit. 

II.  i  Dixitquoque  Deusad  Abraham  : 
Sarai  uxorem  tuam  non  vocabis  Sarai  , 
(ed  Saramg, 

16.  Et  benedicam  ei,  &  ex  illa  dabo  tibi 
fiüurh  cui  benedicturus  (um  ,  entquein 
nationcs,  6c  reges  popuiorum  orientur 
exeo. 

17.  Cecidit  Abraham  infaciem  fqam, 
Scriiic,  dicens  in  corde  fuo  :  Putäfne  k 
centenario  nafeetur  filius  ?  &  Sara  nona- 
genaria  parier.  ? 

1 8.  Dixkque  ad Deum :  Utinam Ifmael 
vivat  cöram  te  /. 

19.  EtaitDeus  ad  Abraham:^.  Sara  u- 
xortua  pariettibifilium ,  vocab'ifque  110- 
men  cjuslfaac  /,  &  conftituim  pa£him 
meumüliin  foedus  fempiternum  ,  &  fe- 
mini  ejus  poft  eum. 

20.  Super  Ifmael  quoque  exaudivi  te  , 
ecce,  benedicam  ei,  Sc  augebo  &  multi- 
plicabo  eum  valde  :  duodeeim  du- 
ces  generabit,  &  faciam  illumingentem 
magnam. 

21.  Pactum  verb  meum  m  ftatuam  ad 
Ifaac,  quem  pariet  tibi  Sara  tempore  ifto 
in  anno  altero. 

ai.Cümquefinitus  effetfermo  ioquen- 


p  Hcbr.  do 
n.iuati. 


baut  nit  befclmitten  »trD '  fö  fo(  Die  <Seel  au#  fei* 
nem  93olcf  wrfilaetwerDcn/  Darum /Dap  ermei; 
nen  Q5uni>  mmfytiQtt  l>af. 
II  i*.  UnD  ©Cttfacjte  auefc  ju  Slbra&am  :  Dein 
2öeib  <garai  folt  Dumt  metyr  vSarai  nennen/  fon* 
Dem  ©ara. 

1 6.  UnD  tc!>  rml  fie  feeanen  /  unD  roil  Die  au§  iljt 
einen  (Sbfjngeben /  Den  tcf>  fernen  roerDe/  unD er 
roirD  ju  Q3r3lcfern\iöierDfin/  unD  $01113  über  SSok 
cf  er  follen  oon  ihm  (jerfommen. 
i7.S)a  fiel2lbrabani  auf  |eins2inaeftcl;t  u.latf;te/u. 
fpracl)  in  feinem  #ei^en:tuetneft  Du  tool/Dag  einem 
bunDerf  jährigen  $»an  folt  ein-3of)n  aeboren  wer« 
Den?u.Daj?<3ara  Dieneun(ii.o3'a>)r  alt  ift  fofgeb'arf? 

18.  UnD  enpraef;  ju&Ott:  2lc&  D#3fmaei 
leben  modHe^or  Dir. 

1 9.  UnD  ©Ott  fprad)  ju  Slbrafyam:  v^ara  Dein 
3£cib  fo(  fett  einen  ®of>H  aebdren  /  unD  Du  folt  fei? 
nen  Manien  3fauc  nennen  /  unD  tcJF>  roil  meinen 
Q5unD  mit  ihm  töfrfeßtcn  ju  einer  ewigen  Q)er 
p[hd;tung  /  unD  mir  fernem  (gnamen  naa)  ihm. 

ao.  Uber  Sffmad  t)ab  id;  Diu)  auef;  cr!>oret., 
tgibetd)n)tl  h)n  feegnen/  tvil  tf>n  frud;tbar  ma. 
a)en  /  unD  fel>r  mebren  :  3»ö(jf  Surften  n>irD 
er  jeugen  /  unD  id;  tvil  ii;n  jum  grojfen  '>öolcf  ma« 
d;en. 

ai.  5Ibcr  trreinen  ^5unD  n?i(  tef)  mit  Sfaac  befc- 
ftij3en/  Den  Dir  .iara  geboren  fol  um  Dife  3«t  im 
auDern  3al)r. 

ai.U.ai^DieDu'DDef]jcnr,aen/Dcr  mit  ibm@pracb 


tis  cum  eo ,  afeendit  Deus  n  ab  Abraham.  biv(t/CjeenDi()Ct  \mi  fuhi^ött  (?tnciuf>on"2tMaJ>unt 
III.  13. Tulit autem  Abraham  Ifmael  fi-  ni.23.£>a  natu 2(biai)am fernen @o^ii Sfmäel  u. 
Iium  fuum ,  &  omnes  vernaculos  domus  Q|(e5?ned;t/Die  in  femem4?au§  geboren  waren/  unD 
fuae :  univerfofque  quos  emerat,  cundos  |  Die  er  gefatlfft  \)Htti/  alle/  DtC  ^ilnndd^  ©e= 
mares  ex  omnibus  viris  domus  fuae :  &  fd)led)t£i  waren  /  au§  allen  Bannern  in  feinem 
circumaditearnem  prasputii  eorum  fta-  Jpauß/  unD  befef^nitte  aldbalD  amfclben^agDaö 
timinipfadie  0  ficut  praeceperateiDeus.  >  glctfd;  ii)l*er  ^ÖOC^aut,  UUe  il>mQ5orr  bcfoi)!e  i>artc 
24.  Abrahamnonaginra&c  novemerat  1^.  2lbrtt^ttm  rcar  neun  unD  neunfeig  Sfabr 
annorum  quando  circumcidic  carnem  alt  /  altf  er  Daö  5l*ifd;  feiner  QjOt'Oaut  bc^ 
prseputii  fui.  (d)l\itti 

j.  Et  Ifmael  filius  tredeeim  annos  im-     2j .  UnDSfmuel  fein  @0^>u  f)atte  feine  Drci^cben 

3aj>r  erfüllet  /  ju  Der  getf  feiner  Q5efcbnetDung. 

a^luf  einen  £a#  marD  2lbral;am  unD  ifmael 
fetn^obnbe[d;mtten. 

27.  UnD  alle  Männer  in  feinem  ^oau|  fo  wo!  Die 
bei;  ibni  geborneÄnec^t-  a!^  aud)  Die  grfäüfff«  u. 
SrembDlms/  tvurDen  ityki®  befd;mtten. 


pleverat  tempore  circumeifionis  fuse. 

26.  Eadem  die  circumeifus  eft  Abra- 
ham &  Ifmael  filius  ejus. 

27.  Et  omnes  viri  domus  illius  ,  tarn 
vernaculi  p ,  quam  emptitii  &  alienigenae, 
pariter  circumcifi  funt. 


Caput  XVIII. 

/.  ^An^eli  <il>  ^flraham  bojiitzo  fufeepti  r  • 
//.  Fütum  ex  S*/-4 premittunt ,  fu>e     idridem , 
corripitur  ,  9. 


XVIII  tapitcl 
u.  ^rvfpvcfbcti  ti;m  einen  ®ß&n  au^  pet  ©nra/  9. 
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in.  ^uf&fcfcn  tfjm  t>cn  Ilnfcrgang  Der  ©oöomitcv/  für  mU 

i  •  <7\&  s2&w  ^tt  ct*fcf;icn  ifym  im  tyal  Sülm* 
*J  bre/  altfer  in  bereue  feiner  Kütten  faf/ 


///.  Sodomornm  eferfio pr*dicititr,prs  quilrtts  ^/€l>- 
rabam  fiep  ins  depreextur.  i  7. 

i .  a  Pparuit  a  autem  ei  Dominus  in  con- 


valle  Mambre  fedenti  in  oftio  ta- 
bernaculifuiin  ipfo  fervorediei. 

Cümque  elevaflet  oculos,  apparue- 


unt)  Der  £ag  am  ^eiffeften  war. 

a.  UnD  Da  er  feine  klugen  aufhübe  /  erfd)ienen 
il;m  Drei; Banner/  n>e(d;e  in  Dermale  bet)  tl>m 
fhmDen :  9113  er  fte  nun  fa^e  /  (ieff  er  ilmen  entge- 
gen t>on  Der£f)ür  fetnerJoüten/  unD  bettete  an/  ftd; 
niDetbucfetiDjur^rDen. 

3.  UnD  fprad; :  £§rr  /  J>ab  idj  ©nab  funDen 
ttor  Deinen  klugen/ fo  gel;e  nitfurüber  t>or  Deinem  |tiam  in  oculis  tuis,  netranfeas  fervum 
£ned;t:  ituum: 

4,  ©onDern  id)  voll  ein  wenig  SÖSaflertf  fyolen  / 1  4-  fcd  afferam  pauxillum  aquae ,  &  la- 
Daf?  if)r  eure  QU  n?afd;et  /  unD  ru|et  unter  yate  pedes  veftros ,  &  requiefate  fub  ar- 
Dem  S5aum. 

* .  UnD  id;  wifdnen  Riffen  35roD£  furfegen/Daß 
ifyr  euer  ^er^fidrcret/ unD  fyernaef)  feilet  tfjt  fort« 
gebcmDan  Darum  fepDtyr  ju  eurem  ^ned;t  abge- 
treffen  u.  fte  fprad;en:£r;ue/  wie  Du  gereDt  fjafh 

6.  UnD  2lbral;am  etlete  in  Die  Hutten  ju  Der 
@ara/unb fprad; ju il)r :  ©le  /  unD  mifcjje  Drei) 
€D7af?  <£>emmelmel)l$/  unD  baefe  Q5roD  unter  Der 
2(|cf>en. 

•  7.  (Sraberliejf  jum  3)iel)e  /  unD  botete  »on 
Daunen  ein  jarfeö  £a(b  von  Den  beften  /  unD 
gab  e$  Dem  Knaben/  Der  eilte  unD  fodjte  Daffeb 
big. 

8.  €r trüge  auefj  Butter  unD$Wd)  auf  /  fambt  8.  Tuüt quoque  butyrum  &  lac ,  &  vi- 
Dem  ^alb  Da$ er gefod)t  f>atte  /  unD  fefjte  e£  ii)nen !  tulum  quem  coxerat,&  pofuit  coram  eis : 
für. (Er  aber  ftunD  bei)  tfynen  unter  Dem  $5aum.  }  ipfe  vero  ftabat  juxta  eos  fub  arbore. 
II.  9.  UnD  Da  fte  nun  gefien  (>atten/  fprac^en  fte  ju  Ily.  Cumuue'comediifent,  dixerunc  d 
ihm :  S33o  ijt  ©ara  Dein  ££etb  ?  £r  antwortete :  i  ad  eum ;  Ubi  eft  Sara  uxor  tua  ?  ille  ref- 
<£il)e/  fte  tft  in  Der  Kütten.  |  pondit  :  Ecce  in  tabernacu4o  eft. 

io.SOafprac^er  Juir;m.3'C^WifWiDerumjuDir|  10.  Cuidixit--  eRevertens  veniam  ad 
fommen  eben  um  Dife  t3eit  euretf£eben$/  fomirDite  tempore ifto,  vitacomite,  &habebit 
<£ai*a  Dem  2£cib  einen  ^ofyn  5aben.  £>a  Daö@a-  j  filium  Sara  uxor 


runt  ei  tres  viri  ftantes  prope  eum :  quos 
cumvidifTct,  £cucurritin  occurfum  eo- 
rum  de  oftio  tabernaculi,  &adoravit  in 
terram. 

3.  Etdixit:  Domine  ,  ü  inveni  gra 


bore  c. 

f.  Ponamque  buccellam  panis,&con- 
fortatecor  veftrum,  poftea  tranfibitis: 
ideirco  enim  decünaftis  ad  fervum  vef- 
trum.  Quidixerunt:  Fac  ut  locutuses. 

6.  Feihnavit  Abraham  in  tabernacu- 
lum  ad  Saram  ,  tlixitque  ei :  Accelera , 
tria  fata  fimilse  commiiee  ,  &  fac  fubei- 
nericiospanes. 

7.  Ipfe  vero  ad  armentum  cueurrit ,  & 
tulit  inde  vitulum  tenerrimurn  &  Opti- 
mum ,  deditque  puero  :  qui  feftinavit  & 
coxitiiium. 


1  Eocfem 
ann.2io7. 


bHehr.  1  j. 


c  quse  erat 
ante  taber 
naculuin. 


ra  l)orte/  lad;te  fte  f)!nDer  Der  ^l>ur  Der  Hutten 

11.  ie  waren  aber  bepDe  alt  /  unD  wol)l  be< 
tagt/  alfo  Da^  eö  Der  ^ara  nit  mel)r  gieng  nacl; 
Der  grauen  ^ßei§.  * 

1 1.  UnD  jje  (ad;te  f)eim(ic5  unD  fpraa):  ©od  ic\)/ 
nad^Dem  td;  ait  woroen/  unD  mein  Jp&tt  auej)  be- 
tagt i|l  nocf)mai)(Der^  pflegen? 

i3-£)er  4)(2rr  aber  fpracl)  m3ibral)am:  flGa 
rum  f)at  eara  gelad;et/unD  [priest:®  oü  id;  m  Der 
5Carf;eit  gebdrcn^Da  tcl)  nun  ein  alteelißeib  bin. 

14.  Colte  Dan  05=0«  wol)l  einig  3)mg  fa)wer 
fetm?  nad)  meiner  ^ufag  will  id;  wiDer  ju  Dir 
fommen/  eben  um  Dife  Seit  euretf  £eben&  unD  ©a> 
ra  foll  einen  ©ol)n  l)aben. 

1  y .  2)a  laugnet  ©ara  unD  fpracfj :  3d;  f)ab  nit 
a  g)as  monfttl  (BcbiutTVfirc  au8bitbm. 


tua.  Quo  audito ,  Sara 
rifit  poft  oilium  tabernaculi. 

1 1.  Erant  autem  arnbo  fenes,  proveftse- 
que  aetatis,  &  deficrant  Sarae  fieri  muiie- 
bria./  ^ 

ia.Quac  rifit  occulte  ,  dicens:  Poft- 
quamconfenui,  &  dominus  meus^ve- 
tulus  eil: ,  voluptati  operam  dabo  ? 

13.  Dixit  autem  Dominus  ad  Abra- 
ham :  Quare  rifit  Sara,  dicens  :  Nur» 
vere  paritura  fum  anus  ? 

14.  NumquidDeo  quidquam  eft  dif- 
ficile  ?  juxta  condiftum  revertar  ad  te 
hoc  eodem  tempore  b  vita  comite,  & 
habebit  Sara  filium. 

1 5.  Negavit  Sara  dicens:  N©n  rifi:  ti- 

mere 


d unus 
rum. 

e  S1*£.  1 7. 
19. 

Infr.  21.  1. 


f  meuftrua. 
g  i.Pet.  f. 
6. 


anno. 


?Rifum  Sa- 
ra arguit 
Dominus, 
quia  r'uit 
dubitatio- 


4-  Sup.  1  s. 
1 .  Infr.  2  2 
18. 

/per  fernen 
illius,  fc. 
Chriflum. 

WJ  Hcbr. 
iuper. 


«Qua  poe- 
11  a  unt  pu- 
niendi :  Hic 
loquitur 
Deus  more 
humano. 
0  fc.  duo  alü 
Angeli. 
f>  Sodoma 
qua;  caput 
erat  alia- 
rum  civita- 
tiun. 


^mtra  am 
bitum  civi- 
tatis. 


GENESIS  CAPUT  XVIII. 

gelacht :  Dan  fte  war  auf?  goi*cf;f  erfcljrocfen.  Qtt 
£(£rraberfprad>:£tfi!]mta(fo/  Du  f)aft  gelabt. 

16.  Saturn  Die  Mannet  aufgeftanDen  waren 
vonDemfelbenOrtwanDtenfteti)r  3lngefid)f  gen 
@oDoma.  UnD^brafyamgiengmit  ifynen  /  unD 
begleitete  fte. 

III.  1 7.  UnD  Derart*  fpracfc:  ©off  iel)  Dem  2lbra< 
fyam  verbergen  rönnen/  waö  icf;  tfyun  werDe: 

18.  £Betl  er  511  einem  großen  unD  übcraml  ftatr* 
efen  3}olcf  werDen  foll/ aud)  alle  QJofcfer  Dcr<2r; 
Den  m  tbm  foüett  @£©£@^££  HBgdK&gW 

19.  Söan  id)  weiß/  Dafi-er  feinen  ÄtnDecn  bcfel>: 
im  wirb/  unD  feinem  £aufj  nad)  ihm  /  Da£  fte  Dcf? 
4o£rrn  $öceg  bewahren/  unD  Ö\ecf)t  unD  ©crecj)* 
tigfeit  tl)tm :  Mmit  Der  #£rr  um  5lbra{>am$  rotf« 
len  alleö  vollbringe  /  wa£  (Sr  ju  il;m  gereDt 
f)at. 

ao.  Herwegen  fpraef  Der  ££rr :  £)a£  ©e* 
fd;rev  Deren  jutöoDoma  unD  ©omorrfya  l?at  ftdF> 
gemeldet/  unD  if>re  $}iffetyat  ift  über  Die  9?laa{j 
\\\)wx  worDen. 

1 1 .5Darum  wil  $d;  f>inabgef)en/unD  fef>en  ob  fte 
DötfQJefdjrep,  fo  vor  mtd>  fomen  i|l  mit  Dcnv^Bercf 
erfüllet  f>aben :  ob  e£  nit  alfo  ifl'Damit  3'd)ä  wtj]e. 

aa.  UnD  fte  wanDfen  fta)  von  Dannen  /  imD  gien-- 
gen  gen  ©oDoma.  2lbral;am  aber  jlunD  noa)  vor 
Dem  Jo£rrn. 

13.  UnD  er  fratt  naeber  fytnmamD  fprad):  %öi(fi 
Du  Dan  Den@ered)temtt  &emUnget?ecpf£  vertilgen. 

14.  &ßan  fiinffijig  (J)ered;te  in  Der  @taDt  fepn 
wttrDen/follcn  fte  jugleicb  umf  ommen?UnD  wolteff 
Du  Difemörtfynit  verfemen  um  Der  fün^ig^e-' 
rechten  willen/  wan    t>a  tvdren. 

c  af .  £)a£  fei;  mit  von  Dir  Da£  Du  Daö  t^uf? '  unD 
occidas  juftumcumimpio,  fiatque  juilus  foDtcfi  Den  Q5ered)ten  mit  Dem  (^ottlofen  /  unD  Der 
ficutimpius,non  erthoc  tuum  :  qui  ju-  ®ereo)te  werDe  wieDcr@3ottlO|'c/  Da$  wil  Dir  nit 
dicas  omiTem  terram,  nequaquam  facies  gcbübren/Der  Du  alle  SÖSclt  rid;tcjl  /  feinet  Höcecjö 
Judicium  hoc.  j  wirft  Du  ein  fold;  Urtbetf  fallen. 

26.  Dixkque  Dominus  ad eum:Si in-;  t  i«.  UnD  Der  £>£3v9v  fprad;  juiljm:  £Boid) 
venero  Sodomis  quinquaginta  juftos  in  fünfzig  6>ewd;te'ju  vgoDoma  in  Der  ©taDt  fttfc 
medio  civitatis  ? ,  dimittam  omni  loco  DenwerDe/  fowi(3'd)tf  um  Derfelben  willen  Dem 

ganzen  Ort  vergeben. 

17.  UnD  2jbrai)am  antwortet  unD  fprad) :  3)ie< 
wetl  id;  einmal  angefangen  l)abe/fo  wtl  id)  mit  mii* 
nem  £>£trn  reDe"/  wiewol  id;@taub  unD^fd;e  bin. 

a8.  ?^i3ic  V  wan  fünff  töered)te  weniger  Da 
waren/Dan  fünff^g  t  woltejt  Du  Dan  um  Der  fünf 


3* 

more  perterrita.  Dominus  autem :  Non 
eft,inquit,ita:  led rififti.« 

16.  Cum  ergo  furrexiffent  inde  viri, 
direxeruntoculos  contra  Sodomam:  & 
Abraham  fimul  gradiebatur  ,  deducens 
cos. 

III.  1 7.  Dixitque  Dominus :  Num  cela- 
re  potero  Abraham  quae  geilurus  fum : 

1 8.  Cum  futurus  fit  in  gentem  mag- 
nam,  ac  robuiiifiimam  i,  &:Bened[cen 
dje  fint  in  illo  /  omnes  nationes  terrae. 

19.  Scio  enim  quod  prxcepturus  fit 
filiis  fuis,  &  domui  fuae  polt  fe ,  ut  cufto 
diant  viam  Domini,  &  faciant  Judicium 
&  juftitiam :  ut  adducat  Dominus  pro 
pter  m  Abraham  omnia  qux  locutus  ejti 
ad  eum. 

10.  Dixititaque  Dominus  :  Clamor 
Sodomorum  &  Gomorrhae  multiplica- 
tuseft,  &  peccatum  eorum  aggravatum 
eft  nimis. 

11.  Defcendam  ck  videbo  ,  utrum 
clamorem  qui  venitad  me,  opere  com- 
pleverint :  an  non  eft  ita,  ut  feiam.  n 

ii.  Converteruntque  0  fe  inde  ,  & 
abierunt Sodomam:  Abraham  verbad- 
huc  ftabat  coram  Domino. 

13.  Et  appropinquans  ait:  Numquid 
perdes  juftum  cum  impio  ? 

a4.  Si  fuerint quinquaginta  jufti  in  c'h 
vitate p  ,  peribunt  fimul  ?  &  non  parces 
loco  ü Ii  propter  quinquaginta  juftos,  fi 
fuerint  in  eo.? 

if.  Abfitate,  utrem  hanc  facias  ,  & 


propter  eos. 

17.  Refpondensque  Abraham  ,  ait : 
Quia  femel  ccepi,  loquar  ad  Dominum 
meum,  cum  (im  pulvis  &  cinis. 

,  18-  Quid  fi  minus  quinquaginta  juftis 
quinque  fuerint  ?  delebis,  propter  quadra 
ginta  quinque,  univerfam  urbem  ?  Et  ait : 
Non  delebo,  fi  invenero  ibi  quadraginta 
quinque. 

19.  Rurfümque  locutus  eft  ad  eum ; 
Sin  autem  quadraginta  ibi  inventi  fuerint. 


unD  vier/jtg  willen  Die  gan^eötaDt  verDcrben?UnD 
erfpracb:  Woan  3d?  fünifuno  vierzig  barmnfin? 
De/  fo  wil  id;  fte  nit  oerDcr&en. 

29.  ^BiDerum  jpracb  er  5U  tf>m :  ^Ban  aber  vier* 
ijtg  Darum  gcfunDen  wurDcn/  waö  woitcfi  Du  t^uir? 

Sc 
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€rfprac$:       »Üfiemt  fragen  um  Der  »ier^ig  quidfaciesV  Ait :  Non  percutiam  prop 


willen. 

30.  Unb  2lbral>am  fpra$ :  3$  bitte  bid)  Heber 
#£9vDv  jwrne  nit/  wan  td;  ccDe :  Sß3ie/wan  brcp« 
ftg  barfnn  gefunden  würben?  <£r  fpraa):  ginbe  3d; 
Dret>j*ig  Drmnen/  fo  mit 3'd>$  nit  tbun/ 

31.  unb  er  fp,rad):  SDiemeil  tcfy  einmal;!  ange» 
fangen  fyabe  fo  wil  tcf>  mit  meinem  #£rM  reben. 
SDBie  ?  wan  $wanfcig  bafclbfr  gefunben  wurben?£r 
antwortend;  will  fte  nit  tobten  um  Der  10.  willen. 

3*.  Unb  et*  fpracl; : 3$  bitte  Dtd)/  £)  #€rr  jür* 
ne  nit/  wan  id)  nod)  einmal  ret>c  Sßie  ?  man  jel)en 
DagefunDen  würben?  unb  Srfpracj?  :  $d;  wtl  fte 
nit  vertilgen  um  Der  je!)en  wiHen. 

33.  Unb  ber  $<gn  gieng  binweg/  naeftbem  er 
auffgel)oret  mit  2lbral)am  ju  reben.  Unb  2lbra> 
t)(m  Fef>rte  wiberum  $u  feinem  Ort. 

fbde  XIX  Captfel. 

1.  f  üf  Debcr&er^t  t>rep  <Snge!/  iwenttvegen  id«  bie  <Sobo-- 

rotter  angingen/ 1. 
Ii-  £>ic  @ngeifu&wn  l?of  mit  feinem  tfüetb  unb  'Jodjfern 

aii$  ©p£>i>ma:)ofambt<iiiDem  ©tobten  ba$  #eur  »er-- 

tilget,  us. 

in.  £wapef&Prt  wirb  ju  einer  ^afi^aüi/  iß* 
IV.  £):e  Tochter  fot^  empfangen  »on  tljrem  trunefenen  ?Daf- 
(civ  u:ib  gebauten  9)?oab  imD  Amnion/  31. 

1.1  J^bjween  (Engel  Famen  gen  ©oboma  bej? 

Slbenbtf  /  ba  £ot  im  £l;or  ber  ^taDt 
fafc  Unb  ate  er  fte  fafye/  fluni)  er  auf/  unb  gieng 
ilmen  entgegen/unb  bettet  an/  jur  (Srben  ftd;  nei* 
genb/ 

1.  Unb  forad):^  bitte  eud) '  mein*#£rren/ 
febret  boa)  ein  mm  £>auß  euer«  ©ienertf'  unb  biet« 
betbafelbjl  SSafcfjet  eure  gu>  unb  am  borgen 
liefet  eureöSBeegö.  (Sie  fpracben :  $>?it  nid;ten/ 
fonbern  wir  wollen  auf  ber  ©äffen  bleiben. 

3  5Da  notbigte  er  fte  gar  fel)r  /  baf?  fte  ju  if>m 
etnrebreten :  unb  ba  fte  in  (einbaut?  Fommen  wa? 
ren'  richtet  er  ein  $)?al)l  an/  unb  maa)t  ungefaurt 
SSrob/unbjteaflen. 

4.  e&e  ban  fte  fcfcfaffen  giengen  /  umgaben 
bie  Bonner  ber  ^tabt  bas  Jpau^  com  £mb  an 
bij?  jum  2Uten/  ba«  ganfce  Qjolcf  mttemanber. 

e.  Unb  jteforberten  £ot/unb  fprad)en  ju  t(?m: 
po  jeonb  Die  Banner'  fo  btfe^caebt  ju  bir  einge< 
rehret  fetmb  V  fübre  fte  herauf  l)iel)er  /  Da|j  wir  fie 
erFennen. 

fi.  UnD£ot  gieng  ju  tfjnen  &eraup  /  fd>l<#btc 
•V)iit  binDer  tynj  $u  unD  fpraa): 
I   7.  Steine  trüber/  td)  bitte  euch/  tbut  Doch  bife 
I  bofe  $l)at  nit. 

8-  3^  .)ßb&mo  Softer/  bie  l;aben  noc^  Feinen 


terquadraginta. 

30.  Ne  quaefo,  Inquir,  indigneris  Do- 
mine, fi  loquar:  Quidfi  ibi  inventi  fue- 
rinttriginia?  Refpondit  :  Non  faciam, 
fi  invenero  ibi  triginta. 

31.  Quiafemel,  air,  coepi,  loquar  ad 
Dominum  meum  :  Quid  ii  ibi  inventi 
fuerint  viginti  (.  Ait  :  Non  interrkiam 

I  propter  viginti. 

I  3a.  Obiecro  ,  inquit  ,  ne  irafearis  Do- 
mine, fi  loquar  adhucfemel:  Quidfi  in- 
venti fuerint  ibi  decem  ?  Et  dixit:  Non 
delebo  propter  decem. 

33.  Abiitque  Dominus  r,  poftquam 
cefiavit loqui ad  Abraham:  &  llie  rever- 
fus  eft  in  locum  iuum. 

Caput  XIX. 

/.  Lot   ^Angelas  hofpitio ßtfcij?it,<i  Soclomitis  Vint 
patitw :  [. 

//.    Cum  Uxore  CT  »trotte  filin  a  Svdomituo 
ereptus  ince actio  ,i6- 

'///.  Uxorem  in  vii  amißt :  z6. 
IF.friehriatmtcum  utraj;  fili.<  ineeßum  commißr; 
unde  ortum  Moabit*.  Ö"  ^fmmonit*  kabent.  3  1 . 

r.  "1  rEneruntque  a  duo  Angeii  Sodo- 
*  mamvefpere,  &  fedente  Lot  in 
foribus  civitatis.  Qui  cum  vidüFet  eos, 
furrexit,&ivit  obviam  eis:  adoravitque 
pronus  in  terram, 

i.  &  dixit:  Obfecro,  Domini,  declina- 
te  in  domum  pueri  b  veftri,  8c  maneteibi: 
lavate  pedes  veftros,  &  mane  proficifce- 
miniin  viam  veilram.  Quidixerunt:  Mi- 
nime,  Ted  in  platea  manebimus. 

3.  Compulitillos  oppido  ut  diverte- 
rentadeum  :  ingrefsisque  domum  illius 
fecit  convivium,  &  coxit  azyma ,  &  co- 
mederunt. 

4.  Prius  autem  quam  irent  cubitum,vi- 
n  civitatis  vallaverunt  domum  a  puero 
ufque  ad  fenem,omnis  populus  fimul. 

Vocaveruntque Lot  ,  &  dixerunt 
ei:  Ubi font  viri  qui  introicrunt  ad  te 
no£te?  educ  lllos  nuc ,  ut  cognofeamus 
eos. 

6.  Egretfusad  eos  Lot  ,  poft  tergum 
occludens  oftium,  ait : 

7.  Nohte,  quaefo,  fratres  mei,  nolite 
malum  hoc  facere. 

8.  Habeo  duas  fiiias  ,  quae  needum 

E  COgllQ- 


r  Angelt»« 
Deum  rc- 
pra;<c»tans 


t codem 

ann.  21»»- 


HeL 


r.  i  t.t 


l  fenri. 


I 

(.  /peraT-  t 

ium  f«isca 
rc.  dry- 

M 
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^Jrf^.  19.16 


/»t>i  fcrio. 


fupplicio 


£  J^>.  ro. 


cognoverunt  virum  :  eciucam  <r  eas  ad 
vos,  &  abuti  mini  eis  ficut  vobis  placue- 
rir.dunmiodb  viris  iftis  nihil  mali  faciatis, 
quia  mgreffi  funt  fub  umbra  culmjnis 
mei. 
%  Atilli 


dixerunt 


Recede  illuc.  Et 
rurius:  Ingrellus  es  ,  inquiunt ,  ut  ad- 
vena;  numquid  nt  judices  ?  te  ergo  ip- 
fum  magis  quam  hos  affligemus.  d 
Vmique  faeiebantLot  vehcmentiffime  : 
iamque  prope  erat  uc  effringerent 
fores. 

io.  Et  ecce  miferunt  manum  viri,  & 
introduxeruntadfe  Lot  ,  clauferuntque 
oftium. 

!  i.Eteos,qui  foris  erant,<?  percuiTerunt 
caecitate  a  minimo  ufque  ad  maximum, 
ita  ut  oftium  invenire  non  poffent. 

ia.  Dixerunt  autem  ad  Lot  :  Habes 
hicquempiam  tuorum  ?  generum  ,  aut 
fiüos,  aut  fiiias,  omnes,  qui  tui  funt,  e- 
ducdeurbe  hac: 

13.  Delebimusenhnlocumiftum,  eo 
qubd  increvent  clamor  eorum  coram 
L)omino,qui  mifit  nos,ut  perdamus  illos. 

14.  Egreflus  itaque  Lot  ,  locutus  eft 
ad  generös  fuosqui  accepturi  erant  filias 
ejus ,  &  dixit :  Surgite  ,  egredimini  de 
lccoifto:  quia  deiebit  Dominus  civita- 
temhanc.  Etvifuseft  eis  quafi  Iudens/ 
loqui. 

if.  Cumque  cflet  mane  ,  cogebant 
eum  Angeli  ,  dicentcs  :  Surge  ,  tolle 
uxoremtuam,  &  duas  filias  ciuas  habes : 
ne&  tu  panter  pereas  in  fcelere^  civita- 
tis. 

II.  1 G.  Diffimulante  illo,  apprehenderunt 


SOtann  erlerntet :  Die  wif  t«$  ju  eud)  ty$av$  führen/ 
unD  mißbrauchet  Dtefelbige  /  wie  e6  mb  gefällt  I 
aHeitt/  Daf?  tf;r  Difen  ^OMnnern  ntc(j>t$  ¥S6(ie  t!>ut  / 
Dtewcilfte  unter  Den  @d)atten  meinet  ©ackern* 
gangen  fetmD. 

%  @ie  aber  fpradjen  •  Söeidje  Dorthin/  ttnba* 
bcrmablfpraä)cn  fte :  3)u  btft  herein  Tommen  ate 
ein  5r«mbb(mg ;  bifr  Du  Darum  Fommen  /  ba£  Du 
vifyuft  ?  Derwegeo  wollen  wir  Dicb  mehr  plagen  / 
Dan  jene.  UnD  fte  frungcn  mit  Gewalt  auf  Den 
£ot  ••  unD  tt  war  gar  nafye  Daran  Daß  fte  Die  $f)ür 
aufgebrochen  hatten. 

10.  UnDfil)e/Dte  $?aenner  ftreeften  ihre  ^ani> 
auß/  jol)enDen£ot5uftc[;I)mein/  unD  f$loflen  Die 
$f>ür$u. 

1 1 .  UnD  fälligen  Die  Drauffen  mit  £5lini>rmt  / 
t)omgertng(ienbi^umgr6iTe|"len/  älfo  Da£  jie  Die 
$!)ur  mtftnDen  konnten. 

ia.  ©ic  fprad)enaber  jum  £ot.  £aft  Du  altf>:e 
noch  jemanD  »on  Den  Deinen  ?cetf  fei;  ^ocbtermann/ 
oöer  ©o!)n  oDer  Tochter  ?  führe  fte  alle  auj?  Difcr 
@faDt  Die  Diel)  angeben. 

13.  feän  wir  werDen  Dife  @taDf  vertilgen/ 
Darum/  Daf?  if>r  ©efcjjrep  grojj  worDen  t|t  öor  Dem 
^xSrrn/  Der  un^gefanDt  bat/ fie  ju  üerttlgen. 

14.  darauf gieng£ot  hinauf  /  unD  reDfemit 
Den  Innern/ Die  feine  $ocl)ter  nehmen  folten/ 
unD  fpracl) :  Wlatytt  eud;  auf/  unD  geltet  yon  Difem 
Ort  l;erau£ :  Dan  Der  4p£rr  n)trD  Dife  ©taDt  »er^ 
tilgen.  UnD  eö  Dauerte  fte  /  Da£  er  @d;er|wort 
mit  i^nen  reDfe. 

if.  S)acönun  borgen  war  /  nötigten  if>n 
Die  (Engel  unD  fprad)en :  Wlaüjt  Dtcf;  auf  /  nimm 
Dein  SBetb/  unD  Die  bepDe  ^ocbter/  Die  Du  baft:  Da* 
mit  Du  ntfaucf)jugrunDgeJ)ejtinDem  ^a|1er  Difcr 
©taDt. 


II.  iö.UnDDaerftcb^nttannam'  grteffen  fte  ihn/ 
manum  ejus,  &  manum  ukoris ,  ac  duarü  |  unD  fein 'JGetb  /  unD  feine  jwo  ^:o4>ter  bet?  Der 
riharü  ejus,eb  qubd  parceretDominus  illi. 1  4?anD,  Darum/  Da^  Der  ^)(Srr  feiner  fd)onete. 

i7./;Eduxeruntuue  eum,  &pofuerunt  I  "  17.  UnDjtefiil)reten  tl)n  binauö/  «nt)  ftcllcten 
extra  civitatem:  ibique  locuti  funt  ad  if>n  Drauffen  für  Die- ©taDhDafelbjt  reDten  fte  mit 
eum,  dicentes:Sa!vaanimam  tuammo-  il)m/unDfpraa)en :  (Srbalte  Deine  ©eel :  unD  ftf)e 
h  relpicere  polltergum,  nec  ftes  in  om-  ntt  binDer  Dia)  /  aitd)|tebe  nttttl  Dtfer  gaWjcnte 

ni  circa  regione:  fed  in  monte  falvum  te  ;  genD :  fonDern  erhalte  Dtci;  auf  Dem  ^3erg:  Damit 

fac,  ne  5c  tu  fimul  pereas 


Du  nit  aud)  jugletc^  umf  ommejt. 

18.  UnD Sotfprad;  Juanen:  3^  btttmetn  \\t* 
ber££3v3v/ 

19.  SDie weil  Dein  ^nec^f  ©naDfunDen  ^at  tw 

coram  te,&  magnifieäfti  mifericordiam  I  DirunD  l)a(t  Deine  ^3arml)er^tgFett/  Die  Du  an  mir 
tuamquam  feciiti  mecum  ,  ut  falvares  gctl)an  fyaft'grof?  gemacht/ J>aj?  Du  meine  v^eel  er* 


18.  Dixitque  Lot  ad  cos:  QuxfoDo- 
mine  mi , 

19.  Quia  invenit  lervus  tuus  gratiam 


animam  meam ,  nec  poiliim  in  monte 


bielteft/  %d)  mag  auf  Dem  Q3erg  auo)  ntt  erhalten 

wer 


GENEMS    CAPUT  XIX. 


3s" 


Weri»n/t>affrm4>  »iUeicbt  Das  Übel  tut  ergreiffe/ 1 
unD  t<$  umfomme- 

ib.  t|l  Difcflcinc<Srat)fnal)ef)iebei;/t)ai)in 
id)  fneben  ran  /  unD  in  tfyr  erhalten  rcerDcn  =  iftfie 
nit gering  l  unD  fei  mein  @eel  Da  leben? 

a  i .  Unt>  er  fpiadj  ju  tl>m :  @ik '  id;  nab  in  Dem 
auch  bemt&ttt  angenommeit/Daf!  id)  Die^raDt  nit 
tunfei)ce  /für  mk\)t  DugereDf  baß. 

n.  gtle  unD  errette  Die!)  Dafclbjt :  Dann  wtv 
De  nicf)t£  f  bun  f onen/  bif?  Du  cal)in  einfommen  bifl  I  tero 
SDafye?  ift  Der  $?aS)m  Derfelben  ^taDt  genannt  illuc 


ialvan,  ne  forte  apprehendat  mc  ma'um, 
&  moriar. 

ao.  Eft  civitas  haec  juxta ,  ad  quam  pqf- 
fum  fugere,parva,  &  iaivabor  in  ca:  num 
quid  no  modica  eil  i  ,&  vivet  aninia  mea^ 
~n.  Dixirque  ad  eum  :  hece  eciarn  in 
hoc  fufeepi  preecs  tuas,  ut  non  fubvertam 
urbem  pro  qua  locutus  es. 

ii.  /^Feftina  &  falvareibi :  quia  non  po- 
tero  facere  quidquam  donec  ingrediaiis 
Idcircb  vocatum  eltnomen  urbis 


feege-r. 

13.  &ie©onnroaraufgangenauf<£rDen'  unD 
5ot  föi»ju<^$8or  hinein. 

24.  Sfifö  regnete  Der  *pODv  auf  @oDoma  unD 
©Omenta  @d)n)efel/unD3eucr  t>om  $€m  auj? 
Dem  Gimmel  !>erab  .• 

1  y  .UnD  f ehret  Dife  ©ta'Dt/  unD  alle  Dife  ©egenD 
um/  alle  S'nnroobner  Der  ^taDt  /  unD  aüeö  roatf 
gruimar  auf  (Erben. 

III.  16.  UnD  (ein  S£eib  fabc  fyinter  ftcf)  /  unDroarD 
uir  ©ciffc  faulen. 

17.  5ibral}am  aber  machte  ftc&  De£  Borgens 
frufye  auf/ unD  an  Dem  Ort/  DaerjuttorgejtanDeu 
war  mit  Dem  $ßtw 

18.  t$5ar;e  er  ©oDoma  unD  ©omorrfya  an/unD 

alleö  ^anD  in  Derfelben  ©egenD:  tmD  er  fa^e  einen  '  rham,  &univerfamterramregionisi!!ius: 
S)ampff  mit  gunefen  aufgeben  t>on  Der  SrDen/  vidkque  afeendentem  favülam  de  terra 
wie  emen  tfioxtä)  vom  Öfen.  -  j  quafi  fomacis  fumum. 

i9.2)an  Da  ®Olt  Die  i&tfot  Derfelben  ©cgenD  19.  Cum  enim  fubverteret  Dens  civi- 
alfo  umf  efyrrc  /  geDad;te  er  an  3lbraf;am/  unD  er*  tatesregionisilüus,  recordatus  Abrahac, 


iiüus  Segori 

13.  Sol  egteflus eftfuper terram, &Lot 
ingreffus  eft  Segor. 

14.  Igitur  Dominus  m  pluit  fuperSo- 
domam  &Gomorrham  fuiphur  &  ignem 
a  Domino  de  cado  : 

if .  &  fubvertit  civitates  has,&  omnem 
cireäregionem,  univerfos  habitatores  ur- 
bium,  &  cuneta  terrae  virentia. 
III.  16.  »Refpiciensqueuxorejuspoftfe, 
verfa  eft  in  ftatuam  faiis  0. 

Abraham   autem  confurgens 


*7- 


ubi  fteterat  prius  p  cum 


Bö- 


mane 
mino, 

l8.  intuitus  eftSodomam  & Gomor- 


lojie  DcnSof  t>om  Untergang  Der  ©taDt  Darinn  er 
geroofmet  fyatte. 

30.  UnD£otfam  herauf  »on  ©egor  unD  blib 
aufDem35erg/  unD  feine  bepDe  £ocl)ter  mitilmi 
(Dan  er  fordetet  fid)  ju  ©egor  ju  bleiben )  unD  l)ielt 
fiel?  auf  in  einer  er  unD  feine  benoe  $6d;ter 
mit  tym. 

IV.  31.  UnD  Die  2leltefte  fprac^  ju  Der  Sungflen 
Unfer  Q}atttr  ift  alt  /  unD  eä  i|t  fein  ^ann  uberbli« 
ben  auf  SrDen/  Der  ju  unö  hinein  gelten  möge/  nac^ 
Q3etvol)nl)eit  aller  £öelt. 

31.  ^'omm/  la^  unä  ihn  trunefen  machen  mit 
SSBetn/  unD  bei)  il>m  fc^lajfen  Damit  roir  Den^rtia? 
men  von  unferm  Gatter  erhalten  mögen. 

33.  Sllfo  gaben  fie  Die  ^ad;t  intern  Gatter 
?Ö3ein  ju  trinef  cm  unD  Die  2Jeltejle  gieng  hinein  unD 
fcf)lief  bei;  ir;rem^3atter--  unD  er  roarDe  mt  gewahr/ 
roeDer  Da  fic^  feine^;od;ter  ju  tr;m  legte/  noej)  Da  fte 
aufftunD. 

34.  5öe§  anDern  ^:agö  fpraa)  aucr;  Die  5Ieltefle 
$u  Der  Sürigften :  @t^e/tcl>  l)ab  gejkrn  bep  meinem 


liberavit  Lot  de  fübyerfione  urbium  in 
quibus  habitaverat. 

30.  Afcenditque  Lot  de  Segor,&  man- 
fitinmonte,  duoe  quoque  fiiiiE  ejus  cum 
eo  ( timuerat  enim  manere  in  Segor )  & 
manfitin  fpeiunca  ipfe,  Scdua^fiiiae  ejus 
cumeo. 

IV.  3 1 .  Dixitque  major  ad  minorem:  q 
Pater  notier  fenex  eft,  &nullus  virorum 
remanfit  in  terra,qui  pciTitingredi  adnos 
juxta  morein  univertx  terraf. 

31.  Veni,  inebriemus  eum  vino ,  dor- 
miamüsque cumeo,  uc ferva.e poßimus 
ex  patre  noirro  fernen. 

33.  Dederunt  itague  patri  fuo  bibere 
vinum  nofte  il!a :  Et  ingrefta  eft  major , 
dormivitque cum  patre:  atille nonfen- 
fit,  nec  quandoaccubuitfiiia,nec  quando 
furrexit. 

34.  Altera  quoque  die  dixit  major  ad 
minorem  :  Ecce  dormivi  heri  cum  patre 

E  1  meo 


1/  rt.  d.  pa.u 
ci  iunt  in  c«. 
|iiic  ols ,  a- 
rdcoq;  pau 
ciora  Sc 
jleviora  cri 
imina. 
\{S*j>.  1« 
6. 

Ii.  parva_, 
ante  voc.i 
batur  Ba!a 
erat  quipta 
urba  Po iir-? 
polis  jam 
igni  defti- 
nata  curti 
rc]iquis,if 
preeibus 

Lot  C0I1K1 

vata  eft. 
m  Deut.zr 

i  3. 

19. 

Ter.  fo.40 
Ezcch.  16. 
49. 

Ofe*  U.  t- 
1 1. 

fud*  1.7. 
n  Luc.  17. 
3i- 

0  cjuia  fal 
iäpientias 
lyniboluit! 

hic  pofituf 
eft  ad  cru  - 
ditienem  • 
itifip^cnti- 
Km. 

pSup.  ig.» 
7 1  eftor  ya- 
vcr.is,  ut 
monent  SS. 
Parrrs.cjus- 
modi  afta, 
k  objcäa 
pra?i*reat 
vcl  omitrat: 
quia  prjt- 
fcrtini  hic 
üth  littcra 
occidir. 


u  A  coa- 
valle 
Mambrc 
b  Eodcm 
an.  1107. 


ut  falvemus 


GENESIS  CAPUT  XX. 

dermis  ci  bibere  vinum  etiam  hac  »Q^atücr  flefcfjfaffen  >  laß  un£  ifjm  aucr)  Dife  9ffacr)f 

2Betn  ju  trmcfen  geben  u  Du  folt  bei?  ibm  faMaffen/ 
Da^  wir  Den©aamen  von  unferm33atter  erhalten. 

3 f.  2llfe>  gaben fte aud;  Dije^ftacbt  ir)rem  ^QaU 
ter  2öem  ju  f  rtnef  en  unD  t)ie  jüngfWc£ocbter  gieng 
l>tnetn  /  unD  fc&lieff  bei)  ijjm  UnD  er  war W  aucr)  Dtß  - 
mal)!  nrt  gewahr  /  Da  fte  ficr)  $u  $tn  gelegt  r)atte/ 
nod;  Da  fic  aufgeflanDen  war. 

3^>.  3Ufo  babenDte  ber;De£6d>ter£ot  empfangen 
»on  n)rem  Gatter. 

37.  UnD  Die  dlteffe  gebafw  eine«  (£r)fm  /  unD 
nannte  feinen  Gahmen  $>)oab.  SDifer  ift  ein  Q)at> 
ter  Der  $?oabiter  /  biß  auf  Den  heutigen  £ag. 

38.  2lud;  gebabr  Die  jungte  einen  @obn  /  unD 
nannte  feinen  Manien  2lmmon/  Daö  ift  /  Der  @or)n 
meines  Q}olcf"ö  j  £)ifer  ift  ein  Gatter  Der  2lmmo> 
niter/  biß  auf  Den  heutigen  ^ag. 

fcaeXX.  tapttel 

I.  9ibimtlei)/b(x  £6nig  ju©ernr«/  nemmt  Dem  2lt3raf>aw fein 
Utfetb  ®nra/ 1.  , 

II.  ^eweifetDemMrafottm/  öaf  er  fie  feine  ©c&roefkr  ge> 
nennet  /  9. 

in.  ®ibt  tr)m  fei 6e  rmöer  /  mit  ©efctxncF  /  unt>  erlangt  Die 
@efuni>t)ctt  Durrt)  Da$  ©e&ett  ^bratjamS  / 1 4- 


3* 

ineo  . 

iioAe,  Sc  dormies  cum  eo 
lernen  depatre  noftro. 

3f.  Dederuntetiam  &  illanofre  patri 
fuo  bibere  vinum,  ingreilaque  minor  fi- 
lia,  dormivit  cum  eo :  6c  ne  tunc  quidem 
fenüt  quando  coneubuerit,  vel  quando  il- 
la  furrexerit. 

36.  Conceperunt  ergo  duae  filiae  Lot 
depatre  fuo. 

37.  Pepentque  major  filium,  &  voca- 
vit  nomen  ejus  Moab :  ipfe  eil  pater  Mo- 
abitarum  ufque  in  praefentem  diem. 

38.  Minor  quoque  peperitfilium  ,  & 
voeavit  nomen  ejus  Amnion,  ideft,  fi- 
lius  popuii  mei :  ipfe  eil  pater  Ammorw- 
tarum  ufque  hodie. 

Caput  XX. 

/.  ^sfbrdh*  in  Gerjris  peregrinanti  ttx&r  a  rege 
tollitur ;  I . 

//.  QtM  Domino  )itbente  cum  donis  inttclx  red- 

d/tur,  9. 

III.  ^Abrnhum  ormte  falas  domui  regis  reßitni- 
tnr.  14. 


i .  T)Rofe£tus  inde  a  Abraham  in  terram 
*-    auftralem,  habitavitinter  Cades  & 
Sur :  Sc  peregrinatus  eft  in  Geraris  b. 

a.Dixitque  de  Sara  uxore  fua:  Soror 
mea  eft.  Mifit  ergo  Abimelechrex  Ge- 
rarae, &  tulit  eam. 

3.  VenitautemDeusadAbimelech  per 
fomnium  no&e ,  &  ait  illi :  En  .morieris 
propter  mulierem  quam  tulifti :  habet  e- 
nim  virum. 

4.  Abimelech  verb  non  tetigerat  eam, 
&  ait:  Domine,numgentem  ignorantem 
&juftaminterficies  \ 

Nonne  ipfe  dixit  mihi:  Soror  mea 
eft :  ßc  ipfa  ait :  Frater  meus  eft  ?  in  fimpli 
citate  cordis  mei ,  &  munditia  manuum 
mearum  feci  hoc. 

6.  Dix'itque  ad  eum  Deus :  Etego  fcio 
qubd  fimplici  corde  feceris:  &ideb  cufto- 
divi  te  ne  peccares  in  me ,  3c  non  dimili 
ut  tangereseam. 

7.  Nuncergoredde  viro  fuo  uxorem, 
quia  propheta  eft:  &  orabit  pro  te ,  &vi- 
ves;  fi  autem  nolueris  reddere  ,  fcito 
qubd  morte  morieris  tu  ,  6c  omnia  quae 
tuafuntv 

%.  Staumque  de  nofte  confurgens  Abi- 


i.O|Q$rar)artt  reifte  fcon  Därmen  in  DaetanD  gegen 
Wittag/ unD wolmete  jwtfct}en £aDcö unD 
@ur  unD  warD  ein  SrembDltng  ju  ©erara 

2.  UnD  er  fagte  »on  Der  @ara  feinemSEBeib  /  fte 
ift  meine  ©c()wejier.  Herwegen  janDte  5ibime- 
leef)  Der5tr3nig  juföerara  au^  unD  nalmi  fte  r)inweg. 

3.  Siber  ©Ott  fam  ju  5ibimelecr)  im  ^raum 
bei;  Der  $?ad;t  /  unD  fpract)  ju  ir)m :  ©tr)e/  Du  wirft 
fterben  um  De§  %ßm$  willen  /  Da^  Du  genommen 
i)aft  =  Dan  fte  bat  einen  SD&mti . 

4.  3lbtme(ecr)  aber  batte  fte  nif  berühret  /  unD 
fpraa) :  ^)(2rr  wilft  Du  Dan  ein  unwtifenD  unD  ge-* 
rect)tcö  Qlokt  toDten. 

£at  er  tut  ju  mir  gefagt  :  ©te  ift  meine 
@cr)wefler  ?  unD  l>at  fie  tut  gefagt -er  ift  mein^ru* 
Der?  3d;r)abDt|?  getban  m  ginfatt  meinet ^pcr^ 
%m  1  unD  in  Unfcr)u(D  metner  £dnD. 
'  6.  UnD  ©Ott  fpracr)  ju  il;m  3er)  weiß  aud;  Daß 
Du  es  mit  einfdltigem^)er^e"getbanba|lDautm  r)ab 
tet)  Did;  aud;  beeret/  DafiDunitfünDigteft  wiDer 
mteb,  u  r)ab  nif  juge(aije7Daß  Du  fte  berühret  r)afte(l. 

7.  ©0  gib  nun  Dem  ^ann  jein^etb  wioer  t 
Dan  er  ift  em  ^3ropr>ct/  unD  er  Wirb  für  Did;  bieten/ 
fö  wtrjt  du  (eben :  ^ßau  Du  fte  aber  nit  wioer  qv 
bin  wtifi  fo  wifre  Dap  Du  Deß  £oDö  liefen  wirft  / 
DM  unD  alles/  was"  Dein  i|i 

SunD2ibimcled;  ftunD  alöbalD  auf  in  Der^ac^t/ 

unD 
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unD  rieff  allen  feinen  £nccr>tcn/  unD  ücrmciDtc  alle 
Dtfe  XBort  in  if>rem  Slnljore«  /  unD  Die  Banner 
forc^teren  ftd>  alle  fef>r. 

II.  9. 2ll)ec3lbimelec^ciefauc^t)em5ibi:al)mn  unD 
fpracfr  ju  i()m:  2Ö3a$  fyafl Du  unö getl)an ?  waä 
ben  »iu  wiDer  Diel)  gefünDiget  /  Dafj  Du  über  mk\)  / 
und  über  mm  Äonigreicf)  Die  grojje  MSünD  gefu> 
ret  l>aft  ?  Du  fyatf  um?  getf^an/  Datf  Du  ntt  foajl  follen 
tbun. 

10.  UnD  abermatyl  fc^aft  er  tf>n  /  unD  fpracfrwatf 
fyaft  Du  angefeljcn  /  Daß  Du  fold>e£  getfyan  Ijaft'! 

1 1 .  5ibra!)am  antwortete :  td;  geDacl/te  bei;  mir 
unD  fprad):  vulleia)t  tfr  fein©ötte$ford;t  an  Dtfem 
Oft  /  unD  ftc  werDen  mia)  umbringen  um  meinet 
%BtM  willen. 

i  z  (gonfl  aber  ift  fte  auef)  warljaftig  meine^c^we* 
frer  /  tfi  meinet  QSattcrä  $od>ter  /  aber  nit  meiner 
9)Jutter£od)ter  unD  id)  f,ab  fte  $ums313<ftb  genonien 
13.  5Öemnad>  rnirf)  aber  ©Ott  aujj  meinet 
QJaftertf  #auj?  gefüfyret  fyat/  fprad)  ic£  ju  ti>c  Dtfe 
$Sarmf)er£tgfeit  feie  Du  mir  erjetgen/  an  j'cDem 
Ort  /  Dal)in  wir  fommen  werDen/  folfl  Du  jagen/ 
ich  fep  Dem  Q3ruDer. 

III.  14.  2)a nal)m 2lbimelecf)  ^c^aaf/imD  d\in- 
Der/$necl;tunD&?dgD/unD  gab  fte  Dem  ^.brafyam : 
auef)  gab  er  ü)m  Die  ©ara  fein  SiBeib  w!  Dorum  / 

1  j.  UnD  fprad) :  2)a£  £anD  ifi  t>or  euch  /  nimm 
Deine  SÜ3ol)mmg  an  welchem  Ort  Dirtf  gefalt. 

16.  5lber  ju  ©ara  fpraef)  er:<Su)e  ich  f>abe 
Deinem  £3ruDer  taufenD  ©tlberling  §tbwt  Da£ 
fol  Dir  jum  2lugenDecf  el  fet;n  gegen  allen  '  Die  bep 
Dir  fetmD  /  uno  wofyin  Du  wirft  fommen  unD  ge> 
Demte  /  Daft  Du  ergriffen  biff. 

17  UnD  ate  5lbral)am  bttttU/  Dabcilete@ott 
Den  5lbtmelecf)  unD  fem£öeib  unD  feine  9)MgD/unD 
fte  l)aben  gebogen. 

1 8.  £)an  Der  £  £rr  fyatf  e  alle  Mutterliebe  ^et^ 
ber  im  #auj*  2lbimeled)  befdjlojfen  /  um  Der  ©ara 
5lbral)amö  SSßeibä  wiUcn. 

2><t6  XXI.  (Lapitel 

i-ÜJfaac  wirb  ge&oren/befdmttfen/oon  öevüBrHji  entminet.  1 
n.  &ijat  roub  mit  tt)rem  ©o()n  3|"uiad  /  »evtrtbc« ;  väber  tu 

bei  Jötiffe  ttom^ngdgctiöllft/ 10. 
in.  ^brajjaro  maa)t  einen  Sßuiib  mit  ft&imded)- « 2. 

i.OI^5erDer^)(grrfucbteDte@ara  fyeimb/  wie 
cn>eti?ctfien  /  unD  erfüllete  /  was  ergereDt 

l)atte. 

2.  UnD  ©ara  warD  (Schwanger/  unDgebal)r 
einen  ©o.l)n  in  2Utcr  um  Diefelbige  gjett  /  Die 
i^Ott  il?r  iuoor  bejttmnu  ijatte. 


melech,vocavit  omnes  fervos  fuos :  &  lo- 
cutus  eil  uni verfa  verba  haec  in  auribus 
eorum,  timucruntque  omnes  viri  valde. 
II.  9.  Vocavit  autem  Abimelech  etiam 
Abraham,&  dixit  ei :  Quid  feeifti  nobis  ? 
quid  peceavimus  in  te,quia  induxifti  fuper 
me  &  fuper  regnum  meum  peccatum'f  s  t 
grande?  qusenondebuiftifacere,  feeifti  t 


nobis. 


dl 


Ncpi. 


r  o.  Rurfumque  expoftulans,  ait :  Quid  fltf  %e 


vidifti,  ut  hoc  facercs  ? 

ir.  Refpondit  Abraham  :  Cogitavi 
mecum,  dicens :  Forfitan  non  eft  timor 
Dei  in  loco  iito:&;  interiieient  me  propter 
uxorem  meam : 

r  z.  alias  autem  &  c  vere  foror  mea  eft  , 
filia  d  patris  mei,&  non  rilia  matris  meae  e, 
&  duxi  eam  in  uxorem. 

1 1  Poftquam  autem  eduxit  me  Dens 
de  domo  patris  mei,  dixi  ad  eam  :/Hanc 
mifericordiam  facies  mecum :  In  omni 
loco,  ad  quem  ingrediemur  ,  dices  qubd 
frater  tuus  fim. 

III.  i4.Tulitigitur  Abimelech  oves  & 
boves,  &i  fervos  &  ancillas,&  dedit  Abra- 
ham :  reddiditque  illi  Saram  uxorem  fuä. 

r  f  „  &  ait :  Terra  coram  vobis  eft,  ubi- 
cumque  tibiplacuerit  habita. 

16.  Sara:  autem  dixit:Ecce  mille  argen 
teos  dedi  fratrituo,  hocerittibiin  vela- 
men  oculorum  g  ad  omnes  qui  tecum 
funt,  Scquocumque  perrexeris:  memen- 
toque  te  deprehenlam. 

17-  Orante  autem  Abraham ,  fanavit 
Dens  Abimelech  &  uxorem ,  ancillasque 
ejus,  &pepererunt: 

1 8-  Concluferat  A  enim  Dominus  om 
nem  vulvam  domus  Abimelech  propter 
Saram  uxorem  Abrahae. 

Caput  XXI. 


/.  Nctfcitur  Ifaac,  CT"  aU tclatur ;  1 . 
//.  Ijmaelcum  matt  e  dsmo peUitur  in  defertis  Vic- 
turm.  10. 

///.  abimelech  cum  ^sfbraham  foedus  media  )u~ 
ramentapercutit.  2». 

I.  \  rllitavit  autemDominusSaram  ficut 
*    <t  promilerat:  6c  implevit  quae  lo- 
cutus  eft. 

a.Concepitque,  tkb  peperit  filiumin 
fenettutefua,  tempore  quo  praedixerat  ^Hebr.  n 
eiDeus. 

E  3  3.V0- 


jHcbr.  Era. 
enim  filia 
Arani  filii 
aiajoris 
Tharc  alio 
nomine 
diäa  Je- 
(cha  ßtp. 

H.  29. 
Hier.^Cuq 
Toßph.m- 
br*i  r/t  Se- 
dertl. 
Sic  Sc  Lot 
ejusdem 
Arani  fi- 
lius.  Sttp. 
11.  17- 
Abrahat 
{"rater  dici- 
tur. 

rt  4.  1  4- 
Vide  ctia.n 
Inf.  2  5.  7. 
&  29.  it. 
ac  Tob. 
ap.  8.  9. 
e Inde  ap- 
par-t  Ar.r« 
(ex  q'io  Sj 
ra)oc  Abra- 
ham non 
ex  eadem 
matre  ge- 
nitos.^f»^-. 
f  Inf.  zi. 

!^  nrO  de- 
;'>;niione 
pudoris. 
h  i.  fterilQ.u. 
reddiderar. 
<t  Sup.  17. 
19.  ig. 19. 


2  J. 


11.: 


4  Ann.  M. 

2I08. 
Ant.  Chr. 
)  896. 
d  Sitp.  17. 
10. 

Matth.  1 . 2 
*  i.  gaudiü. 


fu*  an.  f. 

Hieren. 

Mundi 

iiip 
Am.  Chr. 
»891. 

£  i,  delu- 

dcncem, 

inio  & 

perfecjuen- 

tcm,  ut  ex- 

plicat 

Apoft. 

(cv/.  4.30) 

•Sc  pöderat 

ikfK 

qua  perle  - 
cutionc  & 
fcminij 
promiflio- 
nc  400. an- 
ni  airliiftio- 
nis  funt  dc- 
duccndij 
in  exirü  ex 
JEgypto 
tcrminandi. 
Ä/l*m.9.7. 
HeL\  1.  ig. 
i  Ann.  M. 
inj. 
Ant.  Chr. 
ig  91. 
^  Non  ab 
humerOj 
Ted  ab  ani- 

gnß.  quip- 
pe  jain 
annor.  if. 
ut  vult 
idem  vcl 
poriusis. 
m  Hz  er. CT 
mttlti 
Hehr. 


$3  GENESIS 

3.  Vocavitque  Abraham  nomen  tiiii 
fui  quem  genuir  ei  Sara,  lfaac  c , 

4.  &circumcidit  eum  octavo  die,  ficut 
d  praeeeperat  ei  Deus, 

y.  Cumcentum  effet  annorum  :  hac 
quippe  setate  patns,  natus  eft  lfaac. 

6.  Dixkque  Sara  :  Rifum  e  feeit  mihi 
Deus  :  quicunqueaudicrit,  corridebit 
mihi. 

7.  Rurfümq;  ait:  Quisauditurum  cre- 
deret  Abraham,c|uod  Sara  laäaret  filium, 
quem  peperit  ei  jam  feni  \ 

8.  Crevit igitur  puer,  &  ablaftatus  eft ; 
ffentque  Abraham  grande  convivium 
in  die  ablatlationis  ejus. 

9.  Cumque  vidiilet  Sara  filium  Agar 
/fgvptia?  ludentem  g  cum  lfaac  filio  fuo, 
dixirad  Abraham  : 

IL  1  o.  Eüce  anciilam  hanc,  &  fiüum  ejus: 
non  enim  erit  heres  filius  ancilhe  cum  fi- 
lio meo  lfaac. 

1 1 .  Dure  aeeepit  hoc  Abraham  pro  fi- 
lio (uo. 

1 1.  Cui  dixit  Deus :  non  tibi  vidcatur 
afperum  fuper  puero,  &  fuper  ancilla  tua: 
omnia  qua:  dixerit  tibi  Sara,audi  vocem  e- 
jus :  quia  b  in  lfaac  vocabitur  tibi  fe- 
rnen. 

1 3.  Sed  &  filium  ancilia:  faciam  in  gen- 
tem  magnam,  quia  fernen  tuum  eil.  ' 

14..  Surrexit  itaque  Abraham  mane,  & 
tollenspanem  &  utrem  aqua?,  impofuit 
fcapulx'ejus,  tradid;tque  puerum,&  dimi- 
fit  ?'  eam.  Qux  cum  abiifiet,  errabatin  fo- 
litudineBerfabee. 

1  f. Cumque  confumpta  effet  aqua  in 
utre,  abjecit puerum ^fubter  unam  arbo- 
rum,  quae  ibi  erant. 

16.  Etabüt,  fedkque  e  regione  proeul 
quantum  poteft  arcus  jacere ,  dixit  enim: 
Non  videbo  morientem  puerum :  &  fc- 
dens  contra,  levavit  vocem fuam  &  fle- 
vit. 

1 7.  Exaudivit  autem  Deus  vocem  pue- 
ri :  voeavitque  Angelus  Dei  Agar  de  cce- 
lo,  dicens :  Quid  agis,  Agar  ?  noli  timere: 
exaudivit  enim  Deus  vocem  pueri  de  lo- 
coin  quo  eft. 

1 8.  Surge ,  tolle  puerum,  cktenema- 
num  illius:  quia  in  gentem  magnam  fa- 
ciam eum. 

19.  Aperuitque  oculos  ejus  Deus:  quae 


CAPUT.  XXI. 

3.  UnD  Slbrabam  nennte  Den  Gahmen  feine«? 
@obn£  /Den  tl>m  ©ara  gebeten  hafte  Sfaac 
4-  i!nt>  er  bcfd)mtu  ifyn  am  QfytttfttQQitoit  |f>tn 

5.  5öa  erbunDert^abraltmar :  Dan  mDifem 
Alfter  Deft  QJattettf  ift  3faac  gebogen. 
1 6.  UnD  ©ara  fpracl; :  ®Ott  bat  mir  ein  @5e* 
(achter  $m\atf)t  •  mer  etf  boren  Witt  /  Der  Witt»  mit 
mit  i'acben. 

7.  UnD  abermal  fpracb  fte  >  $$er  fo(f  glauben/ 
Dctf^lbrabam  boren  mürDe  Daf?  @ara  einen@obn 
fÜUflte/  Den  fte  tbm  aeboren  hat/Da  er  nun  alt  mar  • 

8  UnD  Da£  &mD  wufye  un  »arD  von  Der  ^5ru|l 
entivebnet  tinD^brabam  richtete  emgrof?^abl  an/ 
an  Dem  ^aa  ■  Da  tbm  Die  ^3rtt|r  entzogen  marD. 

9.  UnD  ale  vSara  Den  @obfl  5lgar  Der  (Sgtwftn 
mit  tbrem  ©obn  ^faac  fd)er|en  fabe  fpracb  fte  (u 
Slbrabam.- 

II.  ro.  ^reib  Dtfe  #>?agD  /  unD  ibren  @cbn  auf? : 
Dan  Der  ?7?aaD  ©obn  fo(  ntt  ein  Srb  fet;n  mit  ttt^ 
nem^obn^faac. 

1 1  •  nabm  3(brabam  fd;n)cr(tcb  auf  für  fei 
nen@obn. 

ra.  S>a  fprac^©ött  jutbm:  Ja^  Dieb  nit  be 
Duncf en  Daß  eä  fc^arff gereDt  fei;  über  Dae  inD/u. 
über  Deine  ?0?agD  3n  afö/wtö  Dir  ©ara  fagt/btSre 
ihre  @dm  5öan  m^f^^c  folDtr  Der©aamenge> 
nannt  tverDen. 

1 3.  ^4  wil  aber  aueb  Der^agD  ©ob«  ju  einem 
großen  ^olcf  macben/  Dtcmetl  e£  Dein  ©aamen  ift. 

14.  5Dertvegen  flunD  3lbrabam  De^  Wftot&M 
frübe  auf/  nahm  Q5roD  unD  einen  ©ebtauef;  mit 
Sß3ajfer/  unD  legte  tbn  Der  ^?(gar  auf  Die2ld)fe(/unD 
gab  tbr  Daö  5ttnD  unD  fiejj  fte  bmjteben.  UnD  Da  fte 
gcfcbetDen  mar/gteng  fte  tn/tn  Der  £Büfic$3erfabee 

1  y .  nun  Daö  SBafter  im©cb(aud;  au^  mar/ 
marfffteDa^ÄD unter etneni>on  Den  turnen/ 
Die  allDa  waren. 

1 6.  UnD  fte  gieng  bin  /  unD  fe^fe  fiel)  gegen  über 
von  ferne  /  fo  meit  al£  man  mit  einem  &ogen  febief; 
fen  moebte.  5Dan  fte  fpracb :  34)  n?i(  Daö  5vtnD  ntt 
febeu  fkrben.UnD  fte  fa^'  gegen  über/bub  ibre@ttm 
auf/ unD  meinte. 

17.  2iber  ©Ott  erborfe  Dte@ttmm  Def?^na^ 
benö :  unD  Der  £ngel  (^5Ctteö  rteff  Der  5Igar  vom 
Gimmel  /  unD  \vm6)  ?tCa^  tbuj^Du  2lgar/  foreb* 
te  Dir  nit :  Dan  ©Ott  bat  Die  (Stimm  Dep  $na< 
benö  erboret  von  Dem  Ort  Da  er  t|i 

1 8.  @tebe  auf/  nimm  Den  5tnaben/  unD  balt  ibn 
bet;  fetner  ^)anD :  Dan  tcb  mil  tbn  jum  groffen^olcf 
macben. 

19.  UnD@Otttbate  fyu  Slugen  auf:  unD  fte 

fabe 
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fafye  einen  5$aflerbrunnen/unD  giencj  fyn  I  unD  f\\U ,  videns  puteum  aquae ,  abiit ,  &  implevit 
lete  Den©cf>laud)  unD  gab  t>em5vnnben  511  trincfcn.  utrem  ,  dechtque  puero  bibere. 

zo.  UnD  ®Ott  war  mit  il;m  ■•  <£r  ftu$?  /  uni) 1 
wobnteinDer^üjle,unDwarDDer  S'iimjftna,  ein 
*Sc!)ui$. 

11.  UnD  erwormfeinDer  2öufte  ^aran/unö 
feine  Buttel*  naljm  t!>m  ein  £öcib  auf  (Egypten* 
ianfc: 


p.aa.  8u  Derfefbigen  geft  jtoa$&bime(e$tinb 
«}>t>tci>l  fein  ^efö-Oberfler  su  5(bira^am  :  &Qtti\l 
mit  Dir  m  allem  1  wad  Du  tbufh 

a^.&erwegcn  fcbwor mir  betört/Daß Du mid)' 
u.meine^Jcicf)Fomen/unD  mein@5efd)led)t  nit  bele^ 
Digen  wollefr--  fonDemDa^Du  mir  unD  Dtfentfantv 
Darin  Du  wie  ein  grembDling  gewefen  biß:  nad)  Der 
SSarmfyer^tgf  cit  tt?un  tvolef^  Die  tcp  Dir  erzeigt  f>ab. 

14.  UnD  Slbrapam  fprad)  •  3cf)  wil  }¥)woren. 

af .  UnD  er  ftrajfte  Den  2lbimeled)  wegen  De£ 
2Ba(Terbrunnen$/  Den  feme#necf)t  mtt  (Gewalt  ge* 
nommen  hatten. 

16.  UnD  Slbtmeted)  antwortet  s  icf)  fyab  eö  nit 
gewuft  /  wer  Da3  getban  fyat  /  fo  t>a|t  Du  mirä  auch 
nit  juerf  ennen  gcben/unD  icl?  fyab  etf  fcor  Difem  £ag 
nit  geboret. 

17.  ■Datöufnafjm  21braf)am  ©c&aaf-  unD  D\in< 
Der  /  unD  gab  fie  Dem  2lbimefccf>  /  unD  jte  machten 
bet;De  einen  $$unt>  miteinanDer. 

18.  UnD  2tbra()am  gellte  fiben  Cammer  auf  Der 
JpeerD  bcfonDer. 

49.  UnD  3lbtme(e$  fpracf;  ju  i&m  ••  mt  foU 
(en  Die  ftbcit  Cammer  /  Die  Du  befonDcr  gesellet 
bajU 

30.  <gr  aber  fpracb  :  @iben  Cammer  folft  Du 
fcon  memer  ^ant)  annehmen  /  Damit  ft«  nur  jum 
Scugmijjfepen/Dajj  id>  Difen  Brunnen  gegraben 
Ijabe. 

3 1 .  .Dafyer  tfl  Dij?  Ort  genannt  §Scr  fabee :  weil 
fie  bet)De  Dafelbfi  gefcfjworen  fyaben. 

3a.  UnD  fie  machten  einen  25unD/  wegen  Def 
Brunnen  Def  (E^DeJ. 

©a  machten  fief)  auf  3lbimelecT)  unD^bi 


ao.&  fuit  cum  eo :  qui  crevit,  &  mora 
tus  eft  in  lolitudine,  fattusque  eftjuvenis 
fagittarius. 

i  1 .  Habitavitque  in  deferto  Pharan,  & 
aeeepit  il Ii  mater  fua  uxorem  de  terra  Sl- 

gypti- 

III.aa.Eodem  tempore  dixitAbimelech, 
&  Phicol  prineeps  exercitüs  ejus ,  ad  Ab- 
rahä :  Deus  tecü  eft  in  univerfis  quae  agis. 

13.  Jura  ergo  per  Deum,  ne  noceas 
mihi,  &  pofteris  meis,  ftirpique  mese :  fed 
juxta  mifericordiam  /  ,  quam  feci  tibi, 
faciesmihi,  &  terrae  in  qua  verfatus  es 
advena. 

14.  Dixitque  Abraham  :  Egojurabo. 
if.Et  increpavit  Abimelech  propter 

puteum  aqux  quem  viabftulerant  fervi 
ejus. 

16.  Refponditque  Abimelech :  Nefcivi 
quisfecerit  hanc  rem  :  fed  3c  tu  non  in- 
dicafti  mihi  ,  &  ego  non  audivi  prseter 
hodie. 

17.  Tulititaque  Abraham  oves  5c  bo- 
ves,Sc  dedit  Abimelech :  perculleruntque 
ambo  foedus. 

%%.  Etftatuit  Abraham  feptem  agnas 
gregisieorfum. 

19.  Cui  dixitAbimelech :  Quid  fibi  vo- 
lunt  feptem  agnas  iftse  ,  quasftare  feeifti 
feorfum  ? 

30.  Atille:  Septem,  inquit,  a^nas  ac- 
eipies  de  manu  mea  :  ut  (Int  mihi  intes- 
timonium  ,  quoniam  ego  fodi  puteum 
iftum. 

3 1 .  Idcircb  vocatus  eft  locus  ille  Berfa- 
beew»:  quiaibi  uterque  juravit. 

31.  Et  inierunt  feedus  pro  putco  jura- 
menti. 

3  3.  Surrexit  aute  Abimelech,  &  Phicol 


liA  eft,b;. 
iciiciu:n  & 

' Sttpr. to.i$. 


33. 

COlfcin  gelD ■ Oberer/  unD  f erbeten  wiDer  in  Der  prineeps  exercitüs  ejus,  reverfique  tunt  in 
^bm|iet£anD.3lbra()am  aber  pflanzte  eine«?£Ba(i>  terram  Palzftinorum.  Abraham  verb 


ju  ^erfabee/unD  rieff  Dafelbfi  an  Den  ^Rahmen  Def 
££rrn  /  Def  ewigen  ®Ottt$:? 

34-  UnD  er  war  ein  lange  £tit  ein  $wnibDling 
im^anDDer^()ili^er  a. 

5><tß  XXII.  tapitcl 

flbrabam  wi\  au§  S35efe^f  ©€>ttes/  feinen  <So&tt  opffern 
iDirD  vom  (£nyd  em*ic  (jalten  / 1  • 
iL  Empfangt/  arojfen  ^ceijen  /  unt)  ÄeflflttigBng  t)ii  »«tü 
Oen\öeri)et|fi!Hsjen/  if. 

a  paUijtmtif  . 


plantavitnemusin  Berfabee,  Scinvocavit 
ibi  nomen  Domini  Dei  seterni. 

34.  Et  fuit  colonus  n  terra  Palaeftino- 
rum  diebus  multis. 

Caput  XXII. 

I.Fides      »bedientia^rfrrjtb*  in ßlii  immoUtitnt 

prtbatur.  1. 
//.  Prsmißiancs  ei  canßrmuntitr :  i  f. 

irr. 


m  1.  putcuü 
juramenti. 


n  iacola. 


f  S  A  B  B. 

SAN  CTO 

Proph, 
1 .  Item 

V  I  G  1 1, 

Pentecost. 
PROIH.  f. 
ajitäitb.i 

Hebr.  1 1 . 

b  Ann.  M. 

Am.  Chr. 
iS^9- 
rf-Jcbr.  cc- 
cc  cgo. 
</inontom 
Moria. 
e  Tunc 
anni'.rr! 

lü  entern 
37.  ut  Ge-. 
nebrstrdus 
j>uß  scaet— 
»Urn  CT 
Hebr.  tra- 
dituncs. 
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///.  Filii  Nmchor  frttris 
tt*r.  20. 
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sSfbrth*  nnmeran- 


1 .  f^Uae  poftquam  gefta  funt  f ,  a  ten 
N^tavit Deus  Abraham,  &  dixit  ad 


cum:  Abraham,  Abraham,  ^Atille  rel- 
pondit :  Adfum  c. 

a.Aitilli:  Tolle  filiumtuum  unigeni- 
tum  quem  düigis,  Ifaac,  &  vade  in  terram 


ni.  $ia<t)ox$/bt$%bx<\\wm$t8vu\)txi  /  ©efcfole^f  wtr&Be-- 
febnben;  20. 

i.C\?9$  Difen  ©efd)tebten  »erfuc&te  ©Ott  ben 
^l  Slbrabam  unD  fprad;  ju  i^m  :  9lb< 
<£r  aber  antwortet  ••  Sie 


cöf)am  /  Abraham 
bin  ich- 

a.  Unöer  fpraef;  ju  if>m  :  9ftmm  Deinen  einig  ge 
bobrnen©ol)n  /  Den  Du  lieb  bafr/  Den  3'faac  /  unD 
vifionis  </.-atque  ibi  öfteres  eum  in  holo-!  gebe  bin  in  Datf&mD  Dcfj  (*5ejtc(>r$  '  unD  opffer  ilm 
cauirum  fuper  unum  montium  quem  j  Dafclbfl  mm  £>ranD  £>pffer /  auf  einem  »on  Den 
monftravero  tibi.  bergen  /  Den  id)  Dir  jeigen  werDe. 

3.  Igimr  Abraham  de  nofte  confur-     3.  2llfo  flunD  Abraham  mtf  bet>  Der  ^acht/  be 
gens,  ftravit  aiinum  feum,  ducens  fecum  reifet c  feinen  (Efel  /  mljm  jween  3'üngling  mit  ficiv 
duos  juvenes  ,  &  Ifaac  filium*  fuum  : 
Cumq;  concidiiiet  ligna  in  holocauftum, 
abiir  ad  locum  quem  praxeperat  eiDeus. 

4.  Die  autem  tertio,  elevatis  oculis,  vi- 
dir  locum  proeul  : 

f  .Dixitqueadpueros  fuos:  Expeftate 


unD  Qffm  fernen  ®obn.   UnD"  nad)Dcm  er  Dätf 
$um  Q3ranD  Opjfer  gehauen  /  gieng  er  hin  ju 
Dem  Ort/  Dawn  ihm  (30tt  Befehl  geben  blatte. 

4.  3lm  Dritten  $ag  aber  l)ub  er  feine  2lugen  auf/ 
unDfabeDaö  Ort  *>on  fern, 
f.  UnD  er  fpracl)  ui  feinen  ^neel)ten :  kartet 


yMonti* 
Mo  rix  par- 
tem,  qua; 
poüea  dic- 
ra  eft  mons 
Calvari.r,in 
quo  &: 
ChriAus  j 
immolatus  > 
fuirv,  "ndi- 
cem  nof- 
trwu  O*«- 
graphicu. 


h:c  cumafmo  :  "ego  &puer  Üluc  ufque!  allbie  mit  Dem  €fe( :  icj)  1  unD  Der  Ätb  wollen  b$ 
properantes ,  poftquam  adoraverimus ,  j  Dcrrt>tn  eilen  /  unD  wiDerum  m  euef?  fommen  /  wan 
revertemur  ad  vos.  n?ir  angebetfet  haben. 

6.  Tulit  quoque  figna  holocaufti , ,  &  6.  (£r  nahm  auej)  Dag  #ofß  jum  ?SranD  Opf« 
impofuit  luper  Ifaac  fiiiurn  fuum.:  ipfe|fcr/  unD  (egetö auf  feinen (Sol>n3fflflc:  Araber 
vero  portabat  in  manibus  ignem&  gla-  trug  Datf$cuer/  unD  DflÖ  ©d)roerD  in  Den^dn* 

UnD  a(ö  Die  bepDe  mitemanDer  fortgiengen/ 


portab 

dium  Cumque  duo  pergerent  fimul , 

7.  dixit  Ifaac  patri  fuo :  Pater  mi.  At 
ille  refpondit :  Quid  vis ,  fiii  ?  Ecce,  in- 
quit,  ignis  &  ligna  =  ubi  eit  vidima  holo- 
caufti \ 

8 .  Dixit  autem  Abraham :  Deus  pro  vi- 
debit  iibiviftimam  holocaufti,  fili  mi. 
Pergebant  ergo  pariter : 

9.  &  venerunt  ad  locum  /quem  often- 
derat  ei  Deus,  in  quo  aediheavit  altare  ,  & 
deluper  ligna  compoluit :  cumque  aili- 
gailet  Ifaac  fiiium  luum,  poluit  eum  in  al- 
tare fuper  ftruem  lignorum. 

10.  Extenditque  manum^,  Sc  arripuit 
giadmm,  ut  immolaret  ftliuni  fuum. 

1 1.  Et  ecce  Angelus  Domini  de  crelo 
clamavit,  dicens :  Abraham,  Abraham. 
Qui  refpondit :  Adfum. 

1  a-Dixitque  ei :  Non  extendas  manum 
tuam  fuper  puerum,  neque  facias  1II1  quui- 
quam :  nunc  cognovi  qubd  times  Deum, 
&  non  peperc'ifti  umgenito  rilio  tue 
propter  me. 

1 3.  Levavit  Abraham  oculos  fuos ,  vi 
ditqucpofttergum  arietem  intervepre; 
h  jerentem  cornibus ,  quem  allumens  ob 
tulit  holocauftum  pro  nao. 


Den. 

7.  ©agte  3faac  feinem  Gatter  ••  ^?ein  L^af  * 
tcr.  aber  antwortet  :  fßat  wilfl  Du  mein 
©obn  ?  @if)e  fpracb  er  /  !)ie  iflgcuer  unD  #o(fj 
»Otff  MtM&wttl 

8 .  UnD  Abraham  fprad; :  ©Oft  wirD  ibm  Daö 
Opjfer  uun  Q5wnD«OpjJer  öorfel)cn  /  mein  tool^n. 
3llfogiengcn  jte  bei;De  mtt  einanDcr/ 

9.  UnD  f amen  ju  Dem  Ort.  Das  tr>m@Ctf  g?jei^ 
get  hatte/  Dafelbfl  bauete  er  einen  Slltar  /  unD  legte 
Daö4Do{^orDentlia)  Darauf:  unDnacbDem  er  fei* 
nen^oi)n  ,3faac  gebunDen/  legte  er  ihn  auf  Den 
2Ütar  oben  auf  Den  «polfefyauffen. 

1  o.  UnD  er  flrecf  te  feine  4?anD  au§  /  und  fa^efe 
Datf  v5cbwerDt/  Da^er  Jemen  @obn  opfferte. 

11.  UnD  \ifyt  Der  €ngel  De|?  ^)(rrrnric{f  »om 
Gimmel  unD  (m^) :  2ibral)am/  5lbral)am.  (?r 
antwortete:  rnebinid)/ 

1 1.  Uno  er  fprad;  ui  il)m :  <Sf reef e  Deine  vf)anD 
nit  au\}  itber  Den  Knaben  /  unD  tbue  il)m  nichts:  id) 
babcjeöt  erfahren/  Dafj  Du^)Ott  fordet  /  unD 
i>ajlDeiheöeimg  gebognen  ©ol)nönitgefci)onet/ 
um  meinet  willen. 

1 3.  £>a  bnb  Abraham  feine  5lugen  auf/  unD  fa* 
be  hinter  fiel;  einen  ä£tDDer  /  Der  in  Der  Jpecf  l)ieng 
mit  Den  hörnern /Den  nal>m  er  /  unD  opjfert  il)n 
mm  :25ranD  £>pffer  für  feinen  ©olm. 

14.  UnD 
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14.  UnD  er  nennte  Den  tarnen  Difetf  .Ort$ '  Der  .14.  Appellavitauc  nomen  Foci  illiu. . 
#€rr  fibef.  S&abcr  man  fast  bi(j  auf Den  beutigen  Dominus  videt^  Ünde  ufque  hodie  dici- 
£ag  ■■  auf  DcflMerg  wirD  Der  £(5rr  feigen 


II.  1  f.  2lberDer  (Sngel  Def?£(£rrn  rieft  Dem2lb* 
rafyam  jum  anDern  mahl  t>om  #tmmel/unD  fpraef): 
16.  3d;N>bet)  mir  felbfl  öefcOworcn  /  fprtcjjt 


tur :  In  monte  Dominus  videbit.  £ 
IL  1  f .  Vocavitautem  Angelus  Domini 
Abraham  fecundö  de  cselo,  dicens : 
16.  Per  memetipfum  juravi  iy  dicit 


Der  #Srr I  Dieweil  Du  Da3  getl)anl>afl/unD  bflft  Dominus:  quia  feeifti  hanc  rem,  & 


Deines  einig  gebognen  ©ofyng  nit  »ertönet  um- 
meinetwtllen/ 

1 7.  ©0  wil  idj  Dia)  feegnen  /  ttnD  mehren  Deinen 
©aamen  /  wie  Die  Sternen  am  #immel/unD  wie 
Den  ©onD  Der  am  Ufer  Defi$feer$  i%  2)ein  ©aa 
men  fol  Die  $bor  feiner  geinD  beftfcen/ 

18.  UnDfoHen  tu  Deinem  @aamen 

$KZ$  «  «SBgDvSK*^  alle  Stöfcfei  Der(£rDen/Dte< 
weil  Du  meiner  @rtmm  bift  getyorfam  gewefen. 

1 9.  UnD  2lbraf)am  feierte  wiDer  ju  feinen  j?na = 
ben  /  unD  ft'e  mengen  mit  einanDer  gen  Q3erfabee  / 
unD  er  wohnte  Dafelbft. 

III.  ao.  $?acf;Dem  Di§  alfo  vergangen  /warD  Dem 
Slbrajjam  angejeiget  bc$  aud;  Die$?eld)a  Dem^fta 
a)or  fememSSruDerÄDer  gebobren  fyatte/nemlid; 

1 1  •  4puö  Den  erfigebornen  unD33u$  femenQ3ru 
Der  /  unD  Samuel  Den  Gatter  Der  ©prer/ 

n.  UnDSafeD/  unD2ljau/  auay^elDatf/unD 
3'eDlapb  / 

a?.  ÜnD  ^atbuel/  ton  welchem  Rebecca  ge= 
bofjren  tft.  SDtfe  aa)t  gcbafyr  ^ela)a  Dem  9?ad;or 
Dem  ^ruDer  Slbra^atol. 

14-  2lber  fein  ^ebäweibSioma  genannt/gebafyr 
$abeeunD  öa&am/  unD  unD  $?aa 

a)a. 

fcas  XXIII.  Capt'eel. 

I.  ©ar<i  /  f)imi)er(  Pen  unD  uvan£tg  3at>r  aff/  (!tr5f/ 1 . 

II,  QBirD  begraben  in  öer J?6i>le  eines  SlcferS/  rcclrf)en  E&ra* 
l)ain  wn  Qüpftron  <m  ftei)  errnuftt/j. 

i.^5ira  aber  bat gelebt f>unDert  unD  fiben  unD 
VI  Jtt>an^iggal>r. 

a.  UnDfieflarbtnDer@taDt2ltbee/  roe(d;e  i(l 
Hebron  im  £anD  (Ebanaam  unD  3lbrabam  f am  fie 
ju  befragen  unD  ju  beweinen. 
II.  3.  U.nacf;Dem  er  aufgeftanDe  war  »omSlmbt  Der 
^oDeleidy  reDte  er  mit  Den5\inDern£)etb  u.fpracb: 

4.  3'eb  bin  ein  ©nFommlmg  unD  grembDer  bct> 
euejj  /  gebet  mir  Die  ©ereefrtigfeit  jur  Q5egrdbnuß 
beyeua)  Daß  ia)  meinen  §oDten  begrabe. 

j .  SDie  ÄDer  Jpetl)  antworteten/  unD  fprad)en: 

6.  #dre  uns  lieber  J?(£rr:  £)ubu1  eingürfl 
©OtteS  beounö:  begrab  Dein«n$oDten  in  unfern 
fcorne&mjten  ©rdbern :  unD  niemanD  fol  Dirtf  we^ 


non  peperciftifilio  tuo  unigenito  propter 

me  : 

1 7.  benedicä  tibi,  &  multiplicabo  ferne 
tuum  ficutftellas  cseli^.,  &  velutarenam 
quoe  elt  in  littore  maris :  poflidebit  fe- 
rnen tuum  portas  inimicorum  fuorum , 

i8.&/ßENEDicENTURin  femine 
tuowomnes  gentes  terrae,  quiaobedifli 
yoeimeae. 

19.  Reverfus  eft  Abraham  ad  pueros 
fuos,  abieruntque  ßerfabee  fimul,  öchabi- 
tavit  ibi. 

III.  ao.  His  ita  geftis ,  nuntiatum  eft  Ab- 
rahx  quod  Melcha  quoque  genuüTet  fi- 
lios  Nachor  fratri  fuo , 

11.  Hus  primogenitum  «,  &  Buz  fra- 
trem  ejus,  &  Camuel  patrem  Syrorum , 

ai.  Sc  Cafed,  &  Azau ,  Pheldas  quoque 
&  Jedlaph, 

13.  acßathuel,de  quo  nataeftRebecca: 
odo iftos genuit  Melcha,  Nachor  fratn 
Abrahae. 

14.  Concubina  verb  illius  ,  nomine 
Roma,  peperit  Tabee ,  &  Gaham ,  &  Ta- 
has,  6c  Maacha. 

Caput  XXIII. 

/.  Sara  mortm p/dnqitur  i . 

//.  In fyelunca,  hitplici,  cjunm^/rbrahitin  ab  Ephroi 
cum  agro pnejenti  emit  pecwva,  fepefitur,  % . 

I.  T/Ixit  autem  Sara  centum  viginti- 
V  feptemannis. 

a.  Et  mortua  eft  a  in  civitateArbee,quae 
eft  Hebron,  in  terra  Chanaan ;  venitque 
Abraham  ut  plangeret  &  fleret  eam. 

II.  3.  Cumque  furrexiftet  ab  officio  fu- 
neris,  Iocutus  eft  ad  filios  Heth ,  dicens : 

4.  Advena  fum  &;  peregrinus  apud  vos: 
date  mihi  jus  fepukhri  vobifeum,  ut  fepe- 
liammortuum  meum  h. 

j .  Refponderunt  filii  Heth  ,  dicentes : 
6.  Audi  nos  domine,  prineeps  Dei  (  es 
apud  n os :  in  ele£tis  fepulchris  noftris  fe- 
peli  mortuum  tuum :  nullusque  te  prohi- 
F  bere 


i/gritias 
agens  fe  in- 
ineurvavic. 
S*. 


finter  He- 
imos. 


f ©ppofi 
oppkio 
Mambre. 


ita 


glnfr.tf 

27- 

h  i.  tranila- 
tus  eft  fta- 
bili  jure. 
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/  bere  poterit  quin  in  monumento  ejus  fc- 
|  peiias  mortuum  tuum. 

7.  Surrexit  Abraham,  &  adoravit  d po- 
pulum  terrae,  riiios  videlicet  Heth  : 

8.  dixitque  ad  eos:  Si  placet  animac 
veftrse  ut  iepeliam  mortuum  meum,  au- 
direme,  &  intercedife  pro  meapudE- 
phron  fiiium  Seor  •• 

9.  ut  det  mihi  fpeluncam  duplicem , 
quam  habet  in  extrema  parte  agri  fui  : 
pecuniä  dignä  tradat  eam  mihi  coram 
vobis  inpoiletTionem  (epulchri. 
io.HabitabatauteEphron  in  mediofiüo- 

rum  Heth  e.RelponditqueEphron  ad  Ab- 
raham cunetis  audientibus  qui  ingredie- 
bantur  portam  civitatis  ilüus,  diecns: 

1  i.Nequaquam  ita  fiat,  domine  mi, 
fed  tu  magis  aufculta  quod  loquor  :  A- 
grum  trado  tibi ,  &  fpeluncam ,  quae  in  eo 
eft,  praefentibus  filiis  populimei  ,  fepeli 
mortuum  tuum. 

12.  Adoravit  Abraham  coram  popu- 
lo  terrae , 

13.  Et  locutus eil  ad  Ephron  circum- 
ftante  plebe :  Quaefo ,  ut  audias  me  : 
Dabo  pecuniam  pro  agro  :  fufeipe 
eam ,  &  fic  fepeliam  mortuum  meum 
in  eo. 

14.  Refponditque  Ephron. 

1 5  .Domine  mi,audi  me:Terra,quä  pof- 
tulas,quadringentis  ficlis  argenti  valet :  if- 
tud  eitpretiuminterme  &te  :  fedquan- 
tum  eft  hoc  ?  fepeli  mortuum  tuum. 

16.  Quod  cum  audilTet  Abraha,appen- 
dit  pecuniam,quamEphron  poftuiaverat, 
audientibus  filiis  Heth ,  quadringentos  fi- 
clos  argenti  probatae  monetse  publicae. 

1 7.  Confirmatusque  eft  ager  quondam 
Ephronis,  in  ouo  erat  fpelunca  duplex  , 
refpiciens  /  Mambre ,  tarn  ipfe  ,  quam 
fpelunca,  Sc  omnes  arbores  ejus  in 
cunfris  terminis  ejus  per  circui- 
tum, 

1 8-Abrahae  in  pofTefTionem.videntibus 
filiis  Heth ,  &  cunetis  qui  intrabant  por- 
tam civitatis  illius. 

1 9.  Atque  ita  fepelivit  Abraham  Saram 
uxorem  fuam  in  fpelunca  agri  duplici, 
qux  refpiciebat  Mambre.  g  Hxc  eft  Heb- 
ron in  terra  Chanaan. 

ao.  Et  confirmatus  eft  h  ager,  &  an 
trum  quod  erat  in  eo  ,  Abrahae  in  poftei 
honem  monumenti  a  filiis  Heth. 
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ren  mögen Da£Duit?  feinem  ©rab  Deinen  lobten 
ntt  begrabeft. 

7-  SDä  flunD^lbrabam  aufunb  nffg^fldj  &or  Dem 
v&olcf  beß  £anDä  nemltd;  uor  DenÄDern  *£)eth: 

I.  Unb  fpcadj  ju  innert :  (Stfait  es  euerm  hw> 
%miip$ ta)  meinen lobten begrabe' fo  boret  mtd>/ 
unD  hattet  btttltcb  für  mia)  an  bepepbron/  Dem 
©ofw^eor/ 

9.  5>a§  er  mir  überlebe  bte  $wepfad)e  $6f)k  / 
Die  er  bat  am  duflerfien  tytil  fetneö  2kfer$  :  €r 
(äffe  fit  mir  t>oc  eud;  um  ein  geburlid;  ©elb  jur  erb? 
lieben  Q3egrdbnuf}. 

1  o.  Ephron  aber  wofynete  mitten  unter  ben^tm 
$>ttn$ttty.  UnD  gpbron  antwortete  Dem2lbra 
bam/  baj*  jtee^alleboreten/  Die  ju  Der  ©tabt- 
£l)or  cingtengen  /  unD  fpraa) : 

I I.  Wem  Jp(?rr  /  e£  fot  fetneö  2BeegS  a(fo  feon/ 
fonuernboreiDumlmebr/roaöicb  faae:  tdjubergt* 
be  btr  Den  2kf er  /  unt)  Die  #tyU/  Die  Dartnn  tft  /  in 
©egenwart  Der  $tnber  meinem  %>olcf ä  /  begrab 
Deinen  lobten 

1  r .  3)a  neigte  fto)  Slbra^am  m  Dem  Q^olcf  De^ 
SanD^. 

1 3 .  UnD  er  reDf  e  mit  (Spbroti  /  Da  Datf  gemeine 
^olcf  um^er  ftunD  /  unD  fpracb :  icb  bitte  Du  tvol 
fefl  mia)  boren :  icb  n?i(  Dir  Datf  Q5elD  für  Den  2(<fer 
aeben:  nimm eö an/ unDa(fon?tl  td; meinen  $oD; 
ten  Dartnn  bearaben> 

14.  UnD Spbron antwortet: 

1  j .  ^)ore  mtcb  /  mein  ^)Srr.  S)aiJ  £anb  /  Da^ 
Dubegebrejt  tfl  tnerbunDert  ©tcfel^Überö  webet' 
Daö  ijt  Der  2$ef)rt  jwtfd;en  mir  unD  Dir :  aber  wae 
10  Daö  ?  bearab  Deinen  £oDten. 

16.  2lbral>am  Dtf?  borete/  j'ablte  er  Dem  (S 
pbron  Daö©e(D/  Datf  er  aefotDcrt  battc  mr2{nboren 
Der  ÄinDer  Jpttl)/ ncmltd;  t>terbunDert  ©tcfeltStl* 
berö/  bewebvter  aemetner  Wüufe. 

17.  2Ufo  warD  Der  3tcfer  /  Der  yormab^  & 
p()ron  jugeborte/Dat'inn  eine  jroet;facbe^)obIe  war/ 
gegen  Mambre  l)tn  /  fo  wobl  Der  Sicher  feibft  alö 
aucbDte^)ob(e/unD  alle  feine  Q3dum  fo  ringö  l>e* 
tum  auf  Dem  ganzen  2icfer  fhmDen/jumCEtgen; 
tbum  bejldtttgt 

18.  SDem  Slbra^am  Da(?  Die  ÄDer  Jpetf>  jm> 
ben  unD  alle/  Die  sum  ^borDtjer  ©taDt  emgiet^ 
gen. 

19.  UnDalfo  begrub  51bral)am  Die  ©ai'afetn 
5Betb  in  Die  jwet)facbe^6bie  bei  5lcfrr$  /  fo  ge- 
gen Mambre  gelegen  war/  Di|i  tji  Hebron  im  i'anD 
abö»o^n. 

ao.  UnD  Detlef  er  warD  Dem  5ibraf)am  \>on  D« 
j(tnDeca^etb  bcfldttigt/  famt  Der  4poi;le  Darinn 
jur  erbltd?en  ^egrdbnu^.  &tu 
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2)^3  XXIV.  €ap'ttel 

I.  ^l&rn^mi  DccpDtgcf  feinen  £itcd)£/  ttftb  frt)tcFf  UjninSJee* 
fo^otanitam  /  feuu-m  (Soljti  3f«äc  «lf  fancv  SßertoAiwf* 
febatft  ein  3H3i*i6'jit  fti<t>cn/ 1. 

Ii.  £Ht  5vnedit  »Wiefel  um  9ve&ccca/unö  fät>rcf  felbe  au$  «JBcr* 
roülimmß  i&rer  (gffmi  /  j«  femt^  .Jpervn  ©o(>b/  j  3 . 

Öl.  3fa«c  nimmt  ^vc&eccn  jum  Q.13etb/  62. 

i.fllSfea&am  abenvaralt/  unD  wofrl  betauet  / 
unD  Der  #£rr  fyatte  tt>n  ^efeegnet  in 

allem. 

2.  UnD  er  fpracb  mm  dftefien  $ne$t  in  feinem 
#auj?  /  Der  über  aüetf  gefegt  war/  roaä  er  fyatre :  £e> 
ge  Deine  4?ani>  unter  meine  pfifft : 

3.  &0triit  tc^>  Dic^>  befefwore  Durcj)  Den 

Den  ©Oft  De§  «ptmtnefö  /  unD  Der  SrDen  /  Daj?  Du 
meinem  ©ol>n  fein  SBeib  nebmeft  oon  Den  £6a> 
fern  Der  £l>anamter  unter  nxfeben  icl)  wofyne  : 

4.  ^onDern  Da§  Du  in  mein  3)cttter(cmD  /  unD 
i«  meiner  ^erwanDffc^äfftjie^cfl  /  unD  üonDan* 
nen  meinem  @of>n  3faac  ein  äöeib  nebmeft. 

f.  £)er  5lnecf)t  antwortet :  SSBan  Datf  ?H3etb 
mitmirmDt££anD  nit  Fommen  voolte/folicbafö* 
Dan  Deinen  ©iM)n  miDerumju  Dem  Ort  führen  Da 
Du  Jjerauft  gangen  bift  ? 

6.  UnD  2lbral)amfprad>-#üte  Diel)  Darfür:  Dafj 
Du  meinen  t£  oon  nimmer  voiDerum  Dabin  fübreji 

7.  2)er  £(£3vDi  ein  ©Ott  De§  #iramej$  Der 
micl)  auämetneä  hatten*  #aufj  genommen  fyat  / 
unD  auf  Dem  SanD/ Darin  idj  gebobren  bin  /  Der  mit 
mirgereDtl)at/t)at  mir  aud)  gefcIjmoren/unDge* 
fagt:  S)$  £anD  roil  ia)  Deinem©aamen  gebender 
roirD  feinen  (gngel  t>or  Dir  fyer  fenDen  /  unD  Du  foljt 
Dannenbec  memem®ol)n  ein  SSBeib  nehmen : 

8.  SÖBan  Dir  aber  Daö  ?*Beib  nit  folgen  molte/  fo 
folt  Du  an  Den  <£i;Dnit  gebunDen  fet;n.-  füfyre  nur 
meinen  @obn  nit  roiDerum  Dorthin. 

9.  211  fo  legte  Der  Äriwfrt  Die  £ani>  unter  Die 
#üjft  %bta\)am$  feinet  4?errn/unD  fc^tvur  tl>m 
über  Dife  OveD. 

10.  UnD  er  nalmi  jeben  (£ameltf)ier  *>on  Dem 
SSiel)  feinet  $wm  I  unD  joge  l>m  /  imD  führte  mit 
M)  von  allen  feinen  ©ütern  >  unD  er  reifte  fort/unD 
(am  m  ^cfopotamten  ju  Der©taDt  s3?acf/or. 

1 1  2Racl;Dem  er  nun  Die(£ameeien  aufler  t>'©f aDt 
bei)  einem&Bajferbrun  t>atfe  iaften  ftcj)  Idgeren/Daä 
am5tbenDgej'd;aI)umt>ie3ett'tt>an  DieSEBeiberpjle» 
gen  jjerauß  jugel)en2Bafter  ju  fa)6pffen/  fpracl)  er: 
1  j.  ou  ©Ott  memeäJperrn  2lbrabamtf/ 
ia)  bi;te/  begegne  mir  Ijeutigeä  $agö/  unD  ttyue 
SSarro&erfctgf  eit  an  meinem^p^rrn  2lbr<u)am. 
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/.  KAbrth  im  firtum  adjurat  Ö"  in  Mefopotarni- 
4m  ad tjincrendam  uxorem  ifitac  mittit^ui ßg- 
no  a  Domino  petita ,  J^e&eccam  int>enity  i . 

//.  Eam  h.tbito parentitni^ac  frttris,  ipßüsque  con- 
fenjlt  adducit  nd  ißtc ;  33. 

III.  Quam  ille  ducit  in  uxorem  ,  &  ita  fuper  ma- 
trh  morte  nccijiit  conjolatiotiem.  61. 

1.  "üRat  autem  Abraham  fenex\idie- 
rumcjuemuitorum  :  &  Dominus 
in  cunftis  benedixeratei. 

a.Dixkq;  ^adfervumfeniorem  domus 
fu*e<r,  qui  prxerat  omnibus  qux  habebat: 
Ponemanumtuamfubter  femur  meü  d, 

3.  utadiuremte  per  Dominum,Deum 
cseli  &  terrae,  ut  non  aeeipias  uxorem  fiho 
meo  de  filiabusChananaeorum,inter  quos 
habito : 

4.  fed  ad  terram  &  cognationem  e  me- 
am  profieifearis ,  &inde  aeeipias  uxorem 
filio  meolfaac. 

y .  Refponditfervus :  Si  noluerit  mulicr 
venire  mecumin  terram  hanc,  numquid 
reducere  debeo  filium  tuum  ad  locum,de 
quo  tu  egreiTus  es  ? 

6.  Dixkque  Abraham :  Cave  ne  quan- 
do  reducas  filium  meum  illuc. 

7.  Dominus  Deus  caeli ,  qui  tulit  me  de 
domo  patrismei  ,  &de  terra  nativitatis 
meas,  qui  locutus  eit  mihi,  &  juravit 
mihi  dicens  :  /  Semini  tuo  dabo  ter- 
ram hanc  :  lpfe  mittet  Angelum  fu- 
umcoramte,  £  &  aeeipies  inde  uxorem 
filiomeo  : 

8.  Sin  autem  mulier  nolueritfequite, 
non  teneberis  juramento  :  filium  meum 
tantum  ne  reducas  illuc. 

9.  Pofuit  ergo  fervus  manum  fub  fe- 
more  Abraham  domini  fui ,  &  juravit  illi 
fuper  fermone  hoc. 

10.  Tuikquedecemcamelos  degrege 
domini  fui,  &  abiit,  ex  omnibus  bonis  e- 
jus  portansfecum,  profeftüsque  perrexit 
in  Mefopotamiam  ad  urbem  h  Nachor. 

11.  Cumque  camelos  feciiletaccum- 
bere  extra  oppidumjuxta  puteum  aqu.x 
vefpere ,  tempore  quo  folent  muüeres  e- 
gredi  ad  hauriendamaquam,  dixit: 

1  a.  DomineDeusDomini  mei  Abraha 
occurre  i  obfecro ,  mihi  hodie ,  &  fac  mi- 
fericordiam  cum  domino  meoAbraham. 
F  1  13.Ec- 


4  140.  an- 
norum. 

t  An.  M. 
ir48. 
Ant.  Chr. 
1  8f5. 
c  de  quo 
fjpr.  if.  z. 
d  Infr.  47 
jp.-hic  titUi 
adjurandi 
peeuiiaris 
PaffiarehiSj 
plcnus  craf 
myitcrii,  & 
dcfigjiiäbat 
McflTam  ex 
orü  feino- 
rs  ac  iemi- 
ne  nafeitu- 
rum. 

e  f  amdiam 
Nachor. 

/ Sttp.  I  j. 
7. 13.  If- 
if.  18. 
'n/r.  26.  «• 
e  Infr.  41 . 
1^. 


h  \.  Haun, 
in  qua  Na- 
chor, ejusq; 
pofteri  ha- 
bieavere. 
infr.  ij. 
4?. 

/  f  ac  oeenr- 
rcre,  quod 
«pto. 


du  Deihoc 
/Tbi  Ugnura 
.-onftituit. 
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r  3.  Ecce  ego  fto  prope  fontem  aquae , 
&  filiae  habitatorum  hujus  civitatis  egre- 
dientur  ad  hauriendam  aquam. 

14.  Igitur  puella^cui  ego  dixero  :  In- 
dina  hydriam  tuamutbibam:  8c  illaref- 
ponderit :  Bibc ,  quin  8c  camelis  tuis  da- 
bo potum  •  ipfa  eft ,  quam  präeparafti  fer- 
vo  tuo  Ifaac  :  8c  per  hoc  intelligam 
quod  feceris  mifericordiam  cum  domino 
meo. 

r  f.  Necdumintra  fe  verbacompleve- 
rat ,  8c  ecce  Rebecca  egrediebatur,  filia 
Bathuel  ,  filii  Melchae  uxoris  Nachor 
,  fratris  Abraham ,  habens  hydriam  in  fca- 
;.r-xod.z.i6  pulafua./ 


Inf  'r.  j9.  g. 


mtnfr.  49. 


1 6.  puella  decora  nimis ,  virgoque  pul- 
chcrrima,  6c  incognita  viro •■  deicende- 
rat  autem  ad  fontem  ,  8c  impleverat  hy- 
driam, acrevertebatur. 

17.  Occumtcueei  fervus,  &  ait :  Pau- 
xülum  aquae  mihi  ad  bibendum  pr.xbe  de 
hydria  tua. 

r  8-  Quas  refpondit :  ßibe ,  domine  mi : 
celeriterque  depofuit  hydriam  fuper  ul- 
nam  fuam,  &  dedit  ei  potum. 

1 9.  Cumque  ilie  bibiffet,  adjecit:  Quin 
6c  camelis  tuishauriam  aquam  ,  donec 
cun&i  bibant. 

10.  Effundensque  hydriam  in  canali- 
bus ,  recurrit  ad  puteum  ut  hauriret  a- 
quam :  6c  hauftä  omnibus  cameiis  dedit. 
ii.Ipfe  autem  contemplabatur  eam  taci- 
tus ,  fcire  volens  utrümprofperumiter 
fuum  feciftet  Dominus,  an  non. 

ai.  Poftquam  autem  biberunt  cameü , 
protulit  virinaures  aureas ,  appendentes 
ficlos  duos,  8c  armiüas  totidem  pondo 
ficlorumdecem. 

13.  Dixkque  ad  eam  '  Cujus  es  filia.? 
indicamihi:  eft  in  domo  patris  tui  locus 
ad  manendum? 

14.  Quae  refpondit  •  Filia  fumBathu- 
elis,  filii  Melchae ,  quem  pepentipfi  Na- 
chor: 

a f.  Et  addidit ,  dicens :  Palearum  quo- 
que  6c  foeni  plurimum  eft  apud  nos,  6c  lo- 
cus fpatiofus  ad  manendum. 

16.  Inclinavit  fe  homo,  6c  adoravitDo- 
minum, 

17.  dicens  ••  BenediftusDominus  Deus 
domini  mei  Abraham  ,  qui  non  abftulit 
mifericordiam  6c  veritatem  m  fuama  do- 


CAPUT  XXIV- 

n-  @ibe/  k\)  ffe&e  bep  Dem  SOBafTerbrunnen  / 
unb  Die  §6a)ter  Der  £prtwöf>tter  Dtfer  (gtabt  wer* 
Den  herauf}  Qt\)m  1 £BajTer  ju  fd;6pffen. 

14,  9hin  Die  junge  $oa)ter  ju  Der  tc^  feigen 
werDe :  9?eige  Deinen  $rug  /  baf  tef;  trtnri e  /  unb 
fte  mir  antworten  wirD  /  trmcf )  ja  i«p  vott  aud)  Deu 
nen  (£ame(en  jutrinef en  aeben :  Diefelbtge  i$$t  we(* 
d)e  Du  Demetn$mcf)t  3faac  befeueret  l?aft:unD  Dar« 
Dura)  wtl  td>  ctrfennen  /  Da§  Du  an  meinem  Jpcrrn 
^armfyer^igFeitgetfyan  fyaft. 

tp  <£r  \)Qtu  Die  SCBort  bet)  i&mfelbftnoc&mt 
außgereDt  /  unD  ftf>e  /  eo  f am  Dvebecca  herauf  /  Die 
$ocf;f er  Q5atf)uete  /  De£  @of)nö  ^e(cf;ae/  welche 
sftä$orö  2lbraf>ann>  33ruDere  SBeib  war  /  unD  fte 
trug  einen  SSBafferf  rüg  auf  tfyrer  2tcf>fel : 

1 war  aber  eine  gar  wolgeftalte  /  unb  über» 
aufjfc&one  3'ungfrau/  Die  feinen  SOtann  ernannt 
fyatte.UnD  fte  war  herunter  gange  jum  Brunen  u. 
patte  Dcn^öailerfrug  gefallet/u.  gteng  wiDer  fyetm. 
'  1 7.£)a  (ieff  ir;r  Der  Snedjt  zugegen  /  unD  fpraa}: 
@tb  mir  ein  wenig  Stöajfer  au£  Deinem  $rug  ju* 
!  trinken. 

18.  @ie  antwortet:  $rtncf  mein  £err.  UnD 
I  eilenbtf  fefcte  fte  Den  $rug  ab  auf  ifyre  2lrmben/  unD 
!  gab  tbm  ju  trinef  en. 

j  1 9.  UnD  Da  er  getrunef en  fyatfe/fagte  fte  ferner- 
!  ©0  wtl  td;  Deinen  Kamelen  auo)  5ßa|fer  fa)6pf> 
I  fen  /  bt)j  fte  alle  rrtnef en. 

i  ao.UnD  f(c  go£  Den5LBafferf  rüg  au^  in  DieCana^ 
:  len/u  lieffwtDeramuimQ5runen2BafTer  mfu)opf^ 

fen  u.Da  c^gefcf;6pjft  war/gab  ftceö  allendamele. 
1 1  .^r  aber  fal)e  fte  ^i!(fc{)wetgenD  an  /  unDe  wo(t 

gern  wiffen  /  ob  Der  4?£rr  ju  feiner  3veif?  ©lücf  ge' 

ben  l)df te  /  oDer  ntt. 
Ii.  £>emnacf;  aber  Die  €amee(en  gefrunefen/ 

joge  Der  ^DJann  ^erfür  gulDene  DfyrgeuerD  /  fo 

jwecn©tcfe(fc^wer  waren/  aud)  fo  t>il2lrmbem 
!  Q3efd;meiD  an  («Oewtcf>t  jel)en  Wiefel  fcf)Wer. 
j    13.  UnD  fpraef)  ju  fyr  =  fage  mir  /  we^  ^oc^ter 
ibiflDu?  3'ft  aud>  in  Demeö  2>atter$  «pau^Ma^ 
I  ju  bleiben  ? 

14.  @te  antwortet^  3$  bin  Q$atbuetö£oa> 

ter  /  Def?  vSo^nö  ^elc^a  /  Den  fte  Dem  vto#ot  ge« 

bohren  ()at. 

2^ .  UnD  fpraef  weiter  (Z^  ift  aud;  ©preuen 
unD  £eu  bei)  unö  /  unD  raumer  s]31a^  ju  b(ei: 
ben. 

a6.  S)er  ?Ü?cnfa)  neigte  itef;  /  unD  bettete  Den 
#£rrn  an/ 

17.  UnD  fprad; :  <55ebeneDeoet  fei;  Der  ^)(Srr/Der 
©ött  meinet  ^)errn  5ibra()amö'  Der  ferne  35anm 
iier^igf  ett  unD  ^öarijett  t>on  meinem  Jperrn  ntt  ge- 

nom* 


GENESIS  CAPUT  XXIV.  4s- 
nommcn  I>af  /  unD  f>at  mich  auf  Dem  redeten  ££eeg  mino  meo ,;  &  retto  itinere  me  perduxk 
in  meines  #errn  Q5ruDerS #au£  gefübret. 

£>a  licjf  Die  3'ungfrau  /  unD  jeifltc  an  in  ü) 


18. 

rer  Butter  #au}i  alles  /  was  fie  geboret 
batte. 

19.  3vebccca  aber  hafte  einen  Q5ruDer  mit  9?a 
menSaban  £>ec  giewg  eilen  W  herauf*  su  Dem$}ann 
Da  Der  Brunnen  war. 

30  UnD  als  er  Die  Obt4enge$ierD/u.l>lrmbcnge< 
KforneiÖ  in  fetner  ©cbwejfer  £>dnDengefebeiv  aud; 
alle  SÖort  geboret  hatte  /  Die  fie  erjeblet/  u.  fpracfv 
Dif?  \>at  mir  D^ttenfd)  gefagt.&am  er  $u  Dem^an 
Der  bei)  De'Camele  fhmDmab  bei;  Dem^lßajTerbrune/ 

3 i.uno fpraef;  ju  ibnv fomm  herein/Du  gefeegne; 
fer  De£  ££rrn  =  warum  fiefyeft  Du  DrauffcnVtcb  l>ab 
Das  ^)a«p  bereit  /  unD  ein  Ort  für  Die  Garnelen. 

32. Sllfofubrct  er  ihn  in  Die  Verberg  /  unD  ent 
ladete  Die  Garnelen  /  gab  auch  ©preuen  unD#eu/ 
unD  $ßa([er  öiegüfj  $u  wafd;en/tbm  unD  Den$>}dm 
nern  Die  mit  tym  f  ommen  waren. 
II.  3?.  UnD  es  warD  if>m  Q?roD  furgelegt.  €r 
fpraef;  ••  wil  niteifen  bt^  tcl>  meine  ££ortaufr 
gereDt  t>ctbe.  Rabatt  antwortet  ihm  •  ©0 
reDe. 

34.  £r  aber  fpracb  .•  3cf>  bin  Abrahams  Unecht/ 
3 f  UnD  Der  ^)(grr  l)at  meinen  $crrn  reid)licb 
gefeegnet  /  unD  er  ift  gro£  worDen ;  unD  er  bat  ihm 
©c^aaf  unD  ÜvinDer  /  ©über  unD  ©olD  /  ^necf?t 
unD^a'gD/  £ameclen  unD  (£fef  gegeben. 

36.  U11D  ^arameineS#errn2öeibbat  meinem 
$errn  einen  ©obn  gebogen  in  feinem  Sllter  /  Dem 
bat  er  alles  gegeben  was  er  bat. 

37.  UnD  mein  Jperr  bat  mich  befeueren /unD 
gefagt  :Söu  folft  meinem  @obn  fein  SBctb  nehmen 
ton  Den  Töchtern  Der  Cb^naniter/  in  Dem  £anD  ich 
wohne/ 

38.  (SonDern  Du  folt  hingeben  ju  meines  Q)at* 
fers  #aufj/unD  von  meiner  Q}erwanDtfd;aftt  mei 
nem  ©obn  ein  2$eib  nehmen. 

39  3d)  ober  antwortete  meinem  $errn :  $ßie/ 
wan  Das  SÖSeib  mt  mit  nur  fommen  wolte? 

40.  &a  fpvacb  er :  Der  4>€t$/  »or  Dem  id)  wanD= 
(e  /  wirD  feinen  (£ngel  mit  Dir  fenDen  /  unD  Dei; 
nen  Söeeg  richten :  unD  Du  folft  meinem  ©obn  ein 
&Bcib  nehmen  üon  meiner  -ierwanDtfd;ajft  /  unD 
&om  Jöautf  meines  sSatterS. 

41. "  S^u  folt  aber  alSDan  frep  fepn  i>on  meinem 
^liich  /  wan  Du  &u  meinen  Ö)erwanDten  fommen 
wirft  unD  fie  Dir  Das  ?23eib  mt  geben  werDen. 

4'..  $llfofamid;beut  jum  $öafletbnmnen/unt> 

fpracb :  ££rr  /  Du  (&ött  meines  $&ttn  2lbra< 

hamS/  wan  Du  meinen  2ßeeg  gerietet  haff/  Den  td) 

jeijt  wanDle/ 

— . — —   — ■  ■ 


in  domum  fratris  domini  mei. 

18-  Cucurric  itaquepuelia,  &  nuntia- 
vit  in  domum  macris  fuze»  omnia  qua?  au- 
dierat. 

19.  Habebat  autem  Rebecca  frarrem 
nomine  Laban,  qui  feftinus  egrefTus  eft 
ad  hominem ,  ubi  erat  fons. 

30.  Cumque  vidilTet  inaures  Scarmil- 
las  in  nianibus  fororis  fuas,  &  audiflet 
cunfta  verba  referentis :  Hacc  locutus  eft 
mihi  homo :  venit  ad  virum ,  qui  ftabat 
juxta  camelos ,  &  prope  fontem  aquse : 

3 1.  dixitquead  eum :  Ingredere,  be- 
nedide Domini: curforisftas?  prsepara- 
vi  domum,  Öc  locumcamelis. 

3a.  Etintroduxit  eum  in  hofpitium,ac 
dellravit  0  cameios,dedkque  paleas  &  fee- 
num,  6c  aquam  ad  lavandos  pedes  ejus,  & 
virorum  qui  venerant  cum  eo. 
II.  33.  Euappoiitüs  eft  inconfpe£tu  ejus 
?anis/>.  Qui  ait :  Non  comedam ,  donec 
oquar  fermones  meos.  Refpondit  ei: 
.^oquere. 

34.At  ilie:  Servus,inquit,Abraham  Tum: 
3j.&  Dominus  benedixit  domino 
meovalde,  magnificatusque q  eft:  &de- 
dit  ei  oves&  boves,  argentum  &  aurum, 
fervos  Sc  ancillas,  camelos ,  ßcafinos. 

36.  Et  peperic  Sara  uxor  domini  mei  fi 
lium  domino  meo  in  fene£tute  fua ,  de  - 
dsrque  i  1  Ii  omnia  quae  habuerat. 

37.  Et  adjuravit  me  dominus  meus,  di- 
cens :  Non  aeeipies  uxorem  nlio  meo  de 
ftliabus  Chananxorum,  in  quorum  terra 
habito : 

38.  Ted  ad  domum  patris  mei  pcrges,& 
de  cognatione  mea  aeeipies  uxorem  liiio 
meo : 

39.  ego  verb  refpondi  domino  meo-" 
Quid  fi  noluerit  venire  mecum  muüer  ? 

40.  Dominus,  ait,  in  cujus  confpeftu 
ambulo  r  mittet  angelum  fuum  tecum,  & 
diriget  viam  tuam :  aeeipiesque  uxorem 
rilio  meo  de  cognatione  mea  &  de  domo 
patris  mei. 

41  .Innocens  eris  a  malediftione  s  mea, 
cum  veneris  ad  propinquos  meos,  &  non 
dederint  tibi. 

4a.  Veni  ergo  hodic  ad  fontem  aquse, 
öcdixi :  DomincDeus  domini  mei  Abra- 
ham, fi  direxiili  viam  meam,  in  qua  nunc 
ambulo,  F3  43. 


n  m  cam 

domu1;  pir 
rem  ubi 
cum  (juelli  - 


0  clicella* 
detraxit. 


eibus. 


q  7o.cxaI- 
tatuj  eft. 


r  cui  placc- 
rc  fludeo. 


s  abfblutuf 
a  juramen- 
co. 


/dedi  ut 
pofict  fuf- 
pendere. 


n\.  Neptis 
xx  fiepe  : 
erat  enim 
filia  Ba- 
thuelis  filii 
Na<hor 
fratris  A- 
brafiam. 
Sup.  Yerf 
24.  cum 


x  iTgno 
quo  lUam 
declaravic 
volunta- 
tcm. 


mdieric  a  me :  Da  mihi  pauxillum  aquae 
idbibendum  ex  hydria  tua : 

44.  &  dixerit  mihi :  Et  tu  bibe,  &  came- 
Ws  tuis  hauriam:  ipfa  eft  mulier  quam 
praeparavit  Dominus  filio  domini  mei. 

4f.  Dumque  haec  tacitus  mecum  vol- 
lerem, apparuit  Rebecca  veniens  cum 
hydria,  quam  portabat  in  fcapula,  defeen- 
ditque  ad  fontem,&  haufit aquam.  Et  aio 
ad  eam:  Damihi  pauluiumbibere. 

46.Quaefeftinans  depofuit  hydriam  de 
humero ,  &  dixit  mihi :  Et  tu  bibe  ,  &  ca- 
meiis  tuistribuam  potum.  Bibi,  Stada- 
quavitcamelos. 

47.Interrogaviq;eam,8cdixi:  Cujus  es 
fiiia  ?  Qua;  refpondit :  Fifia  Bathuehs  fum, 


46  GENESIS  CAPUT  XXIV, 

43.ecceftoiuxtafontem  aquee ;  &  vir- 1    43.  @ü)e/  fo  flel>e  tcT;  bet?  t>cm 'SOßajfecbrunncn-, 

o,quae  egredietur  ad  hauriendam  aquam  j  mm  Dk3ungfrau  We(a)e  herauf?  gefyen  wirDIlßaf* 

'  fer  ju  fd;opffen  /  unD  »on  mir  I)6ren  wtrD :  gib  mir 
ein  wenig  xöafTertf  ju  trinefen  auf?  Deinem  Jlrug: 
44.  U.  fte  wirD  ju  mit'  fagen:£rincf  Du/fo  wi(  tu) 
Deine(£ameeten  aua)  fc^>opfen:t>tefeIbe  ijt  DatfStßetb/ 
Daß  D'Jpgrr  Demvöol;n  metne^errn  bereitet  f>at. 

4y.  UnD  aß  ia)  D$  flillfa)wetgenD  bei)  mir  ge* 
Daa)f  n  lief?  ftcf>  Svebecca  fernen  /  unD  f  am  mit  einem 
2öa(Tcrf  rüg  /  Den  fte  trüge  auf  t^rer  2ta)fel/u.gteng 
l)inabjum  Damnen  /unD  fcfjopffte  Raffer.  £>a 
fpracl?  ta)  ju  i^r :  @tb  mir  ein  wenig  ut  trinefen. 

46.  ©iefefcte  etlenDö  Den  Ärug  fyeraboonDer 
2l#fei  /  unD  fpraa)  mir :  trinef  Du/fo  wü  ia)  Det* 
nen  Cameelen  auc&  j«  trinefen  geben.  5l(fo  tranef 
tu)  /  unD  fte  trdnef  et  aua)  Die  Cameelen. 

47.  UnD  tef)  fragte  fte  /  unD  fpraa) :  2Be£  $oa> 
fer  bif}  Du  ?  @te  antwortet :  ^cf;  bin  Q$af!)itete 

ninNachor,quempeperiteiMelcha.Suf-,^Du)ter/  Def?  ^0l)n£  ^?aa)or  /  Den tl)m$}ela)a 
pendi  r  itaque  inaures  ad  ornandam  fa- 1  gebogen  fyat.  $Da  fyteng  tc{)  tr>r  an  Die  Ofyremge* 
ciemejus,  &armillas  pofui  inmanibus  jterD/  tl)r  2tngefta)t  ut  fcfcmucfen  /  unD  tfydte  u)r 
ejus.  2lrmbengefa)metD  an  tf>rc  #dnD. 

48.  Pronüsqueadoravi  Dominum, be-j  48.  UnD  ia) neigte  micl? /unD  bettete  Den  4p(?rrn 
nedicens  Domino  Deo  domini  mei  Ab-  an  /  unD  beneDet;te  Den  #Srrn  /  Den  ©Ott  meines 
raham,  qui  perduxitme  re£to  innere  ,  ut  Jperrn  WtüfywtiS  1  Der  mio)  auf  Dem  red>tett 

fumerem  filiam  «  fratris  domini  mei  filio  |  $Beeg  geführt  l>at/ Da{?  id?  fürc  feinen  vSofynmet 
ejus.  netf  £errn  25ntDer$  £oa)ter  ndl>me- 

49.  Quamobrem  fi  facitis  mifericor- 1  49..£)erwegen  fo  tl}r^armr;er^igfetf  unD  <Bar^ 
diam  &  veritatem  cum  domino  meo,  in-  \  ()ett  an  meinem  v^errn  tt)\\t  i  Daö  faget  mir  •  oDer 
dicatemihi,-  fin  autem  aliud  placet,  &  gefdlt  euo) ein  anDerö/  Da^fagetmtr  aua)/  auf 
hoc  dicke  mihi,  ut  vadam  ad  dexteram ,  Dat?  ia)  jur  rechten  oDer  jurlmcfen  meinen  Jll;eeg 

five  ad  finiftram.  ine^me. 

so.  Refponderuntq:  Laban  ScBathueh'  jo.  darauf  gaben  Rabatt  unD  55atf)ue(  Dtfe 
A  Domino  egrefTus  eft  fermo :  non  pof- 1  Antwort :  5ötfe  tKeD  tft  üom  4o£rrn  au^gangen; 

wir  f i3nnen  ntu)tö  anDertf  mit  Dtr  reDen  /  auflci*  fei; 
nem  ^öof)(gefaüen. 

f  1 .  ©tl)e  Rebecca  t|!  fcor  Dir  /  nimm  fte  /  unD 
#4  tytöttii  ftv  Deinem  ^)errn  ©o!)nö?lÖetb  fen/tvte 
Der  >£)(5rrgereDtr;at. 

fa.  nun  5ibraf)amö  toa)tD$f)orte/  fiel 
er  ntDer  jttr  (SrDen  /  unD  bettete  Den  4?£t?"  on. 

UnD  er  brachte  l?erfür  ftlberne  unDgulDene 
ivIetnoDer/  unD  .ftlepDer  /  unD  gab  fte  DeriXcbec* 
ca  jur  söerel)rung  /  unD  tf?ren  ^rüDcrn/unD  tl;rer 
Butter  gab  er  auef;  @efd;encf . 

H  .'Sa  richteten  fte  eine  9^al)ljett  an  /  äffen  unD 
frutuf en  mttetnanDer  /  unD  bltben  allDa.  5iber  altf 
Der  ^'nea)tDep  97?orgen^  aufftunD  t  fpraa)  er:  £<\\> 
fet  mia)  jiefyen  /  Da^  ia)  ju  meinem  £errn  reife. 

f  s .  UnD  i()re  ^rüDer  unD  Butter  antworteten: 
Saf?  Die  3'wngfrau  wemgt|t  nur  jeljen  ^;ag  bet;  unö 
bleiben  /  unD  Darnach  fot  te  retien. 

j6.UnD 


fumus  extra  placitum  ejus  quidquam  a- 
Iiudloqui  tecum. 

y  r .  En  Rebecca  coram  te  eft,  tolle  eam, 
&  profieifeere,  &  fituxor  filii  domini  tui , 
ficut  locutus  eft  x  Dominus. 

yi.  Qupd  cum  audidet  puerAbraham, 
procidens  adoravitin  terram  Dominum. 

f  3. Prolatisque  vafis  argenteis,  6c  au- 
reis,  aeveftibus,  dediteaRebeccaepro 
»nunere,  fratribus quoque  ejus,  öematri 
donaobtulit. 

f 4.  Inito  convivio ,  vefeentes  pariter 
&  bibentes  manferunt  ibi.  Surgens  autem 
mane,  locutus  eft  puer :  Dimittite  me,  ut 
vadam  ad  dominum  meum. 

f f.Relponderuntque  fratres  ejus  & 
mater  :  Maneat  puella  faltem  decem  dies 
aoud  nos,  6c  poftea  profieifeetur. 
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y 6,  Unb  er  fpccid) :  Spaltet  m\&)  nif  auf?  Du»)  &** 1 
Sjgttfyat  meinen  $Beeg  gerichtet:  (äffet  mich  si<; 
heir  ba§  ich    meinem  Jpercn  fortreife. 

f7.  Unb  fie  fpradjen:  (äffet  unö  Die  Jungfrau 
rujfen/  unb  nach  ihrem  SBülen  fragen. 

y  8.  nun  Üvcbecca  gerufen  warb/  unb  f am  / 
ba fragten fte:  ^ifftDumitbtfem  Ottann  reifen? 
©ie  antwortet :  3$  tt>tf  reifen. 

;9.  Herwegen  (ie|fen  fte  Die  Ofcbeccam  jie^en  / 
fambt  il)rer  Stmmen/  unb  Den  Unecht  tO^aj^mtf 
mit  feinen  ©efdrten/ 

00.  UnD  fie  rc-ünfehef  en  ihrer  ©c^wejler  @3lücr7 
unD  fprachen :  .Du  l>ifl  unfere  (Schtvefter  /  Du  fol 
U\\  warfen  in  faufenDmal  taufenD  /  unD  Dein 
<2>aam  foüe  Die  £hor  feiner  geinb  beftfcen. 

6r.  5llfo festen ftcf> Dvebecca /  unD  tf>re  9)?aegb 
auf  DieSamel'  unD  fofgeten  Dem  $?ann  nach :  Der 
et>lenDS  rmDerum  reifte  ju  feinem  #errn. 
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)^>.  JN'oute,  ait,  meretinere,  quiaDo- 
minus  direxir  viam  meam  i  dimittiie  me 
ur  pergam  ad  dominum  meum. 

57.  Etdixerunt  :  Vocemus  puellam, 
&  quseramus  ipfius  voluntatem. 

f8-  Cumque  vocata  veniflet,  feifeitati 
funt:  Vis  ire  cum  nomine  ifto?  Quae 
ait:  Vadam. 

f 9.  Dimiferunt  ergo  eam,&  nutricem 
illius,  fervumque  Abraham ,  &  comites 
ejus,  • 

60.  imprecantes  profpera  fororij  fliae, 
atquedicentes:  Sorornollraes ,  crefeas 
in  mille  miliia*.,&  pollideat  fernen 
tuum  portas  inimicorum  fuorum. 

6 1 .  Igitur  Rebecca ,  &  puellx  illius  af- 
cenfis  camelis,fecuta£  funt  virum :  qui  fef- 
tinusrevertebatur  ad  dominum  fuum. 


III.  62.  gtt  Derfelbigen  geit  aber  gierig  3faac  auf ;  HI.  61.  Eo  autem  tempore  deambulabat 
Dem  2Becg/  Der  ju  Dem  Brunnen  führet  /  Dejfen  i  lfaac  per  viam  qux  ducit  ad  Puteum,  cu- 
$uimiftDe£  £ebcnDigen  unD  ©ehenDen:  Dan  er  jusnomen  eft  a  Vivenüs  &  videntis*: 
tV0l}nte  im  SanD  gegen  Wittag.  habitabat  enim  in  terra  auftrali 

63.  UnD  er  war  auffangen  feine  Betrachtung 


juhaben  im^D/Daftch  Der  $ag  fcf)on  geneiget 


63.  &  egrelfus  fuerat  ad  meditandum 
finagro,  inclinatäjamdie  :  cumque  ele- 
vidit  camelos  venientes 


hatte.  UnD  Da  er  feine  Shtgen  aufhübe  /  fatyc  er  Die  1  vaiTet  oculos 
€amee(\)on  fern  fommen.  procul. 

64.  2lucj)  fal)e  Üvebecca  Den  %fMC  I  unD  fte  jlig  '  64.  Rebecca  quoque,  confpe&o  lfaac, 
herab  ttom  (Sameel.  j  defeendit  de  camelo, 

6y  UnD  fpracfrju  Dem  5\ned>t :  $£er  ifrDen  6f.  ötaitadpuerum:  QuiseftÜleho- 
SÜann/  Der  un£  Durchs  Selb  unter  2(ugen  fombt  ?  |  mo  qui  venit  per  agrum  in  occurlum  no- 
UnD  er  fpraef;  ju  ihr ;      ift  mein  #err.  3>a  nam  1  bis  ?  Dixkque  ei :  lpfe  eft  dominus  me- 

fie  etyl'enDS  Den  Hantel  unD  beDecfte  ft'dj.  us.At  illatollens  cito  pallium,  operuit  fe. 

66.  3lbcr  Der  Unecht  erriete  Dem  3'faac  aüe^/    66.  Servus  autem  cunfta,  quae  gefle- 

WQ$  er  ausgerichtet  (>atte/  rat,  narravit  lfaac. 

67.  UnD  er  fuhrete  fte  in  Die  giften  ^arafew  67.  Qui  introduxit  eam  in  tabemacu- 
ner  dufter/  unD  nahm  fte  jum  $£eib :  unD  er  |  lumSarce  matrisfux,  &accepiteamuxo- 
hatte  fte  fo  fieb  /  Da^  Der  ©chmer(jen/  Der  ihm !  rem :  &intantumdi!exit  eam,  ut  dolo- 


\y  i.  conüu 

'guinex 

zDcus  de: 
[tibi  plun 
mim  pol- 
,  tentacem. 


4  Supr.  16. 

14- 

c  Cbxld. 
orandum, 
Gnece  ,  ad 
le  cxcrccn- 
dum  exer- 
citio  lc.  fpi— 
ricuali. 


au^  Dem  ^oDt  feiner  Butter  jugefaüen  war  /  Dar* 
Durcj?  i^gemÜDertroorDen. 

söas  XXV.  tapitel 

I.  2t&raf)am/  nad)&em  er  t>cn  t>n  Qtiuxa  t>if  ^tn^fr  ueiettgcf/ 
fiirbnm  t>cf>eu  21Ua7  i. 

II.  SjmaeW  ©c|rt)led)t/  unb  fcür?o&  «erben  6efd)r:6cn/ 

12. 

in.  !>vc6ecca  wirb  Svti(t)t6ar/  unb  geb«ljret  <5fnu  anb  3«- 
cob.  20. 

iv.  ©fau  verfaufft fciiiörftgeburt  um  ein  finfengencljt/  29. 

i.5M^5ra^am  aber  nam  ein  anber^öeib/  mit 
^  tarnen  €etura: 

S>ie  gebar  tf)m  gamran  unb  ^eefan  /  unD 
^a&an/  unb  Fabian  /  unD  Sefboc/  unDs£ue. 


rem,  qui  ex  morte  matris  ^  ejus  acciderat, 
temperaret. 

Caput  XXV. 

/.  ^/fhrahum  multis  ex  Ceturu  fufeeptis ßltis  mo- 
ritur.  1 . 

//.  Ijmiel  (juoqite  «bit,poß<fU4m  duodeeim genuit 
duets.  1  2  • 

///.  lfaac  pro  uxore  ßu  flerili  precirns,  geminos 

gignit  Efau  O"  Jacob-,  20. 
ly.  jilexendit primogenitdfua.  29. 

1 .  \  Braham  verb  aliam  duxit  uxorem 
nomine  Ceturam  a : 
i.  quae  peperit  ei  Zamram ,  &  Jecfan, 
&Madan,&Madian,&  jesboc  ,  &  $ue. 

3. 


Trienni® 

ante  -dr-fon- 
zcx  ßup.cap. 

23- 


\4\.Par.  r- 
fjj.  Circa 
an.  Mundi 
2iyo.  Anr- 


Ch.  I8f4- 

Anre  inor 
tcm  Abra- 

b  iunt  no 
mina  popu- 
lorum. 


c  uxorum  | 
minus  prin-[ 
clpalium. 


d  Ann.  M. 
2  lg?.  Ant. 
Ch.   i  g  2  i . 
Poft  advcn- 
tum  in  ter- 
ram  Chana- 
an.  annos 
loo.  Poft 
natum  Ja- 
cob ann.  i  f 
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e  T.Ptr.  i 
a9. 


fvicl.fnp. 
ly.  2o. 

*  Ann  .M. 
2231.  Ant, 
Ch.  i77J 


^qua  nur 
;d  Aflyr. 


h  ^A.  M. 


3.  Jecfan  quoque  genuir  Saba ,  &  Da- 
dan,  filii  Dadan  fuerunt  AlTurim  b ,  &  La- 
tufim,  &  Loomim. 

4.  At  verb  ex  Madian  ortus  eft  Epha, 
&  Opher,  &  Henoch,  &  Abida,  ScEldaa: 
omnes  hi  filii  Ceturse. 

f.  Dedirque  Abraham  cun&a  quae 
pofiederat  Ifaac. 

6.  filiis  autem  concubinarum  c  largitus 
eft  munera,  &  feparavit  cos  ab  Ifaac  filio 
fuo,  dum  adhüc  ipfe  viveret,  ad  plagam 
orientalem. 

7.  Fuerunt  autem  dies  vitae  Abrahae, 
centum  feptuaginta  quinque  anni. 

8.  Et  deficienä  mortuus  eft  d  in  fenec- 
tute  bona,  prove£taeque  xtatis,  &  plenus 
dierum:  congregatusque  eft  ad  popu- 
lumfuum. 

9.  Et  fepelierunt  eum  Ifaac  &  Ifmacl 
filii  fui  in  fpeluncaduplici,  quae  Tita  eft  in 
agro  Ephron  filii  Seor  Hethaei,  e  regione 
Mambre, 

10.  quememerat  a  filiis  Heth:  ibi  fe- 
pultus  eft  ipfe,  &  Sara  uxor  ejus. 

11.  Et  poft  obitum  ilhus  benedixit 
Deus  Ifaac  filio  ejus,  qui  habitabat  juxta 
puteum  nomine  Viventis  &  vidcntis. 
IL  12.  Hae  funtgenerationes  Ifmacl  filii 


3.  ^ecfan  jeugte  auc$  ©aba/tmb  Rabatt. 
£)ie  &\jr\  S)aDan  maren  Slffurtm  unD  £afuftm/ 
unD  Soomirn. 

4.  2lber  wn  Fabian  warb  gebogen  (Spf>a/unb 
£>pl)er  /  unb  #enocf>  /  unD  2tbiDa  /  unD  (SlDaa :  Di 
fe  feynb  alle  Ätnt>cc  Der  getura. 

f.  UnD  2lbrai)am  gab  alfetf/  tvatf  er  in  Q3e 
fi^  l>af fe  /  Dem  Sfaac: 

6.  SlberDen&inDew  Die  ert>onDen  $eb^2$et 
bem  fyatte/gab  er  ©efe^enef/  unD  fcf;eiDete  fie  ab  »0 
feinem©oI)n  3faac  Da  er  noa)  fefbft  im  Sebe  war/ 
Da£  fie  joaen  in  Die  ©egenD  gegen  Aufgang. 

7.  (Sö  fep«D  aber  Die  £ag  Def?  Gebens  2lbraf)am£ 
gewefen  /  fyunDert  fünff  unD  ftbenfjig  3«l)r. 

8.  UnD  ernannt  ab/  unD  ftarb  tn  einem  guten 
Hilter/  nacf;Dem  er  jum  boben  2l(tertf)um  geraten 
unD  voll  Der  $agen  war :  unD  warD  »erfammlet 
$u  feinem  Dokt . 

9-  UnDS'faac  unD  %fnml  feine  ©obn  begru 
ben  ifm  in  Der  jn?epfaa>en  £6!)le  /  Die  im  Siefer  <S 
pbron  /  De£@olwtf  ^eor  Deß  Qtttytm gegen 
Mambre  über  gelegen  ift  / 

1  o.  2öe(a)en  »on  Dtil  ^inDern  vjpetf;  erf  attfft 
Da  roarD  2lbral>am  begraben  u  fein  2öetb  ©ara. 

11.  UnD  nad)femem$oD  feegnete  ©Ott  feinen 
(Sofyn  Sfaac  'Der  bei;  Dem^3runen  rüöl)nete/Der  ge^ 
nant  voirD  De^  SebenDigen  unD  @e()enDen. 
II.  ia.      ift  Da**  ©efcf)(ec^t3fmael  De^  @oI>ne 


1 4  Mafma  quoque,  &Duma,  &  Mafia, 
ij.  Hadar,  &  Thema  ,  &  Jethur,  6c 
Naphis,  &  Cedma. 

16.  Iftifunt  filii  Ifmaclis:  &  haec  no- 


1 

Abrahae,  quem  peperit  ei  Agar  ^gyptia ,  Slbrafyamtf/  ben  ir>m  Slgar  Die  £gi>pf in/  Der  ©ara 
famula  Sara; :  1  ^ienjlmagD  gebobren  bat : 

13.  &haecnomina  filiorum  ejus  in     13.  unD  Dtf?  fepnD  Die  ganten  feiner  j?inDer  Da; 
vocabulis  &  generatiombus  fuis.  ^Pri-1  mit  fie  genannt  twrDen  innren  @efc|)(ea)ten.  S)er 
mogenitus  Ifmaclis  Nabaioth  ,  deinde  erflgebobrne  @obn  %fmad$  i|l  ^Rabaiotl)  /  Dar 
Cedar,  &  Adbeel,  &  Mabfam,  naa)  £eDar/  unD  ÜIDbeeL  unD  ^abfam. 

14.  2lucf;  ?0?afma/  unDSDunm/unD^aiTa/ 
ij.  £aDarunD£f;ema  unD^'^vir/  unD 
p^iö/  unD  CeDma. 
16.  S)i^fei)nD  Die  ÄDer  Sfmaefö:  «nböif 
mina  per  caftella  &  oppida  eorum ,  duo-  feimD  tf>re  tarnen  in  ibren  §(ecfenunD  ©tdDten/ 
deeim  prineipes  tribuum  fuarum./       |  jwoiff  Surften  in  tl>ren  ©efebiec^ten. 

17.  Et  facti  funt  anni  vitas  Ifmaelis  |  17.  UnD  Der  ^abrenDef?  Sebent  3fmaeItt)urDen 
centum  triginta  ieptem,  deficiensque  l)unDert  fibenunD  Drei)pig/unD  er  na()tnab  /  unD 
mortuus  eft  *  ,&  appofitus  ad  populu  fuü.  ffarb  unD  marD  Derfammlet  ju  feinem  \$okt. 

18.  Habitavit  autem  ab  Hevila  ufque  |  18.  (£r  roobnete  aber  üon  Qmia  bipgen©ur 
Sur,  quaerefpkit  .^gytum  introeunti-  gegen  Egypten  /  tvan  man  in  5tj]i;rien  reifet.- 
bii^^  AfTyrios ,  coram  cun£tis  fratribus  unD  flarb  tn  ®egenn?art  aller  fetner  Q5rü 

fuis  obiit.  j  Der. 

19.  Hae  quoque  funt  generationes  j     19-  S)if?  ift  auef)  Da^  @efc^(ea)t  3faac^/ 

Ifaac  filii  Abraham :  Abraham  genuit ;  Deft  @ol)nö  2lbral)am^  :  5lbral)am  jeugte 
Ifaac,  i  3faac. 

III.  ao.  qui  cum  quadraginta  efTet  anno-  III.  ao.  Difer  Vierzig  %a\)t  alt  roar  /  nabm 
rum  h ,  duxit  uxorem  Rcbeccam  filiam !  er  jum  2S3eib  Die  Diebecca  /  eine  £od)ter  ^3a 

t|)ue:ö 
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ff)UCte  bcf?  &\)Vtt$  U0J1  SJlefopotamia  /  Sabanö  j  Bathuclis  Syri  de  Mefopotamia,  fororem 


(E^roeffer. 

2i.  UnD  3faac  batt  Den  für  fein 

SBSeib/  weil  fte  Unfruchtbar  war  :  Der  ihn 
erhörte  /  unD  sab  Der  Rebecca  /  Daß  fte  em  * 
Pfteng. 

2a.  2lberDie5\inDer  ftiejfen  aufeinander  inif> 
rem^eib/unDiÜefprad;-  Da  mirtf  alfo  gehen  folte/ 
waöwarcä  Dan  ttonnorhen  /  Da}}  tci>  fchwanger 
roarD  ?  unD  fte  gieng  bin  Den#SrrnfJvat h  jti  frage. 

13.  Verantwortet  unD  j'prach :  jwep  ^&cfer 
feyuD  in  Deinem  £eib/  unD  $roeperlcp  ®efcblecbt 
»erben  ftcb  teilen  autf  Deinem  Seib/  unD  ein  Q}oIcf 
wirD  Dem  anDern  überlegen  fei;n/  unD  Der  ©röjfer 
wirDDem  kleinen  Dienen. 

24.  ©a  nun  Die  §eit  heran  Fommen  war/Da{?  fte 
gebdhren  folre/  ftf>e/  Da  wurDen  Zwilling  in  ihrem 
£eibgefunDen. 

2  f .  ©er  erftüch  herauf  Farn/  war  rothlich/  unD 
gan£  l>aricf>t  /  wie  ein  geü/  unD  fein  ^am  warD  ge* 
nannt  £fau.  SltebalDfam  auch  Der  anDcr  herauf/ 
unD  hielt  feinet  23ruDer£  Herfen  mit  Der  4?anD : 
unD  Darum  nannte  fte  ihn  3'flcob. 

26.  (Seelwig  weit  3'faac  alt  /  Da  ihm  Die 
5vinD(cingebohren  wurDen 

27.  fte  nun  aufgewachfen  waren/tji£fau  ein 
gefcl;icf  ter  ^ann  im^agen  worDcn/unD  em  2lcfer 
man  =  $acob  aber  warD  ein  einfältiger  Sftann/  unD 
roohnete  in  Kütten. 

28.  hafte  Den  £fau  lieb/  Dicweil  er  ton 
feinem ?H3eiDmercfaf?:  unDOvebecca  hatte^acob 
lieb. 

IV.29.3acob  aber  föchte  ein  ©emü{j:  unD(£fau 
famjuihmt)om  gciD  unD  war  muD. 

30.  ©afprad)er  ju  ihm:  ©ib  mir  von Dtfem 
rothert®eFoc&/  Dan  ich  bin  fehr  müD.  ©arumi|t 
fein  vtam  £Dom  genannt  worDen. 

3i*  UnD^acobfprach  ju  ihm  =  23erFauff  mir 
Dan  Dein  €rjtgeburt. 

32.  £r antwortet:  (gihe  tcl> fltrbc/  watf  wirD 
mir  Dan  Die  ^r  jlgeburt  nu^cn  ? 

33.  3'^ob}prach:©ofchworemir.  UnD  £fau 
fchwur/  unD  »erFauftte  Die£r|tgeburt. 

34.  2li[onamer^roD/ unD  Daö  £infenc|7cn  / 
aß  unD  rramf  unD  gteng  hmweg ;  unD  acl;tete  ge^ 
ring/  Daß  er  Die  (Srfigeburt  »erFaujft  hatte» 

fcrtsXXVI  (Zapttd. 

*■  %Wikfyt\\\wnV)cuxw4  gen  Ocraw":  mpkmt  afc 

fcegiiet  un£>  bemebet/  l 
H.  ©itt  fthv  fem  OBeiC«  tvare  fettte  ©chrcejier :  Oefonifet  Dc§* 
»egeawmi  Vlbtuwlecl)  ein  \6evroeijj/  e. 


Laban. 

21.  Dcprecatusque  eft  Ifaac  Domi- 
num pro  uxore  fua  / ,  eb  quod  eftet  ften- 
lis:  quiexaudiviteum,  &  dedit  coneep- 
tum  Rebeccae. 

22.  Sed  collidebantur  in  utero  ejus 
parvuli;  quae  ait:  Si  fic  mihi  futurum 
erat,  quid  necefTe  fuit  coneipere  ?  Perre- 
xkque^ut  confuleret  Dominum. 

a3-  QhI  refpondens  ait :  /Duae  £en- 
tes  funt  in  utero  tuo  ,  &  duo  popufi  ex 
ventre  tuo  dividentur ,  populusque  po- 
puiumfuperabit,&:  major  ferviet  mino- 
ri.  m 

24.  Jamtempus  pariendi  advenerat, 
&  ecce  gemini  in  utero  ej^s  reperti 
funt.  ■ 

2  j .  n  Qui  prior  egrefTus  ed.  rufus  erat, 
&totusinmorem  pellis  hifpidus:  voca- 
tumque  eft  nomen  ejus  Eiau:  Protinus 
alter  egrediens  ,  plantamfratristenebat 
manu  :  &  ideirco  appellavit  eum  Jacob.  0 

26.  S'exagenarius  erat  Ifaac  ,  quando 
nati  funt  ei  parvuli./» 

17.  Quibusadukis,  fa£lus  eftEfauvir 
gnarus  venandi,  &  homo  agricola:  Jacob 
autem  vir  limplex  habitabat  in  taberna- 
culis.  - 

ag.  Ifaac  amabat Efau,  eo  qr.od  de  ve- 
nationibus  illius  vefeeretur:  &  Rebecca 
diligebat  Jacob, 

!-  V.  19.  Coxit  autem  Jacob  pulmentum : 
ad  qu;m  cum  venilTetEfau  <ie  agro  laiTus, 

30.  ait:  Da  mihi  de  coftione  hacru- 
fa,  quiaoppidb  lalfus  fum.  Quam  ob 
caufam  vocatum  eft  nomen  ejus  Edom.<7 

3 1 .  Cui  dixit  Jacob :  Vende  mihi  pri 
mogenitatua. 

5^.  Ille  refpondit.-  En  morior,  quid 
mihi  proderunt  primogenita  ?  r 

33.  Ait  Jacob:  Jura  ergo  mihi.  Jura- 
vit  ei  Efau,  &  vendiditprimogenita. 

34.  Etficaccepto  panc  &  lentis  edu- 
ho,  comedit, &bibit,  &  abiit  3  parvipen- 
dens  quod  primogenita  vendidiftet. 

Caput  XXVI. 

/.  ifaac  ob  fam.em  in  Geraris  peregrinatus,  ac- 
eipit  terrtz  prornifßoreem  (T  jcminis  Lene- 
dicT-ionern-  i. 

II.  ^eprehenditnr  ab  ^Abimelech,  fhod /(ebeccam 
dixerit ßtarn  ejfi fororem.  6. 

G  III. 
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GhNLSIS 

tlL  rehementer  iliufur :  urJe  GertritA  invidcn- 

tes  tili  pttfeos  of.ßrtmnt.  j  4. 
iy.  Sed  cenfortatus  a  Deo  percufif  cum  l^fi:me- 

lechfedns  14. 
P.  Efkuttxores  ducit  Het%£4$.  *4. 

i.  f"\Rta  autemfamefupertc  ram,poft 
eam  ftenliratem  qu.e  acciderat  in 
dicbus  Abraham,  abiit  Ifaac  ad  Abime- 
lech  regem  Paladtinorum  in  Gerara.4 

%.  Apparuitque  ei  Dominus,  &  ait:  Ne 
dcfcendas  in  ^gyptum,fed  quiefce  in  ter- 
ra, quam  dixero  tibi. 

Etperegrinarein  ea,  eroque  tecum, 
&  benedicam  tibi :  tibi  enim  &  femini  iuo 
dabo  univerfas  regiones  has,  b  complens 
juramentum  quod  fpopondi  Abraham 
patri  tuo. 

4.  Et  multiplicabo  fernen  tuum  ficut 
ftellas  csdi:  daboque  pofteris  tuis  uni- 
verfas  regiones  has :  c  &  Benedicentur 
in  feminetuo  omnes  gentes  terrsc  : 

f.  ebquod  obedierit  Abraham  voci 
mea:,  6c  cuftodierit  prsecepta  &  man  data 
mea,  &  ceremonias  legesque  fervave- 
rit. 

II.  6.  Manfit  itaque  Ifaac  in  Geraris. 

7.  Quicüm  interrogaretur  a  viris  lo- 
ci illiusfuper  uxore  fua,  refpondit:  So- 
ror  mea  eft.-  timuerat  enim  confiteri 
qubd  fibi  eilet  fociata  cpnjugio,  reputans 
ne  forte  interficerent  eum  proprer  ilüus 
pulchritudinem. 

g.  Cumque  pertranfi/Tent  dies plurimi, 
&  ibidem  moraretur,  profpiciens  Abime- 
lech  rex  Palaeftinorum  per  feneltram,  vi- 
diteum  jocantemd  cum  Rebecca  uxore 
fua. 

9.  Etaccerfitoeo,ait:  Perfpicuum  eft  i 
qubd  uxor  tuafit;  cur  mentitus  es  eam 
fororem  tuam  effe '{  Refpondit  :  Timui 
ne  morerer  propter  eam. 

10.  Dixitque  Abimelech :  Quare  im- 
pofuifti  nobis?  potuit  coire  quilpiamde 
populo  cum  uxore  tua,  &  induxeras  fuper 
nos  grande  peccatum.  Praecepitque  om- 
ni populo,  dicens : 

ir.  Quitetigerit  hominis  hujus  uxo- 
rem,  morte  morietur. 

ia.  Sevitautem  Ifaac  in  terra  il!ae,& 
invenitin  ipfo  anno  centupium  :  bene- 
dixltque  ei  Dominus. 

13.  Et  locupletatus  efthomo,  &  ibat 


CÄPüi  XXVI. 
in.  ^trbvonDen^iliftfrnyonwcdenfftndqroffm  ©u($ 
benepttet/ 14. 

iv.  Sßivb  wn  ©OttGcftiu-cFf/uiii)  maßt  einen  25unö  mit 
Sibinifled)/  m- 

v.  ^rfnu  nimmt  frcm6&e 5K3dbcr/  34. 

I .  f  am  aber  eine  Penning  a  über  Darf  £anb/ 
^  naef)  Der  Unfruchtbar!  eit,  welche  in  Den  Ma- 
gert 2lbral)am£gewefen  war.  UnD  3faac  retfleju 
Dem  Slbimeled;  Der  s]3bi!iper  5v6nig  ju  ©erara. 

a.  UttDber-p^r  erfdjieneifjm  /  unb  fprad): 
ßtefre  nit  l;inab  m  Sagten  fonDcrn  laß  Dtrj;  niDer 
in  Dem  £anD/  Da» on  td;  Dir  fagen  wcrDe. 

3.U11D fep Darmnein  grembDling  /  fo  tcil^d) 
mit  Dir  fet)n/  unD  Diel;  feegnen  Dan  Dir  unD  Deinem 
©aamenwilid^llcDifei'anDfchafften  geben'  unD 
wil  meinen  Überfüllen  Den  3'a)  Deinem  Gatter 
51bra()am  gefebworen  l;ab. 
4.  UnD  tcf>  wil  Deinen  ©aamen  »ermebren/wie  Die 
@fcren  am#imel:u.  td;  wil  Dcineu^adjfomcn  alle 
Dtfc£anDfd;afften  geben 'U.  in  Deinem  ©aamefollen 
werben  alle  2}olcf  er  Der  €rben. 

j.  SDarum/  baf?  Abraham  meiner  «Stimm  ge< 
borfamgemefenijt  /  unD  l)at  meine  ©ebott  unD 
£3efeljl  /  auep  meine  Zeremonien  unD  ^a^ungen 
gebaltcn. 

II.  6.2llfo  blib^faac  ju  ©evariö. 

7.  UnDwan  er  »on  Den  Innern  am  felben 
Ort  feinet  S&eibtf  balben  gefraget  warD'  fo  fprad; 
er  -  ©ieifl  meine  @cT;n)c|"ier.  ©an  er  furd;te  ftc^ 
$u  befennen  Da|?  fte  fein  (gl)egemai)l  n)i1re/unDge< 
Dachte  fiemod;tenü;netroanumil)rer  v2c^6nl)eit 
willen  erwürgen. 

8.  UnD  nad;Dem  üil  ^ag  »erlauffen/  weil  er  ft'cf) 
Dafefbjl  autyidt  1  fal;e  2lbtmelecb  Der  ^bilijler 
^onig  jum  $<mtfcr  l)inaufj  /  unD  warD  ge- 
wahr /  Da^  3'faac  mit  Svebecca  feinem  2öeib 
fd;erf?te. 

9.  £)a  forDcrt  er  ibn  ui  ftc^/u.  fprac^:(Sö  i(t  ojfen^ 
bar  Daf;  fte  Dein?Beib  tft  warum  l)afht  Dan  geloge/ 
Da^  fte  Deinem cf;wejier  fet;?£r  antwortet^a)  war 
in  Der3orcf)t'man  m6d;te  mid;  toDten  wegen  tl;rer. 

10.  UnD  5lbimeled;  fprad)  •■  ?lBarum  ba|tuunö 
betrogen?  (Sö  l;dtte  jemanD  »om^olcf  ju  Dei- 
nem &£cib  ftcl)  legen  fonnen/  unD  fyatfeft  alfo  eine 
groffe  ©unD  auf  unö  btad)t.  ©a  gebott  5lbtme^ 
led;  allem  ^olcf/  unD  fpracb  • 

11.  SöerDifeö  ?ü}anm3  ?lOetb  anrühret  /  Der 
follDef^oDttf  gerben. 

ia.  3faacaberfdeteinöcm  ?anö  /  unDbefam 
tnDcmielbtgen^abr  l;unDertfdltige  fimtyt  -  unD 
Der  vjp£rr  feegnetetbn. 

13.  UnD Der9^ann  warD  reief;. gteng unD  naf;m 


GENESIS  CAPUT  XXVI.  vi 
JU  I  UnD  roacftf  immerfort  /  biß  Df$  er  Übevauß  profici  ens  atc]ue  fuecrefeens  ,  donec 
größ  voarD.  ;  üiagnus  vehementer  effectus  elt : 

III.  14.  (Chatte  auch  groß  ©üt  an  @d>aafen  unD  iü.  i4.habuitquoque  potfeiTiones  o- 
grofem  S^tci)e  /  unD  fel>r  ml  0efmOtf:  Darum  be=  i  vium  &  armentorum,  öefamihae  plun- 
nepDeien  ihn  Die  ^tÜfter  /  mum.  Ob  hoc  invidentes  ei  Palaeftini 

if.  UnD  vcrflopffteu^u  Derzeit  alle  Brunnen/ 
welche  Die  £nccf;t  feineö  Ratten*  Slbrabamä  ge< 
graben  hatten  /  unD  fülle  ten  ftc  mit  (SrDen.- 

16.  ©crgcjfalt '  Daß  aud;  2lbitnelecr)  felbft  ju 
%]wc  fprad) :  ^id^  uon  untf  fyinroeg  /  Dan  Du  bift 
uu^iljumddjugroorDen. 

1 7-U-er gab  fid;  *>on  Danen  naef;  Dems3$ad)©erar 
ju  reifen  u  Dafelbjr  mit  Der^ohnung'm  bleiben. 

1  g.  UnD  er  grub  nnDerum  anDere  Brunnen  roel* 
d)e  feines  Q)attert>  Abrahams  Änecbt gegraben/ 
unD  Die  s]3i)ili|ler  nacr)  feinem  $oD  uormahtö  mt 
ftopjft  Ratten  :  unD  nennte  ftc  mit  Demfelben  $?a; 
men  /  Damit  fie  fein  Gatter  $m>or  genannt  hatte. 

15).  5lua)  gruben  fie  am  £5aa)  / unD  funDen  le< 
benDig  SÖSajJcr. 

ao.  ^berDafelbff  enrjtunDaud)  ein  ganef  jmi- 
fchen  Den  Birten  »on@erar  unD  Den  4?irten3faac/ 
Dan  jene  fprad;en :  .IDatf  Stöaffcr  i|i  unfer.  5Darum 
mnnU  er  Den  tarnen  Deß  Brunnen  /  wegen  Deß/ 
roaöfic^  mgefragen  hatte  /  boßhafftige£d|krung. 

21.  ^och  gruben  fie  aud;  einen  anDem  Q5ruip 
neu:  unD  über  Denfelben  sandten  fie  fid)  aud)  /  unD 
er  nennte  ihn  gemDfc^ajft. 

aa,  £)a  reifte  ert>on  Dannen  /  unD  grub  einen 
anDem  Brunnen,  über  ircelcf  eti  fie  ficr)  nit  puffern  Pro  quo  non  contenderunt:  itaqüe  voca 
Darum  nennte  er  ihn/  freite  /  unD  fprad; :  nun  hat  vtt  nomen  ejus,  Lantudo,  dicens :  Nunc 
uns  Der  #<5rr  ausgebreitet/  unD  gemaeht/  Daß 
roirauf^rDentDachfen. 

13.  £r  joge  aber  t>on  DemOrt  hinauf  gen  55er? ! 
fabee : 

IV.  14.  £)aerfd)ineihm  Der  $(5tr  in  Derfelben  IV.  ^4.  ubi  apparuit  ei  Dominus  in  ipfa 
sftad)i  unD  fprad)   td)  bin  Der  <&Ütt  Abrahams 
Deines  Sattere  fordete  Dir  mt  /  Darrid;  bin  mit 
Dir  ;  ^tfyml  Did)  feegnen  .  unD  Deinen  raamen 

vermehren  /  umb;  meinet  $m<fyt$  5lbral;amö  j mentuumpropterfervum  meum  Abra- 
roillen. 

af.  ^erroegen  baute  er  Dafclbjt  einen  Mtütl 
unD  rieff  Den  tarnen  Deß  JpSrrn  an  '  richtete  feine 


1    omnes puteos ,  quos  foderantfer- 
vi  parris  ilüus  Abraham,  illo  tempore  ob- ! 
ftruxerunt,  implentes  humo : 

16.  in  tantum,  ut  ipie  Abimelech  dice- 
retadlfaac:  Recede  a  nobis  ,  quoniam 
potentior  nobis  fa£tus  es  vaide. 

1 7.  Et  ille  difeedens ,  ut  veniret ad  tor- 
rentem  Gerarae,  habitaretque  ibi : 

1 8«  rurfum  fodit  alios  puteos,  quos  fo- 
derantfervi  patris  fui  Abraham  ,  &  quos 
illo  morruo ,  olim  obftruxerant  Phililthi- 
im:  appellavitque  eos  eisdem  nomini- 
bus  e  quibus  ante  pater voeaverat. 

1 9.  roderuntque  in  Torrente  /  &  repe- 
rerunt  aquam  vivam.  g 

ao.  Sed  &  ibi  jurgium  fuit  paftorum 
Gerarae  ad  versus  paltores  Ifaac,  dicen 
tium :  Nofrra  eil:  aqua,  quam  ob  rem  no- 
men putei  ex  eo  quod  acciderat,  voeavit 
Calumniam.  h 

21.  Foderuntautem  &  alium:  &pro 
illo  quoque  rixati  funt ,  appellavitq;  eum, 
Inimicitias. 

ii.  Profectus  inde  fodit  alium  puteum, 


dilatavit/'nos  Dominus,  &fecit  crefeere 
Tu  per  terram. 

2.3.  Afcendit  autem  ex  illo  locoin  Ber- 
fabee, 


no6te,dicens :  Ego  fum  Deus  ^Abraham 
patris  tui,  nolitimere,  quia  egotecum 
benedicam  tibi,  &  muitiplicabo  fe- 


e  fc.  in  gt» 
tarn  parris 
rrKmoriam. 
f  leu  valJc 
Gcraras. 
gtfon*anan\ 
pcrrxrruo 
icaturicu- 
rcm. 

t)  aJji,  coii- 
tcutioncm. 


ium 


ham. 

1  <j.  Iraqj  aedifieavit  ibi  altare :  &  invo- 
cato  nomine  Domini,  exuendittaberna- 


rftl.  4. 


^  ille  verus, 
diigens  & 
cliicdusAb- 
rahae. 


Kütten  auf, unD  gebort  jeincni\nec^ten  eineir^run !  culum  :  pra!cepitque  fervis  iüis  ut  fode- 


3U  graben. 

16.  2ln  melehem  Ort  ate  Abimelech/  unD  Ocf;o* 
jatf)  fein  greunD  /  unD  ^hicoi  Der  öberjle  über  Die 
itriegfJ  £eut  von  (Serari^  ^u  thm  Famen / 

a?.  Sprach 3'foacju ihnen:  SÜ3arum  fepDihr 
ju  mir  Fomn;en  /  ju  einem  s))^enfd)en  Den  ihr  tyaffet/ 
unD  von  euch  »ertriben  habt  ? 

28.  ©teantvoorteten:  ?lBirr;abengefer)en/Daß 


rent  puteum, 

a6.  Ad  quem  locum  cum  veniiTent  de 
Geraris,  Abimelech  ,  &Ochozath  ami- 
cus  ilüus,  &  Phicol  dux  militum, 

17.  locutuseft  eis  Ifaac :  Quid  veniftis 
ad  me  hominem  quem  odiliis ,  &  expu- 
liftis  a  vobis  ? 

a8.Qüitefponderunt:  Vidimus  tecum 
G  a  eile 


/ic.  jcjuni 
Sc  fobni 
prxftabr.u 
iuramen- 
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<s^  v  GENESIS  CAPUT  XXVII. 

dFe  Dominum,  &idcircb  nosdiximus:  Der££rrmit  Dir  tfl'im&böriimfpröcbciltw:^ 

einen  (?r)D  swtfo)en  uns  fem/  unD  la£  unfeinen 
25unD  machen/ 
ay.  3>ar?  Du  untf  nta)f*s  bofetf  t buft  /  gleia)n>ie 


Sit  juramentum  inter  nos ,  &  ineamus 
fccdus , 

19.  ut  non  facias  nobis  q  uidquam  mali, 
(icut  &  nos  nihil  tuorum  attigimus ,  nec  j  wir  nia)ttf  bon  Deinen  ©ütern'  angerufyret  r)aben  / 
fccimusquod  telaederet:  fcd  cumpace!  twcr)etwc3getl)an/  ba^  Dirfd;dDlia)  fepn  mochte/ 


dimifimus  auftum  benedi&ione  De 
mini. 

30.  Fecitergo  eis  convivium,  &poft 
cibum&  potum 

3r.  fur<rentes  mane  /  iuraverunt  fibi 
mutub  :  dimiskque  eos  Ifaac  paeiiieein 
iocumfuum. 

31.  Hcce  autem  venerunt  in  jpfo  die 
fervilfaac,annunciantes  ei  de  puteo  quem 
foderant,  atque  dicentes :  Invenimus  a- 
quam. 

33.Unde  appellavit  eum,  Abundan- 
tiam:  &nomenurbi  impofitumeft  Ber- 
fabee,  ufque  in  praefentem  diem. 
V.  34.  Efau  verb  quadragenarius  m  du- 
xic  uxores  ,  Judith  nliamßeeri  Hethaei, 
<Sc  ßafematb  filiam  Elon  ejusdem  loci  : 

3  f.  n  quae  ambse  oftenderant  0  ani- 
mum  Ifaac  &  Rebecca?. 

Caput  XXVII. 

/.  Jacob  matris  conßlie  benedi&ionem  Uco  E- 

fku  sbtinet,  6. 
//.  Et  Efm  alitjuid de  benediclione  exerat  34. 

III.  face  but  ejus  odiwn fixere t  monitus  a  matre 
in  Haran  ad  Lxban  concedit.  41. 

i.  oEnuit autem  Ifaac,  &caligavcrunt 
P  oculiejus  ,  &  videre  non  poterat: 
voeavitque  4  Efau  filium  fuum  majorem, 
&  dixit  ei  :  Filimi  ?  Qui  refpondit :  Ad- 
lum. < 

a.  Cui  pater :  Vides,  inquit,'quod  fenu- 
erim,  &  ignorem  diem  mortis  meaz. 

3.  Sume  armatua,  pharetram,  &ar- 
cum  &  egredere  foras:  cumque  venatu 
aliquid  apprehenderis, 

4.  facmihi  indepulmentum  ficut  velle 
nie  nofti,  &  affer  ut  comedam :  &  bene- 
dicat  tibi  anima  mea  antequam  moriär. 

f.  Qupd  cum  audilfet  Rebecca ,  &  ille 
abiiffetin  agrum  utjuiTionem  patrisim- 
pleretr 

1.6.  t  dixit  filio  fuojacob :  Audivi  patrem 
tuum  loquentem  cum  Efau  fratre  tuo ,  & 
dicentem  ei ; 


fbnDern  baben  Dicf>/  nao)Dem  Du  Dura)  Dcn@cc.qert 
©ötteögemefirct  worDen/mitgriüen  neben  (äffen. 

30.  3)a  ridjfere  er  ihnen  eine  S)tar)f$eit  an  /  unD 
nacbDemfte  reffen  unD  getrunefen  Ratten/ 

3 1 .  ©tunD.cn  jte  borgen*?  fnu)e  auf/fchwuren 
einer  Dem  artDcrn.  UnD  3faac  lief)  fie  nttfrgri&en 
t>on  fta)  neben  an  ihr  Ort. 

31.  UnD  ftbe/  Da  famen  an  Demfelbiaen^a.a^ 
f<wcftffttect)t  brachten  tymgeifung  wn  DemSSrum 
nen/  Den  ftc  gegraben  Ratten  /  tmb  fpraa)en :  28ir 
fyaben  SßBajfccfutt&cn. 

33-  3)af)er  nannte  er  ihn  /  Uberflug:  unD  Die 
@faDf  warD  genannt  SSerfabee/  b$  auf  Den  fyeuti* 
ö<n  £ag. 

V.  34.  (^fatr  aber  /  Da  er  tnet^ig  a(t  »ar/rtam 
Leiber/  3ut>ttf>  Die  ^:ocr)ter  ^ecri  Der^  ^et!)tferö/ 
unD^afematl)/Die  ^ocr)ter  (Efon/t>om  fcfbenOrt: 
3  f.  Sßclct)e  bct)De  Daö  ©emütr;  3föac^  unD  Der 
Dvebecca  fer)r  befummert  Ratten. 

örtö  XXVII.  (Zapxtcl 

I.  3«f oB/Mirtö  Stnjltfffurtg  feinet  Buffer  S^cbecca/  kfomrat 
unterm  Manien  (^fau  Den  ©eegen  /  6. 

II,  <Sfau  nmt)  groffem  5B:ftcn  /  crtjmt  auct>  etroaö  »om©ee^ 

gen/  ?4- 

in.  S>uor>et  feinem  Araber  ben  ^obt :  3acob/  nup  feiner 
SRufter  3tatl)/  entnxirtK  gen  S^avw/  4t- 

1 .  C?@aac  aber  n>arD  alt  /  unD  feine  Slugcn  tvaren 
^  tuncfel  morDcn/Da{?  er  nttfchenhmte/unD 
er  riejf  (Sfau  feinem  großem  ©ol)n  /  unD  fpmd) 
ju  tl)m  :  $?etn  @or)n  ?  ^r  antwortete :  Jfrit 
bin  ia>. 

a .  5t)erQ}atter  fprad)  ju  ir>m:Du  f?r)e|!/Daf  ia)  bin 
alt  roorDen/u.tveip  Den^ag  rtit/wan  tef;  gerben  fei. 

3.  tfttmm  DctnefKutlung/^ocbcc  unD  ^ogen/unD 
gcr)c  r)inau§ .  unD  n?an  Du  mit  Sagen  etwas  juweg 
gebrad;t  r)aft/ 

4.  ©0  mad)e  mir  ein  Sffett  Daioon/  wie  Du  miü  i 
Da(?  icl)ö  gern  l)abe/unD  bringe  c$  l>er/  Darj  icjtf  effc: 
unD  DaO  Dia)  meine  @eel  feegne  /  cl>e  Dan  ta)  jhrbe. 

SDa  Da$  9vebcccal)orte/unDer  r)inauf?gan^ 
gen  waraufögclD/  De^atterö  Q$cfet)I  flnug  ju 
thun  / 

I.  6.  @prad;  ftc  ju  3'acob  tfjrem  ^of)n :  Sei)  habe 
Deinen  Gatter  reDen  l)6ren  mit  (Sfau  Deinem  iScu* 
Der/  Da{j  er  ju  tr)nt  jagte : 

7-Q5cini 
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7.  bringe  mir  etwatf  üon  beinern  ©cjdgD  /  unD 
bereite  mir@peifen-Daß  ich  efTe /unD  feegne  Did;  öor 
Dem  Jfr&mx  1  efye  Dan  id;  ftcrbe. 

8.  <go  folge  mm  meinem  dUtf)  1  mein 
<^of;n: 

9.  Uni)  gebe  bin  ju  bei:  Jpeert)  /unb  bringe  mir 
fytt  jwet;  junge  Qwlcin  öon  Den  beften/baj?  tdjbei' 
nem  Q3atter  ein(E{fen  Davwn  mad;/Da#  er  gern  «Jet : 

10.  £>a£  fo(t  Du  Deinem  Gatter  hinein  tragen/ 
auf  ba^  er  ba»on  effc  u.Dicb  feegne/ebe  Dan  er  flicht 

11.  UnD  er  antwortet  ü)r :  3)u  weift/  Daj?£< 
fau  mein  trüber  ein  Adriger  9)?enfd)ijt/  unD 
ic!)  bin  glatt: 

ia.  S83an  micb  nun  mein  Q}atter  betaftete/unb 
bifjmertfte/foforcbteicb/  er  würbe  vermeinen  / 
Dafnd)  il)n  babtterfpotten  wollen  /unD  würDealfo 
an  flaft  Deß©eegenö  einen  Slucb  über  mid;  fuhren. 

1 3-  UnD  feine  Butter  fprad)  ju  ü)m:  £)er3lucf; 
fei)  auf  mir/  mein  @obn  ?  bore  nur  meine  ©rtmm/ 
gefye  bm  /  unD  bringe  mir  I;er/  waö  tcb  gefagt  babe» 

14-  £r  gteng  bin  1  unD  brachte  etf  /  unD  gab  e<5 
Der  Butter,  3)a  bereiter  fte  ©petfen/  wie  ft'ewu» 
fte  /  Da£  fein  Gatter  gern  af?. 

1  $.  UnD  fte  joge  il>m  an  Def?  (£fau  fel)r  f  ofHid;e 
£(ei;Der  /  Die  fte  ju  £auf?  bei)  tbr  fyatte  : 

1 6.  UnD  Die  Seil  oon  D en  Q56cf  (ein  tl)df  e  fte  if>m 
um  Die£dnD/unD  beDecfte  waö  am^alf?  blof?  war. 

17.  UnD  fte  gab  tbm  Daö  £ffen  /  unD  reichte  ibm 
aud)  Datf  Q3roD  /  Da£  fte  gebacken  batte. 

1 8.  UnD  er  trüge  t$  bmein  /  unD  fpracr) :  $0?ein 
Q3atter?  (Er  aber  antwortet  :$d;  bore  e$.  2öer 
bi|1Du/mein@obn? 

19.  UnD  3'acob  fprad; : 3d) bin (Sfau  Deiner^ 
gebogner  ©ol;n :  id;  bab  getban  /  wie  Du  mir  be< 
foblen  baff :  <ptef)c  auf  /  fe^e  Did;/  unD  iß  von  mei* 
nem  SCBilDbrdt/  auf  Daf]  tnicb  Deine  (geel  feegne- 

ao.  UnD  fprad;  wtDerum  ju  feinem 

(gobn :  Söie  baft  Du  es  fo  ba(D  fi'nDen  f  onnen'mem 
©oi)n:  £r  antwortet:  war  Der  &3tll@£)t< 
Ue  1  Daßmirtf  balD  begegnet/  waö  id;  gern  ge? 
babt  bdtte. 

ai.  Unb  3'faac  fprad;:  ^omm r)er/ Da|? id; Dicr) 
htafit .'  mein  ^obn  /  unD  crfunDige/  ob  Du  mein 
<So()n  <2fau  fei>eft>  oDemit. 

i'a.  UnD  er  traft  ju  feinem  Gatter  /  unD  ate  er 
ifm  betaftet  batte  fpracb3faac  Die©tirniftwol3iv 
cobö  ©ttfii :  aber  Die  4Jd:iD  fet;uD  De^fau  £dnD. 

13- UnD  erfantetbn  nit  /  Dan  Die  bdrige  $dnb 
macbtenibnDetndlfern  faggletd;.  Herwegen  feg  ■ 
nete  er  if>n/ 

14.  unD  fpraef)  :^$i|1Dumein  @oI;n(Sfau  ?(Sr 
antwortet :  td)  binö. 


b  Domino 
approbatc. 


c}Hel,r. 
Sair  unefc 
oions  Sc«-. 


ut  xxvii.  n 

7.  Affer  mihi  de  venatione  tua ,  &  fac 
eibos  ut  comedam,  &  benedicam  tibi  co- 
ram  Domino  ^antequam  moriar. 

8.  Nunc  ergo,  filimi,  aequiefee  confi- 
Iiis  meis: 

9.  ckpergens  adgregem,  affer  mihi 
duos  haedos  optimos,  ut  faciam  ex  eis  ef- 
caspatri  tuo,  quibus  Iibenter  vefeitur : 

10.  quas  cum  intuleris ,  &:  comederit , 
benedicat  tibi  priusquam  moriatur. 

1 1.  Cui  ille  refpondit:  NofH  qubd  E- 
fau  frater  meus  homo  pilofus  c  fit ,  6c  ego 
lenis : 

1 2.  fi  attre&averit  me  pater  meus ,  & 
fenferit,  timeone  putet  me  fibi  voluifTe 
illudere,8c  inducam  luper  me  maledi£tio- 
nem  probenedictione. 

1 3.  Ad  quem  mater :  In  me  fit ,  ait ,  ifta 
maledi&io,  filimi:  tantum  audi  vocem 
mcam,  &p^rgens  affer  quae  dixi. 

14.  Abut,  &c  attulit,  deditque  matri.  Pa- 
ravitilla  eibos,  ficut  Teile  noverat  patrem 
illius. 

1  f.  Et veftibus  d Efau valde  bonis,quas 
apud  fe  habebat  domi,  induit  eum : 

16.  peliicuiasque  heedorum  circumde- 
dit  manibus,&  colli  nuda  protexit. 

17.  Deditque  pulmentum,  &  panes  ,  chriftus 
quos  coxerat ,  tradidit.  | affump/It , 

18.  Quibus  lllatis,  dixit:  Pater  mi?  At  coUare&: 
il!e  relpondit :  Audio.  Quisestu,  fili  khirothecae 

jjlj  ?  haedina 

19-DixitqueTacobf  :  Ego  fumprimo-  |pCoC3tf- 
genitus  tuus  f  Eiau :  feci  (icut  prscepilti  ,^cini  !l 
mihi:  furge,  fede,  &  comede  de  venatione  1quse  ChnC- 
mea,  ut  benedicat  mihi  anima  tua. 

ao.Rurfumque  Ifaac  adfiliumfuum  : 
Quomodo ,  inqait,  tarn  cito  invenire  po- 
tuilti,  filimi?  Qui  refpondit :  Voluntas 
Deifuitutcitb  occurreret  mihi  quodvo- 
Iebam. 

^.i.Dixitque  Ifaac:  Accede  huc  ,  ut 
tangam  te,  fiü  mi  ,  &  probemutrumtu 
(is  fiiius  meus  Efau,  an  non. 

i%.  Accellit  ille  ad  patrem ,  5c  palpato 
eo,  dixitlfaac  :  Vox  quidem,  vox Jacob 
eft :  fed  manus ,  manusfunt  Efau. 

13.  Et  non  cognovit  eum ,  quia  pilofse 
manus  fimilitudinem  majoris  expreffe- 
rant.  ßenedicens  ergoilli, 

a4.  ait :  Tu  es  fiiius  meusEfau  \  Refpon- 
dit, Ego  fum. 

G  3  i<j.  At 


d  veftes  E- 
fm  allego- 
ricc  humi- 
nam  natu- 


tusia  fe  fiiC 
cepit  dilu- 
enda.  V. 

contra 
mtndttc 
c.  10. 
e  Annuru 
agebat  ciun 
77- 

fjuxe  Cac- 

quod  eme- 
rat,figura- 
rus  &per- 
foaatus. 


^tertilicatc 


h  iraus  vi 

dcbatur 

erat  myf- 
trrium, 

j4. 


^  Quod  im 
plcrum  cft 

tum  Ü3VK 

fubjagavit 
ldiuuseos. 

14. 
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af.  Atille:  AfFermihi,inquit,  abosde  I  t^.ll  er  fprach :  bringe  mir  @pci£  f)er  t>on  t>et« 
venationetua,  fili  mi,  ut  benedicattibi  j  ncmSBilDbrdr/mcin  @0hn/Damit Dich meine  *eel 
unima  mea.  Qups  cum  oblatos  comedif- 1  fegne.2H3  er  nun  Die  euicjefraßne  ßpe$  gefjen  f>afe/ 


fet,  obtulit  ei  etiam  vinum  :  quo  haufto, 

a6.dixitadeum:Accedeadme,  &da 
mihi  ofculum,  fili  mi. 

17.  AccelTit,  &  ofcu  latus  eft  eum.  Sta- 


gab  er  ihm  aucb^öein.  U.  nad;Dem  er  getrunken/ 
a<s.  ©prad;  er  $«  ihm :  £omm  f;cr  ju  mi*/  mein 
(gohm  uitb  gib  mir  einen  £u{j. 
27.  3>a  traft  er  hinju/ unD  futfefethn.  UnDfb* 
timqueutfenfit  veftimentorumiiliusfra-  balD  er  Den  fofrltchcn  @erud>  feiner  .SvIeiDer  em> 
grantiam,  benedicensiili,  ait  :Ecceodor  !  pfanD/  ftegnete  er  ihn  /  unD  fpraef)  :  ©i(je/  Der 
filii  mei  ficut  odor  agri  pleni ,  cui  benedi- 1  (*>erud)  memeö©ohn£  ifl  wie  Dertäkruch  emeS  t>ol< 
xit  Dominus.  len  %&it$  i  Den  Der  4?(£rr  gefcegnet  hat. 

ag.Dettibi  Deus  de  roreczeli,  &  de  -  18.  QOtt  gebe  Dir  ttOm  £au  Dep  £>immelö/unD 
pinguedine^  terrae  abundantiam  frumen-  i  DOU  Der  ^ÜÜqUÜ  Der  (SrDen  /  Die  Sülle  an  $0M 
ti&vini.  |unD$0etn. 

a9-  Et  ferviant  tibi  populi,  &  adorent  te  29.  UnD  Die  3)olcf  er  follen  Dir  Dienen  /  unD  Die 
tribus  -ello  dominus  fratrum  tuorum,  &  @efcf>lechter  foücn  Dich  anbettemfet;  ein  Sj(£n  Dei> 
ineurventur  ante  tc  filii  matris  tux  :  oui  uer  Q5ruDer  /  unD  Die  teDcr  Deiner  Butter  füllen 
maledixerit  tibi,  fit  ille  maledidus :  &  qui '  jid;  V)0r  Dir  biegen.  $ü'.t  Dir  flucf>t/  Der  fet)  yer- 

benedixerit  tibi,  benedidionibus  replea- !  (luc&t :  unD  roer  Dia)  feegnet  /  Der  foUe  mit  Meegen 
tur 


30.  Vix  Ifaac  fermonem  implevcrat : 
&  egreflo  Jacob  foras,  venit  Efau, 

3  r.  cottosque  de  venatione  eibos  in- 
tulit  patri,dicens:  Surge,  pater  mi,  &  co- 
rneae de  venatione  filii  tui :  ut  benedicat 
mihi  anima  tua. 

3a.  Dixkqueiili  Ifaac :  Quis  enim  estu? 


erfüllet  roerDen. 

30.  $?ad)Dem  3f<mc  feine  9\eD  Faum  ttoHenDet 
hatte /unD3>acob  l^tnaufj  gangen  mar  Fam(£fau' 

3 1 ,  UnD  rrug  Die  t>om  £ßilDbrdt  geFod;te  ©pci< 
fen  jum  Gatter  hinein  /  unD  fprach :  (Stehe  auf  / 
mein  Gatter/  unD  i|?  von  Dem ^BilDbrdt Deinem 
vSof>ttf!  /  Daji  mich  Dein  ©eel  feegne. 

3a.  UnD  3'föac  fpead)  ju  il)m:  SBcr  bijl  Du  Dan? 
Qujrefpondit :  Ego  Tum  films  tuus  pri- 1  (5r  antwortet:  3a;  bin  Dein  erffgebohrner  ©olm 

mogenitus  Efau.  |  (?fau. 

33. Expavit Ifaac  ftupore  vehementi :  j  33.  £)a  entfette ftch3faac/unDerfchracF über 
&  ultra  quam  credi  poteit,  admirans ,  ait .•  Die  ma|?  unD  »euounDerte  ficb  mehr  1  Dan  man 
Quisigitür  ille  eil  qui  dudum  captam  ve-  glauben  fan  unD  fpraef) :  £Ber  tft  Der  Dan  /  Der 
nationemattuiitmihi,  &comedicxom-  juioor  Daö  gefangene  SGßilDbrdr  ju  mitgebracht 
nibus  priusquam  tu  vemres  ?  benedixiqj  l)at  u.ic^  l^ab  üon  allem  ge|fen/e()c  Du  Dörnen  bijl?u. 
ei,  &  erit  benedi&us,  !  ia)  l)ab  if>n  gefeegnet/u.  er  tvirD  auch  gefeegnet  f cr>n 

II.  34.  Auditis  Efau  fermonibus  patris,  ir-  II  34.2ilö(£fau  Dife3ieD  feine^^>atter^  \)kk/bt\\U 
rugiit  ciamore  magno  :  &  conirernatus,  |  lere  er  mit  grojjem  ^efc^ce»; .  unDmarD  überauf? 
ait :  Benedic  etiam  &  mihi,  pater  mi.       betrübt ,  u.  fpraef)  feegne  mid;  auef; /mein  Gatter. 

3  f.  Qai  ait  =  Venit  ^ermanus  tuus  frau-  3  UnD  er  fpracl):  Dein  ^5ruDer  ifT  mit  ^Betrug 
dulenter A, &accepit benedictionem tuä.  fommen/unD i)at Deinen ©eegen hingenommen 

36.  At  ille  lubjunxit :  Jufte  vocatum  36. darauf ^rad;  er :  Üvccbr  iji  fein ^ftabm  ge-- 
eft  nomen  ejus  Jacob  =  fupplantavir  enim  nannt  5'acob-  Dan  fil)e  er  l)at  nud)  nun  jum  anDern 

mal  bmeergangen.  $2eine£rf]gcburt  \jat  er  ju»or 
hingenommen  /  unD  nun  abermal  nimmt  er  aua) 
meinen  (Seegen.  UnD  er  fpraef;  roiDerum  |u  feinem 
Gatter :  J^aj't  Du  mir  Dan  Femen  Meegen  oorbe* 
halten  'i 

37-  3fcwcranfroocfet :  h«b  thnju  Deinem 
«ÖSrcn  gemacht/ unD  alle  fetnc^ruDer  hab  ich  ihm 
Sur  3)ten)ftarFett  unterroorjfen :  td;  l>ab  ihn  gefldr* 
efet  mit  Äorn  unD  5ö3cm  t  m$  fol  id;  Dir  /  mein 
töofyn  /  nach  Difem  roeiter  thun  i 

al\bciflu$  38.Sfau 


me  en  altera  vice :  /  primogenita  mea  an- 
te tulit,  &  nunefecundo  lurripuit  bene- 
diclionem  meam.Rurfumque  ad  patrem: 
Numquid  nonrefervaRi,  ait,  8c  mihi  be- 
nedictionem? 

37.  Relpondit Ifaac:  Dominum tuum 
illum  conlhtui k,,  &  omnes  fratres  ejus 
fervitutiiiliusfubjugavi  :frumento  &  vi- 
no  ftabilivi  eum,  &  tibi  polt  hsec ,  fili  mi, 
ultra  quid  faciam'i 


GENESIS  CAPUT  XXVIII. 


38.  £fau  fpracl) :  £aß  Du  Dan  nur  einen  ^ee^ 
gen  /  mein  Gatter  7  icf)  bitte  Dia)  /  feegne  mid) 
aud).  UnD  afe  er  mit  groflem  beulen  wet« 
uete  / 

3  arD3|faac  bewegt/  unt>  fprad)  ju  iljmw  Der 
SettigFeitDet>;€rDreicl)$  /  unD  im  $au  De^im^ 
meltfpon  oben  !>er  / 

40.  $£irD  Dein  Meegen  fepn.  3'm  <Sa)werDte 
wirff  Du  leben  /  unD  wirft  Deinem  S&ruDer  Dienen : 
unD  eä  wirb  Die  $ett  kommen  /  Da£  Du  fein  3od) 
aurjofen  wirf!/  unD  t?on  Deinem  #aui  abwerffen. 
III.  4i.SXJnim^aiTcte(£|au  Den  $atob  allezeit / 


f5 


38-Cui  Efau:  Nuiri unam, in<juit,tan- 
tum  benedictionem  habes,  pater?  mihi 
quoque  oblecro  utbcncdicas.  Cümque 
ejulatu  magno  flcrct,  / 

39.  motusIfaac  m  dixit  ad  eum  :  In 
pinguedine  terrae ,  &  in  rore  caeli  defu- 
per 

40.  erit  benedi&io  tua.  Vives  in  gla- 
dio,  &fratrituo  fervies:  tempüsque  ve- 
niet  n  cum  excutias ,  &  lolvas  jugum  ejus 
de  cervicibus  tuis. 

III.  41,  Oderatergofemper  Efau  Jacob 


4f 

um  Def?  ©eegentf  Willen/  Damit  i\)t\  fein  Gatter  QU  !  pro  benedi&ione  qua  benedixerat  ei  pa 
feegnet  batte  :  UnD  fprad)  in  feinem  ^)er^en:  |  ter:  dixitqueincordefuoro  Venientdies 
werDenDtec£rauertag  fommen  über  meinen  pßat-  j  lu&us  patns  mei ,  &  oeddam  Jacob  fra- 
ter  ol^Dan  wil  ta)  metnenQ^ruDer^acob  erwürgen,  trem  meum 

A.±.jihi$  wcrD  Der  3vebecca  cmgejetgt/u.  fte  fdF>tcf* 
te  bin/  unD  forDerte  u)ren  ©obn  Qacob/unb  fprad) 
ju  tf>m  :  ©ibe  /  Dein  Q5ruDer  £fau  Drobet  Dir/ 
Da)?  er  Dia)  tfoten  wolle. 
43.  UnD  nun  /  mein  ©ofrn  /  Jjore  mein  (Stimm/ 


4a.Nuntiataiunt  haec  Rebeccae :  quae 
mittens  &  vocans  Jacob  fiiium  fuum ,  di- 
xit ad  eum:  EcceEfau  frater  tuus  mina- 
tur  ut  occidat  te. 

43 .  Nunc  ergo  ,  fili  mi ,  audi  vocem 


mao)  Diel)  auf/  unD  fliefye  ju  meinem  £5ruDer£aban  1  meam,&confurgensfuge  ad  Laban  fra 


gen  $mqw 

44.  UnD  wobne  bep  il)m  wenig  £aeg/  biß  Der 
©rimm  Deinctf  35ruDer$  jla)  fülle/ 
4y  .U.  fein^orn  autjl>6re/u.  er  pergefle/waö  Du  m 
berü)ngefban  bajt:  fowil  ta)  Dacnaa)  fa)itfen  u. 
Dia)  pon  Danen  wtDerum  bieber  bringen,  Söarum 
folt  id)  bepDer^olm  auf  einen^ag  beraubt  werDe? 

46.  UnD  Dvebecca  fpraef;  ju  ^faac :  mid)  perDrieft 
meinet  Sebent /um  Der  ^d;ter  JpetJ>  willen -wo 
3acob  ein  £öetb  nebmen  wirD  Pom  Stammen  Dt* 
feotanDtf/fo  begebre  icf)  nit  langer  ju  leben. 

2>«ö  XXVIII.  tapttel. 

I.  3<icol>  flieget  in  SRefopotamtam  / 1. 

II.  ®  t()et  im  ©<&l«f  eme  Detter  ,•  önvauf  ©Oft  fronet  /  unb 
il)a  mit  $3crt)etf[ungen  tröffet  / 10. 

in.  sRi$M  jur  ©eöacbf  mtfr  einen  ©fein  anf :  tt>ut  ®£)ff  ein 
©flu&ö/ unb.veifct  fort/  is- 

1.  (JsSrwegen  riefj  3faac  Dem  $acob  l  unD  feeg* 
neteibn/  aud;  gebottenbm/  unDfpracb: 
*Rimm  fein  Söcib  pon  Dem  Q5efd;led)t  £l)a; 
naan: 

i.  fonDern  jiefje  Ijin/  unD  begib  Did)  in  $?efopofa* 
miam  m  ©i>rien/  $um  £au{?  25atbuel  /  De£  Q}at 
terd  Deiner  Butter/u.  nim  Dir  ton  Danen  ein?t$eib 
pon  De£6d)teru£aban  De^ruDertf  Deine  rSftuttcr 

3.  5lber  Der  allmächtige  ©Ott  feegne  Dtd>/ unD 
lajfe  Did)  warfen  unD  wrmebre  Did;/ auf  Daf?  Du  &u 
©cbaaren  Der  Q>o(cf  er  werDeji 

4  UnD  er  gebe  Dir  Den  Meegen  2lbral)amö '  unD 


trem  meum  in  Haran: 

44.  habitabisque  cumeo  dies  paueos, 
donecrequiefeatfuror  fratris  tui. 

4y.  Sc  ceflet  indignatio  ejus,  obüvifca- 
turque  eorum  quaE  fecilti  in  eum :  poftea 
mittam,  &  adducam  te  inde  huc,cur  utro 
que  orbabor  filio  in  uno  die  \ 

46.  Dixitque  Rebecca  ad  Ifaac:  p  Tjc- 
det  me  vitae  mex  propter  filias  Heth  ■•  fi 
aeeeperit  Jacob  uxorem  de  itirpe  hujus 
terrae,  nolo  vivere. 

Caput  XXVIII. 

/.  Jaco£>  in  Mefipatamiim  trmßt.  i . 

//.  fidet  in fimnis  fcal.tm  cm  innirebxtur  Domi- 
nus :  &  Accipit  de  terra  ac  Ceminis  malti- 
plictti»ne,J>romißionem,  \  o. 

III.  Experrectus  erigit  alt  Are  O"  Votum  Deovo- 
fet.  IS. 

i.  T7"Ocavititaque  Ifaac  Jacob  &be- 
*  nedixit  eum  przccepkque  ei  dicens : 
Noüaccipereconjugem  de  genere  Cha- 
naan : 

a.  fed  vade,&proficiicere  b  in  Mefopo- 
tamiam  Syria?,  ad  domumBathue!  patris 
matris  tuae ,  Sc  aeeipe  tibi  inde  uxorem  de 
filiabus  Laban,  avuneuli  tui. 

3.  Deus  autem  omnipotensbenedicat 
tibi,  &  crefeere  te  faciat  ,  atque  multipii 
cet :  ut  fis  in  turbas  popuiorum. 

4.  Et  det  tibi  benedidiones  Abrahx,  & 

femi- 


17. 

m  Herb,  i  f. 
20. 


1  Sil!»  Jo~ 

ram  iuga 
exeuilo 

h  Hzq.  %■ 

IZ. 

mitldumrj 
per  aanos 
760.  iibera, 
u(quc  ad 
Joaa.  Hir- 
can.  qui 
eam  itc- 
rum  fubc- 
git,  ci'que' 
circumei- 
Jionem  i.u- 
fuit.  At 
poft  haec, 
annis  cir- 
citcr  90. 
per  Hcrodc 
Jdumsum 
|&  poftcros 
;ejus  Jud'E4<; 
imperavit. 

CT  Ch'ro- 
nol.  noßra. 
0  ^tbd,  t . 
10. 

\pSMp.  2fj. 
|1  f. 


a  Eocfem 


1,  Sept. 
Surgens 
fuge,  und; 
Sapient.  i  o 
vocatur 
Tacob  pro 
fugut  lra: 
(ratrit. 


cofee.ii. 
iz. 
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</intelli- 
gens 

e  i.  Ifinae- 
litas,  nam 
lfmael  ant. 
anros  14. 
mortuus 
erat. 

Stip.  25.17. 
f  Pro 

fEREGE. 

Epistol. 
fQux  IS- 
aut  lo.clie- 
rura  'tine- 
re  diftäbat; 
leuc.irum 
Gallicarum 
commun; 
eirciterzjc. 
g  Jj  t/i.i.n 
Matth.  4. 
I  1. 

h  fcala  ha?c 

fignificat 

Chrifti 

crucem 

aliacj;  my\- 

teria. 

48.  J. 
{Deut.  i2- 
20.  19.  S- 

/ Sttp.  2  6. 

4- 

fi^nificat  jc 
eft, 

H  i.  Filio 
Chrüto. 


feminituo  poft  te  :  ut  pofudeas  terram 
peregrinationis  tuse ,  quam  pollicitus  eft 
avo  tuo. 

c.cCumque  dimifiiTet  eum  Ifaac  , 
profe&us  venitin  Mefopotamiam  Syrix 
ad  Laban  fiüum  Bathuel  Syri ,  fratrem 
Rebeccx  matris  fuse. 

6.  Videns  autem  Efau  quod  benedixif- 
fet  paterfuus  Jacob  ,  &  mifiiTct  eum  in 
MefopotamiamSyrise,  ut  inde  uxorem 
duceret ;  &  quod  polt  benedi£tionem 
praecepiffet  ei,  dicens :  Non  accipies  uxo- 
rem de  filiabus  Chanaan  = 

7.  quodque  obediens  Jacob  parentibus 
fuisifietin  Syriam : 

8.  probans dquoque  quod  non  Iiben- 
ter  afpiceret  fi  Has  Chanaan  pater  fuus : 

9.  ivit  ad  Ifmaclem  e ,  «Sc  duxit  uxorem 


Deinem  tarnen  naa)Dir :  Damit  Du  t>aö€ant>befi 
|efl/  bactnn  Du  ein  §rembDling  btft  Daf?  er  Deinem 
@rof?;2>atter  öer()ct)Ten  \)<xt 

s  .UnD  naa)Dem  tf>n  3faac  »on  ji'a)  gelaflen/reifte 
er  bin,  unD  f  am  in  ?0}efopotamtam  in  ©!?rten/$um 
Saban  /  Dem  ©ojjn  ^5arl>uel  De£  &t>ttW  Der  fei? 
ner  Butter  Dvebecca  Q5ruDer  war. 

6. 5llö  nun  gfau  faf>e  /  Da(?  fein  Statter  Den  3a* 
cobgefeegnetfyatte,  unD  ifyn  m  tfftefopotamiam  in 
Sorten  ^efchtcf et  Da£  et*  Da:mem)er  ein  £$eib  ner;* 
me;  aua) Deiner  iiunnaa)  Dem  Meegen  befohlen 
fyatte  i  unD  gejagt :  Du  folft  fem  £ßeib  nehmen  »on 
Den  Töchtern  Kanaan  ; 

7-UnD  Da|?  %atob  feinen  «gftern  gel)orfam  gewe* 
fen  /  unD  in  ©imen  gebogen  war  : 

8.  bereite  aua)  /  Dal?  fein  Raffer  Die  $6d)ter 
(Sfyanaan  nitgernfefye: 

_  9.  Dveifre  er  bin  uim  3'fmact  /  unD  nafymjum 
absque  iis,  quas  prius  habebat ,  Maheleth  3£eib/  neben  Denen/  Die  es  $m)ör  hatte  /  ^afyeleti) 
niiam  lfmael  filii  Abraham,  lororem  Na-  Die  £öd)ter  3fM^tö  De(?  ^0i)i1Ö  §lbw\)am$  I  eine 
baioth.  I  @d;wefter  ^abajotr;- 

iL  io. Igitur  tegreiTus  Jacob  de  Berfa- 1 U.  io.  2(lfo  reific3acob  auftspon £5erfabce/unD 

bce,  pergebatHaran./  $ogegen Sjavcm. 

i  i.Cumqueveniifctad  qucmdamlo-  i  i.UnDnacl>Demer  ju einemört Fommen war/ 
cum,&  velletineo  requiefeere  poftfolis  Da  er  nad)  Untergang  Der  Tonnen  ruhen  wolte/ 
occubitum  ,  tulit  de  lapidibus  qui  jace- 1  nafytn  er  einen  tton  Den  Steinen  Die  Da  lagen/  unD 
bant,  &  fupponens  capiti  fuo,  dormivit  in  !  legte  tl>n  unter  fein  $aubt/  unD  fd)lieff  an  Demfelbi« 
eodemloco.  gen  Ort. 

i  a.  Viditque  in  fomnis  fealam  ftantem !  1 1.  UnD  er  faf>e  im  @cf)(af  ein  Seiter  /  Die  ffunD 
uper  terram,  &:  cacumenj]lius  tangens '  öuf  Der  SrDenunD  rührte  mit  Der  @pt^en  an  Den 

'  ^mmel :  aua)  fal)e  er  Die  (Engel  ®Ottth  auf  Der* 
felbigen  auf  unD  abjieigen- 

1 3.U11D  Den  ^xgrrn  auf  Die  Seiter  fta)  lehnen '  Der 
auq)  ju  tl>m  fprad;.ia)  bin  Der^o^rr/DerC^Ott  Det* 
im  5}atterö2lbraham  u-Derföott3faac:Da^SanD 
Darin  Du  fc£lajfejr/wtl  id)  Dir  geben. Deinem  öame. 

1 4-U.  Dein<Saam  \oi  fei;n  roie  Dcr^taub  Der(£r^ 
Den  Du  wirft  ausgebreitet  tverDe  gegen  ^RiDergang 
:  unö  5ttt%anö  gegen^itternaa)t/unD^ittag  unD 
:  <SÖ£2fej?  3^  ®50v  u.  in  Dcmem©aamen  alle 
(ijef  d)lecl)t  Der  (ErDen  gefeegnet  roerDen. 

i  f .  UnD  ia)  rotf  Dem-püter  a  fc»>n  n?or;in  Du  aua) 
Rieben  wirf!  /  unD  mi  Dta)  wiDerum  führen  in  pi^ 
Sani) :  3ö)  wii  mt  naa)la)fen/  btp  ia)  alleö  tjollne^e/ 
waßid;  gereDti;ab. 

i  ö.^iiö  nun^accb  aufeewac^t  war  »om@a)laf/ 
fprad)cr--  gurroal)r/Der  #§rr  i|i  anDifemOrt/ 
unD  ta)  raufte  eö  nit. 

17.  UnD  er  war  erfcr;rocfen/ unD  fpraa)  -•  233ie 
erfa)rocc'lia)t|t  DifjOrtretfijt  ()ientcfjtö  anDere/Dan 
©Otteö  ^paufj,  unD  Die  Korten  De^  ^unmelö. 
III.  ig.  5ll}o  flunD  $atob  De£  O^orgenö  frui) 
«^ef4?uJ5ct:  auf 


 7   —  -  f-J 

caelum:  Angelos  quoque  Dei  afeenden- 
tes  fiedefeendentes^peream  h, 

1 3.  &  Dominum innixum  fcalae  dicen- 
tem  fibi  i  Ego  fum  Dominus  Deus  Abra- 
ham patris  tui,  &  Deus  liaac :  Terram ,  in 
qua  ciormis,  tibi  dabo  &  lemini  tu©. 

14.  Eritque  fernen  tuum  quafi  pulvis 
terrx/^dilataberisadOccidentem,  &  O 
rientem,  &Septentrionem,  &  Meridiem 
&  / BenedicentuPv  in  te  &»/  in  femine 
»tuo  cunftae tribus  terrx. 

1  < .  Et  ero  cuftos  tuus  quocumque  per- 
rexeris,  &  reducam  te  in  terram  hanc,ncc 
dimittam  niiicomplevero  univerfa  quae 
dixi. 

6.  Cumque  evigilaffet  Jacob  de  fom- 


no,  ait :  Vere  Dominus  eft  in  loco  ifto,  & 
ego  nefeiebam. 

17.  Pavensque :  Quam  terribilis eft,  in- 
quit,  locus  ifte  !  non  eft  hic  aliud  nifido- 
mus Dei,  &  porta  caeli. 
III.  1 8-  Surgens  ergo  Jacob  mane  ,  tulit 

lapi- 
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auf  /  \mt>  nahm  t)cn  ©fein  /  t>en  er  unter  fein 
#aubt  gelegt  l>af te  /  unD  achtet  ihn  aufjum^i* 
aSen/  unD  goj?  öel  oben  Darauf. 

19.  UnD  nennte  Den  Hainen  Der  ©taDt/^etfyel/ 
Die  utoor  £uja  genannt  mar. 
ab.  <£t  tf)dte  aud)  ein  Q5e(übD  unD  fpraa) :  ©0 


S7 


iapidem  quem  fuppofuerat  capiti  fuo ,  & 
erexitintitulum,  0  fundens  oleum  defu- 
per. 

1 9.  Appellavkque  nomen  urbisBethel, 
quse  prius  Luza  vocabatur. 
ao.  Vovit  etiam  votum,  dicens :  Si  fuc 


'  Infr.  y 


©Ott  wirD  mit  nur  fepn  '  unD  mid)  behüten  'YitDeusmecum,  öceuftodieritme  in  via, 


auf  Dem  $öeeg  /  Darauf  icl)  wanDle  /  unD  nur 
geben  25roD  $u  effen/  unD  fflttfött  anjujie« 

a  1 .  UnD  fo  id)  glucf  lief)  wiDerum  fommen  werDe 
ju  meines  QSafterS  Jpaup :  atöDan  fol  Der  #£?X9v 
mein  ©örtfepn/ 

aa.  UnD  Difer  (Stein  /  Den  td>mm3eicf;enauf^ 
gerid;tet  fabe'  fol  ©JCüteö  ^aup  genennt  werDen/  j  vocabitur ' Domus  Dei :  cun&orumque 
unD  t>on  allem/  waö  Du  mir  geben  wirft  /  rbtl  id;  Dir  quae  dederis  mihi ,  deeimas  offeram 


per  quam  ego  ambulo,  &  dederitmihi 
panemad  vefcendum,&  veftimentum  ad 
induendum, 

ai.reverfusque  fuero  profpere ad do- 
mumpatris  mei:  erit  mini  Dominus  in 
Deum , 

aa.  8c  Iapis  ifte ,  quem  erexi  in  tirulum, 


tibi./> 


Den^enDen  opjfcrn. 

fcrtöXXIX.Capttd. 

I.  3acob  Fommf  nad)  ^rttfln/ 1 . 

II.  iDienef  Dein  l'aban  um  Die  SSac&e  l  ji&en/mtf>  a&erma&l  fi5eu j 7/-  s%tem  *nnis Prn°  tyhefirvit ;      f «w TV- 

3«{>r  /18-  pofna  ejfet  Lij,fiptem  aües  annos  impCet  pro  J(a- 


Caput  XXIX. 

/,  "jacol?  a  Ijtban ßtfeeptus, 


f?m  &cri£- 
cium. 


/6  e  l  qu&  ßer  ilis  eß.  1 8 
/7/.  Sed  LU  ejuatuor filios parit. 

i.  pRofectus  ergo  Jacob  venit  a  in  ter- 


ram  Orientalem. 
a.  Et  vidic  puteum  in  agro,tres  quoque 


in.  $?tfl  geba&ref  SRii&en/ (Simeon/ fem /tm&  3u&<un/  32. 
1  •  fl|£|o  söge  ^acob  f>tn  /  unD  fam  in  Da$  SanD  gc* 
gen  borgen, 
a.  UnD  er  fal}e  einen  Q5runn  auf  Dem  gefo/auc& 
Drei;  #eerD  ©cpaaf  Die ftdjDabes) gelagert fyaf  ten:  •  £reSes  ovium  aceubantes  juxta  eum  : 
Dan  Das  ^}iel)  warD  Darauf?  getrdnefet  1.  unD  fem  nam  ex  iMb  adaquabantur  pecora ,  &  os 
9)}unD  war  mit  einem  grorfen  ©tein  gefcl)loffen-    [  eius  grandi  lapide  claudebatur. 
3  U-^marDer^rauc^  Da^fieDen@teinabive(fei(     3- Morisque  erat  ut  cunftis ovibus 
ten'wan alle;?  c!;aaf »erfammlet waren/ u.  Dap  fte  c°ngregatis  devolverent  Iapidem ,  & re- 
Damad;  Denfclbtyen  verein  wiDerum  auflegten/  f£&ls  gregibus  rurfum  iuper  osputeipo- 
wan  Die  $eerDen  getrdnefet  waren.  j  nerent. 

4.  UnD  er  fpracb  ju  Den  Birten :  £5rüDer  /  üon  n4-  Dixkquc  ad  paftores :  Fratres,  unde 
wannen  fei;D  il)t  1  ©ie  antworteten :  t>on  ^aran. 

5.  £r  fragte  fte  /  unD  fpraa) :  kennet  ii)r  DenSa* 
ban  Den  ©ol)n  ^ad;or  ?  fie  fpracf;en :  ?U3irfen* 
nen  il)n. 

6 .  €r  fpracl) :  ifl  er  noc^  gefunD  ?  (Sie  antwor 
teten :  3a  er  ift  gefunD/ unD  ftl;e  OCa^el  feine^oc^. 
ter  fommt  mit  il)rer  #ccrD. 

7.  UnD  äncob  fprad; :  Stftflnocft  lang^:ag/Die  7-  Dixitque  Jacob  :  Adhuc  multum 
3cit  ijl  aud;  iioo)  tut/Da^  man  Die^)eerDe  wiDcrum  diei  fuperelt,  nec  eft  tempus  ut  reducan- 
ium  @taüful)re  /  trdntf  et  Die  @a)aaf  JUÜOr  /  unD  tur  ad  cauiasgrege» :  date  ante  potum  o- 
ful}ret  fte  bernaa)  WiDerum  jur  ?lBeiD.  ,  vibus,  &  fic  eas  ad  partum  reducite 

8.  © le  antworteten:  f onnen  wir  nit  tl)un/ 
bip  alleö  L^ieb  jufammen  Fomme  /  unD  wir  Den 
©tetn  öom  ^DJunD.  Dep^runen«  abt^un/unD  tedn* 
cren  Dte^)cerDen. 

9.  SDa  fte  noe^  miteinanDer  reDten/jt^e/  Da  fam , 
jva(J)el  mit  Den  ©a)aafen  tl>reö  ^}atterö :  Dan  fte ;  veniebat  cum  ovibus  patris  fui  nam  gre 
wetDete  Die £eerD.  !  gem ipfa pafeebat.  / 

aabveMtzen  H  10.  Quam 


eftis  ?  Qu]  refponderunt  :  de  Haran. 

j .  Quos  interrogans :  Numquid ,  ait , 
noftisl  aban  filiumNachor?  Dkerunt : 
Novimus. 

6.  Sanusneeft?  inquit.  Valet,  inqui- 
unt :  &  ecce  Rachel  filia  ejus  venit  cum 
1  grege  fuo. 


8.  Qui  refponderunt  ••  Non  pollumus , 
donec  omnia  pecora  congregentur,  &a- 
moveamus  Iapidem  de  oreputei^ut  ada- 
quemus  greges. 

9.  Adhuc  loquebantur,  &  ecce  Rachel 


4  Ef>c!em 
an.  224f. 


tgori- 


*  all  _ 
ce  Rachel 
Dci  chari- 
tatem & 
contempla 
tioncm,  Lia 
proximi 
charitatem 
&vitam  ac- 
tivam  fig- 
nificat. 
Francifi. 
SAleftr.de 
div.  amore. 

e  An.  M. 

Ant.  Chr. 

t  id  eft  7. 
anni  fervi- 
tut». 


du  Nupti  a 
rttm  harum 
fölcmaitati 
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10.  Quam  cum  vididet  Jacob  ,  &  fei- 
ret  confobrinam  fuam ,  ovesque  Laban 
avuneuli  fui ;  amovit  lapidemquo  puteus 
claudebarur. 

1 1 .  Er  adaquato  grege  ,  ofeulatus  eft 
cam :  &  elevata  voce,  flevit, 

1 1.  & indieavit  eiqubdfrater  eiTetpa- 
tris  fui,  ckfiliusRebdccas :  atilla  feftinans 
nuntiavit  patri  fuo. 

1 3.  Quj  cum  audiffet  veniiTe  Jacob  fi- 
lium  fororis  fuse,  cueurrit  obviam  ei : 
complexusque  eum,  &  in  ofeularuens  , 
duxit  in  domum  fuam.  Auditis  autem 
caufis  itineris, 

14.  refpondit:  Osmcum  es,  ckcaro 
mea.  Et  poftquam  impleti  funt  dies  men- 
fis  unius, 

1  f.  dixit  ei :  Num  quia  frater  meus  es , 
gratis  fervies  mihi  ?  die  quid  mercedis  ac- 
eipias. 

16.  Habebat  verb  duas  filias ,  nomen 
majoris  Lia  :  minor  verb  appellabatur 
Rachel,  b 

17.  Sed  Lia  Iippis  eratoculis  :  Rachel 
decora  facie,  &  venufto  afpe&u. 

II.  18.  Quam diligens  Jacob,  ait:  Ser- 
viam  tibi  pro  Rachel  filia  tua  minore, 
feptemannis. 

i9.RefponditLaban  :  Melius  eft  ut  ti- 
bi eam  dem  quam  alteri  viro,  mane  apud 
me. 

10.  Servivit  ergo  Jacob  pro  Rachel 
feptemannis:  viaebantur  il Ii  pauci  dies 
pne  amoris  magnitudine. 

11.  Dixitque  ad  Laban  c:  Da  mihiu- 
xorem  meam :  quia  jam  tempus  imple- 
tum  eft  f,  ut  ingrediar  ad  illam. 

aa.  Qui  vocatis  multis  amicorum  tur- 
bis  ad  con vivium  ,  fecit  nuptias. 

15.  Et  vefpere  Liam  filiam  fuamintro- 
duxit  ad  eum , 

14.  dans  ancillam  filise ,  Zelpham no- 
mine. Ad  quam  cum  ex  more  Jacob  fu- 
ifTet  ingreftus,  facto  mane  vidit  Liam  : 

aj.  Sc  dixit  ad  focerum  fuum  :  Quid 
eftquod  facerevoluifti  ?  nonne  pro  Ra- 
chel fervivi  tibi?  quare  impofuifti  mihi  ? 

16.  Refpondit  Laban :  Noneftinloco 
noftro  confuetudinis ,  ut  minores  ante 
tradamus  ad  nuptias. 

ay.Implehebdomadam  dierumhujus 
copulae  d  :  &  hanc  queque  dabo  tibi  pro 


CAPUT  XXIX. 

10.  SDaftemmSacobfofje/  unD  wufle  / Daß  fte 
feinet  Butter  SSruDertf  $od)fcr  war  1  unD  Dafj  tt 
Def?£abanö/feinc&öbmen  ©cfjaf  wäre:  f f>dt  er  Den 
@fem  l>inweg  1  Damit  bei'  s35runn  ^efc^lofjen  war. 

i  j .  ©a  nun  Die  #eerD  gettdnef et  war/  fufte  er 
fte .'  unD  \)ub  feine  vgttmm  auf  unD  weinet  e/ 

ia.  UnD  jeigte  tf>r  an  /  Da0  er  tbreö  QSattertf 
s35ruDer/  unD  Der  Ovebecca  @o&n  wäre:  fte  aber  ü> 
lete  /  unD  laerMnDtgte  fo(cf;etf  ifyrem  QSatter. 

n.S)aDerl)6rte/  Dajj^acob  feiner  (Scjjroefter 
(gfofjn  f  ommen  war/  lief  er  ifym  ju  gegen  /  fiel  tf>m 
umDen£ate/unDfüfleil)n  /  unD  führte  tbn  in  fein, 
£auf?.  2)a  er  aber  Die  Urfacf>en  Der  Öveifj  r;^ 
rete/ 

14.  Antwortet  er :  ©ü  bift  mein  35ein /unö 
mein  gleifd).  UnD  altf  Die  $ag  einea  Sttonartf  er* 
füllet  waren/ 

if.  <gpracf;er ju if>m  :  <5o(feff  DumirDerme* 
gen  umfonfl  Dienen/  weil  Du  mein  SSrnDeriufiifage 
an  /  watf  Du  für  SoI>n  begefyrefl 

16.  £r  fjatte  aber  jwo  §ocf;ter  /  Der  dlte* 
jlen  sftafjm  war  <'ta/  Die  jungjie  aber  viefj  ERa< 

1 7-UnD  £ia  (jaftc  trieffenDe  2(ugen :  Ovac^el  aber 
war  fa)6n  oon  2(ngeftcf>t/  unD  lieblia)  t>on@efklt. 
II.  1 8. &iftl)citti %atob lieb / unD fpracl)  :  id)  wit 
Dir  Dienen  um  Die  ^Xaa)el/  Deine  jün,gfte(£ocl?terft' 
ben  %at)t  lana. 

19.  Rabatt  antwortet :  g$  if!  beflfer/  Da§  ic^fi'e 
Dir  gebe  /  altf  einem  anDern  9?iann  /  bleib  bep 
mir. 

ao,5l(fo  Dienete^acob  um  Die  fKac^ef  ftben  3'al)r 
fang :  cunD  Dauerte  ilm  a  l  Dap  i€  wenig  £dg  wd? 
ren/fürgro(fer  ^ieb. 

1  r  .UnD  er  fpraef;  ju  ^aban:@ib  mir  mein  ^Ö3eib: 
Dan  Die  gett  tjl  nun  erfüllet  /  Dap  icj>  ju  il;r  ein» 
ge^e. 

xa.  UnD  er  luDe  ein  groffe^nja^l  Der  gmmDett 
jum  9^at)l  /  unD  machte  ^oa)jeit. 

23.  3lufDen5lbenD  führte  er  fein  Softer  £iam 
juibm  I)inein/ 

24-U.gab  feiner^roc^fer  ein?Ü?agD  ju/mit  name^el* 
pl>a  SDa  gieng  3«cob  ju  ifyr  binein/  wie  Der  Q5rauc|} 
ifty  u.Da  eö  borgen  warD/fa^e  er/Daf?  eö  £ia  war. 

2j.  UnD  erfprac^ju  feinem @cf;wdf)er : waö if] 
Dif?/Daö  Du  fyaft  tl)un  wollen  ?  fyab  ic^  Dir  nit  um  Die 
3vaa)el  geDienef ?  warum  bafl  Du  mia)  betrogen? 

a6.  ^aban  <\ntwovUt :  iji  an  unferm  Ort  Der 
Brauel;  nit/  Da^  wir  Diejüngpeerfiltu)  ausgeben 
ju  vet;ratl)en. 

a?«  Erfülle  Die  SSßcc^en  Der  ?:dg  Difer  Q?er^ 
mdr;lung  /  fo  wil  id)  Dir  jene  auef;  geben  für  Die  2lr* 
a  et;  vermeinte.  beuV 
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btit/  Damit  t>U  mir  ftben  andere 3'i^)r(ann  Dienen  operequoferviturusesmihifeptemannis 


a8  U-  er  war  mit  DemQjorfchfag  jufriDemu.ate 
DieSöochenjeit  um  rcar/nam  er  f)iacf;el  jum  5$eib. 

19  UnD  ihr  Q}atter  gab  ihr  eine  SMenftmagD  ju/ 
Q5afa  genannt 

3o.2llfo  f am  er  enDficf;  ju  Der  ge»önfa)tcn^)ocf;* 
jeit/  unD  hätte  Die  anDere lieber/  Dan  Diecrjie  / 
Darum  er  ftben  anDere^'ahr  bei?  ihm  geDicnet  hatte. 

31.  2113  aber  Der  #€rt  fahe  /  Da£  er  Die  Sta  »er> 
achtete/eröffnete  er  ihren  Seib  /  unD  ihre  ©c^ttwflec 
ultbe  unfruchtbar. 

III.3a.  UnD  nad;Demfte©chroangervoorDen/ge' 
bahr  fte  einen  ^of)n  unD  nennte  feinen  Wtifymm  I 
Ovitben  unD  fprad;:  Dcr^rr  hat  meine  $?iDerung 
a  angefeben/nun  roirD  mid;  metn$)?an  lieb  haben. 

33  -  UnD  roiDcrum  empfteng fie/  unD  gebahr  et* 
nen  ©ohn  /  unD  fprach :  2öet(  Der  4p£rc  ö«I>6rct 
hat/  Da}?  ich  bin  »erachtet  voorDen  /  fo  hat  er  mir 
auc^  Difen  ©o()n  aeben:  unD  nennte  feinen  tarnen 
©imeon. 

34  U  fte  n>arD  jum  Drittenmal  befruchtet/unD  %i 
bahr  einen  anDern  ©otm.  u.  fpracf>:  nun  roirD  auch 
mein  $}ann  roiDerum  ju  mir  gehen  /  roetl  ich  ihm 
Drei;  ©6l)n  geboren  fyab;  Darum  nennte  fte  feinen 
Gahmen  £em. 

3  r-  gum  Q)ierDten  empfteng  fte  /  unD  gebahr  ei« 
nen  ©ol;n  /  unD  fprad; :  ^etjt  «ril  ich  Den  #<§rrn 
(oben :  unD  Darum  nennte  fte  feinen  ^amen/^uDa: 
unD  fte  horte  auf  ju  gebdhren. 

$>(t$XXX.€<tpxtel. 

r.  9ca*el  /fo  ltii,"iiicl)fbar/yt6t  3aci>6  tfovc  2)?<igD  $um2ßet&; 

wdcüe^aüunD^cepljtljnltijebaOret  1. 
11.  ?w  gibt  rtiict)  ttjvc  SßrtöD  Dem  3acob7  tvrtOK  gebaut  et  ©flb 

unb  ?ifer/  9. 

in.  9uid)d  wir!)  fnictK&nr  /  unb  gebaf)W  3ofep&/  22. 
I IV.  cjnci)b  nunfye  ein  neueö  ®eötmjnuf£aban/  unD  bienet 
;    ferner  um  Den  f o()it  ber  bunten  ©cfjaf  /  2  f. 

1 .      abetfXachc!  fahc/Daf?  fte  unfruchtbar  roar/ 
benepoete  fte  ihre  ©chroeff  er  /  unD  fpracb  ju 
ihrem  SWann  :  ®tb  mir  £inDer  /  fonft  fter* 
;beich- 

:   i.  £)aroarD3acob  jornig  / unD  antwortet:  bin 
ich  Dan  /  wie  ©Ott  /  Der  Deinem  Ztibbk  grucht* 
1  barfett  benommen  bat  ? 

I  3-  ©ie  aber  fpraef; :  3'cf;  fyab  Da  Die  9ttagD  Q5a> 
fa  :  gehe  ju  Derfelben  hinein  /  Da{?  fte  auf  metner 
©choog  gebdbre  unD  ich  w$  ihr  ÄDer  habe. 

4.  UnD  fte  gab  ihm  Die  ^alajureh^- 
f .  3)ü  nun  ihr  ®tonn  ju  il;r  eingieng/  empfteng 
fte  /  unD  gebahr  einen  (goh'n. 
1  6.UnD  dlatyd  fprach:  2)er  ££rr  hat  mtr3vecht 


aliis. 

a8.  Acquievit  placito :  &hcbdomada 
tranfaftä  Rachel  duxit  uxorem: 

•29.  cui  pater  fervam  Bai  am  tradide- 
rat. 

30.  Tandemque  potitus  optatis  nuptii.% 
amoremfequentis  priori  praetulit ,  fervi- 
ens  apud  eum  feptem  annis  aliis. 

31,  Videns  autem  Dominus  qubd  def- 
piceret  Liam ,  aperuit  vulvam  ejus  e ,  fb- 
rore  fterili  permanente. 

III.  3a.  Quae  coneeptumgenuit  filium  f, 
voeavitque  nomen  ejus  Rüben,  dicens: 
Vidit  Dominus  humilitatem  meam,nunc 
amabit  me  vir  meus. 

33.  Rurfumque  coneepit  &  peperitfi- 
liumff,  &ait:  Quoniamaudivitme  Do- 
minus haberi  concemptui,  dedit  etiam  if- 
tum  mihi:  voeavitque  nomen  ejus  Si- 
meon. 

34.  Concepitque  tertib  ,  Sc  genuit  ali- 
um  fiüum  b :  dixitque  :  Nunc  quoque 
copulabitur  mihi  maritus  meus ,  eb  qubd 
pepererim  ei  tres  fiüos :  &  ideireb  appel- 
lavit  nomen  ejus,  Levi. 

3 )  .Quartb  concepit,&  peperit  fiüum  /, 
&ait:  Modo  conhtebor  Uomino  :  & 
ob  hoc  voeavit  eum  ,  Jüdam  ^  ce/Ta- 
vitque  parere. 

Caput  XXX. 

1.  J{acbelßerilis  ancilUm ßtam  mtrito  tr«dit>  ex 

tjuafufcipitßlios :  i. 
//.  Similitcr  facit  O"  Lia\ ,  e]tt&       ij>fa  dms ß- 

lios  O"  Bit  am  ptrit,  9. 
ZK  Rachel vero  Jofcpb  :  22. 
ir.  Labin  de  mercede paeißitur  cum  Jtcoh  j  pluri- 

murn  dittttur.  2f- 

1. /^Ernens  autem  Rachel  qubd  infoe- 
^  cunda  e/Tet,  in  vidit  fororifuse,  & 
ait  marito  fuo :  Da  mihi  liberos ,  alioquin 
moriar. 

a.  Cuiiratus  refpondit  Jacob  :  Num 
pro  Deo  ego  fum,  qui  privavit  te  fruclu 
ventris  tui (. 

3.  At  lila :  Habeo,  inquit,  famulam  ßa- 
lam:  ingredere  ad  ülam  ,  ut  pariatfuper 
genua  mea,  &  habeam  ex  illa  hlios. 

4.  Deditqüllißalam  in  conjugium:qusc, 
j .  Tngreßo  ad  fe  viro,  coneepit ,  &  pe- 
perit fiüum. 

6.  Dixitque  Rachel  :  Judicavit  mihi 
H  a  Do- 


debitafn. 

rid.  Jiidic. 
14.  12.  . 


^'rcd^^e»^ 
t  Ecundaii 

f  Ann.  Vi. 

22f  J. 

Ant.  Chr 
t7fX. 
Mfitis  J;i- 

g  Ann.  M. 


h  Ann.  Ii. 

22ff. 


1  Ann.  \S„ 

2  2f<J. 

Matth  .1.2. 
^  i.  conf'ci- 
üonem» 


<4i.  Judi- 
cium. 


i/ 1.  zquiptt- 
rationcrn 


c  i  fclkem. 


i\.  beiti- 
udincra. 


e  mandra- 
»orx  poma 

rmlchrt 
unr,  odo- 

nfera ,  & 

vim  philtri 
uodamo- 
o  habenda 


f  '\.  mcrcc- 
dcm. 
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Dominus,  5c  exaudivit  voccm  meam,  gefcfjafft  /  er  ^af  meine  (Stimm  crf>oret  /  unb  mir 
-hm  mihi  fihum :  &  ideirco  appellavit  einen  ^of)n  geejeben.  2)atum  nennte  fte  feinen 

Tanten  £>an. 

7.  2lberma(  warb  35a(a  fcfjroanger /unb  cjebair 
einen  ^o^n/ 

8.  3>afür  fprad)  fXac^ef  :  ©0«  f>at  micf> 
meiner  ^Scfweffer  g(eia)  gemacht  /  unt)  icf;  f)ab 
uberbanb  genomen :  unD  fte  nennte  ibn3?epbtbau. 
II.  9.  2)a  £ia  merc? te  /  baji  fte  aufgelötet  hatte  ju^ 
gebaren  /  gab  fte  if)i4e9ftagt>  c3eipba  iötem  Wann. 

10.  ^?ac[)Dem  Die  fd;roangern?orDen,unDetnen 
@or;n  brachte/ 

1  r.  fptaer;  £ia :  ©(ücfltcJ):  unt)  Datum  nennte  fte 
feinen  tarnen/  ©aD. 

1 2.  2lud;  gebabr  3^^pf>a  Den  anbern  ©obn. 

13.  UnD  £ia  fptaer; :  Da£  ju  meiner  ©eeligfett: 
Dan  Die  Reibet  wer  Den  mid;  feelig  pretfen :  Datum 
nennte  fte  ifm  2lfet. 

14. 2(bet  9vuben  gieng  herauf?  auftf  ScfD'um  Die 
;3eit  Der  ^Beißen  £TnDte/unDfanDs2ittaunen/Die 
er  feinet  Butter  £ia  btaebte.  UnD  dxadjtl  fptacf>: 
{Sib  mir  ein  £l)eil  öon  Den  Alraunen  Deinem 

is-  @tc antwortet  2 $Dunctf  Dieb nit genug  baß 
Damit  meinen  Oftann  genommen  fyaft/ unD  »ilfl 
mit  aud;  Dte  2llrauncn  meinet  feobnö  abnebmen  ? 
?Xad;e(  fprac^ :  (Et  fd;lafe  Dan  Dtfe  $?ad;t  bet)  Dir/ 
füt  Die  Alraunen  Deinem  ©obnö. 

16.  UnD  Da  3'acob  be£2ibenb3  auöDem  gelb 
Farn  /  gieng  £ia  bmauf;  ibm  zugegen  /  unD  fptaef : 
SDu  fei  jt  ju  mir  eingeben :  Dan  icf)  bab  btd;  mtt£ol)n 
beDinget,  mit  Den  5Urauncn  metneö  ©ol?n$.  UnD  et 
fc^Itcf  Die  ^aa)f  bet;il)i\ 

1 7.  UnD  ©Ott  etfyotfe  ifyr  ©ebett  /  unD  fte  en> 
pfteng '  unD  gebaut*  il)ten  funjften(gof)n. 

18.  UnD  fte  fprad;:  ©Ott  bat  mir  Belohnung 
gegeben :  Dan  td;  l)ab  meine  3)}agD  metnem^ann 
gegeben  /  unD  fte  nennte  feinen  tarnen  SM^r- 

1 9.  SötDcrum  wart)  £ia  fcljroanger/  gebat  tl;ren 
fechten  ©obn/ 

20.  UnD  fpraef;  :  ©Ott  W  mid;  mit  einet  gu< 
fen  3ftorgengab  begäbet :  nun  roirD  mein  Wlan  auf 


1  c 

j  nomen  ejus,  Dan  a 

7.  RuriumqueBala  coneipiens  peperit 
alterum. 

8.  pro  quo  aitRachel :  Comparavit  me 
Deus  cum  forore  mea,  Sdnvalui :  voca- 
v'itquc  eum,  Ncphtali  b. 
II.  9-S'entiens  Lia  qubd  parere  defiilTet, 
Zelpham  ancillam  fuam  marito  tradidit. 

j  10.  Qua  polt  conceftum  edente  fi- 
j  Ii  um, 

rr.dixit:  Feliciter  &  ideirco voeavit 
nomen  ejus,  Gad  c. 

ia.  Peperit  quoque  Zelpha  alterum. 

1 3.  Dixitqüe  Lia :  Hoc  pro  beatitudine 
mea :  Beatam  quippc  me  dicent  mulieres, 
propterea  appellavit  eum,  Afer  d. 

i^-EgrelFus  autem  Rüben  tempore 
meilis  triticese  in  agrum  ,  reperit  man- 
dragoras:  quasmatriLixdetulit.  Dixit- 
«|ue  Rachel :  Da  mihi  partem  de  man- 
dragoris«  fiiii  tui. 

1  <j .  Illa  refpondit  :  Parumne  tibi  vide- 
tur,  quod  pneripueräs  maritum  mihi ,  nifi 
etiam  mandragoras  filii  mei  tuleris  ?  Ait 
Rachel :  Dormiat  tecum  hac  nocle  pro 
mandragoris  filii  tui. 

16.  Redeuntique  ad  vefperam  Jacob 
de  agro,  egrefla  eft  in  occurfum  ejus  Lia, 
&adme,  inquit, intrabis :  quiamercede 
conduxi  te  pro  mandragoris  filii  mei. 
Dormivitque  cum  eano&e  illa. 

1 7.  Et  exaudivitDeus  preces  ejus :  con- 
cepkque  Sc  peperit  filium  quintum, 

i8.&ait:Dedit  Deus  mercedem  mi- 
hi quia  dedi  ancillam  meam  viro  mco  : 
appellavitque  nomen  ejus,  IiTachar/. 

19.  Rurfum  Lia  concipiens,peperit  fex- 
tum  filium» 

io.  &  ait  :  Dotavit  me  Deus  dote 
bona  :  etiam  hac  vice  mecum  erit 


j»  Ann.  M. 
iaf  9. 
\nt.  Cl:r. 


filios :  &  ideirco  appellavit  nomen  ejus, 
Zabulon. 

a  i.  Pöft  quem  peperit  filiam,  nomine 
Dinam. 

in.ai.Recordatusquoq;DominusRache- 
lis,exaudivit  eam ,  &  aperuit  vulvam  ejus. 

13.  Quae  coneepit  &  peperit  filium  g 
dicens  :  Abftulit  Deus  opprobrium 
meum. 


maritus  meus ,  eo  qubd  genuerim  ei  fex  Di^mal  aud;  bei;  mir  fet;n  /  weil  ic^  if)m  fed;öv5^tt 

gebobren  r;ab :  Darum  nannte  fte  feinen  3?al)men/ 
gabulon. 

i  1 .  S)arnac^  gebaf?r  fte  eine  ^oc^ter/  mit  ^a» 
men^>itm. 

III.  aa.  UnD  Der  ££rt  gebaute  aud;  an  Dvac^el/ 
unD  etbottefte  /  unD  eröffnete  il>ren  H\b. 

23.  UnD  fte  watD  ^d;ivangctvunDgebaf;t  einen 
^obn/unD  fpraa)  :  (&Ott  t;at  meine  öd;maa) 
Eingenommen. 

i4:Unp 
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14.  UnD  ft'e  nennte  feinen  tarnen  3'ofepl)/  unD 
fpracf):  SDer  .£>gcc  gebe  mit  aud;  Den  anDctn 

©09«. 

IV.a  y  .^aa)Dem  aber^ofepb  gebobren  war  fprad; 
^acob  $u  femem@d;wdber:£af}  mid;  jiefyen,  Dafj  id; 
wiDerum  f)eim  reife  ju  meinem^atterlanb. 

26.  ©tb  mir  meine  SSBetbet  unD  ÄDer  Datum 
iclj  Dir  geDienet  fyabe/Daß  id;  Inn$ief>e :  Du  weift  met  • 
nen  ä)ienfl  /  wie  idj  Da*  geDienet  l;abe. 

17.  UnD  Man  fprad)  4ui()tn:  £af?  mic&©nat> 
ftnDen  ttot  Deinem  2lngeftd;t :  id;  l;abe  au£  DetSts 
fal)runggelernet/Dat*micl?  ©Ott  um  Deinetwillen 
gefeegnetfyat: 

18-  <Seße  Deinen  £ol)n  /  Den  itö  Dit  geben 
fol. 

19.  (St  aber  antwortet :  Du  weift/  wie  id;  Dit  ge< 
Dienet  bab/  unD  wie  grop  Dein  ©ut  in  meinen£dn: 
Den  worDen  ift. 

30.  $£enig  baft  Du  gehabt  'efye  Dan  id)  ju  Dir  Font* ! 
men  bin/unD  mm  biß  Du  reid;  worDen:  unD  fyat  Did; 
Der  Jp<Srr  auf  meinen  Eingang  gefeegnet.  @o 
tf}ö  i'a  rec^t  /  Daj?  id)aud)  meinem  ^paujj  einmal;! 
fnrfefye. 

31.  UnD  Zaban  fprad; :  2Datf  fol  i$  Dir  geben  ?  i 
(Sc  ober  fprad; :  ^d;  begehre  nid;ttf ;  fonDern  im 
gall  Du  rl)un  wirft/  waö  id;  ton  Dir  belebte/  fo  wil 
tä) Deine  #eerD  wiDerum  nxiDen  unD  »erwarten. 

3^.@el>el)erum  Durd;  alle  Deine$eecb/uni>fon<  i 
D'ere  ab  alle  bunte  a  t  unD  mit  aUert>ant>  Sarben  ge- 1 
fprengte  €>cl;aaf:unDallcg/  watfrotlicjfabcaun  / 
unD  gefprengt/  unD  tnlfdcbig  fei;n  wirD '  fo  wol)l 
unter  Den&cfyaafen/alö  aud;  unter  ben@eij]m  Das 
fol  mein  SoI>n  feon. 

33-  UnD  fbl  mir  borgen  meine  @eced;tigfeif 
Mtmttm  1  wan  Die  gelt  anfommen  wirb  /  weld;e 
t>or  Dir  beftimmt  ift ;  unD  alleö  /  wa3  nit  bunt/  ge< 
fledt  /  unD  braun  feirn  wirD/jo  wol}(  an  (gfcpafen/ 
alö  an  ©etffcn  /  Datf  fol  mtcb  Siebftate  überzeugen. 

34.  UnDSaban  fprad;:  2Ba$  Dubegefyreft  /  Daö 
Dalteid?  für  genehm. 

3  f  -UnD  er  fonDerte  ab  am  felben  £ag  Die  ©eifien/ 
unD  ©d;aaf/ unD  $)6ct  unD  28tDDer/  watf  bunt 
unD  fleef  icljt  war :  aber  alle  $eerDen/weld)e  »on  eU 
ner  §arb  waren  /  Daö  ift  /  oon  weisen  unD  f<S)mt'< 
fcen  Joaren/übergab  er  ftinenüSoijmn  mDieJpanD. 

30.  UnD  fefcte  einen  Dvaum  »on  Drei;  ^agretfen 
jwifc^en  il;nt.  unD  feinem  $9<$e&0tamt/  Da*  ferne 
übrige  ^eerDcnweiDete. 

37.  Slbec  2(acöb  nam  grüne  Dtufen  «on^ap* 
peln  /  $ftanDeln/  unö  ^a^bolDer  Baumen  fcfyelete 
ft'e  jum  tf>eil.  UnD  Da  Die  OvinD  abgezogen  wate  (ie{? 
ftd;tf/  fo  weit  Dtefelbige  abge|d;elet/  wei}?  jei;en: 


diecns 
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4.  Et  voeavit  nomen  ejus ,  Jofeph  /; 
:  Addat  mihi  Dominus  rilium  al- 
terüni. 

IV.  1  f .  Nato  autem  Jofeph,  dixit  Jacob  i 
focero  fuo :  Dimitte  me  ut  revertar  in 
patriam,  &  ad  terram  meam. 

a6.  Da  mihi  uxorcs ,  &  liberos  meos , 
pro  quibus  fervivi  tibi,  ut  abeam :  tu  noili 
lervitutem  qua  fervivi  tibi. 

17.  Ait  liii  Laban  :  Inveniam  gra- 
tiam  in  confpeftu  tuo:  experimento  di- 
dici,  quiabenedixerit  mihi  Deus  prop- 
ter  te  : 

a8.conftitue  mercedem  tuam  quam 
dem  tibi. 

a9.AtilIe  refponuit  :  tu  nofti  quo- 
modo  fervierim  tibi ,  ßcquantain  mani- 
bus  mei.  fuerit  poiretfio  tua. 

30.  Modicum  habuiiH  antequam  veni- 
rem  ad  te,  &  nunc  dives  effeftus  es :  be- 
nedixitque  tibi  Dominus  ad  introitum 
meum.  Juftum  eft  lgitur  utaliquando 
provideam  etiam  domui  mex. 

3  r.  Dixitque  Laban  :  Quid  tibi  dabo  ? 
At  iiie  ait :  Nihil  volo  :  fed  (i  feceris  quod 
poflulo  ,  iterumpafeam,  &  cuftodiam 
pecoratua. 

31.  Gvra  omnes  greges  tuos ,  &  fepara 
cundtas  oves  vanas,  &  fparfo  veüc- 
re  kj  &  quodeumque  furvum  /  &  ma  - 
culofum,  variumque  fuerit,  tarn  in 
ovibus  quam  in  capris  ,  erit  merces 
mea. 

33.  Refpondebitq;mihi  m  cras»  juftitia 
mea,quando  placiti  tempus  advenexk  co- 
ram  te  :  &  omnia  qux  non  fuerint  vana, 
öcmaculofa,  &furva,  tarn  in  ovibus 
quam  in  capris,  furti  me  arguent. 

34.  Dixitque  Laban  :  Gratumhabeo 
quod  petis. 

3  y .  Et  feparavit  in  die  üla  capras ,  8c  o- 
ves,&  hircos,  &  arietes,  varios  atque  ma- 
culofos :  cunitum  autem  gregem  unico- 
lorem,  ideft,  albi&nigri  velleris,  tradi- 
ditin  manufiüorumfuorum. 

36.  Et  pofuit  fpatium  itineris  trium  die« 
rum  inter  fe  &  generum,qui  pafeebat  reii- 
quos  greges  ejus. 

37.  Toilens  ergo  Jacob  virgas  populeas 
virides,6c  amygdalinas ,  &  ex  platanis,ex 
parte  decortieavit  eas  :  detractisq;  corti- 
cibus,in  hisquae  fpoliatafuerant,candor 

H  3  appa- 
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.Tm  fte  aber  tut  abgeben  Horben  /  Da  blib  eä 
grun  :  unD  alfo  ift  urrferfc^iblic^c  §arb  roor> 
Den. 

3  8 .  UnD  er  legte  jte  in  Die  (Sanafen '  barinn  batf 
^Sajfer  außgoflen  warb :  Damit  Die  £eerben/n>an 
fte  jw  trincfen  famen/bie  Ovuten  für  Den  klugen  l>at>» 
ten  /  unD  inSlnfefyen  berfclbigcn  empfangen. 

39.  2Ufo  f>at  ftd?  jugetragen  bap  Die  ^cljaaf  in 
Der  SSrunji  Der  QSermtfcbung  Die  Dvuten  anfaben/ 
unb  barauf  gefachte  /  bunte  /  unb  wlfdrbige  3rud>t 
gebadeten. 

40.  UnD^facob  fcl;eibete  Die  #eerb  unD  legte  Die 
Dvuten  tn  Die  (banalen  für  Die  äugen  Der  SBtDDer. 

erant  autcm  alba  &  nigra  quaeque,Laban:  (g$  tvar  aber  alles  toaf  fd;ivarö  unD  weiß  roar/bem 
caetera  verb  Jacob,  feparatisinterfegre-  £aban$uger;drig:batf übrige  wär3'dC0btf/ unD  roa* 
gibus.  ren  Die  beerben  von  einanDer  gefcbeiDen. 

4 i.Igiturquandoprimo tempore 0  af-  41.  SDerroegcn  roan  in  Der  erflen Brunft  Die 
cendebantur  oves,  ponebat  Jacob  virgas  ©ipaafbefprungen  rMirDenfo  legte 3'äCöb  Dte9vu- 
in  canalibus  aquarum  ante  oculos  arie-  ten  in  Die  3£affer  banalen  Den  3tßiDDernu.©cba' 
tum&ovium,utinearumcontemplatio- :  fenöor  Die  klugen,  Damit  fte  in  2lnfd;auung  Derfel* 

bigen  empfangen: 

41.  2lber  roan  Der  fpdte  £aujf/unD  Die  le|te 
frucljtung  war  fo  legte  er  fte  ritt  hinein.  2llfo  ift  ge< 

eas.  Fadtaqüe  funt  ea  quae  erant  lerotina ,  fcljeljen/  Daf?  Die  ©pdtling  bem  £aban  jufamen/unD 
Laban :  6c  quÄpnmi  temporis,  Jacob.      watf  au£  ber  erfien  gett  war,  Decm  3<tcob. 

43.Ditatusque  eft  homo  ultra  modum,  j  43. 2)af)er  warD  ber  97frmn  über  Die  ?D?a#  reicly 
6c  habuit greges  multos,ancillas  &  fervos,  \  Utlb  fyatte  »II  beerben,  unb  $ttdgb  UnD  &'necf)t/(£a* 


apparuit:  illaverbquae  integra  fuerant, 
viridia  permanferunt :  atque  in  hunc  mo- 
dum  color  effe&us  eft  varius. 

3  8-  Pofuitque  eas  in  canalibus ,  ubi  ef- 
fundebatur  aqua  :  ut  cum  venilfent  gre- 
ges  ad  bibendum ,  ante  oculos  haberent 
virgas,  5c  in  afpedu  earum  conciperent. 

39.  Factumque  eft  ut  in  ipfo  calore 
coitus,  oves  intuerenturvirgas,6cparerent 
maculofa ,  6c  varia,  6c  divcrfo  colore  ref- 
perfa. 

40.  Divifitque  gregem  Jacob ,  &  pofuit 
virgas  in  canalibus  ante  oculos  arietum  : 


ne  conciperent: 

4i.quando  verbferotina/>admiiTura  e- 
rat,  6c  conceptus  extremus,  non  ponebat 


camelosck  almos, 

Caput  XXXI. 

/.  Jacob ,  fubente  Domino  ,  ad  Fat  rem  cum  Omni- 
bus f  vis  ta  citus  revertitur,  1 . 

ff.  Quem  Laban  in/ejuitur  :  Rachel  patris  idelis 
ab/afis,  ipßtm  tjuar  entern  aßu  dectpit  :  22. 

III.  Tandem  Jacob  <LT  Laban  inito  fadere ,  ad pro- 
pria  quisque  dißedit.  3  6. 

1.  rjOftquamautemaudivit  verbafilio- 
*  rum  Laban  dicentium  :  Tulit 
Jacob  omnia  quasfucrunt  patris  noftri, 
6c  de  illiusfacuitateditatus, faftuseftin- 
cly^us : 

2.  animadvertit  quoque  faciem  Laban, 
qubd  non  eilet  erga  Te  ficut  heri  &  nudius 
tertiusd, 

3.  maxime  dicentefibi  Domino  :  Re 
vertereinterrampatrumtuorum  ,  6c  ad 
generationemtuam,  eroque  tecum. 

4.  Mifit  b,  tk  vocavit  Kachel  6c  Liam 
in  agrum,  ubi  pafcebat  greges : 

f.dixitque  eis:  Video  faciem  patris 
veftriqubd  non  fit  ergame  ficut  heri  6c 
nudius  tertius:  Deus  autem  patris  mei  fuk 
mecum. 


meeltr;ier  unb  (Efel. 

fcfts  XXXI.  €<tpttel 

I.  3flcoS  jie()ef  mit  fetnctt  ^ngcöortgcn  tt>iöcv  tn£f)anaan/ol)n 

II.  Vaban  ereilet  iftn/  unb  burd)fnct>rf  3«coH  SpMfaafy-SRa* 
d)el  ioerbtrgt  Die  gcjlo()lene  ©ofeen/  22. 

in.  3oco6  wrantwovtet  fid);  nncb  iuifgcrtd)fem  iBtutö  fd)eii>en 
fiefimi&(td)wmemontier/  36. 

1.  ihm  aber  Die  2Bort  Der^inDerSabanju 
Oljren  famen/  £>af? fte  fpeac^cn :  bat 
alleö  Eingenommen  /  wa$  unferö  Q^atter^  war/ 
unb  ift  »on  feinem  ©ut  reid;unb  Eerrliu)  n?or* 
Den-, 

a«  Unb  er  auef;  «ermeref te  /  ba§  ?abanö  5(nge« 
fia)t  gegen  il)m  mtmt/  wteeögejiernunD  »orge? 
jlern  gcivefen. 

3.  3fnfont>er&eit/  tveil  aua)  Der^Srr  juil;m 
fpraef; :  S#re  iDiberum  in  Das  £anD  Deiner  Q}act# 
ter/unD  ju  Dememöefc^feclit,  fo  mil  ic^  bei?  Dir  feim. 

4.  <25cl;tcf  te  er  bin/  unD  forDerfe  Die  9vaa)el  unD 
Die  l'ia  auf^  gelD  /  Da  er  Die  £eerDe  roeiDete/ 

S  .UnD  fpraa)  ju  ibnen :  3$  f^)<^/  baf?  euer^at* 
f erö  5(nge|td)t  gegen  mir  nit  tft  /  mie  gejtern  unD 
üorgejkrn  :  aber  Der  ©Ott  meinet  55atter^  i|t 
bep  mirgeroefen. 

6.^un 
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6.  9hm  wifict  if)t  fcfbft  t>ctfi  id)  aufs  allen  meine» 
^rafften  eurem  Q}atter  geDienetbabe. 

7.  2lbcr  euer  Gatter  bat  mtcl>  quer)  betrogen/ 
unD  nun  jebenmal  meinen  Sobn  wrdnDert :  gleicb-- 
wobl  bat  ibm  ©Ott  nit  jugelajfen/  Daß  er  mir  bat- 
te  @#at>en  jugefüget. 

8.  2öaner  fprad)  :  SMe  Q5unfen  follen  bei» 
Mn  fet?n/  fo  gebadeten  alle©cbaaf  buntc5ntd)f. 
2Ban  er  aber  jum  SßiDcrfpiel  faßte :  2llle*/  wa* 
we$itf/folfiDumr  Belohnung  baben  /  fo  $tb$* 
reten  alle  beerben  weifte  gruebt. 

P.  Sllfo  f>«t  ©Ott  euer*  Gatter*  @ut  geuom* 
men/  unö  tyatä  mir  geben. 

10.  ^an  tt>an  Die  Seit  fyeran  fam  /  Daj}  t)ie 
©djaaffolten  befruchtet  werDen/fobub  ich  meine 
2iugen  auf/  unt>  fal>e  im  ©<J;Iaf  /  Daß  Die  SOtann« 
lein/ fo  auf  Die  ^eiblemfprungen/  waren  bunt/ 
geflecrt  /  unD  »on  unferfcfrDucften  färben. 

11.  UnDDer(£ngel  ©Otte*  fprad)  tu  mir  im 
@a)laf  •  ^acob!  UnD  icf;  antwortete :  «pte  bin  id). 

1  i.  UnD  er  fpracb :  Jpebe  Deine  2lugen  auf  /  unD 
|tj)e/  töte  aUe  Die  Ottannlein  /  fo  auf  Die  2öeiblcin 
fpringen/  fepnD  bunte  /  aefleefte  /  unD  gefprengte. 
2)anicbba  balle*  gefeben/ waöDir  £aban  getban 
bat. 

13.  Serbin  Der  ©Ott  ju  «Sef&el  /  Da  Du  Den 
®tetn  gefalbet  ba|l  unD  mir  ein  ©elübD  getban. 
©0  (lebe  mm  auf  tmD$iebcau*Difem  ?ant>/  unD 
febre  wiDerin  Da*£anD/DarinnDu  gebobren  bifl 

14.  §)a  antworteten  9vacf;el  unD  l'ia: 

ben  wir  Dan  etwa*  übrig*  an  ©ufern  unD 
§rbfa)afft  in  unfer*  Gatter*  £au{?  ? 

if.  £>at  er  un*  nit  gebalten  wie  grembDe? 
baterun*  nitoerfaufft  unD  unfern  £auff|tf;illing 

16.  5iber©OftbatDie©ufer  unfer*  Gatter* 
genomen/unD  bat  fte  un*  unD  unfern  jfrnDerngege? 
ben:  Darum  tlme  alle*/wa*  Dir©Ott  befoblen  bat. 

17.  Herwegen  maebte  ftdP>  ^acob  auf  /  fefcte 
feine  5\inDer  unD  Leiber  auf  Die  Kamelen/  unD  jo* 
beDaröon. 


*3 


6.  Er  iplae  noftis  qubd  totis  viribus  nie- 
isfervicrim  patri  veftro. 

7.  Scd  &  pater  veftcr  circumvenit  me 
6c  mutavit  mercedem  mcam  decem  c  vi- , 
eibus :  &  tarnen  non  diniifit  eum  Deus  ut 
noceretmihi. 

8.  Siquando  dixit:  Variac  cruntmer- 
cedescusc:  pariebantomnes  oves  varios 
foetus.  quando  vero  c  contrario  ait :  Al- 
ba quseque  aeeipies  pro  mercede  :  omnes 
greges  alba  pepererunt. 

9.  Tufitque  Deus  fubftantiam  patris 
veltn ,  &  deditmihi. 

10.  Poftquam  enim  coneeptus  ovium 
ternpus  advenerat,  levavi  oculos  meos,  & 
vidi  in  fomnis  alcendentes  mares  fuper 
feminas ,  varios  &  maculofos,  ck  diverfo- 
rum  colorum. 

11.  Dixitque  Angelus  Dei  ad  me  in 
fomnis :  Jacob?  Et  ego  refpondi:  Adlum. 

iz  Quiait:  Lcva  oeuios  tuos,8cvide 
univerfos  mafeulos  afeendentes  fuper  fe- 
minas ,  varios ,  maculofos ,  arque  reiper- 
fos.  Vidi  enim  omnia  quae  fecit  tibi  La- 
ban. 

15.  Ego  fum  Deus  d  Bethel,  e  ubi  un- 
xifti  lapidem  ,  &  votum  vovifti  mihi. 
Nunc  ergo  furge  ,  &:  egredere  de  terra 
hac,  revertens  in  terram  nativitatis  tuse. 

14-Refponderuntq;  Rachel  &Lia:Num- 
quid  habemus  refidui  quidquä  in  faculta- 
tibus  &  hazreditate  domus  patris  noftri  ? 

ij.  Nonne  quafi  alienas  reputavit 
nos,  &  vendidit,  comedkque  pretium 
noftrum  ? 

16.  SedDeustulit  opes  patris  noflri, 
&  eastradiditnobis,  ac  filiis  noltris  :  un- 
de  omnia  quae  praeeepit  tibi  Deus,  fac. 

17.  Surrexit itaque  Jacob,  &:  impofi- 
tis  liberis  ac  conjugibus  iuis  fuper  came- 
los,  abiit. 

18.  Tulitque  omnem  fubftantiam  fu- 
am,  &  greges,  &  quidquid  in  Mcfopota 


d  eftmul- 


e  NB.  An- 
gclus Dei 
nomine  lo- 
quens ,  ic 
Dcumvo- 
cat. 


18.  UnDernabm  all  fein  ©ut  /  feine  #eerDe/ 
unD  alle*/ wa*  er  in^efopotamiagewunnen  bat* 

te/  unD  reifete  iU  feinem  Gatter  3faac  in  Da*  mia  acquifierat,  pergens  ad  Ifaac  patrem 
SanD  Sbanaan. 

19.  3ui)c^^aen3eitwar?aban  gangen/ Die 
©cbaaf  ju  febeeren/  unD  9\ad;el  fiabl  Die  Abgötter 
tbreö  Gatter*. 

ao.  UnD  3acob  wolte  feinem  (gcbwa'bernitbe* 
fennen  Da{?cr  bmweg  jobe. 

ai.  2lt*  er  nun binweg  gejogen  war  /  fowobl 
er  felb(t/al*alle*/  wa*il)nmn  9\ecbt*  wegen  ju^ 


fuum  in  terram  Chanaan. 

19.  Eo  tempore  ierat  Laban  ad  ton 
dendas  oves,  6c  Rachel  furata  eil  idola/ 
patris  fui. 

^  ao.  Noluitque  Jacob  confiterig  fo- 
efero  fuo  cjubd  fugeret. 

ai.  Cumque  abiilFet  tarn  ipfe  quam 
omnia  qua:  juris  fuierant,  ScamneA, 

trans- 


f  forte  ut 
occafionenj 
&  nuteri- 
jam  idololi- 
trix  paren 
ti  lubtrahe  • 
[rct. 


g  indicare 
h  E  'phrarc 
o  ui  Mcfb- 
poramiam 
a  Syria  di 
vidit. 
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transmiiTo  pergeret  contra  montcm  Ga- 1  geborte/  unD  über  bell  $Utf?  f omtnett  roar  / 


otes 


CK 


filübus 


16. 


48- 


m  <).  d.  la- 

boro 

fluxu  men- 
ftrüorum, 


laad, 

II.  11.  nuntiatum  eft  Laban  die  tertio, 
qubd  fugeret  Jacob. 

13.  Qui  ailumptis fratribus  fuis,  perfe- 
cutus  eft  eum  dicbus  feptem:  6c  com- 
prehendit  eum  in  monteGalaad./ 

14.  Viditque  in  fomnis  dicentem  fibi 
Deum :  Cave  ne  quidquam  »fpere  lo- 
quaris  contra  Jacob. 

1  f .  Jamque  Jacob  extenderat  in  mon- 
te  tabernaculum :  cumque  ille  confecu- 
tus  fui/fet  eum  cum  fratribus  fuis,  ineo- 
dcm  monte  Galaad  fixit  tentorium. 

a6.  Etdixit  ad  Jacob :  Quare  itaegif 
ti,  ut  clamme  abigcres  filias  meas  quafi 
capcivasgladio  ? 

17.  Curignorantc  me  fugerc  voluif- 
ti,  nec  indicare  mihi ,  ut  profequerer  te 


fort  reifere/  gegen  Dem  ^3er,c3  ©alaaD  i 
ILaa.SDaroarD  Dem?abanam  Dritten  £agange*. 
Setzet  bci^  ftcf;  ^acob  auf  bic  gutebt  begeben  ^dtte. 

13-  UnD  er  nafym  feine  £3rüDer  ju fiejy  unD  t>cr* 
folgte  il>n  ftben  £dg  lang/  unt)  traf  il;n  an  auf  Dem 
Q>«#  ©alaaD. 

14.  UnD  er  fabe  ©Oft  tm@d)(af/  Dafi  er  ju  tf>m 
fpraef):  #ute  Dtd>/Dajj  Du  nicjjfS  fd;arffetf  rcDefr 
rotDer  3acob 

if .  UnD^acob fyatte fcineJbüffe auf  Dem23erg 
fd)on  aufgetragen:  unD  a(tf  er  mit  feinen  Q3rü 
Dcrnil;n  ereilet  hatte/ (d;hig  et  <u»cl>  fein« Ruften 
auf'  attfDcmfedngen  Q5erg  ©alaaD' 
^ö.U.er  fpraa)  ju3acob:2ßarü  l)aftu  affo  gcfyanD 
(et  /  Da{?  Du  fyetmlia;  »or  mir  meine  £ocf;ter  hinweg 
gefül)ret/a(S  ob  fte  i>wc<f)$  ©cfnverD  gefangcrcdre: 
17.  SÖBorum  t>aft Du  ol)n  mein  wiflen  fliegen/ 
unD  mirä  ntt  anjeiaen  rooHen/Dap  icl;  Dich  mitgreu 


cum  gaudio,  &  catiticis ,  tk  tympanis,  &:  Den  mit©efang, mit  brummen  1  unD  <£itl;ciren 
citharis?  t>erg(cttet  bdtte  V 

18.  NonespafTus  ut  ofeularer  filios^,'  18.  £)u fyajr  mir  nit  gemattet  /  Daf?  icfjmetne 
meos&nlias :  ftulte  operatus  es :  Öcnunc ,  ©O^nunD  £6cf)fer  geruffet  I)dtte  :  Du  tyaft  un; 

roetjmcf)  gefyanDfet :  unD  nun  jroar 

19.  tfr  meine  ^anD  rool)(  fo  aml)tig/ Daß  tcf>  Dir 
Q3i)feö  mtyiUn  tonnte:  5(ber  Der  ©Ott  euertf 
^atter^/batmtr.oefiernflefagt-^uteDic^  /  t>af 
Du  roiDcr  3'acob  nieptf  ju  l>arte£  reDefh 


quidem 

19.  valetmanusmeareddere  tibima- 
lum:  fed  Deus  Patris  veftri  heri  dixit 
mihi:  /  Cave neloquaris  contra  Jacob 
quidquam  durius. 

30.  Efto,  ad  tuos  ire  cupiebas,  &  defi- 
derioerat  tibi  domus  patris  tui:  cur  fu- 
ratus  es  deos  meos  ? 


30.3'Öm  fet>  nun  d(fo/Du  baft  begehret  ju  Denket' 
ne  ju  reife/  u.  Verlange  gehabt  nad)Detnc3Q}attertf 
!  ^Dau^marum  bajiu  aber  meine  ©otter  gejioblen? 
Refpondit  Jacob :  Qubd  infeio  te !  31  -3'acob  antworte :  Da£  kl)  öbn-Dem'2}orn>i[[ei: 


ignorabat 


profectusfum,  timui  ne  vioienter  aufer- 
res  filias  tuas. 

Ii.  Qubdautem  furti  me  arguis:  a- 
pud quemeumque  inveneris  deos  tuos, 
necetur  coram  fratribus  noftris.  Scru- 
tare,  quidquid  worum  apud  me  invene 
ris,  &  T.ufer.  Hxc  diecns 
quod  Rachel  furata  eflet  idola. 

3  3 .  Ingrei fus  kaque  Laban  tabernacu- 
lum Jacob  &Lise,  &  utriufque  famulae, 
non  invenit.  Cumque  intraffet  tento- 
rium Racheiis  , 

34.  illafeilinans  abfcondit  idola  fub 
ter  ftramenta  cameli  ,  &  fedit  defuper : 
ferutannque  omne  tentorium,  5c  nihil  in- 
venienti, 

3f.  ait :  Neirafcatur  dominus  meys 
qubd  coram  te  ailurgere  nequeo:  <!fuia 
juxta  confuetudinem  feminarum  m  nunc 
accidit  mihi.  Sic  delufa  follicitudo 
quaerentis  eft. 


»erretfer  bin/tfföcfcf)el)en/  Dienet!  ich  furchte  Du 
mürDefi  mir  Deine  ^Mfer  mit  ©erhalt  abnahmen. 

31  .<^)af]Dumid;abcr.,^iebfla(ö  befc^ulDigeft  .• 
bei)  me(c()em  Deine  ©otter  gefunDen  merDen  /  Den 
erwürge  man  öor  unfern  Q5ruDern.  ©uc^e  mit 
S(ei^/  roae  Du  bei;  mir  finDen  roirjl  Dom  deinen  / 
Daö  nimm  auef)  binroeg.  .Di^  fagte  er  ntt  reiffenD 
Da^D\ad>el  Die2lbg6ttergcfrob(en  hatte. 

33.  Herwegen gieng^aban  in  Die  Hutten  3<t 
cobö  /  unD  2iä  /  unD  Der  bet;Den  1  »nO 
fanD  fi'e  ntt.  UnD  Da  er  in  Die  Kütten  3vaö)e(e 
fam/ 

34.  »erbarge  fte  Die  Abgötter  ei;(cnDf5  unter 
Die  ©treu  Der  (jamefen  /  unD  fc^te  ftcf;  Darauf. 

er  nun  Die  ganße  Kütten  Durchfliege  /  unD 
ntc^t^fanD/ 

3f.  @prac^  fte  :  ^etn-berr  jüme  ntt  /  Da{? 
id)  x>ov  Dir  ntt  aufftefyen  f an  :  Dan  e£  gef)et  mir 
te^t  nac^  Der  SBeiber  @emol)nbeit.  3IIfo 
warD  Die  ©orgfaltigfeit  De^  ©uc^enDen  be^ 
trogen.  III. 


GENESIS  CAPUT  XXXI.  T$ 
III. 36.  llnt>3acob  warb  gar  jornig  '  jancf te  fid) ;  III.  36.  Tumensquc  Jacob,  cum  jurgio 
mit£aban/ 'unDfpracjj:  %Qa$\)abkf)  va'fc^ulDct/ !  ait:  Qjam  ob  culpam  meam  ,  Stob 
unD  wcfd;e  i|1  meine  Übertretung  Darum  Du  mit.  quodpeccatummeum  Tic  exarfifti  poft 
föhnig  nachgejagt, 

37.  UnD  mein  ganzen  -Ouu^rarl)  Durchfliegt j  37.  &  ferutatus  es  omnem  fupellec- 
baft?  wa$hajt  Du  gefunDcn  von  allem  DaäjuDci  itilemmeam?  Quidinvenifti  de  cunch 
nem  Jpaufiratb gehöret  i  5$}$$  fege auf  D$m  Ört  fubftäntiaäoiiiustuae?  pone  hic  ceram 
üor  meinen  unD  Deinen  Q3ruDern  /  Da{j  fte  richten  f  anibusmeis  &  fratribus  tuis,  &  judicent 
jwifcl;en  nur  unD  Dir.  ;  inter  mc  &  te. 

38-  Q3inicb  Darum  ao.  3'abr  bei)  Dir  gewefen?  1    38-  Idcircb  viginti  annis  fui  tecum  ? 
Deine  ©$aaf  unD@ejflen  feimD  nit  unfruchtbar  gc* 
wefen  icf>  hab  Die  SSorc  Deiner  4r<ccrD  nit  gejTcn : 
39  2luch  bab  ich  Dir  nit^ejetget  /  »an  etwaä  uon 
ben$hiereh  genomen  war  a!kn£)d;aDc  bab  ich  er 


oves  tuae  &  caprac  fteriles  non  fuerunt , 
arietes  gregis  tui  non  comedi : 

39.  nec  captum  a  beftia  oftendi 
tibi,  ego  damnum  omne  reddebam 


Itoctrtvae*  Durch  Siebjla^l  hinweg  Farn/ Dae"l;a|n  quid.]uid  furto  peribat  ,  a  me  exige 


bas 


40.  dieno£tuqueaefta«urebar,  &  ge- 
luo,  fugiebatque   fomnus   ab  oculis 

meis. 

41.  Sicqj  per  viginti  annos  in  domo  tua 
fervivi  tibi;  quatuordeeim pro  filiabus, 


Du  von  mirgeforDert 

40.  £ag  unD  $?acht  hab  ich  unD  grofl  ge- 
litten /  unD  ijt  mir  fein  ©eblaf  in  meine  äugen 
fommen. 

41.  5(ffo  hab  ich  Dir  jwatr^ig  3'ahr  fang  in  Dci.- 
nem^oaut?  geDienet/  merjehen  ^afcr  für  Die  £od) 

ter  unD  fcd)3  ^aljv  für  Deine  $eerl>.  2)u  ha|l  mir  I  &  fex  pro  gregibus  tuis :  im'mutafti  quo 
auch  jebcnmal  Den  Sohn  gednDert.  j  que  mercedem  meam  decem  vieibus. 

4^.  SSBan  nit  Der  Q)Ott  meinet  Q5atferö  2lbra       4a.  Nifi  Dens  patris  mei  Abraham,  & 
hamö/unDcDie3ord)t3faacbei;mirgewefen  wdre/ '  timor/»  Ifaac  affuiifet  mihi,  forfitan  mo 
öiüeicht hdttcjlDumid) jeljt blo£uel)en  (äffen: nun  db  nudum  me  dimiiuTes:  afflictionem 
bat  &Ott  meine  ^rübfaal  /  unD  Die  Arbeit  meiner  meam  &  laborem  manuum  mearum  ref- 
•>pdnD  angefehen/unD  Dich  gefftigö  £ag$  geftraffet.  pexit  Deus ,  &  arguit  te  heri. 

4^.£aban  antwortet  ij)m:  Steine  Tochter  unD ;  43.  Refpon  dit  ei  Laban :  Filizemeae& 
® ohn/  unD  Deine  ^oeerDe!  unD  alletf/  wa£  Du  fihefiv  filii ,  &  greges  tui ,  &  omnia  qua?  cernis, 
ift  mein.  %öai>  f an  id;  meinen  ^inDern  /  unD  I  mea  funt :  quid  pofliim  facere  riliis  Sc  ne- 
£inD3  5vinDem  thun.  potibus  meis? 

44.  $om  Derwcgen  unD  laj?  unö  einen  Q5unD  ma-- 1  44.  Veni  ergo ,  &  ineamus  feedus :  ut 
chen/Da^  er  jumBeugnufj  fei;  $wifcl)en  mir  unD  Dir.  |  fitin  teilimonium  inter  me  &  te.  • 

4f.  Sa  nahm^acob  einen<otein/unD  richtet  ihn  4f.  Tulit  itaque  Jacob  Japidem,&ere- 
auf  jum  3eid;en :  t  jxiti!lumintitulum</: 

46.  auch  fpräd)  er  ju  feinen  ^üDcrn:  bringet  j  46.  dixitque  fratribus  fuis  r :  Afferte  la- 
utem her.  UnD  fie  fammleten  (Stein/  unD  mad>-  pides.  Quicongregantesfccerunttumu- 
ten  einen  ^oaujfen/  unD  aflen  auf  Demfeibigen.       lum,  comederuntque  fuper  eum : 

47.  UnD  Saban  nennte  ihn/ De{j3«ugenhau|fen/  47.  quem  voeavit  Laban,  Tumulum 
unD  3'flcob  einen  ^auffen  Dc^3^uÖ'U^  /  ein  jeDwe;  1  teftis :  6c  Jacob  ,  Acervum  teiümonii, 
Der  nad)  5?lrt  feiner  jungen.  uterque  juxta  proprietatem  linguae  fuae. 

48.  UnD  l'aban  fprach:  2)tfer  «^auffen  foll  48.  Dixkque  Laban:  Tumulus  ifte 
heufigö^agö  ein^eug  feon  jwifd;cn  mir  unD  Dir/  erit  tefeis  inter  mc&tehodic,  &  idcircb 
Darum  WarD  fein  ^abm  genennt/  föalaaD/  Daö  appellatum  eil: nomen  ejus  Galaad,  id  eft, 
ijt/  De^  Seugenhauffen.  I  Tumulus  teftis. 

49.  Sbet^Src  fehe  unD  rid;te  jwifchenunö/j  vj.  Intueatur&judicet  Dominus  in- 
wan  wir  »on  einanDer  jiehen  wer  Den/  '  ter  nos  quando  receiTerimus  a  nobis, 

yo.  ?löo  Du  meine  Tochter  belcpDigen  wirfl/  so.  fiafflixeris  filiasmeas,  &fi  intro- 
unD  anDere  Stßeibcr  über  fte  fuhren :  fo  ift  nie--  duxeris  alias  uxores  fuper  eas :  nullus  fer- 
manD  geug  Difer  unfer  DveD/  ohn  ©Ott  /  Der  ge*  monis  noitri  teftis  eft  absque  Deo  ,  qui 
genwdrtig  tfl  unD  fihet.  j  prafens  refpicit. 

1  I 


n  junge 

cum  dic"&c 
Ii.  notfiu. 


t>  Eft  meto- 
nymia  ac- 
cus poten- 
ü.c  pro  ob  - 
jecto rimor, 
m  eft,  Dcus 
quem  eimet 


q  feu  mo- 
numentum. 
r  dffinibus 
qui  vene- 
.  ant  cum 
Laban  Ji*p. 


s  i.  lumitio 
nunc 


16. 

b Eodcm 
an.  226f. 


C  feptuag 
fcrvus. 


66         f  GENESIS 
ji.  Dixitque  rurfus  ad  Jacob :  En  tu- 
mulushic,  6c  Japis  qucmerexiinter  me  & 
te, 

ja.  teftis  erit :  tumulus ,  inquam ,  ifte 
&  lapis  fint  in  teftimonium  ,  flaut  ego 
tranfiero  dlum  pergens  adte,  aut  tuprae- 
terieris,  malum  mihi  cogitans. 

j3>  Deus  Abraham,  &  Deus  Nachor 
judicetinter  nos, Deus  patris  eorum.  Ju- 
ravit ergo  Jacob  per  timorem  patris  fui 
Ifaac : 

5-4.  Immolatisque  vi&imis  in  monte, 
vocavit  fratres  fuos  ut  ederent  panem. 
Qui  cum comcdilFent, manfcrunt  ibi. 

ff.  Laban  verb  de  node  s  confurgens, 
ofculatus  eft  filios  «Sc  fihas  fuas,  «5c  benedi- 
xit  illis :  reversüsque  eft  in  Jocum  iuum. 
Caput  XXXTI. 

f.  "}ACobvidet  tutelares  Angeles,  i. 

//.  Nuntios  &  munerj  ad  Jt  Atrem  fnura  Eßtu 

temtns  mittit.  j . 
///.  Cum  ^/fngeto  luftans,  bcnedichionem  ac  nomi- 

nis  mutettienem  taEl« femcris  nervo  accipir.  24. 

I.  TAcob«*quoque  abiit  itinere  quo  coe- 
J  perat  b  :  fueruntque  ei  obviam 

Ange  Ii  Dei. 

%.  Quos  cum  vidiilet,  ait:  Caftra  Dei 
funt  haec :  &  appellavit  nomen  loci  iilius 
Mahanaim,  id  eft,  Caftra. 

II.  3.  Mifitautem  6c  nuntios  ante  fe  ad 
Efau  fratrem  fuum  in  terram  Seir,  in  regi- 
onem  Edom : 

4.  praecepitque  eis,  dicens :  Sic  loqui- 
mini dominomeo  Efau:  Hxc  dicit  fra- 
terttuus  Jacob  :  Apud  Laban  peregri- 
natus  Tum  ,  6c  fui  ufque  in  praefentem 
diem. 

j.  Habeo  boves,  &  afinos,  6c  oves,  5c 
fervos,  6c  ancillas,mitt6que  nunc  legatio- 
nem  ad  dominum  mcumj  ut  inveniam 
gratiam  in  confpe&u  tuo. 

6.  Reversique funt  nuntii  ad  Jacob, 
dicentes:  Venimus  ad  Efau  fratrem  tu- 
um,  6c  eccc  properat  tibi  in  occurfum 
cum  quadringentis  viris. 

7.  Timuit  Jacob  valde :  6c  perterri- 
tus  divifit  populum  qui  fecum  erat ,  gre- 
ges  quoque  6c  oves  6c  boves ,  6c  camelos 
in  duas  turmas , 

8.  dicens :  Si  venerit  Efau  ad  unam 
turmam,  6c  percufTerit  eam  5  alia  turma , 
quae  reliqua  eft,  faivabitur. 


CAPUT  XXXII. 

f  1 .  5(bevmai)(  fprac5  er  J«  ^ctcob :  <Sif)e/  Difer* 
•Öaujfcn/  unD  Der  (Stein  Den  ta)  jwifc^enmir  unD 
Die  aufgerichtet  babe' 

n.©o(  ßeugjta  SDer#ttuffen  fage  id>  unD  Der 
(Stein  fct>e  jum^eugnuß  wanenfroeDer  icf)  Denfclbe 
fürüber  jiebe  würbe  u.  ju  Dir  f  ome  oDer  Du  tl)n  fib 
über  üben  würDcft  u.  geDdcfjteft  tntc^ofee?  ju  ti>un. 

n-  ® er  ©Ott  2lbrajjam '  unD  Der  ©£>tt?fta- 
cr;or  /  Der  ©Ott  iforeö  3>attertf  richte  jwifc&en 
unö.  2Ufi>  fdmmr  ^acob  Durcf)  Die  $ovd)t  feinet 
Hattert  Sfaae 

f4.  UnD  er  opffert  auf  Dem  QSerg  fein  Opffer/  unD 
ricfffemenSBrubem  ba$Q3rob $u eflen.  UnD  nacr>- 
Dem  fte  geffen  batten  /  buben  fte  Dafelbft.c 

ff*  faban  aber  (hinb  De^vad)ftf  auf  füjfete  fei- 
ne ©ohn/  unD  feine  $ocf)ter  unD  feegnete  fte :  Dar- 
naef;  s»f>e  er  wiberum  an  fein  Ort. 

XXXII.  tapttel 

I.  3"<tcol3  ftycf  Die  @nge(/fot()m  ©Ott  ju  feinem  ©cf)ti$  ju* 
fdntfer/  1. 

II.  ficxtiqtt  Kotten  ab  mit  @efa>nd7  mt  feinen  SSfrtbcr 
öl'ati/  j. 

DL  Sftnqet  mit  Dem  @ngel/  6efomi3t  Den  tarnen  3fraef/unb 
wtrö  rjujcfenö/  24. 

1.  \  |^t>3acob'  jof>e  auch  fort  /  auf  feiner  ange- 
fangenen  3iet^ :  unD  eö  famen  tl)tn  Die  €n-- 
gel  ©Ottetf  unter  2tugen. 

«i  5baerDte  fal)e/fprac^  er:  ©a^ifl  ©ötteö 
Heerlager.  UnD  er  nennte  Den  tarnen  De£  Qvw 
WQtycinmm*  Daö  ift/  Heerlager- 

SrfAtcftcaberauc^  Rotten  m*  ft'cf)  !)er/ 
5U  feinem  Ö5ruDer  (Sfau  in  Daö  SanD  ©etr  /  in  Die 
JanDfcf;ajft€Dom: 

4.  UnD  er  befaßt  i()nen  f  unD  fpraclj :  Wo  fcU 
(et  i\)t  reDen  ju  meinem  ^oerrn  effl« :  fagt 
Dein  SStuDer  ^cicob :      bin  ein  grembDiing  ge 
roefen  bet)  Saban ,  Da  l)ab  id>  mid?  aufgehalten  bip 
auf  Den  beutigen  £ag. 

j .  3$  bake  3vmDer/  unD  <2rfcl  unD  ©c^aafunD 
^ned)t  unD  ^idgD:  unD  fdjtcfe  je^t  Die  sj3ctt 
fc^ajftju  meinem  «^errn/  Damit  tc^  ©naD  fünDcn 
möge  ^or  Deinem  5(ngeftc^t. 

6.  UnD  Die  Rotten  Famen  nviDerum  ju  Sfacob  / 
unD  fprad;en  :  StBir  fc.;nD  fommen  ju  Deinem 
^3ruDer  €fau/  unD  ftye/  er  ei;let  Dir  entgegen  mir 
tnerbunDeri  ^ann. 

7 .  3}a  furcfjte  ftcf;  ^atob  fcF>r  /  unD  warb  er 
fcfjrocf t  unD  tfyeilcfe  Daö  ^öolcf /  Daä  bei;  il)m  wai 
aud;  Die  beerbe/  unD  Die  (gd;aaf/  unDÖttnbcr/unD 
dame!en/ m  jroo  vOauffen : 

g;  $öan<u  jprad;:^i3an  (gfau  an  einen  ^auff'» 
Fombt/  unD;cl;ldgtDcnfe!ben  /  fowirb  Der  anDc:- 
^auff.  Der  nocl;  übrig  ijl  eci)a(tenn)et:Den. 


GENESIS  CAPUT  XXXII. 


9.  UnD  fyracfj  :  Du  ©Ott  meinet  Q?at* 
terä  2lbra^a»ttö  /  unD  Du  ©Ott  meines  Ratten* 
3faac  /  $€rt  /  t>cc  Du  ju  mir  gefaßt  baff :  5Vebre 
roiDcrum  in  Dein  £anD/  unD  ju  Dem  Ort  /  Da  Du  ge* 
bobren  bift/unD  id)  voil  Dir  guttf  tbun : 

10.  3'cb  Wh  aertnaer  /  Dan  alle  Deine  €rbar»' 
mutigen  unD  Dein  Sßarbctf  /  Die  Du  Deinem  i?necf>r 
erfüllet  bafh  $lit  meinem  ©tab  bin  icf;  über  Dtfen 
3'crDan  gejogen:  unD  nun  fomme  icT;  rütDerum  mit 
jwepen  kaufen. 

11.  Errette  miel)  auf?  Der  £anD  meines  23i*u* 
DerS  (£fau  /  Dan  icb  ford;fe  nitcf)  febr  ttor  tl)m ;  Da£ 
er  nitetwan  fomme/  unD  fd;lage  Die  Butter  mit 
Den  ^vinDern. 

ii.  $)u  b<# gefagf  /  Daf*  Du  mir  guts tbun rool* 
feft  /  unD  meinen  Damnen  ausbreiten  /  wie  Den 
©anD  am  ffllttti  roeld;en  man  oor groffer  tätige 
nit  jeblen  fan. 

1 3  .^acfjDem  er  nun  Die  9?acJjf  Dafelbft  gefeblaf* 
fen  /  fdnDerte  er  @efc|)encf  ab  »on  Dem  /  Das  er  bat^ 
te/  für  feinen  ^ruDer  (*fau: 

14.  §roct;l)unDert  ©eiiTen'sroanijtg  Q56cf/jroet;- 
b«nDcrt©a;aaf/  unD  pan^tg  ^DtDDer/ 

1  f.  S>re»fitg  fdugenDe  (Xameelen  mit  ibrengüf 
(en  wei^ig 5?üb  unD  jman^tg Ockfen/  jwan#g  £* 
felltnncn/  unD  jeben  il)rer  Süllen. 

16.  UnD  er  fefnefte  ein  jeglid;e#eerD  befonDcr 
Durcb  Die  JpanD  fetner  5vncc^t/  unD  fpracb  ju  feinen 
Knaben :  Riebet  vor  mir  ber/unD  laffet  3vaum  $tt>i* 
feben  einer  jegfidjen  $eerD. 

17.  UnD  er  gebot  Dem  erften  /  unD  fprad; :  roan 
Dir  mein  QSruDcr  (£fau  begegnen  rotrD  .<  unD  Dia) 
fragendem  geborefi  Du  ju  ?  oDer :  $$0  jiebeft  Du 
bin  ?  oDer :  SOBeiti  geboret  Daö3}tcb  ju/  Das  vor  Dir 
^ergebet  ? 

1 8.  ^0  foffl  Du  antworten :  gs  geboret  Deinem 
Änecbt^acob  ju/Der  fdnefet  ©aben  metnem£enn 
(Sfau :  €r  f ommt  aud)  fclbjt  bernad). 

19.  SDef?gleicben  befabl  er  aueb  Dem  anDern,unD 
Dritten/  unD  allen  Denen/  fo  binDer  Der  4?ecrD  aten< 
gen/  unD  fprad; :  ©iefclbige  28ort  follet  tl>r  m  & 
fau  reDen/  roan  ibr  ilm  antreffen  roerDet. 

ao.  UnD  tbr  follet  Dabe?  fagen  •  Dein  5tnec^t  3'a< 
cob  folget  aud)  felbff  bernaa)  auf  unferm  &öeeg. 
©an  er  fprad) :  icb  roil  if>n  mit  Den  .^aben  verfob- 
nen  /  Die  vor  mir  bergeben  /  unD  Darnaa)  roit  icb  tbn 
feben  /  er  rotrD  mtcb  tnlleicbt  ju  ©naDen  annebmen. 

2i  5llfo giengen Die©aaben für ibm  tywi aber 
blibe  Die  SRacbt  im  Säger. 

aa.  UnD  er  ftunD  auf  cf;c  Der  $ag  anbracb/nabm 
feine  bepDeSÖSetber  unD  Die  bet>Dc$))dgD  mit  feinen 
etlff  ©obnen/  unD  50g  über  Den  Surr  ,3aboc. 


*7 


9.  Dixkque  Jacob  :  Deus  patris  mei 
Abraham,  &  Dcus  patris  mei  Ifaac :  Do- 
mine qui  dixifti  mihi :  Kevertere  in  ter- 
ram  tuam,  &  in  locum  nativitatis  tuae ,  & 
benefaciamtibi: 

10.  minor  d  Tum  cun&is  miferationi- 
bustuis,  &veritatetua  ^quam  explevif- 
tifervotuo.  In  baculo  meo/tranfivijor-  Te "'adc  p 
danemillum:  &  nunc  cum  duabus  tur-  mi/ro.-um. 


ainferior 
feu 
nus 


D 


mis  egredior. 
Erue 


me  de  manu  fratris  mei 
quia  valde    eum    timeo:  ne 
veniens  percutiat  matrem  cum 


11 

Efau 
forte 
filiis. 

1  i.Tu  locutus  es  quod  benefaceres  mi- 
hi :  &  dilatares  fernen  meum  ficut  are- 
nammaris,  quae  praemultitudinenume- 
rari  non  poteit. 

13.  Cumque  dormiffet  ibi  nodte illa , 
feparavit  de  his  quae habebat, munera  E- 
fau  fratri  fuo  , 

14.  capras  ducentas,  hircos  viginti,  o- 
ves  ducentas,  &  arietes  viginti, 

if.camelos  feetas  cum  pullis  fuis  tri- 
ginta,vaccas  quadraginta,  &  tauros  vigin- 
ti, afinas  viginti,  &  pullos  earum  decem. 

16.  Etmifit  per  manus  fervorum  fuo- 
rum  fingulos  feorfum  greges  ,  dixitque 
puens  fuis :  Antecedite  me,  &  fit  fpatium 
inter  gregem  &  gregem. 

17.  Et  praeeepit  priori,  dicens  :  Si 
obvium  habueris  fratrem  meum  Efau, 
&  interrogaverit  te,  Cujus  es  ?  aut, 
Quo  vadis  ?  aut  ,  Cujus  funt  ifta  quas 
fequeris  ? 

1 8.  refpondebis :  Servi  tui  Jacob  ,  mu- 
nera mifit  dominomeo  Efau  :  ipfequo- 
que  poftnos  venit. 

19.  Simiiiter  dedit  mandata  fecundo , 
Sctertio,  Sccunftis  qui  fequebantur  gre- 
ges, dicens:  Iisdem verbisloquiminiad 
Efau,  cum  inveneritis  eum. 

10.  Et  addetis  :  ipfe  quoque  fervus  tuus 
Jacob  iter  noftrum  infequitur:  dixite- 
nim  g  :  Placabo  illum  muneribus  quae 
prsecedunt,  &  pofteä  videbo  illum ,  forfi- 
tan  propitiabitur  mihi. 

11.  PraecefTerunt  itaque  munera  ante 
eum,ipfe  vero  manfit  node  illä  in  caftrisA. 

ia«  Cumque  mature  furrexi/Tet ,  tulit 
duas  uxores  fuas,&  totidemfamülas,cum 
undeeim  filiis,&  tranfivit  vadum  Jaboc. 

I  a  as.Tra- 


f  nihil  pra- 
terca  Ha- 
bens. Nota, 
myftice 

jbaculus 

Ijacobjvir- 
ga  Moyfis 

!&  Aaroii 
myftcria  & 

jbene  ficia 

[Crucis 

IChnfti  rir- 
I  .  -  ö 
niheant. 


^apud  1c, 


h  i.  Ioco, 
quem  ca^- 
tra  voeavir. 
V.  2. 


l  2.  V. 

nrprcefcn- 
cans  Dcuia 

V.  aj. 
Deut  an- 


3.  TraducYisque  omnibus  quas  ad  fe 
pertinebant, 
III.  14.  iiianikfo!us:&cccevir*luctaba- 
cur  cum  eo  ufque  mane. 

'ae.Quicüni  videret  quod  eum  fupe- 
rarenon  poilet  ,  tetigit  nervumfemoris 
ejus,  Sc  ftatim  emareuit. 

a6.  Dixitque  ad  eum  ?  Dimitte  mc,  jam 
enim  afeendit  aurora.  Rcfpondit:  Non 
,'iimittamte,  nifi  benedixeris  mihi. 

iy}  Air  ergo  :  Quod  nomeneittibi  ? 
Rcfpondit:  Jacob. 

7 8.  At ille :  Nequaquam, inquit,  Jacob 


GENESIS  C  APUT  XXXIII. 


13  UnD  Da  er  aHcö  ubcc<jefuf>tct  f)affe/'wöö  tfym 

sucjchorfc  / 

III  -.4.  sgiib  et  allein.  UnDftfye/  ein  50?ann  ränge 
mit  ihm  biß  Die  \0}otgem3\6te  aufgieng. 

% 5 .UnD  Da  et  fafye/  Daj?  et  tfyn  nit  funtc  uberwim 
Den/  rührte  et  Die  ©eenen  feinet  pfifft  an  /  we(cf;e 
auef)  atebalD  ttetDotrete. 

76.  UnD  crfprnc^  ju  ihm :  ?aß  mich  geben  /  Dan 
bitmovgßnthfy f$)ttmf.  <5t  antwortet : icf) wil 
Dia)  nit  gehen  iaffen/  Du  fyabefl  mich  Dangefeegnet. 

*?.  Söa  fprad;  er :  tote  i|t  Dem  ^afym  l  <£r  ant* 
tvortet :  3'acob. 

UnD  er  fptaef; :  Dein  sftaljm  fol  mit  nickten 


appcllabitur  inoinen  tuum,  fed  ifraei  / I 3'acob  Ijeijfen/  fonDern %fcati.  2>ah  bifi  Du  wiDer 
quoniam  fi  contra  Deum  fortis  fuifti,  ÖOtt  jfarci  gewefen  /  wie 'omnebr  wirft  Du  Dem 
quantb  magis  cotra  hominespraevaiebis'  j  wiDer  Die  9)?cnfc()cn  tiberbanD  nehmen? 
19.  Interrogavk  eum  Jacob:Dic mihi,  j  ao.UnD^'acob  fragte  il)n:@agcmir  wie (jeifibein 


quo  appellaris  nomine ?Refpondit :  Cur 
quxris  nomen  meum  ?  Et  benedixit  ei  in 
eodcmJoco. 

30.  Vocavkque  Jacob  nomen  loci  il- 
lius  Phanuel  m,  dicens  5  Vidi  Deumfacie 
ad  faeieiti,  &  falva  fa£ra  elt  aniaia  mea. 

3  1.  Qrtusque  eib  ei  ftatim  fol ,  poftqua 
transgreilus  eit Phanuel,  ipic  verbclau- 
dicabat  pede. 

31.  Qua  ob  caufam  non  comedutner- 
vum  fi!iiliracl,qui  emareuit  in  fernere  Ja- 
cob, ufq;  in  prxientem  diem,  eo  quod  te- 
tigeritnervü  femoris  ejus,&.obftupuerit. 

Caput  XXXIII. 

/.  facti  ab  occurrente  Efau  benigne  excejftus ,  <e- 
gre  adigit  utmuner*  aeeipiat ,  dow/rnque  re- 
xer-tAtur;  3. 
//,  Jacob  in  Salem profechm,4gri  partem  emit ,  ß- 


xlscjue  taberrucitlis  dlfare  errgit.  1 7. 


^am?  <zt  antwortet  ••  warum  frageft  Du  naef)  mei* 
nem  tarnen  ?  UnD  er  feegnete  tyn  an  Demfelbigen 
Ort. 

30.  U  3'acob  nennte  Den^amen  Dc^Ortö  ^)ba« 
nuei  u.fpraa):  id;  bab  (&Ott  gefeint?  oou2Ingcficf)t 
5«  3lngejicl)t/  unD  meiner^eel  \\\  £cyl  wtDerfafyre. 
I    31.  Sjtf  gieng  ilp  alsbalD  Die  (gönn  auf  /  nqfy 
I  Dem  er  für  Ramtel  fürüber  gangen  war:  unD  er 
^antrete  mit  einem  gut?. 

1$.  Saturn  cflen  Die  £inDer  3frae(/  bi§  auf 
Den  beutigen  £ag  /  Die  öeene  nit  /  welche  in  Der 
«[oüjft  Jacobs  üerDprret  ifl :  Dan  er  ^atte  Dte©ee= 
ne feiner  ^)ü(ft  berühret /unD  fte  war  erjlarrer. 

Jbas  XXXIII.  Kapitel 

l-  2faco&  Demfittcjct  fi'ct)  im  feinem  ^ruöer  (*fnu/  unb  wrfo^ 
netten  mit  ©ef(tencf/  3- 

Ii,  $e\jbt  fd)ciben  fvibftcb  un  etnnnber.  3nco5  wlßft  naet) 
®oa>tl)  /  unb  fcnifr  uad)  ©alcm ;  £)a  er  /  feinem 
fetter  ein  9lftar  aufrichtet/ 1 7- 


1.  -pLevans  autem  Jacob ^oculos  fuo$ ,  ii  ^5leob  aber  l)ub  feine^lugcn  auf/unD  far;c (Sfau 
Ci  viditvenientem  Efaü ,  &  cum  eo  j    ^  fommen  /  unDttierf)unDcrt?D?annmitil)m. 
quadringentos  viros :  divilitque  filios  Lix  \  UnD  er  fd)ciDete  oon  einanDer  Die  (gofyn  Der  £ia  unD 


&  Rachel,  ambarumque  famularum 
a.  &  pofuit  utramque  ancillam,  &  libe- 

ros  earum  in  principio :  Liamverö,  &fi- 

lios  ejus, in  fecundo  loco -  Rachel  autem 

&  Joieph  noviilimos. 

I.  3.  Et  ipfe  progrediensadoravitpronus 

in  terramfepties,  donec  appropinquaret 

frater  ejus. 
4.  Currcns  itaque  Efaü  obviam  fratri 

fuo ,  amplexatus  eil  eum :  llringensque 

Collum  ejus  Sc  ofeulans  flevit. 

f.Levatisque  oculis,  vidit mulieres  & 


Dvad>el'  unD  Der  bei;Den  9ttagD. 

a.  UnD  er  ftcHctc  bepDe  ^?dgD  fantt  tf)Cen  5?in« 
Dernoorn  an/ Darnach  aber  am  nec^flcnOrt  Die^'ia 
unD  il)te  ÄDer  :  Övaa)el  aber  «nt>  f)im 
Den  an.  i 
1.  5.  UnD  er  gieng  fcor  tljnen  l)er  /  unD  bttUU  fi'bem 
mal)(  an/ftcf;  ntDetbucienD  jur  (SrDcti/bi^  fein  ^nr 
Der  tycrju  nal)cte. 

4.  S)a  Itcff  (Sfau  feinem  ^SruDer  jugegen  umb; 
fieng  il)n  /  unD  fiel  tl>m  um  Den  £ate  /  f  uffete  tl?n  / 
unD  weinete. 
y.  UnD  er  l)ub  feine  Slugen  auf/  unD  faf)e  Die 


GENESIS  CAPUT  XXXIII,  69] 
Leiber  famf  ibren  Lintern' unD  fpracb  :  $8?er  parvulos  carum  &,  ait.-  Quid  fibi  vto- 

fepnDDtfe?  geboren  fie  Dir  JU?  er  antwortete.-  luntilri?  &iiadtepertincnt?Refpondit: 
fevnD  Die  6\mDaV  Die  mit  Deinem  £ned)t  Q)öttßC  ;  Parvulifunt  quosdonavitmihiüeusier- 


geben  bat. 

6. 3)a  nagten  jtcb  t>ie  /  famt  ibren^ob* 
nen/unD  bieteten  fteb. 

7.  ©arnacb  f am  £ia  berju  mit  ibren  ßinDern : 
unD  Da  fte  aud)  angebettet  Ratten  /  Famen  enDlid) 
^ofepb  "nD  D\ad>ei  /  unD  betteten  an. 

8.  UnD  gfaii  fprad) :  2Satf  für  @c^aacen  fet>nÖ 
Datf  Die  mit  begegnet  fepnD?  &t  antwortete :  Daß 
idj  @naDfmDenmod;tet>or  meinem  .£>erm. 

9.  (Sr  aber  fprac^ :  3d;  bab  aar  til  /  mein  Q5ttt* 
Der  /  behalte  für  Dieb  /      Dein  ift. 

1  o.  UnD  Jacob  fpracb :  3$  bitte  /  tf>u  nit  a(fo : 
fonDern  wofern  id;©naD  gefunDen  babe  tor  Demcn 
2lugen  /  fo  nimm  Dtfe  geringe  @aab  auß  meinen 
#aenDen :  Dan  icb  f>ab  Dem  2ingefid)talfoangefe< 
ben  /  als  »an  id;  ©Ottctf  Slngeficbt  gefeben  baue : 
<Sei>mirgndDig/ 

11.  UnD  nimm  Den  ©eegen  an  /  Den  td>  §u  Dir 
gebracht  babe  unD  Den  mirQOtt  befeueret  bat/Da* 
aüeögibt.  UnD  altf  er  ton  feinem  $5ruDergen6tl)p 
get  warD/nam  crö  fcbwerltd?  an/ 

1 2.  UnD  fprad) :  £a$  unö  mit  einanDer  reifen/  fo 
wilid;  Die  aufDemem&Geeg@efellfd;afft(ei|ten. 

1 3.  UnD  ^flcob  fprad) :  Sötern  Du  weift/ 
Daß  icf)  sarte  junge  ivinDer/  aueb  fdugenDe©cf>aaf/ 
unD  5vüb  bei)  mir  babe :  wan  icp  Diefelbige  nun  im  I 


vo  tuo 

6.  Et  appropinquantes  ancillac  6c  filii 
earum,incurvati  funt. 

7.  AccelTit  quoque  Lia  cum  puerjs  fuis.- 
&  cum  fimiüter  adoraflent ,  extremi  Jo- 
feph  &  Rachel  adoraverunt. 

8.  Dixitque  Hau  :  Quxnam  funtiftx 
turmae  quas  obviam  habui?Refpondit: 
Utinvenire  gratiam  corä  dominomeo. 

9.  Atillcait:  Habeo  plurima,  frater 
mi,  finttua  tibi. 

10.  Dixitque  Jacob:  Noli  ita,  ob- 
fecro :  fed  fi  inveni  gratiam  in  oculis 
tuis,  aeeipe  munulculum  de  manibus 
meis  :  uc  enim  vidi  faciem  tuam , 
quafi  viderim  vultum  Dei£ :  efto  mihi 
propitius, 

1  r .  &  fufeipe  benedi&ionem  c  quam  jfumr&  er 
attulitibi  ,  öcquam  donavit  mihi  Deusjtum. 
cribuens  omnia.  Vix,  fratre  compellen- 
te,  iulcipiens, 

n.ait:  Gradiamur  fimul,  eroque  fo- 
cius  itinenstui. 

1 3.  Dixitquejacob :  Nofti,domine  mi, 
qubd  parvulos  habeam  teneros ,  &  oves, 
&boves  feetas ,  mecum  ;  quas  Ii  plus  in 


i.  Ansclij 

|8ccxceflca- 
tcr  ipecio- 
1  ■ 

c '..  m  inus 
de  ucr.edic- 
;tionc  Da, 


i  reifen  juwl  bemühen  WÜrDe/fO  Würben  allerer*  ambulando  fecero  Iaborare,  morientur 


$agfterben. 


Den  auf  einen 

1 4  $Wn  #err  jie^e  fort  tor  feinem  5tned)f  nmö 
id;  wil  auf  feinen  gu^ftapffen  allgemaeb  folgen  / 
Demnacb  id;  fehen  wefDe  /  Daß  meine  ÄinDcr  9&* 
mögen  /  biß  ieb  ju  meinem  £errn  fl^n  ©eir 
fouune. 

1    £fau  antwortet.-  @o  bitte  id)  Dieb  -  Du  t»pl* 


unä  die  cundi  greges 

14.  Procedat  dominus  meus  ante  Ter 
vum  fuurn  5  &  ego  fequar  paulatim  velli- 
gia  ejus,hcut  videro  parvulos  meos  polfe 
aonec  veniam  ad  dominum  meum  in 
Seir  d. 

if.Refpondit  Efaü:  Oro  te,  ut  de  Pro? 


lejtDoeb  etlid;e  ton  Dem Q3olcf /Daöbepmirifl/jU:  populo  qui  mecum  eft,  ialtem  focii  r 
©efellfc^ajft  auf  Deinem  £8eeg  bei)  Dir  bleiben  l.if* 
fen.  Sc  fpeaeb :  (SS  tjl  umoonnotbert :  Diß  einige  tfr 
mic  allein  notbwenDig  /  Daß  ich/mein  %m  l  ©riaD 
finDen  möge  tot  Deinem  5lngeficbt. 

II.i6.5llfo  i^fauDenfelbe  tagDurc^Den^Beg/Da^i  IL  ic.  Reverfuseft  itaque  illo  die  Efaü 


I  maneant  viretux.  Noneft,  inquit,  ne- 
celfe :  hoc  uno  tantüm  indigeo ,  ut  in- 
veniam  gratiam  in  confpettu  tuo  domi- 
ne mi. 


a  fr.  it* 

cd  poilca 
mentem 
üiatavit. 


rauf  er  fomen  waivwiDerum  gefeit*  jucucP  gejoge 
1 7,.UnD  3acob  f  am  gen  ^ocotb:Dß  er  ein  Jpauß 
bauete/fd;lugaud)  feine  Kütten  auf  /  unD  nennte 
Den  tarnen  Deffelben  örfe  (gocotb  Mifv  Jpüt* 
ten. 

18.  UnD  er  joge  fort  gen  (Ealem  Der^icbimi- 
ter  &tat>t  1  roeld;e  im  ^anD  ^banaan  ligt/  naa> 
Dem  er  niiDcrfommcn  war  atiß  ?0?efopotamia  in 
©prien :  unD  wobnete  bei;  Derfelbigen  ©taD::. 


itinere  quo  venerat  in  Seir 

17.  Et  Jacob  venit  in  Socothff:  ubi 
azuiheata  domo  &  fixis  teiitcriis,  appella- 
vit  nomen  iociiIiiusSocoth,id  eft,taber- 
nacula. 

1 8-  Tranfivitque  in  Salem/  urbem  Si- 
chimorum  ,  quae  eft  in  terra  Chanaan, 
poitquam  reverfus  eft  de  Meiopotamia 
Syna; :  &  habitavit  juxta  oppidum: 

I  3  19.E- 


e  Uhi  vidc- 
uir  aliquor 
innos  hab:- 
tafle. 

f qnx  Joan. 

4.  dicitur 
iichar. 


g  l.  clina» 

i:is,in  cjui 

Ins  (Tgnutn! 

erat  apni. 
.  p 
h  Eodem 

ioco  in  quo 

Abraham 

primum 

fuum  alrarc 

erexerät, 

fupr.c.-ii 

Et  um  fons 

Jacob  erar, 

de  quo 

Joan.  4. 

A  Ann.  M 

eircicer 
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GENESIS  CAPUT  XXXIV. 


Ant.  Chr. 

Cum  eifet 
Dina  anno 
rum  circi- 
tcr  1  f. 
i  vehemen- 
ter amavit 
&  impo- 
tenter. 


1 9.  Emitque  partem  agri  in  qua  fixe- 
rattabcrnacula ,  afiiiis  Hemor  patris  Si- 
chern centum  agnis^. 

ao.  Er  erefto  ibi  altari  h ,  in voeavit  fu- 
periiludfortifTimum  Deumlfrael. 

Caput  XXXIV. 

/.  ob  Din*  ruptum  ac  Jl:iprum,  1 . 
I£  Sichimit* priüs  cirewneiß ,  1  3 . 


e  in  tom- 

pe  nfatio- 
nem  inju- 
ria» &  do- 
nationem 
ropter 


nuptias 


Hl  a  Simeone  C"  Leti  Din-tfratrilus perimuntur, 
atcjiie  a  relitjuis  Jacob  ßliis  urbs  eorum  Vafla- 
tw :  tjiMproptcr  Simeon  ZeVt  apatre  ar- 
guuatur.  2f. 

i .  pp  GrelTa  eft  a  autem  Dina  filia  Liae  ut 
videret  mulieres  regionis  illius. 

I.  Quam  cum  vidiflet  Sichern  filius 
Hemor  Hevaei,  prineeps  terrae  illius  , 
adamavit  eam  •  &  rapuit ,  &  dor- 
mivit  cum  illa  ,  vi  opprimens  virgi- 
nem. 

3.  Et  conglutinata  eft  b  anima  ejus  cum 
ea,  triftemque  delinivit  blanditiis. 

4-Et  pergens  ad  Hemor  patrem  fuum  : 
Accipe,  inquit,  mihi  puellähanc  coniuge. 

Quod  cum  audilfet  Jacob ,  abfenti- 
büsriliis,  ödnpaftu  pecorum  occupatis, 
filuitdonec  redirent. 

6.  Egreffo  autem  Hemor  patreSichem 
ut  loquereturad  Jacob, 

7.  ecce  fiiii  ejus  veniebant  de  agro  : 
auditoque  quod  acciderat ,  irati  funt  val- 
de,  eo  qubd  foedam  rem  operatus  eflet in 
Ifracl,  &,  violata  filia  Jacob,  rem  illicitam 
perpetnuTet. 

8.  Locutuseftitaque  Hemor  ad  eos  : 
Sichern  fiiü  meiadhaefit  anima  filiaevef- 
trx :  dateeam  illiuxorem  : 

9.  ckjungamus  vieiflim  connubia:  fi- 
lias  veitras  tradite  nobis,  &  rilias  noftras 
aeeipite. 

1  o.Et  habitate  nobifeum  J  terra  in  potef- 
tare  veftra  eft ,  exercete ,  negotiamini ,  & 
poHideteeam. 

I I.  Sed  &Sichem  ad  patrem  &ad  fra- 
tres  eju«  ait :  Inveniam  gratiam  corä  Vo- 
bis :  &  quascumque  ftatueritis,  dabo  c : 

ia.  augetedotem,  &munerapoftuIa- 
te ,  &  libenter  tribuam  quod  petieritis  : 
tantüm  date  mihi  pucllam  hanc  uxorem. 
II.  13.  Relponderunt  filii  Jacob  Sichern 
&  patri  ejus  in  dok> ,  faevientes  ob  ftu~ 
prum  Ibroris. 


1 9.UnD  er  Fauffte  etn^eil  t>e§  2Icf erö  barauf er 
feine  Ruften  gefa)(agen  fjat  f  e  üoit  Den  Äbern^ 
mor/bef*  hatten*  liebem  für  bunbert  Cammer. 

ao.U.er  richtete  Dafelbfr  etnenSUtar  auf  unbrtef 
itber  bemfelben  an  Den  aUet'ftdrcf efrenÖCttäfcael. 

fräs  XXXIV.  Capitcl 
i.^tna  wirö  »ou®tc()cm  wFrflfFtigrt/un&  iurQr^e  kgc^ref/i 

H.  25te  ©öl)»  jflcobö  »erwtüiijen  in  i^tc  @{k/     ftet)  ^tf©i^ 
fyemitev  bcfitjuri&en  (äffen/ 1 3  • 

HL  ©imeim  /  nnt)  tot  ubevfaüen  t)ic  ©tdjenuffer  nac& 
öer  95efct)nett>micj  /  cwfirgm  fie  /  unb  piünDcrn  tl;rc 

I .  0l35et  ^ina  /  ber  £ia  ^ccf;f er  gut®  f>erau^  bte 

?03eibev  Deflclhigen  Sanbö  ju  befeben. 

I.  .T)a  fte  nun  ©tebem  ■  Der  ©ol)n  ^emor  bef? 
^Oeioiterö  /  ein  Surf!  im  felbiaen  ^anb  fa$e  /  .geroan 
er  fte  Sieb  /  unbnatnftemit  ©erhalt  hinweg/  unb 
fcf;lteff  bei)  ihr  /  unb  »erfrdfffiafe  «  Die^unafrau 
mit  ©ewalt. 

5.  Unb  fein  ^erfe  (>teng  an  il>r/unb  rcetl  fte  trau* 
tig  roar  /  froflete  er  fte  mttliebttc^en  ^Borten. 

4.  Unb  er  mena  ju  ^pemor  feinem  Gatter  /  unb 
fpraeft :  ^tmm  mir  bip  9??dab(etn  511m  ^SDetb. 

s  ©0  baö  3'acob  f;orte  /  bet?  2lbmefen  fetner 
^6()n  'btemttbem  Qßid)  auf  ber  ü?etb  jufcl;af* 
fen  Ratten  <  fcf)röta  er  frill '  biß  fte  nuber  Famen. 

6.  aber  J^emor  ber  Q5atter@ia)em  aufean* 
gen  war  /  mit  3acob  ju  reben ' 

7.  ©tf)e/  ba  Famen  fetne©6&n  »om^elD/u.  ba  fte 
treten  waö  ftc^  ^getragen  batte  /  mürben  fte  febr 
jorntg  barum/ba^  er  eine  fcl)dnDftcI)e  §\)$t  getban 
hatte  m3'frae{/u.mit©cl)ivacd)ung  ber^oc^ter^'a* 
cobö/  ein  ungebül)dtcl>  S)tng  begangen. 

8.  Unb  #emor  fprac^  ju  Üjnm : «[oer^  met« 
ne^^Sof)nö^)tcf)em  bangte  an  euve  ^:oa)ter :  ge? 
bet  fte  ihm  bod>  jum  SJBetb : 

9.  Unb  lafl*etun£  mttetnanber  f)ct>rafr>cn  :  ge^ 
bet  unö  eure  Tochter  /  unb  nehmet  tl;r  unfere  Qofy 
fer. 

10.  Unb  roolwef  mit  unö  ^  ba£  Sanb  tfltneu« 
rem  bemalt  /  bau<tt  W  unb  l)anbtf)teret  barm/ 
unb  beftfct  e^. 

I I.  @o  fagte  auc^  ©tc^em  ju  il>rem  Gatter/u. 
ju  tf>ren  Gröbern :  Raffet  mtc^  ©nab  \>or  euch  ffn* 
Den  /  read  tf)r  t)erorbnen  roerbet/  baö  roil  td;  geben. 

ia.  (Stetgert  ben  £3rautfc|>a£  unb  forberr@e 
fc^enef  /  tcf>  wit  gern  geben  /  rt>a£  t(>r  begebren  tx>erj 
Det :  allein  gebet  mir  baö  $?dgblem  jum  SÖ3eib. 
IL  13. Unb  btevgdbnSacob^  antworteten  bem<gt; 
cl;em/u  fetnem^after  befrügltcf)/ban  fte  wäre"  bar* 
über  ergrtmet/  ba^  tf)re  @cf)we|]ergefcl)anbt  war. 
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14.  2öir  Finnen  mtt&un/nxtö  tl>c  be^e^ref/unb 
fonnen  unfere  ©cfjwefler  einem  unbefcfmittenen 
«Ölenfdfren  nit  geben.batf  ift  unjulafftg  unD  abfa)eu 
ltcf>  bt  t;  uns. 

if.  5fi>er  m  Dem  fonnen  wiruntf mit  eticl? m 
binöett  /  man  tf)t  unö  gleid)  feon  wollet/  Daf?  alletf  / 
watf  $?dnlicj?tf  @efu)lecf?tä  ifl  unter  eua)  befc^nit* 
ten  werDe ; 

1 6.  SlltfDan  wollen  wir  unfere  unt>  eure  $oc!)ter 
einander  geben  unD  nehmen :  wir  wollen  aucfy  beo 
eucf;  wohnen/  unD  em  Q}olc£  fenn  : 

1 7.SÖ3an  i\)t  eucf)  aber  nit  wollet  befclmeiDen  laf< 
fen/  fo  wollen  wie  unfere  $ocf)ter  nehmen  /  unD  Da< 
von  u'efyen. 

18.  S)tß  ifyrSrbieten  gefiel t)em  #emor>unD  fei' 
nem  @of>n  (&>tc$em. 

1 9.  UnD  Der  junge  ©efell  üerjobe  e£  nit/  fonDern 
t>ollbracl)t  alöbalD  was  begehret  warb:  Dan  er 
l)atte  Daö  $?dgDfein  fef>r  lieb  /  unD  war  angefefyen 
im  gan|en4?au£  feinet  Ö3atferä. 

20.  UnD  fie  giengen  jum  £lwr  Der@taDf/unD 
fpracl)en  uiDem93olcf. 

it.  2)ife  Banner  feimD^riDfam/unDbege!)' 
ren  bet;  untf  $u  wohnen :  (äffet  fie  banDtfyieren  im 
£anD  /  unD  Daö  SanD  bauen/  Datf  weit  unD  breit  tft/ 
ufjat  Der^auleut  son6tl)en.2$tr  wollen  il)re£dä> 
ter  m^öeiber  nefymen/ugeben  tf>nert  unferec£6cf)fer 

*i.  QsüifJ  iji/  DaDurcl;  ein  folef)  gufeö  2öercf  auf. 
gehalten  wirD:  wan  wir  unfere  SDwnnlem  befcjmct* 
Den  unD  folgen  Dem  Brauel;  bifetf  33oIcftf. 

23.  2lleDan  wirD  il)r  ©ut  /  ifyr  3}iefyunD  alles 
was  fie  haben /  unferfeon:  laffet  uns  ihnen  in  Dem 
allein  willfahren/ Damit  wir  jufammen  wohnen/ 
unD  ein  %)okt  machen. 

14.  UnD  fie  waren  alle  Damit  jufriDen/ unD  bt> 
fcbmtten  alles/  was  Sftdtmlicl)  war. 
III  af.UnD  ftf>e  am  Dritten  $ag  /  Da  Der  Sßiftfc 
Den  (Sc&merfc  am  groffeften  war  /  namen  Die  be»)De 
©ofm  3'acobs  /  ©imeon  unD  SDind  Q5rü< 
Der  ihre  £5d;werbter/giengen  f ünltdfj  in  Die@taDt/ 
unD  kacken  um  atteS/roaS$Jdnnlicj)s*ftamenS  Da 
war; 

zö.  £r;4rgefenaucl)$ugleicJ)  Den^)emor/unD 
©ic^em  unD  namen  Die  :t)ma  /  ifyre  ®cl)weffer 
hinweg  au£  Dem4pau£  ©icf;em. 

*7  UnD  als  fie  herauf?  gangen  waren  /  fielen  Die 
anbere  (>n  Jacobs  hinem  über  Die  <£rftf;lagene/ 
|n>mwufteffli$e  ©taDt/jurDvach/  Da£  u)re 
Zweiter  gq.&anbet  war. 

18.  ©tv  pfunDerren  auch  /  unD  nahmen  hinweg 
m  vSc&auf  /  unb  ,3ieh  uno  (gfel  /  unD  afe was 
m  «pauferft/  unb  auf  Dem  ^e'D  mar: 
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14.  Non  po/Tumus  facere  quod  peti- 
cis  ,  nec  dare  fororem  noftram  homini 
incircumeifo :  quod  illicitum  6c  nefarium 
eftapudnos. 

iy.Sed  in  hoc  valebimus  faederari , 
fivolueritis  elfe  fimiles  noftri,  &  cir- 
cumeidatur  in  vobis  omne  mafeulini 
fexus : 

16.  tunc  dabimus  8c  aeeipiemus  mu- 
tub  Alias  veftras,  ac  noftras  :  Schabitabi- 
mus  vobifcum,erimusque  unus  populus : 

17.  fi  autem  circumeidi  nolueri- 
tis,tollemus  filiam' noftram d}  Screcede- 
mus. 

18.  PIacuitoblatio  eorum Hemer,  & 
Sichern  fiho  ejus: 

ii).  nec  diftulit  adolefcens  <]uinftatim 
quod  petebatur ,  explerec :  amabar  enim 
puellam  valde  ,  &ipfe  erat  inciycus^  in 
omni  domo  patris  fui. 

10.  Ingreüique  portam  urbis ,  locuti 
funtad  populum : 

2 1 .  Viri  ifti  paeifici  funt,  &  volunt  habi- 
tare  nobifcum.-negotietur  in  terra,8c  exer- 
ceant  eam,  quac  fpatiofa  Sc  lata  cultoribus 
indiget:  riliaseorum  aeeipiemus  uxores, 
iSc  nollras  illis  dabimus. 

11,  Unumeft,  quo  difTcrtur  rantum 
bonum  :  Si  circumeidamus  mafculos 
noftros ,  ritum  gends  imitantes : 

13.  Et  hibftantia  eorum,  &  pecora  ,  & 
cuneta  quae  poflident,  noftra  erunt :  tan- 
tumin  nocacquiefcamus ,  Schabitantes 
fimul,  unum  emeiemus  populum. 

14.  AfTenfique  lunt  omnes ,  circumeifis 
cundtis  maribus. 

III.  if.Etecce,  dietertio,  quando  gra- 
viffimus  vulnerum  dolor  eil :  arreptis , 
duo  filii  Jacob  ,  Simeon  6c  Levi  fratres 
Dinac,  gladiis,  ingreffi  funt  urbem  / 
confidenter  :  g  intevfecVisque  omnibus 
mafeulis, 

16.  Hemor  6c  Sichern  pariter  neeave- 
runt,  tollentes  Dinamdedomo  Sichern 
fororem  fuam. 

17.  Quibus  egrejlis  ,  irruerunt  fu- 
per  occilos  caeteri  filii  Jacob  :  6c  de- 
populati  funt  h  urbem  in  ulüonem 
ftupri. 

i8-Oves  eorum,  6c armenta,  6c  afi- 
nos ,  cun&aque  vaftantes  quae  indomi- 
bus  3c  in  agris  erant  : 

i9.par- 


d  dcKoncf- 
tacam  ,rc- 
lincjueiKcs 
vosDEO 
puniendoi. 


e  prsci-r 
puus. 


/  ftipitt 
manu  fa- 
mulnrum. 
glnfr.  49. 
6.  11. 


h  diripicti- 
tes  quae 
placebant, 
^rercra  per- 
dentes. 


a Eodem 
anno  iz7i- 

bSupr.  z  J. 


c  q.  d.  acci- 
pitc  vcftes 
mundas. 


d  Exod.  j  i. 
4- 


iS. 
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a9-  parvuios  quoque  eorum  öcuxores 
duxerunt  captivas. 

30.  Qu]buspatratisauda£ter,  Jacob  di- 
xit  adSimeon  & Levi :  Turbaftis nie ,  & 
odiofum  feciftis  me  Chananaeis  &  Phe- 
rezaeis  habitatoribus  terrae  hujus.  Nos 
pauci  fumus  i I Ii  congregati  percucient 
me,&  delebor  ego,  &  domus  mea. 

31.  Refponderunt  ••  Nunquid  utfcor- 
to  abuti  debuere  forore  noftra? 

Caput  XXXV. 

/.  fac ob  idola fuornm  juxta  Sichern  defod?t,  O""  ftt- 
bente  Dtmino  afcendit  in  Bethel \  ubi  Debora 
montier:  1. 

//.  Najxttur  Benjamin  cum  morte  matris  Ra- 
chel: 16. 

III.  Huben  cum  BaU  der  mir :  numerantur filii  Ja- 
cob ,  22- 

Zf .  Cujus pater  Ijaac  moritur.  2  % . 
i.  jNterea  locutus  a  eft  Deus  ad  Ja- 
cob  :  Surge  ,  $c  afcende  Bethel  , 
8c  habita  im,  fäcque  a'tareDeo  qui£ 
apparuit  tibi  quando  fugiebas  Efaü  fra- 
trem  tuum. 

i.  Jacob  vero  convocatä  omni  domo 
fuä,  ait :  Abjicite  deosalienos  qui  in  me- 
dio  veftri  funt,  &  mundamini,  ac  mutate 
veftimenta  veftra  c . 

3.  Surgite,  ik.  afcendamus  in  Bethel,  ut 
faciamus  ibi  altare  Deo  qui  exaudivit 
me  in  die  tribulationis  mea?,  öc  focius  fuit 
itineris  mei. 

4.  Dederunt  ergo  ei  omnes  deos  alie- 
nos  quos  habebant ,  &  inaures  quae  erant 
in  auribus  eorum :  atilleinfodit  deafub- 
ter  terebinthum  ,  quae  eft  poft  urbem  Si- 
chern. 

f.  Cumqueprofe&ieflent,  terrorDei 
invafit  omnes  per  circuitum  civitates,  & 
non  funt  aufi  perfequi  recedentes. 

6.  Venit  igitur  Jacob  Luzam ,  ouae  eft 
in  terra  Chanaan,cognomentoBethel :  ip- 
ie  &  ömnis  popuius  cum  eo. 

7.  ^diiicavitqueibi  altare,  &appella 
vit  nomen  loci  iliius ,  Domus  Dei :  ibi 
enim  e  apparuit  ei  Deus  cüm  fugeret  fra- 
trem  fuum. 

8.  Eodem  tempore  mortua  eft  Debo- 
ra nutrix  Rebeccae ,  &  fepulta  eft  ad  radi- 
ces  Bethel  fubter  quercum  :  vocatumque 
eft  nomen  lociiilius,  Quercus  Actus. 

9.  Apparuit  autem  herum  Dcus  Jacob 
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19.  £>aju  fuhrefert  fie  gefänglich  hinweg  ihre 
ÄDer'unD  Leiber. 

30.  9?acf)Dem  jte  Dif?  aüeö  Fuf)n(ich»oI(bracht/ 
fprach3acob  ju@imeon  unD  wvfyt  habt  mich  bv 
trübt  unt)  fetnDfeitd  gemacht  bei;  Den  (IfymmiUmi 
unD  ^hereutern  Den  Anwohnern  Difetf  Zanfö.Vln* 
fer  fepnD  wenig  fie  werDe  fiel;  jufaraen  rhun/u.  mich 
Imlage  alfo  werDe  id; u.metmpau$  »eVrjfget  werbe 

31.  <5te  antmofteten  :  ©olrcn  fieDanunfere 
@d;wefter/wie  eine  #ur  /  mißbrauchen  ? 

haeXXXV.iZapitel. 

t.  3<tcor>  /  nacfcDrnur  ine  ©p$en  feinet  <3  fmbß  n&iefcf)affet 
urib&cijr.i&en/  rta)te( eine«  3(((ar  auf/  befommt  iwjfta- 

üKil  JiiViU'!/  r- 

11.  SftaclKl  qtbktyut  Benjamin/  ba\  fie  wegen  t()rec  ©4)»net; 

I2CU  S5euowneimet/  \6. 
Hl,  9vuben  begaff  a51uffd)ani)  mit  25afci-  2?ie  po(f  <Sfyi\ 

3rtco[^roeri)cnerK^f(/22. 
iv.  3f««c  ge()f  mit  füDt  a&/2  8- 

1.  gj^mifteift  fpraef)  ©Ott  ju  ^acob.-^ac^e 
&\  Dia)  auf  /  unD  jiefye  hinauf  gen  ^etbd/unD 

wohne  Dafe(bfl/  unD  baue  einen  5lltac  Dem  (^Ott/ 
i  Der  Dir  erfa)ienen  ij^/  Da  Du  x>ot  Deinem  ^SruDer 
'  fauflobejt. 

a.  .1)a  rteff  ^acob  fein  ganfeeö  ^jau^  jufammen/ 
unD  fpruej) :  xßerffcf  Die  fremböe  Ö5dfter  hinweg  / 
Die  mitten  unter  euch  jet)nD/unD  reiniget  eu^  /  unD 
ücracnDert  eure  5v(ei;Der. 

3.  dachet  eud;  auf/  unD  (äffet  und  hinauf  ue* 
ben  geir^5etr;el  Dafj  wir  a(Da  Dem®0tf  äntftwtat 
aufrichten  /  Der  mich  amr^ag  meiner  ^rübfal  crJ>6» 
ret  (xat/Uifl  auch  «uf  meinevDveifi  bei;  mir  gewefen. 

4.  .3)a  gaben  fie  ihm  alte  fremböe  (Dotter  /  Die  fie 
haften  /  unD  Die  Ohren  Oiing  /  Die  an  ihren  Ohren 
waren  /  er  aber  »ergrub  fie  unter  ein  ^erebim 
then^aum/  Der  hinter  Der  ^taDt  Sichern  fte* 
het. 

j  .U.Da  fte  ft«h  auf  Dieüvei^  gaben/fiel  ein  @chrö% 
cfen»on@OttaufDie  ©tdt>t/ring$  herum, u,  ha^ 
ben  fie  im  weggehen  nit  Dürften  »erfolgen. 

6.  3((fo  f  am  ^acob  gen  £u$a/  Die  im  ^anD  Sha* 
naan  ift'mitDemSunamen/Q5ethc(:  er  felbjlunD  ai? 
leö  Qjofcf  mit  ihm. 

7.  UnD  er  bauete  Dafelbfr  einen  2l(far/unD  nenn* 
feDen^amen  De^örtö  Da$  #au§  ®Ottcö  -  Dan 
&Ottift  ipm  alDa  erfdnenen/  Da  er  »or  feinem 
^SruDer  fluchtig  war. 

8-  3«  öerfelbengeit  ftarb  Debora  /  Die  5lmme 
Övebecca  /  unD  warD  unten  an  Bethel  begraben  un< 
ter  einen  (gichbaum  .*  unD  Der  ^am  DeffMben  örtö 
warD  genannt/ Die  ^(ag;(£ich. 

9.  2lber  &Ott  erfd;m  Dem  ^acob  abermahf  / 

nad> 
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nacbDemjrroiDcrumfommenfoar  auß'^RefopOta*  poftquam  reverfus  eft  de  Mcfopotamia 
i;ricn/unD  er  fee.gncrc  ü)W 


nimm  _ 

1  o.unD  fprao) ;  Du  folt  mt  mebr  3<icob  genennt 
werDen/fonDern  3fcael  fol  Dein  sftam  feprt.  UnD  et' 
nennte  ihn  gffcacl/ 

1 1 .  unD  fpr«d;ju  ihm  :  3cf>  bin  Der  allmächtige 
©Ott/  roac&fe  unD  mebre  Diel) :  Q3o(ct"er/ unD  @e; 
fcj)(ecf)t  Der  QJolcf er  follcn  t>on  Dir  f  ommen/Äonig 
jbllenauf?  Deinen  ^enDen  fyerfommen? 

n.  nnD  id)  wilDtC/  unD  Deinem  ©aamen  nacb; 
Dir  Datf  £anD  geben  /  Da j?  icl;  Dem  2lbra!)am  unD  3« 
faac  gegeben  l)abe. 

13.  UnDerfefnDetton  tym, 

14.  (fr  aber  richtete  einen  freinern  ^ritef  aufan 
Dem  Ort/ Da  ©Ott  mit  ihm  gereDt  hatte  s  unD  bpf- 
ferte  £ramf  öpffer  Darauf  /  unD  goß  £)el  Darauf. 

1  j.  Uno  nennte  Den^amen  De$  Otiü  3$etS>el. 
IL  16.  £}on  Dannen  jofye  er  fort  unD  fam  im$m\y 
(ing  in  Da£  £anD/Da£  gen  £pl)rata  führet:  Da  fam 
fXad?ei  Die  9fc>tl>  an  ju  gebdbren/ 

17.  unD  mil  e$  mit  Der  öeburt  fcjjwerlicfj  ju; 
gieng  famfte  in©efar;r.U.Die#ebamfprau)$u  ifyr: 
formte  Dir  nit/Dan  Du  wirf]  auef)  Difenfeolm  baben. 

1 8 ,  .Da  aber  Die  @eel  für  ®  c&merfcen  aupfubr  / 
unD  Der^oDnun  fajl  beranfam/  nennte  fte  Den 
Tanten  ibretf  @$n$  Ö5enoni  /  Da£  tft  /  Der  @olw 
meinet  ©c^mer^eH/  aber  Der  Gatter  nennte  u)t? 
Benjamin/  Datf  ifi  /  Der  ©ofyn  Der  rechten  $cmD. 

1 9-  2ilfo  Barb  3vacJ)el  /  unD  voarD  begraben  am 
5öeeg  /  Der  gen  (gpfyrata  führet/  Dife  tfl  £5etf)* 
lefyem. 

10.  UnD  3acob  richtete  ein  Uberfcfjrifft  auf  ober 
ibrem  ©rab  :  D$  ift  Die  Übertrifft  De£  ©rabtf 
ö\aa)elb$  auf  Den  beutigen  £ag. 

4i«  Q5on  Dannen  jobe  er  /  unD  fcfjfug  feine  #üt; 
ten  auf  jener  ©eiten  am  §tan  Der  #eerD. 
HL«.  UnD  DaermDerfelbigcn£anDfd)afftroof> 
nete  /  gieng  Dvuben  I)in,  unD  fcf}liejf  bei)  Der  £5a(a  / 
DetnÄebswcib  feinet  Q}atterö  :  Datf  Dem  Gatter 
um>erborgen  roar.  €tf  roaren  aber  Der  ©6l)n  jjfd« 
cobs  jrooljf. 

15.  Dte5vinDer  £ta  waren  :  Der  erftgebofyrne 
3\uben  /  unD  ©imeon  /  unD  £ew  /  unD  3uDa£/unD 
Sf^^tunDgabulon. 

^4.  Di«  ^mDer3vac^e(/3ofepf)  unD35enj'amm. 
1  s  ■  Die  ÄinDer  25ald  Der  $JagD  Dvaei;el :  Dan 
unD^epr/tlmft: 

j   ^6.  Die  ÄtnDer  3elpf;ä  Der  ^agD  £id :  ©aD  u. 
5lfer.Dip  fcpnD  Die  ÄmDer  3'äcobö/  Die  ü)m  in^e« 
'  fopotamia  m  ©prien  geboren  fepnD. 

17.  5iucl>  fam  er  ju  feinem  QJaftec3faac  gen  | 
SOiambre-  in  Die  ©taDt  2lrbee/  Dife  tfl  Hebron:  Da- ,  in  Mambre ,  Civitasem  ArW, 

K 


jaS. 
^  tantum 
\h  firnul. 


4  Ana.  -M 

2  2  74- 
Ant.  Chr. 

!7JO. 

Anno  Jacc- 
bi  106. 
Jofcphi  1 


Syrix, bcnedixstuue  ei, 

10.  dicens  :/Non  vocaberis  ultra  g  Ja-  J Si*f- 1 2 
cob,  fed  h  Ifrael  erit  nomen  tuum.  Et  ap- 
pellavit  cum  Ifracl , 

1  i.dixitqueei:ECToDeus  omnipotens: 
crefee, &mdtiplicare :  gentesSc  poputi 
nationumex  teerunt,  reges  de  kimbis 
tuis  egredientur. 

ia.  Terrämque  quam  dedi  i  Abra- 
ham &  Iiaac  ,  dabo  tibi  &;  femini  tuo 
poft  te. 

i3.EtreceiTitab  eo. 
i4.Ii!e  verb  erexit  titulum  lapideum  in 
loco  quo  locutus  fuerat  ei  Deusdibans  fu- 
per  eum  übamina,  6c  effundens  oleum : 
1  j.vocänsq*,  nomen  lociillius,  Bethel. 

II.  16.  ^EgrelFusauteminde,  venitver- 
no  tempore  ad  terramquse  ducitEphra- 
tam  :in  qua  cum  parturiret  Rachel, 

17.0b  difficultatem  partus  periclitari 
coepit.  Dixkque  ei  oblletrix :  N oli  time- 
re,  quia  &  hunc  habebis  filium. 

ig.  Egrediente  auteni  anima  prae  dolo- 
re, &  imminente  jam  mortc,  ^cavit  no- 
men filii  fui ,  Benoni ,  id  eft  filius  doloris 
mei;  pater  verb  appeliavit  cum  Benja- 
min, id  eft,  filius  dextrae. 

19.  Mortua  eft  ergo  Rachel,  Scfepuha 
eft  in  via  qua;  ducitEphratam,  ha;c  eft 
Bethlehem. 

ao.  Erexitque  Jacob  titulum  /  fuperfe- 
pulchrumejus :  »;Hic  eft  titulus  monu- 
mentiRachel,  ufquein  prxfentem  diem. 

1 1 .  n  Egreflus  inde ,  fixit  tabernaculum 
trans  Turrem  gregis.  ü 

III.  ii.  p  Cumque  habitaret  in  illa  regio- 
ne,  abiit  Rüben  ,  &  dormivit  cumBa- 
la  coneubma  </  patris  fui  .-  quod  illum  mi- 
nime  latuit.  Erant  autem  fiiii  Jacob  duo- 
deeim. 

13.  Filii  Liic:  primogenitus  Rüben ,  &c 
Simeon ,  6c  Levi,  &  Juttas,  &  Machar ,  & 
Zabulon. 

14.  Filii  Rachel :  Jofcph  &  Benjamin, 
aj.  Filii  Balse  anciliar  Racheiis:  Dan& 

Nephtali. 

16.  Filii  Zelphae  anciilae  Liae.-  Gad  & 
Afer:  hi  funt  fiiii  Jacob,  quinatifuneeiin 
Mefopotamia  Syrias.  r 
in.  s  Venit  etiamadlfaac  patrem  fuum 

hxc  eft 
He- 


/coliim- 
nam. 
m  Infr, 
7- 

n Eodem 
anno. 

0  Mille  pa'"- 
fus  a  Bct  h 
Ichcm  jux- 
ta  quam 
Angeli  p,-}-- 
toribus 
nuntiarun: 
Dominum 
natum. 


•jf  Infr.  4c. 


minus  p;  w 
cipali. 

r  Ncmpc 

<cre  omiv:;; 
iiam  Bcnia 


«lin  iuru9 

cft  jux?a 
Bethlehem, 
18. 

s  Ann.  M. 
izjfi 
Ant.  Ckr. 
1729. 
f  A.M.zjgg 
Aut.  Chr. 
).  7 1 5. 
Ann.  Jaco- 
bi  120. 
fofeph.  xp. 


4  h*e  dici- 

tur  y?^.  f. 

j<j.  34.  Ba- 
ferruth  &c. 


e  Hebr.  ac- 

quilicrat. 

dsnpr.  19. 


ejof,  »4-4. 
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Hebron:  in  qua  peregrinatus  eit  Abra- 
ham cklfaac. 

IV.  28.  Et  completi  funt  dies  Ifaac  cen- 
tum  o&oginta  annorum. 

19.  Confumptusque  setate  mortuus  eft 
t  &  appolitus  eftpopulo  fuo  fenex  Scple- 
nusdierum  :  St  lepeiierunt  eum  Efau  & 
Jacob  filii  fui. 

Caput  XXXVI. 

/.  Efxu  cum  hxan'bm  iTfiüis  a  frxtre  Jacob  obni- 
miam  uttiusjue  opuUntiim  Jeparttur :  filio- 
rum  Eßtn  genealogi*  cum  habitttione  deßribi- 
tur.  1. 

II.  Duces  Cr  reges  de  Eft».  if. 

r.  TT.f  funt  autem  generationes  Efau, 
"  ipfeeftEdom. 

I.  Efau  aeeepit  uxores  de  filiabus 
Chanaan  :  Ada  a  filiam  Elon  Hethnei, 
&  Ooübama  filiam  Anae  filize  Sebeon 
Hevari  : 

3.  Bafemath  quoque  filiam  Ifmael  fc- 
rorem  Nabaioth. 

4.  b  Peperit  autem  Ada ,  Eliphaz :  Ba- 
femath  genuitRahuel : 

f.  Ooübama  genuit  Jehus  Sclhelon  & 
Core ,  hi  filii  Efau  qui  nati  funt  ei  in  terra 
Chanaan. 

6.  Tulit  autem  Efau  uxores  fuas  &  fi- 
lios  Sc  fiiias  ,  &  omnem  animam  domüs 
fuae,  &  fubftantiam,  Sc  pecora,  &  cun&a 
qua:  habere  poterat  c  in  terra  Chanaan : 
&  abiitin  alteram  regionem ,  receflltque 
a  fratre  fuo  Jacob. 

7.  */Divitesenimerantvalde,  &  fimul 
habitare  non  poterant  =  nec  fuftinebat  eos 
terra  peregrinationis  eorum  prse  multi- 
tudine  gregum. 

8.  <?Habitavitque  Efau  in  monteSeir, 
ipfeeftEdom. 

9.  Hx  autem  funt  generationes  Efau 
patris  Edom  in  monte  Seir  , 

10.  &  \\xc  nomina  filiorum  ejus  /  Eli- 
phaz filius  Ada  uxoris  Efau :  Rahuel  quo- 
quefilius  Bafemath  uxoris  ejus. 

n.Fueruntq;  Eliphazfiiii:  Theman, 
Omar,  Sepho ,  &  Gatham,  &  Cenez. 

II.  Erat  autem  Thamna ,  coneubina, 
Eliphazfiiii  Elau:  quae  peperit  ei  Ama- 
lecn.  hi  funt  filii  Ada  uxoris  Efau. 

13.  Filii  autem  Rahuel  :  Nahath  Sc 
Zara,  Samma  &.  Meza ,  hi  filii  Bafemath 
uxoris  Efau. 


CAPUT  XXXVI. 

rinn  Slbrafoam  unD  3faac  grerobWtflg  gewefen 
fei>nö. 

IV.18.UnD  Die  £acg  3'faac  würben  erfüllet/  ^un* 
Dert  unD  acDßig  %a\)t. 

19.  UnD  er  nam  »on  Ziffer  an  Ärdfften  ab  /  unD 
tfarb  :  unD  warb  m  feinem  QJolcf  gelegt /Da  er  alt 
mar/  tmD  wllee  £ag.  UnD  £fau  unD^acob  feine 
@6f;n  begruben  if)n. 

fcaa  XXXVI.  CtpiteL 

i.©«fc&fcc&t*fRcgt|ierun&  3jfl(öfömmliöö  €faH*  mit  i^rcu 
aOo&nungen/ 1. 

ir.  fffirfffn  un5J?onig/fü  m  &tfem©<f(M«&f  ^rFommenjen-- 
ter  »eI(öcBs2lna  Die  HMirmeOCBafne  in  berJUö  (le  grfitnhcn/ 1  n 

r-        tfl  aber  Da«  @efcl?(eel;t  (Efau/DergDom 
genannt  warD. 

I.  (Efau  nam  2Beiber  tton  Den  $od)fern(£r;ana> 
an :  5tDa  Die  $öcl)ter  (Sfon  Def?  £etr;iter«/  unDOo» 
(tbama/  Die  £oa)ter  5ind/  Der  $oc&f  er  (Sebeon  Def? 
Remter« : 

3.  2htcF)Q5afemafl)/  Die  ^:ocf;fer  3fmael/  Die 
<Scjjn>eftec  ^abajotb. 

4.  5iber  5iDa  gebar  €Iip^aj :  ^5afematf)  gebafyr 
9val)ue( f 

f.  öoftbamagebabr^ebuö  unD  3j)efon  /  unD 
(Tore,  ©iß  fci;nD  Die  fecl)n  (£fau/Die  u)m  gebogen 
fc»;nDtmSanD  Kanaan. 

6.3(ber  (Efau  nam  feineSPeiber  unD  feine@6l)tv 
unD  feine  ^oc^ter/  unD  alle  ©eefen  feine«  ^oaufe«  / 
unD  fein  ©ut/unD  fein  Q}ter;  /  unD  alle«  n?aö  er  l)a^ 
ben  f  unte  im  SanD  ^banaan/  unD  joge  in  ein  an&e« 
rc  Sanbfc^ajft  /  unD  f#tDe  fta)  ton  feinem  SBcuDer 
3"acob. 

7.  San  fie  tvarenfebr  reia)/unD  funfen  nit 
einanDer  wohnen :  unD  DaöSanD/Darin  fte^rembD? 
ling  waren/  funte  fte  nit  ertragen/  um  Derlen 
^)eerDe  willen. 

8.  UnD  £fau  wohnte  auf  Dem  s25erg  @eir/€fau 
aberijl^Dom. 

9-  $Diß  ifl  aber  Da«  ©efcblec^t  Sfau  /  Dep  VSqU 
ter«  SDom  auf  Dem  Q3erg  ^eir/ 

1  o.  UnD  Dif?  fei;nD  Die  Hainen  feiner  &6ty\:£lv 
pbaj/  Der@ol)n  2IDd  Def?  5töeib«  Sfau:  unD  9va= 
Ijuel  /  Der  ©oI)n  Q5afematr;/  Den  2öeibö  (Sfau. 

I I.  UnD  Slip^aj  fyatte  Dife  @6t>n :  gemein/O' 
mar/  @epl)0/  unD  (äatbttm/  unD  £enc$. 

11.  2lber  c^l)amna  war  Defj  (Slipbaj  Deß  @öbn« 
(Sfau  jvcb«weib/weld;etl)m  gebar  5(malea).  5oij 
fepnD  Die  ©obn  5lbd/  De|?  SÖBeib^fau. 

13.  3lber  Die  @d!)u  9val;uel  waren :  ^a^atl^  u. 
3ara/  ^amma  unD  9)?eja.  5Diß  fepnt)  Die  (goljn 
^afemar[)Def?$ßeib«Sfau.  14. 


GENESIS  CAPUT  XXXVI. 
14.  $)if«  waren  micf;  Die  ©dfw  Oolibama'  bec     14.  Ifti  quoque 


^od)ter  v(nd  Der  £od)ter  ©cbcori/  Def*  SBeibsg* 
fmi  Die  fic  if>m  geboren  f>at :  3e$u4  /  unD^fyclon/ 
unD  (Eore. 

II.u.  5Di§  fepnD  Die  Surften  Der  ÄDer  (Sfau:  Die 
©ttyn  gltpbfl»  De£  erflaebotnen  ©oljntf  (Sfau:  Der 
prfi§!)emart/D«  Süi'ft  Omar  /  Der  Surft  @e> 
pl;ö/ Der  Surft  ß>ne$/ 

16.  SDcr  Surft  <£ore/  Der  Surf!  &atham  t  Der 
Sürjt  2lma(ea).  fct>nO  Die  ÄDer  (S(ipt;aj  im 
<!anD  £Dom  /  unD  &ip  fet;nD  Die  ÄDer  2lDa. 

17.  £>i|  fe*;nD  auch  Die  ÄDer  9val)ue(  Deß 
^ohntf  £fau :  DcrSürft  sftafyarl)/  Der  Surft  gaca/ 
Der  Surft  tgamma/  Der  Surft  $Myx.  3)tfj  fepfc 
ber  Die  Surften  Dvabuel  im  £anD  (EDom  :  Dif?  fermD 
Die  £>6l)n  £>afemat  i>  De(?  £öeib£  (gfau. 

1 8.  SDtfj  aber  fepnD  Die  ^oI)n  Oolibama  /  Deß 
ä&eibtfgfau:  Der  gurft  getotf/  Der  Surft  Sfoe* 
Ion  1  Der  Surft  £ore.  5Dif;  fepn&  Die  Surften  Coli ? 
baraq  /  Der  £oa)ter  Sind/  De£  2Betbtf  (?fau. 

19.  fei;nD  Die  ©ol)n  (Efau/  unD  &if  fei;nD 
tf>re  Surften :  er  aber  ift  £D3m. 

ao.  ©ig  fepnD  Die  5vinDer  feeir/  Def?  #orriter£/ 
welche  im  £auD  weiteten :  £otan/  unD  @obal/unD 
^v'beon/unD  -2lna/ 

it.  UnDSöifon/  unD  (Sfer/unD  SMfan. 
feijnö  DieSürften  Defj£orriter3/  De£  ©o$tö  ©eir/ 
an£ar.D(rDom. 

11.  $(bev  Die  ÄDer  £otan  maren  Dtfe  :  #ori 
unD  4?eman.  S)eß  £otanä  vSc^wcfler  aber  war 
£l)amna/ 

13. UnD  Dij?  fei;nb  Die  @oIjn  (gobaf :  5((uan  unD 
Wcmalwt  /  *mD  (gbal  /unD  ©epbcunDOnam. 

H-  UnD  biß  fepnö  Die  ©ol)n  tfeebeon :  2lja  unD 
$na.  SDififloei:  2lma  /  Der  Die  warme  SJBäjfer 
in  Der  SS3ujte  gefunDen  f^af  /  Da  er  Die  £fel  feincö 
Q}afterö  sebeon  meiDete: 

if.  UnD  er  fyat  einen  <£ofyn  gehabt  SMjbnunt) 
eme  Softer  Oolibama. 


7? 
Ooliba- 


^6.  UnD  Dt^f ei;nD  Die  ^obn^ifon:  $ambam 
unD  £feban  /  unD  Sepram  /  unD  (£baran. 

*7*      fet;nD  aua)  Die  ÄDer  £fer :  35afaan  / 
unD^aoanunD  5lcan. 

i8.  S)ifanaberf;atte  Dife@of)n:  £uöunD2l< 
ram. 

*9.3>#  fetmb  DieSürften  Der£orrifer:DerSurft?o> 
tan/D'SurfKgobai  öcrgucfl^ebcon  D'Surfana/ 

30.  S)cr  Surft  ©tfon  Der  Surft  (Efer  /  Der  Surft 
•Olfön  :  Dif?  |Ct;nD  Die  Surften  Der  ^OOrriter/  meiere !  iftiduces  Horraeorum  <mi  imperaverunc 
tmi'anD  ©eir  regieret  (;aben.  |  in  Terra  Seir. 

31«  ®ie  RoniQ  aber  /  welche  im  SanD  SDom  re*  I  31.  Reges  autem  qui  regnaverunt  in 
flteree  I)Qben/  e^e  Dan  Die&inDer  Sfrael  einen^onig  Terra  Edom  antequam  haberent  regem 
frggen/fepnD Dtfe:   £Iii Ifrael,fuerunt  hii:         Ka  ga. 


erant  filii 

ma  filix  Änce  filiac  Sebeon  ,  uxoris 
Efau ,  quos  genuit  ei  Jehus  &  Ihelon 
&:  Core. 

II.  if.  Hi  duces  fiüorum  Efau:  Fi- 
lii Eliphaz  primogeniti  Efau  :  dux 
Theman  ,  dux  Omar  ,  dux  Sepho  , 
dux  Cenez. 

16.  dux  Core,  duxGatham,  duxA- 
malech.  hi  filii  Eliphaz  in  terra  Edom ,  & 
hi  filii  Ada. 

17.  Hi  quoque  filii  Rahuel  filii  Efau: 
dux  Nahatn  ,•  dux  Zara ,  dux  Samma  , 
dux  Meza.  hi  autem  duces  Rahuel  in 
terra  Edom  :  ifti  filii  Bafemath  uxoris 
Efau. 

18.  Hi  autem  filii  Oolibama  uxoris 
Efau  :  dux  Jehus ,  dux  Ihelon  ,  dux 
Core.  hi  duces  Oolibama  filiae  Anae 
uxoris  Eijju. 

1 9.  liti  funt  filii  Efau,  &  hi  duces  eo- 
f um :  ipfe  eil  Edom. 

10. J  Ifti  funt  filii  Seir  Horrasi,  habita- 
tores  terrae  h :  Lotan,  &Sobal,  &  Sebeon, 
&  Ana, 

ai.  &  Difon  ,  &  Efer ,  &  Di- 
fan.  hi  duces  HorraEi,  filii  Seir  in  Terra 
Edom. 

Ui  Fafti  funt  autem  filii  Lotan  :  Ho- 
ri  8c  Heman.  erat  autem  foror  Lotan , 
Thamna. 

a^.  Et  ifti  Filii  Sobal:  Aluan  &Mana- 
hat  &  Ebal,  &  Sepho  &  Onam. 

14.  Et  hi  filii  Sebeon  :  Aia  &  Ana. 
Ifte  eft  Ana  quiinvenit  aquascalidas  /'  in 
folitudine,  cum  pafeeret  afinos  Sebeon 
patris  lui: 

af .  Habuitque  filium  Difon ,  & filiam 
Oolibama. 

16.  Et  ifti  filii  Difon  :  Hamdam ,  & 
Efeban,  &  Jcthram,  &  Charan. 

17.  Hi  quoque  filii  Efer :  Balaan,  &Za- 
van,  &  Acan. 

aS.Habuit autem  fiiios  Difan  :  Hus 
&  Ar  am. 

-19.  Hi  duces  Horrscorum:  dux  Lo- 
tan, dux  Sobai  ,  dux  Sebeon,  dux  Ana, 
30.  dux  Difon,  duxEfer,  dux  Difan: 


{  hac,  wt 


tfiulra  alia 

dich  Ho- 
fe* prop.hc- 
tico  fnsriru. 
/hic  '  eft 
lob,  fpccu- 
KimpAtien. 
tue. 
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m  i,  filiorü 


31.  BelafiliusBeor,  nomenque  urbis 
ejusDenaba. 

3  j.  Mortuus  eft  autem  Bela ,  &  regna- 
vit  pro  eo  Jobab  /filius  Zarae  deBofra. 

34,  Cumq;  mortuus  eilet  Jobab,regna- 
vitpro  eo  Hufam  de  terra  Themanoru. 

3  j.  Hoc  quoque  mortuo  regnavitpro 
co  AdadfiliusBadad,  qui  percufTitMa- 
dian  in  regione  Moab :  &  nomen  urbis 
ejus  Avitfi. 

36.  Cumquc  mortuus  eflet  Adad,  reg- 
navit  pro  eo  Semla  de  Mafreca. 

37.  Hoc  quoque  mortuo,  rcgnavit  pro 
eo  Saul  de  fluvio  Rohoboth. 

38-Cumque  &  hic  obihTet,  fucceilit 
in  regnumBalananfiiius  Achobor. 

39.  Ifto  quoque  mortuo,  regnavitpro 
eo  Adar,  nomenque  urbis  ejus  Phau ,  & 
appeliabatur  uxor  ejus  Meetabel  ,  filia 
Matred  ftliaeMezaab.  ^ 

40.  Hxc  ergo  nominaducum  Efau  m 
in  cognationibus,  öclocis,  & vocabulis 
(bis:  duxThamna  ,  dux  Alva ,  dux le- 
theth, 

41.  duxOolibama,duxEla,  dux  Phi- 
non , 

41.  dux  Cenez  ,  dux  Theman ,  dux 

Mabfar , 

43.  dux  Magdiel,  duxHiram:  hidu- 
cesEdomhabitantes  in  terra  imperiifui, 
ipfe  eft  Efau  pater  Idumseorum. 

Caput  XXXVII. 

/.  Jeßph  fratres  aptid  pAtretn  AceujAt ,  Viftfue 
JomnU  narr  Ans,  frttrum  odium  m  Je  conci- 
t4t:  6 


3-a.  Q5efa Der  ©ojjn. $&&tJ  unD  Der9?am  fei« 
ner©faDtwar£)enaba. 

33.  2iber  Q3e(n  ftorb/unt>  an  feine  flott  regierte 
$obab,  Der  ©oljn  gard  /  »oh  SSofca. 

34-  UnD  Da^'obabgeftorben  war'  regierte  an 
feine  jtatt  Soufam  1  auf*  Dem  SanO  Der  Fernämter. ; 

3  f.  £)aDifer  aud)  geffarben  war  /  regierte  an 
feine  ftott  21DaD/  Der  ©ofon  33aDaD/  Der  SDtaoian 
<ifd;(ug  in  Der  ^anDfcljafftSMoab  :  unD  Der  $?am 
feiner  ©taDtroar  Stoitb. 

36.  2)aaber2IDaD  gcflorbenwar/  regierte  an 
feine  flatt  (gemla  t>on  Mafreca. 

37.  $Da  Difer  auch  geftorben  war /regierte  an 
feiner  ffatt  ©aul  /  üom  Slup  3\ol)0botf). 

38.  .3>aDifer  aud)  geflorben  war  /  f  am  an  feine 
flatt  jum  Dveicf;  ^alanan  /  Der  ©ofm  Slcbobor. 

39.  £>a  Derfeibig  aud;  geworben  war/  regierte 
an  feine  ftatt  21Dar/  unD  Der^am  feiner  @taDt 
war  ^fyau :  tmD  fein  2Beib  warD  genannt  $?eeta# 
be(/  Die£od)ter$?atreDDer3:od)ter  $?e$aab. 

4o.2((fo  fetmD  Di§  Die  tarnen  Der  Surften  Sfau/ 
mit  tf>ren  Q5efd;(ecf)tcn  unD  Oettern  /  unD  tarnen: 
Der  Surft  ^amrw'  Der  gurfl  %lw  Der  §ux\\  $e< 

41.  £)er8ürftöo(ibama/Der  Surft  g(a/  Der 
Surft  ^&inott. 

41.  &er  Surft  £ene^  Der  Surft  Bernau/  Der 
Surft  $}abfar/ 

43..  ©er  Surft  ^a^btel.  Der  Stuf  £iram :  Dif? 
fept)  DteSürfte£Dom/Die  Da  wobnctetm£anDil>rer 
Du'gicrunnjDifj  ift  (Efau  /  ein  Gatter  DergDomiter. 

XXXVII.  dapitel 

i- 3»fep&  e^fet  feine  ^taum  :  £v.rum  iftu  feine  95ruDer 
ßeöencFen  ju  tobten ;  tterDen  Win  SKuben  eingehalten/  unD 
rcerffen  i&n  tu  eine  @5rub7  6. 


IL Qt**re  Primkm  Talentes  iüum  »cciJere ,  confdie  Ii.  Suini*  erwtet3ofep&  auß  Der@tuben;  Welcher  in  Ögnpten 

tviri)  gefütjret/  36. 
in.  3a co(>  bef tagt  3ofet»ö/    wan  er  wn  einem  %t)\et  roare 
gefreffen  roorDen/  3 1  • 


ä  Nemp«  iH 
Hebron. 
iuprt  jf. 

^  complc- 
toruni  fcili 
cet,  unde 
fodiecs 
Hcbr. 
Child.  & 
Grseci  illum 
norsnt  17 
annorum 


Juda  vendunr  ißnae litis,  infcioRuben  :  2  6 
HL      PAtre  lugethr  ,  V  in  &g)pto  Pntiphari 
vemirur.  31. 

i .  TT  Abitavit  autem  Jacob  in  terra  Cha- 
naan*,  in  qua  pater  fuus  peregri- 
natus  eft. 

i.  Et  hae  funt  generationes  ejus  :  Jo- 
feph  cum  fedeeim  eilet  annorum  b  pafee- 
bat  gregem  cum  fratribus  fuis  adhuc 
puer  :  &  erat  cum  filiis  Bake  &  ^Zel- 
phae  uxorum  patris  fui:  aceufavitque 
tratres  fuos  apud  patrem  criminepef- 
(imo. 

3.1frael  autem diligebat  Jofeph  fuper 
omnes  filios  fuos ,  eo  qubd  in  lenectute 


r. 


war. 


?2lcob  aber  wohnte  im  ?anD  Kanaan  /  Da» 
?  rinn  fein  Gatter  ein  S^mbDling  gewefen 


1.  UnD  Di§  ifl  fein  @ef$le#t:  ©a  ^ofep^  feef)^- 
je^en  %a\)t  alt  war  /  weiDete  er  Die  JpeerD  mit  (tu 
nen  53ruDern  in  feinen  ^inDlic^en  3abren:€r  war 
aber  ber>  Den  @6^nen  ^5a(d  unD  gelpM'  t>er$Ö3et* 
ber  feinet  Q}atterö.  UnD  er  »er! (agte  feine  ^SruDer 
bei;  Dem  Gatter/  wegen  einer  fel?r  großen  Übel* 

3.  Sfrael  aber  [)atte  Sof<pr>  Hetcr/  Dan  aüe 
feine  ©o!)n  /  Darum  /  Daf?  er  tytt  in  feinem 
a      t)lai>tatttt«ir  ter 
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fcr  gejeuget  foatte  s  unb  er  machte  il)m  einen  bunten 
aüiocf. 

4.  SM  aber  feine  Q3ruberfal;en/  baß  if)n  bot* 
hattet*  lieber  hatte  /  Dan  alle  feine  ©oim'  l;a|Jetcn 
{te  tf>n  /  unb  funten  nia)ttf  ftubltdjö  mit  ü)m  w 
Den. 

fntg  f»ci)  <nkD  ju/  t>af?  er  feinen  SSrübern  tl 
nen$raum  erjeblte  Ben  et  gefel;en  bat  tem.war  baö 
einUrfaa)  bat?  betraf?  auf  il;nno$grofth  mürbe. 
1. 6.  Unb  et*  fprad;  ju  innert :  £oretmeineu£taum/ 
Denia)gefef;enl;abe: 

7.  $?td;  Duncf  te  /  bafj  wir  ©arben  bunben  auf 
bem  gelb  /  unb  fc&iene  ba{?  mein  ©arb  ftd;  aufrief)-- 
te  /  unb  jhmbe  unb  eure  ©arben  ringtfi;erum  mein 
©arb  anhefteten. 


genuillet  eum  :  fecitque  ei  tunicam  po- 
lymitam. 

4.  Videntes  autem  fratres  ejus  quod  a 
patre  plus  cun£tis  liliis  amaretur,  oderant 
eum,  nec  poterant  ei  quidquarn  paeifice 
loqui. 

f.Accidit  quoque  ut  vifum  fomnium 
referret  fratribus  uiis :  quae  caufa  majoris 
odii  feminarium  fuk. 
I.  6.  t  Dixitqueadeos:  Auditc  fornnium 
meum  quod  vidi: 

7.  Putabam  nos  ligaremanipulosin  a- 
gro :  &  quafi  conkirgere  manipulum 
meum,  &(tare,  vcftrösquenianipulos 
circumftantes  adorare  manipulum  meü. 

8.  Refponderunt  fratres  ejus:  Num- 
quidrexnofter  eris.?aut  fubiiciemur  di- 
tioni  tuae  ?  Haec  ergo  caufa  fomniorum 


8.  Ö>amimtktm feine SSt&btt  :  SSGirft bu 
ban  unfer  ^onia  fei;n :  ober  feiten  wir  &ettter#erc> 
fcfrajft  unterworfen  werben :  2)ifer  pantiil  fcon 

feinen  Traumen  unb  Dveben  /  gab  ein  Urfaa)  ju  atque  fermonum  ,  invidix  &  odüfomi- 
grofferm  $?ei;b unb  $aß.  I  tem  miniftravit. 

9.  <5r  falje  nod;  einen  anbern  £raum/ben  er  fei--  |  9.  Aliud  quoque  vidit  fomnium,  quod 
nen^3rilbernerier;(te/unb  fpraa)  :  3$  fabe  im  narrans  fratribus,  ait:  Vidi  per  fomnium, 
$raum/  al^man  bie  @önn/  unb  9#onb/  unb ;  quafifolcm,  ßclunam,  &fteliasundecim, 
eilff  (Stern  mict;  anbetteten.  |  adorare  me. 

10.  £)a  er  batf  fernem  Q}atter  unb  Gröbern  er*  |    1  o.  Quod  cum  patri  fuo,&  fratribus  re- 

jel)lete  /  fd?alt{I)n  fem  Gatter  /  unb  fprad? :  Stöatf  tuliflfet,  increpavit  eum  pater  fuus,&  dixit: 
l;at  ber  $raum  auf  ft'cf)  /  ben  bu  gefefjen  fyajt  ?<£ol  Quid  iibi  vult  hoc  fomnium  quod  vidifti? 
td>/  unb  Deine  Sttutter/  unbbeine  Q5rüber  fid;  |ur  numego  Scmatertua,  &  fratres  tuiado- 


tunc  fui/fc : 
nempe  in- 
choatonim. 
Ann.  M. 
2276. 
Anr.  Clu-- 
1728. 


t  Fesl  6. 

Post. 
Dom.  2. 

Q3  A  D  R. 

Curet  de-,1 

VOtUS  iec-' 

tor,  in  ejus^. 
modi  iiifto- 
riis  allürgc- 
rc  ad  Ccn- 
fum  myfti . 
cum  coaü- 
derando  in 
ToCepha 
Chriftum 
veaditu;* 
&c. 


(£rben  neigenb'.  bief?  anbettelt 

11.  2llfo  benepbetenilm  feine  trüber  aber  ber 
Gatter  bebemf  te  fftlifdnvetgenb  Dife  @ae^. 

ia.  Unb  afö  feine  trüber  bie  *peeroiei  QJat« 
ten  weibeten  5u@id)em/ 

13.  ©prad) Sfcael ju t^n.-S)eine Q5ruber roei« 
ben  bie  ©cjjaf  ju  ^id)em :  f omm  r;cr/  ia)  »il  bid) 
ju  ihnen  fd;icf en.  (gr  antmxttt  i 

i4-^)iebtnicf;/ec  fprad;  ju  ihm :  @ef?e  btn/unt) 
beftf>e  /  ob  nod;  aüee  rooi)l  fte^e  mit  Deinen  ferübe? 
ren/  unb  mit  bem  Q}ieh :  unb  faae  mir  roiber  /  \x>it 
($  juge^e.  511J0  n>arb  er  gefc^ieft  aup  bem^l)al 
4?ebron 1  unb  Farn  gen  5*i<#em. 

1  y .  fanb  tf>n  ein  SKann  auf bemgelb  irr  ge* 
^en  /  ber  fragte  ir)n  /  roaö  er  furi)te  ? 

i<5.  (£c  aber  antwortet:  3cj)  fudje  meine  $5tö» 
ber  /  fage  mir  /  wo  fte  bie  ^)ecrb  wetben. 

17.  Unb  ber^ann  fprad;  ju  ü)m:  ©iefepnb 
üonbemOrt  l;inmeg  gebogen :id^>  i>ab  aber  geboret/ 
ba^  |te  fagten:  ^ajfetunö  gen  ,^)otl)ain  jiehen.5ltfo 
gieng  ^ofepl;  fort  ju  feinen  Arabern  /  unD  traffite 
ju  £)ot!)am  an. 

1 8.  S)a  fie  ihn  nun  wn  fern  faben  /  el;e  ban  er  $u 
il)nen  f  ant/  gebadeten  fte  tf>n  ju  tobten. 

^  a  Hifrtcbicyctt 


rabimus  te  fuper  terram  ? 

1 1 .  Invidebant  ei  igitur  fratres  fui :  pa- 
ter verb  rem  tacitus  confjderabar. 

n.Cumquc  fratres  illius  inpafeendis 
gregibus  patris  morarentur  in  Sichern, 

1 3.  dixit  ad  eum  Ifrael ;  Frati  es  tui  paf- 
cunt  oves  in  Sichimis :  veni.mittam  te  ad 
eos.  Quorefpondente, 

1 4.  Prsefto  fum,  ait  ei :  Vade ,  &;  vide  fi 
cunfta  profpera  fint  erga  fratres  tuos , 
Scpecora:  &  renuntia  mihi  quid  aga- 
tur.  Mifliis de  Valle Hebron,  venit  in 
Sichern : 

if.invenkque  eum virerrantem  in  a- 
gro,  &  interrogavit  quid  quaereret. 

16.  At  ille  refpondit :  Fratres  meos 
quaero,  indica  mihi  ubi  pafeant  greges. 

1 7.  Dixitque  ei  vir :  Recefferunt  de  lo- 
co  ifto :  audivi  autem  eos  dicentes :  Ea- 
mus  in  Dothain.  Perrexit  ergo  Jofeph 
poft  fratres  fuos,  &invenit  eos  in  Do- 
thain. 

18.  Quicum  vidiffent  eum  procu!,  an- 
tequam  accederet  ad  eos,  cogitaveiunt  il- 
lumocciderc:  K3  19» ' 


22. 


fvctcrcui 
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oquebantur :  Ecce  fom- 
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1 9.  Sc  mutub 
niator  venit.- 

ao.  vcnite ,  occidamus  eum,  Sc  mitta- 
mus  in  eifternam  vetercm  ;  dicemusque 
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i$>  UnD  fte  (prachen  unfereinanDer :  (^ihe-'Dö 
f  ommf  Der  ^räumet : 

io.  kommet  /  (äffet  m$  ihn  toDfen /unD  in  Die 
alte  (Gruben  werften '  unD  »ir  »ollen  fagen:  (Sin 


<•  #<°^>'.  va- 
cuam. 


/Yen  myr- 
rhae  liquo- 
rcm. 


g  Sap.  10. 

Ii- 

Ä  Ann.  M. 
2276. 
Anr.  Chr. 
1728. 
Ktiiii  cju 

ti'ofephU 

Ante  Iiäaä 
obirum  12. 


Fera  pdVima  devoravit  eum :  &  tunc  ap-  \  febr  bfötf  £r;ier  hat  ihn  gefreffem  unD  alöDan  »irD 
parebit  quMilli  profint  fomnia  fua.        man  feiert/  »aö  iijm  feine £raum  nußen. 

1 1 . c Audiens aute hocRuben,nitebatur j  zi.  iöq  Da3 aber  3\uben  borte /  unterfrunb er 
iiberare  eum  de  manibus  eorü,&  dicebat :  \  ftd;  tfyn  auf;  ihren  £>dnDen  ju  retten/  unD  fpraa) : 

aa.  Non  interficiatis  animam  ejus,  nec  j  n,  hemmet  ihm  Datf  £eben  ntt  /  unt)  oergieffet 
cfFundatisfanguinemrfcd  projicite  eum  in !  fein  QMut  fonDern  »erffet  tf>n  in  Dlfe@5rub/»elcf)e 
eifternam  hanc  d ,  quae  eft  in  folimdine, !  in  Der  SÖSufre  i|f  <  unD  haltet  eure  #acnD  unfclmlbig: 
manusque  veftras  fervate  innoxias :  hoc  |  Das  fagte  er  aber  Darum/  Dan  er  »olf  e  ihn  gern  er* 
autem  dicebat,  volens  eripere  eum  de  |  retten  außif>ren  $dnDen  /  unD  feinem  Gatter  »i= 
manibus  eorum,  Sc  reddere  patri  fuo.      j  Dei'um  geben. 

a3.C0nfefl.-im  igiturut  pervenitad  fra-  a3.SDer»egcn  fo  ba(D  er  ju  feinetrQ5rüDern  Farn/ 
tres  luos,nudaverunt  eum  tunica  talari,  & '  entbldjfeten  fte  irm  I  unD  jogen  ii)m  Den  langen  bun > 
poiymitä:  ^  i  ten  9\ocf  auß : 

14.  miferuntque  eum  in  eifternam  ve- 1    a4.UnD  »urffen  ii)n  in  Die  alte  @rub/  Darin  fein 

I  terem  e  qux  non  habebat  aquam.  |  Stöajfcr  voar. 

1^.  Et fedentes  ut  comederent  panem, !    m .UnD  alo  fte  ftd)  miwgefc^r  haften 'Dao^5roD 
viderunt  Ifma'eiitas  viatores  venire  de  ju  ejfen  /  fa!)en  fte  Die  3fniacftfen  über£anD  reifen 
Gaiaad,  Sc  camelos  eorum,  portantes  unD  ton  ©alaaD  fommen  mitihren (£amee(en, Die 
aromata,  &  refinam,  Sc  ftacten/  in  Mgfp-  t?pecerep  /  unD  %av% !  unD  $tyrrl)enfafft  trugen 
tum.  in  (2gi;pten. 

II.  aö.Dixit  ergo  Judas  fratribus  fuisrquid  II.  16. 5Da  fpraef;  Sfuöaä  ju  feinen  Q3rü&ern:  »atf 
nobis  prodeft  Ii  occiderimus  fratrem  nof-  mag  es"  uns  nu(jen  /  »an  »ir  unfern  ^ruDer  ums 
trum,  &  celaverimus  {anginem  ipfius  ?   |  £ebcn  bringen '  unD  fein  ^3tut  verbergen  ? 

17.  Söifl  bcifer/  Dapman  ihnDcn^fmacliten 
terfauffe/  ixmnt  unfere  ^)dnD  nit  befuDelf  »er* 
Den  :  Dan  er  tjt  ja  imfer  Q5ruDer  /  unD  unfer 
gleifcl).  UnD  feine  s3ruDer  »aren  mit  feiner  DveD 
jufriDen: 

irS::Et praetereuntibusfgMadianitis nego-  ^8.  UnD afe Die 5vCtllfIcutb cmf? O'J.aötan füruber 
tiatoribus,  extrahentes  eum  de  eifterna  famen  f  jogen  fie  ihn  au^  Der  Q>ruben/unt)  öet&iuf« 
vendiderunt  eum Ifmaelitis ,  viginti  ar-  tmibn Den 3fmaelifen  für  ^»anfjsg  (Stiberling:Die 
genteis :  qui  duxerunt  eum  in  Agyptu.  J  führten il)tl  tit^gppten. 


a7.  Melius  eil  ut  venumdetur  If- 


•/ 

maelitis . 
luantur 
tva  eft. 

busillius, 


&  manus  noilrx  non 
:  frater  enim  ,  &  caro 
Acquieverunt  fratres  fermoni- 


pol- 

nof- 


19.  Reverfasque  Rüben  ad  eifternam, 
noninvenitpuerum : 

50.  &  leims  veitibus  pergens  ad  fratres 
faos,  ait :  Puer  n@n  comparet,  &  ego  qub 
ibo? 


i9.&a  nunOvuben  »iDerum  ju  Der@ruben  fam/ 
fanD  er  Den  Knaben  nif: 

3c.  UnD  er  griffe  feine  5?lei;Der  gieng  $  feinen 
^rüDern  unD  fprac^ :  2>er  ^nab  ijl  mt  Da,  unD  »0 
foücf)  Eingehen? 


III.  3  i.TuIerunt  autem  tunicam  ejus, &|  Iii.  31.  ^ie  namen  aber  feinen  IKocP  /  toDte* 


kßiltr.  fac- 
co. 


in  fanguine  hoedi ,  quem  oeciderant,  tin 
xerunt \ 

5a.  mittentes  qui  ferrent ad  patrem ,  & 
dicerent:  Hanc  invenimus:  videutrum 
tunica  filii  tuifit  an  non. 

33.  Quam  cum  agnoviftetpater,  ait : 
Tunica  rilii  mei  elt ,  fera  pe/hma  come- 
dit  eum,  beftia  devoravit  Jofeph. 

34:.  Sciflisquc  veftibus,  indutus  eft  eili- 
cio  ^lugens  hlium luum  multo  tempore. 


ten  einen  ©eiijbocf  /  unD  tuncf'tcn  il;n  in  Datf 

^3(ut: 

3a.UnD  fc^ief  ten  Scuth/Die  i\jn  Dem^atter  brac^ 
ten  /  unD  fi>tad;en :  ©tfenOvocf  haben  »ir  funben: 
befthe  /  ob  etf  Deincö  @of)nö  Ovocf  fcp/  oDer  nit. 

33.^0  ihn  nun  Der  Stattet  fennete  /  fprach  er : 
Datf  tjt  meineö  €toljtt$  Dvocf  /  ein  bofe#  S^ier  i)at 
ihngefrefen/  <t 

34.UnD  er  jerriflfe  feine^(ei;Der/  unD  jog  ein  f)arin 
Älepö  an/  unD  bc»etnte  (eincn^oi)n  ein  (ange^eit. 
a  ei»  mffenb  ^l)tet  l)at        iern|Ten.  3f 
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£a  ober  alle  feine  5ti«t>er  jufcwnmcn  gten* 
gen  /  Den  ©ebmer^cn  Deji  Mattere5  $u  Im&er-en/ 
wotteer  fld)  nit  trojlen  (a)Ten/  fonDern  fprarf;  3'd; 
werDc  traurenD  hinunter  ju  meinem  ©ohn  fahren 
in  Die#&l.U.  imitte(|VDaer  ut  weine  nit  oufhorte/ 
36.  QSerfaufften  Die  $?aDiamter  Den  3'ofcph  in 
ggppfen  Dem  siUitipbar  /  Dem  ^tattng  unD 
Ärieg&öbcrjten  tytymonti. 

&*0  XXXVlILCapffcl. 

I.  3aöa$jeu$et  Jper/Dnanuni)  ©ela/i. 

u.  Jjer  unD  Otian  werten  »on  ©Ott  wegen  tf;rcv  Sfciffeffät 
mit  Dem  $oöt  fjeflratfef/  6.  e 

in.  S&amat  empfangt  f'|ti(ter  QBetl?  Mn  itjrem  ^d)tva(jrr 
3ui>a/unD  gebitym  öte  Sroillüig  *}>(jare$  tmD  Sarau?,  iß. 

i.  3U  DerjÜbigen  ^eit  gieng ^uDaö  hinab  *>on  fei* 
?  nenfecuöern/unD  febrte  ein  bep  einemv^an 

»enöDoIIam/  mit  tarnen  $iram. 
a.  UnD  er  ferne  Dafelbfi  etneö  dfyammUxt  £ocf;< 

ter/  mit  tarnen  ©ue :  Die  nahm  er  jum  £öeib  I 

unD  gieng  uiir>r  hinein. 

3.  UnD  fteempfieng/ unD  gebal)r  einen  (gorm/ 
unD  nennte  feinen  Tanten/ |)er. 

4.  äßiDerum  empfteng  fte  /  unD  aebahr  einen 
@ol)n/  Den  nennte  er  Onan. 

f .  (Sie  gebahr  auch  *>en  Dritten  @ofyn  /  unD  er 
nennte  Denfelben  ©cla.  2>a  Der  anbohren  mar  / 
boretc  fte  auf  weitere  ju  aebahren. 

II.  6.  S(ber3'uDatf  gab  feinem  er|Igeböhrnen@ohn 
£er  ein  SSJcib/  mit  tarnen  $hamar. 

7.  UnD  $er  Der  erftgebobrne  ©ofon  3uDd  war 
ein  35ofm>ic&t  sor  Dem  Angefleht  De^  «Mrrn : 
Darum  warD  er  von  ihm  getdDtet. 

8-2)ofprad)  ^uDcifä  ju  feinem  ®ohn  Onan: 
j  ©ehe  hinein  $uDemeö33ruDertf  Söeib/  unDgefclle 
Dich  ju  ihr  /  Dop  Du  Deinem  QSruDer  ©aomen  er» 
werbefh 

9. S&eil  Dertf  nun  wufk  t>af?  ihm  DieÄDer  nit  ge* 
bore  wurDe  giengerbinein  ju  feineöQSru&eröjSöetb 
unD  febtittet  Den  boomen  auf  DiegrD/Dotmt  in  fei« 
neö  ^oruöerö  Hainen  nit5vinDer  gebohren  wurDen. 

10.  UnD  Darum  fdtfug  ihn  Der#£rr/DieweU  er  ein 
obfcheulicheö  £>ing  thdte. 

Ii.  &a  fprod;  3uDoö  ju  Shamar  feineö 
©ohnß  935eib :  ©ei;  ein  SÖitwe  in  Deines  Q}at-- 
terö  #aufr  bif?  ©ela  mein  ®ol)n  cmwocbfe :  Dan 
er  forchtete/  er  mochte  ouch  ff  erben/  wie  feine  2>ri% 
Der.  ©ie  gieng  hm,  unD  wohnet  in  ihres  Stat* 
tertf  #ai$. 

1--.  211$  nun t>i(£ogt>erfaujfen waren/ flarb Die 
Tochter  ©ue  DeE  3uDd  SBeib.  UnDnacf;Dcn 
L>iraurtogen  ließ  er  fiep  troffen  /  unD  gieng  hinauf 


3  j.  Congregatis  autem  cun&is  liberis ; 
ejus  ut  lenirent  dolorem  patris  ,  noluit 
confolationcm  aeeipere,  fed  ait :  Defcen- 
dam  ad  rilium  meum  lugens  in  infer- 
num/,  Etillo  perfeverante  in  fletu, 

3 6.  Madianitae  vendiderunt  Jofeph  in 
Ä-gypto  Puriphari  eunudio  Pharaonis, 
magiftro  militum. 

Caput  XXXVIII. 

/  Judas  ex  uxore  chanariAa  tresfiliesfrfeipit.  i . 
//.  Primum  CT"  deinde  fecundum  ~zf>4f#4r  copn~ 

lat :  tjuibus  m$rn*is,  6. 
III.  Eam  infeius pra  Jcorto  cognovit,  conettbitu 

phares  ZT  Zaramgennit.  1 6 

i .  c  Odem  tempore  a  defeendens  Judas 
J-J  afratribusfuis,  divertit  ad  Virum 

Odoilamitem,  nomine  Hiram. 
a,  b  Viditqueibi  filiam  hominis  Cha- 

nanxi,  vocabuloSue  :  &acceptä  uxore, 

ingreiTüs  eft  ad  eam. 

3.  Quae  coneepit,  &  peperit  filium, 
&  voeavit  nomen  ejus  Her. 

4.  cRurfuimque  coneepto  fostu,natum 
filium  voeavit  Onan. 

5.  Tertium  quoque  peperit ,  quem 
appellavit  Sela :  quo  nato  ,  parere  ultra 
ceifavit. 

II.  6.  Dedit  autem  Judas  uxorem  primo- 
genito  fuoHer,  nomine  Thamar. 

j.dFuk  quoque  Her  primogenitus 
Judx,  nequamein  confpedu Domini:  & 
ab  eo  oeeifus  eft. 

8.  Dixit  ergo  Judas  ad  Onan  filium 
fuum :  Ingreaere  ad  uxorem  fratris  tui , 
&  fociareilli  ,  ut  fufeites  fernen  fratri 
tuo. 

9.  Illefciens  non  Tibi  nafei  filios,  in- 
troiens  ad  uxorem  fratris  fui,  fernen  fun- 
debatin  terram,  ne  liberi  fratris  nomine 
nafeerentur. 

10.  Etidcircb  pereuffit  eum  Domi- 
nus, quod  rem  deteftabüem  faceret. 

1 1.  Quam  ob  rem  dixit  Judas  Tha- 
mar nurui  fuae :  Efto  vidua  in  domo 
patris  tui,  donec  crefeat  Sela  filius  meus : 
timebatenim  ne  &ipfemoreretur,  ficut 
fratresejus.  Qux  abiit,  &  habitavit  in 
domo  patris  fui. 

ia.  Evolutis  autem  multis  diebus, 
mortuaeftfiliaSue  uxorjudse:  quipoft 
ludum  confolatione  fufcepta,afcendebat 

ad 


4paulo  m- 
tc  venditi- 
oncin  Jo- 
leph  v.  mf. 
4-6.  Ii. 
L  i.Par.  j. 
1. 


eMum.  z$. 
19. 


d  Nim.  f. 
19. 

e  impedi- 


uonem  ,  ac 

Thamar 

perderet 

venuftacem 

Tirin. 

' >Pxr.  z. 


f  Contioi 
pci\  vcncii 
tioncili  fo 
ftph.  CVn. 
46.  13. 


g  Ifcbr.  a- 

micum& 
lbtium  fii- 
1  01 ,  de  qua 
Jüpra.v.  1. 
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h  adul- 
tcrii  pocn  \ 
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adtonforesovium  warum,  ipfe  &  Hiras 
opilio  gregjl  Odollamites ,  in  Thamnas. 

13.  Nurjtiatumqueeft  Thamar  qubd 
focer  iüius  ai'cenderet  in  Thamnas  ad 
tondendas  oves. 

1 4.  Quäe,  depofkis  viduiratis  veftibus, 
adumpht  theriftrum ;  &  mutato  habitu , 
fedit  in  bi vio  itineris,  quod  ducit  Tham- 
nam  :  eoquodcrevifktSeIa,6cnoneum 
accepilfet  maritum. 

if.  Quam  cum  vidifTet  Judas/,  fufpi- 
catus  eft  elfemeretricem  :  operuerat  e- 
nim  vuitumfuum,  neagnofceretur. 
III.  iC.Ingredienfque ad  eam,  ait:  Di- 
mitte  me  ut  coeam  tecum:  nefciebat 
enimqubdnurusfua  efTet.  Qua  refpon- 
dente :  Quid  dabis  mihi  ut  fruaris  con- 
cubitu  meo  ? 

17.  dixit:  Mittam  tibi  hoedum  degre- 
gibus.  Rursumque  illa  dicente  :  Patiar 
quodvis,  fi  dedcris  mihi  anhaboncm, 
do'nec  mittas  quod  polliceris. 

18.  Ait  Judas:  Quid  tibi  vis  pro  ar- 
rhabone  dari  ?  Refpondit :  Annulum  tu- 
um,  &  armülam,  &  baculum  quem  ma- 
nu tenes.  Ad  unum  igitur  coitum  mu- 
lier coneepit, 

19.  &  furgens  abiit  :  depofitoque  ha- 
bitu, quem  himpferat,  induta  eft  viduita- 
tis  veftibus. 

ao.  Mifit  autem  Judas  heedum  per 
paftorem g  fuum  Odollamitem ,  ut  reci- 
peret  pignusquod  dederat  mulieri  :  qui 
cum  non  inveni/Teteam, 

sti.  interrogavit  homines  loci  illius: 
Ubi  eft  mulier  quaeiedebatin  bivio  ?  Ref- 
pondentibus  cunclis  :  Nonfuit  in  loco 
llto  meretrix  ; 

ia.  reverfus  eft  ad  Judam,  &  dixit  ei : 
non  inveni  eam :  ied  &  homines  loci  il- 
lius dixerunt  mihi,  nunquam  iedilTe  ibi 
fcortum. 

13.  Ait  Judas:  Habeat  fibi  ,  certe 
mendaeiiarguerenos  non  poteft  ,  ego 
miti  heedum  quem  promiferam  ,  &  tu 
non  invenifti  eam. 

14.  Ecce  autem  poft  tres  menfes  nun- 
tiaverunt  Judse,dicentes  :  Fornicataeft 
Thamarnurus  tua,  &  videtur  Uterus  il- 
ims  intumefeere.  Dixuque  Judas :  Pro- 
ducite  eam  ut  comburatur  h. 

z$.  Quaecüm  duceretur  ad  peenam  , 
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gen  ^barnnaö/  $u  Dene/Die  feine@d)aaf  fcr)orcn/ec 
u.  #ira$  fein  iScbaafbirt  DcrDDoUamiter  mit  ihm. 

1 3  UnD  etf  warD  t>cr  $hamar  funD  getbun/  Daß 
tf)c  C?cr)waeber  r>tnauf  gteng  gen  $r)amna$  Die 
^cr)aaf$ufcfjeeren. 

14  Uno  fie  legte  ab  Die  $(et)Der  ibreS  SÖ5i?n?cn* 
ftanDj  uno nam  etncn3cr)lepcr : unO fte  ocrfie^Dte 
ftd;  unD  fcf^te  ftd;  an  Die^eegfcgeiD /  oa  man  gen 
^bainnusgebet : Durum'  Daß  ©cla  angewad;fen 
war  unO  fte  bef  am  il)n  ntt  jum  $tanrt 

1  s.  5öa  fte  nun 3uDa£  fabe  /  mtyntt  et  /  eö  n>d- 
rc  ein  urt$ucr)tia  2öctb.  2>an  fte  hatte  tl;r  2ln<jeficr)f 
beDecft  /  Damitfte  ntt  erfennt  warDe. 
III.  1 6.  UnD  er  gieng  511  if>r/u  fprud;:£af?  tnicr)  bep 
Dir  ligen :  Dan  er  wufte  ntt/  Daß  fte  feinet  @or)n$ 
SIBeibwar.  UnD  fte  antwortet:  Xßaö  wilft  Du 
mitgeben  /  Daß  Du  Deinen  Sötlicn  mit  mir  fcr)af= 
feil. 

1 7.  (?r  fpracb :  3cb  will  Dir  einen  ©eißboef  auö 
Der  jpeerD  febiefen.  (Sie  fpraef;  abermal :  3'd) 
»ill  Dir  m  willen  fet;n/  wo  Du  mir  ein  s]>fanD  fltb|l/ 
bij?  Du  mir  f$fcfeft/  waö  Du  t)crr>ei|Tcn  Ijafl. 
e  18.  3uDa^fpracr)  : SßBatf  »i(fl  Du  /  Datier) Dir 
für  ein^>fanD  geben  foll?  ©ie  antwortet :  dei- 
nen Dving  /  unD  Deine  5lrmfpangen  /  unD  Deinen 
©tab,  Den  Du  in  Der  £anD  f)a|l  UnD  Daö  StÖeib 
warD  oon  einem  s35e»>lag:r  befruchtet; 

1 9.  UnD  fte  jhmD  auf/  unD  gieng  r)tn  /  legte  ab 
Dic5Uet;Der  Die  fte  genommen  batte/  unD  tfßti  ify 
re  5öitwen  ^(et;Der  wiDerum  an. 
_  ao.  3»Da$  aber  fct)tcf  te  Den  ©eif  boef  Durch  fei* 
neu  JOirten;  Den  ÖOollamifer/  Damit  er  fein  b]3fanD 
WiDerum  befame  Da^  er  Dem  %ßcib  gegeben  batte: 
Da  fie  mm  Derfelbig  ntt  fanD  / 

z  1 .  fragte  er  Die  £eutl)  an  Dem  Ort/  wo  ift  Daö 
2ßeib  fo  an  Der  $Becgfd>eiD  gefeffen  tft  ?  ©ie  ant^ 
»orteten  alle:  <£<»  ift  fem  unjucr)tigefJ  ^ißeib  an  Dem 
,  Ort  gewefen. 

!  aa.UnD  er  f ebrfe  wiDer  ju3uDa/u.  fprad;  ju  ibm : 
S'cbb^cft'enitgefunDen  /  fo  fugten  mir  aucr)  Die 
üeutb  an  Dem  Ort  /  Da§  niemal  Dafelbft  ein  um 
1  jücbtigeö  Xöetb  gefeffen  wäre. 
I    23.  3'uDaö  fprad) :  ©temagetf  für  ftcr)  bebal- 
!  ten-  jwar  fte  fan  unö  nitSügen  ftrajf*«:  ta)  babc  Den 
C^eifibocf  gefebieft/  Den  icb  ^erbeijTen  batte  /  unD 
Du  baji  fte  nit  gefttnDen. 

24.  2iberftbe/ über  Drei;  Sfflonat  bernact)/  t^d 
ten  fte  Dem  ^uDa  ju  »iffen  unD  fpract)en:  ^bamar  > 
Demeö  oob;^  äöcib/batUnmcr)tgetriben  /  unD 
laffef  ftd;  unfeben  Daß  fte  fct)wanger  fep.UnD^uDa^ 
fpraep:  führet  fte  beruuß,  Daß  fte  verbrannt  werDe. 
a;dpd  fte  nun  juc^rrurjgefüfyret  warD  fct)tcf  te 

fte 


GENESIS  CAPUT  XXXIX. 
jtejuibreg  Wannt  Gaffer/  unDfpracf)  :3d>birt  mifit  ad  focerum  fuom 
ft^tnonger  von  Dem^ann/  Dem  Dife  2)ing  jugeW* 
weffen  Der  fXing  fct>  /  unD  Da£ 


ren :  (SrFunDige 
2Jrmgefd;meiD/  unD  Der  @fab 

i6.S)a  erFante  er  Die^ifft rt/unD  fpracf>:  (Sie  ift 
gerechter  Dan  ia) :  Dan  id>  !)abe  fte  meinem  ©obn  j 
©clantr geben.  Oberer  \)at  fte  f>infüro  nttmcl)r 
erFanDt. 

17.  Site  nun  Die  £eit  Der  @5eburt  beran  Famba: 
ben  ftch  ^Willing  in  ibrem  £eib  befunDen.  UnD  in« 
Dem/  Da§  Die  ÄinDer  fyeraut*  Famen  /  gab  einer  Die 
#anD  f^erfür/  unD  Die  4?ebam  bauD  einen  rotten 
3aDen  Darum/unD  fprad? : 

a8.  S)ifer  wirD  crfHia)  fyeraug  Fommen. 

29.  £>a  er  aber  Die  £anD  jurucf  jolje  Farn  Der 
anDcr  fyeraue :  unD  Da£  äSeib  fprarf) :  warum  ift 
Deinctljalben  ein  @efad)  serriflen  ?  unD  um  DiferUr* 
fad;en  n?il(en  nannte  fte  feinen  tarnen  ^ljare^. 

30.  £)arnaa)  Farn  fem  SßruDer  beraub/  Der  Den 
rotten  gaDen  an  Der  #anD  fyatte :  Den  fte  gata 
nannte. 

Säe  XXXIX.  Cap'ttel 

l  ^5uttp^nr/  tiefj  «POa^on^  ^ammertjerr/  evfaufft  3ofep(>/ 

unb  foijt  tl)n  nber  alle  feine  ®ufer/ 1. 

3ofepl)  ratvt)  ton  ^>uttpl;arö  5ö5eif>  iuvUnjud)f  anoeret^ef; 

unD  einriebet.  7. 
in.  ODtrD  faiffttiic^  «ngeFfagt  /  unt>  in  i>fl<  ©cfattgtutfi  ge? 

tvorffen/  1?. 

1.  ^Ofepi)  aberwarDin  (Egypten  gefül)ret/  unD 
.3  $utipl)ar  Dejj  ^fyaraoniä  ^ammerfyerr/ 

unD  S^lD  *  Oberer  /  ein  (Sgpptifcfjer  Wann  1 

Faujfte  if)n  auß  Der^fmaeliter  JpanD/  Die  ilmDa* 

r;ingebrad;t  batten. 
1.  UnD  Derart  war  mitiljm/unD  er  war  ein 

Wann'  Der  glucf  (id)  !)anDIcte  mallen  Singen:  unD 

er  wohnte  im  4?au£  feineö  #erw/ 

3.  ©er  gar  wol)lwujtc/Da{?  Derart  mit iljm 
war/  unD  Da£  alice  watf  er  tfydte/  $>om  «£)€rrn  in 
feiner  ^)anD  beforDert  warD. 

4.  UnD^ofepfyfanD  ©naDüor  feinem  #errn/ 
unD  Dtenete  u)m/un&mtrD  t>on  il)m  allen  fürge* 
fe£t  /  unD  regierete  Datf  $auj?  /  Datf  tl)m  uer> 
trauet  warD/  unD  alleä  /  wtö  ihm  war  über* 
geben: 

f.  UnD  Der  4?£rr  feegnete  Das  $auf?  Defj 
€gypterö  /  um  Sofepfyö  willen  /  unD  »erme^rete 
all  fein  Q5ut  /  fo  wofyl  im  Jpauj?  /  alt  auejiauf 
Dem  §elD: 

.  6.  UnD  er  wujle  uon  Feinen  anDern  fingen/  Dan 
wm  S$roD/  Daö  er  aß.     war  aber  3ofepf)  fein 
t>on2lngeftcf)t/  unD  fd;6n  anjufefyen. 
a  (Baaben 


8r 

dicens :  De 

viro  ,  cujus  hxc  func  ,  coneepi  : 
cognofee  cujus  fitannulus ,  &  armiila,  & 
baculus. 

a6.  Qui,  agnitismuneribus,  ait:  Jul- 
tiorme  eil,  quianon  tradidi  eam  Sela  fi- 
liomeo.  Attamen  ultra  non  cognovit 
eam. 

17.  /' Inftante  autem  partu ,  apparue-  '  Matth.  1. 
runt  gemini  in  utero:  atquein  ipiaeffu-  *■ 
fione  infantium ,  unus  protulit  manum , 
in  qua  obftetrix  ligavit  coccinum,  di- 
cens : 

18.  Ifte  egredietur  prior. 

19.  l!!o  veroretrahente  manum  ,  e- 
greifus  elt  alter  :  dixkque  mulier :  Quare 
divifa  e(l  propter  te  maceria      6c  ob  {  memb^- 
hanccauiam  voeavit  nomenejusPhares.  "a  qua  in, 

30.  /  Poftea  egre/Tus eft  frater  ejus,  in  voIvitur 
cujus  manu  erat  coccinum :  quem  appel-  foetu,# 
lavitZara.  r  i-i.P4r.2. 

4. 

Caput  XXXIX. 

/.  Proß>ere  Agit  Jofeph  apudhemm  Putiplarem  , 

//.  Centemnens  beramfepiüs  Je  coneubitttinttr- 

peiUmem,  aeexfatur  apud dominum.  7. 
///.  In  carcerem  conpeitur ;  ubi  cufledis grutitm 

naftus,  omninmtinftorum  curam  habet.  \  t . 

i .  jGitur  Jofeph  duftus  eft in/Fgyptum , 
1  emitqueeum  Putiphar  eunuchus^ 

Pharaonis, prineeps  exercitus ,  vir ^gyp 

tius,  de  manu  Ifmaelitarum  ,  a  quibus 

perdudus  erat, 
a.  Fuitque  Dominus  cum  eo,  &  erat 

vir  in  cunftisprofperc  agens :  habitavit- 

que  in  domo  domini  fui, 

3.  qui  optime  noverat  Dominum  efTe 
cum  eo,  &  omnia  quae  gereret,  ab  eo  di- 
rigi  b  in  manuillius. 

4.  In venitque  Jofeph  gratiam  coram 
domino  fuo,  &miniitrabatei,a  quoprx- 
pofitus  omnibus  gubernabat  creditam  ti- 
bi domum,6c  uni verfa  quae  ei  tradita  fue- 
rant : 

benedixitque  Dominus  domui  JE- 
gyptii  propter  Jofeph  ,  &  multiplieavit 
tarn  in  aedibus  quam  in  agris  cun&am  ejus 
fubftantiam : 

6.  nec  quidquam  aliud  noverat  c,  nifi 
panem  quo  veicebatur.  Erat  autem  Jo- 
feph pulchra  facie ,  &  decorus  afpedu. 

II. 


b  pro/pcri- 


regius. 


c  rejf  cta 
omni  cur* 
in  Jofeph. 


^An.M. 
circircr 
228*. 
An:.  Chr 
IIS.  Vitt 
Jofeph  17 
Tom.  & 
Abul. 


e  H  \  r.nu- 
lum  grantic 
y"  tarn  be- 
nign um  & 
providum. 


g  i.  Extre- 

ma  fimbria, 
feu  ora  vei- 
timcnti. 


h  quod  fit 
gifTct  foras. 


ipßtlm. 
104.  itf. 


i*  feu  curx. 
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IL  7.  Poftmultos  ditaquediesinjecitdo- 
:  minafuaoculos  fuos  in  Joteph  ,  &ait: 
dohni  mecum. 

8.  Quinequaquam  aequiefeens  operi 
nefario  ,  dixit  ad  eam :  Eccc  dominus 
meus,  omnibus  mihi  traditis  ,  ignorat 
quid  habeat  in  domo  fua : 

9.  necquidquarri  eftquod non in mea 
fit  poteftate,  vel  non  tradiderit  mihi, prae- 
ter te,  qu.T  uxor  ejus  es :  quo  modo  ergo 
poflum  hoc  malum  e  facere ,  &  peccare 
in  Deum  meum  ?f 

10.  Hujufcemodi  verbis  per  Imgulos 
dies,  &  muher  molefta  erat  adoiefeenti , 
Scillerecufabat  ftuprum. 

u.  Acciditautemquadamdie,  ut  in- 
traret  Jofeph  dornum,  &  operis  quippiam 
abfque  arbitris  faceret: 

l^.  &  illa  apprehenfa  Iacinia g  vefti* 
menti  ejus,diceret:  Dormi  mecum.  Qui 
reli&o  in  manu  ejus  pallio  fugit,  &  egref- 
fus  eil  foras. 

IIT.  13.  Cumque vidiflet  mulier  veftem 
in  manibus  fuis  ,  &  fe  effe  contem- 
ptam£ , 

14.  voeavit  ad  fe  homines  domus 
fuse,  Scaitad  eos:  En  introduxit  virum 
Hebracum,  ut  iliuderet  nobis  :  ingreiTus 
eft  ad  me ,  ut  coiret  mecum  :  cümque 
ego  fucclamäftem, 

i).  & audilTet vocem  meam  ,  reliquit 
pallium  quodtenebam,  &  fugit  foras. 

16.  In  argumentum  ergo  ficiei  reten- 
tum  pallium  oftendit  marito  revertenti 
domum, 

17.  &  alt :  Ingre/Tus  eft  ad  me  fervus  | 
Hebraeus  quem  adduxifti  ut  iliuderet 
mihi : 

18.  cümque  audilTet  me  clamare,  reli- 
quit pallium  quodtenebam,  (Sc  fugit  fo- 
ras. 

19.  Hisauditis  dominus,  &  nimium 
credulus  verbis  conjugis,  iratus  eft  val- 
de : 

ao.  i  tradiditque  Jofeph  in  carcerem  , 
ubi  vinfti  regis  cuftodiebantur  ,  &  erat 
ibi  claufus. 

11.  Fuit  autem Dominus  cumjofeph, 
&  mifertus  ilüus  dedit  ei  gratiam  in  con- 
fpedu  principiscarccns. 

al;  Qui  tradidit  in  manu^iüius  uni- 
verfos  vin&os  qui  in  cultodia  teneban- 
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II.  7-  l^ber  nach  tikn  §a$m  tvarff  bre  $rau  fei- 
nes .£>crrn  Dtc  5lugen  auf Den  S'ofepiy  unD  fpraa) : 
(Schlaft)  mir. 

8.  UnD  er  rcolte  feines  föeegä  in  Die  fchdnDltchc 
mlftgen  /  tinD  fpraef)  ju  'tijt-:  @u)e/  mein 

#err  hat  mir  alles  übergeben/ unD  roetfl  nit  /  maS 
er  in  feinem  ^)mif?bat: 

9.  UnD  ifl  nichts  /  Das  nit  in  meinem  ($eroalt 
fep/  oDer  Da}}  er  mir  nit  ubergeben  habe  /  außge^ 
nommen  Dia)/  Die  Du  fein  Söeib  bifl :  roie  folte  icjr 
Dan  D$  Übel  t^un  /  unD  wiDcr  meinen 
fünDigen  ? 

10.  Hit  fofe^en  Dorfen  mar  Das  XQtib  Dem 
Sungfotg  alle  £ag  überlang/  unD  er  roeigerfe  ftcb 
De}}  Ehebruchs. 

r  1.  <£ä  trüge  ftd;  aber  auf  einen  £aa  ju  /  Da£ 
3'ofeph  ins  £auf;  f  am/  unD  etwas  oon  ©efchdfften 
verrichtete  /  Da  nicmanD  bei)  ihm  mar. 

ia.  UnD  fteergriffe  Das  düfferfte  feineS^levDS/ 
unD  fprach:  ©chlaffbenmir.  2iber  er  lief  Den 
Wamel  in  ihren  vfpdnDen  /  unD  flöhe  /  unD  lief 
hinauf. 

III.  13.  SDa  nun  Das  2£eib  fal)e  /  Da§  fi'e  Das 
5Uei;D  in  ihren  4?dnDcn  hatte/ unD  Da}}  fte  »erach* 
tet  mar/ 

14. 9ücff  fi'e  t>tc  £eut  in  ihrem  £aufi  ju  ftd)/  unD 
fprach  ju  ihnen:@eher/er  !;at  Dcn^ebretfa)en^an 
herein  bracht  Dabruns  einen  ©cfnmpff  anthatt. 
St  i|l  ju  mir  einaangen  Da}?  er  mit  mir  ju  fa;affen 
hatte  unD  äfs  id;  ein  @efa)rei)  maa)te/ 

if.  unD  er  meine  ^timm  horte  /  (ie§  er  feinen 
Hantel/Den  tef;  hie(f/unD  er  flöhe  binaue. 

16.  ©ermegen  fi*  jum  Bcu^nuf?  Der  ?lßarhett 
Den  Hantel  behielt/  jeigfe  Denfelben  ihremHann/ 
Da  er  nad;  ^au^  f am/ 

17.  unD  fprad; :  ©er  ^ebreifd;  Sntd) t/Den  Du 
herein  bracht  ha}} >  i}}  jti  nur  eingangen/  Da^  er  mir 
einen  ©chimpff  tbdte  : 

18.  UnD  Da  er  mich  ruffen  fyfott  /  Derlic}?  er 
Den  Hantel  /  Den  ich  freit  /  unD  er  fiohe  hw 
auf?. 

19.  £>aDas  Der  ^)err  horte  /  unD  feinem 
£öeib  »il  juleichtlich glaubte/  roarD  er  fehr  soir- 
nig: 

ao.  UnD  er  ubergab  Den  3»fepl)  jum  ^eref  er  / 
Da  Die  ©efangene  De^  Königs  toerroahret  rourDen  / 
Dafelb}!  marD  er  eingefperret. 

ii.  5lberDcr^rrroarmit  3«>feph/  unD  er? 
barmte  }tch  übet*  ihn/  unD  lie|?  tl;n  ©naD  finDen 
vor  Dem  Cberpen  De}}  5vercferS : 

ii.  5Der  in  }eine^odnD  ubergab  alle  ©efangene  / 
melche  in  «pafftung  gehalten  rourDen  :  unD  alles 

mas 
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waögefcbabe  /  M  muffe  unter  ifjm  <)efcbeben. 

23.  (gr  roufte  »ort  m$t$  /  n>cil  er  tl>m  alleöt>cc* 
trauet  batte:  Dan  Der  $(5rr  war  mit  tbm  /  unD 
richtete  alle  feine  SEBercf. 

fcas  XL.  Capttel 

I.  £>c£  ^t^flfaon^  ®cl)cncf  imi>  SrcFcr  in  Dev  ©efängmifj 

(jaben  Iraum/ 1. 
ü.  üjSojVpf)  ffflt  U)nm  t>ic  Srmim  mtj?  5  unDröiv&  £>te  Sluflc* 

gung  mit  t>«  <t?at  erfüllet/  u. 

r .  (YJ$$  Difen@5efcbicbfe  trug  ftcb  ju<Da§  a.$dm< 
^•mc<:Iing/nctmicp  Der^cbecf  U$MmQ$m& 

gijpf  e/u.  Dcr^ecf  an  ibrem^errn  fia)  üerfünDicjte. 
i.  UnD  ^3[)arao  warD  jornicj  über  fte '  ( Dan  Der 

eine  mar  ein  Oberer  über  Die  (gebenden  /  Der 

anDer  über  Die  £>ecfer  ) 
s.UmMieß  ftc  in  Deß  Qbttfttn  4?aupfmann£ 

4.  2(ber  Der  #üter  Def?  ^ereferö  übergab  fte 
Dem  3'ofepb  Der  ibnen  aueb  Dienete.  mar  et* 
wa@  geitoerflojfen/  Da£  fte  a(fo  in  #afftung  cje* 
bulten  wurDen. 

f.  UnDftefaben  bepDe  einen  £raum  in  einer 
^acbt/  nacb  Der  23eDeutung  /  wie  fta)  Dife  auf  fte 
rennte. 

6.. £)a  mm  3'ofepb  anborgen  ju  fytim  hinein 
gieng/unD  fabe/  Da£  fte  traurig  waren  : 

7.  fragte  er  fte  unD  fpracb--s26arum  tft  euer  %w 
geftebt  beut  trauriger/ Dan  e£  pfleat  ju  fet;n  ? 

8.  ©ie  antworteten  :  2öir  bäben  einen 
$raumgefeb<m/  unD  ift  ntemanD/  Der  unä  Den? 
fclbcn  aufnege.  UnD  Sofepb  fprac5>  ju  ibnen  : 
£ommt  Die  Slu^egung  Dan  ntt  »onj&Ott  ?  £r? 
jeblet  mir/  watf  habt  ibr  gefeben. 

9.  3)a  erjel)(et  crftlia)  Der  öberfl  SCBein* 
©cbemf  <t  feinen  ^raum:  3'cb  fabe  einen  SCöein* 
©toef  *>or  mir/ 

1  o.  2ln  weiebem  Drei;  fXeben  waren '  De»  wuebtf 
aüaemad)  fertige  auf*  unD  biüete  /  Darnacf;  wur* 
Den  Die  ^rauben  aueb  reiff. 

11.  UnD  icl;  I>atte  Den  25ea3er  ^f>aracntö  in 
meiner  £anD :  nam  alfo  Die  ^rauben  /  unD  truefte 
fte  auf?  in  Den  Q5ecber/  Den  icb  in  Der  £anD  batte  / 
unD  gab  Das  Srtncfgefcbtrr  Dem  ^bacaoni 

ia.  ^ofepb  antwortet :  ©$ift  Die  2(ufjfegung 
De£  £raumä:  2)rep  Dveben/  fctmD  nocl;  Drei) 
Sag: 

1 3 .    acb  wefdjen  tyfyatao  an  Deinen  SMenft  ge* 
Dencfen  wirD/  unD  Dieb  in  Deinen  t>ori#en  @tanD 
wiDerum  fe^cn :  unD  wirft  ü)m  naa)  Deinem 
a  tnimfcfcfcencf. 
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tur  :  &  quidquid  fiebat  ,  fub  ipfo  erat. 

13.  Nec  noverat  aliquid  ,  cunetis  ei 
creditis:  Dominus  enim  erat  cum  illo, 
&  omnia  opera  ejus  dirigebat  /. 

Caput  XL. 

I.  Emitchomm  pbaraonis  in  carcere  fomnta, 
1. 

//.  Jofeph  ilU  interpret-tns,  alterum  officio  reßi- 
tt*endi*m,  alterum  ßtfpendio  finiendum  pradi- 
cit :  (ju*.  omnia,  in  Pbaraonis  ntfd'itio  eveni- 
ttnt.  1%. 

1.  T  Tis  ita  geftis,  accidit  ut  peccarent 
•■^duo  eunuchi,pincerna  regis  ^Egyp- 
ti ,  &  piilof ,  domino  iuo.  a 

I.  Iratusque  contra  eos  Pharao  (nam 
alter  pincernis  praeerat  ,  alter  piilori- 
bus  ) 

3.  mifiteosin  carceremprineipis  mili- 
tum,  in  quo  erat  vinärus  &  Jofeph. 

4.  At  cuftos  carceris  b  tradidit  c  eos 
Jofeph,  qui  &  miniftrabat  eis.  Aliquan- 
tulumtemporisfluxerat,  &  illi  in  cufto- 
diatenebantur. 

f.  Videruntqueambo  fomnium  noc- 
te  unajuxtainterpretationem  congruam 
dübi: 

6.  ad  quos  cum  introilTet  Jofeph  mane, 
&  vidillet  eos  triftes, 

7.  feifeitatus  eft  eos  dicens  :  Cur 
triftior  eit  hodie  foiito  Facies  veftra ? 

8.  Qyi  refponderunt :  Somnium  vi- 
dimus,  &  non  eit  qui  interpretetur  nobis. 
Dixkquead  eos  Jofeph:  Numquidnon 
Dei  eit  inrerpretatio  e  ?  referte  mihi  quid 
videritis. 

9.  Narravit prior,  prsepofitus  pincer- 
narum,  fomnium  fuum  :  Videbam  co- 
ram  me  vitem, 

1  o.  in  qua  erant  tres  propagines ,  cref- 
cere  paulatim  in  gemmas ,  &i  poft  flores 
uvas  maturefeere  : 

II.  caiieemque  Pharaonis  in  manu 
mea:  tuli  ergo  uvas,  6c  expreili  in  cali- 
cem  quemtenebam,  &  tradidi  poculum 
Pharaoni. 

ia.  Refpondit  Jofeph :  Haeceftinter- 
pretatio  fomnii :  Tres  propagines ,  tres 
adhuc  dies  funt : 

13.  poft  quos  recordabitur  /  Pharao 
minifterii  tui ,  &  reftituet  te  in  gradum 
priltinum :  dabisque  ei  calicem  juxta  of 
L  1  ficium 


/  iccunefa- 
bac. 


Ann.  M. 
2187. 
Anc.  Chr. 
1717. 

A  i.  in  do- 
minum. 


b  Hein: 
prineeps 
miiitum. 
c  in  curam. 


d  officio  &■ 
eventui. 


e  q.  d.  po- 
teft  per  a- 
Iiqucm  in- 
rerpretari 
Dci  auxilio 


\f  Hehr,  e- 

cv.bit  ca- 


^ut  tavcr 
mihi  apu  ' 
Pharaonen 
uc  hinc  c- 
ducar. 


k.  feu  tc. 
i  Hebr.  in 
ügno. 


{  Hcbr. 
ficut  Jo- 
fcph  fiierat 
tntcrpreta- 
tus. 


A.M.2289. 
Ant.  Chr, 

4  Niluni. 


b  alii,prato 
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ticiumtuum,  ficut  ante  facere  confue-  3imbt  /  t>cn  Rtify  geben  /  rote  Du  JUOOr  pflegteffju 
veras.       ^  v         j  tl^urt. 

14.  Tantum  memento  rnei,?,  cumbc-j  14.  ©eDencf'nuranmtcfW  roan  e£  Dirrooblge1 
ne  tibi  fuerit ,  &  f acias  mecum  mifericor-  F>Ct  /  unD  tl)lte  Q5arml}er£igf ett  an  mit'  Da{?  Du  Den 
Jiam :  ut  fuggeras  Pharaoni  ut  educat  me  ^)l;arao  erümerff  /  Da£  er  tnid)  auf?  Difem  dreier 
de  ifto  carcere :  füfyre. 

iy.quia  furto  fublatus  fum  de  terra  1^.  S^an  Üpb'm  I)eimlid)auj?  Dem  £anb  Der^oe* 
Hebneorum,  &  hic  innocens  inlacum  brcer  fyinroeg  genommen/  unD  <M)\t  unfd;ulDig 

'  in  Di»'  ©rub^morjfen, 

16.  SDct  nun  DerOberfte  ^5ccf er  faf><*  /  Daßet 
Den  £raumroe$ltcf>  angelegt  hatte  /  fpracl)  et* :  ich 
bab  awd)  einen  £raum  gefel>en  :  ^em(ia)  Dap 
tcj)Drep  SOteelforb  auf  meinem  Sjauptijatw 

17.  UnD  Da{?  icb  in  Dem  obertfenÄorb  allerfyanb 
Speifeö  trug  Die  man  nacJ)  Dcr^ecfcrfunjt  ma# 
unD  Da£  Die  Q3Jgd  Darauf  fraffen. 
n.  18.  Sofepb  antwortet :       tfi  Die  2iuf?(e> 


ius  Tum. 


mifiu 

16.  Videns  piftorum  magiftcr  qubd 
prudenter  fomnium  dilTolviiTet,  ait  :  Et 
ego  vidi  fomnium  ,  qubd  tria  caniftra 
farinse  haberem  fuper  caput  meum : 

17.  &inuno  caniftro  quoderat  excel- 
fius,  portare  meomnes  cibosqui  fiunt 
arte  piftoriä,  avesque  comedere  ex  eo. 
IL  1 8.  Refpondit  jofeph  3  Hxc  eft  inter- 
pretatio  fomnii :  Tria  caniftra,  tres  adhuc 
dies  funt : 

19.  poftquos  auferet  Pharao  caput  tu- 

um  /;  ac  fufpendet  te  incrucei  ,  &  lace- 
rabunt  volucres  carnestuas. 

ao.  Exinde  dies  tertius  natalitius  Pha- 
raoniserat:  qui  faciens  grandc  convivi- 
um  pueris  fuis ,  recordatus  eft  inter  epu- 
las  magiftri  pincernarum  ,  &  piftorum 
prineipis. 

1 1 .  Reftituitque  alterum  in  locum  fu- 
um,  ut  porngeretei  poculum: 

o.a. alterum  lufpendit  in  patibulo,  ut 
conje&oris  veritas  probaretur  k: 

13.  Et  tarnen  fuccedentibusprofperis , 
praepofitus  pincernarum  oblitus  eft  inter- 
pretis  fui. 

Caput  XLI. 

/.  Semnia  phnruonis  de  bob  hs     Jficis,  1 . 

//.  Jofeph  ea  interpretatur ,  9. 

///.  Toti  JP.gyptopraißcitw,  ZT  ex^ffenerh  dxta. 
ßbi  a  Ph-traene  uxore  ditos  fußitlitßlios  ante 
Jeptern  fomis  annos.  5  9 . 

1.  r^Oftduos  annos  vidit  Pharao  fom- 
1    nium.   Putabat  fe  ftare  fuper  flu- 
vium  a, 

a.  de  quo  afeendebant  feptem  boves, 
pulchrae  &  craffae  nimis :  &.  pafeebantur  in 
locis  paluftribus£. 

3.AI13E  quoq; feptem  emergebant  de  flu 
mine,  faedae  confedxq;  macie :  &  pafee- 
bätur  in  ipfa  amnis  ripa,in  locis  viretibus . 


gung  Dej?  £raum£ :  5Dcep  ftorb  feonD  noef;  Deep 
£dg  • 

1  %  $öafnaa)  »irb^arao  Dein  Staubt  fynwtQ 
nehmen  /  unD  Dia)  aufyenrien  an  ©afgen/  unD  Die 
-25oflel  roet'Den  Dem  gleifa)  jeeeeiffen. 

ao.  ®et'  Dritte  Sag  l^ernad;  /  roar  De^l>baraö 
®eburt<J -£ag :  unD  er  richtete  feinen  Änecpten  ein 
arofe  ^a.^jeit  an/  unD  geDaa;te  über  Sfen  an  Den 
oberfien  ^üeimfe^enef  /  unD  an  Den  oberften  ^e# 
efer. 

11,  UnD  er  fe^te  Den  einen  rmDerum  in  fein  5imt/ 
Dap  er  ifjui  Den  ^5cc|)cr  reichte : 

aa.  S)en  anDern  lief?  er  aufljenef en  an  ©alaen  / 
Damit  Die^ßarbett  De^luplcgerö  bewehret  wurDe. 

a3.  UnD  gieta)rooi  Da  etf  Dem  oberen  5£ßem* 
fcOencI: en  ml  gieng/  bat  er  feme^2lu^egerö  »ergef? 
fen. 

2>4ö  XLI.  (Zapittl 

l.  sp&rtrao  f)flf  jtin-en  ? rnum :  einen  »on  ji&ett  Sufyta :  ben  an* 
bevnwnfiben$(e()<M/ 1. 

3i>fep^  tt>ivö  au0  Der  ®efangnu§  gefuöret  /  uni)  leget  t>em 
^.rttao  au$  feine  ^raara/  ?. 
in.  OBtrt»  Dom  ^l)arno  erhoben  /  un£>  mad)t  ein  groffett 
^Borrntb  nn  ©efrdil)  /  auf  Die  fibenjaf)rige  *i(>ett* 
rung/  $9, 

1  •  1 1 33er  jroei;  3al)t  f)ernac^  /  faf>e  ^^nrao  einen 
^rraum.  3v«  Duncfte  /  Dap  er  am  gluji 

flunDe  / 

a.  Q}on  n)ela)en  fiben  3\inDer  herauf  fa* 
men  /  Die  fa)on  unD  uberauf?  fett  roaren  /  unD  »et» 
Deten  an  n?afferrctd;en  Oertcrn. 
e  3.  5iucf)famen  au}?  Demgunj  ftbenanDeref}er* 
für  /  Die  gar  ungeflalt/  unD  mager  waren  u.  mit 
Deten  am  Ufer  De^'tromö  aufgrünen  2luen. 
  ;  4-UnD 
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4.  UftD  fie  ftaffetl  Diettörtge  auf  /  Die  WimDer*  i  4.  devoravemntqueeas,  quarummira 
fd)6tt/  unD  ml)i  bei)  Selb  waren.  SÖa  Qtyarao  auf»  fpecies  &  habitudo  corporum  erar.  Ex- 


wacbte  / 

5.  ©cbüejfcrwiDerumein/  unDfabe  einen  an« 
Dern^raum:  £tf  wuebfen  auf  einem  #alm  ftben 
fcbonetwlle  heberen: 

6.  5öat'nacl)  giengen  aud)  ftben  anDere  Dünne 
unD  wrbranDte  Siebten  f>crfur  /  „ 

7.2BeId>e  Die  gan£e  @d;6nbeit  Der  wfigetim* 
fcblungen.  £)a  nun  ^1}övcio  nad)  Der  Dvube  er* 
tt)ad;te/ 

8-  UnD  e£  borgen  worDen  war/  fam  if>n  eine 
<5ord)t unD@cbrocfen  an  /  unt>  er  febief feju  allen  j  mifit  ad  omnes  cohje&ores  ^gypti, 
SLßabrfageM  UllD  allen  Reifen  in  (SgiWten  /  UnD  !  cundosque  fapientes  &  accerfitis  narra 


pergefattus  Pharao, 

f.  rurlum  dormivit,  Sc  viditakerum 
fomnium :  Septem  fpieze  pullulabant  in 
culmo  uno  c,  plenaeatque  formofae : 

6.  aliae  quoque  totidem  fpicae  cenues  Sc 
pereuffae  uredine  oriebantur, 

7.  devorantes  omnem  priorum  pul- 
chritudinem.  Evigilans  Pharao  poft  quie- 
tem, 

8-  Sc  facto  mane,  pavore  perterritus , 


feu  «all 

mo  fmmen- 
d. 


lie{?  fte  berujfetumD  erjcbjte  iljnen  Den  £raum/unD 
eö  war  feiner  /  Dec  ifyn  ()atte  aufgelegt. 
II.  9.  £>a  erinnerte  ftd;  ju  (e^t  Der  oberjteSBenv 
fdjetuf  /  unD  fprad;  :  3'rf;  befenne  mein  Übet« 
tt>at : 

10.  £>er3vcnia  erjürnfe  ftcbemftentf  über  feine 
Änecbt/  unD  lief  mid;  /  unD  Den  oberjren  Q$ecfec  / 
in  De£  oberjlen  $auptmanntf  ©efänanuß  Neuffen: 

11.  S>a  wir  bet)De  in  einer  ^ftaebt  einen  $raum 
gefeben  baben  /  Der  »on  fimfftigen  Spinaen  war. 

ia.  SDa  mar  ein  4?ebreifd;er  5?nab/  fcefielben 
oberen  #auptmann#öienec/Dem  wir  Die£raum 
errieten/ 

13.  UnD  boreten  alleö/  wa$  ftd;  bernadj  bei;  Der 


vit fomnium,  necerat  qui  mterpretare- 
tur. 

II.  9.  Tunc  demum  reminifeens  pincer- 
narum  magißer,  ait  :  Conftteor  pecca- 
tum  meum : 

10.  Iratus  rex  fervis  fuis ,  me  8c  magif- 
trum  piftorum  retrudi  j uflit  in  carcerem 
prineipis  militum : 

n.ubi  una  noCte  uterque  vidimus 
fomnium  praefagum  futurorum. 

n.EratibipuerdHebraeus,  ejusdem 
ducis  militum  famulus :  cui  narrantes 
fomnia, 

1 3.  audivimusquidquidpoftearei  pro- 


@ad;en2lu£gang  jugetragen  bat:Dan  id)  bin  mibe*  bavit  eventus  :  ego  enim  redditus  fum 
cum  in  meinem _2tmbt  f  ommen  /  unD  Der  anDer  ifi,|  orhäo  meo  :  Sc  ille  fufpenfus  eft  in 

cruce. 

14.  Protinus  ad  regis  Imperium  educ- 
tum  de  carcere  Jofeph  totonderunt  :  ac 
vefte  mutata,  obtulerunt  ei. 

1  f.  Cui  ille  ait  :  Vidi  fomnia ,  nec  eft 
qui  edilTerat :  quae  audivi  te  fapientiilime 
conjicere  e. 

16.  Refpondit  Jofeph  :  Absque  me  f 
Deus  refpondebit^  profpera  Pharaoni. 

iy.Narravit  ergo  Pnarao  quod  vide- 
rat:Putabä  me  ftarefuper  ripam  fluminis , 
1 8-Sc  feptem  boves  de  amne  confeen 


aufgeben  cit  an  ©algen 

i4.S)a  warD  3>ofepb  alöbalD  auf  Dej?  ^nig^Se* 
febl  auf?  Dem^ercf  er  gcfubret/u.fte  froren  tbn:tbä% 
ten  tbm  anDere^UetDer  an  ubraebte  t(>n  jum&onig. 

1  j.3)erfprad;  judjm :  icb  bab  ^rdumaefeben/ 
unD  ifl  feinet"  Der  fte  mir  au^lcgeäcb  f)kt  aber,  Da^ 
Du  fte  febr  roe^ltcb  au§(ege)t. 

16.  ^ofepb  anrtvortet:@Ottn?irD  Dem^barao 
aud;  rcobl  Dbne  nueb  glöcf liebe  Slntwort  geben. 

1 7-  S)a  erjeblte  ^barao /  »aö  er  gcfel/en  batte: 
I  $)?icb  Duncf te ,  Da{^  icb  am  Ufer  De§  3(u|j  tfunD/ 

1 8-  unD  Daö  ftben  3vtnDer  aup  Dem  ^lu^  berauf 


famen  / Die  überau^fcbonu.fctt  waren  vonSleifcb/ 1  dere  pulchras  nimis ,  &  obefis  car 
gienaen  auf  einer  äßafferreid;en  Stßetö,  unDaifen  \  mbus:  quse  in  paftupaludis  vireda  car 


Daö  arunenD  Q5rap. 

19.  UnD  ftbe  *  Difen  folgeren  anDere  ftben  9vin* 
Der  /  Die  fo  ungeftait  unD  mager  waren/  Dat?icb 
ibt'eö  gleichen  memabl  in  Sappten^anöaefeben 
jipbe. 

20.  ©tfe  frafTen  unD  witbthm  Die  Q)o 
nge/ 

ai.  UnD  gaben  Docb  Fein  geid;en  /  Dafj  fte  erfat* 


pebant : 

19.  Sc  ecce,  has  fequebantur  aliae  fep- 
tem boves  in  tantum  deformes  Sc  maci- 
lentse,  utnunquamtales  in  terra  ^gypti 
viderim : 

10.  quae,  devoratis  Sc  confumptis  prio- 
ribus, 

ai.  nullum  faturitatis  dedere  vefti- 
L  3  gium 


/juvenis.v. 
Joan.  21  v- 


e  mterpre- 
rari. 

f  q.  d.  r.on 
go,  Ted 
Deus ,  ut 
vertit  Sym 
m4chus,ß- 
vc  non  tan- 
ego  quam 
Deus. 
9  Marth. 
10.  zo. 
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h  fc.  figni- 
Hcarione 


i  Confir- 
marionis  & 
ccrricudjnis 


gium  :  fed  fimili  macie  &  fqualore 
rorpebant.  Evigilans  rurfus  fopore  de- 
preffus, 

11.  vidi fomnium :  Septem fpicaepul- 
lulabantin  culmo  uno  plenas  atque  pul- 
cherrimae. 

13.  Ahse  quoque  feptem  tenues  &per- 
cuiias  urcdine,  oriebantur  e  ftipula: 

14.  quae  priorum  pulchritudinem  de- 
voraverunt.  Narravi  conje&oribus fom- 
nium, &  nemo  eft  qui  edilTerat. 

iy.  Refpondit  Jofeph :  Somniumregis 
unumeft/; :  quae  facturus  eft  Deus,  often- 
dit  Pharaoni. 

16.  Septem  boves  pulchrae,  8c  fepte  fpi- 
cae  plenae ,  feptem  ubertatis  anni  funt :  e- 
amdemque  vim  fomnii  comprehendunt. 

17.  Septem  quoq;  boves  tenues  atque 
macilentae,  quae  afeenderunt  poft  eas ,  & 
feptem  fpicae  tenues ,  8c  vento  urente  per- 
cuffae :  feptem  anni  venturae  funt  famis. 

ig.  Qui  hoc  ordine  compiebuntur  : 
19.  Ecce  feptem  anni  venient  fertilita- 
fis  magna?  in  univerfa  terra  yfgypti : 

30.  quos  fequentur  feptem  anni  alii  tan- 
tx  fterilitatis,  ut  oblivioni  tradatur  cunfta 
retrb  abundantia :  confumptura  eft  enim 
fames  omnem  terram. 

31.8c  ubertatis  magnitudinem  perdi- 
tura  eftinopiaemagnitudo. 

31.  Quod  autem  vidiiti  fecundb  ade- 
amdemrem  pertinens  fomnium:  firmi- 
tatis  /  indicium  eft,  eo quodfiatfermo 
Dei,  8c  velocius  impleatur. 

33.  Nunc  ergo  provideat  rex  virum 
fapientem  8cinduftnum,  8c  praeficiat  eum 
Terrae  ^gypti : 

34.  Qu]  conftituat  praepofitos  per  cun- 
ctasregiones  :  Scquintam  partem  fruc- 
tuum  per  feptem  annos  fertilitatis, 

3 f. qui  jam  nunefuturi  funt,  congre- 
getinhorrea:  8c  omne  frumentum  fub 
Pharaonis  poteftate  condatur,  fervetur- 
que  in  urbibus, 

36.  Et  praeparetur  futurae  feptem  anno- 
rum  fami,  quae  opprelTura  eft  JE gyptum , 
Scnon  confumetur  terra  inopiä. 

37.  Placuit  Pharaoni  confilium  8ccun- 
St'is  miniftris  ejus : 

38.  locutusqueeftadeos:  Num  inve- 
nire  poterimus  talem virum,  qui  fpiritu 
Deiplenus  fit? 


tiget  waren :  fonDerjte  waren  gleich  wie  jut>or  ma- 
ger unD  tfflgejlätf.  :oa  erwachte  icf>  /  unD  warD 
abcrmabl  »om@chlaf überfallen/ 

ia.  Ünt)  faf>e  Difen  £raum  :  (Siben  Sicheren 
würfen  auf  einem  #alm/  bte  *>oll/  unD  überaß 
fd?dn  waren. 

13.  ^Darnach  würfen  auch  auf  Dem  #alm  ftben 
anDere  aar  Dünne  unD  wrbranDfe  heberen. 

14-  ^Deiche  Die  ©d;onbeit  Der  vorigen  jumabl 
M'fchlungen.  3«)  fab  meinen  ^ctchcnDeutern  Den 
§raum  cr$chlet/tinD  fetner  tfr/Dcr  ihn  auflege  Fan. 

1  f.  3'ofepf)  antwortet ;  2>cf .ftomgä  $raum  tfl 
einerlct;  •  &ött  hat  Dem  Pharao  anaejetat  /  watf 
er  tl)un  wirD. 

16.  ©iben  fcf)one  9\inDer/  unD  ftben  fcolle 
beren  fetwD  ftben  fruchtbare  3'afyr :  unD  fte  begreif 
fen  einerlei;  SEBurcfuna  Def  $raum£ : 

a7-  ^mgUi^tn  Die  ftben  Dünne  unD  magere 
SitnDer  /  Die  nach  Den  erflen  berauf  famen  /  wie 
auc^  Die  ftben  Dünne  unD  »om  &BinD  wrfengte  2Je< 
l;eren '  fet)nD  ftben  %a\)t  Def  f  ünffttgen  Jpungertf. 
18. 5ß3elcl;e  in  DiferOrDnung  follen  erfüllet  werDe. 

19.  ®tl)e  eö  werDen  ftben  3abr  fommen  t>on 
grojfer  gruchtbarf  ett  in  aan|  Egypten  £anD: 

30. Sarauf  werDen  ftben  anDere 3'al)r  folgen/ 
Die  werDen  fo  gar  unfruchtbar  fetm/  Daf  man  alle£ 
Ubcrfutf  »ergeben  wirD/Der  jiwor  gewefen  tflDan 
Der  junger  wirD  Datf  ganfce  £anD  aufkehren : 

3 1  .UnD  Der  grojTe  Langel  wirD  Die  überfcf;weng* 
(td;e  §ülle  a  ju  nicht  tnad;en. 

'31.  .^af  Du  aber  jumanDernmal  einen  $raum 
gefebenbaft/DaiTelbige^öercf  betrcffenD/  tjt  ein 
Reichen/  Daf  cö  t>e(t  unD  germftft :  Dan  waö  ©Ott 
reDt/  Daö  gefchtd)t/  u.  mirD  tttiüerjügltch  üolljogen. 

33.  Herwegen t>erfebe ftcf;  Der Äontg mtt  einem 
weifen  unD  fletf  igen  ?3}ann/unD  fe^e  Denfclben  über 
(ggt;tenJanD: 

34.  S)er  Durch  alIe£anDfd)afften  2(mtleutl)  t>er> 
orDne  /  unD  Den  fünjften  tytü  Der  grüd;ten  in  Den 
ftben  jähren  Der  gruchtbarfett/ 

3  f.  Welche  nun  balD  fommen  wcrDen/  in  ^orn> 
bdufer  jufammen  bringe  /  unD  Daf  allee  Q5etraeiD 
unter  Def  ^baraomö  (Gewalt  in  DenvStaDtcn  auf 
gefcl)üttet  unD  verwahret  wcrDe: 
3ö.£>amit  ein  t^orrath  gemacht  werDe  auf  Dief  unf* 
tige  Obenjahrige^h^^ii^/^^^^  Da^'anD(ggt)pte 
hart  truef  e  wuD  u.Dae^  anD  vor^)üger  ntt  »erDerbe 

37.  S)er  3vath  gefüel  Dems]3harao'  unD  allen  fei^ 
nen  Wienern. 

3  8  .UnD  er  fprach  ju  ihnen:  polten  wir  wohl  ei 
nen  folchen  $tann  ftnDen  f  onnen/  Der  mit  Dem<2)ei|l 
©Otteö  erfüllet  fe^V 

rtUbcrffug.   


GENESIS  CAPUT  XU. 


III.  39.  Herwegen  fpracf)  erm^'öfepl) :  3>ret»ett 
Dil*  ©Ott  allee'  funD  get^an  /  n>aö  Du  gereDt  batf  / 
fof  id;  Dan  wol  jemanD  finöen  fonnen  /  Der  Dil*  ein 
SBeiffteit  fürgebe/  oDer  gletd;  fei;  ? 

40.  S)u  folt  über  mein  Spaufi  fcpn  /  unD  auf  Den 
Q3efef?l  Deines  $hmW  fol  alletfQSoltf  geljorfamen: 
allein  mit  Dem  einigen  ^onis(id;en^f)ron  rt>i(  id) 
mefyrfemi/  Dan  Du. 

41.  2lbermaf)(  fprac^  Q3^arao  ju^ofepl) :  ©fe 
Ije  /  tcj)  ^abc  Dicp  gefegt  über  ganis  <g$wtm* 
SanD. 

41.  UnD  er  nahm  Den  fKing  »on  (einer  #anD/u. 
gab  ifym  felben  in  feine  $anD:  tfydt  ipm  ein  roeif?  fei- 
DenÄlepD  an  /  unDbtcngirmi  emgulDene,5vett  an 
Den  #afe. 

43.  UnD  er  ließ  irm  auf  feinem  anDcrn  SE3<$en 
fahren  /  unD  Der  2lu§rufter  rieft  auf  t>on!>m  l)er/ 
Da(?  alfe  \)or  ihm  Die  i\nic  biegeten  unD  roü|ien  Daß 
er  über  ganfj  (SgpptemSanD  gefegt  mare. 

44.  UnD  Der  Äonig  fpraej?  ferner  ju  3faf*Pfc  icf) 
bin^arao:  o\)\\  Deinen  SBefeJ)!  fol  niemanöfein 
#anD/  oDer  feinen  gujj  regen  in  ganß£gi>mv 
lanD. 

4  j.  UnD  er  ttera'nDerte  ihm  feinen  tarnen  /  unD 
nennte  tl>n  in  Der  (Jgppttfc&en  @prad;  /  Den  $w 
lanD  Der  SOßelt  UnD  er  g.>.b  ibm  jum  SSBeib  ?lfe- 
netb  /  ^utipfyartf  £od;ter  /  Def?  ^riefler^  ju  #ett; 
opoli-SUfo  retfete  3'ofepl)  fjinauj?  in  (ggppten  Sani). 

v46.  ( <£r  n>ar  aber  Dreißig  dt  I  Da  er  t? or 
Dem  21ngefi'd;t  Def?  Komp  tyhataoniö  (lunD  )  unD 
joge  tyerum  Durcf;  alle  SanD|'c()aftten  £gi;pti. 

47.  U.  eö  Farn  Die  Srud;tbarteit  Der  ftben^abtv 
unD  Die  3rüd)ten  murDen  in©arben  gebunDen  unD 
in  Die  ©d)euren  gefammlet  in  (£gr>ten : 
48.  (£6  rourDcn  auch,  alle  3rücf)ten/fo  rctcf>tich  ge-- 
waebfen  marc/in  aite©taDtc  wmtM)  Eingelegt. 

49.  UnD  iftein  fo(d;er  Überfluß  an$Seikenge= 
rcefen'  Da£  eSDem  ©anD  am  $>?eer  glcid;  war  / 
unD  man  i()n  nit  jel)len  oDer  meften  f  unre. 

jo.  5(ber  Dem^ofepi)  fepn&jween^ojjngebo» 
ren  /  efye  Dan  Die  £beurung  f am  /  n>e(cf>e  tbm 
5ifenetl) gebar  /  Die  $oc&ter  ^utipi>arö  /  Dej?  -])rie- 
ftertf  $u  »freliopoK. 

fi.  UnD  er  nennte  Den  tarnen  De£  erffgebofjr 
nen  tfftanaffetf  /  unD  fprad; :  ©Ott  l;at  mtd>  aller 
9??ur;eunD2lrbeit  /  unD  meines  Gatters  #aufeö 
»ergeben  laften. 

ji.  UnD  Defj  anDerrt  tarnen  nennte  er  Ephraim 
unD  fprad;:  ©Ott  fyat  gemacht  /  Daß  tctybmge; 
t»acj)|en  imSanD  meiner  Slrmfeeligfeit. 

n-  £>a  nun  Die  fiben  fruchtbare  $at)t  um  ron# 
ren  in  (Egypten : 


7 


III.  39.  Dixit  ergo  adjofeph  :  Quia  often- 
dit  tibi  Deus  omnia  quae  locutus  es,num- 
quidfapkntiorem  6c  coniimiiem  tui  in- 
venire  potero  ? 

40.  kTu  eris  fuper  domum  meam ,  &: 
ad  tui  oris  imperium  cunftus  populus 
obediet  :  uno  tantumregni  folio  te  pra:- 
cedam. 

41.  Dixitque  rurfus  Pharao  ad  Jofeph  : 
Ecceconftitui  te  fuper  univerfam  terram 
y^gypti. 

4^.  Tulkque  annulum  de  manu  fua,  8c 
dedit  eumin  manu  ejus :  veftivitque  eum 
llola  byillna  ,  &l  collo  torquem  auream 
circumpoluit. 

43 .  Fedtque  eum  afeendere  fuper  cur- 
rum  fuu  fecundum,  clamante  prxcone,ut 
omnes  corä  eo  genurlecl:erent,&:  praepo- 
fitum  effe  fcirentuniverfxTerra;  /Egypti. 

44.  Dixit  quoquerexad  Jofeph:  Ego 
fum  Pharao  :  absque  tuo  imperio  non 
movebitquisquammanum  aut  pedemin 
omni  terra  /Fgypti. 

4y.Vertitqi  nomen  ejus,&  voeavit eum 
Iinguä  /tgyptiaeä  ,  Salvatorem  mundi  / 
Deditqueilli  uxorem  Afeneth  fiüamPu- 
tiphare  m  ficerdotisHeliopoleos.Egreifus 
eil:  itaque  Jofeph  ad  terram  ^Fgypn  : 

46.  (  triginta  «autem  annorum  erat 
quando  lletitin  confpectu  regis  Pharao- 
nis )  &c  cireuivit  omnes  regiones  Agypti. 

47.  Vemtque  fertilitas  feptem  annorum: 
Sein  manipulos  redaclae  fegetes congre- 
gatae  funtin  horrea  yEgypti. 

48.  Omnis  etiam  frugum  abundantia 
in  fingulis  urbibus  condita  eil. 

49.  Tantaque  fuit  abundantia  tritici,  ut 
arenarmaris  coaequaretur ,  decopiamen- 
furam  excederet. 

jö.  oNatifunt  autem  Jofeph  rihi  duo 
antequam  veniretfames  :  quos  peperit  ei 
Afeneth  filia  Pudphare  facerdotis p  Helio- 
poleos. 

j-  Ii  Vocavitque  nomen  primogeniti, 
ManafTes(/ dicens :  Oblivifci  me  fecit 
Deus  omnium  laborum  meorum,  öc  do- 
müs  patris  mei. 

Vi.  Nomen  quoque  fecundi  appellavit 
Ephraim  r  dicens :  Crefcere  me  fecit 
Deus  in  terra  paupertatis  meae. 

y  3.  Igitur  traniaftis  feptem  ubertatis 
annis,  qui  fuerantin  J£  gvpto : 

f4- 


'^rßtlm. 

I  04-  2  I  . 

t.  Mic.  j. 

^7.7. 10. 


/  hinc  in 
pbribuj 
Chnftuni 
verum 
ni  indi  lal- 
vatorem  n- 

m  hic  a!iu4 
fta Pud- 
phare de 
quo  c.  3 
Ann.  M. 
289. 

onfer  cum 
cap.  47- 

oinf.  48. 
20.49.  1' 
p  cbaLl 
printipu 


(j  i.  f  acient 
oblivifci. 


r  i.  firuftiS 
■-ationcs. 


i  An.  M. 

2296. 

Ant.  Chr. 
170t. 


t tunc  an 
nurn  agens 


Anno  M. 
1 J97. 
Ant.  Chr. 
1707. 


I  profunda 
im  Iinnio- 
ae  utpro- 


c  fc.  ex  di- 
vina  difpo 
fitione  ut 
Jacobi  vir 
tus  &  pati- 
cntia  exer- 
cerctur. 
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<; 4.  coeperunt  venire  s  feptem  anni  ino- 
piae ,  quos  prxdixerat  Jofeph :  &  in  uni- 
verfo  orbe  fames  prsevaluit ,  in  cuntta 
autem  terra  vfgypti  paniserat. 

5  f.  Qua  efunente,  ciamavit  populus  ad 
Pharaonem,  alimenta  petens.  Quibus  il- 
le  refpondit:Ite  ad  Jofeph  :öc  quidquid  ip- 
fe  vobis  dixerit,  facite. 

j6.  Crefcebat  autem  quotidie  fames 
in  omni  terra:  aperukque  Jofeph  t  uni- 
verfa  horrca,  &  vendebat  -^gyptiis.'  nam 
&  iilos  oppre/Teratfames., 

f7.  Omnesque  provinciae  veniebant 
in  A  gyptum,  ut  emerent  efcas,  6c  malum 
inopiae  temperarent. 

Caput  XLII. 

/  Frutres  Jofeph  in  &oyptwn   Pro  emendis  fru- 

rnentis  ei  patre  mifii,  duriits  40  illo  truftmtw , 

CT  in  carcerem  conjiciuntur :  j . 
//.  Simeone  in  fincnlis  relitto  revertunrur ,  CT  pe- 

cuniam  in  ßiccis  una  cum  fmmento  infcii  re- 

ferunt.  1 8. 
///.  Jacob  eapropter  affiigitur.  29.  - 

1.  \  Udiens  autem  Jacob  a  qubd  ali- 

■CV  menta  venderentur  in  ^gypto, 
dixit  filiis  fuis :  Quare  negligitis  ? 

i.audivi  quod  triticum  venumdetur 
m^gypto:  defeendite,  &  emite  nobis 
neceiläria ,  ut  poilimus  vivere,  öenon 
confumamur  inopiä. 
I.  3.  Defcendentes  igitur  fratres  Jofeph 
decem,ut  emerentfrumentain /Egypto  , 

4.  Benjamin  domiretento  a  Jacob,  qui 
dixerat  fratribus  ejus ;  Ne  forte  in  itinere 
quidquam  patiaturmali : 

;.ingrefli  funt  terram^gypti  cuma- 
liis  qui  pergebant  ad  emendum.  Erat  au- 
tem fames  in  terra  Chanaan. 

6.  Et  Jofeph  erat  prineeps  in  terra  JE- 
gypti,  atque  ad  ejus  nutum  frumenta  po- 
puiis  vendebantur.  Cumque  adoranent 
eumb  fratres  fui, 

7.8c  agnovnTet  eos,quafi  ad  alienos  du- 
rius  loquebatur,interrogans  eos  :  Unde 
veniftis?  Qui  refponderunt  :  De  terra 
Channaan,  ut  emamus  victui  neeeifaria. 

8.  Et  tarnen  fratres  ipfe  cognofeens, 
non  eft  cognitus  ab  eis  c. 

9.  Recordatusque  fomniorum  ,  quze 
aüqu  do,viderat,ait  ad  eos :  Exploratores 
eftis  :  ut  videatis  infirmiora  terrae  venis- 
tis. 


CAPUT  XLII. 

T4.  Siengen  Die  ftbett^afyr  Der  ^eurung  an  ju 
Fommen :  Daüon  3^fcpb  gewetfaget  fyatte :  unD  Die 
~  beurung  nam  übcrbanD  in  allen  £anDen  /  aber  in 


ganß  Egypten  SanD  war  $Srot>. 

S,.  2)a  nun  Datf  £anD  auc^ ^un^er fitfeV rteff 
Datf  Qjotcf  ju  ^arao  /  unD  begehrte  ©pe$.  UnD 
er  antwortenden :  Q3e()et  f>in  ju3»fcP9  «nD  wa$ 
er  euef)  lagen  wirb  /  Datf  t^ut. 

$6.  5lber  Der  junger  nam  alle  £aa  ju  tmgan 
fcen  £anD.UnD  3ofcpf)  t!)dte  alle  ÄorwJodufcr  auf/ 
uni)  »erfaujfte  Den  ggtwtern  :  Dan  e£  überfiel  fte 
auch  Der  junger. 

S7,  UnD  alle  £dnDer  famen  in  Sagten 
^pei^  juf auffen  /  unD  fia)  Dep  ^)unger^  juenvel^ 
ren. 

iDrtöXLII.  €<tpttel 

1.  3ofep&*  25ru&er  fomntf ti  in  @gypfm  ^ruöjfcn  einiufauf- 
fen :  mxtxn  ali  .^nnt>fct)nfftf i*  angehalten/  ?. 

H.  (Simeon  wirb  nufgeijnlfen ;  bte  anbete  werten  entfallen  / 
mit  Dem  iSeöing/  Da§  fte  tytöer  fommen  /  uni)  if)ven  jung- 
|ien  iBvuDer  mit  fict)  bringen/ 1 8. 

Hi-3aco&  »erntint/roa^  fict)  iußetragc/uirotrl)  fef)r  befumerf  29 

I .  CTS^i  aber  ^acob  I)6rete/Da^  in  Sappten  @pei§ 
^  t)erfau|ftwarD/  fpracl;  er  ju  feinen  ©6|)# 

nen :  ?£Barum  »erfautret  tbr^  ? 

a".  f>ab  ael)oret/  Dap  sißet^en  in  ©gppfen  ju 
faujfen  ifl/  reifet  btnab/  unD  fauffef  un<9lot^ 
Durfft  /  Damit  wir  leben  /  unD  tut  v>or  Jpunger  »er* 
geben. 

1. 3-  2l(fo  S0f>ctt  Die  jefyen  ^5rüDer3'oWöl)mun 
ter/  Daj?  fte  in  £gt)pten  Äorn  f aujftcn: 

4.  Benjamin  aber  warD  ju  $au$  begaffen  von 
^aeob  Der  ju  feinen^ruDern  fprad; :  5Damit  tf)m 
mtaufDer9veif?»tlletcf)f  etwaö  bofeö  wiDerfal^re : 
UnD  fte  famen  in  (Söppfen  £anD/  neben  an 
Dem/  Die  Dar;in reifeten  ju  f auffen.  Söwar  aber 
^ljcurung  im  SanD  Ctfyanaan. 

6.  UnD^ofepf)  war  Der  Surft  in  Sgt;pten^anD/ 
unD  warD  Datf  ji'orn  nac^  feinem  SBolgefaüen  Den 
^olcfern  »erfaufft.  ^aci}Dem  i^n  nun  femeQ3rü-- 
Der  angebettet  / 

7.  UnD  er  fte  wofyf  f  ennte  /  rebet  er  mit  ifynen  et* 
waö  f;art  /  atö  mit  SrembDen/  u.fragte  fte  r  ?3K3of;er 
fet;D  tl)r  fomen  ?  ©te  antworteten :  2lup  Dem  üanD 
^l^anaan/Da^  wir  ^ot^Durfft  $ur  «Speif?  f  auffen. 

8.  Obwo^f  er  fa)on  feine  4>rüDer  wol  fennte/  fo 
tfl  er  Doa)  uon  t^nen  mt  erf  ennt  worDen. 

9.  UnD  er  geDaa)te  an  Die  $rdum  /  Die  er  fyiebe* 
üor gefeiten l;atte/ unD fpraa)  Juanen:  3^fc9ö 
^unDfc^affter  /  unD  fepD  fommen  ju  fefyen/  wo  Daö 
SanD  am  fcpwd#en  ift. 
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10.  (Sie  fprad>en:  g$  ifl  tut  alfo  ^xrc/fonöern 
Deine  £necf;t  feonD  fommentSpeiß  ju  fauffen. 

1 1 .  2Bir  fepnb  alle  etneö  SWaratö  ©09«  /  Fonv 
men  friDfam/  unD  fyaben  Deine  ,&necl)t  nicf)ttf  b& 
feö  für. 

1 1.  (Er  antwortet  ifynen  .•  <£,$  tft  anDertf  Darum: 
if>r  fet;D  fommen  außjufpefoen/  wo  Daö  SanDam 
fcfnvddjften  fep. 

1 3  .©je  aber  fpräcfjen :  S£ir  Deine  $necj)t  fci?nt> 
jwoljf  £5ruDer/einetf  SOlanntfigoljn  im  £anD  <£l)a; 
naan :  ©er  jüngft  ijl  be»;  unferm  Gatter :  Der  am 
Der  iff  ntt  mel)r  oorfyanDen. 

14.  <£r  fpraa) :  £)atf  iflö  eben/  Das  ia)  gefaßt  fya* 
be:  3brfei;ö  .ftunDfdwtfter. 

1  y  .©0  mit  icbö  nun  wn  euch  wo!  erfahren-  £5ep 
Dem  #ei;I  ^baraomö/ifyr  feilet  nitüon  l)innenreU 
fen  /  b#  euer  jüngfter  Q&uöer  berfomme. 
1 6.©d;icf et  einen t)ö  euef)  {>ih/'Der  ibn  tyiefyer  fufyre: 
3'I)r  aber  foUet  in  Haftung  jfepn/  b$  man  erfahre/ 
ob  wafyr  fei?  /  oDer  nit  /noaö  t|r  jefagt  l>abt.  ©onft 
bei;  Dem  #et;(  ^araoniö  /  ifyr  fet>D  Äun&fcfjaff' 
ter. 

17.  3((fo  lief?  er  jte  mwcfytm  Drei?  $ag 
lang. 

II.  18. 2(ber  am  Dritten  $ag  liej?  er  jte  au£  Der@5e* 
fdngnuf?  f  ommen/unD  fpraef):  £frut/n><&  tcb  gefagt 
fyab/fowerDet  trieben:  Danicb  formte  ©Ott. 

1 9.  @epD  ifyr  friDfame  £eutl)/fo  (ajfet  einen  von 
euem  SSrüDern  im  ©efdngnuß  bleiben :  $br  aber 
jiebet  bin/unD  fübret  Da&ftorn  in  eure  Käufer/  Datf 
ifyr  gefaujfr  5abt. 

ao.  UnD  führet  euern  jungflen  SSruDer  I>erju 
mir/  Damit  icf;  eure  DveD  bewehre  /  unD  u)r  nif  fler; 
bet.  ©ie  tf?dten  /  wie  er  gefagt  fyatte  / 

ai,  UnDfagtenuntereinanDer:  SIBir-lepDen Difi 
billig?  Dan  wir  baben  unö  an  unferm  2>ruDer  m> 
fünDiget  /  Da  wir  fal)en  Die  2tng|t  feiner  @eel  /  als 
er  imtf  flefyenDucb  oate/unD  wir  baben  if)tt  niterf)6> 
ret :  Darum  Fommt  Dife  $rübfaal  über  uns. 

aa.  UnD  einer  von  ilmen/  Övubenfprad; :  £ab 
tcf)tf  euebnit  gefagf :  FünDiget  nit  wiDer  Den$na< 
ben/  unD  ü>r  babt  mia)  nit  gebort?  <Su)e/mm 
wirDfein  2Mut  geforDert. 

*3.  ©ie  wuften  aber  nit  /  Daß  eS3'ofep^  »er« 
ftunD:  ujeil  er  Durcl? einen 3)olmetfa)er  mittuen 
reDte. 

H.  UnD  er  wanDte  fi<$  ein  wenig  ab  /  unDweü 
nefe  ••  Darnach  f  am  er  wiDer  /  unD  reDte  mit  tt>nerr. 

2  u  UnD  er  nafjm  Den  ©imeon  /  unDbunD  tyn 
fcor  il)ren  klugen  /  er  befahl  auef;  Den  SDienern  /  Daß 
ftetyr ' 
©elD; 


dummes, 

unum  cnici 
retinuk. 
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10.  Qui  dixerunt  :  Non  eft  ita,  domi- 
ne,fed  fervi  tui  venerunt  ut  emeret  eibos. 

1 1 .  Omnes  filii  unius  viri  fumus :  paci- 
fici  venimus ,  nec  quidquam  famuli  tui 
machinanturmali. 

1 2.  Quibus  ille  refpondit :  Aliter  eft : 
immunita  terrx  hujus  confiderare  venis- 
tis. 

13.  Atilli  :  Duodecim,inquiunt,  fervi 
tui,  fratres  fumus ,  filii  viri  unius  in  terra 
Chanaan:  minimus  cum  patre  noftro  eft, 
alius  non  eft  fuper. 

14.  Hoc  eft,  ait,  quod  Iocutus  fum:  Ex- 
pioratores  eftis. 

1  ^.Jam  nunc  experimentü  veftri  capiam: 
perfalutem  Pharaonis  non  egrediemini«/ 
ninc,donec  veniat  frater  vefter  minimus. 

16.  Mittite  ex  vobis  unum,  &  adducat 
eum :  vos  autem  eritis  in  vineulis ,  donec 
probentur  qua;  dixiftis  utrum  Vera  an  fa!- 
fa  fint :  aüoquin  per  faiutem  Pharaonis 
expioratores  eftis. 

iy.Tradidit  ergoillos  cuftodiae  tribus 
diebus. 

II.  18.  Die  autem  tertio  edu£lis  de  car- 
cere ,  ait :  Facite  quae  dixi,  &  vivetis : 
Deum  enim  timeo. 

19.  Si  paeifici  eftis,  frater  vefter  unus 
ligetur  in  carcere  :  vos  autem  abite , 
&  fertc  frumenta  quae  emiftis ,  in  domos 
veftras, 

10.  e  &  fratrem  veftru  minimu  ad  me  ad- 
ducite,  ut  poiTim  veftros  probare  fermo- 
nes,  &non  moriamini.Fecerüt  ut  dixerat, 
11.  &  locuti  funtad  invicem :  Meritb 
haec  patimur/  quia  peceavimus  in  fratre 
noftrum ,  videntcs  anguftia  animae  illius , 
dum  deprecaretur  nos,&  non  audivimus: 
ideireb  venit  fuper  nos  ifta  tribulatio. 

ai.  Equibus  unus  Rüben,  ait :  Num- 
quid  non  dixi  Vobis  :^NoIite  peccare  in 
puerum:  &  non  audiftisme?  en  fanguis 
ejus  exquiriturA. 

13.  Nefciebant  autem  qubd  intelli^e- 
ret  Jofeph :  eo  qubd  per  Interpretern  10  - 
queretur  adeos. 

14.  Avertitque  fe  parumper,  &  flevit  : 
&  reverfus  Iocutus  eft  ad  eos. 

i  j.  Tollensque  Simeon ,  &  ligans  Ulis  modi  locis 
prsefentibus.juflit  miniftris  ut  implerent  |confideret 


e  fnfr.  4J. 
CT  s- 


fCc.  oculos 
^uos  culpa 
claudir,pce- 
na  aperit. 

Gregor. 
qSup.  37. 

22. 

h  docebit 
Spiritus 
fandi  un- 
ctio  pium 
tdorein 
iffui-gerc 
ad  lenfus 
myfticos, 
uc  in  ejus- 


ftetbre  ödef  mit  ?lBei!5en  fülle ten  /  unD  legten  it)r  j  eorumfaecos  tritico,  &reponerentpecu-  ;myfteria 

**t  «nem  jeältd;en  in  feinen  ©acf/unD  gaben  il)*  [  nias  fingulorum  in  facculis  fuis,datis  fupra  |,c^Jt 


M 


eiba- 


moraüa. 


;  corarti  pa 

tre  (Tmula- 
bant  leid 
nclcire  ne- 
graviüs  in 
«reparen- 
tw, 
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eibariis  in  viam  :  qui  feceruntita. 

16.  At  llh  portantes  frumenta  in  afinis 
fuis,  profe&i  funt. 

17.  Apertoque  unus  faeco ,  ut  daret  ju 
mento  pabulum  in  diveriorio ,  contem- 
platus  pecuniamin  orefacculi , 

ag.  dixit  fratribusfuis :  Reddita  eft  mi- 
hi pecunia  ,  cn  habetur  in  faeco.  Et 
obftupefacti  turbatique  ,  mutub  dixe- 
runt  :  Quidnam  eft  hoc  quod  fecit 
nobis  Deus  ? 

III.  0.9.  Venerüntque  ad  Jacob  patrem 
fuürn  in  terram  Chanaan ,  &  narraverunt 
ei  omnia  qux  accidiifent  Tibi ,  dicentes  : 

30.  Locutus  eft  nobis  dominus  terrae 
dure,6c  putavit  nos  exploratores  efte  pro- 
vinciae. 

3  r.  Cui  refpondimus :  Pacifici  Turnus , 
nec  ullas  molimur  infidias. 

3a.  Duodecim  fratres  uno  patre geniti 
fumus :  unus  non  eft  fuper,minimus  cum 
patre  noftro  eft  in  terra  Chanaan. 

33.  Quiait  nobis  :  Sic  probabo  quod 
pacifici  litis :  Fratrem  veftrum  unum  di- 
mittiteapud  nie,  &  eibaria  domibus  vef- 
tris  necelfaria  fumite,  &  abite  , 

34.  fratremq;  veftrum  minimu  adduci- 
teadme,  utfciamqubd  non  fitis  explo- 
ratores :  &.iftum ,  qui  tenetur  in  vincuüs, 
reeipere  poiTitis :  ac  deineeps  quse  vultis, 
emendi  habeatis  licentiam. 

3  f.  His  di&is ,  cum  frumenta  efTunde- 
rent ,  finguli  repererunt  i  in  ore  faecorum 
ligataspecunias :  exterritisque  fimul  Om- 
nibus, 

36. dixit  pater  Jacob:  Absque  liberis 
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nen  Danebe@peifen  auf  Den5$eeg  ufTe  trafen  alfo. 

a6.  <Bk  aberluDen  Die  grüa)t  auf  ifyre  <£|'el  / 
unD  jobenDapon. 

Da  nun  einer  ben@acf  eröffnete/  fcem^bier 
gutter  ju  aeben  in  De*  #erberg/warD  er  Ce;©clW 
oben  im  (gaefgewabr. 

a8.  UnD  er  j'prad;  ju  feinen  Q3rubern.-  Da£  ®eflj 
tfi  mir  wiDerum  geben  /  fu)e/  etf  ift  im  ©aef .  Da 
wurDen  ftc  beflür^t  unt)  entfetten  ftd>  /  unb  fpra« 
eben  untereinanDer :  £$atf  ift  Di{?  /  Daö  unä  ©Ott 
getban  l>at  ? 

III  ay.  Und  fie  f  amen  ju  ^acob  ibrem  Gaffer  /  m 
Datf&mDdbanaan./unDerjebletcn  ü)m  alletf;  waä 
tbnen  wiDerfafyren  war' unD  fpradjen: 

30.  .Der  #err  De£  SanDfi  bat  untf  frort  ange* 
rebt  /  unt>  bat  t>arfür gehalten  /  Dafjwtr2(ufjfpe« 
f>erDef*£anD3  waren. 

3 1  .£ßir  antworteten  ifym :  2öir  fetmD  friDfam/ 
unD  gelten  mit  feinen  lifhgen  2lnfcj)ldgen  um. 

31.  3t»0*{ff  Q5ruDer  fei>nD  wir  »on  einem  Q3af< 
fer  .gebogen :  Da^on  ift  einer  nit  mcfyr  rorbanDen/ 
t>er  jüngjle  tft  mit  unfermQ}after  tm^anDOibanaan 

33  UnD  er  fpraef;  ju  unö :  2üfo  wil  erfahren/ 
Daf?  ihr  friDfam  fei;D  :  laflet  einen  V'On  eurcnQ3rü« 
Dem  bei)  mir  /  unD  nehmet  ^ot^Durjft  an@peif* 
für  eure  #dufer  /  unD  ^ t c f> c t  bin  / 

34.  UnD  führet  euren  iüngflen£5ruDer  fytefrer  ui 
mir  Damit  icfr  wife/  Daf?  tf>r  feine  21u£fpeber  fet)D/ 
unD  i\)t  Denfelben  /  Der  in  «paftujß  gebalten  wtrD 
wtDerum  fofommen  moget'  unD  i)infül;ro  Urlaub 
fyabet  ju  fauffen  1  wa£  ibr  wollet. 

3  y  Da  jie  Dtj?  erriet  batten '  unD  if>re  Srücf;t 
mßffyütutm  fiinD  ein  jeglid;er  oben  im  <&acf  fein 
©elDmfnmmen  gebunDen:  unD  Da  fte  alle  juglcid) 
erfd;a*tnfen/ 
36.©agte  Der  Gatter  3acob:tr>r  f>abf  gemacfjf/ 


me  efte  feeiftis ,  joieph  non  est  fuper,  Dajna)  meiner  ÄDer  beraubt  bin  /  Qofcp!)  ijlnit 


Simeon  tenetur  in  vincuüs,  «Sc Benjamin 
auferetis :  in  me  haec  omnia  mala  reci- 
derunt. 

37.  Cui refpondit  Rüben :  Duosfilios 
meos  interfice ,  fi  non  reduxero  illum  ti- 
bi :  trade  illum  in  manu  mea,  &  ego  eum 
tibi  reftituam. 

38.  Atille  :  Non  defcendet,inquit  filius 
meus  vobifeum :  frater  ejus mortuus eft, 
Scipfefolus  remanfit:  fi  quid  ei  adver- 
fi  acciderit  in  terra  ad  quam  pergitis, 
deducetis  canos  meos  cum  doiore  ad  in- 
feros. 


rnebr  üor!)anDen  /  Simeon  wirD  in^oaffrung  ge 
galten/  fowoKetiI)rmir  Den  QSeniamm  aud;nel)* 
men  :  all  DijjUnglücf  fdlt  mir  auf  Den  #a($. 

37.  Da  antmtut  tljmfKuben:  ^eincjween 
@ol)n  folt  Du  toDten/  wo  id)  ibnDir  nit  wiDerbrtrtj 
ge.  ©ib  ibn  mir  in  meine^panD/unD  tcf>  will  if>n  Dir 
wtDerlifern. 

38.  €r  aber  fprac^ :  Sfttein  ©ol)n  fot  nit  mit 
eueb  ^inab  jte^en :  fem  Q5ruDer  i\\  toof  unD  er  tfi 
allein  übrig  bliben :  Da  ibm  etwaö  wiDrig^  begeg 
nen  würDe  in  Dem  £anD  /  Dabin  ibr  reifet/  fo  wui 
Der  ibr  meine  graueJpaar  mit  0a)mer^cn  hinunter 
iur  Jpoll  führen. 
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XLIII.  (CapiteU 

l  3flcoB  fc&icFf  feine  <Sfyn  akvmfyl  in  Poppten/  famf 23en-' 
jainin  mii>  (Sefc&rncF/ 1, 

D.  £>ie  5Briii>cr  cuffitufin^n  (icf)  Bep  im  fywfäaUcv/  wegen 

Dep  ijefimDeiieit  ®cf  öS  in  ©aefen/ 1 9. 
in.  HBrrDcn  »ini  3ojfpö  /  iu  @a|i  geto&en  /  unD  (jmftd)  ge* 

1.  C7$?tnitfefft  fnicffe  Der  junger  Datf  gan^e 

^  £anD  gar  fcfrwerlicl) : 

a.  UnD  Da  Die@pei£  perjefyret  maebtefieauö 
Egypten  geriet  Ratten/  fprad;  ^acob  ju  feinen 
©offnen:  gießet miDctuim Daf)in/tmDFauffetun£ 
ein  wenig  ju  ejfen. 

3 .  £)a  antwortet  ^uDatf  ••  £)er  3??ann  tief?  unö 
wiflm/  unD  bejeugete  fid)  bep  feinem  <St;D/  unD 
fpraef; :  %f)v  follet  mein  2taflejid)t  nit  f<$tn  I  es  fet; 
Dan/  Da}*  if;r  euern  jun^flen  25ruDer  mitbrin; 
aet. 


Caput  XLIII. 

/.  Cogente  fame  *grc  impetrant  frattes  ipaire 
ut  in  /Fgyptum  revertentes  cum  munerilus  ac 
duplici pecimia,  Benjamin Jecum  ducant :  1. 

II.  Excufant  Je  ob  intern  am  pecuniam  in  J ac- 
tis. 19. 

///.  Edutlo  Simeone  de  carcere ,  ßmut  epuUntur 
cum  Jofiph.  2  6. 

i.jNterim  a  fames omnem  terramve- 

*  hementcr  premebat  : 

a.  Confumptisque  cibis  quos  ex/E  gyp- 
to  detulerant ,  dixit  Jacob  ad  filios  fuos : 
Revertimini ,  &  emite  nobis  pauxillum 
efearum. 

3-Refpondit  Judas:  Denuntiavit no- 
bis vir  iüe  fub  atteilauone  jurisjurandi,di- 
cens :  Non  videbitis  faciem  meam ,  nifi 
fratrem  veftrum  minimum  adduxeritis 
vobifeum 


4  Ann.  M. 
2398. 
Anr.  Chr, 
i7o6. 


4.  Herwegen  / Wtfft  Du  tjjit mit  unö  fc^iefen  /fö     4.  Si  ergo  vis  eum  mittere  nobifeum , 


pergemus  pariter 
laria : 


&  ememus  tibi  necef- 


tDOüenwic  nuteinanDer  Unreifen/  unD  Die^otl) 
Durftt  Fauffen : 

$•  SOßlljl  Du  abet*  nit/foFonnen  Wir  ntt  f>tnreü  |  y.  fin  autem  non  vis  ,nonibimus:  vir 
fen:  ©an  Wie  tt>ir  Offtmaf)!  gefaxt  ^aben  /  De^enim,  utfaepediximus,denuntiavit  nobis, 

3Öann  bat  un£  wtflen  fajfen  /  unD  gefajfcojjn  euren 
}imgjlenQ5ruDer  follef  ifrr  mein5lnaeficf;t  nit  feben. 

6.  Sfwel  fprad;  ju  ihnen  :  ^u  meinem  0enD 
l)abt  ü)v6  Qüljan  1  Da£  u)r  if>m  f>abt  ju  erFennen  ge* 
ben  /  wie  n)r  noef)  einen  anDern  $3ruDer  f>dtfet. 1 

7.  Slbet  fte  antworteten  :  SDer  SOlenfcj)  fragte 
untf  orDentlid)  nad)  unferm  £crFommen  :  ob  un» 
fer  Gatter  noef;  lebte  ?  ob  wir  nod)  einen  ^ruDer , 

baften?  unD  wir  antworteten  if>m  nac^einanDer/  &nos  rcfpondimus  ei  confequenterjux 
nac^  Dem  er  (|efra()et  r;atf e :  Funten  wir  roiften/ Da^  id  quod  fuerat  feifeitatus:  numquid 
er  fagen  würDe  :  SSriwjet  euern  ^SruDer  mit j  fcirc  p°teramus  ^uot^i^urus  e^et : -Ad- 


dicens :  b  Non  videbitis  faciem  meam 
absque  fratre  vefrro  minimo  c. 

6.  Dixit  eis  Ifracl :  in  meam  hoc  feeif- 
tis  miferiam,  ut  indicaretis  ei  Sc  alium  ha- 
bere vos  fratrem. 

7.  At  illi  refponderunt :  Interrogavit 
nos  homo  per  ordinem  noftra  progenie : 
ü  pater  viveret :  fi  haberemus  fratrem : 


8. .  2fo#  fprac^3uDaö  ju  feinem  Gatter :  2a$ 
Den  Knaben  mit  mir  reifen/  Da§  wir  forruefyen/ 
Damit  wir  (eben  mögen  /  unD  mit  unfern  f leinen 
^mDernnitflerben. 

9.  30  nef>me  Den  Knaben  an  /  Du  foff  if)n  öon 
meiner  »öanD  forDern:  wo  id)  tf>n  nit  juruef  bringe/ 
unD  Dir  wiDerum  (tfere/fo  wil(  icl)  aKejeit  Der@unD 
föiDcrDic^fcf)ulDigfei;n. 

10. 5öan  Fein  ^erjug  jwifc^en  gefaujfen  Ware/ 
wir  waren  |cf;on  j  wet;mal)(  wiDer  Fommen. 

1 1 .  S)a  fprad;  Sfrael  it)r  Gatter  ju  il)nen:  mufj 

alfo  fcpn  /  fo  tl)ut  waö  euc^  gcfdlt:  ^ebmef  t)on 
Jmbcjten  5ruc|>ten  De^anDö  in  eure  ©efd^  unD 
bringet  Dem  $?ann  ©efe^cnef/ein  wenig  $att$/ 
unD  #onig  /imD  woIriec^enD  ©toraje/  unD  $Jlyt> 
coen;@ajft  /  unD  ^erebintl)  /  unD  ^anDeln. 


ducite  fratrem  veftrum  vobifeum  ? 

8.  Judas  quoque  dixit  patri  fuo  j  Mitte 
puerum  dmecum ,  ut  profieifeamur ,  & 
poffunus  vivere:  ne  moriamur  nos  &  par- 
vulinollri. 

9.  eEgo  fufeipio  puerum/:  de  manu 
mearequire  illum:nifi  reduxero,  &red- 
didero  eum  tibi ,  ero  peccati  reus  in  te 
omni  tempore. 

10.  Si  non  interceffnTet  düatio,  jam  vi- 
ce altera  veniffemus. 

n.Igitur  Ifrael pater  eorum  dixit  ad 
eos :  Si  fic  necefie  eft,  facite  quod  vultis  : 
fumite  de  optimis  terrae  fru&ious  in  vafis 
veftris,  &  deferte  viro  munera ,  modicum 
retinae ,  &  mellis,  &  ftoracis ,  ftaftes,  & 
terebinthi ,  &  amygdalarum. 

M  a  ia.Pe- 


b  Sup.+i. 

-o. 

c  q.  d.  abs 
que  iilo 
nulluj  ad 
>nc  aditus 
vobis  patf- 
bit. 


Ii.  Fratrem 

latu  mini- 
num ;  alio- 
quin  enim 

rat  jam 
annor.  24. 
fiJiosque 
i^enuerat, 
infr.  46.7 1 

infr.  44. 

f  fpondeo 
pro  pucro. 


i.  «um 


;iitcrim. 


•  animalia 
ejus  occidi 
ijcbent. 


n.  Pecuniam  quoque  duplicem  ferte 


iHehr. 
nefcimitf. 
m  faccis. 
«.fccuritas 
i  ptriculo. 


i  ClbtfS 


vobifeum:  Sciüam^,  quaminveniftisin 
facculis,  reportate,  ne  forte  errore  fac- 
tum fit  j 

1 3.  fed  5c  fratrem  veftrum  tollite,  5c  itc 
ad  vh  um. 

14.  Deusautcmmeus  omnipotens  fa- 
cht vobiseum  placabilem:  6c  remittat 
vobifeum  fratrem  veftrum  quemtenet, 
Sc  hunc  Benjamin :  ego  autem  quali  orba- 
tus  absque  liberisÄero. 

1  y.  Tulerunt  ergo  viri  munera ,  5c  pe- 
cunjä  duplice,Sc  Benjaminrdefcenderunt- 
que  ini¥gyptum,6cfteterunt  corä  Jofeph. 

16.  Quoscum  ille  vidi/Tet, 5c  Benjamin 
fimul,  praseepit  difpenfatori  domüsfuae , 
dicens :  Introduc  virosdomum,  Scocci- 
de  vietimas  /',  5c  inftrue  convivium  :  quo- 
niam  mecum  funt  comefturi  meridie. 

17.  Fecit  ille  quod  tibi  fuerat  impera- 
tum,  öc  introduxit  viros  domum. 

1 8 .  Ibique  exterriti ,  dixerunt  mutuö  : 
Propter  pecuniam,  quamretulimus  prius 
in  faccis  noftris ,  introdu£ti  fumus :  ut 
devoivat  in  nos  calumniam,  &  violen- 
ter  fubjiciatfervituti,  5c  nos,  5c  afinos 
noftros. 

II.  1 1).  Quamobrcm  in  ipfis  foribus  aecc- 
dentesad  difpenfatorem  domus 

10.  locuti  funt :  Oramus  domine  ut 
audias  nos.  £Jam  ante  defeendimus  ut 
emeremus  efeas : 

1 1 .  quibus  emptis ,  cum  venitTemus  ad 
diverforium,  aperuimus faecos  noftros, 
&  invenimus  pecuniam  in  ore  faeco- 
rum :  quam  nunc  eodem  pondere  re- 
portavimus. 

11.  Sed  Sc  aliud  attulimus  argentum  , 
ut  emamus  quae  nobis  neceflariafuntmon 
eft  in  noftra  confeientia  /  quis  pofuerit 
eam  in  marfupiis  m  noftris. 
13.  At  ille  refpondit:  Pax  vobifeum  n  no- 
lite  timere:Deus  vefter,öcDeus  patris  vef- 
tri,  dedit  vobis  theiauros  in  faccis  veftns: 
nam  pecunia ,  quam  dediftis  mihi,  proba- 
tam  ego  habeo.  Eduxitq;  ad  eosSimeon. 

14.  Et  introdu&is  domum  ,  attulit  a- 
quam,  Sclaverunt  pedesiuos,  deditque 
pabulum  afipis  eorum. 

iy.  Uli  verb parabant  munera,  donec 
ingrederetur  Joleph  meridie  :  audierant 
enim  qubd  ibi  comelturielfcnt  panem  0. 
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n.  ^hmet and)  Dopelt  ©c'D  mit  cuef) /  mm 
lieb  was  ihr  in  euren  ^dcfengcfunDenbabt  /  Da3 
fraget  wiDeatm  mrwf  1  e£  mochte  tnüeicfjt  auj 
3rrtl;umb  gefebchen  fepn : 

13.  @o  nehmet  aud;  euren  trüber  /  tmD  jiebe^ 
hin  ju  öemSOZann. 


14.  2lber  mein  aümafyiQtt  ©Ott  mac&e  ihn 
euch  gnaDig  /  Da£  et*  euren  s35ruDer  /  Den  er  aüca 
halt  1  wiDerum  mit  euch  juruef  fdjicfe  /  aud;  Difen 
Benjamin :  ich  «her  werDe  feim  /  als  einet  /  Der  fei» 
ner  ÄinDer  beraubt  ifr. 

if.  mfo  namenute  Banner  ©a<wen/  unD  Do» 
pelt  ©elD  /  unD  Den  Benjamin  t  tmD  reifeten  hinab 
in  (£gi)pfen  /  unD  fhmDen  t>or  3ofeph- 

16.  2lltf  er  fie  nun  fahe  /  unD  jug(eid)  Denzen* 
jamtn  /  befahl  er  feinem  $auj?balter  /  unD  fywd) : 
3uf)re  Dife^dnncr  ine  £auf?  ■  unD  tbue  (gcfotoc&t* 
itkb  ab  /  unD  bereite  ein  $ftaf)l :  Dan  fie  follen  ju 
$littaa  mit  mir  tffen. 

1 7-5öer  t()dte  /  watf  ihm  befohlen  war  /  unD  fub? 
rete  Die  Banner  intf  Jpauß. 

1 8.  SDa  erfa)raccen  fie  /  unD  fprad;en  unter  ein- 
anDer:  UmDej?  QbtlH  Witten/  Datf  wir  in  unfern 
©defen  jiwor  {WtDcrum  genommen  tyaben/fepnD 
wir  l)inein  geführt/  Da^  ereinfalfd;e  Söefc|>u(Di« 
gung  auf  unö  bringe  /  unD  im$  famt  unfern  (£feln 
mit  ©ewalt  feiner  .^ienflbarfeit  unterwerjfe.e 
IL  1 9.  Storum  tratten  fie  noa)  unter  Der  ^öur  m 
Dem^)au^ba(rcr/ 

so,  unD  fprad;en :  J$m  l  mtbittm  1  Du  mV 
k$  un$  boren.  Stöir  fei;nD  I)iebe»oc  auo)  l)crab 
fommen  ©peifen  m  fauffen  / 

1 1 .  ^ad)Dem  wir  fie  nun  gef  aufft  /  unD  auf  Die 
Verberg  f ommen  fepnD/  unD  unfere  ©def  eröffnet 
haben  /  fo  haben  wir  Datf  @eiD  oben  in  Den  <Sdcf'en 
fimDen/  Daö  wir  nun  in  Demfelbigenföewic^twi« 
Derbringen. 

ii.  Stöirfyaben  aber  aud;anDcrö  ©e(D  mitge- 
bracht /  Mwwt  wir  ^othDurjftfür  unö  fauffen :  ti 
tjt  in  unferm  Riffen  ttiti  wer  etf  in  unfere  ©def  ge« 
legt  habe. 

13.  graber  antwortet:  5riD  fty  mit  eud>/f6ra> 
tet  eud;  mt  :  €uer  ©Ott  /  unD  euerf«  Kathie 
©Ott  hat  cuch©d;dij  in  cure^dcf  gegebe.Dan  Daö 
®e(D,  Datf  ihc  mir  gegeben  babt/Daö  hab  id;  bei;  mir 
in^5ewar  jam.U  er  führte^imeon  ju  ihnen  hcrauji 

14.  £>a  fie  nun  inö  «£>aufj  gcfahuet  waren  brad^ 
fe  er  ^ajTer  her  unD  iie*wu|u)en  ü;re  1  er  gab 
auo)  gutrer  ihren  Qrfefn. 

1  $ .  ^)ic  aber  bereiteten  immif  tefft  Die  ©aaben  / 
bi^öfeph  ju^itrag  herein  fdme :  Dan  |te  hatten 
gehöret  /  Da^  fie  Dafeilfi  Da&  ^coD  efien  wurDett. 

Iii.  16.; 
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9? 


III.  z6.  Igitur  ingreflus  eftjofeph  do- 
rn um  fuam,  obtuicruntque  ei  muncra,  te- 
ncntesin  manibus  luis :  6cadoravcrunt 
proni  in  terram  p. 

1.7.  Atiiie,  clementer  refalutatia  eis,  in- 
terrogavit  eos,  dicens:  Salvus  ne  eft  pa- 
ter  vefter  fenex ,  de  quo  dixeratis  mihi  ? 
Adhuc  vivit?  > 

a8-Qui  refponderunt:Sofpeseft  fervus 
tuus  pater  nofter,  adhuc  vivit.  Et  ineur- 
vati,  adoraverunt  cum. 

19  Attollens  autem  Jofeph  oculos  , 
vidit  Benjamin  fratrem  fuum  utexinum, 


III.  a(S.  3llfo  fam  ^ofepb  in  fetn^auf?/  unD  fte 
brauten  tl>m  c^aabet»  /  Die  jte  m  tfyren  #änt>en  tttt> 
gen  ■  unD  fte  betteten  an  /  jur  £rDen  ficf;  bie; 
genD. 

17.  <£r  aber  gruffefe  fte  freunDlicb  wiDcrum/ 
fragte  fie  /  unö  fpracb :  3ft  wer  rtte*  Q)atter  nod; 
gefünö/eonwelcjjemi&t  mir  gejagt  fyabt  ?  lebt  er 
noefj  ? 

a8.  ©ie  antworteten:  Unfer  Gatter  Dein  #ned)t 
tjt  noef)  gefunD/unD  lebt  noa).  UnD  fte  bieteten  jtcf;/ 
unD  betteten  t(m  an. 

a9.  UnD  Siofepl)  bub  feine  2lugen  auf  /  unD  fabe 
Benjamin  feinen  leiblichen  ^5ruDer  /  unD  fprad? : 

3ft  Daä  euer  jüngfter  Q5ruDer/  eon  weldjem  ihr  j  &ait:Ifte  eft  frater  vefter  parvulus,de  quo 
mir  gefagt  t)übtl  UnD^abermabl  fpracl?  er  :  ©Ott  |  dixeratis  mihi  ?  Et  rurfum  •  Deus ,  inquit , 
fet;  Dir  gndDig'  mein  ^feof;n.  j  mifercatur  tui,  tili  mi. 

30.  UnD  er  eilete/  Dan  er  warD  tnwertDigbewe*  |    30.  Feitinavkque  q  quia  commota 
getuber  feinen  ^5ruDer  /  unD  Die  Ordnen  teun*  fuerant  vifeera  ejus  fuper  fratre  fuo ,  &e- 
geuaufj  feinen  2lugen/  unDergtengin  feine  ^am^rumpebantlacrymae:  &  introiens  eubi^1"1  cv0 
mer/unDweinete.  'culumflevit. 

3r.  UnDnacbDemerDatf  2lnge|td)t  gewafa)en/!  31.  Rurfümque  Iota  fade  egref- 
fanurrütDerum^eraujj/bieltfic^ltarctunDfptad;:  fus  ,  continuit  fe ,  &  alt:  Ponite  pa- 
£eget  Da$  s^roD  auf.  nes  r. 

32.5Da  nunDaö  35roD  aufgelegt  war /Dem3'o<;  31.  Quibus  appofitis ,  feorfum  Jofeph, 
fepj)  befonDer /unD feinen SSruDern befonDer/ auef;  &  feorfum  fratribus ,  vfgyptüs  quoque 
Dtngguptern/Die  mit  äffen/  befonDer  f  Dan  Die  qui  vefeebantur  fimul,  feorfum  (ilhci- 
€gt>ptcr  mögen  mit  Den  ^oebreer  niteffen'  unD  tum  eil:  enim  ^.gyptüs  comedere  cum 

galten   fokbe  $0}abl$eit    für  ein    abfa)euucf)  Hebraäs ,  Scprofanum*  putanthujufee- 
©ing  /  )  jmodi  convivium ) 

33.  halfen  fte  gegen  iljm/  Der  (Srflgebofyrne '   33.  fedemnt  corameo,  primogenitus  pe 
naef)  feiner  erffen  (Geburt  /  unD  Derjüngfte  nad)  juxtaprimogenitafua,  &minimusjuxta 
feinem^lter.U  fte  »erwunDertenftcr;  über  Dte^af?/  aetatemfuam  t.  Et  mirabantur  nimis, 

3+.  UnD  Da  fte  ü)re  $|)etl  beFamen  /  Die  fte  x>m  j  34.  fumptis  partibus  quas  ab  eo 
ü)tn  empfiengen  /  fo  fiel  Dem  Benjamin  Der  grofie  aeeeperant :  majorque  pars  venit  Ben- 
nert/ alfo  Daß  er  funfffad;  groffer  war  /  Dan  Die  jamin  ,  ita  ut  quinque  partibus  exce- 
«nDern.  UnD  fte  Kunden  /  UUD  WUrDentrUlUten  deret.    Biberuntque  Sc  inebriati  «  funt  »Gtiafri 

mittlem. 


cj  quafitd 
aliud  neg<» 


r  cibüJ, 


s  Hebr.  x-r 
bomini- 


/  1c.  ulti- 
uius  fedif . 


2>rtd  XLIV.  tapiUl 

1. 2foffp^  faft  feinen  fifbe  rn  85e  d)er  inSenfamini  ©atf  legen/ 
ihm  »fld)jagen/  imb  etneö  3Dtebf?al€  K'jet)l)en  / 1 .  t 

n.  ^>cr  95eü)er  »trö  in  Ö5enjaminl©acf  getttnöen;  i>ie  55ru; 
t»er  jie^en  ju  3ofep&  /  uut>  fallen  öot  tf)tn  niber  /11. 

Di.  3ufcö«  erbietet  fid)  sur  SDirnjlbarfeit  <m  Ofltt  SBenja* 
rnüt^/ 18- 

i.O|Q3er3ofepl)befal)l  feinem ^au^alter/  unD 
fpiaa):  guOeibre  (gdee  mtt&orn/  fo  »il 
Darein  mag  /  unD  lege  eineö  jeglichen  ®elD  eben  in 
Den  ©acf. 

1.  Slbcv meinen  ftlbern  SSecf;er  lege  Dem  jung' 
Jen  eben  in  feinen  (gtuf/  famtDemOielD  /  Daser 
fü:  Dcö  Äüiu  gegeben  t)at.  UnD  Dae  gcfd;al;c  alfo. 


cumeo. 


Caput  XLIV. 


I.  Jofeph  xbjctnfo  fcypbo  fuo  in  fxcc»  Ben)4min} 

revocätts  xb  itinere  fr. irr  es  furti  argu>r  :  i. 
lh  Qu*  procidentes   cor-tm    Joßph  deprecan- 
tur.    1 1 . 

///,  Judas  pro  Benjtmin fe  in Jervirutem  offert.  1 8. 


r. 


■pRsecepit  aute  Jofeph  difpefatori  do- 
*■  mus  fuse,  dicens :  Imple  iaecos  eorü 
frumento,quantü  poifunt  capere  :&  pone 
pecuniam  unguiorum  in  fummitate  iaect. 

i.  Scyphum  autem  meum  argenteum, 
&  pretium  quod  dedit  tntici,  pone  in  orc 
facci  j  unioris.  Factumque  eil  ita. 

M  3  3. 


d  inopmato 
rUfceflu  lce- 
ti,  ac  doli 
fgnari. 


h  fc.ex  cpi- 
»ione  vulgi 


(  Hebr.  ab- 
fit  ut  fervi 
8ce. 
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3.  Et  orto  mane ,  dimiiTi  funt  a  cum  a- 
finis  Alis, 

4.  Jämq;  urbem  exierant ,  &proceflTe- 
rant  paulu!ü  :  tunc  Jofeph  accerfito  dif- 
penfatore  domüs ,  Surge,  inquit,  &  perfe- 
qucreviros:  Stapprehenfis  dicito :  Qua- 
re  reddidiftis  malum  pro  bono  ? 

5.  Scyphus,  quem  furati  eftis,  ipfe  eft  in 
quo  bibit  dominus  meus,  &  in  quo 
au°uraii  folet  b:  peffimam  rem  fe- 
ciftis. 

6.  Fecit  ille  ut  jufTerat.  Etapprehenfis 
per  ordinem  locutus  eft. 

7.  Qui  refponderunt Quare  fic  Ioqui- 
tur  dominus  nofter ,  c  ut  fervi  tui  tantum 
flagitii  commiferint  ? 

8.  Pecuniam,  quam invenimus  in  fum- 
i^nitate  faccorum  ,  reportavimus  ad  te  de 

terra  Chanaan  :  &  quo  modo  confe- 
quens  eft  ut  furati  fimus  de  domo  domi- 
ni  tui  aurum  vel  argentum  i 

9.  Apud  quemcunque  fuerit  inven- 
tum  fervorum  tuorum  quod  quseris,  (Den  mirD  / 


Ii.  tui. 


e non  im- 

mcmor 
promilfi 
quo  fe  parri 
obflrinxc- 
fat. 


ffc.  quam 
eenimifi- 
miis  vcn- 
dendo  ira- 
trem. 


monatur,  &  nos  erimus  fervi  domini 
noftrid. 

10.  Qui  dixit  eis:  Fiat  juxta  veftram 
fententiam :  apud  quemcunque  fuerit  in- 
ventum,  ipfe  fit  fervus  meus ,  vos  autem 
eritis  innoxii. 

II.  u.ltaque  feftinato  deponentes  in 
terram  faccos ,  aperuerunt  finguli. 

11.  Quos  fcrutatus,  incipiens  a  majore 
ufque  adminimum,  invenitfcyphumin 
facco  Benjamin. 

13.  Atilli,  fciiTis  veftibus ,  oneratisque 
rurfuma(inis,reverfi  funt  in  oppidum. 

14.  Primusque  Judas  e  cum  fratnbus 
ingreffus  eft  ad  Jofeph  (  necdum  enim  de 
loco  abierat )  omnesque  ante  eum  pari- 
tcr  in  terram  corruerunt. 

if.  Quibusüle  ait:Curfica^ere  voluif- 
tis?  anignoratis  qubdnon  fic  iimiiis  mei 
in  augurandi  fcientia  ? 

16.  CuiJudas:  Qoidrefpondebimus, 
inquit,  domino  meo?  vel  quid  loque- 
mur,  aut  jufte  poterimus  obtendere? 
Deus  mvenit  iniquitatem  /  fervorum 
tuorum :  en  omnes  fervi  iumus  domini 
mei,  &  nos,  &  apud  quem  in  ventus  eft 
fcyphus.  v 

17.  Refpondit  Jofeph  s  Abfit  a  me  ut 
fic  agam :  qui  furatus  eft  fcyphum,  ipfe  fit 


CAPUT  XLIV. 

3 .  Site  ti  nun  borgen  morDen/  ließ  man  ffe  mit 
il)vm  gflen  bmmeg  ueben. 

4S)a  fte  aber  jurigfaw hinaushoben/  u.  ein 
menig-fortgereifet  waren:  rief3*ofepb  feinem£au§ 
bafter  u.  fpracf)  matf;  Dia)  auf  u.jaae  i>en$ttäm?ern 
nad)  /  unD  »an  Du  fte  ertapt  baff /  atöDan  fprid;  ju 
ibnen-marum  babt  ifyr  ©utö  mit  Q36fem  »ergolte? 

f.  3)er  Q5ecj)er/Den  ibrgejbblen  babt/ Das  ijt 
bei4  /  Darauf?  mein  #err  trincfet  1  unD  mit  Weddern 
er  pflegt  marjufagen :  fyt  habt  ein  febr  b$fe$tgtucf 
getban. 

6..£)er  tl)dferme3öfepl)  bellen  bat te.  U.nacf; 
Dem  er  fte  ergriffen  /  reDet  er  mit  ibncn  orDentlto). 

7-.  UnD  fie  antworteten  :  233arum  reDet  unfer 
#err  affo  /  aftf  man  Deine  ^nea)t  eine  fo  arofle  Uu 
tbat  bedangen  \)ättw. 

8.  ©a$@elDfomirobeninDen  ©dcfengefun 
Den  /  baben  mir  Dir  miDerbrac^t  attß  Dem  £anD 
Sbanaan :  mie  fol  Da£  Dan  fepn  f  onnen  /  Daß  mir 
@5olD  oDer  ©Über  auj?  Deinem  ^[oerrn  ^)auß  folfen 
geflogen  ^aben  ? 

9.  Q5et;  meinem  unfer  Deinen  ^necf;fen  gefun 
ma^  Du  fuc&eft  /  Derfelbige  fo(  flet 
mir  moUen  unfern  ^errn  5vnea) 


unD 


ben  / 
fep. 

10.  UnD  er  fpracf  ju  innert:  <£ö  gefc^el)e  naa) 
eurem  Urteil 55er;  mela)em  eö  gefunDcn  mirD/ 
Der  fol  mein  ^nea)t  fei;n/  Araber  foüet  imfcj)ul< 
Dig  fet;n 

II.  11 . 2)ermegen  fegten  fie  Die  ©acf  a(^ba(D  niDer 
auf  DieSrDen/unD  tl)dte  ein  jeglicber  Den  feinen  auf. 

1  a.UnD  er  fieng  an  t>om  2lelte|}en  biß  jum3üng 
|len/  unD  a(ö  er  fie  Durd)fua)f fyatte / fanDecDen 
55ec^er  in  ?Senjamtn^  ©aa. 

13.  S)a  jerriffen  fte  il>re  Mltybtvl  befuDen  t^re 
(Sfel  miDerum  /  unD  f ebref en  jurucf  in  Die  &ttöt 

14.  UnD^uDaötratforn  an  /  unDgicugmitfet^ 
nen  ^5rüDcrn  ju  S^fcpp  hinein  /  ( Dan  er  mar  nod) 
nit  »on  Der  ftatt  gangen )  unD  fte  aKe  jugletcf)  fielen 
üortbm  niDer  jur(2rDen/ 

ij.  UnD  er  fpracf  ju  tfmen :  SBarum  babf  if)r 
affo  banDlen  mollen  ?  mijTet  ibr  nit  /  Dafjmeinetf 
Qkifymmt  jff  mit^ßa^rfagen? 

16.  UnD  Sut>aö  fpracf;  ju  ibm:  foll^n  mir 
meinem  #errn  antmorten?  oDer  maö  follen  mir 
fagen  ?  oDer  ma^Bnnen  mir  mit  gugafurmem 
Den  ?  ©Ott  bat  Die  9WetNf  Deiner  5lnecbtge= 
funDenrftbe/  mir  aUefet;nDmetneö£errri5vnecbt/ 
mir  fomobf/  a(ö  Der  5'enige/bep  meiern  Der  55e* 
cbergefunDen  tfr. 

17.  3'ofepb^^rfef:  5£ßeitfet;üonmir/Daß 
id;  affo  banDfen  fo( :  Der  Den  23ecbergejmbfen  bat  / 

a&ecbt  fol 


GENESIS  CAPUT  XLIV. 
fol  mein  .ftnecbf  feim :  ihr  aber  foUet  fcep  ju  eurem  fervus  meus 
harter  binreifen. 

III.  r  8-  S)a  teatf  3u^flö  etnja^  ndber  herju/  unD 
fprad)  üertrdultd) :  3$  bitte  / mein  £err/  laf;  Der 
nen  jtneebt  ein  SEBorc  reDen  für  Deinen  öbren/unD 
erzürne  Dich  nit  über  Deinen  Unecht :  Dan  naef;  Dem 
Pharao  bijt  Du 

19.  OTein  #err.  (Srftlid)  ^afl  Du  Deine  5vned)t 
aefragt:  habt  ihr  auch  einen  Gatter  oDer35ru> 
Der? 

10.  UnD  mir  haben  Dir/  meinem  #errn  geant» 
mortet:  Sötc  haben  einen  alten  Gatter  /  unD  einen 
Fleinen  Knaben /Der  in  feinem  Sllter  gebobren  ift: 

Deffctt  leiblicher  ^ruDer  gefforben  ift :  unD  I)at  alfo  j  jus  utennusfracer  mortuus  eft  :  &ipfum 
feine  Butter  Difen  allein/ Der  Gatter  aber  bat  !l)n  fohim  habet  mater  fua,  paterverotene- 
febr  lieb.  re  diligitcum. 

£j.&a  fpradjeff  Du  jtt  Deinen Unechten :  führet :  -i.Dixiftique  fervis  tuis :  Adducitc 
tbnbiefyer  ju  mir  /Daf?  id>  meine  Slugen  auf  ihn  cumadme,  &ponamoculosmeos(upef 
lege.  illum  h 

ix.  2Bir haben meinem #erm  ju  ©emütb ge* 
fuhrt  /  Dap  D'&uab  feinen  Q)atter  nit  »erlafien  fah: 
Dan  man  er  ihn  »on  ftd)  laften  folt  fo  mürD  er  {krbc. 


i  ,  9* 
vos  autem  abite  liberi  ad 

patrem  veftrum. 

III.  ig.Accedens  autem  propius  Judas 
confidenter  aii-'  Oro  domine  mi,  loqua- 
tur  fervus  tuus  verbum  in  auribus  tuis ,  & 
ne  irafearis  famuio  tuo  :  tuesenimpoir. 
Pharaonem 

19.  dominus  meus.  glnterrogafti  priüs 
fervos  tuos :  Habetis  patrem  ,  aut  fra- 
trem? 

ao.  &  nos  refpondimus  tibi  domino 
meo :  Eft  nobis  pater  fenex ,  Sc  puer  par- 
vulus,quiin  fenecl:ute  illius  natusetl:  cu- 


11.  er  n 


11.  Suggeffimus  domino  meo ;  Non 


13. e  3)«  baft  Du  ju  Deinen^nechtcngefagt :  man 
euer  jungte  35ruDer  mit  euch  nit  mirD  herfomen/ 
fo  merDet  ihr  mein  21ngcfW;t  nit  mehr  fehen. 

%4.  Site  mir  nun  hinauf  jogen  ju  Deinem  Unecht 
unferm  Gatter/  haben  mir  ihm  alletf  erriet/  maö 
mein  JperrgereDt  bat. 

ay.UnDunfec^atrtc  fprad):  kehret  miDcr  unD 
f  auffet  untf  etroaö  SBeifcen. 

aö.  SSBir  fprac^en  ju  ihm :  2öir  Finnen  nit  bin? 
reifen:  im SaHunfer jüngfte  £5ruDer  mitunö'b^ 
nabjiehenmirD  /  fomollenmir  miteinanDer reifen: 
fonf?  ohn  ihn  Därffen  mir  Dem  9ttann  nit  unter  2lu> 
gen  fommen. 

17.  darauf  antmorf et  er :  3(jt  mnTet  /  Daß  mir 
mein  Sßeib  jmeen  vSohn  gebobren  bat. 

18.  £>er  eini)l  au§gangen/unD  ihr  habtgefagt: 
©n  milDetf  ${jier  hat  ihn  gefreffen  :  unD  eri|lbn> 
hernitgefehenmorDen. 

19.  ££un  ihr  nun  Difen  auch  mitnehmen  merDef/ 
u.  ihm  etrcatf  auf  DemSÜßeg  begegne  folte  fo  mcrDet 
ihr  meine  graue  #aar  mit  trauren  $ur  #oll  führen. 

3o.2öan  ich  nun  ju  Deinem^necnt  unferm>öat* 
ter  fommen  murDe/ unD  Der  ^nabwibeauf  (  meil 
feine  s£eel  an  DifeS  $naben©eel  hangt ) 

-3 1  iL  er  roürDe  fcben/Daß  er  nit  bep  unö  mdre/fo 
mürDe  er  flcrbe/u.mürDen  DeineÄnecbt  feine  graue 
•£>aar  mit  ©cbmer^en  hinunter  jur  »pol!  führen. 

n.  £aj?  miep  Deinen  eignen  Unecht  fetrn ■•  Dan  td) 
Difen  auf  meinen  ©lauben  genommen  /  unD  öet> 
hei-Tcnhab  unögejugt:  SmSallic^thnnitmtDc« 


poteftpuer  relinquere  patrem  fuum:  fi 
enim  ülumdimiferit,  morietur. 


7  utillmu 
/ideam,  il 
iiquc  fa- 
y'eam. 


i^.i  Et  dixifti  fervis  tuis:  Nifivenerit  isup.+i. 
frater  veiter  minimus  vobifeum ,  non  vi-  3-  ^  r- 
debit's  amplius  faciem  meam. 

Cum  ergo  afcendißemus  ad  famu- 
lum  tuum  patrem  noftrum ,  narravimus 
ei  omnia,  quae  iocutus  eil  dominus  meus. 

af.Etdixitpater  noiler  :  Revertimini, 
&  emite  nobis  parum  tritici. 

16.  Cui  diximus :  Ire  non  pofTunius  k: 
fi  frater  nofeer  minimus  defeenderitno- 
bifeum  profieifeemur  fimül:  alioquin 
iilo  abfente ,  non  audemus  videre  faciem 
viri. 

17.  Ad  quse  il!e  refpondit :  Vos  feitis 
quodduosgenueritmihi  uxormea  /. 

a8- Egrelfus  eft  unus ,  &dixiftis:  ßef- hmpro- 
tia  devoravit  eum :  &  hueufque  non  prüele&i 
COmparet.  ioneduxe 

19.  Si  tulerith  Sciftum,  &  aliquid  ei  In  | 1  ar- 
via  contigerit,  deducetis  canos  meos  cumjf  f r'}7' 
meerore  ad  inferos. 

3o.Igitur  fi  intravero  ad  fervum  tuum 
patrem  noftrum,  &  puer  defuerit,  (  cum 
anima  m  lilius  ex  hujus  anima  pendeat ,) 

3 1  .viderltque  eum  non  effe  nobifeum, 
morietur ,  &  deducent  famuli  tui  canos 
ejus  cum  dolore  ad  inferos. 

3a. Ego  proprie  fervus  tuus  fim,  qui 
in  meam  hunc  reeepi  fidem,  &;  fpo- 
pondi  dicens  :  n  Nifi  reduxero  eum.  4: 

pecca- 


^  fc.  finc 
Bcnjami«. 


j /Rachel, 
jquam  fo- 


33- 


m  vui 


,Aft.7. 
13- 

h  fcu  tor 

mcntum 
modo 
f  infr. 


d  i.  inftruc- 
torcm  & 
doftorcm 


9* 

peccati  reus  ero  in  patrem  meum  omni 
tempore. 

33.  Manebo  itaque  fervus  tuus  pro 
puero  inminifteriodominimei,  &  puer 
afccndat  cum  fratribus  fuis. 

34.  Non  enim  pofTum  redire  ad  pa- 
trem  meum,  ablente  puero :  ne  calamita- 
tis ,  quae  opprefTura  eft  patremmeum, 
teftis  aßiitam. 


GENESIS  CAPUT  XLV. 

rum  bringe/  fo  wil  id)  allezeit  ber(3ünb  wiber  meu 
nen  ^Satter  fcfntlbig  fepn. 

33.  Herwegen  tx>ü  id) bleiben /unb  bein5?necf)t 
fet>n  an  jtatt  begaben  im  2)ienft  meinetf  httw 
unb  ber^nab  foll  mit  feinen£5rübem  fyinaufuefyen. 

34.  S)anicl;  mag  ju  meinem  Q)atter  nit  rot* 
ber  f  ommen/  wan  ber  Änab  nit  ba  ift :  bamit  tdf> 
nitt>octbm flef>e  /  allein  $eug  bef*  £lenb$/bfltf 
meinen  Gatter  wirb  uberfallen. 


Caput  XLV. 

K  Jefeph y?  fratribm  mtnifeßaty  1 . 

Ii.  Prkctpit  aiixtcare  putrem  cum  univerßt  do- 

■    mo :  j'ratresijue  cum  muntribus  adfatrem  re- 

mittit.  16. 
III.  Qui^ißo  nuntiavalde  Uratur.  2  f. 

i.vjOn  fe  poterat  ultra  cohibere  Jo- 
feph  multis  coram  aftantibus :  un- 
de  pra?cepit  ut  egrederentur  cun£ti  foras, 
otnuilusinterciietaiienus  agnitioni  mu- 
tuae. 

a.  Elevavitque  vocem  cum  fletu  : 
quam  audierunt  ^gyptii ,  ommsque  do- 
mus  Pharaonis. 

3.  Et  dixit  fratribus  fuis:  Egofumjo- 
feph  •*  adhuc  pater  meus  vivit  i  Non  po- 
terant  refpondere  fratres  nimio  terrore 
perterriti. 

4.  Adquosüle  dementer:  Accedite, 
inquit,  adme.  Et  cum  accelTnTent  pro- 
pe,  a  Ego  (um,  ait,  Jofeph,  frater  vefter , 
quem  vendidiüisin/Egyptum. 

f.  Noütepavere,  neque  vobis  durum 
b  eile  videatur  quod  vendidiftis  me  in  his 
regionibus:  c  pro  falute  enim  veftra  mi- 
lk me  Deus  ante  vos  in  ^gyptum. 

6.  ßiennium  eil  enim  qubd  eeepit  fa- 
mes  e/Te  in  terra :  &  adhuc  quinque  an- 
ni  reftant  ,  quibus  nec  arari  poterit  nec 
meti. 

7.  Pra?miskque  me  Deus  ut  referve- 
mini  fuper  terram,  &.  efeas  ad  vivendum 
habere  poffitis. 

8.  Nonveitro  confilio,  fedDeivo- 
Iur.tate  huc  miffus  fum  :  qui  fecit  me 
qua(i  patremrf  Pharaonis,  &  dominum 
univerfae  domus  ejus  ,  ac  prineipem  in 
omni  terra  ^gypti. 

9.  Feftinate,  &  afeendite  ad  patrem 


2W6XLV.  tapttel 

I.  3ofrpö  gi&t  ftd)  feinen  »«BrfiDetn  juerFennen/ 1- 

II.  53i'vfiöftfiemtt9JDt()l)tiif(:  gtbttljnen  ©efdjencF/  uni> 
fertiget  fiealV^rmvDaneriuljolcn/  16, 

in.  3«co6 tvirb  fi6cr&tfc  25of(fct)afff  e  rfmief.  if. 


1.1  |^b3'ofepl)  fönte  fta)  nit  langer  enthalten/ 
in  Gegenwart  t>iler  /  bie  umtyer  fiunben: 
berwegen  befahl  er/ baß  alle  f)inau£  giengen/  unb 
fein  Srembber  babei;  wäre  /  wan  fte  fta)  emanber 
erfenneten. 

a.  Unb  erhübe  auf  fein  (Stimm/  weinet  über* 
lauf/  baf?  etf  aücl?  biet  (ggtjpter  /  unb  baö  ganfce 
#auj?  ^baraonitf  l>oreten. 

3.  Unb  er  fpraa)  ju  feinen  trübem  :  3$  bin 
Sofepl? :  3ft  mein  Gatter  noa)  im  Seben  ?  Unb  bie 
Scuber  fönten  nit  antworten  /  ban  fte  waren  mit 
groflem  ©d)rocf  en  überfallen. 

4.  Unb  er  fprac£  freunblid?  ju  if;nen :  kommet 
f>er  ju  mir.  Unb  alö  fte  ndl>er  l)erju  f ommen  wa» 
rcn/  fprac^  er :  5'$ Din  3ofcpl)  euer  trüber/  ben 
if)r  ü)erfaufft  \jabt  in  (£gt;pten. 

s.  Srfa)r6tfet  mt/unbla|]et  eud)  baö  nitfjart 
bunefen  /  ba§  ir;rmicf;  in  bife  ^dnber  »erfaufft 
babt  /  ban  ©Ott  f;at  mia>  ju  eurem  v[oet;l  ioor  eua) 
l)er  in  (Sgpptengefcf;icft. 

6.  S)an  eö  fet;nb  jwe»?  3ar;tv  ba§  bie  ^eurung 
im  $anb  angefangen  l)at ;  unb  fet?nb  noa)  funff 
3al>rt)erbanben/bap  man  wirb  weber  faen  noci) 
ernbten  fonnen. 

7.  @o^atmid)@Ottöorl)tngefa3icft/  tiannt 
i\)t  erhalten  werbet  auf  €rben/  unb  ©pet^  r;aben 
moget  ju  leben. 

8.  bin  fyer  gefanb/  ntf  bucc^  euren  Dvatj?  / 
fonbern  bur$  ben  Hillen  ©ötteö:  bermid;  bem 
33l)arao/  gleichwie  jum  Gatter  »erorbnet  ^at/unb 
jum  ^errn  feineögan^etu^aufeö  /  unb  &um  Sur« 
jlen  in  ganfc  Egypten  ^'anb. 

9.  S»;let/  unb  uefyet  hinauf  ju  meinem  Gatter 
meum,&dicetisei :  Hsec  mandat  fiüus  unb  faget  ü)m :  S)i^  entbietet  bein  ©of;n  ^ofepl): 
tuus  Jofeph :  Deus  fecit  me  Dominum  ©Ott  bat  micf)  &um£ecrn  gemacht  in  ganfj  &QWf' 
univerfiterrze^gypti:  defeendeadme,  Iten^anb:  ^omm  l?inab  £U  mir  /  Unb  verweile 
nemoreris  ,                                  'nit/  10. 
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10.  UnD  Du  fblft  wohnen  im  £anD  ©effen :  uni> 
fölflnabcbet;mir  fet;n/  Du  unD  Deine  £mDer/  unt) 
Deine  ÄD3  ftinDer  /  Deine  @cf;aaf  /  unD  Dein 
QJief)'  unD  alletf/  watf  Du  baft. 

n.  Kamill  i$pi$  fpeifen ( Dan  e$  fermD  noef) 
fünjf  3al)t'  übrig/  Daft  junget*  ferm  noirD )  Damit 
Du  tut  ttmFommejl/  unD  Dein  £au£/unD  alle$/roa$ 
Dubafh 

1 1.  @ibe/ eure  2lugen/ unD  Die  Slugen  meinet 
25ruDcr£  Benjamin  jefleö  /  Daß  mein  9)?unD  ju 
euefj  reDet. 

13.  <2)erFünDiget  meinem  QSatter  alle  meine 
(Ebtv  unD  alletf/  n>ae  if>r  in  Egypten  gefcfyen  fyabt : 
£t;lct ;  unD  fübvet  ib»  f>cr  ju  mit*. 

14.  UnD  als  er  Den  Benjamin  feinen  35ruDer 
umjienfl/  fiel  et'  ibm  um  Den  Jpalß  /  unD  rocinete: 
©0  roemete  auef?  Benjamin  img(eicl)en  um  feinen 

iu  UnD  3cfepf)fu(Tete  alle  feine  Q5t*üDec  /  unD 
meinte  übet*  einen  jeglichen  Darnach  rourDen  fie 
furm/mitibrnju  reDen. 

II.  16.  £)a  borte  man  '  unD  gieng  ein  gemeine  3\eD 
auf?  an  Dej?  Äonigä  #of ;  3'°fcP^  SrüDer  fepnD 
Fommen/unD^baraoerfreuete  fic^  De^  /  unD  all 
fein  JpofgeftnD.  ' 

17.  UnD  er  fprad)  ju  Stftyfy/  Daß  er  femen^5rib 
Dern^efebl  geben  folte/ unD  fagen  :  SSelaDetDie 
£f)ier/  unD  jiefyef  f)tn  in  Das  £anD  Cbanaan/ 

18.  UnD  l)olet  euren  Gatter  vonDannen/  famt 
feiner  5rcunDfcf;afft/ unD  fometjumir:  u.  idjrorl 
eueb  alle  ©uter  Defc  £anD£  <Sgr/pten  geben/  ifyr  fol« 
let  Da£  $torcf  vom  1'anD  e|fen. 

19.  £5efe!)leaua>/  Daß  fte^öagen  mitnehmen 
aup  £gi;pten;£anD  /  ityct  fleine  £inDer  unD 
XBetber  beruber  ju  fubren  /  unD  fpria).-  Stiel)* 
met  euren  Q}atter/  unD  et;let  alöbalD  Ijer^ufom« 
nun. 

ao.  £ajfet  aud)  ntcfrtä  Dahinten  von  eurem 
£au£ratr; .•  Dan  alles  Q>ut  in  Gopten  foll  euer 
fep. 

ai.  UnD  Die  ^inDer3ftöelff)aeten/n>ie  ifmenbe? 
fof)lenroar.  (So  gab  Urnen  aucl)  Sofepf)  S&a'gen 
unD  (Speifen  auf  Den  Sßeeg/  roie  $!;arao  befohlen 
^atte. 

(Er  ließ  auclj  für  einen  jeglichen  fyerauß  brtrr« 
gen  jmei;  fa)6ne  £(ei;Der:  Dem  Benjamin  aber 
gab  er  DreybunDcrt  ©ilberling/  unD  funjf  ßleoDer 
von  Den  ailerbefun. 

I  13-  (Eben  fovil  Q5elD  unD  5?let;Der  febiefte  er 
aucf>  feinem  Gatter  /  unD  Daneben  selben  &ftVwU 
betrugen  von  aller^anD  Dveic^t^um  Deß  £anD$ 


UTXLV.  $>y 

10.  &  habitabis  in  terra  GcfTen:  en$- 
que  juxta  me  tu,  &  filii  tui,  &  filii  ftlioruni 
tuorum,  oves  tuae,  &  armenta  tua,  &  u- 
niverfa  quae  poffides. 

11.  Ibique  tc  pafeamradhue  enim 
quinque  annirefidui  funt  famis )  nc  &tu 
pereas,  &  domus  tua,  &  omnia  quae  pof- 
(ides. 

Ii.  En  oculi  veftri,&  oculi fratris  mei 
Benjamin  ,  vident  qubd  os  meumrlÖ- 
quatur  advos. 

1 3.  Nuntiate  patri  meo  univerfam  glo- 
riam  meam,  &  cun&a  qua;  vidiftis  in 
gypto :  feftinate,  Scadducite  eumad  me. 

14.  Ciimque  amplexatus  recidiffet  in 
Collum  Benjamin  fratris  fui,  flevic:  illo 
quoque  fimiliter  rlente  fuper  Collum 
ejus. 

1  f. Ofculatusque  efl:  Jofeph  omnes 
fratres  fuos ,  &  ploravit  fuper  fingulos : 
poft  quxaufi  funt  loqui  ad  eum. 
II.  16.  Auditumque  eil,  &  celebri  fermo- 
ne  vulgatum  in  aula  regis :  Venerunt  fra- 
tres Jofeph :  &  gavifus  eft  Pharao,  atque 
omnis  familia  ejus. 

17.  Dixitquc  ad  Jofeph  ut  imperaret 
fratribus  fuis,  dicens:  Onerantes  jumen- 
ta,  ite  in  terram  Chanaan , 

18.  Suollite  inde  patrem  veftrum  & 
cognationem,&  venite  ad  me:  &  ego  da- 
bo vobis  omnia  bonajf  gypti,ut  come- 
datismedullam/  terra;. 

19.  Praccipe  etiam  ut  tollant  plauftra 
de  terra  ^gypti  ,  ad  fubvedionempar- 
vulorumfuorum  ac  conjugum :  5c  dicito: 
Tollite  patrem  veftrum  ,  &  properate 
quantocius  venientes. 

ao.Necdimittatisquidqua  de  fupellec- 
tili  veftra:quia  omnes  opes^Fgypti,veftra; 
erunt. 

a  1 .  Feceruntque  filii  Ifracl  ut  eis  man- 
datum  fuerat.  Quibus  dedit  Jofeph 
plauftra,  fecundum  Pharaonis  Imperium: 
&cibariain  itinere. 

rr.  Singulis  quoque  proferri  juflit  bi - 
nasftolas^ :  Benjamin  vero  dedit  trecen- 
tos  argenteos  cum  quinque  ftolis  opti- 
mis, 

013.  tantumdem  pecuniae  &  veftium 
mittens  patri  fuo  ,  addens  &afinos  de- 
cem,  qui  fubveherent  ex  omnibus  divi- 
N  tiis 
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tiis  i$gypti :  &  totidem  afinas ,  triticum 
in  itinere  h  panesque  portantes. 

14.  Dimifit  ergo  fratres  fuos ,  &pro- 
ficifcentibus  ait  :  Ne  irafcamini  /  in 
via. 

III.  ij.  Qui  afcendentes  ex#gypto,ve- 
nerunt  in  terram  Chanaan  ad  patrcm  fu- 
um  Jacob. 

16.  Et  nunöiaverunt  ei,  dicentes :  Jo- 
feph  filiustuus  vivit:  &  ipfe  dominatur 
in  omni  terra  JE  gy pti.  Quo  audito  Jacob 
qua.fi  de  gravi  fomno  evigilans  ,  tarnen 
non  credebat  eis. 

17.  Uli  econtra  referebant  omnem 
ordinem  rei.  Cumque  vidiiTet  plauftra , 
&  univerfa  quae  miierat ,  revixit  fpiritus 
ejus, 

28.  &ait:  Sufficit  mihi  fi  adhuc  Jo- 
feph  filius  meus  vivit  .*  vadam ,  &  vide- 
bo  iilum  an  tequam  mor  iar. 

Caput  XLVI. 

/.  j4Col/renox>4ta  Dei  premißttne  cum  tmivrrjis 
filiis  ac  ntpotihtis,  qui  recenfintur  in  /F.gyptnm 

defeendit :  1. 
//.  Occurrit  Jeßph,  &  fu4det  ut  ph*r4oni ß  faß 

tot  es  »vi um  dicant.  29. 

1.  j)Rofe&usque  Ifraercum  omnibus 
quae  habebat,  venit  ad  Püteum  ju- 
ramenti,  &  ma&atis  ibi  vidtimis  Deo  pa- 
tris  fui  Ifaac, 

a.  audivit  eum  per  vitionem  no&is 
vocantemfe,  &  dicentem  Tibi  :  Jacob, 
Jacob,  cui  refpondit :  Ecce  adfum. 

3.  AitilliDeus:  Ego  fumfortiffimus 
Deus  patris  tui :  noli  timere,  defeende  in 
--fgyptum,  quia  in  gentem  magnam  fa- 
ciam  te  ibi. 

4.  Egodefcendamtecumilluc  ,&  ego 
indeadducam  te  a  revertentem:  Jofeph 
quoque  ponet  manus  fuas  fuper  oculos 
tuos. 

f.  Surrexit  autem  Ja^ob  ä  puteojura- 
menti:  £tulcruntq;  eum  filii  cumparvulis 
&uxonbusiuis  in  plauftns  quae  miierat 
Pharao  ad  portandum  fenem, 

6.  &  omnia  quae  poifederat  in  Terra 
Chanaan:  evenitquein  A;gyptum  cum 
omni  femine  fuo, 

7.  filii  ejus,  &  nepotes,  filiae,  &  cuneta 
fimul  progenies. 

8.  Haecfunt  autem  nomina  filiorunl 


CAPUT  XLVI. 
gcwpten:  au$fottil£felmnen/  mit  28ai£en  auf 
Die  Öveiß  unö  mit  33roD  belaDen. 

14-  21lfo  ß*f  tt  feine  55cut>er  f>tnste^en '  unb  Da 
fte  ftd)  auf  Die  SXcij?  gaben  fpraef?  er  ju  ifmen :  $m 
riet  ruf  mit  einanDer  auf  Dem  2Beeg. 

III.  af .  UnD  fte  joben  auf?  Sagten  fjmauf/  unD 
Famen  in  Das  SanD  Kanaan  ju  ^atob  tl)rem23at< 

Ut! 

16.  UnD  fte  «erfünDtgten  tym  unD  fpracf;en: 
3ofepl>  Dein  ©ol)n  lebet :  unD  er  t>err(d>et  über 
gani^  ggtjptenlanD.  .Da  Das ^atob  tyorete/  war 
ihm  als  wan  er  au£  einem  fdjweren  @cf>laf  er« 
md)W  unD  glaubte  trmenDocl)  nit. 

17.  hingegen  errieten  fte  iljm  Den  ganzen 
Verlauft' Def?2SercfS.  UnD  als  er  Die  SSagenfa* 
be/ unD  aüeS  ' was  er  gefanDt  fyatte/  Da  warDfein 
©eij]  wiDerum  lebenDig/ 

a8.  UnD  er  fpraa):  £6$  mir  genug/ wan  mein 
@o^n  ^ofepb  noc^  lebet.  will  l)in|iefcn/  unD 
if)ti  fer;en/  ef>e  Dan  tc^  flerbe- 

2>rt6  XLVLCapitel 

i.  3«co6  ji^et  in  @gt;p(m  mit  feinem  @efc()fftf)f ;  »et*e< 
bie  erriet  wirö/  »• 

Ii-  3ofe pl)  Fommf  tym  en^egen  im  f anD©effen/anD  empfnngl 
tf)n  freuni?ltct>/ 

1  •  1 1  ^D  3'fraeC  jolje  fort  mit  allem/  roatf  ec  f>atte/ 
M1  unD  f  am  ju  Dem  SpDöbrunnen.  3>a  fc^lac^. 
feteec  ^}tef)jumOp|fec  Dem  ©Ott  feines  93at* 
tere^'f^c- 

a.  UnD  er  bocefe  if>n  bet)  Der  %}ad)t  im  ©eftc^t/ 
Da|  er  if>n  cuffte  /  unD  fprac^  ju  t^m:  3acob/  3fa« 
cob:€r  antwortet  if)m:©ir;e/I)ie  bin  tc^. 

v  UnD  ©Ott  fprac^  jutl>m:  3^  ^n  Der  aller* 
fldrcfejle  ©Ott  Deines  QDattertf :  formte  Dir  nit/ 
Siel)  hinunter  in  ^gj?pten/  Dan  id)  tt>tl  Diel)  ju  einem 
(jrojfcn  Q3o(c^  mad>en. 

4.  3d>roil  mit  Dir  5inabDar;in  reifen  /  unD3# 
milDic|?auc|i)onDanncntt)tDerum  herauf  führen: 
5iucf)  foll  3ofep(>  feine  ^)anD  auf  Deine  Slugen 
legen. 

$.  5lber  3acob  machte  ftd)  auf  t>om  Si;DSbrum 
nen/ unö  feine  @ohti  festen  il>n  mit  t^ren  fleinen 
6TinDern  unD  Leibern  auf  Die  SLBacgen/Dte  ^r;arao 
gefd;tcf  er  I)atte/  Den  Gilten  ju  fuhren/ 

6.  UnDaüeö/vüaöer  fyatte  im  £anD  Seaman: 
unD  er  fam  in  €gt)pten  mit  feinem  ganzen  ©e^ 
fc^led)t/ 

7.  @eine$inDer,  unD  ^inDS^tnDer/  auef)  Die 
$6d;ter/  unD  alles  tvas  uon  tl)m  war  |)erfommen. 

8.  Än^fe^nD  aber  Die  tarnen  Der  XinbttSfc 

rael/ 


GENESIS  CM 
ml  l  ttefcfje  in  (Egypten  gejogen  fennD  /  er 
mit  feinen  ÄinDern.    £)et  erftgebo!;rne  fRöri 
ben. 

9.  2)ie5?inDer  £Ruben  waren:  #enod)  unb  1 

^allu/  unD  £efron  unt)  (£f>armi. 

!   10.  SMeÄmDer  ©imeon:  Samuel/  unt)  \ 

min/  unt)  2tf>ot>  /  unt>  3acf;in  unt)  ©obar  unDj 

&auü  Der  ton  einer  GTbananiterin  gebobren  roar. 
-   1 1 .  SMe  ivtnDer  Sem ;  ©er fon/  unt)  (£aatl?  unD 

derart. 

11.  S>«  ßinDer  3uba:  £cr  unDCman/unD 
(Sela  unt)^areö/unt>  ^ara.5lber  #er/unDünan 
fepnb  geworben  im  £anD  Kanaan.  UnDfeimD  Dem 
sPftaretf  ÄinDer  .gebobren/  »[oefron  /  unD  Jpamul. 

13.  SDic Äinbec  Sflac&ar :  £f)öla  unD  ^bua/ 
unD  $ob/  unD  ©emron. 

14.  3Me£inDer  ^abulon  :  (Sareb  unD£Ion/ 

if.  £#jer;nDDie@of;n£iä/  Die  fte  in  $kfo* 
potamia  in  Serien  gebogen  bat  /  famt  Der  5£>ina 
tbrer  £ocrjter :  2Ule  Beelen  i(>rer®6l?n  unD  $ö$* 
ter  fepnD  Drei?  unD  Dreißig. 

1 6.  .3)ieÄDer®aD:@epfyion '  u.£aggi/u.  ^u* 
ni/unD(£febon/unD#ert/  unD  2(roDt/  unD  Sireft. 

1 7.  SDie  £inDer  2lfer  :  3(amne  unD  ^efua/  unD 
96efut/xmD55eria/au^  ©ara  /  ifyre  (öc&t»eftec. 
Sie  ÄinDer  $5eria :  #eber/  unD  $Mcl?ie(. 

18.  £tt?fetmbDieÄDer  3elpl)d  /  Die  Der  Sa? 
ban  feiner  c-£ocf)ter  £ta'  gegeben  batte  /  unD  (>at  Dife 
Dem  ^acob  aebofyretv  fed;$$eben  @ee(en. 

1%  $Die^inDerDvad;elDepSLßeibö3acob.  $0* 
fepl)  unD  Benjamin. 

ao.  UnDDem^ofepbfemiD^inDer  in  (Sölten* 
lanD  gebogen/  rcelcbe  ihm  Die  Slfenetl)/  Die  $ocbter 
^utip^ar  /  Defi  ^riejler^  ju  .peliopoli  gebogen 
fyat.-  Sttanaffetfunb  €pbraim. 

11.  £>ie  ÄDer  Benjamin :  Q5e(a  unD  Q$ecI)or/ 
unD  2ijl)e(  unD  öera/  unD  ^Raaman/unD  £cf)i/  unD 
9vo$/  unD  9)?opbim/unD  £)pl)im/  unD  2lreD. 

a2.  fepnD  Die  $inDer  fKac^el  /  Diefie  Dem 
3acob  gebogen  bat/  nifammen  t)ier$ef)en  Beelen. 

13.  3>ie5ttnDer  $>an:  #ujtm. 

14-  £>ie#mDer*ftepl>taU:  Stfitl/  unD  ©um/ 
unD^efer/unD  (Saliern. 

if.  2)ipfepnDDie^inDerQ5a(d/Die  £aban  fei* 
ner$od)ter  Ovac^cl  gegeben  bat :  unD  Dife  bat  Dem 
3facobgejeuget/  jufammenftben  (Seelen. 

16.  UnD  ttf  Die  $al)l  aller  Beelen  /  welche  mit 
3'acob  in(£gt;pfen  gebogen  fe>;nD/u.  auä  fcinc£enDen 
.bekommen  ol>n Dte Leiber  fetner  S^n  /  66. 

17.  SiberDie^inDer^fcpb/  vwlcfce  ü)tn  in 
gnptenlanD  gebobren  /  |'ei;nD  jwo  Beelen.  2Uie 


>UT  XLVI.  P9 
Ifhcl,  qui  ingrefFi  funt  inTFgyptum ,  iplc 
cum  ljberis  (uh.ä  Primogenitus  Ku« 
ben. 

9.  Filii  Rubcn  :  Henoch  &  Phallu  & 
Hefron  &  Charmi. 

10.  e  Filii  Simeon:  Jamuel  &  Jamin 
&  Ahod  ,  &  Jachin  Sc Sohar,  ScSaul ftüus 
Chanaanitidis. 

11.  /  Filii  Levi :  Gerfon  5c  Caath  & 
Merari. 

ia.  ^  Filii  Juda :  Her&  Onan  Sc  Se'a 
8cPhares  6c  Zara,  Mortui  aucem  funt 
Her  5c  Onan  in  terra  Chanaan.  Nari- 
que  funt  fiiii  Phares :  Hefron  &  Hamu!. 

1 3.  /;  Filii  Iffachar :  Thola  &  Phua  & 
Job  6c  Semron. 

14.  Filii  Zabulon  :  Sared  &  Elon  & 
Jahe'el. 

1  f.  Hi  filii  Liac  quos  genuit  in  Mefo- 
potamiaSyriac  cum  Dina  filia  fua:  om- 
nes  animae  filiorum  ejus  &  filiarum ,  tri- 
ginta  tres.  i 

16.  Filii  Gad:  Sephion  5c  Haggi  5c 
Suni  5c  Efebon  6c  Heri  öc  Arodi  6c  Äreli. 

17.  Filii  Afer  ,  Jamne  5c  Jefua  6c  Tef- 
fui  6c  ßcria,  Sara  quoque  foror  eorum. 
Filii  ß  eria :  Heber  6c  Melchiel. 

18.  Hi  filii  Zelphae,  quam  dedit  La- 
ban Lise  filia:  fuae  :  5c  hos  genuit  Jacob 
fedeeim  animas. 

19.  Filii  Rachel  uxoris  Jacob  :  Jofeph 
5c  Benjamin. 

io.  k,  Natique  funt  /Jofeph  filii  in 
Terra  ^gypti  ,  quos  genuit  ei  Afeneth 
filia  Putiphare  facerdotis  Heliopolcos: 
ManafTes  5c  Ephraim. 

21.  Filii  Benjamin  :  m  Bela  5c  Bechor 
6c  AsbelÖc  Gerade  Naaman  6c  Echi  5c 
Ros  5c  Mophim  6c  Ophim  5c  Ared. 

aa.  Hi  hlii  Rachel  quos  genuit  Jacob : 
omnes  animae,  quatuordeeim. 

a3.  FiüiDan  :  Hufim. 

14.  Filii  Nephtali  :  Jafiel  5c  Guni  5: 
Jefer  5c  Saliern. 

af.  Hi  filii  Balat,  quam  dedit  Laban 
Racheli  filise  fuae :  6c  hos  genuit  Jacob : 
omnes  animze  feptem. 
i6.Cuncl:ae  anirna',qu2!  ingre/Tx  funt  cum 
Jacob  in/t  gyptü,6c  e^reila'  funt  de  femo- 
re  illius,abfque  uxoriBus  filiorü  ejus,  66. n. 

in.  Hliiautem  Jofeph,  quinati  funtei 
in  terra  ^gypti,  animae  dua:.  0  Omnes 
N  -3.  ani 
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loo  GENESIS 
anima:  domus  Jacob,qux  ingrefTae  funtin 
^gyptum,  fuere  feptuaginta/». 

ig-Mificaute  Judam ante  fe  ad  Jofeph, 
ut  nuntiaret  ei  ,  öc  occurreret  in  Gef- 
fen  <f. 

II.  19.  Quo  cum  perveniflet ,  jun&o  Jo- 
feph curru  fuo  ,  afcendit  obviam  patri  fuo 
ad  eumdern  locum :  vidensq;  eum  ,  irruit 
fuper  Collum  ejus,&  inter  amplexus  flevit. 

30.  Dixitque  pater  ad  Jofeph :  Jam  lae- 
tusmoriar,  quiavidifaciemtuam,  öcfu- 
pcrftitem  te  rclinquo. 

3 1 .  Ac  ille  locutus  eft  ad  fratres  fuos,  Sc 
ad  omnem  domum  patris  fui :  Afccndam 
5c  nuntiabo  Pharaoni,  dicamq;  ei :  Fratres 
mei ,  &  domus  patris  mei ,  qui  erant  in 
Terra  Chanaan,  venerunt  ad  mc : 

3a.  8c  funt  viri  paftores  ovium,  curam- 
quehabent  alendorum  gregum  :pecora 
lua ,  5c  armenta ,  5c  omnia  quae  rubere 
potuerunt,  adduxerunt  fccum. 

33.  Cumque  vocaverit  vos,  5cdixerit: 
Quod  elr  opus  veftrum  f. 

34.  refpondebitis :  Viri  paftores  fumus 
fervitui  ,  abinfantianoftraufque  inpra?- 
fens,  5c  nos  5c  patres  noftri.  Hxc  autem 
dicetis ,  ut  habitare  polTitis  in  Terra  Gef- 
fen  :  quia  deteftantur  itgyptii  omncs 
paftores  ovium  r. 

Caput  XLVII. 

/.  Infrodußt  Jaceh  cum filiis  ad  phara*nem}  Terra 

GeJJen  conceditnr  :  1, 
II.  Fernes  cogit  M.gypti»s  vendere pectra  0*  terram 

cjnotjite  :  hinc  qttinta parsfritttumn  regibus  &- 

gypfiperpetuo  cedit,  if. 
ffl-  Peß  an.  it  ijeptefidect'm  Jacob  adjurat  Jofepb  de 

ßttfepttltura.  27. 

I.  jNgrelTusergo  Jofeph  nuntiavit  Pha- 
*  raoni ,  dicens  :  Pater  mcus  5c  fra- 
tres, oves  eorum  5c  armenta,  &cun- 
6ta  quse  poflident  ,  venerunt  de  Terra 
Chanaan  :  5c  ecce  conüftunt  in  Terra 
Gelfen. 

a.Extremos^ quoque  fratrum  fuorum 
quinque  viros  conihtuit  coramrege : 

3.  quos  ille  intef  rogavit :  Quid  habetis 
operis.'  Refportderunt :  Paftores  ovium 
fumus  fervi  tui,  5c  nos,5c  patres  noftri. 

4.  Ad  pcregrinaodum  in  terra  tua  ve- 
nimus :  quoniam  non  eft  herba  grcgi- 
bus  fervorum  tucrum  ,  ingravetcente 
fame  in  terra  Chanaan :  petimuiquc  ut 


CAPUT  XLVII. 
©celen  be{?  4öaufcö  gacob  t  welche  in  (Egypten  ge> 
40flenfci>n& 1  waren  ftben#g. 

18.  &  fcfncÖe  aber  DenSuDa  »oc  fich  Inn  jum 
Sofepl)/  Damit  er  tym  anzeigte  /  Da£  er  tym  imSanD 
heften  jugegen  filme. 

II.  z9Mö  ernunDaljin  fommen  war/fpannete 
3ofep!)  feine«  SBagcn  an/  unD  jofye  hinauf  jum  fei« 
benört/feinem^atter  entgegen:  u6a  er  ifjn  fal>e/ 
fiel  er  ü)tn  um  Den  #al$/  unD  weinefe  im  umbaffen. 

30.  UnD  Der  Gatter  fpracb  ju  3'ofepf) :  Sftun  wi( 
td)  mit  greuDen  gerben  weil  icf)  DeinSlngefic&tge* 
feiert  l>abe  /  unD  Dtd)  natf)  mir  im  £eben  (afle. 

3 1  -(Er  aber  fpraef;  m  feinen  SBrüDern  /  unD  jtim 
ganzen  $im$  (ttm*  3'cf>  wil  hinauf  ue< 

\)tn  1  unD  Dem  iM)arao  mt unDigen/  unD  ju  ihm  fa« 
gen :  O^eine  ^BruDer  /  unD  meineö  $Scititt$%a\xfy 
welche  im^atrD  df)anaan  ware/fct)nD  ju  mir  X  omen. 

3a.UnD  Dife  Scanner  fepnb  ©c^aaf^^irten/wel* 
cf)e  ft'a)  auf  Die^ie^ucpf  begeben:  fte  \)übm  il)r 
•j&ief)  1  Hein  unD  groj*  /  unD  aKeö  /  wa£  fte  ^aben 
fonnen  /  mit  fid)  gebracht. 

33.  UnD  wan  er  euef;  forDern  wirD/unDfagen: 
30Ba^i|Uuer^ßerce? 

34.  ©ollet  il)r  antworten  SBir  Deine  ^nec^t 
fei;nD  Birten /unD  wi  /  Die  mit  Dem  QJiefr 
umgeI)en/Don3'ugenD  an  btf?  auftm  I)eutic:n?:ag/ 
wiru.unfere^aetter.S)aö  foüet  Araber  Darum  fa= 
gen/Damit  tf>r  inröanD^3ejfen  wo^ne  m6get:Dan  Die 
Ägypter  fyaben  »on  aUc<S>cf>aaf(?iiren  ein^lbfc^eue 

öaö  XLVII.  <£apttcl. 

r.  3of<*Pb  6n'itiU  feinr iföatttx;  »üb  etftd&e  feiner  33rfi&er  ium 

Pharao ;  »ueieber  ii)m  Drt^  ttitiO  ©ejffn  diirainnt/i. 
11.  &ie  @%ißtft  mhufftn  au^unger^iiot  ö  i>«u  j'off  unJ> 

in.3oco6  bcföwktt  Söfrpft/  t»a^  er  tön  wofletn  ön^'«nt) 
gOrtiiaan  begraben/ 17- 

i.C|\5t  gieng  ^ofepl)  f)incin  /  unD  jeigettf  Dem 
■V  ^l)arao  an  t  unD  fpraa)  :  3^etn  Gatter  / 
unD  meine  Q5rÖDec  /  il}re  @cf;aaf  unD  gro^  35ie|/ 
unD  a'ueö  was  fte  (>aben  /  too  aujj  Dem  £anD  Öfya 
naan  anf  ommen  :  unD  |t|e  /  fte  i;a(ten  fta)  auf  im 
£anD  Neffen. 

1.  (Er  nam  auef;  funjf^dnnec  Die  Uuanfet^nficf;' 
fte  t>on  femen^rüoern/u  tfellete  fte  Dem^onsg  für: 

3 .  S)er  fragte  fte :  S£Baä  ifl  euer  S85v  ref :  fit  mu 
wortefen  i  Derne  Kned;t  fepnD  ^^aa^irten  wir 
unD  utffere  harter. 

4.  W$it  abt^r  f ommen  ^rembDüng  ju  f:;n 
in  Deinem  i'anö /•  Dan  eö  in  für  bte  #eerDe  Detne| 
o(ncd;t  feine  "4BciD  »orjjanden  im  ^anfi^^anaany 
weil  Die  £r;eurung  übvr»;uuD  nimmt  •  unD  .inr  bit> 
 ten^ 


GENESIS  CAPUT  XLVII. 


IQ  i 


fen  /  Du  wolfejr  befeuert  /  Daj*  wir  Deine  5\neo)t  im 
ianD  ©offen  jeim  mögen. 

f.  &afpracf>Der  Äonig  ju3ofepj>:  t>em  Gat- 
ter /  unD  Deine  SSvuDer  feonD  ju  Die  rommen. 

6.  ggppten^anD  ijt  »or  Deinen  21ugen :  fcfjajfe/ 
t>aft  fte  am  allerbefren  Ort  il;re  2öof)nung  baben  / 
unD  gib  ifynen  ein  M  $anD®effen.  UnD  fo  Du  meift ' 
Dal?  tud;tigce  <?Seut  unter  rforien  fepnD/Dte  wrorDne 
ju  Rieten  über  mein£>iel). 

7.SDarnacf>  fityrete  3'ofepf)  feinen  hattet*  fyinein 
jum  $6nig  /  'unD  tfellcte  il;tt  Dcmfelbenfcor :  unD  er 
eegnete  Den  Äonig/ 

8.  UnD  ahi  er  t>onifwi  gefragt  warD  :  SDSiefcil 
eimD  Der  $dg  Der  2>abren  Deinem  £eben$  ? 

9.  Slntwortet  er :  ®ie  £dg  meiner  Pilgerfahrt 
"eimD  !)unDert  unD  Dreißig  ^abr  wenig  unD  bofe  / 
unD  f  ommen  nit  an  Die  (£ag  meiner  ^dtter/Dariun 
fie  §rembDling  gewefen  fepnD. 

10.  UnD  er  feegnete  Den  £on$  /  unD  meng  l)in* 
aufr 

11.  Sofepl)  aber  gab  feinem  hattet  /  unD  fei* 
nen  SSruDern  jum  %$t\ty  ein  Die  aUerbefle  Q5egenD 
in  Poppten  /  nemlid?  tKamefie*  /  wie  Qtyarae  be> 
o()(en  l)atte. 

1 1.  UnD  er  unterhielte  fte/  unD  Dat?  gan^e  £auf? 
feineöQ}atter$/unD  gab  einem  jeglict)en^otJ)Durfft 
»on^peifj. 

3.£)an  eö  mangelte  in  Der  gamjenSÜßelt  an^5roD/ 
unD  fyatte  Der  junger  überfyanD  genomen  auf  £r> 
Den/  infonDerfyeit  in  <£gt;pten/u.  im  SanD(£f;anaan. 

i+Mu$  weld)en  £anDen  er  alles  @clD  jufammen 
brachte  Durcf>  sSerfauffung  Der  $zutf)tm  i  unD 
beachte  eö  in  Def*  $onigö  ©c^a^f  ammer. 
II.  i  s .3)a  eö  aber  Den  Puffern  an@e(D  mangelte/ 
fam  ganf?  €g»pten  ju^ojepty/unD  fpeaer) :  @tb 
und  S&roD :  warum  laffetf  Du  unö  Wl  Dir  gerben  / 
weil  es  uns  an  QklD  mangelt  ? 

i6.  £r  antwortet  ilmcn :  £abf  ü)r  f  ein  @5elD  / 
fo  bringet  euer  £}ier;  f)ec  /  Dafür  wtl  tc£  eu<#@peif$ 
geben. 

i7-  &a  fie  e$  nun  Verbrachten  /  gab  er  tf>nen 
@pe$  für  Die  PferD  /  unD  ^cjjaaf  /  unD  DvtnDer  / 
unDSfel:  2llfo  erhielt  er  fte  Datfä«^  t>ttr$  Den 
SBecbfelfauff  um  Datf  Q}ief). 

18.  UnD  fte  f amen  De|?  aHDern^^^n^fP^' 
eben  juilmt :  £Bir  wollen  unferm  Jperrn  nit  ber* 
gen/  Daß  nit  allein  un(er©elD/  fonDern  auc^Daö 
^iel)ücrjel)reti|l :  fo  ifl  Dir  Unverholen/  Dafjwir 
M)t*  meijr  fyaben/  altf  unfere  Leiber  /  unD  Datf 
ranD. 

19.  Söarum  follen  wir  Dan  ff  erben  in  Deinem 


efle  b  nos  jubeas  fcrvos  tuos  in  Terra  Gef-  iiubicare. 
fen. 

j.  Dixit  itaque  rex  ad  Jofeph  :  Pater  tu- 
us  6c  fratres  tui  venerunt  ad  te. 

6.  Terra  vfgypti  in  confpectu  tuo  eft  : 
in  optimo  loco  rac  cos  habitare,  &  trade 
eis  Terram  Geflen.  Quod  fi  nofh  in  eis 
eifeviros  induftrios ,  conftitue  ilJos  ma- 
giftros  pecorum  meorum. 

7.  Pofthaec  introduxit  Jofeph  patrem 
fuum  ad  regem,  &  ftatuit  eum  coram  eo : 
quibenedicenscilli, 

8. 5c  interrogatus  ab  eo  :Quot  funt  dies 
annorum  vitiE  tuaz  ? 

9.  refpondinDiesperegrinationis  meae 
centu  triginta  d  annorum  funt ,  parvi  t  Sc 
mali  f,6c  non  pervenerunt  ufq;  ad  dies  pa- 
trum  meorum  quibus  peregrinari  funt. 

10.  Et benedidorege ,  egrelTuseilfo- 
ras. 

1 1.  Jofeph  vero  patri  5c  fratribus  fuis|™'n^cu™ 
deditpoiTeHlonem  in  Ägypto  in  optimo 
terrse  loco ,  Rameffes  ,  ut  praeeeperat 
Pharao. 

ii.  Et  alebat  eos ,  omnemque  do 
mum  patris  fui ,  pracbens  eibaria 

\c  proin  Ii 

1 3 .  In  toto  enim  orbe  panis  deerat,  5c 
opprefferat  fames  terram,maxime  /Egyp- 
ti  &  Chanaan. 

14.  Eg  quibus  omnempecuniam  con- 
gregravit  pro  venditionefrumenti,  ckin- 


c  faiutem 

iiupFCcaui. 


vero  3?.  j 
tunc 

30.  a;iuo- 


Phir.  ante 
copiae  au. 
7. &  duos 
famis  (  ßtp. 


gulis. 


tulit  eam  in  aeranum  regis. 


natu»  eft 
anno  patris 
91.  utno- 
tavimus 
fkp.  atp. 
;o. 2). 
e  i.  pauci. 
f  plcni  x~ 
rumnis. 


12300. 
\b  Ann.  M. 
2  ?or. 


Slnfe^en  (  wir  felbi 
 afl 


amt  unferm  ^anD  wollen  Dem 


II.  if.Cumque  defeeiffet  emptoribus 
pretium,  venit  cunfta.'tgyptus  adjofeph,  ^"Änn/M 
dicens:  b  Danobispanes :  quare  morimur 
coram  te,deficiente  pecuniä? 

16.  Quibus  ille  refpondit:  Adducite 
pecora  veirra,8c  dabo  vobis  pro  eis  eibos  Ant.chr. 
fi  pretium  non  habetis. 

1 7.  Quae  cum  adduxiiTent ,  dedit  eis  a- 
Ümentapro  equis,  &  ovibus,  Scbobus,  Sc 
afinis  :  fuftentavkque  eos  illo  anno  pro 
commutatione  pecorum. 

18.  Venerunt quoque  anno  fecundo 
Sc  dixerunt  ei  .•  Non  celabimus  domi- 
num  noitrum  quod  denciente  pecunia,  &MurK}j 
pecora  fimul  defeceruntrnecclamteeit, '2JO,.  ^ 
qubdabsque  corporibusSc  terra  nihil  ha-  pftfeptim«^ 
beamus.  Scpoilrc- 

1 9.  Cur  ergo  moriemur  te  vidente  ?  &  \müS 
nos  Sc  terra  noftra  tuierimus:  emenos 

N  3  -in 


/'  i.  Alrero  a 
vcnditionc 


«itarem  bo 
noratn  ia- 
cerdotaüö, 
qirünivis 
Jo%li  i- 
dolorum 
culcoribus 
aon  fivc- 
ret. 


/  Ann.  M. 

Ant.  Chr. 
w6$9. 


w  Sttp.  24. 
1< 


17. 


•ptftmg. 

ad  luuum 
:aum  vir- 
ale {vu;. 
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in  iervirutcm  rcgiam ,  &  prarbc  femina ,  I  eige  |epn:crf fluffe M$  Dem Äotttfl  ju  eifleneßnccT;  ffl 

'  u.  gib  uns  (gaamen  Damit  nit  DaäJWb  Durd, mixi 
gel  an  Bauleuten  in  eine  Sßüft  träniert  werDe. 
511 10  erfauffte  Sofepfi  ganft  £gi>pten^anD/ 


nepercuntc  culrorc  redigatur  terra  info- 
Iitudinem. 

10.  Emitigitur  Jofeph  omnemTerram 
^gypti,vendentibus  hngulispoireiTiones 
fuas  prae  magnitudine  famis.  Subjecitque 
eam  Pharaoni, 

11.  &  cun&os  populos  ejus ,  a  novilTi- 
misterminis  Mgffü  ufque  adextremos 
rinesejus, 

praeter  terram  facerdotum  k>  qua;  a 
rege  tradita  fuerat  eis  :  quibus  &  ltatuta 
eibariaex  horreis  publicis  praebebantur, 
&  ideireb  non  füllt  compuln"  vendere 
poflefliones  fuas. 

a 3 .  Dixit  ergo  Jofeph  ad  populos:  En  ut 
cerniüs ,  &  vos  &  terram  veftram  Pharao 
poffidet :  aeeipite  femina  5c  ferite  agros, 

14.  ut  fruges  habere  poffitis.  Quintam 
partemregi  dabitis;  quatuorreliquasper- 
mitto  vobis  in  fementem,  Sc  in  cibum  fa- 
miliis  &  liberis  veftris. 

1  Quircfponderunt :  Salus  noftra  in 
manu  tua  eft :  refpiciat  nos  tantum  do- 
minus nofter,  6c  laeti  ferviemus  regi. 

iG.  Ex  eo  tempore  ufq;  inprzelentem, 
diem,  in  univerfa  terra  yTgypti  ,  regibus 
quintapars  folvitur,  &  factum  eftquafi 
in  legem  absque  terra  fäcerdotali ,  quae  li- 
beraab  haeconditione  fuit. 
III.  17.  Habitavit  ergo  Ifrael  in  ^Fgypto, 
id  eft,  in  terra  Gellen  ,  &poiTedit  eam  : 
au&usuue  eft,&  multiplicatus  nimis. 

a8.Etvixitin  ea  dccem  6c  fepte  annis  : 
facVique  funtomnes  dies  vita!  illius  cen- 
tum  quadraginta  feptem  annorum. 

i9-Cumque  appropinquare  /cerncret 
diem  mortis  fuae ,  voeavit  filium  fuum 
Jofeph ,  &  dixit  ad  eum  :  Si  inveni  gra- 
tiam  in  confpeftu  tuo  ,  pone  man  um 
tuam  m  fub  femore  meo :  &  facies  mihi 
mifericordiam  8c  veritatem ,  ut  non  fepe- 
lias  me  in  /Egypto  ; 

30.  fed  dormiam  cum  patribus  meis , 
Scauferas  me  de  terra  hac,  condasque 
in  fepulchro  majorum  meorum  n.  Cui 
refpondit  Jofeph :  Egofaciam  quodjuf- 
fifti. 

31.  Etille:  Jura  ergo  ,  inquit^nihi. 
Quo  jurante,  adoravit  Ifrael  Deum,  con- 
verlui  ad  lectuli  caput  0. 


10. 

Dieweil  ein jeglicher  wege  be{?  grofTw^puhgertf  feine 
(Ztbffyaftt*  »erfauffte/  unD  macjjettf  Dem^arao 
unterworfen' 

ar.  2iucf)  alle  ZQä&tt  Defj  SanDe?  »on  ei* 
nem  £uö  Der  auffegen  ©ra*n&  (ggtwti  bifj  jum  an* 
Dem  / 

ai.  Aufgenommen  Der  ^tieftet  £anD/  Da*  ü> 
nen  i>om  $omg tmt  eingeraumet :  Denen  aucf>  Die 
befhmmre(gpei£  au$  Den  gemeinen  5?orn43dufern 
tfrgeretd)t  worDe:Derwegen  fte  nif  genotjjf  rangt  b 
waren  ihre  £rbfcbafften  jm>erfauffen. 

»3«  UnD  3»fepl)  fprao)  jum  2>olcf:  (gif>e/^5a» 
rao  f>at  euc^  /  tmD  euer  ^anD  im  ^eft^  /  wie  il)t 
^ef :  hemmet  ©aamen  unD  btfatt  Die  Sledfer/ 

14.  SDamit  i^r  grüdjt  ^aben  moget.  5öaioon 
folktfit  Den  fünften  £f;eil  Dem^onig  geben :  Die 
vier  übrige  ^eil  Jaffe  icf>  eua)  jum  ©aamen  /  unD 
Sur  @pet^  für  euer  ©e  jmö  unD  ^tnDer. 

ay.  (^te  anfröorteten unfer^)ei;Ii|J  in  Deiner 
Sjcmi) :  unfer  #err  fe^e  unt^  nur  mit  gndDigen  51u* 
gen  an/jo  wellen  wir  Dem^ontg  mitgreuDen  Diene. 

a6.  SSon  Derzeit  an  bi^  auf  Den  beutigen  $ag  / 
wirD  Den^onigen  in  ganfc  ^gppten  £anD  Der  fünff* 
te  tytii  bejaht  /  unD  ift  Da^  gleichwie  ein  (befafc 
worDen/  aufgenommen  Der  ^rtelter  £anD  Daö  ton 
Difer  5luflag  frep  bliben 

III.  11. 2llfo  wohnte  3frae(  in  (Eg»)pfen/Da^  ijT/im 
£anD  Q5effen  unD  b<ute  Daffelbige  im  ^5e(t^ :  unD  tt 
nam  iu  /  unD  warD  über  Die  $ftaß  »ermebret. 

18.  UnD  er  lebte  in  Demjenigen  ^anD  ftbenje^eit 
3al)r :  unD  fepnD  aüe  Die  c£dg  feinet  ^ebenö  wor* 
Den/  fyunDert  jlben  unD  vierzig  3aj)r. 

19.  2i(ö  er  nun  \<x\)t  I  Dap  Der  ^ag  feinetf  ^oD^ 
^eranfam/  forDerte  er  feinen  ©o(;n  ^ofcpl>/unD 
fprac^  ju  il)m  ^oab  icb  ©naDgefunDen  »or  Deinen 
äugen  /  fo  (ege  Deine  4panD  unter  meine  -pufft  unD 
erzeige  nur  Die  ^armber^igfeit  unD  $B$r< 
beit  /  Da^  Du  mia>  in  Sgi?pten  nit  begra« 
beji: 

30.  ^önt>ern  tc^  wt(  bei)  meinen  Q5aettern  fcf;faf^ 
fen  /  unD  Du  folß  mid;  fyinweg  führen  au^  Difem 
^anD/  unD  in  meiner  wotfetym  ©rab  lege«.  UnD 
^ofepf)  antwortet  il)m :  3$  n>U  f|un ,  watf  Du  be* 
fohlen  ba(i. 

31.  UnDerfprad)  :  ©0  febwore  e£  mir :  UnD  er 
ftf;wur  ibm  /  Da  wanDt  e  fkfi  hfrael  jürn  ^)aubt  Dep 
^5etl)lemö  unD  anbettete  ©Ott.  -  i 
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ibas  XLVIII.  (Zapitel. 

1. 3ac tb  roirb  frnncf  /  nimmt  t>ir  <Styn  ^ofcp(>  /  i«  Lintern 
an/ 1. 

Ii.  <?eegnet  benbe :  <räer  <5pf)ruim  &en  jtmgern  sie»)et  et  Stta* 

nnffe  Dem  altern 
m.  ©ermaßt  3ofepl)  ein  (»tütf  $HtÜ  im  fanö  @rjan<wn  / 

i.  (\}2lcb t)em  Difj  a(fo  fcerfauffen  /  rwirD  Dem  3o* 
^  fepf>  angejeigt'  Daf?  fem  hattet  franef  n>d< 


Caput  XLVIII. 


/,  Jtfeph  *gr»tAMem  invißt patrem ,  ifie  ejus  ü- 
UasManaßen  <TE%hr*im ßbi  «dtptar  i . 

Ü.Eos  benediecns  minorem  emtrttdicente  Jtßpb, 
majori  prsptnit;  ij. 

///  Supr4  fmtrts  p4rtem  m*m  J*ßrph  tri- 
buit.  23- 

i .  "Ljls  ita  transa&is ,  nuntiatum  eft  Jo- 
feph  qubd  aegrotaret  pater  fuus  : 


re :  Da  nam  er  ju  fiel;  feine  bet>De  (Sobn  /  SÖjanaf»  qui  affumptis  duobus  filiis  Manafle  &  E- 


phrai  m,  ire  perrexit 

i.Di&umquceftfeni:  Eccefiüus  tuus 
Jofeph  venit  ad  te.  Qui  confortatus  a 
feditin  ledulo. 

3 .  Et  ingreftb  ad  fe  ait :  Dcus  omnipo 


feunö  $pfy(flim/unD  reifete  Dabin. 

a.  UnD  Dem  ÜUten  warD  gefaxt:  @»be/  t>cm 
^obn  3'ofcpl)  f  omm(  ju  Dir.  UnD  er  erholte  feine 
^rafften/  unD  faß  auf  Dem  ^et!)(ein. 

3  UnD  Da  er  j«  ibm  Einern  f  am/fprad)  er :  ©Oft , 
Der  2IUmdcf)tt<3c  erj'c^iene  mir  $u  b\\<x\  welche  ifl  im  tens  J  aoparuit  mihi  in  Luza ,  quae  «ft  in 
£cmD  Sl>(maön  /  unD  feegnete  mtcf)  /  j  Terra  Chanaan  :  Benedixitque  mihi , 

c  4.  unD  fprad):  id)  xvü  Dieb  mehren  /  unD  uvoit* !  4.  &  ait :  Ego  te  augebo  &  multiplica- 
fdlf igen '  u.  roi(  Dich,  ju  (Sdjaaren  Der  Q)6lcfcr  ma* ,  bo,Sc  faäam  te  in  turbas  populorum :  da- 
d;en:  aucf;ttM(  id;  Dir  Di(?£anD  geben/ unD  Deinem  b6q;tibiterramhanc,  &  femini  tuo  poft 
©(»amen  nacb  Dir/  jum  ewigen  Q$efT^- 

SDerroegcn  foUcn  Deine  bei;De  @6()n  /  welche 


f 

Dir  in  Egypten  gebogen  fepnt)  /  ebe  Dan'id;  lieber 
ju  Dir  fommen  bin  /  mein  fei;n :  £pt)raim  unD  Öftfr 
naOfollen  mir  geredmet  t»erDen/tt>ie  Dfuben/ 
unD  Simeon. 

6.  5lber  Die  Übrige  /  wefdje  Du  f)infui)ro  jeugen 
tvirji  folfen  Dein  fepn/  unD  foilen  mit  Dem  tarnen 
i»)rerQ3rüDer  in  ibrengrb  Küfern  genent  nxrDen. 

7  2)an  a(ö  ict)  auf*  $?efopotamia  f am  /  ift  mir 
3\ad)e(  im  £anD  (5h,anaan  auf  Der  fKci^  abgeflor* 
ben/  unD  etf  mar  um  Die  3eit  Def*  Srüblingö  /  unD 
ici)  jobe  ju  (Spbrata  ein  /  unD  begrub  fie  am  «UJeeg 
gen  (gpbrara/  n)e(o)e  mit  ibrem  anDern  tarnen 
genannt  tvirD  ^etblebem. 
f  8.  £a  er  aber  feine  ©obn  fabe/  fpracB  er  iu 
ibm:  ^6erfei;nDDife? 

9.  €r  antwortet :  &  fepnD  meine  (^dbn  /  t>ie 
mir  ©Ott  an  Difem  Ort  gegeben  bat.  UnD  er 
fprad; :  §übre  fte  ju  mir  /  Dan  icb  fie  feegne. 

10.  2)an  Diepgen  ^fraetroaren  timrief  wegen 
großen  5l(tertbum^  /  Dap  er  htt  mf)l  feben  fun- 
te.  UnD  er  fügete  fie  |tt  fta)  /  fuflete  unD  umtieng 
fte/ 

n .  UnD  fprad;  ju  feinem  ©obn :  bin  nit  be= 
raubtroorDen/Dem5ingeficbtiu  feben :  uberDaö 
bat  mid;  ©Ott  aueb  Demen  (g  aamen  feben  (äffen. 

11.  UnDnacbDem  fte^ofepb  au^  De^  q^atterö 
^d;oof?genommen/butf  te  er  faß  ntDer  mr  SrDen/ 
unD  bettete  an. 

JL  13.  UnD  er  jlellefe  (Epbraim  ju  feiner  regten  / 
Daöifl/  Dem^fraeijurinuten  ^)anD:  ^anajTen 


Eodcmm. 
»3  if- 


4  rtfuniptii' 
viribus. 

bSttp.  2  g. 
»3- 


te,  inpoiTeflionemfempiternam 

f.Uuoergofiliitui,  quifnatifunt  tibi  ¥ s»/-4*- 
in  Terra  yfgypti  anrequamhuc  venirem  P°' 
adte,mei  eruntrf Ephraim  &Manaires,fi-  ¥f°ßxi- 
cut  Rüben  &  Simeon   repucabuntur  K'  J^.^ 


Icnt  tribm 


mihi.  * 

6.  Reliquos  autem  quos  genuCris  poft  &  Vajm- 
eos,  tui  erunt,&  nomine  fratrum  fuorum  liatn  dupli- 
vocabuntur/in  poffelTionibas  fuis.  <«m. 

7.  Mihi  enim,  quando  veniebä  de  Me-  /comp« . 
fopotamia  ,  g  mortua  eft  Rachel  in  terra  !:?icnutur 
Chanaan  in  ipio  innere,  eratque  vernum  tJim&Ma, 
tempus:  &ingrediebar Ephratam, &fe-  na#-c> 
pelivieam  juxtaviam  EphrataE,  quaealio  gs*p.  h. 
nomine  appellatur  Bethlehem.  19- 

8.  Videns  autem  fiüos  ejus  ,  dixit  ad 
eum:  Qui  funt  ifti  ? 

9.  Refpondic:  Filii  mei  funt,  quosdo- 
navit  mihiDeusin  hocloco.  Adduc,in- 
quit,  eos  ad  me,  ut  benedicam  illis. 

10.  Oculi  enim  Krael  caligabant  prae 
nimia  feneftute ,  &  clare  videre  non  po- . 
terat.    Applickosque  ad  fe  deofcula- 
tus,  &  circumplexus  eos, 

1 1.  dixit  ad  rilium  fuum:Non  fum  frau- 
datus  afpedu  tuo :  infuper  oftendit  mihi 
Deus  fernen  tuum. 

11.  Cumque  tuliflet  eos  Jofeph  de 
gremio  patris  adoravk  pronus  in  ter-i 
ram. 

II.  1 3. Et pofuitEphra'im  ad  dexterä fuam, 
id  eft,  ad  finiitram  Ifraei,  ManaiTen  vero 


I/Ielr.ii 

2  I. 


7  Supr.  31 
»9.32,2. 

XG>. 


j(  ex  Eph- 
raim Joiue 
&  primi  rc- 
ße$)fracl: 
hinc  &Pro 
phcta»  illud 
regfmitl  E 
phraim  fte- 
p?  nomi- 
nant. 

/Hcbr.  JV- 

fAcw  qued 

scnigmatice 

ipfumlocü 

jignüicat. 

Ünck 

4/1.  4  f.  di- 

titur  Jacob 

illud  prse- 

^ium  vici- 

num  urbi 

Sichar(cjua: 

eRSickima) 

dcdiffe  iilio 

Jofeph. 

i.erfif. 

<<  i.  futuris. 
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in  finiftrafua,  ad  dexteram fcilicet  patris, 
applicuitque  ambos  ad  eum. 

14.  Qui  exrendens  manum  dexteram, 
pofuit  luper  caput  Ephraim  minoris  fra- 
tris:  finiftram  autem  fuper  caput  Ma- 
nalfe  qui  major  natu  erat ,  commutans 
manus. 

I  f .  h  Benedixitqy  Jacob  filiis  Jofeph,&: 
ait :  Deus,  in  cujus  confpechi  ambulave- 
runt  patres  mei  Abraham  tklfaac,  Deus 
qui  pafcit  me  ab  adolefcentia  mea  ufque 
in  prxfentem  diem : 

1 6.  t  Angelus,  qui  eruit  me  de  cun&is  ma- 
Iis,benedicat  pueris  iftis :  &  in  vocetur  fu- 
per eos  nomen  meum,nomina  quoque 
patrum  meorum  Abraham  &  Ifaac ,  & 
crefcant  in  multitudinem  fuper  terram. 

17.  Videns  autem  Jofeph  qubd  pofu- 
iffet  pater  fuus  dexteram  manum  fuper 
caput  Ephraim,  graviter  accepit :  &  ap- 
prehenlam  manum  patris  levare  conatus 
eil  de  capite  Ephraim,  &  transferre  fuper 
caput  Manalfe. 

18.  Dixkque  adpatrem:  nonita  con- 
venit,  pater :  quia  nie  eft  primogenitus  , 
pone  dexteram  tuam  fuper  caput  ejus. 

19.  Quirenuensait:  Scio  rilimi,  fcio 
Seifte  quidem  eritin  populos,  Scmulti- 
plicabitur  :  fed  fraterejus  minor £_ma- 
joreritillo:  &  fernen  illius  crefeet  in 
gentes. 

ao.  ßenedixitque  eis  in  tempore  illo  y 
dicens :  in  te  benedicetur  Ifracl,  atque  di- 
cetur:  Faciat  tibi  Deus  ficut  Ephraim 
&  ficut  Man  alle.  Conftitukque  Ephraim 
ante  Manalfcn. 

II  .Et  ait  ad  Jofeph  filium  fuum:En  ego 
morior,&  eritDeusvobifcum,  redueet- 
que  vos  ad  terram  patrum  veftrorum. 
Iii.  11.  Do  tibi  partem  /  unam  extra  fra- 
tres  tuos,quam  tuh  de  manu  m  Amorrhxi 
in  gladio  &.  arcu  meo. 

Caput  XLIX. 

/.  f4co5 ßngnlis filiis  fuis  leneäicens ,  jHtrwndum 
defeftus  urgnit  CT ßt tur 4  Ulis  prtdicit ;  1. 

U.  Tandem  decUrtto  ßeptthur*  fit*  loeo  mori- 
tur.  29. 

1 .  t  rOcavit  autem  Jacob  filios  fuos ,  & 
V  ait  eis :  Congregamini,  ut  annun- 
tiem  <.|uae  Ventura  lunt  vobis  in  diebus 
noviflimis 


CAPUT  XLVIIL 

aber  ju  feiner  (mcfen/nemua)  ju  Der  rechte  Def&at 
tm  1  unD  fügete  jie  alfo  bepDe  m  tlmi. 

14.  ©et  jtreefte  feine  rechte  £anD  a\\$t  unD 
legte  fie  auf  Datf£aubt(5;pl)raim  t>ef?  jüng(ienQ5ru' 
Derö :  Die  linefe  £anD  aber  legte  eraufDatf^aubt 
Sftauafltö  /  fo  Der  altere  SStuDet  war  /  unD  m* 
wea)felfe  Die^DanD. 

1  s  -UnD  ^acob  feegnef  e  Die  <S6l)n  %o{tpt)$/  unD 
foraa) :  Der  ®Ott  1  tot  Defjen  2lngefid)t  meine 
^drter/  2lbraf)cmi  unD  3faac  gewanDeltljaben/ 
Der  ©Ort/Der  mia)  »on  mciner^ugenD  bißaufDen 
heutigen  Sag  erndpret 

16.  £>er£ngel/  Der  mta)außarien  Srübfafen 
errettetet  /  Der  feegne  Dife  Knaben:  3)aj?mein 

I  *ftal)m  /  aua)  Die  *ftar;men  meiner  Q}dtter  /  3lbra^ 
f)Ctm  unD^'faac  über  jte  cmgeruffen  roerDen/unD  Dttf 
fie  roacWen  ju  einer  grofen  ^dn^e  auf  (grDen. 

1 7.  50a  aber  ^ofepl)  faf)e  /  Daß  fein  Gatter  Die 
recl;fe  ^)anD  Dem  ^pr;raim  aufrauht  aeleat  t)ti< 
U  /nam  er  Daficlbtge  befa)n>er(ic^  auf  /  fajjeteDe^ 
33atterö  ^ÖanD  /  unD  bemühte  fiel)  Diefelbige  »on 
(Sp^ratmö  ^)aubt  ju  nel>men/unD  auf  Daö  Jpaubt 
^anajTt^  jut>er(egen/ 

1 8.  UnD  fpraa)  jum  Gatter :  £6  fcT;icf t  ji'c^  alfo 
nit/  mein  Gatter  /  Dan  Difer  ijl  Der  ^rflaebobrne/ 
lege  Deine  rechte  ^)anD  auf  fein  #aubt. 

1 9.  &  aber  weigerte  fto)/unD  fprac^ :  3$  tvei^ 
1  mein  <2>ol>n/  tu)  tvet^  wfyl:  unD  Difer  jn?ar 

roirD  aua)  ju  Q}o(efern  rüerDen/  unD  roirD  fta>  t>er» 
mef)re:aber  fein  jung|ler^5ruDer  roirD  grd||er  feim/ 
Dan  er/u.fein  <2aamen  tvirD  ju  ^olcfem  n)ad;fen. 

10. 5t(fo  feegnefe  er  fie  jur  felben^eit/unD  fpraa). 
Sfrael  fol  in  Dir  gefeegnet  roerDen  /  unD  man  n>ttD 
fagen ;  ©ött  tl?ue  Dir  wie  Dem  Ephraim/  unD  wie 
Dem  ^anajfe :  UnD  er  fefcte  ^p)?raim  »or  ?0?a/ 
nafte. 

11.  UnD  er  fpraef)  su  feinem  ^o^n  3ofep5--  & 
l)e  id;  (lerbe  /  unD  ©Ott  roirD  mit  eud;  jjron  /  unD 
eua)  roiDerum  führen  in  Datf  ^anD  eurer  Ümttt. 
III.  11.3a)  gibe  Dir  ein  ${>et(  aufler  Deinen  £5rü' 
Dem  /  Datfia)  mit  meinem  <bü;werDtunD  ^Sogen 
aup  Der2(morrI)ttet4panD  genommen  I)abe. 

2>ri0  XUX.€apitel 

1.  3<ko&  Qibt  feine  n©6()nen  DcnSeegen/nnt)  »f  rFfintiigf/  ttfll 
fiel)  mit  tf>ren  SEacbf  ommen  werbe  jutragen  / 1 . 

n.lBe^!t/  fiefolIenil)neinii?anö  SÖWflaa  begraben  /  oül 
fltrbt/29. 

uQlfött  %atob  beruffte  feine  feofjn/  unD  fprao): 
Q}erfamm(et  eud;/  Da§  io)  eua)  »erfünDü 
ge/  roatf  eua)  in  Den  legten  Sagen  roiD<rfaf;ren 
roirD. 

a.Q3er* 


GENESIS  CAPUT  XLIX. 


a.  QSerfammfet  euer;  /  unD  boret  /  tf>v  3»* 
cobö  /  boret  euren  Q}atf  er  3f*<Hf. 

5.  «Kuben  mein  £rfrgcbobrner  /  t>u  btft  meine 
<2>tdrcf '  unD  Der  Anfang  meines  £cr;DenS/  Der  £r; 
fre  in  ®aaben/unD  Der  ©rofer  imüvcjjitwnt. 

4.  ©11  bi|?  au&jofteti  /  wie  ^Baffer  Du  foüefl  nit 
machen :  Dan  Du  btft  auf  Deines  QQatUti  U&tsc  ge; 
fttgen  /  unD  baft  fem  Q3ctf>  verunreiniget. 

^  ©tmeon  unD^emfennD  Q5ruDer :  ftreitbare 
SPBercf  jeug  Der  Ungerecbrigfett. 

6.  gftein  ©eel  f  omme  nit  in  ibren  9Utf)f$a0  / 
unD  mein  (Sbr  fet>  mt  in  ibrer  Q}erfammlung :  Dan 
fte  baben  einen  Sfttann  getoDt et  in  tbrern  ©rimm/ 
unD  in  ibrem  Stöutbwillen  Die  Stauer  untergrab 
ben. 

7.  QJecjf ucjjt  fc»  t'br  gorn/Dan  er  iß  l>a1#arrig: 
unD  ibr&rimm/Dan  er  ijt  bart :  icb  roil  fte  tbeilen  in 
^acob  unD  jerjjreucn  fte  in  Sfrael. 

8  3llöa  Derne  CSrüDerwerDen  Dieb  (obem  Dein 
#anD  witö  Deinen  SetnDen  auf  Dem^acfen  femt  / 
Die  5?mDer  Deines  Gatters  werDen  Dicf;  anbetten. 

9.  JjfuDa  i|t  em  junger  £ow  :  Du  mein  ©olm  biß 
mm  Ötaub  bmattf gejogen :  Du  baß  Dtcb  in  Die^vul) 
geben  /  unD  gelagert  wie  eitü'ow/  unD  wie  em£o- 
wm  wer  wtl  tl>n  aufwecken  i 


feinenScnöen  btf?  Da  fome  Der/fogefanDt  foU  wer  De, 
unD  Dtfer  wirD  Die  Erwartung  Der#ei)Den  femt. 

1  r.  (gr  binDet  fein  gülün  an  Den  SÖSeingnrren/ 
unD  fein  (SfmiT/  Ömem^obn  anDenWeirrftocf. 
©ein  jUepD  wirD  er  im  SCßein  wafcf;en/  unD  feinen 
ffltentef  im  $>Iut  Der  ^rauben. 

ia  ©eine2(ugcn  fetmD  fd;öner  Dan  $Bein/unD 
1  feine  gdbn  weiter  Dan  ©Web- 

1 1. 3abu(on/n>irD  am  ©ejlarf  Def?  $$m&  wob* 
nen  unD  wirD  ftch  in  #afen  Der  ©cfriffbijjgen  ©i 
Donbinauf?  ßreefen. 

x4-  S^cbar  ift  em  ßarefer  gfet  /  Der  fein  Säger 
bat  jwtf  eben  Den  (öränken. 
I  if.  €r  fabe  Die  Dvub  Da^  fte  gut  war  /unD  Das 
£anD  /  Da£  es  trejfücb  gut  war;  Darum  bat  er  ferne 
m>ftln  untergeben  $u  tragen/  unD  iß  emginf'barer 
&ncä)tworDcn. 

1   i<5.  £>an  wirD  fein l^>o(cf  riebten/  wie aueb ein 

anDer^e|ci)led)tm3'fraeL 

1 7  '©an  folle werDen  wie  ein  @<$fong  im^öeeg/ 

unD  wie  eine  gebornte^cblang  in  DerQ5abn  /  er 

bet|Te  in  Die^uf  foblen  Def*  3\ojfeS  /  Daf'  Der  Dveuter 

J)tnter^erts  ju  boDen  falle. 

I  18.  .££0vOv  icb  wtU  auf  Dein  war; 
tert  T 


»Pf 

a,  Congregamini,  5c  audite  filii  Jacob, 
audite  Ifrael  patrem  veftrum. 

3 .  b  Rüben  primogenitus  meus,  tu  for- 
titudomea  ,  &.  prineipium  dolorismei  : 
prior  in  donis  c,  major  in  imperio. 

4.  Effufus  es  (icutaqua,  noncrefeas--  d 
quia  afeendifti  eubile  patris  tui ,  &  macu- 
ialti  itratum  ejus. 

y .  Simeon  &  Levi  fratres  t :  vaia  iniqui- 
tatis  beilantia. 

6.  In  confilium  eorum  non  veniat  ani- 
ma  m.a,  &  in  ccetu  iilorum  non  fit  gloria 
mea:f  quia  in  furore  fuo  occiderunt 
virum^&  in  voluntate  fua  fuffoderunt 
murum. 

7.  Malediclus  furor  eorum ,  omia  perti- 
nax :  &  indignatio  eorum,quia  aura :  h  di- 
vidaeos  /  in  Jacob,  Sidifperga  eos  inlfracl. 

g.  Juda,  te  laudabunt  fratres  tui :  ma- 
nus  tua  in  cervieibus  inimicorum  tuo- 
rum,  adorabunt  te  filii  patris  tui. 

9.  4,CatuIus  ieonis  Juda :  ad  pnedam 
fili  mi  afcendiili  :  requiefeens  accu- 
buifti  utleo,  Öc  quafi  leaEna,  quislufckabit 
eum  ? 

10.  /Non  auferetur  feeptrum 
de  juda,  Scduxde  femoreejus,  donec 
veniat  qui  mitten duseft,  öeipfe  erit  cx- 
pe£latio  gentium  m. 

11.  l  igansad  vineam  pullumfuum,  & 
ad  vitem,  6  fiii  mi,  afinam  fuam.  Lavabit 
in  vino  itolamfuam ,  &.in  fanguine  uvae 
palliumfuum. 

r/14  Pulchrioresfuntoculi  ejus  vino,  & 
dentes  ejus  latte  candidiores. 

13.  Zabulon in  littore  maris  habitabit, 
&  inftatione  navium  pertingens  ufq^ue  ad 
Sidonem. 

14.  Llachar  afinus  fortis  aceubans  inter 
termin  os. 

1  y.  Viditrequiem  quod  efTetbona:  tu 
terram  qubd  optima :  &  fuppofuit  hume- 
rum  fuum  ad  portandum  r  fadusque  eil 
ti'ibutis  ferviens. 

16.  Dan  judicabitpopulum  fuum  »  fi- 
cut  &  alia  tribus  in  liracl. 

17.  Fiat  Dan  coiuber  in  via,  ce- 
raftes  in  femita  ,  mordens  ungulas 
equi  ,  uc  cadat  afcenfor  ejus  re- 
trb. 

18.  Salut are  e  tuum  expe&abo  Do 
mine. 

O  19. 


b  Dent.  }  J  s 

c  fc.  jure 
Primogeni- 
tur«, icd 
Dcus  Ait<t 
difpOiicc. 
d  Sftfr.  5j\ 
22. 

ti  T*r.  f.  1. 

e  fbcii  iii 
fcelcre. 
fSüfn  j4. 

g  Skhirai- 
us. 

i  i.  Lcvitas 


z. 


I Matth,  z. 

loitn.  1.  4j 
m  f uturus 
■i.ilvator, 
non  fbJüm 
JudcEorum 
!ed  &  gen- 
tium. 


n  in  Sam- 
Couc  implc- 
1  um  eil. 
0  non  rem- 
porale,qui* 
um  mori- 
urus  fed 
:>ruipiter- 
num  in  al- 
tera viw. 


i. 


r  pafceni 

frarret. 
s  firmami- 
tum. 


1  filiorum. 


»  Chriftus 

dcfidcrarus 

Patribus. 

X  ImpJctü 
in  Saulo,  fi- 
vc  Paulo. 
<jw  fuit  cx 
tribu  Ben- 
jamin, v. 

ßrm.ijf.  de 

j  iu  lanbo 


17. 


4  Ann.  M. 
Ant.  Chr. 


1O6  GENESIS 

19.  Gad,  accin£his  praeüabirur  ante 
eum :  &  ipfc  accingetur  retrorfum. 

ao.  Afer,  pinguis  panis  ejus ,  &  praebe- 
bitdelicias  regmus. 

11.  Nephthali,  cervuscmiiTus,  Scdans 
eloquiapulchvitudinis. 

11. p  rilius  aecrefeens  Jofeph,  fiüus  ac- 
crefeens  Scdecorus  afpe&u  :  filiz  difcur- 
rerunt  fuper  murum. 

23.  Sed  exafperaverunt  eum ,  5c  jurga- 
ti  funt,invideruntq;  illi  habentes  jacula. 

24.  Sedit  in  fbrti  arcus  ejus,  &  dilloluta 
funtvincula  brachiorum  5c  manuum  ih 
lius  per  manus  potentis?  Jacob  :  inde 
paftor  r  egrefliis  cftlapis  s  Ifraci. 

2f .  Deus  patris  tui  eriradjutor  tuus,  & 
omnipotens  benedicettibi  benedi&ioni- 
bus  cceli  defuper ,  benedidtionibus  abyfTi 
iaeentisdeorfum,  benedi£tionibus  ube- 
rum  &  vulvae  t. 

26.  ßenedi£tione$  patris  tui  confortatae 
funtbenediclionibus  pamim  ejus :  donec 
veniretdefiderium«  coüium  aeternorum: 
fiant  in  capite  Jofeph,  6c  in  vertice  Naza- 
raei  inter  fratres  fuos. 

27.  Benjamin  lupusrapax  x,  mane  co- 
medet  praedam,  öevefpere  dividetfpo- 
lia. 

28.  Omncshiin  tribubus  Ifraci  duode- 
eim :  hacc  locutus  eft  eis  pater  fuus ,  bene- 
dixitq;  fingulis,  benedictionibus  propnis. 
II.  29.  Et  prxcepit  eis,  dicens :  Ego  con- 
gregor  ad  populum  meum/ :  fcpelite  me 
cum  patrious  meis  in  ipeiunca  duplici 
quac  eft  in  agro  Ephron  Hethsei , 

30.  contra  Mambre  in  Terra  Cha- 
naans,,  quam  emit  Abraham  cum  agro 
ab  Ephron  Hethseo  in  poireilioncm  fe- 
pulcnri. 

3 1 .  Ibi  fepelierunt  eum,  5c  Saram  uxo- 
rem  ejus :  ibi  fepultus  eftlfaac  cumRebec- 
caconjuge  lua :  ibi  &.Lia  condita  jacet. 

3a.  Finiusque  mandatis  quibus  fiüos 
inftruebat,  collegit  pedes  iuos  iuper  ie£tu- 
lumScobiit:  appofitüsque  eft  ad  popu- 
lum *  fuum. 

Caput  L. 

/.  Jtßpb  ctrpHs  patris  cum  fenioribus  &i*ypti  in 
terra  Ckxnaan  cum  foiemnitate ßpe/it.i. 

II.  Fratres  ob  irroqatam  in<uriam  ßbi  timentes , 
benigne  an joUtur :  1  $ . 


CAPUT  XLIX. 
i9-@at»  einberuft  mitgeug  Witt  sor  ihm  ffreifen: 
unb  et  mirt)  geruftet  jurutf  tißetii 

io,  S(fcr  /  feilt  35rob  ift  fett/  unb  roirb  ben  Äo« 
m&tti$üfta geben. 

it.  *Repi)ti)(iii  t  ein  ausgelaufener  $tt'fcf)/  unb 
bringt  fd>6ne  Btefcen  berfür. 

it.  <£\\\  anroac&fenD  5?mb  ift  3<>fepjj/  ein  an« 
roaa)fenDes  Stint)  1  unb  febon  anjufeben :  Die  ^ocjj* 
tcr  lieffert  f>erum  auf  Der  Mauren. 

i3-2iber  fie  fjaben  if>n  erbittert  /  unb  mit  if>m  ge> 
janefet  /  fo  bie  ^fei(  frugen  /  l)abcn  if>n  benenbet. 

14.  ©ein  So&ge«  ifl  auf  Den  fetnrcfen.gefe|t/ 
unböieQ35nb  feiner  Sirmben  u  feiner^)dnb  fe^nD 
ouftjelüfet  Dtirdf>  Die'^dnD  be^^da)tinen3;ncobö: 
banenber  tft  bereift  bmen/ber  ©tein  3frae(^. 

if .  &er  ©Ott  Deinem  s^atter^  mirb  Dcin#e(f 
fer  fepn/  unD  ber  2lümdd)ü.g  wirD  bid)  feegnen  mit 
Dem  -Seemen  De§  ^)ime(^  ton  oben/  mit  Dem  @ce« 
,nen  bef  SlogrunDö  Der  hinunter  (igt  mit  bem@eee 
gen  ber  ^ruflen  unb  Defj  frmilki)en  £eib$. 

16.  ÜDec  Meegen  beinee sSattcr^  ift  geftdrefet 
buref)  ben  Meegen  femer  Q]orfal)rer ;  ^:r  foHe  (mi 
3'ofepl)$  Jpaubt  f  ommen  /  unD  auf  Den  Sjcmbtifyt-, 
Del  Del?  ^ajareertf  unter  feinen  Q3rüDern  /  bi£  Da^ 
Verlangen  Der  erotgen  ^übel  fomme. 

27,  Benjamin  i\\  ein  reiffenDer  JBofff/am  ^0?er< 
gen  rotrb  er  Den  Dvaub  feeffen  /  unb  auf  ben  5lbenb 
Die  Q5eutl)  auj?il)cilen. 

28.  S)ife  aüefamt  fepnD  Die  jrvitjf  ©tdmme^f* 
rael :  u.  ^at  btp  tbr^atter  ju  if>nen  gereDt/u.  emen 
jeglichen  gefeegnet  mit  einem  befonDcrn@eegen. 
IL  29.  (Sr  gebot  ilmenaud;»/ unD  fprac^  :  td;  werbe 
gefammlet  ju  meinem  c^ofcf :  begrabet  mieb  bei; 
meinen  Gatter  in  Die  jwepfac^e^)6ble/bie  im5lcfer 
£p\)ton  Dejj  Qetbime  i\V 

30.  föcgen  Mambre  über  /  im  §anb  dbanaan  / 
roeld)e  2ibral)am  famt  bem  5icfer  oon  (5pbton  Dem 
^)ctl}ifer  erfaujft  ^ftt/ju  einer  erblichen  ^egrdb^ 
nup. 

31.  SDafelbft  l>aben  fte  ii)n  begraben  /  unb  bie 
(?ara  fem^eib  :  baift  aucb^j^Kgtabenmit 
Rebecca  fernem  il'eib :  ba  tfi  4'ta  auef?  bmgelcgt. 

31.  Unb  a!e  er  feine  @ebotti)OlIenbetI>atte  ba* 
mit  er  feine  Äöer  berichtete  /  thdte  er  feine  gü^ 
juj'ammen  auf  Da&s35ctl)lein  unb  gab  ben^3eift  auf: 
uuDwaroju  jeinemQ}olctterfammlet. 

g>rtö  L.  CapiteL 

i  3öf^  mit  feinen  S3rubetn  /  unD  Den  @g»ptetn  /  fcrffagf 

fcstien  v3fiii?iv  unl)  begrabt  t&n  in  J^cftrou  /  l. 
ii.  '4  rifkt  feine  ^ruDcr  /  rcrldje  fi^  f^rc^teten  / 1  f  • 


inj 


GENESIS 

in.  «Stirbt/  nachOnner  feinen  iBrS&etn  befohlen/  feine ®e- 
bei«  im  t'rtnb  eijannan  jti  begraben/  2  a. 

1 .  (7\5i  3off p!)  Difeö  fafje  /  fiei  er  auf  feine«  Q)at* 

uv$  2lngeftcf)t  roeinenD/  unD  ntiTete  iiw. 
a.  U.er  befahl  feinen  3?ned)fen  Den^ler^ten  Dafj  fie 
feinen  QJattec  mit  t6ßi$tt&ptctttyWW(fyttU. 

q.  UnD  Da  fie  folc!;eö  üoüjogen  f  u?atf  tl)nen  be> 
fol)len  war  /  giengen  t>ierßig  £ag  fürüber:  Dan  affo 
pflegte  man*  ju  galten  mit  baffamttrten  l'eibern. 
UnD  Die  (gg^pter  beweineten  tyn  fibenijig  $ag 
lang. 

4.  3ite  nun  Die  $(agjeif  auf*  mar/  fprac&3°* 
fepb  m  Dem  ©eftnö  ^baraonitf  :  #ab  icf)  QmaD 
funDen  »or  eurem  2lngeftct)t  /  fo  bringet  Dem  Qtya* 
rao  Dift  ju  Öftren: 

SDieweilmein  Gaffer  micPefd)roorenf;af  / 
unD  gejagt :  @il)e  iety  f lerbe  /  Du  folt  mich  begraben 
inmein@rab/  Datf  icf)  mirtm£anD  Chanaan  be* 
reitet  t)ab.  @o  rcil  id?  hinauf  jietyen  /  unD  begra; 
ben  meinen  Q}atter/  unD  Darnacf;  roiDerfommen. 

6.  UnD  ^Mjarao  fpraef)  511  tbmrgiebe  l)inauf/unD 
begrab  Deinen  Gatter  /  tvie  Du  bef  c&wocen  bijt. 

7.  £)a  er  nun  tyinauf  jo^e  /  reifeten  mit  il)m  alle 
5if(te|teDc^^aufeö^araoni^/  unD  «fteffee> 
me  a  Seutl)  m  £gi)pten^anD. 

8.  5Da&u3'<>fepl)$#au|?  mit  fünm  Q3t'üDew/ 
ofyn  Die  f leine  ÄDer/  famt  Den  JpeerDcn/  unD 
grojfem  QStcf)  /  Die  fie  im  £anD  ©effen  f  ufTett. 

9.  £r  t>atte  aud;  in  Der  ©efellfdwfft  SBdgen 
unD  Deuter  /  unD  ijt  eine  nit  geringe  ©djaar  mv- 
Den. 

10.  UnD  fie  f  amen  an  Die  (Sbne  2ltaD  fo  jenfett« 
Dep  SorDan*  gelegen  ijt :  Dafelbjt  begierigen  fie  Die 
2lu|jfai)ct  b'  mit  »ilcn  5C6etnen/unD  jtarcfenÄg- 
(t>5efct>ret>/  ftben  c£dg  lang. 

1 1  .SXDae  Die  Snnrootyner  Dej?  2anU  <£f)anaan 
fallen/  fpracben  fie :  Da$  ijt  eine  groffe  £Iag  Der  (S* 
gi;pter.  partim  ijt  Der  sfta&m  Dejfelben  Oxtt  ge> 
nannt/Die  Äg^gppti. 

1  a.  2Ufo  traten  Die  ÄDer  3acobö  /  voie  er  9» 
nen  befohlen  hatte : 

13.  UnD  fügten  ifwinDaf^anDQ^anaan/unD 
begruben  tf>»  in  Der  jroet;facf)en  £oi)le  /  roelcjje  2lb* 
ral)am  mit  Dem  2kfer  t>on  £p!>ron  Dem  #etf)iter 
jur  erblichen  ^egrdbnu^erfaujftl^atte/  unD  roar 
gegen  sflfambre  über  gelegen. 

14.  UnD3ofepl)famtviDerum  in  Gopten  mit 
feinen^rüDan  uno  mit  Der  ganzen  ©efeUfc^afft/ 
nad)DemDer  3}a:ter  begraben  war. 

n.  1  j.  2)a  mm  ^ncob  toDt  mar/forcf)teten  fiel;  Die 
Soruoec  3'ofep!)6/  unD  gelten  UnterreDung  mit 
einanDer  unD  jpraa)eu :  £r  mochte  »illeicbt  an  Datf 
«teblebileta?  I 
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///.  De ß*is  »ßibus  in  Terr*m  Chanttn  Jefcrtndis 
nutnduns  tjHiefcit  in  ptee.  %%. 

r.  /^vUod  cernens  Jofcph,  ruitfuperfa- 
V^cie  patris  flens  &  deofeulans  eum. 

I.  Prnecepitque  fervis  fuis  medicis  uta- 
romatibus  condirent  patrem. 

3.  Quibus  juifa  explentibus,  tran- 
fierunt  tjuadraginta  dies  :  ifte  quipps 
mos  erat  cadaverum  conditorum  : 
flevitque  eum  Ägyptm  feptuaginta 
diebus. 

4.  Et  expleto  planftus  tcmpore,locutu$ 
eft  Jofcph  ad  familiam  Pharaonis :  Si  in* 
venigratiamin  confpectu  veitro ,  loqui- 
mini  in  auribus  Pharaonis : 

eo  qubd  pater  meus  adiuraverit  me  x, 
dicens  :  En  morior ,  in  fcpulchro  meo  b 
quod  fodi  c  mihi  in  terra  Chanaan ,  fepe- 
lies  me.  7\fcendam  igitur,  &  fepeliam  pa- 
trem meum,  ac  revertar. 

6.  Dixkque  ei  Pharao :  Afcende  &  fc- 
peli  patrem  tuum  iicut  adjuratus  es. 

7.  Quo  afcendente,ierunt  cum  eo  om- 
nes  fenes  domus  Pharaonis  ,  cunftique 
majores  natu  terrae  ^gypti : 

8.  domus  Jofeph  cum  fratribus  fuis, 
absq;  parvulis  «Scgregibus ,  atque  armen- 
tis,  qua?  dereliquerantin  terra  CefTen. 

9.  Kabuit  quoque  in  comitatu  cur 
rus  5c  equites :  &  fafta  eft  turba  non  mo- 
di  ca. 

10.  Vencruntque  ad  Aream  Atad,  qua? 
fitaeii.  trans  Jordanem :  ubi  celebrantes 
exequias  plandu  magno  atque  vehemen- 
ti,  impleveruntfeptemdies.rf 

1 1  .Quod  cum  vidiflent  habitatoresTer- 
rae  Chanaan,  dixerunt:  Planftus  magnus 
eft  iile  ytgyptiis.  Etidcirco  vocatum  eft 
nomen  loci  lilius,  Planclus  ^gypti. 

I I.  Fecerunt  ergo  fiiii  Jacob  iicut  praE- 
ceperateis : 

13.  Etportantes  cum  inTerram  Cha- 
naan, ^ fepelierunt  eum  in  fpelunca  dupli- 
ci,/quam  emerat  Abraham  cum  agro  in 
poffeiTionem  fepulchri  ab  Ephron  He- 
thaeo  contra  fadem  Mambre. 

14.  Reveriusque  eft  Jofeph  in  /Fgyp- 
tum  cum  fratribus  fuis ,  &  omni  comita- 
tu, fepulto  patre. 

TL  if.  Quo  mortuo  timentes  fratres 
ejus,  &mutub  colloquentes  :  Ne  forte 
memor  fit  injuria;  quam  paftiis  eft, 
O  a  & 


4  jurart  f'c- 
erit. 

I  Slfy.  47- 

c  i.  prsepa-- 
avi. 


lEccli  \t. 

9.  ii. 


16. 

fSup.zU 
17. 


^FIebr.par- 
cas  &  rc- 
mittas; 


i  Hebr.  vi- 
\  iScarct. 
j.Sup,  4.7. 
1  j. 


iNum.  32 
rnHebr.  1 1 . 


»        1  j . 

Jffi4.li. 
e  Ann.  M. 
2569. 
Ant.  Chr. 
1 63  f. 
Cum  per 
annos  So. 
itgypt« 
prsefuidet. 
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&reddatnobis  omne  malum  quod  feci-  Unrecht  g?Dencfc/Datf  er  gellt tt n  f)af/unD  WtDerum 

e  unä  o'Jc^  Da^ofe.  fo  wir  if>m  gef!>ä  I>ab 


mus, 

1 6.  rnandaverunt  ci  dicenres :  Pater  tu- 
us  preeepit  nobis  antequam  moreretur, 

17.  uc  hsec  tibi  verbis  iliius  diceremus  : 
Obfecro  ut  oblivifearis  g  fceleris  fra- 
trum  tuorum,  &  peccati  atque  malitiae 
quam  exercueruntin  tc:  nos  quoque  o- 
ramus  ut  fervisDei  patris  tui  dimittas 
iniquitatem  hanc.  Quibus  auditis  flevit 
Jofcpii. 

18.  Vcncruntque  ad  eum  fratres  fui: 
&  proni  adorantes  in  terram  dixerunt : 
Scrvitui  fumus. 

if  .Quibus  illcrefpondit:NoIite  timere: 
num  Dei  pofTumus  reliftere  voluntati  ? 

10.  h  Vos  cogitailis  de  me  malum :  fed 
Deus  vertitüludin  bonum,  ut  exaltaret 
me,  fkut  in  praefentiarum  cernitis ,  &  fal- 
vosfaceret/'  multos  populos. 

ai.  Noiite timere  :  ego  pafeam^vos 
&  parvulos  veitros.  confolatusq',  eft  eos, 
&  blande  aclcniter  eftlocutus. 
III.  aa-.  Et  habitavitin  ^gypto  cum  om- 
ni domo  patris  lui:  vixitque  centum 
decemannis.  Et  vidit  Ephraim  filiosui- 
que  ad  tertüm  generationem.  /  Filii  quo- 
que Machir  ftlii  ManafFe  nati  funt  in  ge- 
nibus  Jofeph. 

1.3.  Quibus  tranfa6tis  m  locutus  eft  fra- 
tribusfuis  :  Poll:  mortem  meam  Deus 
vilitabit  vos ,  &  afeendere  vos  facietde 
terra  ifta  ad  terram  quam  juravit  Abra- 
ham, Haac,  &  Jacob. 

14.  Cumque  adjurafTet  eos  atque  di 
xiifet:  Deus  vilitabit  vos:  »afportate 
olfamea  vobifeum  de  locoifto: 

a  y  .mortuus  eft  expletis  centum  decem 
vitse  fua?annis.  0  Et  conditusaromatibus, 
repofitus  elt  in  loculo  in  Jfgypto. 


vergelte  uns  «ueu  ous^ofe.  jo  wir  ibmgerna  i>aüe. 

16.  Q$$mtQ0  entbot!).'»]  fte  is>m  /  unD  fprad;en: 
|D?in  QMrer  bat  un£  befohlen  »orfetnem£oD/ 
1 7.  £)a£  wir  Dir  anzeigen  folten  in  fetnem^amena: 
$ltiw  \3irr  i\l  /  Du  wollefl  Der  großen  Uafyat 
Düna*  Q5ruDer/unD  Der  @unö  /  unD  Q3o{?l?ett  »er 
qtffmi  Die  fte .an  Dtrgeubetfyaben:  fo biittn  mir 
.iiid)  Dafi  Du  Den  Stenern  Dcf?  ©Otteö  Dernes 
Gatter*.  Dife<5;unD  vergeben  wolle)}.  £)a  Datf  $o* 
fepj)  fyorete  /  wetnete  er. 

18.  UnD  feine Q$rüDer  famen  jutfym:  fielen  ni* 
Der  &ur  (ErDen  /  betteten  an/  unDfpracj)en  :  Woit 
fepnD  Deine  £ned)t. 

1 9.  <£t  antwortet  if>nen  ••ftö'rdtfef  euef;  nit :  fon; 
tun  wir  Dem  Söiflen  ©Offeö  miDerftreben? 

ao.  ^brfwbt  Q5ofe$  über  mief?  geDacl)t :  aber 
©Ott  hak  &um  ©uten  gewenDet  /  Dap  er  mid;  er« 
hol)ete  /  ale  il)r  gegenwärtig  fefyet  /  unD  t)il  vöolcfu 
bet;m  Gebert  erhielte. 

a  r .  (go  forebtef  euc^  Dan  ntf--  icf)  wtt  euer;  erna'r;« 
ren  /  unD  eure  tnDcr.  UnD  er  tröget e  fte  /  unD  m 
Dete  (teblta)  unD  fanfft  mit  il)nen. 
Iii.  aa.  UnD  er  roobnete  in  (Sgppfen  mttDemgan^ 
|en^)au|  feincö  Q}atterö  /  unD  lebte  bunDert  unD 
jejjen  <$afp.  UnD  er  l>at  Spbraim^  ^tnDer  gefeben 
btt'  tnö  Drifte  ©efd;(ecbf.  2lucf;  fet;nD  Die  5?mber 
$?ad>ir  De'ß  ©opntJ  ^anajTeauf  3ofepl>ö  ©cjjofi 
gebo!)ren. 

a?.  ^ac^Dtfem  allem  fpraeb  er  ju  feinen 
Dem :  ^ad;  meinem  £oD  toirD  euc^  ©Ott  beim» 
fucjjen  /  unD  wirD  eud;  aup  Difem  £anD  hinauf fu> 
ren  in  Daö  ?anD  /  fea$  er  bty  feinem  *£t>D  Dem  3lb= 
raf)am  /  ^faac  i  unD  3^cob  »er^eifien  bat 

14.  UnD  aß  er  fte  be|d;rooren  l)atte  /  unD  gefagf: 
©Ott  roirD  euc^  l)etmfuc()en  :  alsDan  führet  mein 
©ebein  mit  eud;  /  auf;  Difem  Ort : 

ay.  ^tarber/  nacf)Dem  er  l^unDertunD  jef)en 
3at>r  gelebt  ^atte-UnDer  warD  mit  foilltc^e-rw5pe* 
cerep  balfamtrf/unD  tn  etne£aDen  gelegt  m^gppten. 
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genannt 

i.  Otc  £in&cr  3frael  »crmel;ren  fid)  fe^r  in  (Jcnpren  / 1  • 

11. fernem'  5v ontg unterflcbcf  fla)  tue felDr  ja  anferbntcFen : 

erftfict)  mit  fd)n>tf«  Virbetf  /3. 
in.  Jpernad)  Durrf)  Die  J>ebammcn  /  Denen  er  Gefixt  /  afleJpe- 

fcreifcbe  ftitiMein  suem>ür gen  / 1  f . 
IV.  (gnDlid)  &urd)&>efet>l  Diefdbc  im  2ö<ijfer  jwerfautfen/s  2. 

3$  fermD  t>te  Muhmen  bei*  j^ut* 
Der  $fcod  1  weld;e  mit  Sacob  in 
(Sgppten  gebogen  fet>nD  :  ein 
pdfiroep  jofoe  l)inem  mit  feinem 

40au£: 

*.  övubctt/  ©imeon/^i/ 3'U'- 

Da$/ 

3.  SWadjas  /  gabulon  uhb  Q5enTatmn/ 

4.  ©an  unD  SRepljtbali  @aD  unt)  Slfer. 

j.  2llfo  waren  alle  ©eclen  Deren  welcf>cauf]  Den 
SenDen  ^acobtf  f ommen  fepnD  /  fibemjig :  3ofej>| 
aber  war  in  (Egypten. 

6.  >ftad?Dem  er  aber  geworben  /  imD  alle  feine 
525rut>ec  /  unD  Daffelbtge  ganfe  ©efd;(ccf;t  / 

7.2Bucb|e«  Die^inDerJfrael  u.t)erinebreten  ftcf)/ 
alö  wan  fie  auf*  Der  (SrDen  ben>or  fprofieten:  unD  fie 
wurden  über  Die  $fta$  \\at& u.  erfülletcn  Da$£anD. 
II.  8. 3mmittclft  ftunt>  cm  neuer  $§mQ  auf  über 
(Sgopten  /  Der  w>m;3ofepl)nicbt$  wufte  / 

9.  UnD  fprad)  $u  feinem  Q}olcf  i^ibe  /  Datf 
QSoltf  Der  ÄDer  2ffracl  ifl  grojj  /  unD  jfarefer 
Dan  wir. 

10.  kommet  /  (äffet  fie  untf  flüglid)  unterDru* 
tfen/Damic  il)rer  nttefwan  toil  werDemunD  wan  ein 
£ricg  wiDcr  unöaufjluuDe  /  mochten  fie  ficf>  ju  um 
fern  ßeinDen  fragen  unD  ms  bcjlretten  /  unD  au(? 
Dcnü'anD  Rieben. 

1 1  .Herwegen  feßte  etSöercfmeitfcr  über 
mit  fie  mt$ftf&8  DiejclbiGe  plagten :  unD  ftc  baueten 
Dem^!)arao  Die  (StdDt  Der  Kütten  ^ttfyom  unD 
Dvamefleä. 

1  a.  3e  mer/r  aber  jene  fie  unterDrucf  fett/  je  mefyr 
iftrer  würben  /  unD  tmtyfin  ■ 

1 3.  UnD  Dt?  £gor  ;cr  f)V.ffeten  Die  ^inDcr^fracl/ 
unD  berrangeen  fie/  u.  ttibtti  Den  ©pott  mit  tbnen. 

1 4.  UnD  fic  machten  ti;tten  il;r  l'eben  bitter  /  mit 


LIBER  EXODI, 

HEBRAICE 

VEELLE-SEMOTH. 

Caput  I. 

/.  Nomina  Filiorum  ißael  <jm  /Fgyptum  ingreßi 
fimr ,  1 . 

//•  Eorum  mulfiplicatiotiem  nwus  Pharao  frußra 
impedire  nititur  enerum  impoßtione ,  8  • 

HL  Maß ider um  exie  CT"  dum  obßetnces  miße- 
rentur,  1  f. 

Ip.  illorum ßulmerßone  32. 

Jfcc  funt  nomina  filiorum 
Ifrael  qui  ingreffi  funt  in 
/Fgyptum  cum  Jacob :  fin- 
\  guli  cum  domibus  a  fuis 
introicrunt: 
a. Rüben,  Simeon,  Le- 

vi,  Judas, 

3.  Iirachar,  Zabulon  &  Benjamin  , 

4.  Dan,  &  Nephthali,  Gad,  «5c  Afer. 
y.Erant  igitur  omnes  anim«?  eorum 

qui  egreffi  funt  de  femoie  Jacob  feptua- 
ginta  b :  Jofeph  autem  in  .5gypto  erat. 

6.  Quo  mortuo ,  &  univerlis  fratribus 
ejus ,  omnique  cognanone  iila, 

7.  c  filii  Ifrael  creverunt,  &  quafi  germi- 
nantesmultiplicati  iunt  :  acroborati  ni- 
mis,  impleverunt  terram. 

IL  %.  Surrexitinterea  d  rex  novus  fuper 
/Egyptum,  qui  ignorabat  Jofeph  e : 

9.  3cait  ad  populum  fuum:  Ecce,  po- 
pulus  filiorum  lirael  multus,&:  fortior  no- 
bis  eil. 

10.  Venite,fapienter  opprimamus  eum, 
ne  forte  multipiieetur  :  &  fi  ingruerit 
contra  nos  bellum,  addatur  inimicis  nof- 
tris  ,  cxpugnatisque  nobis  egrediatur  de 
terra. 

1  r.Praepofuit  itaque  eis  magiftros  o- 
perum,ut  afrligerent  eos  oneribus :  a?difi- 
caverüntque  urbes  tabernaculorum  /Pha 
raoni,  Phithom^Rame/Tes.  / 

iz.  Quantoq;  opprimebant  eos,  tanto 
magis  multiplicabantur,  &  crefeebant : 

1 3.  oderantque  filios  Lirael  Agyptii,& 
afrligebantilludentes  eis  = 

14.  atque  ad  amaritudinem  perduce- 
O  3  bant 


Geißel 


4  famitüs. 


h  T'.  Gen: 

t^t$.  f. 
17. 

(^Ramef- 
fcs-Mia- 
mur.  qm 
per  66. 
ann. reg- 
nivit  ;  ih 
ann  mun- 
di  2427.  *d 
an.  2494. 
e &  benefi- 
cia  ejus.  - 


f  chald.the- 
fiurorum. 


g  Hcbr.  E- 

loiiun,  fc. 
iudtccm- 


h  airxit  ea- 
rum  hmi- 
liam  prole 
IL  opiku*, 
non  remu- 
ncrans 
mendaciü 
Ted  jncta- 
wm.  | 


«eii/r.  (5. 

£>  Hebr  .  1 1. 

^  Ann.  M. 

Anr.  Chr. 
lf  7  i. 
Anno  4r. 

poll:  mor- 
tem Lcvi. 

2  I. 


i  i  o  EXODI 
bant  vitam  corumoperibus  durisluti  & 
latcris,  omnique  famulatu i,  quo  in  terrae 
operibus  prcmebantur. 

III.  ij.  Dixit  autcm  Rex  Ägypü  ob- 
ftetricib'is  Hebraeorum  :  quarum  una 
vocabatur  Sephora,  altera  Phua, 

16.  praecipiens  eis :  Quando  obftetri- 
cabitis  Hebraeas,  &  partus  tempus  adve- 
nent :  fi  mafculus  fuerit,interficite  cum : ! 
fi  faemina,  refervate. 

17.  Timueruntaute  obftetrices  Deüg, 
&  non  fecerunt  juxta  praeceptum  regis 
jfgypii,  fed  confcrvabant  mares. 

i^.Quibusad  fe  accerliris  ,  rex  ait  : 
Quidnamefthoc  quodfacerc  voluiftis, 
utpuerosiervaretis  f 

1 9.  Quse  refponderunt :  Non  funt  He- 
braeze  ficut  ^gyptiae  mulieres:  ipfae  e- 
nimobfletricandi  habent  leientiam,  & 
priusquam  veniamus  ad  eas  ,  pari- 
unt. 

ao.  Bene  ergo  fecitDeus  obftetricibus : 
&  crevit  populus  ,  confortatusque  eft 
nimis. 

1 1 .  Et  quia  timuerunt  ohftetricesDeum, 
aedificavit  eis  domos  h. 

IV.  11.  Praecepit  ergo  Pharao  omni  po- 
pulo  fuo,  dicens :  Quidquid  mafcuüni  fe- 
xus  natum  fuerit  ,  in  rlumen  projicite  : 
quidquid  füeminini ,  refervate. 

Caput  II. 

^Moyfis dfuis  expoßtus,  CT  inde  extraffus,  « 
murre  fit*  nutritur  ]ujfu  filtA  Phantoms  qua, 
ipfum  adoptfoit ,  1 . 

tl.Propter  JPgyptii  ctidem  in  Median  mttn  regis 
fugir;  11. 

III  ilbi  tccepta.  uxtrefilia faeerdotis  dttes  gemtit 
filios.  21. 

i.  uGreflus  eft  poft  haec  vir  de  domo 
12»  Levi :  d  &  accepit  uxorem  ftirpis 

fu3f. 

a.  Quae  concepit,  &£peperit  fiiiumt: 
&  videns  eum  elegantem,  abfcondit  tri- 
busmenfibus. 

3.  Cumque  jam  celare  non  poflet 
fumpfitfiicellamfcirpeam,  Öclinivic  eam 
bkumineac  pice:  pofukquc  intus  infan- 
rulam,  Scexpofuk  eum  in  care&o  ripae 
rluminis, 

4.  ftante  procul  forore  ejus,  5c  confide- 
rantc  eventum  rei. 

j .  d  Ecce  autem  defcendebat  filia  Pha- 


CAPUT  II. 

fernerer  Arbeit  an  Seim  t«rt>3«3efa  /  unb  mit 
lern  3>tentf  roerct"  j  mit  welchem  fte  burd)  Die  Arbeit 
&et*  Sc&en  f,art  getrucf  et  würben. 

III.  iy.  Unbbet^dnig  fprad);u  ben  Hebammen 
Der  #ebreer/  t>ecerr  eine  ©epfyora  genannt  warb/ 
bie  anbete  ^tyua  / 

16.  Unb  gebot  t^nen :  SSöamr  ibr  ben  #ebret-- 
fcfjen^öetbern  m$mp$n$t\>m  begebet/  u.bte  $eit 
Der  ©eburt  fyeran  f  omt  /  atööcm  ein  ^dnnlein/ 
batf  tobtet :  ijte  ein  2£eiblein/ba$  erhaltet: 

1 7.  Wwt  Die  Hebammen  forsteten  ©öf f /unb 
tf>dtcn  nit  nad>  bem  55efel>l  Dejj  ^omgö  in  (Sat)pj 
ten  ■  fonbern  erhielten  bie?njdnn(ein. 

1 8.  S)a  berieff  fte  ber  R6n\Q  ju  ftc^/  imb  fpracJ): 
^Ga^  tjl  baö  /  baö  tf>r  ^abt  tf>wn  rooüen/Dali  iljt  Die 
^ndtlein  erhaltet? 

1 9.  ©ie  antworteten :  5^>te «^ebreifc^e  233eiber 
fei;nb  nit  roie  bie  <£gr;ptifcf>e:Dan  fte  l)aben  bie  Söif» 
fenfd;a(ft  /  rote  man  in  ber  ©eburt  ben  SBetbern 
Riffen  foü  /  unb  fte  gebaren  /  ef)e  ban  wir  ju  i^nen 
fommen. 

20.  partim  tl)dte  ©0&£  ben  Hebammen 
Q\xt$  l  unb  baö  ^3o(cf  wuc^ö  /  unb  tvarD  fef;r 
mdd;ttg. 

a  1 .  Unb  roeif  bie  Hebammen  ©Ott  forsteten/ 
banefe  ertönen  Raufet» 

IV.  ai.  Herwegen  geboff  Pharao  allem  feinem 
QJoi'cf  /  unb  fpraa)  :  2üleö  roaö  ^ariB^  ©e« 
fd;!cd;tö  gebogen  roirb  /  beiß  roerffet  M  Raffer : 
roaö  feeiöcl^  ®efa)lec^tö  ijj/  oa^  behaltet» 

2>rtdll.  Citptfci. 

i»§9?opfe$tMi'frflf&orfR/in  etncm5Biitßcnfor6fctn  mttlfct  btf 

Uüaffetö  gefer2t/  nni)  wu  öcr  ^oc^tcr  ^araomS  juta 

^inDmifgcnommen/ 1. 
Ji-     er  rtufgcn?acl)fen  /  itfötäit  a  ctn^gppnfcfcmStßmt/ 

unö  fliehet  in  Sk'aDxnn  /i  f. 
ffl .  ^)eurnti)et  © ep&oya/  btf  ^5rtr(Jer^  in  S)?<rt>ta»  Sodjfet  / 

«nD  jeuget  jtveen  ©p&n  /21. 

i.CYjSlc^  btfem  gieng  etn$?annöom4?auf?£eoi 
J*  tyn  1  unb  wu)m  ein  ?23eib  feineö  ©tam^ 

men^. 

a.  ®ie  roarb  fcOroanget  /  unb  gebaut  einen 
©o|n:  unb  roetl  fte  fal)e,  ba^  er  fa)on  war/t)erbarg 
fteihnbret)  9??onat  lang. 

3.  Unb  ba  fte  ihn  nit  langer  verbergen  funte; 
natymfteetn  Äorbletnt>on  ^5in|en  gemacht  /  unb 
be|lrtd;  bajfelbtge  mit  Seim  unb  ^3ea> :  unb  fte  legte 
bpöÄblein  barem  /  unb  trüge  eö  r;inau^  in  batf 
@erof)r  am  Ufer  bep  Gaffers  / 

4.  Unb  feine  <Sd)roe|ier  jlunb  ton  fern  /  unb 
mertfte  roo  ba^  5lBercf  hinauf  gel>en  würbe. 

j.  5lber  ft^e/  bie  $od;ter$l)araont$  famr;e< 

runter 


&  pue! 


I  I  ! 


las 


EXODI  CAPUT  II. 
runter  /  Daf]  fte  ftdjim  $h\$  baDete  :  unD  tfyre  raonis  ut  Iavarctur  in  flun 
Jungfrauen  giengen  auf  Dem  Ufer  am  fpa* 
gieren  /  unD  Da  |ie  öatf  Äorblein  im  ©erohr  fai>e  / 
fc^iefte  fte  eine  t>on  tyren  SOtägDen  Daf)in:unD  nadj» 
Dem  eänun  i)crgebrad)t  worDen  / 

6.  UnD  fte  e£  aufträte  /  unDeinfleinetf  weinenD 
jvinölein  Darinnen  fafje  /  jammerte  <t  fte  Deffelben  / 
unD  fpraef; :  SDij*  ift  eintftton  Der  £ebrecr£inDlein. 

7.  5Da  jpraej)  De}i  ÄDIcintf  ©cfrwefhr  ju  ityr : 
SGBiff  Du  Da£  id)  Eingebe  /  unD  ein  ^ebreifcf;  SQ3etb 
ju  Dir  berufte  /  Die  Datf  ftinDlein  eruefyen  möge? 

8.  ©ie  antwortet  :@ef>ef)m.  ©aäSOtögöfem 
gieug  bin/  unD  rieff  feiner  Butter- 

y.Smit  Derjenigen  reDet  Die  £od?ter  ^araonig/ 
unD  fpraef :  vl'mm  DaoSlinD/unD  fauge  rnirö :  icf) 
wif-  Dir  Dein  Sofm  geben/Datf  ZQtib  nam  DaÄftmö 
an  unD  fdugete  etf.ilnD  Da  e#  jum  Knaben  erwach- 
fen  n>ar  1  tiferte  fteifyn  Der  £ocf;ter  ^tyaraonitf. 

io.£)ie  nahm  ihn  für  ifyren  (öofrn  an/unD  nenn- 
te  feinen  tarnen  $}0l)fee/  Dan  fte  fprad) :  Jcj)  \)ab  I  voeavitque  nomen  ejus  Moyfes ,  dicens : 

'  Quiadeaqua  tun  eum. 


itru». 


eius  gradiebantur  per  crepidinem  e  aivei. 
Quae  cumvidnTet  fifcellam  inf  papyrio-  >caj?eÄÄ 
ne,  mifituname  famulabus  fuis :  &  al 
latam 

6.  aperiensxernensque  in  ea  parvulum 
vagientem,  miferta  ejus,  ait:  De  infanti- 
bus Hebrxorum  eft  hie. 

7.  Cui  fororpucri:  Vis,  inquit,  utva- 
dam ,  &c  vocem  tibi  muberem  Hebrxam, 
qux  nutrire  poiYit  infantuium? 

8.  Refpondit :  Vade.  PerrexitpuellaSc 
voeavit  marrem  fuam. 

9.  Ad  quam  Iocuta  filia  Pharaonis:  Ac- 
eipe,  ait,  puerum  iftum ,  Sc  nutri  mihi :  e- 
go  dabo  tibi  mercedem  tuam.  Sufcepit 
mulier,  &  nutrivit  puerum  :  adultümque( 
tradidit  filix  Pharaonis. 

10.  Quemillaadoptavitin  locum  filii, 


tynauj?  Dem  Söafler  genommen. 
II.  1 1 .  3'n  oen  Sagen  /  Da  Stopfe*  Qwf  worDen 
war  /  atena  er  l)inau£  ju  feinen  Q5tüDern  :  unD 
er  fafye  (gtenD  /  unD  Daß  ein  &gmüfä)w 
SOlaim  einen  wn  Den  ^ebreern  feinen  35ruDern 

ia.Unb  nacl)Dem  er  f)in  unD  (;er  gefefyen/unD  ut  ■ 
merefte  /  Daß  feiner  Da  War V  erfd;lug  er  Den(£gt)p> 
ter  /  unD  verbarg  ifyn  im  feanD. 

13.  £>eß  anDern  ^agögieng  eraud>auß  unD 
faf)e  jween  #ebreer  ftc§  jancr'en  :  unD  er  fprad)  ju 
Dem/Derunred;t  ffy&tt :  20arum  fd?ldgjtDu  Dei= 
nen*ftda)j!en? 

14.  2>er  antwortete:  233er  f>at  Did)  jum  Surften 
unb  Üvicl;t*tüber  un$  gefegt  ?  wilft  Du  mich  auch 
erfragen  /  wie  Du  gcflern  Den  Ägypter  er  fd)f iQth 
f>aft  ?  SDa  forstete  ftd;  ^oi;feö  /  unD  fpraef :  %8it 
\\\  Daö  b  ?lßercf  offenbar  worDen  ? 

1  UnD  ^barao  l)6rete  Dtfe  3\eD  /  unD  fachte  Den 
topfen  iu  tiDtert:  Der  »on  feinem  2ingeftd;t  ffoJ^c/ 


II.  11.  In  diebus  Lüis  poftquam  creverat^ 
Moyfes,  egrefius  eft  ad  fratres  (uos:  vi 


1; 


g  Aa.  bM;- 
rij  40.  M. 


ditqueafflidionemeorum,  &  virum  h  14  3 
yTgyptium  percutientem  quemdam  de 
Hebrxis ;'  fratribus  fuis. 

\i.  Cumquc  circumfpexifiTet  hucatq;  ijprxtc&i 
iiiue,  & nullum ade/Te viaiffet,  pcrcuinjm  opaum. 
vtgyptium  abfcondit  ^.fabulo.  [Philo. 

13.  Et  egreifus  die  altero  contpexit 
duos  Hebracos  rixantes ;  dixitque  ei  qui 
faciebat  Injuriant :  Quare  percutis  proxi- 
mumtuum? 

14.  Qui  refpondit:  Quis  te  conftituit 
principein  &  judicem  fuper  nos?  num  oc- 
cidere  me  tu  vis,  ficut  heri  occidifti  ^gyp- 
tium  ■  Timuit  Moyfes,  &  ait :  Quomoao 
palam  factum  eil  verbum  /  iftud  { 

1  y.  Audivitque  Pharao  fermone  hunc, 
5c  qu^rebatoccidereMoyfen  :  gui  fusi- 


An..  Chr. 
h  l/num  CX 


1  Htbr.w. 
24. 

/^fluvii  txt- 
nt. 


UtlD  ftcf>  aufhielt  im  £anD  ^aDian  /  unD  faß  an  et>  !  ens  de  confpedu  ejus,moratus  eil:  m  Ter 


nem  Brunnen- 

16.  21ber  Der  ^riefter  in  ?J?ai)ian  ISatte  ft'ben 
^a)ter/  Die  f amen  Gaffer  ju  fc&opffen  :  unD  fte 
fülleten  Die  €anal  /  unD  wolten  u)re$  Q5atter^ 
^)eerDen  trdnefen. 

1 7. 3)ä  f  amen  Die^oirten  Daruber/unD  triben  (te 
Darüon  / unD Sttopfea machte M auf,  unDoert^d- 
tigte  Die  Jungfrauen  /  unD  mmfte  il}re  ^aaf. 

x 8- 5iiö  fte  nun  wiDerfamen  jum  Dvaguel  ifyrem 
hattet  /  fprad;  er  ju  tf>n  en ;  flöarum  fet;D  ü)r  nun 
seitlicher  f ommen  /  Dan  ifyr  fonft  pfleget : 
a  ftet?  ctbavmc «5>  b  t>ic  e«ct> 


ra  Madian,  6c  fedit  juxta  putcum. 

iö.F.rant  autem  facerdo'tim  Madian 
feptemfilix  ,  quae  venerum  ad  hauriendä 
aquam:  &  impletis  canalibus  adaquare 
cupiebant  greges  patris  fui. 

1 7.  Supervenere  paftores ,  &  ejecerunt 
eas :  furrexitque  Moyfes,  &  defenfis  puel- 
lis,  adaquavit  oves  earum. 

18.  Quac  cum  revertiflent  ad  Raguel 
patrem  n  fuum,dixit  ad  eas :  Cur  velociüs 
veniftis  folitb : 

19.  Re 


/  res  Kjcc 
Hci»r. 


m  Chalef. 
prineipi. 
n  Patrem 
hic  quidim 
tftum  in- 
tci  pretju- 
tur :  Er  col- 
lgi  pofTe 
\  idetur  cx 
Num-  10. 

9  Confcr. 

.mGencj- 
a4.  42» 


»infr.  18, 

23- 

i.Par.  23. 
H> 

/Hcbr.. 

Gerfom, 

fignifiiit 

»dvenam. 

tj-  fignifkat 

Dci  adjuto- 

rium. 


*  Ann.  M. 
a  -  13. 
Ahtu  Chr. 

H'H. 
Mofo  80. 
^  i.  Angc- 
lus ,  ut  cio 
SSE  S.  Stft- 
phanu« 

r  Rubus  ar- 
dcns  Sc  il- 
ladut  ligni 
ficat ,  llrael 
in  /££,ypto 

fed  ope  di 
vina  lllx- 
fum,Sc  my- 
ftice  pluia 
alia. 

c/fc.  lfl  Ali. 
gclo  fcu 
Chriftus  lp- 
{e,  qui  cft 
raagni  con- 
filii  Ange- 
lus. 

^Aug.  in 
ExoZ.f.  3. 
*  Match.. 

2  2-.  2  3. 


I  I  2 


EXODI  CAPUT  III. 


19.  Refponderunt :  Vir  .<¥ gyptius  li- 
beravit  nosde  manu  paftorum:  infupcr 
&  haufitaquam  nobifcum  ,  potumque 
dedit  ovibus. 

Atille:  Ubi  eft?  inquit,  quare  di- 


10. 


mifirtis  hominem  ?  vocate  eum  ut  co- 
lli edatpanem. 

III.  1 1 .  Juravit  ergo  Moyfes  qubd  ha- 
bitarct  cum  eo.  0  Accepkque  Sephoram 
filiam  e;usuxorem : 

11.  quae  pcpcrit  ci  filium,  quem  voca- 

!f  HpWim  iy  Airenf  Arlvpn.n  fui  in  tcr- 


19.  <s5te  antworteten:  £in  £gppftfcber$}ann 
bat  unö  au£  Der£irten#anD  errettet :  gr  ^at  aud; 
über  Das  mit  um  SEBaffer  gefcf;opfft  /  unD  Den 
^d)aafcn  ju  trinef  cn  flehen. 

io.  <£r aber fpraa) :  2ßo tfl  er?  585arum  ^abt 
ifjr  Den  «Mann  gelten  (äffen  ?  Üvuffet  ü)m  /  Daß  er 
Dag  Q5raD  eflfe. 

III.  -x  1  -  £>atum  fdjrour tyft&qfti  einen  (£t)D/  Daf?  er 
bei)  ihm  rcofynen  n>o(te.  UnDetnal)m  Die©ep()ora 
feine  $od)ter  jumSÖcib: 

i2.  3)ie  gebafyr  ihm  einen  <Sol)n  Den  er@erfam 
nennteunD  fprad; :  Qcfj  bin  ein  ginf  ommling  «  ge; 
Wifen  im  fremDen  £anD.  ©ie  gebabr  aber  auef)  nca) 
einen  anDern/  Den  nennte  er  (£fiejer>  unD  fprad) : 
3)an  Der  ©Ott  meines  Q}atterö,  mein  ^elfter  I?at 
mich  aufi  De.|r])l)araonu?  $anD  errettet 

a  j.  Siber  über  eine  geraume  %tit  fjernad)  ffarb 
Der        in  Sgppteu  /  unD  Die  ÄDer  ^jrael 
feufffeeten  megen  Der  Arbeit  /  unD  tieften  :  unD 
über  Dte  Arbeit  fam  hinauf  ju 


Vit  Gerlam  ^  dicens:  Advena  fui  in  ter 
ra  aliena.  Alterum  verb  peperit  ,  quem 
voeavit  Eliezer  q ,  dicens :  Deusenim  pa~ 
trismeiadjutormeuseripuit  me  de  ma- 
nu Pharaonis.  ^ 

13.  Polt  multum  verb  temporismor- 
tuus  eft  rex  /Egypti :  ck  ingemiieentes  filii 
Ifrael,  propter'opera  vociferati  funt  :  af- 
cenditqueclamoreotumadDeum  ab  o-  ihr  @e 
peribus.  &Qtt 

14.  Et  audivk  gemitum  eorum,  ac  re-  14.  UnD  er  erl)orefe  if)t  feuff^ert  /  unD aeDacT;te 
cordacus  eft  foederis  quod  pepigit  cum  an  Den  33unD/  Den  er  mit  2ibral)am  /  3\aat  unD 
Abraham,  Ifaac,  &  Jacob.  3'acob  aufgerichtet  I)atte. 

ay.  Et refpexit Dominus filios Ifrael,  &     i'f.  UnD  Der  Jp*2rr  faf>e  an  Die  ÄDet  3fmll 


cognovit  eos. 

Caput  IIL 

/.  Dominus  M*yfi p4fc:nti  »res  foceri,  in  rubo  4p- 
parens,  mimt  eum  filios  ifrael  de  mann  pb<t- 
rAonis  likermdos ,  i  • 

IL.  Moyfes.  renitens  inßrmtur  <T  confirmatur. 
lt.. 

[ .  \/fOyfes  4.  autem  pafeebat  oves  Je- 
1VI  thro  foceri  fui  facerdotis  Madian: 

cumque  minäilet  gregem  ad  intenora 

deierti,  venit  ad  montem  Dci  Horeb.. 
a.  Apparuitqueei Dominus/^  in  rlam- 

maignis  de  medio  rubi :  &  videbat  qubd. 

rubus  c  arderet,  5c  non  combureretur. 

3.  Dixit  ergo  Moyfes :  Vadam ,  &  vi- 
debo  yifionem  hanc  magnam,  q^uare  non 
comburatur  rubus. 

4.  Cernens  autem  Dominus  d  qubd 
pergeretad  videndum  ,  voeavit  cum  de 
mediorubi  ,  &ait:  Moyies,  Moyfes. 
quirefpondit :  Adfum. 

^  Atille:  Neappropies,  inquit,  huc: 
folve  caiceamentum  de  pedibus  tuis:  lo- 
cus enim,  in  quo  ftas,  terra  faneta  e(h 

6.  Er.  all !  e  Ego  fum  Deus  patris  tui  : 
Deus  Abraham„De us Ifaac, .  &  Deus.  Ja- 


uuD  ernennte  fte. 

2)*td  TU.  Cup'xtcl 

I.  SD?0Dfe5  /■  fll^rrl)te®(t)aafwetbete/tt)tr&  wn  ©Oftnu^ 

einem  breniifi^t'n^iifcfe  gerufen/  unö  jutn  ^p^nrao 
\    Ht)icff[,  i)te  (^ntlaijuiiij  Dei:  5\tnDer  $\xat\  \\\  f>cgel;rcn/  1. 

U.  ^i'fitvwrt  |lct)  i)e|je«;  OEßtrö  aber  »im  ®Qit  untcrn(t)t/w;e 
j    eis  foli  iuge^ew.  n- 

^}ö»;feß  aber  tvetDete  Die  @cf)aaf3etfjro  fei- 
V**  nee ©dwabere  /  ^Dep  ^riefrer^  m$m 
Dian  i  unD  Da  er  Die  ^)eerD  mit  in  Die  Ü&ifU  himm 
getriben  hatte  fam  er  an  DenQ?erg£U>ttes£>oreb. 
I  2.  UnD  Der  #(£rr  erfcl;iene  fym  in  einer^eurflam  / 
mitten  au^.einem^»uf<h:unD  er  fal)e/Da|s  Der^ufo) 
braune  unD »erbranne  Docl^  nit. 

3.  .3)ern>egen  fprad) ^0J)feS  :  n?if  r)inge 
J>en  /  unDbefel)enDa0groffeQ5eficl)t/  rcarumDer 
5Sufcb  nit  »erbrannt  roerDe. 

4.  3(f|  aber  Der  ^)(??XDv  fa!)e/  Da§  er  fortgteng 
ju  befebauen./  rujfte  er  ihm  mitten  auf  Dem  ^Sufa) 
unD  jpracl) :  SfJtopfeä/  SOlopfe^  €r  antwortet: 
^pie  bin  icf). 

j .  £>er  ^(?rrfprac^:  j^om  nit  naher  ()erm :  (ofe 
Deine  ^<$ul)  auf  »on  Deinen  puffen:  Dan  Da»  Ort  / 
Darauf  Du  ftebe|t  i|]  ein  ^eiliges  (SrDrcia). 

6.  UnD  er  fprad):  3'<^  bin  Der  ©Ott  Deine* 
Rattere  Der  ©Ott  2ibraJ)amö~,  Der@Ott  ^faace 
 tt^remboltnff  unD 


III. 


II? 

cob.  Abfcondit  Moyfes  faciem  fuam: 
non  enim  audebat  afpicere  contraDeum. 

7.  Cui  ait  Dominus :  Vidi  afiliftio- 
nem  populi  mei  in  Äi gypto,  &  clamorcm 
ejus  audivi  propter  duritiam  eorumqui 
prsefuntoperibus : 

8.  6c  feiens  dolorem  ejus,  defeendiut 
iiberem  eum  de  manibus  Ägyptiorum , 
5c  educam  de  terra  illa in  terrambonam, 
&  fpatiofam,  in  terram  quae  fiuit  lafte  6c 
melle/,  ad  locaChananasi,  8c  Hethasi, 
8c  Amorrhaei,  8c  Pherezaei ,  &  Hev.sri ,  5c 
Jebufad. 

9.  Clamor  ergo  filiorum  Ifrael  venit 
ad  me :  vidique  affti&ionem  eorum,  qua 
ab  ;f  gyptiis  opprimuntur. 

10.  Sed  veni,  8c  mittam  te  ad  Pharao-, 
nem,ut  educas  populum  meum  ,  filios 
Iirael ,  de  yf  gypto. 

II.  11.  Dixitque  Moyfes  ad  Deum :  Quis 


EXODI  CAPUT 
unt)  t>ct  ©Ott  Sfocob^.Unt)  Wo^fe*  »ecDecfte  fein 
3lrtcjcfid>t:  Dan  er  Durffte  gegen  ©Ott  ntf  auffegen 
7.  £>er  «frgrr  fprad;  ju  thm.-3'c!?  bab  btäbttta\\Q- 
nuf?  meineaQJolcfe  inegppfen  angefef)en  u.  il)r©e 
fcf^rei)  erbätet  Dieroetl  fte  »on  Den  jenig e7tt>e(cf)e  über 
Die  SCBercf  wrorDnet  fepnD/fo  fyart  gehalten  tverDc: 
8.  UnDDierceK  mir  iljr&pDenbefttnDtift/  fobin 
3cb  berab  f  ommen/  ftc  auf}  Der  €$$ttt  #dnD  $u 
erlofen  unD  auf?  Dtfem  £anD  fjeraujj  ju  führen  in  ein 
gut  unD  weitet  ^anD  in  ein  SanD/  Das  von  \0?i(d? 
unD  4?onig  fließet/  an  Die  Oeiter  Der  (£f)ananitcr/ 
unD^etbiteiv  unD  9lmorrl)tter  /  unD  ^etejtter  / 
unD  Jpmttti  unD  3ebuftfer. 

9. 2Ujo  tft  Daö  ©efdjrep  Der^inDer  3fraef  ju  mir 
foinmen'unD3c&  f>ctbe  ihre  Q5efrangnuf>gej'cben/ 
Damit jtewn  Den  £gt>pfern  untertrueft  wecDen. 

laStberfomm  3d)  »tf  Dicp  jum  ^harao  fc£i« 
cf en  /  Da£  Du  mein  ^okf  /  Die  itmDer  3frael  au£ 
(?gi)pten  fufyrejt. 

II.  11.  UnD sfl^opfc^  fprad)  ju  @Ott :  Serbin 

id)/  Do{5  tcö  ju  Dem  Pharao  geben  foü7  unD  Die  I  Tum  ego  ut  v'adam  ad  Pharaonem ,  &  e 
Der  3ft'uel  ui$  (Sgppteu  führen  ?  i  ducam  filios  Ifrael  de    gypto  ? 

1  a.  UnD  er  fpraef)  ju  ihm :  3$  roi(  mit  Dir  fetm :  |  1  a.  Qui  dixk  ei :  Ego '  ero  tecum :  & 
unD Daesfolfl Du  jumgeidjen haben  DafHcf)  Dicljge*  j  hochabebis  fignum,  'q'ubd  miferim  te: 
fanDt  Ijaot :  %ßan  Du  meinQ}olcf  rütrß  au(j€ß!)pten  Cum  eduxeris  populum  meum  de#gyp 
fuhren  fo  folftDu  ©Ott  etnOpffet  t^itn  auf  Dt* 
fem^erg. 

1 5  Stopfe*  fpracb  ju©Ort :  ©n)e  ich  foll  ju  Den 
$mDern  3{Vatl  gehen  /  unD  ju  if>nen  fagen  ••  Der 
©Ott  euerer  -Tidttcr  fyat  mich  ju  euch  gefanDt. 
SBcmfte  nun  ju  mir  fagen  rcerDen:  SÜJieijl  fein 
9?am  »vaä  pll  ich  ihnen  Dan  fagen  ? 

H  Sa  fprad)  ©Ott  ju  stopfe:  3&£  $532* 
&£?X  3^J"0  2539*  UnD  er  fpracfr :  2lIfo  fct?  Du 
fagen  ju  DenftinDern3ftuef.  £>£3v  S)2t  3®§v 
l;at  michju  euch  gefanDt. 

if.  UnD  abermal fpraef)  ©Off  ju  ?D?onfe 
foljl  Du  Den  jvtnDern  3'ft'ael  fagen  :  3)er  ^)Q:Dv3t/ 
Der  ©O^  euerer  Qjdtfetv  Der  ©Otts2lbcal;amö/ 
Der  ©Ott  3faacö/  unD  trer  ©Ott3;acobö  l>at  micj) 
ju  eud) gefanDt;  Daö  ijlmetn  ^?am  in  (£tt)igfeit/ 
unD  Di{^  tj]  mein  ©eDencf jcid;en  au^  einem  ©e> 
fa)Uo)t  in^  anDer. 

i6.^ehel)inunDwrfam(e  Dte2le(fefIetton3fraef/ 
unDfprkh  ju'il)nen:  3)er  »SWSw/  Der  ©Ott  eurer 
Q}atter  ift  mir  erfchmen  Der©Otf  51bral)amö  Der 
©Ott  3fa«c*'  u.  Der©Otf3'acobö/u.  fprid?f :  3'cf; 
t>ab  eud;  heimfuchenD  heimgefucht  /  unD  l;ab  attti 
gefefyen  rüaö  euer;  in  (Egypten  ijl  biDerfal>ren. 

17.  UnD bab gefügt  DaHS'cbeuch  herausführen 
wil  auf?  Der  ^5etrangmif3  £gppn7  in  Daö  ^anD  Der 
€i)anamter(  unD  ^)etl?uei:/  unD  5imorrl;uer  /  unD 
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16. 

Luc.  1*. 
37. 


/Ta-tiiidi- 
m  u«. 


to,  immolabis  Deo  fuper  montem  if- 
tum. 

13.  Ait  Moyfes  ad  Deum  :  Ecce  ego 
vadam  ad  fiüos  Ifrael,  &  dicam  eis :  Deus 
patrumveÜTorummifit  me  ad  vos.  Si 
dtxerintmihi :  Quod  eft  noraen  ejus? 
quid  dicam  eis? 

14.  Dixit  Deus  ad  Moyfen  :  Ego 
SUM  qjji  SUM  g.  Ait  :  Sic  dices 
filiis  Ifrael :  Qu  1  e  s t  ,  mifit  me  ad 
vos. 

1  f.  Dixkque  iterum  Deus  ad  Moyfen  : 
Hsec  dices  filiis  Ifrael :  Dominus  Deus 
patrum  veftrorum,  Deus  Abraham,Dcus 
Ifaac,  &  Deus  Jacob,  mifit  me  ad  vos: 
hoc  nomen  mihi  eil  in  xternum,  6c  hoc 
memorialemeum  h  in  gencrationem  &c 
generationem. 

16.  Vade,  6c  congrega  feniores  Ifrael, 
6c  dices  ad  eos :  Dominus  Deus  patrum 
veihorum  apparuit  mihi,Dcus  Abraham, 
Deus  Ilaac,  6c  Deus  Jacob,  dicens:  Vifi- 
tans  vifitavi  vos,  6c  vidi  omnia  quae  acci- 
deruntvobisin  yfgypto : 

1 7.  Ec  dixi  ut  educam  vos  de  afflictione 
^gypti,  in  terram  Chananaei,  8c  Hethaci , 
ScAmorrhsei,  6c  Pherezaei  ,  6c  Hevaei,  6c 

P  Je- 


q  a  me  ipiä 
non  aüund 
Kabens  ori- 
ginell* 


b  ut  homi 
ucs  mei  re 
jcordentur 
in  ülo. 


r'Hebr.  ca- 

«[.  d.  pcti- 
Kius  utlic«- 


k*nfi 


r.  Ii. 


e.  12. 3f. 


.<  hsec  tri* 
portenta 
fignificanr 


rcdcmptio- 
ncra. 


114  EXODI 

Jebufai,  ad  terram  fiucntem  lade  &.  mel- 
lc. 

18.  Et  audient  vocem  tuam :  ingre- 
diensque  tu,  öcfenioreslfrael,  ad  regem 
J£ gypti,  &  dices  ad  cum :  DominusDeus 
Hebraeorum  vocavit  nos :  ibimus  /  viarn 
triam  durum  in  foiitudincm,  utimmo- 
lemus  Domino  Deo  noitro. 

19.  Sed  ego  fcio  qubd  non  dimittet 
vosrexy^  gypti  uteatis,  nifi  per  manum 
validam. 

10.  Extendam  enim  manum  meam, 
&  pcrcutiam /^gyptum  in  cun£tis  mira- 
biiibusmeis,  qua:  facturus  fum  in  medio 
eorum :  polt  hsec  dimittet  vos. 

1 1 .  Dabcque  gratiam  populo  huic 
coraniif  gyptiis:  4,&  cum  egrediemini, 
nonexibitis  vacui: 

ia.  fedpoftulabit mulier  a  vicina  fua, 
&abholpitafua,vafa  argentea  &  aurea, 
acveites :  ponetisque  eas  fuper  fiiios  & 
filias  veftras,  &  fpoliabitis  Aigyptum. 

Caput  IV. 

/.  Moyßes  tria ßgna  a  Deo  accifit.  1 . 
II.  In  &gyptttm  cumuxare proßcifcitnr.  10. 
///.  Uxor  circnmcidit ßtium :  24. 

y.  Zitron  fratri  Moyß  vccnrrit  ,ßmu/fue  feni- 
nnt  tidßlios  fßael.  27. 

i.  T)  Efpondens  Moyfes,  ait:  Non  cre- 
dentmihi,  neque  audient  vocem 
meam,  Ted  dicent :  Non  apparuit  tibi 
Dominus. 

2.  Dixit  ergo  ad  cum :  Quid  eft  quod 
tenesin  manutua?  Refpondit:  Virga. 

3.  Dixltque  Dominus  :  Projice  eam 
in  terram.  Projecit,&  verfaeft  a  in  colu- 
brum,  ita  ut  fugeret  Moyfes. 

4.  Dixitquc  Dominus  :  Extende  ma- 
''^'a-  numtuam,&  apprehende  caudam  ejus, 

oncm&  fi- 1  Extcnait,  &  tenuit  ,  vcrsaquecit  in  vir- 

mul  eorum  gaiTl. 

f.  utcredant,  inquit,  quod  anparuerit 
tibi  DominusDeus  patrumfuoru!n,Deus 
Abraham,  Deus  Ifaac,  &  Deus  Jacob. 

6.  Dixltque  Dominus  rurfum  :  Mitte 
manum  tuam  in  finum  tuum.Quam  cum 
mifuTetinfinum,  protulitleprofäm  inftar 
nivis. 

7.  Retrahe,  ait,  manum  tuam  in  fi- 
num  räum.  Rctraxit  de  protulit  iterum , 
&  erat  firnilfs  carni  reliqux. 


CAPUT  IV. 

^bcreuter/unD  fywfatmbfybvfttwtin  ein&mD/ 
Da$wn«fl?ild>unt>  #onig  flteffet. 

18.  UnDfte  werDen  Deine  ®timm  froren  /  unD 
Du/  famt  Den  2le!ti|len»on3fwel/  foltf  ju  Dem 
^onig  in  (Sgppten  hinein  geben  unD  &u  .ihm  fagen : 
35er  #€rr/  Der  vjpebrcer  &Ott  bat  untf  gerufen : 
wir  wollen  Drei)  $agrei{*  in  Die  ?Ö3ujle  geben/  Dem 
££rrn  unferm  ©Ott  ein  Opffer  ju  tjjim. 

19.  Slber  3d)  wen*/  Dat?  eueb  Der  £6nig  in  <£* 
gyptcnnitwirD  *>on  fiel;  (ajfen  /  Da£  ibr  bliebet/ 
alöDurcf)  ein  jlarcfe^anD. 

ao.  S)aHi#tt)tf  meine  v£)anD  au^ffreefen/  unD 
Egypten  fcf;lagen  mit  allen  meinen  3£unDerwer< 
efen  /  Die  3>q)  mitten  unter  if)nen  tl)un  »erDe-- 
Dornap  tvtcD  er  eud)  sieben  lafifen. 

a  r .  UnD  3'cf)  tvil  Difem  Q}olcf  ©naD  geben  »or 
Den(?<3i;ptcrn:  unD  lucm  ihr  mifueben  njerDet/ 
alöDcm  foüctil)r  nit  (dbr  aufeieben : 

di.  (SonDernetnSSßcibfoü  von  i^rer  $tatfjb<t* 
rin  unD  5töürtl)in  ftfbernc  unD  gulDcne  ©efap  unD 
^lepDer  begebren :  unD  Die  foüet  ifer  auf  eure^obn 
unD  ^;ocf;ter  legen/ unD  egppten  berauben. 

$>as  IV.  Capitel 

1.  ©0«6eFra|fttgff  Dte©ettMmgt9?opfe  öurtl)  breyBftc&ert.i. 
n.  ?)foi)ft^  rciffi  roiDei  in  Öeppteti  mit  feinem  Q33ctb/ 10. 
nt  ©öft  Drotjet  ifem  &en  %6t>/  tvetl  einer  aufi  feinen  ©etilen 

noef)  tut  tvmr  feefctjntftcn/  24. 
iv.$(aronfomnitaußS5efe()l©Dt^  feinem  93rui)er  Sftppfi 
enteilen/ 27- 

1.  i^}Ot;feö  antwortet  unD  fpracb:  @te  tt>ert>e« 
v/i  mir  nit  glauben /nod>  meine  ^gtimmbo 
ren/ fonDcrn  fagen.-  £)er  ^oSrr  ifl  Dir  mt  er; 
fernen. 

S>a  fpracb  er  ju  ibm :  ?Sßaö  ifi$  I  Daö  Du  in 
DeiuerJbanD  baft 9  ^r  antwortete :  ein  fKtitf>err. 

8.  UnD  Der  S^(£n  fpracb :  Sötrjf  fie  öuf  DiegrD. 
(Sr  tvarff  fie  bin  unD  fie  warD  in  eine  ©cblang  m> 
dnDcrt  olföDaf  ^oi;feöDie§(ucbt  nam. 

4.  UnDDer^Srr  fpracb:  ©freefe  Deine vf)anD 
auf  /  unD  greiff  ibren  (gDcf;n>cift  ou.  5^a  flrecf te  er 
|ein^)anDau|j/unDbiclt  fie  /  unD  fie  roarD  in  ein 
9vutl)cn  »crdnDerf . 
$ .  üöamtt  fie  glauben  'fpracb  cr/Da|?  Dir  Der^XSrr/ 
Der  (&Dtt  ibrerQ}dtter  erfdjinen  fep/  Der  ©Ott 
2lbrabamd/Der©.Oft3Taac$/  «•  Der@Ott3acobl 
6.Un  abcrmal  fprad)  Dcr^Srr.-CStecfe  Dem^anD 
in  Deine  Q3ufen.  5Da  er  fie  nun  in  Den35ufen  flecfete/ 
unD  miDerumberauöjobe  /  warfteroeifbon  5iuf« 
fa/i  n>ic  ©ebtiee. 

7.  UnD  er  fpracb  :  ©teefefte  abermafin  Deinen 
^ufen.  Sc  fteefte  (te  Drein  /  unD  jobe  fie  rmDerum 
beraub/Dawar  fie  Dem  anDernSletfcb gleich  8. 


EXODI  CAPUT  IV.  ii5 
8.  ^Derben  jte  Dir  nit glauben/ fprad)er/unD  I    8.  Sinoncrediderint,  inquir,  tibi,tK- 
ntt  f)6rcn  Die  3\cD  Dc|]  crfTen <3eicbens,  fo  werDen  fte  j  que  audierint  fermonem  figni  prioris,cre- 
bem  Sßort  De}?  folgenDen  3eid;en,glaubcrt.  aent  verbo  figni  fcquentis. 

9-  Sit  S^ü  fte  aber  aud;  Difert  bet;Den  getc&en  nit  y.  Qubd  fi  nec  duobus  auidem  bis  fig- 
fllauben/ nod} Deine @ttmm  l)Oren/fo nimm SBaf'l  niscrediderint,  neque  audierint  vocem 
fer  auf?  Dem^in^/  un&  giej?  es"  auf  Das"  truifnej  tuam:  fumeaquamfluminis,  &eftunde 
£anD  /  unD  alles  was  Du  auj?  Dem  $lut?wirft  Wvff  eam  *uPer  aridam ,  &  quidquid  hauferis 


fen/  wirD  in  3Mut  öerwanDelt  werDen. 
II.  io.Ottoofes  fpra$:ic&  bittt/O  $&ti  icß  bin  nit 
bereDtoon  gejlern  u.vorgefiern  ai.von  Derzeit  Daß 
Du  mit  Deinem5vnecf?t  getcDt  bafl/bin  itf;  mehr  an  D' 
©praefc  bebinDert/U  ijf  meingung  fa)werer  worDe. 

ir.  §)er  fpracfr  ju  ifym :  ?löcr  bat  Def? 
Sftenfcben  3)?unD  erraffen  ?  oDer  wer  bat  Den 
©tummenunD  Rauben  gemacf)t/aucl?  Den  @el)en* 
Den  unD  S^ünöw?  bab  nit  ic^  Das  getban? 

ia.  Herwegen  gebe  bm/  fo  wil  tcj  in  Deinem 
QRunt)  fei;n/  unD  Did;  lebren  /  was  Du  reDen  foQejl 

1 3  .(Sr  aber  fptatf) :  3$  bitte  /  =0  ££rr  /  fenDe/ 
wen  Du  fenDen  wilfh 

i4.£)a  warDDer4?<5rr  jornig  über^oyfen  unD 
fprad; :  icb  weifrDaf?  Dein  Ö5ruDer  2Uron  Det£cmt 
woblbereDt  i\\  ft'be/  er  gebet  herauf?  Dir  entgegen/ 
u.nm'Dtton4?erfeen  fror;  feon  wan  er  Did>  wirD  febe 

r  y .  DveDe  mit  ibm  i.  unD  lege  meine  Sfeort  in  fei« 
nen  ^ttuni):  unD  iej?  will  tu  Deinem  3)funD  fei>n/  unD 
in  feinem  ^unD  /  unD  roi!  euer;  anzeigen  /  was  il)r 
tl;un  follet. 

16.  £r  fol  für  Dictum  Q}olcf  reDen  /  unD fol 
Dein  OttunD  feon :  Du  aber  foljt  ü)m  in  Den  fingen 
fei;n/ Die  ©Ott  angeben. 

1 7.  5lud;  Dife  Dvutlj  nimm  in  Deine  $anD  /  mit 
welcher  Du  wirft  3eid)en  tbun . 

18.  .Da  gieng  \Ü?or/fes  bin' unD  fam  wiDerum 
ju^etbro  feinem  @d)wdl>er/  unD  fpracb  ju  tyra: 
3d;  wil  frmjieben  unD  wiDetf  el)ren  $u  meinen  Q5riV. 
Dern in (Sgtjpten /  Dap  ic^>  febe/  ob  fte  nod)iml!e< 
ben  fet;n.  ^jetbro  fptüd)  m  %m :  ßielje  l)in  tm  $ri&. 

19.  UnD  Der  £  (5  Di  fpraa)  $u  SÄCtyfe 
in  SÖtaDian  :  @5ef;c  f>m  /  unD  jiebc  wtöerum  in 
£g»;pten.3)an  fte  fepnD  alle  geworben /Die  Deine 
(Beel  fudjten. 

^aö.  2J(fo  nabm  sJÄo^fe^  fein  ^Beib  /  unD  feine 
©obn/  uud  fefete  fie  auf  einen  gfel  /  unD  $obe  wtDe« 
nun  in  £ gijpten  /  uno  trüge  Die  üvucf>  ^)Otte^  in 
feiner  £anD. 

11,  UnD  Der^Srr  fprad)  ;uijjm/&a  erwiDe* 
rum  joge  in  Sg#ten :  (St!)e  Dafj  du  alle  SBunDer* 
Wvnf  vor  Dem  ^harao  tluicfr  Die  id;  in  Deme^)anD 
gegeben  babe:  3'cf>  wil  fein  ^)er§  »erhörten  /  unD 
et  wtrD  Das  55olcF  nir  stehen  täffen. 

aaiUnt)  Du  folt  $n  ii>m  fagen :  Dip  fagt  Dcr^)€rr: 


de  fluvio,  verteturin  fanguinem 
II.  10.  Ait  Moyles :  Obfccro  Domine  , 
non  fum  eloquens  ab  heri  b  &  nudius  ter- 
tius:&  ex  quo  locutus  es  ad  fervum  tuum, 
impeditioris  &  tardioris  lingusc  fuin. 

r  1.  Dixit  Dominus  ad  eum  :  Quis  fecit 
os  hominis  ?  auc  quis  fabricatus  eft  mu- 
tum  &  furdam,videntem  &  csecum?  non- 
ne  ego  ? 

t  %.  Perge  igitur,  c  6c  ego  ero  in  ore 
tuo  <i:doceboque  te  quid  ioquaris. 

13.  At  ille.-Obfecro,  inquit,  Domine, 
mitte  quem  miflurus  es  e. 

14.  Iratus  Dominus  in  Moyien ,  ait : 
Aaronfrater  tuuslevites,  fcio  quod  elo- 
quens fit  ;  ecce  ipfe  egredirur  in  occur- 
fum  tuum,  vidensqi  te  laetabitur  corde. 

iy.Loquere  ad  eum  ,  &  pone  verba 
mea  in  ore  ejus :  &  ego  ero  in  ore  tuo ,  & 
in  oreillius,/&oi.l:endamvobis  quidage 
re  debeatis. 

1 6.  Ipfe  loquetur  pro  te  ad  populum,& 
eric  os  tuum  :  tu  autem  eris  ei  in  his  quas 
ad  Deum  pertinent^. 

1 7.  Virgam  quoque  hanc  fume  in  ma- 
nu tua,  in  qua  facturus  es  figna. 

1 8-  Abiit  Moyfes,  &  reverfus  eft  ad  Je- 
thro  1  bcerum  fuum ,  dixitque  ei  •  Vadam 
Screvertarad  fratresmeos  in  A  gyptum, 
ut  videam  fi  adhuc  vivant.Cui  ait  Jethro: 
Vade  in  pace. 

19.  Dixit  ergo  Dominus  adMoyfen  in 
Madian  :  Vadc,<Screverterein  /fgyptum : 
Mortui  funt  enim  omnes  qui  qua:rebant 
animam  tuam  b. 

10.  Tulit  ergo  Moyfes  uxorem  fuam, 
&fi!ios  fuos  ,  &  impofuit  eosfuperafi- 
num/reverfusque  eil  in  ^gyptum,  por- 
tarjs  virgam  Dei  in  manu  fua. 

ai.  Dixitque  ei  Dominus  revertenti  in 
Agyptüm  :  Vidcut  omnia  oftenta  quac 
poi'ui  in  manu  tua ,  facias  coram  Pharao- 
ne :  ego  indurabo  k^cor  ejus ,  non  di- 
mictet  populum. 

ai.  Dicesque  ad  eum  :  Haec  dicitDo- 
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faörificän- 


tninus :  Filius  meus  primogenitus  Hrael. 

13.  Dixi  tibi :  Dimirte  tVlium  meum  ut 
ferviat  mihi ;  &  noluifti  dimittere  eum  : 
ecce  ego  inteificiam  fiiiumtuum  primo- 

genitom.  ' 

III.  14.  Cumque  effet  in  itinere,in  diver- 
j'orio  occurrit  ei  Dominus,  &  volebat  oc- 
cidere  eum. 

aj.Tulitiüico Sephora  /  acutiflimam 
petram,  &  -circumeidit  praeputiumrihi  fui, 
tetigitque pedes  ejus?«,  &ait  :  Sponfus 
fahguinuan  tu  mihi  es  n. 

zC.  Et  dimifit  eum  0  poftquam  dixe- 
rat  Sponius  fanguinum,ob  circumcilio- 
nem. 

IV.  i7.  Dixit  autem  Dominus  adAaron: 
Vade  inoccurium  Moyfi  in  defertum. 
Qui  perrexit  obviam  ei  inMontemDei 
&  ofculatus  eil:  eum. 

18.  NarravitqueMoyfes  Aaron  omnia 
verba  Domini  quibus  miferat  eum,&  fig- 
na  quae  man  daverat. 

2,9,  Veneruntque  fimul,  &  congrega- 
verunt  cunftosrenioreshüorumllraei. 

30.  Locutusque  eil  Aaron  q  omnia  ver- 
ba qux  dixerat  Dominus  ad  Moyfen ;  & 
feck  figna  coram  popülo, 

31.  ■&  crediditpopulus.  Audieruntque 
qubd  vifitaüct  Dominus  filios  Ifrael,  & 
qubd  reipexiJfet  afflidionem  iilorum  ;  & 
proni  adoraverunt. 

Caput  V. 

/.  Moyfes  &  ^Aaron  pharwrii  referunt  Dei  m*n- 
diittft**  itie  contemnit ,  grzviüsque  ijrmelitAS 
pre  wem  negat  ay  paleas ;  i . 

II.  yuedaudiens  Moyj 'es  Domino  conyueriTHr.  19. 


& 

Hsec 


r,  pOft  hxc  ingreffi  funt  *  Moyfes 
*■    Aaron, & dixeruht  Pharaoni:  H 
dick  Dominus  Deus Ifrael  :  Dimktepo- 
pulum  meu  ut  b  läcrificer  mihi  in  deferto. 

a.At  ilie  reipprtdit:  Quis  eil  Dominus, 
utaudiam  vocem  ejus,  &  dimittam  if- 
rael? nefeiö  Dominum  ,  &  Ifrael  non 
dimittam. 

3.  Oi xefuntque  :  Deus  Hebrzeorum 
voeavit  nos,ut  eamus  viarn  trium  dierum 
in  fo.'kudtncm  ,  &  facrificemus  Domino 
Deonoftro:  ne forte  accidat  nobis  peltis 
aui"  giaclius. 

4.  Ait  ad  cos  rex  Agypti :  QuareMoy- 


Sftaeftfl  meirt  erflgebobrncr  @o!>n. 

13.3er;  bab  eö  Dir  gefagt:£a£  meinen  (Sefmjie* 
Den  /  Daf?  er  mir  Diene :  unD  Du  \ja\i  tl>n  nit  wollen 
Steden  lajfen :  ft()e  ta)  roil  Deinen  efffflebo^rneiT 
v*of)ntoDten. 

III.  24  S)aernun  auf  t>ct*  ^vet^  tvnr  Farn  fym  Der 

entgegen  in  Der  Verberg  /  unD  wolte  ii)n 

touten. 

1 5  -S^t^tunD  nam@epbora  einen  febr  fcfwf* 
fen  (stein/  unD  befc^nitte  tbren  (£ol)n  an  DetQ^or^ 
baut  /  unD  rübrete  feine  güt^  an  /  unD  fpraa) :  SDu 
bifl  mir  ein  Bräutigam  De^  $5fat$. 

if>,  UnD  er  entlief?  i\)w  nad;'oem  fte  gefagt  hatte 
5Du  bi|l  mit  ein  Bräutigam  De^QJlut«  /  wegen  Der 
•^efeOneiDung. 

IV.  17. 5lber  btt$<£vt  fpracr;  ju  klaren  :  ©ebe 
bin  Dem  #tof>f?  entgegen  in  Die  fefijt.tlnD  er  gieug 
bin  /  unD  Um  üjm  entgegen  an  Dem  Q5erg  @Ot 
reö.  unD  f uffete  ibn. 

18.  UnD  ^onfeö  erje{)Ite  Dem  2iaron  a\k%&Mt 
Dep  $drrn  Damit  er  ibn  gefanDt '  unD  Die  t3eie^en/ 
Die  er  ii)m  ju  tf)un  befohlen  hatte. 

19.  UnD  fte  Famen  miteinanDer/unDmfamm 
(eten  alle  5teltejle  Der  ^vinDer  Sfvatl. 

30.  UnD  Slaron trüge  ii>nen  alle  SBort  für  t  Die 
Der^)grr  $u\0?oi>fegereDet  tyattt,  unD  tl>dte  3«- 
d)en  \)cr  Dem  Q}okf/ 

31.  unD Daö QjdcF  glaubete  /  unD  fic  treten/ 
Da^  Der$£iTDie5VinDer3fta^  beimgefucbt  unD 
il)re  Q5etrangnu^  angefeben  fydrte :  unD  fte  neige? 
tenfief)  unD  betteten  an. 

V.  C4j>itel 

I.  SÖ?opfe«  imb  "Jtarnn  br^ren  /  baß  ^harao  bie  Jpebrcrr 
lafTeforfäte^etiy  ©Ö«  :»  5«.SEDä(!e  juojjffwi.  ^avae 
ieji^jeart     ^Boftf  bejlö  ijartrr.  1 . 
U.^)ie  Jviftöec^frad  bfflmjcn  pit)  Deswegen  gegen^ppfe/unb 
•Sfopfel  gegen  ©X)ft/  i 

SfcnacJ)  giengen  97?0J>feö  unD  5laron  ^tnetn  / 
'  unD  fetalen     ^barao.  ^ip  faßt  t>er 
Sj&t  1  Der  C^Dtt  3fraci :     mein  ^olcl  stehen/ 
bat?  c£  mir  opffae  in  Der  2ßusr. 

a.  grabet  antwortet:  3Öer ifl Der ^Srr. Da{? 
id)  feine  Cr' tunm  f)Oten  fei  /  unD  3'frael  juben  lafe 
fen  V  3<b  fenne  Den  4>S««i  mt/  unt)  wi»  3ftael 
uif  jiei)en  Jafen. 

3.  UnDfiefprad)en  :  S)et  ^)ebteet  ©Off  bat 
«ntfgeruffen  /  Dap  wir  Drep  :^agrei§  in  Die  Wuftt 
geben/ unD  Dem  ^Srtn  «nferm^Ott  einOpjfer 
tl)un  (ollen :  Damit  nit  etw'an  ein  s]>eOilcn|  /  oDer 
Da^  e3ebn>erDt  über  une  f  e>mme. 

4.  £)er  jvonig  in  (Sgnpien  fprae^  ju  i^nen : 

rum 
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rü  f)ü\ta  ti)t  öctf  ab  o1  ihm^lUbtit  Du  $Jöp* 
jetf  n  2laron?gcf>et  t>in  ju  eurer  aufgelegten  Arbeit 

f.  UnD  ^arao  fprad) :  DefiQ}ölcf"£imSanDi(t 
Dil :  ihr  febet  /  baß  ein  grojfc  ©cf;aar  aufgewacbie'n 
i\} :  wie  oil  mel)r  /  wo  tyr  itynen  d\u\)  \>on  Der  3lr^ 
beit  geben  werbet  V 

ö.  Herwegen  befahl  er  am  felbigen  £ag  Den 
SS3ercfmeiftem  /  uno  Denen  /  Die  Das  58&U£mtiv 
ben  unDfprad): 

7.  $br  feilet  binfnbro  Dem  Q}olcf  feinet  Stßegö 
@preu  geben  Die  Riegel  ju  machen/  wiejuöor:  fon? 
Dem  Caffet  fte  felbft  bingefyen  /  unD  stoppeln  a 
fammlen. 

8.  UnD  ibr  follef  ifmenDie  3al)l  Der  L3tegel|lein 
auffegen  Die  fte  jiwor  machten  /  unD  ntefyts  Daran 
minbern  £)an  fte  fepnb  muffig  /  Darum  fc&repen 
fte  /  unD  fagen :  Saftet  uns  l)tnuef;en/  unDunferm 
©Ott  opffem 

9.  50?än  unterDrucfe  fte  mit  Arbeit  /  unD  laffe 
fte  Diefelbige  »errichten :  Damit  fte  Den  lugentyafftü 
gen  öveben  nit  Ovaüm  geben. 

10.  Herwegen  gtengen  Die  2ßercfmeijterimb 
Antreiber  hinauf?  jumSöoltf  /  unD  fpracben :  SUlfo 
fpridjt  ^barao :  tcf>  gebe  eud)  feine  ©preu : 

1 1 .  ©c'&et  l)in  /  unD  fammlet  fte  /  wo  n)r  fte  fin^ 
Den  wöget/  unD  fol  gleid>wol  nichts  5oon  eurem 
5Bercf  geminDert  werben. 

1 1.  $>a  jerfircuef  ftcl)  Das  Q}olcf  Durd)  gan^  & 
gp  pten  i'anD^prcu  ju  fammlen. 

1 3.  ^o  bielten  aueb  Die  föercfmeifler  an  unD 
fpracben.  (Erfüllet  eure  ^Bercf  t<$gfi<$ .  wie  ju< 
uor  fyabt  pflegen  ju  tfyun  /  Da  man  eud)  Die  ^prcu 
gab. 

14.  UnD  Die  ^3erifmeiffer/  welche  über  Die  5lr>- 
beit  Der  6lmDer  3'frael  t>erorbnef  waren/  würben 
wn  ben2lntreibern  ^baraöme  mit  ^eujlc  g^fcfrla- 
gen  Die  fpradjemSöaru.n  l)abt  ibr  weDer  l)eut  ned) 
geftern  euer  gefe^te^egelweref  erfulet-wte  jiwor: 

1  r  .5öa  famen  Die  ^orftefjer  Der  i\inDer  3frae(/ 
unD  rieften  &u  ^jjarao  unD  fpracben:  warum  l;am 
beli't  Du  alfo  wiDer  Derne  $neq>f  ? 

15.  ^angibtune  fem  @preu  /  unD  wcrDen 
gleicbwol  Die  §tegelftetn  t>on  uns  geforDert :  fibe 1 
wir  Deine  5fti?d;i  werben  mit  ©eitlen  gefcblagen/ 
unD  vö  wirb  unrecht  wtber  Dein  Q]olif  gcbanDelt. 

1 7  (£r  fpracfr:  ibr  f>abt  md)t$  jutfyun  Darum  fpre* 
c^et  ifyrrlaffet  uns  hingeben  u.Dem#£rrn  opfern. 

18.  ©erweuen gebe* bin  unD  ti)ut  euer  SÖBercf: 
man  fol  eueb  Die  @prtu  nit  geben  unD  ibr  follet  Die 
gewdbnltdje  2injabf  Der  Siegeljtem Ufern, 
ü  i9  .^a  faben  Die  SQ<srfiei>er  Der  ftinDerSfrael' 
Da£  fte  übel  Daran  waren  /  weil  tl)nen  gefagt  warb: 


JUT    V.  117 

fes  Sc  Aaro:i  foüicitatis  popuiumab  ope- 
nbus  fuis  ?  ite  ad  önera  veitra. 

f.  Dixkque  Pharao:  Multus  eft popu- 
!us  terrae :  videtis  quod  turbafuecreverit: 
quantb  magis  11  dedentis  eis  requiem  ab 
;  openbus  ?  . 

6.  Prsecepit  ergo  in  die  illo  pra:- 
fe&is  operum  S:  exaetoribus  populi , 
dicens : 

7.  Necjuaquam  ultra  dabiris  paleas 
populo  aa  conficiendos  latercs,  ficut 
prius  :  fed  ipfi  vadant ,  Sc  colligant  fli- 
pulas. 

8.  Et  menfuram  laterum ,  quam  prius 
faciebant,imponetisruper  eos,necminue- 
tis  quidquam :  vacant  enim ,  Scidcircö 
voeiferantur,  dicentes  ;Eamus,  Scfacrifi- 
cemus  Deo  noftro. 

9.  Opprimantur  operibus,  Sc  expleant 
ea:  ut  non  aeouiefeant  verbismendaci 
bus. 

10.  Igitur  egrelTi  prsefefti  operum  Sc 
exaftores,  ad  popujum  dixerunt :  Sicdi- 
cit  Pharao  :  Non  do  vobis  paleas : 

1 1 .  ite,&  colligite  ficubi  invenire  pote- 
ritis ,  neeminuetur  quidquam  de  opere 
veiiro. 

1 2.  DifperrAsque  eftpopulus  per  om- 
netn Terräyf  gy pti  ad  coüigedas  paleas. 

1 3.  Prxfeftiquoque  operum inftabant, 
dicentes:  Complcteopus  veltrumquo- 
tidie,  ut  prius  facere  folebatis  quando  da-  j 
bantur  vobis  palex. 

14.  Flageliatiqj  funt  qui  praeerant  operi- 
bus fiiiorü  Ifrael,  ab  exadoribus  Pharao- 
nisdiceutibus;Quare  nonimpletis  men- 
iuram  iaterü  fieut  prius,  nee  heri ,  nec  ho- 
dieV 

if.  Veneryntq;  praepofiti  fiiiorü  Ifrael, 
Sc  voeiferati  funt  adPharaonem, dicentes. 
Cur  ita  agis  contja  fervos  tuos  ? 

16.  Paleas  non  dantur  nobis,  Sc  lateres 
fimiliter  imperantur  :  enffamu'itui  fla- 
gelliscxdimur,  Sc  injulte  agitur  contra 
popuiumtuum. 

17.  Quiait:  Vrcatis  otio  ,  Sc  ideirce 
dicitis :  Eamus,  Sc  fatrificemus  Domino. 

1 8-  Ite  ergo ,  Sc  öperamini :  paleae  non 
dabuntur vobis ,  Screddetis  confuetum 
numerum  laterum. 

II.  19.Videbap.tque  fe  prxpolti  filiorum 
Ifrael  in  maio,  eo  quo  j  diceretur  eis  : 
P  3  non 


^  injuria:  in-- 

/idiain  ii> 
\rxiei\os 
Jtrivant,nc 
•c.  regem 
oirevidaiie. 


b  lein. 

e  famam  Sc 

EOllltti. 

/~iciquircnt 
«•rar.  -~sfUg 


a  lodern 


4  nie  omni- 
potentem 
demon-j 
n.ranj. 
c  Hcbr.  Jc- 
hova,  quod 
nomen 
Hebrari  ex 
reverentia 
non  pro- 
nnntisnr, 
Ted  ci  fub- 
ftituunt  A- 
donai. 
^Hebr.  o- 
iicnbut. 


/  fublata 
manu  jura 
ri  promit- 

'CHS. 


u  8 

]  Non  minuctur  quidquam  de  lateribus 
i  per  fmgufos  dies. 

ao.  Occurreruntque  Moyfs  8c  Aaron , 
qui  ftabant  ex  adverfo ,  egredientibus  a 
Pharaone : 

a  i .  &  dixerunt  ad  eos :  Vrdeat  Domi- 
nus &judicet ,  quoniarn  foetere  d  feeif- 
tis  odorem  e  noftrum  coram  Pharaone  Sc 
fervis  ejus,  5c  praebuiftis  ei  gladium,  ut  oc- 
cideretnos. 

aa.Rcversusque  eft.Moyfes  ad  Domi- 
num, ScaitDominc  ,  curafflixifti/  po- 
pulum  iftum  ?  quare  mififti  me  ? 

■2.3.  Ex  eo  enim  quo  ingrelfus  fumad 
Pharaone  ut  loquerer  in  nomine  tuo,  af- 
flixit  populum  tuum  :  &  non  liberaili 
cos. 

Caput  VI. 

/.  Cenfifotur  Dens  ffrxehus  per  Mayfen  ,  Terra 

Chmrmxn pram  ißtm  e  ;  i . 
II  J{ecenßtur geneaUqU  RgberiySimeonis  CT  LeViy 

ptpjite  ad Mtyfen  CT  ^C^ran.  14. 

i.  lrxlxitque  a  Dominus  ad  Moyfen: 
Nunc  videbis  qux  facturus  fim 
Pharaoni :  per  manum  enim  fortem  di- 
mitteteos,  &in  manu  robufta  e;iciet  il- 
los  de  terra  fua. 

%  Locutusque  eft  Dominus  ad  Moy- 
fen dicens :  Ego  Dominus 

3 .  qui  apparui  Abraham ,  Ifaac ,  &  Ja- 
cob, in  Deo  omnipotente  &  nomen 
meum  Adonai  c  non  indieavi  eis. 

4.  Pepigique  feedus  cum  eis ,  utdarem 
eis  Terram  Chanaan ,  terram  pe- 
regrinationiseorum,  in  qua  fueruntad- 
venae. 

f .  Ego  audivi  gemitum  filiorum  Ifrael, 
quo;?  gyptiioppre/Terunteos  :  &recor- 
datus  Tum  paeli  mei. 

6.  Ideb  die  riliis  Ifrael  :  ego  Dominus 
quieducam  vosde  ergaftulo  d  ^gyptio- 
rum  ,  &  eruam  de  iervitute  :  ac  redi- 
mam  in  brachio  excelfo ,  <$c  judieiis  e 
magnis. 

7.  Et  affumam  vos  mihi  in  populum,<5c 
ero  vefter  Deus :  6c  feictis  quod  ego  ium 
Dominus  Deus  vefter  qui  eduxenmvos 
de  ergaftulo  ^gyptiorum  : 

8.  &  induxenm  in  terram ,  fuper  quam 
levavi  manum  meam/ut  darem  eam 
Abraham,  Ifaac,  6c Jacob:  daboquen- 


CAPUT  VI. 

ti$i  an  Den  Steffen  t<*g  für§agmcr;tggemm 
Dert  werben. 

ao.  Unb  Da  fte  wn  tyfyatao  f>erauß  Famen/  be 
Regneten  fte  bem  $?opft  unb  Slaron/ welche  gegen 
über  fhmDen : 

ti,  Uno  fte fprac^en  ju  tfmen  :  ber  Jogrr  fefx 
unt)  richte  tti  Dan  if>c  habt  gemacht/  tofrvmfu 
©eruefc  w  bem  $$ar«w  unb  m  feinen  Änec&ten 
fnttcf  et  I  unb  habt  tym  ein  ©a)werbt  gegeben/  uns 
ju  tobten. 

aa.Unb$?onfeö  Farn  liberum  jum££rrn/unb 
fpttify  Jpgrr  warum  foäft  bu  Dif*  Q)olcf  geplaget/ 
unö  warum  fca(t  bu  mtcf>  g(fant>t ! 

a3.  ©an  feon  Derzeit.-  bat?  icf;  ju^arao^n' 
ein  aan.aen  bin  i  in  beinern  tarnen  ju  reben  /  l)at  er 
beinern  sSolcf  Q5etranmiuf]  angetan :  unb  bu  ^aft 
fte  nit  erlofet. 

&ae  VI.  (C^piccl. 

i.  ®;D«  trofft  Stopfen  /  unb  ojfen&aret  i&ni  fcttifH  Sffamoi/ 

JEHOVA,  i. 

n.  ©ie  ®ej4jleä)(  9vuöen  /  ©tmeon  ttuD  Pc»t  werben  aufoe* 
fuöref  bt^otifS)vOi;fcn/  14. 

1.1  j^b  ber^)(grrfpraa)ju  ">0?oi)fe :  3e^t  wirf! 

M  bu  feiern  xoß$  id)  bem  tytyavao  ttynn  werbe: 
ban  er  wirb  fte  $ic(>en  (äffen  burcr)  eine  mdd?nae 
^anb  /  unb  wirb  fte  mit  einer  flarcf en  ^)anb  ait^ 
feinem  ^an&ffojfen. 

a.  Unb  ber  £grr  rebet  mit  50?opfe  unb  fprac(>. 
3'd)  bin  ber  4p(£rr/ 

3 .  ©er  icj  bem  Slbra^am  /  ^faat  1  unb  ^acob' 
alt  ber  2lümdc&ti3c  ©Ott  /  erfd;tnen  bin :  unb  j^ab 
i^nen  meinen^amen3l5D0^2l3l  nit  Funb  aetl^an. 

4.  U.  ic^  l)ab  mit  tbnen  einen  Q3unb  aufgerichtet/ 
baf?  td)ir)nebaöJanb€l)anaan  geben  woöe/  bag 
^anb  t^rer  ^ilgerfart  /  in  welchem  fte  3rembbltng 
gewefen  fepnö. 

f.  3cf>  ^ab  baö  ©cuff^cn  ber  Äber  Sfraef  ge- 
^6ret  /  wie  bie  (Sgtwter  fte  unterbruefet  l^aben:  unb 
l)ab  an  mctncn35unb  gebaut. 

6.  ©arum  fage  ben  #mbern  ^ftacl-  3ch  bin 
ber  4oSD\Dv  /  ber  ich  cud>  auf?  ber  Söercfgruben  <? 
ber  Ägypter  I?erau|5fu5ren  /  unb  »on  ber  SDtenfl« 
bartett  erretten  werbe-unb  tc^  wtl  euc^  mit  fiaref  em 
2lrmb;  unb  Dura)  groffe  ©ertc^t  erlofen. 

7.  wtl  td)  euch  mir  jum  Q3o(cf  annehmen/ 
unb  wtl  euer  ©Ott  feyn :  unb  tf>r  foHet  wiifen>  bap 
ich  ber  ^)€rr  euer  ©Ott  bin  /  ber  ta)  euef)  aup  ber 
^eretgruben  ber  Ägypter  l>eraug  gefui^ret  l>abe: 

8.  Unbtnbatf£anbgebt\ad)t/  Darüber  td}mein 
jT)anb  l)ab  aufgehoben ,  Daß  td>  e^  bem  Abraham  / 
%fiW/  unD^acob  geben  wolle :  nun  wtlta)eud; 

<ii;cftin<jcnj(l)ajftt  Da;Je! 


EXODI  CAPUT  VI. 


119 


lam vobis  po (Tiden dam,  ego  Dominus. 

9.  Narravit  ergo  Moyies  omniariliis 
Ifrael:  quinon  acquieverunt  ei  proprer 
anguftiam  fpiritus,  &  opus  duriiTimum. 

10.  Locutusque  eft  Dominus  ad  Moj- 
fen,  dicens  : 

1  i.Ingredere,  Scloquere  ad  Pharao- 
nem  regem  ^  gypti ,  ut  dimittat  filios  If. 
rael  de  terra  fua. 

1  i.RefponditMoyfes  coramDomino: 


Daffcfbicjc  ju  bejtßen  eingeben  t  td>  Der  $&t. 

9.  ^Diff  alles  er$er;(ete9fto*>fe$Den  ^inDcm^l"- 
rae(:Die  fein9\eD  mt  annamen/rceaen  Der^etrana- 
nu£  ibr^@eifte/imD  Der  uberauj?  garten  Arbeit. 

10.  UnD  Der  $&d\di  rcDet  mit  $0?o>;fe/  unD 
fprad) : 

1 1 .  ®t\)t  [>mcirt/unb  rebe  mit  $!)arao  Dem  £0* 
ni<j  in  garsten  /  Da£  er  DieÄDerSf^f  auf  fei« 
nem  SanD  jiefyen  (ajfe. 

1  a.  gn^opfc^  antwortet  vor  t>em  #£rrn :  @ü)e 
Die  £inDer  ifrael  boren  midj  mt:  roie  foll  mtd;  Dan  |  Ecce  filii  Ifrael  non  audiunt  me :  &  quo- 
$l)arao  l)6ren'  infonDerfyeit/  voeil  io)  unbefa)nitten  1  modo  audiet  Pharao ,  prafertim  cum in- 

an  kippen  bin  ?  circumeifus^  fim  labiis  ? 

1 3-unD  Der££rr  ret>ef  mit^opfe  unt)  2iaron/unD  j  1 3.Locutusq;  eft  Dominus  adMoyfen 
gab  ifynen  £5efel)l  an  Die  ÄDer  Äati/  unD  an!  &  Aaron,  Sc  deditmandatum  ad  fihos  II- 
^tyarao  Den5tonia  m<5flt)pten  Dajj  («  Die^inDer^V  |  rael  &  ad  Pharaonem  regem  ^gypti.ut  e- 
rael  auf  £cU?pten*£anD  fübreten.  j  ducerent  filios  Ifrael  de  terra  ^gypti. 

II.  i4.£)if?  feimD  Die  guVftenDer  #dufer  in  ifyren :  IL  i4.Mt"tifuntprincipes  domorumper 
©efd^ecbtem.Öie^inDer^uben/Def?  erjtaebornen  famihas  fuas.  Filii  Rüben  primogeniti 
©0l)ne3Tra^:  ^«nod;unD^l)alIu/^)efi:onunD  Ifraelis  :  Henoch  Sc  Phallu ,  Hefron  Sc 
(£f)armi.  Charmi. 

if.  3)$  fe»;nD  Die  ©efd)tedjter  Dvllben.  SMe  \  1).  Hac  cognationes Rüben.  «Filii  Si- 
ÄinDer@im.eon:^amueI/  unD^amin  /  unD  2U)0D/ ;  meon  :  Jamuel  Sc  Jamin,  &  Ah  od ,  Sc  Ja- 
unD  3acf)in  unD  &at/ unD  @au(  einer  gfyanani*  chin,  &  Soar ,  Sc  Saul  filius  Chanamtidis. 
terin  @obn.       fepnb  Die  ®efcbled)ter  ©imeon. !  Hx  progemes  Simeon. 


16.  UnD  Dift  fcpnD  Die  Manien  Der  5\inDei:  Sern 
in  if)ren©efd;led)ten:®erfon  unD  (laatty  unD  Wie- 
rari.  SMe^abr  aber  Dep£eben$Sem  feimDaeroe* 
fen/  fyunDert  fiben  unD  Dret^ia. 

17.  S)ieÄinDer@erfon.-tobni  /  unD  (gemei  in 
ifjren  Ö3efd;lec^ten. 

18.  SMeÄDer  £aaff) :  2lmram/unD3faar/ 
unD  Hebron  /  unD  £>.$tel.  UnD  Die  3af?r  Def&ebentf 
gaatMetmD  aeroefen  /  fjunDert  Drei;  unD  Drepßia. 

19.  £>ie  ÄDer  ^ei-ari  Sftoboli  unD  Sftuft  Di£ 
ift  Die  ©eburtö  £mi  £et>i  in  ir;ren®efä)(ecf>tcn. 

10.  2(mram  aber  nafym  feine  Öflum  3'ocljabeb 
jum  Söeib;  Die  aebal)r  ihm  2iaron  unD  topfen.  U. 
fepD  Die  3alj«n  Defj  £ebene  2imram  aeroefen/fymv 
DertfibenunD  Drei;fia. 

21.  UnDDieÄDer^faartvaren:  (SoreunD^e< 
pf)ea/  unDgecfjri. 

aa.  UnDDteÄDerOjteh  9??ifael/ unD  (?(ifa.- 
pf)an  /  unD  ^ctl^ri. 

a3-  5(aron aber  nafmt  jum  ^Beib  /  €lifabefl)  Die 
Tochter  2immaDab  ?Jfal>aiTonö  ©c^roefter/  Die^e 
ba!)r  if)m  ^aDab/  unD  5lbtu  /  unD  <£lea$ar  /  unD  ~ 
tl^amar. 

24.  UnD  Die  ^vinDer  Core  waren :  Slfer  /  unD 
Slcana  /  unD  Slbiafapr;:  Dip  fepnö  Die  Q5efcr;(ec^ter 
Der  goriter. 

1 5 .2iber0eajar  Der  @or;n3(aron  nam  ein^eib 


3? 


16.  Etha:e  nomina  fiiiorum  Levi  per 
cognationes  fuas  /^:Gerfon  &  Caath  & 
Merari.  Anni  autem  vitae  Levi  fuerunt 
centum  triginta  feptem  /. 

1 7.  m  F1H1  Gerfon  :  Lobni  5c  Semei,per 
cognationes  fuas. 

18.  «Filii Caath  :  Amram,  &lfaar,  & 
Hebron,  ßcOziel.  Anni  quoque  vitx 
Caath,  centum  triginta  tres. 

1 9.  Filii  Merari :  Mohoü  8c  Mufi ;  hx 
cognationes  Levi  per  familiasfuas. 

ao.  Accepit  autem  Amram  uxorem 
Jochabed  patruelem  fuam  :  quxpeperit 
ei  Aaron  6c  Moyfen.  Fueruntque  anni 
vitae  Amram,  centum  triginta  feptem. 

1 1  .Filii  quoque  IfaanCore,  öcNepheg , 
äcZechri. 

aa.  Filii  quoque  Oziel:  Mifael,  öcEli- 
faphan,&:Sethri. 

13.  Accepit  autem  Aaron  uxorem  Hli- 
fabeth,  fiüam  Aminadab,fororem  Nahaf- 
fon,  quse  peperit  ei  Nadab,  Sc  Abiu,  Sc  E- 
leazar,  Sc  ltnamar. 

14.  Filii  quoque  Core  :  Afer,  ScEIca- 
na ,  Sc  Abiafaph :  hae  funt  cognationes 
Corjtarum. 

1$.  At  vero  Eieazar  fiüus  Aaron  acce- 
pit 
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pit  uxorem  de  fiÜabus  Phutiel:  qux  pepe- 
rit  ei  Phinecs.  Hi  funü  prineipes  famiiiarü 
Leviticarum  per  cognationes  fuas. 

a6.  Ifte  eft  Aaron  o  6c  Moyfes ,  quibus 
praeeepit  Dominus  uteducerent  filios  If- 
rael  de  Terra  /Egypti  per  tarmas  fuas. 

17.  Hi  funt,qui  loquuntur  ad  Pharaone 
regem  ^gypti ,  ut  educant  tiüos  Ifrael  de 

gypto :  ifte  eft  Moyfes  &  Aaron, 

18.  in  die  qua  locueus  eft  Dominus  ad 
Movfen,  in  Terra  iEgyptr. 

19.  Er  Iocutus  eftDominus  adMoyfen  Gl- 
eens :EgoDominus:  loquere  adPharaone 
rege  J£  gypti,  omnia  qux  ego  Ioquor  tibi. 

30.  Iit  ait  Moyfes  coramDomino  :  En 
incircumeifus  iabiis  fum,quomodo  audiet 
nie  Pharao  l 

Caput  VII. 

/.  May  [es  (F  ^Atron  4^  pharaonem  loqumtttr,  I, 

//.  lHrgdm  vertunt  in ßrpente>y>y  1  o. 

III  ^Aijuam  virg*.  pereuffkm  in pttiguinem  :  ejua 

fttciwit  CF  Mihi  ßiis  inant.itionibus ;  ideo 

FharAo  mA&is  indnrxtur.  \  v. 

I.  "pvIxkqueDominus  adMoyfcn  4 :  Ec 
■L'  ce  conftitui  te  Deum  b  Pharaonis: 

6c  Aaron  frater  tuus  erit  propheta  tuus. 

a.Tu  loqueris  ei  c  omnia  quxmando 
tibi :  8c  ille  loqustur  ad  Pharaonem ,  ut  di- 
mittat  filios  Ifrael  de  terra  füa. 

3.  Sed  ego  indurabo  cor  ejus ,  &  multi- 
plicabo  figna  6c  oftenta  mea  in  terra 

4.  5c  non  audiet  vos :  immittamq;  ma- 
num  meam  fuper  gyptum ,  6c  educam 
exercitum  6c  popuium  meum  filios  Ifrael 
de  terra  -^gypti  per  judicia  maxima. 

y.Etfcientif  gyptii  quia  ego  (um  Do- 
minus qui  extenderim  manum  meam  fu- 
per jfgyptum,  6c  eduxerim  filios  Ifrael  de 
medio  eorum. 

6.  Fecit  itaque  Moyfes  6c  Aaron  ficut 
praeeeperat  Dominus :  ita  egerunt. 

7.  Erat  autem  Moyfes  oüoginta  an- 
norum,  &  Aaron  octogintatnum,  quan- 
do  locutifunt  ad  Pharaonem. 

8-Dixkque  Dominus  ad  Moyfen  6c 
Aaron  : 

9. Cümdixerit vobis  Pharao:  Often- 
dite  figna ;  dices  ad  Aaron :  Tolle  virgam 
tuam,  6c  projice  eam  coram  Pharaone,ac 
vertetur  in  colubrum. 

II,  10.  Ingrefll  itaque  Moyfes  6c  Aaron 


Caput  vir: 

von  Den  Rechtem  tybnüd :  Die  gebar  ibm^bineetf. 

fcpnC)  Die  Qbttftt  Don  Den  £'efcitifd)en  ©e* 
fcb(cd;r<n  m  ihren  s^erwauDtfcbafftcn. 

16-  £Mf?ift  2iaron  unD^opfctf  Denen  Der^grr 
bifo!)(en  Ijat  Die  ÄDer  ifrael  in  tfyren  ©cf)aaren 
auf?  Sgppten-'SanD  ju  führen : 

ä-7.  tlnD  Dife  fei;nD/Dtemif  ^barao  Dem  jvom'g 
m  (Sgiwf  cn  reDten  /  Da£  fte Die  ÄDer Sftwlauj? 
(Egypten  fübreten :  nem(icf)  9??oi)fe$  unD  2larou/ 

a8.2im  c£ag/  Da  Der  Jpfc  mit  Wftpyft  in 
ten^'anDreDete. 

^9-UnD  Der  #(£rr  reDcte  mtt^ijfe  tmö  fpraa): 
3cf)  bin  Der  ^o^rr :  reDe  mit  s])!)flrao  Dem  $\6mö  in 
ea?*pfen  alfcö/  wa$  id)  Dir  facie. 

30.  UnD  ???oi)feö  fpro.cf)  t^or  Dem  vp^rrn:  (gir;e 
ich  bin  unbefa)mruen  an  Sippen  /  wie  föl  mic^  ^l^a^ 
rao  l;orcn  ? 

I.  <&£tt  fenbef  ^oi)fc»  nnber  $um  f^arao  /  r. 

II.  5lnrou€  9?u((j  tttrö  in  dü©d&(ärij)  »ev»ani>clf:  10. 

in.  ^ie  slba||er  in  ^rgt;ptcn  ivirDcn  Duvii)  \ian)uö  ¥\i:tl)  in 
-hlut  vrranDcrt ;  Die  ?<iubi*rrr  tl)im  bff gleiten  ;.l\it)fro 

I.  1  f  ^D  Der  tigii  fprad;  511  $?opfe :  ftf>c  tef;  bab 
^*-Did;  Dem  ^3f)araD  jum  ©Ott  DerorDnet:  unD 

3laronDetn^5ruDer  fcl  D(tns]>ropl)et fe»;n. 

1.  SÖtt  feit  it>m  alleö  faaen-  \va$  ici)  Dir  befef)(e: 
unD  Der  fo(  mit  Dem  ?]3l)arao  rcDen/  Da^  er  Die^m* 
Der  ^ft'ael  au§  feinem  SanD  jiel)en  faffe. 

3.  5lberid;  roil  fein  #er£  perbdrten  /  unD  rüil 
meine  3eia)en  unD  SBunDer  tu  (Sölten -£anD  per^ 
mehren. 

4.  UnD  er  wirD  euc^  nit  l)oren :  unD  ic^  toit  mei* 
ne  ^)anD  über  Egypten  au^|lrecfen  /  unD  tvit  mein 
£ecr  unD  33o(tf  /  Die  ÄtnDer  Sftad/  Durc^  fel)r 
groiTe  ©erta)t  au^<2ai;pten SanDfübren. 

f.  UnD  Die  (Spp^  foHcn  wijTen/  DajnchDer 
^)drr  bin  /  Der  id)  mein  *panD  über  €ai;pten  aufc 
ge|lreriet  /  unD  Die  ÄDer  3'frael  Pen  ibneu  mitten 
j)erai$  gefübret  bab. 

6.  UnD  9)}opfe$  unD  2taron  treffen/  wie  Der 
#£rr  befolgen  l;atte:  j'aalfo  t^atmfk. 

7.  Sftopfeö  aber  war  aci^ia  %at)t  alt/  unö 
Slaron  Dre^  unD  aa)^ig  /  Da  fte  mit  *J)l;arai>  reD«« 
ten. 

8.  UnD  Der  4?£rr  fpracf;ju  ^opfe  /  unD  5la» 
ron.- 

9.  SüSott  ^f)arao  euef;  fagen  wirD  /  Zaftct&if 
c^>en  feben:  aleDan  feit  Du  511 2laron  fagen:  mm  Dein 
9vut/unD  wtvff  fte  i^or  Dcmsj3l)arao  üon  Dir/fo  wirD 
fte  in  ein  ^)ci)lang  nerwanDelt  werDen. 

II.  10.  5i(fo  giengen  9^opfeö unD 3laronju ^^a« 

rao 


EXODI  CAPUT  VII.  iai 
raobineitl  /  unt>  ff>dten  /  Wie  Der  $&Vt  befohlen  adPlwaonem,feceruntiicutpra?ceperat 
fjattt /unö  2laron  trüge  feine Dvutl)  *>or  Dem^ba*  Dominus :  tulkque  d  Aaron  virgam  co- 
raö/unD  t>0r  feinen_\Uecf)ten/Welcf)e  in  ein  ©erlang  ram  Pharaone  6c  fervis  ejus ,  quae  verfa 
»erwanDlet  warD.  eft  in  colubrum. 

ii.  ^barao  aber  forderte  t>te  5Ö3eife  unt>  n.e  Vocavitautem  Pharao  fapientes 
gaubcrer  :  &!ßelcbe  Durcb  £gtwtifcl)e  gauberej;  &ma!eficos :  &  fecerunt  etiamipfi  per 
unD  etliche  ©e^eimbnuflen  Deßgleid)en  tf)d'  incantationes  yfgyptiacas  &  arcana  quae- 
ten.  damfimiliter. 

n.  UnD  mucffen  ein  jegudjer  feine  DUlff)  ttOU  n.  Projecemntque  fingulivirgas  fuas, 
ficb '  t>ie  in  .^Drac^en  tterdnDert  wurDen ;  5lber  Die  quae  verfatiuntin  dracones :  feddevora- 
Övutl)  %0Xmi  Mrfc&limg  il)t*e  D\Utl)en.   e  vit  virga/ Aaron  virgas?  corum, 

13.  UnDDeß  ^l)araoJÖet^  tt)art)  t>erbdrtet/un£>  13.induraf.umq;  eit  corPharaonis  ,&c 
er^oretefte  nit /  l\>ie  t>Ct*  Jp^ff  befübten  l>atte.  n6audiviteos,ficutpraeceperatDominus. 

14.  £>er*p(£rt  aber  fprad)  ju^opfe  :  £)a£  14.  Dixitautcm  Dominus  ad  Moyfen: 
<$tt%  ^ljataonte  ift  ft$tt>(C  WOrDen  /  er  WÜ  Datf  Ingravatum  eft  cor  Pharaonis ,  non'  vult 
Soltfttit  aufweisen  lajferr.  dimitterepopuium. 

1  f.  (_kbe Jorgen  frttye JU ir)ttt /  ftfje / et  WirD  1  f. Vade ad eum mane ,  ecce  egredie- 
beraufigeben  an  Da3  Gaffer  /  fo  ficf>c  gegen  tl)m  u-  tur  ad  aquas :  &  llabis  in  occurlum  ejus  fu- 

Der  auf  Dem  Ufer  De£@from$  unö  ntmmutc3\Utl)  perripam  fluminis:  &  virgam,  quse  con- 
in Deine  #anD/Weld;e  in  eine  @a)lana.  tterwanDelt  verfa  eil  in  draconem  ,  tolles  in  manu 
gewefen.  tua* 

ir>.  UnD fprid; $u i\jm : Der  4?(£rr / Der#ebreer  1 6.Dicesq; ad cum:DominusDcusHe- 
©ött  r;atmtcb  JuDirgcfanDt/  unD  fprid)t  :  £a(j  brxorü  mifit  me  ad te,diccns:Dimitte  po- 
mein 33olcf  Rieben  Du£  eö  mir  opffere  in  Der  SSBÜft/  pulum  mcuraut  facrincct  mihi  in  deferto: 
u.Du  baftbip  auf  oen  beutigen  £ag  nit  boren  wolle.  &ufqucadpndens  audire  noluiili. 

17.  ©arumfagtDt^Dcr^rr :  5t>arauf  foljt  17.  Hxc  igte  dick  Dominus :  In 
Du  erFennen  /  Da£  ich  Der  »£)£'rr  bm :  ftbe '  mit  Der  hoc  fäes  quod  fim  Dominus :  ecce  per- 
9vut;)en  /  Die  in  metner  *£>anD  tft/  wil  id>  Daö  2Daf*  cutiam  virga,  quae  in  manu  mea  eft  ,  a- 
fer  Defj  ©trotte  jd;lagen  /  unD  etf  fol  in  Sölut  rer*  quam  fluminis ,  &  h  vertetur  in  fapgui- 
wanDelt  wcrDen:  nem. 

18.  3lua)  follen  Die  gifcf;  ferben /  Die  im  $lu£  18. Pifces  quoque ,  qui funt  in  fluvio , 
feynD/  unD  Daö  IBaifer  fol  faul  werDen/  unD  Die  (£*  morientur ,  &  computrefeent  /  aqua;,  & 
gt^pter  follen  ju  Icpocn  baben  /  Die  Datf  SIBaffer  aujj  affligentur  ^gyptü  bibentes  aquam  flu- 
Dcm  §\w%  tnnef en.  minis. 

111,19.  vlud)  fpracbDer  ty&t  JU^opfe :  ©aac  III.  1 9.  Dixit  quoque  Dominus  ad  Moy- 
Dem  Slaron :  tftimm  Deine  övut^  unD  jlrecf  e  Deine  ien  :  Die  ad  Aaron,  Tolle  virgam  tuam, 
4DanDau|-;  über  Die  ^djfer  in  (£gppfen  /  unD  über  &  extendemanumtuam  luper  aquas - 
i,bre  v^rronu-nD  ^dd;  /  unD  flet>cnC>e  SBaffer/ unD  gypti,  &fupcrfluvios  eorum,  &  rivos 
über  alle  Xßajfcrfümjf  /  Daß  ftetn  ^(utüerroan?  aepaludes,  &omneslacusaquarum,  ut 
Dcltroeröen:  unD  Daö  33(ut  fei;  in  gan^  (?gppten*  vertantur  in  fanguinem:  &  fit  cruor  in 
£anD  /  fowoi)l  tn  bo.^ecnen  ate  in  fleinern  ^e^  omni  terra  dEgypti ,  tarn  in  ligneis  vafis 
fafen.  quam  in  faxeis. 

10.  UnD  $?0t)fe$  unD  3laron  thfitm  /  Wie  Der     ao.  Feceruntque  Moyfes  &  Aaron  fi- 
befohlen  batte-  UnD  er  bub  feine Dvutl)  auf  /  cut  praeeeperat  Dominus :  i&  elevans 

unDfu}lugDag?lb*a|jcr  im  ©trom  »or  Dem  ^b^'  virgam  pereuflit  aquam  fluminis  coram 
rao  /  unD  feinen  Än<d;tcn  /  Das  in  QMut  MWM*  Pharaone  &  fervis  ejus :  qua:  verfa  eft  in 
Delt  roarD.  fanguinem. 

1 1 ,  5lucb  fhirben  Die  $ifd)  /  Die  im  ©front  n.  Et  pifces,  qui  erant  in  fluminemor- 
ren.  unDDer  gluptuurD  faul  unD  funfen  Die  £gpp«  tuifunt :  computruitque  fluvius,&non 
ter  Daß  Gaffel  au(j  Dem  &  trom  nit  trtnef  eit  /  unD  poterant  fr  gyptii  bibere  aquam  fluminis. 
ee  war  s2)lu£  m  gan^gnpten  ÜanD.  &  fuit  fanguis  in  tota  terra  fr  i^vpri. 

UnD  Die  Ruberer  Der  £gt;pter  traten  mit     aa.  /  Feceruntque  fimiliter  malefici  K- 
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gyptiorum  incantationibus  fuis ;  5c  indu- 
ratum  eft  cor  Pharaonis ,  nec  audivic  cos, 
licut  praeceperat  Dominus. 

1 3 .  A vertkque  fc ,  &  ingreiTus  eft  do- 
mum  fuam ,  nec  appofuit  cor  etiam  häc 
vice. 

14.  Foderunt  autem  omnes^gyptii  per 
cireuitü  fluminis  aquarn  utbiberent :  non 
enim  poterant  bibere  de  aqua  fluminis. 

1  f  .Impletique  funt  feptem  dies  m  poft- 
quam  pereuffit  Dominus  fluvium. 

Caput  VIII. 

I.Secund*  &gy[>ti pUgu  eft  rmtrum ;  pro  tjut- 
rimi  abUtione promittitpharto  popuiwn  dirmt- 

t  e>e,  nec  facit:  f. 
//.  <sfdditur  terti* fiiniphum,  1 6. 
III.  Er  cjuartA  rrmfc*rum;mrß+m  f/ramittit  PkarA« 

ßlfrael AimijjUrnmy<ju*a  nonßtcit.  zq. 

I.  ipvIxitquoqueDominus  adMoyfentf: 
*-f  Ingredere  adPharaonem,5cdices 

ad  cum:  Haec  dicit  Dominus:  Dimittc 

populum  meum,  ut  facrificet  mihi : 
a.  fin  autem  nolueris  dimittere ,  ecce 

ego  percutiam  omnes  terminos  tuos 

ranis. 

3.  Etebullietfiuvius  ranas  :  quaeafeen- 
dent,  5c  ingvedientur  b  domum  tuam ,  6c 
eubiculum  leftuh  tui,  8c  fuper  ftratum  tu- 
um,  &  in  domos  fervorum  tuorum,  &  in 
populum  tuum,  &  in  furnos  tuos, 5c  in  re- 
liquias  eiborum  tuorum : 

4.  &  ad  te,  5c  ad  populum  tuum ,  5c  ad 
omnes  fervos  tuos,  intrabunt  ranae. 

I.  j.Dixitque  Dominus  ad  Moyfen:  Die 
ad  Aaron  :  Extende  manum  tuam  fuper 
fluvios  ac  fuper  rivos  5c  paludes ,  5c  educ 
ranas  fuper  Terram  ^gypti. 

6.  Etextendit  Aaron  manum  fuper  a- 
quas #gypti,  5c afeenderunt ranae,  ope- 
rueruntque  Terram  i£gypti. 

7.  c  Fecerunt  autem  5c  malefici  per  in- 
cantationes  fuas  fimiliter^,  eduxeruntque 
ranas  fuper  Terram  ^gypti. 

8.  Vocavit  autem  Pharao  Moyfen  5c 
Aaron  ,  5c  dixit  eis :  Orate  Dominum  ut 
auferat  ranas  ä  me  5c  a  populomeo: 
öedimittam  populum  ut  iaenrieet  Do- 
mino. 

9.  Dixitque  Moyfcs  ad  Pharaonem: 
Conftitue  mihi  quando  deprecer  pro  te, 
6c  pro  fervis  tuis ,  5c  pro  populo  tuo  ,  ut 
abiganturranacate  5c  a  domo  tua  5c  a  fer- 


CAPUT  VIII. 

nren  ^5 e fcf> ro or u rr cjc n  b e^.g I c t cf> ert ;  unDDad^eri? 
^barao  n>arD  vergaltet /  unDer  fytktefieuit/  roie 
Ut        befolgen  l;atte. 

a3.  UnD  et  nxnDete  fiel)  um  /  unD  gieng  in  fein 
#auf?  /  unD  sab  aua>  fein  #etfc  für^Difmiar;!  nit 
barju. 

14.  2tbet  alle  (tapfer  gruben  ringrf  herum  am 

3lujjrwc&  SOBaffer  Da^  fi'c  trunefen:  Dan  'fie  f unten 
ootrt  fBaiJer  D.$  ©from'c"  nit  trimf  cn. 

a  y  UnD  tibm  $äg  ffynb  erfüllet  /  nac£>Dem  Der 
pSrc  Den  gluß  gefcblagen  \)<xttt. 

foa&  VIII.  (ZapitcL 

Viti\W)trf  trifte/  miO wcrDfe tylm <t(* nemfiefc . 
'-  ilrofrt)/ ). 

n.  ©ti)itacFen /  1  e. 

in.  «{fferfet}  #ucf«  pöcv  fliegen  ;  fcorf)  Mci&r  iwi  fyxii 
^araonii  immer  »erlj.u'frt  /  2  o. 

i.l  |*RD  Der  $&tt  fprac^  |u«>3?öt>fe !  ©e^e  511 
^barao  l)incin/unD  fprtd>  jtii^m  :  5Dtff 
fprid>t  Der  4p£3v3i :  £a|?  mein  3}o(cf  stehen  /  Daf,; 
eö  mir  opjferc : 

i.  SÜßirp  Du  aber  t$  nit  wollm  sieben  (afien  /  fi> 
be  /  fo  will  icf;  alle  Deine  ©rdnfeen  mit  gro|'cf;cn 
fd;(a.aen. 

3 .  UnD  Der  gluj?  n>icD  Srofc[>  berauf]  malen:  Die 
werDen  jtd;  herauf  begeben  uno  in  Dein  4?auf*  fem 
men  /  in  Dein  @ci;(a(ff ammer  /  Da  Dein  Q5etb  ift; 
u.  auf  Dcinl'aaer  auel^  in  Die  Raufet*  Deiner  5vnccl.  t 
unD  unter  Dein  ^oicc  /  unD  in  Derne  ^aefofen  und 
in  Deine  übrige  @peifai. 

4.  UnD  (ollen  Die  grofd)  ju  Dir  /  unD  ju  Deinem 
Q}olcf /  unD  ju  allen  Detrttn  5\ned)ten  l>tnetn  fomen. 
I.  f.  UnD  Dcr^)grr  fprau)ju^oi;fe:  faaeju  5la 
ron :  Streife  Dem  .[oanD  aü|  über  Die  glüfj  unD  ü 
ber  Die  Q5dcf;  /  unD  über  Die  ftel)enDe  sIi3a|Jer  /  unD 
bringe  Srofd;  ^eraufj  über(Sgi;vten  £anD. 

6.  UnD  Slaron  flrecfte  fem  ^)anDau^uoert)ie 
SEBaffec  in  Sgppten  /  unD  es  f amen  Srofcl?  berauf, 
unD  beDecfeten  ^gypten^anD. 

7.  3lber  Die  Ruberer  trafen  Dergleichen  Durd) 
il)re  QSefdjfbdtüngen  /  unD  brachten  grofu)  l)erfüt 
über  Söppteh^anb. 

8.  Pharao  aber  forDerte  topfen  unD  5laron 
unD  fprad;  ju  itynm  :  Rittet  Den  ^S'rrn  /  Dajj  er 
Die^rofcf)  »ön  mir  nemme '  unD  oon  meinem  Q}olcf 
fo  ivil  ia)  Dae  ^olcf  uel;en  laffen/  Dem  ^)€DvfX^ 
ju  epitern. 

9-  Uno  ^ppfe^  fprac^  ju  ^>f>arac:  ^3eftimme 
mir  wan  id;  für  Did;  bitten  fof  unD  für  Deineitnea)f 
unD  für  Dem  ^Sokt  Damit  Die  St-'ofd)  Don  Dir/ unD 
oon  Deinem  ^paup  i  unD  eon  Deinen  Äned;ten  /  unD 

»on 


EXODI  CAPUT    VIII  123 
üon  i)einemQ3ö(cf  mtvibm  werDen  /  unD  allein  im  vis  tuis  &  a  populo  tuo :  &  tantum  in  fm- 

@trom  bleiben.  mine  remancant. 

10.  (Sr  antwortet :  Novaen.  (Sr  aber  fpraef; 1    10.  Qui  refpondit:  Cras.  Atille:  Juxta, 

9?ad)  Deinem  fö5ortt\)tl  icf)ti)Un:  auf  DatiDuwif^inquitverbü  tuumfaciam  :  ut  feiasquo- 
fefl  /  Daß  niemanD  Üjl/  Wie  Der  #£rr  unfer'niam  non  eft  ficut  Dominus  Deus  nof- 
<&Ott.  I  ter. 

1  i.Unb&teSrofc^follen  i>on  Dir  unDttOn  Deinem!  ii.Etrecedentranaea  te,&adomotua, 
|)auj)  unD  ton  Deinen  &neci;ten  /  unD  uon  Deinem  &  a  fervis  tuis,&  a  populo  tuo :  &  tantum 
Qjolcf  wetd;en  /  unD  jto)  allein  im  ©trom  galten,  j  in  flumine  remanebunt. 

12.  5öa  giengenSftoyfeä  unD2t«ron»on^bfl*l  v  lß~  Egrefsiquc  funtMoyfes&  Aaron 
rao  binauß-  unD  $}oi>fetf  rieff  jum  Jp£rrn/  um  Die  i  aPharone:  &  clamavit  Moyfes  ad  Domi- 


-^ertyeiiTung  wegen  Der  Srofc(;/Die  er  Dem  ^tyarao 
get!)an  !>atte. 

1 3  .UnD  Der  ££rr  tyatu  naa)  Dem  WoU  ?0?oo# 
ftö :  unD  Die  grofa)  fiurben  auf  Den^)dufern  /  unD 
aufj  Den  %Ut  erbofen  3  /  unD  auf  Dem  QelD- 

1 4.  UnD  fie  brachten  fte  jufammen  in  fefyr  große 
Raufen  /  unD  Die  <£rD  erfcrolete  Dar»on. 

i  f.  2ltö  aber  ^fyanio  |al>e  /  Da£  il)tn  9vub  aege^ 
ben  war  /befcbwdrefeer  fein  «Jperfe/ unD  tyorete  fie 
ntt  /  wie  Der  ££rc  befohlen  fyatte. J 

II.  16.  UnD  Der  ££rr  fpraa)  $u  Stopfe ;  @age  ju 
2ton  :  frreife  Deine  3\utl)  au|?  /  unD  fcblagc  Den 
©taub  DerßrDen/  u.eö  follen  ©dmaefon  fct;n  in 
ganfj  (Sgppten^anb. 

17.  UnD  fte traten alfo.UnD klaren fltecfefe fei- 
ne £>cmD  aujj  Darin  er  Die  öuttf)  fyieltunD  er  fäMug 
Den  @faub  Der  &rDen/  unD  ctf  wurden  ©a)nacren 
an  9)Jenfd)en  /  unD  an  93iel)  :  aller  ©taub  Der 
(SrDen  warD  juvgc&nacfen  Dura)  gan£  Egypten: 
£anö. 

1 8-  UnD  Die^auberer  tl)dten  Dergleichen  mit  tf)s 
ren  Q5efa)worungen  /  Daf?  fte  @d;nact*en  fyerfttr 
brdd)ten  /  unD  Funfene?  ntt.  UnD  e£  waren  @a)na; 
tfen  jb  wüi)l  an  5ttenfa)en  altf  am  23iel). 

19.  UnD  Die  gauberer  fpracl)ertju^f)arao:  U$ 
ülDer  Singer  (öOttetf.  UnD  Da£  Jper^ijarao 
warD  t>erl)drtcr/  unD  er  fyorete  fte  nit/wte  Der££rr 
befohlen  ijatte. 

III.  ao  UnD  Der  #(Srr  fpraa)  ju  SMopfe :  ^acf;e 
Dia)  fruf>e  Borgens  auf  /  unD  ftefye  Dem  ^fya« 
rao:  Dan  er  wirD  an  Daä  Söafler  herauf?  gelten.  unD 
fprta)  ju  tbm:  £>tfj  fagt  Der  £<Srr :  £aj?  meinQJoIcf 
Steden  bafj  es  mir  opjferc. 

a  i.SOBirft  Du  e$  aber  ntt  jte&en  laffen'  ftf}e/fo  will 
ia)  über  Dia)/  unD  über  Deine  Änecfrt/  unD  über  Dein 
$Mcf '  unD  in  Deine  Jpdufer  atler^anD  5lrt  fliegen 
fa)icfen:  unD  Die  Käufer  Der  Sg?;ptcr  füllen  nut 
aller*)aiiD-2irr Siegen  erfüllet  werDen  unD  Daö  gan-- 
^e^anD  /  Darin  fte  fet)n  werDen. 

aa.UnD  td;  wil  an  Demfelbigen  ^:ag  ein  ^ßunDer 
tl>un  mit  Dem  Sanö  helfen  /  Darin  mein  c^}olcf"  ifl  / 
äXtjeyv!  o?>er  ö^u  ^>ofen 


numpro  fponfione  ranarum  quam  con- 
dixerat  tPharaoni. 

13.  Fccitque  Dominus  juxta  verbum  f 
Moyli  .*  &  mortusc funt ranx  de  domibus, 
&  de  villis,  &  de  agi  is. 

14.  Congregaveruntq;  cas  inimmen- 
fosaggeres,  &  computruit  terra. 

15.  Videns  autem  Pharao  qubd  data 
efTet  requies,  ingravavit  cor  fuum,8c  non 
audivit  eos,  ficut  prareeperat  Dominus, 
II.  16.  Dixjtque  Dominus  adMoy  fcn: 
Loquei  e  adAaron:Extende  virgam  tuam, 
&  percute  pulverem  terrae :  &:  (int  fdni- 
phes^ in  univerfa Terra .^gypti. 

17.  Feceruntqj  ita.  Et  extendit  h  Aaron 
manum,  virgam  tenens :  pereufskq,  pul- 
verem terrae,  &  fa&i  funt  iciniphes  in  hc- 
minibus,&  in  jumentis :  omnis  pulvis  ter 
ras  verius  eft  in  feiniphes  per  totam  Tcr- 


ram 


n  ^'gypti. 
i8-  feceru! 


8.  Fecerühtqj  1  fimiliter  malefici  in- 
cantationibus  fuis,ut  eduecrent  Iciniphes, 
&  non  potuerunt :  erantq;  feiniphes  tarn 
inhominibus  quam  in  jumentis. 

19-Etdixerunt  malefici  adPharaonem: 
Digitus  ^Deiefthic  :  induratumque  eft 
cor  Pharaonis ,  &  non  audivit  eos  ficut 
praeeeperat  Dominus. 
III.  10.  Dixitquoque  Dominus  ad  Moy- 
fen :  Confurge  diluculo,  Sc  (ta  coramPha- 
raone  :  egreeiietur  enim  ad  aquas:  &  di- 
ces  ad  cum :  Hxc  dicit  Domin us:Dimitte 
populum  meum,  utfacriricet/  mihi. 

ai.  Qupd  fi  non  dimifevis  eum,  ecce 
ego  immittam  in  te ,  &  in  fervos  tuos,  & 
in  populum  tuum,  &  in  domos  tuas,  orn- 
ne  genus  mufearum  m  :  &  implebuntur 
domus  ^gyptiorum  mufeis  diverfi  gene- 
ris  »,  &  univerfa  terra  in  qua  fuerint. 

%%.  Faciamque  mirabilem  in  die  illa 
Terram  Geflen ,  in  qua  populus  meus  eft, 
Q  :  ut 


e  promiie 
rar. 

pecitioacia 


g  Muicat 
nunutiflt- 
8t  iii- 
^uicridi- 

Hier.  CT 

1  s-< 

7»-irca  27. 

iiem 

,*'  i.  conati 
funt  fv.cerc. 


^  virrus  & 
potcuti«. 


/Hebr.  fer- 
viat. 


m  Circa:  g- 
dkm, 
n  ChaJd. 

rniftioiipn 
beftiarum. 


v  t9<  die. 


p  i.  numc- 
vofiy  vel 
lnoleftidi- 
rna.  rtd. 
Sap.  16.9. 
<J  myfticc 
peradus  a- 
varitiat  8c 
tu  piditatis 
corrunipi- 
cur  oiiMiii 
terra 
niundi. 
rChald. 
animal 
fvedco- 
lunt. 


iSHp.  J. 


t  j».  die. 


*  Circa  7. 
Menfi»  (qui 
paulo  po(t 
primi  no- 
men  aecc- 
pitjdiem  1. 
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utnonfintibi  mufcse  :  &  feias  quoniam 
ego  Dominus  in  medio  terrae. 

13.  Ponamquc  divifionem  intcr  po- 
pulum  meum  öc  populum  tuum :  cras  o 
crit  fignumiftud. 

14.  Fedtq;  Dominus  ita.  Et  venit  muf- 
ca  graviiTima/»  in  domosPharaonis  &  fer- 
vorum  ejus,  &  in  omnem  Terram  ^gyp- 
ti :  corruptaque  eft  terra  ab  hujufcemodi 
mufeis  q. 

1  f.  Vocavjtque  Pharao  Moyfen  &  Aa- 
ron,  &  ait  eis  :  Ite  ScfacrificateDeo  vef- 
tro  in  terra  hac. 

16.  Et  ait  Moyfes :  Non  poteft  ita  fieri; 
abominationes  r  enim  $ gyptiorum  im- 
molabimus  Domino  Deo  noftro.  qubd 
fi  ma&averimus  ea  quse  colunt  Ft- 
gyptii  coram  eis  ,  lapidibus  nos  ob- 
ruent. 

27.  Viam  trium  dierüpergemus  in  fo- 
litudinem:  &  facrificabimusDominoDeo 
noftro ,  s  ficut  praeeepit  nobis. 

a8.Dixitque  Pharao:  Ego  dimittam 
vos  ut  facrificetis  Domino  Deo  veftro  in 
deferto :  verumtamen  Jongius  nc  abeatis, 
rogate  pro  me. 

19.  Et  ait  Moyfes :  Egreftus  a  te,  orabo 
Dominum:  &  recedet  mufca  aPharao- 
ne,  &  a  fervis  fuis  ,  6c  a  populo  ejus 
cras  :  verumtamen  noli  ultra  fallere  , 
ut  non  dimittas  populum  facrificare  Do- 
mino. 

30.  Egreflusque  Moyfes  aPharaone  , 
oravit  Dominum  t. 

3 1  •  Q^i  feeit  juxta  verbum  illius :  &  ab- 
ftulitmufcas  a  Pharaone,  Sc  a  fervis  fuis , 
&  a  populo  ejus  :  non  fuperfuit  ne  una 
quidem. 

3a.  Etingravatum  eft  cor  Pharaonis , 
itaut  nec  hac  quidem  vice  dimitteret  po- 
pulum. 


EXODI  CAPUT  VIII. 

bajj  Dafelbfl  Feine  ^fteejen  fet;n  foUen:  Damit  Du  mif* 
fejt  /  Daß  ia)  Der  #ßtt  mitten  tm  £anD  bin. 

a3.UnD  ia>mil  eine  ©cbeiDung  machen  jmifcfjen 
meinem  2)olctV  unD  Deinem  ^oltf:  borgen  mtrb 
Dif?3wl)engefcf)el)cn. 

*4.  UnD  Dei*  Qgn  tljatt  alfö  /  unD  ein  überauß 
groffe  -Wenge  wn  fliegen  fam  in  t>te^>duferQ>f>a> 
raomtf/  unD  feiner  5?ned)fen  /  unDinganfi  £gt;p< 
temSanb  :  unDDatf£anDmarbPerberbetPonfot< 
ej;en  fliegen. 

*j>  SaforDerte  ^tyarao Stopfen unb 5loron/ 
unb  fprad)  ju  ifynen :  ©el>ef  Inn/  unb  opffert  eu< 
rem  (Göttin  Difem£anD. 

16.  Unb  $^pfe$fpracb:3>atfFana(f0nitge> 
fcfycfyen  :  ban  mir  werben  bem^rrn  unferm 
©Ott  ber  (Egppter  ©reuel  opffern.  2Öan  mir  nun 
»or  ifyren  klugen  Die  SDing  fa)lad>ten  mürDen  /  Die 
jte  ehren  /  fo  murDen  fte  untf  mit  ©reinen  ju  tobt 
werften. 

27.  2öir  motten  Drep  £agreijjfortuef)en  inbie 
SEBuffc  unb  wollen  Dem  £(£rrn  unferm  ©Ott  opf- 
fern /  mie  er  unä  befohlen  bat. 

ig.  UnD  ^arao  fprau) :  3'cf)  mit  eua)  sieben 
taflen  /  baf;  i()t*  bem  Jp&itn  1  eurem  &Ott  opffert 
in  ber  2ßü(r :  aber  il)r  folt  nit  meiter  jiefycn/  bittet 
für  mia). 

a^.  Unb  ^lopfeö  fprad) :  Sß3an  ia)  öon  Dir  l)m< 
au^  ganzen  bin  /  fo  mit  tef;  ben  ^)(?rrn  bitten  unb 
bie  gfieaen  foUen  00m  ^borao  /  unb  »on  feinen 
^nec^ten/ unb  von  feinem  Q^odf  morgen  genom- 
men merben :  aber  oetriege  nit  mebr  /  bafj  bu  baö 
^olcf  nit  jiefjen  (affe(t  bem  ^)<£rrn  ju  opfern. 

30.  UnD  ^?ot;feö  giengüom  $j;arao hinauf?/ 
unb  bat  ben  ££rnt. 

3  i.5Dec  auc^  t^afc  nacf>  feinem  ^lBort :  unbnmu 
bte  fliegen  f)inmeg  pon  ^J^araoV  unb  pon  feinen 
^!nea)ten/unb  pon  feinem  33oIcf  /  bap  auu)  nit  ein 
einzige  bar^on  übrig  blibe. 

3a.  Unb  bep^barao vPjer^  marb  befa)mdref/ 
alfo  bafi  er  auc^  auf  Difimai;!  txtö&otä  nit  liep  jie» 
^en. 


Caput  IX. 

I,  Quint -4.  pUq*  tfl  peßis  in  jumentis,  j. 
IL  Sexta  ulcerum*  g. 
///.  Septimagrandinis ;  2 } . 
ir.lrtmittitl'harat  fe  dimiffurum populum fi cej1 
fet,  Verum  n$n  ctmplet :  nullus  autem  ex  ifrael 
in  bis  malis  ulium patitur  dxmnum.  17. 

1.  "pyTxit  autem  a  Dominus  ad  Moyfen: 
LJ  Ingrcdcrc  ad  Pharaonem ,  &  lo 
quere  ad  cum :  Harc  dick  Dominus  Deus 


DrtöIX.  dapitcl 

U  £)ie  fünfte  «Plag  /    flifeng  86ei  m  «öte^/  j. 

11.  S)ie  fecbflc  /  ©cfd)toar  an  ?U?enfd)en  unD  ^ic^/ 1. 

Di.  £>icftbenDc/  ^>agel/2)onnetttni)  s^ftij/«j. 

iv.  tyfyawo  ftelift  fic&  /  al$  wem  a  i>nö  'BolcF  mite  raffen 

foruteljen;  a&ecnfld)  'Äenöung  Dec©trajf  foirDer  noct? 

(jal^arriger/  27- 

i.C?\€c  ££3v$  aber  fprao)  ju  ^opfe :  ©e^ 
^  l)e  ju  <Jtyarao  bineiu  /  unD  fpric^  ju 
il?m  :  5)i^  fagt  Der  «£>£DvDv  /  Der  Jpebrecr 

motu 


EXODI  CAPUT 
mein  QSolcf  sieben  /  Daß  etf  mir 


opffere. 

a.  SmgaÜ  Du  tncf)  Defien  ttoc!)maf)(  wetgerff /unD 
fie  aufbaltefb 

1. 3.  ©if>e  /  fo  fof  mein  #anD  über  Deine  2(ecfer 
Fommen:  unD  über  Deine  ^ferD/unD(Sfel  /  unD 
(£ameel*unD  9vinDer/  unt)  ©cfwaf  ein  fetyr  fcfcroe* 
re  ^eftilenfc. 

4.  Unt)  ber^rr  roirDeinSÖSunDertbun  jrop 
fc^en  Der#ab  *  3frael/  unD  Der  (£g»ptcr  #ab/Da(j 
von  Dem/  roaöDen  ÄDem^frael  jugefyoret  /  ju-- 
mafyl  ntdjttf  tt>irt>  ju  grünt)  geben. 

f,  Unt)  Der  4?£rr  fegte  Dtegett/  unt)  fprac^ : 
borgen  totrD  Der  £€yvDv  fold;e$tl)unauf£r= 
Den. 

6.  5Iffofl)dfe  e$Der££rraucJj  am  folgenDen 
$ag/  unD  alletf  QSief)  Der  Ägypter  ftarb :  aber 
x>om  tyitf)  Der  ÄinDec  ifrael  Um  gar  nickte 
umb. 

7,  UnD$M)arao  fc^icf  fe  fytn  Darnad)  m  febcn:  unD 

etfroar  mdjttf  DOn  Dem  gejtorben/  M^ftQthVlQt*  I  eratquidquammortuum  cle  hisquaspof- 


IX.  125- 
Hcbrseorum  :  Dimkte  populum  mcum 
ut  facrificctmihi. 

%.  Quod  fi  adhuc  renuis  ,  &  retincs 
cos  : 

I.  3.  eccc  manus  mea  erit  fuper  a- 
gros  tuos:  &  fuper  equos,  &afmos,  & 
camelos ,  &  boves ,  Sc  oves,  peftis  valde 
gravis. 

4.  Et  faciet  Dominus  mirabile ,  inter 
polfeffiones  Ifrael,  &  poffeffiones  -#gyp- 
tiorum,  ut  nihil  omninb  pereat  ex  his  quae 
pertinent  adFilios  Ifrael. 

f.Conftituitque  Dominus  tempus  , 
dicens ;  b  Cras  faciet  Dominus  verbum  ^ 2- die« 
iftud  in  terra. 

6.  Fecit  ergoDominus  verbum  hoc  al- 
tera die :  mortuaque  funt  omnia  animan- ! 
tia  c  ^Egyptiorum :  de  animalibus  vcrb  fi-  c  fcpe«**» 
liorum  tirael  nihil  omninö  periit.  ^ crlne 

7.  Etmifit  Pharao  ad  videndum:  necm3»ns* 


borete.  UnD  Daö  Jperfc  ^jjarao  roarD  befcf)roaret  / 
unD  er  lief?  Daö  ^oltf  nit  jiet^n. 
II.  8.  UnD  Der  £§rr  fprad?  &u  Stopfe  unD  klaren: 
$W)tnet  gan&e#«nt>t>oU  2lfd;enau£  Dem  Öfen/ 
unD  Sftopfeö  fprenge  fie  oor  Dem  ^fyarao  gen.£im* 
me(: 

9.  UnD  Der  (Staub  fet)  über  gan$  <Sgt)pf  en=£anD.- 


fidebat  Ifrael:  Ingravatumque  eft  cor 
Pharaonis,  &  non  dimifit  populum. 
II.  8-  Et  dixit  Dominus  ad  Moyfen  & 
Aaron  :  Tollite  plenas  manus  cinerisde 
Camino ,  Sc  fpargat  ilium  Moyfes  in  coe- 
lum  coram  Pharaone. 

9.  Skque  pulvis  fuper  omnem  terram 


Daneö  roerDenan  ^enfa)en  unD  ^teb  ©c^roarcn  ^gypti:  erunt  enim  in  hominibus&ju- 


b  unD  aufgelaufene  QMatern  fepn  im  ganzen  £anD 
(Egypten. 

10.  UnD  fte  nabmenSlfdjettauß  Dem  Ofen/ unD 
fmnDenoorDem  ^fyarao  /  un&Ottopfe*  fprengete 
fte  gen  Gimmel  :  Da  rourDen  ©cbrodm  unD  auf* 
gekniffene  ^latern  an  SO?enfcj)en  /  unD  an 

1 1 .  UnD  Die  Sauberer  hinten  $or$?ot)fe  nit  fte* 
l)en  /  tvegen  Der  (gcjjrodrn  Die  an  i!)nen  voaren/unD 
tnganfe  £g»;pteii£anD. 

ia.  UnD  Der  ££rr&erf)drtete  öa£  £erfcb]>(Ktf 
raoniö/uno  er  ^rete  fte  nit/ wie  Der  ££rr  ju^ot)» 
fe  aefagtbafte. 

13.  UnD  Der  4D(Srr  fpraef)  ju  TOo^fe :  9ftacl)e 
Dicf;  am  morgen  frul)  auf  /  unD  ftebe  vorDem^a« 
rao/  unD  fprid?  ju  ibm  :  fagt  Der  *f)£rr  /  Der 
#*breer  &Ott  :  £a{?  mein  Q}o(cf  jte!?en  /  Dapeö 
mir  opffere. 

14.  &an  ia)  n?i(  auf  Dtfimaf)!  alle  meine  ^la* 
gen  übe*  Dein  Jper^  fenDen  /  unD  über  Deine 
$\\td)ti  unD  über  Dein^elcf:  Damit  Du  rot j[e|V 
Dap  meinet  gleiten  nit  ifi  auf  Dem  ganzen  grobo* 


d  Circa  $. 


<f  qu 


ad 


nicebantur' 
ealumniis 


mentis  ulcera ,  & veficae  turgentes  in  uni- 
verfa  Terra  ^gypti. 

10.  d  Tulerüntque  cinerem  de  Camino, 
&  fteterunt  coram  Pharaone,  &  fparfit  il- 
ium Moyfes  in  czelum :  fadaque  funt  ul- 
cera veficarum  turgentium  in  homini- 
bus,&jumentis: 

1 1.  nec  poterant  malcfici  e  ftare  coram 
Moyfe  propter  ulcera  quae  in  illiserant,  Mof>ol}- 
&  in  omni  Terra  ./rgypti : 

1 1.  InduravkqueDominuscorPharao- 
nis ,  &  non  audivit  eos ,  ficut  locutus  eft 
Dominus  ad  Moyfen. 

13.  Dixkque  Dominus  ad  Moyfen  : 
Mane  confurge,  &  (ta coram  Pharaone, 
&  dices  ad  eum:  Hncc  dicit  Dominus 
Deus  Hebrseorum  :  Dimitte  populum 
mcum  ut  facriricet  mihi. 

14.  Quia  in  hac  vice  mittam  omnes 
piagas  meas  fuper  cor  tuum:  &  fuper 
iervostuos,  ck  fuper  populum  tuum  : 
ut  feias  qubd  noq  fit  fimilis  mei  in  omni 
terra. 

 Q_3  1  f.  Nunc 
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/  interfec- 
tis  pn'mo- 
gcnitis. 
g**m.  9. 
17- 

h  in  mundo 
vel  in  reg  - 


/'  Circa  4. 
dkm. 


ua  irafa 

pcenamoue 

temperat. 


i  f  .Nunc  enim  extendens  manum  per- 
cutiam  te  &  populum  tu  um  peftc  /,  per- 
ibisque  de  terra. 

1 6.  Idcirco^  autem  pofui  tc  h  ut  often- 
dam  in  te  fortitudincm  meam ,  &  narre- 
turnomen  meumin  omni  terra. 

17.  Adhüc  retines  populum  meum  :  & 
non  vis  dimittcre  eum  ? 

1 8 .  En  pluam  cras  i  hac  ipsa  horä  gran- 


if.  SDan  jefct  vt>ü  tc^  meine  #anD  au§flrecfen  / 

unD  Dia)  /  unD  Dein  Q}o(tf  mit  $cfWenfc  ja)lagen  / 
unD  Du  jblflwn  DerSrDenöerrilgetmerDen. 

1 6.5tbec  Darum  f;ab  tu)  Dia)  DargetMet/  Dafj  ia) 
an  Dir  meine  ?)}au)t  ermeife-  unD  Daf*  mein  tycfym 
über  Dem  gangen  (IrDboDen  wrfunDtget  merDe. 

17-  £air<!}Dunoa)nial  mein  2}olcl  auf;  unö 
wüjl  Dafjefbige  nit  jiel)en  laflen? 

*8u)e  /  fo  vml  tet;  borgen  in  cbenDifer 


^18.  vöme  / 

dinem  miiltam  nimis ,  tjuaiis  non  fuit  in  |  ©tunD  /  einen  fel)'r  großen  .pageff'aflen  lajTen/  Dc§- 
^gypto ,  a  die  qua  fundara  eft,  ufque  in !  gleiche  in  €gs;pten  nif  gemefen  ift/fcon  bemcöfl  cm 
praefens  tempus.  Daß  eggegrünDet  iff/büj  auf  Die  gegenwärtige  Seit 

19.  Mitte  ergo  jam  nunc    &  congre-  19. 
ga  jumenta  tua,  8c  omnia  qua?  habes  in  a-  j  Dein  & 
gro 


homines  enim ,  &  jumenta ,  &c  uni- 


£>ermegen  fcl;icf e  je|r  &tn  /  unD  öerfammli 
)iel>  /  unD  alleö  /  was  du  auf  Dem  gelö  (>iff ; 


Dan  Die  0J?cnfa)en/  unD  Daä  QSiefy  unD  alletf  /  wa$ 
verfa  qua  inventa  fuerint  foris ,  nec  con- 1  Draujfen  gefunDen  WirD  t  Daö  nit  oom  SelD  jufam* 
gregatade  agris,  cecidentque  fuper  ca  [  men  gebracht  ifiunD  Darauf  Der^agcl  fallen  rc-ll'D/ 

Datf  mirD  (lerben. 
dei    clo.  SOocrnunüonDen^nea)ten^araontöD^ 


grando,  morientur 

ao.  Qui  timuit  verbum  Domini 


fervis  Pharaonis,  fecit  confugere  fervos  $€rm  WSottffotyttW  Der  lief?  feine  ÄlHcl;t/  und 


faos  &  jumenta  in  domos : 

1 1 .  qui  autem  negiexit  fermonem  Do- 
mini, dimiiit  fervos  fuos  &  jumenta  in 
agris- 

aa.Et  dixit  Dominus  adMoyfen:Ex- 
tende  manum  tuam  in  cadum,  ut  fiat 
grando  in  univerfä  Terra  ^gypti ,  fuper 
homines ,  &  fuper  jumenta,  &  fuper  om- 
nem  herbam  agri  in  Terra  .tgypti 


fem  ^Skl)  in  Die  Jpdujer  fliegen/ 

a  1 .  $3er  aber  Dep  ^)<Srrn  Sßorf  nit  achtete  J 
Der  lief?  feine  5vnea)t  /  unD  fein  vSiel?  auf  Dem 
gelD. 

^^.  UnD  Der  ^)Srr  fpraa)  suSDtopfc  .•  ©treefe 
Dein  #anD  autf  gen  Gimmel/  Daß  em  Jpagel  falle  in 
ganß  egi;pfen4'anD  auf Die$?enfa)emunD  av.fütö 
Sßkl  1  unD  auf  alleö  tftaut  auf  Dem  gclD  in  £gi;p' 
ten£anD. 


/^/.16.16^11.  i3./ExtenditqueMoyfesvirgam  in  III.  13. UnD $}oj)feö ffreefte  feine 3Uitf) gen .*pün 


19.  iy. 

?w  Cjrc*  j- 
dicm. 


h  alias  nu 
Ice  pluviaeÄ 
granduics 
lölent  in 
itgypto 
ilecidcrc  1 
Tirin. 


»k.  nugna, 


caelum,  &  Dominus  dedit  tonitura  m  ,  &: 
grandinem,  ac  difeurrentiafuigura  fuper 
terram:  pluitque  Dominus  grandinem 
fuper  Terram  «gypti. 

14.  Et  grando  n  ck  ignis  mifta  pariter 
ferebantur :  tantaeque  fuit  magnitudinis , 
ouantaante  numquä  apparuit  in  univerfa 
Terra  jEgypti  ex  quo  gens  illa  condi- 
ta  eft. 

1  <).  Et  pereuflit  grando  in  omni  Terra 
i£gypti  cunfta  qu«e  fueruntin  agris ,  ab 
nomine  ufque  ad  jumentum:  cunftam- 
que  herbam  agri  perculTit  grando,  ck  ora- 
ne  lignumregionisconfregit. 

16.  Tantum  in  Terra  Geilen  ,  ubi  e- 
rant  liiii  Ifrael,  grando  non  cecidit. 
IV.  17.  Miskque  Pharao  ,  6c  voeavit 
May fen  Sc  Aaron,  dicens  ad  eos :  Pecca- 
vi  etiam  nunc :  Dominus  juftus  =  ego  6i 
populus  meutf,  impii. 

a8.  Orate  Dominum  ut  definant  to- 
nitrua  Dei  o  ,    &  grando  :  ut  dimit- 


mel  /  unD  Der  #(5rr  lie^  Donnern  /  unD  (jagten  unD 


(auffenDe_Seurflrar;len  auf  Die 


Der  %  <£  d\  d\  regnete  ^)age(  auf  egi)pien 
£anD. 

UnD  Der  ^)agel  /  unD  Daö  Seur  fuhren 
jugleicf;  untereinanDer/  unD  mar  Dtrfelbige  Jpa* 
gelfogro^/  al^niemal)l  ju^or  in  ganß  (Sgppreii 
üanD  mar  gefeiten  morDen/wn  Derzeit;  Da^  Da  felbj! 
^eutl)  gemordet  r;aben. 

H*  UnD  Der|)agel  erfa)lugaHetf  ingswUn* 
SanD  /  maö  auf  Dem  SelD  mar  /  »om  Ähfgjen  bip 
aufDaö  Wittyi  unD  alleö^raut  auf  DempeTo  er« 
fd;lug  Der  ^)agel  /  unD  jernfe  alle  Q3äum  De§ 
i'ariDö. 

a6.  Allein  im  ?anD©ejfen/  DaDieÄDer3f( 
rael  waren/  iß  fein  vpagel  gefalle«. 
IV.  17.  üöa  fa)tif  te '|3i)arao  aug/  unD  forDerte 
topfen  unD  2lacon/  unD  fprad;  ju  i^nen :  3^  ^ 
aua)  Dipmai)!  gefiinDtget :  Der  4p£rr  ifl  gececl;t:  ia) 
um  mein  ^olcf  fei;nD  föottiof . 

18.  bittet  Den  4Derru/Da§  Die  ©onnerfc^ldg 
©Otte^/  unD  oer  «pagel  auftoreu  :  fo  mii  ia) 

eucn 


EXODI  CAPUT  X. 


r  27 


tarn  vos,  5c  ncquaquam  hic  ultra  manea 


eud)  sieben  faffcn/  bap  ifyr  Feinet  S33ecgtf  langer  fyie 
bleiben  foüct. 

z'j.  UnD  $?e»fe$  fptuef) :  $Ban  tcj)  mr  ©taDf 
f>inau^  f ommen  bin  /  rotl  id;  meine  $aenD  fytnmif 
fhreefen  $um  fo  voirt>  Daö  Donnern  auftfr 
ren/  unD  wtrD  fein  #«ge(  m<l)r  fepn :  Damit  Du  wtf* 
feft  Daj?  Die  £vD  De}]  #€rrn  ift : 

3c.      tpd§  adec  DaßweDerDu  fefbft  /  nodj 
Deine  ftneepr/  ©Ott  Den  «£}£rrn  je^tmal  fi5rcf;tcn. 

$i-3warDet  3(ad?$  unD  Die  @er|l  tft  »erlefet/ 
we;leDie©erft  grün  war  /  unD  Der  §(acl;ö  fyatte 
^{iittietn  außgcfeblagen. 

34.  2lber  Der  SÖSaifcen  unD  joggen  tfl  nit  be* 
fcbdDtget  /  Darum  Da£  fie  fpdf f>  waren  aufgangen.  |  fa,  quia  ferotina  p  erant. 

33.  UnD  STlopfeä  gtemj  »btn^lörae  JU  Der  j  33.  EgrefsusqueMoyfesaPharaoneex 
©taDt hinauf  unD ffreefere  feine.$)dnD hinauf jum  urbe  ,  fetendit  manus  ad  Dominum; 
#£?K?}v$?  /  Da  l)ovete  Da£  Donnerwetter  unD  &  q  cefiaverunt  tonitrua  Sc  grando  , 
Der- joagel auf/ unD  regnete f ein £ropffen  mefyrauf  nec  ultra  ftülavit  pluvia  füper  ter- 
£rDen. 

3 4-  aber  ^barao  fabe/  Daf  Der  3\egen  /  unD 
#agef  unD^onncr  aufgeboret  batte/i>ermel)rete  er 
ferne  Ube(fl)af . 

3f.  UnD  fein^erö  /  wie  auc^  feiner  Liener 
#er&/warD  befd;n?dret/unD  fefyr  hart  »erffoeft: 
unD  lief?  Die  Binder  3fr^  nif  jiel>en  /  wie  Der 
££rr  Durcf)  Die  £anD  topfte  befohlen  l^tte. 


t!S. 

19.  Ait  Moyfcs:Cum  egreflUs  fuero 
de  urbe,  extendam  palmas  mcas  ad  Do- 
minum, 6c  ceHTabunt  tonitrua,  öc  grando 
nonerit:  ut  feias  quia  Domini  eil  ter- 
ra: 

30.  noviautem,  quod&tu,  Scfcrvi  tui 
needum  timeatis  Dominum  Deum. 

31.  Linum  ergo  &  hordeum  iaefum 
eft,  eo  qubdhordeum  eilet  virens  ,  &  li- 
num iam  foüiculos  germinaret : 

31.  triticumautem  6c  far  non  funtlae- 


ram. 


i&äö  X.  Capitcl. 

l.  £>ie  aetfe  ^>fag/  ^eufcferccfrn/ 12. 


11.  2)ie  neunte/  greifflielje  ^in^ernuf/ 


2  f. 


54.  Vidensautem Pharao qubd  ce/Taf- 
fet  pluvia  &  grando  ,  &  tonitrua,  auxit 
peccatum  r : 

35.  Sc  ingravatum  eft  cor  .ejus ,  &  fer- 
vorum iiiius,  Scmduratum  nimis :  nec  di- 
mifitfilios  Ifraei,  ficutpraeeep erat  Domi- 
nus per  manum  Moyfi. 


in.  ^&flrao  »e rbarrrt  in  feiner  ^ei  fiocFtnt^/unt)  trofft  Sttüp* 
fi  tten  £  oD/roofern  er  t&ui  nnöer  unter  Stnge"  rctrD  fofncn^. 

1. 1  j^DDer£€rrfprad)su  klopfe  :  Q3el>c  f)in 
ein  ju  ^fyarao :  Dan  3'd)  f>ab  fein  ^>er^  unD 
feiner  Liener  £er§  mljkttt :  Damitz  Dife  mei- 
ne 3cicl;en  an  irjm  tfyue  / 

a.  UnD  Da$  Du  aud)  *>or  Den  öftren  Deiner  Ä: 
Der  u.  Deiner  SCtnttf  iftnDer  erjeljlefi  wie  oft  id)  Die 
£gpptergejcf>!agen  u.  meine  &tia)m  unter  ifjnege* 
tftan  habe:  u.  Dop  t()r  wiflet/  Da£     Der££rr  bin- 

3.  3Ufo  giengen  Stopfe*  unD  5taron  ju  ty\)a> 
rao  binem  /  unD  fpracben  ju  tf)m :  ©i^  fagt  Der 
#£rr  /  Der  ^ebreer  ©Ott  Stöie  lang  wiljl  Du 
mir  mt  unterworfen  fepn  ?  lajj  mein  vöolcf  sie* 
^en  Da^  es  mir  opftere- 

4-  ^Sofern  Du  aber  wiDerflrebefl  /  unD  wilfi 
mein^okf  nit  jie^en  (ajfen : ftl)e/  fo  wil  ifySSfrtt? 
gen  Jpeufcbrecfen  in  Derne  ©rangen  bringen: 

f.  S>ie  foKenDaö  grDreid)  beDecfen/  Da^man 
nid;tö  Darvo»  fefcen  foll  /  unD  wa^  tom  ^)agel  ub^ 


Caput  X. 

t.  OftiCQumfignum  efl  locnflarwn :  fuikui  4£>Ufis} 
obdwatm  Pharao  nec ßc  dimitrit  popnlwn  :  1 2 . 
//.  Nonwn  Additur,  nempe  tenebrtrum  denfifßmx- 
rn : proprer  cjhxs ptrmittitpharao  ut  exeunt.  21. 
///.  Sed  protwus  idem  äenegxt ,  Moy statte  mi- 
nutur.  27. 

r.  üTdixit  Dominus  ad  Moyfen:  In- 
gredere  ad  Pharaonem:  egoenim 
induravi  cor  ejus  ,  Sc  fervorum  iiiius:  ut 
faciam  (igna  mea  h^ec  in  eo, 

%.  Scnarresinaufibusriiiitui,Sc  nepo- 
tumtuorum,quoties  contriverim/f  gyp- 
!  tios,Sc  figna  mea  fecerim  in  eis :  Sc  feiatis 
quia  ego  Dominus. 

3.  ^elntroicrunt  ergo  Moyfes  Sc  Aaron 
ad  Pharaonem,  Sc  dixerunt  ei  :  Haje  di- 
cit  Dominus  Dcus  Hcbrxorum :  Ufque- 
qubnon  vis  fubjici  mihi  ?  dimitte  popu- 
lum  meum,  ut  facrincet  b  mihi. 

4.  c  Sin  autem  refiftis,  Sc  non  vis  dimit- 
tereeum:  ecce  ego  inducam  cras  locuf- 
tam  d  in  fines  tuos : 

<t.  quse  operiat  fuperficiem  terrar,  ne 
quidquam  ejus  apparcat ,  fed  comedatur 

quod 


p  1.  »•»- 

dum  in  et- 
bmum  af- 
furrcieraat 
q  circa  6. 
diciu. 


r  Hcbr.  ad- 
didit  ad 
piccanduni. 


<r  circa  7> 

diem. 

I?  Hcbr.fcrw 
viat. 

cSAp.  16.  9. 

•  dnthr.  ar- 
\£e  iisnifi- 

;Xit  loi-uf- 

nkri  &:  lo» 
'ci  ftarumi- 

mwkitud 

nem. 
I 


e  ctamnum 
&  pcrnici- 
«m. 


germinant  in 


f  eftimprc- 
tatio  cum 
myclerilino 
Ich  irnfio- 
nc. 


I2S 

quod  refiduum  fueric  grandini 
enim  omnia  iigna  qua: 
agris. 

6.  Et  implebunt  domostuas,  &  fcrvo- 
rumtuorum,  8c  omnium  gyptiorum.- 
quantam  non  viderunt  patres  tüi,  Scavi, 
ex  quo  orti  funt  fuper  terram  ,  ufque  in 
praefcntcm  diem.  Ävemtque  (e,  5c  cgref- 
ius  eft  a  Pharaone. 

7.  Dixeruntautem  fervi  Pharaonisad 
cum:  Ufquequb  patiemur  hoc  fcanda- 

jluiru;  dimitte  homines  ,  ut  facrificent 
Domino  Deo  fuo:  nonne  vides  qubd 
perieritvtgyptus? 

8.  Rcvocaveruntque  Moyfen  8c  Aa- 
ron  ad  Pharaonem:  qui  dixit  eis:  Ite, 
facrificate  Domino  Deo  veftro:  quinam 
funt  qui  ituri  funt? 

9.  AitMoyfes:  Cum  parvulis  noftris 
&  fenioribus  pergemus,  cum  filiis  8c  filia- 
bus,  cum  ovibus  8c  armentis :  eft  enim 
fo'emnitas  Domini  Dei  noftri. 

10.  Et  refpondit  Pharao;  Sic  Dominus 


EXODI  CAPUT  X, 

corrodet  rig  blieben  ifT  /  Dnjj  fo(  gefrefien  werDen/  Dan  fte  fol-- 
len  aUe&dum  jernagen  /  Die  auf  Dem  gelD  cjru 
neu. -  e  - 

6.  Unt>  fte  foüen  Deine  Käufer  /  aud)  Deiner 
£ucd)t/unD  aller  £gi;pterterfüllen :  Dergleichen  Dei? 
neQSdtfeC/  unD  Deren  harter  t>on  Der  geit  nit  ge< 
feben  f>abcn  /  Daß  fte  in  Die  SÖMt  gebogen  fet;nD/ 
b$  auf  Den  beutigen  $ag.  UnD  er  feierte  ft'd;  um/ 
unD  gieng  p  on  ^l)arao  hinauf? 

7.  S)a  fpradjen  Die  tfneebt^barao  ju  ibm:2Bie 
lang  fotlen  wir  DifcnSinftofj  let)Dcn?  laß  Dte?eufb 
Rieben  /  Da£  ße  Dem  #e3$0v^  ibrem  ©Ö$S 
opfern/  ftbeft  Du  nit j  Daß  Sölten  »erDorben 

8.  UnD  fte  rieffen  topfen  unD  2(aron  wiDerum 
ju  ^barao/  Der  (prad)  ju  ifmen :  Riebet  bin  1  unD 
opjfert Dem  »pgrrn/  eurem  ©Ott:  welcf;e  fepnD 
fte  aber/  Die  bmjteben  werDen  ? 

9.UnD9fto»feS  fpracb:2S3ir  wolle  mit  unfern  Heine 
ÄDern  uSllten/  mitunfern©6bnen  u.  $od)fern/ 
mit  unfern  l3&>a<\ft  u.groffcm^teb  fortjieben/Dan 
cö  tfi  em  bobeSßeft  De^(?rrn  unferS  ©ötteö 
10.  Uno  -]3!;arao  antwortet :  ^erJp^rrfcoal* 


iit  vobiscum/,  quo  modo  ego  dimittam '  fo  mit  eudy  wie  follid;  eud;/  unD  eure  fleme  iCtnDer 
vos,  8c  parvulos  veftros :  cui  dubium  eft  jieben  laifcn wer  foö  Daran  jwetfflen/  Daß  tfyr  über 

qubd  peflime  cogitetis  f,  i  auß  ^Sofeff  geDemf  t 1 

1 1 .  Non  fiet  ita,  fed  ite  tantum  viri ,  &  |  11 .  (£S  foll  nit  alfo  zugeben  /  fonDern  jtef>et  if)r 
facrificate  Domino:  hocenim  Sc  ipfi  pe-  ®?dnner  allein  bin  /  unD  opjfertDem#(£rrn :  Dan 
riftis.  Stanmqueejeäifuntde  conipedu  Das  f;abt il)r  aud>  fdbft begehret.  UnD  jur  (SrtunD 
Pharaonis.  wurDe  fte  ttom^lngeftcbt^baraomS  hinauf?  gefribe 

L  11.  Dixit autem  Dominus  adMoy- ;  I.  ia.5öer$(£rraberfprad)  ju  ?J?opfe :  ©treefe 
fen :  Extende  manum  tuam  fuper  terram '  Dein  #anD  auß  über£gi;ptenlanD  um  Die  £>eufd)re' 
>tgypti  ad  ioeuftam,  ut  afeendat  fuper  cfen/Daß  fte  berauf  fommeu  über  DaSl'anD  unD  alles 
eam, &devoretomnemherbam  qu^  re-1  ^rautauffrejfett  /  DaS  i)0m  $agel  t|t  uberbli 


g  circa  di- 
em 8. 

hChzl  ori- 
cuukm. 


iljelir. 


ilduafuerit  grandini 

1 3.  Et g extendit  Moyfes  virgam  fuper 
terram  ^gypti :  öc  Dominus  induxit  ven- 
tumurentemAtotädieilia  &.  node  :  8c 
manefado,  ventus  urens  levavit  locul- 
tas. 

14.  Quarafcenderunt  fuper  univerfam 
Terram  ^gypti :  8c  federuntin  cundis  ti- 
nibus  ^gyptioruminnumerabÜes,  quales 
arite  illud  tempus  non  f uerant,  nec  poftea 
futurae  fint. 

1  <; .  Operuemntque  univerfam  fuperfi- 
ciem  terrae,  vaitantes  omnia.  Devorata 
eft igitur  herlTa terrae,  8cquidquid  pomo- 
rumrin  arboribus  fuit,  quas  grando  di- 
raiferat  :  nihilque  omninb  virens  relic- 
tuin  eft  in  iignis,  8c  in  herbis  terrae,  in  cun- 
da^gypto. 


ben. 

1  j.  UnD9)?ot)feö  flrecfte  feine  Ovutf;  auf?  über 
Söfptenlan&y  unD  Der^)Srr  ecroeeft  einen  f;t^igcn 
äÖinl)  /  Der  Denfelbcn  ganzen  ^ag  unD  Diegan^e 
Stfad;t  voebere :  a(S  es  nun  borgen  war/  fyube  Der 
I)t^ige  SCGinD  Die  #eufd;iecf  en  auf. 

14.  Sßelcbe  berauf  famen  über  gan£  Sgppten^ 
(anD/unD  (ieifcnftd;  niDer  in  allen  ©funken  €g»;pft 
mit  einer  unsagbaren  9^dnge  /  Dergletd;en  Qtix* 
febreefensor  Derzeit  nit  gewefen  waren/  aueb  t)it- 
naebnitfepnweroen. 

15.  UnD  fte  beDecf fen  Den  ganzen  (SrDboDen/ 
unD  »erwüfieten  alles  2l(fo  tft  Das  SXvciut  Der^rDcn 
gefrejTeny  unDaüeS/ was  ton  Q5aunt<§rucbten  auf 
Den  Baumen  war  Das  Der  ^agel  gelajfen  f>atte. 
UnD  ifl  an  Baumen  /  unD  an  Äraut  Der  (grDenin 
gan^  typten  DurcbauS  nichts  grünes  übrig  gelaf? 
fen. 

16 


— —  EXODI  CAPUT  X. 

is.  Herwegen  förderte  %bmo  gar  cp4ent)^ 
topfen  unD  Slaron/  unD  fprac^  ju  iljnen ;  3d;  l)a 
be  gefünDiget  wiDer  Den  ££rrn  euren  ©Ott  /  unt) 
wiDer  eud;.  ^e 

17.  2lber  vergebet  mir  Die  ©unD  aud)  für  btfr 
mafyl/  uno  bittet  Den  ££rrn/  euren  ©Ott/  Daß  er 
Dod;  Difen  $oD  \>on  mir  binweg  nel)me. 

ig.  2>a  gieng 9)?opfe£  f>tnau^  wn  Dem  2(nge* 
ftcf)t-  $i>arao/  unD  bat  Den  £>£rrn. 

19.  S>ermad;te/  Daß  ein  febr  jtarefer  SOBinD 
wm^iDergangberwebete/  Der  Die  £eufcf)recfen 
aufbub/  unD  warf  fte  in*  rotfje  ?tteer.-  unD  ift  in 
allen  ©rangen  Csgypti  aua)  nit  ein  em^ieje  Darvon 
uberbliben. 

ao.  UnD  ©Oft  »erhärtete  Da£  ^erfr^ljarao* 
ni$/  unD  er  ikfi  Die  ÄDer  ifrael  nit  stehen. 
II. ai,  5Iber  Der  £>gn: fpracb  &u $>}ot)fe :  ©treef e 
Dein  vftanD  auf;  gen  Gimmel  /  unD  e£  fomme  über 
(?gt)pfenlanD  ein  fo  Dicf e  Stnfternuß/  Da£  man  fte 
greifen  fonne. 

12.  UnD  $?oi;fe$  jtreefefe  feine  $anD  auf*  gen 
Gimmel'  unD  etf  warD  Drei;  £ag  lang  ein  greuliche 
gmfternuf?  tn  gan£  £gt;ptenlanD. 

13.  UnD  feiner  fafye  feinen  Q3ruDer/  fo  bewegen 
te  ftcj>  and;  niemanD  v>on  Der  ftott/  Da  er  war :  aber 
allenthalben,  wo  Die  ÄDerJfrael  wo!)neten/  war 
eä  ltecj>t. 

14  £)a  fcrDerte  ^barao  topfen  unD  2laron/  it. 
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16.  Quam  ob  rem  feftinus  Pharao 
voeavit  Moyfen  &  Aaron  ,  &c  dixit  eis : 
Peccavi  in  Dominum  D cum  veftrum,ck 
in  vos. 

1 7.  Sed nunc dimittitc  peccatum mihi 
etiamhac  vice,  &rogate  Dominum  De 
um  veftrum,ut  auferat  a  me  mortem  iftä. 

i8-  EgrelTusquc  Moyfes  de  conipectu 
Pharaonis,  oravit  Dominum. 

19.  ^Quiflare  fecit  ventum  ab  occi 
dente  vehementifllmum,  Starreptam  lo- 
cuftam  projecitin  Mare  rubrum :  non  re- 
manfit  ne  una  quidem  in  cun£tis  finibus 
^Egypri. 

10.  Et  induravitDominus  cor  Pharao- 
nis, nec  dimiiic  filios  Ifrael. 
II.  Ii.  Dixit  autemPominus  ad  Moyfen: 
Extende  manum  tuamin  caelum:  &  fint 
tenebrae  luper terram^gypti, tarn  denfe 
utpalpari  queant. 

11.  Extenditque  /  Moyfes  manum  in 
caelum:  &facr.ae  funt  tenebrx  horribilcs 
in  univerfa  terra  ^gypti  tribus  diebus. 

13.  »/Nemovidit  fratrem luum,  nec 
movitfe  de  loco  in  quo  erat  :  n  ubicum- 
que  autem  habitabant  filii  Ifrael ,  lux 
erat. 

14.  Vocavitque  Pharao  Moyfen  & 


fpraef)  \u  il)nen:  ©efyet  l)tn  unD  opfert  Dem£>£rrn/ 1  Aaron  0 ,  &  dixit  eis :  Ite,  facrificate  p  Do- 
allein  eure  ^a)aaf  /  unD  groß  'Siel)  follen  bleiben : 
(äffet  euere  f  leine  iTinDer  aud)  mit  eud)  sieben. 

af.  3#oi)fctffpraa):  £)u muft unö aueb  Opfer 
unD  s2>ranDopfer geben/  Die  wir  Dem  ty&xmufa 
ferm  ©Ott  opfern. 

16.  5lUe  vT}eerDen  fotten  mit  un£  fortgeben  /  unD 
foll  ntt  ein  ivlaue  Da*>on  fyiufcrbleiben/  fo  jum 

Snenft Dej*#(Srrn unfern  ©Otteö  »onnotben  ifl:  fariafuntin  cultum  Domini  Dei  noltri 
infonDerl;eit  Dieweil  wir  nit  wijfen  /  waö  man  j  praefertim  cum  ignoremus  quid  debeat 
opfern  foll  /  bip  Daß  wir  ju  Dem  Ortl?  Fom 


mino  ••  oves  tantum  veftrse  &  armenta  re- 
maneant,  parvu'i  veftrieantvobifeum 

1^.  Ait  Moyfes  :  Hoitias  quoque  & 
holocaulla  dabis  nobis,  quac  offeramus 
Domino  Deonoltro, 

16.  Cunfti  greges  pergentnobiscum: 
non  remanebit  ex  eis  unaula :  quae  necef- 


^  circa  41 
cm  9. 
myftice  le 

cuAa  feua 
vaius  j>er 
%-cnrum  oc 
cidentalcm, 
i.  mortfni 
projicuur 
in  iime,  feit 
jmarieudi- 
ncin  inf'er- 
ni. 

/circa  diem 

10. 

m  S4f>.  17 

»  Poft  trci 
dies  tcnc. 
brarum. 
/^Hcb.fer- 
v  its. 


men. 

III.  ty.  Siber  Der  ^)(grr  »erwartete  Daö  %tt%  ^f;a* 
raoni^;  unD  er  wolte  fte  ntt  sieben  taffen. 

a8.  UnD  iU)arao  fpraa)  ju  ?0?opfe :  $?ad;cDicf) 
hinweg  toon  mir/ unD  buteDid;  /  Daß  Du  binfuro 
mein  3tngeftd)t  nit  mebr  fc^ejt :  an  weld>em  c^ag  Du 
mir  wirft  für  2iugen  f  ommen/  folß  Du  gerben. 

19.  ^oi;fee  antwortet:  £3 jbüalfo gefeiten/ 
wieDugefagti)aft/3cl)tvil^tnfuro  Dein  5lngeftd;t 
nitfel;en. 

2><tsXI.  Gapttel. 

l  ©Ott  6ejif)lt  öen  Lintern  3frae I/  fcafi  fic  wn  btn  ^gppte rn 
gulOcuc  unD  filfcenie  ^k[a)trv  foüm  begeben/  a. 


immolari.doncc  adipfum  locum  perve- 
niamus. 

III.  17.  Induravit  autem  Dominus  cor 
Pharaonis,  &  noluit  dimittere  eos. 

18.  Dixitque  Pharao  ad  Moyfen:  Re-, 
cede  ame,  &  eave  ne  ultra  videas  faden^ 
meam :  quocumque  die  apparueris  mihi, 
morieris. 

29.  Refpondit  Moyfes :  Itafietutlo- 
cutuses  ,  nonvidebo^  ultra  fäciemtu- 
am. 

Caput  XI. 

/.  ^Ante  deeimum  ßgnum  Dominus  bertatar  *d 

R  ,  II. 


cj  Cc.  nid 
acccrdcrn. 


I 


iXODI  CAPUT  XI. 


4  top  .  j. 

in/r.  it. 

b  Dcus  ut 
abfolutuj 
rcrum  ora- 
aiuniDosni- 

«us  innui; 
He!>r.?is.  fit 
cadcn»  illi; 
donarc. 
C  Eccl.  4f . 
I. 

<^d?c  14. 

jusdciQ 
mcn/it 

cjui  cum 
fcptinius 
eflet ,  exin- 
dc  prrmus 
nunieratus 
eft. 

infr  lt.  5. 
<*i.  Mulla  c- 
ri»  pertur- 
batio. 


/"  ea  occa/I- 
onc. 


4  FlR.  6,  IN 

PARASC. 

Epist.  2. 
Item. 

5  '  8.  SANC 


//  Moyfes  Dtmini  fuj/u  dtcimim  (X  nkimvn p/a- 
g*;nmin*ti*r.  4. 

f.  uTdixit Dominus  ad  Moyfen:  Ad- 
*-J  huc  unä  plagä  tangam  Pharaonem 
&  ^gyptum,  &  poft  hsec  dimktet  vos ,  & 
cxire  compelict. 

{.  i.rfDices  ergo  omni  p!ebi,utpoftulet 
vir  ab  amico  fuo,  &  mulier  ä  vicina  fua , 
vafa  argcntea&aurea£. 

3.  Dabit  autem  Dominus  gratiam  po- 
pulofuo  coram/tgyptiis.  c  FukqueMoy- 
fes  vir  magnus  vaide  in  Terra  ^gypti,  co- 
ram  fervis  Pharaonis  &  omni  popuio. 
IL 4.  Etait:  Hxc  dicit  Dominus:  Me- 
dia noere  <f  egrediar  in  .^gyptum : 

f.  &morietur  omne  primogenitum 
in  Terra  ^gyptiorum  ,  a  primogenko 
Pharaonis  qui  fedet  in  folio  ejus,  ulque  ad 
primogenitum  anciilae  quae  eft  ad  molam, 
&  omniaprimogenkajumentorum. 

G.  Eritque  clamor  magnus  in  univerfa 
Terra  vtgypti,  qualis  nec  ante  fuit  ,  nec 
pofteä  futurus  eft. 

7.  Apud  omnes  autem  fiüos  Ifrael  non 
mudet  canis  e  ab  nomine  ufque  ad  pecus : 
uc  fdaus  quanto  miraculo  dividat  Domi- 
nus Agyptios  &  Ifrael. 

8.  Deicendentque omnes  fervi  tui  ifti 
ad  me,  &:  adorabunt  me,  dicenres :  E^re 


11.  5£onfel/,m|;?Befc&I&f|}  JpCfvrn/  tefroOct  t>ie  €gpj>f«r 
niif  Der  ie^en&cjt  aap  traten  $>lag/  4. 

1 . 1  'ffto  Da'  ££rr  fpracf>  ju  Sftopfe :  Sä)  rtul  t>cn 
*r  ^arao  unD  Gopten  mit  nod;  einer  'jMaa 
antafren  Darinia)  n>ivDcreuct»tonftc^lflflcti/  unD 
roitD  cuef)  fingen  l)inau£  $u  jieh>en. 
I. « .Demu'öc  foffjti  Dem  aanfee  33olcf  fafjen'baß  ein 
f.'öeV'OMitton  feini-mgceunDu.  ein  jcDeäflöetb  von 
fyuiffiQifybMin  füberne  u  gjUfoefte©ef<$tn  begebe. 

3.  &ec'<£)(gcr  abet*  n>tct>  feinem  $olcf  ©nai> 
geben  i>or  Den  (Sgppfrtn.  ^ftopfeg  aber  war  fcor 
Den  5?ncd;t en  ^baraonk?/  unD  uor  allem  ^jolcfin 
(5cu;ptenlanD  ein  fef>r  nnfebnltcber  Wann. 
Ii.  4,  Unb  er  ]>rad> :  Sö$  }agt  Der££rr :  3cf)  roil 
ju  $}?ittemacj;i  rai^eben  tn  (gfjtjj&en : 

f.  UnD  alle  Sr|i.i)?burt  in Cgoptenlnn&foH  fler? 
ben/  yon  Dem  eril^ebobrnen  @obn  ^barnoni^  an/ 
Der  auf  feinem  £l)ron  ft'^t/  b$  auf  Den  er^ebobr- 
nen  ©o!)n  Der  WaßD,  Die  auf  Der  Sftütylen  ifi  aiicf; 
aHeSrfl.geburtDep^ibcö. 

6.  UnD  e£  tmrt)  ein  groß  ©efcfjrei)  fei;n  in  gan| 
(Sölten  £anD  /  Dei^icid)eu  jtmor  nitgmtfm  i\i  / 
aua)  bernacb  nie  fei;n  rs)irD. 

7. 5(ber  bep  allen  hindern  3frae(  fo(  fi'a)aucf)  nit 
ein  ^iunD  l>oren  taffen  nickte  »on^enfeben  bi^  jum 
Qjiel):aufDa^ibrrt)i|Tet/mitröaögro(fem  SGBunöer 


Der^)(Sn  fcic^ptec  u-3fcöcl  üoncinanDer  fcbeiDe 
1    g.UnDeö  werDenaüe  Dtfe  Deine  5vnec()t  ju  mir 
hinab  fomen/u.  merDen  mir  ju^uf^  fallen  u  fagen 
deretu  ,  &omnispopuIusquifubjec\us  giefye !)inau£ /  Du/  unD alleö cSolcf DaöDir unter* 
eft  tibi :  poft  hxc  egrediemur.  i  rüorjfen  i|l :  5Darnacf;  rverDen  n>tr  ausgeben. 

9.  Et  exivit  a  Pharaone  iratus  nimis.Di- 1  9.  UnD  er  meng  tton  ^barao  f)it\<M$  i  unD  tvar 
xit  autem  Dominus  ad  Moyfen  :  Non  feljr  jornig.  SD  er  JpSD^Dv  ^ber  fpracj^  ju  Wot>fe : 
audiet  vos  Pharao,  utmulta  figna  fiant/  ^})araoröirD  euo)mt  boren/  Damit mlgetc^en  in 
in  Terra  JE gvpti.  i  Sfl^ten^önDgefc^e^en. 

10.  Moyfes  autem  &  Aaron  fecerunt  |  io.  5iber  Wot)feö  unD  51aron  I>aben  Dor  Dem 
omnia  oftenta  <\ux  feripta  funt ,  coram  ^ljarao  alle  SßßunDer  aetl)an/  Die  fjefa)riben  fer»nö. 
Pharaone.  Et  induravit  Dominus  cor  UnD  Der  ^(^3vtK  ttcrbartet  Daö  Joerfe  ^araoni^/ 
Pharaonis,  nec  dimifit  fiüos  Ifrael  de  ter-  unD  er  liepDteÄm&cräfW^  Ö«<  feinem  &WD  m 

liefen. 

2><?6  XII.  Capitel. 

i-  Öinfeftting  &e§  Öitcrtomfc*/  jnnit  Dcffen  ^cremomett/  j. 
iL  5Cöie  i)te  5ui)en  Daö  ^«fr  follen  öalten/  2 1- 


ralua. 

Caput  XII. 

/.  raj^chalis  Agni  ritt*  declxrjttOy } . 
//■o^ir  ce!e£rar»,efufjhe  fangume  domtrwn ßeper 

limin4ribus  illit»  ,  z  i. 
///.  CV/w  emm£>t*s  JPgypti primtgentis ,  :o. 
//^.  Ifrtelit*  cum  dtvniis  Mgypti  egrediunttir :  de 
ritt*  rhitje  ac  eßt  ttzym»rs*r,t ,  CT  tempore  habi-* 
t ah  tni s  iß-Ael in  .Ggyptt,  3  ?. 
i.  4  TT\lxit  quoqueDominus  adMoyfen, 
&:  Aaron  in  Terra  jEgypti : 
%.  Menfis  ifte,  vobis  prineipium  men- 
primus  erkin  meniibus  anni. 


fium 


in.  ?We  ^v|Ig«5ur(  t>er  <$wptn  fötrt)  erfefifogen ;  ml$x$  Ut 

jeljftiDc  unD  lefjfe  fylaq  ifl/  ^9. 
iv.  3frocI  itetjer  aui  CSqopten  mit  ben  gulbener,  «nt>  jülterBeti 

©efclvrren  imD  Äleiberu/ 10. 

1 . 1 1  ^D  Der  #&K3i  fprac^  ju^opfe  unb  Slctron 
vi  in(S.qt)pten;£anD: 
SDifer  9)?onttt  fol  bet)  eud)  ein^lnfancj  Dcr???o^ 
naren  fepn :  &t  fol  Der  erjle  feyn  unter  Den^onaten 

Def?3;ai;r& 

Lj. 


EXODI  CAPUT  XII.  i  3  i 

I.  3.  Dvebet  mit  t>cr  $attf£M^ttfamlWQ  ber #W  1 1.  3.  Loquimini  ad  univerfum  coetum  n- 
ber         /  ütib  fajjet  ju  ihnen  :e2rai  jebenDen  £ag  j  Horum Ifrael  ,  &  dicite  eis :  becimä  die 


bifcö  \ö}onaf$  fol  ein  jeglid;er  fiu*  fein  ©ejtnb  unD 
£au£  ein£amb  nebmen. 
,  4.  aber  Die  SlnjaM^u  gering  / mit)  nitfraref 
genug  ein  Samb  aufjucjfvn  <  fo  fott  er  feinen  *ftac^ 
boen |u jtd) nehmen/  Der  aöernctbji  neben  feinem 
$auj  wohnet/  nacb  5lnjabl  Der  ©eelen/  Die  genug 
jetw  rönnen  ein  l'amb  ju  e'ffcn. 

f.  £tf  fol  aber  ein  £amb  feon  ohne  Langel  /  ein 
Wnnlein  /  unD  jdbrig :  aufweiche  Sßeij?  u)r  aucf> 
ein  ©eij?  bocflein  nebmen  füllet 

6.  UnD  ü)r  füllet*  behalten  bif  auf  Den  vierten* 
Den  tagbtfetfdttonatS:  Slteba.n  fol  e$  Die  gan^c 
@emein  berliftnber  3frael  auf  Dem  2lbenD  jum 
Dpffer  fd;lacJ)ten : 

7.  UnD  ftc  füllen  von  feinem  SBIut  nebmen  1  unD 
Damit  beftreiefcen  bei)De  ^>fo(tc  /  wie  auch  Die  Ober* 
fcbwellen  an  Den  Käufern/  in  welchen  fte  Dae£amb 
ejfen  werten. 

8.  UnD  fte  füllen  a(fü  Dife  3?ad)t  M  gleifcfj  effen/ 
Daä  am  geuer  gebraten  i\lf  unD  ungefduert  £3roD/ 
mitwilDen£actu?en.<t 

9.  $H)t  füllet  nicbrtf  bavon  rüb  effen  /  üDer  Das 
mit  ^Baffer  gefotten  fei?/  fonbern  nur  am  Seur  g> 
braten :  fein  $opf  mit  Den  guflen  /  famt  Dem  &nv 
geweib  füllet  ihr  aufefjen : 

10.  UnD  fol  niebtöbarvon  übrig  bleiben  bifj  an 
Den  Bürgen.  £Ban  aber  etwa*  übrig  fepn  würbe/ 
ba*  füllet  tbr  mit  Setter  verbrennen. 

1 1. 3br  folletö  aber  alfü  effen :  Sure  Senben  fol* 
let  tbr  umgürten  /  unb  @dmb  nn  euren  ftüffen  ba- 
ben/  unb  (grab  balten  in  euern  Rauben/  unD  effen 
eilenDö:  banetfiftÖ3bafe/(  Da*  iper&urcbgang) 

j a.  UnD  icb  wil  in  berfelben  ^ac^t  Durd)  <£gt)p> 
fenlanD  geben  /  unb  fernlagen  in  £gt;pten-£anD  alle 
(£rfrgeburt/Vom  ^enfcbcn  buj  auf Da*  2>ieb ;  unD 
an  allen  lottern  (Sgtjptt  wil  tcb  ©erlebt  üben  /  icf; 
Der££rr. 

1 3.  Slber  Da*  £5lut  fol  euef;  in  Den  $dufern./ba* 
rin  ibr  fetjn  werbet/  jum  Seiten  fevn :  unD  wan  tcb 
Da*  S5luf  fehen  werbe  /  fo  wil  tcb  fcür  eueb  vorüber 
flebenmnb  }ßl  Dieding  De^erDerbene  unter  euer) 
tut  fei;n/wan  tcb  (SgpptentanD  fragen  werDe. 

14.  3bt*  füllet  aoer  Difen  $ag  jur  ®ebdcr)tnuf? 
boben    unD  ibn  Dem  .£>(SSK9v9f  in  euren  ©e 
fcblecbten  berrlicl;  fet;ren  /  mit  ewigem  ©otte* 
bienfi 

ij.@tben£ag  lang  füllet  ibrimgefdurt25rob 
tffen  :  am  cr|1en  $ag  fol  fein  ©aurteig  in  euren , 

Käufern  fetm:  wer  vom  crften£ag  an/  bt^ auf i  mibusvtitris:quicumquecomcdcrirfei 
« ©«tat  R  2  men 


c  vitio,  fe»f 
intcoer. 

us  an- 


meniis  hujus  b  toüat  unusquisqueagnum  \i>.id  eff, 
per  familias  ck  domos  fiias. 

4.  Sin  autem  minor  eft  numerus  ut 
fufficere  polllt  ad  vefeendum  agnum,  af- 
fumet  vicinum  fuum  qui  iundus  efl  do- 
mui  fuae,  juxta  numerum  animarum  quac 
fufficere  poHunt  ad  efum  agni. 

f.Erit  autem  agnus  absque  macula c 
mafculus,  annieuius^:  juxta  quem  ritum  :? 
tolletis&hceaum.  Bi3«Qnma 

6.  Et  fervabids  cum  ufque  ad  quartam-  jer. 
deeimam  diem  menfis  hujus :  immoia-  ( 
bitqueeum  univerlamukitudo  riliorum 
Ifrael  ad  vdperam. 

7.  Et  fument  de  fanguinc  ejus ,  ac  po- 
nentfuper  utrumque  poftem  ,  6c  in  fu- 
perliminanbus  domorum ,  in  quibus  co- 
medentillum. 

8.  Et  edentearncs  nodteilla  aifas  igni, 
&  azymos  panes  cum  latlucis  agrefti- 
bus  e. 

9.  Non  comedetis  ex  eo  crudum  f  H 
quid,  neecodumaquä,  fed  tantum  af- 
fumigni :  caput  cum pedibus  ejus  Sein-  \r 
teftinis  vorabitis. 

10.  Nec  remanebitquidquam  ex  eo  uf- 
que mane :  g  fi  quid  refiduum  fuerit,  igne 
comburetis  h. 

1 1 .  Sic  autem  comedetis  illum  :  Renes 
veftros  accingetis ,  &  calceamenta  habe- 
bitis in  pedibus,  tenentes  baculosmma- 
nibus,  &  comedetis  feftinanter* :  eft  enim 
Phafe  ( id  elt  tranfitus )  Domini. 

11.  Et  tranfibo  per  Terram  ^gypti 
no£te  il!a,  percutiamque  omne  primoge- 
nitum in  terra  ^gypri  ab  nomine  ufque 
ad  pecus :  &in  cunetis  diis  ^gypti  faciam 
judicia ,  ego  Dominus. 

1 3.  Ent  autem  fanguis  vobis  in  fignum 
in  aedibus  in  quibus  entis  :  &videbo  fan- 
guinem,&  tranlibo  ^.vos  / :  nec  ent  in  vo- 
dis  piaga  diiperdens  quando  pereuifero 
Terram  A:gypti. 

14.  Habeoitis  autem  hunc  diem  in  mo- 
numentum  m :  ck  celebrabiris  eam  folem- 
nem  Domino  in  generationibus  vellris 
cultu  fempiterno. 

1  c .  Septem  diebus  azvma  comedetis : 
i'ndieprimo  non  erit  fermentum  in  do- 
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mentarum,  pcribir  anima  illa  de  Ilrael ,  a 
primo  die  ufque  ad  dkm  feptimum. 

1 6.  Dies  prima  erit  fantta  atque  folem- 
nis,  &  dies  lepcima  eädem  feftivitate  ve- 
ncrabilis :  nihil  operis  facietis  in  eis ,  ex- 
ceptishis  quxad  vefcendumpertinentfl. 

17.  Ecobfervabitisazymao  :  ineadem 
enim  ipfa  die  educam  cxercitum  veftrum 
de  Terra  ^Egypti,  &  cuftodietis  diem 
ilhrni  in  gencrationes  vcftras  ritu  perpc- 
tuo. 

18.  je  Primo  menfe ,  quartadecimä  die 
meniis  ad  vefperam  comedetis  azyma,uf- 
que  ad  diem  vigefimam  primam  ejusdc 
menfis  ad  vefperam. 

19.  Septem  diebus  fermentum  non  in- 
venietur  in  domibus  veftris :  qui  comede- 
ritfermentatum  ,  peribit  anima  ejus  de 
coetu  Ifrael,  tarn  de  advenis  quam  de  in- 
digenis  terrae. 

ao.  Omne  fermentatum  non  comede- 
tis :  in  cun&is  habitaculis  veftris  edetis 
azyma. 

IL  ai.  Vocavit  autem  Moyfes  omnes 
feniores filiorum  Ifrael,  &.  dixit  ad  eos  : 
Ite  toiientes  animal  q  per  familias  veftras, 
&  immolate  Phafe  r. 

ai.jFafciculumque  hyflbpi  tingite  in 


Den  ßftenbeiföftg  nefmirf  effen  wirb/biefeIbige<Seel 
fMm^^ftatiuttuQtt  werben. 

16.  ctfc  $ag  foll  Reifte]  fetm  unb  Jfrmlity 
unD  Der  jtbenoe  £ag  fol  in  gleitet  $tnli$ftit  t\p 
würbig  fet;n :  ihr  follct  Fein  $öcrtf  fbun  an  Difen 
5£aQm)  aufgenommen  watf  jur  @pei|}  geltet. 

17.  Uhd  ibr  foUet  Daö  unqcfmit'tc Q5roD  galten: 
bangicid)  an  Demfelbiacn  $ag  n>i(  id;  euet^cer 
au#  (£g»j>tem£anb  fuhren;  unD  ihr  follet  Difen  $ag 
m euren  @efcf;lea)ten  mit  einet  ewigen  (gafcung 
galten. 

1 8. 3m  erften  $?onaf/am  vierjebenben  £ag  be{? 
»Slonattf  auf  Den  Slbcnb  foüef  fyt  ungefdurt  Sßtob 
efferr  /  bijj  aufben  ein  unD  jwanfcigften  £ag  bejjel* 
btgen  9ttonat$  auf  Den  ?Jbenb. 

1 9.  *5tbcn  £ag  fang  fof  fein  (Sauerteig  in  euetn 
Rufern  gefunden  werben:  »et  gefdurt  effen  wirb/ 
beffen  (£>eel  foll  auf?  Der  ©emein  ^ftad  verfüget 
werben/  fo  mofrl  bie €mfömmÖnga/  alä  Die  im 
£anD, gebobren  fet;nD : 

20.  $em  gefdurt  55roD  follet  ihr  eflTen :  fonbetn 
n)t  feilet  ungefdurt^rob  eflen  in  allen  euern2öob> 
nungen. 

iL  ai.Unb  ^owfc*  forberfe  aHe  2(effefleber5i  in* 
bet ifrael/ unb  fpracfj ju tf>nett :  ©ebetbin/  unD 
nemmet  ein  $f)ter  /  ein  jeglicher  für  fein  £au£ge' 
fmb/  unbopjfertbatf^bafe. 
aa.  kurieret  ein  ^5ufd)elein  3fopen  in  basQ5lut/ 


fanguine  qui  eftin  limine,  &  afpergite  ex  1  Da£  an  Det  £bur  i|t  /  unD  befprenget  Damit  Die  0 
eoiuperliminare,  6c  utrumque  poftem : !  berfie©d>WCu7  unD  Die  bepbe  sj)fo|ten  :  feiner  t)cn 
nullus  veftrüm  egrediatur  oftium  domüs  euc^  gel}e  ati0  Der  £l)üt  feineö  »)paufeö  /  bijj  an  Den 
fus  ufque  mane  t.  I  Jorgen.  t 

13.  Tranfibit  enim  Dominus  percu-  ^3«  betört  rDtrb  futfibet  gef)en  unD 
tiens  ^gyptios :  cumque  viderit  fangui-  j  fcf;(agcn  Die  (Sg»)ptet :  unD  wan  er  Da£  Q5lut  an  Det 
neminiuperliminari,öcinutr6quepofte,  {0bet|ien  ©cljroell/  unbOtt  Den  bei)Den  ^foflenfe» 
tranfeendet  oftium  domüs,  Sc  non  fmet  ,\)iW  Wirb  /  fowit^)  et  tot  Det  £f)üt  De^  £aufc$ 
percuiTorcm  «  ingredi  domos  veftras  & ; vorüber fcbrettejvjunD benQJerberbcr in eure^du; 
Ixdere. 

14.  Cuftodi  verbum  iftud  legitimum 
tibi  &  filiis  tuis  ufque  in  aeternum. 

%f.  Cumque  introieritisterram,  quam 
Dominus  daturus  eft  vobis  ut  pollicitus 
eft ,  obfervabitis  csrremonias  x  iftas. 

1,6.  Et  cum  dixerint  vobis  filii  veftri  : 
Qu«  eft  ifta  religio  ? 

17.  dicetiseis:  Vi&imatranfitüs  Do- 
mini eft  ,  quando  tranüvit  fuper  do- 
mos filiorum  Ifrael  in  jfgypto  ,  per- 
cutiens  ^gyptios  ,  &  domos  noftras 
liberans.  lncurvatüsquc  populus  ado- 
ravit. 

18.  Et  cgrciTi  niii  Ifrael  fecerunt  ficut 


fernttfommenlaOen/  Daßerfd)lage.  b 

^4.  iSewabre  Di^  2!3ort  /  alt  ein  ©a^ung  für 
bid;/ unD  für  Deine  ÄDerbt^  in  Swigfett. 

1$.  UnD  wan  u)r  in  ba^  ^anb  hinein  fommet  / 
Da^eucb Det #<£rr geben  wirb/  wie  et  vetbetffen 
bat  /  follef  ibr  Dife  Zeremonien  baltem 

a6.  Sßanaucb  eureÄDer  ju  eud)  fagen  wer= 
Den :  2£a$  ijt  Daö  für  ein  ©otteebienft.' 

17»  ©0  follet  il>r  ju  ibnen  fagen  :  i|l  Daö 
.Cpffet  i)om  Durchgang  Dc^  ^)<£ttn/Da  et  vor  Den 
Jodufern  Der  tfmDet  Sfrael  indgt;pten/  oorübet 
gieng/  unD  fu)lug  Die  ßgppfet/  unD  befreie 
teunfere  Käufer.  2)a  neigete  fieb  Da^  Q}oIcf/unD 
bettete  an. 

28.  UnD  Die  ÄDer  3'ftael  giengen  au^/  unb 
a  Stcmbblmet  b  bcf&äbtge.   tbd' 


EXODI  CAP 

rbdten  /  töie  Der  #£tr  fötyf!  unb  £lw  on  befolgen 
bafte. 

III.  ap.  begab  ftebabet  jufc  9Ete mtä<$t  /  Da 
fcf>lug  ber  ££rr  alle  <£rf?geburt  in  €gi)pfen 
*anD/  vom  erjlgebobrnen  @of>n  ^araoniö  / 
Der  auf  feinem  §$fon  faf?  /  biß  auf  Den  ttft 
gebornen  <3>ol>n  Der  (gefangenen  /  Die  im 
^ercfer  »ar  /  unD  alle  (grflgebuff  Dcfj  QSic 
f)e$. 

IV.  30.  3)a  fluni)  ^acao auf  bep  Der9?acf>tunD 
alle  feine  £necf)t  /  unö  ganß  Sagten  :  unD 
etf  erbub  fiel)  ein  groß  ©efeforey  in  ggypfen  : 
Da'.t  e£  war  fein  4pau|  /  Darin  nii  em  $oDter 
lag. 

51.  UnD^barao  forderte  topfen  unD  klaren 
bei;  Der  s3?acbt  /  unD  fpra# :  Sttacbet  eucl;  auf  unD 
jieijet  frinaufj ö'  meinem33olcf  tbr  u.Die  $tnta@f* 
rael  gebet  bin/unD  opffert  Detm£)erm  »ie  tbr  faget. 

3a.  *)?el)met  aueb  mit  eure  @cfjaaf)  unD  Qftelj/ 
wie  ihr  begehret  babt/  unö  »an  u)r  bliebet/  fo 
feegnet  mta). 

3  3.  UnD  Die  ggpptlt  trungen  Dag  2}ol(f  eifenDö 
auiDem£anDmjiebcn/unDjpracben  ••  Wit  »er? 
Den  alle  tferben. 

34.  2llfo  na^m  Das  <2)ofcf  neubereifefen  ^eig  / 
cbe  Dan  er  gefduret  »ar  /  bm[>  i\)n  in  Die  Hantel  / 
unD  legte  itm  auf  feine  Steffeln. 

3y.  UnDDie&mDer  3fcael  tbdten»ie$)0!;feö 
befohlen  batte :  unD  begebrefen  »on  Den  £gi;p 
fern  ftlberne  unD  gulDene  ©efebirr/  unD  fetyr  vil 
ßleyDer. 

36.  3>r  #£rr  aber  gab  Dem  QSolcf  @nat>  vor 
Den  (ggpptern  /  Da£fie  tynm  leiteten :  unD  jtt  be> 
raubten  Die  £gi;pter. 

37.  3llfojo!)cn  öic  Ätnöer Sfracf  vonüiameffe, 
gen  @ocofb  /  waren  bei)  nafee  fecl)£mabl  founDert 
taufenD  $lann  ju  Suß  /  olm  DieÄDer. 

3  8.  (Sö  jo»)en  aber  aud;  vil  mit  ihnen  hinauf  vom 
gemeinen  Q}oIcf  /  Die  nit  jtt  ,^f)lcn  »aren.-  2üicfH 
@d?aaf  /  grojj  ^ieb  /  unD  allerl)anD  $fotet  in  fel;r  I 
groffer  flttdnge. 

39.  UnD  fie  bereiteten  Den  neuen  £eig/  Den  fie 
au|(ggt;pfen  mit  getragen  batremunD  machten  un? 
gefdurte  buchen  Darioon  unter  Der  2lfd>en  .-Dan  fie 
hinten  nit  gefdurt  »erben/  »eil  Die  Ägypter  fie 
j»ungenauöju$ieben  /  unD  nit  fließen  /  Daß  fie  ei* 
nigen^erjug machten:  fo»ar  tbnenaud)  nirein 
gefallen  /  einige  ©peiß  ju  bereiten. 

40.  SMe  geit  aber  /  Daß  Die  ÄDer  3f*ael  in  <£- 
gypten  gc»obnet  baben  /  ijt  ge»efen  /  vier  bunDcrt 
unD  Dreißig  3abi\ 

41.  &a  DK  »oIlenDef  waren  /  ijt  auf  einen  £ag 
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praeeeperat  Dominus  Moyfi  &  Aa- 
ron. 

III.  a9.Fa£tumeft  autem  in  noftis  mc- 
dio,;r  percufTit  Dominus  omne  primoge- 
nitum  in  Terra  /Fgypti,  a  primogenito 
Pharaonis,  qui  in  foho  ejusledebats.,  uf- 
que  ad  primogenicum  captivae  quae  erat 
in  carcere  ,  &  omne  primogenicum  ju- 
mentorum. 

IV.  30.  Surrexitque  Pharao  no&e ,  5c 
omnesfervi  ejus,  cunetaque  ^"gyptus ; 
&ortuseft  clamormagnus  in  ^gypto: 
neque  enim  erat  domus  in  qua  non  jace- 
ret  mortuus. 

3 1 .  Vocatisque  Pharao ,  Moyfe  &  Aa- 
ron  nofte,  ait  :  Siirgite  &  egredimini  a 
populo  meo,  vos  &  nliilfrael :  ite ,  im« 
molatcDomino  iicut  dicids. 

31.  Oves  veliras  &  armenta  aiTumite 
ut  petieratis  ,  &  abeuntes  benedicite 
mihi  a. 

33.  Urgebäntque^f  gyptii  populam  de 
terra  exire  vclociter,  dicentes:  Omnes 
moriemur. 

34.  Tuütigitur  popuius  confperfamÄ 
farinam  antequam  rermentaretur  :  6c  li- 
gans  in  palhis,  pofuit  fuper  humeros  Tuos. 

3y.Feceruntquefilii  Ifrael  c  licut prae- 
eeperat Moyfes:  &  petierunt  abAgyp- 
ths  vafa  argentea  &  aurea  ,  veftemque 
plurimam. 

36.  Dominus  autem  deditgratiam  po- 
pulo coram  ^gyptiis  ut  commodarent, 
eis :  Scfpoliaverunt  /f  gyptios.  » 

37.  Profeftiquefunt^  nliilfrael  de  Ra- 
mend in  Socoth  ,  lcxcenta  fere  millia  pc- 
ditum  virorum,  absque  parvulis. 

'38.  Sed&  vulgus  promiieuum  innu- 
merabile  afcendit  cum  eis,  oves  8c ar- 
menta 5c  animantia  diverfi  generis  multa 
nimis. 

39.  Coxcruntque  farinam,  quam  du 
dum  de  $gypto  confperfamtulerant:  & 
fecerunt  fuheincricios  panes  azymos : 
neque  enim  poterant  fermentari  cogen- 
tibus  exire  ^gyptiis ,  6c  nullam  faecre  fi- 
ncntibus  moram  :  nec  pulmenti  quid- 
quam  occurrerat  praeparare. 

40.  e  Habitatio  autem  filiorum  Ifrael 
quämanferuntin ^Egypto,  fuit  quadrin- 
gentorum  triginta  annorum. 

4 1 .  Quibus  expletis ,  eädem  die  egref- 
R  3  fus 


y  Sl*[r.  1 1. 

f. 

\z  i.  fcflTu  v  ' 
erat. 


4.  orafc 

mc. 

h  aqm. 
c  Stip.  5 . 
j2.  :  t.  z. 
d  Primo 
menfe,  id 

die  if.  flfb 
modiam 
uodem. 
Anno  M. 

inj: 

Per.  Jul. 

Am.  Chr. 
1491. 
Port  voc»- 
nonem 
Abraha; 
f3o.  Poft 

ifmael  (  qui 
pnmtis  e!c- 
'ftuiii  fem"« 
perfecutus 
eft )  4oo. 
Poft  nilgta- 
ionciii  Ja- 
:ob  in  M- 
gyptö  z  1  f. 
e  Hebrxum 
itaque  vevf. 
40.  fic  vf  rti 
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fus  eft  omnis  exercitus  Domini  de  Terra  Das  ganße  ^»eec  Def^pv^rnt  miß  Sgppten^anD  ge; 

.f.gypri. 

4a.  Nox  illa  eft  obfervabilis  Domini 
quando  eduxit  eos  de  Terra  Äi gvpti  : 
hancobiervare  debent  omnes  ftlii  lirael 
in  gencrationibus  iuis. 

43.  Dixkojue  Dominus  ad  Moyfen  & 
Aaron:  Hzec  eft  religio  Phafe:  Omnis 
alienigena  non  comedet  ex  eo. 

44.  Omnis  autem  iervus  emptitius 
circumcidctur,  &  fic  comcdet. 

4f,  Advena  6c  merccnarius  non  edcnt 
ex  eo. 

46.  In  una  domo  comedetur ,  nec  ef- 
feretisde  carmbus  ejusforas,  nec/os  il- 
Iius  confringetis. 

47.  Omnis  ccetus  filiorum  Ifrael  faciet 
illud. 

48.  Quod  ii  quis  peregrinorum  in  vef- 
ti am  voiuerittrannre  coioniam,  Ötface- 
re  Phafc  Domini,  circumcidetur  prius 
omne  mafculinum  ejus,  &tuncrite  ce- 
Iebrabit :  entqueficut  indigerra  terrae:  fi 
quis  autem  circumcifus  nonfuerit,  non 
vdcctur  ex  eo. 

49.  Eadem  iex  evit  indigenae  6c  colono 
qui  peregrinatur  apud  vos. 

f  o.  Feceruntque  omnes  ftlii  Ifrael  ficut 
praecepcrat  Dominus  Moy(i  Sc  Aaron. 

5^  r .  Et  eadem  die  eduxit  Dominus  fi- 
lios  Ifrael  de  Terra  /Egypti  per  turmas 
iuas. 

Caput  XIÜ. 

/.  Li&erdticms  4I?  &g)fte  Dominus  meminijfe 
ju&ct  religione  phaje  nc primogenitorum  cenfe- 
cratione.  1. 

IL  Jfracl per  dcfertwn  egrediens ,  ejpt  JafeJ/b  fi- 

cumdefert.  17. 
III.  Columna  ignis  *c  nubis  dnc4tt*m pr<tßat.  z  1. 


[  T  Ocutusque  4  eft  Dominus  ad  Moy- 
1 J  fen,  dicens: 

1.  b  Sm&inca  mihi  omne  primogeni- 
rumquod  aperit  vulvam  in  riins  lirael, 
tarn  de  hominibus  quam  de  jumentis  : 
mea  funt  cnim  omnia. 

3. Et  aitMöyfes ad  populum :  Memen- 
tor.e  diei  huius  in  qua  egrefTi  eftis  de  M- 
gypto  6c  de  domo  fervitutis,  quoniam 
•1  manu  forti  eduxit  vos  Dominus  de  lo- 
coiilo;  utnoncomedatis  fermentatum 
panem. 


jogen. 

4^.  £>ife  5&$t  fol  man  Dem  #£rrn  mit 
gglrif  galten/  Da  er  jte  autf  (Sgppren  £anDgcfuhret 
bat:  alle  SSitöw  %\wl  faKen  fie  galten  in  ihren 
l.@efd;lecf;ten. 

43.  Unt)  Der  fpraef?  $u#topfe  unD  5Iq* 
ron :  ift  Die  heilige  i^afcung  wm  tytyafc:  £ein 
(£tntommlmg  fol  DatDon  e(Ten. 

44.  2lber alle  erfaufftc  5vnecl)t  foUerr befchnitten 
werben  /  unD  alfo  Darioon  eflen. 

4f .  ©n  (Siafommling  unD  ^aglolwer  fol  nit 
Dawon  ejfen. 

4<J.  sjftan  fol  e£  eiTen  in  einem  #auß  /  ihr  follet 
auci^  von  feinem  Sleifcf)  nickte  ^eraitö  tragen  /  auc^ 
fein  Sßein  an  if)m  jerbred;en. 

47-S)te  gan^e  ©emein  Der  ^inDer  ifrael  fol  U$ 
tlmn. 

48.  S03an  aber  jemanD  von  Den  grembDltmjen 
jn  eurem  ^olci  treffen  roolte  /  unD  De^  #&ttf\ 
■P^afe  r,alten/fo  fol  ^uvor  alle^'  ma3  er  l)at  ^antr? 
{id}ö  Sftamenä/  befd)utften  werDen/  unD  «Isocin 
fol  erö  red;ttnd|Tig  balten  :  unD  fol  fei;n  /  alö  ein 
€mgebo()rner  De^  ^anDö  ;  wer  aber  mtbefclmitten 
i|t  /  Der  fol  mt  Darvon  ejfen 
49.  ^'Snbeimtjc^e  u  D1  ^infomling'  D' unter eueb 
wotymvwit  ein§remö(ms/folle  emerlei?©efa|l)ab^ 
f  o.UnD  alle  5\inDer  Sffael  traten/wie  DerJj)^rr 
Dem  gjlopfi  unD  Slaron  befohlen  hafte, 

y  1  .UnD  Der££rr  fubrete  Die  ÄDer  Sfrael  mit 
ihren  ^)d;aaren  an  Demfelbigcn  ^ag  avti<$$ftt% 
SanD. 

2><?sXIII.  Crt^ftd. 

I.  ©£>tt  Brpf)lt/  bafr  t^iit  alle  ^tfijcbitr(  fol  oc£)fiftnf  /nnl> 
baß  %|t  Dcrf'nTciiÄioD/  jur  Ö5ebactfnu§  Der  @r(6fuii(j 
auj  öfjppten  jaftvlicl)  quälten  wtxben/ 1 . 
IL  iWt&ret  3frael  nit  öurd)  Der  9>;)tlt|U>T  Hnb/  fotiDevn  öurd) 
We»ißuji/i7. 

111.  gegleitet  fie  kt)  3 <ig  Duvd)  Die  »IDcIcFettfaul ;  &cp  0Jnrt>( 
Diirrl)  Die  ^eucvfeiul/  2 1 . 

r;  j  f$b  Der  «g)€üvfK  «Dete  mit  s^ot;fe  unD 

2.  *£>eiüge  mir  alle  grflgeburf  /  Die  Der  dufter 
Seib  eröffnet  unter  Den  ÄtnDern  3frael  /  fo  wohl 
»on  ^?enfd;en  /  altf  vom  c^3ieh  i  Dan  alletf  ift 
mein. 

3.  UnD^o^feö  fpraef)  jum  Q5olri ;  @ei)encfef 
an  Dtfen  ^ag  /  an  welchem  %t  auö  (ggt/pten  /  unD 
aus  Dem  .&au£  Der  £)ienftbarFett  gangen  feoD/Die? 
weil  euch  oer  ^(Srr  auö  Difem  Ort  mit  ftarefer 
«öanD  gefui>ret  J>at :  Daß  i^r  nit  gefdurt  £>roD 

4.»pcut 
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4.  vf)?uf  jiefyct  lljt  Qß&  im  Woncilt)  Der  neuett  |    4.  Hodie  egredimini  menfc  novarum 

f rüg  um. 

y.  Cumque  introduxerit  ctc  Dominus 
in  Terram  Chanansei  Sc  Hethxi  &  A- 
morrhad  &  Hevaei  Sc  Jebufaei ,  quam 
juravk  patribus  tuis  ut  darcttibi,  ter- 
ram flucntem  lade  Sc  melle^,  celebra- 
bis  hunc  morem  facrorum  menfe 
ifto. 

6.  Septem  diebus  vefceris  azymis: 
5c  in  die  fepthno  erit  folemnitas  Do- 
mini. 

7.  Azyma  comedetis  feptem  diebus: 
non  apparebit  apud  te  aliquid  fcrmenta- 
tum,  nec  in  cunciis  finibus  tuis. 

8.  Narrabisqucfiliotuo  in  die  il!o,  di- 
cens :  Hoc  eft  quod  fecit  mihi  Dominus 
quando  egreffusftim  de  /fgypto. 

9.  Et  entquafi  fignum  in  manu  tua, 
&  quafi  monumentum  anteocuios  tuos: 


grudjten. 

j.  £öan  Dicf>  nun  bet*  4b£rr  in  Daö?anD  Der 
(Ibamnittt  1  unD  #etl)iter  /unD  %\wm\)\tit,  unD 
$et>iter  /  unb  %tbi\fitti  gefübret  l)at/  Dawon  er 
Deinen  Martern  einen  (gt>D  gefcf;moren  Daf?  m  Dir 
geben  molte  /  Da^  £anD  /  Datin  Wlild)  unD  £>onig 
Reifer  /  ateDanfol<tDuD?fenQ5raud)  De£  ©ottetf 
tunfiß  in  Difcm  $?onat  halten. 

6.  ©tben  §ag  lang  folft  Du  ungefdurt  Q3roD  ef> 
(en :  unD  am  fibenDen  £ag  fol  Das1  $e(t  Dep££rrn 
fepit. 

7.  ^a  ftben  £ag  follet  il>c  ungefdurt  £5roDef< 
fen :  unD  fol  ftd)  bes;  Die  unD  in  allen  Deinen  ©tan* 
geu  mepns  jmDen  (ajjsn  /  Da£  gefdurt  fcp. 

8.  UnD  Du  feljl  an  Demfelbigen  £ag  Deinem 
®oi)n  er^len/  unD  fagen :  fet'fi  Ijtö  /  Dafs  mir  Der 
«p^rr  getfran  f)at '  Da  tef;  au£  §gi;pten  gieng. 

9.  UnD  e£  fol  Dir  fepn  /  mie  ein  3eid;en  in  Deiner 
4?anD  unD  wie  ein  ©cöenef  mal  cor  Deinen  klugen: 

unD  rote  ein  ©efafj  Def^  4?Srrn  fol  e3  immerDar  in  &  üt  lex  Domini  femper  fit  in  ore  tuo  , 
Deinem  SOtunD  fepn  /  Dan  Der^)(^rr  tyat  Did;mit  in  manu  enim  forti  eduxit  te  Dominus 
jlarcfer  #anD  aues  £gi;pten  gefu^ret.  !  de  jügypto. 

10.  S)ifen  SMenft  fol|tDu$ube|umbter3eittton  10!  Cuftodkshujuscemodicultumfta- 
%agen  ju  c£agen  galten.  I  tuto  tempore  a  diebus  in  dies,  e 

11.  UnD  man  Did)  Der  $£rr  in  öaö  SanD  Der 
dfyanamfer  gefüfyret  fyat  /  rote  er  Dir  unD  Dftnen 
QMttet  gefdporen  bat  unD  Dir  Daffelbige  gegeben: 

12  too  folil  Du  alles  Dem  £(rtrnabjonDern/ 
ma#  Die  ^aemutter  eröffnet  /  rote  au<$  Da3(*rjt> 

gebo!)rne  unter  Deinem  ^ief> :  matf  Du  fyabenmirjt  eft  in  pecoribus  tuis':  quidquid  ha- 
»On  9)?d  unliebem  ©efo)lec|)t  /  Daö  folt  DU  Dem  bucris  mafeulini  fexus,  confecrabisDo- 
«£>v£rrn  Zeitigen.  mino. 

1 3 .  £>ie  Cr  rftgeburt  Def?  (SfelS  folft  Du  mit  einem     1 3  .Primogenitum  afini  mutabis  o ve  g : 
©cfmaf  t>ern)ed)(Ien  :  man  Du  fte  aber  nit  (ofen  qubd  (inonredemeris,internäes.Omnc 
mi(|t/fofoljh!ftetoDte  ^beraUe€rftgeblittD'^en^  autem  primogenitum  hominis  de  filiisi 
fa)en  son  Deinen  ÄDern  /  folt  Du  mit  födD  löfen.  tuis,  preuo  redimes  h. 

14.  UnD  man  Did;  Dein  @of)n  borgen  fragen  j  14.  Cumque  interrogaverit  te  filius 
mirD/unD  fagen :  ma^  ift  D$  ?  fo  folft  Du  tbm  ant« 1  tuus  cras  1 ,  dicens :  Quid  eft  hoc  ?  ref- 
morten:  5)er  40^rr  l)at  UUÖ  ai\6  €gi;ptenlanD  auö  pondebis  ei  :  In  manu  forti  eduxit  nos 

Dem  ^oauj?  Der  S)tenpbarfeit  mit  ftarefer  #ar»D ',  Dominus  de  terra  # gypti,  de  domo 

gefu^vet.  e  I  fervitutis. 

1  5öan  a\$ ^^arao verhärtet mar/unD molte  1  Nam cuminduratus  effet  Pharao , 
untJ  nit  Rieben  laijen/  Da  tomtt  Der  ^)(Scr  alfe£rl"r*  |  Sc  noiiet  nos  dimittere,  occidit  Dominus 
geburt  in  ögppten ^anD  /  »on  Der  erjien  föcburt  |  omne  primogenitum  in  Terra  ^gypti, 
Der  3)?enfd)en  an  bi^  auf  Die  erpe^eburs:  Def^te*  |  apnmogenito  hominis  ufone  adpnmo 
l)etf:  Darum  opjfere  ic^  Dem  #'£rrn  alleö  ma^  genitun^jumentorum:  ideirco  immoio 
Die  ^5drmutter  eröffnet  »Ort  ^anüaci;em  ®e>  j  Domino  omne  quod  aperitvulvammaf- 
fu)Ud;t  /    UUD   lofe  alle   ßrftgel'Ua   meiner  !  culmiiexu^  Sc  omma  primogenita  riiio- 


1 1.  Cumque  introduxerit  te  Dominus 
in  Terram  Chananaci,  ficut  juravittibi  Sc 
patribus  tuis,  Sc  dederit  tibi  eam : 

11.  f  feparabis  omne  quod  aperit 
vulvam  Domino,  Sc  quod  primitivum 


c  ante  id 

tempus  lex 
hücillos 
non  obiiga 
bae 

di.  opti- 
mim. 


c  i.  fennar 
q  lOtanais. 


[in fr.  i2. 
z9-  CT  54. 

Ezcch.  44- 


unmo- 
anda  pre 
a'sno. 


b  fc.  quiit- 
i  i'uturo 


;ol)n. 

16.  3)ermegen  fol <^  Dir fep/  mie  ein 3eia)en  in 
Deiner  ^jmtD/uno  mie  etmatf  angeljenetteö  jmifdjen 


rum  meorum  redimo. 

1 6.  ^_Erit  igitur  quali  fignum  in  manu 
tua,  &  quali  appenfum  quid/,  ob  ro 

cor 


;  Deut.  6 

/ilebr. 
frontal  ir, 
;;u  fronri. 
appoiituiu 


mCtn.  ,o. 


14. 

t.  F.fdr.  9. 
Ii.  8c  19. 
t.  Cor.  10. 
t. 

«  myftice 

fipnificic 

Chriftum 

ejüsquc 

(pirirum 

faniftum. 

SS.  iStmbr. 

Greg. 


.<reflec- 
tenres  ,Sa. 


Jpp~rcbo. 


rjtf  EXODI 
cordationcm  ,  intcr  oculos  tuos  :  c6 
quodin  manu  forti  eduxit  nos  Dominus 
de^gypto. 

II.  iy.Igitur  cum  emififTet  Pharao  po- 
pulum  ,  non  eos  duxit  Deus  per  viam 
Terrae  Phiiifthiim  quse  vicina  eft  :  repu- 
tansue  forte  peeniteret  eum,  (i  vidilfet 
adverfum  fe  bella  confurgere ,  6c  reverte- 
returin  ^yptum. 

18.  Sed  circumduxit  per  viam  defer- 
ti,qu2  eftjuxtaMare  rubrum:  &  armati 
afeenderunt  filii  Ifrael  de  Terra  k- 

19.  Tulit  quoque  Moyfes  olTa  Jofeph 
fecum:  eb  quod  adiuraiTctfiiios  Ifrael, di- 
cens :  m  Vifitabk  vosDeus,  eiferte  oifa 
mea  hinc  vobifeum. 

ao.  Profettique  de  Socoth  caftrame- 
tati  funt  in  Etham  in  extremis  finibus  foli- 
tudinis. 

HI.1 1 .«  Dominus  autc  prxcedcbat  cos  ad 
oftenden  dam  viam  per  diem  in  columna 
nubis,&  per  noblem  in  columna  ignis :  ut 
dux  eftet  itineris  utroque  tempore. 

11.  Numquam  defuit  columna  nubis 
0  per  diem,  nec  columna  ignis  per  noc- 
tem,  coram  populo. 

Caput  XIV. 

f.  rhara»  ifrAelem  perfeyttirur.  f. 
IL  Non  ajje^uitur.  1 9 

III.  Hebr*i ficc» pedc m*re  tranfeitnt,  %i. 

If.  rhardo  peß  illos  Ingrediens,  cur»  univerfe  etjui- 
tAtu  ac  curriLus Jubmergttur.z  4. 

i.t  Ocutus  eft  autem  Dominus  ad 
*-*  Moyfen,  dicens: 


a.  Loquerc  filiis  Ifrael :  Rerverfi  a 
trametentur  e  regione  Phihahiroth , 


caf- 

eftinter  tMagdaium  Sc  mare  contra  ßeel- 
fephon:  inconfpeciu  ejus  caftraponetis 
fupermare. 

'3.  Dicturusque  eft  Pharao  fuper  filiis 
Ifrael :  Coarctati  funt  in  terra ,  cQnclulit 
eos  defertum. 

4.  Et  mdurabo  cor  ejus ,  ac  perfeque- 
turvos:  Sc  glorihcabor  b  in  Pharaone, 
Sc  in  omni  exercitu  ejus  :  feientque 
gyptii  quia  ego  ium  Dominus.  Fecerünt- 
queita. 

I.  f  .'Etnuntiatum  eft  regi  ^gyptiorum 
qabdfuiiiOet  populus  :  lmmutatumque 


CAPUT  XIV. 
keinen  2(ugen  juc  ©eDadjfnuß  :  weil  mi  ber 
4P  (En:  mit  ftortfer  *g)ant>  auä  &Q\)pUn  gefüfyret 
bat. 

II.  i7.£)?rröegenDa  ^ljarao  Datf  QSölcf  f>at  aufr 
Stehen  laffen  /  ffyuU  fit  ©Ott  nit  auf  Dem  2Beeg 
Dura)  Der  93bilifll)er  £anD/Der  nal)e  iff?  in  Q5etrad> 
ttrog  /  Daß  tuHeicfjt  Das  SSolcf  /  n?cin  fte  fe^en  wur* 
Den/  Daf?  ftcfj  Ärieg  n>iDer  fte  cri)ub/m6d)te  Dieu  i^a; 
beiutnD  roiDer  umfefyren  in  (Sgpptcn. 

1 8.  ©onDern  er  füfyrete  fte  fyerum  Dura)  Den 
28eeg  an  Der  SSBuft/  Der  bet)  Dem  rotten  Wecr  ift  : 
unD  Die  j\tnDer3fraef  joaen  genwffnetautf  £gt>p: 
fcn-£anD. 

1 9.  2Uicfj  nam  Kopfes  Die  ©ebein  3ofepI)$  mit 
fta).-  mil  er  Die  ÄinDer  Sffracl  bcfd>n>oren  l)atte/ 
unD  gefagt :  ©Ott  n>ir&  eucf>  fyeim  fuefren  /  altfDan 
naget  meine  ©ebein  mit  eud)  \>on  binnen. 

aö.  UnD  fte  jofyen  aug  w>n@ocot!)/ unD  ferti- 
gen i\)t  ^aaec  $u  Stl;am,'in  Den  dufierftw  ©rangen 
Der  SDßuge. 

III.  ii.  SDer^StTabecaieng^or  ibnen  her /Den 
fßeeöJ«  ^eiaen/  Dcji  f^aa^  metnec^öclcfenfaul/ 
unD  DeH^aa)tö  in  einer  Seuerfaul :  Damit  er  JU 
bei)Dcn  geiten  ibc  Rubrer  wäre  auf  Der  3va|?. 

ii.  (öo  tft  Die  ^olcfenfaul  bei;  £a#/  unD  Die 
3cuerfatUbei;Der^acI;t  nimmer  ton  Dem  3}olcf 
abcjeroidjen. 

2)(?s  XIV.  Capiitl. 

i.  ^&arao  mit  feinem  ^>eer  »erfolgt  3fwel)  r. 

ü.^er  tSrngcl  ©i)ttcö  (idlt  ftd)  jrotft&en  bie^fvM fiter  unb 

©Oypter/ 19. 

in..^  rotbe  5)?eer  trifft  firi)  »onetnanDer/  Dap  Die 3fme< 

lite»  mute»  burd)jteOcn/  *  i  • 
iv.  ©erJptärrr  m  bev  ^emninb  IBofifenfaui  (iurget^öarao 

imt>  fei«  Jpeer  üt  btätyieet/  Darin  fie  aüe  erfaulfen  /24. 

r.  Ol ^5 er  Dcr4?(E0vüv  reDete  mit  ^opfe  /  unD 
vi  i'praa): 

1.  ©aae  Den  ^inDern^f^cI:  S)a§  fte  r»tDer* 
f  ehren  unD  i!)r£daer  flögen  gegen  b]3bif;ai;irotr; 
ubec/fo  jmif^en  $ftagDa(o  unDDem9?;eeritgt/ 
gegen feeelfephon  :  gleia)  Dagegen  überfolletil^r 
euer  Säger  fragen  an  Dem$?eer. 

3.  S)an  ^arao  tvirD  »on  DenÄDern^fraei 
fagen :  <5ie  fepnD  betranget  im  £anD/  Die  flßufle 
l?at  fte  befcfjloflen. 

4.  @o  wil  ia)  fein  ^foer^  »erwarten  /  unD  er  wirD 
inti)  verfolgen :  a($Dan  ml  id)  an  Dem^barao/unD 
an  feinem  ganzen  ^)eer  meine  4?errlic[)Feit  erzeigen. 
UnD  foüen  Die^gppter  rotjfen/  t>afi  tef;  Der  ^pSrr 
bin.  UnD  fte  traten  alfo. 

I.  UnD  eöroarDDem^onig  Der£gt)pter  !unD  ge« 
t^an/  Dafj  ftd)  Da^^>o(c0  auf  Die  3M>t  gegeben 

Wffl 


EXOD1  CAPUT  XIV.  137 
fyntte :  Da  WarD  U§  ^batOO  /  unD  feiner  Änec^t  eft  cor  Pharaonis  &  fcrvorum  ejus  fuper 
•bcrfc  über  Daf?  Q)oIcf  gednDert  /  unD  ftc  fpradjen  ••  popu!o,&dixerunt:Quid  voluimus faccre 


2£aS  ^abcn  wir  mad;en  wollen  /  Daß  wtr^fraa 
Reiben  stehen  laflen/Damtt  er  uns  ntt  Dienflbar  wäre 

6.  UnD  er  fpannefe  feinen  SBagen  an/unD  na!;m 
all  fein  QSolcf  mit  fteb. 

7.  Sc  nai)tn  auclj  fecbSfyunDert  auffetn?ahlfe 
&$dgcn/  unD  was  fonff  t>on  SBagen im <&ppten 
war  /  unt)  ine  &aubt  £eut  über  Das  ganfje  #eer. 

8.  UnD  t?ec ^)<Srr  t>erf>dctete  Das  #erij}  ^tyara* 
onis  Dc£  Äonigs  in  (Sgppten/  unD  er  jagte  Den  ^in? 
Dem  Sfraelnaclj  :  aber  fte  waren  Durcb  eine  bofye 
.panb&eraus  gangen. 

9.  Site  nun  Die  (Sgppfer  iljnen  aufiljren  ^u^ 
tfapffen  natbetleten  /  trafen  fte  Diefelbige  an  im  £d* 
Set*  am  $Uer :  Der  ganfce  reifte  L3<mg  a /  unD  Die 
SBagen  ^baraonis  /  unD  Dag  gan£e  £eer  war  ju 
^l)tbal)irotb  gegen  33eelfepbon. 

10.  UnD  Da  ^arao  naber  beran  fam/  buben 
Die$mDer3'fiwf  $re  klugen  auf  /  unD  faben  Die 
Ägypter  bmter  fia) :  unD  fte  forsteten  ftcj)  febr/  u. 
rieften  jum  ^)(Srrn  /  unD  fpracben  ju  SOiopfe : 

1 1  .es  waren  t>illetclj>t  ferne  Araber  in  dgtwten/ 
Derwegen  bajl  Du  uns  bieber  gefübret  /  Da£  wir 
in  Der  Sßüft  Ourben :  $Barum  bajt  Du  Das  tbun 
wollen  /  Daj?  Du  uns  aus  Egypten  gefübret 
bajl? 

1 %. 3fl  Dtf?  ntt  Das  2öort  /  fo  wir  in  (ürgtwten  ju 
Dir  reDten/  unD  fpracben :  2Betd)e  fcon  uns  /  Damit 
wir  Den  <£gt?ptew  Dienen  V  Dan  u>nen  Dienen  wäre 
uns  ja  üil  beffer  /  als  in  Der  StBüjl:  ums  £eben  Fom< 
men. 

13.  UnD  9ttoi?feS  fpracl)  jum  tyokt.  ^orebtet 
eueb  nit.  flehet  unD  flauet  an  Die  groffe  Wotvd  De£ 
££rw  /  Die  er  beutiges  $ags  tbun  wirD: 
3)an  Dife  Ägypter  /  Die  ibr  jefct  febet  /  werDet 
t^r  bü'fübro  mmmermebr  feben  b$  in  <£> 
tviö^ett. 

14.  &er££rr  wirDfür  eua}  ffreiten/  unD  ibr 
folletjliüfc!)weigen. 

i*.  UnD  Der£(£rr  fprad;  ju  SÜ?ot;fe :  2öas 
fcbwßDu&u  mir.'^age  Den  5lir,Dern  ifrael  Daß 
fte  fortgeben. 

16.  S)u  aber  bebe  Dein  3\utbauf/unD  jfreefe 
Dem  #anD  aus  über  Das  $}eer  /  unD  tbeile  es  x>on 
einander :  auf  Daß  Die  ÄinDer  3frael.  mitten  im 
Wim  auf  Dem  trucr  enen  bergeben. 

1 7.  aber  wii  oas  vpertj  Der  £gtwfer  üerb<w 
ten  /  Dai>  fie  eueb  verfolgen :  u. wil  an  Dem  ^barao/ 
u.  an  leüiem  gcmficn£eer/unD  an  feinen$lßdgen/u. 
an  feinen  $euretn  man  Jperrltcbfeit  erzeigen. 

18.  UnD  Die  (Sgpptec  jollen  wtjfen  /  DajjicljDec 


ut  dimitteremus  Ifrael  ,  ne  ferviret  no 
bis. 

6.  Junxit  ergo  currumr,  &  omnem 
populum  fuum  aiTumpfit  fecum. 

7.  Tulitque  fexcentos  currus  eleftos,  & 
quidquid  in  ^Fgypto  curruum  fuit :  &c  du- 
ces  totms  exercitus. 

8.  InduravitqueDominus  cor  Pharao- 
nis regis  yfgvpti,  &  perfecutus  efl  fi- 
lios  Itrael :  at  illi  egreiTi  erant  in  manu 
excelfa. 

9.  </Cumq;  perfequerentur^gyptii  vef 
tigia  prxcedcntium  ,  repererunt  eos  in 
caftris  fuper  mare:  omnis  equitatus  &  cur- 
rus Pharaonis,&  univerfus  exercitus,erai  it 
in  Phihahiroth  contra  ßeelfephon. 

10.  Cumque  appropinqualfet  Pharao , 
levantes  filii  Ifrael  oculos,  viderunt  A- 
gyptios  poftle:  &timueruntvalde  :cla- 
maveruntque  ad  Dominum , 

11.  8c  dixerunt  ad  Moyfen:  Forfiran 
non  erant  fepulchra  in  .^gypro  ,  ideo  tu- 
lifti  nos  ut  moreremur  in  iolitudine:  quid 
hoc  facere  voluifti,  ut  educeres  nos  ex 
^gypto  ? 

1 1.  Nonne  ifte  efl:  fermo,quem  loque- 
bamuradtein  ^gypto,dicentes  :  Rece- 
deanobise,  ut  ferviamusyf  gyptiis  ?mul- 
tb  enim  melius  erat  fervire  eis,quammo- 
ri  in  folitudine. 

1 3.  Et  ait  Moy fes  ad  populum  :  No- 
lite  timere:  ftate,  &  videte  magnalia 
Domini  quae  fadurus  eil  hodie  :  Agyp- 
tios  enim,  quos  nunc  videtis  ,  nequa- 
quam  ultra  videbitis /ufque  in  fempiter- 
num. 

14.  Dominus  pugnabit  pro  vobis,  & 
vostacebitis. 

ij.  Dixitquc  Dominus  ad  Moyfen: 
Quid  damas  g  adme  \  Loqucre  hlns  If- 
rael ut  profieiieantur. 

1 6.  Tu  autem  eleva  virgam  tuam ,  & 
extende  man  um  tuam  fuper  mare,  &di- 
vide  illud  :  ut  gradiantur  filii  Ifrael  in 
medio  mari  per  iiccum. 

17.  Ego  autem  indurabo  cor  tfgyp- 
tiorum  ut  perfequantur  vos :  &  glorih- 
cabor  in  Pharaone  ,  &  in  omni  exercitu 
ejus ,  &  in  curribus  &  in  equitibus  illius;. 

1  g.  Et  fcient  jEgyptii  quia  ego  fum  Do- 
S  minus, 


c  olira  c 
curnbut 
pugnabant. 
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1*8  LXÖDi 
minus,  cum  glorificatus  fuero  in Pha- 
raonen &  in  curribus  atquein  equitibus 
ejus. 

II.  19.  Tollensque  fe  angelus  Dei , 
qui  praecedebat  caftra  Ifrael  ,  abiit 
polt  eos  :  Sc  cum  eo  pariter  colum- 
na  nubis  ,  priora  dimittens,  polt  ter- 
gum 

ao.  ftetit  inter  caftra  vtgyptiorum  &c 
caftra  Ifrael  :  &  erat  nubes  tenebrofa  /;, 
&illuminans  nodtem/,  ita  utad  feinvi- 
cem  toto  noctis  tempore  ,accedere  non 
valerent. 

III.  1 1 .  Cumque  extendiffet  Moyfcs  ma. 
num  fuper  mare,  abftulit  illud  Domi- 
nus flante  vento  vehementi  &  urente  ^ 
totanotte,  &  vertit  inticcum:  divifaq; 
eft  aqua. 

aa./Etingreflfi  funtfilii  Ifrael  per  me- 
dium ficci  maris  :  erat  enim  aqua  quafi 
murus  a  dextra  eorum  Sc  larva. 

7.3.  Perfequentesque  ^gyptii  ingref- 
fi  funt  polt  eos ,  Scomnis  equitatusPha- 
raonis,  currus  ejus  Sc  equites,  per  me- 
dium maris. 

IV.  14.  m  Jamq;  advencrat  vigilia  matu- 
tina  «Sc  ecce  refpiciens  Dominus  fuper 
caftra  R. gyptiorum  per  coiumnam  ignis 
Sc  nubis,  interfecitexercitum  eorum: 

x  f  .Sc  fub  vertit  rotas  curruum,fereban- 
turque  in  profundum.  Dixerunt  ergo  Jt- 
gyptii:  Fugiamus  Ifraelem  :  Dominus 
enim  pugnat  pro  eis  contra  nos. 

16.  Etaito  Dominus  ad  Moyfen :  Ex- 
tende  manum  tuam  fuper  mare,  ut  rever- 
tantur  aqua!  ad  yfgyptios  luper  currus  8c 
equites  eorum. 

17.  Cumque  extendiffet  Moyfcs  ma- 
num contra  mare,  reverfum  eft  primo  di- 
lucuload  prioremlocum  :  fugientibusq; 
^gyptiis  occurrerunt  aquac,  Sc  involvit 
eos  Dominus  in  mediis  fructibus. 

ag.  Revcrlxque  funt  aquae,  Sc  operue- 
runt  currus  Sc  equites  cuneti  exercitüs 
Pharaonis ,  qui  lequentes  ingrelli  fue- 
rantmare/>:  nec  unus  quidem  luperfuit 
ex  eis- 

1.9.  Filii  autem  Ifrael  perrexerunt  per 
medium  ficei  maris  ,  &:  aquse  eis  erant 
quafi  pro  muro  a  dextris  8c  a  finiftris : 

30.  liberavitq;  Dominus  in  die  illa  q 
Ifrael  de  manu  Jf  gyptiorum.  u 


CAPUT  XiV. 

^Serbin  /  tvantc^an  Dem^Hw<io/  tmbanfeb 
nen  Rödgen/  unt>  an  feinen  9veu;ernmein£err» 
ltci)f  eit  erjeige. 

II.  1 9  Unt>  Der  (£nge(  @£>tteä  Der  »or  Dem  #eer* 
lager  ifrael  t>er$of>e  /  er  Hub  /  unD  begab  ftcH  Gintec 
fte :  2lucH  machte  fid;  Die  2£olcf  enfaul  $ugleicH  mit 
sHm  auf/  »erlief?  n)t  5ingeftc^t  /  unD  gab  \i$  Gintec 
i\)tm  Dvucfen  / 

ao.  @tunD  jroifcHen  Dem£ager  Der  kapptet  / 
unD  Dem  Zagttjgftatk  unD  Die  Stöoltfen  roar  tun* 
cfel  /  unD  erleuchtete  Die  *Racf;t  /  Dergejlalt  /  Daf*  fte 
Die  gange  9cacbf  DurcH  /  einer,  jum  anDern  /  nit 
fommen  mochten. 

III.  1 1 . 3)a  nun  SDtötyfeä  fein#anD  über  Da#J#eer 
aufredete/  nam  ü  Der  Jp£rr  hinweg  Durd;  einen 
ftortf  en  biegen  2BinD/  Der  Die  gange  $?ad)t  bltef?/ 
unD  er  machte  Du^  %fim  trugen  /  unD  Da^  Gaffer 
t()ei(ete  ftc^. 

aa.UnD  Die  5tinDer  3frael atenaen  hinein  mitten 
Durc^e^eer  Da^  rruef e  n?ar:Dan  Daö  ^ßajTer  n>ar 
tynm  1  n>ie  eine  9}?aucr  jur  rechten  unD  jur  lincf  en. 

13  UnD  Die  £gppter üerfolgeten  fte/  unD  jo« 
gen  nad;  il)nen  Hinein/Der  flanke  reifige^eug^^ba? 
raontä/  feine  ?ö?dgenunD  CKeuter/  joben  mitten  im 
$)teer. 

IV.  a4. 2Utf  nun  Die  ^OZorgen^ac^t  ^eran  f omen 
n?ar  /  jtbe  /  Da  fal>e  Der  ^)Srr  Dura)  Die  §euer  unD 
^Bolcfenfaul  auf  Daö  ^)eer  Der  €gi;pter  /  unD  er* 
fd;(ug  ibr^)eer: 

1  f .  UnD  er  \t>ar jf  Die  DvdDer  »on  Den  ^3acgen  Da* 
!)in/unDfteful)ren$u<3)runD.  3)afpraa)en  Dic^ 
gi;pter:  taflet  unö  üon^fraej  fliegen:  Dan  Der 
^)€rr  ftreitet  für  fte  rot  Der  un& 

a6.  UnD  Der  ^)€rr  fpraef;  ju  ^opfe :  (gtreefe 
Dein  4i)anD  auö  über  Datf  ?^eer/  Damit  Dat?  Gaffer 
roiDerf el^re  über  Die  Ägypter  /  unD  über  ttyre  SLOd* 
gen  unD  Dveuter. 

a7.  UnD  alö  $?o»;fe£  Die  ^)anD  gegen  Dem^eer 
au§geftrecf et  Hatte  /  f am  ee  frülje  ^orgene  rotö« 
rum  an  feine  vorige  jtatt :  unD  Die  Ägypter  ffobm/ 
unD  Datf?Q3üjIer  f  am  tbnen  entgegcn/unD  Der^)€w 
»erroief  ette  fte  mitten  in  Die  glutl). 

a8.  2llfo  f am  t>a$  Sßajfer  roiDerum  /  unD  beDe^ 
efete  Die  ill5dgen  /  unD  teurer  De^  ganzen  xpeerö 
^Haraoniö  /  Die  gefolget  /  unD  jum  ?Ü?cer  bmem 
gejogen  roaren/unD  i)t  aua)  nit  einer  wn  tl;nen  üb* 
rig  bliben. 

19.  21ber  Die  ÄDer  3frae(  jogen  fort  mitten 
Durd;ö  truefne  ?tteer/  unD  Daö  sI13ajTer  roar  t^tten/ 
gletd>rote  eine^auer  jur  rechten  unD  jur  Itncten. 

30.  UnD  Hat  Der  Q&n  am  felben  '^ag  3'fcael 
auö  Der  ^)anD  Der  (Jgppter  errettet. 

fiKeutcfcy  31. UnD 


EXODI  CAP 
3 1.  UnD  fte  faben  Die  gßßtet  foDt  auf  Dem  Ufer 
Defj  3fteertf  /  unD  Die  gro£mdcl)tige  £anD  /  Die  Der 
Jp&z  roiDer  fte  gebraucht  flotte  j  unD  Daö  CQolcf 
f5r<t>tete  Den.p(£rrn/imD  fie  glaubten  Dem#(5rrn/ 
unD  SWopjt  feinem  £necf)t. 

XV.  Gapttel. 

i.tRopfe*  mit  t>en5ttnöem;jjfrae(  ftngefSX)«  em£)ancF{tet>/i. 
n.^o§g(etct)cn^ai*ia?)?opjiiö®d)me|lfi'  mit  iwiCetbern/zo 
DI.  £>te  StnDer  3frael  murren  t^>i^er  topfen  wegen  fceji  6tf  * 

teru  >Ißafjer$;  roeldje^ÜRopfcöfuMia^.zj. 
IV.  Bielen  fort  uni>  lagern  firf)  in  (*Jtm/2  7- 

1 .  (T\2l  fang  $toi>fe$  /  unD  Die  £inDer  3ftael  Dem 
&  ££rrn  Dtfeö  £obgefang  /  unD  fpracben : 
£a(fet  untf  Dem  £(?rrn  fingen  :  Dan  er  tft  trefflich 
grot?  roorDen  /  er  fyat  'pferD  unD  Oveurer  tnff  $?eer 
geroorffen. 

a.  S&etsfrSrr  ift  mein  ©faref  /  unD  mein  £ob/ 
er  ift  mir  aueb  jum  vfpepl  roorDen  :  Difer  tfi  mein 
©Ott  unD  icl)  voü  ibn  efyren  =  er  \\\  Der  ©Ott  mei< 
neä  QJatterö  /  unD  iu)roü  tl)n  ergeben. 

3.  3)er  £Srr  t(t  rote  ein  |rrettbarer  $tonn/2lU# 
mächtig  ift  fein  SRam. 

4.  (?r  fyat  Die  Rödgen  ^araoniö/unD  fetn£cer 
inö  Stteer  gercorffen :  feine  aujferrodfylte  gürten 
fepnD  im  rotten  $}eer  ertrunefen. 

5 .  $Die  SlbgrunD  fyaben  fte  beDetfet/  fte  feonD  ju 
©runD  gangen  rote  ernstem. 

0.  ^)Srr  Dein  rechte  «£)anD  ift  gro§  voorDen  in 
Der  ©täref :  Dem  rechte  £anD/  ö  Jp£rr  /  f>at  Den 
gemDgefdjtogert. 

7.  $)u  l>a|i  aud)  Deine  SHSiDerrodrt ige  a  DurcF; 
Dein  grojfe  <&m\iti)Uit  herunter  geflutt :  Deinen 
3o:n  l)ci(tu  gefanDt  D'fte  roie<Stoppeln  gefreffen  fyat 

8.  U.  Dura)  Den@ei|l  Detne$@rtmtftbdte  fta)  batf 
SSSafler  jufamen:  Datf  fnejfenb$5aj|er  jiunD  |itli,  Die 
SlbgrünD  oerfamleten  fta)  mitten  trn^eer. 

9.  5Der  5emD  fpraa)  ?  ta)  roil  nachjagen 'unD  fte 
ergreifen/  icl)  roil  DenSXaub  aufteilen  /  unD  mein 
©eel  fol  erfdtttget  roerDen:  ta)  ivil  mein@d)roerDt 
autfjiefyen/  unD  meine  #anD  fol  fte  erroürgen. 

10.  S)an>e^eteDein20öinD/  unDDaö  beerbe* 
Detftefte  :  fte  feonD  in  mächtigen  Söäfictn  unter* 
gangen/  roie  2Mer>. 

11.  #£nv  roeriff  Dir  gleich  unter  Den  @tar- 
efen  /  roer  tjt  Dir  gleich  ?roer  i\\  fo  groß  in  Der  #et 
ligfeit  /  fo  fcfrrocf  lief)  unD  lobrourDtg/  unD  Der  alfo 
SßunDer  tljut  ? 

ia.  £)u  fyaft  Deine  £anD  auügeftrecft  /  unD  Die 
(5rD  I>at  fte  Oer  fa)lungeh. 

1 3.  £>u  t>aft  Das  sSolcf  in  Deiner  33armberijtg< 
feit  gefufyret '  Daä  Du  erldfet  batf :  unD  tyajte  in  Det* 
ner  igtdref  ju  Deiner  ^eiligen  ^ßo^nung  getragen 


UT  XV.  \\9 
31.  Etviderunt  ifgyptiosmortuosfli 
per  iittus  maris ,  &  manum  magnäm 
quam  exercuerat  Dominus  contra  cos  : 
timuitquepopulus Dominum,  &  credi- 
derunt  Domino,  &  Moyfifervo  ejus. 

Caput  XV. 

/.  Moyfis  cumfiliis  /jrael  Deogrifitts  dgit.  1. 
II.  Sinti 6 ter  CT"  Joror  Min*  cum  mitlierilnts.  2©. 
///.  Ifnteltt*  veniunr  in  Mir 4 ,  hU  anurirudo  a- 

<f Harum  in  dulcedinem  ferlitnr.  2  j. 
IF~,  If>ß  veniunt  in  Elim.  27. 

i.'T'Uncrf  cecinitMoyfes  &  filii  Ifrael 
S-  Carmen  hoc  Domino,  &  dixe- 
runt:  Cantemus Domino^:  gloriose e- 
nimmagniheatus  eft,  equum  öcafeenfo- 
rem  dejecit  in  mare, 

a.  c  Fortitudo  mea,  &  laus  mea  Domi- 
nus^ faftus  eft  mihi  in  falutem:  ifteDeus 
meus,  &  glorificabo  cum:  Deuspatns 
mei,  &  exaltabo  eum. 

3.  Dominus«/  quafi  virpugnator,  om- 
nipotens  nomen  ejus. 

4.  Currus  Pharaonis  3&  exercitum  ejus 
projecit  in  mare  :  elecli  prineipes  ejus 
iubmerfi  funt  in  Mari  rubro. 

f  .Abyffi  operuerunt  eos,defcenderunt 
in  profundum  quafi  lapis. 

6.  Dextera  tua  Dominc  magnificata 
eft  e  in  fortitudine :  dextera  tua,  Domine, 
pereuflit  inimicum. 

7.  Et  in  multitudine  gloriae  tuac  depo- 
fuifti  adveriarios  tuos :  mififti  iram  tuam, 
quse  devoravit  eos  ficutftipulam. 

8.  Et  in  fpiritu  furoris  tui  f  congregata? 
.jfuntaquse:  ftetit  undarluensÄ  congre- 
gatac  funt  abyiTt  in  medio  mari. 

9.  Dixit  inimicus  :  Perfequar  &  com- 
prehendam,dividam  fpolia,  impiebitur/' 
animamea:  evaginabo  gladiummeum, 
interficieteosmanus  mea. 

10.  Flavit  fpiritus  ^.tuus,  &  operuit  eos 
mare:  fubmerfi  funt  quafi  plumbumin 
aquis  vehementibus. 

i  i.  Quis  fimilis  tui  in  fortibus,  Domi- 
ne? quis  fimilis  tui ,  magnificus  in  fanfti* 
täte  ,  ternbilis  atque  laudabilis,  faciens 
mirabilia  ? 

ia.Extendifti  manum  tuam,  &  devo- 
ravit eos  terra. / 

1 3.  Dux  fuifti  in  mifericordia  tua  po- 
pulo  quem  redcmifti:  &  portafti  m  eum  in 
fortitudine  tua,  ad  habitaculu  ianftü  tuu. 

S  a  14. 
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^  ad  Doi»< 
ii  lauctem 


14- 

Ifti*.  12.  2 

/Hehr.  Jc- 
10  va  i.  illc 
^ui  eft. 


*  potentem 
'k  nia^iutn 


j  ventö  rt- 
e.iKHsi. 

0  contra 
rgyptioj. 
7  (icut  a- 
ervus. 

1  voluptate. 

{  ventuj. 


/demerfof 

n  mare. 
nt  portaSi*. 


Iii  '••  3 

fl  tcmabur.t 
rc  ftere. 

e  obtine  - 
bunr:  prx- 
tcrita  pro 
f uturit  pü- 
lüt. 


f  Nenipc 

12.  2  J.  & 

2  4.ejusdcm 
mco/it. 


j  myftice 
hoc  lignum 
Cruccm  8c 
virtutcm 
doiiiinica: 
pn'Tionis 
defrenat. 
r  j  Hellt/?.  5- 
»f- 

£Vf//.  3 s- r- 

S  liUC  )j)CC- 

tat  locus 
Jcr.  7.21. 
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1 4.  Afcenderunt  »  populi,  &.  nati  iunr 
dolores  obtinuerunt  o  habitatores  Philis 
thhm. 

if.Tuncconturbati  funtprineipes  E 
dom,robuftosMoab  obtinuit  tremor:ob 
riguerunt  omnes  habitatoresChanaan. 

16.  Irruat  fuper  cos  formido  &  pavor 
in  magnitudine  brachii  tili :  nant  immo 
biles  quafi  lapis ,  donec  pertranfeat  pop-, 
lus  tuus  Domine ,  donec  pertranfeat  pc 
pulus  tuus  ifte ,  quem  pofTedifti. 

17.  Introduces  eos,  &  plantabis  ir 
monte  haereditatis  tuae ,  firmilTimo  habi 
taculo  tuo  quod  operatus  es  Domine : 
fanftuarium  tuum  Domine ,  quod  firma- 
verunt  man  us  tuae. 

1 8-  Dominus  regnabit  in  aeternum,  i>. 
ultra. 

1 9.  Ingreffus  eft  enim  eques  Pharao 
cum  cun  ibus  &  equitibus  ejus  in  mare:  & 
reduxit  fuper  eos  Dominus  aquasmaris  : 
fiiii  autem  Ifrael  ambulaverunt  per  ficcü 
in  medioejus. 

II.  iq.  Sumpfit  ergo  Maria  prophetifTa, 
fororAaron,  tympanum  in  manu  fua: 
egreifaeq;  lunt  omues  mulieres  poft  eam 
cum  tympanis  &  choris , 

1 1 .  quibus  praecinebat,  dicens :  Cante- 
mus  Domino,  gloriose  enim  magnifica- 
tus  eil,  equum&afcenforem  ejus  dejecit 
in  mare. 

11.  Tulit  autem  Moyfes  Ifrael  de  mari 
rubro,  &:  egreffifunt  in  defertumSur  : 
ambulaveruntq,-  tribus  diebus  p  per  folitu- 
dinem,  &  noninveniebant  aquam. 

III.  13.  Et  venerunt  in  Mara ,  nec  pote- 
rant  bibere  aquas  de  Mara,  eb  qubd  eifent 
amarx :  undc  &  cengruum  loco  nomen 
impofuit,  vocans  illum  Mara,  id  eft,  ama- 
ntudinem. 

•14.  Et  murmuravit  populus  contra 
Moyfen,  dicens :  Quid  bibemus '{ 

AtiHeclamavitad  Dominum,qui 
oftendit  ei  lignum  q :  quod  r  cum  miiiiiet 
in  aquas,  in  dulcediacm  verix  funt.  Ibi 
conltituit  ei  praeeepta,  atque  judicia,  &  ibi 
tentavit  eum, 

16.  dicens :  Si  audieris  vocem  Domini 
Deitui,  6cquod  rectum  ertcorameo  fe- 
ceris,  Scobcdiensmandatis ejus;  cuUo- 
dierisque  omnia  praeeepta  iliius,cunctum 
languorem,  quem  polui in  M gypto ,  non 


CAPUT  XV. 

'4-  £)u  ^lcfofyabenftcfj 'herauf gemacht  un& 
yni)  jornig  ttocDen :  Die  9tyütftyer  fepnD  mit 
5a)mcr£en  befangen. 

1  f.  £>a  erfcfrratfen  Die  Surften  (£Dom  /  ein  gif; 
cm  fiel  auf  Die  ©rartfe  $}oab :  alle  ^nnrcormec 
Ji^anaan  rourDen  wrjagt. 

16.  goretyt  unD  3a.qen  foüe  fte  uberfallen  Dura) 
Deinen  grb^m4<^ttgett  5trml) :  fie  follenunbcroeg; 
i#  roerDen  /  wie  Die  ötein  /  b$  Dem  93olcf  hm« 
uro)  siehe  /  O  .£><gcr/btj  Dtft  Dein  QJolcf  hinDura) 
jtefce/  Datf  Du  jum  (Srbtbeila  genomcnl)afl 

17.  S)u  Yoitft  fte  hinein  führen  /  unD  pflanzen 
mf Dem  35erg  Deiner  ^t'bfc^aff:  in  Dcmer  uberautf 
eften  Wohnung  /  tvelc&e  Du  /  O  4?2rr  /  bereitet 
>af| :  (Es  ijt  Dem  £ei!igtl)um  /  *£j£rr  /  Datf  Deine 
pdnD  beseitiget  f>aben 

1 8.  2)er  >f)£rr  roirD  f?errfcf;en  in  £roig?eit/unD 
reifer. 

19.  2>an  Der  rcift'ge  3cug  b^baraoniö  ift  inö 
-^eer  hinein  gejogen,  mit  feinen  £6dgen  unD  9\eu5 
tern :  unD  Der  ^)(Jrr  hat  Datf  xßajTer  Dcp  g^cerö 
wtDerum  über  fie  geführet ;  aber  Die  ÄinDer  3frael 
fepnD  auf trucfnen&runD  mitten  bmDura;  ga\i|'et. 
II.  ao.  5De|,;tt)egen  ^aria  Die  s])ropl;etin/  Slaroml 
^d;n>e(rer  nalmi  eine  ^rumm  m  ihre  v^anD  /  unD 
alle  Leiber  folgten  ihr  nad;  tymamj  mit  Krumen 
am  Dvct;en  / 

ar.  UnD  fte  fang  irmen  t)or  /  unD  fprac^  :  Raffet 
uttö  Dem  ^S'rrn  fingen  /  Dan  er  itttrcjflichgro^ 
roorDen/  er  t>at  tyfvco  unD  Ouuter  mö^ieerge« 
roorjfen. 

ai.  9}?o);feö  aber  fübrete  Sftacl  »om  rotten 
9)?eer  unD  fie  f amen  von  Dannen  in  DieXBtiite*öur. 
UnD  fie  $ogen  Drei;  c^ag  Dura)  Die  *t  u|t  /  unD  fun« 
Den  fein  ^alfer. 

IIL13.  UnD  jief amen  gcn5)?ara '  aber  fte  f unten 
Datf  äßalfer  »on  3ftara  tut  trtnefen  /  n>cil  ce  bitter 
noar  :  Daher  er  Dem  Ort  Den  rechten  tarnen 
gab/  unD  nannte  eö  ^ara/  Das  tjl  /  Q5ifteCf 
tett. 

14.  UnD  Daö  ^olcf  murret e  roiDer  topfen  unD 
fprac^  :  5U3aöfoUenroirtnncfcn? 

Araber  rieff  jum  £>£rm  :  Der  jeigte  tf)m 
einopolß:  Da  er  Da jfelbigemo  Kaller  leg avipötii 
tiifTen  föefd;macf  wrdnDert  roorDen.  S)afelb|l  gab 
er  tl)tn  (^ebott  unD  t)ved;t  unD  Dafelbji  »erfuepte  er 
tl;n  / 

16.  unDfrracf):  tvoDuDie^fimmDe^^p^rrn 
Deinem  ®Otw  hören  nnrji/  unD  ti)im  voni)n. 
vioaö  recl)t  ift  /  unD  gchord;en  feinen  ©ebotten/unD 
galten  alle  feine  ©aijungen  fo  m\  io)  feine  »oa  Dtn 
iU'tinci  Reiten  über  Dia;  fütyun  Die  iu;  auf  (cg:;^  en 
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Caput  XVI. 

f.  Murmurant  in  Sin  pro  ciho  Israelit  dt.  x. 

IT.  I'luit  Dominus  coturnices  CT  Man  ad faturit  fi- 
tem 1 2. 

///.  Jußio  Domini  de eo  colligcndo,  14. 
If.  Et  in  monnmentitm  reponendo.  ja. 


gefegt  l)ab  :  Dan  icr)  bin  Der  $€Ü&X/  Der  Dtcf> 
feilet. 

IV.  27. 2tber  Die  5?inDer  ifrael  Famen  gen  ©im  / 
Da  jrüolff  2öaflerbrunnen  tvaren  i  unD  jtbenßig 
*J3almbaum  /  unD  fälligen  ifyr  Säger  am  2£ap 
fer. 

2)<tö  XVI.  Crtpltrl. 

I.  <Bofcf  ifrael  tu  Der  SCDufte  ©in  murret  wegen  -Din- 
gel Dcr®pft§-  1. 

Ii.  4JGPirr>  2itcnöömU255n*(eln/3)vorgenW  mit  Sftnnnage; 
fpfifef/u. 

in.  ü3te  ba<Si5)?anna  qcflnff/unö  piniufammfeu  mar/  14. 

IV.  ®tfa§  wn  (Sabbntl)  unb  ^efel)!/  ein  (Somor  »Dm  £)c<w* 
na  jur  ©cDncbtnu^  brrcflrjrfam  t)iu  ju  fegfn/  52. 

V.  3  fraef  geiüe |jrf  DaS  CCRanna  *'.ixl?iq  3a}f  lang-  3  f.  |5W comedit  Manna  40  4*»/*.  3  f 

i.j       fte  jobben  t>on  <£fim  /  unD  Die  ganfce  i.pPofetYique  funt  de  Elim  ,  &  venit 
"  ^d;aact>ec5vmDer3f^c(Fammt!ie  ^öU'  !         omnis  multitudo  filiorum  Ifrael  in 
fte  ©in/  rcekbe  $tt>ifd)en  (Elim  unD  @inm  (igt :  am  defertum  Sin ,  quod eft  inrer  Eüm  &  Si- 
funffjeb^öen^agöe^anöern^onat^ö/nac^Dem  nai :  quintodec'imo  diemenfis  fecundi*, 

fte  auß  (Sgt;pten(anD  gangen  waren.  poitquam  egreilifunt  de  terra  -#gypti. 

a.  UnD  Die  ganl-se  ^erfammlung  t>er  Gintec     1.  Et  murmuravit  omnis  congregatio 

3frae(  murrete  roiDer  ^ÜvOi;fen  unt)  2laron  in  Der  filiorum  Ifrac!  contra  Moyfen  &  Aaron 

&öüfte.  { in  fulitudine. 

3.  Unt)  tue  $mDer  3/rael  fprad)en  ju  tränen:  |  3.  Dixerüntquefilii  Ifrael  ad  eos:  Uti- 
SOßolt  &Oit  /  roir  Vüdren  Durcf)  Die  vjpcmD  Def?  nam  mortui  effemusper  manum  Domi- 
$(5rrn  in  (SgppfenlanD  gejtorben/  Da  vmr  be»;  Den  ui  in  terra  ^gypti,  quando  fedebamus  fu- 
3ie:i"d)bdfen  fajTen/  UttD  äffen  Q5tODö  fatt  :  »<H  per*ollas  carnium,  Öccomedebamus  pa- 
rtim babt  tl)r  ttntf  l)erauj?  gefübret  in  Dtfe  SBu*  neminfaturitate:  cur  eduxiftisnosinde- 
fte  /  Die  ganße  tätige  mit  junger  $u  toD*  i  fertum  ilrud,  ut  occideretis  omnem  mul- 
teriV  I  titudinem  famc  7 

4.  ©er  $(Srraber  fpracr)  &u  stopfe :  Cribe/ !  4.  Dixitautem  Dominus  ad  Moyfen  : 
leb  n>il  euch  QkoD  »om  Gimmel  regnen:  Da£  Ecce,  ego  pluam  vobis  panes  de  cselo: 
Qjolcf  foll  binaufj  geben/  unD  fammlen  taglia)  / 1  egrediaturpopulus,  &co!ligat  qux  fuffi- 
tvae  tbm  genug  ift :  5omtt3cb$»erfucr;e/obee  in  :ciunt per  fingulos  dies:  uttentetru  eum 
meinem  (Befai?  wanDle/  oDer  nit.  utrum  ambulet  in  lege  mea  d ,  an  non. 

y.  5lber  am'fecbt^n  ^ag  jbüen  fte  beretten  /  Daf?  y.  Die  autemfexto  parent  quod  infe- 
fte  eintragen  amDiolocffennoa)  einmal  fot)t(fet;n/  ranu:  &  fit  duplum  quam  colligere  fo- 
alö  fie  fonfl  pflegen  all  $ag    fammlen.  :  lebant  per  fingulos  dies. 

6.  UnD  £>?opfe£  unD  2iaron  fpracben  ju  allen  \  6.  Dixemntque  Moyfes  &  Aaron  ad 
5ttnDem  Sfrael :  2luf  Den  5IbenD  foüet  tbr  tt>nTcn  / 1  omnes  fiüos  Ifrael :  Vefpere  feietis  quod 


i.iducam  fuperte:  ego  enim  Dominus 
fanator  tuus. 

IV.  zj.  fVenerunt  autem  in  Elim  filii  tmm.  ^ 
Ifrael,  ubi  erant  duod^eim  u  fontes  aqua- 
rum,  &feptuagintapalmac:  caftrame 
tati  funt  juxta  aquas. 


«allegorici 
duodeeim 
Apoftoü  8 
(epruagint. 
Chnfti  dif 
cipiu'i  de- 
(ignantur, 
quorum  o 
pera  ChriC 
'us  totiu- 
inuncii  fltim 
famemque 
fpiritualcm 
depulit. 
Sap.  n.t 

t Eodcm 
inno. M. 


L  '\.  juxta. 


Da§-eucbDer  ^p^rr  autf  Egypten*  SanD  gefübret 
l)at: 

7.  UnD  am  borgen  füllet  t^r  Die  vP)errltd)Fett 
De^^)(Srrnfel)en.  Dan  er  bat  euer  Stturren  n>iDer 
Den  ^xtx\  geboret :  voa$  fet^nD  roir  aber  /  Daß  tl;r 
gegen  ung  gemurret  habt  r 

8.  UnD  $lo\)\c$  fpcai^  =  ©er  ^)(S3v?)v  nMrD  etteb 
aufDen^lbcnD  Sieifcbsueffeageben/unD  anO?tür^ 
gen  ^luoD  bij?  jur  ^rfdttigung :  Darum  t  Da^  er 
üi:c gurren  geboret  bat/  Damit  tbr  wtDer  ihn 
r?abt gemurret/  Danroaö  feynD  roir?  unD  gel)et 


Dominus  eduxerit  vos  de  terra  ytgyp- 
ti. 

7.  &manevidebitis  gloriam  Domini: 
audivit  enim  murmur  veftrum  contra 
Dominum :  nos  ve/u  quid  fumus ,  quia 
muirirailis  contra  nos? 

8.  Et  ait  Moyfes :  Dabit  vobisDomi 
nus  velpere  carnes  edere,  Scmane  panes  in 
faturitate:  eb  qubd  audierit  murmura- 
tiones  veftras  quibus  murmurati  eftis 
contra  eum :  nos  enim  quid  fumus  ?  nec 

S  3  con. 


c  proheta. 
d  colli^en- 

do  folÜHI, 

quaiv  um 
dici  fuffici- 
at. 

^intaber- 
naculx. 


*  Nota  6- 
gurora  con- 
tra avarot. 
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contra  nos  eft  murmur  veftrum  ,  fed 
contra  Dominum. 

9.  Dixit  quoque  Moyfes  ad  Aaron : 
Die  univerfae  congrecationi  filiorum  If- 
rael :  Accedite  coram  Domino  :  audivit 
enim  murmur  veftrum. 

10.  Cümque  loqueretur  Aaron  ad 
omnem  ccetum  filiorum  Ifrael ,  refpexe- 
runtadfolitudinem:  &ecce  gloria/Do- 
mini  apparuit  in  nube. 

11.  Locutus  eft  autem  Dominus  ad 
Moyfen,dicens: 

II.  12.  Audivi  murmurationes  filiorum 
Ifrael,  ioquere  ad  eos :  Vefpere  comede- 
tis  carnes,  6c  mane  faturabimini  panibus : 
leieusquequbdego  lum  Dominus  Deus 
vefter. 

1 3.  Fa&um  eft  ergo  vefpere,  &cg  afeen- 
denscoturnix  ,  cooperuit  caftra:  mane 
quoque  ros  jaeuit  per  cireuitum  caftro- 
rum. 

III.  14.  Cumque  opcruifTet  fuperficiem 
terrae,  apparuic  in  folitudine  h  minutum, 
&  quafi  piio  tufumf ,  in  ftmilitudinem 
pruinae  fuper  terram. 

ij.  Quod  cum  vidiflent  filii  Ifrael, 
dixeruntadinvicem:  Manhu?  quodfig- 
nificat.-  Quid  eft  hoc?  ignorabant  enim 
quid  eifet.  Quibus  ait  Moyfes :  ^Ifte  eft 
panis/,  quem  Dominus  dedit  vobis  ad 
vefeendum. 

16.  Hic  eft  lermo  ,  quem  praeeepit 
Dominus  :  Colligat  unufquiique  ex  eo 
quantum  furheit  ad  vefeendum  :  gomor 
per  fingula  capita ,  juxta  numerum  ani- 
marum  veftrarum  quae  habitant  in  taber- 
naculo  iic  tolletis, 

17.  Fecerüntque  ita  filii  Ifrael :  &  col- 
legerunt:  alius  plus,  alius  minus. 

18.  Et  menli  funt  ad  menfuram  go- 
mor »j:  necquiplus  collegerat  ,  habuit 
amplius:  nec  qui  minus  paraverat,  repe- 
rit  minus :  fed  (inguli  juxta id  quod  edere 
poterant,  congregaverun-. 

19.  Dixitque  Moyfes  ad  eo*.*  Nullus 
relinquat  ex  eo  in  mane. 

ao.  Qui  non  audierunt  eum,fed  dimi- 
ferunt  quidam  ex  eis  ufque  mane,  &  feate- 
re  coepit  vermibus,  atque  computruit  n  ,& 
iratus  eft  contra  eos  Moyies. 

11.  Colligebant  autem  mane  finguli, 
quantum  fumeere  poterat  ad  vefeendum: 
cümque incaluiffetfoi,  Iiquefiebat.  


CAPUT  XVI. 

euer  Durren  nit  trüber  tin#7  fonbern  wiber  Den 
£(£rrn. 

9. 2lucl)  fprad?  9Äopfe$  unb  2laron :  (6age  ber 
garten  ^erfammlung  ber  Äber  $fvatl:  tut 
tet  fyerju  cor  Den  £(£rrn,  ban  er  f>ar  euer  gurren 

10.  Unbate2laronju  ber  ganzen  ©emein  ber 
ÄDer^fraelreDete/  faben  fte  hinter  fiel)  gegen 
Der333ulte:  unDftbeDie#errltcbfettDeF  ££rm 
erfcfnn  in  einer  SBolcfen. 

1 1 .  3>er  £€9v9v  aber  rebete  mit  9#o«fe  /  unb 
prad>: 

X  1 2. 2$)  Ijab  batt  Durren  ber  $tnber  ifrael  ge* 
)dref  /  fptid)  ju  tlwen :  5Iuf  ben  2lbenb  follet  ifjr 
Sleifcf)  efien/  unb  am  borgen  follet  tl>r  mit  Q$roD 
erfdttiget  werben:  unb  ifyt foüetwtffimv  Daj?3d> 
ber  euer  ©CSS  bin. 

1 5.  ©a  begab  {vfyt  auf  ben  2Jbenb  /  Daß  2Badj* 
(einher auf f amen  /  unb Datf £ager bebeef ten  :  unb 
am  borgen  lag  Der  £au  ringti  umb  Da$ 
Säger. 

III.  14.  Unb  ba  ber felbtge  ben  £rbboben  bebeefet 
fyatti/  fafye  man  etwatf  in  ber  SSDüfle  auf  ber 
Den  (igen/  Da*  flein  war  ate  wan  zö  in  $}6rfelftein 
geftoffen  wdre/  bem  ^vetft  ntt  ungleich 

if.Unbbaetf  bie  Ätnber  ifrael  fafyen/  fpra* 
d)en  fte  einer  jum  anbern ;  Sftanjju  i  baö  betfjt : 
watf  tft  Datf  ?  Dan  fie  wuften  ntt  /  waö  eö  war. 
UnD  «Otopfetf  fprad;  ju  ihnen  :  tft  Da^ 
Q5roD  /  fo  euef)  ber  ju  effen  geben 

t?at. 

16.  Unbbt^  tft  ba*  «Bort  /  baö  ber  ££$31 
befolgen  bat :  €tn  jeglicher  fammle  fo  »il  bar»on  / 
als  tf)tn  genug  ifiju  ejfen:  &n  ©omor  follet  if>r 
nemmen  /  für  ein  jegiieb  £aupt  /  nad)  2injal)l  cu« 
rer  Beelen  /  bie  in  einer  Kütten  wohnen  /  alfo 
foüet  t^re  aufnemmen. 

1 7.  Unb  Die  j^inDer  ifrael  traten  alfo/  unb  fie 
fammleten/  ber  eine  t)tl/  Der  anber  wenig. 

iS.UnbftemaiTenöaufDie  ?Ola^omör :  unb 
wer  mebr  gefammlet  batte  /  Der  tyattt  gleia)wol)l 
nit  mel)r :  wer  auc^  wenig  bereifet  ijatte  /  Der  fant> 
nit  weniger:  fonDecn  em  jeglicher  fammlete  naa) 
Dem-  Da^er  ejfen  mochte. 

1 9-  UnD  tylcpfö  fyvacf)  ju  i^nen:  ^temanb  laffe 
Daroon  etwaö  übrig  bleiben'  bi%  auf  Den  borgen. 

ao.  UnD  fie  r;6reten  ilm  nit/  fonDern  etliche  unter 
ü)ne7lte{fen  Daröon  übrigbleibe  bi^  aufDen^orge'/ 
u.  Da  fiengen  an  $8ütm  Darm  ju  waepfen/  unD  t$ 
warD  faul/  unD  ^ot)feö  warD  jornig  auf  fte. 

ai  .©te  famleten  aber  Defftjforgentf  ein  jegltcber 
fornli^m  genug  fcijrt  mochte  ju  eflfen.-  wan  aber 
Die  ©onn  erbißte  al^Dan  jerfcbmelfjte  eö.   


EXODI  CAPUT 
.%.  2lber  am  fedjffen  £ag  fammlcten  fie  Die ! 


XVI.  1.4-1 
11.  Indieautem  fexta  collegcrunt  ci- 
bos  duplices,  id  eft,  duo  gomor  per  fing.: 
los  homincs:  venerunt  autem  omnc^ 
prineipes  multitudinis  ,  &  narraverunr 
Moyfi. 

13.  Quiaiteis:  Hoceftquod  locutu: 


@peiß  jwepfaef)  /  nemlid)  /  jroet>  ©ornor  für 
einen  jeglichen  #icnfa)en  :  famen  aber  alte 
überften  t>eir  ©emem  /  unt>  t>ecFünDt<3fen£f 
Stopft. 

23.U11D er  fpracb filmen :  £>t(?tfl$/  Daä  bec 

#£rr  gcreDt  I>af :  borgen  tfr  Die  fKuI^C  Dep  (£>ab*  |  eft  Dominus :  Requies  fabbati  fan&ifka- 
bat\)$  Dem  £(£rrn  gebeüiget.  3ll(eö  roatf  altfDan  ju  ta  eft  Domino  0  cras.  Quodcumquc  ope 
tl)Un  noti)  tjt  Dö8vtbut  MinD  ma^  JU  fod^cn  ijl/Daö  randum  eft,  facite  :  &  quse  coquenda 
foebet:        aber  übrig  fei?nn?irD/  Datf  leget  i)in>  funt,  coquite.-  quidquid  autem  reliquum 
weg  biö  an  Den  borgen.  fuerit,  reponite  ufque  in  mane. 

14.  UnD  fie  t\)Citm  alfo/  tt>te  tfflbyftß  befohlen  |  14.  Feceruntque  ita  ut  praeeeperat 
fyatte/  unD  e£  warD  tut  faul/  etf  WarD  auci)  fein  I  Moyfes,  &  non  computruit,  neque  ver- 
dünn Darin  gcfunDen. 

Uni)  })?or;fetf  fpracb  :  (Sfler  Datf  beut  /  Dan 


e£ijrDer©abbatb  De^fD^rm:  man  roirDtf  Difen 
$ag  auf  Dem  $elD  tut  fünDen. 

26.  ©ammlet  an  fcd;$£agen/  aber  am  ftben- 
fcen  $ag  ijl  Der  (sabbatf;  De£  £(Srrn.  twum  wirD 
mang  nit  fmDen. 

27-  UnD  Da  Der  ftbenDe  $ag  fam/giengen  etliche 
wm^olcf  fyinauö/  Daßftefammleten/  unD  fum 
Denö  nit. 

18.  2*a  fpracl)  Der  ££rr  ju  $Jot;fe :  2Bte  lang 
wollet  tfyr  meine  ©ebott  /  unD.  mein^efa^  nit 
galten? 

29.  <Sef>et/  Da§  eucj?  Der  $(Ztt  Den  ^obbcitb 
gegeben  fyat/  unD  Darum  gibt  er  eucl)  am  fechten 
£ag  Doplete  ©peifj :  ein  jeglicher  bleibe  bet>  ifym 
felbjl/  unD  gebe  feiner  am  ftbenDen  $ag  t>on  feinem 
Ort  f)tnau& 

30.  UnD  Daö  QSolcf  fetjrete  am  ftbenDen  $ag. 

3 1 .  UnD  Daö  ifrael  nennte  fetnen^amen 
9#an.  war  aber  rote  dorianDer  ©amen  metfi/ 
unD  batte  einen  ©efebmaef  /  wie  @emmlen  mit 
£onig. 

IV.  3a.$}ot)fe£aberfpracf):  SMflifl  Daä  2Bort/ 
foDer  #£rrbefoblen  bat:  gölte  em@omor  Dar 
üon  /  Da£  manö  in  beroarfam  balttmfW  bernaef) 
funffttge  @efcblecf)t:  Damit  fteDatf  £5roD  f ennetv 
mit  roelcbem  id;  euer;  in  Der^öüfk  unterbauen  bab/ 
nad;Dem  ibr  au£(ggt;ptenlanD  fctjD  gefübret  tvorDe. 

3  3«UnD?n?ot)fej?fpracf;  ju  3larcn:  Sftimm  ein 
©efdjirr/  unD  tbue  $ttan  Darein/  fo  fcil  ein  Kontor 
fyalt;  unD  lege  eö  in  beroarfam  t>or  Dem  $£rrn/ 
auf  eure  nad;fommenDe  @efd;(ecf>t  ju  befyal* 
ten/ 

34-  333«  Der  Jpgrr  Dem  Sftotjft  befohlen  f)at. 
UnD2laronfe£teeätnDen  ^abernacfel  iu  beraal)* 
ren. 

V.  3s .  5|ber  Die  ^inDer  3fro<(  ^aben  tnerfeig  Söbr 
lang  9^an  a  gejTen  /  bi^  fie  in  Das  £anD  f amen  / 
 a  XXlannai  ^tmmel- 23ro^. 


mis  mventus  eft  in  eo. 

ay.  Dixitque  Moyfes:  Comedite  il 
ludhodie  ,  quiafabbatum  eft  Domini: 
non  invenictur  hodie  in  agro. 

16.  Sex  diebus  colligitc :  in  die  autem 
feptimo  fabbatum'eft  JDomini :  ideireb 
non  invenietur. 

17.  Venitquereptima  dies  :  &  egrcfll 
depopulo  ut  coliigerent,  non  in  vene- 
runt. 

1-8.  DixitautcmDominusadMoyfen: 
Ufquequb  non  vultis  cuftodire  mandata 
mea,  ßciegemmeam? 

Videtequbd  Dominus  dederit vo- 
bis  fabbatum,  &  propter  hoc  die  fexta  tri 
buit  vobis  cibos  duplices :  maneat  unuf 
ouisque  apud  femetipfum  ,  nullus  egre- 
diatur  de  loco  fuo  die  feptimo. 
30.  Et  fabbatizavit  populus  die  feptimo. 

31.  Appeliavitque  domus  Ifrael  no- 
menejus  Man  :  quod  erat  quafi  fernen 
coriandri  ^a!bum<7,  guftüsqueejus  quali 
fimilae  cum  melle. 

IV.  3a.  Dixit  autem  Moyfes:  Ifte  eft 
fermo ,  quem  praeeepit  Dominus :  Im- 
ple  gomor  ex  eo  ,  &  cuftodiatur  in  futu- 
rasretrb  generationes  :  ut  noverint  p:.- 
nem,  quo  alui  vos  in  folitudine  ,  quando 
edudi  eftis  de  Terra  JEgypti. 

33.  Dixitque  Moyies  ad  Aaron:  Su- 
me  r  vas  unum,  &  mitte  ibi  Man  ,  cjuan- 
tum  poteft  capere  gomor,  &  repone  co- 
ram  Domino  s ,  ad  fervandumin  genera- 
tiones veftras, 

34.  ficut  praeeepit  Dominus  Moyfi. 
Pofuitqueillud  Aaron  in  tabernaculo  re- 
fervandum. 

V.  3y.  Filii  autem  Ifrael  t  comederum 
Man  quadraginta  annis ,  donec  venirent 

in 
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lum. 

s  i.  in  aret 

teniinonu. 
ti.  Efcir. 

iuaith.  f. 
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n  EocJcm 
anno  M. 
t  * i  j .  &  e- 
ocfcm  mcn- 

fc  I. 

/  Num  10. 
4- 


14. 

tu 

pß/nrt  77 
j.  Cor.io  4 


17- 

Judith.  4- 
1  ?• 


m  terram  habitabilem  :  hoc  cibo  aliti 
funt,  ufquequb  tangerent  fines  terrae  Cha- 
naan. 

36.  Gomor  autem  decima  pars  eft 
Ephi. 

Caput  XVII. 

/.  %urßm filii  Ijraei murmurxnt  in  J{aphidim pro 
aqua  i. 

//.  Dat  Dominus  ajuam  depetra,  6- 
III.  Dum  Moyfes inmon.e  extenßs  manilus  orat , 
vincuntur  ^/Trnttlecita.  %. 

1 .  T  Gitur  profcfta  omnis  multitudo  fi.  > 
*-  rumllraelde  deferto  Sin  per  man 
fionesfuas  ,  juxta  iermonem Domini, a 
caitrametati  funt  in  Rophidim  ,  ubi  non 
erat  aqua  ad  bibendum  populo. 

a.  b  Quijurgatus  contra  Moyfen,  ait: 
Da  nobis  aquam,  ut  bibamus.  Quibus 
refpondit  Moyfes :  Quid  iurgamini  con- 
tra nie  ?  cur  tentatis  Dominum  f 

3.  Sitivit  ergo  ibi  populus  prae  aqua? 
penuna,  &  murmuravit  contra  Moy- 
fen, dicens:  Cur  feciiü  nos  exire  de 
^gypto  ,  ut  occideres  nos,  &  libe- 
ros  noftros,  acjumentafiti? 

4.  Clamavk  autem  Moyfes  ad  Domi- 
num, dicens :  Quid  faciam  populo  huic  ? 
adhucpaululum,  Ödapidabitme. 

f.  Et  ait  Dominus  ad  Moyfen:  Ante- 
cede  populum,  &  fume  tecum  de  lenio- 
ribuslfrael:  &  virgam  qua  c  percufllfti 
fluvium  ,  tolle  in  manu  tua  ,  &  va- 
de. 

IL  6.  En  ego  ftabo  ibi  coram  te 
fupra  petram  Horeb  :  percutiesque  pe 
tram ,  &  exibit  ex  ea  aqua  ,  ut  bibat 
popu'us.  Fecit  Moyfes  ita  coram  fenio- 
ribusllrael: 

7.  &  vocavit  nomen  lociilüus ,  Tenta- 
tio,  propter  jurgium  filiorum  Ifrael  ,  & 
quia  renta  verunt  Dominum,  dicentes:  Ell 
ne  Dominus  in  nobis,  an  non  i 
III.  8  d  Venit  autem  Amalec,  &  pugnabat 
contra  Ifrael  in  Raphidim. 

9.  Dixitque  Moyfes  ad  Jofue:  Eüge 
viros :  &  egrelfus,  pugna  contra  Amalec : 
cras  ego  ttabo  in  vertice  Collis  ,  habens 
virgam  Dei  in  manu  mea. 

10.  Fecit  Jofue  ut  locutus  erat  Moy- 
fes, &  pugnavit  contra  Amalec  :  Moyfes 
autern  &  Aaron  &  Hur  afcenderunt  fuper 
verticcm  Collis. 


Darin  man  roolwenfunfe:  mit  Difer  <5>pdff  fet>nt> 
fie  unterhalten  roorDen/  bi$  fie  Die  ©rangen  Def? 
£anDe  C^anaan  erreicht  baberr. 
56.  (gin  QJomoraber  iftDasjeljenDe  Sljeil  wm 

fcrts  XVII.  Capitel. 

I.  3ftac(  murret  abcrmal  wegen  Söfangcl  Dejj  2S3aj]er$/  u 

II.  ©er  ftel§  t»ort  9)?oi)fe  ö<*fd)(agen/  gibt  'TOnjfer/  6. 

in.  MnifllfctmrD  »ernuttelft  Dcf?  (Sjebeitf  SSftupfi  wn  ^ofue 
ge|ct)lageK/8- 

r.  \  t*ftt>  Die  gan(?e  (Schaar  Der  ÄDer  3frael  jo« 
*l  öenacf)il)ren5öohmmaen  auö  DtrSÖSüfle 


/  roie  tynen  Der  Q&t  befohlen  f>atte  /  unD 
fd;lug  ihr  Sager  ju  DXapi)it>tm  /  Da  »or  Daö  $3oiä 
rein  Söaljerwac  jutrinefen. 

a.  UnD  Daö  Q5oicf*  fyaDerte  roiDer  Sftopfen  /  «nD 
fprad,:  @ib  untf  SBatfer  ju  trinken,  $?o?feö 
antwortet  ilmen:  &£aö  jamfet  ü,r  voiDer  mta>? 
roarum  \>erfucf>et  ü)t  Den  Jd<ltm  i 

\.  2l(fö  Durffrre  m  Dolrf  Dafef&fr  /  rntf  ^am 
ac(  an  Gaffer  /  unD  murrete  rotDer  topfen ,  unD 
fpraa) :  Stöarum  fcaft  Du  gemacht/  Da§  tvir  aus 
gi>pten  gejoaen  fepnö  /  t>mit  Du  un^  /  auc^  unfere 
iUnDeru.  ^tel)  Durcl;  5>ur(lutn5£ebenbraed;tc|i.' 

4.  ®toj?fe$  aber  rieft  jum^)(Errn/  unD  fpracl;: 
SßötJlblicpDif.-m^olcf  tl)iin:  mangelt  n>e> 
niö  Daran/  fo  rmrDtf  mtd)  peinigen. 

f.UnDDer^DSrr  ipraa)  ju  f^opfe:  ©ef)e  i^or 
Dem  03 o(cf  l)er/unD  nimm  etliche  »on  Den  2ieltefien 
3frael  mit  Dir :  Wimm  aud)  Die  Dvutf)  in  Deine 
^panD/  Damit  Du  Den3(u§gefd)lagcnl)aft/  unD 
gel)e  ^in. 

II.  6.  ©^e/3#;t»tl  bafetb0  auf  Dem  Reffen  ^o^ 
reb  üor  Dir  ftet)en :  UnD  Du  folfl  Den  Seifen  fcpla 
gen  unD  es  roirD  auö  Demjelbigen  Sßaflec  Terror 
Pieren  /  Damit  Daü  Q}o(cf  trmcr'e.  UnD  ^Jopfes 
t^ate  alfo  t>or  Den  5Ieitefien  3|V«eI. 

7.  UnD  er  nennte  Den  tarnen  Delfelbigen  Ott*  i 
^3erfud;ung  rüegen  Defi  ganefs  Der  ^inDer^frael/ 
unD  tveti  fie  Den  Jpgrm  »erfuc^ten/  unD  fprac^en : 
3ft  Der  ^)SDiDv  unter  une  oDer  nit  V 
HI.  8.  &  f am  aber  Amalec  /  unD  frritte  n>iDer  3f 
rae(  ju  fXapbiDtm. 

o.  UnD  Sttopfeö  fprac^  ju  3ofue :  (grwa^lc 
Banner/  unD  jiel)e  l)inaue  unD  freute  »iDerSlma- 
tec:  borgen  n)ilic|>  auf  Der  ©pi^De^  Q5ergö  fte* 
öen/unD  Die9vutl)e  (^Ottetf  in  meiner  ^)anD  ()abe". 

10.  3ofuetl)dte/tt)ie^oi;fe0gefagt  l)atre/unD 
ftr;tte  rotDer  Simalec  ■.  ^oüj'es  aber  /  unD  Slaron  / 
uno  $ut  giengen  hinauf  auf  Die  Dep 
Q5ergö.  -11 


EXOm  CAPUT 
ii.  UnDwan$fc>t;fe$Die£dnDaufr;ub  foW 


it^fwl  überl)anD :  tvan  er  fte  aber  ein  wenig  ftn- 
rj  cn  lieft;  fo  gewann  5ima(cc. 

n.5{berDte#dnD  ^oyffäißQtmffymti  Der* 
wegen  namen  fie  einen  <£>rein  /  unt)  legten  Denfel* 
ben  unter  u)n/  Darauf  er  faft  :  2laron  aber  unD 
•Our  gelten  feine  #dnD  t>on  bepDen  ©eiren.  2(1 
\o Qtfd)a\)t  te  i  ba$ feine <£)4nD  nitlaM  wurDen/ 
b$  Dte  ©omumtergieng. 

n-U.^ofue  fd;lug  Den^lmalecmit  feinem^olcf 
in  Die  Sluc&t/  Durcf)  Die  ©c^drpffe  Defj^cIjwerDtä. 

14.  UnD  Derbere  fpraef)  ju  SOtopfe:  (Schreib 
Dij?  jur  @5eDdd;tnuj?  in  ein  £5ud;.  unD  vertraue  t$ 
Den  Öfyren  3'ofue :  Dan  $d)  wtl  Die  ©eD4$6tu| 
2(ma(ec  unterm  Gimmel  vertilgen. 

1  f.  UnD  SMepfeä  bauete  einen  2tftar  unD  nennte 
feinen  Manien :  Der  £€w  ifl  meine  (Srfyofyung  / 
unDfprad): 

16.  £)an  Die  £dnD  00m  Sftron  De§  ^Srm/unD 
Dep  ^Srrn  @treit  wirD  wiDer  SlmaJec  fepn  /  t>on 
einem  @efa)(ed)t  ine  anDer. 

unt>  JvtnDer  511/  unD  lobet  <S£>tt/  Da0  er  3frafl  errettet  /  1  • 
Ü.  ®  ibt  *Xttyji  ein  guten  ftatty  Die  SKegterimg  Dejj  SßolcN  in 

gute  £)rDnmtg  ju  (teilen/  1  3. 
DJ.  5)?ot)feS  folgt  /  unD  bringt  Die  Regierung  in  ein  «ttDcre 

?^orm/  24. 

1.  (\}2ld)Dem  aber  ^etfcro/  Der  ^rieflet  Fabian/ 
Jl  $loi;ftö  ^d)wdt)cr  /  alleä  geboret/  wa£ 
I  Dem  stopft/  unD  feinem  qjoftg  3'frael 

fletban  /  unDDa$?Der»£)£rr  3'frael  au$  (£gt;pten 
1  gefufyret  fyatte : 

1. Warner  Die  @epf>ora/  $ftopft$  2Ceib/  Die 
er  juruef  gefdnef  t  l>atte  / 

UnD  i\)tt  jween  @oljn/  Deren  einer  ©erfam 
2) 

(Sinrommiing  b  gewefen  in  einem  frembDen  £anD. 1  fai  in  terra  ahena. 

4. 3>er  anDer  aber  feliejer :  ©an/  fpraa)  er/ Der  j    4-  After  verb  Eiiezer : 
©Ott  meine*  33atter$  ift  mein  «^elfter  /  unD  fyat  patris  mei  adjutor  meus , 
mid;  »on  Dem  @d)werDt  $l)araoni£  errettet : 

y.  5tam  Derwegen  3e$ro/  3tför/ftti  ©c&wdljer/ 
unD  feine  ©ofyn  /  unD  fctnSBeib  ju  Stopfe  in  Die 
?83üjl/  bei)  Dem  25erg  ©Orte*  /  Da  erDatf  £ager 
gefd)(agen  (>atte. 

6.  UnD  er  entbot t  Sftofcfö  unD  fprad) :  3d;  3ett>- 
ro  Dein  @cf)wdl)er  f  omme  iu  Dir  /  unD  Dem  SSßeib/ 
unD  Deine  bepDe  ©6l;n  mit  tl)r. 

7.  £)a  gieng  er  feinem  ©djwdljer  entgegen  / 
neigete  fid)  jur  £rDen  unD  füffete  ifyn.unD  fte  gruf 
feten  einanDer  mit  friDlid;en  Korten.  UnD  Da  er 
in  Den  ^abernacfel  fanv 

flmuöb  JrembMtftej. 
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XVIII.  149 1 

1 1 .  Cumque  levaret  MoyTcs  manus  e ,  \e  in  for- 
vincebat  Ifraei :  fin  autem  paululüm  rc- 
miiiflet,  fuperabat  Amalcc. 

ia.  Manus  autem  Moyfi  erantgraves: 
fumentes  igitur  lapidem,  pofuerunt  fubter 
eum,in  quo  ledit :  Aaron  autem  &  Hur 
fuftentabant  manus  ejus  ex  utraque  parte. 
Et  factum  eil  ut  manus  illius  non  iaiiären- 
tur  ufque  ad  occafum  folis. 

13.  Fugavitque  Jofuc  Amalec  ,  &po- 
pulumcjus  in  oregladü. 

14.  Dixit  autem  Dominus  ad  Moy- 
fen :  Scribe  hoc  ob  monimentum  in  li- 
bro,  &  trade  auribus  /  Jofue:  delebo  c- 
nim  memoriam  Amalec  fub  caelo. 

if.  ytdificavitque  Moyfcs  altarc:  t5c 
voeavit  nomen  ejus ,  Dominus  exaltatio 
mea,  diecns: 

16.  Quia manus folsi Domini, 5c  bel- 
lum Domini  erit  contra  Amalec ,  a  gene- 
rationein  generationcm. 

Caput   XVIII.  • 

'  "Jethro ßcer  Mtyßs  uxorem  cum filiis  ad eum  rt- 
duciT,  audiensejue  Dei  optr^Domin» fiicnßcat.  i . 
H.  DAt  Meß  ftnum  ctnßlittm  de  conßituendis 

judiciorummagißraribus.  ij. 
///.  Moyßes  «ißeejuens  judices  creat  O"  magißt  a 
tus.  24. 


f  comnifn 
1  da  &  iiuu! 


ca. 


1 .  ipUmquc  audiiTct  a  Jethro,  facerdos  b 
Madian  c ,  cognatus  d  Moyfi,  om- 
nia  qua?  fecerat  DeusMoyfi,  &  Ifraeli  po 
pulo  fuo,  &  qubd  eduxiffet  Dominus  Ifra 


Ifra- 

uxorem  Moyfi 


puioluo,  oeq 
e!  de  ^gypto  : 

1.  tulit  Sephoram 
quam  remiferat  : 

3.  5c  duos  filios  ejus,  quorum  unus  vo- 
genönnt  war/  weil  fein  Gatter  fagte :  3a)  bin  ein  |  cabatur  Gerfam,  dicente  patre :  e  Advena 

Deus  enim,  ait, 
&eruitme  de 

gladio  Pharaonis. 

f.  Vcnit  ergo  Jethro  cognatus  Moyfi, 
Sc  filii  ejus,  &  uxor  ejus,  ad  Moyfen  in  de- 
fertum  ,  ubi  erat  caftrametatus  juxta 
montem  Dci. 

6.  Etmandavit/Moyfi,  dicensiEgo 
Jethro  cognatus  tuus  venio  ad  te ,  &  uxor 
tua,  &  duo  filii  tui  cum  ea. 

7.  Qui  egrelTusin  occurfum  cognati 
fui,  adoravit,  &  ofeulatus  eft  eum :  faluta- 
veruntque  fe  mutuo  verbis  paeificis. 
Cumque  intrailettabernaculum, 
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eraculum. 


/  HeJ»r.  ni- 
mio  Sept. 
tniolcrabüi. 
mVettt.  l. 
t*. 

n  ut  tibi  be- 
»f  iucccdai 


8  I  oris 
»et;«««. 


14*  EXODI 

8.  narravit  Mo  vfes  cognato  fuo  cun- 
fta  quac  feccrat  Dominus  Pharaoni  ,  & 
vtgyptiis  proprer  Ifrael;  universumque 
laborem,  qui  accidiiTct  eis  in  itincre  ,  & 
qubd  iiberaverat  eos  Dominus. 

9.  Lartatusque  eil  Jerhro  fuper  Omni- 
bus bonis,  qua;  feccrat  Dominus  Ifraeli, 
eo  qubd  eruiflet  eum  de  manu^gyptioru, 

10.  &  aitr  Benedi&us  Dominus  ,  qui 
Jiberavit  vos  de  manu  ^gyptiorum,  &  de 
manu  Pharaonis,  qui  eruit  populumfuum 
demanu^gypti. 

it.  Nunccognovi,  quia  magnus  Do* 
minus  luper  omnes  dcos :  eo  qubd  g  fu- 
perbe  A  cgerint  contra  illos.  * 

ia.  Obtulit  ergo  Jethro  cognatus 
Moyfi  holocaufta  5c  hoftias  Deo  :  vene- 
runtque  Aaron  3c  omnes  feniores  Ifracl,ut 
comederentpanemeum  eocoram  Deo. 
II.  13.  Altera  autem  die  fedicMoyfcsut 
judicaret  populum,  qui  ailiftcbat  Moyfi  a 
mane  ufque  ad  vefperam. 

14.  Quod  cum  vidiflet  cognatus  ejus, 
omniafeiiieetquse  agebat  in  populo,  ait: 
Quid  efl  hoc  quod  facis  inpleoe:  curfolus 
fedes,  &  omnis  populus  praeftolatur  de 
mane  ufque  ad  vefperam? 

1  f.  CuirefponditMoyfes:  Venitadme 
populus  quaerens  fententiam  Dei.^. 

16.  Cumque  acciderit  eis  aliqua  difeep- 
tatio,  veniunt  ad  me  ut  judicem  inter  eos, 
5c  oftendam  prseeepta  Dei  ,  Sc  leges 
ejus. 

1 7.  At  ille:Non  bona,  inquit,  rem  facis : 

18.  ftulto / labore  confumeris  &  tu,  & 
populus  ifte  qui  tecum  eft :  ultra  vires  tuas 
eil  negotium ,  m  folus  illud  non  poteris 
fuftinere. 

1 9.  Sed  audi  verba  mea  atque  confilia , 
& erit  Deus  tecum».  Efto  tu  populo  in 
his  quac  ad  Deum  pertinent,ut  referas  quse 
dicuntur  ad  eum: 

ao.  oftendasque  populo  caeremonias 
5critum  colendi,  viamque  per  quam  in- 
gredidebeant,  Sc  opus  quod  facere  de- 
beant. 

11.  Pro vide  autem  de  omni  plebe  vi- 
ros  potentes« ,  Sctimentes  Deum,  in  qui- 
bus  fit  veritas,  &  qui  oderint  avaritiam ,  & 
conftitue  ex  eis  tribunos  ,  &  centurio- 

s,  öc  quinquagenarios  ,  Sc  deca- 
uc  s. 


CAPUT  XVIII. 

8.  er$ef)lte  $?ot?feö  f«ncm<S$n>d&et  aWtmi 
DerJÖODvDem^arao  /  unD  Den  €gi)ptern 
um  Sftrael*  rotden  aef fjan  fyatte :  aua)  alle  9??ül)e  / 
Die  trmen  auf  Der  2Re$  begegnet  roar  1  unDDa£fte 
ber  ^XSOvfK  erlofet  f>dtfe. 

9.  UnD  tyttyvo  erfreuete  fta)  über  a\\t$  ©ut  /  fo 
Der  £<5!K9S  Dem  3frael  getban  f>afte  /  Dteweil  er 
\\)\\  au$  Der  (5gi)pter  £anD  errettet  f>atte  / 

1  o.  UnD  er  fpraa) :  ©ebeneDept  fep  Der  £(Err  / 
Der  eua)  autf  Der  Sgtjpter  $anD  /  uuD  au£  Der 
£anD  ^baraonttf  errettet  bot  /  Der  fein  QSolcf  er< 
(6|et  f)at/  aue  Der  £anD  <5gpptt. 

11.  $?un  erf enne  taV  Daft  Der  ^€9v9v  grojs  ijt 
über  alle  ©otter:  Darum  /  Dap  jene  t>ermeffenf Iic(> 
mtDer  fte  gebanDlet  baben. 

1  1.  Herwegen  opfferfe^etbro  $?O0jtiJ©dhvä« 
ber©ü£$Q3ranDöpfJer/  unD  anDcre  Opfier. 
UnD^laron-  famt  allen  5le(teften  in  ifrael  famen 
Da£  £3roD  mtt  ifym  im  ©Ott  ju  efen. 
II.  13.  anDern  ^agö  aber  fa$  ^ct)feö  Da^ 
Solcf  ju  richten  /  fo  um  topfen  l>er  jhinDe  /  »om 
borgen  bi^jumSlbenD. 

14. 2)0  Daö  fein  @d)n?dber  fabe/nemltcr;  alles 
waö  er  unter  Dem  QJolcff  l)dte/  fpcaa)  er:  28ae 
tfIDtp/  DaöDu  unterm  Q}o(cf  fl)u|t?  warum  ft 
|ejJ  Du  allein  /  unD  alleö  s^olcf  martet  t>om  ^or^ 
gen  btf]  jum  3(benD. 

1  j .  SOtopfetf  antwortet  ibm :  3)ad  ^Sold  Fornt 
ju  mir/  unD  fraget  ©ötteö  Urteil. 

16.  UnD  roan  fta)  einiger  ©treit  unter  il)nen  ju» 
fragt  fo f ommen  fte ju  mir/  Dal?  tu)  fte  /  alö  ein 
Dvtcbterentfcj)etDe/  unD  setge  irrten  ©ötteö  @e< 
bott/  unD  fem  ©efa^. 

1 7.  £r  aber  fpcaa) :  ^  tjt  ntt  gut/  paö  Du  tbutf: 

18.  S)u  rotrjt  erfebopffet  Dura)  ndrrtfc^e  Q5e 
mübung/  foroobl  Du/  afe  aua)  Daö  Qjolrf/  fo 
beobirtll:  Daö^Bercf  trüber  Dein  Vermögen/ 
Du  mtrft  t6  allem  ntt  tragen  f  onnen. 

1 9.  tlber  bore  meine  £Bort  /  unD  meinen  9vatl)  / 
fo  rotcD  &0^t  bei?  Dir  fepn.  ©tebe  Du  Dem 
Q}olcf  »or  in  Den  fingen  /  Die  ®0$.$  betreffen  / 
Daf?  Du  oortragefl  /  roatf  ju  t^nen  gereDt  roirD : 

ao.  UnDjetgeDem  Q3oKf  Die  Zeremonien  an/ 
aua)  Die  SBet^  ©Ott  $u  Dienen  unD  Den  5tCeeg  Den 
fteroanDlenfollen/  unD  Daö  ^era6/  Daöjte  tl^un 
follen. 

2 1 .  QSerftfje  <t  aber  aup  allem  <2>olcf  »ermogenDe 
Banner;  unD  Die  ©Ott  fdra)ten  /  in  welchen  Die 
533arl;ett  i|t/ unD  Die  Dem  ©etfc  fetnD  fepnD/  uuD  aujj 
Denfelben  perorDne  etliche  $u  Oberften  über  tau- 
fenD,  unD  über  ^unDert/ unD  über  fünjf^tg/  unD  ü> 
ber  je^en/ 

a  beff  eile  ai. 


EXODI  CAPUT  XIX,  147 
Ii,  £)ie  Da£35olcf  JU  aller  gdt  nd)ten :  ttxtf  *v  quijudicent  populum  omni  tem- 
aber  wichtig  fepn  tvirD/  Datf  la£  fte  Dir  anbringen  /  porc :  quidquid  autem  majus  fuerit,  refe- 
unD  laj?  fte  geringe  ^ac^en  allein  rtcbten:  @o  rantadte,&ipfiminora  tantummodöju- 
roirD  Dirä  leichter  noerben/  nac^Dem  Die  £afi  unter  dicent:  leviusque  fit  tibi,  partito  in  alios 
anDern  »erteilet  ift.  \  onere. 

13.  SOßan  Du  Daö  tfyujt  /  fo  n>irft  t)U@ötfe^  13.  Sihocfeceris,  implebis  Imperium 
Q)efef)l  erfüllen/ unD  wirf!  feine  ©ebott  galten  Uiu  Dei,  &  praeeepta  ejus  poteris  fuftentare: 
nen:  fb  rcirD  aucl>  Dif?  ganfce  33olcf  mit  SriDen  ju  &omnis  hic  popuius  revertetur  ad  loca 
feinemOrtfy  roiDer  f ei)ren.e        e  !  fua  cum  pace. 

III.  24.      t>tö $fl0tft$.f)0tÜb  t^dt  er  alleS/  tvatf  III.a4.(^ibusauditi$,Moyfes  fecit  om- 


er  geraden  l>atte. 

if.  Unö  er  erwartete  Dapffere  Banner  auß 
flon^frael  /  unD  DerorDnete  fteju  öberften  De£ 


nia  quae  iüe  fuggeflerat. 

if.  Etcle&is  viris  ftrenuis  de  cun&o 
jfrael,  conftituit  eos  prineipes  populi ,  tri- 


Q^Olcf^/ Uber  faufenö  unD  Uber  r;unDerty  unD  Uber  bunos,  öc.centuriones ,  &  quinquagena 


funff^/  unt>  über  jefyen. 

a6.  £>ife  richteten  Dag  QSoltf  ju  aller  : 
watf  aber  etwatf  @#wer  war  /  Datf  trugen 
fte  $?ot;ft  öor  /  unD  richteten  allem  geringe  (Sa- 
chen. 

17.  UnD  er  ließ  feinen  @cl)rodl)er  jtefyen :  Der 
tviDerfeljrete/  unD  reifere  in  fein  £anD. 

$>as  XIX.<Capifcl. 

l  3froel  fommt  in  öie  SIGftfre  ©tnni/  SftofljcS  ffetgt  auf  beu 
ißerg/  unb(&Dttbenl)lttt)m/i>a$  Sßptcf  ja  Jpdltmig  fand 

iÖuuDö  nnjumnt)ncii/  1 . 
11.  SM  SÖolcF  n>tri)  üon  SRotjfe  gr&eiKsef/  i>aö  ©efafc  ©£)f  fe* 

öefio  mnrbiger  jh  eaipfangen/  7. 
in.  -®£)tt  erfüllet  den  5£er<}  mit  Detter  /  SfauaV  ©onner/ 

/  Qrvöbiöem/  mit)  s}>o|aunenfcl)au7 1  s. 
IV.  S^ufftäJi'oyfenauf&te^ißDeßSBcrg*/  iinb  nebtet  Dajj 

memanival^opfeS  u-  2iaron/  mif  Den^crg  fol  fteigen/io. 

i.CJSM  Dritten  $}onat  De{?  2lußgang$  ^fraete 
au(*  (Sgt>ptenlanD/  auf  Denfelbigen  $ag  f a> 
men  fte  in  Die  äßüfte  <g  tnat. 

a.  £)an  altf  fte  t>on  9vapl;iDim  auftgejogen  /  unD 
bij?  in  Die  $£üfte  ©inai  Fommen  roaren  /  fcf)lugen 
fte  an  DemfelbigeaOrt  i\)t  £ager  unD  ric^tete^frael 
allDa  feine  #üten  auf  gegen  Dem  £5erg  über. 

3.  SOlopftö  aber  gieng  l)inauf  ju  ©Ott'  unD  Der 
#drr  rtejf  tfymioom  33erg/  unD  fprad) :  2)ij?  folfl 
Du  Dem  £auß  3'acob  fagen  /  unD  Den  $mDern 
Sfrael  t>erf  unDigen : 

4.  3r>r  ^abf  felbftgcfe^en  /  tv»aö  td>  Den 

fern  getl)an  babe  unD  wie  3^  «ud;  auf  Den  glüglen 
Der 5lDler  getragen  /  unD  ju  mir  genommen  l>a< 
be. 

f.  5Banil)rnun  meine  (Stimm  fyoren  werDet  / 
unD  galten  meinen  55unö  alöDan  follet  tbr  mir  au^ 
allen  s^olcf ern  $um  (?tgcntr;um  fepn :  Dan  Der  gan> 

(SrDboDen  i\\  mein. 

6.  UnD  tj)r  follet  mir  ein  ^rietferltcfjeä  5Tonig 
reia)  fenti/  unD  ein  l>eiligeö  söolcf .  fet;nD  Die 
ftSort/  Die  Du  ju  Den  ^inPern  ^frael  reDen  folfl. 


rios,  &dccanos 

16.  Quijudicabantplebem  omni  tem- 
pore: quidquidautemgravius  erat,  refe- 
rebant  ad  eum  ,  faciliora  tantummodo 
judicantes. 

17,  Dimisitque  cognatum  fuum  :  qui 
re verfus  abiit  in  terram  fuam f. 

Caput  XIX. 

/.  Dominus  ji*xt4mtntcm  Sinai  commtmtrAt  li~ 
berationis  ex  fcgypto  &eneficinm3  l . 

■ff.  Populär» ßtnftifictri  jttlet ;  7. 

///.  DcfcenJlitin  fulgureO"  tonitru,  16. 

/P'.  yocKt  Moyfen  cor*m  »mni plehe  ipß locuturus. 


pyide 
19. 


20. 


Ifrael  de  ter- 
hac  a  venerunt 


Ii  \  TEnfetertioegrefTioliis 
ra^f  gypti,in  die  hac 
in  folitudinemoinai.^ 

a.  NamprofedideRaphidim,  &  per- 
venientes  ufque  in  defertum  Sinai ,  caftfa- 
metatiluntineodemioco,  ibique  Ifrael 
fixit  tentoriae  regionemontis. 

3.  c  Moyfes  autem  afcendit  ad  Deum , 
voeavitque  euin  Dominus  de  monte,  & 
ait :  Hacc  dices  domui  Jacob,  &  annuntia- 
bis  filiis  Ifrael  : 

4.  Vos  d  ipfi  vidiftis ,  quae  fecerim 
^gyptiis,  quo  modo  portaverim  vosiü- 
rjeralas  aquilarumc,  &  alTümpierimmi- 

j.  Si  ergo  audieritis  vocem  meam,  & 
cuftodieritis  paftum  meum,  eritis  mihi  in 
peculiumdecundtispopulis:/mea  eft  e- 
nimomnis  terra. 

6.  g  Et  vos  eritis  mihi  in  regnum  facer- 
dotale,&  gens  landta  fohaec  iunt  verba  quae 
loqueris  ad  filios  Iirael.  Ta 


4/dc(T, 
lusdern  nu- 
neri ,  vide-- 
ieet  tertia 
iventis  ctr- 
tii:  ubi  an 
nmn  f  err 
inrcgrum 
manfcruiif. 
vid,  Nitfti. 
10.  11.  1;. 
h  Kam.  ■  ? 

ti  Dent.ty. 
e  vit  fblewt 

aeji,::  -. 
fpf*l.z\.\ 
g  i.Per.  z. 

•}■ 

hin  ^u« 
Dcus  reg.- 
net,  &  nie 


prapara. 


I  ut  ftcrile- 
gus. 


mDtUt.  4. 
1 1. 


«  Chald.  & 

Heb.  con- 
tr-"ivulcent 
«  Hv:br.  in 
voce  clara 


14S  EXODI 

II.  7.  Venit  Moyfes :  &  convocatis  ma- 
j  üsnatupopuli ,  expofuit  omnesfer- 
moues  quos  mandaverat  Dominus. 

5.  Rcfponditque  omnis  populus  fimul : 
Ouncl:a  quae  locutus  eft  Dominus ,  facie - 
\  raus.  Cumque  retulitTet  Moyfcs  verba 
i  populi  ad  Dominum, 

9.  ait  ci  Dominus :  Jam  nunc  veniam 
adte  in caligaienubis,  ut  audiatme  po- 
duIus  Ioquentem  ad  te ,  &  credat  tibi  in 
perpetuum.  Nuntiavit  ergo  Moyfes  Ver- 
na populi  ad  Dominum. 

10.  Qui  dixit  ei :  Vade  ad  populum ,  & 
fan&ifica illos  hodie,  &  cras,  laventque 
veftimenta  fua. 

1 1  .Et  fint  parati  in  diem  tertium :  in  die 
enim  tertia  defeendet  Dominus  coram 
omni  plebe  fuper  montem  Sinai. 

ia.  Conftituesq;  terminos  populo  per 
cireuitum,  &  dices  ad  eos :  Cavete  ne  af- 
cendatis  in  montem  :  ^nec  tangatis  fines 
illins :  omnis  qui  tetigerit  rnontem,morte 
morietur. 

1 3.  Manus  non  tanget  eum ,  fed  lapi- 
dibus  opprimetur  /,  aut  confodietur  jacu- 
lis:  live  jumentum  fuerit  ,  five  homo, 
non  vivt.t.  Cum  coeperit  clangere  bucci- 
na,tuncafcendantin  montem. 

14.  Defcenditq;  Moyfes  de  monte  ad 
populum>  &  fanetifkavit  eum.  Cumque 
laviflent  veftimenta  fua, 

1  f.  ait  ad  eos :  Eftote  parati  in  diem 
tertium  ,  &  ne  appropinquetis  uxoribus 
veftris. 

III.  16.  Jamque  advenerat  tertius  dies  , 
&  mane  inclarucrat :  &  ecce  coeperunt 
audiritonitrua,  ac  micarefulgura,  &nu- 
bes  denfülima  operire  montem,  clangor- 
que  buccinae  vehementiüs  perftre- 
pebat  :&  timuit  populus  qui  erat  in  ca- 
itns. 

17.  Cumque  eduxiflet  eos  Moyfes  in 
occurfum  Dei  de  loco  caftrorum ,  ftetc- 
runt  adradices  montis. 

15.  wTotusautem  mons  Sinai  fuma- 
bat:  co  qubddefcendiffet  Dominus  fuper 
eum  in  igne ,  &  afeenderet  fumus  ex  eo 
quafi  de  fornace  :  eratque  omnis  mons 
ternbiiis. » 

1 9.  Et  fonitus  buccinae  paulatim  crefeebat 
in  majus,  8c  prolixiüs  tendebatur :  Moy- 
fes loquebatur,  &  Deus  refpondebat  0  ei. 


CAPUT  XIX. 

IL  7.  SDa  famWtyftt!  unl> ri^jff öxe 5feTtcfTc beß 
Qjolcfs^ufammen  unD  trug  \\jmn  alle  Söortwr/ 
Die  Der  v£)£rr  gebotten  i>affe. 

8.  UnuaUeöQ}o(cfiug(etd) antwortete:  2Ö3ir 
wollen  alletf  tf>un/  waö  Der  #iSrr  gereDet  fyat.UnD 
als  Sttoyfe*  Die  2Bort  Def?  9SoIcfö  Dem  J?(2rrn  ju 
rutf  .getragen  hatte/ 

9.  fpraa)  Der  ^)(grr^uif)m:  3efcttt>tftcf;$ui>ir 
f  ommen  in  einer  fmjlern  ^Bofcfen  Damit  mief)  Das 
QJolcf  mit  Dir  reDen  t)ore/unD  Dir  mgwigf  eit  glaiti 
be.  3Ufo  fcerf  ünDtgtc  Kopfes  DieäGort  Dep^olc^ 

|i>em#(£3v9tffc 

10.  &er  fprad)  ju  tfmt :  ©ef>ef)m  wmQjOlcf  / 
unD  l>eiiige  fie  Difen  ^ag/unD  borgen/  unD  laf?  ftc 
it>re  SkiMv  »afdjen. 

r  1  .UnD  fie  füllen  bereit  fei)n  auf  Den  Dritten  $ag: 
l  Dan  am  Dritten  £ag  rctrp  Der  4o£rr  auf  Dem  Q5crg 
I  ©inai  t?or  allem  Q3olcf  tynab  f  ommen. 
I    1  a  UnD  Du  folt  Dem^jolcf  rinaä  f)erum@cr;ram 

•  efen  fefjen  /  unD  ju  iljnen  jagen :  tyutet  euch  Dafj  ibi 
Den  Q5erg  mt  hinauf  gel)et/  noch  feine^cgenD  an- 
rühret :  Dan  wer  Den  33erg  berühren  wirb  /  Der  jol 
De|?  $ol>$  jlerben. 

!    1 3.  .fteine  #ant>  fol  ihn  anrühren  /  fonDern  er 
fol  mit  ©fernen  ju  toDt  geworfen  oDcr  mit  pfeifen 
1  erfefjoffen  werDemeS  fep  ein^r^ter  oDer  em®?enfcb/ 

•  fo  fol  er  nit  leben.SBan  Die  ^ofaun  anfangen  wirD 
I  ju  flingen/als'Dan  mögen  (te  auf  Den  \5erg  fomen. 

!  14.  UnD  9)?oi;fe$f am  vom  Q5erg  herunter  jum 
;  Q)olcr7unD  heiligte  Dafifclbig.  UnD  Da  fie  it)u  5vlei;* 
,  Der  gewafd;en  Ratten/ 

1    if.  fpraa)  er  ju  il)nen  :  @ei;D  bereit  auf  Den 
Dritten  £ag/  unD  na^et  eua)  nit  ju  euren  SICct* 
I  bern. 

111.16.511^  nun  Der  Dritte  $ag  ^eran  Fommen  unD 
Der  borgen  ^eroor  gebroa)en  war  :  ftl>c  /  Da  j>6r* 
te  man  /  Da^  eö  anfieng  ju  Donnern  /  unD  ju  blinen/ 
I  unD  ein  überauf?  Dicfe  SLbolcf  beDecf ete  Den  £3erg  / 
i  unDDer^langDer  ^ofaunen  warD  je  langer/  je 
ftaref  er :  unD  Da^  Söolcf  /  fo  im  ^ager  war  /  forcp^ 
teteftc^. 

17.  UnD  als  fte  Wltyfö  auö  DemSager  ©0^5: 
entgegen  geful^ret  l)<\ttt  1  fftmDen  fie  unten  am 
25erg. 

18.  2lberDergan^eQ5erg®inai  rauc^ete:Da^ 
rum  Daf?  Der^)(Srr  imgetrer  auf  Denfelben  herunter 
f  ommen  war  /  unD  etn  2)ampff  »on  \\jm  aufgieng/ 
wie  »on  einem  Öfen :  unD  war  Der  gange  35erg  er« 
fa)rikeiia> 

19.  UnD  Der  ^ofaunenfcf;aII  wucf>$  allgemaa) 
l)ober  /  unD  warD  ;e  langer  /  je  weiter  ausgebreitet: 
9)v0i?fe8  reDete/  unD  &Qtt  antwortete  tl)m. 

IV.ao. 


EXODI  CAP 
IV.  10.  UnD  Der  $&tt  fuhr  herab  auf  Den  Q^etg 
®mai  oben  auf  Die  ©piß  De£  Q3erg3  unD  forDerfe 
Stopfen  auf  Die  @pi£.  $Da  et  nun  hinauf  fommen 
war/ 

ar.  ^pradjer  ju  if>m :  ©ehe  hinab/ unD  be- 
ieugeDem&okf  /  Daf?  fte  ficF>  müeiqjt  nit  gelitten 
lajfen  über  Die  ©chranefe  ju  (feigen  um  Den#€rrn 
ju  feben  /  unD  ein  groffc  ?lt?.$aM  ton  ihnen  umfome. 

n.  5luch  feilen  Die  ^rietfer  gehctltget  roerDen  / , 
roe(d;e  jum  vp(?g^Ov^  nahen  /  Damit  er  fte  nit 
fcfyage. 

13.  UnD^öt)feöfpratf)jum^o(Srrn:  Daö  ae; 
meine  ^Sokt  fan  aufDen$erg  ©inai  nit  hinauf 
Fommen^  Dan  Dubajt  bezeuget  intt>  befohlen  /  fa 
genD :  v^>ef?e  ©u)rancfen  um  Den  3>erg  /  unD  hei* 
(ige  ihn. 

14-UnDDer  ££rrfprad)  juihm :  ©ehe  hin  unD 
begib  Diel)  hinab  /  Darnach  foljt  Du  herauf  fommen/ 
Du/  unD  2taron  mitDtr.5lber  Die  s]3rie|kr/  unDDatf 
3)okf  foüen  nit  über  Die  £>d;rancf«n  tretten/  noch 
hinauf  f  ome  sumJperrn/Da£  er  fte  \>iUeid)t  nit  ioCte. 

2f .  UnD  ?)?ot>fctf  fam  herunter  jum  Q}o(cf /unD 
ecjehlete  ihnen  alleö. 

2><tö  XX.  Capitel 

1.  25er  <5ngel  au  fratf  ©DtteS  mrunDigt  auf t>emS5erg  ©i* 

nm  bte  BctjeH  ©ebott/ 1. 
U-3)fl«?ßülcf  betjebit/baf  Stopfe*  jwtföen  ®£>tt  unD  u> 

nen  bat  'JPort  fui)re  /  ig. 
ni.  SDtoflfeS  empfangt  £5efet)l  /  feie  ®c£en  ju  »erbieten  /  nnt> 

ein  SWfot  au$  QH'öen  oiter  unbehauenem  ©tetn/  für  i)ic 

$3ran£>-uni>  ?$rit>;£>pffer  aufzubauen/  11. 

1. 1 1  *RD  Der  £  £  Dv  9v  reDete  alle  Dife 
SLBort : 

1,  3:ch  bin  Der  «£)<£rr  Dein  ©Ott  /  Der  ichDtd; 
auä  (Sgppten  ftutty  auf?  Dem  3)tenfthaut$  gefubret 
habe. 

3.  SDu  folft  feine  frembDc©6tter  ror  mir  ba> 
ben. 

4.  £)u  folft  Dir  fein  gefchnifct  Q5ÜD  machen  noch 
einige  ©(eiebnufi  Deflcn  /  rc-aö  Daroben  im  4Mmme( 
ift  /  unD  n>a£  hieunten  tft  auf  (SrDen  /  auch  n?a£  im 
Hßafler  t|t  unter  Der  SrDeu. 

f.  SDu  fohl  fte  nit  anheften  /  nodj  ihnen  Dienen  \ 
Dan  ich  bin  Der  *£)(£rr  Dein  ©Ott  /  ein  jtaref  er  unD 
eiteriger  ©Ott :  Der  ich  Die  Süfrffetbat  Der  Gatter 
an  Den  ÄinDern  hetmfuche mitritte/ unD \)ierDte 
©efchlecbt  /  Dern  Die  mtch  hajfe« : 

6.  UnD  ^?armher|igf eit  in  faufenDen  /  De? 
nen  Die  mtd;  heb  haben  /  unD  meme  ©ebott  t)äU 
ten. 

7.  2)u  foljl  Den  tarnen  De§4o(£rrn  Deineö©ot> 
tcö  mt  wrgebltd;  in  Demen^unD  nehmen£>an  Der 


UT  XX.  \  149 
IV.  lo.Defcenditq;  Dominus  fuper  mon- 
tem  Sinai  in  ipfo  montis  verticc  ,  ck  vo- 
cavit  Moyfen  in  cacumen  ejus.  Qub  cum 
afcendiffet, 

a  1 .  dixit  ad  eum :  Dcfcende,  &  contef- 
tare  populum  :  nc  forte  veüt  tranfeende- 
re terminos ad  videndam Dominum,  & 
pereat  ex  eis  plurima  mukitudo. 

1a.  Saceraotes p  quoque  qui  accedunt 
ad  Dominum,  fanctificentur,  nepercu- 
tiat  eos. 

13.  Dixitque  Moyfes  ad  Dominum  : 
non  poterit  vulgus  afeendere  in  montem 
Sinai :  tu  enim  teftificatus  es ,  &  jufTiiti, 
dicensrPone  terminos  circa  montem,  & 
fanftificaillum. 

14.  Cui aitDominus :  Vade,  defeende: 
afeendesque  tu ,  &  Aaron  tecum :  facer- 
dotesautem&populus  ne  tranfeant  ter- 
minos, necafeenaant  ad  Dominum,  ne 
f orte  interficiat  illos. 

i  y .  DefcenditqueMoyfes  ad  populum, 
&  omnia  narravit  eis. 

Caput  XX. 

/.  Mtyfes  dec4ltgt*m  a  Demino  4ttdit.  I. 

//.  Territo ntrrtt ,  ig. 

///  Terreum  aut  Upidewn  de  infeftis  Upidibus  aI- 
tareßeri  jit&ef,  ad/jwdnon  fit  per  grxdus  4p 
{endendum.  21. 

1.  r  Ocutusque  rfeft  Dominus  cun&os 
*-*  fermones  hos : 

i.Egoi  fum  Dominus  Deus  tuus,  qui 
eduxitede  terra  ^gypti,  dedomofervi- 
tutis. 

3.  Non  habebis  deos  alienos  coram 
me. 

4.  e  Non  facies  tibi  fculptile:  ncq;  om- 
nem  fimilitudinem  qux  eft  in  caelo  defu 
per,  &  quac  in  terra  deorfum ,  nec  corum 
qusefuntin  aquis  fub  terra. 

^.Non  adorabisea,  nequecolcs  :  ego 
fum  Dominus  Deus  tuusfortis,dzelotes , 
vifitans  iniquitatem  patrum  in  filios,  in 
tertiam  &  quartam  generationem  eorum 
quioderuntme: 

6.  &  faciens  mifericordiam  in  millia  his 
qui  dihgunt  me ,  &  cuftodiunt  prxcepta 
mea. 

7.  Non  affumes  nomen  Domini  Dei 
tuiinvanumf .  nec  enim  habebit  infon- 

T  %  tem 


p  i.  Prim» 

gcr.itos. 
quoi  fil>i 
Deus  er  ; 
fecraverat. 
\(ßf.iJfz. 
iNitm.  %  16 
\(T j<q-A.  ) 
Hi  cnioi 
aclminiftra- 
verunt  Sa- 
cra, tionec 
Lcvitae  in 
eorinn  or- 
dinem  fuc- 
ccdcrcnt. 
yid.  in/. 
14-  U 


a  Eodcm 
nienic  j.a[> 
exitu. 
Anno  M, 

2  <  n- 

lDe»t.  f. £ 
Pf*/.  %  C.II 

I 

Ic.LeV.  z6. 

\Deu f. 4.  IJ 
Wifiz-Afl*. 
\i:p  •  96-7- 

|,YZc!oty- 
pus,  non 
"f'crcnt .  ut 
Iculrus  mihi 
'debitiu  aJ- 
ccritribiia- 
t«r. 

e  Lev.  1 9. 
12. 

Den*' .  1 1 


flnf.^x.  \\ 


i.  i 


b  lnflitiiir 
pro  fui  cui 
tu. 

i  Fkr.  4. 
Post 
Dom.  5. 
Qju  a  n  n. 

Iß. 

M*tt  1  f. 4 
6.  2. 
lM*tt.  f. 

8  I  . 

W  /p.  7. 

« i.  pcrci- 
picbat. 


»Deut.  18 

r<s. 

Heier.  12. 
>8- 


1  acrc. 


ifo  EXODI  CAPUT  XX. 

tem  Dominus  cum  qui  a/Tiimpfcrit  no-j  »g><Srr  tt>irt>  Den  nit  unfc^tifDi^  Raffen  DerDetfJto 

:  men  Dcf*  #£rrn  feinetföJOtteööergeblid)  anmmt. 
©eDencfe  /  Da§  Du  Den  v?abbar()tag  freili* 


men  Domini  Dei  lui  fruftra. 

8.  /Memento  ut  dicm  fabbati  fanctifi- 
ces. 

9.  Sex  diebus  operaberis,  6c  facies  om- 
nia  operatua. 

10.  Septimo  autem  die  fabbatum  Do- 
mini Dei  tuicft:  non  facies  orane  opus 
in  eo,  tu  ,  6c  filius  tuus  öcfilia  tua,  ier- 
vus  tuus  6c  ancilla  tua,  jumentum  tu- 
um, &  advena  qui  eft  intra  portas 
tuas. 

ir.^Sexenim  diebus  fecit  Dominus 
csclum  6c  tcrram,  ßcmarc,  Scomniaquz 
in  eis  funt,  6c  requievit  in  die  feptimp ,  id- 
circbbenedixit  Dominus  dieiiabbati,  6c 
fanftificavit/>  eum. 

it..  *  Honora Spätrem  tuum  6c  matre 
tuam,ut  fis  Iongsevus  fuper  terram,  quam 
Dominus  Deus  tuus dabit  tibi. 

13.  /Non  occides. 

14.  Non  maechaberis. 
1  f  .Non  furtum  facies. 

16.  Non  loouens  contra  proximum 
tuum  fallum  temmonium. 

17.  m  Non  concupifces  domum  pro- 


8. 

m% 

9.  @c$*$qg  folt  Du  arbeiten  /  unD  alle  Deine 
SBercf  t!>un. 

10.  $ber  am  fi'benDen  £ag  ifl  Der  ©abbat f>  De^ 
££rrn  Deineö  ©ötretf :  an  bemfelben  folt  Du  fem 
£öercf  tbun  /  noa)  Du  /  nocb  Dein  @of)n  nod)  Dei» 
ne  £od)ter/  nod;  Dem^nedjt  noa)  Dem  9#agD/noa) 
Dein  Q}iel?  /  noa)  Der  <£inF ommlmg  <*  /  Oer  inner* 
balb  Der  £l)or  Deiner  ©taDt  ift 

1 1 .  Dan  in  fedjä  £agen  l)at  Der£grr  Gimmel 
unD  (?rDen  .gemacht/  unD  Datf  $?eer  unD  atietf  roatf 
Darinnen  ijt  /  unD  f>at  am  ftbenDen^ag  gerubet  Da? 
rum  I)at  Der  #(£rr  DenOabbat^taggefeegnet/unb 
ifm  gefyeiliget 

ri.  Du  fo(t  Deinen  Gatter '  unD  Deine  Buffer 
ehren  /  Damit  Du  lang  lebeft  m  Dem  £anD  /  Datf  Dir 
Der  >$&vt  Dein  &Ott  geben  roirD. 
13-  Du  folt  nit  tönten. 
14.  Dufoltnttebebrecfjen. 
ij.  SDu foltnit ffef>fcn. 

16.  im  folt  fein  falfdjeSwanuß  reDenroiDer 
!  Deinen  *ftäcb|ten : 

1 7  Du  folt  nit  begehren  Deinetf  ^dcfyftenJpauf*: 


ximitut,  nec  defiderabis  uxore  ejus,  non  Du  folt  nit  begehren  Deineö^ad;fren$Beib/  nodj 
fervum,  non  anciilam,non  bovem ,  non  feinen  $\Md)t  i  nod)  feine  9)?agD  1  nocf>  feinen  Od)' 
afinum,  nec  omniaquaeillius  funt.         fen  /  nod)  feinen  (Sfel/  nod)etVDatf.  fofeiniff. 
II.  18.  Cundus autem populus  videbat  »  iL  18.  UnD  Da£  ganße  33ofccf  fafye  Die  ©timmen  / 
voces  8clampadcs,  6c  ionitumbuccinz, !  unD  Die  Rampen  /  unD  Den(2>cf)all  Der^ofaunen/ 


montemquefumantem:  8c  perterriti  ac 
pavore  concuffi,  fteterunt  proeul, 

1 9.  dicentes  Moyfi :  Loquere  tu  nobis, 
6c  audiemus :  non  loquatur  nobis  Domi- 
nus, nc  forte  moriamur. 

10.  Et  ait  Moyfes  ad  populum :  Nolite 
timere:  ut  enim  probaret  vos  venitDeus, 
6c  ut  terror  illius  efTet  in  vobis ,  6c  non 
peccaretis. 

III.  1  r .  Stetitq;  populus  de  longe.  0  Moy- 
fes autem  acceflit  ad  caliginem  in  quae- 
ratDeus. 

aa.Dixit  preeterea Dominus  ad  Moy- 
fen :  Hsec  dices  filiis  Ifrael :  Vos  vidiftis 
qubd  de  coelo /» locutus  fim  vobis. 

23.  Non  facietis  deos  argenteos,  nec 
dcos  aureos  facietis  vobis. 
14.  q  Altare  de  terra  facietis  mihi 


unD  Den  raucbenDen  Q5erg :  u.  fte  forsteten  fta)  u 
n?urDe  mit  ©u)rocfe  überfallen  /  u  fiunDe'  »on  fern 
1«?,  unD  fte  fprac^en  ju9^opfe:9veDe  Du  mit  unö/ 
fo  wollen  tvtr  jur;6ren=unD  la^  Den  Jp£rrn  mit  unö 
nit  reDen/Daf?  n?ir  ml(eia)t  nit  gerben. 

ic  UnD  $}opfe$  fprac^  jum  s^olcf :  Sfacfjtef 
eud)  nit :  Dan  ©Ott  ift  f ommen  eud;  ju  ücrfua>en' 
Damit  fein©a)rodenineuc|?fet;/  unD  if?r  nit  (um 
Diget. 

III.  1 1 .  UnD  Daö  QJolcf  flunb  »ort  fern.  5lber  Wlo\)> 
fe$  tvatt  ^in$u  in  Da^  £untfel  /  Darinn  &D¥<1 
n?ar. 

%i.  Darnach  fpraa)  Der  ^)(?rr  ju5)?oi;fe  :Di§ 
folt  Du  Den  ÄDern  ifrael  fagen :  3br  i>abf  gefe* 
Jen/  Da|^  icb  »om  Gimmel  mit  eua)  gereDet  I>abe. 

23 -Sftrfollet  feine  filberneföotter  machen/ foHef 
eud;  aueb  feine  gulDene  ©otter  maa)en. 
14.  (guten  5iltar  follet  it)t  mir  madjen  »on  gr 


&  offeretis  fuper  eo  holocaufta  6c  paeifi- !  Den  unD  opfern  auf  Demfelbigen  eure  Q3ranDopf# 


ca  veftra,  oves  veftras  6c  boves  in 
omni  loco  in  quo  memoria  fuerit  no- 


fer/  unD  3riD*£>pjter  /  eure  ©d;aaf/  unp  D\tn« 
Der>  an  einem  jeglicpen  Ort  /  Da  Die  @eDdq)tnu£ 


veniam  ad  tc,  &  benedi- 


EXODI  CAPUT  XXI. 
meines  9?amen$fe»n  »irD:  fo»il  ic^juDirfom^  minis  mei 
men/unD  Dich  feegnen.  cam  tibi.  v 

af.  UnDfoDu  mit  Ciltetl  ftettietn  5lltar  machen  ae.rQuodfi  alrare  Iapidcum  feceris 
»ilft/T>en  folt  Du  nit  bauen  Von  cjebauenen©temen:  '  mihi,  non  aedificabis  illud  de  fectis  lapidi- 

Dan  »o  t)u  ein  Keffer  über  ifyn  aufyebeft/  fo  »irD  er  bus :  (1  enim  levaveris  cultrum  fuper  eo , 


i>erunretniget»cröen. 

i6.©u  folt  aud;  nie  auf  (Staffeln  ju  meinem  211* 
tar  f>inauf  cjef>en/ Damit  Dein  @d;am  nit  entDecfet 
»erDe. 

ö«ts  XXI.  C«pitef. 

I.  SDJopffi  empfangt  »on  ©Ort  aller&ant)  gericbfltc&e  ©a; 

ßungeu:  erftltc^  won  »erfauffre»  ^ned)(cti  im!)  Üfcaghen/i. 
Q.  9?en  ^ot)fcb!flg/^3ecijen)a(t(9«ng/?ßermrt(f  öci)img:S)ie5- 

jfal/©?jäm.f/  ©cblagerep  uno  OTljangenDenSfuaffeH/i!. 
in.  $5im ^erlf^ung  bitrcf)  einen  ftofftgen  Oct)fen/  2  *. 

I .  fetmD  aber  Die  3\ed)f  /  Die  Du  ibnen  folft 
iv  »erhalten. 

i.  £Ban  Du  einen  £ebreifd)en  ^nedjt  fatiff efl  / 
Der  fol  Dir  fecf)$  Sfapc  Dienen :  imftbenDen5aj)r 
fol  er  o()it  Sntgeltnuß  frei)  ausgeben. 

3"  n>aö  $let)Dung  er  emfommen  ifi  1  in  Der? 
felbigen  fol  er  auc£>  aufrgefyen  :  bat  er  ein  SSBeib  ge* 
pabt/  fofolaud;  fein  2ßetb  jugleidj  au£gef)en. 

4.  #at  ibm  aber  feindete  ein  SBeib  gegeben/ 
»e(a)e  @ol)n  unD  £6d>f  er  gebobren  f)at :  fo  fol  Daö 
Söeib/unD  ibre  $mDer  feinem  #errn  fe»>n/  er  aber 
fol  in  feinem  .ftleoD  ausgeben. 

\ .  2öan  aber  Der  £ned)f  fagen  »irb :  3$)  \)<nb 
meinen  #errn  lieb  /  unD  mein^Geib/  unD  meine 
^inDer/  id)  »il  nit  frei)  au£gef)en : 

ck  (So  fol  ilm  Der  Qvci  vor  Die  Softer  <t  htm 
gen/  unD  man  fol  ibn  an  Die $bür/  unD  an  Die 
^foften  (teilen  /  unD  er  fol  ibm  mit  einem  Pfriemen 
Durd;&Of)r  boren:u.er  folfein5\ned)t  fepn  ewiglid). 

7.  2Ban  jemanD  feine  ^oc^ter  jur SMcnftmagö 
»erFaujf  t  bat  /  Die  fol  nit  auf?gel)en  /  wie  DieSDicnft* 
mdgD  aufougefyen  pflegen. 
8-2?in  fall  fte  aber  ibrem$enn'nacf>Dcm  fte  iljm  tyt? 
trauet  mar/  in  feine  klugen  mij?falt/fo  fol  er  fte  t>on 
fta)  lajfenrer  fol  aber  nit$?ad;t  babe  fte  einem  frem< 
Den^jölcf  $uoerf auffen  »an  er  fte  wrfcbmdfrct  bat. 

9-  3'm  Sali  er  fte  aber  feinem  @obn  vermeidet  / 
fo  fol  er  ibr  t^un  /  wie  man  Den  $6cf>tern  pfcQt  ju 
Umn. 

1  o.  Slfor  »an  er  ifjm  eine  anDere  geben  »irD /  fo 
fol  er  Der  jungen  SftagD  um  einen  Qtyvati)  feben  / 
unD$lei;Der/  unDfolibr  Denäßertl)ii)rer  ^ung* 
fraufd;a|ftnitentbalten.  b 

1 1 .  wo  er  Dife  Drer>  @tucf  nit  leiten  »trD/ate* 
Dan  fol  fte  umfonft  obn  (£ntgeltnu£  ausgeben. 

II.  1 1.  «tBec  einen  ?)Jen |'d>en  fd;lagt/  unD  ifl  333ifc 
lenö  ibn  toDt  ju  fcblagen  /  Der  fol  De£  -£oDö  gerben. 

a  Kicktet:  b  vcvfa$m. 


afeendes  per  gradus  ad 
,  ne  rcvcletur  turpitudo 


polluetur*. 

16.  Non 
altare  meum 
tua. 

Caput  XXI. 

I.  Pr<eccpt4]Htlici4li4  fhosid  emptiriesßrtei  , 

ancilUs,  1. 

II.  Furru,  bomicidix  yf>4rriciclU  ,p/trenti*m  m*le- 
dift-4,  Hx4s>  <T  talionis pcewis.,  \  2 . 

III.  y^ftnjue cornupctJtm  iovem.  ig. 

r.  rj.^c  funt  judicia  a  quze  proponcs 
eis. 

i.Sib  emeris  fervum  Hebraeum  ,  fex 
annis  fervict  tibi :  in  feptimo  egredietur 
über  gratis. 

3 .  Cum  quali  vefte  intraverit ,  cum  tali 
exeat :  fi  habens  uxorem ,  &  uxor  egre- 
dietur limul. 

4.  Sin  autem  dominus  dederit  Ii  Ii  uxo- 
rem, &pepererit  filios3cfilias:mu!ier&  libe- 
ri  ejus  eruntdominiiui,  ipfeverb  exibit 
cum  veftitu  fuo  c. 

$ .  Quod  fi  dixerit  fervus:  Diligo  domi- 
num meum  &  uxorem  acliberos  ,  non 
egrediar  über  : 

6.  offeret  eum  dominus  diis^ ,  &  ap- 
plicabituradolHum  &poftes  e,  perfora- 
bitque  aurem  ejus  lubuiä :  &  erit  ei  fervus 
in  faeculum  /. 

7.Siquis  vendideritfiliam  fuam  in  fa- 
mulam,  non  egredietur  ficut  ancÜlae  exire 
confueverunt. 

§ .  Si  difplicueritoeuiis  domini  fui  cui 
tradita  fuerat,  dimittet  eam:  populo  au- 
tem alieno  g  vendendi  non  habebit  po- 
tellatem,  fi  fpreverit  eam. 

9.  Sin  autem  filio  fuo  defponde- 
rit  eam  ,  juxta  morem  filiarum  faciet 
WWh. 

10.  Qubd  fi  alteram  ei  aeeeperit  , 
providebit  puellse  nuptias  ,  &  vefti- 
menta  ,  6c  predum  pudicitias  non  nc- 
gabit. 

1 1.  Si  tria  ifta  non  fecerit ,  egredietur 
gratis  absque  pecunia. 

II.  1  %i  i  Qui  percuiTerit  hominem  volens 
occidere,  mortc  monatur. 

13. 


r  Deut.  ir. 

1»f-  8-  Ji- 
s  fc.  pollu- 
cum  habe- 
tur quic- 
quid  fit  fc 
CUS  quam 
Deus  vulr 


a  praeeept» 
udicialia. 
b  Deut.  1  f. 
12. 

}er.  j4.i4- 


fHcbr,  cum 
corpore, 
d.  iblus. 


laous, 
qui  nomine 
8;  vice  Dei 
judicianam 
piiteftaccm 
exercent. 
c  ur.bis. 
f  u!qur  ad 
Jubdjeum. 


11«. 


g  gcat 


/'  dotand» 
eam. 


HeV.  34. 
l7- 


r  Peht.  19. 
t. 


t.  JO. 


mltD.  20. 

o. 

/><)V.20.20 
Matt.  1  <\  4 


n  al>  her  i- 
cidioi 


«  homiudii, 
tdeoque 
paenxnior 


vivum. 


t)  judiecs. 


rZW.  24. 
20. 

Dent.  19. 
21. 

.au/t.  3? 


152  EXODI 
1 3. Qui  autc  non  eft  infidiatus,  fedDeus 
illumtradiditin  manus  ejus :  ^conltituä 
tibi  Iocum  in  quem  f  ugere  debeat. 

14.S1  quis  per  induftriam  occiderit  pro- 
ximum  luum ,  &:  per  iniidias :  ab  akari 
mco  evelles  eum ,  ut  moriarur.  / 

if.Qui  perculferit  patrem  fuum  aut 
matrem,  morte  moriatur. 

16.  Qui  furatus  fuerit  hominem  ,  & 
vendiderit  eum,  convi&usnoxae ,  morte 
moriatur. 

1 7.  m  Qu]  maledixerit  patri  fuo  ,  vel 
matri,  morte  moriatur. 

1 8.  Sirixati  fuerint  viri,  &  pereufferit 
alter  proximum  fuum  iapide  vel  pugno, 
&  ilie  mortuu»  non  fueric ,  fed  jacuerit  in 
lectulo: 

19.  ü"  furrexerit ,  5c  ambulaverit  foris 
fuper  baculum  fuum  ,  innocens  n  erit 
qui  pereuflferit  ;  ita  tarnen  ,  ut  o- 
peras  ejus  &  impenfas  in  medicos  ref- 
cituat. 

ao.  Qui  pereufferit  fervum  fuum  vel 
ancillam  virgä,  &  mortui  fuerint  in  mani- 
bus  ejus,  criminis  0  reus  erit. 

11.  Sin  autemuno  die  velduobus  fu- 
pervixerit,  non  fubjacebit  paenje,  quia  pe- 
cuniaillius  eft. 

ai.Si  rixati  fuerint  viri,  Sc  pereufferit 
quismulierem  prägnantem,  &  aborti- 
vurn  quidem/>  recerit ,  fed  ipfa  vixerit : 
fubjacebit  damno 
muiieris  expetierit , 
caverint. 

13.  Sinautem  mors  ejus  fuerit  fubfe- 
cuta,  reddetanimam  pro  anima, 
14.  r  oeuiü  pro  oeuio,  dentem  pro  dentc, 
manum  pro  manu,  pedem  pro  pede, 

a  f .  aduliionem  pro  aduftione ,  vulnus 
pro  vu'nere,  livorem  pro  livore. 

16.  Si pereufferit  quifpiam  oculum  fer- 
vi  fui  aut  aneiiiae,  Sdulcos  eos  fecerit  , 
dimittet  eos  Überos  pro  oculo  quem  e- 
ruit. 

17.  Dentem  quoque  fi  exeuflerit  fer- 
vo  vel  ancillae  fuae ,  ümiliter  dimittet  eos 

j  iiberos. 

i XII.  a8.  Sibos  cornu  percufTerit  virum 
aut  mulicrem ,  &  mortui  fuerint ,  lapi- 
dibus  obruetur :  Öc  non  comedentur  car- 

1  nes  ejusjdominus  quoque  bovis  innocens 

i  erit. 


quantum  mantus 
&  arbitri  q  judi- 


CAPUT  XXI. 

13.  3)er  tf;m  aber  nif  nachbellet  f>at  /  forrbern 
Q)Qt t  bat  ifm  in  feine  #dnD  überleben  :  fo  wil  id) 
Dir  einört  befrimmen/ Dahin  er  fliehen  fol. 
1    14.  Sßan  jemanD  mit  Sßorfaß  /  unD  mit£i(r  fei« 
nen  toDien  wirD :  Den  fett  Du  von  meinem 

Slltar  auch;  fyinwecj  nehmen  /  Daß  er  fterbe- 
:    1  ^  fQ3er  feinen  hattet  oDer  Butter  fcj?f<$r  1 
\  bei*  fol  Defj  $tot>$  gerben. 

i6.%£er  einen  SOtenfdjen  ftif>It/unt)  tf>n  »erfaufft/ 
unD  Deß  S)iebftatö  uberjeu^et  wirD  /  Der  fol  De£ 
£oD£  jicrben. 

17.  SDPer  feinem  Gatter  /  oDer  93?utf<r  fTuc^t/ 
Der  fol  De£  §oD$frerben. 

1 8-  3ßan  ftd)  Banner  mit  einanDer  fyaDern  unb 
einer  fd)ldcjt  feinen  Sftdchffen  mit  einem  ©fein/  o> 
Der  mit  Dergaujt/  unD  Derfelb  jhrbt  nuv  fon&crn 
Injt  uiSSetl): 

1 9.  3m  Salt  er  auffielet/  unD  wanDelf  Draußen 
auf  fernem  ©tab  :  fo  fol  Der  unfdnilDicj  fepn  /  Der 
ihn  schlagen  f)af/  gleichwohl  Dergeftalt/  Dafier 
ferne  mfaumte  Arbeit/  unD  watf  auf  Die  2ferfctn> 
wenDef    wiDcrum  er|fatte. 

ao.  $3er  feinen  5\ned)t  oDer  feine  ®?a#D  mit  ei 
ner  Dvutr;en  ftyäQt  1  Da§  er  oDer  fie  unter  feinen 
£dnDe  toDt  bleibet  D'  fol  Derllbeltfyat  fd}ulDi(j  fepn 

ä  1 .  SCßofern  er  aber  einen  £aö  oDer  jroeen  uber^ 
(eben  mirD  /  fo  fol  er  Der  ©traff  mt  unterworfen 
feim,  Dan  eö  i|i  fein  (%lt. 

1  a.  5Ban  Banner  mit  etnanDer  ßantf  hatten.' 
unD  einer  fd)lüg  ein  fd)roanöe2äGeib,  Da^  Dtegrucbt 
vor  Der  geit  von  tf>r  fd)eiDet  /  fie  aber  blib  im  h> 
ben  '  alöDan  fol  er  Den  (gc^aDen  tragen/  fo 
Der  TOlann  Dep  SUScibs  forDerf  unD  Die  öücr;ter  er* 
fennen. 

a3 S<»tt  täa  i\)t  £oD  erfolgen  würbe  /  fo  fol 
er  Die  'öeelfür  Die  ^ieel  Darftrecfen. 

a4-5lu9  um  ^ug/^an  um^an/^anD  um#anD/ 
gu(?  um  guj^  / 

1  f.  ^ranD  um  ^ranD/  SBunöen  um  SOBunDen' 
beulen  umdeuten. 

i6.?tßan  jemanD  feinen^ned)t  oDer  feine^aaD 
in^  %\q  (6)läQt  1  Daö  Ransel  Darvon  f ommt  am 
Q3eftd;t/  fol  er  ftefreo  auege^en  lajfen  für  Da^  %uq/ 
DaO  er  auegefchlagen  r;at. 

17-  äöan  er  aucl;  feinem  ^ned)t  /  unD  feiner 
Wafo  einen  3an  auööefd)laöen  l)dtte  /  fo  fol  er  fie 
aletci;fate  frei;  tyimwg  öei;en  lafen. 
III.  ag.'ißan  ein  Öcl;o  einen  5^ann  oDer  ein  Söeib 
mit  Dem  ^>orn  befd/dDiget  /  unD  fie  gerben :  fo  |ol 
man  tf>n  mit  ©reinen  ju  toDt  werfen  unD  fem 
gieifch  fol  man  mt  effen/  unD  Der  ^err  De£  Oa)fen 
fol  aud;  unfd;ulDig  fepn. 


r 


EXODI  CAPUT  XXII.  153 
19-  %ßat\cibtt  bttOd)$  r-ongefrern  oDer  »or»  19- Qubd  fi  bos  cornupeta  fucrit  ab 
geftemjWptggerdefentft  u.man  f>at  ftd)be§  gegen  heriScnudiustentusf ,  5c  conteftati  funr 
feinem  Jpmn  bezeuget  t  Der  l)at  ih/n  gleid;n>or;l  nit  dominum  ejus,  nec  recluierit  eum ,  occi- 
eingefd;loffen  /  unD  et'  bat  einen  9)}ann  oDer  ein  deritquevirumaut mulicrem  :  «5c  bos  la 
Stöctb  umgebracht  fo  fol  Der  Ocf)£  gefteiniget/ unD  pidibus  obruetur  ,6c  dominum  ejus  occi- 
fein  #err  am  Sehen  geflraftt  roerDen.  I  dent  t. 

30.  SQSirD  man  aber  (Seit  auf  i^nfcfjen/  fofol  30.  Qubd  fi  pretium  fuerit  ei  impofi- 
er  für  feine  ©cel  geben/  roatf  von  tl;m  geforDert  tum,  dabitpro  animatua  quidquid  fuerit 

Wirb,  j  psftulatus. 

31.  £$an  er  auclj  einen  ©ofyn/ ober  eine  £od)<|  31.  Filium  quoque  5c  filiam  fi  cor- 
ter  floiJft/ fol  er  DemfelbigenUrt^etl  unter rr-orfftn;  nu  percuilcrit,  fimili  fententiae  fubjacc- 
fei;n.  bit. 

32.  S85an  er  einen  .ftn?ci)t, ober  eine  SOJagDftof  ja,  Si  fervum  ancillamquc  invaferit, 
fet/  fo  fol  er  ihrem  Gerrit  Dreißig  Wiefel  ©Übertf  triginta  ficlos  argenti  domino  dabk,  bos 


geben :  aber  Der  Dcf>£  fol  geftetniget  voerDen 

33.  ©0  jemanD  eine  (Etjtern  eröffnet 'oDernw 
chetamb  Decf et  fte  nit  ju  tmD  in  Diefelbige  einOcl^ 
oDer£fel  feilt  / 

34.  Ego  fol  DerJp£rr  Der  Qfifternen  voibergeben/ 
roatf  Daä  ibier  roerth  i|t :  tvatf  aber  toDt  buben  ift/ 
fol  fein  fepn. 

3f.  &ßan  j'emanbrf  öcf>$  eine*  anbern  Ochfen 
oenvunDet  /  unD  Der  (rirbt :  fo  foüen  fie  Den  lebem 
Digen  Ockfen  wrfauffen  /  unD  Datf  ©elt  tbet< 
(en  /  aber  Dej*  toDten  gleiju)  follen  fte  unter 
fta)  teilen. 

36.  £at  er  aber  gerouft/  Da^DerOch^fconge* 
jlern  unD  oorgeftew  ffoijig  geroefen  iftc/  unD  fein 
Jperr  bat  ihn  ntt  bemalet :  fo  fol  er  für  Den  Ock- 
fen einen  Oerzen  roiDerum  geben  /  unDDep  toDten 
£>d;fen  Sletfa)  ganfe  juftcj)  nehmen. 

2)rtö  XXII.  dapitel 

I.  9lnbere$ericbt!tdK  ®etfij/  wa  &«bftal  I  tmb  @rf?<iMmg 
bef  (stoWr*/  I»  biird)  >Biel)  ober  fitiut  mti>  itigcfugf/i. 

II.  vertrautem  (Selb  /  ®W  ober  Sßieft/  7. 

HJ.  ^53on  "»15erfitt>run<j  einer  Jimm'rau  /  von  3ati6erei)  /  £5f* 

ffflbigungber^rembben/QOinraen  ttnb  ZXSttft tt  / 16. 
iV.^Oon^tt^ev/  ^frtnb/3f!K«t)  unb^rfUmgen/ 

1.  <?Pß2(n  jemanb  einen  Ockfen  /  ober  ein  ©cljaaf 
*ö  fühlet/  unD  fd3(aa)tet  Daffelbig  ober  üer; 
f  auffttf  /  Der  fol  fünff  öchfen  für  einen  Ockfen  m 
Der  geben  /  unD  wer  ©a)aaf  für  ein  @d;aaf. 

$8an  ein  £>ieb  ein  #aujj  aufbricht  /  oDer  un- 
tcrgrabt/unDroirD  Darüber  betretten  unD  oernum* 
Det/  Daf*  er  ftirbt/fo  fol  Der  £oDfcf;ldger  De£  £5luftf 
mtfd)ulDigfet)n. 

3^)at  er  aber  Da$  nach  t>er  ©onen  Aufgang  ge> 
tban/  fo  hat  er  einen  ^oDfctyag  begangen  /  u.  er  fol 
j^erbe'-U.  man  Der&ieb  ntt  r)at  Daji  er  für  Dcn2)teb< 
flal  roiDerum  gebe ,  fo  fol  man  tf)n  wrfauffen. 
4.^Ban  man  DaiJelbigc/roaö  er  geftol)len  hat/noch 


vero  lapidibus  oppnmetur 

3 3.  Si  quis  aperuerit  eifternam,  5c  fode- 
rit,  &non  operuerit  cam,cccidentquebos 
autafinusin  cam, 
34.  reddet  dominus  cifternie  pretium  ju- 
mentorum:  quodautem  mortuum  eft, 
ipfiuscnt. 

3  Si  bos  alienus  bovem  alterius  vul- 
neraverit,  &ille  mortuus fuerit :  vendent 
bovem  vivum  ,  6c  divident  pretium  , 
cadaver  autem  mortui  inter  fe  dilpcr- 
tient. 

36.  Si  autem  feiebat  qubd  bos  cornu- 
peta eflet  ab  heri  6c  nudius  tertius,  -k 
non  cultodivit  cum  dominus  fuus :  red- 
det bovem  pro  bove  ,  6c  cadaver  inte- 
grum aeeipiet. 

Caput  XXII. 

I.  Furti  damnijne  ilUti  peen* ,  i . 

//.  Lex  depoßri,  cummtdati ,  7. 

III.  Stupn  lex,  idoltlatri*  fufiplicmm :  Adven* ,  V;'- 

dH£<y  fnipiüo  nocentinm  pma* :  16. 
IF~.  Mutiii,  njitne,  V pigneris  lex ,  4C  ehedienti* 
decim.xrttm.  2  f . 

I'  cl  quis  furatus  fuerit  bovem,   aut  o- 
^  vem,  5c  occiderit  vel  vendiderit  : 

quinqueboves  pro  uno  bovereftituet,  a 

6c  quatuor  ovesprouna  ove. 

a.  Si  ejff ringen s  für  domum  fivefufFo 

diens  fuerit  in  ventus ,  6c  aeeepto  vulnere 

mortuus  fuerit:  perculTor  non  eritreus 

fanguinis- 

3.  Quodfi  orto  fole  b  hoc  fecerit,  ho- 
micidiumperpetravit,  6c  ipfe  morietur. 
Sinon  habuerit  quodpro  turto  reddat, 
ipfe  venumdabitur. 

4.  Si  inventum  fuerit  apud  eum  quod 

U  fura- 


t  fe.  en  jhj- 
dicis  fen 
centia» 


ia. «. 


uum  Ihr: 
vi:eb»t  oc- 

ci.lerc  non 
diunium, 


1-74  EXODI 
furatus  eft,  vivens,  fivebos,  fiveafinus  , 
fivc  ovis :  duplum  reftituet. 

5 .  Si  lacferic  quifpiam  agrum  vel  vine- 
am ,  &  dimifcrit  jumentum  fuum  ut  de- 
pafcatur  alicna  :  quidquid  Optimum  ha- 
t>uerit  in  agro  fuo ,  vel  in  vinea,  pro  dam 
ni  seftimationc  reftituet. 

6.  Si  egrelTiis  ignis  invcnerit  fpinas ,  & 
comprehcndcrit  accrvos  frugum,  five 
ftantcs  fegctcs  in  agris ,  reddct  damnum 

i  quiignemfucccnderit. 
j  II.  y.Si  quis  comendaverit  amico  pecu- 
niam,  aut  vas  in  cuftodiam ,  6c  ab  co,  qui 
|  fufccperar,  furto  ablata  fuerint :  fi  invcni 
tur  für,  duplum  reddct. 

8.  Si  latetfur,  dominus  domus  ap- 
c  i.  fudic«-  p'icabitur  ad  deos  c  ,  &  jurabit  qubd 

non  extendcrit  manum  in  rem  proximi 
fui , 

9.  ad  perpetrandam  fraudem ,  tarn  in 
bove,  quam  in  anno ,  &  ove  ac  veftimen- 
to  ,  &  quidquid  damnufinferre  poteft :  ad 
deos  utriufque  caufa  perveniet :  Sc  fiil- 
lijudicaverint,  duplum  reftituet  proximo 
fuo. 

10.  Si  quis  commendaverit  proximo 
fuo'afinum,  bovem,  ovem,  &omne  ju- 
mentum, ad  cuftodiam,&  mortuum  fue- 
rit,  autdebilitatum,  vclcaptumab  hofti- 
bus,  nullusque  hoc  viderit  d : 

i  i.jusjurandumerit  in  medio,  qubd 
non  extenderit  manum  ad  rem  proximi 
fui :  fufeipietque  Dominus  juramentum, 
&  ille  reddere  non  cogetur. 

i  a.  e  Qubd  Ii  furto  ablatum  fuerit,  ref- 
tituet  damnum  domino. 

13.  Si comeflum  abeftia,  deferatad 
eum  quod  oedfum  cft,  &  non  refti- 
tuet. 

14.  Qui  a  proximo  fuo  quidquamho- 
rummutub  poftulaverit,  Sc  debilitatum 
aut  mortuum  fuerit  domino  non  pra:- 
fente,  reddere  compelletur. 

1 S-  Qubd  fi  impradentiarum  dominus 
fuerit,  non  reftituet ,  maxime  fi  conduc- 
tum  venerat  pro  mercede  operis  fui/. 
'ms  anima-!  Iii.  16.  g  Si  feduxerit  quis  virginemnec- 
dum  defponfatam ,  dormientque  cum 
ea  :  dotabit  eam  ,  Sc  habebit  eam  u- 
xorem. 

17.  Si  pater  virginis  dare  nolucrit, 
reddet  pecuniam  juxta  modum  do 


d &.  pcnifTe 
ammal  finc 
lpfius  culpa 


e  Gen.  3  1. 
J9- 


yTcrvJtii  ip- 


gütHt.12 


CAPUT  XXII. 

lebenDigjKt; tl)m ftnDet/  e£ fet> ein Oü)$ 'ein  (Sfel/O' 
ber  ein  i&tyaaf-'  fo  fol  ertf  jroeüfdltig  rciDergeben. 

f .SBßan  jemanD  einen  2kfer/oDer  Weinberg  be< 
fd;dDtget/  unD-taftet  feil 1 ljit\)  abfrefien/roatf  einem 
anDern  jugefyoret :  Der  fol  nadjDem  Dec  ©cbaD  ge 
fd)äHt  roirD  Dag  allerbetfe  roiDer  geben  /  Darf  er  auf 
fernem  2lcf er/  oDer  in  fernem  Weinberg  fyat. 

6.  2£an  ein  %wt  au&fotnmt  unD  finDet&or. 
net7  unD  ergreift  einen  Raufen  ©arbenoDcr  t>ie 
grüßte/  fo  nocl>  auf  Dcm^lcf  er  flehen  fo  fol  Der  Den 
©cl;aDen  ermatten/  Der  Das  gcuer  angejünDet  f)at. 

II.  7.  Söan  jemanD  feinem  greunD  ©elf  /  oDer  ein 
©efd)irr  in  beroarfam  vertrauet  bat  /  u.  erfmirD 
Dem/D'es  angenotwn  fyat/abgeftoble:  roo  Der  3)teb 
gefunDen  roirD  fo  fo(  erS  jwetffäcfj  rotDerum  geben: 

8.  bleibet  aber  Der  £)ieb  »erborgen/  fo  fol  man 
Den  vpgrrn  Defi  Kaufes  »or  Die  ©öfter a  bringen/ 
Da  fol  er  fdjrooren  /  Da£  er  feine  #anD  jn  feines 
$?acf)ften  ©ut  ntf  ausgebreitet  fyabe/ 

9.  Einigen  betrug  ju  begeben/ unD  Das  fo  n>ol/ 
an  Ockfen  als  an  €feln/  unD  vScf;aofen  unD  Äfeij 
Dem/  unD  allem  Dem  /  Daran  man  @a)aDen  lei;Den 
f an :  man  fol  Die  @ad)  beoDerfeitä  »or  Die  ©öfter 
f  ommen  (äffen  ••  unD  roan  Die  es  für  recjjt  erFennen  / 
fo  fol  ers  feinem  ^?da)flen  jroej;fad;  roiDergeben. 

1  o.  ?uJan  jemanD  feinem  ^dcjjften  einen  (Jfel  / 
Odjfen/  @(^aaf  /  oDer  anDer^tel)  juioerroabren 
gibt  /  unD  DajTelbtg  ftirbet/  oDer  bef  ommt  Langel/ 
oDer  rotrD  t>on  Den  SeinDen  genommen  /  Daß  es  nie 
manDgefebenl)af : 

11.  @o  fol  etf  DerSyD  jn)ifcr)en  ilmen  benDcn 
mittlen/Dai  er  Die^anD  ju  feineö^da)|Ien  ©ut  nit 
au^gef?reriet  l>abe:u.D'$err  fol  Den  (S9D  anel)men/ 
u.Der  anDer  fol  roiDer  jugeben  nit  gelungen  iverDe 

1  a.  SOßo  tt  il)m  aber  abgeiloblen  roirD  /  fo  fol  et 
Dem  ^oerrn  Den  (^cftaDen  erftatten. 

n.  ^GirDö  aber »on  einem  roilDcn  ^"bier  jerrif 
fett/ fo  fol  er  Das  jerriffene  Dem^tgrrn  vorbringen/ 
unD  Den  ©a)aDen  nit  ermatten. 

14.  S35er  von  feinem  ^ad)f]en  etmaö  entlehnet 
»onDifen  fingen  /  unD  Daffelbtge  befommt  tilcin* 
gel  /  oDer  fiirbet  /  Da  Der  Sjwt  nit  Darbet;  ifl  /  fo  fol 
man  tf?n  Darju  galten  /  Da£  ecS  ermatte. 

ij.  Wom  aber  Der  #err  Darbet)  tft /  fofolertf 
nit  erftaffen :  mfonDerj)eit  /  n>an  erS  für  Den  Zofyn 
fetner  Arbeit  geDtnget  bat. 

III.  16.  $ßan  jemanD  eine  Jungfrau  »erführet/Die 
noc^  un»ermdb!t  if \  1  unD  fie  befd;lajfet :  Der  fol  tl)r 
eine  9)?orgen»©aab  geben  /  unD  fie  jumSBeib  be- 
halten. 

17.  ?San  aber  Der  Jungfrau  Gatter  fie  if;m 
nit  geben  roll  /  alötxrn  fol  er  ©elt  l/crauö  geben/  fo 
<r  2\ta?rcr  t>U 


EXODI  CAPUT 
»il  DieSungfrauen  jur  Burgen  Q5aab  pflegen  ju  tis 
empfangen. 

1 8-  ®  ie  Sauberer  folt  t>u  tut  (eben  faffen. 

19.  2Ber  mit  einem  Styer  ju  fcfyaffen  t>at  /  t>er 
fol  De6$oW  ff  erben. 


XXII. 


10.  $3er  Den  lottern  o^ffcrt/  unD  nit  Dem 
Jögrrn  allein  /  DenfolmantoDten. 
■Ii-  ginen  €mf  ommlmg  <i  folt  Du  nit  betntben 
nocb  Dethlingen  plagen:  Dan  il)t  fegt)  aud?  felbft 
gitif ommling  ßcrcefen  in  förntat  SanD. 
aa.  ^ittwen  unD  SSSapfen  folt  nitbelepDi^ 

g<m. 

13.  Srngall  tf>r  aber  fte  belet)Digct/fo  roerDen  fit 
ju  mir  ruften  /  unD  tcf)  roil  ibr  ^cfc^ret;  erboren: 

14.  UnD  mein  ßovn  tvirD  ergrimmen  /  unD  icf; 
tvil  eud)  mit  Dem  (ScfnverDt  fd;lagen  u.  eure  223ei* 
ber  follenSBittwen  tverDen  ueure.£mDerS8$ai;fen. 
IV.  ay.  Sßan  Du@5elt  vorftrecfeff  meinem  armen 
35ol<f<  Dae  bep  Dir  rool)net/fo  folt  Du  t$  nit  betram 
gen /wie  ein  Ubertreiber/  nocj>  mit  Sßucj)er  über» 
fallen  .b 

z6.  2£an  Du  von  Deinem  sftacfrften  ein  $let>D  ju 
fPfanD  genommen  fyaft  1  Da£  folt  Du  ifom  roiDer  ge» 
ben  /  el)e  Dan  Die  @onn  untergehet. 

17.  £)an  Daoift  fem  einzig  ÄlepD  /  Damit  fein 
£eib  beDecfet  tvirD  /  fo  fyat  er  aud)  fein  anDerö  /  Da* 
rin  er  fd>lafte :  wirD  er  ju  mir  fcjjrepen  /  fo  tvil  ta) 
ijm  erl)dren/  Dan  id;bin  barmfyerfcic}. 

ag.  ©en  ©ottern  c  folt  Dunitubelnacj)reDen< 
unD  Demgürften  Deme$3}olef3  folt  Du  nit  fluchen. 

a9-  ©eine  getyenDen  unD  Deine  (Srftlingen  /  folt 
Du  of)n  £}erjug  geben:  Den  Erdgebornen  unter  Det« 
nen  ^ofynen  folt  Du  mir  geben. 

3o.S)e§g(eicf)en  folft  Du  aua)  tbunmitDen9\uv 
Dem'  u.mit  Den  ©d;aafen:Safj  e£  ftben  £ag  bei;  feü 
ner  Butter  fepn,  am  ad;te~$ag  folt  Du  ce  mir  geben 
31.  f°Uet  wir  heilige  Scanner  fepn:Das 
Sleifcf) ;  Darüon  Die  $i)ier  gefreften  baben/foüet  ü)r 
nit  eften  /  fonDern  vor  Die  #unD  werften. 
baeXXlKtapiteL 

I.  ©jungen  t>on  falfcfcer  Slnflaq  /  »diu  Urteil  fcer  Mn$tl 
txm  Siebe  Der  Settiben  /  »on  9ce0)t bef)  Sinnen  /  Un|cbulDi« 
genim&ftrembiien/ 1. 

II.  s£om  ©abbntb,  am  jlbcuiten  3«(>r/  unD  jfcenben  $«g/  mit» 
wnörepenwrncömiien  StfttflJ  io. 

Di.  &ött»evftmd)(  bem^Oolcf  feinengngelium^uörer/unt) 
andere  ©utcr  /  man  fte  fein  Gebert  tverDen  \)dt<n/  z  o. 

1.  Q£3ne  (ugenfjafftigeDveD  folt  Du  nit  annehmen: 
^  noeb  Deine  £anD  mit  anlegen  /  Da§  Du  für 

Den  ©ottlofen  ein  falfcfre  geugnut?  reDejh 
V.  2>u  l°(t  bmi  gemeinen  Rauften  nit  folgen  / 1  a. 

*8oje£  ju  ti>un :  nod;  im  ©enebt  auf  Da*  Unheil  ■  dum  malum 

ajtembblm  (j  b  unteiStucfcn c  (Dbcrni  U  a 


quam  virgincs  aeeipere  confue- 
verunt. 

1 8.  Maleficos  non  patieris  viverc. 

1 9.  Qui  coierit  cum  jumento  ,  mortc 
moriatur. 

10.  Qui  Aimmolat  diis,occidetur,  prx- 
terquamDomino  foli. 

1 1 .  Advenam  non  contriflabis ,  neque 
affines  cum :  advenae  enim  &  ipti  fuiltis 
in  Terra  Jf  gypti. 

ii.  /  Viduse  &  pupillo  non  noce- 
bitis. 

a^.Silaeferitis  eos,  voeiferabuntur  ad 
me ,  5c  ego  audiam  clamorern  eorum : 

14.  &  indignabitur  furor  meus  4  percu- 
tiamque  vos  gladio ,  &  erunt  uxores  vei- 
trse  vidux,  6c  filii  veftri  pupilli. 
IV.  ay.  Si  pecuniam  mutuam  dederis 
populo  meo  pauperi  qui  habitattecum, 
non  urgebis  eumquafi  exaclor,  nec  ufuris 
opprimes. 

16.  /  Si  pignus  a  proximo  tuo  acce- 
peris  veftimentum,  ante  folis  occafum 
reddes  ei. 

in.  Ipfumenim  eftfolü,  quo  operitur, 
indumentum  carnis  ejus ,  nec  habet  aliud 
in  quo  dormiat :  clamaverit  ad  me,  ex- 
audiam  eum,  quia  mifericors  Tum. 

i8»Diisnon  detrahes,<kw»  prineipi  po- 
puli  tui  non  maledices. 

19.  Decimas  tuas  &  primitias  tuas  non 
tardabis  reddere  n :  pnmogenitum  filio- 
rumtuorum  dabismihi.  0 

30.  De  bobus  quoque ,  &  ovibus  fimi- 
liter  f'aeies :  feptem  diebus  fit  cum  matre 
(ua ,  die  oftava  reddes  ilium  mihi. 

Si.Viri  fancli  eritis  mihi:  p  carnem, 
quae  a  beftiis  fuerit  pra?guftata,  non  come- 
detis,  fed  projicietis  canibus. 

Caput  XXm. 

/.  Leget,  pro  judieiius :  de  lete  ZT  aßno  inimici 
Jervandt:  non tccipiendisrnuneribns :  \. 


hLt9. 19. 
4- 


/  Z4ih.  ? 
10. 


:  vehemer 
«r  ir*l'c4r. 


(Deut.  24 
1 3- 


f- 

«I>ct>  rerü 
omiiium 
pri'icipio. 
oSuf.  13- 
s .  1 2 .  In  fr. 
3+19. 


ff.  De anm  CT" diei  feptimi Cjuiete^ribiisqne feßis 

prAcipuis:  10. 
III.  De  Sfngclo  in  dneem  itmeris prxmittendo,  CT1 
prttrniis Jervantium pr*cept4.  20. 

1 .  XJ On  fufcipies  vocem mendacii :  nec 
junges  manum  tuam  ut  pro  impio 
dicas  falfumteftimonium. 

Non  fequeris  turbam  ad  facien- 
nec  in  judicio  pluri- 
morum 


inique. 
multo 
minus  di- 

vitis. 

6  UiHt.i  j. 

»i 

vcndo 

i  Dm.  ij. 

«  Deut.  iö. 

19. 

Eccli.io- 

V- 

j  negotii 
&  caufa*. 
qGea.  46. 

6. 


h  LeV.2f.4- 
i  fponte  na- 


t ©rum 
Oientio. 


7>?/r.  34.25. 
w  iruduum 
;j  Deut.iC 

16. 

Eccl.  j  f.  6. 
«  fine  obla- 
rionc 

^>  cuftodiej. 

Pf  »f.  16. 

16. 

<<m  tcmplo 


M  Modi  caput  xxiil 

morum  acquiefces  fententix,  ur  a  vero  bjtfj  mef)rern£r;eil$  roiUigen/fc0nber2Barf)eit  ab 


devics 

3. Paupern  quoquenon  mifereberis  in 
judicio*. 

4-.  £  Si  occurreris  bovi  inimici  tui,  aut 
anno  erranti,  reduc  ad  eum. 

f.  Si  videris  aiinurn  odientis  tejacere 
fub  oncre,  non  pertranfibis ,  fcd  fubleva- 
bis  cum  co. 

6.  Non  declinabis  in  Judicium  paupe- 
ris  f. 

7.  Mendacium  fugies.  d  Infontcm  & 
juftum  non  occides  :  quia  averfor  im- 
pium. 

8.  e  Necaccipies  munera,  quse  etiam 
excaecant  prudcntes ,  &  fubvertunt  vcrba 
/juftorum. 

9.  Pcrcgrino  molcftus  non  eris  : 
fcitis  cnim  advcnarum  animas  :  quia 
&  ipfi  g  percgrini  fuiilis  in  Terra^- 

II.  1  o.  Sex  annis  feminabis  terram  tuam, 
&  congregabis  fruges  ejus. 

1 1 .  Anno  aurem  feptimo  h  dimittes  e- 
am,  &  requiefecre  facies  ,  ut  comedant 
pauperes  populi  tui  1  :  &  quidquid  reli- 
quum  fuerit ;  edant  beftise  agri  :  ita  fa- 
cies in  vinea ,  &  in  oli  veco  tuo. 

1 1.  Sex  diebus  operaberis :  feptimo  die 
ceffabis ,  ut  requiefeat  bos  &  alinus  tuus : 
&  refrigeretur  filius  ancillae  tuae,  &  ad- 
vena. 

13.  Omniaquae dixi  vobis,  cuftodite. 
Et  per  nomen  externorum  deorum 
non  jurabitis ,  neque  audietur  ^ex  ore 
veitro. 

14.  Tribus  vieibusper  fingulos  annos 
mihi  fefta  celebrabitis. 

if.  Solemnitatem  azymorum  cufto- 
dics. Septem  diebus  comedesazyma,  /  fi- 
cutprseeepi  tibi,  tempore menfis  novo- 
rum  tn ,  quando  egreilus  es  de  yf  gypto :  » 
non  apparebis  in  confpe&u  meo  va- 
cuus  0. 

1 6.  Et  folemnitatem  meflis  primiti  vo- 
rum  operis  tui  p ,  quaecunque  feminaveris 
inagro  :  folemnitatem  quoque  in  exitu 
anni,  quando  congregaveris  omnes  fru- 
ges tuas  deagro. 

17.7  Ter  in  anno  apparebit  omnemaf- 
culinum  tuum  coram  Domino  Deo 
tuo  r. 


I 


I  suwetcDert. 

3  2lu<#  folt  bu  t>id>  bc^  Firmen  im  @ericj)t  nit 
erbarmen 

4-SOBön  bu  bcmöc&fen  ober  bem£fel  bemeggeinbä 
begegneft  ber  immt>  fofflu  ilw  roiberü  ju  mm  fityrt 
rSÖJan  buben  £fel  Deflen  ber  bief)  Raffet /unter 
öer  £aft  (igen  ftyefr  /  folt  Du  nit  vorüber  gefjcn/  fon 
bern  folfr  il)m  famt  bemfclben  aufhelfen. 

6.  3>u  folt  Datf  9ied;t  DcR  Firmen  in  feiner^aa; 
nit  öerfebren 

7.  #üteDidj  ttor£ugen.^enUnfd)ulbtgenunb 
©cremten  folt  bn  nit  to\)im:  ban  tcf>  l)ab  ein  2lb 
feDeaen  ab  Dem  ©otdofen. 

8-  Qu  folt  fem  ©efcf)enct*  nehmen/  reelle aud) 
bie  £Bei|e  terblenben  /  unb  t)erfe()ren  Die  Woott 
ber  ©erecl;ten. 

9-  (Smem  S^mbben  fo(t  bu  nit  uberfa'fha  fepn 
Dan  euc^  tfl  beroufi:  /  rote  einem  §rerr*ben  umö 
^e^tfl:  roeil  if)raua)  felb|tgrembblinöaeroefen 
ftybm  SapptenSanb 

II.  10.  &td)$$af)tiand  folt  bu  Dein  £anb  befden/ 
unb  feine  grüd;t  einfammlen. 

1 1 .2lber  im  ft'benben  ^abr  folt  bu  t$  (taen  (offen/ 
unb  if)m  d\ub  geben  /  bannt  bie  Slrme  unter  bei 
nemQ)o(ri  ejfen/uitD  n>aö  bernad;  übrig  fet?n  roirb/ 
baö  (af  bie  £l>ier  auf  bem  gelb  effen.  2Hfo  folt  bu 
aud;  t!)un  mit  beinern  SBeinberg  unb  Oefgarfen, 

ia.  ©e^  ^ag  folt  bu  arbeiten  am  fibenben 
?:ag  folt  bu  jlill  galten  •  t>amit  bein  Oc^e  unb  igfel 
mbe  /  baf?  aucf>  ber  @ol)n  betner  $?agb  /  unb  ber 
(Sinfommling  a  fta)  erquicke 

13.  galtet  alleU/  roaöia)ettc^gcfagtr;ab.  Q5et; 
bem  tarnen  ber  frembben  ©öfter  foüet  if>r  nit 
fd;rooren  /  baö  fol  man  au£  eurem  5^unb  nit  boh- 
ren. 

14-  5(lle3al)r  foKetifyr  mir  breDma^l^c^al 
fcn. 

r^.  2)u  foljl  baö  SejT  ber  ungefacurten C^rob 
galten,  ©iben  ^ag  folt  bu  ungefaurt  s53rob  effen/ 
rote  tef)  btr  befohlen  pabt  i  um  Diet3ett/r*anber 
?0^onat  ber  neuen  ^rüd;ten  fommt  /  Da  bu  au|g- 
gppfen  gangen  bifr :  bu  folttor  meinem  5lngefta)t 
nit  lar  erfa)einen. 

i6.  $iud;  baö  ge|l  ber  (ürrnbre  /  Der  Srfllingen 
bemer  Arbeit  /  aücö  /  rca£  bu  auf  bem  gelbgefaet 
baft£)arm  ba^Sej]  bet)m 3lufigang  bep^a^^/ 
roan  Du  alle  Deinegrüdjten  aufj  bemgelb  emgefanv 
letl>aft. 

17Ä/  roa^  unter  bir  ^a'nnlid&ö  ©efd)(ecf)f$ 
ifl/  folbret)mal)ltm3al)r»or  bem #£rtn  beinern' 
©Otterfd;einen. 


rem  £ 


XXIII.  if7 

18.  Non  immolabis  fuper  fcrmento 
fanguinem  victimxmeae,  nec  remanebit 
adeps  lolemnitatis  mese  ufquc  mane. 

19.S  Primkias  frugum  terrae  tuae  defe- 
res  in  domum  Domini  Dei  tui.  t 
Non  coques  hoedum  in  Ia6te  matris 
fux  u. 

III.  ao.  Ecce  ego  mittam  Angelum  me- 
um,  qui  procedat  te  ,  &  cuitodiat  in 
via ,  &  introducat  in  locum  quem  pa- 
ravi. 

a 1 .  Obferva  eum,  &  audi  vocem  ejus, 
nec  contemnendum  putes:  quia  nondi- 
mittet ,  cum  peccaveris ,  &  eft  nomen 
meum  in  iüo  x. 

aa.  y  Qubd  fi  audieris  vocem  ejus ,  & 


\lnfr.  54. 
16. 

t  Deut.  1 4 
-  r, 

|«vel  una 
!  mm  raatre 


EXODI  CAPUT 

1 8.  ^11  fort Datf  2Mut meinet öpfferö  übet  fem- 
~  aig  ntf  opfern  :  2lucj)  fol  fem  ftett  t>on  mei< 

nem  Sefttag  übrig  bleiben  b#  an  Den  9)?orgen. 

19.  SDie  (Srftlingen  Der  grumten  DetneöJanDs 
folt  Du  in  Da$  Jpau|?  Defj  ^Srrn  Deineö  ©Ötteö 
bringen.  €in  %$6ä (ein  folt  Du  in  ferner  Butter 
Wlüd)  nit  foc^ett. 

III.  20.  ©ibe  td;  wil  meinen  (Engel  fenDen/  Dafür 
vor  Dir  (>er^tef>e/  unD  bewahre  Dtcb  auf  Dem  Söeeg/ 
unD  fübre-  Diu)  an  Das  Ort  /  Datf  icf>  berettet 
babe. 

1 1  .@ib  adjt  auf  ifyn/unb  bore  fein  ©ftmrn/  unD 
geDencf'enit/  Da£  Du  if>n  üeraa)te|t:  Dan  man  Du 
fünDigcn  wirft  /  Daö  wirD  er  Dir  nit  nachäffen  /  fo 
ift  aua)  mein  ^am  m  ti)tn : 

ai.  SStrftDu  feine  ^ttmm  boren/  unD  alletf 
tl)un/  watf  iebfage/  fo  wil  tu)  getnD  fet?n  Deinen  'feceris'omniaquae  loquor,  inimicus  ero 
getnDen  /  unD  plagen  /  Die  Dieb  belet;Digen.  j  inimicis  tui» ,  &  affligam  affligentes  te. 

t  a3.UnD  meinSngel  fo(  t?or  Dir  bergeben/unD  Dtcj?  •  13 . t  Praeccdetque  te  Angelus  meus ,  & 
führen  btnetn  ju  Den  Simorrbttern/  unD  $tt\p  introducetteadAmorrhaeum,  &Hethaeü, 
tem/  unD  ^berejttern/  unD  (Sbananitern  unD  &Phcrezaeum,Chananaeumq5,  &Hseve- 
$tt>\tttn  unD  3^bufttem  /  Die  tcj>  vertilgen  Vüil.     .  um ,  &  Jebuixum ,  quos  ego  conteram. 

af.SHt  folt  ibre  ©Otter  nit  anbetten/  nod)  tlmen  14.  Non  adorabis  deos  eorum  ,  nec 
Dienen  t  aueb  ibre  ^IBercf  ntt  tbun  :  fonDCM  folt  coles  eos:  non  Facies  operaeorum,  fed 

fte  jerftoren  /  unD  ibre  2ibg6ttifd;e  ^$tlDerjerbre*  >  deftmeseos,  &confringes  ftatuas  eo- 
u)en.  rum. 

aj.UnDibr folletDem^)(Errn  eurem ©ött  Die»  af.  Servietisque  Domino  Deo  ves- 
nen  /  auf  Daf?  id)  Dein  £3roD  unD  Dein  SBajfer  feeg*  tro ,  ut  b enedicam  panibus  tuis  &  aquis 
ne/  unDaüe©cbroacbbettau^Detnem^tttelbtn^i,  &  auferam  infirmitatem  de  medio 
wegnebme.  Itui. 

a6.(£tf  fol  fetn  SJ&eib  JctM  in  Detnem^anD  /  Die  nit a6.  Non  erit  infoecunda  ,  nec  fterilis 
gebdbre/  oDer  Die  unfruchtbar  fei; :  3$  wtlDte  in  terra  tua:  numerum  dierum  tuorum 
3al)l Deiner  Tigerfellen.  '  implebo. 

a7.  9)iem  *Scbr6cf  en  rotl  icf)  tum  Q}ortrab  »or  |  ay.  Terrorem  meum  mittam  in  prascur- 
Dtr  her  fenDen  /  unD  toDten  alleö  QjOlcrV  ju  welchem  ;  ium  tuum  c ,  &  oeädam  omnem  popu- 
Du  binein  jteben  wirfl/  unD  tvtl  alle  Deine SctnD  lum,ad  quemingredieris:  cunetorumq; 
t)0r  Dir  in  Die  $lucbt  UJCnDen.  j  inimicorü  tuorum  coram  te  terga  vertä  :  jDeHt 


pcrloni 
-.lciai. 
y  D?'M'  7. 
1 1. 

zinfr.  jj. 
n. 


a  Dritt.  7. 
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b  q.d.  altm 
tc ibun- 
dantcr. 


'rmte  tc. 


a8-3cb  rotl^ornüftena  »orbtn  fd;icf  en/roe(cbe  Die 
Remter  /  unö  GCbwumiter/  unD  ^petbitert^or  Dei- 
nem Smjug  flüebtig  machen  follen.' 
z9  °$d)  will  ftc  in  emem^br  ^or  Deinem^lncjcft'cbt 
mtau^bifen  Damit  Daäi'anD  nit  in  eine  SÖ3ujt  »er 
dnDert  roerDentDie  roilDe^b^r  ftd)  mere  wiDer  Did; 

3o-2lllgemacb  rotl  ia)  (te  »on  Demem2lngeftcbt  bim 
weg  treiben  /  btf  Du  juncbmefl  unD  Daö  Um  beft > 

ME 

3 1  Sa)  wil  aber  Deine  SanDmarcf  fe|en/»om  ro< 
ten  ??^eer  an/  bi|?  an  Das  ^eer  Der  ^bmftyer  /  unD 
»on  Der  $öüfre  an/  bip  an  Den  3lu£-  :X>te  ^tmwob- 
ner  Deß  SanD^  n>il  tcb  tn  eure  £dnD  übergebeu  unD 
wtl  fte  aueftoiTen  »on  eurem  5lngeftcl;t. 

3a.^)ufolt  mit  Urnen  u.  mit  ibren  ©otern  b  feine 
^unDnujj  macben.  a  grofje  XOcpjen  b(Dber» 


8.  emittensderabronesprius,  quifu- 
abunt  Hev'jeum  ,  &  Chananseum  ,  & 
ethazum ,  antequam  introeas. 
a9.  Non  ejiciam  eos  afacie  tua  anno 
uno:ne  terra  in  folitudinemredigatur,öc 
crefeant  contra  te  beftix  e 

30.  Pauiatim  expellam  eos  de  confpec- 
tu  tuo,  donecaugearis ,  öcpoffideasTer- 
ram. 

31.  Ponam  autem  terminos  tuos  ä 
Mari  rubro  ufquc  adMare  Palseftinorum, 
6l  a  deiertousquead  rluvium  T-  tradamin  /SöghatS 
manibus  veftris  habitatores  Terrae ,  &  eji- 
ciam eos  de  confpe£tu  veftro.  ^ 

3a. Non inibis cum  eisfoedus,neccü  'f.  ' 
diis  eorum.  U  3  33.Non 


20. 


cupi&iratcx, 
ob  nimiaru 
fclicitatem. 
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Deut.  7-  l. 


corum 
um. 


quod  tibi  certe  erit  in  fcanda 


ejue  ftnguine  jjfpu- 
ad  radicem  montis 


*  cohmrias j 

in. 

£Chald.  Sc 
Aral«  pri- 
inonenitiSy 
ante  inHitu- 
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Lcviticum 
(acerdoriu  , 
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f  librum  k 


c  hgura 

(äncuiniS 

Chrifti 


^"numanaSv 
augufta 
•pccic  " 


JUGl- 

cis  fefc  os- 
tentativem 
sit  Ti;in. 


r  5-8  HXODI  CAPUT  XXIV. 

Npn  habitent  in  terra  tua,  ne  forte  j  33.@ie  follen  irr  öetnem  4?anD  ntt  tT>of)nen  t>amtt 
peccare  te  faciant  in  me,  ü  fervieris  diis  fte  u>illeid;t  ntt  tnadjen  Daj?  Du  wiDe:  micJ)  fünDi^cfl/ 

wan  Du  ibren©ottern  Dienen  wurDefhDatf  Da*  warm- 
lief) ium  2(njio£ä  geraten  wicD. 

£)«*6  XXIV.  Cfipttel. 

I.  «9?opfc$  fragt  Dem  S5»lcf  cor  alle  c-bgefdjribene  ©efafc  /  3 . 

II.  Verfallet  Die fclbigr  K&rifftlicö/  baut  ein  »Mar  /  epfrert  un& 
rißt«  einen  ?öunD  auf  jrotfeben  ®£tt  mib  Dem  ^Dofcf/4. 

irr.  (Steigt  »i&er  auf  &en23erg/un&  bleibt  Darauf »ierfcig&ig/ 
imD  wendig  *ftac)t/  12. 

$?D  et*  fprad)  ju  SÜopfe  /  f omm  hinauf  jum 
^X£crn/t)u  unD  Slacon/  ^aDab/unD  2lbiu/ 
famt  Den  ftbenfcig  2lelteften  au£  ifrael  /  unD  bet* 
Utanwn  fern. 

i.  UnD  doofes  fol  allein  jum  ££rrn  hinauf 
f  ommen  /  jte  aber  follen  ntt  t)erju  nar)en:Daö  s£oltf 
fol  aud)  nit  mit  ihm  hinauf  ge()en. 

I.  3.  2ilfo  fam^oofeo'  /  unD  erriete  Dem  Q}ofcf 
alle  Söort  Deß  £(£rrn/  unD  feine  9vecr)t/  Darauf  al< 
leö  QMcf  mit  einer  (Stimm  antwortete  :  2Ule 
Wovt  Dep  ÄSrrn  /  Die  er  gereDet  l)at  /  wollen  wir 
galten. 

II.  4.  UnD  ^07ot?feö  »erfaflefe  fchrifftltct)  alle  SBort 
DcJ}#(Errn  :  unD  er  macf)te  ficr)  auf  am  borgen 
früh  /  unD  baute  unten  am  Q3era  einen  2lltar  /  unD 
woljf  ©duUn/  nad;  Den  jwoljf  Stammen  3f» 

rael; 

f.  UnD  er  fanDf e  3nnaling  eon  Den  5finDern 
3'ft'ael/  unD  jte  opfferten  Q$rant>*öpjfer  /  aud) 
opfferren  fte  Dem  £<£t:m  griD;£)p?Jer  »on  Ädl* 
bern. 

6.  UnD  $?opje$  nar)m  Die#e(fffe  De£33fufe?/ 
unD  tiuite  eö  in  (^chaalen :  aber  Die  übrige  £elffte 
gof;erau£aufDen2lltar. 

7.  UnD  er  nar)m  Datf  Sßucf)  Def?  35unD£/  unD  laf? 
cö  in  anboren  Def?  SSolcfg  :unD  fte  fyxatym  :  ?U3ir 
wollen  alleö  tbun/  was  Der$£rr  gereDet  f;at/  unD 
wollen  gel)oc|amfer;n. 

8-  £r  abernal^mDaö  QMut/  unD  fprenget^  über 
DatfQMcf  /  unD  fpracr)  :  ift  Daö  £Mut  Def? 
s25imD$/  Den  Der#£rr  über  aüeDtfeSBort  mit 
eud;aufgerid;retl)öt. 

9.  iSmgiengen  hinauf SDJoi;fc$ unD  Slaron^ 
oab  unD^lbtu/  unD  Die  fibeni^tg  2lelteften  oon  3f« 
racl: 

10.  UnD  fte  far)en  Den  @Ott3fraeI:  unD  e**war 
unter  feinen  güjTcn/  wie  ein  ©temwerrf  »on  feap-- 
pl;ii7  unD  wie  Der  4?imme(/  wan  eö  f  lar  tfr. 

1 1 .  UnD  er  fd;lug  feine  ^)anD  ntt  an  Die  jentge  / 
weld>c  au§  Den  ÄinDern  3'frael  weit  hingewiesen 
waren  unD  jte  fahen  ©Ott/  u.  ajfen/  unD  trund'en. 


Caput  XXIV. 

/.  Moyfes promHlgit  Dtmini  legem.  3 
//.  obUtis  ßterißeiis  ,fceder/sque  fm 

htm  rejpergit  ;  c<eti 

mAnentibns ,  4. 
///•  Jpfi  film  in  montem  afiendit,  ubi  cum  Domino 

yu4dragint4  diebus  *git.  1  2 . 

i.  VfOyfi  quoque  dixit  :  Afcende  ad 
■^A  Dominum  tu ,  &  Aaron ,  Nadab, 

&  Abiu ,  &  feptuaginta  fenes  ex  Ifracl ,  &: 

adorabitis  procul. 
i.SolusqueMoyfes  afeendet  adDomi- 

num,& i I Ii  non  appropinquabunfnec  po- 
'  pulus  afeendet  cum  eo. 
I'I.  3.  VenitergoMoyfes  5cnarravit  p!ebi 
i  omniaverba  Domini, atquejudicia  :ref- 
!  pondkque  omnis  populus  unä  voce  : 

Omnia  verba Domini,  qua:  locutusell , 

faciemus. 

II.  4.  Scripfit  autemMoyfes  univerfos  fer- 
mones Domini:  &mane  confurgens ac- 
dificayit  altare  ad  radices  montis ,  &  duo- 
deeim  titulos  a,  perduodeeim  tribus  If- 
racl. 

j .  Misitque  juvenes  b  de  filiis  Ifrael,  &: 
obtulerunt  holocaulta  ,  immolaverunt- 
que  vi£timas  paciricas  Domino,  vitu- 
los. 

6.  Tulititaque  Moyfes  dimädiampar- 
tem  fanguinis,  &:  miiit  in  crateras :  partem 
autem  refiduain  fudit  fuper  altare. 

7.  Alfumensque  volumen  foederis  c  , 
legit  audiente  populo:  qui dixerunt :  om 
nia^use  locutus  eft Dominus, faciemus, 
&  erimus  obedientes. 

8.  Illevero  fumptum  fanguinem  ref- 
perfitin populum,  &ait:  Hiceftd  fan- 
guis  foederis  <?,quod  pepigit  Dominus  vo- 
bifcum  fuper  cunitis  fermonibus  his. 

9.  Afcenderuntque  Moyfes  &  Aaron , 
Nadab  &  Abiu,  &  feptuaginta  de  feniori- 
bus  Ifracl : 

10.  &:  videruntDeum  Ifracl/  :  6cfub 
pedibus  ejus,quafi  opus  lapidis  (apphirini, 
%  quafi  caelum,  cum  ferenum  eft. 

11.  Nec  fuper  eos  qui  procul  recelTe- 
rant  de  filiis  Ifrael ,  mint  manum  fuam , 
videruntque  Deum,  &comederunt,  ac 
biberunt. 


EXODI  CAPUT  XXV. 


III.  Ii.  $Det#£t* aberfpraclj  $u9fto»fe :  Cotrim 
hinauf  iu  mir  auf  Den  £5erg/  unt»  bleibe  aKöa ;  3ch 
wilDirfieinerne^affcln  gebemtmDDatf  ©efafj  uno 
Dieöcbott/DteStf;  gefd;riben  l>abe  /  Daf?  Du  fie 
lelwe|L 

13.  £>a fhmDen ?)?oi)[etf  unD  Sofue  fein  2)tc 
net'auf:  unD  9))or;fe$  gieng  l?in  auf  Den  23erg 
&ötteö/ 

14.  UnD  fprad)  ju  Den  2lelftflen :  kartet  allbie 
bt§  wir  wtDerum  &u  eud;  f ontmen.  %\)t  habt  21a* 
ron  unD  £ur  bei;  eud; :  wo  etwas  ftrittig*  vorfallt/ 
Da*  füllet  \\)t  an  fie  bringen. 

ij.  UnD  Da  $ftopfeö  hinauf  gangen  war/  be» 
DecfteeineSBolcf"  DenQ5erg. 

16.  UnD  Die  $errlicj)Fctt  Def  ^)Srvn  wofynte 
aufv?inai:  unDbeDecffe  i(w  mit  einer  Sßolcfen 
feep*  £ag  lang :  aber  am  fibenDen  $ag  /  rief  er 
ijmi  mitten  au£  Der  ftin{term$. 

1 7. 3lber  Die  ©efralt  Der  £errlid)f  eit  Def?£(Zrrn 
war/ wie  ein  brinnenDeö  geur  /  aufDer©pi6Dej? 
2)erg$/  vor  Dem  2lngeftcf)t  Der  ÄDer  3'frael. 

18.  UnD  9#oi)fetf  traft  mitten  in  Den  ^Rebel/unD 
jlige  auf  Den  Q3erg  :  unD  er  war  Dafelbjl  vierzig 
£ag/  unD  vierfeig  3?acbt. 

basXXV.iZapttel 

1.  Solgen  bt'e  ©efafc  Der  Zeremonien :  erftlta)  fcrfi&lf  ©Ott 
©ipn|i/  Dem ^DüfcFcm  fiet)ttnHtijeS  £>pffeu  jum  #>nu  Dejj 
jpemgtljumS  »orjutrugen/  2. 
n.  Sfiml)  »erjei'cfenbner  NIßei§  jtt  maßen  Die$tvd)  i)e|?s,£iuit)6/ 

unD  ben  ©naben^önm/ 1  o. 
in.  J)en'$tf;cöf»ct)ie©^iU;^5rob/&enlfnta)fer/  «ab  waö 
ixjvju  geljörer/  31. 

i.lf^D  Der  #€3vf)v  rebet  mit  9)?ot>fe  unD 
fpracl; : 

La.  ©ageDen  $inDern  Sfcael  /  Dafjfte  mir  Die ! 
Srjllingen  aufbeben/  Die  follef  ihr  einnehmen  von  ei? 
nem  jeglichen  3)?enfu)e7  Der  freowtüig  opffew  wirD. 

3.  Sijuft  aber  /  fo  ifyr  aufheben  *t  foliet:  &olD 
unD  Silber/ unD  €r6y 

4.  himmelblaue  ^eiDen/  unD  purpur  ©?tt>en  / 
unD  $wei>mal  gefärbte  rotfye  ©eiDen  /  unD  weife 
©eiDen  b  föeiffcn^aar. 

UnD  roti)  gefärbte  S&iDDerfell  /  unD  fielet 
f.U  unD  ^ettm  £ol£  •• 

6.  5lud?  Oel Die  Rampen  ju.$urid)ten :  (Spccere» 
jur  halben  /  unD  D\aud)werc£  von  gutem  ©c* 
rua% 

7.  £>m)d)ftein/  unD  perlen/  Dag  £pl)oD  unD  Daö 
$3rufiblat  ju  gieren. 

8-  UnDfiej'oUcn  mir  ein  ^)eiiiötl)um  machen/ 
uiDia)  wil  mitten  unter  ihnen  wohnen  : 
9.  ^ad)  allem  gurbilD  De§  ^abernacfeld/  fo  id) 


III.  ia.  1  Dixit  autem  Dominus  ad  Moy- 
fen  :  Aicende  ad  me  in  monrem ,  &  efto 
ibi  :  daboque  tibi  tabulas  lapideas,  5c  le 
gemaemandata  quse  feripfi:  ut  doceas 
eos. 

13.  SurrexeruntMoyfes  &  Jofuemi- 
nifter  ejus  :  afeendensque  Moyfes  in 
montemDei, 

14.  fenioribusait :  Expcctatc  hic  do- 
nec  revertamur  ad  yos,  Habctis  Aaron 
&  Hur  vobifeum:  fi  quid  natum  fuent 
quaeftionis,  referetis  ad  eos. 

iy.  Cumque afcendilfet  Moyfes,  ope- 
ruit  nubes  montem , 

16.  '5c  habitavit  gloria  Domini  fuper 
Sinai,  tegens  iilum  nube  fex  diebus :  fepti 
mo  autemdie  voeavit  eum  demedio  ca- 
liginis/;. 

1 7.  Erat  autem  fpecies  gloriaeDomini, 
quaii  ignis  ardens  fuper  verticem  montis , 
in  confpeftu  fijiorum  Ifrael. 

18.  ingreftusque  Moyfes  medium  ne- 
bul3E,afcenditinmonte  :  ;  &  fuit  ibi  qua- 
dragmta  diebus,  6c  quadraginta  nodibus. 

Caput  XXV. 

/.  Se^uuntur  leges  c<tremoni*lcs.1t*bet primitits  nc 
dana  vfferri  *d  Dei  tai>ernxcul»m  J»rm4n- 
dum,  2. 
//.  ad  Are  Am,  io. 

///.  ddmcnfitm,     c4ndtUbrum,  cmcT-kijue perti- 
nentta.  5  r  • 

i.  T  Ocutusqueeft  Dominus  ad  Moy- 
j     -L*  fen,dicens: 

I  Loquere  filiis  Ifrael, ut tollant  mihi 
primitias,  ab  a  omni  homine  qui  offerei 
uitroneus,  aeeipietis  eas. 

3.  Hxc  funt  autem  qua:  aeeipere  debe 
tis:  aurum,  5c  argentuin,  &c  xs. 

4.  Hyacinthum  b  &  purpuram,  coc 
cumque  bis  tin£tum,  6c  byflum,  piJosca 
prarum, 

6c  peües  arietum  rubricatas,  pelles 
quejanthinas,  6cligna  fetim: 

6.  oleum  ad  luminaria  concinnand? 
aromata  in  unguentum,  6c  thymiamat«' 
boni  odoris: 

7.  lapides  onychinos,  6c  gemmas  ad 
ornandumephodac  rationale. 

8.  Facientque  mihi  landuarium,  5c  ha 
bitabo  in  medio  eorum: 

9.  ejuxtaemnem  fimiiitudinem  taber 

nacu 


.(TFBKI4.4. 

A  T. 
T  E  M  J». 
q_U  A  Ü. 


Dci ,  qui  a- 

liooüiiu  lux 
eftj  iocom- 

.:a  cm  fi2- 
liihcat. 


tlnjr.i).^. 


ij  ieneurn 
iuclüiani 
lut pannus 
olons  c<£- 
rulci  8cc. 


cfldr.  r- 
2- 


//feu  la- 


e  legem  di- 
vinum ta- 
bülk  Iapi„ 
des  in- 
ferijuam. 


^tanquam 
es  oraculo. 


g  fculptu:  is 
ornatam. 


röo  EXODI 

n.uuli  quod  oftendam  tibi,  &  omnium 
vaforu,  in  cultum  ejus.-ficquefaciem  ülud: 
II.  10.  Arcam  de  lignisfetim  compingite, 
cujus  longitudo  habeat  duos  &  femis  cu- 
bitos :  ladtudo ,  eubitum  &  dimidium :  al- 
titudo  ,  cubitu;n  firriiliter  acfemi/Tem. 

ir.  Et  deaurabis  eara  auro  mundiiTi- 
mo  intus  &fons:  faciesque  fupra,  coro- 
nam  d  auream  per  cireuitum  : 

1 1.  &  quatuor  circulos  aureos  quos  po- 
nes  perquatuor  arcas  angulos.-duocirculi 
fint  in  latere  uno,  &  duo  in  altero. 

13.  Facies  quoqie  ve&esde  lignis  fe- 
tim ,  &  operies  eos  auro. 

14.  Inducesque  per  circulos  qui 
funt  in  arcae  lateribus  ,  ut  portetur  in 
eis : 

if.  qui  femper  erunt  in  circulis,  nec 
unquam  extrahentur  ab  eis. 

16.  Ponesque  inarca  teftificationeme 
quam  dabo  tibi. 

17.  Facies  &  propitiatorium  de  auro 
mundiffimo  :  duos  cubitos  &  dimidium 
tenebit  longitudo  ejus ,  &  eubitum  ac  ie- 
milfem  latitudo. 

18.  Duos  quoque  Cherubim  aureos 
6c  produchies  facies,  ex  utraque  parte  ora- 
culi. 

1 9.  Cherub  unus  fit  in  latere  uno,  &  al- 
ter in  altero. 

ao.  Utrumque  latus  propitiatorii  te- 
gant ,  expandentes  alas,&  operientes  ora- 
culum,refpiciäntque  fe  mutub  verfis  vul- 
eibus  in  propitiatorium  quo  operienda  eil 
arca, 

1.1.  in  qua  pones  teftimonium  quod 
dabo  tibi. 

aa.  Inde  f  praeeipiam ,  &  loquarad  te 
fupra  propitiatorium,  aede  medio  duo- 
rum  Cherubim,  qui  erunt  luper  arcam 
teftimonii,  cuntta  quae  mandabo  per  te 
nliis  [frael. 

13.  Facies  &menfam  de  lignis  fetim, 
habentem  duos  cubitos  longitudinis,  & 
in  latitudine eubitum,  Sein  altitudine  eu- 
bitum ac  fernifleni. 

Z4..  Etmaurabiseam  auro  purifTimo  : 
taciesque  1Ü1  labium  aureum  per  cireui- 
.um. 

if.  Scipfilabio  coronaminterrafilem 
l  aitam  quatuor  digitis :  St  iuper  lllam  ,  al- 
ceram  coronam  aureolam. 


CAPUT  XXV. 

1  Dir  jeigen  mV  unD  aller  ©efc^rt*  Deflen  SMenfi : 
unD  tl>r  foUefö  alfo  machen. 
II.  10.  güget  eine  2iccl> tri  cinanDer  t>om  4bof&  <Se< 
tim  Deren  Sang  fol  fepn  Drtttl>alb  Sien  /  Die  33rei» 
te  anDertfyalb  Sien  /  Die  #6i)t  img(eid;en  anDert* 
halb  Sien. 

1 1  .S)ie  folft"  Du  tnroenbig  unD  aufwenbig  mit  Dem 
allerreineften  Q5otD  überleben/ unD  fol)t  oben  Dar« 
auf  umber  einen  gulDenen  .ftranß  machen. 

ia.  $ucf>  wer  gulDene  Dung/ Die  Du  an  Denker 
Scfen  Der  Treben  mad;enfo(fi:  jmeen  Oving  folfen 
auf  einer  leiten  feptr  unD  jvoeen  auf  Der  anDern 

13.  SlucDfouJ  Du  ©taugen  maepen  »om£ol& 
(Sretmv  unD  Diefelbige  mit  ©olD  überbetfen. 

14  S)ie  folft  Du  in  Die  Dving  hinein  tfyun  /  foeb 
cfje  an  Den  ©eiten  Der  Treben  fepnD  /  Daj?  fte  Damit 
getragen  roerDe. 

ij.  SDtefollen  allejettin  Den  Dungen  bleiben/ 
unD  nimmer  Darauf  gebogen  roerDen. 

16  UnDfolfl  in  Die  3lrcJ?  Da£  geugnufHegen  / 
j  M  (d)  Dir  geben  roerDe. 

r  7.  5lud)  folfl  Du  einen  ©naDentfjron  machen 
»on  Dem  aüerfetne|len  ©olo :  Die  £acnge  Dat>on  folf 
Dnttfyalb  Sien  ^altern  unD  Die  Brette  anDertbalb 
Sien. 

18.  ©ufolftaucj)  jween  ton  ©olD  gefangene 
Sberubim  machen  ju  bet)Den  ©etten  De|?  ©naDen» 
$brontf. 

19.  ©er  eine  Sberub  foH  an  einer  ©eiten  fepn/ 
unD  Der  anDer  an  Der  anDern. 

ao.  (Sie  jollen  bet;De  (Seiten  Dcf?  ©naDen5 
^brenö  mit  aufigelireeften  klügeln  beDecfen  unD 
Den  £l)ronüberjd;atten  unD  jollen  etnanDer  anfe-- 
ben  mir  jugeroenDtem  3tngcfid)t  auf  DenfönaDen« 
^l^ron  mit  joelcl)em  DieStrcb  |oü  beDecft  ruerDen : 

ai.  ©arin  Du  Da^3^au^  legen  jol(t/  Da$3$ 
Dir  geben  ml 

aa.  Q}onDannenl)errot(icb  gebieten' unD  aMl 
voatf  ia)  Durcr)  Did>  Den  5wnDern  %\wti  befehlen 
voetDe  /  ml  la)  ju  Dir  reDen  über  Dem^naDentbron/ 
unD  mitten  jwifeften  Den  beoDen  Sberubtm  t>erautf 
Die  über  Der  3ircr;en  Def?  ^unDe  a  fei)n  foüen. 

n.  ©u  folfi  auc^  einen  ^tj'd;  machen  oom  ^d(| 
vSetim/Der^ioo  Sien  in  Die  Sange/  unD  ein  Slcnin 
Die  Q3reite/  unD  atiDerttyalb  Sien  in  Die  $ot)t  l)al» 
ten  (dl. 

14.  UnD  Du  folftifynübergulDen  mit  Dem  allere 
feineren  ©olD  /  unD  einen  gulDenen  Dvanb  ring^  j 
herum  Daran  macr)eiv 

a ).  UnD  tn  Dem  DvanD  ein  au^gegrabenen^ran^ ; 
wer  fingerbreit  f?ocf>  :fimD  auf  Denfelbigen  noc^j 
ein  anDerö  gulDenen  iiran^lein. 


EXODI  CAPUT  XXV. 
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16.  21udj  folft  Du  vier gnlDene  SKing  jubf  reiten  / 
unDfol|I  fielen  auf  Die  vier  (Scfen  Dcffelbigen  3> 
fchetf  an  jeglichen  gufj  einen. 

17.  SDieflu'fDenc  fKtn^  follenunfer  Dem  ßranfc 
fepn/  Daß  man  Die  Stangen  Durch  fte  l)inDuccl; 
tl)un/  imD  Den  $ifc&  tragen  f  onne. 

1.8.  3>te  Stangen  foljl  Du  auch  vom  #of&  ©e* 
tim  machen  unD  mit  £5olD  überstehen  /  Den  ^tfcb 
aufjubeben. 

19.  2lucb  folft  Du  ©cfjüfleln  /  unD  ©ehaalen  / 
unD  Üvaucbfdftec  /  unD  Q3ecr)er  vom  aUerfeincften 
P  olD  bereiten/  Die  £rancf opffer  Damit  -$u  opjferen. 
III.  30.  UnD  folfl  auf  Den  §ifd)  allezeit  Die  ^c(;au' 
Q3roD  legen  vor  meinem  2lngeftd;t. 

3 1 .  Su  foljl  auc^  ettfen£eucf)rer  machen  von  fel)r 
feinem  gefd)lagenem  ©olD.-aud;  feine  ©tätig' 
SXohr/ Lecher  •  unD  runDe  Änopfflein/  unD  frerauf* 
gel)enDe  Milien. 

3a-  ©ect)$  3\ohr  follen  ju  Den  ©etten  beraub 
gehem  Drei)  von  einer  ©eiten/  unD  Drei)  von  Der  an 
Dem. 

33-  Söre»  Q5e$erfottengleichfamm  ©eftalf  ei* 
ner  ^ujj/  roie  auch  zugleich  ein  runDetf  ^nopffletn/ 
famt  einer  Milien/  an  einem  Dvobr  fepn :  ^mgletchen 
aucl)  Drei;  Lecher  einer  ^uf?  gleich  unD  ein  runDee 
$nop fflein  famt  einer  Milien  an  Dem  anDern  [Rohr  / 
Daä  fott  Da£  5lÖercf  fet;n  Der  fecj)$  dlo\)t/  fo  autf  Der 
©fangen  hervorgezogen  rverDen  follen. 

34.  2iber  am  beuchter  felbft  follen  vier  Lecher 
fepn  in  ©eftalt  emer^uj?.  unD  an  einem  jeglichen 
foüen  runDe  ^noptjletn  unD  Gilten  fepn. 
:  3f  ^fo(Ieamt)runDe^nopjf(einan  3.  Orte  fepn/ 
je  etneö  unter  jrvo3\obre7Dern  zugleich  fecN  follege; 
macht  werDe- welche  auö  einer©tange  hervor  gehe. 

36.  UnD  foüen  Die  runDe  ^nopjfletn  famt  Den 
Bohrern  fo  au$  Der  ©taugen  f ommen  /  zugleich 
au£  Dem  feineften  ©o(D  gcfchlagen  iverDen. 

37-  S)u  folft  auch  ßm  2lmpet  machen/  unD  Die« 
:  felbtgeobcn  auf  Den  beuchter  fe^etv  Da£fte  gegen  ü- 
ber  leuchten : 

!    38.  3luch£iechtbu^en'unD^ofchgefchirr  /  Darin 
Der  abgenommene  Q5uf^  geDämpfft  roerDe/  jollen 
ivom  aüerfemc)len©o(D  gemacht  merDen/ 

39.  ^asganfceQkrrucht  Def'  £eud)terä  mit  aU 
:(en  feinen  angehangen  ©efebtrren  foll  einen  Cent* 
ner  De£  alkrfeinefien  ©otDe  halfen. 

40.  ©ihe  Darauf/unD  mad}e  e£  nach  &em  5öc> 
btlD/  Da$  Dir  auf  Dem  Q5erg  fiitgejetget  ifh 

^8  XXVI.  Cspttel. 

i-©fr$«6crnatfel  @mtf«tveif  begäben.  £HetHer£>ecfurt* 
fttn  bcffelbcti/  i>tr  erfie  »oh  icgeu  Vorgingen/ 1. 


a6.  Quatuor  quoque  circulos  aurcos 
prxparabis ,  &pones  eos  in  quatuor  an 
gulisejusdem  menfie  per  lingulos  pedes. 

17.  Subter  coronamerunt  circuli  au- 
rei ,  ut  mittantur  vecles  per  cos ,  &  poiTit 
menfaportari. 

18.  ipfos  quoque  vecles  faciesdelig- 
nis  fetim  ,  &  circumdabis  auro  ad  iubve- 
hendam  menlam. 

19.  Parabis  Sc  aectabula  h ,  ac  phialas  / , 
thuribula,  &  eyathos ,  in  quibus  oiiercnda 
funt  libamina ,  ex  auro  puriflimo. 

III.  30.  Et  pones  iuper  menfam  panes 
propolitionis  k}n  conipectu  ltico  femper. 

31.  Facies  &  candeiabrum  ducl:lc  /  de 
auro  mundiffimo,haftik  ejus,  &  caiainos, 
icyphos,  &  Tphserulas ,  ac  lilia,  ex  iplo  pro- 
cedentia. 

i%.  Sex  calami  egredientur  de  la- 
ceribus,  tres  ex  uno  latere  ,  &  tres  ex 
altero. 

33.  Tres  feyphi  quafiin  nucismodum 
per  calamos  iingulos  ,  fphserulaque  fi- 
mul  &  lilium  :  &  tres  fimiliter  icyphi 
mftar  nucis  in  calamo  altero  ,  fphoc- 
rulaque  fimul  &  lilium  :  hoc  erito- 
pus  fex  calamerum  ,  qui  producendi 
funt  de  haftili : 

34.  in  ipfo  autem  candelabro  werunt 
quatuor  fcyphi  in  nucis  modum ,  fphxru- 
Iseque  per  iinguios,  &  lilia, 

Sphasrulse  iub  duobus  caiamisper 
tria  loca ,  qui  fimul  fexfiunt ,  procedentes 
dehartiliuno. 

36.  Et  fphx-rulae  igitur  &  calami  cx 
ipfo  erunt,  univerla  duftilia  de  auro 
puriffirno. 

37.  Facies  &  lucernas  feptem,  &  po- 
nes easiuper  candeiabrum,  utluceantex 
adverlo. 

38.  Emunftoria  quoque,  &ubi  quaee- 
munfta  funtextinguantur,  fiantde  auro 
purUIhno. 

39.  Omnepondus  candelabri  cumu- 
niverfis  vafis  luis  habebit  talentum  auri 
puriiTimi. 

40.  Infpice»,  &fac  fecundum  exem- 
plar  quod  tibi  in  monte  monftratum  eft. 

Caput  XXVI. 

/.  Form*  ac  conßrutlio  ttbernnculi  Mofticitftt$- 
4d ßngitU^artes ,  inprimis  Veli ,  i. 


pro  p?.nibi; 
/  ad  Ii  am;- 
11a 

poni ;abfo, 
Tirin. 
/  mal!  :o 
f'aöum. 


m  f.  c  in 
ipfo  iiailiii. 


nffelr.%. 
^f<7. 7.44. 


4Cl.alJ.fi 
guras  Che- 
rubim. 
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EXODI  CAPUT  XXVI. 


b  i.  «xtie- 
wutatibus. 


C  aüi^ari- 
cos  urnnq; 
anfulis. 

d  de  pilis 
caprarum. 
e  Ic.  luper 
cortinas 
primas.  S4. 


II  TaluUrum ,  bafium.  i  r. 
///.  treu  y  propitititorii  ,  rnenfe ,  cmdeUlri  ,  & 
tentorii,  juxta Ju<ts  <jnxjue  mcnjwas.  31. 

i.  T^AbernacuIum  verb  ita  facies :  De- 
*■  cem  cortinas  de  by/Io  retorta, 
&  hyacintho  ,  ac  purpura  ,  coecoque 
bis  tineto  ,  variatas  a  opere  plumario 
facics. 

I.  Longitudo  cortinas  unius  habebit 
viginti  octo  eubitos  :  Iatitudo  ,  quatuor 
eubitorum  erit.  Unius  menfurae  fient 
univerfa  tentoria. 

3.  Quinque  cortinse  fibi  jungentur  mu- 
tub  ,  &  alias  quinque  nexu  fimili  cohas- 
rebunt. 

4.  Anfulas  hyacinthinas  in  lateribusac 
fummitatibus  b  facies  cortinarum ,  ut  pof- 
iint  invicem  copulari. 

y.  Quinquagenas  anfulas  cortina  ha- 
bebit in  utraque  parte ,  ita  infertas ,  ut  an- 
fa  contra  anfam  veniat  ,  &  altera  alteri 
poQitaptari. 

6.  Facies  &  quinquaginta  circulos  rau- 
reos  quibus  cortinarum  vela  jungenda 
(unt  utunum  tabernaculum  fiat. 

7.  Facies  &  faga  cilicina  d  undeeim ,  ad 
operiendum  rectum  tabernaculi.  e 

8.  Longitudo  fagi  unius  habebit  trigin- 
ta  eubitos:  &  Iatitudo,  quatuor :  asqua  e- 
ritmenlura  fagorum  omnium. 

9.  £  quibus  quinque  junges  feor- 
fum  ,  &  fex  Tibi  mutub  copulabis, 
ita  ut  fextum  fagum  in  fronte  te£li 
duplices. 

10.  Facies  &  quinquaginta  anfas  in  ora 
fagi  unius ,  ut  coniungi  cum  altero  queat: 
&  quinquaginta  anfas  in  ora  lagi  alterius, 
ut  cum  altero  copuletur. 

II.  Facies  &  quinquaginta  fibulas  as- 
neas ,  quibus  jungantur  anfas ,  ut  unum  ex 
omnibus  operimentum  fiat. 

ia.  Quod  autem  fuperfuerit  in  fagis 
quae  parantur  te&o ,  id  eft ,  unum  fagum 
quod  ampliuseft ,  ex  medietate  ejus  ope- 
nes  potleriora  tabernaculi. 

13.  Etcubitus  ex  una  parte  pendebit, 
6c  alter  ex  altera ,  qui  plus  eil  in  fagorum 
longitudine  ,  utrumque  latus  tabernacu- 
li protegens. 

1 4.  Facies  &  operimentü  aliud  tedo  de 


Ii.  £5te  tafeln  mit  ifjren  tyoftementtn/  if.unö  Siegel/  26. 
in.  ©er  ^ofijanjj  vor  frem  Jpcilijjt&mn/  j  i. 


^ Q5ct* ben ^abctnacf cf ^ foffl Du  alfo  machen: 
£)u  fol|l  jeben^orbdng  Juristen  oon  meiffee 
gejwitnf  er©ctDcn/u.  *>on  bimelblaucr  ©etDcn/  u. 
oon  purpuriSeiDcn  u.  a. mal  gefacrbter  rotf)er@ei< 
Dcmit  a(lerl)anD<$arbe  artig  in  etnanber  gennirefet. 

a.  Spierottge  etne^  Q^orljangtf  fol  acf;t  unD 
jwanto  0ett  galten/  Die  breite  fodoon  mahlen 
fepn.  5lIIe  £}orf)dng  follcn  gleid;  üon  einer SOJaaß 

3.  5unffQ5orI?anö  follcn  aneinanber  gef)dfffct 
mcrDen  /  unD  Die  anDere  fünft  follen  mit  glcia)cm 
Jpafft  ancinanDcc  bangen. 

4.  SDu  jblft  aua)  an  Den  (Seifen  /  unD  oben  an 
Die  Q}orf)ang©f  rief  lein  mad;cn  ton  himmelblauer 
©ctDc,  Damit  fte  mögen  ancinanDer  gebunDe"  merDc". 

f.  Sin Vorhang  foll  fünfzig  ©rricflein  haben 
aufber;Dcn©eiten/alfo  angefeilt  Daß  cm  «gtrief 
(cm  gegen  Dem  anDern  fei;  /  unD  etnc^  jum  anDcrn 
möge  gefüget  merDcn- 

6.  £)u  fol|i  aua)  fündig  gulDeneDving  macf;en/ 
Damit  man  Die  ^orbdng  jufammen  fügen  foll/ Daß 
;  e£  ein  £abernacf el  rocrDe. 
I    7.  2mcb  folft  Du  ci>iff  bdrinc  Überzug  maa)en/ 
Daö  &acf>  Deß  £abermuf  elj>  ju  bcDccf en. 

8.  Sin  Uberjug  foll  an  betr  Sange  Dreißig  glen 
unD  an  Der  breite  »iec  £lcn  Labenz  unD  ("ollen  alle 
Ubcrjüg  von  einer  ?9Jaai  fepn. 

9-  Q}on  Denfelbigen  folft  Du  fünf  befonDcr  ju; 
fammenl)df["ten/unD  Die  anDere  fed;^  auej  (mein? 
anDer  fügen/  Dcrgcjlalt,  Daß  Du  Den  fed;flen  Uber« 
jug  forn  am  5>ad;  Dopplet  legen  foljl. 

10.  5lud>  folfi  Du  fünlfijig  otnct'lein  machen  am 
SnD  eineeilberuig^/  Damit  fte  aneinanDer  ^efüget 
tverDcfonemaucf;  fo.©f  rief  lein  am£np  DeßanDe:n 
Uberjugf^/  Damit  er  an  Den  anDern  geraffter  it-erDe. 

11.  ä)u  foljt  aud;  fünft^ig  el^rine  Rafften  m<M 
d;en/  Damit  Die  ©trict'lein  jufamen  gebracht  wt< 
Den/  Daß  öon  allen  Überzügen  ein  Üöcif  e  »erDe. 

1  a.  Sßaö  aber  übrig  ijt  an  Den  Überzügen  /  roef 
cbe  uim  5)aa)  gemacht  tvcrDen/Datf  ifr/DcrUberjug 
fo  greifet  ijtv  mit  bejfen  l)albfa)eio  foifl  Du  Da^  Jörn? 
tertr^cil  Deß  ^abernacfelo  beDetf  en. 

13.  UnD  ein  (Elen  fol  an  einer  Reifen  abbangen/ 
unD  Die  anDere  an  Der  anDern  ©citen/  tocld;cö  an 
Der  Sange  Der  Ubcruig  überfcbieft  /  unD  fol  alfo 
bei;De  Reiten  Deß  ^abci'iuuf ei^  beDccfcn. 

1 4.  S)u  folft  aud;  über  Daö  S)ad;  nod;  ein  anDere 
a  bie  ^>eit.  vt>oi?ituft,sf '  2)ect 


EXODI  CAPUT  XXVI,  i<?3 
2)ecf  machen  fcon  rotsten  2ßtDDerfellen :  über  ipellibus  arietürubricatis:8cfuper  hoc  rur- 
Den  rüiDerumeinanDere^etfüon  blauen  Sellen.  |  fü  aliud  operimentü  de  janthinis  pclhbus 
II.  if,  2lucf)  folft  t>u  Die  aufftebenDe  Fretter  Dej?  ' 


^abernacfeltfsom  #olfc  ©etim  machen  / 

16.  UnD  fol  ein  jeglicbetf  jeben  (Sien  in  t>ie 
ginge  /  unD  anDertljalb  (Sien  in  Die  breite 
haben. 

17.  2ln  Der  leiten  Der  Fretter  follen  jroeen 
Suifjfcbnittfepn/  Damit  eines  in  Das  andere  fonne 
eingefügt  roerDen:  unDaufDife  2ßei|j  fol  man  al 
(eifertet*  Juristen. 

i8.S)ern  jroanijig  fetjn  foITcn  an  Der  ^itfag^ 
©eiten  jo  gegen  ©uDen  hinauf  fallt. 

19.  gut*  Diefelbc  foljl  Du  merßig  filberne  gu§flucf 
giejfen  /  Dap  unter  ein  jeglid;etf  Q5rett  jween  gut] 
an  bepDen  gefen  gemacht  roerDen. 

20. 2luf  Der  anDern  Reiten  Dcf  £abernacf ete  / 
Die  fid)  gegen$>}itternad)t  ftretfet/follen  auej)  jwan« 
#g  Fretter  fet;n  / 

a  1 .  belebe  gleichfalls  »ierfcig  filberne  güfj 
benfollen/  je jroeenSüfj unterem  ;eg(id;eö  S&rett 
zufügen. 

aa.  2lber  an  Der  ©eiren  De£  $abernacretö/gegcn 
Der  ©onen^iDergaug  folfiu  fecbs$5retter  machen. 
a3.ll.  abermal  noefj  jroei?  anDcre  roelcbc  in  Dendcf  e" 
binter  Dem  ^abernacfel  aufgerichtet  toerDen  follen. 

14.  UnD  jlie  foüen  »on  unten  auf  bi£  oben  cmß  ju* 
fammengefüget/ unD  alle  mit  einem  £ajftfe|tge» 
galten  roerDen.  2lufeDiefelbige  SOÖetf  fol  manö  t>al » 
ten  mit  gufammenfügung  Der  bcpDen  Fretter  /  Die 
man  in  Die  £cf  en  fegen  foU. 

z>1 ,  UnD  1  ollen  uifammenacht  Fretter  fetnv  mit 
fechten  ftlbernen  Suflen  /  jween  $üt?  für  ein  jegfe 
cheö^Srett  geredjnet. 

iö.5tucf)  foul  Du  fünjf  Dvigel  madjen  vom  Jfrfyty 
©ettm/  Die  Fretter  an  einer  leiten  öef?  §abetna= 
cfel^aneinanDerju  balten. 

17.  ^Rocb  fünjf  anDcre  auf  Der  anDern  ©eiten/ 
unD  eben  fo  eil  gegen  ^RiDergang : 
a8.SU3eld;eD\igel  folle  mitten  Durcb  Die£5retter  tyw 
Durch  ge|tod;e"  a  wer  De  von  einem(5nt>  jum  anDern. 

29-2lucbfol|tDu  Die  Fretter  nut@olDüber$iehe7 
unD  gulDeneövmg  Darein  gießen  Da£  man  Die  ^vigel 
binDurcb  tbue/roelcbe  Die  Fretter  jufomen  t>a(ce:u. 
Difeövtgel  foltfu  mitgcfcblagenem  ®olD  überziehen. 
r  30.  Sllfo  fol\\  Du  Den^abernacfel  nacb  DenuSben» 
bifD  aufrichten/  Das  Dir  auf  Dem  Q5erg  fürgejeigt 
ift. 

III.  3i.S)u  jolt  aud;  einen  Vorhang  madjen  von 
htmelblauer^eiDen  u.ü'^urpur  ©eiDcnu.  $n>ei>* 
mal  gefärbter  rotber  ©eiDen.  u.gejroirneter  weiftet 
^eiDen  mit  oilerleo^arbe  j'cbon  iiijämen  geroürct"  t 
 a  <K/ct?obm. 


II.  1  f.  Facies  &  tabulas  ftantes  tabernaculi 
de  lignis  fetim , 

16.  quae  fmgulae  denos  eubitosin  lon- 
gitudine  habeant,  8c  in  latitudme  tingulos 
ac  fem  i  (fem. 

1 7  In  lateribus  tabulae ,  duae  incaftratu- 
raefient,  quibus  tabula  alteri tabula:  con- 
ne&atur :  atque  in  hunc  modum  cundx 
tabulae  parabuntur. 

1 8.  Quarum  viginti  erunt  in  latere  me- 
ridiano ,  quod  vergit  ad  auftrum. 

19.  Quibus  quadraginta  bafes  argen- 
teasfundes,utbinae  bales  lingulis tabulis 
pexduos  angulos  fubjiciantur. 

ao.  In  latere  quoque  lecundo  taberna- 
culi quod  vergit  ad  aquilonem,  viginti  ta- 
bulae erunt, 

a  1 .  quadraginta  habentes  bafes  argen- 
teas:  binae  bafes  lingulis  tabulis  fuppo- 
nentur. 

aa  Ad  occidental em  vero  plagam  ta- 
bernaculi facies  fex  tabulas, 

53.  &  rurfum  alias  duas  quaeinangulis 
erigantur  polt  tergum  tabernaculi. 

a4.  Eruntque  conjunitae  a  deorfum 
ufque  furfum  ,  &  una  omnes  conjpago 
retinebit.  Duabus  quoque  tabulis  quae 
in  angulis  ponendae  funt ,  fimilis  junetu- 
ra  fervabitur. 

%-f.  Et  erunt  fimul  tabulae  06I0 ,  bafes 
earumargenteae  ledeeim ,  duabus  bafibus 
per  unamtabulamfupputatis. 

a6.  Facies  &  vettes  de  lignis  fetim 
quinque  ad  continendas  tabulas  in  uno  la- 
tere tabernaculi, 

17.  &  quinque  aliosinaltero ,  8cejus- 
dem  numeri  ad  occidentalem  plagam : 

a8.  quimittentur  per  medias tabulas a 
fummo  ufque  ad  fummum./ 

a9.  Ipfas quoque  tabulas  deaurabis,8c 
fundes  in  eis  annulos  aureos  ,  per  quos 
veftes  tabulata  contineant :  quos  operies 
laminis  aureis. 

30.  Et  enges  tabernaculum  juxta  ex- 
emplar  quod  tibi  in  g  Monte  monftra- 
tum  eft, 

III.  31.  Facies  &  velum  de  hyacintho,  6c 
purpura ,  coecoque  bis  tinfto,  &  byiTo  re- 
torta  ,  opere  plumario  8c  pulchra  varie- 
tateZ-contextum: 

X  2  32. 


f  una 
extre/nifat« 
ad  alterain. 


1+0. 

'AKcbr. 
Chtrubini 
1c.  figuris 
qua:  pueros 
alitus  re- 
terrsnt. 


i  (an  dum 
lindiortim. 


iici  umque 
altarc  myC- 
ticc  llanifi 
cat  Chrilli 
micem,  & 
all  are  novi 
tcftamenti 


ÖSetp.  jo. 

24. 


1T4  EXÖDl 
31.  quod  appcndes  ante  quatuor  co- 
lumnas  de  lignis  fetim,  quaeipfae  quidem 
deauratae  erunt ,  &  habebunt  capita  aurea, 
(Vdbafesargentcas. 

33,  Inferetur  autem  velum  percircu- 
los ,  intra  quod  pones  arcäm  tetlimoni 
quo  &  San&uarium ,  &  Sanciuarii  fan 
ctuaria  /  dividentur. 

34.  Pones  &  propitiatorium  fuper  ar 
camteftimonii  in  Sanfto  fandtorum : 

3^.  menfamque  extra  vclum:St  con- 
tra meniamcandelabrum  inlaterc  taber- 
naculi  meridiano  :  menfa  enim  ilabitin 
parte  Aquilonis. 

36.  Facies  &  tentorium  in  introi- 
tu  tabernaculi  de  hyacintho  ,  &  pur- 
pura  ,  eoccoque  bis  tin£to  ,  &  bylfo 
retorta  ,  opere  plumani. 

37.  Et  quinque  columnas  deaurabis 
iignorum  fetim ,  ante  quas  ducetur  tento- 
rium :  quarum  erunt  capita  aurea  ,  & 
bafes  xncx. 

Caput  XXVII. 

/.  ^flr.tre  1. 

//.  atrium  t*bern<tculi ,  tenttriwn  ,  colwnn* 

9- 

III.  &  oleum  hiccrnarum  ^xrAri  'ih£>entur.  io. 
i .  o acies  &  altare  a  de  lignis  fetim ,  quod 
V  habebit  quinque  cubitos  in  longitu- 
dine,  öctotidem  in  latitudine,  ideftqua- 
drum,&tres  cubitosin  alti  udine. 

a.  Cornua  autem  per  quatuor  angulos 
exipfo  erunt:  Sc openes  illudaere. 

3.  Faciesquein  ufus  ejus  lebetesadfus- 
cipiendos  cineres,  &  forcipesatque  fufci- 
nulas ,  Scigniumreceptacula:  omnia  vafa 
exaere  fabricabis. 

4.  Craticulamque  in  modum  retisac- 
neam:  per  cujus  quatuor  angulos  erunt 
quatuor  annuliaenci, 

f.  quos  pones  fubter  arulam  altaris: 
critque  craticula  ufque  ad  altaris  me- 
dium. 

6.  Facies  5c  vectes  altaris  de  lig- 
nis fetim  duos  ,  quos  operies  laminis 
aeneis: 

7.  &c  induces  per  circulos  ,  erunt- 
que  ex  utroque  latere  altaris  ad  por- 
tandum. 

8-*  Nonfolidum,  fed  inane&  cavum 
intrinfecus  facies  illud ,  licut  tibi  in  Monte 
monttratumeft. 


CÄPÜT  XXVII. 

3a.  £)en  folfl  Du  auffyencfen  an  tner  ©a'ulcn/ 
v>elcbe  t>om  «polfc  ©etim  gemacht  f  unD  ubergulbt 
?i»n  /  aud;  gulDene  5vnopftyabcr  filberne  Süß  tyaben 
"ollen. 

3  3  2Jber  t>er  2}orbang  fol  mirSvingen  angebdjf' 
tet  roerDen :  UnD  Du  folfl  Die  21rcf>  Defi^eugnuf?  inm 
voenDig  Deß  33orl)ang3  fe^en  Der  Da£  #etltgtbumb 
com  aUerl)etligflen  $tih$tifim  untcrfcl)et&en  fol. 

34.  5>u  foljt  aud)  Den  ©naDen«  $I>ron  über  Die 
x?trcl>  Def?  ^en.gnuf?  in  Datf  allerbeiltgfr  fefcen : 

3  f.  S>en  £tfcb  aber  auffer  Dem  2)orbang:unD  ge< 
gen  Dem^tfd)  über  Den£eud)ter/  auf  Der  ©eiten 
De£  £abcrnaif  ete  gegen  Wittag:  Dan  Der  £ifcb  fol 
auf  Der  $?orD  Reiten  flehen. 
->6  3>u  folt  aud;  etnQ)orbang  maefce  an  b'^bür  bej* 
^abernacfelöü  l)imelb!auer  oetbe  u.  Purpur« 
©eibe  u.  a.malgefdrbter  rotber  u.  ge$mirntern>eif> 
fer<£>eiben  nad)  Der^etDenfhcf  er  ftunfrgeroircfet 

37.  UnD  fohl  fünf  ©aalen  fcom  #olfe  ©eftm 
übergulDen  an  Denfelben  fol  Der  L3}orf)ang  aufgcjo* 
gen  roerDen  t  Deren  Änopjf gulDen  unD  Dte  güjj  e^ 
nufepn  foücn. 

2>4ö  XXVII.  €<tpi'fcl. 

11.  ^cf  »X>orb»ff«  Oe^  iabf n;a(frlbJ  faint  Ktr.fn  ©auleti  unJ) 

in.  £>ciOf!$t>« 91mplcn  unbbero  3tn6rfnn»nq/  20. 
i.(T\Ujoltaucf)etnen  511  tar  machen  »om  *£)olfc 
^  ©ettm/  fo  fünff  Sien  lang/  unD  fo  (£len 
breit/ Daö    g(eia)  üiereef  igt/  unD  Deep  iSlen  l>oa) 
fepnfoll. 

2lber  an  feinen  v>tcre^cferr  foüen  Horner  fei;n/ 
unD  Du  \o\\}  &  mit  €r^  überleben. 

3.  jolff  aua)  ju  feinem  Trauer;  #aefen  ma; 
eben/ Die 5l|cl)en  Darin  aufjubeben  /  unD\3angen/ 
unD  Drei)jpt(?ige  ©ablcn/  unD  ^oblpfannen.  5ille 
Dte  ©efebtrr  foljl  Du  wn  €ri?  machen. 

4.  5lud;  ein  ebrineö  ©dtter  /  rote  ein  Titiy. 
an  Deffen  vner  (Srfen  follen  »ter  et>ttne  Düng 
fepn/ 

^)icfe(bige  fol{I  Du  unter  Den  Umgang  bep 
Slltaru  Hellen :  unDfolftd)  Daö@dtter  bif]  mitten 
unter  Den  $iltar  ttftvtätn. 

6.  S)u  folftaud;ju  Dem  ülltar  jfoo  Stangen 
maa)enoom  ^)oltj  retwn/unD  Diefelbige  mit  ge> 
jogenem  (Srtj  uberDecf  cn, 

7.  ^te  }ol|I  Du  Durd)  Die  dlmg  t\)u\v  unD  fte  fol« 
len  auf  besäen  &tßtn  Dei?  %iUU  |ei;n  /  Unjd- 
bigen  ju  tragen 

8.  S)u  fclft  i!)n  nit  füllen  fonbem  (dr(a(fen/tmSj 
nroetiDig  l)oimad;eu/tvteDito  Oiifbem^erg  ijige 
^igtivoiDen. 

II  9 


EXODl  CAPUT  XXVII.  i<5n 
II.  9.. Du  folftaucj)  Ctnen  Q3orbüffan Dem  $abe^  IL  9  Facies  &atriumtabernaculi<:,in  cu-U  Jngul«- 
nacfel mad;en. Daiinn  an  Der  ©Ubfetfen  gegen  WiV  jus  auftraü  piaga  contra  meridiemerunt  1 


tag  sSorf>dng  jeim  follen  von  gejmirneter  tveiffer 
(geiDen :  eine  ©eit  fol  fyunDert  Sien  in  Die  £ange 
fairen. 

10.  UnD  jwan^ig  ©aulen/mif  eben  fo  Dil  cf>rtrrerr 
3ütfen/tveld)e0erne$n6pjf  mit  fyum  auggefio» 
d;enen  Wcvrf  Reiben  follen. 

11.  ^c^cjlctc^en  auf Det*  (fetten  gegen  bitter; 
nacf)tfoüen  aud)  Q}orl)dng  fet;n  l)unDert(?(en  lang/ 
aua)  jwanljig  ©dulen  mit  eln'inen^ujjen  in  gleicher 
2lnjat)l/  uitb  il>t'e  5tn6pff mit  il;rem  ausgeflogenen 
5$ercf  \>on  (Silber. 

1 2. 2lber  in  Der  breite  Defj  QSorljoffa  /Da  er  ft# 
gegen  Hergang  ftreefet  /  feilen  Verbarg  feim 
fünfzig  (£(en  lang/  unD  jefyen  Raulen  mir  auef)  fo 
t>il  güjTen. 

1  3.3nigleid)enDie  greife  De£  Q}orbop  /  fo  ftcr) 
aegen  Aufgang  jlrecfet/  fol  aucl;  fünfzig  €len 
palten. 

14. 5lljo  feilen  DieQSorfydng  fiinföeben^len  lang 
ju  einer  Letten  ücrorDnet  roerDen/  fambt  Dreyen 
(Raulen  aud;  mit  fo  Ml  güffen. 

1  f.  UnD  auf  Der  anDcrn  leiten  foHen  auef;  Q}or- 
^dng  feim,  Die  fünften  (Sien  galten  follen  /  fambt 
Deepen  «edulen  aud?  mit  fo  ml  Ruften. 

16.  Oberin  Dem  Umgang  De|  Q3orf)Op  fol  ein 
95orl)ang  »on  jtvan^ig  Sien  ton  bimelblatier  &  ei? 
Den  u.  ttons])urpurn/unD  jroepmal  gefärbter  rorfyer 
©eiDemu.  von  ge^tvirneter  weijTer^eiDen/ midier 

liebem  ^Berct"  gemad;t  nxrDen ;  Damtier  ©dulen:  lumnas  habebit  quatuor  ,  cumbafibus 


partes  aeü 
Itrant  varia 
jfuyftcrii  de 
corpope 


tentona  de  byflb  retorta  :  centum 
eubitos  unum  latus  tenebit  in  longitu- 
dine. 

10.  Et  columnas  viginti  cum  bafibus  unniti,  «1 
totidem  ameis,  qua;  capita  cum  caelaturis  turali_,my- 
fuis  habebunt  argentea.  ^Ic^  d<:  K- 

11.  Simihter  &  in  latere  aquilonisper     ;  ;  "a. 
longum  erunt  tentona  centum  cuoito-  {ljmuu. 
rum ,  columnae  viginti ,  5c  bafes  aeneae  e- 1 
jusdem  numeri ,  <Sc  capita  earum  cum  cx- ! 
laturis  fuis  argentea. 

ia.  In  latitudine  verö  atrii,  quodrefpi- 
cit  ad  occidentem,  erunt  tentoriaper; 
quinquaginta  eubitos,  Sc  columnae  dc- 
cem ,  baiesque  totidem. 

1  j.  In  ea  quoque  atrii  latitudine,  quac  | 
refpicit  ad  orientem ,  quinquaginta  eubiti 
erunt.  j 
14.  in  quibus  quindeeim  eubitoruten- ' 
toria  lateri  uno  deputabuntur,  columnae- 
que  tres  &  bafes  totidem. 

ir.  &in  latere  altero  erunt  tentona 
eubitos  obtinentia  quindeeim  ,  colum- 
nae tres ,  &  bales  totidem. 

16.  In  introitu  vero  atrii  fiet  ten- 
torium  eubitorum  viginti  ex  hyacin- 
tho  <Sc  purpura  ,  coecoque  bis  tin£to, 
&  bylTb  retorta  ,  opere  plumarii :  co 


baben  fol/  aua)  mit  fo  tnl  Ruften. 

1 7. 2iUe  ©dulen  im  ^orboff  rings  herum  follen 
mit gcfa)lagenem  ©über  überwogen  fei;h  /  follen  ßt* 
berue  Änäpff  unD  ebrme  baben. 

1 8-  2)er  3>orboff  foll  an  Der£dnge  bunDcrt^len/ 
unD  an  Der  breite  fünfzig  (Sien  begreifen.  Die^o» 
be  |oll  fünft Sien  fepn  /  unD  fol  gemad;f  berDen  00» 

weifter  gcjroirneter  ©eiDen  /  unD  ebtine  guj}  rfent:  rietque  de  byifo  retorta,  &  habe- 
baben. 

19-  5llle@efc^irrDe^abernacfc^  ju  allerhanD 


totidem. 

17.  Omnes  columnae  atrij  per  cireui- 
tumveflitae  erunt  argenteis  laminis,  capi- 
tibus argenteis,  Öcbalibus  jzneis. 

r8.  In  longitudine  occupabit  atrium 
eubitos  centum  ,  ia  latitudine  quin- 
T  quaginta  ,  a'ritudo  quinque  eubitorum 


brauchen  unD  Seremonien/Jb  rool  feine  DeJ^abec«  ufi 
naci'el^fdl  alöDe^  ^«orl)ottö  folfm  i)?€r^  mad)e. 
III.  20.  Gebiet  Den  5vtnDern  3'|r^cl  /  Daf?  fie  Das  al* 
lerreinifieOelvonOcIbdumen  ju  Dirbrmgdi/  Daö 
aueb  mit  einem  ©toiTelgetloffen  ifl/  Damit  Die  £am< 
pe  alljett  brenne 

*i.tm  £abernacfcl  DeOS^fl"^/  mi{T^' 
Q]orl)ang  /  Der  vor  Dem  ^eugnuf  auf^gefpannt  ifl. 
UnD  Sla'ron unD  feine  @ol)rt  joüen  fte  bcjlelfcn  a/ 
DctH  jietior  Dcm^Srrn  leuchte  bit?  an  Den  borgen. 
&a&|olcm  ciiDiger  ^)otte8Dienfi  fepn  öonDenfe* 
Dem  ^frael  Durd;  ibre  ^ad)? ommen.  <t  fcp.ett. 


popu!  ;s 
bcmaculaiu 


bit  bafes  xneas. 

1 9.  Cuncla  vafa  tabernaculi  in  omnes 
us  6c  carremonias  ,  tarn  paxillos  ejus 
quam  atrii ,  ex  arre  faCics. 
iI3.  10.  Prscipe  fiiiis  Ifräel  ut  afFerant 
tibi  oleum  dearboribus  olivarum  purilTi- ! 
mum  ,  piloque  cöntufum :  ut  ardeat  lu- 1 
cernafemperf  ^pcrr>cam 

-i.  in  tabernaculo  temmonij  /,  extra   '  :1:  !- 
vclum  quod  «ppanium  ett  teitimonio.  /trci- 
Et  collocabunt  eam  Aaron  Sc  filij  eju.c, 
ut  ulque  mane  luceat  coram  Domino. 
Perpetuuserit  cultu*  per  fucccflioneseo  j 
ruma  filiis  Ifrael.  X  3  Cap-| 


rem  &  or- 
ujnis.ni  um 


l  Septuag. 

Logion, 

Hcbr.  pec- 

toralc. 

c  Hcbr. 

Kpliod. 

^tiaram- 

■Nota,Aaro- 

nis  nidu- 

rxncnta 

Chnlti-  do- 

1i%  &  benc* 

ritia  adum- 

fcrant  fT- 

mülque 

moralirer 

4acerdot£J 

utriusque 

icftäroenti 

an  bonis 

moribus  in 

Jbrinant. 


t  Myftice 
fäccidos 
fiioruni 
fiibditorum 
»omißa  fei  - 
rc  dcbet  in 
humcris 
forum  onc~ 
ra  portan- 
do35c  pcc- 
cata  dcpre- 
cind». 
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Caput  XXVIII. 

Psntißcaha  indument*  ^tnronis & filiomm  ejus 

defcribuntur 
1.  Superhumerctle.  6. 

IL  tfutionale.  i  f .  j 
III.Tunica [uperhumerAlis  hytcinthin«.  j \.J 
iy.  Pitt*  cum  tiarm.  j  6. 
y.  Tunic4 tüxlt eus. 39. 
Fttminatiet  Imeot,  42» 

i.  A  Pplicaquoque  adte  Aaron  fratrem 
tuum  cum  filiis  fuis  de  medio  filio- 
rum  Ifrael ,  ut  facerdotio  fungantur  mihi: 
Aaron,  Nadab ,  Sc  Abiu,  Eleazar  ,  Sc  Itha- 
mar. 

a.  Faciesque  vettern  fandam  Aaron 
fratri  tuo  in  gloriam  &  decorem  a. 

3.  Et  loqueris  cundis  fapientibus  cor- 
de,  quos  replevi  fpiritu  prudentiae,  ut  faci- 
ant  veftes  Aaron,  in  quibus  fandificatus 
miniftretmihi. 

4.  Haec  autem  crunt  veftimcnta  quse 
facient :  Rationale  b  ,  Sc  fuperhumerale  c , 
tunicamSc  lineam  ftridtam,  cidarim</Sc 
baiteum.  Facient  veftimenta  fanda  fra. 
tri  tuo  Aaron  Sc  filiis  ejus,  ut  facerdotio 
fungantur  mihi. 

f.  Accipientqueaurum,8chyacinthum, 
Sc  purpuram ,  coccumquebis  tindum,  Sc 
byifum. 

1. 6.Facient autem  fuperhumerale  de  auro 
Sc  hyacintho  6c  purpura  ,  coccoque  bis 
tindo  ,  Sc  byilo  retorta  ,  opere  poly- 
mito. 

7.  Duas  oras  jundas  habebit  in  utroq; 
latere  fummitatum  ,  ut  in  unum  rede- 
ant. 

8.  Ipfa  quoque  texturaSc  cundaope- 
ris  varietas  erit  ex  auro,  Sc  hyacintho,  Sc 
purpura,  coccoque  bis  tindo,  Sc  byllb 
retorta. 

9.  Sumesque  duos  Iapides  onychinos , 
Scfculpes  in  eis  nominafiliorum  Ifrael: 

10.  fexnominain  lapide  uno ,  Sc  fexre- 
liqua  in  aitero ,  juxta  ordinem  nativitatis 
eorum. 

11.  Opere fculptoris  Sccaelaturä  gem- 
marii,  fculpes  eos  nominibus  filiorum 
Ifrael  ,  inclufos  auro  atque  circumda- 
tos ; 

lz.  Sc  pones  in  utroque  latere  fu- 
perhumeralis  ,  memönale  filiis  If- 
rael. Portabkque  Aaron  nominae  eorum 


EXODI  CAPUT  XXVIII. 

toas  XXVni.  <Zapiul 

£5efitjret&imo  i>er  £ler>&itna.  öejj  Jpo&enjm'ejier*  /  c\U 

I.  £a$  Qrpöob  /  6. 

II.  £a^ru|iirücF/ni!(  ^röofff  ^ödgefTemen  /  i  r. 
m.  2>a$  blaue  9u>cFlein  mit  fce  11  tyomtvanfcWcpfflen  /  ji. 
IV.  £>ütyxi(ftert)i\\\ben  mit  iljrer  ijuförtiea  ^Matten/  3  ß. 

v.  £>a$  feinen  3?öcF!eut  mit  femer  Jöinöen/  3?. 

vi.  £>aS  innere SfCiDcrflet;D  /  42. 

i.  C\*3mm  öuc^  mitten  auf  Den  5\tnDern  3frae( 
^1- wen  Deinen  trüber  ui  Dir  u.  feine  &ljw 
Daf?  fte  mir  Daö  QJrieflectbum  verwalten  : 
t'on  /  ^aDab  /  unD  5(biu  /  (£feci$ar  /  unD 
mar. 

a.  S)u  foitaud)  beinern  Q5cut>cr  5(acon  $u(£jj* 
ren  unD  3ierD  ein  Ijciliaeö  ^vle^D  Juristen. 

3.  UnD  Du  fo(£  mit  allen  reDen  /  Die  tveijS  üon^e^ 
fjcnfepnD/  Dteicf;  mit  Demöetft  Dec^etl^eitc^ 
füllet  babe/  Daf  fte  Dem5laronÄler;Dec  machen/  Da* 
ritt  er  aebeiliaet  merDe/  unD  mir  Diene. 

4.  £>$fol(en  aber  Die  ^lepDer  fepn/  Die  fte  ma^ 
:  c|)enfollen/ ein £3r ufijlucf /unD ein@a)ulter  jUeiD- 
einen  üvoef/  unD  ein  leinet  einaejo,aene^5vlepD/ein 
^riejler()aub  /  unD  ein  ©urteilte  beiliaeinepDer 1 
feilen  fte  Deinem  Q3ruDer  3laron  macj)en/unD  feinen 
5?tnDern  /  Daß  fieniir  Da^  s^riefterff)um  »erroalten. 

f.  UnD  foüenDarju  nehmen  ©olD/unD  Gimmel* 
b(auee)eiDen/unD  purpurn,  unD  jmet;mal  aefarbte  | 
rotl)e  @eiDen/unD  roeilTe  ^SeiDen. 
I.6.5iberDaö©cf;ulterflei;D  feilen  fte  öon@o(D  unö 
»on  l)ime(b(aucr  ©eiDen/u.üon  purpur  ^eiDen/ 
jroet;ma(  gefärbter  roter©eiDe/u.metj]Ter  aejmirm 
ter^eiDen  mac^e/Daß  e^  einher  cf  fet>  »'»ilgarbe. 

7.  (göfoUroeen  jufammenaejoaene@aeum^a= 
ben  /  roek^e  aufbeben  ©eiten  oben  jufammen  Qt> 
fafft  jueinanDerfommen. 
8.2lucf;folDaö©eroebu.aan^e^öercf  ö'unferfc^it)' 
lici7en3arbe/üon@olD  u.»' l)imelblauer@etDe  u.ö' 
purpurtSeiDen/u.t^roeimtal  gefärbter  rotI)er@ei? 
Den  u.o'rüetiTeraejwirnter^eiDe  gemacht  toerDen. 

9.  UnDDufolt jmeenCm;c^)lein  nehmen/  mit) 
Darein  fa)neiDcn  Die  tarnen  Der  ÄDer  $fvad : 

10.  (2>ecl)ö  Tanten  in  einen <Stein/  unD  Die  üb; 
rige  fec^ö  Tanten  in  Den  anDem,  naef;  DerCrDnuna 
tyrer  Geburt. 

1 1 .  $?tt  @temfa3neiDer5lrbeif  /  unD  Der  3ubi* 
lierer  ©rabfunfi/folt  Du  Die  ^nmen  Der^inDer^f 
rael  alfo  Darein  fdjneiDeti'Daf?  f5e  in  0olD  aefaffet/ 
unD  Damit  umf)er  belegt  roerDett: 

ia.  UnD  folfl  fte  bei;Den  ©etfen  an  beut 
®c()u!tcrf lei;D  fefjen  /  jur  @eDaeci)tnuf  ^en  $uv 
Dem  ifrael.  UnD  fol  Slaron  il;re  tarnen  »or  Dem 

^)(£rm 


EXODI  CAPUT    XXVIII.  \6y 
Jo£tM  auf  bei;t>Ctt  SJdjfefn  fraßen/  Der  @eDad)t>  coram  Domino  fuper  utrumquc  hume- 


nujj  falben. 

13.  £)ufoltauc!>  #aften  machen  üouöoId. 

14.  UnD  jwo  f leine  Letten  pon  Dem  atlerfeineften 
@olD/  fo  aneinander  Ijangen/unD  folt  Dtefelbige  an 
Die  Rafften  tbun. 

II.  xj.  2lud;  fort  Mi  öaö  Q5tuflflucf  Def?  Urf f)ette  / 
»onwUei^anDSarben  jierlicfj  madjeVauf  DieSöcü?/ 
wie  Daö@cf;ulterf lei;D  üon@olD/bimelblauer©ei« 
Den/unD  üon  purpur  ©eiDen'öonjwepmal  gefdrb« 
ter  rotber@eiDen/unD  »'weiftet  gekirnter  (^ciDe. 

16.  g$  fol  ütercef  ig  unö  Doppelt  fcpn :  unD  fol 
Die$?aa§  einer  außgefkecf"ten#anD/  fo  roofyl  in  Die 
Sange/  ate  aud>  irt  Die  breite  galten. 

1 7.  UnD  Du  folt  tner  Dvcpen  \Stein  Darein  fefecn: 
in  Der  erften  Ovei;  follcn  fielen/  ein^SarDier/ein 
$opauer  /  unD  ein  (SmaragD : 

18.  3>n  Der  anDern' ein  &arbuncfel/ein@ap* 
pl)pr/unD  ein  ^afpttf  ©fein: 

1 9.  3n  Der  Dritten <  em  £igurier  /  ein  2lcjjat/imö 
ein  Slmetljift : 

ao.  3'nDerttierDtcn  ein  #i;a$intf>  /  ein  önpdj« 
jtein/  unD  ein  £5ertll  •  unD  fie  f ollen  in  @5o(D  gefafr  berillus/.  Inciufi  auro  erunt  per  ordines 
jermnacbibrerOrDmmg.  .  fuos> 

a  1.  UnD  follen Die  Manien  Der  @ol)l1  3fraefl)as  ar.  Habebuntque  nomina  filiorum 
ben:  Die  follcn  mit  jwolff  Atomen  cingefd)nitten  Ifrael:  duodecimnominibuscaelabuntur, 
wcrDen  /  ein  jeglid)erc©tein  mit  einem  befonDern  finguli  Iapides  nominibus  fingülorüm  per 
Tanten  /  naa)  Den  jwolff  ©tdmmen.  duodeeim  tribus, 

aa.  SDtl  folt  aud)  an  Daö  ^ruflfhicf Neffen  maj      xa*.  Facies  in  rationali  catenas  fibi 

d)en/  fo  an  einanDerl)an(jen/ ^on  Dem  allerfeine' |  in  vicem  cohaerentes  ex  auro  purifTi- 
(len©olD:  Imo: 

13  U11D  jween  gulDeneSving  Die  Du  an  &a#35rufl«  |  -2.3.8c  duos  annulos  aureos,quospones  in 
flltcf  auf  bet)Den@eiten  obenamgnb  bauten  folfl :  , utraque  ratiqnalis  fummitate : 

i4.UnD  Die  gulDcne  Letten  an  Die  Dttng  t>cft  ma*  14.  catenafque  aureas  junges  annulis , 
eben  /  Die  an  fernem  3(anD  feimD :  qui  funtln  marginibus  ejus  : 

if.  UnD  Daö£nDDet  Letten  folt  Du  an  Die  JWO  af.  &  ipfarum  catenarum  extrema 
Rafften  »eft  machen  /  welche  aufbeißen  Reiten  au  duobus  copulabis  uncinis  in  utroque  late- 
Dcm  ^icpulterf  lei)D  gegen  Dem  Qfrujtjtucf  Über  re  fuperhumeralis  quod  rationale  refpi- 


rum ,  ob  recordationem 

13.  Facies  8c uncinos  ex  auro, 

14.  &  duas  catenulas  ex  auro  purifll- 
mo  (ibiinvicem  coharrentes,  quas  inferes 
uncinis. 

IL  if.  Rationale  quoque  judieiifacieso- 
pere  poiymito  juxta  texturam  fuperhu- 
meralis, ex  auro,  hyacintho,  8c  purpura, 
coecoque  bis  tinäio  ,  8c  byifo  retor- 
ta. 

i6.Quadrangu!umerit&  duplex:men- 
furam  palmi  habebit  tarn  in  longitudine 
quam  in  latitudine. 

1 7-  Ponesque  in  co  quatuor  ordines  Ia- 
pidum :  in  primo  verfu  erit  Iapis  fardius, 
8c  topazius ,  &  fmaragdus : 

1 8.  in  fecundo  carbunculus,  fapphirus, 
Scjafpis : 

1 9.  in  tertio  ligurius,  achates ,  Sc  ame- 
thyftus : 

ac.in  quarto  chryfolitus,  onychinus ,  5c 


j  mos  1  j  arti» 
culos ,  & 
duodecint- 
Apoftolo- 
rum  vifta- 
tes,  dotes, 
&  prxmit 
myftice 

cabant»  - 


feijnD 

*6.  £)u  folt  auef)  jween  gulDenc  Ovtna  machen  / 
unD  Diefelbtgc  an  Die  (Scfen  Deß  SSruftfhitfä  Ijeff» 
ten/an  Den  (SnDen/Die gegen  Dem(5c^ulterf lei;D  u* 
berfe»;nD/  unD  auf  fein  Jpintertbeil  fia)  fügen. 

i7.2lud)  folt  Du  noa)  jroeen  anDere  gulDencDving 
machen  /  unD  Dicfelbigeaufbct)Den©eiten  am(fnD 
De)?  ©c|)ulterf Up\>$  unten  binfe^en  /  Daß  etf  fiel;  ge; 
gen  Der  ünterften  ^oajftung  jlrecfet  /  Damit  eö  mit 
Dem  ©d;ulterf  lei;D  möge  verfüget  werben/ 
a8.U.Daö^rufi|lucf  mit  feinen  3vingcn  an  DieDüng 
t)ep  ©d)ulterf  let;Dö  mit  einer  bimelblauen  ©d;nur 
gebunDe  wcrDe/Damit  Die.^afrüg  fein  bleibe,  wie  fie 
gemacht  i|t  Daß  aud;  Da#§rufljlucf  unD^djulter-- 
ff-pD  nit  »oneinanDer  Fönen  aufgelofet  werben. 


cit. 

a6.  Facies  5c  duos  annulos  aureos, 
quos  ponesin  fummitatibus  rationalis,  in 
oris,  qua:  c  regione  funt  fuperhumeralis , 
8c  pofteriora  ejus  afpiciunt. 

17.  Necnon  Scalios  duos  annulos  au- 
reos, qui  ponendi  funt  in  utroque  latere 
fuperhumeralis  deorfum,  quod  refpicit 
contra  faciem  jun&urae  inferioris,  ut  apta- 
ripofTit  cumfuperhumerali, 

18.  Scftringatur  rationale  annulis  fuis 
cum  annulis  fuperhumerahs,vitia  hyacin- 
thinä,  ut  maneat  jun£tura  fabrefa£ta ,  5c  a 
le  in  vicem  rationale  8c  fuperhumerale  ne- 
queantfeparari, 


g  %3  Ti  i  < 

ucbct  (üb- 
diCo:  um 
Bomina  tcr- 
rc  in  pedo 
re  per  air.o 
rem.  Tirin 


h  Ecelt.  4^ 
1 1-. 


•'S 

19.  Portabftque  Aaron  nominal  fJio- 
rumlfraelinrationaiiiudicii  luper  pect  's 
fuum,  quando  ingredictur  SanCtuarium , 
mcmoriale  coram  Domino  in  aeternum. 

30.  Pones  autem  in  rationaü  judicii 
Do£trinam  &  Veritatem,  quse  erunt  in 
pe&ore  Aaron  ,  quando  ingredictur  co 
ram  Domino  :  & geftabit  Judicium  ftlio 
rumlfraelin  peftore  iuo  ,  in  confpectu 
Domini  femper. 

III.  i  r.  Facies 6c tunicam  fuperhumcralis 
totam  hyacinthinam , 

32.  in  cujus  medio  fupraerit  capitium, 
&  ora  per gyrum  ejus  textilis,  ficutfieri  fb- 
let  in  extremis  veftium  partibus,  ne  fädle 
rumpatur. 

33.  Deorfum  vero,ad  pedes  ejusdem 
tunicse,  per  cireuitum  ,  quatl  mala  :punica 
facics,  ex  hyacintho,  8c  purpura,  Öc  coeco 
bistineto,  mixtis  inmedio  tintinnabu- 
lis, 

34.  ita  ut  tintinnabulum  fit  aureum  8c 
ma'umpunicum,  rurlumque  tintinnabu 
! um  aliud  aureum  8c  malum  punicum. 

3j.  />  Et  veftietur  ea  Aaron  in  orhcio 
minifterii,  ut  audiatur  fonitus  quando  in- 
greditur  ScegrediturSanftuariumin  con- 
fpe&u  Domini,8c  non  moriatur. 
i  IV.  36.  Facies  8c  laminam  de  auro  purif- 
(imo :  in  qua  fculpes  opere  cadatoris, 
Sanftum  Domino. 

3 7.  Ligabisque  eam  vittä  hyacinthinä, 
8c  eritiuper  tiaram, 

38.  imminens  fronti  pontificis.  Por- 
/1.  <jui  non  tabitque  Aaron  iniquitates  eorumi ,  quae 
rite  oric-  |  obtulerunt  8c  fanftifkaverunt  fiiii  liracl , 
runr  ca ,  |  jn  cun&is  muneribus  8c  donariis  fuis.  Erit 
ql,xdctc,itj  autem  lamina  femper  in  fronte  ejus,  ut 

I  placatus  fit  eis  Dominus. 
V.  39.  Stringesque  tunicam  byfiTo ,  &tia- 
^adcingcn  I  ram  byflinam  facies ,  6cbalteum/t  opere 
AamEj,hpd||  p|,jrnariL 

40.  Porrb  filiis  Aaron  tunicas  üneas  pa- 
rabis,  8c  balteos  ac  tiaras  in  gloriam  6c  de 

corem: 

41.  vefHesquehis  omnibus  Aaron  fra- 
rrem  tuum  6c  filios  ejus  cum  eo.  Et  cun- 
ttorum  confecrabis  manus,  fan&ificab'is- 
que  illos ,  ut  lacerdotiofungantur  mihi. 
VI;  41.  Facies  6c  feeminalia  linea  /,  ut  ope- 
riant  carriem  turpitudinis  fuae,  arenibus 

ifqüc  adfemora : 


EXODI  CAPUT  XXVIII. 


lex  byflö, 
alt  jofc- 
phu*  . 


i9-  2lffo  fol  %iron  Die  tarnen  Der  £int>er  3f 
rael  in  Dem^nififlucf  DeßUrtbeite  auf  feinerSörutf 
tragen  /  man  er  in  Datf  $tfti$ti)um  gefyet  /  juröte 
Ddchtnuß  t>or  Dem  *[o(£trn  in  £rotgf  eit. 

3o.5öu  folt  aber  auf  D  abruft  tu  cf  Def*  Urf&rite 
fefsen  £ehr  1  unD  $13arl)eit  /  Die  füllen  auf  2laroni$ 
Q3rufl  femt/  voan  er  vor  Dem  #(£rrn  hinein  ge* 
l)et :  unD  fol  allejcit  \>or  Dem2lngeftd)t  Deß  £)(£rrti 
Daö(55ericht  Der  iVmDer^frael  auf  feiner  Qjruft 
tragen. 

IH.31.SH1  folt  auch  etneDvocf  madje/D'  jum^efrufe 
terFlepD  geboren  fol/gaini  oon  bimelblauer©eiDen/ 

32.  5in  Demfelben  jol  oben  in  Der  Birten  ein 
4oaubtlochfet;n/  runD  herum  befe^t  mit  gewebten 
^inD  a  roie  man  pflegt  ju  machen  am  (£nD  Der  8\tty 
Der  /  Damit fte  nit  letd)t(to)  reiften.  f 

33.  ^lber unten  i)erabanDen  güjTen  Dej]e(blgen 
3\ocf^jo(t  Du  rmgtf  herum  gleid)roie$raua{2iepf 
fei  machen  fcon  hjmelblauer  ^setDen  u.üon  pucpiij 
u.  üon  a.malgefdrbter  rother  ©eiDen  u.  foöen  hin 
unD  roiDer  ©chellen  Darjroifc^cn  gefegt  roeroen/ 

34.  2)ergelklt  DapeinegulDene©d;eIlfepnfol/ 
unD  Darnach  ein  @ranat?ty]fcl  abermahl  cm  anDe 
regulDenc^d;ell/  unD  ein  (^ranar  Slpffel. 

3  y .  S)amit  fol5laron  befielet  roerDen '  roetn  er 
fein 5lmtbeDienet/ Daß  D  ^  lang  gehöret  roer De/ man 
er  jum^eiligthum  eingehet/u.miDcrum  herauf  ge 
hett)or  Dem5lngeftcht  De^enn  u.Da£  er  nit  flcrbe 

IV.  36.Du  folt  auch  emQMat  machen- von  Dem  aller 
feineren  (^3olD  unD  Darein  graben  mit©tcinfd;nei' 
Ders2lrbeit:  heilig  Dem  4p£rrn. 

37  U  foljl  Daffelbe^lat  mit  einer  htmelblauc  feiDene 
•fc^nur  anbinDe/u.eö  fol  auf  Der^rteßerljaubefeiw/ 
38.  S)ap  eö  üor  Der  ©tirn  De^  vpohenpriejler^ 
herab  fielje.  UnD  "2laron  fol  Die  Ungerechngf  eit  Der 
©aaben  f  ragen/roelcpe  Die  ÄDer  ^frael  geopffert 
unDgel)etligetl)aben/  m  allen  ir;rcu  Qaaben  unD 
©cfchcncf  en.(Sö  fol  aber  Dae2$lat  allejeit  an  feiner 
•Stirn  fei;iv  Damit  ihnen  Der^'^rr  gnaDig  fei;. 

V.  39.2)u  folt  aud;  einen  engen  »on  roeiffer 
@äDen  machen /  auch  einen  ^iefkräbut  mad;en 
0'  n?ei)Ter@eiDe/u.eine@urtel  ö'  geftief  tem^Cercf. 

40.  ferner  folt  Du  auch  Den  lohnen  Siarons  lei- 
nene Dvocf '  unD  (Hurrel  /  unD  ^ttefrerebauben  raa< 
d)en  /  jur  vperrltchf üt  unD  jum  ^efehmuef  .• 

41 .  UnD  mit  Difem  allem  folt  Du  Den  5laron  t>&< 
nen  ^ruDer/  unD  feine  feoijn  mit  ihm  befielen. 
£ni  fottaud)  ir;rer  ailer^)dnD  n>e»?hen/unD  fit  tytiw 
gen  /  Dafj  fte  mir  Da^  ^rtejlertl)um  »ermalten. 

VI.  42.  S3u  folt  il)nen  auch  leinene  ^RiDerf lei;Der 
machen  /  üon  Den£enDen  biß  aji  Die  pfifft  ■Damit  fie 
Da£  $leij$  ihrer  ©c^am  beDecfcn : 
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43. SDiefoHcn klaren unD feine fBifa brauchen/,    43-  &  utenrur  eis  Aaron  &  filü  ejus 
tran  fie  jum  Qabmad cl  Dc^  3«uÖnu^  einflcfjcn/    j  quando  ingredientur tabernaculunj  tefti- 
Derroan  fjcftd;jul)cm2l(wrnabcnim^)eUtflt^um  j  monii,vd  quando  appropinquant  ad 

Ul  Dienen  /  Damit  jte  Der  £  ÜnD  nit  p$$t%  *  Wt-  I  tare  ut  miniftrentin  fanetuario,  ne  iniq 
Den  /  «nD  fterben-   SD$  fol  für  Soton/  unD  für  |  tatis  rei  moriantur.  Legitimum  feropiter 


ui- 


feinen  ©aameu  naa)  ifym  ein  ewigem  ©efa§ 
fet;n. 

2>asXXIX.<Ta#fcl. 

I.@ött&efl()lf/töeS9?09fei  l>en  $aron  uni>frine  Süräet*  |u 
'  ^rieftern  foUe  renken  /  i.|ieroafc{Knunö(inlajen  /  >- -  für 

jie  ppffern /  n.  fiben 3:  (ig  aneinanber  falben /  jf . 
n.©Dttbt'fi()ffoud)  alle        SÄwgen*  ukD  SlfcroMew 

tammffin  suopffern  /  38. 

i.(?\3fi  folt  Du  obet*  auef)  tfjun/  Damit  fte  mit* 
^  umi  ^riejlertbumb geroeyfyet  n>ert>cn.9fim 

ein  5vaib  auf;  Der  #eerD  /  unD  jwen  5ßiDDer  /  Die 

unbeflecftfcim/ 
a.  2Uicf>ungefdurfe33roD/  tmD  ungefaurfe^m 

c&en/fomitöd  befprenget  fepn  /  unD  ungefdurfe 

glaDen  /  mit  Oel  beftriejen  /  Dip  alleö  folt  Du  »on 

Söeifcen  9^eel  Juristen. 

3.  UnD  Du  folt  etf  in  ßorb  legen  /  unD  opftern  / 
wie  aueb  Dcrä  Salb  /  famt  Den  bet;Den  333iDDern. 

4.  2lber  Den^laron  unD  feine  (?6lw  folt  Du  an 
Die  $I)ür  Def*  ^abernacfete  De£  geügm$  (teilen. 
UnD  man  Du  Den  Gatter  famt  feinen  ©6l)nen  mit 
S£Bo(fer  gcn>afcf>cn  l>afl  / 

f  .©olt  Du  DemSJaron  feinejvlenDer  antf)ü7  nemlicb 
Das  lcine5vlei;D  u.3\ocf  u.  M&tfyültmltyp  uDaö 
Q5ni|lftucf /Daö  Du  mit  D'^ürtel  jufamen  binDe  folt 

6.  UnD  folt  Die  'priejrerfyaub  auf  fein  4?aubt  f*< 
fcen  /  unD  Datf  Jjetltge  QMat  an  DieJpaub  tf>un/ 
'  7.UnD  Oel  Der  Salbung  auf  fein  #aubt  gießen: 
unD  auf  Dife  ?03et^  fol  er  gemutet  roerDen. 

»v  Slucb  folt  Du  feine  ©olw  tyerju  führen  /  unD 
ftebefl^Den  mit  lemenDvocfen/  unD  umgürten  mit 
einer  Gürtel/ 

9.  Semite!?  Den  5laron/  unD  feine  @ol>n/  unD 
if>nen  auffegen  Den  ^riefterfyut :  unD  fie  foUen  mew 
ne  ^rieftet  fepn  jum  ewigen  ©otte^Dienji  S23an 
Du  il)re  $dnD  gewettet  l>ajV 

10.  ©olt  DuDaeMb  aucl)  fyinfübren  vor  Den 
^abernacf el  De)?  geugmifr  2ll$Dan  fallen  3laron 
unD  feine  @  o^n  Die  £dnD  auf  feinen  Äopf  legen; 

11.  UnD  Du  folt  e£  bei;  Der  $l)ürDe|?  Sabema* 
cfelöDe^3eugnu^fd)lad)ten/  vor  Dem  5lngefia)t 
Dep  #£rrn. 

1  i.  UnD  folt  nehmen  100m  QMuf  Def?  ßalb*/  unD 
e^  jlreicben  mit  Deinem  Ringer  an  Die  Jporner  fcep 
3lltartf:  aber  Das  übrige  QMut  folt  Du  neben  Dem 
§up  Def?  2lltartf  au£fcf;ütten/ 

13.  £>u  folt  aucf>  allezeit  nehmen/  fo  Datf 


num  erit  Aaron 
eum. 


&  femini  ejus  poft 


Caput  XXIX. 

/.  De  fdcerdetum  cenficratione ,  rituque  obUtionis 
pro  illis,  CT  de  vejcentiLus  ex  obhtts. l.C^c. 

II.  De  dwbits  dgnis  4nntculis  (juotidie  offeren- 
di s.  ?S. 

r.  ^Ed  &  hoc  facies ,  ut  mihi  in  facerdo- 
rio  confecrentur.  a  Tolle  vitulum 
de  armento ,  &  arietes  duos  immacula- 
tos  b , 

a.  panesque  azymos,&  cruftulam  abs- 
que  fermento ,  quaE  confperfa  fit  olco ,  la- 
gana  quoque  azyma  oleo  lita:  defimila 
triticea  cunfta  facies. 

3.  Etpofita  in  canillro  offeres :  vitulum 
autem  &  duos  arietes. 

4.  Et  Aaron  aefilios  ejus  applicabis  ad 
oftium  tabernaculi  teftimonii.  Cum- 
que  laveris  patrem  cum  filiis  fuis  a- 
quä, 

f.  indues  Aaron  veftimentis  fuis,id  eft, 
lincä  &  tunica ,  Sc  fuperhumerali  &  ratio- 
nali,  quodconftringesbalteo. 

6.  Et  pones  tiaram  in  capite  ejus ,  &  la- 
minam  fanftam  fuper  tiaram, 

7.  &  oleum  undionisfundes  fuper  Ca- 
put c  ejus :  atque  hoc  ritu  confecrabitur. 

8-  Filios  quoque  illius  applicabis,  & 
indues  tunicis  lineis  ,  cingesque  bal- 
teo. 

9.  Aaron  feilicet  &  liberos  ejus ,  &  im- 
pones  eis  mitras  :  erüntque  facerdotes 
mihi  religione  perpetua.Poftquaminitia- 
veris  manus  eorum, 

10.  d  applicabis  &  vitulum  coramta- 
bernaculo  teilimonii.  Imponentque  Aa- 
ron &  filii  ejus  manus  fuper  caput  illius , 

1 1 .  &  mactabis  eum  in  confpedu  Do- 
mini ,  juxta  oftium  tabernaculi  teftimo- 
nii. 

ia.  Sumptumque  de  fanguine  vituli, 
?ones  fuper  cornua  altaris  digito  tuo ,  re- 
iquum  autem  languinem  fundes  juxta 
>afim  ejus. 

1 5.  t  Sumes  Scadipem  totum  qui  ope- 
Y  rit 


4  LeV.  9.  f. 

b  integros, 
fine  dci'ciftu 


c  hoc  p<eu- 
üare  fuit 
fununo  {\- 
cerdoti. 


d  LcV.  I.  3. 


e  Lev.  3.  3. 


f  inccnfimi 
vocarur 
victimi  in- 
cenfä. 
g  fkriflci- 
um, 


Aholocaus- 
tum.q.d. 
totum 
combuftü. 


i  adipem. 


170  EXODI 
ritinteftina,  Scrcticulumjecons,  acduos 
rcnes,  &  adipcm  qui  fuper  eos  eft ,  &  öfte- 
res incenfum/Tuper  altare : 

14.  carnes  verb  viculi  &:  corium  St  fi- 
mum  combures  foris  extra  caftra  ,  eb 
quod  pro  peccato^  fit. 

1  f.  unum  quoque  arietem  fumes ,  fu- 
per cujus  caput  ponent  Aaron  Sc  fiiii  ejus 
manus. 

1 6.  Quem  cum  ma£taveris ,  tolles  de 
fanguine  ejus ,  &  furides  circa  altare. 

17.  Ipfum  autem  arietem  fecabisin 
frufta  :  lotaque  inteftina  ejus  ac  pedes  po- 
nes  fuper  coneifas  carnes,  &  fuper  caput 
illius. 

18.  Et  offeres  totum  arietem  in  in- 
cenfum  fuper  altare  :  oblatio  h  eft  Do- 
mino ,  odor  fuaviilimus  vi&imas  Do- 
mini. 

19.  Tolles  quoque  arietem  alterum, 
fuper  cujus  caputAaron  öcnlii  ejus  ponent 
manus. 

10.  Quem  cum  immolaveris ,  fumes 
de  fanguine  ejus  ,  &  pones  fuper  extre- 
mum  aurieube  dextne  Aaron  &filiorum 
ejus  ,  &  fuper  pollices  manus  eorum  ac 
pedis  dextri ,  fundesque  fanguinem  fuper 
altare  per  cireuitum. 

a  1 .  Cumque  tuleris  de  fanguine  qui  eft 
fuper  altare ,  &  de  olep  undionis ,  afper- 
ges  Aaron ,  &  veftes  ejus  ,  filios  &  vefti- 
menta  eorum.  Confecratisque  ipfis  & 
Veftibus, 

aa.  tolles  adipem  de  ariete,ac  caudam 
&arvinam*,  quae  operit  vitalia,  Screticu 
lum  jecoris,  öeduosrenes,  atque  adipem 
qui  fuper  eos  eft ,  armumque  dextrum,eo 
qubdfitaries  confecrationis : 

13.  tortamque  panis  unius,  cruftulam 
confperfam  oleo  ,  laganum  de  caniftro  a- 
zymorum ,  quod  politum  eft  in  confpec- 
tu  Domini : 

24.  ponesque  omnia  fuper  manus  Aa- 
ron &filiorumejus ,  &fancliricabis  eos  e- 
levans  coram  Domino. 

if.  Sufcipiesque  univerfa  de  manibus 
eorum  :  &  incendes  luper  altare  in  hoio- 
cauftum  ,  odorem  luavillimum  in  con- 
fpectu  Domini  ,  quia  oblatio  ejus  eft. 

a6.  Sumes  quoque  pcCtuiculum  de  a- 
riete,  quoinitiatus  eft  Aaron  ,  fanftifica-, 
bisque  lllud  elevatum  coram  Domino 
Sc  cedetin  partem  tua  ri 


CAPUT  XXIX. 

:  3ngwet>D  bebeefet  /  unt)  Daö  über  Die  £eber  / 
taub  bcr>Dc  Bieren  /  famt  bmt  §ett  /  fo  Darauf tff  / 
unD  es  opjfern  auf  Dem  2lltar  $u  verbrennen  : 

14  SlberDöög(eifd>De^  5?albtf  /  unö  Das  fyü 
famt  t>em  9??tfl  /  feit  Du  Draujjen  vor  Dem  £ager 
verbrennen/  Darum  Da£  t$  für  Die  @üuD  ift. 

1  f.  2lua)(o(t  Du  D'.'»i  einen  ?Ö3iDDer  nc(>mcn/uhö 
5iaron  unD  ferne  ©oim/  foüen  Die  JpdnD  auf  fite 
nenivopjflegen- 

16.  UnD  ivan  Du  tl)n  gefd)lad)tet  fyajVfolt  Du  von 
feinem  s35fut  nehmen  /  u.  um  Den  2{itar  aujjgiejjen. 

17.  SlbcrDen  UiiDDerfelbjtfolt  Du  511  ©tuefen 
bauen  /  unD  folt  fein  £ingetvei;D  famt  Den  Söffen 
Waffen/  unD  legen  bernad)  auf  Das  jerjjauene 
3leifa)  /  unD  auf  Dcfi  fÖJiDöci^  tfopf. 

18 .  UnD  folt  Den  ganzen  $ÖiDDcr  opfern  /  unD 
anjimDcn  auf  Dem  2lltar  :  Da£  ift  Dem  ££rrn  ein 
Opjfetv  ein  überaup  fütfer  Geniel;  vom  &$latyi 
©Plfer  De£££rrn. 

19.  Söachad)  folt  Du  Den  anDern  SSßiDDer  neb 
men  /  unD  foüen  9taron  unD  feine  ©ol;n  Die  .frdnD 
auf  feinen  5?opff  legen. 

aq.  UnD  man  Duilmgefc£lac()tetba!t '  folt  Du 
von  feinem  QMut  nehmen'  unD  Dag  Dem  2laron  unD 
feinen  ©obmen  an  Daö  duffetrfle  Saplein  Def?  redeten 
Öbr$  {freieren  /  unD  an  Die  Baumen  ibrer  rechten 
JpanD'  unD  fym  regten  3uiTctf/unb  folfl  DaäiSlut 
auf  Den  5!ltar  rtngö  berum  aufjgicffcn. 

ai  .5Du  folt  aud>  von  Dem  £5lui  ncl>men/Da3  auf 
Dem  2Utar  ifl  /  unD  von  Dem  ©cl  Der  Salbung  u. 
Den  Staron  '  unD  feine  .ftlcyDer  >  aud;  feine  @obn  / 
unDtbreÄ(ei)Derbefprengen,  SBan  nun  fie  /  unD 
tbreÄlevDer  geweobet  fet;nD/ 

ai.@olt  Du  DaeSwt^ottiSGSib&ecne^men/auc^ 
Den@cbroei)f/  u  Daö§ett/fo  Daöi£ingervetD  bcDe? 
efet  u.  Dae^?ei?letn  über  Die  £eber/u.be»)De  Bieren/ 
famt  Dem  ^ett/  fo  Darüber  ift  u.  Die  rechte  (sbd;uf< 
fer/  Dtemeil  cö  ein  Sßi&Der  Der  SÖ3et)bung  tft- 

23-^arju  ein  abgebrochen  runD^roDlem/aucr; 
cin@tücf lein  vom$5roD  fe  mit  ©el  befprengt  ifl /  j 
ein 5?ua)cn  au§  Dem 5vorb  Der  ungefaurten  §roD/ 1 
Der  vor  Da£  51ngeficbt  Dcf?  ^foSrrn  gefegt  ift. 

14.  UnD  allce  folt  Du  in  Die  ^)dnD  3laron^/ 
unD  feiner  ©olm  legen  /  unD  fie  {^eiligen  /  unDeö 
aufgeben  vor  Dem 

z  y .  Söarnacf)  folt  Du  e^  alleö  au^  ir>ren  43a'nDen 
nehmen  /  unD  auf  Dem211tar  jum  ^BranD  ©pffer 
anjünDcn  mm  überau^  füffen  Geniel;  vor  Dem  %\v> 
gejuln  Defi  ^)(£rrn  Dan  ep  t ft  fem  ©pjfer. 

a6.5lucb  folt  Du  Das  SSrüfrtetn  nehmen  von  Dem 
^BiDDcr/Damit  5iaron  gcrvei;l)er  ift  unD  Daflelb^j 
belügen  unD  aufgeben  vor  Deai  $&xm  unD  c$  joj 
Da*  ju  ^bcil  fallen. 


EXODI 

17-  5D«  folt  oucl)  \)tiü$tn  M  gefeegnete  £5rüfi< 
(ein/  unD  Die  @d;ulter/  Die  Du  abgefonDert  fyatf 
üo«  Dem  2BiDDer  / 
18.  Sta&urcf;  9laronunD  feine  5vinDer  fetmD  ge* 


gaben  Vahren  SriDopjfern  Die  fte  oem£)errn  opfern 
19.  2lber  Dtebetlige  ^(ei;Duna^  welche  2laron 
brauchen  rotrD  /  foüen  aua)  feine  ^obn  fyabcn  nad> 
ifym  /  Daß  fte  m  Denfelbtgen  gefalbet/  unD  ttyre^dnD 
gewettet  roerDen. 

30.  2Öcr  uon  feinen  @6r>nen  an  feine  flatt  jum 
$oben^ricftei\ge|^troirD  /  unD  in  Den  £aberna- 
cfel  Defi  3*u9nup  eingeben  fol  Daf?  er  im 
ü)um  Diene  /  Der  fol  Dte  ^fepDung  ftben  £ag  lanfl 
brauchen. 

31.  Slber  Den  SötDDer  i>«  SOBet^ung  folt  Du 
nehmen  /  unD  fein  $leifd> am  betlujen  Ott  rocf;en : 

3a  3)aö  fol  2laron  mit  feinen  (g  ofynen  effen  tvie 
fie  auef)  Die  Q5roD  eflfeu  foüen/  welche  in  Dem  $orb 
fepnt>  im  Q}orl)of  am  §abernariel  Deft  geug 
muj/ 

3  3.  5luf  Daß  e£  ein  »erfoljnltcfKö Opjfer  feg:  Da- 
mit aua)  Die  #ani)  Der  jenigen  Die  e£  opffern  /  Qt- 
beiliget  tveiDen.  £m  grembDltng  fol  nit  Daroon  ef* 
fen/  Dan  fte  feonD  betltg. 

34.  $Ban  auch  etvoatf  üou  Dem  gtmpfcttti 
Sletfcb  /  oDer  t>om  Q3roD  b$  auf  Den  borgen  üb* 
na  bleiben  roirD  /  Datf  folt  Du  mit  geuer  »erbrenen; 
unD  man  fol    tut  effen  /  Dan  etf  tft  geheiligt. 

3  y .  SlUeä  roatf  ta)  Dir  befohlen  l)ab  über  Slaron  / 
unD  feine@ol)tt  Das  folt  Du  tfyun.  vSiben  $ag  lang 
folt  Du  tl)re  «panD  merken : 

36.  UnD  folft  tdglta)  ein  $alb  für  Die  @ünD  opf- 
fern jur  5tuf*f6i;>nung.  UnD  folt  DcnSlltac  reinigen' 
man  Du  Daö  ©ünD'öpjfet  geopjfert  f>a|1/  unD  Den* 
felbtgen  falben  jur  Heiligung. 

37.  ©tben  £ag  lang  folt  Du  Den  5lltar  au^fob* 
nen  /  unD  ^eiligen  unD  Das  fol  Datf  ^eiltg  allerlei 
ligen  fei>n :  roer  Den  Elitär  anrühren  rotrD  /  Der  fol 
gei>eiltgct  roerDen. 

II.  s8.  S)tt?  aber  tfrfoDu  aufDem2lltartl)unfoljl: 
Sroei;  jdbrige  Cammer  folt  Du  für  unD  für  alle  £ag 
Darauf  opfern  / 

39.  §m  l'amm  Dep  Borgens*  /  unD  Da$  anDer 
SammDej^benDf*/ 

40.  UnD  folft  Den  jcbenD  $r;eil  ©emmelmeeltf  / 
fo  mitgcjtojfenemöel  befprenget  tft/Datf  Die^aap 
Reiben  fol  eine*  QSierDtcntljeile  »om  ^)tn  /  unD 
Sßein  tu  Derfe(bige^aa{j  iumCÖtefrJÜpffet/ju  Dem 
er  jlen  £amm  ttjutt. 


c«nti- 


CAPUT  XXIX.  171 
2,7,  Sandificabisque  &  pedufculum 
confecratum,  &  armum  quem  deariete 
feparalli, 

a8.  quo  initiatuseft  Aaron  Stfilii  ejus, 
cedentque  in  partem  Aaron  &  filiorum  e- 
jus  jure  perpetuo  afiliis  Ifrael:  quiapri- 
mitiva  funt  &  initia  de  vidimis  eorum 
pacifkis  qüae  ofterunt  Domino. 

19.  Vellern  autem  fandam ,  qua  ute- 
tur  Aaron ,  habebunt  filii  ejus  poft  eum , 
uc  unganturin  ea ,  ßtconfecrentur  manus 
eorum. 

30.  Septem  diebus  k.  utetur  illa  qui 
pontifex  pro  eo  fuerit  coniritutus  de  fihis 
ejus  ,  &  qui  ingredietur  tabernacu- 
lum  teitimonii  ut  miniirret  in  Sanitua- 
rio. 

31.  Arictem  autem  confecrationis  tol- 
les &  coques  carnes  ejus  in  loco  ianeto : 

3a.  quibus  veicetur  Aaron  3c fi Iii  ejus. 
/Panes  quoque  ,  qui  funt  in  caniüro  ,  in 
veftibulo  tabernaculi  tellimonii  come- 
dent, 

33.  ut  fit  placabilefacrificiiim,  &fan- 
ftificenrur  otferentium  manus.  Alienigc- 
na  non  veicetur  ex  eis ,  quia  iandi  m 
funt. 

34.  Quod  fi  remanferir  de  carnibus 
confecratis,  five de  panibususque  mane, 
comburesreüquiasigni:  non  comeden- 
tur,  quia  iandiricata  funt. 

3f.  Omnia  ,  quasprseeepi  tibi,  facies 
fuper  Aaron  &  fihis  ejus.  Septem  diebus» 
confecrabis  manus  eorum: 

.     ,  rr  P  Ahm.  z  g. 

36.  &  vitulum  pro  peccato  oireres  per  fu 
fingulos  dies  ad  expiandum.  Mundabisqj  [Dan. 1 1. 
oaltarecümimmolaveris  expiationishos-  ^^mj.j. 
tiam»  &ungesiIludinfanctificationem.  \f.  Allcaon- 

37.  Septem  diebus  expiabis  altare ,  & 
fandificabis ,  &  erit  Sandum  Sandorum: 
omnis  ,  qui  tetigerit  illud ,  fandiricabi- 
tur. 

II.  38.  Hoc  eft  quod  facies  in  altari  :/> 
Agnos  anniculos  duos  per  fingulos  dies 
jugiter,  x 

39.  unumagnum  mane,5calterum  vei- 
petkq, 

40.  deeimam  partem  fimilse  confper- 
faE  oleo  tufo  ,  quod  habeat  menfuram 
quartam  partem  hin  ,  &  vinum  ad  ii 
bandum  ejusdem  menfurx  in  agno  u- 
no. 

Y  a  41. 


tuis,  qui 
büs dura- 
bat  ritus 
conlccrt  • 
lioiiis 


lifo  %.  31. 

Z!F  7.4.  o. 
Mctttb.  12. 
4- 


cati  pmes 
&  cibi. 

n  Exed.  40. 
13.  Ler.  g. 

0  expubis , 
(■'bl.ito  vi- 
tulo. 


ce  hoc  juge 
(äcrificium 
fignilica- 
bac  Chnfti 
facti  ficiunij 
nuturinum 
cjuoJ  in  cir- 
eunicifiorlCj 
Sc  yclLerti- 
nutn  quod 
in  crucC 
obniLt,ite 
Evcharifti- 
nm,quod 
iagiter  feu 
^uotidic 
ofiert  in 
hbOk.S.  Th. 


a  codem" 
ligno  pro 
du&a  JVr. 


^arcatefii 
nionii. 


172  ^  EXOD1 

41.  Alterum  Verb  agnum  öfteres  ad 
velperam juxtaritum  matutina2  oblatio- 
nis,  ScjuXtaea  quae  diximus,in  odorem 
fuavitatis  : 

41.  Sacrificium  cft  Domino ,  oblatio- 
ne  perpetuä  in  generationes  veftras ,  ad 
Oitium  tabemaculi  tettimonii  corani  Do- 
mino ,  ubi  conftituam  ut  loquar  ad  te. 

43.  Ibique  praecipiam  riiiis  lfrael  , 
&c  fanftificabicur  altare  in  gloria 
mea. 

44.  SancYificabo  Sc  tabernaculum  tes- 
timonii  cum  altari  ,  &  Aaron  cum  fi- 
iiis  fuis  ,  ut  facerdotio  fungantur  mi- 
hi. 

4f.  Ethabitaboin  medio  filiorum  lf- 
rael, eröque  eis  Deus, 

46.  Scfcientquia  ego  Dominus  Deus 
eorum ,  qui  eduxi  eos  de  terra  ^gypti  5  ut 
manerem  inter  illos  ,  ego  Dominus 
Deus  ipforum. 

Catut  XXX. 


/.  Inßitutio  altari  s  thymiamatis  ,  1 . 
II.  Et  pecuni*  in  ujlts  tabtrnaculi  exigtndn  , 
1 2. 

///  Lahii  &nei  conßmendi,  1%. 
ßr.  Unclioriis-,  2  }. 

F.  thymiamatis  ,        reliquorum  qu<t  ad  taber- 
naculum fpecjant.  34. 

i.r^Acies  quoque  altare  ad  adolen- 
*-    dum   thymiama  ,  de  Jignis  fe- 
tim  y 

%,  habens  cubitum  longitudinis ,  &  al- 
terum  latitudinis ,  id  eil ,  quadrangulum , 
Sc  duoscubitosinaltitudine.  Cornuaex 
ipfo  a  procedent. 

3.  Veftiesque  illud  auro  puriiTimo,  tarn 
craticulam ejus, quam parietes  per  circui- 
tum ,  8c  cornua.  Faciesque  ei  coronam 
aureolamper  gyrum  , 

4.  Sc  duos  annulos  aureos  fub  Corona 
per  lingula  latera,  ut  mittantur  in  cos  vec- 
tes,  Sc  altare  portetur. 

y.  Iplos  quoque  ve£tesfacies  de  lignis 
fetim ,  Sc  inaurabis. 

6.  Ponesque  altare  contra  velum.quod 
ante  arcam  pendet  teilimonii  coram  pro- 
pitiatorio  quo  tegitur  teitimonium  b  ubi 
loquar  tibi. 

7.  Et  adolebit  incenfum  fuper  eo  As. 
ron  ,  fuave  fragrans  ,  mane.  Quai. 


CAPUT  XXX. 

4i.5lber  Das  an&cr  Stamm  folfr  Du  aufDcnSlbenD 
opffern  nad;  Der  %ßctK  Def*  Morsen  OpffereunD 
fonfr  Dem  gemd£  /  fo  wir  gejagt  babcn/jum  fufien 
©ertia) 

4»-  SMfi  ift  ein  öpffer  Dem  £(£rrn  /  ewiglich  m 
opfern  tn  euren  (3efd;lecf)ten/  an  Der  $l)ttr  Dcf3£a< 
bernaefete  De£  3^9»«^  wr  Dem££rrn/Da  icf) 
»erorDnen  werDe  /  mit  Dir  ju  reDen. 

43.  UnD  Dafclbft  wil  id;  Den  ^inDern^frael^e» 
fel)l  geben  /  unD  fol  Der  2Utar  Durcf)  meinc.£)errltcr> 
fett  gefyeiliget  wer  Den.  • 

44.  @o  wtl  td;  aud)  Den  §abernacf el  Defj  3*UÖ' 
nu{j  ^eiligen  mit  Dem  2(ltar  /  Darju  Den  Siaron  mit 
feinen  ÄDern  /  auf  Dafj  fte  mir  Das  ^rieftertfyum 
verwalten. 

4f.  UnD  id)  wil  mitten  unter  Den  ÄDern  2ff« 
rael  wohnen  /  unD  wil  if>c  ©Ott  fepn/ 

46.  UnD  fte  füllen  wtflen  /  Da}?  id;  Der  #£rr  if)r 
©Ott  bin  /  Der  id)  fte  au}?  <2gt)pten4'anD  gefübret 
babc/  Damit  id;  unter  il)nen  wofynete/  id?  Der  Jp£rr 
ü)r®Otf. 

2><tsXXX.  CapiteJ. 

L  33om  9ilfar  bei-  5va«fbn?ercf  / 1 . 

II.  3h  brr '.©fd^ung  DcD  $3eltfö  fol  ein  jebec  ein  dalben®u 
(Fol  neben/ 1 2. 

III.  $3inn  r^vtn  £3ecFen  für  Die  Vt&roafc&ttmj  ber  ^>rie (tcr/ 1  g. 

IV.  ?ßon  bf r©altfn.'niit  tt>ifcl)cf  Dies^vif(irr  unD  t>ctltge  ©e* 
fa^  follen  tiefalbet  tverbc«/  23. 

v.'öJomS'CaiKbwercf/fo  auf  öem  Elitär  fol  antjciimbi  »erben; 

34- 

r*  <T\U  fbffi  auef)  einen  5lltar  mad;en/Da^  Dvaua^» 
tim/ 


I 


weref  Darauf  anjujünDen  Pom  ^>oIij  ^e« 

a.       foll  ein  (Sien  lang  feyn  /  unD  ein 
len  breit  /  Daö  ift  /  weretftgt  /  unD  jwo  €len 
'  od;.       foüen  Horner  Pom  2Utar  f>eraup  ges 
en. 

3.  UnD  Du  folfl  ibnuberueben  mit  Dem  allerfei* 
tieften  (^olD/  jo  woi;l  Datf  fedttewalo  aud)  feine 
STöanD  rtngfi  umfyer  eunD  Dfe  Horner.  UnD  Du  foljl 
ir;m  ein  gulDenes  $ra'rojleiti  runD  berum  macben/ 

4.  UnD  unter  Dem  Äcan^ein  jwet)  gulDene9vtng 
auf beoDen  Reiten  Da§  man^tangen  bmetn  ti;ue/ 
unD  Den  ?lkar  trngen  f  onne. 

y.  ©tcfelbige  ©tangen  foffl  Du  aud)  machen  vom 
^olij  ©etirn  /  unD  mit  ©olo  überueben. 

6.  UnO  foffl  Den5lltar  gegen  Dkr^orbang  fe? 
feen.-  Der  t>oc  Der  Cird;en  Dej;  gcugnuj^  bangr  oor 
Dem  ©naDen-^bron  '  Damit  Da^ugnuj^beDecfet 
lotro  Da  id;  mit  Dir  reDen  Wil. 

7.  UnD  2(aron  fol  &e^  borgend  ein  D\aua>  Cpf 
fer  Darauf an^ir.Den  ju  einem  jujfen  ü>erud;.^an 

a  &bs£tl)cu  et 


EXODI  CAPUT  XXX. 
er  Die  Rampen  jubereifen  roirD/  fo  foter  Daffefbi^e  do  componei 
aiijünDer» :  lud : 

8.  UitD  roan  er  fie  auf Den  2lbenD  n>trt>  jungten/ 
fol  er  aueb  »Ol*  Dem^)(Srrn  M  eroige  Diaucfr-Öpf* 
fetanjünDen/  in  euren  ©efcf)(ecl)ten. 

9.  Sftr  foHct  Darauf  fein  ÜCaucbroercf  opjfern  / 
Datf  auffrembDe  SSSeiß  jugeriefrtet  fct>  /  aua)  fein 
anDcr  Öpjfer/oDer  ©pei^öp  jfer :  unD  follet  aud) 


fein^ranef  Opffer  Darauf  ausgießen 


lucernas 


17? 

incendet  il- 


8.  6c  quando  collocabiteasr  ad  vefpe- 
rum,uretthymiama  fempiternum  coram 
Domino  in  gencrationes  veitras ; 

<j.  Non  ofFeretis  fuper  eo  thymiama 
compofitionis  alterius ,  nec  oblationem 
&  vi&imam  ,  nec  libabitis  libami- 
nad. 

10.  Et  deprecabitur  Aaron  fuper  cor- 
nua  ejus  femel  per  annum ,  in  fanguine  , 
quod  oblatum  eft  pro  peccato,  &  placabit 
luper  eo  in  generationibus  veftris.  San- 
num fanetorum  erit  Domino. 

n.  Locutusque  eftDominus  ad  Moy- 
fen ,  dicens : 

II.  1  i.eOuando  tuleris  fummam  filiorum 


c  incendcu- 
do. 


10.  Unö  5iaronfol  einmal)!  im  3'abr  über  feine 
Horner  Dag  ©ebett  t(>un  im  £Mut/  Datf  für  Die 
(günD  geopffert  ift  /  unD  fol  Darauf  2}erf6rmuna 
erwerben  in  euren  @efd)led)ten.  SDaö  fol  Datf  Jpei 
(ig  Der  Adligen  Dem  ^XSrrn  fei;n. 

n.  UnD  Der  ^)(£rr  reDete  mit  $?oofe/  unD 
fpraef): 

H,  n.SGBan  Du  Die  gan£e@immia  Der  £inDer3f; 
rael  naa)  tl)rer  5lnjal)(  madjen  wirft/  altfDan  fol  ein  j  Ifrael  juxta  numerum,  dabunt  finguh  pre- 
jeglio)er  Dem  v£)(£rrn  Den  £öertf)  für  feine  (2>eel ge^  i  tium  pro  animabus  fuisDomino,6cnon  e- 
ben/ fomirD  feine  ^(ag  unter  i()nenfet)n/n?an  fte  rit  plaga  in  eis  ,  cum  fuerint  recen- 
nun  feimD  geilet  roorDen.  |  fiti. 

n  .SDUj  aber  fol  ein  jegltcfjer  geben  /Deflen^am  I  13.  Hoc  autemdabitomnisqui  tranfit 
in  Die  3al)l  fomt  nemlto)  einen  balben  ©tef el  /  naa)  ad  nomen ,  dimidium  ficli  juxta  menfu- 
Der$taa£Def?  Tempels.  (£in  Wiefel  gilt  jroan^tg  ram  tempii.  /  Siclus  viginti  obolos  ha- 
$eüer.9ttan  fol  aber  Dem#£rrn  einen  balben  (St*  bet.  Media  pars  ficli  offeretur  Domi- 
cf el  opfern.  no.  . 

14.  333er  in  Der  ßafyl  mitgefunDen ttirD/  Der;  14.  Qyj  habetur  in  numero  ,  a  vi- 
mmlidjüon  $roan£ig  3al)ren  ifl  unD  Darüber  /  Der  ginti  annis  &  fupra  ,  dabit  preti- 
fo!  Difen  SSBertb  geben.  ;  um  g. 

1  f.  2>er  9veicf;e  fol  nit  mefyr  geben  /  unD  Der !  i'j?.  Dives  non  addet  ad  medium  ficli , 
5(rme  nit  weniger  /  Dan  Den  balben  @icfel.  5c  pauper  nihil  minuet. 

16.  2)atf  empfangene  ®el&/  Da£  t>onDen  j?in*|  i6.Sufceptamquepecuniam,quaecol- 
Dern  $fmi  geopjfert  roirD-folft  Du  jur^otbDurjft  lata  eft  a  filiislfrael ,  trades  in  uhis  taber- 
Deß  c£abernacfcl$  De£  ^eugnu^  Eingeben  /  Dap  eä  naculi  teftimonii,  utfitmonimentumeo- 
Ü)nen  jur  Erinnerung  fei)  fcor  Dem  ^XSrni/  rum coram Domino,  5c  propitieturani- 
unD  Da|5  er  il)ren  Beeten  flndDig  fei),  mabus  eorum. 

17.  Serner  reDet  Der  #£rr  mit  $ftoi;fe  unD  17.  Locutusque  eft  Dominus  adMoy- 
fprao):  !  fen ,  dicens : 

III.  1 8-^U  [öljf  aua)  ein tl)tim^^Qa\d)fa^  machen  III.  1 8.  Facies  &labrumÄ xneum cum ba- 
mit feinem  $uj?/  juroafcben/  unD  fol|l  Dajfelbige  fi  fua  ad  lavandum :  ponesqueilludinter 
fefjen  jroifd;en  Dem  ^abernacfel  De^  geugnufiv  unD  tabernaculum  teftimonii  6c  altare.  Et  mif- 


d  hae&ci- 
crid.i  erinc 
iiiper  altarc 
holocaufli. 


fl.ev.17.tf 
Nnm.\. 
47- 

Ezech. 
Ii. 


g  oblatio- 
nem ad  rc- 
jdimendam 
animani  feu 
Ivitanilaam 


Dem  2lltar  /  Darein  fol  man  ^ßaijer  ti)üw 

iy.  UnD  follen  5laron  unD  ferne  ^<3l)n  Darauf 
U)re  ^)dnD  unD  $ti%  wafeben  / 

10.  $Ban  fie  ju  Dem  Sabernacfel  De^-^eug-' 
nuf  I)ineingel)en  /  unD  ju  Dem2llrar  tuttm  trollen  1 
Dem  4p(??M^  «n  3vaua)  Opff er  Darauf  juopf« 
fern/ 

11.  SMrnft  fie  »itteje^t  nit  fterben.  Qae  fol  ein 
ewige  ©afeung  fcpn  für  ibn  /  unD  für  feinen  <^aa> 
nun  bei)  Den  *ffad)f ommen. 

ii.  UnD  Der  ^)Srr  reDet  mit  SDJopfe. 


saaqua, 

19.  lavabunt  in  ea  Aaron,  5c  fiüi  ejus 
manus  fuas  ac  pedes  /. 

10.  Quando  ingrclTuri  funt  tabernacu- 
lum teftimonii ,  6c  quando  acce/Turifunt 
ad  altare,ut  ofterant  in  eo  thymiama  Do- 
mino, 

11.  nc  forte  moriantur  :  Legitimum 
fempiternum  erit  ipfi ,  6c  femini  ejus  per 
fuccefliones. 

ii.  Locutusque  eft  Dominus  adMoy- 
fen,  Y  3  IV. 


h  coacham. 


i  nudis  pc- 
dibus  mi- 
'intraLiauc 


r'l  pmx  & 
prcecipu*. 
/aromatici. 


!  1-4  EXODI  CAPUT 

;  IV.13.  dicens  :Sumetibi  aromata,  primae 
myrrhaeik  elcdb^quingentos  (ic!os,&cin 
namomi  medium  ,id  eil,  ducentosquin- 
quaginta  iidos ,  calami  /  fimiliter  ducen- 
tos  quinquaginta, 

14.  caiiae  aurem  quingentos  ficlos  in 
pondere  fan£tuarii,  olerde  olivetismen- 
iuram  hin  :  * 

ij  Faciesque  unftionis  oleum  fanclum 
unguentum  compolitum  opcre  unguen- 
tani, 

z6.  &  unges  ex  eo  tabernaculum  teili- 
monii,  &  arcam  teftamcnti, 

iT'.menfamque  cum  vallsfuis,  cande- 
Iabrum,  &  uteniiiiaejus,  aitaria  thymia- 
matis , 


m  fc.  fö!üm 
aflufnctur 
in  u;us  fan- 

4m  i 

n  not!  la- 
cerHotis. 


0  non  lac 


f>  ungucn 

aromari- 

eum. 


limum 


XXX. 

IV.  13  •  Unb  fpveitf) :  *ftimm  bir  ©pecerep  /  ber  be 
$en  außerlefenen  gerben  fi'mff  Rimbert  ©tcfel, 
urib  Sitttmed)  Mb  fo  öU  /  Datf  iß  $wei;bunberf  unD 
fün&tg©icfd  aud;£altm$  jn>epf;unDert  unb  fünf 
fcig  Wiefel/ 

%4»  Unb  fünffbunöert  Wiefel  gafften  im  ©e= 
n>ic|>t  be££dltgtbum3/  unb  Od  wro  Oybaum 
Die  SOtaa  j?#üt. 

2  y .  Unb  madjc  öaraujj  Das  fyeiltg  Oel  Dermal 
bung/  ein  ^albnad)  Dec  9lpotecfer=6Um|t  juge* 
richtet. 

a6.  3Mrau£  folfl  Du  ben  ^abetnaefd  bezeug* 
nu£/  unb  bie  2lrd;  bej?  35unbö  falben. 

17.  2tuct>  ben  £ifd>mtt  feinen  <^>efd?trrert  /  ben 
£euaSfer  mit  feiner  (Sereitfc&ajfi/  Die2llfär  be£ 
Dvaucf>  Opffertf/ 

a8-& holocaufti,  &univcrfamfupcl-|   a8.ltn&?öranö*Opffert?/unö alle ©eccitfe^offt' 

le&ilem  quae  adcultum  eorum  pertinet.  bie  &U  tfyrcm  SDienfl  gel)ong  ift. 

a9.Sanäificabisque  omma,  &  erunt  19.  ©aöaKeöfDltt  Du  ^eiligen/ fofole^ba^ei« 
Sanäalandorum:  qui tetigerit  ea,  fan-  (ig ber ^eiligen feint,  wer  eo5  anrühren  Wirb  /  bei 
rtificabicur.  fo(  gcbeiltget  werben. 

30.  Aaron&filiosejus  unges,  fanfti-  30.  2laron  unb  feine  @obn fofft t>u falben U!iD 
ficabisqueeos,  ut  facerdotio  fungantur  heiligen/  Daß  fte  mir  batf  f]>rie|lerti)um  t>erwal 

mihi.  tetu 

31.  Fi!üsquoqueIfraeldices:  Hocole-  31.  5Du  folft  aud)  ben  Äbcrn  3frael  fagen: 
um  undionis  lanttum  erit  mihi  m  in  ©t$  Oelber  Salbung  fot  mir  heilig  fei;n  in  euren 
generariones  veflras.  Q3efd)led)tetT 

3 :.Caro hominis n non  ungeturexeoj  3a.  (£&  fol  feinet SEttenfcDen gleifci)  bamit  ge* 
&juxta  compofirionem  ejus  non  faciens  falbet  werben  /  tfyr  follet  aud)  fein  anberd  auf  bie 
aliud,  quia  fanftificatum  eil ,  & iandum  :  &Bc$  machen  /  wie  e£  zugerichtet  \\\  i  ban  es  ifjge 


ent  vobis 

3 3.  Homo  quicunque  tale  compofue- 
rit,  &  dedent  ex  eo ,  aiieno  0  T  extermina- 
biturde  populofuo. 

V.  34.  Dixitque  Dominus  ad  Moyfen  : 
Sume  tibi  aromata ,  fladcn  &  onycha  p  , 
galbanum  boni  odoris,  &  thus  iuei- 
dilnmum,  aequalis  ponderis  erunt  om- 
nia : 

3f.facresque  thymiama  compofirum 
opere  unguentarii,  mixtum  diligenter ,  & 
purum  ,  &  fandtificatione  dignifli- 
mum. 

36.  Cumq;  in  tenuifllmum  pulverem 
univerlacontuderis,  pones  exeocoram 
tabernaculo  teilimonii,  in  quo  loco  ap- 
parebo  tibi.  Sanc-tum  fanftorum  q  crit 
vobis  thymiama, 

3 7.  Talern  cempofitionem  non  facie- 
tis  in  ufus  veitros ,  quia  fanä:um  eil  Do- 
mino. 

38  Homo  quicumque  fecerit  fimile, 


heiliget  /  unb  foll  eudi  beilig  femt 

33.  S)er^enfct)ber  ein  folebetf  machen/  unb 
Srembben  Darauf*  geben  wirD  foll  »on  feinem 
QJolct"  auf^getilget  werben. 
V.  34-  Unb  Derber  fprac^ ju $?ot>fe :  ^imm 
bir  ©peceren  /  SOtyrrben  tropfen  /  önic^en  /  unb 
©alban/^on  gutem  ©erucl?  /unbgan^  burd;(euc^ 
tigen  ^öei;r;raud;/  alle  bife  S)ing  folleh  in  gleichem 
©ewicj)tfet)n: 

3y.  Unb macf;e bareon  em^vauc^weref  /  ba^eö 
naa)  ber  2(potecf  er  Äun|l  mit  gleiß  unter  einanDec 
gemenget  werbe,  unb  lauter/aucl)  ju  ber  Heiligung 
bequem  jep. 

36.  Ühb  wan  bu  bip  alle^  jum  alferffeine(len 
s]3ult)cr  geftoffen  bafl/foljl  bu  barvon  etwatf  t>or 
ben  ^abernact'el  bep  3cuflllu£  kQ&M  an  Dem  Ort/ 
Da  id)  Dir  erfc^etnen  wil.  2)$  3vaud;werct'  foll 
eud;  Dae^peilig  Der  ^eiligen  feo. 

37.  ©olcbe  Q}ermifd)ung  follet  ii)r  ju  eurem 
Brauel)  ntt  mad;en  /  Dan  e£  i|l  bdiig  Dem 

38.  £>cr  $?enfcly  erfepwer  er  wolle/ ber  Dcfj* 

gleichen 


EXODI  CAPUT    XXXI.  17* 
gleichen  macht  /  Da£  Ct*  feinet  ß)erucb$  gawflc/  ,  ut  odore  illius  perfruatur ,  peribit  de  po- 


fol  von  feinem  2}olct'  ausgerottet  »erDen. 
2>rtöXXXI.  (Captfei. 

U  93efrlecf  uni)  ;Oofial>  foüm  öcr  $a&crn«cFel  Nu«/ 1  • 

n.£>en  (?a&lmtl)  fol  man  wfl  galten/ 


pulis  Ibis. 

Caput  XXXI. 

LDepnfantur  a  Domino  BefeleelZ?'  Oolixh  s.d  ex- 
truEliontm  txbernaeuli  ac  c&terori*m  cjh£  diel* 
funt :  i, 
//.  De ptbbati  obferf.ttione^  i  ; 


Iii.  (3&tt lUergibt  ilftopfi  Die jnw  \\tm rm •©? fa^^afeln/ 1  s-  ///.  £>p wW«  2 Domino  Moyß d*th .  1  %, 


1.1  I3RD  Der  redet  mit  gRögffe  /  mit) 

a.  ©tye  ia)  fjab  mit  Manien  beruften  ^efeleel/ 
öen@ol)n  Uri  'beteobitf  £ur/»om&tamc:3uDa/ 

.3.  UnD  bab  il>n  mit  Dem  ©ei|t  ^Ottetf  erfüllet/ 
mit  2Bei£!)eit  /  unD  Q}erftanD  /  unD  $0i|Tenfd;afft 
in  allem  Stßercf  / 

4.  Slüeäju  erDencfen/  »a$  nad)  Der  itunfl  cje* 
macht  »erDen  fem  »011  ©olD  /unD@ilber/u.  §x%\ 

5.  Marmel  /  unD  (SDelejeficin/miD  son  unter*' 
fcf)iD(icf)em  Joolfc. 

6.  ^cb  f)ab  il)m  auch;  jum  ©efellen  gegeben/  0o* 
liab  /  Den  *2?obn  2lc(n  jameci)  100m  ©efd)led;t  $)a& 
2tucf)  l)ab  id)£öejfn)eit  in  i)aö#erß  (\\kv<3(\<fytfttn 
$cgeben/aüe£  $u  machen/  »ae  ich  Dir  befohlen  habe 

7.  ^emlid;  Den  ^abetnatfel  Defj  35unDö/  unD 
Dte?lrd)Dcf?  3^ll0nut^ / u.Den Q5nat>cnr^ron  Dero 
ben  Darauf  tjt  unD  alle  öjcfdnrr&eß  £abernacf  ele/ 

8.  5iucb  Den  $ifd)unD  feine  ßjefd)irr  /  Denfebr 
fauberen  beuchter  mit  feiner  ®crdtfd;cijft  /  unD  Die 
bet)De  2l(tdc  Def*  9vaud>öpffcr$/ 

9.  UnD  Def*  Q3ranD  Oplferd  '-unD  alle  i!;re  ©e* 
reitfe^af t  /  Daö  s^ßdfd;fa^  mit  feinem  §ufi. 

10.  £)ie  heilige  &lei)Der,  fur2laron  Den  Q3rie 
fter  /  unD  für  feine  ©orm  jum  .^icnfr  gemacht  /  ihr 
%mt  in  ^eiligen  @ad;en  $u  \)er»alten. 

11.  2)aöDe(  Der  Salbung/  unD  Datf3vaucl> 
mvet  von  ©pecerei)  im  Jpetligtfyum  /  fie  follen  al 
le$  machen  /  »a$  ich  Dir  befohlen  babe. 

1-.  UnD  Der  .jpg«  reDet  mit  SOfopfe  /  unD 
fprad): 

IL13.  9i<DemitDen  ^inDern^f^^/  miD  fpvid) 
ui  i^nen:  (gebet  $u  /  Daf?  ibr  meinen  ©abbatb  bal 
tet  :  Dan  er  ift  ein  Sieben  jmifeben  mir  unD  eud) 
in  euren  @efd}led;ten  /  DajnbniMiJet  /  Daßich  Der 
#£rr  bin/  Der  id)  eud;betugc. 

14-  ©0  galtet  meinen  ©abbatf):  Dan  er  ift  cuef) 
beilig :  »er  ihn  entheiliget  /  ,Der  fol  De§  $oD£  frer- 
ben  ;  »er  aber  an  Demfclbigcn  ein  2ßercf"  tbut/ 


1.  t  Ocutusq:  eil  Dominus  ad  Moyfen , 
Ih  diecns: 

i.  Ecce,  voeavi  ex  nomine a  ßefeleel  fi- 
lium  Uri  filü  Hur  de  tribu  Juda , 

3.  Scimplevi  eum  fpirituDei£  ,fapien- 
tiä,&  intelligentia,  &  feienria,  in  om- 
ni opere, 

4.  ad  exeogitandum  quidquid  fabrefie- 
ri  porelt  ex  auro,  &  argento,  5c  acre. 

y.  marmore,  &  gemmis,  &  diverfitate 


\a  q.  A.  ad 
Ihoc  iiom:- 


;naniu  eicgi 
o  divii 


Ifexccllenti. 


lignorum. 


guos  juva- 
rc. 

d  inftru- 


ö.Dedique  ei  fbciumOoliab  fiüum  A- 1 
chilamech  de  tribu  Dan. Et  in  corde  om- 
nis  eruditi  c  polui  fapientiam  :  ut  faciant  f  ftuajio- 
cunda  quae  praeeepi  tibi,  r  J1)1  uc  p0*1 

7.  tabernaculum  foederis,  &arcamtef- 
rimoni ,  &  propitiatorium ,  quod  fuper 
eam  eft,  &  cunda  vafa  d  tabernaeuii, 

8.  menlamc[ue&  valaejus,  candela-  ment*. 
brum  puriiTimum  cum  valis  fuis ,  &  alta- 
ria  thymiamatis, 

9.  &  holocaulti,  &  omnia  vafa  eorum, 
labrum  cum  bali  fua, 

10.  veltes  fanttas  in  minifterio  Aaron 
facerdoti,  6c  fi Iiis  ejus ,  ut  fungantur  oßi- 
cio  fuo  in  facris. 

1 1 .  oleum  unftionis,  &  thymiama  aro- 
marum  in  Sanduario,  omnia  qua:  prsece- 
pi  tibi,  facient. 

ja.  Et  iocutus  efl:  Dominus  ad  Moy- 
fen, dicens : 

ll.i  3.Loquere  fi!iislfrael,&  dices  ad  eos:  eeSltp-  2*. 
Videteut  fabbatum  meum  cuftodiatis  j 
quia  fignum  eftinter  me  &  vosingenera-'  ~'zec }'  2C' 
tionibus  veil:ris:  utfciatisquiaegoDomi- 
nus,  qui  fandiheo  vos. 

1 4.  Cuftodite labbatum  meum/:  fan-  prac_ 
dumeftenim  vobis:  qui  poüuentillud,  biAaficri 
mortemorietur^:  qui  fecerit  in  eo  o-  iufaWmd. 


DejTen  (geel  fol  mitten  auß  feinem  ^olcf  oernlget  j  pas,  peribit  anima  illius  demedio  populi  gM** 
»ei'Den.  iui. 

1  ©eebd  £ag  follet  tf>r  arbeiten :  am  ftben*  1  s •  Sex  diebus  facietis  opus :  in  die  fep- 
Deir^ag  ift  Der  ©abbat!) /Die  beilige  Duib  Dem  timo fabbatum eft,  requiesfandaDomi- 
^^rrn/  »er  an  Dem  ^ag  ein  äöeret;  tl)ut/  Der  foü  j  no :  omnis  qui  fecerit  opus  in  hac  die , 
jlerben.  morietur.  i6.Cus- 


ij6 


EXODI  CAPUT  XXXII. 


h  Gen.  i .  j  i 
Scz.z. 

/finiris  40. 
dicbus  & 

bus. 

{  Deut.  9- 
10. 


Menfc  4.  ab 
exicu  A.  M. 

^  *aei.  7. 
40. 

/  ducant 
per  delir- 
ium. 


19- 

d  fc.  vole- 
bant  adera- 
re Apnn-t- 
oyp^ium 
qui  bos  c- 
rat. 

*  non  dicit 
vituli ,  qiua 
iperabat 
Mofen  f-ri- 
us  redirurü. 
J"  1 .  Cot'.  1 c  • 
/  • 

^  monc  i- 
dololacr-inl 

j"  F  E  R.  3  . 
POST 
T)OM.4. 
AUR. 

b  Deut.  9- 

1  2. 


i<5.  Cuftodiant  f.üi  Ifrael  Sabbatum  , 
&cclebrent  illud  in  generationibus  fuis. 
Pa&um  eft  fempitemum 

17.  interme  öcfiüos  Ifrael ,  fignumque 
perpetuum.  h  Sex  enim  diebus  fecit  Do- 
minus czelum  &  terram,  &  in  feptimoab 
opere  ce/Tavit. 

III.  ig.  *  Deditque  Dominus  Moyfi, 
completis  hujuscemodi  fermonibus  in 
monte Sinai,  kduas  tabulas  teftimonii la 
pideas,  feriptas  digito  Dei. 

Caput  XXXII. 

/.  Inqratus  populus  vitu-lum  tdorat.  1 . 

//.  Moyfis  culjtjm pepuli  deprecAtur.  1 1 . 

///.  TetbuUs frangit,  vitulnm  comiurit ;  &  ^t<t- 

rone  obfttr^-tto  idoloUtras  occidi  jubet,  19. 
ly.  CAttrtsquefeniam  impetrat.  31, 

i.  T  rldens  autem  populus  qubd  moram 
*  faceret  defeendendi  de  monte 
MoyTes,  congregatus  adverfus  Aaron,  di- 
xi| :  a  SurgeTTac  nobis  deos  ,  qui  nos  prae- 
cedant  b  :  Moyfi  enim  huic  viro,  qui  nos 
eduxit  de  terra  ytgypti,  ignoramus  quid 
acciderit. 

a.  Dixitque ad eos  Aaron :  ToIIite  in- 
auresaureas,  de  uxorum  filiorumqucSc 
filiarum  veftrarum  auribus ,  &  afferte  ad 
me. 

3.  Feckque  populus  quae  jufferat,  de 
ferensinauresad  Aaron. 

4.  c  Quas  cumilleaccepifret,formavit 
opere  fuiono,  &  fecit  ex  eis  vitulum*/ 
conflatilem.  Dixeruntque  :  Hi  funt  dii 
tui  Ifrael ,  qui  te  eduxerunt  de  terra  Jt- 
gypti. 

5.  Qu  od  cum  vidifTet  Aaron ,  aedifica- 
vit  altare  coram  eo,  6c  praeconis  voce  cla- 
mavit  dicens  ••  Cras  folemnitas  Domini  e 
cft. 

6.  Surgentesque  mane,obtuIerunt  ho- 
locaufta,  &  hoftias  pacirkas  ,/&  fedit  po- 
pulus manducare  &.  bibere,  &  furrexerunt 
ludere. £ 

7.  f  Locutus  eft  autem  Dominus  ad 
Moyfen,  dicens :  h  Vade,  dekende :  pec- 
cavit  populus  tuus,  quem  eduxilti  de  terra 
^gypti. 

g.  RecelTerunt  cito  de  via,  quam  often- 
difti  eis :  fecerüntque  fibi  vitulum  con- 
flatilem, &  adoraverunt,  atque  immolan- 
teseiholtias,  dixerunt:  *Iui  funt  dii  tui 


16.  ©«mm  feilen  bie  Äinber  ifrael  ben  (gab* 
bat!)  bewogen  1  unb  ihn  galten  in  u)ren  ©efd;lecf;* 
ten.  @&ifl  cinerütgei  35unb 

17.  jn>ifd;en  mir  unb  ben  5\tnbern  3frael /unb 
einirnnrntDebrenbetf^icben.  3><m  ber  Jpigrr  bat 
in  feebö  $agcn  Gimmel  unb  (^rben  crfd;affen  /  unö 
bat  am  fibenDcn  Qag  »om  9Cßec(f  \W  Qti)<\ltm. 
III.  18.  ^ftadjbem  mm  bife  Dveb  aufbem^Serg 
©mat  voUenbet  voac  aab  bec  Jp£rr  ^oi;fi  jtvo 
jlcinerne  Raffeln  bej?  3cu(}nup/  iveld;e  mit  bem  §im 
aec  ©Otteögefc^ribcn  waren. 

2)««  XXXII.  (Zaptttl 

I.  £»««?ßpWanBfttff  Da«  gttfDcne  j?d6/ 1. 

II.  3}?ot)ffö  bertet  für  bie  «ß«br<(f)ec  /  1  u 

Hl.  50?ot;fcd  fommt  »om  25era  (jermibet  /  üer&ricfjf  Die  ©effl^ 
Gaffeln/  »erbrennt  Dal  ^afb/ti)Dtft  Die  Abgötter A  19- 
iv.  tettet  nkrmal  für  Dal  SßolcF  /  3 1 . 

1 .  C|&  aber  ba^  ^3olcf  fabe  /  ba|i  ^opfcö  »er  jo^e 
^  üon  bem  35erg  herab  juf ommen  /  »erfamm* 
(efen  fte  ftcf;  notber  ^Haron  /  unb  fprac^en :  ©fefye 
auf  /  macbe  unö  Dotter  /  bie  t>or  un^  berjieben/  ban 
wir  rüijTen  mt  /  roaä  bifem  9^ann  97Jot)fi'  tt>ib«| 
fahren  tjt  /  ber  unö  auß  (?gi;ptenlanb  (jefübret 
bat. 

2 .  Unb  2laron  fpracb  ju  ihnen :  9?ebme£  bie  gu(^ 
bene  Obren  Dving  »on  ben j3bren  euerer  ^Beiber/ 
unb  »on  ben  öbren  euerer  @^tt  unb  §6cf;ter/  unb 
bringet  fic  ber  \\\  mir. 

S»aö  Q5o(ef  tba'te  /  tvaö  er  befolgen  fyatw 
unb  brachte  bie  Ohrring  ju  5laron. 

4.  .^)a  er  fte  nun  empfangen  /  gofle  er  fte  in 
ein  gorm  naa)  ber  ©cbmeli?  itunfl  /  unb  macbete 
eingcojfed  ^a(b  Darauf.  Unb  fte  fpracben:  2)tp 
feonb  Deine  ©ütter  3frael/  bte  Dicl>  au^  (Sgppten* 
lanb  gefübret  baben. 

2)o  baö  Siaron  fabe  /  bauete  er  einen 
5l(tar  »or  bem  .ftalb  /  unb  rteff  burej)  bep  %m 
cuffccö  @fimm  /  unb  fpracb  :  borgen  tjr  be^ 

6.  Unb  fte  jlunben  am  borgen-  frübe  auf, 
unb  opjfcrten  35ronbopffec  /  unb  grieb^öp* 
jfer  /  unb  baö  Q}o(cf  fe^te  ftcb  ju  ejfen  unb  ju 
trinefen  /  unb  flunb  auf  ju  fpielen. 

7.  2iber  ber  £güv9v  rebet  mit  5Wopfe/ 
unb  fpracb  :  @ebe  bin  /  «nb  |leig  bmab:  bem 
^öolcf  /  baö  bu  aup  (ggpptenlanb  gefubret  ^ojl/ 
bat  gefünbiget. 

8-  ©ie  fepnb  balb  »on  bem  2Beeg  abgen>i» 
eben  /  ben  bu  ihnen  gejeiget  bajt :  unb  haben 
ipnen  ein  gegoflhc^  ^alb  gemad>t  /  unb  ange^ 
bettet  /  baben  ibm  aueb  öpjfer  getban  /  unb 


EXODI  CAPUT 
gffagf:      fci>rrt>  Deine  ©otfer  %\mi/  t>tc  Did; 
ou|5  (?gi;ptenlanD  gefül;ret  l)aben : 

st.  UnD  abermal  fprad;  Der  4?£Dv3v  $u 
©topfe  :  3?d)  fu)e  /  Datf  Di|j  ein  J;artndcfrge3 
©oleftfl: 

10.  Sa|?  mid;  walten  /  Daß  mein  3<>rn  wiDer  fic 
ergrimme  /  unD  Dafj  fte  »erttlge  /  fowill  %d) 
Did;  ju  einem  großen  L2)okf  machen. 

IL  ii.  Wopfeö  aber  bat  Den  £g9v9v9t  fei* 
nen  /  unD  fprad;  :  ^SDvDv/  wa* 

rutn  ergrimmet  Dein  $orn  wiDer  Dein  3}olcr7 
Dctö  Du  mit  grofler  $>?ad;t  /  unD  jtarcf er  $anD 
au9  (Egypten  *SanDgcfüi)ret  fyajl? 

11.  2kfr  ^  €gopter  Dod)  nit  jagen  :  (Sc 
bat  fte  mit  Siftauffoefujjtset  /  Dafj  er  fte  auf  Dem 
©ebirg  umbrachte  /  unD  oertilgete  fte  t>on  Dem 
dröboDen :  £aß  Deinen  £om  jtrtcf en  /  unD  fct> 
gnaDig  über  Die  33o£l)eit  Deinem  söolcfö 

19.  @5eDen<fe  an  2lbral)am  /  ^aac  l  nnD 
ifrael  Deine  £ned;t  /  Denen  Du  bei;  Dir  felbjr  ge* 
fdnvoren  '  unD  gefagt  :  will  cuern  0a* 
men  oermefyren  wie  Die  ©tern  Deß  Jpimmelö: 
unD  Di|?  ganfce  £anD  /  Daroon  id;  gereDet 
babe  /  will  id;  euerm  ©aamen  geben  /  unD  if;r 
fallet  immerDar  bellen. 

14.  UnD  Der  ^SOvöv  warD  t>erfofmet  /  Da£ 
er  Das  Übel  tut  tfyate/  fo  er  wiDer  fem  SSM  ge* 
reDetl)atte. 

1 5.  UnD  $}ot;fe$  famüon  Dem  33erg  wiDerum 
l>erab  /  unD  trug  jwo  Raffeln  De£  ßeu&nt$  in  fei« 
ner^banD  welche  auf  bepDen  (Seiten  befd;riben/ 

16.  U.Durc^ottes^öerccgemad^t  ware':eö  war 
aucf;Q5ottetf ©grifft  fo  in  Die^affeln  gegrabe  war. 

17.  2l(g  aber  3°fw  Da£  ©etümmcl  De{?  ruffen* 
Den  sSolcftf  Movere  fprad;  er  ju  ©topfe :  man  1)6; 
reteinSelD^efc^rei;/  glcicf;  wie  im  Streit. 

18.  £)er  antwortet :  t$  i\\  Fein  @5efd;ret)  Deren/ 
Die  einanDer  jum  Streit  ermahnen /aud;  nit  ein 
I  ©efcljrep  Der  jenigen/  weld;e  auf  Die  ^lud;t  tringen: 
,  fonDern  id;  bore  eine  (Stimm  Der  ©ingenDen. 

III.  19.  2ilö  er  nun  naf>e  jum  £ager  tarn  /  fal;e  er 
Daö^alb/unD  DteSDan^Dvet;en:unDer  warD  fel;r 
jornig  /  unD  warjf  Die  bei;De  Raffeln  auf?  Der  £anD/ 
unD  jerbrad;  fte  unten  am  53erg: 

10.  UnD  er  nam  Daö  ivalb  /  Daö  fte  gemacht  hat- 
ten /  »erbranDte  Daficlbige  /  unD  jermablctö  $u  fyuU 
t>er/unD  tfreuete  Daffelbige  in$  ^Saffer/  unD  gab 
Den  5tinDern3[rael  Daroon  jutrtmfen. 

ai.  UnD  er  fprad;  ju  2laron  :  watf  fyat  DirDiß 
QJoftf  getljan  /  Dag  Du  Die  aliergofletfe  (SünDü> 
ber  fte  gebracht  ^afl  ? 

ai.  (£r  antwortet  ü;m:mem  #£rr  jurne  nit: 
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Ifrael ,  qui  te  eduxerunt  de  terra  .fgyp- 
ti. 

9.  Rursumque  ait  Dominus ad  Moy 
fen :  /^Cerno  qubd  populus  ifte  durae  cer- 
vicis  fit : 

10.  dimitte  me  ,  ut  irafeatur  furor 
meus  contra  eos,  &delearn  eos ,  faciam- 
que  te  in  ^entern  magnam. 

II.  n.Moyfcs  autem  orabat  Dominum 
Deum  fuum,  dicens :  /  Cur,Domine,  iral- 
citur  furor  tuus  contra  populum  tuum, 
quem  eduxifti  de  terra  /Tgypti ,  in  forritu- 
dine  magna,  &  in  manu  robulia  { 

iz.  Ne qu^fo  dicant  ,f  gyptii  :  Caili- 
deeduxiteos,  utinterheertt  in  montibus, 
&deleret c terra:  quiefeat  m  ira  tüa  ,  & 
efto  placabilis  fuper  nequitia  populi 
tui. 

1 3.  Recordare  Abraham,  Ifaac,  &  Ifra- 
el fervorum  tuorum,  quibus  juralti  per  te- 
metipfum,  dicens :  n  Muitiplicabo  fe- 
rnen veitrum  licut  Hellas  caeli:  &c  univer- 
famterram  hanc,  de  qua  locutus  fum,da- 
bo  femini  veltro,  &  potfjdebitis  eam  fem- 
per. 

14.  Placatusque  eil  Dominus  ne  fa- 
ceretmalum  0  quod  locutus  futrat  ad- 
versüs  populum  fuum. 

if.  EtreveduseftMoyfes  de  monte, 
portans  duas  tabulas  teltimonii  in  manu 
fua,  feriptas  ex  utraque  parte, 

16.  &  faclas  opere  Dei :  feriptura  quo 
que  Dei  erat  fculptain  tabulis. 

17.  Audiens  autem  Jofue  tumultum 
populi  voeiferantis  ,  dixit  ad  Moyfen  : 
Ululatus  pugna.'auditur  in  caitris. 

18.  Quirefpondit  :  Non  elt  clamor 
adhortannum  ad  pugnanV,  neque  voeifc- 
ratio  compelientium  ad  fugam:  led  vo  - 
cem  cantantium  ego  audio. 

III.  19.  Cumqucappropinqualfetad  cal- 
tra,  vidit  vituium  ,  «Sc  choros :  iratusque 
valde,  projecit  de  manu  tabulas ,  6c  con  • 
fregit  eas  ad  radicem  montis : 

10.  Arripiensque  vituium  quem  fece- 
rant,  combullit,  &  p  contrivit  ufque  ad 
pulverem,  quemfparlitin  aquam,  &  de- 
dit  ex  eo  potum  filiis  Ifrael. 

•z  1 .  Dixitquead  Aaron  :  Quid  ribi  fe- 
cithic  populus,  ut  induceres  fuper  eum 
peccatum  maximum? 

aa.  Cuiillerefpondit :  Ne  indignetur 
Z  iJo 
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178  EXODI 
Dominus  meus :  tu  cnim  nofti  populum 
iftum,  qubd  q  pronus  fit  ad  malum : 

1%.  dixerunt  mihi :  Fac  nobis  deos, 
qui  nos  prsecedant :  huic  cnim  Moy(i,qui 
nos  eduxit  de  terra  ^Fgypti  ,  nefeimus 
quid  acciderit. 

14.  Quibus  ego  dixi  :  Quis  veftriim 
habet  aurum  i  Tulerunt  &  dederunt mi- 
hi :&  projeciillud  in  ignem,  egrefsusque 
eft  hicvitulus. 

Videns  ergo  MoyTes  populum 
qubd  eflet  nudatus,  (fpoliaverat  enim 
eum  Aaron  proprer  ignominiam  fordis , 
Scinterhoftcs  nudum  conltituerat) 

16.  &c  frans  in  porta  caftrorum,  ait :  S\ 
quis  eit  Domini  r,  jungatür  mihi.  Con- 
grcgatique  funt  ad  eum  omnesfilii  Levi: 

zj.  quibus  ait:  btxc  dielt  Dominus 
Dcuslfrael:  Ponat  virgladium  fuper  fe- 
murfuum:  itc,  Kredite  de  porta  ufque 
ad  portam  per  medium  caftrorum,  &  oc- 
cidat  unufquisquci  fratrem,  &  amicum, 
&  proximum  fuum. 

18.  Feceruntque  filii  Levijuxta  fermo- 
nemMoyfi,  cecideruntquein  die  lllaqua- 
fi  viginti  tria  millia  hominum. 

19.  Et  ait  Moyfcs  :  Confecraftis 
manus  veftras  hodid  Domino,  unufquis- 
que  in  filio,  &  in  fratre  fuo ,  ut  detur  Vo- 
bis beneditYio. 

30.  Fa&o  autem  akero  die,  locutus  eft 
Moy fes  ad  populum :  Peccaftis  peccatum 
maximum:  alcendamad  Dominum  ,  fi 
quo  modo  quivero  eum  deprecari  pro 
Icelere  veftro. 

IV.  3 1 .  Reversusque  ad  Dominum ,  ait : 
Obfecro,  peceavit  populus  ifte  peccatum 
maximum,  feceruntque  Tibi  deosaureos: 
aut  dimitte  eis  hanc  noxam  , 

3a.  autllnon  facis,deie  me  de  libro  / 
tuo  quem  feripfifti. 

33.  Cui  refpondit  Dominus  :  Qui 
peceaverit  mihi  ,  delebo  eum  de  libro 
meo  : 

94.  tu  autem  vade  ,  &  duc  populum 
iftum  quo  locutus  fum  tibi :  angelus  meus 
prsecedet  te.  Ego  autem  in  die  ultionis 
vifitabo  &  hoc  peccatum  corum. 

3f.  Percufiit  ergo  «  Dominus  popu- 
lum pro  reatu  vituli  ,  quem  fecerat 
Aaron. 


CAPUT  XXXII. 

Du  Fenncjt  ja  Difj  Z,cld  mV  Dafj  e£  jum  QS6fen  ge» 
neigt  tft. 

13,  @te  fpradjen  ju  mir :  Sttacbe  unö  ©ottcr  l 
Die  ttor  untf  bergeben :  Dan  wir  ivtffen  mt/m$  Di' 
fem  9?toofi  wiDerfabren  ifl/  Der  untf  auö  Qssppten* 
lanD  gefübret  hat. 

24..  ©afpradjic&juibnen:  2öer  tft  unter  eua) 
Der  @o(D  bat  ?  Da  brachten  fte  t$/  unD  gabenö  mir: 
unD  tef;  warjftf  inö  $m  1  Da  Farn  Dil?  Mb  ber< 
auf?. 

aj.  nun  «SM; feöfabe/  Dafi Daö QJolcf  ent< 
b(ofettt)ar(  Dan  5iaron  hatte  fte  beraubet  Monroe: 
gen  Der  (^cbanD  Deß  Unffatbtf/  unD  batte  fte  naefet 
unter  tbre^etnD  cjefc^t ) 

16.  $rat  er  in  Dag  £bor  Defj£agertf ;  unD  fprncf;: 
.£8er  Dej?££rrn  $J  Der  »erfüge  ftcb  $u  mir.  S)a 
famtrrieren  ftd)  ju  ibm  alle  j?mDer  £et>i : 

17.  UnD  er  fpraej)  ju  ihnen :  fagt  Der 
£>€rr/  Der  ©Ott  3frae(e:  (?tn  jeDer  Sftann  gürte 
fein  ©dnverD  an  ferne  ^ujft :  flehet  bin  unD  wtDer/ 
mitten  Dura)tf  £ager  »ort  einem  $bor  ju^  anDern  / 
unD  ein  jt$i$ti  erfcblage  feinen  SöruDer  /  unD  0 
nen  greunDunD  feinen  ^aecbflen. 

018.  UnD  Dte^tnDer^emtbdten/n?ieibneit?D?oi)'' 
feö  gefagt  batte  /  unD  rourDen  an  Dem^ag  unge» 
fdbr  Drei;  unD  jroanßig  taufenD?)?enfcben  erfcblage. 

19-  UnD  $?or;feö  fpraa) :  $bt  babt  Difen  ^ag 
eure  ^cinD  Dem  ^grrngebethget/  ein  i'eglta)er  an 
feinem  ©o^n/  unD  an  feinem  ^ruDer/  Damit  eud; 
Der  Meegen  gegeben  werDe. 

30.  Siber  am  folgenDen  c^ag  fprad)  S0?o»fe£  jum 
QJolcf :  3bt  b«bt  ein  überaus  groflTe  ©unD  begam 
^en:  io)  roilbinauf  geben  jum  <$&ctni  ob  leb  ü)n 
»tlleicbt  mit  QMtt  t>crfdf?nen  moa)te  wegen  eurer 
SWctbat. 

IV.  31.  UnDerFamrüiDerum  jum  ^XSrrn  /  unb 
fpracb:  5iü)/  Dip  QSolcf  b^f  überaus  gro|fe 
(SünD  getban/  unD  baben  tbnen  gulDene  Dotter  ge^ 
mad;t  =  entmeDer  »erje^b^  tbnen  Dife  Ubeltbat/ 

3a.  oDer  njan  Du  Daö  nit  fbuft/  fo  tilge  mia)  autf 
D'einem  55ua)  Das  Dugefcbriben  baff. 

33.  S)er  ^(S9vÜv  antwortet  ibm:  2$er  mir 
futiDigen  roirD  /  Den  roil  id;  vertilgen  au§  meinem 
^uc^: 

34.  ©ebe  Du  aber  bin/  unD  fubre  Di§  ^olcf  /  Da« 
btn3;d;Dirgefagt  babe:  mein  ^ngel  fol  t?or  Dir 
bergeben.  3$  aberroilaueb  Dife  u)re  <6unD  am 
^ag  Der  Ovacb  beimfueben. 

3f.  2((fofcb(ugDer^)(SrrDaöQ}olcf  wegen  Der 
'OftijTetbat'Dtefte  mitDem^alb  begangen  \)üttm/ 
Daö  Siaron  gemad;t  batte. 


EXODI 
2)<t6  XXXIII.  tapttel 

i.  (SDtt  breljet  DemSßolcF/  öafermit  tfonen  nifrofllfe  reifen/ r- 
Ii.  3)?opfe$  erbittet  nocl)  Den  JjÖern/  öo|j  er  (elbft  fte  roödc 
fuhren.  iy. 


in.  SJfopff « begehrt     flngefidjt  ©ßffttf  ju  fe&en/ 1  s. 

i.l  t^D  Der  4?£crreDet  mit  «Stopfe/ unö  fpra^: 
@ei)ef>m  unDjiefyefconDifem  .-Orr  hinauf/ 
Du  unD  Dem  ^okf  /  Datf  Du  auä  <£$ppten(anD  ge<  f 

führet  i)afl  in  Da3  &U1D/  Daö  tdj  Dem  2lbca!>am/  i  de  Terra  $gypti,  in  rerram  quam  juravi 
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CAPUT  XXXIII. 

Caput  XXXIII. 

/.  Vtus  mirutur  populo.  x. 

U.  Sed D ei  minus  in  Uepulum fidat ■  Moyfes, ptpnlm 
luget  delichitm  :  tocjuitur  Dominus  evtm  Moyfe 
fdeie  ad faciem.  i  f. 
///.  Cupit  ijte tidere faciem     gUriamDomini. it. 

i.T  Ocutusque  eft  Dominus  ad  Moy- 
fen,  dicens :  Vade,  afeende  de  lo- 


I 

co  ifto  tu,  &  populus  tuus  a  quem  eduxifti 


Abraham,  liaac,  &  Jacob ,  dicens :  b  Se 
mini  tuo  dabo  eam : 

%.  &<rmittam  prsecurforem  tuiange- 
lum,  ut  ejiciam  d  Chananaeum,  6c  Amor- 
rhaeum,  &  Hethzum,  Sc  Pherezarum ,  & 
He  vseum,  &  jebufaeum , 

5.  Sdntresin  terram  fluentem  lafte& 


3faac/uuD3acob  gefdworen  Ijab  /  unD-gefasf.- 
Seinem  ©aamen  »tl     geben : 

2.  UnD  id;  »il  Dir  einen  £ngel  jum  QJorlduffer 
frieren/  Damit  id)  Die  ©)anamter/  unD  3lmorrl)i-- 
tw  unD  vP)et|}iter '  unD  s3M;erej!ter  /  unD  feintet'  / 
unD^ebuftteraußMe. 

3.  UnD  Du  in  Da^Sanb  (hinein  jie^efl  Darin^ttilcf) 
unD  Jponig  flieflet.   S)an  td;  »tl  mit  Dir  ntt  l)inauf  |  melle.  Non  enim  afeendam  tecum,  e 
uefyen'  weilDueinfyartndcfrgetf^olcfbift :  Damit  quia  populus  durae  cervicis  es :  ne  forte 
icr)  Dia)  ntt  tiüätyt  auf  Dem  Sßeeg  ö ertilge.  difperdam  te  in  via. 

4.  SöanunDaö -33olcf  DifegarbofeDveDfyorete/  4.  Audiehsque  populus  fermonem 
trug  e$  £et)D :  unD  niemanD  tf>dte  feine  $terltd)e  huncpeiTunum/,  luxit,&nu!Ius  exmo- 
$let)Deran/»ieftege»ol)net»aren.  re  indutuseft  cuim  fuo. 

f.  UnD  Der  ^(^rr  jpraa)  ju  Stopfe :  ©age  Den  y.  Dixitque  Dominus  ad  Moyfen: 
Äfo&CVn^fnKl:  £Öu  bift  ein  t;artnacfigeÖ  ^olif/  |  loquerefiüislfrael:  Populus  durse  cervi- 
3d)»il  Dermal  etnö  über  Dia)  fahren/  unD  Diel)  »er* 


eis  es,  femel  alcendam  in  medio  tui,  &  dc- 
lebote.  Jam  nunc  depone  g  ornatum 
tuum,  ut  feiam  quid  faciam  tibi. 

6.  Depofueruntergo  filii  Ifrael  orna- 
tum fuum  amonte  Horeb. 

7-  Moyfes  quoque  tollens  tabernacu- 
lum,  tetendit  extra  caftra  procul,vocavit- 
que  nomen  ejus,  Tabernaculum  foederis. 
Et omnis populus,  qui  habebat  aliquam 
qusefrionem,egrediebatur  ad  Tabernacu- 
lum foederis,  extra  caftra. 
.  8-  Cümque  egrederetur  Moyfes  ad 
tabernaculum,  furgebat  univerfa  plebs,  & 
ftabat  unufquisque  in  oftio  papilionis  fui , 
afpiciebantque  tergum  Moyfi  ,  donec 
ingrederetur  tentorium  b. 

9.  IngrefTo  autem  illo  tabernaculum 
foederis,  defeendebatcolumna  nubis ,  & 
ftabat  ad  oftium  ,  loquebaturque  cum 
Moyfe, 

10.  cernentibus  univerfis  qubdcolum- 
na  nubis  ftaret  ad  oftium  Tabernaculi. 
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tilgen.  £ege jur  @tunD  Deinen  ©c^muef  ab/Damit 
ia)  rotflfe/  maö  ia)  Dir  t^un  foü. 

6.  Sllfo  legten  Die  ÄDer^f^el  am  ^erg  #0* 
reb  ifyren  @cpmucf  ab. 

7.  UnD  ^6i;feö  na^rn  Den  £abernacfel  /  unD 
fd;lug  ihn  DaraujTcn  auf/  mit  »om^agcr  /  unD  er 
nannte  feinen  tarnen  Den  ^abernacfel  bef35unÖ4. 
UnD  alle^  Q}oIcf/  tver  einigen  ©trett  fyattt  1  gteng 
auö  Dem  £ager  /  ju  Dem  ^abernacfel  Del 
CounD^. 

8.  UnD  »an  $?or;fe$  ju  Dem^abernariel  f)tm 
au^gieng  /  fo  punD  alle*  33o(cf  auf  /  unD  traft 
ein  jeglicher  in  Die  $l)ür  fetner  Kütten/  unD  faben 
i^maufDem9f\ucfennac^  bi|?er  ju  Dem  ^aberna» 
cfel  t)tnemgieng. 

%  Söan  er  aber  in  Den  ^abernacf  el  De^  ^5unDö 
gangen  »ar/  fo  fubr  Die  ?ß5olcfen-(*aul  berab/ 
unD.ftunD  an  Der  ^ur/  unD  er  reDet  mit  SSftm 

kl 

10.  UnD  fte fa^en alle/  Da§  Die  2Bolcfen=@aul 
an  Der  ^ur  De£  ^abernacfelö  flunD.  ®o  ftum 

Den  fte  auu)  /  unD  bttUttn  an  in  Den  $l)Üren  tl)rer  !  Stabantque  ipfi,  &  adorabant  per  fores 
Kütten.  tabernaculorum  fuorum  /. 

1  11.  ©er^)(Srr„jberreDetemit^0t?fei)0n  2lm  11.  Loquebatur  autem  Dominus  ad  1"°,^" 
1  geftcf)t  ju  5lngcftc5fT»ic  ein  3ftenfcj>  pflegt  mit  fei*  Moyfen  fade  ad  faciem ,  ficut  folet  loqui  jCj!ßCI 


atnuiti 
tatcrnaaia 


/  convifr- 
tentes  ie  id 
tabernacu- 
lum iäuctB 


nem  greunD  sureDen.UnD  Da  er  »iDerf  el?rte  ju  Dem 


homo  ad  amicü  fuum.  Cümq \  ille  rever- 
Z  2  tc 


tri  extu« 
lerat. 


{  q.  d.  Cgo 


8o 


EXODI  CAPUT  XXXII!.. 


/fcptuag. 
pr«  omni- 
bus. 


teretur  in  caftra,  minifter  ejus  Joiue  filius 
Nun,puer,non  recedebat  de  tabernaculo. 

ja.  Dixit  autem  Moyfes  ad  Domi- 
num: Praecipis  ut  educam  populum  if- 
tum  :  St  non  indicas  mihi  quem  milTurus 
es  mecum,  praefertim  cumdixeris:  Novt 
te  ex  nomine,  &  invemftigratiä  corä  me. 

13.  Si  ergoinvenigratiamin  confpec- 
tu  tuo,  oftende  mihi  fadem  tuam,  utfei- 
amte,  öc  inveniam  grstiam  ante  oculos 
tuos  :  refpice  populum  tuum  gentem 
hanc. 

14.  Dixitque  Dominus:  Facies  mea.^ 
prxcedet  te,  &  requiem  dabo  tibi. 
II.  1  f .  Et  ait Moyfes :  Si  non  tu  ipfe  prae- 
cedas,  ne  educas  nos  de  loco  ifto. 

16.  In  quo  enim  feire  poterimus  ego 
Scpopulustuus  invenifle  nos  gratiamin 
confpectu  tuo ,  niii  ambulaveris  nobis- 
cum,  ut  glorificemur  ab  /  omnibus  popu- 
Iis  qui  habitant  fuper  terram : 

1 7.  Dixit  autem  Dominus  adMoyfen: 
Et  verbum  iftud,  quod  locurus  es.  faciam: 
inveniftienimgratiamcorammc,  6c  te- 


tüQtt/  fo  widjc  fein  Liener  3tf\it/$>w  ©ofyn^un/ 
cm  $w&\mQ  ntt  von  Dem  £abernacfel. 

1 2.  UnD  Mtyftö  fpraa)  ju  Dem  JpSrrn :  SDu 
gebiefeffy  Dap  id)  Du?  Z$okt  tynmiä  führen  foll  -  unD 
jeigefi  mir  ntt  an  /  wen  Du  mit  mtr  fenDen  wirft  /  m 
fonDcrf>ett  /  weilDugefagtfyaft  :  idf>  Fenne  Dicf?  mit 
tarnen  /  imD  Dubaft  (£naD  &or  mir  gefunDen. 

13.  £ab  id;  Dem  @naD  gefunDen  vor  Dei* 
nein  ?lngeftd)t  /  fo  jeuge  mir  Dein  2lngejtcjjt/  Da* 
mit  id;  Did?  Fenne  /  unD  $naD  möge  jmDen 
vor  Deinen  klugen  :  unD  ftf;e  D$  ^olcf  an /Das 
Dein  Q}olcF  ift. 

14.  2)er  *6(Srr  fpraej)  rraetti  Slngejtdjt  fol  »or 
Dir  fycrgel)en >  unD  id)  will  Dir  Zubegeben 
Iii 

I) 


lplLUT 
III.  I 


fumnovi  ex  nomine. 

8.  Qui  ait:  Oftende  mihi  gloriam 
tuam. 

.19.  Refpondft:  Ego  oftendam  omne 


m  %om.  9. 


ft  myfliee 
Mo/fi&A- 
poftolij 
non  f'aeics 
id  eft  deitat 
fed  doifum 
i.  c.  huma- 
nitas  Chri- 
/li  nic'vi- 
d«nda  pro- 
niittitur. 
^&*guß\ 


l  if.ÜnD  9)iopfe$  fprad) :  wo  Du  felbft  ntt  tot* 
ergebe}!  /  fo  füfyre  uns  ntttton  Difer  jlatt. 

16.  '©an  worbet)  follid)  /  unD  Detn  3}olcF  er= 
Fennen  mögen  /  Da£  wir  QmaD  gefunDen  l)aben  vor 
Deinem  Smgefktt/etffet;  Dan  Dap  Du  mit  uns  warn 
Dein  wirft  /  Da^  wir  geefyret  werDen  von  allen 
efern  /  Die  auf  Dem  CfrDboDen  wohnen? 

17.  UnD  Der  S^dldi  fprad)  $u  stopfe .  3#- 
will  Daä  33?ort  auch  tbun  /  Das  Du  gereDet  bajt: 
DanDul)afl  ©naDvot  mir  gefunDen/  unD  id;Few 
nc  Did;  mit  tarnen. 

III.  18.  UnD  er  fpradj  :  geige  mir  Deine  #err* 
ltcf)Feit. 

15».  £r  antwortet  :3cfj  wiü  Dir  aUe3©ut$cigen' 
bonumtibi,  &  vocaHoin  nomine  Domi-'  unD  im^amenDe^<Srrn  vor  Dir  ruffen:  unDicf) 
ni  coram  te :  &  m  miferebor  cui  voluero,  j  will  mid;  erbarmen/  über  wen  ia)  will/unD  will  Dem 
&  clemens  ero  in  quem  mihi  placuerit.    j  jeuigen  gndDig  fepwan  Dem  id;  einSüBolgefalle  l)abe. 

10.  Rursumque  ait  :  Non  poteris  vi-  j  ao.  übermal  fprad?  er :  £)u  wirft  mein  Singe* 
dere  faciem  meam  :  non  enim  videbit  ftd;tnitfcf)en  Fönnett:  Dan  Fein  Teufel;  WtrDmtd) 
me  homo,  &  vivet.  j  feiert  /  unD  leben. 

i  r .  Et  iterum :  Ecce,  inquit ,  eft  locus  j    a  1 .  UnD  wiDcrum  fprad;  er  ••  ©il)e  /  cö  ijt  Q3lci^ 

bei;  mir  /  unD  Du  folft  auf  Den  gelfcn  flehen. 

iL  UnD  wan  mein  ^)errlid)Fett  vorüber  gel)en 
wirD  /  fo  will  id;  Dtcf>  in  gelfemÄlufft  fe(?en  /  unD 
Dic|)  beDecFe  mit  metner3icd)te/bi£  id;  vorüber  gcl)e: 
i-3;  UnD  ic^  will  meine  ^)dnt>  l)inweg  tl)itn/ 
fo  (oljl  Du  fel>en  wa^  hinter  mir  ijt :  aber  mein  2ln* 
gejtcl?t  wirft  Du  ntt  fel)en «Fonnen. 


apudme,  &  ftabis  lupra  petram 

i-i.  Cumque  tranlibitgloria  mea,  po- 

nam  tein  foramine  petrx,  &  protegam 

dextra  meä,  donce  tranfeam : 

13.  tollamque  manummeam,& vide- 

bis  pofteriora  mea  »:faciem  autem  meam 

viderc  non  poteris. 


Caput  XXXIV. 

/.  Moyfes  reparatts  tabnlis ,  iterum  .tfeendit  mon- 


tem.  1. 


//.  Dominus  foedus  cum popuh  rentVAt  prshibetytic 
gentium [tcietAtem      idaloUtriam ,  dar  pr#- 
ceptade primogenitiSifabbato,  azjmis,  c&terii 
quefeßis,  10. 
III.  Perba  foederis  fui  feribit  intabmis.  1%. 
iy.  Moyfes  cornutus  de  monte  defeenuit ,  ac  Vcla- 
tafaae  populoleqnitur.  19. 


Ibas  XXXIV.  Capitel 


I.  Stopfe:?  mac!)t  nnDere  ^ctfdtt  /  uuö  (tagt  jum nnDcfniitd 
auf  Den  »ttg/  f  . 

II.  ®OH  einaievt  Den  SSunD  /  10. 


in.  llnb  frfjnet'oef  Die  jc^cu  ©o6p« in  ffctnerncSajfdon /2 «• 
.y.  SÖfopjlci  foraratjüni  \öolriv  fanabet  für  tjrejjcni  ®(t)etn 
feinet  \?(nge|!a)t^  /  tut  vtra)t  anoffdjeu  ivcrOcn  /29. 

1.  UnD 


EXODI  CAPUT  XXXIV. 


i8t 


r.  1  }>??D  weiter  fprad;  (£r :  #aue  Dir  jwe>  feiner?  - 
M  ne  tafeln  /  Die  Den  vorigen  gleich  jei;n  /  fo  I 
u>t(  tef;  Die  ftBütt  Darauf  (treiben  /  weld;e  waren 
auf  Den  tafeln  /  Die  Du  jerbrodjen  baff. 

i.  ©e»$}orgenjrüh  bereit/  Daf?  Duorm&er* 
uig  auf  Den  SSerg  toinai  hinauf  gehefl  unD  Du  folt 
auf  Der©pii?e  Det}Q3ergS  bep  mir  fteljett. 

3.  ^iemanD  fol  mit  Dir  l)inauf  getyen '  aueb  fol 
ffrf)  niemanD  auf  Dem  ganzen  $5erg  feigen  (äffen : 
man  fol  auch  gegen  Dem  £3erg  über  feine  9vinDer 
unD^Scf>aaf  wetDen. 

4.  5l(fo  l)ieb  er  $wo  ffeinerne  tafeln  /  wie  Die  ju- 
»or  gewefen  waren :  tmD  er  fiunD  bct>  Der  9?ad)f 
auf  /  unD  gieng  auf  Den  35erg  (©inal  /  wie  ihm  Der 
#(£rr  befohlen  fyatte/  unDtrug  Die  tafeln  mit 

UnD  ate  Der#£rr  in  einer  2öolcfen  l)crab 
fommenwar/  flunD^oofeöbepifym/unD  rief  an 
Den  tarnen  Dcf?  .*D£tm 

6.  UnD  Da  Der  4j£rrvor  ifymüber  gieng  /  fpraef? 
er :  £>u  i)errfd;enper  #(£rr  unD  &OW  Der  Du 
barmherzig  unD  güttg  /  geDultig  /  unD  von  großer 
€rbarmuhg  /  unD  warl)afftig  Hft 

7.  £)er  Du  Q5arml>er(;igfeit  bewahreft  in  tau 
fenDen  :  Der  Du  Die  ^lijfcthat  /  unD  Die  Übet  tret 
tung/  unD  Die  ©unD  hinweg  nimmft  /  unD  \\l  f  et  j 
ner  Durcf;  ftd;  felbft  bep  Dir  unfcl)u(Dig.  &er  Du  Die 
0)?uTetf>at  Der^dtter  Den  5lmDem  unD  3iinDd5?m;  I 
Dem  oergilteft  /  bifj  inö  Dritte  unD  vierDtc  Qtu 
fc^lccbt. 

8.  UnD  sfflonfetf  buefte  fiel;  eilenDö  /  neigete  $ur 
(SrDen'  unD  bettete  an  / 

9.  UnD  fprad) :  4p(?rr  fyab  :d)  @5naD  gefunDen  / 
vor  Deinem  2wgeju$rt  /  fo  bitte  id;  /  Du  woüeft  mtt 
unägcfyen  (  Dan  eei|teinl)artndcfig  QSolct")  unD 
wollet  unfere  iSunD  unD  9XtjTetl)at  fymweg  nel^ 
men/unDun£  befreit.« 

II.  1  o.  £>er  £><£rr  antwortend;  wi(  einen  Q5unD 
machen  /  Daß  fte  alle  feben  follcn  unD  Reichen  tbun/ 
Die  niemal)(  auf  erDen  /  uod;  unter  einigem 
Qjold:  j'et;nD  gefeiten  worDen  :  Damit  riß 
Qjolcf  /  unter  wcld;em  Du  bift  /  Daö  f#ro€lt* 
d)e  £tferc£  De£  fefye/  M  td;  tl>un 

roetDe. 

11.  ^akealle^/ waöitt  Dirl)eut  befehle.  3'd) 
felbft  wil  v-cr  Deinem  2ingefid;t  auftreiben  Die  21- 
morrbiter  unD  £l)anaimer/uuD  $al)ittt/  unD 
gereuter  /  unD  Jpeviter  unD  Sehufiter 

12.  xpiacDid)/  Daf<  Du  mit  Den  ^nnwohnern 
Deftelbtgenuinbs  ninmier8reunDj\t)afttmac£ejt/Die 
Dir  &um  !ßo.il  gereichen  u;od;te ; 

rtaiö  tinVÜcbtlycü 


1  • 


1?  iLmru« 

ruue. 


pic.  trübe 
tedus. 


i.  ACdeinceps:  x  Proteide,  ait,  tibi  du- 
as  tabulas  lapideas  initar  priorum  , 
&  feribam  fuper  cas  verba,quae  habuerunt 
tabulae  quas  fregifti. 

1.  Efto  paratus  mane  ,  ut  afeendas  fta- 
tim  in  montem  Sinai  ,  itabisque  mecum 
fuper  verucem  montis. 

3.  Nuüus  aicendat  tecum,  nec  videa- 
tur  quifpiam  per  totum  montem :  bo- 
ves  quoque  ik  oves  non  pafeantur  econ- 
tra. 

4.  Excidit  ergo  duastabulas  lapideas, 
qualcs  antcä  fuerant :  de  nodtc  h  con- 
furgens  afc'endit  in  montem  Sinai  ,  ficut 
prxceperat ei  Dominus,  portans  fecum 
tabulas. 

j.Cumque  defcendiiTet  Dominus  per 
nubem,  ftetit  Moyfes  cumeo  r,  invocans 
nomen  Domini. 

6.  Quo  tranfeunte  coram  eo ,  ait :  Do- 
minator Domine  Deus,mifericors  &.  Cle- 
mens, patiens  & multa:  miieiadonis ,  ac 
verax, 

7.  qui  d  cuftodis  mifericordiam  in 
miHia :  qui  aufers  imquitatem,  6l  fee- 
iera,  atque  peccata,  e  nullusque  apud 
te  per  fe  innocens  eil:.  /  Qui  reddis 
iniquitatem  patrum  filiis  ac  nepo- 
tibus  in  tertiam  quartam  proge- 
niem. 

8.  Feftinusque  Moyfes  ,  curvatus  eft 
pronus  in  terram,  &  aaorans 

9.  ait  :  Siinvenigratiamin  confpeÄu 
tuo  Domine,  obfecro  utgradiaris  nobis- 
cum  (  populusenim  durae  cervieis  eft)  8c 
auferas  iniquitates  noilras  atque  peccata , 
nosque  pollideas. 

II.  io.  Refpondit  Dominus:  g  Ego  in-  r*r>eut.  r. 
ibo  pactum  videntibus  cundtis,  figna  'jen-m.  ;t. 
faciam  quae  numquam  vifa  funt  fuper  (4o. 
terram,  nec  in  ullis  gentibus :  uteer-' 
nat  populus  ifte,  in  cujus  es  medio, 
opus  Domini  terribile  quod  facturus 
fum. 

1 1.  Obferva  cun&aqucehodiemädotibi: 
ego  ipie  eiiciam  ante  facicmtuamAmor- 
rhxum,&Chananseum,&Hethxum,Phe- 
rezaeum  quoq^  &  Heva?um,& Jebuiaeum. 

1  z.  Cave  ne  umquam  cum  habitatori- 
bus  terrae  lilius  jungas  amicitias ,  quae  fint 
tibi  in  ruinam : 

Z  3  13* 


,/  Deut °.f,t 

10. 

Ja:  jz.iS. 
fDettt.  f. 

9- 

Ter  ein.  Jt. 
18- 


h  SHj>.  2  J. 

3*- 

JJeut.  7.  2 
zjplrituali- 
rcr  per  ido- 
lolatriam. 

/ 1-  2. 

Deut.  7.  3. 


1 3. 

22-  29* 


lf- 

n  xquinoc- 
tio  aueum- 
nali. 

« Sup.  23. 
17. 

16. 


19 


7 Sup.  2  3. 
19. 

i?f«r.  14. 


1S2  EXODI  CAPUT  XXXIV. 

1 3.  fed  aras  eorum  deftrue ,  confringe  1 3 ;  ©öttDertt  Du  foljf  if)te  2t(tdr  jerfiShtenthre 
ftatuas,  lucosque  fuccide :  25ilDer  jerbrea)en/u.thre  Duncf  ele^ödlDer  abbauen 

1 4.  noh  adorare Deum  alienum.  Do-  14.  3>n  fo(fl  feinen  frembDen  ©Ott  anbettelt, 
minus  zdotes  nomen  ejus,  Deuseftae-  ©an Der vö£rr iftein  (Saferer /  Das  ijt  fein  $?am  / 
mulator.  |  er  i|l  ein  cpfttyee  ©Ott. 

Neineaspaftumcumhominibus!  if  5öufoltmit  &en$eun)en  Derfelbigetl£anDfa)aff 
i!!arumregionuiTi:ne,cumfornicati/fu- '  ten  feinen  £5unD  machen :  Damit  Dia)  nitjemanD 
erint  cum  düs  fuis ,  &  adoraverint  fnnu-  labe  /  ttoti  Dem  geopfferten  ju  effen  /  man  fte  mit  ifj 
lachra  eorum ,  vocet  te  quifpiam  ut  co- ,  ren  ©olfern  gemutet  /  iinD  Derfelbigen  35ilDer  am 
medas  de  immplatis.  i  gebettet  haben. 

1 6.  ^  Nec  uxorem  de  filiabus  eorum  !  16. 2luo)  folt  Du  Deinen  (Johnen  fein  SÜßeib  m\j- 
acdpiesfiliistuis:  ne,  poftquamipfxfue-  ment>on  ihren  §od>tcrn  :  Damit  fte  mtmaa)en/ 
rint  fomicatae ,  fornicari  f  aciant  &  fiiios  tvan  fte  felbjt  gemutet  Labenz  Daf]  Deine  €>  ofon/aua) 
cuos  in  deos  fuos.  mit  ibren  füttern  $urerep  treiben. 

1 7.  Decs  conflatHes  non  facies  tibi.         1 7.  2>u  folft  Dir  feine  gegojfene  ©otter  machen. 

18.  Solemnitatem  azymorum  cufto-  18.  5£)a3  §eft  Der  ungefdurten  £5roD  folft  Du 
dies.  Septem  diebus  vefeeris  azymis,  ficur.  galten,  ©iben  £ag  lang  foltfDu  um  Die  3dt  voan 
prsccepi  tibijri  tempore  menfis  novorum:  Der  vftonat  Der  neuen  Srua)ten  fommt  /  ungefdurt 
menfe  enim  verni  temporis  egrefTus  es  de  I  55roD  effetT/  roie  ia)  Dir  befohlen  habe :  Dan  in  Dem 
jfgypto.  I  Srül){tng  btfl  Du  auf*  £gi)pten  gangen% 

19.  /Omnequod  aperit  vulvamgene- 1    ip.  Ellies  /  roatf  Die  £3drmuttcr  eröffnet  /  Datf 

;is  mafculini,  meumerit:decun&isani-  ^Mnit(id;ö  @cfa)lecbttf  ifl  1  fol  meinfemt. 
mantibus  tarn  de  bobus,  quamde  ovibus,  |  VOll  allem  3}iel)  fommt/ fo  roolvon  iKmDermalf» 
meum  erit.  öon  !c5a)aafen  /  Datf  fol  mein  feint. 

_2o.^ie(?rflgeburt  Def?£feltf  folft  &u  mit  einem 
pretium  pro  eo  dederis,  oc-  ©cfjaaf  lofen :  roo  nit/  unD  Du  feinen  £6erth  Dar- 
ogenitumfiliorumtuorum  1  für  geben  mir)!'  folfie  getoDtet  roerDen.  S)ie(£r|b 

geburt Deiner @i5hn  folfr  Du  lofen:  unD  folft  m 
meinem  2lngeftd>t  nit  lac  erfa)etnen. 

?  1  •  ©ea)$  §ag  folft  Du  arbeiten  /  am  fibenben 
$aa,  folft  Du  aufhören  mit  pflügen  unD  (Srnbten. 
ia.  &a3  gejl  Der  lochen  folft  Du  Dir  machen 
it  Den  Drillingen  Der  Srüc()t  von  Deiner  SBctfccn» 


ao.Priinogenitum  afini  redimes  ove 
(in  autem  nec 
cidetur.  Primo^ 
redimes  :  nec  apparebis  in  confpechi 
meo  vaeuus. 

a i.Sex diebus  operaberis,  diefeptimo 
celfabis  arare  Sc  metere. 

%%„  m  Soiemnitatem  hebdomadarum 
facies  tibi  in  primitiis  frugum  meßis  tuae 


mit 


triticeaE,kiolemnitatem,quandoredeunte !  DtnDte/  auo)  Das  gejt/  man  naa)  Umgang  Dep 


w  anni  tempore  cuncla  conduntur, 

13.0  Tribus  temponbus  anni  appare- 
bit  omne  mafeulinum  tuum  in  conipectu 
omnipotentis  Domini  Deilfrael. 

14-Cum  enim  tulero  gentes  ä  facie  tua, 
&  dilatavero  terminos  tuos,nui!us  iniidia- 
bitar  terrse  tuae ,  afeendente  te  ,  &  appa- 
rentein  confpeilu  Domini  Dei  tui  terin 
anno. 

a^.fNon  immolabis  fuper  fermento 
fanguinem  hoftix  meas:  neque  rclidebit 
mane  de  vicüima  folemnitatis  Phafe. 

a6.  Primiaas  frugum  terra;  tua?  ofFeres 
in  domo  Domini  Dei  tui.  ^Noncoques 
heedum  in  lacte  matris  luas. 

17.  Dixkque  Dominus  ad  Moyfen: 
Scribe  tibi  verba  haec,  quibus  &  tecum  & 
cumlfrael  pepigifoedus. 


3ah^  allep  eingejammlet  roicD. 

13.  2Ulc$  roa^  bei;  Dir  3ttdnnlia)$  @ef(f;lea)t^ 
ifl  /  fol  Drei>mahl  im  %af)t  wv  Dem  2lngejia)t  De^ 
aHmda)tigen^)Srm  un'oQ3ötf  e^3frael  erftheinen 
^4»  2)<m  toan  icl;Die  vöolcfer  hintveg  nehmen 
n)ei'De»on  Deinem  2ingefia)t/  unD  Deine  ©rangen 
erweitern  a^Dan  tt)irD  memanD  Deinem  SanD  naa)* 
Iteüenroan  Du  D:ei;mal  tmQafjt  hinauf  gehejl  u.t>or 
Dem^lngefichtDe^^rrn  Deineööotteö  erfcl>etnefl 
aj.  SDasQMiit  meincöOpfferö  folt  Du  nit  auf 
(Sauerteig  opffern :  auch  fol  »otn©a)laa)t:öpffer 
Dcröflecfe^r  nichts  übrig  bleibe  bif^  an  Den^orge'. 
^6.5Die  Drftlingcn  t>on  Dengrüa)tcn  Deinesl'anDö 
foljhi  im^)au^  Defeewn  Deineööof  teö  opife:n.€m 
Qjöcflein  folftu  nit  foa)em  D'^iila)  feiner  Butter. 

*7.  UnD  Der  ^Drr  fpraa)  ju  9^oi;fe :  ©a)rcibe 
Dir  Dife  äößort  /  Dura)  welche  icl;  mit  Dir  /  unD  mit 
3'frael  Den  s^5unD  aufgerichtet  bab. 

III. 


EXODT  CAPUT  XXXV.  183! 
;  in.a8 .  2lffe  ifi «  aPDa  "citttyo,  £ag /unD  fcterfjig  [III.  1%.  Fuit  ergo  ibi  cum  Domino  r  rsnp.  14. 
I^acf)t  bei?  Dem  £)(£rrn  get^efen:  fem  £3roü  !quadraginta  dies  &quadragintano£tes:jIS- 
hat  er  gefiVn/aucb  Fein  ^Baffer  getrunef  cn  <  unD  Der  ipanem'non  comedit,  &  aquam  nen  bibir,  nLMt* 9  * 
JpSrr  J?öt  Die  jef)en  ?JBot*t  Dej?  33unDtf  auf  Die  $a-  &  feripfit  in  tabulis  5  verba  foederis  de-  sDlut 
fdngcfcbriben.  cem. 


fet  Facies  fua  ex  confortio  fermonis  Do 
mini 

30-  Videntes  autem  Aaron  &  filii  Ifrael 


elngcfchriben 

lV.  19.  UnD  ate  93?Ot>fe^  t)0n  Dem  Q3et*cj  ^tnai  IV.  19.  CumquedefcenderetMoyfesde 
herunter  Fam/{)ie(t  er  Die  jroo  tafeln  De^^^^/monce  Sinai,  tenebatduas  tabuias  telti- 
unD  voufle  nit/  Daß  fem  2lngeftcbt  mir  ©famj  monii,  Scignorabat  quod  cornuta  t  ef- 
beflrablet  war  aujj  ©emeinfd;a|ft  Der  !KeD  Dejj  ' ' 

30.  £)a  nun  5laron  /  unD  Die  ÄDer  3fraef  fa* 
\)t\M  Dafj  ^opftö  5lngejtd;t  mit@Man£  befielet  jcornutamMoyfi faciem,  timueruntpro- 
mv)  forsteten  fi'e  ftd;  naher  herui  juFommen.  peaccedere.^ 

3 1  ,%\$  füe  aber  uon  ij)tti  beruften  routDen  Famen  i  31.  Vocatique  ab  eo ,  reverfi  funt  tarn 
fieroiDer  fo  rool)l  2(aron  /  ate  Die  öberfren  Der  @e  Aaron  quam  princiges  fynagogae.Et  poft- 
mein.  UnD  nachDem  er  mit  Denfelbcn  gereDet/  j  quam  iocurus  eft  ad  eos , 
3a.$amenaud;aUeÄDer3fraeI  juibm/unDerge-  |  3a.  venerum  ad  eumetiamomnes  filii 
bot  ihnen  aüetf  /  \va$  er  auf  Dem  $erg  ©inai  t-otu  Ifrael :  quibus  prxcepit  cun&a  quae  audie- 
«£)(5rm geboret  hatte,  rata  Domino  in  monte  Sinai 

33.  UnD  nachdem  er  [eine  Tfitt>  »otfenDet  ftatte  / 
legte  er  eine  SDecf  a  auf  fein  Angefleht. 

34.  ©iefelbe  nam  er  ab/roan  er  jum.fr  (59vDv$? 
hinein  gieng/  mir  ihm  ju  reDen/  bif?  er  herauf?  Farn/  [loquens  cum  eö,  auferebat  donec  exiret, 
unDateDan  reDete  er  alletf  $u  Den  ÄDern  Sfrael/  j&tuncloquebatur  ad  filios  Ifrael  omnia 

roatfifym  befohlen  roar.  \<\ux  fibi  fuerantimperata. 

3f.  UnDfie  far;en/Da^9^0l)ftö3lngefld)t/roan  I    3y.  Qui  videban't  faciem  egredientis 

er  herauf*  gieng  /  mit  @5lanfj  beitragt  mar  /  aber  er  ;Moyü  effe  cornutam ,  fed  operiebat  ille 
befcecftefein  2lngefttf;t  roiDerum/roan  er  mittönen  Wfus  fadem  fuam,  fi  quando  loqucba- 


33.1mpletisque  fermonibus,  «pofuit 
velamen  fuper  faciem  fuam. 

34.  QuodingrelTus  ad  Dominum,  & 


redete. 

2w«XXXV.Caj>jtd. 

*.3Jto0|e«erflan&a$  Qfcfafc  ®£>ttc$/  »ort  bem  ©ctbDrtU)  / 
öpifern  /  ttu&  ^u^tnny  tieft  ZabcmaMt/ 1. 

11. 2>arju  epffern  öie  3ft«eltter  alle  Siottjwtttagfett/  20. 

in.  lltiti  tt>ir£>  iSfjckd  uni>  £>olial>  jum  58mi-2lnibf  erneu* 
net/3». 

i.t  t^D  er  wrfammlete  Die  ganfce  Schaar  Der 
^inDer3frae(/unDfprad)  ju  ihnen  ;  $9 
tfl/  Das  Der  4?(Srr  juthun  befohlen  I;at. 
2.  @ed)ö  $ag  follet  ^r  arbeiten :  Der  ftbenDe 


turadeos. 

Caput  XXXV. 

/.  Prttcipftftr  fabbattmi ,  petuntur  primitiv 
donxrin  ad  confiruend*  omnix  cjua  dittx  funt.i. 

TL  Et  mente pro?nptißmu  tfferttnttuf.  2  o . 

///.  iSCrtifices  dettututi  4  Domino  dicuntur  Befeleel 
<CrOoli<tl>.  30. 

r.jGitur  congregata  omni  turba  filio-  Tbcxiu, 
*  rum  Ifrael ,  dixit  ad  eos ;  Hxc  funt  Anno  m' 


t  radi<H 


Cor. 


« ; 

velamen 
Moyfixray- 
Hce  Ggiiiff- 
cat  u.nbras 
Sc  fäguras 
e^is  vetc- 

ris.  Tirim. 


Mcn(«  a. 


quae  juiTit  Dominus  fieri„ 

%i  Sex  diebus  facietis  opus  :  feptimus 


$ag  fol  eint  heilig  fcpn/  em<«rabbatbunD9vuhe  dies  erit  vobis  fanftus,  fabbatum  ,  &re 


De§vP)^rm--  roer  an  Demfelbtgen  ein  SöercF  t!)un 
mirD/Denfolman  tdDten. 

3.  Sftr  foUet  am  ©abbath  Fein  ^eur  anjunDen 
in  allen  euren  S33ol)nungen. 

4.  UnD  Kopfes  fprao)  jum  ganzen  Raufen  Der 
5?inDer3frael:  5öif?tftDaö  Wovtj  foDer^)€rr 
befohlen  bat/  unDgefagt: 

y.5Die  (£r(llingen  bei;  eucfj/füttef  ihr  Dem^Srrn 
abjonDern.  Sin  jeg(id;er  fol  fte  frei;ri>iüig  /  unD  mit 
roohlgeneigtem^)er^en  Dem  |r€rrn  of>|fern:@oID/ 
unD  ©Iber '  unD  £r£/ 

6.  himmelblaue  ©eiDen  /  unD  purpur  ©eiDen 


quies  Domini :  qui  fecerit  opus  in  eo,  oc- 
cidetur. 

3.  Nonfuccendetis  ignem  a  in  Omni- 
bus habitaculis  veftris  per  diem  fabbati. 

4.  Et  ait  Moyfes  ad  omnem  catervam 
filiorum  Ifrael :  Ute  eft  fermo  quem  pras- 
cepit  Dominus,  dicens : 

f.  Separate apud  vos  primitias Domi- 
no, b  Omnis  voluntarius  &  prono  animo 
off  erat  eas  Domino:  aurum  &  argentum,  }t  Jm/- 

&3CS, 

6.  hyacinthum&purpuram,coccum- 

que 


*  ad  lucrä  t 

vel  adeo- 
quendurn, 
nam  ad  il- 
luniinandü 
ad  calefad- 
endumli  - 
cebac. 


ib'4 


e  cortinas 
&  pclks. 


di.  vclum. 


fad  iiivol- 
vcridas  tei 
labcniaculi. 


/"bracnio- 
rum  prnä- 
meiita. 


;]uc  bistmctum,  ÖcbyiTum,  piioscapra- 
rum,  t 

y.pellesquearietumrubricatas ,  Sc  jan- 
thinas,  lignafecim, 

8.  Sc  oleum  ad  luminariaconcinnanda, 
6c  ut  conriciatur  unguentum,  &  thymia- 
mafuavilljmum, 

9.  lapides  onychinos,  Sc  gcmmas  ad  or- 
natumiiiperhumeralis  Scrationalis, 

1  o.  Quisquis  veffrum  fapiens  elt ,  ve- 
niar,  Sc  faciat  quod  Dominus  imperavit: 

1 1 .  TabernacLilum  icihcet ,  Sc  tectum 
ejus,  atqucopcrimcmumf ,  annuios,  Sc 
tabulata  cum  vedtibus,  paxiilos  &  bafes : 

1  a.  Arcam  Sc  vecies ,  propitiatOi  ium , 
Sc  vclum  quod  ante  illud  oppanditur : 

1 3.  JMenfam cum  vectibus  öcvafis,  Sc 
propolltionis  panibus : 

14.  Candclabrum  ad  luminaria  fuften? 


EXODI  CAPUT  XXXV. 


un'o  jwemnabl  gefärbte  i'ot&e^ei&en/uuDweijfe 
(BeiDen  unb  ©eiffen  ^oaar/ 
7.  2(ucf;  rikblea)te  2ßiDDerfell /  unD  2}ioletfell/ 

g.  2lua)  öel  Die  Rampen  jujuefc^ten  /  unD  ©pe* 
ccret>  ein  ^albol/  unD  emgarfu$tKauc{)n>erit$u 

magert  / 

9.  Cni;c^dn/unt5!oj](ia)e@tcm  t)«tf  ©0)11(5 
terflei;D  unD  Q5ruflftuci  ju  jieren. 

10.  ^er  unter  eucf;twifn|r^  Der  fomme/  unb 
mache /  n>aö  Der #£rr  befohlen  I)at : 

1  \  .^Remlicb/Den^abernacf  damit  feinem.Daa)/ 
mit)  öberDecf/  i)U  Övtng/  unD  Die  Fretter  mit  i& 
ren  9\tg(en  /  Dies&pannägelunDSäjJ. 

ia.  .$)ic2li'a)  mit  ibren@tangem  Den  ©naDen* 
£f)ron  unDQ}orf)ang  Der  Daw>r  auägefpanet  »iäj 
1 3-3>cn  $ifa)  mit  feinen  Stangen  unD©efrt>wi 
ren/ unD  ©efrau  Q3roDtcn. 
14.  £)en  £eud)ter  Die  Siebter  m  tragen  /  fein? 


tanda,  va^illius  &  lucernas ,  &  oleum  ad  @cjcl;irc  i  aud;  Dtc£ampen  /  unD  Datf  Otl  Dteglani 

ju  unterhalten. 

1  y  .£>en  Sllrar  jum  DvaudjmercfrunD  Die  @tari' 
gen  /  unD  dci$  Üel  jur  (Salbung  /  Datf  Dvciucf>mct*cf 
*>on@pecerep  jugeriebtet:  S)en  Vorhang  an  Der 
ifyut  Defi  £abernacf  el£ : 

16.  &en  Siltar  jumQH'anD  Opfer  ;  unD  fein 
ehrin  ©dftermit  fetnen©tangen/ unD@efcf)tri:en/ 
Daö  2BdfcI;fa0  mit  feinem  §u?. 

17.  ®ie  Umfing  Deß  QJorjjoffä/mit  if>ren 
©du(enunDgutTen/DenQ}orf)ang  am(2mgang  Dc(] 


nutrimcntaignium: 

15.  Airare"  thymiamatis,  &  vedtes  5: 
oleum  unetionis  Scthymiama  exaroma- 
tibus:  Tentonum  ad  oitium  taberna- 
culi: 

16.  Airare  holocaufti,  &  craticulame- 
jus  azneam  cum  veclibus  Sc  valis  fuis :  lab? 
riimScbatim  ejus: 

17.  Cortinas  atrii  cum  columnis 
Sc  bafibus ,  tentonum  d  in  foribus  velh- 
buli, 

18.  paxiilos  tabernaculi  Sc  atrii  cum 
funiculis  fuis : 

19  Veltimenta,  quorum  ufus  eft  in 
minifterio  fanetuarii  e,  velres  Aaron  pon- 
tiricis  ac  hliorum  ejui ,  utiacerdotio  ru;.- 
gantur  mihi. 

II.  10.  Egreila-que  omnis  multitudo  ri- 
liorum  Ifracl  de  conTpcdu  Moyfi, 

it.  obtulerunt  mente  prompt! fiima 
atquedevora  primitias  Domino ,  adla- 
ciendum  opus  tabernaculi  teftimonii. 
Quidquid  ad  cultum  Sc  ad  veftes  lanctas 
neceilariumerat, 

%i.  viri  cum  mulicribus  pra;buerunt,ar- 
mülas  Scinaures ,  annuios  Sc  dextraüaf: 
omne  vas  aureum  in  donaria  Doinini  fe- 
paratiimeft. 

13-  Siquis  habebat  hyacinthum,Scpiir- 
puram,  coccumque  bis  tinftum ,  bylTum 
Sc  pilos  caprarum  ,  pelles  arietum  rubn  - 
catas,  Scjanthinas, 


18.  &ie  ^Rdge(  DeJ^abcriwcfetö  /  unD  Dep 
l^3orf)ojf^  /  mit  i!)ren  Raulen/ 

1 9.  ^ic  Ä'lepDcr/Die  man  brauchen  fcl/im.^)ien|i 
De^  v^cidgtbumö  /  Die  5V(epüer  Dc^  $ol)tn  tym* 
fterö  Slaron  /  unD  feiner  1  Damit  fte  mir  Dae 
s])rie|lertl)um  üerivalren. 
II.  ao.  S^a  gieng  Diegan^e  (?d;aar  Der  ÄDer^'P 
racl  hinauf?  »on  Dem  %xi$0sjt  $)lo\))i$/ 

11.  UnD  fte  opiferten  Dem  Jp^rrn  mit  gar  rüß^b 
geneigtem  unDanDdc^figem»>öer^en  Die  ^rftiingen/ 
Das^ßercroe|?^abernacfe^  De^  3*u9m,f  junw* 
eben.  2llleön)a^äum$Dten|l/  unD  ju  Der  ^eiligen 
5llei;Dung  nctbwenDig  tvar  / 

a:a.  SDaö  b^ben  Gauner  unD  Leiber  gegeben  / 
2lrmfpangen  /  unD  Obrring  /  unD  anDere  Öüng  / 
unD  SlrinbänDer  :  alle  guiDcne  @efü)trr  ivurDcn 
Dem  #<ltti\  jur  ©aab  ab^cfottöect. 

13.  ^ßer  aucl;  himmelblaue  ©eiDcn  ^atte^  unD 
purpur  ©eiDen  /  unD  jwei)mal)l  gefärbte  rotbe 
©eiDen  unD  »ei(fe©eiDen.  unb®tiftmSjm/totty 
j  gemachte  ^löiDDerfeU  /  unD  Q}iolettenfeK/ 
!      a  ^^e  ^cti  XOobmmg'  ^ 


i.fllSlö  matten  Q>efe(eef  unD  £>oliab/unD  alle 
»erftdnDige  Banner  /  Denen  Der  ££9v3v 
SEBetjtyeit  unD  ^erjlanD  gegeben  f>atte  ju  wiflen  / 
wie  fte  etf  jierlicfc  machen  folren  /  watf  jum  SBraudj 
DeMpeiltgtbumö  notfywenDig  war  /  unD  watf  Der 
«gKSrrr  befohlen  Ijatte. 
a.  UnD  $fto»fe$  forDerte  fte  /  unD  aUe  $unff  reu 


•  EXODI  CAPUT 
14.  unb  »on  Metall  Silber  unD  (£rf$  /  Der  opf- 
fertc  eö  Dem.£KSrrn /  wie  auu)  »om  #olfc  ©etim 
ju  allerbanD  3?otl)Durjft. 

xj .  $Ba£  aud;  erfabrne^Seiber  gefpunnen  bat« 
fen  /  Da£  gaben  Je  /  himmelblaue  ©eiDeny  pur- 
pur  ^eiDen/unD  ©cOarlacfen/  unD  weifle  töeiDen/ 
aö.UnD  ©eif[en»£)cmr/<tlle$  gaben  fte  auj?  freiem 
Saiden. 

27.  2lber  Die  Surften  opffertenOnpcjjftem/  unD 
onbere  fo|tlid>e  <Stein  $u  Dem@c^ultec^IepD  unD 
SBniflftacf/ 

18.  2lucf>  ©pecere»  /  unDöelDieCiecftfer  jujiu 
riefen  /  unD  Da3  öel  Der  ©albung  jubereiten/wie 
aud;  Daö  2Raud>werce  wti  gar  futtern  (Wentel?  ju 
macben. 

a^.  Ä#?anner  unD  grauen  opfferten  @5aaben 
mit  anDa^tigem^erßen/allerljanD  SDßercf  iu  ma« 
eben  /  Datf  Der  #(£rr  Dura)  Die  JpanD  Sftopftö  be* 
fo!)(en  hatte.  211  fo  beiligten  alleÄDer  äfrael  Dem 
$£rrn  freiwillige  ©aabeit. 
HI.  30.  UnD  5fto»feö  fpraef;  ju  Den5vtnDeren3frael: 
Sifje  /  Der  ££rr  bat  Den  £>efeleel/  Den  ©obnllri/ 
&efi  ©ohne  £ur/  »om  Stammen  Suba  mit  9to 
men  berufen  / 

3 1  •  UnD  bat  il)n  erfüllet  mit  Dem  ©eiff  ©offetff 
mit  Söeiftyett/  unD  mit  QJerftanD/ unD  mit  2öif# 
fenfdjafft  /  unD  aller  SrfiRnntnu^  / 

3*.  3ueri>enc?en  / unD  ju  machen  DatfSBercfV 
in  @o(D  unD  &ibw  unD  £rß/ 

33.  2lud;  @tem$ufdmeiDen/unD#olfcwercr7 
ju  machen :  aüe$  /  watf  man  UnM&  e'rfmDen 
f  an 

34-^aö  J>af  er  ifym  ins  #erfc  gegeben-wie  aud;  Dem 
Ooliab/Dem©ol}n2{d)ifamccb»om@efd;(ecl)t^)an 
3  r-  3)ife  bepDe  bat  er  mit  SEBeijfyeirunterwifen 
aüecbanD3!merwerd7aufec)}od)eiBercf  u©tuf* 
wertf  »on  »ilengarben  ju  macl)en/»on  bimelblauer 
j  eiDen/u.  »on  purpur^eiDen  u.  jwei;mal  gefarb; 
ter  rotier  ©eiDen/  u.»on  weifler  ©eiDen/  aud;  alle 
2)ing  ju  weben,  u.aüeri)anD  neue^ßflf&f  ju  fmi>e. 

2>rt8  XXXVI.  (Capttd. 

i-      93olcF  opffeet  mefir  aB    feil  /  1 . 
u-  ©er  $a6crnacM  /  mit  Buge&or  /  wirb  mifoertajtcf/ 1, 
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14.  argen«,  aerisquemetalla,  obtuie- 
runt  Domino,  lignäque  fetim  in  varios 
ufus. 

aj.Sed&mulieres  doc~br,qu#  neverant, 
dederunt  hyacinthum,  purpuram,  &  ver- 
miculum,  acbyffum, 

16.  &  piios  caprarum  ,  fpente  propria 
cun&a  rribuentes. 

27.  Principcs  verb  obtulevunt  lapides 
onychinos,&gemmas  ad  fuperhumcrale  | 
&  rationale, 

a8.  aromataque  &  oleum  ad  Iuminaria  j 
concinnanda,&ad  praeparandum  un^uen-  j 
tum  ,  ac  thymiäma  odoris  fuaviffimi 
componendum. 

19.  Omnes  viri  &  mulieres  mente  de- 
votaobtuleruntdonaria,  ut  fierentope 
ra  quse  jufJerat  Dominus  per  manum" 
Moyfi.  Cunftifiliiifrael  voluntaria  Do- 
mino dedieaverunt. 

III.  30.  Dixkque  Moyfes  ad  filios  Ifrael 
^Ecce,  voeavit  Dominus  ex  nomine 
ßefeleel  filium  Uri  filii  Hur  de  tribu 
Juda. 

3 1 .  Implevitque  eum  fpirku  Dei ,  fapi- 
entia  &  intelligentiä ,  &  leientiä,  &  omni 
do£trinä  , 

31.  ad  exeogitandum ,  &  faciendum  o- 
pus  in  auro  &  argento,  &  sere, 

33.  fculpendisque  lapidibus,  &  opere 
carpentario  h.  Quidquiu  fabre  adinveniri 
poteft, 

34.  deditin  cordeejijs:  Ooliab  quo- 
que  filium  Achifamech  de  tribu  Dan  : 

3f.ambos  erudivit  fapientia  ,  ut  fa- 
ciant  opera  abietarii  /  ,  polymitarii  , 
ac  piumarii  ^  de  hyacintno  ac  pur- 
oura,  coecoque  bis  tineto  ,  &  by/ib, 
&  texant  omnia,  ac  nova  quaeque  re- 
periant. 

Caput  XXXVI. 


2- 


b  arte  Ijg- 
naru. 


i.fabr-Iia. 
{  Phrygk. 


I.  oh  Litis  pCus  rjuam  otnts  ejfet  donariis-,  i . 

II.  PAra.tHr  takernaeuhm  fitxta  omnes  partes 
Jitas.  $. 

i.üEcitergo  Befeleel  ,  &  Ooliab,  & 
*■    omnis  virfapiens  ,  a  quibus  dedit 
Domimas  fapientiam  &  intelleclum  ,  ut 
feirent  fabre  operari  quae  in  ufus  Santtu- 
ariinece/Tariafunt ,  &quae  prscepitDo-  Ant.chr 
minus.  f  j,49°- 
a. Cumque  vocaßet  eos  Moyfes,  8c j 
Aa  om- 


ciSitp.  16.1 
Anno  M. 
if  f4- 


ICc.  taber 
nacuij. 
i .  Par.  1 1 

29. 

r  ipontane 
as  oblatio- 
ncs. 
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omnem  eruditum  virum  ,  cui  dcderatstye  Scanner  /  Denen  Der  #£rr  2$ei£r)ett  gegeben 
Dominus  fapicntiätn ,  &  qui  fnontc  fua '  hatte  /  unt)  Die  ftd;  gutwillig  erbotten  M  Aßertf 
c btülcrant  fc  ad  faciendum  opus  by        ;  ju  machen/ 

3 .  tradidit eis univcriä dbnaria filiorum  3.U11D  er  übergab  ihnen  alle  Q5aaben  DerjvtnDer 
IfraeJ.  Qui  cum  inftarent  operi,  quotidie '  3frae(.2ll$  fte  nun  DcrSlrbeit  mitSleiß  oblagcn/opf* 

'  fert  i>a$33olcf  noch  täglich  am  morge  feine@elübD. 


com- 


mane  von  c  popukis  offerebat. 
4.    Unde    artirkes  venire 

pulfi, 

f .  dixcruntMoyfi  :  Pius  ofFert  popu- 
lus  quam  neceffarium  eil. 

6.  JuiTitergo  Mbyfes  praeconis  voce 
4  cvitfgari.  i  cantari  d  :  Nec  vir  nec  mulier  quid- 

ouam  offerat  ultra  in  opere  San£hiarii. 
Sicque  cCiTatum  dt  ä  muneribus  offeren- 
dis , 

7.  co  qubd  ollatafufficercnt  &  fupera- 
bundarent. 

JI.  8.  Fecerünrque  omnes  corde  fapi- 
entes  ad  explendum  opus  tabernacuh  <r, 
cortinas  decem  de  byiTb  retorta  ,  & 


e  raberna- 
culum  fT^ii 
rabarEctle- 
ßani;  can 
dciaorum 
cV  cabu.'i, 
dodriium 
&.  legem, 
Chriihjivir- 
ga  Aaron 
ejus  (iccr 
da  dum,  Sc 
Manila  Ev- 
chan/hx 
fatrainen- 
nim. 


/Ten  unci- 
nos. 

p  prehen. 
derent. 


,  Sc  purpura 
opere  vario  , 


6c  arte 


Po- 


hyacintho 
bis  tineto 
lymita : 

9.  quarü  una  habebat  in  Iongitudine  vi 
ginn  oc\o  cubitos,&in  latitudme  quatuor. 
Üna  menfura  erat  omnium  cortinarum. 

10.  Conjunxitque  cortinas  quinque, 
alteramalteri ,  &  alias  quinque  libi  invi- 
cem  copulavit. 

ir.  Fecit  &  anfas  hyacinthi- 
nas  in  ora  cortinae  altenus  fi- 
militer, 

ia.  ut  contra  fe  ipvicemvenirentanfac, 
&  mutub  jungerentur. 

1 3.  Unde  6c  quinquaginta  fudit  circu- 
los  aurcos/,  qui  morderent^  cortinarum 
anfas,  & fieret  unum  tabernaculum. 

14.  Fecit  &faga  undeeim  de  pilis  ca- 


4&>ci\)tt  Die  SK>ercf  meifrer  bewegt  wurDen/  Daj? 
fit  rämen/unt)  fpwifym  ju  Sftoyfe : 
j.        Sioltf  opffert  mehr  1  £>an  notfrig 

iff. 

6.  Herwegen  befahl  fäoyftt  I  aufturuffen 
Durch  Die  ©timm  eine£  2luj?ruffertf :  (£$  fol  weDer 
yian  nücbS&etb  hinfübco  etwaä  mefojum  2ß3ercf 
De##ci(igthumö  opferet.  Slffo  hat  man  aufgeholt 
©aabeniu  opfern/ 

7.  SSöcil  an  Dem  geovjferten  gnug  unt)  übrig 

II.  8.2)agabenfich$ur  Arbeit  alle  /  Die  2Be#von 
£er»?en  waren  Daö^Sercf  Def&abcrnacfetö  ju  vol* 
fuhren  u.macbtc  jeben^orbdrtg  v'weitfer  gejwirm 
coecoque  I  ter©eiDe^v'bime(blauer©eiDe  u.tpurpursSretbe 


u  v'jwepmal  gefärbter  rotherÄeiöc  mit©eiDenfii; 
tfer  Arbeit  nach  Der5vunfl  gewüref t  mit  mlgarbe: 
9.  Sin  Q)orl)ang  l^ielt  in  Die  i'a'uge  aa>t  unD 
♦jroanfjig  SJen/  unt)  in  Die  breite  vter^len.  UnD 
alle  Q5orbdng  maren  von  einer  $)?aa$. 

10.  UnD  er  a  lotete  funjf  QJocbdng 
^ufammen/  einen  an  Den  anDern/  Die  übrige  fünf 
macjfe  er  auef)  aneinanDer. 
1 1 .4r  machte  aueb^trief  lein  von  l;imefb(auer@ei? 
Den  am  (SnD  De§  einen  ^orj>angö  auf  beoDen  ©eSj 
ten/u  äm€nb  Def?  anDern^orl)ang0  Dergleichen/ 
ii.  SDaf^  Die  ©trief (ein  gegeneinanDer  famen/ 
unD  jufammen  gefuget  werDen  nieten. 

13.  ©arumer  auch  fimfffetg  gulDene  Dving  ge? 
golfen  hat/  Die  ©trief lein  an  Den  Qjor^a'ngen  ju> 
fammen  ju  bringen  Daf?  c^  ein  ^"abernaef el  mnröd 
i4.2lucf)  machte  er  ei;((f  Uberjug  von  <&ti\Jm$& 
prarüm  ad  operiendum  teclu  tabc'maculi :  I  ren  /  Datf  S)acf;  Dc{?  ^abernacf el$  ju  beDecfen-- 
1  y.unüfagü  in  longitudine  habebat  eubi- 1    1  f.  <£tn  Uberjug  hielt  Dreißig  ^(en  in  Die  Sange/ 
tostriginta,  6c  iniatitudinc  eubitosqua-  unD  vier  <£(en  in  Die  breite:   waren  alle  Uberjüg 

von  einer  $Ttaa$. 

16.  .Deren  machte  erfun|fabfonDerlichbei;ein^ 
anDer  /  unD  Die  übrige  fechö  auch  befonDer. 

1 7.  €r  machte  auch  fünfzig  ©trief  lein  am  (SnD 
eineö  Uberjugö/unD  funfegam€nD  Def^  anDern 
Uber$ug$/Da£man  fit  fonnte  aneinanDer  Refften. 

18.  3lucb  fünfzig  ehr  ine  ^)dfftlein/  Damit  Da^ 
Dach  gehdjftet  1  unD  aup  allen  Überzügen  eine 
Decf  tvürDe. 

19.  £r  machte  auch  eine  DechUer  Den  ^aber^ 
nacfelviMirothgefcirbten^iDDerfellen  :  unD  oben 

rt  ^e/elecl  Darüber 


tuor:  unius  menfura  erantomniafaga  : 

16.  quorum  quinque  junxitleorlum,  & 
lex  alia  feparatim. 

17.  Fccitque  anfas  quinquaginta  in  ora 
fagi  unius,  &  quinquaginta  in  ora  fagial- 
terius,  ut  hbi  invicem  jungerentur. 

1 8.  Et  fibulas  sencas  quinquaginta,  qui- 
bus  nedleretur  teftum ,  ut  unum  pallium 
ex  omnibus  fagis  rieret. 

19.  Fecit  Sc  opertorium  tabernacuÜ  de 
pellibus  arietum  rubricatis  :  aliüdque  de- 


ao.  Fccit  &  tabulas  tabernaculi  de  lig- 
nis  fetim  ftantes.  h 

ai.Decem  eubitorum  erat  longitudo 
tabulse  unius:  &unum  aefemis  eubitum 
Iatitudo  retinebat. 

^z.  Binse  mcaltraturac  erantper  fingu- 
las  tabuias  ,  ut  altera  alteri  jungerc- 
Sjc  fecit  in  omnibus  tabcrnaculi 
tabulis. 

a3.E  quibus  viginti  adplagam  meridia- 
namerant  contra  Auftrum, 

3.4.  cum  quadraginta  baü'bus  argenteis. 
Duze  bafes  fub  una  tabula  ponebantur  ex 
utraque parte  angulorum, ubi incaftratu- 
rsE  laterum  in  anguüs  terminantur. 


aj.  Ad  plagam 
quse  refpicit  ad  Aqui 
tabulas, 


quoque 
onem, 


tabernaculi , 
fecit  viginti 
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Daruber  noef;  eineanbere&ecf  von3}tolettenfellcn.  fuper  velamentum  de  Dellibusianthinis 

20.  ?iucj)  machte  er  aufffehenDeQ3retter  an  Dem 
£abernacf  e(  /  vom  #ol§  Set  im. 

ai.  (£m  ^örett  mar  jef>en  £(en  lang  : 
uni)  t)klt  anDerthalb  (Sien  in  Die  35rcb 
te. 

aa.  UnD  waren  $wo  5fa§fcfcniff  an  einem  tegli* 
chen^3rett/  Damit  em£  in$  anDer  modjte  gefuget 
werben.  2(uf  Dife  $ßeifj  bat  erö  mit  allen  Brettern  |  tur. 
Dcf?  $abernacf  el$  gemacht. 

23.  £?on  »eichen  jwan^ig  waren  auf  Der 
QlittciQ  ©eiten  /  fo  gegen  «guDen  auffallt/ 

24.  SDW  vierzig  fübernen  Hüffen.  UnD  würben 
jwcenSujj  unter  ein  jegft#e$$o:ettge|cfct/  von 
beiden  fetten  auf  Dem  (£cf  /  Da  Die  5lupf$nä|  an 
Den  @  eiten  ein  £nD  Waffen. 

af.  2lucfr  machte  er  auf  Der  (Reiten  De§  $a> 
bernacfclä  gegen  Mitternacht  $wanf<ig  Fret- 
ter. 

a6.  SOW  »icrßig  fifbern  Ruften  /  unter  ein  jeg 
liebs  iSrett  $ween  Sufi. 

27.  2lber  gegen  ^iDergang/Datfifi/  am£f)etl 
be{?$abernacfel£  Datffid;  gegen  Dem^eer  ftreefet/ 
machte  er  feebe  Fretter  / 

25.  Uno  noch  $wew  anDcre  auf bet;Den(£cfen  Def? 
Siabernacfete  hinten  an/ 

29.  2öeld;e  von  unten  auf  bif?  oben  auf)  jufatn 
mengefuget  waren  unD  famen  alfo  in  emem^dfft 
ju  einanDer.SUfo  thdte  er  auf  bevDen  ©eiten  in  Den 
£cfen: 

30.  SDemnacf)  waren  acht  Fretter  jufathmen  / 
unD  haften  fec^jeben  filbcrncSufi  nemlid;  unter  ei- 
nem jeglichen  $&ntt  jween  gü§. 

3 1.  €r  machte  auch  fünft  öiigel  vom  £ou2  ©e= 
tim  /  Die  Fretter  Dep  ^abernaefetö  auf  einer  @ei* 
ten  an  cinanDcr  ju  galten  : 

3  2.  UnD  fünft  anDcre/  Dic33rctter  auf  Der  anDern 
©eiten  ju  galten  :  unD  aujfct*  Difennocf)  fünffan« 
Dere  Dvtgel  auf  Der  ©etten  Deß  ^abemacfeltf  gegen 
2ibenD  /  Dte  fiep  jum^eer  fireefet. 

3  3  Sr  machte  auch  einen  anDern  Üitgel/  Der  mit- 
ten Durch  Die  Fretter  von  einem  @cf  jum  anDern 
gel)en  folte. 

34.  Slber  Die  Fretter  felbfhUergulDcte  er/ unD 
il)rcgüfj  go£  er  aufj  ©tfber.  UnD  tf>rc  Ovtng  mach; 
te  er  von  ®olD  /  DaDurcb  Die  Dvigel  folten  gefcho 
fen  werDen :  Die  er  auch  mttgulDenem  QMech  üV 
Dccfet. 

3  f.  5(uch  machte  er  einen  Vorhang  von  himmele 
blauet*  ©ctDen/unD  von  purpur  unD  rother  ©eiDen 
unD  von  weiter  gejwtrnter©eiDen/  mit  ©etDenffr 
cferSicbeit/uno  mttvilerlei)  garben  unterfchiDen: 


z6.  cum  quadraginta  bafibus  argenteis, 
duas  bafes  per  fingulas  tabulas. 

17.  Contra  occidentem  verb,  id  eft,  ad 
eam  partem  tabernaculi ,  quze  mare  refpi- 
cit, fecit  fex  tabulas, 

18.  &  duas  alias  per  fmgulos  angulos 
tabernaculi  retrb : 

19.  qusejundseerant  a  deorfum  ufque 
furfum ,  &  in  unam  compaginem  pariter 
ferebantur.  Ita  fecit  ex  utraque  parte  per 
angulos  : 

30.  uto&oeffcnt  fimul  tabulse,  &ha- 
berent  bafes  argenteas  fedeeim ,  binas  fei- 
licet bafes  fubüngulis  tabulis. 

3 1 .  Fecit  &  vc&es  de  lignis  fetim,quin- 
que  ad  continendas  tabulas  unius  lateris 
tabernaculi, 

32.  &  quinque  alios  ad  alterius  lateris 
coaptandas  tabulas,  &  extra  hos,  quinque 
alios  vettes  ad  occidentalem  plagam  ta- 
bernaculi contra  mare. 

33.  Fecit  quoque  veftem  alium,  qui 
per  medias  tabulas  ab  angulo  ufque  ad  an  - 
gulum  perveniret» 

34.  Ipfaautem  tabulata  /'  deauravit,  fu- 
fis  bafibus  earum  argenteis.  Et  circulos 
eorum  fecit  aureos  ,  per  quos  vectesin- 
ducipoiTent:  quos  &  lpfos  laminis  aureis 
operuit. 

3 ) .  Fecit  &  velum  de  hyacintho ,  & 
purpura ,  vermiculo ,  ac  byffo  retorta , 
opere  polymitario  y  varium  atque  diftin- 
ctum : 

 Aa  2  36  & 


rqtiitiiofr 
latcra  ta- 
t-crnaculj". 


/(  ic.  anre 
lanitia  iiitr 
iftonsm. 
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Fjusdein 
anni  2f  14. 
primo 
fcmeflri 
/ndcfl,  riu- 
os  &  fcmi- 
cUbitcs,ut 
parct  ex  v. 
6. 


b  ( xtremi- 
tatelatcris. 


36.  &  quatuor  columnas  de  lignis  fe- 
tim ,  q  aas  cum  capitibus  deauravit ,  fufis 
bafibus  earum  argenteis. 

37.  Fecit  öctentorium  in  introitu  ta- 
bcrnaculi  ex  hyacintho  ,  purpura  , 
vermiculo ,  byflbque  retortä ,  opere  plu- 
marii : 

38  &  eclumnas  quinque  cum  capitibus 
fuis  quas  operuitauro,  basesque  earum 
fuditaeneas. 

Caput  XXXVII. 

/.  Formitur  arc4,prof>:t!<itorium  ,  1. 
//.  Menß,c4ndeULnt)i3 ,  Incern* ,  aktre  thymi*- 
mar/s,  rjß,mjHe  thytniama.  10. 

i .  pEtit  autem  Befcieel  &arcamde  lig- 
*■  nis  fetim,  habentem  duos  femis  cu- 
bitos  a  in  longitudinc ,  Sc  cubitum  ac  fe- 
mifTem  in  lantudine ,  altitudo  quoqueu- 
nius  eubiti  fair  &  dimidii:veltivitque  eam 
auro  puriüimo  intus  aeforis. 

a.Et  fecit  illi  coronam  auream  per 
gyrum, 

3.  connans  quatuor  annulos  aureos 
per  quatuor  angulos  ejus :  duos  annulos 
in  latere  uno,  Sc  duos  in  altero. 

4.  Veftes  quoque  fecit  de  lignis  fetim , 
quos  veftivit  auro. 

f.  Sc  quos  mifitin  annulos,  qui  erantin 
lateribus  arexadportandumeam. 

6.  FecitScpropitiatorium,  ideft,  ora- 
culum ,  de  auro  mundilTimo ,  duorum 
eubitorum  Sc  dimidii  in  longitudine  ,  5c 
eubiti  ac  femis  in  Iatitudine. 

7.  Duos  etiam  Cherubim  ex  auro  duc- 
tuli ,  quos  pofuit  ex  utraque  parte  propi- 
tiatorii : 

8.  Cherub  unum  in  fummitate  unius 
partis ,  &  Cherub  alter  um  in  fummitate  b 
partisalterius:  duos  Cherubim  in  fingu- 
lis  fummitatibus  propitiatorii, 

9.  extendentes  alas ,  Sc  tegentes  propi- 
tiatorium,  leque  mutub  Sc  iliudrcfpicien- 
tes. 

II.  10.  Fecit  5c  menfam  de  lignis  fetim  in 
longitudine  duorum  eubitorum,  5c  in  Ia- 
titudine unius  eubiti,  quae  habebat  in  alti- 
tudinc  cubitum  ac  femilfem. 

1 1.  circumdeditque  eam  auromundif- 
fimo ,  Sc  fecit  illi  labium  aureum  per  gy- 
rum, 

Ii.  ipfique Iabio  coronam  auream  in- 


36.  2)ar$uvier©dulen  00m  %(>lt$&ttimitit 
er  famt  Den  ^nopffen  übctßutöete  /  unD  ibre  güp 
aop  er  auf?  ©Über. 

37-2lucr;  machte  et  einen  Vorhang  amginaana 
Dej?£abemacfete  von  bimmelblauer  ©eiDen/  von 
purpur/unD  rottet/  ©eiDen  unDvontjejroirnter 
rveifler  <55eiDen  mit  ae^icf fem  SBercf  : 

?  8 .  UnD  fünft@aulen  mit  ihren  £nopffen  Die  er 
mit  @olD  überjoaen  /  unD  ibre  $u$  von  ßegof* 
fen  bat. 

£äö  XXXVII.  Capitrt. 

n.  Uni  gemacht  fcer  Zifö I  \ ©.  Z<n$t(x /it. m\b  ber  9vaut& 
§tffar/2f. 

l- 1  f^DQ3cfelec( machte  auc5  bie^ref;  \M>m  ^of^ 
V*  ©etim/  roeld;c  Drittbalb  &m  \)it\i  in  Die 
£ana/  unD  anDertbalb  £len  in  Die  freite  /  aua) 
anDertbalb  dien  boa)  roar 1  unD  er  uberjotje  fie  ins 
menDia.  unD  außroenDia  mit  Dem  alierfemeften 
©olD. 

2.  UnD  er  machte  rinaö  berum  einen  aulDenen 
Sunt}  Daran/ 

3.  §r  cjof}  audjvier  aulDene  Dvina  an  if>re  vier 
gifen  :  jmeen  Ovtna.  an  einer  ©eiten/  unDjvoeen 
an  Der  anDern. 

4.  £r  machte  aueb  ©taugen  vom  #ol§  ©etinr 
Die  er  mit  @3olD  überhöbe/ 

f.  UnD  tbdte  fie  in  Die  Ovina  /  tvelcbe  aufbeben 
©eiten  an  Der  2lrd;en  tvaren  /  Diefelbiac  ju  traaeri 

6.  2mcf)  mad;te  er  Den  (SuaDen^bron/  Davon 

Slntroort gab/ vom  aüerfduberflcn  &0I01 
Drittbalb  (Sien  lang  /  unD  anDertbalb  ^(en 
breit. 

7.  ^arju  jrceen  (Sberubtm  von  öefa)(aaenem 
@o(D/  Die  er  $u  bet;Den  ©eiten  auf  DenfönaDem 
tyton  fe^te. 

8.  (Sinen  <Xl>erub  amSnD  Der  einen  ©eiten  unD 
Den  anDern  Cbcrub  am  (gnDDeranDcrnQSciten: 
jroeen  (tl>crubim.'  einen  jcalia)en  an  einem  (EuD  Dej? 
^naDen^vbronö/ 

9.  UnD  fit  {Irecf ten  ibre  glögel  au§ '  unD  beDecf^ 
fen  Den©naDent!)ron  unD  fie  faben  aegen  einanDer/ 
unD  auf  Den  ©naDetv^bron 


aua)  einen  $ifcb  vom 
jtvo  <2len  (ana  /  unD 
anDertbalb  dien  b0$ 


II.  10.  Sr  machte 
Jpolij  (getim  /  Der 
«n  £len  breit  /  unD 
war  / 

1 1 .  UnD  er  über jobe  ibn  mit  Dem  allcrfauberfien 
©olD  ;  unD  mad;te  i!>m  einen  aulDenen  DvanD 
rtnaö  berum  / 

12.  UnDaufDenDvanD  eine  au£aefrecf)ene  aul- 

Dene 
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bene  (Sron/  bie  vier  ginscr  breit  hocfj  war/  unD  auf 
biefelbige  eine  anbere  gulDene  £ron. 

13.  @r goß  aucf)  »ier gulbene  3\mg/unb  machte 
fteve|l  auf  ben  vier  £cfen  an  bitwt  gäfit>ef*4i; 

1 4.  ©egen  ber  £ron  über :  unb  fl>afe  Die  ©tau- 
gen barem  /  ba|]  man  bcn  £tfcfj  fänte  tragen. 

1  (£r  machte  Die  ©fangen  »om  ^)o^@cttm/ 
unb  öberjofje  fie  mit  ©olD/ 

16.  Unb  Die@efdjirr  juallerfyanb^ofbburfft 
be£  Sifcfcetf  /  ©d;üjjeln  /  ©cl;aa(cn  /  unb  23ec(;er/ 
unö3vau#uTer<m|S  feinem  ©olb/  in  wefa)enbie 
£rancf  >£>pf|er  fetten  geopfert  »erben, 

1 7.  €r  machte  aucf)  einen  gefd)lagenen_£eudjf er 

SluHDeflen  Stangen 


terrafilem  quatuor  digitorum  ,  &  fuper 
eamdem,  alteram  coronam  auream. 

f  3.Fudit6c  quatuor  circulos  aureos,quos 
pofuit  in  quatuor  angulis  per  fingulos  pc- 
desmenfae 

14.  contra  c  coronam :  misitque  in  eos 
ve&es,  ut  poflit  menfa  portari. 

1  y .  Ipfos  quoque  vectes  fecit  de  lignis 
fetim,  &  circumdedit  eos  auro. 

16.  Et  vafa  ad  diverfos  ufus  menfa?,ace- 
tabula,  phialas,  5c  eyathos,  öcthuribula, 
exauropuro,  in  quibus  ofterenda  fuxitli- 
bamina. 

1 7.  Fecit  5c  candclabrum  duftile  de  au- 
ro  riiundiffirno:  De  cujus  vefte  calami, 


I  vom  aSerfaubei'llen  <t  ©olb 

i3u>br/Q$ed;cr/ unb  runbe  £nop|f/  unb  Milien  t>er* ;  feyphi ,  fphzrulaeque  ac  iilia  procede 
!  vor  tarnen :  \  bant : 

I  i8.@ed)8Dvobrgiengejubei)ben©eifcnbertUi§:  |  i8.fexinutroquelatere,  tres  calami  ex 
bret)aufcmer©eiren/u  brev  aufberanberno.'ifeV  parte  una,  &  tres  exiltera: 
!  19  2in  einem  ieglid)enüicbr  waren  brei)^ed)er'i  19.  tres  feyphi  in  nucis  modum  per 
einer 9?u£  gleich/ unD  $ugleid)  bie  runbe  fä&pff  calamos  fingulos,  iphrerulaeque  fimuj 
ifamf  benfeltemaucl)  waren  brei)18ecj>et  eirienftufc,  5c  Iilia ,  &  tres  feyphi  inftar  nucis  in  ca- 
gieic^/unb bie  runbeivnopff jdmf  Den£|fienanbeni  lamoaltero,  fphxru'aeque  fimul  Sc  Iilia. 
anbern  £Ko!)r  /  unb  alfo  war  Daä  SSercf  Der  fea)3  vfquum  d  erat  opus  lex  calamorum  , 
[Ovol)r/foauHber ©taugen  bep£euc^ter^I)ergien;  qui  procedebant  de  fti^ite  cande- 
gen/gan^gletcl;.  labri. 

ao.  2lber  auf  ber  ©fangen  waren  vier  Lecher/  ao.In  ipk>  autem  ve£te  t  erant  quatuor 
einer  ^fhijj  gleid)/  unb  an  einem  jeglid;en  jugleicjj  feyphi  in  nucis  modum,  fphaemlaeque  per 
runbe  Änopfflein  unb  Milien :    \  fingulos  fimul  Sc  Iilia : 

1 1 .  waren  aucf)  runbe  -ftnopfflein  an  breiten  a  i .  6c  fohaerulx  fub  duobus  calamis  per 
üerfern  /  ein  jegü$£unter  jwo  Övofyren/  bern  $us  loca  tria,qui  fimul  fex  fiunt  calami  proce- 


c  iA  eft,fäb- 
ter,:t:  ex  - 
preise  eiiei- 
cur  c.  if.v. 
17. 


,/fc. 


gleicf)  feebö  au£  einer  Stangen  herauf  f  amen/ 
aa.  JÖife&nSpfflein/  wie  aud)  bie  Övohjc  famen 


dentes  de  ve£te  uno. 

Etfph^rubeigitur,  5c  calami  ex  ip- 


e  (eu  fii;>i- 
te  candc'i- 


auf;  ber  ©fangen  /  unb  war  famtlkf;  gefd;Iagen  fo erant,  univerfa  dudilia  exauropunf- 


Sßertf  auft  bem  aüerfeinefien  ©o(b. 

13.  <Sr  maa^fe  auc^  fiben  £ampen  mit  tl>ren 
Sied)fbu(jen  unb  <53efd)irren  /  barinn  baö  abge? 
nommene  gc(6fd;t  wirb  /  vom  allerfetnejien 
Q5o(b. 

24.  S)er  ^euc^tec  /  mit  aller'  feiner  jugel>ori* 
genöereitfefraff  t/war  im65ewic^t  einc^a(enf©olbö- 

a  y.  2lud;  machte  er  ben  Elitär  jum  3iaucf)wercf 
vom4'pol^©etim/  ber  eine  Stcn  lang  unb  breit/ 
unb  a(fo mereef igt  war/  Ijattean  ber  4?6»)e  »wo 
(£len:  unb  giengen  auf?  feinen  Qrcf  en^)6rner  hervor. 

aß.  S)en5llfar  /wieauc^fdnödtter/  unb  bie 
?Ö3anb  /  famt  ben  Römern  uberjo^e  er  mit  bem 
aüerfeinejien  ©olb. 

27*  Unb  er  machte  t^m  einen  gulbencn  Svcmb 
ring^^erum/  unb  unter  bemfelbigen  fXanö  jween 
güldene  Dving  an  einer  jeglichen  (Seiten  /  bafj  man 
©taugen  barein  ttyun  fof/  bamitman  ben^lfar 
tragen  f  onnc.      a  i  cm  tfteft 


fimo 

13.  Fecit  5c  lucernas  feptem  cum  e- 
munetoriis  fuis ,  5c  vafa  ubi  ea  quae  e- 
muntla  funt  extinguantur ,  de  auro 
mundilTimo. 

14.  Talentum  auri  appendebat. 
candelabrum  cum  omnibus  vafis  fuis. 

a  f .  Fecit  5c  altare  thymiamatis  de  lignis 
fetim,  per  quadrum  fingulos  habens  eubi- 
tos,  5c  in  alutudinc  duos :  e  cujus  angulis 
procedebant  cornua. 

16.  Veftivitqueiüud  auro  puriiTimo, 
cum  craticula  ac  parietibus  6c  corni- 
bus. 

1.7,    Fecitque  ei  coronam  aureolam 
per  gyrum,  5c    duos  annulos  aureos 
iub  Corona  per  fingula  latera ,  ut  mit-i 
tanturineos  vectes,  c^poffit  altare  por-i 
i  tari.  Aa  ^  18.' 


i-Ttr.  i.f. 

Ejusdcm 

an. 

primo  fc- 
ineH  n. 
<?par  erat 
lon^itudo. 
8c  larituüo 
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I,  extremi- 
ratct. 


J. 

dU  cft  cir- 
ca oft'iutri 
tabcrnacuii 
excit/>a- 
hmr.  fcti 
miniftra- 
banttum 
ct  pktate 
tum  manu- 
aüfedulira 
tc.  V.  Tiri- 
tmm. 


-_8-  Ipfos  autem  ve£tes  ferit  de  lignis 
fetim,  &  operuit  iaminis  aureis. 

19.  Compofuit  &:  oleum  ad  fanctifica- 
rionis  unguentum  ,  &  thymiama  de  a- 
romatibus  mundifllmis,  opere  pigmen- 
tarii. 

Caput  XXXVIII. 

Fcrmttur  a/tare  hokatußi ,  cum  Ubro  aneo  O" 
aTrio :  1 . 

//.  oCUra  denaria  recenfenfttr.  24. 

i .  uEcit  &  altare  holocaufti  de  lignis  fe 

*  tim,  quinque  cubitorum  per  qua- 
drum  a ,  &  trium  in  alitudine : 

i.cu;us  cornua  de  angulis  procedebanr, 
operuitqueillud  laminis  a?neis. 
3. Et  in  ufus  ejus  paravit  cx  scre  vafa  diver- 
fajebetes ,  forcipes  ,fufcinulas,  uncinos, 
&  ignium  receptacula. 

4.  Craticulamque  ejusin  modumretis 
fecir  aeneam  ,  &fubter  eam  in  altaris  me- 
dio  arulam , 

<• .  fufis  quatuor annulis  per  totidem re- 
tiaculi  fummitates  £,  adimmittendos  vec 
tes  adportandum: 

6.  quos  6c  ipfos  fecit  de  lignis  fetim,  & 
operuit  laminis  xneis : 

7.  induxkquein  circu!os,quiin  lateri- 
bus  altaris  eminebant.  Ipfum  autem  alta- 
re c  non  erat  folidum,  fed  cavum  ex  tabu- 
lis,  &  intus  vacuum. 

8.  Fecit  &  labrum  aeneum  cum  bafifua 
defpeculismulierum,  quse  excubabantd 
in  oftio  tabernaculi. 

9.  Fecit  &  atrium,  in  cujus  auftrali  pla- 
ga  erant  tentoria  de  byiTo  retorta,  cubito- 
rum  centum, 

10.  columna:  a?neae  viginti  cumbafi- 
bus  fuis ,  capita  coIumnarum)&  tota  ope- 
ris  cadatura ,  argentea. 

1 1 .  Jt que  ad  feptemtrionalem  plagam 
tentoria,  columnae ,  bafesque  &  capita  co- 
lumnarum,  ejusdem  menfurae ,  &operis 
ac  metalli ,  erant. 

1  a.In  ea  verb  plaga,quae  adOccidentem 
refpicit,fuerunt  tentoria  cubitorum  quin- 
quaginta ,  columnae  decem  cum  baiibus 
iuis  zeneae,  &  capita  columnarum,  &tota 
operis  cadatura,  argentea. 

13.  Porrb  contra  orientem  quinqua- 
ginta  cubitorum  paravit  tentoria : 

14.  equibus,  quindecim  cubitos  co- 


',  ag.  £)tc  (Stangen  übet  machte  cmm  Jpoltj 
<Serim  urtt)  überjo^e  fte  mttgulDenen  ^Mecften. 

19.  <5r  bereitete  auclj  Oe(Der#etligttng  'tmt) 
@att>unjj  unt>  9vaua)roercf  i>on  Den  allerreine 
flen  (Specerepen  /  naa)  Der  Sipotecfer  - 
Sftmfi. 

2>ä5  XXXVIII.  fttpffd. 

i-S)?<m  ricfjrefauf  Den  Slffar  &eg$Brflnö-'öpffetf/i.nn&&a* 

groffc  Söi'cfcn  /  s.  Unl>  D<tf  $5ovn>ercF  /  9. 
Hi  S)tr©um«  fccjj  ©i't£)/®tibfninDÖrv^n)ivöaufgcf^f/2+. 

1.  (5»3v  mad;tc  autf;  Den  2Ufar  De§Q3ranD£>pffertf 

^  vom  £of&<Setim  fümjglen  lang  unD  brett/ 
in  Die  öjer  Seren  /  unD  Drei;  (Sien  Ijod;  : 

a.UuDgtcngcn  auf?  feinen  (Scfen  Horner  l;er»or 
unD  er  überDccf  ete  e£  mit  ei)nnen  ^Matten. 

3.  (Sr  berettete  aud;  tu  fetner  ^otbDurfft  auf? 
(rrf?  aüerf;anD©cfd)trr:&ecfen/3angen/  ©ablen/ 
^pacfen/ unD  ^ofjl^fannen/ 

4  UnD  er  machte  Datf  ©dtter  im  2tftar  ttongrf? 
gjeidytvte  ein  $?e£  /  unD  unter  Demfelbtgen  mitten 
im  Elitärem  ^ertfein/ 

f.  Srgoji  aud;  im  er  9v  m  I  an  Dent)ter  a'uf* 
ferfien  SnDen  De^  föatter^  /  DarDuru)  man  Die 
igtanaen  tr;un  fo(  Den  5i(tar  ju  fragen: 

6.  ©teer aud;  machte \>om^)ol§©etim/  unD 
überDecf  te  fie  mit  er;rtnen  Blechen : 

7.  UnD  er  fügte  (te  in  Die  mtiQ/  »cfd;c  an  Den 
leiten  De^  5l(tarö  l>eröcr  ftunDcn/  aber  Der  2Ktar 
für  fta)  felbjt  war  nit  aefüllct/  fonDern  r;ol^t>on 
Brettern  gemacht  /  unD  inrüenDig  lar. 

8.  Sr  machte  auc^  ein  efyrmerf  5Baefc^fa§  mit 
feinem  Sufi  /»on  Den  @pteg(en  Der  Sßetber/Dte  an 
Der  ^bür  Dc^  ^abernaef  e(ö  wateten. 

9.  5lud;  machte  er  Den  Q}orl)ojT /  in  rcelcfjem  an 
Der  (Seiten  gegen  Stttttag  waren  ^orba'ng  »on 
wetffer  gejwirnter  ©etDen/  bunDert  S(en  lang  / 

1  o.  UnD  jroan^tg  e^rtne  ©dulen  mit  ifjrenSüf 
fen/aber  Die  ^nc^pflf  Der@4ulen  mit  Dem  ganzen 
au^gefioc^enen  Sßßercf/ maren  t>on  (Silber. 

11.  ^cj?g(eicf;en  an  Der  (Seiten  gegene^itfer; 
nac^t/  waren  auef;  Die  Q3orr;dng  Die  (Säulen  mit 
ihren  puffen  unD  Die  ^nopff  Der  (Sduten/eben  »on 
Der  ^aap/aua)  Deffelbtgen  sIöerctö'  unD  $fetaü& 

1  a.  2lber  an  Dem  OrrDatf  ftcf>  gegen5lbenD  frre< 
efete  /  waren  Q3orf)dng  öon  fünfzig  (glen  /  unD  p 
l;en  cbrine^Sdulen  mit  tl)renSüflen/unD  Die^nopff 
Der(Sdu(en  unD  Daö  gan^e  au^gejtoa)ene  StöerctV 
war^on  (Silber. 

13-  S^rner  gegen  borgen  machte  er^örl;dng 
ton  fünffötg  (Sien: 

14  3)art>onauf  einer  ©etteu  fünffjer;en  (Sien 

WM 
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lunmarum  trium,  cum  bafibus  fuis,utiüm 
tenebat  latus : 

if.  oc  in  parte  altera  (  quia  inter  utra- 
que  introitum  tabernaculi  fecit  j  quinde- 
cimacque  cubitorum  erant  tentona,  co- 
lumnacque  tres ,  &  bafes  totidem. 

16.  Cuntta  atrü  tcntoria  byiTus  retor- 
ta  texuerat. 

17.  ßafes  columnarum  fuere  aeneae, 
capitaautem  earum  cum  cunctis  caelatu- 
risfuisargentea:  fed&ipfas  columnas  a- 
trii  veftivitargento. 

18.  Et  in  introitu  ejus  opereplumario 
fecit  tentorium  ex  hyacintho  ,  purpura, 
vermiculo,  acbyifo  retorta,  quod  habe- 
bat viginti  cubitos  in  longitudine ,  altitu- 
doverbquinque  cubitorum  erat  ,  juxta 
menfuram,  quam  cuncta  atrü  tentoria 
habebant. 

19.  Columnas  autem  in  ingreffu  fuere 
quatuor  cum  bafibus  aeneis ,  capitaque  ea- 
rum &  cadaturae  argenteae. 

ao.  Paxillos  quoque  tabernaculi  5c  a- 
trii  per  gyrum  fecit  seneos. 

ai.  Haxiunt  inftrumenta  tabernaculi 


waren  I  mit  brepen  ©dulen  fammt  ibren  göf 
fen : 

ijr,  5luf  Der  anDeren  leiten  (Dan  btejwifcben 
machte  er  Den  Eingang  ju  Dern^abernacfel )  waren 
flfeid;  alfo  Q}orbdng  i\on  fünffje^en  (glen/  mit  Dreoe 
Raulen  unDfo  oil  Stiften. 

16.  2llle  Dep  SQorboffä  33orbdng  waren  Don 
wetfler  gezwirnter  ^etDen. 

17.  feie  göfj  Der  (Saufen  waren  »onSrfc  /  ibre 
Ändpff  aber  mit  altem  aufjgeftod)enen  $Bercf  »on 
©über :  fo  bat  er  aueb  Die  ©aulen  im  ^orboff  mit 
©tlber  überwogen. 

1 8.  5tm  (Singana  Defj  QJorbop  machte  er  einen 
Qtorbang  mit  geziertem  ^Bercf/  icon  bimmelblauer 
^etDen/  ton  purpur  unD  rotber  (geiDen  /  unD  ton 
weifTec  gezwirnter  ®eiDe  Das  jwanfsig  ££len  bielt  in 
Die  lange  /  unD  fünff  in  Die  $cbe  /  naef)  Der 
$}?aaj?/  Die  alle  SSorbdng  De£  Q3orboffä  bit- 
ten. 

1 9.  ^  waren  aber  am  ©ngang  tter^dulen  mit 
eJ)rinen3üiTen  unDtbre^nopjf  mit  Dem  aupgejfo* 
ebenen  $ßercf  waren  oon  Silber. 

10.  2lucb  mad;te  er  Die  ^ftdgel  an  Den  $aberna; 
cf  el<  unD  am  QJochoff  rings5  herum  oon  (£rfc. 
n.3)tf}  ifl  nü  Dte@erettfa)ajft  De^abernacfelö  Def? 
geugnu^  welcbe  nacb  Dem  ^Sefebl  9??oi;fiö  gcjeblet ,  teftimonii ,  au*  enumerata  funt  juxta 
warD  jum  SDtenft  unD  £5raucb  Der  kernten  /  Durd) !  praeeeptum  Moyfi  in  caeremoniis  Levita- 
Die  #anD  ^tbamar  /  Der  5laronö  Defi  «£)obenprte*  rum  e  per  manum  Ithamar  filii  Aaron  fi- 
ltere' @obn  war :  kerdotis: 

ia.UnDbatfte£5efe(eel  /  Der  <^obn  Uri/  Dej?  1*  quaeBefeleelfiliusUri  füiiHur  de 
@obntf#ur/vom@tamen.3uDa  aufjgemacbt  nad>  tribu  Juda,  Domino  per  Moyfen  juben- 
Demfolcbeö  Der  JpSrr  Durd) SOtopfen  befohlen  bat.  te,compleverat, 

13.  sfrlit  feinem  jugeorDneten  ©efellen  Doltab/  i  13. iun&o  fibi  focio  Ooliab  filio  Achi- 
Dem  @ol)n  2lcbifamecb '  tom  ©efcblea)t  S)an :  Der  famech  de  tribu  Dan  :  qui  &  ip- 
aueb ein  ai#unDiger  Mnftler  war/im  #olfc  juar;  fc  artifex  lignorum  egregius  fuit  : 
bette/  unD  ein  $?etfter  oon  bimelblauer  ©eiDen/tton  &  polymitarius  atque  plumarius  ex 
puipur/  rotber  ©etDcn/  unD  weiter  ©etDen/ge»  hyacintho,  purpura  ,  vermiculo  & 
(lieft  $öerc£  mit  inlen  gerben  jumacben.  '  by/Fo. 

II.  24.  2llleä  ©olD/Daö  jum  $QtW  De^  heilig*  II.  14.  Omneaurumquodexpenfumeft 
tljumbö  angewenDetunD  verarbeitet  /  unD  in  ©a« 1  in  opere  San£tuarii,  &  quod  oblatum  eft 
ben  geopffert  worDen  /  war  neun  unD  jwan^ig 1  in  donarüs,  viginti  novem  talencorum 
^  Zentner  a/  ftben  bunDert unD  Drepifi^  ©idcl/  naa)  fuit,  &  feptingentomm  triginta  ficlorum, 
Dem  @ewicbtDe£  ^eiligtbumbö. 

aj .  i\\  aber  geopffert  worDen  r>on  Denen/ 
Diefo  weit  fommen  waren  /  Da^  fie  gejeblet  wur* 
Den  /  »on  jwamjig  3^bren  an  /  unD  Daruber  /  Don 
fecbömal  bunDert  taufenD  /  Dren  taufenD/  fünffbun 
DertunD  fünfzig  webrbaffter  ?^ann. 

a6.  fearneben  waren  aua)  bnnDert  Centner 
Wbtxtiwn  welcbenDte  De{^  »peiligtbumb^/ 
unD  am  Umgang  fcynD  jugerid;tet  worDen  /  Da 
Der  vSocbang  bangt. 


ei.  in  ininiC 
teriitm  Le- 
vitarum , 
Quorum  c- 
rat  dilTbl- 
vere,  tra  iC- 
ferre  Scirc- 
rum  com- 
ponci  c  ta- 
bcrnacuJü. 


ad  menfuram  Sanduarii 

Oblatum  eft  autem  ab  his  qui 


traniieruntadnumerum,  a  viginti  annis 
&  fupra  ,  de  fexcentis  tribus  millibus, 
&  quingentis  quinquaginta  ,  armato- 
rum./ 

16.  Fuerunt  praeterea  centum  talenta 
argenti,  e  quibus  conflatae  funt  bafes  San- 
duarii  ,  &  introitus  ubi  velum  pen- 
det. 

  »7. 


f  aptorum 
ad  anna  f"c- 
rcndalcu 
ad  hell  um. 
Slip.  2%.  6. 
Emsdem  A. 

prnno 
ferne  ftri. 
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_  17.  Ccntumbafcs  faftzfuntde  talen-  in.  #imt>ert  fermb  von  bunDerf  OTentner 
tiscentum,fmgulis  talentjsper  bafes  fin-,  gemacbt  /  einen  gentner  auf  mm  jtQÜfym  gufl 


6 


Srp. 
ejus. 'cm 
enim  2f'l. 
priino  (e- 
metlri. 

feu  fan- 
tuario. 


texi. 


dor  chne. 

deeim  gc. 
mx  myfti-] 


gulas  fupputatis. 

a8.  De  mille  autem  feptingentis  & 
feptuaginta  quinoue  fecit  capita  colum- 
narum,  quas  öeipfas  veftivit  argento. 
a?.  /$ris  quoque  oblata  funt  taienta 
:  feptuaginta  duo  millia  ,  &  quadringenti 
fupra  hcli, 

30.  exquibus  fufas  funtbafes  inintroi- 
tutabernacuü  teflimonii  ,  &  altärezene- 
um  cum  craticula  fua  ,  omniaque  vafa 
quaead  ufum  ejus  peftinent, 

31.  &  bafes  atrii  tarn  in  circuituquam 
in  ingrelfu  ejus,  &  paxilli  tabernaeuii  at- 
que  atrii  per  gyruni. 

Caput  XXXIX. 

/.  Pontißctiliiifacerdstctli,iqne  conficiuntur  amA- 
menttt,  1. 

II.  Toturr^ue  injunttumopHs  ferßcititriT  ejfer- 
tur  .  3 1 . 

1 '  Fi^  kyacintho  vero  &  purpura ,  ver- 
*-f  mjeulo  ac  byfib  fecit  vettes ,  qui- 
busindueretur  Aaron  quando  miniftra- 
batin  fanftk^,  ficut  prseeepit  Dominus 
Moyfi. 

a.  Fecit  igitur  fuperhumerale  de  auro , 
hyacintho,  8e  purpura,  coccoquc  bis  tin- 
£to,  &  bylTo  retortä, 

3-  operepolymitario  jincid'itquebrac- 
teas  aureas,  &  extenuavit  in  fila,  ut  poffenü 
torquerii  cum  priorum  colorum  fubteg- 
mine, 

4.  duasque  oras  fibi  invicem  copula- 
tas  in  utroque  latere  fummitatum, 

$.  &  balteumex  eisdemcoloribus,  fi- 
cut preeeperat  Dominus  Moyfi. 

6.  Paravit&duos  lapides  onychinos , 
aftri&os  &  inclufos  auro  ,  &  feuiptos 
arte  gemmaria  nominibus  rlliorum  If- 
rael : 

7.  pofuitque  eosin  Iateribus  fuperhu- 
meralis,in  monimentum  filiorumlfrael, 
ficut  prereeperat  Dominus  Moyfi. 

8.  Fecit  &  rationale  opere  polymito 
juxtaopus  fuperhumeralis,  ex  auro^  hya- 
cintho, purpura,  coccoquebistin&o  ,  & 
jyfTo  retorta : 

9.  quadrangulum,  duplex  c ,  menfurae 
palmi. 

10.  Etpofuitin  eo  gemmarum  ordi- 
nes  quatuor.  In  primo  verfu  d  erat  far- 
diuse,  ropazius,  finaragdus. 


ea8.  2iber  von  Den  f  aufenD  /  jtbenbunbert  unl> 
fiinff  unD  ftbcnfcig  ©icfeln  machte  er  Die  ^nopff 
Der  Raulen  /  Dk  et*  aud)  mit  ©über  uber$of)e. 

29.  ©0  fepnD  aud)  an  (Sr£  geopfert  itvenunb 
fibenfcig  taufeuD  Centner  /  tmD  ned;  Darüber  wer. 
bunbert  Wiefel: 

30.  £)arau£  Die  Sü{?  im  ©ngang  Deß  £aber* 
nachte  De§  geugnuf?  gegotfen  worben  /  aud?  Der 
ef>rine  2lltar  mit  feinem  ©df  ter  /  unD  aUe  $u  fei* 
wem  2>raucb  gehörige  ©ereiffdjajft  : 

3r.  ®a^uDieSi^De(?^orl)o|fö/fomD5[rtn(jö 
oeru/afö  aud;  bep  [ememSingang/ nebe  Dem  Die^d* 
sei  De9  ^abernaef  efö  u.  De(?  9Sor|?of ö  ring^crum. 

2>^ö  XXXIX.  CaptteL 
1 9)?nR  t>erferttgtöie^rie|?frltci)eÄ(epl>ei:/ 1. 

ii- wirb  affo&er  gau^e  v5flDernacffl  mit  Suijeljor  verfertigt  / 
unDijccpffert.  31. 

1.  ffidl  machte  aber  auef;  üon  fyimmefbfauer^et* 
^  Den  /  unD  von  pur  pur  /  unD  rotier  ©ei< 
Den  /  unD  »on  nxiffer  ©eiDen  Die  ÄlepDer  /  n>ek 
a)e  2laron  antr;un  folte/  tvan  er  im  ^)ei(igtl)um  Diej 
nefe  /  mie  Der  ^)(?yv^  3)?oi;fi  befoblen  ^atte. 
a.  .^>errüegen  maebte  er  Daö  (gd;u!fer  ^'(epD  wn 
©olD  l)ime(b(auer  ©eiDe  u.  üon  purpur/unD  a.mal 
gefärbter  rotber/  u.  t>on  gejivirnfer  ti?etj[er^t'eiDeit/ 

3.  Witt  bunDgefticftem  2ßercf:imD  er  jerfa)nitte 
von  @MDgcfd)(agene  Q)(ccb  /  unD  Drebcte  in  gar 
S«rfe  gdDen/  Da^  manö  unter  Die  vorgemeiDte  ^ar* 
berteinnjirefenfönnfe/ 

4.  UnD  er  machte  jmeen@dum/n)c(a)e  aufbebe 
©eifen  mir  DenSnDen  jufamen  gefuget  waren/ 

?(ucl)  Die  Würfel  von  Denfeibigen  Sarben/  wie 


Der  $£rr  Dem  Sttopft  befohlen  batte. 

0.  (Sr  bereitete  aud)  jroeen  öni)d;ftein  /  einge< 
fcfrloffen  unD  gefaxt  in  @o(D/  Darin  nac^  Der@tein> 
fcbnetDcrÄunfi  Die  tarnen  Der  jlinDer  Sfrael  de( 
fa)nitteniourDen: 

7.  Söie  fe|te  er  an  Die  leiten  Def?  ©c^ufter^ 
nei)D8  ^ur  ^eDdd)tnu^DerÄDer3'fraeI/  wie  Der 
£€rr  Dem  ^oi;jt  befohlen  batte. 

8«  Srimu|)tcaud;  Da^  ^ru^ftuef*  mit  bun&ge* 
flief fem  äöeref /  wie  Da^  ©cfrulterf (eoD  gewucf et 
war/ncmficbvonÖ5o(D/bime{b(auer/purpur/  u.  a. 
mal  gefärbter  roter- u.  o1  weiter  gezwirnter®  eiDen. 

9.  Ö  tvar  »iereefig  unD  geDoppelt  /  von  Der 
5EflQa$  1  wie  eine  au^geflrec^te  £anb. 

1  o,  UnD  er  feßfe  Darein  vier  Övei>en  von  f äftlic&en 
©feinen.  3merflen3vei;etiwar/  ein  ©arDier/^ 
parier/  unD  ©maragD>  __JJ  • 


EXODI  CAPUT  XXXIX. 
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ii.  3m mittlrem  (Tarbuncfel,  ©  apphir  /  unD 
1 3afptf|tem. 

1 1.  3m  Dritten  ein  figurier/  2lcf;at  /  «nö  2ime* 
i  tfrpft. 

1 3.  3m  werbten/  ein  (Sbrofolit/  üm;cbflein  unb 
QSerul  unD  waren  itm&er  in  ©olD  gefaflet  /  nad; 
:  ihrer  .OrDnung« 

14.  3»  $w W @t«n  waren  Die  Tanten  Der 
jwoiff  ©efcbledjtenSfrael  geknittert/  ein  jeglicf;er 
mit  feinem  Hainen  bcfonDer. 

1  (Sie  machten  auch  am  Q5ruflffucf  F(eine  cm* 
einander  bangenDe  gehdfftete  Letten  »ort  Dem  aller* 
fetneften  ©olb: 

I  1 6.  2lud)  jwö  Rafften/  unb  jween  gulbeueDving. 
SDie  Oving  aber  machten  fte  an  Datf  Q3ruftftuc£  auf 
bepben  ©eiren  / 

17.  .Daran  Tiengen  Die  benbe  aufbette  5tef* 
ten  /  Die  fie  in  Die  Rafften  fähigen  /  welche  auf 
Den  (Scfen  bef?  ©c&ulterflepbtf  J>crt>or  fhmben. 

18.  &tfe  ©mg  fügten  ftcfc  wrnen  unD  hinten 
bergeftalt  jufammen/  Daß  Daö  £?chulterflet;D  unD 
SBruttftucf  aneinander  gehaftet  waren. 

1 9.  ©eflricf  t  an  Die  ®mUU  unD  mit  Den  Dungen 
(laref  wfamen  gebunDen  welche  ein  Inmelblaue^ei* 
Den  @c|>nuraneinanDerf)ielt'DamttYienit(o^l)ien? 
gen/  unDt>onetnanDert>errucft  wurDen/  wie  Der 
4?§rr  $?ot>ft  befohlen  hatte. 

io.  UnD  fte  machten  aua)  Den  dl&tt  jum  ©cf>ul* 
tcr!(eiD/Der  gan^  »Ott  bimmelblauer  ^eiDen  war. 

21.  UnD  fein  $aubtlod)  am  öbertbeil  in  Der 
^itteAunD  einen  gewebten  ©aum  um  Das  #aupt* 
loa)  ringä  herum. 

10.  2lber  unten  an  Den  Hüffen  n?aren  ©ranaf- 
5iepffel  üott  himmelblauer  @eiDen/  t>on  purpur/ 
rother  ®  etDcn/  unD  gejwirnter  wetffer  ©eiben  .■ 

23. 2lud)  fleine@$elfen  Dom  aUerfeineften©olD/ 
Die  @te  unten  an  Dem  @aum  berf  Dvocftf/  ringtf  l;e* 
rum  jwifchen  Die  ®ranatdpjfel  festen/ 

14.  3e  eine  gulDene  ©a)ell/  unD  einen  ©canaf* 
2lpffel/  Damit  Der  #oneprtejter  gejieret  herein 
gieng/  waner  feinen  JDi'enfl  verwaltete/  wie  Der 
#€rr  $?ot)fi  befohlen  hatte. 

a  f .  2lud>  machten  fte  für  $aron  unb  feine@dhn 
roetjfefeiDene  Dvocf '  mit  gewebter  Arbeit  : 

a6.  Unb  ben  $abernacfel  mit  feinem  £ronletu 
oon  weiffer  ©etben. 

a7.S)arju  weiffe  leinene  SftiberFlepber  t>onfoft(t* 
i)er£einwab- 

28-3)ie@urtelaberv)ön  wetfler  gejwirnterunb 
himmelblauer  ©etben-  üon  purpur  unb  jwepmal 
gefärbter  rotier  ©eiben  nach  Der  <£eiDentfi<f  er= 
ftunjt/  wie  Der  £(rrr  SOlopft  befohlen  hatte. 


11.  In  fecundo,  carbunculus  ,  fapphi-  ce  fignificl*! 


12.  Patnar 
chas  &  A-| 
poftolos  Sc 
oorutn  dc- 


rus,  &  jafpis, 

ii.  In  tertio,liguriJs,achates, Scame 
thyftus. 

13.  In  quarto,  chryfo!ithus,onychinus,  'tesaevirtu- 
&  beryllus,  circumdati  &inclufi  auro  per  ms. 
ordines  fuos. 

14.  Ipsique  lapidesduodecim,  fculpti 
erant  nominibus  duodeeim  tnbuum  Ii- 
rael,  finguli  per  nomina  fingulorum. 

iy.  Fcceruntin  rationali  6c  catenulas 
(ibi  invicem  cohasrentes,  de  auro  puriP 
(imo : 

16.  &duos  uncinos ,  totidemque  an- 
nulosaureos.  Porro  annulos  poliierunt 
in  utroque  latere  rationalis, 

17.  e  quibus  penderent  duse  catenae 
aurese,  quas  inferuerunt  uncinis  ,  quiin 
fuperhumeralis  angulis  eminebant. 

18.  Haec&ante  &retrb  ita  convenie- 
bant  fibi ,  ut  fuperhumerale  &  rationale 
mutuonefterentur,  • 

19.  ftrida  ad  balteum,&annulis  for- 
tius  copulata,  quos  jungebat  vitta  hyacin- 
thina,  ne  laxa  fluerent,  &a  fe  invicem 
moverentur  ,  (icut  praeeepit  Dominus 
Moyfi. 

•  10.  feceruntquoquetunicam  fuperhu- 
meralis totam  hyacinthinam, 

zi.  & capitium in fuperiori parte  con- 
tra medium ,  oramque  per  gyrum  capitii 
textilem : 

deorfumautemad  pedes  mala  pu- 
nicaex  hyacintho,  purpura  ,  vermieuio, 
acbyilbretorta : 

•z3.&tint.inabuIadcauro  purifumo,  quae 
pofueruntinter  malogranata ,  in  extrema 
parte  tumca:  per  gyrum : 

14.  tintinnabuium  autem  aureum ,  & 
malumpunicum/,  quibus  ornatus  ince- 
debatpontifex  quando  minifterio  funge- 
batur ,  ficut  praeeeperat  Dominus  Moyfi. 

ay.  Fecerunt&tunicas  byflinas opere 
textili  Aaron  &  filiis  ejus  5 

16.  &  mitras  cum  coronulis  fuis  ex 
byuo: 

17.  feminalia  quoque  linca ,  byfTi- 
na: 

18.  cingulum  verb  debyflb  retorta, 
hyacintho,  purpura,ac  vermieuio  bis  tin- 
cto  arte  plumaria,  ficut  praeceperatDomi- 
nus  Moyfi. 

ßb  19. 


fCc.  Gbi 
Hiiituö  pcir 
vi  ccs,  & 
altematim 
jungeban- 
tur.  Tin- 
tinnabula 
illa  Zigniri- 
caur  Chri- 
fti  «c-Apo- 
ftolorunj 
prfdicacio. 
ncm. 


(§  tentoriü 


h  oleum 
undionit. 
t  vclum. 


^hudavic 
&  bene 
precatus  eft 


EXODI  CAPUT  XL. 


1$.  Feccrunt  &  Iaminam  facraevene- 
rationis  de  auro  purifTimo  ,  fcripferünt- 

2 ut  in  ea  opere  gcmmario  ,  Sanctum 
)omini: 

30.  &  ftrinxerunteam  cum  mitra  vit- 
ta  hyacinthina  ,  ficut  prseceperat  Domi- 
nus Moyfi. 

II.  3  i.Perfe&um  eft  igitur  omnc  opus  ta- 


nus  Moyfi 

3a.  Et  obtulerunt  tabernaculum  8c 
te£him£  &  univerfam  fupelle&ilem ,  an- 
nulos,  tabulas  ,  vectes,  columnasac  ba- 
fes, 

33.  opertorium  de  pellibus  arietum 
rubricatis ,  &  aliud  operimentum  de  jan- 
thinis  pellibus, 

34.  velum:  arcam,  ve&es ,  propitia- 
torium , 

3f.  menfam  cum  vafis  fuis&  propo- 
fitionis  panibus: 

36.  candelabrum  ,  lucernas,  Scutenfilia 
earum  cum  oleo : 

3  7.  altare  aureum,  5c  unguentum  h ,  Sc 
thymiama  ex  aromatibus: 

38.  ßctentorium  i  inintroitutaberna- 
culi: 

39.  altare  ameum  ,  retiaculum,  vec- 
tes ,  8c  vafa  ejus  omnia :  labrum  cum  ba- 
fi  fua :  tentoria  atrii ,  8c  columnas  cum  ba- 
iibusfuis: 

40.  tentorium  in  introitu  atrii,  funi 
culosque  illius  6c   paxillos.    Nihil  ex 


a9-@ie  matten  aud)  Das  Seifige  e^rn)örbtgc@tirn« 

blatt>cmallerfemeften©olD/  unt>  fd)mtten  barein 
mit  ©teinfd;neiDer$  Arbeit/  Daö  4peiligtr;umDefi 

30.  UnD  fi'e  bättutmä  an  Den  mit  einer 
bimmelblauen  ©cjmur/  roie  Der  ££SXüv  SOiopfj 
befohlen  fyatte. 

II.  31.  Wfo  wart)  Das  aanfce  $lBcrcf  De£  £abcr< 
bernaculi&tectiteftimonii:  feceruntque  j  nacfelf*  unD  Dep  5Dac^Ö  JE>C^  geugnuf?  ttöllenDet 
filii  Ifrael  cunttaquae:  pracceperat  Domi-  unt>  fyaben  Die  ^tnDec  Sfracl  alleö  Qttym  /  tt>atf 

Der  ££3fö&  stopft  befohlen  batte. 

32.  UnD  fre  Uferten  Den  ^abernatfel  famt  Dem 
3>ad?  /  unD  alle  ©ereitfdjafft  /  Die  9vtna  /  Die 
Fretter  /  Die  SXigel  I  Die  vgaulen  /  unD  Die 

33.  £>ie  SDecf  fccm  rotbgefarbfen  SBiDDer^ 
feilen  /  unD  Die  anDere  2)eif  *>on  Violetten 
Sellen/ 

34.  £>en  3>orl>ana,  /  Die  2lrcf;/  Die  ©fangen/ 
Den  @naDentr;ron  / 

3f .  Den  £ifd;  mit  feinen  @efcf)irren  /  unD  Die 
©a)aubroDt/ 

36.  Den  £eucf>ter  /  Die  Rampen  mit  ir;rem35raua> 
@efcf;irr  unD  Od 

37.  Den  gulDenen  5l(tar  /  unD  Die  ©alb  /  unD  Das 
9vauu)roercf  t)on  ©peceren  gemacht : 

38.  UnD  Den  ^orfyang  am  Eingang  De£  §a» 
bernacfels: 

39-  Söen  efyrinen  2lltar  /  Das  ©atfer  /  Die  ©tarn 
gen  /  unD  alle  feine  ©ereitfcjjafft  ••  Das  StBdfcbfafj 
mit  feinem  5«^ :  Die  9Jotpär\Q  Def*  &orl)oftS/  unD 
Die  ©aulen  mit  ifyreu  guflen. 

40.  &en  £}orf)ang  am  ©ngang  Def?  <33or&ojf$/ 
mit  feinen  ©trief  len  unD  Magien.  UnD  bat  niep« 
vafis  defuit,  quae  in"  minifterium  taber-  gemangelt  an  Der  ©ereitfcbafjr  /  rcelcbe  jumSDienfl 
naculi ,  6c  intectum  foederis  jufla  funt,  De|j§abernacfeISu.$um§)acp  Deß  £3unDS  ju  im 
fieri.  d;en  befohlen  roar. 

a.1.  Veftes  quoque,  quibus  facerdo-l  41.  2luc&  Die  j^epöet/  meiere  Die  ^riejfer/  netn- 
tesutunturin  fan&uario,  Aaron  feiiieet  6c  Itcf>  2toron  unD  feine  <Sül;n  tm  4?eiltatr;um  brau« 


filii  ejus , 

4a.  obtulerunt  filii  Ifrael ,  ficut  prsece- 
perat  Dominus. 

43.  QusepoftquamMoyfescunclavi- 
ditcompleta,  benedixit  ^eis. 

Caput  XL. 

L  Primo  menfe  t^bernaeufum  crigi  confecrari 

prxcipitur  ji. 
//.  quo  J'aEI»  ,  majeß.tte  Dei  rcpletur  ,  mibe  taber- 

ntculitm  continue  operieate ,  nifidum  ejfet  pro  - 

ßcifcendum.iz. 

i.  t  Ocutusque  eft  Dominus  ad  Moy- 
ien,dicens: 


d;en/ 

41.  ^abenDie^iuDer^fraelgelifert/  n>ie  Der 
^)ecr  befohlen  r>atre. 

43.  S>a nun s^opfeö fa^e  / t>aß  alle-S  »ollenDet 
wac/ßab  er  tränen  Den  ©eegen. 

2>«ö  XL.  (Zapitel 

K  SJfonfc«  riebet  ben  "ZabmwUl  fl«f  nart)  r«J)fef  Dtfc 
nung/ 1. 

n.  £>tc  ^PtrlicljreU  H  $®fft*RVi  ^iedt  bta  ^aber* 
nncfc l  tu  (23ciialt  einer  Sßoftfen  ( unt»  bleibt  Darüta  fffew^ 
6eni)/  j2. 

i.^l^D  Der  ££9v$  reDetemit  stopfe  /  uuD 


fprad; : 


EXODI  CAPUT  XL, 


1 3'm  «flcnSKottrtf/fltturjlen  £ag  bcffllowW 
folfiu  Den  $abernacfel  t)cf  geuflnuß  aufrid;ten. 

3.  UnD  foift  Die  $td>  hinein  fe&en/  unD  ttoriDc 
Den  Vorhang  !)erab  fommen  lajfeh.- 

4.  2hj  foljf  aud?Den  $ifd>  fymein  tragen/  unD 
Darauf  friitvjfttöncid)  Der  OrDmmg  befohlen  ift. 
^tuc^  fol  Det£eucf)ter  aüDa  jlefyen  mit  feinenSampen/ 

f.  UnDDet  gulDene^Ufar/  Darauf  Das  SKaucfr? 
Opffervoc  Der  %vdxn  Dep  geugnufl  angejünDet 
tMD ;  2lm  (Eingang  De&  ^«bernaef  eus/  folfl  Du  Den 
Vorhang  cwjfyencl?«?. 

ö.tl  i>or  Demfelbige  DeSlltat*  Def&ranoopjfers  fe|e: 
7. 5Satf2öd)cl)faf?  aber  jwfc^en  DemSütat  u.  Dem 
§abernacf  el  /  u.  folfl  DajTelbige  mit  Söaffer  t^&un. 

8.  ^ene^or!)ojf  unD  feinen  Eingang  foljtDu 
mit  Q}orf;angen  umgeben. 

9.  £)ufü(tfaucf>  £)el  Der  Salbung  nejjmen/unö 
Den  £abetwi<fe(  mit  feinen  @efcf)irren  falben/  Dap 
fie  gelinget  roerDen. 

10.  SUicl)  Den  ^ltar  Def?  ^wnDopffertf/ unb  alle 
feine  ©creitfc&afft : 

11.  5öaö  EBäWaf  mit  feinem  :  aüe£  folfl 
t>u  mit  Dem  öel  Der  »Salbung  ^eiligen/  Da£  fie  Datf 
^etlia  Der  ^eiligen  fepn. 

ia.  UnD  Du  folfl  3laron/unD  feine  (golm  an  Die 
$(>ur  Def?  $abcrnacf  el$  De£  geugnufi  fuhren  /  unD 
tf;ncit/  nac&Demfie  juwr  mit  2öa(fer  geroafc^en/ 

1  &  Die  fyeilige  ^le^Der  antljun/  Dafj  fie  mir  Die« 
nen'  unD  i^nen  Die  Salbung  &um  ewigen  ^riefter* 
^umgebene. 

befohlen  !>atte. 

u.  SUfoifl  Der  £abernacf'el  im  anDern  Sfabt / 
im  erffen  ^onat/  am  er tfen  $ag  bef  Monats  auf* 
aefe^t  worDen. 

iß.  UnD $?oi)f& richtete tf>n  auf/  unD  fefcte  Die 
Fretter  |amt  Den  guflen  unD  Dvigeln /  unD  richtete 
Die@aulen  auf/ 

1 7.  UnD  er  breitete  auf  Daö  3)acl)  über  Den  $a* 
bernacfel'  unD  legte  Die  £>etf  oben  Darauf/  wie  Der 
£€rr  befehlendere. 

1 8.  Slucl;  legte  er  ba^eugmif?  in  Die  2lrc&/  unD 
machte  Die  ©fangen  unten  Daran  /  unD  fefcfe  Den 
vbnaben^ron  oben  Darauf. 

19.  UnD  nacf>Dem  er  Die  2lrcfj  in  ben^abernaef  el 
getragen/  foeng  er  Den  Vorhang  Davor  auf  Damit 
er  Dem  35efelcfc  Defc  #<g«n  genug  t\)ät e. 

.  auch  Den  £ifa)  in  Den  Sabernacfel 

wfe  Seugnup  an  Der  leiten  gegen  Mitternacht  / 
aujfer  Dem3}orl>ang 

£i.  UnD  »erotDnere  bie@cfjau  *  Q3tob  «er  Die 
vlugen/  wie  Der  Jp£rr  Stopft  befohlen  l)atte. 


%.  Menfe  primo  a  ,  prima  die  menfis, 
eriges  tabernaculum  teftimonii, 

3.  6c  poncsm  eo'arcam,  demittesque 
anteillam  veium: 

4.  &  illatä  menfä  ,  pones  fuper  eam 
qua;  rite  praeeepta  funt.  Candelabrum 
ftabit  cum  lucernisfuis, 

f.  &  altare  aureum  in  quo  adoletur 
incenfum  ,  coram  arca  teftimemi.  Ten* 
torium  in  introitu  tabernaeuii  po- 
nes, 

6.  &  ante  illud  altare  holocaufti : 

7.  labrum  inter  altare  &  tabernaculum, 

quodimplebis  aqua. 

*•  w^«»«i-t2^w-  tentoriis, 
&ingreiiumejus.  ' 

9.  Et  affumpto  unetionis  oleo  unges 
tabernaculum  cum  vafis  fuis ,  ut  fanftifi- 
centur : 

10.  altare  holocaufti  &  omnia  vafa 
ejus  : 

1  r.  labrum  cum  bafi  fua  :  omnia  un- 
ftionis  oleo  confecrabis,  ut  /int  Sancia 
fan£torum. 

ia.  Applicabisque  Aaron&  filios  ejus 
ad  fores  tabernaeuii  teftimonii,  &lotos 
aqua 

13.  b indues  fanftis veftibus ,  utminif- 
trent  mihi,  &  undio  eorumin  facerdo- 
tiumfempiternum  proficiat. 

14.  Feckque  Moyfes  omnia  quae  prse- 
ceperat  Dominus. 

1  f .  Igitur  menfe  primo  anni  fecundi,  c 
prima  die  menfis ,  collocatum  eft  taber- 
naculum. 

16.  rfErexitque  Moyfes  illud,  &pofu- 
it  tabulas  ac  bafes  &  ve&es  ,  ftatujtque 
columnas, 

1 7.  &  expandit  teclum  fuper  taberna- 
culum ,impofito  defuper  operimento,  fi- 
cut  Dominus  imperaverat. 

18.  Pofuit  &  teftimonium  e  in  arca, 
fubditis  infra  vedibus ,  &  oraculum  / 
defuper. 

19.  CumqueintuIifTet  arcam  in  taber- 
naculum ,  appendit  ante  eam  velum  ,  ut 
expferet  Domini  juflionem. 

ab.  Pofuit  &  menfamin  tabernaculo 
teftimonii  ad  plagam  Septemtrionalem 
extra  velum , 

ai.  ordinatis  coram  propofitionis  pa- 
nibuSjficutpraeceperat  Dominus  Moyfi 


4  anni  fe- 
cundi ab  c- 
gre/Tu  cx 
^gypto. 


I?  Sujf 
Lei.  %.  j 


r.  19 


c  nempe  ab 
exiu ,  ut  (!c 
menfis  7. 
'ejusiicin 
ann.  M. 
2  f  1 4. 
Ant.  Chr. 
1490. 
dNum,  7. 1 

e  decalo^i 
tabulas. 
^propitia- 
torium. 


ßb 


aa.  1 


gNum.9- 


£  Hetr. 
tabernacu- 
lum  im- 
plcntc. 


,  Hebr. 

BCS. 
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ia.  Pofuit&  candelabrum  in  taberna- 
culo  teftimonii  e  regione  menfae  in  par- 
te auftrali , 

13.  locatis  per  ordinem  lucernis ,  jux- 
ta  praeeeptum  Domini. 

14.  Pofuit  &  akare  aureum  fub  tetto 
teftimonii  contra  velum , 

1$.  &  adolevit  fuper  eo  incenfum 
aromatum,  ficut  juflerat  Dominus  Moy- 
ü. 

a6.  Pofuit  &  tentoriuminintroitu  ta- 
bernaculi  teftimonii, 

iji  Sc  altare  holocaufti  in  veftibulo  tef- 
timonii, offerens  ineo  holocauftum,  & 
facrificia.m-  [Ww^«*r*Tara4i. 

ry.  i-abrumquoqueitatuitinter  taber- 
naculum  teftimonii  &  altare,  implensil- 
ludaquä. 

19.  Laverüntque  Moyfes  &  Aaron  ac 
filu  ejus  manus  fuas  &  pedes , 

30.  cumingrederentur  te&um  foede- 
ris, &accederent  ad  aitare,  ficut  praece- 
perat  Dominus  Moyfi. 

3 1 .  erexit  &  atrium  per  gyrum  taber- 
naculi  &  altaris  ,  du£fc>  in  introitu  ejus 
tentorio.  Poftquam  omnia  perfe&a 
funt, 

11.3a.  %  operuit nubes tabernaculum  tef- 
timonii ,  &  gloria  Domini  implevit  il- 
lud. 

33.  Nec  poterat  Moyfes  ingredi  tec- 
tum  foederis ,  nube  operientc  omnia  ,  & 
majeftate  Domini  corufeante  £,quia  cun- 
&a  nubes  operuerat.  . 

34.  Si  quando  nubes  tabernaculum 
deferebat,  proficifcebanturftliilfrael  per 
turmas  fuas : 

35.  fipendebat  defuper,  manebantin 
eodem  loco. 

36.  Nubes  quippe  Domini  ineubabat 
per  diem  tabernaculo ,  &  ignis  in  no£te, 
videntibus  cunftis  populis  lirael  per  cun- 
ftas  maiüioues  i  fuas. 


CAPUT  XL. 

11.  5(uc^>  fe|feerben£eucf)fer  tnDen  ^aberna« 
tfel  Dc§  geugnuf /  gegen  Dem  £ifa)  über  /  auf  Der 
(Seifen  gegen  Wittag. 

13.  Uno  fefcte  Die  Rampen  in  Der  örDmmg  Dar« 
auf  nad;  Dem  23efebl  Den*  4?£n:n. 

14  ^mgleicben  fcfcte  er  Den  guloenen  Siltar  unter 
Daö  2)acf)  Def$eugnuf? '  gegen  Dem  Q}orl)ang  über/ 

ay.  unD  er  jünDete  Darauf  3iaucbn>crif  an  von 
fo|Ktd)ct  ©pecerer;/  rot«  Der  #£rr  Dem  SDlopfib* 
fohlen  fyatte. 

a6.  £r  bi^tJ au$  öcn  2terbang  auf  am  (Ein* 
gang  De£  £aoernacf  ete  De£  Seugnuö. 

a7-UnD  fefete  Den2Utar  De£Ö5ranDoprJer$  tm2>or* 
b^fT^e^eugnu^  u-opffert  auf  Demselben  SBranD* 
opffer/u.  <£pe$opffet/  rote  ber££rr  befehle  t>atte. 

a8.  3)a£  $H3afd;faf*  fefete  eraueb  jwifc^en  Dem 
^abernacf el  De£  geugnuf?  unD  Dem  2Utar/  unD  er 
fülfete  Daflelbtge  mit  SBajfer. 

19*  UnD  $?or;|etf/  unD  5laron/  unD  feine  ©ofyn 
r\wfd)en  Darauf  tbre^dnD  unD  güj?/ 

30.  SÖSan  fie  unter  Datf  ^Dac^Dc^  35unDS  gten« 
gen/  unD  jum  2i(tar  tvatttw  nue  Der  4?<£rr$>topft 
befohlen  batte. 

3 1 .  €r  richtete  aucl)  Den  3)orl)of  auf  rinatf  fw 
um  Den  ^abernacfel/  unD  um  Den  2Utar/  unD  bteng 
Den  Q^orbang  auf  an  feinem  Eingang.  9?ad;bem 
nun  alleö  volIenDet  war/ 

IL  31. 3>o  f am  eine  2Bo(cc7  unD  beDecffe  Den  $a. 
bernacfelDef  geugmij}  l  unDDte$errucf>fett  De& 
4p(£rrn  erfüüete  fte. 

33-  UnD$?ot;fetffuntenit  unter  Das  SDacbbej? 
SSunbtf  btnetn  geben  /  rocil  Die  SBoIcfen  al(e£  ba 
Decfte/unDDte?)?ajejrdtDef*  #£wn  glänze  /  Dan 
Die  SBoltf  batteaKefi  überDecfef. 

?4.  2Ban  etrean  Die  $öolcf  von  Dem  £aberna* 
cfe(fic|)  aufbub/ fo  reifeten  Die  ilmDer  3'frael  fort 
in  tbren  ^  paaren : 

^f.  SSBanfie  Darüber  l;tcng  /  fo  blieben  fte  an 
DemfelbtgenOrt. 

36.  SDanDiefSßoIcfDe^^rrnrvar  De^  ^agö 
über  Dem  ^abernacfel  /  unDgeuer  De^  ^acbt^/ 
Da^  alleö  tyokt  3fra«l  fabeln  allen  itym  9Öo^ 
nungen. 


LEVIT1CI  CAPUT  I. 


ibas  I.Capttcl 

®Off  fßwi&f  wr  &w  3Bri§  /  mit  km£r?i)ffla)en35r<wt>' 

Dpffcriu  Ijalfen/  nemlicO/ 
i.  #Drr  ^taDor/  j. 
li.  &a  ©ajaaf  tmi>@etflen/ 10. 

SRD  Der  #grrrteff®top|t/  unbre* 
Dete  mit  tbm  auf?  Dem  ^abernacf  el 
t><$  Beugnufi  /  unD  fpracf) : 
a,  OveDe  mit  Deii5iinDern3frael/ 
tittb  fpricf)  ju  tbnen  ;  2&ela)er 
Sftenfd)  unter  euu?  Dem$£rrn  ein 
öpffer  tyun  rotl  <oom  ^Ufy  Dae  ift  /  roer  *>on  Dvin* 
öern  unD  ©djaafen  ein  Opffer  fä)lacf)fen  n>il' 
1 3.  3m  gall  fein  ßpffer  em  &ranD  Opffer/unD 
wm  gcoffen  IStef)  fepn  fül ;  al«Dan  fo(  et  em  unbe 
flecft  SRdnnlein  an  Der  $5ür  Dejj  £abemacfel«  De£ 
Seugnujj  opffern  /  Den  ££rrn  ifym  fclbfl  $ut>er* 
fobnen : 

4.  UnD  er  foO  feine£anD  auf  Den  £üpf  DefrOpf 
fer«  legen  f  unD  e«  rmrD  angenehm  fepn/ unD  tljm 
jur  2luftol)nung  gcDeuen. 

f*  UnD  er  folein  Mb»orDem^)€rrnfcf;Icicrv 
ten  /  unD  Die  6übn  Sarün«  Die  ^riefter  follen  fein 
QMut  cpffern  /  unD  Daffelbige  auf  Den2Utar/  Der 
m  Defi  £abernatfel«  tyüt  ift  /  ring«  ^erum  au^ 
gtefen. 

6.  UnD  tvan  Dem  Opjfer  Die  #aut  abgezogen  ifi/ 
füllen  fte  Die  Q51iDer  ju  otucf  en  bauen/ 

7  U. füllen  unten  im  Slltar  emgeuet  macf;en  *>ün 
Dem  juöür  jufammen  gelegten  Jpüllj  ^odufflein. 

8.  UnD  füllen  Die  jerbauene  ©l'iDer  oroentltc^ 
Darauf  legen  /  nemlid)/  Den  $opff  unD  alle«  /  roa« 
DerSeber  anbangt/ 

9-UnD  fül  Da«  3'ngeroepD  famt  Den  puffen  juwr 
mit  Gaffer  getvafcben  fepn  :  fyernacf;  fül  e«  Der 
jJriejter  auf  Dem  2l(tar  an^ünDen  jum  SSranDüpf; 
fer/unD  jum  fütfen  ©erua)  Dem  #srrn. 
&  1  o.  3|t  aber  Da«  Opffer  00m  freinen  Q}iel>  f  »on 
©cf>aafen  /  üDer  üün  Reiften  ein  SÖranDopffcr  /  fü 
fül  er  em  Miniem  üpffern  /  Da«  ül)n^angel  tft: 

11.  UnD  er  fül  e«  an  Der  leiten  Deß  5iltar«  ge' 
gen  Mitternacht  m  Dem  ££rrn  fcl;lacl)ten.  Slber 
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LIBER  LEVITICUS , 

HEBRAICE 

"VAICRA, 

Caput  I. 

rtrius  rittis  <tc  modus  htlecmßorttm  pr<tfcrii>i- 

tur,  videlicet. 
l.isfrmentorHm,  j. 
//  Tecvtdttmy  i  o. 
///.  ySCvmm  vfficrendorum*  14. 

ocavit  auteMoyfen,  cklocu- 
tus  eft  ei  Dominus  de  taber- 
naculo  tcftimonii,  dicens  : 
a.  Loquerc  filiislfrael  &  di- 
ces  ad  eos :  Homo ,  qui  ob- 
culerit  ex  vobis  hoftiarnDo- 
mino  de|5ecoribus,  ideft,  debobusSc 
ovibus  otferens  vidimas, 

I.  3 .  a  fi  hoIocauii:um  fuerit  ejus  oblatio, 
ac  de  armento  h  mafculum  immacu- 
latum  offeret  ad  olhum  tabernaculi 
teftimonii  ,  ad  placandum  fibi  Do- 
minum : 

4.  ponetque  manum  fuper  caputhof 
tiac,  8c  acceptabilis erit ,  atque  in  expia 
tioncm  ejus  proficiens. 

f.  Immolabkque vitulum  coram  Do- 
mino ,  &  Offerent  filii  Aaron  facerdotes 
fanguinem  ejus,  fundentes  per  altaris  cir 
cuitum ,  quod  eft  ante  oftium  taberna- 
culi. 

6.  Detra&äque  pelle  hoftiac ,  artus  in 
frufta  concident, 

7.  &  (ubjicient  in  altari  ignem,  ftrue  lig- 
norum  ante  compofitä: 

8 .  &  membra  qusc  funt  czefa ,  defuper 
ordinantes,  caput  videlicet,  &  cunda  quse 
adhserent  jecori, 

9.  inteftinis  &  pedibus  Iotis  aqua : 
adolebkque  ea  facerdos  fuper  altare 
in  holocauftum  &fuavem  odorem  Do- 
mino. 

II.  1  o.  Quod  fi  de  pecoribus  oblatio  eft , 
de  ovibus  five  de  capris  holocauftum  , 
mafculum  absque  macula  ofteret : 

Ii.  lmolabirque  ad  latus  altans,  quod 
refpicitad  Aquilonem  ,  coram  Domino : 
Bb  3  fanJ 


Ejusdcin 
um.  2.  ab 
exitu,  men 
fc  1.  cjm  fir 
IcptimuJ 
ann.  2  f  1 4. 
Am.  Chr. 
ann.  1493. 

*  Ex  od.  2  9. 

l)  Deut  a<J 
Sacfiffeiö- 
mra  tnum 
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niuulia 
communia 
i  i-u<u,riian- 
fieca  &  ap- 
oa  atl  rcpi  c- 
fentanda 
Chnfti 
myncria: 

os  cnim 
alle  00  rite 

g;nilicat 
Chrilti  fbr- 
:itudincm 
Sc  laborcs; 
ovis  inno- 
centiam , 

olumba 
man!uc:u- 
ünem  &:c. 
cd  caper  ^ 
!ofirorum 
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oetorem, 

urtur  coa- 
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e  oblatio- 
nem. 


es  ex 


tra  caftra 
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cxiru,  mcn- 
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LEVITICI  CAPUT  Tl. 


fanguinemverb  illiusfundent  fuper  alta- 
re  filii  Aaron  per  cireuitum : 

11.  dividentque  membra  ,  caput,  & 
omnia  quaeadhaerent  jecori:  &  ponent 
fuoer  ligna  ,  quibus  fubjiciendus  eft 
ignis: 

n.intefrinaverb  8c  pedes  lavabunt  a- 
quä.  Er  oblata  omnia  adolebit  facerdos 
fuper  altare in  holocauftum  &  odorem 
fuaviflimum  Domino. 
III.  14.  Siautem  de  avibus,  holocaufti 
oblatio  fuerit  Domino,  de  turturibus,  aut 
pujlis  co  lumbar, 

1  f.offereteam  c  facerdos  ad  altare :  & 
retorto  ad  Collum  capite,  ac  rupto  vulne- 
ris  loco,  decurrere  facietfangainem  fuper 
crepidinem  aitaris: 

1 6.  veficulam  verb  gutturis ,  5c  plumas 
projiciet  prope  altare  ad  orientalem 
plagam ,  in  loco  in  quo  cineres  effundi 
folent^, 

1 7.  confringetque  afcellas  ejus ,  Sc  non 
fecabit,  neque  ferro  dividet  eam,  &  ado- 
iebit fuper  altare,  lignis  igne  fuppofito. 
Holocauftum  eft  6c  oblatio  fuaviitimi  o- 
doris-  Domino. 

Caput  II. 

tyHS  elUtionis ftcrißeiorum. 
[.  Snmltt  ole»  conßerjte,  tbttns,  i. 
//.  PAnum,  /ag4/t»rum,  4. 

UI.  ^4tque primititrum,  additoin  omnihm  ßile, 
nusfuamfermenta,  nec  melle.  14. 

r .  \  Nima  cum  obtulerit  oblationem fa- 
**■  crificii a  Domino,  fimila  erit  ejus 

oblatio,  fundetque  fuper  eam  oleum,  & 

ponetthus, 
a.  ac  deferet  ad  filios  Aaron  facerdo- 

tes :  quorum  unus  tollet  pudllum  pie- 

num  limilas  &  olei ,  ac  totum  thus,  &  po- 

net  memoriale  fuper  altare  in  odorem 

luavilTimum  Domino. 

3-  b  Quod  autem  reliquum  fuerit  de 

facrificio  ,  erit  Aaron  &  filiorum  ejus, 

Santtum  fan&orum  c  de  oblationibus 

Domini. 

iL  4.  Cum  autem  obtuleris  facrificium 
coctum  in  clibano :  de  fimila ,  panesfcili- 
cet  absque  fermento ,  confperfos  oleo ,  Sc 
lagana  azyma  oleo  lita. 
J.  Si  oblatio  tua  fuerit  de  fartagine, 


feinQMut  füllen  bteÄber2taron$auf  ben5lltat 
rmgtf  fterum  gieflem 

ia.  @te  follen  aucj>.  Die  ©Uber  jerfljeilen  /  ben 
tfopff  /  unb  alleö  /  roa'ö  an  ber  £eber  bangt :  unt) 
foüenö  auf  £>aö  #ol£  legen/  bqtf  man  mit  3eur  an* 
junDen  fol : 

13.  2lber  batf ^ngevoepb  famt  ben  Suiten  follen 
ji'e  mit  5£a{Ter  roafa)en.  Unb  Der  Q3rteftec  fo(  etf  al» 
ke  opfern/  u.anjünben  auf  Dem  2twar  jum^ranb: 
opffet/u.jumüberauf?  füflenöerucfr  i>cm£(&m 
III.  1 4.  2ßan  aber  Das  33ranb=Opjfer  Pon  Voglen 
Dem  #(£rm  $ugerta)tet  roitb  /  pon  Turteltauben  / 
ober  jungen  Rauben/ 

1  f  c©o  fol  etf  ber  ^riefferaufbem  2lltar  opfern: 
benÄopf fol  er  fytnfer  fid;  an  ben#atö  t  ruef en  /  unb 
roan  Die  ftatt  ber  Söunfcen  aufgernjen  ifl/fol  er  Das 
QMut  auf  Den3vanD  befj  2UtarS  f>eraufj  laujfen  tafle 

1 6.  Stber  Das  £ropfflem  an  D?r  @urgel/unb  bie 
Gebern  /  fol  er  t)i\\m$  roerffen  neben  ben  Slltar/  an 
ber©eiten  gegen  Aufgang  /  an  baö  Ort/  bafyin 
man  Die  2lf$en  pj!egt  ju  fcjjutfen/ 

17.  U.  feine  ©cf)ultern  <t  fol  er  jerbrec^en/  u.  mt 
jer^aiwn/oDer  mit  €tfen  ponemanber  feilen  u.fol 
eö  auf  DemSUtar  mit^eur  perbrennen/  Daö  man  un* 
ter  Das  ^[0  ol^  anlegen  fol.  SMf?  ift  ein^35ranDopjfer/ 
unb  ein  Opffer  pongar  fu{fem@erucl)  Dem  ^)(jrrn. 

örtS  IT.  Capttel. 

QTßtf  e ^  ja  Raffen  mit  öem  ©peif  Opffer/ 

I.  2)er©emmel*iBwb/i, 

II.  ©er  <mbern  «tob  /  fo  im  55«cfoff »/  in  cittet  5Bra(*^5fan* 
wen  /  ober  aufm  SKoji  bereit  /4. 

in.  £>ef  ^ovnö  /  fo  nort)  in  9iel)ern  ungebrofefeen  / 14. 

I.  HU^ln  etrt?)?enfc^  bem££rrn  em@p«^Opf* 
w  fei:  tl)un  rml/  fofol  ©emme(:^cl)(  fein 

Opffer  fepn  /  unb  er  fol  Oel  barüber  gtejfen/  unb 
fUJei;l}raucb  Darauflegen  / 

z.U.  er  fol  e$  ju  ben  e)0l?nen  3laron^  ben  ^rie* 
ftern  tragen  :  beren  einer  fol  eine  «g)anb»o8 
nehmen  pon  bemfelbtge«>sJ)?ei?l  unb  Oel  /  famt  bem 
gauriett^ep^raua)/  unb  $ur@ebda)tnufjaufDen 
Slltar  lege  ju  einem  fefyr  füjfemföeruci)  Dem^)€rm. 

3.  5ß3a^  aber  übrig  fe^n  rutrD  Pom  @pei^  Opf* 
fer  Daö  fol  Slaron^ /unD  feiner  ©ol;n  fei;n/  Da^ 
Reisige  Der  ^eiligen  pon  ben  Oplfern  D$ 
^(£rrn. 

II.  4.  Sßan  Du  aber  ein  ^petfcOpffer  tf^un  wilfl  l 
ba^  im  Ofen  gebacken  tft :  fo  fol  eä  pon  (Semmel* 
?)?el)l  fepn  /  nem  licfc  ungefdurtQ5rob/  mit  Oelber 
fprenget/  unb  ungefdurte$laben  mit  Oel  be|lricf;en 

j.  3m  %oX\  Dein  Opffer  auf?  ber  Pfannen  Fomt/ 


LEVITICI  CAPUT 
fot  ti  ©emmef#?ef)l  fepn  /  mit  öel  gemengt/  ofw  fimiia 
^aurteig. 

6.  Unb  foljt  e$in  Heilte  (Stucfletn  teilen  /  unb 
Oelbaraufgiefen. 

7.  £0an  aber  Dein  Opfer  »om  3vof  f  ommt/fol 
gleidjfaltf  (Semmel  <  $Jei)l  genommen/  unb  mit 
JOelbefprengfwecben: 

8.  S)aöfolt  bubem££rrn  opfern/  unb  bem 
^Jriejfer  in  Die  #dnb  geben. 

9.  SBan  ber  etf  geopffert  f>at/fof  er  ein  ©ebacfjf* 
miß  vom  Opfer  nehmen  /  unb  auf  bim  Slltar  am 
jünben  /  uim  fufen  ©erucl?  bem  4?£rrn. 

10.  ^beralletf/»a£  übrig  ift/  ba$  fo(  Staronö/ 
unb  feiner  (Sofw  fet?n/  eö  tf  bctf  heilig  ber^eilt* 
gen  /  Don  ben  Opfern  bej?  Jö&m 

it.  5(üe  ©pe$  Opfer /bie  man  bem£€rrn 
opfert/  foflen  or)rt ©aucteig  jugericf)tet »erben/ 
nid)t$t)on©anrteig  /oberoon#onig  fol  man  im 
Opfer  bem  £(£rrn  annmben. 

ia.  Allein  bie  (Srjflmqen  unb  <55aaben  ba&on/ 
foHet  if>r  opfern :  aber  fte  follen  auf  ben  2Utar  jum 
füfen©erud;nit  gelegt  »erben. 

13«  ^as  bufm*  Opfer  tbuf/J>atf  foljlbumit 
©alfc  befprengen/  unb  fol)r  bao*  (£>a(£  Def?£5unb$ 


mit  beine  ©Ott/oon  beinemOpfer  nit  btmveg  ner)* 


III.  1.9.9 
confperfae  oleo  &  absque  fer- 

mento , 

6.  di vides  eam  minutatim,&  fundes  fu- 
per  eam  oleum. 

7.  Sin  autem  de  craticula  fuerit  facri- 
ficium ,  aeque  fimila  oleo  confperge- 
tur : 

8.  quam  ofFerens  Domino,  trades  ma 
nibus  (acerdotis. 

9.  Quicum  obtuierit  eam,  tollet me- 
moriale  d  de  facrificio  ,  &  adolebit  fuper 
altare  in  odorem  fuavitatis  Domino : 

10.  quidquid  autemreliquum  eft,  crit 
Aaron,  &fiiiorumejus,  Sanctumfan&o- 
rum  de  oblationibus  Domini. 

n.OmnisobJatio,  quas  offertur Do- 
mino, absque  fennentofiet,  necquid- 
quam  fermenti  ac  meUissadolebitur  in 
facrificio  Domino. 

11.  Primitias  tantum  corum  offeretis 
ac  munera :  fuper  altare  verb  non  impo- 
nentur  in  odorem  fuavitatis. 

1 3.  Quidquid  obtuleris  facrinciif,  falc 
condies,  nec  auferes  fal  foederis  Dei  tui  de 
facrificio  tuo.  In  omni  oblatione  tua  of- 
feres  fal. 

III.  1 4.  Si  autem  obtuleris  munus  prima- 
rum  frugum  tuarum  Domino  defpicis 


men.^n  allen  beinenOpffem  foljt  Du@alfc  opfern. 
HI.  14. &Ban  bu  aber  bte©aab  ber  Srfrlmgen  oon 
beinen  grüßten  m  anmen^lefyren  bem^)(grrn  opf> 

ferjf/  fo  folft  bU  fte  am  ^euer  bdrren  Utlb  jerftOjfen/ 1  adhuc  virentibus,torrebis  igni,  &con'frin 
Wie JM;l/  unb  alfo  bem  «p£rm  beine  Srjtltngen  1  ges  in  morem  farris,&fic  öfteres  primitias 
opjfern/  tuas  Domino, 

if.^ufolfTöelbarÜber  fd)Utfen/U.?5ßet)r)ra.Ucl)  iy.fundens  fupra  oleum  ,  &  thusim- 
barauf  legen  ban  e£titem@pet|?opfer  bet?£(£rrn,  ponens,  quiaoblaüo  Domini  eft. 

16.  $Dat>on  fol  ber  ^rtefter  jurföebdcbtnu^  ber  |    16.  De  qua  adolebit  facerdos  in  me- 


'  partem, 
qu*  Deo  nr 
memoriam 
reducitof- 
ferentem 

fCC. 


e  Qui?  fer- 
merumu 
fyinbolum 
cfl  co.rup- 
tioms,  tra- 
pologice 
peccari;mcl 
vero  fym- 
bolum  vo- 
luptatis. 
f  M4I-C.  9- 
+  8. 


©aaben>  ein  £l)etl  bep  jerftofenen  9ftef)lö  u.Öete/ 
famt  bem  ganzen  2Bet?!)raucj)  an$tmben. 

$5erorfes«iig/MHe  t*w  Ralfen  mit  bem  griO<Opfff f  / 
i.  £)ev  fintier/ t, 

in.£ctQjetffen/  12. 
iv.J)ej?geift6/  uni)  t><$®(h\kt/ 17- 

i.Of(>2ltt  aber  fetnOpffer  emSnb?Opffer  fet>n 
»irb/  unb  er  »on  9\inbern  ein  Öpffer  t|)un 
!  »i(  /  eö  fei)  ein  3#dnn(em  ober  ?tBeiblein  /  fo  fol  er 
,  vor  btm  ^Srrn  opfern/  »as  obn  Langel  ift : 

a.  Unb  er  fol  bie  ^)anb  auf  ben  ^opf  feines 
^cr)Licbt  .Opfert  legen ,  Daö im  (gingang  De^a- 
bernaef  e:^  Dep  3^uÖmiP  fol  gefcr;lacr;tet  »erben  /  u. 
bie  ^ruftet  /  2laron&<86bn  /  follen  baö  $J5lut  auf 
ben  Elitär  ringö  l)erum  gieifen. 


moriam  muncris  g  partem  farris  fradi,  & 
olei,actotumthus. 

Caput  III. 

QuopAcha  offermtur  boßi* pacificorum  ntmpt 

I.  De  Lohns,  i . 

II.  OVibm,  agnk,  6. 

III.  Gtpris,  iz. 

/f.  ProhiLet  eßtm  ßnguinis  Ö*  tdipis.  17. 

1. /~\Uödn"  hoftia  pacificorum  a  fuerit 
ejus  oblatio ,  6c  de  bobus  voluerit 
offerre,  marem  five  feminam,  Immacula- 
ta otreret  coram  Domino. 

1.  Ponetquemanum  fuper  caputvicli- 
mx  fuas ,  quae  immolabitur  in  introitu  ta- 
bernaculi  teftimonii ,  fundentque  filii 
Aaron  facerdotes  fanguinem  per  altaris 
cireuitum. 

2.  Et 


g  ut  Deut 
meminerit 
olferenüs. 


EoJem 
anno  z.  i's 
exitu,  mc.i- 
{is  i.  Ö;p 
prinio. 
<f  pro  pace 

ic  proiper:- 

:acc. 


e  Exod.n) 


c  arvmam 

feu  pingue 
dincm  qua; 
hepar  cir- 
tumdat. 


z/inccndc- 
tur  ad  ho- 
norem Do 
mini. 
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3.  Et  Offerent  dehoftia  paeificorum  in 
oblationem  Domino,  b  adipem  qui  ope- 
ritvitalia,  Scquidquid  pinguedinis  eftin- 
trinfecus. 

4.  Duos  renes  cumadipe  quo  tegun- 
tur  ilia,  &  reticulum  c  jecoris  cum  renun- 
culis : 

y .  adolebuntque  ea  fuper  altare  inho- 
Iocau{him,lignisigne  fuppofito:  in  obla- 
tionem fuaviüirhi  odoris  Domino. 

II.  6.  Siverbde  ovibus  fueritejus  obla- 
tio  &  paeificorü  hoftia,(ive  mafculü  obtu- 
lerit,(ive  feminam.immaculata  erunt. 

7.  Si  agnum  obtulerit  coram  Do- 
mino, 

8.  ponetmanum  fuam  fuper  caput  vic- 
time fiue:  quae  immolabitur  in  vefttbulo 
tabernaculi  teftimonii:  fundentque  fiiii 
Aaron  ianguinem  ejus  per  cireuitum  al- 
taris. 

9.  Et  Offerent  de  paeificorum  hoftia 
facrincium  Domino :  adipem  &  caudam 
totam 

10.  cumrenibus,  &  pinguedinem  quae 
operit  ventrem  atque  univerfä  vitaiia ,  & 
utrumque  renunculum  cumadipe  qui  eil 
juxtailia,  retieuiumque  jecoris  cum  re- 
nunculis. 

1 1 .  Et  adolebit  ea  facerdos  fuper  altare 
in  pabulum  ignis  &  oblationis  Do- 
mini. 

III.  1  a.  Si  capra  fuerit  ejus  oblatio,  &  ob- 
tulerit eam  Domino, 

13.  ponetmanum  fuam  fuper  caput  e- 
jus :  imolabitque  eam  in  introitu  taberna- 
culi teftimonii.Et  fundent  filii  Aaron  ian- 
guinem ejus  per  altaris  cireuitum. 

14.  Tollentque  ex  ea  in  paftum  ignis 
Dominici,  adipem  qui  operit  ventrem, 
&  qui  tegit  univerfa  vitaiia  : 

If.  duos  renuneulos  cum  reticulo, 
quod  eft  fuper  eos  iuxta  ilia ,  &  arvinam 
jecoris  cumrenuneulis : 

16.  adolebkque  ea  fuper  altare  facer- 
dos, in  alimoniam  ignis ,  &  fuavifTani  o- 
doris.  Omnis  adeps,  Domini  erit  d 

IV.  1 7.  jure  perpetuo  in  generationibus, 
&  cunetis  habitaculis-veftris  :  neefangui- 
nem  nec  adipem  omnino  comedetis. 

Caput  IV. 

Modus  offerendi  boßias. 


CAPUT  III. 

,  3.  Unb  fotlen  wnt  grib  *  Opffer  bem 
$£rrn  jum  öpffer  geben  batf  gett/  fo  Datf^n* 
geroenb  bcDccf t/  unb  alles  roatf  fonfl  mroenbig  üon 
gett  ijV: 

,  4.  25et)be  Bieren  mit  Dem  $tW  ixrnnt  i>tö%ßtu 
cbe  im  Q5auc{)  bebeeft  roicD  /  aucl;  Das  ^efclein  Der 
l'ebcrfamt  Den  Seriem. 

f.  3)atf  follen  ft'e  auf bem  2tttar  jum  £5ranb> 
öpffer  anjfinben  /  unb  $euer  jum  -£)o(f?  bringen : 
e£  ifr  einöpffer  »0  gar  fujfem  ©eruef;  bem  #(£rrn. 
IL  6. 5ö3an  aber  fem  öpffcr/unD  grib-Dpffer  »on 
©a)aafen  tfr  /  er  opffere  ein  $)?dnnlein  ober  Sßeib* 
lern  /  fo  fol  eö  cf>n  Langel  fepn. 

7.  3m  gall  ec  ein  £amm  opffert  t>or  bem 
^grrn/ 

8.  ©o  fol  et  feine  #anb  legen  auf  ben  Äopf  fei* 
ncs  Opffere  :  bas  im  gingang  bef?  ^abernacfeltf 
De£3eugnug  gefd)lad)tet  »erben  fol:unDDie<S6bn 
2laron$  foüen  feinSBlut  auf  DenSUtor  ringe  fyerum 
gteifen. 

9.  Unb  füllen  bem  #(?ccn  ein  öpffer  tbunuon 
bem  Sriö<  Opfer:  35as  gett  /  unb  ben ganzen 
Scl;voeiff  / 

10.  s^ttben  Bieren  /  aud)  mit  bem  geft  /  bau 
■  ben^aud)  unb  bae  ganße  ^ngeroeob  bebecfet/ 
1  uno  beobe  ^terlctn  mit  bem  Sett  /  Das  amSOBetcben 
*  be»?  ^5aud;^  i|l  unb  otö  ^e^lein  Der  ^eber  /  famt 
ben  Ärleiii. 

1 1.  Unb  ber  ^riefler  fol  etf  auf  bem  5Utar  an^ 
!  jünben/  ju  einer  v^petj?  be^urS/unb  jum©pet^ 
'  Opffer  be^  Q<£xtn. 

Uli  2.  Söanober  fein  Opffer  ein  ©eipijl/ba^  er 
biefeibtge  Dem  #£rrn  opffert  / 

1 3.  ©0  fol  er  ferne  4oanb  auf  ibren^opff  legen/ 
unb  fol  ft'e  tmgingang  be^  $abernacfete  bejS  £mg'< 
nuf*  jcf;lacbten  ?  Unb  Die ©obn^laronö  follen  il)r 
Q)lut  auf  bem  2lltar  ringe  (jeruro  giejfen. 

14.  Unb  fotlen  ba\5on  hemmen  jur  @peif  bef? 
Seurö  be^  ^)Srrn  /  baö  gefct/  ba^  ben  ^auu),unD 
baö  ganfee  ^ngetvepb  bebecfet/ 

1  y .  ?oei;D<  ^terlein  mit  bem  ^Re^lein  /  ba£  ba» 
rum  ber  ift  am  ?tßeia)en  bef?  Q5aua)e,  unb  bas  Sett 
ber  £eber  mit  ben  Seriem. 

1 6.  Unb  ber  ^nefrer  fol  eö  auf  bem  2J(tar  nnjun» 
ben  /  bem  §eur  jur  opei^/unb  jum  uberau^  jüf< 
fen  ©erucl).  5lUeö  gett  fol  De£  -p<£rrn  fepn/ 
IV.  17.  fol  in  euren  ^efcble^teirunD  m  allen 
euren  äßobnungen  ein  eroig  iKed;t  fepn :  il?r  foüet 
aüerbingö  rem  35lut  nod;  gett  ejfen. 

^)48  IV.  Capttel. 

$3erorl>ntm<5/rciec$    giften  mit  bem  @o(|t!;£5pffcr  »or  Die 
©u«i)  fo  begangen  ttiijüIutv;|jVtif)ctf/ 

1.^ 


^LEVITICI  CAPUT  IV. 

I.  3>fi  J5ßb«|»rw|i<rt/  J,  /.  Sacerdotis  3. 

n.  2>e|hBplcf$/ ij.  n.populi.  i3 

DJ,  5)f§  frlr fkttf  /%t.  III.  Princifns,  2 1 

vi.  (£in<i  auf?  Dem  gemeinem  ^J3olcF  / 17- 


201 


1. 


U9?D  Der  ££9töv  rebef  mit  $?ot)fe/  unt> 
fpracb : 

%.  ©age  Den  Einbettl  Sfrael :  €m^enfc^/t)cr 
aufmmoijfcnbeit  gefünDiget  bat/  unD  toiDer  einiges 
©ebott  De£  #£rrn  unter  allen  /  etroas  begangen  / 
Das  et*  $u  tüim  »erbotten  ^at: 
Ii  3 .  3|ls  ein  gefalbter^riefier/Der  gefünDiget  f>af/ 
unD  mac&f/  Da§  aud>  Das"  2>olct*  funDiget  /  fo  fol  er 
:ür  feine  ©unD  Dem  ££rrn  ein  ivalb  opfern/  Das 
Olm  Langeln! :  .     -  .  * 

4.  2>ajTelbige  fol  er  an  Die  £l)ür  Def?£aberna* 
cfels  Dc£  3eugnu|j  üor  Dem  ££rrn  führen  /  unD 
ol  Die  Jpani>  auf  feinen  5?opjf  legen/  unD  fol  es  Dem 
£(£rrn  jum  öpffer  fd)lact)ten. 

f.  2lucf)  fol  er  von  De£  £albs  35lut  fc^opf* 
w/  unD  tragen  in  Den  Sabernacfel  Defjgeug; 

6.  UnD  er  fol  feinen  ginger  in  DaS35lut  funef  en  t 
unD  Damit  fibenmabl  gegen  DeimSorbang  De£#ei< 
igtl)umst)Or  Dem#£*rrn  fprengen. 

7.  €r  fol  auef)  »on  Demfelbigen^Mut  ftreieften  an 
Die  Horner  Dej?  2lltars  /  Der  jum  angenefymtfen 
fXaucbroertföor  Dem  Jp&vm  in  Dem  £abernac£el 
De§  Seugnuf?  gefegt  ifr.2Jber  alles  übrig  QMut  fol  er 
neben  Dem  gufj  Def?  Altars  aujigieffen  /  Der  jum 
S3ranDopffer  amgingang  De$  §abe  waef  eis  fielet. 
8.U.Das  §ett  De^albs  fol  er  für  Die©ünD  binre-eg 
nehmen  fo  rool  Das/  Damit  Das  3'ngen?ei;D  beDecfet 
tt)irD'als  aud)  Das  anDere  mitemanDer/  Das  imoen 
Digift: 

9.  £)ie  betjDe  Verlern/  unDDaS^e^lein/Das 
Darum  iff  im  weichen  L£l)eil  be£  Q$au$s  /  unD  Das 
§ett  Der  £eber  mit  Den  Verlern  / 

io.Sßie  esüom^albDe§L3riDopffersabgenom» 
menroirD  :  alfo  folerS  anjünDen  auf  Dem2lltar 
De£  35ranD'OpjferS. 

it.  5lber  Das  Seil  unD  aUtäftkifty  /  fmt  Dem 
ftoptf/  unD  Den  §ü|Ten  /  auch  Dem  ^n^ewept)  /  unD 

m$/ 

ia.  ®amt  Dem  übrigen  Seib  fol  er  auf?  Dem&f; 
ger  tragen  an  ein  faubers  Ort  Da  man  Die  Steffen 
pflegt  l>m  jufd/ütten :  unD  er  fol  es  anjünDen  auf  tu 
nem#dufiem  £olfc  i  alfo  fol  es  an  Dem  Ort  /  Da 
man  Die  Siefen  Q\x$\tf)utttt  terbranDt  roerDen. 
II.  13.  ?U3anauc^Diegan^e®emein3ifraeluntoif« 
fertD  geroefen/  unb  auj?  Unroiflenfyeit  etwas  getban 
fydtte'/  Das  Dem  ©ebott  Defj  #(£rrn  ju  wiDer  wäre/ 


ir.  Hominis  priv-tti  per  igntrantUm  peec4ntis. 
p*  . 

i .  T  Ocumfque  a  eft  Dominus  ad  Moy- 
*-J  fen,  dicens : 

a.Loquere  riliis  Ifrael:  Anima,  quae 
peceaverit  per  ignorantiam,  &  de  univer- 
fis  mandatis  Dornini,  quze  praeeepit  ut 
non  fierent,  quippiam  fecerit : 
L3.fi  facerdos,  qui  un&us  b  eft,  peceave- 
rit, delinquerefacienspopulum,  ofFeret 
pro  peccato  fuo  vitulum  immaculatum 
Domino  : 

4.  Scadducetillum  ad  oftiumtabern?.- 
culi  teftimonii  coram  Domino  :  ponet 
que  manum  fuper  caput  ejus,  Sc  immola- 
biteum  Domino. 

5.  Hauriet quoque  defanguine  vituli, 
inferens  iilum  in  tabernaculum  tefti 
monii. 

6.  Cümque  intinxerit  digitum  in  fan- 
guine,  afpergeteofepties  coram  Domi 
no  contra  velum  fanetuarii. 

7.  Ponetque  deeodem  fanguine  fuper 
cornua  altaris  thymiamatis  gratiiTimi 
Domino,  quod  eft  in  tabernaculo  tefti- 
monii :  omnemautemreliquum  fangui- 
nem  fundetinbafim  altaris  nolocaufti  in 
introitu  tabernaculi. 

8.  Et  adipem  vituli  auferet 
pro  peccato ,  tarn  eum  qui  vitalia  c 
operit,  quam  omnia  quae  intrinfecus  d 
funt: 

9.  duos  renuncu!os,&  reticulum  quod 
eft  fuper  eos  juxta  ilia ,  &  adipem  jecoris 
cum  renuneulis, 

10.  ficut  aufertur  de  vitulo  hoftiae  paeifi- 
corum :  &  adolebit  ea  fuper  altare  holo- 
caufti. 

11.  Pellem  verb  &  omnes  carnes 
cum  capite  &  pedibus  &  inteftinis  & 
fimo, 

Ii.  &reliquo corpore,  efferet  e  extra 
caftrain  locum  mundum,  ubi  cineres 
efFundi  folent :  incendetque  ea  fuper  lig- 
norum  ftruem ,  quaE  in  loco  effuforum 
cinerum  cremabuntur. 
II.  13.  Qubd  fiomnisturba  Ifrael  igno- 
raverit ,  &  per  imperitiam  fecerit  quod 
contra  mandatum  Domini  eft, 

Cc  14.  & 
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primo. 

b  folemni 
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^xod.  29. 
i7.  7.  adeo- 
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Sex. 


epneordia. 
diiu  vifec- 


ra. 
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14..  &pofteä  intellexerit  peccatum  fu- 
um  ,  ofteret  pro  peccato  fuo  virulum, 
aduucetque  cum  ad  oftium  taberna- 
culi. 

if.  Et  ponent  feniores  populi  ma- 
nus  fuper  caput  ejus  coram  Domino. 
Immolatoque  vitulo  in  confpeftu  Do- 
mini, 

i6.inferet  facerdos  ,  qui  un&us  eft, 
de  fanguine  ejus  in  tabernaculum  teiti- 
monii, 

17.  tin&o  digito  afpergens  fepties  con- 
tra velum. 

18.  ponetqjdeeodem  fanguineincor- 
nibus  altaris,  quod  eft  coram  Domino  in 
tabernaculo  teftimonii :  reliquum  autem 
fanguinem rundet  juxta  bafimaltaris  ho- 
locauftorum,quodeftin  oftio  tabemacu- 
li  teftimonii. 

19.  Omnemque  ejus  adipem  tollet,  & 
adolebit  fuper  altare  : 

lo.fic  faciens  Sc  de  hoc  vitu'o  quo  mo- 
do fecit  &  prius :  Scrogante  /  pro  eis  fa- 
cerdote,  propitius  erit  eis  Dominus. 

2  1 .  Ipfum  aute  vitulü  efFeret  extra  caf- 
tra,  atq;  comburet  ficut  Sc  priorem  vitu» 
lum :  quia  eft  pro  peccato  multitudinis. 

III.  ai.  Si  peceaverit  prineepsg,  &fece- 
rit  unum  e  pluribus  per  ignorantiam , 
quod  Domini  lege  pronibetur, 

i3.&poftea  intellexerit  peccatum  fu- 
um,  offeret  hoftiam  Domino,  hircum  de 
capris  immaculatum. 

24.  Ponetq;  manum  fuamfupcr  caput 
ejus :  cumque  immolaverit  eum  in  lo.co 
ubi  folet  mactari  holocauftum  coram 
Domino  quia  pro  peccato  eft, 

2  f.  finget  (acerdos  digitum  in  fanguine 
hoftiae  pro  peccato,  tangens  Acornua  al- 
taris holocaufti ,  &  reliquum  fundens  ad 
bafim  ejus. 

26.  Adipem vero  adolebit  fupra ,  ficut 
in  vi£timis  pacificorum  rieri  folet :  roga- 
bkque  pro  eo  i  facerdos ,  &  pro  peccato 
ejus,  öedimitteturei. 

IV.  17.  Quod  fi  peceaverit  anima  per  ig- 
norantiam ,  de  populo  terrae  ut  faciat 
quidquam  de  his  quae  Domini  lege  prohi- 
bentur,  atque  delinquat, 

28 .  &  cognoverit  peccatum  fuum ,  of- 
feret  capramimmaculatam. 

29.  Ponetque  manum  luper  caput  hof- 


CAPÜT  IV. 

14.  Unbfxrnacf)  tf>re  Uberfref tung  etf erntete  l 
ateDan  fol  fit  ein  5?alb  opffern  für  tt>rc  ©ünb  / 
unb  bajjelbigean  Die$f)ür  De£  £abernacf  elö  fu^ 
ren- 

1  j.  Unt>  feilen  Die  Sleltefle  bef&olcfa  auf  feinen 
Äopff  »or  Den?  4b(£rrn  Die  £dnD  legen.  UnD  man 
Da$  tfalb  w  Dem  3lngefid)t  De^grrn  jumOpf* 

ftV  QtfölCKfyttt  tfl/ 

16.  Slteban  fol  Der  ^rtefter/  Der  gefalbetiff  / 
»on  feinem  Sßlut  in  Den  £abernatf ei  Dej*  3eugnuf? 
bringen  / 

17.  Unö  fol  benennet  eintuncfen/unDfpren< 
genftbenmatyl  gegen  Dem^orbang. 

r8.  2lucf)  fol  er  »on  Dcmfclbigen  QMut  an  Die 
dornet  Deß  SUtartf  fireieften  /  Der  in  Dem  £aberna; 
cell  Def?  L3eumn$  tft  »or  Dem  £(£rrn :  aber  Daö  üb 
ri^e  $Mut  fol  er  autfgicjfen  neben  Der«  guß  Dcß 
Stttarä  Defw;anDopftertf  /  Der  an  Der$f)ür  Dep£a 
bernaef  efe  DeßBeugnujj  tfl. 

19.  2!ucj)  fol  er  all  fein  $ett  nehmen /unD  auf 
DemSllfar  an^ünDen  «• 

10  U.  fol  etf  alfo  mit  Difem  5?alb  macj)cn/n>icer$ 
jiw'oc  aud)  gemacht  f>at.  SBan  aleDan  Der  ^riefter 
für  fte  bitut  fo  nmD  ibnen  Der«p£ rr  gmloig  fet;n. 

2 1 .  5lber  Daä  $alb  fol  er  autf  Dem  £dger  trafen/ 
unD  verbrennen  /  vote  auch  Da*?  vorige  iTalb :  Dan 
e$  tfl  für  Die  v£üni>  Der  Gemein. 

III.  22.  ?03an  ein  gürfl  fünDiget  /  unD  emtf  Unn>if 
fcnf>cit  unter  tnlen  Singen  eins  tl)ut  Das  im  töcfa^ 
Def?  ^)^rrn  »erbet ten  ivtrD : 

13.  UnD  fymxatf)  feine  Übertretung  »erflehet/ 
fo  fol  er  Dem  #<2rrn  ein  Opffev  tl)un  mit  einem 
©et^boc^  /  Der  oi>n  Langel  t)l. 

24.  -£r  fol  feine  ^)anD  auf  De£  Q5ocf^  ^opff  Ut 
gen  /  unD  ifm  fc^fad;tcn  an  Dem  Ort  /  Da  man  Datf 
^SranD  Opjfer  oor  Dem  «£)£rrn  ju  fd;laa)teppegt/ 
mil  eöfür  Dte^ünD  ifi. 

ijMtoan  fol  Der^neflermDas55lutDe^Opjferö 
für  Die  ©unD  Den  Singer  tunefen  /  unD  Damit  Die 
Horner  Der33Utarö  De^  ^ranD^  Opjferö  anrül?« 
ren  /  unD  Datf  übrige  neben  feinem  $ujß  au^gicjTcn. 

26.  Slber  Da^  §etf  fol  er  auf  Dem  Slltar  anjun« 
Den  /  tvie  man  m  Den  griD -Opfern  ju  tl)un  pflegt : 
fo  fol  Der  ^riefler  für  il;n  unD  für  feine  ©unD  biu 
ten  /  unD  fie  fol  ibm  »ergeben  roerDen. 

IV.  27.SBan  aber  jematiD  »om  gemeinen  Q5otcf  im 
£anD  aue  Unroiffenbeit  übertritt  /  unD  tbut  etroa^ 
oon  Denen  Singen  Die  im  ©c|"a&  De^  ^oSrrn  »er» 
botten  roerDen/  unD  fünDtget  / 

28.  UnD  feine  ©unD  ernennet  fo  fol  er  eine  ©etf? 
opffern/  Die  feinen  Langel  bat. 

29.  UnD  er  fol  feine  ^panD  legen  auf  Den  jvopjf 

Defi 
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Defjöpffertf/fofürbie^unb  ifl  /  «nt>  fol  fte  jum 
Opffer  fcblacf)ten  am  Ort  befj  35ranb  ßpffcrä. 

30.  Unb  ber  ^riefter  fol  t>om  QMut  nehmen  mit 
feinem  ginger:  unb  Damit  Die  Horner  auf  Dem 
2Utar  Defs  Q5ranb*£>pffer$  anrufen  /  bas  übrige 
fol  et  neben  Dem  gu£  Defi  2lltar6  ausgießen. 

31.  €r  fol  aber  aUeö^tttynwcg  nehmen  /  wie 
mam*  pflegt  \>on  bcngriDopffern  hinweg  junefymen/ 
unD  Daffelbige  auf  bcm^lltar  an$ünben/bem#£r2n 
jumfüjfen  :  unb  er  fol  für  u)n  bitten  /fo 
wirbS  ii)m  »ergeben  werben. 

e  3a.  5£Bitb  er  aber  t)omf  (einen  £}iel)  ein  Opffer 
für  bie  ©unb  tfyun  /  nemlicl;  ein  aaf  /  batf  otyn 
Langel  ifl: 

33.  <5ofol  er  bie  $anb  auf  feinen  ßopff  legen/ 
unb  es  fd)lacj)fen  jum  Opffer  an  bem  Ort/  ba  man 
pflegt  bie  SBranb  Opffer  ju  fd)lacf)ten : 

34.  Unbfolber^rieflermit  feinem  $iww  w>n 
feinem  2Mut  nehmen  /  unb  bamit  bie  Horner  am 
5l(tar  bef*  £5ranbopfferS  anrühren  /  bae  übrige  fol 
er  neben  bem  gufj  bef?  2lltars  auj]gie(fen. 

3  f.  2iucf>  fol  er  alles  geft  !?mnef)men  /  wie  man  \ 
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tise  quse  pro  peccato  eft,&immolabit  eam 
in  Ioco  holocaufti. 

30.  Tolletque  facerdos  defanguinein 
digito  fuo :  &  tangens  cornua  alcaris  ho- 
locaufti ,  reliquum  fundet  ad  bafim  e- 
jus. 

3i.Omnem  autem  adipem  auferens, 
ficut  auferri  folet  de  vicximis  paeifico- 
rum,  adolebit  fuper  altare  in  odorem  fua- 
vitatis Domino:  rogabieque pro eot  öc 
dimittetur  ei. 

3a.  Sin  autem  de  pecoribus  obtulerit 
viclimam  pro  peccato ,  ovemfcilicctim- 
maculatam ; 

33.  ponetmanum  fuper  caput  ejus,  & 
immolabit  eam  in  loco  ubi  folent  caedi 
holocauftorum  hoftiae. 

34.  Sumetque  facerdos  de  fanguine 
ejus  digito  fuo ,  &  tangens  cornua  altaris 
holocaufti ,  reliquum  fundet  ad  bafim 
ejus. 

3  f.  Omnem  quoque  adipem  auferens, 


pflegt  baS  gett  eines  3S3ibberS  r;injuner;men  /  ber  ficut  auferri  folet  adeps  arietis  ,  qui  im- 
iumgnb'Dp(fergefa)lau)tet  Wirb /unb  fol  eS  auf  molatur  pro  paeificis  ;  cremabit fuper  al-  /Hebr.-x 
bem  Slltar  jum  Opffer  be£  Jp(£rm  verbrennen:  (Sr  tare  in  incenfum  Domini :  rogabitque  / 
fol  auo)  für  ii)t\/  unb  für  feine  ©ünb  bitten/jo  wirb  pro  eo ,  &  pro  peccato  ejus ,  &  dimitte- 


fie  ü)m  vergeben  werben 

I.  sX5ererbnuntj  wie  btr  frem&öe  ©ün&iuuer  fo&nen  / 1 

II.  flöte  (m&ere  ©unöen  «uf Juanen  fepen/  4. 


turei. 

Caput  V. 

/.  De  htßiis  pro peccatis  alienis  ex1  ßlentit  Veri- 
tätis.i. 

II.  Quimcdo  expianda ßnt peccato.  ex  immunditiay 
errere,  ii*ramento,  facrorum  abufu,  atqne  Igno- 
rant ii.  contrafta.  4. 


i.rV^nein?Ü?enfcf)fünbigefUttb^oretjemanbÖ  1.  ^Ipeccaveritanima  a,  Scaudieritvo 
(Stimm/  Der  fluchet/  unb  f an  beffen  ein     w  cem  jurantis  b,  teftisque  fuerit 
^eugfepn/bieweilerSentweber  felbft  gefeiten  /o*  qubd  aut  ipfe  vidit,  aut  confeius  eft: 
ber  erfahren  f;at/  im  gall  ers  nit  anzeiget  /  fo  fol  er 
feine  ^i|Tetl)at  fragen. 

£tn  ^enfcfc  /  ber  etwas  unreinS  anrüf)ref/eS 


fep  t>on  einem  £f)ier  getobtet/ober  ton  fiel;  fefbfrge 
fiorben/  ober  fet>  fonft  eins  »on  ben  fnea)enben 
gieren ;  Unb  l>at  feiner  Unreinigfeit  »ergeffen/ 
ber  ifr  fcbulDig  unb  l?at  gefünbiget. 

3  ■  S83an  er  etwas  anrühret  t>on  Unreinigfeit  be^ 
s^enfe^en  /  naa)  aller  Unfaubcrf eit  /  Damit  man 
pflegt  beflecftju  werben/  unbl)afte  e^ioergefjln.  er; 
fennete^aber  Ijernaa)/  Derfelbige  fol  ber©u;ulb 
unterworffen  fei;n. 

IT.  4.  ©n  ^cnfa)  /  ber  gefc^worcn  ^af  /  unb  mi; 
feinen  kippen  au^gerebet/  etwas  ^5ofeö  ober®uts 
jutbun  /  unb  bat  bafelbige  mit  einem  (gpb/unb  mit 
Korten  bewfiiget/l)at  aber  fola)eS  t>ergeffen  /  unb 
ernennet  l^ernad;  feinen  Segler/ 


piao;i.  cum 
facerdos 
peccato. 


F.odem  an. 
rr.eiiie  & 
die. 

e.honio 

portabit  lniqiutatem  U  adjurant« 


nifi  indicaverit 
fuam. 

a.  Anima^quae  tetigerit  aliquid  immun- 
dum,  five  quod  oeeifum  a  beftia  eft ,  aut 
per  femortuum;  autquodlibet  aliud  rep- 
tile^r:  &  oblita  fuerit  immunditiaE  fuse, 
rea  eft,  &  deliquit : 

3.  &  fi  tetigerit  quidquam  de  im- 
munditia  hominis,  juxta  omnem  im- 
puritatem  qua  pollui  folet  ,  oblita- 
que  cognoverit  poftea,  fubjacebit  de- 
\i&o»d 

II.  4.  Anima,  quse  jurayerit,  &protule- 
rit  Iabiis  fuis,  ut  vel  male  quid  faceret,  vel 
bene,  &idipfumjuramento  Sc  fermone 
firmaverit,  oblitaquer  poftea  intellexerit 
deliäumluum,       Cc  a  y.a- 


judicis,  ut 
dicac  veri- 
tatem. 


fimundum. 


dfc.  ni/ifc- 
purget. 


e  contra  jo- 
ramcniun» 
feecrit. 


flnfr,  12 
S- 

L»C.  2.  2*. 


jn  fymbo- 
lum  laetitiae, 
quia  pro 
peccato 
dolendum." 
h  ut  Dcus 
ejus  memi- 
nerit. 


i  non  debi 
te  traäan- 
do,  vei  fu 
ran^o  de 
coniccratis 
dcciitiis&c 
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j.  agat  poenitentiam  pro  peccato, 
6.&c  offerat  de  gregibus  agnam  live  ca- 
3ram ,  orabltque  pro  ea  facerdos  &  pro 
^eccato  ejus : 

7.  fin  autem  non  potüerit:  offerre  pe- 
cus,  ofFerat/duos  tutures,  vel  duos  pullos 
columbarum  Domino,  unum  pro  pecca- 
to, &  alterum  in  hoiocauftum, 

8.  dabkque  eos  facerdoti  :  qui  pri- 
mum  ofTerens  pro  peccato,  retor- 
quebit  caput  ejus  ad  pennulas  ,  ita  ut 
collo  hsereat  ,  6c  non  penitus  abrum- 
patur. 

9.  Et  afperget  de  fanguine  ejus  parie- 
tem  altaris.  Quidquid  autem  reliquum 
fuerit,  faciet  diftillare  adfundamentum 
ejus,  quia  pro  peccato  eft. 

10.  Alterum  ver6  adolebit  in  hoio- 
cauftum, utfierifolet  :  rogabitque  pro 
eo  facerdos  &pro  peccato  ejus,  &  dimit- 
tetur  ei. 

1 1.  Quod  fi  non  quiverit  manusejus 
duos  offerre  turtures,  autduos  pullos  co- 
lumbarum, offeret  pro  peccato  fuo  fimi- 
\x  partem  ephi  deeimam.  Non  mittet  in 
eam  oleum, g  neethuris  aliquid  impohet, 
quia  pro  peccato  eft. 

1 2.  Tradetque  eam  facerdoti :  qui  ple- 
numex  eapugillum  hauriens,  cremabit 
fuperaltare,  in  monimentum  ejus/; qui 
obtulerit; 

13.  ro^anspro  illo  &expians,  reli- 
quamvero  partem  ipfe  habebit  inmu- 
nere. 

1 4.  Locutusque  eft  Dominus  adMoy- 
fen,  dicens : 

iy. Anima  fi  prsevaricans  caeremonias, 
pererrorem,  in  his  quae  Domino  funt 
fan&ificata,  peceaveriti,  offeret  pro  de- 
licto fuo  arietemimmaculatumde  gregi- 
bus,  qui  emi  poteft  duobus  ficlis,  juxta 
pondus  San£luarii : 

16.  ipfümquequodintulit  damnirefti- 
tuet,  &  quintam  partem  ponet  fupra,  tra- 
dens  facerdoti ,  qui  rogabit  pro  eo  offe- 
rens  arietem,  &  dimittetur  ei. 

17.  Anima  fi  peceaverit  per  ignoran- 
tiam,  feceritque  unum  ex  his  quae  Domi- 
ni lege  prohibentur,  &peccatireaintelle- 
xerit  iniquitatem  fuam, 

18.  offeret  arietem  immaculatum  de 
gregibus  facerdoti,   juxta  menfuram 
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f.  £)erfo(Q5uf?  tfyunfür  feine  ©unb/ 

6.  Unb  opffern  au£  Der  #eerD  ein  £amm  /  ober 
eineOjeiß,  fofolDer$riefferfürtf;n/  uikfat  feine 
(Sunt)  bitten^ 

7.  SBan  er  aber  nit  vermag  ein  £amm/ober@3eifj 
ju  opffern  /  fo  fol  er  jtvo  Turteltauben/  ober 
$roo  junge  Rauben  Dem  vfpgrrnopffern/eine  für  Die 
©ünb/unbbieanbere  jum  3$ranb;£>pffer/ 

8.  Unb  foi  fte  bem^riefter  geben  ber  Die  erfre  für 
bie  ©unb  opffern  fol/unb  if)t*  ben  5topf  umbrefyen/ 
bitf  an  bie  glugel  /  jebod)  alfo  /  bafj  eö  am  Sj&lfr 
lein  fangen  bleibe  /  unb  nit  ganfc  abgriffen 
werbe : 

9.  Unb  fol  mit  tl>rem555fut  bieSßanb  befj  Slltartf 
befprengen «  m$  aber  übrig  bleiben  wirb  /  baä  fol 
er  binab  rinnen  laffen  an  ben  £5oDen  bej?2lltartf/ 
Danetf  tflfürbie  ©unb. 

10.  ©te  anberefol  er  verbrennen  jum  Q5ranb' 
öpffer/  wiebatfaewor;nltcf)iff:  ©ofolber^rte* 
ff er  für  ihn,  unb  für  feine  ©unb  bttten/unb  fte  roirb 
ifym  vergeben  werben. 

1 1 .  2öan  aber  feine  $anb  nit  vermag  jwo  Tttr* 
telfauben/  ober  jwo  junge  Tauben  ju  opffern/  fo 
fol  er  an  ©emmelmef>l  ben  jefyenbcnTbeil  vorne* 
pl)t  für  feinei^unb  opffern :  er  fol  fein  Oel  barüber 
fcjjütten  nocl)  etwatf  2öepf;raucf;$  barauflegen/ 
ban  eö  ijt  für  Die  ©unb. 

1  a.  Unb  er  fol  etf  bem^tieffer  geben--  ber  fol  eine 
#anbvoll  bavon  nehmen  unb  auf  bem  2lltar  an* 
äünben/$ur©ebaa)tm$  für  ben  /  beretfgeopffert 

13-  <£t  fol  auef;  für  ibn  bittm/  unb  il)n  auöpr; 
nen  /  baö  übrige  Tl;eil  fol  er  für  eine  ©aab  fya 
ben. 

14.  Unb  ber  #£rr  rebete  mit  ^oi;fe  /  unb 
fpratf;: 

tf*  5ß3an  ein  $?enfcf)  in  ben  Zeremonien  über 
tritt  unb  fiel)  autf  Unwifenbett  verareifft  /  an  Den 
S)inaen/biebem^(Snn()e^eiliaetfet)nb/fofoler  ei 
nen  StßiDber  auö  ber^eerb/  ber  ol)n^angei  iff /für 
(eme©ünb  opffern  ben  man  für  j»een@tcf  cl  f  auf 
fen  maa  nac^  bem  ®eroicf)f  De^oeiltatfjumö. 

iö.  Sluc^  fol  er  ben  @d>aben  erjfatten  ben  erae* 
t\)<m  l)at/unb  ba^  fünfte  barju  leaen  /  unb  er 
fol  cö  bem  ^ricfler  aeben '  Der  für  tf>n  bittm1  u.  Den 
Söibber  opffern  fol/fo  wirbo  iijm  veraeben  werben. 

^.^an  cin^enia)  aueUnroiffenbeit  fünDiaet/ 
unb  etwa^  tl>ut  von  ben  fingen/  Die  im  ©efa^  pe^ 
^)Srrn  verbotten  fei;nb  unb  wan  er  alfo  ber^ünb 
(d)ült>iQ  roorben  iff/unb  feine  Ubertrettung  erfuiet. 

1 8.$)er  fol  einen^löiDDcr  au^  berv[oeerD/ber  obn 
Langel  tff,  naa)  ber  9#aaß  u.  5lc|jtun0  Der  ©ünD/ 

jum 
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mm  9>riefrer  bringender  fol  für  ihn  bitten/  roeil  ertf 
lunwiffenD  gethan  hat :  fo  roirDS  ihm  »ergeben  roer* 
Den/ 

1 5>.^Inöefet>ett  Dafj  erUnroiffenD  roiDer  ben££rrn 
igefünDigethat. 

SBcfäreiBung  bcjjSpffer*  /  fürbieUmjeretfottGtof  »ibet  t»e« 
Ovarbften/  unb  tM!>  Dar» en  pjerbrennen/  ober  su  cffen  fep/ 
l.  jjm  ißran&opffer/  unb  »om  immer  weisen  bcnSwer  /  9. 
'n.3m©peif*DptFcr/  14. 

m.  ^m  Opfftr  bef^riefter*/  wan  er  gewehrt  Wirt/  20, 
iv.  3  m  £>pffer  ffir  i>ie  ©finb/  2  f. 


VI.  r  20c 
aaftimationemque  peccati  :  qui  ora- 
bit  proeo,  quia  nefciensfccerit :  &  di- 
mittetur  ci , 

19.  quia  per  errorem  deliquit  in  Do- 
minum. 

Caput  VI. 

obUth  pro peccato  ex  certaßcientU  crmmijß : 


u(f\£t  £€3v3v  redete  mit  *Mo»fe  /  tmt> 

a.  S^anem  ^enfchfimDiget/unDmitsSeraa> 
hing  t>c|?  #(£rrn/feinem  ^dchfien  ein  hinterlegte 
*)3fanD  ablaugnet/Da$  feinem  Glauben  vertrauet 
war  /  oDer  ihm  mit  ©eroalt  etroatf  abgingt  /  »Der 
ihm  ^Schmach  unD  Halterung  antl)ut/ 

3.  ODer  finDet  etn>a$  t>aö  »etlobren  tfl  /  tinb  »er« 
laugnet  t>a$/  thuf  auch  Darüber  einen  fallen  €»D/ 
unD  efroaä  auDerä  tl>ut  »on  einigen  fingen  /  Darin 
Die9ftenfd;en  pflegen  &ufünDigen/ 
4.roan  er  D'mifTetbat  überzeuget/  fo  fol  er  roiD'gebe 
y  .2llle£  »oli?  ommtich/rcatf  er  mit^etrug  an  ftch 
fjat  bringen  roollen  ;  unD  fol  noch  über  DaäDem 
#erm  /  Dem  erDen@d;aDenjugeftigethat/  i>en 
fünfften  $beil  Dar  ju  geben. 

6.  <£r  fol  aber  für  feine  ^ünD  einen  2£iDDerautf 
Der  £eerb  opffern  /  Der  ohn  Langel  tfl  /  Den  fol  er 
Dem  ^rtefter  geben  nach  Achtung  unD  $?afj  Der  U- 
bertrettung: 

7.  SJir  fol  für  ihn  bitten  »or  Dem  $<£trn :  fo 
roirD  ihm  ein  jegUcfreä/  Das  er  gethan/  unD  Damit  er 
gefünDiget  hat /»ergeben  roerDen. 

8.  UnD  Der  4?€rr  reDet  mit  stopfe  /  unt> 
fprach: 

L  gebiete  Dem^laron/  unD  feinen  lohnen : 
ift  Datf  ©efa£  Def?  3$ranDopffertf:  te  fol  auf  DetnSli« 
tar  Die  gan^e  ^ao)t  gebranDt  roerDen  /  bn?  an  Den 
SftotgenrDaögeur  foloon  DemfelbigenSlltar  feon. 

10.  ©er  $riefter  fol  mit  Dem  3votf  befielet 
fetm/unD  mit  Dem  leinen  SftiDerf  (e»D :  unD  er  fol  Die 
Sifchen  nehmen/  Die  Daö  jehrenD  §eur  gemacht  hat/ 
unD  fie  fchütten  neben  Dem  Slltar/ 

1 1  .©arnad;  fol  man  ihm  Die  »orige  5üei;Der  ab? 
nehmen  /  u.  roan  er  anDere  voiperum  angetban  hat/ 
fol  er  DieSlfcben  auß  Dem  Säger  tragen  an  ein  gar 
fauber  Ort/Da  fol  er  fie  ju  $ul»er  roerDen  (äffen. 

ia.  2lber  Daö  §euer  fol  allezeit  auf  Dem  2((tar 
binnen/Da«  Der^rießer  unterhalten  fol  /  unD  alle 


/.  Leges  holocattßiy  ignis  perpetui ,  9. 

II.  Singuloritm  ßtcrißciorum.  14. 

III.  0/,/ationum facerdotis  in  die  unclrionis ßt& :  z  o- 

IV.  In  gener  e  de  beflia pro peccato :  ^uiveO^  jutn- 
do  hisvefeipoßmt.  2j. 

i.t  Ocutus  eft  Dominus  adMoyfen  , 
iM  dicens: 

1.  Animaquaepeccaverit,  &  contem- 
pto  Domino ,  negaverit  proximo  fuo  de- 
pofitumquodfidei  ejus  creditum  fuerat , 
vel  vi  aliquid  extorferit ,  aut  calumniam 
fecerit, 

3.  fiveremperditaminvenerit,  &infi- 
cians  infuper  pejeraverit,  &  quodlibet  a- 
Hud  ex  pluribus  fecerit ,  in  quibus  folent 
peccare^homines, 

4.  convi&a  deli£h,  reddet 
f.omnia  quae  per  fraudem  voluit 

obtinere,  integra,  &  b  quintam  infu- 
per parcem  domino ,  cui  damnum  in- 
culerat. 

6.  Pro  peccato  autem  fuo  offeretarie- 
tem  immaculatum  de  grege,&  dabit  eum 
facerdoti,juxta  sftimationemmenfuram- 
quedclifti : 

7.  qui  rogabit  pro  eo  coram  Domino, 
&dimittetur  illi  pro  fingulis  quse  facien- 
dopeceavit. 

8.  Locutusque  eft  Dominus  ad  Moy- 
fen  dicens : 

L  9.  Praecipe  Aaron  &c  filiis  ejus :  Hxc  eft 
lexholocaufti:  Cremabitur  in  alrari  totä 
nofte  ufquemane:  ignis  ex  eodemaka- 
ri  erit. 

10.  Veftictur  tunica  facerdos  5c  fe- 
minalibuslineis:  tolletquecineres,  quos 
vorans  ignis  exuflit ,  &  ponens  juxta  al- 
tare, 

ir.  fpoliabitur  prioribus  veftimentis, 
indutusque  aliis ,  efFereteos  extra  caftra, 
&in  loco  mundiflimo  ufque  ad  faviilam 
confumifaciet. 

ia. Ignis  autem  in  altari  femper  arde- 
bit,  quem  nutriet  facerdos  fubjiciens  ligna 

Cc  3  -  mane 


Eodem 

menfe  Sc 
amio  ,  M. 


4  auferea- 
do  alienx. 


cqui  netn 
pe  divini 
tus  acccn- 
fus  t'uit  , 
Lev.y.v.ulr. 
myitice 
ignis  cha- 
titatis  fem- 
per  ardere 
debet  in  ara 
cordis ,  & 
nutrin  lig 
no,  icu  me 
diranone 
dominics 
paffion/s  & 
Crucis. 


«/pnncipis 

vcl  plelns  : 
nam  hoftia 
pro  pecca- 
to cot  as 
popuh,  au- 
"acerdoris 
•  oca  crcnia 
Katur  iupr 
•f.  &  6. 
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mane  per  fingulos  dies ,  &  impofito  ho- 
Iocaulto,  deluper  adolebitadipes  pacifi- 
corum. 

1 3.  ignis  eft  ifte  c  perpetuus,  qui  num- 
quam  deficietin  altari. 

II.  14.  Haec  eft  lex  facrificii  &  Iibamen- 
corum ,  quae  ofFerent  filii  Aaron  coram 
Domino,  &  coram  altari. 

if.  Tollet  facerdos  pugillum  fimilae, 
quae  confperfa  eft  oleo  ,  &  totum  thus , 
quodfuper  fimilam  pofitumeft:  adole- 
bitqueillud  in  altari,  in  monimentum  o- 
doris  fuavilTimi  Domino  : 

16.  reliquam  autempartem  fimilaeco- 
medet  Aaron  cumfiliisfuis,  absquefer- 
mento:  &  comedet  in  locoSan&o  Atrii 
tabernaculi. 

17.  Ideo  autem  non  fermentabitur  , 
quia  pars  ejus  in  Domini  offertur  incen- 
fum.  Santtum  fan£torurnerit,  ficutpro 
peccato  atque  delicto. 

18.  Mares  tantüm  ftirpis  Aaron  co- 
medent  illud.  Legitimum  ac  fempiter- 
num  erit  in  generationibus  veftris  de  fa- 
crificiis  Domini :  omnis  qui  tetigerit  illa , 
fan&ifkabitur. 

1 9.  Locutusque  eft  Dominus  ad  Moy- 
len,  dicens: 

III.  ao. Harc eft oblatio Aaron,  &filio- 
rum  ejus,  quamofferre  debent  Domino 
in  die  un&ionis  fuae.  Decimam  partem 
ephi  Offerent  fimilae  in  facrifkio  fempi- 
terno,  medium  ejus  mane,  6c  medium 
ejus  vefpere: 

li;  quae  in  fartagine  oleo  con- 
fperfa frigetur.  Offeret  autem  eam 
cahdam  ,  in  odorem  fuaviilimum 
Domino, 

ix.  facerdos  qui  jure  patri  fuc- 
cefferit  ,  &  tota  cremabitur  in  al- 
ari. 

13.  Omneenim  facrificium  facerdo- 
tum  igne  conlumetur  ,  nec  quisquam 
comedet  exeo. 

14.  Locutus  eft  autem  Dominus  ad 
MoyfenT  dicens: 

IV.  1  f .  Loquere  Aaron  &  filiis  ejus :  Ifta 
eft  lex  hoftiae  pro  peccato  d:  Inlocoubi 
cffertur  holocauitum  ,  immolabitur  co- 
r  m  Domino.  San&um  fanctorum 
eft, 

16.  Sacerdos  qui  offert ,  comedet 


LEVITICl  CAPUT  VI. 


$ag  Deffrttorgentf  Jpolfc  $ulegen/u.  mn  ein25ranD« 
opffer  aufgebt  roirD/  fol  er  Datf  gett  Der  griDopf; 
fer  Darüber  anjünDen. 

1  ?.SDi{?  iff  Da$  erot>n>er;rent>e  geur/  fo  auf  t>em 
2(ltar  nimmer  erlofcfjen  fol. 

II.  r4.  ift  Da$  ©efaft  Der  (Speif  Opfer/  unb 
$ranc£opfer/roelcf;e  DieftinDerSlarom^or  Dem 
£(£rrn  /  unD  »or  Dem  51(far  opfern  follen. 

1  Verbriefter  fol  nehmen  eme^)anD»olI®em* 
melmebltf  /  fo  mit  Oel  befprenget  ifl  unD  Den  gam 
fcenIEßepfjraucr)  /  Der  auf Da$  ©emmelmer;l  gelegt 
i|t>  unD  fol  Datf  auf  Dem  3llfar  anjünDen  /  jur  @e< 
Dacl)tnuf?  Defj  gar  füfen  Q$erucf)$  Dem  ^(grrn: 

16.  2iber  Den  übrigen  ^rf>eü  t>om  ©emmelmeljl 
fo(  5laron  unD  feine@o^n  olm  ^aurteig  eifert;  unD 
follenö  am  f>eiligcn  Ort  im  Q3orr;of  Dep  £aberna> 
cf  eltf  efen. 

1 7-  €ö  fol  aber  Darum  nif  gefdurt  werben  /  Dan 
ein  $f;eil  Daüon  mirD  jum  Opfer  De^Srrn  ange* 
junDet.  €ö  fol  Daö  ^eilige  Der  ^eiligen  fepn/  al^ 
für  Die  @unD '  unD  für  Die  SttüTetfyat 

1 8-  UnD  follenö  Die  aMn  ejen  /  n>elcf;e  $Mnn< 
lic^ö  @efc^(eci)td  feonD  vom  Stammen  Slaronö. 

fol  ein  eroig  ©efafe  unD  IKec^t  fei;n  in  euren@e< 
fcbleo)ten  /  »on  Den  Öpjfern  Dep  ^)(?rm:  ein  jeglt-- 
c^er  Der  jte  anrühren  roirD '  fol  gel^eiliget  roerDen. 

19.  UnD  Der  ££9v9v  reDet  mit  Stopfe  unD 
fprac^ : 

III.  ao.  ^  ift  Daö  Opjfer  5laronö/unD  feiner 
@6l)n/Da^  fie  atn^ag  ir;rer  ©albung  Dem^)^rrn 
opffern  follen  ©ie  follen  jum  eroigen  Opjfcr  ton 
©emmelmefyl  Den  je^cnDen  $l>cil»om  (|pl)i  op(fe* 
ren  Die  ^)albfcf;eiD  Dawon  Dep  9^orgenö/  unD  Die 
anDere  |)albfa)eiD  Dep  5lbenDö : 

ai .  SDajTelbig  fol  mit  Oel  befprengf  /fhD  in  Der 
Pfannen  gebacken  roerDen.  Slber  eö  fol  alfo  roartu/ 
Dem  j^Srrn  jum  allerfüjfejten  ©eruef)  geopjfert 
roerDen/ 

Q5on  Dem  9)rieffer  fo  rec^tmaiflg  an  feinet 
33atter$  flatt  t  ommen  tfi/auet)  fol  eö  gan|  auf  Dem 
SJltar  »erbranDt  roerDen. 

13.  S)an  alle  Opfer  Der  ^riefter  follen  Durcftf 
5euroeriei;rettt)erDen/  unD  folniemanD  Dar»on 
eflm. 

^4,  UnD  Der  ^€3v0v  reDet  mit  9)?ot;fe  unD 
fpraef; : 

i V.  af .  @age  Dem  Slaron  unD  feinen  ©d^nen:  Diji 
;ft  Daö  @efa(j  t>om  öpjfer  für  Die  ©unD :  man  fol 
$  an  Dem  Ort  jum  Opffer  fc^lacr)ten  t>or  Dem 
££0vDv9?/  Da  man  Daö  ^ranD-Opfferopjfert. 
i|f  Da^  heilig  Der  ^eiligen. 
a6.  Qtity tiefer/  Der  el  opfert  /  fol  e^  am 


LEVITICI  CAPUT 
heilten  Ort  in  Dem  Q3orf;off  Def^  ^abernactVlS 
effen. 

z-j.  ?llleS  roas  fein  gleifd)  anrühren  roirb/DaS  fol 
gehciligetreerDeu.  Slßan  fein  $iei;D  mit  QMut  be* 
fprenget  roirD  fo  fol  maus  am  f>eiligenOrt  roafdjen. 

i8.2lber  Das  crDeneQ)cfa{]/ Darm  es  geFockifl/ 
fol  man  $erbrecl)cn  aber  ein  ebriner  ^)afen  ge* 
roefen'fo  fol  man  \\)n  abreibe"  u.  mit^Bafer  roafcfSe. 

»ft  ÄSroaS  O^wrlicbift  vom  s])riefrer!id;en 
®efcf)lecbt/ fol  t>on  feinem  Sleifa)  effen/  Dan  es  iff 
Das£eiligDcr  Jpeiligen. 

30.  £)an  Daö  Opfer/  fo  für  Die  ©unD  ^cfc^fad)'' 
tet  roirD'  Deffcn  QMut  aud?  tn  Den  £abernac£el  Def; 
Seugnuf?  im^ctltgtbum  aufyufobne  gebracht  voicö' 
jolmtgcffen/fonDern  mit  ^eut  »erbranDt  roerDen. 

3>«sVII.  €apitel. 

i.  SSM«     £)pffer  uor  &tr  i$ijfct()(il  }ii  mn'id)ta\/ 1. 

II.  .^aä  ^rtDopffav  tveiv  u«E)  tvnti  i>a»on  jti  ejfen/ 1  r. 

III.  £i<j$  i?c(t  unb  toll  58luf  Mit  folcfeem  Öptfcr  wrfcof* 
fen/zj. 

iv.  £>rr  ÜBmtffcrn  /  unb  bat  wftf?  (ScöiitöcrfhicF  Daöon  ift 
bei  9>rteftcr$/  fo  Das  Opffcr  »mietet/  30. 


^3#ifl  aueb  Daö  ©efafc  De£  Opfers  furbie 


Vit 

in  loco  fanfro 


20; 

in  atrio  taberna 


cam 
culi. 

17.  Quidquid  tetigerit  carnes  ejus,  fan- 
difteabirur.  Si  de  fanguine  ülius  veftis  fue- 
ritafperf;!  ,lav  ibitur  in  loco  faneto. 

a8.  Vas  autemfictile,  in  quo  co£taeft, 
confnngetur:quod  ii  vas  a2neumfuerit,de- 
fricabitur,  Sclavabitur  aqua. 

19.  Omnis  mafculus  de  genere  facer- 
dotaü  vefeetur  de  carnibus  ejus ,  quia  fan- 
6tum  Tanciorum  eft. 

30.  Hoftiaenim  quae  caediturpro  pec- 
cato ,  e  cujus  fanguis  infertur  in  tabernacu- 
ium  teftimonii  ad  expiandum  in  San£tua- 
rio,non  comedetur,  Ted  comburetur  igni. 

Caput  VII. 

/.  Jtttus  abUtionis  hiftizpro  delitto ,  i. 
IL  boßix  etc  'vißimx  pac/ficorum  :  1 1 . 
III.  adeps  (X  fanguis  in  univerfum  comedi  prohi- 
bentur.  2} 

iy.  peftiifcHlum  £7"  arrnus  dexter  eß ßteerdotis  of- 
fer entis.  50. 

r.  rj-'Tcquoquelex  hoftine  pro  delicto  *, 
"  Santta  fanftorum  eft : 
a.  ideirco  ubi  immolabitur  holocauf- 
tum,  maftabitur  &  vi&ima  pro  delicto: 
fanguis  ejus  per  gyrum  altaris  funde- 
tur. 

3.  Offerent  ex  ea  caudam  &  adipem 
quioperit  vitalia 


wlifitttyatt  und  iff  Das  ^eilige  Der^)ei(igen 
a  S)acum  foll  man  auef;  Das  Opfer  für  Die  $1$ 
fetl>atanDemÖrtfd)Iad)ten:Daman  Das  35ran&« 
opffcr  fcl;Ia<^tet :  fein  £Mut  fol  rings  um  Den  2iltar 
befprenget  tverDen. 

5.  <£ie  foüen  Daooti  Den  @<fcn>etff  opfern  /  famt 
DemSett/foDas3uO^!)ö  beDecfet.- 

4.  2iua)  bet>bc  ^Rierlem/  unD  Das  ^ett  /  fo  unten  j  4-  ^uos  renuneulos ,  &  pinguedinem 
im^aua)i|I/auc^  DaS^e^letn  Der  £eber  mit  Den  qua;  juxta  ilia  eft,reticulumque  jecoris 
O^ierlein. 

f.  UnD  Der  ^rtefrer  fol  es  auf  DemSIltar  an^unDe: 
es  ifl  Deform  günDopjfer  für  Die  CO?iflTetl)at. 
6. 2UfeS  roaS^dnnlid?S^amenS  if^  fcom^riejler* 
licl)en@efa)lea)t/  fol  ton  Difemgleifd)  efen  am  l?cilis 
gen  Ort  Dan  es  ift  Das  ^eilige  Der  ^eiligen. 
7.  @leia)rote  man  Das  Opffcr  für  Die  ©ünö 


cum  renun  cuüs 

f.  Et  adolebit  ea  facerdos  fuperaltare: 
incenfumeft  Domini  pro  delifto. 

6.  Omnis  mafculus  de  facerdotali  ge- 
nere ,  in  loco  fantto  vefeetur  his  carnibus, 
quiaSan£tum  fan£torum  eft. 

7.  Sicut  pro  peccato  ofFertur  hoftia, ita 


opfert  alfofoll  man  aud)  Das  Opfer  für  Die  SOftfe* !  &  pro  delicto :  utriufque  hoftix  lex  una 


tbct  opfern :  über  beoDe  0))ffer  fol  ein  ®efa£  fei;n : 
foll  Dem  ^riefterju  geboren/  Der  es  opfert 
8.  3)er  ^rieffer/  Der  ein  Q3ranDopffer  opfert/ 

folDie^autbaben. 
9  UnD  alle  Opfer  t>on  v&emme(mer;l'  roelclje  im 

Ofen  gebad)en  roerDen/aucf)  toaS  auf  Dem  Dvoff  /  o-- 

Der  in  Der^3 fannen  berettet  roirD/  Das  fol  Dem  Ö3rie- 

flerjugeborcn  DereS  opfert. 
10.  SDic  Opffer  fc»;en  mit  Oel  befprenget ;  oDer 

truefen-  fo  foüen  fte  allen  ÄinDern  SlaronSin  glei^ 

d;er  $?aa§  auf  Die  Häupter  au§getbeilet  roerDen. 

H;  11.  ^i^  iff  Das  <Kcfß£  Dep  §riD  *  OpfferS  /  fo 

man  Dem  ^D^rm  opfert. 


ent  :  ad  facerdotem,  qui  eam  obtulerit, 
pertinebit. 

8.  Sacerdosqui  offert  holocaufti  vi£ti- 
mam,habebit  peüemejus. 

9.  Et  omnefacrificium  fimilge  ,  quod 
coquitur  in  clibano  ,  &  quidquid  in  crati- 
cula,velin fartagine prsEparatur,  ejus  erit 
facerdods  aquo  ofFertur: 

10.  five  oleo  conlperfa ,  live  aridafue- 
rint,  cundis  filiis  Aaron  menfura  aqua  per 
fingulos  dividetur. 

II.  1 1  .Haec  eft  lex  hoftize  paeificorum  quac 
ofFertur  Domino.  ia. 


e  St*Ur.+.  f. 
Htbr.  ij. 
II. 


Eodcm 
menfe  & 
anno  M.  fc. 
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Ii.  Si  pro  gratiarum  a&ione  oblatio 
fuerit ,  onerent  panes£  abfque  fermento 
confperfos  oleo,  &  lagana  azyma  un£ta  o- 
Ieo,  coftamque  fimilam ,  &  collyridas  c  o- 
lei  admiftione  confperfos  l 

13.  panes  quoque  fermentatos  cum 
hoftia  gratiarum*/ ,  quae  immoiatur  pro 
padficisr : 

14.  Ex  quibusunus  pro  primitiis  offe- 
retur  Domino,  &erit  facerdotis  quifun- 

pro  pacc  det  hoftiae  fanguinem: 

if.  cujus  carnes  eädenv  comedentur 
die  ,  nec  remanebit  ex  eis  quidquam  us- 
que  mane. 

16.  Si  voto  vel  fpontequifpiam  obtu- 
lerit  hoftiam ,  eadem  fimiliter  edetur  die  : 
fed  &  fi  quid  in  craftmum  remanferit ,  vef- 
ci  licitumeft: 

17.  quidquid  autem  tertius  invenerit 
dies ,  ignis  abiumet. 

18.  Siquisde  carnibus  vi£timae  pacifi- 
corum  die  tertio  comederit ,  irrita  riet  ob- 
latio nec  proderit  offerenti:  quin  potius 
quaecumque  anima  tali  fe  edulio  contami- 
naverit,  praevaricationisrea  erit. 

1 9.  Caro ,  quae  aliquid  tetigerit  immun- 
dum,  non  comedetur,fed  comburetur  ig- 
ni :  qui  fuerit  mundus ,  vefcetur  ex  ea.  / 

10.  Anima  poiluta  quae  ederit  de  carni- 
bus hoftiae  pacificorum  ,  quae  oblata  eft 
Domino ,  peribit  de  populis  fuis. 

it.  Et  quae  tetigerit  immunditiam 
1  hominis  ,  vel  jumenti  v  five  omnis  rei 


LEVITICI  CAPUT  VII. 

1 r.  ^ol  es  einOpf er  jur  3)ancFfagung  fetm  fo 


ffc.  YtoM 

pacifica , 
nonfolus 
facerdos. 


comederit  de 
interibit  de  po- 


g\.  dignits 
eft  mortc. 


quae  polluere  poteft 
hujufcemodi  carnibus 
pulis  fuis. 

11.  Locutufque  eft  Dominus  ad  Moy- 
fen ,  dicens : 

III.  13.  Loquere  fiüis  Ifrael  :  Adipem 
ovis  &  bovis ,  &  caprae  non  comede- 
tis. 

14.  Adipem  cadaveris  mortkini ,  6c  e- 
jus  animalis  quod  a  beftia  captum  eft ,  ha- 
bebitis  in  vanos  ufus. 

1  f .  Si  quis  adipem  qui  offerri  debet  in 
incenfum  Domini,  comederit,  peribit  de 
populo  luo.g 

16.  Sanguinem  quoque  omnis  anima- 
lis non  fumetis  in  cibo  ,  tarn  de  avibus 
quam  de  pecoribus. 

11.  Omnis  anima, quae  ederit  fangui 
nem ,  peribit  de  populis  luis. 


foüen  fte  Q5rot)  opffern  o!>n  cs^aurteig  mit  Oel  b* 
fprcngt/  unD  ungefa'urte  ^laDen  mit  Oel  befinden/ 
unDgerofKgemmelmebf/unb  ßueben  mit  Od  3c* 
mtfd;tunDbefprengt: 

13.  2lud>  gefdurt  Q>roD  mit  Dem  Opfer  jur 
2)ancf fagung/  fo  für  Das  griDopffer  ge|a)lacbtet 
tvirD: 

1 4-  Starvon  eines*  Dem£€rrn  für  Die(£rfHmg  fol 
geopfert  roerDen/  u.  fol  De§  ^riefte  fer>n  Der  Das 
25lut  De£  @ct>fac5f'X>pftecö  aufliefen  roirD ; 

i?.  &bec  das  gleifcp  oarvon  foü  man  an  Dem* 
felbigen^agefen/  unD  fol  Davon  ntd)tS  uberblet* 
ben  b$  an  Den  borgen. 

1 6. 3tn5aü  jemand  auf}@elübD/  ober  fonfi  fuy* 
tvillig  ein  Opfer  tf>dfe/t>ae  fo(  mangletcber@ejralt 
an  Demfelbigen  $ag;  efen  •  fo  aber  etroaS  übrig  biet- 
bet  bifj  auf  Den  anDern£ag(  Das  mag  man  aueb  effe: 
17.  51ber  tvas  Davon  auf  Den  Dritten  £ag  ae- 
funDen  wird/  Das  fol  Daö  geur  t>erjer;ren. 

1 8-  &Ban  jemand  t5om§(etfcl)  DeftgriDopftertf  am 
Drttten^:agefenroü,'D/fo  mirD  DaöOpjferuntud)» 
t\Q  roerDen/unD  rotrD  Dem.  Der  eö  opfert/ nic^W  nu« 
^en:  ja  roe(cf;e@eel  mit  folgern  effen  ftc^  tterunrei* 
nißen  notrD/  Die  fol  Der  Ubertrettmia  fd;ulDia  fet>n. 

iv.S^a^  ^leifa)/  fo  etrcaö  unreines  anrühret/ 
fol  man  nit  effen  /  fonDern  mit  geur  verbrennen 
roerrein  ijt/  folDacoon  effen. 

ao.  (gme  unreine  ©eel/  roefc^e  tton  Dem  Sleifa^ 
De^  griDopf ers  efen  roirD  /  Das  Dcm^)grrn  auf* 
geopfert  t|l/  folron  tl)rem  ^Solcf  untergeben. 
tai.  UnD  roelcl^e  feeel  einige  Uncetmgf eit  an» 
rühret  /  es  fet;  eines  ?D?en|cf;en  /  et  er  eines 
2>!el)eS/  oDec  einiges  5DmgS  /  Das  verunreinigen 
fan/  unD  ifet  von  folgern  Öleifcf;/  Die  fol  von  u> 
rem  2Mcf  untergeben. 

aa.  UnD  Der  4?£rr  ^eDet  mit  ?Koofe/  unD 
fpraa): 

llI.i3.^ageDen  5?inDern Sfrael:  S)aS  getföon 
©a)aafen/oon  SvtnDern/  unD  oon  ©eifen  follet  t^c 
nitefen. 

24.  £)as  ^ef f  von  einem  fefbff  geworbenen  3la^  / 
ober  von  einem^bier/  Das  vom  tvtlDen  $l)ier  gefan* 
gen  ifi  follet  u)r  ju  allerljanD  Brauel;  baben. 

xf.  Sßan  jemand  Das  Settejfentt)trD/  DaSjum 
göndopjf er  Dep  ^)€rrn  geopfert  roerDen  foll  /  Der 
joll  vonjeinem  Qioicf  untergeben. 

3^1°^^  öue^  fein  s^3lut  von  emtgem^iy 
fo  tvol  von  <JUglen  /  als  anDerm  ^3tel)e  /  in  Der 
@pe$  brauchen. 

ij.  €mjeglicf;e@eel/Die^5lutefen  rvirD/fol 
von  il)ren  ^olef  ern  untergeben. 

2% 
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18.  Unt>  Der  #@:3v3v  reDet  mit  Stopfe  imDl  *8.  Locutufque  eft  Dominus  ad  Moy~ 
fpraef) :  fen  dicens : 

19.  3veDe  mit  Den  £inDern ifrael/  unD  fpriclj :  I  a?.  Loquere  filiis  Ifrael,  dicens:  qui  of- 
S8ßer  Dem  «gXErw  ein  SriDopffer  opffert  /  Der  fol  fert  vi&imam  paeificorum  Domino  ,  of- 
auej)  nwleia)  feine  jugefyorige  Dpffer/  nemlia)  Die  fcratfimul&  facrifictum,  id  eil  libamen- 
§rancf  opffer  Dabei;  opffern.  ta  ejus. 

IV.  30.  Sc  fol  DCIS  §ett  Det'öpjfer  /  famf  Dem  IV.  50.  Tenebit  manibus  adipem  hofti- 
Q5t*u|lfein  in  feinen#a^iDen  galten:  tmDwan  er  beo*  se  ,  &  pe&ufculum  ,  cumque  ambo  ob- 
Deö  Dem  vfo(£rrn  geopjfert/  unD  gefyeiliget  f)at  /  fol  lata  Domino  confecraverit ,  tradee  facer- 
ertf  Dem  ^rieff  er  überantworten/ 

31.  50er  fol  Datf  gettauf  Dem  2Ufar  anjünDen/ 
aberDaö  SSrüfHein  fol  5laron$  feim/  unD  feiner 

32.  2(ucf)  folDierecf;fe  (Schulter  100m  griöopf» 


armus  quoque  dexter  de  paeifi- 
fer  Dem  ^riefier  ju  feinen'  (Erblingen  l>ctmfat*  eorum  hoftüs  cedet  in  primicias  facer- 


doti , 

3 1  qui  adolebit  adipem  fuper  altare,pec- 
tufculum  autem  erit  Aaron  ,  &  filiorum 
ejus. 

3- 


len. 

33-  28er  fcon  Den  ©ofynen  Sforontf  DaäQMuf 
unD  gett  opfert/  Der  fol  aua)  Die  rea)te  ©e^ulter 
für  fein  £l)eil  f>aben. 

34.  S>an  ia)  l)abe  Da$  Q5rüj](em  Der  Slufte* 
bung/unDDie@cf)ulDer  Der  SlbfonDerung  von  Den 
ÄinDern  J3ffirael  auß  tf>ren  griDopjfern  genomen  /  u. 
f>ab  fte  Dem  ^rietfer  2laron/  u.  feinen  ©ofmensom 
ganzen  Q3olc£  Jfrael  jum  ewigen  Üvecfjt  gegeben. 

3  j-  3)if?  ift  Die  Salbung  2laron$  /  unD  fetner 
QS6bn/in  DenCeremonten  Defi#(£rrn/am  $ag/  Da 
fte  S&opfctf  aufgeopf eret  a  fyat/Da^rieftertyum  ju 
wrtoalten/ 

3  6.  UnD  wag  Der  £€rr  befohlen  f>af /  Daö  tl>nen 
»onDenÄDetn3fraelini|>ren  @efa)lea)ten  jum 
ewigen  ®otte£Dienjt  fol  gegeben  werDen. 

37.  £>ifftfi  Das  ©efaf^  D<$  23ranDopffer$  /  unD 
be£  öpffere  für  Die  <g>ünD  /  unD  für  Die  sOJiflfetOat  / 
unD  für  Dtc183eo|)ung/ unD  Def?  griDopffer^/ 

38.  ^»at-'Der  #£rr3tto0ft  auf  Dein  Q5erfl<E5i* 
nai  gegeben  !)at  /  Da  er  Den  ÄDern  3frael  gebott/ 
ifjre  Opffer  in  Der  ?83üjte  (ginat  Dem  £§3v3tfft 
ju  opffern. 

2)rt6  VIII.  £<tpitel 

^nronwirbDon  SKopfe jum^>o()cnpviefter/  ttn&  feine  ©i'fm 
iu^rtefwn  gerottet/  nucO  Der -^abeiundPel  famtSiigrbor 
gefafbef. 

i.119tt>  Der£(StKüi  reDet  mit  «ÖJopfe/  unD 
V*  fpracl): 

1.  9ftmm  2laron  mit  fünm  (Söhnen  /  aud>  if>re 
ÄlepDer;  unD  Daö  Cel  Der  ©albung/  etn  ^alb  für 
Die  ©unD/  jween  2ßtDDer/unD  Den  $orb  mit  un» 
gefaurtem  33roD/ 

3.  UnD  »erfammle  Die  garn^e  ©emein  /  juDer 
$f)ür  Det?  ^raberncicfelö. 

4.  9ttot;fe$  tf>dte/  wie  Der  #£rr  befohlen  fyatte : 


dotis. 

33.  Qui  obtuIeritfanguinemSc  adipem 
filiorum  Aaron  ,  ipfe  nabebit  8c  armum 
dextrum  in  portione  fua. 

34.  Pettufculum  enim  elevationis  h ,  & 
armum  feparationis  tuli  a  filiis  Ifrael  de 
hoftüs  eorum  paeificis ,  6c  dedi  Aaron  fa- 
cerdoti,  8c  filiis  ejus  lege  perpetua,  ab  om- 
ni populo  Ifrael. 

3  f.  Hseceftun&io  i  Aaron  Sc  filiorum 
ejus  in  caeremoniis  Domini,  die  qua  ob- 
tulit  eos  Moyfes  ut  facerdotio  funge- 
rentur, 

36.  &  quae  praeeepit  eis  dari  Dominus 
a  filiis  Ifrael  religione  perpetua  in  genera- 
tionibus  fuis. 

37.  Ifta  eft  lex  holocaufti  ,&  facrificii 
pro peccato atque  delicto,  &  pro  confe- 
cratione  &  paeificorum  vidimis: 

38.  quam  conftituit  Dominus  Moyfi 
in  monte  Sinai ,  quando  mandavit  filiis  If- 
rael ut  offerrent  oblationesfuas  Domino 
indeferto  Sinai. 

Caput  VIII. 

^€<tron  emfecratur  k  Moyfe  Pontifex ; ßlii  ^Aro- 
nis  canjecrantur  Sacerdotes ,  CT  t^ern^ett/um 
ungithr  ettm  omni  fupelletlili. 

l,  T  Ocutüfque  eft  Dominus  ad  Moy- 
fen,dicens: 
%*  Tolle  a  Aaron  cum  filiis  fuis ,  veftes 
eorum ,  &  un£tionis  oleum  ,  vitulum  pro 
peccato  ,  duos  arietes  ,  caniftrum  c  um  a- 
zymis, 

3.  &.  congregabis  omnem  ccetum  ad 
oftiumtabernaculi. 

4.  Fecit  Moyfes  ut  Dominus  impera- 

Dd  verat 


h  Cc.  clevs 

jatur  Je  a- 
^icaharur  e 
dexrra  in  n 
niftram. 

/'  merces  & 
ftipcndmm 
ob  unrtio- 


Eoc?cm  An. 
2.  ab  exica 
menfjj  3j 
inicio. 
Ann.  M 

Am.  Cfir. 
149^. 

a  Ex  od.  zy. 
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verat.  Congregataque  omni  turbä  ante  unD  Da  alle^  ^ofef  fcorDer^fyur  Def?  ^abewatfete 

»erfammlet  war  i 


l  Hcbr. 
Urim  & 
Thummün. 


eEccl. 
ff.  18. 
tl  Quo  fig- 
niiicacur  a 
pontificc 
tanquam  a 
capitc  po- 
reftatem 
confecrandi 
&  offerendi 
derivan  in 
omnes  alios 
facerdotes. 


im. 


forcs  tabernaculi, 

f.  ait :  lite  eft  fermo ,  quem julTit  Do- 
minus fieri. 

6.  Statimque  obtulit  Aaron  &  filios  e- 
jus.  Cumque  lavhTeteos, 

7.  veftivit  pontificem  fubueula  Iineä, 
accingens  eum  baltco,  &  induens  eum  tu- 
nica  hyacinthina  ,  &  defuper  humerale 
imoofuit, 

8.  quod  adftringens  cingulo  aptavit  ra- 
tionali ,  in  quo  erat  Dodrina  &  Veritas  b. 

9.  Cidari  quoque  texit  caput :  8c  fuper 
cam  ,  contra  frontem  ,  pofuit  laminam 
auream  confecratam  in  fandificatione  ,  fi- 
cut  pryeceperat  ei  Dominus. 

10.  Tulit  &  undionis  oleum,  quoli- 
nivit  tabernaculum  cum  omni  fupellec- 
tili  iua. 

ir.  Cumque  fandificans  afperfiiTet al- 
tare  feptem  vieibus ,  unxit  illud,  &  om- 
nia  vafa  ejus ,  labrümque  cum  bafi  fua  (an- 
difieavit  oieo, 

ia.  c  Quod  fundens  fuper  Caputh  Aa- 
ron ,  unxit  eum  ,  &  coniecravit : 

13.  filios  quoque  eius  oblatos  veftivit 
tunicis  lineis ,  &  cinxit  balteis ,  impofuit- 
que  mitras  utjuiferat  Dominus. 

14.  Obtulit  &  vitulum  pro  peccato : 
cumque  fuper  caput  ejus  pofuiiTet  Aaron 
&  filn  ejus ,  manus  fuas , 

iy.  immolavit  eum :  hauriens  fangui- 
nem ,  &  tindo  digito ,  tetigit  cornua  al- 
taris  per  gyrum  :  quo  expiato  &  fandi- 
ficato,fudit  reliquum  fanguinem  ad  fun- 
damental ejus. 

16.  Adipem  verb  qui  erat  fuper  vitalia, 


u  fpracber:  D$iftDa$$ßort/fo  Der££rr$u 
t()un  befohlen  f)at.t  - 

6.  UnD  atobalD  fur^refe  er  5iaron  mit  feinen©ä&« 
nen  l)ett>or/  unDnacj)Demer  fte  gen>afa)en/ 

7.  3or;e  er  Dem  ^)of>enprieflcr  Datf  leinenellnter* 
FfepD  an/  unD  umgürtete  il>n  mit  einer  G5ürtel/er 
jol)e  ir>m  aud)  Den  himmelblauen  fetDencn  9vocf  an/ 
unD  legte  fcf>m  auch  Darüber  Datf  i&cbulterf le>;D  an. 

8.  Satf  er  mit  Der@ürte(  anjobe  unD  fügtet^  auf 
Datf35ruflfhtctVDarauf  ^ef>r  unD  8Barf?ett  n>ar. 

9.  (Sr  fc^teifymaudjDie^rtefierefyaub  auf  Daö 
vT)aubt :  unD  macf;teDatf  cmlDcne  2Mat  Daran/  ge< 
gen  Der  «Stirn  Datf  jur  Heiligung  gefeegnef  n;ar/ 
rote  if)m  Der  ^(Err  befohlen  batte. 

ro.  (£r  namaud)Da*>  =0e(  Der  (Salbung  /  unD 
falbere  Damit  Den  ^abernacfel/  mit  tl)rer  ganzen 
©erettfcfiajft : 

ir.  UnDnacljDem  er  fte  genüget  fyafre  /  bu 
fprengte  erDen2Utar  ftbenmaf)!/  unD  falbere  i^n/ 
unD  alle  feine  ©efebirr '  Daä  SÖ3aY#$  mit  feinem 
§v$  heiligte  er  aud)  mit  Oel. 

12.  2lu cl)  gop  er  t>on  Demfelben  £>el  aufDatf 
#aubt  Slaronä  unD  falbere  unD  wertete  if;rr  • 
1 3. 3luu)  füfyrete  er  fetnetSolm  fyer|u/beflet;Dete  fte 
mit  (eineDvocfe/umgurtete  fte  mttöurtle  u.  feijte  ity 
nen^rieficrefiaube  auf  n>ie  Der#(£rr  befolge  fjatte. 

14.  €r  opfferre  aucf>em  5talb  für  Die  <Sunjt>: 
unDnacbDem  vlaron  unD  feine  (Sofyn  il)re  ^)dnD 
auf  Dep  ^aibö  ^vcpf  gelegt/ 

1  f.  vir  d)lacbtete  er£ :  unD  nam  DaöQMut/tuncfete 
Den^inger  Darein  /  unD  berührte  Damit  Die  Horner 
De^2lltarö  ring^berum.  UnDc  Da  Der^ltar  gereini 
.aet/ unD  gel)et!tgetn?ar  /  ftyiiitttt  er^  Dae  übrige 
SSlm  auf  Den  Q5oDen  neben  Dem  Slltar. 
16.  5lbcr  Dae  gett/ fo  um  Da£  3'nsetv^  mvt 
&reticulum  jecoris ,  duofque  renuneulos  j  unD  Da^  ^e^letn  Der  £eber  /  aud)  bet;De  ^ierlein 
cum  arvinulis  fuis ,  adolevit  fuper  altare  :  1  mit  tl)rem  gett,  jünDete  er  an  auf  Dem  2i(tar : 


17.  vitulum  cum  pelle  &carnibus,  & 
fimo ,  cremans  extra  caftra ,  ficut  praece- 
perat  Dominus. 

1 8.  Obtulit  &  arietem  in  holocauftum: 
fuper  cujus  caput  cum  impofuillentAaron 
&  nlii  ejus  manus  fuas , 

19.  immolavit  eum  ,  &  fudit  fangui- 
nem ejus  per  cireuitum  altaris. 

io.  Iplumque  arietem  in  frufta  conci- 
dens ,  caput  ejus ,  &  artus ,  &  adipem  ado- 
levit igni  , 

ai.  lotis  priiis inteftinis &  pedibus,to- 
tumque  iimul  arietem  incendit  fuper  alta- 


17.  ^a^^albmit  feinem  Seil  /  g(eifd)  unb 
sXfttfHerbranDte  erauiTerl^albDem^ager  /  n?teDer 
^)(£rr  befohlen  l?atte. 

18.  (£r  opfferteauc^  einen  SOßiDDer  $umQ5ranD* 
opffer :  unD  als  2(aron  unD  ferne  @6f)n  i\)U  »&dnD 
auf  De§  523iDDer^  ^opff  gelegt/ 

19.  ©a)(ad;teteertl)n/  unD  goß  fein  2Mut  rtngtf 
um  Den  2Ufar. 

ao.  UnD  Den  SßiDDer  lieber  ju^tucfen/  aber 
feinen  5\opjf/  unD  ©liDer  /  aud;  Daö  gett  jünDete  er 
mit  Seur  an/ 

1 1 .  ->)?ad)Dem  er  juüör  Datf  3ngeivet?D  famt  Den 
5ü)Ten  geivafcben.2llj"o  jünDete  er  Den  ganzen  SBiö# 

Der 
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Der  iüajeüjj  an  auf  Dem  Wtat 'Dieroeil  eö  etn3>ranD* 
opff  ■  c  wac/üott  uberauf?  füjfemQJecucj)  DenMpSnn/ 
foic  «ihm befohlen  hatte. 

2a.  2lud^  opferte  er  einen  anDern  SOßiDDer  6et> 
20  »hing  Der  v)kiejter  :  unD  2iaron  unD 
fjffw  *io!?n  legten  tyre  JpdnD  auf  Dcjfelben 
tfopjf : 

a;.5(^tl)n  ^oi)feöaefcf)lacf;tet  f>affe/ nam  er 
oon  feine.nfelut  unD  rührte  Damit  an  Datf  duflerfte 
itpU'm  am  rechten  Ohr  ;5tarono7  aua)  Den£)aumen 
an  ferner  recbt^panD/roie  inglekfren  am  rechte  Suf?. 

*4  €r  führte  aud;  hei'ju  Dte^ofyn  2laronö  unD 
naefroemee  einem  jeglichen  Daä  duflerfte  Sepiein  am 

rech  en  Ohr  /  aud?  Den  Baumen  an  Der  rechten !  trefhum  auriculse  fingulomm  dextra? , 


2  I  I 

re,eb  qubd  effet  holocauftum  fuavifli- 
mi  odoris  Domino  ,  ficut  praeeeperat 
ei. 

ii.  Obtulit  &  arietem  fecundum,  in 
confecratione  facerdotum:  pofueruntque 
fuper  caput  ejus  Aaron  Sc  filii  ejus  manus 
fuas. 

i3-  Quem  cum  immolaflet  Moy fes  Tu- 
rnens de  ianguineejus,tetigit  extremum 
auriculae  dextrse/  Aaron  ,  &  pollicem  ma- 
nus ejus  dextrse  fimihter  Sc  pedis. 

14.  Obtulit  &  filios  Aaron :  cumque  de 
fanguine  arietis  immoiati  tetigiffet  ex- 


#anD/  uno  am  rechten  gufj '  mit  Dem  QMut  Dep  ge<  i 
[d;iad)ten SöiDDer^ angerührt/  goperDatf  übrige 


Sc  pollices manus,?  ac  pedis  dextri,  reli- 
quum  fudit  fuper  altare  per  cireui- 
aufDen  2tltar  rmjtf  fyerum:  tum: 

aj.  3lberDa^^c^ma^/unDDen@d;roei|f/  unD  if.  adipem  verb  ,  &  caudam  ,  om- 
alletfgett/  foDatf  3t10en>et>D  beDecfet  /  aucfyDaö  nemque  pinguedinem  qux  operit  intef- 
>J?e£!(in  Der  £eber  /  unD  Die  jroo  Bieren  mit  tina  ,  reticulümque  jecoris ,  Sc  duos  re- 
threm  $ett  <  unD  Die  rec|)te  tgc&uUec  /  fonDerte  er  nes  cum  adipibus  fuis ,  &  anno  dextro 
ab.  j  feparavit. 

16. 2tud)  nam  er  anj?  Dem  $orb  Der  ungefaurten !  16.  Tollens  autem  de  caniftro  azymo- 
s35roD/  Der  i>or  Dem  «§>£rrn  ftunD/ein  ungejdurteö  rum,  quod  erat  coram  Domino ,  panem 
$5roDuaD  einen  5iud;en  '  Der  mtt  Cel  befprenget  abfque  fermento,Sc  collyridam  h  confper 


famoleo,Iaganumque  ,  pofuit  fuper  adi- 
pes ,  &  armum  dextrum , 

17.  tradenj  fimul  omnia  Aaron  &  fi- 


wöc/  unD  einen  glaDen  unD  legte  eö  auf  Daö  gett/ 
unD  auf  Die  rechte  vga>ulter- 

17.  UnD  gab  Datf  alles  jugletcf)  Dem  2(aron  / 
unD  feinen  ©dl)tien.    SDie  tyubenä  auf  OOr  Dem  Iiis  ejus.  Quipoftquamlevaveruntea  co- 
»£)(£Dv3v^  j  ram  Domino, 

1 8.  .£)a:nacJ)  nam  er  etf  roiDerum  auf?  tfyren  18.  rurfumfufeeptademanibus  eorum 
•£)dnDen  unD  jtmDettf  an  auf  Dem3l(tar  De^ranD*  adolevit  fuper  altare  holocaufti»  co  qubd 
opffeitf  /  Darum  Da|j  etf  ein  Opffer  Der  2Ü3et;l)ung  confecrationis  eflet  oblatio,  in  odorem 
ttar.'jum  fuiTcnÖtrud)  Deßöpff erö  Dem^»<Srrn.    j  fuavkatis ,  facrificii  /'  Domino. 

ip.  UnD  er  nam  Das  Q5rüftlein  tom  ^BiDDer  Der  j  19.  Tuhtque  peduiculum ,  elevans  il- 
SU5ci>f>un^'  unD  l?ub  eö  auf  oor  Dem  "vp(£rm  /  unD  lud  coram  Domino  ,de  artete  confecra 


&a$fielü)m$u  tytil  l  rote  Der  ^Dgüvöv  befohlen 
l>artc. 

30.  UnDcrnamDte^alb/  unD  DaäQMut/  fo 
auf  Dem  $i(tar  roar  unD^prengetö  auf5taron/  unD 
auf  feine  ^  lei;Der/  auc|)  auf  feine  oofyn,  unD  auf  ü> 
u  u\leiDer. 

3 1  •  UnD  naefröem  er  fie  in  ü)ren  ^lei?Dern  ge^et- 
(iget  hatte/  befahl  er  tl)nen  /  unD  fpracf> :  jiou)et 
Daö^(c:|"cht;or  Der  $l)ür  Dep  ^abernacfelö  /  unD 
eiTete  Dafethfl :  effet  auo)  Da£  ^SroD  Der  ^e^ung/ 
Daö  in  Den  Äorb  gelegt  t|l/  rote  mir  Der  £(£rr  be* 
tohienijöt,  Da  er  fagte:  2laron  unD  ferne  vgetyn 
folleueeifen 

s^Gaö  aberangieifcf;  unö  ^SroD  übrig  blei« 
ben  rotrD'  oaö  fol  Dae  £euc  oerje^ren. 

3  5.  %ht  icrUet  aud?  in-fiben  ^cgen  aup  Der  £f)ut: 


tionis  in  partem  fuam  ,  ficut  praeeeperat 
ei  Dominus. 

30.  Alfumenfque  unguentum  4*  &  fan- 
guinem  qui  erat  in  altari ,  afperfit  fuper  A- 
aron  &  veltimcnta  ejus  r  &  fuper  rilios  ii- 
lius  ac  yeftes  eorum. 

31.  Cumque  fanc^ificaflet  eos  in  vefti- 
tufuo  ,  praeeepit  eis  ,  dicens ;  Coquite  car- 
nes  ante  fores  tabernaculi  l,  8c  ibi  comedi- 
te  eas :  panes  quoque  confecrationis  cdite, 
qui  poüti  funt  in  caniftro  ,  ficut  praeeepit 
mihi  Dominus,  dicens  1  m  Aaron  &  filii 
ejus  comedenteos; 

3a  quidquid  autem  reliquumfuent  de 
carne  &  panibus ,  ignis  abiumet. 

33.  De  oftio  quoque  tabernaculi  non 
Dd  %  exi- 


ffc.  Jaccr 
dosdebet 
audire  leri 
t>omini. 

g  fc.  /äcc 
doJ  de bet 
audira  fb 
tirer  &.'  vc- 
lo.iter. 


ace  ntit, 


t  fc.  igniti 
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cyibitis  feptem  diebus ,  ufque  ad  diem  quo 
complebitur  tempus  confecrationis  vef- 
trse  :  feptem  enim  diebus  finitur  confe- 
cratio : 

34.  ficut&imprsefentiarumfadumeft 
utritus  facrificii  compleretur. 

3  f.  Die  ac  nofte  manebitis  in  taber- 
naculo  «  obfervantes  cuftodias  Domini , 
nemoriamini  :  üc  enim  mihi  praeceptum 
cft. 

36.  Feccruntq;  Aaron  5c  filii  ejus  cunfta 
qux  locutus  cft  Dominus  per  manum 
Moyfi. 

Caput  IX. 

/.  Primitias  ßtcrißcierwn  ^yfaron  celebrAt  C"  of- 
fer t profeipß.  %. 
II  pro  ptpulo  ,  1  f . 

/// poputo  bencdicit,  & glot-ia  Domini  4pf>4ret,  ij*- 
ntfque  devorat  bolocmßum .  1 5 . 

i."E*A£to  autem  o£tavo  die,  vocavit 
F  Movtes  Aaron  ocfilios  ejus,  ac  ma- 
jores natu  Ifracl ,  dixkque  ad  Aaron : 

3L.  /»Tolle  de  armento  vitulumpropec- 
cato  b ,  &  anetem  in  holocauftum,  utrum- 
que  immaculatum  ,  &  offer  illos  coram 
Domino. 

5.  Et  ad  filios  Ifrael  loqueris :  Toilite 
hircumpro  peccato  c  ,  &  vitulum  atque 
agnum  anniculos ,  &  fine  macula ,  in  ho- 
locauftum, 

4.  bovem  &  arictem  pro  pacificis:  & 
immolate  eos coram  Domino, in facrifi- 
cio  fingulorum  fimilam  confperfam  oleo 
offerentes  :  hodie  enim  Dominus  appa- 
rebit  vobis. 

f.  Tulerunt  ergo  cunfta  auae  jufTerat 
Moyfes  ad  oftium  tabernaculi :  ubi  cum 
omnis  multitudo  aftaret , 

6.  ait  Moyfes  :  ifte  eft  fermo  quem 
praecepit  Dominus :  Facite ,  &  apparebit 
vobis  gloria  ejus. 

7.  Et  dixit  ad  Aaron  t  accede  ad  altare, 
&  immola  pro  peccato  tuo:  offer  holo- 
cauftum ,  &  deprecared  pro  te  &  pro  po- 
pulo :  cumque  ma£taveris  hoftiam  popu- 
li ,  ora  pro  eo ,  ficut  praecepit  Dominus. 

I.  8-  Statimque  Aaron  accedens  ad  altare, 
immolavitvituluni  pro  peccato  fuo. 

9.  cujus  fanguinem  obtulerunt  ei  filii 
fui :  in  quo  tingens  digitum  ,  tetigit  cor- 
nua  altäris  ,  6c  fudit  refiduum  ad  bafim 
ejus. 


LEVITICI  CAPUT  IX. 


Def$  ^abernaefete  mt  eje^err  /  big  auf  Den  £ac}/ 
Dag  Die  gett  euer  SÖ3e»!)un(j  voirb  erfüllet  fei;n 
©an  Die  W$t\)\)WiQ  tvirD  in  ftben  §aßen  wl» 
lenbet : 

34-  ^itmfyfäwtStit  Qtföttyn  ift/  Damit 
Die  SBeifj  Deg  öpffertf  \>ollbrad)t  rcerDe. 

3f.  SfyrfoUet  §aa  unD  SRacjjt  in  Dem  $abu< 
nacfel  bleibe»  /unDacfrtfyabcn  auf  Die  S8acj)t  befi 
4>€rm/  ba£  if)r  mt  ff  erbet :  £>an  alfo  ift  mirtf  be< 
fofyfen. 

36.  UnD  klaren/ unb  feine  @6l)ti  tba'ten  alles  / 
was  Der  ££Dv9v  t>ucc^  Die  #anD  Sftoyfte  gere* 
Debatte. 

iSteelX.  CapitcJ. 

1.  Slaron*  epffert  »or  fiel)  fefbftra  Daö  @6^n  ^  unD  25ran&- 

iL  55or  twiS  5S5oJdF/J>cS©^n*  95r«n&-  tinb  riDDpffer/  if . 
m.  ©ceijtiff  i>a$  9Bolcr/unt>  af  fotalt»  fallt  Dasein'  t>oro  /pim* 
mel/  wtö wje&vt  Die  £)pfffiv  23. 

i'lflßt  nun  Der  ac^te  £aa  fommen  war  /  rieff 
stopfe*  Dem  Slaron  unD  feinen  ©ofyncn  / 
famt  Dm  2leftcften  in^fml  unD  tprad)  ju  Slaron : 
a.  sftimmioom  griffen  Q}iel?  ein  £alb  für  Die 
©un&/un&  einen  SötDDer  jum  Q3rant>  -Öpffetv 
Das  bei;DcS  ofyn  Langel  iji/  unD  opffere  jte  »or  Dem 
^)(£rrn. 

3.  UnD  fprief)  ju  Den  ÄDern  Sfrael:  ^ebmet 
einen  ^oef  für  Dle^unD/  auc^etn  jColb/  unD  ein 
£amm/  fo  tih'e  Sd^rifi  unD  ol)n  Langel  fennD^um 
SöranD.-Opffeu  / 

4. 5luo>  emen  Ockfen  /  unD  28ibber  jum  grib» 
Opffer.-  unD  fc^lacbtetft'e  jum  £>pffer  »orDem 
^)^rrn/  ii>r  foUet  ober  in  einem  jeslicf;en  Üpffet 
^emmelmel)!  mitöel  befprenget  opfern  Dan  l;eut 
wirD  euefi  Der  #§'rr  erfc^emett. 

j.  2i(fo  brachten  jte  alles /wö^^opfcö  befohlen 
fyatte/ 1 or  Die  ?:l?ür  Defi  ^abernatf el^  /  unD  qI$  Die 
öanf^c  @a)aac  allDafianD/ 

6.  ©praa)  $topfe$ :  S>ip  i jt  Da^Cort /  Daö  Der 
^)Srr,aebottenl)at:  ^utalfo  |b  wirb  etiu)  feine 
#errlic£feiterfd)emen. 

7.  UnD  er  fprad^  ju  ^laron:  ^rttf  jum  Slftar/unb 
fd)lacl)teeinOpffer  für  Deine  ©unD  :  opffece  ein 
Q^tanDopffer 'unD  bitu  für  Did;  unD  für  Da^olcf : 
uno  n)an  Du  Dej?  ^olc^  Cpffer  gcfc^uic^tet  i>aft/  fo 
bitte  für  fte/  wie  Der  Jpgtt  btfoqkn  \)<\t 

1. 8  UnDüon  vSfuno  an  trati  Storonjum  löf/ 
unD  fd)lacbtete  ein  ^alb  für  feine  ©unD. 

9.  &a»on  brachen  ifcm  feine  (So!>n  D^^  Q5(ut: 
unD  er  tunef  te  fenutt  gintjer  öarem/unö  berm)rei 
Die  Horner  De}?^tifarö/unD  Das  übrige  jjop  er  aup 
«iufDenSBüDen  neben  Dem  $l(tar. 1 

10. 


LEVITICI  CAPUT 

io.  UnD  bfl^^eft/  wie  audjbie  Niedern  /  imt> 
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10.  Adipemque&rcnunculos,ac  reti- 

a- 


baö  ^c^ctn  Der  Seber/bie  für  Dic©unD  fci;ni>/sims 
bete  et-  auf  Dem  21ltar  an  /  wie  Der  #<£rr  be* 
fohlen  batte: 

1 1 .  Slber  fein  Sfeifa)  /  famt  Dem  gell  »erbranbte 
er  mit  $m  aujTerfyuib  Dem  Saget*. 

ra.  €c  fd/Iaa)tete  aucf)  Das  25ranb  *  £# 
fer  :  unD  feine  @ol)n  brachen  tl>m  Das 
QMut  Dai>on  /  ba£  er  im$$  tycrumb  auf  Den  311* 
tarno£. 

13.  @ie  brauten  ifym  audj  Datföpfferfelbff  / 
wie  etf  px  ©fücfen  jerfyauen  war  mit  Dem5lopf  unD 
allen  ©uDern/  Das  aüetf  üerbrauDte  er  mtt  geuer 
auf  Dem  2lkar  / 

^14.  $?ad)Dem  er  jiwor  Da£  ^ngewepb/  unD  Die 
5üf  mit  StBafftr  sen?afa)en. 
IL  1  f.  £r tbate  aucf; ein öpjfer  für  Die  @ünD  Def* 
93okf£/unD  fcf>lac()tefe  einen  ^5ocf;  unD  nad;Dem 
erDenSlItaracreinigef/ 

16.  Opferte  er  Daö  ^5ranD^Opffer  / 

17.  2lucf)  tl)dte  er  ju  Dem  Opffer  Die  $rancf> 
Opfer/  welche  |ucjleicf>  geopjfcrt  werDen/  unD  jön* 
bete  fte  auf  Dem  21(tar  an/  oi)n  Die  (Zeremonien  De£ 
Q5ranDopjfer$/  Daö  man  Deß  93?orgen$  opffert. 

18»  ©awacf)  fc^tac^tefe  er  einen  Ockfen/ unD 
einen  SöiDDer  sum$riDopffer  Def^ofci&unD  ferne 
einbrachten  tf>m  Daö  35lut/  Datf  er  auf  Dem 
Slltarrinaö  fycrumgof?. 

19.  Slber  Das  gett  tfom  Ockfen/  unD  Den 
<Scf)weijf  üom^BtDDeramD  Die  ^ierlein  mit  tfyrem 
Sett/  unD  Daö  ^eßlein  Der  £eber  / 
I  10.  Beaten  fte  auf  Die  SSrufl :  UnD  nacj)bemba$ 
$ett  auf  Dem  3l(tar  terbranDt  war/ 
ai.^imDerteSlaronifyre^tuiß  ab/unb  tf>re  rechte 
(Schultern;  unD  fyub  fte  aufgor  Dem  Jp£rrn  /  wie 
$We3  befolgen  fyatte. 

UnD  er  flrecfte  feine  #aenb  auf?  jum  Qblcf/ 
unb  feeanete  e&  UnD  nac^Dem  er  alfo  Die(Sd)lacjjt' 

Opffec  für  Die  @unD/  aua)  Die  Q5ranD*öpffer  unD  |  peccato ,  Sc  hoiocauibs,  Sc  pacifkis ,  de(- 
5rib*Öpjfer  »oKenDef  fyatte  /  öieng  er  tymb.      j  cendit. 

IIL  23. 5tber  ?07or>fe^  unD  Slaron  ßienaen  hinein  in  III.  13.  Ingreffi  autcm  Moyfes  &  Aaron, 
Den^abernacfelDef  geugmi^/unDDafiefolgcnDÖ  in  tabernaculum  temmonü,  &.  ddn- 
wiDerum  beraub  f amen  /  feeaneten  fte  Daö£ÖoId\  I  ceps  egreiTi  benedixeruntpopulo.  g  Ap- 
UnD  Die  ^errltcftfett  Dep^Srrn Offenbarte jtd; '  paruiquegloriaDon^ni  omni  mukitu- 
Der  ganzen  @cl)aar:  dini: 

14.  UnDftfje/Datfgeurfltettö  cutSfcOm#£rM/  a^ScecceegreiTus  ignis  h  a.  Domino  , 
UnD  tterjefyrete  Datf  SSranD^öpfter  /  unD  Daö  gett/  devoravit  holocauftum, &adipes  qui  crant 
Daö  auf  Dem  3l(tar  War.  £)a  (o(d;eö  Daö  gemeine  ,fuper  akare.  Quodaim  vidiflent  turbae 


culum  jecoris ,  qux  funt  pro  peccato , 
dokvit  c  fuper  akare  ,  licut  praeceperat 
Dominus  Moyfi : 

1 1 .  carnes  verb  &  pellem  ejus  extra  ca- 
ftra  combulTitigni. 

ia.  Immolavit  &  holocaufti  vicli- 
matn  :  obtukruntq;  ei  rlSii  fui  fangüi- 
nem  ejus,  quem  rudit  per  akaris  cir- 
cuitum. 

i3.iprametiamhoftiim  in  fruftacon 
cifam ,  cum  capite  Sc  membris  lingulis 
obtulerunt :  quae  omnia  fuper  akare  cre 
mavitfigni, 

14.  lotis  aqua  priiis  inteftinis  &  pedi- 
bus. 

II.  iy.  Er  pro  peccato  populi  offe- 
rens ,  madavit  hircum  :  expiatoque  al- 
tari, 

16.  fecitholocauftum, 

1 7.  addens  in  facrificio  libamenta,  quae 
pariter  ofTeruntur,  Sc  adolens  ea  fuper 
akare  ,  absque  cseremoniis  holocauiti 
matutini. 

1 8 .  Immolavit  8c  bovem  atque  ariete , 
hoftias  pacificas  populi  :  obtuleruntque 
ei  iüii  fui  fanguinem,  quem  f udit  fuper al- 
tare  in  circukum. 

19.  Adipemautem bovis,  Sccaudam 
arictisrenuncuiosque  cumadipibus  fuis, 
&  reticulum  jecoris 

ao.pofuerunt fuper  pecl:ora,  cumque 
cremati  elTeni  adipes  fuper  akare, 

zi.  pc6toraeorum  ,  &  armos  dexfros 
feparavit  Aaron,  elevans  coramDomino, 
ficut  praeceperat  Moyfes. 

ia.  Et  extendens  manus  ?dpopulum, 
benedixirei.  Sicque  compküs  noiüi.v  pro 


bofuit,  nani 
Loftcä  dcf- 
ccndiC  ig- 

HJJ. 


f c-rcmsndt 
pofuic. 


^olcf  fal)e/  iobeten  fie  Den  Qzxxmvto  pelen  niDer 
aufH)r  %wW* 


laudaverunt  Dominum ,  ruentes  in  facies 
fuas. 


Dd  3 


Caput 


g  2 .  Mir. 
1.  ia. 

h  Myftice 
hic  i^aii  cft 
Spiritus 

tia,  qux  /0 
vcn  debec 
pia  incdi:» 
tione  & 
ianfta  opc- 
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4.  26.  öl. 
I.  Tur.  24. 

&  Myßice 
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trarium. 
x.Cor.  j.r  j 
1  finftum 
nie  oftcn- 
dam,  pu- 
niens  iäii- 
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Caput  X. 

/.  tgnem  dienum  4dolent  Nadab  O*  ^€t>iu  idco 
cmUßi  igne  confumpti  pUnguntur  a  popuU>  non 
a  ftcerd»ti(>u5y  x. 

//.  Finum  ptcerUotibns  inferdiatttr,  ». 


LEVITICI  CAPÜT~X 


J>ä$X.  <Zap\tcl 

L  sftö&rt5  unfe  2lbiu  »fmeöfen     SRiiHc&rccrcF  mit  getaditew 
?5eur7  twrDcnlmrälwmit  Dem  hhea  *oöf  gritruffc/ 1. 

K>£ta  $riej!ern  wirb  SßBein  /  unD  clleSfltucfe  @f(r(j«e|/ 
»cr&offcn/iiir  3ctt/tt>nn  fie  tn^abernatf'ej  ^tngel;en  joßett/^ 
m.aBaiwmi  £>pffer  upa&ltben  /  füllen  Die  pri^fc  cjjV»/ 
12. 

1. 1  t^&^abob  unD^biuDie@obn2larc:tg  name 
M  if>ceDvauc^fafTec/tf)aten  geuer  Darein  u  Uq, 
ten3\aud)tt>erct"  Darauf/  unD  brauchten  frembDetf 
geuer  jurn  öpjfer  »or  Dem  #£rrn :  Datf  tf>nen  nt| 
befohlen  tt>ar. 

i,  UnD  Da$  geur  gieng  autf  »ont  #0^3?  / 
unD  wrjebrete  fie  /  Daß  ftc  flurben  »or  Dem 

3.  £)a  fpracbSttopfetf  ju  2laron:  £)i§  tft&a* 
jenig/  feDer  gefagtbat:  3'c^>  nxrDe  gebei* 
fiaet  roerDen  in  Denen  /  Die  fta)  ju  mir  naiven  /  unD 
berriieb  geprifen  roerDe  wt  Dem2Jngeftcf;t  Dej?  gan« 
|en  QJoIcfa.  2)a  Dawaren  boret e  /  fcl;n)i«  er  füll. 
'  4.9}?onfetf  aber  rteff Dem^ifael/  unDSüjopbarr/ 
Den@obnen  Ojiel/  Der  2laron$  Q}atter  &ruDer 
tvar/unDfpracl;  jui^nen  :  @5ebet  bin/ unD  nehmet 
eure  Q5ruDer  bmroeg  t>on  Dem  Slngejtcbt  Dejj  #ei* 
Ugtftumtf/  unD  traget  fte  auä  Dem  £ager. 

$.  UnD  fie  Stengen  aföbalD  i)in/  unD  nafj* 
men  fte  /  n>ie  fte  Da  lagen/  mit  (einen  Dvocfen  befiep; 
Det/  unD  rourffen  fie  binauf  /  tote  ibnen  befolgten 
war. 

6.  UnD  $?ot)fetf  fprad)  ju  Slaron  /  unD  ju  Sfea* 
jar/  unD^tbamar  feinen  ©obnen:  (SnfDecf et  eu* 
re  4?dubter  nit  /  jerreijfet  aueb  nit  eure  SUy* 
Der  /  Damit  t^r  nit  »tüetebt  fferbet/unD  ein  30m 
angebe  über  Die  ganfce  ©emein.    Raffet  eue< 


*Hebr.  fi- 

ceram 
/fc.  ad 
mimih-an- 
dum. 


III  Prxcipitw  ut  reßduum  »bUtionis  centedant. 
12. 

1.  /V  Rreptisque  Nadab  &  Abiufilii  Aa- 
ronthuribulis,  Äpofueruntigncm, 
&  incenfum  defuper  •  offerentes  coram 
Domino  ignem  alienum  b :  quod  eis  pvx- 
ceptum  non  erat. 

%4  Egrenusqueignisa Domino,  de- 
voravit  eos ,  &  mortui  funt  coram  Do- 
mino. 

3 .  DixitqueMoyfes  ad  Aaron :  Hoc  eft 
quod  locutus  eft  Dominus:  San&ifica- 
bortiniis,  quiappropinquant  mihi ,  & 
in  confpe&u  omnis  populi  glorificabor. 
Qupdaudiens  taeuit  Aaron. 
!  4.  Vocatis  autem  Moyfes  Mifaele  & 
j  Elilaphan  filiis  Oziei ,  patrui  Aaron ,  ait 
ad  eos:  Ire  &  tollke  fratres  veftros  de 
confpeftuSan&uarii,  6c  afportate  extra 
caftra. 

I    u  Confeftimque  pergentes ,  tulerunt, 
[  eosficutjacebant,  veftitos  lineis  tunicis  , 
&  ejecerunt  foras ,  ut  fibi  fuerat  impera- 
tum. 

6.  Locutusque  eft  Moyfes  ad  Aaron,  & 
ad  Eleazar,  &  Ithamar  mos  ejus :  Capi- 
j  ta  veftra  nqiite  nudarerf,  &  veftimenta 
nolite  feindere ,  ne  forte  moriamini ,  &  ' 

ftjper  omnemcoetum  oriaturindignatio.  j  uugri;c  uvu  uic  ywu^v  wmwn.  <.mji^  w 
rratres  veftri ,  &  omnis  domus  Ifrael ,  \  U  Q5ruDer  /   unD  Datf  gan^e  Sjaufi  %fvatl 

plangant  incendium  quod  Dominus  fuf-;  Den  35ranD  beweinen  /  Den  Der  #£rr  ernoeefet 

citavit:  1  fat: 

7-  vos  autem  non  egrediemini  fores|    7.       aber  follet  au^  Der^bncDe^aberna^ 

tfd6  ntt  geben  j  fonj^  werDet  ibr  umbfom^ 
men  :  Dan  Daö  öel  Der  betligen  Salbung  ift 
über  euc^.  UnD  fie  traten  aUcö  nad;  Dem  25cfel;f 
^DZopftö. 

II.  8- UnD  Der  #(Srr  fpracb  ju  Patron: 

9.  2ßctn/unD  alleö/waö  trttnef en  machen  f aw 
folfi  Du  unD  Deinc@obn  nit  trinef  en/tt>an  ibr  in  Den 


tabernaculi ,  alioquin  peribitis  :  oleum 
quippe  fandtae  undtionis  eft  fuper  vos. 
Qujfecerunt  omnia  juxta  praeeeptum 
Moyfi.  r  r 

II.  8-Dixit  quoque  Dominus  ad  Aaron: 

9.  v'inum,  öcomne  e  auod  inebriare 
poteft,  non  bibetis  tu  &fiiii  tui,  quando 
intratisin  tabernaculumteftimonii/,  ne 
moriamini :  quia  praeeeptum  fempiter- 
num  eft  in  generationes  veftras. 

10.  Etuthabeatisfcientiam  dilcernen- 
di  inter  fan&um  &  profanum,  inter  poJ- 
Jurum&mundum: 


'^abernaciel  Dc§3^ufl««P  binein  gebet/Damit  tbr  nit 
jterbet :  Dan  eö  t|t  em  ewigem  ©ebott  tn  euren  @e 
fa)Iecbten. 

1  o.2iuf  Da^  üjr  $öt(fenfa)ajft  babf  ju  unterfebei^ 
Den/  wae  heilig  unD  unbeiitg/  «ueb  roaö  unrein 
unD  rein  tti 

n.UnD 


LEVITICI    CAPUT  X. 


1 1  .Unb  ba£  ihr  bie  ßinber^frael  alle  meine  ©a 
jungen  lehret,  bie  Der  Jp£rr Dura) Die£>anD^oi>; 
fie  jutfjnengerebet  f>at. 

III.  ia.UnD$?opfeö  fpraa)$u  9iaron/  imbju fei 
nen  ©ofynen  gleajar  unb  3tl)amar  /  Die  übrig  wa> 
ren :  $W)met  batf  Opffer  Datf  übricj  bliben  ifi  pom 
(gpeif  opjfer  Def*  &€rrn  /  unb  effet  baffelbig  /  obn 
©aurteig  bei;  bem  2Utar/  ban  etf  i|t  Datf  ^eilige 
Der  Seifigen. 

1 3 .  3$r  füllet  aber  am  Seifigen  Ort  effen ;  waö 
Dir  unb  Deinen  @6(>nen  »on  ben  @peif?  *  Opffe* 
ren  bej?  £>(E3v0v>ft  gegeben  iff  /  tote  mir  befohlen 
ifi. 

©atf  Q5ruftletn  fo  geopffert/unb  bie  @cf;ul» 
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14. 


ii.  doceatifque  filios  Ifrael  omniale- 
gitima  mea  qua?  locutus  eil  Dominus  ad 
cos  per  manum  Moyfi. 
III.  ia.Locutusque  eftMoyfes  adAaron, 
&  adEleazar,  &lthamar,  filios  ejus,  qui 
erantrefidui :  Tolütefacrificium  ,  quod 
remanfic  de  oblatione  Domini ,  &  come- 
dite  iliud  absque  fermento  juxta  altare  , 
quia  Sandum  fandorum  eil. 

13.  Comedetisautcm  in  locofando  : 
quod  datum  eft  tibi  &  filiis  tuis  de  ob- 
Iationibus  Domini ,  ficut  praeeeptum  eft 
mihi. 

14.  Pedufculum  quoque  quod  obla- 
fer  /  fo  abgefonberf  worben  /  follet  u)r/  bu  unb  bei*  I  tum  eft,  &  armum  qui  feparatus  eft ,  ede- 
ne  (goiwv  au«)  Deine  $6cf>ter  mit  Dir /an  einem  I  tis  in  loco  mundiffimo  tu&filütui,  &fi- 
fel)r  reinen  Ort  eflen :  Dan  Dtr/unD  Deinen  Äbern  liae  tuaetecum:  tibi  enim  ac  überis  tuis 
fetjnö  bife  Sing  vorbereiten/  »on  bentyeilfamcn  repofitafunt  dehoftiis  falutaribus  g  filio- 
£>p  jfern  DerÄDer  3frael :                       \  rum  Ifrael : 

1  j.  Sarum  /  bat?  fte  Die  Wülfer  /  bie  33ruff  / 1  1  f .  eb  quod  armum  &  pedus,&adipes 
unb  baö  gef  t  I  ba$  auf  bem  3litar  gebranöt  Wirb/  qui  cremantur  in  altari ,  elevaverunt  co- 
m*bem|)€rrnmifger;ebtl)aben/fogebuf)retÖbir  ramDomino,  &pertineantadte,  &  ad 

ju/  unb  beinen  feotynen  mit  einem  ewigen  ©efaf|/  filios tuos, lege  perpetuä ,  ficut  prxcepit 
wie  ber  #<£rr  befohlen  l)at.  '  1  Dominus. 

''  1 6.  ^mmittelft  ba  $?0i)feö  ben  ^Ocf  fud)te/&er !  1 6.  h  inter  hxc ,  hircum ,  qui  oblatus 
für  bie  @ünb  geopffert  mar  /  befanb  er  ba£  er  m*  fuerat  pro  peccäto ,  cum  auanreret  Moy- 
branbtroar.Unbermarbjorniguber  (SleajarunD  fes,exuftumreperit:  iratusque  contra  E- 
3tl)amar  STarontf  ©6!)n/ Die  noef;  übrig  waren/  leazar&Ithamar  filios  Aaron,  qui  reman- 
unbfpracf):  Iferant,  ait: 

17.  Saturn  f)abt  Ü)t  W  Opffer  für  Die  @ünb  1 7.  Cur  non  comediftis  hoftiam  pro 
auf  ber  ^eiligen  ©tattanitgeiTen?  foDaö£>eiu*  peccato  in  locofando,  qs»  Sanfta  fan- 
ge Der  heiligen  ifl  /  unb  ift  euet)  gegeben /Dafi  doromeft,  &  datavobis  utportetis/ini- 
Die  07?iiTetl>at  ber  gemeinen  (Schaar  tragen  follet/  quitatem  multitudinis,  &rogetis^proea 
unb  furfi'e  bitten  oor  bem  <?lngefta)t  De£  1  in  confpedu  Domini, 

18.  3'nfonberf)etf  /  Dteweil  mW  »on  feinem  i    18.  praefcmm  cum  de  fanguine  illius 
2$lut  jum  £eiligtl)umb  hinein  getragen  ift:  tyr  nonfitillatum  intrafanda,  &  comedere 
follettfam  fyeiligenOrtgcffenfyaben/wie  mir  befolg 
len  i|l 

1 9.  5(aron  antwortet:  6$  ifl  ^euf  em^c^Iac^t« 
Opffer  für  bie@ünb  geopfert  roorben  /  unb  ein 
^ranb^öptfer  »or  bem  4?<Srrn  ••  2lber  mir  ift^ 
gangen  /  wie  bu  ftfyeft :  wie  fyab  io)  baö  Opffer  ef* 
fen  f  onnen  /  ober  bem  £&tvn  in  ben  Zeremonien 


Wohlgefallen  mit  traurigem  Berßen  ? 

ao.  5öa  baö  50bpfe|  tyorete/  lie^  er  fic^  mit  ber 
£ntfa)ulbigung  begnügen. 

&a &  XT.  £<*pfre(. 

I.  Örf iaruni}  /  wt ld)c  -?()ier  rein  oöer  unrein  /  ju  effen  /  ober 
m($u  cf[cnfei)n/  2. 

II.  @o  ine  flauen  fpalien/  hhD  inglctO)  tttöcrf«ufn/fei)ni) 
rein  / 3. 

III.  mfdy  fp  @d)uppcn  und  tflojjfe&crletn  l;a6fn/fennb 
rein /9.  «Ort 


debueritis  eam  in  fanduario ,  ficut  prse 
ceptumeft  mihi? 

19.  RefponditAaron  :'Oblataefthodie 
vidima  pro  peccato ,  Sc  holocauftum  co- 
ram Domino:  mihiautem  acciditquod 
vides.  Quomodo  potui  comedere  eam, 
aut  placere  Domino  in  czeremonhs  men- 
te  lugubri  ? 

ao.  QubdcumaudifTetMoyfes,  rece- 
pit  fatisfadionem. 

Caput  XL 

/.  ^/Cnimdlium  munderum  ab  immundis  fiptrttio , 

ctrümquc  ttßts,  z. 
II.  *s£nim#fia  mundo. Junt,  jh*  dividunt  unguUm 

CT  rummanr.  j. 
Hl.  Ex  pjßikus  r/mndißint,qui  ha,bent  pinnuUs 

ffitamos.  9.  ly. 


Eodoii  an. 
M.  2  f  1 4. 
Atit.  Chr. 
1490.  Ab 
cxhv.  2. 
mcnfc  2- 
4De»t.  14. 
3- 


2l6 


LEVITICI  CAPUT  XI. 


(>  ccrtum 
gemis  cu- 
nicuü. 


i  2.  M*t~.&. 
Ii. 


iv.  Swnnßin  ®efrf)lecbf  &er  *Dogd  /  fo  unrein ;  tne  Jpetifty«'' 
cfeti  mttxa  für  rein  erfennt  / 1  j. 

v.  stört/ roa$aufi>er Qjr&en fvicttjt/il? unrein/  29. 

r .  I  |9*t>  ber  #£rr  rebet  mit  Sftottfe  unb  2laron' 
V*  unbfpracl): 

I.  *.  (Saget  Den  Äinbern  3fracl :  3)ifj  fet;nbbie 
$r)icr/  Die  ifyr  effcn  follet  *>on  allen  gieren  auf 
(ErDen. 

II.  3  .2llle$/  roatf  t)ie  stauen  fpaltef/unb  n>tt>crfauet 
unter  Den  gieren  /  ba$  follet  ibv  effcn. 

4.  ?£ßaö  aber  nuDerrauet/  unD  fyat  auct)5tlauen/ 
unD  fpaltet  fte  gleicbvool)l  nit/  n?ie  Das  (Eameeltfrer 
unD  andere  /  Das  fottct  tr)r  nit  e  jfenv  fonDem  il)r  fot 
letä  unter  Die  unreine  $tyer  rechnen. 

f.  ^er3ac(/Dern?ol)l  ivibcrfdttet/ aber fpa(* 
tet  Die  Pfauen  nit  /  ifl  unrein. 
.  6.  ££te  aucr)  Der  #aa£ :  Dan  er  tviDerf  duet  aucr)/ 
aber  er  fpaltet  Die  flauen  nit. 

7.  UnD  Datf^crjrocin,  Datf  Die  flauen  mor)l  fp an 
tet/ aber  nit  aMDertauet. 

8.  £>ew  gleifcr)  follet  il)r  nit  eifert  / 


ir.Ex  tf>ii>us  tiginti  JJtecies  immuncCdreccnßen- 
titr.  13. 

J>em^t*e  immtmdum  eß  omne  reptile  in  terra, 
ut  ßtnfttßnt filii  /ßae/,ßcut  &  Deminus.  z  s> . 

i.T  Ocutüsque  eft  Dominus  adMoy- 
•L*  fen  8c  Aaron,  dicens : 

I.  Dicke  filiislfrael :  &  Hxc  funt  ani- 
i  malia  qua?  comedere  debetis  de  cunetis 
animantibus  terrae : 

II.  3.0mnequod  habet  divifam  ungu- 
lam, Sc  ruminatin  pecoribus,comedetis. 

4.  Quidquid  autem  ruminat  quidem, 
&  habet  ungulam ,  fed  non  dividit  eam, 
ticut  camelus  Sc  extera,  non  comedetis  il- 
lud,  ckinterimmundareputabitis. 

f.  Chcerogryllus  b  qui  ruminat,  ungu- 
lamque  non  dividit,  immundus  eft. 

6.  Lepus  quoque :  nam  Sc  ipfe  ruminat, 
fed  ungulam  non  dividit. 

7.  Etfusc :  qui  cum  ungulam  dividat, 
non  ruminat. 

g.  Horum carnibus  non  vefcemini,nec 
cadaveracontingeris,quiaimmundalunt  noct)  ir)c  2laß  anritjjtett  /  Dan  fie  fepnt)  euer)  un- 
vobis.  rein. 

III.  9.  H^c  funt  qux'gignuntur  in  a-  III.  9.  £>ij?  fet>nt>  aucr)  Die  $r)ier/  fo  tmSSßaffer 
quis ,  &  vcfä  licitum  eft.  Omne  roaa)fen/Diemane(fenmag.  3IKe$/ ttatf  8loj?febe» 
quod  habet  pinnulas  &  fquamas;  tarn  I  renuttt><5 puppen  r)at/  fo  tt)0l)l  im$)?eer/  altfin 


d  m*rin«m 
aauilam- 


« Ibis  JE- 
gypri  avii 
eil  fcrpxcn- 
tibiis  lnfci- 
ta. 

f  \.  afini 
crepitaca- 
luro  :  avis 
al)ibiii>  vc 
eis  eft. 
^avium  vc 
nuiüftima. 


in  mari  quam  in  rluminibus  6c  ftagnis,  co 
medetis. 

10.  Qaidquid  autem  pinnulas  &  fqua- 
mas non  habet  eorum  qusein aquis mo- 
ventur  &  vivunt,  abominabile  vobis, 

1 1 .  execrandumque  erit,  carnes  eorum 
non  comedetis,  ck  morticina  vitabitis. 

la.  Cundla  qux  non  habent  pinnulas 
&C  fquamas  in  aquis,  polluta  erunt. 
IV.  1 3.  Haec  funt  quae  de  avibus  come- 
dere non  debetis,  Sc  vitanda  funt  vobis  : 
Aquilam,  ck  gryphem,  ck  haliacetum  </, 

1 4.  ckmilvum  ac  vulturem  juxta  genus 
fuum , 

1  j.  &  omne  corvinigenerisin  fimilitu- 
dinemfuam, 

16.  ftruthionem  ,  ck  nocl:uam,  & 
larum,  &  aeeipitrem  juxta  genus  fu- 
um: 

17.  bubonem  ,  &  mergulum,  &i- 
bin  r, 

18.  & cygnum,  & onoerotalum  f ,  ck 
porphyrionem^, 

19.  herodionem  &  charadrion  juxta 
genus  fuum,  upupam  quoque ,  &c  vefper 
tilionem. 


Den  ©tc6t)mcn/  unD  fler)en&en,?Ö5affern  /  follet  if)c 
eifen. 

10.  ?SBaö  aber  feine  5^§feDernunD@cr)uppen 
r)at/  von  Den  ^r)ieren/  Diefid;  im  Gaffer  beroeaen 
unD  (eben  /  fol  eud;  abfdjeulicr; 

11.  UnD  sreulicr)  fepn  /  it)r  follet  if?r^if^ 
nit  e(fen  /  unD  if>r  2la^  freuen  a. 

ia.  5lüe^/traö  imaßnjfermt  glopfeDemunö 
@cr)uppen  !>at  /  fol  unrein  fepn. 
IV.  1 3.  ^Belcr)e »on  Den 2}oaem if)t  nit  ejfen/  fon< 
Dem  me^Den  follet/  fepnD  Dife  ••  Der  3(Dler/  unD 
Der  ©reiff  QSogel/  unD  Der^eer?2lDler/ 

14.  UnD  Der  2£ei;e  /  unD  Der  ©eyer  /  naef;  fyut 

m-t: 

if.  3(ucr)alle^/  wa^  von^aben  2lrt/unD  m 
nen  gleict)  ifl ; 

\c>.  ©er@frauß/tmb  Die  ^Raer;teul/  unb  Die 
SGÖfljfec *^aub /  u;iD  Der  *g)qbrcJ;f / nact)  ir)rei 
21  rt : 

1 7.  ©ie  groffe  €ul/unb  i>a$  ^a(fertaucr)erlcin/ 
unD  Der  £gi;ptifcf)e  3veiger  : 

18.  UnDit>er@ct)ro<w/  tmb  ber  €felfcj)wr/ 
unD  Ders]3orpl)i;non/ 

ip.  S)er  5Btaufhp/  unb  bie  Alfter  nad)  ib«r 
Slrt  :  auet)  Der  ?Ö$i;Dl)optJ  /  unD  Die  gleDeP 


LEVITICI  CAPUT  XL 


20. 


2llle$  unter  ben  Orgien  /  baö  auf 
vier  puffen  gebet  l  fol  eucp  abfd;eulicb 
feon. 

1  1 .  3ebocb  was  »obl  auf  vier  puffen  gebet  /  a? 
ber  Die  bmberfte@d>encf  e(  fepnb  ibm  et»a£  langer/ 
t>aß  etf  Damit  auf  Der  £rben  ^upffef/ 
11.  3)aö  follet  il>r  ejfcn  /  als  ift  /  ber  5Tefer  nacb 
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ao.  omne  de  volucribus  quod  graditur 
fuper  quatuor  pedes  ,  abominabile  erit 
vobis. 

11.  Quidquid  autem  ambulat  quidem 
fuper  quatuor  pedes,  fed  habet  longiora 
retrb  crura,  per  quze  falit  fuper  terram, 

11.  comedere  debetis,  ut  eft  bruchus  in 


feiner  2Jrt/  berOlttacuä/  ber  ^d)langenfecf)ter  /"jgenereiuo,  &  attacus  />atque  ophioma 


unb^eufebreefen/ein  jeglid)$  nacb  f?iner5lrt 

^{.  2lber  alle«  /  »atf  unter  Den  Voglen 
allein  vier  §uß  bat  1  foll  eudj  abfcf)eultcl; 
fei;n : 

14.  Unb  »er  fein  2(a£  anrühret  /  berfolverun* 
reiniget  »erben  /  unb  unrein  fcpn  bif?  aufben  3ls 
benb. 

if.Unb»an  e$bie$?otb  erforbert/bafjj'emanb 
ton  folgern  2la§  et»atf  tragen  muf/  ber  fei  feine 
ftleober  »afc^en  /  unb  unrein  feyn  bifj  jum  9?iDer< 
gang  ber  ©onnen. 

26.  Sin  jegltd)tf  £bier/baö  »oblÄuen  bat  / 
aber  btefclbige  nit  fpaltet  /  ned;  »iberf  duet/  fol  um 
rein  fepn  unb  »er  es  berühren  »irb,  ber  foll  verum 
reiniget  »erben. 

17.  %&a$  auf  ben  #änben  gebet  unter  allen 
gieren  /  bie  auf  *  icr  gujjen  geben/  fol  unrein  fet>n: 
»er  il)r  2la£  anrühren  »irb/öer  fol  unrein  feon  biß 
auf  Den  2lbenD. 

18.  Unb  »er  folcfje  verdorbene  tyia  tragen 


chus/,ac  locufta.fingula  juxta  genus  fuum. 

13.  Quidquid  autem  ex  volucribus 
quatuor  tantum  habet  pedes,  execrabile 
erit  vobis : 

14.  Sc  quicumque  morticina  eorum  te. 
tigerit,  polluetur,  Sc  erit  immundus  uf- 
quead  vefperum : 

if.Sc  fineceffe  fuerit  ut  portet  quip- 
piam  horum  mortuum,  lavabit  veftimen- 
ta  fua,  Sc  immundus  erit  ufque  ad  occa- 
fum  folis. 

16.  Omne  animal  quod  habet  quidem 
ungulam,  fed  non  dividit  eam,  necrumi- 
nat,  immundumerit:  Sc  qui  tetigerit  il- 
Iud  /^contaminabitur. 

17.  Quod  ambulat  fuper  manus  /,  ex 
cun&is  animätibus  quze  incedunt  quadru- 
pedia, imundum  erit:  qui tetigerit morti- 
cina eorum  polluetur  ufq;  ad  vefperum. 

18;  Etquiportaverit  hujufcemodi  ca- 


»irb/ber  fol  feine 5\(epber  »afd;en/  unb  unrein:  davera,  lavabit  veftimenta  fua,  &imun 


fennbip aufben  3lbenb:  i>ai\$>i$  alle«  ifteud;un 
rein. 

V.  19.  5lucb  feilen  unter  ben  §bteren  /  »eldje  ftd) 
auf  grben  bewegen  /  bife  für  unrein  gehalten  »er* 
&en/baä?Ü3ifelein  unbDieSDJaufi/  unb  ber  £ro- 
icobvl ,  ein  jeglicbö  nacb  feiner  5lrf/ 
3o.:£)a&£)ermletn/  unb  ber  (Xbamdleon  /  u.bie(£»' 
Decbe/  unD  bie  Q5ltnbfa)leicf)  u  ber  $?aul»urjf : 
I  31.  2ille  bife  $bier  fevnb  unrein  ■•  SÖ^er  ibr 
5la§  anrühret  /  fol  unrein  fei;u  bifj  auf  ben  % 
benb. 


dus  erit  ufque  ad  vefperum  :  quia  omnia 
hsec  immunda  funt  vobis. 
V.i9.Hxc  quoqsinter  polluta  reputabun- 
tur  de  his  quae  moventur  in  terra,  mufte- 
la  Sc  mus  5c  crocodilus ,  fingula  juxta  ge- 
nus fuum. 

30.  mygaIe,  8c  chamseleon,ScftelIio,  Sc 
lacerta,  Öctalpa: 

31.  omnia  hsec  immunda  funt.  Qui 
tetigerit  morticina  eorum ,  immundus 
erit  ufque  ad  vefperum : 

31-  6c  fuper   quod  ceciderit  quid- 


cum  morfi 
cit  alit. 

2  fcmis  Io 
tufta;  ii  11c 
sü^ferp»- 
tibus  inimi^ 
cum  uc  HO- 
nicn  indi- 
cac. 


quam  de  morncims  eorum  ,  polluetur, 


1 31.  Unb  alle«'  bärauf  ttm$  ^onfolcbem^laf 
fdlf/fol  verunreiniget  »erben  /  fo  »oblbol^erne 

©e|c|)irr  unb  ^leDber/  a(«  aucb^ell/  unb  bdrine  I  tarn  vas  ligneum  &  veftimentum 
^let;ber/unb  alle  ©efernrr/  Damit  man  einig^löercr"  j  quam  pelles  Sc  cilicia  :  Sein  quocunque 
t^ut/  man  fol  eäinä^BaiTvr  tuncfen/eöfolauc^  fit  opus,  tingentnr  aqua,  Sc  poüut?  e- 
anrein  fepn  bi^  auf  ben  5lbenD  /  unb  alfo  fol  eö  per^ 
nad)  rein  »erben. 

33-  Slber  ein  (Srben QJefd^  /  ba  ef»aö von  bifen 
fingen  binein  gefallen  tft  fol  verunreiniget  »erbe' 
tnb  ber»egen  fol  mans  jerbrecr)cn. 
1  34-  2lIle®pci^/bietbceiTet/»anfüfcbeö?ß(»f« 
erbaraufgegojfen»^;  fol  unrein  |eon.  Unb  al< 


tu  um. 
/  ut  Ämia, 
upus,t  anis 


runt  ufque  ad  vefperum ,  Sc  üc  polte?, 
mundabuutur. 

3  3.  Vas  autem  fidile ,  in  quod  h  p  rill  i 
quidquamintrb  ceciderit,  polluetur,  Sc 
ideirco  frangendum  eft. 

34.  Omnis  eibus,  quem  comedetis ,  fi 
fufa fuerit iuper  eum  aqua  m ,  immundus 
£e  srit: 


?n  k.  poJlw- 
ta 
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n  ollarum 

fuftcinacu- 

ia. 


e  i.  repeu- 
do 


pi.Pet.  l. 
V.  16. 
^  Volebaf 
Deus,  ut  ex 
munditic 
&f;ndtka- 
tc  lcg>,li  af. 
{ürgereiit 
ad  mündi- 
gem inter- 
nam,  adco- 
cjue  ftudc- 
rcnt  verae 
ianftitati 
corporu  & 
mentis. 


ji  Eodcn» 
rncnfe  & 
inn.  ijH. 

&  LUC  2.* 2 


crit :  &  omne  liquens  quod  bibitur  de  uni- 
verfo  vafe,  immundum  erit. 

Sj.Etquidquid  de  moracinis  hujufce- 
modi  ceciderit  iiiper  illud,  immundum 
erit :  five  clibani,  fivcchytropodes»def- 
truenrur,  &  immundi  erunt. 

3<5.  Fontes  vero  Sc  eifternae ,  &  om- 
nis  aquarum  congregatio  munda  erit. 
Qui  morticinum  eorum  tetigerit,  pol- 
luetur. 

37.  Si  ceciderit  fuper  fementem,  non 
pollueteam. 

3 8. Si  autem  auifpiamaquäfementem 
perfuderit,  5cpoiteamorticinis  ta£ta  fue- 
rit,  illico  polluetur. 

39.  Si  mortuum  fuerit  animal,  quod  li- 
cet vobis  comedere,  qui  cadaver  ejus  teti- 
gerit, immundus  eritufque  ad  vefperum : 

40.  &  qui  comederit  ex  eo  quippiam , 
five  portaverit  ;  iavabit  veftimentafua , 
&  immundus  erit  ufque  ad  velperum. 

41.  Omne  quodreptat  fuper  terram, 
abominabile  erit,  necaftiimeturin  eibü. 

4a.  Quidquid  fuper  pe&us  0  quadru- 
pes  graditur,  &  multos  habet  pedes ,  five 
per  humum  trahitur,  non  comedetis,quia 
abominabile  eft. 

43.  Nolite  contaminare  animas  vef- 
tras, nectangatis  quidquam  eorum,  ne 
immundi  fitis. 

44.  Ego  enim  fum  Dominus  Deus  vef- 
ter :  p  fan&i  eftote,  quia  ego  fan&us  fum. 
Ne  polluatis  animas  veftras^in  omni  rep- 
tili  quod  movetur  fuper  terram. 

4f.  Ego  enim  fum  Dominus,  qui  eduxi 
vosde  Terra  j£gypti,  ut  effem  vobis  in 
Deü.  Sancti  critis,  quia  ego  fan&us  fum. 
4<>.Ifta  eft  lex  animantium  ac  volucrum, 
&  omnisanimae  viventis ,  quac  movetur 
in  aqua,  &  reptat  in  terra, 

47.  ut  difterentias  noveritis  mundi& 
immundi, öc  feiatis  quid  comedere  &  quid 
refpuere  debeatis. 

Caput  XII. 

Puerper*  immmditi4 ,  O*  mundet  i»  cum  thU- 
tione. 

i.  T  Ocutufque  4  eft  Dominus  ad  Moy- 
•L*  fen,  dicens : 

1.  Loquere  filiis  Ifrael  ,  &  dices  ad 
eos:  b  Mulier,  fi  fufeepto  femine  pepe- 
rerit  mafculum  ,  immunda  erit  iep- 


leö  roatf  £rincf bat*  ift  Datf  atitf  einigem  folcfjemSe» 
fcJnrt  gefrunefen  reirD  /  fol  unretn  feim. 

3  f.  Unt>  tttö  tjl/  Darauf  etrcaö  von  ifyrem 
2laf;  fdlt/fol imcetn  fepn,  e3  fevenöefen'oDcr  Jpa* 
fen /Die  auf  güflfen  flehen  :  man  fol  fie  $erbrea)en/ 
unD  ftc  follen  unrein  fepn. 
.  36.  ^eDocf)  Die  Brunnen  /  itnb  (Sitfernen  /  unt> 
alle  sufammemadaujfene  Gaffer  follen  rein  fet>n: 
28er  aber  ifyrSlar?  anrühret/  Der  fol  verunreiniget 
roerDen. 

37»  2öan  etf  auf  (Saamen  fdlt/  Den  fol  etf  nit  ver< 

unreinigen. 

3  8.$ßan  aber  jemanD  folgen  @aamen  mitSSSaf* 
fer  begujfef/unD  er  rvürDe  bernaa)  vom  toDtenSlajj 
anaerübrt'fol  er  jur  (HDfunD  verunreiniget  rvetDen. 

39.  ^anein^fnerfttrbef/  Daöetta)  juejTenec 
laubet  ijl  /  rver  fein  21afj  anrühret  /  Der  fol  unrein 
fepn  bifj  auf  Den  2lbenD: 

'40.  3)er  aud;  etroatf  Davon  tffet  /  oDer  traget/ 
Der  fol  feine  £(et?Der  rvafd;en  /  unD  unrein  femibij* 
aufDen^lbenD. 

41  .Sllletf /rvaö  auf  £rDen  Frtec^t  /  fol  abfdjeultc^ 
fer>n  /  unD  man  fol  etf  jur  ©pei^  nit  brausen. 

4a.  5llleö  roa^  auf  Der^rufr  mit  vier  güfen 
ae^et  /  aua)  Daö  ml  gü^  l>at  /  oDer  ftcf?  über  Die 
SrDen  jiel^t  /  foliet  nit  ejfen  :  Dan  etf  tjl  abfe^eu« 
ltd). 

43.  Verunreiniget  eure@eelen  nit  /  unDrü^.» 
retma)t^anvon  Difen fingen/  Damit  u)r  nitun« 
rein  roerDet. 

44.  2)an  ich  bin  Der  vP)Srr  euer  ©Ott :  fetjö 
heilig  /  Dan  id>  bin  heilig.  ^Öcflccf  et  eure  ©eelen 
nit  mit  einigem  f  riea)euDen  $l)ier  /  Daö  ji'a)  auf  Der 
(SrDen  beweget. 

4f.  .'öanic^btn  Der^Srr  /  Der  ia)  eud)  auä  & 
gpptenlanD  g<fiil)ret  IjabeDamit  ta)  euer@5£>tt  fep; 
3l>r  foüet  beiltg  fei;n;  Dan  icj)  bin  heilig. 

46.  5>t|  i\\  Daö  ©efaö  über  Die  c^l)ier/unDvSO' 
gel  /  unD  über  alle  lebenbige  ©eelen  1  Die  ftd)  im 
^öatTer  bewegen  /  unD  frieden  auf  <2rDen/ 

47.  Qomit  if)r  Den  Unterfc^eiD  mfittyt  /  mt 
rein  ifi  /  unD  roatf  unrein  ifr/  unD  roijfet/  tvatf  il;r 
ejTen/unDrvaö  ir;r  aua)  »erroerjfen  foHet. 

5C0tc  Die  ^iRD6fffcvtn  fiO)  reinigen  uni)  voa$  (ie  opffern  foffe- 

r.  \  t^RD  Der  ^)S9v0l  reDet  mit  ^opfe  /  unt> 
M  fprad;: 

1.  Die  De  mit  Den  5frnDern  3frael  /  unD  fvrid)  $u 
if>nen :  ^ß3an  ein  Stßeib  befaamet  tvirD/  unD  ein 
^dunlem  gcbdijret/  fofolfte  fiben^ag  langun« 

rein 
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rein  f<t>n  /  nadjDcn  Tagen  Der  2lbf6nDerung  /  tt>c*  tem  diebus 
gen  il>rer  9)?ouarlid;en  @a)tt>ad;beit. 

3 .  UnD  am  aa)ien  Tag  fo(  Datf  ÄDlein  befcbnit* 
ten  tverDen : 

4.  ©ie  aber  fo(  Drei)  unD  Dreißig  Tag  bleiben  in 
I  DtmQMut  il)cer  Reinigung,  ©te  fol  mcf;t$  l)eiligä 
anrühren  /  aud>  ntt  in  Dctf  ^)eiltgtf?umb  fem* 
men  /  buj  Die  Tag  ifyrer  Reinigung  »ollenDet 
fepnD. 

2Ban  fie  ober  ein  $?dgDletn  gebdf)ret/  fo 
füll  fte  jroo  SBodjen  unrein  fepn/nad)  Dem  brauch 
Der  monatlid;en  @a)roacbl)eit  /  unD  fol  fecl)$ 
uno  fea)£ig  Tag  im  Q3lut  tt>trcr  Reinigung  blei- 
ben. 

6.  UnD  roan  Die  Tag  ifyrer  Reinigung  für  Den 
©ofyn  oDer  für  Die  Toa)ter  solIenDet  feimD  /  fol 
fteeinjdf;rigetf£amb  bringen  jum?BrönD»Cpffcc  / 
unD  eine  iunge  Taub  /  oDer  Turtelfaub  für  Die 
©unD/  unD  Datf  Dem  ^tieftet*  an  Der  TWr  Def?  Ta 
bernaef  etö  Dej?  geugnuf?  übergeben : 

7.  .£)er  fol  etf  t>or  Dem  #£rrn  opffern/  unD 
für  fte  bitten  /  unD  alfo  fol  fte  von  il>rem  Aufgang 
gereiniget  roerDen  :  biß  iff  Das  t©efa£  für  ein 
SOeib  reelle  einitndbletn  oDer$ftdgt>lein  gebdfyret 

8.  SGBan  aber  ü)re  £anD  fein  Satnm  finDen/  nod; 
opjfern  fan/altfDan  foT  fte  jtvo  Turteltauben  neh- 


men/ oDerjroo  junge  Rauben/  eine  jum  Q5ranD' 
or-jfer/  unD  Die  anDere  für  Die<SünD/  fo  fol  Der 
$rtefler  für  fte  bitten  /  unD  alfo  fol  fiegeretniget 
nxrDen. 

DrtsXIIL  tapittl 

lktOm  äNjfägigen  wirb  an6rfo(|(en  :  i>$  er  jerfcömffene 

£f ep&f r  trag«  jc-  44- 
in.  $5om  Cliifffl^  i>fr5vfei)i>ei7  47- 
1 . 1  l^D  Der  $(£rr  reDet  mit  ^opfe/unD  5(aron/ 
unD  fpead; : 

SSBanan  eineä  $)enfcben  ^autunD  gleifd; 
unterfcfnDlidje  §arb  entfielet  /  oDer  eine  QMater  / 
oDer  erroatf  Daö  gleicr>fam  leuchtet  alö  roan  e$  Die 
^lag  Deji  Sluflafceä  rodve  /  fo  folt  man  u)n  $u  Dem 
*jJncjler  2laron  führen  /  oDer  ju  einigem  *>on  feinen 
fernen : 

I.3.  Wßan  Der  nun  Den  Sfofiafc  an  Der  #aut  fe^en 
ftirD  /  Da6  Die  $aar  üerdnDert  /  unD  roeip  roorDen 
fepnD  /  unD  ba£  fei;  Daä  auflaktgOrt  etroaö  niDerer 
anjufeben  /  oan  Die  «Öaur/  uno  Datf  anDere  Sletfa)/ 
joijtö  bufyia&  De£  5luflafc<  /  unD  er  folnac^De^ 
$ktefler£  Urteil  abgefonDert  roerDen. 

4.  Sßan  aber  etn>a$  noti^  i|t/  unD  leua)fet  an 
Der^aut  ;  ifl  aber  ntt  niDerer  /  Dan  Das  anDere 
5leifcl>  u.  Dic£>ar  baben  aud;  tjjre  »orige  §arb  a\$, 
Dan  fol  fyti  Der  ffirieffer  fiben  Taj  lang  emfperren  1  feptem  diebus, 


:ta  dies  feparationis 

menftruz. 

3.  f  Et  die  oftavo  circumeidetur  in- 
fantulus : 

4.ipfa  vero  triginta  tribus  diebus ,  ma- 
nebit  ä  in  languine  purificationis  (ux. 
Omne  fanttum  non  tanget,nec  ingredic- 
tur  in  Sandluarium  ,  donec  implcantur 
dies  purificationis  fuac. 

y.  Sin  autem  feminampepererit,  im- 
munda  erit  duabus  hebdomadibus ,  juxta 
ritum  fluxüs  menltrui,  &  lexaginta  fex 
diebus  manebit  in  fanguinc  purificationis 
fuse. 

6.  Cumque  expleti  fuerint  dies  purifi- 
cationis Iba?,  pro  nlio,  five  pro  filia,  defe- 
ret  agnum  anniculumin  holocaultum,&: 
pullum  columbae  five  turturem  pro  pec- 
cato,  ad  oftiumtabernaculiteftimonii,  6c 
tradetfacerdoti, 

7.  quiofferet  illa  coram  Domino,  & 
orabit  pro  ea,  &  fic  mundabitur  a  proflu- 
vio  fanguinis  fui :  ifta  eft  lex  parientis 
mafculum  aut  feminam. 

ß.Qubd  fi  non  inveneritmanusejus, 
nec  potuerit  offerre  agnum,  fumetf 
duos  turtures  vel  duos  pullos  columba- 
rum,  unumin holocauftum,  &alterum 
propeccato:  orabkque  pro  ea  lacerdos, 
&  fic  mundabitur. 

Caput  XIIL 

/  Seffern  gener*  0~ 'fign*  lepr*  inhtmint ,  j. 
I',  Leges  leprtßs  o&ferv/tndtt.  44. 
///.  De  leprt  in  veßimeute.  47. 

i.  T  Ocutüsque  eft  Dominus  adMoy- 
Ten,  &  Aaron,  diecns  : 
1.  Homo,  in  cujus  cute&carneortus 
fucrit  diverfus  color  five  puftula  , 
aut  quafi  lucens  quippiam  t  id  eft  , 
plaga  leprse  ,  adducerur  ad  Aaron  fa- 
cerdotem ,  vel  ad  unum  quemlibet  fi- 
liorum  ejus. 

L  3.  Qui  cum  viderit  lepram  in  cu- 
te,  &  piioi  in  album  mutatos  coio- 
rem,  iplamque  lpeciem  leprz  humi- 
liorem  cute  &  carne  rchqua ;  plaga 
leprac  eft  ,  &  ad  arbitrium  a  ejus  fe- 
parabitur. 

4.  Sm  autem  lucens  candor  fucrit  in 
cute ,  nec  humiiior  carne  reliqua ,  &  pi'i 
coloris  priftini ,  reciudet  eum  lacerdes 


£e 


1. 


c  Luc.  J  .J  I 
ioxn.  7.2  a. 
dvelut  im- 
itiunda. 


e  S»ff.  j 

er  ix. 

Luc.  a< 


14. 


EofJcm 
menfe  & 
ann.  2714. 


a  judiciair«. 


o  i.  mun- 

4  iun  dccla- 
rabic. 


c  CUd. 

macu- 

ci.Ja. 
.  inma 

cnia 


e  fr.  rupta 
eure. 

y~immun- 
dus  habebi 
tur. 
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f.  &  confiderabit  die  feptimo  :  &     j.  UnD  am  ftbenDen  $ag  fdf  er  t&n  befsef: tiaen: 
liquidem  lepra  ultra  non   creverit  ,  unD  roan  Der  Sluffaf^nit  weiter  jugenonv 
nec  tranficrit  in  cute  priores  termi-  unD  an  Der  *0aut  über  Daö  üonge  $ftal)i$ciu)en 
nos,  rurfum  recludet  eum  feptem  die-  j  nit  fortgangen  if}/fo  fol  er  i^n  abcmta&l  (iben  ano<* 

re  $aglang  ernfperren. 

Unt)  er  fol  tl)nam  ftbenben  £ag  beficfjtigen : 


bus  ains. 

6.  Et  die  feptimo  contemplabitur  :  fi 
oblcurior  fuerit  lepra  ,  &  non  creverit 
in  cute,  mundabit£  eum,  quia  feabics 
eft  :  lavabitque  homo  veitimenta  fua,  & 
mundus  erit. 

7.  Qubd  fi  poftquam  a  facer- 
dote  vifus  eft  ,  &.  redditus  murtdi- 
tiae  ,  iterum  lepra  creverit ;  adduce- 
tur  ad  eum , 

8.  &  immunditix  condemnabitur. 

9.  Plaga  leprae  ü  fuerit  in  homine  ,  ad- 
ducetur  ad  facerdotem, 

10.  &  videbit  eum.  Cumque  color 
albus  c  in  cute  fuerit ,  Sc  capillorummu- 
taverit  afpe&um  ,  ipfa  quoque  caro  Viva 
dapparuerit : 

Iii  lepra  vetuftiiTima  judicabi- 
tur  ,  atque  inolita  cuti.  Contami- 
nabit  itaque  eum  facerdos  ,  &  non 
recludet  ,  quia  perfpicuae  immundi- 
üx  eft. 

1  'vi  Sin  autem  efflorucrit  difeurrens  le- 
pra in  cute,  öcoperuerit  omnemeutema 
capite  ufque  ad  pedes,  quidquid  fub  afpec- 
tum  oeuforum  cadit, 

13.  confiderabit  eum  facerdos,  Sctene- 
ri  lepra  mundiflTimä  judicabit :  eb  qubd 
omnis  in  candorem  verfa  fit ,  Sc  ideireb 
homo  mundus  erit. 

14.  Quando  verb  caro  vivens  e  in  eo 
apparuent  , 

1  f.  tunc  facerdotis judicio  polluetur .'/, 
&  inter  immundos  reputabitur  :  caro 
enim  viva  fi  lepra  afpergitur  ,  immunda 
eft. 

16.  Qubd  fi  rurfum  verfa  fuerit 
in  alborem,  Sc  totum  hominem  ope- 
ruerit , 

1 7.  confiderabit  eum  faccrdos,&  mun- 
dum  elfe  decernet. 

18.  Caro  autem  &  cutis  in  qua  ulcus 
natum  eft  Sc  fanatum, 

19.8c  in  loco  ulceris  cicatrix  alba  ap- 
paruerit,five  fubrufa,  adducetur  homo  ad 
facerdotem : 

ao.  qui  cum  viderit  locum  leprac  hu- 
miliorcm  carne  rcliquä,  Sc  pilos  ver- 
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im  gall  altfDan  DerSiujfa^  tuneffer  roorDeh,  unb  an 
DerJpaut  tut  geroad)fen  ifl/  fo  fol  er  ihn  reinigen/ 
Dan  et*  ifl  Ärdfcigf  eit  a :  Der  stffenfcD  fol  auef;  feine 
5tlet>Der  wafc^cn  /  fo  \wi>  er  rein  fenn. 

7.  ?ÖJan  aber  Der  2lufla6/  nad>Dem  er  *>om  ^3rie« 
fterbc flauet/  unD  rein  erFant  roorDen/  roiDerum 
junimmt  /  fo  fol  er  abermal)l  jum  ^riejler  ge? 
führet  / 

8 .  Unu  atö  unrein  üermifen  werben. 

9.  $Ban  Dte^3Iag  Def?2luffaij$  am3Üenfc£en  fetm 
wirD  /.fo  fol  man  tl)n  |üni  ^ricjfer  fityren : 

10.  SDer  fol  ü)n  befeben:  tft  ateDan  Die  $aut 
weiß  gefdrbet/unD  Die  ©eflalt  Der  Jpaar  ftatfia) 
»eranDert/  öci$3leifd)er$eiget  fta)  aua)  alt  leben» 
Dtg  : 

11.  ®o  fol  man  urteilen/  Daß  DerSluffa^^ 
alt  fei;  /  unD  fiejj  öor  langö  in  Die  ^)aut  gefegt  Ijabe. 
Söerroegen  fol  tl>n  Der-]3riefler  unrein  erfennen  unD 
fol  i^n  nit  ernfperren  /  Dan  feine  Unreinigfeit  ifl  au» 
genfcf;einlicl;. 

ia.^ßan  aber  ein  (aujfenDer  Slujfaß  in  betraut 
f;erüorfprieiTet/unD  Diegan^e  ^)aut  überfahret/ 
»cm  ^)aubt  biß  ju  Den  Sujfeit  /  alleö  roaö  man  mit 
klugen  fef>en  Fan  / 

1 3 .  @o  fol  ü)n  Der  ^rtefter  befic|)tigen/unD  Daö 
Urtbeil  geben  /  Daß  er  mit  einem  ganf?  faubern  5lup 
fafe  begafft  fct> :  Dieroeil  alleö  in  roeiffe  S<irb  »ec 
ivancelt  ifl/  unD  Darum  fol  Der  SO&nfcf)  rein  fetjn. 

14.  ?lÖan  ftcf;  aber  lebenDiggleifci)  an  tfym  erjei 

1  f.  5llsDan  fol  er  Durc^  Deß^ricjler^  Urteil  für 
unrein  erFant  /  unD  unter  Die  Unreine  gerechnet 
roerDen:  Dan  man  lebenDig  gleifa)  mit  5lu|Ta|be' 
fprenget  roirD  /  fo  iftt  unrein. 

16.  2Ban  ftc^ö  aber  wiDerum  in  weiß  »er 
wanDelt  /  unD  Den  ganzen  ^enfcf;en  beDe> 
efet  / 

1 7.  @o  fol  if)n  Der  ^riefler  befic^tigen/  unD  für 
rein  erFennen. 

1 8 .  £Ban  aber  an  Dem^leifc^/unD  an  Der^ant/ 
Darin  ein  @efcl)wdr  geroaa)fen  /  unD  gesellet  ifl/ 

1 9-  5ln  Dem  Ort/  Da  Datf  @efa)mar  geroefen  ifl/ 
ein  meiß  oDer  r5tl)licf)t^al)lieicj)en  ftd)  fernen  [äffet/ 
fo  fol  man  Den  Sttenfcjjen  ium  s]3riefter  führen: 

ao.  ^an  Der  ftbet  /  Daß  Datf  Ort  /  Da  Der  2luf< 
fall  Rafftet/ niDerer  tft  /  Dan  Datf  anDer  gleifa)  /  unD 
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baji  bte  #aar  roeij?  roorben  fetmb  /  fo  j ~ol  er  ifw  um 
rein  erfennen ban  öle  ^.Vag  be£  5luffafetf  ifl  in  bem 
0efdm>drgeroad?fen. 

ar.  2CöanaberDae#aar  feine  »ortge  garb  fyaf/ 
aucf)  t>a^  ^af)Ijeid)en  etroae  tuncf  el  /  unb  nit  nibe* 
rerift/  DanDae  nddjjfe  gleifcl?  /  alöDan  fol  er  u)n 
ftben  £ag  lang  einfc&lieflem 

ii.  Uni)  wan  ee  weiter  um  ftcj)  gefreflen  f?at/  fol 
er  ijjn  Dem^UuTaij  juerfennen. 

43.  3mgaU  ee  aber  an  feinem  Orr  flehen  Met» 
bet/jfotittein^afjljeic&en  wm  @5efd)rodr/  unb 
Der  $}enfcf)  ifl  rein. 

M.  2Ban  aber  Darf  Sleifd?  unb  bie  .paur/  fo&om 
§eur  »erbranM/  unb  gesellet  ifl  1  weiffe  ober  rotl)< 
lichte  $Kaf>l$eicr;en  f>at/ 

if .  ©0  fol  ee  ber  ^rieflet  beftd)tigen/  unb  ftye/ 
ee  I)at  ftcf;  »erdnberf  /  unb  ifl  »eil  roorben  /  fo  ifl 
aud)  bie  Wlatyfiatt  niberer  /  ban  bie  anbere  4?aut : 
Darum  fol  er  tyrrunrein  erfennen  /  ban  bie^lag  be§ 
^ujfaije  ifl  in  Dem  9M)l je  idjen  angeworfen. 

16.  S£an  aber  bie  garb  Der  £aar  unoerdnbert 
bliben  /  aud)  bae  SWafjfnit  niberer  ijt/  ban  bae  an* 
Der  f$leifcfr/unD  bie  ©etfalt"  bc|i  2lujfa6ö  etwaä  tun* 
cfelijt/  fofolerilm  ftben  $ag  emfperren/ 

17.  Unb  am  ftbenben  $ag  fol  er  if>n  beftd)tigen : 
l)at  ber  2tufiafc  in  ber  $aut  »ugenommen  /  fo  fol 
er  ü)n  unrein  erfennen. 

»8.  3ft  aber  bae n>eiffe an  fememOrt flehen bli* 
bcn '  unb  jeiget  fta)  ntt  Flor  gnug  fo  ifie  ein  Ö5?at# 
mafyl  /  Darum  fol  man  iljn  rein  erfennen  /  ban  ee  i|l 
ein  $?af>l$eicl)en  be£  Traube. 

i9.Sßan  ber  Sluffafc  an  einem  Sttann  Oberleib 
auf  Dem  $aubt/  oDer  im  Q3art  I;ert>or  blüet  /  fo  fol 
fte  Der  ^riejter  bejtc^t igen. 

30.  Unb  voanbae  Ort  niberer  ifl/  ban  bae  am 
Dere  gleifcf)  /  aucf;  bae  #aar  golDfdrbtg  /  unb  büm 
ner  Dan  ee  aen)6l;n(id)  ju»or  war,  fo  fol  er  fte  unrein 
erfenemban  e$t|rDer21ujFa&am#aubtu.am$Bart/ 
3  r  2öan  er  aber  fu)ef  ba£  bae  befTecf  tcOrt  Dem 
ndcbOen  gleifcl;  gleich  /  unD  bae  £aar  fcfjroar^  ifl/ 
fo  fol  er  il)n  ftben  §ag  lang  emfperren/ 

3a.  UnD  amft'bcnben  $ag  fol  er  tf;n  behauen; 
Ijat  Dan  Der  Langel  «mit  angenommen/  unD  Dae 
1  4paar  bat  feine  t>origegarb/aucf)tfi  Dae  Ort/  Da 
Der  ©djab  ijt/  Dem  anDern  gleifcfc  gleid; : 

3 3.  @o  fol  man  Den  SEttenfcfren  (beeren/  aufjge* 
nommen  bae  Ort  /  Da  ber  Langel  ifl/  unb  ifyn  bar* 
nad;  ftben  anbere  £ag  lang  emfperren. 
-4..  Sßßan  man  alsban  am  ftbenben ^ag  fif>et / 
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fos  in  candorem  ,  contaminabit  eum : 
plaga  enim  leprae  orta  eil  in  ul- 
cerc. 

ir.  Quod  fi  pilus  coloris  eftpriftini, 
&  cicatrix  fubobfeura,  &  vicinä  carne 
nonefthumilior,  recludet  eum  feptem 
diebus : 

aa.  &  fi  quidem  creverit ,  adjudicabit 
eum  leprae. 

13.  Sin  autem  fteteric  in  loco  fuo  , 
ulccris  eft  cicatrix  ,  &  homo  mundus 
erit. 

14.  Caro  autem  &  cutis  quam  ignis 
exuüerit ,  &  fanata  albam  nve  rufam 
habuerit  cicatricem, 

if.  confiderabit  eam  facerdos,  5^ecce 
verfa  eft  in  alborem,  &  locus  ejus 
reliquä  cute  eft  humilior  :  contami- 
nabit eum ,  quia  plaga  leprae  in  cicatri- 
ce  orta  eft. 

16.  Qubd  fi  pilorum  color  non  fuerit 
immutatus^,  nec  humilior  plaga  carne  re- 
liquä, 5c  ipfa  leprae  fpecies  fuerit  fubob- 
feura, recludet  eum  feptem  diebus , 

17.  &  die  feptimo  contemplabitur : 
Ii  creverit  in  cute  lepra,  contamina- 
bit eum. 

ig.  Sin  autem  in  loco  fuo  candor  fte- 
tcrit  non  fatis  clarus,  plaga  combuftio- 
nis  eft,  &  ideireb  mundabitur  h,  quia  cica- 
trix eft  combufturae. 

1%  Vir,  live  mulier,  in  cujus  capitevel 
barbä  germinaverit  lepra ,  videbit  eos  fa- 
cerdos. 

30.  Et  liquidem  humilior  fuerit  locus 
carne  reliquä,  &  capillus  flavus,  folitoque 
fubtilior;  contaminabit  eos,  quia  lepra 
capitis  ac  barbae  eft. 

31.  Sin  autem  viderit  Iocum  maeube 
aequalem  vicinae  carni  ,  5c  capillum  ni- 
grum :  recludet  eum  feptem  diebus, 

3  a.  5c  die  feptimo  intuebitur.  Si  non 
creverit  macula,  öc  capillus  fui  coloris  eft, 
5c  locus  plagae  carni  reliquae  aequa- 
lis: 

33.   radetur  homo  i  absque  loco 
5c  includetur  feptem  diebus 


gCc.  in 
bcdiiien». 


h  lhundt 
judicabitur. 


/  ur  clariiif 
apparcac 
poft  leptcm 


maculae 
aliis. 

34.  Si  die  feptimo  vifa  fuerit  fte-  dies.a"  fcr" 
Da§ Der  <gcj)at>  an  feinem  Ort "jte^en  bleibet/  unb  j  tüTc  plaga  in  loco  fuo  ,  nec  hu- Pfcm  cPra- 
tft  aud)  ntt  ntberer  ban  bae  atlber  S^ifd)  /  fo  fol  er  j  milior  carne   reliquä  \    mundabit  c- 


il)n  rein  erfennen :  unb  roan  er  feine  ^lepber  ge= 
wofefren  f;at'  fol  er  rein  fet;n.  a  tnactet 


um  ,  lotisquc  veftibus  fuis  mundus  e- 
rk.  Ee  3  3fr 


^  Myfticc 
per  lepram 
midiigitur 
pcccacum 
conc^gio- 

bxrclis  eft) 
pariens 
icandalum 
&  pufcücarn 
ruinani, 
I  in  »giuuii 
Juftut. 
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3  f.  Sin  autcm  poft  emundationem 
rurfus  creverit  macula  in  cute, 

36.  ~non  quaeretampliüs  utrum  capillus 
inflayum  colorem  fit  immutatus,  quia 
aperte  imrnundus  eft. 

37.  Porrb  fi  fteteritmacula,&  capilli  ni- 
gri  fuerint ,  noverit  hominem  fanatum 
eflfe,  &  confidenter  eum  pronunciet  mun- 
dum. 

38.  Vir,  fivcmulicr,  in  cujus  cute  can- 
dor  apparucrit , 

39.  intuebitur  cos  facerdos.  Si  de- 
prehendcrit  fubobfcurum  aiborem  Iuce- 
re  in  cute ,  feiat  non  efie  lepram  ,  fed 
maeuiam  coloris  candidi ,  &  hominem 
mundum. 

40.  Vir  ,  de  cujus  capite  capilli  fluunt, 
caivus&  munduseft: 

41.&  fi  a  fronte  ceciderintpili,  recal- 
vaftcr  &  mundus  eft : 

42.  Sin  autem  in  calvitio  five  in  re- 
calvatione  albus  vel  rufus  color  fuerit 
exortus , 

43.8c  hoc  facerdos  viderit,  condem- 
nabit  eum  haud  dubie  leprse,  quse  orta  eft 
in  calvitio. 

IL  44.  Quicunque  ergo  maculatus  fue- 
rit ^Jepra  ,  &  feparatus  eft  ad  arbitrium 
focerdotis ,  ' 

4f .  habebit  veftimenta  diilüta/,  caput 
nudum,  os  vellc  conte&um,  contamina- 
tum  ac  fordidum  fe  clamabit. 
46.    Omni  tempore,  quo  Ieprofus 


LEVITICI  CAPUT  XIII.  j 
3  f .  2Ban  aber  /  n«djbem/ba£  er  rein  erfanf  ijf  / 
Der  Langel  an  Der  £aut  rctDetum  junimmt  / 

36.  £*ofol  berQ3rteflet*  mt  mel>r  fragen/ ob  ftc^ 
Datf£aar  in  golDfarb  t>erdnDert  fyabe/  Dan  er  tft  of* 
ftnüid)  unrein, 

37-3ft  aber  Der  edjab  jtill geftanDen  /  unD  Da$ 
#aar  ift  auef)  fc^roa^/  fofol  er  roiflen/  Daft  Der 
$ftenfd;  gefunD  roorDentft/unD  fol  if>n  fünltcf)  rein 
etfennen. 

38.  SSanftcf)  an  einem  $?ann/  oDer  an  einem 
StBetb  roet|Te  glecf  en  an  Dcr£aut  fel)cn  laflen/ 

39.  @o  fol  fte  Der  ^rieftet  befcf;auen  ;  befinDet 
er/  Daß  efroatf  an  Der#aut  tuntf el roeip berr-or 
leuchtet  /  fo  fol  er  rotflen  /  Daß  ti  nit  2lujfafc  tft  fon- 
Dcrn  »etfle  glecfen  /  unD  Dajj  Der  Sftenfcf)  rein 
tft. 

40.  SPßan  einem  Sftann  Die  #aarttom  #aubt' 
auffallen  /  fo  ift  er  Fahl  unD  rein. 

4 1  .UnD  roan  ifym  Die^)ar  t>om23orf;aubt  aufee 


fallen  feynD/  fo  ift  er  am  QSorfjaubt  fal)(  unD  rem. 

4*.  3m  gall  aber  an  Dem  Ort/  Da  ir)m  Die  #aar 
ausgefallen  fetmD/  unD  er  fafyl  ift/  etroatf  roete  oDer 
rot!)  gefärbt  auefcf)lug/ 

43.  UnD  folebe*  Der^riefter  feljen  roürDe/  fol  et 
tl)n  obn  groeiffel  Slufiifc  erfennen  /  a\$  Dem  Der 
Sluflafc  auf  Dem  fallen  vipaubtgeroaeftfen  ift. 
II.  44.  28er  nun  mit  Dem  Slujja^  beflecfet/ 
unD  auf  De§  ^riefterö  Urteil  abgefouberet 
*/ 

4f .  £)er  fof  jerriffeneftlenDer  ^aben/fem  £aubt 
fol  bloß  fet>n/unD  fem  $iunD  mit  einemÄlepD  beDe« 
cf  et  unD  er  fol  ruften /Dafe  er  unrein  unD  befleef  t  fep. 
46.  S)ie  gan^egett/  Dafi  er  2lufia£ig  unD  un 


eft  &  immundus,  folus  habitabit extra  rein  tft/  fol  er  auffery-alb  Dem  Säger  allein  moy« 

caftra. 

III.  47.  Veftis  lanea  five  linea  ,  quae  le- 
pram habuerit 

4S.inftamineatque  fubtegminc,  aut 
certc  pcllis ,  vel  quidquid  ex  pelle  confec- 
tum  eft, 

49.  fialba  velrufamaculafueritinfec- 
ta,  lepra  reputabitur,  oftendetürquefa- 

cerdoti. 

fc.  Qui  confideratamrecludetfeptem 

dkbus : 

yi.  &  die  feptimo  rurfus  afpiciens 
fi  deprehendevit  crevhTe,  lepra  per- 
feverans  eft  :  pollutum  judicabit  vef- 
timentum  ,  &  omne  in  quo  fuerit 
inventa : 

ya.  &  ideireb  comburetur  flammis. 
f  3.  Qubd  fi  eam  viderit  non  cre 
viffe, 


nen. 

III.  47 .(£m  nullen  oDer  leinen  ÄlepD/  bafj  mit  Dem 
Sluffafc  begafft  i|t 

48.  an  Dem  Slufltmrff/  oDer  €infd;lag  /  ober 
Doci^  einS^/  oDer  tr-aö  »on  gellen  gemaa)t 

49.  ^Banetnweiifer  ober  rofjjer  glecfen  barm 
tjl/  Daö  fol  man  für  2U#^  galten/  unD  Dem^rie; 
jlerjeigen: 

f  o.  S)er  eä  befielt  igen  /  unD  vernac^  ftben  ^na 
lang  einfd)liefftn  fol : 

*  1.  UnD  am  jlbenDen  ^ag  fol  crö  wiDerumam 
fttyn  :  BefinDet  er  /  Da£  Dec  ^lecf  en  jugenommen 
l>at/fo  ifiS  em  bel)ardid;er2lu{fa(j:  er  fol  DaS&lcrjD/ 
unD  alleö /  Darinnen  gefunDen  roirD/ unrein  er* 
f ennen : 

ji.  U.Dertwgen  folman^mttgeuröerbrenen. 
W&t)tt  er  aber  /  Dag  Der  gießen  nit  Qtmfy 
fenijt;  ^4-^, 
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14.  <&o  fol  er  befehlen"/ Daß  ftc  Daffelbige  m- 
feben/  Darin  Der  2lujTa&  ijl/  unD  fol  e$  Darnach  fiben 
emtwe      lang  eiufcblieffen. 

1  t .  2Ban  f>ecnad^>  Der  ^riefler  feben  wirD  /  Daf? 
wohl  Die  vorige  ©ejlalt  nit  wiDerFommen  ift  /  aber 
Dajjgleicfnvol Der 5lufiafc  nit  jugenommen  bat'  ft> 
fol  ers  unrein  urtbeilen/unD  mit  ^tut  verbrennen 
weil  DerSlujfafj  ftcf;  oben  bin  auf  Das^leoD  sefpeen* 
aet  f>af/ oDer  gan£  (jineingeftoffen  ijl. 

is.S&an  aber  Die  tfftabljlatt  Defi  2luflafctJ  etwas 
tuncfelfeonwirD/  nacbDem  Das  ÄlepD  gewafeben/ 
fo  foler  Da^etlabrei|Ten/unt)t)om  ganzen  fchei*- 
Den. 

17«  SDirDtfaber  ^ernac^  weif  er  gefeben  an  Den 
Oettern/  Die  juvor  unbejkcft  waren  fo  ijl  betraf. 
faf$  jliegenD  unD  unjldtt :  man  fol  es  mit  Seur  ver. 
orennen. 

1  8.  $$ane  aber  aufboret  /  fo  fol  er  Das  warf  fem* 
ber  ijl  /  $um  anDernmabl  mit  äöaffer  wafeben/  unD 
es  fol  rein  fe»n. 

19.  3>ij?  ijl  Das  @5efa|  vom  2luffa£  an  einem 
wuüen  oDer  (einen  Älet;D/  am  2luj?wurjf  /  oDer^in- 
feblag  /  unD  an  aüerleo  Sellwercf  /  wie  es  rein/oDer 
unrein  fol  erfenntwerDen. 

i.  aCte  auf jttfitytteit  /  bn  \>om  Sulfat;  q? bellet  Würben/  j . 
Ii.  <XOic  i>ic  ^leoöev  unö  Jpaufee  uoni  &ujfm<  ju  faubern/  h- 

i.tl^D  Der  ££öv9v  reDet  mit  ^Oöfe  unD 
V*  fpraef;: 

a.  SöijnjlDie  OrDnung  über  Den  Slufla^igen/ 
wan  er  gereiniget  werDen  fol :  ©o  fol  man  ihn  jum 
^ricjler  fuhren : 

£  3.  Perfol  auf*  Dem  £ager  beröor  treffen /unD 
wan  er  befinDet  /  Daf?  Der  2luffafc  gereiniget  ift/ 

4.  (So  fol  er  Demfelbigen  befehlen  /  Derjureint' 
gen  ijl/  Daß  er  für  fia)  j  ween  lebenDige  ©pa^en  opf* 
fere  /  Die  man  eften  Darjf  /  aueb  CeDern  £ol§  /  unD 
einen  rorben  ©eiDen<  gaDen  /  unD  «£>öfoj>. 

l.  darnach  fol  er  Befehl  geben  /  einen  von  Den 
(gpa^en  /  in  einem  erDinen  ©efebirr  /  über  lebenDi* 
gern  £öa(fer  511m  öpffer  $ti  tdDtem 

6.  £)en  anDern  £ebenDen  aber  fol  erfamf  Dem 
GCeDetn  #olfctmt>  rotber  <5?eiDen/un&.£>pfop  in  Dejj 
@pa|en  Q3lut  tumf  en/Der  jumOpffer  getoDtet  ijl/ 

7.  UnD  Damit  Denfelbigen ,  Der  ju  reinigen  ijl/  ft* 
benmabl  befprengen/  auf Daß  er  nach  rechter  Sßeiß 
gereiniget  wecDe :  unD  fol  Den  UbenDigen  (Spaden 
ins  QelD  hinweg  fliegen  lafleU 

,  &.  UnDwanDer^enfclHeine.^Dergewafche 
bat  /  fo!  er  alle  -paar  feines  leibö  abfebeeren  /  unD 
fieb  wafchen  mit  Stßajfer.  UnD  wan  er  alfo  gereini  • 
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I  14.  praeeipiet ,  &  lavabunt  id  in  quo 
I  lepraeft,  recludetque  illud  ieptem  diebus 

!aliis. 

11.  Et  cum  viderit  facicmwi  quidem 
priftinam  non  reverfam  ,  nec  tarnen 
crevifle  lepram  ,  immundum  judicabit, 
&  igne  comburet,  eb  quod  infufa  (it  in 
fuperfkie  veltimenti  vcl  per  totum  , 
lepra. 

f6.  Sin  autem  obfeurior  fucrit 
locus  leprae ,  poftquam  veftis  eft  Io- 
ta ,  abrumpet  cum  ,  &  a  folido  di- 
videt. 

17-  Qupd  fi  ultra  apparucrit  in  his 
locis,  quae  prius  immaculata  crant,  ic- 
pra  voiatilis  &vaga  :  debet  igne  com- 
buri. 

18.  Si  ce/Taverit  ,  lavabit  aqua 
ea,  quae  pura  funt  ,  fecundb,  Scmun- 
da  erunt. 

19.  Ifta  eft:  lex  leprse  veftimenti  Ianei  & 
linei,  ftaininis,  atque  fubtegminis,  omnii- 
que  iupeüe&ilis  peiiiceae,quomodo  mun- 
aari  debcat,  vel  contaminari. » 

Caput  XIV. 

I.  Lepr*  expitnd*  ßcrificU  fr»  hominey  |. 
iL  Pro  dom$,  ac  Veftimento.  5  a. 

1.  T  Ocutufque  eft:  Dominus  ad  Moy- 
■L*  fen,  dicens : 

%,  Hic  eft  ritus  leprofi  ,  quando 
mundandus  eft:  a  Adducetur'ad  facer- 
dotem : 

I.  s.qui  egreftus  decaftris,  cuminvene- 
rit  lepram  eilemundatam, 

4.^  pr2ecipietei,quipurificatur ,  utof- 
ferat  üuos  pafteres  vivos  pro  fe,  quibus 
vefei  licitum  eft  ,  &  lignum  cedrinum , 
vermicuiümque  c  &  hyitopum  : 

f,  &unumex  pafteribus  immolariju- 
bebit  in  vaie  fittili  fuper  aquas  viven 
tes  d: 

6.  alium  autem  vi vum  cum  ligno  cc 
drino,  &  coeco  &  hyilopo  finget  in  fan- 
guine  palleris  immoiati, 

7.  Quo  afpergetilium,  qui  mundan- 
dus eft,  feuties,  utjurepurgetur  :  &di- 
mittet  paftcrem  vivum  ,  ut  in  agrum  a- 
vo!er. 

8.  Cumque  laverk  homo  veftimenta 
fua,  radet  omnes  pilos  corporis,  &iava- 
bituraquä  :  purificatufqi  ingredietur  caf- 

tra, 


m  colorcm. 


«cenfäri 
tnunda  vcl 
conramin»- 


Eode  nten- 
fc  &  ann. 
z<!  14. 
4  M*tth. 
8.4. 


h  Mxre. 
1.4*. 
LUC  V.  T4- 
c  Chald. 
coccinutn, 
alii  CO-- 
cüm  bis  tin- 

d  fontanam 
vcl  fluvia* 
ein. 


e  fc.  unam 
dccimam 
pro  quali 
fcct  eye,  in 
kiuiilciui» 
<«rrcum. 


f  q.  fi.  fan 


£  i.  ultra. 

£  Hcbr.  ci- 
piaoit. 


roblacione 
fim;la  olei 
*  vini. 
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c*et  ift/  fofolerins&tger  gef)en/  öocf;  bercjeflaft  / 
Dafr  er  fibcn  $ag  lang  auß  feiner  Ruften  bleibe. 

9.  Uni>  am  ftbenDen  $ag  fol  erDte£aar  feinet 
#aubt$/n>te  aucf)  Denkart/  u.  DieSlugbrauen  /unö 
Die  £aar  an  feinem  ganzen  £eib  abfeieren.  U.tvan 
er  DieÄlep&er  famf  Dcm£eib  abermaf  gen>afcf)e  f>at/ 
eio.  <§5ol  er  am  achten  $ag  jroep  unbefleckte 
Cammer  nehmen  /unD  ein  jdl>rigetf  ©d;aaf/  fo  of>n 
Langel  fei;  /  unt)  Dren  3*benDen  ©emelmefyle  jum 
@petfr£)pffer/  Datfmit  Oel  befprengetfep/  unö 
abfonDerlicf)  ein$}d$em  Oeltf. 

1 1 .  UnD  Der  ^riejler  /  Der  Den  ©lenfcfcen  reini« 
<gct  /  fol  tf>n  fctbft  /  unD  Dif?  aKetf  an  Die  c£f;ür  Defj 
£abewacfete  Deß  geugnup  t>or  Den  #£rrn  fiel» 
Ich  / 

i  a.£r  fol  Da$  emeSam  nebmen/unD  Dafelbig  mit 
Dem  $?d(?leüi  Ode  für  Die  Wliftttyat  opfern/  unD 
»an  er  alleäoor  Dem£(£rrn  Darge|Mlet  I>at/ 

13  @o(er  Da££amm  jum  Opfer  fd)lacl)fen  an 
Dem  Ort  /  Da  man  Darf  Opfer  für  Die  ©ünD  <  unD 
Da$  Q5ranD  Opfer  pflegt  ju  fölacjjren/nemftcjvam 
l*eiligeOrf.  2)an  glctd;roie  Da&Opfer  für  Dte\£ünö 
Dem  ']3riefler  jugel)oret :  alfo  geboret  if>m  aucf;  Daä 
Opfer  $u  für  DieSftifctfyatietf  ifl  Da£l)eilig  D'Jpeilige 
14.U.  Det^mfter  fol  tfon  Dem^Mut  De(?  Opfert 
nef)men/Da$  für  Die\0?ifetfyat  geopfert  if]/  u.  fol  e$ 
Dem  /  Der  gereiniget  roirD  /  an  Da£  duferße  £eplein 
feinet  rechten  Otyrö  freieren  /  unD  an  Den  ©au* 
men  Der  rechten  £anD  /  unD  Def?  rechten  guf* 
feö: 

if.  ?Jucf)  fol  er  etwa*  ioon  Dem  $}d£lem  Oel* 
in  feine  lincfe  JpanD  gießen/ 

16.  UnD  mit  Dem  rechten  Ringer  Darein  funefen/ 
unD  ftbenmal)'  fprengen  t>or  Dem  #<£im 

17.  c2ßaö  aber  Darnad;  an  Oel  in  Derlincfen 
iu ,  fundet  fuper  extremum  au-  «foanD  übrig  {flDa^  fol  er  Dem  Der  gereimget  roirD/ 
errae  ejus  qui  mundatur ,  6c  fu-  an  Das  duferfte  £eplein  Def?  rechten  Ofyrc  ilreia)en/ 

unD  an  Den  Baumen  Der  rechten  #anD/uno  De|? 
rechten  gufetf  /  auah  über  Das  QMut/  Das  für  Die 
Sfttfettyat  aufeofen  »{1/ 

18.  U11D  über  fein  #aubr. 

19.  UnD  er  fol  für  »)n  bitten  /  uer  Dem  #@:rrn/ 
er  fol  aud)  ein  Opfer  tf)un  für  Die  ©unD :  Darnaa) 
fol  er  ein  ^5ranD;  Opftcr  fd)lacf)ten/ 

ao.  £>as  fol  er  mit  feinen  £rancf  Opfern  auf 
Den  5(lfar  legen,  alfo  fol  Der^enja)  recfjmidfiigge' 
reiniget  rceroen. 

%-n  3fi  er  aber  arm /unD  feine ^anD  fan  Darf 
nit  finDen/  roa*  gejagt  ift  /  fo  fol  er  jum  Opfer  für 
Die^tfierljacetni'amm  nehmen  /  Damit  Der  ^rie* 
fler  für  if>n  bitte/  unD  Das  jebenDe  c^l)eil  ^cinmel» 
mef;l$/  fo  mit  Oel  jumOpjferbefprengetif  unD 
ein  ©»dfjlemö  Oelö  / 
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tra  ,  ita  dumtaxat  ut  maneat  extra  taber- 
naculum  fuum  feptem  diebus, 

9. 6c  die  feptimo  radet  capillos  capitis , 
barbamque  6c  fupercilia  ,  actotius  cor- 
poris pilos.  Et  lotis  rurfum  veftibus  & 
corpore, 

10.  die  oclavo  afTumet  duos  agnos  im- 
rnaculacos,  6c  ovem  anniculam  abfque 
macula,  &tres  deeimas  e  fimilae  in  facrifi- 
cium,  quseconfperfafitoleo,  6cfeorfum 
olei  fextarium. 

11.  Cumque  facerdos  purificans  ho- 
minem,  ftatuerit  eum,  6c  hsec  omnia  co- 
ram  Domino  in  oftio  tabernacuk  tefti- 
monii, 

[     ia.  tollet  agnum ,  6cofferet  eum  pro 

I  delifto,  ole'ique  fextarium  5  6c  oblatis  an- 

1  te  Dominum  omnibus , 

1  13.  immolabit  agnum ,  ubi  folet 
immolari  hoftia  pro  peccato ,  6c  holo- 
cauftum,  ideft,  in  loco  faneto.  Sicut 

,  enim  pro  peccato ,  ita  £c  pro  delicto  ad 
facerdotem  pertinet  holtia :  Sanda  fan- 
ftorum  f  eft. 

14.  Aflumensque  iacerdos  de  fangui~ 
ne  hoftiae  ,  quse  immolata  eil  pro 
delicto  ,  ponet  fuper  extremum  au- 
riculse  dextrx  ejus  qui  mundatur  ,  6c 
fuper  pollices  manüs  dextrae  6c  pc- 
dis  : 

1  6c  de  olei  fextario  mittet  in  manum 
fuam  finiltram , 

16.  tingetque  digitum  dextrum  inco, 
6c  afperget  coram  Domino  fepties. 

17.  Quodautem  reliquum  eii  olei  in 
laeva  man 
riculae  dextrae 

per  poliieesmanüs  ac  pedis  dextri,  6c 
fuper  g  fanguinem  qui  effuius  .eft  pro 
deii6to, 

18.  6c  fuper  caput  ejus. 

19.  Rogabitq;/»  pro eo coram Domi- 
no,6c  faciec  facrinciüin  pro  peccato :  tunc 
immolabit  holocauftum, 

ao.  6c  ponet  iliud  in  altari  cum 
libamentis  fuis  /',  6c  homo  rite  mun- 
dabkur. 

ai;  Qupdfi  pauper  eft  ,  öenonpoteft 
manusclusinvenire  qux  diftalunt,  pro 
delicto  aifumet  agnum  ad  oblationem  , 
ut  roget  pro  eo  facerdos,  deeimamq;  par- 
tem  üniiiac  coniperfe  oleo  in  faenncium, 
6c  olei  fextarium, 


LEVITIGl  CAPUT  XIV. 


i*.  Sludj  iwo  ^urfitaben/  oDer  jroo  ümge 
Rauben/  Deren  eine  für  Die  ©ünD  /  Die  anDere  aber 
jum  s3ranDopffcr  fetm  fol  / 

13.  UnD  er  fol  etf  am  achten  £ag  (einer  peinig» 
ung  Dem^riefter  bringen  bei;  Der  $bür  Deß  £aber< 
naefefö  Dejj  geugnuf?  /  fcor  Dem  Jfrgttn: 

24.  £)er  fol  Das  £amm  für  Die  3fttffetf)«t  /  unD 
Datf  $Jdj?lein  Ocltf  nebmen/  unD  jugleid)  aufgeben. 

a  j  .UnD  n>an  er  Das  £  am  jum  Opffer  gefa)lacf;tet 
bat  /  fol  er  »on  feinem  2Mut  Demfeloigen  /  Derge* 
reiniget  n>irD  /  an  Daö  dufferfte  £eplein  Def?  rechten 
Ol)t6  Rieben  /  unD  an  Den  Baumen  Der  rechten 
#anD/  unD  Def?  reebtengufleö: 

26..  (Sr  fo(  aber  aucf>  em  £f)eil  Dejs  Oeltf  in  feine 
lincfe^anDgieflfen/ 

17.  UnD  mit  Dem  Singer  feiner  regten  Darein 
funefen  /  unD  Damit  ftbenmal)l  fprengen  oor  Dem 
££rrn: 

Ii  28-  2lucl)  fol  er  Damit  Demfelben/  Der  gereiniget 
ivirD  '  Daö  dujferfle  £eplein  feinet  rechten  Ol)r£  / 
unD  Den  Baumen  an  Der  rechten  #cmD/unD  am 
regten  guj?  beftreteben  /  an  Dem  Ort  /  Da  Datf 
2Mut  für  Die  $?ifletl>at  ifi  autfgoffen  n>orDen: 

a9.  Slber  Datf  übrige  £beü  t>om  Oel  /  Dn$  in  fei* 
,ier!incfen#anDuJ/  fol  er  Dem  ©ereinigten  aufä 
Ijaubt  ttyun  /  Dajj  er  für  ü)n  Den  4?£rrn  wr» 
fobne: 

30.  2lucj)  fol  er  eine  ^urteltaub/  oDer  eine  junge 
£aub  opfern. 

3 1 .  (Sine  /  für  Die  ^O^tffet^at  /  Die  anDere  jum 
Q5ranDop(fer  mit  ifyren  £rancf  opfern. 

31.  3)$  ifi  i>a3  Opffer  eineg  Sluflafcigen '  Der  nit 
Jöctf  ju  feiner  Reinigung  fjaben  fan. 

33  -  UnD  Der£(Err  reDet  mit  -})}oi)]e/unD  2laron/ 
anD  fptaef; : 

Iii  34.  SBan  if)r  nun  in  Dag  £anD  <£f)anaan  Fomen 
rei;D/  Daö  tcj;  euef?  umi  SSefw)  geben  rml/unD  Die 
■JMctg  Def?  2lu|Ta^e  in  einem  4?auß  gefpül)ret  roür* 

;De/ 

;>  f  .£io  folDer  I)ingel>e/Dem  Da^aujj  jugef^ref/u. 
oleö  Denv)kiejter  aujeige/u  fagemmicljgeDuncfet/ 
)flp  in  meine£aufj  gleich  ja  Dse$lag  i>efj2lufiafc$  fep 
36.  llnDDcr^nejler  fol  befehlen;  Da§  fie  alles 
wf;  Dem  Jpaufj  tragen  /  ebe  Dan  er  hinein  Fomme  ju 
?ej'el)en  ob  Das  J£>au§  Sluffdkig  fei;  \  Damit  nit  attetf 
[Ujrein  roerDe  /  n>a£  im  »frauf?  ijt.  UnD  Darnach  fol 
:r  hinein  gelten  /  Den  2lu{ja§  De£  -gxnifetf  jube* 
d)auen : 

3?.SÖ3an  er  nun  an  feinen  Södn&en  b(eicbe*oDer 
cotbe  fafl  ungefwltc  ©rubiein  fifyet  /  fo  etroatf  nu 
?eret  fepnD  /  Dan  Die  anDere  ^aniv 
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aa.  £  duosque  turtures  five  duos  pullos 
columbae,  quorumunusfit  propeccato, 
&  alter  in  holocauftum : 

13.  offeretque  ca  die  o&avo  purifka- 
tionis  fuae  facerdoti,  ad  oftiumtaberna- 
culiteftimonii  coram  Domino. 

14.  Quifufcipiens  agnum  pro  delicto 
&  fextarium  olei,  levabit  fimul ; 

aj.  immolätoque  agno,  de  fan- 
guine  ejus  ponet  fuper  extremum  au- 
riculas  dextrae  illius  qui  mundatur  , 
&  fuper  pollices  manüs  ejus  ac  pedis 
dextri : 

iG.  olei  vero  partem  mittet  in  manum 
fuam  finiftram, 

17.  in  quo  tingens  digitum  dex- 
trae manüs  afperget  fepties  coram  Do- 
mino: 

18.  tangetque  extremum  dex- 
trae auriculae  illius  qui  mundatur  ,  & 
pollices   manüs  ac  pedis  dextri  ,  in 

oco  fanguinis  qui  etfufus  eft  pro  de- 

ido: 

19.  reliquam  aütem  partem  olei  , 
quae  eft  in  finiftra  manu ,  mittet  luper 
caput  purificati,  ut  placct  pro  eo  Do- 
minum : 

30.  &  turturem  five  pullum  columbx 
offeret, 

3  i.unum  pro  delicto ,  &  alterum  in 
holocauftumeum  libamentisfuis. 

3a.  Hoc  eft  facrificiü  leprofi,  qui  habe- 
re non  poteft  omnia  in  emundatione  fui. 

33.Locutüfque  eft  Dominus  ad  Moy- 
len  &  Aaron ,  dicens : 
II.  34.  Cum  ingrefll  fueritis  Terram 
Chanaan  ,  quam  ego  dabo  vobis  in 
poflelTionem  i  fi  fuerit  plaga  /  leprse  in 
aedibus, 

3{.ibitcujuseftdomus  ,  nuncians fa- 
cerdoti ,  &  dicet :  Quafi  plaga  leprae  vide- 
tur  mihi  elfe  in  domo  mea. 

36.  At  ille  praeeipiet  ut  efferant  uni- 
verfa  de  domo  priusquam  ingrediatur 
eam,  &  vidcat  utriim  icprofafit ,  ne  im- 
munda  fiant  om.üa  qua»  in  domofunr. 
Intrabkque  poitea  ut  confideret  leprarn 
domüs : 

37.6c cum  viderit  in  parietibus  illius 
quafi  vallicu!as;»pallore  five  rubere  de- 
formes, Öc  humihores  fuperficie  rciiqua, 

Ff  38.egre 


Lue.  z.  14 


/Hcbr.  * 
fcpcuig.  ft 
dedero  pla- 
«am :  nenv 
pc  a  Dco 
(um  ejus- 
modi  f]»-» 


fias  vcl 
cavicatci  t- 

pra. 


n  fc.  a  Cx- 
ccrdotc. 


»  mundam 
dcdarabit. 
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3  8.  egredietur  oftium  domus,  8c  ftatim 
laudet  illamfeptem  diebus. 

39.  Reversusque  die  feptimo  ,  confi- 
derabit  eam.  oi  invenerit  creviffe  le- 
pram, 

40.  jubebit  crui  lapides  in  quibus  Iepra 
eft  ,  Sc  proiici  cos  extra  civitatcm  in  Io- 
cum  immundom : 

41 .  domum  autem  ipfam  radi  intrirrfe- 
cus  per  circuitum,  8c  fpargi  pulvercm  rafu- 
rae  extra  urbcm  in  locum  immundum, 

4a.  lapidefque  aliosreponi  pro  hisqui 
ablati  fuerint ,  &  luto  alio  Jiniri  do- 
mum. 

43.  Sin  autem  poftquam  erutifunt  la- 
pides ,  8c  pulvis  eralus  ,  8c  aliä  terra 
lita, 

44.  ingreffus  facerdos  viderit  reverfam 
Iepram  ,  &  parietes  refperfos  maculis, 
lepra  eft  perfeverans  ,  &  immunda  do- 
mus : 

4f .  ouam  ftatim  deftruent  Sc  lapides 


CAPUT  XIV. 

3  8.  ©0  fol  er  ju  Der£bür  fcefi  -ööufe^  hinaufj  ge> 
fyen/unD  atebalD  Daä  $au$  ftbe^äg  lang  wrfperre. 

39.  UnD  roan  er  am  ftbenDen  $ag  roiDer  fommt/ 
fo  fol  erö  befid)tigen :  befinDet  ec/  Da£  Der  Slujfafc  ju> 
genommen  f>at/ 

40.  ©0  fol  er  Die  ©tein  aufjbrec^en  Ijetflen  /  in 
welchen  öeciSluffafc  ift/  unD  auö  Der  an  ein 
unreineö  Ort  f?m>eg  roerffen  : 

41 .  2lber  Darauf*  felbfi  fol  er  inroenDig  rinatf 
Ijerum  fcl;aben/unD  Den  abgefcf;abenen©taub  auflh 
Der©taDt  an  ein  unreine&ört  f)inroeg  roerffe  (äffen. 

4a.  (£r  fol  flucf;  an  Die  ©tatt  Der  außgenomme* 
nen©tcinanDereeinfe_en/unDDatf  4pauf*  mit  am 
Derm  Seimen  nberjieyen  (äffen. 

43-  SSBanaber/  nachdem  Die  ©tein  au^genom* 
men/Der  ©taubabgcfcy-abet/  unD  Datf  £au£  mit 
anDerm  Seimen  überwogen  iff/ 

44.  £)er  ^riefrer  hinein  f  omt/unD  ftyef/  Daß  Der 
2lujfai?  toiDerum  fommen  ijlunD  t>af?  Die^ÖdnD  mit 
glecfeh  befprenget  ferniö  /  fo  ip  ein  beharrlicher 
Sujfafc/unD  iflfca$#auf?  unrein: 

£)arum  fol  mantf  alebalD  abbrechen 


4v.  ^arumjoimanöaiebaiD  at>Drea;en  /  unt> 
ejus  ac  figna  ,  atque  univerfum  pulverem  '  Die  ©tein  Datton/  auo)  Da£  #olfc''  unD  allen  ©taub 
proücient  extra  oppidum  in  locum  im-1  auf?  Der  ©taDt  <\nün  unreines  Orthuiroeg  roerf- 
mundum.  '  fen. 

46.  Qui  intraverit  domum  quando  |  46.  2$er  in  ba£  #auj?  geltet  /  n>an  eö  t>er* 
claufa  eft  n ,  immundus  crit  ufque  ad ;  fe^Ioffen  tfl  /  Der  fol  unrein  fetm  bifj  auf  bm 


vefpcrum : 

47.  &  qui  dormieritin  ea ,  &  comede- 
rit  quippiam ,  lavabit  veftimenta  fua. 

48.  Quod  fi  introiens  facerdos  viderit 
lepramnon  crevifTe  in  domo,poftquam 
denub  lita  fuerit ,  purificabit  0  eam  red- 
ditafanitate : 

49.  8c  in  purificationemejusfumetdu- 
os  pafferes ,  lignümque  cedrinum ,  &  vcr- 
miculum  atque  hynopum : 

jo.  &  immolato  uno  paffere  in  vafe 
fictili  fuper  aquas  vivas , 

(%t  tollet  lignum cedrinum  ,  &  hyfTo- 
pum  ,  &  coccum  &  pafferem  vivum ,  & 


SlbenD: 

47.  2Ber  auch  Darin  fcT;lajft/  unD  etma^  ijfet  / 
Der  foll  feine  £let;Der  roafc&en. 

48.  ?U?an  aber  Der^riejler  l>tnein  fomt/unD  (ifyttl 
Da§  Der  Slufa^  im4?au£  nit  geroac^fen  ifl/  naa)Dem 
etf  t)on  neuem  überjog^n  ^orDen/  fol  er$  rein  erfem 
nen/al^  Dem  Die  ©efunDheit  wiDer  gegeben  ifl : 

49.  UnD  er  fol  jur  öveinigung  Dep  ^paufeö  iwtti 
©pa^en  nehmen/  unD  CeDrenl>ol^/  rotfye  ©eiDen/ 
unD^)pfop: 

f  o.  UnD  roan  er  einen©pai|en  in  einem  erbene  ®t* 
fd^  über  leben DtgSGafter  jum  CpffergetoDtetbat/ 
fi.©ofolerbaöCeDrenl)ol^  nehmen/  unD  Den 
JprSfop/famt  Der  rotl)cn©eiDen/unD  Dem  lebenDigen 


tingetomniainfanguinepaiTerisimmola- 1  ©pa^en/unD  fol  alletf  jufamen  inDe^  gefc^lacbten 


• 


ti ,  atque  in  aquis  viventibus ,  &  afperget 
domum  fepties , 

f  1.  purificabitque  eam  tarn  in  fanguine 
paueris  quam  in  aquis  viventibus  ,  8c  in 
paffere  vivo ,  Iignoque  cedrino  8c  hyffopo 
atque  vermiculo, 

J3«  Cumque  dimiferit  paflerem  avo- 
lare in  agrum  libere ,  orabit  pro  domo ,  5c 
jure  mundabitur. 

J4.  Ifta  eft  lex  omnis  lepra  &  per- 
cufTurae , 


©pa^en^5lut/  unD  in  lebenDig  fSDaffec  tuncfen/ 
unD  fol  Datf  ^)aup  ftbenmal  befprengen  : 
ja.  2lljo  fol  er^  reinigen/unD  fo  rool  mit  Dem  35lut 
Def*  ©pa^en/  alö  mit  lebenDigem  SEBafler/  aua)  mit 
Dem  lebenDigen  ©pa^en/  mit  Dem  SeDrenhol^/  mit 
#r;fop/unD  mit  Der  rotten  ©etDen. 

n-  UnDroan  er  Den  ©pa^en  bat  frei;  intf  ^ 
hinroeg  fliegen  (äffen  /  al^Danfol  er  für  Darauf! 
bitten/  fo  rotrDö  rechtmäßig  gereiniget  fet^n. 

J4.  5)i^ift  Die  OrDnungtJom  ganzen  5lu(fa|/ 
unD  fetner  s}>lag  :  LI 


LEVITICI  CAPUT 
f  f.  QJon  Den  £let)Dern/unD  Käufern : 
<  6. 2lua)  t)on  Dem  ^afyljeitfjen  /  unD  aufilauffen« 
Den  ^Matern/  »on  Den  leud;tenDen  ßlecf  en/unD  roan 
ftc5>  Die  ftarb  in  allerlei)  ©efklf  verankert. 

??.  £>amit  man  rotten  möge  /  ju  welcher  geit 
etroatf  rein/ oDer  unrein  fen. 

fctföXV.  Gapttel 

i.  OBif  jid)  reinigen  fol  ein  Sföenfay  Dem  Der  ©aamen  enfgait; 
gen/ 2. 

D.  2>er25eijfmjer  griffen/ i«. 
in.  @m  Oßeilv  fo  il)t  SöiOnaf  gf&abf/ 19. 
iv.  @in2ßeif>/  fo  mit  Dein  SMutgang  begafft/  5  f. 

1.1  |9?D  Der££DvDvreDetmit  stopfe  unD  2la* 

ron/  unD  fpraef) : 
Li.  DveDetmitDen^mDern  ^frael'unD  faejet  ity 
nen :  €in  $?gnn/  Der  Den  glu£  De£  ©aomenu  le»; 
Det/  fo(  unrein  fet>n. 

3.  2i(öDan  aber  fol  manö  Dafür  galten/  Daf?  er  Di< 
fem  Ottangel  unterworfen  fet)/tt>an  Der^lufj  feinem 
Sleifcf>  ol>n  Unterlaß  anfanget  /  unD  Die  unflätige 
geudjtigfeit  mfammen  rinnet 

4.  3WeSaeger/  Darauf  er  fc^faffet/  foüen  unrein 
feyn/  aua)  alletf  Darauf  er  jtfcr. 

f.  S33e(a)er  Sftenfcf)  fein  Q5etf>  anrufjref  /  Der 
fol  feine  $let>Derroafd;en  :  er  fol  fia)  aud;  felbfl 
mit  2öafler  roafc^en/  unD  unrein  femi  bif*  auf  Den 
2lbenD. 

6.2ßerft'cl)  fe£r/  Daergefeflen  ift  /  Der  fof  feine 
£(ei;Der  wafdjen :  er  fol  ftcf)  aud)  felbft  mit  SÖ3ajTer 
roafeften '  unD  unrein  fenn  biß  auf  Den  2lbenD. 
i  7.  SDBcr  fein  Slctfcp  anrühret/  Der  fol  feine  $kt)< 
Dermalen  :  er  fol  ftcl)  aud)  felbji  mit  SÖSafler 
wafa)en  unD  unrein  feim  bi£aufDcn2JbenD. 

8.  Söan  ein  fold;er  9)?enfd)  feinen  @peid;el 
tt)irjftaufjemanD/Der  rein  ift/  Der  fol  feine  &lei;Dcr 
roaftyen :  er  fol  ftcf;  aud>  felbfl  mit&Saffer  Waffen/ 
unD  unrein  ferm  bi£  auf  Den  SibenD. 

9.  £>er  ©attel  /  Darauf  er  fi^en  roirD  /  fol  um 
rein  fcr>n. 

10.  Wdt$m$ unter  Demfelbigen femi  roirD  /  Der 
Den3luftDeß©aamenölei)Det/fol  unrein  fepn  b$ 
auf  Den  3lbenD.  'Sott  Dason  etrcatf  tragen  roirD  / 
Der  fol  feine  le^Der  foafd>en :  aud?  fol  er  ftd) 
felbft  mit  %8afterroafa)en/  unD  unrein  femi  bij* 
auf  Den  5lbenD. 

ix.  Sin  f eglidjer/ Den  ein fold)er anrühret/ voan 
er  nit  Die  ^pdno  jusor  geroajdjen  l>at/  fol  feine  £let> 
Dervoafd;en  aud»  foi  er  ftd;  felbfl  mit  £ßafier  roa* 
fa)en  unD  unrein  feim  bifi  auf  Den  2lbenD. 
1  -12.  £inerDene8©efäij:Da$  er  anrühret  /  fol 
man  jerbrec^en :  aber  ein  fyol&ew  ©efdfc  /  fol  man 
mitäCaif<rtt>aid;etL 
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jf.  Icprze  veftium  &domorum  . 
j6.  cicatricis&  erumpentium  papula- 
rum ,  lucentis  maculse ,  Sein  varias  fpecies, 
coloribus  immutatis, 

j 7.  ur  pofllt  feiri  quo  tempore  mun- 
dum  quid ,  vel  immundum  fit. 
Caput  XV. 

I.Legesdt  expiatione   Firi ftrniniflm  j. 


ipfe 

ad 


II.  tjui  ctitum  htbuit  cum  famin* 
III- mulier is  menßruoße  19. 
lf.  pttientis flttxum ftnguinis.  2  f. 

i.  T  Ocutufque  4  eft  Dominus  ad  Moy- 

***  fen&  Aaron,  dicens: 
I.     Loquimini  filiis  Ifrael  ,  &  dicke  eis: 
Vir  qui  patitur  fluxum  b  feminis ,  immun- 
dus  erit. 

3  Et  tunc  judicabitur  huic  vitio  fub- 
jacere  ,  cum  per  fingula  momenta  ad- 
haeferit  carni  ejus  ,atque  concreverit  fee- 
dus  humor. 

fOmne  ftratum,  in  quo  dormicrit,  im- 
mundum erit,  &:  ubicumque  federit. 

f.  Si  quis  hominum  tetigerit  !e£tum 
ejus  ,  lavabit  veftimenta  fua  :  & 
lotus  aqua  ,  immundus  erit  ufque 
vefperum: 

6.  Si  federit  ubi  ille  federat,  &  ipfe  !r- 
vabitveilimentafua:  &  lotus  aqua  ,  im- 
mundus ent  ufque  ad  vefperum 

7.  Qui  tetigerit  carnem  ejus  ,  Iavabir 
veftimenta  fua :  &  ipfe  lotus  aqua,  immun- 
dus erit  ufque  ad  vefperum : 

8-  Si  falivam  hujuscemodi  homo  jece- 
rit  fjper  eum  qui  mundus  eft,  lavabit  c  vef- 
timenta fua:  &  lotus  aqua  ,  immundus 
erit  ufque  ad  vefperum. 

9.  Sagma^,fuper  quo  federit  immun- 
dum erit : 

ic.  &  quidquid  fub  eo  fuerit  ,  qui 
fluxum  feminis  patitur  ,  pollutum  erit 
ufque  ad  vefperum.  Qui  portaverit  ho- 
rum  aliquid  "^lavabit  veftimenta  fua  :  & 
ipfe  lotus  aqua  ,  immundus  erit  ufque  ad 
vefperum. 

1 1 .  Omnis,  quem  tetigerit  qui  talis  eft, 
non  Iotis  ante  manibus ,  lavabit  veftimen 
ta  fua:  &  lotus  aqua,  immundus  erit  ufque 
ad  vefperum. 

ia.  Vas  fi&ile  quod  tetigerit  ,  con- 
fringetur  :  vas  autemligneum  lavabitur 
aqua. 

Ff  a  i3# 


4.  Eodctn 
men.'c  & 
n  iio.i  c  14, 

docl.  t  im- 

pnri.: ,  air 


C  IS  qui 

-oafputus 

.Tellavcl 
tratum. 


eCliald. 
foutif. 


ucrificabic. 


lege*  tulir, 
ut  pcrulan- 
'iorcs  ad 
h  oncftaia 
Se  deccn- 
•em  a;nri- 
nentiam  in- 
uuccrc  t. 
77«*. 


jf>  mflru- 
mentum. 


LEVITICI  CAPUT  XV. 

n .  3m  SflH aber  Demfelben  geljolffen  ftirD  /  Der 
emfolc&etf&ööen  über  (id^  l>ot/  fb  fol  er  ftben $a| 
nacf>  feinet*  Duinigtmg  jeblen  unD  roan  et*  jeme5tlei> 
Der/  micf)  feinen  sanken  £eib/  in  lebenDigem  Sßajfer 
gemafcben  f>at/  altfDan  fol  er  rein  fenn. 

14.  3(ber  am  achten  £ag  fol  er  jwo  Würfel« 
Rauben  nebmen/oDer  $mo  junge  Rauben/  unD  form 
tuen  »or  Da'e  2ütgefic&t  Deß  4?5rrn  an  Der^hür  Deß 
§abernacf  elö  Deßgcugnuß/  u.  ftc  Dem^rieff  er  gebe. 

ij.  ©er  fol  eine  für  Die  ©im&  opffern/  unD  Die 
anDere jum  feranD  öpffer:  unt) fol  für  Anbieten 
t>or  Dem  #£rrn/  Damit  er  »om  $luß  feinet  ®aa< 
mentfgereintgctroerDe. 

II.  16.  sp?ann/»ön  welchem  Der  männliche 
tSaamen  ausgebet/ Der  fol  feinen  ganzen  £eib  mit 
Gaffer  wafc&eVu.  fol  unrein  femi  biß  auf  DenSlbenö. 

1 7.  ©aö  i\(et)D/  unD  gell/  Daö  er  bat/  fol  er  mit 
SBatfer  wafdjen/unD  etf  fol  unrein  feim  biß  auf  Den 
?ibenD. 

18-  ©atf  ^etb  Dabei)  er  gefchlajfen  hat/  fol  mit 
^Baffer  geroafd;en  merDen/  unD  fol  unrein  feyn  biß 
fiufDen^lbenD. 

III.  iy.(£m$öeib/ Darnach  Umgang  Deß  SOlonaW 
Den  ^3lutf»u^  leyDet/  fol  fiben  §ag  lang  abgefonDert 
voetöen. 

ao.  Sin  jeglicher/  Der  fie  berühren  roirD/  fol  ttn* 
rein  femi  biß  auf  Den  SlbenD . 

2 1. 5lud)  Darauf  fie  fchlaffet'ODer  fujt/  in  Den  $a< 
gen  tfyrer^lbjonDertmg-  Das  fol  verunreiniget  meroe-. 

aa.  $ßer  ihr  35etb  anrül)ret  /  Der  fol  feine  5?(ei?* 
Derroafchen/  aud)  fol  er  fiel;  felbfl  mit  Sßajjer  n>a- 


22s 

13.  Sifanatus  fuerit  qui  huiufeemodi 
fuftinet  paffionem ,  numerabit  feptem  di- 
es polt  emundationem  fui,  Sclotisvefti- 
bus  &  toto  corpore  in  aquis  viventibus 
e,  erit  mundus. 

14.  Dieautem  o£tavo  fumet  duos  tur- 
rures ,  aut  duos  pullos  columbae ,  &  veniet 
in  confpeftum  Domini  ad  oftium  taber- 
nacuü  teftimonii ,  dabitque  eos  facerdoti: 

if.  qui  faciet/  unumpro  peccato  ,  & 
akerumin  hoiocauftum:  rogabitoue  pro 
eo  coram  Domino  ,  uc  emundetur  a 
fluxu  leminisfui. 

II.  16.  Virdequoegreditur  fernen  coitus 
g ,  lavabit  aqua  omne  corpus  fuum :  &  im- 
mundus  erit  ufque  ad  vefperum. 

17.  Vettern  &  pellem  ,  quam  habuerit, 
lavabit  aqua  ,  &  immunda  erit  ufque  ad 
vefperum. 

18.  Mulier,  cum  qua  coierit  ,  lavabi- 
tur  aqua  ,  &  immunda  erit  ufque  ad  vef- 
perum. 

III.  19.  Mulier, quar  redeunte  menfe  pa- 
titurfluxum  fanguinis,  feptem  diebus  fe- 
parabitur. 

ao.  Omnis  qui  tetigerit  eam ,  immun- 
dus  erit  ufque  ad  vefperum : 

Ii.  &  in  quo  dormieritvel  lederit  di- 
ebus leparationis  luae  ,polluetur. 

in.  Qui  tetigerit  lechjmejus,  lavabit 
veftimenta  fua:  &  ipfe  lotus  aqua,  immun- 

dus  erit  ufque  ad  vefperum.  fchen/  unb  unrein  fet;n  biß  auf  Den  3IbenD. 

13.  Omnevas*,  fuper  quoillafederit, !  13.  £Ber  einige  ©creit|chafft  anrühret  /  Darauf 
quifc^uis  atagerit,  lavabit  veftimenta  fua :  fiegefeifen  tft  /  Der  foll  feine  5tIer;Der  roafd;en/aud; 
ficipie  lotus  aqua  ,  pollutus  erit  ufque  ad  foll  er  fiel?  felbfc  mit  5ißa(fer  roafc^en  /  unD  unrein 
veiperum.  fei;n  biß  auf  Den  5(benD. 

-  14.  Si  coierit  cum  ea  vir  tempore  fangui-  14.  ?S5an  ein  ?Rann  ju  Der  3^if  ber;  i\)t  fc^laffet  / 
nis  menfti  ualis ,  immundus  erit  feptem  di-  Diefteil  fie  ibren  monatlichen  ^lutfluß  t)Qt )  Der  fol 
ebus ,  &c  omne  itratum ,  in  quo  dormierit,  fiben  c^ag  unrein  fei;n  ;  unD  alleö  £dger  Darauf  er 
polluetur.  fcf;lajfet/ fol  verunreiniget  roerDen. 

I V.  1  s  •  Mulier ,  quae  patitur  multis  diebus  I V.  a  y .  (?tn  SEöeib/  Daö  Ml  ^ag  lang  Den  ^5lutfiup 

(epDet/  nttumDiegett)ol)nlid)e3eit  tm^onat;  0 


ftruali ,  vel  quz  polt  menftmum  fangui-  Der  Dem  QMutflujj  nao)  Der  monatlichen  ^eit  nit 
nemfluere  noncelfat,  quamdiu  fubjacet 
huic  paiTioni  ,  immunda  erit  quafi  üt  in 
tempore  menftruo. 

16.  Omne  itratum  in  quo  dormierit,& 
vas  in  quo  federit,pollutum  eriL 

ij.  Quicumque  tetigerit  ea  ,  lavabit 
veftimenta  fua :  ßc  ipfe  lotus  aqua,  immun- 
dus erit  ulque  ad  veiperum. 

&  rluere  ceifa- 


a8.  Silteterit  fanguis 


aufboret  ;  fo  lang  fiefolcbem^epDen  untermorffen 
i|V  fol  fie  unrein  fei;n/  ale'man  fie  iJ>re  s^ottatfrunö 
hatte. 

a6.  5lUeö  Säger/  Darauf  jte  fcblaffet/  unD  aHe  Qu 
rettfcl>a|ft  Darauf  jte  jtfct/  fol  unrein  fet>n. 

17.  ?lßer  Daö  anrühret/  Der  fol  feine  Älepöer  m> 
fchen/  auch  fol  er  ftcf;  felb)}  mit^iBaflfer  roafchen  unD 
unrein  fepn  biß  auf  Den  5lbenD. 
a».  ÄBan  Daö  23lut  liehet/  unD  aufhöret  ju  flief 

fen/ 
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fen  /  fo  fol  jte  ftben  Sag  if)m  Reinigung  $efj» 
leu. 

a9.  Unb  am  achten  $ag/fol  jte  für  jtcl?  bem  $rie< 
tfer/  m  bie$l)üe  be§  $abernatfel$  bef?  Seuflttufj 
bringen  jwo  Turteltauben  /  ober  jroo  junge  $au* 
ben:  ^e 

30.  ©er  fol eine  für  Die  ©unb  opfern/  unb  bte 
anberejum^ranbopjer/unber  fo!  für  fte  bitten 
fcorbem££rrn/unDfürben  Slufnfyrer  Unreinig* 
Feit. 

3 1 .  Herwegen  fofet  if)t  bie^inber  3frae(  lehren/ 
baß  fteitc&fut  Unretmgf  eit  Otiten/  unb  m  il>rem  Um 
flat  ntt  gerben  voan  fte  meinen^abernacfel  /  Der  utv 
ter  ilwen  ip  verunreinigen  würben. 

3a.  ©if?  tjt  &a$@efa&  »onbem/  ber  einen  glujj  befj 
©aamentf  lepDet/u.  Der  Durcf;  bet;fcf)lajfen  »ecun* 
reiniget  nnrD: 

33.2iuc^\)on  beivroelcfje  um  biegeit  tl>rer  monat* 
licf?en@d)rüacl;l>ett  abgefonbert  wirb  ober  bie  ftaeti> 


verit ,  numerabie  feptem  dies  purificatio- 
nis  fax: 

19.  Sc  die  octavo  offeretpro  fe  facerdo- 
ti  duos  turturcs ,  aut  duos  puüos  colum- 
barum  ,  ad  oftium  tabernaeuii  tefti- 
monii: 

30.  qui  unum  faciet  pro  peccato  ,.&  al- 
terum  in  holocauftum ,  rogabitque  1  pro 
eacoram  Domino  ,  &  profluxuimmun- 
ditiae  ejus. 

3 1 .  Docebitis  ergo  filios  Ifrael  ut  cave- 
ant  immunditiam  ,  Sc  non  monantur  in 
fordibus  fuis,  cum  polluerint  tabernacu- 
lum  meum  quod  eft  inter  eos. 

3a.  Ifta  eft  lex  ejus  ,  qui  patitur 
fluxum  feminis  ,  &  qui  polluitur  coi- 
tut 

33.  &  quac  menftruis  temporibus 
feparatur  ,  vel  quse  jugi  fluit  fangui- 


gen^Iutjlu}?l)at/unbli)On  bem ?0]enfcf;en / ber  betone  ,  &  hominis  i  qui  dormierit  cum 

Caput  XVI. 


ea. 


%itus fir'tannus  in  Feßo  S^ippurim  set*  exputionis: 
■     QMndo  O"  quomoi»  ßteerdos  debeat  Santtu*- 
rinm  expure,  O*  emijptriurn  caprum  obigere. 

i.t  Ocutüfque  eft  Dominus  ad  Moyfen 
poft  mortem  duorum  filiorum  Aa 


u)r  Raffet. 

fcadXVI.C^ttd. 

CCBie  öfli  »feil  ^ippwrim/  bastfi/Dir  ^Ocrfcbmitttj/  folgeW-- 
ten  werbe« :  wan  imö  rote  Dev  J)o!)eprieft<r  fol  in  iniS  f}<i' 
Itythum  gel)en/ ©Ott  für  fiel)  uuD  Dai>$3olcf  ju  verfohneit. 

t  (Y?2lcl)  bem  £ob  ber  bepben  ©ebnen  2laronö  t 
J*  Da  fte  fvembbctf  geur  jum  öpffer  gebraucht 
Raffen/ unb getdbtef  roaren  /  rebete  Der  4?£Dvdv  ron>  Suando  *  offerentesignemalienum 

mit  $?0tjfe/  interfecti  funt : 

a.  unb  gebött  if>ttl/  unb  fptad)  :  @age  beinem  «s  &  prseeepit  ei  ,  dicens :  Loquere  ad 
^ruber^iaron/Da^  er  ntt  JU  allen  gelten  btnetn  ge?  Aaron  fratrem  tuum ,  b  ne  omni  tempore 
\)i  mm#etligtl)Um/  baö  innerhalb  be£  Q3orf;ang£  ingrediatur  San&uanum ,  quod  eft  intra 
tfto)0r  bem @nabentr;ron  l^omx  bie  5lrcf?  bebeef et  velum  coram  propitiatorio  quo  tegitur 
Wirb/  auf  baf?  er  ntt  fterbe  ( bau  tcl)  rütl  in  ber  SIBol  arca ,  ut  non  moriatur  (  quia  in  nube  appa- 
efen  über  bem  ©nabenrbron  erfc!;etnen  )  .  rebo  fuper  oraculum ) 

3.  SrfyabebanDtfeSbtng  t>otrf>tn  getrau :  ©n  3-  n*fi  hsec  ante  Fecerit  <: :  Vitulum 
$alb  fol  er  opffern  für  bie  ©unb/  unb  einen  S05ib>  pro  peccato  offcret ,  &  arietem  in  ho- 
ber jum  Q3ranbop(fer.  I  locauftum. 

4.  Sr  fol  ben  leinen  9\ocfantl)ttn 'bie  ©cbam  fol  1  4.  Tunicä  lineä  veftietur  ,  feminali- 
er  mit  einem  leinen  ^Riber!let)b  bebcd'en :  er  fol  ftcf) !  bus  lineis  verenda  celabit :  accingetur  20- 
umgürfen  mit  einer  leinen  ©ürtel  /  einen  leinen  |nä  lineä  ,  cidarim  üneam  imponet  ca- 
^rtei}er^l)utfolerauffein^)aubtfe^en  :  ban  Dife  pici  :  hxc  emm  veftimenta  funt  fanfta: 
Jtlepber  fei;nb  heilig :  Die  er  alle  anlegen  fol  /  naa>  quibus  cundtis  ,  cum  lotus  fuerit  ,  in- 
bem  er  ftcf;  gcroafd;en  r;at.  1  duetur, 

f.  Srfol  attcpioon  ber  ganzen  @emeinb<rÄ>|  f.Sufcipictqueabuniverfamultitudine 
ber  3frael  JWeen  ©ei^bdcf  nehmen  für  bte  ©ünb  /  filiorum  Ifrael  duos  hircos  pro  peccato,& 
unb  etnen  5ßibbcr  jum  55ranbopffer.  unum  arietem  in  holocauftum. 

6.  Unb  naebbem  er  bag  ^alb  geepffert  /  aua)  für  6.  Cumque  obtulerit  vitulum  & ,  &  o- 
ftcr;  felb^  unb  für  fein ^au£  gebettelt  bat.  raverit  pro  fe  &  pro  domo  fua, 

7.  £>ol  er  an  ber^r;ür  beß  ^■abernacfelö  Dcj?3«ug  7.  duos  hircos  ihre  faciet  coram  Do- 
nu§  Jrüeen  ©eif'büCf  i)0r  ben  Jp£irn  ftellett  mino  in  oftio  tabernaeuii  teftimonii : 

8.  Unb  er  fol  auf  fte  bet;bebß££00t?  legen  /  ein£     8.  miteensque  fuper  utrumque  fortem, 

Ff  3  unam 


;  Hcbr.  cx- 


Ann.  M. 
2  fi4  Ant. 
Chr.  1490. 
Ab  exitu 
an  2.  circi 
di cm  \zc\~ 
mum  m«n- 

aSup.  10.1. 
b  Ex  id.  jo. 

I». 

Hebr.  g.  7. 
cfc.  1c  ml 
m  aim«. 


d  Dfo  poC- 
iandum. 


Domino  ,  &  alteram  capro  emif- 


c  arcam  tc£- 


f  \.  pecca- 
ti$  ,  quibus 
quodara- 
moc'to  p-1- 
lui  videla- 
tar. 

gLuc.  U\p 
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unam 
fario : 

9.  cujus  exieritfors  Domino  ,  ofreret 
illum  pro  peccato , 

1  o.  cujus  autem  in  caprum  emiflärium, 
ftatuet  eum  vivum  coram  Domino,  ur 
fundatpreces  fuper  eo,  &  emittateum  in 
folitudinem. 

1 1 .  His  rite  celebratis,  offeret  vitulum, 
&rogans  profe  8c  pro  domo  fua ,  immo- 
labit  eum  s 

11.  aflumptoque  thuribulo  ,  quod 
de  prunis  altaris  impleverit  ,  &  hauri- 
ens  manu  compofitum  thymiama  in  in- 
cenfum  ,  ultra  velum  imrabit  in  Sandel 

13.  ut  pofitis  fuper  ignem  aromati- 
bus  ,  nebula  eorum  ,  &  vapor  operiac 
oraculum ,  quod  eil  fupra  tertimonium  e , 
&non  moriatur. 

14.  Tollet  quoque  de  fanguine  vituli,  Sc 
afperget  digito  fepties  contra  propitiato- 
numad  orientem. 

ij.  Cumque  macTraverit  hircum  pro 
peccato  populi  ,  inferet  fanguincm  ejus 
intra  velum ,  ficut  praeceptum  eft  de  fan- 
güine  vituli ,  ut  afpergat  e  regione  ora- 
culi, 

16.  Scexpiet  Sanftuarium  abimmun- 
ditiis/"  filiorum  Ifrael ,  &  a  prsevaricatio- 

!  nibus  eorum  ,  cun&ifquc  peccatis.  Juxta 
huncritumfaciet  tabernaculo  teftimonii, 
quod  fixumeftinter  eos  in  medio  fordi- 
umhabitationis  eorum. 

17.  ^Nullus  hominum  fit  in  taberna- 
culo ,  quando  pontifex  San&uarium 
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fürDen#£rrn  DatfanDerfür  t>en  Q5ocf  /  Der  hin* 
außfolgefdncft  merDen. 

9.  2luf  meieren  Dem  ^(Srrn  Das  £oojj  fallen 
Wirt)/  Den  fö(  er  für  Die  @ünD  opjfern : 

10. Stuf  melden  35otf  aber  Da^ooßfaüenmirb/ 
Daf  man  ihn  aufliefen  fo(/  Denfelben  fol  er  leben* 
Dia  vor  Den4?(5;rrn  frellen  t>amit  er  Da$Q5ebett  über 
ihn  tf>ue/  u.  ihn  hernach  in  Dte£ßüfie  hinaus  fdjicfe. 

1 1 .  3Ban  Difc  SDing  alfo  orDentlicb  auf  gerichtet 
fennD/  fol  er  Daö  £alb  opfern/  it.  er  fol  für  ftd?  felbft 
u.  für  fein£>auf}  bitten/  u.  cö  jum  Opffer  fcl;(acl)ten: 
1  a.  £r  fol  aucl;  Das  3vauchfaft  nehmen  /  unD  Daf* 
felbiae  mit  feurigen  ^ol)(en  00m  2iltar  füllen  /  unD 
fol  eine  $anDvoll  Def?  jubereiteten  OvauchmercfS 
nehmen  &um  günDopfifer/  unD  hinter  Dem  %3ov 
hang  jum  £etltgthum  hinein  gehen/ 

1 3.  UnD  Das  Fofiltche  Dvaud;mercF  auf  ba$$mt 
legen/  Daf?  Der  SRebel  unD  £>ampjf  Davon  Den  @na» 
DentI>ron  beDecf  e/  Der  über  Dem  3eu$jnufj  ift/  Damit 
ernirfterbe. 

H.Sfuchfoler  vom  35luf  De£  $albs  nehmen/ 
unD  mit  Dem  §iiwz  ju  t>em  ©naDen  ■■  $l)ron  gegen 
Aufgang  Der  Tonnen  ftbenmabl  fprengen. 

1  j  .11  man  er  DenQ5oc£  für  Die^ünD  Def?  SSolcft 
gefd;lachtet  hat/fol  er  feiniBhit  innerhalb  De££>or> 
hangs  einbringen/tvie  von  Dem  QMut  Defj  $albs  be 
fohlen  ift  Damit  er  gegen  Dcn©naDentl)ron  fprenge/ 
16.  unD  reinige  Das  ^etligtbumb  von  Der  U» 
fauberf  ett  Der  ÄDer  ifrael  /  unD  von  ihren  Uber 
trettungen/unD  allen  ©ünDen.  2luf  Dife  SE3Bct^  fol 
ers  ma$en  mit  Dem  ^abernaef el  DepL3eugnuf  /ml 
c^er  unter  ir>nen  /  mittm  in  Der  UnreinigFeit  iljter 
?Ö3o^nungen/  aufgefc^lagen  t|]. 

i7  ^ein  9??enfa)  fol  in  Dem  §abernacfel  fei;»/ 
!  man  Der  ^)or;e  ^riejler  in  Da£  ^)eiligt|)umb  gel)et/ 
ingreditur ,  ut  roget  pro  fe  &  pro  domo  für  ftd;/  unD  fein  ^)au^/  auc^  für  Die  gan^e  ©emein 
fua ,  &  pro  univerfo  ccetu  Ifrael ,  donec  3frael  ju  bitten  /  b$  er  miDerumb  l;erau6  fom* 


egrediatur. 

1 8.  Cum  autem  exierit  ad  altare  quod 
coram  Domino  eft,  oret  profe,  ödum- 
ptum  fanguinem  vituli  atque  hird  fundat 
iuper  cornua  ejus  per  gyrum : 

1 9.  afpergenfque  digito  fepties ,  expiet, 
&  fandificet  illud  ab  immunditiis  filio- 
rum Ifrael. 

io.  PoftquamemundaveritSan&uari- 
um  ,  öc  tabernaculum  ,  &  altare  ,  tunc 
ofFerat  hircum  viventem: 

ii'.  &  pofita  utraque  manu  fuper  Ca- 
put ejus,  confiteatur  omnes  iniquitates 
filiorum  Ifrael,  &  univerfa  delicta atque 
peccata  eorum.-  quae  imprecans  capiti  ejus, 


me. 

1 8.  UnD  man  er  herausgebet  ju  Dem2llfar/fo  m 
Dem^)Srtnift/  fol  er  für  ftd;  bitten/  unD  nennen 
Das  ^3lut  De^  Ralbö  unD  De£  ^5ocfSunD  giejfen  auf 
Die  Horner  De|?  Slltar^  ringö  l>erum : 

19.  UnD  er  fol  mit  Dem  ginget  fibenma!)!  fpren; 
gen/unD  reinigen  Den5lltar/unD  ibn  tytüiQm  von  Den 
Unreinigf  eiten  Der  5tinDer  $fmL 

ao.  iVoan  er  nun  Datf  ^)eiligtl)umb/  auc^  Den  ^a 
bernaef  el/  unD  Den  Elitär  gereiniget  hat/  alöDan  fol 
er  Den  lebenDigen  Q5ocf  opffern. 

ai.UnD  er  folbepDe  ^)anD  auf  feinen  ^opff  le- 
gen/ unD  beFennen  alle  ^ijfetbaf en  Der  ÄinDer  3f 
rael/  unb  alle  ihre  $}ijTetl)aten/  unD  @ünD<n  :  Die 
folerDem^ocf  auf  fernen  Äopff  münden/  unD 
  ihn 


LEVITICI  CAPUT 
ihn  Durcf;  einen  $?enfcben/  Der  Daju  bereit  ifT/  in  Die 
Sßüjte  binauß  fübren  (äffen. 

it.  UnD  wan  alfo  Der  Q3ocf  alle  ibr  ^iflTet^t 
in  Die  (SinoDe  getragen  bat /unD  inDerflßüfte  ge< 
(ajfentfl 

»3.  2JfSDanfol2laronwtDerum  &u  DemSaber* 
naef  ei  Def?  3c«9nu^  fommen  /  unD  Die  $(er;Der/ab» 
legen/Die  er  jwor  angetban  batte/Da  er  in  Dciö^)ei{ 
ligtbum  gieng  /  unD  Diefelbig'e  al&a  laflen : 

14.  UnD  bewarf;  fein  gleifcb  auf  Der  beiden 
&tatt  wafeben  /  unD  ibm  feine  jftepDer  antbun. 
Stöan  er  alSDan  beraub  Fommt  /  unD  fein/  wie  aueb 
De{*  QMcfS  25ranDopffer  /  opffert/  fof  er  fowobl 
für  ftcb  felbft  /  als  aud;  für  Das  ^olcf  bitten : 

t$.  UnD  Das  gett  fo  für  Die  ©ünDgeopffert  if£  / 
aufDem2lltaranjünDen. 

*6.  2)eraber  Den  au£gefd)icf  ten  £5ocf  J>intt>eg 
gefübretbat/fol  feine  ^lepDer/  unD  feinen  £eib  mit 
SEBaffer  n>afq>cn/ unD  alfo  ms  £dger  binein  fomen. 

a7.  2lber  Das  5\alb  /  unD  Den  S3o<f  /  weld)e  für 
Die  @ünD  gefdjlacbtet  fennD  /  unD  Dern  QMut  ins 
«£)eiligtbumb  iff  getragen  worDen  /  Damit  Die  ^lufj* 
fobnung  »otogen  witrDe  /  feilen  fte  aus  Dem£ager 
tragen  unD  mitgeur  &erbrennen>fo  n>of>(  Die£aut/ 
als  aueb  ibr  Sleifd)  /  unD  Den  Wlift. 

18.  UnDwerDerijt  Der  fte  verbrennet/  Der  fol 
feine  5tlepDer  unD  feingleifcb  tmtSEBaffer  wafeben/ 
unD  alfo  ins  Sager  binein  geben. 

19.  UnD  Dißfol  eueb  ein  ewiges  D\ecf;t  fei;n:3m    "19.  EntquevoSis  hoc  legitimum  fem- 
ftbenDen^Onat/  am  jebenDen  $ag  Def?  Sftonat'  piternum:  ^Menfefeptimo,decimadic 
follet  ibr  eueb  felbft  caftetjen  /  unD  f etn5S3crcf"  tbun/  menfis,airligetis  /  animas  veftras,  nulluni- 
fo  wobl  Der^nbeimifcb  /  als  Der  Sinf  ommling/Der 
ein  $rembDUng  unter  euef;  tfl. 

3oMn  Difem  $ag  fol  eure2htf?fobnung  unD9\et* 
nigung  von  allen  euren  @unDen  fei;n:  ibr  follet  vor 
Dem  £<£rrn  gefdubert  werDen : 

31.  3)an  es  ijt  ein  ©abbatbDerDvube/  unD 
ibr  follet  eueb  felbfl  caftc»?en  mit  ewigem  ©offes* 
Dienfl 

31.  <SS  fol  aber  folcbe  Slußfobmmg  Der  ^rieff  er 
verridjten,  Der  gefalbet  ift/  unD  Deffen  4?dnD  gewep* 
bet  fetmD/  Daß  er  an  ftatt  feines  Das^rie* 
ftertbum  verwalte :  unD  er  fol  mit  Dem  leinenSXoctV 
unD  mit  Den  betligen  ^leyDern  bef  let;Det  fepn : 

3  3 .  2lucb  fol  er  Das  #eiligtbum;  unD  Den  £aber* 
natfel  De£  genönu^/fcaju  Den  5lltar,  aua)  Die  ^rie^ 
jler  /  unD  Das  gan^e  SSolcf  auft obnen. 

34  UnD  biß  fol  eueb  ejn  ewige  ©a|ung  fetm/Daf? 
ibr  einmabl  im  $a\)t  für  Die  $inDer  Sfrael  /  unD 
für  alle  ibre<SünD  bitut.  2Ufo  t'bdte  er  /  wie  Der 
#£rr  $Q}oi;fi  befoblen  J;atfe. 
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ejus  ,  emittet  illum  per  hominem  para- 
tum,  in  defertum. 

rx.  Cumqueportaverit  hircus  omnes 
iniquitates  eorum  ^in  terram  folitariam , 
6c  dimifTus  fuerit  in  deferto. 

i3.rcverretur  Aaronin  tabernaculum 
teftimonü,  ßcdepofitis  veftibus ,  quibus 
priusindutus  erat  cum  intraretSandua- 
rium,  relidisque  ibi-, 

i4.Iavabit  carnem  fuamin  loco  faneto, 
indueturque  vellibus  fuis.  Et  poftquam  e- 

frefTus  obtulerit  holocaultum  fuüac  ple- 
is,rogabit  tarn  pro  fe  quam  pro  popu- 
lo: 

aj.&adipem,  qui oblatus  eft pro pec- 
catis,  adolebit  fuper  altare. 

16.  Illeverb,  quidimiferit  caprum  e- 
miffarium ,  lavabit  veftimenta  fua  &  cor- 
pus aqua,&  fic  ingredietur  in  caftra« 

17.  Vitulum  autem  &  hircum ,  qui  pro 
peccato  fuerant  immolati  ,  &  quorum 
ianguis  ülatus  eftinSan£tuariumutexpia- 
tio  compleretur,  afportabunt  foras  caftra, 
i  &  comburent  igni  tarn  pelles  quam  car- 
nes  eorum  ac  fimum  : 

18.  &  quicumque  combufTeritea,  lava- 
bit veftimenta  fua  &  carnem  aqua ,  &  fic 
ingredietur  in  caftra. 


duo  hir- 
ci  figülfi  - 

catit  ChnS- 
t'am,uc  hoj- 
cia  cd  cru- 
enta  Sc  in- 
crucuti  j>ro 

cccacis 
noflns. 
Tirin.v.zo. 


tHtlr.  %%, 
II. 


que  opusfacietis,  fiveindigena,  live  ad- 
vena  qui  peregnnatur  inter  vos. 

30.  In  hac  ciie  expiatio  erit  veftri,  atque 
mundatio  ab  omnibus  peccatis  veftrisico- 
ram  Domino  mundabimini. 

3 1.  Sabbatum  enimrequietionis  m  eft  , 
&arHigetijanimas  veftras  religione  per- 
petua. 

31.  Expiabit  autem  facerdos,  qui  un- 
£tus  fuerit ,  &  cujus  manus  initiatae  funt  ut 
facerdotio  fungatur  pro  patre  fuo  :  in- 
dueturque ftola  linea  &  veftibus  fan- 
£tis, 

3  3 .  &  expiabit  San£luarium  &  taberna- 
culum teftimonü  atque  altare,  facerdo- 
tes  quoejue  &  univerkim  populum. 

34.Entque  vobis  hoc  legitimum  fempi- 
ternum ,  ut  oretis  pro  filiis  Ifrael ,  &  pro 
cun&is  peccatis  eorum  femel  in  anno  Fe- 
cit  igitur  ficut  prseeeperat  Dominus 
Moyfi. 

Ca- 


'27.  2«- 

7}ejunando. 


mi.  c.quie* 

fuutma 
quic«. 


Eocfem 
tnno  & 


c  causa  fä- 
crificii 
/»per  facer- 
dotes  iKi 
mclanda. 
s  hutnanum 
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Caput  XVII. 

/.  Stli  Des,  nuscjHitm  nifi ad  oflium  tahcrnaculijA- 

crißcandum.  X. 
ff.  ^Atqne  4  fangitinc     morticino  abßinendwn. 

10. 

i.pT locutus  eft Dominus  ad Moyfen, 
-*-J  dicens  : 

i.Loqucre  Aaron,  &  filiis  ejus  ,  & 
cun&is  filiis  Ifrael ,  dicens  ad  eos  :  Ifte 
eftfermo  quem  mandavit  Dominus,  di- 
cens: 

3.  HomoquilibetdedomoIfrael,fiocci- 
derit  a  bovem  aut  ovem,  five  capram,  in 
caftris  vel  extra  caftra , 

4.  &  non  obtulerit  b  ad  oftium  taber- 


fcrtö  XVII.  Coptttl. 

I.  ®£)(f  6eftylt/  bafimanifom  allein/  im  Sa&eruacM/  mtb 
ntfauföem  ??etö  foUc  opfferu  /  i. 

II.  ©erfrieret  DaS  Sßlut/  und  Dirt  wn  t&m  felfcfö  geworbene 
pfeifet)  ju  effen/ 10. 

1.1 1%  Der  ££3vDv  reDet  mit  Sftopfe  unD 

fprad): 

ÜvcDcmtt  2laron/  unD  mit  feinen  ©obnen 


1. 


unD  mit  allen  $inDern3f?ätf/unDfpricb$u  tbnen 
ift  Datf  Söort  fo  Der  £(Srr  befohlen  bat  /  unD 
aefaaf: 

3 .  Sin  jegueber  9ttenfd)  uom  #au§  ifrael  /  Der 
einen  Ockfen  /  oDer  etn  <25<#aaf  /  oDer  em  ©etj?  im 
£ager  /  oDer  aufler  t)em  £ager  toDtef  / 
4-UnD  bringet^  nitan  Die£bm4  Def?£abernatfel$ 
nacuu  oblationem  Domino ,  fanguinis  j  Dem  #£rrn  jumöpffer/Der  fol  Dep^lut^  fdfjulDig 
reuserit  rquafififanguinemcfuderit,  fic  |  ferm/  unD  aufjgetilget  roerDen  mitten  auö  feinem 


d  iraicar 
»2lde.  - 
e  vira. 
/  pratc  puc 
e  'anguine 
geuder. 


peribit  de  medio  populi  fui. 

f.  Ideö  facerdoti  offerre  debent 
filii  Ifrael  hoftias  fuas  ,  quas  occi- 
dent  in  agro  ,  ut  fanttificentur  Domi- 
no ante  oftium  tabernaculi  teftimonii, 
&  immolent  eas  hoftias  paeificas  Do- 
mino. 

6.  Fundetque  facerdos  fanguinem  fu- 
peraltare  Domini  ad  oftium  tabernaculi 
teftimonii,  &.  adolebit  adipem  in  odorem 
fuavitatis  Domino  : 

7.  &  nequaquam  ultra  immolabunt 
hoftias  fuas  daemonibus,  cum  quibus  for- 
nicati  funt.  Lcgitimum  fempiternum  erit 
Ulis  &  pofteris  eorum. 

8.  Etadipfosdices  :  Homodedomo 
Ifrael ,  &  de  advenis  qui  peregrinantur 
apud  vos,  qui  obtulerit  holocauftum  five 
vi&imam, 

9.  &  ad  oftium  tabernaculi  teftimonii 
non  adduxerit  eam  ,  ut  otreratur  Domi 
no,  interibit  de  populo  fuo. 

IL  10.  Homo  quilibet  de  domo  Ifrael,  & 
de  advenis  qui  peregrinantur  inter  eos , 
fi  comederit  fanguinem ,  obfirmabo  fa- 
ciem  meam  contra  animamiilius  &:  dif- 
per dam  eam  de  populo  fuo , 

11.  quia  anima*  carnis  in  fanguine  eft 
f:&  ego  dedi  Ülum  vcbis,ut  fuper  altare  in 
eoexpietis  pro  animabus  veitris ,  &fan- 
guis  pro  animse  piaculo  (it. 

1  a.  Idcirco  dixi  riiiis  KraebOmnis  anima 
ex  vobis  non  comedetlanguinem,  nec  ex 
advenis  qui  peregrinantur  apud  vos. 
13.  Homo  quicunquede  filiis  Ifrael, 


33olcf  al$  tvan  er  2Mut  \>ergo(fen  bdtte. 

$ .  ÜDarum  follen  Die  3?  inDer  3fr ael if>ce  Opffer 
Die  fie  auf  Dem  $elD  fcl;lacbten  roerDen  /  jum^rie 
flec  bringen  Daf  fic  soor  Der  ^l)ür  Def?$abernacfete 
Def?  geugnuj?  Dem  4?£rrn  gebeiliget  nxrDen  /  unD 
Da£  jie  DiefeJbige  Dem  ^»Srrn  opffem  jum  griD 
Opffer. 

o.  UnD  fol  Der  ^rtetfer  Daö  ^(ut  auf  Den  SJlfar 
De^^rrnmeiTen  an  Der^ur  De^abernacfels' 
Defl  geugnu^/  unD  Daö  S^t  $um  fujfen  ©eruc^ 
Dem  ^)SrrnanjunDen: 

7.  U.  fie  follen  bmfü^ro     Opffer  Feine^^eegö 
Den  ^euffeln  opffern  /  nnt  welchen  fie  geburet  f)a 
ben.  S>aö  fo!  tf>nen  unD  ii)tm  ^aa)fommen  ein  v 
n)tgeö9vecl)tfei;n. 

8.  UnD  Du  foffl  in  tfmen  fagen :  S)er  0)?cnfc^  vom 

31*^1/ unD  i>on  Den  SinFornmlingen  /  Die 
$rembDUng  bei;  eucbfepnD  Der  ein  ^ranDopjfer/ 
oDer  ein  anDer  Opffet  tl>ut ; 

9.  U.  Dajfelbtg  an  Die  tyut  Def?  ^abemacfdff  Def? 
3eugnupnit  führet/  DaMDem££rmgeopffert 
merDe/  Der  fol  doji  feinem  £Wcf  untergeben. 
II.10.  ginjeg(icber^enfd)  »omjpaut?3fraef/u. 
»on  Den  (£mf ommlingen  /  DiegrembD  unter  ibnen 
fej;nD  /  Der  QMut  iflfet/  n?iDer  Dejfetbtgen  (sseel  ml 
id)  mein  2lngeftcbf  ftaret'  fc^en  /  unD  tvll  fie  s>on 
rem^olcf  »ecrilgen. 

1 1.  S)an  Die  @eel  De^  Sjeifcbetf  ift  im  Q5fut:  u. 
ia)  t>ab  e^  eueb  gegeben  Da|j  ibr  Damit  auf  Dem  211 
tar  Die  ^erfobnuüg  ri;ui  für  eure  ©eelen/unD  Dap 
fet;n  joüe  Daö  55Iut  für  Die  SUnJobming  Der  (feerf 

11.  Herwegen  i?ab  icb  Den^mDern^fraelge* 
fagt :  Metrie  öeet  »on  cua),  oDer  »on  Den  Stnfdm* 
lingen/DieSrembDling  bep  eua)  fe^nD/fo!Ö3lut  effen 

1 3.  Stßelcber  ^enfcb  »on  Den  ^inDern  ifrael/ 

unD 
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unD von  Den  ginFommfm.aen  /  foSrcmbWing  bet> 
euch  fepnfe  /  auf  Dem  ©cjaaD  oDer  QJogclfana  ein 
SSfeüD  oDer  einen  QJoge!  gefangen  l)at  /  Den  man  ef< 
fen  Dörff  /  Der  fol  fein  Q5Iut  vertieften  /  unD  in  Die 
£rD  wrfd;arren. 

14.  SDan  aüe«  gfeifcfjeö  ©eel  ifl  im  QMut :  Da* 
rumb  f>ob  id;  Den  ^inDern  Sfraelaefaat  :  gftr 
follet  feine«  Sleifcfr  QMutetfen  /  DanDie^ScelDej? 
Sleifclj«  ift  im  QMut :  unD  »er  e«  «Jet  /  Der  fol  umb* 
fommen. 

i  f.  2öefclje  (See!  vom  tobten  2la«  iflet/oDcr  Da« 
wnroilDen  gieren  jerrtffen  ift  fo  tvofyl  von  3ro)et' 
mrfcf;en  /  al«  aud;  von  (Sinf  ommlinaen/  Die  fol  tf>re 
ßlepDer  /  auef)  ftcb  felbft  mit  SSßafle*  wafc&en/  unD 
fol  unrein  fetrn  big  auf  Den  9lbenD--auf  DifefSBeij?  fol 
er  rein  tverDen : 

16.  SSSirD  er  feine  $let)Der  /  «nb  feinen  Scib 
nit  tvafcf;en  /  jb  fol  er  feine  ^0?iffett>at  tm 
aen. 

2><t$  XVIII.  Capitd. 

1.  ®S>tt  »erbietet  ju  bepratfoen  in  Die  95liitfreunbfdwfft  /  6- 
li.$3er&:etet  nuc&iti  Ijenratljen  in  btc  <Sd)tt>flßerfd>afft/ 14. 
111.  ^Brrbtcfct  Den  (Sljebrtid)  /  töe  ©o&omiKfee  ©imb/nnb 
mit  Dem  un»ernunfftigen  53icb/ 

i.lt^D  Der  ££3v9v  reDef  mit  Sttooft  unD 
fpraef; : 

1.  ÜveDe  mit  Den£inDern3frael/unDfprid)$u 
ilmen:  3cf>  bin  Der  £Srr  euer  ®ütf. 

3.  Slfyr  f^et  mtt()unnac&Der®emoljnijeitt>e0 
£anD«  €a»;pten  /  Darin  il)t*  gewönnet  fyabt:aucj)  fof# 
let  ü)t  nit  tl)un  nad>  Dem  Brauel;  Dej?  £anD«  (Iba* 
naan  Da  icf>  euef)  hinein  fuhren  tverDe,  in  ü)ren©a* 
jungen  follet  il?r  nit  »anDlen. 

4. 3br  follet  meine  ©ericjjt  tbun  /  unD  metne©e* 
bott  galten  /  unD  in  Denfelbigen  ivanDlen.  3$  bin 
Der  vf)(?rr  euer  ©Ott. 

j .  galtet  meine  ©Olingen  /  unD  meine  Dvec^f/ 
welker  ©tenfefj  Diefelbtge  fyalt/  Der  rvirD  DarDurd) 
leben.  3d>  bin  Der  4?£rr. 
L  6.  sftiemanb  fol  ju  feiner  nddjjten^lufö^er« 
tvanDfin  eingeben  /  ^re©d;amaufjuoecfen.  3$ 
bin  Der  #<&rc. 

7.S>te ©dwm  Deine«  Gatter«  / unD  Die  ©c&am 
Deiner  Butter  folft  Du  nit  oufocefen.  S«  i|t 
Deine  vftutter.  5bu  folft  il)re  ©c&am  nit  aufbe* 
efen. 

8.  ©eine«  Gatter«  28eib«  @cbam  folfl  Du  nit 
öufbeefen  :  Dan  e«  ijt  Die  v2d;am  Deine«  Q}at; 
ter«. 

9.  £>ie  @d)am  Deiner  <ScJ)rve{ter/  welche  von 
j  Deinem  Gatter  /  oDervon  Deiner  5ttuttetyDaf)eiuv 

oDec  auflet  Dem  £au£  gebogen  t  jt  folfl  Du  nit  auf> 
1  beefen. 


&dc  advenis  qui  peregrinantur  apud  vos, 
fi  venationc  atque  aueupio  cepeiitfcram 
velavem  ,  quibusvefei  licitumeft,  fun- 
dat  fanguinem  ejus  ,  &  operiat  illum 
terra. 

1 4.  g  Anima  enim  omnis  carnis  in  fan- 
guineeft:  undedixifiliisifrael:  Sangui- 
nem  univerfae  carnis  non  comedctis,quia 
anima  carnis  in  fanguine  eft  '  &quicum- 
que  comederit  illum,  interibit. 

if.  Anima  quae  comederit  mortici- 
num,vel  captum  abefHa,tam  de  indigenis, 
quam  de  advenis ,  lavabit  veftimenta  fua 
&  femetipfum  aqua,  &  contaminatus  erit 
ufque  ad  vefperum :  &  hoc  ordine  mun- 
dus  fiet. 

16.  Qubd  fi  non  Iaverit  veftimen- 
ta fua  &  corpus  ,  portabit  iniquitatem 
fuam.  b 

Caput  XVIII. 

/.'Gradus  cenjugii  iliiciti :  Int  er  conjmgnin  eos.  6. 
//.  Inte r  affines.  1 4. 

///.  Trohibet  Dens  gentium  operet  in  luria  carnaß 
tnrpitndiKe.  20. 

i.T  Ocutus  eft  Dominus  ad  Moyfen  , 
dicens : 

1.  Loquere  filiis  Ifrael ,  &  dices  ad  eos : 
Ego  Dominus  Deus  vefter : 

3 .  juxta  confuetudinem  Terrae  ^Fgypti, 
in  qua  habitaftis,  non  facietis:&  juxta  mo- 
rem  Regionis  Chanaan,  ad  quam  ego  in- 
trodu&urus  Tum  vos,  nonagetis,  necin 
legitimis  a  eoram  ambulabitis. 

4.  Facictis  judicia  mea,6c  praeeepta  mea 
fervabitis,  &  ambulabitis  in  eis.  Ego  Do- 
minus Deus  vefter. 

f  .b  Cuftoditeleges  meas  atq;  judicia, 
quae  faciens  homo,  vivet  in  eis.  Ego  Do- 
minus. 

I.  6.  Omnis  homo  ad  proximam  fangui- 
nis  fui  non  accedet,  utrevelet  turpitudi- 
nem  ejus.  Ego  Dominus. 

7.  Turpitudinem  c patristui  &turpitu- 
dinemmatristussnon  difcoooeries :  ma- 
ter  tua  eft.  Non  revelabis  turpirudinem 
ejus. 

8.  Turpitudinemuxoris  patns  tuinon 
difcooperies :  turpitudo  enim  patns  tui  d 
eft. 

9-Turpitudinem  fororis  tuaecx  patre, 
fiveexmatre ,  quaedomi  velforisgenita 
eft,  non  revelabis. 

Gg  10. 


g  Cen.  9.4. 


unjeeur 


Eodcm  a« 
noab  exiru 
z.  menfe  2. 
Ann.  M. 


4,  i.ritibuj, 
SeptMßXc 


b  Ezech. 

20.  II. 

I(om.  10.  f. 
Gaf.  5.  11. 


c  nuditatern 
vc  enda; 
fic  dicuntur 
quod  ea 
riudari  tur- 
pc  Ct. 

</ad  parrem 
pert.net ;  ei 
turpe  &  in- 
jurioiinn  eft 


e  liberosre- 
liD<]ucnas 


/Chald.  ad 
tribulatio- 
ncm  ejus 


glnf.io.z. 


hlnfr.  jo. 
16. 

7  Heb.  con- 
f'uiio  &  ab- 
ominario. 


i({puniim. 
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10.  Turpitudinem  filiae  filiitui  velnep- 1  10  ^ie©d;amDcr^öc^tcct)emeö(^o|)Hö'ßbec 
tisexfiiia  non reveiabis:  quia  turpitudo  ;  Der £oo)ter Deiner  ^oc^tec  foljt  Du  nit  aufbeefen: 
rua  eft.  "  j  Dan  es  ijt  Deine  ©d)am. 

11.  Turpitudinem  filiae  uxoris  patris  |  ii,  feie ©a)am Der  £odjf er Deß SBetbS Deinem 
tui ,  quam  peperit  patri  tuo ,  6c  eil  ibror j  Q}atterS/  Die  fie  Deinem  Gatter  gebogen  fyat/  unD 
tua,  non  reveiabis.  I  ift  Deine  @a)rveffer  /  foul  Du  nit  aufoeefen. 

ia. Turpitudinem  fororis  patris  tui  |  ia ©ie©c()flm Der @d;ft>e|ler Deines  3}atter$ 
non  diicoop^ries :  quia  caro  eil  patris  fofff  Du  nit  aufbeefen  :  Dan  es  ijt  Deinem  £)at* 
tui.  ™' 


i  3.  Turpitudinem  fororis  matris  tuae 
non  reveiabis,  eo  quod  caro  fit  matris 

tlKE. 

II.  14. Turpitudinem  patrui  tui  non  re- 
veiabis, necaccedes.ad  uxoremejus,  quae 
tibi  affini  täte  coniungitur. 

1 5-.  1  urpitudinem  nurustu.r  non  reve- 
iabis, quiauxor  filii  tui  eft,  needifcoope- 
ries  ignominiam  ejus. 

16.  Turpitudinem  uxoris  fratris  tuie 
non  reveiabis :  quia  turpitudo  fratris  tui 
eft. 

17.  Turpitudinem  uxoris  ture  &  ßfiae 
ejus  non  reveiabis.  Filiam  filii  ejus ,  &fi- 
liamfilke  illiusnon  fuines,  ut  revelesig- 


tets  _ 

1 3 .  £>ie  vg> cf;am  Der  ©c&wefler  Deiner  Muffet 
folft  Du  nit  aufDecfen/Darutn/Daß  es  Deiner$>Mter 
3leifd>ijf. 

II.  14.  S)te  @c|)am  De§  Q5tuDerS  Deinem  %$atUt& 
folft  Du  nit  aufDccf  ennoa)  eingebe  ju  feinem£$etb  / 
tvetl  fte  Dir  ©cfwa'gerltcf)  venvanDt  i|i 

1  j- .  £)ie  tbcfjam  Deiner  ^a)nur  foffi  Du  nit  auf* 
Decfenj  Dan  fie  $  Deines  ©oJ>nS$3etb/ unD  folft 
t!;re  £>d)amnit  blofen. 

16.  3)ie©a)am  Deinem  Q5ruDerS  2öetbs  fbffl 
Du  nit  aufbeef  emDan  es  tft  Die  ©djarn  Deines  Q3ru* 
Ders. 

1 7.  2)te@a)am  Deines  2£etbS/  unD  i()rer  $oa> 


^ocjjter/ 


ferfoljl  Du  nit  aufbeefen.  3'lxeS  ©oi)nS  £ 
unD  ityrer  $od;ter  $od)ter  foljt  Du  nit  nebmeri/tyre 
nomimam  ejus :  quia  caro  illius  funt ,  &  i  (£)d)am  aufjuDccf  en :  Dan  fte  fepnD  tJ>c  gletfdyunö 
talis  coitus  inceftus  eft.  j  ein  |old)eS  ^5eolager  ijt  jölutfc&anD. 

i8.Sororem  uxoris  tuze  inpellicatum  18.  .^etneS  £6eibS  ©d^ejter  foljt  Du  nit  jttm 
illius/ non accipics,nec reveiabis turpitu-  *fteben*Söeib  nehmen  /  unD  foljt  u)re  {öcjjam  ritt 

dinem  ejus  adhuc  ilia  vivente.  aufbeefen  /  bteroetl  fte  noa)  im  M«Ö  ijt. 

19.  Ad  mulierem  quae  patitur  men-i  19.  £)u  foljt  nit  eingeben  ju  einem  SGBeib/ Das 
ftrua.nonaccedes,  nec  reveiabis  feedita-  Die  ^Dnatl)üc^e  @o)roacf;l)ett  I>at  /  noa)  u)relln> 
temejus.  '  fauberfettaufDecfen. 

III.  so.  Cum  uxore  proximi  tui  non  III.  10'.  3)u  folfl  bei)  Deines  naca)ften  Söeib  nit 
coibis.necieminiscommiftione  maculaj  febfaffen  /  noej)  mit  £ermtfa)ung  Dejj©aamenS 
beris.  Dtc^  verunreinigen. 

zi.  Defeminetuo  ^nondabis  utcon-  ii.^ufoljtvonDeinem^aamen  nit  geben  Daj^eS 
fecretur  idolo  Moloch ,  necpollucs  no-  DemSlbgort^ioiötf) geopjfcrt  racrDe  u.folft  DenO?iW 
men  Dei  tui.  Ego  Dominus.  men  DeineS@otteS  mt  oerunzetnige.^cf)  bin  D'-pcn 

ia.  Cum  mafeulo  non  commifeearis  41.  Qu  fol|l  Dtc^  mit  einem  Knaben  nit  mmu 
coitu  faemineo,  quia  abominatio  eft.       fc^eit  wie  mit  einem  ^öeib,  Dan  eS  ifl  ein  @rene(. 

43.  Cum  omni  pecore  non  coibis,  nec  *3  ®U  fol|l  Dia)  mit  feinem  ^l)ter  öermi[a)en/ 
maculaberis  cumeo.  h  Mulier  non  Tue-  nod)  mit  tS)m  Dic^  verunreinigen.  Sin  Slöeib  fol  f[J 
cumbet  iumento ,  nec  mifeebitur  ei :  quia  unter  f ernster  legen/noc^  fiel;  mit  if)tn  t)ermifd;en-- 
fcelus  i  eft.  Dan  es  i\t  etn  fa)dnDlid)  ^afler. 

14.  Nec  polluamini  in  omnibus  his ,  44.  foüet  eud)  mit  feinem  von  allen  fingen 
quibus  contaminatje  funt  univerfae  gen-  verunreinigen;  Damit  ftd>  alle  Die  söolcf  er  oerunret* 
tes,  quasego  ejiciamante  confpectum  nigetl)abcn/  Die  tu)  vor  euerm 2lngeftcf)t au(^|iof! 
veftrum,  j  fen  tverDe/ 

i|.  &  quibus  polluta  eft  terra  :.  cujus  j    4  f.£>amit  auef)  DaS£anD  verunreiniget j'ft  :Def* 

fen  l'ajler  tcl;  l}etm|ud;en  n>tl  /  Dal?  es  ferne  €tnn>clR 
ner  ausfpeven  fol. 
46.  Joaltet  meine  ©a^ungen  unDD\ea)t/  unD 

tpur 


ego  fcelera  vilitabo     ut  evomat  habita- 
tores  fuos , 
a.6.  Cuitodite  legitima  mea  atque  ju-J 


LEVITICI  CAPUT  XIX.  2}5 
tf)tlt  nicfytf  von  nffcn  Mfen  ©milen  /  fOtt>of)l  Der  ,  dicia,  &  non  faciatis  ex  omnibus  abomi- 

nationibusiftis ,  tarn  indigena  quam  co- 
lonusqui  peregrinantur  apudvos. 
a7.0mnesenim  execrationes  iftasfe 


(ginbemuicbe  /  ate  Der  bey  euc^  ivobnet  I  unb  ein 
gremboling  rjf. 

i7.  S)an  Die  (Simvobner  be£  £anb$  /  n>eld)e  vor 
eud; "gewefen  fepnD  /  !>aben  alle  bife  ©reuel  begaiv 
$en/  unD  baben  bae  £anp  verunreiniget. 
28  benvcge  fe»>ct  eud)  für/  ba$  es  nit  eud)  aueb  alfo 
initf('pet)c/roä  ifyr  be^(eid)e  tf>un  n>trtroet/n>ie  c£  batf 
£}olcf  auögefpeyet  bat'  baö  vor  eudjgeroefen  ijh 
a9.335eld?e  ©eel  von  bifenöreulen  etroa£  trjun 
wirb/  bie  rotrb  mitten  autf  u)rem  vSolcf  unterge< 
ben. 

30.  galtet  meine  ©ebott.  §\)\it  nit  /  me  bife 
getban  baben  /  welc&ewr  eud)  gemefen  fei;nD/  unb 
»erunremiget  eud)  Damit  nit.  ^a)  bin  Oer  ££rr 
euer  ©Ott. 

fcws  XIX.  Capitel. 

QDDtbfr^ofuug  ettict)<r  ^5cbott  /  wirb  geboffett  :  öa£ 
mau  [«neu  Slcfer  mit  unter|(feil)(ici)nn  ©«amen  teffien/ 
fem  iUetöduS  aOuIlcu  unö£eineti$utf!ciü)miiii)eB  foUe/ 

19.  IC 

i.(J\£r.  ££9vfK  rebet  mit  Sföopfe  /  unb 
^  fprad): 

%,  Ovebe  mit  ber  ganzen  ©emein  ber  £inber  3f* 
rael/  unDfprid)juibnen:  (gcpD  l)eilig/banid;bm 
beilig  Der  Jp£rr  euer  ©Ott. 
1  3-  £m  jeglid)er  ford;tc  feinen  Dotter  /  unb  feine 
Dritter  galtet  meine  ^abbatb  ^dg.  3a)  bin 
ber  Breuer  ©Ott. 

4-  Hßenbet  eud)  nit  ju  ben  Abgöttern  /  unb  ma 
3>et  eud)  feine  gesoffene  ©otter.    3d)  bin  ber 
>ö£rr  euer  ©Ott. 

f.SBan  tbr.  bem  ££3v3M?  ein  ftrib^öpffer 
fcf;iad;tet/  tiamit  e£  jur  -23erf6bnung  gebepe/ 

6.  @o  foüet  ibrö  an  bemfelbigen£ageffen'  Da- 
ran es'gefd)(ad)tet  i|t/  unb  am  folgenben  $ag :  m$ 
%r  b\6  auf  oen  Driften  $ag  übrig  bleibet/  batf  fol* 
■et  il;r  mit  geur  verbrennen, 
j.  7<$öanjemanbnacb  jroeyen  £agen  barvon  ep 
"enroirb/  ber  fol  unbeilig  fei;n  /  unb  beßgottlofen 
2Beefen£  (cbulDig : 

8.  £r  fol  aud;  feine  ©?ijjetf>af  fragen'  ban  er  bat 
<M<$tiliQi  bep  ££9vDv3?  vetimreiniget/  unb  bie 
l^ee!  fol  von  feinem  ^old5  untergeben. 

9.  ££an  Du  bie  §rud)ten  Detneö  £anb£  fd;neiD^n 
vtrjt  fo  fo(t  bu  fi'e  nit  abfeberen  bitf  auf Den®runb/ 
tab  Soeben  ber  (Srben :  Du  folft  aud)  Die  überblei? 
en"bc Bieren  ntt  fammlen. 

1  o.2lud)  folfru  bie^rauben  in  beinem^öeinberg 
iit  gar  ablofen  nod)  bie  abgefallene  ^eerlein  faßt* 


cerunt  aecolae  terrae,  qui  fuerunt  ante  vos, 
«Sc  poliuerunt  eam. 

18.  Cavetc  ergo  ne&  vos  fimilitere- 
vomat,  cum  paria  feceritis,  ficut  evomuit 
gentem,  quae  fuit  ante  vos. 

19.  Omnisanima,  quaefeceritdeabo- 
minationibus  hisquippiam,  peribit/  de 
medio  populi  fui. 

30.  Cuftodite  mandata  mca.  Nolite 
facere  quas  fecerunt  hi  qui  fuerunt  ante 
vos,  &  ne  polluamini  in  eis.  Ego  Domi- 
nus Deus  vefter. 

Caput  XIX. 

fAri*  prteept*  mortlu  *c  ^udiciafiu  trucLuntur: 
n»n  firendwn  agrivn  dwerfoftminc ,  nemn- 
duineUm  feßern  ex  Uno  <F  Una  V'c.  1 9. 


r. 


T  Ocutus  f  eft  Dominus  ad  Moyfen , 
dicens: 

x.  Loquere  ad  omnem  ccetum  fiiioru 
Ifrael,&  dices  ad  eos :  a,  Sandi  eflote,quia 
ego  randusium,  Dominus  Deus  vefter. 

3.  Unusquisque  patremfuum,  &ma- 
trem  fuam  timeat.  Sabbata  mea  cuftodi- 
te.  Ego  Dominus  Deus  vefter. 

4.  Nolite  converti  ad  idola ,  nec  dcos 
conrlatiles  faciatis  vobis.  Ego  Dominus 
Deus  vefter. 

f.  Si  immolaveritis  hoftiam  paeifico- 
rum  Domino  ut  fitplacabilis, 

6.  eo  die  quo  fuerit  immolata ,  come- 
detis  eam ,  &  die  altero :  quidquid  autem 
refiduum  fuerit  in  diem  tertium,  igne 
comburetis. 

7.  Si  quis  poft  bid.uum  comederit 
ex  ea  »  profanus  erit  &  impietatis 
reus : 

8.  portabkque  iniquitatCm  fuam  r, 
quia  iandtum Domini  polluit«/,  &  peribit 
anima  iila  de  popuio  fuo. 

9.  <Cum  meifueris  fegetes  terra?  tuae, 
non  tondebis  uftuc  ad  folum 
ficiem  terraE 
colliges. 

10.  Neque  in  vinea  tua  racemos  & 
grana  decidentia  congregabis,  Ted  paupe- 


ufque 
:  nec  remanentes 


mper- 
fpicas 


en  /  jonDem  folt  fie  Den  Firmen  unb  §rembt>en  ju  i  ribus   peregrinis  carpenda  dimittes.E^o 


Ii.  occidc 
tur  per  ju- 
dicem. 


Eodfm  3-^ 
110  &  mcii- 
fc. 

IFfr.^.post 
Dom.  Pas- 
sion. Emr. 
t  Suf.  1 1 . 
44. 

i.Ptfr.1.16 


«ftlen  (äffen.  Scb  bin  ber  Sj<Zvt  euer  ^50tr. 


Dominus  Deus  veiter. 
Gg  a 


11. 


Non 


b  Cfiald 

abomina» 
rio  erit. 
c  pernam 

injejuitatis. 

dcWAä. 
prof'?navir. 
e  Injr.  23. 

2  3. 


f  Exed.  s  3 

7-' 

2  Ectli.  io 

v  6. 

h  Deut,  \  4. 
I 

i «!>■  4.  If- 


23ö 
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iDent.  i. 
17.  CT  16. 
19. 

Eccli.  42.1. 

Jrfi".  2.  2- 

^  i.Jtan.  1. 

n.  cr }. 

14. 

I  Eccl.  19- 

M"  l 
Matth.  1 8  • 

Zwr.  17.  ?• 
w  Matth,  f 
•45.  C7*"  22. 

Luc.  6-  27- 
J^m.xy  9. 
»  myftice 
v  dctur 
pi  ohibeii 
rcrum  con 
fufio  &:om 
nis  inordi 
nata  aft'.o. 
0  runc  eiiim 
eflet  Iapi 
danda. 


1 1.  Non  facietis furtum.  Non  mentie- 
mini  ,  nec  deeipiet  unusquisque  proxi- 
mum  fuum. 

la./Non  perjurabis  in  nomine  meo  , 

Ego  Domi- 


p  pnmoj 
fruftus  tri 
um  anuo- 
rum  quafi 
immundos 
projicictis, 
Sd  tx  Hei. 


nec  polluesnomen  Deitui. 
nus. 

13.  g  Non  facies  calumniamproximo 
tuo ,  nec  vi  opprimes  eum.  h  Non  rao- 
rabitur  opus  mercenarii  tui  apud  te  uique 
mane. 

14.  Nonmaledicesfurdo  ,  neecoram 
cseco  pones  oftendiculum :  fed  timebis 
Dominum  Deumtuum  ,  quiaegofum 
Dominus. 

if.  Non  facies  quod  iniquum 
eft,  nec  injuftejudicabis.  i  Non  con- 
fideres  perfonam  pauperis,  nec  hono- 
res  vultum  potentis.  Jufte  judica  pro- 
ximo  tuo- 

16.  Non  eris  criminator,  nec  fulurro  in 
populo.  Non  ftabis  contra  fanguinem 
proximitui.  Ego  Dominus. 

17.  k.  Non  oderisfratremtuumin  cor- 
de  tuo,  fed/ publice argue eum,  neha- 
beas  fuper  illo  peccatum.  • 

18.  Non  quaeras  ultionem,necmemor 
eris  injurise  civium  tuorum 


en.  3^r  foüet  nit  fiebert.  $hr  follet  nit 
lügen/  aua)  fol  ntemanD  fernen  iflätyftm  be* 
trugen. 

ia.£)ufolf  nitfdlfd)hd)  fchmoren  bet>  meinem 
tarnen  /  nöcB  Den  tarnen  Deinem  ®Dttt$  wrum 
heiligen.  Ja)  bin  Der  #£rr. 

1 3.  £)u  fort  Detnem^da)|len  fein  Unrecht  ff)un/ 
noa)  ihn  mit  ©evoalt  unterDrucf  en  Deinem  £aglö> 
nerö  ^o^n  fol  bep  Dir  nit  bleiben  biß  an  Den  $?or< 
gen. 

14.  S)u  foul  einem  Rauben  nit  fluchen/noch  m 
ucn  QMinDen  etmet^  fefjen  /  Daran  er  ftcb  ftofte  =  fon* 
Dern  Du  fo((t  Den££rrn  Deinen  ©Ott  fora)ten/ 
Dan  ia)  bin  Der  #grr. 

if.  3)u  folft  md)t$  tlwn  Dag  unrea)f  ifr  :  unD 
foul  fein  unrecht  Urteil  fallen,  ©u  fofft Dieser« 
fo&rt  De|?  Firmen  nit  anfeben/  noa)  ebren  Daö  3lnae* 
fiept  De§  ©eroaltigen,  ©ib  Deinem  $*ä#cn  ein  ge* 
rechtet  Urtbeil. 

16.  £)u  folfi  fein£dflerer/  nod)Or;renb(afer  im» 
ter  Dem^oia: femi.  3)u  folfi  nit  flehen  rotDer  Dei< 
nesMchfren  Q3lut.  Sichbin  Der  ££rr. 

1 7.S)u  fotfi  Deinen  SßruDer  nit  Raffen  in  Deinem 
£er£en/  fonDern  0 raffe  tf>n  öffentlich/Damit  Du  fei« 
nenthalben  feine  @unD  babeft 

1 8-  SDu  foul  nit Diad)  fuepen  /  noa)  an  Datf  Um 
red)t  Deiner  Q3urger  geDencfen.  deinen  greunD 
amicum  tuum  ficut teipfum.   Ego  Do-  folft  Du  lieb  haben/  roie  Dia)  felbft.  3$  bin  Der 

£§rr. 

19.  galtet  meine  ©a^unaen.  Sein  93ief;  folfl 
Du  nit  lajTen  fi'a)  üermifa)en  mit  gieren  üon  anDe* 
rer^irt.  S)u  foljl  Deinen  Sief  er  nit  befden  mit  unter* 
fcf)tD(ia)em  ©aamen.  SDu  folft  fein  ^(epD 
antl?un/Daöt)on  jwei;erlei>  gaDem  geroebetifh 

20.  5Ößan  ein  50lan  befcblaffet  ein  2Betb  /  fo  eine 
£)ienftmaaD  ift  /  unD  D0511  Mannbar  /  unD  voirt) 
aleta)n?ol)l  nit  mit  ©elD  erlofet/  noa)  frei?  gegeben/ 
fo  foüen  fte  bet;e  aefcblagen  roerDen  /  aber  nit  fter< 
ben  /  Dan  fte  ifl  nit  feep  aemefen. 

1 1 .  (Sr  fol  aber  für  feine  @unD  an  Der  ^bur  bep 
£abernacce(tf  Dep  3<uflnu^  Dem  #(Srm  einen 
äCiDDer  opffern. 

aa.  UnD  Der  ^riefter  fol  für  ü)n  /  aud)  für 
feine  @ünD  v>or  Dem  ^)Srm  bitten/  fo  \t>irD  er  ipm 
gnaDig  fepn/  unD  Die^unD  roirD  t()m  »ergeben 
roerDen. 

?Ö5anif;rin  Daö£anDFommenfepD/u.  habt 
in  Demfelbigen  fruchtbare  Q5dum  gepflanzt  /  fo 
foüet  ihr  Die  35orl)aut  Derfelbigen  hinweg  nehmen  / 
Die  Seichten  /  welche  Darauf  wachfen  /  foüen  eua) 
unrein  fepn  /  unD  ihr  follet  nit  Dat>on  effen: 
14.  Slber  im  »ierDten^aht4  fol  alle  ihre  feucht 

ge- 


in  Dihges 


minus. 

19.  Leges  meas  eudodite.  Jumentum 
tuum  non  facies  coire  cum  alterius  gene- 
ris  animantibus.  Agrum  tuum  non  feres 
di verfo  femine.  »  V  efte ,  quse  ex  duobus 
texta  eft,  non  indueris. 

ao.  Homo  fi  dormierit  cum  muliere 
coitu  feminis,  quse  fit  anälla  etiam  nubi- 
lis,  Sc  tarnen  pretio  non  redempta,  nec 
libertate  donatao  :  vapulabuntambo  ,& 
non  morientur,  quia  non  fuit  libera. 

ai.  Pro  delicto  autemfuo  off eret  Do- 
mino ad  oftium  tabernaculi  teftimoniia- 
rietem : 

ja.  orabitque  pro  eo  facerdos  , 
&  pro  peccato  ejus  coram  Domino,  & 
repropitiabitur  ei ,  dimitteturque  pecca- 
tum. 

13.  QuandoingreiTifueritis  terram,  & 
plantaveritis  in  ea  ligna  pomifera  ,  au- 
feretis  prxputia  eorum  p :  poma,  quse 
germinant ,  immunda  erunt  vobis ,  nec 
edetis  ex  eis. 

■14.  Quarto  autem  anno  omnis  fruc- 


unt) 
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l&bM)  fcOt*  Dem  $&X9v2? ,  tus  corura  fanttificäbitur  q  laudabilis 

Domino. 


gebeiliget  / 
feprr- 

*J«  3m  fünften  3abr  aber  follet  ibrDiegrticbt 
eflen/  unD  fammlen  Datf  ©eroddjtf/  DaöDie  Sßdum 
hervorbringen.  3d)  bin  Der  #(5rr  euer  ©Ott. 

a6.  3brfoaetnid;tömit^lute|Ten.  3br  follet 
nit  mabrfagen  aujj  DemQSogelgefcbrep/nocbauf 
$rdum  aebten 

a7.S)a^aar  follet  ibr  nit  in  Die  runDe  abfc&nei« 
Den  /  nod>  Den  Q5art  febeeren. 

a8.  3l)c  foUet  aud)  über  Den^oDten  euer  gleifd) 
nit  jerfa)neiDen/  noeb  einige  Figuren  oDer^tabl* 
^etc6 en  eud;  machen,  3cb  bm  Der  £(£rr. 

a9.S)etne^:oc5>tertol|t  Du  nit  gemein  machen/ 
Damit  Daö  £anö  nit  verunreiniget/  unDmü&ttfer 
erfüllet  roerDe. 

,30.  galtet  meine  ©abbatbfdg  /  unD  ßt$M 
mem  Jpetligtbum.  3d;  bin  Der  ££rr. 

3 1 .  'SSenDet  eueb  nit  ju  Den  Räuberen  /  unD  fra> 
getnid)ttfvon  Den  SBabrfagern  /  Damit  ibrDurcb 
fie  verunreiniget  tverDet.  3$  &m  Der«p(£rr  euer 
©Ott 

31.  ©tefre  auf  vor  einem  grauen  £aubt  /  unD 
ebre  Die  ^erfobn  Dehnten  :  u.  forebte  Den££rrn 
Deinen  ©Ott.  3cbbinDer^)grr. 
'  33.  5öan  ein grembDüng  in  eurem £anDmob* 
net/  unD  fiel)  unter  eueb  aufbdlt/  Dem  follet  ibr 
niebttf  vertveifilicb  aufrufen- 

34.  ©onDern  er  fol  unter  eucf>  fcpn  /  alö  einer 
Der  im  £anD  gebobren  iff :  if>c  follet  ibn  aueb  lieben 
tvteeud;felbjt.  £)anibrfei;D  aud)m(£gi;ptenlänD 
(Sinfommling  geroefen.  3$  bm  Der  #£rr  euer 
©Ott. 

3j-  #anDe(t  nit  eftvaö  unred)te$  im  ©eriebt/ 
mit  Der  <£len/  mit  ©emiebt  /  unD  $)U$- 

36.  (Suer  fßaag  fol  aufriebtig  fepn  /  euer©e» 
roiebt  gleicb  /  euer  $ftaj?  gerea)t/unD  euer  vgejter  b 
rid)tig.  3cb  bin  Der  vfpgrr  euer  ©Ott  /  Der  id;  eud? 
auf?  SgpptenlanDgefübret  babe. 

3  7.  galtet  alle  meine  ©eboft  /  unD  alle  3\ea)t  / 
unD  tbutjie-Scbbin  Der#£rr. 

$Ki&XX.<£<ipiteL 

i.  £5ef?  $ob$  füllen  jler&en  /  ine  a&gottwt;  [txeibtn  l  (ober  Die 

3rttToerer  um  9i<rtl)  fragen  /  2. 
11.  ®o  tljre  Altern  wflucben  /  9- 
Ol.  (So  sölutfajanb  /  ober  ©obomi  5egel)«  / 10. 

1.1  t^D  Der  #<£rr  reDet  mit  Sftovfe  /  unD 
fprad): 

l  a.  Söiflfolt  Du  Den  ftinDren  3frael  fagen  :  mU 
cber  Sftenfcf;  von  Den  ^inDern  3frael  /  unD  von  Den 
£inf  ommlingen  Die  in  3fraet  tvobnen/  von  feinem 
^aamen  Dem  Abgott  $>?olocb  geben  tvirD  /  Der  fol 
*<*<tit  haben  b  metsm. 


af.  Quinto  autem  anno  comedetis 
fru&us,  congregantes  poma  quae  profe- 
runt.  Ego  Dominus  Deus  vefter. 

a6.  Non  comedetis  cum  fanguine. 
Non  augurabimini  ,  nec  obfervabitis 
fomnia. 

17.  Nequeinrotundumr  attondebitis 
comam:  necradetisbarbam. 

2.8.  Etfupermortuo  non  incidetis  car- 
nemveftram,  neque  figuras  aliquasaut 
ftigmata  facietis  vobis  s.  Ego  Dominus. 

19.  Ne  proiHtuas  filiam  tuam  ,  ne 
contaminetur  terra  ,  Scimpleaturpia- 
culo. 

30.  Sabbata  mea  cuftodite  ,  &  San- 
ftuariü  meum  metuite  t.  Ego  Dominus. 

31.  Non  declinetis  ad  magos,  nec  ab 
ariolis  aliquid feifeitemini,  utpolluamini 
per  eos.  Ego  Dominus  Deus  vef- 
ter. 

,  3a.  Coramcano  capite  confurge,  5c 
honora  perfonam  fenis  :  &  time  Domi- 
num Deumtuum.  Ego  Tum  Dominus. 

3  3 .  Si  habita verit  advena  « in  terra  vef- 
tra,  &  moratusfueritinter  vos,  nonex- 
probretis*ei: 

34.  fed  fit  inter  vos  quafi  indige- 
na  :  &  diligetis  eum  quafi  vosmetip- 
fos:  fuims  enim  &  vos  advenae  in 
Terra  ^gypti.  Ego  Dominus  Deus 
vefter. 

3  f.  Nolite  facere  iniquum  aliquid  in 
judicio.in  regula,  in  pondere,  in  menfura 

36.  Statera  jufta,  &  sequa  fint  pondera , 
juftusmodius,  azquufque  fexrarius.  Ego 
Dominus  Deus  vefter  ,  qui  eduxi  vos  de 
Terra  yfgypti. 

37.  Cuftodite  omniaprxcepta  mea,&  u- 
niverfa  judicia,& fache  ea.EgoDominus. 

Caput  XX. 

/.  Mortc pleftendi  funt  jui  de fimtne  fuo  MolocJj 

ojfemnt,  ejiti  magos  aut  ariolos  confulunty  2. 
//  Quj parentibus  maiedicunt ;  9. 
///.  Qui  varios  exercent  coitus  illicitos.  1  o. 

i.T  Ocutufque  eft Dominus  ad  Moy- 

fen,dicens: 
I.  1.  Hxc  loqueris  fihis  Ifrael:  Ho- 
mo de  filiis  Ifrael ,  &  de  advenis  qui 
habitant  in  Ifrael  ,  a  fi  quis  de- 
derit  de  femin e  fuo  idolo  Moloch  , 
r   Gg  3    mor- 


7a  Cohs  fin- 

(acerdoti- 
)us  ScLcvi- 
ris  cdi  po- 
tcrit. 


rMore  gci- 

riliijui  hoc 
1  itu  ic  ipfo$ 
idolis  dc- 
voventium. 
Jcr.9.v.  Lilr. 

»yptiorui» 


/■revercutt- 


uExad.ti, 

21. 

jfScpt.  110a 
jffligatis. 


Eodcm 
nicnle  & 
ann.  2f  14- 

Sup.  ij. 
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populus  terrae  lapida-  ,  bei?  $obtf  flerben:  batf  33okt  im  £anb  fol  tlm  fieini» 

gen. 

3;  Unöic^willmctrtSlngefic^ftüibcc  t^n  fe^en/ 
unb  i'f>n  mitten  au§  feinem  SÖofcf  abj'c^neiDen"  Da« 
rum  /  bap  er  t>on  feinem  @aamen  bem  ?0^o* 
loa)  gegeben  /  unb  mein  #ei(igtl)umb  ent»en* 
fyet  i  unb  meinen  ^eiligen  tarnen  verunreiniget 

4.  SSBatt  auef;  batf  T3olcf  im  £anb  nacljldifig  »a 


•  3S 

mprtie  moriatur 
bit  eum. 

3.  .Et  i.goponam  faciem  meam  con- 
tra iüum  :  fuccidamque  eum  de  medio 
popu'i  fui,  eo  qubd  dederit  de  feminc 
iuo  Moloch,  StcontaminaveritSanttua- 
riummeum  ,  ac  polluerit  nomen  fan- 
dum  meum. 

4.  Quod  Ci  negligcns  populus  terrae , 


&  qualiparvipendens  impeiium  meum,  j  re/  al6»mi  ft'e  »enig  auf  mein  ©eboft  achteten  / 


dimiferit  hominem  qui  dedit  de  fe 
mine  fuo  Moloch ,  nec  voluerit  eum 
occidere : 

f.  ponam  faciemmeam  fuper  homi- 


unb  ben9#enfcl)en  fett)  Iteffen/uer  t>on  feinendem 
men  Dem  $?olod;  geben  i)at  /  unb  »ölten  itm  mt 

tobten) 

S .  @o  »il  ich  mein  5lngeftcr)f  auf  ben^enfa)en 


nem  ilium ,  Sc  luper  cognationem  ejus ,  I  fefeen  /  unt)  auf  fem  ©efa)lecf;t  /  unD  »ill  lfm  I  unb 
iueddamque  &  ipfum,  &  omnes  qui  j allebie  jenige  »eldje  if;mt>ermilligetl)aben/mifbem 
coufenferunt  ei  ut  fornicaretur  cum  Mo-  ?)?olcd;£urere»  jutreiben/mitten  au|?  ifyremSSolcf 


loch,  de  medio  populi  fui 

6.  Anima,  quae  deeiinaverit  ad  ma 


abfd)neiDen. 
6.  $$an  fiel)  eine  <Seel  ju  ben  Zauberern  unb 
gos&arioios,  &  fornicara  fuerit  cum  %ßarfagern»enbet  /  unb  mitbenfelbigen  £urerep 
eis  ,  ponam  faclem  meam  contra  eam,  treibet/  fo  »tl  tef)  mein  2lngeftc*)t  »iber  fte  fe£en/ 
&  interfidam  iiiam  de  medio  populi  unb  fit  mitten  auß  Ü)tem  SQokt  f)in»eg  rau> 


y  x.vtt.x. 
16. 


c  Exa  l.  2  I. 

17. 

Prqf.  20. 20 
M*tth.  ij". 
4- 

Ala.rc.7.10 
druxs  efl 
mortis., 
e Deut.  22. 

22. 


fui 


men. 


7.£San£tincamini  &  eftote  fan£b,  quia 
'eso  fum  Dominus  Deus  vefter. 


I  8-  Cuftodite  praseepta  mea,  &facite; 
'ea :  Ego  Dominus  qui  ian&ifico  vos. 


ffc  Güt- 
ern lon- 
irix&.  com- 
pliecs  Gm. 


7.  heiliget  eud)  /  unb  fet>t>  jjeilig/  ban  id)  bin  ber 
!  #(£rr/euer  @£)tt/ 

g.  galtet  meine  ©ebotf/  unb  ttnit  fie/id?bin 
ber  $(Zn  ber  ia)  euer;  beilige. 
II.  9.7  Qui  maledixeritpatriruo,autma-  II.  9.  Verfeinern  Gatter  'ober  fetner  Butter  flu* 
tri,  morte  moriatur  :  patri ,  matn-  cr)et/ ber fol bef*  £obtf frerben :  er fyat fetnemÖJat* 
que  maledixit  ,  fanguis  ejus  fit  fuper  ter/unb  feiner  Butter  geflutet/  fein  ^(utfep  auf 

cum.  d  tl)m. 

|III.  10.  e Si  moechatus  quis  fuerit  cum  Ul.io.SOßan emerUnjucftf  gefribefyat mit eines am 

uxore  alterius,  &  adukerium  perpetrave-  t>ern£öeib  unb  mit  fetnetf  %i elften $ema»;l  einen 

ritcumconjugeproximifui,  mörtemo-  (£r;ebrud;  begangen/  Der  fol  Dej?£obtf  fterben/ 

riantur&mccchus&adultera.  bet;De  Der  (Sfycbre^erunD  £l>ebrecf;erm. 

1 1 .  Qui  dormient  cum  noverca  fua ,  11.  ^er  bei)  ferner  Stiefmutter  fcf;laf  et '  unb 

&  revelaverit  ignominiam  patris  fui,  feines  Z3atttV$  'OC^am  aufbeefet  /   t>ie  füllen 

morte  monantur  ambo  :    fanguis  eo-  auo)  bei)be  bej)  ^Ob^  (rerben  :  Ü)t  ^SIut  fe^  auf  U)< 

nen. 

1  a.  5Ö5an  einer  ben  feiner  (gefmut  fc^faffet  /  fo 

terque  moriatur,  ciuiafceiusoperati  funt:  folfen  ft'e  bt\)t>t  be§  §cb6  (lerben/  ban  fiel>aben  em 
fit  fuper  eos.  1  ^ajier  begangen :  iljt  ^3(ut  fei;  auf  u)nen. " 

iB*f£ßati  jemanb  ben  einem3Tnaben  fc^Jaffet  mt 
ben  einem  2£etb  '  Die  f}aben  bei;beein  abfcjjeuftcj^ 
S)in^  5)etban  /  fie  follen  be^  '^ob^  (ierben:  ibr  %Mut 
fei;aufii)iien. 

1 4.  k4Öau  einer  bie  $öcJ)ter  jum  ^töeib  Ijat/ unb 
if;re  Butter  baju  nimmt  ber  i;at  ein  i'ajler  begam 
gen  ;  a  fol  mit  tynen  bepben  lebenbig  verbranbt 
»erben-  unb  fol  ein  folcj)ce  groffe^ajlcr  muten  um 
ter  eucjmj  bleiben. 
1  j ,  äßet  fia)  mit  einem  Sbier  unb  Q}ier;  mmi* 

fcf?et/ 


rumneiuper  eos. 

1  a.  Si  quis  dormicrit  cum nuru  fua 


u- 


langu?s  corum  lit  iuper  eos. 

13.  Qui  aorniicrit  CJinmalculo  coitu 
foeminco ,  uicrque  operatus  eft  nefas  : 
morte  moriantur  ;fit  languis  eorum  fu- 
per eos. 

14.  Qui  fupra  uxorem  filiam,  du- 
xerit  matrem  ejus  ,  fcelus  operatus 
eft  :  vivus  ardebit  cum  eis/*,  nec  per- 
manebit  tantum  nefas  in  medio  vcf- 

ItrL 

15.  Quicumjumento  &  pecore  coie- 
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fdjef/ Der  fol  Def*  $oDt$ gerben :  tytfoMtttötykz  rit,  mortc  moriatur : pecus quoque occi- 
audjtoDten: 

1 6.  ©n  SDBetb/  Das  mit  einigem  £l)ter  ju  fc^affen 
hat/  foll  mit  Dctnfelbigen  De£  SoDtö  fierben  :  u)r 
^5tut  fei>  auf  il>nen. 

17.  SOßer  feine  (Schweflet*  nimmt/ nemlich  fernes 


Hattert  §oct)ter  oDcr  feiner  Glittet-  §od)f  er/  unD 
befcbauef  ihre  (Scham/  unD  fte  befd;auet  auch  ihres 
^ruDerS  (Scham :  Die  haben  ein  fcbanDlicbcS  SMng 
gethan:  man  folfte  toDten  m  ©egenwatt  ihres* 
^olctWDarum/Da§fte  ihre  ©cbam  gegen  einem* 
Der  entblßfet  haben/  unD  fte  foüeh  ihre  SMiflethat 
tragen. 

18.  525er  bet)  einem  ^Geibfc^Iaffef/  wem  feil)* 
ren  monatlichen  glu£  fyc&i  unD  tf>re  (Scham  aufDe* 
cf et/  fte  auch  Den  Sßrunnen  ihres  QMut  $  eröffnet  / 
Die  feilen  beoDe  mitten  auf?  ibrem  33olcf  hinweg  ge; 
fcjjaffet/  unt>  getoDfet  werDen. 

19.  ©einer  ^httter  (Schwerer  <Scf>am  /  unD 
Deinem  QSafterS  ^cbweff  er  (Scham  foljt  Du  nit  auf 
Decfen :  wer  DaStbut  /  Der  bat  Die  cfcam  feinet 
Sleifchentblofettt.  foHebepDeif)re^iffetbat  frage. 

ao.  $£er  bei;  feinet  Hattert?  Q5ruDerS2üetb  /  o* 
Der  bei;  feiner  $ftutter£5ruDerS  SSBeibfchfoffet/  unD 
Dte^cham  feiner  &erwanDtfcf;afft  aufDecfef/  Die 
follen  beoDe  ihre  @ünD  fragen:  ohnftinDer  follen  jie 
jferben. 

tu  ^er  feines  25ruDerS2Betb  nimmt  Derf!>ut 
ein  untunlich  2)mg/  er  bat  feines  SSruDerS  (Scham 
aufgeDecf  et :  fte  follen  ol)n  5tinDcr  fepn. 

i*.  galtet  meine(Sai<ungeiumD  EJvec^t/ u.  tf>uf 
fte/  Damit  Das  £anD  euch  aucjnif  aupfpet)e  /  Datl)r 
hineinziehen  wcrDet  unD  Darinnen  wohnen. 

13. S&anDlet  nit  in  Den  (Satzungen  Der  Jpev&en/ 
Die  icf;  Dor  eucl;  aufjftojfen  wcrDe  San  fte  haben  Difj 
alles  gethan/ Darum  hab  id;  ein  Slbfcfreuen  oon  n> 
nengebabt. 

14.  Suc^  aber  fageich  :  Mehmet  il)r  SanDjum 
SSeft'fc  ein/  fcafj  ich  euch  &um  (Srbtbeil geben  wil  ein 

?anD  Darin  3ftild)  UtVO  ^iontg  fltejfet.  3d)  bin  Der  |  reditatem ,  terram  fluentem  latte  Scmelle 
$£rr  euer  ©Oft  /  Der  id;eud)  ttonanDern  0361*  \  Ego  Dominus  Deus  vefter  ,  qui  feparavi 

crem  abgcfonDert  habe. 

if.  SDet*  wegen  fonDcrf  aucljab  Das  reine  Q)ieh 
ton  Dem  unreinen  unD  Die  reine  Q}6gel  ton  Den  un* 
reinen:  Damit  ihr  euere(Scelen  nit  oerunreiniget  am 
vÖtelyunDan  Den  Voglen/ unD  an  allem  /  Das  ftch 
auf  SrDen  beweget/  Daoon  ich  cucj>  angejetget  habe/ 
Daj?  es  unrein  fei;. 

i   26. 3br  foüet  mir  heilig  feon  /  Dan  icb  Der  £>£rr 
bin  heilig/ unD  habend)  ton  Den  anDern  liefern 
abgefonDert/Dalnhrmein  fepnfoüct. 
17.  (Ein  Sttann  oDer  ein  Stöctb  /  in  welchen  ein 


6. 


t  poe'ian» 


dite 

16.  g  Mulier  quae  fuceubuerit  cuiübct 
jumento,  fimul  interficicturcumeo :  lan- 
guis  eorum  üt  fuper  eos. 

17.  Quiacceperit  fororem/;  fuam,  fi- 
liam  patns  (üi  ,  vel  filiam  matris  fuae  6c 
videritturpitudinem  ejus  ,  illaque  con- 
fpexerit  frarris  ignominiam  :  nefariam 
rem  operati  funt  :  occidentur  in  con- 
fpe£tu  populi  fui  ,  eb  quod  turpitudi- 
nem  (uammutub  revelaverint  ,  &  por- 
tabunt iniquitatem  /  fuam. 

18.  Qui  coierit  cum  muüere  in  flu- 
xu  menllruo  ,  &  revelaverit  turpitudi- 
nem  ejus  ,  ipfaque  aperuerit  fontem 
fanguinis  fui,  interficientur ambo de me- 
dio  popuii  fui. 

1 9-  Turpitudinem  materterse  ,  &  ami- 
tse  tuac  non  difcooperies :  qui  hoc  fecerit, 
ignominiam  carnis  fuse  nudavit ,  porta- 
bunt ambo  iniquitatem  fuam. 

ao.  Qui  coierit  cumuxore  patrui%  vel 
avuneuli  fui  ,  &  revelaverit  ignominiam 
cognationis  lux  ,  portabunt  ambo  pec- 
catum  fuum  :  abfque  liberis  morien- 
tur. 

%X~.  Quj  duxerit  uxorem  fratris  fui/^  , 
remfacit:  lllicitam  /,  turpitudinem  fratris 
fui  reveiavit:  abfque  liberis  erunt. 

ii.  Cuftodite  leges  meas,  atque  judicialfoe^an^ 
&  facitc  ea :  ne  &  vos  e vomat  terra  quam 
intraturi  efhs  &  habitaturi. 

•13.  Nolitc  ambuiare  in  legitimis  na- 
tionum  ,  quas  ego  expulfurus  lum  ante 
vos.  Omnia  enim  hxc  fecerunt ,  &  abo- 
minatus  fumeas. 

14.  Vobis  autem  loquor  :  Poilidete 
terram  eorum,  quam  dabo  vobis  in  hx- 


is. 


^-.filiof 
rcli'iqucn-. 

tis. 

i/Hcb. 


vosacsetens  popuüs 

iy:  Separate  ergo  &  vos  jumentum 
mundum  ab  immundo  ,  &  avtm  mun- 
dam  ab  immunda  :  ne  polluatis  animas 
Vernas  in  pecore  ,  &  avibus  ,  &  cunetis 
quae  movemur  in  terra,  Scquas vobisof- 
tendi  cfle  polluta. 

16.  m  Erms  mihi  faneli  ,  quia  fanclusj"*  l-Pet>T 
lum  Ego  Dominus ,  &  feparavi  vos  a  cae-i ,  .„ 

"     , .  ,-p  1 .        r.  ,n  Deut.  1 1 

terii  popi  Iis ,  ut  eiietis  mci.  |X'T< 

17.  n  Viri'jvemulier,inquibus  pytho  s.^.  J? 

nicus,'7. 
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Eodem  An. 
2.  al>  cxitu 
mcnlc  j. 
Ann.  M. 
2f  14. 
Am.  Chr. 
1490. 
a  i  an  s>  endo 
cadavei&c. 


Ezech.  44- 
20. 


eß*f.  19. 

29. 


4  k.  mino- 
re« facer- 
dotes  (in- 

uüs  fab- 

ati». 


e  «5.  d.  non 
f'aeiae ,  qua: 
folenr  tjui 
morruos 
luec.'it. 
fte.  ea  de 
eaufä. 

g  Ezech. 

44.  22- 


nicus,  vel  divinationisfueritfpiritus,  mor- 
te  moriantur.  Lapidibus  obruent  eos :  fan- 
guis  eorum  fit  fuper  illos. 

Caput  XXI. 

K  Leges profacerdotibus :  qnibus  funeri&ui  inte- 

retfepofßnt ,  r. 
//  qitales  duc er e  uxores  .'13. 

II!,  ejuhe  ineptißnt  ad facerdotium :  O"  de filia fa- 
cerdotis  fornicante.  17. 

I.  "p\Ixit  quoque  Dominus  ad  Moyfen : 
Loquere  ad  facerdotes  filios  Aa- 
ron ,  &  dices  ad  eos :  Ne  contaminetur  fa- 
cerdos  in  inortibus  a  civium  fuorum , 

I.  nifi  tantüm  in  confanguineis,  aepro- 
pinquis ,  id  eft ,  fuper  patre ,  &  matre ,  &  fi- 
lio,  &  filia ,  fratre  quoque, 

3.  &  forore  virgine  quaenon  eft  nup- 
ta  viro: 

4.  fednecin  principe  populifui  conta- 
minabitur. 

y.  £Non  radent  caput,  nec  barbam, 
,  neque  in  carnibus  fuis  facient  ineiiu- 
|ras. 

6.  San&i  erunt  Deo  fuo  ,  Sc  non 
!  polluent  nomen  ejus  :  incenfum  enim 
'  Domini  ,  &  pmes  Dei  fui  ©fterunt,  8ci- 

deb  faneti  erunt. 

7.  tScortum  8c  vile  proftibulum  non 
ducent  uxoretn  ,  nec  eam  qua:  repudi- 
ata  eft  a  marito  :  quia  confecrati  funt 
Deo  fuo, 

8.  &  panes  propofitionis  offerunt  d. 
Sintergofan&i,  quia  &  ego  fan£tus  fum,  I 
Dominus ,  qui  fan£tifico  eos. 

9.  Sacerdotis  filia  fi  deprehenfa  fuerit 
in  ftupro  ,  &  vioiaverit  nomen  patris  fui, 
flammis  exuretur. 

1  o.  Pontifex ,  id  eft ,  {acerdos  maximus 
inter  fratres  fuos ,  fuper  cujus  caput  fufum 
eft  unftionis  oleum  ,  &  cujus  manus  in 
facerdotio  confearatae  funt,  veftitufque  eft 
fanetis  veftibus ,  caput  fuumnon  drfcoo- 
periet,  veftimentanon  feindet  :e 

II.  &  ad  omnem  mortuum  non  ingre- 
dietur  omnmb :  fuper  patre  quoque  fuo  & 
maire  non  contaminabitur. 

1  %  Av<ec  cgvedietur  defanftis/,  ne  pol- 
luat  Sanftuanum  Domini  ,  quia  oleum 
fanefoe  undionis  Dei  fui  fuper  eum  eft. 
Ego  Dominus. 

II.  1 3.  £  Virginem  ducet  uxorem : 


3auber-@ctft  /  oDer  ein  S$arfager>@5ei(r  ift  /  Die 
follen  &ef?$oD$fterben/  man  foll  fte  jteimgen:  ü)r 
^Mutfepaufilmen. 

fbas  XXl.Capitel 

1.  £>ie  ^rief?«  follen  ö&er  feinen  Sooren  Vepb  fragen-  1. 

n.  25er  £of>e|me|tcr  fei  fein  an&ere  /  all  ein  cforltdje  3ung 

fraii  (jeprntben/ 13. 
m.£He  ^rieflet  foüen  o&nrtKen  toütsfttya  ,mb  Spenge 

fepn/ 17. 

r.  1  |9tt>  t>er  £<£rr  fpraa;  ju  $?ot>fe :  Siebe  mit 
V*  Den  ^rieflern/  Den  ©Dianen  2laronö  /  uni> 
fprid)  jutjjnen--  £in  ^riejter  fol  ftcl)  über  Daö  5ib 
llecben  feiner  Q5urger  nif  »erunreiniqen/ 

st.  Ö5n  allein  über  Die  £Mut£  Src«nD  unD  nd#e 
QJerroanDf  t,  Da^  t|}'  über  Gatter  unD>»}?utter/unD 
(Sobn.  unD^ocl^er/aucl;  über  feinen  Q5ruDer/ 

3-  UnD  überfeine  @c^tt)efter  Die  noc^  ein^funa 
frauv  unD  Feinem  tätanftwm&tytt  tvar : 

4-  £r  fol  ficf;  aua)  über  Dem  gürjlen  fetneö 
23clcf3  mt  üerunreiniaen. 

f.  ©ie  foüen  Daö  ioaubt  unD  Den  $5art  nit  fo5ee* 
ren  follen  etuef)  an  i^rem  glctfc^  feine  $>}al)ljeia)en 
fcfjmeiDen. 

6.  feie  feilen  Ijetlia  fetm  ti)um®QW  unD  feinen 
tarnen  nütterunremiaen.-Dan  fte  opfern  DaöäünD 
opffer  De{?  Jo^rrn  /  unD  Die  Q3roD  i^rc^  <öOM$  1 
Darum  follen  fte  heilig  fepn. 

7.  (Etne^ur  /  oDer  üerdc^flic^e  gemeine  £»rn 
follen  fte  nit  jum  2£etb  nemmen/  noa)  eine  /*t>ic  Don 
tbrem  O^ann  t)er(to||en  ijt  :  Dan  fte  fepnt)  il;rem 
©£)ttgel)eiliget/ 

8.  UnD  fte  opfern  Die  @d)aii=q5ro&.  ^crivegen 
follen  fte  l)eütg  fet>n/  Dan  id;  bin  aud)  heilig/  Der 
^Srr '  Der  gd;  fte  heilige. 

9.  ^anetnetf  $ricfrer££ocf)fer  in  Unzucht  er* 
griffen  roirD  /  unD  entheiliget  ibreö  2)attertf'9?a' 
men  Die  fol  mit  5eur  »erbranDt  meruen. 

10.  ©er^)ol)eprie(ler/  Datfij}/  Der  oberjle  ^rie* 
herunter  feinen Q5rüDecn  /  auf  DeiTen^aubtDaö 
OelDer@albungau^go|Ten  tjl/  unD  Deffen  £dnD 
jum  ^rieltertbum  gewe^et  fej;nD/  unD  Der  mit  Den 
^eiligen  5vlet;Dern  befielet  ifi-  Der  fol  fein  £aubt 
nit  entDecfen;  noa)  feine  5^(er;Der  jerretden. 

11.  (Srfol  Durü)au^u  feinem  ^oDten  eingeben/ 
fol  fto)  aua)  über  feinen  Gatter/  wnD  über  fein$?ut< 
ter  nit  verunreinigen. 

1  x.  s^on  Der  ^p.  <&>tabt  fol  er  nit  cjef>en/  bamit  er 
Da^^3eiligtl)um  De^  ^)(Scr»j  nit  verunreinige  /  Dem 
DaeOei  Ser  »£)etl.  Salbung  feinet  ^)Otte^  ift  über 
ti>m.  3'd;^n  Der^)(Srr: 
Ii  1 3.  Sr  fol  eine^nngfrau  jum  ?83eib  nehmen : 

H 
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i4.$fbereine2ßiftroe/u.  eine'  Dicton  ii)rem$>?ann 
»tfftofien  ift/tim  beß^f  te/u.gcmeine£)irn/fo(  er  nif 
ncr)mcn/fonDer  ein  j'unge$ocr;fer  t>on  }ctnemQ}o!cf : 
i  f.  S)amit  er  Den  Stammen  feinet  @efa)(ed)fö 
mit  gemeinen  {"einten  feinet  Q}elcFö  nif  wwmfd;e: 
Dan  3a)  bin  Der  $&t/  t>er  3a)  i^n  beilige. 

i6.  UnDDer#£rr  reDet  mit  SDJonfe  /  unD 
fpraa) : 

III.  r  7.  @age  Dem  Storon :  gin$?enfa)  »on  Dement 
©aamen  in  Den  ©efd)lea)fen  /  Der  einen  Langel 
r)at/Der  fo(  Die  s25roD  feinem  <&Ott  nit  opffern/ 

1 8.  9?oa)  ju  feinem  3)ienft  hinein  gei)en :  man  er 
blinD/  oDer  lal>m  iftV  oDer  eine  febr  f (eine  /  oDer  fer)r 
qvo\Jc/  oDer  fonft  eine  t)erDrer)ete  ^ftafen  pat/ 

1 9.  $Ban  er  jerbroa)ene  $üj?  oDer  $dnD  r)af : 
ao.  fEÖan  er  l>ocferta;ta  tfi  /  man  ertrieffenDe 

öligen 'ODer  einen  weijfenSlecfen  auf  DemSiug  i)at/ 
man  er  jrdttfgrmDig  unD  fa)abig  am£eib/oDer  einen 
33rua)  bat  im  £eib : 

2i.$öela)er  mm  t>on  2taron£  Detj  ^rieflerö 
(Saamen  mit  einem  Langel  befyafftift/  Der  folnit 
r)inju  tretten/  Dem  £><£rrn  Opffer  ju  ti)un  /  unD  Die 
$roD  feinem  ©Ott  üorjutegen : 

»a.  3eDoa)  fol  er  »om05roD  efen/  Das  im  #ei« 
Iigtf)um  geopfert  roirD/ 

^&ergejmiraUein/Daf?  er  hinter  Den3)orbang 
nit  r)tnein  gei)e/  noa)  an  Den  2i(tar  treffe/  Dan  er  t)at 
einen  Langel/  Derroegen  fol  er  mein  £eiftßti)um  nit 
entheiligender)  bin  Der  ££Dvc)v  /  Der  3a)  fte  i)ep 
üge. 

14.  5l(fofagfe?D?oi)feöDem5(aron/  unD  feinen 
@6l)nen/aua)Dem  ganzen  ifrael/  alletf  roatf  w)m 
betonten  mar. 

3ws  xxil  c*pitct< 

i.  £ie  Unreine  tmO  ^vfmbfcfinj  feilen  »on  Dem  Dpffer  nit 
-  effen/i. 

n.  %iOa^  für  Langel  nn  Dem  £>pffer  foHen  »eroutfen  fterben/ 

18. 

1. 1  J^D  Der  ££3v3v  reDet  mit  9ttot>fe  /  unD 
W  fpracr): 

i.  ©age  DemStaron/unD  feinen©6r)nen  /Da^  fte 
per)  Don  Den  geheiligten  fingen  Der  ÄDer  Sfrael 
enthalten/  unD  nit  verunreinigen  Den  tarnen  Der 
3)ingen/fo  mir  gefyeiligcf  fepnD/  Die  fte  opffern.  3d) 
bin  Der  ££rr. 

3.  ^pria)  ju  ir)nett/  unD  ju  tl)rcn  ^aa)f  ommen : 
Sin  jegltd)er  Genfer)  von  eurem  ^tarnen/  Der  r)tm 
ju  tritt  ju  Den  gel)eihgten  fingen  /  me(d)e  Die  5?in< 
Der  Sfrael  Dem  -£)£rrn  geopjfert  haben  /  unD  iff  in 
etntger  Unfauberf eit/  Der  fol  umf ommen  t>or  Dem 
£<£rrm  3ct)  bm  Der  Jp€rr. 

4.  £in  Genfer)  t>on2iaronö®aamcn  /  Der  auf* 

«  bDflflctt.  
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14.  Viduam  autem  &  repudiatam ,  & 
fordidam,  atque  meretricem  non  aeeipiet, 
Ted  puellam  de  populo  fuo : 

if.  ne  commifeea'  ffirp  :m  generis  fui 
vulgogentis  fuaeiquiaego  Dominus  cjui 
fanetifico  eum.  «■ 

16.  Locutufque  eft  Dominus  ad  Moy- 
fen,  dicens: 

III.  17.  Loquere  ad  Aaron  :  homo  de  fe- 
minetuo  per  familias  qui  habucrit  macu- 
lam/», non  offeretpanes  Deofuo, 

1 8-  nec  accedet  ad  minifterium  ejus :  fi 
caecus  fuerit ,  fi  claudus,  fi  parvo ,  vel  gran- 
di ,  vel  torto  nafo , 

ip.  iifrado  pede,fimanu, 

ao.  Ii  gibbus,  fi  lippus,  fi  albuginem  ha- 
bensinoculo,  fi  jugem  feabiem ,  fiim- 
petiginem  in  corpore  ,  vel  hernio- 
fus.  i 

ar.  Omnis  qui  habuerit  maculam 
de  feminc  Aaron  Sacerdotis  ,  non  ac- 
cedet ofterre  hoftias  Domino  ,  nec 
panes  Deo  fuo: 

aa.  vefeetur  tarnen  panibus  qui  offe- 
runturin  Sancl:uario, 

a^.  ita  dumtaxat ,  ut  intra  velum  non 
ingrediatur,  nec  accedat  ad  altare ,  quia 
maculam  habet,  &  contaminare  non  de- 
bet  Sanduarium  meum.  Ego  Dominus 
qui  fanttifico  eos. 

14.  Locutus  eft  ergoMoyfes  ad  Aaron, 
&  adfilioseos  , &adomnemIfraeI,  cun- 
da  quse  fuerant  fibi  imperata. 

Caput  XXII. 

/.  iAb  eß*  ßtnftßcatorutm  fut  abßinere  del/e4n?, 
x. 

ff.      fu*  debcant  ojßerri.  \  X . 

i.  t  Ocutus  4  quoque  eft  Dominus  ad 

Moyren ,  dicens : 
a.  Loquere  ad  Aaron  &  filios  ejus ,  ut 
caveant  l>  ab  his  quae  confecrata  funt  filio- 
rum  Ifrael  ,  &  non  contaminent  nomen 
fanetificatorum  mihi  ,  quac  ipü  offerunt. 
Ego  Dominus. 

3.  Die  ad  eos  ,  &  ad  pofteros  eo- 
rum  :  Omnis  homo  ,  qui  accefTerit  de 
ftirpe  veftra  ad  ea  qua;  confecrata  funr, 
&  quae  obtuierunt  rilii  Ifrael  Domino, 
in  quo  eft  immunditia  c  peribit  coram 
Domino,  Ego  "fum  Dominus. 

4.  Homo  de  lemine  Aaron  ,  quifue- 

Hh  rit 


b  Vitium 
corpon? 
cenfpicuti. 


tcfticul«)« 
contufbs 
vel  tmum 


4 Eodem 
mculc  St 
anno. 

b  ic.  quäu- 
do  funtmi- 
mundi. 


ce  orrtms  jI- 
la  irmnditi 
e?  oTeren- 
aum  co„ 

ii£.rrificat 


P'  :  K..tcm 
rcquiri  ä 
roicntifjus 
participard 
de  :'acniicio 
«orporis  & 
&nguhvi 
O.rifti.  J. 


i Stip.  xy. 
Ex  od.  zt. 

Deut. 
14.  81. 
Ezech.  44- 
J 1  • 

e  k.  ob 
profanatum 
fanchiariü. 
^Nurn.  j. 
&  1«. 


g  fc.  qui 
ron  cft  cx 
faccrc'otali 
gcncr«. 
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rit  lepcofus ,  aut  paticns  fluxum  fcminis,  1  fa'^ig  ift/  oDcr  mit  Dem  $lu$  Dej*  <?fiamen$  Ü>ef>afft/ 

Der  fol  von  Dem/  tvatf  mir  heiliget  ift/  nit  eften/oijj 
Dctfj  er  tt^  gefunD  voorDen.  $ßer  eftvag 


non  vefcetur  de  his  qua:  fandificata  funt 
mihi,  donecfanetur.  Qui  tetigerit  im- 
mundum  fupcr  mortuo,  öc  cx  quo  egre- 
ditur fernen  quafl  coitus, 

f.  &  qui  tangit  reptile  ,  &  quod- 
libet  immundum ,  cujus  tadus  cft  for- 
didus, 

6.  immundus  crit  ufque  ad  vefperum, 
6c  non  vefcetur  his  qua?  fandificata  funt  t 
fed  cum  laverit  carnem  fuam  aqua, 

7.  &  occubuerit  fol,  tunc  mundatus 
vefcetur  de  fandificatis ,  quia  cibus  il- 
Iius  eft. 

8.  d  Morticinum  &  captum  a  beftia 
non  comedent,  nec  polluentur  in  eis.  Ego 
fum  Dominus. 

9.  Cuftodiant  prsecepta  mca,  ut  non 
fubjaceant  neccato ,  &  moriantur  in  San- 
duario  e ,  cum  polluerint  illud.  Ego  Do- 
minus qui  fandifico  vos. 

10.  Omnis  alienigena  /noncomedet 
de  fandificatis  ,  inquiiinus  facerdotis  & 
mercenariusnon  veicentur  ex  eis. 

11.  Quem  autem  facerdos  emerit  & 
qui  vernaculus  domus  ejusfuerit,  hi  co- 
medent ex  eis. 

1 1.  Si  filia  facerdotis  cuilibet  %  ex  po- 
pulo  nuptafucrit:  dchisquse  fandificata 
funt ,  &  de  primitiis  non  vefcetur. 

13.  fin  autem  vidua  ,  vel  repudiata, 
&  abfque  liberis  revcrfa  fuerit  ad  do- 
mum  patris  fui  !  ficut  puella  confue- 
verat  ,  aletur  cibis  patris  fui.  Omnis 
alienigena  comedendi  ex  eis  non  ha- 
bet poteftatem. 

14.  Qui  comederitde  fandificatis  per 
ignorantiam ,  addet  quintam  partcm  cum 
eo  quod  comedit,  &  dabit  facerdoti  in 
Sanduarium. 

if.  Nec  contaminabunt  fandificata 
filiorum  Ifrael ,  quae  offerunt  Domino : 

16.  ne  forte  fuftincant  iniquitatem  de- 
Iidi  lui,  cum  fandificata  comederint.  Ego 
Dominus  qui  fandifico  eos. 

17.  Locutufque  eft  Dominus  adMoy- 
fen ,  dicens : 

II.  18.  Loquere  ad  Aaron  &filiosejus  & 
ad  omncs  filios  Ifrael  ,  diccfque  ad  eos: 
Homo  de  domo  Ifrael ,  &  de  advenis  qui 
habitant  apud  vos,qui  obtulerit  oblatione 
fuam,  veivotafolvens,  veliponte  offe- 


anruhret/ 

Datfubc'r  einen  £oDten  unrein  tvorDenift/  unD  Dem 
Der  menfchliche  ©aatuen  entgehet/ 

f.  ^cr  au<$  ein  FriechcnDetf  $hier  anrühret/ 
unD  fonjt  ettvas  /  Datf  unrein  ift/  unD  verunreiniget/ 
tvcw  mantf  angreift/ 

6.  SDer  fol  unrein  fct>n  btf?  auf  t>en  QlbenD  /  unö 
fol  nit  effen/  wat  gehetligef  i\t :  fonDern  tvan  er  fem 
gleifcb  mitSBaffer  gervafd)en  bat/ 

7.  %ud)  Die  ©onn  Untergängen  /  unD  er  nun  ge* 
reiniget  tff  /ateDan  fol  er  von  Dem  geheiligten  efTen/ 
Dan  etf  ifl  feine  ©petfi. 

8.  ^omtoDtenSlafjunD  tva$  von  gieren  jer? 
riffen  ift/ follen  fie  nit  ejfen/  noa)  Damit  fichverun 
reinigen.       bin  Der  4p(£rr. 

9.  v&ie  Jollen  meine  ©ebott  halfen/  Damit  fte  fei* 
ne^ünDuberftchlaDen  /  unD  jter ben  im  heilig» 
tf)um  /  tvan  fte  Dctf  verunreinigen.  3cj)  bm  Der 
4S(£rr/Der  ich  euch  heilige. 

10.  $ein  gretnbDlmg  fol  von  Dem  geheiligten  ef» 
fen/Def^riefrervTocu^genoifen/  unD  ^aglofmer/ 
follen  Davon  nit  effen 

11.  SDen  aber  Der  ^riefter  erfaufft  hat  /  unD 
fem  Unecht  Der  in  feinem  4?auf?  geborgen  iffc  /  Die 
follen  Davon  efTen. 

12.  S33an  eineö  ^riefter^odjter  einem  att§  Dem 
gemeinen  QJolcf  vermählet  roirD/  alöDan  fol  fte  von 
Dem  geheiligten/  unD  von  Denklingen  nit  effen. 

i3.3BirDfteaber  eine  2öittrve  /  oDerrvirD  von 
ihrem  $ftann  versoffen/  unD  hat  feine  ^inDer/  unD 
fommtalfonjiDerumin  ibreö^artero'^au^/  ate» 
Dan  fol  fie  auch  mit  ibretf  £}atter$  ©petp  unterhfll* 
ten  werDen  rvie  juvor/Da  fie  noch  eine  junge^ochter 
tvar.  ^ein  €in!omling  bat@5ervfllt  Davon  ju  effen. 

14.  2£er  aber  untviffenD  von geheiligtenÄ)mgen 
iffet'  Der  fol  Daöfunffte  £heil  Daju  fbun  /  mit  Dem 
Datfergeffenhat/unDfoleS  DemQ3riefler  inö  ^)ei* 
ligthum  geben. 

1  f.  @ie  follen  auch  Datf  geheiligte  Der  5TinDer3f< 
rael/  fo  fte  Dem^)(Srrn  opffern  nit  verunreinigen : 

id.  JÖamit  fte  nit  ettvan  DiellngerechtigFeit  ihrer 
Übertretung  tragen/tvan  fte  vom  geheiligten  effen. 
3ch  bin  Der  ^)£rr/  Der  ich  fte  heilige. 

17.  UnDDer££9vDv  reDet  mit  9)?opfe  /  unD 
fprach : 

II.  18.  Oveöc  mitSlaron  unD  feinen  ^hnen/  unD 
mit  allen  .ftinDern  3frael/  unD  fprtcf;  ju  ihnen:5öel» 

ch/r^amivom^aup^f^  /  ^  ton  Den©»' 
fommltngen/  fo  bev  eud;  wohnen  /  fein  öpjfer  fbun 
rvil/ er  thueeöenttveDer  feine  ©elübD  ju  bejahlen/ 

oDer 
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oDeraufi  freoem  Hillen  jucpffccn/  mö  berfelbig 
jum  ^ranDopffer  De£  4?£rrn  bringet/ 

1 9.  2)a£  ctf  Durcb  eucb  geopjferet  mtblt  M  fol 
ein  «Wdnnlein  fepn/  ol;n  Langel/  fcon  Ockfen  /  unD 
©oWen/  unDtfon  ©etfim. 

10.  ioattf  einend  angel  fo  foüet  if>rtf  nit  opffern/ 
e$  tvicD  aucf;  nit  angenehm  fei;n. 

a  r .  $$elcber  sjftenfefc  ein  SriDopffer  Dem  ££rrn 
tf)un  tviUr  t!>ue  etf  entweDer  fetne(55elubD  ju  bejaf)- 
Icn  ober  auf  freiem  Hillen  ju  opffern  /  Der  fol  fo 
tvol)(  an  fKmDern/  alö  an©cljaafcn  etroatf  opffecn  / 
bae  feinen  Langel  bat/  Damit  etf  angenehm  fer;: 
e£  fol  gar  fein  Langel  Daran  fewt. 

ii\  3^  bltnD/  oDer  $<rbrocben  /  t>at^  ^a^jei^- 
djen  Der  28unDen/oDer  QMatern/  oDer  ©rinD/  oDer 
ift  fcf)dbig/fo  foüet  ibre  Dem  «jpgrrn  nit  opffern/  fol* 
(et  aueb  mcj)t<$  Daöon  auf  Dem2lltar  De£  ££rrn  an» 
junDen- 

13.  €inen£)d;fen  'unD@djaaf/Dem  einöfyr/ unD 
Der^dnveiff  abgefdmitte  ift/  magffu  n>ol  freiwillig 
opffecn  aber  einÖelübD  f  an  man  Damit  nit  bejahen. 

14.  Sin  §bier/  Dem  feine  männliche  Bieren  jer* 
fioifen/  oDer  lerribenoDer  außgefd)niften/unD 
weg  genommen  fepnD/  foüet  ibr  Dem#€mt  nit  opf> 
fern  Datf  foüet  ü)r  in  eurentfanD  feinet  2Deg$  tbun. 

2j.  Dep  grembDling^^panD  follet  ibr  eurem 
©Ott  fein  $3roD  opffern/  noa)  etn>cifS  anDertf  /  Daö 
ergeben  wil:  Dan  Da£  alleö  iff  oerDerbt  unD  befuDelt/ 
if)r  folletö  nit  annemmen. 

16.  UnD  Der  £<S?)v3v  reDet  mit  $Jot;fe  /  unD 
fprad): 

17. 2ßan  ein  DvinD/  ein  Samm/unD  eine  ©eijjge* 
bobren  wtrD  /  fo  fol  etf  fiben  $ag  lang  unter  Den 
^rüflen  feiner  Butter  fetjn/  aber  am  achten  £ag  / 
1  unD  bernacb/  mag  man*  Dem  #(£rrn  opfern. 

a8.2lbereine  5Tuly  oDer  ein@a)aaf  /  folman 
mit  ibren  jungen  auf  einen  $ag  jum  öpffer  tut 
fcl;la$ten. 

%9-  ?H3an  ü)r  ein  Opffer  Dem  4p<£rrn  jur  £)ancb% 
fagungopffert/  Damit  Daffelbige  jur  ^erfdfmung 
geDepen  möge/ 

30.  ©0  foüet  il)r£  an  Demjenigen  $ag  effen/  unD 
fol  nickte  Dat>on  bife  an  Den  borgen  De£  folgenDen 
$ag$  überbletben.  %<fybm  Der  43(£rr. 

51.  »paltet  meine  ©ebott/  uno  rl)ut  fte.  3$ 
bin  DerJp^rr. 

sa.^Serunremigetnit  meinen  belügen  tarnen 
ia)  mitten  unter  Den  ÄinDetn  %ftatl  gebet* 
(iget  werbe.  3a)  bin  Der^rr  Der  icf>  eueb  beilige. 

3  j,  UnD  bab  eucb  auf  £gt?pteulanD  gefübret/  Da- 
mit ta)  euer  ®ött  wäre,  ^d;  Der  £<£DvSX. 
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rens ,  qaiJquid  illud  obtulerk  in  holo- 
caultuni  Domini, 

19.  ut  offeratur  per  vos  ,  mafculus 
immaculatus  eric  cxbobus,  &ovibus,& 
cx  capris : 

ao.  ü  maculam  habuerit ,  non  ofFerc- 
tis ,  neque  erit  acceptabile. 

11.  h  Homo  qui  obtulerit  viftimam 
paeificorum  Domino  ,  vcl  Vota  fol- 
vens  ,  vei  fponte  ofterens  ,  tarn  de 
bobusquamde  ovibus  ,  immacuJatum 
ofFeret  ,  ut  acceptabile  fit :  omnis  ma- 
culanon  erit  in  eo. 

ai.  Si  caecum  fuerit ,  fi  fra£tum,  fi 
cicatricem  habens  ,  fi  papulas  /"  ,  aut 
feabiem  ,  aut  impetiginem  :  non  of- 
feretis  ca  Domino  ,  nec  adolebitis  cx 
eis  fuper  altare  Domini. 

13.  Bovem  &  ovem  ,'aure&  cauda 
ampu.tatis ,  voluntarie  offerre  potes ,  Vo- 
tum autem  ex  eis  folvi  non  poteft. 

14  Omne  animal ,  quod  vei  contri- 
tis  ,  vei  tufis ,  vei  fe&is  ablatisque  tefti- 
culis  eft,  non  offeretis  Domino  ,  &  in 
terra  veftra  hoc  omnino  nc  faciatis. 

aj.  De  manu aliemgenae^ non  ofFerc- 
tis  panes  Deo  veftro,  &  quidquid  aliud  da- 
revoluerit/:  quia  corrupta,&  maculata 
funt  omnia :  non  lufcipietis  ea. 

16.  Locutufque  eft  Dominus  ad  Moy- 
fen ,  dicens , 

17.  Bos,  ovis,  &  capra,  cum  genita  f ue- 
rint, Septem  diebus  eruntfub  uberema- 
tris  lux  :  die  autem  oftavo  ,  6c  deineeps 
offerri  poterunt  Domino. 

a8.  Sivc  illa  bos ,  five  ovis  ,  non 
immolabuntur  una  die  cum  foetibus 
fuis. 

19.  Si  immolaveritis  hoftiam  pro 
gratiarum  adione  Domino  ,  ut  pof- 
fit  eile  placabilis , 

30.  eodem  die  comedetis  eam,non  re- 
manebitquidquamin  mane  altcrius  diei. 
Ego  Dominus. 

31.  Cuftodite  mandatamea,  &  facite 
ea.  Ego  Dominus. 

3-5..  Ne  poi!uati8  nomen  meum  fan- 
dtum, ut Tanftiftcer in  medio  filiorum  lf- 
racl.  Ego  Dominus  qui  fandifico  vos, 

1 3. 8c  eduxi  de  Terra  Mgfpü,  ut  etTcm 
vobxs  in  Deum.    Ego  Dominus. 


1 1 .  Eccli. 
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Caput  XXIII, 


2>*8  XXIII.  Capffcl. 


De  feßit  fer^mniif.  - 
/■Stlbati,  j. 
//.  P<tfcbte.  f. 

UhHcUom^rumftuFtHtecoßes,  lf.t 

ly.  Tubarttiriy  24. 

/*.  ExpUtitms,  2  7. 

frf.  TademucnlorHrn,  34. 

L  t  Ocutiifque  eft  Dominus  ad  Moy- 
Ten,  dicens: 
i.  Loqucre  filiis  Ifrael ,  &  dices  ad  eos : 
Hasfunt  feriae  Domini ,  quas  vocabitis 
lan&as.  a 

I.  3.  Sex  diebus  facietis  opus  dies  fepti- 
mus,  quiafabbatirequieseft  ,  vocabitur 
fan£tus:  omne  opus  b  non  facietis  in  eo. 
Sabbatum  Domini  eft  in  cun&is  habita- 
tionibus  veftris. 

4.  Hae  funt  ergo  feriar  Domini  fancbe, 
quas  celebrarc  debetis  temporibüs  fuis. 
iL  f .  c Menfeprimo,  quartadeeimadie 
menfis  ad  velperum  ,  Phafe  Domini 
eft: 

6.  &  quintadeeima  die  menfis  hujus,fo- 
lemnitas  azymorum  Domini  eft.  Septem 
diebus  azyma  comedetis. 

7.  Dies  primus  erit  vobis  celeberrimus, 
fan&usque ;  omne  opus  fervile  non  facie- 
tis in  eo  d : 

8.  fed  ofTeretis  facrificium  in  ignec 
Domino  feptem  diebus :  dies  autem  fep- 
timus  erit  celebrior  Scfan&iorf:  nullum- 
que  fervile  opus  facietis  in  eo. 

9.  f  Locutusque  eil  Dominus  ad  Moy- 
fen ,  dicens : 

1  o.  Loquere  filiis  Ifrael,  &  dices  ad  eos: 
Cum  ingrefli  fueritis  terram ,  quam  ego 
dabo  vobis,  ßcmeffueritisfegetemg  fere- 
tismanipulos  fpicarum,  primitias  meflis 
veftrae  ad  facerdotem : 

1  r.  qui  elevabit  fafeiculum  coram  Do- 
mino, utaeeeptabile  fit  pro  vobis,  altero 
die  Sabbati  b ,  &  fan&ificabit  illum. 

Ii.  Atque  in  eodem  die  quo  manipu- 
Ius  confecratur,  caedetur  agnusimmacu- 
latus  anniculus  in  holocauftum  Do- 
mini, 

13.  Eüibamenta  offerentur  eumeo, 

duae  deeimse  fimilae  confperfx  oleo  in 
incenfum  Domini ,  odoremquefuaviili- 


Sß5rt$fnrge|tju  falten, 
i.  £)er@<i&bau)/3. 
n.  £>ie£>(iern.f. 
in.  £te«Pfuiglicn/i,\ 

iv.  £)<i$  ftfft  Der  «Mannen/  44.' 

v.  &ai  Seftfcer93erfof)nung/  27. 

vi.  £Wau&erfeft /34. 

vii.  £)<i$  tfe(t  öer  93erf<immlung/  36. 

Ki  |9tt>  ber  ££Dv9v  rebet  mit  gfttyfe  unb 

a.  3iebe  mit  ben  ßinbern  3ft4ael  /  unb  fpridj  ju 
tljnen :  fetmb  t>ie  Seprtag  be|?  ££rrn/  Die  t^c 
beiltg  nennen  follet. 

I.  3.  ($Ded)3  £ag  follet  if)r  arbeiten:  berftbenbe 
£ag/wetl  eö  bie  Ovube  bef?  ©abbarttf  tfl  /  fol  heilig 
genennt  werben.^  follet  an  bemjelbtgen  aar  fein 
2öercf  tbun.  €tf  ifi  be^  ti&m  &abbat\)  in  allen 
euren  SRSorjnunaen. 

4.2)^  fet;nb  aber  bie  l)eiliae  $t\MQ  be|?^)(Srrn/ 
bie  ü)r  ju  fetner  3eit  galten  foüet. 

II.  f.  3m  ei'ften  tfflonat/  am  »ierje^enben  ^aa 
be§^)?onatö  auf  Den  2lbenb/  tjl  befj  ^(SD^X^ 
^afe : 

6.  Unb  am  fünföefyenben  ^:aa  bifeö  ^onafö  tft 
be^  ^)(2rrn  Seft  ber  un()efdurten35röb.  %\)t  foüet 
ftben  ^aa  unaefdurteö  ^rob  ejfen. 

7.  2)er  erjfeaa  fol  cucf>  ber  l)errlic5fre  unb  f)ei* 
lia  fet;n :  il;r  follet  an  bemfelbiaen  f  em&tenftoertf 
tfjun: 

8.  ©onbern  ibr  follet  bem  £(£m  ftben  5:aa 
(ancj  mit  S^ur  ^Opjfer  tf)im.  2(ber  ber  (tbenbe  ?:aa 
fol  berr(ia;er  unb  betltaer  fepn  :  tbr  follet  aua)  an 
bemfelbenfetn  S)tenfl^era  tbun. 

9.  Unb  ber  ^)SDvüv  rebet  mit  ?^ot;fe  unb 
fpraa) ; 

1  o.  Üvebe  mit  benßtnbern  3fraef  /  unb  fprta)  ju 
if)nen  ?lBan  il>r  nun  in  baöSanD  fommen  werbet/ 
Datf  tu)  eueb  aeben  will  /  unb  werbet  bie  grucfjt  ab< 
mden/fo  follet  tbr  ©arbenmtt  3lebren  /  bie  ^rjl^ 
lingen  eurer  €rnbe/jum^riefler  bringen: 

ir.  S)er fol  be§  anbern  ^agönacb  bem  @ak 
batl)  eine  @arb  t>or  bem  ^(Srrn  aufbeben  /  ba(j  jte 
für  euef)  angenebm  fei)/  unb  fol  fte  beiltgen. 

ia.  UnbanDemfelbtgen£ag/manbte@arb  ge^ 
beiliget  wirb/  fol  ein  jdbrtgeö  Samm/  Da^  of)it 
Langel  i|T/  jum  s^5ranb  ^Opffer  be(?£(Srm  ge« 
fa)lad)tet  werben. 

1 3.2lua)  fol  man@peifköpffer  mit  tbm  opjfern/ 
S  wep  jebenbe  ^bßi^^unelmcb^  mitOel  befpren* 
get  jum  3«nb  öpffer  bep  ^)Srm  /  it.  ju  einem  gar 

fuiTen 
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füfien  ©erucf>:unb  ba^u  txiö  öterbte  $l)eil  ber^aß 
#in  an  Söein/  jum  $rancf  »Opfer. 

14.  3'fyr  follet  aucj)  fein  35rob/  nocl;  geroft  ©er* 
fienmefyl/  noa)  SSret?  t>on  Der  grudjt  effen  /  biß  auf 
Den  $ag/  an  welchem  if)r  eurem  ©Ott  bat>on  opfc 
fern  werbet.  £)atf  tft  ein  eroigetf  ©ebof  t  in  euren 
©efa)lea)ten  /  unb  in  allen  euren  2ßof)nun> 
en. 


XXIII. 
Iiba  quoque 


vini 


24<r 
quarta  pars 


II.  r  f.  Herwegen  follet  if)r  t>om  anbern  £ag  befj 
©abbatl^/  an  roelcpem  tyr  Die  ©arben  bergrfh 
ling  geopfert  J>abt  /  ftben  ganße  2£ocf)en  jef^ 
len 

16.  $5i§  auf  benanbern^ag/nad)  Erfüllung 
berftben  SBocfjen  /Datftjl/  fünfzig  $ag  :  unb  al< 
fo  follet  fyt  Daö  neue  Opfer  bem  4?@trn  opf> 
fem. 

17.  2lujj  allen  euren  S&ofynungen  /  jwep  S5rob 
berScjtlingen/  son  jn>et>  jefyenben  feilen  bejj  ge* 
jaurten  ©emmelmeljte  /  Die  tfyr  jugrfHingen  Deß 
#(£rrn  backen  follet. 

18.  $ucb  follet  ü)r  mit  bem  Q3rob  ftben  jdl)rige 
Lämmer  opfern  /  bte  o&n  Langel  fepnb  /  unb 
ein  $alb  aup  ber  <£)eerb  /  unb  $n>een  SBibber  /  unb 
bte  follen  jum^ranb^Opfer  fei;n/mtt  il)ren@peifc 
Opferen  /  jum  ükvcivifc  füffen  ©eruef;  bem 

19.  %\)t  follet  einen  33ocf  opfern  für  Die 
©unb  /  u.  jmet;  ;aei>rige  Cammer  511m  grib-Opfer. 

20.  Unb  roan  fte  ber  ^rtefter  mit  Denklingen 
bef?  35rob$  t>or  bem  JoSrrn  aufgehoben  l)at/foüen 
fte  tfym  ju  brauchen  fyeimfallen. 

a  i.35ifen$ag  follet  $r  ben  tillcr^errlic^jten  unb 
Ijeiligfen  nennen  :  il>r  follet  an  Demfelbtgen  fein 
£)ienfiroercf  tf)un.  fol  ein  erotgeö  Dvecf;t  fet;n 
in  allen  euren  Sßofymmgen  unb  ©efcl;lec^ 
ten. 

ia.  SBan  tfyr  aberbte  grucf;t  eures  £anb£  ab* 
mäen  werbet/  fo  follet  il)r  fte  nif  abfefmeiben  bif? 
auf  ben£5oben :  aucl)  bte  Slefyren/wclcfje  übrig  blei- 
ben/ntt  auffammlen/fonbernfür  bie  Slrme  unb 
grembbltng  ligen  laffen.  bin  ber  ££rr  euer 
©Ott. 

1?.  Unb  ber  $£$Dv  cebef  mit  $?ot)fe/  unb 
fpead) : 

IV.  24.  @age  ben  5tmbern  3frael :  3m  ftbenben 
Sttonat  /  am  erjien^ag  beß  Monats  fol  eucl;etn 
©abbaten/  jur©ebacc^tnuMmttflmgenben 
^ofaunen  =  unb  fol  beilig  genant  wet-ben: 

M.  Sfor  follet  an  bemfelbcn  fein  SMenjlwercf 
tbun  /  unb  opffern  bem  4?£rrn  33ranb<£# 
fer. 

26.  Unb  ber  ££$8v  rebet  mit  $>?ot;fe/unb 
fpraef; :         a  foenef ,&<tbbatb 


mum 
hin. 

i4.Pancm,&poIentam,  &pultesnon 
comedetis  ex  fegete,  ufque  ad  diem 
qua  offeretis  ex  ea  Deo  veftro.  Prse- 
ceptum  eft  fempiternum  in  gene- 
rationibus,  cun&isque  habitaculis  vef- 
tris. 

III.  if.  t  Numerabitis  ergo  ab  altero 
die  Sabbati,  in  quo  obtuliftis  manipu- 
lum  primitiarum,  feptem  hebdomada^ 
plenas, 

16.  ufque  ad  alteram  diem  expletionis 
hebdomadae  feptimae ,  id  eft ,  quinquagin- 
tadies  :  &  fic  offerecis  facrifteium  no- 
vum  Domino 

1 7.  ex  omnibus  habitaculis  veftris ,  pa- 
nes  primitiarum  duos  de  duabus  deeimis 
fimilae  fermentatac ,  quos  coquetis  in  pri- 
mitias  Domini. 

18.  OfFerensque  cum  panibus feptem 
agnos  immaculatos  anniculos ,  &  vitu- 
lum  de  armento  unum  ,  &  arietes 
duos ,  &  erunt  in  holocauftum  cum  li- 
bamentis  fuis ,  in  odorem  fuaviflimum 
Domino. 

1 9.  Facietis  &  hircum  pro  peccato,duos  - 
que  agnos  anniculos  hoftias  paeificorum. 

io.  Cumque  elevaverit  eos  facerdos 
cum  panibus  primitiarum  coram  Domi- 
no, cedent  in  ufum  ejus. 

ar.Et  vocabitis  hunc  diem  celeberri- 
mum  /<.,  atque  fanditTimum:  omne  opus 
fervile  non  facietis  in  eo.  Legitimum 
fempiternum  erit  in  cunftis  habitaculis,& 
generationibus  veftris. 

Poftquam  autem  meftiieritis  fe- 
getem  terrae  veftrac,  non  fecabitis  eam 
ufque  ad  folum  :  nec  remanentes  fpicas 
colligetis,  fed  pauperibus  &  peregrinis 
dimittetis  eas.  Ego  fum  Dominus  Deus 
veiter. 

21.  Locutufque  eft  Dominus  ad  Moy- 
fen,  dicens : 

IV.  14.  w  Loquere  filiis  Ifrael  :  Mcnfe 
feptimo ,  prima  die  menüs ,  erit  vobis 
fabbatum ,  memoriale,  clangentibus  tu- 
bis »,  &  vocabitur  fanftum : 

25-.  omne  opus  fervile  non  facietis 
in  eo,  &  offeretis  holocauftum  Do- 
mino. 

26.  t  Locutufque  eftDominus  adMoy- 
fen,dicen«:  ,  V.  27. 


i  Deut. 


^in  memo- 
riam  daex 


m  Nt*m. 
2  9.  \r 
n  (c.  ad 
prxparano* 

nem  Iccuo- 

\  Sabb.  4. 

Temp. 

Sept. 


o  Sup.  \6. 

19- 

p  in  memo- 
riam  venia: 
data  pcpn- 
!o  ad  pre- 
ccs  Mofis 
pro  a Lora- 
no ne  vituli 

7- 

rjcjunaa. 
do 


tk.  plebis 
ad  celebri- 
tfttCSK 


Mi.  prartrr 
t a  >qust  in 

jäbbatji  of- 
ferumur. 

f  Sabb.  4. 

TlMP.S£PT 


■*ChaId. 
citri. 
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V.  17.  0  Decimo  die  menfis  hujus  leptimi, 
dies  expiationum  erit  ce!eberrimus/>,  &  I 
vocabitur  fan&us  q:  affiigetifquer  ani- ; 
mas  veftras  in  eo ,  &  offeretis  holocauf- 1 
tum  Domino. 

28.  Omne  opus  fervüe  non  facietis  in  j 
tempore  diei  hujus :  quia  dies  propkia-| 
tionis  eft,utpropitietur  vobis  Dominus 
Deus  vefter. 

2.9.  Omnis  anima  ,  qua:  affli&a  non 
fuerit  die  hac,  peribit  de  popuüs  fuis : 

30.  &quae  operisquippiamfecerit,  de- 
lebo  eam  de  popuio  fuo. 

3 1  .Nihil  ergo  operis  facietis  in  eo :  le- 
gitimü  fempiternü  erit  vobis  in  cunftis 
generadoniDus,&  habitationibus  veftris. 

31.  Sabbatum  requietionis  eft,  &  affli- 
getis  animas  veftras  die  nono  menfis :  A 
vefpera  ufoue  ad  vefperam  celebrabitis 
faboata  veftra. 

33.  Et  iocutus  eft  Dominus  adMoy- 
fen,  dicens: 

VI.  34.Loquere  fiÜis  Ifrael :  A  quinto- 
decimo  die  menfis  hujus  feptimi,  erunt 
feriae  tabernaculorum  leptem  diebus  Do-^ 
mino. 

3  y.  Dies  primus  vocabitur  s  celcberri- 
mus  atque  fanitiiTimus :  omne  opus  fer- 
vile  non  facietis  in  eo. 

VII.  36.  Etfeptem  diebus  offeretis  holo- 
caufta  Domino  :  diesquoque  odtavus  e- 
rit  celebenimus  atque  fanctüTimus ,  &  of- 
feretis holocauftum  Domino  :  eft  enim 
ccctus  atque  coüe&aef:  omne  opus  fer- 
vile  non  facietis  in  eo. 

37.  Haefunt  feriae  Domini,  quasvo- 
cabitis  celeberrimas  atque  fanftiiTimas , 
otferetifque  in  eis  oblationes  Domino , 
holocaufta  &  libamenta  juxta  ritum  u- 
niufcujuiquediei: 

38-  excepcis  fabbatis  «Domini,  do 
mfque  veftris  ,  5c  qua:   offeretis  cx 
voto,  vel  qua?  fponte  tribuetis  Do- 
mino. 

3  9. 1 Ä  quintodecimo  ergo  die  menfis 
fepciini  ,  quando  congregaveritis  om- 
nes  fru&us  terra?  veftrae,  celebrabitis  fe- 
rias  Domini  feptem  diebus ,  dieprimo  & 
die  odtavo  erit  fabbatum,  id  eft  re- 
quies. 

40.  S'imetifque  vobis  die  primofruc- 
tus  arbons  pulchemmae  x  >  fpatuialque 


CAPUT  XXIII. 

V.  17. 51m  jebcnDen  £ag  Deffelbtgen  fibenDen  $?o* 
mt$  ijt  Der  aüerr;errlicbjre£agDer^u£f6f)nung/ 
unD  fol  f>eütö  genannt  werten :  2ln  Dem  £ag  foüet 
ihr  eua)  felbj?  caffepen  /  unD  Dem  £(£rm  2>ranD* 
Opffw  opffern. 

*8.  3dc  foüet  an  Difem  §ag  fein  5öienfk 
mttf  tyim  :  Dan  e$  ift  Der  $ag  Der  2lu§fö> 
nung  /  Daß  euef)  Der  ££rr  euer  @£>tt  gnaDig 
roerDe, 

19-  2Ber  ftd)  an  Dem  $ag  nit  felbf}  caffepet/  Der 
fol  üon  feinen  Wiefern  untergeben : 

30.  UnD  Der  einiget  2ßerc£  tf)ut  /  Den  will  icf) 
auö  feinem  Wlcf  vertilgen. 

31.  £)arum  foüet  i\>t  fem  53Dßercf  Daran  tljun  : 
Da£  fol  euef)  ein  eroigetf  Siecht  fepn/  in  aüen  euren 
Q5efcf>fcc^ten  unD  £$o!)nungett. 

3  *  ift  ein  ©abbatl)  Der  9euf)e  /  unD  Üjr  foüet 
am  neunDten  £ag  Dejj  ^onatö  euc^  felbjt  caflepen: 
Sure  ©abbatjv^ag  foüet  tl?r  üon  einem  5lbenD 
jum  anDern  galten. 

33.  UnD  Der  ££3vÜv  reDet  mit  Sttopfc  unD 
fprac^ : 

VI.  H.^a^e  Den  AnDern  ifrael :  Wmfunjfie. 
i)euDen  ^ag  Difetf  ftbenDen  OJlonaw  an  /  fol  Daö 
Sefl  De^  ^abernaef elö  fiben  £ag  lang  Dem  ^)Srrn 
gehalten  roerDen. 

3f.  S)en  erfien^ag  fol  man  Den  aüerf>errlta> 
pen  unD  l)eilig|ten  nennen  ••  tl>r  foüet  an  Demfelbigen 
hin  .^ienjtroercf  tbun. 

VII.  36.  UnD  fi'ben  ^ag  lang  foüet  if)t  Dem  |)Srrn 
^5ranD  Opfer  opffern.  £)er  aa)te  ^ag  foleua) 
audj  gan&  j)en(ia)  unD  heilig  fepn  /  u.  tl>r  foüet  Dem 
$&tm  ein  ^ranD-Opffer  opffern :  Dan  e$  ifl  ein 
£ag  Der  55<9funfft  unD  ^erfammlung :  il;r  foüet 
Daran  fein  SMenjiroercf  ff;un. 

37-  ©ij?fei)nDDieSwtagDe^Srrn/  Diei^r 
ganfc  berrlicb  unD  b^iltg  nennen  foüet/  unD  foüet  an 
Denfelben  Dem  «fr^rrn  öpjfer  opffern  /  Q$rcmDopfj 
fer  unD  ^pei^Opffer/  nad;  einetf  /eglic^en  ^agö 
©en>onf;eit: 

3  8.  Aufgenommen  Die^abbaf^tng  De§vP)grrn/ 
unD  eure  <&aab*n/unD  roa^  i\)t  entweDer/^rafft  ge> 
ti)aner©clubD  opffern'oDer  frepioiüig  Dem  $£tm 
geben  werDet. 

39.  ©0  foüet  tyr  nun  t>om  fünffjc^enöett  £ag 
Defj  ftbenDen  ^onat^  an  /  n>an  i\)t  aüe  grumten 
eureä  einaejammlet  f;öbf  /  Da£  De^ 
%&vn  fiben^ag  lang  falten  S)en  erflenunö  Den 
aa>ten  ^:ag  /  fol  t$  <gabbarl)  /  Daö  ift  /  3*vuf) 
feijn. 

40.  UnD  ibr  foüet  eudj  am  erfien  ^ag  grumten 
nehmen  »on  Dem  aüerfcl)on0en  feaum/  unD3n?eig 

von 
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von  9)a(mbdumen  /  unD  2lefl  von  Baumen  /  mU 
cbe  Dicf  »onSaub  fet?nt>/auc5>  SBeiDen/  Die  am2$acf> 
gewannen  fepnD  /  unD  fcüet  eucfj  vor  Dem  ££rrn 
eurem  ©Ott  erfreuen. 

41  .©olle*  alfe  fein  gefl  ftben  Sag  lang  hn  3<ti)t 
Ralfen:  öaef  fol  eine  ewige  @a|ung  fetm  in  euren 
@efa)led)ten.  3m  ftbenDen  $ftonatl)  foUet  ü)r  Die 
gefttag  galten/ 

41.  UnD  if)r  foOet  Pen  £ag  in  Sauberf)utten 
wohnen.  SBervom  @efcf)lecl)t  ifrael  »fi/  Perfol 
in  Sauberbutten  bleiben: 

43,  ©amiteure  ^od)fommen  lel)wen/  i>af  i$ 
Die  £tnDer  3frae(  l)ab  in  Hutten  molken  (äffen/  Da 
ia)  fte  augggyptenlanD  gefuljret  f)abe.  3a)  bin  Der 
££rreuer  ©Ott. 

44.  5iIfo  reDete  ^opfeti  mit  Den.ftinDew  ifrael 
von  Den  geflen  Dej*  #grrn. 

fcms  XXIV.  Captrel. 

i  «Dom  £M  ju  öen  Simplen     öroffett  ?cua)fer$  :  3tem  t>on 

tfnÖpffer6teb£it/2. 
u.  Qin  ®tttila$<xn  Witt»  gefletntqt/ 10. 
iu.fDottStrafföec^iöeröctgcltunG/ 17- 

i.UTO  Der  £<S9v9v  reDef  mit  $Jot;feunD 
fpraa): 

I.  *;  ©ebiet  Den  ^inDern  ifrael  J  Daj?  fte  Dir  öel 

von  Delbaumen  bringen  /  fo  überaus  (auter  tibi  oleum 'de  oli vis  puriflimum  ,  ac 
ttnD  flar  fer>  /  fiettf  &U  bereifen  Die  £am*  lucidum,  ad  concinnandas  lucernas  ju- 
pett'  giter, 

3.  @0 mtffer  Dem  \$orl)ang  Dej? geugnufi  in  Dem  l  3-  extra  velum  teftimonii  in  taberna- 
$abernact"elDeßQ5unDö.  UnD^laron  fol  fte  juricf)*  culo  foederis.  Ponetque  a  eas  Aarona 
ten  V0tn3lbenD  biß  an  Den^Ofgen  Vor  Dem#(£nn/  vefpere  ufque  ad  mane  b  coram  Domino, 
Datf  fol  ein  ervtger  ©OtteSDienft  unD^Braua)  fetm  in  cultu  ritüque  perpetuo  in  gencrationibus 
euren  ©efcf)le$ten.  j  veftris. 

4.  s&ie  follen  auf  einem  gar  reinen  £eud)terim*  4.  Super  candelabmm  mundiflimum 
merDar  üor  Dem5lngeft'cf;tDe^(Srrnaufge0ellet  ponentur  femper  in  confpe&u  Do- 
tt>erDen.  mini. 

j .  SDu  folf  auef?  @emmelmel)l nehmen  t  unD ba»  |    j.  Accipies quoque  fimilam ,  & coques 
efen  jw5lf[p5roD  Davon  /  Dem  ein  jeglia)tf  jroct?  je« '  ex  ea  duodeeim  panes ,  qui  finguli  habe- 
bunt duasdeeimas : 

6.  quorum  fenos  altrinfecus  c  fuper 


z  myni  fc- 
cundüm 
quosdim. 


4  1, 


di&L 


/  palmarum,  &  ramos  ligni  denfarum^  fremde* 
*  frondium  ,  &  faüces   de  torrente  ,  ftursmos 
&  lactabimini   coram  Domino  Deo 
veftro. 

41.  Celebrabirifque  folemnitatem  ejus 
feptemdiebus  per  annum :  legitimü  fem- 
piternum  erit  in  generationibus  veftris. 
Menfe  feptimo  fetta*  celebrabitis, 

4a.  &  habitabitis  in  umbraculis  feptem 
diebus.  Omnis,  qui  de  genere  eft  Ifrael , 
manebitin  tabernaculis : 

43.  ut  difeant  pofteri  veftri,  qubd  in  ta- 
bernaculis habitarefecerim  filios  Ifrael, 
cum  educerem  eos  de  Terra  M gypti. 
Ego  Dominus  Deus  vefter. 

44.  Locutufque  eil  Moyfes  fuper  fo- 
lemnitatibus  Domini  ad  filios  Ifrael. 

Caput  XXIV. 

/.  %itus  coHcinnandarttm  liicernarttm^pmHmprtt 
poßtionis,  s. 

II.  P<enabUfphemorumy  ro. 

III.  Talionis  pctnaflxtmtur  inhemicidas  C?*V.  17. 

i.rT  locutus  eft  Dominus  ad  Moyfen, 
dicens: 

I.  i.  Praecipe  filiis  Ifrael,  ut  afferant 


Eodem 
meiilc  5t 


4  iccendcc 

£ergö  de 
die  tuerc 
cxtin&as. 


^enD  ^rt>ct(  galten  fol : 

6.  UnD  folfl  fte  /  je  fea)^  unD  fed)^  gegenem«!  6.  quorum  ienos  altnniecus  c  iuper  ftiikm 
anDer ,  auf  einem  fel)r  reinen  ^rifcf>  vor  Den  #£n:n '  menfam  purifümam  coram  Domino  parte 


(leücn 

7.  ©olfl  aud)  gan^  Karen  ?Ö5eoljrauci)  Darauf 
legen  /  Damit  Daö  ^roD  eine  @5eDaa)tnu£  fet?  Der 
Opffer  Dep^)Srrn. 

8 .  2JÜe  ©abbatf)  foßen  |te  vor  Dem  4?£rrn  ge< 
dnDert/  unD  von  Den5vmt>ern  Sfwel  empfangen 
toecDen  jum  ewigen  §SunD: 

9.  UnD  fte  follen  Slaron  unD  fetner  ©o^nen  fet;n/ 
Da^  fte  Die  effen  an  Dem  ^eiligen  Ott/  Dan  (ö  ift  Da^ 
^eilige  Der  ^eiligen  von  DenOpffa'nDep*p(£rrn 
jum  ervigen  9\ed;t. 


ftätues 

7.  &  pones  fuper  eos  thus  IucidiiTi- 
mum  d ,  ut  fit  panis  in  monimentum  ob- 
lationis  Domini. 

8-  Per  (ingula  fabbata  mutabuntur  co- 
ram Domino  fufeepti  a  filiis  Ifrael  forde- 
re fempiterno : 

9.  erüntque  Aai  on  &  fiüorum  ejus ,  ut 
comedanrtosinlocofanclo  :  quiaSan- 
ctum  iandtorum  eft  de  facrifieiis  Domini 
jure  perpetuo. 

II.  ro. 


dSep.  thut 
purum  8c 
falem. 


g  Anno  2 

ab  cxitu, 
menfis  i, 
circiter  die 
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f. 


ft  audivitfe. 


nam  fiifti. 
Rcat. 


hExod.%  1. 
12. 


Ecce  e  autcm  egrelfus  fifius 
muiiens  Ifraelitidis  ,  quem  pepere- 
rat  de  viro  Ä gyptio  inter  fiiios  Ifrae!  , 
jurgatus  eft  in  caftiis  cum  viro  Ifrae- 
lita. 

11.  Cumque  blafphemafTet  nomen, 
&  maledixifTet  ei,  addu&us  eftadMoy- 
fen.  (  Vocabatur  autemmater  ejus  Salu- 
mith,filia  Dabri  de  tribu  Dan. ) 

1  2.  Miferuntque  eum  in  carcerem,  do- 
nec  noflent  quid  juberet  Dominus. 

13.  Qu]  locutus  eft  ad  Moyfen, 

14.  dicens:  Educ  blafphemum  extra 
caftra  ,  Scponant  omnes  qui  audierunt, 


IL  10.  @tf)e  aber/  gieng  einer  j?erau£  /  Der  ein« 
3fraelitifcf)en  5Beib£@ol)n  voar 'Den  fte  »on  einem 
Sg^ttfcljen  SÜann  unter  Den^inDern  SfttNifl* 
jeuget  f?afte  De:  janefte  fta)  mit  einem3fraelttifc[>en 
$?ann  im  £ager. 

11.  35teroetl  er  aber  Den  dornen  geldwert/ unD 
t>erfhicf)t  hatte  /  ful>reten  fie  ihn  $u  Stopfe.  (<get* 
ner  Butter  sftam  aber  roar  ©alumitf}/  eine  $ocf> 
ter  2)abrt  /  wm  @efcf)led)t  25an. ) 

12.ll.fte  legten ihn  tntf  @efdnami£4/ bifj  Dap  fte 
erfenneten  roatf  Der  #£rr  befehlen  ttntrDe : 

13.  &erreDetmit5ftoöfe/ 

14.  Uni)  fpracl) :  Den  ©otfetfldfferer  aujj 
Dem  £ager  /  unt)  lafj  alle  Die  /  welche  etf  geboret  ha 


*  i.  vulnu 
feuplagaui. 

k.  Exsd.  2  1 

24. 

Deut.  19. 
2  1. 

Matt!),  f. 

/  fiiftineat 

m  riebt,  u 
num. 


manus  fuas  /üiper  caput  ejus ,  &  lapidet  ben  /  ihre  #dnp  auf  fein  4?aubt  legen  /  unD  la£  ihn 
eum  populus  univerfus. 

1  j.  Et  ad  fiiios  lfrael  loqueris :  Homo , 
quimaledixeritDeo  fuo,  portabit  pec- 
catumfuumg. 

16.&  qui  piasphemaverit  nomen  Do- 
mini, morte  moriatur :  lapidibus  oppri- 
met  eum  omnis  muititudo,  five  ille  civis, 
fiveperegrinusfuerit.  Qui  piasphema- 
verit nomen  Domini,  morte  moriatur. 
III.  1 7.  h  Qui  pereufferit ,  &  occiderit  ho- 
minem,  morte  moriatur. 

18.  Qui  pereufferit  animal ,  reddet  vi- 
carium,  ld  eft,  animam  pro  anima. 

19.  Qu]  irrogaverit  maculami  cuili- 
j  bet  civium  fuorum  :  ficut  fecit ,  fic 

fiet  ei : 

20.  ^fra&uramprofra&ura  /,  oculum 
pro  oculo ,  dentem  pro  dente  reftituet : 
qualem  inflixerit  maculam,  talem  fuftine- 


re  cogetur 


xi.  Qui  pereufierit  jumenrum,  reddet 
aliud.  Qui  pereufterit  hominem,  punie- 
tur. 

22.  /Fquum  m  Judicium  fit  inter  vos, 
five  peregrinus,  five  eivis  peceaverit :  quia 
ego  fum  Dominus  Deus  vefter. 

i3.Locutu{que  eft  Moyfesad  fiiios  lf- 
rael: &eduxerunteum ,  quiblasphema 
verat,  extra  caftra ,  ac  lapidibus  oppref- 
ferunt.  Fecemntque  filii  lfrael  ficut  prae- 
cepeiat  Dominus  Moyfi. 

Caput  XXV. 

I.Lex  *Xnnifej>timiy  3. 

//.  Qwn^t*dgeßmv.  f rat  res  nec  t*ßtr4,nee  ßrfititte 
*erf>etH4  egjirimendi  {mt>Jed  pohhsredimen- 
di.  8. 


Datfganfje3}olcf  ftetniaen. 

1  f .  Unt)  Du  folfi  ju  Den  Lintern  3frae(  fagen : 
(SinSOfenfcfc/  Der  feinem  ©Ott  fluchet  /  fol  feine 
Sftijfetbctt  tragen. 

1 6.  UnD  wer  Den^amen  Dep  £<Srm  (a^erf/öer 
fol  Dep  (^oDö  gerben :  Die  gan^e  ©emein  ftfl  iljn  ftet« 
nigen  /  er  fep  ein  ^inbeimtfe^er  Bürger/  oDer 
Srembbling  /  tuer  DenD^amen  De§  ^)(Srrn  (d^ert/ 
Der  fol  Deß  ^oM  Oerben. 

III.  17  -  £öer  einen  O^enfc^en  fc^ldgt  /  unD  tfot  et/ 
Der  fol  Def*  ^:oDö  flerben. 

1 8. 523er  ein  3}iel)  erfc^ldgt  /  Der  fol  Dergleichen 
rüiDerum  geben  t  Daö  ift  >  eine  ©eel  um  eine  »Seel. 

19.  SBer  einen  »on  feinen  ^it^urgernioer? 
le£et:  rote  er  getl)an  ^at/  alfo  fol  man  u)maua) 
tl>un. 

10.  ^ruc^  umb  Q5ruc^  /  2lug  um  5Jug/  San 
um  ^an /fol  crmiDergcben.  SBatf  er  fur^erle» 
fjung  getrau  \)0X  i  Die  fol  er  aua)  leoDen  muf* 
fen. 

a  1 .  SB  er  ein  ^^ter  erfcbldgt  /  Der  fol  ein  anbertf 
roiDergeben.  fBec  aber  einen  Ottensen  erfa)ldgt/ 
Der  fol  geftrajft  werDen. 

aa.  &kid)  Dvecpt  fol  unter  eucl)  fm'tö  &abe  ein 
grembDling  oDer  ein  ^»ngebo^rner  Bürger  gefün* 
Diget :  Dan  ia>  bin  Der  ££rr  euer  ©Ott: 

13.  UnD  stopfe*  reDct  mit  Den  ÄinDem  3frael: 
unD  fte  ful)reten  Den  t  Der  ©Cttgeldfter  t  batte^um 
^ager  btnau^/unD  rourfjen  tt>n  mtt^tetnen  ju  toD. 
2ilfo  traten  Die  ^tnDer^|rael/wie  Der^)Srr^or)ft 
befohlen  hatte. 

&rt6XXV.Crtpttel. 

l.  35a«  (xbenbt  %aty/  fol  fepn  Dal  3a&fö«  Sfvafljfafftma/  j. 
ii.  ©aö  funffüiafi  /  M<  IJu&el  cJ«()t  /    3n  welkem  Die  ($& 

ter  ju  t{)reR  tJottgenörb-'^CrrrR  fe^reteu/unö  i)ie  ^ei&eige^ 

nefrep  gelaffeutvuröen/  r 
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1.1  f  $ti>  Der££n  reDef  mit$?or;fe  auf  Dem25erg 
V4  tginai  /unDfpracfr: 
1.  9veDenutDen£inDern3frael/  unDfpricfjju 


irrten:  2Ban  ibr  nun  f ommen  werbet  in  Daö  £anD/ 
Datf  icj)  eucf)  aeben  will  /  fo  fet;ret  Dem  Jpgrrn  Den 
^abbaff).  e 
L  3.  <ged)$  3a|>r  foffl  Du  Deinen  Slcfer  befaen/  unt> 
fedjs  3'abr  folft  Du  DeinenSöeinberg  fc^netDen/unD 
feine  grüßten  einfammlen : 

4.  Slber  im  ftbenDen^abr  fol  De{?  £anD$  @ab>- 
batbfetm/DieDvubeDep  £€mt :  alSDan  foltf  Du 
Denker  mtbefaen  unD  Den  Hemberg  mtfd;net< 
Den. 

j  ,2Baö  Die;€rD  »on  ftdb  felb  jt  bewor  bringen  wtrD/ 
Datf  foift  Du  nit  maen :  unD  Die  Rauben  Deiner£rit> 
ling  folf  Du  nit  famlen  /  gletcljwie  in  Der  SSBeinlefe 
Dan  &  iji  Da$3abr/Darin  DaöSanD  Dvu(>  baben  fol: 

6.  (£ö  fol  eucfc  aber  mr  ©pe$  fei>n/  Dil'  unD  Dei« 
nem  $nccj)t/Deiner  SDtogö/unD  Deinem  r£aglobner/ 
aucjj  Dem  ©nrommlmg/  Die  bei)  DirSrembDling 
fepnD/ 

7.  »3wa$  wdcf>tf/  fol  Deinen  gieren  /  unD 
Deinem33ieb  jur^petj?  fepn. 

II.  8.  S)u  folft  Dir  auefc  ftben  ^a^r^oc^en  jefylen/ 
Datf  ift  'ftbenma()(  ftben  /  Die  Mammen  neun  unD 

9.  UnD  foljt  Die  ^ofaunen  bia{m  im  (tbenDen 
®Jonat/Den$er;enDen3:ag  De0  Monats /jurgeit 
Der  2lufjf6bnung  in  eurem  ganzen  £anD. 

10.  UnD  foljt  Daö  fünfftngfe  3abr  heiligen/ 
unD  eö  nennen  (Srlajfung  /  für  alle  ©nwofyner 
;  Deinem  £anD$  :  &an  e$  ift  Datf  3ubcl  %al)t. 
S)a  fol  ein  jeglicher  ju  feinem  (Erb  /  unD  ut 
feinem  vorigen  ©efcj?lecbt  /  wiDerumb  fom* 
men  .• 

1 1.  &an  e$  ift  ba$  3ubel3fl&r7rtemlic$  Da£  fünf« 
ugfte3al)r.  3f)£  follet  nit  fden/  auef;  DaftelbigewaS 
ton  fiel;  felbjt  auf  Dem  Sief  et  n>dc^fl/  nit  abmden  / 
unD  Die  (Sr Illingen  Def?5öeinberg£  nit  fammlen  ' 

i  ia.  UmD^r  Heiligung  willen  De^3nbe(;3abrö: 
fonDcm  ibr  follet  efien/waes  euej)  jum  erjte  »orf  omt 

13-  3n  Difem3ubel--3abr  fol  ein  jeglicher  ju  fei? 
nem  (Erb  wiDerum  f  ommen. 

1 4. 5Ö3an  Du  Deinem  Mitbürger  etwas  üerfauf 
fen  wirft  /  oDer  ton  ibm  fauffett/  fo  betrübe  Deinen 
SSruDer  nir/  fonDern  naef)  Der  3abl  Der^abren  De(? 
3'ubel  3ai)rö  foljt  Du  es  »on  ibm  f  auffen/ 

1  * .  UnD  nacbDem  Die  S^u^te  gefci^etiverDen/ 
folerejJütcttecfaujjcn. 

iß.  SJjßie  mebr  3<*br  nacl)  Dem  3ubel3abr vor* 
fyanDen  fermD  /  wie  bober  Der  SBertbftcl;  Reigern 
fol  /  unD  wie  weniger  3ett  ju  rennen  übrig  ijt  /  wie 


1.  T  Ocutufque  eft  Dominus  ad  Moy- 
'-J  Ten  in  montc  Sinai,  dicens : 
z.  Loquere  riliis  Ifrael,  &  dices  ad  eos: 
Quandoingreffi  fueritis  terram  quame- 
go  dabo  vobis,  fabbatizesfabbatum  Do- 
mino. 

3^  3.  a  Sex  annis  feres  agrum  tuum,  &  fex 
annisputabisvineam  tuam,  colligesque 
fruftus  ejus : 

4.  feptimo  autem  anno  fabbatum 
erit  terrae  ,  requietionis  Domini  :  a- 
grum  non  feres ,  &  vineam  non  puta- 
bis. 

f.  Qiire  fponte  gignet  humus  ,  non 
metes  &  uvas  primitiarum  tuarum  non 
coiliges  quafi  vindemiam :  annus  enim 
requietionis  terrae  eit: 

6.  fed  erunt  vobis  in  eibum,  tibi  b 
&  fervo  tuo  ,  anallac  &  mercenario 


EoJeitt 

menfe 


€  Exod.  2  3 
Ka- 


po 


aavenae  ,  qui  peregnnantur  a- 


tens  &  tu 
c.'crc,  fed 
non  totu  11 
tibi  colli- 


c  inapien- 
cemori. 


d  juhii 


aruiiij 


tUO,  & 

pudte  : 

7.  jumentis  tuis  &  pecoribus ,  omnia 
quse  nafeuntur ,  prsebebunt  eibum. 
jl^.Nuiierabis  c  quoq;  tibi  fepte  hebdo- 
madas  annorum,id  eft,  fepties  fepte  ,  quse  ^° 
fimulfaciantannosquadraginta  novem  : 

9.  Scclangesbuccinä  menfe  feptimo  , 
deeima  die  menfis,  propitiationis  tempo- 
pore  in  univerfa  terra  veftra. 

10.  San&ificabisque  annum  quinqua-  ^11/1;!^-0- 
gefimum  <i,&vocabiseremilTtonem  cun-l^ 
dis  I\abitatoribus  terras  tuae :  ipfe  eft  enim 
jubilsEus.  Revertetur  homo  adpclTefTio- 
nemluam,  &  unusquisque  rediet  ad  fa- 
miliamprillinam: 

1 1.  quia  jubilseus  /  eft  8c  quinquagefi^ 
mus annus.  Nonferetis,  neque  mstetis  \f"*  k'1c 

r  •  r       -    '        1     .  .       .     ; her  pkna 

iponte  in  agro  nalcentia,  &:  pnmitias  vm- 1 
demiae  non  coüigetis, 

ia.  obfandificationem  jubilaei,fed fta- 
tim  ob  lata  comedetrs. 

13.  Anno  jubilsei  redient  omnes  ad 
pOiTetlionesiuas. 

14.  quando  vendes  quippiam  civi  tuo, 
velemesabeo,  necontnltes  fratrem  tu- 
um, fed  juxtanumerum  annorum  jubi- 
lasiemesabeo, 

if.  &  juxta  fupputationem ■  frugum 
Vendettibi^. 

16.  Quantb  plures  anni  remanfefint 
poft  jubilse'um ,  tantb  crefeet  &  pretium  :  pgrum^n 
&  quatltb  minus  cemporis  num'eraveris ,  1  die  Ted 

Ii  tant6i,ruäl,$- 


rico  lym  - 
oJum  eft 

Ipeccatorü, 

Igice  refur- 
Jrcctionis  : 


rcmiiiio, 
paradifi 
rclütutio, 
nerfefta 

/10,  farbba- 
tom  &  qui- 
rs  »rcjjia, 

e  dcnaaaaa 
i  is.  ■• 

f  q.  cf.  rc- 
milIioi):$  5t 
liocrtatis. 
f  q.  d.  non 
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tanto  minoris  Scemptio  conftabit  :  tem-  @&W§tt  Der#aufffo(flemacf)f  tverbett/  Dan  er  fol 

Die  Diegeif  Der  grüßten  mUufttn. 


h  pre/Tus 
:nopia. 


pus  enim  frugum  vendet  tibi 

i  y.Nolite  affiigere  contribulcs  veftros, 
led  timeatunusquisque  Deumfuum,quia 
ego  Dominus  Deus  vefter. 

18-  Facite  prseceptamea,  &judiciacuf- 
todite ,  &  implete  ca  ,  ut  habitarc  pofliÄ 
in  terra  absque  ullo  pavore, 

1 9-  &  gignat  vobis  humus  fruftus  fuos, 
quibus  vefeamini  ufque  ad  faturitatem, 
nuliius  impetum  formidantes. 

ao.  Qupd  fi  dixeritis :  Quid  comede- 
mus  anno  feptimo,  fi  non  feverimus,  ne- 
que  collegerimus  fruges  noftras  ? 

%\.  Dabo  benedictionem  meam  Vo- 
bis annofexto,  &facietfru&ustriuman- 
norum: 

jw„  fereufque  anno  o£tavo  ,  &  come- 
detis  veteres  Fruges  ufque  ad  nonum  an- 
nu:  donec  nova  nafcantur,edetis  vetera. 

a3.Terra  quoque  non  vendeturin  per- 
petuum:  quiameaeft,  &  vosadvenae& 
coloni  mei  eftis. 

a4.Unde  cuneta  regio  poiTefllonis  veftrae 
fub  redemptionis  conditione  vendetur. 

i  f.  Si  attenuatus  b  frater  tuus  vendide- 
ritpoireiTiunculamfuam,&  voluerit  pro- 
pinquusejus,  poteft  redimere  quodille 
vendiderat. 

16.  Sin  autem  non  habuerit  proxi- 
mum,  &  ipfe  pretiumad  redimendum 
potuerit  in  venire  : 

17.  computabuntur  fruftus  ex  eo  tem- 
pore quo  vendidit:  &quodreIiquumeit, 
reddet  emptori,  fieque  reeipiet  pofleflio- 
nem  fuam. 

a8.  Qubd  fi  non  invenerit  manus 
ejus  ut  reddat  pretium  ,  habebit  em- 
ptor  quod  emerat ,  ufque  ad  annum  ju- 
bilaeum.  In  ipfo  enim  omnis  venditio 
redibit  ad  dominum ,  &  ad  poiTeiTbrem 
priftinum. 

19.  Qui  vendiderit  domumintraurbis 
muros ,  habebit  licentiam  redimendi , 
donec  unus  impleatur  annus. 

30.  Si  non  redemerit,  &  anni  cir- 
culus  fuerit  evolutus,  emptor  poffi- 
debit  eam  &  poiteri  ejus  in  perpetu- 
um  ,  &  redimi  non  poterit ,  etiam  in 
jubilseo. 

31.  Sin  autem  in  villa  fuerit  do~ 
mus,  quae  muros  non   habet,  agro- 


17-  SSeleijDtaet  eure  ©tammaenoffen  nit/  fon 
Dern  ein  jeglicher  fordete  feinen  ®£>tt/  Dan  ic&  bin 
Der£€rr  euer  ©Ott. 

18.  tyut meine ©ebott/  unD  btmbttt meine 
9tecj)t /unD  erfüllet  fte  /  Damit  ifjrofw  einige  gorcjrt 
im£anD  tvofwen  mäaef/ 

19.  UnD  Die  £rD  euch  ü)te  grücfjf  l)ttm  brtn- 
ae  /  unD  ihr  Diefelbiae  eflet/  b$  if>r  fatt  roetDet/imD 
euef)  m  feinem  Überfall  jubeforcl)ten  habt. 

ao.Söanifyrnun  faaen  roerDet/  rcatf  follenroir 
im  ftbenDen  3'al)r  efien/  roan  n>ir  mt  faen  /  nodf)  um 
fere^rücfrten  einfammlen  ? 

*  1  •  3$  tt)t(  euef)  im  fecf;ften  ^afyr  meinen  <©ee* 
aen  geben /unD  t$  fol  für  Drei?  3af)r  grüdjt  tra- 
gen. 

1 1.  UnD  tf>r  foUet  im  achten  3al)r  facti  /  unD  ef* 
fen  alte  gruc^t  btf?  jum  neunDten  3af?r  •  t>om  alten 
follet  if>r  eflen  /  b$  Daöneue  rodelt 

13.  S)a$  £anD  fol  aud)  ntt  ereigncl)  wrfaujft 
roerDen :  Dan  tf*  mein  /  unD  ü)r  fei;D  (Sinfomm* 
ling/unD  meine  23auleutl>/ 

24.  £)arum  alIetf£anD/  Daö  if)rbe|t^/fo(mit 
^eoina  Der  SSSiDerlofung  »erf aufft  roerDen. 

2 5 .  ?cßan  Dein  ^SruDer  in  Stautr;  fdllt/unD  Dir 
fein  (Srbletn  verfaujft/  wan  alöDan  feinnd#er 
greunD  mtll  /  fo  f an  Derfelbige  rotDerlofen  /  roa^  er 
Mtfaujft  l)at. 

a6.  ^Ban  er  aber  feinen  nahen  $reunD  f;af/ 
unD  er  felbfiDen  ?ö5ertl)  jur^iDerlofung  finDen 
fan  / 

17.  @o  foHen  Die  $w<§t  wtt  Der  geit  an  aerec^? 
net  n)erDen/Da  er  tö  »erf  aujft  r;at :  n>aö  alfjDan  üb« 
ria  fepn  rotrD/  Daö  fo(  er  DenrÄduffer  juruef  geben/ 
unD  aifo  feine  (Srbfc^afft  miDerum  befommen. 

18.  ^an  aber  feine  ^)anDfo»it  ntt  finDen  /  Da& 
er  Den  SBertr;  wiDerum  aebe  fo  fol  Der  ^dujfer  be 
t>a(ten  /  wa$  er  gefaufft  fyat  /  bip  jum3ubel«3a^c/ 
Dan  in  Demfelbiaen  fol  a\U6 1  mae  ml  aufft  i|l  /  roi* 
Deruman  feinen  ^errn/  unDan  Dent)ortaenQ5e< 
ftßer  f  ommen. 

29.  SBec  ein^au^  sjerfaujft  /  innerhalb  Der 
©taDtmauren/Dem  fol  frer>  fidjtn/  DaiTelbiaewiDe* 
rum  an  ftcf)  ju  lofenbif?  em  gan^abc  »erfauffm  tfl 

30.  ^m  ^all  erö  aber  mt  müu'i6\zt  /  unD  Datf 
3al)r  (aufft  Daruber  jum  <SnD  /  fo  fol  eö  Der  Äa'uf» 
fer  in  Q5e(t^  behalten  unD  fetne^ac^Fömmen  erota? 
Ita)  :  UnD  man  fo(  e^  nimmer  nnDeruu»  (ofen  Un* 
nen  /  aucij  nit  tm  ^tibel  $af)  r. 

31.  3ft  öl>ei'  *>tö  Jpaufj  m  einem  Söorff* aefeaen/ 
Daö  feine  Mauren  bat  /  fo  fol  mantf  auf  SanWrc^t. 


wrfauffetp  unDroanetf  jufcomit  geltet  roirD/  fo 
fot  eö  im  ^ubel  3'al>r  roiDerum  an  fernen  ^)ercn 

^Se  Käufer  Detriten/  roelc|>e  in  Den@fdD- 
ten  fct;nD/fol  man  allzeit  roiDerum  lofen  tonnen: 

33.  28erDen  fie  aber  nit  gclofet/  fo follen  jie im 
3ubcl3'ar;r  nMDeruman  i^ve^errcn  !ommen/Dan 
Die  Käufer  in  Den@taDten  Der  Leviten  feimD  ibnen 
an  ftatt  Der  <£rbfcf;afft/  unter  Den  ÄDern^frael. 

34.  5lber  Die  Sletf  er  an  ibrcn  ©f  äDten  follen  nit 
wrfaufft  roerDen :  Dan  es  ifi  eine  eroige<£rbfd)a{ft. 

3  f.  5K3an  Dein  Q5ruDer  verarmet/  unD  an  ^er* 
mögen  fdjwacfc  roirD/  unD  Du  ifyn  aufnimmt* /wie 
einen  (Etnf  ommling  unD  SrembDen/  Dap  er  mit  Dir 
lebet/ 

36.  ©o  foljt  Du  Feinen$Ö3ucf)er  fcon  if>m  nehmen/ 
ober  mel)r  Dan  Du  ihm  gegeben  baft.gorcDte  Deinen 
©Ott/  Damit  Dem  2)tuDer  be»  Dir  leben  tonne. 

37.  ©u  foljt  if)tn  Dein  @elt  nit  auf  SBu* 
ober  geben  /  nocf)  Uberfa^  Der  grüßten  forDe* 
rem 

38.  3$  bin  Der  ££rr  euer  ©Ott  /  Der  ict) 
cuc!)  aufc  £gi;pten4!anD  gcfufyret  l>abe  /  Damit  id) 
euc|  Daö  SanD  Kanaan  gebe/ unD  euer©0$£ 
tvare. 

Vh  $öan  Dein  SSruDer  Durcf)  2irmutf)  ge^un* 
gen  fiti)  felbtf  Dir  serf  aujft/fo  foltf  Du  tt>n  mit£)ienfr 
Der  leibeigenen  5vnea)t  nit  untertrucf en: 

40.  @onDern  er  fol  fei;n  /  wt  ein  £aglof>ner/ 
unD£tmvor;ner:  unD  fol  bifoum^ubel  $ofyihty 
Dir  arbeiten. 

41.  SDarnad)  fol  er  mit  feinen  ^inDern  au^ge? 
bmi  unD  ju  feiner  greunDfdjafft  'roie  auc^  jumgrb? 
tfyeil  feiner  Q)dtter  roiDerrommen. 

4^.  ©an  e$  fei;nD  meine  ^necl)t/  unD  icf)  \>ab  fie 
auf?  SgpptenlanDgefü^ret.  ©ie  follen  nit  wrfaujft 
foerDen/rmeDieftnedjt. 

43.  Söu  foltil>n  nit  mit  ©eroalt  überfallen fom 
Dem  folft  Deinen  ©Ott  formten. 

44.  3'l)r  follet  5wed>t  unD  9ttaegD  f)aben  au£  Den 
3}6lcf  ern/  Die  um  euä)  f>er  fepnD. 

45 .  UnDüon  Den  (Sinfommlingen/  welche  fiel) 
bct)  eud?  aufhalten  /  oDer  Die  &on  Denfelben  in  eu# 
rem£anD  gebogen  fepnO :  Die  follet  u)r  ju  jvnecbt 
!>aben/ 

46.  2lucf)  jie  euren  ^ac^fommen  erblich  f)inter> 
laffen/  unD  fie  beft^en  etviglicf).  2lber  eure  trüber 
Die  ^mDer  Sfraet/  follet  tt>r  mit  ©ewalt  nit  unter- 
truefen. 

47.  $Ban  Die  #anD  eines  ©nFommlingö  oDer 
SrembDen  bep  eua)  mächtig  ancD.  unD  DeinSruDer 
auj?  2lrmutl)  ü>m  /  oDer  iemanD  auf*  feinem  <&v 
fcblecbr  ficb  fefbfftterfaufft 
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rum  jure  vendetur  :  (1  ante  redempta 
nonfucrit ,  in  jubilaeorevertetur  ad  do- 
minum. 

31.  ^desLevitarum ,  quse  inurbibus 
funr,  femper  poilunt  redimi : 

33.  firedemptaenon  fuerint  ,  in  jubi- 
lseo  revertentur  ad  dominos,  quia  domus 
urbium  Levitarum  pro  polFeflionibus 
funt  inter  filios  Ifrael. 

34.  Suburbana  /autemeorumnon  ve- 
neant,  q^uiapoffefriofempiterna^eft. 

35.  Si  attenuatus  fuerit  fratertuus,  & 
infirmus  manu,  &  fufeeperis  eum  qua- 
li  advenam  &.  peregrinum,  8c  vixerit 
tecum, 

36.  ne  aeeipias  ufuras  ab  eo ,  nec  am- 
pliüs  quam  dedifti.  Time  Deum  tuum, 
ut  vivere  poilit  frater  t.?us  apud  te. 

37.  Pecuniam  tuamnon  dabisei  adu- 
furam,&  frugum  fuperabundantiam  non 
exiges. 

38.  Ego  Dominus  Deus  vefter,  qui 
eduxi  vos  de  Terra  ^gypti ,  ut  darem 
vobis  Terram  Chanaan ,  &  eiTem  vefter 
Deus. 

39.  Si  paupertate  compulfus  vendide- 
rit:  fe  tibi  fratertuus ,  non  eum  oppnmes 
'  fervitute  famulorum. 

40.  fed  quafi  mercenarius  &  colonus  e- 
ritufque  ad  annum  jubilaeum  operabitur 
apud  te  , 

41.  &  poftea  egredietur  cum  liberis 
fuis ,  &  revertetur  ad  cognationem  & 
adpoiTelTionempatrum  fuorum. 

4i.Mcienimferviiunt  /,  &ego  edu- 
xi eos  de  Terra  ^Egypti:  non  veneant 
conditionefervorum  : 

43.neaffligas  eumperpotentiam,  fed 
metuito  Deum  tuum. 

44.Servus&  ancilla  fint  vobis  dena- 
tionibus  m  quae  in  cireuitu  veftro  funt. 

4J.  Et  de  advenis  qui  peregrinantur 
apud  vos  ,  vel  qui  ex  his  nati  fue- 
rint  in  terra  veftra  ,  hos  habebitis  fa- 
mulos  n  : 

46.  &  haereditario  jure  transmittetis  ad 
polteros ,  ac  poilidebitis  in  seternum  0  : 
fratresautem  veftros  filioslfrael  ne  oppri- 
matis  per  potentiam. 

47.  Si  invaluerit  p  apud  vos  manus  ad- 
venaeatque  peregnni,  &  attenuatus  frater 
tuus  vendiderit  fe  ei ,  aut  cuiquam  de  ftif- 
peejus:  Ii  a  48 


?agros  ubi 
pecori  paf- 
cebant. 

retinenda- 


/ n©n  tan- 

tüm  crea- 
none 
fed&re- 
demptionc 

wgentibus. 


n  fervos- 


0  perpetuo3' 
toto  vitäs 
temporr. 

f>  fc.cpibus' 
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48.  poft  vcnditionem  poteft  redi- 
mi.  Qui  voluent  ex  fratribus  fuis ,  redi- 
mcteum , 

4S>.  &  patruus,5c  patruelis,&  confangui- 
neus,  Scaffinis.  Sinautem  &ipfe  potue- 
rit  redimet  fe , 

fo.  fupputatis  dumtaxat  annisa.  tem- 
pore venditionis  fuse  ufque  adannumju- 
3Üaeum:  Sc  pecunia,  qua  venditus  fuerat, 


CAPUT  XXVI, 

48.  ©0  f  an  man  irm  naefj  bem  ßauff  wiberlofen. 
SBerfcon  feinen  £5rübern  will/  Der  mag  it?n  tioiDc« 
rum;iofen. 

49.  (Sö  fet)  feinet  Gatters  trüber /ot>ec  fein 
Qßotter/  ober  fem£5luttffreunb  unb  (gcfjwager. 
3m  fall  erö  aber  *>ermag/fo  mag  et*  ftcr)  felbfl  lofen. 

To.  (£r  fol  aber  allein  bieS^c  rennen  »on  Der 
3eif  an  /Dajj  cc  ftcl)  mfauffHaf  bifiaufbatf  3u« 
bel'^a^c:  aucf>jolerbad@elb  rechnen  /  bafür  er 


juxca  annorum  numerum  ßcrationem  ■  iftmfaufjt  worben/nacr^lnjafylberS'afyrenumö 


Eodem 

menfe  & 

anno. 

<  Exod.  20 

4. 

Denr.  f.  g 
pfal.  96. 7 


<£  Z)f  ut. 
2  8.  I. 

f  S  A  B.  4. 

TtM  p. 
P  F.  N  T. 

£  p  I  s  t.  4 
r  eo  ufque 
durando. 
dicu  dura- 
bir  ufque  ad 
cempus  ic- 
nunandi. 


mercenarii  fupputata, 

5- 1 .  Si  plures  fuerint  anni  qui  remanent 
ufque  ad  jubitaeum,  fecundüm  hos  reddet 
&  pretium. 

ja.  Si  pauci  ,  ponet  rationem 
cum  eo  juxta  annorum  numerum  , 
&  reddet  emptori  quod  reliquumeft  an- 
norum , 

'  53.  quibus  ante  fervivit  mercedibus 
imputatis:  nonaffliget  eum  violenterin 
confpettu  tuo. 

^4.  Qubd  Ci  per  ha?c  redimi  non  po- 
tuerit,  annojubilaeo  egredictur  cum  li- 
berisfuis. 

ff.  Meienim  funt  fervi  ,  filii  Ifrael, 
quoseduxi  de  Terra  ^gypti. 

Caput  XXVI. 

/  Dei  pr&cept*  ferYanfi&us    bona  promitttm- 
tur,  1. 

IL  Non  fervantibus  plurimtimaU.  14. 

r.  cGo  Dominus  Deusvefter  :  a  Non 
*-J  facietis  vobis  idolum  &  fculptile  , 
nectitulos  erigetis,  nec  inllgnem  lapidem 
ponetisin  terra  veftra,  ut  adoretis  eum. 
Ego  enim  fum  Dominus  Deus  vef- 
ter. 

a.  Cuftodite  fabbata  mea ,  &  pavete  ad 
San&uarium  meum.  Ego  Dominus. 

3.  ^  i"  Siin  pra:ceptis  meis  ambulaveri- 
tis,&  mandata  mea  cultodieritis,&  feceri- 
xis  ea,dabo  vobis  pluvias  temporibus  fuis, 

4.  &  terra  gignet  germen  fuum,  &  po  • 
mis  arbores  replebuntur. 

f.  Apprehendet  c  medium tritura vin- 
demiam ,  5c  vindemia  occupabit  d  fe- 
mentem:  &  comedetis  panem  veltrum 
in  faturitate,&  absque  pavore  habitabitis 
in  terra  veftra. 

6.  Dabo  pacem  in  finibus  veftris :  dor- 
mietis ,  &non  erit  qui  exterreat.Auferam 


fol  fein  £aglof)n  mit  eingerechnet  werben 

j  1 .  (Setwb  nocl)  fcH^afyr «orljanben/ welcf)e  üb* 
rig  bleibend  an  baö  3ubef-2?ar;r  /  fo  fol  er  naa) 
benfelbigen  Den  SÖSertl?  geben: 

f  a.  tSetmb  if>rer  aber  wenig  /  fo  fol  er  naef)  2ln> 
jal)(  ber^af>ren  bte3\ecf)nung  mit  if>m  macf>en/nnb 
bem5vdujfec  jurucf  geben  /was  noef;  t>on Sauren 
übrig  ift : 

n  •  Unb  fol  ftimn  £aglof)n  »on  ben  3af)ren/bafj 
er  rf)m  jur>or  gebienet  l)at/  mit  einrechnen:  er  fol  if)n 
t>or  beinern  2Jngeftd)t  mit  ©ewaltnit  beledigen. 

f4-  3?ro  «  frircf)  bife  Littel  nitf an  erlo<- 
fet  werben/  fo  fol  er  im^vibel^a^c  mit  feinen^im 
bern  au^gel}en. 

Tf.  ©an  bieÄber3fraelfet)nbmeine^necf;t/ 
bie  icf;  auf*  Sgopten^anb  gefül)ret  l)abe. 

örtöXXVI.Crt^td. 

i- ©Orr  »erl)ciffdnd)fnnb  jrcanßtg  ©cfcjc»  öetten/ fo  feine 

©ebofr  Ralfen  /  1. 
n.2)ror)ctc6ertfü  »il  nnö  mel)r  Sluct)  /  wnn  fie  bitfdh  übet* 

(reffen/ 14. 

1 .  ^££1)  bin  ber  ^)(?rr  euer  ©Ott :3'r)r  follef  euer) 
®  feinen  Abgott  machen  /  nocl)  einig  gefcf;m£t 
Q5ilb/ibr  follet  auet)  feine  @du(en  aufrichten/ noa) 
einigen  anfef)nlicl;en  ©tein  fernen  in  eurem  ^anb/ 
benfelben  an|ubetten.  ©an  icf)  bin  ber  ^o^cr  euer 
©Ott. 

a. galtet  meine  ©abbatf)  /  unb  fordetet  euer)  öor 
meinem  #eiligtf)um.  34>  bin  ber  ^)Src. 

3.  233erbetil)r  in  meinen  (ga^ungen  wanblen/ 
unb  meine  ©ebotf  galten  /  unbbiefdbigettyun/  fo 
rotlicf;  euef;  9vegen  geben  ju  feiner  geit: 

4.  ©te  €rb  fol  il)r  ©ewdd;ö  f)ert-or  bringen/  u. 
bie  £5acum  follen  mit  grumten  erfüllet  werben. 

f.  S)ie  gett  ju  brefcl)en  nacl)ber  ß:rnbe  /  fol 
bie 2£ein(efe  erreichen/  unb  bie  SBeinlcfe  jol ftcf; 
bitj  an  t>te@aat  ftreefen :  unb  il>c  follet  eud;  fatt  efi 
fen  an  eurem  ^5r0b/  unb  obnegorcJjt  wofjnen  in  eu- 
rem £anb. 

6.  3d)  wil  grib  geben  in  euren©raen£en:ir)r  fol* 
let  fd)laffen  unb  fol  niemanb  fei?n  ber  euef;  fol  fcl>ro- 

efen. 


LEV1TICI  CAPUT  XXVI.  2n 
cfett.  3$  t»il  Dte  bofc  $f)ter  Ijimveg  nehmen  ••  unDjmalasbeftias:  &  gladius  *non  tranfibit 
Daö©cf)roerDt  fol  Durd)  eure&mDnmrcf  e  nit  gefeit.  • 
3f>c  foUet  euren  geinDen  nachjagen  /  unD  fte 
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follen  »or  eucf;  $u  25oDen  fallen. 

8.  -Stoff  »on  Den  euren/  follen  Der  SrembDen 
bunDcrt  verfolgen/  unD  f>unDert  »on  Den  euren  /  je? 
jjenfaufenD  :  eure  SeinD  feilen  »or  eurem  Singe* 
jtcfrt  Durcr)3  (ScfjroerDt  fallen. 

9.  34>  roil  aufcud)fef)en/unt)  machen  /Daf*  if)r 
wacjjfen  füllet :  tjjt  follet  euer)  mefyrcn  /  unt)  icr)  roil 
meinen  Ssunö  mit  euer)  t>efr  machen. 

10.  $ßaö  alt  unD  überalt  ifl/follet  tf>r  effen/unD 
»an  Daö  neue  ankommt/  follet  tfyr  /  »a$  alt  tfl/f>in? 
»eg  »erfreu. 

11.  3  er)  »il  meinen  ^abetnacfel  mitten  unter 
euer)  aufrid>tcti/unö  mein©eel  fol  eucf)  mt  »er»erf* 
fen. 

1 a.  3$  »il  unter  euer)  »anDlen  /  unt)  »iteuer 
©Ott  feyn/  unD  il)r  follet  mein  Q}olcf  fetw. 

13.3^  bin  Der  4?£rr  euer  ©.Ott/  Der  icr)  euer) 
au§  Der  £gt>ptcr  £anD  gefübret  f;ab  /  Daß  if)r  if>nen 
ntt  Dienen  follet  /  unD  r)ab  Die  Letten  an  eurem 
4?altf  jcrbrocljen  /  ^amit  i\)t  aufrecht  gefyen  fol* 
let. 

II.  14.280  ir)r  micr)  aber  nit^oret/  unD  tr)ut  nit 
alletf/  »aä  icr;  eucf)  geborten  babe/ 

ij.  $öoü)r  meine  @a£ungen»er»erffet/  unD 
meine  3\ecr;t  t>eracf;tet  /  Dajs  il)r  Darf  nit  t!)ut  /  roatf 
»onmir»erorDnet  ift/fonDern  meinen  Q3unD»er* 
mcljtiget: 

1 6.@o  »il  tcfj  euer)  aucr)  D$  tljunncr)  »it  eud)  u&r« 
plof^licr)  mit  Slrmuty-  &eimfuc&en  /  unD  mit  #i&/Die 
eure  Slugen  »erDerben  fol/  unD  eure  (Seelen  »er yth* 
cen.  <23ergeblicr)  follet  il)r  ©aamen  faen  /  er  fol 
»on  euren  SeinDen  gefreiten  »erDen. 

17. 3cl)  »il  metnvtngejtc^t  »iDer  euer)  fefcemunD 
ifyr  follet  ju  25oDcn  fallen  t>or  euren  geinDen  /  unD 
Denen  unteworffen  »erDen/Die  eucf;  5?ajTen.3»)r  fol» 
let  fliegen  /  »au  euer)  niemcinD  »erfolget. 

18.  Sßan  ihr  mir  aber  alfo  noecr)ntr@el)orfam 
(eiflef  /  fo  »il  icr)  um  eurer  (SunDen  milkn  eure 
® traff  ftbenfdltig  melden/ 

19.  UnDmtl  Die  «£>offart  eurer  #drtigfett  W- 
mal)len.  3$  wil  W  Den  Gimmel  »on  oben  wie 
Eifert  machen/  unD  Die  (SrDen  /  »ie  £rß. 

ao.  (£uer  Arbeit  fol  umfonft  angewendet  wer* 
Den/  Die  <£rD  fol  fein  @e»dcr;$  r)er»or  bringen  / 
unD  follen  Die  Sßdum  feine  5rücf;t  geben. 

ai.  Söo  ü)r  mir  entgegen  »anDelt/  unD»ol* 
let  micl)  nocl;  nit  boren  /  fo  »il  tdf>  eure  plagen/um 
euer  ©ünDen  willen  ftbenfdltig  mejjcen/ 

ai.  UnD  icr)  »il  Die  $r)ier  Deft  gelDö  unter  euer) 


auci  nitu. 


diutillmje 
fervata. 


h  2.  Cor- 
16. 


cerminos  veitros 

7.  Perfequemini  inimicos  veftros,  & 
corruent  coram  vobis. 

8.  Perfequentur  quinq;  f  de  veftrls  cen- 
tumalienos,  &  centum  de  vobis  decem  Iplunmos.j 
millia.-  cadent  inimici  veftri  gladio  in  con- 
fpedtu  veftro. 

9.  Refpiciam  vos  ,&crefcere  faciam: 
multiplicabimini,  &  firtnabo  pactum  me- 
um  vobifeum. 

1  o.Comedetis  vetuftiflima  veterum^, 
&  vetera  novis  fupervenientibus  proji- 
cietis. 

11.  Ponam  tabernaculum  meum  in 
medio  veftri ,  &  non  abjiciet  vos  anima 
mea. 

1  a.  b  Ambulabo  inter  vos,  &  ero  Deus 
veftcr,  vosque  eritis  populus  meus. 

13.  Ego  Dominus  Deusvefter  :  qui 
eduxi  vos  de  Terra  ^gyptiorum  , 
ne  ferviretis  eis ,  &  qui  confregi  ca- 
tenas  cervicum  veftrarum,  ut  incede- 
retis  ere£ti  i. 

II.  14.  k  Qubdfi  non  audieritisme,  nec 
feceritis  omnia  mandatamea, 

1  ^ .  fi  fpreveritis  Ieges  meas ,  &  judicia 
meaconrempferitis ,  ut  non  faciatis  ea 
quae  arac  conrtituta  funt,  öc  ad  irritum 
perducatis  pactum  meum : 

i6.egoquoquehaec  faciam  vobis:  Vi- 
fitabo  /  vos  velociter  in  egeftate ,  &  ardo- 
re,  quiconficiat  oculos  veftros ,  &con- 
fumat  animas  veftras.  Fruftra  feretis  fe- 
mentem.,quse  ab  hoftibus  devorabitur. 

1 7.  Ponam  faciem  m  meam  contra  vos , 
&  corruetis  coram  hoftibus  veftris ,  & 
iubjiciemini his  quioderunt vos:  fugie- 
tis,  nemineperlequente. 

1 8 .  Sin  autem  nec  fic  obedieritis  mihi , 
addam  correptiones «  veftras  feptuplum 
0  propter  peccata  veftra , 

19.  &  conteram  iuperbiam  duritise  p 
veftra?.  Daboque  vobis  cxlum  defuper 
ficut  ferrum  q ,  5c  terram  aeneam r. 

ao.Confumetur  incaftum  labor  vefter, 
non  proferet  terra germen ,  nec  arbores 
poma  prxbebunt. 

ai.  Si  ambulaveritis ex  adverfo  mihi,nec 
voluentisaudireme  ,  addam  piagas  vef- 
tras in  feptuplum  propter  peccata  veftra  : 
aa.Immittamque  in  vos  beftias  agri, 
Ii  3  quae 


i  i.  libcri  3 

jugo. 

{Deut.  zt. 
T&ren.  z. 

17. 


1.  punnm. 


quac  vuitu 
oftcuditur. 


n  t.  pcsnai. 
0  i.  nmlti- 
pliciter. 
f  Chald. 
gloriam 
t'ortitudinit 
feu  vires 
q  nibus  glo- 
riarnini. 
ej  q.d.  non 
c'abit  plu- 
viam. 
r  i.  non  fe- 
rec  tVuftum 
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quae  confumant  vos ,  &  pccora  veftra ,  &  l  fc^tcfen/  t>te  follen  eucfj/unD  euer  Q>ief>  tterDerben  l 
ad  paucititem  cunftaredigant ,  defertae-  unDaUetf  weniger  maa)en/unD  foüen  eure  ©tcaffen 


ri.malti- 
jJicncr. 

f  a  vobis. 


quefiantvia?  veftrae 

«i?.  Quod  fi  nec  fic  volueritis  recipe- 
re  difciplinam,fedambulaveritis  ex  adver- 
fo  mihi  : 

14.  ego  quoque  contra  vos  adverfusin- 
cedam ,  &  percutiam  vos  fepties*  propter 
peccata  veftra. 
ij.  Inducamque  fuper  vos  gladium 


wuff  werDen. 

23-  SBoüef  %  aucf)  alfo  t>te  Sättigung  no$ 
ntt  annehmen  /  fonDern  mir  entgegen  »anD# 
(en: 

14-  ©owil3cJ)  eud)aucf>  unter  2{ugen  enfge« 
gen  wanDlen/  unD  wtl  eua)  ftbenfaltig  fcf;lagen/ 
um  euerer  ©ünDen  willen, 
aj- .  UnD  ia)  wtl  Das  ©d;werDtüber  eud;  fuhren/ 


ultorem  foederis  mei  t.  Cumque  con-  \  jut  ^acf;  meinet  £3unD#.  UnD  Wem  fyt  in  Die 


hj.  muitis. 


fugeritis  in  urbes  ,  mittam  peftilentiam 
in  medio  veftri ,  Sc  trademini  in  mani- 
bus  hoftium , 

2.6.  poftquam  confregero  baculum 
panis  veftri  :  ita  ut  decem  mulieres  in 
uno  chhano  coquant  panes  ,  &  red- 
dant  eos  ad  pondus  ,  &comedetis,  & 
non  faturabimini. 

3.7.  Sin  autem  nec  per  haec  audieritis 
me ,  fed  ambulaveritis  contra  me : 

18.  &egoincedamadverfus  vosinfu- 


taDt  fuefyet/fo  wil  id>  Die  ^ejUlenfc  mitten  unter 
euc^  fc^ief en/uiTD  tr>r  foUet  tn  Die  JpanD  Der  gemD 
ubergeben  werDen. 

a6.  ^aci)Demicf)  Den^fab  eures  Q>roD£  jer< 
brechen  werDe  /  al (0  Ddt?  selben  Leiber  follen  Ö5roD 
bocken  in  einem  Ofen  unD  follens  mit  Dem  @3ewia)t 
fyerauß  geben :  UnD  ifyr  follet  effen  unD  ntt  fatt  wer* 
Den. 

17.  SöerDet  ifyr  mieb  aber  bierDurcft  noefc  nit 
ren/  fonDern  mir  entgegen  wanDlen : 
a8.  ©owilicl)  euer)  aua)  entgegen  wanDlen  im 


plagis  proprer  peccata  veftra, 

2.9.  ita  ut  comedatis  carnes  filiorum* 
veftrorum  &  fiüarum  veftrarum. 

30.  deftruam  excelfa  veftra  ,  5c  fimu- 
*cm%  ob-  lachra  confringam.  Cadetis  inter  rui- 
£d;onc  je-  nas  idoJorum  veftrorum,  & abominabi- 

rufilcm  fub  tur  vos  anjma  mea , 

31.  in  tantum  ut  urbes  veftras  redi- 


x  id  faftam 

in  obfidio- 
Saniarue 


jChald  8t 
Septuag. 
ddohtam 
Eeddaui. 


zChal.  de 

cidentis. 


rore contrario, &corripiam vos ieptem«  wiDerwartigen @rimm/unD ftrajfen  eucf>  mitftben 

plagen  um  euerer  @unDen  willen/ 

19. 3)ergejtau7  t>aß  ti)r  euerer  (Sofyn  unD  £6a> 
ter  gfcifcfc  freffen  follet. 

30.     wil  euere  #6l)en  jerftoren/  unD  eure  ab* 
gfatifebe  Q5ilDer  serbrecfjen.  Stöan  eure  Abgötter 
Dafyin  fallen,  fo  follet  if>r  mit  ifwen  &u  QfrunD  gelten/ 
unD  il>r  follet  meiner  ©eel  ein  @5reuel  fepn. 
3  r.  2llfo  aucf>/  Daj?  tu)  euere  <SDtdOt  »erwüffen  / 
gam  in  folitudinem ,  &  deferta  faciam  unD  euere  tyeiligeperter  emer€inoDe  gleich  machen 
San&uaria  veftra  ,  nec  recipiam  ultra  i  wil  unD  WÜfyinfÜrO  Den  Überauf?  fü^ett  ©erucl)  nit 

1  annehmen. 

3a.2lucf;  wil tefj  euer £anD  »erDerben  /  Dafjfkfj 
&  ftupebunt  fuper  ea  inimici  veftri ,  cum  j  Darüber  euregeiiiD  mit  ©c^roefen  »erwunDern  \oU 

1  len/wan  fie  Darm  ii)re  ^IBcbnung  fyaben  werDen. 

3  3  •  Such  aber  wil  ia)  unter  Die  4pei?Dcn  «rftreu« 
en/  unD  Daö  @c|werDt  hinter  euo)  au^iei^en  unD 
euerSanD  fof  wuO  fei?n  /  unD  eure  <&tätt  jer^o* 
ret. 

34.  2K£Dan  werDen  Dem  SanD  feine  (g«bbatf)er 
wolgefallen  /  alle  Die  §ag  feiner  Q)erwü|lung  s 
?03an  tbr  fepn  werDet 

3J.  Sn^inD^^anD/fowirD  Daö  ^önD  fepren/ 
unD  rul)en  am  (gabbafb  femer  ^erwüfftmg  /  Da* 
tum  Daß  nit  geruhet  r;at  an  euren  ©abbatl)ta* 
gen/  Da  il)r  Darinnen  woi)nfet. 

36. 3cb  wil  aua)  Denen/  Dieton  eua)  übrig  ;bfei* 
ben/  eme  §ora)t  in  ifyre  ^)er^en  geben  im  £anD  ibrer 
geinD/  Daö  ©erdufa)  eine^  juegenDen  Q5latöfo!fie 
fc^röcf  en/  unD  follen  Dafür  anDerfl  nit  fliegen/  al^ 

vor 


odorem  fuavilTimum. 

31.  Düperdamque  y  terram  veftram , 
:bunt  fuper  ea  mir 
habitatores  illius  fuerint. 

33.  Vos  autem  difpergam  in  Gentes, 
&  evaginabo  poft  vos  gladium  ,  ent- 
que  terra  veftra  deferta  ,  &  civitates 
veftra?  dirutae. 

34.  Tunc  placebunt  terrae  läbbatafua 
cundis  diebus  folkudinis  fux  :  quando 
fueritis 

3 5.  in  terra  hoftili , fabbatrzabit  ,  & re- 
quiefeet  in  fabbatis  folitudinis  fuae ,  eo 
quod  non  requieverit  in  fabbatis  veftris 
quando  habitabatis  in  ea. 

36.  Et  qui  de  vobis  remanferint ,  dabo 
pavorem  in  cordibus  eorum  in  regi- 
onibus  hoftium  ,  terrebit  eos  fonitus 
folii  volantis  x  ,  &  ita  fugient  qua- 
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Dorbem^chwcrb/ftefollenauch  fallen/  ba  fte  nie* 
manb  »erfolget/ 

3  7.  @ie  werben  ju  Q5oben  feilten/  ein  jeglicher  ft* 
ber  feineQ5ruber  /  altf  Die  auö  Dem  @tcett  fluchtig 
werben/feiner  unter  euch  wirb  fiel?  ben  Semben  wi> 
Derfeßen  ba'rffen. 

38.3h*  follcf  unter  ben  #et)ben  umfommen/ 
unb Da*  £anb  eurer  geinb  fol  euch  frefTen. 

3  9.  ^authtd;  noch  etlichem  ihnen  übrig  biet' 
ben  biefollen  »ergehen  in  ihren  ©unben/  tm£anb 
ihrer$einD/uy&  füllen  um  il)rcr^dtter/aud)  um  n> 
rer  eigenen  Sttifletljat  willen  geplaget  werben : 

40.  Q5$  fiepte unb  ihrer  Vorfahren  Ubertret* 
tung  bef ennen  /  bamitfte  ftcfjanmir  t>erfünbiget> 
unb  alfo  mir  entgegen  gcwanblet  haben. 

41.  35erwegm  wil  id)  ihnen  auch  entgegen 
wanblen'unb  fte  in  gctnbtf  &mb  führen  /  btfftch 
thrunbefchnittene^  fyt%  fd;ame:  al^ban  werben 
fte  für  ihre  Übeltat  bittm. 

4a.  Unb  ich  wil  an  meinen  Q$unb  gebenden  /  ben 
ich  mit  3'acob  unb  3'faac  unb2lbrabam  aufgerichtet 
^abe.  2lucf>  wil  ich  an  batf  Sanb  gebenden : 

43«&aöateban/wane$tton  ihnen  »erlaften  ifl/ 
an  fcinen@abbathen  einSBohlgefallen  haben  wirb/ 
weil  eö  um  ihrentwillen  bie  Q}erwufhmg  lepbet. 
@ie  aber  werben  für  ihre  ^imben  bitten  /  weil  fte 
meine  Ovechtterworffen/ unb  meine  ©ebot  üerach* 
tet  haben, 

44.©(etchwo(habtchfteaud)  nit  ganß  »erworf* 
fen/baftemä$einbä£anb  waren/  noch  ffe  berge 
ftalt  verachtet  '  baf?fte  jumahl  untergiengen  unb  ich 
meinen  33unb  mit  ihnen  ju  nichten  mad;ete.  ©an 
ich  bin  ber  ££rr  ihr  ©Ott  / 

4f.  Unb  wil  an  meinen  alten  35unb  gebenden  / 
ba  ich  fte  fcor  bem  5lngeftcht  ber  4?et;0en  auf*  (£gt>p> 
tenlanb  geführet  habe  /  baß  ich  ihr  ©Ott  weire. 
3chbinöer^)(Srr.  SDißfepnD  bie  Dvecht/ ©ebott  / 
unb  ©a^ungen/ Die  Derart  auf  Dem  33erg  ©i« 
nat/ Durch  Die^anb^opftöjwifchenihm  unb  Den 
Äinbern  3frael  gegeben  hat. 

Ibas  XXVII.  Capittl 

L  SBon©flul)t)cn/i. 

11.  SCDtc  Der  SefKnö  ju  geben/  30. 

l.ll^b  Der  4p£Dv;X  rebet  mit  SWomfe/  unb 
fprach : 

1.  Diebe  mit  ben  5tinbern3frael/  unb  fpriehju 
ihnen:  (Sin  ^enfch/  ber  ein  ©elübb  gethan/  unb  fei' 
ne  (geel©£)tt  verpflichtet  hat/  ber  fol  unter  bifer 
©djd&ung  ben  2Berth  geben. 

3  •  Sffa  ein  ^annebilb/  üon  jwan^ig  Sohren  atv 
bi£  an  m  fechte  ^ahr/  fofoler  fünfzig  ©i> 


cadent 


2  5  5! 

nullo  perfequen-; 


Ii  gladium 
te, 

37.  5c  corruent  finguli  fuper  fratres 
fuos  quali  bella  a  fugientes  ,  ne- 
mo veftrüm  inimicis  audebit  refifte- 
re : 

38.  peribitis  intergentes,8c  hoftiiis  vos 
terra  confumet. 

39.  Qupdfi  5c de  iisaliquiremanferint 
tabefeent  in  iniquitatibus  fuis ,  in  terra  ini- 
micorum  fuorum ,  Scpropterpeccata  pa- 
trumfuorum  &  fua  afnigentur : 

40.  donec  confiteanturiniquitates  fuas, 
&  majorum  fuorum,  quibus prsevaricati 
füt  in  me,&ambulaverüt  ex  adverfo  mihi. 

41.  Ambulabo  igitur  6c  ego  contra eos, 
&  inducamillos  in  terram  hoftilem ,  do- 
nec erubefeat  incircumeifa  b  mens  eo- 
rum :  tunc  orabunt  pro  impietatibus  fuis. 

4a.  Etrecordabor  foederis  mei,  quod 
pepigi  cum  Jacob ,  Ifaac  ,  Sc  Abraham. 
Terrae  quoquememor  ero: 

43.  quse  cum  reli&a  fuerit  ab  eis , 
complacebit  fibi  in  fabbatis  fuis  ,  pati- 
ens  folitudinem  propter  ilios.  Ipfi  verb 
rogabunt  pro  peccatis  fuis,  eo  quod  ab- 
jecerint  judicia  mea  ,  Beleges  measdef 
pexerint. 

44.  Et  tarnen  etiam  cum  effent  in  terra 
hoftili ,  non  penitus  abjeci  eos ,  neque  fic 
defpexi  utconfumerentur,  Scirritum  fa- 
cerem  pactum  meum  cum  eis.  Ego  enim 
fum  Dominus  Deus  eorum , 

4f.  &  recordaber  foederis  meipriftini, 
quando  eduxi  eos  de  terra  ü  gypti  in  con- 
Ipeftu  gentium  ,  ut  efTem  t)eus  eorum. 
Ego  Dominus.  Hxc  funt  judicia  atque 
prseeepta  6c  leges  ,  quas  dedit  Dominus 
inter  fe  Sc  filios  Ifrael  in  monte  Sinai 
per  manum  Moyfi. 

Caput  XXVII. 

/.  P'arittvotorum gener u;  V  illornm perftlutio.  1. 
//.  4c  deeimarum.  30. 

i.t  Ocutufqueeft  Dominus  ad  Moy- 
fen,  dicens: 
%,  Loquere  filiis Ifrael, 8c dices ad  eos: 
Homo  qui  votum  fecerit ,  &  fboponderit 
Deo  animam  fuam  <t,  fubaeitimatione^ 
dabit  pretium  c. 

3  Si  fuerit  mafculus  a  vigefimo  anno 
ufque  adfexagefimum  annum,dabit  quin- 

qua- 


b  improba. 


Eodcm 
menfc  j.  8e 
anno  M. 
iS  14. ab  c- 
xiru  2. 
4  viram  8f 
per{<>namf 
ad  fervien- 
dumDc» 
perpetuo. 
b  facerdo- 
tum. 
V  fiveli 
votum  rc- 
dimerc  vel 
'jcrmutarc. 


dCc.  sptum 
ad  offeren- 
dum. 
e  feu  inep- 
rum  ad  ot- 
ierendura. 
f\z.  preü- 
vini  pro  i!Io 
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quaginta  Udos  argenti  ad  menluram  San- 
duarii : 

4.  Fi  mulier,  triginta. 

5.  A  quinto  autem  anno  ufque  ad  vi- 
gefimum  ,  mafculus  dabit  viginti  fidos: 
Faemina  decem. 

6.  Ab  uno  menfe  uFque  ad  annum 
quintum ,  pro  mafeulo  dabuntur  quinque 
ücli :  pro  Faemina ,  tres,  ^ 

7.  Sexagenarius  &  ultra  maFcu- 
lus  dabit  quindeeim  ficlos  :  faemina 
decem. 

8.  Si  pauper  fuerit,  8c  aeftimationem 
redderenon  valebit,  ftabit  coram  Facer- 
dote:  Sc  quantum  ille  aeftimaverit,  &  vide- 
rit  eum  poife  reddere ,  tantum  dabit. 

9.  Animal  autem  ,  quod  immolari 
poteft  Domino  ,  fi  quis  voverit,  Fan- 
dum  erit* 

10.  öemutari  non  poterit  ^deft,  nec 
melius  malo ,  nec  pejus  bono.  Quod  fi 
mutaverit :  Sc  ipfum  quod  mutatum  elt, 
Sc  illud  pro  quo  mutatum  eft,  conFecra- 
tum  erit  Domino. 

1 1 .  Animal  immundum,  quod  immo- 
lari Domino  non  poteft  ,  ü  quis  voverit, 
adducetur  ante  facerdotem. 

1  a.  Qu]  judicans  utrum  bonum  d  an  ma- 
lum  <?tit,ftatuetpretium. 

13.  QuodFidare/voIueritis  qui  ofFert, 
addet  Fupra  aeftimationern  quintam  par- 
tem. 

1 4.  Homo  fi  voverit  domum  fuam,  & 
(andirkaverit  Domino,  confiderabit  eam 
facerdos  utrümbona  an  mala  fit ,  Sc  juxta 
pretium,quod  abeo  Fuerit conftitutum, 
venumdabitur : 

1  f .  Tin  autem  ille  qui  vovera: ,  voluerit 
redimere  eam ,  dabit  quintam  partem  aeF- 
timationis  Fupra ,  Sc  habebit  domum 

1 6.  Quod  Ii  agrum  po/TeiTionis  Fuae  vo- 
verit ,  Sc  conFecraverit  Domino  :  juxta 
menFuramFementis  zeftimabitur  pretium. 
Si  triginta  modiis  hordei  Feritur  terra, 
quinquaginta  flclis  venumdetur  argenti. 
-  17.  Si  ftatim  abanno  ineipientis  jubi- 
laei  voverit  agrum,  quanto  valere  poteft, 
tanto  aeftimabitur. 

18.  Sinautcmpoftaliquantumtempo- 
ris :  Fupputabit  Facerdos  pecuniam  juxta 
annorum ,  qui  reliqui  Funt ,  numerum  uF- 
que  ad  jubilaeum ,  Sc  detrahetur  ex  pretio. ' 


CAPUT  XXVII. 

cfel  Silbers  geben/ nad;  Dem  ©evoid)t  Dej?  heilig; 
tfyums. 

4. ober  ein  SDöetb  /  Das  fol  Dreißig  geben. 

s .  *-Mbet»om  fünften  3avr  bijj  an  Das  jwanfctg* 
fte/  fol  ein  9)tannSbilD  jvoanßtg  ©tcfel  geben  /  ein 
s;t$etbSbilD  jeljen. 

6.  Q}on  einem  $?onat  biß  an  Das  fünfte 3af)t' 
fol  man  für  ein  Ändblein  fünf  Wiefel  geben/  für  ein 
SftagDlein  Dren. 

7.  ^aSt>onfecf;6ig3tol)ren/  unD  Darüber  ijt/ 
Da  fol  ein  9#annSbilD  fünf jeben  Wiefel  geben  /  ein 
933etbSbi(D  jeven. 

8.  er  arm/  unD  fan  nad>  Dtfer  ©djäfcuna  h« 
geben/ fo  fot  er  vor  Dem  ^riejier  erfahrnen  :  unt) 
tote  r;oq)  Der  ü>n  fc&äfccn  wird/  voan  er  ju)et/  Daß  ers 
bejahen  fan/  fo  ml  fol  er  geben. 

9.  2öan  aber  jemanD  ein  her  gelobt  l>at/  Das 
man  Dem££Dv3^ft  opfern  fan  /  Das  fol  heilig 
fetm. 

1  o.  $ftan  fan  es  aueft  ntt  »erroecl)  fein/ Das  ift/we* 
Der  ein  beferS/umetn  bofeS/  nod)  ein  ärgert  um  ein 
guts  gebc/roo  manS  aber  n>ed)felt:fo  foften  fte  bet;De/ 
nemltc^/roaöißermecbfeltroirD/  unDroaS  Dafürge* 
gebmrmrD/Dem#£rrn  gebetüget  feon. 

1 1.  3ß$an  aber  jemanD  ein  unrcmes£l)ter  gelobt/ 
Das  man  Dem  *p£rrn  ntt  opfern  fan  /  fo  fol  man 
Dafelbtge  t>or  Den  ^rtefrer  führen. 

ia.  Perfol  urteilen;  ob  eö  gut  ober  bo^  fetj/ 
unD  fol  Den  ^ertl)  fefcen. 

1 3  •  5löan  Daö  Derfelbtg  geben  ivtl/  Der  t6  opfert/ 
fofolernoa)  über  Die  ©e^d|ung  Datf  fünfte  ityü 
Dabei)  legen. 

14. 2Ban  ein  9)Jenfd;  fein  ^auf  »erlobt  /  unD 
Demvp^crnljetltget/ fofol  Der  ^rtejter  Dafelbtg 
beftd;ttgen/  ob  es  gut  oDer  boj?  fep  /  unD  nac^  Dem 
SÖertlyDer  »on  tl;m  gefegt  rotrD  /  fol  manö  m* 
faufen. 

i^.  SCßaneS  aber  Derfelbtg/  Der  es  gelobt  fyati 
lofen  roil/  fo  fol  er  Das  fünfte  $l)eil  über  Die  ©d)d< 
^unggeben/junD  Das  ^^up  ^aben. 
1 6.  ^ßan  jemanD  einenSIcf  er  »on  fetnerSrbf^aff i 
gelobt/u.Dem^)grrnl)etltget/fo  fol  man  Den$ßcrt^ 
nad;  Der^aa|  Dep  @aamenS  fc&ä&en,  ^trD  Das 
SanD  mit  öceppiö@d)dflen  ©erfien  befdet/  fo  fol  er 
für  fünfßtg  Wiefel  Silbers  t>erfauf  t  voerDen. 

?7*  ü'mgall  er  Den  Sief  er  alöbali>  t>on  Anfang 
beföw^el'S^^'S  verlobt  fo  fol  man  if?n  fo  tyoty  fa)a* 
jemals  er  gelten  fan. 

18. 2$an  es  aber  ein  Zeitlang  fyernad)  gefdjtdjf/ 
fo  fol  Der  ^rtefrer  DaSöelD  reebnen  nac^Slnja^l  Der 
^al>rett/ mela)e  noa)  übrig  fepnD  btf?  an  Das  3ubefc 
5aljr/unD  DasfolmanöonDemsa3ert^  abjtefyen. 
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19.  $83anfcet/foben2(cf<rtöfen  wil/  ilm  gelobt 
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19.  Quod  fi  voluerit  redimere  agrum 


\)Qt  I  fo  fol  er  Den  fünften Q:l>ei(  Öe§9efd;%en  iIIe  qui  voverat, addet  quintam  partcm 


©elDS  Dabei;  legen/ unD  Den  tiefer  bef^cn. 

20.  SBan  er  ijjn  aber  nit  roil  lofen  fonDer  er  roirD 
einem  anDern  oerFaufft  /  fo  Fan  if>n  fjernaef)  /  Der  ifyn 
oerlobf  bat '  nimmer  roiDerum  einlofen : 
1 1 . SDan  roan  Die^eit  DefrS'ubcljabrS  l)eran  Fomt/ 
fo  roirD  Der  Stcfer  Dem  ££rrn  gebetliget  feon  /  aber 


aeftimatse  pecunia:  &  poflidebit  eum. 

20.  Sin  autem  noluerit  redimere ,  fed 
alteri  cuiübet  fuerit  venumdatus  ,  ultra 
eum  qui  voverat  redimere  non  potent : 
quia  cum  jubilad  venerit  dies ,  fan- 
&ificatuseritDomino,&  pofleflio  con- 


ein  gel)eiligte(£rbfd)afft  gebort  jüOvec^t  D'  ^rie^er.  |  fecrata  ad  jus  pertinetg  facerdotum. 

?H3an  ein  Siefer  Dem  «fp^rrn  gelinget 
wirb/ Der  erfaufft/unö  nitt>on  Den  QSorfafyren  an» 
geerbt  ift/ 

23.^0  fol  Der  ^riejfcr  nadj  5inja^(  Der  3ku> 
ren  bif?  an  Das^ubeljafyr  rechnen/  roaS  er  roertl)  ift/ 
u.  Das  fol  Der  Dem  #erm  geben'  Der  tlm  verlobt  l>at. 

14. 2lber  im  ^ubeljafyr  fol  er  roiDerum  an  Den 
oorigen  #errn  Fommen/  Derilm  oerFaufft  fcatte/ 
unD  Dem  er  im  £oofj  feineö  (Srbtbeils  gefallen  roar. 

15.  2llle  (Sd)dij$ung  fol  naej?  Dem  (giclel  Del? 
4?eütgt!)umS  gemacht  roerDen.  Sin  ©icfel  aber 
mad;t  jroan^ig  geller. 

26.  £>te  drflgeburt/  roelcbe  Dem  #(£rrn  jugefjo* 
ret/  Fan  niemanD  t)tiü$m  unD  oerloben :  es  fep  ein 
üc|)S/  oDer  ein  @c^aaf  /  fie  feonD  Deß  ££rrn. 

27.  StBan  es  ein  unreines  $l)ier  ijt/  fo  fol  es  Der/ 
Der  es  geopffert  f>at  naef)  Deiner  ©djdfcung  mit  3u* 

lag  Def?  fünften  $J)eilS  Dej?  2öerti)S  lofen.  äßtl  erS  1  am  i ,  &  addet  quintam  partem  pretii.  Si 
aber  nit  u5fen/f0  fol  manS  einem  anDern  fo  f)0u)  Oer*  j  redimere  noluerit ,  vendetur  alteri  quän- 
Faujfen  als  es  ijt  oon  Dir  gefcbdfjt  toorDen. 

28.2llleS,  was  Dem  #£rrngebeiliget  roirD  / es 
fep  ein  SWenfaV  ein  ^iec/oöec  einlief  er/  Daö  fol  nit ;  tur ,  five  homo  fuerit ,  live  animal ,  five  a- 
»erfauflftroerDen/manfoleöauc^nit  lofen  Fonnen.  |  ger ,  non  vendetur  ,  nec  redimi  poterit. 
$BaS  etnmal  gef)eiligef  ift  /  DaS  fol  DaS  heilig  Der  j  Quidquid  femel  fuerit  confecratum  ,  fan- 
#eiligen  Dem  ££rm  ferm. 

10.  UnD  alles/  roaS  getyeiliget  iff  /  unD  oon^en* 
feJ;en  geopffert  roirD/  Daoon  fol  nichts  gelofet  roer> 
Den/  fonDcrn  es  fol  Def?  l£oDtS  jrerben. 
II.  30.  2iüe  gebenDen  DcjsSanDS  /  fo  rool  oon  Den 
8rüa)ten  Der&rDen/  als  oon  Q5aumfrücf;ten/  fetwD 
Defj  £grov  unD  roerDen  ibm  gebeiliget. 

31.  Slßan  aber  jemanD  feine  gefyenDen  lofen  roil/ 
Der  fol  Den  funfften  ^J)eil  Dabeo  tf>un. 

32. 2iug  al(en3eP;enDen  oonÖtmDern/unD^cljaa' 
fen/unD@eiifen  roelcbe  unter  Der  Svutt^en  Defj  -pir« 
ten  ^ergeben  roas  Daoon  jum3el)enDenFommt/DaS 
fol  Dem  ^)(grrn  gebeiliget  tuerDen. 

3  3.  Sftan  fol  Daoon  nichts  errodl)(en  /  roeDer  Das 
Qkite/nod;  Da^$56fe  man  fol  es  auo)  um  ein  anDers 
nitoerroecbfeln.  ^01^  es  aber  jemanD  oerroecb^ 
felrfo  fol  Daifelbig,  was  geroecl)felt  roirD  /  uuD  Das 
Dafür  gegeben  roirD/  beoDeS  Dem^)Srrn  gebeiliget/ 
unD  nit  gelofet  roetDen. 


aa,  Si  agcr  emptus  eft  ,  &  non  de 

EolTeflione  majorum  fanftificatus  fuerit 
)omino, 

a3.  fupputabitfacerdos  juxta  annorum 
numerum  ufque  ad  jubilaeum,  pretium:öc 
dabitille  qui  voverat  eum,  Domino. 

24.  In  jubilaso  autem  revertetur  ad  pri- 
orem Dominum  ,  qui  vendiderat  eum, 
5c  habuerat  in  forte  poileflionis  fux. 

aj.  Omnis  seftimatio  liclo  fanftua- 
rii  ponderabitur.  h  Siclus  viginti  obolot 
habet. 

.  26.  Primogenita  quas  ad  Dominum 
pertinent,nemo  fandificare  poterit  &  vo- 
vererfive  bos,five  ovis  fuerit,  Domini  fit, 
27.  Qubd  fi  immundum  eft  animal,re- 
dimet  qui  obtulit ,  juxta  sefthmtionem  tu 

i 

.  eri  1 

tocumque  a  te  fuerit  a?ftimatum. 

ag.  /<_  Omne  quod  Domino*  confecra- 


£tum  fan£torum  erit  Domino. 

19.  Et  omnis  confecratio  ,  quae  offer- 
tur  ab  homine ,  non  redimetur ,  fed  rnor- 
te  morietur. 

II.  30.  Omnes  deeims  terrae ,  five  de  frü- 
gibus  , five  depo mis  arborum  ,  Domini 
funt ,  &  illi  fauetificantur. 

3 1 .  Si  quis  autem  voluerit  redimere  dc- 
eimas  fuas,  addet  quintam  partem  earum. 

32.  Omnium  deeimarum  bovis  &o- 
vi?&  capras ,  quaefub  paftoris  virga  tran- 
feunt  /  ,quidquid  deeimum  venerit,  fan- 
dtificabitur  Domino. 

}3.  Non  eÜgetur  m  nec  bonum  nec 
malum  ,  nec  altero  commutabitur.  Si 


gredieni  ia 

juL'laeo  ad 

COS. 


h  ExoÄ.y  . 

zech.  4J1- 
1  2. 


i  ifecerdotis 


faß. 


i !.  nume- 
rantur,cuitj 
cianda  oft 
jdeeima. 
Im  1  danre 
deeimam 


quis  mutaverit  ,  &  quod  mutatum  eft,  j fed  dato 


&  pro 
cabitur 
tur. 


quo  mutatum 
Domino  ,  & 


eft 
non 


fanetifi- 
redime- 


34.. 


quod  (örtc 
obvenic. 


5ffS 

54.  Haec  funt  prxccpta ,  quae  manda- 
vit  Dominus  Moyfi  ad  filios  Ifrael  ,  in 
monte  Sinai. 


NUMEKORUM  CAPUT  % 

34.  ©tfnfepnD  Die  ©eboft/DteDer  #(5rr$Jo0. 
ftauf  Dem^oergvSinai  an  Die  ÄDer  ifrael  be= 
folgen  f)at. 


*  prope 

montfm 
Sinai. 
£1.  April, 
c  Mundi. 
»f  14- 
Ant.  Chr. 
1490. 

dExod.  30. 
it. 

eChal.  pa- 
tnim  (uoru. 
f(c.  JftOS 
ad  militiam 
£  Chal.per 
vmUa  iua. 


Liber  Numerorum  ? 

Hebraice 

Vaiedabbeiv 

Caput  I. 

/.  Numerantur  duodecim  trtbuum  btliici  yiri> 
3. 

Il&'-'itfeenmntur  C^iso.  46- 
///.       Z<?*>?  «0«  nurtierxntur  Jed  *d  deferendum 
fabern*cu>l\tlh  !nß:tUH>iTur.  49. 

Ocutufque  eft  Dominus  ad 
Moylcn  indeferto  Sinai  a 
in  cabernaculo  foederis  pri- 
ma die  menfis  fecundi  b , 
anno  alrero  egreflionis  c  e- 
orumex^gypto,  dicens  : 
I.  a.  d  Tollice  fummam  univerfa?  congre- 
gationis  fiüorum  Ifrael  per  cognationes 
Scdomosfuas  e  Sc  nomina  fingulorum, 
quidquid  fexüs  eft  mafculini 

3.  a  vigefimoanno  &  fupra,omnium 
virorumfo,rtium  /ex  Ifrael,  &  numera- 
bitis  eos  per  turmas  fuas  g ,  tu  8c  Aaron. 

4.  Erüntque  vobifcum  principes  tri- 
buum  ac  domorum  in  cognationibus 
fuis, 

f.  Quorum  ifta  funt  nomina:  De  Rü- 
ben ,  Elifurfilius  Sedeur. 

6.  De  Simeon,  Salamiel  filius  Surifad- 
dai' , 

7.  de  Juda,  NahalTon  filius  Aminadab. 

8.  de  Iffachar , Nathanael  filius  Suar. 

9.  de  Zabulon ,  Eliab  filius  Helon. 

10.  Filiorumautem  Jofeph,  de  Ephra- 
im, Elifama  filius  Ammiud.  De  Manaffe, 
Gamaliel  filius  Phadaflur. 

11.  De  Benjamin  ,  Abidan  filius  Ge- 
deonis. 

1  %.  De  Dan ,  Ahiezer  filius  Amifaddai. 

1 3.  De  Afer ,  Phegiel  filius  Ochran. 

14.  De  Gad,EKaiaph  filius Duel. 

1  f.  De  Nephthali ,  Ahira riüus Enan. 

16.  Hi  nobiliffimi  principes  multitu 
dinis  per  tribus  6c  cognationes  fuas ,  Sc  ca- 
pita  exercicüs Ifrael: 


$d$triefttea5u$Äfofe. 

genannt 

Stfunurü 

* 

£ie£mber3fradnumriltrf)5  ®(fäU$ti  roer&en  geje^rt 

Dnrct)  ßtle©iamm/  2. 
11.  $)tfunbenfi<b6o}rjo.  |?m(Därc  S)c anner/  46. 
in.  3>rr  ©famin  &w»irönttflciri,)lrt/  fonöcrn  jum£>ienfl 
t>eß  ^abe  rnacfds  \3or6c()ö!ren/  49. 

mSSAmBw     fSBufte  @mai  /  in  Dem 

bewarf  el  i>e|j  SSunto/  am  erfien 
£aa  Defi  anDew$?onat*/  im  cm« 
Dew5)'al)rnacJ)  tfyrem  Shipflqng 
(iuf?eai)pfen/imu  fprad): 
I.  %.  hemmet  Die  vgumma  Der  ganzen  ©emem 
Der  SftnDer  3frael  nacb  ifyren  Q$ern>anDfd)afften 
ur.D  Käufern  unD  Die  Tanten  ibrer  aller  /  $aubt 
für  #aubf/  vuatf  mdnnha)ö  @e  fcfjledjttf  ift/ 

3.  Q)on  jwanßig  3al>ren  mit)  Darüber  /  aller 
fhircfen^dmiermSlrael/  imDjefylet  fte  naa)  \\y> 
ren  ©d)aaren'DuunD2laron. 

4.  UnDfollen  Die  dürften  Der  @5efd)fed)ter  unD 
Jpdufer/  nac^>  ir;cen  ^ÖerwanDtfc^afffen  /  bei;  eua) 

f.  ©eren  tarnen  Dife  fepnö :  Q3on  Oviiben/ 
£ltfur,  Dcr(gol)n  (geDeur. 

6.  Q5on  ©imeon/  ©afomiel/  Der  @ol)n  ©uri» 
faDDai« 

7.  Q5on3'uöa/  9tabflfli>n/  öer@of)n2tminat)ab. 

5.  ^on^iTac^ar/  ^afbanael/  Der  ©ol)n  ©uar. 
p.  5jon  gabulon/  (Süab  Der  ©obn  ^elon. 

10.  Unter  Den  ÄDern  3ofepN  aber/  üön  (?pbs 
raim/  ^lifama/  Der  ©obn^mmtuD/  »on  ^anajfe/ 
©amaliel  Der  ©o!>n  ^aDaflur. 

11.  Q}on Benjamin/  SibiDan/  Der(go^n@e^ 
Deon. 

1 1.  Q[»on  ©an/  Styiejer/  Der  @of)n  SlniifaDbai. 

13.  Q}on5lfer/^l>eaieI/Der  ^o\)n  Cesran. 

14.  Q}on @at> ' Sliafapb  Der  ®o^n©uef. 

ij.  Sßon  ?Repl)tl)a(i/  5ibira/  Der  @obn(?nan. 

1 6.  ©ife  fei;nD  Die  eD(e|ie  Surften  Der  Gemein  / 
in  ü)ren  @efd)led)tenunD  ^ern?anDt|'a)a|ften/uuD 
m  Jpdubter  über  Daö  ^eer  ifrael : 

17. 


NUMERORUM 

it.  S3}c(d)e  Sfeopfctf  unD  Slaron  nahmen  mit 
Der  ganzen  ©d)aar  De£  gemeinen  QJoIcf $ : 

ig.  UnD  matten  eineQ3eifammlumj  am  erffen 
$na  De#  anDern  $}ortat$/  unD  jebleten  |Te  nacb  u> 
ren  GJefdjledjten  /  unD  ^aufern  j  unD  ©efmDen/ 
#aubt  für  £aupt  eineö  jeg  lic&eröftamen  /  watf  *>on 
jwan^ia  3a')ren/  uni)  Daruber  roar ' 

i9-  SBteDer  ££rr\0?oi>fi  befolgen  batte.  Unb 
fte  feonDaejcblct  worDen  in  Der  Sfeufle  ©inai. 

ao.^onÖvttben  Dem  erfic3ebof;rncn  @ol)n3ff* 
rael/  in  ibren  ©cfcfrlcc&ten  /  OJcrmanDf fc^afften  / 
unb#dufern/emieaüc&$.£>aubt  mit  fernem 
nun  alles  rcatf  männlich  (^efcf)Ieci)^  »ar/öon  io. 
3'abren/u. Darüber/Die  jumjUiea.  aufoieben  f  unten/ 

j  i .©ccl;$  unD  »iec^ia  taufenD/  u.  fiinff  bunDert. 

ia.Q}ont»en  ÄDern  ©imeen  /  in  ihren  @5e* 
fcbled)ten/unDQ3erroanDtfd)affren  unD#aufem  i\)-< 
rer  ©ipfebafft  /  rourDen  mit  tarnen  #aubt  für 
Jpaubiaejeblet/alletf/  roatf  mdnnlicbö  ©efd)Iecj)t3 
n>ac  von  jroan£ig  Saucen  unt)  Daruber  /  Die  jum 
Sfriegaupjieben"  hinten/ 

23.  ^eun  u.  fürrff^tcj  taufenD /unD  Dret)  bunDert. 

lfQJon  Den  $inDern  ©ab'  in  ibren  @5efa)lea> 
ten  3ermanDifcbajften  unD  Käufern  tym  @ip> 
fcjjafft/ würben  mit  tarnen  neblet/ t>on  jröan^ia. 
Sauren/  unD  Darüber/  alle  Die  jum  Äries  aufleben 
funDten/ 

if.^ünffunD  werfctg  taufenD/  fecfj£  fcunbetf/ 
unD  funff^ö- 

a6.  Q}on  Den3vtnbern3uDa/  in  ibren  ©efcblecfc* 
ten/  Q}errcanDtfcI)afften/  unD  #acufern  ibrer  ®ip* 
fa)a(ft/  ein  ;cötic^^-£)aubt  mit^amen/öon  jroan^ia 
3abren  /  unD  Darüber  /  alle/  Die  jum  ftriea.  au{ü-< 
jieben  funDten/ 

17.  SSBurDen  sejeblet  inet  unD  (iben^ig  taufenD  / 
unD  fecf)6  bunDert. 

a8.  33on  Den  ftinbern  Macbar  /  in  ibren  @5e' 
fcblecbten/  ^JemanDtfcbafften/  unD  Käufern  it)m 
(öipfdjajft/  einjcalicb^^aubtmit  tarnen  /  von 
jt»«n&ig Sa&wn unD  Darüber/  alle/  Die  jum^rieö 
aufleben  funDten/ 

19.  SßutDen  geilet  »ter  unD  funfffeifj  taufenD  / 
unDüicr  bunDert. 

30.  s$on  Den  ßinDern  gabulon  /  in  ibren  @3e* 
fcblecbten/^erroanDtfd;afften>unD  Käufern  ibrer 
^  tPjcbajft  rourDen  aejeblet/  ein  jealicb&£)aubt  mit 
tarnen  von  j»an#ö  5af)tcn/  unD  Darüber  /  alle  / 
Die  $um  Ärieg  aufleben  funDten/ 

ii«  vötben  unD  fünfzig.  taufenD/  unDmerb«^ 
Dert. 

31.  2>onDen  ^inDem^ofepb/  nnirDen  Dermin- 
DerSpbraimm  ibren  ©efcblecbten  /  3feuwanDt> 
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17.  quos  tuleruntß  Moyfes  &  Aaron 
cum  omni  vulgi  multitudine ; 

18.  '&  congregaverunt  primo  die 
menfis  fecundi,  recenfentes  cos  per  cog- 
nationcs  ,  &  domos  ,  ac  familias  ,  & 
capita,&nominafingulorum ,  ä  vigefimo 
anno  &  fupra, 

19.  ficut  praeeeperat  Dominus  Moyfi. 
Numeranque  funt  in  deferto  Sinai. 

ao.  De  Rüben  primogenito  Ifraelis  per 
generationes  &  familias  aedomos  fuas, 
&  nomina  capitum  fingulorum  ,  omne 
quod  fexüs  eft  mafeulini  a  vigefimo  anno 
&  fupra ,  procedentium  ad  bellum , 

%U  quadraginta  fex  millia  quingenti. 

aa.  De  fi'iis  Simeon  per  generationes 
ac  familias  ac  domos  cognationum  fua- 
rü  recenfiti  funt  per  nomina  decapitafin- 
^ulorum  ,  omne  quodfexus  eft  mafeulini 
a  vigefimo  anno  &  fupra ,  procedentium 
ad  bellum, 
a3.  quinquaginta  novem  millia  trecenti. 

14.  De  filiis  Gad  per  generationes  &  fa- 
milias ac  domos  cognationum  fuarum  re- 
cenfiti funt  per  nomina  fingulorum  a  vi- 
ginti  annis  &  fupra,  omnes  qui  ad  bella 
procederent, 

quadragintaquinque millia fexcen- 
ti  quinquaginta. 

16.  De  filiisjuda  per  generationes  5c 
familias  aedomos  cognationum  fuarum, 
per  nomina  fingulorum  a  vigefimo  anno 
&  fupra ,  omnes  qui  poterant  ad  bella  pro- 
cedere  , 

"17.  recenfiti  funt  feptuaginta  quatuor 
millia  fexcenti. 

ig.  De  ftliis  ItTachar  ,  per  generatio- 
nes &  familias  ac  domos  cognationum 
fuarum,  per  nomina  fingulorum  a  vige- 
fimo anno  &  fupra ,  omnes  qui  ad  bel- 
la procederent, 

ao.  recenfiti  funt  quinquaginta  quatu- 
or millia  quadringenti. 

30.  De  filiis  Zabulon  per  generatio- 
nes &  familias  ac  domos  cognationum 
fuarum  recenfiti  funt  per  nomina  fingulo- 
rum ä  vigefimo  anno  6c  fupra ,  omnes  qui 
poterant  ad  bella  procedere , 

31.  quinquaginta  feptem  millia  qua 
dringend. 

31.  De  filiis  jfofeph*',  filiorumEphra 
im  per  generationes  &  familias  ac  do- 
Kjk  a  '  moj 


h  retulc- 
runtint*- 
bulat  cc*- 
süt. 


1  poJ!  filioK 

.neisncur 
filii  Rath:«!, 


4  Eodem 
numcro  iu- 
vcutifunt 
ftipra 
Ex  ed.  38. 
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mos  cognationum  fuarum  recenfitifunt 
per  nomina  finguiorum  a  vigefimo  an- 
no &  fupva,  omnes  qui  poterant  adbel- 
ia  procedere , 

33.  quadraginta  miilia  quingenti, 

34.  porrb  fiiiorum  Manaflc  pergene- 
rationcs  Sc  familias  ac  domos  cognatio- 
num luarum  recenfiti  funt  per  nomina 
finguiorum  a  vigintiannis  8c  fupra,  om- 
nes qui  poterant  ad  bella procedere, 

3 f.  triginta duo  miilia  ducenti. 

36.  De  filiis  Benjamin  per  generatio- 
nes  8c  familias  ac  domos  cognationum 
fuarum  recenfiti  funt  nominibus  fingulo- 
rum  a  vigefimo  anno  &  fupra,  omnes  qui 
poterant  ad  bella  procedere, 

37.  triginta  quinque  miilia  quadrin- 
genti. 

38-  De  filiis  Dan  per  generationes  & 
familias  ac  domos  cognationum  fuarum 
recenfiti  funt  nominibus  iin>rulorum  a 
vigefimo  anno  &  lupra,  omnes  qui  pote- 
rant ad  bella  procedere, 

39.  fexaginta  duo  milüafeptingenti. 

40.  De  filiis  Afer  per  generationes  8c 
familias  ac  domos  cognationum  fuarum 
recenfitifunt  per  nomina  finguiorum  a 
vigefimo  anno  8c  fupra ,  omnes  qui  pote- 
rant ad  bella  procedere, 

41.  quadraginta  miilia  5c  mille  quin- 
genti. 

4a.  De  filiisNephthali  per  generationes 
&  familias  ac  domos  cognationum  fua- 
rum recenfitifunt  nominibus  fingulorum 
a  vigefimo  anno  &  fupra,  omnes  qui  po- 
terant ad  bella  procedere , 

43.  quinquaginta  tria  miilia  qua- 
dringenti. 

44.  Hi  funt  guos  numeraverunt  Moy- 
fes  8c  Aaron,  oc  duodeeim  prineipes  Ifra- 
el,  fingulosper  domos  cognationum  fua- 
rum. 

4j.  Fueruntque  omnis  numerus  filio- 
rum  Ifrael  per  domos  8c  familias  fuas  a 
vigefimo  anno  8c  fupra,  qui  poterant  ad 
bella  procedere, 

IL  46.  fexcenta  tria  miilia  k.  virorum 
quingenti  quinquaginta. 

47.  Levitaeautem  in  tribu  familiarum 
luaruin  non  funt  numerati  cum  eis. 

48.  Locutusque  eft  Dominus  ad  Moy- 
fen,  dicens : 
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fc^afften  unD  Käufern  ifjrer  (gipftf  äfft  neblet/ 
em}ealtcf)$#aubt  mit  tarnen/  x>o\\  jwanfciq 
ren/imD Darüber/  alle/  Die  jum  #rtea.  aufotetyen 
FunDten/ 

33-  33ier6ia  taufenD/ unb  funff  bunbert. 

34-  2lber  m\  Den5\in&ern  SWanafle  in  tf>ren  @e* 
fcb!ecf)ten/^erwanbtfd)ajffen  unb  Rufern  tyrer 
&\pfd)äfit  würben  flejejjlet/  ein  jc,glic^4)aubtmit 
Manien  »on  jwanfciö  ^abren  unD  Darüber/  alle,  Die 
jum^riea  außjtefyen  funDten/ 

3  f  •  3w0  m*>  Drei;§itj  taufenbunb  jwen  Rimbert. 
36.Q}onDen  5?mDern  Benjamin  in  ibren  @e? 
fc&fecfrfen/  <2>erwanDtfcf;afften/  unD  Käufern  ibrer 
&\tfü)af{t/  wurDen  ae$el)Iet/  ein  jefllicf;g#aubt 
mitkamen  /  von  jwan#ö  Sauren  unD  Darüber/ 
alle/  fo  jum  tea  aufluden  funDten  / 

3%  günff  unDDre#a  taufenD/  unD  vier  j)un» 
Dert. 

3  8 . 33on  Den  ßinDem  2)an/  in  tljren  @efcf)lecl>* 
fen/  3)erwanDtfd?afften/  unD  Rufern  ibrer  ©tp? 
febaffr/  wurDen  ae$e!;let  /  ein  jealia)^  £aubt  mit 
tarnen/ »onjwanfcigStoljren/uni)  Darüber/  alle/ 
Die  jum  5vriea  aufleben  funDten/ 

39.3wet?  unD  fecbfjta  faufenD/unD  ftben  bunDcrf. 

40.  ^onDeuÄDcrn5lfer/  in  ibren  @efcf)lecb> 
ten/Q)erwanDtfcf)afften/  unD  Käufern  ü)rer©tj>* 
fc^ajft/  wurDen  aejeblet/  einjealicbtf  £aubtmit 
tarnen/  »on  jtvan^ia  3'a^ren/  unD  Darüber  /  alle/ 
Die  jumÄrieg  aufatmen  FunDten/ 

41.  (Sin  unD  Sierra  taufenD  /  unD  funff  ^urt* 
Dert. 

41.  Q}on  Den  5ftnDern  ^ep^fl^ali/  in  i^ren  ©e* 
fcj}led)ten/  Q)erwanDtfcljafften/unD4?aeufern  ibrer 
©ipfebafft/ wurDen  aejeblet/  ein  jealiebtf  J^aubt 
mit  tarnen '»onjwan^ta  Sauren  /  unb  Darüber/ 
alle/  Die  jum  föfeg  aufleben  funDten/ 

43.  S)rep  unD  fünff|ia  taufenD  unD  »ier  f)um 
Dert. 

44-£)ifefeDnb$  /  welche  $?ot?fe$  unb  2Jaron/ 
famt  Den  jwolff  dürften  3frael  aejeblet  baben/ 
vP)aubt  für  Jpaubr/  naa)  Den  #aeufern  tfyrer  Q}er> 
wanDtfcbajft. 

4j.  UnD  war  Dieaan^e  ^umma  Der  Binder 
3frael/nac^  ifyren  Käufern  unD  @efcl)lec^ten'  von 
iwanfcia  3abren/unb  Darüber  /  welche  jum  ßtug 
au^iel?en  funDten/ 

IL  46.®ea)ömal^unDerffaufenb/  Drei;  taufenö/ 
fünjf  l)unbert/  unb  fünfifeia  9tan. 

47  Slber  Die  Set>iten  in  tbrem  ^famm  unb  @e« 
fa)lecf?ten  fepnb  mit  t(>nen  nif  aejel^let  worben. 

48.  Unb  Der  ££Diüv  reDet  mit  vftopfe  /  unb 

III.  49- 


NUMERORUM 
III.  49. 3Hn  ©tamm  Sein  folft  bu  tttt  jefylen  /  nocj) 
ihre  ©umrna  rechnen  mit  Den  $iiiDem  3f: 
rael: 

p  (SonDern  Du  foul  fte  über  Den  Sabernaricl 
bep3euflmijj/im&  alle  if)re©ereit|'d)ajftT)erorDnen/ 
unD  über  alle£/Daö  $u  Den  Zeremonien  gehörig  tjh 
@te  follen  Den  ^abernacfel  tragen /unD  alle  ©e- 
febirtv  fo  Darin  gebraucht  »erben  /  unD  follen  im 
SMenflfetm'  aucJ)  ringä  um  Den  £abewacf el  f)tt 
ij^re  ©ejelt  auffd)(agcn. 

ji.  Stßau man  reifen fol/ aföban  follen  Dießem* 
fen  Den^abetnacfel  ablegen:  u.Denfelbigen  aufriß- 
ten  »an  man  Dae£ager  [erlagen  fol.Söer  fiel;  ü'Den 
SrcmbDen  l,er$u  machen  »irD>  D'fol  getoDtet  »erDe 

f  1,  UnD  Die  ^ir.Der^'frael  follen  ibr  £ager  fd>fa« 
gen  /  ein  jeglicher  mit  feinen  ©c^aaren/unD  #auf« 
fen/uuDvbeetm  c 

y  3  •  2)1$  ?eöiten  aber  follen  ij)re©ejelt  ring£  um 
Den  Sabernacf  el  l)er  aufrichten/  Damit  nit  ein  3<>rn 
über  Die  ©einem  Der  ÄDer  ifrael  angebe/  unD 
follen  über  Den  £abernacf  el  De£  geugnufi  /  Der  $\\t 
mit  gleiß  abwarten. 

f4.  UnD  Die  ÄDer^frael  trafen  nacl)  allem/ 
»atf  Der  4?£rr  $>?or>ft  befohlen  hatte. 

2)rt6  IL  CöjHf<t 

Örbnung/  tote  bie  ©tamm  &a  £tnbe r  3frnrf  um  bei!  SaBer* 

nacfel  tagern  follen  ; 
i- ©egen  Aufgang/ ba$  ©efd}led)f  3uba :  neben  i^tn  3ff<i- 

djaruflöSafculon/?. 
D-  (Segen  3)iitrag/9iuben:  neben  tf)tn  ©inieon  tmb  (Sab/ 10. 
iH.^fnber  Stritte  Me  kernten  fanubem^fibernaeFel/ 17- 

iv.  (Segen  ^Ctbetgmig  <£p|)iatin  :  unb  neben  i(p  ÜJföiiaffc 
unbißenjatm'n  / 1$. 

v.  (Seg*n5)atfernacl)l/  ©an:  neben  tljm  9tfer  unb^Jcepl^ 

1.1  Jobber ££rrrebet mit $?oi;feunb  2laron/ 
unDfpracf): 

a»  £ne  iftnDer  ifrael  follen  ftdp>  rings  um  Den 


$abernacfel  De£  SBunDö  la'gern/ein  jeglicher  mit 


.  fol^uDaöfei 
ne  ©ejelt  auf[cf)lagen  /  nacb  Den  ©paaren  feinet 
£eertf :  unD  Der  prf?  über  feine  itinDcr  fol  $?a< 
fyaffon  fepn/  Der  ©ol>n  SlminaDab. 

4.  Uno  Die  #an£e  3tojal)l  Der  greifbaren  $)äm 
ner  wn  feinem  Stammen,  ijt  tner  unD  jibenfeig  tau? 
fenD  unD  fed;£l)unDert. 

f  ^eben  if>m  follen  ftcfj  lagern  Die  Dorn  ©e« 
fcf>lecbt  3ffV.d)ar  /  Dem  §ür|t  ifl9?atl)anael/  Der 
^>ol)n  ©uar. 
6.  UnD  Die  gan^e  2lnjal;(  if/rcr  ftreitbaren$?am 
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III.  49.  Tribum  Lcvi  noli  numerarc, 
nequeponesfummam  eorum  cum  filiis 
Ifrael : 

50.  fedconftitue  eos  fuper  tabernacu- 
lum  teftimonii  &  cun&a  vafa  /  ejus  , 
8c  quidquid  ad  caeremonias  pertinet. 
Ipfi  portabunt  tabernaculum  &  omnia 
utenfilia  ejus  :  6c  erunt  in  minifte- 
rio  ,  ac  per  gyrum  tabernaculi  meta- 
buntur. 

j  1 .  Cum  profieifeendum  fucrit,  depo- 
nentLevit<e  tabernaculum:  cum  caftra- 
metandum,  erigent  :  quisquis  externo- 
rum m  accelferit,  occidetur  ». 

fa.Metabuntur  autem  caftra  filii  Ifrael 
unusquisque  per  turmas  &  cuneos  0  atque 
exercitum  fuum. 

f  3-Porro  Levitae  per  gyrum  taberna- 
culi figent  tentoria,  ne  fiat  indignatio  fu- 
per multieudinem  filiorum  Ifrael,  & 
exeubabuntin  cultodiis  tabernaculi  tef- 
timonii. 

^4.  Fecerunt  ergo  filii  Ifrael  juxta  om- 
nia quae  praeeeperat  Dominus  Moyfi- 

Caput  II. 

Prtfcrilitnr  srdt  caßrx  mctmdi  circ*  taberna- 
culum : 

I.  ys€d  orient em  tribus  Juda  cum  Ijptch*r>  Zd- 
bulonordinxtur,  \. 

IL  isfä  meridtem  J^uben,  Sime*n  <Ü~'  (lad.  10. 

III.  In  medio  Levitte  cum  tAberyixcuh,  17. 

jy.  ^yfd  vecidentem  Ephraim,  Manaffe,  £7*  Benja- 
min, Ii. 

V.  sstd  ^fquilonem  Dan,  ^fßr,  Nephthdi. 

i.t  Ocutufque  eft  Dominus  ad  Moy-  A,m-  M' 
-L*  fen  &  Aaron,  dicens :  Ant."Gte 
1.  Singuli  per  turmas,  figna,  atque  ve-  I4(?0< 
xilla,  tk  domos  cognationum  fuarum,  ca- 
ftrametabuntur  filii  Ifrael,  per  gyrum  ta- 
bernaculi foederis. 

I.  3.  Ad  onentem  Tudas^figet  tentoria!41 
per  turmas  exercitus  lui  :  entque  pnn-  J 
ceps  filiorum  ejusNahafTon  filius  Ami- 
nadab  : 

4.8c  omnisde  ftirpeejus  fumma  pug- 
nantium,  feptuaginta  quatuor  miilia  fex- 
centi. 

f.  Juxta  cum  caftrametati  funt  de  tribu 
IlTachar,  quorum  prineeps  fuit  Natha 
nael  filius  Suar. 

6.  Et  omnis  numerus  pugnatorume- 
Kk  3  jus, 


h  trad^nt 

Hebfsei  vc 
xi'lmn  Ju 
eise  lcoienij 
Rüben,  ho 
minem ;  E- 
phraim,pO; 
vtmj  i:an, 
;  quii.uii 
prstulißc. 
■Scilicet,  fr- 
eut i2.tri- 
buum  prii; 
eipes  praefi 
gurant 
emodeeun 
ApoAclos 
ita  quatuo 
primaria 
veKilia 
BTi-figucat 
quaiuor 
Evan:xelia. 
c  Ch'alcL 
Deluiel.70. 
Aguel. 

d  fc.  poft 
caftraRu 
bei?,  in  mc- 
dio  qua- 
tuor vexil 
lonim  pri 
nnrioriim. 
v.  iiifra  c. 
10. 


qua- 


26z 

jus,  quinquaginta  qu2tuor  miliia 
dringend. 

7.  In  tribu  Zabulon  prineeps  fuit  Eliab 
filius  Helen. 

g.  Oinnisde  ftirpe  eius  exercitus  pug- 


NUMERORUM  CAPUT  II. 


ner/  ig  t>ier  unD  fünfzig  tai\fmt>!  unb  »ier  bun< 

Dcrf. 

7. 3m  ©efcfjlecfjf  3abu(on  war  t>er  Öürg  ©iab/ 
Der  (gof)n^)elori. 
8 .  .Datf  ganfee  -peer  ber  fTrettbaren  Banner  toon 
natorum  ,  quinquaginta  feptem  milfia!  feincm^)efc^fcd^t  ifl  ftben  unt)  funff^i^  faufenö/unD 

quadringenti.  j  *wr  fjunöert  f 

9.Univerfiquiin  caftris  Judaeannume-  9.  2Ule/ Die  im  £ager  3uba  fepnb  geilet  tt>0r< 
rati  funt  fuerunt  centum  o&oginta  fex  Den' Waren  hunDcrt/  fecI)S  unD  achfeig  faufenD/unD 
miliia  quadringenti:  &  per  turmas  fuas  vier  rmnberf :  unD  Dife  folktl  in  iljren  @cj)aaren 
primi  egredientur  b.  j  jum  erflen  aufstehen. 

II.  10.  Waftris  filiorum  Rüben  ad  meri-  II.  10.  3m  £ager  bei4  5vinDer  Dvllbetl  gegen 
dianamplagamerit  prineeps  Eiifur  filius j  Wittag  I  fol  £lifur  Der  ©of>n  ©eDeurDer  gürg 
Sedeur :  ,  fet;n  : 

1 1 .  &  cunftus  exercitus  pugnatorum     1  r  .UnD  Datf  ganf^e  Jpeer  feiner  greifbaren^ftdm 

ejus  qui  numerati  funt,  quadraginta  lex  ner/  fOÖ^|ef>^t  tlOOrDen;  ifJ  fec^  unD  »ter^i^  fau-- 
milliaquingenti.  fenD  /  unD  funff  huilDert. 

1 %.  Juxta  eum  calirametati  funt  de  tri-  1  x.  9?eben  6cm*bIIen  ftcf>  lagern  Die  *>om  ©e* 
bu  Simeon:  quorum  prineeps  fuit  Sala-  fd)kd)t  ©imeon  :  Dem  gürg  ig  ©alamUt/  Der 
inici  filius  Surifaddai.  ©ofm  ©Ut'ifoDDai : 

^.Ercunftus  exercitus  pugnatorum  1 3. UnD  Datf  ganlje  »£>eer feiner  greif baren$)dm 
ejus  qui  numerati  funt,  quinquagintano-  nern/ welche  gejehlct  worDen  ig  neun  unD  fünfzig 
vem  miliia  trecenti.  taufenD  unt>  Drei)  hunbert. 

14.  In  tribu  Gad  prineeps  fuit  Elia-.  14.3m  @efchlecht©aD  war  Dergürg  (Sliafaph/ 
faph  filius  Duel  c  ber  ©obn  SDuel. 

1  r.Et  cunetus  exercitus  pugnatoi  ü  ejus     1  j .  UnD  Da£  ganfce  $eer  feiner  greifbaremlftdm 

qui  numerati  funt,  quadraginta  quinque  ner/  fo  geilet  WOfDen/  ig  fÜnffunD  <0itt%iQtCi\X> 
miliia  fexcenti  quinquaginta.  fent)  /  fechsbunDerf /unbfunjfijig. 

is.Omnes  qui  receniiti  funt  in  camisRu-  $  1 6 Mk  Die  im  £ager  Ovuben  fei;nD  geje^et  wor> 
ben,centum  quinquaginta  miliia  &mille  Den  /  fepnD  hunDert  ein  unD  fünffßig  taufenD/  VtCC 
quadringenti  quinquaginta  per  turmas  hunDert unDfimfffjigan ihren ©cf;aaren : foüenim 

fuas :  in  fecundo  loco  profieifeentur.       forf jiel)en  Die  cmDetC  fct>n. 

III.  17.  Levabitur  d  autem  tabernacu-  III.  17.  2(ber  Der  ^abemOcN  DefB^P«^  g>l  1)^ 
tum  teftimonii  per  officia  Levitarum  &  naef;  Dura)  Den  Söieng  Der  ^etotfen  /  unD  fcon  ihren 
turmas  eorum  ,  quomodo  erigetur,  ©d;aaren  öufgei)Dbett)erDe. ?Ö3ieman  ih;n  aufrief)* 
ita&deponetur.Singuli  per  loca&"ordi-  tet/  aifofol  man  ihn  oua)niDerIeöe:ge  foüen  fort jie> 
nes  fuos profieifeentur.  j  W/cin  jeglicher  an  feinemörf/u.in  feinerOrDnung. 

IV.  1 8.  Ad  occidentalem  plagam  erunt  IV.  1 8.  ©egen  9?iDergang  Der  ©onnen  fol Daö £a* 
caftra  filiorum  Ephraim ,  quorum  prin- '  ger  DerÄinDer  &yl)t aim  fepn  /jDern  gurg  ig  ßlifa' 


ceps  fuit  Eüfama  filius  Ammiud. 

19-Cundus  exercitus  pugnatorum  e- 
jus,  qui  numerati  funt,  quadraginta  mil- 
iia quingenti. 

aö.  Et  cum  eis ,  tribus  filiorum  Manaf- 
fe,  quorum  prineeps  fuit  Gamaliel  filius 
Phadalfur. 

a  1 .  Cundüfque  exercitus  pugnatorum 
ejus  qui  numerati  funt,  triginta  duo  miliia 
ducenti. 

aa.  In  tribu  filiorum  Benjamin  prin- 
eeps fuit  Abidan  filius  Ged^onis. 
13.  Et  cunftus  exercitus  pugnatorum 


ma/Der  ©ohnSimmiuD: 

1 9.  S>a«5  aanije^)eer  feiner  greifbaren  Banner/ 
welche  gejehlf  rcorDen/  ig  wtfyQ  taufenD/  unD 
fünfifyunDerr. 

ao.  ^Reben  ihnen  fol  Daö  ©efchlechf  Der£inDer 
^anaife  ligen  /  Dem  Surg  ig  ©amaliel/  Der^oh" 
^haöoffur. 

a  1  .UnD  Daö  gan^eer  feiner  greifbaren  sjjian« 
ner/  welche  geilet  roorDen/ig  jwei)  unD  Drei;(|ig 
taufenD  /  unD  jrüei)hunDert. 


3m  ©efchled)t  Der  Durber  ^5em'amin  ig  Der 
gürg  2lbiDan  /  Der  ©ol>n  ©eDeon. 
23.  UnD  Da$ganfce£eer  feiner  greifbaren  $?am 

ner/ 


I 


NUMERORUM 
ner  /roetct)ege$e()(ctroorDen7  i|t  fünft' unD  Drer^ig 
taufenD  /  unD  üierbunDert. 

34.  2iiie/  Dietm?ager£T'braim  fepnD  gejeljlet 
voorDen  /  fepnD  in  ifyren  ©djaaren  bunDert  unD 
acf;t  taufenD  /  unD  ein  founDert  /  unD  foüen  im  fort' 
tiefen  Die  Driften  fetm. 

V.af.@egen9)tttternad)t  foDen  bie^mber£)an 
if>r  Säger  fd)lagen,Dern  gürji  ijt  2ltyejer/Der@ol)n 
^mmtfaDDai, 

a6.3)atf  gnnfce  £eer  fetner  greifbaren  Banner/ 
»elcfje  geilet  worDen/  iji  jwe»  unD  fed^tg  tau- 
fenD/unDfibenfyunDert. 

*7. SReben  tl>m  foüen  Die  ttom©efdjted)t2tfer  u> 
regelt  auffcf;laaen :  Dem  Surft  ift  «p&egiel  /  Der 
tgiofrn  ödjran. 

a8.£)atf  ganfce  #eer  feiner  ftreitbarenSKanner/ 
wefdje  geilet  voorDen/iftemuuö  »ier&ig  taufenD/ 
unD  funfjftunDetr. 

19.  Sm@efa)(ed)t  Der^inDer  ^ep^ali/  ift 
Der  Surft  /  2lf)tra/  Der  <Solm  £nan. 

30.  S)aö  gan^e  4?eer  feiner  jlreitbaren^anner 
ift  Drep  unD  fünftfcig  taufenD  /  unD  toier  fyunDert. 

31.  2Ule/  Die  tm  Sager  $)an  fennfc  gejeblct 
rooröen  /  fer/nb  fyunDen  /  fiben  unD  fünft jig  tau» 
jenö  /  unD  fedtf  ljunDert :  unD  Dife  foüen  Den  .pim 
terjug  baben. 

32.  SDtö  tftDte3abl  Der£inDer3frael  nad)  Den 
Käufern  ü)rer©e|cfoled;runDrtacfr  Den  @d;aaren 
Deji  geseilten  .£)eerjug$/  fedjtfmaljl  fcuHDert  tau« 
fenD  /  Drei?  taufenD  /  fünft  tyunDert  unD  fünfffeig. 

33. 2iber  Die  ieüiten  fepnD  nit  ge$el)let  unter  Den 
£tnDem  äfrael :  wie  Dan  Der  <$€n  Dem  bt- 
foblen  batte. 

34.  UnD  Die  £inDer  3'fraet  traten  na<#  allem  / 
roaäDer#(£rr  gebotten  tyatte:  *&te  fähigen  u)r 
iager  nad;  ibren  ^d;aaren/unD  sogen  fort  nad) 
i&ren  ®efd?lea)ten/  unD  nad)  Den  Käufern  u)rer 
Gatter» 
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triginta  quinque 


©rtö  III.  Capttel. 
I.  ©Ott  wrorbnet  2faron  unD  feine  ©ofcu  &<tf  93ne{?ertf)um 

ju  verwalten  / 1. 
Ii.  ®cös!tit)m  vor  ju  feinem  £)ienfi  alle  kernten  /  anjtattber 

{*rftgebo()vnenauf  ifrael/  u. 
in.  »He  Sewtett  Sfcimilid)*  ®efcblcrf)t$  werben  geje&fef  /  unb 

ju  unterfebibf  Ufr»  £)ienften  Oe§^abernadfeU  m  Dret)  ©ur? 

tenabgetbetlet/ 14. 
IV.  9llle  £'r|tg<bof)rne  in  3frael  werben  geilet  /  an  berer 

flatt  Der £(£rr  bie  Pölten  ju  feinrm  £>ien|ibet)1ft /  oen 

Überfluß  über  bie  3«l)l  Der  lernten  /  befielt  er  mit  ®elD  ju 

lofen/  46. 

1.  (5s3ptftDaöQ5efc^(ed;t5laronunD^opjiö  an 

^  Dcm$ag  Da  Der  #£rr  auf  Dem  ?8erg 
nai  mit  $lot;fe  rebte. 


CAPUT  HL 
ejus  qui  recenfiti  funt 
miliia  quadringenti. 

14.  Omnes  qui  numerati  funt  in 
caftris  Ephraim  ,  centum  o&o  miliia  , 
centum  per  turmas  fuas  :  tertii  profieif- 
centur. 

V.  af.  Ad  Aquüonis  partem caftrameta- 
ti  funt  filii  Dan  :  quorum  prineeps  fuit 
Ahiezer  fiiius  Ammifaddai. 

16.  Cunctus  exercitus  pugnatorum  e- 
jus  qui  numerati  funt ,  fexaginta  duo  mil- 
iia feptingenti. 

17.  juxta  eum  fixere  tentoria  de  tribu 
Afer  :  quorum  prineeps  fuit  Phegiel  fiiius 
Ochran. 

ag.Cun&us  exercitus  pugnatorum  c- 
jus ,  qui  numerati  funt ,  quadraginta  mil- 
iia &  millc  quingenti. 

19.  De  tribu  filiorumNephthali  prin- 
eeps fuit  Ahira  fiiius  Enan. 

30.  Cundtus  exercitus  pugnatorum  e- 
jus,quinquaginta  tria  miliia  quadringenti. 
1  31.  Omnesqui  numerati  funt  in  caf- 
tris Dan ,  fuerunt  centum  quinquaginta 
feptem  miliia  fexcenti  :  öcnovifTimipro- 
fieifeentur. 

3a.  Hic  numerus  filiorum  Ifrael ,  per 
domos  cognadonum  fuarum  &  turmas 
diviii  exercitus,  fexcentatria  miliia  quin- 
genti  quinquaginta. 

33.  Levit2e  autem  non  funt  numerati 
inter  filios  Ifrael :  tic  enim  praeceperatDo- 
minus  Moyfi. 

34.  Fecerüntque  fällt  Ifrael  juxta 
omnia  qux  mandaverat  Dominus. 
Qaftrametati  funt  per  turmas  fuas ,  & 
profecti  per  familias  ac  domos  patrum 
fuorum. 

Caput  III. 

/.  Dsminus  Levitas  fett filios  ^faron  ctnßitmt  S4- 
cerdotes.  1. 

//  ^/iffumit  e»s  in ßtum  minißerium  circ<*  t4ber- 

natutwn pro pnmogenitis  lJr*eL  1 1. 
///.  Numerantur ,  ci*m  Juisprincipii?m  ac  miniße- 
riis>  14. 


ir.  qei'itjua primogenitA  niinxrum  Levitarum  ex- 
cedentia  pretioredimuntur.  46. 


i.  rrf  funtgcnerationesAafon&Moy- 
fi,  in  die  qua  locutus  eil  Dominus 
ad  Moyfen  in  monte  Sinai. 


a  Ex  od.  e 


l  Lef.  io. 
r.  V  z.  . 
x.Far.  24 

3- 


c  hc  acce- 
dcrc. 


</q.  d.  ut 
r>io  j  opulo 
miniltrciit. 


2^4  NUMERORUM  CAPUT  III. 

->..<*  Et  haec  nomina  filiorum  Aaron  :  \  i.UnD  DifsfetjnD  Die  tarnen  Der  @6f)n2laron$: 
primogenitus  ejus  Nadah,  deinde  Abiu,  I  fein  (Srflgebofyrner  roar  $}aDab  /  Darnacf)  roar  & 
&  Eleazar ,  &  Ithamar.  btu  /  unD  (Efeajar  /  unD  3tf)0mciC. 

3.  Haec  nomina  filiorum  Aaron  facer-  3.  Sa£  feonD  Die  tarnen  Der  ©6!)tt  2(aron$/ 
dotum  qui  uufti  funt,  &  quorum  repletae '  bec  tiefer  /  Welche  gefdlbet  feonD  /  Deren  vP)qnb 
&  confecratae  manus  ut  facerdotio  fun-jaua)  erfüllet  unD  geroeofyet  feynD/  Datf  ^rtefter* 
gerentur.  tfyum  juoerroalten. 

4.  b  Mortui  funt  enim  Nadah  &  Abiu,  |    4.  2lber  $?aDab  unD  2tbiu/  Dq  fte  Oör  Dem  2lnge 


*  fc.  non 

facerdos. 
/  Judicum 
kntemia. 


g  Exod,  1 3 
J.. 

/»//•.  <?.  1 6 
retinui 
mihi  tan- 
liuam  rem 
fanftam. 


j  Exod.  6- 
16. 


cum  ofFerrent  ignem  alienum  in  con- 
fpe&u  Domini  in  deferro  Sinai ,  abfque 
lihcris :  fun&ique  funt  facerdotio  Eleazar 
&  Ithamar  coram  Aaron  patre  fuo. 

f.  Locutufque  eft  Dominus  ad  Moy- 
fen,dicens ; 

6.  Appüca  c  tribum  Levi,  Sc  fac  ftare  in 
confpectu  Aaron  facerdotis  ut  miniftrent 
ei,  &  exeubent, 

7.&  obfervent  quidquid  ad  cultum  per- 
tinet  mukitudinis  d  coram  tahernaculo 
teftimonii, 

8.  &  cuftodiant  vafa  tabernaculi ,  fer- 
vientes  in  minifterio  ejus. 

9.  Dabisque  dono  Levitas 

10.  Aaron  &  fiiiis  ejus ,  quibus  traditi 
funt  a  fiiiis  Ifrael.  Aaron  autem  &filios 
ejus  conftitues  fuper  cultum  facerdotii. 
Externus  e,  qui  ad  miniftrandum  acceffe- 
rit,morietur/. 

II.  11.  Locutufque  eftDominus  adMoy- 
fen,dicens: 

ia.  Ego  tuli  Levitas  a  fiiiis  Ifrael 
pro  omni  pnmogenito  ,  qui  aperit 
vulvam  in  fiiiis  Ilrael ,  eruntque  Levi- 
tas mei. 

i3.£  Meum  eft  enim  omne  primoge- 
nitu :  ex  quo  percuiTi  primogenitos  m 
Terra ^gypti:  fandtifieavi  h  mihi  quid- 
quid primum  nafcitur  in  Ifrael  ah  homine 
ufque  ad  pecus,  mei  funt :  Ego  Dominus. 

III.  14.  Locutufq:  eft  Dominus  adMoy- 
fen  in  delerto  Sinai,  dicens : 

1  f .  Numera  filios  Levi  per  domos  pa- 
trum  fuorum  &  familias,  omnem  mafeu- 
lum  ab  uno  menfe  &  fupra. 

1 6.  Numeravit Moy fes ,  ut  praeeeperat 
Dominus, 

1 7.  /ÖC  inventi  funt  filiiLevi  per  nomina 
fua,  Gerfon  &  Caath  &  Merari. 

1 8.  Filii  Gerfon  :  Lebni  &  Semei. 

1 9.  Filii  Caath :  Amram  &  Jefaar,  He- 
bron &  Oziel. 

ao.  Filii  Merari :  Moholi  &  Mufi. 


jtc&t&ef*  #grrn  in  Der  $ßu|Ie  ©inai  frembD  geuer 
$umöpfferuamen/jhRl>enol)n£inDer :  fo  fyaben 
(Sleajar  unD  SMamar  oor  ihrem  Gatter  2Jaron 
Datf  ^5rie|Iertl)um  oertretten : 

f.  UnD  Der  ££3\3v  reDet  mit  stopfe  /unD 
fpraa) : 

6.  $ul)re  Die  00m  (Stamm  2m  berju/  unD  f#af> 
fe/  Daj?  fte  oor  Dem  2tngeftd)t  2laron$  De£  ^rieften* 
tiefen  /  unD  il)m  Dienen  /  aua)  roaejjen/ 

7.  UnD  alletf  f>a(ten/roa£  Den  Sienft  Der  ©emein 
m  Dem  £abernatfel  De$  geugmij}  belangen 
r!)ut/ 

8.  UnD  Die  ©ereitfefjafft  Def?$abernacfeteoer>- 
wahren  /  unD  fiel)  in  il)rem  Sienjt  brausen  laften. 

9.  UnD  folft  Die  £eoiten  ju  einer  @aab  fc^enef en 

10.  Dem  Staron  unD  feinen  ©olmen  /  Denen  fte 
t>on  Den  ^inDern  3frae(  uberacben  fetmD.  5iarcn 
aber  unD  feine  ©ölw  folfl  Du  über  Den  £>icnfi  Dep 
^rie^ertljumö  »erorDnen.  Söo  (tef;  ein  grembDer 
ju  Dienen  !)erm  maa)t/  Der  fol  ff  erben. 

Ii.  11.  UnD  Der  ^)€9vDv  reDet  $u  «^onfe/  unD 
fpraef) : 

ia.  %d)b<\bm$bm  ^inDern  ifrael  t>U2wi> 
ten  an  Die  |mtt  aller  €rf!aeburt genommen/  fo 
Der  ^utter^eib  eröffnet  unter  DenÄinDern^frael/ 
unD  follen  Die  £et)iten  mein  fep. 

1 3  -  San  »on  Der  ^eit»  Da^  ta)  Die  (Srffgebutt  in 
Sgnpten4!anDöefcI)lagen  bab/  ift  alle  (Srfraeburt 
mein :  fyab  mir  aüeö  gel)ei(iaet/  n>aö  erfiücf)  in 
Sfrael  gebogen  it>irD :  eo  ijt  metn  tom  9)f enfefren 
biji  jum  ^iel) :  Sfe^  bin  Der  ^)Srr. 
III.  14.  UnD  Der  £&$Kdi  reDet  mit  SOiopfein 
Der  ^Büfie  @mat/ unD  fpraa) : 

1  j  -3el)(e  Die  ÄinDer  Jeüi'nac^  Den^)aeufern  ibrer 
Q}ruaT;u.nac|i^ren@efc^lee^ten/aÜco7rpa^dnf 
(ia)s  ^efa)(ed;t($  i|]/  »on  einem  SOJonat  u.  Daniber. 

16.  UnDSüionfetf  jel)letefte/vüie  Der^)Srr  be> 
fohlen  batte  / 

1 7.  UnD  fennD  Die  ^inDer  £e»i  aefunDen  naef;  ity 
ren  Hainen  :  ©erfon  unD  Caat(>  /  unD  Merari. 

18.  Sie  ©6i)n^erfon :  lebni  unD  kernet. 

19.  Sie  (Sofm  <£aatl> :  Simram  unD  jefaar/ 
Hebron  unD  Öuel. 

ao.  Sie  &i)n  derart:  SQ?o^oli  unD  SÄ 

n.QJon 
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it.  Q3on @crfört fet>nb  $wet)  ©efchlechter  ent< 
fproflm :  Die  Sebtiifet  unD  ^emeiter : 

aa.  £vren  Q}oltf  i|l  geilet  worDcn/fo^dn* 
lich^  ©^lechttfwat'  von  einem  Monat/  unb  bar; 
über  /  ftben  taufenb  unb  fünfhundert. 

äs-  SMfe  fallen  ir>re  @c$elt  hinter  bcm$aberna< 
cfel  plagen/ gegen  Der  (Sonnen  ^ibergang' 

14.  Unter  bcm*3urf]en<£!iafaph  bem(£>ohn£ael. 

af.  Unt> fte  follen  bie  Stacht  l>aben  in  bern^a* 
bernaef  et  Del?  5ÖunD^/ 

26.  UnD  in  acht  nehmen  Den  ^abernaefef  felbff/ 
feine  £>ecf  /  Den  Vorhang  /  fo  vor  Die  $bür  am 

2)  ad)  öef?  Q^unbö  gebogen  wirb  bie  Vorhang  bef? 

3)  orhofftf  /  auch  Den  Vorhang  /  Den  man  atu Sin? 
gang  jum  Q5ort)off  bej?  $abcrnacfete  aufhangt/ 
unDalleö/  ronöjum  £)tentf  be(?  2l(tarö  gehöret/ 
Die  ©eil  bei?  £abernatfete  /  unD  alle  ihre@ereit< 
fchafft. 

vj.  2>a$  ©efdjlecfit  £aath  fol  haben  baö  QDoltf 
Der  2lmramirer  /  unD  3'efaariter  /  unD  4?ebroniter 
unböucliter.  2)$  fepnD  Die  ©efchiechter  Der  €a- 
atl)iter  /  welche  mit  $?ajneri  fconD  geilet  worDen/ 

a8.  5lüe  Die  Männlich^  ^efchlechts waren/ von 
einem  Monat  unD  Daruber/  acht  taufenD  unD  fecf)£ 
hunDert /  Die  Da£  £eiligt()um  bewachen/ 

19.  UnD  ihr  £ager  gegen  Wittag  auffcT;Iagen 
foüen : 

-  30.  UnD  ihr  Surf!  fö{femv©ifapf)an  Der  ®ohn 
£>uel: 

3  i.Unb  fte  follen  in£5ewahrung  baben  bre^lrch/ 
unD  Den  £ifcbunD  Den  beuchter  /  Die  21lfdr  /unD 
Q3efchirr  bc{?  heiligt hum^  /  welche  juift  £)ienfr  ge; 
braucht  werben  /  auef;  Den  Vorhang  unD  alle  Der* 
gleichen  ®erettfcf)afft. 

3a.  Slber  Sleajar  Der  @ofm  2Jaron3  be^rie* 
ffcr$/  Der  öberfreüber  Die  gürfren  Der  Leviten  fo( 
über  Die  SBdchter  Der  .put  bei  £ei(igthum$  fepn. 

33.  £>aä  S&olcf  aber  /  fo  von  #w  f>erfomt/ 
fermb  Die  Moholiter  /  unD  Mujlter/welche  nach  th* 
te'n  tarnen  femib  gejehlet  worDen/ 

34.  ÄDte^dnnlichö  ©efd;lechf$  waren/Von 
einemMonatunb  Darüber/  fed;tf  taufenD  unD  jwe» 
hunbert. 

3  f .  3^  Surft  fol  ©urtef  feon  /  Der  @olm  Slbii 
haiel :  fte  follen  gegen  Mitternacht  ihr  £ager  fd)la* 
gen. 

36  .<£s  foüen  in  ihrer^ewahrung  fepn  bie^3ref^ 
ttr  De£  ^abernacf  c!ss/  auch  bie  Stangen  unb(§5du* 
len  mit  threa  puffen  /  unb  aüeö  /  waö  $u  folgern 
S)ienjt.^ho<.et: 

37.  £)a$u  bie  (Saufen  befj  QSorhojfä  ringö  her* 
um  mit  ü;ren  puffen,  u.  bte  S?dgel  mit  Den  ©eilen. 


a  1.  De  Gerfon  fucre  familia?  duze,Leb- 
nitica,  &  Semeitica  1 

aa.  quarumnumeratus  eft  populusfe- 
xüs  malculini  ab  uno  menfe  &  fupra,  fep- 
tem  millia  quingenti. 

1%.  Hi  polttabernaculummetabuntur 
adOccidentem, 

14.  fub  principe  Eüafaph  filio  Laelr 

a  j.  Et  habebunt  exeubias  k.  in  taberna- 
culo  foederis, 

16.  ipfum  tabernaculum&operimen- 
tum  ejus,  tentorium  quod  tranitur  an- 
te fores  teerti  /  foederis  ,  &  cortinas  a- 
trii  ;  tentorium  quoque  quod  appen- 
ditur  in  introitu  atrii  tabernaculi ,  & 

uidquid   ad  ritum  altaris   pertinet  , 
nes  tabernaculi  &  omnia  utenfilia 
ejus. 

17.  Cognatio  Caath  habebitpopuios 
Amramitas  &  Jefaaritas  &:  Hebroniras& 
Ozielitas.  Hae  funt  familiae  Caathitarum 
recenfitae  per  nomina  fua  : 

a8.  omnes  generis  mafeulini  ab  ano 
menfe  &  fupra,  o£to  millia  fexcenti  ha- 
bebunt exeubias  m  Sanduarii, 

a9.&  caftrametabuntur  ad  meridianam 
plagam. 

3.0.  Princepsque  eorum  erit  Elifaphan 
filius  Oziel : 

3 1 .  &  cuftodient  arcam ,  meniamque 
&  candelabrum,  altaria»  &  vafa  San- 
ftuani  ,  in  quibus  miniftratur  ,  &  ve- 
lume,  cun£tamque  hujuscemodi  fupel- 
le£tilera. 

3i.Princepsautem  prineipum  Levka- 
rumEleazarriüus  Aaron  (acerdotis ,  erit 
fuper  exeubitores  cuiiodiae  Sanftuarii. 

33.  At  verb  de  Merari  erunt  populi 
MoholitsE  &  Mufitx  recenfid  per  nomi- 
na fua : 

34.  omnes  generis  mafeulini  ab 
uno  menfe  &  fupra  ,  fex  millia  du- 
centk 

3^.  Princeps  eorum  Suriel  filius  Abi- 
haiel :  in  plaga  feptemtrionali  caftrame- 
tabuntur. 

36.  Erunt  fub  cuftodia  eorum  tabulx 
tabernaculi  &  vedtes ,  &  columnse  ac  ba- 
fesearum,  Scomniaquaead  cultum  hu- 
jufeemodi  pertinent : 

37.  columnaeque  atrii  per  cireuirum 
cum  bafibus  fuis,  &  paxilli  cum  funibus, 
LI  3,,Xaf- 


^  i.  hab«- 

bunt  cu/lo 
dienc'a  qi-i 
(equuntur. 

/i.  tabern. 
cuJi 


m  vigih 
bunt  in  ci  f- 
todia. 


Schoio 

caniti. 

e  quod  op- 

psndirur 

fanfto  fän- 

(ftorum  : 

rum  alia 

vcla  a  Ger- 

fbnitispor 

tabanuir 


fi  L  ad  rni- 
rüftraadu. 
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^g.Caftrametabunturantetabernacu- 1  38.  2tber  »Ol*  Dem $abewacf ei Def  Q5tinDö/Dctf 
tum  foederis,  id  eft  ad  orientaiem  plagam,  ifi  .gegen  Aufgang  Der  ^winen/  follen  ftdF>  SOtopfetf 
Moyfes  &  Aaron  cum  filiis  felis,  habentes  unD  ülaron  famt  feinen  ©dljncft  lagern  /  unD  Daä 

4?et(tgtf)um  mitten  unter  Den  ÄDem  3frael  in  ij>. 


r  pro,  in 
pre  iiiui  ic. 
redemprio-, 
nis. 

sExod.  jo.! 
«?• 

Jnjr.it.  i6\ 
Ezesh.  4f. 
12. 


j  cuftodiam  San&uarii  in  medio  filiorum 
!  Israel :  quisquis  alienus  acceilerit  />,mo- 
J  rietur. 

I  ?9-  Omnes  Lcvitac,  quos  numerave- 
runt  q  Moyfes  &  Aaron  juxta  prxceptum 
Domini  per  familias  Ibas  in  genere  maf- 
culino  a  menfe  uno  &  fupra,  fuerunt  vi- 
ginti  duo  millia. 

40.  Et  ait  Dominus  ad  Moyfen :  Nu. 
mera  primogenitos  fextls  mafeulini  de  fi- 
liis  Ifrael  ab  uno  menfe  &  fupra ,  &  habe- 
bis  fummam  eorum. 

41  .Tollesq;  Lcvicas  mihi  pro  omni  pri- 
mogenito  filiorum  Ifrael  i  Ego  fum  Do- 
minus :  &  pecora  eorum  pro  univerfis 
primogenitis  pecorum  filiorum  Ifrael. 

4a.  Kecenfuit  Moyfes,  ficut  prxceperat 
Dominus,  primogenitos  filiorum  Ifrae!. 

43.  Et  fuerunt  mafeuii  per  nomina  fua 
a  menfe  uno  5c  fupra  ,  viginti  duo  miliia 
ducenti  feptuaginta  tres. 

44.  Locutufque  eft  Dominus  ad  Moy- 
fen, dicens: 

4f.  Tolle  Levitas  pro  primogenitis  fi- 
liorum Ifrael,  &  pecora  Leviurum  pro 
pecoribus  eorum,  eruntque  LevitaK  mei. 
Ego  fum  Dominus. 

lv.46.Inpretior  aute  ducentorü  feptua- 
ginta trium,qui  excedunt  numerumLevi 
tarum  de  primogenitis  filiorum  Ifrael, 

47.  aeeipies  quinqueficlos  per  fingula 
capita  ad  menfuram  San&uarii.  s  Siclus 
habet  viginti  obolos. 

48.  Dabisquc  pecuniam  Aaron  & 
filiis  ejus  ,  pretium  eorum  qui  fupra 
funt. 

49.  Tulit  igitur  Moyfes  pecuniam  eo- 
rum qui  fuerant  amplius ,  &  quos  rede- 
merant  a  Levitis. 

jo.  Pro  primogenitis  filiorum  Ifrael, 
mille  trecentorum  fexaginta  quinque  fic- 
clorum  juxta  pondus  Sanduarii, 

f  1.  &  dedit  eam  Aaron  &  filiis  ejus 
juxta  verbum  quod  praeeeperat  tibi  Do- 
minus. 

Caput  IV. 

J^rus  Cf  officia  LeDitAram  Aißrit>m*ntitr : 
1.  ^Arc<*  tnxohend*  amittitttr  ^/faron  O"  filiis 
ejus.  s. 


rer£ut  leiten.  2Ber  fiel;  wn  gt'embDen  l?erju  tl>un 
voirD'  Derfol  fferben. 

39.  Äl'emten  ®Unt\Utf)$  @efd)fedjf$ttonei: 
nem  Womt  unD  Darüber  /  n>eld)e  SDtopfeä  unD 
Ütaron  /  naa>  De£  #§rrn  $5efel)l  in  tf)ren  ®e* 
fcblecbten  geilet  fyaben/roaren  $roeo  unD  jroanfcicj 
taufenD. 

40.  UnD  Der  ££rr  fpracb  $u  Sftoofe  /  ^efyfe  Die 
<5rjrgebo!)rne  /  n>ae  9Mmltdi$  @efcl;fec|)ttf  iftun* 
ter  Dea^inDern^frael «eon  einem  9)ionat  unD  Dar; 
über  /  fo  roirjl  Du  if>re  2JnjaI)l  fyabett 

4 1 .  UnD  Du  (blft  Die  Setnten  an  fiatt  aUergrftge; 
burtDer  ÄDer  3frae(  für  mid)  nebmen/  ta)  bin 
Der  Jpg«  •■  aueb  ii)t  33iel>  für  alle<£rjlcjeburt  »om 
>5iel)  DerÄDerSfrael. 

4^.  UnD  Sttopfeä  jebfete  Dte(£r  ffg«burt  Der £in< 
Der  3frae(  /  mie  Der  $<£n  befohlen  fyatte. 

43.  UnD  waren  ^dnnli^  (5efa)(ec^tö  mit  ü> 
ren  Manien/  »on  einem  Ottonat  unD  Darüber  jreep 
u.  jroanfjta.  taufenD       bunDert  Drei)  u  ftben^ig. 

44-  UnD  Der  #SÜvDv  reDte  mit  9^opfe  unD 
fpraef; : 

4f-  ^immDie  Kütten  für  Die  (Srflgebof^rne  Der 
feDcr  3fracl  /  unD  Daö  ^ter;  Der  ^evifen  für 
Hvfyi  unD  Die  Gefeiten  foüen  mem  fepn.  bin 
Der  #£rr. 

IV.  46. 5lber  tmlSBertf)  Der  jmei)  BunDert/  Dret; 
unDfiben^ia  grftgeboljrnen  t)on  Den  ÄinDern^f5 
rael/  Damit  fte  Die  3ab'i  Der  Leviten  übertreffen^ 

47.  feoljl  Du  für  jc^debö^aubt  nehmen  fünff 
©icfel  nad;  Dem£5en>tcbt  De^  ^)ei(tgtl)timf5 :  (Ein 
©icf et  halt  $Wtil&?  geller. 

48.  UnD  fo(|]  Da^  ©elt/  nemlid;  Den^Bertl)  für 
Die/  welcbe  überfa)tejren /  Dem  2iaronunD  feinen 
@of)nen  geben. 

49-  2llfo  namS9*ot;fe$  Daö©e(Dfür  Den  Uber« 
fcbupDerfelbi.gen/  welche  fie  von  Den  £et>iten  mit 
©eiD^elofetbatten/ 

yo.  5ln  ftatt  Der  grffgeboljrnen  unter  Den ^in- 
Dern^frael/nemlta)  taufenD  Drei?l)unDert/  fünff u. 
fed^iö^icfelmad)  Dem  @eroid;t  De^ei(igtf;umö/ 

Si.  UnD  gab  cö  Dcm2laron  unD  fernen  ©o> 
neu  /  nac^  Dem  SSort  /  Da^  Der  ^)Srr  tl;m  befohlen 
l^atte. 

Drtö  IV.  (Capitrt. 

Wanbttt  \itv  Umttn.  im  fluf&nia)  Dc(?  ^aijer^ 
I.  $km  unD  feine  ©üJjn  fülle»  Dn^  Jpet!itjt|>um  /  unft  feine 
(^cveafctxilft/  einmicf.cn/j-.  il£>it 


n.  £)te  SMttyU*  foHen  fcife  (vagen/ 1  r 


m.  £>ie  ©erftmifer  /  tue  föoxbfoq  I  Sepptcf)  /  tmt>  £>ctfe/  ic- 

2t- 

IV.  £Me  CD?erflrifer/t>te>.35i,ef  (er  fcejj  3fl&evnAcFel$  /  t>ie  SKitfel/ 

Die ©aulen/D  eftiifi/K.  29. 
v.  2>te  Safcl  iw  Setzen/  46. 

u\  t^D  Der  #g9v9v  reDet  mit  «Jflopfe  unt> 
VI  2laron  unD  fprad) : 

%.  *ftim  Die  2ln$abl  Der  ©ofm  £aatb  /  auf?  Dem 
Littel  Der  Kütten/  nad)  it>cen  Käufern  unDÖe* 
fa)lecbten/ 

3.  Q3on  Dret?flig3abren  an  unD  Darüber  biß  ins 
fünffugfte^abr  aller  Deren/nxlcbe  hinein  tretten  / 
in  Dem^abernacfel  Dejr25unDS  ju  fteben  unD  ju  Die* 
nen. 

«.  £i£  ift  Der  Sienft  Der  @6bn  £aafb ;  <£*  fol* 
len  in  Den  $abernacfel  Defi  £3unDS  /  unD  in  Das 
^eilige  Derzeitigen 

II.  f.  hinein  geben  Slaron  unD  feine  ©otjn/  tvan 
Das  #eer  Sager  aufbrechen  fol'  unD  folen  Den^or* 
bang  ablegen  /  Der  öor  Der  £bür  bangt  /  unD  Die 
Slrcb  Dcf?  3euSnu£  Darein  wief  len  / 

6.  UnD  follenS  nnDerum  beDecf  en  mit  einer  S)ecf 
t>on  Violetten  gellen/  unD  Darüber  noebeinganfc 
bimmelblaueS  $ud;  ausbreiten  /  unD  Die  ©tangeii 
binein  tbun. 

7.  2lucb  follen  fte  Den  $ifd;  Der  @#au>25ro&  in 
ein  bimmelblaues  £ucb  rotef  len  /  unD  mit  Dabei)  (e< 
gen  Die  IXaucbfdfier  unD  Sftorfel  /  ^ecber  unD 
(gebaalen/  Die  £rancf --öpffer  ju gießen :  unt>  fol* 
len  allezeit  55ro#  Darauf  fcpn : 

8.  UnD  Darüber  follen  fte  ein  rotb  fcf;arlacbeö 
Sud;  aufjftrecf  en  /  Das  fte  bernacb  mit  einer jDecf 
wn&iolettenSellen  beDecf  en  follen/unD  Die^tam 
gen  binein  ibun. 

9.  ©ie  follen  aueb  ein  bimmelblaues  ^ucbnebJ 
men  /  unD  Den  Seudjter  Darein  roinDen  /  mit  feinen 
Sampen  /  fangen  /  £tecbtbu£en/  unD  allen  £>el  @e< 
fdjfen/  welche  notbrcenDig  fepnD  /  Die  Slampen  jube* 
reiten : 

1  o.  Uber  Das  alles  folen  fte  eine  2)ecf  legen  t>on 
Violetten  gellen  /  unD  Die  ©tang  binein  tbun. 

1 1«  £)eigleicben  follen  fte  Den  gulDenemllltar  in 
ein  bimmelblaues  $ucb  voief  len  /  unD  Darüber  eine 
SDecf  ausbreiten  von  violetten  Seüen/u.  Die  ^tan* 
gen  binein  tbun. 

1  1.  2llle  ^efebir:  /  Damit  Der  Sienft  im  heilig* 
tbumb  »errietet  voirD  /  füllen  fte  in  ein  bimmel* 
blaues  $ucb  roief  len  /  unD  Darüber  eine  SVecf  auf?< 
treiten  t>on  violetten  gellen/  unD  Die  ©fangen  bin* 
ein  tbun. 

.  13.  2lucj)  follen  fie  Den  Slltar  wir  Der  2lfcben 
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II,  Citathitis  eadem  ptrtmd*  «ßigmtttr  und  cum 

menßt,  CAndeUbrt^ultari utroejue.  if. 
Bf.  Gerfinitis  ve/*}  O"  cortin*.  omnes.  2 1 . 


Ann.  M. 
2  V  14.  al» 
exitu  2. 
meiif«  v 


a  officium 

cu 

iniiiiiicriü 


ir.  Meraritis  tabuUy  column*  ,  l/tßsiT'e.  2$. 
f.  Numerus  Le\-it4rum.  46. 

i.t  Ocutufque  eft Dominus  ad  Moy- 
fen,&  Aaron,  dicens: 
a.  Tolle  fummam  filiorum  Caath  de 
medioLevitarumper  domos  &  familias 
fuas , 

3.  ätrigcfimoanno  5cfupra,  ufquead 
quinquagefimum  annum ,  omnium  qui 
ingrediuntur  ut  ftent  &  miniftrentin  ta- 
bernaculo  foederis. 

4.  Hic  eft  cultus  a  fiüorum  Caath  : 
Tabernaculum  foederis ,  & San£tum  fan- 
ftorum 

f.  ingredientur  Aaron  &  filiiejus, 
quando  movenda  funt  caftra,  &  deponet 
velum  quod  pendet  ante  fores  ,  invol- 
ventque  eo  arcam  teltimonii, 

6.  &  operient  rurfum  velamine  janthi- 
narum  pellium  ,  extendentque  deluper 
pallium  totum  hyacinthinum  ,  &  indu- 
cent  veftes- 

7.  Menfam  quoque  propofitionis  in- 
volvent  hyacinthino  pallio  &  ponent 
cum  eathuribula  &mortarioIa£,cyathos 
&  crateras  ad  liba  fundenda  :  panes  fem- 
per  fin  ea  erunt: 

8.  extendentque  defuper  pallium  coc-  f 
cineum  ,   quod  rurfum  operient  vela- |rcnhSu 
mento  janthinarum  pellium,  &  inducent  Efl!*1* 
vedes. 

9.  Sument  &  pallium  hyacinthinum 
quo  operient  candelabrum  cum  lucernis 
&forcipibus  fuis  &  emunftoriis  &  cun- 
dis  va(is  olei,quse  ad  concinnandas  Iucer- 
nas  necelTaria  funt: 

10.  &fuperomnia  ponent  operimen- 
tu  janthinarum  peliiu,  &  inducent  ve&es. 

n.Nec  non&altareaureum  involvent 
hyacinthino  veftimento,&  extendent  de- 
fuper operimentum  janthinarum  peN 
lium,  inducentque  ve£tes. 

14,  Omnia  vafa  ,•  quibus  miniftra- 
tur  in  Sanduario  ,  involvent  hyacin- 
thino pailio  ;  &  extendent  defuper  ope- 
rimentum janthinarum  pellium,  indu- 
centque  vettes. 

1 3.  Scd  &  altare  d  mundabunt  eine 
LI  a  re 


b  alias  acc 
tabu.a,  a- 
lii  coch- 
learia. 


Icnipcr  cd 
in  Ecclefia. 


illud 


e  i.  Par. 


f  i.  pratfec- 
cus,  70.  E- 
pifcopus. 


jjtc.  rclin- 

quendo 

pr.tcepta 
vel  pcrrr.it- 
t?:.do,  ut 
nuda  ran- 
gant  vcl 
vidcaut. 


2*8 

re,  &  involvent 
mento , 

14.  ponentquecum  eo  omniavafa, 
quibus  in  minifterio  ejus  utuntur,  id 
eft  ignium  receptacula ,  fufcihulas  ac  tri- 
dentes,  uncinos  &  batilla.  Cunctavafa 
altaris  operient  (imu!  velamwe  janthina- 
rum  pelhum,  &  inducent  ve&es, 
IL  if.  Cumque  involvennt  Aaron  & 
filii  ejus  Sanauarium  &  omnia  vafa  e- 
jus  incommotionecaftrorum,  tunc  in- 
trabunt e  filiiCaathut  portent  involu- 
ta  :  <§c  non  tangent  vafa  Sanftua- 
rii  ,  ne  moriantur.  Ifta  funt  one- 
ra  filiorum  Caath  in  tabernaculo  foe- 
deris : 

16.  fuperquos/  erit  Eleazar  f.lius  Aa- 
ron facerdotis  ,  ad  cujus  curam  perti- 
nct  oleum  ad  concinnandas  lucernas,  & 
compofitionis  incenfum ,  &  facrificium , 
quoa  femper  offertur ,  &  oleum  un&io- 
nis  ,  &  quidquid  ad  cultumtabernaculi 
pertinet,  omniumque  vaforum,  quze  in 
San&uario  funt. 

17.  Locutüfqueeft  Dominus  adMoy- 
fcn  5c  Aaron,  dicens : 

i8-Nolite  perdere^  populum  Caath 
de  medio  Levitarum : 

19.  Sedhoc  facite  eis  ,  ut  vivant,  & 
nonmoriantur,  fi  tetigerint  Sincta  fan- 
dorum.  Aaron  &  filii  ejus  intrabunt, 
ipsique  difponent  opera  fingulorum  , 
&  divident  quid  portare  quis  de- 
beat. 

10.  Alii  nulia  curiofitate  videant  qua: 
funt  in  San&uario  priufquam  involvan- 
tur,  alioquin  morientur. 
III.  1 1 .  Locutüfque  eftDominus  adMoy- 
ien,  dicens: 

%%<  Tolle  fummam  etiam  filiorum 
Gerfon  perdomos  acfamilias  6c  cogna- 
tionesfuas, 

13.  a  triginta annis  &fupra,  ufquead 
annos  qumquaginta.  Numera  omnes 
quiingrediuntur  ötminiftrantin  taberna- 
culo foederis. 

14.  Hoc  eft  orfi«ium  familise  Gerfo- 
nitarum , 

af.ut portent  cortinas  tabernacuii& 
te£tum  foederis  openinentum  aliud ,  & 
luper  omnia  velamen  janthinum  tento- 


NUMERORUM  CAPUT  IV. 
purpureo  vefti-  reinigen/  unt>  Denfelben  in  ein  pucpuce^  ^ud)  n>tcf^ 


imt 

i4.ttnb  follen  mit  f)tnem  fegen  alleCHerettfcfjajft/ 
Die  man  im  SDicnjr  beß  Zitats  gebraucht  /  t>a$  ifl  / 
bie^olpfanncn/  Kreuel/  unD  (ikblen'Jpacfen/unD 
$eut  fa)aufflen.  2llle  £)efa)trr  bef?  2lltar$  foüen  fte 
mgleicl)  mit  einet'  Qtd  von  vioüetten  gellen  bebe* 
fien :  unD  bte  ©fangen  fytnetn  tfjun. 

II.  1  y.  Wem  nun  Staron  unb  feine  <&6f)t\  ua&fpet* 
ligtbum !  unb  alle  feine  ©ereitf c&ajft/bep  2lufbrucj) 
Dc££ager$alfoetngen>tcfelf  baben/  alfSDan  foüen 
Die  &mbt&  Caati)  hinein  geben/  baö/  roaö  ein* 
genmf elt  tfl  /  $u  tragen:  unb  foüen  bte  @efcl;irr  befj 
£eiltgfbumä  ntt  anrühren  /  bamtt  fte  ntt  ftetben. 
3bt£  m  bte  £a(f  a  ber  Äber  gaatr;  in  Dem  $aber> 
naef  ei  bef?  Söunto. 

16.  Slbergleajar  21  aron£/bef?  ^rieferö  @of)n 
fol  über  fte  fepn/Dcm  bte  ©org  auflief  für  batföel/ 
Die  Rampen  m  bereifen  /  unb  für  Die  (Specerei;  jum 
Dvaucbroercf  /  unb  für  ba£  ßpffer  /  ba£  für  unb  für 
geopffertroirD/  aud)  für  Datf  Od  ber  Salbung/ 
unb  m$  fonfl  mm  .^ienjl  Dc£  ^abernaef elö  ge» 
bortg  ift/  auef?  für  alle  ^erettfc^afft/ btetm^)et!. 
Hatzum  tjl. 

17.  UnDberio^vDi  rebet  mit  $}ot;fe  /  unb 
2laron/unbfprad): 

18.  S^foßet  baö  Q3ofcf  Caat^  mitten  unter 
ben  Kütten  ntt  »erberben: 

19.  ©onbernmac!)et£  alfo  mtftlmen/  ba^  fte 
leben  moejen  unb  ntt  fkrben;  tvanfte  batf  «^eilige 
Der  -Detltgen  anrübren  würben.  Üaron  unb  feine 
^6l)nfolfenbinein  geben /follen  aud;  einem  jtQlu 
d;en  fein  2Bercf  üerorbnen/unb  unterfef^etben/roae 
ein  jtDi-ceber  tragen  foü. 

äo.  Sie  anDere  feilen  Feinet  SBeegö  fo  i)orroi; 
ßig  fer;n-ba^  fte  feben  roaö im#et(rgti)üm  t(t/ebe  u. 
moor  eö  eingeroict"  let  worDe,  fonfi  roerben  fte  flerbe. 

III.  2i. Unb  ber^DvÜv  reDet  mit  9^o»;fe/  unb 
fprac^) 

ii.  ^tmm  auc^  btegan^e  2iln$af)l  Der  Sinbtt 
©erfon  nad;  il)ren  Käufern  /  unb  Q5efcb(ea)fen/ 
unb  ^en\)anbtfd;aftfen/ 

%%.  Qjon  breiig  %(fytm  unb  Darüber  t  btf 
auf  Daö  fünffjiafle  3'abr.  gcble  fte  aüe  /  roetye 
btnetn  geben /unb  Dienen  in  Dem  ^aberttact'el  Dcfi 
^unDö. 

14.  ift  Daö  2lmbf  bep  @efc^lecf)fö  ber  @cr^ 
fontter  / 

2$-SDa£fte  fragen  feilen  bte^orbdng  Def  >al  er; 
naef  elö  unb  ba^  £)acb  bei?  ^unDö/  «üd>  Die  anbere 
2)ec£  Darübcr/u.Dte  Sed  von  vto»ettet<  geilen,  voef 
a  BufJ>  /  2lmbt.  c^e 


CAPUT  IV.  2Öp 
riümque  quod  pcndet  in  introitu  taber- 


naculi foederis 
16.  cortinas  atrii 


&  vclumin  introitu 


NUMERORUM 
d)c  über  oflctf  iftmk  aud)  DenQSerhang  t>er  irnSim 
gang  De§$abernatfele  DefiQSunDtf  hangt/ 

26. 3)am  Die  Vorhang  Dep  SSorljoffä  /  unD  Da* 
$ud)  im  Eingang  /  Datf  t)or  Dem  ^abernacf d  ift :  quod  eil ance  tabernaculum&.Omnia  qux 

ad  altarc  pertinent,  funiculos,  &  vafami- 
nifterii , 

17.  jubente  Aaron  &filiis ejus,  porta- 
bunt filii  Gerfon:&  fcient  finguli  cui  debe- 
ant  oneri  mancipari. 

18.  Hic  eft  cultus  famiüac  Gerfo- 
nitarum  in  tabernacuio  foederis,  erunt- 
que  (üb  manu  t  Ithamar  filii  Aaron  facer- 
dotis. 

IV.  19.  Filios  quoqucMerari  per  fami- 
lias  &  domos  patrum  fuorum  recen- 
iebis, 

30.  a  trigintaannis  &fupra,  ufquead 
annos  quinquaginta  ,  omnes  qui  ingre- 
diuntur  ad  officium  miniiterii  fui  Sc  cul- 
tum  foederis  teltimonii. 

3  ti  Hxc  funt  onera  eorum :  Portabunt 
tabulas  tabernaculi  &  ve£tes  ejus,  colum- 
nas  ac  bafes  earum, 

31.  columnas  quoque  atrii  per  circui- 
tum  cum  bafibus  &  paxillis  ßcfunibus 
fuis.  Omnia  vafa  &fupellectilemadnu- 
merum  accipient,  ficque  portabunt. 

33.  Hoc  eil  officium  famiiiae  Merari- 
tarum  &minifterium  in  tabernaculo  foe- 
deris: eruntque  fub  manu  Ithamar  filii 
Aaron  facerdotis. 

34.  Recenfuerunt  igitur  Moyfes  &  Aa- 
ron &  pnncipes  fynagogae  fiüos  Caath 
per  cognationes  &  domos  patrum  fuo- 
rum, v 

3f.  atrigintaannis&fupra,  ufq;  adan- 
num  quinquagelimü  ,  omnes  qui  ingredi- 
untur  ad  miniiteriü  tabernaculi  foederis  : 

36.  &  inventi  funt  duo  millia  feptin- 
genti  quinquaginta. 

37.  Hic  eit.  numerus  populi  Caath  qui 
intrant  ^tabernaculum  foederis :  hos  nu- 


2itte$/roo* jum^ltar  gehöret/  Dienet!  unD©e* 
fc&iw&ef  ©tenfte/ 

27.  follen  Die  £inber@erfon/  aufStoroitf'tmb 
feiner  <5dfjn25efeM  tragen  :  unt>  fol  ein  jeglid)er 
\x>i\Jm/  5iin>elcl?ec  Saft  erserorDnet  fei). 

a8.  S)n?i#  Dtt&ienjtDe$©efölecf;f$  Der  ©er* 
foniter/in  Dem  ^abernatfel  Dep  SBunDä  /  ttnt>  fte 
follen  unter  Der  £anD  3thamar  feon  /  Defi  ©ofrrtf 
?iaron$  Dej?  ^riefte«*. 

IV.  ^9.  Slucb  folft  Du  Die  @6hn  derart  nad)  töten 
@cfd)led)ten/unDnact)  Den  Käufern  ihrer  Gatter 
Sehlen/ 

30.  ^onDre#g3'rth«non /unD  Daruber  bif* 
an  Die  fünfzig  ^ahr/  alle/Die  leinen  geben  $ur  QSer* 
ttchmng  ibreä  2imbt$/  unD  jum  S)ienf*  Def;  £aber< 
nacf  cl$  Dej  Seugnuj*. 

3 1. 5)ti»  tfi  ihre  Saft :  ©ie  follen  Die  Treffer  De§ 
$abernacfeltf  tragen  unD  ihre  Dvigel  /  Die  ©dulen/ 
unD  ihre^üfi/ 

3a.  5lud)  Die  Raulen  Deß  QJorhop  rmgöher= 
um  mit  ihren  ^üflen  /  (gpnnndgeln  /  unD  ©eilen. 
Silk  ©efc&irc  unD©ercttfc&afft  follen  fte  in  Der^ahl 
empfangen  /  unD  a(fo  tragen. 

3*.      tfl  Da*  2lmbt  De§  @efd)fecf;f$  Der  «Öte 
rariter  /  unD  if>r  SDienjt  m  Dem  ^abernacfel  Dcj? 
j  $5unD$ :  unD  fte  follen  fet>n  unter  Der  £>anD  !$tbci'> 
!  mar*  /  De{?  (gormtf  2iaron$  /  De£  ^rieften*. 

34.2llfojel)Ietett0}{ot)jc^u.2laron/fomt  Dengtb 
!  ften  Der  Vernein  Die  (So|?n  (taatty  nacf)  i^ren  ®t-< 
I  fd;led)ten  /  unD  nad)  Den  £dufetn  il;rer  ^dt; 

1  3  f.  QSon  beepiftfl  Sauren/  unD  Daruber/  bi§  an 
'  ba£ fünff6igfr3'a()r/  alle  Die  jum  2>ien{l  Dep  Araber* 
I nacf el^  Def?  ^unDö hineingehen: 
!  36.  UnD  fetmD  ihrer  gefunDen/ taufenD  /  fr 
!  benbunDert /unDfünffug. 
I  57.  tjl Die 3al)lDe^Q5olc^(Saatl)/ Deren/ 
!  Die  tn  Den  £abernacfel  De^  Q5unDö  gef)en :  roeldje 


t  lmpeno 

leupucc-ft*« 

r.c. 


?^Di;feÖunD  5laron  /  nad)  Dem $£ort  Dep  SjgtVfl  meravit  Moyfes  &  Aaron  juxta  fermo- 


in  Der  ^onD         geilet  haben 

38.  *2lud)fet;nD  Die  £inDer  ©erfon  noch  if>ren 
<55efc^ted>ten  /  unD  nad;  Den  Käufern  fyroÖföt* 
ter  gejeblet  tvorDen  /  ( 

39.  Q>on  Dre#ig  fahren  /  unD  Daruber/ 
b$  in  Daö  fünffugtf  3«br  /  alle  Die  hinein  ge< 
hen  /  in  Dem  ^abernacfel  Dep  ^5unDö  ju  Die* 
nen : 

40.  UnD  fetmD  ihrer  qtoty  taufenD  /  fecl)$hun' 
Dert  /  unD  Dre^ffig  gefunDen- 


i  nem  /  Domini  per  manum  Moyfi. 
j     3  8-  Numerati  funt  8c  filii  Gerfon  per 
,  cognationes  öc  domos   patrum  fuo- 
rum, 

j     39-'ätngintaannis  &  fupra  ,  ufque  ad 
;  quinquagefimum  annum,  omnes  qui  in- 
grediuntur  ut  miniftrent  in  tabernaculo 
J  foederis : 

40.  &  inventi  funt  duo  millia  feicenti 
!  triginta.  LI  3  41. 


tränt  in  ta- 
bernaculo. 
/  liupcriuii* 


m  nomuia 
»im. 


Anno  M. 

Anc.  Chr» 

I49°; 
ab  cxi  u  i. 

mtnic  i. 
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4i.Hic  eft  populus  Gerfonitarum, 
quos  nuincraverunt  Moyies  &  Aaron 
juxta  verbum  Domini. 

41.  Numerati  funt  &  filii  Merari 
per  cognationes  &  domos  patrum  fuo- 
rum,  ^ 

43 .  a  triginta  annis  &  fupra ,  ufque  ad 
annum  quinquagefimum ,  omnes  qui  in- 
grediuntur  adexplendos  ritus  tabernacu- 
li  foederis : 

44.  &  inventi  funt  tria  millia  du- 
centi. 

4y  Hic  eft  numerus  filioru  Merari,quos 


NUMERORUM  CAPUT  V. 

41 -3)ü?  tfi  Das  2)olcf  Der  ©erfoniter/  t>te  ^09» 


fes  unb  klaren/  naa)  DemSßort  De&^grw  ge* 
jefyletfyaben. 

4a.  2Ju$  fepnD  t)te  .ftinDer  SOftrari  nac^  iljren 
<55efcf>Iec^ten/  unD  rwcf;  Den  Käufern  il?r;r  Gatter/ 
gejefylet  rcorDen/ 

43.  Q)on  Drepffig  ^aljren  an  unD  darüber  /  bij? 
auf  Daä  funffgtdfl  3?abc  /  aOe  Die  binetn  geben/Den 
©teuft  Def*  $abernacrcl$  Def?  25unD£  »olbrüv 
gen: 

44.  Unb  fetmD  if)  rer  Drei?  taufen»)/  unD  jwet?  jjun* 
DertgefunDen. 

4f-  ©tfnff  DiegaljlDer  $tnDer  derart  /  tvel 


recenfuerunt  Moytes  Sc  Aaron  juxta  im-  d)e  3Üö9fe$  unt>  Staron  /  nad;  Dem  ^3efef>l  Def? 


perium  Domini  per  man  um  Moyfi. 
V.  46.  Omnes  qui  recenfiti  funt  de 
Levitis  ,  &  quos  recenieri  fecit  ad  no- 
menmMoyfes,  &  Aaron,  &  prineipes 
Ifrael,  per  cognationes  <k  domos  patrum 
fuorum , 

4".  a  triginta  annis  &  fupra ,  ufque  ad 
annum  quinquagefimum  ,  ingredientes 
ad  miniif erium  tabernaculi,  &  onera  por- 
tanda, 

48 .  fucrunt  fimul  o£to  millia  quingenti 
o&oginta. 

4y.  Juxta  verbum  Domini  recenfuit 
eos  Moyfes,  unumquemque  juxta  offici- 
um 8c  onera  fua ,  ficut  praeeeperat  ei  Do- 
minus. 

Caput  V. 

/.  Qui  immnnii  extra,  caflra  arcendi :  2 . 

//.  SKtisfattio  trdnsgreßienis  per  negligentiam  ; 

de  pH  min  is  ac  ebiAtienibm ,  <S. 
///.  De  Cege  zelotypi<e3  1 1 . 


ir.  De  medo  cogneßendi 
maiediÜienis.  16. 


ddulterinm  feraqmm 

r.  t  Ocutufque  eft  Dominus  ad  Moy- 

fen,  dicens: 
L    %.  Prsecipe  filiis  Ifrael  ,  ut  ejiciant 
de  caftris  omnem  leprofum  ,    &  qui 
lemine  fluit ,  pollutulque  elt  fuper  mor- 
tuo : 

3 .  tarn  mafculum  quäm  feminam  ejici- 
te  de  caftris ,  ne  contaminent  ea  cum 
habkaverim  vobifeum. 

4.  Fecerüntque  ita  filii  Ifrael ,  ßcejece- 
runteos  extra  caftra,  ficut  locutus  erat 
Dominus  Moyfi. 

y.Locutusq;  eft  Dominus  adMoyfcn, 
dicens : 


££rrn  Durd)  Die  #anD  SOtopfttf  /  geilet  baben. 
V.  46. 3ll(e/  Diesen  Den  Bülten  geilet  fet;nD/unD 
n>e(a)e  $?ot;feä  unD  2laron/unD  Die  gucjlcnSfcael/ 
nad)  ifyren  @efd;lea)ten  /  unD  nad;  Den  Käufern 
il>rer  ^Satter/ mit  tarnen  f;aben  jefylen  laf 
fen/ 

47.  Drenfttg  %cfytm/  unD  Darüber  /  bif 
aufDaö  fünffugjte  %at)z/mi&  jum  ^tenft  Defj 
$abernacf  ete  /  unD  ferne  35ürDen  ju  tragen  hinein 
Stengen/ 

48.  393aren  $ufammen  actjttaufenD/funfffjun 
Dert  unD  ad^ta. 

49.  UnD  bat  fie  $?o»;fe$  geilet  naefj  Dem 
$öort  Def?  Jp(Srrn/  einen  jeg(tcl;en  nacb  feinem 
21mbt  /  unD  SbürDen  /  wie  ifym  Der  ££rr  beföhlen 
l?atte. 

I.  93on  ttitronen  /fo     btm  SVtgcr  ju  fa)affen/  a. 

II.  QBic  £>«^  cntrocnDfc  |tt  er(?a«cn/  6. 

ni.Sefa&unbppfFer  b$  öpferi/  ßxui  ein  SEBeiBbföö^ 

bru(f)lBcrDad)(tgifi/  1 1. 
iv.  aßetf  5U  erfunl»igen  DenQr&e6ru(ft  Dura)  öa^^hHij'QEßap 

fer  /  famt  an^angr ober  ©traff  /  ie. 

1.1  wm  Der  ^)SDv3v  reDet  mit  ^je/  unD 
M  fpracb: 

1. 1.  ©ebiet  Den  ^tnDern  ifrael  /  Daf$  fie  aöe  5luf. 
fähige/  unD  n?er@aamen^ü|Ti3 iß  unD  roer  ftd;  am 
^oDten  »erunretniset  l>at  /  aup  Dem  ^ager  trei* 
ben : 

3.  @o  wof)l  Die  Banner  /  a(ö  Di«  SBeiber/  fot* 
(et  ibrau^  Dem  Jaaer  treiben  /  Damit  fieeilnitüer^ 
unreinigen  /  Dienoeil  id;  unter  eud)  rr-obne. 

4.  UnD  Die^inDer3frae(tl)dten  alfo/unDtri' 
ben  (te  auf?  Dem  2agw  roie  Der  ^)€rr  ^oi;fi  w< 
fagt  hatte. 

f.  UnD  Der  ££9v3v  reDet  mit  Sttopfe  /  unD 
fpraa): 
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II.  6.  (?age  ben5finbern3fcael :  £Ban  ein  Wann  j  II  6.  Loqucrc  ad  filios  Ifrael :  vir ,  fi- 
orer$£etb  etwaä  tfyut  oon  allen  ben  Ubertrettun*  [  vc  mulicr  :  cum  fecerint  ex  omibus 
gen  Du  ftcb  mit  Den  $?cnfd;en  geroobnlicr;  jutras  peccatis,quxfolenthominibusaccidere,5c 
gen  /  Daf?  fte  auf*  Q^erfaumnuß  De|*  £€SX9v^  I  per  negiigentiam  J  tranfgrefll  fuerint 
^ebott  übertretten  unD  funDigen/ 

7.  ©0  follen  fte  ibre(5ünD  befennen  /  unb  follen 
Demjenigen  an  Dem  |te  (td?  wftinbigetbaben/  Datf 
£aubtgut  /  unD  Darüber  noief)  Den  fünjften  ^l?ett 
ttuDerum  geben. 

8.  ^)1  aber  ntemanD  Da/Der  ti  roiberum  empfabe/ 
fo  foüen  fte  etf  Dem  #£rrn  aeben/u.  eö  fo(  be£  $rie> 
jter*  fetw/aujzgcnommcn  Der^DiDDer/Der  jur  vlud* 
fobmmg  geopjfert  wirb/  Damit  t$  ein  tvolgefdlligeä 
Opfferfep. 

9. 2h4  foü<rt  «He  (Erblingen/  fo  Die  iftnDer  3f# 
rael  opftern/  Dem  ^rtefter  jugebSren. 

10,  SBaes  a\id)  von  einem  jeglichen  in  Da$#et* 
ligtbumgeopffert/  unD  Dem  ^rieffer  in  Die^)aenD 
gegeben  roirD/  Datf  fol  fein  feon. 

III.  1  r.UnD  Der  ££3v3*  reDet  mit  $?oi>fe  /  unb 
fprad? : 

1 2.  SXebe  mit  Den  £inDem  ifrael  /  unD  fprief)  ju 
ibnen :  2Ban  ein  Sftann  ift  /  Dejfen  Söeifc  jtcb  t>er» 
lauft/  unD  »erachtet  ibren  Sämann/ 

1 3-  unD  fd;lajft  ben  einem  anDernSttamv  unD  tbr 
SOtonn  f  an  fte  Darüber  nit  betretten  a  1  fonDern  Der 
(Sbebrucf;  ift  mboraen/ man  !an  fte  aueb  nit  über* 
jeugen/Dan  fte  ift  im  (Sbebrucb  nit  befunDen 

14.  3m  Saü  bau  Der  ©eijt  Defe  (gpffertf  Den 
£>?ann  beleget  roiDer  fern  $Betb  Daä  entroeDer  m< 
unreiniget  ijt/  oDer  wirb  mit  falfd;em  Sirgroobn 
bejuebtiget/ 

1  f.  ©0  fol  er  fte  jum  ^riefler  fuhren  /  unD  ein 
X>ptJ«fürfteopffern/nem(ic$  Den  jebenDen  tyiii 
<&ati  boom@erfienmebl:  er  fol  fttnöel  Darüber 
fd)ütten/nod)  2ßet?braud)  Dajauf  legen :  Dan  t$  ift 
em  Opffec  De£  gpjfertf/  unD  ein  Dpffer  /  bat  Den 
©Kbrucf)  erfunDiget. 

IV.  1 6  .2)eron)egen  fol  fie  Der^3riefier  berju  führen/ 
unDioorDen  £<£rrn  [teilen. 

17.  UnD  er  fol  l^eilig  Gaffer  in  einem  erbinen 
©efdjirr  nehmen/ unD  ein  wenig  (SrDen  üom  Pfla^ 
Oer  Def?  $abernacf elf*  hinein  roerffen. 

18  UnDroanDa#S3etb  oor  Dem  2lngeftdf  be§ 
£<2rtnflebet  fol  er  ti>r  £aubt  entblofen  /  unD  Da* 
Öpffe  r  Der@eDdcr)fnu§  famt  DemOpffer  Defj<£t;fertf 
auf  ifere£anD  legen  :  er  aber  fol  Da*  überaus 
bitter  paffer  galten/  Datier  jiroor  *>ermaleDe»et  / 
tnb  oii  5lucb$  Datauf  jufammen  gejogen  bat. 

i9-3)arnacb  folerftebefcbro6renunDfagen:£at 
remfrcmbDer^annbet)Dirgefd)lajfen  /  unDbaflu 
Deinem  Mannet  Q5erb  ntt  eerlaflen .  unD  biß  nit  tter-. 

a  nxvtjdym  ertappm.  b^ebr  eepb^ri' 


mandatum  Domini ,  atque  deliquerint , 
7.  confkebuntur  b  peccatum  fuum,  & 
reddentipfum  capuc  t,  quintamque  par- 
tem  defuper  ,  ci  in  quem  peceave- 
rint. 

S.  Sin  autem  non  fuerit  qui  reci- 
piat,  dabunt  Domino  ,  &  erit  facer- 
dotis  ,  excepto  ariete  ,  qui  offertur 
pro  cxpiatione  ,  ut  fit  placabiiis  hof- 
tia. 

9.  Omnes  quoque  primitise,  quas  orTe- 
runttilii  Ifrael,  ad  iacerdotem  pertinent: 

10.  ßcquidquidin  Sanduarium  offer- 
tur a  fingulis ,  &  traditur  manibus  facer- 
dotis ,  ipüus  erit. 

III.  1 1 .  Locutufque  eftDominus  adMoy- 
fen  ,  dicens . 

11.  Loqucread  filios  Ifrael,  Scdices  ad 
eos :  vir  ,  cujus  uxor  erraverit ,  mantum- 
que  contemnens 

13.  dormieritcumaltero  viro,  &  hoc 
maritus  deprehendere  non  quiverit,fed 
iatet  adulrerium,  &  teftibus  argui  non  po- 
tell,  quia  non  eil:  inventain  ftupro : 

14.  fifpirituszelorypix  concitaverit  vi- 
rum  contra  uxorem  iuam  ,  quae  vei  pol- 
luta  eil  ,  vel  falfa  fufpicione  appeti- 
tur , 

1  s .  adducet  eam  ad  Iacerdotem,  5c  of- 
feret obiationem  proiIia,decimam  par- 
tem  fati  farina?  hordeaceae :  non  fundet 
fuper  eam  oleum,  nec  imponet  thus:  quia 
facrificium  zelotypiac  eil,  &  oblatio  ih- 
veltigansi  adulterium. 

IV.  16.  Offeret  igitur  eam  facerdos ,  5c 
ftatuetcoram  Domino. 

17.  AiTumetque  aquam  fanetam  e  in  vafe 
fidili ,  &:  pauxjüum  terrae  /  de  pavimento 
tabernacuü  mittet  in  eam. 

1 8.  Cumquefteteritmulierin  confpec- 
tu  Domini,  difcooperiet  caput  ejus,  &  po- 
net  fuper  manus  illius  facrificium  recor- 
dationis  g ,  5c  obiationem  zelotypise :  ipfe 
autem  tenebitaquas  amariflimas ,  in  qui- 
buscum  execrationc  maledi&a  cogeüit. 

1 9.  Adjurabkque  eam ,  5c  dicet :  fi  non 
dormivit  viraiienus  tecum  ,  5c  fi  non  pol 
luta  es  deferto  manti  thoro ,  non  te  no- 
neXTiaafc.  ce 


4  70.  per 
coiuemsrü. 
b  iaecr  aoti 
fi:.  cuiü?  t> 
rat  d:-udi- 
carc  i  fter 
Ifcpram  Sc 
Icpi  Min ,  iu- 

&:  d'hcli; 
&  periftiin 
co Dt'.- 
nem  iduir» 
bratur  m>i- 
tranova 
Icgu  con- 
t'cilio  lacra- 
mcntalis. 
V.  Tir.  in 
Levir,  s-  v. 
f. 

c  i.  fortern 
principa- 
lera ,  tou 
totum 
damimn» 


^Chali. 
com :  i-ino- 
rans  icu  in 
memoria  m 
reducens 
iniquiraiciii 
e  fi.  tilab- 
ro  lancto 
quod  erat 
iruc  jkarc 
holciaufti 
ffc.  pulvc- 
tis. 

/>  reducens 
in  memori- 
am  iniqui- 
tatem  adu'- 
tcrii. 


NUMERORUM  CAPUT  V, 
iftae-amariflimse  ,  in  quas  unreiniget  /  fo  wirD  DirDif?  fehr bittet "SÖGaffer  nit 


3  l.  droit 


4  lodern- 
Ann.  2H| 
ab  exitu,  2. 
mcnlc  2. 
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cebunt  aquae 
maledi&a  congefli. 

10.  Sin  autem  declinafti  a  viro  tuo ,  at- 
que  polluta  es  ,  6c  coneubuifti  cum  altero 
viro : 

1  1 .  his  malediitionibus  fubjacebis:  det 
te  Dominus  in  maledi&ionem  ,  exem- 
plumque  cun&orumin  populo  fuo:  pu- 
trefeerefaciat  femur  tuum,  8c  tumensu- 
tcrus  cuus  difrumpatur. 

vi.  Ingrcdiantur  aquae  maledi£be  in 
Ventrem  tuum  ,  5c  utero  tumeicente  pu- 
trefeat  femur.  Etrefpondebit  mulier  A- 
men ,  amen. 

13.  Scribetque  facerdos  in  Iibello  ifta 
maledi£ta,  &  delebit  ea  aquis  amariflimis 
in  quas  maledi&a  congejlit, 

24.  8cdabitei  bibere.  Quas  cum  ex- 
hauferit, 

i;.  tollet  facerdos  de  manu  ejus  facri- 


fc^aDen  •  Darauf  tc^  mlgfucjjtf  jufamen  gesogen  habe 
10.  ?5ifl  Du  abervon  Deinem  9#ann  abgewichen/ 
unD  bifHerunreiniget/  unD  l;afi  bei;  einem  anDern 
SOJann  gefefrfaffen' 

ai.  @o  foljt Du Difem gfmf  unfern? orffen fet>n : 
SDer  #£rr  mad)e  Dicf;  $um  §lucfr  /  unö  jmn  gjeem* 
pel  aller  9)}enfd)en  unter  f  emem3)olcf :  (zt  macf;e  / 
Daj?  Deine  pfifft  verfaulen/  unö  Da£  Dein  Q5au$ 
auffcf)welle/  unDjerba'rfte. 

ai.  3)a£  »erfmcOte  S03affcr  gefye  in  Deinen 
Q5aud)/  Daß  Dein  Sctb  auffcbwelle '  unö  Deine  #üfft 
verfaulen/  unD  Da$  2£eib  fol  antworten :  2lmen  / 
2lmen. 

st  3;  UnD  Der^rteffer  fo(  bifcglucf?  in  emQ)üd)lem 
fcfrreiben  /  u.  fol  fte  abwafcj)en  mit  Dem  fe&r  bittern 
Sßafler/  Darauf  er  Die  glüd)  jufamen  getragen  fyat. 

14.  unD  Daffelbig  ibr  m  frtneren  geben,  ?Ö3an  fte 
!  Da$  Raffer  ausgetrunken  f>at/ 

af.  @o  fol  Der  ^rtefter  Da^Opffer  De^^ferö 


ÄChal.  &  i 
70.  oficrec.i 


ficiumzclotypiae^dcelevabitiliud  coram  vontfyrer JpanD nemmen  /  unDDajjelbtge  vor  Dem 
Domino,  imponetque  j&illudfuper  aitare: ;  #(£trn  aufgeben/ unD  etf  f)ernacf;  legen  auf  Den5lk 


ita  dumtaxat  ut  priüs , 

16.  pugillum  facrificii  tollat  de  eo  quod 
offertur  ,  &  incendat  fuper  aitare  :  [  & 
fic  potum  det  muliert  aquas  amarifTi- 
mas, 


tar :  jeöocl?  alfo/  Da£  er  erlief) 

a6.  von  Dem/ fo  geopfert  wtrD  /  eine  #anD  voll 
öpfferä  neunte/  unD  Dafielbige  anjtinöeauf  DeraStfe 
tar :  unD  gebe  alfo  Dem3£etb  Datf  fefyr  bitterS&aifer 
ju  trtnef  en. 

7.  2Ban  fte  mmgefrunef  enjjat/  ifl  (te  afeDan  ver 


17.  Quas  cum  biberit ,  fi  polluta  eft,  & 
contempco  viro  adulteriirea  ,  pertranfi- 1  unreiniget/unD  f>at  u)ren9ftan  veracI)tet/unD  ift  Deß 
bunt  eam  aqux  maledi&ionis ,  &  inflato  (£f)ebrucf)ä  fcbulDig  WorDen/  fo  WirD  Da£  Verfluchte 
ventre  computrefeet  femur :  eritque  mu-  ScBajfer  Durcf)  fte  gefyeAUfyr£5aucj)  WtrD  auffd)»efc 
Her  in  maledictionem  ,  &  in  exemplum  len/u.  ir;re^)üjft  lt)trD  verfaulen :  u.  öa^lBeib  roirD 


omni  populo. 

a8.  Qubd  (I polluta  non  fuerit,  erit  in- 
noxia,&  facietliberos. 

19.  Ifta  eft  lex  zelotypiae.  Si  dedi- 
naverit  mulier  a  viro  fuo  ,  8c  fi  polluta 
fuerit , 

30.  maritufque  zelotypiae  fpiritu  con- 
citatus  adduxerit  eam  in  confpectu  Do- 
mini ,  8cfecerit  ei  facerdos  juxta  omnia 
qux  feripta  funt : 

3 1 .  mantus  abfque  culpa  erit ,  &  illa  re- 
eipiet iniquitatem  fuam. 

Caput  VI. 

7.  De  Vatis  €f  Mazartorum  confeertttiont ,  1. 

//.  pur/ficatiene ,  9 
Ul.obUtione ,  13. 

ffrouiUus  verbis  ßteerdotes  p«pulo  ienedicerent.27 

i.  t  Ocutufque  eft  ^Dominus  ad  Moy- 
-L*  fen ,  dicens  5 


jumglucj)  werDen  /  unD  allem  ^olcf  jum  Krempel. 

a8. 3jf  fte  aber  nit  verunreiniget  /  fb  rotrD  fte  un> 
befc^aDiget  bleiben/unD^tnöer  gebdbren. 

*9. 5öip  if*  Da^  ©efa^  vorn  €t)fer.  223an  fta) 
ein  3£Betb»on  tl/rem^annabwenDet/  unD  »erun* 
reiniget  wtrD/ 

30.  UnD  »an  Der  ?0?ann  Durc^  Den  ©etft  De^  €d< 
fer^  beweget/  fte  vor  Da$  Slngeftcj^t  De^  #ercn  fö^» 
ret/unbDer^rte|lert^rnad;  allem  t^ut/  roat?  ge* 
fo)riben  tfl: 

3 1  -  S}er\D?ann  foff  unfc^ulDig  ftyn  'aber  fte  rotrD 
na$  tl)rer^3o^l)ett  Den£or;n  empfangen. 

2>as  VI.  Capitet 

I.  ^onJpftligtmgterSJfttyatw/ 1. 

II.  sa>tc  fi>  follm  rtnf  gefo^Hct  wi'tDf  11/  Watt  jie  tmretn  wortc/g. 
iij.  saVd  man  follc  Nren/  tvnn  bie  Seit  i&w  Stbfdn&emnj 

ViTfioffcn/ 13. 
iv.  S)ie  SEßort  bef^nefterficljen  <^ergen^/2  2. 

U*ftD  Der  ^)g3vDv  reDet  mit  SOioofe  /  unD 
fpraef; : 


1. 


1» 


NUMERORUM  CAPU1 
a.DveDemitDen^inDern  %fml  /  unD  fprid)  $u 


VI. 


if)nen.-  (£in  ?Qlann  ober  ?335etb/  »an  fie  ein  ©elubD 
f!)un/t)a^fi'eftd)f)etli9cn (äffen/  unD  Dcm4p£rw 
aufopfern  »oUen/ 

3m  (SO  fotfen  ft'e  fta)  vomSBein  entsaften  /  unD  von 
allcm/baö  trunefen  machen  fan.(S#tg/fo  vonSGein/ 
unD  etniaem  anDern@5etrdncf  gemacht  u.  aüe&tvatf 
aufl  Dem^raube  aebruefet  »trb/  folle  fie  nit  trinke ; 
foüen  auef;  »eber  frifd)e  noef)  biirre  Trauben  c(fen . 

4.S>iegan^c  geit/  Da  fie  5v rafft  tyretf  ©efübitf 
bem  ^)&rnaef>eütaet  fci;nb/  foüen  fie  nicj)f£  eflen/ 
tvaö  auf?  Dem  Sßeinberg  f  ommen  mag  vom  Durren 
^rauben  an/  biß  auf  Daä  35eerlein. 

f.^ein(gc^eermeiTcrfclDie«an^e3eiffeiner2(b* 
fonDerung  über  fem^anbt  acf)en/  biß  Der  £ag  vor* 
über  ijfy  Da£  er  Dem  #(£rrn  gelinget  rvirD.  (£r  fol 
heilig  fet;n  /  unD  Daö£aar  auf  Dem  £aubt  warfen 
lajfen. 

6.  £)te  ganfce  Seif  feiner  Fertigung  fol  er  ju  fei? 
nein  £oDten  gelten. 

.  <£r  fo(  fiel;  aud>  über  Der  £eicfj  feinet  £}af ferö/ 
feiner  Butter/  unD  feineö  £5ruDcn>  unD  feiner 
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a.  Loquereadfilioslfrael,  &.diccs  ad 
cos :  vir,  five  mulier ,  cum  fecerint  votum 
ut  fandificentur ,  &  fe  voluerint  Domino 
confecrare  b . 

3.  a  vino,  Scomniquodinebriare  po- 
teft ,  abftinebunt.  Acetum  ex  vino ,  &  ex 
qualibet  aha  potione  c  &  quidquid  de  uva 
exprimitur ,  non  bibent:  uvas  recentes  fic- 
cafque  non  comedent 

4.  cundis  diebus  quibus  exvoto  Do- 
mino confecrantur:  quidquid  ex  vinea  ef- 
fe  poteft ,  ab  uva  paffa  uique  ad  acinum 
non  comedent. 

f.  Omni  tempore  feparationis  fuce  d\Clleg< 
novacula  non  tranfibit  e  per  caput  ejus,  \W0m4m 
ufqueadcompletumdiemquo  Domino  a^J 
confecratur.  Sandus  erit,  crefeente  cx- 
faric  capitis  ejus. 

6.  Omni  tempore  confecrationis  fux 
fupermortuum  non  ingredietur/, 

7»  neefuper  patris  quidem  &matris  & 
fratns  fororifque  funere  contaminabitur,  ■ 


L  Altcgo- 
rice  hsc 
omni  a  ap- 
tanmr 
Chrifto 
Nazarcno  , 
ejusque  af- 
fccüs  nitni- 
runi  Reli- 
gioiis  nori 
teftamenti 
S>.  SS. Cyrill 


n 


7 

unD . 

©cfjiroefler  nit  verunreinigen  /  Dan  Die  Heiligung !  quia  confecratio  Dei  fui  fuper  caput  e 
feineö  ©Ottetf  ifi  auf  feinem  #aubt.  |  jus  eft. 

8.'  SiUeDie  $ag  fetner  SibfänDerungfoI  er  Dem!  8.  Omnibus  diebus  feparationis  fux 
^)€rrn  heilig  fe»n.  I  fanftus  erit  Domino. 

IL  9.  @olaberjcmanDunverfef)entf  in  feiner  ©e* 
genmartjlerben/fo  rbirD  t>a$  Qaubt  feiner  Jytilu 
gung  verunreiniget  rverDen :  Darum  fol  er*  atebalD 
an  Demfelbigen  $ag  feiner  Dvemigung  befeueren/ 
unD  am  ftbenDen  £ag  tviDerum. 
io.2lber  am  achten  £ag  fol  er  Dem  ^rieftet  an 


c  dinili  Ceti 
inehi  innce 
d^jiidic.  1  j 
f.       v'  _ 
c  ic.  r.  dcn 

CO. 

\f\.  non  in- 
cererit  fii- 
ncri. 


Der  £l)ür  Deß  ^abemacf  t\$  De£  3*u3nui  J^ö  £ur# 
teltauben  bringen/  oDer  $roo  junge  Rauben. 
1  i.Jöie fol  Der^rtefferopffern,  eine  für  Die  @ün&/ 


j  IL  9-  Sin  autem  mortuus  fuerit  fubito 
'  quiipiam  coram  eo ,  polluetur  caput  con- 
fecrationis ejus  :  quod  radet  iiiico  in  ea- 
dem  die  purgationisfuae  y  &  rurfumfep- 
tima. 

10.  In  odava  autem  die  ofFeretduos 
turtures ,  ve!  duos  puilos  columbae,  facer- 
doti  in  introitu  feederis  teftimonii , 

11.  facietque  facerdos  unum  pro  pec- 


DiecmDerejum  ^ranDopjfer  /  unD  er  forfürifyn  cato,  &aiterumin  hoIocauftum,&  de- 
bitten  /  weil  er  ftcfj  über  Dem^oDten  verfunDiget  j  precabitur  pro  eo  ,  quia  peceavit^  fuper  Uj.conta- 


f>at  :  unD  fol  fein  «ftaubt  ^eiligen  an  Demfelbigen 
c^ag: 

ia.  Sluc^  fol  er  Dem^)^rrn  Die  £ag  feiner  5lb* 
fonDerung  fteiligen/unD  ein  jd^rige^^amm  opfern/ 
fürDie©ünD/gleic|>rcol  Dcrgeftalt/  Daj^Die  vorige 
^ag  nid)tö  foüen  gelten  :  Dan  feine  Heiligung  ijl 
verunreiniget. 

III.  1 3. 2)ip  ifl  Da^  ©efa^  Der  Heiligung.  UnD  tvan 
Die^ag  vollenDet  fcpnb/Dte  ervermog  feine^öelübD 
ju  galten  befcf>loffcn  f>at:fo  fol  er  ü)n  an  Die^ür  De^ 
c^abernacf  elö  Dej^  ^SunDö  führen/ 

1 4.  UnD  er  fol  Dem££rrn  feinöpjfer  opffern/ein 
jdl)rigee£amm/Dagebn  Langel ift  /  jum  feranD 
opjfer/  unD  einjdl}rigeöec|>aaf  Daö  ol>n  Langel 


mortuo  :  fandiricabkque  caput  ejus  in 
die  illo : 

ia.  &  confecrabit  Domino  dies  fe- 
parationis illius  ,  offerens  agnum  anni- 
culam  pro  peccato  :  ita  tarnen  ut  dies 
priores  irriti  fiant  b ,  quoniam  polluta  eft 
iandificatio  ejus. 

III.  13.  Ifta  eft  lex  confecrationis  i.  Cum 
dies  ,  quos  ex  voto  decreverat ,  com- 
plebuntur  :  adducet  eum  ad  oftium  ta- 
bernaculi  fzederis , 

14.  &  offeret  oblationem  ejus  Domi- 
no ,  agnum  anniculum  immaculatumin 
holocauftum,  &  ovemanniculamimma- 
Mm  cula- 


minatus  eft 
mortui 
praefentia. 


h  non  com- 
putentur 

?  Hebr. 
Nazaiaei 


\%7-i 


NUMERORUM  CAPUT  VI. 


culatam  pro  peccato,  <k  arietem  immacu- 
Hatum  hoftiam  pacincam, 
\    ij.  amhrrumquoquc  panum  azymo- 
irum  qui  coniperti  (int  oleo  ,  &  lagana 
\  abfcjue  f  crmento  uncta  oleo  ,  ac  libami- 

natingulorum: 

16.  quze  offeret  facerdos coram  Domi- 
no ,  &  fanet  tarn  pro  peccato ,  quam  in 
holocauftum.  > 

17.  Arietem  verbimmolabit  hoftiam 
pacificam  Domino ,  ofFerens  limul  canif- 
rum  azymorum,  &  libamentaqux  ex  mo- 
re  debentur. 

i8-^  Tunc  radetur  Nazaneus  ante  ofti- 
um  tabernaculi  foederis  caefane  confe- 
crationis  üixl  :tolletque  capillosejus,  & 


tft'  fuc  t)ie  @unt>/  unD  einen  53D3£S>t>eic  /  Der  o&n 
Langel  ifl/  mm  ^nDopffer/ 

ir.2{ucf>  einen  $oxb  mit  ungefaßtem  Q$rob/ 
ba$  mifOelbefpvengtafctm  fol  unDr.<r  mtjgefdutf 
ten  glasen  Die  mit  Cef  genest  fcytiD  /  famt  cinetf 
jeglichen  §rancf  opffern : 

iö.  £>ifj  fol  Der  ^rieflet  opffern  »or  Dem 
#£rrn/unbc$tj)un  fotvol  für  Die  ©unD  /  altf 
$um35ranDopffet\ 

i7-  2lber  DenfeiDDer  fol  et  Dem  £(£rrn  jumSrib* 
opffer  fcf)lacf)ten/  unD  mgleia)  Den  jbrb  opffern  mit 
Dem  ungefdurfen  35roD/  famt  Den  Iraner' opffern  / 
Die  nad;  ©ewojjnfjeit  baut  geboren. 

1 8.3>arnaeb  fol  Dem^ajareer  cor  Der  £f)ür  be£ 
$abernac£'eteDe££5unDö/  Datf  $aa?  feiner  #ette 
gungabgefchorentt>erben:unDer  folfetm[oaar  neh< 
ponet  fuper  ignem  ,  qui  eft  fuppofitus  men/unb  fol  e£  auf  Daö$eur  legen/  oa^  unter  Dem 
(acriheio  paeificorum.  ,     J  ^rtDdpffer  atidC$unDet  ifi 

19.  Et  armum  cottum  arietis,  tortim-  j  19.  UnD  fol  Da£  gefocf)te  ©cfjulferfJucf  fcom 
que  abfque  fermento  unam  de  caniftro,  &  j  ^BiDDer  /  auch  a\\$  Dem  ÄOl'b  etntf  t>on  Dem  unge* 
laganum  azymum  unum  ,  &  tradet  in :  fdurten  Q5roD  /  unD  einen  ungefdurten  glaben 
manus  Nazarsei ,  poftquam  rafum  fuerit  :  Dem  iftajareer/  naa)Dem  fein  4?mibt  gefcj)oren  i|i/ 
caput  ejus.     /  in  Die  #dnD  geben. 

ao.  Sufceptaque  rurfum  ab  eo ,  eleva- 1  10.  Söarnacb  fol  er$  liberum  von  if>m  nehmen  /  u. 
bit  in  confpe&u  Domini:  St  fandificata  aufgeben t>or  Dem2mgefid;tDetf£(5rrn:u.  Datfge* 
facerdotis  erunt,  ficut  pectufcuJum,  quod  -  heiligte  fol  Def^rtefterö  ferjn  /  rote  auch  batf  ^rüff* 
feparari  juifum  eft ,  &  femur.  Polt  hsec  |  lein/Dötf  befohlen  ifl  abu4jonbern  /  famt  Der  pfifft, 
poteft bi'bere  Nazarseus  vinum.  j  *ftacj)  Difem  mag  Der  ^ajareer  £Bein  trinefen. 

11.  Ifta  eft  lex  Nazarsei , cum  voverit  j  ai.  SbttnftDaö  @5efa$  Deß  ^ftajareerö  /  roan 
oblationem  fuam  Domino  tempore  con-  er  Dem  ^)^rm  fein  Oplfer  gelobet  hat  ju  Der  gett 
fecrationis  fuse ,  exceptis  his  quseinvene- 1  feiner  $dltgung/au)Ter  Dem/  roa$  feine  4?anDfonft 
rit  manu«  ejus :  juxtaquodmente  devo-  |  auch  finDen  mag :  roteertf in  feinem  4?er£en  gelo> 
verat,ita  facietad perfedionem  fanftifi-  j bet f>a£/  alfo  folertr;un/  feine  Heiligung  JW  »ol* 

cationis  fuse.  lenDen. 

IV.aa.LocutusqueeftDominusadMoy-  IV.  21.  UnD  Der  ££3v3vreDet  mit  93?oi;fe  /  unb 
fen ,  dicens :  fpraa) : 

*3.@age  Dem2laron/u.  femcn@ohnen:5l(fo  fob 
let  il)r  Die  ÄDer  3frael  feegnen/u.    ihnen  fagen : 
14-  2>er  Jp(gyv9v  feegne  Dia)  /  unD  behüte 
Dia). 

aj.  S><c^(güvDv  jetge  Dir  fein  5ingefta)t  /  unD 
fet)  DirgndDig. 

16.  ^er^^DvDvmeuDefem  2lnge(ic^tju  Dir/ 
unD  gebe  DirgrtDen. 

17.  UnD  fte  follen  meinen  tarnen  anrujfen  über 
Die  ^tnDer        unD  ^ch  roil  fte  feegnen. 

2)«8  VII.  (Lapxul 
1.  £)ie  ^iirflen  in  3fracl  opffern  internet«  in  öinwt^ung 

n.  aöas  itbtx  Surft  für  ftct>  fcl&ft  gc^pfferf/ 1  z. 
in.  £>cr  ^)(*rr  rebet  vom  @naDfKtl)ron  mit  SÜJfopfc  89-  . 
1  •  ßf@  begab  fic$  aber  an  Dem  f^ag/  Da^opfeö 
^  Denc^abernacfelau^gemaa)t/unD  Denfeibi? 
a  cfcmrn^r.  •  gen 


13.  Loquere  Aaron  &  filiis  ejus:  fic 
bendicetis  filiis  Ifrael ,  &  dicetis  eis : 

14.  m  ßenedicat » tibi  Dominus ,  &  cuf- 
todiat  te. 

af.  Oftendat Dominus facicm  fuamo 
tibi ,  &  mifereatur  tui. 

a6.  Convertat  Dominus  vultumfuum 
adte,&det  tibipacem^. 

17.  Invocabuntquenomen  meum  fu- 
per fiiios  Ifrael ,  &  ego  benedicam  eis. 
Caput  VII. 

/.  obUtiones  Trincipum  dmdeeim  tribuum  in  de- 

dicutitnem  tnhernnculi  &  altxris ;  z. 
Il.ekati»  eujuslibef  pnneipispr»  fe.  12. 
(II,  laijuuur  Dominus  Moyfi de propitiattrio.  %  9. 

r.  ü Actum  eft*  autein  die  quacomple- 
*■   vitMoyfestabernaculum,  Scerexit 


NUMERORUM 

gen  aufgerichtet/ aucfjgefalbef/ unD  gebeiliget  \)aU 
te/  mit  ferner  ganzen  ©ereitfcbajft  /  rote  ungleichen 
Den  2lltar/  famt  allen  feinen  ©cfdjfcn : 

I.  a.  !X)a§  Die  Surften  jjjtetl  unD  Die  Raubtet  Der 
®efcblec|)ter  im  allen  Stammen/  unD  Die  öbeefte 
Derjenigen/  welcf>e  geilet  waren  /  ü)r  Opfer 
tbdren. 

3.  (gie  brachten  ibre@5aaben  tor  Dcm^)(£rrn/ 
fed^cs  beDecfte&agcn  mit  $rcolff  Ockfen.  gween 
gürflen  opfert en  einen  SBagen/  unD  ein  jeglicher 
einen  Ockfen/  unD  opferten  fte  *>or  Dem  £aber< 
naefef. 

4.2lberDer££rrfprad)  &u?0?ot>fe: 
t.  9fimm  e$  an  t>on  ibnen/Daf?  etf  jum  Stenf  Def? 
^abernaef  eltf  gebraucht  werDe/  u.  überantworte  e$ 
Den&mtennad)  DerOrDnung  ibretf  £)ienfttf. 

6.2llfonal)m$}ot)fctf  Die  StBagen  unD  Ockfen 
an/ unD  überantwortet  fte  Den£ewten. 

7.  gween  Sßagen  /  unD  öier  Ockfen  gab  er 
Den  ©ofynen  föerfon  /  naef?  u)rer  ^Rot^ 
Dürft. 

8.  ©ieanDeremer  Söagen  /  unD  acj)t  Ockfen 
gaberDen@o()nen  derart/ naa)  u)ren  2lemptern 
unD  S)ienfien/  unter  Den  ^odnDen  ^tljwmj  Dej? 
(gobntf  2larontf  Def?  ^rtefterö. 

9.  ^berDen(gol?nen(£aatbgab  er  feine  Söaaen 
nocJ)Da)fcn:  Dan  fte  Dienen  imJDeiligtfyum/  unD  tra> 
gen  Die  £af  auf  ityren  eigenen  2ld)fe(n. 

10. 2llfo  opferten  Die  dürfen  jur  ©nwet)l)ung 
Dep  2l(tar£  ifjre  Opfer  oor  Dem  5Utar  /  an  Dem 
$ag '  Da  er  if  gcfalbet  worDen. 

11.  UnD  Der  £(£rr  fpraa)  ju  SMopfe:  £a(?  Die 
gürfien  jur  (Sinwepbung  DefiSlltarä/  einen  jegu* 
$en  an  feinem  £ag  if>r  Opfer  tbun. 

II.  1  %.  21m  erf  en$ag  opjferte  *ftar;afon/Der(^of;n 
SlminaDab/  »om  @efdf>lecl)t  3uDa  fein  Opfer: 

13.  hierin  waren/  eineftlberne  ^c^üffel/am@e* 
wicf)t  ^ünDert  unD  Drepfng  ©itfel  fcfjwer  /  eine  \\U 
berne  @d;a( 'Die  ftben£ig©icfel  f>tc(t/  naef)  Dem  ©e* 
wid)t  De^ociligtbumö  unD  waren  bep&e  fcolKgem* 
melme'ote  /  Datf  mit  Oel  befprengt  war  jum  Opfer. 

1 4.  (Sin  fleiner  $?orfel  »on  jefyen  ©tef  el  ©olDtf/ 
»oll3vauc^wercfö: 

1  j .  (Sin  OcJ>tf  autf  Der  £eerD/  unD  ein  £0iDDer/ 
unD  ein  jdfyrigeö  £amm  jum  Q5ranDopf er ; 

1 6.  UnD  ein  35ocf  für  Die  ©unD : 

17.  UnD  jum  grtDopf er  iwecn  Ockfen  /  ftmf 
SÖSiDDerfünf  Q^oct  fünjf  jd!)rtge  Limmer:  Dij? 
iff  Da*>  Opfer  $?af)aflbn  /  De£  ©ofynö  2lmuia> 
Dab. 

i8.2lm  anDem^ag  opferte  *ftatl)anael  /  Der 
©o^n(£ucu:/Dec  ^ürfr  100m  ®efcj>led;t  Sffiflc&ar/ 
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illud:  unxitque  &  fanetifieavit  cum  Omni- 
bus vafis  fuis,  akare  fimiliter  Sc  omnia  va- 
fa  ejus. 

I.  1.  Obtulerunt  b  principeslfrael  &ca- 
pita  familiarum  ,  qui  eranrper  lmgulas 
rribus,  prxfe&ique  eorum  qui  numerati 
fuerant, 

3.  muneracoram  Domino  ,fexplauf- 
tra  teda  cumduodeeim  bobus.  Unum 
plauftrum  obtulere  duo  duces  ,  &  unum 
bovem  finguli ,  obtukrüntque  ca  in  con- 
fpedtu  tabernaculi. 

4.  Ait  autem  Dominus  ad  Moyfen : 

5-,  Sufcipe  ab  eis  ut  ferviant  in  minifte- 
rio  tabernaculi,  &  trades  ea  Levitisjuxta 
ordinem  minifterii  fui. 

6.  Itaque  cum  fufcepiiTetMoyfcs  plauf- 
tra&boves,  tradiditeos  Levitis. 

7.  Duo  plauftra&quatuor  bovesde- 
dit  filiisGerfonJuxta  id  quod  habebant  ne- 
cefTarium  c. 

8.  Quatuoraliaplauftra  &  ofto  boves 
dedit  filiis  Merari ,  fecundum  officia  & 
cultum  fuum ,  fub  manu  Ithamar  filii  Aa- 
ron  facerdotis. 

9.  Filiis  autem  Caathnon  dedit  plauf- 
tra  &  boves :  quia  in  Santtuario  ferviunt , 
&  onera  propriis  portant  humeris. 

10.  Igitur  obtulerunt  duces  in  dedica- 
tionem  altaris,  die  qua  un&um  eft ,  obla- 
tionem  fuam  ante  altare. 

11.  Dixitque  Dominus  ad  Moyfen  : 
finguli  duces  per  fingulos  dies  ofrerant 
munerain  dedicationem  altaris. 

II.  ia.  Primo  die  obtulk  oblationefuam 
NahaiTon  fil jus  Aminadab  de  tribu  Juda  : 

1 3.  fueruntque  in  ea ,  acetabulum  d  ar- 
genteum  poqdo  ceritum  triginta  ficlo- 
rum,  phiala  e  argentea  habens  feptuaginta 
ficlos^iuxta  pondusSanctuarii,  utrumque 
plenüfimilaconfperfa  oleoin  facrificiü/: 

14.  mortanolum  ex  decem  ficlis  aureis 
plenum  incenfo : 

1  f.  bovem  de  armen  to,&  arietem,  & 
agnumanniculum  in  holocauilium: 

16.  hircumque  pro  peccato: 

17.  &c  in  facrificio  paeifäcorum  boves 
duos ,  anetes  quinque,  hircos  quinque,  ag- 
nosannrculos  quinque.  Haec  eft  oblatio 
Nahallon  filii  Aminadab. 

18.  Secundo  dieobtulit  Nathanaelfi- 
lius  Suar ,  dux  de  tribu  Machar , 

Mm  a  19, 


menfe  Sc 
ann,  2^14. 


Ulli. 


(iHebr. 
fcutcJJt 
magna.70 
difeus. 
e  vas  Iiba- 
rorium 
f  eibanum 
Hebr.  U\nr 
cha. 


jtaliijcoch- 
lear  fcuvas 
ad  conti- 
ncndum 
thllS  cVe. 


h  Hcbr. 
Chald.  & 
70.  vitulü 
icu  juvcn - 

CIHU. 


1  Nota,  oin* 
nia  vafa 
finftuarii 
dcbuifli  ef- 
fe  aurea, 
fcd  ifta  fc. 
ar^entea 
Icrvüfle  non 
uübiis  fan- 
tfuarii  fed 
alrai  is  ho- 
locaufto- 
runi  in  a- 
trio  ante 
lanctuariu. 
Tirin. 
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19.  acetabulum  argenteum  appendens 
ccntum  triginta  ficlos ,  phiaiam  argente- 
am  habcntcm  feptuaginta  ficlos ,  juxta 
pondus  Sanftuarii ,  utrumque  plenum  fi- 
mila confperfa  oleo  in  facrificium : 

ao.  mortariolum  g  aureumhabens  de- 
cem ficlos,  plenum  incenlo : 

a  1 .  bovcm  de  armento ,  &  arietem ,  & 
agnum  anniculum  in  holocauftum : 
ixt,  hircumque  pro  peccaro : 
13.  &  in  facrificio  pacificorumbovcs 
duos,  arietesquinque  ,  hircos  quinque  , 
agnos  anniculos  quinque.  Hxc  fuit  obla- 
tio  Nathanael  filii  Suar. 

.i4.Tertio  die  princeps  filiorum  Zabu- 
Ion,  Eliab  fiiius  Helon, 

af.  obtulit  acetabulum  argenteum  ap- 


VIT. 


19.  (Sine  ftlberne  @cf>üflel/  am  ©enndjf  f>uw 
Dert/  u.i)renffi3®tcfef  ferner  eine  fllberne@d?aa(/ 
Dieftbenjig  ©icfel  l)ielt/  naef;  Dem  ©eroicfjt  De£ 
$ei(i,gtl)um$/  unD  roaren  bepDe  coli  ©emelmefyte/ 
Daö  mit  Oti  befprenat  roar  /  jum  Opffer: 

ao.  ©neu  f leinen  aulDenen  $?orfel/tDer  $efyen 
Wiefel  fyielt  »ot  fXmicfjtwrcftf: 

2i.  fönen  Ockfen  au£  Der  #eerD/  unb einen 
SOßiDDer/  unD  ein  jal>rig  £amm  jum  ^5ranDopffer  : 
UnD  einen  Q5ocf  für  Die  @ünD: 
13.  UnD  jum  griD*  Opjfer/  jroeen  Ochfen / 
funff  ^tDDer  /  fänff  Q5ocf  /  funff  Adrige  Cammer. 
3M£  roar  Das  öpjfer  ^atljanael  /  Dej*  ©ofon* 
Q5uar. 

a4.  21m  Dritten  £aa  opferte  Der  gürjt  Dermin« 
Dergabulott/gliab/  Der  ©ofyn  £elon/ 
2h  (Sine  ftlbernc  @d?ü{jel/  am  ©erote^t  f)un* 


pendens  centum  triginta  ficlos  ,  phia- 1  Dert  unD  Dre^fflg  ©itf'el  jdjrcer  /  eine  ftlberne 
lam  argenteam  habentem  feptuaginta  j  ©cfyaal  /  Die  QStbettjin  Wiefel  tytit  I  nad)  Dem 
ficlos ,  ad  pondus  San&uarii ,  utrum- ;  @ett>td)f  De|f#eiugtbum£>  nnD  waren  bepDe  »oll 
que  plenum  fimila  confperfa  oleo  in  fa-  j  ©emmelmefylö  /  fo  mitöel  befprengt  tvar /  jum 


crificium : 

a6.  mortariolum  aureum  appendens 
decem  ficlos,  plenum  incenfo : 

17.  bovcm  b  de  armento,  &  arietem,  & 
agnum  anniculum  in  holocauftum : 

a8.  hircumque  pro  peccato  : 

19.  &  in  facrincio  paeificorum  boves 
duos,  arietes  quinque,  hircos  quinque, 
agnos  anniculos  quinque.  Haeceftobla- 
tio  Eliab  filii  Helon. 

30.  Die  quarto  princeps  filiorum  Rü- 
ben, Elifur  fiiius  Sedeur, 

31.  obtulit  acetabulum  argenteumap 


Opffer. 

•3i6.  (Stnen f (einen  gulDertenSftorfel/  Derlen 
©itfel  fyielt/  soll  Diaucfrwercftf  : 

17-  einen  Ockfen  au£  Der  #eerD/  unD  einen 
SOiDDer  /  nnD  ein  jdfyrigSamm  jum  £5ranDopffer: 

18.  UnD  einen  SSocf  für  Die  vgünD : 

-9.  UnD  jum  gnD-Opffer  jmeen  Ockfen/ 
funff  SBtDDer/  funff  ™>kt/  fünjf  jetyriae  Sdm^ 
mer.  £>i%  ifl  DatfOpffer  ©iob  /  De^  (Sol)nö  %t> 
Ion. 

30.  2(m  »iecDten  ?:aa  opjferfe^fifur,  Der  @o!>tt 
@eDeur  /  Der  gürft  Der  ÄinDer  Üvuben. 

31.  ein  ftiberne  ©d;üj[el  /  am  ©croidjt  ^un 


pendens  centum  triginta  ficlos  ,  phia-  Dert  UttD  Drepfftg  @icfel  fcf)roer/  eine  ftiberne 
lam  argenteam  habentem  feptuagin-  •  ©C^aal  /  Die  ftbenjia  ©icf el  i)klt  /  naa)  Dem  ©e* 
ta  ficlos  ,  ad  pondus  oanduarii,  u-  Dcf?  J?etligtf;umbj)  /  nnD  roaren  bepDe  UöII 
trumque  plenum  fimila  confperfa  oleo ,  (gemmelmer;(^  /  fo  mitöel  befpreiiflt  tvar  /  jum 
in  facrificium  :  j  öpffer  i 

3a.  mortariolum  aureum  appendens  I  31,  €inen  Fleinen  aulDenen^orfel/Der  je^en 
decem  ficlos,  plenum  incenfo :  ©icfel  bielt  /  öOll  £Kaud)roercfö : 

3  3  •  (SinenOcfrfen  au§  Der  ^)eerD  unD  einen^öiD* 
Der  /  unD  ein  idfyrin  S'amm  jum  ^ranD  Opffec: 
34.  UnD  einen  33ocf  für  Die  ©unD : 
3  $ .  UnD  jum  $riD  ^Opffer  /  jrceen  Oc^fen/fun jf 
^BiDDer  /  funff  Q5ocf  /  fünjf  jäbtiQt  Cammer. 
i\\  Daö  Opffer  ^lifur/  De^  ©o^neJ  ©e^ 

Deur. 

3  6.  51m  fünfff en  £aa  opfferte  Der  gürfl  Derittn^ 
Der  (Simeon  /  ^alamtel  /  Der  ©of;n  ©urifaDDai/ 
37-  Sine  ft{berne©d)ü(]el  am  ©emid;f  r;unDerf 
suD  Drep^ö  Wiefel  fd;iver  /  eine  filberne  <Sd;aat  / 

Die 


33:bovem  de  armento,  &  arietem  , 
&  agnum  anniculum  in  holocauftum : 
34.  hircumque  pro  peccato : 
3  f.  &  in  hoftias  paeificorum  boves 
duos ,  arietes  quinque,  hircos  quinque,ag- 
nos  anniculos  quinque.  Hxc  fukoblatio 
Elifui*filit  Sedeur. 

36.  Die  quinto  princeps  filiorum  Si- 
meon, Salamiel  filius  Sunfaddai, 

37.  obtulit  acetabulü  argenteü i  appen- 
dens centü triginta  ficlos,  phiaiam  argen- 


NUMERORUM  CAPUT    VII.  277 

Dieftbenfcig  ©icfel  fyiehV  naa)  Dem  <55en>ic^t  De§  team  habentem  feptuaginta  ficlos  ,  ad 
^Set(i^fl)umö  /  unD  waren  bepDe  fcOÜ  ©emmel'  pondus  San&uarii ,  utrumque  plcnum 
mer;lg/fo  mit  Od  befprenget  war  1  jum  Opffer  : 
Vitien  Heinett  gulDenenSftorfel/Der  jefyen 


38. 

©icPcfe  f>te(t  /  voll  Dvauc&wercf : 

39.  €inen  Od;fen  auf*  Der  #eert>  /  unö  einen 
SBiDDer  /  unö  ein  jdljrig  £amm  jum  C5rant>opffer: 

40.  Und  einen  Ö?oif  für  Die  ©unD : 

41.  UnD  jum  SriD Opffer  /  jween  Oc£fen/fünff 
SßiDDer  /  fünff  23ocf  /  fünft  irrige  Cammer. 
warDatfOpj]>r©alamiel/  Dej?  ©ofyntf  ©ucifaD? 
Dat. 

4a.  2tm  fedjjlen  $aa  opfferte  €(tdfapt>/  Der 
©o&n  SDuel  /  Der  gfi  r  jt  Der  Ämber  Ö5aD : 

43.  €in  Perne  ©Rüffel  am  @ewtd)t  f)unDert/ 
unD  bret^fficj  ©jcfcl  fd)  wer  /  eine  ftlberne  ©d>aal  / 
Die  fibenjis  ®kf eft  btelt  /  nad;  Dem  ©ewtd)t  De§ 
•£>eili$tf>um$/  unD  waren  bet;Dettoll©emelmel)l$/ 
fo  mit  Oel  befprenget  war  jutn  Opjfer : 

44.  €inen  Hetnen  gulDenen  Sftorfel  /  Der  jefyen 
©icf  el  l)ie(t  /  voll  9\aud)wercf$ : 

4f .  einen  Ockfen  au£  Der  4öeerD/  unD  einen 
?Ö3tDDer/u.einjdl)rifl^amium  £3ranD  Opffer: 

46.  UnD  etnen  £3oc£  für  Die  ©  unD  : 

47.  UnD  jura  gn'b  *  Opffer  jween  Ocbfen  / 
fünf  28iDDer  /  funjf  Q5ocf  /  fünff  jdfyrige  Cammer. 
SDifj  war  Daö  Opffer  ^tiafap(>  /  Dejj  ©ofynö 
SDuel. 

48Ä  ftbenDcn  £ag  opffecte  Der  Surft  Der  £in> 
Der  gpbraim/  £ltfama'Der©or;n2lmmiuD/ 

49.  <Sin  ftlberne  ©djüffel  /  am  <55ewid)t  famDert 
unD  Dre^fftg  ©tef  el  fcfcwer/  eine  ftlberne  ©d)aal/ 
Die  ftbenjia  ©icfel  btelt  /  nad)  Dem  ©ewic^t  Defi 
£eiligtl)um$/unD  waren  bet>De  »oll  (Semmel' 
m\)\$i  fo  mit  Oel  befprengt  war/  jum  Opfc 
fer: 

fo,  (SmenFleinen  gulDenen  SWorfel  /  Der  setzen 
©icfel  ^telt/  \>ol  9vaua)wercfo  1 

*  1  .ginenOc^fen  auf)  Der£eerD/unD  einen^ßiD? 
Der  /  unD  ein  jatyrig  Samm  jum  35ranb*Opffer: 

fa.  UnD  einen  ^oc£  für  Die  ©ünD : 
,  n-  UnDjum  $riD>  Opffer/  jween  Ockfen/ 
funjf  SBiDDer  /  fünff  ^36cf  /  fünff  jährige  Um* 
mer.       war  Das  Opffer  ©ifama/  De£  ©of)n* 
5lmmtuD. 

J4-  2lm  achten  £ag  opfferte  Der  gürft  Der  £tm 
Der  $?anajfe  /  ©amaliel  /  Der  ©obn  ^baDaffur/ 

$f.  (Sine  ftlberne  ©a)üffel/  am  Q3ewiu)t  f>un< 
Dert  unD  Drepfftg  Wiefel  fd>wer/  eine  ftlberne 

©C^aal/ Die  fibenjig  ©tcfel  ^ielt/ nad)  Dem  @e^i  argenteairi  habentem  feptuaginta  fic- 
wic^t  bef?  ^)eilistl>umö  /  unD  waren  bepDe  »oU  I  los ,  ad  pondus  Sanctuarii,  utrumque 
©emmelmebte/  fO  mit  Oel  befprengt  War/  jum  plcnum  fimila  confperfa  oleo  in  facri- 
Opffer:  Iricium:  Mm  3  $6 


fimila  confperfa  oleo  in  facrificium : 

38.  mortariolum  aureum  appendens 
decem ficlos,  plenura  incenfo: 

39.  bovemdearmento,  Scarietem,  & 
agnum  anniculum  in  holocauftum : 

40.  hircumque  pro  peccato : 
4L  &  in  hoftias  pacilicorum  boves 

duos,  arietes  quinque,  hircos  quinque 
agnos  anniculos  quinque.  Hxc  fuit  ob- 
latio  Salamiel  filii  Surifaddai, 

41.  Die  fexto  prineeps  fiiiorumGad, 
Eliafaph  filiusDuel, 

43.  obtulitacetabulum  ar^renteuappe- 
dens  centum  triginta  r!clos,pni^iam  arge- 
team  habentem  feptuaginta  ficlos,  ad 
pondus  Sanduarii  ,  utrumque  plenum 
limila  confperfa  oleo  in  facrificium  : 

44.  mortariolum  aureum  appendens 
decem  ficlos,  plenum  incenfo : 

4f .  bovemdearmento,  &arietem  ,  & 
agnum  anniculum  in  holocauftum: 
46.  hircumque  pro  peccato : 
'47.  &  in  hoftias  paeificorum  boves 
duos,arietes  quinque,  hircos  quinque,  ag- 
nos anniculos  quinque.  Haec  fuit  oblatio 
Eliafaph  filii  Duel. 

48 .  Die  feptimo  prineeps  filiorumEph- 
raim,  Elifama  filius  Ammiud, 

49.obtulit  acetabulum  argenteumap 
pendens centum  triginta  ficlos,  phialam 
argenteam  habentem  feptuaginta  ficlos  , 
ad  pondus  Sanduarii  ,  utrumque  ple- 
num fimila  confperfa  oleo  in  facri- 
ficium : 

50.  mortariolum  aureum  appendens 
decem  ficlos,  plenum  incenfo: 

j  1 .  bovem  de  armento,  &  arietem,  6c 
agnum  anniculum  in  holocauftum: 
ja.  hircumque  pro  peccato: 
53.6c  in  hoftias  paeificorum,  boves 
duos,arietes  quinque,  hircos  quinq;  agnos 
anniculos  quinque.  Haecfuit  oblatio  Eli- 
fama filii  Ammiud. 

f4.  Dieo&avo  prineeps  filiorumMa- 
nafle  ,  Gamaliel  fiiius  Phadalfur, 

f  S .  obtulit  acetabulum  argenteum  ap- 
pendens centum  triginta  ficlos  ,  phialam 
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f6.  mortariolum  aureum  appendens 
decem  ficlos,  plenum  incenfo: 

y7.  bovem  de  armento,  &  arietem,  & 
agnum  anniculum  in  holocauftum  : 
f  8-  hircümque  pro  peccato : 
f9-  &  in  hoftias  pacificorum  boves 
duos,  arietes  quinque  ,  hircos  quinque  , 
agnos  anniculos  quinque.  Haecfuitob- 
latio  Gamaliel  filii  PhadafTur. 

60.  Die  nonoprincepsfiliorum  Benja- 
min, Abidan  fiiius  Gedeonis, 

6 1 .  obtulit  acetabulum  argenteum  ap- 
pendens centum  triginta  ficlos ,  phialam  i 
argenteam  habentem  feptuaginta  fic- 
los, ad  pondus  Sanctuarii,  utrumque 
plenum  umilä  confperfa  oleo  in  facrifi- 
cium : 

6a.  &  mortariolum  aureum  appendens 
decem  ficlos,  plenum  incenfo : 

63.  bovemde  armento  ,  &  arietem,  & 
agnum  anniculumin  hokcauftum: 

64.  hircümque  pro  peccato  : 
6),  &  in  hollias  pacificorum  boves 

duos,  arietes  quinque,  hircos  quinque,  ag- 
nos  anniculos  quinque,  Haecfuit  oblatio 
Abidan  filii  Gedeonis. 

66.  Die  decimo  princeps  filiorumDan, 
Ahiezer  fiiius  Ammifaddai, 

67.  obtulit  acetabulum  argenteum  ap- 

f>endens  centum  triginta  iiclos  ,  phia- 
am  argenteam  habentem  feptuaginta 
ficlos  ,  ad  pondur*  San&uarii ,  utrum- 
que plenum  fimiia  confperfa  oleo  in  fa- 
crificium : 

6g.  mortariolum  aureum  appendens 
decem  ficlos,  plenum  incenfo : 

69.  bovem  de  armento ,  &  arietem,  8c 
agnum  anniculum  in  holocauftum : 

70.  hircümque  pro  peccato  : 

71.  &  in  hoftias  pacificorum  boves 
duos,  arietes  quinque,  hircos  quinque, 
agnos  anniculos  quinque.  H.sc  fuit  ob- 
latio Ahiezer  filii  Ammifaddai. 

7a.  Dk  undecimo  princeps  filiorumA- 
fer,  Pbegiel  fiiius  Ochran, 

73.  obtulit  acetabulum  argenteum  ap- 
pendens centum  triginta  ficlos  ,  phia- 

1  lam  argenteam  habentem  feptuaginta 
ficlos,  ad  pondus  Sanduarii,  utrumque 
plenum  nmila  coniperfa  oleo  in  facrifi- 
cium : 

74.  mortariolum  aureum  appendens 


'  jrt.  gtnen  deinen  aulDenen  $?6rfel/ Der  jef;en 
©ictel  \)k\t  1  t>ol  Dvaucf>mercf<i  : 

T7-  feinen  Oc|)(en  auf?  Der  4?eerb  /  unb  einen 
%Bw>W  unt>  ein  jdf)rig  £amm  &um  Q5ranDopffer/ 
j8.  UnD  einen  £>ocf für  Die^günD: 
f9.  UnD  jum  Sri&'öpffec/  m>een  Ockfen  / 
funff  SSiDDer  1  fünf  Q3ocf  /  funff  jfortae  Cammer. 
2>ip  mt  t>aö  Opffer  ®  amaliel  /  Def?  ©ofwö  Qtya* 
Dajfur. 

60.  2lm  neunDten  £ag  opfferte  Der  gurff  Der 
ÄDer  Benjamin  /  2lbiDan  Der  @orm  ©eDeon/ 

61.  gine  filbecne  ©Düffel/  tveldje  l)unDert 
unD  Drepffta  Wiefel  l)ie(t/  eine  ftlberne  ©ef>aal/ 
Die  ftben&ia  ©icfel  fyielt/  «ad;  Dem  ©etvicfct  Defj* 
#etugti)umtf  /  unD  roaren  bepDe  »oll  (gemmeb 
mebltf  /  fo  mit  £>el  befprengt  roar  /  jum  Opf* 
fer : 

da.  ©nen  f  leinen  gulDcnen^ikfel/  Der  jefjen 
Wiefel  bielt  /  »o(  9iaud)r»erif  $ : 

63.  gifte«  Ocbfen  auß  Der  #eerD/  unD  einen 
2öiDDer  unD  ein  jdrjrta  £amm  jum  25ranD?Opffer: 

64.  UnD  einen  Soocf  für  Die  @ünD: 
6f.  UnD  $um  griD*Opffer  /  jrceen  Ockfen/ 

funff  mt>W  1  funff  Q5ocr  /  funff  jatyiae  £dm« 
mer.  S>tf  mar  Datf  Opffer  21biDan  Def?  @o&n$ 
©eDeontf. 

66. 21m  je^enDen^afl  opfferte  Dergurft  Der  Äin> 
Der  3)an  /  2ll)icjer  /  De*  ©oft«  2lmmifaDDai  / 

67.  ©ne  ftlberne  ©Düffel/  am ®ei»icf;t  f>un 
Dert  unD  Dreyffia  ©icfel  fcljroer  /  eine  ftlberne 
fed;aal/Die  ftbenug  (gicfel  tytlt/  nacf)Dem  @e; 
w\d)t  Deß  SjtiiiQfyumbe  1  unD  maren  bepDe  »oll 
©emmelmer;(ö  /  fo  mit  £>cl  befprengt  war  jum 
Opjfer.- 

68.  (Sinen  fletnensulDenen^orfel/ Der  je^eh 
Wiefel  hielt  /  »oll  Ovauc^mercf^. 

69.  feinen  Ockfen  au§  Der  ^)eerD/  unD  einen 
£öiDDer  /  unD  ein  jatyiö&w«  jum  55ranD  Opjfer : 

70«  UnD  einen  Q$ocf  für  Die  ©unD  : 
71.  UnDjum  griD  Öpffet jrceen  Ockfen  funff 
Wmtl  funff  ^cf  /  funff  j^tige  Cammer. 
S)i^rtar  Datf  Opffer  $lf?tejet/De^©oI)n^  2lmmü 

7a,  21m  eilfffen  ^:aa  opfferte  Der  Surft  Der  $in> 
Der  2ifcr  /  Q3!)eaiel  /  Der  @oi>n  Ochran/ 

73.  €ine ftlberne @a>üffel/  am  @ermd>t  ^un* 
Dert  unD  ferepfttg  Wiefel  fa)rüdr  /  eine  ftlberne 
i&ti)oal  J  Die  ftben^  Wiefel  i)itit  1  nac^  Dem 
Q)cn>ic&f  De^  ^eiltgtbumbö  /  unD  roaren  btpDc  »ol 
©emmcimefyltf  /  fo  mit  öel  befprengf  ivar/jum 
Opjfer  : 

74.  ©neu  f leinen  gulDenen  ^orfel/  Derlen 
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Riefet  f>ieft  tool  3vau$wercftf : 

75.  £men  Ockfen  au£  bei:  *£)eerD/unb  einen 
$$iDDer<  unD  ein  iityrig  famm  jum  £3ranDopffer : 

76.  UnD  einen  Q5otf  für  Die  @ünD  : 

77.  UnD  jum  $rit>  *  Opffec  jween  Ockfen/ 
funff  SöiDber  /  furrff  25ocf  /  fünft"  jäfjrt.qe  Sdm< 
mer.  war  Da*  Opffer  <}M)egie(/ Deform* 
Ocj>ran. 

78.  Sim  jwflfften  £ag  opferte  Der  Surft  Der 
£inDer  ^epbtbalt  /  2(l)ica  Der  ®obn.  £nan/ 

79.  ©ne  {Werne  ©d;üffe(/  am  @ewtc&t"  htm* 
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decem  fidos,  plenum  incenfo 

7y.bovemde  armento,  &arietem,  & 
agnum  anniculum  in  holocauftum  : 

76.  hircümque  pro  peccato : 

77.  8c  in  hoftias  paeificorum  boves 
duos,  arietes  quinque  ,  hircos  quinque, 
agnosanniculos  quinque.  Haecfuit  obla- 
tioPhegiel  filiiOchran. 

78-Dieduodecimo  prineeps  filiorum 
Nephthali,  Ahira  filius  Enan, 

79.  obtulit  acetabulum  argenteum 


öertu  Drepflig^SicC el  fc&wdr/eme  filberne® cpaaf/  \  appendens  centum  triginta  ficlos,  phia 


lam  argenteam  habentem  feptuaginta 
ficlos ,  ad  pondus  Sanftuarii ,  utrum 
que  plenum  fimilä  o!eo  conlperfa  in  facri- 
ficium : 

80.  mortariolum  aureum  appendens 
decem  ficlos,  plenum  incenfo : 

8  i.bovem  de  armento,  &arietem,  5c 


Die  fiben&ig  Wiefel  yielt  nad)  Dem  ©ewtc&t 
Def  Jp<tltötf>umbö  /  unD  waren  bet)De  sol  ©emj 
melmefyte  /  fo  mit  Oel  befprengt  war  /  jnm  £# 
fer: 

80.  (Einen v(einenauIöenen9#orfel/  Derlen 
Steffi  bielt  /  »ol  3vau$roercf •• 

8 1 .  (Sinen  Ockfen  aufT  Der  £eerb  /  unD  einen 
$BtDDer/unD  ein  jabrigSamm  |um£3ranD  Opjfer.  I  agnum  anniculum  in  holocauftum : 

8a.  UnD  einen  ^OCf  für  Die  @unD:  I     81.  hircümque  pro  peccato  : 

83.  UnD  jum  3ri&»ppffer  jroeen  Ockfen  /  83- &  in  hoftias  paeificorum  boves 
fimjf^BiDDer  /  futljfÖ56cf  /  fünjf  jdl^riae  täm*  duos,  arietes  quinque,  hircos  quinque,  ag- 
mer-  Sif*  War  Dfltf  Opfer  ^I)tra/De^  ^ofmtf  nos  anniculos  quinque.  Haecfuit  objatfo' 
<?nan.  Ahira  filii  Enan.  * 

84.  ift  DOtt  Den  gurren  3frael  ö^opffert  5  84.  Haecin  dedicatione  altaris  ^oblata 
bei)  Der  $Bet?l)img  Dep  3l(rarö  /  an  Dem  $Cig  /  Da  er  funt  ä  prineipibus  Ifrael,in  die  qua  confe- 
ijl  gefyeiliget  worDen.  ßwoljf  ftlbeme  @cbüffeln:  cratumeft.  Acetabula  argentea  duode- 
JW&ff  fi'lberne  ©d)öalen  :  JWolff  fletne  flUlDenei  cim:phialaeargenteae  duodeeim  :morta- 
^lorfel.  I  riola  aurea  duodeeim:- 

8f.  2UfoDa£  eine  @cf)üffe(  im  ©erficht  IjunDertj  8  f.  itaut  centum  triginta  ficlos  argen- 
unD  Dreißig  Wiefel  ©Übertf  /  unD  ein  ©cf?aaf/|t« :  ti  haberet  unum  acetabulum ,  &  feptua- 
benug  ©idfel  l)ie(t-  t\)\it  in$  gemein  an  ©efcfnrren/ !  ginta  ficlos  haberet  una  phiala  :  id  eft,  in 
roeld)e  x> on  ©tlber  gemacht  waren  /  jwe»;  taufentv  i  commune  vaforum  omnium  ex  argento 
unDi)ter  l)UnDert©tcfe(nad;Dem©etX>ia)tDe^peu  ficli  duo  millia  quadringenti',  pondere 
(tgtyumtf. 

86.  ©ie  jwflff  Silibene  9)?6rfel/we(c!)e  100t  DvcuicJj« 
weref $1  unD  nad;  Dem  ®  ewiä)t  Def  vfpeiligtfyumbtf 
jeben^ief e(  fd)wer  waren  machen  jujammen  fyün» 
Dert  unD  jroanfcig  ©icfel  ©o(Dö. 

87.  &er  Ockfen  auj?Der£eerbjum35ranDopf< 
fer  waren  jwolft  aud)jrod(ff^3tDDer/  unöjwolff 
fällige  Cammer  mit  ti)ren  ^ranef  -Opjfern.  €e 
waren  auef;  jwöljf  35ocf  für  Die  ^)ünD. 

88.  £>um  SiHD-  Öpffer  waren  »ier  unD  jwan» 
ug  Ockfen  /  fcd;ug  ^IßtDDer  /  fec^jig  Q5Öcf  / 
fecf)ug  ja^rige  Cammer.  S>t^  ifl  geopffert  bei)  Der 
€inwc9bung  Defc  5iltarö/  Da  er  iftgefalbetwor' 
Den. 

III. 89. UnD  wan9ttomfe$  in  Den^abernacfefDe^ 
^unD^^mein  gieng  /  J>en  ^€rm  um  ?Xatr;  ju  fra 
gen  /  fo  l;oret  er  Die  v^timm  Defen  /  Der  mit  ii)m 


(  holocau£ 

torü  quod 
fpecialcrn 
habebat  dc- 
dicanoncm 
Cc.  quoci- 
diauam  un- 
dionen 
per  fepten» 
dies  &c. 


Sandtuarii. 

86.  mortariolaaurea  duodeeim  plena 
incenfo,  denos  ficlos  appendentia  ponde- 
re Sanftuarii :  id  eft ,  fimul  auri  ficli  cen- 
tum viginti: 

8  7- boves  de  armento  in  holocauftum 
duodeeim  ,  arietes  duodeeim ,  agni  an- 
niculi  duodeeim  ,  &  libamenta  eorum  : 
hirci  duodeeim  pro  peccato. 

88.  In  hoftias  paeificorum  ,  boves  vi- 
ginti quatuor,  arietes  fexaginta,  hirci  fe- 
xaginta  ,  agni  anniculi  fexaginta.  Haec 
oblata  i'unt  in  dedicatione  altaris,  quando 
unclum  eft. 

III.  89-  Curhque  ingrederetur  Moyfes 
tabernaculum  foederis ,  ut  coniuleret  / 
oraculum,  audiebat  vocemloquerttis  ad 

fe 


lHf.br.  ad 
lloqucndum 
cum  Domi- 

>BO. 


*  Ann.  M. 

sh  eiitu  , 
2.  inen/e  5 
Ant.  Chr. 
1490. 
#feu  ad. 


»-  /ufius  eam 
cefcribit 
Ekod.  ij. 
51- 


«/dcfcriptio 
habetur  in- 
fra  cio. 
t  Chald.  & 
7o-  vitü- 
luin. 


/i.  oMa- 
»lonem. 
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fe  de  propitiatorio  quod  erat  fuper  arcam 
teftimonii  inter  duos  Cherubim,  unde  & 
loquebatur  ei. 

Caput  VIII. 

/.  Candelabri  C"  lucernnrum fitns  ac ftrmx :  2. 

17.  Singular  1 's  modus  O"  fvrmx  confecrandi  LeviUs 

pr£jcribitur.  &. 
HJ.  Eornm  dit \u  jua  minißerium  incheare  CT  qua 
ab  illo  ceß«re  debeant.  2  4. 

i.  T  Ocutufq;  eft  Dominus  ad  Moyfen 
■*-J  a  dicens : 

I.  1.  Loquere  Aaron,  &  dices  ad  eum  : 
Cum  pofueris  feptemlucernas,  candelab- 
rumin  auftraü  parte  erigatur.  Hoc  igi- 
tur  prareipeut  lucerna;  contra  £boream 
e  regione  refpiciant  ad  menfam  pa- 
num  propofitionis,  contra  eam  partem, 
quam  candclabrum  refpicit,  lucere  debe- 
bunt. 

3.  FecitqueAaron,  &impofuit  lucer- 
nas  fuper  candelabrum  ,  ut  prseeeperat 
Dominus  Moyfi. 

4.  Hxc  autem  erat  fa&ura  c  candelabri, 
ex  auro  du£tili ,  tarn  medius  ftipes,  quam 
cuneta  quae  ex  utroque  calamorum  laterc 
nafeebantur :  juxta  cxemplum  quod  of- 
tendit  Dominus  Moyfi,  itaoperatus  eft 
candelabrum. 

f .  Et  locutus  eft  Dominus  ad  Moyfen, 
dicens : 

II.  6.  Tolle  Levitas  de  medio  filiorum 
Ifrael,  &  punficabis  eos 

f.  juxta  hunc  ritum  :  Afpergantur  a- 
qua  luftrationisd,  &  radant  omnes  pilos 
carnis  fuae.  Cumque  laverint  veftimenta 
fua,  &  mundati  fuerint, 

8.  tollent  bovem  e  de  armentis,  &  liba- 
mentum  ejus  fimilam  oleo  confperfam : 
bovem  autem  alterumde  armento  tu  ac- 
eipies  pro  peccato : 

9.  Scapplicabis  Levitas  coram  taberna- 
culo  foederis,  convocataomnimultkudi- 
ne  filiorum  Ifrael. 

10.  CümqueLevitae  fuerint  coramDo- 
mino,  ponent  filii  Ifrael  manus  fuas  fuper 
eos: 

n.&offeret  Aaron  Levitas,  munus/ 
in  confpe&u  Domim  a  filhs  Ifrael ,  ut fer- 
viant  in  minifterio  ejus. 

ia.  Levitse  quoque  ponent  manus 
fuas   fuper  capita  boum  ,  e 
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rebfe/i>onbem®nabcm£r;ron/  ber  über  ber  51c» 
c^ert  be£  gcugnujj  roar  I  $rotfcben  ben  bepben  d\)t* 
rubim/  *>on  bannen  rebet  er  mit  u)m. 

2)tföVIII.C*?ptfd. 

i.  äöie  man  Den  früher  fe^en  /  unö  Die  Rampen  fol  anjun* 

Dm  /  2. 

n.  Sie  kernten  toerDen  Dem  Jf>@rrn  auf  ein  feuDerfcare  3£>tii 
gejjeiligcf/6. 

in.  3n  rcef  ojem  Wtcx  Die  ?e*rten  foflen  mfatyn  unD  aufboren 
i«  Dienen /24. 

Mt^b  ber  rebet  mit mtftf  wto 

fpraa): 

J.  2.  Diebe  mit  2laron  /  unb  fyxitf)  ü)m:  roan 
bu  bie  ftben  Sampen  surtcbte|t  /  fo  fol  man  Den 
Seucbter  an  ber  Letten  gegen  0>7ttfad  aufrich- 
ten. Herwegen  foul  bu  befehlen  /ba|j  DieSam* 


pen  jum  Horben  /  gegen  binüber  auf  ben  ^ifa) 
ber  @a)au^robfa)emen/fte  foüeriju  berget* 
ten  bin  leuchten  /  fo  gegen  bem  Seucf;ter  über 

3.  Unb  SJarontfjatealfo/  unb  (teilet  bie£am* 
pen  auf  ben  Seud;ter/  wie  ber  £(£rr9ttot)ft  be« 
foblen  l;atte. 

4.  2lber  bas  SBetct  be^eucf;fer^  waraffoge* 
mac^t/  forüofyl bie  ^itteiflang/  al^  aueb  alles/ 
»a^  aufbeben  (Seiten  ber  9v6I)ren  b^rau^  f«m/ 
roar  von  gezogenem  @olb :  unb  er  fjatte  ben  ^eueb? 
ter  nacb  bem  ^orbilb  gemacht  /  batf  ber  ^)(£rr 
O^opfigejeigetbatte. 

f.  Unb  ber  $£dldi  rebet  mit  $?opfe  /  unb 
fprac^ : 

Ii.  6.  ^imm  bie  kernten  mitten  au§  ben  ^inbern 
ifrael /unb  reinige  jte 

7.  aufbife2$eifi:  ?0?att  fol  jte  befprengen  mit 
bem  ^Balfer  ber  Reinigung  /  unb  fte  follen  alles 
£aarattu)rem£eib  abfd;eeren.  Sanfte  bernaa) 
ibre  ^lei;ber  geroafc|)en  baben/unb  geretnrget  fepnb 
8-5llöban  foßen  fte  emenOcbfcu  vom  gro}fens$ieb 
nebmen/unb  fein  ©peiß-Opffec/feemmelmebl  mit 
Öel  befprenget :  bu  foljt  aber  aueb  einen  anbern 
Ocbfen  vom  groffen  c^>teb  nehmen  für  bie  (Sünb: 

9.  Unb  foljt  bie  Semten  t>or  ben  ^abernacf  el  be^ 
SSunbSberbep  führen  /  unb  bie  gan^e  9}?dng  ber 
^mber  ifrael  jufammen  ruffen. 

10.  Unb  voan  bie  £eviten  vor  bem^)€rrnfle^ 
^en/  fo  foltenbieÄinber  ifrael  u)re  ^anb  auf  fte 
legen : 

11.  Unb  5taron  fol  bie  £e»tten/  als  eme@aab 
b'^tnber3frael/5?or  bem2lngefto)t  be§^)€rrn  auf 
opffern/bas  ?U5ercf  in  feinem  S^tenft  ju  »errieten. 

gs  foüen  auef;  bte  Kütten  tbre^)dnb  auf  bie 
quibus  [  ^aubter.berücbfm  legen  /unb  bu  folft  einen  von 

ben. 
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Denfe(bigenfürDie@ünDopffern/unDDenanDern  unum  facies  pro  peccato  ,  &  alterum 
jum^tanD  öpffer  Dej*££rrn  /  Damit  ÖU  fürftejinholocauftum  Domini  ,  ut  depreceris 

X  pro  eis.  / 

i3.Statuesque  Levitas  in  confpe&u 
Aaron  &  fiiiorum  ejus  ,  &  confecrabis 
oblatos  Domino , 

1 4.  ac  feparabis  de  medio  fiiiorum  If- 
rael,  udintmej. 

if.  &  poftea  ingredientur  tabernacu- 
Ium  foederis  h  ut  ferviantmihi.  S'icque 
purificabis  &  confecrabis  eos  in  oblatio- 
nem  Domini  :  quoniam  dono  donati 
funtmihi  a  filiis  IfraeL 

16.  /  Pro  primogenitis  mise  aperi- 
unt  omnem  vulvam  in  lirael ,  aeeepi 
eos. 

17.  Mea  funtenim  omnia  primogenita 
fiiiorum  lfrael  ,  tarn  ex  hominibusquam 
exjumentis.  Ex  die  quo  pereufii  omne 
primogenitum  in  Terra  ä  gypti,  fan&ift- 
cavi  eos  mihi : 

1 8.  &  tuli  levitas  pro  cun&is  primoge- 
nitis fiiiorum  lfrael  : 

19.  tradidique  eos  dono  Aaron  k  fi- 
liis ejus  de  medio  populi,  ut  ferviant  mi- 
hi pro  lfrael  in  tabernaculo  foederis, 
Sc  orent  pro  eis  ,  ne  fit  in  populo 
plagay  fi  aufi  fuerint  accedere  ad  San- 
ktuarium^. 

ao.FeceruntqueMoyfes  5c  Aaron  5c 
omnts  multitudo  fiiiorum  lfrael  fupcrLe- 
vitis  tjuac  praeeeperat  Dominus  Moyfi ; 

ii.purificatiquefiinf ,  Sclaverunt  vef- 
timenta  fua.  Elevavkque  t  eos  Aaron  in 
confpe&u  Domini,  &  oravitproeis, 

aa.  ut  purificati  ingrederentur  ad 
ofheia  fua  in  tabernaculum  foederis 
coram  Aaron  &  filiis  ejus,  Sicutprae- 
ceperat  Dominus  Moyfi  dcLevitis,  ita 
factum  eft. 

*3.Locutüfque  eft  Dominus  adMoy- 
fenrdicens: 

III.  14.  Haec  eft  lex  Levitarum :  A  vigin- 
ti  quinque  annis  5c  lupra  ,  ingredi- 
entur ut  miniitrent  in  tabernaculo  foe- 
deris» 

if.  Cumque  quinquagefimum  an- 
num  aetatis  implcvennt ,  fervire  ceila- 
buntr 

•z6.eruntque  miniftri  fratrum  fiiorum 
in  tabernaculo  foederis ,  ut  cuftodiant  m 
quae  fibi  fueiint  commendata  ,  opera  u 
Nn  autem 


1 3.  UnD  foft!  Die  Vfoitm  t>or  Storortf  unD  feinet 
©ityn  ^ngeftcj)t(Men/  unD  fte  wetzen  /  als  Die 
Dem  £Srrn  geopffert  fetjnD/ 

14.  UnD  fte  fonDew  auf*  Dem  Littel  Der  tfinDer 
3frael  /  Daß  fte  mein  fer?n. 

1  j.UnD  Damacf;  follen  (te  in  Den  $abernacf  el  Dep 
23unD*  gelten  /  mit  ju  Dienen.  2U$Don  fotffc  Du  fte 
reinigen  /  unD  n>epf>en  jumöpffer  Def?  £<£rrn:  Dem 
(te  fepnD  mit  »on  Den  ÄrnDern^frael  ju  einet  @aab 
gefcOentfef. 

1 6.  3$  f>abe  fte  genommen  für  Die  (Srtfgeburt/ 
roefebe  inganfc  3frael  ertflid?  Den$?ütterltcj)en2eib 
eröffnet 

1 7. 2)cm alle  grffgeburt  unter  Den  ßinDern  3P 
rael  ifr  metn/fo  roobl  oon  $tenfd)en/al$  »om^iel?. 
33on  Dem  $ag  an  /  Da  icb  alle  grftgeburt  in 
kappten  £anD  erfcf?lug  /  f;ab  ia)  fte  mir  geseilt* 
aet: 

18.  UnD  Die  kernten  für  alle£rf?gebnrt  Der  £in- 
Der  3frael  genommen: 

1 9.  UnD  tcfr  fyab  fte  Dem  2laron/unD  feinen  ©0> 
nen  mitten  au£  Dem  QSolcf  ju  einer  @aab  überge« 
ben  Da£  (temir  in  Dem  £abernacf  el  Def?  SöunDtf  für 
3frael  Dtenett  follen/  unD  für  fte  bitten/  Daß  nit 
etroau  eine  ^lag  unter  Da^  sSolcf  Fomme  /  roan  fte 
ftd)  jum  #etltgtl)um  ber  ju  tbun  Dürfften. 

10.  Unö  ^opfeöunD  5laron  famt  Der  ganzen 
?0]dnge  Der  ÄinDer  lfrael  tbdten  mit  Den  5 eioiten  / 
u>aö  Der  ^)Srr^opft  befohlen  batte. . 

a  1 .  UnD  fte  rourDen  geremiget t  unD  rouf $en  il)re 
Älei;Der.  UnD  Slaron  bube  fte  auf  »or  DemSinge* 
ftcf;t  De^  ^Srrn  /  unD  bat  für  jte/ 

ai.  3)amtt  fte  gereintget  ju  if;ren  5tempfern/ 
t>or?iaron/unD  fernen  ©o()nen  in  Den$abema« 
cfel  De^  ^5unD^bineingiengen.?lBieeöDer  ^(grr 
Dem  Oftopi \  wa  Den  Kotten  befohlen  r;atte/alfo  ifö 
gefcf?e^ett* 

13.  UnD  Der  ^)(SDv3v  reDet  mit  Stopfe  /  unD 
fprac^. 

III.  24. 3)i§  ifl  Da^  0efa^  Der  Zwitrn  /  »on  fünff 
unD  itvanfcig  ^c^txt  1  unD  Darüber  (ollen  (te  hinein 
Serben/  tri  Dein  ^abernacfel  De^  feunDö  iu  Die* 
nen. 

af .  5lber  wan  (te  Da^  fünffjig(Ie ^abc i^'e^  2U 
(eri  erfüllet  f;aben/  follen  fte  aufhören  ju  Die* 
nen. 

16.  C^ie  follen  v»of;l  ihrer Q5rüDer  Liener  feon 
in  Dem  itabernacfel  DejiÖ5unDö/  Da^  fte  »erroab- 
«n/roaö  ü)nen  befohlen  roirD/  aber  Da^  Söercf 


^  Hckr.  üf 


h  \.  «trium 


1. 

Luc.  i.  2?. 


^  i.  taber- 
naculum,ut 
ininirtrent. 


/i.  obtuli» 
eltvaudo. 


m  fc.  vafa. 
n  1c.  tjuoe 
antea  tscic- 
l>ant. 
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auccmipfanonfaciant.  Sic  difponcs  Le-  ,fclbff  foüen  fte  ntt  fl)im.  2Hfo  foffl  t>U  £>te  Setzen 
vius  m  cuitodns  iuis.  auf  u)re  £ut  oerorbnert. 


a  mciife 
ijuidcm  i. 
anm  2.  ab 
cxiru :  Scd 
tncufe  7. 
Ann.  M. 

Am.  Chr. 

'490. 

t£  £".*W.  1 2 . 

j. 

c  Ritus  a 
Dco  tra:» 
/cnpros. 
^Chald.  in 
menfe  Ni- 
fin. 

f  i.  cauave- 
re  j  ouia 
funeri  inte 
rcranr. 
f  \.  prohi- 
bemur. 


g  De  gente 

veftra,  i. 
Ifrael. 


I. 


hExoil,  \  \.\ 
46. 

,6. 


Caput  IX. 

/.  ?hafe  in  monte  Sinai  frteifitur  O"  celelr*- 
tur.  2. 

Ff.  Quo  tempore  debennt  phafe  celebrzre  mmdi 

O"  tju»  immundi :  1  o. 
///.  A  ules  tabernxetdum  eferiens  ducit  exerci- 

tum.  if. 

T  Ocutus  eft  Dominus  ad  Moyfen 
in  deferto  Sinai  ,  anno  fecundo 
poftquam  egrefli  iuntde  Terra  ^gypti, 
menfe  pnmo  4,  dicens  : 

I.  2*  l>  Faciantfilit  Ifrael  Phafe  in  tempo- 
re fuo, 

3.  quartadeeimä  die  menfis  hu- 
ius  ad  vefperam,  juxta  omnes  cseremo- 
nias  6c  juitiricationes  c  ejus. 

4.  Praecepitque  Moyfes  filiis  Ifrael  ut 
facerent  Phafe. 

p Qujfecerunt  tempore (uod  :  quar- 
tadeeimä die  mends  ad  vefpera  ,  in  mon- 
te Sinai.  Juxta  omnia  qua?  mandaverat 
Dominus  Moyfi,  fecerunt  filii  Ifrael. 

6.  £cce  autem  quidam  immundi  fuper 
anima  hominis e  quinon  poterant  facere 
Phafe  in  die  1II0,  accedentes  ad  Moyfen 
6c  Aaron, 

7.  dixerunt  eis :  Immundi  fumus  fuper 
anima  hominis  :  quare  fraudamur  /  ut 
non  valeamus  oblationem  offerre 
Domino  in  tempore  fuo  inter  filios 
Ifrael? 

8.  Quibus  refpondit  Moyfes State  ut 
confulam  quid  prseeipiat  Dominum  de 
vobis. 

9.  Locutufque  eftDominus  adMoyfen, 

dicens: 

II.  r  o.  Loquere  fiüis  Ifrael :  H  omo  g  qui 
fu.  it  immundus  fuper  anima,  five  in  \ 
via  proeul  in  gente  veftra  ,  faciat  Phafe 
Domino 

1 1 .  in  menfe  fecundo  ,  quartadeeimä 
diemenfisad  Velperam:  cum  azymis  6c 
la&ucis  agrembus  comedent  illud : 

1 1.  non  relinquent  ex  eo  quippiamuf- 
quemane  ,Ä6c  os  ejus  nonconfnngent, 
omnem  ritum  Phafe  obfervabunt. 

1  •j.Si  tjuis  aute  6c  mundus  eft,  6c  in  inne- 
re non  ruit,6c  tarne  non  fecit  Phafe,  exter- 
minabitur  anima  liia  de  populis  iuis ,  quia 


ba&lX.tapttel 

1. 9>ö«fe  ebec  Of?e  ru  wirb  auf  Dem  ?Bfra  ©ittflt  aeboffen  uni> 

(je!)(ifrrn/2. 

n.  QIhc  Die  unvetit«  uni>  mfm&e  öie  Oflern  follen  Galten  / 1 1 
i>n  Vooldm  /  fe  m  SSolcF  gefeiter/ 1  j-. 

i  l  j^b  b*  £<£$KfKtt\>ttmitmr>{tt  inber 
;      ^utfe  @inai/imanbern3ar;r/  nacfcDem 

Jteaup  Poppten  £anb  gebogen  waren/  im  erßen 

^cnat  /unb  furaefr : 

La,  <£j  follen  bte  tfinber  ifrael  ^f>afe  Ratten  iu 
ferner  Seit/ 

3.  2lm  »ierjebenben  £ag  bifetf  Monats  auf ben 
Wbtm  foüen  fie  !>a(ten  /  nac^  allen  feinen  (Je« 
monien  unb  9ved>ten. 

w  4*  Uttb  ^opfeö  gebot  ben  ^inberen  ifrael  l 

Oap  fie  Daö  ^l)afe  gelten. 

f.  Unb  fte  fl}drci^  $u  feiner  am 
üierje()enben  $aa  t>e9  «Ö?ona«  auf  Den  5ibenb  am 
p)era  ©inai.  ^ac^  allem/  m*  ber  ^)<£rr  ^opfi 
befohlen  j;atte  /  tbätm  bte  5?inber  Sfrael 

6.  3iber  ftf>e  /  e$  ruaren  etliche  unrein  über  einel 
?0?enfd;en  (Sreel  /  bte  f  unten  an  Dem  ^aa  Da*  $ba* 
fe  nit  galten  /  bife  Famen  ju  ^?ome  unb  2ta 
ron/ 

7.  Unb  fptfac^en  ju  ibnen :  5SBir fepnbunrctt;  ä 
ber  cineö  ?)Jenfc^en  vgeel :  warum  tvciben  wie 
bvcaubtt !  ba£  wir  aut|  tut  unrer  D?n  Äbern 

wl®wbm  öenivp(?rrn  ju  feiner  3^  ^Pfftrn  mo- 
öen? 

8.  Unb  9)?09fe<  antwortet  tynen:  ©teilet  fltü/ 
baß  tc|>  frage  /  wa^  ber  ^)(£dvD'C  über  euc^  be^ 
fel;le. 

9.  Unb  ber  ££3v3*  rebef  mit  $ftoi;fe  /  unb 
iprad;  : 

II.  10.  (gageben  jftnbern  3fraet:  (Sin  $}cnfa)/ 
ber  unrein  tft  über  eine  ®eel )  ober  ber  fern  auf  Der 
SXetj?  »Ott  eurem  vöolcf  tfl/öer  fol  Dem  ^)Srrn  Da* 
^)l?afe  galten 

1 1.  $m  anbern  sjttonaf  am  wierjebenben  ^ag 
De(?  ^onatö  auf  Den  ^benb  :  mit  ungefaßtem 
Q5roD  unDwi(ben?actufen4  foüen  fte  t$  effen: 

1  <$~  ©te  foüen  md?t£  baoon  übrig  bleiben  laifeit 
bifj  an  ben  borgen  auch  fein  Q5ein  baran  jerbre« 
ci?en/U.iollen  Durd;aufj  aüeOrbnung  b'^afe  i>alte. 

n.  Sit  aber  jemano  rein  /  unb  r.ir  auf  oer9vei§ 
gewefeti  '  unb  !>ar  gleicfrwobi  bao^afenirgel^al-- 
ten/  befen  @eel  j'oi  bon  feinen  vöolcfern  aupgettl* 
 «Brtk*?t  getf 
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gef  tvcrben '  Darum  /  Da§  er  Dem  #£rrn  Dae  öpf< 
fer  ju  feiner  3eu  nit  geopffert  fyat.er  fo!  feine^ünD 
felbft  tragen. 

i+.'iSSfln  aucl)  grcmbDe/  oDer  <£mFommling  bep 
eud)fei;nD/  DiefoHen  autfDaö^afeDem^rrn 
haften/  naef)  feinen  (Zeremonien  unD  9\ecl;ten. 
folem  ©ebott  bei)  euef)  feon/  foroof  für  Den  (Sin 
Fommfing/  altfDen^nfyemiifcben. 
III.  i  y.  UnD  anDenr£ag/DaDer$abernacMauf* 

gerichtet  n>arD.  beDecf  ete  fte  eine  3S3ofcf.  Slber  vorn  I  bernaculum ,  operuic  illud  nubes.  A  vef- 
libenD  bi£  an  Den  borgen  mar  .gleichwie  eine  ©e»  j  pere  autem  fuper  tentorium  erat  quafi 
jtolt  Defi  3eur$  über  Dem  ^abernaefef.  |  ipecies  ignis  ufque  mane. 

16.  2flfogefd)al)e  eöfür  unDfür  :  be^ag  be>|  i6.Sicfiebatjugiter:perdicmoperie- 


facrificium  Domino  non  obtulit  tempo 
re  fuo  :  peccatum  i  fuum  ipfe  porta- 
ble. 

i4.Peregrinus  quoque  &  advena  fi  fue- 
rint  apud  vos,  facient  Phafe  Domino  jux- 
taexremonias  &  juftificationes  ejus.  Pras- 
ceptum  idem  erit  apud  vos  tarn  advenae 
quam  indigenae. 

III.  if.  ^tgitur  die  qua  creftum  eft  ta 


bat  illud  nubes,  &perno£tem  quafi  fpe- 
cies  ignis. 

17.  Cumqueablatafuiffet  nubes,  quae 


Decf te  fie  eine  SBolcf  /  unD  beo  Der  $Jad?t  /  roie  eine 
©eftalt  De£geur$. 

1 7  .UnD  roan  DieSöofcf  fyinroeg  genommen  war/ 
tt>elcf>e  Den  ^abernacfel  beDecf te /  atöDanrctfeten  tabernaculum  protegebat,  tuneprofieif- 
Die  jftnDer  Sftati :  nnD  an  Dem  Ott  I  Da  Die  &$0lcf .  cebantur  filii  Ifrael  •  &  in  Ioco  ubi  ftetifTet 

nubes,  ibi  cadrametabantur. 

1 8.  Ad  imperium  Domini  / profieifee- 
bantur,  &  ad  imperium  illius  figebant 


jlill  fhmD  /  f cl?lugen  fie  tt>r  £ager. 

»8.  ^acf)  De£  ^(SDxOv^R  Q5efef)l  retfefenfte/ 
unD  fcfylugen  au d)  Den  $abernacfe(  auf  naa) 


feinem  ^$cfef)(.  £Tie  flanke  gett/  Da{j  Die  SOßob  j  tabernaculum  .•  m'Cun&isdiebusquibus 
efe  über  Dem  ^abernacfel  fhtntv  bliben  fie 


t  peeexu 
paerus. 


16. 

Suf.  7.  X. 


Ort-- 

lo.tJnDroan  ftef;  jutruge/  Dajs  j]e  lange  geit  Dar- 
über Mibe/  fo  hielten  Die  ^inDer^frael  Die  £ßacJ)t 
De£  #£rrn  /  unD  jofyen  nit  fort/ 

ao.<So  »iföag  Die  ttßola en  über  Dem  $abertta* 
cf  ei  roar.  $?acf)  Def;  £(£rrn  Q5cfc^l  richteten  fte  \\y 
regelt  auf/  unD  (egten  fte  aud;  toiDerum  niDer 
naef?  feinem  S5efel>l. 

i\.  ^anDieSBolif  Daroartem  5lbenDbifan 
Den  borgen/  unD  gleid)  früfye  Den^abernacfel  uv 
liej?/fo  reifeten  fte  forfcunD  roan  fte  nad;  einem£ag/ 
unD  einer  ^acj)t  jjimwg  gteng  /  fo  brauen  fte  Die 
©ejeltauf» 

aa.  $$an  fte  aber  jween^ag/  oDer  einengte 
nat  /  oDer  auci)  langer  über  Dem  ^abernacf  el  roar/ 
fo  bliben  Die  ÄinDer  Sfrael  an  Demfclbigen  Ort  / 
unD  reifeten  nit  fort :  aber  fo  balD  fie  fymroeg  gierig/ 
brachen  fte  auf  mit  Dem  £ager. 

a3.(gte  fcljlugenibre  @ejeltaufaufDe§^)€rrn 
?Q3ort  /  unD  auf  fein  Sßort  reifeten  fte :  unD  waren 
auf  Der  ^)ut  a  Defc  ^€rrn/  nac^  feinem  ^efel)! 
Durc^Die^anD^opfiö. 

l.  ?3(»n  Dfn  itto ^&ofaune n  /  a- 
Ii.  §luf^rH({)  Dcf  Vaqeti  gegen  ^arnn  / 1  r- 
hl  2Ko»frf  b^a.tfceD  fiO)  fein«  523f «et rO»^ /  29- 


iv.  2)tc5S5elcfenfaul  vmiiai  @ebett93ii>pjtl  im  auftreten 
HttD  ntöerluGcrtt  Der  5(rrt}e«  /  34. 
aXC<xt>t. 


an  einem  1  ftabat  nubes  fuper  tabernaculum ,  mane 
bant  in  eodem  ioco  : 

19.  &  fi  evenuTet  ut  multo  tempore 
maneretfuper  illud,  erant  filii  Ifrael  in  ex- 
cubiisDomini.,&  non  profieifeebantur, 

10.  quot  diebus  fuilfet  nubes  fuper  ta- 
bernaculum. Ad  imperium  Domini  eri- 
gebant  tentoria ,  6c  ad  imperiumillius  de- 
ponebant. 

ii.Si  fuilfet  nubes  avefpere  ufque  ma- 
ne ,  &  ftatim  diiuculo  tabernaculum 
reliquilfet,  profieifeebantur:  &  ,  fi  poft 
diem  &  nodem  recefTiffet ,  diffipabant 
»tentoria. 
ia.Si  verb  biduo  aut  uno  menfe  vel  lon- 
giori  tempore  fuifiet  fuper  tabernaculum, 
manebant  filii  Ifrael  in  eodem  Ioco  ,  & 
non  profieifeebantur  :  ftatim  autem  ut 
recefliffet,  movebanteaftra. 

aj.Pcr  verbum Domini  figebantten- 
toria,  &  per  verbum  illius  profieifeeban- 
tur :  erantque  in  excubiis  Domini  juxta 
imperium  ejus  per  manum  Moyfi, 

Caput  X. 

/.  ufustularam  :  z. 

II.  Quo  ordine  mota ßnt  caßr*  de  deferto  Sinai:  1 1. 
HJ.  Ornt  Morßes  cognttum  HoLaL  ut  cum  ifßs pro 

ßeifiatur :  29. 
IF.NubesZF  Moyjis  er4tio,cüm  arcA  e/evarerur  ve/ 
deponeretur.  j+. 

Nn  a  i.Locu- 


'm-ventjs 
■ernnge- 
lum  coküii- 
nain  nubis. 
m  1  •  Cor. 
10.  1. 


n  diflblv«. 
baut. 


4  AtllHl 

cxitu , 
Mundi. 

2fl4. 


£  Hebr. 
:iim  una 

fola. 

c  Cbald. 
tum  ulu- 
lacionc. 


2S4 


clangor 


i.  T  Ocutufque  eft  Dominus  adMoy- 

■M  fen,  4  dicens : 
I.  i,  Fac  tibi  duas  tubas  argemeas  duc- 
tiles  ,  quibus    convocarc  poilis  mul- 
titudincm  quando  .movenda  funt  caf- 
tra. 

3-Cumque  increpueris  tubis,  congre- 

gabitur  ad  te  omnis  turba  ad  oftium  ta- 
ernaculi  foederis. 

4.  Si  fcmcl  b  clangucris  ,  venient  ad 
te  principcs  ,  &  capita  multitudinis 
Ifrael. 

j.Siautem  prolixior  atquc  concifusr 
inorepuerit  ,    movebunt  caf- 
tra    pnrfti    qui   funt   ad  orientalcm 

plagam. 

6.  Infecundoautem  fonitu  &  pari  u- 
kilatutubae,  levabunt  tentoria  qui  habi- 
tant  ad  meridiem,  &  juxta  hunc  modum 
reliqui  facient,  ululantibus  tubis  in  pro- 
fe&ionem. 

7.  Quando  autcm  congregandus  cft 
populus ,  fimplex  tubarum  clangor  erit, 
&  non  conci-se  ululabunt. 

8.  Filiiautem  Aaron  facerdotes  clan- 
genttubis:  eritque  hoc  legitimum  fem- 
piternum  in  generationibus  veftris. 

9.  Si  exieritis  ad  bellum  de  terra  veftra 
contra  hoftes  qui  dimicant  adverfum 
vos ,  clangetis  ululantibus  tubis,  &  ent  re- 
cordatio  veftri  d  coram  Domino  Deo 
veftro,  ut  eruamini  de  manibus  inimico- 
rum  veftrorum. 

fo.  Si  quando  habebitis  epulum*,  & 
dies  feftos,6ccalendas/,canetis  tubis  fuper 
holocauftis,  &pacificis  vi&imis,  utiint 

Ego 

Dominus  Deus  vefter. 
II.  11.  Annofccundo£,menfefecundo, 


tli.  Deus 
resprdabi- 
tur  veftri. 
e  Hebr.  lae 
titiam. 
f 70. nco- 

mcuiasi.  c.j  y^^jp  recordationem  Dei  veftri. 

novilunia 
&  principia 
mcnfium. 
g  fo  ab  «- 
xitu. 

/;  ubi  per 
integrum 
anuum  hat- 
lerant-  Kide 
Exod.  19-1. 
iSt*/.  I.  7. 


vigefimä  die  menfis ,  elevata  eft  nubcs  de 
tabernaculo  foederis : 

ia.profe£tique  funt  filii  Ifracl  per  tur- 
mas  fuas  de  deferto  Sinai^ ,  &  rccubuit 
nubes  in  folitudine  Pharan. 

15.  Moveruntque  caftra  primi  juxta 
imperium  Domini  in  manu  Moyfi. 

14.  i  Filii  Juda  per  turmas  fuas:  quo- 
rum  princeps  erat  Nahaffon  filius  Ami- 
nadab. 

1  j .  In  tribu  filiorum  Iflfachar  fuit  prin- 
ceps Nathanael  riliusSuar. 

16.  In  tribu  Zabulon  erat  princeps  E- 
liab  filius  Helon. 


NUMERORUM  CAPUT  X. 

Der  ££9v3v  reDet  mit  #?o»fe  /  unD 
fprad) : 

I.  a.^ac^e  Dir  jroo  ^ofaunen  wn  gefcfjlagenem 
gilbet /-mit  welchen  Du  Die  @emein  jufammen 
rujfcn  fonnejt  /  n>an  Daö  £ager  fol  aufbre* 
cfjen: 

3.  UnD  n>an  Du  Die  ^ofaunen  n>trfl  Ijoten  laffen/ 
atitxm  fol  fi'd)  Diegan^e  @d)aar  an  Der  ^^üc  Defj 
£abernacfel$Defj&unDö  juDir  »crfammJen. 

4.  e2öan  Du  nur  einmal)!  blafen  laffeft  /  fo  follen 
Die  güt^en/  unD  £dubter  Der  tgefraar  3fwi  iu 
Dir  Fommen. 

f .  $Ban  man  aber  lang  blafet  /  unD  Der  <S3>aU 
gebrochen  herein  f finget/ fo  follen  Dieerfte/  meiere 
gegen  Aufgang  ligen  /  mit  ü)rem  Sager  aufbre* 
cf?en. 

6.  ^lbec  jum  anDern  blafen  /tvan  Die ^Jofaunen 
aufDiefelbige?£Beip  (fallen  /  follen  Die  i\)i  ©ejelt 
aufgeben  /  roela^e  gegen  «Wittag  ligen.  5luf  Diefel« 
bige  fSBeij?  follen  Die  anDeve  aud)  fyvmt  tvan  Die^o« 
faunen  jum  2lufbruc|>  fcftaDen. 

7.  ?Ö3anaber  Da^  Q}olcf  ju  »erfammlen  tfl/fo 
fol  Det^ofaunenfcfcall  einfältig  fepn/unD  mt  mit  ge< 
broc^enem  ^bon  erfc^öllen. 

8.  $lbet  Die  ©obn  ^aron/Dte  ^rieflet  follen 
Die^ofaunen  blafen/unD  fol  Daji  ein  ett>igesSvecI;t 
fepn  in  euren  @efc^lec|)ten. 

9.  Sßßan  tl)r  au^  eurem  SanD  jum  ^rieg  au§ jie* 
f;etroiDereure  geint)  /  Die  eud;  bef riegen  /  al^Dan 
follet  ibr  mit  Den^ofaunen  einen  flarcfen  Älang 
machen  /  fo  wirö  euer  geDac()t  roerDen  vor  Dem 
££rrn  eurem  t  Da^  fyt  au^  Den  ^dnDen 
eurer  geinD  moget  errettet  roerDen. 

1  o.  $Ban  ibr  etroan  ein  fr6lia)  ^abl  f>obf  /  unD 
Die  ftefttag  /  unD  ^eumonaten  galtet  /  fo  follet  if>r 
Die^ofaunen  Olafen  über  Die  ?Sranö  Öpffer  unD 
SriD'Opffer/  Dap  fte  eucf>  jur  Q)eDacf;tnup  eure^ 
©Otteö  feiert,  ^c^  bin  Der^)(Srr  euer©Ott. 
II.  1 1. 3m  anDern  ^^bc  /  im  anDern  Sftonat  /  am 
$roanugflen$ag  Defe^onat^/erbube  ftc^>  DieSCÖolcf 
»on  Dem  ^abernaef  el  Dep  53unDö. 

1  a.UnD  Die^inDer  %fwl  jogen  mit  u>ren@4>a* 
ren  aup  Der  3S3ufte  ©inat :  unD  Die  äßolef  ließ  fiel) 
niDer  in  Der  SBufte  ^3b«can. 

1 3.  UnD  Die  erfle  brad;en  auf/  nac^  Dem  33efef)l 
De^^rrn  Durc^  Die  #anD  ^opjtö. 

14.  S)te  ÄinDer  3uDa  nac^  ibren(Scbaaren: 
3bf  8«^  rcar  ^abajfon  Der  ®o^n  5lmina> 
Dab. 

ci  j .  3(m  @efcf)(ecl)t  Der  ^inDer  SiMar  roar  Der 
Surjl^atbanael/  Der  ^5  ob«  ^uar. 

1 6.3m@efd;(ed;t  ^abulon  roar  Der  gurfKSliab, 
Der  ^obn  Jpelon.  17.' 


NUMERORUM 
!  7.  UnD  ber  £abernacf  cl  matt)  niDergelegt  /  unD  i 
Die  £inDer  ®erfon  unD  SOlaaxi  jogen  au&  /  uno 
trugen  O'e. 

18.  2lua)$ogenDie£inDer  Dvuben  fürt  nad>  ü> 
ren  ©paaren/ unD  in  ibrer  DrDnung  : 
war  £elifur/  Der  @obn  <5eDeur. 

19. 3m  ©efcr;lecf>t  Der  tfinDer  Simeon  war  Der 
0ur|l  ©alamiel/Der<Sobn  ©urifaDDai. 

ac  3lber  im  @efd?(ecbt  ©aD  war  Dergurft  <2lia* 
fap{>/  Der  ©obn  SDuel. 

n.£)a  sogen aucb  Die (£aatbiter/  Die  öaö^ei- 
ligtbum  trugen  UnD  warD  Der  §abernacf  el  fo  lang 
getragen/  bip  jte  jumOrtfamen/Daer  folt  aufge* 
riefet  werDen. 

n.SXtrnad?  bradjen  aud)  DieftinDergpbraim  auf 
mit  ibrem  ?aaer/  nacb  tfyren  (5a)aaren ;  u.  mar  Der 
gürft  in  ibrem£eer  dlijama  /  Der  ©obn  SlmmtuD. 

13.  ^ber  im®efcbled)t  Dcr£inDer,#)?ana!7e/war 
Der  gürtf  ©omattet/  Der  ©ofyn  ^baDajfur. 

94.  UnD  im  @ef#Ied>t  Benjamin  war  t>er 
Surft  SlbiDan/  Der  ©oljn  ®eDeon. 

<f.  SDie Sehtet om  ganzen  £ager/  weldje  fort« 
jogen/ waren  Die  ÄinDer&an/nad)  ibren  <Sd?aa* 
ren  .-  &er  gurftin  ü)rem  £eer  war  2lbie|er  /  Der 
<5oj?tt3lmmifaDDat. 

16.  Slbertm  ©eföfecfrt  Der  ftint>er  5lfer  /  war 
Der  Surft  $l)egiel/i>er  @of)n  £>djran. 

UnD  im  ®efcf)led)t  Der  iUnDer  ^eptytfjali 
war  Der  gürft  2lbira/  Der  <5of)n  £nan. 

a$.  Söifnft  Das  Heerlager  /  unD  t>te  fXet^  Der 
5CinDer3fraelnad)ibren0d)aaren/  wau  fte  auj?* 
jogen. 

1IL 19.  UnD  Stopfe*  fpracl)  ju  #obab  Dem  CSebn 
SKaguel/  Dem  ^aDianiter  feinem^cbwager:  2ßir 
reifen  ju  Dem  Ort/  Dctf  un£  Der  $<5rr  geben  wtro : 
fommmit  unö/  Damit  wir  Dir  guttun:  Dan  Der 
££rr  bat  Dem  3frael  gut$  »erbeiiTen. 

30.  UnD  er  antwortet  tbm:  3$  mil  nit  mit  Dir 
jieben  \  fonDern  wiDer?  ef>rcn  in  mein  SanD  /  Darin 
ic£  gebobren  bin. 

51.  UnDerfpradj:  3Serla§un0  nit:  fcanDir  ijt 
fünDtg'  an  welchen  Oettern  in  Der  £Büfte  mir  Darf 
£ager  fragen  follen  /  Du  folft  unfer  Rubrer 
fepn. 

3  a.  Unö  man  Du  mit  unö  forfjiefyej]  /  fo  wollen 
wir  Dir  Das  £5efte  geben  wn  allen  ©ütern/  Die  unö 
Der  #£rr  geben  wirD. 

33  5llfo  logen  fie  t>on  Dem  £3erg  De§  #£rrn 
Drei)  $ag  *  iKe$  /  unD  Die  Slrcj)  Deft  Q5unDö  Def? 
.£>(£rrn  gieng  für  ibnen  ber  Drei;  £ag  lang  /  Die 
&tatt  ju  jetgen  Da  fie  ftcb  lagern  mochten. 


CAPUT  X.  i8r 

17.  Depofitumque  efttabernacufum , 
quod  portantes  egrefTi  funt  filii  Gerfon  & 
Meran. 

18.  ProfecYique funt 5c filii Rüben ,  per 
turmas  &  ordinem  fuum:  quorum  prin 
ceps  erat  Helifur  filius  Sedeur. 

19.  Intribu  autem  filiorum  Simeon, 
prineeps  fuit  Salamiel  filius  Surifaddai. 

•20.  Porro  in  tribu  Gad  erat  princeps 
Eliafaph ,  filius  Duel. 

ar.  Profe&ique  funt  &  Caathitae  por- 
tantes San£tuarium  k.  •  Tamdiu  taberna- 
culum  portabatur,  donec  venirent  ade- 
rectionis  locum. 

11.  Moverunt  caltra  5c  filii  Ephraim 
per  turmas  fuas ,  in  quorum  exercitu  prin- 
ceps erat  Eiiiama  filius  Ammiud. 

13.  In  tribu  autem  filiorum  ManalTe 
princeps  fuit  Gamaliel  filius  Phadaffur. 

14.  Et  in  tribu  Benjamin  erat  dux  Abi- 
dan filius  Gedeonis. 

ij.  Noviffimi  caltrorum  omnium 
profecli  funt  filii  Dan  per  turmas  fuas ,  in 
quorum  exercitu  princeps  fuit  Ahiezer  fi- 
lius Ammifaddai. 

16.  In  tribu  autem  filiorum  Afer  erat 
princeps  Pheeiel  filius  Ochran. 

17.  Et  in  tribu  filiorum  Nephthali  prin- 
ceps fuit  Ahira  filius  Enan. 

ig.  Hxc funt caftra,  8c  profecliiones  fi- 
liorum Ifrael  per  turmas  fuas  quando  e- 
grediebantur. 

IL  19.  Dixitqj  Moyfes  Hobab/filioRa 


^i.  res  Sia- 


/Heljraru» 

Säancjinis , 
Chald.  Se  , 
Septuagint. 
habeut  /Mi- 
guel Madianitac,  cognato  fuo :  Proficifci-  \ß^J^][' 

Jcthro 
Ex  od.  ig. 
& cadcni 


utrobiquc 
VldciliT  rc- 
f'crri  hiflo- 
r;a  ,  hic  1h- 
fius 


mur  ad  locu ,  quem  Dominus  daturus  eft 
nobis :  veni  nobifeum  ,  utbenefaciamus 
tibi:  quia  Dominus  bona  promifit  Ifraeli. 

30.  Cuiillc  refpondit:  nonvadam  te- 
cum  ,  fed  revertar  in  terram  mmeam  ,in 
qua  natus  fum. 

31.  Etille  :  "Noli,inquit,nos  relinque- 
re  :  tuenimnom"  in  quibus  Iocis  per  de-  \mExoL 
fertum  calrra  ponere  debeamus ,  &  eris  u.«7- 
duetor  noftcr.  ^T^Z 

31.  Cumque  nobifeum  veneris ,  quid-  i^u^a^dc 
quid  Optimum  fuerit  ex  opibus,quas  no- 1^^,^,?^. 
bis  traditurus  eft  Dominus,  dabimus tibi.  rjn}u  .  ü- 

33.Profec^:i  funt  ergo  demonteDomi-  es  ?.}.  co»- 
ni  viam  trium  dierum,  arcaque  foederis  iledcrmje. 
Domini  prxcedebat  eos  ,  per  dies  tres»  J.3|j a  *™£ 
Providenä  o  caftrorum  locum.  fonda  "  ' 

Nn  3  IV.  S 


pfil.  67 


1&6  NUMEROR 
IV.  34Nubes  quoque  Domini  fuper  eos 
erat  per  diem  cum  incederent. 

*c.  Cumque  elevaretur  arca  ,  diceb  t 
Moyics  :  p  Surge  Domine  ,  &  diflipe  - 
tur  inimici  tui ,  &  fugiant  qui  oderum  te, 
afacie  tua. 

36.  Cumautem  deponeretur,  ajebat: 
Reverrere  Domine  ad  mulitudinem  exer- 
cituslfrael. 

Caput  XI. 

/.  Murmurans  popi/.lus  igne  p/effitur,  1. 

II.  carnes  O"  cibos  S.gyptios  defiderat ,  naufeam 

AUnna.  4  > 
///.  Moyfes  enus  officiißui  Deo  contjueritur.  10. 
IP.  Dens  illitts  onus  in  febtuagiata  ferneres  parti- 

tttr  ,  yui  omnes  prophetant :  1 6. 
F-promittit  Dominus  carnes  per  menßm  ß  datu- 
rum,  2  1 . 

FLpo'tulum propter  carnmm  concitpißc  enttarn pu~ 
nit.  3 1 . 

ilodcm  1  yNterea*  ortum  efH  murmur  populi, 
aan.  2f  i4.  *  quafi  dolentium  pro*  labore  ,  con- 
£>  Nmi.}].  tra  Dominum.  Qupd  cum  audiflet  Do- 
16-  minus,  iratuseft.  Et  c  accenfus  in  eos  ig- 
y  77'  nis  Domini  devoravit  extremam  caftro- 
lQ  rum  partem. 

,    1.  Cumque  clamafGTet  populus  ad  Moy- 
-  ?l  fen ,  oravit  Moyfes  ad  Dominum ,  &  ab- 
j  forptuseftdignis. 

3.  Vocavitque  nomen  loci  illius,  incen- 
I  fio  :  co  qubd  incenfus  fühlet  contra  eos 
I  ignis  Domini. 

II.  4.  Vulgusquippe  promifcuum  ,  quod 
!  afcenderat  cum  eis  ,  rlagravit  defiderio , 
jfedens&  flens,junctislibi  parker  rlliis  If 
rael,&  ait  :  e  Quis  dabit  nobis  ad  vef- 
cendum  carnes? 

f .  Recordamur  pifcium  quos  comede- 
bamus in ^gypto  gratis:  in  mentem  no- 
bis veniuntcucumeres,  &  pepones,  por- 
nque ,  &  cepe ,  &  allia. 

6.  Animanoftraarida/eft,  nihil  aliud 
refpiciunt  oculi  noftri  nifiMan. 

7.  g  Erat  autem  Man  quafi  fernen  cori- 
andn  ,  coloris  bdellii*. 

g.  Circuibätque  populus ,  &  colli- 
gens  illud  ,  frangebat  mola  ,  fivc  tere- 
batin  mortario  coquensin  olla,&  faciens 
exeo  tortulas  i  faporis  quau  panis  ole- 
ati£_. 

9.  Cumque  defcenderet  no&e  fu- 
per  caftra  ros  ,  defcendebat  paritcr  & 
Man. 


*9 

1.  Cor 

10. 

tPßtlm.7 
21. 

di.  extin 
Aus. 


*  1  Cor.  10. 

}* 

Ji.  non 
contcnta 

j>  Exod.iC'. 
I+. 

1  jaim.  77 
24- 

Sap>  16.1^.. 
bah.  6  jji. 
h  b-.idhum 
gtirma  al- 
ba eß ,  aliis 
pcrljt- 
1  i.  placen«- 
tat. 

{NB.pote- 
ratnijnna 

iceiuedi  cti- 
am  1 ;  ue  I;tn 


UM  CAPUT  XI. 

1 IV.  34-  5(ud;  war  Die  £Go(cf  bef  Sj<Znn  burc(>  ben 
j  $ag  ober  if>nen  man  fte  fortretffcten. 

3f.  Unbwanbie  2JrcI)  aufgehoben  wurb  /  fo 
fprad)  $?oi)feö :  (Stelle  auf  Jpgrt  unb  beineScmb 
follen  jecflreuef  werben/  fte  follen  fliegen  ^or  beinern 
2(n<KftcI)r/ bie  btc^  baifcn. 

36.  SEßan  aber  bte  2(rc^  ntberaefe^t  marb  fprac^ 
er:  ^el)rett)?ber  /  O  l  juber ^e^ifje  bcf 
Heerlagers  3frael. 

2>(t6  XI.C<t^fteI. 

1.      Sjolcf  umrrf t  totbe r        uni)  tvir&  mie  gent  ge* 
jirnjft/ 1. 

u.^rßctWnadj^fdfdvnnö  ^99})tifct)en  ©peife«/  »cra^ 

(enD  Drtö  53?annfl/  4. 
id.         beM«flt  fici)  6ei><25eff/ßber  Mefaf!  frine«9(m6fi/ 1  o. 

IV.  (Siiienljig  Ädtefte/ unö  mit  SiOrtcö  ©ci(t  i)fgo&w  SÄdtu 
nev  mcr&eti   ©djülfff n  geoiDnrt/ 1 6. 

V.  CSött  t>erfprtct>t  em  fflom  lang  ^lcifd)  genug  ju  föjaffen/ 

2  1. 

vi.  ötti  2ßi»i)  »om  J?@rrn  bringt  QBatötIcR  in€  f  nger./  i>«$ 
^3ohf  wirb  öaruberge^raft/  31. 

I .  CjSittmittelfl  erhübe  fta)  ein  gurren  be^  Q^ofcf^ 
^  wiber  Jxn  4?€rw  /  a(ö  n?an  fte  ber  9D^üf)e 

falben  ^erbruj?  Ratten.  SDa  bas  ber  ^)(Srr  ^ore^ 
te/n?arb  er  jorntg/  unb  e^  ateng  ein^eur  De^(£rrn 
!  an  rütber  fte/  wnb  »er  je^rete  ben  dujfergen  tytil  be^ 
Kagers. 

a.2)anun  batf  Q3okf  ju?0?ot?fe  fa)rpe  /  bettete 
Sftotjfetf  jum  H^rrn  /  unb  ba$  geur  warb  »er* 
fo)(ungen. 

3.  Unb  er  nannte  ben  tarnen  bifeS  örf^:  %m 
junbttng :  Dctrum/  weil  batf  geur  be^  H^rtn  wtb^r 
fte  war  angejünbet  gewefen. 

II.  4.  ©an  ba$  gemeine  ÖJoIcf  /  fo  mit  ifynen  herauf 
gejogen  war/  warb  mit  duften  entjunbet/  unb  fte 
fajfen  unb  wetneten/unb  so^en  aua>  Die  ^inber  3f* 
rae(jugleia>anftcf;/unbfprau)en:  ^6er  wirb  um* 
Steift  ju  eflRn  geben? 

S-  2öir-gebenctenan  bie  gifc^/  bie  wir  in  (Jgt)^ 
ten umfonfi äffen: es Fommen  unö  ju  ©emütb  bie 
5lürbi§/  unb  Melonen«/ unb  baö^auc^/ unb  bie 
t3wib(en/unb  ber  ^noblaucb. 

6.  Unfere  @eel  ift  bürramb  unfere  5(ugen  fe[;etT 
anberfl  nid)«/  ban  baä  9)?an. 

7.  (2s  war  aber  i>a*®Jan  wie  €otianDec:@a«» 
raen/  »on  Sarben  wie  Q)beUion. 

8.  Unb  bas  ^olcf  gieng  berum  /  unb  jammlere 
es/unbjerbrad)S  auf  ber  $}tu)len/  ober  jerflie^eS 
im  ^}?6r|e{/  unb  f  oc^ets  in  .£)afm/  unb  mad)te  ^u* 
a)enba»on  bie  t>onö5efcl?mac0  waren/  wteOel^u* 
cf;en/  fo  mit  öel  gemenget  fepnb. 

9.  Unb  wan  be^*  ^ad)tö  ber  ^:^au  ^erab  fiel  auf 
baS^ager/  fo  fiel  aud)  sugleia)  baS  ^an  ^crun* 
rcr.  <t  pf eben  HL 


NUMERORUM 
IILio.ltni)$?!>t)fe$  bfctU  Daö'^olcf  »einen  in 
ihren  ®efd)led?ten/ einen  ieglidnm  m  Der  £bür  fei; 
ner  £üten.UnD  Der  goi'n  Del?  «S)€rrn  n>arD  febr  er* 
grimmet :  fo  lieft  fiel)  aud>  fftopfeö  bcDuncfcn'  Dafj 
eö  ein  unleiDlidKs&ing  rodre  u.  fpraef?  sum#€nn: 

n.SBarum  batf  t)u Deinen  xnccj;t  alfö  berum* 
mert?  warum  ftnDetcb  nif  @naö  t>or  Dir?  und 
warum  f>ajt  Du  Die  Saft  Difetf  ganzen  QSolc? auf 
mid>  gelegt? 

tr.  £abicljDanDifegatu$e  $?eng  empfangen 
Der  gebobren/  Da{?  Du  ju  mir  fagetf:  $rage  fte  in  Det> 
ner  ©d;ooö/gleicj)rMe  ein  2lmm  ein  f  letneö^inDlein 
pflegt  ju  tragen/  unD  trage  fte  in  Daö  £anD  /  Daüon 
Du  tl?ren     tt ern  gefdnvoren  l)aft ! 

1 3.  SBober  fol  icljgleifcfc  nemmen  /  Daß  id)  einem 
folgen  arojTen£aujfen  geben  mßge  ?  fte  weinen  n>U 
Dermtcp  unD  fpr ecben  :®ib  unö  gleifd^u  eften. 

14.  5'd)fan  Difj  gan|e  sQolcf  allein  nit  ertra* 
gen '  Dan  eö  i|l  mir  ju  ferner. 

1  f.  2Ban  Dtcr)es  aber  anDerjl  beDuncfet/  fo  bitte 
tdj/Dutt>olkftmid>  tobten/  unDmicj)  @naD  finDen 
lajfen  »or  Detnen  2lugtn/  Dajs  id?  mit  fold;em  gwf» 
fem  Unbeyl  nit  bef  ümmert  werDe. 

IV.  1 6  UnD  Der  #£rr  fprad)  ju  $?öt>fe :  (gammle 
mir  ftoenfcig  Banner  fe&n  Den  2l(ten  in  Sfrael  /  Die 
Du  feimefl'Daf*  fte  Die  5Jeltcfte  unterm  Q3olcf  /  unD 
ihre  Reiftet' | am:  unDfül)re  fte  an  Die  £!)ür  De{? 
$abcrnacf t\&  Dej?  Q$unDö/  unD  fcfyajfe  /  fc>ß$  fte  Da* 
fetbfi  neben  Dir  |tel)cn: 

1 7.  ©0  n>il  id>  i)erab  f  ommen/  unD  mit  Dir  aüDa 
rcDen  ?  rsu  aud)  »on  Dement  ©eift  nemmen/  unD  ü> 
nen  geben  /  Damit  fte  Die  £afl  De£  QSoIcFömit  Dir 
tragen/  unD  Du  nit  aüetn  befeueret  roerDejr. 

1 8. 2lud>  foul  Du  ju  DemQJolcf  jagen:  ££erDf  ge< 
heiliget:  borgen  foüet  tfyrftleifa)  effen :  Dan  id)  bab 
eud)  fagen  l)orcn  :  2£er  wtl  unö  gleifd)  ju  efien  gel- 
ben \  Sdgieng  unö  wo(  in  Egypten.  tötrD  eud; 
Der  .£)Srr  nun  g(eifd)  \\\  effen  geben/ 

1 9.  9?it  einen  £ag/  aud)  nit  jween  /  oDer  fünf  / 
oDer  jel)en/  oDer  $wan6tg  ^ag/ 

20.  (gonDern  einen  Sflonat  lang  t>on  $agen/  bij? 
Daß  eö  cud>  mr  ^afcn  außgefye/  unD  eud?  ein  ©raiu 
en  mad>e/  Darum  Daß  u)r  Den  £<5rrn  wrworffen 
t>abt>  Der  mitten  unter  eud?  ijt/  unD  t>or  il)m  geroet* 
net/unDgefagt:  Partim  feynDtturauj)  (ggppten 
geigen? 

V.  ai.  UnD  sftottfeö  fprad)  :  SMfeö  Q)ölcf*  ijt 
feci)ömal  tyunDert  taufe-nD  ?ftann  ju^uß/  unD  Du 
fpricbft :  34>  »tl  ii)neu  einen  ßan^en  ?Ölonat  lang 
iSletfd;  ju  eiTen  geben. 

a2.  ©olt  man  wol  eine  fold;e  ^eng  @<$aaf  unD 
3vtnDer  fO?tact?tcn  /  Daß  ee  if)ucn  3ntr  €peiß  gnug 


CAPUT    XI.  187 1 

III.  10.  Audi  vir  ergo  Moyfes  flenr^m 
populum'  per  familias ,  fingulos  per  of- 
tia  tentorii  fui.  Iratusque  eft  furor  Do- 
mini valde  :  fed  &  Moyfi  intoleranda 
res  vifa  cft. 

ir.  Ec  ait  ad  Dominum  :  cur  affi ixifti 
fervum  tuumiquare  non  invenio  gratiam 
coram  tc  ?  &  cur  impofuifti  pondus  uni- 
verfi  populi  hujus  fuper  me? 

1 1.  Numquid  ego  coneepi  omnem 
hanc  muitieudinem,  vel  genui  cam ,  ut  di- 
casmihi:  portaeos  iniinutuo  ficut  por- 
tare  (biet  nutrix  infanculum  ,  6cdeferin 
terram,  pro  qua  jurafti  patribus  eorum? 

13.  Unde  mihi  carnes  ut  dem  tantae 
multitudini  ?  flent  contra  me ,  dicentes : 
Da  nobis  carnes  ut  comedamus. 

14.  Nun  poflbm  folus  fullinere  om- 
nem hunc  populum ,  quia  gravis  elt  mihi. 

if.  Sin  aliter  tibi  videtur  ,  obfe- 
cro  ut  interficias  me  ,  &  inveniam 
gratiam  in  oculis  tuis  ,  ne  tantis  afficiar 
malis. 

IV.  16.  Et  dixit  Dominus  ad  Moyfen: 
Congrega  mihi  feptuaginta  viros  de  fe- 
nibus  Iirael ,  quos  tu  nofti  qubd  fenes 
populi  fint  ac  magiilri  / :  &  duces  eos  /HeJ>.pri»* 
ad  0;Hum  tabernaculi  foederis  ,  facies-  "P.c s ' 7Q>- 

;  que  ibi  ilare  tecum ,  fcnbe. 
17.  ut  defcendam&loquar  tibi:  &  au  ! 

feramwde  ipmta  tuo»  ,  tradamque  eis,  w  a"'lP!3rrk 
!  ut  luftentsnt  tecum  onus  populi,  &  non  JJ^1  a* 
I  tu  folus  grayeris.  «o4  .ru1!. 

i     18.  Popuio  quoque  dices :  Sanftifica-  ait  Aug.  f. 
j  mini  0 :  cras  comedetis  carnes.  Ego  enim  Trinis, 
jaudivivos  dicere  :  Quis  dabit  nobis  ekas      in  cr3^ 
\  carnium  ?  bene  nobis  erat  in  /tgypto.  Ut  ,tmumPr.x- 

det  vobis  Dominus  carnes,  &  comedatis :  ParamilU- 

1 9.  non  uno  die,  aec  duobus,  vel  quin- 
!  que  aut  decem ,  nec  viginti  quidem , 
j     io.  ied  ufquead  menfem  dierumf,  f  iHtcgru»» 
idonec  exeac   per   nares  vettras  ,  & 

vertaturin  nauieam  ,  eo  qubd  repuleri- 
. tis  Dominum,  qui  in  medio  veitri  elt, 

&  fleveritis  coram  eo  ,  diceiues  :  Quare 
]  egrelli  fumus  ex  A-gypto  ; 
I  v.  zi.  Et  ait  Moyles  :  Scxcenta  millia 

pedirum  huius  populi  funt  ,  &  tu  dicis : 

Dabo  eis  eium  carnium  menfe  inte- 


gro? 


.  f  Numquid  ovium  &  boum  mul- 
titudo  caedetur ,  ut  potTit  furacere  ad  ci- 

bum 


19. 
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I. 

r  i.potentia 


i  i.  pruphe- 
rare,quoti- 
cs  opus  fuii 
/  ex  humi 
Jitate. 


MPfäl.  77 
16  CT  27. 
Vi'Je  fijp- 
pcdjtatio- 
ncui  aliam 
eorurnicum 
Exod.  16 
12. 


xl'J/tl.  77 
30. 

je  Heb.  nec 
dum  cö'neij 
iiis .  fc.den 
ribas. 


bum  ?  vel  omnes  pifees  maris  in  unum 

congregabuntur ,  ut  eos  fatient  ? 

13.  Cui  refpondit  Dominus:  17  Mumquid 

manus  r  Domini  in validaeft?  Iamnunc 

videbis  utriim  meus  fermo  opere  com- 

pleatur. 

14.  Vcnit  rgitur  Moyfes ,  &  narravit 
populo  verba  Domini ,  congregansfep- 
tuaginta  viros  de  fenibus  Ifrael ,  quos  fta- 
re  fecit  circa  tabernaculurru 

i f .  DefcenditqueDominus  per  nubem, 
&  locutus  eftadeum,auferens  de  fpiritu 
qui  erat  in  Moyfe,  &dansfeptuaginta  vi- 
ns.  Cumque  requievhTet  in  eis  fpiritus, 
prophetaverunt ,  nec  ultra  celfaverunt  s. 

a6.  Remanferant  t  autem in  caftris  duo 
viri ,  quorum  unus  vocabatur  Eldad ,  & 
alter  Medad*  fuper  quos  requievit  Spiri- 
tus :nam&ipfi  defcnpti  fuerant,&  non 
exierant  ad  tabernaculum. 

17.  Cumque  prophetarent  in  caftris, 
cueurrit  puer  ,  &  nuntiavit  Moyfi ,  di- 
cens  :  Eldad  Sc  Medad  Prophetant  in 
caftris. 

18.  Statim  Jofue  filius  Nun  ,  minifter 
Moyfi ,  &electusepluribus,ait:  Domine 
mi  Moyfes  y  prohibe  eos. 

ao.  At  ille :  Quid ,  inquit ,  aemularis  pro 
me  ?  quis  tribuat  ut  omnis  populus  pro- 
phetet,  Scdeteis  Dominus  Spiritümiuü? 

30.  Reversufque  eil:  Moyfes ,  &  majo- 
res natulfraelin  caftra. 
VI.  31.  &  Ventus  autem  egrediens  a  Do- 
mino y  arreptans  trans  mare  coturnices 
detulit ,  &  demifit  in  caftra  itinere  quantü 
uno  die  confici  poteft .  ex  omni  parte  caf- 
trorum,  per  cireuitum,  volabantque  in 
aere  duobus  eubitis  aJtitudine  luper  terra. 

3a.  Surgens  ergo  populus  toto  die 
illo  ,  &  nocte  ,  ac  die  altero  ,  congre- 
gavit  coturnicum  ,  qui  parum  ,  decem 
coros :  &l  ficeaverunt  eas  per  gyrum  caf- 
trorum. 

5  3 .  x  Adhuc  carnes  erant  in  dentibus 
eorum,  nec  defecerat/hujufcemodici- 
bus  :  &  ecce  furor  Domini  concitatus 
in  popuJum,  percuftit  eum  plaga  mag- 
na nnnis. 

34.  Vocatufque  eft  ille  locus  ,  Sepul- 
chra  concupiicentiae  :  ibi  enim fepelierunt 
populum  qui  delideraverat.  Egrclli  au- 
temde  feputchris  coneupifeentiae,  vene- 
runt  in  Haferoth  ,  &  manferunr.  ibi. 


fet>  ?  ot>er  fotlen  alle  5tfcf>  beß  9tteerU  jufammen  ge* 
bracljt  werben/  Da^  fte  biß  Qjolcf  fdf  tigen  ? 

13. 5Öec^)(Scc  antwortet  ihm:  3jt  ban  bie 
£anb  t>«££££K9v^  unmäcfjtig  ?  folfl  bu 
fet>m  /  ob  mein  SEÖort  mit  ber  $l?at  erfüllet 
werbe. 

14.  5llfo  fam  $?oofeU/  unb  erriete  bemQSolcf 
Die  SEßort  beß  ££rrn/  unb  fammlete  ftbenljig 
Banner  »on  benoten  in  Ztfwt/  unbfWletefte 
um  ben^abcmacfel. 

ay.  Unbber  #£rrful)r  fyerabin  ber  SCßolcf en  / 
unbrebtemitif>m/unb  nafym  »onbem  ©eij?/  ber 
in  stopfe  war/  unb  sab  es  ben  ftbenfcig  zinnern. 
Unb  ba  ber  ©etjt  auf tl>nen  rufyete  /  weiffagren  fte  / 
unb  treten  nitauf. 

a6.  (£u  waren  aberjween$?acnner  im£aaer  blu 
ben/bern einermarb  €lbab  aenannt  /  ber  anber 
Sttebab/  auf  welchen  ber@eiOaucf;ru^ete:banfie 
rüarenauc^einaefa)rtben/  unb  waren  boa)  nitju 
bem  $abernatf  el  l)inau^ aangen. 

17.  Unb  alä  fte  im  ^ager  wift<x$tmt  lief  ein 
ßnab  l)in  /  unb  faaetä  bem  07?er>ft  an  /  unb 
fpraef;  r  Slbab  unb  9ftebab  weiifagen  im  ^!a 
fler. 

^8.  S5arauffagte  alebalbSof«^  /  ber@o^n 
^wcij  ?(}Joi;feö  Liener/  ber  auf*  tnlen  erwel^let  roar: 
^ein^)(?rr^ot)feö/ verbiet  eö  il)nen. 

19.  (Sr  aberfpraa)  r^ßaö  epfferfl  bu  für  mio)? 
S25er  mochte  geben/  baß  allcä  ^olcr  njei(|agetc/unb 
ber  #(£rr  tf>nen  feinen  ©etfl  gäbe  ? 

30.  2llfo  fer;rete$?ot)feö  /  unb  bie  Sleltefre  in 
3frael  tvibermn  jum  Jager- 
VI.  3  r.  (Su-  giengaber  ein  S33inb  au^  öon  bem 
^)€rrn/  ber  l)ub  über  Sttect  jlßa^tlen  auf  /  unb 
brachte  fte/  unb  ließ  fte  niber  inö  Jager  fo  fern  /  altf 
man  in  einem  $ag  reifen  m6d)tt/  an  allen  ©eiten 
DeßJagerörtngö  |)erum  /  flogen  jt<  in  ber  Jufft/ 
jroo  <2lenf)öcf>  über  ber  Srben. 

ja.  SDamaa)teftc^  ba^  3}olcf  (.uftrn  ganzen 
^ag/unb  bie  ^?aa)t  aucf;ben  anbern  ^ag  /  unb 
fammleten^Bac^tlen/  ber  amroenigften  fammlet/ 
hau e  sefyea  &01 1  unb  fte  borreten  fte  rirtgö  um  baö 
iager. 

33.  511^  nun  bau  gleifc^  noc|  jroifc^en  ifjren 
3dfmen  war/  unb  t\jt  Dan  biefelbige  ©peiß  aufl)6' 
rete  r  ftf)e/  ba  warb  ber  ©rimm  beß  «£)(£rrn  wtber 
bau  QSolcf  erweef  et  /  unb  (£r  fc^lug  fte  mit  einer 
fef)rgroffen$Mag. 

34.  Unb  Die  <Sfaff  warb  genannt :  bie©ra'ber 
beß  bofen  Zu\\$  :  ban  allba  l?aben  fte  bau  Q}olcf 
begraben/ bau  fiel;  bat  gelüflen  laffen.  @ie  joben 
abet  ttonben  Arabern  beß  böfen  ju|lU/  unb  famen 
fien  v$)aferotl)/  unb  büben  bafelbjt. 


NUMERORUM  CAPUT 

£>4£  XII.  Capitel 
i.S»aria/bif  ©rtwfterSRoyfc/  mxt>  aujtfßtg  wcijcn  tb«$ 
murren*  tviDev  ÜÄi>pfen/ *• 


u.  «Kopfrö  bettet  i>nrfur/  tmt>  ftc  wirb  nac&  ftben  Sagen  ge* 
fiimV  i}. 

i.l  |$?D  ?0?aria unb Biciron cebefen  wiDer  Wflty* 
fen/  um  feinet  $ß<ib$  willen  Der  ?^o- 

tin. 

*.  UnD  fpracfjen :  £at  Dan  Der  &€fXSX  allein 
Durd>  topfen  gercDt  ?  l)at  er  ntt  aud)  eben  fo 
wobl  mit  unö  gereDt  ?  UnD  Der  ££^Dv  l)6rete 

3.  (®h>t>fe$aber  war  Der  allerfanfftmutfngjie 
9)fann/  über  alle  9ttenfcf>en/  *>te  auf  Dem  €rDboDen 
wofyneten ) 

4.  llnt)  aföbalt)  fprct<^  er  ju  t!>m/  auc^  ju  Slaron 
unD  SMarta :  ©ebet  ü)r  Drei;  allein  binauf?  &u  Dem 
$abernacfelDefiQ5unD$.  UnD  naa)Dem  ftetymaufj 
gangen  waren/ 

5.  $am  Der  #(5rr  fjinab  in  einerSBolcfenfaulen/ 
unD  jlunD  im  (Eingang  De££abernatfeltf/  unD  rieff 
2laron  unD  SDJatua.  UnD  Da  ftc  Famen  / 

6.  ©pfad)  er  $u  tl>ncn:  Jbäret  meine  SOßort :  3$ 
femanD  unter  eua)  ein  tytcpfytt  De£  ^)Srrn  /  Dem 
wil  tef)  im  ®eftd)t  erfd?einen,  oDer  tcf>  wil  im  $raum 
mtttbm  reDen. 

7. 2lber  nit  alfo  mein  $necl)t  $?ot)fe$/Der  in  mei* 
nem  gan£en4pau£  Der  allergetreuefte  ift. 

8 .  ©an  mit  ibm  reDe  id;  fcon  $>}unD  ju  SOhinD : 
er  fu)et  aud?  Den  £(£rrn  ojfenbarlidy  unD  nit  Durd) 
runef  ie^Bort  u.  giaure.  S&arum  babt  tyr  eud)  Dan 
ntt  g*forcbtet  wiDer  meine^nec^t^ovfen  $u  reDen? 
9.  U.D'^)(Srr  warD  jorntg  über  ft'e/u.  gieng  binweg. 

10.  Slucf)  gab  fta)  Die  Söoltf  I>mroe<3  /  Die  über 
Den  $abernacf el  mar :  unD  ftf>e/  Sftaria  war  »om 
2lufjfa£  fo  werf?  anjufeben  /  wie  Der  «Schnee.  £)a 
fiemm2laronanfabe/  unD  merefte  /  Daß  ftc  mit 
Sluflafc  über  febüttet  war/ 

1 1 .  ^prad;  er  ja  Sftonfe :  tcf>  bitte  /  mein  £err  / 
lege  Die  ©unD  nit  auf  unö/  Die  wir  unwe$lic|)  bv 
gangen  baben : 

ia.  Somit  Dtfe  ntt  einem  $oDfcn  gleidj  werDe/ 
unD  einer  unfertigen  geuc^f/ E>te  »on  ibrer  Butter 
£eib  fytnweggeworffen  wirD:  ftf>e/  Die  4balbfd?etD  ifc 
retf  $(eifd;$  tft  fcf>on  ttom  Slufiafc  gefrejfen. 
IL  1  j.  UnD  wlotftt  riejf  jum£)(5rrn'  unD  fpraa) : 
£)  ©Ott,  tef?  bitte/Du  wolleft  ftc  gefunD  machen. 

14.  UnD  Der  #£rr  antwortet  tbm  :  3öan  ibr 
Gatter  ine5ingeftcbt  ü)r  gefpenet  fydtte/folte  fte  al& 
Dan  nit  jum  genügten  ftben  $ag  lang  febamrotb 
fet?ti?  ^an  fönDere  fte  ftben  $ag  lang  ab'auß  Dem 
hger/unD  Darnach  fol  fte  wtDer  gerujfen  werDen, 


An.  2114 
^Scphoram 
videüccr, 
Ma.iianiti- 
dcui,  ex  A- 
thiopia  nri- 
entali ,  fiv* 
Arabia  afe 


c  (c.  ecftafi. 


XII.  2S^( 
Caput  XII.  I 

/.  ^furtn  CT  Mtri*  in  mitißimtim  M*y(en  mur- 
murxnt ,  apmiyuos  Deus  Mojfen  UucUt  4 fkrni- 
liaritKte  erga Dominum.  I. 
//.  Maria  lepr*  percujfx,  CT  feptem  Aiebns  a ptpul« 
ßparata ,  fanitati  reßituitur.  1 3 . 

i.  t  Ocutaaue aei\ Maria &Aaron  con- 
tra  Moyfen  proprer  uxorem  ejus 
^thiopifTam,  b 

i.  &dixerunr :  Num  per  folum  Moy- 
fen locums  eft  Dominus  \  nonne  &  nobis 
fimiliter  eftlocutus?  Qubd  cum  audi/Iet 
Dominus, 

3.  (  erat  enim  Moyfes  vir  mitiiTimus 
fuper  omnes  homines  qui  morabantur  in 
terra  ) 

4.  ftatim  locutus  eft  ad  eum ,  &  ad  Aa- 
ron  &  Mariam  :  Egredimini  vos  tantüm 
tres  ad  tabernaculum  feederis.  Cümque 
fuifTent  egrefli , 

j.  defeendit  Dominus  in  columnanu- 
bis,  &  ftetit  in  introitu  tabernaculi  vocans 
Aaron  &  Mariam.  Qui  cum  iffent , 

6.  dixit  ad  eos .  Audite  fermones  me- 
os :  Si  quis  fuerit  inter  vos  prophera  Do- 
minien vifione  tapparebo  ei,velperfom- 
nium  loquar  adillum. 

7.  Atnon  talis  (ervus  meus  Moyfes, d 
qui  in  omni  domo  mea  fideli/Timus  eft  : 

8.  e  ore  enim  ad  os  /  loquor  ei :  &  pa- 
lam,  &non  per  zenigmata  &  figuras  Do- 
minum videt.  Quare  ergo  non  timuiftis 
detrahere  fervo  meo  Moyd  ? 

9.  Iratufque  contra  eos  ,  aj?iit: 

10.  nubes  quoquereceflit  quae  erat  fu- 
per tabernaculum  :  &  ecee  Maria  appa- , 
ruit,g  candens  lepra  quafi  nix.  Cumque  g****** 
refpexillet  eam  Aaron  ,  &  vidilTet  perfu-  s 
fam  lepra , 

11.  ait  ad  Moyfen  :  obfecro  Domine 
mi ,  ne  imponas  b  nobis  hoc  peccatum  i*¥*%' 
quodftulte  commifimus, 

1 2.  ne  fiat  hxc  quafi  mortua ,  &  ut  ab- 
ortivum  quod  projiciturde  vulvamatris 
fuae :  ecce  jam  medium  carnis  ejus  devo- 
ratumefta  lepra. 

IL  13.  Clamavitque  Moyfes  ad  Domi- 
num ,  dicens :  Deus ,  obfecro ,  fana  eam, 
14.  Cui  refpondit  Dominus :  Si  pater 
ejus  fpuilfet  in  faciem  illius  /,  nonne  debu- 
erar  ialtem  feptem  diebus  rubore  fuffun-  denmego. 
di^.?  Separetur  feptem  diebus  extra  caf  * 
tra,&  poftearevocabitur. 


Jffeir.  j. 
f. 

e  Fxtd.  j  3 . 
XI. 

f  i  wniliari- 
tcr. 


7  q.d.  c^uaru 
coniaeis, 
cum  lepra 
vclut  {putr 
cam  perfu 


Oo 


pra 
rc  non 
iompar<r< 


NUMERORUM  CAPUT  XIII. 


an.  2  n4. 

ab  cxitu 
3.  &  mtn- 


b  1?  vc  Ca- 
üesbarne. 
Inf.  17. 
tnf.  11.  8. 
J}euf%i.i2- 
Cr  9.  5?. 


if.  Exdufa  eft  itaque  Maria  extra 
caftra  feptem  diebus  :  &  populus  non 
eft  motus  de  Ioco  illo,donec  revocata  eft 
Maria. 

Caput  XIII. 

J.  M:ßi  tHplorAttrez  *d  cenfidtrttnd^m  terrxm 

promißitnis,  4. 
//.  T'ilmttem  cum  btivo  d/iisfur  fructibus  in  [er 

tilitAtisßgnum  rejerunt ;  a. 
III.  ScAunivrrfi>fr*ter  Cetieb  O"  Joßfe,tnwmi*r 

in  popufo  conet tmt  ,59. 
If.  C*leb  c»nAtttr  rmtrmur  ctmpefcerc.  3 1 . 

i.  "nRofc&üfque  a  eft  populus  de  Hafe- 
*    roth,  fixis  tcntoriis   in  deierto 
Pharan. 

I,  Ibique  locutus  eftDominus  adMoy- 
fen ,  dicens : 

3.  Mitte  viros,  qui  confiderentTerram 
Chanaan,  quam  daturus  fum  filiis  Ifrael, 
fingulos  de  fingulis  tribubus ,  ex  princi- 
pibus. 

I.  4.  Fecit  Moyfes  quod  Dominus  im- 
peraverat ,  de  deferto  Pharan  b  mit- 
tens  prineipes  viros ,  quorum  ifta  funt 
nomina. 

f.  De  tribu  Rüben,  Sammua  filium 
Zechur. 

6.  De  tribu  Simeon,  Saphat  filium 
Huri. 

7.  De  tribu  Juda  ,  Caleb  filium  Jc- 
phone.' 

%.  De  tribu  Iifachar,  Igal  filium  Jo- 
feph. 

9.  De  tribu  Ephraim ,  Ofee  filium 
s.Navc.  Nun  f. 

10.  De  tribu  Benjamin ,  Phalti filium 
Raphu. 

II.  De  tribu  Zabulon ,  Geddiel  fi- 
lium Sodi. 

ia.  De  tribu  Jofeph ,  feeptri  d  Manafle, 
Gaddi  filium  Sufl. 

13.  De  tribu  Dan,  Ammiel  filium  Ge- 
maiii. 

14.  De  tribu  Afer  ,  Sthur  filium  Mi- 
chael. 

if.  De  tribu  Nephthali,  Nahabi  filium 
Vapfi. 

i£.  De  tribu  Gad  ,  Guel  filium 
Machi. 

eß"i  1 7*  ^xc  ^unt  nomina  virorum,quos  mi- 

+..  fitMoyfes  ad  confiderandam  terram:  Vc- 

xd.  +.  *.   cavit^ue  Ofee  filium  Nun,  Jofuc  e. 


J  Chili,  « 
tribn. 


is/WfcmtbWllma  ftben^aa  fan.o  auf  Dem 
5a«eraefcr;Iöj]ett/unbDaö  QSoltf  l>at  IM?  wn  Dem 
Ort  nit  beweget  /  bin  SWaria  not%>cruin  ifl  einßefot* 
Derttvorben. 

i-SDfwjff*  fätcF*  jttolff  jvun&föafffcr/  toi  gefoBre  fau&ju 

f.efn1.m  je«  /  4. 
n.  <5te  bringe»  mit  ftd)  ein  greife  StatiHr »  /  24. 

in.  Q?rje()!en  von  ©tarefe  bei*  3two()tttr  btf  EanM/  ttnt>  ma< 

iv.  @aleb  »nfcrjie&t    D<f  93olcf  0  Durren  ju  tfiSen  /51. 
i.t       baö  sSoIcf  im  »on  £aferotl>  /  unb 
fd>Iui)  Die  @e$clt  auf  in  free  Söüffe  fjty* 

ran. 

a.  SDa  rebet  Der  ££9v3v  mit  klopft  l  unb 

fpraef)  : 

3 .  <25d>tcfe  ©Jdnner  aufj/Die  ba$  £anb£ljanaan 
beft'c^tigen  /  baö  ici>  ben  ^inbern^fcael  geben  mi> 
be=  oup  jea(td;em  ©fammen  einen  SDiann/  »on 
benöbeeften. 

1. 4.  Unb  #tot>feöfl)dre/  n>aö  bec^Src  befohlen 
fyatre  /  wnb  (Riefte  au^  bec  5Eßu|te  *pf;aran  »öc^ 
ne()me  Banner  /  unb  waren  biß  ü)re  ^a» 
men :  \ 

f.  bem ^5efc^(ec5t  3^uben/  ®amua/ben 
<Sol>n3ecf)uc. 

6.  2iu§  Dem  @efo)lea)t  Simeon/  ©ap^atben 
@or;n^)un. 

7.  5tu^  Dem  @efd;lea)f  3uba/  (Saleb  ben  @o^n 
Sfep^one. 

8.  3lu^  bem  @efa)lecf>t  SjTao)ar  /  3aa(  ben 
©o^nSofepf), 

9.  21ti^  bem  ©efcftfeaX  (Spl)caim  /  öfee  ben 
©ofyn  ^un.  . 

10.  21u^  bem  ©cfd;fed?t  Benjamin  tyfyalü  ben 
©ol)n  3\ap^u. 

1 1.  5lu§  bem  @efcf)(e<#t  Sabulon  /  ©ebbiel  ben 
©ol)n  ©obi. 

1  ityuft  bem  @efd)led)t  3(ofep^  tom  (Stammen 
$?anaffe  /  ®töt>i  ben  ©obn  ©uft. 

13-  2iu^  bem  @efd;lea)t  ©an/  Ammiel  ben 
@obn©emalIi. 

1 4.5iuß  bem  @efcf;fecl)t  2ifer/@t^ur  ben  ©o^n 
^ic^ael. 

1  f.  2lu^  bem@efa}(ec^t^epl)t^ali/  9?af)abiben 
^o^n  QJapft. 

16.  2lu^Dem©ef^e*t@at)/@uet  ben  (Sülm 
?^aa)i. 

17.  ©i^  fe^nb  Die  tarnen  Der  ^aenner/  we^ 
d)e  ^ot^fe^  au(?fd;icf te  /  baö  üanb  jubefef^en :  unb 
Ofee  bene>olm^u»  nannte  er  3ofm. 
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18.  2Hfo  fanDfc fte ^opfcö Das" £anD Ghanaern |    iS.MifitergoeosMoyfes  adeonfide- 
ju  befebauen  /  unD  fpract>  Juanen:  %ki)ttl)\Mi\f  randamTerramChanaan,&dixitadeos: 
gegen  Wittag  /  unD  roan  tl>i:  JU  Den  Setzen  FottP  Afcendite  per  meridianam  plagam.Cum 
tnet  /  que  veneritis  admontes, 

r9.  <2>ü  nehmet  Die  5tunDfcl)afft  ein/ toaöeSfcOr      19.  confiderateterram,  qualisfit,  & 
ein  Sani)  fei? :  befehlet  auefr  DatfQjolct/  Datf  Darin  " 
roobnet  /  ob  es"  flarcf  /  oDer  f$waa) ;  roenig  an  Der 
3af?l/ oDergrofjfep: 

10.  Sittel?  Das  £an  b  fefbfl  ob  eö  auf  ober  böp  fet>: 
was"  es"  für  ©ta'Dt  l?ab  /  ob  fte  bemauret/  oDer  ol?n 
Mauren  fei;n  / 

in  5ßteDie^rDaefcf)ajfenfet)/obfie^  ober 
unfruchtbar  fei?/ ob  £3aeum  Darin  fet;n/  oDer  nif. 
@et)D  ?^annba(ft  /  unD  bringet  uns1  mit  t>on  Den 
grüßten  Deß  £anDs\  €tf  tvar  aber  um  Die  geit  / 
bap  man  Die  früf)jeitige$rauben  e»Jen  funfe. 

aa.  UnD  als"  fte  l)inaufgejogen  waren/  t>erFunb< 
fa)afftefen  fte  Das"  £anD  /  s>on  Der  £Büße  ® in  /  b$ 
gen  Övofyob  /  Da  man  gen  gmatr;  geltet. 

23.  UnD  fte  giengen  hinauf  gegen  Wittag  /  unD 
Famen  gen  Hebron/  reo  SlcDim&^unD  &ifai/  unD 
^bolmai  /  Die  @6f;n  (jnac  roaretr:  Dan  Hebron  ift 
ftben         »or^anim  Der  @taDt  in  Sgt)ptenep|ron  feptemannis  ante  Tanim  urbem  fc- 
bauet  roorDen.  |  gypti  condita  eft% 

II.  14.  UnD  fte  jogen  fort  bif?  an  Den  £raubenbacf>:  Ii  14.  ^Per^entefque  ufque  ad  Torren- 
Da  fc^nitten  fterine  9\eben  ab  mit  feinem  ^rauben/ 1  tem  botri ,  abfäderunt  palmirem  cum  u- 
Den  ^ioeen  Banner  an  einer@tangen  trugenrauefj :  vafua/,  quemportaveruntin  vefteduo 
brachten  fte  \)on  Den  ©ranatdpfflen  unDgctgen  Def* ,  viri.  De  malis  quoque  granatis  &  de  fkis 
felbcnOrfS  mit:  I  lociilliustulerunt: 

%u  S)er ^?eI)e(efcol/  batfiff /  £5ad)  befi  $rau*  |  aj.  qui  appellatus  eftNehelefcoUd  eft, 
bens genannt  tvorDen ;  Darum  /t>af?  Die  5vinDer  Torrens  botri ,  eb  qubd  botrum  portaf- 
rael  einen  ^rauben  »on  Dannen  getragen  l?aben.    fent  inde  filü  Ifrael. 

16,  UnD  Die  $unbfcf)affterbefr£anDS  Famen  \t>\'>  16.  wReversique  exploratores  Terrae 
Dernacl;öier^ig^agen/al^fteDiegan|e^anDfcpafft;  poft  quadraginta  dies,  »omni  regione 
umjogen  hattttv  \  cireuitä, 

»7.  UnD  fte  Famen  ju  SDIopfc  unb  5(aron  /  unD  ju  1  27.  venerunt  ad  Moyfen  &  Aaron  & 
Der  ganzen  ©emein  Der  5lmDer  3frael  in  ber^ßu*  1  ad  omnem  caetum  filiorum  Ifrael  in  de- 
jh  ${;aran/  Die  $u  (EaDes  fjt.   UnD  fte  reDcten  mit  fertum  Pharan,  quod  eft  in  Cades  o.  Lo 


.      ______   _  7        — — •  i 

populumqui  habitator  eft  ejus,  utrum 
fortisfitaninfirmus:  fi  pauci  numero  an 
plures : 

io,  ipfa  terra  ,  bona  an  mala  : 
urbes  quales  ,  muratae  an  absque  mu- 
ris  : 

ti>  humus ,  pinguis  an  fterilis ,  nemo- 
rofa  an  absque  arboribus.  Confortamini, 
&  afferte  nobis  de  fructibus  terrae.  Erat 
autem  tempus  quando  jam  praecbquse / 
uvaevefcipoftunt. 

iLg  Cumque  afcendiiTent,  exploravc- 
runtTerram  a  deferto  Sin,  ufque  Rohob 
intrantibus  Emath. 

13.  Akenderuntquead  meridiem,  & 
venerunt  in  Hebron,ubi  erant  *  Achiman 
&  Sifai  &  Tholmai  filii  Enac  i  i  nam  Heb- 


il;nen  /  unö  mit  Der  ganzen  e>cf?aar/fte  jeigeten  i^> 
nenaucf;Die  grüßten  De££anbs\ 

28.  UnD  errieten  il?nen/  unDfprac^en  :  2Bir 
femiD  in  Das  SanD  Fomcn  ju  tt)e(d;em  t?u  uns  gefanD 
J)aft,  Das^  fürwahr  t>on  WM)  unD^poriig  t!ieflet/n)ie 
auf?  Difen  fyüdjttn  mag  erFannt  roerDen: 
III.  ao.  5iber  etf  |>at  gar  flarcFe  Smtvofener  /  aud) 
grofe  unD  bemaurte  «StdDt.  ?Ö3ir  i;aben  Da  gefe« 
ben  Die  ÄDer^nac. 

30.  2lmalec  rool^net  gegen  Wittag  /  Die  Hethi- 
ter/ unD  ^ebuftter  /  unD  5lmorr|)iter  /  wobnen  auf 
Dem  ©ebtrg  :  aber  Die  Cbananiter  wohnen  am 
®?eer/  unD  an  Dem  ©trom  De^  3ovbnnöf)t'< 
rum. 


cutiqueeis&  omni  multitudini  oftende- 
runt  fru<5tus  Terrae : 

18.  &  narraverunt,  dicentes :  Venimus 
in  Terram,  ad  quam  mififti  nos ,  quae  re 
Vera  fluit  Jade  &  meiic,ut  ex  his  frudibus 
cognofeipoteft: 

HI.a9.fed  eukores  fortijTimos  habet,&ur- 
bes  grandes  atque  muratas.  Stirpem  E- 
nac  vidimus  ibL 

30.  Amalec  habitat  in  meridie  , 
Hethaeus  &  Jebufaeus  &  Amorrhxus 
in  montanis  :  Chananaeus  verb  mo- 
ratur  juxta  njare  &  circa  fluenta  Jor- 
danis. 

Oo  1  IV. 


f  i.  pratti- 
anni  ab 


I  pf  1  f. 

14- 

t  u  Cigan- 
tam. 

^  Deut.  1 . 

IM- 

/Hehr.  cV 
70.  borro 
un«. 


mDeut.  k 
2+. 

n  Mcnfe  6. 
anni  a.  ab 
curu  cirta 
finem. 

idicitur  C*. 
jdes-  Barne 


pS.  «eeidit, 
feu  infalu- 
Wis  *ft. 


«fcfecjuen 

U. 


i  JTrr/t.  46. 

9. 

i.  Mäh.*. 


NUMERORUM  CAPUT  XIV. 
IV.  |fi  Inter  haec  Calcb  compefcens  IV.  31.  3mmitf€ffi  ftiüete  Coleb  bat  Gemurmel 
murmur  populi ,  qui  oriebatur  contra  Deß^olcttf/  Datf  ftc^  VüiDer  ^0?ot;fen  erf)ub  /  unD 
Moyfcn,  ait :  Afccndamus  ,  &  pofli-  fprad):  Raffet  un$  hinauf  jiefyen/unDba^anDeür 
dcanius  Terram,  cjuoniam  poterimus :  nehmen  /  Dan  wir  formen  feiner  wof;l  mächtig  wer» 


obtinerc  eam. 

3a.  Alii  vcrb  ,  qui  fucrant  cum  eo, 
dicebant  :  Nequaquam  ad  hunc  popu- 
lum  valemus  afcendere,  quia  fortior 
nobiseft. 

33.  Detraxemntquc  Terrae ,  quam  in- 
fpexerant ,  apud  filios  Ifracl ,  cficentes : 
Terra,  quam  luttravimus,  devorat  p  ha- 
bitatorcs  fuos :  populus,quem  alpeximus, 
procerae  ftaturae  elx. 

34.  Ibi  vidimus 
filiorum  Enac  de 

uibus  eomparati  , 
ebamur. 


monftra  quaedam 
genere  giganteo  : 
quafi  locuftae  Yi- 


CapUT  XIV. 

/. Murmur  populi ,  1. 

IL  Frußr* ß,Ure  conMtur  J$fue  &  CMeL  6. 
III.  h-Atum  Dominum pUc*t  Myfes :  1  s . 

IK  Omnts  mtrti  in  deferto  tddituntur prAter  Ci- 

leb  CT  Joßte ;  21. 
P.  Pttgmntes  lfrAtlit*  contrM  Dtmini  voluntA- 

tem  (dänntur  *b  htßibm.  4  f. 

I.  jGitur  voeiferans  omnis  turba  flevit 
*  no&eillä  4, 

1.  &  murmurati  funt  contra  Moyfen  5c 
Aaron  cundi  filii  Ifrael,  dicentes : 

3.  Utinam  mortui  effemus  in  $gyp- 
to  :  &  in  hac  vafta  folitudine  utinam 
pereamus  ,  6c  non  inducat  nos  Domi- 
nus iu  Terram  iftam ,  ne  cadamus  gla- 
dio ,  &  uxores  ac  liberi  noftri  ducan- 
tur  captivi.  Nonne  melius  eftrevertiin 
dEgyptum? 

4.  Dixcruntque  alter  ad  altcrum :  Con- 
ftituamus  nobis  ducem ,  8c  revertamur  in 

vfgypturru 

5.  Quo  audito  Moyfes  &  Aaron  ceci- 
derunt  proniin  terram  coram  omni  mul- 
titudine  filiorum  Ifrael. 

II.  6.  b  At  verb  Jofue  filius  Nun,  &Ca- 
leb  filius  Jcphone,  qui  &  ipfi  luftraverant 
terram,  {ciderunt  vettimenta  iua, 

7,  &  ad  omnem  multitudinem  filio- 
rum Ifrael  locuti  funt :  Terra ,  quam  cir- 
euivimus,  valde  bona  eft. 

j.Si  propitiusfuerit  Dominus,  inducet 


Den. 

3a.  $berDie  anbere  /  weldje  mit  ü)m  gewefen 
waren  /  fpracben  :  -JBir  vermögen  feinet  2Beeg$ 
n>it)cr  Dipole!  hinauf  ju  jtel)en/Dan  etf  tfl  ftartf  er/ 
als  wir. 

33.  Uni>  ftt  machten  Dem  Sanb/batfftebefeben 
Raffen  /  ein  bof^5efo)rei)  bep  Den  ^inDern  Sfrael/ 
unD  fprad)en:SDa$  £anD  Daö  wir  beftcf;ttget l)aben/ 
friflet  feine  (£in  wobner :  Daö  Q)olcf  /  Datf  wir  |efe* 
ben  baben  /  iji  t>on  groffer  £dnge. 

34.  '3Btr  Ijaben  aucr)  alJDa  etliche  ungeheure  greife 
£eutb  gefefyen  Der  ^tnDer  <£nac  üom  @3efd)lecr;t  Der 
Üvifen  ;  unD  roir  roaren  gegen  jte  anjufef;en  wie 
£eufc£recfen. 

ö(tdXIV.€apttel. 

ii.galcbunD^Bftif  twt>rrfe|m  (?d)/ 

in.  @S«»ilDa$33otcf|iraffen  j  2J?opfeOittef  ble©(raff 

flb/ 12. 

iv.  £)ic  ©(raff  wirb  geCtn&eri/  22. 

v.  tlnt>3fiwl  »onbrn?(mrt(eciter  gefcOfagcn/  4f 

I .  buk  t>te  gcmi*e  ©emetn  an  511  fc^repen/unD 
&  weinete  Die  ^Racf;t  über  / 

a.UnD  alle  ÄinDer  3fcael  murreten  roiDer^o^» 
fen  unD  5Iaron  /  unD  |pracf)en : 

3.  21er;  öa^  wir  in  kappten  geporben  w4ren/  o* 
Der  Daß  wir  nocf;maf;l  umf  amen  in  Difer  wüfien£i> 
noDe  /  unD  Dajj  unö  Der  ^)(grr  in  Daö  ^anD  nit  fuf>* 
re/  Damit  wir  nit  Durcf)$  ©cbwerDt  fallen/ 
unD  unfere  fßeiber  unD  ÄDer  Qtfan&m  binweg 
gefuf;ret  werDen.  3!^mtbeiTer/wirjier;en  wiDer» 
umjurucf  in  (2gt)pten? 

4.  UnD  einer  fpracb  jum  andern :  £aflet  unö  ti>> 
nen £aubtmann  über  unö  aufwerfen/ unD  wiDe^ 
rumf  ehren  iniggppten. 

Sba  Daö  ?ü?or;fe^  unD  5laron  r;orefe/  fielen  jte 
niDer  jur  (SrDen  auf  ibr  2ingeftcf;t  /  m  Der  ganzen 
^eng  DerÄDer^irael. 

II.  6. 2lber3ofue/  Der  @obn  ^?un  /  unD  £aleb/ 
Der  @obn  ^epbone  /  welche  Daö  SanD  auefc  befia)^ 
get  b^^en  /  jecriffen  if;re  ^lepDer  / 

7.  UnD  fprao)en  iu  Der  ganzen  Gemein  Dermin* 
Der  %iwl :  SDatf  £anD  /  t>a«s  wir  umjogeri  baben/ 
iftfer;rgut. 

8.  ?(ßan  un$  Der  ^rrgndDigfepn  wirD/  fo 

wirD 


NUMERORUM 
wirl)  er  untf  btnetn  führen  /  unD  wirD  untf  Dag  £anD 
einräumen  /Darf  PonSOWcb  unt)  $onig  flieget 

9.  ©ei;b  nit  mutwillig  wiDcr  Den  #(Srrn/unD 
fifccfrtet  eucb  ntt  t>or  Dem^olcf  DtfeäSanDtf/  Dan 
wir  fifonen  fte/n>te  93roD  effen :  etf  tjt  all  tf>r  ©cbu£ 
»on  if>ncw  gewichen :  Der  ££rr  ift  mit unä  /  forc^- 
tet  eucfcnit. 

10.  2iW  aber  Die  ganfce  ©entern  ein  ©efebret; 
macbete/  unt>  wolte  fte  peinigen/  erfebtene  Die^perr* 
liebfett  Def?££rrn  über  Dem  £)acf)  Defj  Q5unD$/ 
allen  ^inDern^frael. 

1 1 .  Und  Der  «p£rr  fprac^  ju  $?opfe :  2Bte  lang 
folmtcbDtß  Qjolcf  Idjiern?  2£te  lang  wollen  fte 
mir  nit  glauben /bep  allen  3*i<b*n/  t$  twr  u> 
ren  2Jugen  getrau  babe  ? 

III.  n.SDarum  wilkbjte  mit  ^efWenfc  fd)lagen/ 
unD  pertilgen ;  aber  Dtd)  wil  id>  ju  einem  Surften 
machen  über  ein  gro§  Q}olct7  Da*  ftdref  er  iü  /  altf 
Dtf?&olct\ 

13.  Unt)  OTc^fetJ  fpracfj  jum £(3;rrn :  £>ajje$ 
Die  dgppter  boren  /  pon  reellen  Du  mitten  beraup 
Di#  ^jolcf  gefubret  l>afl/ 
'  1 4.  2lti<f;  Die  2fnwobner  DtfeS  £anD$/  welche  ge> 
bäret  baben  Dafj  DuA*?(£rr/  unter  Difem  <33olcf  biff  / 
urtD  oon  2lnge(td)t  ju  2ingeftcbt  gefeben  n>irft  /  unD 
bat?  fte  Deine  $ßolcf  beDecfet  /unD  Dap  Du  De££ag$ 
in  einer  SLBolcf enfaul  /  unD  Deß  9?acf)tö  in  einer 
Seurfaul  vor  ibnen  bergebefb 

1  j.  2)aß  Du  eine  fo  grofle  ?ö?dng  erfcblagen  ba» 
befT  /  roie  einen  9)?enfd;en/  unD  Daß  fte  fagen : 

1 6.  f  unte  DaöL2Mcf  in  Da$  £anD  nit  bringen/ 
Daj*  er  ibnen  mit  einem  (gpD  perbenTen  bat/  Darumb 
bat  er  fte  in  Der  Stöüfte  getötet. 

17.  @o  laß  nun  Die  (gtdrefe  De(?  ££rrn  grof? 
werDen  /  wie  Du  gefc^woren  bajt  /  unD  gefproeben: 

18.  ©er  Jp£rr  tjtgeDultig  /  unD  von  groffer<£r> 
barmung  /  er  ntmmt  Die  @ünD  unD  9ftijfetl)at  bin» 
weg  /  unD  taflet  niemanD  ungeftraffet  biet* 
ben  /  Der  Du  beimfud;cft  Die  ©unD  Der  QSdtfer 
an  Den  ^inDern/  btfi"  inä  Dritte  unD  »krDte  <&t> 
fcbled?t. 

1 9.  3<b  ^itk  Dieb  /  Perjepbe  Die  9??ifetbat  Difeä 
SSolcfes  /  nacb  Der  tröffe  Deiner  Q5armberi|tafett  / 
wie  Du  ibnen  gndDig  gewefen  btjl  pon  Dem2lufegang 
auj?  (ggppten  /  b$  ju  Difem  Ort. 

ao.  UnDDer££rrfprad;;  3#  l)ab«i  pergeben 
nacb  Deinem  28ort. 

a  1  .©0  wahr  kl;  lebe/fol  Die  ganlje  SBelt  mit  ber 
£errlicbfeit  Deß  £<2rrn  erfüllet  werDen. 

IV.  a2.  Slber  alle  Sttenjcben/  weld;e  meine  9)Jaje> 
jldt/  unD  Die  geidjcn  gefeben  baben/Die  td;  in&fflp- 
ten/  unD  tn  Der  ä£üfte  getban  babe  /  unD  nueb  nun 


umbra,  fc. 
protegenf 


eos. 


^Hcbr.irri^ 
tabit  rae. 


21. 
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I  nos  in  eam  ,  &  tradet  humum  lade  & 
I  melle  manantem. 

9.  Nolite  rebelles  e/Tc  contra  Domi- 
num :  neque  timeatis  populum  Terrae  hu- 
jus,  quia  neut  panem  ita  eos  pofTumus  de- 
vorare:  receflit  ab  eis  omne  praefidium  c : 
Dominus  nobifeum  eft,  nolitemetuere. 

10.  Cümquc  clamaret  omnis  multitu- 
do,  Sdapidibus  eos  vellet  opprimere,  ap- 
paruitgloria  Domini  luper teäumfoede- 
ris  cunftisfiliislfiael. 

11.  Et  dixit  Dominus  ad  Moyfen:  Us- 
quequb  detrahet  d  mihi  populus  ifte  ? 
Qupufque  non  credentmini,  in  omnibus 
lignis  quae  feci  coram  eis  ? 
III.  ia.  Feriam  igitur  eos  peftilcntia,  at- 
que  confumam :  tc  autem  faciam  princi- 
pem  fuper  gentem  magnam,  &tortio- 
rem  quam  haeceft. 

ij.EtaitMoyles  ad  Dominum:  Ut 
audiant  ?t  gyptii,  de  quorum  medio  edu- 
xifti  popuium  iftum, 

14.  &  habitatores  terra»  hujus,  qui  au- 
dieruntqubd  tu  Domine  in  populo  ifto 
Iis,  &  facie  videaris  ad  faciem,  e  &  nubes  V  Sxtd.  1  f, 
tuaprotegat  illos,  &  in  columna  ni  bis 
praccedaseosperdiem,  &in  columna  lg- 
nisper  nodem: 

lf.qubd  occideris  tantam  multitudi- 
nem  quafi  unum  hominem,  &:  dicant : 

16.  Non  poterat  introducere  popu- 
lum in  terram,  pro  qua jurav erat:  f ideir- 
cb  occidit  eos  in  folitudine. 

17.  Magnificetur  ergo  fortitudo  Do- 
mini (icut  jurafti,  dicens :  pfÜm 

18.  ^  Dominus  patiens  &  multae  mife-  ^J4'™' 
ricordiae ,  h  auferens  iniquitatem  &  fec-  hExod.n* 
lera  ,  nullumque   innoxium   derelin-  7. 
quens ,  /  qui  vifitas  peccata  patrum  wBxtJ.  zo 
in  filios  in  tertiam  &  quartam  gene- 
rationem. 

19.  Dimitte,  obfecro,  peccatumpo- 
puli  hujus  lecundüm  magnitudine  mifcri- 
cordiae  tux,  licut  propinus  fuilti  e^redie- 
tibus  de  M  gypto  uique  ad  locum  iftum. 

ao.  Dixitque  Dominus :  Dimiii  k  jux- 
ta  verbum  tuum. 

1 1 .  Vivo  ego :  5c  implebitur  gloriaDo- 
mini  univeria  terra. 

I IV.  ai.Attamen  omneshominesquivi- 
I  derunt  majeilatem/meam,  &  iignaqux 
i  feci  in  .'tgypto  &in  iolitudine  ,  öctenta- 1 
Oo  3  veruntl 


f  EX»d.  jt. 


^  q.  d.  nou 
puiiianu 


/Hcbr. 

gloriani. 


m  f  lurcs. 
nDeut.  i. 


9  «0/1 4. 6 

p  fc.  melie- 
re. 


*  latentes 
in  infidiis. 


2S>4 


NUMERORUM  CAPUT  XIV. 


26. 

Num.  2f,. 
10. 

sDent.  i.J 


/  dabunt 
p'c  ias  in- 
fi  j  ilCiiis. 
veflrx  fen 
«lelcvltiunis 
aPcn. 
uEzech.  4 
6. 

XpfiL  94. 
10. 

>  Ab  Exo- 
do  fci.'icet 
nuracran- 
tiis. 

Nur».  31. 
13- 

z  I..  Cor.  10 
10. 

Hebr.^.17^ 
JimU-  1.  f. 


veruntme  jam  per  decem  m  vices ,  nec 
obedierunt  voeimeae, 

13.  »non  videbunt  Terram  pro  qua 
juravi  patribus  eorum  ,  nec  quisquam 
ex  Ulis  qui  detraxit  mihi ,  intuebitur 
eam. 

14.  oServum  meumCaleb,  qui  ple- 
nus  aiio  fpiritu  p  fecutus  eft  me ,  indu- 
cam  in  Terram  hanc,  quamcircuiv.it:  & 
fernen  ejus  poflidebit  eam. 

Qupniam  Amalecites  &  Chana- 
naeus  habitant  in  vailibus  q.  Cras  move- 
te  caftra,  6c  revertimini  in  folitudinem 
per  viam  M  aris  rubri. 

16.  Locutufque  eft  Dominus  ad  Moy- 
fen  &  Aaron,  dicens : 

a7.Usquequo  multitudo  hsecpefllma 
murmurat  contra  me?  querelas  filiorum 
Ifrael  audivi. 

a8-  Die  ergo  eis :  Vivo  ego,  ait  Domi- 
nus :  ficut  locuti  elüs  audiente  me ,  üc 
faciamvobis. 

19.  r  In  folitudine  hac  jacebunt  cada- 
vera  veftra.  Omnes  qui  numeratieltis 
a  viginti  annis  &  fupra  ,  &  murmuraftis 
contra  me, 

.  30.  s  non  intrabitis  Terram  ,  fuper 
quam  levavi  manum  meam  ut  habitare 
vos  facerem  ,  praeter  Caleb  filium  Je- 
phone ,  &  Jofue  filium  Nun. 

31.  Parvulos  autem  veftros,  de  qui- 
bus  dixiftis  qubd  praedae  hoftibus  forent, 
introducam:  ut  videant  Terram,  quae 
vobis  difplicuit. 

3.3..  Veftra  cadavera  jacebunt  in  folitu- 
dine. 

33.  Filii  veftri  erunt  vagi in  deferto  an- 
nis quadraginta,  &  portabunt  rfornica- 
tionem  veitram  ,  donec  confumantur 
cadavera  patrum  in  deferto, 

34.  juxta  numerum  quadraginta  die- 
rum,  quibus  coniideraftis  Terram  : «  an- 
wm  pro  die  impurabitur.  .v  Et  quadragin- 
ta y  annis  reeipietis  iniquitates  veftras ,  & 
icietis  uhionem  meam : 

35-.  quoniam  ücut  locutusfum,  ita 
faciam  omni  mukkudini  huic  peilimae , 
qux  confurrexit  adverlum  me  :  in  foli- 
tudine hac  deficiet,  &  morietur. 

36.  z,  Igitur  omnes  viri ,  quos  miferat 
Moyfes  a*d  contemplandam  Terram ,  & 
qui  reverfi  murmurare  feecrant  contra 


jebenmabl  t>erfucbf  f>abcn/ unD  fepnb  meiner@ttm 
nttgeborfamgeroefen/ 

23.  3Me  follen  Daö £anD nit feben'  baf  ier)  tbren 
Oettern  mit  einem  (£t?Dfcbtt>ur  t>cr^ctfjen  bab  /  f et« 
nerton  Denen  fol  anfcl>auen  /  t>ie  bofeö t?on mit 
gereDet  baben. 

14.  2lber  meinen  $nedjt  (£a(eb  /  Der  mit  einem 
anDern  ©eijl  erfüllet  /  unD  mir  befolget  tft /mi  ieb 
in  Dt|?  €«nt>  fuhren/  Dag  er  umgangen  bat/  unt>  fein 
@aamen  fol  es  beftfcen. 

1$.  £)an  bte  2lmdlecirer/  unt)  (Jbanamter  roobJ 
nen  in  Den  §ba(er.  borgen  follet  ibr  mit  t>em  £a> 
ger  aufbred;en  /  unD  roiDerum  in  Die  $ßüft  e  jteben/ 
De}*  £öeegö  nad)  Dem  rotten  $)?eer. 

a6.  Unt)  t>ec  £<£üv3v  rebet  mit  $?opfe/  unb 
3laron/  unt)  fprael) : 

17.  S83te  lang  fo(  btfe  febr  boiba|fttge@emein 
roiber  mtcb  murren  V  $cf)  babe  Die  jflag  Der  ^inDer 
3fcael  geboret. 

a8.  3>rmegen  fagetbnen  :  fo  n>abr  id)  (ebe/ 
fpeiefet  Der  ^)ürr:  wie  ibr  gefagtbabt  in  meinem 
Sinboren  /  alfo  n>ü  icb  eueb  tbun. 

19.  (Sure  £etd)nam  follen  in  Difer^öufleHgen. 
deiner  »on  eua)  aüen/Dte  il>r  öon  jwan^igäabren/ 
unD  Darüber  gejeblet  fei?D/unD  gemurret  babtrw 
Der  mieb  / 

30.  folinDaöSanDFommcn/  Darüber  icb  meine 
^)anD  bab  aufgeboben  /  eueb  Darin  roobnen  ju  laf< 
fen;  aufgenommen  Caleb /Der  ^obn^epboue  / 
unD^'ofue/  Der  ©ol>n  ^)?un. 

3 1 .  2lber  eure  Ftetne  ÄinDer  f  toon  roelcben  ibr  ge< 
fagt  babt  t  Daf?  fie  Den  gemDen  jum  9iaub  roerDen 
folten  /  Die  roil  id;  bmein  führen :  Damit  fte  Da^anD 
feben  /  Daö  eueb  mt  gefallen  bat. 

3a.  UnD  eure  Setcbnam  follen  in  DerSCßüfielü 
gen. 

33.  2lber  eure ^inDer follen  öier^ig 3abr  lang 
Ijinunb  rotDer  in  Der  ?Ö3ufIefcbrt)cben/unD  follen 
eure  #urerei;  traget?  /  bij?  Die  üetber  Der  Gatter  in 
Der  %8ü\\t  ^erjebret  n>erDen/ 

34.  ^aci)  Der  gabl  Der  mer^tg  ^ag  /  in  roelcben 
ibr  Daö  üanD  beftd;ttget  babf:fol  ein  %at)t  für  emen 
^ag  gewebnet  roerDen.  QJter^ö^abr  lang  fei  eueb 
eure  x3o£i)eit  vergolten  weröen/unb  tbr  foüet  mein 
Ovad;  erfennen: 

3  s •  S)an  rote  i&>  gereDet  bab  /  alfo  n>il  tcb  Difer 
ganzen  bo^bafftigjlen  ^Scbaar  tbun  Die  ftcr)  roiDer 
mieb  aufötkijmtijat :  fte  fol  in  Difer  ^Büfte  Dabin 
geben/  unD  fterben. 

3  6.  S)emnacb  alle  Banner/  Die  $?ot>fetf  aupge« 
fanDt  ^attt  1  Dag  £anD  ju  beftebtigen  /  unD  Die  nad; 
tbrer  ^öiDerfunfft  Dengat^en  Raufen  voiDer  tbn 

9» 


NUMERORUM 
ju  murren  bewegt  r)attett  i  weil  fte  übel  Daspon  gere* 
Det  fyaben  /  Daf   cm  b5fe£  ^an£>  wäre/ 

37.  £)ife  aUe  fetmD  0<^oi:beri /  unD  geflogen 
\>orDem2mgeftd)t  Def*£)£rtn. 

38.  $ber3ofueDer^lw^tm'unD(Iale6/Der 
©oj>n  $<pf>one  /  bliben  tm£eben  wn  allen  Denen  / 
Die  fymgereifet  waren/  Darf  £anDju  wrfunDityafr 
Im. 

39.  Unt>  9)?ot)fe$  reDef  alle  bife  SSBorf  ju  aüett 
ÄtnDern  3'frael/  unD  Datf  9$oltf  wart)  übet'  Die 
SMajj  traurig. 

e4o.  UnD  t*f>e  /  fte  machten  fTc£>  auf  am  borgen 
fruf>  'sogen  hinauf  oben  auf  Den£5erg>'unD  fpracjjem 
%8it  fe^nD  bereit  ju  Dem  Ort  hinauf  ju  jtef>en  /  Da; 
MnDer££rrgereDetl>at:  Dan  wir  fyabengefün- 
Dtget. 

41. UnD  ^opfeö  fpra$  ju  tljnen :  Söarum  über* 
ttttttt  it)t  Da*  De£  «E><£rw/  Da«  eua)  ntt  wol 
befommenwirD? 

4*.  t3ief;etnttr;mauf:DanDer£<Srr  ijtnttmit 
,  eua)  /  ümix  tyt  ntt  ju  boöen  faUtt  t>or  euren  Sein* 
Den. 

43-  £>ie  SJmafecifer  unD  (£l)anamfer  fetmD  t)or 
euef)/  Durd)u)r  @a)werDt  werDet  u)r  fallen/ Die* 
weil  if>r  Dep  £grrn  Ovat^  ntt  l)abt  folgen  wollen  / 
fo  wirD  auef)  Der  #£rr  ntt  mit  eud?  fetm : 

44.  @ie 'waren aber DerblenDt/  unbjoaenauf 
Die  4?ifye  Defi  2$erg$.  2lber  Die  2lrcf)  Dep  23unDö 
Defj  $gim/  unD  Sftottfetf  jogen  ntt  am*  Dem  Sa* 
ger. 

V.4y.©a  Famen  Die  Slmalecifer  unD  (Pananiter 
j>tnab/  Die  auf  Dem  ©ebirg  wofmefen/  unD  fte  fd)lu« 
gen/  unD  Rieben  fte  /  unD  tterfolgeten  fte  bi£  gen 
£orma. 

2>«dXV.  Capittl. 

I.  QCßte  l>ic  Opjfer  foöcti  jtigew&t  werben;  4. 

II.  £ie  (Srftltng  Der  ftruc&fen  /  n. 

m.  ©traff  unö£)pfec  für  ine  ®unt>  aul  tlMmffen&eit/ 
22. 

iv.  £>er  am  ©abl><rtf}  Jpclß  gefommlef/  wirb  wrf?«ßt§tf/3  2. 

v.  ©e&ett  »ott  Den  ®  äumen  an  t>m  Skfian/  3  7. 

1. 1       Der  £€3töv  reDef  ju  «Moofe  /  unD 
fpracfj: 

a.  üvebc  mit  ten  $tnDern  Sfrael  unD  fprief)  ju 
Urnen :  2£an  ihr  nun  in  Daö  £anD  eurer  2Bol)mmg 
fommen  fet>D/  Datf  ia)  eud)  geben  wil  / 

3-  UnD  il>r  Dem  ££rrn  einOpffer  t^ut  jum 
^SranD  Opffer  -  00er  e:cl)lacbt'Opffer/  Da£  if;r 
QklubD  bejahet/ oDer  fonjt  freowtßtge  ©aaben 


CAPUT   XV.  295 
eum  omnem  muititudinem ,  detrahentes 
Terrae  qubd  eilet  mala, 
;  37.  mortui  funt  4  atque  percuiTi  in 
confpe£tu  Domini. 

38.  Jofue  autem  filius  Nun  ,  &  Ca- 
leb  filius  Jephone,  vixerunt  ex  Omni- 
bus qui  perrexerant  ad  confiderandam 

«.vii  alil. 

39.  Locutufque  efl:  Moyfes  unlvem 
verba  haec  ad  omnes  filios  Ifrael ,  Sduxit 
populusnimis. 

40.  Et  ecce  mane  primo  furgentes  af- 
cenderunt  verticem  montis ,  atque  di- 
xerunt  :  Parati  fumus  afeendere  ad  Io- 
cum,  de  quo  Dominus  locutus  eft  : 
quia  peceavimus. 

41.  Qujbus  Moyfes :  Cur,  inquit  , 
transgredimini  verbum  Domini ,  quod 
vobisnon  cedetin profperum? 

41.  b  Nolite  afeendere  :  non  enim  eft 
Dominus  vobifeum  :  ne  corruatis  coram 
inimicis  veftris. 

43 .  Amalecites  &  Chananaeus  ante  vos 
funt  quorum  gladio  corruetis ,  eb  qubd 
nolueritis  aequiefeere  c  Domino,  nec 
erit  Dominus  vobifeum. 

44.  At  illicontenebrati  d  afeenderunt 
in  verticem  montis,  Area  autem  tef- 
tamenti  Domini  5c  Moyfes  nonreceffe- 
runt  de  caftris. 

V.  4f.  Defcenditque  Amalecites  &Cha- 
nanaeus,  qui  habitabat  in  monte :  &  per- 
cutienscos  atque  concidens,  perfecutus 
eft  eos  ufque  Horma. 

Caput  XV. 

/.  Qu*  liLamtntA  ingreßis  terrum  ojftreneU 

finf,  4. 
//•  Primitiv ßf>4rmd<* ,  1 8. 
tff.  Pceriät  ptccjti  per  ignareintiam  at*t fu^crbium 

coramißi ,  22. 
IF.  L4pid*titr  <f»i  S*l>Ltt*  ligna  co liegt t.  ;  2 .  ' 
F.  Fimbri*.  <tc  Vitt*  /er  ^uxt'Aor  angtuss  palliar  um 

panend*.  37. 

i.  T  Ocutus  eft  Dominus  ad  Moy- 
■*-J  fendicens: 

1.  rfLoquere  ad  filios  Ifrael,  &dices  ad 
eos :  Cumingreffifueritis  terram  habita- 
tionis  veftrae ,  quam  ego  dabo  vobis, 

3.  &  feceritis  oblationem  Domino  in 
holocauftum,  aut  viclimam ,  votafol- 
ventes,  vel  fponte  offerentes  munera, 

aut 


tunc  vcl 


6  Deut.  £. 
4z. 


c  70.  obe-' 
Jire,Cl\aI<J. 
coicre  Do- 
ininuin, 

irapic  agc- 
ruac,  ut  zf- 
cendcrcnc. 


4  Qus  lue 
habcntur 

cap.  vridcn- 
tur  retc- 
renda  ad 
ftat  onen» 
Cadesbar- 
ne  übt 
mulro 
tempore 
coniedifle 
dicuBtur. 
Deut.  1.46 
vcl  ad  pro- 
xitne  fe- 
quentes 
Aatiuae«. 


Ii.  fingu- 


^fc.ptrtcm 


^^6 

aut  in  folemnitatibus  veftris  adolentcs 
odorem  fuavitatis  Domino  ,  de  bobus 
five  de  ovibus : 

t.  4.  ofFeret  quicunque  immolaverit 
vi&imam  ,  facrificium  fimilae  ,  deci- 
mam  partem  ephi  ,  confperfaz  oleo  , 
quod  menfuram  habebit  quartam  par- 
tem hin  : 

f.  &  vinum  ad  liba  fundenda  ejusdem 
menfurae  dabit  in  holocauftum  five  in 
vi&imam.  Peragnosfingulos 

6.  &arietes  b  erit  facrificium  fimilae  du- 
arum  decimarum,  quae  confperfa  fit  oleo 
tertiae  partis  hin : 

7.  &  vinum  ad  libamentum  tertiae  par- 
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opffect  /  oDer  ba$  ibr  auf  euren  geflfa^en/uonOvm 
Dem  oDer  ^eftaafen  Dem££rrn  einen  füffen@e 
rud)  anjünDet : 

1.4.  SlltfDan  fol  ein  iegfidjer  Der  feinOpffer  fölafy 
tet  /  aucbeinOpffer  fyun  von  ©emmelmebl/ Den 
je^enDen  $r;eil  vom  gpf)i  /  mit  £>el  befprengt  /  unt> 
Defiöeltffol  an  Oer  Ottaafj  etn  merDter  $f?eil  *>om 
#m  fenn 

f.  £r  fol  aud;  StBein  jum^ranefopffer  itibec 
felbtaen  $?aa(j  geben/  über  Da*  £5ranDopffer  oDer 
©c[>(acbtopjfer  $u  giefien.35ep  einem  jeglichen  £am 

6.  UnDS&iDDer  fol  ein  Opjferfeiw  »onjroepen 
3ef>enDen  ©emmelmer;.*/  tve(d;etf  mitOth  einem 
brittentf;ei(  »om#in  gemengt  fepn  fol 

7.  2lud?  fol  erlern  ein  Drittentr;eil  Derfelbigen 


tis  eiusdem  menfurae  oßeretin  odorem  j  ^aa^/jum^rancf#Op|fer/ unDjUmfuj|en^)etnicb 

Dem£(lrrnopffem. 

8-  £ßan  Du  aber  n>on  DvinDern  ein  SßranDopffer 
maa)efl'  oDer  fonjl  ein  ecf>lacf?topffer/  ju^ajjlung 
Deiner  (SelübD/  oDer  griD  £>pffer/ 

9.  fo  joljt  Du  bep  einem  jeglichen  Dvinb  Drep  £e 
f>enDen  @emmelmef)(ö  opjfern  /  Datf  mit  £>el  einer 
falben  ^ttaap  t>om  #in  /  gemengt  fep  : 

10.  2iucl)  folft  Du  £Bein  opffem  jum  Iraner5 
Opffer  /  in  Derfclbigen  Wlaafy  uim  Öpffer  eine*  ü* 
beraub  fujfen  ©erud)*  Dem  Jp£rrn. 

Ii*  2lIfo  foffr  Du  tbun 

ia.  Q3e»  einem  /eg(id)en  Ockfen/ unDSDUtDDer/ 
unD  Samm/unD^cflein. 

1 3 .  foUen  fo  mty  Die  ^nfyeimifc&e  /  al*  Die 
SrembDling 

14.  5luf  einerle»  203e$  if>r  Opjfer  rljun. 
1;.       fol  ein  ®eboft/  unD  fKec^t  fetm/  fo 

rooty  für  euer;  /  alt  für  Die  ©nroramlmg  De#?anDtf. 
I  iö.  UnD  Der  ££0vDv  reDet  mit  Sttopfe/  unD 
fpraef) : 

17-  3veDe  m\ti>m  tfiuDew  3frael7  unD  fpricfc 
$u  tfynen. 

II.  18.  ^anifyr  in  Da*  Sanbfommet/  Dad  id;  eudj 
geben  mit/ 

19.  UnD  t>om05roD  Deffelbigen  SanD*  etfen  roer 
Det  /  fo  follet  ifyr  Die  (Srjllmgen  Dem  #£rm  abfon* 
Dem 

*o.  QJon  eurer  ©pe$.  ©lei$roieü}r&ortDem 
§enn  Die  (Scfllingen  abfonDert : 

1 1  .Sllfo  foüet  auef)  Die  (Srjtfingen  Der@pet^ 
Dem^^rrn  geben. 

Hl.  21.  5LBanir;rabcrau§Unroi|fenf;eitetroa*un* 
neriris  quidquam'horüra ,  quae  iocutus  eft  terlafim  ivürDet  s>on  Difen  fingen  /  Die  Der  £)&tt 
Dominus  ad  Moyfcn,  v      !  JU  SflopfegereDet  / 

13.  Amanda  vit  per  cum  ad  vos,  adie    13  UnD  eucl)  Durd;  if)n  {uralten  befohlen  bat  »on 
qua  eeepit  jubere  &  ultra,                1  Demc^ag  an  /  Da  er  angefangen  vat  etwa*  ju  befe^ 
 len/  unDbernac|/  i4.UnD 


fuavitatis  Domino 

8.  Quando  verb  de  bobus  feceris  ho- 
Iocauftum  aut  hoftiam ,  ut  impleas  Vo- 
tum vel  paeificas  viftimas, 

9.  dabis  per  fingulos  boves  fimilae  tres 
deeimas  confperfse  oleo,quod  habeat  me- 
dium menfurae  hin : 

10.  &  vinum  ad  liba  fundenda  ejusdem 
menfurae  in  oblationem  fuavilTimi  odo- 
ris  Domino. 

1 1 .  Sic  facies 

ii.  per  fingulos  boves  &  arietes  &  ag- 
nos&noedos. 

13.    Tarn   indigenae   quäm  pere- 

grini      ,  - 

14.  eodemritu  Offerent  facrificia. 

15.  Unum  praeeeptum  erit  atque Judi- 
cium tarn  vobis  quam  advenis  terrae. 

1 6.  Locutus  eft  Dominus  ad  Moyfen , 

dicens : 

17.  Loquere  filiis  Ifrael,  &  dicesad 

cos : 

II.  18.  Cum  veneritisin  terram,  quam 

dabo  vobis, 

19.  &  comederitis  de  panibus  rc- 
gionis  illius,  feparabitis  primitias  Domi- 
no 

ao.  de  eibis  veftris  c.  Sicut  de  areis  pri- 
aiitia^  feparatis, 

1 1 .  ita  &  de  pulmentis  dabitis  primiti- 
va  Domino. 

III.  11.  Quod  fi  per  ignorantiam  praete- 
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14.  UnD  t)ic  Q5emcm  folcj)etf  ju  tl)im  ttetgeffm  M-  oblitaquefuerit  facere  multitudo  : 
rourDe:  atöDan  füllen  fte  ein  5Valbauf?  Der  #eerD  oiTeret  vitulum  de  armen to  ,  holo- 
opffern  /  jum  Q3tanD;ßpffer  /  jum  überauß  fuffen  cauftum  in  odorem  fuaviffimum  Do- 
(Öerud;  Dem  #£rrn  mit  feinem  @petf*  öpffer  >  i  mino  ,  &  facrificium  ejus  ac  liba  d  , 
unD^rancfopjfer  »ie  Datf  DieürDnung  erforDert/  j  ut  caeremoniae  poftulant  \  hircümque 
aud;  einen  Socf  für  Die  @ünD.  pro  peccato  s 


if.  &  rogabit  e  facerdos  pro  omni 
multitudine  filiorum  Ifrael  :  &dimitte- 
tureis  ,  quoniam  non  fponte  /  pecca- 
verunt  ,  nihilominus  ofterentes  incen- 


af .  UnD  Der  QJriefter  fol  für  Die  ganfce  @cl)aar/ 
Der  ÄtnDer  ifrael  bitten ;  unD  e$  fol  ibnen  verge> 
ben  »erDen  I  Dan  fte  fyaben  nit  mit  »iffen  unp  »t(* 
len  gefünDiget/nicl)t$  Defjo  weniger  follen  fte  für  ftc£> ! 
felbft/  auef)  für  ifyre  ©unD/  unD  begangenen  3'rt*  \  fum,?  Domino  pro  fe  &  pro  peccato  at- 
tr;  um/  Dem  #€rrn  ein  Dfaucfjwercf  opfern :       j  que  errore  fuo : 

a6.  UnD  e$  wtrD  Dem  ganfcen  gemeinen  Q3olcf  j  a6.  &  dimittetur  univerfae  plebi  filio- 
Der^inDer3ftae('n3ieauc^Den(Sinf6mm(mgen'Diej  rum Ifrael,  &  advenis  qui peregrinanrur 
grembDlingunteribnenfepnD/öergebenwerDerDan  intereos :  quoniam  culpa  eil  omnis  po- 
eeiftDie@$uIDDepgan^^olcf6aupUnit>i(fenl)cit '  puliper  ignorantiam. 

17.  ££an  aber  eine  ©eel  auf*  Unwiffenfyett  furt  |  *7-  Qupd  fi  anima  una  nefeiens  pecca- 
Diget  /  Die  fol  eine  jdfyrige  @5eiß  für  il?re  ®ünD  verit,  ofteret  capram  anniculam  pro  pec- 
opffe rn.  I  cato  fuo : 

18.  UnD  Der  tytkfttt  fol  für  fte  bitten/  Daß  fte  ^8-  &  deprecabitur  pro  ea  facerdos, 
utiwiflenD  »or  Dem  <£)£rw  gefünDiget  l)abe :  fo  qubd  infeia  peceaverit  coram  Domi- 
»irD  if)r  Der  ^rteffer  fenaD  erhalten  /unD  etf»irD  no:  impetrabitquc  ei  veniam ,  &dimit- 
il)r  »ergeben  »erDen/  •  teturilh. 

19.  ©$  fol  cm  (55efayet;n  für  alle  Die  un»i|JenD  |    *9-  Tarn  indigenis  quam  advenis  u- 
fünDigen/fte  fepen^nlanDifcl)«/  oDer  Sinfomm»  na  lex  eritommum,  qui  peceaverintig 
ling. 


30.  5tber  eine  @eel/  Die  ef»a$auf?Ubermutl) 
»erroiref et  /  tt  fet?  gleicf)  Bürger  oDer  grembDling 
(»eil fte  ftd>  »iDer  Den^rm  aufgelegt  bat) 
fol  »on  tbtem  Q)olcf  untergeben: 

31.  ©an  fte  f>at  Def*  .&£rw  53?ort  »eracj)> 
tet  /  unD  fein  ©ebott  »erma)tiget:  Der»egen  fol 
fte  settüget  »erDen  /  unD  ifyre  $?tfletl)at  tra* 
gen. 

IV.  j*.  begab  fiel)  aber/ ate  Die  $inDer3ftael 
in  Der  SESüfie  »aren  /  Da£  fte  einen  Sftenfdjen  fun* 
Den  /  Der  £ol£  fammlete  am  ©abbatbtag. 

33.  UnD  fte  brachten  tf>n  t>or  SDtopfen unD  21a« 
ton  /  unD  fcor  Die  gan^e  Gemein. 

3+.  ©ie  fcf)lojfen  ifm  inö  ©efdngnujj/  »eil  fie 
nit  »ujien  /  »atf  fte  mit  ifym  tl)im  folren. 

3*.  UnD  Der  ^XSrr  fpeaej  ju^ot;fe  :  ©er 
^enfeb  fol  Def?£oD£  gerben/  Die  gan^e  ©emein 
fol  tl;n  aufer  Dem  ^ager  fteinigen. 

36.  UnD  fie  fü^reten  ü)n  hinauf  /  unD  fleinig ; 
tentf)n/  Da^  er  ftarb/  »ie  Der  ^)Srr  befohlen 
fcatte. 

V.  3 7.  UnD  Der  ££tr  fprac^i  ju  OTopfe  s 

38.  DveD  mit  DenÄtnDernSfrael  unD  fage  ibnen/ 
&ap  fte  ftcb  ©dum  maa)cn  an  Den  (gnDen  tl)rer 
ÄleoDec  /  unD  fyimmeiblaue  söcbnürtem  Daran 
Gilten; 


norantes. 

30.  An|ma  verb,qu32per  fuperbiam  a- 
liquid  comij"erit,five  civjs  fit  ille,five  pere- 
grinus,  (quoniam  adversüs  Dominum 
rebellisfuit  )  peribit  bde  populofuo  : 

31.  verbum  enim  Domini  contemfit, 
&  praeeeptum  iliius  fecit  irritum  :  id- 
cireb  delebitur,  &  portabit  iniquitatem 
iüam. 

IV.  3a.  Fadum  efl:  aute,cum  e/Tent  filii  If- 
rael in  folitudine,&  invenillent  hominem 
colligentem  ligna  in  die  Sabbati, 

33.  obtulerunteumMoyfi  &  AaronSc 
univerfae  mukitudmi. 

34.  Qui  recluferunt  eum  in  carcerem, 
nefeientes  quid  luper  eo  facere  deberent. 

3f.  Dixkque  Dominus  ad  Moylen  : 
Morte  moi  iatur  homo  lite ,  obruat  eum 
iapidibus  omnis  turba  extra  cailra. 

36.  Cüinque  eduxiffenteumforas,ob- 
ruerunt  lapidibus,  &mortuus  e(t  ficut 
praeeeperat  Dominus. 

V.  37.Dixitquoq;  Dominus  adMoyfen : 
38.  Loquere  filiis  Ifrael  ,  &  dices  ad 

eos ;  ut  faciant  fibi  fimbrias  per  angu- 
i  os  palliorum ,  ponentes  in  eis  vittas  hya- 
cinthinas : 

Pp  39. 


d\.  libami- 
na. 

eChald.  & 
70.  j>ropi- 
riabit. 
fHcLv.  pc: 
crrt>rcin  feil 
ignoraiui- 
äiii. 

^icu  fäcri 
riciü  quod 
inccuditur. 


h  occicfcrur 
fc.  judicis 
ferttentia. 


i  Deut. n. 
12. 

Matth,  zi 
S- 


ict  a  Dco. 


fmatore» 
confilii. 
J>Eccli.4f. 
tx. 

x.  C#r.  to. 

10. 

c  i.  fori 
veftra. 


^70.  ta- 
bcnt  utcft 
5.  Tim.  a. 
v.  19. 
e  fc.  quo« 
volet  iäcer- 


f  addi#u» 
fanftis  mi- 
mfteriif. 


«9S 

39.  <juas  cum  viderint 
omnium  mandatorum  Domini ,  nec  fe 
quantur  cogitationes  fuas  &  oculos  per 
res  varias  fornicantes  4, 

40.  Ted  magis  memores  prseeeptorum 
Domini  faciant  ea,  fintque  fan&i  Deo 
fuo. 

41.  Ego  Dominus  Deus  vefter,  qui  e- 


duxi  vos  de 
Deus  vefter. 


Terra 
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recordentur ,    39.  W  Da&fte/roanfte  bte @dum anbauen/ 
aller  ©ebott  Def?  #£rrn  eingeDencf  fepn/  unDmt 
i(>ren  ©cDautf  en  folgen  /  noej  tf)ren  2lugen  /  naa) 
mlerfepSnngenju  (>uren/ 

40.  ©onDern  Da£  fi'e  t>ümel)r  gebencfen  an  Die 
©ebott  Def?  £grrn  /  galten  auef;  Dtefelbtge  /  unD 
|et?en  fyetlig  intern®  Ott 

41.  3^ bitfDer ££rreuer ©Off/Der  td?eucfj 
au*  Cgi^tenlanD  gefüfyret  i?ab/  aufDa&ia)euer 
$£>tt  wäre. 


;ypn,  ut 


eiTem 


Caput  XVI. 

/.  Cere  ,  Dtthan  CT"  Chiron  feditienem  mt- 
vent ,  1. 

/Z  rifos  terra  Abfärbet ,  V"  ignii  interßeit  afo. 

V/'rey  offerentes  incenfum,i  \ . 
HL  yAlios  14700.  murmurantes  confumßt  incen- 

dium.  41. 

//^  ^wa^ Jfartn  offerendi  thymiam*  ßflit.  +7. 

i.  üCce  autem  Core  filius  Ifaar,  fi- 
Iii  Caath,  filii  Levi  ,  8c  Dathan 
atque  Abiron  filii  Eliab,  Hon  quoque 
filius  Phelcth  de  filiis  Rüben. 

%<  furrexerunr  contra  Moyfen  ,  alii- 
que  filiorum  Ifrael  ducenti  quinqua- 
ginta  viri  proceres  fynagogae  ,  &  qui 
tempore  concilii  a  per  nomina  voca- 
bantur. 

3.  b  Cumque  ftetiffent  adverfum 
Moyfen  &  Aaron,  dixerunt  :  Sufficiat 
vobis  c  ,  quia  omnis  multitudo  fan- 
ftorum  eft  ,  &  in  ipfis  eft  Domi- 
nus :  Cur  elevamini  fuper  populum 
Domini  ? 

4.  Quod  cum  audi flet  Moy fes ,  ceci- 
ditpronus  in  faciem : 

f.Iocutusque  ad  Core  &  ad  omnem 
multitudinem:  Mane,  inquit,  notumfa- 
ciet  d  Dominus  qui  ad  fe  pertincant,  & 
fandos  e  applicabit  fibi :  &  quos  elege- 
rit ,  appropinquabunt  ei. 

6.  Hoc  igitur  facite :  Tollat  unusquis- 
que  thuribula  fua ,  tu  Core  T  &  oranc 
concilium  tuum  : 

7.  Schauftocras  igne,  ponite  defuper 
thymiama  coram  Domino:  &quemcun- 
que  elegcrit,  ipfe  erit  län&us  /  :  multüm 
erigimini  filii  Levi. 

8-Dixitque  rurfunjad  Core:  Audite 
filii  Levi : 

9  Num  parum  vobis  eft  ,  qubd  fepa- 
ravit  vos  Deuslfrael  ab  omni  populo ,  6c 


©as  XVI.  Cap'ttel 

I.  (Joremtf  mtöcrn  nM<&teiii$uifru&r  / 

II.  SEBirb  Mewbig  /  fmnf  feinem  ^Cn^ang  /  wn  ia  @rb  let? 
fitlitcFt/  31. 

ni.  ®ai  »JSolcF  murret  Uxhkt  /  un&tvirö  mit  8<m  tu 
firaffe/4i. 

iv.sjaro«  (6fdjet  Ui  8<m/  i>üt$  öpffetung  bt$  Svautb» 

tüercB  /  47. 

1 .  Ol  Q3er  ftl)e€ore  -Der  @ö^n  3f^ar/öe^  @of;n^ 
<x  €ml)  /  t>t$  &obt\$£mi  unb  SDatbati/ünö 

Slbiron/  Die@o^n  Siiab/  aua)  ^)on  t>er  @o^n 

^l)e(etf)üon  Den  (gönnen  9vuben/ 
%*  (Srbuben  ftcf;  retber  topfen  /  unD  nod)  anbe» 

re  jmei?  ^unDert  uni>  funfföig  üon  Den  ^tnuern 

rael/  »orne^me  Scanner  in  Der  ©pnagotj  /  roelc^e 

auo)  mitkamen  acforDert  tvucDen   Derzeit/  n?fln 

man  fXcrtl/fyeft. 

3.  ^)ife  traffen  jufammen  tviber  topfen  unö 
5(aron/  unD  [prägen  r  Saftet  eud;  aemiflen/ 
Dan; Die  aan^e  <6c^aar  ifl  ein  ©emein  Der  £et< 
liaen  /  unD  Der  £€Di3v  i|t  unter  t()nen :  $öa* 
rum  ergebet  i^r  cua)  über  Da*  Q)oltf  De^ 
^)Srrn  ? 

4.  5Da  Da*  9??öpfeö  fyorete  /  fiel  er  niDer  auf  fein 
2ingeftcf)t: 

5.  ©arnac^  fpraa)  er  ju  Sore  /  unD  ju  Dem 
aan^en^)au|fen:  borgen  früh  wirD  Oer  ^)(?cr 
funD  madjen/melcfK  i\)tn  juaeboren/  Da  wtrD  er  Die 
•Jöetlige  ibm  jueignen:  unD  Die  er  ermaßet  t>at  / 
tverDen  fta)  ju  tl)m  nal)en. 

6.  3>ern>egen  tl)ut  Dt^:  (Sin  j'eg(td)er  nel>me  fein 
3vaua)fa^/  Du  Core  /  unD  Demganije3)erfamm= 
(ung: 

7.  UnD  mn\l)t  morgen  Seurgefd)opjftI)abt/fö 
leget  Dvaua)mercf  Darauf  »or  Dem  ^Srm  1  ml*. 
cf;en  er  alöDan  errodbletf  n>irD  /  Der  fol  fyetüg  fep 
3()r  ivinDer  Sctot  ergebt  eua)  ju  »t(. 

8.  UnD  er  fpraa)  abermal)lju  Core:  «&orettt)r 
5vinDer  Seüt. 

9. 3'ft  euc^  Da*  ju  tventg  /  Daß  eua)  Der  ©Oft 
S'fraeiDom  ganzen  ^JolcE  abgefonDett/  unDt[)m 

felbjl 
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fcfbfT  jugeeignetljat/ fein  $mbf  im  £>ien(t  Deß£a* 
bernacfcltfju  »erhalten  aucfr  t>or  Der  3}erfamnv 
lungDeß^olcfO$ufte!)en/unDii)m  ju  Dienert? 

10.  Jpat  er  Darum  Dicf)/ unD  aHe  Deine  SSrüDer/ 
Die  <5  6i)n  £eoi  ju  ftet)  gehoben/  Daß  if)r  eua)  aucl?  Deß 
^riefterf  l>um£  unferroinDeu  follef/ 

1 1 .  UnD  Daß  Deine  gange  Dvott  wiDer  benenn 
auffielen  foll  ?  ©an  tft  2Jaron/  Daß  tf)r  wiDer 
ifyn  murret  ? 

ia.  &afc&ttftc^O0fe$!jin/&at&anunt>  2lbi« 
ron  Die  @o!w  Sliab  &u  beruffen.UnD  fte  antworte* 
ten :  S&trfommennit. 

1 3  •  3ft  Dir  etf  $u  wenig  /  Daß  Du  unö  miß  Dem 
£anD  gefityret  \ja\V  Daä  oon  SOWd)  unD  £6nig  floß/ 
Damit  Du  uns  in  Der  Söüftc  um  Da£  Seben  brdd)teff/ 
ee  wäre  Dan'  Daß  Du  aud;  über  untf  fyerrfcfjefi i 

1 4-  ?K5ac(td> '  Du  ^aft  unö  in  ein  £anD  gefüfyret/ 
Daöüon^ÜcbunD  4ponigbd$enflie{fet/  unD  Ml 
unö  Slecfer  unD  Sßeinberg  ju  Dellien  eingeben. 
SÖSiljt  Duunöaucf)unfere  3iugen  auß  Dem£aubt 
reiften  ?  wir  Fommen  nit. 

i  f.  ©a  warb  «»topfe*  fefyr  jorntg  /  unD  fprad) 
$um  .£g9i0tfft :  @u)e  ityre  öpffer  nit  an: Du 
weift/  Daß  id)  aua)  nit  einen  (Sfel  jemal  »on  tf>n«n 
genommen  /  noc[)jemanD  unter  ibnen  belediget 
i)abe. 

16.  UnD  er  fprad)  ju  Core:  Jorgen  am£ag 
\o\\t  Du  unD  Deine  gange  ^erfamlung  befonDer  fte* 
ben  oor  Dem  /oSrrn  /  unD  2(aron  aueb  befonDer. 

17.  ^emmet  a!^Dan  eure  Ovauct)raiJer,ein  jegli* 
efrer  Daö  feine/  unD  leget  9vaucj)wertf  Daraufy  Dem 

«£)<£rrn|u  opfern  /  jweo  fyunDert  /  unD  fünffgig  !  mino  dueenta  quinquaginta  thuribula: 
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junxit  fihi,  ut  ferviretis  ei  in  cultu  taberna- 
culi ,  &  ftaretis  coram  frequentia  populi , 
Scminiftraretis  ei? 

10.  Idcircb  ad  fe  fecit  accederc  te  5c 
omnes  fratres  tuos  filios  Lcvi,  ut  vobis 
etiam  facerdotium  vendicetis , 

11.  Öcomnis  globus,?  tuusftet  contra 
Dominum  ?  quideft  enim  Aaron  utmur- 
muretis  contra  eum? 

1  %.  Mifit  ergo  Moyfes  ut  yocaret  Da- 
than  &  Abiron  filios  Eliab.  Qui  refpon- 
derunt:  non  venimus. 

13.  Numquid  parum  eft  tibiqubdedu- 
xifti  nos  de  terra,  quae  la£te  Sc  mclle  ma- 
nabat ,  ut  occidercs  in  deferto ,  nifi  5c  do- 
minatus  fueris  noitri  ? 

14.  Reverainduxifti^  nos  in  terram  , 
quze  fluit  rivis  la£tis  5c  mellis ,  5c  dedifti 
nobis  poiTeffiones  agrorum  5c  vinearum: 
an  &  oculos  noftros  vis  eruere  ?  non  ve- 
nimus. 

if.  Iratufquc  Moyfes  valde  ,  ait  ad 
Dominum:  Ne  refpicias  facriricia  eorum: 
tu  feis  qubd  neafellum  quidemunquam 
aeeeperim  ab  eis ,  nec  afflixerim  quempi- 
am  eorum. 

16.  Dixitque  adCore  :  Tu,  Sc  omnis 
congregatio  tua  ftatc  feorfum  coram  Do- 
mino ,  &  Aaron  die  crailino  feparatim. 

17.  Tollke  finguli  thuribula  veftra,  5c 
ponite  fuper  ea  incenfum ,  offerentes  Do 


9vaud}fa|fer:  3(aron  fol  aud)  fein  Ovaua)faß  galten 

1  8-  ^aa)Dem  fte  Daö  nun  getfyan/  unD  3ftot>fe$  / 
unD2laron  al(Da|lunDen/ 

1 9.  auet)  wiDer  fie  Diegamje@a;aar  $or  Der^ur 
Deß^abernacfe^jufammen  gebracht  Ratten  /  er* 
febine  irrten  allen  Die  4?errlict)f  eit  Deß  JO'Srrn. 

ao.  UnD  Der  #<2rr  reDet  mit  9#oi;fe/  unD  3(a* 
ron/  unD  fpraa) : 

ai.  ©onDerteuc^  auß  Dem  bittet  Difer  ^er« 
fammlung  Daß  3a)ftegefci)winD  t>erttlge. 

a^.  UnD  fte  fielen  niDer  auf  ibr  51ngcfict)f  /  unD 
fpraci)en :  O  Du  aüerjldrtfejier  QyOtt/  Der  ©eijlern 
aüeö  3(eifct)£/föüDem  ©rimm  wiDer  fie  alle  roü* 
ten/  Da  nur  einer  gefunDiget  1 

13.  UnD  Der  #£rr  fpraa;  ju  «Slo^fe : 

M-  ©ebiet  Dem  gangen  iolcf  Daß  fie  ßclj  abfon* 
Dem  oon  Den  Kütten  4ore  /  unD  .©atfyan/  unD 
5tbiron. 

aj.  ©afhtnu$?ot)fe$auf  /  unDgteng  ju  ©a* 
tf>an/  unD  Sibiron :  unD  Die  2klte(le  in  Sfrael  folge* 
tenibmnaa)  / 


Aaron  quoqueteneat  thuribulumfuum, 

1 8-  Quod  cum  fecifTen^ftantibusMoy- 
fe  5c Aaron, 

19.  5c  coacervaflent  adverfum  eos  om- 
nem  mukitudinem  1  ad  oftium  taberna- 
culi,  apparuit  cunttis  gloria  Domini. 

aO.  Locutufquc  Dominus  ad  Moyfen 
6c  Aaron ,  ait  : 

ai.  Scparamini  demedio  congregati- 
onis  hujus ,  ut  eos  repente  difperdam. 

aa.  Qui  cecideruntproniin  faciem,at- 
que  dixerunt:  FortilTime  Deus  fpirituum 
univerfae  carnis ,  num  uno  peccante ,  con- 
tra omnes  ira  tua  delaeviet  ? 

13.  Etait  Dominus  ad  Moyfen : 

14.  Prscipe  univerlo  populo  ut  fepa- 
retura  tabernaculis  Core  ,  Öc  Dathan  5c 
Abiron. 

if.  Surrexitque  Moyfes  ,  Sc  abiitad 
Dathan  Sc  Abiron :  Scfequentibus  eum  fe- 
nioribus  Ifrael ,  Pp  a  16. 


per  Ironi- 
tm  &  fat  - 
cafmanj  iti 
exprobranc 


;  fc.  {iioruH; 
pretantw. 


/^eorufti 
Juopliciis. 


/Heb.  & 
Cluld.  fä- 
tnilia. 


m  i.  inu/Tta- 
taiTt, 

;mora,fuif 
Je  r emen 
mortuos, 
rntequam 
};«rvenirem 
vide  Apoc. 

IV. 

t>  dininato 

SS.Epiph.  J 
Hieron. 
^  Deut.\i.\ 

6. 

Pfil.  IG  f.  i 

I7-&I8- 


^  licet  eis 
üfi  /int  pec- 
ca:ore$. 


r  l.  curavit 

produci 
per  ai  tifi- 
cem. 

s  ho.ocau£ 
ti. 
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16.  dixitadturbam 
naculis  hominum  impiornm  ,  &  nolite 
tangere  quse  ad  eos  psrtinent,  ne  involva 
mini  kjn  peccatis  eorum. 

%j.  Cumque  recetTilfent  atentoriis  e- 
orum  per  cireuitum ,  Dathan  &  Abiron  e- 
greili  itabantin  inrroitu  papilionumfu- 


NÜMEKOKUM  CAPUT  XVI. 
Recedite  ä  taber-     a6.  UnD  er  fotad)  \u  ber  ©ebear :  bombet  »on 
bimfföttw  Der  goftfofen  Wmffym  1  unD  rühret 
md)t$  an  /  Das  ihnen  jugeboret  /  Damit  il)r  nit  auef) 
in  i!>ren  vgünDcn  eingewickelt  werDet. 

a-7.  -3>a  fte  nun  v>on  ihren  ©ekelten  ringtf  be* 
rum  abgewichen  waren/  f amen  Nathan  unD  2lbi* 
,  ron  fjerauf?/  unD  ftunDen  in  Den  Stiren  ir;rer  J8tett* 
orum ,  cum  uxoribus  &  JiBeris ,  ommque  1  tm/mit  ihren  SSöeibevn  unD  ÄDern  /  unD  allem 

frequentia/.  ^5cftnD. 

i$.  Etait  Moyfes  :  In  hocfcietis,quod  [  z%.  UnD  $)}oi;fc£  fpracl? :  ^aburcf)  follet  if)t  er* 
Dominus  miferitmeutfacerem  univerfa  fennen  Da§  mich  Der#(5rrgefanDt  bat  /  Dif?  alletf  $11 
qux  cernitis ,  &  non  ex  proprio  ea  corde  j  Pei'i'idKen/waö  ifyr  febet/  unD  Dafj  tcf>  folcbetf  nit  auf? 
protulerim  :  1  meinem  eigenen  #er(?en  hervor  gebracht  bab. 

19.  Si  confueta  hominum  morte  in- j  29,  $BetDen  fte  einctfgewobnltcben^oDö  gerben/ 
terierint,&;  vifitaverit  eos  plaga  ,  qua&  wie  anDere???enfcben' Da§  eine  pag  über  fte  fomt/ 
exteri  vifitari  folent,  non  mim  meDo- ^teaucbwolanDere^enfcbcn  pflegt  heim$ufucf)en/ 

fo  bat  mtc!)  Der  $€$t  nit  gefanDt : 

?o.^m  Sali  aber  Der  etwatf  neuetf  ftyaft 
fen  wtrD  Da}}  Die  (SrD  tbren  SttunD  auftbut/  unD  fte 
»erfcbltnget/ famt  allem/ warnen  $ugel>oret  unD 
fte  lebcnDtg  hinunter  fahren  in  Die  #611/  fo  follet  il;r 
cietis  qubd  biafphemaverint  Dominum,  wiffen/  Daf?  fte  Den  Jp($rrn  geldjleret  haben. 
Ih  3=1.  pConfeftim  igitur  ut  ceiTkvit  loqui,  II.  3 1 .  >)?ad)Dem  er  Dtfc  Slöort  auf?gereDt  /  jerfpalf 
dirupta  eil  terra  fub'  pedibus  eorum ;  |  tete  ftd)  als balD  Die  £rD  unter  ihren  SüjTen : 
3a.  &aperiens  osfuum,  devoravit  il-  j    3*-  Uni1  tbdre  ihren  9?}unD  auf  unD  \>erfcf>lung 

fte  mit  u)ren  ©ekelten  /  unD  allem/  watf  fte  bit- 
ten. 

33.  UnD  fte  fuhren  lebenDig  hinunter  in  Die  #611/ 
unD  Die  (SrDbeDecftefte/unDfte  giengenju  ®runD 
mitten  auf?  Dem  #auffen. 

34.  3lberDaögan(5C  Q}olcf  3f^el  /  Datf  ring£ 
herum  fhmD  ffobebmweg  t>ot  Dem  ©efebret?  Der 
jenigen/  Die  ju  ®  runD  giengen/unD  fpracben :  Damit 
Die  £rD  unö  Mlleid;tmt  aud;  perfcblmge. 

3f-^o  gteng  aua)  ein  §mt  au£  »ontDem 
#^rrn '  Das  Die  jwephunDert  unD  funjf^tg^dnner 
loDtetC/  Die  Datf  Dvaud)wercf  opfferten. 

36.  UnD  Der  #€3vDv«Det  mit  97Jot;fe  /  unD 
fpraa) : 

37.  ©ebietDem  ©eajar  /  Dem@of)n  5laVonö/ 
doti,ut  tollatthuribula  quaEjacentin  in-  Dem ^riefler/ Dap er  Die  Dvciucf)fdffcr aufgebe  wel* 
cendio ,  &  ignem  huc  illucque  difpergat :  cl)c  im  Q3ranD  Itgen  unD  Da|?  er  Daö  geur  t>in  unD 
quoniam  iändificata  funt                 !  her  jci'ftrcuc/  Dan  Dte^vaudjfdfler  fcpnD  gebeiltget 

3g.  inmortibuspeccatorum^rprodu-  !  38.  im ^oDDer ©unDec :  unDDajur fte  ju  brei> 
catque  ea  m  laminas ,  &  affigat  altari ,  eb  ten  Q)led)en  fd;lage-  u.  an  Den  Slltac  b^ffte  Darum/ 
qubd  oblatum  ßt  in  eis  incenium  Domi- 1  Da^  Dcm#^:rrn  Dvaud;wercf  Darin  geopfert  \\\  /  u. 
no ,  6c  fandtiheata  iint ,  ut  cernant  ea  pro  '  fte  gebeiltget  fepnD  Damit  fte  Dte  föfttt  '^\tat\  jum 
figno  &  monimento  filii  [frael. 


minus : 

30.  Tin  autem  novam  m  rem  fecerir 
Dominus ,  utaperiens  terra  os  fuumde- 
glutiat  eos  öcomnia  quac  ad  illos  pertinent, 
de{cendenntque  viventes  n  in  infernum  », 


los  cum  tabernaculis  fuis  &  univerfa  fub- 
ftantia  eorum. 

33.  Defcendcrtmtque  vi  vi  in  infernum 
operti  humo ,  &  perierunt  de  medio  mul- 
titudinis. 

34.  At  verb  omnis  Ifrael  ,  qui  ftabat 
per  gyrum  :  fugir  ad  clamorem  pereun- 
tium  ,  dicens  :  Ne  forte  &  nos  terra  de- 
glutiat. 

3  f .  Sed  &  ignis  egrefTus  a  Domino,  in- 
terfecit  ducentos  quinquaginta  viros  ,  qui 
offerebant  incenium. 

36.  Locutuiqueeft  Dominus  ad  Moy- 
fen  dicens;: 

37.  Praecipe  Eleazaro  filio  Aaron  facer- 


39.  TulitergoEIeazar  facerdos  thuri- 
bulaamea,  in  quibus  obtulcranthi  quos 
incendium  devoravit ,  &produxitr  ca  in 


laminas  affigens  aitarii: 


3eia>en/unD  jurÖ3eDdcbtnuH  vor  Den  Slugen  haben. 

3y.2llfonabmeiea^arDer  ^nefter  Die  ebrtne 
Olati^pt/  mit  welchen  Die  jemge'  Die  Der  ^BranD 
gefreiten  gtopjjci't  hatten' unD feblug  fte  jubreiten 
Blechen/  unD  bafftetc  fte  an  Den  Slltar : 

4.0. 


NUMERORUM 
40.  SDamit  Ijieöuccfj  fünffttger  geit  Die  $mD?r 
3frael  erinnert  tvurDcn 1  Daß  fem  grcmbDcr  /  unD 
Der  nit  fcom£>aamen  2laronö  ift  /  l)er$u  f retten  fol 
Dem  £(Srm  ein  9\aud;roercf  ju  opffern/  auf  Da^  er; 
nitlepben  mujfe/ wie  (£ore  /  unD  feine  ganfje  <2}er<' 
famlung  geütte  f>at  Da  Der#£rr  mit^opfe  reDete. 

III.  41. 2lber  am  folgenDen  §ag  murrete  Die  ganße 
@cf)aarDer  $inDer  fjfcael  rotDcr  #ttoi)fen  unD 
2laron/unDfpracf>:  3^r  f>abt  Datf  &olcf  Defr 
£€9vD^get6Dtet. 

4a.  Slteftd)  nun  eine  2lufruf)r  erhübe  /  unDDa£ 
©etummel  je  langer  /  je  großer  roarD  / 

43.  £>a  nahmen  9ttot?feö  unDSlaron  Die  Slucfrt 
ju  Dem  £abernacf  cl  Defi  Q5unD£.  UnD  nad)Dem  fte 
hinein  gangen  roaren  ■  beDecfete  jte  eine  SöolctV  unD 
Die^)err(icbFeit  Def?  £<£rw  Rift  W  fc^cn- 

44.  UnD  Der  £(£rr  fP^ad?  ju  9tto?Je  : 

4f .  ?Ö3eicf>et  auf  Dem  Littel  Difer  ©eftaar  /  3'cf) 
n>i(  fte  jeijt  aua)  üertilgen.  UnD  ate  fte  auf  Der 
(SrDen  lagen/ 

46.  (gpraef)  ^o^fec?  $u  5laron  :  *ftimm  Daö 
9vaud;fa^/  unD  fcI)opffe  geur  Darein  Dom  2lltar  / 
unD  lege  3vaucl;n;ercf  Darauf/  unD  gcfye  er/lenDö  l>m-- 
au£  jum^olif /Daß  Du  für  fte  bittejlDan  Der^orn  ift 
febon  auRgangen  vom  #(£rrn/unD  Die  ^lag  mütet. 

IV.  47. 9Utf  nun  Slaron  fo(cf)eö  tbdte  /  unD  mitten 
unter  Den  «paujfcn  lieft"/  Da  Der  33ranD  fcl;onti>üft 
um  ftcb  fr'ap  unD  ein  £Kaud;roercf  opfferte : 

48-  <StunD  alfojroifcf>en  Den £oDten  unD  £eben; 
Digen/unD  batt  für  Datf  Q)olc£  *  Da  l)orete  Die 
^lag  auf  ju  »fiten : 

49.  Slber  Der  jenigen  /  fo  erfel;(agen  roorDen  / 
waren  inerjebentaufenD/ unD  ftben  fyunDert/  aufc 
genommen/  Die  in  Der  5lufrul)r  (Sore  waren  um-- 
fommen. 

fo.  UnD  klaren  f  am  roiDerum  ju  ffll&flt  1  ju  Der 

WtrDeß  ^abernacfeltf,  nacl;Dem  fitf;  Die  ^lagDej* 

öterbentf  gefhüet  l)atte. 

$>as  XVII.  tapttel 

l  5)?onfeij  begehrt  jwolff  3*vut()en  »oh  jrooltf  Sut^ett  auf?3i"' 
rac!/  2. 

n.  £>ie  g^Htf)  ?Javj>tt$  friert  allein/  7. 

in.  £>;fe  !Rurh.  wirb  in  bem  $a&mtacM  auf6?l)flUen/ 10. 
i.l  t^D  Der  ££9\?X  reDet  mit  9^opje/  unD 
fpracl): 

I.  a.  ffteDe  mit  Den  ÄinDern  ifrael/ unD  nimm  3vu< 
tben  t)on  ifynen/  nad?  tfyren  @efcf)lec|?ten/  fcon  einem 
jeglichen  ©efc^lec^t  eine/ ncmlic^üon  allen  Surften 
Der  ©tdmm  jroolff  SKutljen/  unD  fcl;reibe  einetfjeg 
ltd;en  Tanten  auf  feine  CKufyen. 
3 .  "über  im  ®efcf)led;t  £m  fol  Der  2Ram  3laront^ 
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40.  ut  haberent  poftea  filii  Ifrael ,  qui- 
bus  commonerentur ,  ne  quis  accedat  ali- 
enigena  ,  &  qui  non  eft  de  femine  Aaron, 
ad  offerendum  incenlum  Domino  ,  ne 
patiaturiicutpaiTuseitCore  &omnis  co- 
gregatio  ejus.Joquece  Domino  ad  Moyfe. 

III.  41.  Murmuravit  autem  omnis  mul- 
titudo  filiorum  Ifrael  fequenti  die  contra 
Moyfen  &  Aaron  ,  dicens :  Vos  interfe- 
eiftis  populum  Domini. 

41.  Cumque  orirecurfeditio,&tumul- 
tus  increfeeret, 

43.  Moyfes  8c  Aaron  fugerunt  ad  ta- 
bernaculum  foederis.  Quod,  poftquam 
ingreüi  funt,  operuit  nubes,  &  apparuit 
gloria  Domini. 

44,  Dixitque Dominus  ad  Moyfen: 
45-.  Recedite  demedio  huius  mukitu- 

dinis,  etiamnuncr  deleboeos.  Cümque  ^  Heb.  in 
jacerent  in  terra ,  momauo. 

46.  dixit  Moyfes  ad  Aaron:  Tolle  thu- 
ribulum ,  &  haufto  igne  de  altari,  mitte  in- ' 
cenfum  defuper  ,  pergens  citb  ad  popu- 
lum ut  roges «  pro  eis :  *jam  enim  egrefla  M  "°^ut 
eil:  ira  a  Domino ,  &  plaga  defaevit.  propmes. 

IV.  47.Quod  cum  feciflet  Aaron ,  Sc  cu-  x^a^  x' 
currifTetadmediammultitudinem,  quam 
jam  valtabat  incendiu,  obtulit  thymiama: 

48.  &  itansintermortuosaeviventes, 
pro  populo  deprecatus  eil: ,  6c  plaga  cef- 
favit. 

49.  Fuerunt  autem  quipereuffi  funt, 
quatuordeeim  milüa  hominum  ,  8c  fep- 
tingenti ,  abfque  hts  qui  penerant  in  fediti- 
one  Core. 

je.  Reverfufque  eil:  Aaron  ad  Moyfen 
ad  oltium  tabernacuü  foederis  poitquam 
quievitinteritus. 

Caput  XVIL 

/.  Sumpfis  Virgis  a  duodecim  tribunm  prineiftibus^ 
l  - 

//  foL  ^Aurmis  Vzrga  ßeret  Acfruclum  producit , 

'$Uk  '  *}.  -    ,i  \«st  'yt,t.  i. 

III.  fertatur  in  tubernxcult  teßimomi.  io. 

1.  cT  locutuseft  Dominus  ad  Moyfen, 
dicens: 

I.  2.  Loquere  ad riiios  Ifrael ,  8c  aeeipe  ab 
eis  virgas  lingulas  per  cognationes  fuas4,  4  Ch.ild. 
a  cundis  prineipibus  tribuum ,  virgas  du-  p^rumfu- 
odeeim ,  Sc  uniufcujufque  nomen  fuper- 
feribes  virgae  lux. 

3.  Nomen  autem  Aaron  erit  in  tribu 
Pp  %  LcvV 


oruai. 


I 


b  c oram  ar 

ca  tei'imo! 
f.vc  rccdc 
ris. 


f  Virra 
my/iice 
multa  ii^- 
nificat  i . 
B.  V.  Mari. 
am,  cujus 
fios  &  fruc- 
tusChriftus. 
2.  Chrifium 
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Levi ,  &  una  virga  cunclas  feorfum  fami- 
iias  continebit : 

4.  pcnefque  eas in  tabernaculo  foederis 
coranueftirnonio/;,  ubi  loquarad  te. 

Qur.m  ex  his  e'cgero  ,  germina- 
bit  virga  ejus  :  &  cohibebo  a  nie  que- 
rimomas  filiorum  Ifrael ,  quibus  contra 
vos  murmurant. 

6.  Locutufque  eft  Moyfes  ad  fiiios  If- 
rael :&  dederuntei  omnesprincipes  vir- 
gas  per  fingulas  tribus:  fucruntque  virgx 
duodecimabfque  virga  Aaron. 
II.  7.  Quas  cum  pofuiilet  Moyfcs  coram 
Domino  in  tabernaculo  tetlimonii: 

8.  fequenri  die  regreifus  invenit  ger- 
minafTe  virgam  c  Aaron  in  domo  Lc- 
vi  :  &turgeiitibüsgemmiseruperantr]o- 
res,  qui,  foiiis  diiatatis ,  in  amygdalas  de- 
formati  funt. 

9.  Protuik  ergo  Moyfes  omncs  vir- 
^as  de  confpedtu  Domini  ad  cunctos 
fiiios  lirael 


•NUMERORUM  CAPUT  XVIII. 


finguii  '  v 


tem 

r.c 

clcfiam  in 

rrei 
nc  rcfioref- 
ccntcm  &c. 
d Heb.  9  4- 


t  i.  ufur- 


vidcrunique  &  rcceperunt 
fi 

III.  10.  Dixitque  Dominus  ad  Moyfen: 
chrift;£c.  Refer  virgam  Aaron  in  tabernaeilum  tef- 
timonii ,  d  ut  ferVetur  ibi  in  fignum  rebel- 
rcfitrrcftio-l  lium  filiorum  Ifrael ,  Scquieicant  querclae 
corumame,  nemoriantur. 

11-  Fecitque  Moyfes  ficut  przeceperat 
Dominus. 

Ii.  Dixerunt  autem  filii  Ifrael  ad  Moy- 
fen :  ecce  conf  umpti  fumus ,  omnes  per- 
ivimus. 

13.  Quicumque  accedit  e ad  taberna- 
miniflcrk  culum  Domini",  montur :  Num  ufque  ad  nafyet/  Der  flirbet."   ©ollen  roir  Dan  alle  /  biß  auf 


fepn/un&etffol  ein  Kältete  3vutl)  abfonberltcfj  ein 
®efcf)(ed)t  begreifen. 

4  UnbbufoljMte  legen  in  ben  £abernacfel  Dcj? 
s33unbtf»or  baä  c3eu3nu^'  baicOmitbirreDen  wil 
f.  $3el$enid)mmauf?bifen  ermaßen  roerbe^ 
beffen^utbfol  grünen:  unb  n>il  alfo  Die  Zagreb 
Der  3unDer  3'fraer  »on  mir  rcenben/  Damit  fte  wiber 
cuef;  murren. 

6.  Unb^ot)fe$rebetmit  Den  ^tnDern  3frae(: 
unb  alle  gurflen  gaben  ihm  9vutr;en  /  nacl)  einem 
jeaücben  ©efc^(ed;t  :  unö  Der  Ovulen  waren 
jw&flpoljn  i>ie  3\ufJ)  2Iaron$. 
II;  7. 2lte  (te  nun  $}0i)fc$  »or  Den  $£rrn  legete  in 
Den  $abernacfelbe£3eugnu£: 

8  UnbamfolgenDen  $agvmDerum  bafjtn  Fam/ 
befanb  er/ba£  Die  DvutljSlarontf  tm  #au§  £ew  grün 
attf?geja)Iagen  mar :  unb  bte  QMüt a  n?ar  aup  Dtcf  en 
Äüopjfen  fyemr  gebrod>en/  neben  au^gefpreiten  b 
blättern/  unD  mar  ju  Sttanblen  moroen. 

9.  UnDSOlopfeä  trug  alle  9vutr;en  f;erau§  »on 
Dem  5lngeftcf;f  De^  ^rrn  ju  aQen  ÄDem  ifrael: 
unb  fiefai;en^/unD  ein  jeglicher  nal>m  feine  Övut^ 
rßiDetum. 

III.  10.  UnD  Der  £(£rr  fprac^  ju  ^oi;fe:^rage 
Die  fXutb  2laronö  wiberum  in  Den  ^abernacfel  De^ 
geugnu^/  Da(^  fit  aüDa  bemabrfam  bleibe/  jüm  gei* 
eben  Der  rüiDerfpenftigen  j?inDf rn  3fraeI/Damit  ityt 
Flagen  Don  mir  ein  £nD  nebme/  unD  fte  nit  fterben. 

1 1 .  UnD  stopfe*  tl;dte  /  tvie  Der  ^)^9vöv  be* 
foblen  I>atte 

1 1.  5iber  Die  ^inber  Sftatl  fprac^en  ju  ?D?oi)fe : 
vöibe/roir  feonD»«jel)ret/  unbgel)en  alle  mitem 
anDerjugrunD, 
13.  aSerfic^  ^ii  Dem  ^abernacfel  be^  ^)(Srrn 


4  fc.  poenas 

da'öitn ,  (1 
quid  pecca- 
bitur  ir.  ck- 
remoriis. 
I  virgam 
ftucribuui 


incernecionem  cuneli  de!endi(umus? 
Caput  XVIII. 

/,  De  onere  fkeerdttum  &  exeuhiis  LeviUrttm  :  I. 
// primitiv  CT ob'.Atisnes  nc  ßerißeia  ffcerdtti- 


deeim* L&itii  aßionuntttr }  »1. 
'.qui  eAram  decirutm  rttrlum  JuLa 


III. 

iP'.qui  1«  »m  deeimam  mrfum  dub*nt  ^ikron.  2  9 

i.  r^Ixitque  Dominus  ad  Aaron  :Tu, 
&  nlii  tui ;  &.  domus  natris  tui  te- 
cum ,  portabitis  iniquitatem  aan&uani  a : 
&  tu  Sc  filii  tui  timul  iullinebitis  peccata 
facerdotii  vedri. 

1.  Sed  &  frarres  tuos  de  tribu  Levi, 
5c  feeptram  b  patris  tui  fumc  tecum, 
preciloque  fint ,  Sc  miniitrent  tibi  :  tu 
autem  i<.  nlii  tui  miniitrabitis  in  taberna- 
culo  teftimbnii. 


Den  legten  Sftann  »ertilgef  merDen  ? 

toasXVm.itdpitcl 

I.  HmlMer^ricftortin&SrtMfcR/ 1. 

II.  $tn(irtlt»otul)rem  UatiT&atf/«'. 

m.  5)en  ?f»iien  roirb  Orr  pe&cnö  »erer&ncf/  21. 

iv.  >}0a$  fie  öaruuß  öem  >pSfta  foSt?»  er-fern/  29. 

1.1  {^Rb  ber_«p^rr  fpraa)  ju  2(aron  :  S)uunb 
Deine  (öobn/  unD  Deines  datiere  Jqch\§  mit 
Dir/  foiletDie  9)Hftetoat  Deic  ^)eüigrhumö  tragen: 
Littel;  folfl  Du/  unb  Deine  ©o^n  jugieia)  Die  s£unD 
euerö  ^riellertfjumö  tragen. 

1.  S)ufol|]  aber  aucl)  Deine  trüber  »on  bem 
©efcbled;t^em/unb  baö£au£  Deinem  Q3atters  ju 
Dir  nebmen/  unD  fte  follen  bereit  c  f*p/  unb  Dir  Die* 
neu :  Du  aber/  uno  Deine©0i)n/  foüct  in  Dem  ^aber« 
nmü  Dej*  B^snup  Den  Sienfl  termalten.  3- 

(i  ?j5!u()e.  b  au^brntften.  c  qe&orfam/tt>iütg. 
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3 .  ilnt)  Die  Seifen  foflen  mtf  fleifj  matten  auf  bei 
nen  35efef)I  /  unD  auf  alle@efd)dft  Dc^abenta^ 
efefö :  gletcf)»ol  Dergeftalt  /  Daß  fte  ju  Den  ©efd;tr< 
ren  De£  #ei(i0tl)um$/  unD  ju  Dcm2l(tar  ftd?  nit 
nafjen/ Damit  fte  mtawe^  fterben/ unD  ü)r  alle  $u> 
gleich  umfwnmet. 

4-  ©te  follen  aber  bet>  Dir  fe^tt  /  unD  wachen  in 
Der  «öut  Def?  £abernacf  eleVunD  in  allen  tfyren  (Eere* 
monten.  kein  grembDer  fol  ftd;  unter  cua)  mt> 
fc^en. 

j.  SßSacfjet  in  bereut  Dejj#eiligtljumg/unD 
tm&tenft  bc^  3iltartf  /  Damit  nit  auf  DießmDer 
Sfrael  ein  gorn  angebe. 

6.  3d)bab  euef)  *ure  £5ruDer  Die  kernten  gege 
ben  /  auf?  Dem  Littel  Der  $inDer  Sfrael  /  unD  fte  / 
n>ie  eine  @aab  /  Dem  4?£rrn  aufgetragen  /  Da£  fte 
Den£)ien(t  feinet  $abernacfete  vemalten  follen. 

7,  S)u  aber/  unD  Deine  (gofcn  foüet  auf  euer 
^tieffertbum  a$t  baben/unD  auf  alleä  /  »a£  jum 
£)ten|t  Dej*  51  ItarS  geboret/  unD  »a£  tn»enDig  f>tn« 
ter  Dem  £>orbang  p/  folDurcf)  Die  ^rieftet  »er* 
»altet  »erDen  /  »an  fiel?  ein  grembDer  Da^u  nafyet/ 
Der  fol  gctoDtet  »erDen. 

IL 8.  UnDDer^rr  fpradj  ju  ^aron :  ©ibe  /  icfj  II.  8-  Locutufque  eil  Dominus  ad Aa- 
^abe  Dir  Die -^ut  meiner  ^rflimgen  befolgen.  3{He^/ 1  ron  :  Ecce  dedi  tibi  cullodiam  primi 
»atfvonDenÄDern^fraelgebetliget  »irD/  fyab,  tiarum  mearum.  Omnia  quae  fanetifi- 
tcf>  Dir  /  unD  Deinen  ©ofynen  /  für  Daf>  ^rie*  i  cantur  a  fiiiis  Ifrael  ,  tradidi  tibi  &  filiis 
lierliclje  Simbt  jum  e»igen  Ducf)t  uberge*  tuis  pro  officio  facerdotalilegitimafem- 
ben.  piterna. 

9. 2)er»egen  fefff  Du  Daficlbige  fyaben  von  Dem/  9.H<rc  er^o  aeeipics  de  his,  quac  fan&i- 
»atf  gebetliget '  unD  Dem  ^(Jrrn  geopjferf  »irD.  ficantur  Sc  oblatafunt  Domino.  Omnis 
5llle  feaaben  unD  Opjfer/ auef)  »a£  für  Die  ©ünD/ i  oblatio ,  Sc  facrifkium ,  &  quidquid  pro 
unD  für  Die  03?tfferl>at  mir  gegeben  »trD  /  unD  in  peccato  atque  deli&o  redditurmihi,  & 
Daö  Der  JÖCtltgen  fdlt,  Daö  alletf  fol  Dein  fepn/ ;  cedit  in  San&a  fan&orum ,  tuum  erit,  & 
unD  Deiner  ÄDer.  !  filiorum  tuorum. 

10.  ^m^etdgt^umfolfiDuetSefTen:  unDfoüent  10.  In  Sandtuario  h  comedes  illud  : 
allein  Davon  ejTen/Dte?)\1nnlid;s®cf$lea)t£  fet;nD/ '  mares  tantum  edent  ex  eo ,  quia  confe- 
Dan  es  tfi  Die  gebeiliger.  '  cratum  eft  tibi. 

11,  2lber  Dic^rjiiingen/wetdKDie^inDer^f«!  u.  Primitias  autem  ,  quas  voverint 
rael  geloben  /  unD  opffern/  fyab  td;  Dir  unD  Deinen  Sc  obtulerint  fiiü  ifracl,  tibi  dedi  ,  Sc 
©obnen/  aud;  Deinen  $6d)fem  \\\  einem  e»igen!  filiis  tuis  ac  filiabus  tuis,  jure  perpe- 
9ied)t  gegeben.  ?löer rein tjiin Deinem «[oau^/Der  tuo:  quimundus  eltin domotua,  vef- 
fol  Davon  cfien.  jectureis. 

ia.  5iüeö9??arcf  De^öe^unD^einö  unDDer     ii.OmncmmeduIlam/'olei,  Scvini, 


3°3 

3.  Excubabuntque  Levitse  ad  prae- 
cepta  tua  ,  &  ad  cunfra  opera  taber- 
"aculi  :  ita  dumtaxat ,  ut  ad  vafa  c 
Sanduarii  &  ad  altare  non  accedant  d, 
ne  6c  illi  moriantur  ,  &  vos  pereatis 
limul. 

4.Sintautemtccum  ,  Äcexcubentin 
cuftodiistabernaculi,  &in  omnibus  cae- 
remoniis  ejus.  Alienigena e  non  mifeebi- 
tur  vobis. 

Excubate  in  cuftodia  San&uarii ,  & 
in  minifterio  altaris:  ne  oriatur  indigna- 
tiofupcr  filioslfrael. 

6.  Ego  dedi  vobis  fratres  veftros  Le vi- 
tas  de  medio  filiorum  Ilrael,  &  tradidi 
donum  Domino/,  utferviant  inminif- 
teriis  tabernaeuii  ejus. 

7.  Tu  autem  Sc  fiiü  tui  cultodite  facer- 
dotium  veitrum :  &  omnia  quoc  ad  cul- 
tum  altaris  pertinent  ,  &  intra  velum 
funt  per  facerdotes  adminiltrabun- 
tur.  oi  quis  externus  g  accelferit ,  oc- 
cidetur. 


Domi;to. 


c  utenda, 

alioqui 
porrabant 
fed  tc'h  & 
involuta. 
d  fc.  facriß» 
raturi. 
e  i.  de  tri- 
bualia. 


S1' no 

cerdo» 


Ii  Cir 


h  i.  atrio. 


aefrumenti,  quidquid  ofterunt  primitia- 
rum  Domino,  tibi  dedi. 

i3.Univerfa  fruguminitia  ^quasgig- 


Scüc^ten  »aö  fte  Dem  #<2rni  von  (grflünflcn  opf 
fern  /  Daö  ^ab  tc()  Dir  gegeben. 

13.  3)ie  Srjilingen  von  allen ^netcl)fen /  foDte 
(SrD  hervorbringt  /  »elcl)e  Dem  ^)Srm  jugebraa)t  j  nit  humus,  6c  Domino  deportantur ,  ce- 
»erDen/follen  Dir  ju  brar.d;en  l)e.mfaüen :  »er  rein,  dent  in  üfus  tuos :  qui  mundus  eft  in  do- 
ij^  in  Deinem  ^)au^  /  Der  jol  baten  effen.  mo  tua,  vefeetur  eis. 

14.  2lüeö/»asDte^tnDer3fraelV0nQ)elubDenj  i4.0mnc/  quodexvotoreddiderint 
befahlen  /  fol  Dein  fepn.  filülfrael,  tuum  eric 


i  i.  qaod 
optimui« 

&  .  . 

L£i.  pnmi- 
:rix. 

Ii.  animil 
excepto 
c3iv^,  qui 
inrrificic- 
b-iror  v. 
Exod.  J4- 


tu  stans 

primög  eni- 
ti. 

n  Exoa.  ja 

LC-:  27.  2f. 
ii»/:  3.  47- 
Ezich-  4f. 

12. 


0  hoftia  pa- 
fificae. 


incor- 
rupti:m  & 
firmum. 


7  ftu-cr- 
piantibus. 
*  Deut.  1 J 
I« 
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1^.  Quidquidprimumerumpitde  vul-l  1;.  2iHetf/  roa$  erffua)  auf?  ^OZutfet;  Scib 
va  cundae  carnis,  quam  offeruntDomi-  fotttmt  /  oon  altem  ftktfty  I  Daö  man  t)em 
no ,  five  ex  hominibus ,  five  de  pecori-  «£)(£3v;3v^  opffcct  /  etf  fei;  von  $?enfc!>ett  ODer 
bus  fuerit,  tuijuriserit:  ita dumtaxat,  ut  OOUt  QJtef)/  DajU  folft  Du  berechtiget  fet)lt  ;  Dod; 
pro  hominis  primogenito  pretium  acci-  alfö/  DajjDufür  Deß  $tenfcbeit  SrfJgeburt/  Den 
pias,  &  omneanimalquodimmundum  SBei'tl;  nefymejt  /  unD  alle  unreine  $r;ier  Idfen 
dt,  redimi  facias ,  I  Ia|Te(h 

i^.  cujus  redemptio  erit  poft  unum  1  16.  ^ftre  £ofung  folnacjj  einem  $ttonaf  gefeit 
mememm,  ficlis  argenti  quinque,  pon-  l?en/  mit  fünft  Steilen  ^Silbertf/  nacftDemÖe5 
dae  Sanftuani.  »  Siclus  viginti  obolos  tt>icf)ft>efi  Jpei(igtf;um$.  (Ein (Sief e( f)d(t  jvoanßig 
habet.  !  feiler. 

1 7.  Primogenitum  autem  bovis  &  o- '  17.  21ber  Die  (£r ffgeburt  einer  1  unD  einetf 
vis  &:  caprae  non  facies  redimi ,  quia  fan-  j  &d)<töfö,  UltD  einet  ©etjfen  foffl  Du  nit lofen  (äffen/ 
dificata  funt  Domino  :  fanguinem  tan- 1  Dan  fte  feonD  Dem  4?£rrtt  geljciu'gef.  SÖIuf 
tum  eorum  fundes  fuper  altare  ,  &  adi-  \  allein  foljt  Du  auf  Den2lltar  aiejfenunD  H>r$ett  $um 
pesadolebisinfuaviflimum  odoremDo- iuberaujj  füjTen  ©erua)  Dem  #<£DiÜv$?  anjün= 
mino.  Den. 

18.  Carnesverbin  ufum  tuum  cedent, !  18.  2(ber  ihr  Steift  fot  Dir  $U  getttejfen  f;eimfa(< 
ficut  pedufeuium  0  confecratum ,  &  ar- ;  len  /  e£  fol  Dein  fepn  /  rote  Die  geheiligte  >23rujt  /  unD 


musdexter,  tuaerunt 

19.  Omnes  primitias  Sanduarii  , 
quas  offerunt  filii  Ifrael  Domino  , 
tibi  dedi  ,  &  filiis  ac  filiabus  tuis  , 
jure  perpetuo.  Padum  falis  p  eft  fem- 
piternum  coram  Domino  ,  tibi  ac  fi- 
liis tuis. 

10.  Dixitque  Dominus  adAaron:  In 


Die  rechte  (gcbulter. 

19.  2Jlle  (Srfrlingen  De£  $tili$ty\\m$  /  roelclje 
Die  5TinDer  3fraef  Dem  $@#rn  opfern/  l>ab  icf;  Dir/ 
unD  Deinen  ©ofmen  unD  $6d)tem  jum  eroigen 
üvecf>f  gegeben,  (£ä  ijt  Dir  /  unD  Deinen  $inDern  ein 
eroigroefyrenDer  Q3unD  Dejj  <2;al6$  oor  Dem 

ao.  UnD  Der  #£rr  fpracr)  &u  Slaron :  3&r  follet 


terra  eorum  nihil  pollidebitis,  nechabe-  in  u)rent£anD  nUj)tö  befugen/  noef)  ein  $j)eü  unter 

ifwen  traben :  bin  mitten  unter  Den  ^inDern 
3fae(  Dein  $f>eil  unD  Deine  Srbftyafft. 
III.  ar.  5lber  Den  ^inDern  ^eoi  ^ab  ia)  für  Den 
SMenfVDen  fte  mir  in  Dem  ^abemaef  et  De^unDtf 
letfien/  alle  3^nDen  in  3frael  sunt  (gigent^umb 
gegeben  : 

ai.  S)amitDie^inDer  «Sfrael  {\$  f;mfur>co  ju 
Dem  ^abernaef  el  nit  nafyen  /  unD  eine  £oDfünD  bc* 
ge^en/ 

13.  Allein  Den  (Sonett  Seoi/Die  mir  in  Dem  $a* 
bernaefet  Dienen  /  unD  Die@unD  De^  >Öolcfö  tra* 
gen/  fol  Di^  ein  eroig  Dvecfct  fepn  in  euren föe* 
fa)Iecr;tcn»  <6ie  follen  auc^  nic^tö  anD^rö  beft* 

iaen/ 

24.@onDern  jic^  begnügen  faffen  mit  Dem  Qpf* 
ftt  Der  gefanDen  /  roelc^e  ich  ju  il?rem  Q5raud;/unD 
^otI)Durfft  abgefonDerf  l>abe. 

is-  UnD  Der^)(?0v9v  reDet  ju  ^opfe/  unD 
fpracr;  : 

a6.  ©ebiet  Den  Kotten 'unD  jeige  ifjnen  an:  roan 
if;r  oon  Den^inDern^frael  DengetycnDen  empfabef/ 
Den  icr;  eua)  gegeben  l)ab  /  fo  foüet  if>r  lern  Jpgrrn 
Die  (grflüngen  Daoon  /  Daöift/  Da^^^cnDc  $W 
De^3ei)enDen  opjfcrn:. 

 17.^)0^ 


bicispartem  inter  eos:  ego  pars  &  haere- 
ditas  tua  in  medio  filiorum  Ifrael. 
III.  1 1 .  Filiis  autem  Levi  dedi  omnes 
decimasllraelis  in  poifeiTionem,  promi- 
nifteno  quo  ferviunc  mihi  in  tabernaculo 
foederis : 

•za.utnon  accedant  ukrä filii  Ifraelad 
tabernaculum  ,  nec  committant  pecca- 
tummortiferum, 

13.  folis  fiiiis  Levi  mihi  in  taber- 
naculo fervientibus  ,  &  portantibus  q 
peccata  populi  :  legitimum  fempiter- 
numeritingenerationibus  veftris.  r  Ni- 
hil aliud  poüidebunt, 

14.  deeimarum  oblatione  cp-nten- 
ti ,  quas  in  ulus  eorum  &  neceilariafe- 
paravi. 

a^.  Locutufque  eft  Dominus  adMoy- 
fen,  dicens: 

16.  Praecipe  Leyitis ,  atque  denuntia 
Cum  aeeeperitis  a 


quas  dedi  vobis  , 
ferte  Domino,  id 
tem  deeimae, 


filiis  Ifrael  deeimas 
primitias  earum  of- 
par- 


eft,  deeimam 
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17.  £>af?  eö  cucjj  für  etnOpffer  Der  (Srfllingcn 
gerechnet  rocrDe  /  fo  mobl  von  Dem  Hernie  /  altf  von 
t>a*  Kelter : 

18.  UnD  von  allen  ©ingen  '  Davon  i&rDießrft« 
finden  empfabet  1  foüet  if>r  Dem  #<5rrn  ein  Opffer 
n)un/  unD  2iaron  Dem  ^ricjter  geben. 
IV.i9.Slüe$  ma£  ihr  aufjDemgebcnDen  opfern 
roerDet !  unD  Dem  #(£rrn  jur  ©aab  abfonDern/ 
Dao  fo(  vom  heften/  unD  auperlefen  fcvn. 

30.  UnD  folft  ibnen  faaen  :  #ßan  ibr  auf?  Dem 
gebenDen  Da$2U#ünDigfte  unDSSefte  opjfcrt/  Das 
fol  eud>  geregnet  rocrDen  /  atö  hattet  il)r  Die  (Srjl* 
linsen  von  Dem  §enne  unD  von  Der  Kelter  ßetjeben: 

3 1  .UnD  ij>r  füllet  Davon  eflfen  an  allen  eurenöer- 
tern  /  fo  mobl  ihr  /  alöeuer  ©efinD :  Dan  eö  ifl  Der 
€o^n  für  Den  S3icnfl  /  Den  il;r  in  Dem  £abernatfel 
DepSeugnufj  verrietet. 

31  2iucb  foKet  i\)t  eud)  Damit  nif  verfünDtgen  / 
Da£  ü)r  Da£2U#unDig  unDgette  für  eticl;  behaltet/ 
Damit  ibr  Die  Opfer  Der  5tinDer  ^frael  nit  verum 
reiniget/  unD  frerbet. 

2>«s  XIX.  Captfcl. 

I  ©efafjttom^cbfadjt-  Ctyffer  ber  tofbrn  £itf)/tinb  "Ret* 
waörnug  be  rofe Iben  äfften  /  |ur  ^u^iobnung  b< r  ilnre int- 
gen  /  2. 

11.  Mienbtg  SEBöff«  fof  «6er  bie  äfften  gegofftrn  föftben  /  unb 
rcaS  unrein  ifl  /  fol  bmnit  bcffwngt  unb  «u^gefa«6cref 
rccvben  /17. 

1.1  t^D  Der  reDet  mit  93?ot>fe  /  unD 

v*  Slaron/unDfprad;: 
La.  SMf*  ifl  Die  ©afcung  vom@d;laci)t<Opffer/Die 
Der  ££rr  aufgerichtet  bat.  ©ebiet  Den  ÄDern 
3fracl  Da£  fteeine  rotbe&ub  ju  Dir  fuhren/  Die 
aufigeroaebfen  unD  Olm  Langel  ifl  /  auo)  Das  3o<$) 
nit  getragen  ha,t: 

3.  S)ie  füllet  tbr  Dem  ^riefler  Sfeajar  geben : 
Der  fie  auf?  Dem  £agcr  fuhren/  unD  in  aller  2tnfcben 
fa)lad)ten  fol : 

4.  SDarnacJ)  fol  er  Den  ^tncjer  in  ihr  QMut  tum 
efen  unD  gegen  Der  £bür  Def?  $abernacf ele  ftbem 
tnabt  fprengen : 

y .  UnD  Die  $ul)  fol  er  in  ibrer  aller  «nfc&en  ver* 
brennen /unD  foroobl  Die#auf  famt  Dem  gleifcf;/ 
ale  aud>  Da$  ^olut  mit  Dem^ift/inö  geur  werfen. 

6.  2lucl;  fol  Der  ^tieftet'  CeDernbüli?  unD  #\)f* 
fopen  /  unD  ^roepmatyl  gefärbt  rotl)e  ©eiDen  in  Darf 
§euer  werften  /  Damit  Die  £ub  verbranDt 
roirD. 

7.  S5arnacf;  fol  er  enDlic^  feine  $let)Der/unD  fei* 
nen  ?cib  viafeben  unD  ins  £ager  fommen  /  unD  um 
rem  fetjn  bifj  auf  Den  SlbenD. 


Cc.  divi- 
denda  Miter 
facerdotes. 
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j  a7.  ut  reputetur  vobis  in  oblationcm 
primkivorum,  tarn  de  arcis  quam  de  tor- 
cularibus : 

a8.  &  univerfis  quovum  aeeipitis  pri- 
mitias,  offerte  Domino ,  &  date  Aaron 
facerdoti  s. 

IV.  a9.  Omnia  quae  ofFeretis  ex  deeimis, 
8c  in  donaria  Domini  feparabitis,  optima 
&  ele&a  erunt. 

30.Dicesque  ad  cos  :  Si  pra?clara  &c 
meüora  quseque  obtuleritis  ex  deeimis , 
reputabitur  vobis  quafide  area  6c  torcu- 
lari  dederitis  primitias : 

5 1 .  &  comedetis  eas  t  in  omnibus  locis  \r  d**im3t 
veltris ,  tarn  vos  quam  familix  veftne : 
quia  pretium  eft  pro  minifterio ,  quo  fer- 
vitisin  tabernaculoteftimonii. 

ga.Etnon  peccabitis fuper  hoc,  egre- 
gia  vobis  &  pinguia  refervantes ,  ne  po!- 
luatis  oblationes  filiorum  Ifracl,&  moria- 
mini. 

Caput  XIX. 

/.  Ex  einer e  Vacca  ruft  fit  4(]ii<t  ex/iatioms,  fua 
furiie  immunditiA  ablunntur :  de  mvriemc  in 
ttbernacuio ;  vafi  nan  btlente  operculnm  j  tun- 
gente  c-idaver  bsminis.  2 . 

//.  De  Vivis  aif  uis ßtper  cineres  fwUendis  ^ro  ex- 
pidtione  immundorwn.  1 7. 

i.  T  Ocutufque  eft  Dominus  adMoy- 

fen  &  Aaron,  dicens: 
I.  a.  Iftaelt  religio  vidimx  quam  con- 
ftituit  Dominus.  Prsecipe  fiiiis  Ifrael ,  ut 
adducant  ad  te  vaccam  rufam  4  setatis  in- 
tegre, in  quanullafitmacula,  neeporta- 
veritjugum: 

3.  tradetisque  cam  Eleazaro  facerdoti : 
b  qui  eduftam  extra  caitra  ,  immolabit  c 
in  confpe&u  omnium : 

4.  6c  tingens  digitum  in  fanguinc  ejus, 
afperget  contra fores  tabernaculi  d  fep- 
tem  vieibus , 

y .  comburecquer  eam  cun&is  videnti- 
bus,  tarn  pelle  8c  carnibus  ejus  quam 
fanguine  6c  timo  flammae  traditis. 

ö.Lignumquoque  cedrinum,  öchyf- 
fopum  ,  coccumque  bis  tinclum  facer- 
dos  mittet  in  rlammam  ,  quas  vaccam 
vorat. 

7.  Et  tunc  demum  ,  lotis  veflibus  8c 
corpore  fuo ,  ingredietur  in  caftra ,  com- 
maculatufque  crit  ufque  ad  vefperum. 
*  Qj\  8.Sed 


a  allcgori- 

ce  ligmficat 
Chrjlti  car- 
nem  iuno- 
centiffima, 
olilatan» 
pro  laiciva 
uoftra  car- 
ne  v.  Hcfcr. 
9.  v.  t  r. 
bHehr.  ij' 
rr. 

c  i.  maftan- 
dam  cura- 
bit. 

d'i-  atrii. 

fc.  Taccr- 
dos,  cui  iH 
commiflum 
(ucrit. 


3oT 
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/  a  lui  iAa 

crji  rypui 
noilra  i-  \ 
q  rs  lultra- 
Its.imopn-  j 
figuräbat  j 
biptisuii  &  j 
postiirentiae 
lavacrum 


g  i.  ejicie- 
tur.  Gen. 
17.  Idcm 
vrrbum 
vcrtir,dcle- 
birur. 


h  i.  ad  «- 

piirionem 
pt  ccari  feu 
vidimae 
pro  pecca- 
to. 

i  i.  qui  Gl 
♦acerdo». 


8.  Sed  &  ÜIc  qui  combuflerit  eam ,  Ia- 
vabit  veftimenta  fua  &  corpus,ödmmun- 
dus  erit  ufque  ad  vefperum. 

9.  Colligctautem  vir  mundus  cineres 
vacese  ,  &  effuridet  eos  extra  caftra  in  lo- 
co  puriiTimo,  ut  fint  multitudini  filiorum 
Ifrael  in  cuftodiam,  &  in/  aquam  afper- 
fionis :  quiapro  peccato  vaccacombuf- 
ta  eft. 

1  o.  Cumque  Javerir ,  qui  vaccae  porta- 
verar  cincres,  veftimenta  fua,  immundus 
erit  uique  ad  vefperum.  H abebunt  hoc 
rilii  Ifrael ,  &  fdvenae ,  qui  habitant  inter 
eos,  ianetum  iure  perpetuo. 

1 1.  Qui  tetigerit  endaver  hominis  ,  & 
propter  hoc  feptem  diebus  fuerit  immun- 
dus : 

1 1.  afpergetur  ex  hac  aqua  die  tertio  & 
feptimo,  &  nc  mundabitur.  Si  die  tertio 
afperfusnon  fuerit,  feptimo non potent 
emundari. 

13.  Omnis  qui  tetigerit  humanaeani- 
mae  morticinum,  &:  afperlus  hac  com- 
miftionenon  fuerit,  poiluet  tabernacu- 
!um  Domini ,  &  peribit  g  ex  Ifrael :  quia 
aqua  expiationis  non  eft  afperfus,  im- 
mundus erit ,  &  manebit  fpurcitia  ejus 
fuper  eum. 

14.  Ifta  eft  lex  hominis  qui  moritur  in 
tabernaculo :  Omncs  qui  ingrediuntur 
tentoriumillius ,  ikuniveria  vafaquaeibi 
funt,  polluta  erunt  feptem  diebus. 

if.Vas,  quod  non  habuerit  operculü, 
nec  ligaturam  defuper,  immundum  erit. 

1 6.  Si  quis  in  agro  tetigerit  cadaver  oc- 
cifi  hominis,  aut  per  fe  mortui ,  five  os  il- 
Iius,  vel  fepulchrum ,  immundus  erit  fep- 
tem diebus. 

II.  1 7.  Tollentque  de  cineribus  combuf- 
tionis  atque  peccati  h ,  &  mittent  aquas 
vivas  fuper  eos  in  vas. 

1 8.  In  quibus  cum  homo  /  mundus  tin- 
xerit  hyftbpum,  afperget  ex  eo  omne  ten- 
torium,&  cun&am  fupelleclilem,  & ho- 
mines  hujuscemodi  contagione  pollutos: 

19.  atque  hoc  modo  mundus  Iuftra- 
bit  immundum  tertio  &  feptimo  die. 
Expiatusque  die  feptimo,  lavabit&  fe  <Sc 
veftimenta  fua ,  öc  immundus  erit  ufque 
ad  vefperum, 

ao.  Si  quis  hoc  ritu  non  fuerit  expia- 
tus ,  peribit  anima  ilüus    de  meuio 


8.  @o  fol  au$  Der  j'enig  /  ber  t>ic  .ftuf)  verbranbt 
f)dti  feine  .ftlepDer  unD  feinen  £eib  rvafcf)en/ unD 
unrein  fet;n  bif?  auf  Den^ibenD. 

9.  2lber  etn^ann  Der  rein  ift  fof  Die  5lfc5en  ton 
Der  verfammlen  /  unD  Diefelbige  auffer  Dem 
£ager  an  ein  fejjr  rein< &Ort  bmfcbütten/Dap  fie  Da* 
felbft  für  Die  ©emetn  Der  ^inDer  äftotl  inSSewcf)* 
cung  bleibe/  tint>  jum  preng  <  SBaffer  gebrannt 
roerDe :  Dan  £>ie  .ftub  ift  für  Die  ©unD  vcrbranDt : 

10.  £>er  auef)  Die2lfcf)en  von  Der  £ub  fyimveg 
getragen  bat /fol  feine  5?fei;t>er  tvafcben/unD  un> 
rein  fet>n  biß  auf  Den  2lbenD.  S)ifj  fol  DenÄmDern 
3fcael/unD  Den  grembDlingen/  Die  unter  iljnen 
rvofwen/  ein  heilig  unD  ctiotg  fXcc^f  fei;n. 

eii.  SSöcu  etneö  roDten  9^enfchen  hib  m 
rühret  /  unD  De^roe^en  ftben  ^ag  lancj  unrein 

12.  £)en  fotmanmtf  bifemSBaiferam  Driften/ 
unD  (ibenDen^aa  befprenaen  alfo  roirD  er  rein  mt* 
Den.  SBirD  er  am  Dritten  %<hq  nit  befprengef/fo  f an 
er  am  fibenDen  ^ag  nit  geretniget  roevDen. 

13.  ?!£Ber  einer  ^enfcb(id;cn  ®eel  foDfen  ?etb 
anrübret/  unD  mit  Dtfer  '^>ermifd;ung  nit  befpren» 
gettt)trD/  Der  verunreiniget  Den  $abernacfel  Dc§ 
Jp£rrn/  unD  fol  an0  3frael  vertilget  roerDen :  Dar* 
um  Da^  er  mit  Dem  Gaffer  Der  2u#f;nung  nit  be=» 
fprengetift  fol  er  unrein  fei;n  unD  folfeinellnrcinig* 
feit  über  ibm  bleiben. 

14.  3)if?  t(l  Da^  @5efa(5  von  einem  ^enfeben  Der 
in  Dem  £abernacf  e(  flirbet :  2111c  /  Die  in  feine  $üt* 
ten  geben/unD  alle©efd;irr  ivelcbc  Darinnen  fei;nD/ 
follen  fiben  ^ag  lang  unrem  fepn. 

1  f.  Sin  @efa)trr  /  Daö  feinen  S)ecfel  r;at/  auef; 
oben  nit  jugebunDen  ifi  /  fol  unrein  fepn. 

16.  ^feanj'emanDauf  Dem  SelD  eineä  ^enfcf)en 
£eib  anrühret/  Der  umgebraebt/  oDer  von  fym  je(b|l 
geworben  ift  /  er  rubre  fein  ©ebein  /  oDer  fein@rab 
an/  Der  fol  fiben  £ag  unrein  fepn. 
II.  17.  UnD  fte  foüen  nehmen  von  Der5lfcf;en  Dep 
verbranDtenDpfferöfür  Die  (SünD/  unDlebenDig 
535ajTer  in  ein  ©efebirr  Darauffcbütten 

18.  UnD  ein  SOienfcf;  Der  rein  ifi  fol  ^)t)fop  Dar* 
eintunken  /  unD  Damit  Die  gan^e  Kütten  befprem 
gen/  aueb  allen  ^)au^ratl)  unD  alle  ^enfc^en/rvel* 
d;e  mit  foleber  Unreinigf  eit  beflecf  t  fepnD. 
.  19.  2lufDife$ißc$  fol  einer/  Der  rein  ift/  Den  un> 
reinen  am  Dritten  unD  fibenDen  £ag  befprengen. 
UnD  rvan  er  am  fibenDen  £ag  gereiniget  ift  /  fol  er 
ft'd;felbfi/  unD  feine  ^lepDer  wafd;en/  unD  unrein 
fcpn  bif^  auf  Den  2lbenD. 

'  ao.  5Ber  auf Dtfe  flCcif?  nit  aufgefofynet  roirD  / 
De^  @eel  fol  mitten  autf  Der  ©emein  vertilget  tver- 

Dem 


NUMERORUM 
Den :  Diewcil  er  Daftöeiligtfyum  t>c^  £€rrn  whin< 
cctnicjct  bat  /  unD  iff  mit  Dem  Gaffer  Der  $ußfo> 
nungnitbefprenget. 

xi.  S)iß  ©ebo tt  fol  ein  ewig  SXecI)t  fet)n.  S>et: 
öud;  Datf  ^Baffer  aufsprenget/  fol  feine  $(et?Der 
n?afd;en :  unt)  wer  Da£  SßSafiet  Der  5tu^fot>nunö 
anrühret/  Der  fol  unrein  fet;n  /  biß  auf  Den  21  < 
benD. 

aa.  SWetf/  watf  ein  Unreiner  cmrüfyret/Daö  wirD 
er  unrein  innren ;  unD  welche  ©eel  etma^  Dat>on 
anrubren  wirD  /  Die  fol  unrein  fepn  biß  auf  Den  21« 
benD. 

i.  SO?««flf!irbf/i. 

Il.£><tf93tfkf  murrf f  wegnt  S)? angef  Deö Gaffer*  /  j. 

Di.  SRopfci  fcfelflgr  auf  Den  Aelfen  /  fo  üßaffer  gibt/  9. 

iv.  ® ct)icf t  (Sefnubfe  jum^öniß  © Dom  um  einen  £)urc&$Hg; 

wirb  aber  abgefangen  / 14. 
V.  Storen  (lirbt/  unl>  (Sleaiav  wirb  an  fcefien  ©feil  »erorb* 

nef  /23. 

I.  1  J^D  Die^inDer  3fraelfamen  im  erjten  Sflo; 
vi  nat  mit  Dem  ganzen  #auffen  in  Die  SSBufie 

©in:  unDDa$2Wc£ bltbe ju^aDeö.  SlllDaflarb 
^acia/  unD  warD  an  Demfelbigen  Ort  begra 
ben. 

II.  UnD  Da  Dem  Q3olrf  Gaffer  mangels 
temrfammleten  fie  fiel)  wiDer  topfen  unD  2la> 
ron: 

3.  UnD  fie  würben  aufrufyrifd)/  unD  fpradjen : 
2£olte  ©Ott  /  Daß  wir  unter  unfern  2>rüDern 
umfommen  waren  /  ioor  Dem  #(£rrn/ 

4.  SBarum  babt  if)r  Die©emeinDeß££rrnin 
DieSBufte  gefw)ret/  Daß  wir  famt  unfermQSief) 
fterben  ? 

y.  partim  fyabtibr  gemacht/  Daßwirauß(5* 
at)pfen  bcraufgejcgenfeimD  /unDfyabfunS  anDiß 
allerbofeft  Ort  gefübret  /  Da  man  mt  fden  fan  /  Da 
weDer  geigen  warfen/  noeb  ^Beinberg  nod)@ra< 
natdpffel  fepnD  /  unD  übe*  Datf  aud>  f  ein  SßBafier  ifi 
ju  trinef  en  ? 

6.  UnD  $?ot>fe£  unD  5(aron  Heften  Die  ©emein 
abtretten  /  unD  giengen  in  Den  $abernacf el  Deß 
SBunDä/  unD  fielen  auf  il>r  2lngeftcf)t  jur  (£rDen/ 
uno  rieften  jum  JD^rrn  unD  fprad;en :  O  $S9£9J 
©0$£  /  bor  Daö  ©efc&rep  Dtfetf  ZSokU  /  unD  er* 
offne  ibnen  Deinen  (Sctyaß/  Den  Brunnen  Deß  lebem 
Digen  %Bafter$  /  Daß  fie  erfdtriget  werDen  /  unD  ü)r 
Durren  aufhöre.  UnD  Die  $errlic$f  eit  Deß  £(5;rrn 
erfeftiene  über  fie. 

7-  UnD  Der  ££3v3i  wNI  mit  SWo^fe/  unD 
ipra$: 


CAPUT  XX.  So7 
Ecclefise  :  quia  fanftuarium  Domim 
polluit  ,  &  non  eft  aqua  luftrationis 
afperfus^ 

Ii.  Erit  hoc  praeeeptum  Icgitimum 
fempiternum.  Ipfe  quoque  qui  afpergit 
aquas,  lavabit  veftimentafua.  Omnis 
qui  tetigerit  aquas  expiationis,  immundus 
erit  ufque  ad  vefperum. 

ia.  Quidquid  tetigerit  immundus, im- 
mundum  faciet :  &  anima,  qunehorum 
quippiam  tetigerit ,  immunda  erit  ufque 
ad  vefperum. 

Caput  XX. 

/  Maria  meritw.    i . 

//.  Mtirmurariti popufo  2. 

ÜI.  y^fcjHtt  contradiflionis  e petra flttit :  9. 

ir.  Negante  tranßttm  Edom,  dijcedunt  *dmon- 

ternHor ;  14. 
V.       confecrato  in  Jurnrnnm  ßteerdttem  Elea- 

zaro  moritnr  ^furon.  2  j . 


r. 


VEneruntque  a  filii  Ifrael ,  & 
miilrifuHn  in  defprfnm  Sin  1 


omnis 

multitucio  in  defertumSin,  menfe 
primo:^  &  manfit  populus  in  Cades. 
Mortuaque  eft  ibi  Maria ,  b  &  fepulta  in 
eodem  loco. 

II.  1.  Gumq^  indigeret  aqua  populus,  c 
convenerunt  adverfum  Moylen  &  Aa- 
ron  : 

3.  &  verfi  in  feditionem  ,  dixerunt: 
Utinam  periillemus  inter  fratres  noftros 
coram  Domino. 

4.  d  Cur  eduxiftis  Ecclefiam  t  Domini 
in  folitudinem,  ut  &  nos  &  noftra  ju- 
menta  moriamur  ? 

Quarenos  feeiftisafeendere  de  R- 
gypto ,  &  adduxiftis  in  locum  iftum  pef* 
(imum,  qui  feri  non  poteft,  qui  neefi- 
cum  gignit ,  nec  vineas ,  nec  maiogra- 
nata ,  infuper  &  aquam  non  habet  ad  bi- 
bendum? 

6.  IngreiTusque  Moyfes  &  Aaron  ,  di- 
mifsamulritudine,  tabernaculum  foede- 
ris, corruerunt  proniin  terram ,  ciama- 
veruntque  ad  Dominum,  atque  dixe- 
runt :  Domine  Deus  audi  clamorem 
hujus  populi ,  6c  aperi  eis  thefaurum  tu- 
um  fontem  aquse  viv«c ,  utfatiati,  ceflet 
murmuratio  eorum.  Et  apparuitgioria 
Domini  fuper  eos. 

7.  Locutufque  eftDominus  adMoyfen, 
dicens : 


<  Anno  4«. 
ib  exiru , 
M.  2^2. 
Anr.  Chr. 

b  Quaruor 
üicnfibu« 
inte  Aa- 
ron Rr  1 1 . 

rc  Mo- 
len. 

.-Ffr.  & 

?OST 

Dom.  ■>. 
Ou  Ann. 
/  Exsd.  1? 

e  70. Synt- 
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8.  Tolle  virgam,  &congregapopu-j  8.  $fcmm  t>te  OCufl)  a  I  unt)  r-erfammfe  M 
lum,  tu  &  Aaron  fratcr  tuus ,  &ioquimi-  %)okt>  Du  unD  2laron  Dein  Q3t*uDer  /  unD  reDef  ju 
ni  ad  petram  coram  eis  ,  &  illa  dabit  a- 1  Dem  Seifen  »or  ij^ctl  2lugen  /  fo  wirD  er  SÖöJer 
Cumque  eduxeris  aquam  de ;  <jeben.  llnb  wan  Du  S35u{Ter auf?  t>em Reifen gejo« 


J  £xtd.  17. 


If.  20.  f\ 

i.Gr.  iQ.  4 
hic  Mo/es 
flubitavjt 
r!c  potenth 
Pci.  Aug.  ; 
in  Num.  cj, 
19. 

» Dent.  x.  j 

37-  | 
/;nKgIori-j 

/ChaU. 
jurgü. 


qua* 

petra  ,  bibet  omnis  multitudö  &  ju- 
mentaeius. 

III.  9.  f Tulit  igiturMoyfes  virgam,  qusc 
erat  in  confpectu  Domini ,  licut  praece- 
perat  ei , 

10.  congregatä  multitudirie  ante  petra, 
dixitciue  eis :  Audite  rebclles  &  incredu- 
li :  g  Num  h  de  petra  hac  vobis  aquam 
poterimus  ejicere? 

11.  Cümcrue  elevanet  Moyfes  ma- 
num  ,  percutiens  virga  bis  filicem  ,  e 
greflaefunt  aquae  Iargiffimae,  ita  u:  po- 
pulusbiberet&  jumenta. 

n.  Dixitque  Dominus  ad  Moyfen  &. 


f;enbatf /fo  fol  Diegan&e  $}eng  famt  u)rem  Stfiefr 
trinefen  ? 

III.  9.  2Ufb  nam  ^or/fetf  Die  Ovutf;  /  Die  vor  Dem 
ifeigejtcjjt  De£  Jö£rrn  war/  rote  er  u)m  befohlen 
fjatte  : 

ro.  nun  Die  e>a)aar  vor  Dem  Reifen  w 
fmnmletwar/  fpracl)  er  $u  tynen :  ^örettfw  £0t« 
Derfpenjlige  unD  Ungläubige :  ©ollen  wir  euc{> 
wotyl  aufj  Difem  gellen  ?U3ajfct  jie&en  rönnen  ? 

1 1 .  UnD  uttopfetf  ijub  feine  #anD  auf/unD  fd>(ug 
Den  geifert  jwepmaljl  mit  Der  3uit»)en  :  unD  c$  Um 
fef;r  öif^öuipni  f>eiau^/Da[i  alfo  i>a$  33olcf  tranef , 
unD  M  Qftelj. 
1 1.  UnD  DervjbCrr  fpracfj  jttfOlopfe  unD  2Iaron: 
Aaron  :  /  Quianon  credidiftis  mihi ,  ut  j  ,£)ieweilir;remir  nitgcglaubet  t>abc/  Da£  ityrmia) 
fandificaretis  k,  me  coram  nüis  Ifrael,  ■  ge!)eiltget  tyatttt  t>or  Den  iunDern  3frael  /  fo  foüet 
non  introducetis  hos  populos  in  Ter-  ■  ihr  Dijr23o(cf  auo)  in  Datf  £anD  mt  führen/  Da£  tcj). 
ram,  quam  dabo  eis.  j  tfynen  geben  wil. 

15.  H^celtaquacontradiftionis/,  ubi!  13.  ijt Döö 5£ajfcr  Deß  SöiDerfprucfrä  '  Da 
jurgatifunt  fiiii  Ifrael  contra  Dominum  ,  Die  JunDer^fr^  WiDerDen  #£rw  ge^antft  t)ü- 
&  fanüificatus  eft  in  eis.  ben  /  unD  er  i|t  in  t|)nen  ae()etliaet  roorDen. 

IV.  i4.Mifitinrerea  nuntios  Moyfcs  de  IV.  14.  3ni,tjif t<?Mt  fct)icf fc  ^Ot>feö  @e|nriDf e  t>DU 
Cades  ad  rege  Edom,  qui  dicerent :  Haec  (XaDeö  jum^v6nifl(2Dom/Die  fagen  feiten :  enc- 
mandat  frarer  tuus  Ifrael :  Nofti  omnem  biet  Dir  Dein  QJruDer  ^ftciä  '  $Ött  iji  alle  Die  $M\) 
laborem  qui  apprehendit  nos,  roof)l  bcfanDt  /  Die  unö  ergriffen  i)at  / 

if.  quo  modo  defeenderint  patres     1  y. ?S3aögejla{t unfereQ}dtter in(Sg|)pfen bin 
noftri in  ^gyptum,  & habitavenmus  ibi  unter gejogen  fei;nD/»ic aua) bafcibft fangegertge* 
multo  tempore,  afftixenntque  nos  ^E- ,  n>oI>nct  /  unD  Die  Ägypter  unö  unD  unfere QJdt'ter 
gyptii,  &  patres  nofeos :  |  übel gcplagct  ftaben : 

16.  &  quo  modo  clamaverimus  ad  16.  iSJte  votrauc^  jum«?)(?rrn  geruffcn/  unD 
Dominum,  &  exaudicrit  nos ,  mifentque  er  unö  erhöret  ()at  /  unD  feinen  £ngel gcfanDt  /  Der 
angelum  ,  quieduxeritnosde^gypto.  und  au}?  egppten  gefül)ret  r;at.  ©il;e/  rotrfei;nD 
Ecce  in  urbe  Cades ,  quae  eft  in  extremis  in  De*  (StaDt  <£aDe$  /  tvelclje  an  Deinen  dufferjlen 

'  ©rangen  gelegen  i)l 


finibus  tuis ,  pofiti, 

1 7.  oblecramus  ut  nobis  tranfire  liceat 
per  terram  tuam.  Non  ibimus  per  a- 
gros  ,  nec  per  vineas,  nonbibemusw? 
aquasde  puteistuis,  fed  gradiemur  via 
publica,  nec  ad  dexteram,  necadimif- 
tram  declinantes,  donec  tranfeamus  ter- 
minos  mos. 

18.  Cuirefpondit  Edom  :  Non  tran- 
tibisperme,  alioquin  armatusoccurram 
tibi. 

19.  Dixeruntque  filii  Ifrael  :  Per  tri 
tarn  gradiemur  viam:  «Sc  fi  biberimus  a 
quas  tuas  nos  &  pecora  noftra  , 
dabimus  quod  juftum  eft  :  nulla  entin 


17.  $ß{r  bitten  Dtc^/ioergunne  \m$/H$  roir  Durd) 
Dcin^anD  jie^cn.Sßic  rooüen  Den  &öeeg  mt  über  Die 
2lecf  er  /  euer  Durd)  Die  Weinberg  nehmen  /  roollen 
auc^  fein  SSßaflcc  trinefen  aup  Deinen  Brunnen  / 
fonDerntinr  »ollen  Die  gemeine  £anDjtra£  galten/ 
u.  wollen  Davon  mt  abwcid;e  weDer  jur  red;te  /  noa) 
jur  linefen/bip  wir  Dura)  Deine^anDmarcf  fofhen. 

1 8.  UnD  £Dcm  antwortet  i\)m  :  Du  folfl  Dura? 
mia)  mt  jieljen  ;  fonji  wü  ia)  Dir  mit  gewehrter 
^)anD  entgegen  fommen. 

19.  UnDDieiunDer^fraelfpracben:  W&tmU 
im  Durd;  Den  gebahnten  s^Öeeg  uer;en  .•  unD  wofern 
mt  Deine  ^Baifer  trinefen  /  wir  unD  unfer  Q}ief;/|o 
wollen  wir  Dafür  geben  /  waö  billig  tjt :  m  Dem 

a  Stab   2ßertJ> 


finita  multuciine  »,  &  manu  forti, 

ii.  nec  voluit  acquicfcere  depre- 
canti  ,  ut  concederet  tranfitum  per  fi- 
nes  fuos  ,  quamobrem  divcrtit  ab  co 
Ifracl. 

ii.  Cumque  caftra  moviffent  de  Ca- 
des  ,  venerunt  in  montem  Hör,  qui 
eft  in  finibus  terrae  Edom : 
V.  1%.  ubi  locutus  eft  Dominus  ad 
Moyfen : 

2.4.  Pergat  o  ,  inquit ,  Aaron  ad  po- 
pu!os  fuos  :  non  enim  intrabit  Ter- 
ram,  quam  dedi  filiis  Ifrael,  eoquod 
fuerit  ori  meo  ,  ad  Aquas 
contradiftionis. 

^imm  ?(<iron  ju  Dir/ unD  feinen  <2>of)ttrmt  S    if.p  Tolle  Aaron  &  fiiium  ejus  cum 
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SBertfjfol  feine  SBef($»ernup  fet;n/alletn/t)a9  wit :  pretio  difficultas ,  tantümvelocitertran 
mögen  gefo)röinD  fyinDura)  jiefoen.  I  feamus. 

10.  (gröber antwortet :  £)U  fbffl  ntt^tnt>UCC^  ao.  Atillerefpondit :  Non  tranfibis 
jieDen.  UnDalsbalD  söge  er  if>nen  entgegen  mit  et*  1  Stau'mque  egreifus  eft  obvius,  cum  in- 
nemunjablbaren  ^OoCcf/ unD.mitftartfer^anD: 

11.  UnD  roolfe  Dem3'frael  auf  feine  QMtt  Den 
&urd)$ug  Dura>  feine  SanDmarcfen  nit  oer* 
gunnen :  Derroegen  fic^>  3'frael  »on  il)m  abroen* 
Dcte. 

ai.Unö  fte  brachen  auf  mit  Dem  £ager  ju  CCaDetf/ 
unD  f amen  an  Den  55erg  #or/  Der  an  Den  Ördn^en 
Detj£anDö€Dom  ijt 

V.Mi  £)a  reDet  Der  ££S)v^  mit^opfe/  unD 
fpracb : 

24.5(aron  fol  &mfaljren  ju  feinen  QS&cfern  /  Dan 
er  fol  in  Da£  £cmD  ntt  femmen  Da£  iä)  Den  ÄinDern 
ifrael  gegeben  f>abe/  Darum  /  Da§  eramSOSaffcc 
De£  $ßiDerfpruc&$  meinem  SftunD  nit  geglaubt  incredui 
bat. 

ifym )  unD  füfyre  fie  auf  Den  £5erg  ^)or : 
i6.UnD  wan  Du  Dem  Q}atter  feine  j\(ei;Der  au£ge« 
jofyen  ba(t  folfl  Du  fie  feinem@oljn(£lea$ar  antbun: 
Detroit  aber  fol  gefammlet  werben/  u.  a(Da  ßerben.  | 
17.  Sftoofeö  t!)dte  rote  Der  £(£rr  befohlen  fyat*  i 
te:  unD  fie  giengen  hinauf  auf  Den  Q5erg#or  oor  j 
Den  Siugen  Der  ganzen  ©emein. 

18-  UnD  nad)Dem  crDem?Uiron  feine  $let;Der  1 
außge$o(>en  /  tt>dtc  er  fte  feinem  ^ofm  £lea$ar  an. 

29-  2)a  nun  Slaron  auf  Der       De£  $Scrg$ 
üerfdnDen  war/  tarn  er  mit  gleajar  herunter. 
30.  21ber  Die  gan^e  ©emein/  Da  jtefaf>e/Da£ 


»Chald. 

Cxcrcitu 
multo. 


»  Hebr.  co!-. 
i^:ltur. 


f  lnfr.  jj. 
J8. 


o,  &  duces  eos  in  montem  Hör. 
16.  Cumque  nudaveris  parrem  vefte 
indues  eä  Eleazarum  fiiium  ejus  • 


fu 


Aaron  colligetur  ,  &morieturibi 

17.  Fecit  Moyfes  ut  pneeeperat  Domi- 
nus :  6c  afeenderunt  q  in  montem  Hör 
eoramomni  muftitudine. 

a8-  Cumque  Aaron  fpoüaffet  veftibus 
(Iiis  induit  eis  Eleazarum  fiiium  ejus. 

19.IÜ0  mortuo  inmontis  fupercilio, 
defeendit  cum  Eleazaro. 

30.  Omnis  autem  mukitudo  videns 


anno,  (cd 
nii»f€  f. 


2laron  geftorben  roar  /  beroeinete  iJm  Drct;(fig  £ag  occubuiffeAaron,  flevit  r  fuper  eo  tnginta 
lang  in  allen  tfyren  ©cfa}lea)ten. 

J)as  XXI.  tapttel 

l-  3ftid  fcf)Tagf  bc»  Zeitig  t>er  Sl)anantfcr /  r. 

ben  bnrnm  »on  feurigen  @d)lii:tgen  gebtfjen  /  r. 
HL  £>urrb  5tnf(önuung  Der  eötiuf  ti©ajla«ö  Werbe«  fie  geh, cr>; 
Irt /  8. 

iv.®cblagett®ci)on/  »i. 
V.  ltaD€g/i;. 

1.  (Ts^l  fold)e$  Der  (Sbanantter  5vonig  5lrab 
*J  borte/  Der  gegen  Oftttfag  »öffnete  /  Day 
nemlicb  3frael  Dura)  Den^öeegDer^unDfd;affter 
fommen  rodre  /  fitritte  er  rciDer  tf>n  /  er  erl)teltauo) 
&en  (öieg/unD  fuf)tete  wn  ifrael  einen  Dvaub  fftn*, 
roeg. 

-..5lber3ifrael\)erbönD  ftd>  Dem^)Srrn  mit  einen; 
©elübD/  tt.  fpraa) ;  man  Du  mir  Dt{?  ^Jolcf  in  meine 
#anD  geben  roirjl/  fo  nnl  ia)  tl)re  ©tdot  vertilgen. 


rnon  Iacrv- 

canrur 
exequiaru 
cehbritas. 
Hiermym. 


diebus  per  cunctasfamilias  iuas, 
Caput  XXI. 

/.  fincitur  ab  iß-ael rex  Chtnanxus :  I. 
//.  Serpentes  in  poputum  itineris  t<edio  murmu- 

rantern  immittuntur-,  f. 
III.  Eurum  morß/?Hs  ferpens  dneus  medetur :  8. 

iy.Sehon,  %f. 

F.  Ei  Og  reges  vi  nennt  Kr.  j  j. 

i ,  /^vl/od  cum  audifiet  a  Cliananseus  a  Eocl< 

N^rexArad,  qui  habitabat  ad  me- 
ridiem  ,  venifTe  feiiieet  Ifrael  per  ex- 
p'oratorum  viam  ,  pugnavit  contra  il- 
lum ,  &  vidor  exiftens  ,  duxit  ex  eo 
prsedam. 

i.  At  Ifrael  voto  fe  Domino  obligans  b  \t  Nim.fi. 
ait :  Si  tradideris  populumiltum  in  manu  +°- 
mea  ,  delebo  urbes  ejus. 

\  Q  q  3  


anno z f f t. 
uietifc  6- 


<ri.  cvcrfio 
feu  deP 


dys.  gra- 
vi! a  eft. 
f  70.V.1CUO 
alii,  vi- 
lilli.no.  Sic 
carnaJ'.s 
f'af.ic'juüt 
Chnfti  mv.: 
na,  fäcra 
menta  & 
myftcria. 
fjüdith.i 

Saj?.  16.  c 

1  .Cor.  10.9 
^  quorum 
mnrlus  u- 
rchat. 
hjo.m. 
14.  myftue 
figniricat 
ChrifUim: 
fure  expo- 
nirS.  Au- 
guftin. 

7  DCHt.l.S. 

/(  Anno  M. 

ijudic.i  1. 
18. 

m  Hk  li- 
ier, ur  plu- 
rcs  alii, cum 
tempore 
intercidit; 

vidcnir 
mctrico 
vcrfu  con- 
fcriptus,ur 
pater  ex 
pauculs 
vcrßbiUj 
tjui  hie  ex 
eo  citanrur. 


3.  Exaudivitque  Dominus  preces 
Krael ,  &  tradidit  Chananneum  ,  quem 
ille  interfecit  fubverfis  urbibus  ejus :  & 
voeavit  nomen  loci  illius  Horma  c  ,  id 
ei  t,  anathema. 

4.  Profe&i  funt  autem  &  de  monte 
Hör,  per  viamqux  duck  ad  Mare  rub- 
rum, ut  circumirent  terram  Edom. 
Et  ta^dere  eeepit  populum  kineris  ac  la- 
boris  : 

II.  j.  locutufque  contra  Deum  ckMoy- 
fen,  ait  :  Cur  eduxifti  nos  de  J£ gypto, 
ut  moreremur  in  folitudine  ?  JÜeeil 
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3.  UnD  UtJp&t  erhörte  Das  ©ebett  3fraef 
unD  übergab  Die  &\)cmmittt  f  Die  fie  umbrachten 
unD  jeufloceten  i()te  @taDf:  unD  er  nannte  Den  *fta 
men  De|?  Ort*/  £orma  /  Datf  ijl/  <#erban 
nung. 

4-  ©ie  sogen  aber  fort  vom  Q5erg  v£or  /  Dur# 
Den  2Be,o  Der  jum  rotten  ^cer  führet  /  Damit  fte 
umbas&mD  gDom  tfjren  £ug  nahmen.  UnDDatf 
SSolcf  fieng  an  einen  ^erDruj?  $u  geromen  über  Die 
üteäftfflb  Arbeit: 

II.  j  -UnD  reDet  rotDer©£>tt  unD  tt>iber$?ot)fen  unD 
fpraa):  SOBarum  fyaft  Du  uttf  aufi  (ggppt  en  gefül) 
ret  /  baf?  röir  in  Der  SEßüfte  flürben  ?  eü  mangelt 

panis,  non  funt  aquae:  anima  noftra  !  an  35roD/  imD  tft  fein  £Öajfer  t>or()anben:  fol)at 

naufeat  d  fuper  eibo  ifto  levüTi-  junfere  ®eel  ein  ©rauen  «über  Difegar  fd;lecf;te 

i  (Spetfj. 

6./  Quam  obrem  mifit  Dominus  in  1  6.Sbern>egen  fcfycfte  Der  #£rr  feurige  (?d)(an 
populum  ignitos^ferpentes,  ad  quorum  gen  unter  Darf  Q)o(cf  /  unD  Da  fte  \)on  Denfelbigen 

gebiffm  /  mtcj)  ihrer  gar  t>tl  geworben  waren  / 
7.  tarnen  fie  ju  $}ot>fe  unD  fprac^en  :  Sßtr 


jam 
1110  e. 


piagas  &  mories  plurimorum, 
7.veneruntad  Moyien ,  atque 


dixe- 


runt :  Peccavimus,  quia  locuti  fumus  fyaben  gefünDtget  /  Dtemethvir  roiDcr  Den  $£ri'n 
contra  Dominum  &  te  :  ora  ut  * 


tollat  a  unD  rotber  Did;  gereDet  fyaben  :  Sgitte  /"Daß  er 
nobis  ferpentes.  Oravkque  Moyfes  pro  Die  (Schlangen  von  untf  nefyme-  UnD  SÖlopfed  bat 
populo.  i  für  Das  Sßolcr"  / 

III.  8.  &  locutus  eft  Dominus  ad  cum:  .III.  8.  UnD  Der  ££D\3v  fpraef?  ju  iljm:  Sfladje 
Fac  lerpentem  aeneum,  &  pone  eum  ein  efyrine  (Solang/  unD  rtcf>te  fte  auf  jum  $ti 
pro  figno:  qui  pereuffus  afpexerit  eum, !  d)en  :  2ßer  gebijfen  i(t  /  unD  fte  anftfyet/  Der  fol 

(eben 

9.  2ü|b  machte  mtft*  €3^<5  ^TO'^S 
iNEÜM,  &  pofuit  eum  pro  I  /  unD  richtete  fte  auf  jum  geilen  1 


vivet. 

9.  b  Fecit  ergo  Moyfes  serpen- 

T  E  M 

(igno 


quem  cum  pereuffi  afpicerent  , 
fanabantur. 

10.  Profeftiquefilii  Ifrael  caftrametati 
funt  in  Oboth. 

1 1.  Unde  egrefll  fixere  tentoria  in  Je- 
abarim,  in  folitudine ,  qua;  refpieit  Moab 
contra  orientalem  plagam. 

tz.  Et  inde  moventes ,  venerum  ad 
Torrentem  Zared. 

13.  Quem  i  relinquentes  caftrametati 
funt  contra  Arnon^,  qua;  eft  in  deferto, 
&  prominet  in  finibus  Amorrhaei.  iS'i- 


wan  nun  Diejenige  /  roe(d)e  gebiffen  waren  /  jte  an* 
fa^en  /  fo  murDen  jte  gefunD. 

1  o.UnD  bie  ÄtnDer  jogen  fort/  unD  (ager 
ten  ficf;  juObotf> : 

ir.  s^on  t>mm  jogen  fte  aufj/  unD  fcf;fugcn 
tbr  Sager  ju  $eahavim  in  Der  2öü|lc  /  Die  ftd;  naa) 
Sftoab  l;inaujj  jkeefet/ gegen  3ittfgang  Derfeonen. 
11.  Q5on  Danneh  brachen  fte  auf/unD  famen  an 

13.  £>£n  »erlteffen  fte  wiberum/  unD  lagerten 
ft^  gegen  Simon  /  fo  in  Der  £öüfie  tft  /  unD  fhetfet 
jkban  Die  ©rangen  Der  2imorrl)tter:  Dan2lrnon 


quidem  Arnonterminus  eft  Moab,  divi-  tft  Die  £anDmarcf  ^oab/  unD  fa)etDctDie  O^öabt« 


dens  Moabitas  &  Amorrhaeos 

14. Unde  diciturin  libro  wbellorum, 
Domini :  Sicut  fecit  in  Mari  vubro ,  fic  fa- 
ciet  in  torrentibus  Arnon. 

1  e.Scopulitorrentiuminclinati  funt,ut 

requiefeerentin  Ar,  &  recumberent  in  fi-j  Da§  fte  ju  2lr  rul)efen/  unD  in  Den  ©rangen  Der 


terunö2lmorr»;iter. 

1 4.  ©aber  gejagt  wirb  im  33ucJ)  »on  Den  ßrte* 
gen  De^crrn:  SBie  er  im  rotten  9^eer  gettjan 
Bat  /  alfo  rotrD  er  auef;  tfjun  in  Den  £35a*cf)en  2(rnon. 
4>te  Reifen  Der  &dcf>enJ)al>mftd)  geneiget/ 


IS- 


nibus  Moabitarum 

16.  Ex  eo  loco 
fuper  quo  locutus 


apparuit  putcus 
eft  Dommus 


$?oabtter  ftc^  niDerthaten. 
16.  Q}on  DifemOi.'tfaf)e  man  ben^5runnen/ 
ad !  »on  welchem  Der  ^)€rr  ju  ^oi;fe  gefagt  tyatti  \ 


NUMERORUM 
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17.  5Da  fang  3frael  baö  Sieb:  £er  SSrunn 
f ommc  berauf.  (Sie  fungen  jugleitf; : 

1  g.  2)er  35runn/  ben  t>te  Surften  gegraben/  unb 
ben  bie  ßberfie  ber  ©emein/  bura}  ben  ©efaljgeber 
mit  tf>ren  ©täben  bereitet  f>aben.  2luj*  DiferSSßü* 
flogen  fiegen  sOtottfeana. 

i9.Q>on?ttattl)anagen*ftal)alieI :  fcon  $?al)a> 
(ielgen2?amotfy: 

ao.^on^amofb'welcfjebad  §bal  ifl  /  in  ber 
Sanbfd?ajft  eftoab;  im  Anfang  befj  Q3erg£  ftyftfgtf 
ber  ftd)  gegen  bie  Söüfic  ftrecf  er. 
IV.  1 1 .  Siber^frael  fcbicf  ete£5often  auß  &u  @el)on 
bem£6nig  ber  2lmorrf)iter/  unb  fprad) : 

ia.  3$  bitte  bia)/  bu  woHeft  mir  i>ergunnen/baj? ' 
icf)  t>urc|>  bein£anb  jiebe :  wir  wollen  nit  jur  ©etten 
au|?weid;en  in  bie  2lecf  er  unb  Weinberg  /  aucl?  nit 
SÖSaffec  trinken  auf?  ben  Brunnen :  wir  wollen 
auf  ber  gemeinen  £anbftra£  formen  /  bij?  wir 
burcbbeine&mbmarcf  fommen. 

13.  Unb  er  wolte  nit  geftatten  /  baf?  3frael 1 
burd;  feine  ©rangen  ben  0ug  nehmen  feite :  fort* 
bern  er  brachte  einher  jufammen  /  unb  joge  i&m 
entgegen  in  bie  äSBfijfe/  unb  er  t am  gen  3afa  /  unb 
tljät  ein  treffen  mit3frael. 

14.  £)er  fcfjlug  ibn  mit  ber  <Sd>irff  beß 
©cfjwerbrg/unbnafwi  fein  £anb  ein  t>on  äftton 
biß  gen  ^eboc  unb  biß  an  bie  Äinber  Slmmon ;  ban 
bie  ©rangen  ber  ftinber  Slmmon/  waren  mit  einer 
ftarefen  '33efai?ungüerwaret. 

aj.  ^lfonam  ifrael  alle  feine  ©tdbt  ein  /  unb 
wobnete  in  ben  ©t  äbten  ber  2lmorrf)iter  /  nemlid) 
ju  ^efebon  unb  in  ibren  gießen. 

16.  Qu(<5ta\)t  Jbefebon  geborete  bem  @ef>on 
ju  bemivomg  Der  Slmorrbiter,  ber  wiber  ben  $6nig 
9ttoab  Ärieg  gefübret  uifo  ifjm  allcä  i'anb/  batf  iljm 
jugeborig  gewefen  biß  gen^lrnon  abgenomen  batte. 

17.  3)arum  fagt  man  im  (gpriebwort :  Rom* 
metgen#efebon  /  man  baue  unb  ti6)tt  <[üf  t>U 
©tabt  (oc^on:  / 

-8.  ©n  Seur  i  jt  auß  £efebon  gangen/  unb  eine 
glammauß  ber  vgtabt  ©ebon  /  unb  bat  gefrejfen 
m  Der  9>ioabiter/ famt  benen/  bie  auf  ben  #o!)en 
Simon  wobneten. 

29.  Sßefye  bir  Oftoab  buQ}o(cf  QCfyamotf  bift  m-< 
loJ>ren.(£r  bat  feinef&olw  auf  bie3lu(^tge|d;lagen/ 
unb  feine  £od)ter  bem  ©ebon  /  bem  Äonig  ber 
3lmorrbitergefdnglid)  jugefubrt: 

50. 3bt  SM;  i(l  sergangen  t>on  #efebon  biß  gen 
^ibon/  fte  ferjnb  müb  gen  9?opf;e  fommen  /  unb 
biß  gen  tyftaba. 


n  i.  Mo/(c 

0  lc.  terram 


p  Dr.tt.  r. 
26. 

/#.//'f.    I  I  . 
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Moyfen:  Congregapopulum,  Sc  dabo 
eiaquam. 

17.  Tunc  cecinit  Ifrael  Carmen  iftud : 
Afcendat  puteus.  Concinebant: 

18.  Puteus, quem  foderuntprineipes, 
Scparaverunt  duces  mukitudinis  inda- 
tore  legis  *,  5c  in  baculis  fuis  0.  Defoli- 
tudine ,  Matthana. 

1 9.  De  Matthana  in  Nahalicl :  De  Na-  [apcrK 
haliel  in  Bamoth. 

ao.  De  Bamoth  ,  vallis  eft  in  regione 
Moab  in  vertice  Phafga  ,  quod  reipicit 
contra  defertum. 

IV.  a  1  p  Mifit autem  Ifrael  nuntios  ad  Se- 
hon  regem  Ämovrhaeorum  ,dicens: 

12.  Obfccro  ut  tranlire  mihi  liceat 
per  terram  tuam  :  non  declinabimus 
in  agros  5c  vineas  ,  non  bibemus 
aquas  ex  puteis  ,  via  regia  gradie- 
mur  ,  donec  tranfeamus  terminos 
mos. 

-3-  Qüi  concedere  noluit  ut  tranfiret 
Ifrael  per  rinesfuos  ;  quin  potius  exerci- 
tu  congregato ,  egreffus  eft  obviam  in  de- 
fertum, Sc  venit  in  Jafa,  pugnavkque  con- 
tra eum. 

14.  q  A  quo  percuiTus  eft  in  orcgladii , 
5c  polfelia  eft  terra  ejus  ab  Arnon  ufque 
Jeboc,5c  filios  Ammomquia  fortiprse- 
iidio  tenebantur  termini  Ammonita- 
rum. 

af  .  Tulit  ergo  Ifrael  omnes  civitates 
ejus,  5c  habitavit  in  urbibus  Amorrhsei ,  in 
Hefebon  feilicet,  5c  viculis  ejus. 

16.  Urbs  Hefebon  fuitSehonregisA- 
morrhari,  qui  pugnavit  contra  regem  Mo- 
ab :  6c  tulit  omnem  terram  ,  quae  ditionis 
illiusfuerat ,  ufque  Arnon. 

17.  Idcircb  diciturin  Proverbio  :Ve 
nite  in  Hefebon  ,  sedificetur ,  6c  conftrua 
tur  civitas  Sehon : 

a8-  Ignis  egreftus  eft  de  Hefebon, 
rlamma  de  oppido  Sehon  ,  6c  devora- 
vit  ArMoabitarum  ,  5c  habitatores  ex- 
celforum  Arnon. 

19.  rVae  tibi  Moab  ,  perifti  popule 
Chamosi.  Dedit  filios  ejus  in  fugam, 
5c  filias  in  captivitatem ,  regi  Amorrhae- 
orum  Sehon. 

30.  Jugum  ipforum  difperiit  ab  Hefe- 
bon ufque  Dibon  ,  laffi  pervenerunt  in 
Nophe ,  6c  ufque  Medaba. 

31. 


1 1 .  ^/tnoi. 


2- 9. 


r  ludic  1 1 

24- 

7- 

s  MoaLitx 
üc  vocan- 
tur  ab  idof» 
CJiamos, 

banc. 


t  7®  «rpu 

icrunr. 

K  Eockm 
Ann.  j  f }  J 


Anno  M. 
25*'}.  Ant. 
Chr.  I4fx. 
tt  icx  Moab 


blof.z^.  9 

e  Euphra- 

tcm. 

Iefeph. 

+•  c  4. 

Conf'cr 
cum  cap. 
2 j.  7.  inf.& 
Dcut.2  3.4 
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31.  Habitavit  itaque  Ifrael  in  terra  A-  31.  %'i\0  mtyntU  im  Zcir\\>  t)et  2folOCtftt 
morrhxi.  Ut. 

31.  MKitqüe  Moyies, qui  explorarent  3a. Unb TOopfcö fc^tcf au^^ajcr  JUüerfunDt 
jazer :  cujus  cepcmnt  viculos,  &poffede-!  fd>afften  mnDfte  nahmen \\)tt  ^(ecfcn  ein/unD  mad; 

runtf  habitatorcs.  ten  ftcf>  t>€C  gmrOObner  machte}. 

V.      «  Vcrtcruntquc  fe  ,  &  afeende-  \^  33-UnDjteroanDtenficb/unD  $of;en  herauf  t>en 

runt  per  viam  ßafan  ,  x  &  occurrit  ei» 
Og  Rex  Bafan  cum  omni  populo  fuo, 
pugnaturiis  in  £drai. 

34.  Dixitque  Dominus  ad  Moyfen : 
Ne  nmeas  eum ,  quia  in  manu  tua  tradidi 
iliurn ,  &  omnem  populum ,  ac  terram  e- 
jus:  faciefqueillj  licut  feciftiSehon  regi  A- 
morrhaeorum  Kabitatori  Hefebon. 

3y.  PercuiTeruntigitur  Schunccum  fiiiis 
fuis.univeilumq;  populum  ejus  ufque  ad 
iinternecione,  &  poflederunt  terram  iliius. 

I  Caput  XXII. 

■  iBis  Vocarur  BaUam  a  rege  BaUc  ,  ut  ifr-telitis 

j    male  die  er  et 

II.  Dominus  ilhtm  prohibet.  9. 
\j7'-  St  ^/Cngeun  2 1. 
ly..ißna  loquente  comp  it.  28. 
y.  Monens ,  ne  aliud  quam  Domini  verl>4  /ofWur. 
3  ^  * 

1.  T)RofecYiq;  caftrametati  funt  in  cam- 
peftribus  Moab  ,  ubi  trans  Jorda- 
nem  Jericho  fita  eft. 

i.  Vidensautem  BalacdfiiiusSephor 
omnia  quxfecerat  Ifrael  Amorrhxo, 
j     3.  &qubd  pertimuilTent  eum  Moabi- 
ts ,  &impetum  ejus  ferre  non  poffent, 

4.  dixit  ad  majores  natu  Madian:  ita 
delebit  hic  populus  omnes ,  qui  in  noftris 
finibuseofhorantur,  quo  modo  folet  bos 
herbas  ufque  ad  radices  carpere.  Ipfe  erat 
eo  tempore  rex  in  Moab. 
I.  f.  iMifit  ergo  nuncios  adßaiaam  fili- 
um  ßcorariolum,  qui  habitabatluper  rlu- 
men  (  terrse  fiiiorum  Ammon ,  ut  voca- 
renteum,  Öc  dicerent:  Ecce  egreifus  eft 
populus  ex  itgypto ,  qui  operuit  fuperfi- 
ciem  terra ,  fedens  conrra  me. 

6.  Veni  igitur,  &  maiedic  populo  huic, 
quia  fortior  me  eft  :  ü  quo  modo  pof- 
um  percutcre  &  ejicere  eum  de  terra  mea : 
novi  enim  quod  benedictus  fit  cui  be- 
nedixens ,  &  maledi&us  in  quem  male- 
dicta  congefferis. 

7.  Perrexeruntque  feniores  Moab,  & 
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SBeeg  gen  Safari/  Da  f am  ii>nen  Og '  Der  Äon'ig 
Q5afan  entgegen/  mit  feinem  ganzen  3>o(tf  in  Üi> 
rat  ju  firciten 

34-  UnD  Der  £€rr  fprad)  ju  Stopfe:  5$rcf)fe 
'otr  ntt  im  ibm/  Dan  vab  tbn  tn  Deine  £anD  w 
bergeben/au$  all  fdn  ^okf  unD  fein  £anD  ••  wie  Du 
Dcm(Se^on  get^an  fjafl/Dem^ontg  Der2lmonbifer/ 
Oer  ju£efebon  tt>oI>nete/  a(fo  foI|5u  tfom  aueb  r^un. 

3  r.  Sllfo  erfc^ugen  jie  aua)  Difcn  mtf  feinen 
©obnen  /  unt>  all  fein  3)ol<f  /  Da9  feiner  Da»on 
tarn/  unD  nahmen  fem^nnD  jum^eji'^  ein. 

fcaa  XXII.  Capttei, 
i.  23nfac/  Der  5?6nig/!ajl  «alaam  fietuffen/  fai  ^Oolcf^frael 

Ii.  @0^^  »erbiet  bifrf/ 9. 
m.  2)er  ^ngel  ©Otte^  »iöerfle^f  5Balrt<tni/  i  i 

iv.  ^alnam^  Qfeiin  reDet/  z  8- 

v.  rotrö  ermahnt/ nid)t^  anttrSju  reöe«  /  a(f  maö  tt;m 

(SDthtnvt)  6e fehlen/  jy. 

i.l  t^Dfiie jogenfort/unb  fd;(ugen  i^c  £ngerim 
V*  offenen  §clD$tOflb/  Da  auf  ;cncc  (Seiten 
Defj  3ötDcmö  ^cricf;o  gelegen  iji. 

i.2ll$ aber  Q5a!ac/  Der  @of)n  ©epbor  allejf  fa 
ye/  wa^  3fwe^ öcn  Slmorrit^crn  gefj)an  hatte/ 

g.unD  Da^ftu)Die^oabiterüor  $m  fel>r  forcf)> 
teten  unDDejTen@en)aItnitmo(  (c^Den  mochten: 

4.  (gpraa)  er  ju  Den2ie(teften  in  ???aDian  :  ©if 
^5ü(cf  tvirD  alle  Die  fo  in  unfern  CanDrnarcf  en  tvob 
neu/  Dcrgeflatt  verfügen  /roie  ein  Ocbö  Da^  i^ratit 
bif?  auf  Die^Bur^el  pjiegt  abjufreffen.  (Sr  »ar 
mDer  gett  Äug  in^oab. 
I.  rllnD  er  fanDte  QSotten  au§  ju^Balanm  Dem 
@o!)n  s^eotv  einem  q3arfager  /  Der  am  glufj  im 
Sanb  Der  ^mDer  Slmmon  woi)nete  /  Da§  fte  il>n  be- 
ruffen  folten'  unD  fagen :  i©iibe/  eö  ijhmsöofdf  au^ 
€gi>ptcn  gebogen  ,«  Daö  beDecfet  Daö  2lngejta5t  Der 
<£rDen/  unD  ligr  geg;n  mir  üNr. 

<5.  Herwegen  fomm/  unDwrf!ua>e  btf  QJölcf; 
Dan  eöi|l|larcf er  /  al^  tc^  •  ob  tcf>ö  einiger  maf» 
fen  fa)lagen  moa)te/  uno  au^  meinem  ^anD  »er; 
treiben.  £)an  ia)  wei^  /  Da^  Der  gefeegnet  ifr  / 
Den  Du  feegneft ;  unDn>e(o)enDu»erfluu)e|h'  Dectfl 
t>erflucl)t. 

7.  UnD  Die  2ie(tepe  au§^oab  jogen  bin  mit  Den 
majores  natu  Madian,  habentes  divinati-  2(elteflen  auj?  9)}aDian  /  unD  batten  Den  £orm  Def? 
oms  pretium  in  manibus,  Cumque  ve-  j  Sßarfageiwi  in  ibren  ^)«nt>en.  2i(ö  (te  nun  ju  ^a< 
ni/Tent  ad  Balaam,  6c  narratfent  ei  omnia  j  (aam  f amen/  unD  ibm  alle  SHSott  Q5alac  crjeble« 


verba  ßalac: 


fen/ 


8.  ant* 


NUMERORUM 
8. antwortete er :  bleibet  f)ie über $?ad)f/  fo  wil 
ityml)  mr  Antwort  »ermelDen  wtömiz  Der£€rr 
fagcnwirD.  UnDDa  jtebet?  balaam  bliben  /  fam 
©Ott/unDfprad)$u  il)m: 

II.  9.  Stöatf  wollen  Dife  Banner  l)aben  bepj>ir  ? 

10.  geantwortet:  SSalac, Der ©of)n ^epfyor/ 
Der  Sftoabiter  £6nig  bat  ju  mir  gefanDt  / 

1 1 .  Unö  fprtd)t :  ©tj?e/  ein  QJolcf  /  Datf  auft  <£< 
gtwfen  gebogen  ift,  bcDecf et  Daö  Slngeftcfct  Der  @r* 
Den :  fomm/  unD  »erflud;e  etf/ob  id;  einiger  mafien 
wtDer  fte  ftreiten  mochte/  unD  fte  vertreiben. 

1 2.  UnD  ©Ott  |pracf)  ju  balaam  s  3^')  ni*  mit 
ibnen  unD  verfluche  Da£  (}>olct"  nit:  Danetf  ift  ge> 

1 3. 2lm  borgen  Da  er  aufftunD  /  fpradj  erju 
Den  Surften :  Riebet  ibr  bin  in  euer  £anD  /  Dan  Der 
£>£rr  bat  mir  »etborten/  mit  eua)  ju  reifen. 

14.  S>ie  Surften  jogen  wiDernm  juruef  /  unD 
fprac^en  juöalac :  balaam  r;atfta)gewiDert  mit 
untfjufommen. 

if.  S)a  fcfyicfte  er  abermal  vif  mebr  unD  eDlere 
Surften/  Dan  er  juoor  gefanDt  tyatte.* 

1 6.  Site  Die  ju  £5alaam  f amen/  fpracben  fte :  SU- 
fo  fpricf)t  £3a(ac  /  Der  vSolm  ©epfyor :  (Saume  Did> 
nit  ju  mir  jufommen. 

17.  Sei)  bin  bereit  Didj  fyodj  ju  efyren/  unD  wil  Dir 
geben/  was  Du  begehren  wirft :  fomm  /  unD  fludx 
DiftmQSolcf. 

18.  SSafaam  antwortet :  2£an  mir  SSalacfein 
#au£  voll  ©Ubers  unD  ©olDö  gebe/  fo  Fan  id)  Docb 
Daö  SBort  De£  Jp£rrn  meinet*  (BOttetf  nit  dnDern/ 
Daniel; mel>r oDer weniger  reDen  folte. 

19.  3d?  bitte/  u)r  wollet  aucl>  Dife  $?ad)fl)ie  bleu 
bem  Damit  id;  wiffen  möge  /  watf  mir  Der  ^)(?rr 
abermal  antworten  werDe. 

ao.  ©a  fam  ©Ott  ju  ^alaani  bet?  Der  wäcfft/ 
unD  fpradj  ju  ilwi:  vif  e»;nD  Dife?D?dnner  fomen  Diel? 
ju  forDern  fo  mad)e  Dia)  auf/u.  jiet)  mit  ibnen  gleia> 
wol  alfo/Daf  Du  tfyuft/  waö  id;  Dir  befehle  werDe. 

III.  ai. £)eft Borgens  ftunD balaam  auf  /  unD 
fattelte  feine  Sfelin/unD  reifere  mit  ibnen : 

aa.  UnD@OttwarD  jomig.  UnD  Der  £ngel 
Deß  £(5rrn  ftunD  tm  %£eeg  gegen  balaam  /  Der 
auf  Der  £fe(tn  jap/  unD  tyatte  jween  Liener  bei) 

a.3.  3)a  nun  Diegfelm  Dengngel  im  2Beeg  ftefyen 
f«l)e  mit  einem  blojJen^cbwerDt/  begab  fte  fta)  au£ 
Dem  ^eeg/ unD  gieng  über  Den  Sief  er.  Site  fte  nun 
balaam  (erlüge  /  unD  wolte  ftewiDetumin  Den 
Slßeeg  jwingen/ 

14-  ftunD  Der  (Sngel  im  engen  33?eeg  jwifdjen 
jwepen  äßdnDen,  Damit  Die  &ßeinberg  umgeben 
waren: 


d\.  Ange- 
lus Dci. 


CAPUT    XXII.  3  » ? 

I  8-  iliererpondit:Manctchicnofte, & 
refpondebo  quidquid  mihi  dixerit  Domi- 
nus. Manentibus  illis  apud  Balaam ,  venit 
Dcus  d  ,  &  ait  ad  eum : 

II.  9  Quid  Tibi  volüt  homincs  ifti  apud  te? 
10.  Refpondit:  Balac  filiusScphor  rex 

Moabitarum  mifit  ad  me, 

ir.  dicens  :Ecce  populusqui  egretfus 
eft  dcA'gypto,  operuit  fuperficiem  terrae: 
veni,  öcmaledic  ei.fi  quo  modo  poiTim 
pugnans  abigere  eum. 

12.  Dixitque  Dcus  ad  Balaam  :  Noll 
ire  cum  eis:  neque  maledicas  populo;  quia 
benedidus  eft. 

13.  Qui  mane  confurgens  dixit  ad  prin- 
cipes:Itein  terram  veftram,  quia  prohi- 
buit  mc  Dominus  venire  vobifeum. 

14.  Revcrfi  prineipes  dixerunt  ad 
Balac  :  Noluit  Balaam  venire  nobif- 
cum. 

1  f.  Rurfum ille  multb  plures  & nobili- 
ores  quam  antemiierat,  mifit. 

16.  Qui  cum  veniiFent  ad  Balaam,  di- 
xerunt: Sic  dicit  Balac  filius  Sephor:  Nc 
cuneteris  venire  ad  me : 

17.  paratusfum  honorarete,  6c  quid- 
quid  volueris  dabo  tibi :  veni ,  &  maledic 
populo  ifti. 

18.  Refpondit  Balaam: cSidcderit  mi- 
hi Balac  plenamdomum  fuam  argentiSc 
auri ,  non  potero  immutare  verbum  Do- 
miniDei  mei,ut  vel  plus  vel  minus  loquar.  I 

19-  Obfecrouthicmaneatisetiamhac 
nofte,  &icire  queam  quid  mihi  rurfum, 
refpondeat  Dominus. 

ao.  Venit  ergo  Dcus  ad  Balaam  nofte, 
&  ait  ei :  Si  vocare  te  venerunt  homines 
ifti ,  furge ,  &  vade  cum  eis :  ita  dumtaxat , 
ut  quod  tibi  prseepero ,  facias. 

III.  tl i .  Surrexit Balaam  mane,&ftrata 
afinafuaprofeChis  eft  cum  eis. 

ia.  /  Etiratuseft^Deus.  Stetitque  An- 1/ i.ret.2 
gelus  Domini  in  via  contra  Balaam ,  qui  l1'-- 
lnfidebat  alinae  ,  6c  duos  pueros  habebat  £  ^™1™ 
lecum. 

13.  Cernens  afina  Angelum  ftantem 
in  via  ,  evaginato  gladio ,  avertit  le  de 
itinere  ,  &  ibat  per  agrum.  Quam  cum 
verberaret  Balaam  ,  6c  vellet  ad  femitam 
reducere , 

14.  ftetit  Angelus  in  anguftiis  duarum 
maceriarum  ,  quibus  vineas  cingeban. 
tur.  Rr  15 


.et» 


malo  t'JMl 
au  im«. 
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lingv.am  c 

JUS  V.\0  VUi 

t«f.  Tropo 
]  -ice  afuia 
di  caro  , 

lata  Bala  s- 
»xio  l  nie  ti, 
Pcum  o(- 
ttndit  ,  ut 
bruta  mens 
poftbruti 
fiaora  in- 
ftruftionc 
aciniitcat. 

7  Chald 
occiderem 

^  70.incür_ 
värps  fupcr 
fädein. 
t  iutenti  o 


l  j .  Quem  videns  afina ,  junxit  fe  pa- 
rieti,  6c  attri  vit  fedentis  pedem.  At  ille  he- 
rum verberabat  eam  : 

°l6.  Scnihilominus  angelus  ad  Iocum 
angufhim  tranfiens ,  ubi  nec  ad  dexteram 
nec  ad  (iniftrampoteratdeviare,  obvius 
itetit. 

i7.Cumquc  vidilTet  afina  ftanteman- 
gelum  ,  concidic  fub  pedibus  fedentis : 
tjui  iratus,  vehementius  caedebat  fufte 
lateraejus. 

IV.  18.  Aperuitque  Dominus  os  afinse, 
&locuta£eit:  Qmdfeci  tibi  ?  curpercu- 
tis  me  ?  ecce  jam  tertio  ? 

19.  Refpondit  Balaam:  Quia  com- 
meruiili  ,  6c  illulitti  mihi  :  utinam 
habcrem  gladium  ,  ut  te  percute- 
rem  i. 

30.  Dixit  afina:  Nonne  animal  tuum 
fum  ,  cui  femper  federe  confuevifti  ufque 
in  prüfen  te  diem  \  die  quid  iimile  umquä 
fecerim  tibi.  At  ille  ait :  Numquam. 

31.  Protinusaperuit  Dominus  oculos 
Balaam,  6c  vidit  angelum  frantem  in  via 
evaginato  gladio ,  adoravkque  eum  pro- 
nus  4  in  terram. 

31.  Cuiangelus:  Cur,  inquit  ,  tertib 
verberas  alinam  tuam  %  Ego  veni  ut  ad- 
verfirertibi ,  quia  perverla  eft  via  /  tua, 
mihique  contraria : 

33.  &  nifi  afina  declinaifet  de  via ,  dans 
iocum  refiftenti,  te  occidilfem ,  6c  lila  vi- 
veret. 

34.  Dixit  Balaam  :  Peccavi  ,  nef- 
ciens  qubd  tu  ftares  contra  me  : 
6c  nunc  (i  difpiieet  tibiutvadam,  re- 
vertar. 

V.  3f.  Ait  angelus  :  Vade  cum  iftis  , 
6c  cave  ne  aliud  quam  praeeepero 
tibi  loquaris.  Ivit  igitur  cum  princi- 
pibus. 

36.QupdcumaudinTetBalac ,  c^re/Tus 
eft  in  occursüejus,in  oppido  Moabitarü, 
quod  fitum  eil  in  extremis  finibus  Arnon. 

37^  Dixitque  ad  Balaam:  Mifi  nuntios 
ut  vocarem  te ,  cur  non  ftatim  veniiti  ad 
me?  an  quia  mercedem  adventui  tuo 
reddere  ncqueo  ? 

38.  Cui  ille  refpondit :  Ecce  adfum : 
numquidloqui  potero  aliud,  nili  quod 
Deus  pofuerit  in  ore  meo  X 

39.  Perrexerunt  ergo  limul,&  venerunt 


Unbaltftyn  Die  £fe(mfaf)e/ begab  fieftcf)  an 
bie  $Banfc  /  unD  f  ruef  te  tr)tn  /  Der  auf  tfyr  faß  1  Den 
(Er  aber  fc|>lug  fte  wiDerum: 
16.  ©letcl)wof)l  gteng  ber  (Engel  weifer  an  citi 
Ott /  Da  etf  eng  war/  Da  fte  aud;  weber  jur  rechten/ 
no<$  jur  lincfen  weichen  fuute/unbflunb  gegen  if>r 
über. 

a7.  £>a  nun  bie  (Efelin  ben  (Engel  fielen  fabe  / 
fiel  fte  unter  Q5alaam  niDer.  ©er  warb  jornig 
unDfdjlug  fte  an  Dengelten  noef)  f>cffticjer  mir  et 
neni  ©teefen. 

IV.  a8.  UnD  ber  £(Err  ff>dte  ber  £felm  9)?unD 
auf/  unD  ftc  fprad) :  $8a$  fyab  tcf>  bir  getban  :  wa« 
rum  fd)ldgft  Du  mid)  nun  jum  Drittenmal? 

19.  balaam  antwortet  :  5Sarum  /  Daf?  Du  eä 
i^erDienet  baft  /  unD  baft  Deinen  (Spott  mit  mir  ge* 
trtben.  äöotte  ©Ott  /  Daß  td)  ein  (&a)werDt  l)ät- 
te  /  Damit  icf>  Dicf;  ermurtjen  mochte. 

30.  £ue  efelin  fpracb :  ^tn  td;  nit  Dein  ^rt>ter  / 
Darauf  Du  geroS  j)nltd;  bi§  auf  Den  beuttgen  ^ag  ge- 
ritten bifl  t  ©age  an  /  f>ab  td;  Dir  j'emabl  Denglet' 
d;en  getban  1  <2r  aber  fpraeft :  ^tcmabl. 

3 1 .  Sba  eröffnete  Der  $<£tt  alöbaiD  DemQ3a 
(aam  DieSlugen  t  unD  er  fabe  Den  €ngel  mit  einem 
b(oiTen^)a)iverDttm5öeeg|lel)en/  unD  er  bettete 
tbn  an  /  fta)  netgenö  btp  jur  ^rDen. 

31.  UnD  Der  £ngcl  fpracb  ju  ihm :  ^ßarum  hcift 
Dujum  Drtttenmal)l  Deine  (Sfelingcfcbiagen  ?  3'cb 
bm  fommen  Dir  ju  rotD:r|lebcn  /  Dan  Dein  ?03eg  tft 
mf ehrt  unD  mir  entgegen : 
3  3.U-roan  Dte^fettn  nit  man  auf?  Dem  ?03eeg  gcn?i 
c^eu.mtr  Da  ia>  wiDerltunD  nitdvaum  gegebe"bdtte 
fo  batte  td)  Diel;  erwürget/  u.fte  war  im  Sehen  bübe. 

34.  £>a  fpraa)  Q5alaam :  $d)  babe  gefunDtget' 
Dan  tc^  babe  nit  gerauft  /  Da^  Du  mir  entgegen  fiurr- 
De|]  /  unD  nun  /  gcfdlt  Dirö  nit  /  Daf?  id;  fortuebe  / 
fo  raü  tcb  ratberfebren. 

V.  3  f.  ^>ec  (Engel  fpracfr  :  gtebe  f>tn  mit  Dtfen  Seu* 
t\)tm  aber büte Dieb/  DaßDumcbtö  anDeröreDefl/ 
Dan  ic|  Dir  befehlen  raerDe.  5ilfo  jogeer  fort  mit 
Den  Surften. 

36.  S>aDa£Q5a(ac  5orfe/  joge  eraußi^ment= 
gegen  in  eine  ^DtaDt  Der  ^oabtter  /  raelcl;e  an  ben 
dujferflen  ©rangen  Simon  gelegen  ifi 

37.  Unb  er  fprad;  ju  Q^alaam :  3<fyf)abt$5rt* 
ten  aufjgefanbt/  Dieb  ju  berufen/warum  bift  Du  nit 
alöbalDju  mir  fommen  ?  Svteinft  Du  /  Da^  tu)  Dir 
beine  ?Kei§  nit  fol  belobnen  f onnen  ? 

38.  Unb  er  antwortet  if>m :  ©t^e  /  ich  bin  l)ie : 
fan  tcf>  Dan  etwaö  anDerö  reben/alö  was  ©Ott 
wirb  in  meinen  SütunD  legen  ? 

39.  Sllfo  sogen  fte  jufammen  fort /unb  famen 

in 


NUMERORUM  CAPUT  XXIII. 


in  Die  ©rnbr/welcfte  in  Den  duferfren  ©raupen  fei 
ws'D\eid)$ gelegen  war. 

40.  Unb  ^alac  fcblacbtefe  SXinber  unb  ©d)aöf/ 
unt)  jd;icfte©aabenbem  23a'laam/  unD  Dengue 
ften  /  mclcbe  bei;  \\)m  waren. 

41.  3)a  etf  aber  borgen  worDen/  fubreteribn 
auf  Die  £obc  s23aal/unD  er  fabe  Da$  auflege  tytil 
Dep  S8  olef  i 

&*6  XXIII.  Capitel. 

i-iMaam/anfia«  Mf<3ft$fy  feegnrt  tot«$3ol(f3frfld/ 
t. 

ff.  ^ßer^titrrt  ba$  Ort  /  3fvacl  $u  wrfiiicben  /  lo&t  öicfelfetje 
un&fagttlinen»orm(®ig/  u. 
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1. 1 |TOQ5af<fam  fprad)  ju  35alac :  Q3aue  mir 
aül)ic  ftben  Elitär  /  unD  bereite  mir  eben  fo 
Iii  halber  /  auet)  in  Der  2toja$  fo  tut  SBiD» 
Der. 

*  UnD  altf  er  nad;  Derndorf  Q5alaam$ gef  ban 
batte '  fegten  fje  auf  einen  jeglichen  3lltar  jufamen 
cm  Mb  imD  einen  $BiDDer. 

3.  Unb  Q5alaam  fpracb  m  Q5alac :  ©felje  al^ie 
ein  menig  bei)  Deinem  Q5ranD  Opfer  /  biß  tä)f)\n> 
gebe /ob  mir  »iHeicbt  Der  #<£rr  begegnen  mochte/ 
unD  roatfermir  befehlen  roirDv  Daö  mil  ic^Dir  fa» 
gen. 

4.  W  er  nun  etlenDö  binrceg  gteng/  f  am  tfym 
Q'Ott  entgegen.  UnD  balaam  rcDettbm  M/  unD      Deus.  Locutufque  ad  eum  Baham: 


in  urbem  w,  qua?  in  extremis  regni  ejus  fi- 
nibus  erat. 

40.  Cumquc  occidi/Tct  ßalacboves  & 
oves,  mifit ad  Balaam,  &principes  qui 
cumeo  erant, munera. 

41.  Mane  autem  fa&o  duxit  eum  ad 
excelfa  Baal,  &intuitus  eft  extremam  par- 
tem  populi. 

Caput  XXIII. 

/.  BaU^m  Leo  ntulcdiclitnis  benedieit  pofult 
Ifr^el.  g. 

//.  Ittrwn  leenedicens,  muh*  de  iHa  Vtricinarw. 
ig- 

i.  "pvlxitque  Balaam  ad  Baiac  :  >f  difi- 
camihi  hic  feptem  aras ,  &  para 
totidem  vitulos,  ejusdemquenumeri  a- 
rietes. 

i.Cumque  fecilTet  juxta  fermonem 
Balaam  ,  impofuerunt  fimul  a  vituhim 
&  arietem  fuper  aramv 

3.  Dixitque  Balaam  ad  Balac  :  Sta 
paulifper  juxta  holocauilum  tuum.donec 
vadam,  fi  forte  occurrat  mihi  Dominus , 
&  quodeumque  imperaverit* ,  loquar  ti- 
bi. 

4.  Cümque  abiilTet  velociter  ,  occurrit 


urbenj 

Churio  i 
plate;v>  u  11 


4 Babr  & 

'Balaam,  n 
patet  ex 
fftbr. 


£  Chald. 
Oftendcrit. 


fpracb, :  ©iben  Elitär  bab  ia)  aufgerichtet  /  unD  bab 
auf  einen  jeglid;en  ein  5?al&  u.einen^BiDDer  gelegt. 

Slbcr  Der  ££rr  legte  ü)ni  Datf2£ort  in  Den 
$hmb  /  unD  fpracb:  @ebett>ifccrum  ju  35alac/unD 
jage  mm  Di£  an. 

6.  UnD  al£  er  liberum  f am  /  fanD  er  DenCßalac 
bei)  feinem  SSranD  Opfer  freien  /  famt  allen  gür< 
flen  Der  9J?oabiter : 

7.  UnD  er  nam  feinen  (gprudvunD  fpracb-^on 
Slram  i>at  mid;  ^3alac  Der  Stteabit«  ^onig  bergen 
führet/  »on  Den  bergen  gegen  Aufgang :  Äomm/ 
fagt  er  /  unD  fmd;e  Dem  3'a^ob :  eile  /  unD  verfluche 
Sfratl. 

l  8-  2Bie  fol  id)  Dem  flueben  /  Dem  ©Oft  nit  ge< 
fluebt  bat '(  wie  fol  ia)  »ergeben/  Den  Der  ££rr  nit 

9.3^  tt>tf  ihn  feben  von  Den  boebften  gclfen/unD 
von  Den  bügeln  roil  id;  ihn  anfebauen.  Äip  33olcf 
«irbaBem  n>o!)nen  unD  voirD  unter  bie£cpDen 
nitgerccbnctroerDen. 

10.  ^Ber  foi  Den  ertaub  ^acob^  jeblen  f onnen/ 
!  unD  DieBabl  wi{fcn  Dcf?  föefdjlea;^  3'frael  ?  s^et» 
j  ne  (geei  follc  Den  £oD  Der  ©cremten  Herben  /  unD 
mein  §nD  fei;  t^rem  gnD  gieia). 


Septem,  inquit,  araserexi,  öcimpofui  vi 
tulum  <Sc arietem  defuper. 

f.  Dominus  autem  pofuit  verbum  in 
ore  ejus,  8£  ait :  Revertere  ad  Balac,&  haec 
loqueris. 

6.  Reverfus  invenit  ftantem  Balac  jux- 
ta holocaultum  luum  ,  &  omnes  princi- 
pesMoabitarum : 

7.  Aflumtaque  parabola  ffuä,  dixit  : 
De  Aram  adduxit  me  Balac  rex  Moabit  a- 
rum,  demontibus  Orientis :  Veni,  in- 
quit, &  maledic  Jacob  :  propera,  &  detef- 
tare  Ifracl. 

I.  8-  Quo  modo  maiedicam,cui  non  ma- 
ledixitDeus  \  Qua  ratione  deteft£r,quem 
Dominus  non  dercflatur  ? 

9.  De  fummis  (llicibus  videbo  eum ,  & 
decollibus  confiderabo  illum.  Popuius 
folus  d  habitabit ,  &  inter  gentes  non  re- 
putabitur. 

10.  Quis  dinumerarepofllt  pulvcrem^ 
Jacob,  &  nolTe  numeru  itirpis  ifrael?  Mo- 
riatur /anima  mea  mortejuftorum ,  & 
fiant  novifl^ima  mea  horum  (irnilia. 

Rr  a  11. 


fi.pr0))iie 

da^o'iri- 
rahulam. 


gt-nr: 

Igarus. 

ig  parvuic  1 

i.  fepar- 
tur  a  eo  - 
por?  1110; 


g  Cliald. 
agmm  Ipe 
rulac. 


h  k.  Dto. 


i  Hcbr. 

pcsnucar. 
^Ch.iJ. 
maje  a$. 
lllfjr.  ?4.£ 
m  nhino- 
ccros  toto 
corpore 
{quarnis  du- 
riilimis  eft 
loriv-atus, 
pdiemquc 
habet  tanta 
(piüiiudine, 
ur  igre  ja 
culo  pene- 
ftrari  cjueit. 
Pugnatu- 
rus  cum  c- 
Icjihantc 
cornu  fuü, 
avod  uru- 
mm  habet 
in  narc  ad 
Taxa  linis? 
&  eueuit. 
7»;«.  CT* 
in  Job 


?it*       ^  NUMERORUM 

n.Dixitque  Balac  ad  Balaam:  Quid 
eft  hoc  quod  agis  ?  Ut  malediccrcs  inimi- 
cis  meij  voeavi  tc :  5c  tu  econtrarib  be- 
\  nedicis  eis. 

j  Ii.  Cuiillerefpondit :  Num  aliud  pof- 
|  fum  locjui ,  nifi  quod  juiTerit  Dominus  ? 
1  13.  Dixit  ergo  Balac:  Veni  mecum  in 
j  alterum  locum  undc  partem  lfracl  vi- 
deas ,  Sctotum  videre  non  pofTis  ,  inde 
I  maledicitoei. 

j  14.  Cumquc  duxiflet  eumin  locum 
j  fublimem,£,{uper  verticem  montisPhaf- 
jga,  sedifieavit  Balaam  feptem  aras,  5c 

impol  ins  fupra  vitulo  atque  ariete, 

if.  dixit  ad  Balac  :  Srahicjuxta  ho- 

Iocauftum  tuum  ,  donec  ego  obvius  /; 

pergam.  ^ 

16.  Cui  cum  Dominus  occurrilTet,  po- 
fuifletque  verbum  in  ore  ejus,  ait :  Revcr- 
tere  ad  Balac,  Sc  haec  loqueris  ei. 

1 7.  Reverfus  invenit  cum  ftantem  jux- 
taholocauftumfuum,  5c  principesMoa 
bitarum  cumeo.  Ad  quem  Balac:  Quid, 
inquit,  locutus  eft  Dominus  ? 
II.  18.  At  ille  aflumpta  parabola  fuä,ait  • 
Sta  Balac  ,  &  aulculta  ,  audi  fili  Se 
phor: 

19.  Non  eft  Deus  quafihomo,utmen- 
tiatur :  nec  ut  filius  hominis,ut  mu'etur  / 


CAPUT  XXIII. 
ir.  £>a  fpraa)  33a(ac  juQWaam  :  SBatfiff 
Datf/fo  Du  tl)uff?  icf)  J)abe  Diu)  beruften  /  ba$  Du 
meinen  gemDen  flua)en  fotteft ;  unD  Du  feegneft  f]e 
Dagegen- 

11.  llrtö  et  anf werfet  tbm  .•  jfcn  icj)  efmatf  an* 
DerSreDen/atetvas  Der  $&vt  gebiet. 

13-  £)a  fpradj  £3afac:  £omm  mit  mir  an  ein 
anDerS  Ort  /  Detter  Du  ein  £I)etl  »on  3'frael  fe^jl; 
ober  Das  cjarnje  Qjölcf  nit  feigen  Fönneft  /  unD  fluche 
ifynmnDannen. 

14.  UnDate  er  t&nauf  ein  DofjeSOrtgefityret 
^atte/aufDie  Jpoty  Def?  Obergs  ^fyafga  /  bauete 
^alaam  alDa  ftben  2J(tdr/  unD  nacbDem  er  auf  jeg* 
liefen  ein  £alb  /  unD  einen  SCtDDer  gelegt/ 

if.  ©pracf}erjuQ3a(ac:  <S tefye  alibte  ber>  Dei« 
nemQ3ranD<Opjter/  btß  Da{*  ta)  Dem  ££rrn  ent< 
gegen  gel>e. 

1 6.  U11D  Der  ££rr  begegnete  iljm/  unD  legte  ihm  j 
Das  SJßort  in  feinen  «DiunD  /  unD  fpraef;:  5vel;re  ömj  ' 
Derum  ju  SSalac  /  unD  fage  il>m  D$. 

17.  S>a  er  nun  nnDerum  Farn  /  fanD  er  ilm  bei) 
feinem  SgranD  öpffer  flehen  /  unD  Die  gürten  Der 
?D?oabiter  mit  tbm.  UnD  ?SaIac  fpracl;  ju  ii?m 
iöa^l)atDer  ^)Srr  aefagt? 
II.  1 8.  €r  aber  nam  feinen  @prucf>  /  unD  fpraa) 
ote^e  Q3alac  /  unD  meref  auf/  fyore  Du  ^gobn©ei 
pi)or  •• 

1 9.  ©Ott  ifl  nit  n?te  ein  ^enfc^  /  Da§  er  täfle 


,  que^  nit  /  wie  einetf  ?^enfa)en  feol>n  /  Da(j  er  i?er* 
Dixit  ergo,  &  non  faäet  ?  locutus  eft ,  & !  dnDert  tverDe.  ^Run  ^at  erö  aefagt  /  fo(  erö  nit 
non  implebit V  I  ttym  ?  €r  !)af^ gereDt  /  fol  ere?  nit  t)oüuef)en? 

10.  Ad  benedicendum  adduftus  fum  ,  j    ao.      bin  ju  feegnen  l)er  gefü^ret/  Den  <See 

benedi&ionem  prohibere  non  valeo.       gen  Fan  tef)  nit  verbieten. 

a  1 .  Non  eft  idolum  in  Jacob,  nec  vide-  j  ^  1 .  €tf  tj]  Fein  Abgott  in  Sacob/  man  ftl>et  aud; 
tur  (imulachrum  in  IfraeL  Dominus  Fein  2lbgofttfcf)  ^3t(D  in  3frael.  £)er  fein 
Deus  ejus  cumeo  eft,  &  clangor  ^.victo-j  ©Ott  i\t  mit  it>m  /  unD  Der  @a)aü  vom  ©ig  De(? 

Honigs  i)i  unter  i^m. 

at»  ©Ott  bat  tyjumß  €gi;pten  gefuf>ref  /  feine 
©tdrcF  iji/  mie  Die  ^tdref  emeö  (Sinbornö. 
23.     ift  Feme  Sauberer;  in  ^acob  /  noeft  mal^r* 
vinatio  in  Ifrael.  femporibus  fuis'dicetur 1  fagen  in  %\WÜ.    3«         &lt  ">trt)  man  $QC0b 


naeregis  ullo 


ai. / Deus  eduxit  illum de  /£gypto,cu 
ius  fortitudo  fimilw  eft  rhinocerotis  m. 
13 .  Non  eft  augurium  in  Jacob,  nec  di- 


Jacob  Sdiraeli  quid  operatus  fit  Deus 
14.  Ecce  populus  ut  lesena  confurget,& 

quafi  leoerigetur  :  non  aceubabit  donec 

devoret  przdam ,  5c  oeeiforum  fangui- 

nem  bibat. 
if.  Dixitque  Balac  ad  Balaam  :  Nec 

malcdicas  ei ,  nec  benedicas. 

a6.  Et  ille  ait  :    Nonne   dixi  tibi 

Quod  quidquidmihi  Deus  imperaret,  ho 

facerem '{ 

17.  Et  ait  Balac  ad  cum:  Veni, 5c  ducam  j 


unD  Ztfvatl  fagen  /  roatf  '^Ott  getban  fyabe 

a4.  ©ii>e/DaöQ[}oIcFn)irD  auf|tel)en/n)ie  timU> 
toin,  unD  tvirD  fta)  aufrichten /rote  ein  Uxt>  t  er  roirD 
fieb  nit  niDerlegen  /  b$  Da^  er  Den  9vaub  gefrejfenj/ 
unD  Das  Q3Iut  Der  erfa)lagenen  getrunct'en  babe. 

if.  UnD ^alacfprad;ju balaam:  ^erfiuefie 
Das  Q3o(cf  nit-  unD  feegne  es  aud;  nit. 

26.  UnD  er  fprad^-pabi^Dirnitgefagt  'Dajj 
ic^  aüeö  tl)un  tvürDe/  roas  mir©OtttvurDcbe* 
I  fehlen? 

%i.  UnD25afacfpracfauu)m:  5tomm/ 

Dia) 


NUMERORUM  CAPUT  XXIV. 


Did>  cm  ein  önDer*  Ort  fuhren :  ob*  mlleidtf  ©Ott 
gefallen  mf5d)te  /  Dafj  Du  jie  Danncnf>cc  t>erflucf>e!t 
a8.  UnD  et  fttyrefe  tf>n  auf  Die  (£pi£  Def) 
25ergö$|)ogor/  Der  ft#  na<$  Der  Söufte  ftretf e= 
te. 

19.  UnD  ßalaam  foradj  ju  iljm :  £5aue  mir  l?ie 
jlben  2Jltdr/unD  bereife  mir  eben  fo  tnl-ftdlber/aucl; 
SöiDDer  in  Derfelbigen  2ln$af)l. 

30.  25alactf)dte/  wie  Q3alaam  gefagt  fatte/ 
unD  legte  auf  einen  jeglichen  2lltar  ein  Mb/  unD 
einen  $3iDDer. 

2)46  XXIV.  Ca^itef. 
1.  ßalaam  feegne  t  jum  oritfetima&t  3fr<iel  /  r. 


3  1; 


•  »VI/  MM  W  VV*  iir**    |vbvii    w  >  *  »  •»  —  — 

i.Cr\2lmmQ5alaam  falje/  Daß  e$  gut war  t>or 
^  Dem2mgefid;tDe|?£(£rrn/  Da£er  3frael 


te  ad  alium  Iocum  :  fi  forte  placeat  Deo 
ut  indc  maledicas  eis. 

18.  Cumquc  duxiflet  cum  fuper  ver- 
ticem  montis  Phogor ,  qui  refpieit  foli- 
tudinem, 

ay.  dixit  ei  ßalaam  :  ^difica  mihi  hic 
feptem  aras,  &  para  totidem  vitulos,  ejus- 
demque  numeri  arietes. 

30.  Fecit  ßalac  ut  Balaam  dixerat :  im- 
pofukque  vitulos  Sc  arietes  per  fingulas 
aras. 

Caput  XXIV. 

/.  BaUitm  tertio  benedicit ,  ZT prsjfier*  Vtticin* 

tur  de  iß-etel f. 
//  Et  de  Chrifio  :  1  f. 


III.  Item  de  ^yfmalecitis,  Cin*is>  O"  I^trnxnis.  20. 


Ii.  2tteijfraef  /  bat  £&rifiu$  Mi  DemfdBen  /  wie  ein  ©fern  / 

twrfcc  aufflcfjen  /  if. 
in.  UnD  i>af  Die  Sdiialectfer  /  Die  Gtnaet  /  t>ie  Jpebrecr/  enb* 
lieb  auet  £>ie  Börner  fallen  vertilget  roeröen/  20 

/^»Umq;  vidilfet  ßalaam  qubd  place- 
™*  ret  Domino  ut  benediceretlfraeli, 
feegnete/  gieng  ermtmel)rr;inweg/  roteerjuttor  nequaquamabiit  ut  ante  perrexerat ,  ut 
(jetban  fyatte  /  Die  523al)rfagung  £U  fueben  /  füll* ,  augurium  quzereret :  Ted  dirigens  contra 
Dem  er  wenDet  fein  2lngefia)t  ju  Der  $ßüfte  /        defertum  vuitum  fuum, 

a.  unD  r)ub  feine  2Jugen  auf  /  unD  fafye  3fzatl  in  1.  &  clc vans  oculos,  vidit  Ifracl  in  ten- 
Den@cje(tenltgcnnacr;i()ren@e|"c^(ec|>ten/  Da  fiel ;  toriis  commorantem  Der  tribusfuas :  & 
Der  ©etft  @i>tte$  auf  ibn  /  I  if ruenre  a  in  fe  fpiritu  JJei 

3.  UnD  er  nafym  feinen  @prucr)/ unD  fpraef;:  (5$ 1  3-aifumptiparabola  ait:  Dixit  Baiaam 
fagt  ßalaam' Der  (£>ol)n$5cor;(S$  fagtDer$?enfcf;  j  filius  ßeor :  dixit  homo ,  cujus  obturatus 
Dejfen  2tug  »erftopjfet  ifl :  1  icitoculus: 

4.  (£6  jagt  Der  foC^ött  reDenf>6ret/  Der  Da$ '    4.  dixitauditorfermonumDei,  qui  vi- 
©eficr;tDe^5IUmdcr;figengefef)en^at  Der  niDerfdlt :  fionem  Omnipotentis  intuituseft,  qui 
unD  alfo  roerDen  fcme^lugen  aufgetfyan:  |  cadit  l>,  &  fic  aperiunrur  oculi  c  eius  s       h  fc  cor- 
lf,  5ßie  fcf)6n  fei)nD  Deine  $abernacfeI3aC£>k/  ^  f-C^am  puichra  tabernacula  tuaja-  pdeem  ec- 


unD  Deine  (gelten  ^frael/ 
6.  ©(etd)rcie  Diec4:l)dl  fo  mit^dumen  bewarfen 


cob,  S:  tentoria  tua  lirael ! 

6.  utvaiies  ncmoroiüi,  uthorti  jux- 


ftali. 
c  in  cutis. 

fcnnD  u.roie  Die  ©arten  an  siBa(ferflr5men/  fo  rbol'ta  fluvios  irrigui  ,  ut  tabernacula  qux 
befeuchtet roe:De:roie  Die^abernacfei/wela^c  D'^cn  fixit  Dominus  ,  quafi  cedri  prope  a-  dTfiucntes 
aufgertd)tet  bat/u.mie  Dic&eDernbdum  amSßajfec  I  quas. 

7.  ^öwirD'^atJer  fliegen  au^  feinem  €pmer/ ]    7.  Fiuet  aqua  de  fitula  ejus  ,  &  fe-1 

unD  fein  ^aam  fol'jum  geoffen  SBajTer  merDen.  ,  memüius  eritin  aquas  e  multas.  Tolle  epopujfa. 

©ein  Äomg  fol  um 2lgagö  willen  weggeraumet/ ,  tur  propter  Agag,  rex  ejus ,  &  auferc- 
unDfein  üvcicl>  Eingenommen  roerDen.  c  !  tur  regnumillius. 

8.  @Ott  bat  tS)n  au^  (Sgppfen  gefüfyrct/  feine     8.  Deus  eduxit  illum  de  .^gypto ,  f  fs»p  2J. 
@tdrcf  ifl  gleid)  Der  ©tdref  Dcp  Sinljorntf.  3)k  cujus  fortitudo  ümiliseft  rhinocerotis.  Z2.  '' 
Sjtytim  ibre  ^eiuDwerDcn  fte  freien  t  unD  rcerDen  Devorabunt  ^gences  hoTtes  iiilus ,  oila 
ibre  55ein  jerjcfylaijen  /  unD  fie  mit  Pfeilen  Durd;^ ;  tjue  eorum  confringent ,  6l  perforabur 


ia- 
mt 


Hehr. 


graben.  t  |  (agittis 

9.  ^r  Rafftet)  gelagert  /  unD  fd)laffet  voie  ein  5.  Accubansdormivitutlco,  Sc^uafi 
Uwi  unD  roie  ein  loroin/ Die  ntemanD  Darf  auf;!  !ca:na,  quam  fufeitare  nulius  audebit. 
roeefen.  ?Ö5er  Dtcb  feegnet /  Der  fol  auef)  gefeeg^  Qui  benedixerit  tibi,  ei  -  5c  ipfc  benc- 
net  fepn ;  Wer  Dir  flucht/  Dem  fol  Datf  jum  Slud^gc^  ,  dictus  :  qui  malcdixerit ,   n  maledidio- 


g 

ICOI.1 


dent. 


rechnet  werDen. 
10.  £)a  warD  ^alac  jorliig  über  ßalaam, 


ne  veputabilur 

lo.Iratufque  Balac  a  itra  ßalaam, 
Rr  3  com- 


1  iacnti*. 
^ic  CÄriP 
tum. 

/  Matth:  I 

2  2- 

Chrifios  I 
ex  Hracl 
oriimdus 
eftvera.  | 
ftelUiiign-  ( 

fP#"  | 
Inccm  fusp  | 

do3fji?tt,&  j 

yirga  f?rop- 1 

tcr  rcgiini  | 

dum  pbtei- 

tjrcm. 

m  muiidi. 

«i.  Jethn.- 

ni  s  fanul(d. 

I.  16. 


#  X>^;.  !  I. 
I  ?• 

^i.  tnrc  .  i 
bus . 
fChald. 
Romani. 
r  i.  Rüiii»- 
ni. 


?i8  NÜMEKOKUM  CAPUT  XXIV. 

complofomanibus  ait  :  Ad  makdiccn-  fdilug  feine  «£)dnb;wfammen  /unb  fpra<$ :  td>  f^ab 
duminimicis  meis  vocavi  tc ,  quibus  c- 1  Dtd)  geruffen/  baß  Du  meinen  geinDen  fluchen 
contrario  tertio  benedixifti :  \  foftf/Dagegen  f)afi  fte  nun  jumürittenmal  rtefeeanet 

1 1 .  revertere  ad  locum  tuum.  Decrc- 1  r  r .  £el)«  roiDer  /  unD  uel)e  an  Dein  Ort.  3fcf) 
veram  quidem  magnifice  Honorare  roar  rool)l  bebacf)t  Did)  f>6ci>il<4>  <bren  /  aber  Der 
tc,  fed  Dominus  privavktehonore  dif-  ;£>£rr  bat  Did;  Der  0>r  beraubet  /  Die  tcj)  Dirbe> 

jiimmt  batte. 

i  i.s$a(aam  antwortet  DemQ5alac:#ab  id>  Dei- 
nen Kotten/  Die  Du  ju  mir  gefanDt  baft/  nif  gcfagt : 
i3-  %ßcm  mir  &a(ac  fetnJpau§  soll  (gilbertf 
unD  ©olDä  aeben  rourDe/  fo  fönte  id)  Dod>  befj 
•&€Dv9tfft  meinem  ©ötteäSßort  nit  überfd;«p 
vclboniquid  ,  vei  mali  proferam  ex  cor-  j  ten  /  Daf*  td>  etroatf  gutä  oDer  bofcö  auf*  meinem 
dcmco:  fed  quidquid  Dominus  dixcrk , ;  #etfc*n  tyeroor  brinaen  folte;  fonDern  aüe$/  roatf 


pofito 

ra.  RcfpondkBalaamad  Balac :  Non- 
ne nuntiis  tuis  ,quos  mififti  adme,  dixi: 

i  h  Si  dcderit  mihi"  Balac  plenam  do- 
muin  fuam  argenti  &  auri ,  non^potero 
prsetenre  Icrmonem  Domini  Dei  mei,  ut 


Der  Jp(5rr  mir  fagen  roirD  /  Datf  roerDe  id)  «Den? 

14.  S.e^od?  roil  id;  ju  meinem^otcf  jiefyen/  unD 
ateDan  einen  3vati>  aeben/  roatf  Dein  ^Öolcf  Difem 
^olcf  m  Den  legten  Sagen  fr/tin  fol. 
II.  1  j  .UnD  er  nam  feinen  ©pruaVunb  fprad)  aber- 
mabl :  pf  fagt  iöalaam  /  Der  @*j>n  s35eor :  etf  fagt 
Der  ^ZiUjfd;  /  Deffen  2lug  oerjtopfft  tft  / 
1 6.  (£*  fagt  Der  fo  <&Ott  «Den  l)o«t  /  Der  Die 
novit  doftrinam  Altiilimi  ,  &  vifiones !  £el)r  Def?  ?Ulerl)6d)ften  weift/  Der  Dte@eftd;t  Dc^ 
Omnipotentis  videt,  quicadens  apertos ,  2mmdd;rigen  fu)et/  Der  mDerfalt  /  uuö  l;at  offene 
habet  ocuios/.  3lugen. 

i7.Videbo  eum^,  fed  non  modo:!  17.  2fd) werbe if>nfef>en/aber je^t nit: 3'd)n)cr* 
intueboriilum,fednon  prope.  /  0 11  ie- !  De  il)it  anbauen  /  aber  nit  nahe  tyerbeo.  (£© 

TÜR     STELLA  ex    Jacob,     &  COIV  \  Wß^lK        <£°0  <&$<&WSl 

furget  virga  de  Ifrael  :  &  percutiet !  au^^cob'unDemeSvutb^eroorFommenaüfi^ 
duces  Moab,  vadabitque  omnes  rihos  raet/  unD  n>trD  DicCber^e  ^oab  fd>Iagen/  unD 


noc  loquar  i 
.  14.  Verumtamen  pergensadpopulum 
mtum,  dabo  confilium,  quid  populus 
tuus  uopulo  huic  faciat  extremo  tepore. 
IL  1  f.o'jmptaigkur  parabola,  rurium 
ait :  Dixit  Balaam  filius  Beor  :  dixit  ho- 
nio ,  cujus  obturatus  eil  oculus : 

16.  dixit  auditor  fermonum  Dei ,  qui 


alle  Ä:inDer  @eti>\)errouften 

1 8.  S)a$  ^anb  ^Dom  rotrD  fein  Q5eft^  fet>n :  unD 
Die  (£rbfd)ö]f^:;  eir  roirD  il)ren  gemDen  f)etmfallen; 
aber  ifrael  roirD  manmic^  banDlen- 

19.  ^u^3acob  toirD  er  fetw  /  Der  l)errfo)en  fol/ 
unD  umbringen  /  w>as  oon  Der  <StaDt  übrig  i|l 


Seth. 

1 8.  Et  erit  Idumaea  pofTeflio  ejus :  hse- 
re  Jitas  Seir  cedet  inimicis  fuis :  Ifrael  ve- 
rb  fortiter  aget. 

19.  De  Jacob  erit  qui  dominetur,  & 
nerdat  reliquias  civitatis  m. 

3.0,  Cumque  vidiilet  Amalec ,  affu-  III.  ao.  UnD  Da  er  5imalec  \<x\)t  /  nam  er  feinen 


mensparabolam,  ait:  Principium Genti 
u^i  Amaiec ,  cujus  extrema  perdentur. 

41,  Vidit  quoqi  Cinzum  n  :  6c  aßum- 
ptäparabola,  ait  :Robuthim  quidem  eft 
habitacuium  tuum  :  fed  fi  in  petrapofue- 
ris  nidum  tuum, 

iz.&z  fueris  eieftus  de  ftirpe  Cin,quam- 
diu  poteris  permanere  ?  Aliur  enim  ca- 
piette. 

23.  AfTumptaquc  parabolä  iterum  Io- 
cutuseft:  Heu  ,  quis  vi&urus  elr,  quan- 
doittafacietDtus 


©pcuc^/  unD  fprac^  :  5lmakc  ifl  ein  Anfang  Der 
^ei;Den-,aber  jum  legten  roerDen  fie  oerttlget  roerDe. 

4i.  (£r  fai)e  aua)  oen  Amtier:  unD  nam  Jemen 
©prud;  /  unD  fprac^ :  S>eme  iöofmung  ifi  roo()l 
jlaccf  \  aber  roan  Du  Dem  %\t$  fd?o«  m  Den  gclfen 
nnrjt  machen  / 

ii.  UnD  aufjerrodblt  fe»m 00m Stammen  (Sin/ 
rote  lang  roirftDu  Doch  bleiben  tonnen  ?  Dan  5lffur 
roirD  Did)  gefangen  nehmen. 

43. 5lbermai;lnam  er  feinen  @pru$/unD  fpracf>: 
M  mt  roirD  leben  /  roan  Q)  Ott  jbla)e$  tl)un 


rotrD? 

44  0  Venient  in  täeribus  p  de  Italia  9,  j  -x^^it  roerDen  in  großen  ©Riffen  aup  Italien 
fuperabuntAiTyrios,vakabuntq:Hebra!05 !  fomen  u.roerDen  Die2lifprier  ülvrroinDcn  <  unD  Die 
k  ad  extremum  etiam  ipfi  /  penbunt.      Jpebreer  oern?uf^ji/  auc^  enDlid;  felbfi  umf omen. 

aj.Unb 


NUMERORUM 
a  ^ .  Uitt)  ^3a(aam  machte  ftcjj  auf  /  u.  joge  rot&eru 
jurucf  (in  feinOrt:  tmgleid>en  joge  auch  £5a(ac  roi 
Derum  jurucf  auf  Dem$£eeg/Darauf  et*  fernen  tvar. 

fcaeXXV.  Ca»itd. 

i.£)te£int>er3frae(  wrftin&foen  fiel)  mit  Dfn^6d)(em  r*r 

^.Opöbuciv urD öcrel>veti  ^eetyfjeflov/ 1. 
II.  ^Mjttied  eifert  unb  erfttdrt  Samba  :  imö  roerbett  wer  unb 

jroaitliUjtflufent)  auf  öem^olcf  umqebracbf  /  6. 
in.  SeFDmnittieTttH-gen&a^o^e^neftertljum  erblid}/  iq. 

IV.  SDff  beftyft  i>ie  5)f a&tantCer  ju  beftrettw/  i<s. 

i.  ^^er^frael  hielt  ftch  bereit  auf  in  (^ettim/ 
unDDa$33o(di  tribUnjucht  mit  Den  $6d)< 
teen  Ottoab/ 

a.  m5e{d)efte  ju  ihren  £>pffern  beruffen.  Uttb 
fte  äffen/  unt>  bmttm  tf>ce  @6tter  an. 

3.  UnD  3frael  ^pflichtete  fiel)  t>em  ^3cclpl>cj 
gor:  DatvarDDer££3vÖviornig' 

4.  UnD  fprach  ju  ?0?oi)fe :  sftimm  alle  gurren 
Dcfj  Q}olcf  3/ unD  I>cncfe  fte  gegen  Der  Tonnen  an 
©algen/  auf  t>a^  mein  ©rimm  von  Sfrael  abge 
roenDet  roerDe. 

f.  UnD  $Jot;fe£  fprach  ju  Den  Siebtem  ifrael 


CAPUT  XXV.  319 

ay.  Surrexitque  Balaam  ,  &  reverius 
eft  in  locum  fuum;  Balac  quoque  via,  qua 
venerat,  rediit. 

Caput  XXV. 

/.  Ob  fornkationem  ifrxel  cum  M*dixnitis)ubet 

Dens  prineipes  ßtfpendi,  i. 
II.  rhinees  oecidens  fornietntem  foertit  pUgam. 

«■ 

IH,  isfeeipit perpetuwn  ßicerdotium  ehjnhd  dtvr- 
no  zelo  Ztmbri  O"  Cozbi pitgione  conföd>/fet.\o. 

lr.  Jubet  Dominus  Ip-nel pugn<tre  contrx  Mxdian. 
16. 

r.  \  TOrabaturrf  autem  eo  tempore  If-  \4  Ann.  M 

rael  in  Settim  b  &  fornicatus  eft  ?.fh- 
popuiuscum  filiabus  Moab, 

1.  qune  voeaverunt  eos  ad  facrificia  fua. 
At  il  Ii  comedemt  &  adoraverüt  deos  earu. 

3.  c  Initiatusque  eil  Ifrael  Beelphegor : 
&iratus  Dominus . 

4.  ait  ad  Moyfen:  d  Tolle  cunetosprin- 
eipes  popuii,  &  lufpende  eos  contra  iolem 
in  panbulis  :  ut  avertatur  furor  meus  ab 
Ifrael. 

y .  Dixitque  Moyfes  ad  Judices  Ifrael:  e 


Aut  Clir. 

HU- 

I/  (Jbi  per- 

minicrunc 

döriec  iub 

Ja&e  pro- 

iiccli  jor  .a- 
J  r 
1  ;m  cranlw 

erÜMti 

c  lofit  2 . 
l7- 


(£in  jeglicher  errvürge feinen  ^da)ften/  Die  ftd; Dem  -Ocridat  unusquifqueproximosfuos,qui  pßl.iof 


beelphegor  verpflichtet  haben. 

II.  6.  UnD  ftl>e/  einer  von  Den  ^inDern  Sfrael  gieng 
vor  femen&rüDern  ju  einem  unjücbtigcn^Oetb  au£ 
$]aDian  hinein  /  Dag  Sftopfeä  famt  Der  ganzen 
©chaar  Der  ÄDcr  3frae(  anfahe,  Die  vor  Der^hür 
Dep  ^abernacf'ete  nxineten. 

7.  S)a  Daö  ^51>ineeö  fal>e/  Der  ^obn^leajar 
Dep^ol)n^5laronö  De^riejlerö  /  fhmD  er  auf 
mitten  unter  Dem  ^aujfen/  unD  ergriff  einen  QoU 
c^en/ 

8-  UnD  gieng  nach  Dem^fraelitifcben  tylann  in 
Daä  Jpurnhauf?/ unD  Durchfiad)  fte  bei;De  ^gleich/ 
ncmlich  Den^ann/unD  Da^  ^ßetb  an  ibrer(*  cbam. 
^ahoreteDie^lag  auf  von  Den  5l  inDern3fraeI. 

9.  UnD  c£  wurDen  vier  unD  jivan^ig  taufenD 
^enfehen  gctoDtet. 

III.  io. UnD  Der  £<S?Köv  fprach  ju  Wlotft : 

11.  ^M)ineeö  Der  (gofm  (gleajar  /  De^@ohrtö 
5laron  De^  ^rie^erö,bat  meinen  gorn  von  Den5vin; 
Dem3fraelabgewenDet :  Dan  er  tfi  Durd;  meinen 
Sifer  tviDer  fte  beweget  worDen/  Damit  id>  Die  $in- 
Der  Sfraelnitfelbjltn  meinem  Sifer  vertügete. 

ii.  Herwegen  fprich  ju  ihm  :  ©tl)e  /  3cF;  gib 
ihm  Den  gnD  meineö  25ünD$. 

UnD  eö  fol  fo  tvol  mit  ihm/  afö  auch  mit  feinem 


13 

©aamen  Der  ^unD  Dep  en>igen^rie^ertl)umö  blci  , 

ben/Darum  Dap  er  geeifert  hat  für  fetncm^Ött  unD  j  latus  eil  pro  Deo  iuo ,  &  expiavit  icelus  fi- 
Das£ajler  Der  ÄinDcr  ifrael  au^gcfi?hnct. 


initiati  iunt  Beelphegor 
II.  6.  5t  ecce  unus  de  filiis  Ifrael  intravit 
coram  fratribus  fuis  ad  fcortum  Madia- 
nitidem  f,  vidente  Moyfe  ,  5c  omnitur- 
ba  h.iorum  Ifrael  ,  qui  flebant  ante  fo- 
res  tabernaculi. 

7.  g  Qubd  cum  vidiflet  Phinees  filius  /aidu  tam 
Eleazafi  tilii  Aaron  facerdotis  ,  lurrexit  >  ' La| 

de  medio  multitudinis ,  &  arrepto  pugi- .Sp(4t 
one/;, 

8.  ingreffus  eft  pofl  virum  Ifraelitem  in 
lupanar,&  perfoditambos  fimul,  virum 
feilicet  &  mulierem  in  locis  genitalibus. 
Ceilavkque  £>laga  /  a  filiis  Ifrael : 

9.  &  oeeih  funtjir  viginti  quatuor  mil- 
lia  hominum. 

(III.  10.  Dixkque  Dominus  ad  Moyfen:  ^'{c.pc& 

1  r.  Phinees  filius  Eieazari  filii  Äaron 
facerdotis  avertit  iram  meam  a  filiis  If- 1 
rael  :  quia  zelo  meo  commotus  eft  con- 1 
traeos  ,  ut  non  ipfe  delerem  iilios  Ifrael 
in  zelo  meo. 

ia.  Idcirco  loquere  ad  eum.    /  Ecce 
do  ei  pacem  foederis  mei ;», 

13.  Eterit  tarn  ipfi  quam  femini  ejusjr-f- 
padtum facerdotii  fempiternum,  quiaze -"«^P- 
Deo  iuo ,  6c  expiavit  icelus  fi-< 

Horum  Ilrae 


|28. 

^■£poc.  z. 
14- 

d  Deut.  4. 

eExoi  52- 
27- 


1  Macv-  i> 
26. 

1.  Cor.  10. 

8- 

Achaid. 
70  iiaft.i  feu 
lancea. 
pefbs. 


lEccU.  4 
'  1 .  MacH.i 


r4- 


ninfr.  ji 

o  q.  d  .  a- 
vem  fucm. 
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NUMEROKUM  CAPUT  XXVI. 


Erat  autcm  nomen  viri  Ifraeiitae, 


14. 2(ber  Der$?am  Dej^fraelitifcben^ann^Der 
qui  occifus  eft  cum  Madianitide,  Zambri  mit  Dcr\0?at)tC(tltttrt  getoDtet  roorDen  roar  gambri  / 
filius  Salu ,  dux  de  cognatione  &.  tribu  Si-  bct*  ©or;n  @alu/  ein  <5tir|]  »om  £auß  unt)  ©e< 

fd?led;f  Simeon. 

1  f.  UnD  M  Wlai>mitiftf)%Qtib  1  Da$  jugleidj  ift 
umgebracht  rt>orDen/ft>arD  genant  dojbi  eine^ocb' 
terfeur  /  einetf  t>on  Den  eDleften  $ür|fcn  unter  Den 
3ttaDiamtem. 

IV.  i6.Locutusq;eft  Dominus  ad  Moy-jlV.  16.  UnD  Der££3\9v  «Dete  mit  Sftopfe/unD 


meonis. 

1  f.  Porrb  mulier  Madianitis ,  quae  pa- 
riter  interfe&a  eft,  vocabatur  Cozbi ,  filia 
Sur  principis  nobilifTimi  Madianita- 
rum. 


fen,  dicens 

17.  »Hoftes  vps  fentiant  Madianitae, 
&  percutite  eos : 

1 8.  quia  &  ipfi  hoftiliter  egerunt  contra 
j  vos ,  &  decepere  infidiis  per  idolum  Pho-  { banDlet/baben  eud;  mit     bintergangen  Durcb  Den 


1 7. 4?aflfet  t>ie  03?abiantter  fpu^rcn  /  Dafj  tyrifyre 
geinD  fepD '  unD  fraget  fie/ 
i8-  Sxwfiebaben  aucb  femDud)  rtnDer  eucb  ge 


Eoricm  An. 
MC- 

poft  pLi- 
eSupi  1.2. 


^bgott^fyogor/u.  Durd;  ibre  (gcbweffer  QCojbi/  Die 
£od;ter  De£gmfte$}aDian  rcelcbeam^ag  De^Iag 
wegen  Der2lbgdtterer)  mit^b^c  erfd)lagen  ivacD. 
XXVI.  Capttel. 

L  £>ie  .f  tnber  3frne(  /  fo  D«$  ge (oöfe  fanD  Beilegen  foHrn  / 

tvfi'örn  gcjefrlef/  2. 
ii.  <*$  bt finixn  (tcb  an  btt  3a()f  «scyrzjv/fi; 
in.  ^Dic  kinbtt  £etn  mvben  a&fonDcrftcf)  geje^lre/  f  7. 
1.  CY>2tcbDem  Da$33lutDer  ©d;ulDigen  »crgoffen 
war/  fpracb  Der  #(£rr  ju  ?^opfe /unD  (Slea* 
jar  Dem  ©obn  2laron$/  Dem  $riefter : 

.Reblet Die öan^e©umma Der  ÄDer  Sfmtl/ 


gor ,  &  Cozbi  filiam  'ducis  Madian  foro- 
remfuamo,  quse  percufla  eft  in  die  piagas 
pro  lacrilegio  Phogor. 

Caput  XXVI. 

/  ißrAelit*  hello  afti  per  ßnguUs  trihus  numeran- 
tur ,tjH?ßifit  Terram  prcmißioni*  ingrejßiri.  z. 
,T.  Intemuntur  numcro  601720  f  1  • 
Il'.ßerßum ßlii  Levi  numerantur,  f  7. 

j  1.  i)Oftquam4  noxiorum  fanguis  effu, 
J  *  ius  eft  ,dixit  Dominus  ad  Moyfen 
'  &  Eleazarum  filium  Aaron  facerdotem  : 
I  La.  b  Numerate  omnem  fummam  iilio-  1, 2 

jrumlfrad  ävigintiannis&fupra,pcrdo-  *>on  iroanfcig  ^abren/  unD  Daruber  /  nacl)  tbren 
i  mos  &  cognationes  fuas,  cunftos  qui  pof-  £duferrt  unD  ®efcblecJ)tett/  alle  Die  |um@treit  aufc 

-  funt  ad  bella  procedere.  Sieben  f onnetl. 

I  3.  Locutifuntitaque  Moyfes  &  Elea-  3-  2ltfo  reDten  ^ftomltf  unb  0eajar  Der  ^rieflet 
1  zai  facerdos  in  campeftribus  Moab  fuper  |  im  flauen  SelD  $)*oab/  am  ^orDan  gegen  3^ricbo 

Jordane  c  contra  Jericho,  ad  eos  qui  crant '  Über/  mit  Denen/  fb  roaren 

4.  a vigintiannis &fupra, ficut  Domi- 1    4-  jwan^ig 3«bc alt/unD Daruber/ tt>ie Der»[o(?rr 

nus  imperaverat,  quorü  ifte  eft  numerus :  befohlen  fyoXW  unD  ill  Öifc  \\)t  %n\0,\)\: 

y.  Rüben  primogenitus  Ifrael.  d  Hu- !    5-  Dauben,  Der  <grftgebo|)rne  3|'rael.  (Sein^öbn 
jus  filius ,  Henoch,aquo  familia  Heno-  tt>ar£enocb/fcon  roelcbem  Datf  @ef*{ecbtDer^)eno* 
7tZ  <  ■  chitarum :  &  Phallu ,  ä  quo  familia  Phal-  dnter  berfomt :  unD  ^^aüu  /  »on  meinem  Da$  ©e< 
'  luitarum :  !  fc&lecfrt  Der  ^balluiter  berfommt  : 

i  6.  &  Hefron,  a  quo  famiüa  Hefronita- :  6.  UnD  Jpefron<  »W  welchem  Da*  ©efc^e^t  Der 
rum :  &  Charmi ,  a  quo  familia  Charmi- :  ^efroniter  berf ommt :  unD  typttm  i  DO*  tt>e(cf/em 

Daö  ^efcb(ed)t  Der  Cbarmiter  berfommt. 


e  Cnild. 
prope 
Jordan  ertä, 

d.  Gen.  4rC 
9- 


e Sup.  iß. 

i.tr  2. 


tarum. 

7.  Haefuntfamrliae  de  ftirpe  Rüben: 
quarum  numerus  inventus  eft  quadragin- 
ta  tria  millia,&  feptingenti  triginta. 
%.  Filius Phaiiu,Eliab. 
I    9.  Hujus  filii,  Namuel  &  Dathan  5c  A- 
j  biron.  Ifti  funt  Dathan  Sc  Abiron  princi- 
1  pes  populi ,  e  qui  furrexerunt  contra  Mov- 
j  fen  &  Aaron  in  feditionc  Core,  quanao 
ad  versus  Dominum  rebellaverunt : 

10.  &  aperiens  terra  os  fuum  devora- 
vit  Core ,  morkntibus  plurimis ,  quando 


7.  fepnD  Die  @efa)lecbt  »ora^tammen  diu* 
ben:unDbatfta>  ibre  vlnjabi  gefunDen  /  Dre»?unD 
t>t#$g  taufenD/  fibenbunDertunD  Drep^ig. 

8.  S)er  ©ojn  Wattn  roar  <£(iab. 

9.  SDtfes  ©ebn  roaren/  Samuel/  unD  Satban  / 
unDSibiron.  2)ifefet;nD  Der  £)atban  unD3lbiron/ 
Die  Obecflen  De£  Üoidö/  welcbe  in  Der  Siufrubr 
Sore  rciDer  3Ko9f<n  unD  21aron  aufftunDen  /  Da  fie 
fia)  tviDer  Den  $znn  auflebneten. 

10.  UnDDie^rDtbateibcen^unDauf/  unD  t>ec* 
fcb(ung(£ore/u.  e^  Ourben  ifcret  »il/  Da  Daö^eur  Die 


NUMERORUM  CAPUT    XXVI.  321 
jwei)  f)Utti)Ctf  UnD  funfffjta  Mannet  üerbranDte.  combufTit  ignis  ducentos  quinquagmta 
UnDe^eftbab*  eingrop  ^unbcrjeic^cn/  t 
n.  Daß  (lote  untermeng/  unc feine &o\)n  nit 

Untermengen. 

1 1. 3)ie  i\tnt>et*  ©imeon  nacb  tl)ren@efcl)(ec!jfen 
waren  Dife:  sflamucf/Ponwe(d)cmDatf  Q3efcbled)t 
DerJVamueliterlKrfommt:  3amin/  *>on  meinem 
Datf  ö>cfcl?lec^t  Der^ammiter  beefommt : 
t)on  weld;em  Datfföefcbledjt  E>ct*3ac^inttcr  Ijerfomt: 


13.  gare/  »on  welchem  Das  @efd;(ed)t  Der  3a, 
reifet*  berfommt:  ©aul/  t>on  welkem  Das  @e* 
fd;Iccbt  Der  ©aulifer  fyerfommt. 
,  14.  feimD  Die  ©cfd)(ea)t  t>om  (Stammen 
©imeon./  Deren  ganfje  2ln$a&l  war/$wen  unD  &wan* 
fctg  taufenD/ unD  jwei;  bunDcrt. 

1 3>ie£mDer  @aD  naa)  if>ren(35efd)lecf>tenwa> 
ren :  vgepbom  ton  wclcbem  Da$  Q5efcblecf>t  Der@e< 
pbonitcr  berfommt :  2fgm.<  »on  wekbem  Datf  @e* 
fcpUc^t  Dcr%aiter  berfommt :  ©uni/»on  welchem 
Datf  @ejcbled)tDer  (feumter  berfommf: 

16.  Ojni/  üon  welchem  Datf  ©efcbledjt  Der  Omt* 
ter  berfommt:.£>er,  »ou  welchem  Daö@efa}le<$t  Der 
£erirer  berfommt  : 

17. 2lroD/  t>on  mefc^era  Datf  @efdjlccl)t  Der  2lro; 
bifer  berfommt:  2lriel/i>on  we(d)em  Das  Q5efd)lecl)t 
Der  Slrieliter  berfommt : 

18.  3)if?  feynD  Dte  @efcfj(ed;ter  @aD/ Deren  gam 
(je  21njal;l  war  /  tnerfcig  taufenD  unD  funff  buu* 
Dert- 

i9.S)ie  5ftnDer3uDa/4?er  unD  önan  /  welche 
bepDc  imSanD  (Ebanaan  geworben  feiwD. 

ao.  UnD  waren  Die  jftnDer  ^uDa/  nacb  ihren  @5e* 
fd;ted)ten/@e(a  ton  welchem  Daä  @ef$ec&t  Der 
©elaiter  berfommf:  tyfywtMn  welchem  Daö  ©e* 
fcblecbt  Der^bareftter  berfommt:  göre  /  »onwek 
a)em  Das  ®efcb(ecf)t  Der  gareifer  berfommt. 
a  1 .2lber  Die^inDer^bareö  ware:#efron  »on  wek 
die  Datf@efd)lecf)t  u^efrontte:  berfomt:u..£)amu[/ 
tton  welchem  Das  @efcf;fcc&t  D'  .£>amuliter  fyerfomf. 

-a.  &tf?  fepnD  Die  <$efd;lecbter  3«Da/  Deren  gam 
£e 2injal)i  war/ fed;tf  unD  fiben^ig  taufenD/  unD 
funff  bunDert. 

11.  SMe  ßinDer  3ffadjatr  nacfj  tfrren  Q5efc^fec^^ 
ten  waren :  ^rbola/ton  welchem  Daö  @efd;Ied)t  Der 
^boiaiter  (jerfommt:  QMjua/  ton  weichem  Daö  @e* 
fcblecbt  Der  ^buatfer  berfommt : 

*4-  Safub/  von  welkem  Das  @5efd)led;t  Der 
fubiter  berfommt:  vsemran/  ton  welchem  Daä  ©e> 
fu)lea;t  Der  <?>emraniter  berfommf. 

2f..^feynD^ie(5)ef:b{ecbier  3iT^ar  /  Deren 
5tnjuf)twar,  tier  unD  fed^ig  taufenD  /  unD  Di'et? 


viros.  Et  fadum  eft  grande  miraculum , 
Ii.  ut,  Core pereuntc ,  filii  illius  non 
perirent. 

11.  Filii  Simeon  per  cognationcs  fu- 
as  :  Namuei  T  ab  hoc  familia  Namueli- 
tarum  :  Jamin  ,  ab  hoc  familia  Jamini- 
tarum  :  Jachin  ,  ab  hoc  familia  Jachini- 
tarum  : 

13.  Zare  v  ab  hoc  familia  Zareita- 
rum  :  Saul ,  ab  hoc  familia  Saulita- 
rum.f 

14.  Hx  funt  familiae  de  ftirpe  Simeon, 
quarum  omnis  numerus  fuit  v  viginti  duo 
millia  ducenti. 

iy.  Fiüi  Gad.  per  cognationes  fuas : 
Sephon  ,  ab  hoc  familia  Sephonita- 
ab  hoc  familia  Aggita- 
ab  hoc  familia  Sunita- 


f  Ahod  Ccx 
jtus  filius  o 
mitticur, 
quia  mor- 
tuus  eft  fmt 
l-bcrii. 


Aggi 
ouni 


familia  Öznita 
familia  Herita- 


ab  hoc  familia  Arodita- 
ab  hoc  familia  Arielira 


rum 
rum 
rum: 

16.  Ozni  ,  ab  hoc 
rum:  Her  ,  ab  hoc 
rum: 

17.  Arod 
rum:  Ariel 
rum: 

18.  Ifta?  funt  familiae  Gad  ,  quam;-' 
omnis  numerus  fuit,  quadraginta  mill 
quingenti. 

1 9.  g.  Filii  Juda,  Her  &  Onan ,  qui  am- 
bo  mortui  funt  in  terra  Chanaan. 

ao,  Fueruntque  filii  Juda  ,  per  cog- 
nationes fuas  :  Sela  ,  a  quo  familia  Se- 
laitarum  :  Phares  ,  a  quo  familia  Pha- 
refitarum  :  Zare  ,  a  quo  familia  Zare- 
itarum. 

ii  Porrb  filii  Phares :  Hefron  ,a  quo 
familia  Hefronitarum :  &  Fiamul ,  a  quo 
familia  Hamulitarum. 

i%.  Iftse  funt  familiae  Juda  ,  quarum 
omnis  numerus  fuit,  feptuaginta  lex  mil- 
lia quingenti. 

aj.  Filii  IiTachar  per  cognationes  fu- 
as ;  Thola  r  a  quo  familia  Tholaita- 
rum  :  Phua  ,  a  quo  familia  Phuaita- 
rum : 

14.  Jafub  ,  a  quo  familia  Jafubita- 
rum  :  Semran  ,  a  quo  familia  Semram- 
tarum: 

,  Hx  funt  cognationes  I/Tachar,  qua- 
rum numerus  fuit ,  fexaginta  quatuor  mil- 
lia trecenti. 
Sf 


gCtn. 

J.C^4. 


ibijr.  17. 
1. 


hi<>r.\7.\ 


l  quinque 

tilii  Benja 
min  omit- 
tuntur,quia 
aut  mortui 
funt  finc  li. 
bcrisj  auc 
jn  poftcris 
corum  fa 
miKain- 
r  viit. 


3  22 

26.    Fihi  Zabulon 
tioncs  fuas :  Sared ,  a  quo  familia  Sare-  floaten 
ditarum :  Elon  ,  a  quo  familia  Elonita- 
rum  ?  Jalel  ,  a  quo  familia  Jalelita- 
rum. 

27.  Hae'funt  cognationcs  Zabulon  , 
quaruin  numerus  fuit,  fexaginta  millia 
quingenti. 

28.  Filii  Jofeph  per  cognationesfuas , 
Manaifc  &  Ephraim. 

29.  De  Manafle  ortus  eft  Machir,  ä 
quo  familia  Machiritarum.  b  Machir  ge- 
nuit  Galaad,  a  quo  familia  Galaadita- 
rum. 

30.  Galaadhabuitfilios:  Jezer,  aquo 
f.imilia  Jezeritarum:  &Helec,  aquo  fa- 
milia Helecitarum : 

31.  ikAfriel,  a  quo  familia  Afrielita- 
rum  :  &  Sechem,  a  quo  familia  Sechemi- 
tarum  5 

3i.&Semida,  aquo  familia  Semidai- 
rarum  :  /'&  Hepher,  aquo  familia  Hc- 
phcritarum. 

33.  Fuit  autem  Hepher  pater  Salphaad, 
qui  iihos  non  habebat ;  fed  tantumfilias, 
quarum  iira  funtnomina  :  k  Maala,  &. 
JNoa,  &  Hegla,&Me!cha,  &  Therla. 

54.  Hx  funt  familia?  Manafle,  &  nu- 
merus earum,  quinquaginta  duo  millia 
feptingenti. 

3f.  Filii  autem  Ephraim  per  cog- 
nationes  fuas  ,  fuerunt  hi  :  Suthala  ,  a 
quo  familia  Suthalaitarum  :  Becher,  a 
quo  familia  Becheritarum:  Thehcn,  a 
quo  familia  Thehenitarum. 

36.  Porrb  filius  Suthala  mit  Heran,  a 
quo  familia  Hcranitarum. 

57.  Hx  funt  cognationes  filiorum 
Ephraim,  quarum  numerus  fuit ,  triginta 
duo  millia  quingenti. 

38.  Ifti  funt  filii  Jofeph  per  fami- 
lias  fuas.  Filii  Benjamin  in  cognatio- 
nibus  fuis :  Bcla,  aquo  familia  Belaita- 
rum  •  Asbel  ,  a  quo  famiüa  Asbelua- 
rum  :  Ahiram  ,  a  quo  familia  Ahirami- 
tarum : 

39.  Supham ,  a  quo  famiüa  Suphami 
Hu  ' 


NUMERORUM  CAPUT  XXVI. 
per    cogna- 1    26.  SDie  ÄDer^abufon  nacl)  tbren©efcb(edjten 


tarum:  Mupham,  aquo  famiüa Hupha- 
mitarum. 

40.  Filii  Bela :  Hered ,  &  Noeman.  De 
Hered,familiaHereditarum:  de  Noeman, 
familialNoemanitarum  /. 


©areD/ton  welchem  Daö  @efd;(ecf>t  Der 
©areDifct'  berfommt :  (£(on/ton  weltfern  Dag  Ö>e* 
fcblecbt  Der  0cniterr;erFommt ;  ^alel/  ton  wh 
cf>em  Daö  @efd)(ecf)f  Der  ^aklitet  fretforottit 

27.  5D$  fepnD  Die©efcblea)terL3abu!i>n/  Dein 
5Inja^l  war  fec^jig  taufenD  unD  fünff  ^un* 
Dert. 

18.  Sie  ÄinDei'3'ofepI)  nac(>  ifyren  ©cfa)(ecf?t;n 
waren'  Sftanajfe  /  unt>  Crp^aim. 

29«  &on  Wanajje  ifi  Sftacbir  geboren/  ton  weh 
ckm  Daö  ©efd;led)t  Der  Sfftacfnriter  berFomt.Sfta 
ebtt  jeuejete  ©alaaD  /  ton  welchem  Daö  ©cfc|>(ec[;t' 
Der  ©alaaDit  er  berFommt. 
3o.S)te  ©obn@aIaaD  waren:3'e$er  ton  wefd)cm 
Dviöl%fc^lecJ)tDcr3e^rtferbcrFomf:u.  vf>e(ec  ton 
welchem  Daö@efcf)lecr;t  Der^eleciter  berfommt. 

3 1 .  UnD  5(frie{  /  ton  welchem  Daö  <55efd>(ec5t  Der 
5Jfrie(ifer  l>erFommt :  unD  feed)em  /  ton  welchem 
Daö  @cfd)Ied;t  Der  ©edjemtter  berFommt : 

32.  UnD  ^remtDa  ton  we(d)em  Daö  ©efcb(ed)t 
Der  @ennDaitcr  berfomint :  unD  v^epber/öon  toet* 
cbcmDaöQ5cfd)(ed;t  Dir  ^epi)enter  berfotumf. 

33.  «pepf)erabern?arDerQ5atter  '^a(pr;aaD/Der 
feine  &\)n  hatte  /  fonDern  nur  ^Mtec/  unD  toa-- 
renDifetbre  tarnen  ^aala/  unD  $?oa  unD^)cg= 
la  /unD9)?eIu)a/  unD  c^erfa/ 

34.  Qi$  (ei;nD  Die  @efd;Iecbt  ^07ana|Te  /  unD  ihre 
?lnjai)(  war  /  jroet;  unD  funjfjig  taufenD  /  unD  ftben 
bunDert. 

3  j.21ber  Die5\tnDer(?pI)rattn  nad)  tf;ren©efc^(eu)^ 
ten/  roaren  Dife  :  ©utl)a(a  /  von  roe(d;em  Daö  ©e^ 
fdf)led;t  Der  ©utbalatter  f>erf ommt :  Q3ec(;er  /  von 
roe(d;em  Daö  ®efcf)led)t  Der  ^ecbertter  berfomt: 
£bel)cn/  vo  welchem  Daö@efd)lec^t  Der^:()e!)entter. 

36. 5lber  De(}  ©utbala  (gobn  war  £>ei*an  /  »on 
welchem  Daö  ©cfdjledfrr  Dcr^eraniter  berfommt. 

37-  SDiß  f€i;nD  Die  ©efcblccbt  DerilinDer  (gp^ 
raim'öernSlnjö^  war/  jwe»  unD  Dceoffiö  taufenD/ 
unD  fünff  ()unDerf. 

38.  feonD  DieÄDer3ofep|)  naa)  il)ren©e^ 
jcf;Iecf)ten.S)TeSTinDer55en/amin  m  ibrenöefc^ea)« 
ten  waren:  %$üa  1  von  we(a)em  Daö  ©cfchlecbt  Der 
Q3e(aiter  I)erFomtnt:  2iöbe(  /  oon  welchem  Daö  @e? 
f<i)k(\)t  Der  5iöbcdter  ^erfommt  /  Sl^iram  /  von 
we(u)em  Daö  @efa)(ed;t  Der  ^biratniter  berfomt: 

39.  ^upbam  '  »on  we(d;em  Daö  @efcblcd)t  Der 
@upbamtter  berFommt :  ^»upbam  /  ton  welchem 
Daö  &if<i)kd)t  Der  ^up^amner  bcrfoiumt: 

40.  ^ie(gof)n  s^e(a  waren^pereD  unD^oeman. 
^Son  ^ereD  Fommt  ber  Daö©efd;(ecbt  Der  ^oereDt^ 
ter :  ton  $?oeman/Daö  ©efa)Iec^fDer^Joemaiuter. 


NUMERORUM 
41.  ^>t^  fet>n&  t>ie  Ätnbet*  Q5en/amin  nackten 

®t]'d)kd)tm  1  Dem  2lnjal)l  war  /  fünjf  unD  vierzig 

taufeni)  unD  fecl^unDert 
4a.  Sie  ÄtnDer  San  nac^'  tf>ren  C^cfcI>fecOten 

waren ;  ©uljam  /  von  welchem  Da£  @efd)led)t  Der 

©ufyamiter  l)ct'f ommt.  Si§  fei;nD  Die  ©efcf)(ed)t 

San  nad)  ifyren  Käufern. 

43.  (gie  waren  ade  ^uatntter/  Dem  3(nja|)f 
war  /  vier  unD  fecj|i$  taufcnD  /  unD  vier  l)un^ 
Dert. 

44.  Sie  .ftinDer  Slfernacf)  ifyren  ©efcl;lecljren 
waren  :3emna  /  von  welchem  Da£  ©efc()led;t  Der 
3emnaiter  berrommt :  3elTul/  ^n  welchem  Datf 
©efcfclecjrt  Der  3cfiliit<t:  berrommt :  $5rie  /  von 
welchem  Das®efd)(ed)t  Der  SSrieitec  tyerrommt 

4^Sie@obnS5rie  waren :  Jpeber/von  welchem 
Da£  ©efd;lcd;t  Der  #ebertter  berfotnf :u.9)?e(cfyel/ 
v'  welchem  Das  ©efd)(ecl)t  D'  $Wcf)iehter  berfomt. 

46.  3lber  Der  9ttam  Der  £od;ter  51  [er  /  war 
£?ara. 

47.  S$  fet>nb  Die  ©efcf;fecj)t  Der  ÄDer  ^fer  / 
unDwarü>re  Slnjafyl/  Drei;  unD  fünfzig  taufenD/ 
unD  vier  bunDert. 

48-  Sie  5vtnt>cc  ^evfytbau'  naej)  il)ren@efc(eclv 
f en/  waren :  3efte(/  von  welchem  Daö@efc^(ec^t  Der 
Sifitlitw  fyerfommt  ©uni/  von  welchem  Datf  ®e< 
fd)lccht  Der  ©uniter  fycrfommt : 

49.  3efer  /  von  welchem  Daö  @efd)(ccf;t  Der  3'c 
fertter  berfomt  :  ©eücm  /  von  weld;em  Daf>  ©e< 
ja)led;t  Der    ellennter  fycrfommt 

so.  S$ fepnD  Die  ©efdjiecfjf  Der  ÄDer  ^Repb1 
ffyalt  nacf>  tbren  Käufern/  Dem  Slnja&I  war  /  funff 
unD  vierzig  taufenD  /  unD  vierbunDert 

II.  j  1 .  S$  $  Die  iSumma  Der  ÄDcr  3\tad  I  Die 
geilet  fei;nD:  fed)6mar;l  bunDert  taufenD/  ein  tau* 
fenD  /  ftben  fyunDert  unD  Drei;fig. 

ja. UnD  Der  #(EDvDv  reDet  mit  S^ovje/  unD 
fpradj : 

y  3.  Sifen  fol  man  Daö  £anD  naef;  5(nja^l  Der 
tarnen  ju  ifyrcm  (Srbtfyeil  aufteilen. 

J4-  Seren  am  mciflen  fei;nD,  Denen  folfl  Du  auef; 
Das  niedrer  £i)eil  geben ;  aud;  Den  wenigem  ein  ge- 
ringem $l)cil :  einem  jeglichen  fol  man  fein  €rb* 
tl)cil  eingeben/  wie  fie  j'cfct  erriet  fet>nD  : 

SS- <£leid)WoI Dcrgefralt  Daf]  Den ©taemcnu.©e* 
fcf)lecl)teu  Das  £anD  öurcf;e£op  aujjgetl)cüct  werDe. 

56.  Wotö  Durd;ei'o§  fallen  wirD  /  Das  foüen  \\y> 
rervil  oDcr  wenig  empfangein 

III.  n.SDijnttauc&Dte  3#  Der£mDer£evtnacf> 
tf>ren  ©cfcJ>!ed}ten :  ©erfon/  von  we(d;em  Das  ©e; 
fa)led;t  Der  ©erfomter  l}erf  ommtCaatlyvon  wcl 
u)emDas©e|c|)led)t  DerCaatbifer  l?erfomtt$ttera; 
riV  welchem  Daö©efcf;lecl)t  D'SMerariter  Verfemt: 
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41.  Ki  funt  filii  Benjamin  percogna- 

tionesfuas,  quorum  numerus  fuit,  qua- 

draginta  quinque  millia  fexcenti. 
4a.  Filii  Dan  per  cognationes  fuas :  Su- 

ham,  aquofamilia  Suhamitarum.  Hac 

funt    cognationes    Dan    per  fami- 

lias  fuas. 

43-Omnes  fuere  Suamirac ,  quorum 
numerus  erat,  fexaginta  quatuor  millia 
quadringenti. 

44.  Filii  Afer  per  cognationes  fuas : 
Jemna  ,  a  quo  familia  Jemnaita- 
rum  :  Je/Tui  ,  a  quo  familia  JeHüi- 
tarum  :  Brie  ,  a  quo  familia  Brieita- 
rum. 

4f.  Filii  Brie  :  Heber,  a  quo  fami- 
lia Heberitarum :  &  Melchiel ,  a  quo  fa- 
mila  Melchielitarum. 

46.  Nomen  autem  filiz  Afer,  fuit 
Sara. 

47.  Hse  cognationes  filiorum  Afer ,  & 
numerus  eorum,  quinquaginta  tria  millia 
quadringenti. 

48.  Filii  Nephthali  per  cognatio- 
nes fuas  :  Jefiel  ,  a  quo  familia  Jclie- 
litarum  :  Guni,  a  quo  familia  Gunita- 
rum: 

49.  Jefer  ,  ä  quo  familia  Jeferi- 
tarum  :  Seilern  „  a  quo  familia  Selie- 
mitarum. 

50.  Hse  funt  cognationes  filiorü  Neph- 
thali per  familias  fuas :  quorum  numerus, 
quadraginta  quinque  millia  quadringenti. 
iL  fr.  Ifta  eft  fumrxia  filiorum  Ifrael,  qui  '  . 
recenfitifuntw,  fexcenta  millia ,  öcmille  w:  .:  n^a- 
feptingenti  tnginta. 

S '%.  Locutulque  eft  Dominus  ad  Moy- 
fen,  diecns : 

S3.  IlHs  dividetur  terra  juxta  nume- 
rum  vocabulorum  n  in  poffeiliones  fuas. 

^4.  Pluribus  majorem  partem  dabis, 
Sc  paucioribus  minorem  :  hngulis ,  fi- 
cut  nuncreceniiti  funt,  tradetur  poifef- 
üo  : 

SS-  ita  dumtaxatut  fors Terram tribu- 
bus  dividat  6c  familiis. 

j6.  Quidquid  forte  contigerit,  hoc  vel 
plures  aeeipiant,  vel  paucioies. 
III.  S7-  oHic  quoqueeft  numerus  filio- 
rum Levi  per  familias  fuas:  Gerfon,  a  quo 
familia  Cerfonitarum :  Caath,  a  quo  fa- 
milia Caathitarum :  Merari,  a  quo  familia 
Merantarum.  SC  z  fg. 


tioiic  ;ecü- 
da. 


n  i.  fdi  i'ia 
rum  per 
vocabula. 


9  Fxod.  6. 
16. 


/>  L(V.  10. 
i. 

SuJ>,  J.  4. 
i.  Par.  24. 
z. 


<j  i.  Cor. 
io.  f. 


r  Supr.  14- 
aj.  CT  j4 
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EoJcm  an. 

ji.cr-«. 

/«/»'.  ?6.  I 


t>  Sttpf 

19.  u 


58:  Hz  funtfamiiheLevi:FamiliaLob 
ni,'familia  Hcbroni ,  familia  Moholi,  fa- 
milia  Mufi,  familia  Core.  At  verb  Caath 
genuitAmram  : 

j9.  qui  habuit  uxorem  Jochabedfi- 
liam  Levi,  quae  nata  eft  ei  in  JE- 
gypto  :  hsec  genuit  Amram  viro  fuofi- 
hos ,  Aaron  &  Moyfen ,  6c  Mariam  fo- 
rorem  eorum. 

60.  De  Aaron  orti  funt  Nadab  6c  Abiu 
&  Eleazar  6c  Ithamar  : 

61.  />  quorum  Nadab  Sc  Abiü  mortui 
funt,  cüm  obtuliflent  ignem  alienum 
coram  Domino. 

61.  Fueruntque  omnes  qui  numerati 
funt ,  viginti  tria  millia  generis  maf- 
culini  ,  ab  uno  menfe  6c  fupra  : 
quia  non  funt  recenfiti  inter  filios 
Ifrael ,  nec  eis  cum  caeteris  data  pofTef- 
fio  eft. 

63.  Hic  eft  numerus  filiorum  Ifrael , 
qui  deferipti  funt  a  Moyfe  6c  Eleazaro  fa- 
cerdote ,  in  campeftribus  Moab  fupra 
Jordanem  contra  Jericho. 

64. 7  Inter  quos  nullus  fuit  eorum  qui 
ante  numerati  funta  Moyfe  6c  Aaron  in 
deferto  Sinai. 

6y .  r  Prnedixerat  enim  Dominus,  qubd 
omnes  morerentur  in  (olitudine.  Nullus- 
queremanfitex  eis  ,  nid  Calcb  filius  Je- 
phone,&  Jofuefilius  Nun. 

Caput  XXVII. 

/.  Tili*  Sabhaad patris portionem  poßulant.i . 
II.  JhJJh  Domini  patri  [uccedunr  in  b*redit*- 
tem.  7. 


III.  Prtdicitur  Moyfes  moriturus,  s*bi  ex  monte 
Terrtm  promißionis  conßexerit.  1 2. 

ir.  Juietur  conßituere  pro  Je  Joßte  ducem  p>o- 
puli.  »8. 

1 .  \  Cceflerunt  a  autem  filiae  Salphaad , 
-ft-  filii  Hepher,  filii  Galaad,  filii  Ma- 
chir  ,  filii  Manage ,  qui  fuit  filius  Jo- 
feph  :  quarum  funt  nomina  ,  Maala , 
&  Noa ,  6c  Hegla  t  6c  Melcha  ,  6c 
Therfa. 

a.Steteruntque  coram  Moyfe  8c  Elea- 
zaro facerdote ,  6c  cundis  prineipibus 
popuü,  ad  oftium  tabernaculi  foederis, 
atque  dixerunt : 

3. Pater  nofter  mortuuseftin  deferto, 
nec  fuit  in  feditione ,  qua;  b  concitata  eft 


f  8-  fennt)  Dte^efc^fec^t  £etti:baö©efc!?(ecljt 
tßfail  Da$  ©efcT;IecJ)t  Jöebrom/Da£©efcblecf;t3fto* 
\)0ü'  t>atf  ©efcrjlecjjf  Sftuft  Daö  ©efc£lecf)t  £ore.2l* 
ber  <Saatf;jeugete2lmram: 

f  9.  £)er  jum  ?Q3eib  tyaf  te  3tocfjabeD  /  t>ie  $oa> 
Ut  £em  1  Die  ifjm  in  Sgppten  gebofjren  tfl :  SDife  ge* 
bafyr  i\)vtm  9ttann  2lmram  jween  @6I)n  / 
2laron/  mit)  topfen  /unt)  Sftartam  ibre  (geftwe* 
fler. 

60.  <2}on  2laron  fepnD  gebogen  /  9?aDab  /  unt) 
^but/unDgleajar/  unD3tf)amar. 

61.  Q}on  Dtfen  flurben  ^ftaDab  /  unb  % 
btu  /  Da  fte  frembDetf  geur  Offerten  t>oc  t>em 
££rrn. 

»tf*.  Unb  waren  alle  /  welche  t>a  fepnD  gejefylet 
worDen/  fo  männlich  @efd;(ecf)ttf  auej)  einen^io* 
not  alt  waren  /  unt)  Darüber/  Dret)  unD  jwamjtg 
taufenD:  Dan  fte  fepnD  unter  Den  5ftnDern3frael  ntt 
öejeljlef  worDen/  foroarD  ifynen  auc^mttDenan^ 
Dcrn  ferne  (Srbfc^a|ft  gegeben. 

6?.  iji  Die  3al)l  t>er  5ttnDer  Sfrael/ 
welche  Durc^  topfen  unD  0eajar  Den  ^riefter  im 
offenen  gelD^oab  am  3'orDan  gegen  3'ericf}0  über 
bcfc^ribenfei;nD. 

64,  Unter  tt>eld)en  feine  waren  K)on  Denen  /  Die 
jiwor»on^ot)fe  unD  klaren  in  Der  Stöütfe  @mai 
fepö  geilet  worDen. 

6f.^an  Der  ^)£n  I?afte  juwrgefagt/  Dafj  fte 
alle  jierben  foften  in  Der  SBüfle.  UnD  tfl  feiner  t)on 
Denen  überbuben/  aufgenommen  ^aleb  Der  <Sofyn 
3ep|)one/unD  3ofue/Der  @o^n  %n. 

2)rt6^XVn.Crtf>teel. 

I.  ^t'e  ^d)(et  ©alp^aaö  forbern  töreö  Gaffers  (JrBpt/ 1 . 

II.  3S)r  vBegetjren  totri?  <jebiüitjf  /unö  ge&otrcn/  önf/roan  ein 
$3affer  feine  ©e^nljinmla^/  alööfln  fem^rtf^afft  auf 
feine  ^cc&tet  foü  fallen/  7- 

hl  sS?oi>ft  rotro  befü^lem'  nnf  öen  fBcnj  ju  fletgcn/  unt)  öa$ 

gelobte  Snnl)  jubcfcOfluen/  12. 
iv.  Unt>  3ofue  an  feine  ©fatf  |U»et*ort>nen/  ig. 

1 .  frattert  aber  Ijerju  Die^oc^ter  (SalpljaaD/ 
^  Defj  (gobnd  Sjtp\)cv  1  De^  @obn^  @5a(aaD ' 
Defi  ©obn^  ^ac()tr  /  De£  ©of)nö  9??anaffe  /  Der 
3ofepl)ö  @obn  war:  Dem  tarnen  waren/ ?0^aa= 
la/  unD  ^Roa/  unD  ^)eg(a  /  unD  ^ela^a  /  unD 
$f?erfa. 

1.  UnD  fte  f^unDen  wr  9)?ot)fe  /  unD  »or  <5(ea)ar 
Dem^riefler/  unD  m  allen  gürften  De^  c^olcrö  / 
an  Der  c^l)ür  Def  §abernacfeltf  Dep  ^5unDö  /  unD 
fpraeljen:' 

3.  Unfer  Gatter  tflin  Der^Buf^eacfrorben/  er 
war  aber  ntt  mit  in  Dei*  5iufrul?r  /  Die  wiDer  Den 
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Sfr&ttn  unterere  ift  etwecft  werben ;  font  crn  iff 
Im  feiner  (Sunb  geflorbeii  /  unD  hat  feine  «g^bn 
iwbuityc&$$tatMrt$  gebäbt48ßatnrn  wirb  nun  fein 
i^om  oujj  feinem föcfc^led^t  hinweg genomen -Die* 
weif  er  feinen  sgobn  gehabt  ?  ©eher  uns  auch  ein 
(Erbteil  unter  Den  Qtfcrmanbten  unfers  &attap& 
4.H1D  äRopfc*  fleüete  ifyrc  ©ad;  an  Das  Unheil 
Dep  ££rrn : 

I  f.  £cr  fprach  m  ihm : 
'  6.  .Die  $6cf/ret  ^aip^aat)  forbern  ein  btlTtcb 
i^ing:  gib  ihnen  em  Scbtbeil  unter  Den  3)erwanb* 
|ten  iljreö  Rattert  unD  (afj'jfc  feine  Erbfolger  fenn. 
11. 7. 2lber  Den  ifrnöetn  3ftael  folft  Du  Di|  fegen  2 
1  8-  S33an  ein  genfer)  llnbet  /  unD  feinen  r>  ohn 
i  bintetiaifet/j'o  feine  efbfcl;ajft  auf  fcme^6d;tcr 
fallen. 

9.  ^aneraberfcine$od)ferhat/atebanfollcn 
feine  grübet  ferne  Erbfolger  feprt. 

1  o.  @epnD  auch  feine  33rÜDcmrhanben/ate' 
Dan  foliet  il)r  Die  gcbfcfcüfft  fernes  QJattetf  Qfcfc 
Dem  geben. 

1 1 .  S83an  a  aber  auch  feine  Oettern  hat/  fo  fol 
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contra  Dominum  fub  Core,fedinpecca- 
cato  (borm'ortuus  cd  :  hic  non  habuit 
mares  rVios.  Curtolliturnomen  illiusdc 
famiiia  fua ,  quia  non  habuit  rlüum  ?  Date 
hobjs  poiTeiTioncm  incer  cognacos  patris 
noftri. 

4,  Reruhtque  Moyfes  caufam  carum 
ad  Judicium  Dpmhi . 

f.  Qui  dixit  ad  cum  : 

6.  Jjitam  rem  poftujam  fiifaeSalphaaci; 
da  eis  poiTefilonem  intcr  cognatos  patris 
Tui  &  ci  in  hjer-edkatem  fuccedanr» 
II.  7.  Ad  niiosautein  Ifraeiloquerishaec: 

8-  Homo  cum  mortuus  fueric  abfque 
filio,  ad  ftliam  ejus  sranfibit  heredi- 
tas. 

9.  Si  filiam  non  habuerit ,  habebit  fuc- 
cefforcs  fratresfuos. 

10.  Qupd  fi  &  fratres  non  fuerint , 
dabitis  hereditatem  fratnbus  patris 
ejus 


1 1.  Sin  autem  nec  patruos  habuerit , 
man  Die  üSvbfcfiafft  fernen  ndchften  ■'•öerwaribten  !dabiturheredita$  hisquiei  proximi  fum, 
geben  i  Dad  fol  Den  ivtnDern  3frael  ein  heilig  unD  e*  cricque  hoc  filiis  ifrael  fanftum  d  leg« 


c  feu  ob 

pcccacunv 

murmura« 

(ionis, 


;e  per- 


öannen  batf  SanD  /  Daöia)  Den  ÄinDetn  ifrael  ge> ;  bariin  ,  &  contemplare  inde  Terram 


ben  werbe* 


quam  daturus  Tum  ftÜis  If<  ael. 


1 3.  UnD  wan  Du  e3  gefeben  f>ofr/ afäban  ft>ffr  Du  J    15.  Cümque  videns  eam ,  ibis  &  tu  ad 


auc&.ui  Deinem  Q3o(cf  hinfahren.  wieDein^ruDer 
5loron  hingefahren  ift  5 

14.  5>arum/  bap  ihr  mich  erjurnef  habt  in  Der 
Söü|ie  ©in  /  bep  bem  SEBiberfi>tucl>  Der  ©e< 
mein  /  unD  hobt  mich  t>or  Derfeibigen  über  Dem 
Gaffer  nit  heiligen  wollen :  3M|j  fepnD  Die  äffet 
bep  ?tßiDerfpruchö  511  (SabeS  in  Der  &Büfte@in. 
1  p  UnD  3ttoi)feä  antwortete  ihm  : 
16.  SDet  ein  ©Ott  Der  ©eiffern  alles 


d  i.  ßncitu. 

f  Eodcni 

an.). 

r Deat.  l  *■* 
4g. 


popuium  tuum  ,  licut  ivit  frater  tuus 
Aaron : 

I4.£quia  ofrenciiftis  mc  in  deferto  Sin ! f , .  ' 
in  coniradictione  mukitudinss  ,  neefan-  Deut, 
ftificare  me  h  voluiilis  coram  ea  fuper  a- 
quas :  has  func  aquae  contradictionis  in- 
Cadcs  defertiSin. 

1  f.  Cui  refpon Jit  Moyfes : 
rö.Providcat  DorninusDeus  fpirituum 


32- 

f 

ficarc. 


gleifcheö  /  öer|el)e  einen  9Jienfd;eii  /  becuberDife,  omnis  carnis  ,  hommem ,  qui  fit  fuper 

9togfet>:  •  "  mm 

1 7.  S5et  auch  vor  ihnen  auß  »tmb  eingehen  fou- 
ne  /  unb  fie  auft :  unD  einfuhren :  Damit  Daö  ^olcf 
De§  -gXSOCDv^  nit  f«9  ^  ©chaaf  ohne  ^)ir> 
ten. 

IV.  1 8. Unb  Der  £(Srr  fprach  ju ihm  :  Wimm  30 
fuc  Den  ©olw  ^un/  einen  »ÖJann  /  in  welkem  Der 
©eiftift/  unD  lege  Derne  ^anb  auf  ihn. 

j  9-(Er  fol  liehen  t>or  ©eajat  Dem  bJ>riejlcr  /  unb  1 9.  ftabit  coram  Efeazaro  facerdo-| 
X>01  ber  ganzen  fernem :  tc  &  omni  multitiadine 

ao»  UnC  bu  jolfubm  Q)efeM  geben/  Daf  fie  aüe-     aö.  de    dabis  ei 
fehen/  ^Ol|iaud;ein  ^heil  beiflet  ^errllCvfut  auf,  vidcnti.bus ,  &  partern  gioriae  tuse  0  ,  ut 

■      I  Ss  i  au- 1 


{  i.  ad  bcl-- 

luur. 

/in  terran.. 
m  Deut,  j  „. 


multitudinern  hanc 

17.  &:  poflit  exire  ocintrare  /  ante  eos, 
&  educere  {  cos  vei  inrroducere  / :  n^ 
fit  populus  Domini  ficut  oves  absque 
paltore. 

IV.  ig-  Dixitque  Dominum  ad  cum:  m 
Tolle  Joiuc  fiiium  Nun ,  virum  in  quo  eft 
Spiritus,  &  pone  «  manum  tuam  fuper  eu.|,,HCtcrG.- 

0  ■  Dii>*ir.T- 

prafcepta  cundtn}^  c 

nuiucatuc»- 


I«  H"';c  rirm 

i'u.iviii  Jj-- 
i'ne  tvmC>- 


4  i.  ftatil 

tcinporiüus 
iBxod.  29. 
)8 


r  i.  olci. 


*/i.effundc 

tisadDci 

honorem. 


e  Matth. 
12.  f. 

f  non  mi . 
)ert  s  uno 
anno. 


audiat  «um  omnis  fynagoga  nliorum 
Ifracl, 

i I.Pro  hoc,  fi  quid  agendumcrit,Ele- 
azar  fecerdos  confulct  Dominum.  Ad 
veibam  ejus  egredietur  &  ingredietur 
ipfe,  &  omnes  nlii  IfraeJ  cum  co ,  &  csete- 
ramultitudo. 

ai.  Fecic  Moyfes  ut  prxceperat  Domi- 
nus. Ciimque  tulitfet  Jofue ,  ftatuit  cum 
coram  Eleazaro  facerdote  &  omni  fre- 
quentia  populi. 

13.  Et  impofitis  capiti  ejus  manibus , 
cuntta  replicavit  quae  mandaverat  Do- 
minus, 

Caput  XXVIII. 

Oräo [acrißeiorum  conßituitur  , 
].  Sttcrificia  yuo'idiim,  \. 
//.  Di  ei  ftptimi  .9. 
///.  Calend^rum  ,  \  1. 

/#  fitemnitate  ^izymomm ,  16, 
ffeiclomadurum.  a£. 

I.  yMxitquoque  Dominus  ad  Moyfcn; 

a.PrsEcipcnliislfrael,&diccsad 
eos:  Oblationem  meam  &  panes ,  &  in- 
cenfum  odoris  fuaviflimi  offerte  per 
temporafua  4. 

3.  Haec  funt  facrificia  quae  ofFerrc  debe- 
tis :  b  Agnosanniculos  immaeuiatos  duos 
quotidie  inholocauftumfempiternum : 

4.  unum  offeretis  mane,  &  alterum  ad 
vefperum : 

f.decimampartem  ephi  fimilae  ,  quae 
confperfa  fit  oleo  puriflfimo  ,  &  habeat  c 
quartam  partemhin. 

6,  Holocaultumjugceft  quod  obtulif- 
tis  in  monte  Sinai  in  odorem  fuavifli- 
mum  incenfi  Domini. 

7.  Et  libabitis  d  vini  quartam  partem 
hin  peragnos  üngulosin  Sandtuario  Do- 
mini. 

8-  Altcrümq;  agnum  fimiliter  offeretis 
ad  vefperam  ,  juxta  omnem  ritum  facrifi- 
ciimatutini,  &  libamentorumejus,  ob- 
lationem fuaviiTimi  odoris  Domino. 

II.  9.  e  Die  autem  labbati  offeretis  duos 
agnos  anniculos  f  immacu!atos,  &  duas 
deeimas  fimilae  oleo  con'perfx  in  facrifi- 
cio,  ßcliba 

io.  quae  rite  funduntur  per  fin- 
gula  iabbata  in  holocauftum  fempi- 
ternum. 

III.  Ii.  In  calenclis    autem  offeretis 
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if)n  fegen/ Damit  ü)m  Die  gan^eöemein  Der Sin-. 
Der  3frae(  gebor  d;e. 

21.  %m  Sali  etwas  juf bun  tft  /  fo(  für  iljn  £(ea< 
jar Der  ^rtejier  Den££rrn  d\att)  fragen:  g*ac& 
feinem  &ßort  fo(  er  ausgeben/  unD eingeben  /  er 
l'elbft/  unD  aöe  ßmDer  3frael  fantf  Der  übrigen 
^cfraartwfiljm» 

ia.  UnD  Wtyftftbfa/wkbttügn  befohlen 
fcatte.  UnD  er  nabm  Den  ^ofuc  /  |Mete  i&n  m 
£(eamrDen^rie{tcr  /  unDt>or  Die  sanfte  ©cbaari 
De|,'  2)o(cft.  ' 

23.  UnD  er  legte  ifjm  Die  £dnD  auf  fein  #mibf  / 
unD  ftuDertjolete  alleö  /  watf  Der  ££cr  befohlen 
!;atfe. 

iDaö  XXVIII.  €av>m. 

I.  OrDnung  »ou  öcu  Dp  iTcrtu'tfiiicö  n>,i$  tagfieß  fol  geopffm 
trcrDert/i. 

n.  <Xtia$  am  ^?ö65rt(i)  /  9. 

III.  9.13«$  tui  *?inf«ng  öej?  Öftonatf/ 1 1. 

iv.  qsJa^jaDilern/  16- 

v.  ilßflgara  $jfrgffii#/*& 

r.  1  t^RDDer  ^)(?rr  fprad?  ferner  ju  $?oi;fe: 

V*  ©ebiet  De-i  ^inDern  3frael  uiiD  fprid; 
^u  ibnen  :  steine  öpffer  unD  Die  ^roD  /  unD  bai 
Ovaucjweccf  öomaflecffijfeflen  ©erud;/  foüet  it}r 
ju  feinen  geiten  opffern. 

3.  S)il3  fe*;nD  aber  Die  Opffer  /  Die  ibr  opffmn 
foüet:3lüe  f^ag  jroei;  jai)rigeia:nmcr  Die  ol)it^flm 
gel  fei;nD  /  jutn  ewigen  ^ranö  Cpffer : 

4.  ®aö  eine  foüet  il)r  am  borgen  opjfem  / 
DaöanDerauf  DenSibcnD: 

f.  SDaju  öaö  je!)enDe  ;^beif  iSp^i  »on  @emmel= 
mebl '  &aö  mit  Dem  aüerlauterffen  Oel/  einem  uier» 
ten  ^eilDom  «(Oin  befpeengt  |et;. 

^  3)if?  i|J  Daö  tägliche  %ranD-öpffer '  Da^  i^r 
am  Q5erg  (binatgeopffoct  habt/  jum  aaerfuifeflen 
©cruc^  /  unD  9vaud)tvercf  Def?  ^)£rrn. 

7,  3l)rfolfet  aua)  bei;  einem  jeg!td;en  2amm  im 
^eifigtl)um  Dep  £(£rru  ein  »iecDtent^eil  ^)in  an 
£ßem  opjfem. 

8.  S)a^  anDer£amm  foflef  ibr  gfeieb  affo  auf 
Den  2IbenD  opjfem /nad?  allem  ^raueb  De§^)to 
gen^Opfferö  /  mit  feinen  £rancf opffein  /  jum  Opf> 
fer  eineö  febr  fmjen  (^eruci)  Dem  ^oSrrn: 

II.  9. 2lber  am  ^abbatbtag  foüet  ibr  ^we»  irrige 
Cammer  opffem  /  Die  obn  Langel  fepnD  unD  jroep 
jebenDe^b^  ^emmclmeeiö/  fo  mit  £>ei  bcjprengt 
jum  @pe$»öpffei:  /  faint  Den  ^rancf^Opffem/ 

io.^öe(cbegewdr;nhd>an  einem  jeghcbemvgab* 
batf)  oupgoffen  werDen  jum  ewigen  5öcanDopf* 
fer. 

III.  1  i.Slber  amerjtenSag  Dep  neuen  ^onafö  fof* 


fingt!  las 


NUMERORUM  CAPUT 
(et  mr  i>em  #<£rrn  ein  35ranD  öpffer  opffern/ 
nemltcf?  jroci;  halber  oufj  Der£eerD/  eincrt^DÖiD* 
Der  /  ftben  ;df)nt)c  Limmer  /  t>te  of?n  Langel 
fet>nD : 

ix.  9lucf?  brep  Sellen  ©cmtmlmef?($  /  mit 
Oel  befprengt  im  Öpffet/bet?  einem  jeglichen  jtalb: 
unD  jrocen  3ef?enDen  (Semmelmehle  mit  öel  be- 
fprengt bct>  einem  jeglichen  £$iDDer  • 

1 3-U  Den gebenDen $l?eil einetf <3ebenDen@env 
melmeblänüt  Öel  gemengt  mm  Opjfer  bei?  einem 
jegltcben  £amm :  Datf  ift  ein  Q)tanDopjfer  einetf  fel;r 
ftlffen  ©eruebö  /  uni>  Dvaucbroercfö  Dem#£rrn. 

14.  2iber  Die  f£tancf  ;Op|fer  Def?  $öetn$'  fo  bet? 
einem  jeglic(?etöd)tod;fopjJer  follenaußgoffcn  roer* 
Den  /  fetmD  Dife :  Die  .£a!b|cf?eiD  »on  einem  «bin  bei; 
einem  jeglichen  Mb  /  ein  t>ritrentf>cü  bet?  einem 
2ßiDDer  unD  ein  werDtentfyeil  bei;  einem  ^am.SMf? 
fol  ein  S5r<mt>opffer  fenn  Durcf;  alle  konnten  /  roeU 
d;e  bei;  Umgang  Def?  3'm;rö  aufeinanDer  folgen. 

iy.  2lucf?  fol  man  Dem  #(£rrn  einen  Q5ocP  mit 
feinen  $rancfopffern  für  Die  ^ünD  opffem/  j«m 
ewigen  ^ranD^Opjfer. 

IV.  16. 2lber  im  elften  ®tona£/  am  üterjel;enDen 
£ag  Def?  $?onaf$  fol  De£  ^(greri  -p&afe  fepn/ 

17.  UnD  am  funjfje&enDen  $ag  fol  Datf  l;ocl?fet?r' 
licf?e  geft  fet?n :  ftben  ^ag  lang  follen  fte  ungefdurt 
£3roD  eifen. 

1 8<^)ieüon  fol  Der  erfte  $ag  ef?troürDtg  fet?n  unD 
beilig ;  ü)t  foüet  an  Demfelben  fein  SDienjtwercf 
tl?un. 

i9-  UnD  tljr  follet  bem^)(Scrn  cmangejünDteö 
^5ranDopfferoptTern3wet)  halber  au§Der^)eet'D/ 
einen  5ßtDDcr/  ftben  jährige  Jdmer  /  Dte  ol;n  $ftfn« 
gel  fet;nD  /  unD  il;re  mgeborige  Opjfer  / 

io.  2lucl;  etnetf  jcglid;enOpffer/ öon  Semmel* 
mebl/  fomit  £>el  befprengt/  Drei;  3ebcnDen  bei; 
einem  jeglichen  &alb/  unD  jwepjeljenbenbep  Sern 
^ßtDDetv 

ai.  Unöem$e&ent>tf?eil&e$3ej?enben  bei;  einem 
jeglichen  £amm  Der  ftben  Cammer. 

aa.  UnD  einen  £35ocf  für  Die  ©unD  /  Damit  für 
eucfjaußgefonetroerDe: 

13.  Sieben  Dem  ^ranD^Opjfer  Der  borgen? 
flunD  /  Das  if>raUe$ctt  opfern  follet. 

^  4.2llfo  follet  if?r  tdgliä;  ti>un  Dte  ftben  *£ag  lang 
Daö  geur  unterhalten  /  unD  Dem#£rrn  jum 
aller ffifleften  ©eruej?  Der  *>om  QfranbCpffer/  unD 
*>on  einetf  jeglid;en£ranct'Opjfcrn  aufgeben  roirD. 

aj.  ^ud?  fol  Der  ftbenDe  $ag  bep  eua)  gar  l;err* 
(ic^  unD  l;etlig  fepn:  if?r  follet  an  Demfelben  fem 
Söienftroercf  tl?un. 

V.  aö.  ^mglcic[)en  fol  Der  $ag  DerCtftlingen/  n?an 
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holoenuftum  Domino  ,  vitulos  de 
armento  duos  ,  arietem  unum  , 
agnos  annieuios  feptem  iminacula- 
tos, 

ja.  &  tres deeimas  fimilsc  oleo  con- 
fperfse  in  facrificio  per  firieülps  vitulos : 
teduas  deeimas  fimilae  oleo  confperfae 
per  fingulos  arietes: 

r  3 .  &  deeimam  deeimse  g  fimilse  ex  o- 
leoin  lacrificio  per  agnos  fingulos:  ho- 
locauftum  fuavifTimi  odoris  atque  incen- 
ü  eft Domino. 

14.  Libamenta  autem  vini,  quae  per 


g  Mum 

qwod  eft 
deeima 
pars  ephij 
ficut  ephi 


fundenda  funt  vidimas  ,  ifta  eftdc 
erunc  :  media  pars  hin  per   fingulos  pys  to 
vitulos,  tertia  per  arietem,  quartaj 
per  agnum:  hoc  ent  hoiocauftum  per 
omnes  menfes  ,  oui  (ibi  anno  verten- 
te  fuccedunt. 

1^.  Hircus  quoque  offeretur Domi- 
no pro  peccatis  in  hoiocauftum  fempi- 
iternum  aim  libamentis  (uis. 
IV.  1 6.  b  Menfe  autem  pvimo  ,  quarta- 
deeimadie  menfis ,  Phaie  Domini  erit, 

17.  &c  quintsdeeimä  die  folem- 
nitas  :  feptem  diebus  vefeentur  azy- 
mis. 

18.  Quarum  dies  prima  venerabilis  & 
fandta  ent :  omne  opus  fervile  non  facie- 
tisin  ca. 

j  9.  Ofterensque  incenfum  hoiocauf- 
tum Domino  ,  vitulos  de  armento  du- 


os, arierem  unum 
I 


agnos  anuicuiosim- 


h  Exod.it. 

ig- 

Levit.  2  j. 


maculatos  leptem: 

ao.  &  faenficia  fingulorum  ex  fimila 
guaeconiperfalitoleo,  tres  deeimas  per 
fingulos  vitulos,  &  duas  deeimas  per 
arietem,  ■ 

i  r .  &  deeimam  deeimre  per  agnos  fin- 
gulos :  id  eft,  per  leptem  agnos. 

ai.  Et  hircumpro  peccato  unum,ut 
expieturpro  vobis, 

13.  prseter  hoiocauftum  matutinum 
quod  iemper  olTeretis 

14.  Ita  facietis  per  fingulos  diesfepte 
dierü  in  fomitem  ignisi ,  &inodoreiua-  /  4.  d.jia 
viffimum  Domino,  qui  furgetde  holo-  kolpcaui* 
caulto ,  8c  de  libationibus  fingulorum 

af .  Dies  quoq;  feptimus  celeberrimus 
&  fan£tus  erit  vobis:  omne  opus  fervile 
non  facietisineo 

.  V.a6.  Diesetiamprimitivorum^.,  quan-w  rcunova 

j  do  rum  frugu. 


tum. 


?2g 


do  ofFeretis  novas  fruges  Domino ,  ex 
/i.  feptem.  pletis  hebdomadibus  /  ,  vcnerabilis  & 
fan&a  erit :  omne  opus  fcrviie  non  fa- 
cietis  in  ea. 

17.  OfFeretisque  holocauftum  in  odo- 
remfuaviiTimum  Domino,  vitulosdear- 
mento  duos ,  arietem  unum,  &  agnos  an- 
niculos  immaculatos  feptem; 

18.  atque  in  facriftciis  eorum  ,  fimilae 
oleo  confperfae  tres  decimas  per  fingulos 

m  fnigulos.  vitulos ,  per  arietes  m  duas  n , 
fli.dcumas     -,9r  peragnos  decimam  decimae,  qui 
fimul  Mint  agni  feptem  :  hircum  quo- 
que 

30.  qui  ma£tatur  pro  expiatione :  pra> 
rer  holocauftum  fempiternum  &  liba 
ejus. 

3r.  Immaculata  ofFeretis  omnia  cum 
libationibus  iuis. 

Caput  XXIX. 

tolemnitates  menßs ßeptimi ,  nempe  1.  ßolemnitas 

tnbarum ,  2. 
//.  expiationis ,  7. 

HI.  t4.bern<iculorwnqu<to£lo  dieius  furias  babent 
obUtiones.  1 2 . 

i.  71  «"Enfis  etiam  feptimi  prima  dies  ve- 
nerabilis  Sc  fan£ta  erit  vobis :  om- 
ne opus  fervile  non  facietis  in  ea ,  quia  dies 
clangoris  eft  6c  tubarum. 
I.  1.  OfFeretisque  holocauftum  in  odo- 
rem  fuaviflTimum  Domino  ,  vitulum  de 
armento  unum ,  arietem  unum ,  &  agnos 
anniculos  immaculatos  feptem  r 

3.  &  in  facrificiis  eorum,  fimilae  oleo 
confperfae  tres  decimas  per  fingulos  vitu- 
los ,  duas  decimas  per  arietem , 

4.  unam  decimam  per  agnum  ,  qui  fi- 
mulluntagni  feptem  a: 

f.  &  hircum  pro  peccato ,  qui  ofFertur 
kus  fcptcm.  in  expiationem  populi , 

6.  praeter  holocauftum  calendarum 
cum  facrificiis  fuis,  &  holocauftum  fem- 
piternum cum  libationibus  folitis  : 
eifdem  caeremoniis  ofFeretis  in  odo- 
rem  fuavilTimum  incenfum  Domino. 
IL  7.  b  Decima  quoquedies  menfis  hujus 
feptimi  erit  vobis  fanctaatq;  venerabiiis, 
&.  affiigetis  s  animas  veftras:  ornne  opus 
fervile  non  facietis  in  ea. 

8.  OfFeretisque  holocauftum  Domi 
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«Chald.  fic 
fict  omni- 


bL&.  16. 

a9.Cr'a5:7- 
t  i.  jejuuio. 


Die  neue  grudjt  bem  #<5?K3fäR  opfert  /  naclj 
verlaufenen  2ßod)en  /  efyrtvürDta.  unt>  fyeilic 
fet;n:  tfyr  foüet  an  bemfelben  fein  SMenflroercf 
tf)\m. 

17.  Unb  t^r  follef  ein  33rcmbopfer  jum  aar 
fuffen  ©erucl)  Dem  Sj&tm  epffern/  $wet>  halber 
auj  ber  4?eerb/  einen  äBi&Der  /  unb  ftben  jährige 
Stimmer/  bie  ofyn  Langel  fetmb : 

a8.  2lud?m  tf>t*en  Opfern  /  brep  <3ef)enben 
<Semmelmef)(£mtt  Oel  befpren.gt/  bep  einem  jeglü 
a)en  $a(b/bet;  Den  SUMbbern/  jivccn/ 

ca9.  Q5et>  Den  Kammern  /  Dem  jufammen  fiben 
Cammer  fetmb  /  ein  jcljenb  §0eil  be£  £ef)enben : 
aua)  einen  feoef/ 

30.  3)er  för  Slufjfojjmma;  gefdjfacljtef  rotrb : 
^fteben  Dem  immerroatyrenben  Qfejnbopfer  mit 
feinen  ^ranefopfern. 

3  r.  2lüeö  foH  oI)n  Langel  fei;n/roatf  ifyr  opfert/ 
mit  feinen  £rand:opf ern. 

©asXXIX.Capiret. 
L  sCDfll  auf  fcctf  $eft    ^ofaimm  ju  itpffmi/  a* 

IL  Spffet  am  Sag     ?ßerf^mmg/  7- 
ui.  ©djlaajtopffccam?^  Der  Q:a6crnacf(cti/ u- 

I.  OlUdj  fo(  euc^  ber  erffe  $ag  be§  fibenben  ^0 
natö  ebnuurDtgunb  heilig  fepn  :  3H'fö^t 

anbemfelbenFetnS>tenjTtt)ercf  tl>un  :  ban  eötflein 
^ag  bep  ^(angö  unb  ber  ^ofaunen. 

La.Unö^i:  foüet  ein  SranDopfferopffern  bem 
^(SfXDv^Sum  allerfüffefien  ©eruef;/  ein  Äalb  m| 
ber  4>«f&/  «nen  Sßtbbec  /  unb  fiben  id|?nge  Sdm* 
mer/  Die  ofyn  Langel  fepnb. 

3.  ^aju  bei?  i\)un  Cpffern  Drei;  jef>enbe  ?:lKi( 
©emmelmefyltfnutöel  befpfenat  bei;  einem  jeali* 
d;en^a(b  /  jn>ep  je|)enbe  tytil  bet;  einem  SBibber/ 

4.  (Stnjel^enb^eilbet;  einem  jeajia)en  £amm/ 
beren  iugleicf;  ftben  Sdmmer  fepnbr 

f.  5lua)  einen  ^5ocf fücbie©unb/  ber  jucSfuß* 
fo^nuns  be^  Q3o{cf  ^  fleopffeö  tt>irt> : 

6.  Sfteben  bem  ^SranD^>pffeL,  De^  erften  ^ag^  im 
O^onat/mit  femenOpIfecn  /  aua)  neben  Dem  taste 
ien^ranDopjfer  famt  feine  seroo^nliclenöpffecn. 
$\)t  follefö  mit  Demfelben  55raud;  anjünDen  /  unb 
jumaHerfütfeftenQ3erucl)  bem  ^)&rn  aufopfern. 

II.  7. 5iua)fo(eua)  Der  jebenbe  c^ag  bifetf  ftbenben 
9)?onatöeI)rtt)urbi3unb^iligfet)n/  unb  tt?c  foUet 
eucj>  al^Dan  ca(lei?cn  /  unb  fein  £>tenfrrt>ercf 
tl)un. 

8»  Sfot  foüet  «ucf;Q5ranbopjfer  bem ^9v^ 


noin  odorem  fuaviflimum ,  vitulum  dejopjfern  jum  gar  fuffen  ©erua)/tetn  ^a(b  au^ 
j  armento  unum,  arietem  unum,  agnos  an-  j  ber^)eerD/  einen  äßiDDer/  fiben  jdl;rige  Cammer/ 

I  niculos  immaculatos  feptem :  Die  oi)tl  Langel  fe^tT-   9» 
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9.  Slucfj  ber)  ihm  Cpffern  Dret;  jefyenDe  tyäl 
©emme(mebltf/fo  mttüel  befprengf  bei?  einem  ieg- 
ItdjeiiÄölb/ jvoep  $ef;enDe  $l)ei(  bei?  cincmSQBiDDer/ 
1  o.  UnD  ein  jefyenD  £J)eü  DeßßefyenDen  beo  einem 
jeglichen  Samm/  Dem  uigleicf)  fibert  Limmer  fei;nD : 
11.  ©ajueincniSoCi  fucDic(SunD/auiTcrDcm/ 
baiS  man  flcn>6l>n(tc^  jur  S(uf}fof>nun,(;  für  Die  9fttf*  quaeofferri  pro  delicto  folent  in  expiatio 


25» 

9.  &  in  facrifieiis  eorum,  firniß  o!co 
confperfa?  tres  deeimas  per  fingulos  vitu- 
los ,  duas  dechnas  per  arictem , 

1  o.  deeimam  deeimas  per  agnos  fingu- 
los, qui  funt  fimul  agni  feptem: 

11.  &  hircum  pro  peccato ,  abfque  his 


fetyaropffert'  auef;  ouffec  Dem  tanhd;en  ^5ranD; 
opjfer  mit  ihrem  Opffec  /  unD  $rancfc-pffern. 
III.  ia.3'l;r  follet  aber  aucj>am  funjfoeijcnDen  £ag 
DepftbenDen^onattf'Dereud^etltg  unD  e^rrouc* 
Dig  fetmfol  /  fein  ©ienjftvercf  tl)im;  fonDern 
fiben  £ag  lang  Dem  £(£0v9\2v  fyocbfeyetlicf) 
Raiten. 

13.  UnD  ihr  follet  ein  SBranDopffer  $um  gar 
füjfen  ©emd;  Dem  #(£rm  opjfcrn/  Dreyen  jvdl* 
ber  auj?  Der  £)eerD  jroeen  SSBtDDetf  werben  U 
ge  Cammer'  Dteofm  Langel  fepnD : 

14.  UnD  bei?  tf>ren  ^rantfopjfem  Dre:;$eljenDe 


nem ,  &  holocauftum  fempiternum ,  cum 
facrificio  &  libaminibus  eorum. 
III.  ia.  Quintadccima  vero  die  menfis 
feptimi ,  quas  vobis  fanila  erit  atque  vene- 
rabilis ,  omne  opus  ferviie  non  facietis  in 
ea,  fed  ce'ebrabitis  folemnitatem  d  Domi- 
no feptem  diebus: 

1 3.  ofFeretJsque  holocauftum  in  odo- 
rem  fuaviilimum  Domino,  viculos  de  ar- 
mento  tredeeim  ,  arietes  duos ,  agnos  an- 
niculos  immaculatos  quatuordeeim : 

14.  &  in  libamentis  eorum  ,fimil.Tc  o- 


$l)etl  @emmelmef)l$  mit  öel  befprengt/  bei;  einem  1  Ieo  confperfie tres  deeimas  per  vitulos  fin- 


gulos, quitunt  fimul  vituli  tredeeim  :& 
duas  deeimas  arieti  uno ,  id  eft ,  fimul  ari- 
etibusduobus, 

1  f.  &  deeimam  deeimae  e  agnis  fin- 
gulis  ,  qui  funt  fimul  agni  quatuorde- 
eim: 

16.  &  hircum  pro  peccato,  abfque  ho- 


jegitd;en  £alb/  Dem  jufamrwn  Drei;jel)en  halber 
fepnD :  unD  jroeen  jef)enDe  §{)eil  bei;  einem  5ö3iDDer/ 
Dem  jugleid;  jvoeen  'iBiDDer  fepnD : 

if.  UnD  ein  jefyenD  tynltiMögtfymbm  be»;ei< 
nemjeglid;en  £amm  /  Dem  jufammen  merjel;en 
Cammer  fetmD. 

c  \6.  5ludF> einen Q5ocf  für  Die€>ünD/  aufferbem 

täglichen  SÖranDopjfer/  mit  feinem  CSpeiflopffer 1  locauftofempitcrno,'& facrificio, Scliba- 
unD  £rancfopffer.  mine  ejus. 

1 7.  2lm  anDern^ag  follet  tf;r  opffem  JHO&ff  $äU  1  7.  I»  die  altero  /  offeretis  vitulos  de 
ber  üüfy  Der  »>peerD 1  jween  SDBiDÖec/  t>ter$el)cn  jdl)t'l»  armento  duodeeim ,  arietes  duos ,  agnos 
ge  Cammer/ Die  or;n  Langel  fet;nD :  anniculos  immaculatos  quatuordeeim  : 

18.  ^iteineöjeglio)en  ^peifißp|ferunD?:röncf=  18.  facrificiaque  &  Iibamina  fingulo- 
opjfer  Die  if;r  bei;  Den  ivdlbem/  unD  333iDDecn  unD  lorum  per  vitulos  &  arietes  &  agnos  rite 
Kammern  ridjtig  galten  follet.  cciebrabitis : 

1 1 9.  2lud;  einen  Q3ocf  für  Die  ©unD  /  of>n  Daö  1 9.  &  hircum  pro  peccato ,  abfque  ho- 
tdg(ia)e^ranDopjfer/  mit  feinem  <*peifr>ptfer  /  locauilofempiterno,facrifici6que&liba- 
unD  ^ranef  opjfer. 

ao.  2im  Dritten  $ag  follet  tf)r  opffern/  ei;ljf^d(^ 
ber/  jroeen  ^DiDDer/  »ierjeljen  /adrige  Sommer/  Die 
ofm  Langel  fepnD: 

11.  $iit  eineö  jeglichen  (Speifiopffer  /  unD 
$rancf opjfer/  Die  tl;r  be»>  Den  halbem  unD  SBtD* 
Dem;  unD  Kammern  richtig  galten  follet. 

na.  2lua)  einen  ^Bocf  für  Die  ©unD  /  ol)n  Daö 
tägliche  QjranDopjfer/  mit  feinem  ^pei^opffet  unD 
^ranef  opjfer. 

a$.  2lm  »ierDten  ^ag  follet  i\)t  opffern/  jef;en 
halber/  jroeen  SBiDDer/  Dterje^en  jdl;rige  Sammer/ 
Die  olm  Langel  fepnD  = 


»4«  ®iit  eineö  jegl  id;en  ©pei^opjfer  unD^rancf  * 


mine  ejus. 

ao.  Die  tertio  offeretis  vitulos  unde- 
eim,  arietes  duos  ,  agnos  anniculos  im- 
maculatos quatuordeeim: 

ai.  facrificiaque  5c  Iibamina  fingulo- 
rum  per  vitulos  5c  arietes  &  agnos  rite  cc- 
iebrabitis : 

22.  &  hircum  pro  peccato,  abfque  ho- 
locaufto  fempiterno,facrificioque  &  iiba- 
mine  ejus. 

a3.  Die  quarto  offeretis  vitulos  decem 
arietes  duos ,  agnos  anniculos  immacula- 
tos quatuordeeim  : 

14.  facrificiaque  &  Iibamina  fingulo- 
Tt  rum 


d  raber;; 
culomin 


e  1.  uiium 


Snp. 


I|.*L 


/"i.fccundc. 


g  Chtld. 

colle<5h,ft:u 

conj»rej»a- 

5  '  l 
uo  populi. 


h  hoc  eft, 

prster  jugc 

fätrihdum 

duorum 

flgnorum. 

Tirin. 


unD  fSBiötxrn  / 

unb  Sammern  ti<§ti$  halten  follet. 

2Uia)  einen  O)ocf  für  Die  (^ünD  /  ofm  Daö 


tägliche  £5ranDopjfer/  mit  feinem  ©peifopjfer  unD 
£roncfopjfcr. 

16.  2im  fünfften  c£oo  follet  ü)t*  opjfern  /  neun 
5voclber/  jroeen  2£tDDer/  merken  jdfyrige  Sommer/ 
Die  ofyn  Gonget  fei;nD  / 

17.  SOttt  eineä  jeglichen  ©peipopffer  /  unD 
^roncf  opffer/  Die  tbr  bei;  Den  kalbern  /  unD  fSBiD 
Dem/  unD  Sommern  richtig  holten  follet. 

18-  5lu^  einen  55occ  för  Die  ©ünö  /  ofm  Dctf> 
tdglicf;e  25ronDopffec/  mit  feinem  ©peif  opffer  unD 
£roncfopffer. 
19.  Slm  fecbflen  £og  follet  il)r  opffern/  aefct  £dl 
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rum  perrvitulos  5c  arietes  &  agnos  rite  ce-  opffer/  Die  tl)r  bei)  Den  halbem  / 
lebrabitis: 

15.  Schircum  pro  peccato,  abfque  ho- 
locaufto fempiterno  ,  faerificioque  ejus 
&  libamine. 

a6.  Diequinto  offeretis  vitulos  no- 
vem,  arietes  duos,  agnos  anniculos  im- 
maculatos  quatuordeeim  t 

17.  facrirkiaque  &  libamina  fingulo- 
rum  per  vitulos  &  arietes  Sc  agnos  rite  ce- 
lebrabitis  : 

•18.  Sc  hircum  pro  peccato,  abfque  ho- 
locaufto fempiterno  ,  faerificioque  ejus 
&  libamine. 

19.  Die  fexto  offeretis  vitulos  octo, 
arietes  duos ,  agnos  anniculos  immacula- 
tos  quatuordeeim : 

30.  facrirkiaque  &  libamina  fingulo- 
rum  per  vitulos  &  arietes  Sc  agnos  rite  ce- 
lebrabitis : 

3  r .  &  hircum  pro  peccato ,  abfque  ho- 
locaufto fempiterno ,  faerificioque  ejus  Sc 
libamine. 

3a.  Diefeptimo  offeretis  vitulos  fep- 
tem ,  Sc  arietes  duos,  agnos  anniculos  im- 
maculatos  quatuordeeim : 

33.  facrifkiaque  Sc  libamina  fingulo- 
rum  per  vitulos  &  arietes  Sc  agnos  rite  ce- 
lebraoitis : 

34.  Sc  hircum  pro  peccato ,  abfque  ho- 
locaufto fempiterno ,  faerificioque  eius  6c 
libamine. 

3  £ .  Die  oftavo, qui  eft  ccleberrimus^ , 
omneopus  fervile  non  facietis, 
~   36.  offerentes  holocauftum  in  odo- 
rem  fuavifllmum  Domino  ,  vitulum  u- 
num  ,  arietem  unum 
immaculatos  feptem: 

37.  facrifkiaque  Sc  libamina  fingulo- 
rum  per  vitulos  Sc  arietes  Sc  agnos  rite  cc- 
lebrabitis : 

38.  &  hircum  pro  peccato  ,  abfque/; 
holocaufto  fempiterno ,  faerificioque  ejus 
Sc  libamine. 

39.  Haec  offeretis  Domino  in  folem- 
nitatibus  veftris:  praeter  vota  Sc  oblatio- 
nes  fpontaneas  in  holocaufto  ,  in  facrifi- 
cio ,  in  libamine ,  Sc  in  hoftiis  paeificis. 

Caput  XXX. 

/.  De  toto  ac  jur4mento  virerum ,  i. 
//  pue/Lxrnm 

///.  uxorum  qucttulo  rat*  ßnt}  fei  irrita.  9. 


agnos  anniculos 


ber/$n>eenSlB;DDer  /  inerten  jdtyrige  Sommer  / 
Dieolm???ongelfei)nD/ 

30.  SDlif  eines  jeolicf)en®peip*opffcr  unD^roncf; 
0}>fer/  Die  u)r  bei;  Den  kalbern/  unD  SöiDDern/  unD 
Sommern  richtig  fyolten  follet. 
e3i.  2lud)  einen  55ocf  für  Die  ©unD  /  otmDo^ 
tdglicbe  SBranfc '  Opjfer  mit  feinem  ©peipopffer/ 
unD  £roncfopffer. 

3a.  3lm  ftbenDen  £00.  follet  3)r  opfern  /  fiben 
^dlber/  jween  SOBiDDer  /  merken  ;4f>riüe  Sduu 
merz  Die  ol;n  Langel  fepnö/ 

33.  Ütöt eines jeo(tcDen@pct£op(Ter unD^ronc^ 
opeffer/  Die  tyr  bep  Den  j^olbern  unD  ?töiDDern  /  unD 
Sommern  rtd>ttö  fyoften  foüet. 

34.  2(uc^  einen  Q5ocr  für  Die  ©unD  obnDaö 
tdo(icf;e^5ronDopjfermit  feinem  ©peipopffer  unD 
^ronefopffer. 

3f.  2lm achten  ^ag/  fo  Der  ollerr;errhcJ)fte  ift/ 
follet  trir  Fein  S)ienftn>ercc  tl)un : 

36.  UnD  follet  ein  Q5ronDop|fer  opffernjumu- 
beraub  füifen  ©erua)  Dem  ^)(£rrn/  ein  Äalb/  einen 
SöiDDer/ fiben /d()ri(je  Sommer  /  Die  ovn  Ransel 
fci;nD/ 

37.  $?if  eincö  ieolic^en@petf?opffer/  unD^roncf » 
opffer/  Die  i^r  bei;  Den  5tdlbern/unD  ?Ö5iDDern/unD 
Sommern  richtig  polten  follet. 

38.  2iucl; einen Q3ocf  für  Die  (SunD  /  ojjn  Dad 
tdo(icf;e  Q5ronDopffer/  mit  feinem  ©peifopffer  unD 
^ronefopffer. 

39.  SD ip  follet  il)r  Dem^(grrnopffern  ouf  euren 
f)0f)cn  Sejltocjen :  ouffer  Den  ©elübDen/  unD  frep? 

billigen  Opjfern/  in  &ranDopffern/©pe$opffern/ 
^roncf  opjfern/  unD  griDopjfern. 

Ibas  XXX.  (LapitcU 

1.  ©cfaljVon  in  (53elü&i>e»/ 1. 
Ii.  OBie  Der  «Datier  frtner  ^ i)d)fer  @elub&  f^tittf  «tiefen/  «• 
in.  Un&  DerSKann  feine«  QBeiM/ 9. 

i.UnDI 


le&  »ad  ifym  Der  £)£rr  befohlen  f>qtte. 
a.  llnD  er  fprad)  ju  Den  Sürßen  Der  @efd;leeffen 
Der  jvinDer  3frae(  =  3>i|  ijt  Das  Sßort  /  fo  Der 
JpSrr  gebotien  bat : 

3.  $3an  ein  %füm  Dem  ^)Srrn  ein  ©clübD' 
tbuf  oDer  ft'cf)  mit  einem  (£t;D  verbinDct :  fo  fo!  er 
fein  SSSort  nit  Äcajftlofi  machen  /  fonDer  ailetf  cr>  ; 
füllen/  wtö  er  verbeißen  bat 

4.  ?Ö3an  ein  233etb$btlD  ettvaö  gelobt/  unD  ftcfjj 
mit  einem  SvD  verbmDet  fo  nod;  in  ibree  Q5atfcr^! 
JÖaujv  unD  in  ff>ren  jungen  ^afyren  tft  =  im  gall  Dem ! 
Gatter  juwiffen  tvirD/Dafj  fte  folcb<55elubD  verheize 
bat 1  unD  ihre  ©ecf  mit  einem  Q:t?D  verbunDen  /  tmD 
fc&tveigerV  fo  ift  fte  tbr  <55elübD  ju  t>alfen  j^ulötg : 

f.  SÖaö fte verseiften unD  gefd;»oren  fyat/  Darf 
fol  ft'e  mit  Der  £l)at  vollbringen. 

II.  6.  2ßan  aber  Der  Q)atter/  nacljDem  ertf  geljoret/ 
altfbalDiviDerfpricbttfo  fol  if)r  ©eltlbD  unD  £t>D 
nichtig  fep'unDfölfteanibreQjerbeiiTung  nit  ge- 
bunDen  fei;n/  Darum  Dap  if>r  Gatter  miDec  fproc^en 
bat. 

7.  «ö'at  fte  aber  cfnehSÜlarin/  unD  gelobet  ttmt  l 
oDer  etf  gebet  einmal  ein  Sßort  auf  ibrem  9ttunD/ 
Daö  il;re  @eel  mit  einem  (£t)D  verbinDet : 

8.  2in  rvelcbem^ag  Der  $}ann  e£  fyoret  /  unD  nit 
tviDerfpricbf/  fo  t(]  fte  ibre  ©elübD  fd;ulDig  /  unD  fol 
bejablen/  tvasfte  verseiften  bat. 

III.  9. 3m  Sali  aber  Der  $?ann  /  »an  ertf  l>5ret/ 
alebalöroiDerfpricfct  /  unD  vernid;tiget  alfo  ifyre 
^erfjeiftimgen  unD  $Bort  Damit  ftetbre©eelvcr 
bunDen  bat :  fo  roirD  ü)i  Der  £€r«  gndDig  fei;n. 

io.SÖöfJcine^ßittwe  gelobet/  unD  eine  Die  von 
tyrcm  ®iann  verftoften  ijt/  Da£  foüen  fte  gölten. 

1 1 .  Sßan  ftd)  ein  SÜ&tb  in  it>rc^  9)lann$  #ai$ 
mit  ©elübD  unD  et)D  vcrbmDet/ 

ia.  UnD  Der  $?ann  boret  Darf/ er  fcJ>rveiget  aber 
jliü;  unD  »iDerfprtd;t  Der  sSerjjeifiiing  nit  /  fofol 
fte  galten/  tvas  ft'e  »erleiden  (jat. 

13.  'SCan  er  aber  jur  ©tunö  »iDerfpric^f  /  fo 
fol  ft'e  an  Die  QJcrDeijtung  nit  gebunDen  fcpn/ 
Dan  Der  SWann  bat  rciDerfprocSen/  unD  Der  Q&tt 
»trD  ihr  gndDig  fepn. 

H-^Banfte  gelobet/  unD  ftd)  mit  einem  €pb 
verpflichtet/ Dafj  fte  mit  Saften/  oDer  mit  2ibbrud; 
anDerer  ©mg  t^re  ©eel  peynigen  wolle  /  fol 
Dem  Sftann  fret)  ftc^en  /  Darf  ju  geftatten/  oDer 
ju  f)inDern. 

1  <; .  2ßan  etf  Der  $}ann  boret/  unD  fd>tveiget7unD 
venvetlcttf  mit  feinem2luf?fprucl)  bif  auf  Den  anDern 
%ag/fol  fte  alletf  balte/rvaö  fte  gelobt  u.verbeifte  fyaf.- 
Dtetveüer  fobalD  er  gehöret/ DarjugefcStvigen  fyat. 


NUMERORUM  CAPUT  XXX.  331  I 

1.  V]  Arravitque  Moyfesfiliis  Ifracl  om-  1 

niaquaeci  Dominus  imperarat:  J 


quae  ci  uominus  ;mperarat 

I.  6clocutus  eil  ad  principcs  tribuum  j 
filiorum  ifracl :  ifte  eft  fermo  quem  prsc-  i 
cepit  Dominus :  1 

5-  Si  quis  virorum  votum  Domino  , 
voverit ,  aut  fc  conftrinxerit  juramento  :  I 
non  faciet  irntum  verbum  fuum,  fed  om-  ] 
ne  quod  promifit  implebit. 

4.  Mulier  fi  quippiam  voverit  ,&  fc 
conftrinxerit  juramento,  quae  eft  in  domo 
patris  fui,  &  in  actate  adhuc  puellari:  fi  cog- 
noverit  pater  votum  quod  pollicita  eft,  8c  ] 
juramentumquo  obligavitanimamfuam  t 
&  tacuerit ,  voti  rea  a  erit :  U  feu  ©v»]»- 

j.  quidquid  pollicita  eft  8c  juravit,  o-  fiiU 
pere  compJebit. 

iL 6.  Sin autem,ftatimutaudierit,  con- 
tradixerit  pater  :  &c  vota  8c  iuramenta 
ejus  irrita  erunt ,  nec  obnoxia  tenebitur 
fponfioni,  eb  quod  contradixerit  pa- ; 
ter. 

7.  Si  maritum  habuerit,  8c  voverit  ali- 
quid, 8c  femel  de  ore  ejus  verbum  egredi- 
ens  animam  ejus  obligaverit  juramento : 

8.  quodieaudierit  vir ,  &  non  contra- 
dixerit ,  voti  rea  crit  ,  reddetque  quod- 
cumque  promiferat. 

III.  9-  Sin  autem  audiens  ftatim  contra- 
dixerit, 8c  irritas  fecerit  pollicitationcs  e- 
jus,  veibäque  quibus  obftrinxerat animä 
fuam  :  propitius  erit  b  ei  Dominus. 

10.  Vidua  8c  repudiata  quidquid  vove- 
rint,reddent. 

II.  Uxor  in  domo  vir]  cumfevoto 
conftrinxerit  8c  juramento, 

ia.  fi  audierit  vir,  8c  tacuerit,  nec  con- 
tradixerit (ponfioni,reddet  quodeumque 
promiferat. 

1 3 .  Sin  autem  extemplb  contradixerit, 
non  tenebitur  promiflionis  rea:  quiama- 
ritus  contradixit,  8c  Dominus  ei  propiti-  j 
us  erit.  i 

14.  Si  voverit,  Sc  juramento  fe  con- 1 
ftrinxerit ,  ut  per  jejunium  ,  vel  cartcra- 
rum  rerum  abftinentiam  ,  afBigat  ani- 
mam fuam  ,  in  arbitrio  viri  erit  ut  faciat , 
five  non  faciat. 

if.  Quod  fi  audiens  vir  tacuerit,  Sc  in 
alteram  diem  diftulerit  fententiam  :  quid- 
quid voverat  atque  promiferat ,  reddet: 
quia  ftatim  ut  audivit ,  taeuit. 

Tt  a  16 


b  non  in- 
ciigiuKirur 
uxori  Ii 
ferver  vo- 
tun»  3  mar,, 
to  iirita- 
tmn. 


i  i.pornaui. 
£  »npodj'at 
rofi  exple- 
fcionem. 


1 6.  Sin  autem  contradixerit  poftquam 
refcivit  ,  portabit  ipfe  iniquitatemr  ejus. 
;  17.  Iftas  funt  Ieges  ,  quas  conftituit 
■  Dominus  Moyfi  ,  inter  virum  &  uxo- 
;  rem  ,  inter  patrem  &  filiam  ,  quae  in  pu- 
|  cllari  adhuc  aetate  eft,  vel  quae  manetin 
iparentisdomo. 

Caput  XXXI. 

/.  Cxfis  MddimnitisvirginesfcU  refitVttntur,  7. 
IL  reduces  tx  pugti4  expimtur.  1  9. 


Ann.  M. 

Ant.  Chr. 
14)1. 


H  SUp. 


///.  Snbflanti*  ex  atjm  dividitur  fugnoitihas  CT 
plebi ,  2  f. 

IV. primitiv  Stccrdtti  ae  LeVifis  trtdnntur  ,gr4- 
tia  Devcwn  denurits  tfferuntur.  \%. 

i.  T  Ocutusque  eil  Dominus  ad  Moy- 
^J  fen,  dicens: 

i.  Ulcifcereprius  filios  Ifrael  de  Ma- 
dianitis  ,  &  üc  colligeris  ad  populumtu- 
um. 

1.  Statimque  Moyfcs,  a  armate,  inquit, 
ex  vobis  viros  ad  pugnam,  qui  poilint  ul- 
tionem  Domini  expetere  de  Madianitis. 

4.  Mille  viri  de  fingulis  tribubus  eli- 
gantur  ex  Ifrael  qui  mittantur  ad  bel- 
lum. 

Dedcruntque  millenos  de  fingulis 
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1 6.  $ßan  er  aber  roiDerfprtcOt  >  nacf>Dem  er  etf  in* 
nen  morDen'  fo  frl  er  felbfl  ifyu  Wifftthat  tragen. 

1 7.  fepnD  Die  Haßlingen/  tt>ekf>e  Der  £>£i*r 
s0Jöt;ft  wovüMtfyat/wiftymänm&lann  i  unD 
feinem  ^Gctb/  jroifcl?en  einem  Gatter  i  unD  feinet 
^rocfjfer/  Die  m>a>  tn  ihren  jungen  3'af;ren  tji  /  oDer 
in  tfyres  3)atten>  £au{}  wollet. 

£)as  XXXI.  <Lap\td, 

I.  2>ie  ÖÄaDtantfcf  roertien  »on  3frnel  «He  erfragen  /  naf %t* 
nbmmen  Die  ^ungfwuen/  7. 

II.  ^.'ic^röiri)gevfuu!j^/tDaö  »Ott  ber  @ct)la(fy  iuntcFfiw 
inen/ 19. 

III.  aßtcöer  9v«ub  außgetfyeift  Worten/  25-. 


f. 

tribubus ,  id  eft ,  duodeeim  millia  expedi- 
torumad  pugnam: 

6.  quosmifit  Moyfes  cum  Phineesfi- 


l  & ,  flgm 


Nun-. 


iv.  9l(lc$  @elo  wn  l>er  SBeiirf)  wirö  GtOV^  öttfgeopfferf/ 

48- 

[.*  J^D  Der  vjp£^  rcöet  mit  Stopfe  /  unD 
W  fprad) : 

a.  Übe  juiDor  Ovacf;  für  i>ie  ÄDer  3frad  an 
Den  $}aDiamtern  /  Dnrnaa)  fo()t  Duju  Deinem 
QSoIcf  gefammletroerDen. 

5.  UnD  Kopfes  fpraef;  atöbalD :  fXuffet  auf*  eu«;5> 
Banner  jum  (Streit  welche  an  Den  ^aDtaniteni 
Defj  4p£rrn  3vad)  üben  tonnen. 

4.  £aufenD$??annfolmanauj?  einem  jegud>en 
'5)tamm  crrodfylen  in  %\wl/  Die  man  jum  Streit. 
au£fc|icfe. 

y.  UnD  fte  gaben  faufenD  auft  einem  |'eg(tc^en 
©tamm/  Daö  tfr/  jwöljf  taufenD,  tt>ela)e  jum@trett 
.gerüfter  roaren : 
6. 2)ie  fcf;icfefe  ^opfeö  mit  ^^ineeö  Dem  @obn 
lio  Eleazari  facerdotis  ,vafaquoque  fan-  0ea,$ar  De£  ^riefte '  ergabi!)m  aud>  Diei)eilige 
da ,  &  J  tubas  ad  clangendum  tradidit  ei.  ©efc^irr/  fammt  Den  ^3ofaunen  ju  blafen. 

'I.7.  2)ajtemmmtt  Den  ^aDtanttcrn  Qtiltittm/ 
omnesmares  oc- 1  unD  Den      erhalten  Ratten/  erfa)(u(jen  fiealle^/ 
!n?a^^dnn(icf;tt»ar/ 

8-  c  &  reges  eorum,Eui,&Recem,&:  8-  5iuc^  tr;re^6nia/  (SutunDD\ecem/unD@ur/ 
Sur,  &  Hur,  ^  Rebe  ,  quinqueprineipes  unD^)ur/unD  Dvebe/fünjf  Surften  Defj  : 
gentis  ,Balaam</quoque  filiumßeor,in-  £5alaam Den ©cr;n ^eor  crfc^lugcn  fte  auef)  mit 
terfecerunt  gladio.  Dem  ^d)tt)etDt. 

9.  Cepcruntque  mulieres  corum  ,  &  9.  UnD  fte  nahmen  tfyre  Söetber  unD  ÄDer 
parvulos ,  omniaq;  pecora ,  &  cun&am  gefangen  /  Daju  all  ibr  Q}tcl;  /  mit  allem  4?aufs- 
fupelledilem:  quidquid habere potuerant  ratl)  /  unD  roaöfte  f;aben mochten/  Daö  raubeten 

depopulati  funt :  fie. 

10.  tamurbes  quamviculos  &  caftella     10.  £)atf  geur.  üerjebrefe  fowolDie  ^tdDt/  alö 


seit  id  eft,  1  7<  Cümque  pugnaifent  contra  Madi 

ut  alibi  Is- 
( Iof.\  3. 

21. 

dfc.  vclre- 
Jifrat  j  vd 

lo'um  re- 
ccllcrat  in 
ioeümi. 
nofpicium 

idng.  in 
'  1> 


anitas  atque  viciilent 
cideru-nt, 


flamma  confumpfit. 

11.  Et  tulerunt  praedam,  &  univerfa 
quae  ceperant  tarn  ex  hominibus  quam  ex 
jumentis, 

1 1.  &adduxeruntadMoyfen,&Eiea- 
zarum  ficerdotem ,  &  ad  omnem  mülti- 
tudinem  riiiorum  Ifrael :  rehqua  autem  u- 


auc^  Die  IDorffer  unD  glecf  en. 

1 1 .  UnD  fte  nahmen  Den  3vaub/unD  alleö  /  m$ 
fte  gefangen  tyutm/  fowobon^enfe^en/  alö  t)om 
s^tely 

ii.UnDbrad)tenö  ju  9??ci;fe  unD  (Sleajar  Dem 
^3ciefler.  unD  ju  Der  ganzen  Gemein  Der  ^TinDer 
5ibcr  Den  anDecti  vfjauprati?  brad;ten  fte 

$um 
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jum  ?ager/  Das  im  flauen  $il\>  SWoab  war  am 
3'orDan  gegen  3'ertcbo  über. 

13.  Sftoi?fesaberunD(£lea$ar  Ders})ricfter/famt 
allen  Surften  Der  ©emem  jogen  auf?  Dem  ^ageri I)' 
nen  entgegen. 

14.  UnD  s9?09fe<?  tvarb  jornig  über  Die  Oberfte 
De|?  *peerS/  über  Die  Jpaubtleutb  über  taufenD/unD 
über  f)imDert/Dte  auf?  Dem  Streit  f ommen  waren/ 

17.  UnD  fprad> :  Söarum  f>abt  ibr  DieStBeiber 
(eben  latfen  1 

16.  ©cynD  Dife  nit/  welche  DieÄDer  Sfrael 
aufDefjSßalaamS  SKfltfy  betrogen  I)aben/unD  ge* 
tnacbt/Dat?  tf>v  eud>am£(£rrn  »erfünDiget  f>abt 
Durcb  Die  $lijjetyät  mit  s]$boaor  1  Daber  aua)  Das 
Qjolcf  ift  gefa)lagen  worDen. 

17.  SDarum  toDter  alles/ was  $?dnn(id;S©e< 
f$lea)ts  ift  /  aud?  Die  f leine  ÄDer :  erwürget  auä) 
Die  Leiber  /  welche  oon  Innern  fepnDerfannt 
worDen. 

1 8.2lbec  Die  }ivnge?)?dgDlein/unD  alle  $$eibsbif 
Der/welche  nocf;3unöfraue  fepnD  behaltet  für  eint»: 

II.  15-  UnD  bleibet  aujfer  Dem  Sager  ftben  $ag  lang. 
$£er  einen^enfd;? n  toDtet/  oDer  einen  £rfd)lage; 
nen  anrübret/  Der'fol  am  Dritten  unD  fibcnDen  $ag 
gereiniget  werDen. 

20.  UnD  alle  Q3eut  / es  ftp  ein  ÄlepD  oDer  $e< 
febirr  oDer  Das  jum  Qaufimtfy  bereitet  ift/  wn 
©eiflen  gellen  /  unD  wn  paaren  /  auej)  t>on£ol^/ 
fol  gereiniget  werDen- 

2  i.UnD  Slcajar  Der^rtefter  forad)  $u  DcnSftdn« 
nern  Dej?  #eerS  l  welcl;e  geftntten  batten  ,<  alfo: 
2)$  ift  Das  QJebott  Der  ©aimng  /  Das  Der  #£rr 
SDJopft befohlen  bat: 

22.  ©olD  /  unD  Silber  /  unD  fyfyl  unD  (Sifen  / 
unD  £Mep  /  unD  3m/ 

23.  UnD  alles/  was  Durd)Sgcur  geben  fan  Das 
fol  mit  Seur  gereiniget  werDen.  %ßaS  aber  Das 
peur  nit  lepDen  fan  /  Das  fol  man  mit  DemSÖSafiec 
Der  5lut?|obnung  ^eiligen : 

24.  Hn D  il>r  foüet  am  ftbenDen^ag  eure  5Uei;Der 
wafebenf  unD  wan  ibr  alfogereiniget  fcpD  /  fo  [ollet 
ibr  Dar  na  cb  ins  4'ager  f  ommen. 

III.  a  y .  3lud;  ftrad;  Der  ££rr  ya  sOlopfe: 

a6.  ^Rebmet  Den  garten  Diaub  /  was  gefangen 
ift/  ton ^enfeben bij?  jumQ}iel)/  Du  unDÖMeasar 
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1 1 


1  i- 


tenliliaportaverunt  ad  caftra  in  campef-i 
tribusMoab  juxtajordane  contrajericho.j 

1 3 .  Egrcfli  funt  autem  Moyfes  &  Elea- 
zar  lacerdos,  &omnes  prineipes  fynago- 
gse.  in  occurfum  corum  extra  caftra. 

i4.Irarufque  Moyfes  prineipibus  exer- 
citüs,  tribunis,  &  centurionibus  qui  vene- 
rantdebello, 

iy.   ait    :    Cur  feminas  relervas- 
tis? 

16.  e Nonne iftac funt,  quaedeeeperunt  esnp.tf. 
filios  Ifrael  ad  fuggeftionemBalaam,  &;ijt. 
praevaricari  vos  fecerunt  in  Domino  fu-j 

per  peccato/Phogor,  unde  Scpercuilus  fi,  culeu 
eftpopulus?  idoliEh»- 

17.  ?  Ergocundos  interficite  quidquid  gor- 
eft  gerveris  mafeuhni,  eüamin  parvulis  :  gl1"1- 
tkmulieres,  quae  noverunt  viros  in  coi- 
tu,  jugulate : 

18.  pueüas  aurem  &  omnes  feminas 
virgines  refervate  vobis : 
II.  1 9.  &  manere  exera  caftra  feptem  die- 
bus.  Qui  occiderk  hominem,  vel  occi- 
fum  terigenr.  ,  luiirabitur  die  tertio  & 
feptimo. 

10.  Et  de  omni  prxda ,  live  veftinien- 
tumfuerit,  five  vas,  &  aliquidin  utenfi- 
liaprxparatum,  de  caprarum  pellibus,  & 
piüs,  c<  ligno,  expiabitur. 

1 1 .  Eieazar  quoque  iacerdos,  ad  viros 
exercitus  qui  pugnaverant,(ic  locutus  eft: 
Hoc  eft  prxceptum  legis,  h  quod  manda- 
vit  Dominus  Moyli : 

ia.  Aurum  &  argentum ,  &  xs ,  5c  fer- 
rum,  &  plumbum,  &  itannum, 

13.  &  omne  quod  poreft  tranfireper 
rlammas,  igne  purgabitur/;  quidquid  au- 
tem ignein  non  poteft  fuftinere ,  aqua  ex- 
piationis  fanetifteabitur  : 

14.  &  lavabitis  veftimenta  veftra  die 
feptimo,  &  purificatipolteacaitraintra- 
bitis. 

Iii.  xf.  Dixitquoq;DominusadMoyfen: 
16.  Tollite  fummam  eorum  qua:  cap- j 
ta  funt,  ab  homine  utque  ad  pecus ,  tu  &J 


hiev.  6. 

it.  1  f..  i 
if.  11. 


t  infuper 
aqja  cxpi 
toria. 


Der^nefter/uuD  Die^pdubter  De^  gcmcmen^elctS/ 1  Eieazar  facerdos  &  prineipes  vulgi 


27.  UnD  tbeüe  DenDvaub  gletd;  au§/ unter  De* 
nen/  welche geftritten  I>aben /  ui.D  jumÄriegaufi» 
gelegen  fci;nD  /  unD  unter  Dem  ganzen  übrigenge 
meinen  Rauften  : 

^8.  5luu)  folft  Du  ton  Denen  /  Die  geftritten  ba< 
ben  /  unD  in  Der  (gcl,;c!d)t  g^wefen  feynD/  Dem 


dividesque  cx  arquo  ^pr^dan^intcr  „'.  [n  du-< 
eos  qui  pugnaverunt  egvclTique  funt  ad  p-rrcs«- 
bellum,  ßcinter  omnem  reiiquammuiti-  qua'«, 
tudinem :  ) 
28-  &  feparabis  parrem  Domino  ab! 
his  qui  pugnaverunt  Sc  fucrunt  in  belio, 
Tt  3  "  ui  am 


/ fc.  media 
partcm 

pried*. 
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unam  animam  de  quingentis,  tarn  ex  ho- 
minibus  quam  ex  bobus  &  afinis  &  o- 
vibüs,! 

19.  &  dabis  eam  Eleazaro  facerdori, 
quia  primitiae  Domini  funt. 

30.  Ex  media  quoque  parte  fiüorum 
Ifrael  accipies  quinquagefimum  caput 
hominum  ,  &  boum ,  &  afinorum ,  & 
o  vium ,  cuncrorum  anirnantium,  &  dabis 
ea/Levitis,  qui excubant  in cuftodiis ta- 
bernacuü  Domini. 

3 1.  Feceruntque  Moyfes  &  Eleazar,  fi- 
cut  pnsceperat  Dominus. 

3a.Fuitautem  praeda,  quam  exercitus 


$£vm  fein  tytii  abffaiwcn  i  je  eine  ©eef  auf 
ftmfffyunDert  <  foivol  v=  >ti  3ftenf$en  alö  aua)t>on 
OvinDern  unD  (gfdn.  unö  ^cfraafen; 

i9.U.folj*  Dtefeibige£lea$ai.'  Dem^rtejter  geben; 
Dan  eg  fepnD  Die  Heitlingen  De£  4p£rrn. 

30.  2lbersomanDern  falben  ^cilDerÄuec 
3ft*aelfolft  Du  Da3  funffugfle  #aubt  nehmen /»on 
93JenJcjbei!  /  unD  t>on  3fvtnDern  /  unD  t>on  (Sfc'n/  unu 
ton  @cf;aofcn/unDt)ön  allen  gieren  /  unD  [biß  e$ 
Den  £cmten  geben  /  reelle  Die  Sjut  unDSUSadK  IjaU 
ten  an  Dem  £abernacf  el  Dep££rrn. 

31.  UnD  Kopfes  unD  Sleajar  traten /roie  Der 
«SKSt'r  befohlen  baffe. 

31.  (£tfn>ar  aber  Der  Staub  /  Den  Da£#eer  be 


ceperat  ,  ovium  iexcenta  feptuaginta  fommenbatte/ fecf)3mabl bunDerf  taufenD/ unD 


funff  unD  ftben^tg  faufenD  (gebaaf  / 
3  3.  groeo  unD  ftbenfjig  taufenD  SvinDer  / 
34.  £m  unD  fecf)$tg  taufenD  (Efel/ 
3  f.  $?enfcf>Ud)e  (Seelen  an28eib$btl&ern/n>ef* 
d>e  feine  Banner  ernannt  Ratten  /  jwcpun&  Drei;)' 
(ig  taufenD* 

36.  £>at>on  roarD  Die  4?albfcbeiD  Denen  gegeben/ 
Die  ün©trettgeiKfcnroflren/  'an@d)aafen  Dret>* 
mabl J>unDert  taufenD  /  ftben  unD  Dreißig  taufenD/ 
unD  funff  bunDert : 

37.  UnD  fepnD  Darauf*  jum3:beil  Deuten  ge* 
reebnet  /  fea)£l)unDert  /  funff  unD  ftben&ig 
<Sd;aaf. 

38.  UnD  t>on  Den  fecfjtf  unD  breiig  faufenD?Xm; 
Dem  /  jroei;  unD  fibenfeig  öunDer: 

39.  Q}onDen  Dreißig  taufenD  unD  fünjffyunDert 
(Efel/  ein  unD  fecj$g(5fel: 

40.  Q)on  Den  feefoeben  faufenD  ?)?enf$en@ee* 
millibus,  ceiferunt  in  partem  Domini  tri-  len  feDnDDem^^rrnjroepunDDferjjfig^ecK'iUU 
ginta  duae  animae.                             j  $beü  gefallen. 

41.  TradiditqueMoyfes  numerum  pri- j  41  .UnD  »JJJopfetf  gab  D?>felb;gc  2lnjal)l  Der  £rff' 
mitiarum  Domini  Eleazaro  facerdoti,  fi-  j  fingen  Def?  4?&rM  (Eleazar  Dem  ^rieftet*  /  ttne  ii>m 
cutfuerateiimperatum,  beföhlen  töQiV  • 

4a.  ex  media  parte  filiorum  Ifrael,  4a.  2lup Der  JpGt^fc?>Ctö DecÄDer^'frael  mit 
quam  feparaverat  his  qui  in  pradio  fue-  j  d;e  $;oi;fctf  Denen  Oi>geplDetf  ijatte  Die  tm  ©trett 

'  gcn?efen  roawn* 

43.  %m  »on  Der  anoern  £albfd;eiD  /  roelcjjc 
Dem  übrigen  gemeinen  puffen  gefallen  war  nem« 
ltd;/  fcon  Dreimal  btwbett  iaüfenp/fibcnunD  Drei;f* 
ft'g  taufenD  /  unD  funff  bunDert  töcjjaafen/ 

44.  UnD  »on  fea)e  unD  Dreißig  taufenD  DunDern/ 
4r.  Uud  »on  Drepfpg  taufenD/  unD  funpunDert 

€fel/ 

46.  UnD  öonfecbjeben  faufenD  OTJenfcben/ 

47.  ^am^oi;feöDaöfüntfjtgtte^)aubt  /  unD 


quinque  millia, 

3  3.  boum  feptuaginta  duo  millia , 
34.  afinorum  fexagintami!lia&  milie: 
3y.animae  hominum  fexüs  feminei, 

quae  non  cognoverant  viros,triginta  duo 

millia. 

35.  Dataque  eft  media  pars 
his  qui  in  pradio  fuerant  ,  ovium 
trecenta  triginta  feptem  millia  quin- 
gentze : 

37.  e  quibus  in  partem  Domini  fup- 
putatae  funt  oves  fexcentee  feptuaginta 
quinque. 

38.  Et  de  bobus  triginta  fex  millibus , 
boves  feptuaginta  &  duo : 

39.  de  afinis  triginta  millibus  quingen- 
tis, afini  fexaginta  unus : 

40.  de  animabus  hominum  fedeeim 


rant. 

43.  De  media  vero  parte  quse  conti- 
gerat  reiiqu^  multitudini, id e(t ,  de  ovi- 
biis  trecenris  tringinta  feptem  millibus 
Cjtingentis, 

44.  &  de  bobus  triginta  fex  millibus, 
4).  &de afinis  triginta  millibus  quin- 
gentis, 

46.  &  de  homirübus  fedeeim  millibus , 

47.  tulit Moyfes  quinquagefimum  ca 


tabernaculo  Domini 
Dominus 


put ,  &  dedit  Levitis ,  qui  exeubabant  in  gabtf  Den  kernten  /  belebe  Die  ^ßac^t  btelten  m  Dem 

licut  praseeperat  ^abernacfel  De^  4?£ern  befohlen 


natte. 


IV. 
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IV.48.llnt)  bitObttfabt$#ztt$javi$bK%a\xbu 
(eut  /  welche  über  taufenD  /  unt>  über  bunDert  \x>a- 
ren  /  trotte»  $u  Wopfe  unt>  fpracfyen : 

49.  2$ir  Deine  $nca)t  ijaben  Dic@ummaDer 
.ftriegtfleutr;  überfragen  /  Die  wir  unter  unfer 
£anD  gehabt  f>abcn  /  uni>  e$  mangeft  nit  ein  ein» 

jo.9ui§  Der  Urfacf)  opffern  wir  /  ein  jeglicher  für 
jtof)  /  Dem  #&rrn  jii  einer  ©aab  alletf  ©olD  /  Daö 
rcir  in  Der  35eut  baben  finDen  tonnen  /  f6ftlt#e 
£5einbdnöe  /  unD  5itmfpangen  /  D\ing/  unb  £>anD* 
gefebmuef  /  unD  gennmDene  ^ettlein/  Damit  Du  Den 
Jp^rrnfürunö  bitteff. 

*  fr.  UnD  $?or;feö  unD  (Sleajar  Der  Krieger / 
namen  alles  ©olD  an  in  unterfc^tDlic^en  <bor> 
ten  / 

^m©en>icl)t  jeefoer/en  taufenD/  ftbenr)un* 
IjunDert/unD  fünjfu  g©icf  e(/Die  fte  *>on  Den  £aubt* 
(eutben  über  taufenD  unD  über  bunDert  empfiengen. 

n-  £>an  tvas  ein  jealicf)er  in  Der  ^5eut  geraubet 
fjatte/Dagrcarfetm. 
T4.  UnD  fi'e  naraenä  an/  unD  trugen^  in  Den 


HS 


^a* 


IV.  48.Cum.que  acceffiiTent  prineipes 
exercitusadMoyfen,  &  tribuni,  centu- 
rionesque,  dixerunt: 

49.  Nos  fervi  tui  recenfuimus  numc- 
rum  pugnatorum  ,  quos  habuimus 
fub  manu  noftra  :  &  ne  unus  quidem  de- 
fuit. 

fo.  Ob  hanc  caufam  ofterimusin  do- 
nariis  Domini  finguliquod  in  prxda  au- 
ri  potuimus  invenire  ,  perifcelides  & 
armiilas,  annulos  öedextralia  ,  ac  mu- 
rsenulas  m  ,  ut  deprecerispro  nobis  Do- 
minum. 

yi.  Sufceperuntque  Moyfes  &  Elea- 
zar  facerdos ,  omne  aurum  in  diverfis 
fpeciebus, 

ya.  pondo  fedecimmillia,  feptingen- 
tosquinquagintaficlos,  atribunis  Sccen- 
'  turionibus. 

!  f  3.  Unusquisque  enim  quod  in  prxda 
[  rapuerät,  fuum  erat. 

j  4.  Et  fufeeptum  intulerunt  in  taberna 


berWKfeföeßgeugnufr/  Jum©eDdc^tnu^Der^im  culumteftimonii,  in  monimentumfilio- 

rum  lirael  coram  Domino. 


Caput 


XXXII. 


I.Fi  Iiis  Reiben  CT  G>id  temm  GaUetd\  petenti- 


I. 


20. 


Der  3f^el  »oc  Dem  #£rrn. 

£>3S  XXXII.  (Zapitel 

r.  9cuOett  unD  ©ab  begehren  bai  Unt>  ©alaaö  wegen  Der  g» 

fcit^iegrocijD/  1. 
11.  Serben  Darum  »0«  Stopfe  ge^rafff  /  6. 
in.  SiDtrb  ttyiett  00(6  jngelajfen/  mit  geroi|Tan  ^eDtng/ 

fe  portionem  trxns  Jordanem,  modo  fmtresjüos 
in  Terram promißionis  armati  pr&cedant.  20. 

I.  "plliiautem*  Rüben  &Gadhabebant 
pecora  multa,  &  erat  illis  in  jumen- 
^3ieb  ünenblicfj.    5)d  fte  nun  fajjeri/  Daß  ^ajer  tis  in  finita  fubftantia.  GumquevidhTent 
UUD@a(aaDfeI)rbequeme£anDfcr;afftenn)dren  Daö  jazer  &Galaadaptas  animalibus  alendis 

93ief)  $u  unterbauen  /  j  terras , 

a.  tarnen  fte  ju  97?0i)fe  f  unD  ju  (Sleajar  Dem  1  a.  venerunt  *  adMoyfen,  &ad  Eleaza-  Ii 
^riefter  unD  ju  Den  Surften  Der  ©emein/unD  fpra*  rum  facerdotem ,  &  prineipes  multitudi 


f.  5(Q5er  Die  ßinber  Üvubcn  unD  ©aD  f>atfen  eine 
Vi  groife  Qjter;utcbt/unDivar  tf;re  ^)aab  an 


ob  fiitrt  or- 
namcFita 
colli,peris- 
cclides  er«' 
rum,  dex- 
tralia  dex  - 
tri,  armil- 
Ix  utriafq; 
bra-.hii. 


4  Deut.  5. 

LH. 


cj>en: 


3.  5ltarotr)/unD  SDtbon/  unD  3ajer/  unD  ^em« 
ra  /  #e| eben  /  unD  S(ea(e  /  unD  ©aban  /  unD  $?e» 
bo  '  unD  Q5con  / 

4.^ae?anD,DaöDer^)^rr\)orDem2(ngejtd)t  Der 

5tinDcr  S'fraef  gefcblage  bat  ifl  eine  fcfyr  fruchtbare  •  in  confpeitu' filiorum  Ifrae 
©cgenD  an  JlBepD  jur  Q}U^ucj)t:  unD  n?ir  Deine  iberrima  eft  ad  paftum  animalium  :  & 


nis,  atque  dixerunt : 

3.  Ataroth,  &  Dibon,  &  Jazer,&  Nem- 
ra,  Heiebon,&Eleale,  &Saban,  ScNebo, 
&c  Beon, 

4.  terra,  quam  percuiTit  Dominus 


anno  2f f  5 
Aue.  Chr. 


regio  u- 


Äncc^t  böben  febr  Siebes 

f.  @o  bitten  roir/  fcoben  roir  ©naD  gefunDen 
»or  Dir  Du  »ollcfl  unö  /  Deinen  $ned>ten  /  Di§  £anD 
jum  ^rbtbeil  geben  /  unD  unö  über  Den  ^orDan  nit 
»eben  (äffen. 

11.6.  sjftopfetf  antwortet  ir)nen:  (Rollen  Dan  eure 
^SrüDer  jum  ©trett  sieben  /  unD  if)t  foüet  l)it  |«H 
fi^en  ? 


nos  fervi  tui  habemus  jum°nta  plurima: 
y.  precamürque  ü  invenimusgratiam 
coram  te ,  ut  des  nobis  famulis  tuis  eam 
inpolTeflionem,  nec  facias  nos  tranfire 
Jordanem. 

II.  6.  Quibus  refpondit Moyfes:  Num- 
quid  fratres  veftri  ibunt  ad  pugnam ,  & 


voshiefedebitis? 


7.  Cur 


t  Sup.  i?. 


ASup,  14- 
»9- 


£  Ab  Exocio 
ipfo  nu- 
fnerandtf 
rum  coii- 
ftet  fiÜos 
corum  pofl 
•nnos j J.  a 
miiVione  de 
Cadesbar- 
nc,  tcrrain 
promi(Tio- 
nis  ingref- 
fos.  Confer 
cum  Deu- 
ter. 2.  14. 
/ChaJd. 
difcipuli. 
£  Hehr, 
perditionij. 
h  priores  in 
»nre-cu/lo- 
di'i  vulgo 
Avant 
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7.  Cur  fubvertitis  mentes  filiorum  If- 1  7.  ££arum  macfjet  tt)r  öbroenDtg  t)ic  ©emuf Ijer 
rael,  netranfireaudeant  in  locum,  quem  Der  $mDer  3'frael /  Daß  fte  nit  Dürfen«  hinüber 
eis  daturus  eft  Dominus?  jiefyen  ju  DemÖrt/Datf  tfmen  Der#(Srr  geben  roirD? 

8.  Nonne  ita  egerunt  patres  veftri  ,  |  8.  Jpaben  rtitauef)  eure  Gatter  alfogetfyatt/ate 
quando  mifi  de  Cadcsbarne  ad  exploran-  td)  fic  DM  £aDe£barne  aujjfdjtcfte  Dfiö  £anD  jiwer* 

|  dam  Tcrram  ?  FunDfdmfften  ? 

9.  <:  Cumque  veniflent  ufque  ad  <>.!oa  fic  fameti  bi§  jum  £raubentf)a(  /  nad)Dem 
Vallem  botri ,  luftratä  omni  regione  ,  fte Dae t}an^cSanD befeuert fyatteti/  machten  fteab« 
fubverterunt  cor  filiorum  Ifrael ,  ut  non  nxnDtg  Da$  #er§  Der  ÄDer  3frael/  Daß  ft'e  nit  iU 
intrarent  fines ,  quos  eis  Dominus  dedie  Den  ®rdn£en  fytnein  jogen/  Die  tbnett  Der  £(£rr  ge- 
geben bat. 

io.S)arumer  jornigroarD  fcljrour/unD  fpra<$: 
1 1 .  £)tfe  $)?enfcl)en/Dte  auf?  £gt)pten  fyeraufge* 
$ogen  feimD  oon  jwanfcig  Sauren/  unD  Darüber/  [ob 
len  Daß  £anD  nit  fel)en/Da$  tcl)  bei;  memem(£i;D  Dem 
&  noluerum  fequi  5lbrar;am/3'faac/unD3acob\)err;eij|enr;abe:Dan 
fte  baben  mir  nit  folgen  wollen  / 


qui 


vigmn 


i/tßl.  14. 


io.dQui  iratus  juravit,  dicens : 
ir.  Si  videbunt  homines  ifti 
afeenderunt  ex   .^gypto  ,  a 
annis  &  fupra,  Terram,  quam  fub  ju- 
ramento    polliötus  fum  Abraham 
Ifaac  ,  &  Jacob  : 
me , 

ia.  praeter  Caicb  fiüum  JephoneCe- 1 '   11.  2lu|jgenomen  ^aleb/  Der  ©öbn  3ept)ürte 

nez3Eum,  &  Jofue  fiüum  Nun:  ifti  im- [Der  Cenejiter/unD^fucDerOol^n^un:  Dan  Dt* 
pleverunt  yolunt.itemmeam.  jfe  haben  meinen  Rillen  »otogen. 

13.  Iratufque  Dominus  adverfum  Ii-  13.  UnD  Der$(£rr  ergrimmete  rotDer  3frael  / 
rael,  circumduxiteum  per  delertum  qua- 1  uttöfüfyrete  ib»  tnerjig  Solang  fyerum  Durcf;  Die 

draginta  annis  f,  donec  confumeretur  u- ISOBüjte  /  b$  Daö  ganfje  @efcl)lecbt  »erjcfyret 

niverfageneratio ,  quae  feceratmalumin  roarD  /  Das  i>or  feinem  2lngefta)t  bofetf  gerftatt 
confpectu  ejus.  fyatte : 

14.  Et  ecce,  inquit,  vos  furrexif- .    14.  UnD  ftlje/  fagt  itl  tl)rfet>D  für  eure  Gatter 
tis  pro  patribus  veftris  ,  incrementa  aufgejranDen  /  ein  juncfymenD  ©erodebö/  unD  ein 
&  alumni  /  hominum  peccatorum  ,  $ud)t  Der  fünDtgen  9)?enfcl)en/  Damit  ihr  Den 
ut  augeretis  furorem  Domini  contra  ©rimrn  Deß  #(Errn  groffer  machtet  »tDer 
Ifrael.  rael. 

ic.  Qupdfi  nolueritis  fequi  eum,  in     if.  Sollet  fyt  if;m  nit  folgen'  foftirDerDaä 

Q5olcfm  DerSßüfle»erla<Ten/unDtr;r  tverDet  ein 
Urfacb  fepn  /  Dap  fte  alle  miteinander  umfomen. 

1 6.  @te  aber  trotten  naiver  Ijcrju  ■  unD  fprac^en: 
^Btr  mollen  v5c{)aafjldü  bauen/unD  ©r  dü  für  Datf 
flroffeQJie^/  aua)  t>efle  ©tä&t  für  unfere  fletne 
^tnDer : 

1 7.  Slber  roir  felbff  roollen  geroaffnet  unD  gerü» 
fret  »or  Den  ÄinDern  3fcael  l)er  jum^rretf  Rieben/ 
bt^  roir  fte  ju  tf>ritti  Ort  hinein  bringen  Unfere  f  let* 
ne  jvtnDlcin  /  famt  allem/  roaö  roir  fonff  baben  mjj 
gen  /  füllen  in  betnaurfen  ©tdDten  feyn/  wegen  ftefj 
^ad;|lclfen5  Der  £anDja|fen. 

18.  5!Ö!f  wollen aueb  ju unfern^dufern nit  mi* 
DerFebren/bjpDa^Dte^tnDer3^öeltl)re^rbfcl)afft 
beft^en : 

19.  ©0  iDOtten  n?ir  auet)  nieb^  Men  auf  jener 


folitudine  populum  derelinquet,"  6c  vos 
caufa  eritis  necis  g  omnium. 

1 6.  At  illi  prope  accedentes,  dixerunt : 
Caulas  oviumfabricabimus  ,  &  itabula 
iumentorum,  parvulisquoque  noftris  ur- 
bes  munitas  : 

17.  nos  autem  ipfi  armati  &accin6ti 
pergemusad  pradiumante  fiüos  IiraelA, 
:!onec  introducamus  eos  ad  loca  lua. 
Parvuiinoftri,  &quidquid  habere  poifu- 
mus,*eruntin  urbibusmuratis,  propter 
uabitatorum  inudias. 

1 8-  Nun  revertemur  in  domos  noftras, 
ulquedum  pofTideant  filii  Ifrael  heredi- 
taiem  iuam  : 

19.  nec  quidquam  quaeremus  trans 


Jord^.nem,  quiajam  habemus  noftram  1  ©eiten Dcjj^orDantf/DieroetlroH: fa)onunfer (Srb: 
pofleffibnem  in  orientali  eius  piaga.      I  t\)tü  an  ferner  ©citen  gege»  Slufgatig  baben. 
III.  ao.  Quibus  Moyfes  ait :  /'  Si  facitis  j  III.  20.  UnD  >8loi)ft$  fpracb  ju  tf>nen :  ^m  §all  it)t 
quod  promittitis,  expediti  pergite  coram  Da^  ti)ut  /  road  ibr  »erbeijTet/  fo  machet  eud)  fertig/ 
u  omino  ad  pugnam :  )  unD  jiel)et  vor  Dem  ^)(Srrn  fort  jum  ©trett  : 

a  (\<X> Qtttamn    ai.UnD 


1 
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1 1 .  Unt)  alle  greifbare  Dinner  uefyen  aerüff  et 
über  Den  3'orDan/  biß  Deckte  feine SemD  aujj* 
werfe  s 

n.  UnD  Darf aanfce  £anD  if)m  untertfjan  werDe : 
ateDan  füllet  if)r  bei/Dem  £<Srrn  /  unD  bei;  Sfrael 
«nfcOulDiö  fepn '  unD  Die  £anDfcf)af teu  behalten/  Die 
\\)t  *>orDem  $<£rw  begehret. 

23.  $l?util)raberntt/watfil)rfa0et/  fojwetf 
lef  niemanD  Daran  /  ibrfunDiaetwiDer 
unD  ü)r  follet  wifen/  Daß  eucl)  euer  ©ünD  wirD  er* 
greiften. 

14.  @o  bauet  nun  ©tdDf  für  eure  Fleine^inDer/ 
aucf>  töcfraafjftdU  /  unD  anDere  ©tdl!  für  Datf  #rofe 
VSitf)  f  unD  erfüllet  /  watf  ibr  t>eri>etffen  fyabt. 

ay.  UnD  Die  .ftinDer  ©rit>-unD  Dvuben  fpracf;en 
ju  Stopfe  :  Stöir  fetmD  Deine  $necl;t  /  wir  wollen 
tfyun  /  watf  unfer  Jpgxt  gebiet. 

a6.  Unfere  f leine  ÄinDer/  unD  SBeiber/  unD 
#eerD  /  unD  ^ief)  wollen  wir  in  Den  ©tdDten  ®a> 
laaD  lafen: 

%7.  2$ir  aber  /  Deine  $necl)t  /  wollen  alle  (jeru« 
flet  jum  ©freit  Rieben  /  wie  Du  /  #err  /  re* 
Sief. 

a8.  5Da befahl ^oofetf  Dem  QJrieffer  Sleajar; 
unD  3ofue  /  Dem  ©o^n  *Run  /  unD  Den  #dubtern 
Der  ®efd)lecl)ter  in  Den  (Stammen  3fwet/  unD 
l>raa)juilmen: 

19.  äßan  Die  ^tnDer  ©aD  /  unD  Die  ^inDer  diu 
ben  alle  mit  cuef)  aerujfet  über  Den  ^orDan  jum 
®  tteit  jiefyen  t>or  Dem  Jpgrrn  /  unD  Das  £anD  eueb 
nun  unterteil  tffc :  altfDan  gebet  ifjmn&alacii) ein 
jumgrbtbeit; 

30.  $S3an  fte  aber  mit  eucl)  nit  wollen  aewaf net 
in  Das  SanD  (£l;anaan  binüber  uefyen :  alöDan  follen 
fie  unter  eud>  eine  ©taDt  jur  Söofwuna,  bef  omen. 

Ji.  2)a  antworteten  Die5linDer  @aD/  unD  Die 
ßinDer  Ovuben  ••  $$ie  Der  vfpgrrju  feinen  ^nec^> 
ten  sereDt  bat/  fo  wollen  wir  tbun ; 

*a.  Sßirfelbfi  wollen  aerüftetioor  Dem^Srrn 
in  Daö  £ano  Qtyonaan  jieben/unD  bef  ennen  je^t/Daß 
wir  unfer  <£rbtl)dt  Difeit  Dejj^orDanö  fcfjonem» 
pfangen  baben. 

33.5tlfo  gab  Kopfes  Den$inDern@aD  un&SKu« 
ben  /  unD  Dem  falben  (Stammen  Sftanafte  /  Deß 
@ol>nö  Sofepb  /  Daö  ftoniareid)  @ej?on  /  Deß  j?6* 
nigö  Der  Slmorrfyrter/  unD  Daö  SüniQmü)  £)#/  Def? 
^onigö  ju  QSafon/  unD  ü)r  £anD  mit  feinen  ©tdD^ 
tenrimjö  {jerum, 

H-  £>abauetenDie$inDer<3JaD/  3)ibon/  unD 
Starotb'  unD5lroer/ 

•3  f.  UnD  Stroth  unD  ©opfyan/  unD  3WunD 
Segbaa/ 
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1 1 .  &  omms  vir  bellator  armatus  Jor- 
danem  tranfeat,  doneefub vertat  Domi- 
nus inimicos  (uos , 

ii.  &  fubüciatur  ei  omnis Terra :  tunc 
eritis  inculpabiles  apud  Dominum  &  a- 
pudlfrael,  Scobtinebitisregiones,  quas 
vultisT  coram  Domino. 

13.  Sin  autemquod  dicitis ,  non  fece- 
ritis,  nulli  dubium  eil  quin  peccetis  in 
Deum:  &  feitote  quoniam  peccatum 
veftrum  apprehendet  vos  /. 

a4,/Edificateergo  urbes  parvulis  vef- 
tris,  &  caulas,  &  ftabula  ovibus  ac jumen- 
tis:  &quodpollicitieftisimp!ete. 

iS-  m  Dixemntque  filii  Gad  &  Rüben 
adMoyfen:  Servi  tui  fumus ,  faciemus 
quodjubet  dominus  nofter 

16.  Parvulosnoftros,  ßcmulieres,  & 
pecora ,  ac jumenta  relinquemus  in  urbi- 
bus  Galaad : 

a7.nos  autemfamuli  tui  omnesexpe- 
ditipergemusad  bellum,  ficut tu  domine 
loqueris. 

a8.  Prsecepit  ergo  Moyfes  Eleazaro 
facerdoti,  &  Jofue  filio  Nun ,  &  prineipi- 
bus  familiarumpertribus  Krael ,  &  dixit 
adeos; 

19.  n  Si  tranderint  filii  Gad  &  filii  Rü- 
ben vobifeum  Jordanem,  omnes  arma- 
ti  ad  bellum  coram  Domino,  &  vobis 
fuerit  Terra  fubjefta :  date  eis  Galaad 
in  pofrefTioncm. 

30.  Sin  autem  noluerint  tranfire  armati 
vobifeum  in  Terram  Chanaan,  intervos 
habitandiaeeipiant  loca. 

31.  Refponderuntque  filii  Gad,  &  filii 
Rüben  :  Sicut  locutus  eft  dominus  fervis 
fuis,  ita  faciemus ; 

31.  Ipfi  armati  pergemus  coram  Do- 
mino in  terram  Chanaan ,  &  poifeiTio- 
nem  jam  fufcepiife  nos  confitemur  trans 
Jordanem. 

33.0  Dedit  itaque  Moyfes  filiis  Gad  & 
Rüben  ,  &  dimidiae  tribui  Manafle 
filii  Jofeph  ,  regnum  Sehon  re^is  A- 
morrhsei,  &  regnum  Og  regis  ßafan  , 
&  terram  eorum  cum  urbibus  fuis  per 
cireuitum. 

34.  Igitur  extruxerunt  filii  Gad.Dibon, 
&  Ataroth,  &  Aroer, 

3 f.  & Etroth,  & Sophan ,  &  Jazer,  & 
Jegbaa. 

Uu  36.  & 


/  ut 
ad  f 
um, 


ducat 

upphei- 


rn/of4. 


Ii 


n  Deut. 

12- 

22. 


lof 


J2 


J>  nova, 
jGca.  so. 
zz. 


r  pofteris 
Michir. 


i  ib  (iucaru 


cExtd.  14. 

2. 


dEXod.  If 

32- 

37. 


s 


36.  &Bethnemra,  &  Betharan  ,  urbes 
munitas ,  &c  caulas  pecoribus  fuis. 

37.  Filii  vero  Rüben  sediricaveruntHe- 
iebon ,  &  Eleale,  &  Cariathaim , 

^8-&Nabo,  &Baalmeon,  verfis  no- 
minibus  ,  Sabama  quoque:  imponentes 
/»vocabula  urbibus,  quasextruxerant. 

39.  <7  Porrbfilii  Machir,  fiiii  ManalTe, 
pcrrexerunt  in  Galaad  ,  &  vaftave- 
runt  eam  interfefto  Amorrhaeo  habi- 
tatore  ejus. 

40.  Dedit  ergo  Moyfes  Terram  Gala- 
ad Machir  r  filio  Manaife  ,  qui  habitavit 
in  ea. 

41.  Jair  autem  filius  ManafTe  abiit  & 
occupavit  vicos  eius  ,  quos  appellavir 
Havoth  Jair,  id  eil,  viilasjair. 

4a.Nobe  quoque  perrexit,  &  appre- 
hendit  Chanath cum  viculis  fuis:  voca- 
vitque  eam  ex  nomine  fuo  Nobe. 

Caput  XXXIII. 

I.  AUnßones  42.  filier  um  ifijel  per  farU  {oc4in 

deferto  recenfentur ,  t. 
Ii.  Cb-inmdti  a  Domino  jubcntur  interimi.  f  1. 

i.  TT^funt  manfiones  filiorum  Ifrael, 
qui  egrefli  funt  de  /f  gypto  per 
turmasfuasin  manu a  Moyfi  &  Aaron, 

1.  quas  defcripfitMoyiesjuxtacaftro- 
rum  loca  ,  quae  Domini  juflionemuta- 
bant. 

3.  Profedti  igitur  de  RameHe  men- 
fe  primo  ,   quintadecima  die  menfis 
primi ,  altera  die  Phaie  ,  fiiii  Ifrael  in 
manu  excelfa  ,  videntibus  cunclis 
gyptiis, 

4.  ßcfepelientibus  primogenitos,  quos 
percuiferat  Dominus  (  nam  &  in  diis  k 
eorum  exercucrat  ultionem  j 

y .  caftrametati  funt  in  Soccoth. 

6.  Et  deSoccoth  venerunt  in  Etham, 
quae  eft  in  extremis  finibus  folitudinis. 

7.  rinde  egrefü  venerunt  contra  Phi- 
hahiroth ,  quae  refpicit  Beeifephon ,  6c 
caftrametati  funt  ante  Ma^dalum. 

8.  Profe£tique  de  Phihahiroth,  tranfie- 
runt  per  medium  mare  in  iblitudinem  : 
&  d  ambulantes  tribus  diebus  per  defer- 
tum  Etham,  caftrametati  funt  m  Mara. 

9.  e  Profe&ique  de  Mara  venerunt  in 
Elim,  ubi  erant  duodecim  fontes  aqu^- 
rum,  Scpalmae  feptuaginta :  ibiquecaf 
trametati  funt. 
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^6.  UnD  QSerbnemra/  unD  Q5ef hctrmi  /  tiefte 

©to'öf/  ciud;  etdU  fkibx  3Hefc 

37.  SiberDie  5CinDer  äfuben  baueten#efebon/ 
unD  (SIeafe  /unD  (£ortotl)aim. 

38.  UnD  ^abo/  unD  33aa(meon  /  tmD t>erdnt>cr» 
fen  Die  tarnen  /  auch  ©obomo :  unD  .gaben  beti 
@tnC)ten  kirnen  /  Die  fit  .gebauet  fyabcn". 

3  9.  21  bet  Die  &mDcr  Sftacbir  /  De£  ©ofjntfSfta« 
naffe  /  jogen  tyn  in  @>a(aaD  /  unD  mmfittm  tc$ 
^anD  unD  ettvütgeten  Die  21mottr;itet7  Die  Dann 
rechneten. 

40.  2J[fo  gab  9??ör>feö  SOladjic  /  Dem  ©o&n 
ManafTe  Datf  SanD  ©alaaD/unD  et  roofjnete  Da- 
Vinnen. 

41. 5lbec  ^air/Det  C^obn  Sttanaffe  söge  ^tn  unD 
nam  feine  £>orjfet  ein  /  unD  nanfe  fte  ^wotbjait  i 
Datf  iftl  Die  SöorfferS'mt. 

4a.  2lucf)  jege  9*obe  l)tn/  unD  gewann  (Zfya- 
natf)  famt  tbren  SDfaffern/unD  nante  fte  »on  feinem 
tarnen  /  $Me. 

fc*6  XXXIII.  topied. 

J.  35efcbrei6ung  &er  3fvfieftiif(i)rn  ^ci^  /  unD  Die  jttcijunb 

11.  ©OK  befielt  flKe  (?f?ananaer  ju  toDfc n  /  r  1 . 

1.  <T\3^  fepnb  Die  £dgcr  Der  ÄDer  Sfwel  /  Die 
^nao)  il)ren@cbaaren  Dura)  Die  ^anD  >Ü?09< 
unD  2iavon  /  au£  €g.9pten  jogen  / 
«.  UnD  l)at  9)Jopfe«  befcbt'iben/  rötefiefcrfge- 

jogen  fcpnD  /  unD  m  fit  ibe  Saget  gefa)(agen  f>aben 

naej?  Dem  SCBorf  De^  »g)(?i*rn. 

3.  3m  (P  ?0vOnat/am  funffjcl>cnt>en  £ag  De^ 
crflen  ^onat^  /  De£  ?:agö  r;ecnaa)  /  a(ö  Die  ^inDec 
3|roeI  Daöb})l)afe  gehalten  Rotten  /  jogen  fte  t>on 
Üiamefte  /  Durcf;  eine  #anD  /  Daö  alle  €gi;ptec 
fal)en/ 

4.  S)a  fte  t^ce  (Srtfgebovne  begruben  /  Die  Det 
^)(?rr  etfcf;fagen  tyattt  ( Dan  ec  fyatte  auef;  an  tr;ren 
©otfeimOvacI)  geübet) 

5 .  UnD  faltigen  \\)t  Saget*  ju  @occot5. 

6.  sSon  ©oecotf)  famen  fte  genStr^am'  foto 
Den  duflcrflen  ©tanken  Det  SOBufte  (igt. 

7.  Q}on  Donnen  jogen  fte  auf;/  unD  Famen  gegen 
^l)tl)abitotI)  übet/Die  fta)  fltecfetgen^eelfepi;on/ 
unD  fertigen  ibt  Saget  t>ot  9??ogDalum. 

8.  Q}on  Q3l)ir;al)trotb  tetfeten  fte  fort/  unD  gien< 
gen  mitttn  Durcptf  ?0?eet  in  Die  XBüfle :  unD  jogen 
Dtet;  £ag  (ang.  Dutct)  Die  Xßufle  <gtI)am/u»D  läget* 
tenftc^ju^ato. 

9-  Q>on  Sftata  tetfeten  fte  fott  /  unD  famen 
.^en  ^Itm  /  Da  jroolff  ^BajTettt unnen  tuaten  /  unD 
benjig  ^alm^dum  :  Dafeibfl  fd;Iugen  fte  t^r 
-.aet. 
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jo.  Q}on  Dannen  aber  jogen  fte  auß  /  unt)  nu- 
teten ihre  ©ejelt  auf  am  rof^en  ?)}eer :  S3om  ro» 
t^cn  9)?eer  jogen  fte/ 

1 1.  unD lagerten  ftcl>  in bie SSßufle <gin. 

n.Q}on  Danen  retfeten  fte/uiamen  gen.S)apf)ca. 

t%  sSon2>apf;ca  jogen  fte  /  unD  lagerten  fta) 
ju  3tlu* 

14.  Q}on  2!lu$  jogen  fte  fort  /  unD  fcfyugen  il)r 
Sager  ju  Dvapl^Dtm/Da  Daä  23olcf  fein  Raffer  \)au 
teju  trinefen. 

1  $  •  2)on  9\apl)tDtm  jogen  fie  auf?/  unD  lagerten 
ft$  mDer2ßüfte^tnai. 

itf.  2Utf* Der 2Büjk  ©inai  jogen  fte aucl) fort/ 
unD  F amen  an  Die  (Araber  t>ef?  böfen  £u$fc 

1 7.  33on  Den  ©rdbern  Def  bdfen  £niß£  jogen  fte 
fort  /  unD  lagerten  ftcj>  ju#aferotl). 

18.  Q}on  vfpaferotr;  Famen  fte  gen  3vetbma. 

19.  ^on  3£etr;ma  jogen  fte  auf*  /  unD  lagerten 
ftdj  ju  Dvemompl>are$, 

2o.Q3on  Daunen  jogen  fte  fort/u.  Famen  gen£ebna 
1 1 .  c^on  l ebna  jogen  fte  fort/  unD  lagerten  ftcj) 
JuSveffa. 

aa.süon  OvefTa  jogen  fte  auf?  unD  Famen  gen£ee* 
latfya. 

23. 2}on  Dannen  jogen  fte  fort/unD  lagerten  ftcf> 
aufDen23ergsgepl)er. 

14.  Q}om  33erg  <&epf>er  jogen  fte  fort  /  unD  Fa< 
men  gen  SlraDa. 

af .  Q5on  Dannen  jogen  fte  fort/unD  lagerten  ftd> 
ju^acelotl). 

26.  ^on  $}acelotfr  jogen  fie  fort/  unD  famen 
gen  $f)al)atr;. 

27.  Q}on  $f>al)atl>  jogen  fte  fort  /  unD  lagerten 
fief)  ju$f)are. 

a8.  QJon  Dannen  jogen  fie  fort/unD  feftlugen  ibr 
£agerju9ttetbcf)a. 

19.  Q3on  5ftetf)cf;a  jogen  fte  fort/  unD  lagerten 
ficf>ju  £efmona. 

30.  UnD  öon  £efmona  jogett  fte  fort/  unD  Famen 
geu  Sftoferotl). 

31.  UnD  öon  Sftoferotj)  jogen  fte  fort/  unD  la* 
gertenftd)  ju^enejaacan. 

3a.  93on  S5enejaacan  jogen  fte  fort/ unD  Famen 
aufDen£5ergQ3aDgaD. 

53.  c^on  Dannen  jogen  fte  fort  /  unD  lagerten 
ftcf)  iu3ecebatl)a. 

34.  c^5on  ^j'etcbat{>a  Famen  fie  gen  £ebro< 
na. 

3  j.  2*on  «frebrona  jogen  fie  auf?  /  unD  lagerten 
fiel)  ju  2i?Üongaber. 

36.  ^}on  Dannen  jogen  fteaufj/  unD  Famen  in 
Die  Sfißuffa  @in  /  Dtfe  tft  £aDe$. 


io.Sed  &  inde  egreffi,  fixerunttento- 
ria  luper  Mare  rubrum.  Profettique  de 
Mari  rubro , 

1  1.  caftrametati  funt  in  deferto  Sin/. 

12.  Unde  egreffi,  veneruntin  Daphca. 

13.  Prt>fe£hque  de  Daphca,  caftrame- 
tati funt  in  Alus. 

1 4.  Egreffique  de  Alus ,  in  Raphidim 
fixere  tentoria  g  ubi  populo  defuit  aqua 
adbibendum. 

1  j-.Profectiquc  de  Raphidim,  caftra- 
metati funt  in  deferto  Sinai. 

16.  Sed  &  de  folitudine  b  Sinai  egreffi, 
venerunt  ad  fepulchra  concupifcentiae. 

17.  /Profe&ique  de  fepulchris  coneu- 
pifeentiae,  caftrametati  funt  in  Haferoth. 

ig.^EtdeHaferoth  venerut  inRethma. 

1 9.  Profe&ique  de  Rethma ,  caftrame- 
tati  funt  in  Remmomphares. 

ao.  Unde  egreffi  venerunt  in  Lebna. 

ai.  De  Lebna  ,  caftrametati  funt  in 
Refla. 

ai.  Egreffique  de  Refla  venerunt  in 
Ceelatha. 

13.  Unde  profe£ti,  caftrametati  funt 
in  monte  Sepher. 

24.  Egrefli  de  monte  Sepher,  venerunt 
in  Arada. 

-zf.  Inde  profieifeentes ,  caftrametati 
funt  in  Maceloth. 

16.  Profedique  de  Maceloth ,  vene- 
runtin Thahath. 

17.  De  Thahath,  caftrametati  funt 
in  Thare. 

a8.  Unde  egreffi ,  fixere  tentoria  in 
Methcha. 

19.  Et  deMethcha,  caftrametati  funt  in 
Hclmona. 

30.  ProfecYique  deHefmona,venerunt 
[in  Moferoth. 

31.  Et  de  Moferoth  caftrametati  funt 
in  ßenejaacan.^ 

3a.  /Profeftique  de  ßenejaacan,  vene- 
runt in  mantem  Gadgad. 

3  3.  Unde  profedi,  caftrametati  funt  in 
Jetebatha. 

34. Et  de  Jetebatha,  venerunt  in  He- 
brona. 

3  j .  Egreffique  de  Hebrona ,  caftrame- 
tati funt  in  Aliongaber. 

36.  m  Inde  profe£ti,  venerunt  in  defer- 
tum  Sin  «,  haec  elt  Cades. 

Uu  a  37- E- 


/p*rSg 
mech  fcu. 
S  ohruni. 


Exed. 


f. 


h  Exod.  1 5 . 
2. 

/  Slip.  I  t . 

H- 
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7> 
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1. 

«per  Zad 
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j  Sup.  zn. 


37.  Egreffique  de  Cadcs ,  caftrametati 
funt  in montc  Hör,  in  extremis  finibus 

Terrae  Edom. 

I     38-0  Afcenditque  Aaron  facerdos  in 
monrem  Hör,  jubente  Domino :  &  ibi 
j  mortuus  eft  anno  quadrageiimo  egref- 
'  fionisfiliorum  Ifrael  ex  /Egypto  ,  />men- 
fe  quinto  ,  prima  die  meniis, 

39-  cum  effet annorum  centum  viginti 
trium. 

40.  Audivitque  Chananaeus  rex  Arad , 
oui  habitabat  ad  meridiem ,  in  Tcrram 

hanaan  venilTe  filios  Ifrael. 

41.  Et  profefti  de  monte  Hör,  caftra- 
metati funt  in  Salmona. 

41.  Unde  egrefli,  venerum  inPhunon. 

43.  Profe&iquedePhunon,caftrametati 
funt  in  Oboth. 

44.  Et  de  Oboth,  venerunt  in  Iieaba- 
rim,  quseeft  in  finibus  Moabitarum. 

4j. ProfeÄique  de  Iieabarim,  fixere 
tentoria  in  Dibongad. 

46.  Undeegrcüi,  caftrametati  funt  in 
Helmondeblathaim. 

47.  Egreffique  de  Helmondeblathaim, 


NUMERORUM  CAPUT  XXXIII." 


pcllere,7o. 
perdere 


3  7-  33on  £aDetf  $ogen  fte  auf?  /  unb  lagerten  ftcF> 
auf  Den  £5erg  #or  /  in  ben  dufferften  ©rangen  Def 
£anD3(£Dom. 

3  8 •  2)a  gieng^Iaron  t>cr  <}3riefier  nad)  bemQ5e 
ml  Def?  #(Smi  auf  Den  Q5erg  #or/  unb  ffarb  Da 
felbfl mtüter^tcjffen 3ar>r  bef?  2lußgangä  Dermin 
Der  3frael  au£  (Sgppten  /  im  fünften  SO?onat  /am 
erjten^ag  befj$?onat£/ 

39.  Sfö  er  I>unDecf  unb  Drei?  unb  $rt>anijig  ^atyr 
altroar. 

40.  £>a  f)6rete  aud)  ber  (£l)anamrer£onig  $u 
qui  habitabat  ad  meridiem,  in  Tcrram  5ltöD/ ber  gegen  Wittag  regnete/ baf?  Die  $mber 
Chanaan  venifte  filios  Ifrael.              Sfrael  in  batf £anb  (Sfyanaan  fommen  rodren. 

41.  Q5om  25erg  #or  jogen  fte  auf?  /  unb  lagere 
tenftd)ju  ©almona. 

4*.SBon  Danen  jogen  fieau§/u.famegen^f)unon. 
43.  2*on  ^l^unon  jogen  fte  auf?/  unb  lagerten 
ftclnuöbotl). 

44-  Qfan  Obotf>  Famen  fte  gen  3i*abarim  /  bie 
an  ben  ©rangen  i>er  ?D?oabtter  ifh 

4f.  Unb  ftejogenautit)on3teabanm/unbfd)(u' 
gen  u)r  £agcr  ju  .£>tbongab. 

46.  33on  bannen  jogen  fte  auf?/  unb  lagerten  fkjj 
juJpelmonDeblatbaim. 

47.  ^on4belmonbeblatbaimjögenfteauß/unb 
venerüt  ad  mpntesAbarim  contra  Nabo. 1  Famen  ju  Den  bergen  Slbarim  gegen  ^ftabo  über. 

48.  Profedique  de  montibus  Abarim,  I  48.  <33on  bcn£$ergen2lbarim  jogen  fte  auf?  unb 
tranfierunt  ad  campeftria  Moab  ,  fupra  Famen  in  Das  f!ad)e  §elb$?oab  am  3orDan  gegen 

Jordanem  contra  Jericho.  j  3ertcf)0  Übet*. 

49.  Ibique  caftrametati  funt  de  ßethfi-  j  49.  £)afelbfr  fctylugen  fie  if)r  £ager  t)on  QSethjT* 
moth  ufque  ad  Abelfatim  in  planioribus  q  motl)  bif?  gen  2lbelfattm  /  an  Den  ebneflen  Oertern 

loci«  Moabitarum,  !  ber 9)}üabiter: 

jo.ubi  locutus  eftDominus  adMoyfenr:  j     50.       fprad)  ber  Sj&tt  $U  9#01)fe : 
IL  $  1 .  Praecipe  filiis  Ifrael ,  &  die  ad  eo  $  :|  ILfi.  ©ebtet  ben  &inbertt  yftatl  I  unb  fprid)  JU 
Quando  tranfieritis  Jordanem,  intrantes  ifynen;  2Gan  il?r  über  ben^orban  gebogen  fe^D/ 
Terram  Chanaan,  '  unb  in  bos £anb  Cfyanaan  fyinein  Fommct/ 

fi.difperditecunftoshabitatoresTer-  ja.  %%  feilet  il)r  alle  ^nnroofonec  beffelbigen 
raeillius:  s confringitetitulosr,  &ftatuas  ^anbö vertilgen;  3'bt4e öebenef  ©dulen füllet  ityt 
comminuite,  atque  omnia  excelfa  vaf- j  $erbred)en  /  unb  tf>re2lbgj)ttifd)e  Silber  jerfo)la- 

gen  /  unb  alle  ihre  #6f)e  »emöflen. 

f  3 .  Sllfo  foilet  i^r  baö  Sanb  reinigen  /  unb  foüet 
barm  wohnen.  S)an  id)  l;ab  eö  eud)  511m  Srbtl)eil 
gegeben/ 

f  4.  U.  tk  follet  baffelbige  mit  Dem  £öf?  unter  eud) 
aufteilen.  3bern  »il  fe^nb  benen  follet  il>r  aud>  etn 
roeiter^Srbtl;eilgebe"  u.bern  tueniger  fei;nb  aud;ein 
gertnger  (Srbtl>ei(.?tÖ!e  einem  jeglta>en  ba^o|?fdlt 
alfo  fol  man  tfymbieSzbfcbajft  jueignc  u  fol  man  bie 
(Sjb|cf>ajft  nad?  De  sÄtamen  u.<5>efd[)lecl?te  ettul>eile. 
t  fj,  'Stöan  if>r  aber  Die  ^nnrootyner  bef?  ÜanDe  mt 
tdDten  wollet  /  fo  roerDen  eud)  Ote  übtrbltbene  roie 

^dgel 


täte , 

j  3.  mundantes  terram,  Sc  habitantes  in 
ea  :  ego  enimdedi  vobis  illaminpolTef- 
fionem, 

5-4.  quam  dividetis  vobis  forte ,  Pluri- 
bus  dabitis  latiorem  ,  &  paucis 
anguftiorem.  Singulis  ut  fors  ceci- 
derit  ,  ita  tribuetur  haereditas.  Per 
tribus  &  familias  polfellio  divide- 
tur. 

ff.  Sin  autem  nolueritis  interficere  u 
habitatores  Terrae :  qui  remanferint ,  e- 


NUMERORUM  CAPUT  XXXIV. 


^RdgeJ  in  Den2fagen  feim/unD  ttMe£am$enin  Den 
© eiten  /  unD  werDen  eucj)  in  Dem  £anD  eurecSCßo^ 
nung  ju  roiDerfetm: 

f 6.  UnD  alleö  /  m$  ich,  if>nerr  geDacj?t  ^qfte  ju 
tf;un/Da$tptltcf)  euc|)tr;un. 

fcrtö  XXXIV.  (Dtpttei. 

i.  &ujjt&cilung  unöOraiitj  t>cf?  gelobten I «iibä /  }• 

ii.  3»o!ff  Jurftetrroeröea  benamn/  fo  M  Utib  foHen  aiift&ei- 
Im  / 17- 

i.l  l^D  Der  ££3iDi  reDet  mit  977o9fe  /  unD 
M-  fprad>: 

2.  ©ebietben  $mDern3frael  u.  fpeteb.  ju  tf>nen : 
roan  if>r  nun  in  Daö  £anD  (tbanaan  fernen  fepD/unD 
eua)  Daflelbige  Durcf;e£ot*  jum  Srbtfyeil  gefallen  tfi/ 
fo  fol  eö  mit  Difen  SanDmarcfen  befcbloffen  rcetDen. 
1. 3-3)aä$J)eü  gegen  Wittag  fol  pon  Der  2öufte 
©in  angeben  /  welche  an  £Domgrdn6et :  unD  fol 
gegen  Aufgang  ferne  G5rdn|«n  J>aben  amfefjrge* 
jal^enen  SÖleer. 

SÖ3e(d?c  gegen  Wittag  verum  gelten  foflen 


H1 


runt  vobis  quafi  clavi  in  oculis ,  &  hncex 
in  latenbus  x,  &  adverfabuntur  vobis  in 
Terra  habitationis  veftrae : 

f6.  &  quidquid  illis  cogitaveram  face- 
re,  vobis  faciam. 

Caput  XXXIV. 

/.  Terra  pnmißionis  fitus  W  .Limites  fuxtavan'as 
orbis  pi*g<is  ;  eatjxe  forte  dividenda  [irxcipi- 
tur^. 

IL  Ksfdditis  iÜorwn  nominibtts  qm  ean»  dtvidant. 
«7- 

i.t  Ocutufque  eft  Dominus  a  ad  Moy- 
fen,  dicens: 
a,  Praccipe  filiis  Ifrael ,  &  dices  ad  eos: 
Cum  ingreili  fucritis  Terram  Chanaan  , 
&  in  polTeflionem  vobis  Torte  ceciderit , 
his  finibus  terminabirur^. 
I.  ?.fPars  meridiana  incipietafolitudi- 
neSin^j  quxcftjuxtaEdom  :  &  habe- 
bit  terminos  contra  Orientem  mare  fal- 
fiffimum*. 
4.  Qui  cireuibunt  auftralem  plagam 


z<\.  d.  m« 
teftiflunL 


4  Ann.M. 

äff  j. 

Am.  Chr. 

I4f  I. 

b('c.  Ii  in: 
audicritiv. 


e  i.  mortui. 


4< 

Duccf)  Den  Aufgang  De£  ©COrptOriÖ  /  atfO  Dap  fte  JU  per  afcenfum  Scorpionis ,  ita  ut tranleant 
©enna  Durcf)ger;en  /  unD  flttä en  jtcF;  Pom  Wittag  in  Senna,  &  perveniant  ameridie  ufque 
biegen CaDeebame/äDOnDannenfoUen  Die(^cdn-  adCadesbarne,  unde  egredientur  confi- 


fcen  r;erau^gel)enjum  gleiten  $Dargenannt/unD 
jtretf  en  ftd>  bi§  gen  Slfemona. 

f.  UnD  pon  Sifemona  fol  Die  ©rdnß  in  Die  runD 
fyerum  lauffen  bif?  an  Den  SÖacb.  Sgpptf  unD  fol  Daö 
©etfatt  Def?  grojfen  Speers  fein  (£nD  fepn. 

6.2iberDie$egenD  jumifttDergang  folpomgrof* 
fen^eec  angeben/  unD  an  Demfelbcn  jtch.  enDigen. 

7.  ferner  Dte©rdn.^en  De{#anDö  gegen  bitter* 
naefct  follen  Pom  gtoffen  ®?eet  ihtm  Einfang  uer;* 
men/unD  gf f;en  bif?  an  Den  aücc W^cn  Q5eia ' 

8.  s^on  Dannen  foUen  fte  lauffen  auf  Smati?/  b$ 
an  Die  £anOmarcf  en  ©eDaDa : 

9.  UnD  foüen  Die  ©rdnften  ferner  gel>en  biegen 
gepbrona  u,bi^5um§lecfen€nan.  2)i^|btfen  Die 
üanDmarcf  en  fepn  an  Deckten  gege^uternadjt. 

10.  Q3on  Dannen  fol  man  Die  ($rdn£en  gegen 
2luffgang  meffen/  Pom  giecfen  Snan  btp  gen  ^>e< 
pr;ama : 

1 1 .  UnD  pon  ©epl)ama  foQen  Die  ©cdn|en  f)in^ 
untergeben  auf  Dvebla/gegen  Dem^5runnen3)apr;: 
nim  über:  pon  Dannen  follenftefommengegen^iuf^ 
gang  an  M  ?^eer  £enereti>/ 

1  u  UnD  ftcf;  j^reef  en  biö  an  Den  3ocDan/unD  fol^ 
len  cnDltcf)  am  fel)r  gefallenen  9})eer  gefef)loffen 
»erpen.  S)i^  £anD  follet  tl>r  v^ben  naci)  feinen 
(^vdniaenrmgeverum. 


nia  ad  villam  nomine  Adar,  6c  tendent 
ufque  ad  Afemona. 

5 .  lbkquc  per  gyrum  terminus  ab  Afe- 
mona uique  ad Torrentem/^gypti ,  6c 
rnarn  magni  littore  rinietur. 

6.  Piaga  autem  occidentalis  a  mari 
magno  ineipiet,  6c  ipfo  fine  claudetur. 

7.  Porrbad  feptcntrionalem  plagam  a 
mari  magno  termini  ineipient,  perveni- 
entes  ufque  ad  montem  altiflfßnum^, 

}j.a  quo  venient  in  Emath  ufque  ad  ter- 
minoi  Sedada: 

9.  ibuntqueconfinia  ufque  adZephro- 
na,  &  villam  Enan :  hi  erunt  termini  in 
parte  Aquilonis. 

xo.Inde  metabuntur  fines  contra  Ori- 
entalen! plagam  de  villa  Enan  ufque  Se- 
phama, 

1 1 .  &  de  Sephama  defeendent  termini 
in  Rebla  h  contra  fontem  Daphnim :  m- 
de  pervenient  contra  Orientem  ad  mare 
Cenereth  i. 

ia.  &  tendent  ufque  ad  Jordanem:  & 
ad  ultimum  falfiffimo  claudentur  mari. 
Hanc  habebitis  Terram  per  fines  fuos  in 
cireuitu. 

Uu  3  13. 


yCc.  Ahiiio- 
colurami'^ 


'g  fc.  Hör, 
aliuni  ab  il 
■  lo,in  quo 
jmortuiis  eH 
Aaron. 


h  Ali  iJ 
Reblatha, 
ubi  Nabu- 
6ho,  O'iofor 
lüa  ftativa 
fixit  4./^. 

Hit. 

/  feu  Jacum 
Gcneiarech 


J^i.  c!ure,& 
(dimidia. 


2. 
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15.  Prsecepitque  Moyfes  fiiiis  Ifra- 
el  ,  dicens  :  Haec  erit  terra  ,  quampo- 
fidebitis  forte  ,  &  quam  juflit  Dominus 
dari  novem  tribubus  ,  &  dimidisetri- 
bui. 

14.  Tribus  enim  fiüorum  Rüben  per 
familias  fuas ,  &  tribus  fiüorum  Gad  juxta 
cognationum  numerum, media  quoque 
tribus  Man  äffe,  ^ 

if.  id  eft ,  duae  femis  k,  tribus ,  aeeepe- 
runt  partein  fuam  trans  Jordanem  contra 
Jericho  ad  orientalem  plagam. 

16.  Etait  Dominus  ad  Moyfen  : 
II.  17. 1  Haecfunf  nomäna  virorum,  qui 
Terram  vobis  divident,  Eleazar  facerdos, 
&  Jofue  filiusNun, 

18.  &  finguli  prineipes  de  tribubus  fin- 
gulis, 

19-  quorumifra  funt  vocabuia:De  tri- 
bu  Juda,  Caleb  filius Jephone. 

ao.  De  tribu  Simeon  ,  Samuel  filius 
Ammiud. 

al.  De  tribu  Benjamin  ,  Elidad  filius 
Chafelon. 

aa.  De  tribu  filiorum  Dan,  Boccifi- 
iius  Jogli. 

•>3.  Filiorum  Jofeph  de  tribu  Manaffe, 
Hanniel  filius  Ephod. 

14.  De  tribu  Ephraim ,  Camuel  filius 
Sephthan. 

af.  De  tribu  Zabulon,  Elifaphan  filius 
Pharnach. 

16.  De  tribu  Iffachar ,  dux  Phaltiel  fi- 
lius Ozan. 

11,  De  tribu  Afer  ,  Ahiud  filius  Salo- 
mi. 

18.  De  tribu  Nephthali,PhedaeI  filius 
Ammiud. 

19.  Hi  funt ,  quibus  praecenit  Dominus 
ut  dividerent  fiiiis  Ifrael  Terram  Cha- 
naan. 

Caput  XXXV. 

I.sAßignari  jwkentur  url>est?'  ß*lurbm4  Len- 
tis, 1. 

//.  uries  refugiipro  homicidii  non  tolnntario :  lex 

homicidii  volunt4rii        non  vo/itntari: :  6. 
Iii.  nnim  teßimonio  nemo  puniendus.  3  o. 

I .  TJpT  c  quoque  locutus  eftDominus  ad 
Moyienin  campeftribus  Moab  fu- 
pra  Jordanem, contra  Jericho: 

1.  a  Pnecipe  fiiiis  Ifrael  ut  dent  Levitis 
de  poirefTionibus  fuis 


NUMERORUM  CAPUT  XXXV. 

13  UnD  SEttopfctf  befahl  t>en  5£inDern3frael.  unD 
fptad):g)$  ift  DatfSanD  Daö  ihr  jumSrbfbeil  Durchs 
£o£  einnehmen  füllet  unD  Datf  Der  <£>(Ztt  Den  Sfteun 
(Stammen  /unD  einem  falben  (Stamm  $u  geben 
befohlen  hat. 

14.  ©an  Der  (Stamm  Der  ÄDer  3vuben  nach 
feinen  Ö5efcfjfcc&ten/  unD  Der  «Stamm  Der  5\tnDer 
@5aD  nach3«ht  Der Q3erroanDtfd)ajften  /  auch  0« 
halbe  (Stamm  SJtonafle  / 

iu  jfytö  ift/  jroeen  (Stamm/ unD  ein  h<Mer/ha< 
ben  über  Dem  3orDan  gegen  3*richo  über  /  in  Der 
©egenD  nach  Dem  Aufgang  ihr  §W  empfangen. 

\Ck  UnD  Der#(2iTfprachju97*oi;fe:e 
II.  17.  ©iß  fepnD  Die  tarnen  Der  Banner  /  Die 
euch  &a$  £anD  tbeilen  follen  /  0ea$ar  Der  ffciefkr 
unD^ofue  Der  (Sohn  $?un/ 

18.  UnD  Die  Surften  auf*  einem  jeglichen  (Stam 
einer/ 

19.  UnD  ferjnD  Dtf*  ihre  tarnen  ;  2iuf?  Dem 
^tammSuDa/  Caleb  Der  <Sohn  jephone. 

ao.  2lu£  Dem  (Stamm  ©imeon  /  (Samuel  Der 
(Sohn  Slmmtuö. 

aj.  2lu§  Dem ^Stamm  Q3enjamin  /  (SliDaD  Der 
<Sohn  Chafelon. 

ai.  2tu£  Dem  (Stamm  Der  Ä>er  ©an/ 33occi/ 
Der  (Sohn  3'oah- 

13.  Q}on  Den$inDern3ofeph'au£Dem  (Stamm 
Sttanaffe/  Samuel  Der  (Sohn  SphoD. 

^4. 2lu§  Dem  Ö tamm  Ephraim  /  Samuel  Der 
(Sohn  @ephthan. 

5lu^;  Dem  (Stamm ^abulon/  (Slifaphan  Der 
Der  (Sohn  ^h^nad). 

16.  2luj?  Dem  (Stamm  Sfiachar  /  Der  Surft 
tyfymd/ba  (SofwOjan. 

17- 2lu£  Dem  (Stammtet  /  2u)iuD  Der  (Sohn 
(Salomi. 

a8. 2iufj  Dem  (Stamm  ^ep^ali/  Q3f?<&aef  Der 
®ohn  SlmmiuD. 

29.  ©$  fßpnD  Die  /  Denen  Der  ££9vl)v  Darf 
£anD  Chanaan/  Den  ÄDern  ifrael  aufteilen 
befohlen  hat. 

&«6XXXV.CaptteL 

r.  £>en  feMen  tverOen  ad)f  unb  öier^ig  ®f«of  finjurooönm 

»aortmet/ 1. 

11. DifeB  fetjnfc  feö)^  3ufl«(tt-'©t«ötfür  Die  ?:oötf^%r/ 

6. 

m.5tuf  etiugel  3<«P»f  fof  feiner  wrbÄmmf  rocr&en/  30. 
r.OlUchhat  öer  ^e0?üv  auf  Dem  flachen  SelD 
9ftoabam2fori>an  flogen  3'en^o  «ber  mit 
SÜlopfe     gereDet : 

a.  OetnetDen^inDernS'fw^/^öi  fte  Den  $et)ü 
ten  von  ihren  (Erbteilen 
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3.  (gfdbf '  mit  ihren  33orftdDtcn  ringe  herum  ju 
bewohnen  eingeben :  Damit  fte  felbft  in  t>cn  <5f  äoten 
wohnen  mögen/  unD  Die  2}orjldDt  für  ihr  Hein  unD 
grof*  Qjfafofefleri. 

4.  Welche  Q}orffaDtDrauffenring$  herum  tau* 
fenD  £5d>tttt  weit  von  Den  Mauren  Der  igjfa M  fiel) 
ftretf  cn  follen. 

f .  ©egen  Aufgang  follen  jtvo  f  aufenD  (Sien  feim/ 
unD  gegen  Wittag  follen  ungleichen  jwo  taufenD 
(Sien  I "etm :  wie  auch  gegen  Dem  9#eer  Datf  ftd>  jum 
Hergang  ftreef  et/  fol  Diefclbige  3)?aa{*  fcpn  /  fo 
fol  auch  Die  ©eit  gegen  Mitternacht  in  gleicher 
SOtoajj  fid>  enDigen.  ©ie  <Qtfot  follen  in  bereit* 
te  feinv  unD  Die  '3)orffdDt  Draußen. 
II.6.?!b<tvonDen©fdDfen  /  Die  ihr  Den  2mtm 


34- 


3.  urbes  ad  habitandum  &  fuburba- 
na  earum  per  cireuirum  :  ut  ipfi  in  op- 
pidis  maneant,  &  fuburbana  b  fintpeco-^pr.ixlia 
ribus  aejumentis:  pafata. 

4.  qua?  ä  muris  civitatum  forinfecus, 
per  cireuirum  ,  mille  pafTuum  fpacio  ten- 
dentur. 

f.  Contra  Orientern  duo  mÜlia  erunt 
eubir:  ,  &  contra  Meridiem  fimiliter  e- 
runtduo  millia  :  admare  quoque,quod 
refpicit  ad  Occidentem ,  eadem  menfura 
erit  ,  &  feptentrionaüs  plaga  sequali  ter- 
mino  finietur :  cruntque  urbes  in  medio , 
tkforis  fuburbana. 

II.  6.  c  De  ipßs  autem  oppidis ,  qua:  Levi-  'cDeur,  i». 


eingeben  WerDet/  follen  fecf)$  ©tdDt  JU  ^ebüljf  itis  dabitis,  fexrferuntinfugitivorumau- 
Der  fluchtigen  öbgefonDcrf  fei;n/  Daß  Dabin  fliehen  1  xiliafeparata,  ut  fugiatadea,  qui  fuderit  f  K*£um 
möge  wer  Cölut  »ergofen  bat :  unD  auffer  Difen  fol*  1  languinem :  &  exceptis  his  ,  alia  quadra-  |  J^lJJi 


len  noeb  anDere  jwey  unD  vierzig  <&tcii>tft\)n/ 


ginta  duo  oppida, 


7.  SDaäiff  jujamnien  aa>t  unD  *>ier£tg  ©fffot/     7.  id  eft ,  limul  quadraginta  oclo  cum 


'  fuburbanis  fuis. 


jMoyk- 
trans  Jor~ 
dancni  <te- 
fianata  fiiitt 
Dutt.  4. 4L 


mit  ihren  QSorjlaDten. 

8.  UnD  Der  ©tdDt/  Dicmanau0  Den  (£rbfrf;iljf- !  8.  Iplxque  urbes  ,  quae  dabuntur  de 
ten  Des  5\mDer3frael  geben  fol/  fol  man  \>on  Denen  polfeilionibus  feliof um  Ifracl ,  ab  his'qui 
Dil  nehmen/  Die  wl  baben :  unD  wenig  »on  Denen/  p!ushabent,plurcsauferentur:&quimi-| 

Die  Wenig  §<xbtt\.  £itt  jeglicher  fol  nach  Der  nus,pauciores:  fingulijuxta menluram*  jf  i'ropom 
$iaajj  feiner  (Srbfchafft  Den  ^eoiten@tdDt geben,  j  hxrcditarisfuxdabuntoppidaLevitis. 


tj.  UnD  Der  #£rr  fpraef)  ju  Wloyft  : 


9.  Ait  Dominus  ad  Moyfen  : 


oiicm. 


10.  9\eDe  mit  Den  ^inDern  ^frael  I  unD  fprich  10.  Loquerehhislfrael, &dicesadeos/*  /I>^ 
m  ihnen :  ^an  ihr  über  Den^orDan  gebogen  fet;D  1  Quandotransgrcili  fueritis  Jordanemin  Xfz9. 


19. 


m Datf£anD  (Ebanaan/ 


!  terram  Chanaan , 


guinem  fuderint: 

in  quibus  cum  ftrerit  profugus,  cog-  ro:  cm. 


ii.SliöDanfollet  tl)r  »erorDnen/  Welche  @tdDt      1  r.  decernite  quae  urbes  e/Te  debeant  in  ! 
Den  ^tuct>ficjcn  jum  ^ehüljf  fe^n  follen/  Die  Utwr' !  prxfidia  fügitivörüm,  qui  nolentes^fan-  8  3 

feben^  ^lutüergieifen: 

1  a.  3n  tvekl;en  De^Sntleibten  2}erroanDter  Den 
5lüd)figenntttoDtenFan/ n?an  er  Dabin  geflohen 1  natus  occifi  non  poterit  cum  occidere,  j 
i|t/  bi^eröor  Der  gemein  ftebe  /  unD  feine  <Sach :  donec  ftet  in  conlpedu  multitudinis,  & 
gerichtet  roerDe.  e  j 

13.  5lberv)onDenfelbigen@faDten  /  Die  su^5e? 
hülff  Der  flüchtigen  abgefonDert  werDen/ 

1 4.  ©ollen  Drei)  »ber  Dem  3«>rDan  fcpn  /  unD 
Dret)  im  i'anD  ^b«n«ort  I 

ir.  igo rool für DteßinDer  alö  für  Die 

ginfämmltng  unDfrembDen/Dap  ju  Denfelben  feine 
guflucht  nehme/Der  unt>crfehenö  Q51ut  vergoffe  bot. 

1 6.  $Öan  jemanD  mit  <£ifen  fchldgt/  unD  Der  @e* 
fchlagejie  Davon  tlirbt  /  fotfter  De^  £oDtfd?lag$ 
fchulDig  '  unD  er  fol  auch  färben. 

17.  ^)at  iemanD  eine^temgeworffe/u.  Dergetrof; 
fen  wirD/Dletbet  toDt/fo  fol  er  gleichet  traft  lei;Den. 

1 8.  !Ö3an  jemanD  mit  eiiftmjpoty  gefchlagen  n>irD 
unD  tobt  bleibet/  M  fol  an  De^  tyattrt  ^5lut  gero« 
chentvaDen» 


caufa  illius  judicetur. 

13.  ^De  ipfis  autem  urbibus,  quae  ad  pö*1*--*' 

fu^itivorum  fubfidia  feparantur.  jtr  „ 

ö  V     1  o  /0.10.7.%- 

14.  tres  erunt  trans  Jordanem,  &  tres  j  J 

in  terra  Chanaan , 

1  f.  tarn  filiis Ifrael , quam  advenis  at- 
que  peregrinäs,  ut  confugiat  ad  eas  qui  no- 
lens  ian^uinem  fuderit. 

1 6.  Si  quis  ferro  percufTerit ,  &  mortu- 
usfueritqui  percull'useir:  reuserit  homi- 
cidii ,  &  ipfe  morietur. 

1 7.  Si  lapidem  jecerit ,  & i&us  oeeubu- 
erit  :  fimihter  punietur. 

18.  Si  ligno  pereufius  interierit  : 
percufToris  fanguine  vindicabi- 
tur. 

19. 


i  k  potent 
occiiiere 
«lata  fen- 
tenria  ä  ju- 
rlice. 

DtHt.iy 
1 1. 
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1 9.  Propinquus  oeeifi ,  homiciciam  in 
terficiet  t:  ftatim  ut  apprehenderit  eum,in 
terficiet. 

ao.  ^  Si  per  odium  quis  hominem  im 
pulerit:  vel  jecerit  quippiam  in  eum  per  in- 
iidias : 

autcum  efTetinimicus,  manu  per 
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1 9  3)e£  £rfcl)lagenen2Muf$freunb  fo!  ben^obt 


/Heh.in- 
icrficict 


Iw  csamina 
ta  feu  älf- 
cufia. 

n  myftica 
caufi  cii , 
ut  /Tgnifi- 
caittur, 
^uod  |>ec  - 
catori  reo 
non  tafi 
morre 
Chrifti  ob- 
ven:3t  li- 
bertat  & 
reditusin 
cceJi  patri- 
am;&  qued 
iiitereo  in 
urbc  Aiyli 
i.  Ecclefct 
iub  faecr- 
dotum  tu- 
tela  vivere 
debeat. 
#  Hel>.  oc- 
fidetur. 


/Heb.  non 
polluetur. 


II. 

cuflerit ,  &  iiie  mortuus  fuerit :  percufTor 
homicidii  reus  eric:  cognatus  occififta- 
tim ut invenerit  eum,jugulabit/. 
ia.  Qupdiifortuitu,  &abl'que  odio 
a?.  ßcinimicitiis, quidquam Horum  fe- 
cerit , 

14.  &hocaudientepopuIo  fuerit  com- 
probatum ,  atque  inter  percufTore  &  pro- 
pinquum  fanguinis  qu.xmo  ventilata  m : 

i j.  liberabitur  innocens  de  ultoris  ma- 
I  nu,  Screduceturperfententiamin  urbem, 
j  adquamconfugerat, manebitqueibi  do- 
1  neefacerdos  magnus«,  qui  oleo  fanfto 
J  un&us  eft  moriatur. 

16.  Si  interfeftor  extra  fines  urbium, 
quae  exulibus  deputatae  funt , 

17.  fuerit  inventus  T  &  perculTus  abeo 
quiultor  eftfanguinis:  abfque  noxa  erit, 
qui  eum  oceklerit; 

18-  debuerat  enim  profugus  ufquead 
mortem  Pontificis  in  urbe  refidere.  Poit- 
quam  autem  ille  obierit ,  homicida  rever- 
tetur  in  terram  fuam. 

19.  Haecfempiternaerunt,&legitima 
in  cun&is  habitationibus  veftris. 
HI.  30.  Homicida  fub  teftibus  punietur  0 : 
ad  unius  teftimonium  nullus  condemna- 
bitur. 

31»  Nonaccipietispretium  ab  eo,qui 
reus  eft  fanguinis,  ftatim  &  ipfe  morie- 
tur. 

3a.  Exules  &  profugi  ante  mortem 
Pontificis  nullo  modo  in  urbes  fuas  rever- 
ti  poterunt: 

33.  ne  polluatis  terram  habitationis 
veftrae  ,  quae  infontium  cruore  macula- 
tur  :  nec'aliter  expiari  poteft  ,  nifi  per 
ejus  fanguinem  ,  <\ui  alterius  fanguinem 
fuderit. 

34.  Atque  ita  emundabitur  p  veftra  pof- 
feflio ,  me  comorante  vobiscum :  ego  e- 
nim  fum  Dominus  qui  habito  inter  filios 
Ifrael. 

Caput  XXXVI. 

Trihm  per  connubi*  non  mifcenntur ,  ne  pojfeßia- 
nes  confundtntur.  y. 


fcfrlager  umbringen  =  fo  balD  er  il;n  ergreiffen  mag 
fol  er  il;n  umbringen/ 

10.  Sßan  jemanö  auf?  #afj  einen  ^en* 
fc&en  ftofiet  /  ober  mit  Jbmterüjt  etwatf  auf 
tl)n  wirfft  ; 

ar.0Derfd>ldgt  il^nmif  ber#anb  /  ba  er  fein 
Seinb  war/unb  berfeibig  f^trbt  Ja  fol  beredter  befj 
£obtfcj?lagö  fcjmlbtg  fspn  'De^ntletbte  Q5erti>ant>-- 
ter  fol  it>n  altfbalb  erwürgen/  wan  er  tl>n  fitiDe  wirb. 
ai.Sßan  aberjemanb  v>cn  ungefef>c  u.  ol>n^)a§/ 
23.  Siucf)  oljnSeinbfcf;a|ftemeö  von  bifen£)in* 
gen  tfyut/ 

14.  Unb  fofe^eö  in  andren  be^  %}okU  bmiftn 
mirb/unb  bte@ac^  wirb  jroifc^en  bem  ^ljdter/  unb 
jroifc^enbemndcl)^enQ5ermajib(en  gef)anblet : 
ay.Sl^ban  fol  berllnfc^uibigeau^bef  3vacf;girige 
^)anb  erlofet/u.  burd)  einen  2Ui§fprucj)  ju  b1  @tabC 
liberum  gebracht  roerben/  bal)in  er  feine  3ufmcf)t 
genommen  ^atte,  bafelbj^  fol  er  bleibe/b$  ber^)o{)e 
pr  iefler  f!irbt  /  ber  mit  bem  ^eiligen  Oü  gcfalbet  ift. 
aö.^lBan  aber  bH^:obtfcf)ldger  auflerfyalb  be^rdn? 
i^en  b  ^tdbt/meld;e  benglücl^tigetoerorbnet  fepnb/ 
17.  Angetroffen  unb  von  bem  erfragen  roirb/ 
berba$Q5(ut  jurdd;enf)at :  fo  fol  ber  unfd;ulbig 
fe»;n/  ber  i^n  to^Ut 

S)an  ber  5(ncl;tige  folte  fia)  in  ber  ©tabf 
gehalten  Ijaben/  bi§  jum  c<^obt  bef  ^)cl)enprieflerö. 
SIBan  ber  aber  geworben  ifi/  fo  fol  ber  $obt|cl)ldger 
roiberum  in  fein  Sanb  uet)en. 

29.  2)i^  fol  eroiglicf)  a( fo  bleiben/  unb  ein  3\uf)t 
fepn  in  allen  euren  ^Bohnungem 
III.  30.  (?m  ^obtff^ldger  fol  unter  3cuÖen 
Orajft  werben.  SÖtan  fol  feinen  auf  eineö  ^en- 
fc^en  3^ignu^  »erbamnun. 

31-  Sbt  follef  f ein  @elb  »on  bem  nehmen  /  ber 
bep^5lutöfc^ulbigifl/fonbern  erfelbfl  fol  alöbalb 
Oerben. 

31. 2)ie  be§  £anb^  »erroifen/unb  flüchtig  fei;nb/ 
bie  mögen  feineö  $$eg$fcor  bem  ^obt  be^  ^)oi?en> 
priejlertf  liberum  in  fyu &tat>t  fommen : 

3  j. 2)amit  il)r  baö  $anb  eurer  S83ol)tumg  nit 
verunreiniget  bas  burd)  berllnfc^ulbigen^lut  öer- 
uneeiniget  wirb.-  unb  f  an  aud)  nit  anber  gereiniget 
werben/  ban  burc^  beß  /enigen  Q3lut/  ber  eineö  an« 
bern  ^Slut  vergoflen  ^at. 

34.  Unb  alfo  wirb  euer  (Srbf^eil  gereiniget  wer 
ben/Daw^ci?  bepeue^wo^ne/  ban  3$  bin  ber 
«^Srr/  ber  ^cf;  unter  ben  Ämbern  3;|rael  wo^ 
m. 

ÖÄö  XXXVI.  Crt})itcl 

^>ei)rfl^«  ©efaß/  Da  §  feinet  »im  Dfrnel  fol  (wrat&en  fluffee 
feiner 3unfft/ f.  k. 
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3*r 


i. 


atque  dixerunt : 

a.  Tibi  Domino  noftro,  praecepit  Do- 
minus ut  terram  forte  divideres  fiüis  If- 


ne;@ tratten aber  aucjrf>er$u  bie  öberfte  ber  ji.  a  CcefTerunt*  autem  fc.principesfa 

^  £du|cr@alaabbej5(feof)n£  SDtac&ur'/  be{?  !  ^  miliarumGaiaadnlii  Machir,  fiiii 
<^Dl)n8  ^ianöj]e/»om  Stammen  ber  Äber3'0?  ;'Manaffedeftirpc  filiorum  Jofeph:  locuci- 

fepryunb  rcbeten  mit  9ttoi;fe»or  ben  Sutten  Sf*  jqucfuntMoyficoramprincipibus  Ifrael, 
rael/  unb  fprad;en : 

a.  2)er  ^€rc  !)öt  bir/  unfe  rm  #(Errn  befohlen  / 
batf£anbbenÄbern  ifrael  mit  bem  £of?  aufau* , 

teilen/  U.  Dcnr^OCf)tCt*n@Cirpf>aat)  unfcr^^rtlDcr^  |  racl ,  5c  ut  filiabus  Salphaad  fratris  noftri 
batf^rbtrjeil  JU  geben/  ba£  il>rcm  Qjattcr  gebühret,  dares  pofleflionem  debitam  patri : 

3.  SBannun  Banner  auf?  einem  anbern  ©tarn 
jieju  Leibern  nehmen/  fowtrbifynen  ifyr  Srbtfyeil 
folgen/ unb  an  ein  anbercö  @efd;lecf)t  fommen  / 
unb  wirb  baburd)  unfer£rbtl)eil  teningert  werben. 

4.  UnD  alfo  wirb  ftd;  jutragen  /  wan  batf  $ubti'> 
%ü\)t  nun  f ommenwirb  /  nemücf)  baä  fünftfygfte 
iJabr  bei*  (Srtoffiimj'fcafi  bie  Slufitfyetlung  bei*  Koffer 
n>trt>  s>ermifd>et  werben  /  unb  bejuinen  Srbtfyeil 
wirb  anbern  jufallen. 

$ .  JÖa  antwortete  Sftopfetf  ben  Anbern  ifrael  / 
mip  bef?4?(£rm  Q5efety  unb  fpraej) :  £)er  ©tamm 
ber$inber3ofepb  t)atred;t  geredet : 

6.  Unb  ul  bip  @e(a£  über  bie  Softer  @al> 
pl)aab  »om  £(£rm  aufcjangen :  fte  mögen  fid)  m* 
f>et)ratr;en  an  wen  fte  wollen/  allein  bafj  ti  Banner 
üonibrem  ©efa)led)f  fei;n: 

7.  £)amit  bie  (£rbfd)afft  ber  Äber  nit  fcermi» 
fd;et  unb  »on  einem  ©efcj>lecf)t  jum  anbern  ge; 
bracht  werbe.SDan  alle  Banner  [ollen  *>on  i&rem 
©efd)lecl)tunb  ^erwanbtfc^afft  2Betber  nehmen. 

8.  Unb  alle  $Beiber  follen  t>on  bemfelben  ®e< 
fd?le$t  Banner  nehmen :  ^mit  bie  grbfcfoajft 
bei)  ben  @ef$lea)ten  bleibe/ 

9.  Unb  bie  ©tdmm  nit  unter  einander  *>ermi< 
fa)et  werben  fonbernalfo  bleiben/ 

10. 535ieiiewm#£rrnwn  einander  cjefcf>iben 
fei;nb.  Unb  bie  ^ocfyter  <5alpf)aab  tfydten/  wie  bc> 
fohlen  war: 

1 1 .  Sftemlid)/  OTaala/  unb  ^fyerfa/  unb  4?egla  / 
unb$ftelc|>a/unbSRoa  /  unb  Dermalsten  fifymit 
if)reö  Gatters  Q5rubertf  (gofynen/ 

J2.  ttom  ©efc&lccfrt  SManafie  /  ber  %ofcph$ 
©ofynwar :  alfo  i|t  Das  grbtJjeüV  Datf  i^nen  jugc» 
eignet  watv  im  (stamm  unb  ©efd;led)t  il;re£  ^3at* 
ters  bltbcn. 

13-  £)if;fet>nb  bie  ©eboft  unb  Dved)t  /  bie  ber 
£(£rr  im  flachen  gelb  $}?oab  /  am  3^rban  gegen 
Sertcboüber  oenÄDern^frael  burd;  bie  $anb 
SUlepfa  befohlen  ^at. 


3.  quasfi  alterius  tribus  homines  uxo- 
res  aeeeperint ,  fequetur  pofTefiio  fua,  & 
translara  adaliamtribum  de  nollrahaEre- 
ditateminuetur. 

4.  Atque  ica  fiet  ,  ut  cum  jubilaeus, 
id  eft  quinquagefimus  annus  remiihonis 
advenerit  ,  confundatur  fortium  diftri- 
butio ,  &  aliorum  poffefTio  ad  alios  tran-  . 
feat. 

j.  Refpondit  Moyfes  filiis  Ifrael,  &Do- 
mino  praeeipiente  ,  ait :  Rede  tribus  filio- 
rum  Jofeph  locuta  eft. 

6.  Et  ha?c  lex  fuper  filiabus  Salpha- 
ad ä  Domino  promulgata  eft  :b  Nu-  ^7"^-".  »4 
bant  quibus  volunt ,  tantum  ut  fuae  tri- 
bus hominibus: 

7.  ne  commifeeatur  poftciTio  filio-' 
rum  Ifrael  de  tribu  in  tribum.    Omnes  j 
enimviri  ducentuxoresc  de  tribu  &cog-  jefc.  que 
natione  fua:  fiiccccümt 

8-&  cunitae  faeminae  d de  eadem  tribu  in,J*ICk-'- 
maritos  aeeipient  :  ut  haereditas  perina-  ltatcPJtcr- 
neatinfamiliis., 

9.  nec  fibi  mifeeantur  tribus, fed  m h^ti  fiLn 
maneant  \mbmi 

10.  ut  ä  Domino  feparatae furit :  Fece-  l'd\.  Ca  ce- 
runtque  fiiise  Salphaad  ,  ut  fuerat  impe-  [deute«  in 
ratum :  jhw« >-*te. 

11.  &  nupferunt ,  Maala  ,  &  Therfa, 
&  Hegla  ,  &  Melcha  ,  &  Noa  ,  filiis  pa- 
trui  fui 

12.  de  familia  Manaffe  ,  qui  fuit  fi- 
lius  Jofeph  :  öc  poilefTio  ,  qua:  i  1  Iis  fu-j 
erat  attributa  ,  manfit  ia  tribu  familia 
patris  earum.  ( 

13.  Haecfunt  mandata  atque  judicia,| 
quaE  mandavit  Dominus  per  manu  Moy-  ' 
fi  adfilios  Ifrael,  in  campeftribus  Moab 
fupra  Jordanem  contra  Jericho. 
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Caput  I. 

/.  trttis  Epilogtts  eentm,  ftt*  ifrxel in  deferto  etn- 
tigerJHt ,  i. 

II.  dt  f«na  inßdeli populo  inflicl*  in  Cddeitarne- 
jo. 

vr^xf/^^O  /Ec  funt  verba  ,  quae  locu- 

1$   *  tus  e^  ^0^5  a^  omnem 
^  Ifrae!  transjordanem  in  fo- 
\  Iitudine  campeftri ,  contra 
^^U_V«J  Marc  rubrum,  inter  Pharan 
ScThophel  ScLaban  &  Ha- 
feroth ,  ubi  auri  eft  plurimum  *  : 

%.  undecimdiebus£de  Horcb  pervi- 
am  montis  Seir  ufque  ad  Cadesbarne. 

3.  Quadragefimo  anno  c  ,  undeeimo 
menfe,prima  die  menfis,  locutus  eft  Moy- 
fes  ad  filios  Ifrael  omnia  quae  praeeeperat 
illi  Dominus ,  ut  diceret  eis : 

4.  dPoftquam  pereuffit  Sehon  regem 
Amorrhaeorum  ,  qui  habitabat  in  Hefe- 
bon  :  &  Og  regem  ßafan ,  qui  manfit  in 
Aftaroth ,  &  in  Edrai , 

f  f.  trans  Jordanemin  terra  Moab.  Cae 
pitque  Moyfes  explanare  legem ,  6c  dice- 
re: 

6.  Dominus  Deus  nofter  locutus  eft 
ad  nos  in  Horeb ,  dicens:  Sufficit  vobis 
qubdin  hoc  monte  manliftis  : 

7.  Revertimini ,  &  venite  ad  montem 
AmorrhsEorum ,  &  ad  caetera  qux  eipro- 
xima  funt  campeftria  atque  montana  & 
humiliora  loca  contra  meridiem,  &jux- 
ta  Jittus  Maris  e ,  Terram  Chananacorum, 
&  Libani  ufque  ad  flumen  magnum  Eu 
phraten : 

8.  En ,  inquit,  tradidi  vobis:  ingredimi- 
ni  &  polTidete  eam,  fuper  qua  juravit  Do- 
minus patribus  veftris,  Abraham,  lfaac,& 
Jacob,  utdaretiilam  eis,  &  feminieorum 
poft  eos. 

9.  Dixiquc  vobis  illo  in  tempore : 

10.  /  Non  poifum  folus  fuftinere  vos : 
quia  Dominus  Deus  vefter  multiplicavit 
vos,  &  eftis  hodie  licut  l\c\\x  caeii  ,  plu- 
rimi. 


genannt: 

©euteronomium. 


Ibas  I.  Capitcl. 

I.  SKopfe*  »töe  r&olt/  rcaS  (itt)  U9  Dem  25erjj  <Staa  /  mit  % 
xacl  juijetraijcn/ 1. 

II.  UnD  wie  ft*  in  Qrtetbme  nad)  Ißt&e  rfunfft  ber  9tojj|>e> 
()crgr murret/  unD  fle|in;lTttt>ori>en/  20. 

3(i  fe^nb  bie  2ßort  bie  Sttopfetf  jum 
ganzen  3fraelgerebet  f>at  /  auf  je« 
ner  Reiten  beß  3orban$  in  ber 
SEBüfl  am  offnen  gelb  1  gegen  Dem 
rotten  9)?ecr/  jwifc&cn  $baran/ 
unb^opb^unbSaban/  unD  %a-> 
ferotf)/  ba  fd)t  wl©olbtfift: 

1,  (gifff  £agret{?tton4?oreb/  burel)  ben  SBeeg 
bei?  3?ergö  ©eir/  big  gen  Cabeäbame. 

3.  3m  tner&igiftcnSafyr/  im  eüfften  $?onaf  / 
am  erjlen  $ag  Def?  Süiona«  /  jagte  SMopfetf  Den 
jtinbecn  3frae(  aüeö/  maö  if)m  Der  ^)Src  befolgen 
^atte/  baf  er  il)nen  anzeigen  folte : 

4.  ^aa)bemer©e()on/ben  ^dnig  berSlmor* 
ttytti  gefa)(agen  l?atte/  ber  ju  ^efebon  mobnete  / 
unb  Og  ben  Äonig  ju  ^5afan/  ber  $u  2lflarotf)/unb 
ui  (?braitt)or;nete/ 

y .  Senfeit  be^  Sforban^/  im  £anb  Wloab.  Unb 
?D?opfeö  fleug  an  baö  Q3efa^  auflegen/  unb 
fprad) : 

6.  ®er#(Srrunfer©Ott  rebefe  mit  mtf  auf 
bem  Q3erg  ^)oreb/  unb  fpraef) :  €^  ift  <ua)  gnug  / 
ba^il)r  bisher  an  bifem&erg  bltbenfepb: 

7.  ^eI)retvi£)iberum/unD  fommet  jum@eburg 
ber  5(morrt)itec  /  unb  ju  anbern  Ortern  /  treibe 
naf>c  babe^  gelegen  fetmb  im  f!acl;en  §e(b  /  unb  auf 
bem  ©ebtrg/  unb  in  ben  nibrtgen  Ö3rünben/  gegen 
Wittag/  unb  am  ©ef^abt  be§  $?eerö  jum  Janb  ber 
^!)anantter/unbba^  am  frbano  (igt  bi^an  ben 

grojfen  Slufl  €up|>raten. 
8  ©i?e/  fprao)  er  to)  f?ab  e$  euc^  gegeben:  jiefyet 

hinein/  unb  nefymettf  ein  jum  Q5ejt|  /  barüber  ber 
euren  Ottern/  bem  2ibral>am/  Sffaac/  unb 

^acobgefc^n>orcnr;at/ba|?eröir;nen  /  unbif)rem 

©aamen  naa)  if)nen  geben  reofte. 
9.  ©0  ()ab  ia)  eua)  ju  ber  3*it  gefagt : 
ro.^d)  ^an  eud)  allein  nit  ertragen:  Dan  ber 
euer©0$^  bat  euef;  ipermel)ret  /  unb 

euer fepnD fyeufigtf  $agö  itytml/  n>te  ber  igter* 

nen  am  Gimmel  1 1 . 
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11.  ( Der  #€tt  euer  Q5dtter  ©Ott/  ff>ue|    ri-  (Dominus  Deus  pstrum  veftro 
nod)  JU  Difer  2(njal)l  t>tl  taufcnD  hmjU  /  UllD  fect^nc  j  rum  addat  ad  hunc  numerum  multa  mil- 

lia.Sc  benedicat  xoh'n  ficut  iocutus  eft.  ) 


ia.  Non  valeo  lolus  negotia  ve  ftra 
fuftinere,  §cpondusacjurgia. 

13.  Date  ex  vobis  viros  fapientes  & 
gnaros,  &  quorum  convcrfatio  fit  pro- 
batain  tribubus  veftris,ut  ponam  eos  vo- 
bis principes. 

14.  Tuncrefpondiftis  mihi:  Bona  res 
eft,  quam  vis  facere. 

1  j .  Tulique  de  tribubus  veftris  viros  fa- 


euo),  wie  er  gereDethot- ) 

n.  3$  allein  fön  eure  £dnDel/ unD  eure  $ajt/ 
unD  ©ejdncf  nit  ertragen. 

1 3 .  ©ebet  auf?  eua)  weife  unt)  fcerßdnDigeSttdn* 
ner/  unD  Dern  SSBön&cl  bewahret  fep  in  euren 
©tdmmcn/  Daß  teufte  ju  Surften  über  eua)  oer<- 
orDne. 

1 4.  .Da  \)abt  ihr  mir  geantwortet :  f$  tfl  em  gut 
SBertf*  /  Das  Du  ti>un  rotlft. 

1  y .  Da  nam  ia)  weife  unD  eDle  Banner  auf  eu* 
ren  Stammen/  unD oerorDnete  fte  ju  Oberften/  ju  |  pientes  &  nobiles,?,  &  conftitui  eos  pnn- 
^)aubt(eutr;en  über  taufenD  unD  über  l}unDert  unD  eipes,  tribunos,  öccenturiones,  Scquin- 
tWerfunffjig/unD  Über$el)en/Daß  fieeua)t)On  allen  quagenarios  ac  decanos  ,  qui  docerent 
Dingen  berta)ten  folten.  •  ivosfingula. 

1 6.  UnD  ic|  befahl  ihnen/  UnD  fprad) :  #oref  fit  \     1 6.  Praecep'ique  eis ,  dicens :  Audite  il- 

an/  unD  urteilet  /  watf  rea)t  tjt/ 1$  fei;ein£3ur*  I  los,  5c  b  quodiuftumeft  judicate :  fiveci- 
ger  /  oDer  em  grembDling.  i  vis  fit  ilie,  five  peregrinus. 

17.  (Stf  fol  fein  Unter[a)etD  Der  ^erfolwenfeim/!    17.  *  Nuila  erit  diilantia  perfonarum , 

tl;r  feilet  Deufringen  fo  Wohl  \)6w\  ai6  Den^rof*  ita  parvum  audietis  utmagnum  :  nec  ac- 

fen  /  unD  Feinet  $Unfo)en  ^erfohn  annehmen/Dan  cipietis  cujusquam  r^erfonam,  auiaDci 

e$ijt©=Otteö©erta)t.  $£an  eua)  aber  Duncfet/  Judicium  eft  ^.Quod  fi  diffieife  vobis 

Da{?etwa$ fc^voer fer>/folaf|cfö an  mia)ge(angen/  vifum  ahquid  fuerit ,  referteadme,  & 

unD  ia)  wil  etf  anboren,  ego  audiam.  f 

18.  Sllfo  r;ab  to)  aÖetf  beföhlen  /  Watf  u)r  fr;im  1 8-Praeccpique  omnia  quae  facere  de- 
follet.  beretis. 

15;.  2Bir  jegen  aber  auf*  t>on  4?oreb  /  unD  reife*  ^9.  Profefti  autem  de  Horeb ,  tranfi- 
ten Durer;  Die  graufame  unD  fefyr  grofje  £ßüjte  Die  vimuspereremum  /terribilem  &  maxi- 
er gefe^en  habt/Durch  Den  SfeeegDe|?©ebirgtf  Der  mam,  quam  vidiftis,  per  viam  montis 
5lmorrr;iter/  Wie  UU$  Der  «£)£rr  imfer ©Ottbe^  Amorrhaei  ,  ficut  praeeeperat  Dominus 

fohlen  hatte.  UnD  alä  wir  gen  SaDeöbarne  fom*  Deus  Holter  nobis.  Cumque  veniffemus 

men  waren/  in  Cadcsbarne, 

ll.ao. @praa)ia)jueuch:3hr  fepDanDatf  ©ebirg  Ii  10.  dixi  vobis Veniftis  admontem 
Der  2lmorrhiterfommen/  Daß  un$  Der  ^(rrrunfer  Amorrh»,  quem  Dominus  Deus  noiter 
©Ott  geben  wtrD. 

ai,  ©tl)e  Das  SanD/  fo  Der  #£rr  Dein  ©Ott 
Dir  gibt :  jieh  hinauf  /  unD  nimm  etf  jutn  Q$eji&  ein  / 
wie  Der  4?€rrunfer  ©Ott  ju  Deinen  Q)duern  ge* 
reDet  hat /fora)te  Dir  nit/ unD  fei;  mit  nta)ten  jag 
hofft. 

*»'.  Da  ttattt  ihr  alle  ju  mir  /  unD  fprachef  : 
CafTet  unö  Scanner  außfa)icfcn/  Die  Daei'anD  bt> 
ficbttgen/uRD  anzeigen/  wela)cn  ?löeeg  wir  hin* 
auf  jiehen  /  unD  ju  waö  ©tdDten  wir  fortruefen 
foüen. 

13.  Da  mir  nun  fola)e  3veD  wohl  gefiiel  /  fanDfe 
ia)  oup  eua)  jwoiff  Banner  /  auß  leglta)em  fetam 
einen. 

24.  Die  reifefen  fort  unD  jogen  auf Daö  ©ebirg/ 
uno  f  amen  an  pal  ^raubcnthal :  UnD  naa)Dem  fie 
DasianD  bcjicl;tiget  Ratten/ 


tos ,  i.  fpc«;. 
tat*:  v/ra  - 
tis. 


h  Jen*.  7. 

j  24- 

EcciiAi.  t. 

"itCfil  1.1. 

Ju'ltx 
fuft  ncr 
perfonum 
Dei. 


daturus  eil  nobis 

11.  Vide  Terram  ,  quam  Dominus 
Deus  tuus  dat  tibi :  afeende  &  polTide 
eam,  ficut  Iocutus  eil  DominusDeus  noi- 
terpatribus  tuis:  nolitimere,  nec  quid- 
quam  paveas. 

aa.  m  Et  acceffiftis  ad  me  omnes,atque 
dixiftis :  Mittamus  viros  qui  confiderent 
Terram :  &  renuntient  per  quod  itcr  de- 
beamus  afeendere ,  6c  ad  quas  pergere  ci- 
vitates. 

13.  Cumque  mihi  fermo  placuifiet^mi- 
fi  ex  vobis  duodeeim  viros,  fiogulos  de 
tribubus  fuis. 

14.  Qui  cum  perrexiffent,  Scafcendi  ' 
fent  in  montana,  venerum  nfque  ad  Vai- 
lem  botri  ••  &  confiderata  terra, 


Xx 
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I    2  j.fumentes  de  fructibus  cjus,ut  often- 
jdcrentubertatem,  attuicruntad  nos,  at- 
|  que  dixerunt :  Bona  eft  terra,  quam  Do- 
minus Deus  nofter  daturus  eft  nobis. 

16.  Et  noluiftis  afcendere  ,  Ted  in- 
creduii  ad  fermoncm  Domini  Dei 
noftri 

47,  murmuraftis  in  rabernaculis  veftris, 
at«q; dixillis :  Oditnos  Dominus,  idcirco 
eduxit  nos  de  Terra  yfgypti,  uttraderet 
nos  in  manu  Amorrhnei,  atque  delcret. 

ig.  Quo alcendemus  ?  nunditerrue 
runt  cor  noftrum  ,  dicentes  :  Maxi 
ma  muititudo  eft  ,  &  nobis  ftaturä  pro- 
cerior  :  urbes  magnae ,  &.  ad  caelum  uf- 
que  munitse  ,  fiiios  Enacim  n  vidimus 
ibi. 

19.  Et  dixi  vobis :  Nolite  metuerc,  nec 
timeatis  eos : 

30.  Dominus  Deus,  qui  du£tor  eft 
veftcr,  pro  vobis  ipfe  pugnabit ,  ficut  fecit 
in  ..'Egypto  cundtis  videntibus. 

31.  Etinfolitudine  (ipfe  vidifti)  por- 
tavitte  Dominus  Deus  tuus,  utfoletho- 
mo  gcftare  parvulum  filium  fuum  ,  in 
omni  via  per  quam  ambulaftis  ,  donec 
veniretis  ad  locum  iftum. 

3a.  Et  nec  fic  quidem  credidiftis  Do- 
mino Deo  veftro, 

33.0  qui  praecetTit  vos  in  via ,  &  meta- 
tus  eft  locum p  in  quo  tentoria  rigere  de- 
beretis,  noctc  oftendens  vobis  iter  per  ig- 
nem,  &  die  per  columnam  nubis. 

34-  Cumqueaudilfet  Dominus  vocem 
fermonum  veftrorum  ,  iratus  juravit  & 
ait: 

3  f.  q  Non  videbit  quifpiam  de  homi- 
nibus  generationis  hujus  peiTimae  Ter- 
ram  bonam,  quam  fub  juramento  pollici- 
tus  fum  patribus  veftris  : 

36.  praeter  Caleb  rilium  Jcphonc :  ipfe 
enim  videbit  eam ,  &.  ipfi  dabo  Terram, 
quam  calcavit,  Scriliisejus,  quia  fecutus 
eft  Dominum. 

37.  Nec  miranda  indignatio  in  popu- 
lum,  cum  mihi  quoque  iratus  Dominus 
propter  vos  dixerit:  Nec  tu  ingredieris 
llluc: 

3 8.  fcd  Jofue filius Nun  minifter  tuus, 
irfe  intrabit  pro  te  :  hunc  cxhortare  &. 
robora  r ,  Öc  ipfe  forte  Terram  dividet 
Ifraeli. 


ifi  namen  fte  von  feinen  grumten  Die^rucJjt; 
barfeit  anju$eigen/unD  brad;ten  fte  uns  -  unDfpra« 
eben :  (Sä  ifi  ein  gut c£  SanD/  Daö  unö  Der  -£)<£3v9\ 
unfer  ©£>tt  geben  wirb. 

a6.  UnD  ifyt  mittt  nif  f)inöufjte!)en/  fonDern 
wäret  Dem  SOÖoct  Dej?  4?£rrn  unfern  Q5£>tteö  un- 
gläubig / 

a7.Unb  murretet  in  eure n  Kütten'  unt>  fptatfytt: 
5öec  ££rr  ba;Tet  un$  1  unD  bat  untf  Darum  auj?  & 
gppfenlanD  gefübret/  Daß  er  unö  inDie^anD  Der 
2linorrI)iter  übergebe  /unt)  vertilge. 

18.  SÖSofoüen  wir  fytnauf uer/en?  §)te  hoffen 
baben  unfer  Jpttfy  jagfyajft  gemacht/  Da  fte  fciQtm: 
tjteine  febr  grojfe  ©JängQJoIcfiJ/Das  hoher 
i\l  naa)  btzmngt  Dan  wir :  t$  fet>nD  groffe  ^ttfor  / 
fo  bif?  an  Gimmel  $u  gemauret  fet;nD/wtr  fyaben  Da 
Die  5\tnDer  gnactm  gefefyen. 

i9-t  UnD  ta)  fpraef;  511  eud) :  @et;Dnit  jagfyaffr/ 
unD  fügtet  eua)  nit  vor  ttynen : 

30.  @£>ft  Der  ££rr/  Der  euer  güfyrer  tj]/  wtrD 
felbtffür  eud;  jtreiten  /  wie  er  in  (Sgopten  geffyan 
bat  /  Datf  i'eDerman  gefe^en  fyat. 

3r.  ©0  l)at  Dieb  aud)  Der#(Err  Dein  ©Ott 
(wie  Du  felbfrgefeben  l)a|t)in  Der  äMjie  getragen 
wie  ein  3ftcnfcf>  feinen  fleinen  ©ofyn  pflegt  ju  rra- 
gen/  auf  alten  Meegen/Darauf  tbr  gewanDelt  feoö/ 
bip  Daä  ihr  fepD  an  Dt§  Ort  fommen  / 

3*.  UnD  tbr  ^abt  «uc|>  alfo  Dem^Srrn  eurem 
©.Ott  nit  geglaubet/ 

33.  2)er  auf  Dem  2öeeg  vor  eud)  I?er  gieng  unD 
jetcbneteDte©taDtrt/  Da  tbrDte@ejelt  auffc^la» 
gen  foltet/  unD  jetgete  eud)  Den  $öeeg/  De§  ^ae^tf 
mit  Seur/unD  Deß  ^agö  mit  einer  2£ölcf  enfaul. 

34-  UnD  Da  Der  #£9v9£  t>te  @timm  eurer 
SCßort  borete  /  warD  er  jornig  /  fc^wur  /  unD 
fpraej): 

3  f.  deiner  von  Den  ^enfeben  Dtfes  gar  bofen 
@efcbled;tö  fol  Daö  gute  £anD  feben  /  Daö  ta) 
bei)  meinem  £t?D  euren  ^}4ttern  verr;eifTen 
l>ab  : 

36.  Stußgenommen  Caleb/  Der  ^of)n  Sfepf^one. 
Dan  er  fol  eö  feben/  unD  ta)  wtl  tr;m  Daö  £anD  geben/ 
Da£  er  betreffen  bat  /  unD  feinen  $inDern  /  Dan  er 
fyat  Dem  ^Srrn  gefolget. 

37.  5lber  man  bat  fta)  bt$$&m$  über  Daö^olcf 
nit  juvecwunDern  /  weil  aud;  Der  -pSrr  um  eurent 
willen  über  mia)  jurnete/unD  fpracb-'  S)u  foljl  aua) 
nit  Dahinein  f  ommen  ; 

3 8-  ©onDern  ^ofue  Der  @o^n  ^Run/Dein  5)ie« 
ncr/  Der  fol  für  Dtcb  binetn  ucl)en.  Denfelbigen  er= 
mabne/  unD  tldrct'c  tbn/Dan  er  fol  Das^anDDem 
3fraelmtt  Dcml'ofi  au^tl)etlen. 


\ 
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,  de  quibus  di- 
ducerentur  ,  & 


39.  Parvuli  veftri 
xiftis  quod  captivi 
filii  qui  hodie  boni  ac  mali  igno- 
rant  diftantiam  ,  ipfi  ingrcdientur  :  & 
ipüs  dabo  terram  ,  &  poiTidebunt 
eam. 

40.  Vos  autem  revcrtimini  &  abi- 
te  in  foiitudinem  per  viam  Maris  ru- 
bri. 

4-r.  sEt  refpondiftis  mihi  :  Peccavi- 
mus  Domino  :  afcendemus  &pugnabi- 
mus ,  ficutpraccepit  Dominus  Deus  nof- 
ter.  Cumque  inftrutti  armis  pcrgeretisin 
montem, 

41.  ait  mihi  Dominus :  Dicadeos:  t 
Noliteafcendere ,  neque  pugnetis ,  non 
enim  fum  vobifcum :  ne  cadatis  coram 
inimicis  veftris. 

43.   Locutus  Tum ,    <k  non  audif- 


39.  £ure  flehte  $inber  Km  wdc^«  gefaßt 
habt  Da£  man  fk  Mfängliti)  l)irm>eg  fuf>ce«  n>urt>e/ 
unD  eure  @of)n '  Die  Rurige  £agc  Den  Unterfcj?eiD 
$wifcf>en  Dem  guten  unD  bojen  nie  roifien  /  Die  follen 
hinein  fommen :  unb  id;  wil  tfynen  Datf  £anD  geben/ 
unt)  fit  folfenö  beft^en. 

40.  3*t  aber  foUet  wibetfebren  t  unb  burcl?  ben 
SÖSeeg  Def?  rotten  Stteertfju  Der  Hßufle  hinein  jie> 
I)en. 

4  r .  Unb  tjjr  habt  mir  geantwortet :  $Bir  f>aben 
bem  £€rrn  gefunDiget  .-wir  wollen  Jjinauf  uefan  / 
unD  ftreiten  /  wie  Der  £grr  unfer  ©Ott  befohlen 
bat.  211$  if>r  nun  mit  Waffen  wo|)l  fcerfeben  /  ben 
SSerg  ()inauf  Rieben  woltet/ 

41.  (Sprach  Der  #£rr  ju  mir :  @age  ihnen : 
Siebet  nit  hinauf  /  unDftrettetmt/  ban  icb  bin  nie 
mit  euu)  /  Damit  §t  nit  fallet  ttor  euren  gern* 
ben-- 

43.  3a)r;ab  erf  gefaxt  /  unb  if>r  I>abt  mtc^  nit  { 
geboret :  fonbern  f>abt  emt>  bem£5efel)l  De^^rnt '  tis  :  fed  adverfantes  imperio  Domini, 
tti&etfefct  /  unD  fei)D  au|«P0f«1?t  unbS^ermeffen*  |  &tumentes  iuperbiä  afeendiftis  in  mon 
jjrit  Den  35erg  btnauf  gebogen. 

44.  Unb  bie  2lmorrr)üer  /  welche  auf  bemföe* 
birg  wobneten/jogen  auf*  /  famen  eud;  entgegen  / 
unb  tterfolgeten  eudj  anbertf  nit  /  altf  Die  Lienen 
pflegen  ju  »erfolgen  :  unD  faltigen  euef)  t>on  ©eir 
bipgetu[oorma. 

4f.  9?ad;Dem  iljrnunwiDerfommen/  f>abtibr 
geweinet  &oc  Dem  #(£rm  /  unb  er  borete  eud)  nit/ 
unb  wolte  eure  ©timm  nit  annebmen. 

46.  2Ufo  feyD  ifyr  &u  CaDeöbarne  eine  langest 
hüben. 

£><t6  IL  tapiul 

USKopfel  füfcvf  Dem  «öcIcF  ju  ©ernütl)/  wie  fi(  tox$  3&8tf 

me«nv  ^«  oorcl>^  ?anb  5J?oab7  9.  tm&  2(minon  rl;ne®i1>a- 

bm  Der  ffcnftofyner  gejoijen  /  i*. 
11. Unö  tviber  Den  £öuiy  ©e cbgeftgt  /  24. 

i.l  l^öwirreifefenwn  bannen  /  unb  Famen  in 

H  bieStöüfl/  Die  jum  rotten  Stteer  führet/  wie 
mir  Der  ^rr  gefagt  hatte :  unb  umjogen  Den 
$3erg  (Seir  eine  lange  gleit. 

n  Unbber#£rrfprad)$umir: 

3.  3brl)abt  Difen  33erg  gnug  umbogen  /  jiefyet 
nun  gegen  9?}itternad;f . 

4.  (Gebiet  auo)  Dem  Q}olct7  unb  fpriel) :  3^r  foh 
(et  euren  £Beeg  nehmen  Durch  bie  SanDmarcf  en  iw 
rer  Q5ruDer  /  Der  5v  tnDcr  (£fau  /  Die  ju  <Seir  wol)- 
uen/  unD  fte  werDen  eud;  fordet  en. 

S)arum  fel)etmtt5*lei^u/  Daf?  Kreuel) m 
ber  fte  nit  bewegen  lajfet.  S)an  von  iyr;  m  $anD  wil 
iu;  eua)  fo  vil  nit  geben  alö  ein  einiger  ^  bctret< 


tem. 

44.  Iraque  egreflus  Amorrhneus  ,  qui 
habitabat in  montibus,&obviäm  veniens, 
perfecutus  eil  vos,  ficut  folent  apes 
perfequi  :  5c  cecidit  de  Seir  ufque  Hor- 
ma« 

4f .  Cumque  reverfi  ploraretis  coram 
Domino,non  audivit  vosa,nec voci  vef- 
trx  vo'uit  aequiefeere. 

46.  Sediftis  ergo  in  Cadesbarnc  muko 
tempore. 

Caput  IL 

/.  Moyfes    beneficin    exhibttn    f>»puü  repe 
tit.  4. 

//.  liefert  regis  Sehtn  €f  terra  ipfim  cxpngna 
tionem.  24. 

i.  "pRofeftique  indevenimus  in  folitu 
dinem  <*,  quaE  ducit  ad  Mare  rub- 
rum ficut  mihi  dixerat  Dominus :  &  cir- 
cuivimus  montem  Seir  longo  tempore. 

2.  Dixkque  Dominus  ad  me : 

3.  SunScit  vobis  cireuire  b  montem  if- 
tum:  ite  contra  Aquilonem : 

4.  &  populo  prseeipe,  dicens :  Trar.il- 
bitis  per  cterminos  fratrum  veftrorum 
filiorum  Eiau  ,  qui  habitant  in  Seir,  &ti- 
mebunt  vos. 

y.  ViHete  ergo  diligenter  ne  movea- 
mini  contra  eos :  neque  enim  dabo  Vo- 
bis de  terra  eorum  Quantum  potellunius 
Xx  3  pedis 


40. 


t  Nun*.  14. 
42. 


n^redi  tcr 
nm  pro- 
rnilEonts. 


t  Cc.  Sit. 


b  faws  cir- 
cinftis 

c  perextr» 
mos  Idu- 
mrat  Hncs, 
Sc  ora. 


dl  bene- 
fecir. 


r  Mob  ur 
bis  &  pro- 
virtcic  110 
wen 

j  2\Um.zx 

g  Em  im  ic 
cft  terribi- 
Jes  rebore 
&  proceri- 
täte  gigan- 
tcs. 


h  Confer 
Nitm.  14. 

13- 

7  alias  coh- 
na 


/  An.  Man. 

Ant.  Ch. 
145 1. 
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pedis  calcarc  veftigium,  quu  in  poflciTio-  ten  mag/  Dan  tc^  f?at>e  Den  ^3cra  (Seit  öem  <£fan 

nem  Efau  dcdi  montem  Seir.  ]  jubeflljen  geben. 

ö.Cibos  emetis  ab  eis  pecunia  ,  & ,  6.  3brfo(lett)iefepe^mit@e(ö^onil)nen  fauf 
comedetis  :  aquam  emptam  haurietis ,  fen  /  uttD  effen.  2lud)  füllet  i\)t  Da£  Raffet  fauffen^ 
&  bibetis.  I  unD  a(fo  fcf;opffen  unD  frtnefen. 

7.DominusDeus  tuus  benedixit  ^  tibi)  7.  £)er  Qzn  Dein  ®Otthat  t>id>  gefee^net  in 
in  omni  opere  manuum  tuarum :  novit ;  allen  Zeteren  Deiner^panD  *&t  rennet  aud)  öeinc.i 
iter  tuum,  quomodo  tranfieris  folitudi-j  £öeeg/  wie  Du  Dltrd)  Dife grofte£öüjl gesell  bift 
nem  hanc  magnam,  per  quadraginta  Da  f>Clt  Der  $£rr  Dein  ©Ott  t>iet|ig  %ü\)t  lang 
annos  habitans  tecum  Dominus  Deus  bep  Dit  gewönnet  I  unD  t)üt  Dit  nid;t$  gemang 

(et. 

8.  51(6  mit  nun  t>ot  unfern  35ruDern/  Den  5tin* 
Dem  (£fau/  noelcbe  ju  Seit  wo!)neten  /  vorüber  ge; 
sogen  waren  /  fepnDwir  DenSBeeg  Dura)6§e(D/ 
loon  (£(atf>  /  unD  son  Slftonaaber  auf  Die  ©trat] 
f  ommen  /  we(a)e  in  Die  SSBufl  9?toab  führet. 

9.  UnD  Der  ££rr  fpraef?  ju  mir :  Sfeu  folft  wiDer 
Die  ^oabiternit  freuen /noa)  einen  &rteg  wiDer 
fte  aufaßen:  Dantd)  wi(  Dir  mdjte geben  *>onil)rem 
£anD :  weit  id)  21r  Den  ÄDern  M  jum  SBeftfc  euv 
geraumet  fyabe. 

10.  $)ie(5mmi  fe»;nDDe§£anDtf  erfle^nnwol)* 
ner gewefen/  ein grof? unD ffarefeö Q}otcr/ aud; fo 
fyod;  /  wie  Die  »om  @tamm  (gnaeim  / 

11.  S)af?  man  fte  aud;  für  Dvifen  hielt  /  unD  wa 
Demque  j  ren  Den  ÄinDern  (£nacim  g(eid;.  3)ie  SÜJoabiter 

nennen  fte  <£mim 


tuus,  &  nihil  tibi  defuit. 

8.  Cumque  tranfiilemus  fratresnoftros 
filiosEfau,  qui  habirabantin  Seir  ,  per 
viam  campeltrem  de  Elath ,  &de  Afion- 
gaber,  venimus  ad  iter,  quod  ducit  in  de- 
iertum  Moabf. 

9.  Dixitque  Dominus  ad  me:Non  pug- 
nes  /  contra  Moabitas ,  necineas  adver- 
lus  eos  praelium:  non  enim  dabo  tibi 
quidquam  de  terra  eorum,  quia  filiis Loth 
tradidi  Ar  in  pofieil  ionem. 

10.  Emini£  primi  fuerunt  habitatores 
ejus,  populus  maghus,  &  vaüdus ,  &  tarn 
excellus,  ut  de  Enacim  ftirpe, 

1 1.  quafi  gi^antes,  crederentur,  &ef- 
fent  fimiles  riiiorum.  Enacim. 
Moabits  appeüant  cos  Emiin 


ia.  In  Seir  autem  prius  habitaveruntj  ia.  5ibet auf  @eir  Wöljneten erftlidfj Die Qott- 
Horrhaei :  quibus  expulfis  atque  deletis  ,|  fyiter :  unD  Die  ftmDer  Sfau  fyaben  Dtefe(bige  aufjge* 

"  tnben  /  unD  vertilget  /  unD  inibrem&mDgewof) 


habitaverunt  fiüi  Eiau ,  ficut  fecit  Ifrael 
in  terra  poildlionis  fuae,  quam  deditilli 
Dominus. 

1 3.  Surgentes  ergo  ut  tranfiremusTor- 
rentem  Zared ,  venimus  ad  eum. 

14.  Tempus  autem,  quo  ambulavimus 
de  Cadesbarne  ufque  ad  tranfitum  tor- 
rentis  Zared ,  triginta  &  o£to  annorum 
fültifr:  donec  confumeretur  omnis  gene- 
ratio  /  hominum  bellatorum  de  caltris , 
neut  juraverat  Dominus: 

1  j.  cujus manus  k  fuit  adverfum  eos  , 
ut  interirentde  caftrorum  medio. 
— 1€.  Poftquam  autem  univerfi  cecide- 
runt  pugnatores , 

17.  locutus  eft  Dominus  ad  me,  di- 
cens : 

1  S.Tutranfibishodie/  terminos  Mo- 
ab  ,  urbem  nomine  Ar : 

19.  &  accedens  in  vicina  filiorum 
Amnion,  cave  ne  pugnes  contra  eos, 
HCL  movearis  ad  praelium  :  non  e- 
nim  dabo  tibi  de  terra  nliorum  Ani- 


net  /  tt)ie3frae(  getban  im  ^anD  feiner  <grbfd;afft  / 
Da^i()m  Der  #£rr  gegeben  ^at. 

13. 2((fo  machten  wir  uns  auf  /  über  DenQ5au) 
3areD  ju  sieben  /  unD  wir  famen  Dal)in. 

14.  2>ie  Seit  aber  /  Daß  wir  son  SaDeebarne 
gereifet  fennD  /  bi^  wir  über  Den  25ad)  3ateD  Fa> 
men/  fei;nD  ac|t  unD  Drei?(ftg  3^l)t :  bif?Da$gan> 
^e  @efd;(ea)t  Det  ^riegefeutl  auj*  Dem  ^ager  t>er< 
tilget  watD  /  wie  Det  ^)€Dv9v  gefa)woren  fyat* 
te: 

if-  Neffen  £anD  wiDer  fte  war/  Damit  fieaup 
Der  sfilittt  De^agerö  hinweg  geraumet  wurDen. ' 

1 6.  fftacfjDem  aber  alle  jlrettbare  «^dnnet  um< 
f ommen  waren  / 

17.  Stot  Det  ^€0v3v  mit  mit  /  unD 


1 8.  £)u  fo(|t  ^eiit  Dura)  Die  SanDmarcten^oab 

5ie()e^  Dutcfe  Die  ^taDf  2!r  genannt : 

19.  U«ö  wen  Du  in  Di  v^n  Der  ftinDet2(mmon 
föm  tuen  wirft/  fo  ^üte  ötcj/  Dap  Du  wiDerftenit 
(Iteitefl/  rio^iumÄriegOir^  bewogen  lajfeft:  Dan 
icj>  n>il  Dir  vom  ÜauD  Der  $tnDet  2immon  ntcf?t<s  ge> 

ben/ 
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ben l  milid) Döjfelbig &en£mfcern Sot  juro  23cfti§ 
eingeben  f)öbe. 

20.  iff  für  Der  SXifen  Sanb  gehalten  warben: 
n>ie  Dan  aud;  t>or  altert  Üvifen  Darin  gewönnet 
baben:  welche  Die  2lmmoniter3omjommim  nen< 
nen: 

a  i.  <£*  war  ein  grof  unb  ffaref  QSolcf/  unb  boef) 
nad)  Der  £ange  /  wie  Die  (gnacitn  /  Die  Der  #<£9t0t 
t>or  ibrem  Slngeji^t  vertilget  &at/  unD  gemacht/ 
Da|?  fte  an  ibrer  <&tabt  wormen  : 

aa.953ie  er  aue£  Den  $inDern(5fau  getljan  fjatte/ 
Die  ju  ©eir  wohnen  /  Da  er  Die  #orrbiter  «ertilget/ 
unDgabijwen  n>r£anD  ein/  batf  fte  bijj  auf  Den  l?eu> 
tiaen  $ag  bellen. 

13.  2tuc£  feimD  Die Jpewter/  welche  ju  #aferim 
wobneten  biß  gen  ©aja/  Durcfj  Die  gappaDocier 
außgetriben  wor&en/  welche  au{?  CappaDocia  fa= 
men/unD  »erttlgeten  fte  /  unD  mtynetm  an  ü)rer 

II.  14..  sföadjet  eu$  auf/  unD  $ief>et  üb*r  Den  25ad) 
2Jrnon :  ©tl>e  /  tcj?  l>ab  Dir  ©ebon  Den  Äonig  ju 
£efebon  /  Den  3tmorrl)iter  in  Die  £anD  überge^ 
ben  /  fal>e  an  fein  £anD  ju  bejtfcen/  unD  (freite  wiDer 
n)n. 

*t«  2>ifen  $ag  wtl  ic£  anfafyen  ein  (gebrochen  / 
unD  ein  gortf;t  »or  Dir  in  alle  3}6lcf  er  jubringen/ 
weldje unter  Dein  ganzen  Gimmel  wobnen  /  Dafi  fte 
jagbajft  werDen  wan  fte  Deinen  Manien  b<$ren/unD 
jtttern/  wie  Die  SBciber  in  ftinDöno^en  /  unD  mit 
©djmerfeen  werben  eingenommen. 

16.  hierauf  fanDte  id;  Kotten  auf?  Der  SSSüfle 
SaDemotb/  ju  @el)on  Dem  $onig  ju  #efebon/UnD 
ließ  tl)m  mit  frtDlid;en  Korten  anfagen  : 

17.  2Bir  wollen  DurcJ)  Dem  i'anD  jiefyen  /  wollen 
auf  Der  .gemeinen  SanDfhraf*  gelten/  unD  Daraup 
nit  weichen  /  weDer  jur  redeten  /  noa)  jur  lin; 
efen. 

18.  Sie  ©peip  feffl Du unä  umö ©elbüerfauf* 
fen  /  Daß  wir  effen :  Datf  UBaffec  felft  Du  für  ©clD 
geben  fo  sollen  wir  trinef  en.  ifö  nur/  Daß 
Du  uträ  Den  .£)ura)$ug  gunneft  / 

19.  2öieDie£mDer<£faugetf;att  Labenz  bieju 
©eir  woI?nen/unb  Die^oabiter  Die  ui  2lr  wohnen  • 
biß  wir  an  Den  3»rDan  fommen  /  unD  in  Das£anD 
binüber  jie^en/ Daö  und  Der££rrunfet  ©£>ttge> 
ben  wirD. 

30.  5tber  <25ef)on  Der  jvonig  ju  ^efebon  wolte 
unö  Den  2)urcf;jug  nit  gejtatfen  /  weil  Der  4?.(£rr 
Dein  ©Ott  feinen  ©eift  »erwartet/  unD  fein  vpcrß 
öerffaefet  batte  /  Damit  er  in  Detnc#dnD  übergeben 
würDe  /  wie  Du  jcf>r  ftbefl 

31.  UnDDer#€rrfprad)jumir:  @if>ei$  f>ab 


m  \.  f;clcrt- 
tos 


I 

n  EoJcm 
an.  zjf 


mon ,  quia  filiis  Loth  dedieam  in  pof- 
fefnonem. 

10.  Terra  gigantum  reputata  eft:  Sc 
in  ipfa  olim  habitaverunt  gigantes  , 
quos  Ammonitae  vocant  Zomzom- 
mim«, 

ar.  populusmagnus,  & multus,& pro- 
cerse  longitudinis,  ücut  Enacim,  quos  de- 
levit Dominus  afacie  eorum  :  &fecitil- 
Ios  habitare  pro  eis, 

•zi.  ficut fecerat filiis  Elau,  qui  habitant 
in  Seir,  delens  Horrhacos ,  &  terram  eo- 
rum iliis  txadens ,  quam  poffident  ufque 
in  praefens. 

15.  Hevxosquoque ,  qui  habitabant 
in  Haferim  ufque  Gazam  ,  Cajppa- 
doces  expulerunt :  qui  egreiFi  de  Cap- 
padocia  deleverunteos,  öchabitaverunt 
pro  illis. 

II.  ^4.  Surgite,  &  tranfice  torrentem  Av- 
il on»  :  ecce  tadidi  in  manu  tuaSehon  re- 
gem Helebon  Amorrhaeum,  &  terram 
ejus  ineipe  poiTidere  ,  &  committe  ad- 
verfus  eum  pradium. 

tfß  Hodie  ineipiam  mittere  terrorem 
atque  formidinem  tuam  in  populos ,  qui 
habitant  fub  omni  coelo  0:  ut  audito  'oi.ubiq«« 
nomine  tuo  paveant ,  &  in  morem  par- 
turientium  contremifeant ,  &  dolore  te- 
neantur. 

a6.  y  Mifi  ergo  nuntios  de  folitudine  ^p^um.  2 
Cademoth  ad  Sehon  regem  Hefebon  21. 
vevbis  paeificis ,  dicens: 

if.  Tranfibimus  per  terram  tuam  , 
publica  gradiemurvia  :  non  declinabi- 
musneque  addexteram,  neque  ad  finif- 
tram. 

iS.  Alimenta  pretio  vende  nobis ,  ut ! 
vefeamur:  aquampecuniatribue,  &ficl 
bibemus.    Tantum  </eft  ut  nobis  con-  fatk 
cedas  tranfitum , 

ao.  ficutfecerunt  rfilii  Efau,  qui  habi-  raljgui  fa! 
tant in Seir,& Moabits,  qui moreneur in  «m.quoH 
Ar  donec  veniamusadJordancm,&rran-  antC3^cS" 
feamus  ad  Terram,  quam  DominusDeus  7 
nofter  daturus  eil  nobis. 

30.  Noluirque Sehon  rex  Hefebon  da- 
re  nobis  tranfitum :  quia  induraverat  Do- 
minus Deustuus  fpiritum  eius,  <5cobtir- 
maverat  cor  illius,  ut  tradereturin  mj- 
nustuas,  licutnunc  vides. 

31.  Dixitque  Dominus  ad  me:;  Ecce  . 

coepi  9, 


f  juxtapnt- 
ceptmxiDo 
mim ut  pa 
rct  uifr.  c. 

2®.  I«. 
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ccep)  tibi  tradere  Sehon ,  &  terram  ejus  ,  [angefangen  /ben  @efyon  mit  feinem  ?artt>  bir  JU  U1 

incipcpofTuierc  eam.  bergeben/ fafyetm  an  ba(fdbige  ju  beffecn. 

3i.EgreiiufqueeftSehon  obviam  no-|    31,  UnD  ©ei)on  jo@e  mit  all  feinem  ^olcf 


bis  cum  omni  popuio  fuo  adpraeliumin 
Jafa. 

33. Et  tradidit  eum  Dominus  Deus 


mm  (Streif  aufi  /  um*  entgegen  gen  Sa 
fa. 

33.  Unb  ber  ££rr  imfer  ©Ott  übergab  il>n 


nofter  nobis :  percufiimüsque  eum  cum  i  un£  i  unb  mir  fcblugen  if>n  mit  feinen  ©olmen/unb 


filiis  fuis  &  omni  popuio  fuo 

34.Cunttasque  urbes  in  tempore  illo 
cepimus,  interfe&isf  habitatoribus  ea- 
rum,  virisac  mulieribus&parvulis:  non 
reliquimus  in  eis  quidquam. 

3f.  Absque  jumentis ,  qua?  in  partem 


Eodein  sn. 

«ff3- 
*F.a,'a»  eft, 
regio  Tra- 

cenitis-. 

b  At  7K.il. 

u- 

kl  fr  29.  7. 
c  Ahm.  1 1. 
34. 

Ä-Num  21. 
33". 


mit  feinem  ganzen  5}olct\ 

34  3"  berfelben  Seit  namen  roir  alle  @tdt>t  ein/ 
unb^er  jcf;lugen  alle  ij)re  ^nwofjner  /  Banner  /  unb 
Leiber  /  unb  Heine  5vinber  /  unb  lieffen  nicjjtf  ba 
rinnen  übrig  bleiben. 
3r  2lujfcrl>afb  ba$  QSier;/  ba$  benenm£l)eil 
venere  prsrdantium :  &  fpoliis  urbium ,  warb  /  bie  fte  pjünberten :  unb  aufgenommen  Den 
quas  cepimus.     .  Diaub  ber  @tdDt  /  bie  roir  gemunnen  Reiben : 

36.ab  Aroer,  quae  eft  fuper  ripamtor-  36.  93on2iroer  an/ fo auf bem Ufer Def?Q$adj$ 
rentisArnon  ,  oppido  quodinvalle  fi-  2(rnon  (igt  /  unb  einer©tabt/  tt?e(d)e  im$f)al  qv 
tum  eft,  ufque  Galaad.  Non  fuit  vicus  legen  war/  biegen  ©alaab.  S)a  war  fem  glecf 

unb  ©tabt/Dte  unfern  £anben  entheben  mod;te: 
ber  Sj&t  unfer  ©Ott  l?at  fte  alle  inunfere£anb 
übergeben. 

37.  Aufgenommen  ba$  £anb  ber  ÄberSmt; 
mon  t  baju  ft>ir  nit  rommen  fepnjD  /  unb  alletf  /  n>a$ 
am  25ad>  3'eboc  (igt  /  unb  bie  <ss>taDt  auf  bem  @e< 
birg/  unb  äße  Oerfer/  bie  und  ber ££rr unfer 
©Ottwrbotfenfyat. 


&civitas,  qusenoftras  effugeretmanus : 
omnes  tradiditDominusDeus  nofter  no- 
bis. 

37. Absque terra filiorum  Ammon,  ad 
quam  non  acceffimus  :  &  cundis  quae 
adjacent  torrenti  Jeboc,  &  urbibus  mon- 
tanis ,  univerfisque  locis,  a  quibus  nos 
prohibuit  Dominus  Deus  nofter. 


Caput  III. 

/.  Pugnu  contra  Og  regem  Baßin ,  &  leclus  ejus, 
arejue  fers  duarum  tribuum  €7" Jemis  citra  Jor- 
dunem:  \. 

11  Prectttur  Mtyfes  ut  ücett  ei  Terr4m frtmijfum 


tngredi.  29 


1. 


yTaque  converfi  afeendimus  per  iter 
ßafan  a  :  egreifusque  eft  b  Og  rex 


fräs  III,  Capitel. 

1.  SSftooff*  mefi)  ■.  (/  wie  t>a$  S3i>lrF  oen  £fai$  £0  ubtwuniw/ 
unD   ffen  UnbföafH  i>cn  ®cfd)ie(l)t  Ö5nl)  /  9?ntm  /  unD 
öem  {jalfeeu  <;i)eil  ^nnaffe  a«5gcttjeüf  Ijabc  / 1* 
Ii.  2öie « feiftp  von  ©0«  i>f  g^rt  l)öf>/  in^  gelobte  L^anb  ein-- 
sti0e&ftt/ 2j. 

1.  O|?foroanbten  n>irunö/  unb  joaen  hinauf ben 
^  iöerg  gen  Safari :  unb  Og  ber^omg  ju 
!  ßafan  in  occurfum  nobis  cum  popuio  fuo  1 35«fan  joge  aup/unb  fam  unö  entgegen  mit  fernem 
adbellandum  inEdrai.  I^JoIcf  JU (treiten in gbrat. 

x.  Dixkque  Dominus  ad  me:  Ne  ti-  a.  &afyt«$ -«ÖSrcju mir:  gorc^fe bir nit 
meas  eum:  quia mmanutuatradituseft  »or  ifmt:  bau  er  mhjeinem  ganzen  QSolcf  unD 
cum  omni  pouuio  ac  terra  fua :  faciesque  ^anb  ifl  in  totofl&M  übergeben :  unb  bu  folfr  if>m 
ei  ficutfecifti'f  Sehon  regi  Amorrhaeo- 1  t^«n/  roie  bu@e»;ün/  DemÄönifl  bei' Slmorr^iter 
rum,  qui  habitavit  in  Hefebon.  I  QifyM       bei  JU  ^)ef<bon  rool)nete. 

j.rfTtadidit  ergo  Dominus  Deus  nof-     3.  ©critegen  gab  ber^Scr  unfer  (550ttaua) 
ter  in  manibus  noftris  etiam  Og  regem !  ben  5lonig  Og   ^ajan  unb  aU  fem  Q}oicf  in  un- 
fum  populum  ejus :  per-  fere  4?anD.  unb  rnir  et'fa)higen  fie  b$  auf ben  legten 


ßafan,  Scuniverfum  popuiumejus :  per 
cuflimüsque  eosufque  ad  internecione, 

4.  vaftantes  cundas  civitatesiliius  uno 
tempore:  non  fuitoppidum,  quod  nos 
enugeret:  fexaginta  urbes,  omnemre- 
gionem  Argob  regni  Og  in  Bafan. 

j.Cunttaeurbcs  erant  munitae  muris 
altüTirhis ,  portisque  öc  ve£tibus ,  absque 


C^ann  / 

4.  Unb  n>ic  »ern>ü)leten  auf  eine  aHe  feine 
<6tdbt.  (Sö  n?ar  nit  eine  &ttöt  i  bie  un£  entgegen 
mochte:  fce^ig@tdbt/ bie  gan^e^anbfa)a|ft  51r^ 
gob  be£  Ä.6nigretd>öOg  ju  fyafan. 

j .  Sllle  bie  ©tabt  waren  beifüget  mit  fef>r  r>o* 
r>en  haaren  /aud;  mit  Pforten  unb3viglm/  orm 

bie 
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Die  un$al)lbare  glecFen  /  Die  Feine  Mauren  bat« 
fen. 

6.  Un&  mir  $erftoreten  fie  /  wie  wir@etjon/Dem 
$6nig  .fpefcbongetfyan  fjatten  ■  unD  vertilgeten 
alle  (gfdirtauf  Den  ©runD/  famf  ©tonn  /  2ßetb  / 
unDÄDern: 

7.  2lber  Daniel)/  unD  DcnDvaub  Der@tdDt 
namen  wir  jur  £5eutf;  f)inmcg. 

8.  2Hfo  (wen  wie  Der  Seit  Den  bepDen^onigen 
Der  5lmorrf)ifer  mekbe  jenfeit  De£3orDantf  waren/ 
Datf  l'anö  aufj  Der  4panD  genommen  /  t>om  £5acf) 
Simon  /  bi£  an  Den  ^erg  Jpermon/ 

9.  S)en  Die  ©iDonier  (Sarion  nennen/  unD  Die 
2lmorrbiter  ©anir  : 

10.  51üc  Die  ©tdDt  /  Die  auf  Dem  flachen  Il- 
gen/ imD  Datf  gan^e  £anD  ©alaaD  /  unD  SSafan  bni 
gen^eldja/  unD^Drai/  Die^tdDt  De£$6nig» 
reicfjöOgju  %$afan. 

1 1  .San  Og  Der  ^nig  ju  Q3afan  war  allein  üb* 
rigüom  @ejcl;led)t  Derlen.  9??an  jeiget  feine 
33etl)laD  /  welche  oon  ©fen  gemacht  ift  /  Diefelbige 
ifl  m  Ovabbatly  Der  ÄinDer  Slmmon  / ift  neun  Sien 
lang  /  unD  »ier  (S(en  breit  /  naa)  Der  $ftaafj  eincö 
elbogen  mdnnhcfoer  $anD. 

1  £  UnD  wir  namen  Der  geit  Da$  £anD  tum  £5e> 
jifc  ein  üen  Slroer  an/  Die  auf  Dem  Ufer  Dep  25acfy? 
Simon  Itgt ;  biß  jum  falben  $l)cü  De£  Q5erg6 
^alanD  :  unD  feine  ©tdDt  gab  id)  fXuben  unD 
©aDein. 

13.  2lber  Datf  übrige  ^eil  tton  ©alaaD  /  unD 
gam^afanDe&ftdmqreic^Og'gab  ia)Dcm  \jaU 
ben  «öramm  ^anaffe  /  Die  gan^e  Q>e$enD  2lrgob: 
unDganfcSSafan  wtrD  genannt  Datf  tfanD  Der  dvi« 
fen. 

14.  3air  aber  /  Der  ©ol>n  $lanafle  /  nmn  $um 
SBejtfc  ein  Die  gange  2anDfa)afft  2lrgob  /  bij?  an  Die 
©rangen  ©c'fluri  unD  WiatyatL  UnD  er  nennefe 
55afan  nad;  feinem  ^amen/  #ar>otl)  %ait/H$  ift/ 
Die  gletfen  3air/  bifj  auf  Den  heutigen  £ag. 

1  $ .  $lua)  gab  id)  Dem  sfltadjir  /  ©alaaD. 

1 6.  UnD  Den  Stammen  Dvüben  unD  (*5aD  /  gab 
kf)Oom£anD  ^alaaD/  bif*  an  Den  $>acf>  Simon/ 
Die  ^palbfc^eiD  Dep  ISacbtf  /  unD  waä  Dabei;  gelegen 
ift  /  bij?  an  Den  Q$aa)  ^eboc/  Der  Die  SanDmartf  ift 
Der^inDceSlmmon.- 

17.  S)aiuDa^  flad;e  gelDan  Der  2Büffe/aud) 
Den^orDan/uno  Die  ®rdnijen(Xeneretl)/b$  an  Datf 
S^eer  Der  ^Sufte  /  Daö  fel)r  gefallen  ift/  unten  am 
Q>erg  ^oafga  gegen  Aufgang. 

18.  UnD  tei;  befahl  enc&ju  Derfclbigen  geuVunD 
frraef»:  2>er  J£mt  euer  *&Ott  gibt  cuc^Di^anD 
mm  ^rbt^il :  ruflet  eu$  /  unD  ü^et  oor  euren 
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oppidis  innumeris  ,  qux  non  habebant 
muros. 

6.  Etdclevimus  cos,  ficut  feecramus 
Schon  regi  Hefebon ,  difperdentes  om- 
nem  civitatem,  virosque  ac  muiieres  Sc 
parvulos : 

7.  jumenta  autem  5c  fpolia  urbium  di- 
ripuimus. 

8.  Tulimusquc  illo  in  tempore  terram 
demanuduorumrcguinAmorrhaeorum, 
qui  crant  trans  Jordancm :  a  torrente  Ar- 
non  ufque  ad  n\ontem  Hermon , 

9.  quemSidonii  Sarion  vocant,  &  A- 
morrhsei  Sanir  e : 

10. omneseivitates,  quae  fitaefunt  in 
planitie,  &  univerfam  Terram  Galaad  & 
oafan  ufque  adSelcha  &  Edrai  civitates 


regni  Og  in  ßafan 


t  A;'ii  iici 

libano  cofi 
tiguum. 


\ 

|af  i.renun- 


g<\-A.  c@rr 

munit  & 

I  t 

jvulgtns. 
hNant.  23 

29- 


1 U  Solüs  quippe  Og  rexBafan  reftitc- 
rat/de  Üirpegigantum.  Monftratur  lec- 
tusejus  ferreus ,  quieft  inRabbath  filio- 
rum  Amnion  ,  novem  eubitos  habens 
longitudinis  ,  &  quatuor  latitudinis  ad 
menfuram  eubiti  virilis  manus^. 

Ii.  Terramque  polTcdimus  tempore 
illo  ab  Aroer,  quac  cit  fuper  ripam  torren- 
tis  Arnon ,  ufque  ad  mediam  parrem 
montis Galaad:  &  civitates illius  h  dedi 
Rüben  6c  Gad. 

ij.Reüquam  autem  partem  Galaad, 
&  omnem  Bafan  regni  Og ,  tradidi  mc- 
dixtribui  Manaife  ,  omnem  regionem 
Argob  :  cunetaque  Bafan  vocatur  Ter- 
ra gigantum. 

14.  Jairfilius ;  ManalTe  pofleditomne 
regionem  /^Argob  ufque  ad  terminos 
GelTuri,  &  Macnati.  Vocavkq;  ex  nomi- 
ne fuoBalan,  Havoth  Jair,  ideft,  Villas 
Jair,  ufque  in  prarfentem  diem. 
if.  Machir  quoqucdcdi  Galaad. 

16.  Et  tribuous  Rüben  &  Gad  dedi  de 
Terra  Galaad  ufque  ad  Torrentem  Ar- 
non medium torrentis ,  &  confinium  uf- 
que ad  torrentem  Jeboc,  qui  eft  terminus 
filiorum  Ammon : 

17.  &  planitiem  folitudinis,  atq;  Jor- 
dancm ,  &  terminos  Cenereth/ufqj  ad  jfeuheus 
marc  deferti,  quod  eft  falfifTimum  m ,  ad 
radiecs  montis  Phafga  contra  orientem. 

1 8.  Praccepiquc  vobis  in  tempore  illo  , 
dicens: Dominus  ücu.s  vefter  dat  vebis 
terram  hanc  in  haerediutem  ,  expediti 

Yy   pras- 


•  1.  »epes 


/i 


marü 


Gendarcii 
m  i.  m»r  • 

tuum  ,  fi\ 
[lacuin 
Aiphaiti 
rem  i^i-m 
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prseccditefratres  vcftros  filios  Iiracl  om- ;  Q5rüDern/  Den  .ftmDern  %{tacl  f>er  /  al!ef>arcfe 

'Farmer: 


» nes  vin  r 


obufti 


0  in  ijao 

templurn 

>  dificandü 

i'Chald. 

domum 

{.anftuarü 

fr;  ex  ccd- 

ris  LiKani 

«onftruau- 

ciam. 

f  In fr.n.  i 
34.  4. 


/  !.  templfi 
t  efi  noHicn 


1 9.  absque  uxoribus,  &  parvulis,  atque 
[  jumentis.  Novi  enim  qubd  plura  habea- 
'  tis  pecora ,  &  in  urbibus  remanere  debe- 
bunt ,  quas  tradidi  vobis, 

io.  donec  requiem  tribuat  Dominus 
fratribus  veftris,(icut  vobis  tribuit :  &  pof- 
(ideant  ipn*  ctiam  Terram ,  quam  daturus 
cfteistrans  Jordancm  :  tunc  revertetur 
unusguisque  in  pofleilionem  fuam,quam 
dedi  vobis. 

ai.ajofue  quoque  in  tempore  illo 
praeeepi, dicens  :  Ociilirui  viderunt  qux 
I  feeit  Dominus  Deus  veiter  duobus  his 
regibus  :  Tic  faciet  omnibus  regnis  ,  ad 
quactranfiturus  es. 

aa.  Ne  timeas  cos:  Dominus  enim 
Deus  vefter  pugnabit  pro  vobis. 
II.  13.  Precatusque  fum  Dominum  in 
tempore  illo,  dicens: 

014.  Domine  Deus,  tu  coepifti  oftende- 
re  fervo  tuo  magnitudinem  tuam  ?  ma- 
numque  forthTimam:  neque  enim  eft 
ahus  Deus ,  vel  in  caelo ,  vel  in  terra  , 
qui  poflit  facereopera  tua,  6c  comparari 
fortitudini  tuae. 

%  f .  Tranfibo  igitur,  &  videbo  Terram 
hanc  optimam  trans  Jordanem ,  Sc  mon- 
tem  iftum  egregium  0 ,  &  Libanum  p. 

16.  Iratusque  eft  Dominus  mihi  prop- 
ter  vos,  nec  exaudivit  me,  fed  dixit  mihi : 
Sufficittibi:  nequaquam  ultra  loquaris 
de  hac  re  ad  me. 

17.  Afcende  cacumen  Phasgae ,  &  ocu- 
los  tuos  circumfer  ad  occidentem  &  ad 
aquilonem,  auftrumque  &  orientem ,  & 
aipice.  q  Nec  enim  tranfibis  Jordanem 
iftum. 

18.  Praecipe  Jofue  ,  &  corrobora  eum 
atque  conforta :  quiaipfe  praecedet  r  po- 
pulum  iftum,&  dividet  eis  Terram  quam 
vifurus  es. 

19.  Manflmüsquc  in  valle.  contra  fa- 
ll um  s  Phogor  t. 

Caput  IV. 

/.  Exhertutur  Mtyfis  Adfirvanda  Dei  pr<tcepta  , 
comrnin*ndo  transgreflorivm,  prukibel  »mnem 
imagi/tem  yu*  *d  idsloUtriam  induceret,  ßttm 
pr  #atci  t mortem,  1. 

//.  Tre s  nries  ref  ■tgüJcpAr*!.  4 1 . 


i9-  öjjn  eure  SOBeiber/  unb$inDer/unDs#teb. 
£)an  id)  weit?  i  Da{i  ibr  oil  QSiebeö  fyabt  /  Das  fol 
in  Den  @tdDten  bleiben  /  welche  ic^  eud;  l)ab  einge« 
räumet. 

10.  Q5ifj  Der  #<£tt  euren  Q3ruDern  3vuf)e  gibt/ 
wie  er  fte  eud)  gegeben  fyaf :  unD  ftc  auch  Daä  £anD 
befi'^en  /  Da6  er  t^neti  jenfeit  Defi  3»t;DanS  geben 
wirD  :  alöt>an  fol  ein  jeglia>r  $u  feinem 
(Srbtfyeil  wiDerfefycen  l  Datf  td;  eud;  gegeben 
|>ab. 

1 1 .  3u  Der  Seit  befaf>(  id>  aucf>  Dem  3'ofue  /  unD 
fprad)  :  ©eine  Slugen  l;aben  gefeben  /  watf  Der 
#€rr  euer  ©Ott  Difen  bepDea^onigcn  getrau 
bat :  alfo  roirD  er  auc^  allen  ^6ntgrcid;eu  tf>un/  $u 
roela)en  Du  binuber  jieben  roicfl. 

ii.  3ora)teDir  nit  »ordnen;  Dan  Der  ^)€rr 
euer  ©Ott  tvtrD  für  fnd;  firetten. 
11.13.     bat  aua)  Den  Jp&tü  ju  Der  Seit/  unD 
fprad; : 

14.  ©Ott  /  Du  f>afl  angefangen  Deine 
^ajejtdf  /  unD  aller|tdrcfe(re  J^anD  Deinem  Unecht 
&u  jesgen :  Dan  eö  ijl  fein  anDecer  ©Ott  /  weDer  im 
Gimmel  /  nod;  auf  €rDen  /  Der  Derne  Sß3ercf  tbun 
f onne  /  unD  mit  Deiner  (gtdeef  möge  mQlitytn 
roerDen. 

is  •  Herwegen  wilieb  binuber  ueben'unD  feben 
Di^fef)cgute  $!anD  jenfeit  Dep  3'orDanö/  unD  Da^ 
r;errltd)e  ©ebirg  /'unD  Den  libanum. 

16.  UnD  Der  4:^rr  n>arD  jornig  aufmiebumb 
eurenf  willen/  unD  er  borete  mia)  nit  :  fonDern 
fpcad>jumir:  £afj  Dirö  gnug  fet?n  :unDfagcmic 
von  Der  @acf>  i>infut>ro  nit  mebr. 

i?.  Steige  binauf  auf  Die  ©pi^  ^1)^/  unD 
la^  Deine  klugen  berum  gel)en  /  gegen  ^iDergang  / 
unD  gegen  $fllitternad)t  /  unD  gegen  $ftit< 
tag  /  unD  gegen  Aufgang  /  unD  febaue  : 
S)an  Du  wirft  über  Difen  ^orDan  nit  fommen. 

a8.  ©ebiet  Dem  3ofue/unt>  fJdrcf e  tl?n/  unD  ma* 
c^e  ibn  geber^t  :  San  er  fol  «or  Difem  QJolcf 
bergel)en/  unD  ibnen  Daö  ^anD  teilen  Daö  Du  n?irft 

a9.  UnD  wir  bttben  im  ^al  gegen  Dem  Tempel 
^piwgor  über. 

Örtö  IV.  (CrtpitcL 

l  «Kopfe«  ermahnt  Da^^olcF/  Die@e6Dtt/  urö  ®ef«Siu 
^lten/ 1. 

Ii.  SJcwrtnei  bret)  fvct>e  3»fTud)t^ta&f  »et  Oie  jentge  /  fo 

r.Uii 


DEUTERONOMII 
i .  1  t9tt>  nun  3frael  bore  t>ie  ©ebof  t/  unb  fXec^t/ 
vi  Die  t$  Dia)  lebre :  baf?  bufte  tf)ufi  /  unt)  le> 
bef  t  /  unt>  binetn  uebeft  unb  befifceft  ba$  £anb  /  fcatf 
eudj  Der  £<5iJv3v  Oer  eurer2)dtter  geben 
wirb. 

a.  3br  follet  jubemSSBorfmcpfS  fbun /bapieb 
ju  eiicf>  rebe  /  unb  foltet  aud>  nid;t^  ba»on  abneh- 
men :  galtet  bie@ebott  bejj££rrn  eureö  ©Ot* 
tel/bie  ich  euef)  befehle. 

3  €ure2iugcn  haben  aüetfgefeben/watf  bet?#grr 
wtber  35eeip^gbc  gef  fyan  bat  /  n>ic  er  alle  Die  jmi- 
ge  auf*  eurer  ?3?ttte  vertilget  ^>at/Dte  Dem  35eelpf>e< 
gor  aebtenet  l>aben. 

4.  3t>r  ober  /  bie  tf>r  bem  ££9i?)v^  eurem 
@>.Ott  anfanget  /  lebet  noef;  alle/  bij?  auf  ben  beuti* 
gen$ag. ' 

j ,  g^r  wifiet baf?  icfj  eueft  bie  ©ebott/unb  SRec^t 
gelefyretbabe/wie  mir  ber$£rr  mein  ©Ott  be> 
folgen  bat :  alfo  follet  ü)r  fte  aua)  tl>un  in  bem£anb/ 
bat?  ibr  beft^en  werbet: 

6.  3ftr  follet  fte  balten/unb  mit  bem  Slßercf:  üoU 
bringen.  £>an  biß  ift  eure  SCBct^cit  unbQJerftanb 
»or  ben  Q)6(cfem  /  baf?  fte  fagen  /  wan  fte  alle  btfe 
©ebott  boren :  ©i^e/  batf  ifl  ein  weif?  unb  wrflam 
big  Öfrltf  /  ein  trefflich  söolcf . 

7.  £*Mfraucb  Fein  anberä  Q)olcf  fogrofi/baju 
jtcb  bte  ©otter  alfo  nab  ^erbcp  tt>un  /  wie  unfer 
©0$$  bep  allem  unferm  ©ebett  gegenwärtig 

8.  2)an  wo  ifl  ein  fo  f)errüdje$  Q3olcf  /  ba£  bte 
Zeremonien  /  unb  gerechte  €>a|u»$ett  I>abc  /  unb  ; 
baö  gan^e  ^efafj  /  baö  tef)  eucl;  heutige«  £agö  üor  i 
bie  Otogen  legen  wil?  | 

v.  Herwegen  fyalte  btd)  feto  jt  /  unb  beine  ®eel 
in  guter  £ut  mit  (Sorgfalt ig! eit.33erge  f?  ber&im 
gen  nit  /  bie  beine  Stoßen  gefeiten  fjaben  unb  laß  fte 
alle  bie  $ag  beineö  £eben$  /  auf?  beinern  #erfcen  nit 
entfincfen.  3)u  folft  fte  beine  ßtnber  lehren  /  unb 
beine  ^inbö  ^tnber/ 

10.  »on  bem  $agan/ba  bu  wrbem  #(2rrn 
beinern  ©Ott  an  bem  Q3erg  £oreb  fhmbeff/  ba  ber 
££rrmif  mir  rebete/  unb  fpracb:  Q)erfammle 
baö  3)olcf  $u  mir  /  baf?  fte  meine  Söort  Ikoven  unb 
mieb  lebrnen  formten  bie  ganfce  t3cit/  bie  fte  leben 
auf  (Erben  /  unb  Dag  fte  eö  ifyre  Äber  aucl;leb? 
ren. 

11.  darauf  fet;b  i^berjugetretten  bif?unten 
anbenQ5erg/  berbrannebif?sum£tmmel:  unb 
war  allba  ginfiernuf?  /  unb  Sßolcf  en  /  unb  ein  tum 
cte.'Sßeefen. 

ia.  Unb  ber  4?€9v9i  rebete  ju  euef)  mitten 
auf?  bem  geur.  3'j)r  t)abt  bie  ©timm  feiner 


CAPUT  IV. 

i.  üTnunc,lfraeI,  audi praeeepta 6c ju- 
■**-*  dicia,  quaeegodoceo  ce  :  ut  fa- 
ciensea,  vivas,  &  Ingrediens  poilideas 
Terram  ,  quam  Dominus  Deus  patrum 
veftrorum  daturus  eft  vobis. 

a.Non  addetis  ad  verbum,  quod  vo- 
bis loquor,  necauferetis  exeo  :  euftodite 
mandara  Domini  Dei  vcllri  qux  ego 
prareipio  vobis. 

3-  ^OcuIi  veftri  viderunt  omnia  qua: 
fecit  Dominus  contra  Beelphegor ,  quo- 
modo  contriverit  omnes  cultores  ejus  b 
de  medio  veitri. 

4-  Vos  autem  qui  adbaretis  Domino 
Deo  veftro,  vivitis  univern  uique  in  prx- 
fentem  diem. 

f.  Scitis  quod  docuerim  vos  pra»cepta 
atquejuftitias,  ficut  mandavit  mihi  Do- 
minus Deus  meus :  fic  facieris  ea  in  Ter- 
ra ,  quam  pofTefTuri  eftis : 

6.  &  obfervabitis  &  implebitis  opere. 
Hxceftenim  yeftrafapientia,  &  inteilec- 
tus  corampopulis,  ut  audientes  univer- 
fa  prseeepta  hsee,  dicant :  £n  populus  fa- 
piens  &  intelligens,  gens  magna. 

7.  Nec  eft  alia  nacio  ram  grandis  c,  quac 
habeat  deos  appropinquantesHbi^,ficut 
Deus  nufter  adeft  cun£tis  obfecrationi- 
bu5  noftris. 

8.  Qua^eftenim  alia  gens  fic  inelyta, 
ut  habeat  caeremonias,  juitaque  judicia,  & 
univerfam  legem ,  quam  ego  proponam 
hodie  ante  oculos  vdtros  ? 

9.  Cuftodi  igitur  temetipfum ,  &ani- 
mam  tuam  folicite.  Ne  oblivifcaris  ver- 
borunif,  qua»  viderunt  oculi  tui,  & 
ne  excidant  de  corde  tuo  cun£tis  dic- 
bus  vitx  tua:.  Docebis  ea  filios  ac  ne- 
potestuos  \ 

1  o.  a  die  in  quo  ftetilii  coram  Domino 
Deotuoin  Horeb  ,  quando  Dominus 
Iocutus  eft  mihi  dicens :  Congrega  ad 
me  populum  ,  ut  audiant  fermones 
meos,  &difcant  timere  me  omni  tem- 
pore quo  vivunt  in  terra,  doceantque  fi- 
lios fuos. 

11.  Et  acceftiftis  ad  radices  mon- 
tis  ,  qui  ardebat  ufque  ad  cadum  : 
erantque  in  eo  tenebrse,  &nubes,  & 
caligo. 

ia.  Locutusquc  eft  Dominus  ad 
vos  de  medio  ignis.   Voccm  verbo- 
Yy  1   ±™m 


4  2f*m.  z  $ 

nirat. 


t  j.eximia 
&:  cxcdlci!<; 
d\.  ica  <ibj 


e  1,  rcruni. 


fExoi.  i  o. 
81. 22. er 
»}.  CApiti- 


jzxud.  24. 
10. 


h  Chald. 
prasparavit 


1  fervitirt* 
durjifima* 
/  1  apparct 

/  Sup.  1.3  7. 


mulacrum. 
«  Hebr.\z. 

Z<J. 

$  Zc  otcr, 
<^ui  vultfo- 
lus  cell. 


ff* 

rum  ejus  audiftis,  &  formam  penitus 

non  vidiftrs. 

13.  Et  oftendit  vobis  pattum  fuum, 
quod  praeeepit  ut  faceretis,&/  decem  ver- 
ba  quae  feripfit  in  duabus  tabulis  lapidsis. 

14.  Mihique  mandavitin  illo  tempo- 
re ut  docerem  vos  casremonias  ck  judicia, 
qus  facere  debereti*  in  Terra ,  quam 
poiTeiTuri  eftis. 

rc.  Cuftodite  igitur  folicite  animas 
veftras.  ,gNon  vidiiris  aliquam  fimilitu- 
dinem,  indieuualocutuseit  vobis  Do- 
minus in  Horcbdc  medioignis: 

16.  ne  forte  deeepti  faciatis  vobis  fcul- 
ptam  fimilitudinem,  aueimaginem  maf- 
culi  vel  feminae, 

17.  fimüitudinem  omnium  jumento- 
rum  quae  funt  fuper  terram  ,  vel  avium 
fub  czelo  volantium , 

18.  atque  reptilium ,  quar  moventur in 
terra,  live  pifeiumqui  fub  terra  moran- 
tur  in  aquis  : 

19.  nc  forte  elevatis  oculis  adcaelum  , 
videasSolem  &Lunam,  &  omniaaftra 
caeli,  &  erroredeeeptusadorcs  ea&co- 
las  quae  creavit  h  Dominus  Deus  tuusin 
miniiterium  cun&is  gentibus  quac  fub 
caelo  funt. 

ao. Vos autemtulit Dominus,  &edu- 
xit  de  fornace  t  ferrca  Ä gypti,  ut  haberet 
populum  haereditarium,  iicut  eft^in  prae- 
fenti  die. 

1 1 .  /  Iratüfque  eft  Dominus  contra  me 
proprer  fermon  es  veftros,   &  juravit  ut 


DEUTERONOMII  CAPUT  IV. 


26ort  geboret/  unD  Dod)  aHerbing^  feine©o%tt 
gefefjem 

13.  UnD er  fytlt eud)  feinen SSunb  vor '  Den  er 
eud)  befahl  511  !>oUen.  unD  Die  seben  SSSort/  t;e  er  tn 
jmo  ftemetni  tafeln  gofcbribeu  bat. 

f  4.  3iud)  befahl  et  mir  tu  Der  3?tt '  t>a§  id)  eud) 
t»ie  Zeremonien  unD  Dved)t  (ebren  jolf  e/Dte  ü)r  (jal* 
tenfollct  in  Dem  £anD/  Da$  ibrtvcrDetjum  SSefifc 
einnehmen. 

1  j.  3)ern>egen  bewabret  eure  ©eelen  mit  ^5or* 
gen.  S'b*  habt  Feme  ©leid)mi£  gefeben  an  Dem 
£ag  /  Da  Der  #£rr  auf  Dem  Q5erg  £oreb  mitten 
au£Dem5eurmiteud)reDete: 

16.  Söamiiifyr  nttetwan  mochtet  betrogen  n>er> 
Den  /  unD  eud)  machen  eine  gefegte  ©Ieid)nup  / 
oDer  Q3ÜD  cineö  ®tann$  oDer  s&eibä : 

17.  (Sine  ©(eid;nu{j  einiger  gieren/  Die  auf 
SrDenfeimD/oDer  DerQ^gel/  Die  unterm  4?imel 
fliegen/ 

1 8-  UnD  Der  Fried)enDen  $f>tetv  Die  fid)  bewegen 
auf  SrDen;  oDer  Der  §ifd)en  /  Die  fid)  unter  Derer* 
Den  im  Gaffer  galten  s 

iy.SDamit  Du  aud)  ötlleidjt  Deine  klugen  ntt  auf- 
bebejtgen  #imel/ unD  Die  ©onn/  Den  SJtonD  /  unD 
alle  ©ternen  De{*  «Enmmeltf  anfd)auefi  /  unD  Durd) 
Srrtbum  betröge  roerDefhDafj  Du  fie  anbetteß/u.tb' 
ne  Dieneft' welche  D'$£n  Dein  ©Ott  alleQJolcfern 
jum  £)tenft  erfd)ajfen  jjat/Die  unterm  ^)ime(  fermD. 

ab.  £ud)  aber  bat  Der  4?£rr  genommen  /  unD 
auf  Dem  eifernen  Ofen  (£gt;ptt  r>erau0  geföfyret  / 
Da§  er  ein  (grb^olcf  an  cuep  l)dtte/  tvie  e£  auf  Den 
heutigen  ^ag 
41.  UnD  Der^)S?KfX  warD  jornig  roiDermid) 
3\cD  tbiHe«  /  unD  fd)n?ur  /  Daf?  id)  iV- 


um  eurer 

hon  tranfirem  Jordanem,  nec  ingrede-!  ber  Den  ^O^öan  nit  jief)en  folte  I  nod)  in  Datf 
rer  Terram  optimam,  quam  daturus  eft  |  \t\)t  gute  &mD  fommen  /  Daö  er  euer)  geben 

roirD. 

aa.  ®ir)e/ id)jterbe in  DifemSanD/  unDttcrDe 
über  Den  3^rDan  ntt  fommen  :  u)r  roerDet  hinüber 
jiel^en  /  unD  Daö  au^bünDige  SanD  befi^en. 

%%JBa>  I)üte  Did)  Da£  Du  De^unD^  De^grrn 
Deines  ©Ottetf  /  Den  er  mit  Dir  aufgerichtet  bat  / 
nimmer  fcergejTeft  /  unDmad)efi  Dir  einige  gefd;m^- 
te  ©leid)nu^  Deren  fingen/  Die  Der  £Srr  ju  ma^ 
d;en  »erbotten  bat : 

14.  ®an  Der  ^)(grr  Dein  ©Ott  ifi  einiJerjeb' 
renD  geur/  ein  ei;ffnger  ©Ott. 

af.  2Ban  ibr  uunÄDerjeuget/  unD  ÄinD^ 
ÄDer  /  unD  in  Dem  £anD  roobnet  /  unD  (a{Tet  eud) 
betriegeen  /  Daj?  ibr  eud;  einige  ®(eid)nuj?  mad)et  / 
unD  bofeö  tbut  »er  Dem  #£rrn  eurem  ©Ott  /  Da» 
mit  :!>r  üm  jum  3orn  beweget : 


Vobis. 

Ii.  Ecce  moriorinhac  humo,  non 
tranfibo  Jordanem :  vos  tranfibitis ,  & 
poflidebitis  terram  egregiam. 

a3.Cavcne  quando  oblivifearis  pa£ti 
Domini  Deitui ,  quod  pepigit  tecum: 
&  facias  tibi  fculptam  fimilitudinem 
weorum  ,  quae  ficri  Dominus  prohi- 
buit: 

14.  n  quia  Dominus  Deus  tuus  ignis 
confumens  eft,  Deus  aemulator  0. 

zj.  Sigenueritis filios  aenepotes,  & 
morati  fueritis  in  Terra ,  deeeptique  fece- 
ritis  vobis  aliquam  fimilitudinem,  patran- 
tes  malum  coram  Domino  Deo  veftro  , 
ut  cum  ad  iracundiam  pro  vocetis: 


DEUTERONOMII  CAPUT  IV. 
rtiffe  tc[>  f)t\\ü$<$  £ag£  Gimmel  u«D(£r 


t>*  ^u  gcugen  an /  Daß  ibr  ba(D  an;? omtnen  tncrDet 
aufc  Dem  £anD  /  Dabin  tf>r  über  oen  ^forDan  $teb«t  / 
Dafjelbig  $um  Q5efifc  einjunebmen.  3br  »erbet  j  cftis."    Non  habitabitis 
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26.  teftcs  invoco  hodic  caelum  & 
tcrram ,  cito  pcrituros  vos  c/Tc  de  Ter- 
ra, quam  tranfito  Jordano  poiTefliiri 


nit  lange  Seit  Darin  wobwn/  fonDern  Der  4p£0vüt 
nnrD  eud)  verfügen' 

17.  unD  wirD  eud)  jerffreuen  unter  alle  ^e^Den/ 
unD  if;rroeröet  m  geringer  2lnjabl  unter  Den3)&» 
cfern  bleiben/ju  raeld)c  eud)  Der#£rr  führen  roirD. 

ag.  UnD  Dafelbfi  werDet  ibr  Den©6ttern  Dienen/ 
Die  mit  ?0?cnfd^en  £dnDcn  gemacht  feonD  /  Dem 
$oI&  /  unD  Dem  ©rein/  Die  weDer  \tf)m/  nod) 
ren  /  nod)  effen  /  nod)  rieben. 

*9.  UnD  tuan  Du  Dafelbfl  Den  #(£rrn  Deinen 
©Ott  fud)en  roirft  /  fo  wirft  Du  il)n  jmDen :  wofern 
Du  if>n  nur  t>on  ganzem  £erfjen  fud)eft/  unD  mit 
ganfcer^eangfhgung  Deiner  @eet. 

30.  ^acbDem  Dtd)  alle  Die  £)ing  treffen  werben/ 
weld)e  jusor  fet?nD  gemelDet  worDen/  fo  tvtcfr  Du  in 
Der  le&ren  £tit  ju  DemJpgrrn  Deinem©Ott  wiDer 
fel)ren 


fcd  delcbit 


in  ea  longo 
vos  Domi- 


unD  feine  ©timm  boren, 
3 1  •  £)an  Der  £(Err  Dein  ©Ott  nl  ein  barmb«; 
£iger  ©Ott'  £r  wirD  Dia)  nit  »ertaflen/nod)  t>6Uig 
öertilge/fo  wirD  er  aud)  feineeQ3imDö  nit 
Darauf  er  Deinen  Gattern  gefd)woren  f>at. 

3  j.  graae » on  Den  alten  £agen /  welche  tAor  Dir 
gewefen  feiMD  /  ton  Dem  $agan  /  Dafj  ©Ott  Den  fuerunt  ante  te  ex  die  quo  creavit  Deus 
$?enfd)en  auf  (SrDen  erfd)ajfen  bat/von  etnem€nD  hominem  fuper  terram ,  a  fummo  cado 
Def?  «pimtwltf  /  bif?  jum  anDern  /  ob  jemabl  ein  fol*  ufque  ad iummum  ejus p ,  fi  fa&a  eft ali- 
cbetf  SDtng  gefd^en  fei;  /  oDer  ob  man  einiger  3cit  quando  hujufccmodi  res ,  aut  umquam 
erfahren  l>abc/ 
33.  £>af?  etnCöotcf  Die@timm  ©Otteö  boret e/ 


tempore 
nus, 

17.  atque  difpergetin  omnes  gentes,  & 
remanebitis  pauci  in  nationibus ,  ad  quas 
vos  dueturus  eft  Dominus. 

a8.  Ibiquefervietisdiis,  quihominum 
manu  fabricati  funt,  ligno  &  lapidi  qui 
non  vident,  nec  audiunt  l  nec  comedunt, 
nec  odorantur. 

19.  Cumque  quaefieris  ibi  Dominum 
Deum  tuum,  invenieseum  :  fi  tarnen 
toto  corde  quaeficris ,  &  totä  tribulatione 
animae  tuar. 

30.  Poftquam  te  invenerint  omnia  qua; 
praedida  funt,  novilTimo  tempore  re  ver- 
teris  ad  Dominum  Deum  tuum,  Scaudi- 
es  vocemejus. 

31.  Quia  Deus  mifericors,  Dominus 
Deus  tuus  eft:  nondimittette,  necom- 
nino  deiebit,  neque  oblivifeetur  patti ,  in 
quo  juravit  patribus  tuis. 

a.Interrogadediebus  antiquis  ,  qui 


{ cognitumeft, 

ut  audiret  populus  vocemDcilo- 


p  u  ab  Ori- 
ente ad  oc- 
cidcnccm. 


Der  mitten  au§  Dem  geur  reDet/  wie  Du  geboret  quenns  de  medio  ignis  jkut  tu  audifti  & 
bafi  unDbtfllebenDig  bliben:  vixifti: 

34.  ÖDer  Daß  ©Ott  alfo  getban  ^abe  /  Da^er  34.fi  fecit  Deus  ut  ingrederetur,  & 
r»eretn  gangen  fci>  t  unD  ^ab  i^m  ein  Q5o!cf  mitten  tolleret  fibiGentem  de  medio  nationum, 
au§  Den  Jpeoben  genommen  /  Durc^  Q>erfucf)ung  /  i  per  tentationes,  figna,  atque  portenta,per 
3«id)en  unD  5S3unDertl)aten  /  Durcf)  Streit  /  unD|  pugnam,  &  robuftam  manum,  exten- 


ff)an/  unD  Deine  Siugen  gefeiert  baben : 

3r  SDamit  Du  rouftejt  /  Dap  Der^Srr  fclbjt 
©Ott  i|l  Dap  aud)  aujfer  ibm  fein  anDerer  ift. 

30.  (Sr  bat  Dia)  feine  ^timm  tom  Gimmel 
ren  laflfen  /  Da§  er  Diü)  lebrete  /  aua)  l)<\:  er  Dir  auf 
€rDen  fem  überaufj  gro^*  geur  gc$eigcf  /  fo  Du 
aud)  feine  ?tßort  mitten  ou^  Dem  §eur  gel}dier-- 

37.  5Dan  er  l)at  Deine  Gatter  lieb  gelabt,  unD 
bat  ibren^aamen  naa)  il^nen  au^ertta^ct  ^r 
bat  Dia)  auf?  gg^pten  gefu^ret/unD  i\\  m  ftitm 
gcoiTen  Äcafft    Dir  Legans 


ocuiis  tuis: 


3  y .  ut  fcires  quoniamDominus  ipfe  eft 
Deus,  &  non  eft  alius  praeter  eum. 

36.  De  cxlote  fecit  audire  vocemfu- 
am,  ut  doceret  te,  &  in  terra  oftendit  tibi 
ignemfuummaximum,  Scaudifti  verba 
illius  de  medio  ignis: 

37.  quia dÜexit  patres tuos,  & elegit  fe- 
inen eorurn  poft  cos.  r  Eduxitque  te 
^Steedens  in  virtutc  fua  magna  ex 
*6vpto, 

Yy  3  38- ut 


r  EX0.{.  1 


38  -  utdeleretnationes  maximas  &for- 
tiores  te  in  introitu  tuo  :  &  introduceret 
te,  daretque  tibi  terra  earum  in  poffefTio- 
nem,  ficut  cernis  in  praefenti  die. 

39.  Scito  ergo  hodie  ,  &  cogitato  in 
corde  tuo.quod  Dominus  ipfe  fit  Deus  in 


s  Ntan.  3  f. 

f  Cha'ld. 
per  erro- 
rem  feu  ig- 
norantiiiii 

nbf.%o.  %. 


.¥  de  qua  in 
Örq.cap.  _ 


DEUTERONOMII  CAPUT  IV. 

3  8 .  £)afj  er  bet?  beinern  (Sinjug  fef>r  grofle  2}6(* 
cf  er  pertilgte/  bic  aua)  ftdref  er  waren  ban  Du.-  unb 
fubrefe  bid;  fyinein  ' unb  gebe  bir  il)r  £anb  jubeft« 
fcen/  roie  bu  fyeuttgetf  $agtf  ftfyeff . 

30.  SDewegen  foul:  bu  l>eutige£  £ag£  wiflen  / 
unb  gebenef en  in  beinern  #er£en/  Daf^  Der  «£)<£rr 
caelofurfum,  &  in  terra  deo'rfum,  &:  non  j  felbft  @0£$fet)/  baroben  im  Gimmel  /unD 
fitalms.  !  Deumen  auf (£rDen  /  bap  aucr)  fein  anDerer  fei). 

40.  Cuftodiprarceptaejus  atqueman-|  40.  #a(te  feine  ^a^ungen  unb  ©ebott/  bic 
data,  quae  ego  praeeipio  tibi :utbene fit ti-  j  icf)  Dir  befehle:  bömiteö  bir  WOlgebe  I  unb  bei* 

bi ,  &  filiis  tuis  poft  te ,  &  permaneas  mul- 1  nen  £inbem  nacl)  bir  /  bamtt  bu  aua)  fange  geit 

to tempore fuperterram quam  Dominus  im  Sani)  bleibefl/ baö btr  ber  $<£tt  Dein 
Deustuus  daturus  eft  tibi,  geben  wirb- 

II.4i.iTuncreparavitMoyfestrescivita- :  Ii.  41. 3)a  fonberfe?0?or)feöienfeUbe^3örbanöin 

testrans  Jordanem  ad  Orientalen!  plagä,  ber@egenbjum  Aufgang/  brei)  fetdbtab/ 

42.  ut  confugiat  ad  eas  aui  occideritj  41.  3Juf  barjjubenfelbigen  fliegen  mochte  /  wer 
noiensfproximüfuum,nechbifueritini- |  feinen  ^dd^enobn^öillen  umtf  £eben  braa)t  f)df 

te/baerir;mbocf)geftern/unb  porgefiern  nitfeinb 


j>  per  Srf;jn, 
feu  fcri  kri- 
fcitur ,  Ted 
Sion  in  Te 
rufalcm 
pcrZ4  feu 
Zade, 


too!e.-n  k\\. 

nienfc  1 1. 
»nno  ^o. 
alt  exiru. 


micus  ante  unum  &a!terum  diem,  &  ad 
harum  aliejuam  urbium  poffit  evade- 
re : 

43.  u  Bofor  in  folkudine,  quae  fita  eft  in 
terra  campeftri  de  tribu  Rüben  :  &c  Ra- 
mothin  Galaad,  quaeeftintribu  Gad:  & 
Golan  in  Bafan ,  qua;  eft  in  t  ribu  ManaiTc. 

44.  Ifta  eft  lex  x ,  quam  propofuitMoy- 
fes  coram  filiis  Ifrael: 

4f.  &  haec  teftimonia  &  czeremonix 
atquejudicia,  quselocutus  eft  ad  filios If- 
rael ,  quando  cgreili  funt  de  itgypto , 

46.  trans  Jordanem  in  valle  contra 
fanum  Phogor  in  terra  Sehon  regis  A- 
morrhaei,  qui  habitavitin  Hefebon,quem 
pereuflit  Moyfes.  Filii  quoque  Tfrael  e- 
greffi  ex  Ä;gypto  ? 

47.  poffederunt  terram  ejus ,  & terram 
Qg  regis  Bafan ,  duorum  regum  Amorr- 
hseorum  ,  qui  erant  trans  Jordanem  ad 
folis  ortum : 

48.  Ab  Äroer,  quae  fita  eft  fuper  ripam 
torrentis  Arnon  ,  ufque  ad  montem  Si- 
on;,  qui  eft  &  Hermon , 

49.  omnem  planitiem  trans  Jordanem 
ad  Orientalem  plagam,  ufque  ad  mare  fo- 
iitudinis,  &  ufq;  ad  radices  montis  Phafga. 

Caput  V. 

I.  Pr£ccptern7H  decalogi  repetitis  V  expUnntio  : 

1.  - 

II.  de  timere  filier  um  iJrAel ckm  Dei  tteem  4hdi- 
rent ,  &  rntnttm  ardere  tider ent.  j  3 . 

i.  T  rOcavitquc  Moyfes  omnem  Ifrae- 
V  lern  .  &  dixit  aa  eamc  Audi ,  Ifrael, 


eseremonsas  atque  judicia  ,  quae  ego 


lo- 


geroefen/bafiberfelbigju  einer  au^btfen  ©tdoten 
entrinnen  mod)fe : 

43 .  $?emlirf)  Q5ofor  in  ber  2$ufte/  fo  im  ffacben 
Selb  gelegen  iff  vom  @efcl)(ecJ)Ovuben  :  unbSva« 
motl)  in  Öalaab/  Die  im  ©efcr)lecf)t  C^aD  iff :  unb 
©olan  in  35afan/  bie  im  ^5efcl)Iecr;t  ^anaffe  ift. 

44.  ©ip  ifi  baö  @efa£/  fo  ?0?oi)feö  ben  ^inbern 
3frael  vorgetragen  f>at/ 

4j.  Unbbitjfepub  bie  geugnuffen  /  unbCere» 
monien/  unb  fXcd>t/  Die  erju  ben  Äbern  ifrael 
gerebet  r;at/  Da  fie  au9  Sg^pten  gebogen  mtcw 

46.  3cnfcit  t>cf?  Sfort>anö  /  im^al  gegen  bem 
Tempel  ^l)ogor  über/  im  £anb  @er>on  De^  &6mg$ 
ber  5imorrl)iter  /  ber  ju  ^)efebon  rooi)nete  /  ben 
«JfloDfeö  erfcf)(ug.  Unb  Die  ^mber  Sf^el  /  n>elcr)e 
auil  Sgi;pfen  gebogen  roaren/ 

47.  nahmen  fein  £mib  jum  SBeftfc  ein  /  auc^  baö 
^anbOgbefj^onig^  ju^afan/ber  bei?Den  $6nu 
gen  ber  Slmorrfyiter  /  voelci)e  itnftit  be^  ^orbantf 
gegen  Aufgang  ber  ©onnen  waren : 

48.  Q)on  3lcoer  an  /  fo  auf  bem  Ufer  be§ 
35acf)$  5lrnon  gelegen  $/  bi^  an  ben  ^5erg  ©ion/ 
ber  aucl)  Sermon  ifl/ 

49.  S)a^  gan^e  flache  S^ö/enfeitbe^  3orban« 
ge^en  Aufgang/  bi^  an  ba$  ^eer  ber  2ä3u(le/  unb 
bij*  unten  an  ben  25erg  ^)t>afga. 

1.  sSRopffjfot&erljofef abermal  bitifynQlthott/ 
Ii.  Erinnert  Dal  ^ßolcf  frine«  groffeu  ©c&rocfenl  /  bei  fit  iv 
ftanbia  gcbctteii/  ®£)t(  woOe  nit  felbftcn  /  fonöirm  t>urc& 
SRopfejtc  amreben/  »j. 

g^b  ^opfe^  berief  ganf?  3frae(  /  unb 
fprac^  suir)m:^)ore  ^f^el/  bie  £eremo» 
nien/unb  3ve#t/  Die  ict)  ^eutigeö  ^:agö  in  euren 


DEUTERONOMII 
öftren  reDe:  feintet  fte  /  tmD  erfüllet  fte  mit  t>em 
"Jöercf. 

a.  £er££rrunfer©£>tf  f>at  auf  Dem  Q5erg 
Jporeb  einen  $unD  mit  un$  aufgerichtet. 
'  3.  gr  ifhiit  in  Den  QHmDgetretten  mit  unfern 
Mattem;  fonDern  mit  untf/Die  roir  jefct  feimD/ 
unD  leben. 

4.  (£r  f>at  auf  Dem  35er«  mitten  auß  Dem  geur/ 
üon  2lngeftcj)t  ju  2lngeftcf>t  mit  un$  gereDet. 

3$  n>ar  $u  Der  geit  Der  £5cf)eiD3mann/  uni> 
futnD  mitten  jwifeben  Dem  $(£rrn unD  euef?  /  Daß 
id)  euefj  feine  Sßort  »erfünDigte :  Dan  tt>r  fyabt  ge; 
formten  Daö  ^eur  /  unD  tfiget  nit  aufDenQ3erg/ 
unD  er  fprad) : 

6.  M  bin  Der  £(£rr  Dein  ©Ott/  Der 3dj  Dicf> 
auf?  £gi;ptenlanD/  aufs  Dem  &ienfll)aufjgefül)ret 
bab. 

7.  .Tm  folft  feine  frembDe  ©otter  frabenttor! 
meinem  2tngeftcj?t.  1 

8.  Smfolft  Dir  fein  gefegtes  Q5i(D  machen  / ! 
noi^  einige  ©(etc^nu^öon  allem/  roa$  Droben  im 
Gimmel  oDerberunten  auf  <2rDen  ift/  oDer  roa$ 
im  Gaffer  ifUmf  er  Der  (SrDen. 

9.  SHi  folfl  fienif  anbetten/noc^  tfwen  Dienen,  j 
3>an  id)  bin  Der  $€rr  Dein  ©Ott :  ein  epferiger  I 
©ötf'DerDie  $}ifietf)atDer  hattet  <m  t>m$\it\( 
Dem  ffraffet  in  Datf  Dritte  unD  üierDte  @efa)lec£t/ , 
Denen/  Die  mid>l)a(]en/ 

10.  UnD  Der  Q5armf)erktgf  eit  tf)utin  t>il  tau*  i 
fenD/Diemia)  lieben/  unD  meine  ©ebott  betvar^ 
rem 

11.  ^ufolflDen  *Raf>men  Def?  #£rrn  Deinem 
©Otteömt  t>ergeb(icf)  brauchen  :  Dan  Der  rmrD 
nit  un$efirafft  bleiben  /  Der  feinen  tarnen  über ■ 
ein  eitel  5)ing  ansieht. 

ia.  2)u  frlfl  Den  (^abbatf)tag  balten  /  Da£  Du  1 
tf>n  l)eiligefr/  wie  Dir  Der  Jp^rrDein  Q5£>tt  befolg 
len  fyat. 

13.  <25ed)ö$agfolfl  Du  arbeiten/ unD  alle  Deine 
Söertf  tl)un. 

14.  SÖerfibenDe^agifl  Der  ©abbat!)/  Daöifl/ 
Die  Stufte  Det?  rw  Deine©  ©öfteö.  5in  Dem» 
felbigenfoljtDuDurd)au{j;?ein^Öercf  tfyun  /  Du 
felbfi;  unD  Dein  ©obn/unD  Deme£oä)ret7  unD  Dein 
5?ned)t/  unD  Deine  SDJagD/ unD  Dein  =Od?ö/  unD  Dein 
€fei  unDalleö  Dein^ielyunDDergrembDling  Der 
m  Deinen  £t>oren  ifh  Damit  Dem  ftnea)t/  unDDei* 
ne  OttagD  rufyen/  nMe  aua)  Du. 

1  ®ebencf e  Daft  du  auef?  felbf!  in  kappten  ge« 
Dienet  ?>aft/  unD  Daf?  Dio>  Der  4?<5rr  Dein  ®Ott  mit 
tfartler  4?anD/  unD  aufj0eftrecftem2lrm/  »onDan* 


CAPUT  V.  359 
quor  in  auribus  veftris  hodie  :  difeite  ea , 
&  opere  complcte. 

a.  Dominus  Deus  nofter  pepigit  nc- 
biscum  faedus  in  Horeb. 

3 .  Non  a  cum  patribus  noftris  iniit  pac- 
tum, fed  nobiscum  qui  in  praefentiarum 
fumus ,  5c  vivimus. 

4.  Facie  adfaciem  locutus  eft  nobis  in 
monte  de  medio  ignis. 

f.  Ego  fequefter  &  medius  fui  inter 
Dominum  öevosin  tempore  illo,  ut  an- 
nuntiarem  vobis  verba  ejus.  Timuif- 
tis  enim  ignem,Sc  non  afeendiftis  in  mon- 
tem ,  Sc  ait : 

6.  b  Ego  Dominus  Deus  tuus  ,  qui 
eduxi  te  de  terra  jf  gypti  ,  de  domo  fer- 
vituds. 

7.  c  Non  habebis  deosalienosin  con- 
fpcftu  meo. 

8.  dNonfacies  tibifculptile,necfimi- 
litudinem  omnium ,  quac in  cselo  funt de- 
fuper,  &  quse  in  terra  deorfum,  &  quac  ver- 
fantur  in  aquis  fub  terra. 

9.  e  Non  adorabis  ea ,  &  non  coles.  E- 
go  enim  Tum  Dominus  Deus  tuus ,  Deus 
zemulator  ,  reddens  iniquitatem  patrum 
fuper  riiios  in  tertiam  &  quartam  /  gene- 
rationemhis  qui  oderuntme, 

10.  &faciens  mirericordiamin  multa 
millia  düigentibus  me ,  6c  cuftodientibus 
prseeepta  mea. 

ff.  ^Non  ufurpabis  nomen  Domini 
Dei  tui  fruftra  h :  quia  non  erit  impunicus 
qui  fuper  re  vana  nomen  ejus  aflum- 
pferit. 

ia.  Obferva  diem Sabbati  ,  ut  fant>i- 
fices  ;  eum ,  ficut  prxcepit  tibi  Dominus 
Deus  tuus. 

13.  Sex  diebus  opera'beris ,  &  facies 
omnia  opera  tua. 

14.  ^Septimus  dies  Sabbati  eft,  id  eft, 
requies  Domini  /Deitui.  Non  facies  in 
eo  quidquam  operis  tu  ,  &  filius  tuus , 
&  iiiia  ,  iervus  &  ancilb  ,  &  bos ,  6c  a- 
finus,  &  omne  jumentum  tuum  ,  Sc  pere- 
grinus  qui  eft  intra  portas  tuas  :  ut  re- 
quiefeat  fervus  tuus  ,  Sc  ancilla  tua  ,  fi- 
cun&tu- 

1^.  Memento  qubd&ipfe  fervierisin 
-^gvpto  ,  &  eduxerit  te  inde  Dominus 
Deus  tuus  in  manu  forti,  &  brachio  exten- 

to. 
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2. 
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DEUTERONOMII  CAPUT  V. 


to.  Idcirco  praecepit  tibi  ut  obiervares  di- 
em  Sabbati  m. 

16.  n  Honora  patrem  tuum  &  matrem, 
ficut  praccepit  tibi  Dominus  Deus  tuus ,  ut 
longo  vivas  tempore,&  bene  fit  tibi  in  ter- 
ra quäDominusDeus  tuus  daturus  eft  tibi. 

17.  Non  occides. 

ig.  Nequc  mcechaberis. 
1 9.  Furtumque  non  facies. 

10.  Nec  loqueris  contra  proximum 
tuumfajfum  teftimonium. 

11.  cNonconcupifcesuxorcm  proxi- 
mi  toi:  non  domum,  non  agrum,  non  fer- 
vum ,  non  ancillam ,  non  bovem ,  non  a- 
finum,  &  univerfa  qua?  illius  funr. 

aa.  H&c  verba  locutus  eft  Dominus 
ad  omnem  multitudinem  veitram  in 
monte  de  medioignis  &  nubis,  &  cali- 
ginis,  vocemagna/> ,  nihil addens  ampli- 
us :  &fcrif>fit  ea  in  duabus  tabulis  lapideis , 
quas  tradidit  mihi. 

11.  Vos  autem  poftquam  audiflis  vo- 
cem de  ruedio  tencDfarum,&  monte  ar- 
dere  vidiftis.acceffiftis  ad  me  omnes  prin^ 
cipes  tribuü ,  &  majores  natu,  atq;  dixiilis  ; 

a4.Ec  ce  oftendit  nobisDominus  Deus 
nofter  Majeftatem  &  magnnudinemfu- 
am  :  vocem  ejus  audivimus  de  me- 


nenberauß  gefübret  f>at.  Saturn  bat  er  Dir  be- 
fof)(cn  Den  (gabbatb  §u  galten. 

16.  0>re  deinen  Gatter/  unb  keine  Butter/ 
wie  Dir  ber  $(Ztz  Dein  ©Ott  befohlen  bat/  baß  Du 
((Wae  Seit  lebeflunb  bir  t$  wobl  gebe  in  bem  Sanb/ 
ba£  Dir  Der  £>£rr  Dein  ©Ott  geben  w*rb. 

17.  3>ufoIftnit  tobten. 

18.  S>u  folfl ntt e^ebrecDem 

1 9. Sbu  folfl  and;  ntt  ffeblen. 
aoi  S5u  fo(|t  wiber  Deinen  ^dcbflen  feinfalfcbe 
3eiKjnufj  tebem 

ai.£)ufo(ft  betnetf  Sftacbfien  SBeib  ntt  begeb* 
ren:  aucb  ntt  fein  #au£/  nocf)  feinen  Sief  er/  noa)  fei* 
nen  5tncc^t/  noa)  feine  9ttagb/  nod>  feinen  Ockfen/ 
notf>  feinen  (Sfel/  unD  alletf/  wa$  fein  tft. 

aa.  SDife&öortbat  ber#£rr  auf  bemSSerg/ 
mitten  au£  Dem  geur/  unD  au£  Der  58o(cf en  /  unD 
au(j  Der  $tnfternuf?/  mit  einer  fiarcfen  ©timmju 
euerer  ganzen  ©emein  gerebet  /  unD  md;f$  mel)r 
Dabepaetban:  unDbatfte  in  jwo  jteinerne  £aflen 
gefebriben/  Die  <Sr  mir  flegeben  bat. 
11.13.  Sftacb&em  ibr  aber  Die  ©timm  mitten  au£ 
Der  ginfternaf?  geboret/  unD gefeben/  baj?  Der^öerg 
branne/trattettbr  ju  mir  /  alle  Surften  Der  ©e< 
fa)lecbter/  unD  Die  Sieltefte  /  unD  fpracbet : 

14.  @ibe/  Der  #(£rr  unfer  ©Ott  bat  untf  feine 
?0Ja>e|lat7  unD  ©rojTe  feben  latfen :  wir  baben  feine 
<£>ttmm  geboret  mitten  aup  Dem  geur  /  unD  i)abtn 


dio  ignis    &  probavmius  hodie  ,  qubd  j  beunge^  £ag  erfabren/  bßf?  ©Ott  mit  Dem  $}en* 

feben  gerebet  i)at/  unD  Der  $ttenfa)gleicbwoltm£e' 
ben  bltben  tft- 

i  j .  UnD  nun  warum  follen  mir  flerben/  unD  roa< 
rum  fot  unö  Dt^  febr  gro^  §eur  oer jebren  ?  £)an 
im  §aü  roir  Die  Örimm  De§  ^grrn/  unferö  ©Ot* 
tetf  weiter  boren/  fo  werDen  wir  fierben. 
16.  ^5a^i|lafleö  Sleifcf;/  Da£  eö  Die  ^fimm 
vocem  Dei  viventis ,  qui  de  medio  ig-  j  bej?  lebenDigen  ©OtteeJ/  Der  mitten  au^Demgeur 


loquente  Deo  cum  nomine  ,  vixerit  ho- 
mo. 

aj.  Cur  ergo  moriemur ,  &  devora- 
bit  nos  ignis  hic  maximus  ?  Si  enimau- 
dierimusuitra  vocem  Domini  Dei  nof- 
tri ,  moriemur. 

16.   Quid  eft  omnis  caro  ,  ut  audiat 


nis  loquitur  ficut  nos  audivimus,  &  pof- 
fit  vivere  ? 

17.  Tu  magis  accedc  :  &  audi  cun- 
fta  qux  dixent  Dominus  Deus  nofter 
tibi:  ioquerisque  ad  nos  ,  &nos  audien- 
tes  faciemus  ca. 

a8.  Quod cum  audiifet Dominus,  ait 
ad  me  :  Audivi  vocem  verborumpopu- 
lihujus  qunelocuti  funttibi:  beneomnia 
funt  locuti. 

19.  Qujs  det  talem  eos  habere  mentem 
ut  umeant  me,  &  cuftodiant  univerfa  ma- 
jiata  mea  in  omni  tempore  ,  ut  bene  fit 
ei  ;  6c  fihis  eorumin  iempiternum? 

^o.  Vade  &  die  eis:  Revertimini  in  ten 
tor  ia  vellra. 


reDef  boren  fol/  wie  wir  fie  geboret  baben  /  unD 
fol  (eben  fonnenV 

17-  ©ebe  Dutuunebr  binju/  unb  bore  aöcd  / 
waö  Dir  Der  £)£rt  unfer  ©Ott  fagen  wirD:  Dar* 
nacb  rebe  mit  un< 1  fo  wollen  wirä  boren  /  unb  aua) 
tbun. 

ag.  S)a  Daö  W  #(£rr  b^rete  fpracb  er  ju  mir : 
3'cb  iabe  bie  <3rimm  D^r  Stßort  bife^  ^SüiU  ge= 
botet/  Diefiesubtrgerebtt  baben  s  fte  baben  aüe^ 
wot  gerebet. 

19.  Sßer  mod)te  tbnen  geben  /  ba^  fte  ein  fot* 
■§t$  ^)er^  f)ättm/  mieb  su  fizfyim/  unD  jeDer^eit 
4'ie  meine  ©ebottjUbalten/  Damit  e^  ilmen/  unD 
ts;ren  Äinöern  in  Swigfeitwofgienge: 

30.  ©ebebiivunojprtcbsutbnen  •  Äebret  wi# 
Der  in  eure  Otiten.  31 


DEUTERONOMII  CAPUT  VI. 
1 1 . 3)u  aber  fofß  aöl)ie  bei)  mir  (Wjen/fo  wü  3$ 


t>rr  alle  meine  @kbof t/  unt)  meine  Curemonien/unD 
3ied)f  fagen/  Die  Du  fte  lehren  foljt/  Damit  fte  Diefel-- 
btge  tf)tm/m  Dem&mD/Daäiü)  irrten  jum  Ö3e{tfc 
eingeben  tvil. 

3a.  bewegen  galtet/  unD  fbut/tvatf  eucb@Oft 
Der  4p£rr  befohlen  baf :  weichet  Davon  nit  ab  tve* 
Der  utr  Oved>ten/  noa)  utr  £intfen  l 

33.  ©onDerntvanDclt  auf  Dem2$eeg/  Den  Der 
££rr  euer©Ott  befohlen  t>af  .Damit  ityr  febetu,  e* 
eua)  tvolgcbe/Damit  aua)  eure$ag  verlängert  tver» 
De  m  Dem£anD/  Darf  ü)r  utm  (Srbtbeil  beft^e  tverDet. 

SteöVL  £<tpttd. 
r.  «Ofopfe«  ermaßt  öassßolef  ©Ött  ju  lieben  auf  gangem 

11, 2)af  (te  im  gcfofcfett  IfanD  feine  ®efafc  tut  »ergoßen/ 1  o. 

.(TSSÜfetmDDie  ©eboft/  unD  Die  Zeremonien/ 
^  unD  Die  Diecbt/ Die  Der  ££rr  euer  ©Ott 
>efobfen  f>at/  Dafj  ia>  fte  euch  lehren  fo(  unD  Daf?  u)r 
'ie  baffen  folfetinDem&mD/  Daf)tn  u)r  bmübersie* 
)ttl  Dajfelbig  erblicb  ut  bejtfcetr : 

*2)amit  Du  Den  £(£rrn  Deinen  ©Oft  fora> 
teft/unD  betvabreff  alle  feine  @afcungen/  unD  @e< 
botf/Dieta)Dir  unD  Deinen  ÄDem  /  unD  Deinen 
ÄtnDö  ÄDern  befehle/  all  Dein£eben(ang/  auf Daß 
Deine  £ag  verlängert  tverDen. 

3-  ^)ore3frael/unD  bebalt  etf/Dafj  Du  fbufltvatf 
Dir  Der  ££rr  befohlen  l)af/  auf  Daß  Dir  tvolgebe  / 
unD  Du  weifer  vermebrettverDeft/ tvie  Der  Jpgtti 
Der  ©Ott  Deiner  Q)aetfer  ein  £anD  Dir  verbeiffen 
l?at/  Das  von  9Mcf>  unD  #onig  Reffet. 

4-  £ore3frael/Der£(?rr  unferÖOfr/  ift  ein 
einiger  £§tr. 

f.  S)u  |olt  Den  vP)(grrn  Deinen  ©Off  fiebert/  von 
Deinem  ganzen  £er£en  /  unD  von  Deiner  ganzen 
©eel/  unD  von  Deinem  ganzen  Vermögen  <r. 

6.  UnD  follen  DifeSöort/  Die  icf;  Dir  J?eufigetf 
£agö  befehle/  in  Deinem  #er£en  fevn. 

?-SDu  foljt  (te  Deinen  ^inDemaueb  erjeblen/unD 
fte  betrachten/  tvan  Du  in  Deinem  4?aug  feeft  /  unD 
»an  Du  auf  Der  fXei£  bifl/  aua)  tvan  Du  febiaffen 
gebejt  unD  auflieft: 

8.  UnD  Du  foljt  fte/  tvie  ein  gereben  an  Deine 
•panDbinDen/fie  follen  jtvifa)en  Deinen  %mm 
fetmvunD  aüDa  fd)roebeti: 

.9  3>u  folft  fte  an  Die.©a)tveu7  unD  an  Die  $hür 
Jetne^^)aufe^fcb  reiben. 

II.  io.SßanDid)  nunDer  .£>(?rr  Dein  ©Oft  in  Da£ 
SanDgefubreffjat  /  Daruber  er  Deinen  Gattern/ 
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31.  Tu  vero  hic  ftamecum  7  ,  &Io- 
quar  tibi  omnia  mandata  mca,  &  csere- 
monias  acque  judicia  :  qua?  docebis  eos, 
ut  faciant  ea  in  Terra  ,  quam  dabo  ilJis 
in  poneffionem. 

31.  Cuftoditeigitur& fache  quaeprar- 
cepit  Dominus  Deus  vobis :  non  decfina- 
bitis  neq;  ad  dextram ,  neq;ad  finiftram  r  r 
3?.  fedperviam,  quamprxcepit  Do- 
minus Deus  vefter  ,  ambulabitis ,  ut  vi  va- 
tis ,  &  bene  fit  vobis ,  &  protelentur*  dies 
in  terra  poüeflionis  veftra?. 

Caput  VI. 

I  Dominus  ex  toto  cor  de  diligendus ,  i. 

IL  Ems  m*nd*td  folicite  fi»4mtt ,  CT p0ßeris  in- 
eulcmcU.  10. 

TT^cfuntpraecepta  ,  &  cacremoniae, 
atque  judicia ,  qux  mandavit  Do- 
minus Ueus  vefter  ut  docerem  vos ,  &  fa- 
cialis cain  Terra ,  ad  quam  transgredimi- 
ni  poüidendam ; 

1.  uttimeas  Dominum  Deumtuum, 
&cu!todias  omnia  mandata  &  prse^r-ta 
ejus,  quxego  przcipio tibi »  &  riliis  ,  ac 
nepotibus  tuis,  cunftis  diebus vitse  tuse  ut 
prolongentur  dies  tui. 

3.  Audi  Ifrael,  &  obferva  utfacias  quse 
przeepit  tibi  Dominus ,  &  bene  fit  tibi  & 
multiphcens  amplius* ,  ficut  pollicitus  eft 
Dominus  Deus  patrum  tuorum  tibi  ter- 
ram  fade  &  melle  manantem. 

4.  Audi  Ifrael  r  Dominus  Deus  nofter 
Dominus  unus  eft.  1 

5.  b  DiiigcsDommumDeum  tuum  ex 
toto  cordetuo ,  &extotaanimatua,  &ex 
totafoTtitudinetua. 

6.  Eruntque  verba  hsec ,  quaeego  prae- 
cipio- tibi  hodie,  in  cordetuo; 

7.  6cnarrabis  c  ea  filiis  tuis  ,  &  medi-  j 
tabensineisfedensin  domotua,  &  am- 
bulans  in  itinere  7  dormisns  atque  con- 
iurgens. 

8.  Etiigabisea  quafi  fignum  in  manu 
tua,  eruntque  &  movebuntur  inter  ocu- 
los  tuos ,  d 

9.  fenbesqueea  in  limine  &  oftiis  do- 
mus  tuae . 

j  II.  ro.  Cumque  introduxerit  te  Dominus 
Deus  tuus  in  terram ,  pro  qua  juravit  pa- 


fin  montc 


lo  modo. 


si.  proro- 
gemur. 


Eoffcm  An. 
M.  jf  f  j. 
menfe  1 1. 
ann.  40.  th> 
exitu. 


Zz  & 


4  ChslcJ. 
valdc. 


\b  i.'ifr.  11. 

\Msttn.  ii 

\M*rc-  H. 
lo. 

Luc.xo.zj, 
c  Heb.  in- 
culcabit, 
rcpcccs. 


d  Paraboii- 
jee,  hoc  eft, 
jCurabis ,  in 
jcorum  un- 
quim  obli- 
yiftarit. 
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tfafr.  lo. 

20. 

Mitth.  4- 

10. 

Im.  4.  g- 

f  \.  vulr  fo- 
Ins  coli  Ut 
Ecus. 


gMdtt.  4, 

Luc.  4.  12 
hExod.ij. 
7- 


1  Chal«i. 
rectum. 


&  dederit  tibi  civitates  magnas  &  opti- 
mas ,  quas  non  aedirkafti , 

11.  domos  plenas  cun&arum  opum, 
41ns  non  extruxilti  ,  eifternas ,  quas  non 
iodifti,vineta& oiiveta,  qux  non  plan- 
tafti , 

12.  &  comederis,  &  faturatus  fueris : 

1 3.  eave  diligenter,  ne  oblivifcaris  Do- 
mini, qui  eduxit  te  de  terra  gypti,  de  do- 
mo fervitutis.  e  Dominum  Deum  tuiim 
timebis ,  Stillifoli  fervies ,  ac  per  nomen 
illius  jurabis. 

14.  Nonibitis  poft  deos  alienoscun- 
ftarum  Gentium ,  quas  in  cireuitu  veftro 
funt  : 

ij.  quoniamDeusxmulator/Domi 
nus  Deus  tuus  in  medio  tui :  nequando  i- 
rafeatur  furor  Domini  Dei  tui  contra  te, 
<kauferat  tede  fuperficie  terrae. 

16.  g  Non  tentabis  Dominum  De- 
um tuum  ,  ficut  tentalli  in  loco  tenta- 
tionis  h. 

1 7.  Cuftodi  praeeepta  Domini  Dei  tui, 


^  i.futuris 
tcmponbiu 


/Chald. 

prraeepta. 
m  70 •  ut 
vivamus. 
n  \.  appa- 
rct. 

0  HeLr.  mi- 
kricordü 
j!obis,Chal, 
piuemium. 


fjat :  unt)  f>af  Dir  grofle  unD  gor  gute<Stdbtgege* 
ben/  Die  Du  nit  gebauet  jjafl : 

11 .  2lud;  Raufet  soll  aller  9veid?tf)um  /  bte  Du 
aud;  nit  gebauet  fyafr  unD  Sauerbrunnen/  Die  Du 
nif  gegraben  l)a|t/  aua)  Weinberg  unD  Oelgarten/ 
Die  Du  nit  gepjfanfeet  l>afT- 

1  a.  SK>art  Du  alsDan  cjfen  wir  jVu.  Dicf)  erfattigen : 

1 3.  *So büte  Dtd;  mit  %ki§  1  Da§ Du  Def*  «pZrrn 
nit »efgc(fc|V  Der  Diu)  auf  ZgiwtenlauD '  au£  Dem 
'ötenttyaup  gefallet  bat.  2)u  folfi  Den  4?£rrn  De- 
nen ©Ott  fordeten  unD  itym  allein  Dienen/  unD  bei; 
feinem  tarnen  fcfywiSren. 

14.3^  follet  Den  frembDen  ©otfern  aller 
tiefer  /  Die  um  eua)  fyer  feptiö  /  nit  nad); 
vjeS^en : 

if.£)an  ber#£rr  Dein  ©Ott  /  nl  ein  eifertgec 
©Ott  mitten  unter  Dir:  Damit  Dergorn  De^^wn 
oeineö©Ottetf  nit  einmal  wiDer  Diu)  ergrimme/ 
unD  Dieb  hinweg  nefyme  00m  2lngeftd)t  Der  ZrDen. 

16.  &u  folft  Den  #£rrn  Deinen  ©Ott  nit  10er« 
fud;en/  wie  Du  il>n  &erfucf)t  fyajt  am  Ort  Der  Q)er; 
fucjnmg. 

Q5ewal)te  Die  ©ebott  De£  .£><Srrn 


17.  ^ewaijre  Die  i^ebott  oep  ^rrn  Detneö 
ac  tefHmonia  &  caeremonias  ,quaspraece-  j  ©Otte&  unD  feine  geugnuffeiv  unD  Zeremonien/ 
pit  tibi :  |  Die  Zr  Dir  befohlen  tyat : 

1  s.  &  fac quod placitum/ eft &bonum \  1 8.  UnD  tl)ue/  watf  wolgefdlligunD  gut  iff  &ot 
in  confpeftu  Domini,  utbene  fit  tibi:  &.  Dem  2lngefid)t  De§  4?(£rrn  :  Damit  Dir  woigefye/ 
ingreiliis  poflideas  terram  optimam  ,de  unDDur;inemfomeft/U,beft^efiDaöfer;rgutc£a;lD/ 


qua  juravit  Dominus  patnbus  tuis , 

ly.  ut  deleret  omnesinimicostuos  co 
ram  te.ficutlocutuseft. 


Dvwon  Der  vfp(£rr  Deinen  Rattern  gefd)woren  fyat 
19.  SDamit  £r  alle  Deine  $emD  t>or  Dir  »ecÄ(» 
ge/  wie  Sr  gereDet  bat. 
10.  Cümque  interrogaverit  te  filius  10.  UnD  wan  Dia)  morgen  Dein  @of)n  fragen 
tuus  cras  dicens  :  Quid  fibi  volunt  |  wirD,  unD  fpreeben :  &Ba£  f)aben  Dife  geug.iulfen 
teftimonia  hxc  ,  &  cxremoniae ,  atque 1  auf  fta)  /  unD  Dife  Zeremonien  /  unD  ^vecOf/ 
judicia ,  quae  prxcepit  Dominus  Deus ;  Die  unö  Der  ^)(£0v0v  unfer  ©O^  befohlen 
nofternobis?  |  ^Ut  ? 

a  1 .  dices  ei :  Ser vi  eramus  Pharaonis  a  1  .@o  fofft  Du  il)ttt  fagen :  SBir  waren  in  (Sgr)P' 
in  ^gypto  ,  &  eduxit  nos  Dominus  de  j  ten  Defj  ^fjarao  5vned;t  /  unD  Der  #£rr  ful>rete 
/Fgyptoin  manuforti: 


zz.  fecitque  figna  atque  prodigia mag- 
na &  peiTima  in  ^gypto  contra  Phara- 
onem ,  &  omnem  domum  illius ,  in  con- 
fpeftu  noftro , 

13.  &  eduxit  nos  inde,utintrodu&is 


unö  mitfraref  er  ^)anD  auf?  (ggr/pten. 

aa.  er  tl)4te  auef;  Seiten/  unD  grojfe/  unD  fe1)r 
bi5fe  SßunDcrthaten  in  Zgi?pten  /  wiDer  Den 
^3l>arao/  unD  wtDer  fem  ganße^  ^au^  m  unfeem 

1 3 .  UnD  er  führet e  und  »on  Dannen  l  Da^  er  untf 


daret  terram  ,  fuper  qua  juravit  patribus  i  f)inembrdd)te/unDgebeunö  Daö  £anD  Daruber  er 

1  unfern  Gattern gefc^woren  l>at. 

a4.UnDl?atunöt)er^)(£rr  befohlen  /  Daj?  wir 
alle  Dife  feaijimgen  galten  follen/  un&  Den  ^)Zrrn 
unfern  ©0£$  ft5ru)ten  /  Damit  eö  unö  wolge« 
i>e  alle  Die  $ag  unferö  ^eben^  /  wie  etf  ^cutigeö 
^rag^ 

it.  UnDerwtrDunä  gndDigfepn/wan  wir  alle 

ferne 


noftris. 

24.  Praecepltque  nobis  Dominus  ,  ut 
faciamus  omnia  legitima/hacc  ,  &  time- 
amus  Dominum  Deum  noftrum  ,  ut 
benefit  nobis  cunitisdiebus  vitae  noilrse 
,  (icuteft  «hodie. 

aj.  Entque  noltrimifeiicorso,!!  cufto- 


m 
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I  fttne  ©ebott  bewahren  l  unD  galten  m  Dem 
!  ^O^SDvDv^  unferm  ©0£$  /  wie  er  uttf  bat 
'  befohlen- 

fc<*6  VII.  tapitd. 

i.  SttopfeögtBt  ascfe^l/  Die  @f)anatieer  tmb  t^rc  Abgötter 
aujjjunfijen/ 1 

ii.  3m  a*<iU  fic  bie  ©e6oft  »erben  galten  /  t>er()eift  er  i^neu 
«Ue«P»u»-i/ 12. 

in.  (?oücn  fmcf>  and)  für  t>en  Banane ertt  tut  fordjfen  /  »eil 
©Ott  Wtt  bie  Jjebreer  »erbe  ftretten/ 1 8. 

i.(\j>5titt>j^nunDec  #€rr  Dein  ©Ott  in  t)a^ 

*v  $>cmD  gefübret  l>at  /  ju  welchem  iDu  btnein 
jieljeft/fraflelbigju  bef^en/  unD  f)at  ml  QSolcfer 
Dor  Dir  aufejetügef  /  Die  ^>ctf>itcr/  uit&  ©ergejiter/ 
unD^lmorrbiter/  Cbananttcr  /  unD  ^berejiter/ 
unD  betörter/  unDfjiebuftter'  ftben  QJolcfec/  »ek 
d;enad^Dec3a|)(»irgt'ü|ter  fet;nD  /  anef)  frdrefer/ 
Dan  Du  bijt : 

a.  UnDroanfteDir  Der££t*  Dein  ©Ott  über* 
geben  l)cu7  fo  folfr  Du  fte  erfcfjlagen  biß  auf  Den  lefc 
ten  ?ttann.  3)u  folfi  feinen  Q5unD  mit  il>nen  ma* 
a)en/  unD  Didj  it>cer  aucf>  ntt  erbarmen. 

3. Söu  folft  Dieb  aucl)  mit  tfynen  nit  \>ecf>eprotf>err. 
S)eine  £oef>ter  folfr  Du  ü)rem@obn  nit  geben/nod) 
il)re  $od)ter  Deinem@or;n  jum  ?83eib  nehmen : 

4.  Söan  fre  tr/irD  Demen<Sor)tt  feerfufyrcn  /  Daf?  er 
mir  nit  folge  /  fonDernDaj?  er  tnlmebr  frembDen 
©ottern  Diene  /  foroirDDer3ornDcf;£i£rrner< 
grimmen/  unD  er  roirD  Did)  balD  »errüaen. 

f  .3t)r  follet  ibnen  wlmefyr  biß  tl>un:  3^re  Wtk 
follet  u)r  umroerffem  unD  i!?re  ©aulen  jerbredxn  / 
unD  tbre  Duncfle  SBälDer  abf)auen/u.  U>re  gefd;nt|< 
teQSilDer  verbrennen. 

6.  £>an  Du  bift  ein  fyeiligetf  QJolcf  Dem  4?£rrn 
Deinem  ©Ott.  Sief)  r>at  Der  ££rr  Dein  ©Ott 
außerrooblct/  Daf?  Du  fein  eignes  33olcr  fet>n  follejty 
ton  allen  ^olcfern/  Die  auf  SrDcn  fepuD. 

7.  SDaf?  ficj>  aber  Der«£)(£rr  mit  eitel;  »ereiniget  / 
unD  eu<$  auperroo^let  bat/tji  Darum  ntt  gefcfoelSen/ 


^3 


dierimusSc  fecerimusomnia  praeeeptae- 
jus  coram  Domino  Deo  noltro  ,  licut 
mandavk  nobis. 

Caput  VII. 

/.  N»IU  cum gmtibm ficietai  coritrahenda  ,ßde 
<trum  am  ,/uci  kc  ßmulacra  delendx:  1. 

II.  Memorxtis  Dei  beneßeiis promitrit  uhertitem , 
modo  ejus  prxcepttt  obfervent.  1 2 . 

III.  Promittit  CT  divinum  xitxilium  contrx  Ch4- 
nanxts.  1%. 

1.  pUm  introduxeritte  Dominus  De-  If?*"  **' 

us  tuus  in  terram  ,  quam  po?re(Iu-    '  *l 1 : ' 
rusingredcns,  &  delevent  Oentc«  mul-  ann04Cf 
tascoramte,^  Hethaeum ,  & Gcrgezaeü ,  3b  «ita 
&  Amorrhasum , Chananaeum ,  &  Phere-  «Exodiy. 


zajum,  &  Hevaeum,  &  Jebufaeum,  feptem 
Gentes  multb  majori«  numeri  quam  tu 
es ,  8crobumores  te : 

%.  tradidentq;  easDominus  Deus  tuus  ti- 
bi ,  percuties  eas  uique  adinternecionem. 
b  Non  inibiscumeisfoedus,necmifere- 
beris  earum , 

3.  neque  fociabis  cum  eis  conjugia.  Fi- 
liam  tuam non  dabisftlio ejus,  nec  nliam 
iilius  aeeipies  filio  cuo: 

4.  quia  feducet  fiiium  tuum  ,  ne  fe- 
quarurme  ,  &  ut  magis  ferviat  diisalie- 
nis  j  irafeeturque  furor  Domini ,  &dele- 
bk  tecito. 

Quin  potius  hacc  facietis  eis :  c  Aras 
eorum  iubvertite  ,  &  confringite  flrätuis, 
lucosque  fuccidite  ,  &  fculptiiia  combu- 
rite. 

6.  d  Quiapopulus  fan£tus  es  Domino 
Deo  cuo.  e  Te  elegit  Dominus  Deus  tu- 
us, ur.  Iis  ei  populus  peculiaris  def  cunctis 
popuüs,  quifunrfuper  terram. 

7.  Non  quia  cundas  gentes  numero 
vincebatis,  vobis  junetus  eft^  Dominus ; 


paucioies : 

8.  fed  quia  düexit  vos  Dominus, 
&  cuftodivit  h  juramentum  ,  quod  ju- 


DainbranDer  gapl  allen  sSolcfern  überlegen  ge-- 1  &  elegit  vos ,  cum  omnibus  fitis  popuüs 
wefen/roeü  ifyrroemger  fet)D/Dan  alle  Q}olcfer :  v 

8.  ©onDecn  Darum/  Da§  euej)  Der  lieb  ge* 
l)abt/unD  Da^  er  ana)  feinen  <£»;D  hielte  /  Den  er  eu* 

ren  Gattern  gefc^rooren  bat:  unD  l)at  eud)  alfo  mit !  ravit  patnbus  veftris :  eduxitque  vos  in 
ffaref  er  ^>anD  au£geftu)ret  /  unD  erlofet  aup  Demi  manu  forti,  Scredemit  de  domo  fervi 
^au^DerSMenpbarfeit/  au^  Der  ^)anD  ^fyarao* 
niö  De0  ^onigö  in  (ggpgten. 

9.  @o  folfl  Du  nun  rmflen  /  Da§  Der  £(£fX3v 
Dein  ©Oi^:  einftarefer  unD  getreuer  ©Ott  iff/  ipfe  eftDeus  fdrtis  &  fidelis,  cuitodiens 
Der  Den  55unD  unD  £5armf)er£tgfeit  Den  jenigen  paftum  &  mifericordiam  diligemibus  fe 
fyalt  /  Dielen  lieben  /  UnD  Die  feine  ©ebott  fyak  &hisquicuftodiunrprseceptacjus,inmi! 
ten  in  faufenD©efot>lec^t: 

10.  3)er  aud)  o^n  Q3erjug  Denfelben  tviDer 


tutis 
ti. 


de  manu  Pharaonisregis  ^  gyp- 


2J. 
2. 


3i 


bEzod.  »f. 
<CT  15.  e6. 


c  Txoet.  2 ; 
>  4. 

infr.  12., 

d  infr.  14 
2. 

'ein fr.  26. 
tS- 

fC\ald.Sc 

7o.  '{IX 

^i.cct:>p!<r- 
xus  eli, 
Chald.  GQ- 
placuif  in 

/;  fervavit. 


9.  Et  feies,  quia  Dominus  Deus  tuus, 


'.pluniiia1 


\et  gcnerationes : 

10.  &reddens  ^.odientibus  fe  flatim ,  ^fc.pan a! 

ita 
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/Chald.  fu- 
j>er. 

m  Exod. 

H  vc  vert>a 
non  conti- 
ncnt  prs- 
ceptum,fcd 
ad  lolam 

l»CHCdlftio- 

ncm  perti- 
nenr. 
«  Chald. 
contümei. 


ita  ut  difpcrdat  eos ,  &  ultra  non  dif- 
ferat ,  protinus  eis  reftituens  quod  me- 
rcntur. 

ii.  Cuftodi  ergo  prsccepta  &  caere- 
j  monias  atque  judicia,  qua;  ego  mando 
tibihodie  utfacias. 

II.  ia.  Si  poitquam  audieris  haec judicia, 
cuftodieris  ea  öc  feceris,  cuftodiet  &  Do- 
minus Deus  tuus  pactum  tibi  &  miferi- 
cordiam  quam  juravit  patribus  tuis : 

1 3.  &  diliget  te ac  multiplicabit ,  bene- 
dicctque  fruärui  ventris  tui,  &fvuä:ui  ter- 
rae tuae,  frumento  tuo ,  atque  vindemke  , 
oleo ,  &  armentis  ,  gregibus  ovium  tua- 
rum  fuper  Terram  ,  pro  qua  juravit  pa- 
tribus tuis  ut  daret  eam  tibi. 

14.  ßenediftus  eris  inter  /  omnes  po- 
pulos.  Non  erit m  apud  te  fterilis  utnuf- 
que  fexus ,  tarn  in  hominibus  quam  in 
gregibus  tuis. 

1  f.  Auferet  Dominus  a  te  omnem  lan- 
guorem.-  Scinfirmitates  /EgyptipeiTimas, 
quasnoviiti,  non inferet tibi,  fedcunftis 
hoftibustuis. 

16.  Devorabis «  omnes  populos ,  qucs 
Dominus  Deus  tuus  daturus  eft  tibi.  Non 
parcet  eis  oculus  tuus ,  nec  fervies  dus  eo- 
rum,  nefintin  ruinamtui. 

1 7.  Si  dixeris  in  corde  tuo :  Plures  funt 
gentestffoequamego,  quomodo  potero 
delere  eas  ? 

III.  1 8-  noli  metuere,  fed  recordare  quse 


»  Etcod.  1  j 
7%. 

J?  ic.  mufcis 
(.rudclcs  Sc 
vencnat«. 


^Hebr.citö. 
r  .iTcrae. 


gilt  /  Die  tl>n  Raffen :  alfö  /  baß  er  fte  verf tlget  /  unb 
»erstehet  e$  nit  lang/fonbern  »ergilt  ü)nen  alcbqlD/ 
wasfteverbienen. 

1 1 .  Herwegen  bewahre  t>te  ©ebott/  unb  Die  (£e< 
remonien  /  unD  9vea)t  /  Die  ia)  bir  fjeut  befehle/  bafi 
bu  fte  t^uf?* 

II.  1  z.  wirft  bu  btfe  9vecF;f  /  nac^bem  bu  fte  geboret 
baff/  bewahren  unD  tbun/  fo  wirb  Dir  Derber 
Dein  ©Ott  aua)  ben  Qjunb/ unb  Die  ^armfyer^tg; 
feit  Raiten  /  bie  er  Deinen  Gattern  gefd)woren  bat: 
13-  Unber  wirb  Dicf;  lieb  baben  /  aued)  wirb  er 
Dia)  mehren  /unD  feegnen  bie  grua)t  Deinem  l'eibtf  / 
unb  bie  $rud)t  betne^  Siefen /bein  ©efraib/  unb 
Deine  2ßeinldfr  betn  Oel/Detn  Q)ief)  unb  Dte£eerD 
Deiner  <ga)aaf  im  £anD/ Darüber  er  betnen  3}dt< 
tern  gcfa)woren  f>at/  Dal?  er$  Dir  geben  wolfe. 

14.  &u  wirft  gefeegnet  fenn  unter  allen  Q)6l» 
(fern.  wirb  niemanD  von  bepDerlep  ©efd)led;t 
bep  Dir  Unfruchtbar  fci;n/fo  worunter  9#cnj$en/ 
als  aua)  tn  betnen^)eerDen. 

if.  S)ec#£rr  wirb  alle  ©a)waa)r;eit  von  Dir 
binweg  nehmen :  Die  fe^r  bofe  £rancibeifen  (Sgppj 
tt  i  welcjje  Dir  wof>l  befannt  fepnD  /  wirb  erü- 

Seinb. 


vtt  tat. 


ber  Dia)jiit  fuhren/  fonDern  über  alle  Deine  g< 
io.  ;ou  wirft  aüe  Q^utucc  freien  /  b 
#£rr  betn  ©0£$  bir  ubergeben  wirb.  ©ein 
2lug  fol  tf?rer  nit  fronen  /  bu  folft  auc^  ibren 
Oettern  nit  btenen  /  Damit  fte  Dir  nit  $umgall  fCpn. 

17.  S33tr(t  Du  in  Deinem  ^er^cn  fagen  :  5öife 
Q}olcfer  fepnD  frdref er  an  Der  3<w)l/  bcmkfybiti/ 
wie  |ol  ia)  fie  vertilgen  fonnen? 
III.  1 8.      formte  Dir  nit;  fonDern  geDencfe Da? 
recerit  Dominus  Deus  tuus  Pharaoni,  &  j  ran  /  tt>aö  ber  £)(£tt  bein  &Ott  bem  Q3f)arao,  Unb 
cundis  ^Egyptiis.  allen  ^gpptern  getban  fyatf 

1 9.  Piagas  maximas ,  quas  viderunt  o- 1  19.  ©ebencf  e  an  Die  überaufj  grojfe  plagen  bie 
culi  tui ,  &  figna  atque  portenta  ,  ma-  j  Deine  Slugen  ^efeben  baben/  an  Die  Seieben  unb 
numque  robuihm  ,  &  extentum  |  SßunDer  /  an  Die  |1arcfe  ^panD  /  unD  an  Den  autfge' 
brachium  ,  ut  educeret  te  Dominus ;  tfreeften  5lrm/  Damit  Dia)  Der  ^i)(£rr  Dein  ©Ott 

herauf?  gefubret  bat.  2l(fo  wirD  er  aua)  allen  <&&l> 
riern  tl)im/Dat)or  Du  Dir  fora)fefl. 

10.  Uber  Daö/wtrD  Der  £€rr  Dein  ©Off  Äer* 
nuflen  a unter (tcfenbeii/  bt^  er  aüe  Die  tertiige/ 
unb  umbringe  /  fo  Dir  entflogen  fepnD  /  unD  fta)  cor 
Dir  baben  verbergen  fonnen. 

1 1 .  £>u  folft  fte  nit  fora)f en/  Dan  Der  ^)(?rr  Dein 
©Ott  tjl  mitten  unter  Dir  /  em  groffer  unD  febroef 
üefree  ©Ott  j 

ai.  5Der  wirD  Dtfe  Q}ofcPer  vor  Deinen  Slugen 
allgemaa)/  unbemö  naa)Dem  anDern  verjebren. 
S)u  wirf]  fte  nit  jugleta)  vertilgen  feinen  :  Damit 
fta)  nit  etwan  Die  ^ier  im  Vanb  wiDer  Dia)  wr< 
tnebren. 

4grof?e  Xüepfert   13. 


Dens  tuus  :  iic  faciet  cundis  populis , 
quosmetuis. 

10.  0  Infuper  &  crabrones  p  mittet 
Dominus  Deus  tuus  in  eos,  donec  de- 
leat  omnes ,  atque  difperdat  qui  te  fu- 
gennt,  öclatere  potuerint. 

%  1 .  Non  timebis  eos ,  quia  Dominus 
Deus  tuus  in  medio  tui  eil ,  Deus  magnus 
&  tcrribilis : 

m.  ipfe  confumetnationes  has  incon- 
fpeitu  tuo  paulatim  atque  per  partes. 
i\on  poteris  eas  detere  pariter  q  :  ne 
forte  multiplicentur  contra  te  beiliae 
terrae  r. 


DEÜTERONOMII 

I  JL3,  UnD  Der  $<£tt  Dein  ©Ott  wirD  fte  iibcrgc- 
ben  t>oc  Demem2lngeftcbt/unD  wirb  fie  umbringen/ 
!  btfj  fie  gänzlich  vertilget  werben- 
I  14.  Slucf?  rvirD  er  ihre  Äonig  in  Deine  £anD  ge'' 
j  beu/  unD  Du  wirft  ihre  Tanten  ven igen  unter  Dem 
«Gimmels  memanDtvirDDirwtDerftehen  fonnen  / 
!bif*  Duflevertilgeft. 

I   *r -3h«  9«f<Wk  Q5tlber  foffl  t>o  mitgeur  »er« 
i  brennen :  Dati  ©olD  unD  Silber/Davon  fie  gemacht 
I  fepnb  /  folft  Du  nit  begehren  /  noch  ettvatf  von  ihnen 
furDid?  ju  Dir  nehmen  /  auf  DafeDunit  anftoffeft/ 
Darum/  Dafj  eö  Dem  #£rrn  Deinem  ©Ott  ein 
©reuelift 

16.  2)u  folft  aueb  nichts  vom  2tbgott  in  Dein 
£aufi  bringen  /  Damit  Du  mt  jum  glucf)  rverbeft/ 
rcie  Dafielbig  ijl  £m  folft  ein  2ibfcheuen  Davon  i>a« 
ben/alö  von  Unfauberf eit  ••  unDfolDtr  em©reuel 
fepn/  wie  tfotb  unD  Unflat^  /  Dan  iftverflu« 
eher. 

iDas  VIII.  Capt'eel 
3Ne  Jpeürect  werten  ermahnt  ju  J?alnjBgt>er©e&otf/ 

f.  SEDege n  Der  OTolef>«ten  /  fo  fie  t>oa  ©Oft  empfangen  fmit 

Dem  Jptmme IbrcDt  /  unD  m  £!coDern  /  roeld)e  in  fo  langen 

3a^ren  nit  fc9iit>  ierfö)K|]en  / 1  • ' 
n.  aßegen  Der  ^OOult^atcn  /  weiße  fic  im  ? an&  €§anaan  iu- 

ewnrtcn  foabca  /  7. 
m.  UnD  wegen  DefcUnfergangö/  f»i(men  im  wiDvigen  ?yatt  i 

wcrDe  mtDerfo^ren  / 19. 

1.  (p;3^ji«ii3  ju/Daf?  Du  alle©ebort  DalteR/ 
Die  ich  Dir  beutigö£ag$  befehle:  Damit  ihr 
leben  moget  /  unD  vermehret  roerben  /  auch  hinein 
jie()en/  unDDatf£anD  beten/  Daruber  Derart 
euren  Gattern  gefd;rvoreh  hat.  | 

2.  £>u  folft  aud;  an  Die^an^e  ^eif^ebenet5 en  / 
Darauf  Dich  &er  ^>£rr  Dein  ©Ott  vierzig  ^abr 
lang  Durch  Die  ^3uflegefuhret  hat  /  Dich$uDcmü* 
ttgen  unD  juverfuchen  /  Damit  tfffenbabr  würbe  / 
waö  in  Deinem  Derlen  umgieng  ob  Du  feine©ebett 
htelteft  oDernit. 

3.  <Zt  hat  Dich  mit  3lrmuth8e»Iager/unDhat 
Dir  $?anna  jur  ©pei^  gegeben/  fo  Dir  /tmD  Deinen 
QSdttern  unbefannt  war :  Damit  er  Dir  f  unD  f  hdte/ 
Daft  Der  $&nf#  nit  aHein  vom  £5roD  lebet/fonbern 
von  einem  jeglichen  $ßort  /  Daö  auf*  Dem  SftunD 
©ötteägehet. 

4. 5Dem  5vlepD  /  fcamit  Du  beDecfef  wareft/  ift 
f eines  $J3cegtf  von  SUter  abgangen  /  auch  W  btin 
§ufj  unten  tut  Langel  gelitten/ unD  ftT>e/  etf  ift  nun 
Da^vier^igfleSahr. 

f.  ©amitDum  Deinem  4?er£en  betrachteft/Daf; 
Dich  Der#(£rr  Dcm©£>rt  alfo  unterrichtet  hat,  wie 
ein  SDJenfch  feinen  ©ohn  unterrichtet: 


s  5.  M4C. 


t  Hehr  ne 
ül  »queeris. 


#1.  abjmi- 
natio  De». 


AT  i.  dclsct 
defttuü 


CAPUT  VIII. 

a3.  Dabkque  eos  Dominus  Deus  tu- 
us  in  confpeau  tuo:  &  interficiet  llios 
doneepenitus  deleantur. 

a4.Tradetque  reges  eoruminmanu 
tuas ,  &  difperdes  nomina  eorum  fub  cae- 
lo:  nulluspoterit  reliftere  tibi  ,  donec 
conteras  eos. 

ay.  s  Sculptilia  eorum igne  combures : 
nonconeupifees  argeneum  Öcaurum,  de 
quibus  fatla  funt  ,  neque  alfumes 
ex  eis  tibi  quidquam ,  ne  offendasf, 
propterea  quia  abominatio  clt  Domini 
Dei  tui. 

a6.Nec  inferes  quippiam  ex  idoloin 
domum  tuam,  neftas  anathema  «,  fi- 
cut  &  illud  eil.  Qu?ti  fpurcitiam  de- 
tellaberis,  &  velut  m^uinamentum  ac 
fordes  abominationi  habebis,  quia  ana- 
thema cüx. 

Caput  VIII. 

Pergi?  Moyfis  hartmri  acL  ihfervtntium  dwinorum 

ma.nda.tor  um. 
7.  Tröster  xcceptx  benefici*  O"  ajfiiShiones  ijt*£ 

Dominus  eis  in  dejtrto  immijerat  >  ne  Dei 

ß&nt  immemeres.  t< 
//.  Proprer  beneßci*   aeeij^iendd.  in  terr*  Ch*- 

naan.  7. 

///.  FropterftAtuta.  transgrejjoribm fiipplici*.  19. 

i.  /^\Mne mandatum,  quodego  prae-  ^Eodfi« 
^-^  eipiotibi  hodierf,  cave  i  diligcn-  araoM' 
ter  ut  facias :  ut  poiTiris  vivere,  &  multi-  2 
plicemsni,  ingreüiq  polTideaasTerram ,  mculc  11 
pro  quajuravit  Dominus  patrsbus  veltns.  abexit«a. 
a  Et  recordaberis  cunftiitineris,  per  ^pro.vid«. 

3uod  adduxit  te  DominusDeus  tuus  qua- 
raginta  annis  per  defertum,  ut  atfligeret 
te,  atque  tentaret ,  &  nota  rierent  qua?  in 
tuo  animo  verfabantur,  utrum  cultodires 
man  data  iilius,  an  non. 

3.  AfHixit  te  penuria  c  ,  &  dedit 
tibi  eibum  Manna  ,  quod  ignorabas 
tu  &  patres  tui  ;  ut  oftenderet  tibi 
quod  non  i  in  foio  pane  vivat  homo  , 
fed  in  omni  verbo  e  qued  egreditur  de 
ore  Dei. 

4.  Veftimentum  tuum ,  quo  operieba- 
ris  ,  nequaquam  vetultate  defecit,  &pes 
tuus  non  eil  fubtritus ,  en  quadragellmus 
annus  eft. 

j.  Ut  recogitesin  cordc  tuo ,  quia  ficut 
I  erudit  filiumiuum  homo,  fie  Dominus 
Deus  tuus  erudivit  tc, 

Zz  3  6.ut 


c.  Hebr. 
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^"q.  cf.  ubi 
foduix  i'tr- 


9-  2  1.  6- 
h  Dipfas 
(erpens  a 
«Üplanid  cA 
lirirc  fic 
diftus  quod 
admorios 
fin  «.ruciet 
tc  exnu- 
guar. 
i  Axea.  17 
6. 

j£  £.*W.  1  6 
14 


6.  ut  cuftodias  mandata  Domini  Dei 
tui,  Sc  ambules  in  viis  ejus,  &  timeas 
eum. 

II.  7.  Dominus  enimDeus  tuusintro- 
ducet  te  in  terram  bonam,  terram  rivo- 
rumaquarumque  &  fontium  :  in  cujus 
campis  &  montibus  erumpunt  fluviorum 
abyifi : 

8.  terram  frumenti,  hordei,  acvinea- 
rum  ,  in  qua  ficus ,  &  malogranata  , 
&  oliveta  nafcuntur  :  terram  olei  ac 
mellis. 

9.  Ubiabsq;  uliapenuria  comedes  pa- 
nem  tuum,Sc rerum  omnium  abundantia 
perfrueris:  cujus  Sapides  fcrrum/i'unt,  & 
de  montibus  ejus  seris  metalla  fodiuntur : 

10.  utcumcomederis,  Sc  fatiatusfue- 
ris,  benedicas  Domino  Deotuo  pro  ter- 
ra optima,  quam  dedit  tibi. 

u.Obferva,  ßccave  nequando  obli- 
vifcaris  Domini  Dei  tui,  Sc  negiigas  man- 
data ejus  atque  judiciaSc  caeremonias,quas 
ego  praecipio  tibi  hodie : 

ia.  ne  poftquam  comederis  &  fatiatus 
fueris ,  domos  pulchras  aediricaveris ,  Sc 
habitaveris  in  eis, 

13.  habuensquearmentaboum,  Sco- 
vium  greges,  argenti  Sc  auri ,  cun&arum- 
que  rerum  copiam, 

14.  elevetur  cor  tuum ,  Sc  non  re- 
minifcaris  Domini  Dei  tui,  qui  edu- 
xittc  de  Terra  ^gypti,  de  domo  fervitu- 
tis : 

iS-  Sc  duftor  tuus  fuit  in  folitudine 
magna  atque  terribili  ,  g  in  qua  erat  fer- 
pensflatuadurens,  8cfcorpio  acdipfas  0, 
Sc  nullae  omnino  aquae :  /'  qui  eduxit  rivos 
de  petra  durhlima , 

iö.  Sc^cibavit  te  Manna  in  folitudine 
quod  nefcierunt  patres  tui.  Et  poftquam 
afflixit  ac  probavit,  ad  extremum  mifcr- 
tus  eft  tui, 

1 7.  ne  diccres  in  corde  tuo :  Fortitudo 
mea,  8c  robur  manüs  meae,  hsec  mihi  om- 
nia  praefriterunt. 

18.  Sed  recorderis  Domini  Dei  tui, 
quod  ipfe  vires  tibi  prsebuerit  ,  ur  im- 


6.  Stuf  Da§  Du  bte  ©eboft  Deß  £<£rrn  Detnetf 
©Ottetfbewafyreft/  unD  wanDleji  auf  fetnen  $Bee* 
en/unD  ihn  fära)tejt. 

1 7.  SDan  Der  ££rr  t>em  ©Oft  wtrD  Di<$>  in  ein 
guteö  £anD  führen  /  in  ein  SanD  /  Da  Q5da)  /  ^Gaffer 
unD  Brunnen  fetmD/  Darin  auf  Dem  ^dD/  unD  auf 
Den  bergen  Die  SlbgrünD  Der  3Bajf*rjtr$m  fycmz 
brechen : 

8. '  3nein£anDDeß©etraiDö/  Der  ©erften/unD 
Der  Söeinberg  /  Darin  geigen  /  unD  ©ranatdpffel/ 
unDOelbdumwaa)fen.-  em£anD/  Darin Oet  unD 
Jponig  tff. 

9.  £>a  Du  Dein  35roö  effen  wirft  o(?n  einigen 
Langel  /  unD  alle  £>ing  in  tlberfmjj  gemein  e  Def 
jen@tein€ifen  fepnö/uno  wirD  au(j  fernen  Q3ergen 
$upffer.(£rk  gegraben: 

io.£)amit  wan  Du  nun  effen/u.Dicb  erfdttige  wirft/ 
Da£  Du  ateDan  t>cm#£nn  Deine  ©Ott  (ob  u.Dantf 
fageft/für  Daö  fel)r  gute£anD  Dae?  er  Dir  gegeben  bat 
1 1  .£ab  aa)t  Darauf/  unD  btite  Dia)  /  Daß  Du  Def? 
#£wn  Deinem  ©Ottetf  nimmer  ttergefleuV  unD  nit 
»crnaa)ldfligeff  feine  ©ebott,aua)  feine  D\ed;t  unD 
Ceremonteii/  Die  ia)  Dir  I>eutigetf  £agtf  befehle  : 

ia.  S)amit  wan  Du  nun  gejfen  i;attrunD  biß  fatf 
worDe»/  unD  fa)one#dufer  gebauet  fyaft  /  unDm 
Denfefbigenwofynejt/ 

1  ?.  #aft  aua)  #auffen  von groffem  Sftef)  /  unD 
4?eerDen  (Sa)aaf/  Daju  ©über  /  unD  ©olD/  unD 
aUe2)tna  in  Uberjiu|i/ 

14.  $>aß  fia)  al^Dan  Dein  ^)er|  nit  ergebe  /  unD 
Du  nit  geDencf  ejl  an  Den  Jpgrrn  Deinen  ©Ott/  Der 
Dia)  auß  Sai;pren  1'anD  /  unD  auß  Dem^)au§  Der 
2)ien(lbarf  eit  gefuf)ret  ,)af  / 

1  j .  UnD  ift  Dein  gü^rer  aevoefen  /  in  Der  arojfen 
unD  fa)rocilia)enc9a5üfle/  Da  ©cf;lanaen  waren/ 
Die  mitblafen  anjunDeten  /  unD  (Scorpionen  /  unD 
&urftfcf)(anfle  u.Daaar  fein  SDBajfet  war.Dcraua) 
5Ba|Terbaea)  auö  einem  f?()r  I)artenge^  gejo^e"  i>at/ 
iö.U.Dia)  in  Der  5ö3ujt  gefpeifet  mit^fianna/Da» 
»on  Deine  Gatter  ma)tfj  gen?u(l  fyaben.  UnD  naa)* 
Dem  er  Dia)geDemutI)iget  /  unD  »erfuc^t/  Oat  er  fia) 
ju  (e|t  über  Dia)  erbarmet  / 

1 7-  £)amit  Du  nit  fagen  moa)teß  in  Deinem£er< 
^en :  ^eine  3ftaa)t/unD  Die  ©ta'rcf  meiner  ^)anD 
fyat  mir  Di^  aKeö  ju  2öeeg  gebracht : 

18.  (SonDern  geDencfejt  an  Den  ^Srrn  Deinen 
©Ott  /  Da^t  er  Dir  Datf  ^ermogen  gegeben  ^at/ 


pieret  partum  fuum  ,  Tuper  quo  jura-  j  aufcDa^  er  feinen  £3unD  erfudete  Darüber  er  Deinen 
vit  patribus  tuis  ,  ticut  prxfens  indicat  i  Gattern  gefa)vooren  i;at  /  wie  Der  fyaittg  tag  am 
dies.  I  jeigt. 

III.  19.  Sin  autem  oblitus  Domini  Dei  |  III.  r  9.  ^öirfl  Du  aber  De^  <$(Zttll  Deilteö  ©Otte^ 
tui ,  lecutus  fueris  deos  alienos ,  colue-  j  tergejjfen/  unD  frembDen  ©Ottern naa)gcl)en  /  unD 
"'       wirß 
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wirf!  benfelben  bienen  /  unb  ft'e  einbetten :  ftbe  /  fo  risque  illos  &  adoraveris  s  cece 
fagicb  Dir  jefct  jUWC/fcttß  Du  ßdn^li^  Wirft  8ft*|  mir«;  praedico  tibi  quod  omnino  difpe- 
te»geben : 

ao.  SEßte  Die  Q>o(cf er  /  tue  t>er  #£rr  bei)  beinern 


i  reas. 

ao.Sicut  Gentes,  quas  delevit/Do-  7pr»,  Mc- 


<£tnjugt>ertl(get()at/aljb  werbet  tfjr (Ul$ Utnf om>  minus  inintroitu  tuo,ita&vos  peribitis,  bkeerti. 

men/wan  iijr  ber  ©timm  Deü#€«n  eureö  ©Ot  ! 
tee  ungefyorfam  fepn  werbet. 


I.  Sßopfeö  öalt  tau  SÖolcf  »or  $rc  »ilfSftige  ©5tU>  / 1 . 

II.  3nfonDer^if  /  t>«ße(te  ba*  ffdb  &a6fti  nnge&eftct  /  mWt 
©u»i>  (jalben  jie  waren  t>etf  tfget  rcorben  /  ronn  tut  et  fc(rt)e 
©irnff  ^altc  abgebeten.  1 6. 

1.  ÄoreSfrael:  S)uwir(lheut  über  Den  3orban 
neben  /  fefyr  grofle  Q>o(cf er  jum  (£rbtbeü 
etnjunejjmen'  bie  jnjrcfer  feonD/Dan  bu/qucl)  grofle 
@tdl>t/  welche  bemauret  feynb/  biß  juro  ^)iin- 
mei  / 

t.  (Sin  groß  unb  bod;3to(cf /Dte^ojw  (£nacim/ 


fiinobedientes  fuerkis  voci  Domini  Dei 
veftri. 

IX. 


Qaput 

/.  Hcprimit  eUtianem,  ne  j Htur 4s  vi  flirits ßkifei 
Dorums  adferibant ,  cum  femper  Deo  jetoerptti 
fint.  1. 

//.  Prafirtim  Ulis  expr»l>r*t  idoUUtrUm  in  *dor<t- 
tionevitttti. 16. 

r.  \  Udi  Ifrael:  Tu  transgredieris  ho- 
**  die  a  Jordanem,  utpoiTideasna- 
tiones  maxirnas  &  tortiores  te,  civi- 
tates  ingentes  &  ad  cseluinufque  mura- 
tas, 


Eokmafi» 

menfe  j  r. 
aiini 

ah  >"xi'it. 
4  iv>c  tern' 


2,popu!um  magnum  atque  fublimem,  p0f-,fcu 


btebufeibfl  gcfefyen  unb  geboret  fyajt/ Denen  nie*  filios  Enacim  £, quosipfevidifti,&auditH,  pauiäpoft 


manD  mag  wiDerjlefyen. 


quibus  nuilus  poteit  ex  adverfo  refhlere.  ^  Giga» 


3-  Herwegen  folft  bU  f)eut  Wijfen  /  bo^  ber  |     3.Scics  ergo  hodie  qubd  Dominus  tu:w 

#(br  Dein  ©Ott  ioor  Dir  wirD  ^ergeben  /  ber  ein  i  Deus  tuus  ipietranfibk  ante  te,  ignisde 


freffcnD  unb  öerjcbrenDeä  geuer  ijf  /  Damit  er  ft'e  jer 
fcfymettere  unb  vertilge  unD  gefctywinD  fyinweg  rau» 
me  x>ot  Deinem  2lngeficf)t  /  wteer  Dir  gefagt 
bat. 

4.  SGBanjiemm  bcr#£rr  Dein  ©Ott  vor  bei* 
nein  2lngefta)t  vertilget  bat  /  fo  folft  bu  nit  fagen  in 
beinern  :  £) er  ^xgcr  bat  mid>um  meiner 
©erecbttgFctt  wiüen  herein  gefüfyret  /  bip  ^anb  ^u» 
befifcen  /  Da  btfe  Q)6lcf er  um  ii)rer  sjJlijfetbat  wiUen 
fei;nD»erti(fletworDen. 

s.  SDan  Du  wirft  nit  fyinein  uehen  il)r  £anb  ^ube» 
fujen  um  Deiner  Q3ered;tiöfeit  roiUen  unb  wegen 
ber  2luffrtc(jtigf  ett  Deinem  #erjjen ;  fonbern  bieweil 
fie  einen  gottiofen  ^BcnDel  gefö^ret  boben  /  fepnt) 
fte  bei;  bemem  (Sinjug  vertilget  worben/bamk  auc^> 
Der  <$<lu  fem  äl?ort  erfüüete  /  baä  er  unter  einem 
(£90  Deinen  Gattern  /  Dem  2ibral)am  /  SN  w" unD 
Sacobüerbeaifenbot. 

6.  ^)er^ölben  foifl  Du  wijfen  /  bci£  bir  ber 
JbSrr  Dein  ©Ott  Dtp  fetyr  gute  £anb  /  ntt  um  Dei- 
ner ©creebfigfeit  wtllen  /  jum  QSeftfc  eingeben 
^ot  /  ftntemabl  Du  ein  gar  f^arfndcf igeö  ZSold  bifh 

7.  ©eDencfe  Daran/ unb  »ergip  nit/  wie  bu  Den 
^)(£rrn  betnen  ©Ott  in  ber  SSBufle  uimgorn  be 
weget  baft.  ^on  Dem  ^ag  an  /  baß  bu  auf, 
§gt;pten  gangen  f>t(2  /  bip  an  Di^  Ort  /  bijl 
Du  allezeit  sanefifeb  gewefen  wiDer  Den 
£(£rrtt. 


nein. 


vorans  atque  confumens ,  qui  con- 
terat  eos  &  deleat  atque  difperdat 
ante  faciem  tuam  vclociter ,  ficut  locutus 
efttibi. 

4.  Ne  dica*  iu  cordetuo,  cum  dele- 
verk  eos  Dominus  Deus  tuus  in  con- 
fpc^tutuo:  Propter  jullitiam  meam  in- 
troduxir  me  Dominui  ut  terram  hanc! 
poiliderem,  cum  propter  impietates  iuas ' 
iilaedeletxf  (intnauiones.  Uidefas* 

Nequeenim  propter  juftkias  tuas,  dcMd. 
&  acquitatem  d  cordis  tui ,  ingredieris  rcö,mil!' 
ut  pomdeas  terras   earum  :  led 
iÜ3e  egerunt  impie  ,  introeunte  te  de- 
ietae  funt  :  &  ut  compleret  verbum' 
fuum  Dominus  ,  quod  iub  juvamento 
pollicitus  eft  patribus  tuis,  Abraham, 
Ifaac,  <k  Jacob. 

6.  Scito  ergo  quod  non  propter  julli- 
tias  tuas  Dominus  Deus  tuus  dederit  tibi 
terram  hanc  optimam  in  pofidlionem, 
cum  durilYimae  cervicis  üs  populus. 

7-Memento,  &  ne  obÜvifcaris,  quomo- 
do  adiracundiam  provoeaveris  Domi- 
num Deum  tuum  in  foiitudinc.  Ex  eo 
die,  quo  egreflus  es  ex  ^Fgypto  ufque 
adiocumiftum,  femper  adverfum  Do- 
minum contendifti, 

£ 


■ 
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3^8 

8.  f  Nam  &  in  Horeb  provocafti  eum, 
&  iratus  delere  te  voluit , 

9.  quando/afcendiinmontem,  utac- 
cipcrem  tabulas  lapideas ,  tabulas  pa£ti 
quod  pepigit  vobifcum  Dominus :  &  per- 
feveravi  in  monte  quadraginta  diebus  ac 
noftibus ,  panemnon  comedens,  &a- 
quam  non  bibens. 

10.  ^Deditquemihi  Dominus  duas  ta- 
bulas lapideas  fcriptas  digito  Dei ,  &  con- 
tinentes  omnia  verba  qua:  vobis  locutus 
eft  in  monre  de  medio  ignis,quandocon  - 
ciopopuli  congregata  eft. 

11.  Cumquc  tranfuTent  quadraginta 
dies,  Sc  totidcm  noftes  ,  dedit  mihi 
Dominus  duas.  tabulas  lapideas  ,  tabulas 
ice.de  ris, 

1 1.  dixkque  mihi :  h  Surge,  &  defcende 
hinccitbr  quia  populustuus,  quem  edu- 
xifti  deyfgypto,  deferuerunt  velociter 
viam,  quam  demonftraitüeis,  fecerunt- 
que  fibiconflatile. 

1 3  .Rurfümq;  aitDominus  ad  me  :Cer- 
no  qubd  poprufus  ifte  durae  cervicis  fit  t 

i4.dimiite  me  utconteram  eum,  & 
dele?mnomeneius  defub  cado,  &con- 
ftituain  te  fuper  Gentem,  quae  häc  major 
Stfortior  fit. 

1  f  Cumque  de  monte  ardente  def- 
cendcrem  ,  &  duas  tabulas  foederis  uträ- 
que  teneremmanu, 

II.  16.  vidhTemque  vos  peccaffe  Domi- 
no Deo  veftro,  &  fecilfe  vobis  vitulum 
confiatilem,  ac  deferuiffe  velociter  viam 
ejus,  quam  vobis  oftenderat : 

17.  projeci  tabulas  k de manibus  meis, 
confregique  eas  in  confpettu  veftro. 

18.  Et  procidi  ante  Dominum  ficut 
prius ,  quadraginta  /  diebus  &  nodtibus 
panem  non  comedens,  &  aquam  non  bi- 1 
bens,  proprer  omnia  peccata  veftra  quae 
gclTiltis  contra  Dominum,  &  eum  ad  ira- 
cundiam  provocaftis : 

19.  timui  enim  indignationem  Sciram 
lllius,  quäadverfum  vosconcitatus,  de- 
cre  vos  voluit.    Et  exaudivitme  Domi- 
nus ctiamhac  vice. 

ao.  Adverfuin  Aaron  quoque  vehe- 
menter iratus,  voluit  eum  conterere ,  & 
pro  iüo  fimiliter  deprecatusfum. 

1 1 .  Peccatum  autem  veftrum  quod  fe- 
ceratis,  id  eft  vitulum ,  arripiens ,  igne 


DEÜTERONOMII  CAPUT  IX. 

8.  £>cw  Du  f>afi  if>n  aud)  am  Q5crg  #oreb  gerei* 
£et  /  Da§  er  jornig  warD  i  unD  wolte  Dieb  vertilgen/ 

9.  iej)  auf  Den  33erg  ftige  /  Die  jietnern 
tafeln  ju  empfangen/  Die  tafeln  De£  3$unDS/-Den 
Derart  mit  eueb  aufgerichtet  bat/  unD auf Dem 
33erg  t>ierfctg  £dg  und  »teigig  Wätyt  mhm 
rete  /  Dafj  id)  fein  25roD  a{*  /  nocf>  äßaffer 
tranef : 

10  S)a  gab  mir  Der  *£)(£rr  Die  jwo  ftemern  §af< 
len/  welcbe  mit  Dem  Singet  ©öttetf  gefd)rtben 
waren/unD  enthielten  aüe&ßort  Die  DcrX)£rr  auf 
D«m  £5er#  mitten  auf?  Dem  $eur  ju  eüd;  gere> 
Det  ^at/Da  Die$?eng  Dejs^olcfö  öerfamlet  war. 

rt:  UnDe  nacf)Dem  »ter^ig.  $03/  unD  wvfyQ 
$?acd>t  »orübec  aangen  roaren  /  gab  mit  Der 
£<Sfr  Die  im  feinem  tafeln  /  Die  Mafien  De^ 

1  i'.  unD  fprac^  ?u  mir :  ^ac^e  Dic^  auf  /  unD  ge* 
be  »en  binnen  gefa^mmD  l?inab:  Dan  Dein  £>i>(cf/ 
DaöDuau^(?gs;*pten  gefu^wt  f>«fl  /  bat  Den  $£eeg 
balDt>ec(aj|en  /  Den  Du  ibnen  gejeiget  baft  /  unD  t)a> 
ben  ibnen  ein  gegojfneö  ^SifD  gemaebt. 

1 3,  -  UnD  Der  Jp&n  fpraef)  abermal  ju  mir :  3$ 
fef)e  /  Da^  Di^  QSokf  bactndcf  ig  ijt  : 

14.  l'apmio)  walten/ Dag  icb  fte  ausrotte' unD 
it)ren  tarnen  unterm  Gimmel  »erttlge  /  fo  n>i(  tc^ 
Dieb  über  ein  £}okf  fe^en  /  Daö  großer  ift /  unD  $m 
efer  /  Dan  Di£  Wold. 

iy.  2U$  ia)  nun üon Dem brennenDen Q5erg ^ 
rab  Farn/  unD  Die  jnjo  ^aßen  Def  SSunDö  in  beyDen 
^)acnDen  tytlt/ 

II.  1 6.  UnD  faije/  Daf  ibr  Dem^)(?rrn  eurem  ©Ott 
gefünDiget/  unD  eud;  ein  gegorenes  5valbgemad)t 
\)<xtmt  unD alfo feinen  StBeeg  balD  »erlajfen/  Den 
ereuc^gejeigetbatte: 

17.  Sa  twarf  icb  Die  Raffen  au^  meinen  #a'n 
Den  /  unD  jerbrad;  ft*  ^or  eurem  2tngeftcbt. 

j  8.  UnD  id)  fiel  niDer  »or  Dem  vfpfen/  n>ie  aud; 
juvbr/  unD  bab  in  üier^ig  c^aegen  /  unD  merfcig 
^M)tm  fein^5roD  geffen/  nod;?lßa|Ter  getrun» 
cf en/  um  aller  eurer  ©unD  tt)iüen;Die  ibr  n>i  Der  Den 
^)(irrn  begangen  /  unD  th>n  alfe  jum  3orn  beweget 
babt. 

1 9^S)an  teft  ffadf)Uti  feinen  gorn  unD  ©rimrn  / 
Damit  er  gegen  eud)  beweget  war  /  unD  wolteeun) 
wttlgcn.  UnD  Der  ^)(£rr  erl?6rete  mia)  aua)  Daö* 
mabl. 

ao.  2lucf)war  er  febr  jornig  über  2laron/unD 
wolteibn  aufreiben/  fo^ab  icbg(eicberge|laltaucb 
furibngebetten. 

1 1  Slber  icb  nam  eure  ©unD /nemlidj  Daö  ^alb/ 
Daö  tf>r  gemacht  hattet  /  unD  t>erbranDte  eö  mit 

geur/ 


i  DEUTERONOMII  CAPUT  X.  3^9 

I  gcur  /  unD  jerfcMug  c£  ju  &tMm  1  unD  möc&te  c£  j  eömbülli ,  &  in  frufta  comminuens,om- 
gat  ju^ulter/  unDWörff  Detlfelben  in  Den  $3au)/|nin6que  in  pulvcremredigens,  projcciin 


Der  vom  Q5erg  f)erab  tauft. 

2a.  SM  babt  u)r  Den#£rrn  geredet  in  Der 
geuerbrunfMinD  in  Der  33erfua)ung/unD  bei;  Den 
Arabern  Dej?bofen£ufltf  : 

15.  UnD  Da  er  eucf>  ton  Ca&cdbarne  auftanDte/ 
unDfpraa):  gießet  hinauf  /  imD  beftfct  fcaä&mö/ 
Dad  ich  eitel)  gegeben  bab  /  aber  i!}r  babt  Den  £3efef)l 
De|?  -ttern  eure*  ©Örtctf  pcracl;f  ct/unt)  babt  i()tn 
ntt  gcglaubet  /  nocf>  feine  (Stimm  fyoren  tvol» 
len- 

i4,fonDern  ifjr  fet;D  allzeit  njiDerfpenfn'g  gmtfmftf 
Dem  $ag  an/  Daß  icf;  angefangen  t>ab  eud)  ju  fenen. 
UnD  tef)  lag  w>r  Dem  4?(£9{9v&  »icr^ig 


torrentem  ni,  qui  de  monte  defeendhr, 

11.  n  Inincendio  quoq;  &intentatio- 
ne ,  &  in  Sepuichris coneupifeentise  pro- 
vocaftis  Dominum  : 

i3.&quando  mifit  vos  de  Cadesbar- 
ne,dicens:  Afcendire,  StpollTdeteTer- 
ram,  quamdedt  vobis,  &  contempfiP 
tisimperium  Domini  Deiveftri,  &ncn 
credidiftis  ei ,  neque  vocemejus  audire 
voluiftis  : 

14.  Ted  femper  fuiftis  rebelles  a  die  qua 
nonevos  coepi. 

if.  Et  jacui  coram  Domino  quadra- 


£ag/  unD  vierzig  9?dcf)t  /  imD  bat  tfyn  f!el)ent--  ginta  cüebus  aenottibuso,  quibus  eum 
Üu)  /Dap  er  euej?  nit  jpertifgcte :  \m  er  geDrofyet  iuppliciterdeprecabar  ,  nedeleret  vosut 


m  -v  aqu«n 
torrtiiri-, 
fc.quain  eis 
potandain 
dedir. 
n  Num  1 1 

I.  «jr  16. 
i.W  ai.f. 


Httf. 

a6.  UnD  Da  icj?  mein  ©ebett  tiefte  /  fpraef;  ich)  : 
#<Srr  ©Ott/  vertage  Dein  <j£olcf  mt  /  unD  Deine 


fuerat  comminatus : 

16.  &  orans  dixi:  Domine  Deus,  ne  dif- 
perdas  populum  tuum  r  &  hereditätem 


£rbfd)a|ft  /  Die  Du  Durcl)  Deine  fötö£mad)tigfeit ;  tuam  ,  quam  redemifti  inmagnkudine 


erlofet  /  unD  fte  mit  Vareler  4?anD  aup  £gt;pten  ge> 
führet  5a(l  •• 

17.  ©eDcntfe  an  Deine  ^nedjt  Slbrafyam/Qfaac' 
unD  ^acob  /  unD  ftbe  mt  an  Die  4?al£Jldtrtg? eit 
unD  Das  gottlob  ffceefen/  unD'  Die;^ünD  Difeö 

28.  5ütf  Dap  Die 3'»iwof)ner  De££anD£/Dar* 
au|?Duunögefü()ret  ^affc/  ntt  etnxm  fagen  :  SDer 
&£rr  funte  fte  ntt  in  Daö  £anD  führen  /  Daö  er 
tl)nent>cr!)ehTen batte/  unDbaffetc  fte:  Darum f>at 
er  fte  außgefüfyret/  Dafr  er  fte  toDtcte  in  Der  Stöib 

19.  S)a  fte  Doa)  Dein  3So((f  fei)it.D  unD  Detn^cb? 
fi)etl/  Die  Du  in  Deiner  groffen  ©tdtcf  /  unD  mit 
außgetfreef tem  Slrm  beraub  Qt\b\)ut  Ijajl. 

SÄopfel  f«5r(  immer  fort  /  bm  fybwtn  bai  @ef«^  uitb 

©Dttc^Sorc&tiB  bcfct)U'it/ 
1.  5luö  (Jrinimuui}  t>er  ^a(!en  /  tveld)c  (BDU  jtr  ewiger 

bad)tuu§  attfjttl)fl(ien  6efol)(cn :  1. 
n.  s»ctl.©ött  ein  ®Ott  über  alte  ©»«er/  nni>  ein  ^e?rr  ü-- 

6er  alle  Herren/  16.. 

i.OU  Derfclbigen  Seit  fpraclj  Dec^Srr  jumir: 
P  ^)aue  Dir  jrco  iktuern  ^raffen/  n?ie  Die  »orige 
waren  /  unD  fomm  ju  mir  binauf  auf  Den 
$)erg :  S)u  foljt  Dir  auej)  eine  |}6(ßerne  £aD  ma* 
cl;en/ 

x.  @o  tt)tf  id>  Dienert  auf  Die  Mafien  fc^reiben/ 
n>ela)e  auf  Denjenigen  waren  /  Die  Du  fcortyin  jer- 
brocken  l)a|l  /  unD  Du  folfl  fte  in  Die  ^aD  iegen. 

3.  Slifo machte  i^eme-t'aDetJomvpoIlfeetim. 


tua,  quos  eduxifti  de  Jkgypto  in  manu 
forti. 

27.  Recordare  fervorum  tuorum ,  Ab- 
raham, Ifaac,  &  Jacob:  ne  afpicias  duri- 
tiampopuli  huius ,  &  impietatem  atque 
peccatum : 

nef orte  dicant  habitatores  terrae, 
de  qua  eduxifti  nos:  Nonpoterat  Domi- 
nus incroducere  eos  inTerram,  quam 
pollicitus elteis,  &  oderatillos:  ideirco 
eduxit  ,  ut  internceret  eos  in  foliru- 
dine. 

19.  Quifunt  populustuus  &hereditas 
tua,  quos  eduxifti  in  fonitudine  tua  mag- 
na, &  in  brachio  tuo  extento. 

Caput  X. 

/.  TttbuUrwm  ßcimdarPtm  infiturAtio ,  Letit  tritm 
eßicia:  timoriT '  iiletho  £>ei  ad  fervandxj>r<&- 
cepra  movere  deben? :  i. 

//  Präputium  cordis  circumcidendum>  psregrini 
amandiyCF per Dei nomen)m\tndum.  \&. 

i.tN^  tempore illo  dixit  Dominus  ad* 
A  me.-  b  Dola  tibiduas  tabulas  lapideas, 
ficut  priores  fuerunt  ,   &  afeende  ad 
me  in  montem  :  faciesque  arcam  iig- 
neam , 

a.  (kferibamin  tabulis  verba  quae  fue- 
runt in  his  quas  ante  confregifti ,  pones- 
que  eas  in  arca. 

3.Feci  igitur  arcam  de  Iignis  fetim. 
Aa  a  Cum- 
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Cumque  dolafTem  duas  tabulas  lapideas 
inftar  priorum,  afcendiin  montem,  ha- 
bens  easin  manibus. 

4.  Scripsitque  in  tabuiis ,  juxta  id  quod 
prius  fcripferat ,  verba  decem ,  quae  Jocu- 
tus  eft  Dominus  ad  vos  in  monte  de 
medio  ignis ,  quando  popuius  congrega- 
tuseft:  &  dedit  eas  mihi. 

).  Reverfusque  de  monte,  defcendi,  Sc 


UnD  nacbDem  icb  fiemern  Waffen  gebauen  bat* 
it  1  roelcbe  Den  vorigen  gleich  waren  /  gieng 
icb  Den  QSerg  hinauf  /  unö  batfe  fte  in  Den  £dnDen. 

4-  Unö  er  fa)ribe  auf  Diefflen  /  Dem  gemäß  / 
Datf  er  $m>or  gefd;riben  batte/  nemuef;  Die  jeben 
SSÖotrf  /  Die  Der  auf  Dem  33erg  mitten  auf? 
Dem  Sein:  ju  eua)gereöct  bat /Da  Datf  2)olcf  bei> 
emanDer  tt>ar  /  unögab  fie  mir. 

Saf$retef$  tviDer  fanmm  Q5erg  binaiv 


pofui  tabulas  in  arcam ,  quam  feceram  , !  unD  legte  Die  Mafien  in  Die  £aD/  Die  id)  gemad;t  bat; 
uxhucüfqueibiiunt ,  ficutmihiprsece-  j  te/  roeldje  b^oer  Darinnen  feimD  /  roie  mir  dc 


£Scr  befolgen  bat. 

6.  Slbec  Die  Äinöec3|wef  brauen  mit  Dem  £a< 
gerauftton35erotb/  Der^inDer  3'acan  gen  9Ä>« 
fera/  Da  5iaron  geworben/  unD begraben ift/unö 
0ca$ar  fein  ©obn  »erwoUete  Daö  ^rieftertbum 
an  feinec  ^tatt. 

7.  3}on  Dannen  famen  fie  gen  ©abgaD  :  t>on 
roe(d;em  Ort  fie  fortjogen/ unD  fdjutgen  tbr  £ager 
ju^ctebatba/  imSanD  Der  ^Baffer  unD  SÜ3a|fet* 
bdd). 

8. 3«  öctrB^t  fönberte  er  ab  Den  Stammen  H* 
»i/  Da£  er  Die  2ircb  De§S5unbs Dctj  ££m\ cia* 
genjof/  unDfcor  w)ro  lieben  imSDtmfj/  unD  Den 
Meegen  geben  in  feinem  tarnen/  buj  auf  Den  beu* 
tigen  £ag. 

9.  2)arum  f^atte  £em  fein  £beif  uoeb  €rbfcf;aff( 
mit  feinen  ^rüDern:  Dan  Der  4p£rr  felbfl  i(t  ferne 
<grbfcf>afft/  wie  ibm  Der  ££rr  Dein  ©Ott  »erbeif? 
fen  bat. 

1  o.  3cb  aber  fiunb  auf  Dem  £3erg  /  wie  jwor  / 


pk  Dominus. 

6.t  Fiiiiautem  Ifracl  moverunt  caftra 
ex  Beroth  filiorum  Jacan  inMofera,  ubi 
d  Aaron  mortuus  ac  fepukus  eft^pro  quo, 
facerdocio  fun&us  eft  Eleazar  filius  e- 
jus. 

7.1nde<?  veneruntin  Gadgad  :  de  quo 
loco  profe&i ,  caftrametati  iunt  in  Je- 
tebatha ,  in  Terra  aquarum  atque  torren- 
tium. 

8.  Eo  tempore  feparavit  tribum  Levi , 
ut  portaret  arcam  icederis  Domini  ,  & 
ftaret  coram  eo  in  minifterio ,  acbene- 
diceret  in  nomine illius  ufque  inpraden- 
temdiem. 

9.  Quam  ob  rem  non  habuit  Levi  par- 
te, neq;  pofteffionemcum  fratribusfuis : 
quia  ipfe  Dominus  poiTeilio  ejus  eit,  iicut 
promifit  ei  Dominus  Deus  tuus. 

10.  Ego  autem  fteti  in  monte,  ficut 
prius  ,  quadraginta  diebus  ac  noctibus: !  ttiecjig L^dg /  UnD  WtfyQ^R&tyti  UllD  Der^ÖSrt 


exaudivitque  me  Dominus  etiam  hac 
vice,  &  te  perdere  noluit. 

1 1 .  Dixkque  mihi  :  Vade,  &  pnecede 
populum,  ut  ingrediatur ,  &  polTtdeat 
Terram ,  quam  iura  vi  patribus  eorum  ut 
traderem  eis. 

ii.  Et  nunc  Ifrael,  quid  Dominus 
Deus  tuus  petitate,  nifi  ut  timeas  Do- 
minum Deumtuum,  Scambules  in  viis 
ejus,  &diligaseum,  ac  fervias  Domino 
Deo  tuo  in  toto  corde  tuo ,  &  in  tota  ani- 
ma  tua : 

1 3.  cuftodiasque  mandataDomini,  Sc 
ca?remonias  ejus ,  quas  ego  hodie  prseci- 
pio  tibi,ut  bene  fit  tibi? 

14.  EnDomini  Dei  tui  cflum  eft,  & 
cadumeatli/,  terra,  ^ornmaqusinea 
funt  : 

1  f.  &  tarnen  patribus  tuis  conglutina- 
tus  eil  Dominus,  &amavic  eos  ,  elegit- 


erl;örete  mieb  aud)  Di|jmabl/uiiD  roolte  Dia)  nit  »er 
Derben. 

11.  Unberfpracf;$umit;  ©ebe  bin  /  unD  jtebe 
t)or  Dem  ^Sold  ber  /  Dapfte  bineinfommen/  unö 
Daö  SanD  beftfjen  /  Da^on  io)  iken  Gattern  ge* 
fa}wpcen  babe/  Dap  icbö  ibnen  geben  roolte. 

1  a.  UnD  nun  3'frae(/rt>atf  forDert  Der  «p^rr  Dein 
©Ott  von  Dir  /  obn  Dafj  Du  Den  »p^rrn  Deinen 
&Ött  fifccbfeft/  unD  manDlefl  auf  {tmrn  Söeegen/ 
unDibn  (tcbefl /  unD  Dieneft  Dem  ^)(2rrn Deinem' 
@£>tt  /  t>on  ganzem  Deinem  ^er^en  /  unD  wm  Dei« 
ner  ganzen  <5eel : 

1 3.  UnD  Dafj  Du  Die  ©ebott  Def?  ^)Srrn  balfeji  / 
unD  feine  Zeremonien  /  Die  ia)  Dir  beutigö  ^:agö  be* 
fel)le/auf  Dag  e£  Dir  roobl  gebe  ? 

14.  \Sibe  Der  Gimmel /unD  Der  Gimmel  aller 
Gimmel/  aueb  Die  €r&  /  unD  alletf  /  tvaö  Darauf  tjt/ 
Daö  if*  De^  ^)grrn  Deineö  ©Otteö: 

1  j .  UnD  Dannocb  bat  ftcb  Der  %<£tt  mit  Deinen 
Gattern  Dereiniget  /  unD  bat  fie  geliebet  /  aud;  ib' 

rem 
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ren  (gaamen  nacf>  if>ncrt  /  bciö  i|i  /  eucf)  öon  allen 
Qjoltf  etn  au£em?dblet/  wie  Datf  beutigeö  $agä  be> 
jeugcttrirD. 

11.  16.  SDerwegen  beJcbneiDet  Die  Vorbaut  eu* 
rctf  £erijeivunDioerbartet  euren  $?acfen  ntt  (4n« 
See: 

1 7.  £)cm  t>cr  ££cr  euer  ©Oft  tft  ein  ©Ott  aU 
(er  ©otter/  unD  ein  #(£rc  aller  .perren/  eingrop 
fer/  unD  mächtiger  /  unD  ftyrotf lieber  ©0$$/ 
Der  tveDer  t>te  $erfol)tt  /  noeb  ©aaben  an 
nimmt  ? 

i8-  <Sr  fcfjaffet  fXec^t  t>cn  S&anfen  /  nnt>  Der 
2öittvoen  /  er  "bat  Die  grembDltng  lieb  /  unD  gibt 
tbnen  ©peijhmD  3£let;Der. 

19.  <So  liebet  mm  aueb  il)r  Die  ^rembDling/ 
Dan  ibr  fepD  auef)  in  Sappten^anD  ginrommling 
getvefen. 

ao.  3)u  folfl  Den  ££rrn  Deinen  ©Ott  forcf>fen/ 
unD  ibm  «Hein  Dienen :  ifjm  fofft  Du  anfangen/  unD 
bei;  feinem  tarnen  fdworen. 
ar,  £r  itf  Dein  xob  1  unD  Dein  ©Ott  /  Der  bei; 
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que  fernen  eorum  pofteos ,  id  eft  vos 
de  cundis  Gentibus,  ficut  hodie  com- 
probatur. 

II,  16.  Circumcidite  igitur  praeputium 
cordis  veftri^  Sc  cervicem  veftram  ne  in- 
duretis  ampiius : 

17.  quia  Dominus  Deus  vcfter,ipfe  eft 
Deusdeorum  ,  &  Dominus  dominan- 
.  tium,  Deus  magnus  &  potens ,  <k  terribi- 
sjlis,  quiAperfonamnon  aeeipit,  neemu- 
nera. 

1 8- Facit Judicium  pupillo  &  viduae ,  a- 
mat  peregrinum  ,  öc  dat  ei  vietum  atque 
veftftum. 

19.  Et  vos  ergo  amate  peregrinos, 
quiaöc  ipfi  fuiftis  advenae  in  Terra  M- 
gypti. 

10.  i  Dominum  Deum  tuum  timebis , 
&  ei  foli  fervies  :  ipfi  adhaerebis,  jurabis- 
quein  nomine  illius. 
a  1.  Ipfe  eil  laus  tua    &  Deus  ruus,  qui 


gi.  auferte 
ta. 


Dir  Dife  grofje  unD  fc^roef li^c  SÖmg  getrau  bat  / 1  fecit  tibi  hsec  magnalia  6c  terribjlia ,  qux 


Die  Deine  klugen  gefeben  ^aberr 

aa.  sßlit  ftbenug@eelen  feonD  Deine  Gatter  bU 
nab  gebogen  in  (Sgppten :  unD  fil;e,  Der  vfpgrr  Dein 
©Ott  l?at  Dia)  nun  gemebret/  wie  Die  (Sternen  am 
Gimmel. 

&*$  XI.  (Laptttl. 

1.  SD?pi>feö  fWlef  beufybxmn  wx  bit  ©troff  /  mit  wtldtcx 
©£)tt  Den  ^nroo/  tmi)  Die  $iufru^reivö*ore/atii?f fei>en/2- 

n.  $3ci  griffet  i&um  Die  ©fit«  Dtji  £anDS  /  \nn  fic  fiel)  weröeu 
iDOljl  leiten/  9. 

Öl.  erinnert  fte  tc|!©eea«tf/  unD  g(ud)$/  fr  fi'e  v>on 
©Dttjmjeroarten/aö. 

i.fTNtomfolflöu  Den  #£rrn  Deinen  ©ö$$ 
^  lieben  /  unD  ferne  ©ebott  /  unD  Zere- 
monien/ feine  DJecfjt  unD  ©afcungen  allezeit  gal- 
ten. 

L  a.Stfennctbeut/  tvatf  eure  $inDer  ntt  muffen/ 
tt)elcf)e  Die3ud;tigung  Def?  #£rrn  eurcö  ©JÖtteä 
ntt  gefeben  baben  /  noa)  feine  grolfe  Qtyatm 
unD  feine  flarcfe  «5)anD/  unD  auf?gejtrecfrcn 

3.  ^oc^  Die^icj)en  unD  Sßcrcf  /  Die  er  mitten 
in  Egypten  an  Dem  jtonifl  ^batao  /  unD  an  feinem 
ganzen  San  Dsetljan  bat/ 

4.  5luc!)  an  Dem  ganzen  ^eer  Der  £gr>pfer  /  an 
SXoffv»n  unD  £Bag*n/n>ie  jte  Daü  55BaiTer  Dejj  rotben 
9Äeerö  beDeaet  bat  /  Da  fte  eud)  naebfapewn :  unD 
ww  oa*  fte  vertilget  bat  bt^  auf  Den  tyvitv 
gen  tag : 


h  1 .  Prf^. 

19.  7- 

Jrff.  6.  g. 
\Eccii.  ff. 

u^TÄ  10. 

^äwi-jr.  rt. 

i.  6. 

Matt  h.  4. 
p  o. 

:    4-  r- 


viderunt  oculi  tui. 

ia.  /  In  feptuaginta  animabus  defeen- 
derunt  patres  tui  in  ^gyptum:  &ecce 
nunemultipiieavitte  Dominus  Deustu- 
us  ficut  aitra  caeii. 

Caput  XI, 

/.  I{ccenfet  Moyfis  Dei  beneficia,  2. 

//.  Mnlta  Lom  fromittit  fere^ntibui  e)us  prxcep- 

tu,  ma/a  autem  noafertAntibuS)  9. 
///.  ^Cdeotjne  propanit  benedtttionem  CT  maledic- 

tionem.  26. 

i .  \  Ma  itaque  Dominum  Deum  tuum, ! 

Sc  obierva  pra?cepta  ejus  &  caere- ' 
monias,  judicia  atque  mandata  ,  omni 
tempore. 

I.  1.  .Cognofcite  a  hodie  qux  ignorant 
filii  veltn,  quinon  viderunt difciplinam 
Domini  Dei  veilri ,  magnalia  ejus  Öcro- 
buitam  manum  ,  extentumque  bra- 
chium , 

3.  figna&operaquaefecit  in medio /E- 
gypti  Pharaoni  regi,  &  univerfas  terra; 

4.  omniquee.xcrcitui^gyptiorum,  & 
equis  ac  curribas :  quomodo  operuerint 
eos  aquae  maris  rubri,  cum  vos  perieque- 
rentur,  Scdeieverit  eos  Dominus  ulque 
in  praefentem  diem ; 

 Aaa  :    ; . vo- 


/  GSJt,  4-6. 


Eoi'cm 

anno)  M. 

Ant.  Ch- 

men/c  i  ; 
anni  40. 
ab  (fSitu. 
a  i.  reco^ 
täte. 
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b  Xnm.  1 6. 
i. 

c  x»m.  i  C- 

n- 


dfc,  per 
lu'i  OS, 


t  70.  vifi- 
lat. 

/ 'Snj>.  10. 
12. 


g  fc.  ja«fto 
iemente  in 
aurumno. 
h  quando 
jani  gran- 
diorcft  fc- 


j.  vobisque  quae  fecerit  in  folitudine,do- 
nec  veniretis  ad  hunc  locum : 

6.  &  £  Dathan  atque  Abiron  filiisEIiab, 
quifuit  filius  Rüben:  quos  c  aperto  orc 
!.uo  terra abforbuit,  cum  domibus  &ta- 
bernaculis.,&  univerfafubltantia  eorum, 
quam  habebantin  medio  Kracl. 

7.  Oculi  veftri  viderunt  omnia  opera 
Domini  magna  quxfecit, 

8.  ut  cuftodiatis  univerfa  mandata  il- 
üus,  quse  ego  hodie  praeeipio  vobis,  & 
pollitis  introire  ,  &pofIidereTerram,ad 
quam  ingredimini, 

IL  9.  multoque  in  ea  vivatis  tempore  : 
quam  fub  juramento  poiiieitus  ett  Domi- 
nus patribus  veftris,  &  femini  eorum,  lac- 
te&.  mclle  manantem. 

10.  Terra  enim,  ad  quam  ingrederis 
pojlidendam,  non  elt  ficut  Terra  ifgyp- 
ti,  de  qua  exifti ,  ubi  ja£to  femine  in  nor- 


s .  ilnt>  roatf  er  cuef;  getban  bat  in  Der  ftß&ftf  biß 
ibr   Difem  Ort  f  ommen  fct?t> : 

6.  5tud;  Dem  5Datr>an  /  unD  Slbtron  /  Den  55ol)< 
nen(£liab /Deß@obn£D\uben:  Da  Die  <2rD  ii>ren 
?0Zunt>  aufträte/  unD  »erfcfrlung  fie  mit  «bren  £aV 
fern  /  unö  Kütten  /  unD  allem  tigern  ©ut  /  Daö  fie 
batten  mitten  unter  Sfrael. 

7.  Sure  3lugen  haben  alle  Die  grofle  2ß3ercf  Dcß 
«pSrrn  gefeben  /  Die  er  getban  bat : 

8.  2luf  Daß  ibr  alle  feine  ©ebott  bergab- 
ret  /  Die  tcb  eueb  beutigeä  £agö  befehle  /  unD  ibr 
binetn  fommen  moget  /  Da*  £anD  ju  beft; 
J?en/ 

II.  9-  S)abfä  euer  3\eiß  gerietet  ijl  /  unD  Daß 
ibr  lange  geit  in  Deftfelbigen  lebet/  Daß  Der  #£rr 
eure"  Gattern  u.ibrem@aame  unter  eiuem(2r>D  t>er< 
betflfen  bat/ein£anD  Da$t>on  SOWd;  u.^onig  fueffet. 
3)an  Da«  SanD  /  Dabin  Du  jtebefi  Dajjelbige 


guae 


10. 

ju  heften  /  ift  nit  /  roie  <2gi;j)ten *IM  1  Darauf]  Du 
geigen  b;f  t  /  Da  man  nad;  gerc-orffenem  (Saamen 
torum  morem  aquae  dueuntur  d  irri- 1  &Bafler  leiten  muß  jubefeuebten  /  tvie  man  in  Den 

I  ©arten  t!>ut: 

1 1 .  ©oiftern  e£  ifl  Q5ergig  /  unD  bat  flacbe  gel* 
Der  /  unD  roartet  Deß  9\egcne  »om  «pimmcl. 

ia.  2)er££rr  Dein  ©Ott  fud)t  Das  SanDalle^ 
jcitbeim/  unD  feine  klugen  feben  Darauf  \>om  %v 
fang  Deß  3abrs  btf?  jum  £nD. 

13«  3'm  §all  ihr  nun  meinen  ©ebotten  gebor 
fam  fei;D/  Die  id?  beut  cucbbefeble/  Daß  ti)c  Den 
££rrn  euren  ©Ott  liebet  /  unD  ibm  Dienet  &on 
eurem  ganzen  ^)er(^cn/ unD  »on  eurer  ganzen 
@eel: 

1 4.©o  wirt)  Der  ^)^rr  eurem  Sani)  jetfigen  unD 
raneam  5  &Terotinam  A,  utcolligatis  fru- 1  fpaten  9\egen  geben  /  Da|?  ibr  ©etraii)  /  ?U3cin/unö 
j  mentum,  &:  vinum,  &  oleum,  Oel  sinfammUt  / 

1 ).  foenumque  ex  agris  ad  pafeenda  j     1  y,  ?(ueb  Datf  ^eu  auf]  Dem  ^elD  /  Daö  *33ieb  JU 

jumenta,  &  utipfi  comedatis  ac  fature- '  fptifm  i  Damit  ibr  aucbfelb|l  effct/  unDfattwec* 


1 1 .  Ted  montuofa  eft  &  campeftris ,  de 
cado  expectans  pluvias. 

1 2.  Quam  Dominus  DeustuusfempeT 

invillte,  3c  oculi  illius  in  ea  funt  aprinci- 
pio  anni  ufque  ad  finem  ejus. 

1 3-/Si  ergo  obedientis  mandatis  meis, 
quae  ego  Hodie  prxcipio  vobis ,  ut  diiiga- 
tis  Dominum  Deum  veilrurn,  &fervia- 
tiseiintoto  cordeveftro,  Scintotaani- 
ma  velbra : 

14.  dabitpluviam terrae  veftraetempo- 


'  Suf. 


6.  G, 


mini. 

1 6.  Cavete  ne  forte  deeipiatur  cor  vef- 
trum,  5c recedatisa Domino,  ferviatis- 
que  diis  aüenis,  <k  adoretis  eos : 

1 7.  iratufqueDominus  claudat  cxlum, 
Scpluviaenondefcendant,  nec  terra  det 


Der. 


16.  (gebet  ju/  Dap  euer  ^)er^  nit efwanbefro* 
gen  roerDe  /  Daß  ibr  »om  #£rrn  abweichet '  unD 
frcmbDen  ©otrern  Dienet  /  unD  Diefclbige  anheftet: 

17.  UnD  Daß  aleDan  Der  $<Zti  erjürnet  n>et*De  / 
unD  fcblielfe  Den  Gimmel/  Daß;  fein  9\egenberab 

germen  fuum ,  pereansque  vclociter  de  j  fottlttte/  unD  Die  (2rD  il)r  ©erüöff^  nit  gebe,  unD 
terra  optima,  quam  Dominus  daturus  ibr gefcj)roinD  b'nn^eg  geraumet  toerDet /  auß Dem 

fel>r  guten ^anD  Daö  euef)  Der^Crrr ö^en  tt>tro. 

18.  ^egetDife  meine  2Uort :in  eure  ^er^eti'  unD 
in  eure  ©emüt'ber  unD  bmDet|j?ejum  §eia)enan 
eure  ^a£nD  /  unD  Rafftet  fte  jn)ifd;en  eure  klu- 
gen. 

19.  ?ebret  eure  5vinDer/  Daß  fte  Diefelbigebe* 
■  ragten  /  tvan  fyt  in  eurem  «pauß  fi^et  unD  roan 

ihi 


eft  vobis 

18.  '  Ponite  hxc  verba  mea  in  cordibus 
&inanimis  veftris,  &  fufpendite  eapro 
figno  in  manibus,  &inter  oculos  veftros 
collocate. 

19.  Doccte  filios  vefrros  ut  illa  medi- 
tentur  ,  quando  federis  in  domo  tua  ,  & 
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tf)t'  auf  bem^Beeg  möni)(et/unD  wan  fyt  eucf)  niDc^ 
leget  f  unb  auffielet. 
ig.  3>u  folt  fte  an  t)ie  ^fojl  unb  Sfyuren  Deinem 

ii.  2)amit  teilte  /  unb  beiner  $tnber£ag 
gemebret  werben  in  Dem  i'anb  /  bafj  Der 
#&KfÄ  beinen  Gattern  ju  geben  gefcOworen 
bat/  fo  lang  ber  Gimmel  über  bei'  erben  jte 
i)et. 

ai.  £)an  roan  iljr  bte  ©ebett  Petiten  unb  tfyun 
werbet/bte  id)  euci)  befehle  bajj  il?r  ben  JpGxtn  eure 
©Ott  liebet  i  unb  in  allen  feinen  Meegen  mutoUti 
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ambulaveris  in  via ,  &  aceubueris  ^.atque 
furrexeris. 

io.  Scribes  ca  fuper  poftes  /  &januas 
domus  tuae  : 

2  r .  ut  multiplicentur  dies  tui ,  6c  fiiio- 
rum  tuorum,  in  Terra  ,  quam  jura- 
vit  Dominus  patribus  tuis  ,  ut  daret 
eis  quamdiu  "  cselum  imminet  ter- 
rae. 

n.fSi  enim  cuftodicritis  mandata 
qua?  ego  praeeipio  vobis,  &  feceritis  ea ,  ut 
diligatis  Dominu  Deum  veftrü,  &  ambu- 
letis  in  omnibus  vih  ejus,  adhserentes  ei , 
23. difperdet  Dominus  omrres  gentes 


iftas  ante  fadem  veltram ,  &  poiTide- 


unb  ifym  anfanget  / 

23.  ^0  wirb  ber  4b£rr  alle  bife  %}6kf  er  fcor  etw 
rem  2lngejtd;t  vertilgen /unb  i\jt  werbet  fie  jum 

(?rbt()eil  einnehmen/ Die  boc^gräffer/ unb  jtdrefer  bitiseas  w,quse majores  &fortiöres  vo- 
fepnb  !  ban  tl)r.  j  bis  funt. 

24.  ^lle  Oertcr/ Die  euer  ^uj^efretten  wirb/ j    14. »  Omnis  locus,  quem  calcaverit 

fcücn  euer  fct)n  »on  berXBÜjt  /unb  t>om£lbanO/  pes  vefter,veftererit.Adefertoo,&:aL!ba- 
t>om  grOjTen'Slu^Supbrate/bt^an  ba^  ?^eergej  no/>,arlumine  magno  Enphrateufquc  ad 

gen9?tbergang  follen  eure  ©rangen  fenn. 

i  j .  ^tenianb  fol  cuof)  wiöerjtefjen :  t>er  Qpct 
euer  ©Ott  wtrD  euren  <Sd>r<kfen  unb  gord;t  über 
Daö  gantje  SanD  geben  /  Datf  if>c  betretten  werbet/ 
wie  er  eud;gefagt  fyxt 


mare  occidentale  erunt  termini  veftri. 

1  f .  Nullus  Habit  contra  vos :  terrorem 
veirrum  &  formidinem  dabit  Dominus 
Deus  veiter  fuper  omnem  terramquam 
calcaturi  eftis,  licut  iocutus  eil  vobis 


III.  16.  @tl)e  /  id;  lege  eucf)  beutigeö  £agö  *>or  Die  |  III.  16,  En  propono  in  confpectu  veftro 


2lugen  /  Den  ©eegen  /  unb  ben  $(ucf) : 
17.  £>en  (Seegen/  wan  tbr  ben  ©ebotfen  bef? 

J?€rrn  eures  ©Otteö  geljorfam  fepb  /  Die  id>  eud; 

fjieutigeS  $ag$  befehle; 
28.  3)en  S^nd)  /  wan  il)r  Den  ^5ebctfen  t>ef* 

#(?rrn  eures  ©Otte3  mt  geftorfam  fei>b;  fonbern 

abweiset  »on  Dem  $ßeeg  /  Den  td;  eua)  je&t  jage  / 

unb  nad)  frembben  ©ottern  wanDlct/  Die  igt  nit 

fennet. 

20.  2öan  bid?  aber  ber  %€tt  Dein  ©Oft  m 
bo^  Sanb  gefü(?ret  bat/babinburetfell/  baiTclbig 
ju  bewohnen  /  al^ban  folfl  bu  ben  (Seegen  auf  ben 
33crg  ©aerjim  jleHeW  unb  bett  §Iu^  auf  Denfßefg 
^pebal : 

30.  ^öe(d;e  jenfett  be^  ^Dvbanö  ligcn  hinter 


hodie  bencdi£tione<7  &ma!edidtionei'. 

i7.bcnedi£tionem,  ü  obedicritis  man- 
datis  Domini  Dei  veftri ,  quae  ego  hodie 
praeeipio  vobis : 

i§.  malediclionem ,  finon  obedieritis 
rnandatis  Domini  Dei  vellri ,  Ted  recefTe- 
ritis  de  via,  quam  ego  nunc  oftendo  s  vo- 
bis, &ambulaveritis  pofi  deos  aiijtnos, 
quos  ignoratis. 

19.  Cum  verb  introduxerit  tc  Domi- 
nus Deus  tuus  in  Terram  ad  quam  per- 
gis  Wabitandam ,  pones  benedi&ionem  t 
fuper  montem  Garizim ,  maledidionem 
«  fuper  montem  Heba! : 

^o.qui  funttrans  Jordanem,  pod  viam 


/( id  cfor- 
nnendum. 
/  cfl  l>yper- 
!)olicacom- 
nenclatio. 


f  S  A».  4. 
T  E  M  !». 
Qjl  A  D  S. 
E  P  I  S  T.   i  ■ 


m  1.  eirum 

bona, 

njofi.  j. 
0  (c.  iucri- 
dic. 

/»fc.fcpten  - 
trionc. 


beut  SJBecg/'  ber  gegen  ?RtDergang  Der  (Sonnet;  qus  vergitadfolis  oeeubitum ,  in  Terra 


gebet/  im  £anD  ber  (Ebanantter  /  Die  im  flachen 
gelb  wcl)ne  gegen  ©alga(a/weld;e  neben  Dem^bnl 
%  Dae  ftcb  i;tn|irecf  et/  unD  weit  hinein  gefycf . 

31.  fean  ihr  werDct  über  Den^orDan  jie^cn/ 
baö  2anb  etnjunebmen  /  baö  eud)  Der^Srr  euer 
©Ott  geben  wirb  /  baö  t^rö  l^aben/  unb  befreit 
foUet.  ' 

31.  (Setyet  berwegen  ju/taf  tl>r  bie  Zeremonien/ 
unb D\ecl)t galtet/  Die  tc^  euc&freutigeäSagäwr 
Die  2lugenflellen  werbe. 


Chananxi,  cjui  habitat  in  campeltribus 
contra]  Galgalam ,  qus  eil  juxta  vailcm 
tendentem  6c  intrantem  procul. 

3  r .  Vos  enim  tranfibitis  Jordanem,  ut 
pollideatis  Terram  ,  quam  Dominus 
Deus  vederdaturuseit  vobis,  ut  häbeatis 
&  poflfidcatis  iliam. 

32.  Vidcte  ergo  ut  implcatis  cxremo- 
nias  atque  judicia ,  quas  ego  hodie  ponam 


<j  fdicita- 
retn. 

r  feu  iiifcli- 
ciiaccm. 


s  HcSr. 


fHoc  eft, 
eo«,  qui 

nem  pro- 
clanubttntr, 
a  dexm'5  im 
montc  Ga- 
rizim. 
qui  nialc- 

a  finillris. 


in  confpedtu  vefero 
Aaa  q 


Ca- 


To  lein  An, 

mcnie  1 1. 
ani;o  40. 
ab  cxitu. 
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-  Caput  XII. 

/.  Fracipit  exterminurt  idoloUtriam ,  decimas  ac 
primitias  reddi  ,ftcrißcia  cerfo  lec»  exofoi ,  f. 


IL  concedit  cibes  mv.ndos 
nemautemletat.  20. 


ubique  comedi 
1 


fxng 


2.  M-tch. 
12.  40. 


in  qiiovis  ' 
loco  fäcn£- 
cantes. 


i.  LJ^c  funt  praecepta  atque  judicia  , 
quxfacere  debctis  in  terra,  quam 
Dominus  Deus  patrum  tuorum  dsturus 
;  eil  tibi  ut  poffideas  eam  cun&is  diebus , 
j  quibus  fuper  humum  gradieris, 

a.  Subvertite  omnia  loca,in  quibus  co- 
!  lucrunt  gentes ,  quas  pofFelTuri  eflis ,  deos 
iuos  fuper  montes  excelfos,  Sccolles,  & 
fubter  omne  lignum  frondcfum. 

3.  a  DifTipate  aras  eorum,  &  confrin- 
giteftatuas  ,  lucos  igne  comburite  ,  &  i- 
dola  comminuite  :  difperdite  nomina  e- 
orum  de  locis  iüis. 

4.  Non  facieas  ka b  Domino  Deo  vef- 
tro: 


c  i.  prove- 
ricnus  ex 
labore  ma- 
nuunu 

Äprojpct»- 


L.  f  .  Ted  ad  Iocum ,  quem  elegerk  Domi- 
\  nus  Deus  vcfter  de  cun&is  tribubus  vef- 
;  tris ,  ut  ponat  nomen  fuum  ibi ,  &  habitet 
in  eo,  venietis: 

6.  &  offeretis  in  loco  illo  holocaufta 
!  &  vi&imas  veftras  ,  decimas  &  primi- 

tias  manuurn  veftrarum  c ,  &  vota  at- 
que donaria,  primogenita  boum  &  ovi- 
um, 

7.  Et  comedetis  ibi  in  confpedlu  Do- 
mini Dei  veftrirac  Isetabimini  d  in  cunctis, 
ad  quae  miferitis  manum  vos  6c  domus 
vcftrae,in  quibus  benedixerit  vobis  Do- 
minus Deus  vefter. 

8-  Non  faciecis  ibi  quae  nos  hic  faci- 
mus  hodie  ,  finguii  quod  fibi  rectum  vi- 
idetur. 

'  9.  Neq;  enim  ufque  in  praefens  tempus 
veniftisad  requiem,  &poiIeflTione,  quam 
Dominus  Dtus  vefter  daturus  eft  vobis. 

10.  Tranhbitis  Jordanem  ,  &  habita- 
birisin  terra  quam  Dominus  Deus  vef- 

jter  daturus  eft  vobis  ,  ut  rcquiefcatis  a 
cundis  hoftibus  per  cireukum  :  &  absque 
ulJo  timore  habitetis 

1  1.  in  loco  quem  eiegerit  DominusDe 
us  veftcr,ut  lit  nomen  ejus  in  eolilluc  om- 
nia quae  praeeipio  ,  conferetis ,  holocaufta, 
ck  hoftias ,  ac  decimas ,  &  primitias  manu- 
urn veftrarum  :  &  quidquid  praeeipuum 
eft  inmuneribus,  quae  vovebitis  Domi- 

'110. 


J>rt8XII.Crt|)!fd. 

1.  &€>tt  Deftylf  bie Qpffntton  ?e&n>l>  unö  W  ©elfibt)/  nur 
allem  an  Dem  Ijciltani  £>rt  /  t>cn  <&Dtt  errofyfen  wirb  / 

jn  enrricliren/  f. 
n.*5ß^fonfte«®X)r(nU(jcDpferff/  p*er  wr(o6fr  ©jjfifcn 

fcpn/  mögen  fte  an  einem  ic gfulx»  Ott  effcn  /  Dod)  ia$  jte 

jiri)  Dcö  Q5lutö  entladen/  20. 
1  •        ftytö  titi  ©ebotr  unD  3ied>f/  bie  iljr  t&im 

^  follet  in  Dem  £anD/ Dag  Dir  Der  '£2tt  Der 
©Ott  Deiner  Q^dttct*  ^cbcn  voirD  Damit  Du  eöal 
k  Die  $ag  beft^effy  fo  lang  Du  auf  Dem  SrDboDe» 
gelten  mirfr. 

2.  ^erwujlet  öüe  OnUt  Dö  Die  ^iepDen/Dte  tf)r 
befi^en  werDet  /  t^ren  (lottern  geDienet  ^aben 
auf r;of;en  bergen/ unD  auf  ^5ul)len  /  unD  unter 
allen  (aubreid^n  ^5aeumen. 

3.  SBerjfetibre  2l(idrum  /unD  jerbrea^ef  i^rc 
^SilDer/  terbrenet  ibre  Duncf le  SBdlDer  mit  geur/ 
unD  fc&foflet  tf)re  2lba6ttec  ju  Fleinen  ©tücfen : 
»ertilaet  t>on  DenfelbenOerterniljre  tarnen. 

4  3j«  follet  Dem  £€9\fX^  eurem  C^O^^: 
nit  alfo  t|)un ; 

I.  j .  (gfonDern  i f;r  foCet  ju  Dem  Ort  f ommen/  Dap 
Der  ^)^rr  euer  ©Ott  auß  allen  euren  stammen 
erroofylen  n?irD  aufDa^  er  feinen  tarnen  aüDa  fe 
fce/ unD  Dafelbß  vuoljne. 

o.  3m  Dem  Ort  füllet  ifyt  auef;  opfern  eure 
23ranDopffer  unD  ^c|)laa)tovffcr  /  Die  SebenDcn ; 
unD  Die  (Stfrlingen  eurer  ^dnDen/unD  Die  föelübD 
unD  Die  G3aaben/  Die  Scpsebuct  son  DvtnDern  unD 
©ci^aafen. 

7.  UnD  xf)t  follet  Dafelbf!  eflen  vor  Dem  $inaeftd)f 
Dep  ^(SDväiy?  euertf  ©Otteö;  unp  eud)  erfreuen 
in  allem/  Daran  tfyr  famt  euren  Käufern  Die  ^)anD 
fc^Iagen  roerDet/  Damit  cucf>  Der  »p^rr  euer  ©Ott 
öefegnet  l;at 

8. 3(>r  follet  an  Dem  Ort  Da«5  nit  tbun/  njaö  wir 
Ijeutige^^agö  allste  tl;un/  ein  ieglic^er  /  roatftfyn 
tect>t  Duncf  et. 

S)an  tt)r  fet)D  bi§  auf  Dtf  e  Seit  norf;  ntt  ju3tu^ 
fommen  /  unD  ju  Der  iSrbfcljafft  /  Die  eud;  Der 
euer  ©Ott  geben  roirD. 

io.^rroerDctaber  über  Den^^rDan  jie^en/ 
unD  in  Dem  Santo  rool)nen/  Daö  euc$  Der  ^)Süv3v 
euer  ©Ott geben  roirD/  Damit  i^tr  Dvu^abt  t>on 
aüen  gemD^nringö  l)erum/unD  ol?n  einige  Sora)t 

1 1 . 3(n  Dem  OtV  Da£  Der  ^Srr  euer  ©Ott  er* 
wollen  roirD/Dajj  fetn^am  Dafefbfi  fcr>  .Söq^in  fo(« 
iet  il)r  alleö  bringe  roaö  sei)  eud;  befel)le/Die33ranD> 
opffer  unD  Die  @d;lad;toptJer  /  unD  Die  SebcnDen 
unD  Dietlingen  eurer^)anDen- unD  aüeß  Daö  \>ot* 
nel)tnfte  won  Den  ©aaben  /  Die  if>r  Dem  Qfäffm  gt> 
loben  werDet.  1 


DEUTERONOMII  CAPUT    XII.  $7j 
..  £5afe(bft feilet  tht  froltdje  ^a^üt Raiten  _  iz.  Ibi  epulabimini  coram  Domino 


Wt  Dem  JCKSrw  euvm  ©Ott/  tijt  unD  Cure  (&öl>n/  Deo  veftro  ,  vos  &  filii  ac  filise  veftra?, 
imD  eure  ioefrter/ eure  £necf)t/  und  eure  $}dgD/ 1  famuli  &  famulae ,  atque  Levites  qui  in 
eud)  Der  £e»it/  Der  in  euren  ©tdDten  »of;net :  Die* 
»eil  er  fein  anDecn  $l?eil  unD  £rbfd;ajft  unter 
eueb  bat. 

1 3.  #ute  DiclyDaf;  Du  Deine35ranDopjfer  nit  an 
einem  jcglttöen  Ort  opfferff  /  Daö  Du  ftbejr : 
1 4.  ©onDcrn  an  Dem  Ort/  Datf  Der#€rr  er»6> 
len  »irD' in  einennmter  Deinen  ©rammen/  foljt 
Du  Deine  Opjfer  opjfern/  unD  aüee  tf>un/waö  id;  Dir 
befehle. 

if.  SKJanDuabereflcnmlft/  unD  Dtcftgeluflet 
^leijcb  ju  eflm/  fo  fcf)Iacf;re/  unD  i£  naef)  Dem  ©ee* 
gen  Deß  io^ern  Demes  ©Ütfetf/  Den  er  Dir  in  Der« 

neu  ^ti&tcn  gegeben  \)(it  1  e$  fei;  unrein  /  Dcttf  ijt  /  Dci  cui ,  quam  dedit  tibi  in  urbibus  tuis : 
mangelbafftigunD  gebt'ecpdy  oDer  rein  /  Das  i\i  / 1  five  immundum  fuerk,  hoc  eft ,  macula- 
gangnnb  olya  Langel/  Daß  manS  opjfern  mag  /  j  tum  Sc  debile  :iivemundum,  hoc eft,  in- 
»te ein  Ovei)  /  oDer  »ie  ein  .Jpirfd;  /  Das  magft  Du  tegrum  Sc  fine  macula,  quod  otFerri  licet, 


urbibus  veftns  commoratur  :  neque  e- 
nim  habet  aliam  partcmSc  poflellionem 
inter  vos. 

13.  Cave  ne  offeras  holocauftatua  in 
omni  loco ,  quem  videris  : 

14.  fed  in  eo  ,  quem ef egerit  Domi- 
nus ,  in  unatribuum  tuarum  offereshof- 
tias  ,  8c  facies  quxcumque  prsecipio  ti- 
bi. 

iy.  Sinautem  comedere  volueris, & 
te  efus  carnium  deledavent ,  occide  ,  & 
comede  iuxta  benedictionem  e  Domini 


ei.  op«, 


eflen. 

16.  aufgenommen M&futltotfcütt  ibr  nit 
efien./  fonDcrn  ityr  feüetö  »te  SBafler  auf  Die  (£rDen 
außfclnitten. 

17-  3)en  ^efyenDen  Deinetf  ©efraibtf/  unD  Deines 
583emS/unD  Deines  OelS'aud;  Die  grftgeburt  Det* 
neS  großen  unD  f  leinen  Q}iel)S/unD  alles  /  »aS  Du 
gelobejt/  unD  gutwillig  opfferft/  unD  Die  (Srftlingen 
Demer^dnDcn/  magftu  in  Deincn@tdDten  nit  offen: 

r8.feonDernD$aUeSfolftDuoor  Dem  Jp(Srrn 
Deincm^Ott  effen/an  DemOrt/DaS  Der^rr  Dein 
©Ott  ec»ol)len  »irD/  Du/  unD  Dein  ©ofyn  / 
unD  Deine  $oa)ter  /  unD  Dein  5?nea)t  /  e  unD 
Deine  SDtago  unD  Derwitz  Der  in  Deinen  ©t4Mcn 
»obnet/unD  foljt  frolieb  ferm/  unD  Did;  ergoBen  \>or 
Dem££rrnDemem(SOtt  in  allem /Daju  Du  Deine 
£anD  at#recfcfi 

i^.&äte  Dia)/ Daß  Du  Den  Seiten  Die  ganzen4 
Deines  lebene  auf  £rDen  nit  »crlaflett. 
Jl.io.t8an  Der  #£8i?X  Dein  ©OSS  Deine 
©rangen  erweitert  /  »ie  er  Dir  gefagt  bat/ 
unD  Du  »il|t  Sletfc^  ejfen  /  Da^u  Deine  ^eel 
bat: 

zi.  Slbec  Die©tatt/  Die  Der  ^)(Srr  Dein  ©Ott 
er»6b(en  »irD/  Daß  fein  ^am  Da  fen/  iftweit  ei\tie? 
gen/  fo  foljiu  »om  grojfen  unD  flemenQ^iel)  fd)laa)- 
ten/»aö  Du  l)a{"i'»ie  id;c  Dir  befohlen  tyab/  unD  Da^ 
wn  effett  in  Deinen  ©taDten;  »ie  Dir  gefdüt. 

aa.  tßie  man  ein  fXe|y  unD  ein  ^)irf($  ijfet  /  alfo 
folfl  Du  e<Je|fcn:  Der  rein/ unD  Derunrän  follenmö 
gemein  Dauon  ejfen. 

13.  «^ute  Dia)  allein  /  Daß  Du  fein  QMut 
eftefl  /  Dan  t^r  2Mut  ijt  für  Die  ©eel  /  unD 


c,  »* 


um  1  i-fpee  - 
ti/c  ,:n- 
mund* 
fiiiit,  i.  ot- 


ta  rcr.utic- 
ar. 


ficut  capream  &  cervum,  comedesf. 

16.  absque  efu  dumtaxat  fanguinis ,  !'\"n-' a? irt 
quem  fuper  terram  quafi  aquameffun^  ' 

des  ^.  •' 

17.  Non  poteris  comedere  in  oppidis 
tuis  deeimam  frümenti,  &  vini,  &  olei  tui,  [fori  nc- 
primogenita  armentorum  &  pecorum,  queunr  ted 
Scomniaquse  voveris,&  fponte  offerre  kme,J 
voiueris ,  &  primitias  manuurn  tuarum :  S^- u> 

1%.  ied  coram  Domino  Deo  tuo  co-  [?^:LK 
meJesea,  inloco  quem  elegerit  Domi- 
nus Deus  tuus ,  tu  «Sc  rilius  tuus ,  Sc  iilia  tua, 
&  fervus  &  famula,  atque  Levites  qui  ma- 
net  in  urbibus  tuis :  ßclsetaberis  Sc  refi- 
cieris  coram  Domino  Deo  tuo  ,  in 
cundis  ad  quac  extenderis  manum 
tuam. 

19.  Cave  ne  derelinquas  Levitcm  in 
omni  tempore  quoverfaris  in  terra. 
II.  zo.h  Quando  dilataveritDominusDe- 
us  tuus  terminos  tuos ,  ficut  locutus  ti\  ti- 
bi, Sc  volueris  vefei  carnibus ,  quas  defi-  \4- 
deracanimatua :  24> 
11.  locusaute,  quem  elegerit  Dominus  1  J 
Deus  tuus  utfitnomen  ejusibi ,  fi  proeul 
fuerit,  occidesde  armentisSc  pecoribus, 
qux  habueris,  ficut praeeepi  tibi,  Sccome- 
des  in  oppidis  tuis,  ut  tibi  placct. 

zz.  Sicut  comeditur  caprea  Sc  cervus, 
ita  vefeeris  eis  :  ScmundusSc  immundus 
in  commune  vefeentur. 

z^.  Hoc  folüm  cave  ,  ne  fanguinem 
comedas:  fanguis  enim  eorum  pro  ani 

ma 


h  Ge:i. 
,14- 


»I  Vlt.t  , 

qiuia  vita  co 
alicur  & 
confetva- 
»ur. 
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ki'iß  19.  r 


l  i.  ne  quid 
alicer  aut 
contrarium 
facias  ad- 
dendo  aut 
»linuendo. 


lodern  An 
M.  2 f  f  3. 
Anr.  Chr. 
I4f  1. 
mcnfe  1  \  . 
anni  40.  ab 
exitu. 
A  i.  <jui  fe 
talcm  dicat 


ma  i  eft:  Sc  idcirco  non  debes  animam  co- 
medere  cum  carnibus : 
a4«  fed  fuper  terram  fundes  quafi  aquam, 
af.  ut  bene  fit  tibi  8c  fiiiis  tuis  poft  te, 
cum  feceris  quod  placet  in  conf  pe&u  Do- 
mini. 

16.  Quaraurem  fanftificaveris,  &  vo- 
veris  Domino,  rolles,  8cveniesadlocum 
quem  elegerit  Dominus : 

17.  &offeres  oblationes  tuas  carnem 
8c  fanguinem  fuper  altareDomini  Dei  tui: 
fanguinem  houiarum  fundes  in  altari : 
carnibus  autem  ipfe  vefeeris. 

a8.  Obferva  &  audi  omnia  quse  ego 
pra?cipio  tibi ,  ut  benefit  tibi  &  hiiis  tuis 
poft  te  in  fempiternum,  cum  feceris  quod 
bonum  eft  &  placitumin  confpedu  Do- 
mini Dei  tui. 

-9.  ^Quando  difperdiderit  Dominus 
Deus  tuus  ante  faciem  tuam  gentes,  ad 
quas  ingredieris  poffidendas,  &  poflederis 
eas ,  atque  habitavevis  in  terra  earum : 

30.  Cave  ne  imiteris  eas  ,  poftquam 
te  fuerint  introeunte  fubverfas  ,8c  requi- 
ras  caeremonias  earum  ,  dicens  :  Sicut 
colucrunt  gentes  iftae  deos  fuos  ^  ita  8c 
ego  colam. 

31.  Nonfacies  fimiliter Domino Deo 
tuo*  Omnes  enim  abominationes  , 
quas  averfatur  Dominus  ,  fecerunt  diis 
uiis  ,  ofterentes  fiüos  8c  filias  ,  8c  com- 
burentes  igni.. 

3a.  Quod  praeeipio  tibi ,  hoctantum 
facito  Domino  / :  nec  addas  quidquam, 
nec  minuas, 

Caput  XIII. 

/.  pft  HcIo  prephet*  a  Deo  Hertens  occ/di  deoU» 
ijU4ntum\>is  pro'>inqi*us  ßt  fei  amuus;  i. 

ll.Imo  CT  urhsfaß'tri  funditw  ,  cu]mhAbit4te- 
res  id facere  conati  fuerint.  i*. 

/.  ol  furrexerit  in  medio  tui  prophe- 
^  tes  a  ,  aut  qui  fomnium  vidiile  fe 
dicat  ,  8c  praedixerit  fignum  atque  por- 
tentum , 

a.8c  evenerit  quod  locutus  eft,  8c  dixerit 
tibi:Eamus  8c  fequamur  deos  aiienosquos 
ignoras ,  8c  ferviamus  eis : 

3.  non  audies  verba  prophetac  illius 
aut  fomniatoris  :  quia  tentat  vos  Domi- 
nus Deus  vefter  ,  ut  palämfiatutrumdi- 
iigatiseuman  non, in  totocorde,  &  in 
totaanima  veftra. 


D?rroeaen  foljt  Du  Die  €^eel  mit  Dem  gleifcf)  i 

0tr, 

24.  ^onDern  auf  Dicken  fcKrtttftieSÖaflcr 
is-  2)amiiDtnoo!aef)e  /  ur.b  Deinen  ÄDern/ 
nad;  Dir  roan  Du  t\)up  wtövoz  Dem  Slngeftcfjt 
Deß  Sj&vn  mlgefßiQ  iji 

a6.  %Q<\6  Du  aber  ^ligeft/  unD  Dem  £>£rrn  ge* 
fobcjfy  Datf  folft  Du  nehmen/ unD  fommen  ju  Dem 
Ort/  fo  Der  Jp(£rr  errool)Ien  mirD. 

^7.UnD  fo(ff  DeinOpffer  tfnm/S(cifcf;unD3Mut 
aufDenSJltar  Def?  #(3;mt  Detneö  ©.Ottetf:  Da$ 
Q3lufDer£>pffer  foljt  Du  auf  Den  2lltar  gießen 
aber  Da^Sleifcf;  foljt  Du  felbjt  eflen. 

ig.  ^eccfauf/unD  I)oreal(e^/  ma^  icf;  Dirbe* 
fc^fe  -  Damit  Dir  foo(gcr;e  /  unD  Deinen  ^InDecn 
nacf;Dtcett>iöüa)/tt)an  Dutbuft/maöflut  ifl/  unD 
woIcjcfcfUtcj  tsor  Dem  2lnMta)t  W  ^)Srm  Deinem 
@öfte& 

19.  Sßan  Det*  Dein  ©Oft  t>ie  ^)et)Den  »er 
bemem^nseftcltf  v>ecti(ßen  VütcD.  ju  welchen  Du  tyw 
ein  stehen  w>irf!/  if>r  £anD  einzunehmen  unöwan  Du 
nun  miift  beft^enunD  wohnen  in  intern  SanD : 

30.  tgo l)ute  Dtd)/ Daß  Duhnen  mt  nac^fofrjefl/ 
nac^Dem  fit  bei?  Deinem  (Stnjug  fepnD  müUjtt 
morDen/  unD  Daß  Du  mt  fragefl  nao)  il)t*en  (^ere* 
monien/  unt>  fpceü)e|^ :  ©(ei$roie  Dtfe  ^olcf er  tf>^ 
ren  lottern  geDtenet  ^aben/  alfo  n?t{  td>  aud)  t  ()un. 

3 1.  S)u  foljl  Dem  «£)<£rru  Deinem  ©Ott  affü  mt 
tl)un.  ©an fie  l)aben i^ren  ©Ottern alle  ©reuige* 
tl)an/  Daüon  Der  £)(Srr  ein  2ibfd)euen  l)at/  unD  i>a* 
ben  i\)n  &l)n/  unD  §6cf?ter  öeopjfert  /  unD  mit 
geur  verbrannt. 

3a.  SJÖBaö  td)  Dir  befehle  /  Daö  folfl  Du  Dem 
vfoSrt'n  allein  tbun :  unt>  fo(|t  mefjttf  Daju  tyxmt 
noc^  etma^  Daioon  abtf)um 

örtöXIII.  Capftd. 

1.  (5in  $rop(Kf  tini>  jc^cr  fo  rotrb  nubeu  /  bnfi  man  fvcmftocti 

(Seffern  foHe  bwitn/  feil  »mflcbrari)ftvfri)en/ 1. 
ii.©ic®tnt?(/ti3c(fl)ci>DmW(i()ren  ^öttöDicnji  tt)ir&  abfaf- 
(en/folmtt^fufcbett  imb^idjKi'braniJtröcröen/  rz. 

i.p(f?^n  ein.  ^ropfyet  aufliefen  roirD  in  Deinem 
Littel/  oDer  einer/  Der  fptidjV  er  f>at»  et' 
nen^raum  gefeiten  /  unD  faQt  ein  gtitym  oDer 
^BunDert)or/ 

a.  UnD  rvaö  er  Q^t  ^t/Daö  aefefne^f  a(fo  unD  er 
fyvifyt  ju  Dtr^ajfet  uns  f)tnaef)en/u.  frembDen©6t# 
tern  folaen/  Die  Du  nit  ^enneft,  unD  i()ncn  Dienen. 

3.  ©0  fofjt  Du  Die  Söort  Deifelbiaen^ropbeten/ 
oDer  Träumers  nttl)oren  :  Dan  Der  er  euer 
©Ott^eefua^et  euc^/  Damit  offenbar  roerDe  /  ob 
il)r  ti^n  aua)  t>on  ganzem  £erfcen  /  unD  von  ijan^er 
eurer  ©eel  liebet  oDer  nit. 


DEUTERONOMII 

4.  gofcrt  Dem  £€3TOft  eurem 
uriü  fo^cf^iet  ihn  /  mt>  bewahret  feine  föebort/ 
unD  huret  feine  (Stimm :  Dienet  i\)tn/  unD  fanget 
ihm  an. 

2JberDen$ro»l)efen/  oDer  ^raumttcfjter  fbf 
man  tfoten :  Dan  er  i>at  gcreDt'Datier  eud)  abroen= 
Dt.evo:ii)cm.£>£rtn  eurem  ©Ott  /  Oer  eud?  au£ 
SgppfenlanD  gefül>ret/  unD  au{?  Dem  #au|i  Der 
5öien|1barfdf  alofet  bat:  auf  Da£  er  bief;  irrig 
machte-  unD  von  Dem  äSeccj  abfüfyrete/  Den  Dir  Der 

Dein  ®Ott  befohlen  bat:  unD  foljl  alfoDatf 
v&ofc  aufi  Deinem  Littel  fytmveg  fd>affen. 

6.  J3an  Dem  SSiuDer  Deiner  Butter  (Sohtv  01 
Der  Dem<Sör;n/oD'Deme,$oa)^er/oD,  Dein££eib/Da£ 
in  Deiner  ^c^o^  itf/oDer  Dem$eeunD/Cen  Du  fo  lieb , 
f?aflaü5  Dein  eignet  cel/Dicb  übeneDe  roil/u.  fvricfrr 
in  geheim  $u  Dir.-  &$unö  l>mgef)en/  unD  frembDen 
Qöttern  Diene/  Die  Du  nit  feneft/noeb  DeiueQSatter. 

7.  £>en  lottern  aller  Q36lcf  er/  Die  ringö  herum 
fepnD/ nafye  unD  fern  /  von  Anfang  bit?$um€nD 
Der  £roen' 

8.  @ofofjm  n)mnit  bevfaHen/nod)  tfm  |>oren: 
bctnSlug  fol  feiner  aud>  nit  fcfronen/Daj}  Du  Dicf>  fei< 
ner  erbarmen  foltej}/  unD  ilw  verbergen/ 

9.  onDern  Du  folft  ihn  von  (gtunD  an  toDten : 
Deine  £anD  fol  erjllid;  üoer  n)n  fei;n  /  Darnach  fol 
Da#  gan^e  QJolcf  Dre^JanD  anlegen. 

10.  9M  ©feinen  fol  man  il)n  ju  foDt  werfen  / 
Darum/  Da£  er  Did;  fyat  abtvenDe  wolle  vom  4?<5nn 
Deinem  ©Ott /Der  Did)  auf?  (Sg^teslanD  unD  auf? 
Dem  ^paufi  Der  £uenjlbarf  eit  aefü^ret  bat  = 

1 1.  3)amit  e$  gan§  Sfrael  f)6re/  unD  ftd>  färcl)» 
fe  /  unD  fyinfuro  feinet  feeeg^  Dergleichen  2)tng 
meftr  f^ue. 

Ii-  n.Stßan  Du  froren  wirft  in  einer  von  Deinen 
^tdDten'Die  Der  #£rr  Dein  ©Ott  Dir  ju  beroor; 
nengtben  tvirD/  Daß  etliche fagen: 

13.  fei>riö  aug  Deinem  Littel  ÄinDer  QMial 
aussaugen/  unDl)aben  DteSntvofmcf  ihrer  ©taor 
abgcnxi;Der/unD  gefagf :  Satfet un£  l)ingei)en/  unD 
fremboen  Gittern  Dienen/  Die  ihr  nit  fennet : 

14.  @ofoljt  Du  mit  v^orgunD  §lei^  na<$fras 
;  gen/  tmD  nwn  öu  Die  $5arl)eit  in  Der  ©ad)  erfum 
I  Digct  f)afl  u  bcfunDen/Dafc  e$ getvif;  i|V  tvas' gefagt 


CAPUT  XIII.  J77 

4.  Dominum  Deumveftrum  iequimi- 
ni,  &ipfumtimetc,<kmandataiuius  cuf- 
todite  ,  &  auditc  vocem  ejus :  ipfi  fervie- 
tis,  &ipfiadhaerebitis. 

f.  Propheta  autem  ille  aut  fictor  10m- 
niorum  interfkietur  :  quia  locutus  eft  ut 
vos  avertcret  a  Domino  Dco  veftro, 
quieduxit  vos  de  terra  #gvpti,  5c  redc- 
mit  vos  de  domo  fervitutis  :  ut  errarc 
te  faecret  de  via  ,  quam  tibi  prareepit 
Dominus  Deus  tuus :  ötauferesmalum 
de  medio  tui. 

6.  Si  tibi  voluerit  perfuadere  frater  tu- 
us fiüus  matris  tuae ,  aut  filius  tuus  vclfiiia,  ; 
fi vc  uxor  quae  eil  in  finu  tuo ,  aut  amicus ,  \ 
quemdi'igisut  animam  tuam,  clam  di- 
cens:  Eamus,&  ferviamus  diis  aIienis,quos 
ignoras  tu ,  &  patres  tui , 

7.  cun6tarum  in  cireuitu  gentium,  quar 
juxta  vel  proeul  funt ,  ab  initio  ufque  ad  ' 
finem  terrae , 

8.  non  aequiefeas  ci,  nec  audias  ,  ne- 1 
que  parcat  ei  oeuius  tuus  ut  mifercaris  & 
occulteseum, 

9.  red  ftatim  ^  interficics.  c Sit  primum  f?*F  . 
manus  tua  fuper  cum  ,  oc  pokea  omnis 

17- 


7- 


©cbarjf  Deß  Sd;rv 


populus  mittat  manum, 

10.  Lapidibus  obrutusnecabitur :  quia 
voiuitteabftrahereä Domino  Dco  tuo, 
qui  eduxit  te  de  terra  ^gypti,de  domo 
tervitutis : 

1  r.  ut  omnis  Iirael  audiens  timeat ,  5c 
ncquaquam  uitra  faciat  quippiam  hujus 
rei  firmle. 

II.  ia.  Siaudierisin  una  urbiumtuarumT 
quas  Dominus  Deus  tuus  dabit  tibi  adha-  \ 
bitandum,  dicentesaliquos ,  J 

15.  EgrciTi  funt  filiißeiialdf  de  medio  di,  rsld* 
tui  ,&  averterunt  habitatores  ut  bis  fuse,  ioipü,.fiei- 
atque  dixerunt :  Eamus ,  &  ferviamus  diis  J10^01' » rc- 
alicnis  quos  ignoratis :  z.^  ■' 

14.  quxre  ioIiciteJcdihgentcr,  rei  ve-  fi«^^,^ 
ritate  perfpeda  ,  fi  invenens  certum  eiTe  j 
queddicitur  ,  6c  abominationem  hanc  o- 
pere  perpetratam , 

ie.  itatim  percuties  habitatores  ur- 
bis  llbus  in  ore  gladii  ,.  &  delebis  eam 


t^Ia^ct;  lü'ujleve^fileen/iamtaücm/  roaö  Darm  | 'ac  omniayquae  iniliaiunt,  ufque  ad 
Hl  bip'um^tv;}  tpecora. 

ib.  Qaidquid  etiain  fupelleftilis  fue- 
rit  ,  congregabis  in  medio  piatearum  e- 
ur lö  .  ,}%xA      Da  ©taDt  feü>|j  ai^uuDetl/  Ölfo/  jus  ,  5c  cnrrTipfa  civitate  fucccndcs ,  ita 

Bbb  ut 


16.  äjgaö  au  i)  von  ^MUiprätj  Darinnen  ifr/  Da^ 1 
l|lD:i mitten  aüfi&ien  Öc.-ct.^iümmen tragen/' 


i3?8 
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rjiu  ejus. 


f  'u  obedi«' 
rit. 


rfEodcui 
ann.  2  ^  f  j. 
L>  ic.  cultris 
more  gcii- 
tiuum. 
c  Stip.  7-C. 
mjr.  z 
ig. 

dlfY.il.^ 


t  bovem 
fylvc/rrcm 
/Hireu  • 
eervuni , 
quem  Arif 
totvl'ei  vo- 
cac  cquo- 
ccrvnni , 
^uod  juba 
cquiim  re- 
ferat,corni- 
bu*  &  bar- 
b  a  hircirm  , 
rcliqua 
corporis 
fornu  cer 
\um.Tirin. 
g  lucctein 
aquilse  ,  alii 
unicornum. 
h  ChJd. 
cunicuium. 


i  msrinam 
aquiijin. 
^  vulruris 


ut  univerfa  confnmas  Domino  Deo  tuo  t 
Sc  tit  tumulus  lempiternus  :  non  aedin- 
cabituramplius, 

17.  &  non  adhaerebit  de  illo  anathe- 
mate  quidquam  in  manu  tua  :  ut  aver- 
tatur  Dominus  ab  ira  furoris  fui,&  m> 
fereatur  tui ,  multipücetque  te  ficut  ju- 
ravic  patribus  tuis , 

18.  quando  audieris  /vocem  Domi- 
ni Dei  tui  ,  cuftodiens  omnia  prxccpta 
ejus  ,  quae  ego  prsecipio  tibi  hodie  ,  ut 
facias  quod  placitum  eft  in  confpe&u 
Domini  Dei  tui. 

[Caput  XIV. 

/.  Gentium  ritus  fuper  mortno  fugiendus :  anma- 
liummuniarHm  CT  immundernm  dißretio :  1. 
//.  disim<t  fohendx funt,  z  S. 

r.  r^Iliieftotc-«  Domini  Deivcftri :  non 
*   vosincidetis*.  nec  facictis  calviti- 
um  fuper  mortuo : 

1.  c  quoniam  populus  fan&us  es  Do- 
mino Deo  tuo :  &  te  elegit  ut  fis  ei  in  po- 
pulum  peculiarem  ,  de  cunetis  gentibus 
quae  funt  fuper  terram. 

3.  d  Ne  comedatis  quae  immunda  funt. 

4.  Hoc  eft  anima!  quod  comedere  dc- 
betis ,  Bovem ,  &  ovem ,  &  capram , 

<j.  cervum  Sc capreä,bubalum  e,trage!a- 
phü  /,  pygargü^,orygem,camelopardalü. 

6.  ümne  animal ,  quod  in  duas  partes 
rmdit  ungulam ,  &  ruminat ,  comedetis. 

7.  De  nis  autem  quae  ruminant ,  6c  un- 
gulam non  findunt ,  comedere  non  debe- 
tis ,  ut  camelum  ,  leporem ,  cheeroeryi- 
lum*.  haecquia  ruminant ,  &non  divi- 
dunt  ungulam ,  immunda  erunt  vobis. 

8.  Sus  quoque  quoniam  dividit  ungu- 
lam ,  6c  non  ruminat ,  immunda  erit  r  car- 
nibus  eorum  non  vefeemini,  Sc  cadavera 
non  tangetis. 

9.  Hzec  comedetis  ex  omnibus  qua:  mo- 
rantur  in  aquis:  quaehabent  pinnulas  Sc 
fquamas ,  comedite'; 

1  o.  quae  absque  pinnulis  5c  fquamis  funt, 
ne  comedatis,  quia  immunda  funt. 
11.  Omnes  avesmundas  comedite 
t  2.  Immundas  ne  comedatis:  aquilam 
fcilicetSc  gryphem,  6c  hahaeetum*, 

13.  ixion  4.1  &  vulturem  ac  milvum 
juxta  genusfuum: 

14.  6c  omne  cor vini  gen eris, 


bafibualleö  verbrennen  foffl  bem  #£rrn  beinern 
©Ott/ unb  e£  fof  cm  »ufter  ^aujfen  fet>n  e»ig' 
Iicf>  unb  fol  nit  »iberum  aufaebauet  »erben : 

i7.2luc5  fof  an  Deiner  #flftt>  niebts  öonbem 
ftludj  banden  bleiben/aufbog  ber#€rr  Somborn 
feinet  ©rimmrf  abac»enbet  werbe/  unb  ftd)  beiner 
erbarme/ unb  bia)  vermehre/  »ie  er  Deinen  33at< 
tern  aefefworen  bat : 

1 3.  $ßan  bu  bie  @timm  bef?  #grrn  beines 
(SOttetf  boren  mt\l  unb  bewahren  alle  feine  Q5e-- 
bott/  bie  icf)  bir  l)tutW$  $aatf  befehle  /  baß  bu 
tf)uefr/»a$t>or  bemängeftc^t  topqfäxm  beineö 
©OtWiDOlflefattigift. 

fcrtrtXlV.  (Zapitel 
t.  «Dfe^fe*  tt>it>eröolet  &a$  ©efa/i  ton  reinen  «ni>  nnreinen 

11.  SRebe a  ^em  erfle«  ^e^enb/  fo  v>or  ötfem  auferf efl<  worDen/ 
fefit  er  noa)  Dm  jn?ep(en  un&  örtttea  ein/  i  s. 

r-       fallet  5\inber  fepn  be^Srrn  euer^<550t* 
^  ttei  i\)t  follef  eua)  mt  jerfa)neiben/noa)  euer 

^)aubt  f  af)l  machen  über  einen  lobten. 
i.©an  bu  bift  ein  beilia  Q}olcf  bem  4?£rrn 

beinern  ©Ott :  unb  er  fcat  bta)  au^ervooljlet  /  bari 

bu  fein  eignet  <33oltf  fepn  folleft  au^  allen  Q3ol» 

efern/bieauf  Srben  fepnb. 

3-  <£ffet  nit/  voa^  unrein  i|f. 

4-  fepnb  aber  bie  ^bier/  bie  if>r  eiTen  foßet : 
Ockfen/  unb  @a)aaf/  unb  ©ciiTen « 

y .  ^irfd^en  unb  Over;/  ^tijfel/  ^ir^boct  @emb; 
fen/  ^feinbocf  /  Cameloparben. 

6.  2llle$l)ier  fo  bie  flauen  in  jwep  ^eil  fpal« 
ten/  unb  roiberfeuen'  follet  il)r  eifen. 

7. 3Son  benen  aber  /  bie  twberf «uen  7  unb  bie 
flauen  nit  fpalten/ follet  il}r  nit  eiTcn  /  als  fe»;nD/ 
Kamelen/  ^)afen  /  Äcnemenrt:  weil  bife  ^l;iet 
»d(  »iberf  euen/  aber  bie  flauen  nit  fpaiten;  füllen 
fteeuef;  unrein  fei)n: 

8.  2l(fo  ein(gd)»ein/»eil  e^  bie  flauen  fpal« 
tef/ unb  nit  »iberfeuet'fDl  unrein  fepn  :  it>r  follet 
vontyrem5leifd;nif  effen/  noa)  ir;r  5lap  anrüf)* 
ren. 

9.  ©if^  follet  if;re|Ten  »on  allem  /  baöinben 
2Ba(fernifl:2lDe«/  me  ^lofifebern  /  unb  @a)u 
pen  r;at/  follet  il>r  eifen : 

1  o.  SLvSaö  of)n  gio^febern  unb  ©d;upen  ijt/  fo(* 
(et  il)rnit  eifen/  baneöijt  unrein. 

1 1 .  (S|Tet  auä)  alle  reine  ^^gel : 

1  t.$ie  Unreine  follet  tl>r  rti!  eifen  /  nemlicf;  ben 
2lbler/unb  ben^rcifftoael/unb  b^n  9^eerabler  / 

13.  ©en <£i|h)oael  /  unb  ben  @e»;er/  wnt>t>m 
%&ttytiii  naa)  feiner  Slrt : 

14.  Unb  alleö/  »<W  t)on  fKaben  5lrt  ijh 

a  Kiem  ^afm    1  r 
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i f.  Unb t>ett(^frau|Ten/ unb bie  *3?acj)teul/unb 
bie  ^afferfaub/ unD  Den  £abid)  nacfj  feinet*  2lrt: 
1 6.  Söeu  gakfen/u.  Den©cf>tt>anen/u.  Den  £cu;p; 
tifcf;en  9vetger/  t 

17.  UnDDenSaucJjer/  t>en  tytUmn'j  unb  ben 
^adjjtrabcn: 

18.  ©en^felfc^re^c/unbben^egec/dn  fegte 
d>eö  na$  feinet*  2lt*t :  au<#  Den  SOBpoftopff/  unb  Die 
glebermauj*. 

19.  UnDalIetftt>aä  friecfjt/  unb  geberlein  ^at  / 
fofl  unfein  fepn/  unb  man  foU  e$  ntt  eflFen. 

10. 2llle$/  tvatf  rein  ijt/  follet  il>r  effen. 

ii.  SQBaä  aber  »on  ftcf>  felbft  gefbrben  ift'  batoon 
follet  fyc  nit  ejfen.  (Sinem  frembben/  Der  in  Deinen 
$f>orenifl/magftbu  ergeben/  ober  »erfauff^  if>m 
ju  eflen :  Dan  Du  bijl  ein  fyeiligeä  QJolcf  Deß  ^^cen 
&eine$@Otte&  £)u  foljt  ein  Q5ocf (ein  in  feiner 

a*.  *Da^,,ef)enDe$l)ei[^on  allen  Deinen  grüß- 
ten/ rwld)ejal)t'lid)  auf  Dem  £anb  warfen/  folft  Du 
abfonbern/ 

13-  UnD  effen  m  Dem  2lngeftcf>f  be{3#£rrn  bei* 
ne$@5£>tteö  anbern  Ort/ batf  er  erwogen  retrb/ 
baf?  fein  9?am  bafelbft  follanamtjfen  werben  /  Den 
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iy.  &ftruthionem,  aenofruam, &la- 
rum , atque  aeeipitrem  juxta  genus  fuum: 

16-  herodium  ac  cygnum  ,  &  i- 
bin, 

17.  acmergulum,  porphyrionem,  & 
ny&icoracem , 

18.  onoerotalum /  ,&  charadrium,  fm- 
gula  in  generc  fuo  ,  upupam  quoque  Sc 
vefpertilionem. 

19.  Etomnc  quod  reptat  &  pennular 
habet ,  immundü  crit  ,&  non  comedetur.. 

ao»  Omnequodmundu  eft, com edi te- 
il. Quidquid  autem  morticinumeft, 
ae  vefeamini  ex  co.  Peregrino ,  qui  m- 
tra  portastuas  eft  ,  da  ut  comedat,  aut 
vende  ei :  quia  tu  populus  fanftus  Do- 
mini  Dei  tui  es.  m  Noncoques  hoedum 
in  lade  matris  fux. 

Sa,  Decimam  partem  feparabis  de 
cun&is  fru&ibus  tuis  qui  nafeuntur  ia  ter- 
ra per annos  finguSos, 

13.  &comecles  n in  confpeftu  Domi- 
ni Dei  tui  ,  in  loco  quem  elegerit  utin 
eo  nomen  illius  in  vocetur ,  decimam  fru- 


lr.Lte.11. 


gebenDen  Deinetf  @>etrdiD$  /  uno  Deinem  £0einö/  imenti  tui ,  &  mm ,  &  olei ,  &  prim 


unD  Deinem  £>etö  1  aud;  Die  €r  jtaebobrne  »on  Dei 
nem  aroflen  33ie(v  unb  ^tyatfm  /  Damit  Du  Den 
•g^rrn  beinen@ött  ju  aller  3eit  fochten  lernefl 

14.  &Oan  aber  Der  SBeea.  ju  fcm#  unD  Da-?  Ort 
ju  weit  ijl  /  baä  Der  #<Srr  Dein  ^'sOtt  erwogen 
wirb/  unb  er  bi$  feegnet  /  Da§  Du  Di£  aüetf  bafym 
nit  ttaaenfanß: 

M .  ©o  fö(ftDuaneö**>erfaufen/  unb  für  feinen 
Sßettf) juQ)elD  machen/  bajTelbia^klb  folft  bu  in 
Deiner  -paaö  fraaen/unb  $u  Dem  Ort  reifen  /  Das 
Der  £(Srr  Dein  ©Ott  errootylen  vmrD: 

16.  UnD  folfl  für  Daffelbia  ©elD  Fauffen/ttw»^  Dir 
gcfaüt/ 16  fei)  fcom grolifen  Sieb/  ober  »on  @d)aa? 
fen/auc^1Ö3einunD  fraref  ©ctränef  /  unb  alles/ 
reaö  Deine  vSeel  beaebret/  unD  DafTelbia  eflen  toor 
bcm4?(£rrn  beinern  ©Ott/  unb  galten  eine  froli< 
c^e  3??a^ett  /  bu  unb  Dein  ^)au9/ 

17.  Unb  ber  £e»it '  Der  in  Deinen  ^l)oren  ift-  ^ute 
Dic^/  ba£  bu  ibn  nit  terlaffe^  /  Dan  er  Ijat  fein  an* 
bern  ^beilin  beiner  grbfd;ajft. 


genita 


m  SJcod.  t ; 

19. er  J4. 
26. 


« (c.dc  jijr. 

Itc  ejus  dc- 

ifum.  ig. 


de  armentis  &  ovibus  tuislut  difcas  timere 
Dominum  Deum  tuum  omni  tem 
pore.  v 

94,  Cum  autem  Iongior  fueritvia,  & 
locus  quem  elegerit  Dominus  Deustuus, 
tibique  benedixerit ,  nec  potueris  ad  eum 
haeccun£ta  portare, 

ij.  vendesomnia,  &  in pretiumredi 
ges  ,  portabisque  manu  tua  ,  &  profieif- 
ceris  ad  Iocum  ,  quem  elegerit  Domi- 
nus Deus  tuus : 

16.  &  eines  ex  eadem  pecunia  quid- 
quidtibi  p'acuerit,fiveex  armentis,  live 
ex  ovibus ,  vinum  quoque  &  (iceram ,  & 
omne  quod  dedderat  anima  tua:5c  come- 
des  coram  Domino  Deo  tuo  ,  & 
epulabcristu  &  domustua; 

17.  &Levitesquiintraportas  tuaseft: 
cave  ne  derelinquas  cum ,  quia  non  habet 
aliam  partem  in  poiTefTione  tua 


II.  1%,  %m  britten^)'ai)r  folji  bu  einen  anbern  3^  «■  -^-  Anno  tertio  0  feparabis  aliam p  de 


l)cnben t>on  allem/ was  Dir  ut  Derzeit  wac^fi /  ab 


eimam  ex  omnibus  quse  nafeuntur  tibi  eo 


tempore  :  &  reponesintrajanuastuas. 
19.  Venietq ;  Levites  qui  aliam  non 


na- 


fonDern/  unb  m  Deinen  ^l;0L*err  juruef  legen 

i&.  2l^Dan  fol  fommen  DerSeiut/Der  fein  anbern 
^eil/noc^)(£rbfci;afFc  mit  Dir  l;at/unD  btr§rembb;  ,bet  partem  ne'c  poffeflionem  tecum,  & 
ling  unb  berJU5üi^   unö  Die  ^Bittroe  /  welche iperegrinusae  pupillus  &  vidua,quiintra 

in  Deinen  Thoren  feenöv  unD  effen  ;ba^nefattt*oer/  ponas  tuasfunt,6ccomedent&faturabun- 

Bbb  a  tur; 


0  fc.  iu  faxe 
p  preeter 
cjm ,  qiu 
quotanis 
debebarwr. 


3  SO 


DEUTERONOMII  CAPUT  XV. 


«fc.  ia  fine 


t>  a.d.  uz 
paiigre  Ju 
üxuw 
mciidicarc. 


tur:ut  bcnedicattibi  Döinus  Dens  tuus  in 
,  cunclis  opcribus  manuü  tuarü  quae  feccris 

Caput  XV. 

i  Lex  remß:oni$  fcptitni  xnni  in  <jhq-.  exercextur: 

de ftrvo  Heerde  qi*i  noluerit  manumitti :  fcl 
j  II  De  primogcnitis  Domint ßmflßcandis  O"  C9- 
n;sden-'bs~,i9. 

i.  cEptimo  anno  a  facics  remiffio- 
*^  nein, 

i,  quae  hoc  ordinc  celebrabitur.  Cui 
deberur  aliquid  ab  amico  vel  pro- 
ximo  ac  fratre  fuo  ,  repetcre  non  po- 
tent, quia  annus  rerniilionis  eft  Dorai- 
ni. 

3.  A  peregrino  &  advena  exiges  :  ci- 
vera  Sc  propinquuin  repetendi  non  habe- 
bispotettatem. 

4.  £r  omnino  indigens  6c  mendicus  non 
critinrer  vojA:  ut  benedicat  tibi  Domi- 


dMttth.1. 

42. 


e  Zxed.  )  j. 
ia. 

LeV.  tf .  s 


f  M/tth. 

26.  II. 


Den/  Damit  Der  ££rr  Dein  ©Ott  bi#  fee#te  in  al* 
(en  &8ercf en  Deiner  $anben/  Die  Du  tfyuft. 
2)rtö  XV.Capifel 

I.  ©ai  (Befaß  »em  ßc  nDen  3<t&r  ^acftlaffaaa  ttirt  «5«; 
luifol  vwgeljaffeii/  1. 

II.  2?««  wn  öer  gt  frgf&urf  Oe{j  55iejf #/  £>af  biefcl&e 
fülle  .©Ott  öffdj!fi(t)(/«nö  im  Sia&enmcfel  »friert  wer* 
Den/  1 9. 

i.<J9}*flbenben3a&rfofft  Du  ein  grlaftuna  an? 

ttJ;fen/ 

a.SEBelcjjeauf  bifc  2Be$  fol  Rotten  »erben, 
^em  fein  ^reunb/ ober  fem  s#dci?|rer  unD  33ru< 
Der  et»a£  fc^ulDia.  ifi:  /  Der  fan  Daflelbia  nit  »iDe« 
rum  forbern/  Dan  t$  tß  ba$  3<*!K  ber  grtafiuns 
Dej?.p£roi. 

i/Son  einemSrembben  u.  £mf6mlma  maaftueg 
forbern :  aber  Deinen  $)iitbur#er  unD  ^dd;fien  um 
33ejabuma  anhalten/  folfm  rat  splacjjt  l>abctt. 
4,  <l$  fol  allerDingö  fem  Slrmer  /  noeb  33ett 


(er  unter  eucf>  feim  /  Damit  Der  £>£rr  Dein  ©Ott 
nus  Deustuus  in  terra  ,quam  traditurus  Did;feeane  in  Dem  &mb/fo  er  Dir  $um  £5eft§  einae« 
eit  tibi  in  poiTeilionem.  ,  ben  »irD. 

f*  Si  tarnen  audiens  vocem  Domini:  f.&anbunur  bte<E>timm  befj£,(5rrn  Deinem 
Dei  tui  J  &  cuftodieris  uni verfa  quae  juiTit ,  j  ©Otfetf  l)i5ren  »irfl  /  unD  alleö  i)a(f en/  wtö  er  ae# 
&  quae  ego  hodie  praeeipio  tibi ,  benedi-  bottm  Jjat/  unD  »a$  td)  Dir  beut  befehle/  fo  »trD  er 
cettibi ,  ut  pollicituseft.  Did;  feegnen'»ie  er  oerbeujen  bat- 

6.  Faencrabiscgcntibusmultis,&ipfe  |  6.  2hl»trft  Wien liefern  leiten/  unb  »tr# 
ä  nuilo  aeeipies  mutuum.  Dominaberss  ^on  niemanD  entlegnen.  2)u  »trfi  \)tu\d;tn 
nationibus  piunrais ,  &tui  nemo  doini-  ub»rfc^r»i(  Qjodfer  /  unb  niemanD  wirb  über 
nabitur.  Dtc^  f)crrfd;en. 

7.  Si  unus  de  fratribus  tuis ,  qui  mo-  7.  SBan  einer  in  2lrmutl>  fallt  t)on  beinen  $3rü> 
rantur  imra  portas  ci  vitatis  tu* ,  in  terra ,  bern/  »elcfre  in  Den  ^boi'en  Deiner  ©raDt  »ebnen/ 
quam  Dominus  Deus  tuus  daturus  eft  ti-  in  Dan  ?anD /  Datf  Dir  Der  ^)(grr  Dem  ©Ott  geben 
bi ,  ad  p* upertatem  venerit :  non  obdura-  »trD/  fo  foljl  Du  Dein  «£)er£mt  Mt\)ätUl\!  H0$  bei; 
biscortuum,  neecontrahes  manum,      ne^)anp galten/ 

8.  fed  aperies  cam  pauperi ,  d  &  da-  j  8.  ©onbern  Dufoff^  |te  bem  Firmen  auftf)un/ 
bis  mutuum  ,  quo  cum  in'digcre  pcrfpc- :  unbif)mDaffelbta»Ov|irecfen/»a^  Duft(;eft  /  Da^ 
xeris.  ^  jtbmmanale. 

9.  Cave  nc  forte  fubrepat  tibiimpia  \    9-  ^)Ute  Dic^/ Damit  nit  et»an  Die  ©öt((of?©e« 
cogitatio ,  &  dicas  in  corde  tuo ;  Appro-  Danrien  ^u  Dir  emjcbleiff^n  Dap  Du  m  b  mim 
pinquat  feptimua  e  annus  rernitfioni» :  6c :  ^en  jflgeji'  ^ ricfytt  jtcfc  M  ßbenb  5 ; Va> :  Der  €r» 
avertas  oculos  tuo«  apaupere  fratre  tuo,  taflumj/  unb  i#i  Du  Dein  3(U  •  ;.r  .1 TUien 

trüber  al)»em)c|i  /  unD»oii;i:  ;  i  aifvocflre* 
clen/»aserbeaebret:  Damit  er  Httmtber  o;q>mm 
^)<£nn  jc^re^e  u  eo1  »et  De  Dir  jur^i'uo  i>ct*ed;nef. 

ia  (^onbern Du \oi\litj in >]cben  unD  m$t<auf 
betrug  mit  u>m  bcmD^n  »an  Du  ion  feiner  9  ;oti> 
cntl>ebejl  Damti  Dicr>  Der  *£)£rr  Dein  ©Ott  jeeane 
ju  aller  3etty  unb  in  aüm  &w§m  t  Doja  du  Dvute 
JpaiiDau^irecfe|I 

11.  €e»uDan  Firmen  nit  nungfen  im  wto 
Deiner  aUo^ming :  Darum  befehle  td;  pn  1  tfifa  du 
,   cue 


nolens  ei  quod  pofruia:  mutuum  com- 
modare :  ne  ciamet  contra  tc  ad  Domi- 
num ,&  fiattibiin  pcccatuin. 

10.  Scd  dabis  ei :  nec  ages  quippiam 
callidcin  ejus  neceilitatibus  iublevandis : 
ut  benedicat  tibi  Dominus  Dois  tuus  in 
omni  tempore  ,  6c  in  cunitis  ad  quse  ma- 
num mifens. 

1  i./Non  decruntpaupcrci  in  terra  ha- 
bitationis  tu.x  :  ideirco  ego  pneeipio  tibi , 


DEÜTERONOMI1  CAPUT  XV.  | 


Die  #dtt*D  auftbueft  Deinem  Düitftigen  Q3ruDer/unD 
Dem  fernen/  Der  mit  Dil*  im  £anD  rennet 

ia.  SEÖan  Die  Dein  SSruDer/  ein.£)ebreet  »er* 
f  aufrt  roirD  /  oDer  eine  Jpebreerin  /  unD  Dir  fcc#d 


?8i 


3ai)t  lang  geDienet  bat  l  fo  folft  Du  ü)n  im  fibenDen 
üa/>r  freien  Dir  geben  (äffen : 

1 3  u.  »eichen  Du  alfo  frep  geben  wirft  /  Den  folft 
Du  ranesHBeegtf  (de  »on  Die  binaut*  geb*n  (äffen: 
H.fonDcrn  Du  folft  tbm  3*^ung  auf  Den  £Öeeg 
geben  t>'  Deiner  £eerD/u.t>,Deinem£enne,u.,y  Deiner 
Äelter/Damit  Dieb  D'-g^n  Dein©=Ött  gefegnet  bat. 

i  r.  ©eDencf  e  /  Dajj  Du  aua)  felbft  ein  Änecbt  ge< 
mefen  bift  in  €gpptem£anD  /  unD  Daß  Dieb  Der 
*£>€rcDem©£)tt  erlofet  Jjqt/ Darum  ia)Dir  jefct 
folget?  befehle. 

16.  £Baneraber  fageü  roirD :  3$wi\mtüü$ 
geben  /  Darum  Da£  er  D:cb  unD  Dein  #ai$  lieb  bat  / 
unD  er  befinDef  /  Daf?  etf  ifm  bep  Dir  roobl  gel>c  s 

i  ?•  ®o  folft  Du  einen  Pfriem  nehmen/  unD  ii>m 
an  Der  §{jur  Deinetf  ^aufetf  Durcb  Datf  Obr  boren  / 
ateDanfol  er  Dein  £ne#r  fepn  ennglid)  /  alfo  folft 
Du  aueb  mit  einer  SftdfcD  tbun. 

i8-  28an  Du  fte  fre»  aufjgef?en  laffeft  /  fo  folft 
Du  Deine  2tugen  t>on  ifmen  ntt  abroenDen  :  Dan 
erbat  Dir  fecb^^abrlang/t*oie  ein^aglobnerumb 
i'obn  geDienet  :  Damit  Dicf)  Der  ^)§9\9v  Dein 
@ö$£  feegnt  in  allen  Söercfen  /  Die  Du 
tbuft. 

II  19.  Q)onDer  erften  ©eburt  /roeldjefcon  Deinen 
OünDern  /  unD  ©ebaafen  gebobren  roirD  /  folft  Du 
alle^/  roatf  ^annltcbö  ©eKblccbte  ift,  Dem  £errn 
Deinem  ©Ott  beiltgen.  folft  nif  arbeiten  mit 
Der  gvjfflcburf  De£  Ockfen/  unD  Die  §rftgcburt  Der 
©cbaaf  folft  Du  ntt  febeeren. 

ao.  2üle  Safer  folft  Du  ftct>orDem2uigefic&f  De§ 
$£rrn  Deines  &Otttß  an  Dem  Ort  effen  /  Dafe  Der 
«£€rr  erwdblen  roirD/  Du  unD  Dem  »Öauf?. 

ii.  ^anetf  aber  einen  Oftangel  bat/  unDent* 
tvcDer  labm/  ober  blmD.'  oDer  an  einem  anDernOrt 
ungcftalt  /  oDer  fcbnwl;  fo  fo(  ee  Dem  JpSrrn  ixt* 
nem  ©Ott  uitgeopffert  tocrDen : 

ia.  (gonDernDu  folft  eö  innerfealb  Der^boren 
Deiner  ©faDteften:  unD  follen  fo  rcoblDeröveine 

alö  Der  Unreine  iugleid)  Davon  effen/  die  ob  esem  nmiiitervefcentur  eis,  quafi  caprea,  & 
9vebooer£irfdr>rwlre.  jeervo. 

13.  Vorauf  folft  Du  allein  ad>t  baben  /  Daf*  Du  j  13.  Hoc  foium  obfervabis,  ut  fangui- 
tl)r  ^lmnitejjeftc/  fonDern  Daffelbig/  roie  Gaffer  jnem  corum  non  comedas,  federtundes 

in  terram  quafi  aquam  0. 


kr.  54. 14. 

h  ulrrd. 


uc  aperiai  manum  fratri  tuo  egeno  ,  Sc 
pauperi ,  qui  tecum  verfatur  in  terra, 

ia.  g  Cum  tibi  venditus&fuerit  fratcr  ^^W.zr. 
tu us  Hcbrscuj ,  aut  Hebraca ,  &  fex  annis  \z/ 
iervierit  tibi ,  in  feptimo  anno  dimittes 
cum  liberum: 

13.  &  quem  übertäte  donaveri$,nc- 
quaquam  vaeuum  abire  patieris : 

14.  Ted  dabis  viaticum  i  dz  gregibus,  5c 
de  area,  &  toreuiari  tue,  qiubus  Dominus 
Deus  tuus  benedixerit  tibi. 

ij.  Mcmento  qubdekipfe  fervierisin 
Terra & gypei ,  & lioeravcnt  te  Dominus 
Deus  tuus,  6c  ideireb  ego  nunc  pneeipio 
tibi. 

16.  Sin  autem  dixerit :  Nolo  egredi  : 
co  qubd  diligat  te,  «Sedonium tuam,  & 
benc  fibi  apud  te  etfe  fentiat : 

1 7.  affumes  fubuiam ,  &  perforabis  au 
rem  ejus  in  januadomus  tust,  Scferviet 
tibi  ufque  in  aeternum:  ancillae  quoque 
fimiliter  Facies^. 

18.  Non  avertas  ab  eisoculos  tuos, 
quando  dimiferis  eosiibcros  :  quoniam 
juxta  mercedem  mercenarii  per  fexan- 
nos  fervivit  tibi :  ut  benedicat  tibi  Do- 
minus Deus  tuus  in  cuneiis  operibus  quae 
ads. 

II.  19.  De  primogenitii ,  qu^  nafeuntur 
in  armentis,  &  in  ovibustuis,  qmdquid 
eil  Texus  mafeuiini ,  fandtificabis  /  Domi- 
no Dco  tuo.    Non  operaberis  in  pi  imo-  jut  rcin  rj" 
genito  bovis ,  6c  non  tondebis  primoge-  '£ 
nita  ov!  um, 

ao.  In  confpedtu  Domini  Dei  tui  co- 
medes  ea  m  per  annos  tingulos ,  in  loco 
quem  elegerit  Dominus,tu  6c  domus  tua. 

ii.  h  Sin  autem  habuerit  maculam,  vei 
cJaudum  fuerit,  vel  excum,  aut  in  aüqua 
parre  deforme  vel  debile,  nouimmoiabi- 
tur  Domino  Deo  tuo : 

IV  Sed  intra  portas  urbis  tux  come- 
des  illud  i  tarn  mundus  quam  immundus 


4fc.  c?o- 
»anefo  li- 
bertären , 
noi\  r>o-- 
foraiido  an« 
rem 


/ i.  o/Fere« 


v^uf  Die  (SrDen  fa)utteft. 

fcrtsXVI.  Capitel 

i.  SRoijfrf  fe^  a&ermöyl  ein  Dail  £)(?ftcrhrt)c  ffrR/ 
n.  «Die  ^jingficu/io. 


'JatarH  a  fi- 
ccrdotibuj. 
nlev.  2i. 

Eccli.  3  f. 
14. 


I. 


Caput  XVI. 

/•  Tres prjtcif>H£  mm ß/emnit4tes:  ^fzjmorum,  i.  j 
fl.  Hctrdunadirum ,  i». 

Bbb,  III  Er 


<  fc.  tjc  ni- 
hil fxngtü- 
nii  rs.a«- 
tje»:. 


annc  M. 

2  f  f  J* 
Ant.  Chr. 

I4C  I. 

« imolsnjo 
vietimat 
fclita». 


?S2 

f//.  Et  Tabernacuforum  1 3. 
ir.  Quoitribusvicibiis  omnemAfiulinumin  con- 

ßetfx  Dtmini  det/ett  upp-trere.  1 C. 
y  Ordinär  de  }nßt-  fttdiciltts  c*nßitnendis  ,  O" 

dt  ctvendis  occaftnibus  idoioktrU.  1 8 . 


DEUTERONOMII  CAPUT  XVI. 

i:i.S>fi*8m&erf<fi/  r:. 

iv.  jT^i/bflf  «uf^fe  Sefl  W  Banner  ficf)  &ea  &em  Saber* 
m.cfc  l  eiufleüen  / 1 6. 

v.  5Xud)  Ddji  mau  in  allen  <S(aD(cn  gere  ctyc^fft  »< rorime/ 

18. 


r.  /-^ßferva  menlem  novarum 

gum  T  &  verni  primum  tempo- 
ris,  ut  facias  Phafe  a  Domino  Deo 
tuo  :  quoniam  in  ifto  menfe  edu- 
xic  te  Dominus  Deus  tuus  de  ^gyp- 
to  no&e. 

a.lmmolabisque  Phafe  Domino  Deo 
tuodeovibus,  &debobus,  in  loco  quem 
elegerit  Dominus  Deus  tuus ,  ut  habitet 
nomen  ejusibi. 

3.  Non  comedes  ineo  panemfermen- 
tatum  Septem  diebus  comedes  absque 
fermento,  affli&ioms  £  panem,quoniam 
inpavore  egrelTuses  de^gypto:  utme- 
minerisdieiegreiTionis  tuae  de  /Egypto, 
omnibus  diebus  vitae  tuae. 

4.  Non  apparebit  fermentum  in  om- 
nibus terminis  tuis  feptem  diebus,  8c  non 
remanebitdecarnibus  ejus  quodimmo- 
latum  eft  vefpere  in  die  primo  ufque 
mane. 

f.  Non  poteris  immolare  Phafe  in  qua- 
libet  urbium  tuarum,  quas  Dominus 
Deus  tuus  daturus  eft  tibi ; 

6.  fed  in  loco,  quem  elegerit  Do- 
minus Deus  tuus ,  ut  habitet  nomen  e- 
jusibi :  immolabis  Phafe  vefpere  adfo- 
Hs  occafum,  quando  egreifus  es  c  de 
Egypto. 

7.  Et  coquesf/,  5c  comedes  in  loco 
quem  elegerit  Dominus  Deus  tuus 
maneque 
cula  tua. 

8.  Sex  diebus  comedes  azyma  :  &  in 
diefeptima,  quia  colletta  eft  Domini 
Dci  tui,  non  facies  opus  e. 

9.  Septem  hebdomadas  numerabis 
tibi  ab  ea  die  qua  falcem  in  fegetem  mi- 
feris/": 

II.  10.  &  celebrabisdiem  feftü  hebdoma- 
darum  Domino  Deotuo  ,  oblationem 
fpontaneimiaus  tuae,  quam  offeres  jux- 
ta  beneiiidionem  Domini  Dei  tui : 

1 1.  &epulaberis  coram  Domino  Deo 
tuo,  tu,  fi.'ius  tuus,  8c  filia  tua,  fervus  tuus , 
8t  ancilla  tua,  8c  Levites  qui  eft  intra  por- 
tastuas,  advenaacpupillus  8t  vidua-,  qui 


fru- 


6  i.Azymfi, 
qui  indexj 
crar  &  mo- 
uimentum. 
affliciio.'iis 
■£cvi>tia- 

item  peeni- 
tentix,  nu- 
cerationis 
&  abftinciT- 
tix. 


t  Cc.  illa 
nofte. 
dl.  parabis, 
k.  aflando 


e  <c.  fervile 
Lrt-  23  + 

fü'u  i  die, 

qua  obla- 

tus  efl  ma ' 

nipulus  i 

•    •  •  ». 
prm.itmru , 

qui  p:i  i 

num  me--  | 

Klmur.  Sa. 


confurgens  vades  in  taberna- 


I .  Cstib  ad&t  auf De»  Sftonaf  Der  neuen  5cüd>fen/ 
er  unDaufDieerjleSettDe^gn^ltn^  :  Daß 

Du  Dem#<£rrn  Deinem  ©Ott  Das  $l)afe  f>aftcfi: 
Dan  in  Demfelbigen  $?onat  hat  Did;  Der  Q&tt  Dein 
©0£$  in  Der  9M;t  auf?  galten  gefu> 
ret. 

*.  UnD  Du  fofff  Dem  #€rm  Deinem  ©Ott  Das 
^fyafe  opffern  oon  ©c&aafcn  /  unD  s>on  DimDern/ 
an  Dem  Ort  Das  Der^rr  Dein  ©Ott  erroa'hlen 
roirD  /  Daj?  fein  $cam  allDa  roof>nen  fol. 

3.  &u  foffl  auf  Das  §eft  fein  gefdurfetf  ^,toi>  efi 
fen :  (Siben  l^aa  (ana  folfl  Du  ol?n  (Sauerteig  eflTen 
DaS^t'DD  Der£rubfaal/  Dan  im  ©a)coceen  bifl 
Du  au(?  $£#0m  gangen :  Damit  Du  alle  Die  £ag 
Deines  Gebens  an  Deö'^ag  Dep^uHgangS  auf* 
gppfen  geDencfefl. 

4.  £s  fol  in  fiben  ^agen  fein  ©aurfeig  in  allen 
Deinen  ©rangen  gefef?en  ivcrDen  /  unD  ton  feinem 
g(eifd)  /  Das  am  erflen  c^ag  /  auf  Den  5ibenDgeopf* 
fert  tvicD/  fol  nichts  übrig  bkibm  bi§  an  Den  ^or-- 
gen. 

f.  ©u  folft  aber  Das  ^ljafc  nit  in  alTen  Deinen 
©tdDten  opffern  mögen/  roelc^e  Dir  Der  £<Zw  Dein 
©Ott  geben  roirD; 

6.  @onDern  an  Dem  Ort  /  Das  Der  4?£rr  Dein 
©Ott  ermaßen  roirD/ Da^  fein^am  Dafelbft  tvol)- 
ne  /  Da  folfl  Du  Das  $r;afe  am  5ibenD  opffern  /  tvan 
Die ©onn untergehet/  DaDuaup  ^gt;pten gangen 
bift. 

7-  £)u  folfl  es  f  ocr}en  unD  effen  an  Dem  Ort/Das 
Der  Sj&t  Dein  ©Ott  errodblen  roirD :  unD  roan  Du 
Dep  Borgens  auffrel^ejt/  folfl  Du  ju  Deinem  ^aber^ 
nac!el  gehen. 

8.©ea)S$ag  lang  foffl  Duungefa'urt^SroD  effenm. 
am  fibenDe  ^:ag  folft  Du  f cin^tref  tr/un/Dieroeil  es 
eine  ^Cerfammlung  i\i  De^Srrn  Deines  ©OttcS. 

9.  S)u  folft  Dir  aua)  ftben  2ßoc£en  jcr;len  i  oon 
Dem  £ag  an  /  Da^  Du  angefangen  j)aff  Die  ©ia)el 
an  DteSrucf;t  jufa)lagen. 

II.  ro.  UnD  folft  Dem#(£rrrt  Deinem  ©Ott  Das 
gefl  Der  Soeben  galten  unD  opffern  em  frcproiBi« 
ges  Opffer  Deiner  ^panD  /  nacfjDem  Dich  Der  <$ztz 
Dein  ©Ottgefcegnethaf. 

11.  S)afol|l  Dueinfteliche?M)lseitl)altetTtor 
Dem  ^)€rrn  Deinem  ©Ott  /  Du  /  Dein  ®ofm  /  unD 
Dein  $od)ter,  Dein  Änec&t  /  unD  Deine  i^agD  /  unD 
oer  i'eott  Der  in  Deinen  £J>oren  ift,  Der  $umfälki& 

mm 
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tlttl)  Der $Ta''§  /UnD  Die  28ittroe  /  fo  bei)  euef)  tt>öl)s  morantur  vobifeum :  in  Ioco  quem  de- 
nen/ an  Dem  Ott  I  DaS  Der$(5rr  Dein  ©Oft  Cf*  j  gerit  Dominus  Dcustuus,  ut  habitetno- 
nxtylen  tw  D  /  Da§  fein  Sftam  Dafelbfi  v»ol)nen  fol :  i  men  ejus  ibi : 

1  i.Unb  Du  folß  Dieb  erinncrn/t)ö0  Du  ein  5?ned;f  1 2.  &  recordaberis  quoniam  fervus 
in^gr/ptengeroefenbifl:  flUCT)  galten  /  imDtfyim/  fuerisin^gypto:  cuftociiesquc  ac  facies 
ttMS  befohlen  ift.  t         quae  praeeepta  funt. 

III.  1 3.  3w9to<#Cttfbfff  t)U  DaS $eff  Der  Jbfitfett  Ä  III.  13.  Solemnitatem  quoque  taber- 
jiben  lang  galten  /  ft>an  Du  Deine  grficljt  /  t>on '  naculorum  celebrabis  per  feptem  dies , 
Dem  ^enne/UllD  ttOn  Der^elter  jufammen  gebracht 1  quando  collegeris  de  area  8c  torculari  fru 

Unb  foljt  auf  Deinem  gefttag  froud)e  $?aljl 


1 4.  uns  |öi|t  auf  Deinem  $etttag  trouepe  y;;ai)i« 
jeit  galten/  Du /Dein  ©ol;n/  unD  Deine  §od>ter  / 
Dein  Unecht/  unD  Deine  sj?Zaßt>  /  aucj>  Der  £e»it  unb 
^rembDlmg/  Der  SöaijNnD  Die  S33ittn>e/  fo  inner- 
halb Deiner  Thoren  fcpnb. 

1  *  .@tben  $ag  lana  folft  Du  bem££rrn  Deinem 
©Oft  $eft  halten  /  an  Dem  Ort/  Das  Der£€rr 
erru6l>(en  fr-irD :  u.  Der  Jb(£rr  Dein  ©Ott  roirD  Dia) 
feegnen  in  allen  Deinen  §rüa)ten/unD  in  allenSßer* 
efen  Deiner  £dnDen  /  unD  Du  wirft  in  greuDen 
fepn. 

IV.  16.  ©wpmaljl  im  3abr  fol  aBeS/roaS  unter 
Dir  männlich  ©efd>lea)ts  ift/  vor  Dem  2lngeftcbt 
De§  Jö€fXÜl^  Deinem  ©OtteS  erfcheinen  /  an 
Dem  Ort/  Das  er  erwählen  roirD  /  auf  Das  $eft 
Der  ungefduerten  SSroD  /  auf  Das  $eft  Der  2£o> 
djen  b  /  unD  auf  Das  geft  Der  Hutten.  SRie* 
manD  fol  *>or  Dem  $€tftf$9?  (at>c  erfc&ei* 

1%  ©onDern  ein  jeglicher  fol  nadj  ©efegem 
heit  feiner  #ab  opffern/  naa)  Dem  (Sagen  bef? 
Jpgrrn  feines  ©OtteS/  Den  er  ihm  gegeben  hat. 

V.  18.  S)u folft  3viO)ter  unbStteifter  »erorbnen/ 
in  aUen  Deinen  Thoren/  Die  Dir  Der  ££rr  Dein 
©Ott  geben  wirb  /  Durd)  äße  Deine  ©efcr;lea> 
ter :  Die  Das  ^Solcf  mit  gerechtem  Ut'tyetl  rtcfM 

19.  UnD  fleh  nit  auf  eine  ©ett  fenefen.  $Du 
Jblft  Dic^erjobn  nit  aufncmmen/nocf;©efa;encf 
empfangen  :  Dan  Die  ©efebenef  wrblcnben  Die 
äugen  Der  Reifen  /  unD  »erdnDern  Die  SBort  Der 
©ersteh. 

ao.  2$aS  recht  ift  /  Dem  folft  Du  aufriebt  ig  nad) 
gelten  /  Damit  Du  febejl  /  unD  Das  £anb  befifcejt  /  Das 
Dir  Der  £€vr  bein  ©Ott  geben  wirb- 

ii.  SDu  folft  fernen  28alD  pflanzen  /  noef)  eint* 
gen  $Baum  n&en  Dem  5lltar  Dcp  ££rrn  Deines 
©Ortes- 

ii.  2>u  folft  Dir  Feine  ©aul  macben  /  noch 
aufrichten/  welches  Der  §gtt  Dem  ©Ott  fyaf 
fei, 

ß Zfilitnz&d'-gtft  b pfinsfiitt. 


ges  tuas : 

14.  &epulaberisinfeftivitate  tua,  tu, 
filius  tuus ,  &  filia  ,  fervus  tuus  &  an- 
ciila  ,  Levites  quoque  &  advena  , 
pupillus  vidua  qui  intra  portas  tuas 
funt. 

iy.  Septem  diebus  Domino  Deotuo 
fefta  celebrabis  ,  in  Ioco  quem  elegerit 
Dominus :  benedicetque  tibi  Dominus 
Deus  tuus  in  cundtis  frugibus  tuis ,  &  in 
omni  opere  manum  tuarum ,  ensque  in 
Isetitia. 

IV.  16.  Tribus  vieibus  per  annum 
apparebit  omne  mafeulinum  tuum  in 
confpeclu-  Domini  Dei  tui  ,  in  Ioco 
quem  elegerit  :  in  folemnitate  azy- 
morum  ,  in  folemnitate  hebdomada- 
rum ,  &  in  folemnitate  tabernaculo- 
rum.  g  Non  apparebit  ante  Dominum 
vaeuus : 

17.  fed  offeret  unusquisque  fecundum 
quod  habuerit  juxta  benediä:ionemvDo- 
miniDeifui,  quam  dederitei. 

V.  18.  Judices  &magiftrosccn{rituesin 
omnibus  portis  tuis  ,  quas  Dominus 
Deus  tuus  dederit  tibi ,  per  ßägülas  tri- 
bus tuas;  ut  judicent  papulum  juitoju- 
dicio , 

19.  nec  in  alteram  partem  deeii- 
nent.  h  Non  aeeipies  perfonam,  nec 
munera  :  quia  munera  exca:cant  o- 
culos  fapientum ,  &  mutant/'  verba jufto- 
rum. 

ao.  Juftequod  jufhim  eft  perfequeris: 
ut  vivas  &  polTideas  Terram,  quam  Do- 
minus Deus  tuus  dederit  tibi. 

ar.Non  plantabis  lucum  ,  &  om- 
nem  arborem  juxta  aitare  Domini  Dei 
tui. 

it..  Nec  facies  tibi ,  neque  conftitues 
ftatuam  k,:  qua:  odit  Dominus  Deus 
tuus. 

Ca-' 


gExtd.il. 

u.cr  34- 
20. 


!  8- 

\LcVi<}-  1  f. 
S.if-  1.  17- 
\Etxk.  20. 
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1  Chali. 
pervortuar, 


I  raorc  gen- 


lodern 

anno  M. 
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Caput  XVII. 


/.  Hofii*  drligenda,  idehUtria paniend*  :  1 . 
ILM-  gr**i  dr$(ult*te  ad fnntmum  ßtcerdotem 
efHSfue  ctnahwn  retnrrendum :  % . 


III.  QKtregi  cl'gendeßnt  cbfcntndit.  14. 

i-"VjOn  immolabis  Domino Deowo 
^  ovem,  &  bovem ,  in  quo  e(t  ma- 
cula,  aut*  quippiam  viw" :  quia  abomina- 


©<t«XVn.C*f>:tcl 


4Fo,id cfi  tioeft  Domino  Deotuo. 


b  &  Uiliium. 


c  1. 3J 


fr.  19. 

M4t 

16. 

2.  Cor.  1  |.i 


!.  Ä>ie  Sl&aflffcwr  foÄ  «na»  ffraffcn  ratf  f>em      / 1. 
n.  aBa»©tnttt8f«*»wfwte/  fi>l  Der  ^>ö^nc(ift  MHr; 
fl)«l  fpwfeen/unt)  bcmfd&ea/  frty       uff/  IrylM  ®r* 
genr&eü  ge&ortt>n  /  j. 
in.  ainiu  2tfrac f  mite  einen  £ptiitj  nv't?!?u/  fo»  l'cfV'Senuf 
geft?i|Tcn  ©eötngen  au$  3frael  genimimeR  werfien  l  h- 

i.(7\U  foljt  Dem  .£>£rrn  Deinem  föOit  fein 
*J  ©djaaf /  nocf>  sKiriö  opfferri  /  Das  tetfeeft/ 
ober  mit  einigem  Ransel  beJjajfi  ifi ;  Dan  folcfcetf 
,  ijt  Dem  £(£rrn  Deinem  ©Ott  ein  ©reuet. 
i.Cumreperrifuerintapudtc  intrau-  j  %1  ?83an  innerhalb  einiger  Deiner  Mooren /  Die 
nam  portaruin  b -warum,  qua*  Dominus  Dir  Der  #<Srr  Dein  ©Ott  geben  WirD,'  ein  O^ann  Oi 
Deustuusdabittibi  ,  vir  aut  mulier  qui  Der  ein  äöeib  gefunDen  roirD/  welche  fcofeä  ihm 
faeiant  maium  ,in  confpeclu  Domini  $or  Dem 2tmjejtc&t  De^^rm  Deines0Otte$  unD 
Dei tui ,  &  transgrediantur  padum  illius,  |  feinen  £3unD  übertreffen : 

3.  £>afj  fie  Eingeben  unD  Dienen  frembDen  ©6t* 
tern  /  unD  betten  Dtefelbige  an  /  aueft  Die  ©onn  / 
unD  Den  9#onD  /  unD  Die  ganße  4?eetfdwaren  De£ 
£immetö  /  Datf  icf)  nit  befohlen  höbe  ; 
4-UnD  Dij?  wirD  Dir  t unD  getfyan  /  unD  borefl 
cbensqueinquifierisdiligenter  ,  &  verum1  fold)e£  /  aud)  fieijfig  naci)förfc£eft  /  unb  be? 
die  repereris ,  &  abominatio  fa&a  eft  in  fmDeft  /  Dnf?  etf  tva^r  i(!  /  unD  Da{?  ftcj?  Der  Kreuel 

in  Sfrael  juget  ragen  fyat : 

f.  @o  folft  Du  Den  $?ann  /  unD  Da$  SSSeib/  Die 
Daöüberaufigrojle  Safter  begangen  fjaben/ju  Den 
£l)oren  Deiner  <SfaDt  f>crauf*  fuhren  /unD  man 
fol  fie  mit  ©feinenjutoDt  werften. 
ck  UnD  wer  umgebracht  werDen  fol  /  Der  fol  auf 


ms 


ut  vadant  &  ierviant  dus  aüe- 
&  adorent  cos  ,  folem  &  Iu- 

Jtmiam  n3LV£l^  &  onincm  milltisim  CXii  C 

oxiteJI*s,      „„  ' 

non  praEcepi : 

4.  &:  hoc  tibi  fuerit  nuntiatum  , 


quas 


Ifrael 

5.  educes  virum  ac  mulierem  ,  qui 
rem  iceieratiffimam  perpetrarunt  ,  ad 
portas  civitatis  tux  ,  &  iapidibus  obru- 
entur. 

6.  dln  ore  duorum  ,  aut  trium  tef- 


f  1  aufto 
rem  mjjj. 


%. 

muuj. 

ris. 


If.  tium  peribit  qui  interficiewr.  Nemo  jrüeper /  oDer  Drewer geugen  ?D)unD  flerben.  Stuf 

eineö  ^enfc^en  ^eugnu^  fol  man  memanD  toD? 
ten. 

7.  2)ie^)anD  Der  Beugen  fot  Die  erflefep/ il)n 
\\x  toDten/DarnacI;  fol  cua)  enDltcf>  Die»panD  De^  üb« 
rigen  ^alcftf  fw&asuftrecfen/  Damit  Du  Da^bö^ 
auH  Deinem  Littel  hinweg  fJ?uft- 
II.  8.  gßan  Du  fpürefl/Da§  ein  Urteil  bei)  Diröor» 
fa\VM&  fc^wecu.  iroeijfeihafftig  ifl/  swijdjen  Söiut 
unD  ^5(uf  /  £aaDel  unD  ^anDef  /  2Iuifaß  unD  2iufr 
fify  unD  fil>e|l/Da^  Die^ßort  Der  ÖCiüjter  m  Deinen 
^fjoren  ftd)  nit  t)ergieicT;en  /  fo  felft  Du  Dic^  aufma* 
ci>en  /  unD  ju  Dem  Drf  binaufge^en  /  Dae  Der-pgrr 
Dein  &Ott  errodi)(en  wirD. 

9.  UnD  Du  foljt  juDen  ^riefiern  fcom  ©efct)fecr)t 
2m  fommen  /  unD  ju  Dem  Dvic[)ter  /  Der  ju  Der  Seit 


occidatur,  uno  contra  fe  dicente  tefti- 
monium. 

7.  Man  us  teftium  piima  interfkict 
e/uP'li'9'\cum  ,  e  &  manus  reliqui  populi  ex- 
trema  mittetur  :  ut  auferas  malum/ 
de  medio  tui. 

II.  8.  Si  diffieüe  & ambiguum  apud  tc 
judicium  eiTe  perfpexeris  inter  iänguinem 
Scfanguinem,  cauiam  5c  caufam,  lep- 
vam  &  Icpram  :  &  judicum  intra  por- 
tas was  videns  verbavariari  :  furge,  & 
afoende  ad  locum,  quem  ciegerit  Do- 
rn in  us  Dens  tu  US. 

S>.g  Veniesque  ad  facerdotes  Levitici 
^ener:,j,&  ad  judicem  b  qui  fuerit  ilio  tem- 
pore: quaresqueab eis,  qui  indicabunt 
libijudicii  veritatem. 

10.  Etfacies  1  quodeumque  dixerint 
qui  prxiunt  ioco  quem  ciegerk  Domi- 
nus, &.Jocu£i  int  te 

11.  juzta  legem  c\mk\  fequerisque 


^  ieu  int€;- 
pretatio- 
'  ein. 


fepn  wirD  /  unD  fte  fragen  :  fo  roerDcn  fie  Dir  Die 
'ZBarfyeit  Deji  Urtbetfö  anjeigen. 

10.  2)u  foljt  auef)  alleö  t&un/  mi  Die  Q5orftej 
her  an  Dem  Ort  /  Da^  Der  *p£rr  crwa't/len  wirD  / 
Dir  fagen  /  unD  was*  fie  Did<  lehren  rocrDcu 

1 1 ,  ^fld;  feinem  ©ei.a^',  foiü  aijo  t^em  Urtbeil 

fol- 


DEUTERONOMII 
fo(<jcn.  2Jucf>  Dat>on  ntt  abn>eicf;en  roeDer  jur  9vca> 
fen/noa)jur£incfenJ 

i-..  2Ber  aber bo ffdrti^ tft /  unD  roilnitsebor* 
(am  fct>rt  Dem  ®ebott  Defj  ^rietfers/  roclc^er  ju  Der 
Seit  Dem  £(£rrn  Deinem  ©Ott  Dienet  /  unD  Dem 
lltfytil  Def?  Düd)ter$/  Derfelbiae  «Ofcnfcl;  folfler» 
ben/u.Du  folfl  Dae'Söofi  auföifrael  bmvoea  fcfjaffen/ 

13.  UnD  alles söokf /  Daö eö  boret/  fol  ftcf;  fora> 
ten  /  Damit  fiel;  ntemanD  fternad;  Durd;  £ojfart 
aufblase. 

III.  14-  2öan  Du  nun  in  Datf  £anD  fommenbifl/ 
Datf  Dir  Der  #£rr  DeinÖött  geben  roirD/  unD  baft 
DajJeJbia.  im  ^efi^  /  unD  rcobneft  Darinn /unD 
fpricf)jt  :  3'd>  wil  «wn  Äonig  über  mieb 
fefcen  /  roie  alle  ^olcfer  rinaö  l)erumb  l?a* 
ben: 

1  $.  @o  fctfl  Du  Denfelben  anfefcen  /  welchen  Der 
££rr  Dein  ©Ott  auö  Der  gofyl  Deiner  SBrüDer  er*  j 
n>dbfen  n?irD.  £)u  folfl  nit  Sftacbt  f)aben  einen : 
$ftenfcben  jum  5tonia  ju  machen  Der  tton  einem  an*  | 
Dcrn  2Mct  /  unD  nit  Dein  35ruDer  ifl 

1 6.  UnD  roan  er  nun  gefegt  tft  /  fo  fol  er  nit  Sit 
SKoß  für  fiel;  galten  /  er  fol  auef)  Datf  Q}oltf  nit 
töiDerumin  Egypten fübren/noa)  ficbDerjiarcfcn 
Dveuterei;  balben  erbeben  /  infonDerbeit  /  Dievoeil 
cucf>  Der  £Ci:rr  befolgen  bat  /  Da§  ii>r  l;infübro  mit 
nieten  DenfclbcnSSkecj  sieben  follet. 

17.  €r  fol  nit  febr  tviläöeiber  f>oben/ Die  fem 
#er£  an  fta)  jiefyen  mochten/  aucf>  nit  übermäßigen 
©d^an  ©  über /unD  ®o(D. 

18.  SSBan  er  aber  auf  Dem  £J)ron  feinet  Sfceicbtf 
fißc/  aloDan  fol  er  ifym  Düj  n>iDerbolte@efö£inein 
Q5ucf)  fa)reiben  /  unD  fol  Daö  (Sremplar  »on 
Den  Q)rte|tern.  De£  £eoitifd;en  @efd?lecl;t$  nel)> 
men. 

1 9.  (Er  fol  eö  auef)  beo  ftd>  fyaben  /  unD  fol  e£  le* 
fen  alle  Die  $asfeine££ebenö/  Damit  er  lerne  Den 
$£rrn  feinen  ©Ott  forefnen  /  aucl?  feine  2$ort/ 
unD  Zeremonien  fallen/  welche  im  öcfafc  aebotren 
fepnD. 

ao.  £>amif  (tcl)  aucl)  fein  #er£  nit $ur£offarf 
über  feine  Q5rüDer  erbebe  /  unD  Daß  er  recoer  $ur 
rechten  /  noch  jur  lincfen  ©eiten  fyinautj  tveiebe  / 
auf  oafi  er  felbfl  /  unD  jeme  jUnDer über  ifrael  law 

XVIII.  CApitel. 

i.£)ie  ^efctfo&en im  gelobten  £ani>  fein^fjeil befommen/ 
dl$  aüem  Datf  Dpffer  /  i>en  ^c&eni)  /  nnD  Die  ÖJetubö  / 1. 

IL  Äctnei  fotjli^ rati)ö  6cfra5en/fce<;3«uöecen/  10.. 

üLföött  rotvD  Denr<oolti.emen  9>copi)etcn.  geben,  if-uttf 
ine  fallet  $t(i»t#rten  |>Lmau  idOicu. 


4ß 


lUDIttl. 


\m  1.  perm 


20. 


CAPUT  XVII.  3S5 
fententiam  eorum:  nec  dedinabis  ad  dex- 
teram  neque  ad  (Iniftram. 

1  a .  Qui  autc m  fu perbierit,  n o Jens  obe- 
dire  lacerdotis  /jmperioT  quicötempore 
miniftratDomino  Deotuo ,  &  decreto 
judicis,morictur  homo  ille,6c  auferes  ma- 
lum  m  de  Ifrael : 

13.  cun&üsque  populus  audienstime- K,oU,iu  ^0- 
bit  ,  ut  nuilus  deineeps  intumefeat  fu-  ■ 
perbiä. 

IIL  14.  Cum  ingrelTus  fueris  TerramT 
quam  Dominus  Deus  tuus  dabit  tibi ,  & 
poiTederis  eam,  habitavensque  in  rlla, 
&  dixeris  :  Conftituam  iuper  me  re- 
gem, ficuthabent  omnes  per  cireuitum 
nationes : 

15.  eum  conftitues,  quem  Dominus 
Deus  tuus  elegerit  de  numero  fratrum 
tuorum.  Non  poteris  alterius  gen- 
tis  hominem  regem  facere  ,  qui  non 
ut  frater  tuus. 

16.  Cumque  fuerit  conftitutus,  non 
multiplicabit  fibi  equos  ,    nec  redu 
cet  populum  in  ytgyptum  ,  equitarus 
numero  fublevatus  ,    prxfertim  curnj. 
Dominus  prseeeperit  vobis ,  ut  nequaqua 
ampliüs  per  eamdem  viam  revertaniini. 

17.  Non  habebit  uxores  plurimas  «, 
qua;  alliciant  animum  ejus,  neque  argenti 
&  auri  immenfa  pondera. 

18.  Poftauam  autem  federit  in  folio 
regni  fui,  aeferibet  (ibi  Deuteronomi- 
umo  legis  hujus in  volumine,  aeeipiens 
exemplar  a  facerdotibus  leviticse  tn- 
büs ,  ) 

19..&  habebit  fecum  ,  legetque  illud 
omnibus  diebus  vitae  fuse,  ut  difeat  timere 
DominumDeum  fuum,  &  cuftodire  ver- 
ba  &  caeremonias  ejus ,  quae  in  lege  prae- 
ceptafunt. 

ao.Necelevetur  cor  ejusinfuperbiam 
fuper  fratres  fuos ,  neque  declinet  in 
partem  dexteram  vel  finiilram,  ut  lon- 
go tempore  regnet  ipfe,  ötfilii  ejus  luper 
Ifrael. 

Caput  XVIII. 

I>  Sucerdctibus  CT  Levitis  pre  pujjeßione  cedmt 

ebtariones  ac ßtcrtjicia ,  1 . 
II  CaVenda  omnisfuperßitie :  10. 
///  De  tero preghettt Jtt/citandt,  V  faljo prepheu 

interßetendo.  tf . 
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n  fc.  paticjr 
iial.erc  peo- 
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ialoüion. 
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DEUTER  ONOM1I 

r.  xiOn-ehabebunt  facerdotes  &.Levi-  i 
tie,  <komnesquide  eademtribu 


1 


c  J.  nt.nif- 
ci  abwiit. 

/i,  ulrra  ul. 


37. 


'  1 

28.  7, 


iiinr  ,  partcm  &  hereditatem  cum  reli- 
quolfrae!,  quia  facrificia Domini,  Scob- 
!ationese;us  comedent, 

&  mhii aliud accipient de  pofTefTio- 
n$  fratrufri  fuorum  :  Dominus  cnim 
ipfe  clt  hereditas  corum ,  ficut  locutus 
cft  Wils. 

3.  Hoc  erit  Judicium  b  facerdotuma 
popuio  ,  &  ab  his  quiofFerunt  vi&imas : 
five  bovem,  five  ovemirnolaverint ,  da- 
bunt  faccrdoti   armum  ac  ventricu- 

lumc: 

4.  d  primitias  frumcnti ,  vini ,  &  o- 
lei ,  &  lanarum  partcm  cx  ovium  ton- 
lionc. 

f.  Ipfum  enim  elegit  Dominus  Deus 
tuus  decunfristribubustuis,  ut  ftet,  & 
minillrer  nomini  Domini  ipfe,  &  filiie- 
]U5  in  fcmpiternum. 

6.  Si  exieric  Levites  ex  una  urbium 
tuarum  ex  omni  Hraci  in  qua  habitat,  8c 
voluerit  venire,  dcfiderans  locum  quem 
elegerit  Dominus, 

7.  miniitrabit  in  nomine  Domini 
Dei  fui  ,  ficut  omnes  frarres  ejus  Levi- 
rat ,  qui  ftabunt  e  eo  tempore  coram 
Domino 

g.  Parrem  ciborum  eamdemaccipiet, 
quam  &  czeteri  :  excepto  eo  f ,  quod 
in  urbelua  ex  paterna  ei  fucceflione  de- 
betur. 

9.  Quando  inqreffus  fueris  Terram, 
quam  Dominus  Deus  tuus  dabit  tibi,  ca- 
ve  ne  imitari  velis  abominationes  'Harum 
gentium. 

II.  1  o.  g  Nec  in veniatur  in  te  qui  luftret  b 
filium  fuü,  aut  fiham ,  ducens  per  ignem  : 
aut  qui  ariolos  fcifcitctur ,  &  obfer- 
vet  fomnia  atque  auguria  ,  nec  fit  male- 
ficus, 

11.  nec  incantator,  nec  qui  pythones 
confulat ,  necdivinos,  /  aut  quaerat  a 
mortuis  vcritatem. 

ia.  Omniaenimhsec  abominaturDo- 
minus ,  &  propter  iitiufmo  Ii  icelera  de 
lebitcos  in  introitu  tuo. 

13.  Perfectus  eris,  &  absque  macula 
cum  Domino  Deo  tuo. 

14.  Gentes  iita: ,  quaruin  pollidebis 
terra,  au^ures  &  divinos  audiunt :  tu  autc 


CAPUT  XVIII. 

3e  ^ricfhr  unD  *mtcn  1  r.nb  alle  /  Die  von 
Detnfelbigen  ©rammen  fet;uD  1  foüen  mit 
Dem  cinDecn  $fvaU  feinen  $bd{  nod;  crb|'d>fljft 
haben  Dien>ei{fieDteOpjfer  &c{*#£wi'  unD  feine 
©aaben  ejjen  fotlen  / 

I.  (gie  foüen  aud)  nidjftf  anDerg  ton  Dem 
grbffyeil  ftrer  SBrtiDer  befommen  :  Dan  Der 
$€9RX  felbft  ift  tyr  £rbtl)ei(  /  roie  er  tfmen 
flefaötbflf. 

3.  .3}$  fot  Der  ^rieftet  Dved;f  ferm  ton  t>em 
Q}o(cf  /  unD  »on  Den  jemgen  /  Die  ©cb(acf;fopffer 
opffern :  eö  fet>  ein  Q$$;  oDer  ein  ©cf>aaf '  Das  fte 
opffern  /  fte  foHen  Dem  ^rieftet  Die  @a)ultec  /  unD 
Den  ^Bömfi  geben : 

4.  2luc[>  Die  (SffKinaen  \>orn  ©efratD  ^Bcin  «nD 
0(1/  unD  ein  £l)ctl  Dct*  SßoBen/  mn  man  Die 
(gc^aaf  fd;eeret. 

f.  .£>cm  Der  ^)(?rr  Dein  ©Ott  bat  tf>n  attp  «Ken 
Deinen  Stammen  errt-dWet  /  Da§  er  ftefye  /  unD  Die« 
ne  Dem  tarnen  De|i  ^)2rrn/  er  unD  feine 
eroialtd). 

6.  SÖBan ein  Seoif  au§  einer  \>on  Detnen^tnDten 
ittgan^frael  /  Dnrin  er  roobnet  äu^$iel^en'  unD 
aus  ^erlcmaen  ju  Dem  Ort  f ommen  mirD  Dctf  Der 
^(Srr  roirD  emd^len  / 

7.  ©0  fol  er  Dienen  im  tarnen  Dej}#(£rrn  fei? 
neö@0ttef5/  n>ie  atte  ferne  5SruDer  Die  hinten/ 
n>e!d)e  ju  Der  ^or  Dem  ££rrn  fielen  roer* 
Den. 

8  (Sr  fol  aud;  öfetc^en  $l)et(  Der  @pei^  empfan« 
gen  /  roie  Die  anDern  '  nuffer  Dem  /  m.$  %m  in  fet> 
ner^taDt  au^  feinem Q)ättcrlic&en  €rbtt)ei(  qv 
bufyttt. 

9-  5Ban  Du  in  Daö  lernt  Fommen  bifl  Dae  Dir  Der 
4p£rr  Dein  ©Ott geben  tvtrD,  fo  J)ufe  Diel)  /  Dnp 
Du  nit  befreit  /  Den  ©ceulen  Derfelbtgcn  >r6(* 
cf  em  nad)5ugeben. 

II.  to.  UnD  Darunter  Dir  nit^cfunDen  rocrDe/Der 
feinen  ©oI)n  /  oDer  feine  £oa)fer  Durcbo  Seur  jie^ 
I>e  /  unD  reinige :  oDer  Der  Die  2Bar^gec  frage  unD 
Der  auf  $r<Sum  unD  ^oacl  ©efd;re!;  ad>ce/  ODer 
ein  gauberer  fei)  < 

I I .  9$od)  <in  ^Sefc^worer  noä)  Der  fKafl;  fuebe 
bei?  Den  ^eufefö  Q5efd)tvdrern  nod;  ^arfasetti  / 
nod;  Der  ote  SiBarbcit  frage  Don  Den  c^oDren. 

11.  5Dan  Diji  alleö  iftDem^p^rrn  ein  ©reuet/ 
er  rcirD  fie  auch;  bt\)  Deinem  Sinjug  um  jolc|>er 
£a|ler  willen  üertifgen. 

1 3.S)u  (biß  ooüf  ommen  unD  unbefllecf  et  fet;n  mit 
Dem  Jp£rrn  Deinem  ©Ott : 

1 4.  S)tfe  ^olifer  Dern  £anD  Du  jum  Q5eft^  ein 
nehmen  mv\V  l)oren  Die  2Bar Jäger  unD  gauberer 

Du 


DEUTERONOM1I 
Du  aber  brjt  t>om  ££rrn  beine(&Ott  anberft  unter? 
rietet. 

III.  i  f.  £>er  4?£rr  bein  ©Ott  roirb  bir  au§  bei« 
nem  3)o(cf  /  unb  auf?  bemen  Ö3ruDccn/  (g^^S^ 
9>9Uyj>£€$£9f  eweefen  /  wie  id;  bin  Den  joljt 
bu  bßren: 

16.  SCßte  bu  ban  tum  £€rrn  beinern  ©Ott  an 
bem  $5erg  #orcb  beseitet  fjafi  ba  ba$  Q5o(cf  »er* 
fammfet  roar/unb  bu  fpracf>efr :  Scf;  v»il  Die  ©tim 
bej*  .jpgrrn  meinet  ©öttetf  nit  (anger  l)6ren  aueb 
biß  überaml  griffe  Seuer  mt  langer  fetyen  /  Damit 
icli>  nit  flct'be. 

17.  Unb  ber  #£rrfprac!)ju  mir:  ©tefyaben 
alfetfrooblgereDet: 

18.  3cb  ^il  t^nen  mitten  auö  ifyren Q5rübern 
einen  $ropbeten  eweefen  j  ber  bir  fol  gfeid)  fepn : 
unb  ttnl  meine  SBort  in  feinen  ?9?unD  legen'  unb  er 
fofaIIe^uir;nen  reben/  maä  id)i|?m  befehlen  roer* 
De. 

i9>  5öer  aber  feine  2Bort  nit  boren  mli  Die 
erm  meinem  tarnen  reben  roirb/  an  bem  will  ic£ 
Dvad)  üben. 

ao.  ^lberein^ropbet/  ber  mit  #ojfart  einae* 
nommenift/  unbroilin  meinem  tarnen  reben/ 
roatf  icf>  ibm  nit  befohlen  fyabe  ut  reben ;  ober  ber 
im  tarnen  frembber  ©otter  rebet  /  Der  fol  Dej? 
£obtf  gerben. 

a  r .  2Ban  Du  nun  fcftvoeigenb  in  beinern  #er<3en 
antworten  roolteft :  2ßie  fan  icf)  baä  ?83ort  erfen* 
nen  /  Daö  ber  £<£rr  nit  gerebt  bat  ? 

at.  ©0  foul  Du  Di§  geilen  (>aben:S85an  Da$  nit 
aefcbidjt/  rcaö  Derfelbig  jkopbet  im  tarnen  De£ 
4fenn  gewetflagt  böt  fo  batö  Der  #£rr  nit  ge> 
reDt  5  fonbern  Der  ^ropbet  batö  aup  #offart  fei* 
netf  Q5emuti)ö  ertötet/  unD  Darum  foift  Du  Dir  cor 
ifymmt  formten* 

1.  £>t<  9  3ttffud>@täi>t  werben  befallet  für  fcte/fo  olmt  $5or.- 

fafc  ein  $  oDtfdjlflg  begangen  / 1 . 
n.  ©wlt  3frtief  fict)  mertfhd)  »«niedren :  falle  man  SJ?(iO)t 

Gaben  /  noch  oret)  antere  @ta#  /  ^ibenenncn  /  9. 
Iii.  SRJtt  vorfrtjlicfoer  Itfeij?  ein  5ö?ort>ti)at  begebet/  folfe  fcr* 

nu*  gegeben  /  uni>  nr»d)  feinem  33erMenft  getötet  wer* 

Den  / 1  r. 

IV.  etafalftyr  Beug /fofle  eben  bic©traff  ausflc^n /  fttU 
die  er  <uif  ein  Aitern  tyat  motten  bringen  /  is- 

1. P(te21n  Der  #<5rr  Dein  ©.Ott  Die  QS&cfer  nun 
»ertüget  bat  /  Deren  £anD  er  bir  eingeben 
tt)irb/unb  buljaftöafltfbiajttm  ^Seft^  eingenom* 
men  /  unb  roofynejt  in  feinen  ©td&ten  unb  £>au> 
fern  r 

i  @o  folj]  Du  bir  br<#  &ttöt  abfonbern  mit* 


4,% 


CAPUT  XVIII.  j«7 
a  Domino  Dco  tuo  aliter  inftitutus 
es. 

III.  1  f.  ^Prophet am  de  gente  tua  &  de  lÜ8*1** 
fratribus  tuis  ficut  me  ,  fufeitabit  tibi  j*^spr0' 
Dominus    Deus   tuus  :  ipfum   au-  f  c{"^ 

16.  utpetifti  aDomino  Deo  ruo  /  in  k*  mzuivc 
Horeb,  quandoconcioconCTcgataeft  ,1  ?047.  f. 
atque  dixifti  :  Ultra  non  audiam  vocem  W 4  J 
Domini  Dcimei,  &ignem  hunc  maxi-!^^  ?  Z2 
mum  ampliüs  non  videbo,  ne  mo- 
riar. 

1 7.  £t  ait  Dominus  mihi :  Bene  omnia 
funt  iocuti. 

18.  w  Prophetam  fufeitabo  eis  de 
medio  fratrum  fuorum  fimilem  tui  : 
&  ponam  verba  mea  in  ore  ejus,  lo- 
queturque  ad  eos  omnia  quae  praEce- 
pero  i  1  Ii. 

151.  Qui  autem  verba  ejus  ,  qusrloque- 
tur  in  nomine  meo ,  audire  noiuent  , 
ego  ultor  exiftam. 

ao.Propheta autem  qui  arro^antiäde- 
pravatus  vo!uerit  loquim  nomine  meo, 
quae  ego  non  praeeepi  illi  ut  diceret  , 
aut  ex  nomine  alienorum  deorum ,  inter- 
ficietur. 

1 1 .  Qubd  fitacita  cogitationerefpon- 
deris  :  Quomodo  poiTum  intelligerc 
verbum,  quod  Dominus  non  eft  locutus? 

ia.  hochabebisfignum :  Quod  in  no- 
mine Domini  propheta  iile  przedixerit , 
&  non  evenerit  :  hoc  Dominus  non  eft 
locutus ,  fed  per  tumorem  animi  fui 
propheta  confinxit :  &idcircb  nontime- 
bis  cum. 

Caput  XIX. 

/.  Sef>4r4nd<t  urbes  refugii,  I. 

//.  DaturfacHlf4s  dupliemdi  urbes rrfngii<  9. 

III.  Exponirur,  qui  ad  eas  tute  confugient,  fT  epti 
nmgaudetnt )»re aßli,  li. 

Ir.  Fracipit  de  veris ßdstsftte  tcßit>Hsy  C"  de  ter- 
minis  n»n  fr<tnsferendis.  16. 

i.  pUm  difperdiderit  Dominus  Deus  EoJftnan 
tuus  gentes,   quarum  tibi  tra-  110  * 573- 
diturus  eil  terram,  &  poiTederis  eam,  j 
habitaverisque  in  urbibus  ejus  &  in  az-  iiNHm 
dibus :  '  „,  3 

1.  a  tres  civitates  feparabis  tibi  inme-  jefzQ.2. 
Ccc  1  dra 


Iis, 


c  i.  antea» 


</  coonntus 
fcc. 


14. 

Ex  od.  34. 

2  4- 

SHp.ll.  ZG, 


fNurn.  jy, 
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DEUTERONOMII  CAPUT  XIX. 


ilernensdiligenterviam£:  Scintres 


dio  Terrae,  quam  Dominus  Deus  tuus 

dabit  tibi  in  poiTciTionem, 
3 

aequaliter  partes  totamTerrae  tuae  provin- 
ciädivides:  ut  habeatc  vicino  qui  prop- 
tcr homicidium profugus eil,  quo  pouit 
evaderc. 

4.  Hsec  crit  lex  homicidae  fugientis, 
cujus  vita  fervanda  eil :  Qui  percuilerit 
proximumfuumnefciens,  &  quiheri  & 
nudius  tertius  e  nullum  contra  eum  odi- 
umhabuifTe  comprobatur: 

f .  ied  abiiile  cum  eo  fimpliciter  infyl- 
vam  ad  ligna  cardenda  ,  8c  in  fuccifione 
lignorum  iecuris  fugerit  manu,  ferrüm- 
que  lapfum  de  manubrio  amicum  ejus 
percuiferit  ,  &  occiderit  :  hic  ad  unam 
lupradi&arum  urbium  confugiet,  öcvi- 
vct  : 

6.  ne  forfitan  proximus  d  ejus,  cujus 
effufus  eil  fanguis ,  dolore  ftimulatus  , 
perfequatur,  &  apprehendat  eum  filon 


ten  in  Dem  £anD  Datf  Dir  Der  *£)£rr  Dein©Ott  jutn 
SSefifc  eingeben  rotrö/ 

3.  UnD  Den  2Beeg  bariin  mit  gJeij?  jurtc^fen:  Du 
folff  aua)  DieganljeöegenD  Dcinetf£anDö  aujrtfyep 
len  in  Dren  gleiche  $heil  /  auf  Daß  einer  /  Der  einetf 
£oDtfchlagä  \)cdbm  flüchtig  t|l  /  auf?  Der  ndr;  Dahin 
entrinnen  möge. 

4f.  fol  Dag(?3efa$  fepn  einetf  flu cf>tigen$obt- 
fchldgertf  /  Der  bepm  i'eben  fol  erhalten  werDen: 
Süßer  fetnen^dg|lenol>n  roiflen  erfd;ldgt/un&  man 
fan  beweisen  /  Dal?  er  gejf  ern  unD  ttorgeftcw  feinen 
£>a£  rotDcr  iljn  getragen  hab : 

f.  (SonbernDap  er  fd)lea)fucf)  mit  ihm  in  Den 
SSBafo gangen  fetp^otö  ju  hauen  unD  Dajj  imJöolfe- 
hauen  Die  2lrt  ihm  aujTDer  #anD  gangen  /  unD  Daö 
Sifen  aufj  Dem^iil  entfallen  fei>  /  unD  hab  alfo 
feinen  greunD  getroffen  /  unD  ^t6i>ut :  Difer  fol 
411  einer  m\  üorgemelDten^tdDten  fliegen  /  unD 
leben : 

6.  SÖomit  fcilleidjt  nit  Dcf;  (Entleibten  /  Deflen 
£Mut  t>ergoflen  ift/ndchtfer  ftreunD  Dura)@chmer< 
unbewegt  Dem  ^oDfchldgcr nachjag  /  unD  ihn ev* 


gior  via  fuerit ,  &  percutiat  animam  ejus,  j  greifte  /  roan  Der  £ßeeg  ju  lang  vodre  /  unD  feine 


qui  non  eil  reus  mortis  :  quia  nullum 
contra  eum ,  qui  oeeifus  eft ,  odium  priüs 
habuifle  monitratur. 

7.  Idcirco  praecipio  tibi ,  ut  tres  civita- 
tes  sequalis  intcr  fe  fpath  dividas. 

8.  cCum  autem  diSataverit  Dominus 


©eel  erfrage*'  Der  Dod;  Dej^oDtf  nit  fchulDigift: 
n>cif  ben>ifen  voirD/  Daß  er  gegen  Demfelben  Der 
toDt  bfibenifl  /  juieor  feinen  #a£  getragen  hat. 

7.  SDarum  befehle  ich  Dir  Daß  Du  Die  Dret;  ^ldDt 
in  gleichem  Svaum  ooneinanDer  abfonDerft 

8 .  Sfean  aber  Der  $gtt  &tvA<&Ott  Deine©rdn- 
Deus  tuus  termmos  tuos,  (icut  juravit  £cn  erweitern  nnrD/roie  er  Deine  3}dtrem  gefcbioo 
patribus  tuis,  &  dederit  tibi  cun£lam,  ren  hat'  unD  Dir  Daögant^e  £auD  eingeben/  Datf  er 
Terram,  quam  eis  pollicitus  eil ,           i  ihnen  fccrhet  jfen  hat  / 

II.  9.  ( fi  tarnen  cuilodieris  mandata  ejus  j  II.  9.(  $ßan  Du  nur  feine  @ebcf t  halten  roirfl  /  unD 
&  feceris  quae  hodie  praeeipio  tibi ,  ut  di-  thun  /  waö  ich  t>it*  freut  geriete/  Da§  Du  Den  JÖSttn 
ligas  Dominum  Deum  tuum  ,  &  am-  Deinen  ®Ott  licbcjl  unD  tuanDlef^  aüejeit  in  fernen 
b'ules  in  vüs  ejus  omni  tempore )  addes  ti-  SOBeegcn )  aleDan  fofjt  Du  nod)  Dret;  anDere  (^taDt 
bi  tresaüascivitatcs  ,  &  iupra  didarum  |  Daju  ÜJUttJ  unD  Die        Der  i)OrgemelDteil  Drei; 

'  ^taDt  Dopclt  machen  : 

10.  Söamitnit  unfchulDig  ^5lut  öcrgoiTen  n>er^ 
De  mitten  in  Dem?anD/Das  Dir  Der££rr  Detn©ött 
ju  befi^en  geben  n>irD/  unD  Du  am  Q5lut  nitfcf;ul^ 
Dig  fei}e|t. 

III.  1 1 .  2£an  aber  jemanD  feinen  ^dchjlen  haftet/ 
unD fteüet ihm  heimlia)  nad? feinem £eben  unD  ma- 
chet ftd;auf/  unD  fchlagt  thn/Da§  er  frirbt  /  unD 
nimmt  feine  gluckt  ju  einer  »onDeniDorgemelDtcn 

1  a.(go  follen  Die^ielf eile  Derfelbigen  ©faDt  auf?* 
fchict'en/u.thn  ö'Demört  D^uflucht  hinroeg  nehme 
u.ihn  Dem  necbjlc'greunD  Dcf?  Entleibte  Deffcn^lut 
rgojfen  i{l  in  DieJQanD  geben  u.er  fol|Ta'beu. 


trium  urbium  numerum  duplicabis : 

10.  ut  non  effundatur  fanguis  innoxius 
in medio Terrae,  quam  Dominus  Deus 
tuus  dabit  tibi  poiiidendam ,  ne  Iis  fan- 
guinis  reus. 

ül.  1  i./Siquis autem odio  habenspro- 
ximum  fuum,  infidiatus  fuerit  vitae  ejus , 
furgensque  percußeritiilum,  ßemortuus 
fuerit,  fugeritque  ad  unam  de  fupradic- 
tis  urbibus, 

ia.  mittent  feniores  civitatis  ilüus,  & 
arripient  eum  de  loco  eÄugii ,  tradentq; 
in  manuproximi,  cujus  ianguiseftuius 
eil,  öemorietur, 

13.  Nonmifereberis  ejus,  &  auferei 


1<U 


.  5Du  folft  Dtc^  über  ihn  nti  erbarmen  /  unD 
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fofft  Datf  unfcbulDig QMut  »on^frflel  l?imt>cö neb 
men/ Demut  Dirwobl  gebe. 

1 4-  2)etnee$?deb|ten  9ttarcf  flein  folft  Du  nit  auf- 
beben  /  unD  terruefen/  weld;e  Derne  sSorfabren  in 
Deinem  grbtbeil  gefegt  baben/Daä  Diu  Der  #£rt 
Dein  ©Ott  geben  wirD  in  Dem  £anD  /  Datf  ium  £5e* 
ft£  wirft  einnehmen. 

i  j  .Sin  einfctaergeug  fol  ni(  flehen  wiDet  jemanD/ 
m$  eö  aud;  für  eine  ©uuD/  unD  Übeltat  fepn 
mag :  fouDern  in  Dem  9)?unD  $weper  oDer  Dreoer 
Beugen  foüen  ade  Sßort  ftebw. 
IV.  i6.  SBön  einfalfcber  3eug  wiDet  einen  $?en< 
fefren  auftritt  /  unD  u)n  benaget  wegen  einer  Uber-' 
trettung  / 

1 7.  <5o  foöen  fte  be?De/  we(cbe  Die  ff  ritt  ige  @acb 
haben  /  cor  Dem  #(£rw  flehen/  cor  Dem  2ingeftcf>t 
Der  ^riefter  unD  Der  Siebter  /  Die  in  Denfelben 
genfeimwerDen. 

18.  SOßanftenunjum  ffeifftgften  naebforfdjen  / 


38s; 


innoxium  fanguinem^  de  Ifrael,  ut  benc 
fit  tibi« 

1 4.  Non  affumes ,  <k  transferes  rermi 
nosproximi  tui,  quosfixerunt  priores  in 
pofleflione  tua  ,  quam  Dominus  Deu^ 
tuus  dabit  tibi  in  Terra  ,  quam  aeeeperii 
poffidendam. 

1  j.ANor  ftabit  i  teftis  unus  contra  a- 
liquem  quidquid  illud  peccati  &  facino- 
ris  fuerit :  fed  in  ore  duorum  aut  trium 
teftium  ftabit  k.  omne  verbum  /. 
IV.  16.  Sifteterit  teftis  mendax  contra 
hominem ,  aceufans  eum  prsevaricario- 
nis, 

17.  ftabunt  ambo  ,  quorum  cau- 
fa  eft  ,  ante  Dominum  in  confpedu 
facerdotum  &  judacum  qui  fuerint  in 
diebusiliis. 

i$.m  Cumque  diligentiiTime perferu 


UnDbeftnDen/  Da^  Der  falfd)e  geug  eine^UgWiDer  tantes  invenerint  faJium  teftem  dixifle 


feinen  sSniDer  gereDet  bat  / 

19.  <6o  foüen  fte  tbm  wiDerumtbun/  wie  er  fei-' 
nem  QSmDer  jutbun  Q^ad)t  bat:  «nD  foljl  Daö  böp 
au|?  Deinem  Littel  btnweg  fdjaffen  ; 

20.  SDamit  Die  anDern/  wan  fte  etf  froren'  ^orcljt 
baben.  unD  Dergletcben2)ing  mit  nickten  tfcun  Darf' 
fen. 

M-  S5u  fofft  Dic^  feinet  nit  erbarmen  ;  fön* 
Dem  ©eel  um  (See!  /  2lug  um  2lug  /  $*n  um 
£an/  #anD  um  ^)anD/  unD  guß  umguü  foiv 
Dem. 

£as  XX.  Capttcl 

hVk\i  ©OtfcS  SBefe&f  fol  man Dfiit ^cteg wiDcr jwrmf 
fifciefen/  Die  ein  n? u?6  J^aufj  nebauJ  ic  f. 

n.  15n  einer  ©fafet  /  fo  fcuvd)  ©tnrm  nfanjancjen  /  fi>{  *tUct5 
mannlic&e  ^ffct)leO}t/  tuDergcmadK  tvcvDen  /  ötc  imatStt* 
Inijc  ÄmDer  attöqenoinraen  /  r  3.  im  tonb  ^b«n«f5n  jot  a(=- 
Ui  1  aud)  'IßeiO  unb  5\inöer  /  Kmgebraßt  weröen  / 1 6. 

ni-  3»  SSflagernttg  einer  ©MM  /  fei  nwa  fein  frudjlkren 
55atmi  a6^»«en  / 19. 

r.  Pß>2ln  Du  jum  ^rteg  aufaiebefl  wiDer  Deine 
^  geinD/uuD  fjbefl  Den  retftgen  geug  /  unD 
Die  SBagen  /  aud;  Dajj  Dein  $BiDertbeil  eingriffere 
^engtm^eerbat/  Dan  Du  /  fo  fol{tDuDirt>oru> 
nen  nit  formten  /  Dan  Der  Jpgrr  Dein  ©Ott  iftbco 
Dir  /  Der  Dieb  <wä  Egypten  >  £anD  gefubret 
bat. 

a.  ^3an  eö  aber  an  Dem  ijl  Da§  Die@cb(ad;t  j'e^t 
angeben  foi/ateDan  fol  D'  s13ricjler  vor  D'  ©ebiaebt^ 
orönung  fielen  •  unD  atfc  Daö  Q}olcf  anreDen : 

3-  ^)6re^jrael  iljrrbutbeutigee^ag^ein^ref' 
fen  mtt  euren  ^emDen  /  euer       waDe  ntt  jag 


cogitavit 


contrafratrem  fuum  mendacium : 
19.  reddent  ei  ficut  fratri  fuo  facere 
&  auferes  malum  de  medio 
tut: 

10.  ut  audientes  caeteri  timorem 
habeant,  <Sc  nequaquam  taiia  audeant 
facere. 

2 1 .  Non  mifereberis  ejus , «  fed  animä 
pro  anima,  oculumpro  oeuio  t  dentem 
prodente,  manum  pro  manu  ,  pedem 
pro  pede  exiges  0. 

Caput  XX. 

Leges  de  beüa gerendo : 

/.  ]}ut  tempore  'iHgn* fint  domum  remittendi :  f. 
It.  Jur4  belli  quomida  fervand* :  i  j. 


q  1.  inno- 

.  cutis  oed 
fjrcm. 


h  Slip. 

6- 

Mxtth.  iL 
16. 

i.Cor.i  j.  t 
i  i.  non  a«j- 
nirtetur. 


uabirur. 
/  accufat.o 
See. 


mDxn.  ij. 

»2- 


n  Ex  ad.  2  t. 
•}.  CT  24. 
Lev.z4-.10. 

0  i.  eo  iüp- 

plicio  ■lffi- 

cictur,quo 

aceuiatus 

afficiendn* 

erat. 


III  Qu*  arbores  eddende  *d  muchims  infiruen- 
dis,  ZT  quAreiintjuenddt.x^. 

r.  ol  exieris  ad  bellum  contra  hoftes 
^  tuos,  &videris  equitatus  &  cur- 
rus  ,  &  majorem  quam  tu  habeas 
adverfarii  exercitüs  multitudinem  , 
non  timebis  eos:  quia  Dominus  Deus 
tuus  tecum  eft,  qui  eduxitte  de  Terra 
^gypti. 

1.  Äppropinquanteautem  jam  pradio, 
ftabit  facerdos  ante  aciem,  &  fic  loquetur 
ad  populum: 

3.  Audi  Israel,  vos  hodie  contra  inirrfi- 
cos  vellros  pugnamcomittitis  ,  non  per^ 
Ccc  ?  timef. 


Eocktu  3M 

2Jf  }• 


i.  Mdc.y 

1«,  ■■ 
£>  j.  initia- 
vtr.  fc.  fm- 
i.iranfio. 


e  utcndo 
ejus  fruAr- 
bus  qui  per 

primus  an- 
nos  t-ant 
intaAi. 
dm  dw- 
niurn. 


f  u  acicm 
»n/trucE. 
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timcfcatcorvcftrum,  noliteirietucie^o- 1  fyafft/  fepo  unctrfc^vecf en/n>€tc^et  ntt  /  unb  folgtet 

cuc^  tiit  t>oc  tonert. 

4.  3)an  Der  #£rr  euer  ©Off  tfl  miften  un« 
ter  euej?  /  unD  noirD  für  euef)  roiDeu  Die  $einD 
fteeffen  /  Damit  er  aic{>  autf  Der  ©efafoc  erref? 
fe. 

Z.  y.  2lucj)  foüen  Die  #aubtfeut  Durd)  äffe  hoffen 
auöruffen/  Da£  e£  Daö  gan^e  #eer  fyore :  S$er 
tft  Der  ^nfcf;  /  Der  ein  neues  #au{?  $tbamt  fyat  / 
unD  bat  Datf  noef)  nif  emgeroet)bef  1  Der  gelje  bin/ 
unDFebre  roiDerum  in  fein  #auf?/Damtf  er  müeicj)t 
imvs^freit  nit  foDt  bleibe,  unD  ein  an&etv  fein£auß 
einroei;!)«. 

6.  20er  i|f  Der  Sftenfcjj/  Der  einen  Weinberg  ge<- 
pflanzet  l)at/  unD  l>af  ihn  noeb  nif  gemein  gemad;t 
Daß  jeDerman  Davon  ejfen  möge  ?  Der  gebe  bin  unD 
fel)re  voiDerum  in  fein  $au£ '  Damit  et*  üilletcbt  im 
streit  nif  foDfbleibe/ii.  ein  anDerer$?enfcf;  tbue/ 
roatf  ibm  ju  tbun  gebühret  fydfte. 

7.  2J3er  tft  Der  ©lenfd)  /  Der  if>m  ein  Sßetb  »er< 
trauet  unD  noef;  nit  fyeimgefüfyret  bat  ?  Der  gebe 
f>tn  /  unD  f  ebre  roiDerum  in  fein  Jpauf?  /  Damit  er 
üilleicbt  im  (Streit  nit  toDt  bleibe/  unD  ein  anDerer 
tfftenfcb  fein  £Beib  nebme. 

8.  ££an  Dtjj  gefagt  tft/fo  foüen  fie  Da£  übrig  aucf> 
Dajuffjun/  unD  jum  cJßokf  fpreeben :  S£eri|tDer 
SWenfd)  /  Der  forebtfam  ijf  /  unD  sagljafft  von  Jper* 
ßen?Der  gef>c  bin/  unD  f  ebre  roiDerum  in  fein  #aujj/ 

ciat  corda  fratrum  fuorum ,  ficut  ipfe  ti-  j  Damit  er  auef)  Die«[oer^en  feinenSrüDer  nit  sa^^offt 


lite  cedere,  neeformidetis  eos 

4.  quia  Dominus  Deusvefter  in  mc- 
dio  veftri  eft  ,  &  pro  vobis  contra  ad- 
verfarios  dimicabit ,  ut  cruat  vos  de  pe- 
riculo. 

I.  j.Duces  quoque  per  fingulas  tur- 
mas  audiente  exercitu  prociamabunt  : 
I  a  Quis  eft  homo  qui  aedifieavit  dor 
jmum  novam,  &  nondedieavit  h  eam? 
j  vadat ,  &  re vertatur  in  domum  fuam,  ne 
\  forte  moriatur  in  beilo  ,  &  aüus  dedicet 
!  eam. 

i    6.  Quis  eft  homo  quiplantavitvine- 

[  am,  &  needum  feciteam  eile  commu- 
nem  r ,  de  qua  veki  omnibus  Iiceat  ? 
vadat  j"  &  revertatur  in  domum  fuam  , 
ne  forte  moriatur  in  bello,  &  aüus  homo 
ejus  fungatur  officio. 

j  7.  Quis  eft  homo ,  qui  defpondituxo- 
rem  &;  non  aeeepit  eam  dl  vadat ,  &c re- 
vertatur in  domum  fuam,   ne  forte 

!  moriatur  in  bello,  &  alius  homo  acci- 
piat  eam. 

j     8-  His  di&is  addent  reliqua,  &  Ioquen- 
i  tur  ad  populum :  e  Quis  eft  homo  formi- 
dolofus,  &cordepavido?  vadat,  &  re 
vertatur  in  domum  fuam,  nepaverefa 


moreperterritus  eft. 

9.  Cumque  fiiuerint  duces  exercitus,  8c 
finemloquendifecerint,  unusquisq;  fuos 
ad  beilandum  cuneos  prseparabit  /. 

io.Siquandoacceileris  ad  expugnan- 
dam  civitatem ,  ofFeres  ei  primum  pa- 
cem. 

1 1.  Sireceperit ,  &  aperuerit  tibi  por- 
tas,  cunftus  populus ,  qui  in  ea  eft,falva- 
bitur,  &  ferviet  tibi  fub  tributo. 

ii.Sinautemfoedusinirenolucrit,  & 
eeeperit  contra  te  bellum  ,  oppugnabis 
eam. 

1  % .  Cumque  tradideritDominusDeus 
tuus  illam  in  manu  tua,  percuties  omne 
quod  in  eagenem  mafeulinieft,  in  ore 
gladii , 

14.  absque  mulieribus  &  infantibus,  ju- 
mentis ,  &  caeteris  quae  ineivitate  funt. 
Omnempraedam  exercitui  divides,8c  co- 


mac^e,  n>ie  er  vor  gorc^t  erfebroefen  ifj. 

9.  Woan  nun  Dte  ^)aubt(eut  De^  ^eertf  fc^wet» 
aen/  unDau^gereDtbaben/  ai^DanfoIein/eolic^er 
feinen  £auffen  jum  treffen  bereifen. 

10.  wßan  Du  auf  eine  ®ta&t  anjiebeft/  Diefef* 
biae  ju  bejlürmen/  fo  (oljl  Du  i!;r  erjllid;  Den  SriDen 
anbieten. 

11.  Sßan  fie  Denfelben  annimmt  /  unD  Dir  Die 
Pforten  auftaut/ fofolaüe^QjoIcf/  DaöDarin  i|t/ 
erhalten  roerDen  /  unD  Dir  unterm  3inß  Dienen. 

1  a.  ~2ßan  fte  aber  f einen^unD  mit  Dir  eingeben 
roif  /  unD  anfaßt  miDer  Did>  ju  llreiten  /  fo  folji  Du 
fte  mit  flürmenDer  £anD  anarciffen. 

13.  SOßan  jie  Dir  affDan  Der  ^)Srr  Dein  ©Oft 
in  Deine  ^3anDmbt/fo  folff  Duaileö/  roa^^dnn* 
licjtf  ^)efci}(ec()te  Darinnen  ip  mit  Der  ©a;«r|f  De^ 
<2c^roerDmerfebIaaen: 

2lu^aenommen  Die  3ßeiber  unD  5\inDer/ 
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QSieb;  /  unD  anDere  Söing/  fo  in  Der  ©taDt  fei;nD 
5öen  aan^en  fKaub  folfr  Du  Dem  £eer  auf  teilen  / 
medes  de'fpolüs  hoftium  tuorum ,  quac  unD  effen  n>ori  Der  Q5eut  Deiner  getnDen  /  roelc|)e  Dir 
Dominus  Deus  tuus  dederit  tibi.  j  Der  ^)^rr  Dein  ©i3tt  gegeben  bat. 

1 5 .  Sic  facies  cundis  civkatibus ,  quae  a      1  j .  $i(fo  fo( jf  Du  alkn  otdDten  tf;UH/  Weiche  Dir 

1  *xuemh\)ltt.  aar 
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gar  »eit  entlegen  ffpnD  /  unD  fct>nt>  nit  wn 
Den  ©tdWeftV  Die  wi  jum  ^ejfg  befommen 
»trfti 

II.  1 6.  2lber  wn  Denfelben  ©tdDten/»eld)e  bir  fbk 
fen  eingeben  »«Den/  foljl  DuDutc^autf  feinen  le» 

ben  {äffen; 

1 7.  ©onoetn  fie  mit  Der(Scf;arpf  Deß@d)»erDftf 
erwürgen  /  nemlidj  Die  #etr;iter 1  uni>  ^lmorrljiter/ 
unD  £l?ananiter  /  $t)ere$?ter/  unD  #emter/  unD 
3ebujüer/»ie  Die  Der  4p£rr  Dein  ©Ott befohlen 
bat; 
n 


?9i 


rcprorul  valdc  funt,  &  non  f  mt  de  his 
urbibus,  quas  in  poffeffionem  aeeeptu- 
n;scs. 

IT.  16.  Dehisaurcm  civitatibus,  quaeda- 
bunturtibi,  nullum  omnino  permittes 
viverc :  - 

17.  fed  interficies  in  orc  gladii ,  Hc- 
thaeum  videlicct  ,  &  Amorrhaeum,  & 
Chananaeum ,  Pherezarum,  &  Hevaeum, 
&  Jebufaeum,  ficut  praeeepit  tibi  Domi- 
nus Deustuus: 

9UifDa§fte  euef)  nit  ttifleicfjt  lefyren  alle  Die  18.  ne  forte  doceant  vos  facere  cun- 
©reuel  tl)un/ Die fte  ibren ©oftern  getban haben:  das  abominationes ,  quas  ipfi  operati 
unD  ifyr  euci)  serfünDiget/an  Dem  #(Srw  eurem  i  funt  düs  fuis ,  &  peccetis  in  Dominum 
©Ort-  i  Deumveftrum. 

III.  1 9.  5£an  Du  eine  (StaDf  fange  3eit  beldgerfl  / 1  III.  1 9.  Quando  obfederis  civitate  multo 
unD  bafr  fte  ringö  herum  mit  QJeflungenunijogen'  tempore,  &munitionibus  circumdederis 
Dünnt  Du  fie  mit  fiürmenDer  $anD  eroberfr  fo  foffl  j  ut  expugnes  eam ,  non  .fuc^idei  arbores 
Du  Die  £5dum  nit  abbauen  /  Daton  man  effeii  f  an  /  j  de  quibus  vefei  poteft ,  nec  fecuribus 
unDfolflDie  SanDfc^afft  ringtf  fyerum  mit  Der  %f  percireuitum  debes  vaftare  regionem  : 

quoniam  jignum  eil  ,  &  non  homo  , 
nec  poteit  bellantium  contra  te  augerc 
numerum. 

-O.  Si  qua  autem  ligna  non  funtpomi- 
fera  ,  fedagreftia,  &  in  caeteros  aptau- 
fus,  fuccide,  &  inftrue  machinas,  donec 
capias  civitatem  ,  quae  contra  te  dimi- 
cat. 

Caput  XXI. 

/.  Cautia  fuper  homicidio  occuCta,  i. 
//.  Muli er e  in  betlo  ca.pt st-,  10. 
///.  De  primogenito  ex  odiof*.  i  f. 


nit  *erroü|ren :  Dan  e*  ift  $01$ '  unD  fein  Sfttenfd)/ 
fo  fan  eö  Die2m$af)l  Derjenigen  nit  mehren  /  Die  »b 
Der  Dia*)  fketten. 

ao.  2Ban  aber  einige  ^dum  Da  fetmD'  Die  feine 
§ru$ttragen'fonDern  fet)nD»ilD  'unDglcicf;»or;l 
ju  anDcm  Singen  Dienlich  /  Die  fyaue  ab  /  unD  ma* 
d>e  Ärieg^eug  Dasen  /  b$  Du  Die  ©ta&t  erobert  / 
Die  »iDer  Diel;  breitet. 

2>rt0  XXI.  £<tpitel 

i  ©ffa^»on^eimltrt3fmSRorb/ 1. 
H.  ^pm  l)curatt)cti  ein  ncfunqcnei  Sß?etb/io. 
rj.^SBoni  erftijcbo&nieii  ®i>&r/  obfe^ou  feine  SÄufter  nUfe 
bliebt  ift  / 1  r- 

IV.  93om  itnneljorfflm /  toiberfpanmijen ®ol)n / 1 8. 

V.  53om  Edb  Deffcn/  fo  .inS  @icufc  geb/ neft  woröen/  22. 

i.pnr>2ln  in  DemSanD/  Dag  Dir  Der  Jpgrr  Dein 
w  ©Ott  geben  roirD '  eincö  erjltlagenen 

^rjcnfd)en  $?cici;nam  gefunDen  »irD  1  un&man  »et^ 

nit  /  »er  t>efi  ^:oDtfd)(aaö  fe^ufDig  ifV 
a.  ©ofoüen  Deine  21elte|le  unD3facf>terf)erau£ 

gef)cn  /  unD  meffen  Die  fßeite  ton  Dem  Ort  1  Da  Der 

?eicl>nöm  ligt  /  bij?  ju  allen  ©tdDfen/  Die  Da&erttm 

(igen: 

3.  UnD  »e(a)e  (gtaDt  fie  be^nDen  /  Daf?  {te  nd()er 
Daben  ligt  /  Dan  Die  anDerm Derfeibigen    taDt  Sief« 


Z/'.  Defiliocontumicc,  ig. 
A".  Z?e    <jni ß*ß>enßts  eß  in  ligno.  t  j. 

r.  /"\Uando  inventum  fuerit  in  terra, 
V^quam  Dominus  Deus  tuus  datu- 
rus  elt  tibi,  hominis  cadaver  oeeifi ,  &  ig- 
norabitur  caedis  reus , 

2.  egredientur  majores  natu,  &ju-,. 
dicestui,  &  metientur  a  Ioco  cadaveris  ab- 
iingularum  per  cireuitum  fpatia  civita- 
tum  : 

3.  &  quam  viciniorem  caeteris  efTe 
perlpexerint,  feniores  civitatis  Ülius  tol- 


nec  terram 


quae  non 
feidit  vo- 


tefle/foüen  eine  junge  £ub.  nehmen  au§  Der  4?eerD/  ient  vkulam  de  armento 
Die  noeb  nit  am      gejo^en  l>at  /  noc^  Die  £rD  ju 
Vfugen  ifl  gebraucht  »orDen. 

4.  SDiefolIen  fie  in  ein  rau^eöfelftcf^^halfuhj 
ren  'Daömemabli|rgepf!uget/nocl)befdct»orDen:|  atq'ue  faxofam,  quae  nunquam  ar'ata  eft 


traxit  jugum 
mere. 

4.  &  ducent  eam  ad  vallem  afperam 


unD  foüen  Dafelbft  Der  \uriQm  Den  #a($  ab< 
bauen : 


nec  fementem  reeepit:  &  caedent  in  ea 
cervices  vitulac : 

^.ac- 


*fc.  popu- 
lo. 


b  i  }inpxi>- 
ics  nubis. 


C  fc.  o  po- 
pulc. 
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*/fc.  eorutn 
ab'cntiain 
adfi- 
dtm  con- 
verlä. 


f.  aecedentque  facerdotes  filii  Levi, 
quos  elegerit Dominus  Deustuus  utmi- 
niftrent  ei  ,  &  benedicant  a  in  nomine  e- 
jus,  &ad  verbum  eorum,  omnenego- 
tium,  8:  quidquid  mundum,  xrelimmun- 
dum  eft,  judicetur. 

6.  &  venknt  majores  natu  civitatis  il- 
lius  ad  inrerfe£tumv  lavabüntc|ue  manus 
fuas  fuper  vitulam,  qua?  in  valle  percufTa 
eft, 

7.  &  dicent :  Manus  noftrae  noneffu- 
deruntfanguinemhunc,  nec  oculi  vide- 
runt. 

8.  propitius  efto  populo  tuo  Ifrael, 
quem  redemifti  Domine,  &ne  reputes  b 
Üanguinem  innocentem  in  medio  popu- 
li  tui  IfraeL  Et  auferetur  ab  eis  reatus 
fanguinis : 

9.. tu  trautem  alienus  eris  ab  innocen- 
tis  cruore,  nui  fufus  eft,  cum  feceris  quod 
praecepit  Dominus. 

Il.ro.  Si  egreilüs  fueris  ad  pugnam  contra 


f.  ©0  foUcn  Die  *J)riefter  /  tue  @ol)n  $cti  berju 
treffe  Die  Der£<5rr  t?em  ©öttauäerrüdfylen  roirD/ 
Daß  fte  il>m  Dienen/  unD  in  feinem  Zernien  Denv^  ee< 
gen  gel>en  feilen  /  unD  Daf?  nact)  ifyrem  Söort  alle 
£dnDel  geurtfyeilet  roerDen  foüen  /  auefc  alles/  roatf 
rein  unD  unrein  tft. 

6.  UnD  Die^eltefteberfelbigen^faDtfollenju 
Dem  (SrfcijlagenenFommen/  unD  ibre  JpdnD  über 
Der  jungenivur)  n)afc^eu/tvelcf)eim^alaerchlad)j 
tetift/ 

7.  ttnD  fagen :  llnfere  vfpdnb  r)aben  Dif?  QMut 
ntt  »ergotfen/  fo  fyabenö  auef)  unfere  2lugen  nit  ge< 
fer/en* 

8.  @e)>gndDig  Deinem  QJoftf  ,31^  /  Du 
#£rr  erlofef  bafl/unD  rechne nif  mitten  unter  bei- 
nenf  2*olcr  ifrael  D$  unfdjulDtg  QSlut.  UnD  eä 
wirD  Die  33lutfd)ulD  i>on  tr>nen  genommen  wer? 
Den: 

9-£>u  aber  rotrft  aud)  befittjet  mecDen  t)om25lut 
Dep  unfcfwlDtgen  /  Datf  tergojfen  ift /  roauDu  tl;u|t/ 
me  Der  £(£rr  befohlen  f>at. 
II.  10.  5U5an  Dujum©treirau£uel)efttt>tDerDet-- 
inimicos  tW,8ctradiderit  eos  Dominus  !  ne  geittD  /  unD  Der^)Srr  Dein  ©Ott  gibt  fte  in 


Deus  tuusinmanu  tua ,  captivosque  du- 
xetis. 

1  r.  &  videris  in  numero  captivorum 
muüerem  pulchram,  &  adamaveris  eam , 
voluensque  habere  uxorem, 

11.  introduces  eam  in  domumtuam  : 
qusEradetcaEfariem ,  &circumcidet  un- 
gues, 

13.  &  deponet  veftem  ,  inquacapta 
eil: :  fedensque  in  domo  tua ,  flebit  pa- 
trem  Sc  matrem  fuam  d  uno  menfe :  & 


Deine  #anÖ/  unD  Du  füfyreft  fte  gefdnglia)  (;in 
tt>eg/ 

i  i.UnD  Du  ftfyeft unter Dem^auffen Der  @5efan* 
genen  ein  fdjito  Wüb  /  unD  Du  r)ajt  fte  lieb  /  unD 
rotlft  fte  jum  2öctb  nehmen : 

1  a.  ©0  folfl  Du  fte  in  Dein  <$au$  führen/  unD  fte 
fölt^r^)aarabfd;eeren  /  unD  tfyre ^dgeltef^uei- 
Den : 

1  ?.  2lud)  fol  fte  Daö  5?Iet;b  ablegen/  Darin  fte  ne^ 
fangen  tft  /  unD  ft'^en  in  Deinem £aufi  /unD  einen 
^onatlang  tl>ren  Gatter  /  unD  i^re  Butter  be- 


ft.jp0Ti.r- 
1. 

„  i.  ius  pri- 
mogenirn- 

rx. 


portca  intrabis  ad  eam  „  dormiesque  cum!  meinen.  3)nrnacr)  folfi  Öu  ju  il)t  bmetn  gel;en :  unD 


iila,  6c  ent  uxor  tuac. 

1  d.  Si  autem  poftea  non  federit  anjmo 
tuo ,  dimittes  eam  Jiberam ,  nec  vendere 
poteris  pecunia,  nec  opprimere  per  po- 
tenriam :  quia  humiüatti  eam.. 
III.  1  f.  Si  habuerit  homo  uxores  duas,u- 
nam  dilecl:am,&.  akeramodiofam,genue- 
nntque  ex  eo  Iiberos,  Sc  fuerit  filius  odio- 
faeprimogenitus, 

1 6.  volüerkque  fubftantiam  inter  filios 
fuosdividere  :  non.poteritfiliumdiledse 
facere  primogenitum,  &  praeferre  filio  o- 
diofae , 

1 7.  /Ted  fiüum  odiofas  agnofeet  primo- 
genitum, dabitque  ei  de  his  qua;  habuerit 
cuneta  duplicia :  ifte  eft  enim  prineipium 
liberorum  ejus ,  öchuic  debentur  primo- 
genita^.   


bep  tl?r  fd)laffen  /  unD  fte- fol  Dem  2ßeib  fct;n/ 

14.  flßanDuaber  r>ernac^  f ein  ^etgungju  tyt 
f>afl  /  |o  folf)  Du  fte  frei;  t>on  Dir  tafTen  /  unD  jolft  fte 
ntt  mögen  um  ©elD  »erfauffen  /  oDetmtt  ^eroait 
unterDrucfen/  n?etl  Du  fte  geuemüfötgef  l)aft- 
IILiy.5Ö3anem^ann  jtver> Leiber  l^at/  eine/ 
Die  if)tn  lieb  tft  /  unD  eme  anDere  /  Die  er  tyaffef  /  unD 
fte  tl)m5i:inDer  gebdi)ren/  unD  Der.  Q}erl)afien©or;n 
Der.€rftgeboi>rne  tft: 

16.  UnD  er  mil  fein  ©ut  unter  feinen  (gönnen 
auötl)eiten/  fomaget  Den@Dl;n  Der  Q)eliebtcn  ntt 
jum  §rftgebol)rnen  machen /unD  tr)n.  Dem  ©ol;n 
Der  SQtttyafitn  t>orjier)en  j, 

17.  ©onDern  er  fol  Den©ol)nDer  geinDfeeligen 
für  Den(grftgcbornenerfenen/u.  tr)m  jroepfac^  ge= 
ben/  t)cn  allem /roaö  er  l?at:  DanDerfelbtg  ift  ein 
Einfang  fetner  JtinDer/  unD  ir;mgebul;retDie^)e^ 
red)ttg!eif  Der  (Srftgeburt  IV.  18. 
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IV.  18.  £$an  ein  9ftenfd)  einen  n?iDcrfpcnni<jen 
unD  mutbrctlligen  ©obn  gejeuget  bat  /  Der  ntt  W 
ren  will  roatf  ibm  fem  3}atter  unD  Butter  befeh- 
len/ unD  rcanetgefkaftettotrD/  fo wachtet erö/ 
unD  tt>tf  ntt  geborfam  fei;n : 

1 9.  ©0  foöen  fte  tf>n  greifen/  tmt>  führen  ju  Den 
2l?ltefien  Derfelbigen  ©taDt.  «nD  ju  Dem  $bor  /  Da 
man  ©eriefrt  f>dlt/ 

ao.  unD  fagen  ju  i^nen :  2>ifer  unfer  «Soljn  ift 
mutwillig  unDroiDerfpenntg'unD  tteraebfet  un< 
fere  Srmabnung  boren/  er  gibtftcb  auf<£>c[)(em* 
mwft  Unjucbt/  unD  ^raffen  :. 

it.  <£ofol  ibnDa$Q3olriDer  ©taDt  peinigen/ 
unD  er  folftetben/  Damit  ibr  Da$  £3fy?  auß  eurem 
Littel  binroeg  tbuty  unD  ganfcSfrael  erfcbrikfe  7 
man  ertf  boret.. 

V.  ax  Söanein  9)7enfcb  funDtgetv  Daß  er  am  Se* 
ben  mufigefirafftroerDen  /  unD  er  roirD  jnm  £oD 
üerurtbeilet/  unD  am  ©algen  aufgebentft  / 

*?.  ©0  fo(  fein  ^eic^namam-po^  ntt  bleiben/ 
fbnDem  .an:  Demfelbigen  £ag  begraben  toerDen: 
Dan  roer  äm#olfc  bangt,  Der  ift  üon@Dtt  mfiwfyu 
unD  Du  fol|t  Dein  £anD  feinet  2ßeg&t>erunretnigen/ 
Datf  Dir  Der  4p£rt  Dein  ©üttjum  33eftfc  geben 
roirDv 

©<urxxir.  tapitcl 

r,jDlr®5tf  f»f  raittaa^fleje*  ta*  umwnunffn'ae  SBiel) 
ttbctW  r* 

ET.  Oßer  fetnrr  SSrmif  faff<3>rir^  aufTtfgff/  baf  freirnjnajt  6e* 

fffln^e«/  fol  getfrnfft  »erben/ 1  3. 
in.  @!)efoecl)er  unD  <£l)e&v«l)«rin  foöen  ücßetniflf  merbrn/22. 
iv.  £>et  eine  3«nflfMii  -notfowänöt/  fol  funffög  ©ilberling 

|ur  ©traf  geben/ unb-fiejur  <S|)e  be&aften/  2  3. 

r.  pff>5lnDu  Deine^ruDerö  fKinö  oDetr  (E>c£aaf 
irren  (u)e#/  fo  fohl  ntt  vorüber  geben/  fom 
DemDaflelbigroiDerum  $u  Deinem  ^3tuDer  fttbren : 

.a»  Unangefeberc  /  Da£er  ivol  ntt  Dein  naiv  »er* 
»anDter  SSruDer ift/  unD  Du  ü)n  aueb  ritt  f enneft: 
fo  folft  Du  jte  Docß  in  Deirr£aufr  fubreti  /  fte  füllen 
aucbbet)Dir  bleiben/ bifj  fteDeinlSruDer  fucbe/uuD 
roiDer  befornme: 

SDepgleid)en  foff?  Dtf  auej?  tbutr  mit  einem 
€fel  unD  mit  einem  ÄleoD/  unD  mit  einem  j'eglicben 
SDing/Daä  Deinem  ^ruDer  jugeboret /  unD  »erlob* 
ren  i\\ :  man  Du  e^  fuiDeft/  fo  folftDueö  nitungeaa)t: 
lajfen/  alö  roan  eö  Dir  frembD  n?aere. 

4. 2Öan  Du  fihejl  Daß  Deine*  Q3ruDerä  ^fefoDer 
öcbö  auf  DemSßeeg-  niDergefaüen  tfi/  fo  jblfl  Du 
Da$  nit  t>erad)ten,  fonDernibn  mit  ibm  aufbeben. 

f.©n182eib  fol  fem$tanneflepDantbun/  unD 
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IV.  18.  Si  genucrit  homo  filium  con- 
tumacem  &  protervum  ,  qui  non 
audiat  patris  aut  matris  Imperium , 
Sc  coercitus  obedire  contempfe- 
nt.. 

19.  apprehendent  cum  ,  &  ducent 
ad  feniorcs  civitatis  illius  ,  &  ad  portam 
judicii, 

10.  dicentqueadeos:  Filius  noftcrifte 
protervus  &contumax  eft,  monita  nos- 
tra  audire  contemnit ,.  comeffationibus 
vacat  //,  &  luxuria  atqucconviviis: 

ar.  lapidibus  eum  obruet  populus  ci- 
vitatis:^ morietur,  ut  auferatis  malum 
de  medio  veftri ,  &  univerfus  Ifrael  audr- 
ens  penimefeat. 

V.  xl^  Qijando  peceaverit  homo  quod 
morre.  pledendum  eft  ,  &  adjudicatus 
morti  appenfus  fueritinpatibulo. 

13.  non  permanebit  cadaver  ejus  in 
ligno  ,  fed  m  eadem  diefepelietur;  quia; 
maiediftus  a  Deoeftquipendetin  ligno: 
&  nequaquam  contaminabisTerramtu- 
am  ,  quam  Dominus  Dcus  tuus  dederit 
tibi  in  polfeiTionem. 

Caput  XXII. 

/.  Pietds  in  rem  prtximi  exercend*:  de  teße  atte- 
riusfexns  ,  de  imento  nido  ,  de  circumdando 
teEfo  domus ,  de  non  ammißendis  rebus  diverß 
generh  ,de '  fiml>riis :  .  i. 

//.  de  inßmuUtione  Sponfk     ßgnis  tirginit4tis , 

///•  De  faena.  4.dultemrum.  2  r. 
ff.  De  corruptA  in  urbe  fei  inagr*  ,  13*  uxore p4- 
trisn»ndueen~AA.  2  f. 

r.  TVjOti  4  videbis  bovemfratris  üui,  aut 
ovemerrantem,  &pra£Ceribi5:fed 
reduces  fratri  tuo^ 

%.  etiamfi  non  eft  propinquus  Mx* 
ter  tuus  ,,  nec  nofti  cum:  duces  in  do- 
mum  tuam  ,  &  erunt  apud  fe  quam- 
diu  quarrst  ea*  fYater  tuus  ,  6c  reci- 
piat. 

3v  Similiter  facies  de  afino  r  & 
de:  veftimento  ,  &  de  omni  re  fra- 
tris.  tui  quae  perierit  V.  fi  inve- 
neris  eam  r  nc  negligas  quafi:  aiie- 
nam. 

4..  Si  videris  afinum  frarris  tui  aut  bo- 
vem  cecidiiTe  in  via,non  delpicies,fed  fub- 
Icvabiscum  eo.. 

5.  Non  induetur  mulier  vefte  virili  c , 
Ddd  nec 


Schuld 

vorator  & 
porat»r. 


«  Sic  Chrii- 
tus^ur 
niaxime  /c 
abjicerer 
crucem  e- 
Icgir,  fac- 
tus  pro  Rc- 
i)is  male» 
difruin  ,  uc 
nos  a  ma'c- 
di<fhoite  re- 
dimerc-r. 
C4/.3.  ¥\I2 


Eodem  An. 

2ff?- 

tt  Exod.  2  j . 
4- 

b  pn:pe  te 
habitaa^. 


cCc.  wt  nc- 
quiriis  anfa 
pratciilin;'- 


d\.  e.po!- 
luantur : 
quia  Heb- 
r.cum  ca- 
dalch  u- 
truinque 
conrrario- 
rum  fignifi- 
cac, ficut 
Jatine  ßn- 
«Sum  per 
antiphrafin 
fubinde  cti- 
am  rem 
peruicam  Sc 
deceftan- 
dam. 

r  quia  im- 
patres  funt 
viribus, 
/fc.  dlfpli- 

eel  Dco 
conrulio. 

£  Nitm.xf. 
38- 

A  vcl  fim- 
b:  ias  ex  f  u- 
niculis. 
Hei  r.  funi- 
culos  & 
fcmbrias. 
i  vcftis  fu  ■ 
pei  iuris. 
M  i.  crimen. 

ICc.   qUO  U- 

ü  efv  prima 
Docre  ,  in- 
dulium. 
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nec  vir  utetur  vefte  feminca :  abominabi- '  ein  Sttann  fol  fem  SBeibtff  (et)D  brauchen :  Dan  roer 

Daö  tf>uf/ Der  ijj  ein  ©reul  t>oc  ©Ott. 

6. 2Ban  Du  über  ?JBcc^  gerieft  /  unD  ein  «PSogek 
neft  auf  einem  £5aum/  oDer  auf  Der  £rDen  ftnDeft  / 


Iis  enim  apud  Deum  eft  qui  facit  haec. 

6.  Si  ambulans  per  viam ,  in  arbore  vcl 
in  terra  nidumavis  inveneris ,  Sc  matrem 


tenebis  eamcumfiliis: 

7.  fedabirepatieris,  captos  tenensfili- 
os  :  ut  benefit  tibi,  &  longo  vivas tem- 
pore. 

8.  Cumaedificavcrisdornumnovam, 
facies  murum  tefti  per  cireuitum  :  ne 


pullis  vel  ovis  defuper  ineubantem  :  non  Darin  Die$Mte2  über  Den^unge/oDer  über  Den2it) 

'  ren  ft^t/fo  foljt  fie  nit  jugleid)  mit  De'^unge  behalte*.- 

7.  ©onDern  foljt  fte  binfliegen  lajfen  /  unD  Die 
jungen  behalten/  Damit  Dir  cä  roolgefye  /  unD  Du 
lange  £eit  lebejl 

8 .  Söan  Du  ein  neuetf  £auf?  bauejt  /  folfiu  am 
©ac&  rinaäberum  eine  Stöaur  machen/  Damit  nit 

efTundatur  fanguis  in  domo  tua  ,  &  j  QMut  ttergoffen  roerDe  in  Deinem  Joauß  /  unD  Du 
fisreus  iabentealio  ,  Stinprxceps  ruen- 
te. 

9.  Non  feres  vineam  tuam  altero  fc- 
mine  :  ne  &  fementis  quam  fevifti,  &  quze 
nafeuntur  ex  vinea  ,  pariter  fan&ificen- 
tard. 

10.  Non  arabis  in  bove  fimul  &  afi- 
noe. 

11.  Non  indueris  veftimento  ,  quod 
exlanalinoque  contextum  eil  f. 

Ii.  g  Funiculos  in  fimbriis h facies  per 
quatuor  angulos  pallii  tui  *  ,  quo  operi- 
eris. 


jcbulDig  Daran  fepeft/  roan  jemanD  fallt  /  unD  »on 
oben  l)erab  fluttet. 

9.  £)u  folf|  Deinen  Weinberg  nit  mit  anDerm 
©aamenbefden:  Damit  nit  jugleid)  Der(gaam/ 
DenDugefdetbalt/unD  Daö  ©etvdcbtf  Detf  2$ein 
bergtfgebeiligetvoerDe. 

1  o.  SDu  foljt  nit  defern  mit  einem  Ockfen  unD 
(Sfeljufammen 

1 1.  3)u  foljt  fein  $let)D  antfyun/  Das  »on  533ut^ 
len  unD  deinen  geroebt  ift 

ia. S)u  folfl  ^cbmirlein  an  ©aum  machen/ 
an  Den  wer  Öerfem  Deinem  kantete  /  Damit  Du 
Dieb  mir ft  beDecf  cn 


II.  13.  Si  duxent  vir  uxorem ,  &poftea  II.  n.^Ban  einSftann  ein  2öeib  nimmt  /  unD 


odio  habuerit  eam , 

14.  qusefientque  occafiones  quibusdi 


roirD  il)m  ^ernaef)  juroiDeiv 

14.  UnDfud;t  ®elegenbeitfie  »onftcj)  jtt  tf)un/ 
unD  legt  tf>ir  einen  febr  bofen  tarnen  auf  /  unD 
fpriebt :  l)ab  Dife  jum?Ö3cib  genommen/  unD  Da 
icf)  ju  ibr  eingangen  bin  /  I>at>  icf;  fte  nit  Jungfrau 
gefunDen : 

1 5 .  ©0  foKen  fte  ibr  Gatter  unD  Butter  neb^- 
men/  unD  bringen  Dic^eicben  i^ret'^ungfraufdjafft 

ius  ad  feniores  ufbis  qui  in  portal  mit ficf>$u Den Slelteften Der  <btaDt/ roelc^e  m Dem 
funt  :  I  tyot  fcpnD : 

16.  UnD  Der2}atter  fol  fagen:  9}?eine^oc^fer  bab 
id)  Difem  jum^Bcib  gegeben  1  unD  roeil  er  fte  Raffet/ 
17.  @o  legt  er  ibr  einen  fe()r  fcbdnDlia)en  ^a* 
men  auf/unD  \vnd)t :  3^  hob  Deine  ^od;ter  nit 
Jungfrau  gefunDen:  unD  ftr>e  Di§  fepnD  Die  3eid;en 


mittat  cam  ,  ebiieiens  ci  nomen  ^pef- 
limum  ,  &  dixerit :  Uxorem  hanc  ac- 
cepi ,  &  ingreßus  ad  eam  non  inveni  vir- 
ginem  : 

ij.  tollent  cam  pater  &  mater  ejus, 
&  ferent  fecum  figna  virginitatis  e- 


16.  &dicet  pater:  Filiam  meam  dedi 
huic  uxorem :  ^uam  quia  odit , 

17.  imponit  ei  nomen  pelTimum  ,  ut 
dicat :  Non  inveni  filiam  tuam  virginem : 
&ecce  haec  funt  figna  virginitatis  filise 


meae.- expandent  veltimentum  /  coram  fe- j  Der  3'ungfraufcbafft  meiner  ^d;tcr:  unD  follen  Da^ 


nioribus  civitatis : 

18.  apprehendentque  fenesurbis  illius 
virum ,  &  verberabunt  illum , 

19.  condemna  ites  infuper  centum  fi- 
clisargenti,quosdabit  patripuellae  :quo- 
niam  diffamavit  nomen  pelhmum  fuper 
virginem Ifrael:  habebitque  eam  uxorem, 
&non  poteritdimittereeam  omnibusdi- 
ebus  vitx  fuae. 

ao.  Qubd  fi  verum  eft  quod  objicit,  & 


5v(ei;D  »or  Den  2leltej]en  Der  totaDt  ausbreiten. 

•18.  ^ofollenDie  2teltejteDerfelben  ©taDtDen 
«Olann  angreijfen/  unD  fcf)lagen/ 

i9.UnDil)n  Daju  jlraffen  um  IwnDert  ©tcfcl 
@ilber^/  Die  er  Der^ungfraucn  Q3atter  geben  fol/ 
Darum/ Daß  ereine^oebter  ^fvoü  mit  einem  febr 
fd;dnDlia)eir^amen  berüd;tiget  bat  .*  er  fol  jie  aud; 
jum  SüScib  i>aben  /  unD  fie  alle  Die  ^ag  feinet  Se* 
bentf  mt  von  fid;  lajTen  mögen, 
ao.  $£an  eö  aber  roal;r  ijl  /  \w$  er  »orroirfft  / 

unö 


j  DEUTEROK'OMIl 

unb  t>tc  $od)fer  ift  nit  Jungfrau  gefunDen: 
1 1 .  ©o  fol  man  ftc  au§  ibreö  QJatf  ertf  Jpaufi  t>or 
Die  £bur  ftoficn/unD  DieSftanner  Dcrfclbt;gen©tabt 
follcn  fte  (leinigen/  unb  ftc  fol  fieeben.  ban  fte  bat  ei- 
ne f'cf)dnbtid[>ec£l)af  in  Sfracl  begangen  .»ei!  fte  Urs« 
jud;c  geitibenbatmibretf  Q^atter^autvunb  bu 
|olfibas^ofjau{i  beinern  Littel  hinweg  tbun. 

III.  aa.^Bancin  9)lannbep  muß  anDew  %Beib 
fcjjlafft/  fo  foüen  ftc  bct)De  frerben/  nemuej)  Der  <£bc5 
breebec  /  unb  bie  SbebrecpctHn  /  unb  bu  folft  Das1 
^ofcaußSfrael  hinweg  flyun. 

*3.  Slßan  ein  SOtonn  ibm  eine  junge  «SftagD  »et* 
mdblct  bie  eine  Jungfrau  ift  /  unb  einer  in  Der 
@fabt  ftefinDct  unb  fcijlajfubep  tbr  * 

14.  <go  folft  Dufw;beyDe$um$bor  berfelbigen 
CStabtfubren  /  unb  num  fol  ftc  mit  «S  teinen  ju 
tobt  roerffen:  bie  $}agD,  weil  ftc  nit  geruffen  bat  Da 
fte  tn  Der  ptatit  war  i  Den  9^ann  barum/  ba£  er 
feinet  ^a'd^en  2Beib  ernibert  bat  /  unb  folft  batf 
236fi  au£  Deinem  Littel  hinweg  [Raffen. 

ay.  £Ban  aber  ein  $ftann  eine  verlobte  junge 
SOlagb  auf  bem  Selb  finDet  /  unb  ergreift  fte/  unb 
fcblajft  beoibr  fo  foll  er  allein  frerben: 

16.  SDte  junge  $?agb  fol  ntcbt*Hei;benfte  tftDejj 
§oDfö  ntf  fcmilDig  •■  Don  gleichwie  ein^orber  rot-- 
Der  feinen  SöruDer  auffielet/  unb  tobtet  feme@ecl/ 
olfo  baraud)  Die  junge  SOJagD  gelitten. 

*/.  ©ie  ifi  allein  auf  bem  gelb  geroefen/unD  bat 
geruffen  fo  war  niemanb  ba/  ber  fte  errettete. 

IV.  18.  Slßan  ein  SDlann  ein  junge  ?)}agb  finDet/ 
bi^  3«ngfrauift/«nD  feinem  ebelid}  »erfproeben  / 
unb  ergteifft  fte/  unb  fdjlaffct  ber;  tbr  /  unb  bie 
®acb  fommr  »or  ®erid)t : 

19-  <So  fol  berfelbig/  ber  bei)  if>r  gefd)laffen  bot/ 
ber  jungen  9ttagb  Gatter  fünfzig  &tkl$  Gil- 
bert geben/  aud)  fol  er  fte  jumweib  baben  f  wil 
er  ftegebemütbiget  bat:  er  fol  ftc  alte  bie  £ag  fei> 
ne£  £ebenä  nit  üon  ftd)  lallen  mögen. 

30.  Niemanb  jol  feines  Gatters  flöctb  ncl^ 
men/  unb  fol  feine  4)ecf  nit  oufbeef  en. 

SW6  XXIII.  tapitel 
1. 2Crtl  für  £e«fl)  in  ben  Tempel  nü  ("ollen  etiiiidflffen  tuerDett: 

fllö&ie^3erfd)ntttciif/Dtc?lmmDmtci7*)?0flbt(ei'/  k.  i. 
n.£>a$  frignr  fol  tnauoon  aller  Öx^cfmig  rein  uni)  fauber 

galten/ 10. 

in.  purere  9  fol  »ermitre  n  »eroen/ 1 7. 

iv.£te  JpelnmfoHen  »on  iljmn  ©efßled)*  fein  2Bwf)er 
nehmen/ 19. 

V.  @dut>b  foüai  unwjiiglitf)  entrichtet  werben/  ?j. 


CAPUT  XXIII.  395 
non  eft  in  puella  invenra  virginitas: 
Iii  ejicient  eam  extra  lores  domüs 
patris  fui  ,  &  Iapidibus  obruent  viri  ci- 
vitatis lliius  ,  &  morietur  :  quoniam  fe- 
cit  nefas  in  Ifrael  ,  ut  fornicaretur  in  do- 
mo patris  fui  :  Scauferes  malumdeme- 
dio  tui. 

III.  ia.  m  Si  dormierit  vir  cum  uxorc 
alterius  ,  uterque  morietur  ,  id  eifc  ,  a- 
dulter  &  adultera:  &  aufercs  maium  de 
Ifrael. 

•13.  Si  puellam  virginem  defponderit 
vir ,  &  in  venerit  eam  aliquis  in  civitate ,  & 
coneubuerit  cum  ea , 

14.  educes  utrumque  ad  portam  ci- 
vitatis ilhus,  &  Iapidibus  obruentur :  pu- 
ella ,  quia  non  clamavit,  cum  eilet  in  ci- 
vitate :  vir,  quia  humiliavit uxorempro- 
ximi  fui  :  &  auferes  malum  de  medio 
tui. 

af.  Sin  autemin  agro  repererirvir  pu- 
el!am,qu2edefponfataeft,&apprehendens 
coneubuerit  cum  ea ,  ipie  morietur  folus  : 

a6.  pucila  nihil  patietur  ,  nec  eil  rea 
mortis  :  quoniam  ficut  latro  confurgit 
contra  fratrem  fuum ,  &  occidit  animam 
ejus,ita&  puella  perpelTaelh 

17.  Sola  erat  in  agro  :  clamavit«,  & 
nullus  aftuit  qui  liberaret  eam. 

IV.  1%.  Si  inveneriü  vir  puellam  virgi- 
nem  ,  quae  non  habet  fponfum,  &  appre- 
hendens  coneubuerit  cum  illa,  &res  ad 
Judicium  venerit : 

as>.  0  dabitquidormivitcumea,  patri 
puellae  quinquaginta  ficlos  argenti ,  &ha- 
bebit  eam  uxorem ,  quia  humiliavit  illam: 
non  potent  dimittere  eam  cundisdiebu» 
vitse  fux. 

30.  Non  aeeipiet  homo" uxorem  patris 
fui,  nec  revelabk  operimentum  ejus. 
Caput  XXIII. 

/.  De  treendis  vel  admittendis  in  Eccießam  Dei : 
1. 

//.  idnmtus  O"  jV.^ptim  non  funt  *b)iciendi :  de 
fiolhit/o,ie  nocturna,  ZT  de  loa  ad neceJJ'irU  na- 
tura depHttado  :  defirvo  fitgitivo,  io- 

jll.de jugiendj,  fermeatione ,  mertede  proßil>H- 
ii>  17- 

lr.  deftigiend*  ußtra  erg*  fr 4t res  ,19. 


m  Lev.  xq. 


n  i.  prxio- 
cü  eianaafle 


0  Exfd.  22. 
16. 


V.  de  toto ,  de  Vine*  &  fegete froximi.  2 1- 

i.n&Snwrfetmtttener  Oftann  /  Dem  ferne  S$ann»!  i.xjOn  intrabit  eunuchus  attritis  vel  ZfdanAr?. 
y%  )a)a|yt  jet:brocl;en  /  Over  ob  %  o'^er  ou^ge^    ^  amputatis  teftkulis  &  abfeiffo  ve-  ish- 

Dud  a  retro 


1 


4  fc.  ^ucen» 
mcrem, 

quiaincp- 
cus  cit  ad 
generati- 
d'iin 

itfc.  utdu- 
car  Hraeliti- 

<i;rin 

e  i.Efdr. 
IJ.  X. 

d  (c.  ur  IC 
ra:licidcni 

dir.  int. 
e  Nnm.z  l> 
f. 

Itfii.  9. 


f  '\.  cxpi'a- 
roria. 


g  i.  gentili 
h  fc.  ut  Hat 
nrofelytus. 

}  f.1fl  DtHt 


3** 

rctro  >  Ecclcfiam  Domioi*. 

a.  Noningredieturmamzer,  hoceft, 
defcorto  natus,  in  ccclefiam  Dominik, 
ufque  ad  decimamgenerationem. 

3.  c  Ammonites  &  Moabites  ctiam 
Doli  decimam  generationem  non  intra- 
bunt ecclefiam  Domini,  in  aeternum«/: 

4.  quia  noluerunt  vobis  occurrere  cum 
pane  &  aqua  in  via  quando  cgreflfi  eftis  de 
fllgypto :  &e  quiaconduxerunt  contra  te 
ßalaamfilium  ßeorde  Mefopotamia  Sy- 
riae ,  ut  malediceret  tibi  : 

f.  &  noluit  Dominus  Deus  tuus  au- 
dire  ßalaam ,  vertitque  maledidtionem e- 
jusin  benedi&ionem  tuam,  eo  qubd  di- 
Iigerette. 

6.  Nonfaciescumeispacem,necquae- 
ras  eis  bona  cun&is  diebus  vitse  tuae  in 
fempiternum. 

7.  Non  abominaberisldumacum,  quia 
frater  tuus  eft:  nec  ^gyptium,  quia  ad- 
venafuifli  in  terra  ejus. 

8.  Qui  nati  fuennt  ex  eis ,  tertiage- 
neratione  intrabunt  in  ecclefiam  Domi- 
ni. 

9.  Quando  egrelTus fueris  adverfus hof- 
testuosin  pugnam  ,  euftodieste  ab  om- 
ni re  mala. 

II.  10.  Si  fueritinter voshomo,quinoc- 
turno  pollutus  litfomnio,  egredieturex 
tra  caftra : 

11.  &  non  revertetur  ,  priusquam 
ad  vefperam  lavetur  aqua  /  ;  &  poft 
folis    occafum    regredietur  in 
tra. 

iz,  Habebis  locum  extra  caftra 
quem  egrediarisad  requifka  natura, 
13.  gerens paxillum in  bakeo: cumque 


DEÜTERONOMII  CAPUT  XXIII. 

fcjmitten  iff /fol  in  Die@emein  beß#grrn  nit  Fomett. 

%.  ©n  25affart/  Datf  tfl  einer  £uren  ©ojm  /  fot 
audjbijniitfjepenDe  @eja)le$t  in  t>te  Q5emem  De^ 
■£)(£rm  nit  fommen. 

3.  Sin  2immontter  unt)  Sftoabiter  fol  auc$ 
nacl)Dem$el)enDen  @efa)lecl?f  in  t>ie  ©eniein  Deß 
4p£rrn  nit  f  ommett  /  ja  nimmer  biß  in  Sroigf eit  : 
4.SDarum/  Dat?  fic  ^uc^  auf  Dem  äBeeg  nit  f?a> 
ben  entgegen  fommen  wollen  mit  Sßafier  unt) 
53roD/  Da  tl>r  auß  ggopten  joget :  unD  Daß  fie  $8a< 
laam/  Den  @olm  25eor/  auß  Mefopotamia  in©y» 
vien  roiDer  Dia)  geDingt  ^aben/  Dia)  ju  verfluchen. 

f.  UnD  Der  #£rr  Dein  ©Ott  hat  Den  35alaam 
nit  hören  tvoüen  /  unD  hat  feinen  gluch  in  Deinen 
Meegen  vertvanDlet  /  Darum  /  Daß  er  Dia)  (ieb 
hatte. 

ß.  2)ufoIftmit  ihnen  fein  engriDmacBen/nod; 


cai 


ad 


ag  Deines  Sebent  biß  in 


ihren  sftuljfuchen  alle  Die 
Sroigfeit. 

7.Q3om(£Domiter  folftu  fein^lbfcheue  fragen/  Dan 
er  ift  DeinQ3ruDer:aud;  nit  vom£g»;pter/Dan  Du  bift 
in  feinem  £anD  ein  gtembDltng  geroefen/ 

8 . 535eld;e  von  u)nen  gebogen  werDen  Die  follen 
im  Dritten  @efc^Ied;tm  Die  ©emein  Deß  ^)Srrn 
fommen. 

9.  2öan  Du  tviDer  Deine  ^einD  $um  ©freit 
außjief)en  roirjt  /  fo  foljt  Du  Dirf)  Mteo  vor  allen 
bofen  fingen. 

II.  10. 3f!  ein  $?enfclj  unter  eud;  /  Der  be?  Der 
^ad;t  im  ^raum  ifl  verunreiniget  ivorDen/  Der  fol 
außDem£agergef)en/ 

1 1 .  UnD  nit  roiDerfommen/  er  ^ab  fic^  Dan  juttor 
aufDenSlbenDmit  5Ö3ajfer  geroafa)en  :  unD  alö' 
Dan  folernac^Der  ©onnen  Untergang  roiDerum 
inö  ^ager  fommen. 

ia.£mjolß  aujfer  Dem  ?ager  ein  Ort  Ijaben/ 
t>a!)in  Du  außgtbej^  ju  ^otbDurjft  Der  ^Rafur : 
1 3.2lua>  fotftu<in©d;dujfe{ein  am<35urtcl  trage/ 
federisT  fodies  per  cireuitum,  &  egefta !  unD  luan  Du  Dieb  fe^e|t/foljlu.tn  Die  ÜiunD  graben/ 


humo  operies 

14.  quo  relevatus  es  (  Dominus  enim 
Deus  tuus  ambulat  in  medio  caitrorum , 
ut  eruatie ,  &  tradat  tibi  inimicos  tuos )  & 
fint  caihatua  fanfta ,  &  nihil  in  eis  appare- 
atfaeditatis  ,  ne  derelinquacte. 

1  Non  trades  fervum Domino  fuo^, 
quiadte  confugerrt/;. 

1 6.  Habitabit  tecum  in  loco,  qui  ei  pla- 
cuerit,&in  una  urbium  tuarum  requief- 
cet :  ne  contriftes  eum. 
III.  i7.Nonerit  meretrix  de  filiabus  If- 
rael ,  nec  fcortator  de  riliis  IOacl. 


unD  mit  <SrDen  'Die  außgegraben  i|i /  i^Dect'en 

14.  £)at>on  Du  bi\t  -erleichtert  worDen  JDan  D.  r 
^SrrDem  ©Ott  wandelt  mitten  im$agor  Daß  er 
Dia)errette/unD  X>ir  Deine  gemD  übergebe )  Damit 
Dein£ager  beiligfei^/uiiD  nicjtfä  Unflätige*  Darinn 
gefe^n  roerDe/ unD  er  Did)  nit  »erlabe. 

if.  ©nenÄned;t/  Der  ju  Dir  geflogen  ijf  /  folfl 
Du  feinem  ^)errnnit  ubergeben . 

i6.<?rföIi)ei;t)irn)ol)nenan  iDem  Ort  /  Daeö 
ifrni  gefallt  /  unD  fol  in  einer  von  Deinen  ©raVen 
ruben :  unD  Du  folf^ibn  nitl>etruben. 
HI.  1 7.    fol  reine^)ur  fei;n  von  t>en  ^od)f  ern^f * 
racl/  aua)fein  ^)urervonDen  ©ol?nen^,rael. 

1*. 


DEUTERONOMII 
18.  #urenloljrt/  unDDenSBertl)  eine*  «g)unt>fS 
folfl  Du  in  i>em  ^)<tu§  t>e^  #£rrn]  Deine*  Q5£)tte* 
nitopffern/ tt>a*e*aud;  ift/  Da*  Du  gelobt  fyajt: 
Dan  beyttfiftein  ©reul  bepDem  *£)(Srrtt  Deinem 
®Ott. 

IV.  1 9-  S)u  folft  Deinem  35ruDer  roeDer  ©etD/nod) 
grücfct  /  noa>  *inig  anDer  2)ing  auf  SÖ3ucf)er 
leiten: 

10.  ©onDern  einem  grembben.  2Ba*aber  Dein 
£5ruDer  beDarjf/  Da*  fol)!  Du  i^m  ol>n  SÜ3ud)cr  für* 
ftrccf cn :  Damit  i>i<$>  Der#€rr  Dein  ©öttfeegne 
in  allem  Deinem  SSBercf/ in  Dem  3anD  /  Datyin  Du 
rommcnroirff/Daffelbig  jubefifcen. 

V.  1  i.fSBaniu  D«m  #£rrn  Demem  ®£>tt  ein@e* 
lübD  getfyanljajt/  fo  folfi  Du  Diel)  nit  faumen  Dafiel< 
big ju bejahen:  Dan  Der  #£rrDein  ©Ott  roirD* 
forDcrn/  unD  »an  Du  e*  »erjiefyeft  /  Da*  »tvD  Dir 
jur  <£ünD  gerechnet  »enDen. 

2».  SSßiljt  Du  nia)t*  geloben  /  fo  bift  Du  ol;n 
©unD-: 

13-  183a*  aber  einmal  auf;  Deinen  tippen  «angen 
ifl'Datf  foul  Du  galten  unD  tfyun/roie  Du  Dennpßrrn 
Deinem  ©Ott Derbeiffen/  unD  auf}  Deinem  eigenen 
SBtllen  mit  Deinem  OftunD  gereDt  f)aft. 

a^SBanDu  in  Deine*  $ad)|ten  Weinberg  ge« 
fceft/  fomagjt  Du  foöil  ^rauben  eflen/  al*  Dirge« 
fällt:aber  Du  foljl  nidjt*  mit  Dir  binauf*  tragen. 
*  $ .  Äomfhi  in  t>ic©<irtt  Deine*3reunD*  /  fo  magft 
Du  Die2lef)ren  abbrcdjen/  unD  mit  Der  #anD  jerrei^ 
bemaber  mit  Der  >Sid)el  folft  Du  nia)t*  abfdmeiDen. 

fcasXXIV.  Capttd. 

1. 2Der©(fcfi&Drif(ftt)iri)  l>fl»3ut>cn  jugflaffcn/  r. 
B<  *I3ou^&fanbfct)iUingcn/  fonberüd)  ber  Ernten/  <$• 
111.  jOcra»M«ttt.fol  mannen  £o&n  qtbm/ 14. 

1.  (TOSln  ein  $Üenf  d)  ein  ?Ö5eib nimmt  /  -unD  fyat 
ftebevjtcfc/  unD  jiefmDet  feine  ©naDsor 
feinen  2lug«n  •  wegen  einiger  Unfauberf  ett/  fo  fol  er 
einen  ©cbeiDbriefffdjreiben/  unD  ifyr  Denfelben  in 
tbre#anD  geben/  unD  fie  auf*  feinem  £aup  laffen 
fecben. 

%,  S&an  fie  mm  anfangen  ijt  /  unD  nimmt  tu 
nenanDern  $Üann/ 

3.  UnDDerfelbigfjajTeffieauuV  unD  gibt  t^r  er* 
neu  ©cbeiDbrieff/  unD  lajfetfte  auß  feinem  .&au{i 
flehen/  oDer  auep  rourDe  jlerben : 

4.  ©0  f an  jte  Der  erfte  SOJann  nif  liberum  jum 
2£eib  nehmen  Dan  fie  tjt  unrein  unD  abfcf?eu(icb 
tiorDcn  $or  Dem  ^P^Stfft :  t>amit  Du  Dein 
£anD  nit  funDigen  macbefl  /  Da*  Dir  t>er 
££9v9v  Dein  @ü$t  ju  befäen  geben 


CAPUT  XXIV.  ?97 

1 8.  Non  offeres  mercedem  proftibuli, 
nec  f  retium  canis  i  ,  in  domo  Domini 
Deitui  ,  quidquidilludeft  quodvoveris: 
quiaabominatioeft  utrumque  apud  Do- 
minum Deum  cuum. 

IV.  19.  Non  faenerabisfratri  tuoad  ufu- 
ram  pecuniam,  nec  fruges ,nec  quarnli- 
bet  aiiamrem : 

^to.  fedalieno^,.  Fratri  autem  tuo  abf- 
que  ufuva ,  id  quo  indiget ,  commodabis: 
uc  benedicat  tibi  Dominus  Deus  tuusin 
omni  opere  tuo  in  Terra ,  ad  quam  ingre- 
dieris  poffidendam. 

V.  ^i.Cumvotum  voverisDominoDeo 
tuo  ,  non  tardabis  reddere  :  qaia  requi- 
ret  illud  Dominus  Deus  tuus:  6c  Ii  rao- 
ratus  fueris ,  xeputabitur  tibi  in  pecca- 
tum. 

aa.  Si  nolueris  polliceri ,  abfque  pec- 
cato  eris. 

.13.  Quod  autemfemelegre/Tum  efl:  de 
labiis  tuis ,  obfery abis ,  &  faeies  ficut  pro- 
mififti [Domino Deo tuo,  Scpropria  vo- 
luntate  Sc  ore  tuo  locutuses. 

14,  IngreflTus  vineam  proximi  tui  7  co- 
mede  uvas  quantum  tibi  placuerit  ••  foras 
autem  ne  elferas  tecum. 

af.Siintraveris win  fegetem amici  tui, 
franges  fpicas ,  &  manu  conteresv  falce  au- 
tem non  metes. 

Caput  XXIV. 

/.  Liicllus  repudii  permittitur :  \ . 

II.  De  miftricordia  in  debiforez  pauperes :  (fi 

III.  Non  negand/t  nterces:  dejudicio  tedvena  CT* pu- 
piiiij  de  relijuifj  meßis  ac  Vi/idemi*.  1 4. 

1.  <nl  a  aeeeperithomo  uxorem  ^  6c ha- 
^  buerit  eam ,  8c  non  invenerit  grati- 
arn  anteoculos  ejuspropter  aliquamfoe- 
ditatem:  feribet  b  libellum  repudii ,  6c  da- 
bit  in  m.3nu  illius ,  6c  dimittet  eam  de  do- 
mo fua. 

i.  Cumquc  egrelTa  alterum  maritum 
duxerit, 

3.  &  ille  quoqueodent  eam  ,dederk- 
que  ei  libellum  repudii,  6c  dimiferit  de  do- 
mo fua ,  vcl  certe  mortuus  fuerit : 

4.  non  poKrit  prior  maritus  reeipere 
eam  in  uxorem  :  quia  polluta  eft  c  ,  8c 
abominabilis  fa£ta  eft  coram  Domino : 
ne  peccare  facias  Terram  tuam  ,  quam 
Dominus  Deus  tuus  tradiderit  tibi  poili- 
dendam. 

Ddd  3  f. 


?'(c  vrnrfiei 
eft  eoim  a. 
"imi'  pa- 
,Iaa»  iil  Jri. 
cus. 


^  videtur  \i 

,fc.  in  Btini- 
^ non  cm 
^gcntiliua». 


ifc+  td  vi** 
demian- 
dum  mer- 
cedc  con- 
■du&us 
7n  (c.  cüii- 
duetu* 


Eodem  A». 

Mtrt.f. 

J2.  &  l().f 

Maren*.  4 
b  non  dicit 
quidem  IL 
cetc ,  fed 
juber,  nc 
diniitcatur 
fine  JibclJo. 


c  Cc.  csnax- 

bitu  fecun- 
di  viri:  hinc 
arguunr 
non  licuiflc 
fecundo 
nubere. 


3>8 


«civina  ul- 
tionc  infli- 
gcnJam, 
ß  fujKrrior. 
fcus  m.iid- 
mt  faccr- 

snii  oh- 
icmjercs, 
ur  contigk 
?,I.!rix. 
Kur»,  ii- 
V.  ro.  Oz:t 
rc^i.  a.Pü. 
26.' 

«ped  v  cr 

nraxiühe  de 
fprrttifati 
Icpra,  fcu 

riaercfi  ve- 
rum eft. 
f  Exod.  2  2  • 
26. 

y  zcv.  19. 


I+.  6. 

2.  7'<*r.  2  f. 
4. 

r.zech.  \%- 

2C. 

hi,  octidc- 
tur  iudicis 
fcutcraU. 


f.  Cum  acceperit  homo  nuper  uxo 
rem  ,  non  procedet  ad  bellum  ,  nec  ei 
quippiam  necefTitatis  injungetur  publicze , 
fed  vacabit  absque  culpa  domi  fuae , 
ut  uno  anno  laetetur  cum  uxore 
fua. 

II.  6.  ISfon  accipies  loco  pignori^finferio- 
rem  Sc  fuperioremmolam;quiaanimam 
fuamoppoluittibi. 

7.  Si  deprehenfus  fuerit  homo  folici- 
tans  fracrem  fuum  de  fiiiis  Ifrael  ,  öc 
vendito  eo  acceperit  pretium  ,  in- 
tcrhcietur,  &  auferes  malum  de  medio 
tui. 

8-  Obferva  diligenter  ne  incurras  d 
plagam  leprae ,  fed  f acies  quascumque  do- 
cuerint  te  facerdotes  Levitici  generis  , 
juxta  id  quod  praecepi  eis  ,  &  imple  io- 
iicite. 

9.  Mementote  quas  fecerit  Dominus 
Oeus  vefter  Marias  in  via  cum  egredere- 
minide^  gypto. 

10.  Cum  repetesa  proximo  tuo  rem 
aliquam,quam  debertibi,  non  ingredie- 
ris  domum  ejusut  pignus  auferas: 

1 1 .  e  Ted  ftabis  foris ,  &:  ille  tibi  profe- 
retquod  habuerit: 

11.  fin  autem  pauper  eft,  nonpernoc- 
tabitapudte  pignus, 

13.  fed  ftatim  reddes  ei  ante  folis  occa- 
fum :  ut  dormiensin  veftimento  fuo  ,  be- 
nedicat  tibi ,  &  habeas  juititiam  coram 
DosftnoDeotuo. 

III.  14.  /  Non  negabis  mercedem  indi- 
gentis,  &  pauperis  fratris  tui ,  fi  ve  advense , 
qui  tecum moratur in  terra,  &  intra  por- 
tas^tuas  eft: 

1  f .  fed  eadem  die  reddes  ei  pretium  la- 
boris  fui  ante  folis  occalum  ,  quia  pauper 
eft,&exeo  fuftentat  animam  fuam:  ne 
clamet  contra  te  ad  Dominum  ,  &  repu- 
tetur  tibi  in  peccatum : 

16.  g  Non  occidentur  patres  pro  fiiiis: 
nec  filii  pro  patribus ,  fed  unusquisque  pro 
peccato  fuo  morieturft. 

17.  Non  pervertes  judicium  advenae 
&  pupilli,  nec  auferes  pignoris  loco  vidua? 
veftimentum. 

r 8.  Memento  quod  fervieris in  M gyp- 
to,  &  erueritte  Dominus  Deus  tuusin- 
de.  Idcircb  praeeipio  tibi  ut  facias  hanc 
cm. 
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f .  2öan  ein^enfefj  neulich  ein  ?Beib  genommen 
\)üV  fo  fol  er  nit  jum^rieg  auf^en/  man  fof  il)m 
aud)  nichts  auflegen/roae' ju  gemeiner  ^ftotrjDurfft 
gehöret ;  fonDern  er  fol  frep  t>on®efa)acfffen  unoer* 
nmfjlicfom  feinem  $ai\$  bkibm  Damit  er  fta)  ein 
Sfajjrlang  mit  feinem  &Beib  erfreue. 
iI.6.5Dufofft  Den  unteren  unD  obecn  Sftüf/lftem 
nttjus]3fanD  nehmen  /  Dan  er  r;at  Dir  feine  <25eel 
oerfcljt. 

7.  &öan  etn^enfa)  befunDen  rotrD  /  Der  feinem 
Q5ruDer»onDen£mDern3fracl  micf;flc!let  /  unD 
»erfaufft  ü)n/unD  nimmt  DenSöerrb  Dafür/  Den  fol 
man  tßDten  /  unD  foljt  Das  356fj  au)j  Deinem  Littel 
fyinmeg  nehmen. 

8.  #üteDtd;mit3leu?/Da§  Die  $lag  Deß  2lu§» 
fa^eö  nit  über  Dieb  f  omme'  Du  fof fl :  aber  aüeö  tbun/ 
roao'  Dia)  Die  ^3rieflec  Def]  £eotttfcf)en  föefa>(ea)tö 
lehren/ nacf;Dcm/ Da^ia)i^nen  befohlen  ^ab  /  er* 
fülle  cä  mit  ©oraen. 

9.  ©eDencf'et  Daran/  roaö  Der  Sjgtz  euer  ©Ott 
'SDtariä  Qttyan  l^ataufDem  S^ee^  /  Da  tl;r  au|j 
Zopten  joget. 

10. 233an  Du  oon  Deinem  ^a#en  etroaö  roiDe-- 
rum  foDerfi/  Da^  er  Dir  fcfjulDtg  i\V  fo  folfiu  in  fem 
$auj?  nitgef>en/ein^fanD  hinweg  $u  nehmen ; 

1 1 .  (SonDern  Du  folfl  Drauffen  flehen/  unD  er  fol 
Dir  Ijeroor  tragen/  roaö  er  f)at 

1 1. 3ft  er  aber  arm  /  fo  fol  Das  ^fanD  beo  Dir 
nit  übernaa)ten ; 

13.  ©onDernDufolff  eö  i^m  alöbalD  toiDerge» 
bent?or  Der  ©onnen^iDergang  :  auf  Dap  er  Dia) 
feegne/  roan  er  in  feinem  ^lei;D  fcblaffet  /  unD  Du 
^3erea)figfett  fjabeji  oor  Dem  ^)Srrn  Deinem@ott. 
III.  14.  £)u  fol|l  Deinem  Durstigen  unD  armen 
Q5ruDer  feinen  £o()n  nit  enthalten  /  aua)nit  Dem 
(Sinfornmung/  Der  mit  Dir  im  £anD  wohnet  /  unD 
innerhalb  Deinen  ^oren  ift ; 

1  j .  @onDern  Du  folfl  i^m  an  Demfelben^ag  öor 
Der  (Sonnen  Untergang  Den  S ol>n  fetner  Arbeit  ge* 
ben:  Daneriftarm  /  unD  erhalt  Danut  feine  ©eel/ 
auf  Da^  er  nit  rotDer  Dic^  jum  «pSrrn  ruffe  /  unD  tt 
n>erDe  Dir  jur^ünD  gerechnet. 

16. 3)te  Gatter  follen  nit  für  Die  5?tnDer  geti5D> 
Ut  toerDen/  noc^  Die  ÄinDer  für  Die  Gatter/  fonDer 
ein  /eglia)er  fol  für  feine  ©unD  gerben. 

17.  S)u  folfl  DaöÜvec^t  Def?  gtnF^mmlingö  unD 
5Batfennitoerfel)ren  /  noa)  einer  Söittwen  Das 
Sleob  jum  ^fanD  bmroeg  nehmen. 

1 8-  ©eDencf/  Da£  Du  in  «ggppten  ein  Änccjjt  gc-- 
»efen  bifr/  unD  Da^  Did;  Der  ^ (Srr  öein  ©Ott  von 
Deumen  ertöfetljat.  ,^)arum  befehle  iü)  Dir/  pa^ou 
Dij;  tl)uefl. 

19. 
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19. 3Ban  bu  auf  beinern  2Jcf  er  t>te  grillt  abge* 
tndfyet  fyaft/  unb  f>afl  eine  @arb  »er^effen  unb  (igen 
(offen/  fo  folfl  bumtroiberFommen/biefelbtge  i>in* 
roeg  $u  nehmen/  fonbernjolft  gejtatten  /  Dap  Der 
£mf&nmling/unbber$Ö3aifj  /  unb  bie  SOßittroe 
Diefelbige  (unroeg  tragen :  Damit  bi<$  Der  #£rr 
betn@);Ott  feegne  in  allen  Sperrten  beiner  #dnben. 

zo.  $£an  bu  bie  $tü(t)t  ber  Delbdumen  famlefl/ 
fo  fonlu  nit  ttiberfornmen/  batf  ju  fammlen  /  wat 
auf  benQ5dumen  bliben  ift :  fonbem  Datf  folftu  bem 
£mfommling,bemSßaifen/u.  berSBittroen  laffen. 

ai.SSBcin bubeinen  Weinberg  gelefen  baft/  fo 
folftu  bie  überbliebene^rdublcin  nit  famlen  fonber 
bie  follen  bem£*mf6mmling/unb  bem  $£aifen/unb 
bei*  2*3ittrr-en  jum  ©ebraud;  beimfallen. 

aa.  ©ebencrV  baß  bu  aud)  ein  $necf)t  in  £gt)p 
t en  gevoefen  biffy  unb  bawm  befehle  icfy  biv/  ba£  bu 
bi$  rbuft 

fcaöXXV.Capt'td. 

I.  S>tc  !?vicf>fcf  füllen  5ve4>(  fprcrf>cn/ 1. 

n.  öinmu  £)cl)fcK/ fo  Dauern  mt{l(riff/  fol  man  baß  SRmil 
nit  jubinDdi  / unb  ein  Stoiber  füll  bej?  anbern  /  roan  er  pf)ii 
Qrrben  geftorbew/  Sßeib  ()ei)vntt)en/4. 
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19.  Quando  meflueris  fegetem  in  a- 
gro  tuo ,  &  oblitus  manipulum  reliqueris , 
non  reverteris  ut  tollas  illum :  fed  adve- 
nam  ,  &  pupilium  ,  &  viduam  auferre 
patieris,ut  benedicattibi  Dominus  De- 
us  tuus  in  omni  opere  manuum  tua- 
rum. 

10.  Si  fruges  collegeris  olivarum,  quid- 
quid  remanierit  in  arboribus ,  no»  rever- 
teris ut  colligas  :  fed  relinques  advense, 
pupillo,  ac  viduas. 

iii  Si  vindemiaveris  vineam  tuam, 
non  colliges  remanentes  racemos ,  fed 
cedent  in  ufus  advense  ,  pupilli  ,  ac  vi- 
duse. 

ia.  Memento  quod  &  tu  fervieris  in 
/Egypto,  Scidcircbprsecipio  tibi  utfacias 
hancrem. 

'Caput  XXV. 

/.  Judices  aßißunt  cattfe  )xfl<e :  &  juet  pUgis  re- 
it s  cxdendus ,  1. 
//.  Bc/vi  triturant:  es  non  alligandHm  ,  fernen  fratri 
J "jfcitttndum  ,f><zn4mnlicris  Verena*  appreken- 
dentis ,  4. 


III.  ift-<in  fol  red)f  ©croidjt  unb  aftaetjj  galten :  ttnb  bie  §lma?  l&JW  ommittenda  in  pondere  €T  menfura  in- 
leetfer »erdigen/  13.  j    j^ßit-ia,^fma/ez/Uäe}endi.  ij. 

I .  (Tß2ln  ein  fftitige     ad)  JtVtfc|en  etlichen  für*  i .  Cl  f  uerit  caufa  inter  aliquos ,  6c  inter- 

fnüt'  unb  fteruffen  bie 9vtd)tercm  :  voel*  °  peüaverint  judices :  quem  juftum 
d)enbiefelbtgebefinDen  Dafür  recf)t  i)Cit  l  Demfoh  effe  pcrfpexerint,illi  juftitiaepalmamda- 
len  fte  Datf9{ed)t  juerfennen  unb  Derunred;t  fyat/  bunt :  quem  impium  ,  condemnabunt 
Den  follen  fte  für  @ottlof?m*Dammen.  .       e  impietatis. 

a.£ßanfteöberfeben  Daf?Derfclbtg/  bei*  gefün<|    a.  Sinautem  eum  qui  peceavit ,  dig- 
bigtt  bot  fecbld.9  t>erbienet  bot  fofollcn  fie  ti)n  ni«  i  num  viderint  plagis :  profternent ,  &  co- 
bermerffen/ inib  irnbrer  ©coenn>art  fd;(a,oen  (af  i  ram  fc  facient^veroerari.  Pro 
fen.  $?acl)  ber  ?D)oa^  Der  ©unb  fol  man  cutd;  bic 
(gtreief)  mdfTigen : 

3.  3cbocr;a[fo  ba£fte  über  bic  3of)l  benner^ 
(gd)id.9en  nit  geben  follen:  Damit  nttbein^ru« 
ber  abfc^euhd)i)or  Deinen  klugen  jcrf)aucn  Daren 
gebe.' 

II.  4.  S>u  folfl  einem  öebfen  Daö  ^aul  nit  toerbim 
Den/DcraufDeiner^enn  Derne  $rüd;t  aufkrefekü. 

t  5. 2Ban  trüber  jufammen  tvobnen  /  unb  einer 
!  ttonirmenobn  ^tnDer  mit  toDt  abgebet  /  fo  fol 


peccati  erit 


men- 

&  plagarum  mo- 


fura 
dus4 

3.  ita  dumtaxat 
um  numerum  non  excedant  :  ne  foe- 
de  laceratus  ante  oculos  tuos  abeat  c 
fraeertuus.  •. 

II.  4.  Non  ligabis  d  os  bovis  terentis  in 
area  fruges  tuas. 


Eodera  A», 
M.z--?. 
Anc.  Ciir. 


f.  e  Quando  habitaverint  fratres  fi- 
mul  ,  &  unusex  cii  absque  liberis  mor- 
fid;  bep  abgeworbenen  SGetb  mit  feinem ahöeml  tuus fuerit ,  uxor  defun^ti  non  nubeta!- 
termdl)ien;j0nDernfem5ßruDer  fol  fte  nefymem  unD  tcri  :ledaccipiet  < 
fol  femeö  }SruDer^  fenomen  erroeef  en : 

6.  (?r  fol  aud)  Den  eif  gebobrnen  @of)tt/  Den  er 
Don  ibr  bef  ombt/  nad)  feinem  tarnen  nennen/  Da^ 
mit  fem       auf?  3frael  nit  vertilget  roerDe. 

7. 5Can  er  aber  |etneö  $3ruDevs  SBeib  nit  neb 
men  roil/  iveld;e  il)m  nad;  Dem  ß)efa£  jugeberet/ 


a  fc  lege 

b  ut  quadragenari-Ui.o.r.n. 

c  fc.  c  Vita: 
alii  Icgurw, 
obeat. 
d  1  C$r.  9. 
9. 

i.Tt-ii  f. 
1%. 

eMxtt.zz. 
24. 

M.irc-  \  1. 
19. 

Luczo.-i  5. 


eam  frater  ejus  /  Sc  fus- 
citabit  fernen  fratrislui. 

6.  &primogenitum  ex  eafilium  nomi- 
ne illius  appellabit  ,  ut  non  deleaturno-  !/*ctiam(i 
men  ejus  ex  Ifrael.  jhabcac  ali- 

7.  Sinautemnolueritaccipereuxorem  3 
fratrisfui,  quseeilegedebetur,pcrgecmu  , 


lier' 


g<Fc.  bütjus 
ilic«ljarur. 


i  Hcl>r:per 

l«älim,& 

juftuin. 


/chald: 


f  S  A  Ii  »  ^ 
T'MP. 

Pfnxec 
Emst,  j  . 
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her  ad  portam  civitatis  &  inrerpeilabir 
majores  naru,dicetque  r  ANon  vultfra- 
ter  virimei'  fuJcitare  nomen  fratris  fui  in 
Ifracl  :  nee  me  in  conjugem.  fu- 
mere. 

g.  Sratmiqueaccerfiricumfacient ,  & 
inteirogabunt,  Si  refponderit  :  Nola 
eam  uxorem  aeeipere  r 

9.  accedetmulier  ad  eum  coram  fenio- 
ribus ,  &  tollet  calceamentum  de  pede 


XXV. 


Die  5leltefte  anruffen  /  unD  faaen  :  kleine* 
9)tonn*  23ruDer  wil  Den  Dörnen  feirreö  £3cu* 
Dcrtf  in  Sfrael  ntt  erwecfen.:no$tma)  lumSßüb 
rte^mert: 

8.  Sarauffoflen  f?c  tf>nra£^ba(0  ferbern  [a^en  / 
unbfraaen.  s2Öan  et  antwortet :  id;  wil  ftc  ntt  jum 
2ßeib  nehmen  : 

9©o  folDai»>3eib  »or  Den5felte|fen  jirijjrti  fref* 
ten/unb  einen. <Sd?uf>t>on  feinem  gufe  ueben.  unb 


eius,  fpuetque  in  faciem  lilius ,  &  dieet :  j  fpeoenin  fein s2lnaefta)t /  unD  fnaen :  alfo  fol  man 

einem:  ^anntf;unv  ber  feinet  ^rubere  •paujfMitt 
bauet 

ro.  tfnb  fein  3?am  fot  in3f^et  fjriflen/ceg 
©c^u^lofen  #auj?. 

11.  2Öan  jween  Banner  mitefntwber  in 
Sand  aeraffjen  /  unt>-  einer  anfaßt  mit  Dem  an* 
Dem  jtt greifen/  unb  De£anDerus33eibwilibren 
^ann  auf?  Der  4panb  beß  ©tärtfern  retten '  unD 
frteefet  ibre  Qant*  auf?  /  unD'  ergriffet  feine 
(Se&att*/ 

i*.fö  folfTDu  ibr  Die^oanb  abbauenyu.bic!)  buref; 
feine&aemfyergigf  eit  über  jie  bewegen  (äffen.. 

IH.  r3.^nfo(^nitunferfcjjiDlic^föetvid;t  /  aroj* 
unD  fletn in  Deinem  (Sacfbaben: 

14.  2lud>  fei  nif  ar6jTer  unD  Heiner  SOIafi  in  Dei 
nem£auf?  fepn. 

i  f.  S>u  foul  eingeredetes  unD  wabretf  ©ewiebf/ 
auc^einaerecf)teunD  n)abre9}Zaa^böben  :  Damit 
Du  lange  3ett  lebeft  in  Dem  EanD/  DatfDir  Der4?£rr 
Dein*  ©Ott  geben  wirtt 

16+  Söan  wer  Daö  tbut  /  Der  iflbem  ££rrn  Det 
nem  ©Ott  ein©reul/unD  er  l)at  ein.2Jbfa)euen  i>on 
aüerUngeredjttgfeifc 

171  ©eDentfe  Daran/  waö  Dir  Slmalec  tbaete  auf 
DemUßeeg;/  Da  Duaujj  Sagten  jogeft : 

18.  2Bie  er  Dir  entgegen.  Farn/ unD- etfe^fug  Die 
#mDerfte  Deinem  #eer£  /  welche  muD  waren  /  unD 
mieten/  Da  Dut>on  junger  unD  Sfrbeit  aufgemaf  * 
tef  wareft/unD  er  forstete  ©Ott  nit. 

19.  3>arum/wan  Dir  Der  £<£rr  Dein  ©Ott  nun 
3vui>  gegeben;  unD  ringä  berum  alle  holder  Dir 
unterworfen  bat  /  in  Dem  £anD/  bafj  er  Dir  bat  »er* 
beulen:  ateDan  folft  Du  feinen^amen  unterm  $im* 
meUertilgi  £ute  Dicfc/IDaj?  Du  Deffen  nit  »er^e  jfefl. 

&ft*XXVI..C*ptrc£- 

1.  £tt  «aereTfrtgfcfic&f«  Dff  5ttftr*'-foEmair0'0tt  opffern/i- 

II.  3m  Dritten  3al)r  bef  3bfttfau*foLmaii  Dcb  öfitt«  3el?enD 
a^fonOern/ unö  Den  Slrttm»  geben  / 14. 

in.  3fraelfo(  ®ÜtUMn  Dteneti  / 17 


Sic  fiet  homini ,  quinoo  aEdrficat  domum 
fratris  fui. 

1  o.  Et  vocabitur  nomen  iüius  in  Ifraeir 
Domus  difcaiceati. 

1 1.  Si  habuerint  inter  fe  jurgium  virr 
duo,&unus  contra  altcrum  rixaricoeperit, 
vo.'errsque  uxor  alterius  eruere  vir  um  fu- 
um  de  manu  fortioris ,  mifentquema- 
num  Sc  apprehenderit  verende  e- 
jus  :• 

Ii.  abfeides  manum.  iüius ,  nec  flec- 
teris  fuper  eam  ulla  mifericor.diä.. 
III.  13.  Non  habebis.  in  facculo1  divrerla; 
pondera  „  majus  &  minus  t 

14.  nec  erit  ia  domo  tua  modius  ma- 
jor &  minor  t 

1  j.  pondus  habebis ju{him&  verum  /'i 
&modius  aeqaalis  &  verus  erit  tibi:  ut 
multo  vivas-  tempore  fuper  Terram  , 
quam  Dominus  Deus  tuus  dederit  tibi : 

l6..  abominatur  enim  Dominus  Deus 
tuus  eum  quifackhxc,  &averfatur  om- 
nem  injuitkiam. 

17.  ^Mementoquae  fecerit  tibi  Ama- 
lecin  via  quando  egrediebaris  ex/f  gypto: 

1 8-  quomodo  occurrerit  tibi :  &  ex- 
tremes agminis  tui ,  qui  lafTi  refidebant, 
ceciderit  ,  quando  tu  eras  fame  &labore 
confeftus  v  &  non  timuerit  Deum. 

ly.  Cum  ergoDominus  Deus  tuus  de- 
derit tibi  requiem,  &  fubjecerit  cun&as 
per  circuitum  nationes  in  Terra ,  quam 
tibi  poilicituseft  :  delebis  nomen  /  ejus 
lubcelo..  Cavene  oblivifearis.. 

Caput    XX  VL 

t.  Primitiv  Deo  offerendi,  i. 
//.  DtcimA  ubi  CT"  quibus  exohend<ty  iP'ßtl  qHA 

Verborumj nrma.  1 4. 
U&fh&l  joli  Deo.fetviat.  17V. 

i .  t  /^Umque  intraveris  Terram,  quam 
^  Dominus  Deus  tuus  tibi  daturu  - 


1.  Ofl>2lh  buin  DaöianDfommenbiflDaöDirDer 
Qgxt Dein  ©Ott  jubeft^en  ßeben  wirb 

unD/ 


DEÜTERONOMU 
unb  Du  Dafelbtg  nun  eingenommen  \)<\fi  t  unt)  Darin 
mobneft : 

a.  &  folftDu  Die  (grftling  nehmen  ton  allen 
Deinen  $rücf)ten  /  unD  fie  legen  in  einen  5vorb/  unt) 
geben  bin  ju  DemOrf  weichet  Der  Dein©Ott 
eeftä^etoroirD/  Daf?  fein'^am  Dafelbft  folange* 
ruffen  werben  = 

3.  UnD  tretten  ju  Dem  ^riefter  /  Der  in  benfelbi* 
gen  $agen  fepn  mirD  /  unD  jpred;cn  5«  ifym  :  ta>  bt- 
fenne  beutiges  £ag£  »or  Dem  .p(£rcn  Deinem 
©Ott  1  Daß  td>  in  Dag  i'anD  f  ommen  bin  t  Darüber 
er  unfern  Gattern  gefcf;»orcn  fyat/  untf  Dafelbtg 
ju  geben. 

4.  UnD  Der  ^riefter  fol  Den  ftorb  auf}  Deinen 
£dnbcn  nel)tnen  /  u.ibn  vor  Dem  Slltar  Deftögrtn 
Deineö  ©Ottetf  niDerfeßen: 

j.  UnD  Du  folft  vor  Dem  2lngeftcbtDe(?#£rrn 
Deinem  ©Otteö  fagen :  3)er  ©prer  »erfolgete  tuet» 
neu  Q}atter  /  Der  binabjoge  in  €gppten ;  unD  war 
Dafelbft  ein  grembbling  in  febr  geringer  2lnjaf)l : 
unD  er  rouebtf  ju  einem  großen  unD  ftarefen  /  unD 
unjafylbaren  Qjolri. 

6.  2lber  Die  £gt;pter  plagten  unb^erfolgeten 
uns  /  unD  legten  unö  tiberaufj  fd)tvdre  Würben 
auf. 

7.  UnD  mir  riefen  jum  #£t'M  /  Dem  ®D$$: 
unfercr  Q}dtfer  /  Der  uns  errötete  /  unD  um 
fere  SftiDrigung  /  unD  SWüfye  /  unD  Slngft  am 
fal)e : 

8  .U  f u&ref  e  uns  mit  flar  cf  er  #«nb/u.  auSgeflrecf  * 
fem  2lrmb  aus  £gt)pten/ unb  Das  in  febr  grofem 
vgc&votfen  /  in3eicf;en/  unD  Söunbertbaten 

9.  UnD  führte  uns  an  bift  Ort'  unD  gab  und  bas 
£anb  /  fo  ton  9&ilcb  unD  £ontg  juefet. 

10.  UnD  Darum  opfere  tcD  jeßt  Die  Wifling  t>on 
Den  grucf;ten  Dcjj  SanDS  /  baS  mir  Der  ££rr  gege= 
ben  bat.  U.  Du  feit  fie  lafen  *>or  Dem  2lngeftc|>t  bef; 
££rrn  Deines  ©OtteS  /  unD  man  Du  Den  #(£rrn 
beinen@)Ott  angebettet  baf 

1 1 .  .^arnacl;  folft  Du  mit  greuDen^abljeit  bal» 
ten  ton  allen  Sutern  /  Die  Der  ££rr  Dein  ©Ott 
Dir  unD  Deinem  ioauf]  gegeben  bat/  Du/unDDer£ej 
öit  /  unD  Der  grembDling  /  Der  bet>  Dir  ift. 

1  a  S33an  Du  DengebenDen  von  allen  DeinenSrücJj; 
ten  jufcimcn  gebracht  baft/  folft  Du  im  Drttten^abr 
Der  gebcnDen  Dem£emten  /  unD  Dem  (Smfomiing/ 
u.  Dem  SJßnifen  /  u.  Der  Sötttmen  geben  /  Dafi  fie 
innerhalb  Deiner  $boren  effen  /  unD  fatt  werben.- 

1 3.  UnD  Du  folft  vor  Dem  Slngeftc^t  bef?  Jp£rrn 
Deines  ©OtfeS  fagen  :  icl;bab  aujj  meinem  #au£ 
genomen  was  gcbetliget  ift üf)ab  es  Dem£et>itenge; 
geben/u.  Dem  (Stuf  ommling/  u.  Dem  Stßaifen/  u.Der 
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eft  pollidenaam,  &  obtinucriseam,atquc 
habitaveris  in  ca : 

a,  tolles  de  cundisfrugibus  tuis  primi- 
tias,  Sc  poncs  in  cartailorf ;  pergesque 
ad  locum  ,  quem  Dominus  Dens 
tuus  eJegerit  ,  ut  ibi  invocetur  nomen 
ejus: 

3.  accedesque  ad  facerdotem ,  qui 
f uerit  in  diebus  illis ,  &  dices  ad  cum  : 
Profiteor  hodie  coram  Domino  Deo 
tuo  ,  quod  ingreifus  Tum  in  Terram  , 
proqua  juravit  patribus  nofrris,  utdaret 
eam  nobis. 

4.  Suicipiensque  facerdos  cartalium  de 
manu  tua,  ponet  ante  aitare  Domini 
Dei  tui : 

f.  &  loqueris  in  confpeftu  Domini 
Dei  tui :  b  Syrus  perfequebatur  patrem 
meum,  qui  defeendit  in  y?gyptum,  & 
ibi  peregrinatus  eftin  paucilTimo  nume- 
ro  :  crevitqueingentemmagnamacro- 
buftam  &  infinite  mukitudinis. 

6.  Aftlixerüntque  nos  ^gyptii  ,  & 
perfecuti  funt  imponentes  onera  gra- 
viflima : 

7.  &  clamavimus  ad  Dominum  Deujn 
patrum  noftrorum  :  qui  exaudivit  nos., 
öerefpexithumiiitatem  c noftram,  &  ia- 
borem,  atque  angulliam : 

8.  oc  eduxit  nos  de  ^gypto  in  manu 
forti,  Öcbrachio  extento ,  iningentipa- 
vore,  in  fignis  atque  portentis : 

9.  Sc  introduxit  ad  locum  i(tum,& tra- 
didit  nobis  terra  lade  &  meile  manante. 

10.  £t  ideirco  nunc  offero  primitias 
frugum  Terrae ,  quam  Dominus  dedit 
mihi.  Etdimittes  eas  in  confpeftu  Do- 
mini Dei  tui,  &  adorato  Domino  Deo 
tuo. 

11.  Et  epulaberis  in  omnibus  bonis 
quae  Dominus  Deustuus  dederit  tibi,  & 
domui  tuse ,  tu  &  Levites ,  ötadvenaqui 
tecum  eft. 

ia.  d  Quando  compleveris  decimam 
cundarum  frugum  tuarum  ,  anno  deci- 
marum  tertio ,  dabis  Levitae  ,  &  ad- 
venx  ,  &  pupillo  &  viduae  ,  ut  co- 
medantintra  portastuas  ,  &faturentur: 

13.  loquensque  in  confpectu  Do- 
mini Dei  tui  :  Abftuli  quod  fandifi- 
catum  e  eft  de  domo  mea  ,  &  dedi 
lllud  Levitaj  &  advenae ,  Sc  pupillo  ac 
Ee  e  vi- 


4i.  ra»iliix> 


b  i.  Laban, 

ut  hic 

Chald.  & 
VraijS.  Sy- 

runi  vocÄ 
>b  hahita- 
loncm  in 

Mcfbpora- 

:nia  Syrix. 


c  i.aiflivfüo- 
:iem. 


«/Sabb. 
T  f  m  p. 

Qjl  A  D  R. 

Spist.  i. 

eparatun;;; 
reljquis 
profan  i«  rf- 
bu$.  ßipr. 
14.  29. 
Num.  1  g 
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vidux  ,  ficut  juiTitli  mihi  :  non  prse-  i  ?S3tf tme  /  tvie  Du  mir  befohlen  Ijajt :  idjf)ab  Deine 


ffc.  obc- 
gcttatetn. 


\  f. 

B  tr'jch.  i . 
!6.  ■ 


.'■  i.  ii iü. Ja 
ca  mancnt. 


/'  Stfp.7.  C. 


celelre. 
/  Dco  Acer. 


Eodem 
menfe  1 1. 
:;■.-.).  4o.  al> 
exiru,  ab 
orl>e  condi- 
tp  äff  3. 


<t  (c.  dea! 
bando. 
Cüald.  li- 
üics. 

ifj  fc.  deca- 
logum  vel 
omnia  praj 
cepta. 


terivi  mandata  tua  ,  nec  Tum  oblitus 
imperü  tui. 

iL  14.  Non  comedi  ex  eis  in  lu£hi 
meo /,  nec  feparavi  ea  in  qualibetim- 
munditia,  nec  expendi  ex  hisquidquam 
inre  funebri.  Übedivi  voci  üomini 
Dei  mei ,  &  feci  omnia  ficut  praxepifti 
mihi. 

1  $ .  g  Refpice  de  fanetuario  tuo ,  &  de 
excelfo  caelorum  habitaculo,  &  benedic 
populö  tuo  Ifrael,&:  Terra?,  quam  dedis- 
tinobis,  ficut  jurafti  patribus  noltris,  ter- 
rae lafte  &  melle  mananti. 

i6.Hodie  h  Dominus  Deustuus  prse- 
cepit  tibi  ut  facias  mandata  hsee  atque  ju- 
dicia :  &  cuftodias  &  impleas  ex  toto  cor- 
de  tuo,  &ex  tota  animatua. 
III.  17.  Dominum  elegifti  hodie,  ut  fit 
tibi  Deus ,  &  ambules  in  viis  ejus  :  & 
cuftodias  caeremonias  illius,  &  man- 
data atque  judicia  ,  &  obedias  ejus  im- 
perio. 

18.  &  i  Dominus  elegit  te  hodie,  ut 
fis  ei  populus  peculians ,  ficut  locutus 
eft  tibi ,  &  cultodias  omnia  praeeepta 
illius : 

19.  &  faciat  te  excelfiorem  cunetis 
gentibus  quas  creavit ,  in  laudem,  & 
nomen^,  &  gloriam  fuam  :  ut  fis  po- 
pulus fanftus  /  DominiDcitui,  ficut  lo- 
cutus eft. 

Caput  XXVII. 

/.  ^schäre  Upideum  erigendum ,  lexejue  Upidibus 

infiriUnda  j  1. 
//.  BenediElionespiorum ,  C  malediftiones  impio- 
rum.  1  z  * 

1.  T)Raecepit  autem  Moyfes  &  feniores 
*•    Ifrael ,  populo  dicentes :  Cuftodi- 
te  omne  mandatum  quod  praeeipio  vobis 
hodie. 

a.  Cumque  tranfieriris  Jordanem  in 
terram,  quam  Dominus  Deus  tuus  dabit 
tibi,  eriges  ingentes  lapides,  &c  calce  laevi- 
gabis  a  eos, 

3.  utpofTis  in  eis  feribere  omnia  verba 
legis  hujus£,  Jordane  transmilTb :  ut 
introeas  Terram  ,  quam  Dominus 
Deus  tuus  dabit  tibi  ,  terram  lade  & 
melle  manantem ,  ficut  juravit  patribus 
tute, 


©ebott  nit  ubertrerten/  unD  bin  Deines  ^5efef>fö  nit 
üergefien. 

II.  14.  3$  (>ab  in  meinem  grauten  nichts  Dawn 
geften/fyab  es  aueb  nit  abgefonDert  in  einiger  Unrei* 
nigfeit  /  noa)  etroas  Datoon  einer  £eid?  falben  auf? 
geben.  3$  bin  geborfam  getuefen  Der  @tim  Def* 
v£)€rrn  meinem  ©Ottes^  unD  f;ab  alles  getfyan/roie 
Du  mit  befehlen  fyaff . 

if.  v^il)c  ton  Deinem  #eiligtl)um  fyerab/unD 
t>on  Der  yomn  $ßol)nung  Der  Gimmel/  unD  feegne 
Dein  QJolcf  %fml  /  unD  Das  £anD  /  DaS  Du  uns  ge* 
geben  fyajl/rme  Du  unfern  Qjdttern  f>af^  gefefwo' 
ren/Das  £anD/  fo  son  SMcb  unD  4?onig  fließet. 

16.  £eutbatDir  Der#£rr  Dein  ©Ott  befoh- 
len/ Daß  Du  Dife  ©ebott  unD  Ovecbt  haften  follefr  / 
unD  Diefelbige  bewahren  /  unD  erfüllen  üon  Deinem 
ganzen  ^.er^en/unD  »on  Deiner  flanken  ©eel. 

III.  1 7. 2)em£)(£rrn  f>aft  Du  f;euti#c$  ^ap  erwah 
let  /  Daß  er  Dein  ©Ott  fepn  fof  /  unD  Da|?  Du  in  f& 
nen Meegen  wanDlen  tuoKejl  /unD  feine  Ceremo* 
nien  / unD  feine  ®ebott/unD  feine  ü\ecf>r  gölten/ 
unD  feinem  Q5efel>(  ©eborfam  feigen. 

18.  UnDDer^grr  f>at  Dic^  beutaufjermdfrtet/ 
Da^Dui^mdnbefonDeröQ5o(cf  fepn  fo(|l/  tvie  er 
Dir  sefagt  J^at  /  unD  folft  alle  fein  Q3ebott  ba> 
ten. 

1 9.  UnD  Daß  er  Diel)  bol?er  erbebe/  Dan  alle 
efer/  Die  er  erfa)affen  ^aty  ju  feinem  ^ob  /  unD 
tarnen  /  unD  ^3reiß:  Damit  Du  ein  fyeilia  Q}olc0 
feptf/  Deß  ^(£rrn  Deineö  ©ötteö/  tvie  eraereDt 
l)at. 

öas  XXVII.  Capital 
l  ®£)tt  Defizit  /  man  fei  fca$  ©efafi  tu  ©tetn  ctnfcbmüeti.i . 

11.  90ßct§/mtf  toefc&er  bec  ©«gen  u6er  tag^ÖolcNiif  Dem 
35erg  (55«rijim  /  utiö  Der  # fort)  auf  öcm  Jöera  Jfjeöaf  ge^ 

i.OÄ^3er^oi>feö/unD  Die  SWtefre  irr 3frael  be^ 
&  fallen  Dem  Q}olcf  /  unD  fpraa)en  :  Q5e< 
wahret  alle  ©ebott  /  Die  ia)  euefr  r>eut  befeh 
le. 

a.  UnD  roan  Du  über  Den  3orDan  aejoaen  bift  in 
Daö  SanD  /  Da^  Der  Sjdn  Dein  ©Ott  Dir  aeben 
voirD  /  fo  folft  Du  groffe  (Stein  aufrichten  /  unD  Die* 
felbige  mit  ^alc^  bef^reieben. 

3.  S>amttDu  aue?S$ort  Dife^  ©efa^e(5  Darauf 
fcljreibenfonneft/  roan  Du  über  Den  3^rDan  foim 
men  btff  /  in  Das  SanD  ju  jieben  /  Das  Dir  Der  #£rr 
Dein  ©Ott  geben  tvirD/  Das  £anD/  fo  wnDMfy 
unD  #onig  PiefTet  /  roie  er  Deinen  Gattern  gefc|nuo^ 
ren  fyat. 

4- 
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4.  Söerivegen  t»an  if)r  über  Den  ^orDanfomen 
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fettD,  fo  fcüet  tl)C Diestern  aufrichten  /  Da»on  icf> 
eud;  fH'ut  Q5efe(>i  flebe  /  auf  cem  $3erg  #ebal  /  unD 
foüct  ftc  nur  &alcl>  beflreia)en :  a 

j.  5iud;  folt  Du  Dem#(£rrn  Deinem  ©Oft  Da- 
felbft  einen  2llfar  bauen  »on  ©feinen  /  Die  fein  @* 
jen  beruhet  fyat/ 

6.  Qjon  raupen  unD  unbehauenen  s  teinen  unD 
folfl  Darauf Detn^Srrn  Deinem  QiOtt  £>ranDopf> 
fer  opffern  : 

7.  Siucf;  foUt  Du  griDopffer  fc^(acf;fen  /  unD  eflfen 
Dafelbfi  /  unD  galten  eine  frolielje  $?al)l$cit  »or  Dem 
#(£rrn  DeinemQ)£)tr. 

8.  2lud;  folt  Duaüe^ott&ifem©efafc$fcfrfc<&t 
unD  f  (ddicl)  auf  Die  @tein  fcljreiben. 

9.  UnDO)?ot;feö/unDDie^3nef}ei:üom@efch(ec^f 
^e\>i  (prägen  jum  ganzen  3frael  •  SWertfe  auf/  unD 
unD  \)kt  :  ^)euhaeö  £agm  btfl  Du  ein  SSolcf 
roorDen  Def?  ^)Srrn  Demes  ©Ottern : 

10.  SDu  foljt  feine  ©timm  fyoren  /  unD  galten  Die 
©ebott  unD  £Ked;t  /  Die  id;  Dir  befehle. 

1 1 .  UnD  ^opfern  gebott  Dem  Q}o(cf  am  felbigen 
£ag/  unD  fpracl?: 

DL  ii.  SSBan  u)r  über  Den^orDan  fommen  fettD/  fo 
foüen  Dife  auf  Dem  Q5erfl@ari$itn  ei)en/Da#$olcf 
ju  feegnen  ••  Simeon  /  im  /  $uDam  /  3  jfac&atv  So? 
fepl)/  unD  Benjamin. 

1  3.  UnD  Dagegen  über  auf  Dem  £5erg  JptbalpU 
len  Dife  fteben  ju  fwcf)en :  Dvuben  /  ©aD/  unD  21  jer/ 
unD  3abu(ou/  2)änv  unD  %lt$$thcAv 

14.  UnD  Die  Semiten  follenm  mif?f»recften/unD  fa* 
gen  mit  ljof)er  (Stimm  ju  allen  Wärmeren  3f* 
rael 

i^erfluc!)tfettDer$}enfcI>/  Der  emgefcpntg* 
fem  oDergegoifenemQ^ilD  machet/  einen  Kreuel  Deß 
$<Srrn/ein  5lO*erd  Der  SDBercf  meiner  »[oanDeivunD 
fef*t  Das  an  ein  verborgenem  Ort.  UnD" allem  Söofcf 
fcl  antworten  unD  fagen  /  Stoten. 

iö.  <2}erfiucl)t  fett;  Der  feinen  3}atter  /  unD  feine 
«Mutter  rnt  el;ret.  UnD  allem  s^oltf  foll  fagen/ 
2lmen. 

17.  QSerflucfjt  fett/  Der  Die  sjflarcfflem  feinem 
*fldcf;flen  »er  fe|t.  UnD  allem  qjolcf  foi  fagen  /  % 
men. 

1  g.^erflucfjt  fett  Der  einen  SSunDen  irren  maefct 
auf  Dem  S&eeg.  UnD  allem  33clcf  foll  fagen/ 
2lmen. 

19.  Q3erflucf;t  fett/  Der  Dam  Dvecljt  DefjgrembD; 
lingm  /  Def?  Sßeifen  /  unD  Der  ülstmoen  »erf  etyret. 
UnD  allem  3?ofcf  fol  fagen  /  21men. 

10.  Q)erflucf)t  fet;/  Der  bei;  feinem  2tatferm 
S83eib  febki  ffr  ,  unD  Die  SDccf  feinem  35etf) 
  <*  $lat t  tmfr  eben  machen.  


I  4.  Quando  ergo  tranfieritis  Jorda- 
nem,  erigite  lapidc; ,  qaos  cgo  hodie 
prsecipio  vobis,  in  montc  HebaU  &  laevi- 
gabis  eos  caJce : 

f.  &  scuifkabis  ibi  altare  Domino  Deo 
tuo,  c  delapidibus,  quosferrum  non  te- 
tigit, 

6.  &  de  faxis  informibus  &  impolitis:  & 
öfteres  iuper  eo  holocaufta  Domino 
Deo  tuo , 

^.ßcimmolabis  hoftias  pacificas,come- 
desque  ibi,  &  epulaberis  coram  Domino 
Deo  tuo. 

8.  Etfcribesfuperlapides  omniaverba 
legis  hujus  plane  &  lucide  d. 

9.  Dixeruntquc  Moyles  &  facerdotes 
Levitici  generis  ad  omnem  Ifraelem  : 
Attende&audilfrael  :  hodie  e  fa&us  es 
popuius  Domini  Dei  tui : 

10.  audies  vocem  ejus,&  facics  manda- 
ta  atque  juihtias,  quas  ego  praeeipio  tibi. 

1  r.  Praecepitque  Moyfes  populo  in  die 
illo  dicens: 

II.  ii.  Hi  ftabunt  ad  benedicendum  po- 
pulo (uper  montem  Garizim  ,  Jordane 
transmiifo:  Simeon,  Levi,  Judas,  IlTa- 
char ,  Jofeph ,  &  Benjamin. 

n.Eteregioneifti  ftabunt  ad  maledi- 
cendum  in  monte  Hebal :  Rüben. Gad,  & 
Afer,  6c  Zabulon,  Dan  &  Nephthali. 

14.  f  Etpronuntiabunt  Levitae^,  di- 
centque  ad  omnes  viros  Ifrael  excelsa 
voce: 

1  f .  Maledidus  homo  qui  facit  fculptile 
&  conflanle  ,  abominationem  Domini, 
opus  manuumartifkum,  ponetq;  illudin 
abfcondito  ,  &  refpondebit  omnis  popu- 
ius, &  dicet :  Amen. 

16.  Malediclus  qui  non  honorat  pat-  i 
rem  fuum  &  matrem ,  &  dicet  omnis  po- 1 
pulus  :  Amen. 

1 7.  Malediclus  qui  transfert  terminos 
proximi  fui ,  &  dicet  omnis  popuius :  A-  j 
men. 

18.  Malediclus  qui  errare  facit  czecum 
in  itinere,  &  dicet  omnis  popuius:  A- 1 
men. 

19.  Malediclus  qui  pervertit  Judicium 
advenae,  pupilli,  &  vidua?,  &  dicet  omnis 
popuius :  Amen. 

ao.  Malecuc-his  qui  dormitcumuxore 
patris  fui_,   &  revelat  operimentum 
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icduliejiw,  &dicetomnispopuius,  A- 
men. 

1 1 .  Maledidus  qui  dormit  cum  omni 
jjmento:  &  dicet  omnis  populus:  A- 
mcn. 

zz.  Maledidus  qui  dormit  cumforore 
fua,  filia  patrisfui ,  vel  matris  fuae,  & dicet 
omnis  populus:  Amcn. 

13.  Maledidus  qui  dormit  cumfocru 
fua,  &dic.et  omnis  popuius :  Amen. 

14.  Maledidus  qui  clam  percuiferit 
proximum  fuum,  &  diceromnis  popu- 
lus: Amen. 

1?.  Maledidus  qui  accipit  munera,  ut 
pcrcutiat  animam  b  fanguinis  » innocen- 
tis ,  ocdicetomnis  populus :  Amen. 

zC.  Maledidus  qui  non  permanet  in 
fermonibus  legis  hujus  ,  nec  eos  o- 
perc  perficit ,  &  dicet  omnis  populus : 
Amen. 

Caput  XXVIII. 

/.  Multiplex promittitur  obJerountiLia  legem  kc~ 

tiedicbio,  1. 
IL  TrJimgre  dient  ihm  maledittio.  1 

i .  (^1  autem  audieris  vocemDomini  Dei 
^  tui,  ur  faciasatque  cuftodias  om- 
niamandataejus,  quxego  prxcipio  tibi 
hodie,faciet  te  Dominus  Dens  tuus  ex- 
cclfiorem  cundisgentibus,  quaeverfan- 
turin  terra. 

a.  Venientquc  fuper  te  univerfebene- 
didioncsiftae*,  &apprehendentte :  Ii  ta- 
rnen praeceptaejus  audieris. 

3.  ßenedidus  tu  in  civitate,&  benedic- 
tus  in  agro. 

4.  Benedidus  frudus  ventris  tui  ,  & 
frudus  terrae  tuae ,  frudusque  jumento- 
rumtuorum,  greges  armencorum  tuo- 
rum,  &caulas  oviumtuarum. 

f.  Benedicta  horrea  tua ,  &  benedidae 
reliquiaetuas^. 

6.  ßenedi£tus  eris  tu  ingrediens  «Sc  egre- 
diens  c. 

7.  Dabit  Dominus  inimicos  tuos ,  qui 
confurgunt  adverfum  te  ,  corruentes 
111  conlbedu  tuo  :  per  unam  viam  ve- 
nient  contra  te  ,  &  per  ieptem  fugient 
afacie  tua. 

8-Emittet  Dominus  bcnedidionem 
lupercellariatua  ,  &.  iuper  omniaopen; 


aufoccfet.  UnD  aUcö  2>odf  foll  fögen  / 
Linien. 

ai.  98erjTuc&t  fci> /  Der  mit  einigem  33iel)  $u< 
fcbaffen  l;at.  ■  UnD  alles  S3oltf  fol  fagen/Sl* 
tuen. 

»a.  Q}erflud;t  feiy  Der  bei)  feiner  @cf;weftet 
fcfclaffef  /  Die  feinem  Stattet*  /  oDcr  feiner  Butter 
tOi\)ta  tft.  UnD  alles  ^olcf  fol  fagen '  Slrnen. 

a-?.  s$er{md)t  fei)/  Der  bei)  fetner  ©clnviger 
fcblcijfet.  UnD  alles  vSoltf  fol  fagen  Slmen. 

24.  QJerflucbt  fci>  /  Der  feinen  sftdcfjtfen  l)eint; 
lieft  fepoti  UnD  alles  2}olcf  foü  fagen  /  2l< 
men. 

Q5ei'Wf  fei;  /  Der  ©efebenef  nimmt/  Daß 
er  Die  @eet  pef?  unfcf;nlDtgen  ^MutS  fd;lage.  UnD 
alles  sSokf  fol  fagen/  2lmen. 

a«.  Verflucht  fei) /Der  ntt  bleibt  in  DenSöor 
ten  DifeS  ^efaf2eS  /  unD  Diefelbige  mit  Dem 
Söercf  nit  erfüllet.  UnD  alles  QWtf  fol  fagen  / 
Linien. 

fba&XXVlll.Ctpttel 

I.  ©Ott  »er^eipi>en  ^e6recrn  wl@nfS/  »aajie  feine  ©e-- 
bM  halten/ 1. 

II.  ^ roOct  vtl  55d|V^ /  tvflti  (te  fdbe  iiDatrcttcn  / 1  f. 

1.  A?>5lnDuaber  Die  ©timm  be^&Srrn  Deines 
©OtteS  boren  wirjl/  Da^  Dutbnfl  /  unD 
bewabreft  alle  ferne  ©ebott/  Die  id;  Dir  beut  befeb- 
ki  fo  roirD  Dieb  Der  ^)€Dv9v  Dein  0)0^ 
über  alle  2>6(ricr  erbten  /  Die  auf  <£rDen 
fei;nD. 

a.  @oroerDenauc^a!le  Dife  ©eeflen  über  Dtcl) 
fommen  /  unD  Dtcl;  treffen :  roofern  Du  nur  feinen 
©ebotten  geI)ord)efi 

3.  ©uroii^gcfcegnetfci)nin  Der^faDt  /unD 
(jefeegnefaufDemgelD. 

4.  ©efeeghet  wirD  fepn  Die  gruc^t  Deines  ScibS/ 
unD  Die  Srua>t  Deines  4'anDS/  unD  Die  grillt  Der- 
nes Siebes/  DieJpeerD  Deiner  DunDer/  unD  Die 
©fall  Deiner  (gef)aaf. 

f..  ©efeepet  roerDen  Deine  ©djeurenfepn/  unD 
roas  Dir  übrig  bleibet  /  roit'D  gefeegnet  fei;n. 

6.  ©efeegnet  wirf*  Du  fepn  /  »an  Du  eingebeft  / 
unD  man  Du  aufjgebefi 

7.  2)er^)Srr  mirD  Deine  5einD/fo  roiDer  Dieb 
auffielen/  fcor  Deinem  5lngcftcbt  ju?SoDen fallen 
lafjen :  Durd;  einen  2öeeg  merDenfte  roiDer  Did;  an* 
fommen  /  unD  auf  ftben  Meegen  werDenfte  fliegen 
»on  Deinem  2lngeftd)t. 

8.  ©er »p^rrwirD  Den  Meegen  auSfcf;icfenu, 
ber  Deine  Keller  /  unD  über  alle  SÖcrcf  Deiner  4?dm 

Den: 
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t>en :  tmo  et  wirb  Diel;  feegmn  in  Dem  £anb  /  Datf  Du 
einnebmen  wirft- 

9.  ®eiv£grrwirDDicJ)ibm  fefb|T  ju  einem  beb 
(igen  ^Sokt  erweef en  /  wie  er  Dirgeftfjrooren  f>ar : 
»an  Du  Die  ©ebott  Deff  .Jjgrrn  Demeo"  ©Qtteä  be* 
wabteft/  unDwanDlejtm  feinen  $£eegen. 

10.  UnD  alle  ^ohfer  aufSröentveröenfeben/ 
Da{?  Def*  .pgrnt  $?am  über  Diel)  angerujfen  unD 
werDen  t>tcf>  forest  en. 

11.  &erJp£rr  Witt)  machen  /  Da§  Du  Überfluß 
Reiben  wir|l  an  allen  ©ufern  /  an  Der  §rucf)t  Demetf 
£eibä/  unD  an  Der3rucf;t  Deinem  ^iebetf  /  an  Der 
gruebr  Deinee£anDtf/Daoon  Der  $£rr  Deinen 

fern  gefd>woren  bat/Daß  tt$  Dir  geben  wolte. 

12.  sSec#(£rr  wtrD  feinen  allerbeften  ^cbafc 
auft!)un/Den  Gimmel/  Da§  er  Deinem  £anDÜie; 
gen  gebe  $u  feiner  gettomD  er  wirD  alle  2öercf  Dei« 
nerJplnfcen  feegnen.  UnD  Du  wirft  oilen^olcfe; 
ren  leiten  /  Du  aber  wirjl  ton  memanD  emlefj* 
nen. 

13.  £)er#£rr  wirb  Diel)  jum  Staubt  maef)en 
unD  nit  mm  ©djweiff:  uuDDu  wirft  allezeit  oben 
fcjjroeben  /  unD  mt  unten  ligen :  wan  Du  nur  f>orefl 
Die  <53ebottDe{?  £(£rrn  Deinem  ©Ottctf/Dieicjj  Dir 
J)eut  befehle  /  unD  wan  Du  Diefeliuge  bewafyrefi  unD 
tfcufl 

14.  UnD  fcon  benfelbigen  nit  abmetc^eff  tvebec 
jur  Övecbten  noch  jur  binden  /  noefj  frembDen  fSot: 
•  fern  folgefi  /  unD  ifynen  Dieneft. 

II.  i  f.  il?an  Du  aber  Die  (Stimm  De£  ££rrn  Dei- 
ncö  ©ötteä  nit  boren  wilt  /  Dali  Du  alle  ferne  @e« 
bottunD  Zeremonien  bcwafyrejt 1  unD  tbiMi  Die  ict) 
Dir  l>eutigeö  £ag£  befehle  /  fo  werDen  alle  Di' 
fe  glücf)  über  Diel)  fommen  /  unD  Diel;  tref> 
fen, 

i  16.  SDu  wirft  t>crfluc#f  feoninDer  ©faDt .  t>cr* 
fluebt  auf  Dem  §elD. 

,  17.  SDeme  (Scheuer  wirD  t)crf!ucr)t  fepn/unD  «er? 
flucl;f  wirD  fci;n  /  wat>  Dir  überbleibet. 

1 8 .  9Serjmct)f  wirö  fern  Die  Srucf)t  Deinesteils/ 
unD  Die  gruct)t  Deinem  SanDö  /  Die  $eerD  Deiner 

!  3\tnDer  /  unD  Die  #eerD  Deiner  toefcaaf. 

I    1 9-  ^erflucjtf  wirft  Du  fet)n7  wan  Du  emgebcfi  / 

i  unD  rcrfJud)£  wan  Du  aufjgctyeft. 

ao.  SDc*  Wirt)  junger  unD  Kum  - 

mer über  Dkl;  fenDen/  unD  ©traft  über  alle  Dei: 
nc  £öercr'  /  Die  Du  tljuft  /  bi£  er  Diel;  aufrei- 
bc  /  unD  gefd;wtnD  vertilge  :  umb  Deiner  febr 


4°5 

manuum  tuarum :  benedicetque  tibi  in 
terra,  quam  aeeeperis.  * 

9.  Sufcitabitd  te  Dominus  fibi  in  po- Vchil.j. 
pulum  ianttum,  ficue  ;uravittibi :  fi  cuf-  cou/tüuet 
todieris  mandata  Domini  Dei  tui,  &:  am- 
bulaverisin  viis  ejus. 

10.  Vidcbuntque  omnesterrarum  po- 
puli  qubd  nomen  Domini  invocatumfit 
fuper  te ,  &  timebunt  te. 

1 1.  Abundare  tefaciet  Dominus  om- 
nibusbonis,  fruchi  uteri  tui,  &  fruftu 
jumentorumtuorum,  fru&u  terrae  tuse  , 
quam  juravit  Dominus  patribus  tuis  ut 
darettibi. 

11.  Aperiet  Dominus  thefaurumfuum 
optimum,  cäelum, ut tribuat plu  viam  ter- 
rae tux  in  tempore  fuo:  benedicetque 
cun£tis  operibus  manuum  tuarum.  Et 
faenerabis  e  gentibus  multis ,  &  ipfc  a  nul 
io  feenus/ aeeipies. 

13.  Conitituette  Dominus  in  caput  , 
&nonin  caudam  g  &:  erisfemperfupra, 
&  non  lubter  :  u  tarnen  audicris 
mandata  Domini  Dei  tui,  quse  ego 
pra!cipiotibihodie,  &  cuitodieris  &  fe- 
cens, 

1 4.  ac  non  declinaveris  ab  eis  ,  nec  ad 
dexteram  A,  nec  ad  finiftram  i,  nec  Acutus 
fueris  deos  aüenos,  neque  colueris  eos. 
Ii.  1  j.  (vQupd  (i  audire  nolueris  vocem 
Doinini  Dei  tui ,  ut  cuilodias,  oefacias 
ömnia  mandata  ejus  &  ceremonias ,  quas 
ego  praeeipio  tibi  hodie  ,  venient  luuer 
te  omnes  maledictiones  iftae,&:  apprehen- 
dentte. 

1 6.  Malediftus  eris  in  civitate,maledic- 
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tus  in  agro. 


17.  MaleeH&um  horreum  tuum 
maledi^ta:  reliquiaetuae. 

13.  Maledi£tus  frudus  ventris  tui,  & 
frudrus  terrae  tuae,  armentaboum  tuo- 
rum  ,  &  greges  ovium  tuarum. 

19.  Malediftuseris  ingredicns,  &ma- 
ledictus  egrediens. 

ao.  Mittet  Dominus  fuper  te  famem  l/jo-t^  t 
Scelüriem  ,  &  increpationem  in  omnia  ^tem. 
operatua,  quxtufacies  :  donccconte-l 
rat  te,  öeperdat  velociter,  propter  ad- 
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bofen  (^ünD  willen  /  DaDurcb  Du  mtef;  üerlaiTen  inventiones  tuas  peffimas  in  quibusrcli-'/"!'1 


,  quh., 

XI»  3)auiwirD  Dir  Der  ^XSrr  ^ejWen^  juf#  j    11.  Adjungat  m  tibi  Dominus  peftiltii-  ^'^J 
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tiam  donec  confumat  te  de  terra  ,  ad  efert  /  bifmDio)  fyftttofy  raumeauf  Dem&mD  /Da 
BjuamiHgredicris  poffidendam.  :  Du  binein  jiefyen  rvirft  Daffclbi^  $u  befi^ert. 

aa.  Percutiat  te  Dominus  egeftatej  k%.  SD er  $<Ztl  fci}(rt(JC  Dieb  mit  2lrmut  mif$e* 
febri  &  frigore  ,  ardore  &  aeftu ,  &  aere  |  ber  /  unt)  mit  £dlt/  mit  Brunft  unD  mit  £i£  mit 
corruptoacrubigine»,&perfequaturdo- j  Vergifftem  Sujft  /  unD$Wtau/unD  Verfolge  Dia)/ 


r  HebrAa;- 
xnorrhoidi- 
kll*. 


nec  pereas 
15,;  Sit  cxlum,  auod  fupra  te  eil,  aeneüc : 

&  terra,  quamcalcas,  ferrea/>. 

14.  Det  Dominus  imbrem  terrae  tuae 

pulverem,  &  decado  defeendat  q  fuper 
1  te  cinis,  donec  conteraris. 
j    af.Tradat  te  Dominus  corruentem 
j  ante  hoftes  tuos :  per  unam  viam  egee- 
{ diaris  contra   eos  ,    &  per  ieptem 

fugias,   &  difpergaris  per  omnia  regna 

terrae: 

16.  fitquecadaverruurnin  efeameun- 
ftis  volatiiibus  caeli  ,  &bettiis  terrae  ,  & 
non  fit  qui  abigat. 

27.  Percutiat  teDominus  uicere.<£gyp- 
ti,  &  partem  corporis,  per  quam  llercora 
egeruntur,  fcabiequoque&prurigine  r: 
ita  ut  curarinequeas. 

a 8- Percutiat  te  Dominus  amentiä  & 
caecirate  ac  furore  mentis , 

19.  &  paipes  in  meridte  ficut  palpare 
folet  caecus  in  tenebris  ,  &  non  di- 
rigas  xias  tuas.  Omnique  tempo- 
re cafumniam  fuftineas  ,  &  oppri- 
maris  violentiä  ,  nec  habeas  qui  iibe- 
ret  tc. 

30.  Uxorem  aeeipias ,  &alius  dormiat 
cum  ca.  Dornum  aedifices,  8c  non  habi- 
tes  in  ea.  Plantes  vineam,  Scnon  vin- 
demies  eam. 

3 1 .  ßos  tuus  immoletur  coram  te  %  & 
non  comedas  ex  eo.  Ailnus  tuus  rapia- 
tur  in  confpe£tu  tuo,  &  non  reddatur  tibi. 
Oves  tuae  dentur  inimicis  tuis ,  &  non  fit 
qui  te  adjuvet. 

31.  Filii  tui  &  filiae  tuae  tradantur  al- 
tcri  populo  ,  videntibus  oculis  tuis ,  & 
deficientibus  ad  confpe&um  eorum 
tota  die,  &  non  fit  fortitudo  in  ma- 
nu tua. 

33.  Fruchisterrae-tuae,  Scomneslabo 
res  tuos,comedat  populus  quemignoras: 
&fisfempercalumniamfuftinens,  &op- 
pielfus  cunttis  diebus , 

34.  &  ftupens  ad  terrorem  eorum quae 
videbunt  oculi  tui. 

3f.  Percutiat  te  Dominus  ulcere  pef- 


bt9  du  »ertilget  voerDeft 

*3.  ©er  Gimmel  /  Der  über  Dir  iff  /  fei)  cljvin/ 
unD  Die  (2rD  /  Die  Du  betrif f  eft  /  fei)  eifern. 

©er  «ÖSrc  gebe  Deinem  &mD  (Staub  für 
biegen  /  unD  2lfo)  Fomme  über  Dia)  vom  Gimmel  / 
btfi  Du  aufgeriben  rverDcft. 

a  f.  ©er  Jp(?rr  übergebe  Dia)/Da§  Du  faü'cfl  vor 
Deinen  geinDen:  Du  foüejlDurcf)  einen  SöeegtviDer 
fieauöueben/ unD  Dura)  fiben  SQSeeg  fliegen  /  unD 
foüeft  $erftreuet  tverDen  Dura)  aüe£omgreia)  auf 
<5rt>en. 

*6.  ©einSeta)nam  foüe  jur^peif  fet>n  allem 
©evogel  DeßJpimmelö/  unD  Den  gieren  DerSr^ 
Den  /  unD  fet>  niemanD/  Der  fte  Davon  treibe. 

17«  ©er  <&£tt  fcblage  Dtd;mi£  Dem  ©efcfjrvdi* 
£gt)pti  /  unD  Das  .Ort  am  £eib  /  Darauf?  Der  Unflat 
gebet  /  fcf;(age  er  aua)  mit  ©rinD  unD  5Vrd£  /  alfo  t 
Da£  Du  mt  mogejt  gebeilet  roerDcn. 

18.  ©er  fa)lage  Dia)  mit  2Bal>mviß  /  unD 
QMinDbeitu.mitUnftnnigfeit  Def?  ©emütbs : 

19.  ®u  foüej]  tcvppm  im  SOtittaa  '•  nne  ein  Q5fin^ 
Der  im  Sinfiern  pfleget  jn  tappen /unD  foKcft  Deine 
SCBeeg  ntt  g(ücf Ita)  richten,  ©u  foüefl  aKejeit  ©e  • 
roait  unD  Unrca)t  lei;Den/  foücjt  mit5)?ad)t  unter  * 
trucfetroerDen/unD  memanD^aben/  Der  Dia)  er= 
rette. 

3o.$Du  follefl  ein  3Beib  nebmen/unD  ein  anDercr 
fa)(affe  be>  ibr.  ©u  foüeft  ein  ^)aup  bauen  t  unD 
ntt  Darinn  voebnen.  ©u  foüeft  einen  Weinberg 
pflanzen  /  unD  Feine  ^rauben  Davon  lefen. 
3 1 .53einöa)ö  roerDe  gefa)(aa)f  et  0'  DeinenSwgen ' 
u.  Du  foüeft  nit  Davon  cjten  ©ein^fef  rverDc  vor  Dei< 
nem3mgeftcbt  binroeg  genomen/u  rverDe  Dir  nit  nu^ 
Derum  gegebe.  Sjem&fyaaf  feilen  DeinengeinDen 
ubergeben  rverDen  ufet;  niemanD/D'Dir  beofle^e. 

3a.  ©eine@obn/ctmD  Deine  c£oa)ter  foüen  eü 
nem  frembDen  Q5olcf  übergeben  rverDen/  Das  Deine 
Slugen  fcben/unD  De§  5ln)0)auenS  falben  Den  gan< 
^en  ^ag  am  Q3cftc^t  abnehmen/  unD  foüe  Feine 
Ärafft  in  Deiner  4?anD  fei;n. 

3  3 .  ©ie  Srüa)t  Deines  £anDö/  unD  aüe  Deme2ir^ 
beit  foüe  ein  ^okf  ejTen  /  Das  Du  nit  Fenncf}:  Du  fol- 
feft  aüejeit  llnrca)t  lepDen  /  unD  Dein  lebenlang  um 
terDrucfr  rverDen : 

34.  ©u  foüeft  in  Sora)f  unD  (Sa)rocf en  fepn  rve* 
gen  Der  ©ingetrDie  Deine  Slugen  feben  rcerDcn. 

3  s .  ©er  ^Crr  fcblageDia)  mit  einem  fel;r  bofen 


DEÜTERONOMII  CAPUT  XXVIII. 
©efct)wdr  an  Den  5?m;en  /  unD  an  Den  2£aDen/Dafj 
Du  nit  mocjefl  0el>cüct  n>eröen  »on  t)cr  Su^fot>(en/ 
bif?  an  Deinen  #auptfct)eiDe(. 

36.  ^cr4p£rrwirDDict)/  unb  Deinen  jvonig/ 
Den  Du  über  Diel)  feljen  wirft  /  unter  ein  SSolcf  für> 
ren/  Daö  Du  nit  fenncfl/  nocl)  Deine  Qjdtter :  unD  Da= 
fclbft  wirft  Du  frembDen  ©ottern  /  Dem  #ol£  /  unD 
s^tetn  /  Dienen. 

3  7.U.  Du  wirft  fcerfofjren  fepn/wirft  jum®pricr> 
wort  /  unD  ju  einer  gabel  werDen  allen  3)6ltfertt/ 
ju  welchen  Dia)  Der  4?£rr  wirD  hinein  führen. 

38-  S)u  wirft  »il@aamen  in  Die (grD  werffen 
unD  wenig  einfammlen ;  Dan  Die  #eufcr)recl:  en  wer-- 
Dcn  alletf  frefien. 

39.  €inen  SCßeinberg  wirft  Du  pflanzen  unD  gra> 
ben/ unD  wirft  feinen  2£ein  trinken  /aucr)  mcr)ttf  j  Sc  vinum  non  b'ibcs ,  nec  colliges  ex 
Darauf  fammlen/ Dan  er  folöon  Wärmen  »cr\vü--;ea  quippiam  :  quoniam  vaftabitur  ver- 
fict  werDen.  e  1  mibus. 

40.  Zuwirft  öelbdum  l)aben  in  allen  Deinen  <  40.  Olivas  habebis  in  omnibus  termi- 
©rdnfcen/  unD  wirft  Dicr)  mitöel  nit  falben/  Dan  fte  nis  tuis,  &  non  ungeris  oleo :  quia  deflu- 


fimo  ingenibus  &  in  furis  st  fananque 
non  pofnsaplanta  pedis  ufque  ad  verti- 
cem  tuum. 

36.  Ducet  tc  Dominus,  &  regem 
tuum,  quem  confhtueris  fuper  tc  ,  in 
gentem,  quamignoras  tu  &  patres  tui: 
&  fervies  ioi  diis  alienis  ,  ligno ,  Sc  la- 
pidi. 

37.  Et  eris  perditus  in  proverbium  ac 
fabulam  omnibus  populis ,  ad  quos  te 
introduxerit  Dominus. 

38.  t  Sementemmultam  jacies  in  ter- 
ram,  Scmodicumcongregabis:  quialo- 
cuftae  devorabunt  omnia. 

39.  Vineam  plantabis  ,  &  fodies  : 


werDen  abgeben  /  unD  »erDerben. 

41.  (gofyn  uuD$od;ter  wirft  Du  jeuaen  /  unD 
ir)rer  nit  genieffen :  £)an  fie  follen  gefänglich  r)in» 
weg  gefüllt  werDen. 

4a.  Sllle  Deine Q5dum/  unD  Wegruft  Deinem 
SanDö  wirD  Der  OTtau  »er$er)ren. 

43.  SDer  gi'embDlina  /  Derbe?  Dir  im  £anDift/ 
wirD  über  Dicf>  fteigen/  unD  r)6r;erfei;n  :  Du  aber 
wirft  hinunter  aeben  /  unD  niDerer  fe»;n. 

44.  <£r  wirD  Dir  auf  £öuct)er  lernen  /  unD  Du 
wirft  il>m  nit  auf  S83uct)er  lepben.  (£r  wirD  jum 
#aubt  ferrn/unD  Du  wirft  jum  ©d;weiff  fet>«. 

4f .  UnD  etf  werDen  ü'uet)^  glücl;  über  Dia)  fom* 
rneu/  fte  werDen  Dia)  verfolgen  /  unD  ergreijfen/ 
bifi  Du  ju  ©runD  ger)eft :  Darum  /  Da£  Du  Die 
©ttmroöef?  £<Süvf)üW  Deinem  ©ötteö  nit 
ret  i)Qft  /noct)  feine  ©ebott  unD  Zeremonien  ger)al* 
ten/Dtecr  Dir  befohlen  l;at. 

46.  UnD  es  werDen  geilen  /  unD  SfSunDer 
an  Dir  feim  /  unD  an  Deinem  ©aamen  ewig-- 
her): 

47.  3)arum  /  Daß  Du  nit  mit  greuDen  /  unD  mit 
£uft  Deineö  #er£en  Dem  £S9v3^  Deinem  ©Oi:t 
geDienct  l)aft/  wegen  Derj  Überfluß  in  allen  Spin  - 
aen: 

48.  @o  wirft  Du  Deinem  geinD  Dienen /Den  Der 
Jpgrr  über  Dicr)  fd)icfen  wirD/  in  junger  /  unD  in 
Surft  unD  in  QMof?  /  unD  aller  2>ürfftigFeit :  unD 
er  wirD  ein  eifenetf  Soor)  auf  Deinen  waefen  legen/ 
bifjDa^a'uui;  aufreibe/ 

49-S)vr»)pvirrwirDcin  33olcf  fcon  weitem  über 
Did;  l)erfüi;rui,  unD  ton  Den  dufferften  (gnDen  Der 


sl  tibiis, 
Cfiald.  co- 
xis. 


t  Mich.  6. 

6- 


w  1. 111  tu- 


ent  «,8c  peribunt. 

41.  Filiosgenerabis  Scfilias,  &non  fru-  liilnm. 
eris  eis :  quoniam  ducentur  in  captivita- 
tem. 

41.  Omnes  arborestuas  Sc  fruges  terrae 
tuse  rubigo  confumet. 

43.  Atlvena,  qui  tecum  verfatur  in  ter- 
ra ,  afeendet  fuper  te,  entque  fublimior : 
tu  autem  defeendes,  Sc  eris  inferior. 

44.  Iplefoenerabittibi,Sctu  nonfoene- 
rabis  ei.  Ipfe  erit  in  caput ,  &  tu  eris  in 
caudam. 

4y.Et  venient  fuper  te  omnes  maledic- 
tiones  iftae,  Sc  periequentes  apprehen- 
dentte,  donecintereas:  quianon  audif- 
tivocem  Domini Dei  tui,  nec  fervafti 
mandataejusSc  ceremonias,  quas  prae- 
cepit  tibi. 

46.  Et  erunt  in  te  figna  atque  prodi- 
gia ,  Sc  in  femine  tuo  ulque  in  fempi- 
ternum : 

47.  eb  quod  non  fervieris  Domi- 
no Deo  tuo  in  gaudio,  cordisque  lae- 
titia,  propter  rerum  omniumabundan- 

tiam  x,  x  datain  a 

48-  fervies  inimico  tuo  ,  quem  im-  Dc<>- 
mittet  tibi  Dominus,  in  fame  Sc  fiti,  Sc 
nuditatc ,  Sc  omni  penuria :  Scponetju- 
gum  ferreum  fuper  cervicemtuam,  do- 
nec  te  conterat. 

49.  Adducet  Dominus  fuper  te  Gen- 
tem de  longinquo ,  Sc  de  extremis  terrae 

fini- 


y  Thren. ' 

19- 

Jerem-  4 

ur>i  de 
Chaldxis 
f'orie  ctiim 
alludit  ad 
Romano- 
nun  aquitas 
a  q  u  Unis 
Jüdsi  hor- 
rend a  pafft 
fiinr. 
2  inipu- 
tlentia. 


408  DEUTERONOMII  CAPUT  XXVIII., 

finibusin  fimilitudinem  aquilae  volantisjy  (grDen/  Dfltfmtt  UngeftümmigFett  Fotnen  n>trt>/  tvie 


a  Thren.  4 

10. 

Bnrue.  2.2 

l>  70.  afflic 
cione. 


e  70.  inteP- 
tinis,Chald 
filiisparvu- 
lis. 


cum  impetu:  cujus  iinguam  intelligere 
non  poflls : 

jo.  Gentem  procacifTimams.,  quae 
non  dcferat  feni  ,  nec  mifereatur  par- 
vuü , 

ji.  &  devoret  fructum  jumentorum 
tuorum ,  ac  fruges  Terrae  tuas :  donec  in- 
tereas ,  &  non  relinquat  tibi  triticum ,  vi- 
num,  &  oleum  ,  armenta  boum  ,  & 
greges  ovium :  donec  te  difperdar , 

ja.  &  conterat  in  cunftis  urbibus 
tuis ,  &  deftruantur  muri  tui  firmi  at- 
que  fublimes  ,  in  quibus  habebas  fidu- 
ciam  in  omni  Terra  tua.  Obi'.debe- 
ris  intra  portas  tuas  in  omni  Terra 
tua  ,  quam  dabit  tibi  Dominus  Deus 
tuus  : 

j3.&*comedes  fru&um  uteri  tui,  & 
carnes  filiorum  tuorum ,  &  filiarüm  tua- 
rum,  quas  dederit  tibi  Dominus  Deus 
tuus,  inanguftia  &  vaftitatc  b  qua  op- 
primet  te  h'oftis  tuus. 

^4.  Homodelicatusin  te  ,  Stluxurio- 
fus  valde  invidebit  fratri  fuo ,  &  uxori  , 
quas  cubatin  finu  fuo, 

{ f.ne  det  eis  de  carnibus  filiorum  Tuo- 
rum, quas  comedet  :  eo  quod  nihil 
aliud  habeat  in  obfidione  &  penuria  , 
qua  vaftaverint  te  inimici  tui  intra  om- 
nes  portas  tuas. 

f6.  Tenera  mulier  &  delicata  ,  quae 
fuper  terram  ingredi  non  valebat , 
nec  pedis  veftigium  figere  ,  propter 
mollitiem  &  teneritudinem  nimi- 
am  ,  invidebit  viro  fuo  ,  qui  cu- 
bat  in  finu  ejus,  fuper  fä III  &  filiae  carnibus, 
57.  &  illuvie  fecundarumc,  quaeegre- 
diuntur  demedio  feminum  ejus,& fuper 
liberis  qui  eädem  horä  nati  funt  :  co- 
medent  enim  eos  clam  propter  rerum 
omnium  penuriam  in  oblidione  &  vaf- 
titate,  qua  opprimet  teinimicus  tuus  in- 
tra portas  tuas. 

Nifi  cuftodieris  &  fec 


ein  fliegenoer  2lDletv  Deflfcn  ©prad;  Du  nif  wirf? 
&erftel;en  Fennen : 

f  o.  Sin  überauf?  iuwerfct)amtetf  SSolcF  /  Daö 
einen  Sllrcn  nit  anftl;et/  «nDftcI;  übet'  Die  tfin&er 
auch  ntt  erbarmet. 

I  it.  £)aö  Die  §rucl)t  l>eine$Q}iel>$/uni>  DiegtucJ)t 
Deines  £anDäfrefien  wirD.-  biß  Duju  ©runDgebeftV 
unD  wirt)  Dir  weDer  ^cifecivnocf;5Gcin  nochOel/ 
nod;4oeerD  t>on?KinDern  tmD  ©d;aafcn  überladen/ 
bifs  Daf?  ed  Did>  vertilge/ 

fst.  UnD  aufreibe  matten  Deinen  ©fa'Dfen/  unD 
M|  Daß  Deine  \>ef?e  unD  ^>of?e  Mauren  /Darauf  Du 
Diel)  »erlieflefi  /  in  Deinem  ganzen  £anD  jerftoretl 
werDen.  5Du  tv?irft  innerhalb  Deiner  Thoren! 
belagert  werDen  in  Deinem  ganzen  £anD  / 
Das  Der  .jp&KDv  Dem  Q>0£3:  Dir  geben 
wirD  : 

n.  SDti  wirft  auch  Diegrucf;t  Deines  £eibs  effen/ 
unD  Das  Reifer)  Deiner  lohnen  unD  Deiner  $öcf> 
ter/wekbeDirDet^rr  Dein  ©Ott  geben  wirD/ 
in  Der  SJngff  unD  Q}erwü|tung  /  Damit  Dicj>  Dein 
geinD  unterDrucf  en  wirD. 

f  4.6m  jarter  unD  fet)r  wofyUüfligcr  SD?  enftfr  un* 
ter  Dir/  wirD  feinem ^ruDer  unD  feinem %ßcib/ 
Das  in  feinem  igdjoof?  fct>Fuffef/ mißgönnen' 

y  f  .UnD  wirD  ihnen  nit  geben  öon  Dem  Steifer)  fei* 
ner  JvmDcr  Das  er  effen  wirD/  Darum  Dafj  er  nichts 
anDerS  bat  m  Der  Belagerung unD  ^heurung/  Da? 
mit  Dief;  Deine  SeinD  innerhalb  allen  Deinen  '^l^oren 
»erwöflen  wcrDen. 

y 6.  €ine  jarte  unD  wcüuftige  Srau/  welche  auf 
Der  SrDen  nit  bergeben  /  noa)  mit  ihrem  §mj  Dar« 
auf  treffen  mcd;tc  /  wegen  fel)t*  grojfer  Wki^)Hiti 
unD^artljeit/  wirD  ibrem  $?ann/  Der  in  nrer 
©d;oo^  rittet  /  über  Dem  Sfeifd;  fyuö^oljnö  unD 
ibrer  ^ocJ)ter  mipgünfiig  feptv  ' 

f  7.UnD  über  Der  UnfauberFeit  Der  Nachgeburt/ 
fo  jwifd)en  ir)ren  feinen  beraub  ger)et  /  u/uber  Den 
ivinDern/welcf;e  in  Derfelben^tunD  geboren  fei)nD: 
Dan  wegen  großen  ©iangclö  an  allen  fingen  wer* 
Den  fte  fclbe  beim(icl)  effen  / in  D'^elagerung  u.  Q5er^ 
wüftung  /  Damit  Diel;  Dein  geinD  innerhalb  Det* 
ner  ^oren  unterDrucfen  wirD. 
^8.  %m  Sali  Du  nit  holten  /  unD  tbun  wirfl  alle 


JNili  cuitodiens  öc  tecens  omnia 
verba  legis  hujus,  quae  feripta  funt  in  hoc  j  3Borf  Difetf  ©efa^eö-  welche  in  Difem  Q}u<$  gefchri^ 
volumine,^  timueris  nomen  ejus  glorio- 1  ben  fepnD' «  färbten  feinen  herrlichen  unD  fehroef^ 
hoc  eft ,  Dominum  |  liehen  Namen  /  Daö  t(t  /  Den  ££DSDvN  Deinen 

©Ott/ 

& !  y  9.  ©0  wirD  Der  4?£rr  Deine  plagen  kerntet) 
piagas  feminis  tui ,  piagas  magnas  &  per- !  ren  /  unD  Die  plagen  Deinem  @oamenö  grojfe  unD 
feverantes,  infirmitates  pelTimas  5c  per-  beharrliche  plagen  /  fet>r^3dfeunD  immerwehren 
petuas.   Defltoncffreiren.  öo.UnD 


fum  &  terribile 
Deumtuum: 

f9.  augebit  Dominus  piagas  tuas 


DEÜTERONOMII  CAPUT  XXIX. 


60.  UnDerwirDaufDid;  wcnDen  alle  §rübfee< 
ligfeif en(Sgt>pfi/Dafür  Du  Did;  geforstet  fyaft/  unD 
fie  werDen  Dir  anfangen. 

1  i  SDaju  wirb  Der  über  Did)  fuf>retr/ane 
5Tranc^eiten  unD  ^Magcn  /  fo  in  Dem  QMtcf)  Difcö 
©cfafcetf  tut  gefa)nbcn  fei;uD/  bi£  DaßerDteJ)  »er 

6a.  UnD  werDen  euer  wenig  in  Der  3a()l  uberblei 
ben  /  Die  if>r  juvor  Der  vfteng  falben  gewefen  fepD 
wie  Die  ©fernen  Def*  Jpimmelö/Darum  /  Da£  Du  Die 
(Stirn  Defj  4?£rrn  Deihce'@€>tteö  nit  geboret  f>afT . 

63.  UnD  gleichwie  Der  #(Srr  juvor  ftcf>  über  euaS 
erfreuet  /  unD  euef)  wol)lgefl)an  /  unD  euc^  gemein 
ret  bat :  atfo  wirD  er  fiel;  freuen  /  wan  er  eud)  ver; 
tilget  unD  ausrottet/  Damit  ifyt  frnweg  genom- 
men werDef  auß  Dem  SanD/ju  welchem  Du  f>tnstet>cn 
wirft  1  Dapbig  ju  befugen. 

64.  £>er  Sj&t  wirD  Didj  jerftreuen  unter  alle 
Q3olcf  er  von  cmem(£nD  Der  (SrDen  bij?  jum  anDern 
unD  Dafelbft  ivirft  Du  frembDen  ©Ottern  Dienen/  Die 
Du  tut  f  enneft  /  noa)  Deine  Gatter  /  Dem  «Ipolß  unD 
Den  ©feinen. 

6  3iucf)  tvirft  Du  unter  Denfelben  Q}o(ef ern  ruf 
rufyen/  unD  werDen  Deine  guf?foi>fen  feine  9vuf)  ba> 
ben.  ©an  Der  #(5rr  wirD  Dir  allDa  ein  $agi)afffe$ 
£crfc  geben/  unD  abnefymenDe  klugen/  unD  eine 
© eel /  Die  von  $raurigf  eit  »ergebe : 

66.  UnD  Dein  Seben  wirDfepn/  altf  wan  etf  vor 
Dir  fyienge.  $?acbt  unD  §ag  rotrft  Du  Dir  formten/ 
unD  wirft  Deinem  £eben  nit  vertrauen. 

67.  2)cß  borgend  wirft  Du  fagen :  Vergibt 
mirDen^lbcnD?  unD  De£  2ibenD3 :  28er  gibt  mir 
Den  borgen  ?  für  5ord;t  Deines  ^er^eir  Damit  Du 
wirft  erfc!;rocf  t  werDen  ;  unD  um  Der  Döingen  xoib 
en/  Die  Du  (eben  wirft  mit  Deinen  Sfugen. 

68-  £)er  Jp€rr  wirD  Did>  mit  ©Riffen  wiDerum 
in  (Egypten  führen/  Durd;  Den  SIBeeg  /  Davon  er  Dir 
gefagt  i)af  fe/Daf  Du  t!>n  nit  mefyr  fet)e  würDefl  £>a< 
elb  ft  wnft  Du  Deinen^einDen  ju£necf;te  u.9)?dgDen 
verkauft  werDen  u.wirD  niemanD  fepn  D'Dia)  f aufe. 

2M8XXIX.  Capitel. 

fS?or>fr€  fafjrt  immer  fort  / 

i.2tttPl5cr()t-if[ett/ 

n.S)?it^roi)eii:}t!^)alttm9  &er©c6off®£Mf$  anjufreibcn/i  9 

i.  (?s3ß  f*W*>  Die  SSBort  De£  QMmW/  Den  Der 
££rr  ?0?ot>fi  befohlen  f)at  /  mit  Dentin* 
Dem  3'fraelim£anD  $}oab  aufzurichten  :  neben 
Dem£3unD/  Den  er  in  £oreb  mit  ifynen  gemacht 
l?at. 

if  UnD  93)oi)fe$  rieff  Dem  ganzen  Sfracf/  unD 
pracr;  ju  ifynen :  Sfor  fyabt  alles  gefeiten  /  warf  Der 
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60.  &  Converter,  inte  omnes  affli&io- 
nes  Ä:  gypti,  quas  timuifti,  &  adhaerebunt 
tibi  : 

61.  Infuper  &  univerfos  languores,  & 
I  piagas ,  quae  non  funtferiptae  in  volumi- 
ne legis  hujus,  inducet  Dominus  fuper  te, 
donecte  conterat: 

61.  &remancbitispaucinumero  ,  qui 
prius  cratis  ficut  aftra  cacli  prae  multituai- 
ne,  quoniamnon  audifti  vocem  Domini 
Dei  tui. 

63.  Et  ficut  ante  laetatus  efl:  Dominus 
fuper  vos,  bene  vobis  faciens,  vosque 
multiplicans  :  fic  laetabitur  difperdens 
vosatqueiiibvertens,  ut  auferamini  de 
Terra  ,  ad  quam  ingredieris  poiliden- 
dam. 

64.  Difperget  te  Dominus  in  omnes 
populosa  fummitatc  terrae  ufqueadtcr- 
minos  ejus  :  8c  fervies  ibi  diis  aüenis  , 
quos  &  tu  ignoras  &  patres  tui ,  Iignis  öc 
lapidibus. 

6  j .  In  gentibus  quoque  illis  non  quief- 
ces,  nequeeritrequies  veitigio  pedistui. 
Dabit  enim  tibi  Dominus  it>i  cor  pavi- 
dum, &deficientes  oculos,  &animam 
confumptammecrore : 

66.  Etcr\t  vkatuaquafi  pendens  d  an- 
te te.  Timebis  nocte  &  die ,  &noncre- 
des  vitaetuas. 

67.  Mane  dices :  Quis  mihi  det  vefpe- 
rum?  &vefpere:  Quis  mihi  det  mane? 
propter  cordistuiformidinem,  qua  ter- 
reberis ,  &  propter  ea ,  quae  tuis  videbis 
oculis. 

68.  Reducet  te  Dominus  clafTibus  in 
M gyptum ,  per  viam  de  qua  dixit  tibi  ut 
eamampims  non  videres.  Ibi  venderis 
inimicis  tuis  in  fervos  &  ancillas ,  &  non 
erit  qui  emat. 

Caput  XXIX. 

/.  Fat  Jus  &  )urdmentum  Ifraelit^ntm  cum  Do- 
mino , 

IL  ComminAtio  4dverfiis  fedifrjgos.  19. 

1 .  TT  &  c  funt  verba  foederis ,  quod  prae- 
*i*  cepit  ;Dominus  Moyfi  ut  feriret 
cum  filiis  Ifrael  in  Terra  Moab :  praeter 
illud  feedus,  quod  cum  eis  pepigit  in  Ho- 
reb, 

a.  Vocavitque  Moyfes  omnem  Ifrael, 
&  dixit  ad  eos :  *  Vos  vidiftis  univerfa , 
Ff  f  cuac 


diu  peri- 
citlo  pofira 
&  fu^enfa. 
Allcgorice 
Chnftus  vi- 
ta  irl  eft 
auöor  vits 
tu*  penefe- 
bit  ante  tc 
in  Cruce. 
SS.  ^Aitg. 
Leo. 


Bojern 
P  anno 


4- 


i>  k.  8c  oli 
temporäre, 
»1>  veflxain 
culparrr. 
L>f"g:  q. 
liinDent. 
fSnp.  g.  2. 


./I 


a  !:a!)cns 
curara  veP 
tri. 

I. 


e  Suj>, 
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qux  fecit  Dominus  coram  vobis  in  terra  I  S^v  für  eucl?  in  (Egypten  ;&mb  Dem  ^barao/  unb 
/f  gyptiPharaoni,  6c  omnibusiervis  ejus,;  allen  feinen  $md)tm  I  unt)  feinem  ganzen  £anD 

geti;anl>at: 

3-  Söie  flwife  Verfügungen  /  Die  Deine  klugen 
gefeben  tjaben  /  Die  3^cf>en  /  un&  überfci;roenglicf, 
grojTeSBunbertfyafen/ 

4-  <Bo  l)at  euef)  Der  ££9i3v  fein  twftän» 
Digeo*  £erfc/  no<#  fc^enDe  Slugen  /  noci)  £)l)ren 
gegeben /Dieteren  fonnen/  btf*  auf  Den  heutigen 

(Er  bat  eua)  ökv|tö  &k  SDSufTe 

gefübret :  (Eure  5tlet)Der  fepnD  nir  jerfdjhjfen  /  Die 
(gcM  on  euren  Suffe«  fepuD  tut  oeraltet/nod; 
oertretten. 

6.  3l)r  f>abt  fein  Q?cot>  gesjen  /  nod)  SSBein  unb 
;  flarcf  föetrdncf  gefrunefen:  auf  Dajj  ifyc  folc  toijfen/ 
I  Da£  icl>  Der  ^)€rr  euer  &Ott  bin. 

7.  UnD  il)r  fei;D  ju  Difcm  Ort  f  ommen :  unD  @e< 
fusque  eil  Schon  Rex  Hefebon ,  6c  Og 1  hon  /  Der  5?6mg  ju  ^ljfebOB/  unD  £>g  Der  Äänifl  ju 
rex  ßafan,  occurrentes  nobis  ad  pugnam.  I  ?dafan  jogen  au$/uht>  f amen  unö  entgegen  ju  (treu 

ten.  UnD  roir  fyaben  fte  gefcl;lagen  / 

8 .  Sßtr  fyaben  aud?  il)v  £anD  eingenommen/  unD 


umverfseque  terrae  Ülius, 

3.  tentationes  magnas  ,  quas  vide- 
runtoculitui,  iigna  illa,  portentäquein- 
gentia, 

4.  5c  non  dedit  vobis  Dominus  cor  in- 
telligent, &  oculos  vidences  ,  6c  aures 
qux  po'Iunt  audire  l>,  ufque  in  pnefentem 

diem. 

f.l  Adduxit  vos  quadraginta  annis  per 
defertum  :  non  funt  attrira  veilimenta 
veftra ,  nec  calceamenta  pedum  veltro- 
rum  vetüftate  confumptafunt. 

6.  Panem  non  comediftis  ,  vinumSc 
Hceramnon  bibiftis:  utfeiretis  quiaego 
funi  Dominus  Deus  vetter  d. 

7,  Et  veniftis  ad  hunc  locum  :  e  egref- 


Et  percuilimus  eos, 

8.  6c  fuümus  terram  eorum ,  ac  tradidi- 


f'Sitpr 
l  f. 

Nun.  3  2 

Ü~  32.4. 
^i.piuien- 
Jcr  agatis. 
h  i.  coräm 
Area  r>o- 
ninii  vel 

itbtqs  j  rx- 
ferne, 
i  i.  praeter 
q-  d.  cti'an» 
ca?forcs  Jig- 
noruin. 
^  1.  fbedus 
ineas. 


mus  poiTidendamfRuben  öc  Gad  ,  6c  di-  DajTelbig  Dem  D\uben  /  unD  ©aD  /  unD  Dem  falben 


midix  tribui  Mana/Te. 

9.  Cuftodite  ergo  verba padi  hujus ,  5c 


©ramm  SManafleju  beft'feen  eingeben. 
9.  @o  galtet  nun  Die  üßort  Difee  Q5un W  /  unD 


tbüt 

10.  3l)c  jle^ct  f>cut  alle  *>or  Dem  ^)SD\3v^ 
eurem  $.0£$  /  ^re  Surften  /  unD  Stamm  / 


impleteea  :  utintelligatis^  univerfaquae  erfüllet  fl'C  /  Damit  tl)r  alleö  i)erftel?et  / 
facitis. 

1  o.  Vos  ftatis  hodie  cuneli  coram  Do- : 
mino  Deo  veftro  b  prineipes  veftri  ,  & 

tribus,  ac  majores  natu,  atque  dodores ,  unD  Die  5ieltcjte  /  unD  ^el>rer/  Dae  gan^e^olcf 

3fracl  / 

1 1.  gureÄDer  unD^etber/unD  Der^rembD^ 
ling  /  Der  bei)  Dir  tm  Säger  tiool)nct  /  Darju  Die 
£ou^)auei7  unD  fo  DaöfUßalfer  jufammen  tu- 

gen: 

1  x.  2luf  Dafi  Du  in  Dem  Q5unD  Def?  ^)^rrn  Deinem 


/futuris. 


omnispopulusliiael, 

1 1 .  Iiberi  &  uxores  veftrae ,  &  advena 
qui  tecummoratur  in  caftris,  exceptis  i 
lignorum  casibribus ,  &  his  qui  compor- 
tantaquas: 

ia.  ut  tranfeas  in  foedere ^DominiDei 
tui,&in  jurejurando  quod  hodie Domi- i  Q50ttc^ hinüber  jief)eft/u.in Dem(S»;D/Den r;eutigeö 


nus  Deus  tuus  percutit  tecum 

1 3.  ut  lufeitet  te  Tibi  in  populum ,  6c  ip- 
fe  fit  Deus  tuus,  ficut  locutus  eft  tibi,  6c 
ficutjuravitpatnbus  tuis,  Abraham,Iiraac, 
&  Jacob. 

14.  Nec  vobis  folis  ego  hoefeedusfe- 
rio  ,  öchaec  juramentaconfirmo, 

if.fed  cundis  prxfentibus  6c  abfenti- 
bus/. 

16.  Vos  enim  nollis  quomodo  habita- 
venmus  in  terra  /Fgypti ,  6c  quo  modo 
tranfierimus  per  medium  nationum,quas 
tranfeuntes, 

1 7.  vidiftis  abominationes  6c  fordes,  id 
eft,  idoia  eorum,  lignumöciapidem,  ar- 
gentum&caurum,  quse  cole^antt.  


^ag^  Der  4p£rr  Dein  ©Ott  mit  Dir  aufrichtet : 

1 3 .  3)amit  er  Diel;  tl>m  jum  Qlolcf  erroeef e  unD 
er  Dein  ©Ott  fep/  wie  er  Dir  gefagt  f>at  /  unD  roie  er 
Deinen  Rattern  5lbral)am  /'Sfaac  /  unD  ^acob  ge* 
fcf;woren  bat. 

1 4. 3c6  richte  aber  Difen  ?SunD  auf  /  unD  bejtd; 
tige  Difcn  (gi)D  mt  für  eud>  allein ; 

15.  @onDernaucf;  für  alle ©egenrodrtige  unD 
2lbn>efenDe. 

16.  S)an  tbc  mm  l  ftü  tvtr  in  ^g^pfen- 
£anD  gerool)net  l)aben  /  unD  roie  roir  mitten 
Dura)  Die  Volcfer  gejogen  fet;nD  /  unD  im  Durc^ie 
ven/ 

17.  ^)abt  il>r  il>re  ©reuel/unD  \\)un  Unffat/Daö 
iff  /  tl)re  Abgötter  gefel>en  /  ^)ol^unD  (Stein  /  ©il- 
b  er  unD  ©olD  /  Die  |te  el>reten.  1 8 


DEiriERONOMIl  CAPUT 
18.  ©amttntf  efroan  ein  Oftatm  unter  eucbfet;/ 
ober  ein  SBetb  /  ein  ©efcblea^t/  oDer  ein  (Stamm/ 
Deflfen  #erfj  fyeurigetf  $agö  vom  £@rrn  unferm 
©Ott  abf,erocnDetfer;/Dafhr  bingebe/ unD  Diene 
Den  ©ottern  Difer  v86lcf er  /  unD  eine  ^Öurijclum 
tcv  euch  [ep/jbie  ©all  unD  f^ittcrf  eit  bcroor  bringe. 
II.  1 9.  u.  man  er  DieSCort  Difcö ßoDtf  boren  n>trt>/ 
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18.  Ne  forte  fit  intervos  vir  aut mu- 
lier, famiüaaut  tribus,  cujus  coraver- 
fum  eft  hodie  ä  Domino  Dco  noftro  : 
uc  vadatSc  ferviatdiisiliarum  Gentium  : 
&.  fit  intcr  vo$  radix  germinans  fei  m  &  a- 
maritudinem. 

II.  19.  Cumque  audierit  vcrba  juramen- 


feeeebe :  griD  roirD  mir  mir  fepn/  unD  id)  roil  in  Der 
'Oofibeitmeuietf^er&en  Daber  geben  :  Damit  Die 
Gruner5 ene  Den  3>urfngen  mit  fiel;  Siebe. 

ao.  5Da$  roirD  ibm  Der  £>(£rr  nit *>er  jepben.-fon«  | 
Dem  ateDan  roirD  fein  ©rimm  unDSofcr  aUermeifl 
mtrtt  Denfelbigen  SOJenfcben  anbrennen /unD  alle 
Die  guief;  roerDen  auf  il;m  bleiben  /  roelcbe  in  Difem  ! 
i^ueb  aefebriben  fet;nD  :  unD  Der  ^)SD\9v  tvirD : 
fernen  *ftabmen  unter  Dem  Gimmel  aujjttf* 
gen/ 

-Li.  UnD ibn  bmtwg  räumen  uim Untergang  / 
auf?  allen  ©efd;lecbten  3frael  /  nad;  Den  Slüd;en  / 
melcbe  in  Dem25ucb  Dtfetf  ©efa(<öunD£5unDöbe* 
griffen  roerDen. 

^^.  UnD  Da<J  folgenD  ©efcbleebt/  unD  Die  Äin&ec/ 
roelcf;e  bernacb  geboren  roerDen/  aueb  DiegrembDe/ 
fo  oon  fern  f  omen  /  roerDen  fagen/  roan  fte  Die  QMa* 
gen  Def?£anD£  feben/unD  Die  Ärancf  betten  /  Damit 
Der^)(£rr  Daflelbig  ftraffet/ 

13  er  t$  mit  <ScbroefefunD£$  De£  @afl|s$ 
oerbranDt  bat  /  Dergeftalt  /  Daf?  etf  nit  (acngcr  befdet 
roirD/  nod;etnx$  grünet  Darauf  roacbft/aufDie 
?33eif*/  roie  ©oDoma  unD  ©omorrba  /  SiDama  / 
unD  ©eboim  untergangen  feonD  7  Die  Der 
#£rr  in  fümm  gorn  unD  ©rimm  umbgefebret 
bat. 

14-  @o  roerDen  alle  SSolcfer  fagen :  SBarumb 
bat  Der  $£rr  Difem  SanD  alfo  getban?roaö  ij?  Datf 
für  ein  unnwjfiger  grimmiger  3ow. 
a  f .  UnD  fte  roerDen  antworten :  £)arum/Da§  fte 


m\.  pecca- 
lia  e'.avia 

w 

« i.  pronv:- 
c- 


Daß  er  aloDan  fto)  fdbft  in  feinem  ^per^en  feegne/ u.  jtihujus,  benedicat  »  fibi  in  corde  fuo,  >t3tpr<>ip 

diecns:  Paxeritmihi,  öcoambulaboin  \Tt 
pravitatc  cordis  mei  :  Scabfuinat  ebria  /»'«<]■  <i  etü 
litientem  7, 


ej  1.  cupi 
ntern,  uc 
fuccedat 
fatistas- 


iar.iüulav 

10.  Sc  Dominus  non  ignofeat  ei :  fed  |ro* 
tunc  quam  maxime  turor  ejus  turnet,,^  cus.;j, 
&  zelus  contra  hominem  illum  ,  &  A 
fedeant  fuper  cum  omnia  maledicla  , 
quae  feripta  funt  in   hoc  volumine  : 
Sc  deleat  Dominus  nomen  ejus  iub 
caelo, 

ar.'  Sc  confumateum  in  perditionem 
ex  omnibus  tribubus  Ifrael  ,  juxtamale- 
diftiones,  quae  in  Iibro  legis  huius  ac  foe- 
deris continentur. 

aa.  Dicetquefequens  generatio,  &  ä- 
liiqui  nafeentur  deineeps  ,  <k  peregvini, 
qui  de  longe  venerint,  videntes  piagas 
Terrae  iliius  ,  &  infirmitate3 »  quibus 
eam  afftixerit  Dominus. 

13.  fulphure  &  falls  ardore  combu- 
rens,  ita  ut  ultra  non  leratur,  nec  vi- 
rens  quippiam  germinet ,  in  exem- 
plum  r  fubverfionis  Sodoma;  &  Go- 
morrhae ,  Adamae  ,  &  Seboim  ,  quas 
fubvertit  Dominus  in  ira  &  furore 
fuo. 

14.  Et  dicent  omnes  Gentes :  s  Quare 
fiefeeit  Dominus  Terrae  huic  ?  quae  efi 
haec  ira  furoris  ejus  immenfa  ? 

. Etrcfpondcbunc:  Quiaderelique 


Den55unpDc0  ^grmoerlaifenbaben/Den^mitrunt  pactum  Domini,  quod  pepigit 

i  I  cum  patnbus  eorum,  quando  eduxit  eos 
de  Terra  /^gvpti : 

z6.  &  fervierunt  diisalienis,  &adora- 


ibren  Gattern  aufgenebtet  l;at/Da  er  fte  auj^gop 
ten  ^anDfübrete. 
16.  UnD  baben  frembDen  ©Ottern  geDienet/  unD 


fte  angebettet  /  Die  fte  nit  t anten/  unD  ü;ncn  aueb  nit  \  verunt  eos ,  quos  nefclebant ,  6c  quibus 


jugeetg.net  roaren  : 

17.  SDerroegen  ift  Der  gorn  De^€rnt  ergrimm 
met  roiDec  Dif^  VanD/  Daf'  er  alle  Dieglücb  über  fte 
fubrete  :  roelcbe  in  Dtfem  55ua>  gefebriben 
fe»;nD. 

18.  UnD  er  b^f  fte  tm3orn/unD  im  ©rtmm'unD 
in  febr  großer  UngnaD  au^  ibrem  £anD  oerftoffen / 


nonfuerant  attributiv 

a7.idcircb  iratus  eft  furorDomini  con- 
tra Terram  iftain,  ut  induceret  fuper  eam 
omnia  maledida ,  quae  in  hoc  volumine 
feripta  funt : 

18.  &  ejeciteosde  terra  fua  in  ira  Sein 


rCen.  \f. 


s 

Jer.  12.  $ 


r  i.  &dTcä 

ci.  Ci.a'a. 
qui  bcq;v< 
vnv benc- 
iacere. 


furore,  &  lnindignatione  maxima,  p.  o 
unDbatfteineinfrembDe^anDgettJOrjfen  rDiebeU'  jecitquein  terram  alienam*  ßciit  hodie 
ttgeö  ^ag^  Der  $3en?ei(j  oorbano^n  ijt.  |  comprobat  ur. 


Hf>. 


19. 


Ab- 


vaxitur  pu- 
ii  :e-.i  da. 
x  i.  sei  nos 
pcrtiuct 
punirc.Jrf. 
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19.  Abfcondita »,  Domino  dco  noftro:  19.  Sie  verborgene  £>ing  bei?  Dem  J?£rrn  un* 
quz  manifeih  funt ,  nobis  &  filiis  noftrh  ferm  ©Ött/fepnb  untf /  unb  unfern  $mbem  offen« 
ufque  in  fempitcrnum  x,  ut  faciamus  uni-  bar  bi£  in  OtwiQUit  /  Damit  mtc  alle  Söort  Difetf 
verfa  verba  legis  hujus. 

Caput  XXX. 


Eodcm 
racnfc  11. 
Sc  2-nitQ 
af )  3. 


i.  29. 


^  puncta- 
ta. 


fi.  rervcr- 
teic. 


^ic.  ab  ira 
couvertc- 
tur. 


/.  /'tTvj pcenitenti*  Deum pUcat :  i . 

//.  rrtceptnm  nobis  datum ,  «w*  /tf/?gf  4  jfe- 

p.irAtnr  :  1 1 . 
///.  Proponitur  lonum      mutum :  «f  «/fr«  ^0- 

/m?»  e/iqentes,  V:V4mt4s;  CT  non  pereamtts  , 

m*[o ndhätrentcs.  if. 
//^  7V/?rj-  invoctntnr  c<el»m  &  terr.t.  19. 

r.  (^Um  ergo  vencrint  fuper  teomnes 
V'  fcrmones  ifti,  benedi&io,  five  ma- 
ledi6ho,quam  pi  opofui  in  confpectu  tuo: 
öcdudus  prcnituaine  cordis  tui  in  uni- 
verfisgentibus,  inquas  difperferit  te  Do- 
minus Deustuus, 

2.  &  reverfus  fueris  ad  cum,  &  obedie- 
risejusimperiis,  licut  ego  hodic  prneci- 
pio  tibi,  cum  filiis  tuis,  in  toto  coraetuo, 
&intota  anima  tua : 

3.  rcducet  Dominus  Deus  tuus  capti- 
vitatem  tuam,  ac  miferebitur  tui ,  &:  rur- 
fum  congregabit  tede  cun&ispopulis,  in 
quos  te  ante  difpedit. 

4.  Si  ad  cardines  qcti  fucris  diiTi- 
patus,  inde  te  retrahet  Dominus  Deus 
tuus, 

y .  a  &  a/Tumet^atque  introducet  inTer- 
ram,  quam  polTederunt  patres  tui ,  &  ob- 
tinebiseam:  Scbenediccns  tibi,  majoris 
nunjeri  te  eile  faciet  quam  fuerunt  patres 
tui. 

6  Circumcidet  b  Dominus  Deus  tuus 
cortuum,  &corfeministui:  ut  diligas 
Dominum  Deum  tuum  in  toto  corde 
tuo,  &  in  tota  anima  tua,  ut  poffis 
vivere. 

7.  Omnes  autcm  maleditlioncs  has 
convertet  fuper  inimicostuos,  öceosqui 
oderuntte  Scperfequuntur. 

8.  Tu  autem reverteris  c,  «Sc  audies  vo- 
cem  Domini  Dei  tui :  faciesque  univerfa 
mandata  qua;  ego  prazcipio  tibi  hodie ; 

9.  &  abundare  te  faciet  Dominus 
Deus  tuus  in  cundtis  operibus  manutim 
tuarum,  in  fobole  uteri  tui ,  &in  fru£tu 
jumcntorum  tuorum ,  in  ubertate  terrae 
tuae.ßc  in  rerum  omni  um  largitate.Rever- 
tetur  d  enimDominus,ut  gaudcat  fuper  te 


©efa£e$l>alten. 

2>flS  XXX.<£apittl 

L  3ftopfe$  mtyifil®Dtt  werbe  fie  öon  i&ren^ein&rn  ertöfen/ 
*>  fo  offt  fie  fiel)  ju  (8£)tt  rcitier  befehlen  roerDen;  t. 
11.  fröret/  Da£  ©£)ttc*  ®tbott  an  Oer  J£>awi>  fei;  / 1 1. 

m.Jpaft  i|}m»w/&a$  Ee&cnimö  Den^oi>t:  if. 

iv,  5Juff(  ju  Beutje«  an  Gimmel  imb  G?rt>en/i9. 
r.  Pffö2ln  mm  alle  iüjcSEBort  über  Dia)  fommen 
<V  «erben  /  ctf  fei)  ©cegen  ober  glucb  /  Den 
iä)  oorbeineSlugen  gesellet  bab:  unb  Du  wirft  un* 
ter  allen  Q36lct*ern  /  Dabin  Dia)  ©Ott  Dein  ^)Srr 
jcrflccuct  l)at/  mit  9veu  Deineö  ^)er^en  berul?* 
ret  / 

a.  UnD  Febreft  roiDcrum  ibm  /  unD  gef)ora;efl 
feinem  Q5efebl  /  voie  ia)  Dir  beutiaeö  £aa$  gebiete  / 
famt  Deinen  ÄDcnv  von  Deinem  ganzen  ^oer^en/ 
unD  \>on  Deiner  ganzen  @eel: 

3.  ©0  roirD  DerioSrr  Dcin(350tt  Deine  ©efdng* 
nufj  roiDerum  roenDen  /  unD  wirb  fia)  Deiner  erbar 
men  /  unD  Diel;  wiDerum  fammlen  au§  alkn  9öol 
efern/  Darunter  er  Dia)  jiwoc  jerftreuetbat. 

4.  SIBan  Dufa)on  btj?  jum  duiTerjlcnSnDDc^ 
#imete  I)inau0  geworden  warejl'  fo  wirb  Dia)  Dod) 
Der  ^)<Srr  Dein  ©Ott  »on  bannen  wtberum  polen/ 

UnD  wirD  Did;  annehmen/  unD  Dieb  fübren  in 
Daö  5?anb  l)inein/  Daö  Deine  Gatter  in^efi^  gebabt 
^aben/  unD  Du  wirft  e$  einnebmen/unD  er  wirb  Dia) 
feegnen/  wirD  Deiner  rnefy:  machen  /an  Der  ga^t/ 
Dan  Deiner  Q)cff ter  gewefen  fepnb. 

S)er  ^)(Scr  betn  ©Ott  wirb  bein  ^)erf^  be^ 
fc^neiben  /  unD  Datf  Deinem  @aamenö:  Damit 
Du  Den  ^Srrn  Deinen  ©Ott  liebeft/üon  Deinem 
ganzen  Jpcr^en  /  unD  öon  Deiner  ganzen  ©eel/  auf 
Dap  Du  leben  mogeft. 

7.  3lberalle  bifegluc^  wirD  er  auf  Deine  geinb 
ocrwenben/unbaufDie/  fo  bia)baj]enunbi>erfol; 
gen. 

8.  ©11  aber  fofft  wiberfeljren /  unb  l)6ren bte 
©timm  Dc§#(£rrn  beineö  ©Otfeö:  unb  aua)  alle 
©ebott  balten  /  bie  ia)  bir  beut  befcble : 

9.  ©0  wirb  bir  ber  4?£rr  bein  ©Ott  Überfluß 
geben  in  allen  Sßercfen  beiner  ^)dnben  /  in  ber 
grud)t  beineö  £eibö  /  unb  tn  ber  Scud)t  Deineö 
Q}iel)ö  /  in  Der  reid)en  Srua)t  beineö  ^anDö  /  unD 
in  Uberfmf?  aller  fingen.  4)an  ber  ^(Srr  wirb 
wiberfeljren  /  Daß  er  fiel;  in  allem  (#uten  über  Dia) 

er* 


DEUTERONOMII 

erfreue/  wie  er  fia)  über  Deine  Gatter  erfreuet 

i  o.  2Ban  Du  nur  Die  (grimm  boreft  De§  #(£trn 
Deined  ©Otted  /  unD  bewabreft  feine  ©ebott  /  unD 
(Zeremonien  /  welche  in  fcifem  ©efafc  befebriben 
fepnD :  unD&uDem#(Srrn  Deinem  ©Ott  wiDer< 
ftf>ceft  au£  Deinem  ganzen  £er£en/  unD  auß  Deiner 
ganzen  @eef. 

ll.u.  SMfi  ©ebott  aber/  Dad  ta)  Dir  fjeut  be> 
fe^Ie  /  ift  nit  über  Dia)  /  noa)  weit  I)inge< 
fe|t. 

it.  <£d  ift  aua)  nit  im  #tmmef  gelegen/  Daß 
Du  Janen  mogeft:  2£er  ift  unter  und/  Der  lum 


CAPUT  XXX.  4f  j 

ir  omnibus  bonis,  ficut  gavifus  eft  in  pa. 
tribus  tuis: 

io.  fi  tarnen  audieris  vocem  Domini 
Dci  tui ,  &  cuftodieris  prseeepta  ejus  & 
ceremonias  ,  quseinhac  lege  conferipta 
funt :  &  revertaris  ad  Dominum  Deum 
tuum  in  toto  corde  tuo  ,  &  in  tota  anima 
tua. 

II, r  i.Mandatumhoc^quod egoprareipio 
tibi  hodie  ,  non  lupra  te  eft  ,  neque  pro- 
cul  pofitum , 

i  a.  nec  in  caclo  fitum ,  ut  poflis  dicere : 
Quis  noftrüm  valet  ad  cadum  afeendere, 


e  Conteii- 
tuminDcu. 
tcronomi» 
ad  mar.urn 

tibi  eft,& 
f acile  faftu 


auffabren  f  an  gcn^imel/Damtt  er  Daffelbig  ju  und  j  ut  deferat  illud  ad  nos,  Sc  audiamus  atque  jcum  dlvill 
bring.  Dojä  wir  ed  f)oren  u.mit  Dem^Bercf  erfüllen? ,  opere  compleamus  ?  Lratiai 
c  13.  (£d iß aua)  nit  über $fteer  gelegen / Dafj  Du i  ^  1 3. Neque  transmare pofitum, uteau-i^ 
fürwenDen  moa)teft  unDjagen :  283er ift  unter  und  j  feris,Sc  dicas :  Quis  ex  nobis  poterit  trans- 
Der  über  $0)ecr  fahren  t onne  /  unD  Daffelbig  bt£  ju  j  fretare  mare ,  &  illud  ad  nos  ufque  defer 


und  bringen  /  Daj*  wir  ed  fyoren  rnägen  /  unD  tl)un/ 
wad  gebotten  ift  'i 

1 4.  ©onDern  Dad  Söort  ift  gar  na!)  bet>  Dir  /  in 
Deinem  9ttunD  /  unD  in  Deinem  Jperfcen/  Da£  Du  ed 
tbuft. 

III.  ij.^SeDencf  /  Da§  id)  Dir  (>eut  ttor  Deine  %u- 
gen  gelegt  l)ab  Dad  Scben/  unD  Dad  ©ut/ unD  Da* 
gegen  /  Den  £oD  /  unD  Dad  356j?  / 

16.  5luf  Daf*  Du  Den  4D(?rrn  Deinen  ©Ott  Iie< 
beft/  unD  wanDlft  in  feinen  2£eegen/unD  fyalteft  fei« 
ne  ©ebott/  unD  feine  Zeremonien/  unD  9tea)f : 
unD  Da§  Du  lebeft  /  unD  er  Dia)  »ermefyre  /  unD  feeg  • 
ne  Dia)  in  Dem  £anD  ju  welchem  Du  hinein  uefyen 
wirft  DafTelbig  ju  befugen. 

17.  Stßan  aber  Dein  4?crfe  abgewenDet  ift/ unD 
Duwi(ftnitl)6ren/  fonDern  lafieft  Diel;  Dura)  $rr* 
tljum  betriegen  /  Daj?  Du  frembDe©6tter  anbetteft/ 
unD  ifynen  Dieneft : 

1 8.  @o  fag  id)  Dir Ijeuf  iged  $agd  $  wor /  Daß  Du 
umfommen  wirft/  unD  etne  geringe  Seit  in  Dem 
£anD  wo(>nen/  51t  welchem  Du  über  Den  3orDan 
hinein  sieben  wirft  Daffelbig  ju  befugen. 

IV.  19.  3d;  ruffe  Difen  ^ag  Gimmel  unD  SrDen 
ju  Sengen  an  /  Da£  ia)  eua)  l)ab  ^eben  unD  ^oD  / 
©eegen  unD  glua)  vorgelegt :  Darum  fo  erwähle 
Dad  £ebcn  /  auf  Dap  Du  /  famt  Deinem  (gaamen  le= 

J  "bm  mogeft. 

ao.  S)af  Du  aua)  Den  ^€rrn  Deinen  ©Oft 
liebeffc/  unD  ge^ora)eft  feiner  ©timm/unD  Ijcmgefl 
Ü;m  an  (  Dan  er  ift  Dein  «ben  /  unD  Die  Sang  Deiner 
£agcn )  auf  Dap  Du  wofyneft  in  Dem  SanD  /  Dad  Der 
v£)Srr  Deinen  Gattern  /  Dem  2ibraf)am  /  Ss 
faac  /  unD  3acob  tlmen  ju  geben  gefa)woren 
^at. 


re  :  ut  poffimus  audire  &  facere  quod 
pra:ceptum  eft  ? 

14.  Sed  juxta  te  eft  fermo  valde  , 
in  ore  tuo ,  &  in  corde  tuo ,  ut  facias 
illum 

III.  rf.  Confidera  qubd  hodie  propo- 
fuerim  in  confpe£tu  tuo  vitam  &  bo- 
num,  &  econtrarib  mortem  &  malum  : 

1 5.  utdiligas Dominum  Deum  tuum, 
5c  ambules  in  viis  ejus ,  6c  cuftodias  man- 
data  illius  ac  ceremonias  atque  judicia  : 
ßevivas ,  atque  multiplicet  te,  benedi- 
catque  tibi  in  Terra ,  ad  quam  ingredieris 
poflidendam. 

17.  Si  autem  averfum  fuerit  cor  tu 
um ,  &  audire  nolueris ,  atque  errore  de 
ceptus  adoraveris  deos  alienos ,  &  fervie- 
ris  eis 

18.  pradico  tibi  hodie  qubdpereas,& 
parvo  tempore  moreris  in  Terra  ,  ad 
quam,  Jordan e  trarvsmifTo,  ingredieris 

oiTidendam. 

V.  19.  Teftes  mvoco  hodie  caelum  & 
terram,  qubdpropofuerim  vobis  vitam 
5c mortem,  benedictionem  Scmaledic- 
tionem.  Eiige  ergo  vitam ,  ut  Sc  tu  vivas 
öc  fernen  tuum : 

10.  5c  diligas  Dominum  Deum  tuum, 
atque  obedias  voci  ejus ,  5c  illi  adh^reas 
Cipfe  eft  enim  vita  tua,  5c  longitu- 
do  dierum  tuorum  )  ut  habites  in 
terra  ,  pro  qua  juravit  Dominus  patri- 
bus  tuis,  Abraham ,  Ifaac,  5c  Jacob,  ut 
daret  eam  illis. 

Fff  3  Ca 


10.  6. 


4*4 
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Eodem 
mcnft  I  i. 
Bim  4(>.  ab 
cxiru ,  orbe 
comliro 
2  f r  »• 

Nt-  m.  i?. 
13- 

i  i.  carum 
terram 


c  Nim.  2 1. 

2  4- 


rJßf.  i.6 
/  i.  fbi  rix  a- 

1311  HO. 


^  fc.  Deu 

tcronomi- 

um 

h  fc.  humc- 
ris ,  cum 
eafira  mo- 
vtbantur 
ifcu  lepti- 
Tuo  anno. 


^  Caput  XXXI. 

/.  Moyfes  Jofiie ßbißtßicit  in  ductm ,  i. 

//.  Deuteronomium  fcribi  ptbet  ,  C?  pntlegi. 

9- 

77/.  /?<•  tu  lefue  ducem populi  eonfirmat.  14. 
ir.  Juhet  fcnbi  Canticum  Deuteronornii.  1 9. 

F".  &  in  arc4 firvari.  2  6. 

i.  ,\  Biit  itaque  Moyfes ,  &  Iocutus  cft 
**  onmia  verba haec  ad  univerfülfrael 
a.  &dixicadeos.  Centum  viginti  an- 
norum  Tum  hodic ,  non  poiTum  ultra  e- 
gredi  &  ingredi ,  praeferrim  cum  &c  Domi- 
nus dixerit  mihi  :  a  Non  tranfibis  Jorda- 
nem  iflum. 

3.  Dominus  ergo  Deus  tuus  tranfibit 
antete:  ipfe  delebitomnes  gentes  has  in 


fcWSXXXI  <Z*?\ttl 

L  5)?Di>fe$  ermahnt 3ofueiin&&a$<S&>Wtttf  gelobe  Uxfo  j« 
g?&en/  «. 

11.  ©c6vt'i6(  baß  £)euferonotnium/  roela>$  mart  alle  ffljen 

3<tl)r  fol  »orlrfen/  9. 
in.  ©Ort  fWlet  3ofne  an  frie  ffoff  SD?r»pftg/ 14. 

iv.  &<fit)\t/  &a0nian&a$Sifi>/fo  tm  fofgen&cn  Cappel  be- 
griffen./  fdmnbc/ 19. 

v.  JDag  £euteroncmumun  fcn:  5trtf)  &cn;u&rc/  26. 
1.  Ol€fo  gknö  9#ör>fc«hm  /  unb  reDete  alle  Dtfe 

$ßort$u  Dem  ganzen  ifraei/ 
a.  Unt)  er  fprad)  ju  ihnen :  ^d;  bin  beut  Rimbert 
imbjmamsigSahralt/Fan  mr  «icf>c  auj?  unD  ein« 
gefyen/  mfont>er^ctt  Dieweil  aud;  Der  ju  mir 
gefaxt  hat :  £m  fofft  über  Dtfcn  Sorban  nit  jie* 
hen. 

3.  @o  wirb  mm  t>er  4?@xr  betn  ©Oft  wr  bir 
her  hinüber  stehen :  (Sr  felbjt  wirb  t>or  Deinem  2m- 
confpeftu  tuo  ,  &  poilidebio  eas  b\  &  1  geficht  aUebife^oltfer  vertilgen' unD  Du  wirjifte 
Jofueifte  tranfibit  antete  ,  ficut  locutus  beiden :  unD Difer 3<>fuewirDüor Dir i;inüber \\i> 
eft  Dominus,  f^en/  wie  Der  $&r  öerebt  f>at. 

4.  Facietque  Dominus  eis  c  ficut  fecit  4.  UnD  Der  *£)<Srr  wirD  ihnen  t!)un/  wie  er  Dem 
Schon  &  Og  regibus  Amorrhaeorum ,  &  ©ehon  unD  Og/  Den  .jvonrgen  Der  2lmorrbtter  / 
terrae  eorum ,  delebkoue  eos.  unD  thrcm£anD  gitfyan  l)üt I  u.  roirD  fte  »erftlgen. 

f.  Cum  ergo  &  hos  tradiderit  vo- i  y.  933an  er  nun  mid)  bife  eud)  ubergeben  bat  fo 
bis  ,  fimiüter  facietis  eis  ficut  praece-  foMil)t ihnen gieid>a(fo  thun/tt)tetd;  eua>  bcfoi>> 
pi  vobis.  len  höb. 

6.  Viriiiter  agite  ,  &  confortamini:  6.^>anDlet  mdnnfich/  unD  fldrcfet  eticft:  forcf) ■ 
nolite  timere,  nec  paveatis  ad  confpec-  tcteucjmt/  unDtt>erDet  nit  jaghajft  /  rtanihr  fte 
tum  eorum  :  quia  Dominus  Deus  tuus  anfcfrauet/  Dan  Der  ^(Srt  Dem  ©Oft  fclbf}  /  ifl 
ipfe  eft  duftor  tuus ,  &  non  dimittet,  nec  Dein  gührer/  unD  tvirD  Dic^  nit  i)0n  fie^  lafjfen/  noa) 
derelinquet  te.  ;t)erla|ten. 

7.  Vocavitque  Moyfes  Jofue  ,  &  di- ;  7.  UnD  g??ct;feö  rteff  bem^ofue/  unD  fprachju 
xit  ei  coram  omni  Ifraei :  e  Confortare,  &  ihm  Dor  Dem  ganzen  Sfracl:  @et>  mannhafft  unD 
cfto  robuftus/:cu  enim  introduces  popu-  jtdrcf e  Dich :  Dan  Du  wirft  Di§  ^ülcf  in  Datf  ^anD 
lumiftum  in  terram  ,  quam  daturum  fe  fuhren/  Döö  Der  ^SiT  ihren  Rattern  ju  geben  ge^ 
patnbus  eorum  juravit  Dominus ,  &  tu  fo)roorenl)at/  UttDDu  tVtr|l  Daj]e(btg  mit  Deml'O^ 
eam  forte  dividcs-  l  OU^theiien. 

8.  Et  Dominus  qui  dudor  eft  vefter ,  |  g .  UnD  Der  Jq£w  Der  euer  gührer  ifl/  wirD  mit 
ipfe  erittecum:  non  dimittet,  nec  dere-jbirfet;n:c(SrwirDDid)nitöonfta)(a(fcn/.n(Kl;  w 
linquet  te.'noli  timere,  nec  paveas.        Iciffcn : forchte Dir nif/UtlD fei? ntt ^ag^öfft : 

IL  9.  Scripfit  itaque  Moyfes  legem  hanc,g, !  II.  9.  UnD^0!>feö  fd>rtb  Dtf  Q3cfö^  unD  gab  C6  Den 
&  tradidit  eam  facerdotibus  nlns  Levi,  qui  |  ^rteftern/  Den  lehnen  2wi;  welche  Die  3(rch  De{? 

1  SunDö  Deß  Qgxxn  trugen/  unD  allen  2lelte|ien  in 

10.  UnD  er  befahl  ihnen  unD  fprach  rUberfiben 
3'ahr/  tmSahroerSrlaßunfl  /  auf  Daö  gejl  Der 
i'auberhuttcn/  ■ 

1 1.  slßcm  jie  aHe  jufammen  Fommen  aufiSfrad/ 
Da§  ftet>or  Dem  Swgejtcht  De^  ^o€rrn  Deine«  ©ot* 
te«  an  Dem  Ort  erfd;einen/  Da«  Der  -[ovgrr  ertvo^K 
len  wirD/  folft  Du  Die  ^ßort  Dife«  ©efa^e«  öor  Dem 
ganzen  Sfcael  lefen/  Da{?  fie  c«  anhören : 

1  a 


portabant  h  arcam  foederis  Domini ,  & 
cunclis  (enioribus  Iirael. 

10.  Praccepkque  eis  dicens:  Poft  fep- 
tem  annos  1 ,  anno  remiflionis ,  in  folem- 
nitate  tabernaeuiorum, 

1  r.  convenientibus  cunftis  ex  Ifraei , 
ut  appareant  in  conipeftu  Domini  De: 
tui,  inlocoquemelegerit  Dominus,  le- 
gesvetba legis  hujus  coram  omni  Ifraei, 
audientibus  eis, 
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11.  &inunum  omni  pooulo  conprc- 


I    ta.  ^emfid)/  wan  Daö  ganfce  -^Sdcf  verfamm; 

'  let  tff  /  fo  WOl  Wdlincr/  a(3  Reibet  /  unD  ^inDer/ 1  gato  ,  tarn  viris  quam  mulieribus ,  parv% 

unD  Die  (£tnfommling  /  welo)e  innerhalb  Deiner  |  Iis  6c  advenis,  quifunt  intra  portas  tuas: 
;  Thoren  fet;nD :  Daß  fte  e£  boren  unD  lernen  /  auo) 
,  Den  #£rrn  euren  ©Ott  formten/  unD  alle  SDort 
1  Difeö  ®efaßc$  galten  unD  erfüllen. 

n-S>aj?    aud>  ihre  5v tnDeu  /  welche  fefctun* 

wt<TenD  feimD/  boren  rönnen/  unD  Den  #grrn  ifc 

rcn^öftfScc&ten  alte  Die  $ag/  Die  fte  leben  faer* 

Den  in  Dem  £cmD/  ju -welchem  ibr  je&t  über  Dcn3or» 

Dan  hinein  jiefref/  Da^fefbicj  jubeftfcen. 
III.  14.  UnD  Der  £)(£rr  fprcicl)    ^ftovfe :  ©tlje/ 

Die  §ag  Deine*?  Slbffcrbentf  femiD  nal)  berbet)  fom< 


ut  audientes  diieant  ,  &  timeant  Domi 
nurn  Deum  veftrum,  ßceuftodiant  ,  im- 
pleantque  omnes  fermones  legis  hujus : 

13.  filii  quoque  eorum  qui  nunc  Igno- 
rant 5  ut  audire  pollint ,  Sc  timeant  Domi- 
num Deum  fuum  cunftis  diebus  quibus 
verfantur in  terra > ad  quam  vos ,  Jordane 
tranlmifto ,  pergitis  obtinendam. 
III.  14.  Et  ait  Dominus  ad  Moyfen :  Ec- 
ce  prope  funt  dies  mortis  tua^voca  Jo 


ut  prcecipiam  ej.    Abierunt  ergo  Moy-  tabaaacuE 
fes  &  Jofue  ,  Sc  fteterunt  in  tabernaculo 
teftimonii : 

1  ^.apparuftque  Dominus  ibi  in  colum- 
na  nubis ,  quaeftetit  in  introitu  taberna- 


culi 


men:  bluffe  Dem  ^Ojue'UnDffebstm  Dem  $abcr»  I  Tue,  &  ftate  in  tabernaculo  ^teftimonii,  «1 
nncfdDej?geusnut?  /  DaO  tu)  tbm  Q?efebl  gebe,  j 
Itffo  giengen  Sttoijfetf  unD  3'ofue  f>tn  /  unD  fhmDcn 
in  Dem  £abcrnacf  e(  Dcp  geugnuf?': 

1  f.  ?lbcr  Der  Q&ct  erfebine  aüOa  in  einer  ?ö?ot> 
cfenfäul  /  welche  im  Eingang  Dep  £abernacf  cl£ 
ffunD. 

16.  UnD  Der  #grr  fpracb  ut$?ovfe :  @ibe  /  Du 
wirft  fa)(affen  mit  Deinen  Gattern/  unD  D$  £iolct' 
wirD  aufffefeen/  unD  frembDcn  (Göttern  naxf$uren 
in  Dem £anD/  Da  e&  hinein  siebet  /  Dafielbtg  utbe: 
wohnen :  allDa  wirDS  midf)  vcrlaflen/  unD  wtrD  Den 
Q5unD  auflöten/  Den  ta)  mit  tbm  gemacht  l>ab. 

17.  feo  wtrD  mein  gorn  an  Demfeiben  $ag  wt* 


16.  Dixitque  Dominus  ad  Moyfen  : 
Ecce  tu  dormies  cum  patribus  tuis,  &  po- 
pulus  ifte  confurgens  fornicabitur  poft 
deos  alienos  in  terra ,  ad  quam  ingreditur 
uthabitetin ea:  ibi  derelinquetme ,  &  ir- 
ritumfacietfeedus,  quodpepigi  cumeo. 

17.  Etirafceturfurormeus  contra  eum 
Der  fte  ergrimmen  MtnD  tu)  wi(  Daö  Qjülcr"  vedaf  indieiiio:&derelinquameum,6cabfcon- 
fen/  unD  mein  5lngeftcf)t  vor.  tbm  verbergen/  unD  e£  |  dam  faciem  meam  ab  eo ,  &  erit  in  devo- 
fol  gefre|]en  roerDen :  alle  Übel  unD  ^rübfnnl  follen  racionem :  invenient  eum  omnia  mala  & 
e^ treffen  /  ölfo  Dap  eö  fagenrcicDmiDem^ag:  affütlicnes ,  itautdicatinülo  die:  Vere 
görwobr/  Dietvcil  ©Ott  ntr  mit  mir  ift  /  fo  I>aben 
miu)Dife  Übel  getroffen. 

1 8.  aber  »il  mein  5lngefla)t  verbergen .  tmD 
beDecfen  an  Demfclbigen  $ag  /  um  all  £36fen 
tiMtw  Daö  Dt^  ^olcf  getban  l)at/Dicroeil  ftemb» 
Den  ©otfern  ift  nachgegangen. 
IV.  1 9.  Saturn  fo  fd;reibet  cua)  nun  Dt£  1'ieD  /  unD 
lehret  Daffelbig  Die  ÄDer  3'frael  /  Da£  fte  eö  au§; 
roenDig  iiuQVri/  unD  mit  Dem  9)]unD  fingen  /  unD 
foümtrDif?  ^iet)  jum  Seugnup  fepn  unter  Den  $in* 
D«cn3j|ae6 

ao  5)an  ia)  wil  fte  in  Daö  SanD  fubren  /  Davon 
ta)  ihtm  hartem  gefebtvoren  bab/  Daö  von  ^ild) 
unD^onigflicffet.  UnD  tvan  fte  mm  geffenbaben 
aua)  )o.tt  unD  fett  rvorDen  fepnD;  fo  werben  fte  ftu) 
ju  frembDen  ©öttern  wenDen/unD  Denfelbtgen  Die-- 
nen  /  unD  fte  werDen  und;  Idffern  /  unD  meinen 
S&unÖ  verntc^tigen. 

11.  SßonaiöDanvilUnglucfö  unD^rübfaalfte 
getroffen  bat  /  jo  foü  ibnen  jum  geugnu^  Di|?  ^ieD 
antworten  /  Da|?  feine  ^jergeffenbettjaut;  Dem 


qu;a  non  eitDeus  mecum,invenerunt  me 
rtjec  mala. 

18.  Ego  autem  abf:ondam  ,  &  cela- 
bo  faciem  meam  in  die  illo ,  proprer  om- 
nia mala  quaefecit,  quia  fecutus  eft  deos 
alienos. 

IV.  19.  Nunc  itaque  feribite  vobis  can 
ticum  iilud  / ,  6c  docetc  fiiios  Krael  :  ut 
meraoriterteneant,  «Score  decantent ,  6c 
fit  mihi  carmen  iftud  pro  teftimonio  in- 
ter  fiiios  Ifrael 

ao.  Introducam  enimeumkiTerram, 
pro  qua  juravi  patribus  ejus ,  lafte  Sc  mel 
le  manantem.  Cümquc  comederint,  & 
iaturati  ,  cralTiquEhierint,  avertenturad 
deos  alienos,  Sc  fervient  eis  :  decrahent- 
que  m  mihi  ,  &  irritum  facient  padum 
meum. 

ai.  Poftquam  invenerint  eum  mala 
multa 6c affii&iones,  reipondebitei  can- 
ticum  iftud  pro  teftimonio  ,  qued  nulla] 

C  <  le- 


ide qaoi«* 

En. 


m  i.  (p er- 
neut. Hebr. 
irrirabunt 
me 


n  i  fäcerdo- 

tibus  filiij 
I-evi,pater 
cx  Joiüc  j. 

Tirin. 
*  Extra  ar- 
cam ,  ubi  c- 
tiam  repo 
fita  erat 
Urna  aurea 
continens 
J^anna ,  & 
virgamAa- 
ron  Heb. 
9- 

Nam  intus 
in  arca  fo- 
lüm  crant 
<\uz  tabu- 
la; h'uyds. 
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deiebit  oblivio  ex  ore  feminis  fui.  Scio  c- 
nim  cogitationes  ejus ,  quae  facturus  fit 
hodie  ,antequamintroducameumin  ter- 
ram ,  quam  ei  pollicitus  fum. 

11.  Scripfit  ergo  Moyfes  canticum,  & 
doeuitfilios  Ifrael. 

13.  Prsecepitque  Dominus  Jofue  filio 
Nun,  &  ait :  confortare ,  6c  efto  robuftus : 
tu  enim  introduces  filios  Ifrael  in  terram , 
quam  pollicitus  Tum,  6c  ego  ero  tecum: 

14.  Poftquam  ergo  feripfit  Moyfes 
verba  legis  hujus  in  volumine  ,  atque 
complcvit: 

if.  Prsecepit  Levitis  n  ,qui  portabant 
arcam foederis  Domini,  dicens; 
V.  a6.  Tollite  librum  iftum ,  6c  ponite  e- 
uminlatere  arexo  foederis  Domini  Dei 
veftri :  ut  fit  ibi  contra  te  in  teftimonium. 
17.  Ego  enim  fcio  contentionemp  tu- 


SSlvmb  fym  <Saamen$  t>ert ilgen  fol.  £)an  id) 
rocifjt>c|?Q}ofcf$@e&ancfen  /  maß  te  \)t\xttf)\\n 
W2D/eNDantu>eömuaö£ant)fal)ce/  Datf  iä)u)ni 
verteilten  bab. 

%tn  2J(fo  fa)ribe  SDlopfetf  Datf  5ieW  unD  lebete 
etf  DieÄinoer  ifrael 

a3.  UnD  Der  #grr  6efaf>(  ^ofue  Dem  <Sof)n 
$hm/  unD  fpraa) :  ^Set>  gebebt  unD  rüolgemutr; : 
Dan  Du  folft  Die  tfinDer  tymd  in  Da$  £anD  fuhren  / 
Da£  ia)  »erbeiffen  fyab/uno  ia)  rml  mit  Die  fepn. 

*4.  ^aci)Demnun$?iM)fe£Die  SÖ5oct  Difeö  Q5e^ 
fa^etf  in  ein  Q5ua)gefa)riben  /  unD  Daflelbig  voU 
lenDetbatte: 

*f*  Ö5efaf)(  er  Den  kernten  /  rcelcfje  Die  2lra)  De£ 
£5unD$  De£  #(5;rrn  trugen/  uno  fpraa) : 
V.  a6.  ^ef)met  Dip  $8ucf;/  unD  leget  t$  jur  Letten 
in  Die  2lra)  Defj  35unDö  De£  4p(£rrn  euer3©£>tte& 
Dop  eö  Dafelbft  jum^eugnuf?  rmDer  Dia)  fei; . 
27.  San  ic&  f  enne  Deine  SSBiDerfpenjttgfeit/  unD 


j.^.  8.v  am,6ccervicemtuamdurinGmam^  Ad-  DapDu  übcrami bartna'cftg bijf.  SDtcroeiT  ia)  noa) 
%p  i  » '  1  ^uc  viventc  me  &  ingrediente  vobiscum,  feb/  unD  mit  eua)  umgefye/babi  ibr  allezeit  jdnef ifa) 
dicKurhic  j  Kemper  contcntiofe  e^iftis  contra  Domi-  gefyanDlet  VMDer  Den  £>£rrn :  tt>ie  ttilmetyr  /  n>an 
ipfe  Liber  num.-quantb  magiscummortuusfuero?  ia)nungeftorbenbin? 
Dcutero-  Congregatc  ad  me  omnes  majores 1  «f.  S&erfammlet  ju  mir  alle  Sleltefre  in  euren 
iiomü,iion  natu  per  tribus  veftras ,  atque  dolores,  Sc  @efa)lea)ten/ famt  Den  $tt)tttn  I  fo  füll  ia)  Dife 

SBort  reDen  in  tljrem  anfyföen  /  unD  roil  Gimmel 
unDgrDentviDerfte  anruffen. 
19.  35ania)n>eiß  /  Dafnf)r  naa)  meinem  £ob 


r  —    »  I  —  — ■   —  ~> 

ainpiiusm  Joquaraudientibus  eisfermones  iftos,  6c 

aaiicto        -  1  1  o 


Sanftorum 
necjuc  in 


invocabo  contra  cos  csclum  6c  terram. 
1%  Novi  enim  quod  poft  mortem  me- 


sanftuario,  aminique  agetis ,  6c  declinabitis  cito  de  ;  böftyafftia.  banDlen  roerDct  /  unDbalDabröeia)en 
&4  in  Ga-  via,  quam  prsecepi  vobis :  6c  occurrent  vo- 1  von  Dem  S33eeg.'  Den  ia)  eua)  befolgen  ^ab  .•  unD  e^ 
iophylacio  bis  mala  in  extremo  tempore,  quandofe- 1  tvivD  eua)  Unfllijcf  begegnen  in  Den  legten  $tittt\i 
IhSt"^  ccritis  malum  in  confpedu  Domini ,  ut  |  ^J}^  ^56feögetbanl)abti)or  Dem  5[ngef{C^f  Def 

bcIJionem 
impati- 
«ntem  jugi 


Zodem  An 

W.  2ff  j. 

Ant.  Chr. 

147 1. 

inenfe  1 1. 
*n:ii  40.  a! 
exiiu. 
<l  ut  more 
]>luvia:  cot 
<la  audifo- 
turn  irrige 
Ii  magni 
ficam  lau 
dem 
r  in  pro- 
miflii. 


irritetis  eum  per  opera  manuum  veitra 
tum. 

30.  Locutus  eft  ergo  Moyfes ,  audien- 
te  univerfo  ccetu  Ifrael ,  verba  carminis 
hujus ,  6c  ad  finem  usque  complevit. 
Caput  XXXII. 

/.  Ctnticum  Moyß,  <juo  Dei  refert  beneßeia ,  pepu~ 

litjne  ingmtituctinem  ftpius  caßigttam :  1. 
//  Jtibetw  Moyfes  montem  ^bzrim  aßendere ,  ut 
promijßtm  terram  contemf/ietttr.  49. 

i.  A  Udite caeli quae loquor, audiat  terra 
verba  orismei. 
i.  Concrefcat  ut  pluvia  *  doftrina 
mea ,  fluat  ut  ros  eloquium  meum ,  quafi 
imber  fuperherbam  ,  &  quafi  ftillae  fuper 
gramina. 

3.  Quia  nomen  Domini  invocabo  : 
date  magnificentiam  b  Deo  noltro. 

4.  Dei  perfecta  funt  opera,  6c  omnes 
Vix  ejus  judicia :  Dcus  fidelis  c ,  6c  absque 


££rrn/  Dap  i\)t  iljn  reibet/  Dura)  Die  SIBertf  eurer 
^dnDen. 

30. 3Ufo  reDefe  eO?o»?fcö  Die  SCort  Difeö  ©e» 
fang^/Dape^Dieganf^e  ©emein  3frael  anl;6rte/ 
unD  führte  fte  auf  bif?  jum  ^nD. 

2>äö  XXXII.  Capiul. 

i.jD«<feöf®ef(iHg  Stopft  /  fo  er  rtuß  @!t)ei$  ®Dttct  Den 

5vtnt»crn  3fv«c!  ^iiitcrluffcn/ 1. 
n.@£)tf  WtSJiOpjiaiifDentBcrgStfiaritniU  fidgen/  unD 

uon  ixmncn  i>«ö  geiobre  fanD  iu  befcöanfa.  49. 

1.  Äoref  ibr  Gimmel/  tva£ ia) reDe/  Die SrD  f;& 
re  DieSßortmein^sj)lunW. 

i.  Cheine ht)t  triejfe  jufammen  /  rote  t>cr  Die* 
gen/  meine  D\eD  fliege/  mit  Der^bau/roie  Der  9(e* 
gen  auf  Datf  Äraut  /  unD  mit  tropften  auf  Daö 
(£5ra£  fallen. 

3,SDan  ia)ft)if  Den  tarnen  Dep  ^(^rrn  anruf- 
fen :  gebet  Die  £<Znli$Uit  unferm  ®Dtt. 

4.  Q}üllf ommen  feynD  DieS33ercf  ©Ott e£  /  unD 
alle  feine  $3eeg  fepnD  gerechte  Urteil:  ©Ott  ifi  ge^ 

treu/ 
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freti;  unb  obn  alle  QSoßheit  /  gerecht  u.  aufrichtig, 
j  .©«  haben  ihm  gcfünbiget/unb  feimb  nit  feine 
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ulla  iniquitate ,  juftus  6c  rectus. 
f.  Peccaverunt  ei ,  6c  non  filii  ejus  '^iiia^*- 


^mDer  wegen  Der  UnfldngFett  :  batf  bofe  unt)  in  fordibus :  generatio  prava  atque  per-  g«««rtt 
Derfcbrfe  ©efcb(ed)t.  |  verfa. 

6.  ^ei'fllltejt  t)U  t>t0  Dem  #(£rm/  bU  tt)0m<$)t/  6%  Haeccine  reddis  Domino  ,  populc ! 
unt)  unmujtgetf  Q}o(cf  ?  i  jt  er  nit  Dein  <2}af ter/ ber  |  ftulte  &  infipiens  ?  numquid  non  ipfc  eft  j 
Dich  jum  $5ejtß  eingenommen/ unb  gemacht  /unb  pater  tuus  ,  qui  poiTedit  tc  ,  &fe-  frL.  Cc 


erfebaffen  hat? 

7-  Erinnere  bid)  ber  äffen  $agen  /  bebenefe  ein 
©efcfjlccbf  nach  Dem  anbern:  ft-aeje  betnen  93at; 
tet/  Der  wirb  birfSüerfünbigen  /  unb  Deine  Vor- 
fahren/ Die  werben  birtf  fagen. 

8.  £aber»rböN#bie936ltfer  aufrbeilere: 
t>a  et*  btc  5CinDec  5(bamö  »oneinanber  fonberre/ 
feijfe  er  Die  ©rangen  Der  QSohf  er/  naef;  ber  gafyl 
Der^inberSfrael. 

9.  2lberbe^(?rrn^i)ei(i|tfein^o(cf :  3a* 
cob  ifr  Die  Schnur  feiner  Srbfcpafft. 

10.  (£r  fanö  ihn  in  einem  wüffen  £a.nb  /  am 
Orr/  ba  ©chroefen  war  /  unb  eine  groffe  wiibe 
£inob :  (Er  fubrete  tf>n  herum  /  unb  (ebrete  ihn  / 
unb  bewabrete  tbn/  wie  feinen  3lugapffei. 

11.  W$\t  ein  5ib(er'  feine  3u,iae  anreihet  ju 
fliegen/  unb  flieget  bin  unb  ber  über  fte  /  alfo  jlre* 
cf  ete  er  feine  §(üge(  auß/  nabm  ibn  auf  /  unb  trug 
ibn  aufjeinen  2ltf;3(en. 

11.  £)er  #£rr  allein  war  fein  güfyrer:  unb 
war  fein  frembber  ©Ott  bei)  ihm. 

13.  £r  fe^fe  il)n  auf  ein  bohetf  £anb/  baj?  erbie 
grüdjt  ber  2lecf  er  eifert  fo(te  /  Dag  er  JQoniQ  fangen 
folf/außbem  Seifen/ unDOel  auf?  einem  fel)r  bar* 
ten  @tein. 

14.  Butter  son  Den  $üben/  unb  Met)  von  Den 
©cbaafen  /famf  bem  ftittwn  ben  Jammern  /  unb 
fconDen^BiDDern  ber  Äber  ZSafan  :  aueb  Die 
256tf  mitbem^ern  &e|j  äEBaißen :  unDba^er  Datf 
allerlauterfre  $raubenbluf  f  rinef  en  folte. 

i^er©e(iebtei|tfeft  werben/ unb  batjuruef 
gefcblagcn/  er  i|t  fcief  unb  fett  worben,  un  b  bat  ftch 
aufaetban/ ©Ott  feinen  ©eboptjer  bat  er  t>er(af< 
fen/unb  tjtüonöOtt  feinem  #et>lanb  abgewichen. 

16.  ©ie  haben  irm  geredet  mit  fretnb&en  @6t* 
fern/ unD  haben  ihn  jum  beweget  mit  ihren 
©reulen. 

17- ©te  haben  Den  £eujf(en  geopffert/  unb  nit 
©Off:  Den  ©offern/ Die  fte  nit  fanDten  /  Die  neu 
unb  frifcb  anfommen  fei;nb'  benen  ihre  Gatter  nit 
gebienef  baben. 

i8.S)uba|l@Offöer(aj7en/ ber  bid)  genüget 
hat/  u.  baji  Den^rrn  Deinen^  chopffer  »ergefien. 

i9.©er#£rrhattfgefehen/  unDift  ^umSorn 


.  s. 


h  1c,  Da  o- 


cit  r,  &  creavit  /  te  f  y  f..  im- 

7.  g  Memcnto  dierum  antiquorum ,  ma:n 
cogita  generationes  finguias  rinterroga  S1"^ 
patrem  tuum ,  Sc  annuntiabit  tibi :  majo- 
res tuos ,  6c  dicent  h  tibi. 

8.  Quando  dividebat  AltiiTimus  gen- 
tesrquando  feparabat  filios  Adam  ,  con-r>cr 
ftituitterminos  populorum  juxta  numc- 
rum  filiorum  Ifracl. 

9.  Pars  autem  Domini,  populusejus: 
Jacob  funiculushsereditatisejus. 

10.  Inveniteuminterradcfertarin  Io- 
co  horroris ,  &  vaftae  folitudinu :  circum- 
duxit  eum, Scdocuit:  6c  cullodivit  quafi 
pupilJam  oculi  fui. 

11.  Sicut  aquila  provocans  ad  volan- 
dum  pullos  fuos ,  6c  Wer  eos  volitans,  ex- 
pandit  alas  fuas ,  6c  aüumpfit  cum ,  atque 
porta  vit  in  humeris  fuis. 

ia.  Dominus  folus  dux  ejus  fuit :  6c 
non  erat  cum  eo  Dcus  alienus. 

1 3.  Conftituit  eum  fuper  excelfam  ter- 
ram:  ut  comederet  frudus  agrorum ,  ut 
fugeret melde  petra  oleumque  de  fa- 
xo  durifTimo. 

14.  Butyrumdearmento,  öclacdeo- 
vibuscumadipeagnorum,  Scarietum  fi- 
liorum ßafan  k,:  6c  hircos  cum  medulla 
tritici ,  6c  fanguinem  uvx  biberet  mera- 
cifTimum.  | 

1  IncrafTatuseft  diledus ,  5c  recalci- 
travit  j  incrafTatus,  impinguatus,  dilatatus, 
derdiquit  Deum  factorem  fuum,  8c  rc- 
ceflit  a  Deo  falutari  /  fuo. 

16.  Provocaveruntw;eumin  diis  alic- 
nis,  Sein  abominationibus  «  ad  iracundi- 
am  concitaverunt. 

17.  Immolaverunt  dxmoniis  6c  non 
Deo, diis quos  ignorabant:  novi  recen- 
tesque  venerunt»  quos  non  coluerunt  pa 
tres  eorum. 

18.  Deum  qui  tegenuitdercliquifti,  6c 
oblitus  es  Domini  ercatoris  tui. 

19.  Vidit Dominus, 6c ad  iracundiam 

Ggg  con- 
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tarn  fcrtiJcs 
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cris  fpontc 
mcilificcn*, 
&:  oiiva:  ni- 
ter  Taxa 
ittire  fruAi- 
ricent  Tt'riä 
pingui 

um 

/Chald. 

redempto- 
rc  i.70  i- 
varorc. 
m  i.  ii  J  i  - 


n  fc, 
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concitafuseft 
filii  lui  &  ftlia?. 

10.  Er  ait:  Abfcondam  faciem  •  mcam 
ab  eis ,  8c  confiderabo  noyiflima  eorü:  ?e 
neratio  enim  perverfa  eft ,  &  infiddes  filii 

11.  ipti  me  provoeaverunt  inco  ,  qui 
non  erat  Deus ,  8c  imtaveruntin  vamtari- 
busfuis  :  &  pego  provocabo  eos  in  co, 
quinon  eftpopulus,  &  in  gente  ftulta  ir- 
ritabo  illos. 

1%,  Ignis  fuccenfus  eft  in  furoremeo, 
Sc  ardebit  ufque  ad  inferni  noviffima  :  de- 
vorabixqueterram  cum  germine  iuo  ,  & 
monrium  fundamenra  comburet. 

13.  Congregabofuper  eos  mala,  8c fa- 
gittas  meas  complebo  in  eis. 

14.  Gonfumcntur  fame  ,  5c  devora- 
buntcos  aves  morfa  amariiTimo  q:  den- 
tes  beftiarum  immittam  in  eos,  cum  fu- 
rore  trahentiumfuper  terram,  atque  fer- 
pentium. 

ay.  Foris  vaftabit  cos 
intus  pavor  ,  juvenem  fimul 
ginem  ,  la&entem 
ne. 

16.  Dixi :  Ubinam  funt  ?  cefiäre  faciam 
ex  hominibus  memoriam  eorum. 
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gladius 
ac 


Sc 
vir- 


quia  provoeaverunt  eum  |  beweget  WorDcn :  Wetltyn  feine  ©ofyn  unb  ^oa)* 

ter  geredet  baben. 

xajfab  cc  iptac^-^^^mcinSlngcjic^t  »ordnen 
»erbergen/  unt>  il>r  <2nt>an(c^aucn:  Danetf  ifttin 
»erfei)tte$  @5cfd;lecf;t.  unD  jennb  untreue  ^tnDec. 

11.  @iel)aben  und)  geredet  mit  Dem  /  Der  nit 
©£mwar  /  unD  fyaben  mid>  erzürnet  mit  ifyren 
Gsptelfeiten :  fo  wil  id;  fie  aud;  reiben  in  Dem  /  Das 
fein  33olcf  tfi  /  unD  mit  einem  tf?orred)ten 
Q}olcf  wil  !d)  fte  erzürnen. 

ia.  (Sä  tfi  ein  §eur  anfangen  in  meinem  ©rint/ 
unt)  wtrD  brennen  bt§  $u  Der  unteren  £6ll : 
wtrD  Die  (5rD  mit  intern  ©ewdcljtf»er$ef?ren/  unD 
Die  ©rünD  Der  Q3erg  verbrennen. 

23 .  3'd?  wil  Unglucf  über  fie  l)duffen  /  unD  mei. 
ne  ^feil  wil  id)  auf  fte  »erfd)tcflen. 

M-  @iefollen»on  junger  vergeben  /  unD  Die 
^ogelfollentfe  frejTen'mif  fefyr  bitterem  Reiften: 
3d;  wil  Die  3dlw  Der  gieren  unter  fte  fd)icfen/mit 
Dem  Sßuten  Der  f riecfwiDen  gieren  auf  (SrDen  / 
unD  Der  ©drangen. 

a  * .  2lujm>enDia  fo(  fte  Daö  @6f)n>erb  üermuflen ' 
u.inroenDia  Der  ^c^r6cfen/  Die  Jüngling  jua(eia) 
cum  nomine  fe-  j  mit  Den  Jungfrauen/  Die  ©dugltng  mit  Den  alten 
1  Seutfyen. 

aov^a)  ^ab  gefagf:?lBo  fet)nD  fte?  td)  ml  machen/ 
Daf^  tbr©eDacl)tnuj?  unter  Den^enfa)eaufi)6re  fol 
27.  Sedpropteriram  inimicorum  dis-  j    11.  2iber  um  Dcj^  £>omö  Willen  Der  ^mDen  !)ab 
tuli:  ne  forte  fuperbirent  hoftes  eorum,  &  j  ic^ö  »er|ol)en :  Damit  t)iüeid;t  \\)U  ?Ö3iDermdrttge 

nit^ojfartig  tvürDen/  unD  fagten:  llnfere  r;ol;e 
^anD/  unD  nit  Der  4D(Srr  \)(\t  Di^  aüeö  getfyan. 

as.  €^ tfl  ein  955olcf  ol>n  fKatfr/  unDoIw  9öor* 
ftc^tigFeit. 

a9-  ^olteöött  Daf?  fte  weif?  rödren'u.  »erflun* 
Denö/u.  t>orf>m  fel>efen/ma^  jum  legten  fet;n  mirD. 

3  o.  SOBie  gefd;e^e/  Da§  einer  taufenD  »erfolget  / 
unD  jroeen  je^en  taufenD  »erjagen  ?  gefa)id)ttf  nit 
Darum/ weil  fte  il)r  ©Of t  ml aufft  f>at  /  unD  Der 
££rrl)atfte  befc^lojTen? 

3 1 .  SDan  unfer  ©Ott  ifi  nit  /  wie  i^re  ©öfter : 
unD  Daruber  fepnD  unfere  SeinD  felbfi  9vtd)ter. 

3^  3l)r  Weinberg  ifl  »om  Weinberg  $ü:-r  oDo> 
ma/unDüonDen^orfldDfenju  ©omorr^a:  tf>re 
SÖ3einbeer  fennD  ©allen  ^5eer/i^re  Trauben  fepnD 
über  Die  $ttaaf?  bitter. 

33.  3l>c  5ö3etn  ift  S>racOengaK / unD  ^atterm 
gifft/  Daö  nit  ju  l^eplen  ift. 

34.  ©et)nD  Dtfe&ing  bei)  mir  nit  »erborgen/ 
unD  »erjtglet  in  meinen  <Sri>d£en? 

3f.  9#einift  Dieüvac^'  ia>  wtlö  atid)  »ergelten 
ju  feiner  geit  /  Da^  iht  fol  wanefen  :  Der 
^ag  Defj  s^erDerbenö  i\\  na!;e  ^erbep  /  unD  Die  ^etr 
•nietberju.  36.1 


6c  non 


dicerent:  Manus  noftra  excelfa 
Dominus,  fecithaec  omnia. 

18.  Gens  absque  confilio  eft,  &  fine 
prudentia. 

15.  r  Utinam  faperent ,  &  intellige- 
rent,  ac  noviiTimaproviderent, 

30.  Quomodo  perfequatur  unus  mil- 
le  / ,  8c  duo  fugent  aecem  millia  t  ?  nonnc 
ideo ,  quia  Deus  fuus  vendidit  eos ,  &  Do- 
minus conclufit  illos? 

31.  Non  enim  eft  Deus  nofter  ut  diie- 
orum  :  8c  inimici  noftri  funt  judices». 

31.  De  vineaSodomorum,  vinea  eo- 
rum ,  &  de  fuburbanis  x  Gomorrhx  : 
uva  eorum  uva  fellis/,  8c botri  amariül 
mi. 

33.  Fei  draconum  vinum  eorum  ,  8c 
venenum  afpidum  infanabile. 

34.  Nonne  häccx  condita  a  funt  apud 
me ,  8c  fignata  in  thefauris  b  rneis  ? 

3j.  cMeaeftultio,  8c ego  retribuam 
in  tempore,  utlabatur  pes  eorum:  juxtr 
eft  dies  perditionis ,  8c  adeife  feftinant 
tempora. 
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36.  ©er  #€rr  wirb  fein  Q}olef  richten  /  unt> 
wirb  ftd)  übet  feine  5\ticcf>t  erbarmen :  £r  nm*b 
fcl>en,  baß  Die  .p<mD  f  rafftloj;  roorDen  tft/  t>a^  ckicI) 
Die^erfd;lojTene  abgenommen  fyaben  /  unD  Daß 
tue  übrige  wrjeforet  fepnD. 

37.  UnDerroirDfagen:  ^ofet;nDiI>rc©6tter/ 
Darauf  fte  if>r  Vertrauen  gefegt  rotten  ? 

38.  @ie  äffen  Da$  geft  »oh 'ihren  Opfern  /  unb 
frunefen  Den  SCGcin  ibrcö^rancfopffcrö  :  (afTct  fte 
aufgeben/  unD  cucl>  Riffen;  unD  euej)  befcfcirmen  tn 
Der^orf;. 

39.  @o  fefyetmm/  ba§  icfj  allein  bin  /  unD  ba£ 
ol)n  mieb  fein  anDerer  ©Ott  ift :  3$  wil  tobten  / 
unD  lebenbig  machen :  3'd>  roil  fcf)lagen/  unD  roibe^ 
rum  Inlett ;  unD  ift  fetner/  Der  auf*  meiner  #anb 
erretten  tonne- 

40. 3cf;  toii  meine  4?anD  gen  Gimmel  aufgeben/ 
unD  fagen :     ^be  in  (Sroigf  eit. 

41.  ?Ö5anic^  mein  ©dwerD  meiert  roerbe  /  roie 
ben  £3lif?  /  unb  roan  meine  #anD  Das  ©eric&r  er.- 
gretffen  rcirD :  fo  rotl  ia)  an  meinen  geinDen  £)iaa) 
üben/  u.  roil  Dcne  roiDerum  vergelten/Die  mief;  fyajfe. 

4a.  $0)  roil  meine  ^feil  mit  QMut  trunefen  ma* 
djen  unb  metn©c&tt>erb  folSleifcf)  freften/oon  bem 
«Slut  ber  Srfcblagenen/  unb  von  ber  ©efängnuß 
Deß  entbloften  #aupt$  ber  geinDen. 

43. 3br  4?et>Den<  lobet  fem  QjolccV  ban  er  voirD 
ba$  2>lutjemer$necr;ten rächen:  unb  ifjrengein* 
DenSXacftrotDetgclten/unDroirD  Dem  £anD  feinet 
q3olc^gndDigfei)n. 

44.  UnD  ^oofeö  f  am/  unb  rebete  alle  SGort  Di*  1 
fe^  ©efangS  m  Denötyren  Dep  23olcf$/  er/  unD  305 
fue/  Der  <Sof)n  SRun. 

4  j .  £>a  er  nun  alle  Dife  3veD  »ollenDef  /  unD  jum 
fian^en  Sfrael  au£gereDet  Ijatte/ 

46.  ©prad;  er  ju  tynen :  9?ef)mef  ju  £er£en  / 
alle  Diedorf/  Die  td?  eucl)  l)eut  bezeuge/  Damit  il)r 
fte  euren  ÄinDern  befehlet,  Daf*  fte  Diefelbige  beroab* 
ren  unD  tfyun/  unD  afleö  erfüllen  /  roaö  oon  Difem 
©efafjgefdjriben  i|t. 

47.  S)an  fte  fetjnD  euc!)  nif  vergeblich  gebotfen ; 
fonDern  Da£  ifyr  famt  unb  fonDertf  Darin  folt  leben : 
unb  roan  tl)r  fola)c$  tf>ut/  Daf?  i\)t  altfDan  langest 
bleibet  in  bem  Sanb/ju  roeldjem  tt?c  /  nae{)Demif;r 
über  Den  3orDan  gebogen/  hinein  fommet  /  Dajfel- 
big  jubeft^en. 

48.2inDemfelbtgett$ag  reDete  Der  #£rrmit 
^opfe/;unb  fpraef; : 

IL  49.  @el)e  binauf auf Difen  Q3erg  2lbartm  /  batf 
ift  /  ber  Übergang/ auf  ben  ^erg  ^ebo/ ber  im 
l'anb  3)}oab  ip  gegen  3'ericf>o  über :  unb  bcjcljaue 
DatfSanD£l)anaan  /  ba£  id)  Den  5Cinbem  Sfrael 
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6. 

e  ulcilc«»* 
eertim  hat 
tfs 

[/"porentia 
'hoflimn. 


h  veru« 
Deus. 

JV*.  16. 1-3 
to.7. 

/juraws- 
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j  36.  Judicabit  Dominus  populum  fu- 
um ,  &  «Mn  fervis  fuis  miferebitur  ^ :  vidc- 
bic  quod  infirmata  fit  inanus  /  ,  &  claufi 
quoque  defecerunt ,  refiduique  confum- 
ptifunr. 

57.  Etdicet:  ^  Ubifunt  diieorum,  in 
quibushabebant  fiduciam? 

38-  De  Quorum  victimis  comedebant  I«?  Ier' 2,1  * 
adipes ,  &  oibebant  vinum  libaminum: 
furgant  6c  opitulentur  vobis,  Sein  necefli- 
tate  vos  protegant. 

39-  Videte  qubd  ego  fim  foius  h  ,  & 
non  firalius  Deus  praeter  me:/  ego  occi- 
dam ,  &  ego  vi  vere  faciam:  percutiam ,  6c 
ego  fanabo ,  k  6c  non  eft  qui  de  manu  mca 
polTit  eruere. 

40.  Levabo  ad  caelum  manum  mcam  / , 
Sc  dicam :  vivo  ego  in  aeternum. 

41.  Siacuero  ut  fulgur  gladium  meum, 
6carripuerit  judicium  manus  mca  :  red- 
dam  ukionem  hoftibus  meis  ,  6c  his  qui 
oderunt  me  retribuam. 

41.  Inebriabo  fagittasmeas  fanguine, 
Sc  gladiusmeus  de vorabiteames,  de  cru- 
ore  oeeiforum ,  8c  de  captivitate  m ,  nuda- 
ti  inimicorum  capitis. 

43.  n  Laudate  gentes  populum  ejus  , 
jquia  fanguinem  fervorum  luorum  ulcis- 
1  cctur:Sc  vindiftamretribuetin  hoftes  eo- 
I rum, & propitius  erit terrae populi  fui. 

44.  Venit  ergo  Moyfes ,  Sc  locutuseft 
omniaverba  cantieihujusin  auribus  po- 
puli ,  ipfe  6c  Jofue  filius  Nun. 

f4.  Complevitque  omnes  fermones 
iftos ,  loquens  ad  univerfum  Ifrael : 

46.  Scdixitadeos:  Ponitc  corda  ves- 
tra  in  omnia  verba,  quae  ego  tcltificor  vo- 
bis  hodie :  ut  mandetis  ea  filiis  veftris  euf- 
todirc  Scfacere,  Scimplcrcuniverfa  quae 
feriptafunt  legis  hujus: 

47.  quia  non  incaffum  praeeepta  funt 
Vobis,  fed  ut  linguli  in  eis  viverent  : 
quae  facientes  longo  perfeveretis  tem- 
pore in  Terra  ,  ad  quam  ,  Jordane 
tranfmhTo  ,  ingredimini  poiliden- 
dam. 

48.  Locutusque  eft  Dominus  ad  Moy- 
fenineadem  die,  dicens : 
II.  49.  Afccnde  in  montem  iftum  Abarim 
id  eil ,  tranfituum ,  in  montem  Nebo  0,  ^"""1 
qui  eft  in  terra  Moab  contra  Jericho  :  Sc 
vide  terram  Chanaan ,  quam  ego  tradam 

G2:  z  i  fiiüs  ' 


m  1.  capti- 
vii  qui  nu. 
do  ca|)itc 
fölcncab- 
duci 

n  1M4C.7. 
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14. 


Hftc  eft  bcnedi&io 
Moyfes,  hämo  Dei 


«  Ex  illius 
montis  vcr 
ticeiuam 
le^ein  pro- 
mul^ans. 
Aioiue  I- 
dum.TX  ab 
f&nitis  fer- 
peiüibus 
per  ferpeu 
tem  zmeum 
nos  curan- 
do. 

rinftar  ig- 
ni*  illuiiu- 
ii  ans  & 
meutern 
inflainam, 
d in  6da 
Dei  pro- 
tc&icne 

Up.  }•  T. 

e  Fi  ©bft- 
queJitcs. 

f  Aarciii 

f,  h'Jtod.^2. 
10.  S 


Iis  tuis,  p  licutmortuus  cfi  Aaron  fratcr 
tuusin  montcHor  ,  &  appolitus  popu- 
Iis  fuis : 

$  1.  ?  quia  pracvaricati  cftis  contra  me, 
in  medio  filiorum  Ifrael,  ad  Aquascon- 
tradictionis  in  Cades  dcfcrti  S'in  :  8c 
non  fandificaftis  me  inter  filios  Ifra- 
cl. 

ja.  Econtra videbisterram,8c  nonin- 
gredieris  in  eam ,  quamego  dabo  filiis  Is- 
rael. 

Caput  XXXIIL 

Moyfes  ntoritwm  dnedeam  tribubus  benedicit 
VAticinundo. 

qua  bcnedixit 
,  filiis  Ifrael 

ante  mortem  fuam 

2.  Etait  :  Dominus  de  Sinai rfvenit, 
6c  de  Seir  k  onus  eft  nobis  :  apparuit 
de  montc  Pharan ,  &  cum  eo  fancto- 
rum  millia.  In  dexiera  ejus  ignea 
lex  c. 

3.  Dilcxit  populos ,  omnes  faneti  in 
manu  illius  nint  d  :  &  qui  appropin- 
quant  pedibus  ejus  e  ,  aeeipient  de  doc- 
trina  illius. 

4.  Legem  praeeepit  nobis  Moyfes ,  he- 
reditatem  multitudinis  Jacob. 

f.  EritapudredtilTimum  rex,congre- 
gatis  prineipibus  populi  cum  tribubus 
Ifrael. 

6.  Vivat  Rüben  ,  8c  non  moriatur  ,  8c 
fit  parvus  in  numero. 

7.  Hacc  eft  Judaebencdictio:  Audi  Do- 
mine vocem  Judse,  8c  ad  populum  fuum 
introduc  cum  :  manus  ejus  pugnabunt 
pro  eo  ,  8c  adjutor  illius  contra  adverfa- 
rios  ejuserit. 

8.  Levi  quoqueait  :  Perfe&io  tua ,  & 
doctrina  tua  viro  fan&o  tuo/,  quem  pro- 
bäftiintentatione  ,  8c  judicafti  ad  Aquas 
contradicl:ioms£. 

9.  h  Qui  dixit  patrifuo ,  8c  matri  lua: : 
Neicio  vos :  8c  fratribus  fuis  :  Ignoro  vos: 
8c  neicierunt  filios  fuos.  Hi  cuilodierunt 
eloquiumtuum .  8c  pactum  tuum  ferva- 
verunt, 

10.  judicia  tua  6  Jacob  ,  8c  legem 
tuam  6  Ifrael  :  ponent  thymiama  in  fu- 
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filiis  Ifracl  obtinendam  ,  8c  morcre  in  (jeben  ttnt  etnjune fymw  V  Mb  fftrb  auf  Dem 
montc.  ^5CC0. 
fo.  Quem  confccndcns  jungeris  popu-     %o.  SOßan  t>U  Denfelben  binauf $m$W  bi\}  l  folfl 

Du  ju  Deinem  Q^olcf  ücrfatnmlet  twDen/  roie  Dein 
25ruDer  2laron  auf  Dem  5&et$  <$oz  geflorben  ift/ 
unD  ju  feinen  Qjokfern  gelegt  rootüen : 

f  1 .  SDarum/  Daf?  iljv  mitten  unter  Den  ^inDew 
3fcael  /  bei?  Dem  Sßajfer  Def*  ^iDeifprud;^/  ju 
CßDeötn  Det'^öüfie  ©in-  tviDer  mief;  gefünDiget 
babt  /  unDbabtmicfjmtgebeiligt  unter  Den  Stm< 
DeroSfftad 

S  z.  2)u  votrft  s<flen  über  Daö  £miD  feben  /  unD 
nit  binein  t  ommen/  Da^  ia)  Den  ÄDern  ifrael  ße= 
ben  werDe. 

toa&XXXllLCapitel 

-^?ot;ff«feei}ncti)rt^I5o[cF»Dr  feinem  (^nb/  unb  tveiffaget  / 
mi  funtftuj  foite  rojDcrfaOrea. 

i-  (?sS^i^t)er@eenen  /  Damit  ^opfeö  /  Der 
*J  ^ann©Otte^'Die  ^mDer^fraelwr  fei» 
nem  ^oDgefeeanetbat. 

a.  UnD  erfprad):  5)er  ^Srr  rft  »on  ©inat 
f ommen' unD ifiunö aufgangen  ton  ©cir:  er  i|T 
eefebmen  »om  Q5erg  ^l>iran  /  unD  mit  ibnmi 
faufiitD  ^eilige.  311  feiner  rechten  JpauDroarein 
feungeö  (5xfa6. 

3.  €r  bat  Die  Q36(c£er  geliebet  /  aUe  Seifige 
fepnD  in  feiner  #anD:  unDDiefid;naben  ju" feinen 
puffen  /  Die  roerDen  »on  feiner  &br  empfam 
gen. 

4.  ?Ü?oi?feö  bat  unö  Daö  @efa(?  befohlen  /  ein 
Srbfc&ajft  Der  Gemein 3facobö. 

y .  Q3ep  Dem  2tufrid)tigfren  tuirD  er  j^onig  fei;n/ 
n>an  Die  Surfrcn  De§  ^olef mit  Den  ©efcblecbten 
3fracl  tterfammlet  fei;nD. 

6.  9vubenfi>ilc leben/ unD  nit  Oerben/  unDfolle 
gering  an  Der  3al)l  fei;n. 

7.  2)ifn|IDereeegen3uDa:  erbor 
Die  ©timm  $uba  1  unD  füfyr  fyn  ju  feinem 
QSolcE"  blnein  :  feine  ^)dnD  werDen  für  \\jn 
ftreiten/ unD  er  luirD  fein  «£>eljfer  fepn  »iDer  feine 
^einD. 

8.  €r  fagfe  aueb  ju  £e»i :  S)eine  Q5oüfommen< 
f)eitunDDetneSebriflbei;  Deinem  beibgen  ???ann  / 
Den  Du  in  Der  £3erfud;ung  berodbret  baji  /  unD  ge> 
urtbeilet  am  5Q3a(ta'De§  SöiDerfprucbö. 

9.  ©er  ju  feinem  Gatter/  unD  ju  feiner  dufter 
gefagt  bat :  ^cb  hVM  M$  nit/  unD  ju  feinen  s^5rü* 
Dem ;  ^a)  ii?ei|?  ntcf>t^  t>on  eueb :  fte  b^ben  aua)  ib» 
reivinDer  nttgefannt.  3)ife  baben  Dem  Wott 
bewabret/  unD  Deinen  ^SunD  gehalten. 

10.  ©eine  5Xed;t/  O^'aeob/unD  Deine  ©e* 
fa^/  OST^t :  ffe  weröen  D\aucptverc^  aupe^ 

gen 
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&  holocauftum  fuper  altarc 


gen  in  beinern  ©rimm/  tmb  Q5ranDopfer  auf  Det» 
neu  2llfar. 

11.  (geegne  Deine  (gfdrctV  0«&€3t3t/  unö 
nimm  an  fcie  5$erct  feiner  #dnt>en.  ©cf>(ag  fei* 
ne  geinb  auf  Den  Dvucfen/  unD  Die  ifrn  Raffen  /  Die 
follennit  auffielen. 

1  a.  UnD  ju  SSenjamm/fpracfc  er :  &er  alleruebß 
bessern  wirD  getrß  j?  in  tym  wobnen:  aUDa  wirD 
er  Den  ganzen  dableiben  /  wie  in  einer  Qsd)laf 
Fammer,  unD  wirD  jwifeben  feinen  (Schultern  rul)e- 

1 3.  UnD  ju  %oüpt)  fpraef)  er :  igeln  £a»b  ijr  »on 
Dem^cegen  Dc^oSrrn  /  t>on  Dem  £)b$  De{?  #im« 
meltf  oon  Dem  unD  t>on  Dem  äbarunD  /  Der 
bie  unten  liat. 

14-  £8on  Den  55aumfrucl)ren  Der  Tonnen 
unD  Dcp  $?onD3. 

1  f .  Q}on  Der  @pi£en  Der  a(fen  bergen  /  unD 
tton  Den  Q5aumfrücbfen  Der  ewigen  QSaljel : 

1 6;'üucf)  Don  Den  grüebten  Der  (SrDen  /  unD  ib< 
rer  güu  a.  £>er@eegen  Defi  Wenigen/  Der  im  SSufd? 
erfd;in/  Fomm  auf  Da$  #aupt  3'ofepb/imb  auf  Den 
©cpeifel  De£$?a$areer$  unter  feinen  SSröDern. 

i7-@eine@cf)onbeiti^  wie  eine£  erftgebofyr* 
nen  Ockfen/ unD  fwnßkmffytö  wie  Die  #6r* 
ner  eine*  gin&orh*  mit  Denfelben  wirD  er  Die^dU 
cferjlofenbifjanDatfgnbber  (Erben,  ©ijhft  Die 
SOJenäCrp&raim/u.  bi£  fcimb  Die  taufen&e"#tonajfe. 

18.  Unb  ju  gabufon  fpraef)  er :  Erfreue  bicf) 
Sabulon  in  Deinem  2iupjug/  unD  3fac$ar  in  Dei> 
nen  Kütten. 

1 9.  ©ie  werben  Die  Q}ofcf  er  ju  Dem  Q3erg  be* 
rufen :  Dafefbft  w^rDen  fie  Opfer  Der@erecf)tigf  eit 
opfernde  werben  Den  Überlauf  be{j$Q?eer$/  unD 
Die  »erborgne(5d;a§  Deß®anb$  n>ie$Wc&  fwQtn. 

ao.  UnD  ju  ©ab  fpraef)  er :  ©efeegnef  ftp  ©aD 
in  befreite;  er  bat  gcrubet  wie  em£ow  /  unD  fyat 
&en2lrm-unb  ben£auptfcbeitel  genommen. 

ü.  UnD  eHat  fein  gurfientljum  gcfeben'bafim 
feinem  ^il  bcr&brerijlbmgelegt/  Der  mit  Den  in  parte  fua  docW  eilet  repolitu 
Sürflen  De£3}okf£war /  unD  tbdt  Die-©(recf)hg<  itcumprincipibuspopuli,&:fec]cji 
reit  Det^oSrrn/unD  fein  ©end>t  mit  3frael.      j  Domini,  &  Judicium  ilium  cum  Iii 

^•z.UuD  ju£)an  (praeter:  S)an  i|i  ein  junger  i  **!  Dan  quoqueait:  Dan^catulus  le- 
U\x>*  er  wirD  reidjlid;  »on  Q3afan  fJiefen.  !  onis,  fluet  largiter  r  de  Balan  $. 

23.  UnD  ju  Sftepf>tl;>ali  fpraef)  er  :  $?cpfjtbalt ;  1%.  ErNej&thalidixit:  Nephthali  ab- 
WirD  Überfluß  l)Oben/  UllD  Wirb  $OÜ  fei;n  Dej?  undantia  perfruetur  ,  &plenuse:it  bene- 
©eegenä  De£  «£)(£rrn.  (?r  Wirb  Daö  9)?ecr/  unD  i  diftionibus  Domini :  mare  &  mendiem 
Den  Wittag  befißen.  |  poilidebit. 

*4«  UnD  ju  21  fer  fpraef  er :  ©efeegnet  fit)  5lfer  |  ^4.  Afer  quoque  ait :  BenediQus  in  fi- 
lmt ivinbern  /  er  folle  feinen  ?SruDcrn  wolgcfal  Iiis  Afer ,  ßc  placcns  fratribus  fuis ,  &  tingat 
lenz  unD  feinen  §ufi  tn  Oü  tmäm.  [in  oko  pedem  ilium. 

^5-  ©fen  UHD  (It'Ij  mufen  feine  (Scfcul)  fepn. !  Ferrum  &aescalccamcntum  ejus  f. 

.^)ein  21ttertI)Um  folle  (er;n/  Wie  Die  Qag  Deiner  jSicut  dies  juventutis  tuae  ,  ita&  feneftus 
^ugenD.  a  tn4nr?e  |tua.  Ggg  3  -6- 


rore  tuo 
tuum. 

Ii.  Benedic Domine  fortitudini ejus , 
&opera  manuum  illius  (ufeipe.  Percute 
dorfainimicorum ejus :  Sequi oderunt  e- 
um,non  confurgant. 

1  r.  Et  Benjamin  ait:  AmantilTimus  Do 
minihabitabit  confidenter  in  eo :  quafiin 
thalamo  tota  die  morabitur ,  &  inter  hu- 
meros  iliius  requiefeet. 

13.  Jofeph  quoque  ait  :  De  bene- 
didione  Domini  terra  ejus  ,  de  po 
mis  cxli ,  &  rore  ,   atque  ab\ (To  (ubja- 
cente. 

14.  De  pornis  fruduum  folis  ac  lu- 
nse.  i 

if.  de vertice antiquorum  mondum, 
depomis  coliium  reternorum: 

16.  &defrugibusterrze,  &dep!enitu- 
dine  ejus.  Benediclio  illius  ^.qui  apparuit 
in  rubo  ,  veniat  fuper  caput  Jofeph ,  <k  fu- 
per verticem  Nazarsd  inter  fratres  fuos. 

1 7.  Quali  primogeniti  tauri  pulchritu- 
do  ejus ,  cornua  rhinocerotis  cornua/  illi- 
us :  in  iplls  ventilabit  Gentes  ulque  ad  ter- 
minos  terrae.  Ha:  funt  multitudines  Eph- 
raim 5  &  harc  hiillia  Manalle. 

1 8-  Et  Zabulon  ait  :  Lxtare  Zabulon 
in  exitu  tuo  m ,  &  llfachar  in  tabernaculis 
tuis. 

19.  Populos  vocabuntadmontem  n : 
ibi  immolabunt  v-idimas  juftitia?.  Qui  in- 
undationem  0  maris  quafi  lac  fugent  ,  & 
thefauros  abfconditos  arenarum. 

20.  EtGad  ait:Benedictusin  latitudi- 
ne  Gad :  quaii  leo  requievit,  cepitque  bra- 
chium  &  verticem  f. 

11.  Et  viditprincipatumfuum  ,  quod 

qui  fu- 
uftitias 
rael. 


i  Optiims 
cw'optcr  m- 
fluentiam 
(blis  Is- 
n.T. 

!-  Ex»d.  j .  i 


Ifc.  vires. 


m  fc.  ad 
hclkra. 
n  fc.  nbi 
templnnv 

0  Hehn  a£ 
fluciuiam. 


ffc.  hofti 
um 


ij  ob  t orn 

tiniinem 

praelcrtiiM 

Samlönis 

ex  hac  tri- 

bu. 

r  pro  cije; 
forti  er 
s  ut  falent 
leones  de 
Bafaii. 
t  abunda 
bit  oleo  j 
ferro  See. 


Ar  Ic.eflDo 

TJlillU« 


Eodem  an- 
noM.i  ff  j. 
mciifc  i  2. 
ttfni  40.  ab 
exitu ,  pri 
m.T  die 
menfa. 
4  Supr.  3 . 
17. CT  j; 

49- 

2.  M  tc.  2.4 
^  6"«"?.  1 2 
7.0*  rf. 


f  antiqiia , 
ex  qut  ab 
Amorrhsis 
cjeöi  f'ue- 
rant. 


</non  lach 
rymis  ied 
pompa  fii 
neris 

c  Toto  vi 
<icli:et 
nimfc  iJ!o 
l  j. 
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DEUIERONOMII  CAPUT  XXXIV. 


16,  Non  eftDeusaliusut  Deusre&if- 
fimi  « :  afcenfor  cxl'i  auxiiiator  tuus : 
Magnificentiä  ejus  difeurrunt  nu- 
bes, 

17.  habitaculum  ejus  furfum ,  &  fubter 
brachia  fempiterna  :  ejiciet  a  facie  tua  ini- 
micum,  dicetque  :conterere. 

a8.  Habirabit  Ifrael  confidenter  ,  5c 
lolus.  Oculus  Jacob  in  terra  fru- 
menti  5c  vini ,  caelique  caligabunt  ro- 
re. 

19.  Beatus  es  tu  Ifrael :  quis  (imilistui, 
popu!e,quifaIvaris  in  Domino?  feutum 
auxiliitui  ,  öcgladius  glorise  tux  x :  nega- 
bunt  te  inimid  tui ,  &  tu  eorum  colla  cai- 
cabis. 

Caput  XXXIV. 

/.  Contemplata  terra  moritur  Moyfes ,  CT  occult'e 

a  Deo Jepultus  fietur  k popule ,  i 
//.  illiyuejoßte  fuifiituitur :  9. 
III.  Cummc?i  latur  l'ropbeta  Moyfis  a  Dei  farnilij.» 

ritate,^  faffisper  ipfwn ßgnis.  i©. 

I. 


AScenditd  ergo  Moyfcs  de  campef- 
tribus  Moab  fuper  Montem  Ne~ 
bo,  in  verticem  Phafga  contra  Jericho  : 
oftenditque  ei  Dominus  omnem  terram 
Galaad  ufque  Dan , 

1.  8c  univerfum  Nephthafö,  terramque 
Ephraim  &  Manafle ,  &  omnem  terram 
Juda  ufque  ad  mare  noviflimum , 

3.  &  autfralem  partem ,  ßclatitudinem 
campi  Jericho  civitatis  palmarum  ufque 
Segor. 

4.  Dixitque  Dominus  ad  eum:  b  Haec 
eft  terra  ,  pro  qua  juravi  Abraham ,  Ifaac , 
&  Jacob  ,  dicens :  Semini  tuo  dabo  eam. 
Vidifti  eam  oculis  tuis ,  &  non  tranfibis  ad 
illam. 

Mortuufque  eft  ibi  Moyfes  fervus 
Domini,in  terraMoabnubenteDomino: 

6.  &  fepelivit  eum  in  valle  TemeMoab 
contra  Phogor:  Sc  non  cognovit  homo 
fepulchrum  ejus  ulq;  in  pradentem  diem. 

7.  Moyfes  centiim  5c  viginti  annorum 
erat  quando  mortuus  eit :  non  caligavit 
oculus  ejus,  needentes  illius  moti  (unt. 

8.  Pleveruntque  d  eum  filii  Ifrael  in 
campcicribusMoab  triginta  diebus  e:  & 
completi  lunt  dies  planctus  lugentium 
Moyfen. 

II  9.  Jofue  vero  filius  Nun  replerus  eft 
Spiritu  fapientix  ,  quia  Moyles  poiuit 


16,  de  i|t  fein  anberer  Q)Oitf  als  b&@ötf  bc6 
3lufrid)tigften :  Der  jum  Gimmel  hinauf  fahret  Der 
feo  Dein  £eljfer.  S)ura)  feine  ©roj?:r.aci)ttgfett 
lauffen  t>ie  SSBolcf  en  fyin  unD  fyttf 

27.  (Seine  $Bof)nung  tji  Droben  /  unb  f)icrunf  en 
fe^nbbie  ewige  2lrmben:  (£c  roirD  Den  geiflb  ton 
Dcmem2lngeficf;t  auftreibe/  u.fage«:  fei;  vertilget. 

^8.^frael  n>trD  getroft  /  unD  allein  wofynen 
SDatf  5lug  ^acobö  wirb  in  Dem  £anb  fetm  /  Da 
^orn  unD  s53etn  tft/  unD  Da  Die  Gimmel  »on  $f>au 
tunef  el  jcpn  roecDen. 

19.  ©celig  btft  bu^fcael :  roet  ifl  Dir  gfeid)/  O 
öu  CÖoIct  /  Dem  100m  vf)i£rrn^)eJ?IrotDerfar;ret: 
£r  ifl  Der  @cf)t(D  Deiner  £ulf/  unD  Daö  ©d)werD 
Deiner ^)err(ta)Fett:  Deine ^ctnD  voerDen  Dichter* 
(augnen/  unD  Du  roirfl  auf  t^re  #0  rretten. 

2>rtö  XXXIV.  Capttel. 

1. 5D?ot>feö  fieigf  auf  Den  ?Be rg  SCcbiV  «nö  6cfa)rtuct  »on  VMU 

tem  Uß  ge lobte  ?ont>/  |lirbt  6a(D  Darauf.  1. 
n.  3ofae  fommt  an  feine  ©tan.  9. 
in.  ^opfei  »irt  gelebt  roeaai  Der  ®emeinfa)afft mit  @£)tt. 

10. 

J- 51^0  Öteng  9??ot)feö  auf*  Dem  flachen  Selb 
9??oab  auf  Den  Q3era  9?ebo  /  auf  Die  @pt6 
^r/afga/  gegen  ^ertc^o  über.-  unD  Der  ^)(SDv?X 
jetgete  if;m  Daö  gan^e  £anD  ®a\<w\>  bi^  gen 
2)an/ 

a.  Unb  gan^ep^alt/auc^DaöüanD^ra« 
im/ unD  ^anajTe/ unD  Daö  gan^e^anb^u^/  bip 
jum  dufler jlen  Wlttt : 

3.  UnD  Da£  ?:l)ei(  gegen  Wittag  /  unD  baö 
rbettegclD  3<wa)o Der ^almenflaDt  biegen  <Se 
gor. 

4.  UnD  Der  .£)£rr  fpraef)  ju  i^m  :  SDt^iflDat? 
£anb/Darübcr  i&>  Dem  2ibral)am/3föoc  unD  3acob 
gefc^rooren  f>ab;  unD  gefagt:®einem  ©aamen  roil 
tcf)ö  geben,  ©u  r;afl  eö  mit  Deinen  klugen  gefeiten/ 
unD  folft  ju  Demfefbigcn  nit  hinüber  uel)en. 

? .UnDSttopfeä  Der5Tnecbt  Dep  vP)(£rrn  färb  all; 
Daun£anD9ttoab  auf  Dejj  .öSrrn  Q^efefyl : 

0.  UnD  er  begrub  il>n  tm  tyal  Def^anDö  93?oab 
gegen  ^l?ogor :  unD  fein  9^enfo)  f)&  fein  ^3rab 
gewufl/  bip  auf  Den  heutigen  £ag. 

7.  UnD  ^oi^feö  war  l)unDert  unD  irvcm%i§%a\)v 
alt/  Da  er  fiarb :  feine  (2lugen  fet;uD  nitterDuncf'elt/ 
unD  feine  3dlm  nit  beweget  worDen. 

8.  UnD  DteÄDcr  gftael  bewetnefen  tf>n  im 
flachen  ge(b  93?oab  Dre»;^tg  ^ag  lang  t  unD  Die 
^ag/  Da^jte^oi?fenberoemeten  /  würben  »ol» 
(enDet. 

II.  9. 3iber  3'ofue/ 1>«  @obn  ^Run  warb  mit  bem 
©eift  ber  SÖetfeett  erfüllet/  ban  SOlo^fe«  f>atte  fei» 

ne 


JOSUE  CAl 

1  ne  £dnD  auf  tl>n  gefegt.  Unt)  bie  ÄberSfraef 
waren  üjm  «e&orfam  /  unt)  traten  /  wie  t)cr  Jp<£# 
SBopfi  befohlen  !>atte. 

III.  i  o  UnD  eö  ifl  I?infüf)tö  ein  felä)er  ^3t*opt>et  in 
3fraef  ntt  aufgeftanDen  /  wie  stopfe*  /  Den  Dcv 
.ftgrr  ron  21ngcftd)t  ju  2lngejtd)t  f  ennete  / 

ii.  3n  aflen  geidjen  /  unD  2BunDertf;aten  /  Die 
er  Durch  if>n  gefanDt  l)at/Daf?  er  fte  in  (SgpptenlanD 
an  Dem  ^barao/aud)  an  allen  feinen  ^nedjtenunD 
an  feinem  ganzen  £anD  fiwn  feite  / 

1 1  $8ie  aud)  in  Der  sanften  ftaref  en  #anb/famt 
Den  großen  9j.*unberwercfen/  bieSWopfetf  x>ox  bem 
ganzen  ifrael  getf)an  |>at. 
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fuper  eum  manus  fuas.  Et  obedierunt  ei 
filii  Ifrael,  fecerüntque  ficut  praeeepit  Do- 
minus Moyfi. 

III.  10.  Et  nonfurrexit  ultra  propheta  in 
Ifrael  ficut  Moyfes,  quem  noffet  Domi- 
nus facie  ad  faciem  f,  f\.  ftmilitj 

11.  in  omnibus  fignis  atque  portentis,  jriffime. 
quaemifitper  eum  ,  ut  faceret  in  Terra 
yjgypti  Pharaoni ,  8c  omnibus  fervis  e- 
jus,  univerfxque  terrae  illius, 

ia.  &  cun&am  manum  robuftam, 
magnaque  mirabilia  ,  qua:  fecit  Moyfes 
coram  univerfo  Ifrael. 


^  25u§  Mit/ 

2)asl.  £<ipitcL 

1 Softte  ©Of*  tfejtaicft  /  ermahnt JOa^  $3ofdf  /  baf  e$  ftcfj 
gcfajlmadje /<iuf  J>en  Dritten  ^«9  über  ben3in-D<m  jhijc- 
Ijen/ 1. 

U.SBrpÖlt  btm  ®cfc^fecöt  3"vu&en  /  ©ab  unb  bem  &af  Den 
©ta»im  SÄanaffe  /  Daß  fie  geronffnet  »or  U)ren  JBriitwii 
fter^en  /  ü- 

3?b  etf  be.aab  fic^  /  nadjbem 
feö  Der  $necf)t  bef?  grcfrn  gcjtoci 
ben  war  /  bafj  Der  #£rr  mit  3.05 
fue  /  Dem<£obn  *Run  / Dem£>ie> 
ner  Stopfte  reDet/  unD  fpraef;  ju 
il)tn : 

*.$topfe$  mein  £nedjf  ifl  geflorben :  mad)e  Dicf) 
auf  unD  uefje  über  Difen  SforDcm/  Du  unb  Datf  gan< 
Ije^clcf  mit  Dir  /  in  Da$£anD/  Daö  ia)  Den  $it\i 
Dern  ifrael  geben  werbe. 

3.  5d;  wti  eua;  alle  Oerter  übergeben  /  Die  eure 
5u£foi)lcn  betreffen  werDen/wie  täpi$Tto\)ftQt* 
fagt  fyab. 

4-  35on  Der  SBüfte  /  unb  toon  bem  £ibam>  an  / 
bi{?  an  Den  greifen  ging  (?upf)raeen  /  Daö  ganlje 
fanD  Der  £etf)iter  /  bifj  an  Datf  greife  $töttt/  gt> 
gen  Hergang  Der  ©onnen/  fol  eure  SanDmarcf 
fet;n. 

y .  Sftiemanb  fol  euef)  ?83iberfrcm&  ffyun  rönnen  / 
alle  Die  $ag  Deines  Sebent :  wie  ich  mit  SOlopfege* 
wefenbm/alfowilid)aud)  mit  Dir  fepn  •  3a)  wil 
Dia)  nit  locn  mir  laffcn  /  noa)  »ertajfen. 

6.  <£"epge|)er&tunD  fiarefmutt^  ••  Dan  Du  wirf! 


LIBER  JOSUE, 

HEBRAICE 

JEHOSUA. 

Caput  L 

/.  Joßte  confertMtus  4  Domino  monet  fopitlunt,  ttt 
fe  adjordanis  trmßtum  frxparent ;  1 . 

II.  Tribus  autem  ^uien,  Gad ,  (T  dimiditm  Mit 
najfi,  ut  fmtres  ad  promijftm  Tcrrum  deätt 
cant.  1 2 . 

t^Yr^3  T  factum  efl:  poft  mortem 
^rlJQ^P   Moyii    fervi  Domini 
ut  loqueretur  Dominus 
ad  jofue  filium  Nun 
miniftrum  Meyfi,  &  di- 
ceret  ei: 

1.  Moyfes  fervus  meus  mortuus  eft  : 
furge  ,  &tran(i  Jordanem  iftum  tu,  & 
omnispopulustecum,  inTerram,  quam 
ego  dabo  filiis  Ifrael. 

3.4  Omnemlocum,  quem  calcaverit 
veftigium  pedis  veftri,  vobis  tradam.ficut 
locutusfum  Moyfi. 

4.  A  deferto  &  Libano  ufque  ad  flu- 
viummagnumEuphraten  ,  omnis  terra 
Hethajorum  ufque  ad  mare  magnum 
contra  foüs  occafum  erit  terminus  vef- 
ter. 

f.  Nullus  poterit  vokis  refiftere  cun- 
£tis  diebus  vitse  tuae :  b  ficut  fui  cumMoy- 
fe,  ita  ero  tecum :  non  dimittam ,  nec 
derelinquam  te.  1 

6.  c  Confortare  t  &  efto  robuftus  : 

tu 


Anno  M. 

if  f  5- 
dimidnto, 
ante  Chrifl 
tum  14fr. 
menjc  f. 
anni  +1. 
ab  exif u. 


4  Deut.  1 1 . 


btnfr.\.-j. 
Helr.\yt. 
c  Deut.\\. 

7.  *r  *$■ 

I-Heg.i.z. 


//profpcra- 
bit. 


e  fl. Manna, 
<]ucd  non 
dum  ccüa- 
vcrat. 

f  <]■  d.  puft 

paucos 

dies. 


g  Nt:m.  3 1 1 
36. 


*  id  eft  ad. 
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tu  enim  forte  divides  populo  huicfTer- 
ram,  pro  qua  juravi  patribus  fuis,  ut 
traderem  eamillis. 

7.  Confortare  igitur,  &:  efto  robuftus 
valde :  ut  cuftodias  <  &  facias  omnem  le- 
gem, quam  prseeepit  tibi  Moyfes  fer- 
vus  meus :  ne  declines  ab  ea  ad  dexte- 
ram  ve!  adfiniftram  ,  utintelligas  cun* 
ftaquasagis. 

8.  Non  recedat  volumen  legis  hu- 
jus  ab  ore  tuo  :  fed  meditaberis  in 
eo  diebus  ac  no&ibus,  ut  cuftodias 
&  facias  omnia  quae  feripta  funt  in  eo  : 
tunc  diriges  d  viam  tuam ,  &  inteiiiges 
eam. 

9.  Ecce  praecipio  tibi,  confortare,  &:  ef- 
to robuftus.  Noiimetuere,  Scnolitimc- 
re:  quoniamtecum  eft  Dominus  Deus 
tuus  in  omnibus  ad  quaecumq;  perrexeris. 

10.  Praecepitque  Jofue  prineipibus  po- 
puli,dicens  :Tranl1te  per  medium  caftro- 
rum,  &imperate  populo  ,acdicite: 

1 1 .  Prseparate  vobis  eibariae  :  quoni- 
am  poft  diem  tertium/tranfibitis  Jor- 
danem,  &  intrabitis  ad  poffidendam 
Terrain  ,  quam  Dominus  Deus  veftcr 
daturus  eft  vobis. 

II.  n.Rubenitis  quoque  StGaditis  ,  & 
dimidiae  tribui  Manaffe  ait : 

n.Mementote  fermonis,  quemprae- 
cepit  vobis  Movfes  famulus  Domini,  di- 
cens:  Dominus  Deus  vefter  dedit  vobis 
requiem,  &  omnem  terram. 

14.  g  Uxores  veftrae ,  &filii,  ac  ju- 
menta  manebuntin  Terra,  quam  tradi- 
dit  vobis  Moyfes  trans  Jordanem  :  vos 
autem  tranfite  armati  ante  fratres  vef- 
tros ,  omnes  fortes  manu ,  &  pugnate 
pro  eis, 

1  f.  doneedet  Dominus  requiem  fra- 
tribus  veftris  ficut  &  vobis  dedit,  &  pofli- 


JOSUE  CAPUT  I. 

DifemQ2oltfDaS£anD  mitDem?oß  au§fheilen/Dat< 
über  itf>  ihren  Mattem  gefchrooren  hab  /  Daß  ich  es 
ihnen  geben  roolt. 

7.  Herwegen  fei)  geherßt/  unD  ftaref  e  Ditfc  fe^r/ 
Damit  DuDaöganfc^efafj  l>aftefI/unD  tf>uft/  n>aö 
Dil'  $7oi>feS  mein  Unecht  befolgen  hat:  Da»on  folft 
Du  nie  abweichen  nn'Der  juc  Üvcchten  /  noch 
jur  Sincfen/  Damit  Du  »erfteheft  alles  /  roaö  Du 

8.  £)u  folfl  Das  Buch  DifeS  ©efa^eö  t>on  Deinem 
SÜtunD  nit  abweichen  taffen  ;  fonDern  $ag  unD 
$?acht  Deine  Betrachtung  Darin  haben  /  Damit  Du 
alles  fyalteft  /  unDthufl/  was  Darin  gefchribenifl: 
alSDan  wirft  Du  Deinen  äßeeg  richten/  unD  wohl 
v>erftef>en- 

9.  ©i(>e/  ich  befehle  Dir  /  fei)  wohlgeherfct  /  unD 
jlarct  goref/t  Dir  nit  /  unD  fei;  nit  jaghajft :  Dan 
Der  ip£rr  Dein  ©Ott  iff  mit  Dir  in  allem  wohin  Du 
gelten  wirft. 


10.  UnD^ofuc  befahl  Den  Sürßen  De|r3}olcfs/ 
unD  fpratf;-  ©ehet  mitten  Durd;S£ager/unDgebie< 
f  et  Dem  Q}o(cf  /  unD  foAjct : 

1 1.  Bereitet  euch  ©peuj :  Dan  nach  Dreyen  £a< 
gen  werDet  ihr  über  Den  ^orDan  fommen  / 
unD  hinein  sieben  /  Das  £anD  $u  befugen  /  Das 
euch  öer  £  (?  $  3v  euer  @  =0  £  £  geben 
tvicD. 

II.  n.5luchfprad;erju  Den  £Jvubemfern/unD  @a> 
Ditern/  unDju  Dem  halben  (Stamm  Manaffe: 

13.  ©eDencf et  an  Die  2ßort  I  fo  euch  Kopfes  / 
Der  Unecht  De(?  £(£rrn  befohlen  hat/  Da  er  fprach : 
©er  ^)(£rr  euer  ©Ott  hat  euch  Svuh  geben  /  unD 
DaSganfcc£anD. 

14.  (Sure  Leiber  /  unD  $inDer  famf  Dem 
^}iehfol(eninDemJanD  bleiben  /  Das  euch  SOtop» 
fcs  über  Dem  3">i'Dan  eingeben  hat :  tytabttfoi-- 
let  tfor  euren  BruDern  gewaffnet  hergehen/  alle 
Die  ftaref  t>on  4pdnDcn  fcimD/  unD  follet  für  jte  fteet* 
tmi 


1  s-  Bi§  Da§  Der  ^)€rr  euren  BrüDern  9vuh 
gebe  /  roie  er  jte  Dan  euch  gegeben  hat  /  unD  fte  auch 
deant  ipfi  quoque  Terram ,  quam  Domi- 1  Daö  £anD  beft^en  /  Daö  ihnen  Der  ^)(Srr  euer  ©Ott 
nus  Deus  vefter  daturus  eft  eis :  &  fic  re-  geben  rwrD:  unD  alöDan  follet  ihr  in  Daö  £anD  curetf 
vertemini  in  Terram  poiTelTionisveftrxJgrbtheilöroiDerf  ehren  /  unD  Darin  röohnen/  Daö 
&habitabitis  inea  ,  quam  vobis  dedit  euefr  wlopfeS  /  Der  Liener  Def?  ^)gccn  jmftit  De^ 
Moyfes  famulus  Domini  trans  Jorda-  3"orDanögegen2iufgangDer  (Sonnen  eingeraumet 
nem  contra  b  foüs  ortum.  hat. 

1 6.  UnD  jte  antroortef en  Dem  ^ofue  /  unD  fpra< 
d)en :  5S5ir  wollen  alles  thun  /  me  Du  uns  befolg 
(en  hafi :  unD  100  Du  uns  hinfenDen  voitft  l  Da  rook 
lenroir  hinziehen. 

17.  ©leichvoie  roir  sj^o^ji  in  aöen  fingen  Qtt 

hör* 


1 6.  Refponderuntque  ad  Jofue ,  atque 
dixerunt:  Omnia,  quxpraeeepiftino- 
bis,  faciemus :  &quocumque  miferis,  ibi- 
mus. 

i7.Sicutobedivimus  in  cundis  Moy- 
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borfam  gcwefenfeimb/alfo  wollen  wir  Dir  aucl;ge<  fl ,  ita  obediemus  &  tibi  :  tantum  fit 
t)OV\m  fer?n  2)er  «><p(£rr  Dein  ©Ott  feo  nur  mit  |  Dominus  Ueus  tuus  tecum,  ficut  fuit 


Dir  wie  er  mir  33}or;fe  gewefen  ift 

1  8  •  5ßer  Deinem  9)}unD  wiDer fpriebt  /  unD  nit 
«Ken  ^Borten  geborcf;et  /  Die  Du  ilmi  gebieteft  /  Der 
fol  frerben :  fei;  Du  nur  woblgemutb  /  unD  banDle 
mdnnlicr). 

2><t8  IL  (Dtpttd. 

X  £>ie  in  bie  ©faDt  3enct)ü  gefct)icfte  Slufcfptfyer  »erben  wn 

9?at;ab  verborgen/  4. 
11.  <&u  »erfpreeften  ibrem  gangen  @efcf)led)f  ju  »erfttjone«  / 

unb  fcfcmi  unwlefct  tn$  £ager  /  r4, 

'.(TsSrwegcn  f^itfreSofue/  Der  ©ofw  ^un/ 
^  »on  ©erim  jween  Banner  in  gebeim  auß 
auf ^unDfcbafft/  unD  fpraa)  ju  ifwen :  Riebet  bin  / 
unD  befebauet  Da££anD  /  unD  Die  ©taDr  ^ericbo. 
©ie  jogen  fort  /  unD  f  amen  in  Daö  Jpauf?  eineö  ge* 
meinen  £öeibtf  /  fo  Dvafyab  genannt  war  /  unD  ru< 
beten  bei;  ibr. 

a.  UnDctf  warb  Dem  ^onig  ju  3eric[)0  an^ejeij 
get  /  unD  gefaxt :  ©if)e  eö  feynD  Banner  t>on  Den 
^inDern  Sfrael  bep  Der  ^acf?f  herein  f  ommen/  Da£ 
£anD  juücrfunDfcr)ajften. 

1.  UnD  Der  $6nig  tu  %md)o  febief  te  ju  Der  Sla- 
l>ab  /  unD  fpraef  :  gul)re  Die  Banner  beraujj,  wek 
cbe  ,;u  Dir  f  ommen,  unD  ju  Deinem  #aiu5  eingebogen 
fepnD :  Dan  eö  fepnt)  ßunDfebaffter  unD  fei;nD  fow« 
men  /  Daö  gan|e  £anD  jut)erfunDfd;afften. 
1. 4.  UnD  Das  £Ceib  nam  Die  $)*dnnet\unD  »erbarg 
fte  /  unD  fpraef) :  3er;  bef  enne/  fte  fetmD  ju  mir  f  om< 
men -aber  icb  t>ab  nit  gewuff/üon  wannen  fte  waren: 
j.3)a  man  nun  Daö  tyot  fcbloj?  im  fmfiern/men* 
!  gen  fte  aua)  jugleia)  binauj?/  icf)  weif?  aber  nit  /  wo- 
bin  fte  gangen  fepnD :  jaget  ibnen  eplenDtf  nad)  /  fo 
werDetibr  fte  ergreijfen. 

6. 5lber  fte  lief*  Die  $)aenner  auf  Den  ©oller  ifyretf 
£auß  geben/  unD  beDecIte  fte  mit@topp(en  t>on 
glacbä/foDafelbjr  waren. 

7.  diejenige  aber  /  wela>  au§gefcbicrt  waren  / 
folgeren  il)nen  nacb  auf  Dem  Söeeg  /  Der  jum  gurt 
Defj  ^orDanä  fufjret  /  unD  nacbDem  fte  außgangen/ 
warD  atebalD  Daö  £bor  gefcblofien. 

8.  UnD  Die  »erborgen  lagen  /  waren  noeb  nit 
entfa)laffen.  UnD  ftl)e,Da£$ßeibf  am  hinauf  juü> 
nen/  unD  fpraef) : 

9.  3'cf>wei{?/  Daf?ber#<SrreucI)Da$£anDge; 
geben  bat :  Dan  euer  ©d)r6ef  en  bat  uns  überfallen/ 
unD  allen  ^nwobnew  Deß  £anb$  ifr  Datf  Jperfc  mti 
funefen. 

10.  2£ir  baben  geboret/  Daß  Der  #<£rr  Da$ 
Gaffer  beß  rotben  leeres  ju  eurem  Eingang  bat 


cum  Moyfe. 

r  8.  Qui  contradixerit  ori  tuo ,  &  non 
obedierit  cun&is  fermonibus ,  cjuos  prae- 
ceperis  ei,  moriatur :  tu  tantum  confor- 
tarc,  &  viriliter  agc. 

Caput  II. 

/.  Mißt  exploraterts  in  urbem  Bericht ,   *  S*h*b 

meretrice  occtUtttntw ;  4. 
II. Et  promijpt  illi  Tnifericordi4y*  mertt  libtrmtur. 

14. 

I.  X* Ifit igitur Jofue  filiut  Nun  de  Se- 
tim  duos  viros  exploratorcs  in 
abfcondito.'&dixiteis :  Ite  ,  &  confide- 
rateTerram,  urbemque  Jericho.  Qui 
pergentes  ingrefllfunt  domum  mulieris 
meretricis,  nomine  Rahab,  &  quieverunt 
apud  eam. 

a.Nuntiatumqueeft  regi  Jericho,  & 
di&um  :  Ecce  viri  ingrefli  funt  hueper 
no&em  de  filiis  Ifrael,  ut  explorarent  Ter- 
ram. 

3.Mifit4ue  rex  Jericho  ad  Rahab,  di- 
cens  :  Educ viros,  qui  venerunt  ad  te, 
&  ingreffi  funt  domum  tuam  :  explora- 
tores  quippe  funt ,  &  omnem  Terram 
confiderare  venerunt. 
I.  4. aTollensque mulier  viros,  abfcon- 
dit,  &ait:Fateor,  veneruntadme,  led 
nefeiebam  unde  eflent : 

f.  cumque  porta  clauderetur  in  tene- 
bris ,  &illi  paritcr  exierunt ,  nefcio  quo 
abierunt:  perfequimini  cito,  öecompre- 
hendetis  eos. 

6.  Ipfa  autem  fecit  afeendere  viros  in 
folariumdomüsfiKE,  operukque  eos  fti- 
pulälini,  quae  ibi  erat. 

7.  Hi  autem  qui  miffi  fuerant ,  fecuti 
funt  eos  perviam  quae  ducit  ad  vadum 
Jerdanis :  iitisque  egreflTis  ftatim  porta 
claufa  efti 

8.  Necdum  obdormierant  qui  la- 
tebant  ,  8c ecce mulier  afcenditad  eos, 
8cait: 

9.  Novi  qubd  Dominus  tradiderit  vo- 
bis  Terram  :  etenim  irruit  in  nos  terror 
vefter ,  &  elanguerunt  omnes  habitato- 
res  Terrae. 

10.  Audivimus  qu6d  b  ficeaverit  Do- 
minus aquas  Maris  rubri  ad  veftrum  in- 

Hh  h  troi- 


Eodcnj  an 

110  2f  f  J. 

menlc  i. 
änni  41. 
xh  cutu. 


Infr.  r,. 

7.  Et,'IlU 
Hab  per 
quari:or  of 
ficiofjrncn 
daeiii  veui- 
alitcr  /)cc- 
cariij  jifr 
opers  ta  - 
men  ridei, 

ohc«1:c!iti3C 
&  pir?  for- 
ckuditiis 
juftifuara 
eft  Hebr. 
11.  Ii.  Ja- 
cob. 2.  if  • 


LExti.1%. 


c  Ntm.  a  i 

2*. 
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I  troitum  ,  quando  cgreffi  eftis  ex  JE? 
\  gypto  c  &  qua:  feceritis  duobus  A- 
j  morrhaeorum  regibus  qui  erant  trans 
j'jordanem,  Schon  &  Og  ,  quos  inter- 


üTnfr. 


e  Chaid. 
vcric.  m. 


y  q.  d.  pe« 
rcamus,  ni/i 
tecenmni, 


£q.  d.  quii 
lcTvtbimus. 


«rit/Ihi 
ipfi  saufa 
mortis, 
ist  cuip«. 


^  immunes, 
tjuia  tion 
ceaebüuur. 


11.  Et  hxc  audientes  pertimuimus , 
&  clanguit  cornoftrum  ,  nec  remanfit 
in  nobis  fpirkus  ad  introitum  veftrum  | 
Dominus  enim  Deus  vefter  ,  ipfe  eft 

I  Dcus  in  cado  furfum  ,  &  in  terra  de- 

!  orlum. 

ii.  d  Nunc  ergojurate  mihi  per  Do- 
minum, ut  quomodo  ego  mifericor- 
1  diam  feci  vobifeum,  ita  &  vos  faciatis 
!  cum  domo  parris  mei :  detisque  mihi  ve- 
rum e  fignum , 

13.  ut  falvetis  patrera  meum  &  ma- 
trem,  fratresaefororesmeas,  &omnia 
qua;  illorum  funt  ,  &  eruatis  animas 
noftras  a  mortc. 

II.  14.  Qui  refponderunt  ei:  Anima 
noftra  iit  pro  vobis  in  mortem  fü  tarnen 
non  prodidens  nos :  cumque  tradiderit 
nobis  Dominus  terram,  faciemus  in  te 
milericordiam  &  veritatem. 

if.  Demifit  ergo  eos  per  funem 
de  feneftra  :  domus  enim  ejus  haerebat 
muro  : 

16.  Dixkque  ad  eos  :  Ad  montana 
confeendite,  ne  forte  occurrant  vobis 
revertentes  :  ibique  latitate  tribus  die- 
bus ,  donec  redeant  ,  &  fic  ibitis  per 
viam  veftram. 

17.  Quidixeruntad  eam :  Innoxii  eri- 
mus ajuramento  hoc  g  ,  quo  adjurafti 
nos : 

18.  fi  ingredientibus  nobis  Terram, 
fignum  fuerit  funiculus  ifte  coccine- 
us,  &  ligaveris  eum  in  feneftra,  per 
quam  demififti  nos  :  &  patrem  tuum 
ac  matrem  ,  fratresque  &  omnem  cog- 
nationem  tuam,  congregaveris  in  do- 
mum  tuam. 

\%  Qui  oftium  domus  tuae  egreffus 
fuerit,  iänguis  ipfius  erit  in  caputejus  h, 
&  nos  erimus  alieni  1.  Cun&orum  au- 
tem  fanguis ,  qui  tecum  in  domo  fuennt, 
redundabit  in  caput  noftrum ,  Ii  cos  ali- 
quis  tengerit. 

ao.  Quöd  fi  nos  prodere  volueris ,  & 
fermonem  iftum  proferre  in  medium , 
erimus  mundi  ^ab  hoc  juramento,  quo 
adjurafti  nos. 


CAPUT  II. 

mtzotfnm  laffcn/ Da  tfjr  auf?  £ar/^en  frnnien 
fct>D :  aud)  watf  fyt  Den  bepoen  mnigm  btr  °Ur»ot 
rfyiter  getl)anl)abt  welche  jenfeit  t>cfi  fortan*?  m  - 
ren/nemltd)Dem@et)onunOÖ3  Die  üu  i?abt  er; 
würget. 

11.  linb bawitfold)etf geboret /  tyabenwiruntf 
fefyr  geformten  unD  ift  unfer  Jperi?  Ärafftlojj  wor> 
Den  /  ja  Der  2lt!)em  ift  in  »nJ  nie  biiben  $u  eurem 
(gmjug :  Dan  Der  £(£rr  euer  ©Ott  Der  ift  <&Qtt 
im  Gimmel  Droben  /  unD  Neunten  auf  (gr* 
Den. 

ia.  partim  fo  fdjworet  mir  jefct  ben  Dem 
££rrn/  Daf?gletd)roie  td;miteucl)Q$armfyerlug; 
Fett  gctfyan  fjab/ifyr  aud)  a(fo  tf>ut  mit  mcine#8ats 
ters^paup/unDmir  ein  warfyajftigetf  3etu)en  qv 
bet/ 

13-  SDafj  il)t  meinen  Raffer  /  unb  Sttutter/ 
meine  Q^rüDer/  unD  <Scf)weftet7  unD  alletf  was  if>r 
tfti  erhalten  wollet  /  unD  unfere  (Seelen  »om  $oD 
erretten. 

II.  14.  UnD  f?e  antworteten  Unfere  (Seelfol 
fürctid)  Dcp  £oD$  fet;n;  wofern  Du  iinämf  wirft 
^errafften  :  unD  wan  un$Der4?£rr  Datf&mDge* 
ben  wirD/fo  wollen  wirQ)armr;er(}tgFeit  unD2$ar< 
fyeit  au  Dir  tf>un. 

1  f.  Sllfo  lief?  fte  felbe  mit  einem  ©eil  ()mab  auf? 
Dem  genfier  :  Dan  ii)t  4?au£  war  öletcl;  an  Der 
^faDtmauer. 

16.  UnD  fic  fprad)  ju  t^nen  :  ®el>et  hinauf  auf 
Datf  ©ebtra  /  Damit  fi'e  eud)  tt!letcl)t  tut  tm 
wiDerf  et>ren  begegnen  /  unD  verberget  eue^  Dafelbft 
Dret>^aglang  /btfft«  wtDerum  fommen/Damad) 
Stehet  eurer  ©traften. 

17.  UnD  fte  fprad)en  ju  tfjr  :  $ßit  wollen  un; 
fdutlDig  fet;n  Dife^  (£t?DfU)alben  /  Damit  Duunöbe* 
fcl;worenl)afl: 

1 8.  £Bofern  beo  unferm(Stnjug  Dtp  rot^ert@eil 
jum  geid)en  feon  wtrD  /  unD  Du  Daflelbtg  an  Daö 
^enfterbtnDen  wirft /DaDurd;  Du  unötyerab  gelap 
fen  l)afl :  wofern  Du  aud;  Deinen  Q}atter  /  unD  Det* 
ne  dufter  /  aud;  Deine  ^5ruDer  /  unD  alle 
Deine  Q)erwanDte  in  Dein  #aufi  wirft  »erfamm* 
len: 

19.  5ö3er  al^Dan  aup  Der  $f)ut  Deineö  ^aup 
f)eraup  geltet  /  Deflen  ^5lut  fol  auf  fein  #aubt  Fom« 
men  /  unD  wir  wollen  unfclntlDtg  fet;n.  Siber  Daö 
^3lttt  aller  Deren/wcld;e  mit  Dir  im  ^)aup  fet^n  wec= 
Den  /  fol  auf  unfer  #aubt  Fommen  /  wo  fte  ;emanD 
wtrD  anrul>ren. 

ao.  $m  gall  Du  unö  aud)  wirft  wrratben  wol* 
(en/ unD  DifeDveD  unter  Die  Aufbringen/  fo  wollen 
wir  fvep  fepn  von  Difem  (SpD  Damit  Du  unö  fyaft  bc- 
fdn?oren.      atcfmfatbe  %ij 
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ai.Etillarefpondit:  Sicutlocuti  eftis, 
ita  fiat  :  dimittensque  eos  ut  perge- 
rent,  appenditfuniculum  coccineumin 
feneftra. 

aa.  Iliiverb  ambulantes  pervenerunt 


ai.  UnD  fte  (Wfftorfef e :  SCGieiljrgereDet  \)abt/ 
alfo  gefeite  e&  Unb  fte  lief*  fte  &on  fic&  /  Daß  fte 
fort  reifeten  /  unD  getiefte  Datf  rotfye  (Seil  in  Daö 
Senfler. 

aa.  (gte  aber  reifeten  f)in/unD  f amen  aufDaö 
©ebirg/ unD  bltbenaüDa  Drei;  £ag  lang  /  biß  Die 
roiDerum  jurücf  gebogen  wann/  Die  fte  »erfolget 
fyattemDan  fte  hatten  fte  auf  allen  Meegen  gefügt/ 
unD  Ratten  fte  nit  gefunDen. 

13.  £)a  fte  nun  in  Die@taDt  f  ommen  roaren  / 
fefyreten  Die  ^unDfd;affter  aud)  roiDer/  unDgiem 
gen  »om  Q5erg  herunter  /  unD  sogen  über  Den  $or* 
Dan/unD  famen  ju3ofue/  DcnKgolm^un/unD 
errieten  il>m  alleö ;  roaö  ilmen  begegnet  roar/ 

a4.  unD  fpraejett :  £)er  ££rr  l)at  Datf  gan^e 
SanD  in  unfere  $anD  übergeben  /  unD  alle  feine  I  nus  omnem  terram  hanc  in  manus  nof- 
3nnU)0^ner  fetmD  mit  Sorc^t  Su33oDengefcl;la*  tras,  Saimoreproitratifunt  cun&i  habi 


admontana,  Scmanferunt  ibi  tres  dies 
donec  reverterentur  qui  fuerant  perfecu- 
ti:  quaerenres  enim  per  omnem  viamf, 
nonrepercrunt  eos. 

13.  Quibus  urbem  ingreffis ,  reverfi 
func,  &  defeenderunt  exploratores  de 
monte :  &,  transmiflb  Jordane,  venerunt 
ad  Jofue  filium  Nun ,  narraverüntque  ei 
omnia  qua?  acciderant  tibi. 

14.  atque  dixerunt :  Tradidit  Domi- 


gen. 

$48  III.  <Z<tpitd. 

3fr«  l  flehet  nao)  D<r  ?lrd)  ®£)ttti  I  ü&«     3erl>«n  /  tmrfy 
citiHBuu&ewercf/ 14. 

i.c/L  Sfb  machte  |t$  3öfw  aufbep  Der  ^ac^t/unD 
ruefte  fort  mit  Dem  Sager :  unD  fte  jo* 
genau$»on@ettm/  unD  famen  an  Den  ^erDan/ 
erunDalle^inDer3f^:  unDbliben  DafelbftDret) 
$ag  lang. 

1.  UnDDaDiefctbigewrlauffenroawi/  stetigen 
Siupruffer  mitten  Durc^ö  Sager  / 

3.  UnD  fiengen  an  ju  ruff  en  =  2ö3an  ifyr  fefoen  »er» 
Det  Dt«2ltdjt>cfi  S&vinU  Deß££rrn  cureö  ©£>t< 
tcä  /  unD  Die  ^riejler  auf?  Dem  ©tamm  Sem  fte  tra- 
gen '  fo  follet  tyz  euef)  aufmachen/  unD  folgen  Denen/ 
tt>elcl;e*>oreuc|)  l>erjiei)cn: 

4.  Slber  $tt>tfc&en  euef)  unD  Der  2lrd;en  fol  in  Die 
S»et)taufenD  (Sien  räum  fepn :  Damit  tf)r  roeitfe* 
Jen  f onnet  /  unD  DenSBBeegecfcnnen/  Darauf  tbr 
gel)en  follet :  Dan  tfyr  fe»D  juöoc  Dura)  Denfelben  nit 
gangen  :  unD  vütet  eua)  /  Daß  ü)r  nit  ju  Der  2lra) 
na|)et. 

f.  UnD^ofue  fpraa;  $u  DemQ5olcf:  heiliget 
euc|/  Dan  morgen  rcirD  Der  $&zt  wunDerlic&c 
£mg  unter  eud)  t&urt. 

6.  UnD  er  fpraef)  ju  Den  Grießem :  #ebet  Die 
Slrcb  Dcß  SSunD*  auf/ unD  gc^et  fcor  Dem  SSolcf 
l)er.'  5öie  tfydten'roaö  befohlen  war  /  fyuben  fte  auf/ 
unDgiengenfcorilmenber. 

7.  UnD  Der  £(£rr  fpraef  $u  3ofue--  £eut  n>il 
tef)  anfaben  Dia;  t>or  Demgan^en^frael  &uerf)of)en/ 
Damit  fte  roifien  /  Dap  icl;  aud;  mtt  Dir  bin  /  rote  id) 
mit^opfebtngett)efen. 

8.  Slber  gebiet  Du  Den  ^rieflern/ welche  Die  5lrcf; 


tatores  ejus. 


Caput  m. 


Siccatum  Dci  miraculo  Jordanem  popxltts  tr Mi- 
ßt. 14. 

i.jGitur  Jofue  de  no£tc  a  confurgens 
**  movic  caftra  :  egredientesque  de 
Setim,  venerunt  ad  Jordanem  ipfe  & 
omnes  filii  Ifrael ,  &  morati  funtibi  tres 
dies. 

i.  Quibus  evolutis,  tranfieruntpraeco- 
nes  per  caftrorum medium, 

3.  &  clamarecoeperunt:  Quando  vi- 
dentis  arcam  foederisDominiDei  vefrri,& 
facerdotes  ftirpis  Levidcae  portantes  eam, 
vos  quoque  confurgite,  &  fequimini  prae- 
cedentes : 

4.  fitque  inter  vos  &  arcam  b  fpatium 
eubitorum  duüm  millium:  utproeul  vi- 
dere  poilitis,  &  noffe  per  quam  viam  in- 
grediamini :  quia  priüs  non  ambulaftis 
per  eam:  &cavetene  appropinquetisad 
arcam. 

j.Dixitque  Jofue  ad  populum  :  San- 
dificamini  :  cras  enim  faciet  Dominus 
inter  vos  mirabilia. 

6.  Et  ait  ad  facerdotes  :  Tollite  arcam 
foederis,  &  prascedite  populum.  Qui 
julTa  complentes,  tulerunt,  &  ambulave- 
runt  ante  eos. 

7.  Dixitque  Dominus  ad  Jofue :  Ho- 
dieineipiam  exaltare  te  coramomni  If- 
rael: utfeiantquod  ficut  cum  trMoyfe 
fui,  ita  &  tecum  fim. 

8.  Tu  autem  praeeipe  facerdotibus ,  qui 
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portant  arcam  foederis,  &  die  eis:  Cum> 
ingrefli  fuentis  partem  aqux  Jordanis 
ftate  in  ea. 

9.  Dixkque  Jofue  ad  fiüos  Ifrael :  Ac- 
cedite  huc  ,  &  audite  verbum  Domini 
Dei  veftri. 

10.  Etrurfum:  In  hoc,  inquir,  feietis 
quod  Dominus  Deus  vivens  in  me- 
dio veltri  eft,  &  difperdet  in  con- 
fpcctu  veftro  Chananaeum  &  He- 
tnaeum,  Hevaeum  8c  Pherezaeum  Ger- 
gefaeum  quoque  8c  Jebufaeum,  &  Amor- 
rhaeum. 

n.d  Eccc ,  arca  foederis  Domini 
omnis  terrae  antecedet  vos  per  Jor- 
dancm. 

ia.  Parate  duodeeim  viros  de  tri- 
bubus  Ifrael,  fingulos  per  fingulas  tri- 
bus. 

1 3.  Et  cum  pofuerint  veftigia  pedum 
fuorum,  facerdotes  qui  portant  arcam 
Domini  Dei  univerfas  terrae ,  in  aquis 
Jordanis,  aquae  qux  inferiores  funt,  de- 
current  atque  deficient  :  quae  autem  de- 
fuperveniunt,  in  una  mole  confiftent. 

1 4.  Igitur  egrelTus  efl  populus  de  taber- 
naculis  fuis ,  ut  traniirct  Jordanem :  8c fa- 
cerdotes, qui  portabant  arcam  foederis, 
pergebantante  cum. 

1  f.  Ingreffisque  eis  Jordanem ,  e  8c  pe- 
dibuseorum  in  parte  aquaetin&is  (Jor- 
danis autem  ripas  alvei  fui  tempore  fmef- 
lis  impleverat. ) 

16.  Steteruntaquaedefcendentes  in  lo- 
co  uno,  &  ad  inftar  montis  intumefeentes 
apparebant  procul  ab  urbe ,  quae  vocatur 
Adom  ufque  ad  locum  Sarthan :  quae  au- 
tem inferiores  erant ,  in  Marefolitudinis 
(  quod  nunc  vocatur  mortuum  )  defeen- 
derunt,  ufquequo  omnino  deficerent. 

17.  Populus  autem  incedebat  contra 
Jericho :  8c  facerdotes,  qui  portabant  ar- 
cam foederis  Domini ,  Itabant  fuper  fic- 
cam  humum  in  medio  Jordanis  accin&i, 
omnisque  populus  per  arentem  alveum 
translibat^. 

Caput  IV. 

/,  Duodeeim  Upides  de  Sordine  fecatoad poßero- 

rttm  memori.vn  coiliguritur^ s . 
IL  isfliiyue  duedeeim  m  ipß  ftrdanis  a/veo ßa- 

tuitntur.  9. 


CAPUT  III. 

De{?  35unD$  feaejen  /  unD  fcttdj  ju  tf>rren :  2$an  tfjr 
in  ein  £l>eil  De(?  Söafferö  SorDantf  fet?D  hinein  sam 
3en/foffel)etfttlIDarmn. 

9.  UnD  3ofue  fpracb  ja  Den  ßinDern  Sfrael : 
kommet  f>erju/  unDfyoret  DaäSßorfDef?§£rrn 
euretf  ©Ottetf. 

10.  UnD  abermaf)! :  3)abep  fpw$  et  /  follef  ifß 
erf ennen  /  Da£  Der  4D«5cr  t  Der  töenttigt 
mitten  unter  eud;  ifr  /  unD  Daß  cc  *>or  eurem 
Vtodifityt.  Die  (Öjanaritfer  /  unD  «petbttcr/  4fo 
öitec  /  unD  ^erejiter  /  aua)  Die  ©er.geftter  / 
unD  3ebu(tttc  i  unD  2imorrl)tter  fcectilgen 
roerD. 

1  r .  <Sifce  I  Die  2lrdj  De§  Q5unDö  Dej?  #<£rrn  al> 
ferkelt/  roicD Durcf?  Den 3'öfDan  /  i>or  euerer 
gefyen. 

1  a.@o  bereifet  nun  jmof  jfSSttclmta*  auf  Den  ©e< 
fa)lecf)ten  ifrael  miß  einem  jefl(td;en©efcf?(ed>tet> 
ncn. 

13.  UnD  rcan  Die  ^rieftet*  /  welche  Dte2lra)Defj 
^)grrn  De|?  ©ötteä  aller  Söclt  fragen  /  ibreSujj* 
tritt  in  Daö  ^BajTer  Dep  QocDan^  fegen '  fo  roirD  Da^ 
^BaiTer  Daö unten  rfl:  /  Dinflteffen  /  unD  abnehmen' 
roatf  aber  »on  oben  Fommt  /  Daö  ivirD  auf  einem 
#au}fen  flef>en  bleiben. 

14.  2l(fo  jo^e  Daö  söolcP  aufi  feinen  ipfatm/bt* 
mit  fte  über  Den^'orDan  giengen :  unD  Die  ^riefler/ 
me(d;eDie  2lrd;  De^  trugen/mengen  »or  ity 
ncn  Ijer. 

1  y.^»a  fte  nun  jum  SorDan  Fommen  tvaren/unD 
ibreSü^in  eiir^eÜ  De§  SDBaflsrtf  gefumf et  bar- 
ten  (  Der^orDan  aber  fyattt  Die  Ufer  feines  £amjö 
erfüllet  jurQ:rnDfc3cif ) 

1 6.  ©funDe  Daö  ^ßajfec  /  Daö  »on  oben  P;erab 
fam/  an  einem  Ort  flill/  unD  fdjmall  auf  /flleta)roie 
ein  ^Scrg  /  Daß  manö  fern  fe^en  Funte  /  oon  Der 
«StaDt  5lDom  genannt  /  bit?  ju  Dem  Ort  <Sar-- 
tl)an  :  n?aö  aber  unten  mar  /  Daö  (ieff  l>inab  in 
Daö  ^eer  Der  SOßüjle  (  Daö  man  \i%t  Daö  toD« 
te  ?OZeer  nennet )  bif?  cö  gan^  jerrunnen  mar. 

17.  Slber  Daö  Q}olcE"  meng  l)inDura)  gegen ^e* 
ria)o  :  unD  Die  ^rtejter  /  fo  Die  %t§  De|?  SunDö 
De§  vf)(?rrn  trugen  /  jiunDen  umgurtet  mitten  im 
3orDan  auf  Der  truefnen  (SrDen  /  unD  alleö 
^olcf  giengi  fynDurd?  auf  Dem  fruefnen 
©runD. 

$><tslV,<Z<it>iteL 

i.3»vol|f  ©fein  tueröm  411c  ©eiuuttnujj/  auf  Dem  3oröa« 
^eraup  getragen  /unD  mö5a((jala  gefegt  /  f. 

u.  ^ttDere  sn>6lff  werDen  mitten  in  Dem  (£5runt>  iie^  ^otDan^  / 
Da  Die  9tr$  gepanOen  /  aufgeticOtet/  9. 


i.^acD> 


i.  (\?2ldjDem*fte  mm  (nnburcl)  gangen  waren / 

!r*  fpra^Der^)€rrju2fofue: 

a.  gwdblejw&jf^dnner  auf?  einem  jeglichen 
@5efcf)led)t  einen : 

3.  UnD  gebiet  tt>nett  /  Daf?  (te  mitten  auf?  Dem 
©runD  Def?  ^orDanö  /  Da  Die  §üf?  Der  ^riefter  ge< 
ftanDen  fepnD  /  ftttftff  Der  allcrbdrteflcn  (Steinen 
hinweg  nehmen  /  welche  il)r  legen  follef  an  Daö  Ort 
De|j  £ager$  Da  il>r  Dife  9?ad)t  Die©eje(t  auffangen 
wetDet. 

4.  UnD  $ofue  forDerte  jwolff  Banner/Die  er  auf? 
Den$inDern3fraelern>6l)let  batte/autf  einem  jeg» 
liefen  @efa)lecf>t  einen  /tmD  fpratf)  ju  il)nen : 
L  f.  ©efjet  i)in  m  Die  ^lrc^  De£  JpgOvOi^  eu= 
res@Otte$/  mitten  in  Den  3»rDan/  unD  traget 
auf  euren  2ld>fe(n  t>on  Dannen  /  ein  jeglicher  ei* 
nen  ©tein  /  na#  Der  £al;l  Der  $inDer  3f* 
rael  : 

6.  $)afj  e£  jum  Seiten  fct>  unter  eucT; :  unD 
wan  eud)  eure  ftinDer  morgen  fragen  wer 
Den  /  unD  fagen  :  SBaö  beDeuten  Dife 
©teilt? 

7.  @o  folletifyrifmen antworten:  SDaöSBaf 
ferDef?  3?orDantf  gieng  hinweg  t>or  Der  Treben  Dep 
$8unD$Defj  §^9vOC^  /  alö  Diefelbig  l)inDurd) 
gieng  :  Darum fetmD Dife  <f5Ui\\Qtft$t/  Dentin* 
Dem  ifrael  ju  einem  ewigen  <8eDencF'<3eid)cn. 

8.  2üfo  traten  Die  $inDer  1  wie  if>* 
nen  $ofue  befohlen  f>atte  /  unD  trugen  jwolff 
©tein  mitten  au§Dem@runD  Def?  ^orDantf  /  wie 
ihm  Der  •£>  €  ?K  9v  befohlen  l>atte  /  naa)  Der 
gai)l  Der  ÄtnDer  3frael  /  biß  an  Datf  Ort  /  Da 
fte  if)r  £ager  fertigen  /  unD  festen  fte  Dafelbft 
auf. 

IL  9.  2uid)  jefjte  3ofue  &wi$fff  anDere  ©fein 
mitten  in  Den  @5runD  Def?  ^orDantf  /  Da  Die  ^rie* 
Oer  geffrmDen  fet;nD  /  welche  Die  3(rcb  Def?  35unD£ 
trugen  /  unD  Die  fei;nD  aüDa  biß  auf  Den  heutigen 
Sag. 

10.  2lber  Die  ^riejler  /  welche  Die  2lrd)  tru* 
gen  /  fhtnDen  mttten  in  Dem  3orDan  /  bi£  alletf 
sollenDet  war  /  watf  Der  ££OvDv  ^ofue  /  Dem 
vSolcf  $m>ermelDen  /  befolgen  /  unD  $?opfe$  il>m 
gefagt  fyatte.  UnD  Datf  33olcf  eilete/unD  gieng 
ginöurdj. 

11«  UnD  Da  fte  alle  fytnDurcl)  gangen  /  Da  gieng 
I  aucf>  Die  3lrcb  Dcf?  #<Srrn  l)tnDuru>  /  unD  Die  tyw> 
(ler  sogen  vor  Dem  ^olcf  l>er. 

2lud;  Die  ÄtnDer  3vuben/  unD  @aD/  unD 
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V.  ^vUibus  transgreffis.  dixit  Dominus 
V^ad  Jofue  - 

i.  Elige  duodeeim  viros  fingulos  per  j 
fingulas  tribus. 

3.  &  praeeipe  eis,  ut  tollant  de  me- 
dio  Jordanis  alveo  ,  ubi  fteterunt  pe- 
des  facerdotum  ,  duodeeim  duriffi- 
mos  lapides  ,  quos  ponetis  in  loco 
caftrorum,  ubi  fixeritis  hac  no&e  ten- 
toria. 

4.  VocavitqueJofuc  duodeeim  viros  a, 
quos  elegerat  de  filiis  Ilrael ,  fingulos  de 
nngulis  tribubus, 

I.  f .  &  ait ad  eos :  Ite  ante  arcam  Domi- 
ni Dei  veftri  ad  Jordanis  medium,&  por- 
tate  inde  finguti  fingulos  lapides  in  hu- 
meris  veftris ,  juxta  numerum  filiorum 
Ifrael, 

6.  ut  fit  fignum  b  inter  vos :  5c  quan- 
do  interrogaverint  vos  filii  veftri 
cras  c  ,  dicentes :  Quid  Tibi  volunt  ifti 
lapides  ? 

7.  refpondebitis  eis  :  Defecerunt  a- 
quae  Jordanis  ante  arcam  foederis  Do- 
mini ,  cum  tranfiret  eum  :  ideireb 
pofitifunt  lapides  iitiin  monumentum 
filiorum  Ifrael  ufque  in  zetern  um. 

g.  Fecerunt  ergo  rilii  Ifrael  ficut  prae- 
cepit  eis  Jofue  ,  portantes  de  medio 
Jordanis  alveo  duodeeim  lapides  d,  ut 
Dominus  ei  imperarat  ,  juxta  nume- 
rum filiorum  Ifrael ,  ufque  ad  locum 
in  quo  caftrametati  iunt,  ibique  pofue- 
runteos. 

II.  9.  Alios  quoque  duodeeim  lapides 
pofuit  Jofue  in  medio  Jordanis  alveo  , 
ubi  fteterunt  facerdotes,  qui  portabant 
arcam  foederis :  &  funt  ibi  ufque  in  prse- 
fentem  diem. 

10.  Sacerdotes  autem ,  qui  portabant 
arcam,  ftabant  in  Jordanis  medio,  donec 
omnia  complerentur  e  ,  quae  Jofue,  ut 
loqueretur  ad  populum ,  praeeeperat  Do- 
minus fy  &  dixerat  ei  Moyfes.  Feftinavk- 
quepopulus,  &tranliit. 

1  i.Cumquetranfi/Tentomnes,  tranfi- 
vit  &  arca  Domini,  facerdotesque  perge- 
bant  ante  populum. 

11.  Filii  quoque  Rüben,  &  Gad ,  &di- 
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13.  &  quadraginta  pugnatorum millia 
perturmas,  &  cuneos  ,  incedebant  per 
plana  atque  campeftria  urbis  Jericho. 

14.  In  die  illo  magnificavit  Dominus 
Jolue  coram  omni  Ifrael,  ut  timerent 
eum,  ficut  timuerant  Moyfen ,  dumad- 
viveretA. 

1 5.  Dixitque  ad  eum : 

16.  Prsecipe  facerdotibus  ,  qui  por- 
tant  arcam  foederis,  ut  aicendant  de 
Jordane. 

1 7.  Qui  praecepit  eis ,  dicens :  Afcen- 
ditede  Jordane. 

1 8-  CumqueafccndifTent  portantes  ar 


JOSUE  CAPUT  V. 


1 3  •  UnD  jogen  tnetfcig  taufenb  flreitbare$iann/ 
nacb  ibren  <Sd?aaren/  unD  Soften  Daf>cr /  Durc|> 
Das  flache  unD  ebene  gefD  Der  ©taDt  3ericbo. 

14.  2in  Demfelben  $ag  meierte  Der^pgrr  ^ofue 
groß  Dor  Dem  flanken  3frael  /  Daß  fte  i!>n  formten 
f  ölten/  rme  fte  topfen  geformten  Raffen  /  Da  er  im 
£eben  roar. 
if.  UnD  erfpracbju  ifom: 

1 6.  ©ebiet  Den  $rie|lern/fo  t>te  2lrcb  Deß  Q5unDö 
tragen/  Da^  fte  herauf  fommen  auß  Dem  2for* 
Dan. 

17.  UnDerbefafyletfibnen/unDfpracb :  $om* 
met  herauf  auß  Dem  3?orDan. 

1 8.  S)a  fte  nun  berauf  fotnmen  waren/  unD  fru 
cam  foederis  Domini ,  &  ficcam  humum  |gen  Die  2lrcf;  Deß  £5unDtf  Deß  Sj&Ztn  /  unD  fiengen 
calcare  ccephTent:  reverfaefunt  aquae  in  'anaufDaötruclmeSanD  jutrettcn/DafamDas@e* 

rodffer  roiDerum  in  feinen  £auff/ unD  floß /roie  etf 
$troorl)at  pflegen  $u  tf)\m. 

2lber  Das  s$olcf  Farn  auß  Dem3orDan  ber 


alveum  fuum ,  &  fluebant  ficut  ante  con- 
fueverant. 

19.  Populus  autem  afeendit  de  Jorda- 
ne ,  deeimo  die  menfis  primi /,  &  caftra- 
metatifunt  in  Galgaüs  contra  Orienta- 
len! plagam  urbis  Jericho. 

ao.  Duodecim  quoque  lapides,  quos  de 
Jordanis  al veo  fumpferant ,  pofuit  Jofue 
in  Galgalis, 

1 1  .&  dixit  ad  filios  Ifrael:  Quando  inter- 
rogaverint  filii  veftri  cras  patres  fuos,&di. 
xerint  eis :  Quid  Tibi  volunt  lapides  ifti  ? 

aa.  docebkis  eos,  atque  dicetis  :  Per 
arentem  alveum  tranfivit  Ifrael  Jorda- 
nemiltum, 

13.  ficcante  Domino  Deo  veftro  a- 
quas  ejus  in  confpechi  veftro ,  donec 
tranfiretis  : 

14.  ^  ficut  fecerat  prius  in  mari 
rubro  ,  quod  ficeavit  donec  transfi- 
remus : 

ay.ut  difeantomnes  terrarum populi 
fortiltimam  Domini  manum ,  ut  &  vos 
timeatis  Dominum Deumveftrum  om- 
ni tempore. 

Caput  V. 

/.  Terrtntw  chanaruti ,  circurneißo fit  in  Gatg4- 

lis,  £7"  Pba.fi  celcbrxt  Ur  j  3 . 
II,  Deficit  mmna,  tibi,  de  fruEhibm  terra  ednnt, 

///.  ^fagefns  Domini  'Jofue  apparet.  1 3. 
1.  T^Oftquam  ergo  audierunt  omnes  re- 
A  ges  Amonhseorum  ,  qui  habita- 
bant  trans  Jordanem  ad  Occidentalem 
plagam,  &cuntti  reges  Chanaan,  qui 
propinqua  poflidebant  magni  maris  Ioca, 


19. 

auf  am  jebenDen  $ag  Deß  erften  Monats  i  unD  fte 
fd;lugenctbc£ager  ju  ©algalis  /  gegen  Der@taDt 
3'erta)o  über  /  an  Der  ©citen  jum  Aufgang. 

ao.  UnD^ofue  richtete  ju  ©algalis  Die  jroolff 
©tetnauf/  Die  fte  auß  Dem®runD  Deß^orDanö 
genomenbatten/ 

a  r .  unD  fprad;  ju  Den  jfjnDern^frael :  g$cm  eu* 
re  S\ tnDer  morgen  ibre  Gatter  feagen  roerDen  unD 
ju  ibnen  fagen : 

aa.  S[öaö  beDeufen  Dife  ©tein?  fofolletibrfte 
berichten  unD  fagen :  ifrael  ift  auf  Dem  truefnen 
©runD  Durd;  Difen  3orDan  gangen  / 

a3.  ^aa)Dem  Der  ^)grr  euer  ©Ott  fein  2ßaf* 
fer  Dor  eurem5(ngefta)t  fo  lang  binroeg  genommen/ 
fc>if?  Da^  ibt  binDurd;  gangen  fet>D : 

14.  2öie  er  juüor  aua)  im  rotten  ^)?eer  getban 
f)dtw  Daöerau§trucfnete/  biß  wir  fyinDurcbgiem 
gen : 

aj.  SDaß  aUe^9olcfer  auf  grDen  Die  aHerfMr* 
efefre  ^[OanD  Deß  ^ern  erFennen  fernen  /  unD  Daß 
jjte  aua)  Den  ^)(Srrn  euren  (&Qtt  fordetet  ju  allen 
Seiten» 

iörtö  V.  (Zapitel. 

l&ie  95efd>neiD«ntj  »nöDflm»  wirb  in  ©alcnfag^altcK/ 

3- 

n.£)a$3)?minal)i'm  auf/  Da 3fr«c( ntcffef  »o«  fixhfttm 

Dc§  {^anööSI)anaan/ 12. 
in.  Qin  tjewaffneter  (^nfld  erfebetnet  Dem ^ofttc/ 13. 

1.  <Ts2l  nun  folebetf  bieten  alle  5lonig  Der  2lmor> 
rbiter/  n?elcbe  jenfeit  Dejj^orDan^  gegen 
^iDergang  voobneten  /  unD  alle  $6nig  Der  ^bana- 
niter  /  toela)e  i)ie  ndd;(le  öerter  am  gro(Ten  ???eer 
inn  l)attm/  Da§  nemlia)  Der^)(£rr  Den  gluß  Deß 

^orDanö 
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3orDan$  »or  Den  ÄDern  ifrael  trucf  cn  gemacfyt  qubd  ficcafTet  Dominus  fluenta  Jordanis 
f)iUU  I  btp  |ie  l)ttit>urc&  gangen  waren  /  entfanef  ity  \  coram  filiis  ifrael  donec  tranfirent ,  diflb 


nen  Datf  «perl?  /  unD  war  fem  Otiuti)  mebr  in  tfjrön/ 
jb  forsteten  jte  fiel;  *>or  Dem  (Einjug  Der  £inDer 
3frael. 

i.  $n  Derfelbigen  Seit  fpraefj  Der  #£rr  Jti3o* 
fue :  $?acf>e  Dir  feinem  Keffer  /  unD  befcJweiDe  Die 
ÄinDer  ifrael  jum  anDern  mabl. 
T.  3 .  £r  t(?dte  /  warf  Der  £€rr  befoblen  hatte  /  unD 
bcfdmitte  Die  ÄinDer  SfraeC  auf  Dem  35üf?el  Der 
Vorbaut. 

4.  ^  aber  DU  Urfacb  Der  anDern  QSefcbnei* 
Düna :  2llle$  sSofcf  mannlicbö©efcblea)rä/Da$  auß 
ggppten  gangen  war  /  alle  greifbare  ^a'nner  / 
feimD  in  Der  SÖBuft  i  wegen  Deß  febr  langen  llmjie* 
l)m$/  aufDemSKSeeg  ^efiorben/ 

(.  28efcfce  alle  befdmiften  waren.  2Jber  Da3 
Q}okf  /  Datf  in  Der  Sßuft  gebobren  tft  / 

tf.SDte  tHer&ia^ajji'  lang  Da  fie  in  Der  fcfyr  weiten 
©noDr;erumrcifeten/war  unbefefmiftett/  bij?Die 
bmweg  geraumet  wurDen/  Die  De{?  «p(£rrn  (Stimm 
nit  geboret  Ratten  /  unD  Denen  er  jiwor  gefebworen 
batte  /  Daji  er  ifynen  Das  ?anD  nit  jeigen  wolte  /  Dae 
üon  9^ild;  unD  £6nig  jnejfet. 

7.  SDeren  ÄinDer  fennD  an  ibrer  QJa'tter  ffatt 
fommett/  unD^on  3ofuebefcbnittenworDcn:Dan 
fie  batten  noeb  Die  ^orbant  /  wie  fie  gebobren  wa* 
ren/  unD  batte  fie  niemanD  auf  Dem  S&eeg  be; 
fcf;nitten. 

8.  S)afie  nun  alle  befebnitten  waren/  bftben  ftc 
mit  Dem  Sager  an  Detnfelbigen  Ort/  bif?  fie  beil 
wurDen. 

9^UnD  Der  #(£rr  fprad)  ju^ofue:  4?euf  bab  id; 
Die  i&cfrmad;€gppti  von  eueb  genommen.  UnD  Der 
9?am  Deflelbigen  Qtt$  warD  genannt  ® algalä/bip 
auf  Den  beutigen  $ag. 

ro.  UnD  Die  ÄDcr  ifrael  blibenju  ©algala/ 
unDbieltcn  auf  Dem  flauen  gelD  ber;3erid)oDatf 
^bafe  amvierjebenDen^ag  Defj  SWonattf  auf  Den 
SibenD  i 

1 1  .UnD  De£  anDern  $ag$  äffen  fte  von  Den$rüa> 
ten  Dcß£anDtf  t  ungefdurteö  £5roD  /  unD  gerodet 
®erjienmebl  *>on  Demfclbigen  ^a^r. 

II.  1 2.  UnD  DaäSftanna  b^ete  auf  nad?Dem  fte  von 
Den  3rüd;tcn  Dcfe  SianDtf  gefjen  I>abcn  /  unD  Die5tin- 
Der^jrael  brauchten  öife©pei{?  binfübco  nitmebr/ 
fonoern  äffen  wn  Den$rüa)fen  De|?SanDtf  (£banaan 
»cm  gegenwärtigen  3afa; 

III.  13.^  aber  gpjue  im  ^clD  Der  ©taöf  Qcric^o 
war  bub  er  feine  klugen  auf  unD  fabe  eincnSttann 
gegen  il)m  überleben/  Der  batte  ein  bloffeö 
<2>d;werDt  in  ber  «Sftmfci  tmD  er  gieng  ju  il;m  f  unD 

?"  -  f,t"       -f  1_  '''r;-# 


rfDic,  ut 
videtur,  fc- 

eftn.nica- 
fis  primi. 
^Chald, 
acutos. 
c  fic  diftu« 
eft  locus 
poftcä. 


lutum  eft  cor  eorum ,  &  non  remanfit  in 
eis  fpiritus ,  timentium  introitum  filio- 
rum  Ifrael. 

a.  Eo  tempore  a  ait  Dominus  ad  Jofue: 
Fac  tibi  cultros  lapideos  b ,  &c  circumeide 
fecundb  filios  Ifrael. 

I.  3.  Fccit  quod  juiTerat  Dominus,  &cir- 
cumeidit  filios  Ifrael  in  colle  prxputio- 
rumr. 

4.  Hacc  autem  caufa  eft  feundar  circum- 
cifionis :  Omnis  populus ,  qui  egreffus  eft 
de  if'gypto  generis  mafeulini,  univerfi 
bellatores  viri ,  mortui  funt  in  deferto 
per  longiffimos  v\x  cireuitus , 

f.  qui  omnes  circumcili  erant.  Popu- 
lus autem  qui  natus  eft  in  deferto, 

6.  per  quadraginta  annos  itineris  Iatif- 
fimx  folitudinis  incircumeifus  fuit:  donec 
confumerentur  qui  non  audierant  vocem 
Domini,  &quibusante  juraverat  ut  non 
ortendem  eis  terram  la£te  &  melle  ma- 
nantem. 

7.  Horum  filii  in  locum  fuccefterunt 
patrum ,  &  circumcili  funt  a  Jofue  : 
quia  licut  nati  fuerant  ,  in  prseputio 
erant  ,  nec  cos  in  via  aliquis  circum- 
ciderat. 

8.  Poftquam  autem  omnes  circumcili 
funt,  manferuntin  eodem  caftrorum  lo- 
co,  donec  fanarentur. 

9.  Dixitque  Dominus  ad  Jofue:  Ho- 
die  abftuli  opprobrium  ^^gypti  a  vobis. 
Vocatumque  eftnomen  loci  illius  Gal- 
gala e ,  ufque  in  pradentem  diem. 

10.  IManferüntque  filii  Ifrael  in  Gal- 
galis,  &  fecerunt  Phafe,  /quartadeci- /Dl^1+* 
ma  die  menfis  ad  vefperum,  in  campeftri-  11 
bus  Jericho : 

11.  Sccomederunt  ^  defrugibus  Ter- 
rae diealtero  h ,  azymos  panes,  &polen- 
tam  ejusdem  anni. 

II.  12.  Defeckque  manna /' poftquam 
comederunt  de  frugibus  Terra: ,  nec  üfi 
funt  ultra  eibo  illo  filii  Ifrael,  (ed come- 
derunt de  frugibus  prsefentis  anni  Terrae 
Chanaan. 

III.  13.  Cum  autem  ciTet  Jofue  in  a- 
grourbis  Jericho  ,  levavit  ocjIos  ,  & 
vidit  virum  ftantem  contra  fe  ,  evagi- 
natum  |tenentem  gladium  ,  perrexk^ue 

kd 


d  fc.  pr«- 
purtum. 
e  id  eft,  or- 
atio. 


^•poftquim 
löbtuJiffcric 
primitias. 
h  i.  poftn- 
dic  paicit«. 
1  Anno 
i  ä  f  fj.di- 
imdiat». 


.4*2 

ad  cum,  Scait 
riorum  ? 

14.  Quj  refpondit :  Nequaquam,  fed 
fum  princeps  exercitus  Domini  Sc  nunc 
venio. 

1  f.  Cecidit  Jofuepronusinterram.  Et 
adorans  air:  Quid  Dominus  meus  lo- 
quitur  ad  fervum  luum  ? 

i6./Solve,  inquit,calceamentum  tu- 
3  j.  um  de  pedibus  tuis :  locus  enim ,  in  quo 
ftas,  fanetus  eft  m.  Fedtque  Jofue  ut  tibi 
fuerat  imperatum. 

Caput  VI. 

/.  Poß  Vöries  feptem  dierum  circuitns ,  Jericht 
captu Junditus  deletur,  [ . 


JOSUE  CAPUT  VI. 
Nofter  es,  an  adverfa- 1  fpracf) :  QMft  t>u  unfer  /  oDer  Der  SBiDerrodrfp 


>f  M  ichaci 
prinreps 

Sjwagogse . 
Dun.io.  } 

Ii.  1. 

ißxcd.j.f  ! 


m  fc.  oL> 
nieani  pra;- 


a  Eodem 
anno  M. 
2f  n- 

Anr.  Chr. 
I4f  I. 

^  Hxc  cir- 
cuino  in- 
choata  vi- 
dctur  pcl- 
tnd.c  paf- 
cha:. 
C  per  fex 
dies  quo 
tidic  fcTpiel, 
fed  fcpt.'mo 
die  fepties. 
ut  di  "irar 
hiev. 
d  fc.ex  cor 
inbus  aric- 


II.  SerVHtur  Ifahul?  cum  Juis ;  j  5 . 
///  qetdßcatori  urbis  maledicitur. 


2  6. 


r.  "rEricho autem  claufa  erat  atquemu- 
J  nita,  timore  riliorum  Ifrael,&  nul- 

lus  egredi  audebat  aut  ingredi. 
a,  Dixitque  Dominus  a  ad  Jofue :  Ecce 

dedi  in  manu  tua  Jericho ,  6c  regem  ejus, 

omnesque  fortes  viros. 

3.  Circuite  b  urbem  cunifti  bella- 
tores  femel  per  diem  :  fic  facietis  fex 
diebus  c. 

4.  Septimo  autem  die  facerdotes  tol- 
lant  feptem  buccinas ,  quarum  ufus 
eft  in  jubilaeo  ,  öc  prsecedant  ar- 
cam  foederis  feptiesque  cireuibitis  ci- 
vitatem  ,  &  facerdotes 
cinis  d. 

f.  Cumqueinfonuerit  vox  tubaelonT 
gioratque  coneifior  ,  &  in  auribus  vef- 
tris  increpuerit  ,  conclamabit  omnis 
populus  voeiferatione  maximä,  Sc  mu- 
ri funditus  corruent  civitatis,  ingredien- 
turque  finguli  per  locum  contra  quem 
lleterint. 

ö.  Vocavit  ergo  Jo£e  filius  Nun  fa- 
cerdotes ,  &  dixit  ad  eos  :  Tollite  ar- 
cam  foederis :  &  feptem  alii  facerdotes 
toliant  feptem  Jubilaeorum  buccinas,  & 
incedant  ante  arcam  Domini. 

7.  Ad  populum  quoque  ait :  Ite ,  5c  cir- 
cuite civitatem ,  armati ,  pracedentes  ar- 
cam Domini. 

8 .  Cumque  Jofue  verba  finiffet,  &  fep- 
tem facerdotes  feptem  buccinis  clange- 
renr  ante  arcam  foederis  Domini. 


m 

14.  (£r  antwortet e :  $?tt  nieten  :  fonDern  id) 
bin  ein  Surft  über  Datf  #eer  Def?  £<£rrn  unD  f  om< 
mejefcf. 

1  f .  £>a  fiel  3ofue  niDer  jur  SrDen  /  btttttt  an  / 
unD  fptaty  Slöa£  rcDct  mein  #£rr  mit  feinem 
#necl;t: 

16.  grfprad):  ^ofe  Deine  ©d)ul)  auft>onDei* 
nen  Hüffen :  Dan  Die  (Statt  /  Darauf  Du  jfcbcft  /  ift 
heilig.  UnD  ^ofue  tl)M  /  wie  if>m  befohlen 
war, 

2>a$  VI.  Capfeci. 

I.  9?ad)  offfexm  fi&enSmj  (ann  gehaltenen  Umgang/  fallen  fcif 
Sftauren  3erict)o  jh  SöoDen  /  nmianf  Me  ©faöt  eingmom» 
menunö  »erfilgct  mtrD  / 1. 

II.  9*val)a6  nHetn  /  fmm  Den  iljrtgcti  n>trö  < r&af (en  /52. 

in.  3ofue  »n-fluebt  £>en  jentgeu/ n?drf)cr  ine  ®tat»t  rai&crum 
lutvö  nuflfluen/  26. 

i.Oj^ec  3ericf;o  mt  aefa)Io(]en  unD  bct>efliöet 
<+  au^Sora)t  Dcr^tnDei-^fraei/  unD  Ddrffs 
teniemanD  aup  oDevetnae()en. 

UnD  Der        fpeaef;  ju^ofue:  @§e/  ia) 


bab  Scvic^o  famt  t!)r(m  ^öuia  unD  alle  flceitbace 
Sftannec  in  Deine  ^)anD  gegeben. 

3.  ©ebet  einmabl  Dep  ?:agö  um  Die  ©taDt  bec/ 
alle  £rteg£  ^  ^eut  :  unD  tfout  a(fo  feo)^  ^ag 
lang. 

4.  Slberam  ftbenDen^ag  feilen  Die^riefierfi* 
ben^ofaunennebmen  /  meiere  im^ubel  3«brge» 
braucht  werDen/  unD  foüen  »oc  Dec^ra>enDe^ 
Q3unD^  ^ergeben :  unD  ibr  follet  fibenmabl  um  Die 

clangent  buc- 1  (gtaDt  gel)en/  unD  Die  ^nef]et*  follen  Die  ^ofaunen 
blafcn. 

f.  5lbec  tvan Dei: ©c^all Der ^ofaunen lang ge« 
joben/unD  bi^rceilcn  abgebrochen  roii'D/Daj?  eö  cua) 
tn  Dieöbtcn  fcbaUert/al^DanfolDaö  gan^e^olri 
jugleicb  mffen  mit  uberlautemföefcbveD/fo  roerDen 
Die  Mauren  Der  (gtaDt  auf?  Dem  förunD  ju  boDen 
fallen  /  unD  ein  jegltdjer  fol  binein  tretten  an  Dem 
Ott/  Da  er  gegen  über  fielen  voirD. 

6.SDa  rief  5ofue  Der^obn  ^"Jun  Den  ^riefletn/ 
unD  fpraa)  ju  u)nen  :  ^ebtDteSlrcbDe^unDö 
auf:  unDftbenanDere^3nefter  follcnftbcn^ofau 
nen  nebmen/Die  man  tn  Den^ubeljabren  gebraucht/ 
unD  follen  oor  Der  3lrcb  Det?  »Ö€r?ö  berrrettei: : 

7. 3lucl;  fpracb  er  ju  Dem  Qiolcf :  gießet  bin/  unD 
geltet  in  Der  Ovüfumg  cor  Der  2lrcf>  Dep  ^€Dv9v9? 
rings  um  Die  vi^taDt  ber. 

8.  5llenun  3ofue  feine  2öort  »ollenDet  hatte  / 
unD  Die  ftben  ^riejler  mit  Den  fiben^ofaunen  einen 
(Scpall  matten  oor  D'^ira)  DeßQ5unDö  Dc^Snn 

9.UnD 


JOSÜE  CAPUT 

9.  UnD  Da$  gan&e4?eer  in  Der  äUttfung*wl)et 
gieng  l  Da  folgte  Datf  übrig  gemein  SQold  Der  2JrcO 
nad)/unD  alletf  erfcf;allerte  wm  Älang  Der  ^ofau* 
nen. 

10.  2lber  3ofne  fjaf  te  Dem  Q}olif  befohlen/  unD 
gejagt  :  3^  fottct ntt ruffeit/  man  fol  aucf;  eure 
(Stimm  nit  f)6ren  /  unD  fol  feinSöort  auf?  eurem 
SftunD  flehen  /  bif?  Der  £ag  f  ommt  / 1><$  icj>  ju  eucj? 
fagen  roerDe  :  Üvuffct  unD  fcf)rei;et  mit  (auter 
@fimro. 

1 1 .2i(fo  tft  Dte3lrcf>  &ef  «&(S:rrn  einmal  De££ag£ 
ringö  um  DU  ©taDt  fyergangen^ernacf)  aber  ifi:  fte 
roiDerum  jum£ager  eingefettet/ u.Dafelbftbliben. 

ia.  Herwegen  roan  ftcf)  3ofue  ben  Der  ^ac^t 
aufmachte/  fo  namen  Die  ^)rtejier  Die  2lrcj?  Dejj 
#£rrnauf/ 

13.  UnD  pben  auf?  it>nen  namen  Die  ftben  ^ofau- 
nen  /  toeldje  im  Subel-^afyr  gebraucht  voerDen  / 
unD  tratren  Dafyer  Dor  Der  2lrcl)  De£  ^rrn  /  gien» 
gen  unD  bliefen :  unD  Datf  33plcf  gieng  in  Der  diu* 
fiung  *>or  ifynen  l?er/  aber  Datf  übrige  gemeine&oltf 
folgere  Der  3lrcf>  nacf>/unD  macl;te  einen  @cf>all 
mit  ^ojaunen. 

14.  (Siegiengen  aucfjDef?  anDern$ag$  einmal 
um  Die  <S5taDt  fyer/  unDfefyretenvotDerum  jumSa* 
ger.  Sllfo  traten  fte  fec^ö  £ag  lang. 

1  j.  2lber  amftknDen  $agftunDen  fte  garfrüf) 
auf/  unDgiengen  ftbemtiarjlum  Die  QStaW/twe  »er« 
orDnetroar. 

1 6.  UnD  alö  DieQ3riefier  im  ftbenDenUmgang  mit 
Den^ofautKn  einen  @cf;all  machten/  fftaty^o* 
fue  jum  ganzen  3fracl :  fKuffef  uberlaut :  Dan  Der 
Jpgrr  bat  eucl;  Die  ©taDt  übergeben : 

17.  5iberDie@taDtfcp  Dem^SwneinglucI)/ 
famt  allem  /  was  Darinn  ijt.  Allein  Dva^ab  Datf ge* 
tmitw.SEBeib  fol  man  leben  laffen  /  famt  allen  /  Die 
bet)il)rim  ^au^fet)nD:Danfte  ijat  Die  Kotten  i)er* 
borgen  /  Die  rote  auf?gefcl)tcfet  (>aben. 

18.  Stör  aber  follet  eueb  fyüten  /  Daß  ibrnicfjftf 
anrühret  »on  allem  Dem  /  Das  »erbotten  ifi :  Damit 
ü)r  Der  Übertretung  nit  fcfntlDig  voerDetDaDurcl) 
DaSgan^eerlager^frael  mochte  unter  Denglud) 
fommen/unD  betrübt  roerDen. 

1 9.  2lber  alles/  was  an  ©olD/unD  @ilber/aucf) 
anebnnen©efdffen/  unD  an  ^tfen  t>or f>anben  tfl  / 
fol  Dem^3(Srrn  gefyeiliget  fet;n/uno  in  feinen^cjwi 
Eingelegt  toerDen. 

ao.  Siltf  nun  Das  gan£e£}olcf  überlaut  rieff  / 
unD  Die  ^ojaunen  ftortf  erf hingen  /  unD  Die  ©tim 
famt  Dem  <gicf;aU/  Dem  gemeinen  Q}olc^  in  Die  öl)5 
ren  fcftallerte  /  fielen  Die  Mauren  alebalD  IjerniDer: 
unD  ein  jeglia)er  gieng  l>inauf  an  Dem  Ort/  Das  ge* 


ei  fzeer- 


f  i.  vaidt 

nunc. 


9.  ommsque  praecederet  armatus 
exercitus ,  reliquum  vulgus  arcam  fe- 
quebatur  ,  ac  buccinis  e  omnia  concre- 
pabant. 

10.  Praeceperat  autem  Jofue  populo 
dicens  :  Non  ciamabitis  ,  nec  audietur 
vox  veftra  ,  neque  ullus  Termo  ex  ore 
veftro  egredietur :  donec  veniat  dies  in* 
quo  dicam  vobis :  Ciamate ,  6c  voeife- 
ramini. 

u.Circuivit  ergo  arca  Domini  civi- 
tatem  femel  per  diem,  &  reverfa  in  caftra, 
manfitibi. 

ia.  Igitur  Jofue  de  nofte  f  con- 
furgente ,  tulerunt  facerdotes  arcam  Do- 
mini, 

13.  &  feptem  ex  eis  feptem  bucci- 
nas  ,  quarum  in  jubilseo  uius  eft:  prse- 
cedebantque  arcam  Domini  ambulan- 
tes atque  clangentes  :  &  armatus  popu- 
lusibatanteeos,  vulgus  autem  reliquum 
fequebatur  arcam ,  vi  buccinis  perfona- 

14.  Circuieruntque  civitatemfecundo  jpus. 
die  femel,  &  reverfi  funt  in  caftra.  Sic  fe-  j 
cerunt  lex  diebus. 

1  f.  Die  autem  feptimo ,  diluculb  con- 
furgentes ,  cireuierunt  urbem,  ficut  dif- 
outumerat,  fepties. 

16.  Gumque  feptimo  cireuitu  clange- 
rent  buccinis  facerdotes,  dixit  Jofue  ad 
omnemlfrael  :  Vociferamini :  tradidit 
enim  vobis  Dominus  civitatem  : 

17.  lltque  civitas  haecanathema  h :  5c 


ommaquaeineaiunt  ,  Domino/:  fola 
Rahabmeretrixvivat  cum  univerfis,  qui 
cum  ea  in  domo  funt  ■  ^  abfcondit  enim 
nuntios  quos  direximus. 

ne  de  Iiis  , 


h  q.<lpror- 

A:s  <ielea- 
tur. 

af  ad  fio- 
jnorem 
iDom'ni. 
I  ^  Supr.  2 . 4. 
Hebr.  Ii. 


'  t 


18.  Vos  autem  cavete 
quse prxcepta  funt,  quippiam  contin'ga- 
tis,  6c  fitis  praevaricationisrei,  &  omnia 
caftra  Ifraei  fub  peccato  fint  atque  tur 
bentur. 

19.  Quidquid  autem  auri  &  argentij 
fuerit,  öc  vaiorum  ameorum  ac  ferri 
Domino  conlecretur  ,repofitum  in  the 
fauris  ejus. 

io.  /  Igitur  omni  populo  voeiferan- 
te,  öc  clangentibus  tubis  ,  poftejuarn 
in  aures  multitudinis  vox  lonitufque ; 
increpuit  ,  muri  illico  corruerunt  m:  >«Hebr.ah 
&  afeendit  unusquisque  per  iocum  'iörpti  Tum. 
Iii  qui! 


iHilr.  11. 
30. 


i 

12-  iu 


o  Supr.  2. 

i.  er  14. 


pHebr.w 


'jlnfr.%. 


r  Hjlc  Sa! 
moni  nupra 
Booz  pepe 
rit,  avum 
David. 
Mttth.l.  f 


Jr 

t  ic.  nior- 
tuo. 

H  i.mortuo, 
q.  d.  nio- 
runtur  ei 
emues  tiiu. 


Eodcm  an- 
i""  2 ff  3. 

20. 

l>  i.par.  z 

c  urbcin  Am 

morrhaEo- 

rum. 


JOSUE  CAPUT  VII. 
*  cepemntquc  civi-  gen  i\)m  über  war  :  unb  fte  namen  t>te  ©tabt 
ein/ 

iV.  Hub  e wüteten  alletf  /  waö  Darinnen  war  / 
Sttann  unb  fÖ3e»b  /  ^ung  unb  alt  aud)  Ockfen  / 
@cl)aaf/unbgfel  erfcJ)lugen  fte  mit  Der  ©chdrff 
beß  @cJ)werbf$. 

II.  ia-<  2tber  20fue  fprac!)  ju  Den  bepbenSÜa'nnern; 
we(djcauf$unbfd)ajftau|gefanbt  waren:  @cbct 
hinein  in  batf  £au£  Dcfj gemeinen  $ßeibs '  unD  fub: 
ret  fte  fyeraujj  mit  alkm  /  watf  fte  hat  /  wie  ihr  Dem 
5£etb  mit  <£t>bgpflicj)t  »ejtiglicf)  t>erfprod;en 
habt. 

f     SDagiengen  Die  junge  Banner  feinem  /unD 
führefen  Die  fKf!l>ab  herauf?/  famt  ihren 
fern/ unD  Q3ruDern/  unb  allem  £aufu:ath  /  auch 
tt>re  QjerwanDte/  unD  tterfchafften/  ba£  fte  fiel)  auf; 
f  erhalb  Dem  Cager  ifrael  aufheften  : 

24.  SIberDie  ©taDt/  unD  alfc^/watf  Darinnen 
war/  fcerbranbten  fte  /  oljn  Daö  ©o(b  /  unD  ©Über/ 
unDDieebrineQ5efc^irr/  unD  ba$  Sifen/  Daß  fte 
Dem  #(£rrn  in  feinen  ©djai?  heiligten. 

M«  ?iber Die Diahab / Daö gemeine 2Betb /  unD 
ba£  £au£  i\)w$  Q}atterö'  unD  alle*'  waö  O'e  hatte/ 
erhielt  ^ofue  beom  Seben  /  unD  fie  haben  mitten 
unter  3'frael  gewohnet  /  bij?  auf  Den  heutigen  §ag ; 
diem  :  eb  qubd  abfconderit'  nuntios  ,  Darum/  baß  fte  Die  Rotten  »erborgen  hat  /  wela)e 
cjuos  miferat  ut  exploraient  Jericho,  er  aupgefanDt  hatte  $cti(t)C>  jum*Fimbfd)ajften. 
In  tempore  illo,  imprecatus  eil:  Jofue  ,  $U  Der  $tit  fpraü)  %0\M  einen  glud?  mit  Difen 
dicens :  I  Korten  : 

III.  a6.  s  Malediftus  vir  coramDomino,  I  III.  a6.  ^etfucDt  fer>  Der  $)atm  ttor  Dem  #(5rrn/ 
qui  fuicitaverit  &  xdineaverit  civitaiem  Der  Die  ©tabt  aufrichten  unD  bauen  wirb.  (Srjol 
Jericho.  In  pnmogenito  fuo  t  funda-  [  auf  feinen  erftgebolwnen.Sohn  ihren  Ö3runD  legen/ 
menta  illius  jaciat,  &innoviilimo  «  Ii-  unD  auf  ben  legten  vonftintn  Äbern  ihre  £hor 

feigen. 

17.  VUfo  war  Der  «£)<£rr  bei)  ^ofue/  unb  fein 
^am  warb  ruchtbar  im  ganzen  £anb. 

%><t$  VII.  tapittl 

i  &it  3frafli(en  »errunbftDatffen  i)te  ©rat)f  Spai  l  werben 
aber  g?fd)lagcn  /  rocgen  einc<)£>iel)(?alö/  fo^arr  (>at6cs 
flamjcn/i. 
11. 3ofue  Dt»?  ittet  btfc  ?tii)f  rfaej  /  <j. 
in.^td)an/&ura)^  füg  frt)u!£>tg  erfun&en/  WtrJ? au§ <55c^ci(? 
gepeinigt  /  unt>fetn^>au^gcfüiD/  famt  ^>«upraf^ 
verbrennt  / 18- 
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qui  contra  fe  erat 
tatem, 

1 1 .  &  interfecerunt  omnia  quas  erant  in 
ea,ävirou{queadmulierem,  ab  infante 
ufquead  fenem.  ßoves  quoque  6c  oves 
5c  afinos  in  ore  gladii  percuirerunt. 
II.  12.  Duobus  autem  viris,  0  qui  ex- 
oratorcs  miOi  fuerant  ,  dixit  Jofue  : 
ngredimini  domum  mulieris  mere- 
tricis  ,  &  producite  eam  ,  &  omnia 
quae  illius  funt,  ficut  „  illi  juramento  fir- 
maftis. 

13.  p  IngrefTiquc  juvenes  ,  eduxe- 
runtRahab,  &:  parentes  ejus,  fratres  quo- 
que ,  &  cun£tam  fupeüeftilem  ac  cog- 
nationem  illius ,  6c  exträ  caitra  Ifrael  ma- 
nere  fecerunt. 

a4<7Urbem  autem,  8c  omnia  quse  e- 
rant  in  ea,  fuccenderunt;  absqueauro 
Scargento,  &  vafis  sencis ,  ac  ferro,  qua? 
in  aErarium  Domini  confecrarunt.* 

ay.  Rahab  r verb meretricem ,  Sedo- 
nium patris  ejus ,  6c  omnia  qua?  habebat , 
fecit  Jofue  vivere  ,  6c  habitaverunt 
in  medio  Ifrael  ufque  in  prsefentem 


berortim  ponatportas  ejus. 
.  27.  Fuit  ergo  Dominus  cum  Jofue,  6c 
nomen  ejus  vulgatum  eft  in  omni  terra. 

Caput  VII. 

/.  Exp/erafd  Hai  cedit  po'mlus  ifrael  hofiibus 
probier  furtum  de  anatbemate  Jericho ;  1. 

II.  Quapropter  Jofue  Dominum  confulit.  6. 
HI.  Mijja  forte  <yfcb*n  Upidatur  jujjl*  Domini. 
18. 


r.  pllü  *  autem  Ifrael  prasvaricati  funt 
*-  mandatum  ,  6c  ufurpaverunc  de 
anathemate.  b  Nam  Achanürilius  Char- 
mi ,  fiüiZabdi,  filiiZare  detribujuda, 
tulit  aliquid  de  anathemate  :iratüfque  eft 
Dominus  contra  filios  Ifrael. 

a.  Cumque  mitteret  Jofue  de  Jeri- 
cho viros  contra  Hait,  qua?  eft  juxta 


1. 0125er  bieÄbec3fracf  öberf raffen  ba^@e? 

^  bott  /  unb  unferwunben  ft'ch  Deß  »erpuchten 
@uf$.  SDan  2Jchan  ber  (Sohn  Charmi/be^ohnö 
3abDt/  De^@ohn^  gare  /  tjom  ©tamm  ^uDa  / 
nam  ttvctävon  Dem  verfluchten  :  unD  Der  «>p(Srr 
er  jurnef  e  wiDer  Die^inDer  3frae(. 

a.  2Uö  nun3'ofue9ftacnncr  »on  Jericho  hinauf 
fanDf e  gen  ^)ai  /  fo  nit  weit  »on  Q3ethaüen  an  Der 

©eifen 


JOSUE  CAPUT  VII, 


©citenber  <5taM  Kerbel  gegen  Aufgang  gelegen 
ift/  fpraa)  er  t()nen :  gießet  hinauf  /  unb  verfunb* 
fc^afffet  baö£anb.Unb  fie  richteten  auf?/  watf  tl)nen 
befohlen  war  /  unb  verfpebcten  #at. 

3.  3)a  fte  nun  wiberum  famen  /  fpraeljen  |te  $u 
iljm :  l'afj  nit  baö  ganfce  SSolcf  hinauf $ief}en  /  fom 
Dorn  laf?  jwet)  ober  Dret>  taufenb  SDJann  jteben/ 
unb  Die  ©taDt  vertilgen  :  warum  fol  Datf  gan< 
£e  Q}oIcf  wiber  fo  wenig  geinD  vergeblid)  bemühet 
werben  ? 

4.  Stlfo  sogen  hinauf  bren  taufenb  tfreitbare 
^ann-,^3elc^ea(öbalDftc^.auft)teg(u^  begaben/ 

y.unD  von  Den  Bannern  .öer@taot  #at  gefc&to* 
gen  wurDen  unD  e£  bliben  tobt  von  ifmen  fecfctf  unb 
Dreißig  «Sfcnfc&en  :  unb  Die  getnD  jagten  tl)ncn 
nad)  vom  $l)or  biß  gen@abarim,unD  fähigen  fte/ 
Da  fte  Die  g(utf;t  binab  namen  :  ba  warb  bem 
SDolcf  Datf  £erß  fefyr  verjagt  /  unb  jerran  wie 
SBafier. 

IL  ö.2lbec3ofuejecn§  feine  £ler;Der/  unb  fiel  auf 
fein  2lngeftcf)t  jur  (Erben  vor  ber  2lrd>  Def? 
jb^rrn/bißauf  Den  2lbenD/  er  /  unD  alle-2lelfefre 
in  3frael  /  unb  wurffen  ©taub  auf  ifyre  £dup* 
ter/ 

7.  UnbSofue  fpracb:  2lc&  #€9iüi  ©£>$$/ 
warum  f>aft  bu  t>tfj  Q}olcf  über  Difen  §lu£  ben 
3orban  ftibren  wollen  /  untf  ben  2tmorrl)ttern 
in  bie  JöanD  &u  geben  unb  ju  vertilgen  ?  aef;/ 
Daf}  wir  jenfeit  Def?  3otban$  bltbea  waren  /  wie 
wir  angefangen  batten» 

8.  ^(Errmemföötf/  watf  fol  tef;  fagen  /  ba 
id>  fe^e  /  Dajj  Sfrael  fernen  Seinben  Den  Üvucfen 
wetzet: 

9.  ©i£  werben  bie  Ciljattantter  fyoren  /  famt 
allen  3nnwol)nern  Def?  SanDtf  /  unb  werben  fiel)  ju* 
gleidTf)dujfeu/  unb  un$  umgeben  /  unb  unfern 
tarnen  austilgen  von  Der  £rben :  wa*>  wirft  Du 
Dan  Deinem  großen  tarnen  tl)un. 

10.  UnD  Der  4?£rr  fpracfc  ju  Sofuc:  ®tef>e  auf/ 
warum  ligft  Du  mit  bem  2lngejic!>t  auf  ber  (Erben  ? 

1  r .  ifrael  bat  gefünbiget  /  unb  meinen  2>unb 
übertreffen :  fie  Gaben  von  bem  verfluchten  ©ut 
genommen/  unb  Gabens  geflogen/  ftefci;nb  mit 
Sugen  umgangen  /  unb  fyabenö  unter  il>re  bereit- 
fcj)aftt  verborgen.  • 

ia.  S)arum  Wieb  3f^el  vor  feinen  Seinben  mt 
flehen  fonnen/  fonbern  wirb  vor  benfelbigen  flie» 
ben :  Dan  er  jfünit  bem  verfluchten  ©ut  verunreü 
niget.  3$  wil  aud;  f>tnful>ro  nit  mit  eticl;  fevn/  bif? 
baß  if>r  Den  vertifget  /  Dert>ife££aftertf  fcbulDigift. 

13.  ©tefyeauf/  heilige  Da£9L>olce/  unDfprid) 
ju  ihnen ;  heiliget  euch'  gegen  morgen ;  Dan  DuS 
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Bcthaven,  ad  Orientalen!  plagam  op- 
pidi  Bethel,  dixit  eis  :  Afcenditc,  8c  cx- 
plorate  Terram.  Qui  praceptacomplen- 
tes  exploraverunt  Hai. 

3.  Et  reverfi  dixerant  ei:  Nonaf- 
cendat  omnis  populus ,  fed  duo  vel 
tria  mülia  virorum  pergant ,  6c  dcle- 
ant  civitatem  :  quare  omnis  populus 
fruftra  vexabitur  contra  hoftes  paueif- 
fimos  ? 

4.  Afcenderunt  ergo  tria  millia  pugna- 
torum.  Qui  ftatim  terga  vertentes, 

f.  perculTi  funt  a  viris  urbis  Hai ,  3c 
corruerunt  ex  eis  triginta  fex  homines  : 
perfecunque  funt  eos  adverfarii  de 
porta  ufque  ad  Sabarim  d  ,  &  cecide- 
runt  per  pronafugientes  :  pertimuitque 
cor  populi  ,  &  inftar  aquae  liquefac- 
tum  eft. 

II.  6.  Jofue  verb  feidit  veftimenta  fua,  & 
pronus  cecidit  in  terram  coram  arca  Do- 
mini ufque  ad  vefperam,  tarn  ipiequam 
omnesleneslfrael :  miferüntque  pulve- 
rem  fuper  capita  fua, 

7.  &  dixit  Jofue  :  Heu  Domine 
Deus  ,  quid  voluifti  traducere  populum 
iftum  Jordanem  fluvium,  ut  tradercs 
nosin  manus  Amorrhad,  &c  perderes  ? 
utinam  ut  coepimus ,  manfiifemus  trans 
Jordanem: 

8.  Mi  Domine  Deus  quid  dicam  , 
videns  Ifraelem  hoiHbus  fuis  terga  ver- 
tentem? 

9.  AudientChananad,  Scomneshabi- 
tatores  Terrae,  &  pariter  conglobata  cir- 
cumdabuntnos,  atque  delebuntnomen 
noftrum  de  terra :  &  quid  facies  magno 
nominituo  ?  e 

1  o.  Dixitque  Dominus  ad  Jofue :  Sur- 
ge,  cur  jaces  pronus  in  terra? 

11.  Peccavit  Ifrael ,  &  przevarica- 
tus  eft  padtum  meutn  :  tuleruntque 
de  anathemate  T  &  furati  funt  atque 
mentiti  ,  &  abfconderunt  inter  vafa 
fua. 

ia.  Nec  poterit  Ifrael  ftare  ante  hof- 
tes fuos,  eosque  fugiet  :  quia  poliutus 
eft  anathemate :  non  ero  ultra  vobifeum, 
donec  conteratis  eum,  quihujus  fceleris 
reus  eft. 

1 3.  Surgc ,  fanftifica  populum ,  &  die 
eis  :  /Sandificamini  in  craftinum:  haec 
Iii  a  enim 


ibi  coiif'rac- 
tus  Rt 
exercitas. 


e  q.  ti.u»«^ 
fulc  fa:ns  § 
ruar,  ne  lii- 
caur^siitcs, 
tc  non  k-r- 
varc  pry- 


f  Lev.yo.  7. 

Nnm.il, 

18. 

Snpr.  j.  f. 
f. 


g  Ex  his 
päteclbrces 
ex  in/lindu 
1*16  jttfln 
diviuo  ad- 
hibicas  fuif- 
ic,  iitus  in 
eis  ad  indi- 
caudum 
reum  nuila 
vis  fuiifct. 
Tirin. 


h  Ikbr.Ba- 
bylivucn.m.i 
i  j.l  in  i.iani 
icu  vir»!.--  I 
hm. 


(•  i.  arcam 


/ 1.  turha- 
tionis,  de 
>t'u  ftatiiu 


45 ff  JOSUE 
enimdieit  Dominus  Deus  Ifrael:  Ana- 
thema in  medio  tui  eft  Ifrael  :  non  pote- 
ris  ftare  coram  hoftibus  tuis  *  donec 
deleaturex  te  qui  hoc  contaminatus  eft 
fcelere. 

14.  Accedctisque  mane  finguli  per  tri- 
bus  veftras  :  &  quameumque  tnbum  Tors 
invenerit  ,  g  accedec  per  cognationes 
iuas,  &  cognatio  per  domos ,  domüfque 
per  viros. 

if.  Et  quicunque  illein  hoefacinore 
fuerit  deprehenlus ,  comburetur  igni 
cum  omni  fubftantia  fua  :  quoniam 
prsevaricatus  eft  partum  Domini ,  &  fe- 
cit  nefas  in  Ifrael. 

1 6.  Surgens  itaque Jofue  mane ,  appli- 
cuit  Ifrael  per  tribusfuas,  &  inventa  eft 
tnbusjuda. 

17.  Quae  cum  juxta  familias  fuas 
eftet  oblata  ,  inventa  eft  familia  Zare. 
Iüam  quoque  per  domos  offerens,  re- 
peritZabdi : 

III.  18.  cujus  domum  in  fingulos  divi- 
dens  viros,  invenit  Achan  filiumGharmi, 
filii  Zabdi,  riüi  Zare  de  tribu  Juda. 

19.  Et  ait  Jofue  ad  Achan  :  Fili  mi , 
da  gloriam  Domino  Deo  Ifrael ,  &  con- 
fitere  ,  atqua  indica  mihi  quid  feceris,  nc 
abfcondas. 

ao.Refponditque  Achan  Jofue,  &  di- 
xit  ei :  Vere  ego  peceavi  Domino  Deo 
Ifrael,  Sc  fic  &  iic  feci. 

11.  Vidi  enim  interfpolia  palliumcoc- 
cineum/;  valdebonum,  6c  ducentos  fic- 
los  argenti,  regulamque*  aureamquin- 
juaginta  ficlorum :  &  coneupifeens  ab- 
uli,  &  abfcondi  in  terra  contra  medi- 
um rabernaculi  mei ,  argentumque  fofla 
humo  operui. 

ia.  Mifit  ergo  Jofue  miniftro*<  qui 
currentes  ad  tabernaeuium  iliius ,  repere- 
runt  cuntta  abfcondita  in  eodem  loco ,  & 
argentum  fimul. 
^3.  Auferentesque  de  tentorio  tulerunt 
ea  ad  Jofue,  &  ad  omnes  filios  Ifraefpro- 
jeceruntque  ante  Dominum 

14.  Tollens  itaque  Jofue  Achan  fiiium 
Zare,  argentumque  &  paiiium,  &:  au- 
reamregulam,  fihos  quoque  &  hiias  e- 
jus,  boves &afmos,  Öcoves,  ipiumque 
tabernaeuium  ,  <Sc  cunetam  iupellecli- 
lem :  ('  5c  omnis  Ifrael  cum  eo  )  duxerunt 
eos  ad  Vaüem  Achor  / : 


t 


CAPUT  VII. 

fttöt  Der  ££rr  1  Der  ©Ott  ifrael :  tft  m't 
flud;teö  @ut  unter  Dir  /  O  Sfraei :  Du  roirft  vor 
Deinen  geinDen  nit  befielen  f onnen  /  bif?  Der  auf? 
Die  vertilget  rverDe/  Der  mit  Dtfem  Safter  verun- 
reiniget ift. 

14.  .UnD  if)r  follet  euef;  morgen  früh;  berju  fügen/ 
ein  jeglicher  naef)  feinem  ©tamm  :  unD  »eichen 
©tarn  Das  Sofj  treffen  tvtrD  Der  fol  naef?  feinende* 
fcblecbfe  r;erju  f retten  u.em  jeglicl)0©cfcblecf)t  ncicf) 
De#aufern/u.ai$  eine  jegltcjje^au^an  für$?an. 

1  f.  UnD  rver  m  Difem  £a|ter  gefunDen  tvirD.  Den  j 
fol  man  mit  $eur  verbrennen  /  famt  aller  feiner 
#aab  /  Diemeit  er  Den  Q5unD  Defi  JpSOvDtfft  üs 
berrretten  ^at  /  unD  ein  Safter  begangen  in^P 
rael. 

16.  llnb  3ofueftnnD  De^}?orgen^  fruf>  auf/ 
unDfügete^frael  f>ecbet>  nac^  feinen  vStdäimen  : 
Da  marD  Der  (gtamm  3uDa  gefunDen : 

17.  UnD  Da  Derfelbig  nach;  feinen  ©efcfjlecfjten 
fyerju  gebracht  roarD  /fanD  ftcj)  Daö  Ö5cfcf>Iecf)t  ga- 
re.  £w  Daö  auef;  nad;  feinen  Käufern  vorgefteüet/ 
roarD  /  fanD  er  gabDt : 

III.  1 8.  UnD  aß  er  9)?ann  für  ®flatm  unferfc^etDe= 
Ui  fanD  er  2lcf)an/  Den  @obn  (Sbarmt  De^  feoljnö 
3abDi/  De£  @obmJ  3arc/  t)om@efd;lecl)t  3;uDa. 

19.  UnD3ofuefpracf)$u^cr;an  :  ^ein^o^n' 
gib  Dem  £(£rrn  Dem  ©Ott  ifrael  DieS^r  /  unD 
benenne/ unD  jeige  mir  an  /  roaä  Du  getl;an  baft/unD 
verbirg  eö  nit. 

ao.  UnD  5lc^an  antwortete  Sofuc/unb  fprac^  m 
t^m :  SBaclid)  id;  bab  Dem  Dem  ©Ott  3f 
rael  gefünDtget :  unD  alfo  l)ab  id;  gct()an. 

a  1 .  ^an  ich;  fafye  unter  DemDvaub  einen  rotten 
foftltcben Hantel/  aucbjroei;l)imDert  ©icfel 
berö  /  unD  ein  gulDene  9vut/  fünfzig® icfel  mertl). 
De(fen  warD  id;  begierig  /  unD  nam  ee  l)inroeg  /  unD 
verbarg  etf  in  Die  SrD  gegen  Der  SDWte  meiner 
Kütten :  auch;  \)ab  tc^  Daö  ©über  in  einer  ©ruben 
mit  SrDen  beDetf  et. 

ai.  -Sa  fc^iefte  3:ofue  Liener  /  Die  lieffen 
ju  feiner  Kütten  /  unD  funDen  alleö  /  au&>  ju 
glcicl;  Daö  ©ifber/  an  Demfelben  Ort  verbor- 
gen. 

13.  UnD  fte  namens  auß  Der  Hutten/  unD  braaV 
tenöju^'ofue/  unD  ju  allen  ÄmDcrn  ifrael  /  unD 
rvurflicntf  Daftervor  Den^)Srrn. 

14.  S)a  nam  3'ofue  /  unD  gan^  Sftcul  mit  fymi 
ZUl)an  Den  @olm  %au/  unD  Das  Silber  /  unD  Den 
manttl  t  unD  DiegulDene  3vutl)  /  aud;  feine  &ljn 
unD  $od;teiv  feine  Ocf;fcn/  £felunD  ©u)aaf  aud; 
Die  fürten  felbft  /  famt  allem  £au£rat&  unDfül;5 
ceten  fie  ju  Dem  £tyal  5icl;or : 

af.^a' 
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l  f.  Jöafdbfl  fpcacf)  -  £>icweil  Du  um*  ,bc* 
trübet  baft  /  fo  betrübe  Dia)  Der  Jpgrr  an  Difem 
£ag :  urtö  gan£  3frael  peinigte  ibn/unD  alletf/watf 
er  batfc/  warD  mit  geur  perbranDt. 

26.  UnD  fte  trugen  auf  t()n  jufammen  einen  grof* 
fen  «gxuiffen  ©«in  /  Der  noeb  bleibet  biß  auf 
Den  heutigen  $ag  /  unD  Der  ©rimm  De£  #(Swn 
warD  »on  i()nen  abgewanDt :  unD  Der  $?abm  Def> 
fdben£>rt$warDgenanDt/  Da$$bal  ^cj>ov/b$ 
auf  Den  heutigen  $ag. 

käs  VIII.  <Z*pitel 

i  ^ofw/  auf  85efirJ}!  ©Dife*  /  bricht  auf  Die  @tabt  ^ai  ju 

Mageren/  j. 
n.  gro&eri  J?ai/  tmt>  htt  bere  ^onig  morgen/ 19. 
111.  Sfliit  ein  Ctlfar/  opfferf  JBranbopffer/  fO)reü>t  ba$  CSrfafe 

auf  (Stein/  30. 

'IV,  S?ct  ®cc gen  »irö  *om  £5crg  ©arijim  /  itt  fttorf)  oBrv 
»BW  25er<}  J^fßal  auigerulfctt/  54« 

1 ,  #€rr  aber  fpraef;  ju  3<>N:  ©et;  utn>cr« 
^  jagt' unD  forepte  Dir  nie :  nimm  mit  Dir  Die 
gan&e©$aar  Der  ftreitbaren  Scanner  /  unDma^ 
d;e  D'id)  auf/ unD  jtcb  fjtnaufju  Der  ©taDt  $at: 
ftb*'  3d;  bab  Den  $6nig  DafelbfV  unD  Daö  QJolcf  / 
aueb  Di«  ©taDf/unD  Daö  £anD  in  Deine  £anD  über; 
geben. 

1.  £)u  folfl  auefc  Der  @faDt  £at  unD  ibrem  £6% 
»ig  t\)u\\i  wie  Du  ^ericbo  unD  tigern  5\6nig  getban 
f>afl:  aber  DenDxaub  u.  alle#2}ieb  follct  u)r  für  eud;  |  dam  verb 
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ubidixit  Jofue :  Quiaturbafti  no< 
exturbet  te  Dominus  in  diehac.  Lapida- 
vitquc  eum  omnis  Ilrael :  6c  cun&a  quac 
illiuserant,  igne  confumpta  funt. 

16.  Congregaveruntque  fuper  eum  m  m  z' 
acervum  magnum  lapidum  ,  qui  per-  11 
manet  ufqae  in  prüfen  rem  diem.  Er  a- 
verfus  eft  furor  Domini  ab  eis.  Voca- 
tumque  eft  nomen  loci  illius  ,  vallis  A- 
chor ,  ufque  hodie. 

Caput  VIII. 

/.  Joßte  )ujfi4  Domini  afeendit  **d  expugntruUm 

miem  F£*i.  3. 
//.  E«  exptignata  rex  ejus  ßtfyenditur ,  i  s>. 
III.  erechn  a/rari  lapideo  Deureronomitim  ß*J/er  U~ 

pidts  fcriLitur ,  30. 
IF.  CT"  pspitlo  l>encdicitt*r ,  34. 


r.  r^Ixit  autem  Dominus  ad  Jofue  :Ne  | 
*r*  timeas ,  neque  formides :  tolle  te- 


cum  omnem  muititudinem  pugnato- 
rum  6c  confurgens  afeende  in  oppi- 
dum  Kai.  Ecce  tradidi  in  manu  tua 
regem  ejus,  6c  populum,  urbemque  6c 
terram. 

i.  Faciesque  urbi  Hai  ,  8c  regi  ejus,[ 
a  ficut  feeifti  Jericho,  6c  regi  illius: prae-  usup-i.n 


Eodew  *«. 


jur5lu§beut  f)aben :  Du  folfl  aber  tenfeit  Der@taDt 
einen^infc^Iag  mit  einem  ^)interl;a(t  auf  fte  mac^e. 
I.3.Uni>3ofue  mad)tefta)  auf/unD  Daö  gan^e^eer 
Der  jlreitbaren  Banner  mit  if)m  /  gen  ^ai  hinauf 
ju  $ief>en :  unD  er  fc^tcf  tc  bet>  Der  %cl;t  Dreißig 
taufenD  au(jer(efene|larcfe©2ann  Dabin  ; 

4.  £>enfelbigcn  befahl  er/  unD  fpradf) :  3br  foöet 
jenfett  Der  ©taDf  einen  Hinterhalt  jum  ^lnfc^Iag 
machen  unDnitroeitDat)onuei}en/  fonDern  allju^ 
fammen  bereit  fetm. 

5 .  3fd)  aber/  unD  Datf  übrig  Q5o(tf  /  Das  bet)  mir 
rooKen  auf  Der  arvDern  ©eiten  gegen  Der  @taDt 

Ijinan  ^ieben.UnD  wan  fte  alöDan  rciDer  unö  aufjfal* 
(cn  fo  wollen  \m  Die  5M)t  ne^men/unD  ilwen  Den 
Dvucf  en  wenDen/  wie  wir  jtwor  get|)an  l>aben. 

6  33$  fte  über  Dem  ^ad;jagen  etwae  weit  t>on 
Der ©caDt beraup  gehoben  :  Danjte  werDenmep^ 
neu/Da^' wir  flieben/wte  &m>or  gefebeben  ijl 

7.  Sßan  wir  nun  alfo  j!ieben/unD  fte  unö  »erfol* 
gen/alsDan  follct  ibr  eueb  aup  Dem  ^interbalt  auf 
mad;cn  unD  Die  ©taDt  »erwuflen :  unD  Der  «pgrr 
euer  öött  wirD  fie  in  eure  ^)dnD  geben. 

8.  UnD  wantfyr  Die  ©taDt  eingenommen  ijabti 
fo  follct  tl)r  ftemitgeur  anjünDcn  /  unD  ibr  follet 
-ttüeö  alfo  mad;cn/  wie  icf>  befolgen  bab. 


6c  omnia  animantia  diripi- 
pone  inlidia*  urbi  poft  c- 


etis  voais 
am. 

I.  3.  Surrexitque  Jofue,  6c  omnis  exerci- 
tus  beilatorum  cum  eo  ,  ut  afccnderci:r  in 
Hai, 6c elcfita triginta millia  virorum  for- 
tiummiur  no£te, 

4.  prxcepitque  eis  ,  dicens  :  Poni- 
tc  infidias  poil  civitatem  :  nec  longi- 
us  recedatis  :  «6c  eritu  omnes  para- 
ti. 

f.  Ego  autem  ,  5crc!iqua  multitudo, 
quaemecum  eft  ,  accedemus  ex  adverfo 
contra  urbem.  Cumque  exierint  contra  : 
nos ,  b  ficut  ante  feeimus,  fugiemus  £c  ter- !  l>  s»p-  7-  *■ 
ga  vertemus :  j 

6.  doneeperfequentesab  urbelongius} 
protrahantur :  putabunt  enim  nos  fugere 
ficut  prius. 

7.  Nobisergofugientibus,  Sciliispsr- 
fequentibus,  confurgetis  de  infidiis,6c  vas- 
tabitis  civitatem :  tradetque  eam  Domi- 
nus Deus  vefterin  manus  veftras. 

8.  Cumque  ceperitis  ,  füccendite  e- 
am  ,  6c  fic  omnia  facietis  ,  ut  juf- 
fi.  Iii  3  9. 


eCc.  praeter 
illes ,  de 
quibus  fii- 
j»ra. 

«qua?  pof- 
tca  difta  c(\ 
Bethaven 
i.  donnis 
ini(|iytatis 
feu  idoli, 
ob  vitulos 
ibi  po/itos 
a  Jerol>o- 
am. 
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9.  Dimifitque  eos  ,  &  perrexerunt  ad 
locuminfidiarum,  federuntque  inter  Be- 
thel &  Hai,  ad  occidcntalem  plagam  ur- 
bis  Hai :  Jofue  autem  no&e  illain  rnedio 
mann'tpopüli, 

10.  furgensque  düuculorecenfuit  foci- 
os,&  afcendit  cum  fenioribus  in  fronte 
exercitüs  ,  vallatus  auxilio  pugnato- 
rum. 

11.  Cumque  veni/Tent&  afcendiiTent 
exadverfo  civitatis,  fteterunt  ad  Septen- 
trionalem  urbis  plagam  ,  inter  quam  & 
eos  erat  vallis  media. 

11.  Quinque  autem  miHia  viroscele- 
gerat ,  &  pofueratin  infidiis  inter  Bethel  n 
&  Hai ,  ex  occidentali  parte  ejusdem  civi- 
tatis : 

13.  omnis  verb  reliquus  exercitüs  ad 
aquilonemaciem  dirigebat ,  ita  utnovif- 
fimi  iilius  multitudinis  occidcntalem 
plagam  urbis  attingerent.  Abiit  ergo  Jo- 
fue nodte  illa  ,  6c  ftetit  in  vaiiis  me- 
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dio 
14 


Qupd cum  vidiffetrex  Hai,  fefti- 


*Chal.  ha- 
Itain ,  Myf- 
rice  fignifi- 
fat  crucem 
Domini ,  in 
cujus  virtiu 
te  noftros 
hoftes  vin 
cimus  8c 
Hai  feu 
munJum 
fiibjuga- 
ams.  s. 


9.&(foItefKrfte»onftcfj  /  unb  fte  jogen  \)in  $u 
Dem  Ort/  Da  fte  Den  ^nnterbalt  gemacht  fyaben/ 
unD  (agerten  ftet)  jwifc&cn  33etf)el  unD  S$o\i  gegen 
SRtDergang  DeHStaDt  £at.  3ofue  aber  bttb  Die 
9?aa)t  über  mitten  unter  Dem  QJoIcrV 

1  o.  UnD  anborgen  frül)  machte  er  ftcj)  mtf/tmb 
nahm  feine  ©efeüen  jufammen :  unD  er  jbge  f;tnau 
mit  Den  2ldf  cfhri  forn  an  Der  (gpi£  Deß  4?eer£  mt : 
greifbarer  Sfta'nner  #ülff  umgeben. 

1 1.  211$  fte  nun  Dal)tn  famen/u.  gegen  Der@faDt 
frnan  joaen/  nahmen  fte  Den-@tanD  an  Der@etten 
Der©taDtgegen$?ttternad)t/  unD  marein$r;a 
jrmfcf;en  Der  @taDf  unD  tbnen. 

cia. (Ermatte aber  fünf  taufenD  $#ann  aufjer* 
r»df)(et/ unD  an  Der©eitenDerfe(bigen<©taDt  ae 
gen  Hergang  jrütfc^en  25ett;e(  unD  #at  jum 
#interba(t»erorDnet: 

13. 2(ber  Darf  übrig  ganße  .&eer  fMete  ftcf)  in  Die 
@cf;fatf;torDnung  aeaen  Mitternacht/  Dergeftalt/ 
Daß  Die  tef,>te  »om£auffcn  bif?  an  Dte@etten  Der 
©taDt  gegen  SfttDergang  ftd;  ai#recc"ten.2Ufo  $0 
ge^ofue  Die 'ftacfjt  fort/ unD  nal)m  feinen  (StanD 
mitten  im  $I)aL 
14.  3)aDaö  Der£onig$u£ai  fafje/  machte  er 
navitmane,  &  egrefluseft  cum  omni  ex-  ftet)  enlenDtfauf  am  borgen  frül)  /  unD  jogemit 
ercitu  civitatis ,  direxkque  iciem  contra;  Dem  ganzen  ^)eer  Der  @taDt  fyerauji/  unD  richtete 

'  Die  ©pt£  <t  gegen  Die  2Büft/  Dan  er  rmtfte  ntt/  Daß 
fyinter  if>m  ein  Jpinterbaft  »erborgen  mar. 
1  f .  Sltfer^ofue/  unD  gani-s  ifrael  mia)en  »on  Dem 
Ort/u.  nahmen  ftcf;  an/ate  man  fte  tbnen  forstete/ 
u.  gäbe  ftd;  auf  Diegluc^t  Durc!)  Dcn2$cg  &ur2Büji 
1  s.  2tber  jene  machten  alle  juglcid?  ein  groß  ©e* 
fd;rep/ ermal)uefen  emanDer  /  unD  jagten  tlmen 
naef;.  S)a  jte  nun  etmaö  »on  Der  @taDt  abge* 
rotrlennjaren/ 

17.  unD  ju  x^ar  unfr  Q5etl>ef  nit  ein  einiger 
$ftann  übrig  bltben  mar/  Der  $fwl  nit  »erfolgte 
( Dan  fte  fielen  l>erau£/  unD  Iteffen  Die  CotdDt  offen 
fielen) 

1 8. 2)a  fpraef)  Der  Sj&t  ju  3ofue :  ^)eb  gegen 
Dte@taDt#aiDemen\5d?t(Dauf  /  Den  Du  in  Der 
#anD  l>afl/  Dan  ia)  mil  fte  Dir  übergeben. 
IL  19.  UnD  Da  er  gegen  DervgtaDt  feinen  @cf;tfD 
aufr)ub/  famen  alebalD  au§  Dem  ^inferbalt  ^er^ 
t)or  /  Die  Da  »erborgen  lagen  /  unD  $og,en  auf 
DieOtaDt/  unD  nahmen  fte  ein  /  unDjünDeten 
fte  an. 

ao.  SJber  Die  Banner  Der  ^faDt/  n?cfcl)c  Dem 
3ofue  nacheilten/  roanDten  ftet)  um  /  unD  färben  Den 
diaud)  »on  Der  @taDt  aufgeben  bif?  jum  Gimmel/ 
unD  fönten  nun  ntt  mel)r  unD  rotDetr  fliegen ;  in* 
fonDerf)eit/roett Diejenige  /  Die  ftet) angenommen 
*t>e£&eet0   Ratten/ 


defertum  ,ignoransquod  pofttergumla- 
terent  infidiae. 

1  f.  Jofue  verb  &  omnis  Ifrael  ceffe- 
runt  loco,  fimulantes  metumj  &  fugi- 
entes  per  folitudinis  viam. 

16.  At  illi  voeiferantes  pariter  ,  &  fe 
mutub  cohortantes  ,  perfecuti  funt  e- 
os.      Cumque  rcccQiiTent  a  civita- 

17.  &ne  unus  quidem  in  urbe  Hai  & 
Bethel  remanfifTet  qui  non  perfequeretur 
Ifrael  (  ficut  eruperant  aperta  oppida  re- 
linquentes  ) 

1 8.  dixit  Dominus  ad  Jofue :  Leva  cly- 
leume,  qui  in  manu  tua~  eli  ,  contra  ur- 
)cmHai,  quoniamtibi  tradameam: 
.  1. 1 9.  Cumque  elevafTet  clypeum  ex  ad- 
verfo  civitatis ,  infidix ,  quae  latebant ,  fur- 
rexerunt  confeftim  :  &  pergentes  ad  civi- 
tatem  ,  ceperunt  ,  &  fuccenderunt  e- 
am. 

ao.  Viri  autem  civitatis  ,  qui  perfe- 
quebantur  Jofue  ,  refpicientes  6c  viden- 
te&  fumum  urbis  ad  caelum  ufque  con- 
fcendere,nonpotuerunt  ultra  huc  illuc- 
que  diffugere :  praefertim  cum  hi  t  qui  fi- 
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Ijaffct!  /  aiömn fte  ffuc^tt<J  Wa'wn  /  unDmDer  !mulaverantfugam,&tendcbantad  foli- 
5öüft  eueren  /  fcf?r  mannltd)  Den  $?acf;jagenDen  tudinem  ,  contra  perfequentes  fortiiTime 
ftd;  wiDerfe^ten. 

nun  3ofue/ unD  gan^fraef  fa^e/  Da{? 


ai 

Die  @taDt  erobert  war  /  unD  üäf  Der  3väucb  uon 
Der  @taDt  aufgieng/  wattDte  er  ftcjj  um/  unD  fd)lug 
Dte  Banner  öon  #ai. 

aa.@o  Famen  auch  jene/ welche  Dte^faDt  ein* 
genommen  unD  angejünDet  garten  /ju  Der©taDt 
herau£/Den  ihrigen  entgegen  /  unD  fiengen  an  Die 
geinD  /  fo  nun  jwifchen  ihnen  waren/  ju  fdjlagen. 
£to  nun  affo  Die  SöiDerwarttge  auf  bet)De.n@etten 
gefcbfaaenwurDen.Dergcfralt  Dapson  folc^ergrof; 
fen  £ftaeng  f  einer  mit  Dem  £eben  Da»on  Farn/ 

13,  t)aben  fte aud;  Den 5?6mg  Der  ^s>tat)(  #ai 
lebenDig  gefangen/  unD  ju  3ofue  gefül)rct. 

14.  sftachDem  nun  ade  Die  /  weld;e  3frae(auf 
Dergfochtnad;  Der  §85ufi  »erfolget  Ratten  erfd;la> 
gen/  unD  an  DemfeJbenÖrt  Durcj)ö©chwerDt  gefal* 
len  waren/Famen  Die  ÄDer  3fwl  awutf/  unD  er* 
fchlugenDic  ©taDf. 

2S-  £tf  waren  aber  Dern/  welche  anDemfelbü 
gen^ag  umfommen  feonD/  fo  wol  Wlatmö  1  o\6 


reftitiilent. 

11,  Vidensque  Jofue  &  omnis  Ifracl 
qubd  capta  eilet  civiras,  &  fumus  urbis 
afeenderet  ,  reverfus  percuffit  viros 
Hai. 

ai.  Siquidem  &  illi  qui  ceperant 
&  -fuccenderant  civitatem  ,  egreffi  ex 
urbe  contra  fuos  f,  medios  hoftium 
ferire  coeperunt.  Cum  ergo  ex  utra- 
que  parte  adverfarii  caederentur  ,  itaut 
nullus  de  tanta  multitudine  falvare- 
tur, 

13.  regem  quoque  urbis  Hai  apprehen- 
derunt  viventem,  &  ohtulerunt  Jofue. 

14.  Igitur  omnibus  interfeclif  ,  qui 
Ifraelem  ad  deferta  tendentem  fuerant 
perfecuti  ,  Sein  codern  loco  gladio  cor- 
rucntibus,reverfi  filii  Ifrael  percuiTerunt 
civitatem. 

aj.  Erant  autern  qui  in  eodem  die 
conciderant  a  viro  usque  ad  mulierem, 


(Ml 


2öcibebÜDer/  in  Diejwoljf  taufenD  ^enfc^en/  alle  duodeeim  millia  hominum  ,  omnes  u'r 


auf*  Der  ©taDt  £ai. 

16,  5iber3ojuejof)e  feine  £anDnit  hinterftc!)/ 
Die  er  mit  Dem  gefaxten  ®d;i(D  in  Die  &6t)  aupge» 
fhrccfef  f>atte/  btf*  alle  Snwo^nec  Der  ©taDt  Sjai 
umgebracht  waren. 

±7. 3eDoch  Datf  Qjief)/  unD  Den  3vaub  Der@taDt 
theiletcn  Die  ^inDer  Sfrael  unter  ftd?  /  wie  Der 
££rrDem  3'ofue  befohlen  hatte. 

a8-  UnD  emrbranDte  Die  ©faDt  /  unD  machte 
einen  Raufen  Darauf  ju  Den  miQtn  $agen. 

19.  ?iud;  lief?  er  ti>rcn  Äonig  an  ©algen  aufhen? 
cFen  bi{?  511m  2lbenD  /  Da{^  Die  ©onnunf ergieng: 
5Da  gab  3'ofue  Q5efel)I  /  unD  fte  nahmetj  feinen 
Seichnam  »om  ©algen  a  1  wurffen  ihn  an  Dasört/ 
Da  man  jur@taDthmein  gehet/ unD  trugen  einen 
grojfen  Raufen  ©fein  Darauf  jufammen  /  Der 
noch  bleibt  bijj  auf  Den  gütigen  $ag. 
III.  30.  darnach  bauete^'ofueDem  QRLttXi  Dem 
@Ott3frael  etnenSUtarauf  Dem^erg  Jpebaf: 

31.  £i3ie#tfot;fe3  Der  5vnecl)t  Dcp  tpgrrn  Den 
ÄDcrn  Sfvaä  befohlen  ^atte/  unD  wie  im  $Suc(> 
Defj  ©efat^e^  ^opftö  gefc^riben  flebet :  aber  einen 
5iltar  t)on  unbehauenen  @teinen/Dic  Fein  Sifen  be* 
ru()ret  l)atte.-  unD  er  opferte  Dem  «£)£rrn  ^BranD-- 
opffer  Darauf' unD  fc|)lad)tetejmch  §rtDop|fer. 

3  ^.§t*  fa)ribe  auch  auf  Diestern  Daö  wiDer()0lte 
©efa^?oi)ft^/Daöervor  DenÄmDern  %{wl  Sri 
ÖrDnung  gebracht  hatte» 


bis  Hai. 

16.  Jofue  verb  non  contraxit  manum, 
quam  in  fublime  porrexerät ,  tenens  cly- 
peumdonec  interficerentur  omnes  habi- 
tatores  Hai. 

%?.  Jumenta  autem  &  pradam  civita- 
tis di viferunt  fibi  filii  Ifrael ,  ficut  praeeepe- 
rat  Dominus  Jofue.  ^ 

a8-  Quifuccenditurbem,  &  feciteam 
tumulum  fempiternum: 

19.  regem  quoque  ejus  fufpendit  in  pa- 
tibulo^  ufque  ad  vefperam  &folis  occa- 
fum.  Praecepitque  Jofue,  &depofuerunt 
cadaverejusdecruce :  projeceruntque  in 
ipfo  introitu  civitatis ,  congefto  fuper  e- 
um  magno  acervo  lapidum,  qui  perma- 
netufquein  praefentem  diem. 
III.  3o.Tuncaedificavit  Jofuealtare  Do- 
mino Deo  Ifrael  in  monte  Hebal : 

31.  h  ficuj.  praeeeperat  Moyfes  famu- 
lus  Domini  fiiiis  Ifrael  ,  öeferiptumeft  in 
volumine  legis  Moyfi »  Akare  verb  de  la- 
pidibus  impolitis,  quos  ferrum  non  teti- 
git :  &:  obtulit  fuper  eo  holocaufta  Domi- 
no ,  immolavitque  paeificas  viftimas. 

31.  Etfcripfit  fuper  lapides  Deutero- 
nomiumlegisi  Moyfi, quod  ille  digefTe- 
ratcoram  fiiiis  Ifrael. 

93- 


g  70.  in  dt- 
dymo  (cu 
erucc  qiiaf 
cx  duobut 
lionis  tont- 
mictitur 


hExtA.z*. 

Deut.zj.f. 

i  i.  decalo- 
gum  Hcbr. 
duplicacio- 
nem  legis 
feu  dupli- 
c'atum  cx- 
cmplar. 


l.  curavn 


Je 


•per  la- 


«erdotej. 


440 

33.  Omnis  autem  populus  ,  &  majo- 
res natu  ,  ducesque  ac  judiecs  ftabant  ex  u- 
taque  parte  arcae,in  confpeftu  facerdotum 
qui  portabant  arcam  foederis  Domini, 
ut  advena  ita  &  indigena.  Media  pars 
eorum  juxta  montem  Garizim  ,  &  me- 
dia juxta  montem  Hebal  ,  ficut  prasce- 
perat  Moyfes  famulus  Domini.  Et  pn- 
mum  quidem  benedixit  populo  Ifra- 
el. 

IV.  34.  Poft  haec  legit k_  omnia  verba be- 

nedi&ionis  &  maledi&ionis  ,  Sc  cuncla 
qua?  icripta  erant  in  legis  volumine. 
3 f.  Nihil  ex  his  quae  Moyfes  jufTerat, 


JOSUE  CAPUT  IX. 

33.2lberDa$gan$eQ3ülcr'  /  unb  bte  Slelfetfe/ 

favrd  t>cn  gtirjl enunD  3ftcf;rern  /  ftunDen  auf bet>* 
Den  helfen  Der  2lrcf)  wc  bim%wfid)t  Der  ^ric< 
fter/  welche  Die  3lrd?  Dej&unDtf  Defi  ££rrn  trüge/ 
fowol  Die  <£inf  &nmltng/  altfaucf)  Die  (Einbeimi* 
fd?e.  j£)er  f>a(be  $f;etl  wn  tfjnen  ftunD  au  Dem 
Q3?rg  @arium/ur,D  Der  halbe  $fjeif  an  Dem  33crg 
£eba(/wie  Sttoyfetf  Der  #nee&t  Def?#£rrn  befolg 
len  batte.  UnD  anfänglich  feegnere  er  Da$  söolcf 
3frael. 

IV.  34.  £>arnacl>  la£er  Dte2öort1>efi  (Seegentf/ 
unD  Deß  3(ucf>$/  unD  alles/  waö  im  SSuci)  Def  @e> 
fafjes  gefci)riben  war. 
3j.§rließ  nid)töt>on  Demunangerüfyret  /  Das 


/fc.  adfi- 
dem  con- 
yerli. 


4  Eodrm 
«uro.  M. 
?f  <■  3.  A;ir. 
C  hr.  f*rj* 
ab  exitu  4 1 
b  S.Hicroii. 

'  ^'CU  OJW>- 

lun  Hcva?- 
orum,de 
hacS<  inf'r. 

C.  IO.  V.  2- 


reliquit  intaftum ,  Ted  univerla  replicavit  1 3ftot)feg  befühlen  fyatte  /  fonDem  er  WiDerrjOtettf 

alletf/  t>or  Der  ganzen  ©emein  ifrael  /  »orDen 
Leibern  unD  .ftmDern  /  auet)  »or  Den  3rembDlin< 
gen/  welche  unter  leiten  wofmeten. 

tCxtßlX.  tapiuL 

I.  &ie  ©aBaomtav  &«  jic  frei)  (ieüen/  d$  fameit  ftc  »tm  rori-- 
tem/  befrieden  ^ojiie  unb  Die  Staffen  Sfrael  /  roeldx  mit 
einem  öpD  ücrfrmten  i&neti  ju  werfc^onen/  5. 

II.  SeDocl)  roecöcti  jie  ja  migec  S>ivn|r6ar frit  »erDammrt/ 
18. 

ii  (TN^IDifj  nun  alleinig  loteten/ welche jenfeit 
^  De£  3forDantf  waren/  unD  auf  Dem  ©ebirg 
aud)tm  flauten  £anD /an  Den@ee>©rdn|eri/unD  am 
©efiaD  De£  grofftn^eer£al)re@i£  fyattlwit  aua) 
Die  am  £ibano  wofyneten/  Die  #etl)iter  u.  2lmorrj)t 
ter/  Die  ^ananiter/^rjerejtter/  unD  Remter  /  unD 
3ebufüer : 

2.  $f)dten  fie  fiel)  aüe  jugletcf)  jufammen  mit 
einmütigem  #erfeen  unD  <S5tnn/  wiDer  3ofue  unD 


coram  omni  multitudjne  Ifrael  ,  mulie- 
ribus  ac  parvulis  &advenis,  quiintereos 
morabantur  /. 

Caput  IX. 

!.  Cabxonitx ßmuUtiune  longi  irineris  imponentes 
Joßie  &  prineipibus  ifr.tef/t arum  ,  medio  pt- 
ramento ßtlvantur  j  3 . 

//.  Infecuto  tarnen  murmure  ,  perpetuo  ftimulitio 
tdßringtmrur.  ig. 

i.  ^vUibus  auditis ,  cun&i  reges  trans 
N<.  Jordanem,  qui  verfabantur  in  mo- 
tanis  &  campeftribus ,  in  marianus  ac  lit- 
toremagni  maris,  hiquoque  qui  habita- 
bant  juxta  Libanum  ,  Hethaeus  ,  &  A- 
morrhaeus ,  Chananseus  ,  Pherezaeus ,  öc 
Hevaeus ,  &  Jebufsus , 

a.'  congregatifunt<tpariter,  ut  pugna- 
rent  contra  Jofue  &  Ifrael  uno  animo  , 
eademque  fententia. 

I.  3.  Athi,qui  habitabant  in  Gabaon  6, 
audientes  cun&a  quaefecerat  Jofue  ,  Je- 
richo Sc  Ha\: 

4.  &c  callide  cogitantes,  tulerunt  fibi  ci- 
baria,  faecos  veteres  afinis  imponentes,  & 
utres  vinarios  feiffos  atque  confutos, 
calceamentaque  perantiqua  quaead 


Sfi'ael  juftreiten. 

1. 3. 5lber  Die  ju  ©abaon  n>ol>neten  /  Da  Diefdbige 
aüeö  treten/  watf  3<>fue  mit  3erta)o  unD  v£)at  ge^ 
tl)an  l)atu  l 

'4.  (£rDad)efen  jte  einen  liegen  SunD/  unD  naf> 
men  <Spei§  für  ftd> '  legten  alte  ©def  auf  Die  €fe(/ 
aud)  jerriffene  unD  jufamen  gereffte  Stßeinfa)Iaucf;. 

5.  @ie  tl>acfen  aua)  fel)r  alte  ©cJ)u!)  an  /  welche 
indicium  vetuftatis  pittaeiis  confuta'erant,  j  jum  3etcl)en  De§  3Utertr;um8  mit  leDcrn  ^tücHein 
induti  veteribus  veihmentis:  panes  quo- 1  getieft  waren/  unD  legten  alte  j?let)Der  an:  fo  wäre 

aucl)Dte33roD/  Die  fte  jur©pet|?  über  Sßeegtru* 
gen/l)art/unD  in  f  leine  ^tücflein  jerbrod)en  : 

6.  UnD  fie  reifeten  fort  ju  3'ofue/Der  fta)  Damals 
im  Sager  ju@algala  aufr;telt/unD  fpraa)en  juir;m/ 
wie  imgletcfjen  jum  ganzen  ifrael :  ^Btr  fer;nD  au£ 
einem  weit  gelegenen  SanD  fommen/unD  begehren 
SnD  mit  eua)  ju  maa)en.  UnD  Die  Banner  $\wl 
antworteten/  unD  fprao)en  •• 

7. 3^r  mdget  v>iUeta)t  in  einem  SanD  wohnen  / 

Datf 


que ,  quos  portabant  ob  viaticum ,  duri  e- 
rant,  &infruftacomminuti: 

6.  perrexeruntque  ad  Jofue  ,  qui  tunc 
morabaturin  caftris  Galgalae  ,  &  dixe- 
runt  ei ,  atque  fimul  omnilfraeli :  De  terra 
Jonginqua  venimus ,  pacem  vobiscumfa- 
cere  cupientes.  Refponderuntque  viri  If- 
rael ad  eps  ,  atque  dixerunt: 

7.  Ne  forte  in  terra,quae  nobis  forte  de- 


JOSUE  CAPUT  IX. 


Das  in  unfer  £ofj  geboret  t  fo  formten  wir  mit  cuet) 
fernen  SBunD  machen. 

8.  (Sie  aber  fpradjen  ju  ^ofue :  2Btr  fet>nt)  bei* 
ne  Änedjt.  UnD  3'ofue  fpraef;  m  i&nen :  $BaS  fet>D 
ihr  für  ?eut  ?  unD  \)on  mannen  Fommt  fyv  ? 

9.  ©i< antworteten:  ©eine 5vne<$t  fct>nb  auf? 
einem  feftr  weitgelegenen  £anD  fomen  /  im  tarnen 
De£  vp(f  nn  Deines  töOtteS.  ©an  mir  haben  Das 
feeciejt  wn  feiner  ^acj)t geboret/  mit)  aM/wae 
er  in  (Sgtjpfengethanfyat/ 

10.  2luct)  Den  bepDen  Königen  Der  3toiorrjjitet  / 
weiche  jenfeit  Deft^rDanS  gewefen  fepnD/  ©er)on/ 
Dem  5tonig  ju  jpefebon  /  unD  ög  /  Dem  5v6mg  ju 
Sägfatu  Der  ju  $lfmroth  mar  : 

11.  3)a  fpracj)en  unfere  Gleite  jle/  unD  alle  3nm 
wohner  unferS&mDSm  uns :  Mehmet  ©pet{*  in 
eure  JpdnD /wegen  Der  fehr  weiten  EReip/  unD  $tef>ct 
i&nen  entgegen  /  unD  fpreci)et :  2öir  fetmD  eure 
Änecbt  /  machet  einen  SbunD  mit  uns.  t 

ia.  <Sil)e  /  als  mir  auf?  unfern  Käufern  giem 
gen  /  Damit  mir  ju  euch  uifitm  /  f>nben  mir  Dife 
pjroD  mann  mitgenomen  /  nun  fei;nö  fte  trugen 
unD  üon  fehr  groijem^llter  jufetücf  lein  gebrochen: 

n.SDife  585einfcl;lducfr  waren  neu/Da  mir  fie  fuU 
leten :  \t%t  fetmD  fie  jerrijfen/  unD  t>on  einanDer  gam 
gen :  Die  ÄlepDer  /  Die  mir  tragen  /  unD  Die  ©c&ub  / 
Die  wu  an  DengüiTen  l)aben/fei;nD  Def?  langen  uwet-- 
ten^ßeegS  halben  abgangen/  u.bet;nal)t)crfcl;liffeu. 

14.  2llfo  nahmen  fte  »on ihrer  ©peip an/  unD 
fragten  Den  SftunD  Detj  ££rrn  mt. 

1  f.  UnD^ofue mad;fe griD mit t^nen  / richtete 
einen  Q5unD  auf/ unD  fagte  ihnen  ju/  Daß  fie  mt ; inito  foedere  pollicitus  eft  qubdnonoc- 
folten  getoDtet  werben :  Darauf  ihnen  auef;  Die  Sur--  \  ciderentur :  prineipes  quoque  multitudi 
jten  Der  ©emern  einen  £t;D  fchmureu.  i  nis  jur  j  verunt  eis. 

1 6.  Uber  Dret>  §ag  aber  nact)  Dem  aufgerieben  |  1 6.  Poft  dies  autem  tres  initi  foederis , 
Q3unD  /  ()6reten  fte  /  Da^  fie  in  Der  ^?dl)  WO^neten  /  |  audierunt  qubd  in  vicino  habitarent,  & 
unD  unter  ihnen  fet;n  mürDen. 

17.  UnDDieÄDerSfrael  brachen  auf  mit  Dem 
£ager  /  unD  famen  am  Dritten  £ag  in  tf>re  ©td&t/ 
Deren  tarnen  fetmb  Dife:  ©abaon  /  unD  (£api)ira  / 
unD  ^erotl) /  unD  (Sariatrwu'im. 
II.  18.  UnD  fte  erfci)lugen  fte  ntt  /  meif  ifynen  Die 
Surften  Der  ©entern  im  tarnen  De£  £(2rrn  Def? 
©öttes  Sfrael  gefd;moren  Ratten.  Herwegen 
murrete  Das  gant^e  gemeine  ^olcf  wiDer  Die 
Särffen. 

19.  2ßelcl)e  ifmen  Dife  Antwort  gaben  :  SOtr 
fyaben  rf>nen  gefchmoren  im  tarnen  De^  ^)(Srrn 
Dej*  @£>ttes  Sfrael  /  unD  Darum  mögen  wir  fte  nif 
berühren. 

ao.  2lber  Das  wollen  wir  iftnen  tfmn :  ffian  fot 
ftemofylbept  £eben  erhalten/  Damit nit  Der£orn 
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beeur,  habitetis ,  &  non  poüimus  foedus 
inire  vobifeum. 

8.  At  illi  ad  Jofue :  Servi ,  inquiunt,  tui 
fumus.  Quibus  Jofue,  ait :  Quinameftis 
vos  ?  &  unde  veniftis  ? 

9.  Refponderunt :  De  terra  Iongin- 
qua  valde  veneruntfervi  tui  in  nomine 
üomini  Dci  tui.  Audivimus  enim  fa- 
mam  potentiseejus,  cun£ta  quas  fecit  in 
i$gypto, 

10.  <r  &  duobus  regibus  Amorrhaeo- 
rum  qui  fuerunt  trans  Jordanem,  Sehon 
regi  Hefebon,  &OgregiBafan,  qui  erat 
inAftaroth  : 

1 1 .  dixerüntq;  nobis  feniores,&  omnes 
habitatores  Terrae  noftrse :  Tollite  in  ma- 
nibus  eibaria  ob  longiffimä  viam ,  &  oc- 
currite  eis,  &  dicite :  Servi  veftri  fumus , 
foedus  inite  nobifeum. 

11.  En,  panesquando  egreffi  fumus  de 
domibus  noftris ,  ut  veniremus  ad  vos  , 
caiidos  fumpfimus,  nunc  ficci  fadi  funt,& 
vetuftate  nimiä  comminuti. 

13.  Utres  vini  novos  implevimus  , 
nunc  rupdfunt  &  foluti ;  veites  &  cai. 
ceamenta  quibus  induimur,  &  quae  habe- 
musin  pedibus ,  ob  longitudine  longio- 
ris  via:  rrita  funt,  &  pene  confumpta. ' 

i4.Sufceperunt  igitur  de  eibariis  d  eoru, 
&  es  e  Domini  non  interrogaverunt/. 
1  $.0 Fccitque Jolue  cum eispacem,  & 


c  Man.  »» 

\ 


inter  cos  futuri  effent 

17.  Moveruntque  caftra  filii  Ifiael ,  & 
venerunt  in  civitates  eorum  die  tertio, 
quarum  haze  vocabula  funt ,  Gabaon ,  & 
Caphira,  &ßeroth,&  Cariathiarim. 
II.  ig-  Et  non  perculTerunteos,  ebqubd 
jurafTent  eis  prineipes  multitudinis  in 
nomine  Domini  Dei  Ifrael.  Murmura- 
vit  itaque  omne  vulgus  contra  prin- 
eipes. 

19.  Qui  refponderunt  eis  :  Juravi- 
mus  iilis  in  nomine  Domini  Dei  If- 
rael, &  ideireb  non  polTumus  eos  con- 
tingere. 

ao.  Sed  hoc  faciemus  eis  :  Refer- 
ventur  quidem  ut  vivant  ,  ne  contra 
kkk       -  nos 


1»  come- 
ic/irt  s  in 
ignum  tat' 

ei.  feilten- 
tiam. 

f  i.  remere, 

prxcipitan . 
ter,  &  in- 
confulto 
Domino  h- 
dem  cle- 
derunt. 

2. 


^iitfcrvi 
publicijpri 
mo  qiudcm 
coti  popu- 
Jo,  fed  iiic- 
ccfiii  teni- 
poris  ioliim 
in  uius  ta- 
bcrnaculi  & 
sempli :  in) 
de  Natinsei 
id  cfh  dona 
ti  vocau 
fuiir,fcilicet 
Lcvitis  ad- 
diti,  quafi 
Subdiaconi. 


Eodetn 
ann.  ifJJ 
dcflncntc. 
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nos  ira  Domini  concitctur  ,  fi  pejera- 
verimus :  I 

1 1 .  fed  fic  vivant ,  ut  in  ufus^  uni  verfse 
multitudinislignacaedant,  aquasq;  com- 
portentft.  Quibushaecloquentibus  : 

aa.vocavitGabaonitas  Jofue,  &  dixit 
eis :  Cur  nos  decipcre  fraude  voluiftis,  ut 
diceretis :  Procul  valde  habicamus  a  vo- 
bis,  cum  in  medionoftrifitis  ? 

13.  ltaquefub  maledictione  eritis,  Sc 
non  deficiet  de  ftirpe  veftra  ligna  cae- 
dens,  aquasque  comportans  in  domum 
Deimei. 

2.4.  Quirefponderunt:  Nuntiatum  eft 
nobis  fervis  tuis,  qubd  promififTet  Do- 
minus Deus  tuus  Moyu  fervo  fuo  ,  ut 
traderet  vobis  omnem  Terram,  &di!- 
perderet  cunftos  habitatores  ejus.  Ti- 
muimus  igitur  valde ,  &  pro  vidimus  ani- 
mabusnoitris,  veftro  terrore  compulfi, 
&  hoc  confilium  inivimus. 

.  Nunc  autem  in  manutua  fumus : 
quod  tibi  bonü  &  re&ü  videtur,fac  nobis. 

16.  Fccit  ergo  Jofue  ut  dixerat ,  &  übe- 
ravit  eos  de  manu  filiorum  Ifrael,  ut  non 
occiderentur. 

17.  Decrevkque  in  illo  die  eos  efTe  in 
minifterio  cuncxi  populi,  &  altaris  Domi- 
ni,caedentes  ligna,&  aquas  comportantes, 
ufque  in  praefens  tempus ,  in  loco  quem 
Dominus  eleghTet. 

Caput  X. 

/.  ^Adonijedec  rex  Jerufalem  cum  qmtuor  regi- 

bus  ofpugmt  Gabaon.  1 . 
IL  Jofue  fuccurrens  Gabaunitis  ,  quinyue  reges 

oppugnantes  Gabaon ,  c. 
ULlmmoto  fole  umus  dieijfutio.,  Vinci t.  1 2. 

ir.  Qups  ex ßreluncd  extrxclos  jubet ßijj>endi.  1 7. 
f.  Pbwesfue  a/ui  civitates  capit.  2  8 . 

1.  f^vUae  cum  audiflet  Adonifedecr  rex 
Jerufalem,  qubd  fcilicet  cepif- 
fet  Jofue  Hai ,  &  fubvertiffet  eam  (fi- 
cut  enim  fecerat  Jericho  &  regi  ejus  , 
fic  fecit  Hai  &  regi  illius )  &  quod  trans- 
fugiffent  Gabaonitae  ad  Ifrael ,  &  eilent 
foederati  eorum, 

a.  timuit  valdc.  Urbs  enim  magna  e- 
fat  Gabaon  ,  Scuna  civitatumregalium , 
&  major  oppido  H  ai ,  omnesque  bella- 
tores  ejus  fortiflimi. 


CAPUT  X. 

&e#  #€c*n  wiDer  untf  erwecfet  werbe  /  wan  wir 
Den  getbanen  (SpD  tut  gelten  •• 

a  1 .  2lber  a(fo  follen  fle  (eben  /  Da§  fte  ju  Q$ebuff 
Der  ganfjen©emein4?ol(5  f)auen/u.S23a(|er  jufamen 
tragen  follen.   SDa  fte  bijj  faxten  / 

ix.  forDerte3ofueDte@abaomfer/  ttnt>  fprac^ 
ju  tfynen :  warum  J>abt  i\)t  untf  mit  betrug  hinter? 
geben  wollen  /  unDfagen  :  2Bir  wobnen  fefyr  weit 
oon  euef;  /  Dteweil  il)r  mitten  unter  un$  fet>D  V 

13.  Herwegen  foilet  i\)x  unterm  ß(ud;  fet;n/unD 
fol  »ort  eurem  ©efa)lecbt  nimer  abgeben  /  Der  Sjoty 
l?aue  /  unD  223aiTer  trage  $u  Dem  ^)au^  meineö 

^4-UnD  fte  antworteten:^  ij?  unö  Deinen5tnec^^ 
ten  f  unD  getban  worDenDa^'  Der  ^)(Err  Dem©Ott 
feinem  ^neebt  $ftc>yft  \>erf>etfTen  fyab  i  eucl;  Dip gan^ 
$e  ^anD  einzugeben  /  unD  alle  feine  ^nnwofyner  ju 
vertilgen.  Herwegen  baben  wirunöfebrgeforei^ 
ten/  unD  unfern  ©eelen  furgefeben/  Daju  wir  Durd; 
eur  (gebrikfen  fepnDgenottrdngtworDen/unD  i)a« 
ben  alfo  Difen  fXafI;fd;lag  vorgenommen. 

1  f .  SIBtr  fepnD  aber \i%t  in  Deiner  ^anD  :  tljue 
unö  /  waö  Dia)cgut  unD  rea)t  Duncfet. 

16.  S)atbdte,3ofue  /  wie  er  gefagf  fyatte/  unD 
rettete  fte  auf?  Der  .panD  Der  ftmDer  ifrael/  Da(j  fte 
ntt  umgebracht  wurDen. 

17.  UnD  »erorDnete  an  Demfelbtgen  £ag/  Da^ 
fte  Dem  ganzen  Q}olcf  /  unD  Dem  2lltar  De}?  ^r€rai 
juS)ienft  fepn  folten/  mit  4doI£  bauen  unD  ^ßaiTer 
tragen  b$  auf  Den  heutigen  ^;ag  /  an  Dem  Ort,  Daö 
Der  #£rr  erwägen  würDe. 

2><i6X.Captte(. 

I.  $(t>omfei)ec  /  öer  ^önii}  ju  ^erufnfcni  /  M^txt  /  fmiif  an> 
Dem  vier  Röntgen  /  Die  ©taM  ©abnon  / 1. 

II.  3of«e  fonwwt  Dcu  (Sakciutcrn    Jgufff  /  fO)lng(  t>te  funff 

in.  cSdtwgt  /  Daf  ©otm  unb  SlhmD  etti  ganzen  ^agjiill  f?c- 

l)cn/  ii- 

iv.  gajl  bie  funff  £emcj  «uftentFeit/ 1 7- 

v.  iSem&fcftget fia) anDercv Königen  «nb  ©tobten  ber  Sb,n-- 
nantter/  28. 

li  f&ät  folc^eö^DonifeDecDer^mg  ju^erufa* 
^  lern  borete/nemlta)/  Da§  3ofue^)at  ein? 
genommen  /  unD  auf?  Dem  ©runD  jerfloret  l;dtte 
(Dan wtc er ^eric^o getrau  ^afte/unD  tf)rem^0'- 
ntg/ai[0  i)ater  aucr^at/unDifyrcm  5v6niggetf>an) 
Da)^  |M;  aud;  Die  »on  ©abaon  ju  3frael  gefd;(agen 
l)dttcn/unD  ibnen  mit  Q5ünDnuj]  twwanDt  waren/ 
a.  Soicbtctcerftd)  fef)r.  S)an  ©abaon  war  ein 
gro(Te  %  taDt  /  aud;  eine i?on  Den  f 6ntgltu}en©tacD> 
tetvunD  grojTer  Dan  Dte@taDf  £at/  fö  tvaren  aua) 
alle  \\)U  ^tiegeleut  febr  manbafft. 

3-S)er^ 
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3.  JDcrtvc^cn fc^tcf fe 5(bcnifet)ec /  t>cr ^TiSnig  3.  Mifit  ergo  Adonifedec  rexjerufa- 
3emfatem/  ju £>J)am  / Dem $onig  JU Hebron  unD  lern  ad  Oham  regem  Hebron,  &  ad 
jU^pfleam/Dem^ÖmöJUSerimot^/ttUC^SUS^iPharam  regem  Jerimoth,  ad  Japhia 
p^ia/bcmÄ6ni3iU^ac^iö;unÖjiiS)rtbiC/Dem$^jquoque  regem  Lachis,  ScadDabir  re- 
ntg  5"  €ßfon  /  unD  fpracf) :  I  gern  Eglon ,  dkeiw : 

4.  kommet  $U  mir  hinauf  /  unt>  tf)\lt  $&tyftQ0/\  4.  Ad  me  afcendite ,  &  ferte  praefidium, 
Dafj  VoiU  ©abaon  crobem/Darum/Daf;  fte  JU^ofue/i  utexpugnemus  Gabaon,  quare  a,  transfu- 
unD  ju  Den  Äinöern  3frael  abgefallen  iff,  I  gerit  ad  Jofue,  &  ad  filios  Ifrael. 

f.  5l(fötbdten  fiCl;$ufammen/unD  jogen  herauf  y.Congregatiigkurafcenderuntquin- 
funff  tfonig  Der  2lmctrl)ttcr/  Det  5\6nig  $u3enu> 
lern  /  Der  5\6nig  $u#cbren/Der  $onig  ut  ^erimotr;/ 
Der  $änig  ju  £ad;i$  /  Der  £6nig  ju  eglon  /  unD  il)* 
rejU'ieg^eet  njglcid)  mittönen/  itnD  fertigen  u)t 
Saget  um  Die  ©raDt  ©abaon  /  unD  befit  itfen  (te. 
IL  6.  2lber  Die  3nnwof)ner  ©abaon  /  Det  beladet' 
ten  &ttöt  /  fcfyicf  fen  &u  3ofue  /  Der  Damals  im  Sau- 
get bei;  @5algala  war  /  unD  fptacfjen  ju  iftm : 
giel)  Deine  £acnD  nit  juruef  fcon  Der  £ülff  Det> 
net  $nec&t  :  $omm  ei;lenD  hinauf  /  errette 
unö  /  unD  tf)ue  £5et)ftanD  :  Dan  t$  Ijaben  (tef; 
alle  dortig  Der  Slmorr^iter  wiDer  \m$  jufam* 
men  getfyan  /  welcf;e  auf  Dem  Q>cbttg  n?of>? 
neu. 

7*  UnD  Qofue  joge  hinauf  ton  ©algafa  /  unD 
mit  tfjm  Datf  gan|e  #eet  Der  Kriegs  £eut,  fefyr  tapf* 
fere  Banner. 

8.  UnDDer#(£rrfpracf;$u3<>fue:  $k$tt  Dir 
nit  vor  ifynen:  Daniel;  fyabfte  m Deine 4?aenDuber* 
geben:  feiner  »on  il;nen  wirD  Dir  wiDer flcfjen j didi  b  illos 
Bnnert.     ?  re  poterir. 

9.  2(lfo  überfiel  (je  Sofueuntterfefyentf/nacfjDem'  9.  Irruit  itaque  Jofue  fuper  eos 
er  Die  ganße  3ftad;t  t>on  ©algala  i)erauf  gebogen  repente  ,  tota  no&e  afeendens  de 
war :  Gälgalis : 

10.  UnD  Der         gab  tfjtten  ein  @d;rocfen  ÖOr      10.  Er  t  conturbavit  eos  Dominus  afa- 
Dem  21nge|tcl)t  3ftael :  unD  er  erfeblug  (te  mit  einer 
groijen  ^tDerlag  ju  ©abaon/  unD  verfolgete  (te 
Dnrd)  Den  £Beeg  /  Da  man  gen  &cfy£$w>n  bin* 
aufgefyef/unD  fajlug  (te  biegen  2l$eca  u.?))aceDa. 

1  r.  UnD  Da  (te  »oc  Den  ÄDern  ifrael  flogen  / 
unD  auf  Dem  2Beeg  waten  /  Darauf  man  fyinab  ge- 
j)ef  gen  23etb*r;or0n/war(f  Der  #€rr  grofle  (Stein 
auf  (te  »om  Gimmel  t>tf5  gen  21$eca :  unD  fepnD  ifyrer 
t)il  mei)t  Durcf;  Die  »ftagelftem  getoDtet/  Dan  mit 
Dem  @d>werDt  Det  itinDer  ifrael  erfct)lagen 
worDen. 

III.  ia.  <Damat}fö  teDefe3Tofue  mitDem^rrn/ 
an  Dem  £ag  /  Da  er  Die  2lmorrl)iter  üor  Dem  5lnge-- 
ftd;t  Der  5\uiDer  ifrael  ubergab/  unD  fpraa;  »oc  il)  - 
nen:  SHt  öomt  bewege  Dici)  nit  gegen  ©abaon/ 
tiodPi  du  3)?onD  gegen  D"m  ^i>al  21ialon> 

1 3  darauf  fennD  Die  ©onn  /  unD  Det  ^onD 
piQ  geflanöcn  /  bt^  fief?  Daö  ^olcf  an  feinen  Sein* 


que  reges  Amorrhaeorum  ,  rex  Jerufa- 
lem,  rex Hebron,  rex  Jerimoth  ,  rex 
Lachis ,  rex  Eglon ,  fimul  cum  exerci- 
tibus  fuis ,  &  caftrametati  funt  circa  Ga- 
baon ,  oppugnantes  eam. 
II.  6.  Habitatores  autem  Gabaon  urbis 
obfeffie  miferunt  ad  Jofue ,  qui  tunc  mo- 
rabaturin  caftris  apudGalgalam,  &  di- 
xerunt  ei :  Ne  retrahas  manus  tuas  ab 
auxilio  fervorum  tuorum  rafeendecitb, 
6c  üb era  nos,  ferque  pracfidium :  con- 
venerunt  enim  adverium  nos  omnes 
reges  Amorrhaeorum  ,  qui  habitant  in 
montanis. 

7.  Afcenditque  Jofue  deGalgaüs,  & 
omnis  exercitusbellatorum  cumeo,  viri 
fortißlmi. 

8.  Dixitque Dominus  ad  Jofue  :  Ne 
timeas  eos  :  in  manus  enim  tuas  tra- 

nullus  ex  eis  tibi  refifte- 


cie  Ifrael  :  contrrvitque  plaga  magna  in 
Gabaon,  ae  perfecutus  eft  eos  perviam 
afeenfus  ßeth-horon ,  &  perculTit  ufque 
Azeca  &c  Maceda. 

1  i.  Cumoue  fugerent  filios  Ifrael ,  & 
elTent  in  defeenfu  Beth-horon  ,  Do- 
minus mifit  fuper  eos  Iapides  magnos 
de  caelo  ufque  ad  Azeca  :  6c  mortui 
funt  multb  plures  lapidibus  grandinis, 
quam  quos  eladio  percuiTerant  filii 
ffraeU. 

III.  ia.TuncIocutus  e  eft  Jofue  Domi- 
no ,  in  die  qua  tradidit  Amorrhseumin 
confpeftu  filiorum  Ifrael,  dixitque  coram 
eis:  Sol  contra  Gabaon  ne  movearis ,  6c 
Luna  contra  vallem  Ajalon. 

i3.Steteruntque /So!  ßcLuna  ,  do- 
nec  uleifeeretur  fe  gens  de  inimicis 
Kkk  2  fuis 


b  i.  tradam. 


c  Confer.  1. 


d  Jofue 

haue  iixo- 
irum  pro 
celiampie- 
citusirnj<c 
!rravit£rr// 
I46.  v.r.. 
c  i.  orando. 
f  Eccli.  46 


g  t>u»ii?me 
vefo  Toiue 
KU  JElu  in 
Crucc,  iöl 
&luna  in 
mrilio  carli 
conutiue- 
runt  raJioS 
fuos. 

h  nam  du- 
ra vit  j«. 
horis  5«/- 

/7«. 

Triph. 
Cha/d.  Sa. 


i  rfiyftke 
quinque  re 
ges  Amor- 
rhaeoriun 
fcu  munda- 
Dorum  funt 
obleth- 
menta 
quinque 
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km.    Nonne  fcriptum  eft  hoc  in  lib- 
ro  juftorum  ?  Stent  itaque  Sol  in  me- 1 
dio  cadi  g  &  non  feftinavit  occurnbere 1 
ipatio  unius  diei. 

14.  Non  fuit  antea  nec  poilea  tarn  lon- 
ga dies  obediente  Domino  voci  homi- 
nis, &  pugnante  pro  Ifrael. 

i<j.  Reverfusque  eft  Jofue  cum  omni 
Ifrael  in  cajfea  Galga'ze. 

i6.  Fugerant  cnim  quinque  reges, 
&  fe  ablconderant  in  fpelunca  urbisMa- 
ceda. 

IV.  i7.Nuntiatumqueeft  Jofue,  qubd 
invcnti  effcnt quinque  reges  latentes  in 
fpelunca  urbis  Maceda. 

ig.  Qui  prxcepitfociis,  8cait:Volvi- 
te  faxa  ingentia  ad  os  fpeluncae  ,  & 
ponite  viros  indultrios  ,  qui  claufos 
cuftodiant: 

19.  vos  aute  nolite  frare  ,  fed  perfequi- 
mini  hoftcs,&extremos  quosque  fugien- 
tiumcaedite  :  nec  dimittatis  eos  urbium 
fuarum  intrare  praefidia ,  quos  tradidit 
Dominus  Deusin  manus  veftras. 

10.  Cxfis  ergo  adverfariis  plagä  mag- 
na, &  ufque  ad  internecionempene  con- 
fumptis ,  hi  qui  Urael  eftugere  potuerunt, 
ingreffifunt  civitates  mumtas. 

%iy  Reverfusque  eft  omni*  exercitus 
ad  Jofue  in  Maceda,  ubi  tunc  erant 
caftra  ,  fani  &  integro  numero  :  nul- 
lusque  contra  rilios  Ifrael  mutire  au- 
fus  eft. 

ia.  Pracepitque  Jolue,  dicens:  Ape- 
rite  os  fpeiuncae,  &  producite  ad  me  quin- 
que reges  /,  dui  in  ea  latitant. 

23.  Feceruntque  mmiftri  ut  fibi  fuerat 
imperatum:  &  eduxerunt  ad  eum  quin- 
que reges  de  fpelunca ,  regem  Jerufalem, 
regem  Hebron,  regem  Jerimoth,  regem 
Lachis,  regem  Eglon. 

•24.  Cumque  edu&i  elfent  ad  eum,  vo- 
cavit  omnes  viros  Ifrael ,  &  ait  ad  princi- 
pes  exercitus  qui  fecum  erant :  Ite,  &  po- 
nite pedes  fuper  colla  regum  iftorum. 
Qui  cum  perrexuTent  ,  &  fubjedorum 
colla  pedibus  calcarent , 

2$ .rurfumaitad  eos :  Nolite  timere, 
neepaveads,  cöfortamini  Öceftoterobuf- 
ti : hc enim faciet  Dominus  cunetis hofti- 
bus  veftris ,  adverfum  quos  dimicatis. 

16.  Percuültque  Joiue  ,  &  interfecit 
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Den  geroeben  bat  3ft  öaö  nit  ^cfc^nben  tmSSuc^  ' 
Der  ©cremten  ?  offo  flunD  Die  ©onn  mitten 
am  £immel/  unD  eolete  nit  untergeben  einen 
ganzen  $ag  lang. 

1 4.  ifi  aueb  woot  /  unD  bernacb  fein  £ag  fo 
langgewefen/  weil  Der#£3v3v  einetfS&Jenfc&en 
©ttmm  gebordjet  ?  unD  für  ${tatl  ftrtf  te. 

if.  UnDSfofuefam  mit  Dem  ganzen  %[wl  ww 
Derum  inö  Säger  ,ui  ©algala : 

r6.  ®  an  Die  funff  £6nig  waten  geflogen  /unb 
fymm  fia)  »erborgen  in  einer  $6\)[  Der  ©taDt 
SftaceDa. 

IV.  i7;2)a  warDDem^ofueangejeiget/  Daß  Die 
fünffjtoniggefuriDenrodren/tterborgen  ItgcnD  in 
einer  $6f)\  Der  ©taDt  ^aceDa. 

18.  UnD  er  befahl  feinen  ©efellett/unbfprad): 
^Beißet greife  (Stein  für  DaöSoa)  Der£obl/  unD 
befallet  {leiiTige  Banner  Dabin  /  Die  ^efcfjlofiene 
|ti  »ern>al?ren. 

i9-  aberfollet  nit  flehen  bleiben  /  fonbeen 
Die  SetnD  »erfolgen  /  tmD  Die  $mDerffe  auf  Der 
3lua)t  alle  niDerrJauen/unD  laflctjie  nit  in  DenL^>or= 
tfyeil  il)rer  ^>taeDt  fommen/  weiche  ©0££  Der 
«ÖSit  in  eure  JpdnD  übergeben  bat. 

10.  ©a  nun  Die  8emDgefcf;lagen/  unD  mit  einer 
febr  groffen  ^Riöerlag  fester  jumaljl  »ertilget  wa- 
ren / fetwD Dte übrige /  fbDem 3frac( baben entffte« 
benfonnen/  in  »e(le<StaDtl)inetn  Fommen. 

11.  UnD  Da$  gan^e^eer  fam  roiDerumju^o^ 
(in  gen  ^accDa  /  Da  Daö  5^lDlacger  Der  3«t  »ar : 
unD  waren  alle  gefunD  /  aua)  in  ganzer  5lnjabl  •• 
unDDurjftefid)  feiner  mit  einem  StöorttviDer^f* 
rael  menf  en  (alfen. 

12.  3)a  befahl  $cfut/  unD  fpracb  :  Üiaumct 
Daö  S  od;  auf  an  Der  $61)1 1  unD  bringet  ju  mir  ber< 
auf?  Die  fünjf  Äonig/  welcbe  Darin  oerborgen  ligen. 

UnD  Die  ^Diener  tbdten  /  wie  ibnen  befohlen 
war  /  unD  fübreten  au§  Der  $61)1  Die  fünf  5tonig 
juibm/  Den  5v6nig  in^tufaimu  Den  5tonigm 
Hebron  /  Den^onig  ju^erimotb/  Den  jlomg  ju 
Sad;iö  /  Den  jtomg  ju  ^glon. 

14.  £>a  fte  nun  ju  ilmt  beraub  gefübref  waren  / 
rteff  er  allen  Bannern  ifrael  /  unD  fpracb  ju  Den 
Oberen  De£  $mi  1  welcbe  benibm  waren  .■  @e» 
bet  bin  /  unD  trettef  Difen  Röntgen  mit  euren^ülTen 
auf Die#dlfj.S?a  fie  nun  bingiengen  %  fie  unter  ficfc 
wurffen  u.ibnen  mit  Den  SüiTm  auf  Die^dlß  träte"/ 

tf*  ©praa)  ^ofue  abermal  ju  ibnen :  gorebtet 
cua)  nit/  unD  werDetnitjagbafftig  /  faffet  ein^)er^/ 
unD  fei;D  jlarcf :  Dan  al fo  wirD  Der  ^4rr  allen  eu* 
ren  geinDcn  tbun/  Die  il>r  befreitet. 

26.  UnD  ^ofüe  erfeblug  unD  toDtete  fie  /  unD 

benef» 
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!>encFfe  fte  auf  an  fünft  Q3dum :  unD  fte  bliben  l)an;  i  eos,  atque  fufpendit  fuper  quinq;  ftipites : 


fuerüntque  fufpenfi  ufque  ad  veiperum. 

17.  ^Cumque  occumberet  fol,  prsece- 
pitfociis  ut  deponercnt  eos  depatibulis. 
Qui  depofitosprojecerunt  in  fpeluncam, 
in  qua  laruerant ,  6c  pofuerunt  luper  os  e- 
jusfaxaingentia,  quae  permanent  ufque 
in  praelcns/. 


gen  hinauf  Den  SlbcnD. 

zj.  UnD  ate  Die  feonn  untergieng/  befahl  er 
feinen  (Pfeilen/  jtet>on  Den  ©algen  abzunehmen. 
Üno  fte  nahmen  fte  ab  /  unD  nntr  j^n  fte  in  Die  / 
Darin  fte  ftd;  »erborgen  t>atten :  unD  legten  grojfe 
©tetnüorDa££üd>Der  #61:  roeldje  Dafelbft  blei- 
ben bi£  auf  Difeßcit. 

V.a8.  2ln  Demfelbigen  £ag  na&mQofue  aucbDie  V.  -.s.Eodem  quoque  die  »iMacedam 
®ta^t^7aceDaetn/UnDfd;lugftemitDet;©cbdrpf  cepit  Jofue,  &  perculTit  eam  in  oregladii, 
Def?^d;roerDt£/aud?ertt)Ürgete  et:  ibren$6nig/  jregemque  illius  interfecic ,  &omnes  ha- 
unD  alle  i^re  3nnv\>obnec :  erlie^DafelbftaucbDaä  jbitatorcs  ejus :  non  dimiiit  in  eafakem 
geringfi  nit  Übrig  bleiben :  unD  tbdte  Dem  Äonig  &U  j  parvas  reliquias.  Fecitque  regi  Maceda , 
3JtoceDa/»ie  er  Dem^onig  ju^ertebo  'getfyan  balte.  \  ficut  fecerat  regi  Jericho. 

*i>.  <5r  joge  aber  mit  Dem  ganzen  ^ftad  fort !  19.  Tran  fi  vit  autem  cum  omnilfrael 
»Ott  $?aceDa  gen  £ebna  /  unD  jlrttte  roiDer  de  Macedain  Lebna,  öcpugnabat contra 
fte.  j  eam : 

30.  UnD  Der  «£)(Srr  übergab  Die  @tat>f  famt ;     30.  quam  tradidit  Dominus  cumre- 
if)rem  5Ci)nig  Dem  Sfrael  in  Die  4?dnD  :  unD  fte  ge  fuo  in  manus  Ifrael :  pereufferuntque 
fcblugenDie^taDtmitD'^d^rpfDe^C^rüerDtÖ/  urbem  in  oregladii,  &  omneshabitato- 
famt  allen  tbrett  ^Uttobuern:  unD  liejfcn  Qatnid)t$  res  ejus  ,  non  dimiferunt  in  ea  alias  reli- 
Darinen  übrig  bleiben.Slud)  f  bdten  fte  Dem^onig  ju  quias.  Feceruntque  regi  Lebna, «  ficut  fe- 
I  £ebna/rme  fte  Dem  $omg  ju  3erio)o getban  hatten,  cerant  regi  Jericho. 
I    5 1  -Q5on  £ebna  ruef  te  er  mit  Dem  ganzen  3'frael     3 1.  De  Lebna  transfi vit  in  Lachis  cum 
I  fort  gen  £acj)rä  /  unD  nad)Dem  er  Datf  ^rieg^beer  omni  Ifrael :  &  exercku  per  gvrum  dif- 
j  runD  um  Die  ©taDt  fjer  gelegt  /  ftürmete  er  fte.     pofito  oppuaiabat  eam. 

3a.  UnD  Der  4?£rr  Übergab £ad)i£  Dem 3frael      1%,  Tradiditque  Dominus  Lachis  in 

in  Die  JpdnD/  unD  er  geroafyn  fte  am  folgenDen^ag/  manus  Ifrael ,  &  cepit  eam  die  altero,  at- 

unD  er  feblug  jte  mit  Der  ©cl)drpfDe^©cbtt?erDt^/  que  pereuffitin  ore  gladii,  omnemque 

unD  alle  ^Seelen/  Die  Darinnen  n?aren/rme  er  $u£eb*  animam  quae  fuerat  in  ea,  ficut  fecerat 

nagetfyanbatte.  Lebna. 

33.  $11  Derfelben  geit  fam#OrameDer  $&1tg  33.  Eo  tempore  afeendit  Horam  rex 

JU^Jajec  berauf  /  Der  ©taDt  £adf>tÖ  <£)Ü!ff  JU  tf)un/  Gazer,  ut  auxiliaretur  Lachis :  quem  per 

unD3'ofueerfa)lug  ibn  mit  feinem  ganzen  ^SolccV  cufllt  Jofue  cum  omni  populo  ejus  ufque 


btf?  auf  Den  legten  9^ann. 

34.  3}on  £acbitf  joge  er  fort  auf  (Sglon/  unD 
lagerte  ftd;  ringtf  um  Die  ©taDt  / 

3  j.  UnD  eroberte  fte  aud;  an  Demfelbtgen^ag/ 
unD  erfa)lug  mit  Der  ©rbdrpf  Defj  @d)tt>erDfö  alle 
I  ©eelen/  iveldje  Darinnen  waren/  allerDingö  auf 
!  Dieflöeifj/  rüieerju^acbiögetbanbatte. 

36.  5lud)  joge  er  mit  Dem  ganzen  Sfcael  »on 
(Sglon  binauf  gen  Hebron  /  unD  fturmete  Die 
^taDt: 

37-  &  genxm  fte  aucb/unD  fa^lug  fte  mit  Der 
©cbdrptf  De§  ©cbmerDt^  /  famt  ibrem  Mnig  1 
unD  allen  @tdDtcn  Derfelben  SanDfiJajft/unDaU 
len  ©eelen  /  tvelc^e  Darinnen  n>or;neten  :  unD  lie^ 
Dafe't-fr  nicbf{>  übrig  bleiben.  ©letcbroie  er^glon 
getbanbatte/ alfo  tf)dte  er  aud;  Hebron :  watfer 
Darinn  fanD/  Da^  räumte  er  hinweg  mit  Dem 
©c^werot. 


adinternecionem. 

34.Tranfivitque  de  Lachisin  Eglon,& 
circumdedit , 

3  f.  atque  expugnaVit  eam  eadem  die  : 
percuiTitque  in  ore  gladii  omnes  animas 
qua:  erant  in  ea ,  juxta  omnia  quae  fecerat 
Lachis. 

3^.  Afeendit  quoque  cum  omni  Ifrael 
de  Eglon  in  Hebron ,  &  pugnavit  contra 
eam: 

37.  cepit  eam,  &  perculTit  in  ore 
gladii,  regem  0  quoque  ejus,  &  omnia 
oppida  regionis  illius  ,  univerfasque 
animas  ,  quae  in  ea  fuerant  commora- 
tse:  non  reliquit  in  ea  ullas  reliquias  ! 
ficut  fecerat  Eglon  ,  fic  fecit  &  Heb- 
ron ,  cunfta  quae  in  ea  reperit  confu- 
mensgladio. 


l  Hic  expüäi 
teil  an  uif 

sf  f  ?• 
m  Supr. 
'quo  eatn 
oppugiu- 
vit. 

Hdc  auterm 

cum fe- 

videntitr 
ußitead 
finem.  cxp. 
1  \  . ad  ann. 

tenienda 
urp.ttef  ex 
peticione 
Qalehinfr. 

CAp.  I  4. 
Ab  auf  um- 
no  anui 

2ff4- 
quo  poil 
cefTicioiKin 
Mjntiae,  II- 
raeiitis  rcr 
ram  ferere 
nrffttu  con- 
tigit,  uu- 
nicr.m  Jus 
eil  anuui 
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ifigcnda. 
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ante  fuf- 
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p  i.  urbem 
&  rcgio- 
ncro. 


y  i.  una  ex- 
peilitione 
&  contiuu- 
attf  bell®. 


„Deviftisf 

regibus 
omnes  re- 
hqui  Ilraeli 
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cum  quibus 
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lum geffit. 
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38. Indereverfusin  Dabir, 

39.  cepiteam  atque  vaftavit  :  regem 
quoque  ejus  atque  omhia  percircuitum 
oppida  percufiitinoregladii  :  nondimi- 
fit  in  ea  ullas  reliquias :  ficut  fecerat  Heb- 
ron 6c  Lebna  &  regibus  earum ,  fic  fecit 
DabirScregiillius. 

40.  PercuiTititaque  Jofue  omnemTer- 
ram  montanam  Sc  meridianam  atq;  cam- 
peftrem,Sc  Afedoth  p ,  cum  regibus  fuis : 
non  dimifit  in  ea  ullas  reliquias,  Ted  omne 
quod  fpivare  poterat interfeck  y  ficut  prae- 
ceperat  ei  Dominus  Deus  Urael, 

41/aCadesbarneufqueGazam.  Om- 
nem  Terram  Gofen  ufque  Gabaon, 

4a.  univerfosque  reges,  6c  regiones  eo- 
rum ,  uno  q  impetu  cepit  atque  vaftavit : 
Dominus  enim  Deus  Ifrael  pugnavit 
pro  eo. 

43-Reverfusque  eft  cum  omni  Ifrael 
adlocum  caftrorumin  Galgala. 

Caput  XI. 

ExpugHAt  Joßie  Jabin  cum  alh's  plurimis  regibus 
ac  populisy  omnia  Jervans  c[u&  Dominus.  Moyß 
pr<zeeper4t. 

l.  /^vUae  cum  audifTet  a  Jabin  rex  Afor, 
V^milit  ad  Jobab  regem  Madon  , 
5c  ad  regem  Semeron ,  atque  ad  regem 
Achfaph : 

a.  ad  reges  quoque  Aquilonis,  qui 
habitabant  in  montanis  Sc  in  planitie  con- 
tra meridiem  Ceneroth  b,  in  campeftri- 
bus  quoque  Sc  in  regionibus  Dor  juxta 
mare: 

3*  Chananaeum  quoque  ab  Oriente  & 
Occidente,  Sc  Amorrhzeum  atque  He- 
thaeum  ac  Pherezaeum  Sc  Jebufaeum  in 
montanis :  Hevaeum  quoque  qui  habita- 
bat  ad  radicesHermon  in  Terra  Mafpha. 

4.  EgrcfTique  funt  omnes  cum turmis 
fuis,  c populus  multus  nimis  ficut  arena 
quaeeftinlittore  maris,  equi  quoque  Sc 
currusimmenfae  multitudinis. 

f.  Convenerüntque  omnes  reges  ifti 
in  unum  ad  Aquas  Merom,  ut  pugnarent 
contra  Ifrael. 

6.  Dixitque  Dominus  ad  Jofue:  Neti- 
meas  eos :  crasenim  hac  eademhora  ego 
tradam  omnes  iftos  vulnerandos  d  in 
confpsctu  Ilraeh  equos  eorum  fubner- 
vabis  e,  Sc  currusignecombures. 


CAPUT  XI. 

38.  Q3on  Dcinnen  Fant  er  wiDerum  aen  SDabtr. 

39.  £r  güvo.n  audj  /  unD  *crr»u(lcte  Die  (gfaDt/ 
unD  fd;(ua  tytitfäfaiQ  1  famt  allen  f  (einen  ©ta£D' 
tett  vitiQS  f)crum/mtf  Oer  (gcbdrpf  i>e|j'»S  cbroerDttf: 
erlief  ntept^ Darinnen übria bleiben  :  ttieer  Jpeb* 
ronunD£ebna/  unD  ibren  Wenigen  gethan  fyatte/ 
alfo  fyätt  er  aud;  SDabtr  /  unD  ibrem  $onig. 

40.  2l(föfd;lufl3'ö)uel)rttf  gan^eSanD  auf  Dem 
©ebtrg  /  unD  gegen  Wittag  >  unD  im  offenen  $elD/ 
unD 2l{eDotb mit tyren Königen:  er  (ie^nia)töDa« 
rinnen  übrig  bleiben :  fonDern  erwürget  e  alle£/maö 
Den  lebenDigen  Slrfcem  battey  rote  tl;m  Der  £(£rr/ 
Der  ©Ott  5frae(  /  befohlen  fyatto 

41-  Q}on  CaDetfbarne  an  biegen  ©aja/  Daö 
gan^e  ?ani>©ofen  /  bip  gen  ©abaon  / 

4a.  5Jüe  Dte^onig/ famt  tl)ren  SanDfc^afffeti 
nabmerein/tmD\)erbeerete(]'e  mit  einem  aerualt* 
fammen  ^)eerjug :  Dan  Der       I  Der  ©Ott 
rael/  frrtttefurtf)n. 

43.  UnD  er  fam  wiDcrum  mit  Dem  gan^en^frael 
du  Dem  Ort  /  Da  D^ö  Sa^er  mar  gm  ©algala. 

&as  XL  C<tpittl 

&a  ^otitg  Sabin  /  mit  mefor  anöern  Hontem  /  ©ta unD 
^ßolcfcrti/  wirb  von  ^ofue  fibcrgwälttiKt- 

1.  C\72(c^Dem  %abm/  Der^oni^  juSlfor  fo(^ 
^1-  borete/janDte  erju^bab/  Dem^onigju 
9^aDön/unD  jum  Äonrg  ju  ^Semeron/  unD  ju  Dem 
Mm$  ju  Wapr>: 

a,  5(ud)  ju  Den  Königen  aegen^ttternacfX/  Die 
auf  Dem  ©ebtrg  ibren  ©i^  b^t^n/  unD  in  Dem  ebe* 
nen  Se(D  QtQintylittag  Cenerotl) :  auo)  Die  auf 
Dem  flachen  Se(D/  unD  in  Den  ©rangen  &or  am 
?D?eermo()ncten. 

3,  Smgleic^enju  Den  ^ananitem  geaenSluf? 
öan#  unD  ^iDeraang/  ju  Den  2Jmorr()ttern  unD 
^)etl)ifern/  unD$^erejitem/  unD  3ebujttern  auf 
Demöebirg:  aua)  ju  Den  Remtern /meiere  unten 
anDem^5erfl^ermonim$anD5}?afpf;amo^neten. 

4.  UnD  fte  jogen  alle  beraup  mit  ibren  @cf;aaren.- 
wareinfebr  örop  Vßokf  /gleia)  Dem^anD/  Der 
am  ©efraD  Dep  ?0?eer^  aueb  übermalfta  mlSXop 
unD  fSBagen/ 

c,  UnD  trafen  jtdj  alle  Dife  ^onig  sufammen  bep 
Dem  Gaffer  ^erom  /  miDer  ^fvwl  ju  jlret? 
tem 

6.  UnDDer^rrfprac^ju^öfue:  SL?ro)feDir 
nitDor  tönern  Dan  borgen  eben  um  Dife  ©funt)/ 
toxi  ia)  fte  alle  »or  Dem  5lngeftd;t  3'frael  ^ufc^lagen 
überaeben:  ibre3^of  \0l\}  Duwrlameti/unD  ibre 
Sßaflcn  mit  geur  verbrennen» 

7-®a 


JÖSUE  CAPUT  XI. 


7.  £>a  fam  3ofue  /  unD  Da$  gan^e  £ccr  mit 
ihm  /  untterfehcnö  roiOcc  fie  am  28a  jTer  $?erom  / 
unD  jie  übernclen  fefoe/ 

8.  UnD  Der  4?£rr  übergab  fie  in  Die  4?dnt>3f' 
rael.  UnD  fte  fcf;lugen  /  unD  »erfolgeten  fte  b$  gen 
groß»8iDon  unD  bt£  an  Datf  ^afler$?aferepbotb/ 
unD  bi§  an  Das  gelD  9Rafpfye  /  Datf  ihr  an  Der  ©ei* 
ten  ligt  gegen  Aufgang.  2llfo  erfchlug  er 
fic  alle  /  unD  ließ  t>on  ihnen  nichts  übrig  bleu 
ben: 

9.  UnDfhäte/  wie  ihm  Der  ££rr  befohlen  hat« 
te/  erldmete  ihreDvoß/  unD  »erbranDte  ihre  2Bd< 
gen  mit  geuer. 

ro.  UnD  er  fchrete  atöbafD  wiDer  um  /  unD  ge* 
wan  2lfor  /  unD  erfchlug  ihren  König  mit  Dem 
©chwerDt.  2)an2lfor  war  oon  Slltertf  Daä  Jpaubt 
unter  allen  Difen Königreichen. 

1 1.  UnD  er  erfchlug  alle  (Seelen  /  fo  Dafelbff 
wohneten  /  er  lief?  ntcbttf  Darinn  übrig  bleiben  t 
jonDern  vertilgte  alles  auf  Den  ©runD  unD 
feoDen  /  unD  wrwüftcte  Die  ©taDt  mit 
Scuer. 

1%  UnD  alle  (StdDty  welche  ringd herum gele? 
gen  waren  /  famt  ihren  Königen  brachte  er  in  fei? 
ne ©eroalt/  erfchlug  unD  oertilgete  jte/ wie  tym 
Sftopfetf/  DerSnener  De{?  $<£tzr\  befohlen  hatte: 

13.  Aufgenommen Die@tdDt/welche  auf>33üh' 
len  unD  hohen  Oettern  gelegen  waren:  Die  übrige 
oerbranDte  3f*ae(:ohn  Da£  auch  Dae^eur  Die  einige 
©taDt  2lfor  oer&ehret  hat/welche  fehr  wjt  war. 

14.  UnD  allen  3\aub  DerfelbigenOta'Df/  famt 
Dem  QJieh  theileten  Die  KinDer  ifrael  unter  ftch  / 
nachDem  alle  ^enfehen  erfchlagen  waren. 

1  f.  Wok  etf  Der  ^(Srr  OJtopfl!  feinem  Knecht  be* 
fohlen  hatte  /  alfo  hatö $?ö?fc$  Dem  3fofue  befolg 
len  /  unD  er  hat  alles  ponogen:  er  hat  oon  aüen  ©e> 
botten  auch  nit  cm  einziges  2£ort  übertretten/DaS 
Der  4p£rr  Oftotjft  befohlen  hatte. 

16.  2l(fo  nahmä»fw  Das  gan^e  £anD  ein  auf 
Dem@ebirg  /  unD  gegen  Wittag  /  auch  *>as  £anD 
©ofen/  unD  Das  flache  gelD  /  unD  Die  ©egenD  jum 
SRiDergang  t  wie  aud;  Das  ©ebirg  3frael  mit  fei» 
nen  ©rünDen : 

17.  UnD  ein  $l)eil  Def?  £5ergS/  Das  fiel)  auf(Seir 
hinan  firetfet  biß  ge55aalgaD  Durch  bat  cbeneSanD 
amäbar.o  unten  an  DemSergJDcrmon:  alle  Konig 
Dt|er£anDer  hat  er  gefangen/erjchlagen  u.getoDtet. 

i8-  £s  bat  aber^ofue  «ine  räume  Bett  mit  Di» 
fen  Königen  gejU-irten. 

1 9  2>an  ce  war  feine  <£: tabt  /  Die  fich  Den  Kim 
Dem  3frael  übergab  aufgenommen  Die^eoirer/ 
wekl;e  ju&abaon  webnefen/fonjt  hat  er  fte  alle  mit 
ßreifenDer  £anD  gewunnen. 
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7.  Venitque  Jofue,  &  omnis  exercitus 
cum  co ,  adverfus  illos  ad  Aquas  Merom 
fubitb,  &irrueruntfuper  cos. 

8.  tradiditque  illos  Dominus  in  manus 
Ifrael.  Qui  perculTerunt  eos,  &perfecuti 
funtufque  adSidonem  magnam,  &A- 
quas  Maferephoth,  campumque  Maf- 
phe ,  qui  eftad  Orientalen!  illius  partem. 
Ita  percuffit  omnes,  ut  nullasdimittcret 
cx  cisreliquias: 

9.  fedtque  ficut  praeeeperat  ei  Domi- 
nus ,  equos  eorum  fubnervavit ,  currus- 
que  combuxlit  igni. 

10.  Reverfusque  ftatim  CepitAfor:  & 
regem  ejus  perculllt  giadio.  Afor  enim 
anciquicusinter  omniaregna  haeeprinci- 
patum  tenebat. 

1 1.  PercufTitquc  omnes  animas ,  quse 
ibidem  morabantur  :  non  dimifit  in  ea 
ullas  reliquias  ,  fed  ufque  ad  internecio- 
nem  univerfa  vaftavit ,  ipfamque  urbem 
peremitincendio. 

Ii. Et  omnes  per  cireuitum  civitates, 
regesque  earum  cepit,  perculTtt  atque 
delevit ,/ ficut  prseeeperat  ei  Moyfes  fa-  \fDet*t.T.x. 
mulus  Domini. 

1 3.  Absque  urbibus,  quae  erant  in  col- 
libus  &in  tumulis  fitje,  caeteras  fuccendit 
Ifrael :  unam  tantüm  Afor  munitiflimam 
flamma  confumpfit. 

14.  Omnemque  prsedam  iftarum  ur- 
bium  ac  jumenta  diviferunt  (ibi  filii  Ifrael, 
cundis  hominibus  interfedis. 

1  f.^SicutpraeceperatDominusMoyfi  S^xt  '34* 
fervo  fuo, ita  praeeepit  Moyfes  Jofue ,  &  Delitt  ^ ,, 
ille  univerfa  complevit :  non  praeteriit  de 
univerfis  mandatis ,  nec  unum  quidem 
verbum  quod  juiTerat  Dominus  Moyfi. 

16- Cepit  itaque  Jofue  omnem  Ter- 
rain montanam,  &  meridianam,  terram- 
que  Gofen ,  &  planitiem,  &  Occidenta-  , 
lern  plagam  ,  montemque  lirael  b ,  ßc,  _^  fa^ 
campeftria  ejus :  .  Ifccefflone 

17.  &  partem  montisquaeafcenditSeir  decemtri« 
ufque  Baalgad  ,  per  planitiem  Libani  l5UU»>  fuW 
fubter  montem  Hermon :  omnes  reges  Jc">o°«m» 
eorum  cepit,  percuiTit,  &  occidit.  nTonsTf 

18.  Multo  tempore  i  pugnavit  Jofue  raej 
contra  reges  iftos.  z'Totovi- 

19.  Nonfuit  civitas  quae  fe  traderet  fi-  dclkccfc- 
Iiis  Ifrael,  praeter  Hevaeum ,  qui  habitabat  xennio,  ut 
inGabaon:  omnes  enim  bellando  cepit.  p«ehtin- 

xo.  Do-  'rac  i4- 

-  —        •  10, 


^i.Gigan- 
tes. 

/  fo  Iocis. 


m\Infr.  14. 


Hoc  caput 
e(l  pi  j  miP 
»0  ru!  dfvj- 
fionem  ttr- 
rx  fequen- 
tem,ut  vi- 
ctearur  a 
Quilji!?  Re- 
gibus  fnc- 
nr  antea 
poiTcfla. 


m  i.  Gcnc- 
lareth. 


448  JOSUB  CAPUT  XI. 

10.  Domini  enim  fententia  fuerat ,  ut  j  ao.  £)an  CS  Wüt  ein  Urteil  De§  <$(£ttn  /  Da, 
indurarentur  corda  eorum ,  &  pugnarent  |  if)re  $tttyl\  Oerff  otft  VOitrDen  /  MlD  Da£  fte  (triften 


Maat  ha 

urLisAmor 

rhoeoruiTi. 


conrra  Ifrael  6c  cadercnt,  &  non  mereren 
tur  ullam  clementiam ,  ac  perirent,  ficut 
praeceperat  Dominus  Moyfi. 

ar.  In  Ü!o  tempore  venit  Tofue,  tkin* 
terfecit  Enacim  ^ae  montanis  /,  Hebron, 
&  Dabir,  Sc  Anab ,  &  de  omni  monte  Ju- 
da&Ifrael,  urbesqueeorum  delevit. 

aa.  Non  reliquit  ullumde  ftirpe  Ena- 
cim,  in  Terra  filiorum  Ifrael  :  absque  ci- 
vitatibus  Gaza,  tk  Geth,  &  Azoto  ,  in  qui- 
busfolisrelidi  funt. 

a3. Cepitergo  Jofue  omnem  terram  , 
ficut  locutus  elf  Dominus  ad  Moyfen ,  & 
tradidit  eam  in  poffeiTionem  filiis  Ifrael 
fecundum  partes  &tribus  luas ,  m  quievit- 
que  Terra  a  prseliis. 

Caput  XII. 

Numerantur  reges  jt.  citraCT"  ultra  Jordtnem. 
ijuqs  percujjerant  Moyfes  foßae. 

r.  TTlfuntregesi  quos  percufferunt  filii 
"  Ifrael,  &ponederunt  Terram  eo- 
rum transjordanem  adfolis  orrum,a  tor- 
rente  Arnon  ufque  ad  montem  Hcrmon, 
&  omnem  Orientalen!  plagam,  quas  ref- 
picitfolitudinem. 

1.  Sehon  rexAmorrhseorum,  qui  habi- 
tavit  in  Hefebon  ,  dominatus  eft  ab  A- 
roer,  quae  lita  eft  luper  ripam  torrentis  Ar- 
non, öemediaepartis  in  valle,  dimidizeq; 
Galaad,  ufque  ad  torrentem  Jaboc ,  qui 
eft  terminusfiliorum  Ammon. 

3.  Et ä  folitudine  ufque  ad  mare  Ccne- 
roth  a  contra  Orientem,&  ufque  ad  Mare 
deferti ,  quod  eft  mare  falfillimum  ,  ad 
Orientalen!  plagam  per  viam  quae  ducit 
Bethfimoth :  &ab  aultrali  parte ,  quse  fub- 
jacet  Afedoth,  Phafga. 

4.  Terminus  Og  regis  Bafan  ,  de  reli- 
quiis  Raphaim,  qui  habitavit  in  Äftaroth, 
&  in  Edrai ,  &  dominatus  eft  in  monte 
Hermon,  &  in  Salecha ,  atque  in  univerfa 
Bafan,  ufqueadterminos 

f.GelTuri,  &  Machati^  ,  &  dimidix 
partis  Galaad :  terminos  Sehon  regis  He- 
iebon. 

6.  Moyfes  famulus  Domini ,  &  filii  If- 
rael pcrculferunt  eos,tradidkque  Terram 
eorumMoyfesm  polfeflionem  Rubeni- 
tis,&:Gaditis,  &  dimidiae  tribui  ManaiTe. 


n>iDer  3frael  /unD  alfo  fielen  /  Daj?  jte  ftcf;  aucl;  alter 
@naD  unwürdig  machten  /  unD  ju  ©runD  giengen/ 
n>ie  Der  %<Ztt  SWopft  befohlen  l;atte 

ai.  £u  Der  Seit famäbfue  '  unDeifd;lug  i>ie <g 
naeim  oomQxbirg  /  oon  «pebron/  unD  oon2)abity 
unD  oon  2lnab/  unD  »om  ganzen  ©ebirg^uDa/ 
unD  3frael  /  unD  oerttlgete  ü)re  vgf  dDt. 

aa.  (5r  ließ  feinen  oom  (Stamm  Snacim  übrig 
bleiben  im  £anö  Der  ÄinDer  3frael :  aufgenommen 
in  Den  <&tfotm  ©aja  /  unD  ©etf)  /  unD  21joto  /  in 
welchen  fte  allein  feimD  übrig  gelaj]en  roorDen. 

a3<  2Ufo  nafom  3fofue  Da^gan/jeSanD  ein  /  rote 
Der^)(grr  5U^opiegereDtl)atte  /  unD  gab  e£  Den 
5linDern  ifrael  ein  jubeft^en  /  naa)  tf)ren  ^betten  / 
unD  @efa)lec^ten :  unDDaöSanD  parte  3vufy  oom 
5\rieg. 

ö(t6  Xll.Ctf&ttd. 

(5tnuiibörcp|tg^6nigWfröeacrje()le(/  Wfla*K  vom  9)?oi;fe 

i-  CT\3^  feonD  Die  Äontg/  Die  Die  ÄtnDec  3frael 
U  erfcl;lagen/  unD  \\)t  £anD  eingenommen  f;a* 
ben  /  jmfüt  Defj  3'^tDanö  gegen  Aufgang  Der 
(Sonnen  /  oom  ^5acf;  2lrnon  an  /  bif  an  Den  £5erg 
^ermon  /  unD  Diegam?e  $anDfcf;afft  gegen  ^or* 
gen/  n>elcf;e  fiel;  ju  Der  SOBiifl  l)tnauf  ftuätL 

1.  (Sel)onDer  5lmorri)iter  ^ontg  /  Der  ju  ^)e 
febon  n?o!)nete  /  unD  fyerrfdjete  »on  21roer  an/  tvel 
c^e  am  Ufer  De{j  ^ac^  21rnon  (igt  /  unD  oom  tyah 
ben^beilim  c^I)al/  unD  oon  Dervr)albfd;eiD@a' 
(aaD  /  b$  an  Den  ^5acf;  ^aboc  /  Der  DieSanDmarcf 
iflDer5vinDer2lmmon. 

3.  UnD  oon  DerSBüfl  bif  an  Den  @ee  Senerotl) 
gegen  Aufgang  /  unD  b$  an  Den  @ee  Der  ?Ö3ufiy 
Den  uberaup  gefallenen  (See  /  in  Der  ©egenD  oom 
Aufgang  Dura)  Den  £$eeg  /  Der  auf  äetl)ftmotl; 
führet  /  unD5?on  Der  (Seiten  gegen  9}ftttag/n>elcl?e 
unter  SlfeDotl)  tybafea  gelegen. 

4.  UnD  Die  ©rangen  Oqi  Dc|?  ^om'gö  ju  ^Safan/ 
Der  noa)  oon  Den  Seifen  übrig  mar  /  unD  roofmete  ju 
51)iarotr;unD  ju(fDrai:erl}errfa>efeüberDen^5erg 
^bermon/unD  über  ©aled;a/unD  über  gan($5afan 
bif  an  Die  ^anDmarct 

j.  @ej7uri  'tmD$taa)ati/  unD  über  Da^>  Ijalbe 
^l)eil®alaaD/  bif?  an  Die  ©raen|en  (Seijon/  Def* 
^onig^  ^u  ^)efebon. 

6.$ioofe$  Der  5?nea)t  Dep  ^rrn  /  unD  Diebin* 
Der3Nelfa}lugenfte/  unD  ^opfeögabt^r^anD 
ein  ju  beftljen  Den  5ttnDern  Ovuben  /  unD  ©aD  /  unD 
Dem  falben  ©efa}(ecf;t5}»anaiTe. 
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7.  ©#  fermb  bießonig  beß  Sanbö  /  b:e  3ofue 
unbbieÄDer  3frael  jenfett  bej^orbanö  in  Der 
©egenb  jum  Hergang  erfefrtogen  fyaben  /  von 
Q5aalgab  an  im  gelb  amSibano  /  bifj  an  ben23erg/ 
beflen  $beil  hinauf  flehet  biß  gen  ©etc :  unb  3'ofue 
gab  baflclbig  £ano  ben  ©efcIjlec&ternSfrael  jum 
2$eft£  /  einem  jegfiehcn  fein  £I)etl/ 

8.  <E>o  rool)(  auf  bem  ©ebirg  /  als  aucl)  auf ber 
(Eben  /  unb  auf  Dem  flachen  gelb.  git  Slfcbotb/  unb 
in  ber  SHJüft  /  aua)  gegen  Wittag  /  waren  Die  ^ 
tbitec/  unD  Slmorrbifer/  unb  £l)ananiter/  unb 
^tjerejiter  i  unD  £e\>iter  /  unb  3ebuftter. 

9.  ©er£6nig  ju3'eria>  war  einer  :bet&onig  ju 
#ai/we(cf)e  jur  Herten  bei;  Q5eti)el  ligt/emer; 


10. 


7.  Hi  funt  reges  Terror ,  quos  percull  ic 
Jofue,  &  rilii  lirael ,  trans  Jorclanem ad 
Öccidentalem  plagam,  a  Baaigadm  cam- 
po  Libani ,  ufque  ad  montem  cujus  pars 
afcenditinSeir :  tradiditque  eam  Joluein 
pofTeiTionem  tribubus  Iirael,  fingulis  par- 
tes fuas  , 

8.  tarn  in  montanis  quam  in  planis  at- 
que  campeftribus.  InAfedoth,  Scinfo- 
litudine,  ac  in  meridie  Hethaeus  fuit  6c 
Amorrhseus,  Chananaeus  &Phereza:us  , 
Hevaeus  &  Jebufzeus. 

9.  Rex  Jericho  «runus  :  rexHai,  qua? 
eft  ex  latere  Bethel,  unus: 

10.  rex  Jerufalem  unus ,  rex  Hebron 


rex  Jerimoth  unus 
rex  Eglon  unus  , 
rex  Dabir  unus  , 


unus : 

1 U 
unus. 

Ii. 
unus, 

13. 
unus , 
14. 
unus  , 

iy.  rex  Lebna  unus 
lam  unus , 

16.  rex  Maceda  unus 
unus , 

rex  Taphua  unus 


rex  Herma  unus  ,  rex 


ec^nig  iuS'erufalem  /  einer:  berJvonig 
ju  Hebron  /  einer : 

1 1 .  ©er  5tonig  ju^erimotr;/  einer:  ber  5?onig  ju 
tacfnS/ einer: 

ia.  ©er  .ftonig  ju  £g(on  /  einer :  ber  ^onig  ju 
©ajer/  einer : 

13.  ©er .ftonigju©abtr/ einer :  ber^onigju 
©aber/  einer : 

14.  ©erÄonig  ju^erma/  einer  ••  ber  $6nig  ju 
Jöercb/  einer : 

©er^onigju  Sebna/ einer :  ber^onigju 
Obullam/ einer: 

16.  ©er  £onig  ju  $?aceba/  einer :  ber  5vomg  ju 
$$etl)el  /  einer : 

17.  ©er  Äonig  ju^ap^ua/  einer  ••  ber  ßonifl 
juOpijer,  einer : 

1 8.  ©er  Mm$  suSIp&ec  /  einer  •  ber  $onig  ju 
©aren /einer: 

1 9.  ©er  5\ouig  ju  $?abon  /  einer:  ber  dortig  511 
5lfor /einer: 

20.  ©er^onig  &u  ©emeron/  einer  :ber5tonig 
ju  2lcf>fapl)  /  einer: 

3 1 .  ©er  $6nig  ju  ^enac /  einer :  ber  $6nig  ju 
SOJagcbbo  /  einer : 

ax.  ©er  ^onig  ju  (Sabetf/  einer :  ber  5?onig  ju 
3acf;anan  am  garmel  /  einer  •• 

a3.©cr5?onig  ju  ©oiv  unb  über  &ie?ant>fd)afft 
©or  einer  /  ber  ftonig  ber£ci;ben  ju  ©algal  einer:  rex  Gentium  Gaigäl  unus , 

14.  ©er^onig  ju  $f>erfn ;  einer :  waren  alle  ja* 
fammen  ein  unb  breiig  äonig. 

2>as  XII.  Cftptcei. 

r.  ©Ott  Ujityt  3ofue  /  ba$  eroberte  Uni)  unter  &te3fraelifen 

atifouu)alen/ 1. 
Ii.  grjeblung  Dein  $()eilen/iveld)e  jtivor  jenfeit  beß  Cfar&anS/ 
fcett  ®efa>ted)ten  Stuben/  ®ntv  unD  foaibrm  ©famm  8)?a* 
naffe  jugecignet  rcoiben/  2  j. 
U  C^Ofue  roarnunmc()ra(tunbfer;rbcfaget/unb 


rex 


rex 


rex 


rex  Aphec  unus 
rex  Madon  unus 
unus. 


Lachis 
Gazer 
Gader 
Hered 
Odul- 
Bethel 
Opher 
Saron 
,   rex  Afor 
rex  Achfaph 
rex  Mageddo 


c  cum  mrt 
trandto 
Jordanc 
primo  png- 
narum  c!l, 
fupr.  \Ct. 


rex 


rex 


rex 


rex 


ber  ^)(£rr  fprad;  ju  i^m:  ©u  bijl  alt  tvorben/ 


17- 

unus, 

18. 

unus , 

19. 
unus , 

ao.  rex  Semeron 
unus , 

ii.  rex Thcnac  unus , 
unus , 

aa.  rex  Cades  unus,  rex  JachananCar- 
meii  unus , 

a3.rexDor,  & provincise Dor unus  , 

entium  Galgal  unus , 
a4.  rexTherla  unus :  omnes  reges  tri- 
ginta  unus^. 

Caput  XIII. 

/.  Jtt&e t  Dominus  Jvßie  ut  termm  dtvid*t.  i . 

//.  ^sfßignatis pttrtibus  %uben ,  Gad  O*  dimidi* 
trt&ui  Manajfe  trans  Jordanem.  z  j . 

i .  jOfue  fenex,  prove£foeque  setatis  erat,  \ 


d  Quos  fn 
peravir  Jo 
fue  »>o;i  11- 
110  ilie  {cd 
multo  rem 
pore  ßtp. 
ii.  is. 


&  dixit  Dominus  ad  eum :  Senuilli, 

Lii  & 


Anno  M. 

aitaris  Jo 

ii'uc  circ.  tf 
•  ioi. 


4TO 


*Ni!o,  vc! 
üjus  rivo. 


t>  Hebr.tcr- 
ra  G.l>li  fcu 
Gil>i«o- 
runi. 

C  1.  Aiuio- 
c\\ii.S.Hie 
ronjm. 


3J- 


e  \.  Gigan- 
tum. 


f  Num.  13. 
20. 

gfc.  tiilmi 
per  Mor- 
ien. 


&iongaevus  es,  terräq;  Iatiffima  derelic- 
ta  elf,  quac  needum  forte  divifa  eft : 

2.  omnis  videlicet  Galiläa ,  Philifthi- 
im,  6c  univerfa  Geffuri. 

3.  A  fluvio  turbido  a  ,  qui  irrigat  Mr 
gyptum,ufq;  adterminos  Accaron  con- 
tra Aquilonem {  Terra  Chanaan ,  quse  in 
quinque  regulos  Philifthiim  dividitur  , 
(jazacosSc  Azotios,  Afcalonitas,Gethjeos, 
&  Accaronitas. 

4.  Ad  meridiem  verb  funt  Hevsei,  om- 
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unD  ml  befa^ct/fo  iff  nod)  ein  fcf>r  weites  £anb  üb* 
rig/Datf  mitDem£oß  nodjmtaußgetbeilet  iff: 

i.  ^einlief;  ptrg  ©alilea/  Der9)l;ilifter/  unD 
ganfj  ©efluri. 

3.  33on  t>em  trüben  3mß  an  /  Der  Egypten 
feuchtet  /  biß  ju  Den  ©rangen  2lccaron  gegen  SOttt« 
ternacf;f :  Das  £anb  <£l)anaan  /  Das  in  fünjf  gerim 
ge  .ftonig  Der  ^tuffet  gesellet  i|l  /  feimD  Die  ©a$i^ 
ter  /  unD  2J$onter/  2lfcalomter  /  ©etfytter  /  unD2lc> 
caroniter. 

4.  2lber  gegen  Wittag  fet>nt>  Die^eüter/ Da£ 


nis  Terra  Chanaan ,  6c  Maara  Sidonio-  gan^e  £anD  (Sfyanaan  /  unD  3ftaara  Der  (SiDonier  / 


rum  ufque  Apheca  &  terminos  Amor- 
rhaei, 

j.ejusque  conrinia^;  Libaniquoque 
regio  contra  Orientem  ,  aßaalgadfub 
monte  Hermon,  donec  ingrediaris  £- 
math  c. 

6.  Omnium qui habitant  in  monte,  a 
Libano  ufque  ad  Aquas  Maferephoth, 


biß  gen  Sipfyeca  /  unD  an  Die  SanDmarcf  Der  21* 
morrf>tter  / 

f.  UnD  ir>re  angra'n^enbe  Oerter.  2)a$u  Die 
£anDfa)afft  DeßQ5erg$£tbani  gegen  Aufgang/ »on 
SSaalgaD  unter  Dem£5erg  Sermon /biß  man  gen 
(Smatl)  Fommt. 

<s.  2lud)  alle  /  Die  auf  Dem  ©ebirg  wofynen  fcom 
£ibano  an  /  biß  an  Die  StBaffer  9)}aferepr;otl)  /  unD 
univerlique  Sidonü.  Ego  fum  qufdelebo  I  alle  ©iDonier.  3«)  bind  /  Der  icr>  fte  fcor  Den  Äin* 
eos  a  facie  filiorum  Iirael.  Veniat  er- 1  Dern^tfrael  vertilgen  voerbe.  £)ern>egen  folfiDu 
go  in  partemhereditatislfrael,  ficutprx-  Daffelbig  £anD  mit  fommen  laffen  in  DaS£rbrr;eil 
cepi  tibi.  I  3frael/  n>ie  icl>  Dir  befohlen  bab. 

7.  Etnuncdivideterram  in  poffeflio-!  7.  ©0  tfyeile  nun  Das  i'anD  Den  neun  @tdm* 
nemnovem  tribubus,  &  dimidiae  tribui  men  auß  /  UnD  Dem  falben  @tamm  93?a> 
ManalTe,  jnafle/ 

8.  cum  qua  Rüben  &  Gad  poffederunt !  8-  fflit  welchem  3fvubenunD©aDDaö£anD  jum 
terram,  d  quam  tradidit  eis  Moyfes  famu- 1  Sgeftfc  eingenommen  l)aben/  Das  tl>ncn  $}ot)t'etf/ 


us  Domini,  trans  fluenta  Jordanis,  ad  o- 
rientalemplagam. 

9.  Ab  Aroer,quae  ilta  eft  in  ripa  torren- 
tis  Arnon ,  6c  in  vaüis  medio  ,  univerfaq; 
campeftria  Medabo ,  ufque  Dibon  : 
10. 6c  cundas  civitates  Sehon  ,  regis 


Der  Liener  Deß  #£rrn/auf  jener  (Seiten  Deß^or' 
Dans  gegenStufgang  eingeraumet  l)at. 

9.  93on  2iroeran/  wela)e  amUferDeß^ac^ö 
Simon  ligt/  unD  mitten  im  tyaU  unD  Die  gan^e 
(Ebne  fcon  9^eDaba  biß  gen  S)ibon : 

10.  UnD  alle  ©taDt  ©efton  /  Deß  5vonigö  Der 
Amorrhaei, qui  regnavit  in  Hefebon,  ufq;  j  Slmorrbiter  /  Der  ju  ^)efebon  gcl)errfcl)et  t)Qt  1  biß 
ad  terminos  filiorum  Ammon.            an  Die  SanDmarcf en  DeriftlnDer  5lmmon : 

1 1 .  Et  Galaad,  ac  terminum  Geffuri  6c  11.  £)a$u  ©alaaD  /  unD  Die  SanDmarcf  ©effuri 
Machati,  8c  omnem  montem  Hermon,  unD  9^acl)ati/auc^  Den  ganzen  Q3erg^)ermonunD 

6cuniverfamBafan,ufqueadSa!echa,     jgan^  Q5ajan/  biß  gen  ©alecba  / 

ia.  omneregnum  Og in  ßafan,  qui  ii.  5öaögan^e5tonigreic^ 0& ju^afan •  Der 
regnavit  in  Ailaroth  6c  Edrai ,  ipfefuitde  ju2l(tarotl)  unD  <2Drai  regterete/  Der  von  DenDvi« 


reliquiis  Raphaim  e  :  percuüitque  eos 
Moyfes,  atque  delevit. 

13.  Nolucruntque  difperdere  filii  If- 
rael  GelTuri  6c  Machati  :  6c  habitave- 
runt  in  medio  Ifrael  ufque  in  prsefentem 
diem. 

14/  Tribui  autem  Levi  non  dedit  pof- 
fefllonem  :  fed  facrificia  6c  vi&imac  Do- 
mini Dei  Ifrael,  ipfa  elt  ejus  hereditas , 
ßcutlocutuseftilii.  g 


fen  übrig  bliben  mar :  $?oi;fetf  aber  fa)lug  fie/unD 
vertilgete  fte. 

13.  UnD  Die  jtinDer3frael  rollten  Die  ju  ©ejfu* 
ri  unD  $ttad)ati  nit kernigen :  alfo  baben  fte  mitten 
unter*  ifrael  getvoi?net  /  biß  auf  Den  heutigen 
^ag. 

14. 5lber  Dem  (Stamm £etn gab  er  fein£rbtl)cil: 
fonDern  Die  Opffer/  unD  €>cf)(ae[;t;  Opfer  Deß 
vjpgrrn  /  Deß  ©Otteö  ifrael/  fetmD  fein  &bifa\V 
mieer  ju  il;mgereDetl;at. 
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if.  2l(fogab9ftot)fe$  Dem  (Stamm  Der  &mDer 
Üvuben  tmdttbtytil  nad>  ifyren  ©efc&Iecfrtett. 

16,  UnD  waren  if)re©rdn&en  &on  3lcoer/  wtU 
d)e  am  Ufer  t>eft$3ßd)$  Slrnon  gelegen  tft/  unD  mit« 
ten  in  Demfelbigen  §|al/  DaDurd)  Der  S&wft  füejfet: 
Den  ganzen  ^JMan  /  Der  gen  SfteDaba  führet/ 
,  17.  Unt)  4Xfebon  /  famt  allen  tfyren  gierten  /  fo 
auf  Dem  flachen  §c(D  Ilgen  :  aucf>  SDtbon  unD  Q5a; 
motfybaal  /  «nD  Die  ©taDt  Q3aalmaon  / 

18.  unD  3afla/  unD  geDimoti)  /  unD  $M><fc 
atf>/ 

1 9.  UnD  Cariatbatm  /  unD©abama  /  unD  (Sa5 
rattyafar  /  auf  Dem  $öerg  im  £l)al.  / 

10.  Sluay^etiwfyogor/unDSIfeDotj)/  9M>afga 
unD  Q5et!)teftmDtl): 

11.  UnD  alle (gtacDt  im  offenen  §e(D/  anfalle 
5vonigretd)  @el)0tv Defj 5\6nigö  Der  2lmorrl)iter  / 
Der  ju  v^efebon  regierete  /  welchen  ©lopfetf  mit  Den 
Surften  9)?aDian  erfpug ;  wie  aud?  Die  Remter  / 
unD  3£ecem  /  unD  ©ur  /  unD  $ur  /  unD  Dvebe  / 
Die  gurften  ©eljon  /  weld;e  un  £anD  wofyne* 
ten. 

'%%.  2lud)  fjaben  Die  ^inDer  3frae(  unter  anDcrn/ 
fo  umgebradjt  worDen/£5alaam  Den  töofon  £5eor/ 
Den  Sßarfager  mit  Dem  ©cfrwer&t  erfragen. 
II.  n,.  21ifo  war  Dergluß  Der^orDan  eine  £anD* 
maccfDerÄDerSutben.  tftDaegrbtftetlDer 
5\inDer  3vuben  an  (gtdDten  unD  Dörfern  naa)  ify 
ren  ©efd)Ied)ten. 

a4.  2)em  ©tamm  ©aD  unD  feinen  £inDern 
naa)  tfaen@efd;led;tengab$?or;fe3  il)re£rbfa)afft/ 
in  Difer  Teilung. 

a  y .  S)te  £anDmarrt  war  3'afer  /  unD  alle  @t  dDt 
©alaaD/  unD  Die  #albfd)eiD  Dc£  £anD£  Der  ÄDer 
Slmmon  /  btj?  gen  Slrocr ;  welche  gegen  Dvabba  ge* 
legen  tft. 

16.  UnD  »08  #efebon/  bi§  gen  3vamotfy  <®laf< 
pfye  unD  Q5etonim  :  unD  »on  $tanaim  bijr  ju  Den 
©rangen  SDabir. 

^7.  2iud)tnDem  §i)al  £5etl)aran/  unD  Q5cff>* 
nemra  /  unD  @ocotfy  /  unD  ©ap!)on  /  Da£  übrige 


4?1 

1  f  .Dedit  ergo  Moyfes  poflcfTione  tri- 
bui  filioruRuben  juxra  cognationes  fuasi. 

16.  Fujtqueterminus  eorumab  Aroer, 
quae  fitaeft  inripatorrencis  Arnon,  öcin 
valle  ejusdem  torrentis  media:  univerfam 
planitiem,  quae  ducit  Medaba, 

•17.&  Hefebon,cun£t6sq;  viculos  earu, 
quifuntin  campeftribus:  Dibon  quoqu«, 
&  ßamothbaal,6c  oppidum  Baalmaon , 

18.  &  Jaffa,  &  Ccdimoth  ,  &Me- 
phaath , 

19.  &  Cariathaim,  &Sabama,  &Sa- 
rathafar  in  monte  convallis. 

ao.  Bethphogor&  Afedoth,  Phafga& 
ßethiefimoch. 

%i.  &  omnes  urbes  campeftres,  uni- 
veriaqueregna  Sehon  regis  Amorrhad , 
qui  regnavit  in  Hefebon,  i  quem  per- 
cuiTic  Moyfes  cum  priacipibus  Ma- 
dian:  Hevaeum,  &Recem,  &Sur,  & 
Hur  ,  &Rebe  duces  Sehon  habitatorcs 
Terrae. 

aa.  Et  ßalaam  filium  Beor ariolum  oc- 
ciderunt  filii  Ifrael  gladio  cum  caeteris  in- 
terfe&is. 

II.  13.  Factüfque  eft  terminus  filiorum 
Rüben  Jordanis  fluvius.Hsec  eftpofTeiXio 
Rubenitarum  per  cognationes  fuas  ur- 
bium  &  viculorum. 

14.  Deditque  Moyfes  tribuiGad  &  filiis 
ejus  per  cognationes  fuas  poireflionenr, 
cujus  hsec  divifio  eft. 

.Terminus  Jafer,  &  omnes  civita- 
tis Galaad ,  &  dimidiam  partem  terrae  fi- 
liorum Ammon^,uique  ad  Aroer,  qua? 
eft  contra  Rabba. 

16.  &  ab  Hefebon  ufque  Ramoth  , 
Mafphe  &  Betonim  :  6c  a  Manaim  uf- 
que ad  terminos  Dabir : 

17.  in  valle  quoqueBetharan,  &Beth- 
nemra,  &Socoth,  &  Saphon  reliquam 


^r^Ctl  Dcf?  ^\oniöCCic{>Ö  sSr?eI>i>n/  t>C§  ^voni^^    ^)c*  |  partem  regni  Sehon  regis  Hefebon 
febon  :  unD  tft  Difetf  c^f)ei(ö  £anDmatc£  auef;  Derihujus  quoque  finis  ,  Jordanis  eft,  uf- 


h(c  Buch 
is  pro  r.irj! 
parec.  - 


i  Num,  5 1. 
8- 


^  (c.  olim, 
Ted  capram 
a  Seho» 
rege. 


3'orDan  /  bifj  ju  Dem  aufferften  c^r;eil  De^  9)?eerö 
Quneretf)/  über  Den  SorDan  in  Der  ©egenD  jum 
Aufgang. 

a8-  ift  Die  (grbfe^afft Der ÄDer @aD/  if>re 
@taDt  unD  £)orffer  /  nad;  tf>reit  ®t{d)kc\)Un. 

19.  5lud;  gab  er  Dem  falben  ©tamm  ^anaffe/ 
unD  feinen  ÄDern  /  il;c  €rbtl)eil/  nad?  ifjrcn  @e^ 
fd;lec^ten : 

30. 2)ajTe(big  ^at  feinen  Anfang  /  wn  Manaim 


que  ad  extremam  partem  maris  Ce- 
nereth  /  trans  Jordanem  ad  Orienta- 
len! plagam. 

aS-  Haec  eft  pofTeiTio  filiorum  Gad  per 
familias  fuas ,  civitates  &  villa?  earum. 

j.9.  Dedit  &  dimidise  tribui  Manafte , 
filiisque  ejus  juxta  cognationes  fuas  pof- 
feflionem , 

30.  cujus  hoc  prineipium  eft  :  a  Ma- 
Ll  1  a  naim 


j/j.  Genefa- 
rcdi. 


m j.  ncpo 
übus. 


nNnmis. 


i  i.  filius 
Cenez. 
f  Nnm  1 4. 

24. 

4- 


;4f2  r  JOSUE  CAPUT  XIV. 

naim univerfam  Bafan  ,  5c  cun&aregna  gemfcQSöfan/unt)  alle  MvAQVtkhOg  Def?5\6nigtf 

$u?Safati/unb  alle  glecfenS'ntC/ 'Die  in  SSafan 
gen'fed^jg  Heine  @fdDf : 


I  Og  rcgis  ßafan  omnesque  vicos  Jair ,  qui 
funtin  ßaian,  fexagintaoppida: 

3r.  &  dimidiam  partem  Galaad  ,  & 
I  Altar oth  ,  &Edrai,  urbcs  regni  Og  in 
j  Bafan  :  fiüis  m  Machir ,  fiiii  ManafTe  di- 
imidiar  parti  fiiiorum  Machir  juxta  cog- 
jnariones  fuas. 

3a.Hanc  poiTeffionem  divifit  Moyfes 
in  campeftribus  Moab  trans  Jordanem 
contra  Jericho  ad  Orientalen!  plagam. 

33.  «Tribui autem Levi  non  dedit  pof- 
fefTionem:  quoniam  Dominus  Deus  Ifra- 
el  ipfc  efl  potfeflio  ejus ,  ut  locutus  eft  illi. 

Caput  XIV. 

Calci*  accipit  Hebren  in  HereditAtem  ßl*i  4.  £>eo 
promijpim. 

i.  TjOceft  quod  poflederunt  fiiii  Ifrael 
in  terra  Chanaan  ,  quam  dede- 
runt  eis  Eleazar  facerdos,  &  Jofue  filius 
Nun  ,  &principes  famiüarum  pertrjbus 
Ifrael. 

l,  forte  omnia  dividentes ,  a  ficut  prze- 
ceperat  Dominus  in  manu  Moyfi  ,  no- 
vem  tribubus ,  &  dimidix  tribui. 

3.  Duabus  enim tribubus,  «Scdimidiae, 
dederat  Moyfes  trans  Jordanem  pofiefli- 
onem :  absque  Levitis ,  qui  nihil  terrae  ac- 
ceperuntinter  fratres  fuos: 

4.  fedineorumfuccelferuntlocum  fi- 
iii Jol'eph  in  duasdivili  tribus ,  ManaiTeöc 
Ephraim  :  nec  acceperunt  Levitae  aliam 
in  terra  partem  ,  ni.fi  urbes  ad  habitan- 
dum  ,  &  fuburbanaearumad  alendaju- 
menta  &  pecora  fua. 

Sicutpraeceperat  Dominus  Moyfi, 
ita  fecerunt  filiilfrael,&  diviferunt  terram. 

6.  AccelTerunt  itaque  fiiii  Juda  ad  Jo- 
fue in  Galgala,  locutusque  eft  ad  eum  Ca- 
leb  filius  Jephone  Cenezseus  b  :  t  Nofti 
quid  locutus  fit  Dominus  ad  Moylen  ho- 
minemDei  deme  &te  in  Cadesbarne. 

7.  Quadragintaannorum  eram  quan- 
do  mifit  d  me  Moyfes  famulus  Domini 
de  Cadesbarne,ut  conliderarem  Terram, 
nuntiaviq;  ei  quod  mihi  verü  videbatur. 

8.  Fratres  autem  mei,  qui  alcenderant 
mecum  ,  dilfolverunt  cor  populi :  &ni- 
hilominus  ego  fecutus  fum  Dominum 
De  um  meum. 

9.  JuravitqueMoyfes  in  die  illo,dicens: 
Terra, quam  calcavit  pestuus  ,  erit  pof- 


3 1 .  UnD  Die  4?albfd;eiD  »on  ©flfaaD/  au#2lfto« 
rotfyunDgDrai/  große  ©tdDt  Def  5?6nigreicH 
Og  Däfern '  gab  er  Den  jfrnDern  93}acf)ir  /  Def? 
<s?o\jm  ?9?anajfe  /  Dem  falben  £f)eil  Der  £inDcr 
$&k|(e  nad)  ihren  ©efcfrfecbrcn. 

3^-.  S t fcc CS r b fcf;<t ff t  bat  Kopfes  im  flauen 
$elD  ty}oab  über  Den  ^j'orDan  gegen  Suityo  über 
jutn  Aufgang  aufgewertet. 

3  3  •  2lber  Dem@tamm  ^et»i  gab  er  Fein  (Erbt bei! : 
Dan  Der  p£uy  Der®.Ott  Sfrael  fefbfl  ifl  fein  (£rb< 
t\)t\il  roie  er  ju  il)m  gefaßt  bat. 

2><t6  XIV.  Capitd. 

SflfrD/ auf  ©oftlitfter  55erfprc(()iinö/  bcFombf  Spebmn  für 
fein  <£rbff)d{/ 

i.'TNSftijletfaber  /  Daö  Die  ÄDer3frae(|nm 
Srbf I>eü  bcFommen I>abcn/  im  ?änb®?a< 
naan/Daö  ibnen  (Sleajar  Verbriefter'  unD^ofue 
Der  ^cbn  9hm/  famt  Den  gür  jlen  Der  @cfd;lea> 
teninDcn  (Stammen 3'fracl  eingeben  fyabm/ 

a.UnDftetbeileten  Den  neun  (Stammen/  unD 
Dem  balben  ©tamm  aüce  mit  Dem  Soh  au^  /  mie 
Der  Jö£rr  Durcp  Die  ^anD  9ttopjI$  befohlen  f)atte. 

3.  S)an  ?0?opfeö  I>ntte  Den  bepDen  ©fdmmen/ 
u.  Dem  balbemStam/jcnfeit  Def?  3ort>an^  ein  ©t* 
tl)ei(gegeben:Die£cinfen  au^genomen  welche  unter 
il^ren^rüDernnicbtöüoml'anD  befomenbnben:  . 

4. 2iber  an  tf>re  ftatt  f amen  Die  jVinDer  3'ofepb  / 
roefd)e  in  ^mo  (Stacmm  fet;nD  getbeilet  vocrDcn/ 
^anajleunD^pbraim  ••  alfo  beFamen  Die  Petiten 
fein  anDem  (^beil  im  &mD'  Dan  allein  ©taDt  Darin 
ju  wohnen/  unD  ibtt  Q3orftd0t/  il?r  grop  unD  fiein 
sSieb  ju  unterbalten. 

f.  StßieDer^grrWöpft  befohlen  !}atfe  /  alfo 
traten  Die  jvinDer  3frad/unD  tl)ci(eten  Daö  ^anD. 

6.  UnD  Die  ÄDer  %uba  tratten  ju  3'ofne  in 
©afgala  unDSa(eb/Der©cbn3epl)one/  Der  (Sc* 
nejttet/  fprac^jui^miSutveifl/  roaö  Der  .£)£rr 
ju^oi;fe/  DemO}?ann@ötteö/\)on  mir  unD  Dir 
ju  daDe^barne  gereDet  bat. 

7.3cbrt>atmerfcig3al)ra(t/Da  mieb  ffloyfis/ 
Der^nedKDepperrn  uon  CaDc^barne  au^fanD* 
te  Dae^anD  ju  t)crhmDtfd;ajften:  fo  t>ab  icb  üjm  an* 
gejeigt/waö  meincö  (?rad;tenö  Die  SÖarbeitwar. 

8. 5lber  meine  ^3ruDer  /  roe(a)emitmir  hinauf 
gejagen  roaren/  machten  Dem  T»o(ci  i>tö  ^perij jag» 
bafft :  unD  niebt  DefloiiDeKiger  bin  ia)  Dem  Jp^rrn 
memem  ©Ott  gefolget. 

9.  UnD  SOtopfetf  fd;»uc  an  Demfelben  ^ag  /  unD 
fpraa) :  S)aö  ianD/  Daö  Dein  31$  betretten  bat/  fol 

Dem 


JOSUE  CAPUT    XV.  4f  3  , 

Dein  £rbtr)ei(  fetm '  unb  betner  ßinber  ewiglicfy  ba--  f  feiTio  tua,&  filiorum  tuorum  in  aeternum:  f,0F^" 
tTO  ba^bubcm^€crnniemenii©Ottctefo(öetbi|].  ]  quia  fecutus  es  Dominum  Deummeum:  LaJTa_ ' 

i  o.  ConcefTit  ergo  Dominus  vitam  \gxc£&  (imi 
mihi,  heut  pollicitus  eit  ufq;  in  pra?fentem  tcrr^ni 
diem.  Quadraginta&  quinque  annifunte  haiic,q«w 
ex  quo  locutus  eftDominus  verbumiflud  J-ll5ri"t 
ad  Moyfen  ,  quando  ambulabat  Ifrae 


io.  9Run !)<tf  mir  bei* ba£  £ebengefrt- 
ftet  /  b$  auf  ben  heutigen  $ag  /  wie  er  Der; 
beißen  t>at.  (£$  fetmbfunff  unb  ttier&ig  %at)t  i 
ba£  ber  ££3vDv  bij*  Slöort  ju  $ftoi;|e  ge* 
rebt  bat  /  ba  3fracf  bureb  bie  S&üft  fcerum 
wanbeltt:  #eut  btntd?  fünffunb  acl;j<ig  %o\)t 
alt/ 

1 1. 5ln 5trdjftenfö  termogenb' wie  icl)  Derzeit 
war/  ba  icb  ba$  £anb  ju  t>crf unbtfcbafften  bin  aup 
gefanbtworben-biefetdrcf  berfelbigen  gett  bleu 
bet  bif?  auf  ben  heutigen  £ag  in  mir/  fo  root  ju  (frei- 
ten/ alt^u  reifen. 

i2.  ©ogibmirnunbifen  33erg  /  ben  mir  bei' 
£>£rr  aud)  in  beinern  %\\)ktn  i  »erbeiffen  t>at  / 
barauf  bie  £nacim  wobnen  /  unb  ba  aroffe  unb 
feftc  ^tdbt  fet>nt> :  ob  ttil!eicf;t  ber  $£rr  mit  mir 
fepn  würbe/  unb  ia)  fte  mochte  vertilgen  /  wie  er 
nur  verbeißen  f>at. 

i3-  Unb3»>fuefeegneteifjn/tmbgab  ilwiJpeb* 
ron  ein  mm  (Srbtl;eil. 

.  14.  Qjonbergeitbaf^ebrcnSafebbem^ofm 
3'epl)one/beni(£eneuter/ jugeboret  /  bifjaufben 
beutigen  £ag  ••  biemeil  er  bem  ^(grrn  /  bem  &Ott 
3frael/  gefolget  i|t. 

i  i .  S)er3?am  Hebron  warb  $m>or  (£ariafb  3lr< 
be  genannt-.  bafelb|t  ligt  5lbam  /  ber  allergrojfejle 
unter  bcnSnacim/unb  baö  £anb  rufyete  ioomjtrieg. 

frrtöXV.  Capitel 

i.  £>a$  Po§  £»c§  @cfcl)(cd)(l3uba  njttb  befctm&ett/  t. 
in  ötijonicl  fcefommt  Wxa/cinlQifytagaUb/  jumtfBeilj/ 
Weiler  Saricitt)  ©cpfycrcttnjfnommen/ 17. 

r.  Ol£5er  ba$  £of?  ber  5?inber  ^uba  nacb  tf>rcn 
©efa)lecbtcn  war  bi£ :  Q)on  Den  @)rdn($en 
£bom  /  bie  &Büft  ©tu  gegen  WtittüQ  1  unb  btp 
jum  auflegen  £nb  ber  £anbeii  gegen  Wittag. 

i .  ©ein  Anfang  ifl  oben  am  überaus  gefallenen 
9)»eer  unD  »on  feiner  jungen/  Die  ftd)  gegen  $?it< 
tag  ftreefet. 

3.  Unb  Fornrnt  I)erau£  gegen  bem  Aufgang  be§ 
georpionö/ unb  laufet  l}inburcf)  gen  ©ma  /  unb 
gebet  hinauf  gen  dabeöbarne '  unb  f  ommf  gen  <5f 
ronnmb  laufft  bober  binan  auf  2lbbar  /  unb  jiefyet 
ftd;  ringö  um  (£arcaa  fyerum: 

4.  £>on  bannen  gel}tö  binburc^  gen  Slfemonam/ 
unbfommtaufben^acb-Sgvpti :  unb  wirb  ba$ 
groffe  ?»)?eer  feine  £anbmarcf  jepn :  bij?  wirb  bie 
©rauf?  ber  ©egenb  nach  bem  $}itf  ag  fepn. 

f.  5lber gegen  Aufgang  fol  ber  Anfang  fet?n 
vom  feljr  gefallenen  Sfteer/  bip  jum  (Enb  be|j  *3or* 


per  p01"-;;^- 

folitudinem  :  hodie  odoginta  quinque  ca  .ü  eCa. 
annorumfum,  (desbamc. 

1 1.  üc  Valens ,  uteo  valebam  tempore ■  Dcm.z.  14- 
quando  ad  explorandum  milfus  fum  :  fjtJndc  To- . 


ilius  in  metemporis  fortitudo  ufque  ho-i,fijc,li 
die  peri'everat ,  tamad  belJandum  quam  ftr" 


adgradiendum 


tc- 
rum  ftx- 
Ciinmrn  im 


Ii.  Da  ergo  mihi  montem  iilum  ,  chaun. 
quem  pollicitus- eft  Donunus  te  quoque  impcndit, 
audiente  g  ,  in  quo  Enacitn  b  (unt ,  &  ur-  cutn  "in- 
bes  magnoeatquemunita::  fi  forteilt  Do-  »fT^ter- 
minus  mecum  ,  &  potuero  delere  eos?  ni,l,anc!u,n' 
heut  promitit  mihi. 

13.  öenedixitque  ei  Joiue  :  &  tradidit  midionis 
ei  Hebron  /  in  poiießionem.    '  Iegslisnct- 

14.  Atque  ex  eo  fuit  Hebron  Caleb  piuntje. 
filio  jephone  Cenezxo  ufque  in  prüfen-  a"n°  W. 
tetn  diem  :  quia  fecutus  eil  Dominum  Ant' 

Dir      1  Chr.  14+4. 

cumiirael.  fEcdV> 
1  f.  Nomen  Hebron  ante  vocabatur  i» 
CariarhArbe:  Adam  maximus  ibi  inter  gNnm.x^ 
Enacim  fitus  eil:  &  terra  ^celTavitaprxliis  2+- 

APUT  XV. 


tcs. 

iL  c.  ao-rot 


/.  Ssrs  tribui  fud* ,  cm  Utes  ZT        earum.  i 
//.  Othoniel <tccipit  ,Ax  im  filiam  Calci?  ,  eo  (/uoA  \  Sc  villas  il- 

liu? :  ipfa 
urli'c  cum 
fubur!>iis 
liceHoti  • 
!)US  in  civi- 
.aicm  rc- 
tugii  tradi  - 
ta  infr.  z  )  - 
II  .CT 
1.  Pur.  6. 


obtiriHcrit  C'4riath  Sev.ver,  4*Uiturqtte  ei  terra 
irrigu*.  17. 

i.  rGitur  fors  filiorum  Judaeper  co<ma- 
-1  tiones  fuas  lila  fuit  :  a  A  termino 
Edom,  deiertum  Sin  contra  Meridieni,ck 
ufq;  ad  extremam  partem  aullralis  plagx. 

arlnitium  ejus  a  iummitate  maris  fallis- 
(imi  ,  &  a  linguaejus^  quse  refpicit  Me- 
ndiem. 

3.  Egreditürque   contra  AfcenfumiJ^.  t 
Scorpionis  c  ,  &  perrranht  in  Sina^  :  as- 1*. u?' 1 
cenditque  in  Cadesbarne  ,  &  pcrvenitl^iv»/».  j4- 
in  Efron  ,  afeendens  ad  Addar  ,  &  cir-  3. 
cuiens  Carcaa, 

4.  atque  indc  pertranfiens  in  Afemo- 
na ,  &  perveniens  ad  Torrentem  Ägypti : 
eruntque  termini  ejus  mare  magnum. 
Hicentfinisrneridianar  plaga?. 

f.  Ab  Oriente  verb  entinitium  ,  ma- 
re falfüTimum  ufque  ad  exti  ema  Jordanis:  m^  is ,  tn- 
Lll  3  oc'llttr  !'ng13e 


Anno.M. 
2f  60. 
H*C  dilln 
huti'J  t'aeh 
111  Galga!i< 
viietur. 
(}  i.  finu 


c  i.  urbem , 
alias  A^jra- 
bathane. 
di.  urbem 
Sin,unde  & 
nomcn  de- 
ferro. 


e  \, 


tuiler. 


4<4  JOSÜE 

5c  ea  quaerefpiciuntad  Aquilonem,  alin- 
guamaris  ufque  ad  eundem  Jordanis  flu- 
vium. 

6.  Afcenditque  terminusin  Beth  Ha- 
gla  ,  &  tranfit  ab  Aquüone  in  Beth  Ara- 
ba  :  afcendens  ad  lapidem  Boen  fiiii  Rü- 
ben. 

7.  Et  tendens  ufque  ad  terminosDe- 
bera  de  Valle  Achor  ,  contra  Aquilo- 
nem  refpiciens  Galgala  ,  quae  eft  ex 
adverfo  Afcenfionis  Adommim  ,  ab 
auftrali  parte  torrentis  :  tranfitque  a- 
quas  ,  quae  vocantur  Fons  folis  :  & 
erunt  exitus  ejus  ad  fontem  Ro 
gel  e. 

8.  afcenditque  per  convallem  fiiii En- 
nom  ex  latcre  Jebufad  ad  Mcridicm ,  haec 
eft  Jerufalem :  Sc  inde  fe  erigens  ad  ver- 
ticem  montis,  qui  eft  contra  Gcennom 
ad  Occidentem  in  fummitate  vallis  Ra- 
phaim  contra  Aquilonem. 

9.  Pertranfitque  a  vertice  montis  us- 
que  ad  fontem  aqua?  Nephtoa  5c  perve- 
nil  ufque  ad  vicos  montis  Ephron  :  incli- 
naturque  in  Baala ,  quae  eft  Cariathiarim , 
id  eft  urbs  filvarum : 

10.  Sc  cireuit  de  Baala  contra  Occiden- 
tem, usquead  montem  Seir  :  tranfitque 
juxta  latus  montis  Jarim  ad  Aquilonem 
in  Cheslon  :  5c  defeendit  in  Bethfames , 
tranfitque  in.  Thamna: 

i  r .  6c  pe*rvenit  contra  Aquilonem  par- 
tis  Accaron  ex  latere :  inclinatürque  Sech- 
rona ,  5c  tranfit  montem  Baala :  pervenit- 
que  in  Jebneel,  8c  magni  maris  contra  oc- 
cidentem fine  concluditur. 

ia.  Hifunt  termini  filiorum  Juda  per 
cireukum  in  cognationibus  fuis. 

1 3 .  Caleb  verb  filio  Jephone  dedit  par- 
temin  medio  filiorum  Juda,  ficut  praece- 
peratei  Dominus  :  Cariath  /  Arbe  g  pa- 
tris  Enac ,  ipfa  eft  Hebron. 

14.  h  Delevkqueex  ea  Caleb  tres  fili- 
os  Enac ,  Sefai  5c  Ahiman ,  5c  Tholmai  de 
ftirpe  Enac. 

if.  Atqueinde  confeendens  venit  ad 
habitatores  Dabir  ,  quas  priüs  vocabatur 
Cariath  Sepher,  id  eft,  civitas  litterarum.  i 

16.  Dixitque  Caleb  :  qui  pereufterit 
Cariath  Sepher,  5c  ceperit  eam ,  dabo  ei 
Axam  fiiiam  meam  uxorem. 
II.  17.  Ccpkqueeam  OthonielfiliusCe- 


CAPUT  XV. 

Dantf/  unD  m$  fiel)  m  Mitternacht  hinauf  flreef  et 
von  Der  3«ngen  bt$  Wecrö.  b$  an  Denfclben  glufj 
Den  ^orDan/ 

6.  unt)  (aujfet  bte  £anDmarcf  hinauf  gen  SSetf> 
#ag(a/  unD  gehet  hinDurcj)  von  WKtUtm&t  gen 
Q5eth  5lraba  /  fort  hinauf  ju  Dem  ©fein  25oen/ 
Dejj  @ohn$3vuben: 

7.  Unt)  ftrecfetftch  ferner  6t0  an  t)ie  ©rangen 
S)ebera  vom  $l>al  Slchor/  vom  Ott  gegen  bittet* 
nad;t/  Datf  nach  ©algala  hinauf}  fif>et/  welche  ge* 
gen  t>em  Ott  über  gelegen  ift/  Da  man  hinauf  geriet 
gen$Dommim/vonDer@eiten  Def?  33achs  gegen 
Wittag:  u.  lauffet  hinDurch  vor  DenSßaffern  vorü- 
ber Die  man£  onnenbrunn  nennet/  unDgehet enD* 
lief)  hm«u$  auf  Den  QH'unnen  Dvogel. 

8-  darnach  gebet  fie  hinauf  Durch  Da$  c^af  Def* 
@ohn$  Cnnom/an  Der  (Seiten  Der^ebufiter  gegen 
Mittag/Datf  tftgerufafero;  von  Daunen  gibt  ftefich 
hinauf  suDer@pi£Def?  33ergS/  Der  gegen  ßjeen« 
nom  über  (igt  $u  Hergang  /  anDemCcfDef* 
£hateD\aphaim  gegen  Mitternacht 

9.  UnD  gehet  von  Der^pi^  t>c^  25erg$  bif?  an 
Den  Brunnen  De£  SSBaflerä  Nephtoa :  unD  lauffet 
ferner  hinDurch  bif?  ju  Den  ^(eefen  De£  tßtv$$ 
(£pf>ron:  unD(encfetfta)genSaa(a  /  roetc^c  ijt 
Cariatf;iarim/Daö  ijl  Die  ^l;a(DliaDt : 

10.  UnDgefjet  von  ^5aalatn  Die  9vunD  f^erum 
gegen  ^RjDergang  bif  an  Den  Q5erg  @eir :  unD 
laufet  fort  an  Der  Reifen  De^  Q5crgö  Sfartm  ge» 
gen  Mitternacht  auf  Sheelon:  u.  freef  et  ft'cf;  ^"ab 
gen  Q5etf)fameö/  unD  gebet  fttnDura)  auf  Styamna. 

11.  UnD  fommf  herauf  gegen  Mitternacht  auf 
Der  (Seiten  Dep  ^eifö  2lccaron/u»D  neiget  fiejj  gen 
©edjrona/  unD  gehet  über  Den  Q3erg  ^5aa(a:f  omt 
auch  biegen  3ebneel/  unD  voirD  mit  Dem  (SnD  De^ 
großen  Meerö  gegen  2JbenD  gefchlojTen : 

ia.  S)$fer;nD  ringö  tytum  Die  ©rangen  Der 
ÄDer  3uDa  in  ihren  ©efchlechten. 

13. 5lbcr  Dem  Saieb/  Dem  ©ol)n  3'^5one  gab 
cceiii^t)eü_mtffenunfecDen^mDern3uDa  /  wie 
ihm  Der  «^Srr  befohlen  hatte  /  nemheh  GCartath 
Slrbe/  De^  ^>afterö  (Snac/  Difetft  Hebron. 

14.  UnD  Caleb  vertilgete  Dafelbjt  Die  Drer> 
©dhn  <£uac/  v^efai/  unD  Sl^tman;  unD  tyolmai/ 
vom  ©efchlecht  Snac. 

iy.  Qjoji  Daunen  fam  er  hinauf  ju  Den^nrooh» 
nern  2)abir/  roelche  erflltch  Cariath  ©epher  /  Datf 
tft/  Die  fetaDt  Der  Qyuchftaben  a/  genannt  mar. 

16.  UnD  Caleb  fpraq) :  2öec  Cariath  @epher 
fchlagen  unD  erobern  rotrD  /  Dem  roil  ia)  meine 
^od;ter  %am  jum  Sßeib  geben. 
II.i7.UnDCthonielDer  @obn  Cenej  /  Calebö 
abet:  XOi(fkttj&>*tit  jung-. 


jüngfter  Q5ruDer  eroberte  fte/unb  et;  gab  tl)ra  feine 
$od;ter  2Jram  jutn  2Beib. 

i  S.  2)a  fte  nun  jugleid)  fort  jogcn/  roarD  if)r  $on 
Ü;rem9ttann  öcrat^ew  Da£  fte  einen  Slcfer  t>on  iJm 
rem&atter begeben fofte/u.Oefeujftjete./  n>ie  fie 
auf  DemSfel  fa|i/u.£a(eb  fpraa)  ju  tyriroatf  ift  Die  ? 

1 9.  UnD  fte  antwortete :  ©ib  mit  einen  ©eegem 
t>u  Ijafi  mir  £anD  gegeben/  Da£  gegen  ^ttta^  0<^> 
gen/  unD  Dutt:  tjt :  gib  mir  aud)  etroatf  Dabep  /  Daä 
^afferreicfjul.  2l(fo  gab  if?r  €a(eb  /  Datf  oben 
unD  unten  SÖSafferreicfr  mar. 

io.  £nfj  tft  Datf  grbtfyeil  Def?  ©tammtf  Der  Ä 
Der  3ufca/  nacf>  tfjren  ©efcblecjjten. 

•  li.  UnDroaren  Die  ©tdDttton  ben  dufferften 
(Snben  Der  ÄinDer  3uba  /  an  Den  ©rangen  (£Dom 
gegen  Gittas  (Sabfeel/unD  £Der/  unD  Sfagur  / 

n.  UnD  (£ina/ unD  Zintona/  unD  2lDaDa/ 
23. Unt>  (£aDe£'unD2Jfor/unD  Setfwara. 
14.  Stpl>  unD  Celera  unD  £5aloti)/ 
i  f.  9?eu  5lfor/  unD  <£ariotv/  gefrort  /  Dife  tfl 
tfftov 

16.  2tmanv  @ama/unö9MaDa/ 

17.  UnD  2tfergaDDa/unD^a(]eraon/unD^et^ 
p^elet/ 

a8.  UnD  £aferfual/  u.  SSerfabee/  u.  SSajiotyia. 
19.  UnDSSaala/  unD  3int/ unD  £fera/ 

30.  UnD(£ltf)o(aD/unD(£ejfl/unD£arraa/ 

31.  UnD©ice(eg/u.  C^eDeraena  /  u.  ©enfenna/ 
3i.£ebaotIyunD©elmi/  unD  2(en  /  unD  9ve 

raon:  Slllejufammen  neun  unD  jroanfcig  ©td&t/ 
unD  ü)te  3)6rffer. 

33.  Stber  tra offenen  gelD  waren :  £ffao(/unb 
©area/ unD  5lfena/ 

34.  UnD  Sanoe/  unD  2(enganmm/  unD  £apvua/ 
unD  (gnatraV 

3  f.  UnD^eriraotf)/  unD  ^DulIara/  <^ocf>o  unD 
2l$eca  : 

36.  UnD©aratra/unD  SIDttbatm/  unD  ©eDe> 
ra/  unD  ©eDerot^atra :  Qfterjetyen  ©tdDt  /  unD 
t(;re£>orjfer: 

37.  ©anan  unD  #aDafta  /  unD SttagDafgaD. 

•  38.  S)elean/ unD $}afepva/  unD ^cctljel/ 

39.  Sacfcitf/ unD  2$afcatl)/  unD  (Sglon/ 

40.  £l)ebbon/  unD  M>eman  /  unD  Cetljlitf  / 
4J.  UnD  ©iDerotf)  /  unD  Q3etl)Dagon  /  unD 

Sftaama/  unD  SttaceDa  :fec^je^en  ©tdöt/unD  ip 
te2)orffer. 

41.  Sabona/  unD  €tf>er/ unb  2tfan/ 

43.  ^epbtba/  unD  <£fna/  unD  SReftb  / 

44.  UnDCä(a'unD5ld;|ib/unD^arefa:  neun 
(Sraötuitb  ibre&oiffer.  . 

4)  .  Slccaron  mit  il>rcn  f leinen  ©faDten  unD 
SSfoffetn.    
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ncz  frater  Caleb  junior  :  deditque  ei  A- 
xam  filiam  fuam  uxorem. 

18.  Qu3f,  cum  pergerent  fimul ,  fuafa 
eft  avirofuo  utpeteretapatre  fuo  agrum 
^,,  fufpiravkque  ut  fedebat  in  afino.  Cui 
Caleb :  Quid  habes ,  inquit  ? 

19.  At  illa  refpondit :  Da  mihibene- 
dictionem  / :  Terram  auftralem  Sc  aren 
tem  dedifti  mihi ,  junge  Sc  irriguam.  De- 
dic  itaque  ei  Caleb  irriguum  luperius  Sc 
inferius.  m 

10.  Haec  eft  pofleflio  tribus  filiorum 
Juda  per  cognationesfuas. 

1 1 .  Erancque  eivitates  ab  extremis  par- 
tibus  filiorum  Juda  juxtaterminosEdom 
a  meridie  :  Cabfeel  Sc  Eder  &  Jagur , 

21.  Sc  Cina  Sc  Dtmona  Sc  Adada , 

13.  ScCadesSc  Al'orSc  Jethnam, 

14.  ZiphScTelemScßaloth, 

iy.  Afor  nova  Sc  Carioth  ,  Hefron, 

hxc  eft  Afor. 

16.  Amam  ,Sama,  Sc  Molada, 

27.  Sc  AiergaddaScHallemon  ScBeth- 

phelct, 

18.  Sc  Haferfual  Sc  Berfabee  ScBaziochia, 
19.  Sc  Baals  Sc  lim  Sc  Efcm, 

30.  Sc  Eltholad  Sc  Cefil  Sc  Harma, 

3 1 .  ScSicelcg  ScMedemena  ScSenfenna, 
31.  Lebaoth  Sc  Selim  Sc  Aen  Sc  Re- 

mon.  Omnes  eivitates  viginti  novem, 
Sevilla:  earum. 

33.  In  campeftribusvero:  Eftaol  Sc Sa- 
rea  Sc  Afena, 

34.  ScZanoeSc^ngannimSc  Taphua 
ScEnaim, 

3 Sc Jerimoth Sc Adullam,Socho Sc 
Azeca, 

36.  Sc Saraim  Sc  Adithaim  Sc  Gedera  Sc 
Gederothaim  :  urbes  quatuordeeim  ,  Sc 
villae  earurri. 

37.  Sanan  ScHadaiTa  Sc  Magdalgad, 

38.  Delean Sc Mafepha  Sc  Jetthel, 

39.  Lachis  Sc  Bafcath  ScEglon , 

40.  Chebbon  Sc  Leheman  Sc  Cethlis, 

41.  Sc  Gideroth  Sc  Bethdagon  Sc  Na- 
ama  Sc  Maceda  :  eivitates  fedeeim  ,  Sc 
villa  earum. 

42.  Labana  Sc  Ether  Sc  Afan , 

43.  JephthaSc  Elna  ScNefib, 

44.  ScCeilaSc  AchzibSc  Msrefa  :  ei- 
vitates novem,  Sc  villae  earum. 

4j.  Accaron  cum  vicis  Sc  villulis 
fuis.  ±6. 


/ctialJ.pos- 
elTionctn 
&  hxTcdL 
tatem 

m  Dupüccs 
fcaturi«i- 

o 

nes ,  uuas 
quiiii!»  clü 
vofa ,  &  a- 
!ias  inferio- 
res ,  quibus 
loca  plana 
irngari 
poffcnt.T/r 
Sic  Chriftiu 
aiiüitx  j»e  • 
centi  coii- 
edit  irn- 
2UUH1 /«pc- 
rms  per 
coiuempla- 
tionem  cas- 
Ic/tium ,  & 
inferius  pei 
medkatio- 
neni 
hennae. 


»pro  jebu 
lies  j  k'c 
die!  os  a  Je- 
Inis  Phiijs- 

KLO. 


« i.  qux  & 
I.tiza  v.  inf. 
e-  18.  i  J. 
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40.   Ab  Accaron  ufque  ai  mare  : 
omnia  quae  vcrgunt  ad  Azotum  8c  vi- 
eulos  ejus. 

47.  Azotus  cum  vicis  &  villulis  fuis. 
Gaza  cum  vicis  &  viiiulis  luis  ulque  ad 
torrentem  /Fgypti ,  8c  mare  magnum 
terminus  ejus. 

4S-  Et  in  monte  :  Samir  8c  Jether  8c 
Socoth , 

49.  &  Danna  8c  Cäriathienna ,  haeceft 
Dabir: 

yo.  Anah&Iftemo  &  Anim. 

yi.  Gofen  &OIon&  Gilo  :  civitates 

undecim  6c  villse  earum. 
yi.  Arab  8cRuma  8c  Efaan, 
y  3. 8c  Janum  6c  8eththaphua8c  Apheca, 
y 4.  Athmatha  6c  Cariarharbe ,  haec  eft 

Hebron, 6c  Sior :  civitates  növcm,&  villae 

earum. 

yy.  Maon  8c  Carmel  8c Ziph  6c  Jota, 
y6.  Jezrael  8c  Jucadam  6c  Zanoe, 
y  7.  Accain ,  Gabaa ,  6c  Thamna :  civi- 
tates decem  ,  6c  viüae  earum. 

y8.  Halhul,8cßctfur,  8cGedor, 
f9.  Mareth,6cßethanoth,8c  Eltecon, 
civitates  fex  6c  villse  earum. 

60.  Cariathbaal ,  haec  eft  Cariarhiarim 
urbs  filvarum  ,  8c  Arebba :  civitates  duae , 
8c  villae  earum. 

61.  Indeferto  Betharaba,  Meddin,  6c 
Sachacha, 

Gi.  8c  Nebfan  ,  8c  civitas falis ,  8c  En- 
gaddi :  civitates  fex ,  8c  villac  earum. 

63.  Jebufaeum  »  autem  habitatorem 
Jerufalem  non  potueruntfilii  Juda  delere 
habitavkque  Jebufaeus  cum  nliis  Juda  in 
Jerufalem  ufque  in  praefentem  diem. 

Caput  XVI. 

Sors  Ephrx'm  ,  urbes  O"  viculi  eorum  :  manßtfue 
int  er  hos  Chxnnnzm  tributarins. 

CEcidit  quoquc  fors  filiorum  Jofeph, 
ab  Jordane  contra  Jericho  6c  a- 
quas  ejus  ab  Oriente :  folitudo  qu;e  afcen- 
dit  de  Jericho  admontem  Bethel : 

%i  6c  egreditur  de  Bethel  a  Luza ,  traa- 
fitque  terminum  Archi ,  Ataroth  : 

3 .  8c defcendit ad  occidentem  iuxta  ter- 
minum Jephleti,  usque  ad  terminos  Beth 
horoninferioris  ,  8c  Gazer:  finiunturque 
regiones  ejus  mari  magno : 

4.  poifedcruntquc  filii  Jofeph  Manas- 
fes  8c  Ephraim   


CAPUT 


XVI. 


46.  Q}on9lccaronbiß  |um  9mu%: 

fto)  gegen  2ljotum  tymu$  ftmht/  unD  feine  2)orf* 
fer. 

47.  2($otutf  mit  tf>ren  gfecfen  unb  £)6rffern. 
@3a$a  mit  ibren  $Udm  unD  £>6rjfern  /  biß  an  Den 
25ad)  ggpptt/unD  Daö  groffe  S0?eer  i\i  feine  SanD' 
martf. 

48 .  UnD  auf  Dem  Q5et'3 :  (gfatmr/  unD  Setzet/ 
unt)  @ocotf?/ 

49.  UnD&anna/unb  Cariatfyfenna  /  t)ifet(I 
£)abir : 

yo.  2wab/  uni>3flemo/  unt)  2lnim/ 

j|.  @ofcn/unDO(on/unD@t(o  eU|f©tdt)f 

unD  tfyre  £)orffer. 
5  a.  3(rab  unD  Dviima/  unt)  €f(ian/ 
5"3-  UnD3anum/unD^5etl)tl)op!)ua  u.  typtyta/ 
f4.  ^taatfya/ unD  £artatl)arbe/Dife  ifl^)cb> 

ron/unD  (Sior  ;  neun©täDt  /  unt)  ihre  3>fof' 

fer.  ^ 

y  y .  wlaon/  unt)  Qtartnel  unt)  3ipl>/  unt)  3'ota/ 

y  6.  ^ejrael/  unD  ^ucaDam  unD  ganoe : 

57.  2lccatn  /  Q3abo.a  /  unt)  ^ljamna:  jefjen 

©tdtrt/  unDifyre&ortfer. 
y  8.  #atyul'  unD  £5efliir/  unD  ©eDoc : 
f9-  ^aret^  unD  Q3etl)anotI)  /  unD  Slfecon: 

fed)ö  ©tdDt/  unD  tf>fe^>6t*(fei;. 

60.  (Sariaffybaal  /  Dife  ift  <£artaf fjiarim  /  Die 
5öalD jlaDt '  unD  5icebba/  jwo  ©taDt  /  unD  i\)u 
S)6rffec. 

61.  3n  Der  Stöüjl/  Q$et^t aba/  ^eDDtn  7  unD 

6a.  UnD  ^ebfan/  unD  Die  ©alßfiairt  /  unD  €n* 
gaDDt:  fec^ö^tdDt/unD  t^re  :5)ot*ffec. 

63. 2lbec  Die  ^inDecSfuDa  f unten  Die  ^ebuftf er/ 
welche  ju  jerufalem  roötyneten/  nit  üertilgen :  unD 
Dte3'ebufttetroor;netenmtf  Den  ^inDern  3^su 
jerufalem' biß  auf  Den  fyeutiaen  Qqq. 

2>rtö  XVI.  Capitel 

1 . 1 1^RD  Da$  £oß  Der  ^inDer  ^ofepr)  fiel  wm^or  * 
Dan  gegen  3erid)o  ' unD  Den  ?iö^{fcrn  Da- 
bei) gegen  Aufgang :  Die  IBüft  /  fo  »on  3'cric^o 
herauf  gel)et  biß  an  Den  £5erg  Sdttfyd : 

a.UnD  üon?SctI)el  fomtf  beraußgen  ?u^a  unD 
geltet  Dura)  Die  ^anDmarif  2ircf;i  /  Sttarot^  : 

3.  UnD  gibt  ftc^bmab  jum  ^ftiDergang  /  neben 
DerSanDmarcf  3'ep^eti  /  biß  an  Die  ©renken  Deß 
niDern  ^5etf)born/  unD  @a$er  :  unD  feine  5anD- 
fcfrafften  cnDtgen  jtd)  am  groffen  ???eer : 

4.  ;Jöe(d)eDieÄDer3ofepr;ö/  9^anajfeöunD 
(gpbratm  uim  grbtbeil  befommen  baben.  y. 
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5.  Unb  bie  frmbmarcf  ber  ^inber  Ephraim 
nacf)  ihren  ©efcblechten/  unb  ihr  (Srbthetl/  voar  ge< 
gen  Aufgang  2(taroth2lbbar/bif?  gen  obern  $5eth* 
boron : 

6.  Unb  geltet  baö  £nb  auftf  Stteer  hinauf* :  aber 
9ttachmetbath  ftf>et  gegen$?itternacf;t/  unb  jiebef 
fiel;  bie£anbmarcf  herum  jum  Aufgang  gen  £1)0* 
nathfelo:u.gebet  oom  Aufgang  hinburch  ge^anoe.- 

7.  SSon^anoe  laufft  fte  l>tnctb  mif  5ltarotl>/ 
unb^aaratbarunb  Fommt  auf  Jericho/  unb  ge* 
het  auf  Den  3orban  hinauf. 

8.  Q)on  £aphua  gehet  fte  hinburch  gegen  bem 
Sfteer/bij?  an  batf  Dvohrthal :  unb  tjl  fein  51ujjgang 
mif  batf  überaus  gefallene  ?fteer.  2)$  tftDa$£rb* 
tf)eilbe§@tammöbei:Äbev^pl)i'aim/  nad;  u> 
ren  ®efcf)(ecf)fen. 

9.  fei;nb  auch  für  bie  Äinber  £phtaim  mit* 
fen  in  bem  (Srbtbeil  ber  ^inber  $to"afle/  ©taM 
mit  ihren  £)6r  jfem  abgefonbert  voorbn. 

1  o.  Unb  btcftmber  (Spbraim  haben  bie  (Shanam* 
ter  ntt  umgebracht/  bie  ju@ajec  rcohnetem^lfo  ü>a* 
ben  bic(£hananiter  mitte  untergpbraim  gewöhnet 
bipaufDenheutigen^ag/  unbfetmb  it>m  3u#ar 
soeben. 

©46  XVII.Capttel. 

I.  £aöfr>ßtm&  bie  @i\m&&e§  falben  @cfd)(Ä  5D?anaffe/ 
tu  öenen nuefy  Der  $6rt)tet ©alpljrtaö 'Jljeil  begriffen/ 1. 

II.  £>ett  (äpbvatmicern  btfölvZtfüetyu  ©laiUje«  mit  tfCrtf* 
fem    erweitern/  14. 

1.  ^Q5er  Dem  (Stamm  ^anajfetft  fein  £o£aucf; 

gefallen  (Dan  er  mar  Der  (Srftgebohrne 
@ohn3'ofepb3 )  nemlicf)  bem  Sttacfrir/  bem  erftge« 
bobrnen  ©obn  ^anofle  bem  QJatter  ©alaab/Der 
ein  Äriegemann  war  /  unb  hat  ®alaaD  unb^afan 
jum  (£rbtbeil  bef  ommen. 

2-  ©0  fiel  etf  auc^  ben  anbern  Äbern  9)?ana(fe 
nach  ihren  ©efd)(echten,  ben  ÄinDern  2lbiejer/unb 
ben  ^tnbern  »pelec/  unb  Den  Äbern(£friel  /  unb 
ben5vinDern©ed;em/  unb  ben  5\inbern  «pepher/  u. 
ben  ÄtnDecn  ©emi&a:  Dijjfepnt)  bieÄDer$?a< 
noffc  bef^ol)nö3ofepl)/bie  männlich  ©efchlechttf 
toaren/  nacl>  ihren  QSerrcanbtfcbafften. 

3.2(ber^alpl)aab  /  ber  (Sohn  £cpber/  Def? 
©ohne  @alaab/Deß@ohntf  97tod)ic  1  bef  ©oljnä 
Siflanaffe  hatte  ?eine<S6httfonbernaUem$ochter/ 
unb  fepnb  bij?  ihre  tarnen :  9^aa(a  unb  ^oa/unb 
#egla/  unb  Teicha/  unb  $berfa. 

4.  2)ie  tratten  t>or  batf  2lngejta)t  £leajarbej? 
^riefterä/unb  vor  3»fue  ben  ©obn  *ftun/  unb  vor 
bie  Sürfkn/unb  fprachen:£)er  ££rr  bat  buref;  bie 
4?anD  SOlopfiö  bcfoblen/baft  man  un$  auch  mitten 
unter  unfern  trübem  ein  Srbthetl  geben  fol.  Unb 
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j.  Et  fa&us  eft  terminus  filiorum  Eph- 
raim per  cognationes  fuas :  &  polfcfTio  e- 
orum  contra  Orientem  Ataroth  Addar 
ufque  Beth  horon  fuperiorem. 

6.  Egrcdiunturque  confinia  in  mare  : 
Machmethath  verb  Aquilonemrefpicit, 
&  cireuit  terminos  contra  Oriente  in  Tha- 
nathfelo  :  &  pertranfit  ab  Oriente  Janoe: 

7.  defeenditque  de  Janoe  in  Ataroth 
&  Naaratha :  &  pervenit  in  Jericho ,  egre- 
diturque  ad  Jordanem. 

8.  DeTaphua  pertranfit  contra  mare 
in  vallemarundineti,  funtc^ue  egrelTuse- 
jus  in  mare  falfiflimum  b.  Hxc  eft  poffes- 
fio  tribus  filiorum  Ephraim  per  familias 
fuas. 

9.  Urbesque  feparatse  funtfiliis  Ephra- 
im in  medio  pofTeüionis  filiorum  Manas- 
fe ,  Sevillas  earum. 

10.  Etnoninterfecerunt  filii  Ephraim 
Chananaeum,  qui  habitabatin  Gazer :  ha- 
bitavitque  Chananasux  in  medio  Eph- 
raim usque  in  diem  hanc  tributa- 
rius. 

Caput  XVIL 

/.  Media  trikui  Munaffc  €rfi(i^[?us  Safyhatd  sor- 

tes  ajiignantur ,  i . 
II.  ZT  AHgetur  fors  filiorum  Jofepb.  14. 

i./^Ecidit  autem  fors  tribui  Manatfe 
^  (  ipfe  enim  eft  primogenitus  Jo- 
feph  )  Machir  primogenito  Manatfepa- 
tri  Galaad  a  ,  qui  iuit  vir  pugnator,  ha- 
buitque  polTellionem  Galaad  &  ßa- 
fan. 

1.  b  &  reliquis  filiorum  c  Manafte 
juxta  familias  fuas  ,  filiis  Abiezer  ,  & 
filiis  Helec  ,  &  filiis  Efriel,  &  filiis  Se- 
chem  ,  &  filiis  Hepher  ,  &  filiis  Se- 
mida. Ifti  funt  filii  Manalfe  filii  Jo- 
feph  ,  mares  ,  per  cognationes  fu- 
as. 

3.  d  Salphaad  verb  filio  Hepher  filii 
Galaad  filii  Machir  filii  Manaffe,  non  e- 
rant  filii  ,  fed  folae  filiae:  quarum  iftafunt 
nomina  ,  Maala  &  Noa  &  Hegla  & 
Melcha  &  Therfa. 

4.  veneruntque  in  confpectu  Eleazari 
facerdotis,  &Jofue  filii  Nun,  &  princi- 
pum,  dicenres  :  Dominus  praseepit  per 
manumMoyfi,  utdaretur  nobis  polles- 
fio  in  medio  fratrum  noftrorum.  Dedit- 

 Mm  m   que 


b  hic  piitc 
mire  nie  ü 
tcrraiieum 
ciimScrario 


Eodem  ann. 

4  i.  Galaa- 
dirarum 

c  i.  dinucnai 
tribui. 


dNnm.ii. 
11. 
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que  eis  juxta  Imperium  Domini  pofTeffio-  fcr  gab  il)nen/nad)  DemQ5efef)l  De§  $(£rrrt  ein  (Srb; 

tfyeil  unter  Den  33riiDern  il)re3  ^Öattertf . 
f.  2llfo  fielen  ;el)en£oß  (Seil  auf$}anajTeatu> 


nemin  medio  fratrum  e  patns  earum. 
c.  Et cecidcruntfuniculi/ManalTc,de- 


cem  ,  absque  terra  Galaad  &  ßafan  trans  ferfyalb  Dem£anD  ©alaaD/  unD  35afan/ über  Dem 


i.  ad  val- 


jordanem. 

6.  Filiae  enim  ManafTe  pofTederunthc- 
reditatem  in  medio  filiorum  ejus.  Terra 
autem  Galaad  cecidit  in  fortem  filiorum 
ManaiTe  quireliqui  erant. 

7.  Fuitqueterminus  ManalTeab  Afer, 
Machmethath  quas  refpicit  Sichern  :  & 
egreditur  ad  dexteram  juxta  habitatores 
FontisTaphuae. 

8.  Etenim  in  forte  ManafTe  ceciderat 
Terra  Taphuae ,  quse  eft  juxta  terminos 
Manaffe  filiorum  Ephraim. 

9.  Defcenditque  terminus  g  Vallis  a- 
rundineti  in  meridiem  torrentis  civita- 
tum  Ephraim  ,  quae  in  medio  funt  urbi- 
um  ManafTe:terminus  ManafTe  ab  Aquilo 


j^Ot'Dan. 

I  6.  Dan  Die  ^ö^ter  Manaffe  beFamen  au^et- 
ne(5;rbfd>ijftjum  35ef$  mitten  unter  feinen  \5of)' 
nen.2lberDaö£anD@3a!aa£ijl  Den  übrigen  &\y- 
nen  Cü?anajje  jum  £oß  .^fallen. 

7.  UnD  Die  £anDrnarc£  $?anaj]e  war/  von  2lfer 
auf^aa)metr;atl)/  Die  gegen  ©idjemligf/unD  ge* 
f)ü  jur  rechten  ©eiten  ()inaufj  neben  Denen  /  fo  am 
Brunnen  §apl)ua  wofynen. 

8 .  Dan  Da$  ?anD  ^apbua/  fo  neben  Den  ©ra'n* 
6cn  ^anaflfe  Der  ÄDer  (Spfyraim  gelegen  i\V  war 
in  Da£  £oß  Sttanafie  gefallen  : 

9-UnDgel)etDie£anDmarc(:  De§  Dvobrtfyatö  ty? 
nab  auf  Der  leiten  gegen  Witta$  Defj  Q5acf)£  Der 
©ta'Dtgpfyraimweldje  mitten  unter  Den©tdDten 
SDlcmafle  ligen.2lber  Die£anDmarcf  Manaffe  i|t  am 


ne  torrentis,  &  exitus  ejus  pergit  ad  mare:  j  £5ad;  gegen$?itternacF)t  u.  gefyet  jü\ü?eer  l)tnau(] 
1  o.  ita  ut  polTeilio  Ephraim  fit  ab  Aus-     10. Dergeflalf/  Daß  Spbraimtf  (Erbtbeü  gegen 
tro  ,  &ab  Aquilone  ManafTe,  &  utram-  ]  ^itta^  ifl/unD  9??anaffe^  (Erbtf>etl  ö^ö^n  Ji^itter* 
que  claudatmare/; ,  &  conjunganturfibi 
intribu  Afer  ab  Aquilone,  &  in  tribu  If- 
facharab  Oriente. 

1 1.  Fukque  hereditas  ManafTe  in  If- 
fachar  &  in  Afer ,  Bethfan  ;  Sc  viculi  ejus , 


jam  J^fiie 
non  erat 
dux  iJIo- 

lUf]]  pTX  fe- 

neüme. 
in  Jefue 


nad;r:unD  Daß  fi'e  beoDe  Das  $?eer  befd;ltefiet/  aud) 
Daß  fi'e  gegen9^ittecnaa)f  imfetam  2lfetv  u.  gegen 
Aufgang  tm@tam  3ffacf;ar  jufammen  (toffen. 

1 1  .UnD  war  «ftlaitcifle  grbt&e'l  in  Sffiacpat  unö 
5lfec/Q5etl)faen  unDtfyre  Ddrjfer/  unD  Scblaam 
&  Jeblaam  cum  viculisfuis,  &  habitatores  mtt  ifyren  .Dorffern/  unD  Die  ^nwobner  Dor  mit 
Dor  cum  oppidis  fuis,  habitatores  quoque !  tfyren  ßlecf en  /  auef)  Die  ^nwobner  (SnDor  mit  i\)'< 
Endor  cum  viculis  fuis:  fimiüterque  ha- !  ren  Dörfern/  tmgleicf)en  Die ^nwofyner ^:r;enac/ 

mit  tl)ren  ^orjfecn/  unD  Die^nrüofmer  ^ageDDo 
mit  ü)tm  £)6rffei:n  /  unD  üa^  Dritte  £l;eil  Der 
etaDt^opl)etb- 

ia.  UnD  Die  ÄDer  ManafTe  fönten  Dife@tdDt 
nit  vertilgen/  fonDern  Die  €f>ananiter  fiengenan 
in  il)rem  £anD  ju  mol)nen. 

13.  .Da  aber  Die  ^inDer3f^1  maec^tig  tvur* 
Den/  brachten  ft'e  Die  (£l)anamter  unter  fid;  /  unD 
machten  fte  ir;nen  jtn^bar  /  unD  toDteten  fte  nit. 
II.  14.  UnD  DieÄDer^pfeptyreDeten  mit  3ofue/ 
unD  fptad;en  ;  S33arum  l)afl  Du  mir  ein  Srbtbeil 
nur  von  einem  £ojj  unD  von  einer©dmur  gegeben/ 
Da  id;  Doc|>  ein  fo  groß  23olcf  bin  /  unD  Der  £>£rr 
mic^  gefeegnet  tyat  ? 

irS3afprac^3öfuesu  if>nen  :  Q3t|fu  ein  groß 
Q}olcf/fo  gebe  hinauf  in  DenSöalD/  unDl)aue  Dir 
Dvaum  imSanD  Deripfyerejiter  unD9vapl>aim :  weit 
Dir  Die  Srbfc^afft  Deß  ^ergö  (gpbraim  $u  eng  ifl. 

16.  UnDDte5tinDer3ofepl?ö  antworteten  tl>tn: 
^Bir  werDen  jum  ©ebirg  nit  l;inauffommen  md» 
gen/roetl  Die  (£l)anamter  eiferneStöagen  brauchen/ 


bitatoresThenac  cum  viculisfuis  :  &;  ha 
bitatores  Mageddo  cum  viculis  fuis  ,  & 
tertia  pars  urbis  Nopheth. 

11.  Nec  potuerunt  filii  ManafTe  has  ci- 
vitates  fubvertere ,  fed  eeepit  Chananaeus 
habitare  in  terra  fua. 

1 3.  Poftquam  autem  convaluerunt  filii 
'  Ifrael,fubjeceruntChanan32os,&fecerunt 
{k.  contra  f10i  tributarios /<_ ,  nec  interfecerunteos. 
©3!SS  Ö-  M-  Locutiquc  funt  filii  Jofeph  ad  Jo- 
lue  ,  &  dixerunt :  Quare  dedilh  mihi 
poffeflionem  fortis  &  funiculi  unius,  cum 
lim  tantae  multitudinis  ,  &  benedixerit 
mihi  Dominus? 

if.  Adquos Jofueait:  fi  populus  mul- 
tus  es  ,  afeende  in  fylvam ;  &  f uccide  tibi 
fpatiain  tena  Pherezaeick  Raphaim:quia 
angufla  eft  tibi  pofTeilio  montis  Ephraim. 
16.  Cuirefponderunt  filii  Jofeph:  non 
/ 1.  faicam ,  p0tern-nuS  ad  montana  confcendere,cum 

I<:u  falctbus  rr       .    ,  ^ 

Tu<ais.    lerreis/cumbus  utantur  Chananxi  ,  qui 


JOSUE  CAPUT  XVIII. 
welche  im  flachen  SanD  wohnen/  Da Q5et^fan mit 
ihren &6r  (fern  gelegen  ijl/  unDSejrael  Da*  falbe 


$bal  innen  bat. 


17.  UnD  3ofue  fpracb  ju  Dem  £auß  ^ofep^  / 
Ephraim/  unD  'OttanatTe :  S>»  bijt  einfebrgrofi 
unt)  gar  ftoccf  QJolcf  /  Darum  folfl  Du  nit  ein£o£ 
aliein  haben : 

18.  ©onDern  Du  foul  auf  Datf  ©ebirg  sieben  / 
unt)  flauen  Den  SöalD  /  unD  &ft  Dvaum  fduberen 
juwofaen:  unD  roan  Du  Die  €f)ananitec  hinweg 
geraumet  baft/  wm  welchen  Du  fageft/  Da£  fte  et« 
ferne  SDBagen  faben  /  unt>  gar  artf  feprt  /  fo  rflttfl 
Du  alöDan  weiter  fortfahren. 

fc«s  XVIII.  CnpiteL 

I.  jOie  9efi>me(fer  werben  gefi&icft/  Da*  ?an& (Knauer  atyii* 
meffen/  Damit  aucb  Den  an&ent  ©efcblec&ten  t&r  tytil 
tuerbe/  4. 

II.  2)a$     imb  Die  ©rfofc  be&  ©efd>lecf>f$  Benjamin/  S  2. 
1.1  |9?t>  alle^inDer  3fcael  yerfammlefen  jlc&  ju 

(Silo/  unDfcblugen  Dafelbj}Den$aberna: 
cf  el  Def?  geugnup  auf  /  unD  Datf  £anD  war  ihnen  um 
terworffen. 

1.  Omaren  aber  noch  ftben  &tamm Dermin* 
Der3fraeltfbrig/  welche  u)r  (Srbtfyetl  noc&mtbe* 
f  ommen  Ratten. 

3.  UnD  3ofue  fpracf;  ju  tf)nen :  233te  langfe^D 
ihr  nad;ldffig  /  unD  siebet  nit  fort  /  Da£  £anD  etnju« 

nehmen  /  Datf  euch  Der  $&Vt  Der  ©Ott  mm^dU  \  dendam  Terram ,  quam  Dominus  Deus 


4S-9 

habitant  in  terra  campeftri ,  in  qua  f.tae 
funt  Bethfan  cum  viculis  fuis ,  &  Jezrael 
mediam  poilldens  vallem. 

1 7.  Dixkque  Jofue  ad  domum  Joieph, 
Ephraim  &  ManafTe  :  Populus  multus  es, 
Scmagnse  fortitudinis ,  non  habebis  for- 
temunam, 

1 8-  fed  tranfibis  ad  montem ,  &  Tue- 
ndes tibi ,  atque  purgabis  ad  habitan- 
dum  fpatia :  8c  poteris  ultra  procedere 
cum  fubverteris  Chananaeum  ,  quem 
dicis  ferreos  habere  currus ,  &  eile  fortif- 
fimum. 

Caput  XVIII. 

I.  Mittuntur  <Jui  deferibant  Tcrram  reliyuarttm 
feptem  tribnum,  4. 

II.  ^ßignatar  fors  Benjamin.  12. 
i.  /^Ongregatique  funt  omnes  filii  If- 

V*  raeiin  Silo**,  ibique  fixerunt  ta- 
bernaculum  teftimonii,  &  fuit  eis  Terra 
fubje&a. 

a.  Remanferant  autem  filiorumlfrael 
feptem  tribus,  quae  needum  aeeeperant 
poifeflionesfuas. 

3.  Ad  quos  Jofue  ait:  ^Usquequo 
marcetisignavia,  &  non  intratisad  poffi 


ter  gegeben  bat? 

1. 4.  Srwdblcf  auf;  einem  jeglichen  ©ramm  Drei; 
Banner  /  Daf?  ich  fte  binfebief  e  /  unD  ftc  aufgreifen/ 
unD  Durcb^anD  berum  ge!>cn/unD  befebreiben  Daf* 
felbig  nacb  2ln$abl  einer  jeglichen  ©emem  :  unD 
bringen  hernach  &u  mir  /  was  fte  befa)riben  ha- 
ben. 

f .  tyükt  Das  Sanb  fnr  euch  in  ftben  ltW  3m 
Das  in  feinen£anDmarcfenfol  gegen  WlittaQ  feim/ 
unD  Daö  #au£  3'of^Pb  gegen  Wlittm\ad)t. 

6.  ©aö  SatiD  jmifeben  Difen  bei)Den/  follet  i()r  in 
ftben  $beil  befebreiben  :  unD  fommen  bicber 
ju  mir/  Damit  icb  eud;  aUl)ie»or  Dem  4?£rrn  eurem 
©CttDaö  ^oplege: 

7.  Söan  Die  SeDiten  baben  fein  tyiil  unter  eueb; 
fonDern  Daö  ^riejlertbumb  Dep  ^)§rrn  ift  ibr  (Erb* 
fyeil.  5lber  (••aD  unD  Dvuben  /  unD  Der  balbe 
(Stamm  ^anajfe  batten  jenfeit  De^  3ö^nö  fl«* 
gen  Aufgang  ibr  (Srbtbeil  fa)on  empfangen/  Daö 
tbnen^ioyfeö/  Der  Äncc^c  De^  #£9tDtfft  gege» 
ben  bat. 

8.  2Ue  ftcb  nun  Die  Banner  aufgemacht  hatten/ 
Damit  fte  hmgiengen  Daö  SanD  jubefcf;retben  /  be* 
fal)l  ihnen  3'ofue/  unD  fpraef;:  Stehet  Durch  Daö 


patrum  vetlrorum  dedit  vobis  ? 
I.  4.  Eligite  de  fingulis  tribubus  ternos 
viros,  ut  mittarn  eos,  &  pergant  at- 
que circumeant  Terram,  &  deferibant 
eam  juxtanumerum  uniuseujusqj  mul- 
titudims :  referantque  ad  me  quod  def- 
cripferint. 

5.  Dividite  vobis  Terram  in  feptem 
partes  :  Judas  fit  in  terminis  fuis  ?b  auf- 
trali  plaga,&  domus  Jofeph  ab  Aquilone. 

6.  Mediam  inter  hos  terram  in  feptem 
partes  deferibite :  &  huc  venietis  aa  me , 
ut  coram  Domino  Deo  veftro  mittam 
vobis  hiefortem  : 

7.  quranoneit  inter  vos  pars  Levita- 
rum  ,  fed  facerdotium  Domini  eft  eo- 
rum  hereditas.  Gad  autem  &  Rüben ,  & 
dimidia  tribus  ManaiTe ,  jam  aeeeperant 
poffefliones  fuastrans  Jordanemad  Ori- 
entalem  plagam :  quas  dedit  eis  Moyfes 
famulus  Domini. 

S.Cumquefurrexiffent  viri ,  utperge- 
rentad  defenbendam  terram,  praeeepit 
eis  Jofue,  dicens :  Circuite  Terram ,  & 
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deferibite  eam,  acrevertimini  adme  :  ut 
hie  coram  Domino ,  in  Silo  mittam  vo- 
bis  ibrccin. 

9.1taque  perrexerunt:8c  Iuftrantes  eam, 
in  feptem  partes  diviferunt ,  fenbentes  in 
j  volumine.  Reverfique  funt  ad  Jofue  in 
caftra  Silo  c. 

10.  Qui  mifit  fortes  coram  Domino  in 
;  Silo,  divilitque  Terram  filiis  Ifraelin  fep- 
tem partes. 

11.  Et  afeendit  Tors  prima  filiorum 
Benjamin  per  familias  fuas,  utpoflide- 
rent  Terram interfilios  Juda  &  filios  Jq- 
feph. 

II.  ii.  Fuitque  terminus  eorum  contra 
Aquilonem  a  Jordane  :  pergensjuxta  la- 
tus Jericho  feptentrionalis  plagse,  6c  inde 
contra  Occidentem  ad  montana  con- 
feendens,  8c  perveniens  ad  folitudinem 
Bethaven, 

13.  atque  pertranfiens  juxta  d  Luzam 
adA4eridiem,ipfa  eft  Bethel  :  defeendit- 
que  in  Ataroth-addar,  in  montem  qui  eft 
ad  Mendiem  Bethhoron  inferioris: 

14.  &  inclinatur  cireuiens  contra 
mare  ad  Mcridiem  montis  qui  refpicit 


JOSUE  CAPUT  XVIII. 


£anb  f;erum  /  unb  betreibet  baffelbtg  1  unb  f  omet 
liberum  ju  mir  /  Damit  teb  eilige  $u  ©ilo  »or  bem 
££rrn  M  Mi  für  eud)  lege. 

9.  2llfo  reiferen  fte  bin  1  unb  befaben  batf£anb/ 
unb  f fyeiletenö  in  fiben  ^eil/  unbfcbrtben  ba£  in 
ein  Q3ud).  Unt)  fte  famen  liberum  ju  ^ofue  intf 
Saget  gen  ©ilo. 

10.  ©aroarffertwrbem  $(?rrn  $u  (gilo  ba£ 
Soj?/  unD  tbetletc  Den  ^inDern  3frael  baö  £anb  tn 
ftben  £beil- 

1 1 .  <£r jKicf;  f  am  Da£  £of?  Dec^inDec  Benjamin 
autf/  nacb  tbren  @efcbled)ten  /  baß  fte  bat  £anb  be> 
fujenfollen/  fo  jnntaen  Den^inDern^uDa/  unb 
ben  5tmbern  Sfofepp  gelegen  ifr. 

IL  12.  Unb  tl)t'  £anbmarcf  roar  l  gegen  bitter? 
naebt  *om  3orban  /  unb  gebet  binbureb  neben^c- 
fta)o  auf  ber  ©eifen  gegen  Sftittecnacfrt/  unb 
von  bannen  jjebet  fte  auf  batf  ©ebirg  gegen 
Übergang  /  unb  fommt  ju  ber  SBütf  S5e< 
f  Ijcroen ; 

1 3 .  Unb  gebet  folgend  bmburcl?  bei;  £uja  /  btfe 
ijl  Q3etbel  /  gegen  Wittag :  unb  gibt  fiel)  binab  gen 
2ltat*otl)  2lbDac  an  ben  33erg/ber  gegen  Wittag 
ligt  bet;  nibern  ^etbboron: 

14.  unD  neiget  ftcb  unD  lauffct  berum  gegen  Dem 
Meer  ?  auf  ber  9tfittag$  ©eiten  be  j?  Q5etgö  /  Der 


Bethhoron  contra  Africum  e :  funtque  I  ftcb  gegen  Q5etl)boron  ju  ©ubroeflcn  flrecfet :  unb 


exitus  ejus  in  Cariathbaal,  quae  vocatur  8c 
Cariathiarim  ,  urbem  filiorum  Juda. 
Hxc  eft  plaga  contra  mare/,ad  Occiden- 
tem. 

1  f .  A  Meridie  autem  ex  parte  g  Caria- 
thiarim egreditur  terminus  contra  mare, 
&  pervenit  ufque  ad  fontem  aquarum 
Nephtoa. 

16.  Defcenditque  in  partem  montis  , 
qui  refpicit  Vallem  filiorum  Ennom  : 
8c  eft  contra  feptentrionalem  plagam  in 
extrema  parte  Vallis  Raphaim.  Defcen- 
ditque in  Geennom  ( id  eft ,  Vallem  En- 
nom) juxta  latus  Jebufsei  ad  Auftrum: 
8c  pervenit  ad  fontem  Rogel, 

17.  tranfiens  ad  Aquilonem  ,  &  e- 
grediens  ad  Enlemes,  id  eft,  fontem 
lolis : 

1 8 .  8c  pertranfit  ulque  ad  tumulos ,  qui 
funt  e  regione  Alcensus  A^dommim; 
defcenditque  ad  Abenboen ,  id  eft ,  lapi- 
dem  Boen  filii  Rüben :  8c  pertranfit  ex 
latere  Aquilonisad  campeftria  r  defcen- 
ditque in  planitiem, 

19.  8c  prxtergreditur  contra  Aquik- 


gefyet  l>inauf?  auf  (Eanatbbaal  /  Die  man  aud)  Sa» 
rtatbtartm  nennet  /etne@tabt  berÄber^uba. 

ifl  Die  ©egenD  gegen  Dem  $D?eer  /  jum^h 
Dergang. 

if.  2lberöon  Wittag  laujfet  Die  Sanbmarcf 
\)on  ben  ©rangen  (Saiiatbiartm  beraufj  jum 
93?eec  /  unb  fommt  btf?  ju  bem  fßBajTerbtunn 
^Rcpbtoa. 

1 6.  Unb  gebet  fyerab  auf  ein  ^beil  beß  Q5ergö  / 
beraufDaö^balbet'^tnDerSnnom  ftbet.  unD  ijt 
gegen  ?0?ittecnacbt  gelegen/  am  auflegen $l>eil 
DeS.^afö  3vapl)atm.  UnD  fraget  ftcb  beruntcr 
auf  ©eennomC  ift  Daö  ^bal  (Snnom)  an  Der@etten 
Der  3'ebufiter  gegen  WittaQ/  unD  fommt  jum 
55runn  3vogel : 

1 7.  UnD  gebet  »on  bannen  binbura^  gegen  Wiu 
ternadjt  /  unb  Fommt  auf  ^nfeme^  fyeraup/  baö  ijl/ 
auf  Den  ©onnenbrunn: 

1 8.  @el)et  aueb  fort  b$  ju  Den  (SrDbauffen  /  Die 
gegen  über  fei;nt>  /  ba  man  binauf  gebet  gen  2lbom* 
mim :  unb  ftrecfetftcb  ferner  binab  auf  Abenboen  / 
baö  tjl/  ben  @tem  Q5oen  be£  @obm3  Dvuben:  unb 
gebet  binbureb  »on  ber@eiten  gegen  Mitternacht/ 
jum  flachen  Selb/  unD  f  omt  herunter  auf  Die  <£bne : 

1 9.  UnD  gebet  Q3etbb;agla  an  Der  ©etten  gegen 

mit' 


JOSUE  CAPUT  XIX. 
Mitternacht  vorüber :  unb  ift  ihr  $uf?gang  gegen  nem  Bethhagla  :  funtque 


Deckungen  bef*  überauf?  gefallenen  tffteerä/  Don 
Mitternacht  am  ßnD  befiSorbantfju  ber  Oegenb 
im  ^OTttta^  • 

ao.  UnD  ift  ba$  femeSanbmarcf  gegenSUifgäng. 
SDijj  ift  batf  (Srbt^eil  Der  £inber  Benjamin  nach 
ihren  £anbmarcf  en  rtngS  herum  /  unb  nad;  ihren 
(^cfchlechtcn. 

ii.  UnD  ihre  (gfcibt  traten  /  Jericho  /  unb 
Q5ethhan(a  unb  ba$£ha(£aftö: 
aa.^eth  2lraba  /unt>  (Samaraim/unb£5ethel/ 
»3.  Unb  2h>im  /  unb  5lphara  /  unb  öphera/ 
14.  £)aö  3)orff  (Smona  /  unb  Ophni  /  unb  <55a- 
bee :  jw&jf  ©tabt  mit  ihren  £>6rffew. 
af.  $Iuch@abaon/ unb  Stoma/  unb  Neroth/ 
16.  Unb  Mefphe  /  unb  (£aphara  /  unb  3(mofa/ 
27.  Unb  SKecem  /  ^arephel  /  unb  tycMla 
»8.  UnD©ela/  (Slcpf)/  unb^ebuö/  welche  ift 
Serufalem  /  ©abaaf  b  /  unb  Cariath  :  »ierjehen 
(btäbt  mit  ihren  ©oiferm  SDip  ift  baö  grbtheil 
ber  ÄinDec  Benjamin  /  nach  ihren  ©efc!)fech> 
ten. 

d<t6XIX.C«pifd. 

i.  &ai  vq§  Der  anDern  f>d)3  ©efcblc d)fcr  /  a(ä  ©imeon  /  3a* 

Mon  /  3ffii(t)ttr  /  8fet  /  sjcepfetljalim  /  unD  £)<m  / 1 . 
IJ.  £)cm  3ofue  tvtrD  auef)  fein  tytü  jugmgnet/  49. 

1.  (T\3lrnach  stetig  ba$  anber  £o§  au§  Dermin* 
*J  ber  Simeon  nach  ifown  ©efchfech-- 
ten: 

a.  Unb  war  ihre  (Srbfcbafff  mitten  in  bem(£rb= 
tbeil  berÄber  ^uba:  Q5erfabee/  unb  ©abee/ 
unb  Moiaba/ 

3.  Unb  £aferfuat/^a(a/nnb2lfem/ 

4.  UnbSltholab/  ^5ethu(/unb^)arma/ 

f.  Unb  ©iceleg  /  unb  25ethm«rchaboth  1  unb 
•gtoferfufa  / 

6.  Unb  Q5ethlebaoth  /  unb  (garohen/  Drepje; 
hen©tdbtmit  ihren  2)6rffern. 

7.  2mi  unb  9iemmon  /  unb51tl)ar/  unb2lfan: 
üier  ©tdbt  mit  ihren  2)orffern : 

8. 2luch  aüe  §(ecf  en/nxlche  ringg  um  bife  ^tdbf 
heiligen,  biß  gen  Q5aalatl>  £5eer Dvamath gegen 
Wittag  2)u3  ift  bie  <£rbfd)etfft  ber  Ätnbec  <öt« 
meon  nach  ihren  ©efchlechten  / 

9.  3m  SrbtheÜ  unb  £0$  ber  £inber  Suba:  ban 
bajfeibtg  roar  großer  /  barum  haben  bte  $mber 
(Simeon  ihr  erbtet!  mittm  unter  ihrer  €rb- 
feheff*  befommen. 

1  o.  Unb  M  briff  e  £of)  fiel  auf  bie  $inber  3abu* 
ton/  nach  ihren  ©efchlechten/  unb  ftreefete  [ich  bie 
Sanbmarchhrc$(£rbtheite  biß  gen  <S5arib. 


/  i.  alter* 
qux  &  Lu- 
za  im  txiLui 
Benjamin. 


^  pars  ejus 
altera  erat 
in  tnbu  J»- 
da. 


46I 

exitus  ejus 

contra  linguam/»  maris  falfiflfimi  ab  A-  Äi.  finu». 
quilone  in  fine  Jordanis  ad  auftralem 
plagam  : 

ao.quieft  terminus  illius  ab  Oriente. 
Hseceft  pofTefiio  filiorum  Benjamin  per 
terminos  fuos  in  cireuitu  ,  &  familias 
fuas, 

ai. Fuemntque  civitates  ejus,  Jericho 
&  Bethhagla  &Valiis  Cafis, 

aa.BethAraba  &  Samaraim  &  Bethel  /, 

13.  &  Avim&  Aphara&  Ophera, 

14.  Villa  Emona&  Ophni  &  Gabee: 
civitates  duodeeim,  &  villae  earum. 

if.Gabaon  &Rama  &  Beroth, 
a6.  &  Melphe  &  Caphara,  &  Amofa, 
%t'.  &  Recem,  jarephel  ScTharela , 
a8.&Se!a,  Eleph,  &Jebus,  quae  eft 
Jerufalem^.,  Gabaath&  Cariath  :  civi- 
tates quatuordeeim,  &  vÜIse  earum.  Hase 
eftpoflefllo  filiorum  Benjamin  juxta  fa- 
milias fuas. 

Caput  XIX. 

/.  ^Aßignantur  Jörtesfix  tri&ubus:  Simeon  ,  Z*- 

bulon  ,  Ijßichitr ,  ^fer,  N'ephtbxlim,  Dm.  i. 
//.  Jofne  Portio  in  medio  iß-ael aßr^futur.  49. 

i.  "pTegreffa  eft  fors  fecunda  filiorum 
Simeon  per  cognationes  fuas :  fuk- 
que  hereditas 

%i  eorum  in  medio  poiTefTionis  fi- 
liorum Juda  :  Berfabee  Sc  Sabee  & 
Molada" 

3. 6c  Haferfual,  Bala  &  Afem 

4.  &  Eltholad,Bethul  Öc  Harma 

j.&SicelegScBethmarchaboth  &Ha- 
ferfufa 

6.  Sc  Bethlebaoth  5c  Sarohen:  civitates 
tredeeim,  &  villae  earum: 

7.  Ain  Öc  Remmon  Sc  Athar  Sc  Afan  : 
civitates  quatuor,  Sc  villae  earum  : 

8.  omnes  viculi  per  cireuitum  urbium 
iftarum  ufq;  ad  BaaiathBeerRamath  con- 
tra auftrale  plagam.  Haec  eft  hereditas  fi- 
liorum Simeon  juxta  cognationes  fuas , 

9.  in  pofTeüione  Sc  funiculo  filiorum 
Juda:  quia  major  a  erat :  Sc  ideirco  filii  4k.  quam 
Simeon  poflederunt  in  medio  heredita-  uteumfo» 

tis  eorum.  lus  Judas 

10.  Ceciditque fors tertia filiorum  Za-|P^cre 
bulon  per  cognationes  fuas  :  Sc  faftus  eft  ^° 
terminus  pofleflionis  eorum  ufqueSarid. 

Mm  m  3  11 


Eodema»» 


4^2 

1 1 .  Afccnditque  de  Mari  8c  Merala,  8c 
pervcnit  in  Debbafeth ,  ufque  ad  torren- 
tem  qui  eft  contra  Jeconam. 

n.  Et  revertitur  de  Sared  contra 
Onenttm  in  fines  b  Cefeleththabor :  8c 
egrediturad  Dabereth,  afcenditque  con- 
tra Japhie. 

1 3.  Et  inde  pertranfit  ufque  ad  Orienta- 
len! plagam  Gethhepher  c&Thacafin  : 
8c  egreditur  inRemmon,  Amthar  & 
Noa. 

Et  circuit  ad  Aquilonem  Hana- 
funrque  egrelTus  ejus  Vallis  Jeph- 


14. 
thon : 
tahel 

IS 


8c  Cateth  &  Naalol  8c  Semeron  Sc 
Jedala  Sc  Bethlehem  d :  civitates  duode  - 
cim,  8c  villze  earum. 

16.  Ha?c  eft  hereditas  tribüs  fiiiorum 
Zabulonper  cognationes  fuas  ,  urbes  6c 
viculi  earum. 

17.  Machar  egreffa  eft  fors  quarta  per 
cognationcsfuas : 

1 8.  fukque  ejus  hereditas  ,  JezraeU  & 
Cafaloth  8c  Sunem, 

iSi.öcHapharaim  8c  Seon,ScAnaharath. 

10.  8c  Rabboth  8c  Cefion,  Abes, 

1 1 .  8c  Rameth,&  Enganmm,  8c  Enhad- 
da,  8cBethphefes. 

11.  Et  pervenit  terminus  ejus  ufque 
Thabor  /  8cSehefima  ScBethfames  :  e- 


JOSUE  CAPUT  XIX. 

11.  UnD  gibt  ftc5>  herauf  üomStteer/unD  t)on 
sfl&rafa  I  unD  fommt  binDurd)  auf  3>cbbafety/bi|j 
an  Den  Q5ad;/  t>cr  gegen  jeconam  über  iß. 

n.  UnD  febref  rotDer  »on  ©areD  gegen  5luf* 
gang  /  ju  Den  ©rangen  <£efeIetf>tf>aboc  /  unD  gebet 
i)on  Dannen  herauf?  auf  £)aberetf)/  unD  ßreefet  flu) 
I)inauf  gegen  3:apl)ie. 

13-  UnDfcon  Dannen  gebet  fte  f)inDurcf>  ju  Der 
©egenD  Q3etf>  Jpepfyer/  unb  $r;acafm  gegen  2luf* 
gang :  unD  fommt  l)erau£  ju  Ovemmo»  /  Slmtbar  / 
unD  *ftoa. 

14.  Unb  gibt  ftcl)  gegen  «ÖWternac&t  um  4?a* 
natljon  /  unDift  ü)r  2U$gang/  Da*>  £l;al  3ep^ 
tat)el/ 

1  f .  UnD  (Zaktf)  1  unD  9?aafol  /  unD  © emcron/ 
unD  SeDala  /  unD  35etl)lef)em ;  jroofff  ©taDt/  unD 
ifyre  joorffer» 

16.  SDifHfl  Diegcbfc^ajff  De^@tamöDet'^im 
Der  gabulon  /  naa)  t^cen  @efcf;Iecj)ten/  u)re(s$tdDt 
unD£)orffer. 

1  ?.  £>a$  »terDteSop  gieng  au§  für  Sffadjar  nacl) 
feinen  ®efcfjlecf)fen. 

18.  UnD  feine  (£rbfcj)afft  mar  I  ^ejraef/  unD 
gafalotf)/ unD  (Sunem/ 

1 9.  UnD  fytfattim  1  u.  <Seon/u.  2waf)aratfy 

20.  UnD9vabbofl)/unD€efton/5tbe^/ 
1  1 .  UnD  Övametb  unD  (gnganntm  /  unD  SnbaDf 

Da/unD35etbpl)efe& 

%%  UnD  ge^t  ibre  £anDmarcf  binDurdj  brf?  gen 
^fyabor/  unD  ©efyeftma  /  unD  35etf)fametf:  unD 


runtque  exitus  ejus  Jordanis :  civitates  fommt  auf  Den  ^orDan  fyinawl  s  fetmD  fea)je^en 

1  ©tdDt/  unD  ibre  £)6rffer.  • 

naa)  ifyren  ®efcl)lecf;ten  /  tyre  ©tdDt  unD  3)fof* 
fer. 

H-  UnD  Datf  fünjfte£of}  fief  Dem  (Stamm  Der 
^tnDer  2lfer  /  naa)  if?ren  @efcf;lecj)ten. 

M.  UnD  ü)re  SanDmarcf  roar  /  #a(catl)/  unD 
(£I?a(i  /  unD  25eten  unD  Slrapjj : 
16.  UnD  glmeiecfr  /  unD  SimaaD  /  unD  Meffal  : 


fedeeim,  8c  villae  earum. 

13.  Hsec  eft  poifeffio  fiiiorum  I/Ta- 
char  per  cognationes  fuas ,  urbes  8c  viculi 
earum. 

14.  Ceciditque  fors  quinta  tribui  fiiio- 
rum Afer  per  cognationes  fuas : 

if.  fuitque terminus eorum^  Halcatn 
8c  Chali  8c  Beten,  &  Axaph, 

16.  8c  Elmeiech  8c  Amaad  8c  MeiTal  : 
&  pervenit  ufque  ad  Carmelum  maris  8c 
Smor  8c  Labanath , 

17.  ac  revertitur  contra  orientemßeth- 


unD  fommt  bif<  jum  Marmel  am  $?eer  /  unD  ©t 
\)0t  l  unD  ^abanaf (). 
17.  UnD  febret  n?tDer  gegen  Aufgang  ju  ?Sef^ 
dagon:  8c  pemanfit  ufque  Zabulon  SdjDagon:  unD  flt'ccf et  ftcf)  l)inDurd?  bt|j  an  $abu(on  / 
Vallem  Jephthael  contra  Aquilonem  in'  unD  jum  §fta(  SWtbael /gegen  Mitternacht  gen 
Bethemec  8c  Nehiel.  Egrediturque  ad  j  ^etbemcc/unD  bebtet.  UnDge^et^inaupbepSa* 


laevam  Cabul, 

18.8c  Abran  8c  Rohob  8c  Hamon  ,  8c 
Cana ,  ufque  ad  Sidonem  magnam. 

i9.RevertitürqueinHorma  ufque  ad 
civitatem  munitiüimamTyrum,  8c  ufque 
Höfa:  eruntq;  exitus  ejus  in  mare  de  funi- 
culo  Achziba: 


buljurhncfen  (Seiten/ 

18.  UnD  21branunD3\ol)ob  /unD|)amon/unD 
Sana  /  bi{?  an  gro^  ^tDon. 

19.  UnDtoenDetfte^roiDerumgen^orma/  bi^ 
auf  Die  febr  »ejlc  ©taDt  ^t;rum  /  unD  bij?  gen  «[OO' 
fa:  unD  fein  5tupgang  iftaufö^eer/  »om^beit 
2lcbuba:  io.UnD 


JOSUE  CAPUT  XIX. 


30.  Unb  2(mma  /  unb  5lpf>ec  /  unb  3vol)ob :  jroe? 
unD  jroanfctg  ©tdDt  mit  if>ren  Sorffem. 

3 1 .  tfi:  Datf  £rbtl)eil  Der  £in£er  Slfet  ttfld) 
tf>rett  ©efa)fecj)fen  /  iforc  @tdDt/  unt>  ifyre  gle* 
crem 

31.  Sa£  fec^ffe  £ofj  fiel  Den  ßinbern  ^cp&t&alt/ 
nad^  ifyren  0efcf;(ecf;ten : 

33.  Unb  ü)re£anDmarcf  geljef  an  üon  £efepb 
unb  0on  gen  ©aanantm  unt)  SlDamr  /  meiere  ift 
9?cceb  /  unD  $ebnae(  bi$  gen  Secum :  uni>  geltet  b$ 
auf  Den  ^orDan  fyinaujj : 

34.  Sa  roenDet  ftet)  DieSanDmarcf  gegen 
Dergang  /  gen  21  janof  tfcabor  /  ton  Dannen  gibt  fte 
fta)  tyinaufj  gen  £ucuca  /  unb  gebet  i)tnDurci)  auf 
3abu(on  gegen  Wittag  /  unD  auf  SIferunD  gegen 
Hergang  /  unD  auf  3uba  am  ^ocDcin  gegen 
Aufgang  Der  (Sonnen. 

3*.  Uno fyat  fef>r  wf!e  ©fdDf  /  Slffebim  / ©er/ 
unD  (gmatf)  /  unD  Sveccatb  /  unD  (Seneretf)  / 

36.  Unb£bema/unb2trama/2ifor/ 

37.  Unb€eDe£/unb  SDrat/  gnbafor / 

38.  UnD^eron  /  unD  ?0?agDaleI  /  #orem/unD 
Z&tty<matf)  1  unD  ^etbfameö :  neunten  <&täbti 
unD  ti)re  Sortjer. 

39-  SijnjtDaö  (SrbtbeiJDef?  @famm£Der$im 
Der  9?epbtt)ali  nacr)  il)ren©efc^(ecr;ten/tl)re©tdDt/ 
unD  tfyre  Sor  jfer. 

40.  Sa$  ftbenDe  £ofj  famauß  för  ben  @famm 
Der  5tinDer  San  nac!)  ibren  @efü)(eci)ten: 

41.  UnD  Die  frmDmartf"  ibretf  (Scbfyetltfwar/ 
@araa  /  unD  gftyaol  1  unD  4pirfemetf/Da$ijlDer 
©onnenjöta&t. 

41.  feelebtn  /  unD  Sliafon  /  unD  Sfefbela  / 

43.  ©on  /  unD  Sbenina  /  unD  Bieren  / 

44.  (Sttfyece  /  ©ebbetbon  /  unD  ^a(aatf)  / 

4f.  UnD3uD/unD  33ane/unD  Q3aract)/  unD 
©etfyremmon/ 

46.  UnD$?ejarconunD2lrecon/mit  Der  £anD* 
maref  /  Die  fta)  gegen  Soppen  fyinaufj  flrecfet: 

47.  UnD  Das  ijf  Das  £nD  /  Damit  DieSWarcfge» 
fd)lbfien  roirD.  UnD  Die  ätnDer  San  sogen  (jinauf/ 
unD  jlritten  tvtDer  £efem/  unD  eroberten  fte/  unD 
fertigen  fie  mit  Der  ©d)drpff  Dep  ©c&werDt&unD 
nahmen  fte  jutmSeftfj  ein/unD  roofyneten  Darinnen ' 
unD  nannten  fte  £efem  San  /  naef;  Dem  tarnen 
San  ibretf  93attertf. 

48  ■  Stfj  tft  Das  (Srbtfyeil  be§  ^tammä  Der  $in* 
Der  San/naa)  il)ren  ®efa)(ea)ten  /  tt)re  ®  täDt  unD 
ibreSikjfer. 

iL  49. 9?ad;Dem  er$  nun  fcollenbet  /  unb  batf  £anb 
unter  tränen  naa)  tbren@tdmmen  mit  Dem£o£  aufj* 
getjjeilet  f>atte  gäbe  Die  Äber3frae(aua)  bem^o* 
fue/bem<öOf;n9tun/mttte  unter  ibnen  etn^rbtbeil 
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30.  &  Amma  8c  Aphcc  8c  Rohob  :  ci- 
vitates  viginri  duse,  &  villae  earum. 

3 1 .  Haec  eft  pofteffio  filiorum  Afer  per 
cognationes  fuas ,  urbesque  Sc  viculi  ea- 
rum. 

31.  Filiorum  Nephthali  fexta  fors  ce- 
ciditperfamilias  fuas: 

33.  Sccoepitterminus  de  Heleph  ScE- 
Ion  inSaananim,  ScAdami,  quaeeftNe- 
ceb,Sc  Jebnaei  ufque  Lecum:  Sc  egreffus 
eorum  ufque  ad  Jordanem : 

34.  revertitürqueterminus  contra  Oc- 
cidentem  in  Azanotthabor ,  atque inde  e- 
greditur  inHucuca,  Scpertranfitin  Za- 
bulon  contra  meridiem,  Sc  in  Afer  contra 
Occidentem  ,  Sc  in  Juda  ad  Jordanem 
contra  ortum  folis: 

3f.  civitates  munitiiTimaz ,  AlTedim. 
Scr ,  Sc  Emath ,  Sc  Reccath  Sc  Cenereth  h, 

36.  Sc  Edema  Sc  Arama ,  Afor , 

37.  Sc  Ccdes  Sc  Edrai,  Enhafor, 

38.  Sc  Jeron  Sc  Magdaiel ,  Hörem  Sc 
ßethanath  Sc  Bethfames :  civitatis  decem 
Sc  novem,  Sc  villae  earum. 

39.  Haec  eft  poHciTio  tribus  filiorum 
Nephthali  per  cognationes  fuas,  urbes  Sc 
viculi  earum. 

40.  Tribui  fiüorum  Dan  per  familias 
'fuas  egrelfa  eft  fors  feptima : 

41.  Sc  fuit  terminus  polfeffionis  ejus 
Saraa  Sc  Efthaol ,  Sc  Hirfemes,  id  eft,  civi- 
tas  folis. 

4a.  Selebin  8c  Aialon  Sc  Jetheia, 

43.  Elon  ScThemna  Sc  Acron, 

44.  Elthece,  Gebbethon  Sc  ßalaath, 
4f.  Sc  Jud  Sc  Bane  Sc  Barach  Sc  Ge- 

thremmon  : 

a6.  Sc  Mejarcon  Sc  Arecon  ,  cum  ter- 
mino  quirefpicit  Joppen, 

47.  Sc  ipfo  rme  concluditur.  Afcende- 
runtq;filiiDan,  Sc  pugnaverunt  contra 
Lefem?',  ceperüntqueeam:  Scpercufte- 
runt  eam  in  ore  gladii,  Sc  polTederunt ,  8c 
habitaverunt  in  ea  ,  vocantes  no- 
men  ejus  Lefem  Dan,ex  nomine  Dan  pa- 
tris  fui. 

48.  Haec  eft  poiTeflio  tnbüs  filiorum 
Dan,  per  cognationes  fuas,  urbes  Sc  vicu- 
li earum. 

II.  49.  Cumque  compleftet  lorte  divi- 
dere  Terram  iingulis  per  tribus  fuas ,  dc- 
derunt  filii  Ifrael  pofteirionem  Jofue  filio 
Nun  in  medio  fui,  fo.  jux- 


h  ab  hac 

diduin  e(l 
marc  Gcncv 
fareth. 


'tcaCaeforea 
PhilippL 


^Atque  ita 

diftnbutio 
ni  tmx  fi- 
nii  cfl  im- 
pofnus , 
annis  po't 
ele&oneift 
patrt.m  cir- 
cicer  4fo. 

Cssiff.  15. 

20-)  a  nato 
cniinliaacoj 
funt  anni 
4f3  äre- 
jefto  Ifhiae- 

lc448-  «- 
trobiq;  cir- 
circr  4^0. 
a  Amio  Al. 
'2562. 
t>Num.  H- 

in. 

Deur.\9-2- 
Moralitcr 
urbes  rcfij- 
gii  bgniri- 
cant  jacra. 
mcntum  & 
opera  poe- 
lutentix, 
per  cjucE  a<3 
Deun  coii- 
tugimus,  & 
remitfione 
•btinemus. 


rChald. 

conftjtue- 
runt  Hebr. 
finftifica- 
verunr. 

dDent.  4. 
4?- 


4^4  JOSUE 
fo.  juxtapraeceptumDomini,  urbem 
quam  poftulavit  ,  Thamnath  Saraa  in 
monte  Ephraim :  &  aedificavit  civitatem, 
habitavitque  in  ea. 

y  r.  Hse  funt  poflcffiones,  quas  forte 
diviferuntEleazar  facerdos  &  Jofue  fihus 
Nun,  &  principes  familiarum  ac  tribuum 
filiorumlfrael ,  in  Silo  ,  coram  Domino 
adoftium  tabernaculi  teftimonii,  parti- 
tique  funt  Terram 

Caput  XX. 

Sexrefugü  dfiUtes  &  qni  ad  easpoßint  con fu- 
ger e  Ö"  (]H*mdiu>  ibi  remanere  debeant. 

i.  uTIocutus  dr  Dominus  4  ad  Jofue, 
*¥  dicens  :  Loquere  filiis  Ifraei ,  & 
die  eis: 

i.  Separate  urbes  fugitivorum ,  b  de 
quibus  locutus  fum  ad  vos  per  manum 

Moyfi; 

3.  utconfugiat  ad  eas  quicunque  ani- 
mam  pereußerit  nefcius  :  &  poflit  e- 
vadere  iram  proximi ,  qui  ukoreftfan- 
guinis: 

4.  cum  ad  unam  harum  confugerit  ci- 
vitatum,  ftabit  ante  portam  civitatis, 
&  loquetur  fenioribus  urbis  iliius  eaquae 
fe  comprobentinnocentem:  ficque  fuf- 
cipient  eum,  &  dabunt  ei  locum  ad  habi- 
tandum. 

f.  Cumque  ultor  fanguinis  eumfuerit 
perfecutus,  nontradent  in  manus  ejus  : 
quia  ignorans  percuffit  proximum  ejus, 
nec  ante  biduum ,  triduumve  ejus  proba- 
turinimicus. 

6.  Et  habitabit  in  civitate  illa  ,  donec 
ftet  ante  judicium  caufam  reddens  fac- 
ti fui ,  &  moriatur  facerdos  magnus , 
qui  fuerit  in  illo  tempore  :  tunc  re- 
vertetur  homicida  ,  &  ingredietur 
civitatem  &  domum  fuam  de  qua  fu- 
gerat. 

7.  Decreveruntque  c  Cedesin  Galilaea 
montis  Nephthali ,  &  Sichern  in  monte 
Ephraim,  &  Cariatharbe,ipfa  eft  Hebron, 
in  monte  Juda. 

8.  Et  trans  Jordanem  contra  Orienta- 
len! plagam  Jericho ,  d  ftatuerunt  ßofor, 
quae  fita  eft  in  campeftri  folitudine  ,  de 
tribu  Rüben ,  &  Ramoth  in  Galaad  de 
tribu  Gad,  &  Gauion  in  ßafan  de  tribu 
Manaffe. 


CAPUT  XX. 

I  ggf o.  sftaef; bem  SSefeljl  be£ £grrn  /  t>te  ©tobt/ 
bte  er  forberte  nemlicJ)  ^bamnaf  b  (Saraa  auf bem 
35erg  (Spfjratmiba  bauete  er  bic  <t>ttöt  1  unb  woij* 

I  riete  Darin«. 

iX  .SD$  fetmb  bte  grbtfyeil  /  roela)e  ^feajar  ber 
^rte(ier/u.3ofue^cr©obn5^u«''u.DteSörftcn  ber 
Käufer  u.@tdmenberÄber3frae(  ju©ilo  \>or 
Dem  4D(?rrn  1  an  ber  $bür  beä  Sabernacfete  be£ 
geugnuj?  mit  bem  Sojj  aufeetbeilet  /  unb  a(fo  bte 
Teilung  bep  £anbögeenbigef  baben. 

fcasXX.Capitd. 

©ecftg  ^repjiabf  »erben  Genannt  /  bafjtn  bte  /  fo  nn  wfe&enS 
einen  3  cbfftfjlag  tegangen/tjjre  3«puct)f  fonnten  nefnnen. 

1.1  |^bber^(?rrrebetmtt3ofue/  unbfpracl): 
Dvebemit  ben#mbem3frael/  unb  fprieb 
S«  tbnen  : 

1 .  fonbert  ab  bte  (gtfot  für  bte  glückt tae  /  ton 
melden  tef;  eucr;/burcl;  bte  £anb  Wlotfi*  gefaxt 
()ab: 

3.  2Utf bap ein  jeg(tc^er/berein^eelol)nrotiTen 
unb  willen  erfragen  W  I  feine  guflucf;r  ba^tn 
nehmen  /  unbalfo  bemgorn  fetneö  ^dcbflett  mt- 
gelten  mo^e/ber  bie^aej)  be^Q5lutö  juforbern  r;at: 

4.  2öan  er  aber  ju  einer  »onbtfen  <&tat)twfti'< 
ne^^uflucbt  nimmt/  fo  fol  er  »orbem  ^borber 
<&ttöt  fM)en/unb  ben^lcltcflen  berfelbtaen  (&ttöt 
feine  3veb  vortragen  /  bamit  er  feine  Unfd)ulb  be= 
roeifeu  mä efrte :  unb  alfo  follen  fte  il)n  aufnehmen  / 
unb  if>m  Dvaum  geben  ju  mobnen. 

j  .U.roan  il)n  verfolgen  roirb/ber  befj  55lutö  bal* 
ben  bieSiacb  forbert/  alöDan  follen  ft'eibnnit  in 
feine  £dnb  übergeben :  Dan  er  bat  feinen  9?dcj)ffen 
unroijfenb?rfc|){agen/u.roirb  bcroifcn/  baf?ert)or 
jroepen  ober  brepen^agen  feingemb  uit  gcroefen  i/l 

6.  Unb  er  fol  in  berfelbigen  ©tabf  tvobnen  /  bi^ 
er  üor  ©ertebt  ftel?e  /  unb  feiner  tycii  balben  OveD/ 
u.  5lntroort  gegeben  bat  =  unb  bif?  ber^)of;eprtefrer 
mit  ^ob  abgebet  <  ber  in  ben  gelten  fetw  roirb :  alo* 
ban  fol  ber  ^obfcblager  wiDer  Fommen  /  unb  $11  fet* 
ner  ©fabt  /  aueb  ju  feinem  43au|?  roiDerum  einfe^ 
ren  /  Daraup  er  flüchtig  roorben  tft. 

7.  3}a  beflimmten  fte  baju  Sebe^  in  ©alifea/ 
auf  bem  ^5erg  ^epbtbali  /  unb  Biebern  auf  bem 
2>erg  Spbratm  /  unb  dmat^  2U'be  /  bife  i|t  ^)eb# 
ron/aufbemQ5erg3uDa. 

8.  Unb  über  bem  3örban  gege«  Aufgang  von 
3ericbo  /  »erorbneten  fte  Q3ofor  /  roelcbe  in  ber  ebe* 
nen  SiBufl  ligt  /  »om  @efcf)lea)t  Ovuben  /  unb  9va* 
motr;  in  ©alaab  /  t>om  @efcblecr;t  ©ab  / 
unb  ©aulon  in  %5tf<M  1  t>om  ©efcl;lec^t  ^a> 
najTe. 

9.2)ife' 


I 


JOSUE  CAPUT  XXI» 


9.  £>ife  (StdDt  fepnD  allen  5?inDern3fraetbe> 
ftimmt/  aucb  Den  grembDlingen  /  t>te  unter  ibnen 
voobnen  /  Daß  Dabin  fliegen  fol  /  roer  un»ifien&  eine 
(See!  erfcf;lagen  bdtfe  /  Damit  er  mt  umgeben 
f  omme  in  Der  £anD  De£  ^dcbften/  Der  Daö  soergof* 
fen QMut  *u  rdcben  begebt/  bi$  Daß er t>or  Dem 
2}o(cf  gejtanDen  ift  /  unD  feine  (Sacb  »orgetta« 
gen  bat, 

fcaöXXI.Capitd. 

i.  £>en  ^cwiten  werben  arfjf  uu&  werfctg®  taöf  famt  t&vettfßot* 

paDtcn  juaeeignet/  3. 
11.  ©£t£  erfüllt  aüeriungS  /  nm$  er  üor  Seiten  ben  2Htttattevn 

»erfproc&en  /  unt»  fflaffet  5vuf)  un£>  ftrib  3frad.  4 1 . 

r.  1  t^D  Dk  Obecftc  fcon  Den  ©efdjfecbten  £em/ 
M-  tratten  ui  ©eajar  Dem  Q3riejter  unD  $u  ^o< 
fue/  Dem  ©ofm  9?un  /  unD  ju  Den  Sürßen  Der  ®e< 
fd;lecl;ten  auß  allen  .(Stammen  DerÄDer^frael/ 
a.  UnD  reDeten  mit  ibnen  ju^SÜo  im  SanD  (£ba* 
naan/  unD  fpracben  :  2)er  #€rt  bat  befohlen 
Durcb  Die  £anD  Sftopftf  /  Mi  man  um*  (StdDt  ui 
bett>ol>nen  geben  fol  /  famt  ir)ren  SQw (labten  /  Da$ 
SÖieb  m  unterbalten. 

1. 3. 2)a .gaben ibnen  Die  3\inDer3frael  auf*  ibren 
Srbfcbafften  (StdDt  /  mit  ibren  £Jorj?dDten  /  nacb 
Dem^efeblDei?  £(£rrn. 

4.  UnD  Daö  Soß  gienej  auf  auf  Daö  ©efcblecbf 
daatb  Der  ^inDer  2laron/De{?  «JJriejicrä/unD  fei;nD 
ibnen  *>on  Den  ©tammen  3uDa/  unD  (Simeon,  unD 
Benjamin  Dwpjebert  (StdDt  gefallen. 

y.  UnDDenanDern^inDernCaatb/  Datfift/Den 
kernten/ welcbe  noeb  uberig  waren /fepnD  auß  Den 
Stammen  (jpbraim '  unD  3)an/  unD  au§  Dem  ba(-- 
ben  vgtamm  $}anafi*e  jeben  (StdDt  gefallen. 

6.  5iber  für  Die^inDeröerfon  f am  Dae^ofi  au{?/ 
Daß  ftetton  Den@tdmmen  3fTacl>ar  /  unD  Slfer/ 
unD^epbtbaü/unD  *  on  Dem  balben  (Stamm 
naffe  in  33afan  /  an  Der  gabl  Dreyen  (StdDt  ba* 
benfolten. 

7.  SßMe  aud)  Den  ^inDern  $}erari  nacb  ibren 
©efcblccbten/  ton  Den  (Stammen  Dvuben/unD@aD 
unD  3abu(on  jwoljf  (StdDt  gefallen  fermD. 

8.  2llfo  gaben  Dte£inDer3frael  Den  Otiten  Dife 
(StdDt;  famt  ibren  3>or  jldDten  ein/  rote  Der  ££rr 
Durcb  Die  £>anD  Sttopftö  befolgen  batte  /  unD  marD 
einem  jegltcben  fein  >ti>etl  Durci;ö  £oß  mgeeignet. 

9.  <2>on  Den  (Stammen  Der  5CinDer  $uDa  unD 
(Simeon/ gab 3ofue/  ^  ,r,  r 

io.&enÄinDern  2iaron  /  nacb  Den  ©efebfeebten 
£aatb/auß  Dem  (Statu  2etoi(Dan  Daö  ertf  e  £oß  mar 
für  fie  auf  gangen)Dife@tdDf/Deren^amen  fepnD: 
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teil  ndju 
daifmnra 
converfis. 


Eodcm  an. 


2. 


9.  Hae  civitates  conftiturae  funt  cun- 
ftisfiüis  Ifrael,  &  advenis  e  cjui  habita- 
bant  inter  eos  :  ut  fugeret  ad  eas  qui 
animam  nefeius  percufil/Tet  ,  &  non 
moreretur  in  manu  proximi ,  effufum 
fanguinem  vindicare  cupientis ,  donec 
ftaret  ante  populum  expofiturus  cau- 
famfuam. 

Caput  XXI. 

/.  Lefitis  tßignmtHr  citiutes  fHadragrnU  oßo 

cumfuburbitnis:  3. 
11.  Dem  cemplet promijpi  P<ttrr&us,  concedens ple* 

nam pteem     yuietem.  4 1 . 

i.  \  Ccefleruntq;  prineipes  familiarum 
**  Levi  adEleazarumfaccrdotcm ,  & 
Jofue  filium  Nun ,  &  ad  duces  cognatio- 
num  per  fingulas  tribus  filiorum  Ilrael : 

i.  locutique  funt  ad  eos  in  Silo  Terrae 
Chanaan,  atq;  dixerunt :  a  Dominus  prse- 
cepit  per  man  um  Moyfi,  ut  darentur  no- 
bis  urbes  ad  habitandum  ,  &  fuburbana 
earumad  alenda  jumenta. 
I..3.Dederuntqj  filii Ifrael  de  pofletfio- 
nibus  fuis  juxta  Imperium  Demini  civita- 
tes &  fuburbana  earum. 

4.  EgrefIaque  eft  forsin  familiamCaath 
filiorum  Aaron  facerdotis ,  de  tribubus 
Juda,&  Simeon,  &  Benjamin,  civitates 
tredeeim : 

5.  &  reliquis  filiorum  Caath  b  ,  id  eft , 
Levitis  qui  fuperfuerant,  de  tribubus  £- 
pharaim,<kDan,&  dimidia  tribu  ManaiTe, 
civitates  decem. 

6.  Porro  riliis  Gerfon  egrefla  eft  fors, 
ut  aeeiperent  de  tribubus  IiTachar  & 
Afer  &  Nephthali ,  dimidiäque  tribu  Ma- 
nafte  in  Bafan ,  civitates  numero  trede- 
eim. 

7.  Et  ftliis  Merari  per  cognationes  fuas, 
de  tribubus  Rüben  &  Gad&Zabulon  , 
urbes  duodeeim. 

8.  Dederuntque  filii  Ifrael  Levitis  civi- 
tates &  fuburbana  earum,  ficut  praeeepit 
Dominus  permanumMoyfi,fingiilislor- ' 
te  tribuentes. 

9.  De  tribubus  filiorujuda  Sc  Simeö  dedit . 
Jofue  civitates :  c  quarü  ifta  funt  nomina,  lex.  p^.  (, 

10.  filiis  Aaron  per  familias  Caath  Le-  \  2. 
vitici  generis  (  prima  enim  fors  illis  egref- 1 
faeft) 

Nnn  Ii. 


I)  fc.  qui 
non  rrnrit 
de  i amilia 
Aaron. 


dSt*\>.  U 

14. 


e  Pa-iia  Je 
remia?,  tri 
bus  rru'lia- 
nbui  ab  Je 


fkiQc  nomi- 
ue  duplex 
erat. 


gfc.  qui 
non  erant 
facerdotes. 


ft.Cariatharbe  patris  Enac  ,  quae  vo- 
catur  Hebron ,  in  montc  Juda ,  Sc  fubur- 
bana  ejus  per  circuitum. 

iz.  d  Agros  verb  &  villas  ejus  de- 
derat  Caieb  filio  Jephone  ad  pofliden- 
duin. 

1 3.Dedit  ergo  filiisAaron  facerdotisHe- 
bron  confugii  civitatem ,  ac  fuburbana  e- 
jus:  Sc  Lobnam  cum  fuburbanis  fuis : 

1 4. 6c  jether,  &  Eftemo, 

1  y.  Sc  Holon,  &  Dabir, 

16. 6cAin,  &  Jeta,  ScBethfames,  cum 
fuburbanis  fuis :  civitates  novem ,  de  tri- 
bubus,  ut  dictum  eil,  duabus. 

1 7.  De  tribu  autem  filiorum  Benjamin, 
Gabaon,  Sc  Gabae, 

1 8-  Sc  Anathoth  e  Sc  Almon ,  cum  fub- 
urbanis fuis :  civitates  quatuor. 

19.  Omnes  fimul  civitates  filiorum 
Aaron  facerdotis ,  tredeeim ,  cum  fubur- 
banis fuis. 

20.  Reliquis  verb  per  familiasfiliorum 
Caath  Levitici  generis  ,  haec  eft  data  pof- 
feffio. 

1 1 .  De  tribu  Ephraim  urbes  confugii , 
Sichern  cum  fuburbanis  fuis  in  monte 
Ephraim,  &  Gazer 

aa.  Sc  Cibfaim  5c  Bcth-horon ,  cum 
fuburbanis  fuis,  civitates  quatuor. 

13.  De  tribu  quoque  Dan  ,  Eltheco  & 
Gabathon, 

14.  ScAialon  Sc  Gethremmon/,  cum 
fuburbanis  fuis ,  civitates  quatuor. 

2j.Porrb  de  dimidia  tribu  ManafTe, 
Thanach  &  Gethremmon ,  cum  fubur- 
banis fuis,  civitates  duae. 

16.  Omnes  civitates  decem,  Sc  fubur- 
bana earum,  datae  funt  riliisCaath  inferio- 
risgradüs^. 

•2.7.  Filiis  quoque  Gerfon  Levitici  ge- 
neris dedit  de  dimidia  tribu  Manaffe 
confugii  civitates,  Gauion  in  Bafan  ,  & 
Bofram  ,  cum  iuburbanis  fuis ,  civitates 
duas. 

18.  Porrb  de  tribu  Iflachar,  Cefion, 
ScDabereth, 

19. 8c  Jaramoth,  ScEngannim,  cum 
Iuburbanis  fuis,  civitates  quatuor. 

30.  De  tribu  autem  Afer,  Mafal  Sc 
Abdon, 

3 1 .  Sc  Helcath  Sc  Rohob.cum  fuburba- 
nis fuis,  civitates  quatuor. 


JOSUE  CAPUT  XXI. 


11.  datiatl)  SIrbe  be£Q5atter£  Cnöcv  welcl)e 
Hebron  genannt  rr-irD/  auf  Dem  ©ebirg  3uDa/unD 
iijre  SSorfidDt  rtngtf  fjerum. 

1  a.  2lber  tyceSlecf er  unD3)or  jfer  fyatte  er  jmoor 
Dem(£ateb/Dem  (Sofyn  Qep^one  $ubeftfcen  einge- 
ben. 

13.  Stlfogab  er  Den  3\tnDern  Staren  Dej?*})rte> 
\}tt&  Hebron  Die  grepftaDt  /  mir  tyretr33orftaDten 
unD  £obna  mit  tf>rcn  QJorftdDtcn/ 

1 4.  tlttt»  3etl>er  /  unD  Sjfemo  / 

15.  UnD  #olon  unD  Stabil:/ 

16.  UnD  ä  unD  ^eta  unD  Q5etf)fame$  /  mit 
tvren  QtorftaDten:  Sfteun  (StdDt  tton  »orgemelDten 
bepDen  (Stdmmen. 

17.  Slbemm  (Stamm  Der  $inDer  Benjamin 
gab  er  ©abaon.  unD  ©abae/ 

18.  UnD  Slnatfyotf)/  un&JMlmon  /  mittlren 
QßorftaDten  /  jufammen  wt  vöfd&t. 

19.  2IUe  (StdDt  Der^inDer  Slaron  Defj  ^rie< 
ficte  waren  jufammen  Dreyen  /  mit  tt>rcn  3>or> 
jiaDten. 

ao.  51ber  Den  anDern  »orn  @5efcf>(ec!)t  DeroTint  er 
Caatfy/  t>om  ©rammen  £e»i  /  ift  Dijj  (Erbteil 
gegeben. 

Q5om  Dratum  (gpbraim  /  Die  gtepfta&f/ 
entern/  mittlren  Q}orffdDten/aufi>em®efcira, 
(2pl)raimunD@ajer:  , 

%%.  UnD  Cibfaim  unD  SBetfy&oron  mit  ifjten 
Q}ortfdDten/fcier<StdDt/ 

13.  2lua)  *>om  (Stamm  5Dan/  (Sltfyeco  /  unD 
!  ©abatfyon  / 

14.  UnD2ljafon/unö@et&remmon/  mittlren 
QSorftaDten/  üter  (SiaDt 

2f .  3lbec  com  Ijalben  (Stamm  ®tanafle/  £f;a> 
nad)  /  unD  ©etfyremmon  /  mit  ifreen  Q)or|idDten  / 
$tt>o  (SraDt. 

16.  5{(fofet)nDDenanDern5ttnDern  Caat^/  Die 
geringem  (soranDä  waren  /  jufammen  jefjewStdöt 
mit  tl)ren  ^or(ldoten  eingeben. 

17.  UnD  Den  £mDern  ©erfon  t)om  <55efd)kc^e 
im  1  gab  er  au^  Dem  Dalben  (Stamm  SWa* 
naffe  Die  Sret;jtdDt  /  @au(on  in  tyafan  /  unD 
bofram  /  mit  ü)cen  s^or  «  ©taDtcn  /  jwo 
(SfdDt. 

2  8 .  2(ber  au^  Dem  (Stamm  Sfla^w  Ö^i>  ^' 
nen  Cefion  /  unD  £)aberetr;  / 

1%  UnD^aramotf;/  unDCngannim.  mitivre» 
QJorjtdDten  /  wt  @tdöt 

30.  UnDt>om  (Stammler  gaberi^nen^a' 
fal  unD  SlbDon  / 

3 1 .  UnD  #elcaty/  unö  3vol?öb  /  mit  ivren  ^}or  * 
ilaDren  /  t>ter  vötfou 

32.Unt) 


TOSUE  CAPUT  XXII. 


3*.  UnD  au(jDem®tamm^ep!)tf)aliDte$ret)* 
fhfDt/  £eDeö  in  ©aulea/  unD  £ammotr;  3)or/ 
unD  £artf;an  /  mit  tyun  QSotßdDten  /  Drei; 
©tdöt. 

33.  2We@tdDf  De£<3efcfyecJfjtf<33erJon  waren 
t>repjel>cn  /  mit  ibren  Q}orfrdDten. 

34.2lber  DcnÄDern  SRtctri  Den  Seiten  im  ge* 
ringern  ©tanD  nad;  if)ren@5efcf)led)ten/roarD  t>om 
©tam^abulon  gegeben  /  ^ecnam  /  unD  (Sartfya/ 

3  y  •  UnD  Stamna/  unD  >ftaalol  /  »ier©tdDt  mit 
ifyren  3>orjldDten. 

3<5.2luf?  Dem  ©tam^uben  jenfeit  Deß  ^orbon^/ 
gegen  Jericho      /  rmirDen  tbnen  gegeben  Die 
Srei;frdDt  /  35ofor  in  Der  SBuft /  $#fto  /  unD 
fec  /  unD  3etl)fon;  unD  9^ep^aatf>/  mer  (SfdDt  mit 
u)ren  SBorftdoten. 

37.  2luji  Dem  (Stamm  ®aD  Die  gret$ai>t: 
Dvamoty  in  ©alaaD  unD  ©tanaim  /  unD  pi\t- 
bon  /  unD  $ajer ;  ©f  dDt  mit  tbten  Q}or* 
(IdDten. 

38.  2We  ©fdot  Der  ÄDer  Merari  wie!)  ü> 
ren  ©efdjIec^tenunD^envanDtfc^afften/  waren 

39.  @etmD  Demnach  Der  kernten  ©taDt/  Diefte 
mitten  im  (5rbtl>eil  Der  5frnDer  3frael  fyatten/ju* 
fammen  ac|)t  unD  tneiljig  geroefen  : 

40.  3fttt  il)ren  2)or  jtaDten  rodcfje  alle  nac|)  Den 
©efc|>(ecJ)ten  fepnD  aufgewertet  roorDen. 

IL 41.211)0  hat&Ott  Der  ££rr  Dem3frae(Da$ 
ganfce&mD  eingeben/Datf  er  ityren  Gattern  ju  geben 
gefd>rooren  fyatte :  unD  fie  fyabenö  eingenommen  / 
unD  Darinn  geroofynet. 

4^.U.i(I  ifynen  com  4?<5rrnüor  alIe33o(cfern  rtwjtf 
ijerum  griD  gegeben  roorDen  u  Feiner  ö'DengcmDe 
l>at  ftd)  itynen  tviDerfefcen  Ddrffen  fonDern  fepnD  alle 
jufamen  unter  ifyrenöeroalt  gebracht  rootDen. 

43.  ifcmt  ein  einzig  SIB ort  /  Da£er  ilmenju 
tf>un  t>erl>et|fen  t>atte /  öergeblid)  geroefet? :  fonDern 
alletf  i|t  mit  Der  £bat  erfüllet. 

J)46  XXII.  tapitel 

i.25a  &ie  ©eföledif  SKu&en  /  ®at>  unt>  &er  &dbe  (Stamm 
Sftanaffe  ti6er  Den  ^orbati  ju  ti)rcm  gigenttjum  festen  / 
tmt>  em  Sütar  flufttc&tcn  /  fommen  füe  in  ^cri>act)t  einer 

11. 211$  ftc  aber  nie  llrfo*  ju  ertennen  geben  /  werben  jie  für 
unfßulüig  erflart/  21. 

1  i  OU  Derfelbigen  Seit  forDerte  Sfofue  Die  SKubeni* 
P  ter/  unD®aDtter/  unD  Den  falben  ©tamm 
Sftanaffe  / 

a.  UnDjpracD  ju tlmen  l>abt  alles  geffyan/ 
roaö  cua)  Kopfes  Der  £ned;t  De£  #£rrn  befohlen 
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3a.  De  tribu  quoque  Nephthali  civita- 
tes confugii,  Cedesin  Galilaea,  &Ham- 
mothDor,  öcCarthan,  cumfuburbanis 
fuis,  civitatestres. 

33.  Omnesurbes  familiarum  Gerfon 
tredeeim  cum  fuburbanis  fuis. 

34.  Fi  Iiis  autem  Merari  Levitis  infeno- 
ris  gradüs  per  familias  fuas  data  eft  de  tri- 
bu Zabulon,  Jecnam  &  Cartha. 

3 f.  &  Damna  &  Naalol,  civitates  qua- 
tuor  cumfuburbanis  fuis. 

36.  De  tribu  Rüben  ultra  Jordanem 
contra  Jericho  civitates  refugii ,  Bofor  in 
folitudine,  Mifor&A  Jafer  &  Jethfon 
&  Mephaath,  civitates  quatuor  cum  fub- 
urbanis fuis. 

37.  De  tribu  Gad  civitates  confugii, 
Ramoth  in  Galaad ,  & Manaim  &  Hefe- 
bon &Jazcr,  civitates  quatuor  cum  fub- 
urbanis fuis, 

38.  Omnes  urbes  filiorum  Merari 
per  familias  &  cognationes  fuas ,  duode- 
cim. 

39.  Itaque  civitates  univerfae  Levita- 
rum  in  medio  pofTeflionis  filiorum  Ilraeli 
fuerunt  quadraginta  o£to 

40.  cum  fuburbanis  fuis,  fingulse  per  fa- 
milias diftributse. 

IL  4i.Dedkque  Dominus Deus  lfraeli 
omnemTerrami ,  quam  traditurum  fe 
patribus  eorum  juraverat :  &  poffederunt 
illam,  atque  habitaveruntin  ea. 

41.  Dataqueeftabeopax,  in  omnes 
per  cireuitum  nationes  :  nullufque  eis 
hoftium  refiftere  /  aufus  eft ,  fed  cunä:i  in 
eorum  ditionem  reda£ti  fünf. 

4$.Ne  unum  quidem  verbum,  quod 
Ulis  praeftiturum  fe  eife  promiferat ,  irritu 
fuit,  fed  rebus  expletafunt  omaia. 

Caput  XXII. 

/.  J^emiffk  ad  juarn  pojjißionem  trans  Jordxnem 
tribus  Bitben  Ü~  Gad  <T  dimidia  M4wffe,ß<J- 
f/icionent  movent  c&teris  tribubus  prepter  ex- 
trttftwn  atfare ;  9. 

//.  Sedmißi  legati ßußcipinnt ]nß*m  eomm  excu- 
fationem.  zi. 

1.  u  Odem  tempore  voeavit  Jofue  Ru- 
benitas,  <kGaditas,  &  dimidiam 
tribum  ManalTe, 

a.  dixitque  ad  cos  :  Feciftis  omnia, 
quae  prseeepit  vobis  Moyfes  famulus 
Nn  n  1  Do- 


h  Mift»r  vi 
detur  con- 

o 

:11m  Jafcr, 
it  unam  e- 
1  niemque 
urbem  con  - 
htuar. 
"•rin. 


rin.  ^  zi. 
m  Jofae 
ait,  dacim 
ornne  par  • 
tirn  in  poC 
fefiinnem 
urtim  in 
cxcrcicatio- 
nem  fc 
belli. 

i[  Eadem  de 
quo  lupra 
caj).  1 1.  it. 
&  14.  1  f. 

inno  M. 

fub  ducc 
Tofüc. 


co  nein  an 

Ai»  Clir. 
[442. 
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mihiquoque  in  ommbusobe-  f)öt:  auo)  fepb  tyt  mit  in  allem  Qtl)otf<im  amt-- 

fen/ 

3.  3b*  höbt  aud)  eure  trüber  bie  fange Beit/ 
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Domini 
diftis, 

3.  nec  reliquiftis  fratres  veftros  lon- 
go tempore  ,  ufquc  in  prxfentemdiem , 
cullodientes  imperiü  Domini  Dei  veftri. 

4.  Quia  igitur  dedit  Dominus  Deus 
veiter  fratnbus  veftris  quietem  & 
pacem  ,  ficut  pollicitus  eft :  revertimi- 
ni ,  &  ite  in  tabernacula  veitra  ,  & 
in  terram  polfeffionis  ,  4  quam  tra- 
didic  vobis  Moyfes  famulus  Domini 
trans  Jordanem: 

f.Tcadumtaxat,  ut  cuftodiatis  atten- 
te,  &operecompleatismandatum&  le- 
gem quam  praecepit  vobis  Moyfes  famu- 
lus Domin;,ut  diligatis  DominumDeum 
veftrum,  &  ambuietis  in  omnibus  viis 
ejus,  &oblervetismandata  illius,  adhas- 
readsqueei,  acferviatisin  omnicorde,  & 
in  omni  anima  veftra. 

6.  ßenedixitque  b  eis  Jofue ,  &  dimifit 
eos.  Qui  reveru  funt  in  tabernacula  fua. 

7.  Dunidiae  autem  tribui  Manage  pof- 
feilionem  Moyfes  dederat  in  ßafan  :  & 
idcirco  medise  quae  fuperfuit ,  dedit  Jo- 
fue fortem  inter  cseteros  fratres  fuos  trans 
Jordanem  ad  Occidentalem  plagam. 


bif*  auf ben  beutigen  £ag  ntt  mlaftmt  unbbabt 
baö  ©ebott  be£  Jp(£rm  eureö  ©Dttetf  gebalten. 

4.  £)ieroeif  ban  ber  #(£rr  euer  ©Ott  eu> 
ren  trübem  3\ub  unb  Seit)  gegeben  hat  /  wie 
er  tterbeiffen  /  fo  Fehret  nun  rmber  um  /  unb  jie- 
f>et  bin  in  eure  Hutten  /  unb  in  batf  £anb  cu< 
retf  (grbtbetltf  /  ba$  eud)  Sfftopfeä  1  Der  5£nea)t 
bep  /  jenfeit  bef?  Sforbanä  einge= 

ben  bat : 

f.  ©leicbwol  bergejklt  /  Datf  ibt  mit  g(e$be* 
wahret /unD  mit  bem  SOÖercf  erfüllet  batf  ©ebott 
unb  <55efa^  fo  eud>  SWopfetf/ber $w<M  De£#€-rrn 
befohlen  bat/  DafHbr  ben  p&ttn  euren  ©Ott  Ite* 
bet  /  unb  roanblet  in  allen  feinen  ££>ee,nen/unb  feine 
©ebott  galtet  /  unb  ibm  anfanget  /  unb  bienet/con 
eurem  ganzen  perlen  /  unb  »on  sauber  eurer 
<<5ee(. 

6.  Unb3ofuefeegnefe  fte  /  unb  ließ  fte  jie^en: 
unb  fte  febreten  roiber  um  in  ibre  Hutten. 

7.  §tf  batte  aber  $R6$k$  bem  balbcn  ©famm 
$?anajfe  fein  (grbtbeü  in£5afan  gegeben  1  unb  ber- 
wegen  gab  3ofue  bem  übrigen  balben  ©famm  ein 
£of?  unter  feinen  anbern  trübem  über  Dem  ®$m 
ban  m  ber  ©egenb  jum  Übergang,  ilnb  ba  er  fte 

Cumque  dimitteret  eos  in  tabernacula  j  fcon ftd)  jieben  (ie}j in ü)re Kütten/  unb  fit  nunge« 
fua,  &  benedixitfet  eis,  I  feegnet  \)(lttt  I 

8.  dixit  ad  eos :  In  multa  fubftantiai  8.  ©praeter  §u if>nen :  3br  fommet  nun  n?i< 
atque  divitiis  c  revertimini  ad  fedes  berumjubcm Ott/  ba  ihr  euren  ©ifj  babt/  mit 
veitras ,  cum  argento  &  auro  ,  sere 1  groflem  ©ut  unb  DiCtcI;tI>um  /  mit  ©über  unb 
ac  ferro  ,  &  vefte  multiplici  :  divi-  ©olb/mit^rfaimbSifen/unbmitöilerbanbjUc^ 
dite  praedam  hoftium  cum  fratribus  bern :  tl>eilet  ben  3£aub  ber  $emben  mit  euren 
veftris  d.  j  Q3rübern. 

I.  9.  Reverfique  funt,  &  abierunt  filii  1. 9.2l(|omanbten  ftcfc bie^inber  fKuben /  unb bie 
Rüben,  &  filii  Gad,  &  dimidia  tribus  ^tnber  ©ab/  unb  ber  balbe  ©ramm ^ana(fe / 

unb  fd)tiMtn  t)on  ben  Äbern  3frael  au^  @ilo  / 
Die  im  £anb  Cbanaan  ligt  /  in  baö  £anb  ©alaab  ju 
Rieben  /  in  ibr  (Srbtbeil  /  baö  fte  naa)  bem  ^efcl)l 
bep  £(Srrn  bura)  bie  ^)anb  9^ot;ftö  befommen 
batten. 

10.  ©afi'e  nun  ju  ben  (grbbauffen  famen  am 
Zorbau  in  baö  Canb  (H)<macm  /  baueten  fte  ne^ 
ben  bem  ^Mban  einen  überfa)roenglia)  groffen 
21(tar. 

11.  511^  aber  bie  ^tnber  $\tatl  folebeö  boret en/ 
unbibnen  bureb  gett?ijTe^ottfa)aitt  Funb  getban 
marb  /  baj?  bie  ^mber  fKuben  /  unb  ©ab  /  unb  Der 
balbe  ©tamm^ianafle/  imianti  Kanaan  /  auf 
Die  <£rbbauffen  am  3orban  /  einen  %m  biffeitö 
ber  $inber  SfisCtö  gebauet  batten  : 

la.ßa* 


ManalTe ,  a  filiis  Ifrael  de  Silo  ,  quae 
lita  e(t  in  Chanaan ,  ut  intrarent  Ga- 
laad  Terram  pofTeflionis  fuae  ,  quam 
obtinuerant  juxta  Imperium  Domini  in 
manu  Moyfi. 

10.  Cumque  venilTent  ad  tumulos  e 
Jordanis  in  terram  Chanaan ,  aedifieave- 
runtjuxta  Jordanealtareinnnitae  /  mag- 
nitudinis. 

1 1 .  Quod  cum  audilfent  fiüi  Ifrael ,  & 
ad  eos  certi  nuntii  detuliilent ,  aediri- 
calfe  filios  Rüben  ,  &  Gad  ,  &  dimi- 
dix  tribus  Manalfe,altare  in  Terra  Cha- 
naan,luper  Jordanis  tumuIos,contra  hlios 
Ifrael : 
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ii.  feinen  fte  olle  gen  (Silo  jufamen/  Daß  fte 
fymauf  jogen  wiDer  fte  ju  (freiten. 

n.  HnD  tmmittelft  fdjicftenjte  ju  ihnen  inDaö 
£anD  @n(aat>  $hin«*  /  Den  @ol;n  (gleajar  Deß 
9)rief}crö  / 

14.  UnDjehen  gurflenmttihm/öufj  einem  )eg« 
litf;em  ©efcblecbt  einen. 

1  j .  S)ie  famen  ju  Den£inDern9\uben/unD@aD/ 
unD  ju  Dem  falben  ©tarn  ®}anafle  /  unö  t>a«5  £anD 
öalaaD  /  unD  fprachen  tt>ncn : 

16.  £)ijj  entbiet  eud?Daö  ganfje  Q}ofcf  De£ 
4?£?)v9tfft  :  2Ba*tftD$fut  eineUbertretttmgV 
warum  habt  if>r  Den  £<gKDv9*/  Den 
3fcae(  terlaflen  /  unD  habt  einen  lafferlichen  Iii 
tat  gebauet/u.  fepDton  feinem&ienft  abgewichen? 

17.  3f!öcucf;ju  wenig  Daj?  i\)t  mit  35celpbegor 
gefüiiDiget  habt  u.  ift  Difesf  ^aftcr^  iSc^anDffec^en/ 
an  unö  noch  nit  auftrüget/  biß  auf  Den  beutigen 
$ag  ?  fo  fepnD  aua)  »Ü  tom  ^Jolcf  umbfom« 
men. 

18.  UnD  ihr  habt  heut  Den  %(£ttn  terlaffen  / 
Darum  wirD  morgen  fein  gorn  wiDer  gan(j  3frael 
wüten. 

1 9-  taflet  ihr  eucf>  beDuncfen  /cDa§  eureö  £rb> 
theilö  £anD  unrein  fep/fo  uebet  herüber  in  Daö?anD/ 
Darinn  Der  ^abernacf  e(  Def?  4?§rrn  ijl  /  unD  wolv 
net  unter  unö :  allein  Da{?  ihr  tom  £(Srai  /  unD 
ton  unfer  ©emeinfehafft  nit  abweichet  /  Daj?  ihr  ei; 
nen  2tftat  aufler  DemSlltar  De{?  #&K9v$?  unferö 
©Otteö  aufrichtet. 

20.  $at  nit  Dichau  Der  ©ofm  £att  Dc§  |>€cwj 
Qkbott  übertretten  /  unD  fem  30m  ift  über  Daö 
gan|e  3jolcf  ifrael  fommen?  nun  war  Diferem 
einher  «Olenfcp  /  unD  wolte  ©Ott  /  Dafs  er  allein 
in  feinem  Safter  umfommen  wäre. 
II.  ar.£)a  antworteten  Die$inDer  3vuben/  unD 
@aD  /  unD  Der  halbe  (Stamm  Sttanafle  /  unD  fpra* 
chen  ju  Den  gürten  Der  SSottfc&afft  Sfrael : 

*x.  &eraUerftdrcfefk©ö$$unD  £03v/ 
ja  Der  allertfdrcfefte  unD  %£didl  Der 

weij}  fo  fol  eö  Sfrael  auch  jugfetc^  terflehen  ;  wo? 
fern  wir  Difen5lltar  in^epnung  jufunDigen  ge* 
bauet  haben  /  fo  behüte  unö  Der  #(£rr  nit  /  fonDern 
ftraffe  unö  jefct  gegenwärtig  : 

13.  Sßan  wirö  auch  Der  $?eonunggethan  ba< 
ben  Da^wir^ranD'öpjfer/  auch  ©peij^öpffer/ 
unD  $rio  Dpffcr  Darauflegen  wolten/fo  fucj>e  eö 
Der  £)(£rr  /  unD  richte  eö: 

a4.ll  wan  wirö  nit  tilmehr  in  Den  ©eDancfen/u. 
auß  Dem3vathfel;lag  gethan  habe  Daß  wir  fprachen : 
morgen  werDcn  eure&inDer  $u  unfern^inDern  fage 
waö  habt  ihr  mit  De#£rrn  De~®ott3frael  jutbum 
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ia  conveneruntomnesin  Silo,  utaf- 
cenderent  &  dimicarent  contra  cos. 

13.  Et  intcrim miferunt  adillos  inter- 
ram  Galaad  Phinees  fiüum  Eleazari  facer- 
dotis. 

14.  &  decem  principe«  cum  eo,  fin- 
gulos  de  fingulis  tribubus. 

1  Qui  venerunt  ad  filios  Rüben  ,  &' 
Gad,  6cdimidiaetribusMananre,  in  Ter- 
ram Galaad,dixeruntque  ad  eos  : 

16.  Hxc  mandat  omnis  populus  Do- 
mini: Quseeftiftatransgreitlo :  Curre- 
liquiftis  Dominum  Deumlfrael ,  aedifi- 
cantes  altare  facrilegum,  Scacultuillius 
recederites  ? 

1 7.  An  parum  vobis  eft g  qubd  peccaf- 
tis  in  Beelphegor  b  &c  ufque  in  praefen- 
temdiem  macula  hujus  iceleris  in  no- 
bis.permanet?  muldque  depopulocor- 
ruerunt. 

1 8«  Et  vos  hodie  t  reliquiflis  Domi- 
num ,  &  cras  ^in  univerium  Ifrael  ira 
ejusdefasviet. 

19-Qüpd  fi  putatis  immundam  efTe 
terram  poilellionis  veftrse  ,  tranfite  ad 
Terram ,  in  qua  tabernaculum  Domini 
eft  ,  6c  habitate  inter  nos  :  tantumuta 
Domino  ,  &anoftro  confortio  nonre- 
cedatis.  aedifteato  altari  praEter  altare  Do- 
mini  Dei  noitri. 

zo.l  Nonne  Achanfilius  Zare  praete- 
riit  mandatum  Domini,  &:  fuper  om 
nem  populum  Ifrael  ira  ejus  ineubuit  ?  Et 
ille  erat  unus  homo  m ,  atque  utinam  fo- 
lus  periifTet  in  fcelere  iüo. 
II.  ir.  Refponderuntque  filii  Rüben  &. 
Gad,  &  dimidia  tribus  Manalle ,  prineipi- 
buslegationis  Ifrael ; 

rz.  F ortiilimus  Deus  Dominus,  For- 
tiilimus  Deus  Dominus,  ipfe  novit,  & 
Itrael  limul  inteiliget  :  fi  prasvancatio- 
nis  animo  hoc  altare  conftruximus ,  non 
cuftodiat  nos  ,  fed  puniat  nos  in  prae- 
fenti : 

r3.  ßcfieamente  feeimus,  ut  holo- 
cauua,  6c  facrificium,  &  paeificas  victi- 
mas  fuper  co  imponeremus,  ipfe  quaerat 
6c  judicet : 

14.  &nonea  magis  cogitatione  atque 
tra&atu,  utdiceremus:  Cras« dicent fi- 
lii veftri  filiis  noftris  ••  Quid  vobis  6c  Do- 
mino Deo  Ifrael? 

Nnn  3  af.Ter- 
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ci  go  eriani 
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cngi ,  in 
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if.Terminum  pofuit  Dominus  inter 
nos  &  vos ,  6  filii  Rüben  ,  &  filii  Gad , 
Jordanem  fluviüm  :  &  idcircb  partem 
non  habetis  in  Domino.  Et  per  hanc 
occafionem  avertent  filii  veftri  filios 
noftros  ä  timore  Domini  Putavimus  ita- 
que  melius, 

16.  &  diximus  :  Extruamus  nobisalta- 
re  ,  rtonin  holocaufta,  neque  ad  vi&i- 
mas  offerendas , 

17.  (cd  in  teftimonium  inter  nos  &  vos, 
&  fobolem  noftram  vefträmque  proge- 
niem,  ut  ferviamus  Domino,  öcjuris  nof- 
tri  fit  offerre  &  holocaufta,  &  vi&imas,  & 
pacificas  hoftias  :  &  nequaquam  dicant 

I  cras  filii  veftri  filiis  noftris :  Non  eft  vobis 
!  pars  in  Domino. 

a8.  Quod fi  voluerint  dicere ,  refpon- 
I  debunt  eis :  Ecce  altare  Domini,  quod  f  e- 
cerunt  p3tres  noftri,non  in  holocaufta, ne- 
que in  facrificium,  Ted  in  teftimonium 
noftrum  ac  veftrum  o. 

19.  Abiita  nobis  hocfcelus;  utrece- 
damusa Domino,  8c ejus  veftigia  relin- 
quamus ,  extru&o  altari  ad  holocauf- 
ta, &  facrificia ,  &  vi&imas  offerendas, 
praeter    akare  Domini  Dei   noftri  , 
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Sannum,1  quod  extru£tum  eft  ante  tabernaculum 


ad  rccolen 
da  Dei  bc- 
ticficb,Sau 
florum  ac 
iaa8f  acccti- 
dcmiain  £- 
dem,  füa-  | 
denisia  i- 
muaucNem 

rim. 


ejus. 


30.  Quibus  auditis ,  Phinees  facerdos, 
&  principes  legationis  Ifrael  ,  qui  erant 
cum  eo  ,  placati  funt :  &  verba  filio- 
rum  Rüben  ,  &  Gad  ,  &  dimidiae 
tribus  Manafte  ,  libentiffime  fufcepe- 
runt. 

31.  Dixitque Phinees  filius  Eleazari  fa- 
cerdos ad  eos :  nunc  fcimus  quod  nobis- 
cum  fit  Dominus,  quoniam  alieni  eftis  ä 
pr<e varicarione  hac ,  &  Iiberaftis  fiiios  If- 
rael de  manu  Domini. 

3  2.  Reverfusque  eft  cum  principibas  a 
Rüben  &  Gad  ,  de  Terra  Ga- 
laad  ,  finium  Chanaaa,  ad  filios  Ifrael, 
&  retulit  eis. 

33.  Placuitque  fermo  cunftisaudienti- 
bus.  Et  laudaverunt Deum fiüi Ifrael,  & 
nequaquam  ultra  dixerunt,ut  afcenderent 
contra  eos,  atquepugnarent,  öcdelerent 
Terram  poilefuonis  eorum. 

34.  Vocaveruntque  filii  Rüben  ,  &  fi- 
lii Gad,  altare  quoa  extruxerant,  tefti- 
nonium  noftrum,  quod  Dominus  ipfe 
litDeus, 


filiis 


%$.  ©er  #(5;rt  $at  Den^lufj  Den  ^orDan  jur 
SanDmartf  gefegt  jwifchen  urtf?  urtD  eucf;/  O  il;r 
ÄDerSvuben/  unD  Ü>r  ÄDer  ©au  :  Derwegen 
habt  ihr  fein  $heH  an  Dem  #£rrn.  UnD  motten 
eure  $tnDer  Durch  Dife©degenhettunfere$inber 
»on  Der  gorcht  Dcß  #€xm  abwenDen.  £)arumb 
feigen  wir  für  gut  an/ 

5  6.  unt>  fprachen :  ^aflfet  un£  für  um*  einen  211* 
rar  bauen/  ntt  ^ranD  Opffer I  o&ec  ^chfacht* 
opjfer  ju  opffern  / 

17.  fonDern  jum  geugnuß  awtfd)en  unö/  unD 
euch  /  unD  jwifcfjen  unfern  ÄDem  /  unD  euren 
$?achfommen  Damit  wir  auch  Dem  #£rrn  Dienen/ 
unD  berechtiget  fet)n  SSranD  *  Dpffer  unD 
©chlacht-üpffer  /  unD  §riD;C>pffe£  ju  opffern : 
unD  eure  xinDer  morgen  ju  unfern  Ä< 
Dem  nit  fagen :  3br  i)abt  fein  §beil  am  4?£rrn. 

a8-  UnD  wan  fte  Datf  fagen  wolten  /  foilen  ftc  if)# 
nen  antworten :  fettet  an  Den  21ltar  Def  $<lnn  / 
Denunfere  hattet*  nit  $um  Q3ranD;£)pffer  /  noch 
jum  ^Spei§  Cpffer  gemacht  haben  /  fonDern  jum 
geugnuß  jrotfd;enunö  unD  eucf;. 

19-  %£tit  fei;  Dae£a)ier  »onunö/Daf^  n>trt)om 
#(£rrn  abweichen  1  unD  feine  Sufjftapjfen  »erlaffen 
follen  /  unD  einen  2Ktar  bauen  /  ^ÖranD  öpffer  / 
v^pei^öpffer  /  unD  cl;laa)t  öpffer  Darauf  ju 
opffern  /  aujfer  Dem  3Utar  Def?  $£dldK%l  unferö 
©Ötteö/  Der  t>or  feinem  ^abernaefet  aufge« 
richtet  ig. 

30.  &a  fo(d;eö  ^f;ineeö  Der  ^riefier/ unD  Die 
Surfen  Der  ^ottfchafft^frael  ^reten'  me(a>e  mit 
il>m  waren  /  haben  fte  fid;  befriDigen  lafifen  unD  ha* 
ben  Die  Wott  Der  ÄDer  Dvuben  /  unD  @aD  /  unD 
De^  halben  ©tammtf  ^anajTe  fe^c  gern  ange? 
nommen  : 

31.  UnD  ^3f>ineed/£)ec  ©ojjn  €feajar  /  Der^3rie* 
fttt  /  fprad;  ju  ihnen :  s#un  erFennen  wir/  Dajj  Der 
££rrmit  unö  \ft/  Dieweil  ihi4  an  Difer  Übertrete 
tung  unfd;uIDig  jetjD/  unD  habt  Die  ÄtnDer  ifrael 
au^  Der  £)anD  De^  Jo^rrn  erlofet. 

5  a.  UnD  erfam  mit  Den  Surften  wiberum  »on 
Den  ÄinDern  9vuben  unD  @aD  /  «uü  Dem  £anb@a* 
(aaD  /  Der  @rdn|en  <lt)<\Man  ju  Den  ^vinDern  3f* 
rael  /  unD  jeigete  ihnen  Daö  an. 

33.  UnD  Die  9veD  gefiel  allen  wohl  /  Die  fte  hore^ 
fen.  UnD  Die  $inDer  3'fracf  (oberen  &Oit  1  unD 
fagfen  hmfuht'o  nit  mehr/  Da£  fie  hinauf?  jiehen 
weiten  /  wiDer  fie  ju  breiten  /  unD  Datf  £anD  il;reö 
(Srbtheileju  vertilgen. 

34.  UnD  Die  $mDer  9vuben  /  unD  Die  ^inDer 
@aD  nenneten  Den51(tar  /  Den  fte  gebauet  hatten/ 
unfer  t3cugnu^/  Da£  Der  ^)Srr  felbft  &Ott  i)i 
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öd*  xxm.c«pstd. 

I.  £>er  rrrtfff  unöjHHi^efc  nafcenbe  3ofne  ermaljnef  &ie  £t'fc 

II.  ©eiiöcrltcb  &ie  ©nncinftyafft  mit  Den  ^epöen  |ii  meifcen/ 
12. 

I .  Ol  £6  nun  eine  räume     »erlaufen  war/  nadj' 
-     Dem  Der  ^XSDvfK  Dem  3frael  griD  gegeben/ 

unD  if>m  alle  936lcf er  ringtf  b*rum  unterworffen 
hatte  /  aud>;3ofue  mm  fajt  betaget /uhD  einetf  jebr 
hoben  Sllterönxir: 

-  1.  berieft  3ofue  aan^t  Sffrael  /  auef;  Die  gltejle 
unD  dürften  /  unD  Oberfte  unD  £ebrer  /  unD  fpracb 
ju  tbnen :  $cb  bin  nun  ju  meinen  $agen  fommen/ 
unD  ju  einem  febr  boben  Alfter  gerat ben  / 

3  fo  l>abt  u)r  aöctf  gefeben  /  warf  Der 
£<S?)vDt  euer  ©0£$  allen  ^öMcfern  ringö  b*< 
ntm  getban  /  unD  wie  er  felbjt  für  eucbgeftrtt* 
teilhat : 

4.  £)teweil  er  euef;  nun  Datf  gan&e £anD  /  gtgen 
5lufeang  00m  ^orDan  bif?  an  Datfgrofle  $?eer/  mit 
Dem  £o£  aufgewertet  bat  /  unD  Dannocb  ml 
cf  er  übrig  fetjnD : 

f.  fo  wirD  Der#£rr  euer  ©Ott  Diefelbige  mtil 
gen/  u.uor  eurem  Slngeftcbt  binweg  nebmen  -  u.  ibr 
werDet  Da^anD  bejt&en/  wie  er  eueb  öerbeilfen  bat. 

6.  @ei;D  alkin  geber|t/ unD  forgfdltig  alles  ju 
balten/  watf  im  $$ud)  De|  ©efafceS  $?ot;ftf  gefebri* 
ben  tjt  /  unD  weiebet  Dason  nicl;f  /  weDer  jur  CKecb* 
ten  noeb  jur  ^inefen : 

7.  2luf  Dajs  /  wan  ibr  nun  binein  gebogen  fei;D  ju 
Den  £eyDen  /  Die  unter  euef;  fet;n  werDen  /  ibr  nit 
jebworet  bei;  Dem  tarnen  tbrer  ©ottet  /  aueb  Den-, 
felbtgen  nit  Dienet  noeb  ftc  anbettet  \ 

8.  (SonDernDap  ibrDem$£rrn  eurem  ©Ott 
anbanget  /  wie  ibr  bi£  auf  Difen  £ag  ßetban 
babt. 

&  ©0  wirD  ©Ott  Der  #(£rr  cjroffc  unD  über- 
aus mdebtige  SSolcfer  t>or  eueb  binweg  räumen  / 
unD  niemanD  wirD  eucf>  wiDer  jM>en  f onnen. 

10.  giner  t>on  eud;  wirD  taufenD  9)?ann  00m 
getnD  »erfolgen  Dan  Der  £€rr  euer  ©Ott  wirD 
felbjt  für  eueb  ftreiten  /  wie  er  wrbeiffen  bat  : 

1 1 .  (gebet  eueb  allein  sor  jum  allerfleijjigjten  / 
Dafjibr  Den«jp£rrn  euren  ©Ott  liebet. 

II.  ia.  ^mfaü  ibraberDen^rrtbumenDer&ol- 
cf  er  anbangen  wollet  /  Die  unter  eueb  wobnen  /  unD 
eueb  mit  Denfelbigen  Durcb  Jpeuratben  fcermifa)en  / 
unD  gceunDfcbajft  mit  ibnen  macben: 

1 3 .  ©0  foüe't  ibr  jefct  wüjen  /  Daß  jte  Der  £<£rr 
euer@Ott  t>or;.eurem  5lngeficbt  nit  wirD  »ertilgen; 
fonDem  fie  follen  eueb  ju  einer  ©ruben  /  unD  ju  tv 
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/.  Jofue fenex)Ärn^uemoriljundus,  exbortatur ß- 
lios  /Jrael  *<l  ferVancU  Der prxcepttt.  i . 

//.  Prtfertim  *datoend<tm Jecictatem  cum  Ge»ti>- 
Ims.  u. 

i.  pVoluto  autem  muko  tempore  ,  & 
fr  poftquam  pacem  dederat  Domi- 
nus Ifraeli ,  fubje&is  in  gyro  nationibus 
univerfis,  &  Jofuejamlongsevo,  &per- 
fenilis  secatis  •• 

a.  Vocavit  Jofue  omnem  Ifraele ,  ma- 
joresque  natu,  &  prineipes  ac  duces^ ,  & 
magiftros  c,  dixkque  ad  eo$ :  Ego  fenui , 
&  progreiliorissetatis  fum : 

3.  Voscjue  cernitis  omnia ,  quae  fecerit 
Dominus  Deus  vefter  cun£tis  per  cireui- 
tum  nationibus,  quo  modo  pro  vobis  ip- 
fe  pugnaverit : 

4.  &  nunc  quia  vobis  forte  divifit  om- 
nem Terram,  ab  Orientali  parte  Jorda- 
nisufque  ad  marema*num,  multaeque 
adhuc  fuperfunt  natioaes : 

Dominus  Deus  veiter  difperdet  eas, 
&  auferet  a  facie  veftra ,  &  poifidebitis 
Tcrram,  ficut vobis  pollicitus  eil. 
6.  Tantu  confortamini,&  eftote  foliciti, 
ut  cuftodiatis  cunfta  quae  feriptafuntin 
volumine  legisMoyli:5cnon  declinetis  ab 
eis  ncq;  ad  dexteram  neqj  ad  finiftram : 

7.  nc  poitquam  intraventis  ad  Gentes, 
quaeinter  vos  futurac  funt,  juretis  in  no- 
mine deorumearum,  &  lerviatis  eis ,  & 
adoretisillos : 

8.  Ted  adhaereatis  Domino  Deo 
veftro  :  quod  feeiftis  ufque  in  diem 
hanc. 

9.  Et  nunc  auferet  Dominus  Deus  in 
confpedtu  veftro  gentes  magnas  &  robuf- 
tilTimas,  &  nullus  vobis  refiltere  poterit. 

1  o.Unus  e  vobis  perfequetur  hoftiü  mil- 
leviros--  quia  Dominus  Deus  vefter  pro 
vobis  ipfe  pugnabit,  ficut  pollicitus  eft. 

1 1.  Hoctantumdiligentiffime  praeca- 
vete,ut  düigatis  Dominu  Deum  veftrum. 
II.  11.  Quod  fi  volueritis  gentium  haru , 
quaeinter  vos  habitant,  erronbus  adhaere- 
rc  ,  &  cumeismifeereconnubia,  atque 
amicitias  copulare: 

i3.Jam  nunc  feitote  quod  Dominus 
Deus  vefter  non  eas  deleat  ante  faciem 
veftram,  fed  fint  vobis  in  foveam  d  ac  !a- 

_  _  _   queum, 
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queum,  &  oftendiculum  exlatere  veftro, 
&  fudes  in  oculis  veftris ,  donec  vos  aufe- 
rat  atque  difperdat  de  Terra  hac  optima , 
quam  tradidit  vobis. 

14.*  En  egohodie  ingredior  viam  u- 
niverfaEr  terras/,  &.totoanimo  g  cognof- 
cetis,  qubd  de  Omnibus  verbis,quas  feDo- 
minus  praftiturum  vobis  efle  pollicitus 
eft,  unum  non  praeterierit  incaftum. 

ij.  Sicut  ergo  implevit  opere  quod 
promifit  ,  &  profperacun&a  venerunt: 
licadducet  fuper  vosquidquidmalorum 
comminatus  eft,  donec  vos  auf  erat  atque 
difperdat  de  Terra  hac  optima  ,  quam 
tradidii  vobis, 

16.  eo  qubd  praeterieritis  pa&urn  Do- 
mini Dei  veftri,  quod  pepigit  vobif- 
cum  ,  &  fervieritis  diis  aiienis ,  &ado- 
raveritis  eos  :  citb  atque  velociter  con- 
furget  in  vos  furor Domini,  &  aufere- 
miniab  hac  Terra  optima,  quam  tradi- 
dit vobis. 

Caput  XXIV. 

/  Comrnemorantur  ieneßeia  Ijraelitis  a  Deo  txhi- 
LitJi,  feedus p(,puü  cum  Domino  >  1. 

II.  Morsjofae,  29. 
///.  Sepufrura  oßium  Jofeph,  3  z . 
IV.  Mors  Eleaz/trißicerdotis.  33. 

1.  f>Ongregavitq;Jofue  *omnestribus 
^lfrael  inSichem  b ,  Scvocavit majo- 
res natu,  ac  principes,&.  judices ,  &  magil- 
tros :  ftaeruntque  in  confpedtu  Domini : 
a.&adpopulumficlocutuscft:  Hxc 
dick  Dominus  Deuslfrael  :  Trans  fluviü 
c  habitaverunt  patres  veftri  ab  initio,  d 
Thare  pater  Abraham,&  Nachor :  fervie- 
runtquediis  aiienis. 

3.  eTuli  ergo  patrem  veftrum  Abra- 
ham de  Mefopotamiaefinibus :  &addu- 
xi  eum  in  Terram  Chanaan :  multiplica- 
vique  fernen  ejus, 

4.  f  &  dedi  ei  Ifaac:  g  Illiq;  rurfum  dedi 
Jacob  &  Efau.  b  E  quibus ,  Efau  dedi 
monte  Seir  ad  poflidendu :  i  Jacob  verb, 
&  filii  ejus  defeenderunt  in  #  gyptum. 

y.^MifiqueMoyfen&Aaron,  &per- 
cuffi  R-  gyptu  multis  fignis  atq;  portentis. 

6./Eduxique  vos  Sc  patres  veftros  de 
/fgypto,  &.  veniftisadmare:  perfecutiq; 
funtw^Egyptii  patres  veftros  cum  curri- 
bus  Scequitatu,  ufquead  Mare  rubrum,  I 


JOSUE  CAPUT  XXIV. 


nem  @tricf  /  unD  jum  Slnftof?  auf  eurer  ©eifen 
roerDen/  unD  jum  <Stad)el  in  euren  2/ugen  /  bif?  er 
euef?  fyinvoeg  räume  /  unD  aufreibe  auf  Difem  feljr 
guten  SanD,  Daß  er  euef)  eingeraumet  f)at. 

14»  ©ibc/  ic{>  gefreut  Den ?£üeegaller  f^Gcft 
Dafyin  :  unD  i&r  follet  erfennen  mit  ganzem  #er* 
ßen  /  Daß  nif  ein  einßigeö  ?03ort  »ergeb(id)  tyngw 
aen  i)1  »on  allem  Dem  /  Daö  Der  ££rr  euc^  ju  t(?un 
»erfproc^en  I)at; 
1  s.  @Ieic|>mie  er  nun  mit  Der  £fjat  erfüllet  f>at/ 
er  »erf;eiffen  /  unD  alle  .^ina  aluef  (ic^  f^eraan* 
aen  fetmD :  alfo  roirD  er  aud;  alle^Unalucf  über 
euc^ fuhren/  Da^ereuc^fleDrol)ctl>at/  bif  ereuc^ 
l)inroea  ne^me/ unD  vertilge  auf?  Difem  fel;r  guten 
£anD  /  Da$  er  euc^  eingeben  fyat : 

1 6.  ©arum/  Daß  tyt  Den  ^5unD  Def  ^)^rrn  eu« 
reö  ©ötte^  übertreffen  l?abt  /  Den  er  mit  eucl;  ge* 
macf;f  \)at  i  unD  l)abt  frembDen  ©Ottern  geDienef/ 
unD  Diefelbige  angebettet :  fo  roirD  D^r  grimmige 
Sern  Def^)€rrn  rctDer  euc^  eilenD^  unD  gefc^rüinD 
aufflel>en/u.il)r  vuerDet  5inn?eg  genomen  »ecDe  aujj 
Difem  fel)r  gufen^anD/Da^ereud;  eingeraumetbaf. 
2>*8  XXIV.  tapitel. 

mit  it>m  flufgevtd)(eti  Sutib  ju  ©emil^/ 1. 
ir- Hub  fMr/ 29. 

iir.  &te@e&mi30ityf)$  werben  tu  ©tcbem  brgraBen /  22. 
iv.  Öleajnr  /  Der  ^oljepviejter  ftiv5f/  33- 

i.|  |^D3ofuet)erfammIete  alle  Ofamm^frael 
gen  @id;em  /  unD  beriejf  Die  2leltejle  unD 
Surften  /  unD  3vicl)ter  /  unD  2t\)m ;  unD  Da  fte  x>ot 
Dem  5lngeftc^t  De^Srrn  flunDen  / 

1.  ©prad;  er  jum  QJoltf  alfo :  S)ifj  fagt  Der 
^)(£rr/Der  ©Oft  Sfrael :  €ure  Gatter  rool^nef en 
tton  Anfang  über  Dem  Sluf /'^are  /  Der  Qjatfer 
5lbral)amö  /  unD  ^acjjorö :  unD  Dieneten  frembDen 
©otfern. 

3.  £)a  nal)m  idj  euren  Q3atfer  5lbra^am  au§ 
Den  ©rangen  ^efopotamic!  /  unD  fül)refe  il)n  in 
Das  5anD  (Efyanaan  /  unD  öermel)rete  fernen  @aa* 
men: 

4.  UnDic^gabi^m  Den3»faac:Dem  3faac  gab 
id;  ferner  ^acob  unD  (£fau.  Unter  Den  bei;Den 
gabic^  Dem  (Efau  Den^erg©eirjubeft^en:3a* 
cob  aber/  u.  feine  ©oj)n  jogen  l)inab  in  Sgppten. 

j .  S)a  fanDte  id;  topfen  uitD  Slaron/  unD  fcfjlug 
<Sgt;pten  mit  tilen  c3eict)<m  unD  ?5BunDern. 

6.  UnD  kl)  fübrete  euc^  unD  eure  Gaffer  auf 
(ggppten/  unD  il?r  f  amet  jum  $?eer  :unD  Die  £gpp> 
tcrioerfolgeten  eure  Gatter  mit  SBagen  unD  mit 
Dem  reifigen  3*ug  biß  jum  rotten  97?eer. 
7.  Clamaverunt  autem  ad  Dominum  I   7.  2lber  Die  ^mDer  Sfrael  rieffen  jum  «ö^rrn  / 

 !  
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Der  fefcfe  eineginftemuf*  jwtfcben  euch  unD  Die£gt)p*  j 
ter/  imDfübrefeDas^eer  über  fte/  unD  bet>ccf  fe ' 
fte.  (gtire2Jugen  f>aben  alleä  gefeben  waö  tcb  in 
dopten  getban  t>ab  /  unD  ihr  hobt  lange  Seit  in 
Der  &ßüfi  gewönnet. 

8.  Ut  t>  uf?  ficil>ccte  euef)  in  Da^^anD  Der3lmor* 
r^iter  1  Die  jenfeiftf  De£  5<N:t>an$  wohneten.  UnD 
Da  fiewiDer  eud)  ftritten/  übergab  ich  fte  in  eure 
4?dnD/unD  fyz  habt  il)r  Santo  jum  SSef^  eingenom* 
men/  unD  fte  erfragen. 

9.&6  ix^ab  fiel)  aber  Q5alac  Der  ©obn  ©epjjor/ 
Der  Äonig  Sföoab  /  unD  frntte  wiDer  Sfrael.  £r  ; 
fd;icf  ete  auch;  u.  berieft  s^alaam  Den  ©e!;n  25eor/ 
Da|  er  euch  verfluchen  fotte : 

10.  5tbcr td> f>ab i^n nit l)6t*en wollen/  fonbern 
l)ab  eud)  Dageaen  Durd;  ilwgefeegnet  /  unD  auj?  fei- 
ner JöanD  erlofet. 

1 1.  £)a  fei)D  il>r  über  Den  ^orDan  gebogen/  unD 
gen  Jericho  Fommen:unD  Die^dnner  in  Der^taDt 
flritten wiDer  eud;/  wteaud;Die5lmori*htter/unD 
^erejiter  /  unD  (Ehananiter,'  unD£>ethiter/  unD 
(i>5ergefiter/unD  Sjmttti  uno^ebuftrer:  unD  ich 
hab  fte  in  eure  £dnD  ubergeben . 

ii.  3'd;  hab  vTocrnufTen  t>or  euerer  gefanDf  / 
unD  hab  fie  hinweg  geraumet  auß  ihrem  Ort  /  Die 
jween  &6nig  Der  $*morrhtter/  nit  mit  Deinem 
©chwerDt )  noch  mit  Deinem  3$ogcn. 

13.  UnD  bab  euch  ein  ?anD  eingeben  /  Darin  ihr 
nit  gearbeitet  habt  /  unD  ©taDt  ju  bewohnen  /  Die 
ihr  nit  gebauet  habt/  auch  SBeinbcrg  unD  £>elgar> 
ten  /  Die  ihr  nit  gepflanjet  habt. 

14.  Söarum  fo  fordetet  nun  Den  #<£rrn  /  unD 
Dienet  ihm  mit  loolifommenem  unDwarbafftigfiem 
^eri^en  :  unD  tl;ut  Die  Dotter  hinweg  /  Denen  eure 
«Satter  tnOttefopotamia  unD  (ggppten  geDienet  ha- 
ben  /  unD  Dienet  Dem  #<5rrn. 

ij.  3m  fall  euch  aber  beDuncfet/Daf?  eöbofj  fciy 
Dem  #(£rrn  ju  Dienen  /  fo  wirD  euch  Die  5Gaf)l  ge* 
geben:  Erwählet  heutiges  $agtf  /  was  eud;  gefallt^ 
wem  ihr  am  metffen  ju  Dienen  fchulDig  fet?D/  Den 
©ottern/  Denen  eure  Gatter  in  9)»efopotamiage 
Dienet  haben  /  oDer  Den  ©Ottern  Der  Slmorrhtter/ 
Dem  £anDfd)ajft  ihr  bewohnet :  ich  ^tt  1  unD  mein 
#au£  /  wollen  Dem  £(£rw  Dienen. 
'  16.  UnD  Daö  Q3olcf  antwortete  /  unDfprach: 
t$  fei;  weit  von  uitf  /  Da(?  wir  Den  #£rrn  vcrlaflen/ 
unD  frembDen  ©Ottern  Dienen  folten. 

17.  S)er  #£rr  unfer  ©Ott ,  Der  W  untf / unD 
unfere  QSätter  auf?  (5gt;pten(anD  /  au£  Dem  Jpau£ 
Der  ^ienffbarf eit  geführet :  (5r  hat  auch  in  unferm 
Slnfeben  fehr  grofle  Richen  getban  unD  unö  be- 
wahret auf  allen  Meegen/  Die  wir  gercanDlet  unD 
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filiilfrael:  qui  pofuit  tenebras  intervos 
8cyJgyptios  ,  &  adduxir  fuper  eos  mare, 
8c  operuit  eos.  Vidcrunt  oculi  vcftn 
cunda  qua?  in  ifgypto  fecerim ,  8c  habi- 
taltis  in  folitudine  multo  tempore : 

8.  8c  introduxives  in  Terram  Amor- 
rrm,  quihabitabat  trans  Jordanem.  n 
Cumque  pugnarent  contra  vos ,  tradidi 
eosinmanusveftras,  8c  poflediftis Ter- 
ram e©rum,  atque  interfeeiitis  eos. 

9.  Surrexit  autem  Balac  filius  Sephor 
rex  Moab,  &  pugnavit  contra  Ifraelem. 
0  Mifitqj  8c  voeavit  ßalaam  nlium  ßeor , 
ut  malediceret  vobis  : 

10.  &  ego  nolui  audire  eum,  fed  econ- 
trario  per  illum benedixi  vobis,  8c  libcra- 
vi  vos  de  manu  ejus. 

1 1  .p  Tranlift'isque  Jordanem,  &  venif- 
tis  ad  Jericho.  Pugnaveruntque  contra 
vos  viri  civitatis  ejus,  Amorrhacus,  &Phe- 
rezGeus,  &Chanan3Eus,  &Hethxus,  & 
Gergefaeus ,  &  Hevafus,  Scjebufeus:  & 
tradidi  illos  in  manus  veftras. 

1  a.  q  Mifique  ante  vos  crabrones  r :  & 
ejeci  cos  de  locis  fuis ,  duos  reges  Amor- 
rhaeorum  ,  non  in  gladio  nec  in  arcu 
tuo. 

13.  Dedique  vobis  Terram  ,  in  qua 
non  laboraftis ,  &  urbes  quas  non  aedifi- 
caftis,  ut  habitaretis  in  eis :  vineas  6c  olive- 
ta,  quaE  non  plantaftis. 

14.  Nunc  ergo  itimete  Dominum,  5c 
fervke  ei  perfecio  corde  atque  veriffimo 
t  &  auferte  deos,  quibus  fervierunt  patre* 
veihi  in  Mefopotamia  &  in  itgypto,  ac 
fervite  Domino. 

iy.  Sin  autem  malum  vobis  videtur 
ut  Domino  ierviatis,  optio  vobis  datur  : 
eligitehodiequodplacet,  cui  fervirepo- 
tiilimum  debeatis,  utrijm  diis,  quibus  fer- 
vierunt patres  veltri  in  Melopotamia  «, 
an  diis  Amorrhseorum,  in  quorum  Terra 
habitatis :  ego  autem  &  domus  mea  {cr- 
viemus  Domino. 

1 6.  Refponditque  populus ,  8c  ait :  Ab- 
fit  a  nobis  utreünquamus  Domiaum ,  8c 
ferviamus  diis  alienis. 

17.  Dominus  Deus  nofter  ipfe  eduxit 
nos,  8c  patres  noftros ,  de  Terra  gypti, 
de  domo  fervitutis:  fecitque  videntious 
nobis  figna  ingentia ,  8c  cuftodivit  nos  in 
omni  via,  per  quam  ambulavimus, 
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474  JOSUE 
&.in  cun&ispopulis ,  per  quos  tranfivi- 
mus. 

l  %.  Et  ejedt  univerfas  gentes ,  Amor- 
rharum  habitatorem  Terrce,  quam  nos 
intravimus.  Servicmusigitur  Domino, 
quiaipfc  eft  Deusnofter. 

1 9.  Dixkque  Jofuc  ad  populum :  Non 
poteritislervire  Domino  x:  Dcus  enim 
ianttus,&:  fortis  Emulator  cft/,nec  ignof- 
cet  fceleribus  veitris atque  peccans. 

io.  Si  dimiferins  Dominum ,  &  fervie- 
ritisdiis  alienis,  convertet  fe.  &  am1  iget 
vos,  atq;  fubvertet  poftquam  vobis  praef- 
titeritbona. 

n.Dixitque  populus  ad  Jofuc  :  Nc- 
quaquam  ita  ut  loqueris ,  erit,  fed  Domi- 
no ferviemus. 

ai.  Etjofue  ad  populum,  Tcftes,  in- 
quit,  voseftis,  quiaipfi  clegeritis  vobis 
Dominum  utferviatis  ci.  Refponderunt- 
que:  Teiles. 

1 3 .  Nunc  ergo ,  ait,  auferte  deos  z.  alie 
nos  de  medio  veftri ,  &  inclinatc  corda 
veftra  ad  Dominum  Deum  Ifraef. 

14.  Dixitque  populus  ad  Jofue :  Domi- 
no Deo  noftro  ferviemus,  &obedientes 
erimus  praeeeptis  ejus. 

1  j .  Percullit  ergo  Jofue  in  die  illo  foe- 
dus,  Sc  propofuit  populo  praeepta  atque 
judicia  in  Sichern. 

i6.Scripfit  quoque  omaia  verba  haec 
in  volumine  legis  Domini :  &rulitlapi- 
dem  pergrandem,  pofuitque  eum  fub- 
ter  quercum,  quae  erat  in  Sanftuario 
Domini : 

ay.Etdixit  ad  omnem  populum:  En 
lapis  ifte  erit  vobis  in  teftimonium  , 
quod  a  audierit  omnia  verba  Domini 
qua?  locutus  eft  vobis  :  ne  forte  poftea 
negare  b  vclitis ,  &  mentiri  Domino  Deo 
veitro. 

lg.Diniifitque  populum,  fingulos  in 
poffefTionem  iuam. 

II.  19.  Et  pofthaeemortuuseft  Jofue  fi- 
lius  Nun  fervus  Domini ,  centum  6c  de- 
cem  annorum :  / 

30.  fepelieruntque  eum  in  finibus  pof- 
feflionis  fuae  in  Thamnathfare,  qua  eil  fi- 
ta  in  monte  Ephraim,  a  Scptentrionali 
parte  montis  Gaas. 

31.  Servivitque  IfraelDominocun&is 
diebus  Jofue ,  &  feniorum  qui  longo  vi- 


CAPUT  XXIV. 

unter  allen  QSolcfern/  DaDura)  wir  geigen 
fei>nt>. 

18.  UnD  er  !)at  alle  #er;Den  auftgefcibeit  /  and) 
Die  5Imorrr>ttec  /  Die  $nnwor;ner  fafttaM  /  Da 
wir  l)tnein;fommen  fet>nD.S)arum  wollen  wtr  aud) 
Dem  ^rrn  Dienen/  Dan  er  ift  unfer  ©Ott. 

1 9.  UnD  3ofue  fprad)  jum  QSoltf ;  3I)C  nierDet 
Dem.fXSrrn  nie  Dienen  tonnen :  Dan  er  ifi  ein  jjetn* 
ltger@£>tf/  unD  ein  ffarefer  @t;ferer  /  unD  wirD 
eud)  eure  haftet  unD  ©unD  tut  Oerzen. 

ao.  Stßan  ibtDcn^rfnvecIaffet/unDfcemb^ 
Den  ©ottecn  Dienet/  fo  wirD  er  ftd)  wenDen  /  unD 
wirD  eud)  plagen  unD  oerDerben  /  nad)Dem  er  eud) 
Q\\t$8tty<m  I>at. 

zi.  UnD  Daö  QSolcf  fprad)  jtt  3ofue :  &  fol 
mitnichten  alfofepn/tvie  Du  reDejt/  fonDernivir 
wollen  Dem  #£rrn  Dienen. 

at.  UnD  ^ofue  fpract»  jum  Q5olcf :  3^r  fet;D 
geuaen/  Da^  tl)r  eua)  felb|i  Den  ^)€rrn  erroablct 
l;abt  /  if>m  ju  Dienen.  UnD  fte  antwortete« ;  2Bir 
fepnD  geuflen. 

13.  ©otbut  nun/ jprad; er /Die frembDeöoti 
ter  bintveg  au§  eurem  Littel  /  unD  netaet  eure 
#er£en  ju  Dem  v^(?rrn  Dem  ©Ott  3frae(. 

24-  UnD  Daö  3Mcf  fpraa)  ju^ofue :  SÖBirwot* 
(en  Dem  ^)<£rrn  unferm  ©Ott  Dienen  /  unD  feinen 
©ebotten  getyorfam  fepn. 

ir  211  je  machte  3öfue  an Demfelbigen ?:aa ei* 
nen  ^unD  /  unD  bieit  Dem  ^okf  Die  ©ebott  unD 
Dvta)t  üor  ju  (gtebem. 

16.  (?r  febribe  auebade  Dife SBorf  in  Daö  ©e* 
fa^^Sua)  Defj  ^)(Srrn :  unD  nabm  einen  febr grof* 
fen  ©tein  /  unD  richtete  ityn  auf  unter  einem  (ttcp< 
bäum  /  Der  im  ^eiligtijumb  De^  ^)S9vDv^ 
ftunD: 

17.  UnD  er  fpracb  jum  ganzen  Q}o(cf:  ©i()e/ 
Difer  (Stein  fol  eud)  jum  Seugnu^  fei;n  /  Dajj  er  alle 
Dife  2ßort  Def?  »pSrrn  /  Die  er  ju  eud)  gereDet  l)at/ 
angebort  bab  :  Damit  if>r  folc^eö  öillcicbt  r;ernad) 
ntt  laugnen  woltet  /  unD  Dem  ^^rrn  eurem@Dtt 
oorlugen. 

a8.  UnD  er  ließ  Daö  QJolcf  ^eimue^en/emenjeg* 
lid)en  in  fein  (£rbtl)eil. 

II.  i9.9?ad;  Difem  i|t  3ofue/Der@obn9?un'Der 
^ned)t  De^  ^)grrn  mit  $ob  abgangen  /  Da  er  l?un- 
Dert  unD  jer;en  3'abt  ölt  war : 

30.  UnD  fte  begruben  ibn  in  Den  ©ra'nßen  feineö 
(grbt^eilö/  ju  Sbanmafbfare  /  fo  auf  Dem  ^erg 
(Spfyraim  gelegen  ifi  /  an  Der  (Reiten  De(j  ^ergö 
©aaö  gegen  9?iitternad)t. 

3 1 .  UnD  Sfrael  Dienere  Dem  4i)£rrn  alle  Die^ag- 
fe  lang  3o|ue  im  leben  war  /  unD  Dte  Sleltc^e/  weU 

  cbe 
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dje  fange  geit  nach  ^ofut  gelebt  ^nben/  unD  rouften 
alle  Slßercf  De£  ££rrn/  Die  er  in  3frael  get(>an 
beute. 

III.  ja.  2(ucf;  begruben  ftc  3ofepbtf  ©ebein  /  fo  bie 
ivinDer  Sfrael  auf?  (Sgppten  mitgebracht  Ratten  / 
ju©id)emm  Dem  ^eil  6$  2lcferö/  Den  ^acob 
»Ort  Den  ÄinDern  Jpemor  /  De£  QSattevö  ®i> 
cf;em/  um  fyunDert  junge  ©efräaf  erfaufft  l?at< 
te/unD  roar  cm  <Srbtf>eil  Der  $inDcr 

IV.  33. 2iucb ftarb (Sleajar  Der®ol)n  Biciron  :unD 
fie  begruben  u)n  ju  ©abaail) :  Die  Dem  $J)inee$  fei5 
nem  (go^njufam/  unDtvar  ifym  auf  Dem  SSerg 
£pt)raim  eingeben. 


4?  5 

xerunt  tempore  poft  Jofue  ,  &  quj  nove- 
runt  omnia  opera  Domini  qua;  fecerat  in 
Ilrael. 

III;  ja-.*  OlTaquoque  Jofeph  ,  quaetulc-! 
rant  fiiii  Ifrael  de  /fgypto,  fepeüerunt  in 
Sichern,  in  parte  agri ,  d  quem  emerat  Ja- 
cob a  fiiiis  Hemor  patris  Sichern ,  cen- 
tum  novellis  ovibus  e,  &  fuit  in  poflcfiio- 
nem  filiorum  Jofeph. 
IV.  3?.  Eleazar  quoque  fiiiusAaron  mor- 
tuus  eft  :  &  fepeüerunt  eum  in  Gabaath 
Phinees  fiiii  ejus,  qua?  data  eil  ei  in  monte 
Ephraim. 


2$u$  Ut  Stifter, 

•Oebrotfrf) 

©op^etim. 

2ms  I.  €<tpttd. 

i.  £>i\i  ®efrt)fetf)Oul>a  Hnt>©tmcoa  nbergtvftfiget  »i(  ©t&bt 
ber  J?ei;ben/  4. 

Ii.  Ottyimd  erobert  G<triaf^®e)>(jer  /  unb  6efommf  itir  25e* 

lol)nnm)#ram/ii. 
Ol.  £>ie  S&ananeer  werben  ttiber  G5£)ttt$  ÖJebott  an  wlen 

Orten  nit  aufgetriben  /  fonöcrn  bepm  2 eben  erhalten/z  i. 

Sief)  Dem  £oDt  3ofue  fragten  Die 
ÄtnDer  3frael  Den  £(Srrn/  unD 
fprac^en :  &ßer  fol  öor  untf  hinauf 
Steden  roiDer  Die  (£l;ananiter/  unD 
Den  $rieg  fuhren  1 
%.  UnD  Der4)Srr  fprad> :  3ut>att 
fol  hinauf  sieben :  fifye/  ia)  l;ab  Daö  £anD  in  feine 
#anD  übergeben. 

3.  UnD^uDaä  fprarfj  ju  ©imeon  feinem  35ru-. 
Der:  Siejje  mit  mit  in  mein ?ej?/ unD ftreite n>iDer 
Die  ßjöäönttet  /  Damit  ia)  aurj)  mit  Dir  in  Dein  £o§ 
jietye.  UnD  (Simeon  jofye  mit  U)tn. 
I.4.  2l(fo  joge^uDaö  l)inauf/  unD  Der4?€rrgab 
Die  Cfyananiter  unD  $r;ere*,ifer  in  tf>re  #dnD: 
unD  fie  erfcl)lugen  ju  25e$ec  $ef>en  taufenD 
$}ann, 

j .  UnD  fte  funDen  Den  2IDonibejec  ju  £5ejec/  unD 
jtritten  vmDerü)n/  unD  (erlügen  Die  (Styanamter  / 
unD  ^erejiter. 

6.5lber2lDonibejec  begab  ftö  auf  Dieg(ucf)t:Da  jag- 
ten  jte  ifym  nad)  u.ergriffen  vtß  u  i>iebe  ifym  Die  a'uf* 
erfte  ©liDmaffen  ab  an  fernen  #4nDen  unD  güflen. 
7.  3)a  fpract)  SiDonibejec :  ^ibenjtg  Äonifl  mit 


UBER  JUDICUM, 

HEBRAICE 

SOPHETIM. 

Caput  I. 

/.  Triltts  Jud*  cum  tribu  Simem  plurimss  Gen- 
tium civitttes  expugnat.  4. 

//.  Othomel  obtmet  CarUth  Sepher ,  CT  in  »rt- 
miutn  aeeipir  ^Axxm filittm  Caleb.  1 1 . 

III.  Cbun*n*i  plttrimis  in  locit  trtltttArti  Jewan- 
tur.  2 1. 

Oft  mortem  Jofue  confulu. 
fflüL  «unt  fiiii  IfraelDominum, 
dicentes:  Quis  afeendet 
ante  nos  contra  Chana- 
nxum, & erit dux  belli? 
a.  Dixkquc  Dominus  : 
Judas  afeendet :  ecce  tradidi  Terram 
in  manusejus. 

3.  Et  ait  judas Simeoni  fratri  fuo :  Af- 
cendemecuminfortem  meam,&  pugna 
contra  Chananxü,  ut  &  ego  pergam  tecü 
in  lortem  tuam.  Etabiit  cum  eo  Simeon. 
1. 4.  Aicendi'tque  Judas,&  tradidit  Domi- 
nus Chananacum  ac  Pherezseum  in  ma- 
nus  eorum :  &  percullerunt  in  ßezec  de- 
cem  millia  virorum. 

j.Inveneruntque  Adonibezec  b  in  ße- 
zec ,  &  pugnaverunt  contra  eum,  ac  per- 
cufTerunt  Chananseum  5c  Pherezaeum. 

6.  Fugit  autem  Adonibezec  ;  quem 
perfecuticomprehenderunt,  estfis  lum- 
mitatibus  manuum  ejus  ac  pedum. 

7.  Dixitque  Adonibezec  .*  Septuaginta 

Ooo  a  rc- 


c  Gen.  f  o. 
i4. 

Ex od \ 
•f. 
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habcnnlj(..> 
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agni. 


Ann.  M. 
2  f  70. 
Ant.  CJ»r. 
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<i.  tribiu 
Juda.Sic  in- 
fra  tnbus 
Simeon. 
Dux  verö 
xnhus  Juda 
er«  Caleh. 


b  lawi  pr«  - 
tarur  do- 
minus Bf - 
tcc. 
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reges 
fummi 


I. 


i  pro  »u- 
r*nt. 

&  esperam 
Ha*c  per 
ctibiugiaw 
1»'C  aduu- 
cuniiu-,  ut 
»pparcat 
<^wä  occa- 
ftoae  Dcus 


JÜDICÜM  CAPUT 
f ,  amputatis  man  «um  ac  pedum  ge|Ktmmelfen  £aenDen  unb  Söffen  /  fammUfen  um 
itaribus,coIligebantfubmenfamea  fec  meinem  £ifcj?/  wa£  oon  Der  @pet^  abflct  stöie 
äborumreliquias:  ficutf£ri,ita  rcddidit  icf;qetf)anl)ab  /  affo  l>at mir  @OttwtDerum  oer< 
I  mihi  Dcus.    Adduxeruntque  eum  in  Je-  gölte».    U»D  fte  füf)tete»  ifyn  gen  ^ecufalem/  Da' 
'  rufatem-,  6c  ibi  mprtuus  eil.  felbft  jtarb  er. 

g.^Oppugnantcsergofiüi  Juda  jem-     8.  UnD  Die  Äber^ubajlritfen  wiöer^etufa* 
lern,  eeperunteam,  "&percufferunt  in  km/  unD  gewunnen  fie  /  unb  fdjlu.gen  fie  mitD.'t* 


ore  gladii",  tradentes  cundam  incendio ,  ©j&ffcpf  bef?@d?Werbf$  imD  ?crbrd»Dten  Die  cjan- 
civitatem.  j  i^e  &tü\>t. 

9.  Ecpoilea  defeendentes  pugnave-]    9.  SDamacJj  jöfycn  fie  f)erab  /  imD  ffyittm 


runt  contra  Chananxum  ,  quihabirabat 
in  montanis ,  &  ad  meridiem ,  6c  in  cam- 
peftribus. 

10.  e  Pergensq;  Judas  contra  Chana- 
naetim ,  quihabirabat  in  Hebron  (cujus 


wtDerDie  W^msmittti  Die  auf  bem@ebirgwol>> 
nete»  /  öueb  gegen  Wittag  /  unö  im  Paeden 
Seit). 

ro.  Unb  3uDaörutfete  fort  wiöerbie©)anam> 
tcr  /  Die  gti  Hebron  wolwefen/  welche  *or  Reiten 


qz  reltcjuis 
pi  sctulesfc. 
r/o/Ti  f  •  1 4-| 
yAcadfmia 
cd  i'iis,  i;r>i 
litterae  tra 
licbantur  & 
mouunienta 
vetcra  af- 
(ervaban- 
tur. 

g  Id  eft  nc 
pos,i!t  nuac 
locjuuiitur , 
/ive  fi  atris 
tili  us. 
h  Jethro 
didus  rft 
Cinaus  a 
geutc. 

24-  2  I. 

j'Hoc  eft 
Jci  icho 
Deut.  34.  J. 

Quamvis 
iplc  Jethro 
noluiiret 
cum  Ifraeli-i 
tis  atceiidc- 
rc  C  iV«w. 
I«  50.) 
tarnen  filii 
ejus  fir  iis 
conjunxe- 
nint  ur  pa- 
tet  liic,Sc 
infra  4. 
1 1 .  itcui 
i.Reg.  ic. 
6.  ac  i. 
Par.  2.  ff. 

v/</.  4- 
II. 


Ju."  nomen fuit  anticmitusCariath  Arbe)  per-!  Catiatf) 2lt'be  genannt  war/ unb  fd;lug @efat'UttÖ 


cuilit  Sefai,  &  Ahiman,&ThoImai 
1  r .  atque  inde  profeclus  abiit  ad  habi 


tatores  Dabir,  cujus  nomen  vetus  erat/ 
Cariath  Sepher  ,  id  eil  civitas  iittera- 
rum. 

II.  ia.  Dixnque  Caleb  :  Qui  pereuife- 
rit  Cariath  Sepher ,  &  vaitavent  eam ,  da- 
bo ei  Axam  filiam  meam  uxorem. 
1 3 .  Cumque  cepiiTet  eam  Othoniel  fi- 


!)tman  /  unD  $f)ölmai. 

ri.  Q}on  bannen  brad)  er  anf/  unD  söge  auf 
Die  Sfnnwobnec  3>abir/n>cld;e  »or  alters  &a«rtatl>< 
@epj?er  genannt  war/  Daö  ifl/  Die  *StaDt  Der 

©^t'tffrcn. 

IL  ra.llnDSalebfprad;:  ^IBer  <Sartafl)*^epf)ec 
fa)(agen  mtrb)  unD  ji'e  yetnvuften  /  Dem  roitl  id;  mei* 
ne  ^oe^ter  2(ra  /  jum  ?U>eib geben. 
e  13.  2lfö  nun  Othoniel/  Dec  @of)n  (Senej t>cu 

HusCenez  frater /Caleb  minor,  dedit  ei  [  juil.QfteSScuDer  Salebö  Die  ^taDt  gewan/  gab  tt 
Axam  filiam  fuam  coniu^em.  ;  I  tbm  feine  £od)ter  2(ra  mm  ?5ßeib. 

14.  Quam  pergentem  in  itinere  mo-     14.  ^)a  fie  aber  foctjobe/ccmai)nefe  fie  if)t9)2an 
nuit  vir  fuus-uc  peteret  a  patre  luo  agrum.  \  auf  Der  3fei£'Da§  fie  einen  Slcfec  fcon  il)i*em^attei; 
Qua?  cum  fufpirafTet  fedens  in  afino ,  di- 1  begeben  foite.  UnD  fte  feujfßte/  Da  fie  auf  Dem 
xit  ei  Caleb  j  Quid  habes ?  '  fei  faß :  unD  Saleb  fprad)  ju  i^c "Jßaöill  Die? 

if.  AtillarefponditrDamihibenedic-  iy.  @ie  abec  antwortet :  &ib  mir  einen  @ee^ 
tionem,  quia  terram  arentem  dediili  |  gen/  Dan  Du  fyajl  mir  ein  Dürretf£anD  gegeben:  gib 
mihi:  da&irriguamaquis.  Dedit  ergo  |  mir aucj)  ein^/  Daömit  fSajfer  befeuchtet roerDe. 

1  %ifo  gab  if>r  Caleb  Da$  oben  Söafferreicl)  toar/unD 
toac  aud;  unten  ^öafferreia). 

16.  2iber  Die  j?inDer  Dep  ©ntterö  /  öerWopfl'ö 
@c^mager  war  /  f  amen  berauf  »on  Der  ^almen« 
ftaöt  mit  Den  ÄDern  3uDa  in  Die  SßBüft<roejcj)e  ju 
t^rem  ^op  gehörig  /  unD  gegen  tylittag  Der  ©taDt 
5lraD gelegen  war/  unD  n>o$neten  unter  il>m. 

17.  3»öaö  aber  unD  fem  Q}ruDer  ©uneon  jö1 
benjufammenbin/  unD  fd;(ugenDie  Sbananiter/ 
we(a)e  ju^5ep5aatl)  »o!>neten/  unD  erwürgeten 
fte :  unD  roarD  Der  @taDt  ^am  ^)orma  genannt  / 
Daö  ijt/81ua% 

18.  9lucf;  gewan  Qtfajp  ®a$a  mit  il)ren  @rdn« 
^en/  unD5ifca(on/  unD5(ccaronmit  il)ren©rdn- 
ijen. 

1 9-  UnD  Der  $<Srr  war  mit  3uba  /  unD  er  nam 
Daö  ©ebirg  ein  C  aber  Die  im  £bal  wolmeten  /  Die 
funte  er  tut  oertilgen  /  Diewcil  fte  feljr  otl  befrage 
ne^Oßageu  hatten.  10. 


ei  Caleb  irriguum  fuperius ,  &  irriguum 
inferius. 

16.  Fiüiautem  Cinsei  h  cognatiMoyfi, 
afcenderuntde  civitate  palmarum /,cum 
filiis  Juda,  in  defertum  fortis  ejus  quod 
eil  ad  meridiem  Arad,  &  habitaverunt 
cumeo. 

17.  Abiit  autem  Judas  cum  Simeone 
fratre  fuo ,  &  perculferunt  fimul  Chana- 
nsEum  qui  habitabat  in  Sephaath,  &  inter- 
fecerunt  eum.  Vocatumque  eil  nomen 
urbis,  Horma,  id  eil ,  anathema. 

18.  Cepkque  Judas  Gazam  cum  fini- 
bus  fuis ,  &  Äfcalonem,  atque  Accaron 
cumtermtnisiuis. 

19.  Fuitque Dominus  cum  Juda,  & 
montana  poffedit  :  nec  potuit  delere  ha- 
bicatores  valiis,  quiafaicatis  curribusa- 
bundabant. 
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ao.llnl)  jte  gaben  Dem  £aleb  Hebron  /wie 
fetf  gejagt  barr e  /  unDer'oertilgete  Darauf  Die  Drei; 
sSrcOn  £nac. 

III.  21. 2lber  Die  ßinDet  Benjamin  wrtilgetenbie 
3'ebujl'ter  nit  /  Die  ju  jerufalem  wobneten :  \'mv 
Dem  Die  %tb\\{\ttt  wotyneten  unter  Den  ÄDern 
Benjamin  ju  %cmfahm/  biß  auf  Den  b*u%*n 
£ag. 

aa.  2luci)  jogen  Die  »om£auß  Sofepb  binauf 
gen  $55ctf>cl  /  unD  Der  #£rc  n?at*  mit  tbnen. 

23.  Qcm  altffte  Die (staDt belagerten  /  welche 
juvor  £u$a  genannt  war  / 

24.  (gaben  jte  einen  $?enfcf;en  auß  Derfelben 
©taDt  Fommen  /  unD  fpracben  ju  tf>m :  3?tae  uns/ 
wo  wie  ju  Der  @taDt  binein  fommen  mögen  /  fo 
wollen  wir  Sgarmberkigfett  mit  Dir  tfyun. 

2$.  UnD  Da  er£  tbnen  jeiaete/  feblugen  fte  Die 
@taDt  mit  Der  ©c^drpf  Det?  ©cf;werDrö:  aber  Dm 
$?enfcben/  unD  feine  ganlje  Q}erwanDtfcf)ajft  lief 
fen  fte  freigeben. 

a6.  £)a  er  nun  affo  freo  gelaffen  war  jolje  er 
inö  £anDö  Jpettbtm/  unD  bauete  Dafclbfl  ein^taDt/ ! 
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ao.  Dederuntque  Caleb  Hebron ,  /  fi- 
cut  dixerat  Moyfes ,  qui  delevit  ex  ea  tres 
filios  Enac  m. 

III.  ai.  Jebufseum  autem  frabitatorcm 
Jerufalem  non  deleverunt  filii  Benjamin: 
habitavitque  Jebufseus  cum  filiis  Benja- 
min in  Jerufalem  ,  ufque  in  prsefentem 
diem. 

Ii.  Domus  quoque  Jofeph  afeenditin 
Bethel,  fuitque  Dominus  cum  eis. 

23.  Nam  cum  obfiderenturbem,  qusc 
priüs  Luza  vocabatur , 

24.  viderunt  hominem  egredientem 
de  civitate ,  dixeruntque  ad  cum :  Olten- 
de  nobis  introitum  civitatis ,  &.  faciemus 


tecum  mifencorcham. 


iNUm.  1  •; 

Z+. 

m  Gigantei 

t.  pßz;. 


2 f.  Qu]  cum  oitenduTcteis,  percuiTe- 
runt  urbem  in  ore  gladii :  hominem  au- 
tem H!um,  &  omnem  cognationem  ejus , 
dimiferunt. 

26.  Qui  dimiiTus,  abiit  in  Tcrram  Het- 
thim,  &  sedifieavir  ibi  eivitatem,  voeavit 


unD  nannte  fte^uja :  welche  alfo  genennet  wirD  bijj ;  que  eam  Luzam;  vjuxita  appdiatur  ufque 
auf  Den  beuttgen  $ag. 

27.  5lud) t>erttlgete  Sftanafle SBetbfan unD  Sb^ 
nacnttmittbrenSDikjfern/  noeb  Die$u2)crwob« 


in  prsefentem  diem. 

27.  ManalTes  quoque  non  delevitBeth- 
fan,&  Thanac  cum  viculis  fuis ,  &  habita- 


nefen  :  noef?  ^eblaam  /  unD  9)?ageDDo  nvt  ibren ;  tores  Dor,  &  Jeblaam,  &  Magcddo  cum 


3)6r  jferu/  unD  fiengen  Die  €banamter  an  bei;  ifwen 
juwobnen. 

28.  9?ad)Demaber3frael  ftaref  worDenwar/ 
machte  er  jte  ifom  jmjftar/  unD  wolte  fie  nit  m* 
tilgen. 

29.  ©otoDtefe  aueb  QrpbraimDie  £bananifer 
nit  /  Die  ju  ©ajer  wobneten :  fonDern  fie  wofwe* 
ten  unter  if>m. 

30.  ^abulon  fcertilgete  aucf>  Die  ^nnwoljner 
Setron  unD^aalol  nit:  fonDern  Die €banantter 
wobneten  mitten  unter  ibm/unD  wurDcn  ibm  ginf?* 
bar. 

31.  %mQkiü)tt]  MvüiQttt  fyfa  Die  3nnwob; 
ner  2iccl;omt/  noeb  Dieju@iDon/  5ibalab/unD 
2lcbaub/  unD£elba/  unD  2tpf?ec/  unDDiobobj 
wobneten : 

32.  UnD  2lfer  wol>nete  mittm  unter  Den  €ha> 
nanitern/  Den  3nnwol;nern  De^anDö/unb  toD> 
tete  fte  nit. 

33.  5hicb  üerfilgete  ^epbtbali  Die  3nnwof)ner 
^Betbfamc^  unD  £5etbanatb  nit :  fonDern  wobnete 
unter  Den  Sbananitern  /  Deß  £anDo  3^wobnern  / 


viculis fuis,  ccepitque  Chananacus  habita 
re  cum  eis. 

28.  Poftquam  autem  confortatuseft« 
Ifrael,  fecit  eostrfbutarios,  5c  delere  no- 
luit. 

29.  Ephraim  etiam  non  interfecitCha- 
nanasum,  qui  habitabat  in  Gazer ,  Ted  ha- 
bitavit  cum  eo. 

30.  Zabulon  non  delevit  habitatores 
Cetron,  ScNaalol :  fed  habitavit  Chana- 
naeus  in  medio  ejus ,  fadusque  eft  ei  tri- 
butarius. 

31.  Afer  quoque  non  delevit  habita- 
tores Accho,  &  Sidonis,  Ahaiab ,  & 
Achazib  ,  &  Helba,  &c  Aphec,  &Ro- 
hob: 

32.  habitavitque  in  medio  Chananaei 
habitatoris  iliius  terrae,  nec  interfecit 
cum. 

33.  Nephthali  quoq;non  delevit  habi- 
tatores Bethfames,  &  iiethanath :  &  habi- 
tavit interChananseum  habitatoremTer- 


ni.  prsvi- 
luir. 


unD  fet;nD  ll>m  Die  ^etbfamiter  UtlDSDetbamter  j  rajJueruntqueeiBethfamitx  &Bethani- 


unßbargewefen 
34.  UnD  Die  2lmorrl)iter  betrangfen  Die^mDer 


xx  tnbutarii. 

34.  Ar&avkque  Amorrharus  filiosDan-j 
Oo  03  in } 
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in  monte,  ncc  dedit  eis  locumut  adpla- 1  %m  auf  Dem  @5ebirg/unD  gaben  ihnen  nifüvaura/ 

auf  Die  €bne  herunter  ju  fommen : 

3  r .  UnD  Die  3Jmorrbtter  mobileren  auf  £are$ / 
Daö  ^erffct  /  aufm  <£)$erbenberg  /  ju  SUafon  /  unD 


y  fupra  A- 
inorrhsrü, 
cjuia  Eph- 
raim &Ma- 
naflc  vcnc 
runr  auxi- 
Lo  Daniti.«. 
[>  urbs  eft 
Axarnac, 


4  propheta 

aut  fpinrus 
»nrcLcus. 


niora  defcenderent : 

3  f.  habitavitque  in  monteHares,quod 
interpretatur  teltaceo  \  in  Aialon  &  Sale- 


bim.  Etaggravatacft  manus  domüs  Jo- ;  (galebim.  5ibec  Die  £anD  De§  ^au^ofepl)  rcarD 

tynen  ju  fd;roer  /  unD  fepnD  tym  $u#ar  roorDen. 

36.  UnD  Die  £anDmarcf  Der  3lmori|?itec  roar  / 
i>om2JufgmigDef?  <5corpton$/  Die  ©taDt^etraa/ 
unD  Die  ©egenD  oben  tynüber. 

iDaell.  €<*ptrd. 

i.  £f  r  @nael  t>e§  J>@rm  fu^vt  Den  3fiwlit«t  @£>«e*  3DOor 

fOnrr  n  ju  ©emßrt)/ 1. 
tt  £>*S  SDolcf  rwnet  unt>  6ere«ef  feine  UntHUicF&arfett  /  4. 


feph  0  fadusque  eft  ei  tributarius 

36.  Fuit  autem  terminus  Amorrhaei 
ab  Afcenfu  Scorpionis,Petra  />,  Sc  luperio- 
ra  loca. 

Caput  II. 

/.  Angelus  Dei  beneßcU  refert  j  i. 

//.  ^yil'diens  populus  ßwtm  deßet  ingratitudi- 
nem.  4- 


IJl.roßmoytemJojHeCrcc^orHmjßael 'freuen-  \  W.ffr&f&fr  Un*  Der  %9b  wtfnttgtt  <*  M  IWf 

ter  LtberatHs,  jemperinpejcrarecidit.il.        |     mcrgtoiw/ 1 1. 

r.  a  Sccndkque  Angelus  4  Domini  de1  i.l  1 3?D  e£  f  am  ein  (Engel  Deß  ££9v9tffl  tyerauf 
^  Gal^alis  ad  Locum  flentium  ,  &  »on  ©algala/  ju  Dem  Ort  Der  ^Deinen* 
ait :  Eduxi  vos  de  JE  gypto ,  &  introduxi  Den  /  unD  fprad) :  3^t>  j)ab  eueb  aufi  (gölten  ge* 
inTerram  ,  pro  qua  jyravi  patribus  vef«  1  fufyrct/  unDetn  Daö£anDbinetngcbracbt/  Darüber 
tris :  &poiliciiusium,  ut  non  faecrem  j  tcf>  euren  Gattern  ge|'d;rooren  fyabe  t  aua)»eri?eif* 


h  70.  fean- 
lialuni. 


c  hßi^.1%. 


</puta  per 
annos  i  f. 
ufque  aci 


irritüm  padum  meum  vobifeumin  fem- 
piternum  : 

i.itadumtaxat  ut  non  feriretisfoedus 
habkatoribus  Terrae  hujus  ,  frd 


cum 

aras  eorum  fubvertcretis 
ns  audire  vocem  meam: 


:  &  noluif- 
cur  hoc  fe- 


rifti.s? 

3.  Quam  ob  rem  nolui  delere  eosafa- 
cie  veftra :  ut  habcatis  hoftes 
rum  (int  vobis  in  ruinam  b. 
II.  4.  Cumqueloqueretur  Angelus  Do- 
mini hacc  verba  ad  omnes  filios  ifrael  ele 
vaverunnph  vocem  fuam,&fleverunt. 

5.  Et  vocatum  eft  nomen  loci  illius: 
Locus  flentium,  fivelacrymarum:  nn- 
molaveruntque  ibi  hoftiasDomino. 

6.  c  Uimiiit  ergo  Jofuc  populum ,  &  a- 
bieruntfilii  Iirael  unusquisque  in  pofief- 
uonemfuam,  ut  öbtinerent  eam : 

7.  fervieruntque  Domino  cundis  die- 
busejus,  &leniorum,  qui  longo  poft 
eum  Vixerunt  tempore  </,  &  noverant 
omniaoperaDommi  ,  quaefeceratcum 
Ifrael. 

8.  Mortuus  eft  autem  JofuefiliusNun, 
famulus  Domini,centum  6c  decem  anno- 
rum. 

9.  &  fepelierunt  cum  in  finibus  poffef- 
fionis  fuae  in  Thamnathlare  in  monte 
Ephraim,  a  Septentrionali  plaga  montis 
Gaas . 


fen/  meinen  ^5unD  mit  eud?  in  Sroigfeit  mt  $u^ 
bred;en : 

a.öleicbröol  Deraefialt/  Daß  ifyr  mit  Den  OSmooty 
nern  Difee^anDö  feine  ^unDnuf  machen  /  jonDern 
tl)re5{ltdr  au^  Dem^runDumwerffen  follet  uii>r 
f)abt  meine  ©timm  nit  Ijoten  rooüen :  roarum  babt 
il>r  Daö  aetljan  ? 
3.  £)arum  ^ab  ic^  fte  wn  eurem  3lnae[lc^f  nit 
&dü  eo-  vertilgen  rpollen  :  Damttil)röetnDI?abt/  unDu)re 
(öotter  eueb  jum  Salt  fei;en. 
Ii.  4,  S)a  nun  Der  engel  De^  ^)(Srrn  Dife  äöort  ju 
allen  ^inDern^fcael  reoete-  buben  fte  il;re  ^timm 
auf  /  unD  weineten. 

s .  UnD  Der  ^am  Dejjelbigen  Ott*  n>ar D  genant: 
Die  &tatt  Der  StöeinenDen/ooer  Der  Ordnen  |latt. 
unD  fte  opjferten  Dafelb|l  öpjfcr  Dem^)^rrn. 

6.  UnD^'ofuelte^Datf  Qioicf  öonjta)/  unD  Die 
3\mDer3fraeI  jogen  bin  ein  jeglicher  $u  jemem^rb; 
tbett/  Daifelbtgäu  beft^en. 

7 .  UnD  fte  Dtencten  Dem  Jpgrrn  alle  Die  ^ag  fo 
lang  er  im  £eben  war  /  famt  Den  2le(te)ien  /  rpeid;e 
lang  naa)  ibm  gelebt  j?aben/unD  rou)len  alIe?Ö3ercf 
Deh'  #£jX3Wt  /  Die  er  be»;  iirael  getbati 
batte. 

8.  5tber  3ofue/Der  @o^n  ^lun/  Der  Änec^t  De£ 
^)(Errn  ftarb  /  Da  er  tyunixrt  unD  ser;en^'at;r  alt 
war. 

9.  UnD  fte  begruben  ilm  in  Den  ©rangen  feinet 
£-rbtl)et(tf  ju  ^bamnatbfare  /  fo  auf  Dem  Q5erg 
QL;pbraim  gelegen  ift  /  an  Der^eiten  De^  i&wtf 
©aas  gegen  ^ttternac^t. 

rtöerjei^     10. 
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10.  UnD  aO  Dif*  ©efcfrledjt  roarD  $u  femeuQ)dt'  |     10.  Qmnisque  illa  gcneratio  congrc- 
tern  gefammlet :  unD  anDere  fhmDen  auf/  wcjcfce  |  gata  eft  ad  patres  fuos 


Sclurrexerunta- 


flom4?€rrnnicbtdtt>uften/  nod)  t>on  feinen  SBer* 
cfeu  /  Die  er  bep  äft^el  getban  batte. 
III.  u.UnD  Die  ÄinDer  ifrael  t&äten  Stffc*  w* 
Dem  Slngeftcfct  Defj#£rrn/  unD  Dieneten  S8«a* 
lim. 

ta.  UnD  fte  wrlieffen  Den  ££9v3tfft  Den 
ibrer  Gatter  /  Der  fte  auf*  €gw>ren« 
SanD  gefübret  bötte  :  unD  Tiengen  frembDcn 
©Ottern  nad?  /  Den  ®6ftew  ixr  Q3olcfcr  /  roelcbe 
rtngö  um  fte  bertvobneten  /  unD  betteten  fte  am 
unD  fte  bewerfen  Den  £  €  9t  Ol  SR  jum 
3orn: 

n-  5T>ten>eit  fte  $n  »erliefen  /  unDDem25aal 
unD  Slflarotb  Dieneten. 

14.  UnD  Der  ££rr  erarimmete  tviber^frciel  / 
unD  ub<r<jab  fie  in  Die  $attt>  DerDiauber :  Die  füen* 
genfte/unD^faujftenfteibren  geinDen/Die  ringö 
berum  rcobneten  =  unD  fte  funten  ibren  geinDen  nit 
roiDerflebcn- 

ij.  ©onDernroo  fte  f>trrau§  sieben  tvolten/  fo 
»ür  Die  JpanD  Def?  «gjgrrn  über  fte  /  tele  er  gere« 
Det/  unD  ibnen  gefd;rooren  f>at :  alfo  rourDen  fte 
fcf)tx>dt*Uct>  geplaget : 

1 6  UnD  Der  «Mrr  erwecfefe  Ovidjter/  Die  fte  aup 
Der  Dvauber  £anDen  erlofeten:  aber  Denfelben  ml 
tenfieaud)  nit  geboreben: 

17.  ©onDewburefen  mit  frembDen  ©Ottern  / 
unD  betteten  Diefelbige  an.  <Sie*erlie(TenDen&3eg 
balD  /  Darauf  ibre  harter  geroanDlet  Ratten :  unD 
man  fte  Die  ©ebott  Def*«£><£rrn  febon  boreten/  fo 
traten  fte  Dod)  in  allem  Daä  SBiDer  jpiel. 

18-  äßanaud)Der^rrOvtc^ter  ernxcfete/fo 
lief?  er  ftd;  in  ibren^eiten  \vot)\  $uc$8ätm$et$iaf  ett 
bewegen  /  u.  borete  Da£  ©euff jen  Der  ^ctranaten/ 
u.  erßfete  fte  tton  Dem  ©cfrlagcn  Der^crnjujtern. 

19.  SüBan  aber  Der  £Ku$re?  toDt  war  1.  fbfeb-- 
retenfterciDerum/  unD  mütytmt  tMl  arger/  Dan 
ibre^dtter/uuD  mengen  frembDcn  föoifcrn  nad}/ 
unD  Dieneten  Denfelben/  unD  betteten  fte  an.  oie 
öerlicflcn  ibre  2infd;ldg  nit  /  unD  Den  fehr  bat*. 
ten^Beeg/  Darauf  fte  ju  wanDlcn  gewönnet  roa* 
ren. 

ao.  UnD  Dej?  $<£ttn  $>ctn  ergrimroete  roiDer 
3fraet/  unD  er  fpracb  :  £>teroeti  Dtp  s&aüt  mei- 
nen 53unDübertretten  bar  /  Den  icb  mit  ihren  Q)at-' 
fern  aufgeweht  bab/  unD  oeradjtet  bat  meine®  tim 
ju  boren : 

a i.^otvil icf) aud) Die 3)olcfer  nit üertilgetvDie 
Sfofue  übergeladen  bat/  Da  er  geworben  i|t : 
%%.  ^amtttcbSfraelDurei?  fteurfuebe/  ob  fte 


e  puu  rc: 
innos  6-  ab 
an.  2ftf. 
ad  an.z  j  9r. 
quo  tem- 
pore ca 
contige- 
runt  quae 
referuntur 
in  ulcimu 
qüinque 
cap.  libtt 
Iiujus. 
fi.wt  co!e- 
rent&ohc- 
dirent  si. 


Iii  e,  qui  non  noverant  f  Dominum,  6c o- 

Eera  quac  fecerat  cum  Ifrael, 
I,  ir.  Fcceruntquc  filii  Ifrael  malum 
in  confpedu  Domini ,  &fervieruntßaa- 
lim.^ 

ia.  Ac  dimiferunt  Dominum  Deum 
patrumfuorum,qui  eduxerac  eosdeTer- 
ra^gypti:  &  fecuti  func  deos  alienos  , 
dcosq;  populorum,  qui  habicabant  in  cir- 
cuitu  eorum,  &  adoraverunt  cos-  & 
ad  iracundiam  concitaverunt  Domi- 
num, 

1 3.  dimittentes  cum,  «5c  fervientes  Baal 
&  Attaroth.  f 

14.  Iratusque  Dominus  contra  Ifrael , 
tradidit  eos  in  manus  diripienrium  :  qui 
ceperunteos,  &  vendiderunt  hollibus, 
qui  habitabanr  per  gyrum:  nec  potucrunt 
refifterc  adverfarüx  tuis : 

1  f.fed  quocunque  pergerc  voluiffcnt , 
manus  Domini  fuper  eos  erat,  ficut  locu 
tus  eft,  Scjuravit  eis:  «Sc  vehementer af- 
fiicti  funt. 

16.  Sufcitavitque  Dominus  judiecs h, 
qui  liberarent  eos  de  vaftantium  mani- 
bus  :fed  nec  eos  audire  vo!uerunt, 

17.  fornicames  cum  diis  alienis,  &a- 
dorantes  cos.  Cito  deferuerunt  viam  , 
per  quam  ipgreffi  fucrant  patres  eorum: 
&audientes  mandaca  Domini,  omnia 
feecre  contraria. 

1 8.  Cumque  Dominus  judices  fufeita- 
ret,  in  diebus  eorum  rlectebatur  miferi- 
cordia ,  &  audiebat affliitorum gemitus, 
<5cliberabat  eos  de  cxdc  vaftantium. 

1 9-  Poftquam  autem  mortuus  eilet  ju- 
dex, rcvertebantur ,  &multbfaciebant| 
pejora  quam  fecerant  patres  eorum  ,  fe- 1 
quentes  deos  alienos ,  fervientes  eis ,  &] 
adorantes  iiios.  Non  dimiferunt  3din-  i 
ventiones fuas,  &  viamduritTimam,  perl 
quam  ambulare  confueverunt, 

10- Iratusque  eil  furor  Domini  in  If- 
rael, 5c  ait :  Quia  irritum  fccitgensifta 
padum  raeum,  qued  pepigeram  cum 
uatnbus eorum,  <Scvocemmeam  audire 
cöntemptit : 

ir.&  egonon  delebogentes,  quasdi- 
mifit  Jofuc ,  <Sc  morruus  eft: 

%%.  ut  inipfis expenar  /  Ifrael,  utrumi'73 
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cuftodiant  viäM»  Domini ,  &  ambulentin 
z\ ,  (icut  cullodiertint  patres  eorum ,  an 
non. 

13.  Dimifit  ergo  Dominus  omnes  na- 
tiones  has,  &  cito  fubvertere  noluit ,  nec 
tradidit  in  manus  Joiue. 

Caput  III. 

Ufrael  feciatttr  gentium  a  Domino  dereliffis , 

ad  iffim  exerci  ta  fionem :  y . 
//.  ideo  fapiüs per  extraneoi  reges  aßigitur,  8. 
///.  Sc d rejifi'fcens,  per  Otk<mie[>  ^fod,  Sawgar 

liberatur.  9. 

i.  "O^  Tunt  gentes  quas  Dominus  de- 
^*-  reliquk,  ut  erudiret  a  in  eislfrae- 

Iem ,  6c  omnes  qui  non  noverant  bella  b 

Chananaeorum : 

a.  ut  poftea  difeerent  filii  eorum  certa- 

re  curnhoftibus  ,  6c  habere  confuetudi- 

nempraeliandi: 

3.  duinque  latrapas  c  Philifthinorum  , 

omnemoue  Chananseum ,  &  Si donium. 


JUDICUM  CAPUT  III. 


ben  SSJeea  t>ef5  #grrn  bmcfyvm  /unb  dtuf&emfe^ 
ben  n>anbien7  wie  ibnibre  hattet  bewahret  ba* 
ben/ ober  nit. 

13.  211  jo  5«t  ber#£rr  alle  bife  QJolcf  er  über* 
bleiben  larfen  /  unb  bat  fte  nit  fo  balb  tterttlgen/nocJ) 
bem  $ofue  in  bie  ^)dnb  geben  wollen- 

2><tö  III.  Capfrel 

1.  ©te  SfwlM  /  i>a  fit  (1$  ju  Den  J?epi>en  gcfrHen  /  twrfcea 

m;t  bcrfelbf  n  {tojieru  aittjefiecfi  / }-. 
Ii-  llnt>  jtir  ©(raff /  »on  öenfelbeu  fyqbtn  geplagt  /  f. 
in.£>afie  $8u{jc9uti/roert>ea  |te  Dura)  <)ff)omel  /  2lp&/un& 
©amgar  erlebt.  9. 

l-  §\36  fct?nt)  bie  QSdlcfer/  bie  ber  ££rr  bat 
*s  bleiben  (äffen/  Durfte  ju  unterroei  fen^f* 
rael/  unb  alle  /  bie  nichts  rouften  um  bie  £rieg  Der 
Cbananiter : 

*.  Sannt  bewarf)  tf>tre  Äinber  flretten  lemeten 
mit  bem  geinb  t  unb  ®eroonbeit  Ratten  ju  frie* 
gen : 

3.  ^emlic()  -  bie  fünff  gurflen  ber  tytylifityt/ 
aud)  alle  @bananiter/  unbC^ibonier/unbjpe»i> 

atque  Hevaeum ,  qui  habitabat  in  monte  !  ter  /  bie  aufbeut  $5erg  £ibano  wofweten  /  »on  bem 
Libano,demonteBaalHcnnonurquead  'Q)erg35aal  jpermon  an/  bnjman  hinein  Fommt 
introitumEmath.  |gen(£matb. 
4.  Dimifitque  eos,  ut  in  ipfis  expenre- 1   4.  Söie  ließ  er  bleiben  /  ba{?  er  3frael  bureb  fte 

tur  Ifraelem ,  utrum  audiret  mandata  ;  tterjuebete  /  ob  fte  aua)  bieten  bie  ©ebott  be§ 
Domini  qua?  praeeeperat  pätribus  eorum  :  «^)€?XDv^  /  bie  er  ifyren  Gattern  buro)  bie  ^)anD 
per  manum  Moyfi,  an  non.  I^opftß  befohlen  batte;  Ober  nit 

I.  f.  Itaque  filii  Ilrael  habitaverunt  in  I.  $.  tllf o  mobnetcn  bteittnDer  3fracl  mittcjrtinf et* 
medio  Chananxi,  &Hcthxi,  &  Amor- :  ben  Cbananitern  /  unb  »§)etbitern  unb  ^lmorrbt5 
rheei ,  &  Pherezaei ,  &  Hevxi ,  6c  Je- ;  tern  /  unb  ^bereutem  /  unb  ^)et>itern  /  unb 

Sfebufttern : 

6.  Unbnamenibre^ocbfer  juSBeiber/  gaben 
aueb  ibren  Sobncn  roiberum  ibre  ^oa)ter  /  unb 
bieneten  ibren  (Göttern. 
7^  Unb  tt)mi\  55ofeö  üor  bem  2lngejtcbt  be£ 

Domini,  6c  obliti  funt  Deifui ,  fervientes  $&ttW  unb  IHTgaffenibretf  $öft(#  UUD  OUmtm 
Baalim&cAihroth.  .  ÖS.aaltmunb  5ifiarotl> 

II.  8.  Iratusquc  contra  Ifrael Dominus,  'II.  8. Unb  berJpgrr  erzürnte  wiber^frael/  unb 
tradidit  eos  in  manus  Chufan  Rafarhaim  gab  fie  über  in  bie  «^)anb€buf an  3vafatj)aim/  be^ 
regisMefopotamix,rervierüntque  ei  o&o  Äoiugö  in  ^efopotamia/  unb  fte  bieneten  ü)m  acl;t 

annis  d»  -  $Cli)V  lang. 

III.  9,  Et  ciamaverunt  ad  Dominum:qui  i  III.  9-  S)a  rieffen  fte  4um  ^grrn :  ber  erroec? et e  fy< 
fufeitavit  eis  falvatorem ,  6c  liberavit  eos,  nen  einen  ^eplaiib  /  unb  erlöfete  je/  nemlid>  Otbo= 
Othoniel  videücctfiliumCenez/ratrem  niel/  ben  @obn  Senej  /  be«  jüngfleiT  ferubef 
e  Caleb  minorem  :  Salcbö: 

1  o.  f  u'itquc  in  eo  Spiritus  Domini ,  6c     10.  Unb  ber  Q5ei{]  be§  JD^rcn  war  in  ibm  /  unb 

er  richtete  3frael.  Unb  er  joge  auj?  jum  Streit  / 
unb  ber££rr  gab^bufan  ditfafyaim/  ben^o- 
mg  in  ©orten  /  in  feine  #dno  /  unb  er  unterbrach 
te  tl>n. 

11  .Unb 


bufaei 

6.6cduxerunt  uxoresfiiias  eorumjp- 
fique  fiiias  fuas  filiis  eorum  tradiderunt , 
6c  lervierunt  diis  eorum. 
7.Feceruntque  malum  in  confpeftu 


judieavit  Ilrael.  Egreßusq;  eft  ad  pugnam, 
6c  tradidit  Dominus  in  manus  ejus  Chu- 
fan Rafathaim  regem  Syriae ,  6c  oppreflit 
cum. 


JÜDICUM 

tu  UnD  Daö  £anb  war  tierfcig  S'afyr  lang  in 
d\uf)  l  unD  Otljoniel  Der  ©ofw  £enej  ftarb. 

ja.  2lber  Die  5TinDer  3frael  traten  dbttmty 
35ofeä  t>or  Dem  2lngejtd;t  Deß  Ä6wn:  Der  Den  £g< 
Ion  /  Den  ftonig  SWoab  /  wiDer  fte  jldrcf  ete  /  weil  fie 
23ofetf  getfyan  galten  s>or  feinen  2Iugen. 

13.  UnDenoerfammleteju  ifym  Die  hinter  ?lm< 
mon/  unb  Slmalec :  unD  er  joge  l)in  /unD  feblug 
ifrael  u.  nam  Die  ^almenftaDt  jum  £5efi£  ein. 

14.  UnD  Die$inDer3frael  DienetenSglonDem 
$6nig  Sftoab  aefttjeben  ^abr  lang. 

if.  3)arnacb  riefen  fte  jum  JpSrm  :  Der er* 
weefte  tf>nen  einen  4pe»fan&  /2loD  genannt  /  Den 
©obnöeca/  Deß@obn$3'emmt/  Der  fieb  bepDcr 
»ÖanDen  wie  Der  rechten  $anD  brauebete.  UnD  Die 
ÄmDer  ifrael  febtef  ten  Durd;  ibn  Dem$6nig$?oab 
(Sglon  ihre  ©aaben. 

16.  ÜnD  et  mac^ete  ibm  ein  swei;fd)neiDig 
©c&wcrDt/  Datf  in  Der  ?Witt  ein  #efftbatte  einer 
©pannen  lang  /  unD  gürtete  Dafielbig  unter  fein 
Öleißf     auf  Die  rechte  pfifft. 

1 7.  UnD  er  überantwortet  Dem  <£gIon/  Dem£& 
nig  Sftoab  Datf  ©efeftenef .  ßglon  aber  war  über* 
fc^wengltcf;  Dicf. 

18.  $?ad;Dem  er  ibmmmfcatf  ©efcf;encf  über* 
antwortet  batte  /  joge  er  fort  mit  feinen  ©efelleiv 
Die  mit  tl>m  fommen  warerr. 

19.  UnD  er  feilte  wiDer  um  wn®algalid/  Da 
Die  Abgötter  waren  /  unD  fpracb  jum  Mtii® :  3a) 
bab  Dir  /  £>  ßonig  /  ein  l)eimlicj)  Sß3ort  ju  fagen. 
UnD  er  gebotr/Dal?  man  fcj)wetgen  folte :  Da  fte  nun 
alle  binauß  gangen  waren/Die  um  iljn  ftunöcn  / 

ao.  ©ieng  2loD  ju  ibm  l)inein ;  er  faß  aber  allein 
im  ©ommerbauß  /  unD  fprad)  $u  ibm :  l>ab 
einsott  ©Dtteö  an  Diel;,  SDa  fmnD  eraltfbalD 
auf  Cornaron. 

ir.  UnDSJoDjrrecffe  Die  lincfe^anD  auß/unD 
nam  DaäStteflcr  t>on  feiner  rechten  ^)ü{ft/unD  ftacb 
eä  ü;m  in  feinen  35aua> 

aa.  5U{b  jlarcf/Daß  audj  Da$£efftDem(?ifen 
in  Die  SLöunDen  binein  folgete-u.  vom  übermdlfigen 
$ett  b^febloffen  warD.  (£r  jobeaua)  Datf  ©djwerDt 
nit  auß;fonDern  wie  ertf  binein  gefioa)en  batte.  alfo 
ließ  ere  im  £eib  :  unD  alsbalD  gteng  Die  Unfldtfig* 
Hit  Deji  ^Saudjö  Dura)  Dae>  beimliel;?  Ort  Der  $?a* 
tur  mit  ©ewalt  berauß. 

a}.  2loD  aber  /  nacbDem  er  Die  $bür  am  ©e* 
maa)  jum  fleii]igften  »erfpemt/  unD  mit  Dem 
<6cbloß  roobl  »errov-bret  hatte  / 

i4.gteng  er  Durci;  Die  binDerff  e  ^hur  binauß.3>a 
fame  Die^nec^t  De(?5ton  »30  berein  u.faben,  Daß  Dte 
£.Sür  amQ5emacbgefd?(oii1;T  war/U.fprael)cn:^}ib 
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CAPUT  III.  4$  1 

11.  Quievlrcjs  terra  quadraginta  annis, 
/Scmortiiuseft  Othoniel  filkis  Cenez. 

1  a.  Addiderunt  autem  filii  Ifracl  facerc \J^£m 
malum  in  corrfpe&u  Domini  :  <]ui  con- 
forta vit  ad verfum  eosE^Ion  rege  Moab  : :  tan  ialic« 
quia  fecerunt  malum  in  confpeau  ejus.    |ä  jofucin 

1 3.  Et  copulavit  ei  filios  Ammorr,  &  *apna»^n» 
Amalec,  abi'itque  &  pereuflit  Ifrael,  atque .  jconftiL-uta. 
potfedit  Urbem  p-almarum^  .  Sclccu^ 

1 4.  bervieruntque  nhi  J Irael  Eglon  regi : ^a  ( uc_ 
Moab  decem  &  o£to  annis  B  :  fc«  fimeit« 

if.&  poftea  clamaverunt  ad  Domi-  aanoM. 
num :  qui  lufcitavit  eis  fa'vatorem  voca- '  *f9»« 
buio  Aod  ,  fiiium  Gera,  fiüi  Jeminii,  J 
qui  utraque  manu  pro  dextera  utebatur. 
Miferuntque  filii  Ifrael  perillummunera 
Eglon  regi  Moab. 

16.  Qui  fecit  tibi  gladium  aneipitem-, 
habentem  in  medio  capulum  longitudi- 
nis  palmse  manus ,  &  aennetus  eft  eo  fub- 
terfagum  in  dextro  femore. 

17.  Obtulkque  munera  Eglon  re- 
gi Moab.  Erat  autem  Eglon  crailus 
nimis. 

18.  Cumque  obtuli/Tet  ei;  munera , 
profecutus  eil  focios,  qui  cum  eo  vene- 
rant. 

19.  Etreverfus  de  Galgalis     ubi  erant 
idola  ,  dixit  ad  Regem  :  Verbum  fecre- 
tum  habeo  ad  te  6  Rex.  Et  Üle  imperavit 
filentium  / :  egreflisque  omnibus  qui  cir-  If^ 
caeum  erant,  dönecre-* 

ao.ipgreflus  eft  Aod  ad  cum :  fedebat  cederenr, 
autemin  sfrivo  coenaculo  m  folus, dixit-  ^  aderant 
que :  Verbum  Deihabeo  ad  te.   Qui  IIa-  \m  (c;  S6u{* 
tim  furrexit  de  throno.  »tfr^e»^ 

ai.Extendkq;  Aod  finiftram  manum,  ^ 
&  tulit  (kam  de  dextro  femore  fuo ,  infi- 
xitque  eamin  ventre  ejus. 

aa.  tarn  valide,  ut  capulus  fequere- 
tur  ferrum  in  vulnere  ,  ac  pinguifli- 
mo  adipe  ftringeretur.  Nec  eduxit 
gladium  ,  fed  ita  ut  percufTerat  ,  re- 
liquit  in  corpore  :  ftatimque  per  fe- 
creta  nacurse  alvi  ftercora  prorupe- 
runt. 

av3 
fime 
fera, 

a4.  per  poflicum  egrefTus  e(r.  Servi- 
que  regis    ingreili    viderunt  claufas 
fores  ccenaculi,  atque  dixerunt  :  For- 
Ppp    ütan 


^  (c.  tibi  fb  - 
cios  dimi- 
ferar. 

i]u(Ti:  ip- 


Aod  autem  claufis  düigentif- 
oltiis  ccenaculi  ,    &  obürmatis 
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quanto 

tempore. 
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482  JUDICUM 
lican  purgat  alvum  in  aeftivo  eubiculo. 

af.Expe&antesque  diudonec  erubef- 
cerent,  5c  videntcsqubd  nullus  aperi^cr, 
tuleruntclavem  :  6c  aperientesinvene- 
runt  dominum  iuum  in  terra  jacentem 
mortuum. 

16.  Aod  autem  ,  dum  Uli  curbaren- 
tur,  effugit,6c  pertranliitLocum  idolo- 

j  rum  ,  undereverfusfuerat.  Vcmtquein 
Seirath : 

17.  &  ftatim  infonuit  buccina  in  mon- 
te  Ephraim  :  defeenderuntquecumeon- 
Iiiliiaci,  ipfo  in  fronte  gradiente. 

18.  Qui  dixit  ad  eos :  Sequimini  me : 
tradiditenim  Dominus  inimicosnoltros 
Moabitas  in  manus  noitras.Deicendeiüt- 
que  poft  eum,  6c  occupaverunt  vada  Jor- 
danisquaetransmittuntin  Moab  :  &non 
dimilerunt  tranlnequemquam : 

19.  Ted  percuflerunt  iMoabitas  in  tem- 
pore illo,  circiter  decem  miilia,  omnes 
robuftos  6c  fortes  viros :  nullus  eorum  e- 
vaderepotuit. 

30.  Humiliatusque  cftMoab  in  die  illo 
fub  manu  Ifrael  :  6c  quievit  Terra  otto- 
gintaw  annis. 

3 1 .  Poll  hunc  fuit  Samgar  nlius  Anath, 
qui  perculYitde  Philifthiim  fexcentos  vi- 
ros vomere  :  6c  ipfe  quoque  defendit 
Ifrael.  0. 

Caput  IV. 

Debiyra prophetißj  Bxrac  adeerfas  Sißtrim 
prinapem  regis  Ja&in  feliciter  dtnncAnt.  4- 

II.  J/theluxor  Fluücr  eum profngum  eccidit.  17. 

i.  A  Ddideruntque  filii  Ifrael  facerema- 
*%  lum  in  confpedu  Domini  pöft 
mortem  Aod. 

a.  a  6ctradidit  illos  Dominus  in  ma- 
nus Ja bin  regis  Chanaan,qui  b  regnavk  in 
Alor :  habuitque  ducem  exercitus  fui  no- 
mine Silaram  ,  ipfe  autem  habitabat  in 
Harofeth  gentium. 

3.  Clamavcruntque  fiüi  Ifrael  ad  Do- 
minum :  nongentos  enim  habebat  falca- 
tos  cuirus  ,  6c  per  vigina  annos  c  vehe- 
menter opprefferat  eos. 
I.  4  Erat  autem  Debbora  prophetis  uxor 
Lapidoth ,  quae  judicabat  populumin  illo 
tempore. 

f .  Etfcdebat fub  pa'ma d,  qua? nomine 


CAPUT  IV. 

leid;t  ift  er  im  ©ommet<#aufj  ju  <^tul  gongen. 

af .  UnD fte mttttm fofr  lang/  bißfte fidbö  fchp 
meten/  Da  fte  aber  fal>en  /  Daf?  niemanD  Die  $bür 
aufträte  /  namen  fte  Den  @4>luffe(  /  tmD  altf  fte  Die 
$bür  eröffneten/  funDen  jte  ihren  £errn  toDtlt> 
gen  auf  DergrDen. 

a6.  3lber  weil  fte  Darüber  verwirret  a  waren/ 
f  am  2loD  Da^on  /  unD  joae  am  Ort  Der  Abgötter 
vorüber  /  Dal)cr  er  wiDerum  juruef  fommen  war  / 
unD  f  am  gen  ©etratl). 

1 7-U.  atebalD  bließ  er  Die  ^ofaun  auf  DemQScrg 
Ephraim :  unD  Die  £inDer  Sfrael  $oben  mit  ihm  J)t< 
nab  /  er  aber  traft  Daher  fern  an  Der  ©pifctu. 

18.  UnD fpracb  ju  ihnen  :  geiget  mit)  Dan  Der 
4p£rr  bot  unfere  getnD  /  Die  Sftoabiter  in  unfere 
#dnD  ubergeben.  UnD  fte  folgeten  tf)tn  htnab  /  unD 
nahmen  ein  Dtegurt  amS'orDan  /  weld;e  auf$?oab 
hinüber  gehet  /  unD  Itejfen  niemanD  überjie* 
hen: 

19.  ©onDern  erfchhtgen  ju  Derfelbcn  gett  Der 
^oabitcr  in  Die  sehen  taufenD/  welche  allejlarcfe/ 
unD  ftrettbare  Banner  waren  /  unD  mochte  ihrer 
ferner  entrinnen. 

30.  21n  Dem  $ag  warD  Wloab  unter  Der  £anD 
3frae(  geDemüthtget :  unD  Daö  ^anD  war  achtzig 
^ahr  lang  in  ?Kuh. 

3 1  .^?ad)  Dtfem  war^amgar  Der  ©obnSlnatb/ 
Der  mit  etnem^jlugeifen  oon  Den  ^>r>i!tffl>crn  fechö» 
hunDert  ?0?ann  erfdHug  /  unD  Derfelbtg  befchirmete 
auchSNtf- 

2)äö  IV.  <Lap\td. 

I.  £rb&ora  t>ie  ^ropfoefin  /  unö  ?5amc  flretfcn  tjfudffid)  Ittf* 
brr  ©ifaram  /  einen  ^rieg^fuvfrctt  /  Dc£  Sljananet/cten^^ 
ntflö  ^abin  1 4. 

II.  erwürgt  Den  fluchtigen  ©ifar«ra  / 17. 

1 .  (Y>2Jcf)Dem  51oD  gefrorben  war '  trafen  Die  ^in# 
Jl  t>er  ifrael  abermahl  ^56feö  öor  Dem  5lnge? 
ftd)tDe§^)Srrn/ 

a.  UnD  Der  £><£rr  übergab  f?e  in  Die  £dnD 
bin  /  Defj  ^onigö  Sbanaan  /  Der  ju  2lfor  regierete : 
unD  er  hotte  einen  Oberfreit  über  fein  ^riegeheer  / 
mit  namen  &ifava  /  aber  Derfelbtg  wohnete  ju  S^f 
rofeth  Der  4?et;Den. 

3.  UnD  Die  ÄtnDer  %\m\  riejfen  jum^)(Srrn: 
Dan  er  hotte  neun  hunDert  befa)lagene  @trcttn>a> 
gen  /  unD  hotte  fte  jwanijtg  ,3fa^  l^ng  fehr  hört  um 
terDrucN. 

i.4.  (16  war  ober  eine  ^rophetin  debbora  /  Deß 
^optDothö  (Sl>ctvetb  /  Die  richte^  Do^  Q}okf  ju  Der? 
fdbtgengett. 
y .  UnD  fte/o§  unterm  ^almboum  /  Der  \jon  ihr 
a  bef  nrnmerf  Den 


JUDICUM  CAPUT  IV. 


48? 


Den  tarnen  f>atte  /jwifcfcen  £Kama  unD  £>ett)el/am 
<$era  gpbraim :  unD  Die  ÄDcr  ifrael  fätwn  $u 
th>r  hinauf  in  allen  oacfjen  jum  ©erid)t. 

6.  UnD  fie  fanöt e  f)in  /  unD  forDerte  Q5arac  /  Den 
<gol)n  2lbinccm/t>on  £eDef^epr;tf)ali/unD  fpracl? 
ju  il)tn:  ^cc^Scc/ Der  ©Ott  3ff(iel  flehtet  Dir: 
Siebe  hin  /  unt)  füi;re  ein  £riefl*£eer  auf  Den 
Sm'a  $f)abor  /  unt)  nimm  jel?en  taufent)  fireitbare 
$toimnütDir*on  Den  £inDer^epf)tb,ali/unD»on 
Den  hindern  gabulon. 

7.  UnDicfjtinlm  Der  ©eaenö  am  S5ac!)  gifon  / 
ju  Dir  führen  Den  &\\ata/  Den  Oberen  über  Da$ 
5?rieaö=#eer  Sabin  /  unt)  feine  Sßaaen  famt  Dem 
sanken  £auffen/  unD  reil  fie  in  Dein  #anD  überae» 
ben. 

8.  UnD  Q3arac  fpradf)  &u  ttjt:  3>m  Sali  Du  mit 
mir  f  ommfi/  fo  tvil  icl)  fyinjiefyen  ••  »il jl  Du  aber  nit 
mit  mir  f  ommen  /  fo  roil  icp  auc#  nit  fortnefyen. 

9.  UnD  fie  fpraej)  $u  i&m :  3$  tml  jn>ar  mit  Dir 
jichen  aber  Den  ^iarcirD  man  Dir  Difmtabl  nit  $u<  lcum,fedin  hac  vice  vi&orianon  repu 
(^reiben :  Dan  ©ifara  nnrD  in  eineö  5öeib#  «5)anD '  tabitur  tibi ,  c^uia  in  manu  mulieris  tracle- 

übergeben  roerDen.  Sllfo  machte  fteI)5)ebbora  auf/ 1  tur  Sifara.  Surrexit  itaque  Debbora ,  &: 
UnD  &of)e  mit  tycxac  gen  <£eDetf .  (  perrexit  cum  ßarac  in  Ccdes. 

10.  UnDerrieff3^ulonunD^epl)t^aliju|lC^/  !    10.  QuiaccitisZabulon  &  Nephthali, 

unD  joae  hinauf  mit  jeben  taufenD  llreitbaren^a'n*  j  afeendit  cum  decem  millibus  pugna- 
nern/  unD  fyatre  Die  £)ebboraauu)  in  fetner  ©e^jtorum,  habens  Debboram  in  comita 


llliusvocabatur ,  inter  Rama&  Bethel  in 
monteEphraim :  afeendebäntque  ad  eam 
filii  Ifrael  in  omnejudicium. 

6.  Quae  mifit  &  voeavit  Barac  filium 
Abinoem  de  Cedes  Nephthali :  dixitque 
adeum  :  Praecepit  tibi  Dominus  Deus 
Ifrael ,  vade ,  Sc  duc  exercitum  in  mon- 
temThabor  ,  tollesque  tecum  decem 
miliia  pugnatorum  de  filiis  Nephthali ,  & 
de  filiis  Zabulon : 

7.  ego  autem  adducam  ad  te  inloco 
torrentis  Cifon  e  ,  Sifaram  prineipem 
exercitus  Jabin ,  &  currus  ejus ,  atque 
omnem  multitudinem ,  &  tradam  cos  in 
manu  tua. 

8.  Dixitque  ad  eam  Barac  :  Si  venis 
mecum ,  vadam ;  li  nolueris  venire  me- 
cum,  non  pergam. 

9.  Quac  dixit  ad  eum :  Ibo  quidem  te- 


e  orii  ur  ex 
Thabor. 


ir.  2iber£aberDer  giniter  ^atfeftc^  vor  Rei- 
ten son  Den  anDeniQumtern/ feinen  Q3rüDernDen 
SftnDern  Jöobab  De£  ©d;rcal)er  $?iM,>fü3  abae fon* 
Dert  /  unD  feine  Hutten  au£aejlrec£et  biß  an  Daä 
tyai  Da^^ennim  genannt  rcirD  unD  iff  be:;£eDe& 

1 1.  UnD  eö  roarD  Dem  @ifat*a  funD  getl)an/Da£ 
SSarac  Der  ©ofyn  Sibmoem  auf  Den  35erfl  £l;abor 
gejoaen  wäre : 

13.  UnD  er  terfammlete  Die  neun  fyunDertbe* 
fd;laaene  %8daeiv  unD  Dag  aan§e$eer  t>on  4?ar0' 
fefl)  Der  £ei)Den  an  Dcn£5acf>  ©fon. 

14.  U11D  Sbebbora  fpracf>  ;u  Q5arac :  SftacOebtcf) 
auf /  Dan  Di$  ijl  Der  §a$  an  n)ela)em  Der  ^)^;iK^X 
Den  Sifara  in  Deine  £>an.D  übergeben  f>at :  fti^e/  er 
felb|l  i[t  Dein  §ür;rer.  darauf  joge  ^arac  üon  Dem 
55erfl  £!)abor  l>mab  /  unD  Die  jetyen  taufenD  ftttiu 
bare  O^ann  mit  $m. 

if.  UnDDer^j^rr  erfcf;rocf f e Den  ©ifara/unD 
aüe  feine  ^agen  /  famt  Dem  flanken  %tti  mit  Der 
Öcfrarpjf  oe^  ^a)iverDte/üor  Dem  5inflefid)t  03a? 
rac:  D-ivgeüalt  Daj^  ©ifara  vom  SjCaflenfprang/ 
unD  beejab  fid)  3u  gu^  auf  Die  gludjt  / 

16.  UnD  ^5arac  verfolaete  Die  fiüd;tifle  5lBa- 
gen/  un$  Dao  ^)ecr  biß  ßen  ^)arofet!)  Der  «^ep» 
Den  /  uno  Der  san^e  ^oaujf  Der  SemDen  roarD 


tu  fuo. 

t  i.  Haber  f  autem  CinaEUS  rece/Terat 
quondam  acarteris  Cinseis  fratribus  fuis 
fiüisHobabg,  cognari  AMoyfi  :  &  te- 
tenderat  tabernacula  ufque  ad  valiem  , 
quae  vocaturSennmi ,  &erat  juxta  Cedes. 

T  i.  Nuntiatumque  eft  Sifarar,  qubd  af- 
cendiflet  Barac  filius  Abinoem  in  mon- 
tcmThabor : 

1 3.  Sc  congregavit  nongentos  falcatos 
currus,  &  omnem  exercitum  de  Haro- 
feth  gentium  ad  ton  entern  Ciion. 

1 4..  Dixkquc  Debbora  ad  Barac  r  Sur- 
ge ,  hsec  eil  enim  dies,  in  qua  tradidit  Do- 
minus Sifaram  in  manus  tuas  :  en  ipf  e 
duetoreit  tuus.  Defcendit  itaque  Barac 
de  monteThabor,  oc decem  miiiiapug- 
natorum  cum  eo, 

1  f.  r  Pcrterruitque  ^.DominusSifaram, 
&  omnes  currus  e;us,  univerfamque  mul- 
titudinem, in  oregladii ,  aueonipeftum 
Barac:  intantum ,  utSiiara  decurrude- 
liiieus,  pedibus  fugeret, 

16.  &  Barac  perfequeretur  ft'gientes 
currus,  &  exercitum,  uiquead  Harofeth 
gentium  ,  Sc  omnis  heitium  muiti- 
Pppa  tudo 


familia  Ki- 
(suriam  eft 
divifs :  Ho- 
rum slii 
cum  tribu 
|ui!a  hih\~ 
c.-lrunt.  (X 
qui!)U$  orri 
Cum  Kc- 
chabitae 
(i.Par.  t. 
ff.  )Ali  .it> 
i/lis  fepsrs- 
ri  ad  rnbij 

trsnfliile- 
rUBt  q  Ho- 
rum tl«« 
&  ni  iiiccps 
fuit  illc 
Haber. 

13. 

12  9. 

jAChaW. 
:  focfr». 
\i  t  j'alm.  u. 
1 10. 

{Hehr. 

cojurivir. 


i  Nnm. 


/i.  unum 
cx  tabcrna- 
cuio. 


m  70-  &  ip 
fc  cecidit 
palpitans 
inter  pedcs 
ejus  &  cx- 
piravit. 
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tudo  ufque  ^id  internecionem  caderct. 
II.  17.  Sifara  autcm  fugiei-s  pcrvenitad 
tentorium  Jaliel  uxoris  Haber  Cinxi.  E- 
rat  enira  pax  inter  Jabin  regem  Azor ,  & 
domumlHaber  Cinaei. 

18»  Egreffa  igitur  Jahel  in  occurfum 
Sifarae.,  dixit  ad  eamc  Intra  ad  nie  do- 
minemi:  intra,  ne  timeas.  Qui  in- 
greilus  tabernaculuni ejus ,  &  opcrcus  ab 
eapaliio  , 

I9.dixitad  eam:  Da  mihi,  obfecro  , 
paululum  aqua;,  quia  fitio  valde.  Quae  a- 
peruitutremladis,  Scdedit  eibibere,  & 
operuinllum. 

10.  Dixitque  Sifara  ad  eam:  Staante  of- 
tiumtabernaculi :  &  cumvencrit  aiiquis 
interrogans  te ,  <k  dicens  :  Numquid  hic 
eft  aliquis?  Refpondebis :  Nullus  eft. 

1 1.  Tulit  itaque  Jahel  uxor  Haber  cla- 
vum  tabernaculi  / ,  affumens  pariter  & 
malleum  :  &  ingreila  abfcondite,  & 
cumfilcntio,  pofuit  fupra  tempus  capi- 
tis ejus  clavum,  percuilumque  mallco  de- 
fixit  in  cerebrum  ufque  ad  terram :  qui  fo- 
porem  morti  confocians  defecit,  &  mor- 
tuus  eft  m. 

iz.  Et  ecce  Barac  fequens  Sifaramve- 
niebat:  cgreilaquejahel  in  occurfum  ejus, 
dixitei:  Veni,  &  oftendam  tibi  virum 
quem  quaeris.  Qui  cum  intraifet  ad  eam , 
vidit  Silaram  jacentem  mortuum,  &  cla- 
vum infixum  in  tempore  ejus. 

13.  Humiliavit  ergo  Deus  in  die 
illo  Jabin  regem  Chanaan  coram  fiiiis 
Ifrael: 

14.  qui  crefeebant  quotidie,  &  forti 
manu  opprimebant  Jabin  regem  Chana- 
an ,  donec  delerent  eum. 

Caput  V. 

/.  Cmticnm  PT4tijrum  A&ionis  Debbor*  &  Bmac 

/1    -sn  " 

fojrvrcronam.  s. 
II.  Qui  es  in  ifrael.  32- 

i.  /^»EcineruntqueDebbora  8c  Barac  fi- 
V*  lius  Abinoem  in  illo  die ,  dicen- 
tes : 

I.  i.  Quifponte  obtuüftis  de  Ifrael  ani- 
mas  veitras  ad  periculum  ,  benedicite 
Domino. 

3.  AuJite  reges ,  auribus  pereipke 
principe* :  Ego  fum ,  ego  fum  quae  Do- 
mino canam  ,  pfallam  Domino  Deo  If- 
rael. 


JUDICUM  CAPUT  V. 

erfragen  biß  auf  Den  (eßten  $?ann. 
II.c  17.  2lber  &ifata  fam  auf  Der.  SlucJjt  juber 
4DÜtten3af>el  be§2Beibö  £aber  Dep  Quniterö :  Dan 
eö  war  griD  jrmfcben  %abm  Dem  3vonig  ju  5(jor  / 
unb  Dem  ^auj^paber  De£  £imter& 

18.  2tlfo  gieng  Safyel  l?erau£  i>em©ifaraenf* 
gegen  /  unD  fpraej;  ihm  :  Äomm  ju  mir  herein  / 
mein  #err :  fornm  herein  unD  ford;te  Dir  nit.UnD 
er  Fehref e  ju  ihrer  #tan  ein  /  unD  roarD  »on  ü)r 
mit  einem  Hantel  beDecfet/ 

1 9.  UnD  er  fpraef;  ju  tJjr :  ©tb  mir  /  id)  bitte  /  ein 
wenig  SQBaffertf/  Dan  id;  bab  grojTen  3)urff.  UnD 
ji'e  eröffnete  einen  @d)(aua)  mit^ürf)/  unD  gab 
ihm  ju  trincfen/unD  Deif  efe  i(;n  fjernad)  ju. 

ao.  UnD  (Sifara  fpcacfrjuijjc  :  ©tebettorber 
3J)ür  Der  Kütten :  unD  roan  jemanD  f  ommt  /  Der 
Diel;  fraget/  unD  fpna)t :  3ft  aud)  jemanD  f>ie  ?  fo 
fo(|l  Du  antroerten :  Swemanö  ift  ()te. 

iii  UnD3aI)eI  /  Daö  f03ctb  ^aber  nam  Den 
©patmagel  Der  ^utten/aua)  nam  fte  jugleid;  einen 
^ammermnD  fie  gteng  f>cimtic5>  unD  f«üj'chn>etgen& 
hinein  /  fe^te  Den  ©pannagelauf  Den  ©o)Iajf  an 
feinem  Stäupt/  fd)(ug  ifyn  mit  Dem  Jammer  in  Da^ 
©el)irn:Da^  er  l>inDura)  bi^  jur^rDen  l)inetn  gieng: 
unD  er  gefeHete  Den  @cl;lajf  mit  Dem  $üD/  nam  ab/ 
unD  |}arb. 

12.  Utit)  ftf>e  Q3arac  /  ber  Dem  @tfara  na^of;e/ 
fam  Da^in  /  unD  ^afyef  gieng  f>inau(j  if)in  entgegen/ 
unDfpraa)jui^m:^ommher/fo  voil  ia)  Dir  Den 
SÖiami  jetgen/Den  Du  fuj>e|l.  UnD  a(^  er  ju  il)r  hin^ 
ein  fam  /  fal;e  er  Den  ^ifaca  tobt  (igen  /unD  Den 
^agel  in  fernem  ^a)Iaff  gehefftet. 

a?.  2Ufo  Demütigte  ©Ort  anDemfelben^ag 
3abin  /  Den  fölhig  Der  (£l?ananitcr  »or  Den  ^in^ 
Dem  Sfrael: 

a4.  i^e(d;e  alle  ^ag  junobmen/  «nb  unterbruc^ 
fen  Sabin  Denftonig  Der  €l)ananiter  /mitjtwätt 
#anD  /  bi^  fte  il>n  jumal)l  üertilgeten. 


2)4«  V.  Cäpitjel. 

I.  fob-unb  2Dnncf-'Q3efang  SöcbJor«  uuö  iBantc/  ttac&ero-' 
bettem  ©i<j/2- 

II.  9cul)tMt>  Sriö  in  3frael/ j  2. 

3cD  ©ebbora  unb  55arac  ber  (Sofjn  ^bt^ 
noem  fungen  an  Demfelbigen  f^ag  /  unD 
fpraa)en : 

I.  a.  ^obet  Den  #<£5K9v*lt  /  K?r  *on  Sfrael /Die 
il)r  freproillig  eure  ©eelen  fyabt  in  ©cfa^c  erge^ 

3.  #oret ju  if>j  5tontg  /  tljr  Sur jim  »ernennet 
mit  Denaren  :  3a)binö/  icfbinö/  bicid; Dem 
p(|rrn  fingen  n>il/  Dem^)Srrn/bem  ©Ott  ^f» 
raet  rcil  tcf>  £obfmj.en.   4. 


JUDICUM  CAPUT  V.  4sc 
4.  4?§9v3v/t>fl  ÖU  autlgiengeft"  oon  ©etr  /  unD  f    4-  Domine  cum  exires  de  Seir  *  ,& 
t)urc^>  t)ic  ^anDfc^aftten  (St>om  I)int>urc[>  ^o^cfl  /  Da  tranfiresperregionesEdom,  terra  mota 
betKgeteftd)  Die  (SrD/  unD  Die  Gimmel famt  Dcn.eft,    cxlique  ac  nubes  diftillavcrunt  b 


28olcf  en  trtcffeten  mit  Söajfet. 

f.  3)ie25erg  jcrfloffen  t>or bcm 2lnöefid>t  bef? 
#grrn/unD  ©inat  wt  Dem  $ngeftd?t  Dej*  ££rm 
&efr©ötfe#3frael. 

6.  3n  Den  ^agcn  ©amgar  Dej?  @obn$  5(nafl)/ 
in  Den  £agen  Satyel  roaren  Die  gemeine  ?£ßeecj  (tili : 
unD  Die  Darauf  roanDeitcn  /  giengen  abroegö  Dura) 
ungebanfe©teig- 

7.  3Me  ©farefe  in  3fcae(  Reffen  flül/  unD  fhim 
Den  in  Dvttr)  =  bi$  £>ebbora  äuffhinD  /  bi£  aufftunD 
Die  dufter  in  Sfrael. 

8-  ^Reue  ftrieg  r)af  Der  £<£rt  ernxfylet  /  unD 
Die  $r)or  DergcinDen  i)at  er  [elbft  umgeroorffen :  te 
roar  fein  ©cr)ilt>  nod)  ©pieji  |u  fefyen  unter  oierßig 
taufcnDen  m^jrael. 

9.  Sttein  4?erfj  r)af  Die  Surften  ifrael  (ieb  :  Die 
tyr  eud;  au£  freiem  26tüen  in  Die  @efar)t  ergeben 
t?abt  /  lobet  Den  Jp^rcrr.  . 

10.  fftcDct  nun  /  Die  ir)c  auf  fd;6nen<Sjcm  reifet/ 
unD  Die  ti>r  im@eria)t  ft|et/unD  auf  Dem  SBeeg  Da= 
r)er  rr-anDlet. 

1 1  .S)a  Dte28agen  auf  einanDer  jetf  offen  fetmD/ 
unDDer^einDcn  £eer  geDa'mpjfet  tft  /  Da  folman 
ton  Der  ©ered;tigfeit  De  £  iogrrn  fagen  /  unD  ton 
"feiner  ©ütigfett  gegen  Die  ©tarcfem^fracl:  Da> 
mal  ifl  DefPp£rrnQ}o(cf  ju  Den£l)oren  i>mab  gam 
gen;  unD  fyat  Die  4?errfcr)afft  erhalten. 

11.  97iact)Did)  auf/  macr)  Dicr)  auf  5Debbora  / 
maefc  Dia)  auf  /  maef)  Did)  auf  /  unD  reDe  Datf  £o&0*> 
fang  r)eraufc9)tacf;e  Dier)  auf  Q5arac  /  unD  greijf an 
Derne  (gefangene/  Du  ©of;n  Slbtnoem. 

13.  SDie  übrige  Derj  Q3olcf£  feimD  erhalten  voor  < 
Den/  Der  #<£rr  I)at  Dura)  Die  £e(Den  geftritfen. 

14.  Slujj  @pJ>raim  fyat  er  fie  vertilget  in  2lmalec/ 
unDnaa)ü)m  auf  Benjamin  in  Deine  Wtä er  /  O 
Simafec  :  Die  Surfen  fepnD  »on.SÖtocfcir  Petent* 
fproffen/  unDttongabulon/  Die  M  foltert 
ium  ©freit  führen. 

1 j .  SDiegürften  3lfact)ar  roaren  mit  2>cbbora/ 
unD  folgeten  DcmSSaracauf  Dem  gujj  nact)  /  Der 
ftdjgleia) roiein  einen  SibgrunD  in  Die  @efaf;r  jjer* 
unter  ftur^fe:  a(3  gruben  roiDer  ft'cr)  felbjl  jertrem 
netrsar/  Da  f>at  fta)  unter  großmütigen  beuten 
gantf  bcfunDcn. 

16.  2£arum  voofmefr  Du  snnfct)en  Den  bepDen 
©emarcf'en  /  oaö^feiffenDer^eerD  |u  Ijoten  ?  Da 
:  Sftiben  tinDetfia)  felbf!  jertremiet  roar./  r)at  fia)un' 
terat'  ßn  ul  btgen  teuren  ganef  befunDen. 

17.  ^aiaaDruljete  jeniett  De£  ^orDantf/  unD 


aquis. 

5-.  Montes  fluxerunt  a  facie  Do- 
mini ,  &  Sinai  a  facie  Domini  Dei 
Ifrael. 

6.  In  dkbusSamgar  filii  Anath,indie- 
busjahel,  quisveruntfemic^':  &quiin 
grediebantur  per  eas,  ambulaverunc  c  per 
Calles  devios. 

7.  Celfaveruntfortesin  Ifrael ,  &  quie- 
verunt:  donec  furgeret  Debbora,  fur- 
geretmarcr  in  Ifrael. 

8.  Nova bella  d  elegit  Dominus ,  & 
3orta>holüum  ipfe  fubvertit :  clypeus&c 
lafta  ü  apparuerintin  quadraginta  milli- 
3us  Ifrael. 

9.  Cor  meum  diligit  prineipes  Ifrael  : 
qui  propriä  voluntate  obtuültis  vosdif- 
crimini,  benedicite  Domino. 

10.  Qui  afeenditis  fuper  nitentes  afi- 
nos  e,  &  federis  in  juiicio,  &  ambulatis  in 
viajoquimini. 

11.  Ubi  collifi  funt  currus  ,  &  hof- 
tkim.  fuffocatus  eft  exercirus,  ibi  nar- 
rentur  juftitiae  Domini  &  dementia  in 
fortes  Ifrael ,  tunc  defeendit  populus 
Domini  adportas/,  6c obtinuit  princi- 
patum. 

11.  Surge  ,  furge  Debbora  ,  furge  , 
furge  ,  &  loquere  canticum  :  furge 
Barac,  &  apprehende  captivos  tuos  fili 
Äbinoem. 

13.  Salvatz  funtreliquiac  populi,  Do- 
minus in  forübus  ^dimieavit. 

14.  Ex  Ephraim  Ädelevit  cos  in  Ama- 
Iec,  &  poft  eum  ex  Benjamin  in  popu- 
los  tuos  6  Amalec  :  de  Machir  prinei- 
pes defeenderunt ,  &  de  Zabulon  qui  c- 
xercitum  ducerent  adbeliandum. 

r  Duces  Ilfachar  fuere  cum  Debbo- 
ra ,  &  Barac  veftigia  funt  feeuci  ,  qui 
quafi  in  przeeeps  ac  barathrum  fe  dif- 
crimini  dedit  :  divifo  contra  fe  Rü- 
ben ,  magnanimorum  reperta  eftcon- 
tentio. 

16.  Quare  habitas  inter  duos  termi- 
nos,ut  auiSias  ilbilos  gregum?  divifo  con- 
tra ic  Rüben ,  magnanimorum  reperta 
eft  contentio.  * 

17.  Galaad  trans  Jordanem  quiefee- 

Ppp  3  bat 


ttt  comino« 

de. 


f(k.  epre* 
diens  msre 
de. 


4        .  ■« 

refidcHs  in 
Area  <k  i:o- 
Kifciiai  ain- 
'»uiaas. 
^quafi  f>TT. 
timore  fu- 
dantc«. 


C  fc.  [M-S  Ü- 
IUWC 


i  i.  in  \ib- 
cata. 


^1.  Ifrad. 
h  fc.  artw- 

mens. 
i  fc.  affü- 
mens  fbre* 
&  viftores. 


antiquuli  - 
mm. 


m  Meroz 
ui  bs  erat 
prasli?,  in 
gratmi' ine 
inf?rnis,cx 
cid  vcl  fal 
tcui  aeterna 
eblivione 
fcpuira  cffs 
T>rin. 
n  loqueus 
per  rac. 
«  q.  d.  pul 
chra. 
f  fc.  iic. 
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bar,  &  Dan  vacabat  navibus 
bitabat  in  littore  maris  ,  &  in  portubus 
morabarur. 

18.  Zabuion  vero  &  Nephthali  obtu- 
lerunt  animas  fuasmorti  inregioneMe-  I 
rome. 

19.  Venerunt  reges  &  pugnaverunt,  | 


JUDICUM  CAPUT  V. 

Aferha-  3}<H1  bMmtMtU  ftC§  ffltt  ©tfjtffttl !J  5lfer  f)atte 
feine  $Bof)nung  am  ®c|MD  Der  ©ee  /  unD  yielt  fiel) 
auf  /  Da  Die  $a$en  Def*  SOtccrä  waren. 

18.  2lbergabulonunj^*pbtl)ali  fyaben  in  Der 
©egenD  %ftmw  ifyre  Beelen  m  Den  £oD  erge 
ben. 

i9%  SDw  ^onjg  Famen  unD  griffen /eö  flrttfen 

pugnaverunt  reges  Chanaan  inThanach  I  Die  ^ontfl  Der  S^anantter  $U  £().macb  arnStBap 

juxtaaquasMageddo,  &  tarnen  nihil  tu-  fer  9#ageDDo/  unD  brachten  Doa)  fernen  Dvaub 

Daüün. 

ao,Q}om  Gimmel  warD  wiDer  fte  geff  ritten :  Die 
<2>fern  bliben  in  if>rer  Ordnung  /  unD  in  it?rcm 
£auff/  unD  ftritten  wtDer  ^  ifara. 

ai.  3)er  £5acf;  <£t[cn  f>at  ibre&iebnamfyincib 
geweitet  /  Der  Q5ad}  CaDumim  /  Der  SSacl;  (£ifon : 


meine  ^eel  jerfrctfe  Die  ©tarcfe. 
xa.  2>ie  4püjf  Der  ^fcrDcn  fepD  abgefallen/  Da 


bernacuiofuo. 

if.  Aquam  petenti 
in  phiala  principum  0 
rum  p. 


lac  dedit  ,  & 


lere  pra?dantes 

10.  De  caelo  dimicatum  eft  contra  eos: 
ftells^manentes  inordine  &  curfuluo, 
adverfus  Sifaram  pugnaverunt. 

ai.  Torrens  Cifon  traxit  cadaveraeo- 
rum  ,  torrens  Cadumim  / ,  torrens  Ci- 
fon :  conculcaanimamearobuftos. 

vt.  Ungula?  equorum  ceciderunt ,  fu- 
gientibus  impetu ,  Stperpraeceps  ruenti- !  ftC  mit  @c»a!f  jWben  /  unD  Da  Die  fidrifeflen  Der 
dus  fortiflimis  hoitium.  |  g^inDen  geturnter  gtftur^et  wurDen. 

13.  Malcdicite  terrae  Merozw,  dixit !  13.  5fucf;et  Dcmt'anDv^Ct'OJ/  fpracf)  Der  (Zngel 
Angelus  »Domini:maledicite  habitatori-  Def?  ^(SCKDv^ :  flucfjct  [einen  3'nmvoS)nern  /  Da|3 
busejus,  c]uianon  venerunt  ad  auxilium  fte  Dem4?£rrnnit  ju»>pui|f  famen  feinen  ftdrcfften 

Dominien  adjutoriunr  fortiiTimorü  ejus.  $c(Den. 

14.  Benedicta  inter  mulieres  Jahel  u- !  14.  ©efeegnet  fei)  unter  Den  SOöeibern  %a\)ti/ 
xor  Haber  Cinaei,  &  benedicatur  in  ta-  j  Daö  Söeib  Jpaber  Deß  (Stniterö  /  fte  fet;  gefeegnet  in 

u)rer  Kütten. 
M«  <Sie  gab  n)m  $flM)  l  Da  er  SBafier  begefwe* 
obtuüt  buty-  u  I  unD  brachte  tl;m  Q5utter  in  einer  §ür|tlicf)en 
©eftaalen. 

16.  Siniftram  manum  mißt  ad  da-'  26.  ©ie  ftreef te  if)U  linefe  #anD  au^  jum  U?a* 
vum  ,  &  dexteram  ad  fabrorum  mal-  gel  /  unD  Die  Ud)U  &uDem©c|>mtDf)ammer/  unD 
leos,  percuüitque  Sifaram  quaerens  in  erfd;(ug Den^ifaca  fie fuc^etc eineftatt am^aubt 
capite  vulneri  locum  ,  öctempus  valide  ir;njuüern)unDen,  unDDucd;boretetf)mDenöd}laf 
perforans.  mit  ©cmalt. 

a7.Interpedes  ejus  ruit :  defecit ,  &  |  27.  €t  fiel  niDer  jtvifeben  if>ren  ^uiTen/  ttarD 
mortuus  eft  :  volvebatur  ante  pedes  of)nmdcf)tirj  /  unD  ftcixb  Daf)in  :  (Sr  Weitete 

fta)  loor  t^ren  S^Tm  /  lag  aUM  toDt/  unD  jammer* 
Ua). 

a8.  ©ein  Buffer  faf>e  jum  S<nflcr  ^eraufj unD 
beulete  /  |7e  riejf  00m  ©emacb  l)crab  :  ?33acumb 
ücr$ie()t  fein  2Bagen  roiDerum  ju  kommen  ?  warum 
»erweilen  Die  güfi  feiner  Sßagcn? 

19-  S)a  antwortete  einewn  Den^Bcifefrenun* 
ter  feinen  ^Beibern  /  il)rer  ^d) wieger  Dife  ?£öort : 

30.  Q5illeic])ttl)ei(eta'ie^f  D^niKaub  amj/unD 
wirD  Die  ©a)onfte  unter  Den  fSßeibern  für  tl>n  $ur 
Slu^beut erwählet : 5\(ei;Der »on vifen garben  wec-- 
Den  Dem  <&i\Qva  jur  Ö5eut  überantwortet  /  unD  ab 
IcitanDÄieinoDien  werDen  jufammen  getragen  Den 
v^alf?  ju  jieren 

3 1 .  2llfb  muffen  äffe  Deine  $einD  umf  ommen/  ö 
>^)Srr :  aber  Die  Diel;  heb  I;aben/  Die  mufl&i  l>errlia) 

glan« 


ejus ,  &  jacebat  exanimis  6c  mifera- 
bilis. 

a8.Per  feneftram  relpiciens  ululabat 
mater  ejus :  &  de  caenaculo  loquebatur : 
Cur  moratur  regredi  currus  ejus  ?  qua- 
re  tardaverunt  pedes  quadrigarum  illius? 

19.  Una  fapientior  caeteris  uxoribus 
ejus,  haeefoerui verbarefpondit: 

3c.  Fortitan  nunc  dividit  fpoüa  , 
&  pulcherrima  feminarum  eiigitur 
ei  :  velies  diverforum  colorum  Si- 
farae  traduntur  in  praedam  ,  6c  iupel- 
lex  varia  ad  ornanda  colla  congeri- 
tur. 

31.  Sic  r  pereant  omnes  inimici 
tui  Domine  :  qui  autem  diligunc  te  , 


JUDICUM  CAPUT  VI. 


gfan^ctt  /  rcie  t>ie  @onn  glanfeet  w  ü)rem  2luf; 

n.  31.  UnD  M  ttyto  war  in  Ovuf>  fcierfcig  3al;r 
fang. 

JD<tö  VI.  CrtPtal. 

i.  3frael  fallt  in  bic  »ortje  faficr/ttnD  »frö  *on  K  n  3>fabia«i^ 
fern  untecörucft.  *.  t 

ii.  @ti>ei>tuiHrt>t&timwn  ®Dtt  iu  mm  örlofcr  flefcfckFt. 
ii. 

in.  <£r  jerftorf  bcn  ^Cffac  35aal$  tmi>  cr&al<  im  £am&--3e & 

i,  gföec  t>ie^mt>ec3frael  trafen  Q5ofe$  fcer  fcem 
2tngeftd)t  Def}  #<£rrn:  Der  übergab  jte  in  Die 
£anD  SKaDtan  ftben  ^ai>r  lang  / 

a.  UnD  jte  n?urt>eti  fcfyr  fyart  tton  tf>«en  unter* 
Drucf  et.  Unt)  fte  machten  il>nen  4?ol  /  unD  @ru< 
ben  in  Den  bergen  /  unD  fefyr  t>efte  Oerter/  2£t* 
Derflant)  &u  tfjun. 

3.  UnD  roanS'ftael  gefaetj)atte7  fo  Feimen  Die 
3)}aDiamter  unD  Die  SlmaUeitet/  unD  anDere 

efer  gegen  Aufgang; 

4.  UnDfd;lugen  bet>  iljnen  il)r£ager/  unD  »er« 
fycereten  alteä  /  roie  etf  grün  roar  /  bifi  tyn  an  Die 
cii>orcn  @aja ;  unD  liejfen  in  ifrael  gar  nicfrttf  üb* 
rig  1  roaö  jur  Seibö  $?af)rtmg  geboret  /  tvcDct* 
©cbaaf  /  nod;  Ockfen  /  nod)  (gfel. 

f.  ®  an  fte  famen  berauf  mit  allem  ihrem  Q}iel>  • 
unD  mit  ibcen  Kütten  /  unD  erfüüeten  alle£/  reie  Die 
$eufd)roct"en  /  Da  war  eine  unjal)lbare$?eng  von 
9flenfd;en  urtD  Cameelen  /  unD  ww«|teten  alles  / 
tvaefte  beruhten. 

6.2ilfo  n>arD  3frael  m  Dem  2lngefid)t  Der  £>?a< 
Dianiterfel/rgeDemütiget. 

7.  SDa  rteff  erjum  jpiSrrn/unD  begel)retc#u(jf 
roiDerDie\OMDianiter. 

8.  UnD  er  fanDte  einen  9#ann  ju  iljnen /einen 
^ropl)eten  /  Der  fpracl) :  £)i£  fagt  Der  ££rr  /  Der 
©Ott  ifrael :  3a)  bab  gemacht  /  Daß  il)r  herauf 
f ommen  fepö  au£  egtjpten/  unD  bab  eucl;  au£  Dem 
Jd  aiuj  Der  2)ien|ibai.'f  ett  gefufyret/ 

w  9.  #ab  eucl;  aud;  errettet  auf?  Der  #anD  Der  & 
gppter  /  unD  aller  geinDen  /  Die  eud)  beledigten  : 
5ct)l)ab  fte  bei;  eurem  £m$ug  ausgeworfen  /  unD 
eucl;  tl?r£anD  übergeben. 

10.  UnD  id)  fprad;  ••  3c[)bin  Der^)S9v3v  euer 
@0tt:ford;tct  eud)  nit  i>or  Den  ©Ottern  Dcr3lmor= 
rljiter/  in  Deren  SanD  il)r  n?ol;net  :  unDü)rr;abt 
meine  ^timmnit  l)i$retui?ollcn. 
II.  1 1.  Farn  aber  ein  £ngel  De£.#£rrn/  unD  faß 
unter  Dem  §ta)baum  /  Der  ju  (£pl)ra  |hmD  /  unD  ge< 
^oretejuDem^'oaö/  Dem  Gatter  Deß  ®efci)lea)[£ 
<£&ri.  UnD  als  öeDeon  fein  oofyn  Datf^ornau^ 
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ficut  fol  in  ortu  fuo  fplendet,  ita  ru- 
tilent. 

II.  31.  Quievitque  Terra  per  quadragin 
ta*  annos. 


,-ld  cft,  4d 

'f im  tun  an- 
'num  poft 
iriorcm 
cjmetcm  ab 
Ehude  ref- 
tuutim. 
Ergo  anno 
irumcii 

int.  Chr. 


ii  ab  Ant. 

M.  ij  fi. 
jd  aiuuim. 
■  7f  9- 


l?  70.  COH-' 
tra  cos. 
f  i.  fruäii«- 
terra». 


Caput  VI. 

/.  tfrAelit*  in  prior*  recidunt  fcelera  :  hinc  op 

prtmunttir  a  M.id><tnitis,  1. 
II,  Gedeon  txriisßgms  decernitttr  *  De»  eirum  li- 

ierntor  1 1. 

///.  Qui  altare  Deo  erigit  deßrttens  *ram  B<mI, 
CX  duplex ßgnum  in  ovis  ve//ere  tteeipit.  1 7. 

I.  uEcerunt  autemfilii  Ifrael  malum  in 
*   conlpedu  Domini :  quitradiditil- 

los  in  manu  Madian  feptem annis a, 

i.  &  opprelTi  iunt  valdeabeis.  Fece- 
runtque  tibi  antra  &  fpeluncas  in  mon- 
tibus ,  6c  munitiiiima  ad  repugnandum 
loca. 

3.  Cumque fevifiet  Ifrael,  afeendebat 
Madian  &  Amalec,  exterique  Orienta- 
liumnarionum: 

4.  &apud  bcos  figentes  tentoria,  ficue 
erantin  herbis  cuneta  vaftabant  c  ufque 
adintroiruinGazx  :  nihilque  omninb  ad 
vitam  pertinens  relinqucbant  in  Ifrael  , 
non  oves,  non  boves,  non  alinos. 

—  5 .  Ipll  enim  6c  univerfigreges  eorum 
venieoant  cum  tabernaeuhs  fuis,  & inltar 
iocuttarum  univerla  complebant ,  mnu- 
mera  rnultitudo  hominum,  ßccamelo- 
rum,  quidquid  tetigerant  devaftantes. 

6.  Humiiiatusque  eft  Ifrael  valde  in 
confpettu  Madian. 

7.  Et  clamavit  ad  Dominum  poftulans 
auxilium  contra  Madianitas. 

8.  Qui  nüfit  ad  cos  virum  prophe- 
tamrf,  6c  locutus  eft  :  Haec  dicit  Do- 
minus Deus  Ifrael  :  Ego  vos  feci  con- 
feendere  de  /fcgypto  ,  6c  eduxi  vos  de 
domo  fervitutis, 

9.  6c  liberavi  de  manu  ^gyptiorum,  6c 
omnium  inimicorum  ,  qui  affligebant 
vos.-ejecique  eos  ad  introitum  veltrum, 
6c  tradidi  vobis  Terram  eorum. 

1  o.  Et  dixi :  Ego  Dominus  Deus  vef- 
ter,  ne  timeatis  deos  Amorrhaeorum ,  in 
quorum  terra  habitatis.  Et  noluiftis  au- 
dire  vocem  meam. 

II.  11.  Venit  autem  Angelus  Domini  e , 
6c  fedit  fub  quercu  ,  quae  erat  in  Ephra , 
6c  pertinebat  ad  Joaspatrcm  familia?  Ez- 
ri.  Cumque  Gedeon  filius  ejus  excuteret  j1  z^ 

_  atque 


di.Vhmam 
lilium  Ele- 
zari  fecun- 
durn  Hei*  - 
reos. 


e  Ann,  M. 

S7f9- 
Aar.  Ch. 


J\.  !üco  uhi 


erat  cortu 


au 


g  i.  per  aü- 
£cJurn. 

I  I. 

i  i.  tunc 
fcies. 

jfHebr.  chi- 
liai  ku  mil 
lenanum 
meutn  fic 
&  Mich.  f. 
Y.  j .  In  mil- 
hbus  Juch. 
I  Cc  Dei 
Angelus. 
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atque  purgaret  frumenta  in  torculari  /,  ut  Drojcb  /  ttnt>  reinigt e  aufber  Helfer '  Damit  er  ftd) 

auf  D ie  gluckt  gebe  ttor  t>en    aDianitern  / 

1  iiSa  offenbarte  ftd)  tf>n?  ber&igel  DefK£)£rrn/ 
unD  fpracb :  £>er  ££rr  iß  mit  £>it.  Du  allerftdrcf  e; 
fler  Sftann. 

1».  Uni)  ©eDeon  fpraeb  ju  ihm  :  $Mn  Heber 
#err  /  ift  Der  ££rr  mit  ums  /  warum  f;aben  uns 
Dan  alle  Dife  2)ing  ergriffen  ?  wo  fei;nD  feine  Söun* 
Dcrtbaten/  Die  uns  unfere  Q)dfter  erriet  |)a 
ben  /  unD  fyracfjen  :  2)er  #€rr  bat  uns  aus 
Sölten  gefubret  ;  j'efct  aber  bat  uns  Der  #£rr 


i.  Hebr. 
£}<ha. 


n  Hcbr. 


&ego 


fugeret  Madian, 

11.  apparuit  ei  Angelus  Domini  , 
&  ait :  Dominus  tecum,  virorumfor- 
tiflime. 

T  3.  Dkitque  ei  Gedeon  :  Obfccro,  mi 
domine,  Ii  Dominus  nobifeum  eft,  cur 
apprehenderunt  nos  hxc  omnia  ?  ubi 
funt  mirabilia  ejus ,  quae  narraverunt  pa- 
tres noftri,  atque  dixerunt :  De/Fgypto 
eduxit  nos  Dominus  ?  Nunc  autem  dert- 
liquit  nos  Dominus  ,  &  tradiditin  manu 
Madian. 

14.  Kefpexitque  ad  eumDominusg ,  6c 
ait :  h  Vade  in  hac  fortituüine  tua,  &Jibe- 
rabis  lirael  de  manu  Madian :  feito  1  quod 
miferim  te. 

if.  Qui refpondens ait :  Obfecro,  mi 
domine,  in  quo  Hberabo  Ifrael  ?  ecce  fa- 
miliamea^infima  eft  in  Mariaffe 
minimus  in  domo  patris  mei. 

16.  Dixitque  ei  Dominus  r1  Ego  ero 
tecum:  & percuties Madian quafi  unum 
virum. 

1 7.  Et  ille,  Siinveni,  inquit ,  gratiam 
coramte,  da  mihi  lignum  quod  tu  fis  / 
qui  loquerisadme. 

18.  Necrecedas  hinc,  donec  revertar 
ad  te,  portans  facrificiam,  &  offerens  tibi. 
Qui  refpondit :  Ego  przeftolabor  adven- 
tumtuum. 

i9.IngrefTus  elt  itaque  Gedeon  &  co- 
xithoedum,  &defarinae  modio  m  azy- 
mos  panes  :  carnesque  ponens  in  ca- 
niftro ,  &  jus  carnium  mittens  in  ol- 
lam  ,  tuföt  omnia  {ub  quercu  ,  &  ob- 
tuiit  ei. 

ao.  Cuidixit  Angelus  Domini :  Tolle 
carnes  Scazymos  panes  ,  &  pone  fupra 
petram  illam,  &  jus  defuper  funde.  Cum- 
ejue  fechTet  ita, 

41..  extendit  Angelus  Domini  fum- 
nitatem  virgse  ,  quamtenebat  in  ma- 
nu ,  &  tetigit  carnes  &  panes  azy- 
mos  :  afcenditque  ignis  de  petra  ,  & 
carnes  azymosque  panes  confumplk  : 
Angelus  autem  Domini  evanukwexo- 
culis  ejus.  s 

aa.  Vidensque  Gedeon  quod  effet  An- 
gelus Domini,  ait  :  Heu  mi  Domine 


serfoffm  /  unD  in  Die  #anD  S^aDia»  uberge* 

ben. 

1 4-  UnD  Der  #£rr  fabe  ihn  an  unD  fpracb :  ©e 
bebm  in  Difer  Deiner  ©tdref:/  fo  wirft  DuSfrael 
auf*  Der  #anD  $?aDian  erlofen :  unD  Du  fol(tn# 
fen/  DafncbDicbgefanDtbab. 

if.  UnD  er  antwortet/  unD  fpracb :  ^cfi  bitte 
Dieb  1  mein  /  womit  fol  icp  ifrael  erlofen  ? 

(ihe  /  mein  ©efd)iecf)t  tft  Das  öerinafte  in  ^anaffe/ 
fo  bin  iel)  aucr;  Der  aeringft  in  memee^atter&jpauf? 

16.  UnDDer»piSrrf)>raa)juj[)m :  %tf)mlbty 
Dirfeim  :unD  Dufo(|i^aDianfci)(agen  /  wie  einen 
SOtamt. 

17.  UnDerfprac5:  ^)abic&  ©naD  »or  Dirge* 
funDen  /  fo  gib  mir  ein  3eicf;en  /  Da£  Du  btfi  /  Der 
Du  mit  mir  reDe|l. 

18.  UnD  gebe  ntttton  binnen  /  bipia)wiDerum 
ju  Dir  Fomme  /  unD  ein  Opffer  bringe  /  unD  Dir  opf* 
fere.UnD  er  mtmttü :  °$d)  wil  auf  Deine  Sufunjft 
mvtm. 

19.  3Ufo  gteng  ©eDeon  fyntin  1  unD  fodjete  ein 
©eipboefiein/  unD  ungefduert  ^SroD/  v>on  einer 
?OZaa0  9^eete :  unD  er  legte  Das  g(eifd)  in  einen 
5Torb  /  unD  t!)dte  Die  55rur;  ^om  Sleija)  in  einen 
#afen  /  unD  trug  etf  alieö  unter  Den  ©cpbaum.  unD 
opjfert^ibm- 

ao.  UnD  Der  Sngel  De0^)(5rrn  fprac^juibm: 
^imm  Das  gletfcfc  /  unD  Die  ungefdurtc  Q5roD/unD 
lege  w  auf  Difen  gelfen  /  unD  fd;ütte  Die  %>tül)  Dar* 
über.  UnD  naef;Dem  er  alfo  getr^an  / 

ai .  flrecf ete  Der  €nge{  De{?  %&txn  Die(Spi^  Der 
Üvutben  aup/  Die  er  in  Der  4?anD  fyatte/  unD  rühret e 
Das  gleifcb  an/  famt  Dem  ungefdueten  ^SroD : 
Da  f aai  geuer  berauf  au§  Dem  Reffen  /  unD  »er* 
jebrete  Das  glcifcb  /  unD  Die  ungefdurfe  Q5roD : 
unD  Der  (Engel  De£  »erfcbwanD  au^  fei- 

nen 2lugen 


aa.  £>anun©ebeonfabe/Daf?e$ein  (?ngelDe§ 
^rrnwar/  fpracber:  2Ub £(£rr  mein  ©Ott: 
ueus:  quiavidiAngelum  Domini  facie  j      bab  Den  (gngel  Def  ^Srt'U  gefeben  t)0l)2lnge^ 
ad  faciem.  ■  ft#  JU  Slngeficpt. 

 13. UnD 


JUDICUM  CAPUT  VI. 


13.  UnDDer££rrfprach$uif>m:  griDfepmit 
t)ic:  Sorgte  Dirnit/  Du  wirjt  mt  fferben. 

14.  UnD  ©eDeon  bauet"  Dafelbft  Dem  4p£rrn 
einen  2Utar/unD  nennte  il)n:©ec  grtD  Dc£  Jp€rrn/ 
bifi  auf  Den  heutigen  £ag.  UnD  Da  er  noch  ju  £ph- 
ra  war/  fo  Denu^efcl)lcc|)t  (Sjct  jugehoret/ 

M  Sprach  Der  £(Err  in  Derfelbigen  9ia$t  tn 
ihm :  $ftmm  einen  Ockfen  /  Der  Deinem  Gatter 
jugehoret  /  unD  noch  einen  anDern  Ockfen  t>on  ft; 
ben  fahren  unDreij?  DenSUtar  SBaalö  henuDer/ 
DerDeineö  3>attertf  tjt/  unD  haue  DenSÖSalD  ab/ 
Der  um  Den5l(tar  flcbet : 

16.  UnD  baue  Dem  J0(5rrn  Deinem  ©Ott  einen 
?t(tar  oben  auf  Difcm^clfcn  /  Darauf  Du  jucocDaö 
Öpjfer  gelegt  fyajt  .*  unD  nimm  Den  anDern  £>ch< 
fen  /  unDopffer  u)n  jum  ^ranDOpffer  auf  einen 
Raufen  4tef$t  /  Daä  Du  auß  Dem  SßalD  ge* 
bauen  l>aft. 

III.  17.  Söanahm©eDeon  jehen$ttaenner  von  fei* 
nen  ^ned;ten  /  unD  tbdte  /  wie  if)m  Der  Q&tt  be- 
fohlen hatte.  2iber  er  forstete  fiel;  »or  Dem  £auß 
femeö^atterä/  unD  t>or  Den  beuten  Der  ©taDt/ 
unD  woite  e$  beo  £ag  nit  t^utt  /  fonDern  richtete 
aKeö  bei)  fcer  ^ad)t  inö  £üercc\ 

28 .  Sba  nun  Die  3)?dnner  Derfelbigen  ©taöt  am 
borgen  aufjhmDen  fahenfte/Da£Der2lltar$5aa(# 
umgeworfen/  unD  Der  2$alD  abgehauen  war/  Daf 
aud>  Der  eine  £>a)tf  auf  Den  Elitär  gelegt  worDen  / 
Der  Damals  gebauet  war. 
19-  UnD  ftc  fprad;en  /  einer  jum  anDern  :  Sßer 
hat  Daö  getl)an  1  UnD  Da  fte  mithielt*/  nach  &«n 
£l)dter  fragten/war D  gejagt :  ©eDeon/  Der  (golw 
2foa^/  hat  Di{?aüe3getban. 

30.  UnD  fte  fprachen  ya  ^oa$  :  gühre  Deinen 
,  ®ol)n  herauf  /  Dap  er  fterbe :  Dan  er  hat  Den  2Utar 
$3aal£  jerftoret  /  unD  Den  SBalD  abgehauen. 

31.  UnD  er  antwortet  ihnen :  vrepDihrDanDie 
jenige/  welche  9vad>  forDern  tton  £5aalö  wegen 
Da£  ihr  für  ihn  ftreiten  muffet :  Sßcr  fem  Wß&a 
fad;er  tfi/Der  fol  fterben  ehe  morgen  Der^ag  aufge 
het.  $\itt  ©Ott/  fo  rdcfje  er  ftd;  au  Dem  /  Der  {ei 
nen  5litar  hat  umgeworfen* 

3a.  tyon  Dem  £ag an  warD  ©eDeon 3erobaal 
genannt  /  Darum  /  Da^oatfgefagt  hatte:  $5aal 
rad;e  ftd;  an  Dem  Der  ferne  2lltar  hat  umgewoeffen. 

3  3-S)a  ti)dtcn  ftch  jufammen  gan^  ?0?aDian/uuD 
Slmalec.  u  Die^olcf er  gegenSiufgang  alle  jugleid;/ 
unD  johen  mit  emanDer  über  Den  ^i'Dan/  u.  lager* 
tenftdnm^bal  Stpatl 

34.  2lber  Der  ©etfi  De§  4p£rm  f»^  <wf ©eöeon/ 
unD  er  bltep  Die  s]3ofaun  /  unD  rieff  jufammen  /  Die 
»om  Jpau|j  Slbtejer  /  Dajj  fte  ihm  folgeten. 
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a3.DixitqueeiDominuso  :Paxtecum: 
ne  timeas,  non  moneris. 

14.  i^dificavit  ergo  ibi  Gedeon  altare 
Domino  ,  voeavitque  illud  ,  Domini 

Eax,  ufquein  praefentem  diem.Cumq;  ad- 
uc  effet  in  Ephra,  qua:  eft  famihae  Ezri , 
aj.  no£te  iila  dixit  Dominus  ad 
eum  :  Tolle  taurum  patris  tuif,  6c 
alterum  taurum  annorum  feptem,  def- 
truesque  aram  Baal  ,  quae  eft  patris 
tui  :  &  nemus  ,  quod  circa  aram  eft, 
fuccide  : 

16.  Scardificabis  q  altare  Domino  Deo 
tuo  in  fummitate  petrae  hujus,  luper 
quam  ante  facrificium  pofuifti  ;  tolles- 
que  taurum  fecundum  ,  &  offeres  holo- 
cauftumfuper  ftruem  lignorum,  quae  de 
nemore  fuccideris. 

III.  ay.  AfTumptis  ergo  Gedeon  decem 
viris  de  fervis  fuis ,  fecit  ficut  pfrseeepc- 
rat  ei  Dominus.  Timens  autem  domum 
patris  lui ,  &  homines  lllius  civitatis ,  per 
diemnoluit  idfacere,  fed  omnia  nocte 
complevit. 

18.  Cumque  furrexilTent  virioppidi  e- 
jus  mane ,  viderunt  deftruetam  aram 
Baal,  lucumque  fueeifum,  &  taurum 
alterum  impolitum  fuper altare  ,  quod 
tunc  sediricatum  erat. 

as>.Dixcruntque  ad  invicem  :  Quis 
hoc  fecit?  Cumque  perquirerent  audo- 
rem  f adti,  dictum  eft :  Gedeon  filius  Joas 
fecit  hxc  omnia. 

30.  Etdixerunt  ad  Joas:  Produc  filiu 
tuumhuc,  utmoriatur:  quia  deftruxit 
aram  Baal,  öefuccidit  nemus. 

31.  Quibus  illerefpondit  :  Numquid 
ultores  eftis  Baal  ,  ut  pugnetis  pro 
eoi  qui  adverfarius  eft  ejus,  moriatur 
antequam  lux  craftina  veniat  :  (iDeus 
eftT  vindicet  le  de  eo,  qui  fuftodit  a- 
ram  ejus. 

31.  Ex  ilto  die  vocatus  eft  Gedeon  , 
Jerobaal  r,  eo  quod  dixiftet  Joas:  Uicil- 
catur  fe  de  eoBaa!,qui  (uftodit  aram  eius. 

33.Igitur  omnisMadian,  &  Amalec  , 
&  Orientale«  populi 
mul :  &  tranfeuntes  Jorda'nem  , 
metati  lunt  in  valie  Jezrael. 

34.  Spiritus  autem  Domini  induit  Ge- 
deon, qui  ciangens  buccina  convoeavit 
domum  Abiezerj,  utfequeretur  fe. 
 Qss    3f. 


0  fc.  Angt- 

lus  Donuni 
diltedens. 


ongregadfunt  (i- 


caftra- 


pfc.  »iefti- 
uatum  ad 
iäcrniciiun 
idolorum. 


<f  T>rvt  di- 
ipeiifavrt 
cum  Gcdc« 
011  ut  iscr  r- 
dotio  f  im  • 
geretur  Zc 
holocanf- 
timi  oficr- 
ret  proeul 
a  taSr  rm- 
cuio ;  Gc 
Sc  pollea 
ddpcnljvit 
cumSanmel 
t.^.9. 

er  1  r,  er 

cum  Elia 


r  1.  impwg- 
natu  Baal. 


s  Cc.  cog- 
iatof  iuog. 
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3f .  Mifitquenuntiosin  univerfumMa- 
nairen,qui  6c  ipfe  fecutus  eft  eum :  &  alios 
imntios  in  Afer  &  Zabulon  &  Nephthali, 
quioccurreruntei. 

36.  Dixitque  Gedeon  ad  Deum  :  Si 
falvum  facis  per  man  um  meam  lfrael ,  li- 
cut  locutus  es, 

37.  ponam  hoc  velkis  lanse  in  area: 
fRosinvd-  fi  ros  in  folo  vellere  t  fuerit  ,  &  in 
!c-rV"?''1!"!  ornn'terra  ficcitas,  fciam  quod  perma- 

ficut  locutus  es,  liberabis 


JUDICUM  CAPUT  VIT. 


eee^Chrif-,  num  meam 
V  lrgiius. 

».  6. 
u  i.  Hiane 
*  ChaJd. 
pJiiaiaai. 


Eockm  an- 
no 2  7  f  9- 
4He!>r. 
nianc. 


bDeift.zo 

1  SMtcb.  j 
f6. 


38.  Fa£himque  eft  ita.  Et  de  node  u 
confurgens ,  expreftb  vellere,  concham  x 
roreimplevit. 

39.  Dixitque  rurfus  ad  Deum :  Ne  iraf- 
caturfurortuus  contra  me  (i  adhucfemel 
tentavero,  fignum  quaerens  in  vellere. 
Oro  ut  folum  vellus  ficcum  fit ,  &  omnis 
terra  roremadens. 

40.  FecitqueDeus  no&eillä  ut  poftu- 
lavcrat:&fuit  (Iccitasin  folo  vellere,  & 
ros  in  omni  terra, 

Caput  VII. 

/.  Gedeon  feligit  ad  ajMs  4p  tos  ad  leUum-,  audito 
unius  e  caffris  Mudi^nitarura Jomnio,  in  cos  ir- 
rmt ,  tubis,  Ugenis  <tc  luccrnis  nrrnxtHS^  4. 

//.  Mädianif*  Je  mttttM  ende  trucidanr,  CT"  xulne- 
rant.  I9„ 

III.  Dito  eorttm principe:  Oreb  CT  Ztb  interßeiun- 
tw.  2  f. 


r,  jGitur  Jerobaal  qui  & 
*  nofte  a  confurgens , 


Gedeon  ,  de 
&  omnis  po- 

pulus  cumeo,  venit  adfontem  qui  vo- 
catur  Harad.  Erant  autem  caftra  Madian 
in  valleadSeptentrionalem  plagam  Col- 
lis excelfi. 

a. Dixitque  Dominus  ad  Gedeon: 
Mukus  tecum  eft  populus,  nec  tradetur 
Madian  in  manus  ejus  :  ne  glonetur  con- 
tra me  lfrael ,  Öc  dicac:  Meis  viribus  li- 
beratus  fum. 

3.  Loquereadpopulum,  &:  cun&is  au- 
dientibus  prardica  :  b  (  jA  formidolofus 
&  thnidus  eft,  revertatur.  Receileruntque 
demonteGalaad,  &reverfi  funtdepo- 
pulo  viginti  duo  miilia  virorum ,  &  tan- 
tum  decem  milliaremanfcrunt. 
I.  4.  DixitqueDominus  ad  Gedeon:  Ad- 
huc  populus  multus  eft  ,  duc  eos  ad 
aquas,  5c  ibi  probabo  illos  '   &  de 


3  f.5Ui<J)  fon&fe  erCBoffert  auf?  in  aan^anaffe/ 
unb  fie  ftytä>  ifyäi  aucJ) gcfolget :  Dergleichen  fanDte 
er  anDere  Rotten  auf*  tnSlfer/  utiD  gabulon  unö 
$?epf)tl)alt  /  Die  tfym  auclj  entgegen  f amen. 

16.  mt>  ©eDeon  fpraef;  ju  ©Ott :  Wtift  bu3f 
rael  Durd)  meine  »Ipanb  erlofen  /  röte  bu  gefagt 
MI/ 

3  7-®>  n?ill  id)  ein  gell  mit  be?  SSSoH  auf  biegen 
legen ;  man  Der  c^^au  adeln  auf  Dcmgell  wicD  feon/ 
un&  Die  ganfce(£rb  trugen  bleiben  fo  rot!  tdP>  bacau^ 
erFennen ,  Da^  Du^fcacltec^  meine  £>anD  edofen 
rctrft/röieDuaefa.at^aft. 

38.  UnD ecJ aefc^abe  affo.  Unt) er  jlunt)  aufbep 
öec^ac^t/unDtcucÜfe  Da^  gcKau^  /  unö  fullete 
ein  ?Becf  en  mit  Dem  ^fyau. 

39-  Unberfprad)  aberma^f  ju@Ottt  Zafibw 
neu  gor«  roiöer  mtc^  tut  erat'immen/wan  ic|)ö  nrx^ 
einmal)! Mrfucfoc /  itnt>  in  Dem  gellem 3 eichen fu* 
cf;e.  3cD bitte  /  Daß  allein  Datf  geß truef en  bleibe/ 
unb  Die  $anfce  (Set)  mit  ^r;au  benef^t  fei;. 

40.  UnD  &Ott  tl>dte  ötcfelbtjje  ^ad;t  alfo/  r&ie 
er  beeret  |)atte  Dat^  Seil  allein roar  teuefen  /  unD 
£r/au  n?ar  auf  t>er  aatt^en  (grDen. 

fcrteVII.  <Zapttti. 

l  ©fi)rPittBÄ(ftt  cttr-?(af  fdjuf;  wn  ^rie^leufen  an  ömt^Qfj 
fer/  imDukrfillttiu?  ^einD/  mit  i>rep^unöevt  COcann  /  fo 
mit  Sßttfaunen  /  ^fafcftni  unD  Laternen  tjeroatfnct  rcaren/4. 

11.  ed)(agi  alle  in  Ut  ^lud)t  /  M§  jtc  a«f  ?Vüfd)t  ctiwaiwt 
fdb(i  ertvörqen/ 19. 

in.  $oi>M  i)te  inxen  Ärie^fürjlen  /  £«5  /  utii»  3cW 

1. 0(5?fo  machte  fic^  jerobaal  /  Der  auefj  ©ebcoa 
l>et|?  'beo-Dert£ad)f  auf  /  unballed  "sööicf 
mittl>m/  unD  famjum  Brunnen/  Der^araDa^ 
nennt  roirD.  5lber  Der  O^aDiantter  ^aaer  roar  im 
^l^al  hinter  einem  l>or^n  ?Bu^el  Seyen  ^tter? 
nat^t. 

1.  Unb  Der  ^KStt  fpt'aa)  ju  ©cbeon :  €^  tfl  ein 
groß  ^Mc£  b«ö&i« 1  unD  foüen  Die  ^aDiantter  in 
il>re-pdnDmf  übergeben  r^erDen:  fcafj  jfftael  fl(^ 
nit  cü^me  totDec  mief;  /  unD  fage :  ^a)  *>iw  Duri^ 
meine  €5fdrcf  befreiet  worDen. 

3.  IXeöe mit  Dem  ^okf  unörujfe  auf?/  baß  fte 
e^  alle  I;orert :  SIBer  jaaljajft  unD  forebtfam  ift  / 
Der  feiere  miDer  um.  jo^en  ab  üom  ^Serg  ^aj 
laaD  ;  unD  Fcbrcten  roiDer  Pom  Qiolcf  jwcp  unD 
jroanßig  taufenD  ^anu  /  unD  bltben  nur  jel)en  tau-- 
fenD^ann. 

1. 4.  UnD  Der  $gtt  fpracl;  ju  <55eDeon  ©e§  QJofcftf 
ijt  noo>  juotl/füf>re  fte  ju^öajfcc  bafelbfl  roil  id;  fie 
prufen:u.t>'  roeld;em  t#  Dir  fßg^n  iverDc/Dap  er  mit 

Dir 


JÜDICUM  CAPUT  VII.  4*1 
Dir  Rieben  fol  Der  fol  mit  fortjieben:welcbem  i<5)  abei  quo  dixero  tibi  ut  tccum  vadat,  ipfe  per- 
Daöf0CfJtc()Cn  ücvbtctcn roerDc/t>cr fot miDccf e[>ce.  gat:  quemireprohibuero,revertatur. 
5ltö  nun  Dciö  Q}olcf  jum  Gaffer  f>mab  .gcjo 


gen  war  /  ft>rac{>  Der  $u©eDeon  :  2ßelcbe 
Daö  SiBaflRt  fccfcn  »ecDen  mit  Dcc  jungen  wie  t>ie 
£unD  pflegen  ju  lecfen  /  Die  foljl  Du  an  ein  Oft  ab* 
f&iDem  :  welche  aber  auf  Die  Änie  fallen/ 
unD  trinken  /  Die  follen  auf  Der  aaDera.©eiten 
fepn. 

6.  2llfo  war  Die  £abl  Der  jenigen  /  Die  Da$  2ßaf 
fer  mit  Der  JpanD  inö  3ttaul  geworffen  /  unD  geletf  t 
matten  Drei;btmDert  SftamvDer  gamje  übrige#auff 
bat  mit  gebogenem  5vnic  getrunken. 

7.  UnD  Der  £(Srr  fpracb  $u  ©eDeon:  SDurcb 
DieDrepbunDert^ann/  Die  Daö  SBaffer  geletfet 
baben  /  n>il  id;  eucb  erlofen  /  unD  Die  $}aDtaniter  in 
Deine^anD  ubergebemaber  Die  ganfce  übrig,e  5Ueng 
fol  ju  ibrem  Ort  wiDerFebrert. 

8.  21(3  ft'e  nun  @peifj  nacb  ibter  Slnjabl  genom* 
menbatten/  famtDeti^ofaunen/  befahl  er  /  Daß 
Die  übrige  ganfee  ©cmein  wiDerfebrete  ju  ibren 
Kütten :  er  aber  begab  fiel)  mit  Den  Drc^unDert 
Bannern  jum  (Streit/  unD  Daä  £ager  Der  SftaDia* 
mter  war  unten  im  §bal. 

9.  3»  Derfelbigen  ^ftaebt  fpraef;  Der  4?(£rr  ju 
il)m:  ^Otadje  Diel)  auf/unDjieb  bimb  m$  £ager : 
Dan  id)  bal>  |le  in  Deine  £>anD  ubergeben. 

1  o.  Sorc()teft  Du  Diu)  aber  allein  ju  gel>en  /  fo  laß 
.$M>ara  Deinen  Knaben  a  mit  Dir  l>inab  geben. 

1 1 .  UnD  wan  Du  boren  wirf!/  wa£  fte  reDen  'cd& 
Dan  follen  Deine  #dnD  gefidrefet  werDen/unDDu 
wirf!  frenmutbiger  ju  Der  getnDcn  £ager  binab  jiej 
bcn.  Sllfogieng  er  felbff  /  unD  ^hara  feinSDiener 
limab  jum  dufferften  §beil  Def?  l'agerä /  Da  gerü[re> 
te  Banner  Die  Stöacbt  \j\dtm. 

2lber  Die  ^aoianiter/  unD  Smalccifer  unD 
alle  ^olcfer  com  Aufgang  lagen  »erfreuet  im 
■  j)al/  wie  ein  Jpauften  ^eufd;rotf  ch  :  Der  (£amee 


y.  Cumque  defeendiifet  populus  ad 
aquas,  dixit  Dominus  ad  Gedeon  : 
Qu*  linguä  lambuerint  aquas ,  ficut 
folent  canes  lambere  ,  feparabis  eos 
feorfum  :  qui  autem  curvatis  ge- 
nibus  biberint  ,  in  altera  parte  e- 
runt  c. 

6.  Fuit  itaque  numerus  eorum  qui  ma- 
nu ad  os  projiciente  lambuerant  aquas  r 
trecenti  viri :  omnis  autem  reliqua  mul- 
titudo  flexo  poplite  biberat. 

7.  Et  ait  Dominus  ad  Gedeon:  Intre- 
centisviris  qui  lambuerttnt  aquas,  libera- 
bovos,  &tradamin  manu  tuaMadian: 
omnis  autem  reliqua  multitudo  reverta- 
tur  inlocumiuum. 

8.  Sumptis  itaque  pronumero  eibariis 
Sc  tubis ,  omnem  reliquam  multitudi- 
nemabire  prseeepit  ad  tabernacula  fua  : 
&  ipfe  cum  trecentis  viris  fe  certamini  de- 
dit.  Caflra  autem  Madian  erant  fubter  in 
valle. 

9.  Eädemno£te  dixitDominus  adeumt 
Surge,  Sc  defeende  in  caftra ;  quia  tradidi 
eos  in  manu  tua. 

10.  Sin  autem  folus  ire  formidasr  def- 
cendat  tecum  Pharapuer  d  tuus. 

11.  Et  cum  audieris  quid  loquantur, 
tuneconfortabuntur  manus  tuae ,  &fe- 
curior  ad  Hörnum  caitra  defeendes. 
Defccndit  ergo  ipfe  &  Phara  puer  ejus  in 
partem  caltrorum,  ubi  erant  armator um 
vigilias. 

1  a.  Madian  autem  &  Amalee ,  &  om- 
nes  Orientales  populi  fufi  jacebant  in  val- 
'e,ut  locuftarum  multitudo:  cameli  quo- 


c  m«pri  wi 

pugnam  : 
flc  ad  png- 
nani'  contra 
diiliolumj 
jneptpftmr, 
qui  inordi- 
uatc  cp^ati- 
darndel'ec» 
tarionem: 
cjuatriHK^ 


i/i.faiiuilus. 


len  waren  aueb  Ul^ablbar  Üll  Wie  Dep  (^anDÖ  /  Der  .que  innumerabiles  erant ,  ficutarena  quas 


am  Ufer  Dc^^eerö  (igt. 

1 3  Mi  nun  ©eDeon  Dabin  Fommen  war  f  erjeb- 
;iete  einer  feinem  ^Rdd;(ren  einen  ^raum  /  unD  \>er* 
raeiDete  ibm  /  waö  er  gefeben  batte  1  auf  Dife  S83e$: 
3cb  bab  einen  ^raum  gefeben  /  unD  miebgeDuncE- 
te  ai^  wan  ficb  ein  gerodet  Qwr^en^  £5roD  wel|eie/ 
unD  in  Der  ^aDiantter  Säger  bmunferfdm/unD 
Da  eö  ju  einem  (Segelt  f am  /  feblugeö  Daflfelbtg/ unD 
warft  etf  ju  ^oDen/  unD  vertilgte  eö  ju  Ö5runD/Da^ 
eö  Der  (SrDengletcb  warD. 

14,  SDa  antwortet  Der  anDer/  Dem  er  Di^  fagte : 
5Öaö  ifi  anDerö  nit  /  Dan  Dao  vgd;werDt  (>)eDeonö/ 
Defc  ©obnö  ^oaö  /  Oe^  $}annö  von  3fwi :  Dan 
a  dienet: 


jacet  la  nttore  mans. 

13.  Cumque  venilTet  Gedeon,  rharra- 
bat  aliquis  fomniumproximo  fuo :  &in 
hunc  modum  referebat  quod  viderat 
Vidi  fo mnium  ,  &videbatur  mihi  quafi 
fubeinericiuspanis  ex  kordeo  volvi ,  & 
in  caftra  Madian  defeendere  :  cumque 
perveniiTet  ad  tabernaculum  r  perculljt 
illud,  atque  fubvertk ,  6c  terrae  funditus 
coaEquavit. 

14.  Refpondit  is,  cui  loqpcbatur :  Non 
eft  hoc  aliud,  nifi  gladius  Gedeonis  nlii 
Joas  viri  Ifraelitae  :  tradidit  enim  Domi- 

Qqq^  a  nus 


s  4c.  ducic». 


f  Ca.  Domi- 
num, gra- 
tias  agens. 


g  y.  to. 
vocic  hy- 
Jrias  icili- 
ccr  tefta- 
ecaj. 

h  Ligneos 
Corres  cera 
velrefina 
oblitos,  qui 
iencin  faci- 

Ic  foveiU, 

&  vento 
niagis  ac- 
c  cnduiuur. 
/  fc.  victcv 
ria. 


JUDICUM  CAPUT  VII. 


Der£(£rr  f>at  Die  SOtoöimnfer  mit  ifyrem  geinten 
Sager  in  feine  #aenD  übergeben. 

if.  Sba  nun  ©eDeon  Difen  £raum  mit  feinet 
Slufjlegung  geboret  [>atte  /  anbettete  a  er  :  unD 
er  fefyrete  wtDer  jum  Sager  3tfr<*e(/  unDfprad): 
$?ad;et  eua)  auf/  Dan  Der  ££tr  f>at  Daö Sager  Der 
SftaDtantfer  in  unfere  $anD  übergeben. 

16.  UnD  er  tfyeilete  Die  Drer^unDert  $?ann  in 
Drep  $r;ei(/  unD  gab  tf>nen  ^Jofaunen  in  il)re  $aenD/ 


/(  fc.  vincet. 


10. 
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nus  in  manus  ejus  Madian   &  omnia  caf- 
traejus.  • 

i  f.  Cumque  audhTet  Gedeon  fomni- 
um,  &  Interpretation em  ejus,  adoravitf : 
&  reverfus  eft  ad  caftralfrael,  &  ait :  Sur- 
gite,  tradidit  enim  Dominus  in  manus 
noftras  caftra  Madian. 

16.  Divifirque  trecentos  viros  in  tres 

f)artes,  &  dedit  tubas  in  manibus  eorum , 
agenasque  vacuas^aclampades/nn  me- [  unD  leere  5trüg  TunD  brennenbe  Sachen  mitten  in 
dio  lagenamm.  Den  trügen. 

17.  Et  dixit  ad  eos  :  Quod  me  fa-|  17.  UnD  er  fprad;  ju  ilmen :  2Ba3t'l)rfer;ef  Daö 
cere  videritis ,  hoc  facite  :  ingrediar  \  tef)  tfyue  /  Daö  follet  tf>r  aud)  tbun :  icf)  rüil  an  einem 
partem  caftrorum  ,  &  quod  fecerofec-  Ort  in£  Sager  treffen  /  unD  wa$  icf;  alföan  tl)\\n 

werbe/  Datftbutmirnact). 

1 8.  Söan  Die  ^ofaun  in  meiner^anD  ftd;  fyoren 
laflet/altfDan  follet  il)r  ringö  um  DatfSager  ber  aud) 
blafen  /  unD  alle  mgleid)  ruften :  Dem  #£rrn  unD 
©eDeon. 

II.  19.  Sllfoifam  ©eDeon  i  unD  Die  DreybunDert 
$?ann  /  weld;e  bei;  il}m  waren  /  an  Datf  duffetrfie 
§f>eil  De§  Sagertf  um  Diegeit  /  wan  Die  2ßacf)t  $u 
SO?itfernad)t  angebet :  u.  nac^Dem  fte  Die  2Bdcf)ter 
auf?  Dem  ©cfofajf  geweckt  /  fiengen  fte  an  in  Die^o* 
faunen  m  blafen/u  Die^rüg  auf  einanDer  ju  fdjlage. 

lo.Soa  fte  nun  ringtf  um  DatfSager  bei*  an  Dreyen 
Oerfern  tn  Die  ^ofaunen  b(iefen/  unD  Die  Ärüg 
auf  einanDer  jerbrodjen  fyatten/bielten  fte  Die  gaef* 
len  mit  Der  ItncfenJöanD/  unD  mit  Der  redeten 
4?anDDie  fcr)aUenDe  ^ofaunen  /  unDrieffen:Sbatf 
©c|)roerDtDe^^rrn/  unD@cDconö: 

21 .  ©funDen  alfo  um  Der  geinDen  Sager '  ringtf 
fyerutn/  ein  jeglicher  an  feinem  Ort.  3)afatnetn 
que  caftra  turbata  iimt ,  &  voeif erantes ,  j  (gebrotf en  in  Datf  ganf^cer-Sager/unD  fte  fd;rt;e. 
ululantesque  fugerunt :  unD  beuleten  /  unD  begaben  ftd)  in  Die  $lud;t. 

ai.  &  mhilominus  infiftebant  trecenti  |  11. 2ibcr  Die  Drci;l)unDert  9J?ann  lieffen  nif  nadv 
v'ri  buccinis  perfonantes.  /  Immifitque  j  unD  bliefen  in  Dic^ofaunen  UnD  Der#£rr  fanD> 
Dominus  gladium  in  omnibus  caftris ,  &  ;  te  Datf  <S5d;roerDt  im*  gan^e Sager  /  Dflj}  fte  fit^  Utlä 


tamini. 

18.  Quando  perfonuerit  tuba  in  ma- 
nu mea,  vosquoque  per  caftrorum  cir- 
cuitum  clangite  Sc  condamate  :  Domi- 
no &  Gedeoni  i. 

II.  1 9.  Ingreflüsque  eft  Gedeon ,  &  tre- 
centi viri  qui  erant  cum  eo  ,  in  partem 
caftrorum  ,  ineipientibus  vigiliis  noftis 
mediae,  &  cuftodibus  fufeitatis,  coeperunt 
buccinis  clangere  ,  6c  complodere  inter 
fe  lagen  as. 

io.  Cumquc  per  gyrum  caftrorum  in 
tribus  perfonarent  locis ,  &  hydrias  con- 
fregiflent  ,  tenuerunt  (iniftns  manibus 
lampades ,  6c  dextris  lonantes  tubas  , 
clamaveruntque :  Gladius Domini  öc  Ge- 
deonis 

ai.ftantes  finguli  in  loco  fuo  percir- 
cuitum  caftrorum  hoftilium.  Omnia  ira- 


Jimi 


m  1 
tc.n. 

n  Ch?ld. 
congregat 


1  Chald. 


S2 


.uscjue. 
p  Pptl. 
1  2. 

jßi.  jo.26. 
«7o>prbici- 
p« 


mutuäfe  casde  truncabant , 

13.  fugientes  ufque  ad  Bethfetta,  &  cre- 
pidinem  m  Abclmehula  in  Tebbath. 
Conclarnantes  »  autem  viri  Iftael  de 
Nephthali,.& Afer,  &  omni  Manafie, 
periequebaiitur  Madian. 

a^.'Mifitque  Gedeon  nuntios  in  om- 
nem  monrem  Ephraim,  diecns :  Deicen- 
ditein  oeeudum  Madian  ,  &  occupa- 
te  aquas  ufque  Bethbera  atquejorda- 
nem.  Clamavitque  0  omnis  Ephraim, 
&  pracoccupavit  aquas  atque  Jordanem 
ufque  Bethbera. 

III.  z).j>  Apprehenfoique  duos  viros  q 


ter  einanDer  erwurgeten/ 

a^.  UnD  fte  flogen  bi^  gen^5efbfeffa/  tmbbi^ 
anDa^Ö5ejlaD2lbelmel)ula  ju  ^ebbatfy.  5!berDie 
Banner  ^lfrael  von  Wtptytyali/  unD  vonSlferunD 
üom  ganzen  SDlanafle  mad;tenemQ?efa)ret;/  unD 
verfolgten  Die  "O^aDianiter. 

24.  UnD  ©eDeon  fanDfe  hoffen  au§  auf  Daö 
gan|e  @5ebirg  (Ephraim  /  unD  fpracb :  kommet 
binabDen  9?»aDianiter  entgegen  /  unD  nehmet  Daö 
Gaffer  ein  biß  gen  £5etl)bera  /  unD  bip  an  Den^or. 
Dan.  S)a  fd;rt;en  alle  Die  üon  (£p!;raitn/  unD  unter^ 
lieffen  b  u)nen  Dae^aflfer  unD  Den  ^orDan  biegen 
^5etl)bera. 

Ill.aj.  UnD  fte  ergriffen  jween  gürfren  Der  9??a; 
a  »emiirt;  Öm^^rrtt  b  $u  vctxobtcn  Dia? 


JUDICUM  CAPUT  VIII. 


btonif<r/0wb/unb3eb/uni)  erwürgeten  DenOreb 
auf  Dem  Seifen  Oub/  Den  3eb  aber  in  Der  Kelter 
3eb  :  unD  fte  iagtm  Den  SttaDtanitern  nacb  /  unD 
brachten  Die  £dubter  Oreb  unö  geb  ju  ©eDeon 
über  DmSlujjg&föain 

£><*6  VIII.  Cftpittf. 

i.  ©rbeon  fKllef  bie  £mber.  © pbraim  /  roelt&e  fid)  anfgele^nf/ 

weil  er  fie  jum  ©treit  imöer  «tfabtati  nit  beruffen/ 1  • 
Ii.  &cgc{)rt  ©pei|j  wn  Denen  ju  ©occotl)  nnö  sJ>l)anuel/ttm'& 

nbembgennfen  /  4 
iu.©i1)lagt  Sebec  imb  ©dnwn«  /  prafffbt«  ju  ©uecc-ff)/ 

jerflort  Den  Sljurn  9>januel/utiD  erwürgt  $tbtt  un&  @al-- 

nuitta  / 10. 

iv.  2J?iicl)t  au{?  fcen  Suegsbeufen  ein  gulbeneS  öpöoJ»/  24. 


v.  Beugt  70.  ©etm  auf  feinen  (Sfjeroeibern  /  tinb  St&itmfe^ 

nufj  einem  £eb$roeib  /  unö  ffirbt im  (joljen  Hilter /  29. 
VL^fraelfaUtroibrnimin  bie  Abgötter ep/  33. 
1.1  Die  Mannet  »o»  £pbrcumfpracf)en  ju 
ihm:  $öarumbaff  Duunö  Daö  tbun  wol> 
kn  1  Dafj  Du  un$  ntt  geruffen  /  Da  Du  wiDer  Die 
^aDtaniter  jum  ©treit  gebogen  btft  ?  unD  fte  jan» 
rieten  aar  Ijejftifl  mit  ü)m/  unD  Wtten  fd;ter  ©e> 
waltgcübet. 

a.  (gc  aber  antwortet  ibnen :  SOßas"  fyab  td;  beß* 
gleichen  tlmn  fonnen  /  aleibrgetfyan  babt?3$  ntt 
ein  Sfebffocf  &pbraim  bejfetv  Dan  Der  aan$e  &8cin- 
berbjt  3(biejef: 
3-  Severe  bat  Die  Soften  ber$}abiantfer/ 


45»? 

Madian,  Oreb  &  Zeb,  interfecit  Oreb 
in  Petra  Oreb ,  Zeb  verb  in  Torculari 
Zcb.  Etperfecuti  funt  Madian  ,  capita 
Oreb  &  Zeb  portantes  ad  Gedeon  trans 
fluenta  Jordanis. 

Caput  VIII. 

I.  Ephraim  infurgens   adverßts  Gedeon  pUc4- 
thr.  1. 

//.  Viri  Soccoth      phanuel  negant  Gedeoni  pa- 
nes. 4. 

III.  Gedeon  delictis  Zebee  &  Salmxn*  ilies per -die 
1  o.  C"  hos  interficit  1 8. 

IV.  Ex  inauribus  xliisyue populi  denis ficitEpbod, 
dt 
dr. 


Li  in  rmnam  24.  prteß  qti*- 


omi*i Ju&  <CF  Ijr/te, 
igintn  annis  j  g . 

V.  Gener *t  70.  tili os  ex nxeribus ,  O"*  unnmex 
eoneubina.  1 9.  moritur.  3 1. 

VI.  Ifraelredit  ad  idoloUtriam  33. 

1.  pvlxeruntque  ad  eum  viri  Ephraim :  lodern 

U  Quid  eil  hoc  quod  facere  vo- noa/f?. 
luifti ,  ut  nos  non  vocares  ,  cum  ad 
pugnam  pergeres  contra  Madian  ?  jur- 
gantes  fortiter,  &  prope  vim  inferen- 
tes. 

i.  Quibus  ille  refpondit:  Quid  enim 
tale  faecre  potui,  quäle  vos  feeiihs  \  non^ 
nemeliored  racemus  Ephraim,  vinde- 
miis  Abiezer  a  1 

3.  Inmanus  veftras  Dominus  tradidit 


Oub  unD  3cb  in  eure  ^)dnD  übergeben  :  tuaö  t)ab  prineipes  Madian,  Oreb  &  Zeb :  quid  ta- 


id)  De|ifl(eicben  tbun  f onnen  /  altf  tl)r  aetban  hobt  1 
S>a  er  Dif  gcreDt  l>atte  /  gab  ftcf;  tyt  ©eijt  in  9\ub/ 
^mit  fte  wiDer  ibn  aufgeblebet  roaren. 
II.  4.  UnD  Da  ©eDeon  an  Den  ^orDpn  fam  /  joge  er 
binüber  mit  Den  DreybunDert  Bannern  /  Die  bei; 
t^m  waren  /  unD  waren  fo  muD  /  Dap  fte  Den  glüd;* 
ttgennitnacbjagenfunten.  e 

UnD  er  fpracb  ju  Den  Bannern  ju  ©oecotb : 
3d;  bitte  /  gebet  Dem  3Mcf  55roD  /  Das  bei;  mir 
ift/Danfte  l;aben  an  ^rafften  fefyr  abgenommen : 
Damit  wir  Den  gebee  unD  ^salmana/  Die  5?6ntg  Der 
9?lttDianttet  »erfolgen  mögen. 

6.  3Me  Cberfte  m  @occotb  antworteten :  ^3tl 
(eid;t  fepnD  Die  ^dnD  gebee  unD  vSalmana  fd;on  in 
Deinen  ^DanDen ,  unD  Darum  forDer Du  /  Da£  wir 
Deinem  vpeer^roD  geben. 

7.  UnD  er  fprad;  ju  ibnen :  wan  Dan  Der  ££rr 
3ebee  unD  ©almaua  in  meine  £dnD  ubergeben 
wtrD  /  fo  wtl  tcb  euergleifcb  mit  Horner  aujjDcr 
Söufl  /  unD  mit  £#(en  jerreiffen. 

8.  söonDannen  jobe  er  binauf  /  u.  famgen^3f;a< 
nuel/  unD  reDet  mit  Den  Scannern  Dep  Ottöauf 


4  q.  d.  t«- 

miiia;  incjc 


je  facere  potui,  quaie  vos  feciilis  ?  Qupd 
cum  iocuius  elTet,  requievit  fpiritus  co- 
rum,  quo  tumebant  contra  eum. 
II.  4.  Cumque  veniffet  Gedeon  ad  Jor- 
danem,  rranfivit  eum  cum  trecentis  viris 
quifecumerant  :  &prae  laßitudinc,  fu- 
gientes  perfequi  non  poterant. 

f.  Dixitque  ad  viros  Soccoth :  Date, 
obfecro,  panes  populo  qui  mecum 
eft,  quia  valde  clefecerunt  :  ut  poffi- 
mus  perfequi  Zebee,  &  Salmana  reges 
Madian. 

6.  Refponderunt  prineipes  Soccoth : 
Forfitan ,  palmae  manuum  Zebee  Sc  Sal- 
mana in  manu  tua  iunt ,  &  ideireb  poilu- 
las  ut  demus  exercitui  tuo  panes. 

7.  Quibus iile  ait :  Cum  ergo  tradide 
rit  Dominus  Zebee  &  Salmana  in  manus 
meas,  conteram  carnes  veüras  cum  fpi 
nis  tribuusque  deferti. 

8.  Ecinde  confeendens,  venitinPha 
nuel:  locutusque  eft  ad  viros  loci  illius 

Qqq  3  fimi- 


t>  Oft*  lo. 

14- 

t  Chald. 
JUabura. 


Hüde  totü 

bellum 

confecerar 


4^4 


firmlia.  Cui  &  Uli  refponderunt ,  ficut  ref- 
ponderant  viri  Soccoth. 

9.  Dixit  itaq;  6c  eis :  Cum  reverfus  fue- 
ro  victor  in  pace  ,  deftruam  turrim 
hanc. 

III.  10.  Zebee  aurem  &  Salmana  requi- 
efeebant  cum  omni  exerciru  fuo.  Qujn- 
deeim  enim  millia  viri  remanferant  ex 
omnibus  turmis  Orientalium  populo- 
rum,caeiis  centum  viginti  millibus  bel- 
latorum  educentium  gladium. 

1  r  .b  Aicendensq;Gedeon  per  viam  eo- 
rum(  quiin  tabernaculis  morabantur,  ad 
Orientalem  partem  Nobe,6c  Jcgbaa,per- 
cuflltcaftraholtium,  quifecurierant,  6c 
nihil  adverfi  fufpicabantur. 

ia.  Fugeruntque  Zebee  &  Salmana, 
quos  perfequens  Gedeon  comprehendit , 
turbato  omni  exercitu  eorum. 

13.  Revertensquc  de  bello  ante  folis 
ortum  d, 

14.  apprehendit  puerum  de  viris  Soc- 
coth :  interrogavkq;  eum  nomina  prin- 
eipum  6c  feniorum  Soccoth,  Öc  deferipfit 
feptuaginta  feptem  viros. 

if.  Venitque  ad  Soccoth ,  &  dixit  eis: 
En  Zebee,  &  Salmana  ,  fuper  quibusex- 
probraftis  mihi ,  dieentes:  Forfitanma- 
nus  Zebee  &  Salmana  in  manibus  tuis 


JÜDICUM  CAPUT  VIII. 


Diefelbig2$eif?.  UnD  (te  antworteten  fym  aud)  al* 
fo  wie  Die^anner  ju  ©oecotb  geantwortet  Ijatte- 
9.  Herwegen  fptati)  er  aud)  ju  üßtn :  2öan  icj> 
nacf)  erhaltenem  @ig  im  ^riDen  wiDerum  fomme/ 
fo  wtl  ich  Dtfen  tymn  jerftoren. 
II.  10.  Slbcrßebee  unD@almana  ruberen  mit 
rem  ganzen  4beer:  Danetf  waren  fünften  tau* 
fenD$ftann  übrig  bliben  /  *>on  allen  ©cbaaren  Der 
&o(tf er  gegen  Aufgang/ unD  waren  tyunDert  unD 
jtt>an^ig  taufenD  $>?ann  erfu)lagen  /  Dt«  Da$ 
©cf)werDt  aufhieben  Fünfen. 

11.  UnD  ©eDeonjoge  fyinauf  Durcr;  Den^Beeg 
Der  jenigen  /  weldje  in  Den  Hutten  wohnen  /  an 
Der  fetten  *ftobev  unD^egbaa  gegen  Aufgang-/ 
unDfd)(ug  Datf£ager  DergeinDen/  Die  Olm  &iq 
waren  /  unDfia)  feweäUnglücftf  verfaben. 

ia.  UnD  §ebee  unD  ©almana  begaben  jid)  in 
Die  Stockt  /  unD  ©eDeon  jagete  i!)nen  naa)  /  unD  erj 
griffe  fte  1  unD  jerftorefe  ifyc  gan^eä  ^)eet. 

1 3  £*a  er  nun  »om  ©treu:  wiDerum  jircurif  am 
»onDec  Tonnen  Aufgang/ 

14.  §teng  er  einen  £nal>en  fcon  Den  Bannern 
ju  ©occotl)  1  unD  fragete  t>on  i^m  Die  tarnen  Der 
€>ber|tenunD  3leltefren  5U©occotVunDbefcf)ribe 
fiben  unD  ftben^  Banner. 

*j.  UnDerfamgen  ©occotJj/unDfpracbutir;' 
nen ;  ©ifye/  fyie  iff  §ebee/  unD  ©almana/  5?on  wcl 
d)en  ifyr  mir  öerweifwcf)'  aufgeruef et  f?abt  /  unD  ge 
fagt :  Q>tlktd;t  fetmD  Die  JpdnD  gebce  unD  <&aU 


funt  ,   &  ideirco  poftulas  ur  demus  mann  fdjon  in  Deinen  £dnDen  /  unD  Derwcgen  foi 


y*prounus 
<juiii]ue..SVfr 

^>fl.ex  ma- 
tte. 


viris ,  qui  laffii  funt  6c  defecerunt,  pa- 
nes. 

16.  Tu!itergofeniores  civitatis  &  fpi- 
♦fc.awfer.  nasdefertiactnbulos,  Sccontrivit  e  cum 

eis,  atque  comminuit  viros  Soccoth. 

1 7.  Turrim  quoque  Phanuel  fubvertit, 
occifis  habitatoribus  civitatis. 

1 8.  Dixkq;  ad  Zebee  6c  Salmana:Qua- 
lesfuerunt viri,  quos  oeerdiftisin  Tha- 
bor.?  Qui  refponderunt :  Similestui,  6c u- 
nus/ex  eisquafifiliusregis. 

19-  Quibus  ille  refpondit :  Frarres  mei 
g  fuerunt :  filii  matris  meae.  Vivit  Domi- 
nus, quiafi  fervairetiseos,  non  vos  occi- 
derem. 

ao.  Dixitque  Jether  primogenito  fuo  : 
Surge,  6c  interfice  eos.  Qui  non  edu- 
xit  gladium:  timebatenim,  quiaadhuc 
pu er  erat. 

if.  üixeruntque  Zebee  8t  Salmana: 
Tufurge,  6cirrue  innos  :  quia  juxra  ac- 
tatem  robur  eft  hominis.  Surrexir  Ge- 


Derfl  Du  /  Daß  nnr  Den  ?0^aennern/  Die  müDunD 
frafft(o^fet;nD  /  ^3roD  geben. 

16.  5(lfo  na!)mer  Die2lc(ref^e  Der(^taDf  /  unD 
Horner  unD  S)t|lel  aaß  Der  SEErafi  /  unD  jerribe  Da* 
mit  Die  Mannet  @occotl;/u.  jerriffe  ftc  ju@tucfen. 

17.  5lua)  jerjlorete  er  Den $burn&u Manuel/ 
unD  erfc^lug  Die  ^rnuvorjuer  Der  @taDt. 

1 8-  UnD  er  fpraef)  jußebee  unD  ©almana:  Wh 
maren Die  Garnier  gettaft/  D«  i\)t  ju  ^aboc  gc-- 
ti^Dtet  l)abt?u.fte  antworteten:  fj'e  roaren  Dir  gleia)/ 
u.  einer  unter  ifwen  roatv  rore  etne&ftomgö  ©or;n. 

19.  UnD  er  antwortet  iljnen:  (S^  fepnD  meine 
^5rüDer  geroefen/metner  Surfer  ©6r;n.@o  roal^r 
Der  #(5rr  lebet  /  l)ätut  tyx  fte  bepm  Seben  erhalten/ 
fo  tvolte  ic^  eua)  ntttoDten. 

ao.  UnD  erfprac^ju  ^et^er feinem erflgebo^r^ 
nen  @ol;n :  9)}ad;e  Dtcf;  auf  /  unD  erroürge  fie.2lber 
er  jo(;c  fein  @d;roerDt  nitau|?  Dan  er  fdrc^tetefio)/ 
roetl  er  noa)  fafl  jung  roar. 

a  1 .  S)a  fpraa-jengebee  unDSafmana:@fe^e  Du 
auf  /  unD  greift  um  an  :  Dan  nacf>  Dem  Hilter  Deß 
?OJettfcf;en  i\\  aua)  feine  ©tdrd  ©a  j^unD  ®e* 

Deon 


JÜDICUM  CAPUT 
l>een  auf  /  unD  erwürgefe  gebee  unD  ©almana : 
unDnafym  Die  ÄlcinoDien  /unD  (Spangen  fjinweg' 
Damit  man  Die  £<fl|j  Der  königlichen  Cameelen 
pflegte  jujieren. 

aa.  UnD  alle  Banner  3fcael  fpradjen  ju©e< 
Deon :  ^)errfc^e  überuntf/  Du  /  unD  Dein^olm/ 
unD  Deine*  ©ofm$  ©ofrn:  Dan  Du  l?a|f  unä  auf? 
Der  #cmDDer$^Diattitererlofet. 

13.  UnD  er  fpracfjju  ifynen  :  9*  wil  ruf  über 
<ticjj  berrfd)en  /  fo  fol  aud?  mein  &i)t\  übet  eucf> 


VIII. 


nit  l>errfd;en:fonDem  Der  «pSrr  fol  übet  eud>  l)err 
fd)en. 

IV.  14.  2ibermaf>(  fpracfj  er  ju  i^nen.  (Sine  33ift 
begehre  vi)  an  eud? :  ©ebet  mir  *>on  eurem  üvaub 

DteOörring.  ©an  Die^fmaeliter  pflegten  gulDene  I  prxda  veftra.  Inaures  eöimaufeas  Ifma- 


deon,  b  Öcinterfecit  Zcbee  &  Salmana 
&  tulic  ornamenta  i  ac  bulias ,  quibus 
colla  regalium  camelorum  decorari  fo- 
lenr. 

aa.  Dixeruntquc  omnes  viri  Ifrael  ad 
Gedeon  :  Dominare  noftritu,  8c  filius 
tuus,5c  filius  filiitui:  quia  liberaftinos  de 
manu  Madian. 

13.  Qujbus  illc  ait:  Non  domina- 
bor  veftri ,  nec  dominabitur  in  vos  fi- 
lius meus,  fed  dominabitur  vobis  Do- 
minus. 

IV.  a4.Dixkq;  ad  cos :  Unam  petitionem 
poftulo  a  vobis  :  Date  mihi  inaures  ex 


bpfif. 

r  Hcbr. 
nulaf. 


it. 


elitae  habere  confueverant 

af.  Qui  refponderunt :  LibenrifTime 
dabimus.  Expandentesque  fuperterram 
palüum,  projecerunt  in  eo  inaures  de 
praeda  : 

16.  &  fuit  pondus  poftulatarum  inau- 
rium  ,  mille  ieptingenti  auri  ficli ,  abs- 1 
que  ornamentis ,  &  monilibus^,  &vef-  ^chald. 
rc  purpurea,  quibus  reges  Madian  uti  coron». 
folitierant,  8c  praeter  torques  aureas  ca- 
melorum, 

a7.Feckq;  ex  co  Gedeon  Ephod,&  po- 
fuit  iüud  in  civitate  fua  Ephra.Fornicatus- 
cjue  eft  /  omnis  Ifraei  in  eo  ,  &  fattum  elf. 
Cedeoni  m  6c  omni  domui  ejus  inrui- 
nam  n. 

a8-  Humiliatuscft  autem  Madian  co- 


Ofyrring  ju  tragen 

M.  (Sie  antworteten:  SMe  wollen  wir  Dir  ganfj 
gern  geben.  UnD  fte  breiteten  einen  Hantel  auf  Die 
(SrD  /  unD  wurjfen  Die  Ohrring  Darauf  /  Die  fie  jur 
Q$eut  beFommen  battm : 

16.  UnD  Die  Ohrring  /  Die  er  begehret  (jettfe  / 
machten  am  <J5eVDic!>f  /  taufenD  unD  fiben  l)imDert 
(paei  ©olDtf  /  ofyn  Die  £IcmoDien  unD  JpalsbdnD/ 
aua)  purpuren  ÄleoDer  welche  Die  konig  Der  tffta* 
Diamter  pflegten  ju  tragen/  unD  otynDte  gulDene 
#a($bdnD  Der  Cameelen. 
s  17.  UnD  ©eDeon  machte  ein  (£pl)oD  Da^on/ 
unD  legre  Dajfelbig  in  feine  ©taDt  (g$l)ta.  UnD 
gan£  ifraei  fyuuti  Damit/  unD  es  warD  Dem 
©eDeon  /  unD  feinem  ganzen  #<n$  sum 

mi 

28.5lber  Die 9?»aDianiter  wurDengeDemufrjiget 
»orDen  kinöern  ifraei-/  unD  f unten  fcmfuljro  il?r 
vpaubt  nit  aufrichten  :  fonDern  Dag  £anD  mar 
tefcijj  Safjt  in  SKul)/  fo  lang  alä  ©eDeon  re* 
gierete. 

V.     UnD^crobaal  Der  ^oljn^oatf  giengr;in/i  V.  zg. Abütitaque  Jerobaal  filius  Joas ;  EJJ^ 


ram  ri'iis  Ifraei,  nec  poruerunt  ultra  cervi- 
ces  elcvare  :  fed  quievit  terra  o  per 
guadraginta  annos  quibus  Gedeon  prac- 
tuit. 


Ii.  pfr  if^c»- 
lolatriam. 
m  m  poilc- 
rii  ejus. 
n  in  occi« 
/Jonen  i- 
doloiatrj« 
o  Sive  4d 
anrwm 


unD  rooljncte  in  feinem  ^)öu§ 

30.  UnD  er  hatte  fiben^ig  ©6f;n  /  welche  auf?  fei' 
nen  SenDcn  waren  fommen :  Dieroeil  er  üil  Sßeiber 
l>atte. 

3 1 .  2lber  fein  ^eböroeib/  Daö  er  ju  (Sichern  bat 
te  /  gebaut*  il;m  aud;  einen  ©ol;n/  mitkamen  %< 
bimelcü). 

31.  UnD  ©eDeon  Der  @ol)n  3oaö  fkrb  im 
guten  Hilter  '  unD  rcarD  ju  (iptyia  »om  ©e; 
fcl)lccl)t  iSjrt  uu  ©rab  feineö  yfyfitfjSoM  begra= 
bcn. 

VI.  33.  ^ad)Dem  aber  ©eDeon  gefrorben  war/ 
wurDen  Die  ÄinDer^frael  wenDig/  unD  bureten  mit 
^aaitm :  fie  richteten  aud)  einen  ?SunD  auf  mit 
^3aal  /  Dal?  er  u)i  ©  Ott  jepn  folte : 


n 

Gt- 


fr,  habitavit  in  domo  fua :  ~d<ek*. 

5c.habuitqticfcptuaginta  filios,  quie-  deoniltrtk 
grefli  funt  de  femorc  ejus    eo  quod  plu- 
res  h  ab  er  et  uxores. 

3  r .  Concubina  autem  illius ,  quam  ha- 
bebäcin Sichern,  genuit  eiriliumnomi- 
ne  Abimelech. 

Y-  Mortuusque  eft  Gedeon  filiusjoas 
in  fenectute  bona,  &  fepuitus  cfl:  in  fe-  n 
pulchro  Joas  pacrisfui  inEphra  defami- 
iia  Ezri. 

VI.  33.  Pofkjuam  autem  mortuus  cfl: 
Gedeon, averli  funt  fiiii  Ifraei,  &fornica- 
ti  funr  cum  Baalim p.  Pcrcuiferuntq;  cum 
Baal  feedus,  ut  eilet  eis  in  deum : 


ultmiam  , 
I  videlicet 

ijtüetcm 
:  3  Dcbüora 
1  reftirutam. 
I  ergo  ad 

ünnum  uf- 

Ant.  Chr. 


34-ncc 


/»Per  anno« 
1  o. 


Anno  M. 

Ai;t.  Chr. 
1336. 


*7o.  Sc  va- 

CUOS,  q.  d. 

vaiios  &c 
otiolbi. 

i  i.  lere. 


*  Anno  M. 
2769. 
Aufc  Chr. 


4<^  JUDICUM  CAPUT  IX. 

34.  ncc  recordarifunt  Domini  Deifu's  ?4-  UnD  gebac^fen  litt  an  Den  £(Srrn  ifytm 
qui  cruit  eos  de  manibus  inimicorum  ©Oft '  Derfieauß  Detn£)dnDen  aller tl>rcc  gemDen 
iuorum  ommum  per circuitum  :  errettet  tyatte  welche rtngtf  um  fte  ber  waren. 

3f.  nec  fecerunt  mirericordiam  cum  3 f.  ©te  traten  auef? f ein 33armr;erf<tgfett  an 
domo  Jerobaal  Gedeon  ,  juxta  omnia  Dem  #aufi3wobaal  ©eDcon  /  nacl)  allen  &ßoltf)a 
bona  qux  fecerat  Ilraeü.  ten/  Die  er  Dem  Qfrael  bereifen  batte. 

£>rtö  IX.  Cttpifd. 


Caput  IX. 

/.  ssf'itn  lech  oerißs  7  o.fratrilm ßiis,  Imperium 

ßbi  tjntnmce  ufwpttt :  f. 
//.  Fuß  pard&olti/n  }o*th<vn  exercitum  GAtlit- 

Vincitjurrim  Sichern  exurit^a  mulier e  frag- 

mine  7notx  opprimitur.  f  1. 

i.  \  Bik  autem  Abimelech  filius  Jero- 
baai  in  Sichern  ad  fratres  matris 
fuae,  ßdocutuseftadeos,  Stadomnem 
cognationem  domüs  patris  matris  fuae, 
dicens : 

l.  Loquiminiad  omnes  viros  Sichern : 
Quid  vobis  eft  melius ,  ut  dominentur 
veftri  feptuaginta  viri  omnes  filii  Jeroba- 
al, an  ut  dominetur  unus  vir  <  (imulque 
confiderate  ,  quod  os  veftrum  &  caro 
veftra  fum. 

3.  Locutique  funt  fratres  matris  ejus 
deeoad  omnes  viros  Sichern  univerfos 
fermones  iftos ,  &inclinaverunt  coreo- 
rum  poft  Abimelech ,  dicentes  :  Frater 
nofter  eft. 

4  Dederuntque  il Ii  feptuaginta  pondo 
argenti de  fano  ßaalberit.  Qui  conduxit 
fibi  ex  eo  viros  inopes  &  vagos  a ,  fecuti- 

?ue  eum. 
.  f.  Et venitindoinum  patris  fui  inEph- 
ra,&occidit  fratres  fuos  fihos  jerobaal  fep- 
tuaginta £  viros,  luper  lapidemunum  :re- 
manfitque  Joatham  filius  jerobaal  mini- 
mus,  &  abiconditus  eft. 

6.  Congregati  c  funt  autem  omnes  viri 
Sichern,  6c  univerfe familiu urbis  Mel- 
lo:  abieruntque  &  conftituerunt  regem 
Abimelech,  juxta  quercum  quae  Itabat 
in  Sichern, 

7.  Qjpd  cum  nuntiatum  eilet  Joa- 
tham,  wrt,  &  ftetit  in  vertice  montis 
Garizim:  elevataque  voce  clamavit,  & 
dixit :  Audite  rne  viri  Sichern,  ita  audiat 
vos  Deus. 

8.  Ieruntligna  ,  ut  ungerent  fuper  fe 
regem :  dixeruntque  oiivae  :  Impera 
nobis. 

9-  Qj.^  relpondit:  Num  juidpoffum 
deferere  pinguedmem  mca.n  ,  quä  &  du 


I.  Otbtmcf cd)  /  nßrt)bcia  er  ferne  7o.58ruDer  getoMrt/  bringt 
ine  Regierung  au  fict)/  p. 

II.  üßtrD  in  iörjtunnutiii  eme$  '3t>mn$  tton  einem  SBeili  mit 
einem  <&  totf  »cm  üttuftlff  em  iu  toDt  gtworffen  /  f  1 . 

1.  9[35^  2lbtmelccf>  /  Der  ©ofyn  jerobaal  gieng 
**^t»gen  @id;em  ju  Den  Q5rüDcrn  feimtf&Htf* 
ter/  unD  reDete  mit  tbnen/  unD  mit  Der  ganzen 
Sreun&f#a(ft*om.g)aufj  Debatten*  feintäDfcft 
ter/  unD  fpraef) : 

a.  ©aget  allen  Sönnern  ju  (Sichern  :  Wotö 
üleucb  beflee/ Daß ftben^tö Banner/  nemlid)alle 
©ol}u  jerobaal  über  eua)  l)ercfa)en  /  oDer  Daj?  ein 
?^ann  Die  Joccrfcf>afft  ()ab  ?  Q5eDentfct  Da* 
neben  aud?/  Dap  ic^  euer  ?Sein/  unD  euer  gleifa) 
bin. 

3.  UnD  feiner  Butter  ^5ruDer  reDeten  üon 
fym  alle  Dife  flöort  $u  allen  Bannern  ju  @i* 
cf>em  /  unD  machten  il>r  £eirj  Dem  Slbimeled) 
aenetget  /  unD  fpraa)en  ?  ^r  ifl  unfer  ^5ru^ 
Der. 

4.  UnD  fte  gaben  ir,m  fiben^ig  ^funD  £rilber£ 
auf  Dem  Tempel  ßaalberit :  unD  er  warb  für  ö'a) 
Damtt  Durjftige  Banner  /  unD  SanDlauffetv  Die 
fta)  ju  ibm  feblugen. 

1  T.  UnD  er  fam  gen  (gpr;ra  in  feineö  SSattertf 
^au^/  unD  erwürgetc  feine  35ruDer/  Die  @r3f)n 
jerobaal/  ftben^ig  Banner  auf  einem  ©tein unD 
3oatl)am/  Der  jungte  @o^n jerobaal /  blibub? 
ng  /  unD  roarD  verborgen. 

6.  ©a  »erfammleten  fta)  alle  9}?aenner »on  ©t< 
cf>em/  unD  alle  @efa)lec^ter  Der  @taDt  3)Mlo/ 
unD  giengen  \)in  /  unD  machten  Slbimeled;  jum 
nig  /  bep  Dem  (£ta)baum  /  Der  iu  ^Sid>em 
flunDe. 

7.S)a  fo(a)e^Dem3oaff>amfunDgefr;an  n>arD/ 
gieng  er  l>in  /  unD  jiunD  auf  Der  ^5pii^  Dc^iöcrgtf 
i^artsim  /  unD  erl>ub  feine  @t tmnt  1  rief  unD 
fpracb  ••  £i$ret  micl>  tt>r  Banner  »on  &id)cm  Dap 
eua)  @Ortauci)r;cre. 

8.  3>ie$Öaeum  www  bin/  einen  jtonig  über 
fia)ju  falben  :  unD  fprad;cn  ju  Dem  Oybaum : 
^)errfd>e  über  unö. 

9.  Verantwortet  :  5235:'e  f  an  tu)  meine  geifl 
üerlaften  /  Deren  fid)  Die@6tter  unDs?^enfa)enge= 

 braud;en' 


JUDICUM  CAPUT  IX. 


brauchen '  Dafi  icf>  Ijerfomme  /  Damit  id)  unter  Den 
Baumen  vorgewogen  werDe. 

i  Oj  UnD  Die  Q)dum  fpracben  jum  Feigenbaum : 
5?omm  her  /  unD  nimm  Da$  äveid;  an  über  unö. 

1 1  SXr  antwortet  ihnen  :  wie  f  an  id)  meine 
©ufligfeitverlajfen  u.  meine  fel)r  liebfia;e  §ruc5t/ 
unD  bmgeben  /  Daß  id;  unter  Den  anDern  Södu? 
men  aufgewogen  werDe. 

ia.  UnD  Die  Q3dum  fpracf)en  jumS&einjtocf : 
£omm  Du  /  unD  r;errfd>e  über  unä. 

1 3 .  ©er  antwortet  tlwen  :  wie  fan  id)  meinen 
2ßein  vcrlaflfen  /  Der  ©Ott  unD  Die  3ftenfd)enfro> 
(id)  mad;t  /  Dajj  ia;  Den  anDern  Baumen  vorgejo* 
gen  werDe. 

14.  £)afprad)en  alle  £5dum  jum£)ornbufcf): 
Äomm  Du/  unD  berrfd;e  über  untf. 

iy.  ©er  antwortet  il)nen:  S83o  ibr  miejj  ernjr? 
(id)  jum  5vontg  über  eud>  mad;et  /  fo  fommet/  unD 
rul?et  unter  meinem  ©d;atten :  wo  aber  nit  /  fo  ge<- 
I)e ein geurauf? Dem ©ornbufd)  fyerauf*/  unDt>er; 
jefyre  Die  £eDerbaum  am  Sibano. 

16.  UnD  nun/  ijlsrecbtunD  nitübefgetfyan/Dafi 
iljrSlbimeled)  über  eud;  jum^onig  gefegt  fyabt/unD 
I)abt  wol)(  geI)anD(et  mit  ^erobaal/  unD  mit 
feinem  Jpau£  /  unD  f>abt  rl>m  feine  SBott(>a* 
ten  wiDerum  vergolten  /  Daß  er  für  eua>  gej?rtt> 
ten/ 

17.  U  feine  @eel  in  ©efaljr  ergeben  bat/  bamit 
er  eud)  auß  Den  #dnDen  Der  SföaDianiter  erlofete : 

18.  ©aü)r  hingegen  je|twiDerDaö£auij  mei 
netf  Q)atter$  aufgejlanDen  fepD/  unD  fyabt  feine 
&\)t\'  fiben^ig  Banner  /  auf  einem  ©temgetoD 
tet  unD5lbimelecb  Den  (golm  feiner  $}agD  über  Die 
3nn wobner  @ia)em  jum Äomg gemacht /  Dieweil 
ec  euer&ruDerijb 

1 9.  £abt  ifyr  Dan  rec^t  unD  wof>(  mit  jerobaal 
untvfeinem  4?auß  gefyanDlet/  fo  erfreuet  eud;  fyeuti> 
getf  £ag$  über  äbtme(ed)  /  unD  er  erfreue  ftd;  über 
eud;. 

ao.  Sjabtfyv  aber  unrecht  gef;anDlet/fo  foüe 
ein  Seuer  von  ibm  außgetyen  /  unD  Verden  Die 
Snnwo(>ner  ©icbem/  unD  Die  @taDt9Mo/  aud) 
joü  etngeur  von  Den  Bannern  &u  ©ia)em/  unD 
von  Der*StaDtOMoaut?ger;en/  unD  DenSibime« 
led;  fteffen. 

1  a  1 .  211$  er  Difj  gefagf  fjatte  /  ffo^e  er  Davon  unD 
joge  gen  £5era  unD  wobnete  Dafelb}t  auß  gorebt 
vor  feinem  33ruDer  Slbimelea). 

aa.  5lljo  regierte  2lbimelecl)  über  %fwl  Dreo 
Saljiiang. 

13.  Uno  Der 4p£rr  fanDte  einen  fef>c  bofen^eift 
jwifd)cn  Slbimeied;  unD  Die  Sfnnwobner  ju 
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d  utuntur  &  homines ,  &  venire  utinter  e 
ligna  promovear  ?f 

10.  Dixeruntque  ligna  ad  arboremfi- 
cum:  Veni,  &  fuper  nos  regnum  accipe. 

1 1 .  Quae  refpondit  eis :  Numquid  pof- 
Tum  deferere  dulcedinem  meam,  fruevtus- 
que  fuaviilimos ,  &  ire  ut  inter  caetera  lig- 
na promovear  ? 

11.  Locutaque  funt  ligna  ad  vitem  : 
Veni»  6cimperanobis. 

1 3.  Quae  refpondit  eis:  Numquid  pof- 
fum  deferere  vinum  meum ,  quod  laetifi- 
cat  Deum  g  6c  homines,  &  inter  ligna  ce- 
tera promoveri? 

1 4.  Dixeruntque  omnia  ligna  ad  rham- 
num  b.  Veni,  &  impera  fuper  nos. 

1  f.  Quae  refpondit  eis :  Si  veremere- 
em  vobis  conftituitis,  venitc ,  &  fub  um- 
ra  mea  requiefeite  i :  fi  autem  non  vultis, 
egrediatur  ignis  de  rhamno,  6cdcvoret 
cedrosLibani. 

16.  Nuncigitur  fi  re£te&  absquepec- 
cato  conftituiftis  fuper  vos  regem  Abi- 
melech  ,  &  bene  egiftis  cum  Jerobaal  , 
&  cum  domo  ejus  ,  &  reddidiftis  vi- 
cem  benefieiis  ejus  ,  qui  pugnavitpro 
vobis, 

1 7.  &  animam  fuam  dedit  periculis ,  ut 
erueret  vos  de  manu  Madian, 

1 8.  qui  nunc  furrexiitis  contra  domum 
patrismei ,  &  interfeeiftis  filios  ejus  fep- 
tuaginta  viros  fuper  unumlapidem,  & 
conftituiftis  regem  Abimelech  filiurn  an- 
ciilae  ejus  fuper  habitatores  Sichern,  eb 
qubdfrater vefter  fit: 

19.  fi  ergo  recte&absque  vitio  egiftis 
cum  Jerobaal ,  &  domo  ejus  ,  hodie  \x- 
tamini  in  Abimelech ,  &  iile  iaetetur  in 
vobis. 

ao.  Sin  autem  perverse  :  egrediatur 
ignis  ex  eo  ,  6c  confumat  habitatores 
Sichern  ,  6c  oppidum  Mello  :  egre- 
diaturque  ignis  de  viris  Sichern  ,  & 
de  oppido  Mello ,  6c  devoret  Abime- 
lech. 

1 1 .  Quae  cum  dixiffet,  fugit,  6cabiit  in 
ßera  :  habitavitque  ibi  ob  metum  Abi- 
melech fratnsfui. 

ii.  Regnavit  itaque  Abimelech  fuper 
Ifrael  tnbus  annis  j^. 

13.  Militque  Dominus  fpiritum  /  pef- 
fimum  inter  Abimelech  8c  habitatores 
Rrr  Si- 


rlrdu  tcsa> 
plis. 
e  Hcbr. 
lüper. 

/70.  utinu 
>ercm  ar 
bonhus. 


g  fc.  in  Ii- 
baminc. 


h  genu» 
lubi,  quo 
(ignificarur 
Abimelech. 
/Chald. 
habuacc. 


Ar!  anni 

ui45  5  771  • 
Aiu.  Chr. 


m  Je. 
caedc. 


#  fc.  in  tor- 

cularifeu 

iacu. 


o  pro  occu 
jac. 
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Sichern:  qui  coeperunt  cum  deteftari 
14.  Scfcelus  interfe&ionis  feptuagint 
filiorum  Jerobaal,  Öcefiulionem  fangui 
nis  eorum  conferrc  in  Abimelech  fratn. 
füum,  &  in  caeteros  Sichimorum  princi 
pes,  qui  eum  adjuverant »?. 

2f.P0fuerunf.que  infidias  adverfus  eun 
in  furhitatemontium :  &  dumiilius  pra:f 
toiabantur  adveneum,  exercebant  latro 
cinia,  agentes  prardas  de  praetereuntibm 
nuntiatumque  eftAbitnÜech. 

16.  Venit  autem  Gaal  fiiius  Obed  cum 
fratnbus  fuis ,  &  tranfivit  in  Sichimam 
Ad  cujus  adventum  ere&i  habitatores 
Sichern., 

17;  egrelTi  funt  in  agros ,  vaftantes  vi- 
neas,  uvasquecalcantes«:  &  fa&iscan 
tantiumchoris,  ingreffi  funt  fanum  dei 
fui  ,  &  inter  epulas  &  pocula  maledice- 
bant  Abimelech, 

a8-clamante  Gaal.  fiiio  Obed  :  Quis 
eft  Abimelech,  &  quae  eli  Sichern, 
utferviamus  ei?  numquid  non  eii  fiiius 
Jerobaal ,  &  conftituit  prineipem  Ze 
bul  fervum  fuum  fuper  viros  Emor 
patris  Sichern  ?  Cur  ergo 
ei  ? 


JUDICUM  CAPUT  IX. 

Dem  /  welo)e  anfiengen  tf>n  ju  fcerfnia)en  / 
UnD  Datf  £after/Da^  Die  fiben^ig  ^ojjn^e» 
cobaal  getoDtet/.  unDu)r2Mut  »ersoffen  war,  auf 
^lbimelea)  i^ren  SSruber  ju  legen  /  unD  auf  Die  an» 
pere  Oberjten  ju  ©icfcem/ Die  ü)m  geholfen 
Raffen. 

a).  UnD  fie  maa)fen  einen  #tnterr;alt  wtDer  ibn 
auf  Den  <@pujenDerQ3ergen  /  unD  tmmittelf?/weti 
jte  auf  feine  3lnf  unfft"  warteten  /  plünDerten  ft'e  unD 
beraubten  Die  Seut/  Die  vorüber  Stengen :  unD  eö 
warD  Dem  5lbime(ecf;  FunDgetban. 

16.  Stffam  aber  (Saal,  Der  @of)n  öbeD  mit 
fernen  £5rüDern/  unD  söge  hinüber  gen  £ria)em: 
unD  Die  Bürger  juöicjjem  würben  Dura)  ferne^u* 
funffr  mutbig  / 

27.  UnD  sogen  beraufnntf  $elD/mwüftefen  Die 
Hemberg  /  unD  f  eiterten  Die  Trauben  :  unD  fie 
machten  c£anfc'9\epen  Der  Ringer' giertgen  aua)  in 
Den  Tempel  ibretf  ©otfeg  /  unD  fluchten  Dem  %ty 
melea)  über  Dem  effen  unD  trinefen. 

2$.  UnD  ©aal  /■  Der  ©ofyn  ÜbeD  rieff  überlaut: 
2Ber  tjt  2lbimelecf;/  unD  was  ifl  ©ia)cm  /  Da£  wir 
ibm  Dienen  folten?  3ft  er  nit  ^erobaate  ©obit  / 
unD  f>at  feinen  jTnca)t  gebul  über  Die  sßlfitu 
ncr  (Smor  /  De(?  harten*  ®ia)em  jum  gür* 
?  warum  folten  wir  tvm  Dan  Die* 


ferviemus  j  ftctl  gefegt 

nen? 


19.  utinam  daret  aliquis  populum  if- 
tum  fub  manu  mea  ,  ut  auferrem  de 
medio  Abimelech.  Di&umque  eil  Abi 
melech:  Congrega  exercitüs  multitudi- 
nem,  &  veni. 

30.  Zebul  enim  prineeps  civitatis ,  au- 
ditis  fermonibus Gaal  filii  Obed,  iratus 
eft  valde , 

3 1 .  &  mifit  clam  ad  Abimelech  nun- 
tios,  dicens  :  Ecce,  Gaal  fiiius  Obed 
venit  in  Sichimam  cum  fratribus  fuis,  & 
oppugnato  adverfum  te  civitatem. 

Surge  itaque  nocte  cum 
populo  qui  tecum  eil  ,  &  latita 
in  agro: 

,33.  &primo  mane  Oriente  fole  ,  irrue 
fuper  civitatem.  IIlo  autem  egrediente 
adverfum  te  cum  populo  fuo,  fac  ei 
quod  potueris, 

34.  Surrexit  iraque  Abimelech  cum 
omni  exercitu  fuo  nocte  ,  &:  tetenditin 
fidias  juxta  Sichimam  in  quatuor  locis. 

3 1 .  EgrelFusque  eft  Gaal  hlius  Obed,  & 
fterk  in  introitu  portx  civitatis.  Surrexit 
autem  Abimelech, &  omnis  exercitus  cum 
eo  de  infidiarum  loco. 


19.  2Bolt@JÖft/  t>a$  mir  jemanD  D$  Q}ola* 
unter  meine  ^)anD  gebe /Damit  icl)  Den  Slbinielea) 
bmweg  räumen  mochte  /  unD  eö  warDDem 
melccf) gejagt :  -^»erfammle  einen  ^)auffen  3\ricg>- 
Seut  bepcinanDer  /  unD  f  omm: 

30.  Söan  Sebul/  Der  £)ber|l  in  Der  ©faDf  ifl 
febr  zornig  »orDen,  Da  er  Die3veD^>aal  Depvgcbnö 
ObeD  geboret  bat. 

31.  <£i  bat  aua)  beimItcbQ5often  aujlgefanDt  ju 
21bimelecb  /  unD  ibm  jagen  lajfcn:  ©tbe  /  ©aal  Der 
^obn  ObeD  ijl  gen  ©td;em  fommen  mit  fernen 
Q5rüDern  unD  befreitet  Die  ©taot  roiDer  Dia)-- 

3a.  Herwegen  maa)e  Dia)  auf  bo)  Der  vtaebt 
mit  Dem  Q]olcf  /  Daö  bei;  Dir  ift/  unD  l;alie  Dia)  im 
gelD  »erborgen : 

33.  UnD  am  morgen  frülje/ wan  Die  ©onnauf* 
gebet  /  greiff  Die  ©taDt  mit  ©ewalt  an  .•  wan  er 
aber  mit  feinem  ^olcf  roiDer  Dia)f)erau^  Fommt/ 
fo  tl)u  ibm  naa)  Deinem  Qjermogen. 

34.  ?ilfojoge  s21bimelea)  in  Dcr9?acj>£  auf  mit 
feinem  ganzem  i^eer/  unD  machte  bei;  ^id;em  ei^ 
nen  ^interbalt  an  »icr  (SnDen. 

3  s  UnD  Q)aal  Der@obnöbeD  Farn  berau§/  unb 
jrunD  beom  Eingang  im  ^orDec  ©taDt  3tber 
^bimelca)  unD  fein  ganl^eö  Jpeer  mit  ibm  tyätt  fia) 
nerüor  ron  oem  Ott .  Da  fie  im  ^)tnterbalt  waren. 


fUÜlCÜM  CAPUT  IX. 


Sebul 


36.  %\$  nun  ©aal  Daä^olcf  fal)c  fpradurju 
©ii>e  Da  f ommt  ein  kauften  ÖJolcfa  von 

Den  $25et:cjen  herunter.  £)er  antwortet  ibm:  JÖu 
ftbejl  Die  Ratten  Der  Q5eerg  für  $}enfcf>en£dub* 
ter  an,.Der3rrtl)um  betrüget  Did>.: 

37.  UnD ©aal  fpracjj abermal)l :  ©il)e/ e£  ?omt 
einholet  fyerab  mitim  au£  Dem  £anD  :  unD  ein 
Rauften  f  ommt  Durcl;  Den  Sßeeg  /  Der  fiel;  jum 
£id)baum  tfreef  et. 

38.  UnD^ebul  fpradj  $u  iljm :  SSBo  ifl  nun  Dein 
®toul/  mit  weld;emDu  fagtejt:  ^er  i(T  2lbtme< 
lecfr/  Daß  wir  if)tn  Dienen  folten  ?  3'jtD$  nitDatf 
Q3olcf  /  Datf  Du  veraltet  l;a(t  ?  jielje  nun  Ijinaujj/ 
unD  breite  mit  tl)m. 

39.  UnD  ©aal  joae  fyinauß  vor  Den  klugen  Def? 
Qjolcfs  ju  ©ia)em  /  unD  griffe  wiDer  Slbime» 
led). 

•  40.  £)er  verfolg  feü)n/nacl>  Dem  er  ftd;  auf  Die 
gluckt  begab  /  unD  trang  tf>n  jur  ©taDt  l)tnein  / 
unD  etf  wurDen  auf  feiner  ©eiten  vil  erfcf)(agen/  bip 
an  Der  ©taDt  $i)or : 

41 .  UnD  ^btmelecf)  blibe  ju  D\uma :  aber  gebul 
trtbe  Den  ©aal  unD  feine  ©efeüen  jur  ©TaDt^m* 
au£  /  unD  lief?  fte  Darinn  tut  bleiben. 

4a.  2Ufo  joge  Das  33olcf  am  folgenDen^ag  f;m> 
auf'  intfgelo.  SDafold^  Dem2lbimelecf)ange$eij 
getwarD/ 

43-  9?am  er  fein  £eer/  unD  tfyeilefe  Daflelbige  in 
Drei)  #auffen<  unD  machte  auf  fte  cinen3lnfd)lag  im 
gelD.SUtf  er  nun  fafje,  Da§  Daröolcf  attp  Der©taDt 
tyeraufj  $oge  /  machte  er  ft$  auf  unD  überfiel  fte 

44.  $)?it  feinem  .£)auffen/aucf)  griff  er  Die  ©taDt 
an  /  unD  belagerte  \w  aber  Die  anDere  bet?De  <£)auf< 
fen  jo(?cni)inunD  wiDerDurcf;ö  fylb/  unD  »erfolg* 
ten  ihre  getnb. 

4f.  UnD  Slbimefecf)  ff  ritte  Denfelben  ganzen 
$agwiDerDie  ©taDt/  unD  ergewanfte/  unD  er* 
würgte  Die  ^nnwofyner  /  unD  jerjlorfe  fte  Derge* 
flalty  Da(?  er  aucf>  ©al£  Darinn  ftreuef e. 

t46.S)a  Das  Die  ^nnwefwer  Dettums  ©id;em 
Korten  /  begaben  fte  fiel)  in  Den  Tempel  ifyreö  ©£H; 
tetf  23eriti?  /  Da  fte  mit  if>m  Den^unD  gemacht  bat* 
ten  /  wie  auej)  Da£  Ort  Den  tarnen  Davon  befom* 
men  l)at  /  unD  war  ein  fcfyr  vetfetf  Ort. 

47.  2llö  nun  Slbtmeled)  borte/Dafi  jtcf)  DieOTdn 
ner  De{s  Sfyuwe  ©icfjem  jufammen  gettyan  f>dt 
ten/ 

48-  Söge  er  mit  feinem  ganzen  Q5olcE  auft>m 
£?erg  ©eltnon  /  unD  nam  ein  ^Vepl/  unD  fytebe  Da? 
mit  einen  vom  S$aum  legte  Denfelben  auf  ferne 
2lcl)feln/  trug  tyn/uno  fpracb  ju  feinen  ©efeüen : 
&i>aö  tt?r  fei>ec  /  Da$  tcl;  ttyu ,  Datf  tbut  il?r  au$  Qt- 
fd'WinD. 
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JOCO,  Vi} 

medio. 
7  Hcbr. 
cjuercuj 


,j>VieiKi(.'n>, 
i.  a 


UglUUll!» 


r  Hcbr. 
f'ratres» 


36.  Cumque  vidiflfet  populum  Gaai, 
dixitadZebul :  Eccedc  montibusmulti- 
tudodelcendic.  Cui  tllerefpondit:  Um- 
bras  mentium  vides  qua(i  capita  homi- 
num,  &  hoc  errore  deeiperis. 

37.  Rurfumque  Gaai  ait  :  Ecce  po- 
pulus  de  umbiiico  /»terrae  defeendit,  & 
unuscuneus  venitper  viam  <\ux  refpicit 
quercum  q. 

38.  Cui  dixitZebul:  Ubieftnuncos 
tuum ,  quo  loquebaris  ?  Quis  eft  Abi-  jMehoiw- 
melech  ut  ferviamus  ei?  Nonne  hiepo-  "->• 
pulus  eft,  quem  defpiciebas  ?  Egvedere ,  <lue!Ct's 
6c  pugna  contra  eum. 

39.  Abiit  ergo  Gaai  v  fpeflante  Sichi- 
morum  populo ,  &  pugnavit  contra Abi- 
melech, 

40.  qui  perfecutus  eft  eum  fugientem, 
&  in  urbemcompulit ;  cecideruntqueex 
parte  ejus  piurimi,  ulque  ad  portam  ci- 
vitatis : 

41 .  &  Abimelech  fcditinRuma  :Zebul 
autem,  Gaai  <k  focios  r  ejus  expulit  de  ur- 
be ,  nec  in  ea  palTus  eft  commorari. 

42.  Sequenti  ergo  die  egreftus  eft  po- 
pulusin  campunii.  Quodcumnuntia- 
tum  eftet  Abimelech , 

43.  tuiitexercitum  fuum,  &  divint  in 
tres  turmas,  tendens  infidias  in  agris.  Vi- 
densque  quod  egrederetur  populus  de  ci- 
vitate,  furrexit,  Scirruitin  eos 

44.  cum  cuneo  fuo,  oppugnans,  &  ob- 
udens  civitatcm :  dux  autem  turm^  pa- 
lantes  per  campum  adverfarios  perfeque- 
bantur.  ■ 

4^.  PorrbAbimelech  omni  die  illo  op- 
pugnabat  urbem:  quam  cepit, interfec- 
tisnabitatoribus  ejus ,  ipsaque  deftruda , 
ita  ut  fal  in  ea  difpergeret  ?. 

46.  Quod  cum  audi/Tent  qui  habita- 
bantin  turreSichimorum ,  ingreflifunt 
fanum  dei  fui  ßerith«,  ubi  feeduscum 
eo  pepigerant,6c  ex  eo  locus  nomen  ac- 
ceperat,  qui  erat  munitus  valde. 

47.  Abimelech  quoque  audiens  vi- 
rosturrisSichimorum  pariter  congloba- 
tos, 

48.  afeendit  in  montemSelmon  cum 
omni  populo  fuo:  & arrepta fecuri,  prx- 
ciditarborisramum  ,  impofitumque  fe- 
renshumero,dixitadfocios:  Quodme 
videtis  f  acere ,  cito  facite, 

Rrr  a  49. 


\s  fc.  26  fw& 
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4- 
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a  ad  aunü 


49.  Igitur  certatimramos  de  arboribus 
prsecidentes,  fequebantur  ducem.  Qui 
circumdantes  praefidium ,  fuccendcrunt; 
atque  ita  fa&um  eit,  ut  fumo  &  ignc 
mille  homines  necarentur  ,  viri  pari- 
ter  &  muSieres ,  habitatorum  turris  Si- 
chern. 

f  o.Abimelech  auteminde  proficifcens 
venit  ad  oppidum  Thebes,  cjuod  circum- 
dans  obfidebat  exercitu. 

II.  fr.  Erat  autem  turris  excelfa  x  in 
media  civitate ,  ad  quam  confugerant 
fimul  viri  ac  mulieres  ,  &  omnes  prin  - 
cipes  civitatis ,  clausa  firmilTime  janua , 
&  fuper  turris  te&um  ftantes  per  pro- 
pugnacula. 

f  a.  Accedensque Abimelcch  juxta  tur- 
rim,  pugnabat  fortiter :  &  appropinquans 
oftio,  ignem  lupponere  nitebatur : 

f  3.  7  &ecce  una mulier  fragmen  molae 
defuper  jaciens,  illifit  capiti  Abimelech,& 
confregit  cerebrumejus. 

f  4.  z.  Qui  vocavit  cito  armigerum  fuü, 
&aitadeum:  Evagina  gladium  tuum, 
percuteme*:  ne  forte  dicatur  b  qubd  a 
femina  interfcftus  (im.  Qui  julTa  perfi- 
ciens ,  interfecit  eum. 

ff.  Illoquemortuo,  omnes  qui  cum 
eo  erant.de  Ifrael ,  reverfi  funt  in  fedes 
fuas: 

f  6.5c  reddidit  Deus  malum,quod  fece- 
rat Abimelcch  contra  patrem  fuum,inter- 
fcdis  feptuaginta  fratribus  fuis. 

57.  Sichimitis  quoque,  quod  operati 
erant ,  retributum  eft  ,  &  venit  fuper  eos 
maledi&io  Joatham  filii  Jerobaal. 

Caput  X. 

/.  rhoU  Vit»  funElo,  Jair  dt*x  fkc  cedit ;  $• 

//.  ifr a.elit <z  in  idofoUtriam  Upß  traduntur  philis- 
thais  CT"  Amnionitis ;  6- 

III.  l-aanitentiltvts  Dominus  ingrittitudinem  im- 
f>r  öfter  At-tiT  cerum  mijeretur.  10. 

1.  pOtt  Abimelech  furrexit  dux  in 
A  Ifrael  Thola  filius  Phua  pa- 
trui  Abimelech  ,  vir  de  liTachar  , 
qui  habitavit  in  Samir  montis  Eph- 
raim : 

- .  &  judicavit  Ifraelem  viginti  Sctri- 
bus  a  annis,  rnortuusque  eil ,  ac  lepultus 
in  Samir. 

I.  3.Huic  fuccerlit  Jair  Galaadites,  qui 


JUDICÜM  CAPUT  X. 


p.  S)a  Rieben  fie  alle  jugletcl)  3»ctg  twn  ben 
Baumen  /  unb  folgefen  tfyrem  Syfyrer.  Unb  fte  ia- 
gerten  ftcr)  um  t>ie  2Mttng  /  unb  jünbeten  fte  an : 
aI|o  trug  ficfrju/  bap  in  Die  taufenb$?enfcben/ 
Banner  jugletcr)/  unb  Leiber/  3nn»ol)mi:  De§ 
§burn$  m  ©ia)em  /  wm  3)ampff  /  unt>  geuer  ge* 
tobtet  würben. 

f  o.  2lber  2lbtmeled)  $oge  ton  bannen  /  unb  fam 
jtt  ber  <&ttöt  $l>ebetf  /  uno  belagerte  fte  ringtf  ber* 
um  mit  feinem  4?eer. 

II.  f  r .  (£e  war  aber  mittm  in  bcr  &tat>t  ein  l)ober 
$I)urn  /  bar>tn  jugletcr)  Scanner  unD  Leiber  /  unb 
alle  öberfren  ber  t&tabt  il>re  ^itjlucbf  genommen  / 
unb  bie  §bür  fcfyr  »eft  gefcblo»jen  Ratten/  unb  tfum 
ben  oben  auf  bem  §ad;  bef)  ^l)urnö  an  ber  ^rujb 
we(;r. 

fa.  Unb  Slbtmelecf)  traf  ju  bem  §f)urn  ^inan/ 
unb  |rf itte  mannltd; :  unb  ba  er  nab  ju  ber  L^l)ur 
fam  /  unterfhmb  er  ftcb  Seuer  anzulegen. 

f3.  Unbftr)e/  etn  SBeib  warjf  ein  ©tucf  öom 
9^ül)lflein  herunter  /  unb  fraff  baö  ^)aubt  5lbtme* 
lea)  /  unb  jerbrad)  tl;m  fein  @el)trn :  ■ 

f4-  S)er  rtejf  jur  ©tunb  feinen  5öajfentra*ger 
an/  unb  fpraa)  ju  tl)m :  pc^e  betn  ©a)roerbt  au£/ 
unb  erwürge  mto) :  bamtt  man  ntt  etwan  iaQt/\)ä$ 
ta)  t)on  einem  ?Ö3eib  erfragen  fep.3)er  tb4te  waö 
tr>m  befohlen  waro/  unb  erwürgete  tbn. 

s  f  •  S)a  er  nun  tob  war  /  Febreten  alle  /  bie  üon 
Sfrael  bet>  tl)m  waren  /  wiberum  jurucl/  ein  jegtt- 
cber  ju  feinem  Ort  : 

f6.  2lifo!)at@öft&a$Q3i3ij  »ibetgoUen  baö 
Slbimelea)  wtber  feinen  CQatter  getban  baite  /  ba 
er  feine  ftben^ig  ioröber  erwürget  l;at. 

f  7.  ^ua)  t|l  benen  ju  ©ic&em  wtDergotten  waö 
jtegetl)anbatten  /  unb  tfl  ber  ^lua)  ^oati)am  Dep 
©olmtf  S^obaal  über  fte  fommen. 

2>dö  X.  (CapittL 

bifem  Ponimt  ^ntr  an  feine  ®td  /  3. 

II.  3frad  tmkt  at>ermnf>{  Sfbgotterep /  nn&  wirb  jur  ©ttatf 
Den  *pf)i(ijft)crn  unb  ^uiiiionitern  übergeben/  6. 

III.  Oßetl  jie  Aber  55up  t&tw/OilfFt-  i^ien  Ö3£)u  au^  i>crSRot(>/ 


10. 


i .  SQwb  bem  ^lbtmeled)  jlunb  ein  ^ür ft  auf tn3f* 
rael/  ^;l)0(a  ber^obn  ^>bua  bcr  Sei* 
meled)^  Qjatteiö  trüber  war/em  ?0?ann  au^  bem 
®efd>lecbt3iWar  ■  ber  ju^amir  auf  bem  (ik* 
birg  ^ramt  wobnete : 

a.  $bif$  richtete  Sfrael  brer>  unb  jwan^tg 
^abrunö  er  ttarb,  unb  ttwe  ju  ^anuc  begta^ 
ben. 

h  3.  ^aa)  bifem  fam  3air  ein  (^nlaabü 

ter/ 


JUDICUM  CAPUT  X. 


fct*  /  Der  3fcael  richtete  jn>ct>  unD  jroanfcig 

4.  UnD  er  f>atte  bret>giö  ®tyn/  t>te  ritten  auf 
Dreißig  füllen  Der€felinnen/unD  waren  öberfte 
über  Dreyfig  ©tdöt/  welche  naef;  feinem  tarnen 
genennt  mirDenJpaöotbSair/Datfijt/  Die^tdDt 
$air/  biß  auf  Den  heutigen  $ag  im  SanD  ©a« 
laaD. 

* .  UnD  3air  ftarb  /  unt)  wart)  begraben  an  Dem 
Ort  /  Da£  man  nennet  (£amon. 
II.  6.  2lber  Die  5tinDer  3frael  trafen  über  Die  alte 
©unD  aua)  auftf  neu  £56fe£  t>or  Dem  21ngeficJ>t 
De{?  Jp£rrn  /  unD  Dieneten  Den  Abgöttern  Q5aalim 
unD  %\mot\>  {  unD  Den  (Aftern  m  (gpria/  unD 
ja  @iDon,unD  in  «DJoab/  unD  Der  5tinDer  Bimmen/ 
unD  Der  ^fyiliftber :  unD  fie  »erfteffen  Den  %&tn  l 
uno  Dieneten  ü)mnit. 

7.  UnD  Der  4p£rr  tvarD  jum  Sorn  roiDer  fte  be> 
weget  /  unD  übergab  fie  in  Die  #anD  Der  ^fyilulber/ 
unDDerßinDer  5tmmon. 

8.  Unt>  alle  Die  /  fi>  jenfeit  be03or&an*  woftne* 
tett-tm  £anD  Deß  5lmmorrbiter$/Der  in  ©alaaD  ifi ' 
rourDen  adjtjeben  3«br  lang  gar  fa)n?erlia)  ge* 
plaget  /unDunterDrinft/ 

9.  £)ergeffalt,  Daß  Die  5ttnt>er  2lmmon  über  Den 
^orDan  f  amen  /  unD  3uDam  /  unD  Benjamin/ unD 
£pr;raimtterl)eereten:  alfo  $3ftäel  fd>r  fc^wee* 
lieb  geplaget  roorDen. 


>  ad  tnn. 

.%  16. 

c  i  {tilito* 
quirarc. 
jjffc.muUfc 
feu  mulas. 


udieavit  Ifraelem  per  viginti  &  duos 
annos, 

4.  habens  triginta  filios  fedentes  c  fu 
per  triginta  pullos  afinarum«/,  &  pnnci- 
pes  tringinta  civitatum ,  quae  ex  nomine 
ejus  funtappellatae  Havoth  Jair  ,  ideft. 
oppida  Jair  ufque  in  praefentem  diem ,  in 
Terra  Galaad. 

f.  Mortuusque  eft  Jair ,  aefepultus  in 
locoeuieft  vocabulum  Camon. 

II.  6.  Filii  autemlfrael  peccatis  vetcribus 
jungentes  nova,  feecrunt  malum  in  con- 
fpe&u  Domini,  Sc  fervieruncidoiis ,  Baa-  j 
iim  Sc  Aftaroth ,  Sc  diis  Syriae  ac  Sidonis  | 
ScMoab  &  filiorum  Ämmon  Sc  Philis- 
thiim :  dimiferuntque  Dominum,  Sc  non 
coluerunt  eum. 

7.  Contra  quos  Dominus iratus ,  tra- 
didit  eos  in  manus  Philifthiim  Sc  filiorum 
Ammon. 

8.  Affii&iquefunt,  Sc  vehementer  op- 
prclTi  per  annos  decem  Sc  oäio  e ,  omnes 
quihabitabant  trans  Jordanemin  Terra 
Amorrhaei,  qui  eft  in  Galaad : 

9.  intantum  ,  ut  filii  Ammon,  Jor- 
danetransmiiTo,vaftarent  Judam  &  Ben-  jtioue  Jairi. 
jamin  3c  Ephraim  :  afPnttusque  eil  Ifrael 
nimis. 

III.  1  o.  Et  clamantes  ad  Dominum/,  di- 


e  Ab  anno 

2798- 
id  annutn 
ijj iß. lab 
a.lnnniftia- 


III.  i  o.  UnD  fie  riefen  jum  $&ttn  1  unD  fpraeften: 

$ßir  fyaben  Dir  gcfünDiget  /  Dan  wir  baben  Den;  xerum:  Pcccavimus  tibi,  quiadcreliqui 
4?<£rrn  unfern  ©Ott  wrlafcn/  unDQ5aalim  ge* 
Dienet. 

1 1 .  UnD  Der  #(£rr  fprad)  $u  if)iten  :  fyaben  eud) 


mus  Dominum  Deum  noltrum,Scfervi- 
vimus  B.x.i'im. 


u.Quibus  locutus  eft  Dominus 
nit  Die  (Sgyptier /  unD  Die  $mot*rr;rter  /  unD  Die  i  Nunquid  non  A gyptii  Sc  Amorrhad ,  61  \ 
ÄinDer  Amnion  /  unD  Die  ^bilifrber/ 

i2.  UnD  Die  ©tDonicr  unD  Die  2lmalecifer  unD  j 
Die  £bananiter  unterDruifct  /  unD  i^r  babt  ju  mir  s 
gerujfen  fo  fyab  ia>  eueb  au§  ibrer  £anD  errettet,  j 
n.  UnD  gleid)K>ol  l)abt  ibr  mia)  »erlaffen'  unD  I 
f>abtfrembDen  Portern  geDtenet.  5Darum  roil  kj> 
mt  mel)r  Darm  tf>un/  Dajj  id)  eua)  erlifen  fol. 
14.  ©efyetbin  /  unD  rufet  Die  Dotter  an  /  Die 


que  Ammon  Sc  Philifthiim, 

ia.Sidonii  quoque  ScAmalec  Sc  Cha- 
naan  h  oppreflerunt  vos ,  Sc  clamaltü  aci 
me ,  Sc  erui  vos  de  manu  eorum  ? 

1 3.  Et  tarnen  reliquiftis  me ,  Sc  coluiftis 
deos  alienos :  ideirco  non  addam  ut  uitn 
vosliberem: 

14.  Ite  ,  Sc  invocate  deos  quos  e 


t  ipfomct 

vmo  H 
'lujus  op- 
ircilionis. 


>er  An 


>  clunw 
iropnetat» 

r,  Chil  J. 
<alicn.  i. 
ialvam'*- ' 


il)rewdi)(et  tyabt:  lafet  fteeuc^mgeitDer^öt^  Iegiftis:  ipfi  vos  liberent  in  tempore  an 


erlofcn. 

1  f.  UnD  Die^inDer^frael  fpraa^en  jum  »^(Srrn: 
5Bir  baben  gcfünDiget :  c^bue  mit  unö/  waö  Dir  ge< 
fdlt :  errette  une  nur  Dißmal)l. 

1 6.  £)a  fie  Diß  fagten  /  fcj)affeten  fie  alle  ^5i(Der 
Der  frembDen  (Dotter  au§  ibren  ©rangen  bimwg  / 
uud  Dieneten  ©Ott  Dem  ££rrn  :  Der  über  ifyr 
lenD^itlepDen  I>atte. 

1 7.  UnD  öie&mDer  5lmmon  riefen  einanDer  ju- 


guftinc. 

1  y.Dixeruntq,*  filii  Ifrael  adDominum: 
Peccavimus,  reade  tu  nobis  quidquid  nbi 
placer :  tantüm  nunc  libera  nos. 

1 6.  Qu*  dicentes,omnia  de  nnibus  fui:; 
alienorum  deorum  idoia  projeecrunt ,  & 
fervierunt  Domino  Deo :  qui  doluit  i 
fuper  miferiis  eorum. 

1 7.  Ita-iuc  filii  Ammon  conclamantcs 

Rrr  a  ^in 


?  !.  compaf 

eft  5c 
imicitus. 


congrcgaf) 
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4  JcplltC 

»othus  & 
/punus  fe<' 
ob  proKita 
tem  &  ani 
jni  inagni 
tu  l.ncm 
per  difpen 
iatinnem  in 
Jege  Dcur 
2  j.ad  prin 
cip  tum  c 
reäus  cft. 


hGen.  16 
37- 


t  conftirn- 
C&tcs  tc 
priBtipem. 


J02 

^in  Galaad  fixere  tentoria:  contra  quos 
congregati  fiiii  Ifrael ,  in  Mafpha  caftra- 
metati  iunt. 

18.  Dixeruntque  priacipcs  Galaad  fin- 
gu!i  ad  proximos  fuos  :  Qui  primus  ex 
nobis  contra  filios  Amnion  cceperit  di- 
micare,  eritduxpopuliGalaad. 

Caput  XI. 

f.iephtetuAexfiftm,  Deiffiritu  4Ccenfi*s,  4e 
pace  agit  cum  rege  ^yfmmonitamrn ;  f . 

U.  Essvincit  12. 

M  J»xt4 votnm filiAmfitdrnfacrificAt.iQ. 

i.  uUit  illo  tempore  Jephte  Galaadites 
&  vir  fortiilimus  atque  pugnator ,  fi- 
liusmulierismeretricis*,  quinatus  eftde 

Galaad. 

2.  Habuit  autem  Galaad  uxorem  , 
de  qua  iufcepit  filios  :  qui  porlquam 
creverant  ,  ejecerunt  Jephte  ,  dicen- 
res  :  Heres  in  domo  patris  noftri  ef- 
fe  non  poteris  ,  quia  de  altera  matre 
natus  es. 

3.  Quos  ille  fugiens  atque  devitans, 
habitavit  in  Terra  Tob  :  congregatique 
funtad  eum  viriinopes,  Sdatrocinantes, 
Stquafi  principem  fequebantur.  . 

4.1n  illis  diebus  pugnabantfilii  Ammon 
contra  Tfrael. 

I.  f .  Qaibus  acriterinftanribus,  perrexe- 
runt  majores  natu  de  Galaad ,  ut  tollerem 
in  auxi  lium  lui  Jephte  de  Terra  Tob : 

6.  dixeruntque  ad  eum  :  Veni  &efto 
princcps  nofter,  &  pugna  contra  filios 
Amnion. 

7.  Quibusillerefpondit:  b  Nonne  vos 
eftis  ,  qui  odiftis  me ,  &  ejeciftis  de  do- 
mo patris  mei , •&  nunc  veniltis  ad  me  ne- 
ceiTitate  compulfi? 

8-Dixeruntq;  principesGalaad  ad  Jeph- 
te: Ob  hanc  igitur  caufatn  nunc  ad  te  ve- 
nimus,utprofcifcarisnobifcum,  &  pug- 
nes  contra  filios  Ammon,  fisq;  duxom- 
nium  qui  habitant  in  Galaad. 

9.  Jephte  quoque  dixit  eis :  Si  vere  ve- 
niltis ad  me,  ut  pugnem  pro  vobis  con- 
tra filios  Ammon ,  tradideritque  eos  Do- 
minus in  manus  meas ,  ego  ero  vefter 
princeps  ? 

10.  Quirefponderuntei :  Dominus  ,  10. 
qui  hxc  audit ,  ipfe  mediator  ac  teftis  eft 1  foocet/  ift  Der  5)}ttt(er  unD  3eug>  Dafj  rötr  tt)Utt  rüOl 
quod  noltra  promifTa faciemus.  c  fen/rOUt?  roirtterfreiffcn.  Itj 


fammen/  unD  fertigen  i{jr«@5e$eft  auf  in  ©alaab: 
aber  Die  Äber  S'fracl  ocrfatnleten  fia)  rotDer  fte  / 
unD  lagerten  ft'd)  3)?afpba. 

18.  UnD  DieOberfle  ju  $WaaD  fpeac^err /ein 
jeglicher  ju  feinem  >ftdcf;flen  ■  Söer  unter  unö  erfb 
Ua)  anfallen  rotrb/roiDer  bteÄbet2Immon  jn  (frei 
ren/ber  fol  ein^ürfl  fepn  über  Da$2Wcf  ju^alaab, 

£>aö  XI.  (Capttel 

1. 3e pf)te  wirb  \um  9vid)fer  cma()le(  /  Befleiß  fief)  Durcfi  peif-- 
fflme  önnaermtg  /  i)m  ftemg  Der  ^mmomter  wmJvrieg 
o65üfct)i'kfcn/  u 
u.  ©reiftt  jnn  aOaffen/  unb  uöerrotnDf  C>enfef  Den  / 1 
in  <?rl)!acbtef  /  5?rafft  feinet  ©elab^/  fein  emßige  ^odXcr/ 
(53  Ort  smnOptfeiV  30 

1.  QU  beegett  mar  ^cpf>fe  Ut  ©afaabifer  ein  fcf>c 
P  jlarcfcr  ^annunDjlrettbarer  ^>e(D/  aber 
eineö  gemeinen  StOeibtf  @o^n  /  Den  @a(aaD  gejeu. 
get  f)atte. 

a.  3lber  ©afaab  5^tfe  aud;  ein  (Efretteib  /  unb 
jeugete®6l)n  mit  öerfefbigen.:  alöDienunaufae- 
foac^fen  maren  /  fließen  fte  Den  3ep|)te  I>i«a«^nb 
fprac^en :  S)u  Fanfl  fein  £rb  fet>n  in  unferö  QJat; 
Ute  ^au^/Diewetl  Du  »on  einer  anDern  Butter 
gebogen  bift. 

3 .  UnD  er  marD  flüchtig  t>or  ifjneit/  unb  met)bete 
fte /  unDroobnteim^anb^ob.  Unbe^fatumleten 
ftcf)  $u  il)m  Durfftige  Banner  unb^traffenrauber/ 
unb  folgefeu  il)m  /  mie  einem  Surften. 

4-3?n  Den  ^agen  jlritten  Die  jftnber  ^mmon  roi^ 
ber^f^ef. 

I.  f.  Unb  Da  fte  fyeffttg  antrungen/  sogen  bie5(e^ 
tefre  ju  ©alaab  l}tn  /  Dafj  fte  3'cP^e  aufj  Dem  £anD 
^;ob  ju  tbrem  Q5et;fianD  boleten  : 

6.  Unb  fte  fpracjjen  ibm :  ^omm  /  unb  fet>  un^ 
fer  Surft  /  unb  (tmU  rotber  bie  ^inber  21m« 
mon. 

7.  Unb  er  anfreortet  i^nen :  @epb  tf>r  ntt  bie 
j'enige/bte  micf>  IjafTen/  unbl^abt  mid;  sxrftoffen  aup 
metneö^3atterö  ^au^?  Unb  je£t  fommet  tl)r  ju 
mir/  bura)  bie  ^?otl>  getrungen  ? 

8 .  UnD  Die  öberfte  ju^alaab  fprad)en  ju3ep^  ■ 
te:S)arum  fommenrotr  je^t  juDir/  Da^  Du  mit 
um*  jtel)efl/  unD  ftrettefl  tribe'r  bte  ivtnber  2(mmon/ 
unb  ein  Surft  fenefi  über  alle  /  bte  ju  ©alaab  rool^ 
neu. 

9.  Unb  3'ep^e  fpcadj  ju  traten.-  @er>t)  ihr  in  ber 
S35ar()eit  Darum  ju  mir  fommen/  bap  tcf>  für  eua> 
frrettenfol  rotber  bte  iltnber  2tmmon  /  unb  roan  fte 
ber  £err  in  meine  ^anb  wirb  übergeben  /  batf  tef) 
alöban  euer  gürft  fe^n  fol  i 

«Sie  antworteten  tf>m ;  S)er  v£)£rr  ber  Dt§ 


JUDICÜM  CAPUT  XI. 


1 1 .  Abiit  d  itaque  Jephte  cum  principi- 
bus  Galaad,  fecitque  eum  omnis  popu- 
lus  principem fui.  Locutusque  eft  e  Jeph 
teomnes  fermones  fuos  coram  Domino 
/"in  Mafpha, 

1 1.  Et  mifit  nuntios  ad  regem  fihorum 
Amnion  ,  qui  ex  perfonaluadicerent: 
Quid  mihi  &  tibi  eft ,  quia  venifti  contra 
me ,  ut  vaftares  terram  meam.? 

1 3.  Quibus  iüe  refpondit :  g  Quia  tu- 
!it  Ifrael  terram  meam,  quando  aicendit 
de  /f  gypto,afinibus  Arnon  ufque  Jaboc 
nunc  ergo  cum  pace 


it.  5l(jb  joge  3epf>fe  mit  Den  öberfien  ju 
©afaaö  /  unD  Datf  gan£e  Q2olcf  machte  il>n 
jum  Surften  iibcc  ftu).  UnD  3q$te  reDet 
alle  ferne  28ort  wr  Dem  4?£rw  Su 

ia.  SDamad)  fanDte  er  Kotten  mm  ^onigDer 
$inDer  Slmmon  /  Die  fetten  tbm  fagen  »on  feinet« 
wegen  ••  5333a^  r)afl  Du  mtt  mit  tu  fd/affen  /  Daß  Du 
wiDer  mm)  fommen  bift  1  mein  £anD  ju  oermuften  ? 

13.  (£r  antwortet  ilwen  :  £)arum<  Da£  Sfrael/ 
Da  er  au£  (ggppten  fyerauf  gesogen  ift/  mem£anD 
genommen  bat  0011  Den  ©rangen  Simon  biß  gen 
3flboc  ''  untbtfl  an  Den  QorDan:  Derwegen  gib  mir  (atque  Jördanem 
jefet  öaffclbtg  mit  grtöen  wiDerutri.  reddemihi  cam. 

14.  UnD'3'epbteentbottemiDerum  Dtitdj  DiefeU  |  14.  Per  quos  rurfum  mandavit  Jeph- 
bige  s^5otten/unD  befahl  i^nenDem^ontgämmon  |te,  &  imperaviteis  utdicerent  regi  Am- 
ju  jagen :  j  mon  : 

ff,  Sijj  fagt  %tpl)tt  :  3frae(  l>at  Daö  £anD  i  15.  Hase  dick  Jephte:  Nontulit  Ifrael 
SDf  00b/  unD  Daö  £anD  Der  5?mDer  5lmmon  nit  ein- :  Terram  Moab  ,  nec  Terram  filiorum 
genommen.  '  Amnion : 

1 6.  (gjonDern  Da  fte  herauf  f  amen  auf  (Srgppten/ 1  r  6.  Ted  quando  de  _>E gypto  confeende- 
JOgen  fie  Dura)  Die  $30ßüfl  biß.  an  Da3  rOtl}e  ^ieer  /  runt,  ambulavit  per  foütudinem  ufque  ad 
unD  famen  gen  CaDetf.  ,  '  Mare  rubrum,  &venit  in  Cades. 

17.  UnD  3ftofci  fanDte  Sötten  ju  Dem  £onig  ;  17.  ^Mifitq:  nuntios  ad  regem  Edom, 
SDom  /  unD  fprad; :  £a{3  mir  JU  Daj?  iü)  Durc(>  Dein  dicens :  Dimitte  me  ut  tranfeam  per  ter- 
£anD  uel)en  möge.  UnD  er  trotte  feiner  Q3itt  fein  ram  tuam.  Qui  no'uit  aequiefeere  pre- 
(Btatf  geben .  <£r  fanDte  aua)  m  Dem^onig  $0?oab/  j  eibus  ejus.  Mifit  quoque  ad  regem  Moab, 
Der  auc[)  Den  5Dura)$ug  verweigert  fyat.  2lIfo  blib  !  qui  &  ipfe  tranfitum  pia:bere  contempfit. 


1  Anno  M. 

1817. 

\nt.  Chr. 

I  187. 
e  i-  repeti- 
vit  illud 
pacYiim. 
^t.atcaD»* 
mini. 


gNum.zi. 
z4- 


h  Nitm.ro- 
14. 


3fraelm  (SaDeä/ 

1 8.  UnD  joge  jur  (Seit en  um  Daö  £anD  <2Dom  / 
unD  um  Daö  ^anD  ^oab  /  unD  fam  in  Die  ©cgenD/ 
fo  Dem  SaiiD^eab  gegen  Aufgang  gelegen  ifv  unD 
fd)lug  (ein  lager  jenfeit  ?{rnon/  unD  woltein  Die 
©räufcen  «ÖJoab  m't  hinein  jieben/  Dan  Simon  nj 
Dte  ^anDmarcf  Deß  ^anDö  Sybab« 

19.  2)a  fanDte  3fra«t  Rotten  ju@e^on/  Dem 
^onig  Oer  Simoct^tter  /  Der  m  ^)efebon  wof)tiete  / 
Die  fprac|)eu  ju  ibm :  l'a§  mir  ju  /  Daß  id)  Durcf;  Dem 
£anD  btß  at?  Den  gtuß  ueben  möge. 

ao.SDer  auef)  Dte  5Boi't3'fmel  fel)r  gering  ad)te> 
fe/  u.  ihm  nit  $u(te§/Da£  er  Durc^  feineianDmarcfcn 
jiei)en  mochte  :  fonDcrn  brachte  einen  ut^al)(barn  minos  fuos 
^paufj'en  ^olcfe  bepetnanDet  /  unD  jobeauß  roiDa*  congregata 
tj>n  gen  %afä'/u.ti)&Ul)tü  mdc^rigen  SBiDerjlanD. 

1 1  .UnD  Der  J^)(£rr  übergab  h)n  mit  fernem  gan* 
|en  43cer  /  in  Die  ^)dnD3fraet  Der  fa)lug  i^iv  unD 
nnm  Da^g«ro*e  JanD  oer4tt;orrl;iter  ein/Die  in  Dcc^ 
felben  ^anDfd)ä|fi  wb^neten : 

4*.  UnDaüe  ihitianDmarcfen  von  Simon  bi| 
gen  3'aboc  /  uno  ton  Det  ^Cüfl  bifi  an  Den  %o?t 
Dan. 

a3-  2Ufol?at  Der^rr/DcröCttSfracI/Die 


Manlititaquein  Cades, 

1  &.  &  cireuivit  ex  iatereTerramEdom, 
&  Terram  Moab  :  vemtque  contra  O- 
rientalem  plagam Terrae  Moab,  &caf- 
trametatus  eft  trans  Arnon:  /  neevoluit 
intrare  terminos  Moab :  Arnon  quippe 
confinium  eft  Terrae  Moab. 

1 9.  Mifit  itaquelirael  nuntios  adSehon 
regem  Amorrnaeorum,  quihabitabatin 
Hefebon,  &  dixerunt  ei :  Dimitte  «t  tran- 
ieam  per  terram  tuam  ufque  ad  fluvium. 

ic.  Qui  &  ipfe  Iirael  verba  delpi- 
ciens,  nondimiiit  eum  tranfire  perter- 
fed  infinitä  muititudine 
egreiTus  eft  contra  eum  in 
Jafa ,  &Tortiter'refiftebat4. 

ii.Tradiditq;  eumDominusinmanus 
Ifrael  cum  omni  exercitu  fuo,  qui  pereuf- 
lit  eum  ,  &  poiiedit  omnem  Terram  A- 
morrhaei  habitatori.s  regionisiiiius, 

aa.  &c  univerfos  rines  ejus ,  de  Arnon 
ufque  ad  Jaboc,  &  de  folitudine  ufque  ad 
Jordanem. 

ft$.  Dominus  ergo  Deus  Ifrael  fubver- 

tit 


i  Num.  1 1 . 
tj. 


pugnavic 
cum  Ilrac 


/Hcbr.tc 

pofljckre 
f  ccit  juxta 
yeftram 
frntcntiam 
m  Num.  2  a 
a- 


»Ifrael. 


#Utitur 

Jcphte,  cu 
jus  vciba 
Scnptura 
rcfcrt  nu- 
uicro  ro 
tundo,  citm 
finr  pr«e- 
cise  anm 
26f.  ab  co 
tempore, 
quo  Moitrs 
Ämorrbae- 
üs  •lcbcIJa- 
verar. 


p  fc.  non 
tcmere  fed 
inüinttu 
Spiritus 
San&i. 


no  errcre 
mihi  ob- 
viain  veni 
jti. 

r  i.  votum 

fcc. 
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tit  Amorrhseum ,  pugnante  contra  illum 
populo  fuo  Ifrael ,  &  tu  nunc  vispoffick- 
re  terramejus? 

14.  Nonne  ea  quaepoflidet  /  Chamos 
deustuus,  tibi  jure  debentur?  Quseau- 
t  em  Dominus  Deus  nofter  vi&or  obti- 
nuit,  in  noftram  cedent  poiTefTionem : 
'  af.  m  nifi  forte  melior  esBalac  filio 
Sephorrege  Moab  :  aut  docere  potes , 
quod  jurgatus  fit  contra  lfrael,&pugnave- 
rit  contra  eum, 

-*6.  quandohabitavit»  in  Hefebon,  & 
viculisejus,  &  in  Aroer,  &  viliis  illius, 
vel  in  cun&is  civitatibus  juxtajordanem, 
per  trecentos  annos  0.  Quare  tanto 
tempore  nihil  fuperhac  repetitione  ten- 
taftis? 

17.  Igitur  non  ego  peeco  in  te ,  fed  tu 
contra  me  male  agis  ,  indicensmihibella 
nonjufta.  Judicet  Dominus  arbiter  hu- 
jus  diei  ,  inter  Ifrael  &  inter  filios  Am- 
nion. 

II.  18-  Noluitque  aequiefeere  rex  filio- 
rum  Ammon  verbis  Jephte  ,  quae  per 
nuntios  mandayerat. 

19.  Faduseft  ergo  fuper  Jephte  Spiri- 
tus Domini,  &  circuiens  Galaad ,  &Ma- 
nalfe,  Mafphaquoque  Galaad,  &  inde 
transfiens  ad  fihos  Amnion , 

III.  30.  votum  vo vit  Domino/»,  dicens: 
Si  tradideris  filios  Ammon  in  manusme- 
as, 

31.  quicumque  primus  fuerit  egreflus 
de  foribus  domus  meae  ,  mihique  oc- 
current  revertenticum  pace  a  fiiiis  Am- 
mon ,  eum  holocauftum  offeram  Do- 
mino. 

3a.  Tran fi vi tque  Jephte  ad  filios  Am- 
mon, ut  pugnaret  contra  eos:  quos  tra- 
didit  Dominus  in  manus  ejus. 

33.  Percuflltque  ab  Aroer  ufquedum 
venias  inMennith  ,  viginti  civitates,  & 
ufqueadAbel  ,  quae  eil  vineis  confita  , 
plaga  magna  nimis  :  humiliatique  fünf 
filii  Ammon  a  fiüis  Ifrael. 

34.  Revertente  autem  Jephte  inMaf- 
pha  domum  iuam ,  occurrit  ei  unigenita 
hlia  lua  cum  tympanis  Sc  choris  :  non  e- 
nim  habebat  alios  iiberos. 

3  j,  Qua  vifa,  feidit  v.ftimentafua  ,  & 
ait :  Heu  me ,  filia  mea ,  deeepifti  ?me , 
&  ipfa  deeepta  es :  aperuienimr  os  me- 


JUDICUM  CAPUT  XI. 


2lmorrr;iter  vertilget  1  Da  fein  Q5o(cf  3fraef  roiDer 
fte  jlrttte  1  unD  Du  roilft  nun  ü)r  £anD  bejt 

fcen  ? 

14.  ©eboret  bir  mt  »orr  ttfyts  wegen  $u  /  rcatf 
Dein  ©Ott  Gbamotf  im  25eft£  bat »  Saturn  fol 
un#  aud)  jum  SSeftfc  betmfallen  /  roas  Der  #£rr 
unferQ5£>tt  mit  ©ig  bat  erobert : 

%S*  $)u  m6cl>feft  Dan  »i(feicf;t  befler  fepn  /de 
Q5alac/  Der  pohn  (gepljor  /  Der  $?oabtter  £0% 
nig ;  oDer  mochtet*  bereifen  Fonnen  /  Dafj  Derfelbig 
mit  3fr«e(  gejantfet/  unD  roiDer  ihn  gejlrttten  l)ab/ 

aö.  £)teroeü  3frae(  ju#efebon/unD  innren 
&orffernunD  juSlrocr/  unD  in  ü)ren  2>6rffcrn  / 
unD  in  allen  ©raDten  am  ^orDan  t  nun  Drct;l>un» 
Dert  lang  gcrooftnef  bat.  Sßarum  I;abt  u)r 
eua)  in  fo  langer  Seit  nit  unterftanDen/  Dife  i'anD 
wiDerum  juforDern  ? 

07.  SDcrroegen  verfunDige  tc^  mic^  an  Dir  nit ; 
fonDern  Du  fyanDlefi  unrecht  tviDer  mid)  Da§  Du  mir. 
einen  ungerechten  5lrieg  anbwfcjl.  ©er  $&tt  fei; 
IKicI>ter  /  unD  falle  bßutigeö  ^eye  ein  Urteil  jroi 
fd;en  ^fcael/  unD  Den  ÄinDeni  2lmmon. 

II.  08.  2iber  Der^ontg  Der5?inDer  5lmmon  ml 
te  fiel)  nit  befriDigcn  (äffen  Durcl?  Die  ty$ott%tpli)tti 
Die  er  Durcl;  Die  ©cfanDte  entbotten  i>atte. 

19-  ©ertvegen  f am  Der  @5eijl  Dep  ^)grrn  auf 
jephte  /  unD  er  jol)e  l>erum  Durcl)  ©alaaD  unD 
Durcj)  ?0?ana(Te  /  auc^  Durc^  ?0?afpba  /  Die  inföa 
laaD  ligt  u.»on  Danen  jofye  er  auf  Die^inDer5lmon 

III.  30.UnD.er  gelobte  Dem  £(£rrtt  em  ®elubD/unD 
fprac^  -  3m  SoüDuDie^mDer  5lmmon  in  meine 
•pänD  ubergeben  rotrjl  / 

31.  533er  aleDanjumerftenau^  Der  ^ur  mei; 
nc^  ^au§  5er»or  gelten  unD  mir  entgegen  f  ommen 
roirD/  roan  icf>  »on  Den  ^inDernSlmmon  mit^riDen 
roiDerum  ju^au^  f  omme/  Den  n>il  kl)  jum  ^3ranD-- 
OpfferDem  ^)(£rrn  opffern. 

3a.  Sllfo  jo^e^P^  hinüber  auf  Die  5?inDer 
51mmon/  roiDer  fte  ju  freiten  /  unD  Der  #(£rr  über* 
gab  fte  in  feine  ^)dnD. 

33.  UnD  er  fcl)lug  fte  »on  5lroer  an/  bt§  man 
fommf  gen 5^ennit5/jroan^ig©taDt/unD  biegen 
51bel'  Die  umfyer  in  Weinbergen  ligt/  mit  einer  fefyr 
groiTcn^iDen'agiu.feonD  Die^inDer  Simon  i)ön  Den 
^tnDern  %ftatl  geDemufiget  roorDen. 

34.  ©a  nun  ^epljte  n?iDerum  genO)?afpl)a  Farn 
jufeinem  ^)au^/  gieng  il)m  fein  emige  ^od)ter  ent* 
gegen  mit  brummen  unD  SXeptyen:  Dan  er  l?atte  Fei' 
ne\ftinDermel)r. 

3  5 ,  UnD  alö  er  fte  fa^e  /  jerriffe  er  feine  ^lepDer/ 
unD  fpraej) :  2lc^  meine  ^oebter  /  Du  l)aft  mtc^  be« 
trogen  /  unD  btjt  auef;  felbft  betrogen  roorDen :  Dan 
 icf? 
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id)  f)db  mmmmi)  auftetfjan  gegen  Dem  4?£rrn/ 
unD  werDe  nit  anDertf  tpun  f  o*nnen. 

36.  ©ie  antwortet  if)m:  «Mein  Gatter/ haff Du 
Deinen  $?unD  aufgetl)an  geaen  t)em  4?£3v3tfft/ 
fo  tl)u  mtiv  roa^  Du  t>er^etjfen  fjajt/  nad)Dem  Ott; 
9vaa)  unD  ©ig  »on  Deinen  geinDen  gegeben 
ift. 

37.  UnD  fte  fprac^  mm  Gatter  :  ^:t>ue  mir 
allein  Diß/  Darum  icr)  Did?  bitte :  »ergunne  mir  /  Daß 
id)  jween  Ottonat  lang  Dutcf)  Die  Q5erg  fyerum  mog 
gelten/ unD  mit  meinen  ©efpilen  meine  Jungfrau* 
fcf;afft  beweinen. 

38.  UnD  er  antwortet  fyt  :  ©efye  I)m.  UnD  er 
ließ  fte  jween  SOJonat  lang  i)in$iel)en.  UnD  fte  gieng 
bin  mit  ihren  ©efpilen  unD  ®efelliimen  /unDbe* 
weinete  ihre  3ungfraufd;ajftauf  Den  bergen. 

39.  sftacbDemnunDiesweenSftonat  uerlauffen 
waren  /  Farn  fte  wiDerum  $u  ifyrem  Q3atter :  unD  er 
tbdt  tl>r  /  wie  er  gelobt  tyatte/  unD  fte  fyatte  feinen 
statin  erfennt.  3)ar;er  ifl  eine  ©eroonfyeit  auf 
fomtnen  in3frael  uDer  Brauel;  gehalten  worDen: 

40.  2)aß  Dte  Jooster  ^frael  naef;  Umlauff  Deß 
3al?rö  sufammenfommen/  unD  Die  ^ocfrter^pf)' 
te  Deß  ©alaaDitertf  sier  $ag  lang  beweinen. 

Ibas  XII.  Capitel 

1  5>ic  (Spljrmrmtcr  /  fo  jtrf)  wibei-  3epl)fe  Aufc&ttett  /  werben 
Dci;  jweu  unD  »ier&iy  taufe  nb  gefcfjluijrn  / 1 . 

fl.  9?a<)  3fpl)fe     werDen  Siebter  SIBcfan  /  Qtyialon  unD 

$JbDon  /  7. 

i.Oj^5erft^e/eöerl)ub  ftd)  ein  2lufcuf)c  in€ß$< 
raim:  Dan  Die  *>on  (Spbraim  sogen  aufle- 
gen Mitternacht  /  unD  fpraclYen  m  3epl)te :  Woci- 
rum  fyajl  Du  unö  nit  anrufen  wollen  /  Da  Du  $um 
(Streit  gebogen  biß  wiDer  Die  $inDer  2lmmon  /  Daß 
wir  mit  Dir  fortgejogen  waren  ?  2) arum  wollen 
wir  Dein  Jpauß  anjünDen. 

a.UnD  er  antwortet  it>ncn :  3$  unD  meinQSoIcf 
()atf  en  einen  fyefftigen  ©treit  wtDer  DieÄmDcrSlnv 
mon  /  fo  J;ab  icp  euef;  geruffen  /  Daß  tl)r  mir  ju.£)ülff 
fomtnen  foltet/  unD  w)u  fyabttf  nit  tfyun  wol* 
len. 

3.  ©atc&Datffa&e/fefcte  icr)  meine  ©eel  in  mei; 
ne#dnD/  itnDjol)e  auf  Die  5?inber  2lmmon  /  unD 
Der^)i£rr  übergab  fte  in  meine  #anD.  W$a$  fyab 
tc^  Dan  v>crfcf;uIDct/  Daß  i^r  wiDer  mtcf;  auffielet 
$um  ©treit. 

4.  UnD  er  forDerf e  alle  $?aenner  tton  ©alaaD  m 
fitf;/  unD  (trifte  wiDer  £pl)raim:  unD  DieSftdm 
ner  »on  ©alaaD  fähigen  Die  t)on  (^pbratm/  weil  fte 
gefagt  Ratten :  tjl  i>on  (tpr)raim  flüchtig 


JOf 

&  aliud  facerc  non 


um  ad  Dominum 

potero. 

3 6.  Cui illa  refpondit :  Pater  mi ,  fi  ape- 
ruifti  os  tuum  ad  Dominum,  fac  mihi 
quodeumque  pollicitus  es  ,  concefla 
tibi  ultione  atque  vi&oria  de  hoftibus 
tuis. 

37.  Dixitque  ad  patrem:  hoc  folum 
mihiprxfta  quoddeprecor  :  Dimitteme 
ut  duobus  menfibus  circumeam  montes, 
&  plangam  virginitatem  meam  cum  fo- 
dalibusmeis. 

3 8.  Cui  ille  refpondit :  Vade.  Et  dimifit 
eam  duobus  menfibus.  Cumque  abihTet 
cum  foeiis  ac  fodalibus  fuis ,  flebat  vir- 
ginitatem fuamin  montibus. 

39.  Expletisque  duobus  menfibus ,  re- 
verfa  eft  ad  patrem  fuum ,  &  fecit  ei  ficut 
voverat  s,  quasignorabat  virum.  Exinde 
mos  increbruit  inlfrael,  &confuetudo 
fervata  eft : 

40.  utpoft  anni  circulum  conveniant 
in  unum  filiae  Ifrael ,  &  plangant  riliam 
Jephte  Galaaditae  diebusquatuor. 

Caput  XII. 

/.  Epkmthxi  nekerßts  Jephte  infurgentes  aJvaJ*, 
Jordtnis  occiduntur  ,  cUm  Xocem  Sciblwlctb 
vroferre  non  poßent  5  x . 

ILQv?  Vita  funclo,  fitecedtmt  dttces*Abtf*n 
tSfbialon,  CT  <yti>don.  7. 

i.  uCceautem  in  Ephraim  orta  eftfe- 
•I-i  ditio.  Nam  tranleuntes  contra 
aqujlonem,  dixerunt  ad  Jephte:  Quare 
vadens^ad  pugnam  contra  filios  Am- 
mon,vocare  nos  noluiiti,utpergeremus 
tecum  ?  Igitur  incendemus  domum 
tuam. 

a*  Quibus  il!e  refpondit :  Difceptatio 
eratmihi&populo  meo  contra riiiosAm- 
mon  vehemens  :  voeavique  vos  ,  ut 
prxberetis  mihiauxilium  ,  &  facere  no- 
luiftis. 

3.  Quod  cernens pofui  animam  meam 
in  manibus  meis  tranfivique  ad  filios 
Ammon ,  &  tradidit  eos  Dominus  in 
manus  meas.  Quid  commerui ,  ut  ad- 
verfum  me  confurgatis  in  prailium  ? 

4.  Vocatis  itaque  ad  Je  cunclis  viris 
Galaad,  pugnabat  contra  Ephraim  ,  per- 
eußeruntque  viri  Galaad  Ephraim ,  quia 
dixerat :  Fugitivus  b  eft  Galaad  de  Eph- 

Sf  f  raim, 


s  Rc  Chi  If- 
tas fuam 
carne/nDco 

Jcvovit  & 
obtulit. 
Hcbr.  10  7' 


pfriciJ». 


cic.  «fla- 
mm Hikuü. 


Stkin. 
€  fc.  per 

*ryniolog. 
fij^mheat 
aJveum,  a 
^uarum 
ticcurfiiin. 
/'Ncmpe 
ad  aiiiium 
u%  28 JJ. 
^  Ine  qui- 
husdam  eil 
Ue>02,  certe 
coxvus  ilU 
vidctur. 


Ad  annfi 


1  Ad  annfi 
sS4c 
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riim,  Jchabitat  in  medio  c  Ephraim  &  WorDen/unDroobnet  sroifcbengpftraimumD  $fl(l» 
ManaiTe.  f  I  naffe. 

f.  Occupaveruntque  Galaaditae  vada  f.  UnD  bie  von  ©afaaD  nahmen  Die  gurt  am 
Jordanis,  per  quae  Ephraim  reverfurusj  ^orDan  ein  /  DaDurcI;  Die  von  Ephraim  roiDerfeb* 
erat.   Cumquc  veniffet  ad  ea  deEph-  ren  muffen.  UnD  man  einer  tton  bec  <Spb> 

raim  aufDerg(ud;t  Dabin  fam/ unD  fprad) 


^  Ad  «nnö 
•  84g. 
Poll  huue 
Hcli  juc'ica- 
vit  Hraclcm 
annis  4c. 

I  S.  vel  po- 
:ius  Sam . 
Ton  vindex 
KraelitSe 
Judex  iiif'r 
Jf-  2  a. 


raim  numero ,  fugiens ,  atque  dixif- 
fet  :  Obfccro  ut  me  tranfire  permit- 
tatis  :  dicebant  ei  Galaadita:  ;  Num- 
quidEphrarhseuses  ?  quodicente:  Non 
(um: 

6.  interrogabanr  eum :  Die  ergo  Scib- 
bolcrh,*/  quodinterpretatur  Spica.  Qui 
refpondebat.  Sibbolcthe  ,  eademlittera 
fpicam  exprimere  non  Valens.  Sta- 
timque  apprehenfum  jugulabant  in  ipfo 
Jordanis  tranfitu.  Et  ceciderunt  in  il- 
lo  tempore  de  Ephraim  quadraginta  duo 
millia. 

II.  7.  Judicavit  itaque  Jephte  Galaadites 
Ifrael  fex  / annis :  Sc  mortuus  eft,  ac  fepul- 
tus  in  civitate  fua  Galaad. 

8.  Port  hunc  judicavit  Ifrael  Abefan^ 
de  Bethlehem : 

9.  qui  habuit  triginta  fälios ,  &  totidem 
filias,  quas  emittens  foras,  maritis  dedit,& 
ejusdem  numeri  filiis  aeeepituxores,  in- 
troducens  in  domum  fuam.  Qui  fep- 
tem  annis  ä  judicavit  Ifrael : 

1  o.  mortuusque  eit,  ac  fepultus  inBeth- 
lehem. 

Ii.  Cui  fuccelTit  Ahialon  Zabu- 
lonites  :  &  judicavit  Ifrael  decem  ;  an- 
nis: 

ia.  mortuusque  eil,  ac  fepultus  in  Za- 
bulon. 

13.  Port:  hunc  judicavit  Ifrael  Abdon, 
filiuslllel  Pharathonites : 

14.  qui  habuit  quadraginta  filios,  &  tri- 
ginta ex  eis  nepotes,  &  ateendentes  fuper 
feptuaginta  pulios  a(inarum,&judicavitlf- 
rael  octo  annis  kj. 

1  f.  mortuusque  efl ,  ac  fepultus  in 
Pharathon  terra;£phraim,in  monteAma- 

Caput  XIII. 

/.  ifi-ttclit*  in  ideieUtrium  reUpfi  ,  philißhtis 

trtduntur.  1. 
II,  Stirnfan  nifciturus  ab  ^Angela  p-^iieitur  m<t- 

tri ,       patri  ,  n4tüsqne  a.  Do/nma  bencdici 

tur.  3. 

1.  "pUrfumque  a  filii  Ifrael  feecrunt ma- 
*^  lum  in  conlpectu  Domini :  qui  tra 
didit  eos  in  manus  PhUifthinorum  qua 
draginta  annis. 


bitte/      rooüet  mid;  l)inüber stehen lajfen. 
fpracben  Die  von  ©alaaD  ju  if)m  :  Q3i|r  Du  einer 
von  (Spl)tatm  1  unD  roan  Der  antwortete :  2fd>  binö 
mt- 

6.  SltöDan  fragten  ft'e  if?n :  @o  fprid) :  @cib- 
bolcff)  /  Datf  beifl;  ein  Sieher.  $£an  er  Dan  antmt* 
tete:  @tbbo(etf>  /  unDrunteDaö  ?lBort/  Sieber  / 
mit  Demfelbcn  sSud)fraben  mt  aufjreDen  /  fo  erarif* 
fen  fietbn  alßbaiD/unD  erwuraeten  ibn  an  Der  gurt 
De^  3^rDan^  /  unD  f ermD  ju  Der  c3eit  von  Spbraim 
in  Die  jroei;  unD  vierzig  taufenD  erfc^taejen  roor- 
Den. 

II.  7. 2l(fo  bat  3ep!)te  Der  ©alaaDiter  3frael  fec^ö 
3abr  lang  geriebtet :  unD  er  flarb  /  unD  rocirD  in 
fetner  ©taDt  @a(aaD  begraben. 

8  Wacl)  Dtfem  roar  %btf<m  von£3ef  biebemSud;* 
terüber3frae(: 

9.  ©ifer  batte  Dreißig  @6bn/  unD  Drepjfig 
^ocf;tcr  /  Die  £od;ter  fieurete  er  t)inau£  /  unD  gab 
ihnen  Banner  :  unD  für  Die  <S6f)n  in  Derfelben 
Sinjabl  nam  er  Leiber  /  Die  er  in  fein  #au{j  fuf>* 
rete. 

1  o.  UnD  er  richtete  3fcae(  fi'ben  $<il)t  lang :  unD 
ffavb  /  .unD  roarD  $  Q5etl)lebem  begraben. 

u.  ^ad)  Dtfem  fam  2il)ta(on  einer  vomQ3e- 
)d)ki\)t  3abu(on  /  Der  ria)tete  3frael  jeben  %<i\)t 
lang. 

1 1.  UnD  er  ftarb/unD  marD  im  £anD  gabulon  be- 
graben. 

13.  ^acbDifemnoarSlbDon  Der@o(}n3^  wft 
^baratbontter  Siebter  über  3frae( ; 

14.  £)et  batte  vierzig  @obn/  unD  »onDenfe^ 
ben  Dret)j]ig  (Sncf  ien :  Die  ritten  auf  ftben^tg  ^üßen 
Der  Sfemmen :  unD  er  rid;tete  3fraci  aa)t  3'ai)c 
(ang. 

1  f .  UnD  er  {tarb  /  unD  roarD  ju  ^baratbon  im 
£anD  Spbraim  auf  Dem  s^3erg  Simalec  begra= 
ben. 

^ÄdXIII.  €rt»itd.  • 

J.  jDte  3fr«clifei'  §mu(>en/  ivegen  iljrer  Abgötterei;  /  iaöer 

^ift^et  Bit nftßarfrit  i- 
11.  ©nmfon  mxb  wrffiuöigei/  geboren/  lebt    ei»  5vajareer/ 

unD  fangt  an  ju  vad>ea  /  roaS  Die  ^iH^rc  Dem  jfrael 

Ratten  angetan  /  3. 

i.|  t^D  Die  ÄDer^frael  tbaten  aberma(25ofe$ 
V4  t)or  Dem  Singcjicbt  De(j  ^)€rrn/  Der  |ie  vicr^ 
feig  3al)r  lang  in  Die  ^)dnD  Der  ^l)ilitrber  über- 
gab. 
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».  (£$  war  aber  ein  $?ann  tton  ©arnci '  unD     Si  Erat  aucem  quidam  vir  de  Saraa ,  & 
t)On  Dem  @cfcf>(ed)t  SDan  /  mit  Kattien  9^anue  /  de  ftirpe  Dan,  nomine  Manue,  habens 
Der  t>afte  ein  SEBeib  /  Da*?  unfruchtbar  war. 
II.  3.©erfelbigenerfcl;ine  Der  gngel  Deß££rw/ 
Sbu  bifl  unfruchtbar  /  unD  f>afl 


unD  fprad)  ju  tf>r 

Feine  flm&er-- aber  Du  wirft  empfangen/  unD  einen 
(gormgebdfyren. 

4.  @o  bitte  Dich)  nun/  Dafj  Du  feinen  SBein/  nod; 
ßaref  ©etranef  trinefeft/  nod;  etwatf  unreine^ 

u  £>an  Du  wirft  empfangen  /  unD  einen  ©ofm 
gebaren  Defien  £aubt  fein  (gcfceermeiTer  berühren 
fol:Dan  er  wirD  t>on  ^ngcnD  auf/ja  »on$}utfer£eib 
an  ein  ^Rajareer  ©Ottetf  fet;n  /  Derfelbig  wirD  an- 
fal)en3fracl  au£  Der£anD  bwtyfyiäfttytt  ju  erlofen 

6.  S>a  fte  nun  ju  il)rem  $?ann  f  am/fprad;  fte  ju 
il)m  :  @0  ift  ein^ann@ötteöjumirfommen/ 
Der  ()atte  ein  (Snglifd;  2lngeftd)t  /  unD  war  faft  er' 
ja)rocflid;.  UnD  Da  id)  ihn  fragte  /  wer  er  wäre  / 
unD  oon  wannen  er  f  dme  attcl)  wie  er  genennt  wur* 
De  ?  \)dt  ertf  mir  nit  fagen  wollen : 

7.  @onDern  Dip  gab  er  mir  jur  Antwort:  ©tye/ 
Du  wirft  empfangen  unD  einen  ©of>n  gebdren/bute 
Did;  /  Daß  Du  weDer  2öein  /  nod;  ftarefe  ©etrdncf 
trtnef  eft/  nod;  etwas  efleft  /  Datf  unrein  ift :  Dan  Da$ 
ftinD  wirD  »on^ugenD  auf  »on  WMUmib  an/biß 
an  Den£agfeine$£oDtf  ein^a$areer©€)tte$  fetm. 

8. 5öa  bat  ^anue  Den  *£)£rrn/  unD  fprac^ ;  3$ 
bitte  Ö»$/0#(grr/  lafi  Den  9ttann©ötte$wt* 
Derum  f  ommen  Den  Du  gefanDt  f>afl/  Da£  er  untf  be< 
richte  /  watf  wir  tl;un  follen  mit  Dem  $tnD  /  Datf  ge< 
boren  werDen  fo(. 

9.  UnD  Der  Jpgrr  erhörte  Dag  ©ebeft  Warnt  1 
unD  Der  £ngel©£>tte#  erfdnne  abermal)l  feinem 
SK3eib/ Da  fie  auf  Dem  SelDjaß  :  aber  ifyr  Wann 
SÜtanue  war  nit  ben  ü)r.  SDa  fte  nun  Den  £ngel 
fal>e  / 

1  o.  ©(et e  fte  faß'  unD  faff i^^m  $)ann/unD 
fte  fccrfünDigte  il)m/  unD  fprad? :  @il)e/  Der  $>}ann 
ift  mir  erfefrinen  /  Den  ta)  juioor  gefefyen  fyatte. 

1 1 .  UnD  er  ftunD  auf/  unD  folgete  feinem  SCßeib-- 
unD  Da  er  ju  Dem  $Jann  Farn  /  fprad)  er  ju  it>m  : 
SSiftDu  Der/  Der  mit  Dem  £öeib  gereDet  fjat  ?  UnD 
er  antwortet:  3id)  bin& 

1  z.  UnD  9flanue  fprad;  m  tf;m :  *öan  nun  Dein 
223ort  erfüllet  ift/  was  wtlft  Du/  DafateDan  Das 
£mD  tl)un  fol?oDer  wofür  fol  es  ftd)  l)üten  müjfen? 

13.  UnD  Der  (gngel  Dc^  £<Srrn  fprac^  ju  9??a< 
nue :  'tii  fol  ftd)  von  allem  Dem  enthalten  /  M  id; 
Deinem  2ßetb  gefagt  fyabe  •• 

14-  S25aöaup  Dem  Weinberg  wad)ft/  Daö  fol 
erniteffen:  5li3einunDtlarcfe©etrdncl  fol  er  nit 


camis  Hui 
<imo  t. 
l>Gen.  1«, 

20. 

(^Kf.  I.  J  I. 


i/i.projihft- 
ta. 
f  i 


reverca' 


uxorem  fterilem. 

II.  3.  Cui  apparuit  Angclus  Domi- 
ni a ,  &  dixit  ad  cam :  Sterilis  e$  &  abg-  j<  AnüB  ^ 
que  liberis  :  b  fed  coneipies  &paricsr848 

A 1 .  Iii  r«nt  1 1 

nlium : 

4.  f  Cave  ergo  nc  bibai  vinum  ac  fice- 
ram,  neeimmundum  quidquam  come- 
das> 

y. quia coneipies,  & paries filium  ,  cu- 
jus non  tanget  caput  novacula :  erit  enim 
Nazaraeus  Deiab  infantiafua,  &  erma- 
tri$  utero  ,  &  ipfe  ineipiet  iiberarc  liracJ 
de  manu  Philifthinorum. 

6.  Quae  cum  veniflet  ad  maritum  fu- 
um ,  dixit  ei :  Vir  Dci  d  venit  ad  me ,  ha- 
bens vultum  angelicumr ,  terribiiis  / ni- 
mis.  Quem  cum  interrogaiTem ,  quis  ef- 
fet,  6c  undc  vcnüFet ,  8c  quo  nomine  vo- 
caretur,  noluitmihidicere: 

7.  Ted  hoerefpondit:  Ecce  coneipies  5c 
paries  filium :  cave  ne  vinum  bibas,  nee 
ficeram,  öcnealiquo  vefearis  immundo: 
erit  enim  puer  nazarseus  Dei  ab  infantia 
fua,  ex  utero  matrisfuae  ufque  ad  diem 
mortis  fuae. 

8.  OravititaqueManue  Dominum,  5c 
ait:  Obiecro  Domine,  ut  vir  Dei,  quem 
mififti  ,  veniat  iterum  ,  8c  doceat  nos 
quid  debeamus  facere  de  puero ,  qui  naf- 
citurus  eft. 

5>.  Exaudivltque  Dominus  deprecan- 
tem  Manue,  8c  apparuit  rurfum  Angelus 
Dei  uxori  ejus  fedenti  in  agro. Manue  au- 
tem  maritus  ejus  non  erat  cum  ea.  Qu* 
cum  vidiilet  Ängelum, 

10.  feftinavit,  8ccucurrit  ad  virum  fu- 
um  :  nuntiavitque  ei ,  dicens  :  Hcce  ap- 
paruit mihi  vir  quem  ante  videram. 

11.  Qui  lurrexit,  8c  fecutus  eft  uxorem  I 
fuam  :  veniensque  ad  virum,  dixit  ei :  Tu 
es  qui  locutus  es  mulieri  ?  Et  iile  refpon-  j 
dit :  Ego  fum.  j 

ia.  Cui  Manue  rQuando,  inquit,fer-  | 
mo  tuus  fueritexpletus,  quid  vis  ut  faciatj 
puer  ?  aut  a  quo  fe  obfervare  deb  ebit  ? 

13.  Dixitque  Angelus  Domini  ad  Ma- 
nue :  Ab  omnibus,  qua?  locutus  fum  uxo- 
ri tuae,  abltincat  fe : 

14.  8c  quidquid  ex  vinea  nafeitur, 
non  comedat  ;  vinum  8c  liceram  non 

S(f  a  bibatf 


f  Manne 
homo  pro- 
lanus  erat 
Je  tribu 
Dan,  Ted 
De us  cum 
jllo  düpen 
fävit ,  ut 

fiolfct  ho- 
ocauftum 
offerre,  £. 
eHt  fupra 
c.  6-  cum 
Gcdcone. 
gGen.  ja. 

29- 

h  Chald. 
fecit  mira- 
bile  quid- 
datn,  nem- 
pe  quod 
fequitur. 
r  Anno  M. 

?«+9- 

^  interpre-] 
tatur  Sol 
l'uftjtia»  ab 
Aria,  ab 
alus  fol 
parvus  :  fic 
appellavit 
vcl  monitu 
Angeli  vel 
divina  in- 
fpiratione  , 
utChriAuiH 
magnum 
jurlmi  io- 
1cm  Mal.  4. 
i.  prsefigu- 
raret. 
/Cum  xta 
tis  annum 
iget  et.  18. 

Anno  M. 
2867. 
Ant.  Chr. 
1 1 J7. 

(tciviias  e.'i 
in  monte 
Ephraim. 
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bibat  ,  nullo  vefeatur  immun do  :  Sc 
quod  eipraeeepi,  impleat  atque  cufto- 
diat. 

1  f.  Dixkque  Manuc  ad  Angelum  Do- 
mini: Obfecro  te  utacquiefeas  preeibus 
meis,  &  f aciamus  tibi  haedum  de  capris. 

r  f .  cui  refponditAngelus :  Si  me  cogis, 
noncomedam  panestuos:  fiautemvis 
holocaultum  facere,  ofFer  iilud  Domi- 
no f.  Et  nefeiebat  Manue  quod  Angelus 
Domini  eilet. 

i7.Dixitq;adeum:  Quod  efl:  tibi  no- 
men,  ut,  fi  fermo  tuus  fuerit  cxpletus,  ho- 
noremus  te? 

1 8- Cui  ille  refpondit  :g  Cur  quaeris  no- 
men  meum,  quod  eft  mirabile  \ 

19.  Tulititaquc  Manue  heedum  de  ca- 
pris, &  libamenta,  &  pofuit  fuper  petram, 
offerens  Domino ,  qui  facit  mirabilia  h : 
ipfe  autem  &  uxor  ejus  intuebantur. 

10.  Cumquc  afeenderet  flamma  alta- 
ris  in  caelum ,  Angelus  Domini  pariter  in 
flamma  afeendit.  Quod  cum  vidifTent 
Manue  8c  uxor  ejus ,  proni  cecideruntin 
terram, 

11.  &  ultra  eis  non  apparuit  Angelus 
Domini.  Statimque  intellexit  Manue 
Angelum  Domini  elfe, 

44.  &  dixit  ad  uxorem  fuam  :  Morte 
moriemur,  quia  vidimus  Deum. 

0.3.  Cui  refpondit  mulier:  Si  Domi- 
nus nos  vellet  occidere  ,  de  manibus 
noilris  holocauftum  &  libamenta  non 
fufeepiflet  ,  nec  oftendiffet  nobis  hxc 
omnia  ,  neque  ea  quae  funt  Ventura  di- 
xilfet. 

i4.Peperit  itaque  filium  i ,  ckvoeavit 
nomen  ejus  Samfon  k  !  Crevitque  puer, 
&  benedixit  ei  Dominus. 

aj.  Coepitque  Spiritus  Domini  eile 
cum  eo  /in  callrisDan  intcr  Saraa  &  Es- 
thaol. 

Caput  XIV. 

I.  Samfon  uxarem  dtteit  fhilifihdtm ;  leonent  U- 
cerat.  f. 

II.  In  ejus  ore  mel  reperit ;  ab  eo  parahtUrn  ßt- 
mens,proponit  anigma fedalibns,  %. 

III.  tili  interpretationem  ex  uxore  intelligentesßl- 
Himt.  Samfon  irattts  recedit  O"  uxor  datur  al- 
tert. 19. 

r.  "pvEfcendit  ergo  Samfon  in  Tham- 
■L'natha*  :  vidensque  ibi  mutoerem 
deiiliabus  Phililthiim, 
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trinef  ew  ;  auch  fol  er  nicfjtä  effen  1  baf*  Unrein 
alleö  fol  er  erfüllen  unb  galten  /  was  id;  ifo*  befot>- 
lenhab. 

1  *  .UnbOttanue  fprad)  ju  bem(£ngel  bef?#£rrn: 
3cfr  bitte  t>ic^>  /  lafj  mid)  öa$t>on  hit  erhalten  /  Dap 
wir  bir  ein  ©eifjborilem  bereiten. 

16.  5Der(Sngel  antwortet  ihm:  SOGanbumicb 
fd)onnothigejt/  fo  werbe  ich  Doch  Dein  £5rob  nitef 
fen :  wilft  Du  aber  ein  Q5ranD  Öpffcr  machen  /  fo 
opjfer  baftelbig  bcm££rrn:Unb$?anue  wufle  nit/ 
Da£  eo1  ein  gngel  De^  -pSrrn  war. 

17.  UnD  <r  fpraef;  |iul)m :  533ie  ij!  bem^am' 
t)dmit  wir  bia)  tfpm  1  wan  bein  Sßort  erfüllet 
wirb. 

18.  €r  antwortet tf)m:^Barum  fraaftbunaef) 
meinem  tarnen  /  Der  wunberbar(icf)  ift? 

19.  S)a  nam  ^anue  ein  @ei§b6cf(ein  /  unb 
?:rancf  opjfer  /  unb  legte  c$  auf  Den  Reifen  /  unb 
opjferte  etf  Dem  %&mt  Der  wunberbarlia)eSMna 
tl)ut s  (Sr aber/ unbfetn 2Ö3etb fa^en ju. 

ao.  Unb  altf  bie  geuer-Slamm  vom  5llfar  fyn* 
auf  ful)r  aen  Gimmel/  fur;r  auc^  ber  (Sngel  bep 
£<2rrn  jugleicl)  f>inauf  in  Der  flammen.  Sa  Da^ 
9}?anue  unb  fein  2Beib  fal>eu  /  ^elen  fie  auf  il>r 
gefielt  jur  Srben/ 

ai.Unb  berSngelbef?  ^)^rrn erfcDin  ihnen  bcr= 
naa)  nit  mel)r.  UnD  ^anue  oerjlunb  al^balD  /  Dajj 
tö  ein  Sngel  be{^  ^)Srrn  war: 

ai.ll.er  fpraa)  ju  feinem585cib:5^3ir  werben  bcfJ 
^obö  flerbe/barum/ ba§  wir  ©Ott  gefeiten  haben. 

is.Ünb  baö  ^i3etb  antwortet  tym.-^Bnn  unö  ber 
v^)(Srr  tobten  wolte'  fo  würbe  er  H$  Q5ranbopffer 
unb  ^rancfop(fer  yon  unfern  Rauben  nit  onge< 
nommen  baben :  (£r  bdtte  unl  auef;  alle  bife  Sömg 
mt  fel)en  laßen  /  noch  batf  gerebet  /  wa£  ftch  funff^ 
t'ger^eitjutragenfol. 

•14.  Unb  fte  gebar  einen  @ol)n  /  unb  nennte  fet> 
nen  tarnen  /  Samfon.  Unb  ber  Snob  wua)tf/ 
unb  ber  ^)(grr  feegnete  ihn. 

Unb  ber@ctjlbefjvP)£rrn£engan  mit  ihm 
ju  ferm  im  ^ager  £)an  /  iwtfd;en  (baraa  /  unb 
eftyaol. 

2>rt6  XIV.  Crt^tfd. 

1.  ©amfim  nimmt  eine  ^|Ui(l^cin  jur       jetrreift  einet» 
f  cwfn  /  f. 

n.  ^'tnDt  in  De fen^adjcn^ontij/  frtdrtrt  DnvuBer  ein  5?^((>fel/ 

fo  er  Den  (haften  nuf  Der  JpodHeti  »ovljalt/  s. 
Ui..5>ife  erforfefeen  bie  \>lu|jiei;iM(?  yon  ©amfori^  >ll5et6/  f)ter* 
über  ntmmt  er  ^liila^  Die  ^Ijütftyer  <&$  ??etnD  ju»erfo(gen/ 
19. 

1.1  l^Rb  (Samfon  gieng  hinab  gen^hamnatha/ 
I*  unbfahe  bafelbjUin  ?Ö3eib  »on  Den  ^och* 
tern  ber  ^htlijlher/  a.UnD 


r 
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4.  UnD  et  fam  fyeraufunD  gab  eö  feinem  Q3at« 
ter  /  unD  feiner  Butter  ju  ecf  enncn  /  unD  fpracf; : 
3'cf>  bab  ju  Sbamnatba  ein  Söeib  gefefyen  ton  Den 
£od;tem  Der  $}i)ilifll>ec :  id)  bitte  Dorum/  ijjt  wol= 
(et  mir  Diefelbige  jum  H*eib  nehmen. 

3.5Da  fpracben  fein  Gatter  unD  Buffer  ju  il>m: 
3}t  Dan  fein  $3eib  unter  Den  Töchtern  DemctJSrü' 
Der  /  unD  unter  meinem  ganfcen  Q}olc£  /  Dop  Du  ein 
$Beib  nehmen  wüt  oon  Den  $[)ih|"H}ern  /  Dte  unbe» 
fc&nitten  fet>nD?  UnD  ©amfon  fpracl?  ju  feinem 
s^otter:  >ftimm  Dife  furmic&Dan  jte  I>at  meinen 
Siugen  gefallen. 

4.  Siber  feine  Altern  wufien  nit/  Da£  Di£  £)ina 
toin  Jp(Emi  Ijerfam/  unD  Dap  er  ein  Urfacfc  wi« 
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a.afcendit,  Scnuntiavit  patri  fuo  ,  & 
matri  fuae,  dicens  :  Vidi  mulierem 
in  Thamnath  de  filiabus  Philifthino- 
rum  :  quam  quaefo  ut  mihi  accipiatis 
uxorem. 

3.  Cui  dixcrunt  pater  &  materfua: 
Numquid  noneft  mulier  in  filiabus  fra- 
trumtuorum,  «Sein omni  populo  meo  , 
quia  vis  aeeipere  uxorem  de  Philiimiim: 
qui  incircumcifi  funt  ?  Dixitque  Samfon 
ad  patrem  fuum :  Hanc  mihi  aeeipe :  quia 
placuit  oculis  meis£. 

4.  Parentes  autem  ejus  nefeiebant  quod 
res  a  Domino  fteret,<5c  quaereret  c  occa(io 


I  Der  Die  $büiftl)er  fud;ete :  Dan  ju  Der  f?errfa)e> ,  nem  contraPhiüfthüm  ••  eo  enim  tempo- 
ten  Die  -]3f)t(iffber  über  3frael.  I  rc Philiilhiim  domin abantur  lfraeli. 

I.  f.iilfogtcnfl©amfon^inabmitfcmem^3öttecu.  I.  f.  Defcendititaque  Samfon  cumpa- 
fetner\Oiuttergen£bamnatl)a:  unD  Da  fie  ein  Die  rrefuooc  matre  inThamnatha.  Cum- 
?iöeinbero  Der  ©tODtfamen/  lief?  ftdr)  ein  junger  que  veniirentad  vineasoppidi,  apparuit 

grimmiger  £6w  fefycn  /  Der  brullete  /  unD  f am  il>m  catulus  ieonis  fxvus,  &  rugiens,  & occur- 

entgegenA  rit  ei. 

6.  Slber  Der  ©etfl  De§^)(5rrn  fiel  gefcfjwinD  auf  6.  Irruit  autem  Spiritus  Domini  in 
©omfon  /  unD  er  jerriife  Den  £ö»en/al$  »an  er  etn  Samfon ,  &  diiaceravit  leonem  ,  quaii 
©eißbocftcin  ju©tücfengenffen  bdtte/ unD  l)0tte  heedum  in  frufta  difeerpens ,  nihil  om- 
Docj?  gor  nta)tö  in  DerJpanD:  Dag  f>at  er  aber  feinem  nin©  habens  in  manu:  &  hoc  patri  & 
QSottecu  feiner  Butter  tut  wollen  juerfenengebe.  matri  rfnoluitindicare. 

7.  UnD  ergiengbinab/unDreDetmitDem£l3e;b/ 1  y.Defcenditque  Sdocutuseftmulieri, 
Da3  feinen  klugen  rcoblgefaüeu  batte.  1  quse  placuerat  oculis  ejus. 

II.  8  UnD  nad;  etlid;en  £agen  fam  er  wiDcr  Da§  er  II.  8  " 
fie  nebme/imD  tratt  awj  Dem^Beeg/Dcjj  £owen2lafj  cipei 
511  beieoen :  unD  fifye  /  Da  war  ein  33ienenfd;warm 
im  -1'funD  Dct  ^civen  /  unD  #onigro|?. 

UnD  eenam  eötn  DicJpanD/  unD  a{?  unter 
5£eegen  Daüon  .  unD  Da  er  &u  feinem  Gatter  unD 
feiner  Butter  fam  gab  er  ibnen  ein  £bcil  /  unD  fic 
Olfen  oueb  Darjon :  gleid)wobl  roolte  er  tl)nen  nit  ju< 
erf ennen  geben  /  Dajj  er  Daö  jponig  aup  Defi  Soweit 
2lap  genommen  batte. 

lo  UnD  fem  Gatter  reifete  fjinab  ju  Dem  ^Setb/ 
unD  richtete  feinem  ©olm  (gamfon  ein  Ottafyl  an 
Dan  ol|o  pflegten  junge  Banner  ju  ti)un. 

1 1 .  2116  it)n  nun  Die  Bürger  Der  ©toDt  fc?f>cn  / 
gaben  fie  il)m  Dreißig  ©efeüen  ju  /  Die  bei;  ifrm  |ei;n 
I  ölten.  r 
1 ».  UnD  (Samfon  fpra«$  ju  i^nen :  3d)  n>t(eud> 


recti  eft  fa 
oculis  meis 
(c.  ad  fi'icm 
miai  a  Dco 
propolltun» 


-/ä  quibus 
ipre  divar- 
cerac. 


ein  fKdtfyfel  vorlegen  1  f  onnet  tt>r  mir  Doffeibi^  auf* 
lofen  m  Den  fiben  ^agen  /  Da0  Die  WjeitUc^e 
s9Mblseittt>cl)ret/|0TOil  id)  euc|>  Dreißig  *ane  (eine* 
ne  iilepDeiv  unD  fo  ml  dl kt  geben : 

1 3.  äßan  ibr  fie  ober  nit  aujlofen  f  onnet/  fo  fof> 
letibrmir  Dreißig  jarteleineneÄ'lepDergeben/unD 
eben  fo  wlütötf.  UnD  fie  antworteten  u>m :  bring 


Et  poft  aliquot  dies  revertens  ut ac- 
ereteam,  declinavit  utsvideret  cada 
ver  leonis ,  &  ecce  examen  apum  e  in  ore 
Ieonis  erat  ac  favus  mellis. 

9.  Quem  cum  fumpfilfet  in  manibus, 
comedebat  in  via :  veniensque  ad  patrem 
fuum  &  matrem ,  dedit  eis  partem ,  qui 
&  ipli  comederunt  :  nec  tarnen  eis  voluir 
indicare  qubd  mel  de  corpore  leonis  af- 
fumpferat. 

10.  Defcendititaq;  pater  ejus  ad  mulie- 
rem, &  fecit  fiiio  fuoSamfon  convivium. 
Sic  enim  juvenes  facere  confueverant. 

11.  Cum  ergo  cives  loci  illius  vidiifent 
cum  ,  dederunt  ei  fodales  triginta  ut  ef- 
fent  cum  eo. 

ia.  Quibus  locutus  eft  Samfon :  Pro- 
ponam  vobis  problema :  quodfifolveri- 
tis  mihi  intra  feptem  dies  convivii ,  d^bo 
vobis  triginta  findones ,  &  totidem  tu- 
nicas : 

13.  fin  autem  nonpotueritis  folvere  , 
vos  dabitis  mihi  triginta  iindones ,  &  e- 
lusdem  numeri  tunicas.  Qui  refponde- 
Sff  3  runt 


e  Leo  mor 

uus  myfti- 
■zi  Chrif- 
um,  mc! 
Evchanfti- 
iin,cxaibc;, 
apuiuChri/ 
nnus  iii»- 
nificar.  S. 


f  q.  d.  nifi 
mcx  uxoris 
üpcra  ufi 
cH'eiis. 

Chnrtui 
vcrus  Sam- 
fon, Syna 
£Og.x  prop- 
ur perfi- 
diam  iratus 
rtitrito  il- 
Jani  <Ic(c- 
ruit. 

h  l  Scda- 

übus  con- 
vivh  nuji- 

»J3Ü8. 


^nhoM. 

Anr.  Chr. 
1 1  j<5. 


5TIP 

runt  ei :  Propone  problema,  ut  audiarn  us. 

14.  Dixu^uecis :  De  comedentc  exi- 
vit  cibus ,  &  de  forti  egreÜa  eil  dulccdo. 
Nec  potucrunt  per  tres  dies  propofido- 
nemfolvere. 

III.  1 Cumque  adeffet  dies  feprimus , 
dixerunt  ad  uxorem  Samfon  :  ßlandire 
virotuo,  &fuadeei  ut  indicet  tibi  quid 
fignificet  problema.  Quod  (i  facere  no- 
iueris,  incendemuste ,  &domumpatris 
tui.  An  idcircb  vocaftis  nos  ad  nuptias 
utfpoliaretis? 

16.  Quaefundebatapud  Samfon  lacry- 
mas,  &  querebatur  dicens.-  Odillime, 
&nondiligis  :  idcirco  problema,  quod 
propofuiftiriliis  populi  mei ,  non  vis  mi- 
ni exponere.  At  ille  refpondit  :  Patri 
meo  öcmatrinoluidicere  :  Sttibündica- 
re  potero  ? 

17.  Septem  igitur  diebus  conviviifle- 
bat  ante  cum  ■:  tandemque  die  feptimo 


JUDICUM  CAPUT  XV. 


Datf  dlatltfd  f>eroor  /  Daß  wir£  f)oren. 

14.  UnD  er  fptcufy  ju  ifynm :  QJon  Dem  (gffen&cn 
ifttgpetf?  auffangen  /  unD  ©üfigfeit  ifrau£gan> 
gen  oon  Dem  ©fachen .  UnD  fte  f  unten  Datf  oorge* 
legte3Uti)fel  in  Deepen  $ag*n  nit  auflofen. 
III.  1  f .  UnD  alä  Der  ftbenDc  £ag  f>cran  fam  /  fpra* 
eben  fte  ju  Dem  Söeib  <&xmfM  :  @ib  Deinem 
SOJatm  flute  SS3orf/unD  überrcDe  tf)n  /  Daß  er  Dir  ju 
erf ennen  gebe  /  watf  Diß  DvdtbfelbeDeute:  wilt  Du 
Datf  nit  rl)tm  /  fo  wollen  wir;  Dia)  /  unD  Deines 
QJättertf-pauß  oerbrenen  oDer  l>abt  if>r  uns  Darum 
$uc^)ocf;jeit  gelaDen/  Daß  ü)r  untf  berauben  wollet? 

16.  UnD  fte  roeinete  bei)  Dem  ©amfon/unDfla* 
gefe/unDfpracf):&ul)a|Tetf  mid>/  unD  rjafrmicf; 
nit  lieb  /  Darum  wilt  Du  mir  Da£  diät bfe(  nit  au£fe> 
gen  /  Daö  Du  Den  5v tnDern  meinet  03 olef 0  vorgelegt 
bafl.  £r  aber  antwortet  :  3$  I)ab  e£  meinem 
Q3atter  unD  meiner  Butter  nit  fagen  wollen  /  rote 
fania)öDir  Danfagen? 

1 7.  Sllfo  roeinete  fte  ttor  i\)tn  Die  ftben  £ag  lang/ 
, weil  Daö  r;od;jeit!tcf)  Sftaljl  war :  enDlid)  am  ftben- 

cum  ei  eilet  molefta,  expofuit.  Qüx  fta-  Den  $ag  /  Da  fte  ttym  fefyr  fyarf  anläge  /  legte  ertf  if>r 
tim  indieavit  ci  vibus  fuis. 

1 8.  Et  i Iii  dixerunt  ei  die  feptimo 
ante  folis  oeeubitum :    Quid  aulcius 


auß/u.fte  gab  t$>u  fhmD  an  ifyreQ5urgern  jtt  erfene 
18.  UnD  Die  fpracf)en  am  ftbenDen  $ag  ju  ttym  / 
ef>e  Dan  Die  (Sonn  untergieng :  S33aö  ifi  f«fec/  altf 
melle  ,  &  quid  fortius  leone  ?  Qui  ait  |ioontg/  unDroa^ifT (Idrcfer/  allein $m  !  unD  er 
ad  eos  :  Si  non  arailetis  in  vitula  fprad)ju tf>nen :  Jjätttt  if>r  mit  meinem jtalb nit 
mea  /,  non  invenitfetispropofitionem  gepfluget  /  forourDet  metn9vdtt)fel  nttgefun* 
meam.  j  Den  l)abcn. 

1 9.  Irruit  itaque  in  eum  Spiritus  Domi- 1  1 9.  S)a  fiel  Der  ©etft  De^  Jpßtitl  gefc^rotnD  auf 
ni ,  defeenditque  Afcalonem,  &  pereuffit  il)n  /  unD  er  gieng^inab gen  2lfca(on  /  unD  erfa)lug 
ibi  triginta  viros.  Quorum  ablatas  vef- ;  aüDa  Dreplftg  ©idnner  'cunD  nam  il>re  ^(et;Der/unD 
tes  dedit  iis  qui  problema  folverant.  lra-  i  gab  fte  Denen/Die  fctti9vdff>fel  aufgelegt  l)atten:unD 
tusque  nimis  aicendit  in  domum  patris  er  roarD  fef>t*  jovntg  /  unD  gteng  hinauf  in  feineä 

Q5atterö  vpaufl 

20.  Slbcc  fein  $Beib  nam  einen  tyiam  öon  feinen 
greunDen/  einen  oon  Denen  /  Die  aufDer#ocl)ieit 
ihm  jugefellet  waren. 


fui  •  g 

10.  uxor  autem  ejus  aeeepit  ma- 
ritum  unum  de  amicis  ejus  Öcpronu- 
bis  h. 


-   Caput  XV. 

/.  Per  Vulpes  Samfon  philißhoeorum  Jegetes  in- 
ceiviit  54. 

//.  Frdftis fimibus  ejuibm  ligatus  er/tt,  mitte  phi- 
Itfthteos  aßni  maxitta  prößernit ;  1 1 . 

///  Sitiens  ex  ejus  kente  moUri  <tqt**s  ebtinet.  1 2 . 

r.  T)OftaIiquantu!um  autem  temporis, 
A  cum  dies  triticeae  melFis  inftarent , 
venit  Samfon  ,  invifere  volens  uxorem 
fuam,&  attuüt  ei  heedum  de  capris.Cum- 
que  cubiculumeius  folitb  vellet  intrare, 
prohibiiit  eum  pate«  Ulius,  dicens : 


£>tf ö  XV.  (Capitel. 

i.  ©amfoH  ffr  cFf  mit  ikifiwtett  t"?«d)fvtt  Der  ^tlt^er  <Sat 
tnSSraB&/4. 

u.lOtvD  (jebunöfti  öe«  ^ili^^m  u6cr(tffrrt/  fercetft  öte 
©tncF;  erlegt  taüfabwam mit tixtd  (*fdö^tnbacfm/ 

12. 

in.  (grmnffd  wn  £>uxft  /  uttö  erlangt  QEO.iffer     t»etn  3a{|« 
öe^tnbaifen^/  ig. 

i .  OT^er  nit  lang  fternaef)  /  Da  Die  ?:dg  Derlei* 
ijen  (grnDt  oorbanDen  waren  /  fam  £5anv 
fon /unD  wolte  fein  WSub  befugen  /  unD  brachte 
ibr  ein  öeri^boef (ein.  U.  alö  er  haefc  ©ewonl)eit  in 
il)rc  Cammer  geben  wolte/  webrte  iljm  fytWat» 
ut  i  unD  fpracb : 


* 1  ? 

1.  Putavi  qubd  odifles  eam  ,  &  ideb 
tradidi  illam  amico  tuo  :  Ted  habet  foro- 
rem,  quze  junior  &  pulchrior  illä  eft ,  iit  ti- 
bi pro  eauxor. 

3.  Cui  Samionrefpondit :  Ab  hacdie 
non  erit  culpa  in  me  contra  Philifthaeos: 
faciam  enim  vobis  mala. 


tmonc». 


JUD1CUM  CAPUT  XV. 
a.  3$  fyab  gemepnet  i  Du  moc^fefi:  fre  nit  lei;Den  / 
u. Darum  l)öb  ich;  fte  einem  »'  Deinen  greunDcn  gege< 
bemaber  fte  bat  ein@d;weftet/Die  junget'  unD  fro- 
net tft/ate  ftedaß  Die  an  tf)te  ftatt  Dcinxöcib  feim. 

3.  UnD  ©amfon  mtmtUt  il;m  :  Q)on  Difem 
c£agan  fol  Die@cbulD  nit  bei?  mit  fet;nwtDer  Die 
^büiftyct:  Dan  id;  rtul  eud)bofc$tbun. 

L  4.  UnD  et  gteng  l>tn  /  unD  jicng  Drcr^unDetr  1 1.  4.  Perrexitque  &:  cepit  trecentas  vul- 
SÜdjö  /  unD  banD  Ü)te  @cbwei|f  anemanDet  /  unD  ;  pes ,  caudasque  earum  junxit  ad  caudas , 
f uuptfete  Sacf  len  in  Der  Sfltfttc :  |  &  faces  ligavit  a  in  medio  : 

f.  £>ie  et  mit  geuet  anjUUDete/  UtlD  lief  fte  a(fb  i  f.quasignefuccendens,dimifk,uthuc| 
fyinunD  wiDet  lauften  .-unD  fteltejfen  jurtotunDin  jillucquc  dücurrerent.   Quse  ftatimper- 
Da$5totnDet  Wltftfyer  :  unDeö  roatD  angeuW  rexeruntinfegetesPhilifthinorum*.  Qu]  UVulp« 
Det:  DawtbtanDten  jugleid)/  fo  wofylDie^rücfjt/  busfucceniis,  &  comportata;  jam  fruges ,  f^ff^ 
welche  fepon  jufammen  getragen  waren  t  ate  aud;  1  &  adhuc  ftantes  in  ftipula ,  concremata:  hl" 
Die  noeb  auf  Dem  4?altnfhmDen :  Detgeftalt  Da£  Die  funt,  in  tantum,  ut  vineasquoque  Sc  oli-  rinci,^ . 
Qlam  aud;  Die  SÖ3einberg  u.  Oelgarten  wmifUtt ;  veta  flammaconfumeret.  biancüs 

6.  UnD  Dte^biltftyet  fptad)en:  n>cr  fyat  D$5bmg  !  6.  Dixeruntquc  Phiüfthiim :  Quis  fecit  rajui  pro- 
auf gerichtet :  unD  ilwen  tvatD  gefagt :  ©amfon  /  j  hanc  rem  ?  Quibus  dictum  eft:  Sam-  mittunt.i*. 
Defcj  ^bamnatl)det  ^OC^fetman  :  Dan  etf)atil;m  j  Ion  gener  Thamnathaei  :  quia  tulituxo- 
fein  £Öetb  abgenommen  /  unD  einem  anDetngege;  !  rem  ejus ,  Sc  alteri  tradidit,  hxc  ope- 

ben  /  Datum  fyat  et  Dtfj  intf  SlÖcrcf  getiefter.  3)a  ratus  eft.  Afcenderuntque  Phiüfthiim: 
famen  Die  'jtyilififjet  fyetauf/ unD  VerbranDten  fo  Sccombuirerunttammuüeremquknpa- 
wol  Datf  $ßcib  /  alä  aud;  if)ten  Q)arret.  ( trem  ejus. 

7.  UnD  ^amfon  fptacb  ju  ibnen  :  $ßtewor/I  ü)t  I  7-  Quibus  ait  Samfon :  Licet  haec  fece- 
Da^getbanbabt/fort>tllcbtmd;DOC^fetnetaneucb  ntis,  tarnen  adhuc  ex  vobis  cxpetamul- 


ciudis  luij 
j»ncm  x- 
'ternum  ic- 
cum  tra- 
hunt.  SS. 


tionem,  &  tunc  quiefeam 

8-  PercuiTitque  eos  ingenti  plaga ,  ita  ut 
ftupentes  furam  femori  imponerent.  Et 
defeendens  habitavit  in  ipelunca  petrse 
Etam. 

9.1gitur  afeendentes  Phiüfthiim  inTer- 
ramjuda,  caftrametatifuntin  !oco,  qui 
pofteavocatus  eftLechi,  ideft,  maxilla, 
ubi  corum  effufus  eftexercitus. 

10.  Dixeruntque  ad  eos  de  tribu  Ju- 
da  :  Cur  afeendiftis  adverfum  nos  ? 
Qui  refponderunt :  Ut  Iigemus  Satnfon 


tacken  unD  Datnad)  fliö  galten 

8.  UnD  et  fd>lug  fte  mit  einet  fefttgtoften  Wtotn 
lag/aljb'  Dafi  fte  für  ©ebtoefen  tl)te  3S8a&en  an  Die 
*£)uf[t(egten.  UnDet5oger;inab/  unD  »oljnete  in 
Det^temflujft  ju  (Stam. 

9.  S)a  famen  Die  ^bififtyer  ficrauf in  Da^  Sant> 
3uDa '  unD  fd)lugcn  ii;c ^aget  an  Dem  Dtt/Datf  bet- 
nad;^!ed)i/  Daö  i\\  1  ^mbarf  i\\  genennt  wotoen  / 
Da  ii;t  Jpeet  weit  ausgebreitet  lag. 

10.  UnD  Die  vom  ©cfd)(eci)t3uDa  fptad)en  ju 
il>nen :  Saturn  fei;D  tl)t  roiDet  uns  betauf  fom* 
tuen  ?  ©ie  antworteten :        fcpnD  fommen 

©amfon  ;u btnDen  /  unD  tfym  jurßioergelten/  i\>aö  I  venimus,  &reddamus  ei  qux  in  noso 
et  un£  getban  bat.  :  perauus  eft. 

1 1 .  £>a  i^Qin  VOn^uba  Dtep  faufenD  90?ann  l)i> ,  1 1 .  Deicenderunt  ergo  tria millia  viro- 
nab  /  JU  Der  6vll»|Tt  DcH  Seifen  featn/  unD  fptdcj;en  \  rum  de  Juda,  ad  fpecum  fiücis  Etam ,  di- 
JU  @amfö«:  ^öetfc  Du  nit  /  Da$  Die  ^bÜtftbet  Übet  |  xeruntque  ad  Samfon  :  Nefcis  qubd  Phi- 
un$  betrfd;en  f  ?Ü3atum  \ja\i  Du  Daö  tl)un  rooUenj  •  üfthiim  imperent  nobis?  quare  hoc  face- 
Unö  et  fptaef)  ^u  ibnen :  &6te  fte  mir  getrau  i;abcn/  i  re  vofuifti  i  Quibus  iHe  ait :  Sicut  fece- 
alfo  bab  td;  ibnen  getl>an.  \  runt  mihi,  fic  ieci  eis. 

II.  11.  ©ie  fptacben  :  StBtt  fet;nD  Fommen/ Dajj  II.  ia.Ligarc,ipguiunt,  te  venimus,  & 
Wir  Dieb  binDen  /  unD  in  Det  »"Dfyiliftyer  ^nD  übet*  I  tradere  in  manus  PhiJifthinorum.  Quibus 
geben.  UnD  ©atnfon  fptacb  ju  ibnen :  ©0  fd)roo* '  Samfon  :  Jurate  ait ,  8c  fpondete  mihi 
tet/u.  ttetfyetfTct  mit/  Da|i  il)t  mtd)  nit  toDten  wollet.  I  qubd  non  occidatis  me. 

1 3*  @ie  fptacben  ?  SlBit  wollen  oid>  nit  toDten/ 1  13.  Dixerunt :  Non  te  occidemus  \  fed 
fonDctn  woüen  Dtd;  gebunDen  übergeben.  UnD  fte  1  vinärum  trademus.  Ligaveruntque  cum 

duo- 
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A&t  myfti- 
teChnOus 
verus  Sam 
Ion  in  ma- 
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bus  novis  funibus  cy  &  tulcrunc  cum  de 
petra  Etam. 

14.  Qui  cum  venilTet  ad  IocumMaxil- 
Ix  ,  &  Philifthiiffl  voeiferantes  occurrif- 
fentei,  irruit  Spiritus  Domini  in  eum  :& 
ficutfolent  adodore  ignislinaconfumi  , 
itavinculaquibus  ligatus  erat,  diflipata 
funt  &foluta. 

1  f.  Inventärnq;  maxillam,  id  eft,  man- 
dibulam  afini  d,  quae  jacebat,  arr ipiens,  in- 
terfecit  in  ea  mille  viros , 

1 6.  Et  ait :  In  maxilla  afini,  in  mandibu- 
iapuili  afinarum  delevieos,  &  percujli 
milie  viros. 

17.  Cumque  ha?c  verba  canenscom- 
pleffet,  projecit  mandibulam  de  manu, 
&vocavit  nomen  loci  illius  Ramath- 
lechi  ,  quod  interpretatur  elevatio  ma- 
xillx. 

III.  18.  Sitiensque  valde  ,  clamavit  ad 
Dominum  ,  &  ait :  Tu  dedifti  in  manu 
fervitui  falutem  hanc  maximam  atque 
victoriam  :  en  fitimorior,  incidämque 
in  manus  incircumeiforum. 

19.  Aperuititaque  Dominus  molarem 
dentem  in  maxilla  afini,  &  egreifa:  funt  ex 
eo  aqux.  Qujbus  hauftis  ,  refocil- 
lavit  jpiritum,  &  vires  reeepit.  Idcir- 
cb  appellatum  elt  nomen  loci  illius,Fons 
in  vocantis  de  maxilla ,  ufque  in  praefen- 
tem  diem. 

ao.  Judicavitque  Ifrael  in  diebusPhilifthi- 
im  viginti  annis.  e 

Caput  XVI. 

/.  Samfon  portas  Gaz&  urbis  in  montem  dctulit 

U.  ä  Dnlili,  etti  fapius  illuferat  ,  cognita  caufa 
furtinkhnis,  detonjus,  exeoecatur  ab  hußibus ; 
6. 

III.  Cuos  f andern  una  feaim  interimit.  2  3 . 

I .  \  ßiit  quoque  in  Gazam ,  &  vidit  ibi 
mulieremmeretricem^ingrefTus- 
que  eftad  eam. 

it.  Qaod  cumaudiiTentPhiliflhiim  ,  & 
percrebrui/Tet  apudeos,  intraße  urbem 
Samfon,  eiveumdederunt  eum,  pofitis 
in  porta  civitatis  cuftodibus :  &  ibi  tota 
no£tecum  filentioprarftolantes,  utfa&o 
mane  exeuntem  occiderent. 
I.  3.  Dormivit  autem  Samfon  ufque  ad 
medium  noctis  :  &  inde  b  confurgens 


JUDICÜM  CAPUT  XVI. 


bunDen  tfyn  mit  jroepen  neuen  ©eilen.  unD  brachten 
tyn  auß  Dem  Reifen  gtam. 

1 4.  2lfo  er  nun  Fornen  war  an  Da£  Ort  Def?  £in 
baefentf/  unt)  Die  Wltftyer  mit  großem  @e 
fcfjrep  entgegen  licffen  Da  fiel  Der@>eift  Defc  $£ttt\ 
cuiftyn/  uno  Die  SodnD/  Damit  er  gebunDen  roar  / 
giengen  auf  unDfprungen  »on  etnanDer  /  rote  Der 
glaa)$  öom  ©eruef)  Del?  geuevä  fcerbranDt  roirb 

1  $ .  UnD  er  fanD  einen  Äbacf  en/  nemltct)  etneä 
£fete$inbacfen/  Der  Dafelbff  lag  /  unD  er  nafym 
ihm/  unD  erfälug  Damit  faufenD  5ftann  / 

16.  UnD  er  fpraa> :  $}it  etnetf  gfetö  Äbacfen/ 
ja  mit  einem  Äbacftm  üom  gullen  Der  (Sfe(tn/I;ab 
id)  fte  »erttlaet/  u.taufenD  ^ann  erfragen. 

17.  UnD  al$  er  Dife  SBort  /  <t  fingcnD  aufr 
gereDet  f)atfe  /  roarff  er  Den  Äbarf en  au§  Der 
JöanD  /  unD  nennte  Den  tarnen  Deflfelben  Ortö  / 
3vamatf){ec^t  /  Daö  ift  /  3Juf^ebung  Deß  5^inba 
efenö. 

III.  1 8.  (Sc  I^atf e  aber flt'ofTcn  .^urfr/unb  rieffjum 
•[oSrrn  /  nnD  fprad; :  S)u  \)a\\  Durfi  Die  ^anD  Dci 
nc^  ^ncd;f^  Di§  fel^r  grojj  ^ei)(  /  unD  Den  ©ia  ge= 
geben :  unD  fibe/ nun  fttrbtcb  üor2)urfl/  unDroer 
Dealfoin  Die#dnD  Der  Unbefcbnittenen  faüen. 

19.  2)a  eröffnete  Der  ^)(S9\5v  einen  ©foefjan 
in  De^felöÄbacfcn/  unDeö  t am  Söaffer  I)er< 
aup.  UnD  er  tranef  Da^on  unD  erquickte  feinen 
©e ifl  /  tinD  fam  rotDerum  ^u  Stäfftm.  S)arum 
t)l  Der  ^)?am  DcjTelbigen  .Orttf  genannt :  Der  ^Srun 
Deß  ^InruffenDen  »om  ^inbaefen  /  bif?  auf  Den  i?eu< 
tigen  £ag. 

10.  UnD  er  rid;f  ete^fraef  in  Den^agen  Der 
Hftyeriroan^gSatyc  lang. 

2>4ö  XVI.  C^pitcl. 

i.  ©amfott  (ragt  «iif  ben  ©puffern  Die  Korten  &et  ©faM 

©ajamifcinf»  ?Serg/?. 
11.  SCOtrl)  »6ü  ^cltfa  üfvvnf()ni  /  un£>  nnef)  at!(?(je|fecl.)eitrn 

Cltiiien  eo»  ben  ^>f)i(tfr^ern  \\U\  gc^affett/ 
in.  S)?acnt  einfallen  i>ni  J^aufj  /  unD  erfragt  mit  feinem  ^oD 

3000.  ^if;fii)ei'-2  3. 

i.(c^;5lmfonreifeteauc^gcn@aja/  unD  faf;eDa< 
V<  felbfi  ein  gemeine^  533eib/  unD  gieng  ju  i^r 
hinein. 

a.  £)a  Das  Die  ^f)tlt^l)cr  Dorfen  /  unD  ruchbar 
roarD  bei)  ifynen  /  Dan  ©amfon  in  Die  ©taDtfom* 
men  roa're  /  umgaben  fte  tl)n  /  unD  festen  5Bdcf;ter 
tnDa^^bor  Der  (^taDt/  unD  wwhtm  aüDaDie 
gan^e  ^ac^t  in  Der  <£till/  Da9  fte  tlm  am 
borgen  ertvurgeten  /  roan  er  fyeraujj  gtenge/ 
I.  3.  ©amfon  aber  fu)lteff  bt^  ju  $tttternaa)t: 
Darnad;  flunD  er  auf  /  ttaftm  bepDe  ^l}üren  De§ 
agki<bf*m  ^l;or^ 
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apprehcnditambas  portae  fores  cum  pol 
tibusfuis  k  ferä  ,  impofirisque  humeris 
fuis  portavit  ad  verticem  montis,  qui  ref- 
picit  Hebron. 

4.  Poft  hxc  amavit  mulicrcm  c  ,  qua? 
habitabat  in  Valle  Sorec ,  &  vocabatur 
Dalila. 

f.  Venerun  tque  ad  eamprincipes  Phi 


titudiuem,  &  quo  modo  eumfuperare 
valeamus,  &  vindtumaffligere.  Qupdfi 
fecerisr  dabimustibifingulimiüe  6ccen- 
cum  argenteos.  d  fiel©*? 
II.  6.  Locuta  eft  ergo  Dalila  adSamfon  :  |j* 
Die  mihi ,  oblecro,  in  quo  fit  tua  maxi- 
ma  fortkudo ,  &  quid  iit  quo  ligatus  e- 
rumperenequeas  ?  ^ 

7.  Cui  relpondit  Samfon :  Si  leotcm 


tbotö  mit  ifyren  ^foften  /  unD  mit  Dem 
<gd?Ioß  /  unD  Uate  fte  auf  feine  Simplen  /  unD 
trug  fte  oben  auf  Den  35erg/  Der  gegen  Hebron 
ligt. 

4.  .^arnac^  fyattc  er  ein  $03äb  fieb  /  bie  wobne 
te  im  f  I>äl  ©orec  /  unD  ü)r  3?am  war  .$)a< 
lifo. 

f .  UnD  Die  Surften  Der  $bi  Wer  f  amen  ju  if>r/ 
unD  fpracfjcn  .-^etrieg  ibn,  unD  vernimm  tton  tfmt/  lifthinorum,atque  dixerunt;  Decipe  eum, 
worum  er  Die  grofle  ©tdrtf  I)ab/  unD  wie  wir  |  &  difceabillo,  inquohabcattantamfor- 
ibn  übergwdlttgen  /  aud;  binDen  unD  planen 1 
mögen.  SOßan  öu  Daö  tbujt  /  fo  wollen  wir 
Dir  /  ein  jeglicher  etlffyunDert  ©ilberlmg  ge* 
ben. 

II.  6.  2l(fo  fprad)2)a(t(a  jum  ©amfon :  ^ieber  / 
fagcmirDod;  /  worin  Deine  grälTeftc^tdrtf  Je»;/ 
unD  watf  Datf  fep  /  Damit  man  Did;  binDen  möge  / 
Dafj  Du  Did;  nit  ausreiften  fonneft? 

7.  ©amfon  antwortet  tf>c :  Span  icf>  mitfiben 
(Seilen  üon  vgkfwen  gcbunDen  würDe  /  Die  nit  tru<  j  nervieeis  e  funibus  needum  fieds ,  &  ad 
cfen  fonDcrn  nod)  feucht  wdren/fo  würDe  icfyf rafft»  huc  humentibus,  figatus  fuero,  infirmus 
lofj  fepn  /  wie  anDere  9)?cnfd)en. 

8.  2>a  brachten  Die  Surpen  Der  ^biltftyer  ftben 
Derfelben  Q5dnD  ju  ü)r  /  wie  er  gefagt  t>atte :  unD 
fte  banD  ibn  Damit 

9.  waren  aber  etliche  fjeimftcr;  bep  \f)t  »er* 
flecf  t  /  Die  warteten/  was  t$  für  ein  2iuf?gang  in  Der  biculo  finem  rci  expeftantibus ,  clama 
Cammer  nehmen  würDe  :  unD  fte  rief  über  tbn :  vitque  ad  eum :  Philifthiim  fuper  te  Sam- 
mle ^bttiflber  über  Dia)/  ©amfon.  £r  aber  jer*  fon.  Quirupit  vineula  ,  quo  modo  ü 
brad)  Die  ©trief  /  nitanDcrö/  a(ä  cinSaDenjcr* !  rumpat  quis  nlum  de  ftuppae  tortum 
brtcl;t/  Der  »om  21ufjwuvf[  Dep  3lad>3  gcDre(;et  tjf  I '  putamine ,  cum  odoremignis  aeeeperit: 
wan  Da$$euer  Daran  fommt :  unD  ift  alfb  nit  funD  &noneftcognitumin  quo  eilet  fortku- 
worDen  /  wovtn  feine  ^tdref  wäre.  j  do  cjat. 

10.  UnD  £>alila  fprad;  ju  il>m  :  @ibe/  Du  Ijaft"  ro.Dixnque  ad  eumDalilarEcce  illufis- 
mia)  betrogen  /  unD  baft  gefagt  /  waö  nit  wal)r  ift:  |  ti  mihi,&  falium  iocutus  es ;  faltem  nunc 
fage  mir  je^t  Dod)/  womit  man  Did;  binDen  möge: 

n.€r  antwortetet*:  ^3anicbmtt  neuenvgeü 
len  gcbunDen  wurDe  /  Die  nod;  niemal  jutn  ^Öercf 
fet;iiD  gebraucht  worDe'  ateDan  würDe  icb  fc^wad)/ 
unD  anDern  97?enfcben  gletcb  fepir. 

1  a.  S)amttbanDibn^>aIila  abermaf  unD  rieff : 
£>te  ^binf^er  über  Did)  ©amfon  /  man  gab  aber 
beimltd)  ad;f  aufibnm  Der  Cammer:  u. er  jerbraef) 
Die  ^5dnD  /  alö  wan  el  SÜ3cbfaDen  gewefen  wa1 
ren. 

13.  UnDSafifa  fpracfc  abermabt  jui^mi^te 
lang  betriegeft  Du  mid;  /  unD  reDcfi  /  waö  nit  wabr 
ift?©age  mir  Dod?  /  womit  man  Dia)  binDen  muff«, 
(gamfon  antwortet  ibr:  £Can  Du  ftben  ^)aarlo; 
efen  \>on  meinem  <$a\ibt  mit  einem  glecjjtbanD 
fed>ten  unD  winDen  wizft  um  emen^age(/unD  Den* 
felben  fa)lagen  in  DU  SrDen  /  fo  werD  id)  fa)waa) 
fepn.-   [  Ttt 


c  Ann  o  Ii. 

^ircitcr 


ero  ut  csEteri  homines, 

8.  Attuleruntque  ad  eam  fatrapse  Phi- 
lifthinorum  feptem  funes  ,  ut  dixerat: 
quibus  vinxit  eum, 

9.  latentibus  apud  feinfidiis,  &  in  cu- 


e  k.  Aft  j 

ex  ncrvis 

l>oum 

Chald. 

f'iaiibus  rc- 

cenribus, 

7o.humi<fic 

f'iinibHS. 


indica  mihi  quo  ligari  debeas.  f  /l.poffi*, 

1 1.  Cui  ille  relpondit  :  Si  ligatus  fuero 
novis funibus,  qui  nunquam  fueruntin 
opereT  infirmus  ero:  &  aliorum  homi- 
num  iimilis. 

11.  Quibus  rurfum  Dalila  vinxit  eum, 
&clamavit  i  Phiiifthiim  fuper  te  Sam- 
fon ,  in  eubkulo  infidiis  praeparatis. 
Qui  ita  rupit  vinciila  quafv  fila  tela- 
rum. 

13.  Dixkque  Dalila  rurfum  ad  eum  : 
Ulquequb  deeipis  me  T  &  falfum  fo- 
queris  <  oftende  quo  vinciri  debeas. 
Cui  refpondit  Samibn  :  Si  feptem  cri- 
nes^  capitis  mei  cum  licio  plexueris  ky  ^  »•  dndn- 
&  clavum  his  circumligatum  terr*e  fi-,"os. 
xeris,  infirmus  ero.  |/kmph«~ 
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14.  Quod  cum  fccifTct  Dalila ,  dixit  ad  14.  2lf$nun  3)ttßl« Das  au$ get()an/  fptad)  jte 
cum:  PivMhiim  fuper  teSamfon.  Qui;  if>m :  ÖktytyUftfytt  überDid)  /  ©amfon.  UnD 
confurgens  de  fomno  excraxit  clavumj  er  fhmD  auf  auf}  Detn©d)laff /  unD  SObDen$?agel 
cum  crinibus  &  licio.  1  mit  Den  £aaren  /  unD  mit  Dem  5led):banD  auf?,  a 

1  f. Dixjtqueadeum Dalila:  Qupmo-  1  c.UuD&alila fpradjju Ü)tm äßie fagftDu/Daß 
dodicisqubdamas  me,cumanimustuus!  Dumid;ueb  fyabtft  I  Da  öod)  Dein  ©emütl)  tut  mit 
non  fit  mecum?  Pertres  vicesmentitus !  mitifill&ufaftmit  nun  Dreimal  oorgelogen  unD 
es  mihi,  &noluifti  dicere  in  quo  fitma-j  bafl  mit  nit  fagen  tooüen/  roorin  Dein  gtoffefle 


/'  Hhxc  pa- 
tet  Sanifo- 
nis  fortitn 
dinem  fuif 
rnialieare 
{ij;jcriiaru 
ralitcV  lllius 
membris 
indiram,  a 
crinibus 
tamquain 
fig;no  de- 
pendeute, 
proprer 
expre  ffliin 
pactum,  fi 
Nazancuj 
pcifevera- 
ict,ut  t  im 
CKiniinm 
rübur  fub 
re  viliiCma 
&  aeh.lüTl 
ma  ad  com- 
primen  da 
auimi  fii  ■ 
perbiam  fe~ 
eure  lareret 
SS.Chry foß 

^  (ic  caro  & 
carnalis 
aoiicupif- 
cemia  ani- 
sr.am  hofti- 
taus  prodic 
&  cradar. 


xima  fortitudo  iua 

16.  Cumque  molefta  efTetei,  &  per 
mukös  dies  jugiteradhaereret,  fpatiumad 
quietemnon  tribuens,  defecitanimaejus, 
&  ad  mortem  ufque  laffata  eft. 

1 7.  Tunc  aperiens  veritatem  rei ,  dixit 
adeam  :  Ferrum  numquam  afeendit  fu- 
per caput  meü,  quia  nazarxus,  id  eft,  con- 
tecratus  Deo  Tum  de  utero  matris  meae  : 
(irafum  fuerit  caput  mcunW,  recedeta 
me  fortitudo  mea  ,  &deliciam,  eroque 
ficut  caeterihomines. 

18.  Vidensque  illa  qubd  confefTus  ei 
efTetomnem  animum  fuum  ,  mifit  ad 
prineipes  Philifthinorum  ac  mandavit: 
Afcendite  adiue  ferne!,  quia  nunc  mihi 
aperuitcor  fuum.  Qui  afeenderunt ,  af- 
furnpta  pecunia  quam  prorojferam. 

i  %  At  iüa  dormire  cum  fecit  fuper  ge- 
nuafua,  &  in  finu  fuo  rccünare  caput. 
Vocavkquc  tonlorem,&  rafit  feptem  cri- 
nesejus,  ikcaepit  abigere  eum,  &  afe 
rcpeilere  :  ltatim  enim  ab  eo  fortitudo 
difceiTit : 

10.  dixitaue  :  Philifthiim  fuper  te  Sam- 
fon  Qui  de  fomno  confurgcns,  dixit  in 
animofuo:  Egrediar  ficut  ante  feci ,  & 
me  excutiam,  nefeiens  qubd  receßhTet 
ab  eo  Dominus. 

1 1 .  Quem  cum  apprehendiffent  Philis- 
thiim,  ftatim  eruerunt  oculos  ejus ,  &  du- 
xeruntGazäm  vinclum  catcnis,ckclaufum 
in  carcere  moiere  fecerunt. 

id.  Jamque  capilh ejus  renafei  coepe- 
rant, 

III.  13.  &  prineipes  Philiithinorum  con- 
veneruntin  unum  ut  immolarentholHas 
magnificas  Dagon  deo  fuo ,  6c  epularen- 
tur,  dicentes;  TradiditDeus  notler  inimi- 
cum  nottrum  Samfon  in  manus  noitras. 

•14.  Quod  etiampopulus  videns,  lau- 
dabat  deum  fuum,  eademquedicebat  : 
Tradidit  Deus  notier  adverfarium  nof- 
trum  in  manus  notlras 


©tdeef  fei;,  b 

1 6.  %{e  fte  i()m  aber  gar  btfömtlify  ftel  /  unD 
eil '^aanaep  etnanDec  obn  Aufboren  cml)tena/liep 
i()m  aud;  f eine  geif/  Daß  et  trugen  mochte  Da  marD 
feine  ©ee(  matt  unD  müD  /  tt^jum^oD. 
- 1 7. UnD  et*  eröffnete  Die  s<9arl)cit  ton  Der  @acf>/ 
unD  fprad)  ju  ibr=  &  ift  niema((rifen  auf  mein 
»Öaubt  fomnttn:  Dan  ich  bin  ein  ^ajareer  /  Da^  tft' 
©Ott  QttyüiQtti  oon  meiner  Butter  ^etb  an :  roan 
mein  *paubt  befc^oven  rotrD  /  fo  roiro  mein  &tfcd 
wn  nur  roetdjen  /  unD  id)  roerDe  frajftlo^  /  unD  an= 
Dern  9)?cnfcb<n  gleia)  fcr>n. 

1 8.  %i$  ftenun  fal^e  Dal?  er  i1>r  fein  QcmtyJ$it% 
offenbaret  !}dtre  /  fanDte  fie  ju  Den  gurjlen  Ders]>bt 
liffl)cr/unD  entbotenen  :  frommet  nod) einmal)! 
berauf  /  Dan  er  bat  mir  j'e^t  fein  #ert?  eröffnet.  UnD 
fie  f  amen  berauf  /  unD  nahmen  Daö  Ö3e(D  mit  ftd)  / 
Da^fieoerbeiffen  fyatten. 
1 9-U  fte  mad;te/Dafj  er  ein(d;(kff  auf  il)t*en5f  men : 
u.  feitupaubt  in  i^t*er  ^d;of>  neidete,  UnDfterieff 
einenrr  d)cercr  Der  tijm  feine  ftben  ^aarloxren  ab^ 
fd)or  /  unD  fie  füen<)  an  ihn  voea.  ju  treiben  /  unD  von 
ftd)  wserjlojTen:  Dan  roar  jur  ©tunD  Die@tacrcP 
oon  tlmi  (jeroidien.- 

io,  UnD  fte  fprac^:  SDie  ^f)i{i|1f)er  über  Dieb- 
©amfon.  S)a  er  nun  oom@cb(aff  auffrunD/fprad) 
er  in  feinem  Joelen  wil  aufeei)eu.  rote  tcb  $a» 
oorgetban  bab/unD  mit  nud)  au^retffen  unDroujle 
nit/Daf?  Der  Jßfitt  oon  iljm  gewichen  war. 

1 1  .UnD  Die  ^bilijlber  griffen  il)n  an/unD  ffncf)cn 
ifmtaiobalD  feute  2tu.gcn  au^  unD  fubrefen  i^n  mit 
Letten  .aebunDen  gen  (?3aja  /  unD  fperreten  tl;n  in^ 
©e$ngratfj/  Da  mufte  er  maaKm. 

n.UnD  feine  ^Oaar  ftengen  anroiDerum  mroad) 
fen/ 

III.  23.UnDt>ie5üt1ten  Der^iliff^er  famen  mfam 
tuen  ibrem  ©Ott  feagon  ein  herrliches Cpjfer  m 
tfyun  /  unD  eine  frohere  $ftal)!$eit  ju  halten '  Dan  fte 
fprachen :  Unfcr  ®£tittyat'vtö$  unfern  SctnD  Den 
^amjon  /  in  unfete  ^)dnö  übergeben. 

14.  ©a  fold)eo  Daö  getueine  3}oIif  fabe/  lobe 
ten  fte  il>ren  ©Ott  /  unD  fagten  aud)  Daffel 
big  :  Unfer  ©Ott  f>at  unfern  2ötDerfad;er  in 
qui  delcvit  unfere  #anD  ubergeben  /  Der  unfer  1'anD  oer; 

rtfltiö6ct  t£cbctt  bbi \iebe  rou^ 


JUDICUM  CAPUT  XVII. 
wüflet  f>at  /   unD  Dil  crfchlagen.    ,  terram  noftram 

aj;  £)afienun  auf  Den  ©aj}mal)ln  frolich  wa* 
ren  i  unD  geifen  hatten/  beföhlen  fic  /  Daß  ©amfon 
beruffen  würDe/  Damit  er  5Uirfcweil  »or  tbnen 
machte.  UtiD  Da  er  auf*  t>em$ercf er  herju  geführet 
war  /  fpilete er sor  ihnen  /  usfc  fte  flclleten  tl;n  jn>i# 
fcr?en  jwo Raulen. 

16.  UnD  cv  fpra.cb  5«  &em  Änaben  /  Der  §f>"ti  bei) 
Der  JpanD  leitete :  gap  mich  gehen»  Dajj  id;  Die©dus 
(eti  tafle  /  Darauf  Daö  ganfee  .fraup  (lebet  /  auf  Da^ 
ia)  mid)  Daran  leine  /  unD  ein  wenig  ruhe. 

»7.  2tber  Datf  $auf?  war  *>o8$ianner  unDSEBei* 
ber.  (£0  waren  auch  alle  Surften  Der  p)tlu1!)er  al* 

Da  /  unD  auf  Dem  £ad)  /  aucl;  auf  Dem  Füller  wa*  I  pes  Philifthinorum ,  ac  de  tefto  &:  iolario 
ren  bet>  Die  Drei)  taufcnD  \D?amiö  unD  5.1:eibö^er  '>  rirciter  tria  miilia  utriufque  fexus  ipedan- 
fonen  Die  Den  ©amfon  furfcweilen  fafreri. 

£r  aber  rieff  £en  .pgrrn  an  unDfpraef). 
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&  occidit  plurimos. 
af.  Lartantesque  per  convivia,  fiim- 
ptis  jam  epulis,  pnreeperunt  ut  vocare- 
tur  Samfon ,  8c  ante  eos  luderet.  Qui 
addu&us  de  carcere  ludebat  ante  eos  flfc- 
ceruntque  eum  ftarc  inter  duas  colum- 
nas. 

16.  Qui  dixit  pueroregenti  greffusfu- 
os:  Dimitteme,  uttangamcolumnas, 
quibus  omnis  imminet  domus ,  &  recli- 
nerfuper  cas,  8c  paululum  requiefeam. 

11.  Domus  autem  erat  pienavirorum 
ac  mulier  um,   8cerantibi  omnesprinci- 


1 

«££rr  ©.Ott  /  geDencfc  an  nutf)  /  unD  gib  mir  jefet 
Die  vorige  «Starcf  wtDerunr  mein  ©Ott/  auf Daß 
ich  mid;  vad)cn  möge  an  meinen  gemben  /  unD  Da? 
für  /  Da|;  id)  beyDe  äugen  »erlösten  i>ab  /  noch  eine 
D\acf>  nehmen. 

19.  UnD  erfaßte  bet>De  @a'ulen/  aufweichen 
Datf  £aufi  (tünö  /  f>telt  eine  von  DenfelbenmitDer 
rechten  Die  anDere  mit  Der  laufen  £anD 

30.  UnD  fprae!;:  9ftein  £  eel  flerbe  mit  Den  "}M)i< 
fijlhern.UnD  er  fchlug  Die  ©Ä  mit  groferSÖlacpt 
jufammen  /  unD  Daö  #aut$  fiel  auf  alle  Die  §ucfien/ 
unD  auf  Das  anDere  Q}oic£  /  bau  Da  mar.  UnD  er 
brachte  ihrer  Dil  mehr  um  /  Da  er  ftarb/  altf  er  ^twor 
umgebracht  hatte  im  Sebcn. 

3 1 .  Slbcr  feine  £5rüDcr  /  unD  Die  gan£e  greunD* 
fefrafft  l amen  hinab  /  unD  nahmen  feinen  £cib  /  unD 
begruben  jpn  $wifcf;en  ^araa  unD  (gjlhaol  /  in  fei« 
nes  Gatters  $iariue@rab  :  er  fyat  aber^frael 
jroanfcig       lang  gerichtet. 

ibas  XVII.  CaptrcZ. 

I.  *2?ict)a3  unb  fei«  3J?u(i«r  faffen  «rcr  v^bgirtf  raadxn/i. 

II.  ftur  wc  (d)cn  er  erftfid)  fe  ibcr  ©d>n/  Ijcritad)  enen  £e»üfti 
&tm  !Be n)!ej)c m  /  jum  (S^cn-'^rifflft  £>e(ieUff/  f. 

1.  war  um  Diegeit  ein  «Mann  vom  ^Serg 
^  Ephraim  /  mit  tarnen  ^icba^. 
a.  £)erfpraa>ju  feiner  Butter :  .5>ie  emjbum 
Dert  ©ilberling  /  tpelc^e  Du  rjiebeöor  für  Dieb  abge« 
fdnDert/  unD  Darüber  in  meinem  2lnl)oren  einen 
SpD  gefebrouren  f>aft  /  fu)e/  Die  l>ab  ich  /  unD  j?e 
fei;nD  bet;  mir.  UnD  fte  antwortet  il;m:  ©efeegnet 
fep  mein  ®ol?n  Dem  .pgrrn. 

3 .  UnD  er  gab  fte  feiner  Butter  wiDerum  /  wel? 
che  ju  ihm  gejagt  hatte:  S)uj  ©elD  hab  ich  Dem 


tes  /Iudentem  Samfon 

18.  Atilleinvocato  Domino ait:  Do- 
mine Deus,  memento  mei,  &c  redde  mihi 
nunc  fortitudinem  prifttnam  Deus  meus, 
uc  uleifear  me  de  hoitibus  meis  ,  6c  pro  a- 
miilione  duorum  luminum  unam  ultio- 
nem  reeipiam. 

19.  Et  apprehendens  ambas  columnas, 
quibus  innitebatur  domus,  alteramque 
earum  dexterä,  &  alteram  laeva  tenens, 

30.  ait  m;  Moriatur  animameacum 
Phiüfthiim.  Concudisque  fortiter  co- 
lumnis,  cecidit  domus  fuper  omnes  prin- 
eipes,  Sccaeteram  multitudinem  quaeibi 
erat :  multoque  plures  interfeeit  mori- 
ens  »,  quam  ante  vivus  occiderat. 

3 1 .  Defcendentes  autem  fratres  ejus  & 
univerfacognatio  tulerunt  corpus  ejus  & 
fepelierunt  inter  Saraa  öc  Efthaol  in  fepul- 
chro  patris  fui  Manue :  judieavuque  Ifrael 
vigintiannis  0. 

Caput  XVII. 

/.  M4ter  Micha  conßtt  de  fertdte  argent»  idt- 
lum ;  1. 

//.  Cm  iUefiliwn ß*um  ,  deinde  Ltxitem  Bethlehe- 
mitemprxßcifßtcerdatew.  j. 

•  j.  tur  ad  tera 

i.üUit  eo  tempore  a  vir  quldam  de  pusanar. 
A  monre  Ephraim  nomine  Michas,  jtbi«poft 
a.  quidixicmacri  i'ux  :  Mille  &  cen-|Joluc  * 
tum  argentcos  ,  quos  leparaveras  tibi ,  fp^itB* 
&  fuper  quibus  me  andiente  iuraveras , 
ecceegohabeo,  &apud  mefunt.  Cui  ^«nda 
lila  refpondit  :  ßencdidus  ülius  meus  videneur, 
Domino.  aiiiio  mu«. 

3.  Reddiditergo  eos  matri  fuse,  quac  di-  ^  ««»w 
xeratei  :  Confecraviöc  vovi  hoc  arsen-  2f8,f^ 
Ttta  fum"^ 


m  cxcita- 

CüS  pecu- 
iiari  Dci 
afflatu. 
«iicChriftu» 
moriens 
fjoftes 
noüros, 

diabolum 
fiipcravif. 
v  Ergo  n<q; 
ad  armuiu 
»«87. 


C4, 


nnagincs 

futura 

auutiantcs. 


c  Cc,  Judi. 


i«/  &.  ficloi. 

Ytm  Sc  hy 
bau  am. 


de  manu  mea  fuf- 
,  &  faciat  fculptile 
&  nunc  trado  illud 


[5 1 Ö 

tum  Domino, 
cipiat  filius  meus 
atquc  conflatilc  : 
tibi. 

^PReddiditigitureosmatri  iux  :  qua? 
tulit  duccntos  argentcos ,  &  dedit  eos  ar- 
gentario,utfaceretex  eis  fculptile  atque 
conflatile,  quodfuitin  domo  Micha?. 
II.  f  .Qui  ;ediculam  quoque  in  ca  Deo 
feparavit,  & fccit  Ephod ,  &  theraphim  b, 
id  eil ,  veftem  facerdotalcm ,  &.  idola : 
implevitque  uniusfiliorum  fuorum  ma- 
num,  &  fa£tus  eft  ei  facerdos. 

6.  in  diebusillis  non  erat  rex  in  Ifrael, 
fed  unusquisque  quod  fibi  rettum  videba- 
tur,  hoc  faciebat. 

7.  Fuit  quoq:  alter  adolefcens  de  Beth- 
lehem Juda,  ex  cognatione  ejus  c  :  eratq; 
ipfe  Levites,  Sc  habitabat  ibi. 

8.  EgrelTusque  de  civitate  Bethlehem , 
peregrinari  voluit  ubicüq;  fibi  comodum 
reperilTet.Cumq;  veniffet  in  monte  Eph- 
raim, iter  faciens,  &  declinallet  parumper 
in  domum  Michae, 

9.  interrogatus  eft  ab  eo  unde  venif- 
fet.  Qui  refpondit :  Levita  Tum  de 
Bethlehem  Juda  ,  &  vado  ut  habi- 
tem  ubi  potuero  ,  &  utile  mihi  eile 
perfpexero. 

10.  Dixitque  Michas  :  Maneapud  me, 
&  efto  mihi  parens  ac  facerdos :  daboq; 
tibi  per  anos  tingulos  decem  argenteos  d, 
ac  veftem  duplicem* ,  &  qua:  ad  vidum 
funtneceflaria. 

11.  Acquievit  ,  &  manfit  apud 
hominem  ,  fukque  il Ii  quafi  unus  de 
filiis.  ■■ 

11.  Implevitque  Michas  manum  ejus , 
ßthabuit  puerumlacerdotemapudfe. 

1 3.  Nunc  fcio  ,  dicens ,  quöd  benefa- 
ciet  mihi  Deus  habend  Levitici  generis 
lacerdotem. 

Caput  XVIIL 

f.  Mißisexp'&ratoribus  ,  fixcentiviri  de  tri  In 
D*n,  tjutrentes  (ibi p»J]eßimem ,  auferunt  Mi- 
ch£  idolum  cum ßteerdote,  1 1 . 
//.  Urbemfue  Lais  Vi  cafienfes  inhubitMt.if 
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4  Tempore 

fcilicetfii- 
pradictae 
anaichi*. 
b  fätis  »iii- 
;>lam  3c 


1.  |N  diebusillis  non  erat  rex  a  in  Ifrael, 
'  *  Suribus  Dan  quaerebatpoiTeffionem 
fibi,  ut  habitaret in  ea :  ufque  ad  iliume 
nim  diem  inter  exteras  tribus  iortemJj 
non  aeeeperat. 


4b£rrn 0$tityget unD  getobt/  t>o§  eömein  @oI)tt 
auf*  meiner^anD  nehmen  fo(,unD  ein  gefefmikt  unD 
gegoftenetf  SBilD  Daüon  machen :  uni>  nun  überge» 
beia)Dir  Dajfefbig. 

4-  2tIfo  gab  tx$  feiner  Buffer  wiDerum  :  Die 
nai)m  jtt>epl>unt)crt  <gi(ber(ing  /  unt)  sab  fte  Dem 
©o(Dfd)mtD  /emgefd;niijt/  unD  gegojfenetf  Q5i!D 
Dat>onju  machen/  u.Daffefbiö  war  im^mtfft'tticljd. 
II  y.  Sjer  Darintt  aud)  ein  #dufjlein  für  <&Ott  ab* 
fdnDerte  unD  mannte  ein  £pi)oD  /  uud  £I)erapr;im/ 
Daö  t|r  ein  ^riefrer(id)  .StiepD  /  unD  Slbgotter :  er 
füüete  aud>  einem  unter  feinen  ©etynen  Die  4panD/ 
unD  er  warD  fein  QH'tefler. 

6.  3n  Difen  $agen  war  fein  Mnig  in  Jfvael/ 
fonDern  ein  jeglicher  tfydte/  waö  er  für  gut  an 
fai)e. 

7.  <£$  war  aud)  nod)  einanDerer^üngHngtfon 
^5etl)(cl)em  $vfoa  )  aup  fetner  Q}crn?auDr|"ci)a|ft : 
Derfelbige  roar  ein  ^eütt  unD  wobnete  allDa. 

8.  UnD  er  jogeau§  Der©taDt  Q3eti>k»>em  /  in 
^ißillen^ anDerfi voofyin  greifen  Da  ergute@e(e 
aen()eitfurftd)ftnDen  rourDe  5llöer  nun  retfete' 
unD  auf  Den  ^erg  (Spbraim  f  am  /  U\)tU  er  in  Da$ 
#auf  s9?id>d  ein  wenig  ein : 

9-2>a  warD  er  »on  Demfelben  gefragt/^on  wan- 
nen er  f dme  ?  (£r  antwortet  •  3a)  bin  ein  $mt  von 
23etl)Ief)em  3uDa/  unt)  bm  aufeejogen  irgcnD£ 
und)  niDer  ju  tt>un  mit  Der  58or;mmg  /  wo  id)  Fan/ 
unD  Da  ia)  febe  /  Da^  eö  mir  nufe  tft. 

10.  UnD  ?Ö?id)aö  fprad; :  bleibe  bet?  mir /unD 
fei)  mein  3)atfer  /  unD  mein  ^3rie(rer :  fo  wi(  id) 
Dirjdl)rhcl)  jel)en©ilber(mg  geben  /  unD  Dcppcit 
Älei)Der  /  aua)  waö  Dir  jur  ^eib^  ^al)rung  tonno 
tbenijt. 

1 1 .  UnD  er  war  mit  ir/m  ju  friDen  unD  bubc  beü 
Dem  ^enfcf;eu  i  unD  war  tym/  ale  einer  »on  feinen 
^inDern. 

1  a.UnD  0^td)aö  fudefc  ibm  Die  #anD/  unD  i)ie(t 
Den  Knaben  bei)  fia)  für  einen^riefrer : 

1?.  unDfpraci)  :  nun  weifitd)/  DatnniröOtt 
gutö  thun  wtrD  /  Dieweil  icl?  einen  tyvitfiw  r;ab/  Der 
\)omöefa)ied;t^ii|i 

2>rt8  XVIII.  (TitpieeL 

i.@rd>3  t)Huöerf  3J?nn  »em  ©efa)(cit)t  S)an  neljraeR^^ 
cba^ÄbgDUljmraci}/ 11. 

11.  erobern  Die  ©fabt  ?at<  /  (tfüe  n  tiafdBft  örn  VXbijoff  auf/ 
nnD»rvorDnen3i>«att)fltt  jiim  &hea^xit{leic/ 17. 

1 .       t>cn  ^agen  war  Fein  $onig  in  3frae(  /  unD 
3  t>aö  ©efcl;led>t3>an  fuebte  ibm  ein  (Srbtbcil 
Darin  fte  wohnen  mochten:  Dan  bt^  auf  Den^ag 
hatten  fte  unter  Den  anDern  ©efa)(eci;ten  nod)  Fein 
(gcbtbetl  empfangen.  i.9Ufo 
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4.  2l(fo  fhnbf cn  Die  5ftnt>cr  3>ah  fünft* fcl>r  tapf 
fcre  Banner  if>rcö  ©cjcblcebttf  unD^perrommenrf 
ton@araa unt)  (Sftbaol  auf?  Dae £anD  ju  »er! unD> 
fdf>afften/  unD  mit  gleit;  jubefiebtiaen/  unDfpra« 
eben  ju  ifynen  :  Rieftet  bin  /  unt»  befiefrfiaet  Da£ 
£anD.  .^a  fte  nun  fottjofyen/  f  amen  fie  auf  Den 
^ern£pl)raim/ unD  feigeren  ju  Dem  £auß  $?i 
cfyd  ein  /unD  ruf)  et  en  aHCa. 

3.  Unt>  f?e  ernennten  Die  (Stimm  De§  j'ungen@e> 
feilen /Deß  Seiten/  unD  waren  bei?  ibmjur  £er= 
ber.q  /  unD fpracben$utf)m  Verbat  trieft  l)te!)er 
öcful)t*et?  wagtbuftDufyie?  unD  warum  fyaftDu 
l;te()er  fommen  wollen  ? 

4.  £r  antwortet  tbnen:  £>ijü  unDDa$bat$?i< 
a)atf  bei;  mir getban  /  unD  bat  mia) um  tol>n  aeDtm 
gef  Da£  id)  fem  ^rtetf  er  fepn  foltc 

f.  UnD  |te  baten  ihn  /  er  folteDen#£rrn  ratb* 
fraaen  /  Damit  fie  wiflen  mochten  /  ob  fie  auch  ein 
alücf  (iaSe  fXei^  traten  unD  ob  Die©ad)  wofyl  aufr 
aeben  würDe. 
6.  UnD  er  antwortet  i^nen:  gießet  fyin  im  5^ 
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v-Chatd. 

iperno&a 

runr. 


a.Milerunt  ergo  filii  Dan,  ftirpis&fa- mu*> 
miliaefu.t  quinque  viros  fortiffimos  de  •t:Ituc,ll1,x 
Saraa  Sc  Eftbaol,utexplorarentterram,6c  ^P3^'*« 
diiigenter  inipicerent  :  dixeruntque  eis:  1 
Ite  ,  &  confiderateterram.  Qui  cum  per-  j 
gentes  veniflent  in  raontem  Ephraim ,  & 
intrallent  domum  Michas ,  requieverunt 
ibic: 

3.  5c  agnofeentes  vocem  adolefcentis 
Levitae,  utentesque  illius  divedorio  ,  di- 
xeruntad  eum  t  Quiste  huc  adduxit  ? 
quidhicagis?  quamob  caulam  huc  ve- 
nire voluilH  f 

4.  Qui  refponditeis :  Haec&haecpraef- 
titit  rmru  Michas  ,&memcrcede  condu- 
xit,  ut  (im  ei  lacerdos. 

f.  Ro^averunt  autem  eum,  ut  con- 
fuleret  Dominum,  utfeire  poffenr.  an 
profpero  itinere  pergerent,  6c  res  haberet 
effectum. 

6.  Qui  refponditeis :  Ite  in  pace :  Do- 


Den  :  Der  ^o(?rr  fil;et  euren ?lt>eefl an/ imD eure  j minus refpicit  viamveftram.&iter quo 


3veip  /  Die  ii)r  t!>ut. 

7.  2l!fo  joaen  Die  funff  Banner  bin  /  unD  fa 
men  aen  £ai$  :  unD  fal>en  /  Darin  Daö  Qjolc? 
obn  einiae  Strebt  wobnen  /  auf  Die  ££eij?  Der 
©tDonier  /  ficper  unD  tufyig  /  unD  hattm 
aroffe  @3üter  /  Dieweü  ü>nen  Durdjauf}  nie* 
manD  £BiDerffanD  tbate  /  unt)  waren  t>on 
©iDon  /  unD  »on  allen  9)}enfcJ>en  weit  abxje^ 
fonDert. 

8.  UnD  fie  Famen  -wiDerum  ju  ibren  ^rüDern 
aen@araa  unD  £tfj)aol:unD  Da  Dicfelbiae  fragten/ 
tvaljte  aufwendetet  hatten? antworteten  fie. 

9.  Sföacfyet  euej)  auf/unD  laffet  \m$  \\\  il>«en  bin? 
auf  jieben :  Dan  wir  !>aben  ein  febr  retcf?  unD  ftudp 
bars  ?anD  aefeben :  »erfatimetö  nit  /  unD  wruebet 
nit  laffet  im$  ^tnjic^en  Da|]elb;g  jü  beft^en :  & 
wirD  f  eingab  haben: 


pergiti-s. 

7.  Euntes  igitur  quinque  viri  vencrunt 
Laisr:  videruntque  populurn  habitan- 
tem  in  ea  absque  uilo  timore ,  juxta  con- 
fuetudinem  Sidoniorum,  fecurum  & 
8c  quietum,  nullo  ei  penitus  refiltente  , 
magnarumque  opum ,  &  proeul  a  Si- 
done  atque  a  cuneiis  hominibus  fepa- 
ratum. 

8  .Reverfique  ad  fratres  fuos  in  Saraa  5c 
Efthaol,  5c  quid  egiilent  feifeitantibus 
refponderunt: 

9.  Surgite ,  afeendamus  ad  eos :  vidi- 
mus  enim  terram  valde  opulentam  8c 
uberem  :  nohte  negligere,  nolite  cef- 
fare.Eamus ,  6c  polndeamus  eam,  nulius 
eritlabor. 


rli.ftvctSc 
dirigit. 

e  liaec  [>oC- 
tcadiAi  eft 
Cefaica 
Philipp«'. 


10.  wir  werben  juforalofen  teufen  hinein  ?om<  1    10.  Intrabimus  ad  fecuros,  inregio- 


men  /  in  ein  fct)r  weiteo  SanD :  unD  Der  ^)^rr  wirD 
untf  Daö  Ort  einaeben  /  Da  feines  .T)inatf  Langel 
j(]t)on  aüem  t  wao  auf  SrDen  wad;(r. 
1. 1  r.  2Ufo  joaen  fcd;si>unDen  tyflam  fort  au^  Dem 
@efd)(ecl)tSDan  Da(iijl/i?on(garaau  ^ftbaol/wet- 
d;e  mit^öcbr  u  Raffen  511m  Äriea  »erfel)cn  wäre. 

ia.  UnD  fie  joaen  berauf/  unDblihenmSaria» 
tl)iarim  in^uDa  :  welches Drt  t>on  Derzeit  Den 
tarnen  l)at  /  unD  Daö  Sage«  3)an  flenennt  wirD  / 
unD  ift  hinter  itmatymitn. 

13.  Q3on  Daunen  jogen  fie  fort  auf  Da$@ebira 
(Ephraim. 


nein  latilTimam ,  traderque  nobis  Domi 
nus  locum,  in  quo  nullius  rei  eft  penuria, 
eorum  quaf  gignuntur in  terra, 
i.  I  ii  Profedi  igitur  funt  de  cognatione 
Dan,id  eft,  de  Saraa  &  Efthaol ,  fexcenti 
viri  accindti  armis  bellicis , 

1 1.  alcendentesque  manferunt  in  Ca- 
riathiarim  Judas :  qui  locus,  ex  eo  tempo- 
re, Caftrorum  Dan  nomen  aeeepit,  Öc  eft 
poft  tergum  Cariathiarim. 

1 3.1nde  tranfierunt  in  monteEphraim, 
Cumque  veniftentad  domum  Michae, 
Ttt  3  M 


SIS 


Daintis  & 
ontribuli- 


g?c>,Therx 

phiniChalci 

limihrudi- 

nes  feu 

imagines. 

Ä7o.maml 


»Chal.!. 
fongrcgati 


14.  dixerunt  qumque  vin,  qui  pnüs 
miflfi  fuerant  ad  coniideiandam  terram 
Lais ,  cxteris  fratribus/luis :  Nortis  quod 
in  domibus  iftis  fit  ephod,Sc  theraphim,& 
fculptiie,  atque  conflatile  :  videtequid 
vobis  placeat. 

1  <;.  Et  cum  paululüm  declinaffcnt ,  in- 
grefTi  funt  domum  adolefcentis  Levitae, 
qui  erat  in  domo  Michas :  falutaveruntq; 
eum  verbis  paciftcis. 

16.  Sexcenti  autem  viri  itaut  erant  ar- 
mati ,  ftabant  ante  oftium. 

17.  Atiliiqui  ingrcili  fuerant  domum 
juvenis,  fculptiie,  &  ephod,  &  thera- 
phim ,  atque  conflatile  tollere  nitebantur, 
&  faccrdos  ftabat  ante  oftium  ,  fexcen- 
tis  viris  fortillimis  haud  procul  expedan- 
tibus. 

18.  Tulerunt  igitur  qui  intraverant, 
fculptiie,  ephod  ,  &idola£,  atquecon- 
fiatile.  Quibusdixit  facerdos:  Quidfa- 
citis  i 

19.  Cuirefponderunt  :  Tace,  &po- 
ne  digitumÄfuper  os  tuum :  venique  no- 
bifcum,  ut  habeamus  te  patrem ,  ac  fa- 
cerdotem.  Quid  tibi  melius  eft,  utfis 
facerdos  in  domo  unius  viri,  an  in  una 
tribu  &  familia  in  Ifrael  ? 

10.  Quod  cum  audifiet,  acquievitfer- 
monibus  eorum ,  &  tulit  ephod,  &  idola, 
i<  fculptiie,  &  profe&us  eft  cum  eis. 

a  1 .  Qui  cum  pergerent ,  &  ante  fe  ire 
feeifFent  parvulosac  jumenta,  &  omne 
^uod  erat  pretiofum , 

11,  &  jam  a  domo  Micha;  eiTent  pro- 
cul, viri  qui  habitabant  in  aedibus  Michae 
conclamantes*  fecuti  funt, 

13.  &  pofttergum  clamare  coeperunt. 
Qui  cum  rcfpexiffent,  dixerunt  ad  Mi- 
cham :  Quid  tibi  vis  V  cur  clamas  ? 

14.  Qui  refpondit  :  deos  meos  , 
quos  mihi  feci,  tuliftis ,  &  facerdotem ,  & 
omniaquaehabeo ,  &dicitis:  Quid  ti- 
bi eft? 

i<j.  Dixeruntquc ei  filiiDan:  Cavene 
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14.  UnD  Da  fte  an  Def*  OTic^d  #au{?  Famen  fax- 
ten Die  fünffOftanner/ welche  juoer  aujjgefanDt  wa 
ren/ DaS&mD  um  £ai$  ju  oerfpeben/ju  ihren  an 
Dern  SSrüDern :  %\)v  wtjfet  /  Daß  in  ötfen  Käufern 
ein  (SphoD  ifi  1  u.  %tta$\m  1  unD  ein  gefegt  u 
gegöjienc$Q3i(D:tbr  moget  fcben  watf  eud;  beliebet 

1  f.  UnD  fte  n?ia)en  etwas  vom  SEBeeg  /  unD  gten 
gen  in  Defj  jungen  ©efeUen/  DefjSeoiten  Wohnung 
Der  im  £auß  $)}id;d  war  ••  unD  fte  grüffeten  u)n  im 
friD(id)en  Korten. 

itf.  5lbcr  Die  fed)tf  hunDert$?ann  jlunDetmr 
Der  $l)ur  /  wie  fte  in  Der  Dünung  waren. 

17.  Welche  aber  in  De£  jungen  ©efellcn  $au§ 
hinein  gangen  waren  /  unterfhmDen  ftcb  Dag  ge= 
'djntfcte  Q3ilD  /  unD  £pi)oD  /  unD  $heraphtm  /  unD 
Datf  gegoffen  £M(D  hm  weg  511  nebmen/unD  Der]3rie 
(ler  jtunD  oor  D^fjür:  fo  jfunDcn  qua)  Die  f^l>un 
Dertroo(.aernfie?.^annmttt)eitDaiPon/u,tv(irtefen 

18.  $(fo  nahmen  Die  jenige/  n)e(d>e  hinein  (jan 
gen  waren  /  Daö  gefd;nt^te  ^>t(D  •  Daö  §pf}oD  /  Die 
Abgötter  /  unD  Daö  geaolTen  Q5i(D.  UnD  Der  Q3rie- 
|ler  fprad?  ju  ihnen :  ^8aö  tl)i\t  \i)t  V 

19.  ^teantroorteten  il>tn:  ©d>tveigs:  unD  fege 
Den  Singer  auf  Deinen  9#unD :  unD  tie^e  mit  un^  / 
Da^  wir  Dich  jum  Gatter  unD5]3ncftcr  haben. ^Ba^ 
i\}  Dir  beffji*  Daj]  Du  s13ri^fter  fepeft  in  emetf  einigen 
?JJannö^)aufj/  oDer  in  einem  (^efd;(ed;t/  \mo 
j^aufnn^fraef  ? 

!•  ao.  5Da  er  Da^  horete  /  n>ar  er  mit  ihren. .^cDen 
ui  friDeti'  unD  natu  Das<£phoD  unD  Die  ülbgottetv 
unD  M  gefchnifjte  %5üD  unoj*ge  mit  ihnen. 

a  1 .  S^a  fte  nun  fort  ni\am  1  unD  Die  netne^in- 
Detv  famt  Dem  L^>icb  /  unD  uüetf  /  roae  f ofuich  war/ 
oor  fiu)  her  gehen  heften : 

2a.  UnD  nun  mit  waren  »on  Dem^au^^icha' 
machten  Die  Raunet  ein  ©efa)rci;  /  Die  in  fylifyci 
»pau^  roohneten/  unD  folgeten  ihnen  nach/ 

13.  UnDft'cngcn  hinter  ihnen  an  ju  rufen.  UnD 
ft'efahen  um  unD  fpracl;en  suOJii<&a :  923«ß  ifl  Dir? 
warum  euffeft Du '( 

a^.  (gr  antwortet  .'3br  höht  meine  ©öfteren* 
weg  genommen/  Die  id;  für  mtcl;  gemad;t  hab  auci; 
Den  $rte|ter  unD  aßeöywae  td;  hab;  unD  jaget  nun: 
^Ba^iftDtr? 


a;.UnDDie^:inDcr2)an  fprachen  juil>m :  »f)ute 

ultra  loquarisad'nos,  &  veniantad  te  viri  |  Dio^/  Doj^  Du  hinführo  JU  un&tttf  rcDe|t  :  Damit  tut 
animoconcitati,&ipfe  cum  omni  domo  ,  Banner  mit  hi^igem  ^uth  über  Did;Fommen/  u. 
tua  pereas.  Du  mit  Deinem  ganzen  4pau£  ju  ©runD  gel>e(i. 

16.  Et  fic  coepto  itinere  perrexerunt.  |  a6.2iljojogeufte  fort  auf  Der  angefangencn9\ei^. 
Videns  autem  Michas,  qubd  fortiores  fe  5(lö  aber  $?td)aö  föl?e  Da^  fte  ihm  ju  fiarcf  waren/ 
effent,  re  vei'fus  eft  in  domum  fuam.        Fehrte  er  wtDer  um  tn  fe  in  ^)au^. 
II.  17.  Sexcenti  autem  viri  tulerunt  fa-  II.  17.  2werDte  fech^hunDert  9>?ann  nahmen  Den 
 gjrie* 
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^rieflet  /  unt)  rt>a$  tttefyr  JUttör  gefagt  ift  :  UtlD  Jcerdotem,  &  qusfupradiximus;  vene- 
famen  gen  £ai£  /  $u  einem  %3okt  /  Das  ml)tg  /  'runtque  in  Lais  ad  populum  quiefcen- 
unD  ol)n  @org  navl  unD  fc^Uigen  fte  mit  Der  jtematquefccurum,  &  percutferunt  eos 
@o)drpff  Dejj©a)tt>er&t$  unD  äun&etenDte<2>taDt !i 
mit  gcuet  an. 

*8.  UnD  war  Durd;auf}  feiner  /  Der  tfynen  SSep* 
franD  getban  I>dtte  /  Dicmetl  fte  roeit  t>on  ©iDon 
wobneten  /  aud?  mit  Feinem  ?)?cnfd?en  einige  ©e« 
meihfdjajft  cDer  Jpanöel  Ratten.  Slber  Die  ©taDt 
roar  m  Der  £anDfdjafft  3voI)ob  stiegen.-  ünö  fte 
baueren  Dtefelbig  nnDerum/  uni>  »ofjneten  Da* 
rinnen : 

a9.  UnD  nenneten  Die  ©faöf  nac|>  Dem  tarnen 
ihre*  QJatrerä  £)an/  Den^frael  genüget  yattc/ 
Da  fie  fonfi  jtiöor  SaiS  genannt  rcarD. 

30.  UnD  fte  festen  für  fid)Da$  gefc&mfcte  QMID 
auf  /  unD  machten  Jonathan  ■  Den  ©o^n  ejerfam* 
De(i  ©oI)ttf  -vO?oi)fi$  /  unb  feine  (gttyn  $«  ^mftern 
im  @efd;led;ti)an/bifi  auf  Den^ag  Da£  fkgef&tg* 
lief)  fet?nD  l)tnroeg  gefübret  roorDen. 

31.  UnD  Der  Abgott  a  W\d)ä  rfl  Die  ganfcc  3cit 
bei?  ilmen  bltben  y  fo  lang  Das  *paut}  töptteö 
ju  ©ilo  n>ar :  inftifen  £agen  xoat  fem  ftßnifl  in 
Sffraefc 

2><idXIX.  Crtptrrl. 

1.  2>te  ^akwitter  /  fe  »um  <&rj$M)i  Benjamin  waren/ 
fcfeaaöen  i>a$  iCci&  eint  3  l'etuteu  jn  toDt  /  2  2  • 

n.  30r  S?ana  srrtyctfet  Den  toDfeu  ?ci&  in  jn)6l(f©tfirf/fd)tcft. 
fctffelbe  itiflüe  ©rangen  3fttiei$t>eftini  nnDvufft  Die  ©e- 
fjÜmt  infammen/  foiefee  fd)anD!td)e  hat  ju  rafften/  29. 

i.  fC©  war  ein  3ftann  »ont  (^efcblecfyt  U\n  /  auf 

^  Der  Reiten  an  Dem  s33erg  (gpljraim  woyn* 
l>ijft  1  Der  nal>m  ein  Sßeib  v>on  Q5etb(cbcm  3uDa: 

1.  SDiefelbe  öerliefi  tl>n  /  unD  f  am  roiDerum  in  ii); 
re£  Rätters  £au{?  gen  ^3ctr>lcl>em  /  unD  l;ieltftd; 
bet;u)m  auf  toier  O^cnat  lang. 

3.  UnD  tbr  tfflarm joge  tijr  naa)  /  unD  n>o(te  fiel; 
mit  tl)r  ttiDerum  wftynm  unD  fceun&Iid;  mit  ihr 
reDen  /  Damit  er  fie  nnDerum  juruef  brachte :  unD 
er  fyatte  einen  Knaben  bei)  ftd;/  unD  &tt>e<jn€fei:unö 
fie  nabm  if)n  auf/unD  fübrete  il>n  in  if>rctt  Q)atter£ 
«tmufj.  £)a  Da*  fein  ©#rt$>er  Irrere  unD  ii}U  fa 
tye  /  gieng  er  ibm  frolid)  entgegen. 

4.  UnD  umbalfete  Den  ®ienfd>en.Unt>  Dcr^ocb- 
termann  blib  Drei;  c^ag  in  DeO  @d;tvdi)erö  $au$  i 
unD  a^  unD  tranef  freunDlid)  mit. 

5lber  amüierDten  ^ag  jlunDer  öe^^adjte 
b  auf/  unD  wolte  reifen.  UnD  fein  ©cbwd^er  l)ie(t 
ibn  auf  /  unD  fprad;  ju  ibm :  ?Rimm  ^utor  ein  roe> 
nig^5roD^/unD|tdnfeDen^agen/  Darnach;  folfr 
Du  reifen. 

ß  (Scgm  £tlt>.  bgatftube. 


inorcgladii:  urbemque  incendio  tradi 
derunr , 

18.  nuilo  penitus  ferentc  prxfidium, 
eo  quod  proeul  habirarent  a  Sido- 
ne,  &  cum  nullo  hominum  haberent 
quidquam  iocietatis  ac  negotii.  Erat 
autem  civitas  fita  in  regione  Rohob.- 
quam  rurfum  extruentes  habitaverunt 
in  ca, 

19.  vocato  nomine  civitatis  Dan,  juxta 
vocabulum  patrisfui,  quemgenuerat  If- 
rael,  qua:  prius  Lais  dicebatur. 

30.  Pofueruntque  ^  fibi  fculpti- 
!e/,  &  Jonathan  filium  Gerfam  fi- 
lii  Moyii ,  ac  tilios  ejus  facerdotes  in 
rribu  Dan,  ufque  ad  diem  caprivita- 
ns  fuar. 

31.  Manfitque  apud  eos  iiiolum 
Michas  omni  tempore  ,  quo  fuit  do- 
mus  Deiin  Silo.  In  diebus  illis  non 
erar  rex  in  Ifrael. 

C  AT  U  T  XIX. 

/.  LtttttA  uxorem  a pArentum  domo  reducit,ßd  ip- 
Ja  a  Gtlftnnitis ,  qui\ erxnt  de  tribit  Bt/ijamin, 
propudioßt  iiiidine  extinfl*  eß.  z  2 . 

41.  Mttritus  in  ditoAecim  partes  corfsre fefl» ,  *d 
fingulas  tribus fingttUs  mittit portitnes. z  9. 


^  Danitac 
/Midi«. 


i.üUitquidam  vir  Levites  habitansin 
*   latere  montis  Ephraim,  qui  aeeepit 
uxorem  de  Bethlehem  Juda : 

%.  quae  reliquit  eum  a,  &reverfa  eft  in 
domumpatris  fui  in  Bethlehem,  mansk- 
que  apud  eum  quatuor  menfibus. 

3.  Secumsque  efteam  vir  fuus  ,  volens 
reconcilianei,atqibIandiri,  5c  fecumTe- 
ducere  ,  habens  in  comicatu  puerum  & 
duos  afinos :  quse  fufeepit  eum  ,  &intro- 
duxit  in  domum  patris  fui. Quod  cum  au- 
diflet  focer  ejus,  eumque  vidillet ,  occur- 
ritei  laEtus, 

4.  &  amplexatus  efl:  hominem.Manfit- 
que  gener  in  domo  foceri  tribusdiebus, 
comedens  cum  eo  &  bibens  familiariter. 

Die  autem  quarto  de  nofte  b  con- 
furgens,  profieifei  voluit.  Quemtcnuit 
focer,  &  ait  ad  eum :  Gufta  pnus  pauxil- 
lumpanis,  &conforca(tomachum,  &  fic 
profieifeeris. 

€.Sc- 


Eodcm 

aeeepit  [tempore; 

4  Chald. 

cöatcmpfTt. 
;Hebr.  for- 
'lücati  eft. 


i  Hefen 
nunc. 


f  ci  amica 

fcofpitalt- 

wce. 


dEcbr  m 
tlincr,  ut 
lc.  seftus 
reinittat. 
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6.  Sederuntque  fimul  ,  ac  comede- 
ruut  &  biberunt.      Dixitque  pater 
puellse  ad  generum  fuum  :  Qusefo 
teut  hodie  nie  maneas,  pariterque 
temur. 

7.  At  ille  confurgens  ,  coepit  velle 
profieifei.  Et  nihiforninus  obnixe  e- 
um  focer  tenuit  c,  &  apud  fe  fecit  ma- 
nere. 

8.  Maneautem  fa£to,  parabat  Levi- 
tes  iter.  Cui  focer  rurfum  :  Oro  te, 
inquit,  ut  paululum  eibi  capias,  &  af- 
fumptis viribus T  donec  increicat  d  dies, 
poftea  prorieifearis.  Comederunt  ergo 
fimul. 

9.  Surrexitque  adolefcens ,  ut  pergeret 
cum  uxore  fua  &  puero.Cui  rurfum  locu- 
tus  eft  focer:Coniidera  qubd  dies  ad  oc~ 
casü  declivioF fit,  &  propinquat  ad  vefpe- 
rum :  mane  apud  me  etiam  hodie,&  duc 
lxtum  diem ,  &  cras  prorkifcens>  ut  va- 
das  in  domum  tuarrk 

10.  Noluit  gener  aequiefeere  fermo-. 
nibus  ejus :  fed  ftatim  perrexit  y  &  venit 
contra  Jebus,  qux  altero  nomine  vocatur 
Jerufalem  ,  aucens  fecum  duos  afinos 
onuftos,  &  coneubinam. 

1  r.  Jamque  erant  juxta  Jebus ,  &  dies 
mutabaturin  noftem:  dixitque  puerad 
dominum  fuum :  Veni^oblecro,  decline- 
nius  ad  urbem  Jebufaeorum ,  &  manea- 
mus  in  ea. 

ia.  Cui  refpondir  dominus  :  Nonin- 
grediar  oppidum  gentis  alienae ,  qusc  non 
oft  de  filiis  Ifrael,  led  tranfibo  ulque 
Gabaa: 

13.  &cumi!Iuc  pervenero  ,  manebi- 
mus  in  ea,  auc  certe  in  urbe  Rama. 

14.  Tranlierunt  ergo  Jebus  ,  &  coep- 
tum  carpebant  iter  ,  oeeubukque  eis 
fol  juxta  Gabaa ,  quse  eil  in  tnbu  Ben- 
jamin : 

if.diverreruntque  ad  eam,  utmane- 
rentibi.  Quo  cumintralfent»  fedebant 
in  piarea  civitatis  ,  Scnuiluseos  reeipere 
voluithofpitio. 

16.  Etecce  y  apparuit  homo  fenex  , 
revertens  de  agro  &c  de  opere  fuo  vefpe- 
n,  qui  &  ipfe  de  monte  erat  Ephraim ,  <k 
?eregrinus  habitabat  in  Gabaa.  Homi 
nes  autem  regionis  iilius  erant  filii  Je 
mini?. 


JÜD1CUM  CAPUT  XIX. 

6.  UnD  fte  festen  fid)  jufammen  niDer  /  unD  njjen/ 
imö  trunef en  miteinanDcr.  UnD  Der  «JttagD  Gatter 
fproef;  ju  feinem  ^ocljter^ann  :  3$  bitte  Dtd;  / 
bleibe  Difen  $ag  f>te  /  unD  lafj  un$  miteinanDer  fro* 
h<5)  fepn. 

7.  £r  aber  fluni)  auf/  unD  fteng  an  jtcf>  ju  (teilen/ 
als  »an  et*  fortrepfen  »ölte.  £)oa)  nötigte  if)n 
fein  (ScfnvdfKt:  Wtifl/  unD  machte  /  Daß  er  ber> 
ü)m  bltbe. 

8.  3)a  e$  aber  morgen  tt>act>  /  rüftere  ftd)  Der 
^et>tt  auf DieOveiß.  2)a  fpraef)  Der@d)roal)er  aber- 
matyl  ju  ii)m :  lieber  /  nimm  ein  roenig  ©pe$/  unD 
»an  Du  Dia)gettdrcfet  ba|f  /  audE)  Der  £ag  ange* 
»aa)fcn  i\}  1  altfDan  fohl  t>u  reifen.  9Ufo  ajfen  fie 
mttetnanDer. 

9.  UnD  Der  umge  ?0?ann  flunD  auf  /  mit  feinem 
2Beib  unD  Knaben  fort^ureifen.  ©a  fpracl;  fein 
(gc[)n?al>er  abermal)f  iu  il)m:^eDencfe/  Dafjftcj) 
Der^ag  jum^iDergang  neiget/  unD  Der  SlbenD 
^eran  fommt :  bleibe  nocl)  ^eut  be»)  mir  /  unD  f>alte 
einen  frölid^en  ^ag,  fo  foltf  Du  morgen  reifen/Damit 
Dn  in  Dein^au^  f  onimejt 

10.  21berDer^oc5>termann  reolte  in  feine  £ReD 
nit  rpilligen/fonDernreifeteiur  ©cunDfort/  unD 
f  am  gegen  3et>uö  über  /  Die  fonfi^rufalem  geneiit 
mirD  /  unD  führte  mit  fid;  jroeen  gelaDcne  €fel/unD 
(ein  $eb*>roeib. 

1  f .  UnD  Da  f?e  bei)  %tbu$  maren'  gieng  Der  ^ag 
faft  unter/  unD  Die  ?Rad>t  Farn  [)cran :  Da  fpracl)  Der 
^nab  ju  fetn«m  ^)errn :  lieber/  fomm-  unDlaf?  uns 
in  Die  ©taDt  Der  2(cbuftter  emfeljren/  unD  Da 
bleiben. 

1 2.  UnD  Der  ^)^rr  anfwotfef  ü)m :  3^  Ju 
fetner  (gtaDt  ein'tel)eit'  Die  einem frembDen  ^olcf 
jtigei}6ret  t  unD  nit  »011  DeiUtmDern  3fracl  ijl  fon« 
Dern  id;  wü  Dura)ret;fen  biegen  föabaa. 
1 3. Ii  »an  k\)  Daljin  fomme/fo  rooüen  tvir  in  Der* 
felben^taDt  bleiben,  oDerDoa)  in  Der^gtaDtDvama 
1 4.  9Ufo  jogen  fte  ju  3^uö  vorüber  /  unD  reife* 
ten  fort  auf  Dem  angefangenen  ^ßeeg/unD  Dte@on 
gieng  ibnen  unter  be9©abaa/roela)eimföefd)led;t 
iSenjanun  ligt/ 

if.  UnD  fte  jogen  hinein  Dafelbfl  ju  bkibm  UnD 
Da  fte  binetn  gejogen  rcaren  /  faffen  fte  auf  Der  @af< 
fen  Der  ©taDt  /  unD  roar  niemanD  /  Der  jte  etnnet?» 
menrooltc  ju  Verbergen. 

1 6 .  UnD  fibe  /  Da  lie^  (tef)  ein  alter  Sftann  fe^en/ 
Det  fam  Det;  2lbenDö  aujjDemSelDüon  feiner  Up 
bett :  Derfclbig  »er  ai;ct)t)on  Dem  ?Serg  gpbroim/ 
unD  tro^nete  ju  ©abaa  »ie  ein  gtembDer.  2tber 
DteteDerfelbtgen^anDfa)a[ft  »arenÄinDer  °$t* 
mint. 

i7.UnD 
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17.  Unb  Da  Der  2ttfe  bie  ?(ugen  aufhübe/ faf^c  er 
Den  SJlcnfcfccn  mit  feinem  ©epaef  auf  Der  ©äffen 
Der  ©tabf  ft£en  /  unD  fpracb  ju  tl)m:  c23on  wannen 
f  ommfi  Du  /  unb  wo  reifcjt  Du  !>tn  ? 

1 8  .Sc  antwortet  ibm:  SEtc  f  ommen  son  Q3ctf>* 
(ebem  ^uDa/  unD  sieben  bin  |u  unfeem  Ott  1  Dag  an 
Der  (Seiten  tft  De*;  QSergä  dpljraim  :  bannende 
waren  wie  gen  Q3etb!ebem  gereifet :  unb  jteben  je$t 
hin  jum  #aufj  <&Ottt$l  unD  niemanD  wtl  untf  m 
tcrfein.^ach  nehmen: 

1 9.  2£ir  l>abe»  ©preu/  unD  £eu  /  jum  Sutfec 
für  bie  (Sfel/  aud;  35rob  unD  £ßein  ju  meiner/  unD 
Deiner  ©tagD  9Rofl)Durfft  /  unD  De(?  Knaben  /  Der 
bei;  mir  ijl  /  unb  gebricht  unö  nid;W  mehr  /  ban  af< 
lein  Die  Verberg. 

ao.  Unb  bereite  antwortet  ibm :  grib  fct>  mit 
bic/  id)  wt(  bic  aUeä  f>anDcetchen  /  waö  t>onnothen 
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17.  Elcvatisque  oculis ,  vidit  fenexfe- 
dentem  hominem  cum  iarcinulis  fuis  in 
platea  civitatis:  & dixit  ad  eum  :  Unde 
venis  i  Sc  quo  vadis? 

18.  Quirefponditei  :  Profe&i  fumus 
de  Bethlehem  Juda,  Sc  pergimus  ad  Io~ 
cum  noftru ,  qui  eft  in  Iatere montis Eph- 
raim, undeicramusin  ßethlehem  :  &  rmK 
nunc  vadimus  ad  domum  Deif,  nullufq;  «i,s*l»<r«t. 
fub  te£tumiuum  nos  vultreeipere, 

19.  habentes  paleas  Sc  feenum  in  afi- 
norum  pabulum,  Sc  panem  ac  vinum  in 
meos  &  ancillae  tua:  ufus  ,  Sc  pueri  T 
qui  mecum  eil :  nullä  re  indigemus  iiiü 
nofpitio. 

ao.  Cui  refpondit  fenex  :  Pax  tecum 
fit  ,  ego  praebebo  omnia  quae  necetfa- 


ifr/  bif?  begehre  td>  allein  /  ba^bunif  auf  ber@af*Jna  funt  :  tantum,  quaefo,  ne  in  pla- 
fen  btetbeft.  teamaneas.  / 

21.  UnD  er  füfyrefe  if)n  in  fein  $au§/  unb;  ai.lntroduxitqueeum  in  domumfu- 
aab  Den  £feln  <$utter  :  unb  nachdem  fte  ibre ,  am  ,  Sc  pabulum  afinispnebuit:  aepoft- 
SÜp  geroafchen  ijQttmi  füllte  er  fte  $um  gf«  quamIaveruntpedesfuos,recepit  eos  in 
fen.  convivium. 

I.  aa.  fie  nun  über  $tfd)  waren  /  unD  naef)  Dec  1.  aa.  Ulis  epulantibus ,  Sc  poft  laborem 
^ul>  DeOfKetfenö  it>re$eibct  mtt(Sl>Ct^  unb^cattcf .  irineris ,  eibo  Scpotu  rerkientibus  cor- 
erquickten  /  Da  famen Die  Banner  Der  @tabt/ bie  ' pora,  venerunt  viri  civitatis  iilius,  ri'ii 
^inber  SSeual/  (  btö tfljaumlofc Cent)  unDum*  ßelial,  (ideft,  absque  jugo)öccircum- 
gaben  De§  2Uten  4?au£  /  unD  ftengen  an  auf  Die  dantes  domum  fems ,  fores  puharc  cce- 
l^l)ur  JU  fd;(agen/  UUDc rieffen  Den  vT)au^^)errn  perunt ,  clarnantes  ad  dominum  do- 
an  /  unD  fpracben  :  §übre  Den  $}ann  beraub  /  müs,  atquedicentes:  ^Educvirum,  qui 
Der  ju  Deinem  v£kuu3  eingefebret  ifi /  bajjwiribnlingreflus  eft  domum  tuam,  ut  abuta-  \{ 
mi£braucbcn.  !  mur  eo  h. 

13.  UnD  Der  2l(tC  aieng  JU  tbnetl  fyerauß  UnD  i  Egreffus^ue  edad  eos  fenex,  &  ait : 
fprad) :  ^ltalfo  /  meine  ^rtlDer /  thut  btfe  bofe  Nolite  fratres ,  noiite  facere  malum  hoc : 
^batnttbanDec^enfc^iflinmein^au^jur^er'  quia  ingreiTus  eft  homohoipitiummc- 
berg  einge?el)ret/cntr;a(tet  euo)  »on  biferc£borjjett.  { um,  Sc  ceiläte  ab  hac  ftultitia  j; 

14.  3^  bab  eine  c^ocbter  Die  noeb^ungfrau  ift/ i        Habeo  filiam  virginem  ,  &  hic 
fo  l)at  Dtfet  Otafa)  aud)  ein  ^eböweib  Die  Wit  icl)  homo  habet  coneubinam ,  educam  eas 
ju  eud)  l)eraup  führen  /  bap  ti)r  fte  bemütl)iget/  unD ,  ad  vos,  ut  humilietis  eas ,  &  veftram  libi 
euren  Etilen  mit  ihnen  fd;affct:einö  bitte  U\)  allein/ 1  dinemcompleatis ;  tantum,  ubiecro,  n( 
iljr  wollet  DipSafier  anbem^annnit  begeben,  Daö 
wtber  Die  t^atucifl. 

if.  5lberfte  wolten feinen  Söorten  tut  D\aum 
geben:Dabaöber^enfd;faJ)e/fuJ)rete  er fcin^eb^l  illius.  Quod  cernens  homo 
weib  ju  ihnen  herauf?  /  unD  ubergab  fte  ibnen/  ihren  [  ad  eos  coneubinam  (uära  ,  &  eistradi-  j 
Hillen  mit  ihr  aufraffen:  Die  mißbrauchten  fie  Die  dit  illudendam  :  qua  cum  totä  n-oc- [ 
gan^e^?ad;t  /  unD  lieften  fte  gegen  Dem  borgen 
gehen. 

z6.  2l(ö  abec  bie  ^mflecnuf  abgieng  /  f am  baö 
5Ö5eib  an  Die  c^b«c  De?  ^yaup  /  Darinnen  il)r  £aufc 
^)crr  bliben  war  /  unD  fiel  Dafelbft  mbec. 

17.  2lm  borgen  ftunD  Der  ^enfa)  auf  unb  er^ 


g  Gen.  19. 

h  CUM.  & 
70.cognoi 
catnus  ciiHV- 


;  feu  turpi- 


.  ie  ! 

fcelus  hoc  contra  naturam  ^.operemini  (-chal*!. 
in  virum.  r««  H*ug 

iy.  Nolebant  aequiefeere  fermonibus  'gUO!rtim<»- 

—      '*  -  £1111. 


eduxit 


eüent  ,    dimiierunt  eam 


te  abufi 
mane. 

16.  At  mulier,  recedentib-us  tenebris, 
venit  ad  oftium  domus ,  ubi  manebai 
dominus  mus,  &  ibicorruit. 

17.  Mane  facto,  furrexit  homo,  &  ape- 
üuu  ruit 


( fc.  ctiam 
duas  partes 
rnifit  dua- 
les dimi- 
diisManaflc 
triSubus. 


5  2  2 

ruitoftium,  uccc 


JUDlCUM  CAPUT  XX. 
pram  expleret  viam :  &  öffnete  Die  §l)ür  /  Die  angefangene  3\ei{?  ju  ttollfüf); 


Eodem 
tcinporc. 

9- 

^  i.  capita 
&primates. 


c  fc.  libidi- 
nc  prapof- 
tcra. 


ecce  concubina  ejus  jacebat  ante  oitmm 
fparfis  in  limine  manibus. 

a8- Cuiille,  putans  eam  quiefcere, 
loqucbatur  :  Surge  ,  &  ambulemus. 
Qua  nihil  refpondente,  inteliigens  qubd 
erat  mortua  j  tuiit  eam  ,  &  impo- 
fuit  afino ,  reverfusque  eft  in  domum 
fuam. 

II.  19.  Quam  cum  eflet  ingrelTus ,  ar- 
ripuit  gladium,  &  cadaver  uxoris  cum 
ollibus  fuis  in  duodecim  partes  ac  fruf- 
ta  /  concidens  ,  mifit  in  omnes  termi- 
noslfrael. 

30.  QuodcumvidifTent  finguli,concIa- 
mabant :  Numquam  res  taüs  facta  eil  in 
Ilrael,  ex  eo  die  quo  afcenderunt  patres 
noftri  de  /ügypto ,  ufque  in  prxfens  tem- 
pus :  fertercntentiam,  Scincomune  de- 
cernite  quid  lafto  opus  fit. 

Caput  XX. 

/.  ob  hoc  Je  eins  pugntntes  reln/ux  triim  ndver- 
fits  Benjamin,  Jemc/  iternmyue  hello  inferio- 
res, 1. 

//.  Sed  tertio  ^ttffk  Domini  comm/trentes  prMium  , 
triUttn  ilUm ,  prmter  fexcentos  penitits  de- 
hnt. 2  6. 

1 .  C  Grefli  itaque  funt  omnes  fiiii  Ifrael , 
Sc  paritercongregati ,  quali  viru- 
nus,  a  de  Dan  ufque  ßerfabee,  6c  Terra 
Galaad,  ad  Dominum  in  Mafpha. 

1.  Omnesque  anguli  b  populorum ,  & 
cunetae  tribus  Ifrael  in  £cclefiam  popuü 
Dei  convencrunr,  quadringenta  millia 
peditum  pugnatorum. 

3.  (Nec  latuit  fiüos  Benjamin,  qubd 
afeendiffent  filii  Ifrael  in  Mafpha. )  Inter- 
rogatasque  Levita  ,  maritus  mulieris  in- 
terfechr,  quomodo  tantum  fcelus  perpe- 
tratum  eilet , 

4.  refpondit  :  Veni  in  Gabaa  Ben- 
jamin cum  uxore  mea  ,  illucque  di- 
verti ; 

f.  &  ecce  homines  civitatis  illiuscir- 
cumdederunt  nocte  domum,  in  qua 
manebam,  volentes  me  occidere  c ,  & 
uxorem  meam  incredibiii  furore  hbidinis 
vexantes,  denique  mortua  eil. 

6.  Quam  arreptam  ,  in  fruftaconcidi, 
millque  partes  in  omnes  terminos  polfef- 
tionis  veftrae:  quia  nunquam  tantum 
nefas  ,  &  tarn  grandc  piaculum  factum 
eil  in  Ifrael. 


ren :  unD  ftbe  /  Da  lag  fein  ^ebetveib  »or  Der  §bür/ 
unD  !)atte  tbrOjdnD  auf  Die©d;n)eü  au^gejlreaet. 

1%.  £r  aber  weil  er  »ermeinte  /  Dafj  fic  fc{)Ite(fe/ 
fprac&jutbr  :  <öfel>e  auf/  Da§  wir  un£  auf  Den 
Söeeg  begeben.  UnD  aß  fic  feine  Antwort  gab/ 
t>ermercfte  er  /  Daji  fte  toDt  war/  unD  nai^m^unD 
legte  fte  auf  feinen  <£fel  /  unD  wge  wiDerum  in  Mi 
Joauti.  \ 
II.  19.  5Dä  er  nun  in  fein  $au§  fommen  war  / 
nai)mer  ein  ©d;werDt/  unD  fyiebe  Den  £cid;nam 
'feinetf  Xöeibö  mir  Dem  ©cbetn  in  jwoljf^eilunD 
vStucf/  unD  fanDte  Diefelbtge  in  alle  drangen 
3f«wfc 

30.  UnD  alle  /  Die  eS  fof>en  /  rieffen  famtlicb  unD 
fpraeften  :  ©nefelcf;e$bat  ift  niemal)!  gejcbei>cn 
m^frael/  »on  Dem  £ag  an/Da£unfere  Gatter 
auf?  Sgtwtcn  berauf  fommen  fetmD/  biß  auf 
Die  je#ge  Seit ;  ©ebet  ein  Urteil  /  unD  (tylitfct  in 
gemein  /  was  hierin  ju  tbun  feo. 

2>rt8  XX.  (Captol. 

i.3Dt<  eplff©fft1)lccl)triH'rt)fn»üw55eiijami(«K  jtwpma&lift 
t>te  $lud)faefcl)lagen/  1. 

11. 3m  bitten  9lHfnü  erbalfen  jte  btcOOer^nnö  nnD  tifgm  öa^ 
®cfct)lcciu  Benjamin  frt)t«r  nug  /  Daji  nur  fca)^unöcrt 
2)ia«u  ul>ng  bitten/ 2  0. 

1 .  (7\2lraiif  jogen  Die  ivinDer  3/raet  aujj/unD  wa^ 
renallebet)einanDerüeriammlct  /  wie  ein 
s^ann/  »on £)an  biegen SScrfabce/  unDvom^anD 
©alaaD  /  unD  famen  jum  ^Srrngen  SMafplja. 

a.UnD  aüeScf  «Der  Q^olcf  er/unD  alle  @efd}led;t 
3frael  famen  ju  einanDer  m  DieQ}erfamm!ung  Dep 


QSolcf  $®OtU6/wv  mabl  l)unDert  taufenD^ann 


ju  gup/  Die  jlreitbar  waren 

3.  <£tf  war  aber  Den  ÄtnDcrn  Benjamin  unfcer* 
borgen'  Daf?  Die  ÄmDer  Sfracl  gen  9Jlafpl>n  l)inauf 
gewgen  waren.  UnD  Dcri'et>it  De|?  toDten  ?&eibi 
(Seemann  warb  gefraget  /  wie  Di(?  greife  Safler  be- 
gangen  wäre. 

4.  darauf  antwortet  er :  3$  ^m  wif  meinem 
503eib  gen  ©abaa  Benjamin  unD  ^oge  Dafelbjc  l)i> 
neinjur  Verberg. 

f.  UnDfti>e/  Die  £eut  Derfelbigen  ©faötumga» 
ben  bet;  Der  *ftad)t  Dae  ^)aup  /  Darm  tcf>  war/  unD 
wolten  mtd;  umbringen  unD  plaguen  mem  ?löeib 
mtt  unglaublid[)em  xC^uten  Der  Unjucfrt  /  Dap  fic 
enDlic^  geworben  i|l/ 

6.  S)a  nai>m  id;  Diefelbig  unD  biebe  fte  ju  ©tu- 
efen  /  unD  fanDte  Die  <5tucf  in  alle  ©rdnöen  eureö 
&tbt\)til$.  S)an  tfl  ntemaf>(  ein  |'olc&«s  fd;dnD* 
Ud;  Um  I  unD  jb  greife  Ubeitl>at  in  ifrael  begam 
aenworDen         «jucf|€fi    gj 


7-  Sfömfepb  ibr5unDer3fraelalle  miteinanDer 
bie  /  gebet  ein  Urtbetl  /  watf  eucf;  ju  tbun  gebüßte.  \ 

8.  ©aftunDDa^  flanke  QJolcf  /  unD  antworte* 
te  atd  wan  e£  eine£  ®lenfcben  SIBort  gewefcn  wcv 
re :  S33tr  wollen  ju unfern  ^Sutten  nit  wiDerfebren? 
unDniemanD  fol  in  feitivpauß  fommen. 

9.  (SronDem  bip  wollen  wir  intf  gemein  wiber 
©abaa  tbun. 

10.  $0?an  fol  in  allen  @f (Immen  3f^f  5<ben 
Banner  auf*  bunbert  erwählen  /  unD  bunDert  au£ 
taufenb/u.taufenD  auj?  jeben  taufenD  Da£  fte  ©peip 
für  Daövpeer  jufammen  bringen/Damit  wir  ftreiten 
tonnen  wiDer  (£5abaa  Benjamin  /  unD  ibr  für  Da£ 
£a|ier  vergelten  /  wa£  fte  veroienef  bat. 

1 1 .2il)o  f  am  gan£  ifrael  bei;  Der  (gtaDt  jufam-- 
men  /  wie  ein  mann  i  unD  waren  alle  einetf  ©e« 
mütbö  /  unD  etneö  gürnebmenö. 

ia.  UnD  fte  febtefeten  Rotten  an  batfganfce^e* 
fd)lecbt  Benjamin  /  Die  fpracben :  SOßacum  ift  ein 
jblcbeä  aro§  £afier  unter  euef;  geftmDen  worDen. 

13.  *6o  ufert  nun  Die£cutauß  @5abaa/DieD$ 
£af]er  begangen  haben  /  Damit  fte  ff  erben  /  unD  Daö 
>256p  auf?  3(Vael  hinweg  getban  werDe.  Slber  fte 
»ölten  Dem25efebl  ibrerQ3rü0er  Der^inDer^f 
rael  ntt  ©ebßr  geben : 

14.  ©onDern  fte  »erfammfeten  ftd)  <w{j  allen 
©tabten  /  Die  ityretf  (Erbtheilö  »aren/  gen  ©abaa/ 
Dajj  fte  ihnen  £3et;|mnD  t\)äun/  unD  wiDer  Datf  gan? 
fceSSolcfSfraeltfritten. 

1$-.  UnDeöfunDen  ftcb  fünff  unD  jwanßig  tau« 
fenD  sfllaiin  von  Benjamin  /  Die  Da£  @cf;»erbt 
aujjjoben  /  obn  Die  ju  ©abaa  wobneten: 

16.  ©erenfiben  bunDert  waren  )  febr  fapffere 
Mannet  t  welche  fo  »obl  mit  Der  undfen  /  alö  mit 
Der  rechten  vfjanD  (Irtf  ten  /  unD  mit  Den  @cf;lingen 
Die  <2>tein  fo  gewi§  wurjfen  /  Da£  fte  aueb  ein  .paar 
treffen  f unten  /  unD  Der  SSBurff  Detj  ©teinö  feinet 
wegS  $ur  aiiDecn@etten  aufführe. 

17.  Sluct)  wurDen  Der  ÄtnDer  3frael  obn  bt&gn* 
bec?Senjamin  mcrmabl  bunDert  tatifenD  gefunDen/ 
Die  Datf  ts5cb»erbt  oniptyn/  unD  jum  ©treit  be> 
reit  waren. 

18.  Söte  fiel;  aufmacbten/unD  Famen  jum  £auf} 
©Ottee  /  Daö  i|t  gen  (gilo  /  unD  fvagun  ©Ott  / 
unD  fpracben :  £ßer  fol  tn  unferm  #eer  Der  güb- 
cor  fct;n  im  Streit  wiDer  Die  ÄmDer  %5en/amtn  ? 
UnD  Da'  ££rr  antwortet  ihnen  :  ^uDatf  fol  euer 
^eerfuJjrer  feon. 

1 9  2ll£>oalD  machten  jtcl)  Die  ÄDer  ifrael  am 
morgen  auf  unD  lagerten  ftcb  bei;  ©abaa. 

ao.  £>on  Daunen  jogen  fte  fort  jum  Streif  wi* 
Der  Benjamin  /  unD  fangen  an  Die  ©taDtju  be; 
[turnten. 


JüDICUM  CAPUT  XX. 


i2ß 


dit  comu- 


7.  Adeftis  omnes  filii  Ifrael,  decernite 
quidfacere  debeatis. 

8.  Stansque  omnis  populus,  quafi  unius 
hominis  rflermone  refpondit :  Nonre- 
cedemus  in  tübernaeuia  noitra,  nec  fuam 
quisquamintrabit  domum : 

9.  (ed  hoc  contra  Gabaa  in  commune 
fcciamus. 

10.  Decemviri  eiigantur  e  centumex 
omnibus  tribubus  Ilrael  ,  &ccnrumde 
mille,  &  mille  de  decem  millibus,ut  com- 
portent  exerritui  eibaria  ,  &c  poßimus 
pugnare  contra  Gabaa  Benjamin ,  &rcd- 
dere  ei  pro  fcelcre,  quod  meretur. 

11.  Convenitque  univerfus  Ifrael  ad 
civitatem,  quafi  homo  unus,eademmen- 
te,  unoque  conlilio. 

1  i.  Et  miferunt  nuntios  ad  omnem  tri- 
bumBenjamin,  qui dicercnt :  Curtan- 
tum  nefas  in  vobis  repertumell  ? 

1 3.  Tradite  homines  deGabaa,qui  hoc 
flagitiumperpetrarunt,  utmonantur,  & 
auf eratur  maium  de  liraei.  Qui  nolue- 
runt  fratrum  fuorum  tiliorum  liraei  audi- 
remandatum  : 

14.  fed  ex  cunftis  urbibus  ,  quae  fortis 
fuae  erant,  conveneruntin  Gabaa,  utiilis 
ferrent  auxilium  ,  &  contra  univerium 
populum  liraei  dimicarent. 

ij.Invenuque  funt  viginti  quinque 
millia  de  Benjamin  educentium  gladium, 
praeter  habitatores  Gabaa, 

16.  qui  ieptingenti  erant  virifortüTi- 
mi^,  itafiniltraut  dextra/ prseliantes :  & 
fic  fundis  Iapides  ad  certum  jacienres ,  ut 
capillum  quoque  polTent  percutcre,  & 
nequaquam  in  akeram  partem  ic^us  lapi- 
dis  deferretur. 

1 7.  Virorum quoque  Ifrael,  abfque  fi- 
liis  Benjamin ,  inventa  funt  quadringenta 
millia  educentium  gladios ,  ck.  paratorum 
adpugnam. 

1 8.  Qui  (urgentes  veneruntin  domum  , 
Dei,hoc  eft,  inSilo:  confulueruntque^  lSVcr^; 
Deum,  atque  dixerunt :  Qcis  cric  in  exer- ,c 
citunoftro  prineepscertaminis  contra  h- 
lios  Benjamin  ?  Quibus  refpondit  Domi- 
nus ;  Judas  fit  dux  vefter. 

^  19.  Stanmque  ftiii  Ifrael  furgentes  ma- 
ne,  caftrametati  funt  juxta  Gabaa ; 

ao.  &indeproccdcntesad  pugna  con- 
tra Benjamin,urbe  oppugnare  eeeperunt, 
Uuu  i  ar. 


e  roSu/lifTT- 
nii  corpore^ 
f  ambidex- 
tri. 


neej. 


TM 


JUDICUM  CAPUT  XX. 


h  Cur  De us 
rite  confiiJ- 
fUS  jicrmi- 
firu  tanta 
rtrage  affli. 
giIira*Iit*Sj 
pulthre  ex 
pliraiit  SS. 
Auguftin. 
Grcff.  Cc.  ur 

pecesra, 

pr«fcrrirn 
idololatrice. 
(ju.iin  tole- 
rabant  in 
tribu  Dan. 


zi.  Egreftiqu«  fiffi  Benjamin  deGabaa,  j  u.UnD  DicÄtnDct  Benjamin  fielen  ouf?  ©ßbaa  * 
occiderunt  de  filüs  Ifrael  die  illo  viginti  j  unt)  ccfc^Iu^enan  Dem  ^agoonben^mbeni^fracl 


duo  millia  virorum  h 

aa.Rurfum  hin  Krad  &  fortitudinc 


jivcp  unD  jwanßig  f  aufenD  3ftann. 
±%.  2lbcrmal)l  machten  DteftmDer  tf>re 


7  Ic.  in  Silo. 

^/ic  patet 
haue  hifto-S 
l  iam  con  ti- 
gifle  paulo 
polt  mor- 
tem [ofiie. 
/i.  fummus 
freerdos. 


direxerunt : 

13.  ita  [tarnen  ut  prius  aflrcndcrcnt  Sc 
fierent  coramDomino  ufque  ad  nottem: 
confulerentquc  cum,  &  dicerent  :Debeo 
ultra  procedere  ad  dimicandum  contra 
filios  Benjamin  fratresmeos  ,  annon  ? 
Qujbusillcrefpondit:  Afcenditcad  eos, 
&  inite  certamen. 

14.  Cumque  filii  Ifrael  altera  die  con- 
tra filios  Benjamin  ad  pradium  proceilif- 
fent, 

ay.trupenmt  filii  Benjamin  de  portis 
Gabaa:  &occurrentes  eis,  tanta  in  iilos 
caede  bacchati  funt ,  utdecem  &  otlo 
millia  virorum   educentium  gladium 
rofternerent. 

I.  16.  Quamobre  omnes  filii  Ifrael  ve- 
nerunt  in  domum  Dei,&  fedentes  rlebant 
coram  Domino:  jejunaveruntque  die  illo 
ufque  ad  vefperam  ,  &  obtulerunt  ei  ho- 
locaufta,  atque paeiheas  vidimas, 

2.7.  &  fuper  ltatu  fuo  interrogave- 
runt.  Eo  tempore  ibi  /  erat  arca  foede- 
ris Dei, 

&  Phinees  filius  \  Eleazari  filii  Aa- 
ron  prapofitus  domus  /.  Confuluerunt 
igitur  Dominum,  atque  dixerunt :  Exire 
ultra  debemus  ad  pugnam  contra  filios 
Benjamin  fratres  noltros  ,  an  quief- 
cere  i  Quibus  ait  Dominus  :  Afcen- 
dite  ,  cras  enim  tradam  eos  in  manus 
veftras. 

19.  Pofucruntque  filii  Ifrael  infidias 
per  cireuitum  urbis  Gabaa : 

30.  &  tertia  vice  ,  ficut  fcmel  ck 
bis,  contra  Benjamin  exercitumprodu- 
xerunt. 

31.  Sed&  fiiü  Benjamin  audacter  eru- 
perunt  efe  civitate ,  ßefugientes  adverfa- 
rios  longiüs  perfecuti  funt ,  itautvulne- 
rarent  ex  eis  licut  primo  die  &  fecundo , 
&  csederent  per  duas  femitas  vertentes 
terga,  quarumunaferebatur  in  Bethel,  & 
altera  in  Gabaa,  atque proilernerent  tri- 
ginta  circiter  viros  : 

31.  putaverunt  enim  folitö  cos 


&  numero  confidentes,  in  eodem  lo-j  @d)lacf>f--;OrDttung  an  felbigem  Ott  I  oafiejuooc 
rö",  in  quo  prius  certaverant ,  aciemj  Dafj^refengetlfan  litten/  im  ^ecttviuen  auf i^ve 

©täref  unD  groffe  $?dng/ 

13.  ©ocDalfo /  fraß  ftc  ju&or  btnauf  gtengen  / 
unD  roetneten  \m  Dem  #(£rrn  biß  in  Die  Sftad;t  / 
fragten  tlw  aucf>  /  unD  fpracfyen  :  @ol  icf;  ferner 
aujju'el)en  rotDer  t>te5vtnDcc  Benjamin  meine  Q5rfc 
t>er  ju  Reiten  ober  ntt  ?  UnD  er  antwortet  ü> 
neu  :  gießet  hinauf  ju  tynen  /  unD  tfyut  ein 
greifen. 

14.  21(3  nun  Die  ÄDer  Jfrael  beß  folgenben 
SagörotberbteÄber  Benjamin  jum  Streit  l)e< 
ran  tratten/ 

af.  Stelen  Die  5vmbcr  Benjamin  auß  Den  §f)o- 
ren  ©abaa  unD  famen  tl)nen  entaegen/  unD  route^ 
ten  alfo  mit  Horben  Untertanen/  Daf,  fie  acf)tjel>en 
taufenD  5ftann  ntDerleaten  /  Die  Daß  (5d;roerbt 

proltcrnerent.  auf]jof)en. 

II.  16.  Quamobre  omnes  filii  Ifrael  ve-  II.a6.  £)cnveaen  Famen  alle  Ätnber^ftacl  jum 

4?auf?  ©Otteö  I  faftm  bafelbfl  /  unD  roemeten  v^or 
Dem  ^)(grrn  :  unD  fte  fafleten  Den  c£aa  btfj  auf 


Den2lbenö  /  opferten  t^m  auef;  Q3ranD-öpffer  / 
unD  grtD  Cpffcr/ 

17,  UnD  fmQtm  um  ibren  ©tanD.  ^  tvar 
aber  ju  Der  geit  allDa  Die  5lrd;  Dep  ^unDö 

28.UnD^!)tneeö/&ec  @of>n(g(eajar/bef  Sö^nl 
5(aron  /  roar  Q}or|Tel)er  De^  ^)auf}.  Sllfo  fragten 
fte  Den  ^oSrm  unD  fprau)en :  (Sollen  roir  aud;  roi- 
Der bte  ^ünt>er  Benjamin  unfere  trüber  ferner 
jum  @trett  autjjtel}en  /  nDer  follen  voix  jltll  galten  r 
UnD  Der  Sjgtt  fpraef;  ju  tl>nen  gtebet  bmauf  / 
Dan  morgen  rotl  ia)  fte  in  eure  4)4nD  uberge> 
ben. 

19.  U.  Die  Äber  3frael  machten  einen  hinter» 
l>alt  »tDec  Die  ©taDt  Öabaa  /  rtu«£  um  fte  f>er : 

30. 511  fo  fuf)rcten  fic  jum  Drittenmal  M$titQ$* 
^)cer  roiDer  Benjamin  beraup/  wie  fte  jum  erjlen 
unD  anDcrnmaljlgetban  Rotten. 

3 1 .  @o  fielen  auel)  Die  ^tnDer ^Sen/amtn  Ful)n: 
(ta)  auf)  Der^taDt/unDüerfolaeten  Die  20tDern>a> 
tige  /  Die  fid)  auf  Die  gluckt  gaben  /  fafi  weit  / 
alfo  /  baß  fte  etltri;e  »on  if>nen  veniumDeten  /  wie  fte 
Den  erfien  unD  anbern  ^ag  getrau  Ratten  /  unD 
fc^lugenfie  /  Da  fie  auf  jroepen  Meegen  Die  3lucl;t 
namen/Deren  einer  auf^3ctl)el  führet/  Der  anDer  auf 
(Sabaa:Daß fte  ungefdfyrltcb brei;ßig^an erlegten.- 

3 1.  ©an  fte  »ermemeten  fte  ju  fcl;lagen  /  rote  fte 

ge« 


JUDICUM CAPUT  XX.  c2^ 
geraobnetraaren.  91berftc  rühmen  jicb  mit  ?tft  au/  more  cxdere.  Qin  fugam  arte  ü- 
al^van  jlef!üd)tigradren/  unDrid;t«ren  tyten2ln<  mutantes  ,  inierunt"  confilium  ut  ab- 
fd?löv)  fa^in  /  ba^  fic  fie  treit  »on  Der  @taDt  5icf>cn  itraherent  eos  de  rivkate,  &  quafifu- 
mddbtcri'  ünD  unterm  ©C^ein  Der  §fad;t/ (Ulf  t>0f;  gientes  adfupradittas  femitas  perduce- 


renc. 


gemelDteSÖeeg  bringen. 

33-  2llfo  machen  fttf)  alle  Ämbet  Sfraef 
auf  aujj  ifyrer  £agerfiatt/  unD  fleücrcn  fieb  in  Die  i  de iedibus  fuis  ,  tetenderuntaäeminlo 
(gedacht  ÖrDnung  an  DemOrt/Dae^aaltfyamar  i  co,  qui  vocatur  Baalthamar  m.  Infidiz 
genannt  rairD.  2luch  tbdte  fid;  allgemach  Der  #m- 
tcrf>alt  hervor  Der  um  Die^taDt  verborgen  lag/ 

34.  UnD  fteng  an  hervor  ju  fommen  /  an  Der 
(Seiten  Der<2taDt  jum^ftDergang.^DD  wawn  and) 
noch  anDere  jeben  taufenD  aup  ganfe  3frncl  erlefene 
$)?änn,  raeld;e  Die2fnraoI)ucr  DcvfetaDt  jum©tieit 

berauf}  locfeten.iinD  Der  ©treit  tvar  fd)Wer  tviDer  eil  bellum  contra  filios  Benjamin  :&non 
Die  $mDer  Benjamin:  unD  jte  nwften  nit/  Da£  ftd;ä  intelicxcrunt  quod  ex  omni  parte  Ulis  in- 


33.  Omnes  itaquefilii  Ifrael  furgentes 


quoque ,  qux  circa  urbem  erant,  paula- 
tim  fe  aperire  cccpcrunt , 

34.  &  ab  Occidentali  urbis  parte  n  pro- 
tedere.  Sed  &  aiia  decem  millia  virorum 
de  univerfo  Ifrae! ,  habitatorcs  urbis  ad 
certarnina  provocabant.  Ingravatumque 


m  CKjI  1.  u« 

pianicic 

Jericho. 

njo  sh  »• 

rundmet» 
Gibii. 


von  aüen©eiten  mit  ihnen  jumUntergang  fünfte 
3  f.  UnD  Der  ^)<Srr  fc^lug  fie  vor  Dem  vlngefte^t 


ftaret  internus 

3  f .  PercuiTitque  eos  Dominus  in  con- 


Der  ^inDer  3ftael  /  unD  fie  er jd;(ugen  von  ifynen  an  j  fpettu  filiorum  Ifrael,  &interfecerunt  ex 
Dem  $ag  fünft  unD  $raan&ig  taufenD  /  unbl)unt)ertjeisin  iilodie  viginti  ouinq;  miüia&cca- 

tum  viros,  omnes  bellatores  &  educentes 
eJadium. 

36.  Filii  autem  Benjamin,  cum  fe  infe- 


Sttann  Die  aUe  fimtbäs  raaren/unD  M  ©d;raerDt 
oüfeo^en. 

36.5i(ö  aber  Die^mDer  QSenfamtn  faljen/  bap  fie 
ju  fa)raaayraaren/^engen  fie  an  ju  fliehen :  55a  Daö  jriores  eile  vidhfent ,  coeperunt  fugere. 
Die  ^inDer^f^^mercfeten/gabcn  fie  ihnen  Staut?)  |  Quodcernentcsfilii  Ifrael,  dederunteis 
utr  g(urf)t/  Damit  fie  $u  Dem  angeorDneten  4pin*!ad  fugiendumjocum,  ut  ad  preparatas 
terl)a(t  f amen  /  Den  fie  bet>  Der  <5iaDt  gcmad;t 1 
Ratten. 

37.  2ItenunDiefc(bige  unverfefyenS  hervor  bra> 
chen  von  Den  Oertern/  Da  fie  verborgen  lagen ;  unD 
Benjamin  Den  ienigen  Den  DCutf en  gab  /  Die  fie 
fa)!ugen  /  jogen  tene  m  Der©taDt  hinein/  unD  fcf>fu# 
gen  fie  mit  Der  ©d)drvff  Defj  (ödjraerDtö. 

38»  £s  Ratten  aber  CiejtmberSfcael  Den  jenigen 
ein  geilen  gegeben/  Die  fie  im  •famtetyalt  verfteef  et 
fyatten  /  Daf;  fie  ein  geuec  anjünDen  foiten  /  raan  fie 
Die  @taöt  eingenommen  Ratten  :  Damit  fte  Dura) 
Den  aufgehenDen  CKaud?  juerfennen  geben /Dafj  Die 
©taöt  geraunnenradre. 

5  9.  tllß  nun  Die  ÄDer  3'fracf  mitten  im  ©tritt 
umfahen  (  Dan  Die  5vinDer  Benjamin  vermemeten/ 

DapjleDie  flucht  nehmen  /  unD  verfolgeten  fie  faji  j  fih'i  Benjamin  e'os  fugere  ,  &  inilantius 
inftdnDig/  ergingen  aua)  von  i^>rem  «peer  Drer>^ig  perfcquebantur,  cseiis  de  exercitu  eorum 
SOiann  /  )  triginta  viris ) 

40.  UnD  fahen  Den  SJvaud)  raie  ein  (Sauf  von  Der  I  40.  &  viderent  quafi  columna  fumi  de 
©raDt  aufgehen  :  awä)  Benjamin  hinter  ftch  |  civitate  confeendere  5  Benjamin  ouoque 
fafyc  /  unD  mereffe/  Dap  Die  ©taDt  erobert  raar,  Ullb  a{piciens  retro ,  cum  captam  cerneret  ci 


infidias  devenirent,  quas  juxta  urbem 
pofuerant. 

37.  Qui  cum  repente  de  latibu- 
lis  furrexiflent  ,  &  Benjamin  terga 
cxdentibus  daret  ,  ingreiFi  funt  ci- 
vitatem  ,  &  pereufferunt  eam  in  o- 
re  gladii. 

38.  Signum  autem  dederantfilii  If- 
rael his  quos  in  infidiis  collocaverant  , 
ut  poliquam  urbem  cepilfent  ,  ig- 
nem  accendcrcnt  :  ut  afeendente  in 
altum  fumo,  captam  urbem  demon- 
ftrarent. 

39.  Qupd  cum  cernerent  fijii  Ifrael  in 
ipfo  certaminepofiti ,  (putaveruntenim 


Daf?  Die  Slamm  hinauf  fd;uig  in  Die  Sjo\). 

41.  .^tefid;Da  juvor  angenommen  Ratten  /ate 
raan  fie  flüchtig  radren  raanDten  Da^  2tngeftd;t/unD 


vitatem,  &  flammas  in  fublime  ferri 

41.  qui  pnus  fimuiaverant  fugam,  ver- 
fafacie  fortius  refiftebant.    Quod  cum 
fhdtc'nOarcfen^iDerfianD.^afofche^Dte^inDer  vidiffent  filii  Benjamin ,  in  fugam  verfi 


Benjamin  faf>cn/  namen  fie  Die  ^md;t/ 


funt, 


Uuu  3 


4a. 


$  Rcnimon 

fignificat 
maiiim 


Je  Jo!e- 
phas  vccar 
PetiainHo- 
cb,  liam 
roa  Grxcis 
figtiificat 
ina!um 
grarutum 


52<T  JUDICUM 
4a.  8c  ad  viam  deferti  ire  coeperunt ,  il- 
Iucquoq;  eos  adverfariisperfequcntibus. 
Sed  <kh\  quiurbemfucccnderant,occur- 
rerunteis. 

43.  Atque  ita  fa&um  eft ,  ut  ex  utraque 
parte  ab  ho(übusc„derentur,  nec  erat  ul- 
larequiesmorientium.  Ceciderunt,  at- 
quc  profhati  fünt  ad  Orientaiem  plagam 
urbisGabaa.  x 

44.  Fueruntautem  quiineodem  loco 
interf  e&i  funt ,  decem  8c  ofto  miilia  vi- 
rorum,  omnes  robumiTimi  pugnatores. 

4f-  Qupd cum vidiflent  qui  remanfe- 
rant  de  Benjamin ,  fugerunt  in  folitudi- 
nem :  8c  pergebant  ad  Petram,  cujus  vo- 
cabulum  eft  Remmon  0.  In  iila  quoque 
fuga  palantes,  Sc  in  diverfa  tendentes  , 
gianatnm: occiderunt  quinque  miüia  virorum.  Et 
'  cum  ultra  tenaerent ,  perfecuti  funt 
eos,  8c  interfecerunt  etiam  alia  duo 
miilia. 

46.  Et  fic  factum  eft,  ut  omnes  qui  ce- 
ciderant  de  Benjamin  in  diverfis  locis,  ef- 
fent  viginti  quinque  miilia,  pugnatores 
ad  bella  promptiltimi. 

47.  Remanferunt  itaque  de  omninu- 
^fi-  mcro  Benjamin  ,  qui  evadere  ,  8c  fugere 


CAPUT  XXI. 

41.  tmb  fangen  <m/  jicfj  m; geben  auf  D:nS£e?a. 
juc  Wufi ':  fo  jagten  ibnen  aua)  Dörren  ii>re  voiDcr^ 
wartigenad;:  etf  tarnen  ibnen  aud;  Die  jenige  ent* 
gegen/roeiebe  Die  _)faDt  angejünDet  hatten. 

4?»  UnD  alfo  trug ftu)  $u /  Daß  fte $u  be:,Den  @ei 
fett  *>on  i\)tm  S«ini>e»  gefcf;(agen rourDen  /  unD  n>ar 
Den  _5rerbenDengar  feine  [Hu!)  gegeben^ffo  fepnD 
fte  gefebfagen  unD  niDergelegt  roorDen  auf  Der  _5ei* 
ten  Der  _5taDt  <_  abaa  gegen  Aufgang  Der@onnen. 

44-  waren  aber  /  meiere  an  Demfelben  Ort 
ctifyaam  fei;nD/  ad)t$eben  taufenD  SDJann.  alle  fe^r 
ftarefe  unD  firettbare  Banner. 

4f.  5DaDa$  Dicton  Benjamin  faben/  welche 
noa)  übrig  bliben  waren/  fleben  fte  in  Die  SBüfcunD 
gaben  ftd)  $um  gelfen/  Dcffen  ^am  Remmon  ge- 
nannt wirD/.  2luf  Derfefben  g(uel;t  erledigen  fie  / 
auef)  üon  Denen  Die  irrig  bin  unD  wiDer  lieffen  /  unD 
nac^unterf^iDlicbenCcrtern  ibren  UBeeg  namen/ 
funff  taufenb  Sttänn  /  unD  Da  fie  noa)  weiter  jegen/ 
jagten  fie  ibnen  naa)  /  unD  erfcJ)(ugen  m>d)  anbete 
jwi)  taufenD  „?arm. 

46.  ^lfoi|tgefci)eben/  Daßüberaf  t>on  _5enja> 
min  erlegt  fctmD  an  unterfcbiD(ia>en  öertern  fünff 
unD  jwamjig  taufenD  ^ann/  u>e(d;eaUe  tfreitbar/ 
unD  jum  itrieg  wohl  abgerichtet  waren. 

47-  UnD  fej;nDa(fo  von  Der  ganzen  3abfQ5en/a? 
min  übrig  biiben  iwlcbebaben  entrinnen/  unD  m 


l!;  info!itudinempotuerunt,fexcenti  vin  p  !  Dte ?löufl: ent jTicf)eti  mögen/  fed)tfl)imDert „?ann / 
federuntque  in  petra  Remmon  menfibus  J  Die  jtcf;  auf  Dem  $e(fen  SRemmou  »ier  „?onat  lan£ 
quatuor.  j  aufgehalten  baben- 

48.  RegrefTi  autem  filii  Ifrael ,  omnes  |    48.  21ber  Die  ÄDer  3'fraef  f ebref en  ftiDer /unD 
juias  civitatis, a virisusqueadjumen- ,  alkö/  \m$  in  Der  ©taDt  übrig  bhben  rüar/t)0u 


ahqaa  mi- 
lerjconiia 
tempeiartt 


<#Eodem 

tempore. 
&  feilio  /ig- 
nifteat  ha- 
bitum  fleu... 
tiü  &;  Ititfu: 
feilio  enirii 
oppntntur 
re;urrect.o 
ni  V  Pß'hn. ! 
ijj;  2. 

rhren.u 
63. 


reliq 

ta,  gladio  pereufferunt,  cundasque  ur 
bes  8c  viculos  Benjamin  voraxüamma 
confumpiit. 

Caput  XXL 

/  Inßatirtttiir  TriCus  Benjamin  ex  /juadrinqentis 
virginibus  in  cxde  huoit<ttornm  J^bes  G*Li4d 
reßrV4tis>  i. 

Ii.  Ex  raptis  ducentinm  choros  in  .Sila.  x  9- 

i.  jUraveruntd  quoq:  filii  Ifrael  rn  Maf- 
J  pha  8c  dixerunt :  NuHus  noftrum  j 
dabitfiliis Benjamin  de  filiabus  fuis  uxo- 

rem. 


i.  Veneruntque  omnes  ad  domum 
Dei  in  Süo,  8c  in  confpeftu  ejus  feden- 
tes^uique  advefperam,  levaverunt  vo- 
cem,  8c  magno  ululatu  coeperunt  flere, 
dicentes : 

3.  Qoare  Domine  Dens  Ifrael  fac- 
tum elt    hoc    malum    in  populo 


Scannern  biß  tmffiitfy/M  erfeblugen  fie  mit  Dem 
©cfjroerDt :  auef;  bat  Daö  jebrenD  $eur  alle  ©tdDt 
unD2)6r|fer  Benjamin  gefrejfen. 

2><t6XXI.  €<tpittU 

i..X)amtf  ba^effbfedü^enjamtn  ni*  tmfevgte ng/h)ir&<?(nj?aft 
flemad)f/  Da|fclbtgju  erfc^cn  mit  öiet^utt^ert  ^nngfraticn/ 
fü  m  ^i\b<i  Öiilanö  teuren  erftaften  rcoröeit  / 1. 
n.lJnD  mit  rtüd)  anDern  imep()tiuDf  rt^ungfraue  tt  »ois'Stfo.  1 9 

1.        batfenaueb  Die^inDer^frael  einen  ©;D 
ju  ?D?af^-bagetban  unD  gejagt :  deiner  üon 
I  untf  fo(  Den  ^vtnbcrn  Benjamin  einige  wm  feinen 
^o'ebtern  jum  £Ceib  geben, 

2.  UnD  fte  Famen  alle  ju  Dem^)au}1  ©öfte^  gen 
®  ilo/  faffen  aud)  Dafelbf!  üor  Dem 3tugeficbt  Ö5öt^ 
teö  biß  auf  Den  2ibeno/unD  buben  iljre  ^ttmm  auf/ 
unD  ftengen  an  mit  groj]em  beulen  ju  meinen  >  unD 
fpracben  : 

3.  ^iSrr  Du  ©Ott  Sfjael  /  tvarum  bat  jl'cb  Dtp 
Übel  in  Deinem  3>olcc  jugetragen  /  Da|j  einö  t>m  im 

_____  fern 


JUDICÜM  CAPUT  XXI.  527] 

fern  ©efdjledjtenfyeutigetf  £agtf  fol  Angenommen  j  tuo  c ,  ut  hodic  una  tribus  auferretur  ex  : 

toerben.  ,  nobis ' 

2!m  folgcnDen  £ag  fhmDen  fte  frul)  tnM« 


4 

genöauf/  bauctcn  einen  2llcaiv  unD  opferten  Da 
felbft  Q5ca»TD  -Opffci:  /  unD  SriD^öpffer/  unDfpra* 
cfeen: 

f.  IBer  t>on  allen  (Stammen  Sfcael  ift  nit  mit 
hinauf gesogen im Jpcer  Deti'  #€rtn  ?  £>an  ftc  Rat- 
ten ftcp  mit  einem  ftarefen  £i;D  tcrbunDcn  /  Da  fte  ju 
sv^afp^a  wa«n/  Oa|j  Die  foltengetoDtet  wcrDetv  jo 
ausbleiben. 

6.  UnD  Die  tfmber  Jfract  hatten  ein  ©ereuen 
über  tjjren  ^SruDcr  Benjamin  /  fiengen  an  /  unD 
fpraefren :  Gtf  ig  ein  ©tamrn  »on  Sfrael  hinweg 
genommen  / 

7.  Söoljecfollen  fie  Leiber  befommen?  £)an 
wir  l>aben  alle  insgemein  gefd)Woren/Dajj  wir  ifynen 
unfere  c<£6a)ter  utt  geben  wollen. 

8. Saturn  fprad)en  fte:2Ber  ifl  wn  allen  &taw 
men  ifrael  /  Der  nit  gen  SWafpba  fytnauf geigen  ift 
jum  <$<tttQ '!  unD  jföe/Da  befanD  fiel?/  Dafj  Die  3'm 
wol)ner  Sabetf  in  ®ataaD  im  £eer  nit  gewesen 
waren. 

9.  SÜBte  auclj  ju  Der  geit  /  Da  ftc  ju  ®ilo  waren/ 
feiner  »onifwenDafelbfufigefunDcn  worDen. 

10.  2iffo  fanbjten  fie  jebentaufenDgar  tapffeve 
Gauner  twfym  t  mit  Difem  Söefetyl :  $kl)tt  l)in  unD 
fraget  Die  3(nnwof)net3abe$  in  ®alaaD  mit  Der 
®cl)ftrpffDe{?  (gd;werDt£/  fo  wof;'  ttyre  SÖßeiber  I 
ate  ciucl;  ibre  f  leine  5tinDer. 

11.  2lber  tyßtßtf,/  Darauf ir;racf;tr;abettfolIet: 
SlUeä/  was  männlicjö  ©efcfrlecfrtö  ift/  unD  bieSÜBet« 
ber  /  welche  Banner  erfannt  fyaben  /  foüet  if)t  töD* 
teil:  aber  Die  Jungfrauen  foüet  if)t  erhalten. 

1 2.  UnD  es  wurDen  ju^abeö  in  ©alaaD  fcier  bun* 
Dert  Jungfrauen  gefunDetv  welche  beo  feinenröftan 
SU  Qxtl)  gelegen  waren  :  Die  brachten  fte  jum  £a* 
ger  in  <Stlo/  im  £anD  Kanaan. 

13.  UnD  fte  fanDten  Kotten  auf?  an  Die  ^inDer 
SSenjamm/  welcfteauf  Dem  Seifen  Ovemmonwa; 
reu  /  mit  Dem  33efel?l  /  fte  folten  fte  friDlttf;  auf* 
nehmen» 

14.  3l(fo  famen  Die  JtinDer  Benjamin  ju  Der 
3eit  /  unD  e$  wurDen  itynen  SBeiber  gegeben  üon 
Den  ^a)tern  JabeS  in  ©alaaD  :  aber  fte  funDen 
feine  anDere  mefyr/  Die  fteif;nen  auf  gleiche  %ßetfj 
geben  mochten. 

iy,  <£ö  tf)äU  aber  Dem  ganzen  Sfjcael  fef>r  toefe/ 
unD  fyatten  ©creuen  Darüber ,  Dat?  fte  einen  (23tam 
au£  Jfrael  erfd;lagen  Ratten. 

iö.  UnD  Die  $leltc)te  fprad;en;  SSBaö  tfmn  wir 
Den  übrigen  /  Die  feine  Oelber  befommen  l;a< 


4,  Altera  autem  dl 


diluculö  confur- 
runtq,- 


^/narn  om- 

nes  tubus 
comunem 
parrem  ha- 
b;ba  it,  Cc. 
Jacu!>. 
e  He!>r.  per 
Dominum, 


f  jilrs  per- 
cclcbris  ul- 
najordanc« 


gentes ,  extruxetuntaltare  :  obtu! 
ibi  holocaufta,  6c  paeificas  vidimas,&  di 
xe^unt : 

f.  Quis  non  afeendit  in  exercitu  Do- 
mini de  univerfis  rribubus  iirael  ?  Grandi 
enimj'jramento  ie  conftrinxerant,  cum 
efTent  in  Mafpha ,  interfici  cos  qui  defuif- 
fent. 

6.  Du&ique  poenitentia  filii  If- 
rael  fuper  fratre  fuo  d  Benjamin,  coe- 
perunt  dicere  :  Ablataeit  tribus  una  de 
Ifrael, 

7.  unde  uxoresaeeipient  ?  omnes  enim 
in  commune  e  juravimus ,  non  daturos 
nos  hisfiliasnoftras. 

8.  Idcircb  dixerunt:Quis  eft  de  univer- 
fistribub'js  Ifrael  ,  qui  non  afcenditad 
Dominum  in  Mafjjha?  Et  ecce  inventi 
funt  habitatorcs  Jabes  Galaad/in  illo  e- 
xercitü  nonfui/Te. 

9  CEoquoque  tempore  cum  elTentin 
Silo,  nullus  ex  eis  ibi  repertus  eil. ) 

10.  Miferunt  itaque  decem  millia  vi- 
i'os  robuftiflimos,  &  prxceperunt  eis  : 
Ite,  &  percutite  habitatores  Jabes  Galaad 
in  ore  gladii,  tarn  uxores  quamparvu- 
loseorum. 

1 1  .Et  hoc  erit  quod  obfervare  debebkis: 
^Omnegenerismafculini  ,  &  muüercs 
quascognoverunt  viros,  mterncite,  vir-  t7.er  u 
gines  autem  relervate. 

i'.Inventaeque  funt  de  Jabes  Galaad 
quadringentx  virgines^,  quae  nefeierunt 
viri  thorum,  &  adduxerunt  eas  ad  caftra 
in  Si!o,inTerramChanaan. 

\q.  Miferuntque  nuntios  ad  filios  Ben- 
jamin ,  qui  erant  in  Petra  Remmon  ,  & 
prseeeperunt  eis ,  ut  eos  fufeiperent  in 
pace  i. 

14.  Veneruntque  filii  Benjamin  in  illo 
tempore  ,  &  datx  funt  eis  uxores 
de  fiUabus  Jabes  Galaad  :  alias  autem 
non  repererunt  ,  quas  fimili  modo  tra- 
derent. 

1  Univerfusque  Ifrael  valde  doluit, 
&  egit  peenitentiam  fuper  interfedione 
unius  tribus  ex  Ifrael. 

16-  Dixeruntque  majores  natu  :  Qujd 
faciemus  reliquis  ,  qui  non  aeeeperunt 

uxo- 


/;  adult; 


r, 


f  70.  voct- 

rerunt  C(K 
ii  pace. 


%  per  coji- 
iuentiam 
erremeä  id 
cilftißjan- 
tcs. 


/fc.  parrlo, 
*  ferto , 
Sccnopc- 
giae  convC' 
wich;:. 


m  fc  no  Le- 
nc  cuito  li- 
mdo.  Sa. 


528 

uxores 
conciderunc, 

17.  &:  magna nobis  curä,  ingentlque 
ftudioprovidendum  eft,  ne  una  tribus 
deleatur  cxlfrael. 

ig.  Fiüas  enim  noftras  eis  dare  non 
poilumus  ^  ,  conftri&i  juramento  & 
maledictione  ,  qua  diximus :  Maledic- 
tus  qui  dederit  de  fiiiabus  iuis  uxorem 
Benjamin. 
II.  19.  Cepemntque  confilium,  atque 
dixerunt  :  Ecce  iolemnitas  Domini  eft 
in  Silo  anniverfaria  ,  quae  fita  eil  ad 
Septemtrionem  urbis  Bethel ,  &  adO- 
ricntalem  plagam  viac  ,  quae  de  Bethel 
tendit  ad  Sichimam  ,  &  ad  Meridiem 
oppidiLebona. 

ao.  Prseceperuntque  fiüis  Benja- 
min ,  atque  dixerunt:  Ite,  ödatitatein 
Vincis. 

2  r .  Cumque  videritis  fiüas  Süo  ad  du- 
cendos  choros  ex  more  /  procedere, 


JUDICUM  CAPUT  XXI. 
?  omnes  in  [Benjamin  feminac  ben  ?  Siile  SBeiber  in  ^mjmin  fet>nt>  erfchlcu 

gen, 

bem  5lei£  Die  gurfefjung  t()un  /  Da  j?  nit  ein  ©tarn 
aup  Sfrael  vertilget  werDe. 

18.  £>an  unfere  £6cbter  fonnett  wirifjmnnit 
geben/  ftnfemabl  wir  mit  einem  (SnD  unDglud; 
fcerjlricfct  fetmD/unDgcfagt  (>aben :  Q}erflud)t  fep/ 
Der  eine  üon  feinen  $6d;tern  Denen  ton  Benjamin 


jum  Söetb  gibt. 
II.  19. 


9.  UnD  fte  bebauten  einen  3vatr;/  unD  fpra< 
d)en  :  (£ibe/  eö  tft  ein  jetyrtgeö  ^eft  Def?  ££rrn 
ju  (Silo/  Die  Der  ^taDt  33etbel  gegen  bitter* 
tmcf>t  gelegen  ifi  I  in  Der  @5egenD  jum  Aufgang 
an  Dem  SBeeg/  Der  »on  25eti)e(  auf  ©icfiemge* 
bei  1  gegen  Wittag  fyinaufj  s>on  Der  <£taDt  |e* 
bona. 

20.  UnD  fte  befahlen  Den 5frnDcrn  Benjamin/ 
unD  (brauen :  föefyet  l;in  /  wnö  verberget  euef)  in 
Den  Weinbergen : 

2 1 .  U.  wan  ibr  fe!>ef  /  Da£  Die  £od)ter  mi  <&ilo 


naef)  Der  ®ewonl)ctt  am  9\et;en  ju  Sanken  beraub 
exiterepentede  vineis  r  &  rapite  ex  eis  :  f  omen/  fot rettet  gefrf;wtnDberm*  nuß  Dem?löetn' 
finguji  uxores  fingulas,  &  pergite  inter-  j  berg  unebme  ein  jeg(td;er  eine  »on  ibnemit@5ewair 

Iwiweg  jü^ßeib  u.jtcbct  bin  in  Daö£anD25enjcmiin 
2z.  £ßan  Dan  tbre  Q}dtter  unD  2>rüDer  fonv 
men/  unD  aufaßen  über  eud;  511  f iagen  /  unD  ju  jan* 
cf'cn  /  fo  wollen  wir  ifynen  fagen :  Erbarmet  euef; 
über  fie/Dan  fte  baben  fte  nit  mit@ewalt  binweg  ge> 
nomwen  naej)  ^rtegö  Dvecljt  /  unD  wie  Die  tbun/  Die 
Den  \£ ig  erhalten  ;  fonDern  ibrbabt  fte  ti)ncn  nit 
a  veftra  parte'  pecca-  gegeben/  Da  fte  ibrer  begefyretcn/  unDifjalfo  auf  eu« 

rer©ettengcfunDigcf. 


ram  Benjamin. 

tu.  Cumque  venerint  patres  earum  , 
aefratres,  &  adversum  vos  queri  cce- 
perint,  atque  jurgari,  dicemus  eis: 
Miferemini  eorum  :  non  enim  rapue- 
runt  eas  jure  bellantium  atque  vifto- 
rum ,  fed  rogantibus  ut  aeeiperent  , 
non  dediftis  ,  & 
tum  eft  m. 


13.  Feceruntquefilii  Benjamin  ,  ut  fi-  25.  UnDDie^mDer  Benjamin  fbdten/  Wie ity 
bi  fueratimperatum:  &  juxta  numerum  nen  befohlen  war :  UnDnaa)  ihrer  2{njal)(  namen 
fuum ,  rapuerunt  fibi  de  his  quae  ducebant  fte  litten  ju^öetbern  Don  Denen/Die  amävet;en  tan^ 
choros,  uxores  fingulas :  abieruntque  in  !  Um  ein  jeglicher  eine  für  ftd) :  unD  jol)en  in  ibr(?rb* 
poifefllonemfuam,  aedificantes  urbes,  &  ti)eÜ  /  bauetett  Die  «StaDt  /  unD  W0l)neten  Da? 
habitantesin  eis.  rinnen. 

14.  Filii  quoque  Ifrael  reverfi  funtper  24.  (go  fe^reten  aua)  Die  £inDer  ${tad  nacl) 
tribus  &  famihas  in  tabemacula  ftic'.  In  tf)ren  Stammen  unD  @e|ci;lecl;ten  wiDcrum  in  tf)re 
diebus  illis  non  erat  rex  in  Ifrael  :  fed  u-  Kütten.  3»  öen  $agcn  war  FeinÄonig  in  ifrael/ 
nusquisque ,  quod  fibi  redum  videba-  fonDern  ein  jeglicher  t§tik  1  watf  er  für  cec);t  an* 
tur,  hoc  faciebat.  fa^e. 


RUTH  CAPUT  I, 


S*9 


2)46  I.  (Zapitel. 

i .  ^hmrff in  junger ^'9ietl)iif()ct  mitSRoemi  nni>  Benbm 
@o5nen  in  DaS  {tanö  3)?oa&  /  unD  flirk  Dafe(6|t  mit  fernen 
©öjjtten/ 1. 

PL  Sioemt  fnntt  t&ren  <i?d)miren  /  Begibt  jirf)  wiber  auf  t»ie 

9ieif?  gen  25eff)lel)em  /  6. 
üi-  ©rpfca  frört  »i&cr  jtirucf/SRnty  aber  reißt  mitSfaemi  na$ 

95eti)le(>em/ 14. 

5$  Den  £agen  einetf  9vid)f er$  /  Da  Die 
Dvic^tcr  Dem  3>ok£  »orftunDen/ 
warD  eine  £l>eurung  im  £anD.  £)a 
joge  ein  «Jttann  au£  wn  S5etl)Iebem 
3uDa/Dafj  er/  wie  ein  grembling  im 
£anD  DetiEftoabiter  wolwete  mit  fei* 
nem  £ßeib  /  mit)  jweyen  ©obnen. 

a.  £r  warD  genennt  (5limelec(>/unDfein2£eib/ 
^oemt:  unD  feine  bet;DeQ56lw/  t>ec  eine  5^al>a* 
lon/  unt>  Der  anDec  Sbeliot?/  unD  waren  (Spbratbi« 
tec  t>on  2>etf>lcbem  $uDa.  UnD  Da  fte  w$  £anD  Der 
^ftoabiter  f  amen  wobneten  fte  aüDa. 

3.  UnD^limeleuVDer  Sftann9?oemijtarb/unD 
fte  Mibe  übrig  mit  ihren  ©obnen. 

4.  £>U  namen  ^oabitifebe  923etber ,  Deren  eine 
warD  genannt  örpba  /  Die  anDere  aber  £Kutf>.  UnD 
fte  bliben  Dafelbjt  jeben  3ai)r  lang/ 

y  U.  fte  Ourben  alle  NnDe/nemlicj)$M)a(on  u^e-- 
(tomalfo  bhb  DatfSS3etb  übrig  nacbDem  fte  i!):er  bei;» 
Den^öbnen  u  ibree^anne  war  beraubt  worDen. 
IL6.U  fte  maebte  fid)  auf  autf  Dcmi'anD  Der  sötoabi* 
tcr  in  tl>r  Q}atterlanD  51t  jteben/  mit  ibren  bepDcn 
cjmuren  v  Dan  fte  fyatte  geboret  /  Dap  Der  Sjgtt 
fem^olri  angeben/  unD  i(;wn@peip  gegeben 
baue. 

7.  3lffo  jogejteauf  $on  Dem  Ort/ Da  fte  frembD 
gewefen  war  /  mit  ibren  bet;Denvgcbnurn  /  unD  Da 
fte  auf  Dem  2$eeg  war  in  Daä  £anD  3*aDa  wiDerum 
iureijcn/ 

8.  Spca<$  fte  tfynen  :  ©ebet  bin  in  eurer 
Butter  £au|j :  Der  #(£rr  ffyue  55armi)er^igfett 
«n  eud;  /  rote  tbr  an  Den  »erftorbenen  /  unD  an  nur 
getnan  ijabr. 

o  (?r  gebe  eueb  /  Da£  ibr  3vub  finDet  in  Den  Sjciu* 
fern  Der  9D!antwc  t  Die  ityr  bef  ommen  werDet  UnD 
fte  f  ufiete  fte  S>a  buben  fte  tJ)re  ^timm  auf  /  unD 
jungen  an  ju  weinen  / 

io.  unD  }prad;en :  ?83ir  wollen  mit  Dir  fortan 
iuDcuuU!  i?oicf. 


LIBER  RUTH. 

Caput  I. 

/.  Elimtlech  Bethlehemita  urgente fame  cum  Noe- 
mi O"  duobus  ßlüs  cunceäit  in  ttrram  Moab , 
ibique  cumßhis  ntoritur.  \. 

II.  Noemi  cum  J&th  CT  Orpha  rtdire  parat  in  pa- 
triam.  c. 

III.  Orpha  retert  entt ,  %uth  pergittT  (umficru 
Venit  in  Bethlehem,  14. 

N  diebus  unius  judicis  , 
quando  judiecs  prseerant, 
faitaeftfames  in  Terra  a. 
Abiitque  homo  de  Bethle- 
hem Juda,  ut  pereg'inare- 
tur  in  regione  Moabitide 
cum  uxore  fua  ac  duobus  liberis. 

a.Ipfe  vocabamr  Elimelech,  &  uxor 
ejus  Noemi:  &  duofilii,  alter  Mahalon, 
&  alter  Chelion,  Ephrathaci  b  de  Bethle- 
hem Juda.  Ingreffitjue  regionem  Moabi- 
tidem«:,  morabanturibi. 

mortuus  eft  Elimelech  maritus 
Noemi :  remanfitcjue  ipfa  cum  filiis. 

4.  Quiacceperunt  uxores  Moabitidas, 
quarum  una  vocabatur  Orpha ,  altera 
vero  Ruth.  Manferuntque  ibi  dece  annis , 
&ambo  mortui  funtJVlahalonvide- 
licct  &  Chelion :  remanfitque  mulier  or- 
bata  duobus  liberis  ac  marito. 
II.  6.  Etfurrexitut  in  patriam  pergeret, 
cum  utraque  nuru  fua, de  regione  Moabi- 
tide :  audierat  enim  quod  refpexifTet 
Dominus  populum  fuum,  &  liedifTct 
eis  efeas. 

7.  Egreffa  eft  itaque  de  loco  peregri- 
nationis  fua?,  cum  utraque  x\m\id  :  &; 
jam  in  via  revertendi  pofita  LiTerram 
Juda, 

8.  dixitad  ea$:  Ite  in  domjm  matris 
veitrse  ,  faciat  vobifeum  Doiuinusmife- 
ricordiam ,  iicut  feeiftis  cum  mortuis  & 
mecum. 

9.  Dct  vobis  invenire  reqiiiem  in  do- 
mibus  virorum,  quosfortitfirx  eftis.  Et 
ofeulata  ett  eas.  Quae  elevata  voce  flere 
caeperunt, 

10.  &  dicere:  Tecura  pergemus  ad 
populum  tuum. 

Xxx   u.Qui- 


Anno  M, 
cirtjtcr 
1706. 
Ant.  Chr. 

*  tc.Jud* 


ta. 

c  quae  pars  > 
eft  Afäi;üe 
cujui  mc- 
rrcpolis 
Pccra. 


r/Iutmar»- 

ratis  caufä 
illam  coiaj- 
c  3111c. 


e  aoti  juber, 
fed  cx  ur- 

viüs  ei»  e(Te 
liberum. 


RÜTH  CAPUT  I. 


fKx  prafa- 

tauibc  Pe- 
tra oriuii- 
da  :S.  Hie- 
ronym.  in 
Ipti.  i6.i. 


g  fumitur 
in  benam 
partem  pro 
con/lanti 
volwnute. 


1 1 .  Quibus  iüa  refpondit :  Revertimini 
fiüx  mea?,  cur  venitis  rnecum  ?  num  ultra 
habeo  fiiios  in  utero  meo ,  ut  viros  ex  me 
fperare  poüitis  ? 

ii.  Revertimini  e  filiac  meac,  &  a- 
bite  :  jam  enim  fenectute  confe&a 
fum,  nec  aptavineulo  conjugali.  Etiam 
fi  poifem  hac  no&e  coneipere,  &parcre 
rilios, 

13  fi  eos  expe&are  velitis  donec 
crefeant  ,  &  annos  pubertatis  imple- 
ant ,  ante  eritis  vetulae  quam  nuba- 
tis.  Nolite ,  quado  ,  filiae  meae  : 
quia  veftra  anguftia  magis  me  pre- 
mit  ,  &  egrelTa  eftmanus  Domini  con- 
tra me. 

III.  14.  Elevatäigiturvoce,  rurfumfle- 
re  coeperunt :  Orpha  ofculata  eft  fo- 
crum ,  ac  reverfa  eft :  Ruth  /  adhaefit  fo- 
crui  fuae. 

if.Cui  dixit  Noemi:  En  reverfa  eft 
cognata  tua  ad  populum  fuum,Sc  ad  deos 
fuos,  vade  cum  ea. 

16.  Quac  refpondit:  Ne  adverferis  mi- 
hi ut  rclinquam  te  &  abeam :  quocumque 
enim  perrexeris  ,  pergam--  &  ubi  mo- 
rata  fueris,  &  ego  panter  rnorabor.  Po- 
pulustuuspopulusmeus  ,  &  Deus  tuus 
Deus  meus. 

1 7.  Quae  tc  terra  morientem  fufeeperit, 
in  ea  moriar :  ibique  locum  aeeipiam  fe- 
pulturae.  Haec  mihi  faciat Dominus,  & 
mec  addat,  fi  non  iola  mors  me  &  te  fepa- 
raverit. 

i^.Videns  ergo  Noemi,  qubd  obfti- 
nato  wimog  Ruth  decreviiTet  fecum  per- 
gere ,  ^dverfari  noluit »  nec  ad  fuos  ultra 
reditum^erfuadere : 

19.  profettxque  funt  fimul ,  &  vene 


1 1.  © ie  emtftortet  trmen :  ftefyref  n>tt>er  /  meine 
^oebter:  warum  trollet  ü)rmit  mit  gel>en  1  @ol 
ta)  t>infur>ro  ^ofyn  in  meinem  £eib  tragen  mögen  / 
Dafi  n)r  ©erhoffen  follet  üon  mir  datier  jubefomen? 

12.  kehret  wiDer  /  meine  ^6d>tec  /  unD  gebet 
f)in :  Dan  Icfybinnunaufmein^Uterfommen/unD 
bin  jum  eblta)en  Gebert  nit  tüa)ttg  ;  ja  wan  ia)  Dife 
%lad)t  fonnte  &t>n  empfangen  /  unt>  Qtbäly- 
ren/ 

13.  UnDü)rwoltet  auf  Diefelbige  warfen  /  biß 
fte  anwua)fen  /  unt)  il)re  mdnfia)e  Safyr  erreichten/ 
fo  würbet  i()r  Doa)  $ut>or  alte  SBetber  feort '  el>e  Dan 
ifyt  bei)ratl)en  föntet.  £>arum  birf e  ia)  eua)  meine 
£oa)ter  /  tf)ut  nit  alfo  s  Dan  euer  SSctrangnuj}  tru- 
rief  mia)  tnlmel)i7unD  Die  JpanD  Dej?  #grrn  tji  wi- 
Der  mia)  auffangen.  , 

III.  14. 2Ufo  l>uben  fie  tf>re  ©ftmm  auf  /  unt)  fien* 
gen  abermaf)l  an  ju  weinen :  unD  örpfya  Fuflete 
tf>re  ©Ewiger  /  unD  feieret  wiDec  um  :  aber  ^vutl) 
fyieng  ihrer  ^a)wiger  an. 

1  f.  UnD  $}oemi  fpraa)  &u  ifyt :  @tl)e  t  Demeter  ■ 
wanDtin  tft  wiDer  gef e^ret  ju  ibrem  Q}olct"/  unD  ju 
tfjren  ©ottern  /  gelje  mit  u)r- 

iö.  beantwortet :  ©ep  mir  Damit  nit  ju  wi« 
Der  /  Da|j  icl;  Dia)  üerlaffen )  unD  Eingeben  fol :  Dan 
wo  Du  l)ingel)en  wirf!  /  Da  wil  w)  aua)  bmgeben  / 
unD  wo  Du  bleiben  wtrjl  /  Da  wil  ub  aud?  jugleia) 
bleiben  S)ein  Q>o(cf  iftmein  ^olcf/unD  DemöOtt 
Ül  mein  ©Ott. 

17.  ^n welchem ?anD Du flerben  wirf!/  unDinö 
Q5rab  f  ommen/  in  Demfelbigcn  wil  id>  aua)  |tcrben/ 
u  DaöOrt  meincr^egrdiMiu^  baben  S>i|  fol  mir  D' 
•5)St*r  tr;un  u.Dae  Daju/  wo  mic^  u.  Dia)  etwatf  an» 
Der^  »on  etnanDer  fd;eiDen  wirD  Dan  allem  Der^oD. 

1 8.2113  nun  0?oemi  fabe/Daö  9lut^  gar  (tatet  in 
tyrem  ^er^en  befa)loflen  batte  /  mit  ibr  $u  reifen  / 
wolte  fte  ibr  mt  ju  wtDer  fei;n  noa)  langer  ratzen/ 
wiDerum  ju  Den  tl)ren  ju  teuren : 

reifeten  miteinanDer  unD  fa* 


h  le.libcris , 
iiummit, 
v  igore , 
ipecic  ,gra- 
tja,favore, 
See. 


19.  UnD  fte 

runt  in  Bethlehem.  Quibus  urbem  in-  men  gen  ^3etblel?em.  SDa  fte  nun  in  Die  totaDt 
reiTis,reloxapudcunctos  famapercre-  fommen  waren  /  ift  be^  allen  Daö  Ö5erua)t  alö> 

balo  erfd)oüen  :  unD  fagten  Die  SCeiber  :  3)$ 
i\i  Die  ^oemi. 

ao.  UnD  fte  fpraa;  Juanen  :  kennet mia) nit 
^ftoemi  Das  i|l/  |d;6n  /  fonDern  nennet  mid;  ^ara/ 
Daö  ifi  bitter :  Dan  Der2lllmda)tig  f>at  mid;  fel?r  mit 
Vbitttthit  erfüllet. 

a  1 .  3a)  bin  t>oll  au§gejogen/aber  Der  4?£tr  bat 
mia)  (ar  wiDevum  l^eimgefiibret.  fLLrtttum  nenet  il>r 
mieb  Dan^oemi/weil  mia)  Der  ^Srr  geDemütigct/ 
unD  Der  5lUmdcl  tig  mitSepDen  beimgefua)t  bat. 
aa.  Sltfp  tarn  ^Roemt  mit  3vutl?  Der  5^oabitin 

il;rer 


ruit acebantque  mulieres  :  Haec  eft 
illaNoeni. 

10.  Qnbusait:  Nevocetis  me  Noe- 
mi (  idelt  pulchram)  Ted  vocate  me 
Mara  ( id  iL  amaram )  quia  amaritudine 
valde  reple^t  me  Omnipotens. 

1 1 .  Egreh  fum  plena  h,  &  vacuam  re- 
duxit  me  D  minus.  Cur  ergo  vocatis 
me  Noemi ,  qam  Dominus  numiliavit , 
&  aiflixit  Omipotens  ? 

aa.  Vcnit  -go  Noemi  cum  Ruth 


RUTH  CAPUT 
ihrer  ©chnur/  auf}  DemSanD/DarinnftegrembD 
gewcfen  war  /  unD  f ct>cete  wtDer  gen  Q3etbfel>em 
um  Die  3eit/  Da  man  ertlich  anfteng  Die  ©erßen  ju 
fchneiDen. 

2)4$  II.  Capirel. 

1 9?ufb  fammfet  9lr  &f  ni  n»f  Dem  5tcfer  28eoj  / 1 . 
H.  fttnbefönai)  &eo?öoo$/rotrö  tfonibm  geljmft  «•  wrfe&rn-s 
in.  bringe  Die  gefdmmlrtc  #vud)t  unö  übrige  ©petf  ju  i&m 

i.O!^cr(£!imefed)  tf>r$tann  hafte  einen  nahen 
QMutäfreunD  :  UnD  Derfelbig  Ottann  war 
mächtig.  /  unD  febr  reich/  genannt  Q3oo$. 

a.  UnD  Övuft)  Die  SQJoabifin  fpracfj  ju  tf>rcr 
(Schwiger  :  ©efaltDirä/fowilttyaufDenSlcfer 
gehen/unD2lebern  fammlen/Die  hinter  Den  (gchnif'. 
tern  uberbleiben  /  wo  td>  bet>  einem  gütigcn.£au|}* 
Gatter  @naD  ftnDen  werDe.UnD  fte  antwortet  ihr: 
©ehe  hin  mein$od)(er. 

5.  5llfo  gieng  fte  hin ;  unD  fammlefe  Behren  bin* 
ter  Den  (Schnittern.  (£$  begab  fic5>  aber  /  Da£  Der* 
felbtg  2Jcf  er  einem  $errn  jugeborete  /  mit  tarnen 
öooj'Der  oon  De:QJernjanDtfcj)affit(S(imefed)  war. 

4-  UnD  ftbe  /  er  felbjt  fam  oon  feetblehem  /  unD 
fpracl)  ju  Den  Schnittern  :  3)er  £€rr  fei>  mit 
euc^.  ©ie  antworteten  ihm  :  &er  4?£rr  feegne 
Dich. 

j.  UnD 35oo$ fprach $u Dem  Knaben /  Deruber 
Die  ©cbnitter  üerorDnetwar  ••  S8&m  gehöret  Dife 
junge  Tochter  ju. 

6.  £r  antwortet  ihm  :  3>if?  tflDieSttoabitin/ 
weiche  mtt^oemi  auf*  DerSttoabitet  £anD|"chaf[t 
fommen  ift/ 

7.  UnD  hat  gebeften/  Daß  fte  Die  Überbleibent  e 
Lehern  fammlen  mochte  /  unD  hinDer  Den  ©cbmt* 
tern  bergen :  fte  tfi  vom  borgen  an  bij?  jetjt  auf 
Dem^lct'er  ge|tanDeu/  unD  ift  ntt  ein  -Slugenblicl: 
lang  wiDcrum  hctm  gangen. 
II.  ».  UnD  3)00$  jpracl;  ju  Der  9iufh  ••  <$&tt  £och* 
ter :  gehe  ntt  auf  einen  anDern  Sief  er  jujammlen/ 
unD  weiche  ntt  *>on  Diftm  Ort :  fonDern  gejelie  Dich 
ju  meinen  $fta£gücn. 

5.  UnD  wo  fte  fcl;neiDen/  Da  folge  hernach.  £)an 
ich  i)db  metnenjivriabeu  «  befehlen,  Daft  Dir  ntemanD 
fot  überlang  ferm  5Can  Dtch  auch  Dürften  n>trD/fo 
gehe  hin  jtt  Dvn&efdtfen  u  rrinef  son  Dem  20ajfer/ 
Davon  auch  Die  .Knaben  mntfen. 

1  o.  £a  fiel  fte  auf  ti>r  Angefleht  /  unD  anbettete 
bi§  jur  <£r0trt/  unD  jpcaü;  &u  ihm :  &3obet:  fomtnt 
mtr  Das  Data  ich  <£>naD  ftnDcn  mag  cor  Deinen  2lu* 
gen  uitO  roütoigeit  mich  $u  fenen/  Da  ich  ftfl  frembD 
SJtBeib  bin : 

1 1 .  UnD  er  antwerf  et  ihr :     ijl  mir  alleö  an* 


Moabitide  nuru  fua  ,  de  terra  pere- 
grinationis  fuae:  ac  reverfa  eft  in  Beth- 
lehem, quando  primüm  hordea  me- 
tebantur. 

Caput  II. 

/.  Hut h ßiiets  in  *gre  Bctz  dffinis  colli git :  1. 
//.  Cratiam  upnd  tum  intemt ,  J. 
///  reßeri  Adfocrum  rrterßt ,  muftnra frhmmti 
C?"  ciborumreliquias  *jftrf.  17. 


1.  pRat  autem  viro  Elimclech  confan- 
■L'  gumeuj ,  homo  potens,  &  magna- 
rum  opum,  nomine  Booz. 

a.DjxitqueRuthMoabitis  ad  foerum 
luam :  Si  jubes,  vadam  in  agrum,  &  colli- 
gamfpicas,  quaefugerint  manus  meten- 
tium,ubicumquec!ementisin  me  patris- 
f amihas  reperero  gratiam.  Cui  iila  ref- 
pondit.-Vadefijjamea. 

3 •  Abiit itaque  &  coliigebat  fpicas  poft 
tergametentium.  Accidit  autem  utager 
llle  haberet  dominum  nominelSooz,  qui 
erat  de  cognatione  Elimelech. 

Et  ecec,  ipfe  veniebat  de  Bethlehem, 
dixitque  meuoribus :  Dominus  a  vobif- 

cum.  Qui  refponderunt  ei:  Benedicat 
tibi  Dominus. 

f.  Dixitque  Booz  juveni  ,  qui  mef- 
foribus  prjeerat  :  Cujus  eft  harc  pu- 
ella  ?  r 

6.  Cui  refpondit :  Hxc  eft  Moabitis , 
qua?  venit  cum  Noemi,  de  regione  Moa- 
bitide, 

7.  &  rogavit  ut  fpicas  collige- 
ret  remanentes ,  fequens  menorum 
veftigia:  &  de  mane  uique  nunc  ftat 
in  agro  ,  &  ne  ad  momentum  quidem 
domum  reverfa  eft. 

IL  8.  Etait  Booz  ad  Ruth:  Audi  filia, 
nc  vadas  in  alterum  agrumad  coiJigen- 
dum  ,  nec  recedas  ab  hoc  loco  :  fed 
jüngere  pi:e!Iis  meis, 

9.  &  ubj  mefluerint,  fequere.  Man- 
davienimpuens  meis,  ut  nemo  moief- 
tus  fit  tibi  :  fed  etiam  i?  fitieris  ,  vade 
ad  farcinulas ,  &  bibe  aquas,  dequibus 
&  pueri  bibunt. 

icQuä  cadensin  faciem  fuam  &  ado- 
rans  b  iuper  terram ,  dixitadeum:  Vn- 
de  mihi  hoc,  utinvemrem  gratiam  ante 
oculos  tuos,  &n^ile  meciignareris  pe- 
regrinam  mulierem  ? 
ii.Cuiille  refpondit :  Nuntiata  fönt 
Xxx  1  mjhi 


prcefulio,  8c 


lio. 


h  in  ^ignujii 
.'■cvertua,. 


€  fc.  noftrü, 
nofhim 
fufcipicns 
reli^ioneni. 


tl  Cüm  rc- 
lichs  <lüs 
Moab  in 
Judseomm 
rcligioncin 
tranlircs. 


fChald.  in 

pulmento 
cocto  in 
aceto. 
f  x.  lar  toC- 
tum.  i-*. 


^Hel>r.  & 

70.  miferi- 
cordiain. 
h  pcrgais 
propter  cos 
nobis  !>cno- 
iaccrc. 
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mihiomnia,  quxfecerisfocrui  tuaepoil1 
mortem  viri  tui  :  &  quod  reliqueris 
parentes  tuos  ,  &  terram  in  qua  nata 
es  ,  &  veneiis  ad  populumc,  queman- 
tea  neiciebas. 

ia.  Reddat  tibi  Dominus  pro  o- 
pere  tuo  ,  &:  plenam  merceaem  re- 
cipias  a  Domino  Deo  Ifrael  ,  ad 
quem  venifti ,  &  fub  cujus  confugiili 
aläsi. 

1 3.  Qu3E  ait :  In veni  gratiä  apud  oculos 
tuos  domine  mi,  qui  confolatus  es  me,  &. 
locutus  es  ad  cor  ancillae  tuae,  quse  non 
fum  fimilis  unius  puellarum  tuarum. 

14.  Dixkqueadeamßooz:  Quando 
hora  vefcendi  fuerit ,  veni  huc,  6c  come- 
de  panem,  &  intinge  buccellam  tuam  in 
aceto  e.  Sedit  itaque  ad  mefTorum  latus, 
Sccongeilit  polentam/  tibi,  comeditq; 
&.  faturata  eil ,  &  tulit  reliquias. 

1  f .  Atque  inde  iurrex.it ,  ut  fpicas  ex 
more  colligeret.  Prx>cepit  autem  Booz 
pucris  iuis,  dicens :  Etiamfi  vobifcum  me- 
iere voluerit,ne  prohibeatis  eam : 

16.  &de  veftriiquoquc  manipulis  pro- 
jicite  de  induftria,  öc  remanere  permittite, 
utabsque  ruborc  colligat,  &:  colligentem 
nemo  corripiat. 

III.  1 7.  Collegit  ergo  in  agro  ufque  ad 
velperam  :  &  quae  collegerat  virga  cae- 
dens  &  excutiens,  invenit  hordei  qua- 
fi  ephi  menfuram  ,  id  eft ,  tres  mo- 
dios. 

18.  Quosportans  reverfa  eil:  in  civita- 
tem,  &.  oftenditfocrui  fuse  :  infuperpro- 
tulit,  &  dedit  ei  de  reliquiis  cibi  fui ,  quo 
faturata  fuerat. 

1 9.  Dixitque  ei  foerus  fua  :  Ubi  hodie 
collcgifti,  &  ubi  feeifti  opus  \  fit  benedic- 
tus  qui  mifertus  eil  tui.  Indicavitque  ei 
apud  quem  fuiifet  operata:  &  nomen  di- 
xitviri,  qubd  Booz  vocaretur. 

ao.  Cui  reibondit  Noemi :  Benedi&us 
fit  a  Domino  :  quoniam  eamdem  gra- 
tiam^,  quam  proebuerat  vivis,  iervavit& 
mortuis  Rurfumque  ait :  Propinquus 
nofter  eil  homo. 

ir.  Et  Ruth  ,  Hoc  quoque  ,  inquit  , 
praeeepit  mihi,  ut  tamdiumeiloribus  ejus 
jüngerer ,  donec  omnes  fegetes  meteren- 
tur. 

aa.  Cui  dixit  foerus:   Melius  eft ,  filia 


CAPUT  II. 

gezeigt/  wa$  Du  Deiner  ©djroiger  get^cin  r)a|l  naefj 
Demee^ann^  £oD :  Dali  Du  Deine  Altern/ unD  Dem 
£anD  \>eriafTen  paft?  Dann  Du  gebogen  btjl  unD 
bijiju  einem  "QJolcf  f ommen  /  Daö  Die  juobr  unbe* 
fanDt  roar. 

1  a.  £)er  Sj&t  vergelte  Dir  Dein  SOßercf/unD  Du 
follef!  ttollfommenc  £>e(oi>nung  t>ont.>p<£rrn  Dem 
®Ott  £<fracl  empfanden  /  ju  mtktym  Du  kommen 
bijl  unD  Deine  3ufM^  unter  i'einen  glügel  ge* 
nommen. 

13.  <!5te  fprad) :  fjabe^naDgefunDenvor 
Deinen  5tuaen  /  mein  ££rr  /  Du  f)öflmicf>  getro* 
jiet  f  unD  ba|l  Deiner-  $?agD  mmJper^en  gereDt/Da 
iü)Dod;  feiner  v>on  Deinen  ^?dt}Den  öletcf>  bm. 

14-  UnDs^3ooj  fprad)  juil>r:  Man  Die  ^tunD 
Da  i(l/  Da£  man  effen  fol/  |b  f omni  bieder  /  unD  e|Te 
Daö  Q3t'oD  /  unD  tunef e  Deinen  QMlJcn  m  Den  (SiTig- 
2Kfo  fty  fie  an  Der  @a)mtter  ©eifen  /unD  er  reich- 
te il)r  milDtglid)  (gpei^/  unD  fie  ajj/  unD  ivarD 
fatt  /  unD  nam  Das  übrige  mit. 

1  f .  .^Darnad;  fhmD  fie  auf/  Die2Ier;ern  nacf>  ©e* 
monbeit  jufammlen  :  Q5ooj  aber  gab  fernen  $na< 
ben  ^5efel)l  /  unD  fprad) :  ?Ö3an  fie  aua)  mit  eua) 
fcl;neiDen  roolte  Daö  folet  if)t  il)r  mt  oerbieten. 

1 6.  Werfet  auer)  etwaö  »on  euren  Farben  mit 
QSorfaij  a  Dai)cr  /  unD  laflcfg  (igen  /  Da^  fie  etf  obn 
^)cr)aam  auffammle :  unD  toan  fie  eö  fammlet  /  fol 
fiememanDfd;e(ten. 

III.  17. 21(fo  fammlete  fie  auf  Dem  Siefer'  bifj  jum 
SlbenD  :  unD  roaö  fie  gefammlet  t>atte  /  Daö  tiafd) 
fie  mit  einem  feteefen/  unD  fuSlug  eö  autj/unD 
jranD  ungefdbrltd;  an  Der  ^aap  ein  Spi)t  /  Da£  i|t  / 
Drei;  ^a|?  beeilen. 

18.  UnD  fie  trug  eö/unD  famrr-iDerumin  Ut 
©taDt  /  unD  $etget  e^  tbrer  @d)voig  x :  übec^ao' 
brachte  fie  auch  i>ei'?or  /unD  gab  ti>t;  poh  Dem  übri- 
gen il)rer  ^peifen  /  Damit  fie  erjdinget  roar. 

19.  UnD  ibr^djioige;  fprad;  juil)r:  ^afl 
Du  fyeutgefamleui.roo  !)a)l  Du  gearbeitet  /  £r  fojje 
gefeegnet  fepn/Der  fid;  über  Did;  erbarmet  i)at  II  fte 
fagte  i()t/  ber>  roe  fie  geaibeitet  l>dtte  /  jeigre  aud)  an 
DeirTvamen  Dej^annö 'Dafi  er  C5oo^  genafu  tr-urDe 

ao.  SDa  antwortet  il)r  ^voemi:  (ir  fei)  gefeegnet 
ttom  ^)Srrn :  Dan  Diefelbige  @naD  /  Die  er  Den  h> 
benDigen  bemifcn  bat  Ijalt  er  aueb  Den  ^oDten.  21* 
bertnal)!  fprad;  fte  :  Dersl^enfd;  ijl  untfwu)oer- 
roanDt. 

fö^te  3iutl):  £r  f;at  mir  aud;  befor>' 
(err/  Dap  tu)  mia)  fo  lang  ju  feinen  «^a^nit- 
tern  fügen  folte  /  bi^  Dan  alle  §rüa)t  abgemaet 
rodren. 

aa.  UnD  Die  (? ewiger  fprad)  ju  il;r :  (Sö  ifl  bef^ 
rt^i<t^;.  fer 
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fer/  meine  $od)ter)  Dag  Du  mit  ftinm  MagDen 
ausgebet!  ju  fd;nctDcn  /  Damit  Da*  mt  jemanD  auf 
einem  anDern  2icf  er  wiDertfebe. 

a3 .  2Ufo  bie(t  fte  fta)  bei;  Defj  jungen  $*ag' 
Den  /  unD  fdjnitte  fo  fang  mit  tbnen  /  biß  Die  Qerjt/ 
u.Der&öeujen  in  Die@cbeuer  infamen  gelegt  waren. 

2)46  III.  Cupitei 

I.  CKtttl)  au§  sj^tfi  ^ocmi/  lf«jt  (icfi  l»a        ©Mi/uufr  bc* 

gc&rt  fdww&rtffttfl  /  Dtifi  er  f«  l)r pnulje  / 1  ■ 
Ii.  ^rretnmf  cm  frofittc^c  Mnwottiimb  fcc^5^O?aa0  ©erfim/ 

welche  ue  jintyrer  ©ajwujrr  tragt/ 10. 

i .  (Y>2ld)Dem  fte  nun  ju  ibrer  tgebwiger  wiDerum 
Fommenwar/  betete  fie  t>ontbr :  teilte 
^ocf)ter  /  id)  wil  Dir  9iub  fueben/  unD  ftirfe^ctt  Dap 
etf  DirwoMgcbe. 

i.  ©tfet  £>oo;/  bei)  Dcflen  Ma'gDen  Du  auf  Dem 
liefet*  gewefen  bif?  /  ift  unfer  naber  QScrwanDfer  i 
unD  Dife  ^ftadjt  febwinget  er@3erfien  auf  Der  £enn. 

3.  @obaDeDtd;nun/  unD  falbe  Did;/ unD  fhuc 
feine  iT(ct>Dec  an  unD  gebe  f?inab  auf  Dte^enn :  k$ 
Dieb  aber  fcon  Dem  Men)cbenmt  fcf>crt  /  biß  er  fem 
£flen  unD  ^rinef  en  gcfcfeloffen  bat. 

4.  £Ban  er  aber  febfaffen  gebet  /  fo  merefe 
Datf  Ort  /  Da  er  fcblaffet  /  alöDan  fomm/  unD 


mca ,  ut  cum  pueliis  ejus  exeas  ad  me- 
tendum  /',nc  in  aiieno  agro  quilpiam  reiis 
tat  tibi. 

a3.  Jun&a  eft  itaque  pueliis  ßooz  : 
&  tamdiu  cum  eis  meiTuit  ,  donce 
hordea  öctriticum  in  horrcis  conderentur. 

Caput  III. 

f.  Rf*th  fecrus  conßlio  ndpedes  Bouz  dormientis  re- 
citmbit  &  nup'.tuverecun'le  foßuUt.  f. 

ILiSfcceptt  lato  refponjofex  h»rdci  menßtr<ts  ad 
jocrum  deferty  10. 

1. -T)Oftquam  autem  reverfa  eft  ad  fo- 
*•    crumfuam  »  audivit  ab  ea:  Filia 

mea ,  quxram  tibi  requiem  a,  öc  pro  vide- 

bo  utbene  fit  tibi. 

i.  Booz  ifte,cujus  pueliis  in  agro  jun£ta 

es,  propinquusnofterelr,  haenocteare- 

am  hordei  Ventilat,  b 

3.  Lavare  igitur ,  &  ungere ,  &  induere 
cultioribus  velümentis.  öedefeende  ina- 
ream.  Non  te  videat  homo  c ,  donece- 
fum  potumque  rinierit. 

4.  Quando  autem  ierit  addormien- 
dum  ,  notaiocumin  quo  dormiat ;  ve- 


/  ad  tpict 
tejfiuiu 
c|Ui!i  ii 
pjrvam  ; 
mciTcm. 


<*fc.HU[ 


>aas 


[>  ventilaro 
parat. 

c ic.  Boofc. 


Decfe  ju  feinen  Süffen  j>cn  Hantel  auf  /  Den  er  ü-  j  niesque  &  difcooperies  pallium,  quo  o 

peritur  aparte  pedum  ,  Sc projicies  te,  & 
ibijacebis.-  ipfe  autem  dicet  tibi  cjuida- 
gere  debeas. 

f.  Qux  refpondit :  Quidquid  praece- 
peris  faciam. 

6.  Defcenditque  in  aream,  Sc  fecit  om- 
nia  quae  libiimperaveratfoerus. 

7.  Cumque  comedilfet  ßooz,  Scbibif- 


ber  fto>  bot/  unD  lege  Did;  ntDer/  unD  Weib  all- 
Da  (igen:  er  aber  rcirD  Dir  fagen  /  tvatf  Dutbun  I 
folft. 

f.  (Sie  antwortet :  2lüeötvaöDugebiefe|}/Daö  \ 
tt>il  icb  tbun. 

6.  UnDftegiengbinabaufDie^enn/  unD  tba'tc 
alle^/  n>aö  tf>r  Die  ©ebnuger  befohlen  batfe. 

7.  ^Racl;Dem  nun  ^3oo$  geffen  unD  getruncfcn ' 


batte /  n?ar aua)  etwa^frolicb gewefen/ unD  fcblaf  |  fet,  &  fa6tus  eilet hilarior d,  ilTetq; ad dor-  £cl£V.e' 
fen  gangen  bei;  einem  ^paujfen  ©arben/  fcm  fie  miendumjuxtaacervum  manipulorum, 


muleiitiain, 

beimlicb"/  unD  beefte  Den  Mäntel  auf  ju  feinen  guf  j  venitabfcondite,  &  difcooperto  pallioa  qVxicqua- 

tur. 


fen  /  unD  legte  ftcf>  Dafelbft  niDcr. 

8.  UnD  ftbe/  Da  eö  um  Die  Mitternacht  war  >  er* 
febraef  Der  Mann/  unD  roarD  befiur^t :  unD  er  fabe 
ein  ?&3eib  ju  feinen  Süffen  (igen/ 

9.  UnD  fprad)  ju  u)r :  $£ci6  bifi  Du  für  eine  UnD 
fte  antwortet:  3*bmDvutbDetneMagD  :  ftreefe 
Demen  Mantel  au  j  über  Deine  Wienerin/  Dan  Du 
btjhnirverroanDt. 

Il.io.UnDer  fpracb:©efeegnet  biftDu  nom^rtn/ 
meine  c^ocbter  •  Du  f>aft  c£  Der  erften  Q3armber6ig? 
feit  mit  Der  legten  'oorgetban.-Dan  Du  bijl  feinen  jun? 
gen@efellen  nacbgangcn/noa)^2men-nocbi)veicben: 
1 1  .£>arum  f6rd>re  Dir  nit:icb  »H  Dir  alleö  tbun/ 
waö  Du  mir  fagen  roirll:Dan  es  i|1  allem^olcf  f  ün- 
Dig/Daö  innerhalb  Den  Thoren  meiner^taDt  wob' 
net  /  Dafj  Du  ein  tugenDfameö  Sßetb  bijt. 


pedibus  ejus,  fe  projecir. 

8.  Et  ecce,  noite  iam  media  expavit 
homo,  (5c  conturbatus  eil  :  viditque  mu- 
iierem  jacentemad  pedes  fuos, 

9.  Scaitilli  :  QuasesV  Illäque  refpon- 
dit: Ego  fum  Ruth  ancilla  tua  :  expande' 
pallium  tuum  e  fuper  famulam  tuam,quia 
propinquus  es/. 

II.  10.  Et  ille:  Benedicta,  inquit,  es  a  Do- 
mino filia,&  priorem  mifericordiam  pos- 
teriore fuperafti :  quia  nonesfecutai'ju- 
venes ,  pauperes  iive  divites. 

ri.Noliergo  metuere:  fed  quidquid 
dixeris  mihi,  faciam  tibi.  Seit  enim  om- 
nis  populus ,  qui  habitat  intra  portas  urbis 
meae ,  mulieremteeirc  virtutis. 

Xxx  3  12 


e  <].  d.  fuf- 
eipe  mc  in 
tucelam,fcu 
in  uxorem. 
ffc.  qui 
.debeas  fuf- 
cicarc  ferne 
cognato 

S>  fc.  inhe- 
neRc. 


4  fc.  urbh, 

o.'iin 
ju'J:ua  fie- 
kant. 


eft  anus  me  propmquior. 

i  ^  Quiefcehäcno&e:  ßcfaftomane, 
fi  te  voiuerir  propinquitatis  jure  retinere, 
beneres  aftaeft:  linautemillenoluerit, 
ego  te  absque  ulla  dubitatione  fuf- 
cipiäm,  vivit  Dominus.  Dormi  ufque 
mane. 

1 4.  Dormi  vir  itaque  ad  pedes  ejus ,  uf- 
que ad  noctis  abfcetium.  Surrexic  itaq; 
ancequamhomines  fe  cognofcerentmu 
tuo,&  dixitßooz  :  Cave  nc  quis  nove- 
rit  quod  huc  veneris. 

1  y.  Etrurfum :  Expande,  inquir,  palli- 
um  tuum  <juo  operiris ,  &  tene  uträque 
manu.  Qua  extendente,  &  tenenre,  men- 
fus  eft  fex  modios  hordei ,  &pofuit  fu- 
per  eam.  Quse  porrans  ingreffa  eil  civi- 
tatem, 

16.  &  venit  ad  focrum  iuam.  Quae 
dixitci:  Quid  egifti  filia  *  Narravkque 
ei  omnia,  quaefibi  feci/Tet  homo. 

1 7.  Et  ait :  Ecce  {ex  modios  hordei  de- 
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ia.Necabnuo  me  propinquum,  fed      14.  $0)  laugneaucf)  nit  /  DflfHd)  Dir  fcerroanDt 

bin.  2tber  e£i|t  einer  ndbee  Daniel 

1  j  fXul>e  Dife  >j?ad;t  /  roantf  morgen  t|t  /  roil 
er  Dieb  aföocin  nadf>  Dem  Svecbt  Der  QJerroanDt 
fcbajft bellten/  jbijl  Die       n>obt auffangen 
tt>i(  er  aber  nit/  fo  roil  icb Dia) obn einigen groet 
fei  aufnehmen/  fo  roafjr  Der  ££rr  lebet :  fd)laff  big 
an  Den  borgen. 

i4.2llfo  fc^lielf  (te  ju  feinen  Su0en/bi^  Diedorf) 
»»ruber  gieng :  unD  fie  fiunD  auf  efye  Dan  Dieken 
fthen  emanDer  f  ennen  mochten  /  unD  23ooj  fpracb 
£üte  Dia)  Da£  niemanD  gewähr  roerDe.  Dajj  Du  bie 
ber  Fommen  bijt. 

1  y .  UnD  abermabl :  breite  Deinen  Hantel  au£  / 
Damit  Du  bebeef  et  bift/unD  balte  tf>n  auf  mit  betten 
JpanDen.  S5a  fie  ibn  nun  ausbreitete  /  unD  biet 
te  /  ma|j  er  fed)ö  9#aat?  ©erjfen  /  unD  legt* 
il>r  auf  :  unD  fte  trugtf  /  unD  gieng  in  Die 
©taDf/ 

1 6  UnD  Farn  ju  tf)rer@d)n?tger:Dte  fprad)  ju  ibr 
2öa£  Ijafl  Du  au§gerid;f et -meine  $od;ter  ?  UnD  )ie 
erjeblete  ibr  aüeä  wa6  U>r  Der^enfa)  getban  batte 
1 7.  UnD  fprad) :  @ibe  /  er  bat  mir  fed;ö  9?taa£ 
dit  mihi ,  &  ait :  Nolo  vacuam  te  reverti  ]  ÖJerflen  geben/  unD  gefagt :  3'd)  n>il  nit  Dag  Du  leer 
ad  focrum  tuam.  !  ju  Deiner  ©einiger  roiDerFommejf . 

1 8.  Dixltifue  Noemi :  Expefta , filia,  18.  UnD  ^oemt  fprad;  :  Sparte $ödjter/  big 
donec  videamus  quem  res  exitum  habe- 1  roir  feben  /  tvae  Di§  S)mg  für  einen  2luj?gang  f?ab- 

Dan  Der  Sftenfd;  roirD  nit  aufboren,  er  bab  Dan  t>ell 
jogen/roatf  ergercDet  bat. 


at.  Ncque  enim  ceflabit  homo  nifi  com- 
pleverit  quod  locutus  eft. 


/  Hehr. 
vci)di<l/t,  i 
vuJc  ven 
dere. 


Caput  IV. 

/  Booz  cor 4m  fenioribus  civitatis  accipit  ptjfeßio- 
nem  Elimelech,  L 

//.  Jtyth  quoque\rwrum  defttnfH  in  uxorem ,  ce- 
dente  alio propin(jni»re  jttri  propiwjuit4tis ;  ex 
qua genuit  obea  arum  David regts.  <j. 

i.  \  Scendit  ergo  Booz  ad  portam  a ,  & 
fedit  ibi.  Cumque  vidiffet  pro- 
pinquum praeterire  ,  de  quo  pnüs 
fermo  habitus  eft  ,  dixit  ad  eum  : 
Declina  pauiilper  ,  &  fede  hic  :  vo- 
1  cans  eum  nomine  fuo.  Qui  divertit  , 
&  fedit. 

1.  Tollens  autem  Booz  decem  viros 
de  fenioribus  civitatis ,  dixit  ad  eos :  Re- 
dete hic. 

3.  Quibus  fedentibus,  locutus  eft  ad 
propinquum:  Parrem  agri  fratrisnoftri 
Elimelech  vendet  b  Noemi ,  qusc reveria 
eft  de  regione  Moabitide : 
4.  Quod  audire  te  vo!ui,&  tibi  dicere  co- 
rameundis  fedentibus,  majoribus natu 


1.  ?Booj  fdufffr  &  tme!ea)$  Met/  tvdl  Der  nua)f!rS5rwant>fe 

gfncbtiirt)  Dnrauf  vptütfyu/ 1 
Ii-  Stimmt  Sfiift)  ium  ißeib  /  unD  jeuget  flu^  t^r  Dbeb  l  Den 

©tü^attf  x  Defi  £ont9$  S»amDö/  9. 

1.  CM£fogiengQ)Oo$buiauf  jum^bor/  unD  fe|fe 
ftcb  Dajclbjt  niDer-  5)a  er  nun  Den  Q3er< 
roanDten  Vorüber  geben  fabe/  ton  weld)em  juöor 
gefagtif^/  fptad)  erjuibm:  Brette  ein  rcenigau^ 
&em  2Beeg  unD  fefje  Dtd)  aübie  niDer  Damit  nenn* 
teeribn  mit  feinem  tarnen.  S)er  trart  abmegö/ 
unDfe^tefia)mDer. 

cl.  ©anabm  ^Sooj  jeben  ^a'nner  »on  Den  gi* 
fefien  Der  ©taDt/  unD  fpracbju  tf>ncn  •  ©e^et  eud) 
bieber. 

3.  5Uö  <te  nun  faflen/  fagte  er  ju  DemQ}ern>anD* 
fen:  ^Roemi  /  tvelcbe  auf^Der  ?9?oabiter  ^anDroi: 
Derumfommenift/  roitD  ein^fuef  De^auD^un' 
fer^  ^SruDerö  Siimeled)  »erFauffen  •• 

4.  Qtö  bab  ia>  Dieb  wollen  anbören  lajfen  /unö 
Dir  fagen  »or  allen  /  Die  bte  füen  /  unD  »or  Den  2lel* 

tejren 


pincjuitans  :  ncque  enim 
familia:  meae  delere  debeo. 
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teffen  meines  33oIcfS.  5SßiI|l  Du  e#  jum^eftean 'depopulo  meo.  Si  vis  poffidere  jure 
Did;  bringen  nad;  ©eredjtigfeit  Der  ^erwanötvpropmquitam :  eine,  &  poflTiic.  Sm 
fd)ttfft/fbfauff«/unDnimm«5jumiSefi§<in:4(|e*  autem  difphcet  tibi ,  hocjpfum  mdi- 
fdllt  DirS  aber  nit  /  Das  jetge  mir  an  /-Damit  id;  tt# 
fen  mag/  was  icf)  ju  tbun  t>ab  /  Dan  es  iß,  fein  ©er* 
wanDter  oor!>anDen  /  ol>n  DtdP>  Den  %lad$tn  /  unD 
miay  Dericfjnad)  t>tr  folge.  Sr  aber  antwortet : 
3cI?wi(Den  2Jcf  er  fauffen. 

y.  2)a  fpracf>  £5ooj  juifjm:  5JBan  Du  nun  Den 
Sief  er  von  Der  £anD  i>e(j  SöeibS  gefaufft  !;aft/  |o 
tnujr  Du  aud)  Dvutf>  Die  €>7Joabitirt  /  welche  Def?  ab* 
geworbenen  £auffraugewefen  ift/  jum  Söeib  neb* 
men  /  Damit  Du  Deines  3)erwanDten  tarnen  in  }ei» 
nem  (Srbtbeil  erwecfejr. 

6.  :£)er  antwortend;  begibe  mi>frDer@ereaMig'< 
Feit/fo  auf?  Derber  wanDtfcfcafft  f  omttfan  es  gebü< 
ret  mir  nit  /  Dal  id;  Die  $?ad;fommen  meines  $)e« 
fd;led;ts  fol  »ertüge:gebraud?e  Du  Didj  meinergre^- 
beit/ieb  befene  offetlicfj.Dafj  id>  gern  Darauf  »er$cil;e 

7.  war  aber  »on  2l(terS  Der  Q5taud>  tn  3{. 
raet  unter  Den  SSerwanDten  /  Daf?  /  »an  etwan  et* 
ner  Dem  anDern  fein  3ved>t  auftrüge  /  Damit  fol* 
cf)er  Auftrag  befidnDig  wäre  /  Der  0Benfd)  feinen 
®cOul)  auflofete/  unD  gab  ibn  feinem  ^uebften : 
Das  war  em  geugnuS  De|f  SluftragenS  in  3f* 
rael. 

8.  Söemnacf?  fpcacB  Q5ooj  ju  feinem  QJerwanD* 
ten :  3tct>c  Deinen  @dnu)  aujiunD  er  lofete  il;n  als* 
balD  auf  ton  feinem  $uf?. 

II.  9.6c  aber  fprad;  ju  Den  Steltefren  'unD  jum  gan* 
£en  -^olcf :  3br  fepD  l?cutigeSj£agS  Beugen  /  Daj? 
id)  alles  was  £ltmeled;S  /  unD  CtyelionS  /  unD 
fyalonSgcwefcn  rflDon  Der  £anD  >ftoemi;um  sS* 
fifc  eingenommen  Ijab: 

10.  &aß  id;  auef;  Die  Dvutf)  f  Die  SÜoabitin  / 
$}?al)alonS  SEßeib  l;ab  jur  §fa genommen  De£  ab* 
geflorbenen^ftamen  in  feinemScbtfyeil  ju  erweef  cn/ 
Damit  fein^arn  au£  fernem  ©efd)led;t  /  unter  fei* 
nen  £5rüDem/  unt>  feinem  ^Jolcf  nit  aufsetilget 
werDe.  SDtfeS  £)ingS  /  jage  id;  /  fet?D  ih;r  £eu* 
gen. 

11.  ©a  antwortet  Das  gan|eQ}o(cf  /  Das  tm 
$l)or  war  /  unD  Die2lelte|Ie  ••  SJBirfetmD  Sengen: 
Der  >$&tt  mac^e  Dif?  2Ö3eib  /  Das  in  Dein  £au{? 
f  ommt  /  wie  Diadjel  unD  iia  l  Die  Das  £au£  Sfcael 
gebauet  fyaben/  Dajj  fte  ein  Krempel  Der  $ugenD  fep 
ju  £pl)ratba  /  unD  emen  r;errlid;en  Manien  fyab  &u 
£>eti)lebem : 

ia.  3)em£auf}werDe»onDem  @aamen/Den 
Dir  Der  4p(Srr  t>on  Difcr  9)»agD  geben  wirD/  wie  Das 
#au|j  ^ijareS  /  Den  Sfyamac  Dem  3«0a  gebof)* 
ren  l)at. 


r-sgiu« 


FCI1U3 


ca  mim  ,  ut  feiam  quid  facere  debe- 
am.  Nullus  enim  erf  propinquus,  ex- 
cepto  te ,  qui  prior  es :  6c  nie,  qui  fc- 
cunduslum.  At  illerefpondit  :  Ego  a- 
grum  emam. 

f.  Cui  dixit  ßooz  :  Quando  emeris 
agrum  de  manu  mulieris  ,  Ruth  quo- 
que  Moabitidem  ,  qua:  uxor  de- 
fun&i  fuit  ,  debes  aeeipere  ;  ut  fuf- 
cites  nomen  propinqui  tui  in  heredi- 
tate  l'ua  c. 

6.  Qui  refpondit  :  Cedo  juri  pro- 

pofteritatem  teulcatur 

Tu  meo  u-  Kiius3cii«^ 
terepnvijegio,  quo  me  libenter  carere  resiüius 

prohteor.  mortui  Ic- 

7.  d  Hic  autem  erat  mos  antiquitus  R11S1>4- 
in  Ifrael  intcr  propinquos ,  ut  fi  quan-  " 
Jo  «Iter  akeri  fuo  juri  cedebat,  ut  ef 
fet  firma  concelTio  ,  folvebat  homor  eczdtnt 
calceamcntum  fuum  ,  &  dabat  proxi-  jurefu». 
mo  fuo.    Hoc  erat  teitimonium  ceflio- 
nis  in  Ifrael. 

8.  Dixit  ergo  propinquo  fuo  Booz: 
Tolle  calceamentumtuum.  Quod  fta- 
timfolvit  de  pede  fuo. 
II.  9.  Atillemajoiibusnatu,  &  univer- 
fopopulo,  Teiles  vos,  inquit,  eftis  ho- 
die,  qubd  poffederim  omnia  quae  fue- 
runt  Elimelech,  Sc  Chelion,  6c  Mahalon , 
iradente  Noemi : 

10.  Et  Ruth  Moabitidem  ,  uxorem 
Mahalon  ,  in  conjugium  fumpferim  , 
ut  fufeitem  nomen  defuneli  in  he- 
redirate  iua  ,  ne  vocabulum  f  ejus  de  /"uomen.- 
familia  iua  ac  fratribus  &  populo  dc- 
leatur.  Vos,  inquam,  hujus  rei  teftes 
eftis. 

1 1.  Refpondit  omnispopulus,  qui  erat 
inporta  ,  Öc  majores  natu:  Nosteftesfu- 
mus :  faciat  Dominus  hanemuliere  quae 
ingreditur  domum  tuam,  ficut Rachel  & 
Liam£,  quaeaedifieaveruntdomü  Ifrael: 
ut  fitexemplum  virtutis  in  Ephrata  ,  &c 
habeat  celebre  nomen  in  Bethlehem : 

ia.  Fiatque  domustua  ,  ficut  domus 
Phares  ,  h  quemThamar  peperit  Judx, 
de  lemine  quod  tibi  dederit  L)ominus  ex 
hac  puella, 

13.  Tulit 


ipfje  pitri* 
rclioucruu 


h  Gen.  ;J. 

•9. 


i  rropolo- 

giceRuth 

exempJar 

cü  pcrf'ec  - 

tiffimarum 

vivtutum  : 

allcgorice 

KooiCiuif- 

tuiti  &R'ith 

IccieMam 
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/^lftaCenc- 
alogia,  co-  | 
dem  modo 
texitur  I. 
Parti!  i.  s, 
8rii. 
l  f.  Item 
Matth, 
cap.  i.  & 
Luc.  c. 
/  Hehr.  & 
Chald. 
Rani. 


<#  No-n  ex 
tri  b  ii  Eph- 
raim fed 
Lc  vijfic  ta 
inen  di&us, 
«juod  in  ci- 
vil«« Levi- 
eic  i  Raiiu, 
ficain  tribu 
Eokra  *>. 
natus  erat 
&eJucacui. 


15.  Tulititaquc  BopzRuth  /öcacce- 
pituxorem:  ingreffusque  eft  ad  eam  ,  & 
deditilli  Dominus  ut  coneiperet,  &  pa- 
reret  filium. 

14.  Dixeruntque  muliercs  ad  Noemi : 
Benedi&us  Dominus,  qui  noneftpaflus 
ut  deficeret  iuccefTbr  familiae  tuae ,  &  vo- 
caretur  nomen  ejus  in  Ifrael: 

1 5.  Et  habeas  qui  confoietur  animam 
tuam,  &  enutriatfene&utem.  De  nuru 
enim  tua  natus  eft,  quae  te  diligit:  &  mul- 
10  tibi  melior  eft,  quam  fi  leptem  haberes 
filics. 

16.  Sufceptumque  Noemi  puerum 
pofuitinfinufuo,  &  nutricis  ac  gerulae 
fungebatur  officio. 

1 7.  Vicinas  autem  mulieres  congratu- 
lantes  ei ,  &  dicentes .*  Natus  eft  filius 
Noemi  :  voeaverunt  nomen  ejus  Obed: 
hic  eft  pater  lfai,  patris  David. 

18.  Hae  funt  generationes  Phares:  kj 
Phares  genuit  Efron, 

1 9.  Elron  genuit  Aram  / ,  Aram  genuit ! 
Aminadab. 

ao.  Aminadab  genuit  NahafTon ,  Na- 
haflon  genuit  Salmon, 

a  1 .  Salmon  genuit  Booz,  Booz  genuit 
Obed, 

ai.  Obed  genuit  Ifai,Ifai  genuitDavid. 


1 3-  Sitfo  naf>m  2)öoj  &k  5Xtitf>  /  unD  fcermotye* 
te  fte  ibm  jum  28eib.  UnD  er  gieng  ju  il>r  bmein  / 
unD  Der  gab  u)r  /  Daß  fte  empftcng  /  unD  ge« 
bai)r  einen  ^o!)n. 

14.  Unt>  Die  Söeiber  fpradjen  ju  SRoemt :  ®efo* 
bef  fei;Der#£rc/  Dernitjugelaffen  l>at  /  Daf?  Der 
$?atf)folger  in  Deinem  ©efcbled;t  abgienge  /  fon* 
Dem  Daf?  fein  ^amm^frael  genennt  wur&e/ 

1  * .  S>a£  aud>  Du  jemanD  I>abefl  Der  Deine  ©eel 
tröffe  /  unD  Dieb  in  Deinem  21(tecernebre :  Dan  er 
ntöon Deiner  (gclmiir  gebobren/ Die Dtd)  liebhat : 
unD  fte  t|t  Die  t»J  befler/  ate  man  Du  ftben  ©obn 
hättet. 

16.  Un&^eetmnaf>ni&a$£m&/  unD  fegte  e$ 
auf  t^re  ©cf)o£  unD  fte  tfydte  ihm  /  noae  einet  Suf« 
jteoerm  unD  ÄDer^agD  gebübret. 

17.  2iber  Die  2£etbei:  in  Der  ^?acf;bacfu)afft  er« 
feeueten  fid;  mit  Ü)r/unD  fprad;en:(S$  iß  Dec^oemt 
!  ein  ©ofcn  gebobren:unD  fte  nennten  feinen  Manien 
I  ÖbeD:Difer  ijf  D^attet^fai  De^^atrec^a^tDö. 

18.  Sbtf?  tfi  Daö @efd;lea)t  ^rjaretf  :  ^baretf 
jeugte  Sfron/ 

19.  dfron  jeugte  2(ram/  Slram  jeugte  Sltuina^ 
Dab/ 

ao.  5(minaDab  jeugte  ^a^aflfon  /  ^a^aiTon 
jeugte  ©almon/ 

xtj.  ©almon  jeugte  Q5oos  /  23ooj  zeugte  £>; 
beD/ 

-aa.  ÖbeD  jeugte  3fai  / 3fat  jeugte  SDatöfe. 


LIBER  PRIMUS 

SAMUELIS, 

QUEM  NOS 

PRIMLIM  REG  LIM 

D  I  C  I  M  U  S, 
Caput  I. 

/.  t/tun*  m*ter  Sxmuvlis  *b  ßertlitttem  <tb  <emn- 
(a  4jjtigTtPtry  1. 

II.  Filium  ä DeepoßuUt ,toto  fitS}»inSilo,<j. 

III.  Samuel parit,  &  Dumino  offer -f,  20. 

Jitvir  unus  de  Ramatha- 
imfophim,  demonteEph- 
raim,  &  noincn  ejus  Eica- 
iA,filius  Jeroham,fiIii£liu, 
iilii  ThohuyfiIii  Suph,Eph- 
rathaeus*: 


2>a$  erfte  23ttrfj 

6amueli^/ 

öo  xvtv 

©a^  eifte  25ucf)  feerÄomgett 

nennen. 

2)rt6 1.  tavitel 

1.  *lnm  l  wgftt  ü)ret:Uitft,aa)i6fltfeit/tt)iri>  wn  ^enruna 
tc  trübt  / 1. 

Ii.  bettet  tun  t inen  © p&n  /   n  |tc  bem  ^@rrn  gefo6f  /  9. 
m.  Grmpfamit  uni)  fiebert  ©amuel/  nnD  bringt  Drni'flb« 
nnrf)  ®t(o  /  jum  2)i<n(l  öcf  ^Srin/  20. 

■)©  war  ein  9??ann  »on  9\amat baim^ 
fcpbtm/  com  Q3ebirg  dpbvaim  unD 
fein  $?am  war  (Slcaua  /  ein  €  efyn 
Seco^am  /  Def?  ©obm*  gfiu  /  De^ 
©obn^  ^M)u  De^  ©ol;nf5<2«^/ 
em  (£pljratl?iter. 

ljttnö 


L REGUM 

i.  Unb  er  \)attt  jwep  ?83eiber  :  Der  einen 

$?am  roar  2lnna  /  unt>  Der  anDern  $?am-  war 
9>l;encnna  unD  ^benenna  batte£inDer.2(nna  aber 
i>«rcc  feine  5vint>er. 

3.  ©erjclbig  $?ann  gieng  auf  beflrmmte  $ag 
fluj?  feiner  <btaDt  bmauf  anjubetten  /  unDÖpjfcr 
Dem  £)(?rm  Der  ^cerfcf;aaven  ju  tbun  ju  @i(P. 
(£$  waren  aber  Dafdbfr  Die  bepDe©ol>n  vfpeli  Oyty 
niunD  s]>bineeö/^riefter  De|i#£rrn. 

4.  UnDeä  Farn  Der £ag  baß£lcana feine €# 
fer  tbdte :  unD  er  gab  feinem  SBeib  ^b^enna/  aua) 
allen  ibcen  ©obnen  /  unD  $ocbtern  $l)eil. 

j.Slbcr  Der  2lnnagab  er  ein  §&cif/tmD  mar  trau* 
ria  :  Dan  er  batte  Die  iHnna  lieb.  £)er  £<£rr  aber 
bacte  ibrenl'eib  gefcfjloffen. 

c.  $uci)plagetefte  ibre^iberwdrttgea/  unD 
betrangte  fie  Siffig  /  alfoDaßfteibraud;»erwei^ 
lieb  aufruef te 1  Daf?  Der  ifyren  £eib  gefcl?lo(fen 
bdtte: 

7.  UnD  alfo  tl>dfe  fit  alle  %$tt  wan  fte 
naa)  Umlauft  Der  geft  jum  Tempel  De£  ^)Srrn 
btnauf  gtengen  /  unD  reifte  fie  bergeftalt ;  aber 
5inna  weinete  /  unD  nabm  feine  ©pe$. 

8.  UnD  £lcana  ibr  ?0?ann  fprad;  ju  ifyr :  5(nna  / 
warum  weinefi  Du  ?  warum  ijfejf  Du  nit  /  unD  was 
rum  ijr  Dem  4i)er£  betrübet  ?  bin  icf;  Dir  nit  befler/ 
Dan  jel>en  ©obn- 

Ü.  9. 2lber  2lnna  fluni)  auf /  naebbem  fte  gefien  unD 
getruncfenl)atte$u(Silo.  UnD  a^Jpeli  Der^rie* 
fterauf  einem  (Stulfa{joor  Den  ^fojten  De£$em< 
pe(ö  DeMpSrrn/ 

1  o.  &ßar  5lnna  betrübt  t>on  Jperf^en/  unD  tfydte 
u>r  ©ebett  &um  #£rrn  /  unD  weinete  febr/ 

.11.  UnD  fte  gelobte  ein  ©elübD/  unD  fprad):£m 
$£rr  Der  £cerfd)aaren  /  wir}]  Du  t>&  ('et)D  Deiner 
\0tagb  anjVben  unD  an  micj?  geDencfen/  aueb  Deiner 
3)}agD  nit  loergeffen  /  imD  Deiner  Wienerin  einen 
©ol)n  geben  /  fo  wil  icb  Denfelben  fein  £ebenlang 
Dem  Sj&xm  opffern/tmD  fol  fem  ©a)eerme|Ter  auf 
fem  £aubtfommen. 

1  a.  UnD  eö  begab  ftclyDa  fte  lang  bettete  i>or  Dem 
£S3v0vift/  Dap  £eli  auf  ibren  $?unD  acl;t 
nabm 

1 3*  2iber  3lnna  reDet  in  ibretn  £eri?en/unD  tbre 
kippen  b  bewegten  ftcb  allein  /  aber  eä  warD  gar  f &> 
ne  (Sstimtn  geboret.  Herwegen  oerme*;nete»£)eli/ 
fte  wate  trunet  en. 

14  UnD  er  fprad)  ju  ibr:  SBie  lang  wilfl  Du  tnm* 
efen  fepn  ?t>erDaue  Den  fU3ctn  ein  wentg/  Damit  Du 
überfcb'üttetbift. 

15.  5lnna  antwortet/  unD  ftracb  :  tfeineö 
SBeegö  mein  #err  :  Dan  id;  bin  ein  febr  bej 
a  TOibeviadpetm.  b  Letft %tn. 


CAi^UT  I.  f37 
1.  &habuitduas  uxores,  nomea  uni 
Anna  ,  &  nomen  fecundx  Phv^ncnna. 
Fueruntque  Phenennac  nlii :  AnnaE  autem 
non  crantliberi. 

3.  Etafcendcbat  vir  illc  de  eivitate  fua 
ftatutis  diebus  b ,  ut  adoraret  &  facrifica- 
ret  Domino  exercituum  in  Silo.  Erant 
autemibi  duo  fiiii  Hcli ,  Ophni  &.  Phi- 
nees,  facerdotes  Domini. 

4.  Venit  ergo  dies ,  &  immolavit  Elca- 
na,  deditque  Phenennae  uxori  fux,  6c  cun- 
6tis  filiis  ejus,  &  filiabus  partes : 

f.  AnnaE  autem  dedit  partem  unam 
triftis,  quia  Annam  diiigebar.  Dominus 
autem  concluferat  vulvam  ejus. 

6.  Affligebat  quoq;  eam  semula  c  ejus , 
&  vehementer  angebat,  in  tantum,  ut  ex- 
probraret  quod  Dominus  conclufifTct 
vulvam  ejus : 

y.ficque  faciebat  per  fingulos  annos, 
cum  redeunre  tempore  afeenderent  ad 
templum  Domini:&  iic  provocabat  eam. 
Porro  illa  rlebat ,  &  non  capiebat  eiburn. 

8.  Dixit  ergo  ei  Eicana  vir  fuus:  Anna , 
cur  fles  ?  &  quare  non  comedis  ?  &  quam 
ob  rem  affligitur  cor  tuum  ?  numquid 
non  e^o  meiior  tibi  fum  quam  dece  rihi  ? 
II.9.  Surrexit autem  Anna  poftquam  co- 
medcrat&biberat  in  Silo.  Et  Heli  d  fa- 
cerdote  fedente  iuperSeilamante  poltes 
templi  Domini, 

10.  cum  effet  Annaamaroanimo,  ora- 
vit  ad  Dominum,  rlcns  iargiter, 

1 1  5c  vorum  vovit ,  dicens :  Domine 
exercituü,firefpiciens  videris  affliftione 
iamuljE  tua%  &  recordatus  mei  fueris,  nec 
oblitus  ancillx  tuar,  dedensque  fervae  tuae 
fexum  virilem :  dabo  eum  Dominos 
omnibus  diebus  vitae  ejus,Öcnovaculanon 
alcendccfuper  capuc  ejus/". 

1  a.  Factum  cit  autem,  cum  illa  multi- 
pücaret  precescoram  Domino,  ut  Hcü 
obfervaretos  ejus. 

13.  Porrb  Anna  loquebatur  in  cerde 
fuo  tantumque  labiaillius  movebantur,& 
vox  penitus  non  audiebatur.  ^ftimavit 
ergo  eam  Heli  temuientam, 

14.  dixitque  ei  :  Usquequo  ebria 
eris  <  digere  paulifper  vinum ,  quo  ma- 
des. 

if.  Refpondens  Anna;  Nequaquam, 
inquit,  domine  mi  :  nam  mulier  infe- 
Yyy  hx 


aniiit. 


<juot.. 
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h  <\.  4,  im- 
ptoy  um. 
/  70.  medi- 


f;  fc.  ur  pro 

mc  eres. 
/ fc.  in  rrif 


*»  Anno  M, ' 

Anr.  Chr.  I 
HS  f.  ad-  i 
mimitra- 
tionis.  Hcli. 
s. 

n  Hcbr. 

anniverfä- 

riam. 


t  fc.  quod 
per  Hcli 
{sroi.iifir. 


*j>uta  «ra- 
t;s  pucri 
anno 
y  ide  2. 
MJch.y. 
27. 


538  . 

lix  nimis  ego  fum  ,  vinumque  & 
omne  quod  inebriare  poteft  £ ,  non  bibi, 
fedefFudi  anirnam  meam  in  eonfpectu 
Domini. 

16.  Ne  reputes  ancillam  tuam  quafi 
unamdefiliabusBeiial/' :  quia  exmulti- 
tudmedolons  /,  &  moeroris  rnei ,  locu- 
ta  fum  ufque  in  pnefens, 

17.  Tunc  Hell  ait  ei :  Vadeinpace  :  & 
Deu»  Ifrael  det  tibi  pctitionein  tuam  , 
quam  rogafti  eum. 

1 8.  Et  illa  dixit :  Utinam  inveniat  an- 
cüla  tua  gratiam  inoculistuis^.  Etabiit 
midier  in  viam  fuam ,  &  comedit,  vultus- 
que  ülius  non  funt  amplius  in  diverfa  / 
mutati. 

19.  Etfurrexeruntmane,  5c  adorave- 
runt  coram  Domino :  reverfique  funt ,  & 
venerunt  in  domum  fuam  Ramatha. 
Cognovit  autem  Elcaha  Annam  uxorem 
fuam :  & recordatus  elt  ejus  Dominus. 
III.  ao.  EtfaSumelr.  poft  cireuium  dic- 
rum ,  coneepit  Anna,  &  peperit  filium  w, 
vocavituue  nomen  ejusSamuel :  cb  qubd 
ä  Domino  poftulalTeteum. 

a 1 .  Afcendit  autem  vir  ejusEIcana ,  & 
omnis  domus  ejus ,  ut  immolaret  Domi- 
no hoftiam  folemnem  «,  8c  Votum  fuum, 
vi.  &  Anna  non  afcendit :  dixit  enim 
viro  fuo :  Non  vadam,  donec  ablaftetur 


I.  REGUM  CAPUT  I. 

trabtet  53Löcib  /  SBet'n  /  unö  alle*  /  m$  mm* 
efen  machen  Fan  /  I)ab  tef)  nit  getrunefen  /  fonDern 
ich  bab  meine  e>eel  t>or  Dem  2mgeftu)t  De£  ££rrn 
flufojefcfmttet. 

1 6.  2Icf)te  Deine&tenerin  m't  >  roie  eine  t>on  Den 
Töchtern  SSeltal ;  Dan  tef)  fyab  biß  Daf>er  au}?  mit 
nem  wlfdltigen  (bcf?merfcen  unD  SSefummernujj 

1 7.  I£>a  fpraef)  #e(i  ju  tf;r.©er;e  I>tn  im  griDen/ 
Der  ©Ott  ifrael  geb  Da'  Deine  QSttf/  Darum  Du  ij)n 
gebetten  baft. 

18.  UnDjtefpracb:  flöofte  ©Ott  /Da§  Deine 
^Dienerin  @naD  finDen  möchte  t>or  Deinen  Sluaen. 
U.Datf  üßc\b  gieng  bin  tl)re$2Beegg/u.  nam@pct§ 
unD  ifjr  2lngeftd)t  roai'D  nit  mefyr  in  unterfd?iDüa)e 
©eftalt  üerdnDert. 

19.  UnD  fte  machten  fi'cij  am  morgen  auf/  unD 
betteten  an  vor  Dem  ^grrn :  Darnacb  fef/reten  fte 
roiDer/  unD  famen  gen  3vamatl)a  in  tl^r^au^.  21 
ber  (Slcana  ernannte  2lnna  fein  2Betb  /  unD  Der 
#£rrroar  Ü)rer  eing<>Dencr\ 
III.  ao.  UnD  e$  trüge  ftcb  ju  nacl)  Umgang  Der  £a? 
gen  /  Da}?  2lnna  empfieng!/  unb  fte  gebafyr  einen 
@of)tt  unD  nennte  feinen  tarnen  ©amuel/ Darum/ 
Daß  fte  il)nt>om  -£>£rrn  gebetten  t>atte. 

a  1 .  2lber  ibr  tytomt  Altana  joge  mit  feinem  gan» 
$en  pau$  hinauf  1  Datf  jdbrltcbüpffer/  unD  feine 
©elubD  Dem  4ö(£rrn  ju  opjfern/ 

2i.Unö2lnna  gieng  nit  mit  fnnauf  :Dan  fte  fpraa) 
ju  if^rem  ^ann :     tvi(  nit  hinauf  gelten  /  buj  Der 


infans ,  &  ducam  eum ,  ut  appareat  an-  $nab  von  Der  Q3ruft  enttoeI)tiet  merDe )  unD  io)  tl)ti 
te  confpeftum  Domini,  &  maneat  ibi  ju-  fuhren  möge  Da£  er  erfo^eine  üor  Dem2ingefta)t  Def? 
giter.  I  ^)(grrn  /  unD  bleibe  Dafelbfi  für  unD  für. 

Ü,  Et  ait  ei  Elcana  vir  fuus:  Facquod  I  13.  UnD  (Slcana  il)r  '^ann  fprad)jut!)r  ••  $fjue 
bonum  tibi  videtur  ,  &  mane  donec  ab-  j  Dan  /  tt)aö  Dtd;  gut  Duncf  et  /  unD  bleibe  bt^  Du  ihn 
lacteseum:  precorqueutimpleatDomi-  j  ttonDer  Q3ruft  entn>ef>neft :  td)  rounfd>e  aber  00m 
nusverbumfuumo.  Manfit  ergo  mulier,  !^(grrn  /  Daß  er  fem  2ßort  erfülle-  2llfo  bltbe  Daö 
&  laftavit  filium  fuum ,  donec  amoveret  Sßcib.'  unD  fdugetHr;ren  ©oljii/  bij?  fte  tf)n  t)on  Der 
cum  a  ladte.  ^ruft  abroe^nete. 

14.  Etadduxit  eum  fecum,  poftquam  a4.^aa)Dcmfte  ifw  nun  enftt>el)net  r;atte  brac^-- 
abla£taverat/>,  in  vitulistribus ,  &  tribus  teftetl)nmitfic^nutDret)en^dibern/unDcDrei)^aß 


modiis  farinae,  &ampbora  vini,  &addu- 
xit  eum  ad  domum  Domini  in  Silo.  Puer 
autem  erat  adhuc  infantulus : 

vj.  Etimmolaverunt  vitulum,  &ob- 
tulerunt  puerum  Heli. 

16.  Et  ait  Anna :  Obfecro  mi  domine , 
vivitanima  tua  domin e:ego  lum  illa  mu- 
lier ,  quae  fteti  coram  te  hie  orans  Domi- 
num. 

11.  Pro  puero  ifto  oravi ,  Sc  dedit  mihi 
Dominus  petitionemmeam ,  quam  pol- 
tulavi  eum. 


$H\ß  1  unD  einem  5trug  W&toti  •  unD  fuljeete  il>n 
jum  De}?  ^)(£rrn  in  -Silo.  2(ber  Der  ^nab 
roarnocfjfebrjung. 

M .  UnD  "fte  opferten  einÄalb/  unD  brachten  Den 
Knaben  m^eli. 

26.  UnD  %ma  fpraa) :  3'$  bÄW  /  mein  #<5rr/ 
fo  roa(>r  Dein  ©cel  lebet  /  mem  #ttt  ia)  bm  Da^ 
^ßetb  /  Daö  allste  oor  Dir  jlunD  /  unD  bat  Den 

17.  S>a  f)ab  tc^  um  Dtfen  ©Olm  gebeften  /  unD 
Der^Srrl)atmtr  meine  3>ittgegeben.  5Dacumb 
tcb  tl)n  gebetten  l;ab.  a8.S)cc* 


I.  REGÜM  CAPUT  II. 


9f .  ©rtttfjjw  bab  icf>  if>n  aucb  Dem4p<£rm  ju< 
lerifl'iet  für  alle  $ajj  i  Die  er  Dem  4?€rrn  m: 
aeetanet  fepn  wicD.  UnD  fte  betteten  Da»' 
felbtf  Den  ££rro  an.  UnD  Slnna  bettete  unt) 

Ö«dII.(CÄ}>itd. 

H.  SDfe  ©o&n  Jßcft  /  De  je &en  im  ScmpetyrcfTe  (Sun!)/  tuet'* 
>r  h  von  Jpeli  fleffrnflt  /  «brr  net  mit  oebnbrlicbf  m<s*rnft7 1 1 

in.    jjwcqf n  öem  Jpanf  J?f  U  greffc  @traifcn  «nfleffinotot 

I.  töft(£in       frolocfet  im#£nm/  unD  mein 

Jporn  erhöbet  fid)  in  meinem  ©0$$: 
$?em  $}unD  f>ot  fiel)  weit  aufgetban  über  mei* 
ne  §eint> :  Dan  icb  bab  mia>  in  Deinem  4?e»;l  er* 
freuet. 

t.  <£i  ifl  niemanD  ^eilia  /  wie  Der  ££rr  ift : 
Dan  auiTer  Dir  ift  aud)  niemanD  anDerä  /  unD  iff 
aud>  fein  @rarct*er  /  alöunfer  ©öttift. 

3.  9veoct  nit  r>il  wn  l>of>en  £)maen/  unDbe« 
rubnut  eua)  tut :  (äffet  Das  2llte  t>on  eurem  $}unD 
abweichen :  Dan  Der  .£(£rr  tft  em©£>tt  aller  2Bif* 
fenfebafft  /  unD  ibm  rcerDen  Die  ©eDantfen  |ube> 
reitet. 

4.  £>er  SSogen  Der  v^tartfen  tffc  ubemnmDen  / 
unD  Die  @d;n)acbe  feiwD  mit  ©tdref  umgürtet. 

5.  2>ie  Jüöor  faft  waren  /  l)aben  fid)  felbjlum 
DagQ3roD  öerDm(jet:unDDie^)unaenae  fet)nDer> 
fdrtiget  rcorDen  /  b$  Die  Unfruchtbare  pilÄDer 
gebar  :  unD  bij?  Die  jenige  /  fo  t>tl  ©etyn  batte  / 
fd;wacf)  roarD. 

6.  Sber  ^)€rr  toDfet/.unD  madjf  lebenDia  /  er 
führet  in  Die  £)6ll  /  unD  fül>ret  rotDerum  beraub 

7.  ©er  Jp£rr  machet  arm  /  unD  machet  aud) 
reid>  1  £r  ermDert  unD  erbtet. 

8.  ©en  ©ürjfttaen  etroeefet  er  auf}  Dem  ©taub/ 
unD  erbebet  au£  Dem  $otJ}  Den  Slrmen :  Da£  er  bei) 


5  3* 


tmo  man- 


a,g.  Idcirco  &  ego  commodavi  ?  eum  fetvota 
J  Domino  cuncVis  diebus  quibus  fuerit  .Dej,tuni^ 
!  commodatusr  Domino.    Et  adorave-t1 
runtibi Dominum.  Etoravit  Anna,  &  ,c'£lu 
ait : 

Caput  II. 

I  isfnn*  canficum  prt  gr4tidrwn  A&iane  \  etdem 

gignit  tresfilios  V  du4s fili<ts  ;  i. 
ff.  Ob pecc4t*fili»rum  ffe/i,  CT  nimum  futris  in- 

Aulgenri*m}ijui  felis  f  er  Iis  eos  4rgueb4ti  1  z . 
III.  Fit  domui  ejus  ctmmin4tioi  4<  mors  filiorum 

frtdicitur.  2  7. 

i .  pXultavit  cor  meum  in  Domino ,  & 

exaltatum  eft  cornu  a  meum  in  frfrei,„r  & 
Deo  meo  :  dilatatumeft  os  meumfuper  glom. 
inimicos  meo$ :  quia  lastata  fum  in  falu- 
tari  tuo. 

a.Noncftfan&uj,  ut  cfl:  Dominus  : 
neque  enimcftalius  extra  te,  &  non  eft 
fortis  ficut  Deus  nofter. 

3.  NolitemultipJicarc  loqui  fublimia 
gloriantes  :  recedant  vetcra  de  orc 
veftro  :  quia  Dcus  feientiarum  c  Do- 
minus eft ,  &  ipfi  praeparantur  cogita- 
tioncs  d. 

4.  Arcus fortium fuperatut  eft,  &  in- 
firmi  accindi  funt  roborc. 

y.Repleti  prius ,  pro  panibus  fc  Io- 
cayerunt  :  Sc  famelici  faturati  funt  , 
donec  fterilis  peperic  plurimos  :  & 
quz  mukös  habebat  filios,  infirmata« 
eft. 

6.  f  Dominus  mortificat  &  vivificat, 
deducit  ad  inferos  &  reducit. 

7.  Dominus  pauperem  facit  &c  ditatjiu- 
miliat  5c  fublevat. 

8.  Sufcitat  de  palvere  egenum ,  &de 
ftercore^  elevat  pauperem  h  :  utfedeat  gtlttnfor- 


c  norit  om~ 
nia  cogn^C» 
cibilii. 
ic/lpfT  pa- 
tent iimaia 
eotdis. 


e  \.  liberlf 
orbat). 
fDeitt.  j2. 

Tob.  1 
S4f>.  16.1  j. 


Den  Sürßen  filje  /  unD  Den^bron  Der  ^)errlid;feit  cum  prineipibus,  Scfoliumglorixtencat.  M'do 


tun  r;abe.  ©an  Die  ©runDiceft  Der  £rDen  feimD  Dep 
^D^rrn  unD  er  bat  Den  SrDboDen  Darauf  gefegt. 

9-€r  wirD  Die  gu^  feiner  ^eiligen  bebüten  /  unD 
Die  £3otilofe  werDen  inDerSin|cernu§|liüjcbrpei-' 
gen :  Dan  niemanD  rmrD  Durcb  feine  eujene  ©tdref 
mdebtta  werDen. 

10.  Q]or  Dem  vg)(Srrnr»erDen  fiel)  feine  2BiDcu< 
twrtige  *  formten :  unD  er  rcirD  über  ftc  Donnern 
im£awl:Der4o£rin>irD  nd;ten  Die  duflferjtcöcdns 
^en  Der  ^rDen/  er  wirD  aud?  feinem^Voma  Dic^err^ 
fcbajftgeben/u.Daö^)orn  jeineö^3e|a!bten  erhöben. 

1 1 .  UnD  (glcana  &oae  bin  gen  ^)iamatba  in  fein 
^)au^Der  Änab  aber  war  ein  ©icner  »or  Dem  2lm 


Domini  enim  funt  cardines  terrae  /,  5c  po- 1^  i-Cbnrtß 


fuit  fuper  eos  orbem 

9.Pedes  fan&orum  fuorum  ferva- 
bit  ,  &  im'pii  intenebris  conticefeent/ : 
quia  non  in  fortitudine  fua  roborabitur 
vir 


&  ejus  dif- 


icipuios. 
1 


1 1.  coiunt- 
nx,  myftic? 
Apoflo!', 
'  affedus. 


tefeent. 


10.  Dominum formidabunt  adverfarii  obma 
ejus:  öcfuper  iprosincaelistonabit:  Do 
minus judicabit  rinesterrs  ,  &  dabitim 
perium  regi  luo  w,  &  iublimabit  cornu  h  'q 
Chnftifuio. 

11.  Et  abiit  Elcana  Ramatha,  in  do 


m 
c 

n  Cbald. 
grittfM, 


Me!- 


mum  fuam :  puer  autetn  erat  minider  in: » Heb 


Yyv 


f\.  fub  diPj 
«iplina.  j 
f  ChalH. 
iaiprobi, 
70.  pcfti- 

r  tamului 
¥t[  filiuj. 


soüülTi  le. 
g«ia  Lcv. 

7- 


«fe.dc  ear- 
ne  clixa. 


X  fc.  nole- 
bant  affer- 
rc  ob  (äcer 
dotum  t- 
varitiani. 

jHebr.  an- 
nuarim. 
zHcbr.  an- 
niveriäria, 
fc.  fefto 
convcnien- 

Kffl, 


4  jlii,  cx. 
cuhabaat 
le.  oranrlo. 
i  i.  fttrü. 


540  I.REGUM 
confpc&u  Domini  ante  fadem  p  Helifa- 
cerdotis.  ; 

II.  n.Porrb  filii  JHeli ,  fiiii  Belial  q ,  nef- 
cientes  Dominum, 

i^.ncque  officium  facerdotum  ad  po- 
pulum :  fed  quicumque  immolaflet  vi&i- 
mam  ,  veniebat  puer  r  facerdotis,  dum 
coquerentur  carnes ,  6c  habebat  fuicinu- 
lam  tridentem  in  manu  fua , 

1 4.  Sc  mittebat  eam  in  lebetem ,  vel  in 
caldariam ,  aut  in  ollam,  five  in  cacabum: 
Scomnequod  levabat  fufcinula*,  tolle- 
bat facerdos  fibi.  Sic  faciebantuniverlo 
Ifraeli  venientium  in  Silo. 

1  f.  Etiamantequam  adolcrentadipe  r, 
veniebat  puer  facerdotis ,  6cdicebatim- 
molanti :  Da  mihi  carnem,  utcoquamfa- 
cerdoti :  non  enim aeeipiam  a  tc  carnem 
co&am,  fed  crudam. 

iö.Dicebatque illiimmolans  :  Incen- 
datur  primum  juxta  morem  hodieadeps, 
&  tolle  tibi  quantumeumque  «  defiderat 
animatua.  Qu]  refpondens  aiebat  ei : 
Nequaquam :  nunc  enim  dabis,  alioquin 
tollam  vi. 

1 7.  Erat  ergo  peccatum  pueroru  gran- 
denimiscoram  Domino  :  quia  retrahe- 
bant  homines  a  facrificio  Dominix. 

1 8-  Samuel  autem  miniftrabat  ante  fa- 
ciem  Domini,  puer,  accin&us  ephod 
lineo. 

1 9.  Et  tunicam  parvam  faciebat  ei  ma- 
terfua,  quam  afferebat  ftatutis  diebus  7, 
afeendens  cum  viro  fuo ,  ut  immolaret 
hoftiam  folemnem  x.. 

ao.Etbenedixit  Heli  Elcanae  &  uxori 
ejus:  dixkqueei:  Reddat  tibi  Dominus 
fernen  de  muliere  hac ,  pro  feenore  quod 
commodafti  Domino.  Etabieruntinlo- 
cum  fuum. 

a 1 .  Vifitavit  ergo  Dominus  Annam,& 
coneepit,  Sc  peperit  tres  filios ,  &  duas  fi- 
lias:  6c  magnifteatuj  eft  puer  Samuel  a- 
pud  Dominum. 

aa.  Heli  autem  erat  fenex  valdc,  Sc  au- 
divit  omnia  qua:  faciebant  filii  fui  univer- 
fo  Ifraeli :  8c  quomodo  dormiebant  cum 
mulieribus  quac  obfervabant  a  ad  oftium 
tabemaculi  b : 

a3.Etdixit  eis:  Quarefacitisreshujuf- 
cemodi,  quas  ego  audio,  res  peflimas ,  ab 
i  omni  populo  1 


CAPUT  II. 

gefixt  Detj  £grrn  /  toc  Den  Shtgen  £e(t  t>cf5  Q3rie* 
ftt$,  • 

II.  1 1.  2lber  Die &t)\i  £eli  waren  Sfnba  35c(iaf/ 
Die  nifytö  muffen  »om  ££rrn  / 

1 3.$?ocf)  »on  Dem  2imbt  Der  ^riefter  gegen  Dem 
QMcf fonDern  rocin  jemanD  ein  ^c&lac^Opffer 
opferte  /  fofam  Def?  ^riefte  $nab/Dieroeil  man 
Datf  fsUifö  Föchte  1  unD  fyatte  ein  ©dbdetn  mit  Dre» 
@pt£entn  feiner  $anD/ 

1 +.UnD  ilief?  Das  in  Den^igef'  oDer  in  Die  ^fatm/ 
o&er  in  Den  £afen  /  oDer  in  5Ve(feI :  unD  aM/  roatf 
M&äbtUm  herauf  brachte  Datf  nahm  Der  ^ric? 
fUt  für  ft'cf;  fyinrocg  :  a(fo  tieften  fteDem  ganzen 
3fi*ael  /  Denen  Die  gen  ©ite  Famen. 

1  y .  5t)e(?g(etct)cn  /  ef>e  Dan  fic  Daö  Qef f  anjtmDe^ 
terr/  fam  DecÄnabDe^  ^cieftcrd/  unD|prad)  ju 
Dem  /  DecDaöÖpjfer  tr;dte :  Ci)tbmir  g(etfc^/Da{5 
Dem  ^rieflet  f oc^e  :  Dan  ic^mtlmt  geFocl;t 
^letfcf;  üon  Dir  nehmen/  fonDern  Da^  volj  ijl. 

1 6.  $Dan  Dan  Der  anDer/  Der  Daö  Öpffer  Ü)dfe/ 
jn  if>m  fpra^:Ja^  (>euf  erfrlid;  Datf  gef t  ai^ünCen/ 
mie  Der  QH'aud;  \\V  unD  nimm  a(&Dan  für  Did>  r^n* 
roeg  /  fo  oil  Deine  ^>eel  begehret :  fo  antroortet  er  / 
unD  fpraa)  ju  tbm :  9)lit  ^ic^fen :  Dan  Du  folft  mirö 
)'e^t  geben/fonft  roi(  id;ö  mit@en?alt  r;inmeg  nef;me- 

17.  2ilfo  roar  Die  @ünD  Der  Knaben  fe()rgro§ 
ttor  Dem  &&ttw  Dan  fte  jol;cn  Die5^enfcl?en  juruef 
»om  öpffer  Def;  ^)^rrn. 

18.  Siber  (Samuel  Dienere  t>or  Dem  5tngep'rf;f 
De^  vf)(?rrn/  unD  n>arein^mD/  mit  einem  lernen 
(?pr;oD  umgürtet. 

1 9.  ©eine  SÜJJutfei  mad;re  if>m  auc^  ein  Üeincö 
DvocFIein  /  Daö  fte  ii)m  brachte  auf  Die  beflimmte 
$ag'ttHm  fte  mit  tbrem^ann  l)hm\i\  Fam/ttyr  ja'fyr-- 
licteööpjfer  m  opjfern. 

ao.UnD^)eli  feegnete  Den(SIcana  unD  fein  2öetb/ 
unD  fprad;  ju  i^m :  S)er  ^(^rrgebc  Dir  miDerum 
einen  ©aamen  »on  Difem  übeib/  für  Die  ©ab  /  Die 
Du  Dem  #(£rrn  mgeetgnet  f>afl»  UnD  fte  reifefen 
l)inn?eg  anil>rOrt 

2 1 .  UnD  Der  #<5rr  fudjre  Die  5Inna  beim  /  unD 
;  fte  empfieng/  unDgebabr  Drei;  fetfbn/  unD  jroo 
f^od)tern :  unD  Der  jtnab  ©amuel  rcarDgrop  bep 
Dem  ^Srrn. 

aa.  2iber  ^)e(i rear  fef>r  alt /unD  fyorefealletf/ 
was  feine  ©6f)n  Dem  ganzen  3frael  traten: 
unD  wie  fte  bei;  Den  SOBetbern  fd;!tef cn  /  fo  Die 
SBac^t  I;ie(ten  an  Der  §l?ür  Dep  ^abeena- 
cfeltf: 

a3.  UnD  er  fpradjm  ibnen:  Sßarum  tf>ut  il)t 
fo(d;e  3>ing  /  Di*  fetyr  bofeS)ing  /  Die  ta)  üom  gaiv 
f^en^olc^ore. 

a^fmt 


L REGUM 

14.  tyut  nit  (lifo  /  meine  @6bn  /  Dan  Daö  <3)e* 
fcbreoijhutgut/  fo  tcl;  bore/  Dap  mad;ct  M 
Öwcf  Dej?  ££rrn  übertretten. 

a^  .2ßan ein $?ann  roiDer Den  anDern fünDigef/ 
fo  mag  ibm  ©Ott  gndDig  rcerDen :  roan  aber  ein 
Wann  wiDerDen#(5rrnfunDiget/  tver  roirD  für 
Denfelben  bitten  ?  UnD  ftc  l>6reüen  t»ie  @ftrmn tb- 
re£  Q)attertf  mttöan  Der#(£rrroolte  ftc  toDten- 

a6.  Slber  Der  £nab  Samuel  tn$tn  ju  /  unD 
roucbtf /unD  ge-jüel  fo  roobl  Dem££rrn/  altfaud) 
Den^enfc^en. 

III.  17.  &  fam  aber  entsann  ©Otte*  ju  £eh7 
unD fpraa) ju ibm :  QtffaQt  Dec^grc-  .ftabicb 
micb  nit  öffentlich  Dem  £au{?  Deinem  Gatters  of* 
fenbaret  /  Da  fie  noch  in  kappten  m  De£  ^fyacaontf 
^aupmcifen.. 

"  18.  UnD3fd;b«bif)nmir  auj?  allen  ©efdjfcc^ 
ten  ifrael  &w»  ^3ti<fleir  aufkrroäbiet  /  Dajj  er  511 
meinem  2l(tarbmauf  treffen  fo(/  unD  micÜJaud;» 
roeref  anjunDen  /  unD  Das  gpljoD  »ormir  tragen  : 
unD  alle«/  roatf  t>on  Den  Optfern  Der  feDer  3'i'rael 
fomr/  bab  idt>  Dem  #aujj  Deinem  3tatter$ gegeben. 

29.  SSßarum  babt  ibr  meine  flacht  Opfer  / 
unD  meine  ©aaben/  Dieid;in  meinem  Tempel  ju 
opfern  befolgen  f>ab  /  mit  Der8erfenbmroegge> 
roorffen?  UnD  Du  f>afl  Deine  ©o!>n  mebrgeebret 
Dan  micb/  auf  Da^  ibr  Die  (Srftlmgen  »on  aflen0pf< 
fern  meinetf  s&okf  3  3fcael  effet  ? 

30.  2)arum  fprid;t  Der  £<£3C9v  Der©£>3:3: 
3frae( :  bab  reDenD  gereDt  /  oa(?  Dein  #aujj/ 
unD  Datf  .pau#  Deineö  Gatter*  t>or  meinen  2lu= 
gen  Dienen  fol  btfj  in  tSroigfeit.  2iber  je^t 
fpriebt  Der  Jp£rr ;  £>nf?  fei;  roeit  von  mir :  jbm 
Dem  wer  micb  ebret  /  Den  roil  id;  ehren  : 
Die  micb  aber  oeraa)ten  Die  foiien  aueb  unad;tbar 
fepn. 

3 1  .©ibc  eö  fomen  Die  $ag  Dafj  id;  Dcmen^ltmb 
roil  abbauen  u  Den  2lrm  öejj$au|  Demes  $attep# 
unD  es  fol  fein  betagter  in  Deinem  $avi$  fepn. 

3a.  UnD  Du  roirjt  Deinen  ^öioenvanigenatm 
§ertipel  fel)en  -  wan  t$  allentbalben  glucf'ltcb  fteben 
roiro  in  ifrael :  unD  fol  fem  Hilter  m  Dememöpaup 
fei;n  ju  allen  £agen. 

53.  ^eDocb  roil  icb  nit  gar  einen  Sttann  /  Der  auf* 
Dir  berrommt/tton  meinem  2lltar  binrocg  nebmen: 
fonDern  i>amit  Deine  Slugen  oerfcbftmDen  /  unD  Det 
ne^eel  ocrjcbtuadjte:  unD  ein  gro^^b^l  öeine^ 
#aut;  fol  fterben  /  n>an  fie  jum  mdnniicben  Hilter 
tommen  fermo. 

34.£>aö  foJ^Dir  aber  jum  Seiten  feim/  Da£  über 
Deine  jroeen  fe^bn  /  öpbni  unD  s$btneetf  Fommen 
wirD  :  fie  roerDen  bei;De  auf  einen  ^:ag  fterben. 


CAPUT  IL  <T4' 
^4.  Nolite  filii  mei  :  nonenimeft  bo- 
na fama,  quamego  audio,  uttransgredi 
faciatis  populum  Domini. 

af.Sipeccaverk  vir  in  virum  ,  placari 
ei  poteft  Dcus :  fi  autem  in  Dominum 
peceaverit  vir  ,  quis  orabit  pro  eo  ?  Et 
non  audicrunt  vocem  patris  lui :  quia  vo- 
luit  Dominus  occidere  cos. 

z6.  Puer  autem  Samuel  proficiebat,  at- 
que  crefeebat,  «Sc  placebac  tarn  Domino 
quam  hominibus. 

III.  a7.Venit  autem  virDei  c  adHeli,&  alt 
ad  cum  :  Hxc  dicit  Dominus :  Numquid 
nonaperterevelatusiüm  d  domui  parris 
tui,  cum  elTent  in  y^gypto  in  domo  Pha- 
raonis? 

18  •  Etelegi  cum  ex  omnibus  tribubus 
Ifraelmihiin  facerdotem  ,  uc  afeenderet 
ad  a!tare  meum  ,  &  adoleret  mihi  incen- 
funi,  &  portaret  ephod  coram  me :  & 
dedi  domui  patris  tuiomnia  de  facrifieiis 
e  hliorum  Il/ael. 

19.  Q^are  calce  abjeeiftis  vicYtmam 
meam,  öc  munera  mea  quac  prsecepi  ut 
offerrentur  in  templo  :  &  magis  hono- 
ratli  filios  tuos  quam  me  ,  ut'comede- 
retis  primitias  omnis  Tacrificii  Ifrael 
populi  mei? 

30.  Propterea  aic  Dominus  Dcus  If- 
rael: /Loquens  locutusfum^,  utdomus 
tua ,  &  domus  patris  tui  ,  miniftraret  in 
confpectumeo ,  uPque  in  fempiternum. 
Nunc  autem  dicit  Dominus :  Abiit  hoc  & 
me:  fed  quicumque  giorifieaverit  me , 
glorificabo  cum :  qui  autem  contemnunt 
me,  erunt  ignobiles  b. 

31.  Ecce  dies  veniunt,  &  praecidäbra- 
chium  tuum  r,  <Sc  brachium  domüs  patris 
tui,  ut  non  fit  fenex  in  domo  tua. 

3a.  Etvidebis  /^muiura  tuum  in  tem- 
plo ,  in  univerijs  profperis  Ifrael :  & 
non  erit  fenex  in  domo  tuaomnibusdie- 
bus. 

33.  Verumtamen  non  auferam  pe- 
nitus  virum  ex  te  ab  akari  meo:  fed 
ut  deficiant  oculi  tui  ,  &  tabefeat  a- 
nima  tua  :  &  pars  magna  domus  tuse 
monetur,  cum  ad  virilem  setatemve- 
nerit. 

34.  Hoc  autem  erit  tibi  fignum,  quod 
venturum  eft  duobus  filiis  tuis ,  Ophni  & 
Phinees :  /  In  die  uno  morientur  ambo. 


propheca. 


e  pirtctti  de 

onunbus 
ficnficiis. 


[gl  deerc- 
!veram. 


h  i.  coa- 
cempribi- 
les. 

/  i.  robur 
dignitat'.-ia 
fumini  fi-. 
cerdoeii. 
\  i.per  pof- 
ceros  tuos. 


/In/r.  +. 
11. 


Ii*«'»,. 


mfiäoc. 


«Salomone 
&  all is  re- 
ßibus. 


.Anco  M. 
2861. 

./Frans  Sa- 
muel 1  j. 
exaclo  Jt- 
Jeph. 

jt  cj.  d.rarus 
tuiic  pro- 
pheta,  & 
prophetia. 
b  dum  ad- 
huc  omnes 
lucernac  in 
candclabro 
Jutcrcnt. 
r  i.  arrio 
prope  ra- 
bcrnaculü. 


5-42  I.REGUM  CAPUT  III. 

3  f .  Ec  fufeitabo  mihi  facerdotem  fidc- 1  $  y.  UnD  td)  tvtf  mir  einen  freuen  ^rieffer  erwe* 
lern  ?«,  qui  juxta  cor  meum  &  animam  |  efen  ,  DerwirDtbun/  mieetf meinem  Jperfcen/  unD 
meamfaciet :  &acdificabo  ei  domumfi-j  meiner  ©eel  wohlgefällig  fe^nwirD:"  unD  id)  wi( 
delem,  &  ambulabit  coram  Chrifto  meo  I  ibm  ein  getreuem  #au{?  bauen  /  unD  er  jbl  alle  Die 

$ag  vor  meinem  ©efalbfen  manDlen. 

36.  wirDaberDajufommen/  Da§/  wer  üb« 
rig  bleibet  in  Deinem  $au|?  Der  wirD  f ommen  Daf? 
man  für  il)n  bitte  /  unD  Da§  er  einen  ftlbern  *J)fen  * 
mng  opffere  /  unD  ein  ^tücf  fem  s^roDö .  unD  fage: 
3d)  bitte  Did>  f  laf?  micj)  ju  einem  9>riefterlid)en 
£i)eil/ Damit  id;  einen  QSijfen  Q5roDö  effen  möge. 


»cunftis  diebus 

36.  Futurum  eftautem  ,  utquicumque 
remanferitin  domotua,  veniat  utoretur 
pro  eo,  &  offerat  nummum  argenteum , 
&tortam  panis,  dicatque:  Dimitreme 
obfecro  ad  unam  parrem  facerdotalem 
ut  comedam  buccellam  panis. 

Caput  III. 

/.  Samuel  qnnt  er  *  DemiHeMocatur  i. 
//.  JHeyeltiiioncmyßbi  Aiherjum  He.  i  faclam 


IC- 


JChall. 
prophetia. 


2)rtöIII.  <lapml 

I-  &Ott  raffet  ©nnnicl  Def?3i<ut)t$  summerbtenmaöf  / 1. 
1  •  jOfTL'nbrttci  tt;m  Die  ©traff/  fo  ii&ev  J?elt  /  unö  fein  Jpflufi 

cracl>ni  feile/  10. 
Hl.  @amue(  jeigel  foldjeö  JjcH  an  /  imfc  wirb  WTn  3ftacl  fnr 
ritten  treuen  9>ropl)eten  WOtttß  erfennt/  1 «. 

r.  0|3}er  Der^nab  ©amuel  Dienete  Dem  Jpgrrn 
cor  #e!i/unD  De£  -&<5rrn  IlBoct  mar  ff>eutr> 
unD  Das  (Scfidjt  mar  m  Denfelben  £agen  mt 
offenbar. 

a  UnD  t$  begab  fiel)  auf  einen  $ag/Dajf  £elian 
feinem  Ort  lag  <  aber  feine  2lugen  waren  tuncf'el  / 
Dap  er  mt  feben  Funte. 

3.  UnD  ehe  Dan  Die  £amp  ©Otfetf  aufgieng  « / 
fc^lieffvSramuel  im  Tempel  Def?  Jp€rrn/&a  Die2lrcf) 
©Orteäroar. 

4.  UnD  Der  £grrriejfDem  (Samuel :  Derant* 
wortetunDfprad):  @ibe/  biebinicb. 

UnD  er  fieff  ju  4?eli  /  unD  fpracb  :  @il>e  (>ie 


III.  Ei  refert  j  Ü" punhtim  toti  ifraeii  innotefeit. 
18. 

1 .  T)Uer  autem  Samuel  miniftrabat  Do- 

A  mino  coram  He!i,&  fermo  Domi- 
ni erat  pretiofus  *  in  diebus  illis,  non  erat 
vifiomanifefta. 

1.  Fa&um  eft  ergo  in  die  quadam,He!i 
jacebatin  loco  iuo,  &  oculiejus  caligave- 
rant,  nec  poterat  videre  : 

3.  lucerna  Dei  antequam  extinguere- 
tur£,  Samuel  dormiebat  in  templo  c  Do- 
mini, ubi  erat  arcaDei. 

4.  Et  voeavit  Dominus  Samuel.  Qui 
rcfpondens,ait:  Ecceego 

f.EtcucurritadHeli ,  &dixit:£cce|  f 
ego  :  vocafti  enimmc.  Qui  dixit :  Non  »in  kl)/  Dan  Du  !>a|t  mirgeruffen.  2»er  fpra* :  ia) 
voeavi:  revertere  ,  &  dormi.  Etabiit ,  babDtr  nit  gcrujfeu:gel}erotDerum  hin/unDfc^laf» 
&  dormivit.  WnD  er  gieng  hinweg  /  unD  |d>Itttf, 

6  Etadiecit  Dominus  rurfum  vocare  6.  Unö  Derart  rteff Dem@amuelabermabl. 
Samuelem  Confurgensque Samuel, abiit;  UnD  Samuel  fluni)  auf/  gieng  ju  ^)eli  /  unD 
adHeli  &  dixit :  Ecce  epo:  quia  vocafti !  fprad):  etl)e/l)[e  bin  ic^  :  Dan  Du  l)a|t nur geruf; 
me.  Quirefpondit:  Non  voeavi  te  fili Ifen.  Verantwortet tjabDtrnitgecuffenmein 
mi ,  revertere,  &  dormi 


#Chald.  in 

arrio  Levi- 
taruiw. 
fk. apjw- 
vens  in  fbr 
ma  viiibiL. 


7.  Porrb  Samuel  needum  feiebat  Do  - 
min um,nequerevelatus  ei  fuerat  fermo  d 
Domini. 

8.  Etadiecit  Dominus,  &  voeavit  ad- 
huc  Samuelem  tertib.  Qui  conlurgens 
abiit  ad  Heli. 

9.  Etait:  Ecceego:  quia  vocafti  me. 
Inteiiexit  ergo  Hch  quia  Dominus  voca- 
ret  puerum :  &  ait  ad  Samueicm :  Vade , 
&  dormi:  &  i'i  deineeps  voeaveritte,  di- 
ces :  Loquere  Domine ,  quia  audit  fervus 
tuus.  Abiit  ergo  Samuel ,  Sc  dormivit  in 
ioeofuo*. 

ü.  10.  Et  venit  Dominus,  ödtetit/:  & 


ol)n  gel)e  miDerum  bin  /  unD  fd)laffe* 

7.  3lber  ©amuel  f  erntete  Den  £)£rrn  noef;  nit/ 
unD  Datf  ?03ort  De^  ^)(grrn  mar  tl)Hi  noc^  nit  ojfens 
baret. 

8.  UnDDer^)^rr  ti)ättt$  abermaf)l/  unD  rief 
Dem  ©amuel  jum  Drittenmal)!.  S)er  (hmt>  auf  unD 
gieng  m^peli/ 

9.  UnD  fpraa);  @tl)e/  f)ie  bin  ic^  /  Dan  Du  l)af* 
mir  gcrujfen.  Va  meref  tc  »jpefi/  Da^  Der  jp(£rr  Dem 
Knaben  rief:  unD  fprad)  ju  Samuel:  @el)el)in/ 
unD  fcfclaffe :  unD  man  er  Dir  l?ernad)  rujfen  mirD  / 
[0  fpridf)  :  fKeDe  #<2rr  /  Dan  Dem  ^necl)t  l)6ret. 
3ü|o  gieng  ©amuel  l>in  /  unD  fd;hejf  an  feinem 
Ort. 

II.io.UnDDer4?(£rrfam/  unD  funD  aüDa/  unD 
<t  (meierte   Tieg/ 


I.  REGUM 

rieft  /  wie  mtfor  jwetjmaf)! :  Samuel  /  ©amueL 
UnD  ®mmwl  fpra$:3vet>e  #£rr  /  Dan  Dein£ned;t 
J>*5ret. 

i  i«  UnD  t>ct  ££rr  fpracfc  m  ©antuet  : 
©il>e/  icf>  tfme  ein  £ßort  in  ^ftaüf  Daß/  wer 
eö  ijoren  wirD  /  Dem  werDen  beuDe  O^ren  Hin« 
gen. 

ia.  5(n  Dem  $aawi(icf)  alles  wiDer#eli  ertvc* 
cf  en  /  warf  id>  über  fein  £au£  gereDet  i?ab :  ;3d?  tvü 
t$  anfaijen  /  unD  wUenDen. 

13.  £)an  icf)  l^abee  tt>m  $m>or  gefaßt  /  Daftcid; 
f«m  £auf?  in  ^tvigfett  richten  werbe  um  Der^mtD 
wi&en :  Darum  /  Daj? ern>ufle/t>aß  ftd;  feine ©tyn 
unaebuf)r(id)  bieten  /  unDffraffete  ftenit. 

14. Sberweaen  &ab  id)  Dem  ^auf^eli  n^fcf)WO-- 
ren  /  Daf?  Die  ?3Jiflef5«t  feinetf  #aut?  weDer  mit 
tgc&lacfrt  Opffern  /  aöd)  mit  ©aaben  auffoefo&net 
werDen  jol  /  bip  in  £wigFeit. 

if.  Samuel  aber  fd)üeff  bu?  an  DenSttoraen/ 
unD  tiefte  Die  $f)üren  auf  am  Jpau£  Def?  £§rrn. 
UnD  ©antuet  ford;tete  ftd;  /  Daä  @)e|lcf  t  Dem 
4peltm$ermclDen. 

16.  UnD  Jpeltrieff Dem  (Samuel/  unDfprad): 
©amuel  mein  ©olm  ?  Der  antwortete/ unö  fpraef;: 
Diebin  id;. 

1 8  UnD  er  fraatc  if>n:  283a$  ift  Da$  für  empört/ 
Datf  Der  £>£rr  $u  Dir  aereDet  bat  V  id;  bitte  Did;  / 
Dcrbirae  eg  nit  v>or  mir ;  Dtjj  rl;uc  Dir  <&Qtt  /  unD 
Daö  nod;  Dam  /  wo  Du  tor  mir  ein  StBort  m-< 
birae|t  »on  allen  DveDen  /  Die  |U  Dir  gefugt 
fermD. 

III.  1 8. 2U|  0  gab  ihm  ©amuel  alle  SOBorf  erf  en» 
nen/  unD  verbärge  nichts  »oriljm.  £raberant* 
wortet :  <£$  \\i  Der  ££rr :  £r  ti)ue  /  waU  gut  ijl  in 
fernen  tilgen. 

19.  ©antuet  aber  nafym  m  unD  Der  Sjgtt  war 
mit  ihm/  unD  f  einö  von  allen  feinen  Süßorten  fiel  auf 
Die  £rD. 

20.  UnD  gan|  3'frael  von  S)an  bi£  gen  £5erfa 
bee  erf ennte  /  Dajj  c  amuel  ein  treuer  $3ropl)et  De£ 
4?£rrn  war. 

a  1 .  UnD  Der  £(£rr  erfdnen  if)m  abermabl  ju@i 
lo  Dan  Der  4p£rr  i>at  fid)  Dem©amuel  ju  ©ilo  of; 
(enbai;ret ,  naa)  Dem  ?U3orr  Dcf^  #(£cm.  UnD 
©amuelö  &>ort  wiDer|tu)r  Dem  ganzen 
rael. 

Jb<ts  IV.  Captfd. 

i«  3fraef  wirb  »on  ^btli(tb?rn  ijefdjlagen  / 1. 

n.  (Sie  Kiffat  Die      in  birfi  l'ager  fommen/  werten  «Bermnl 

gefangen,'  Die  3tr4)  bmgemwimen ;  uubbic©6(m  J£>eit 

tmujcbi-iutt/  4- 

ni.  Jpeh  /  uIkc  folclje  SfKimg/  fattt  jurncf/imb  triebt  Den 
J?fll3 ;  £Hc  (Scbutir  Jpcd/  fiirbt  an  D?r  (Geburt/  1 2 . 


CAPUT  III.  J27 

vocavit,ficut  voeaverat  rccundb,Samuel, 
Samuel.  Et  aic  Samuel :  Loquere  Domi- 
ne» quiaauditfervus  tuus.  j 
11.  Et  dixit  Dominus  ad  Samuclem  : 
Ecce  ego  facio  verbum  in  Ifrael :  quod 
quicumque  audierit,  tinnient^  ambx  au- 
res  ejus. 

1  z.  in  die  illa  fufeitabo  adverfum  Heli 
omnia  quz  locutus  fum  fuper  domum 
ejus:  ineipiam,  & complebo. 

15.  Praedixi  enim  ei  quod  judicaturus 
b  eflem  domum  ejus  in  seternum,  propter 
iniquitatem  ,  eo  quod  noverat  indig- 
ne  agere  filios  fuos,&  non  corripuerit  eos. 

14.  Idcirco  juravi  domui  Heli  ,  quod 
nonexpietur  iniquitas  domüs  ejus  vi6ti- 
mis  &  muneribus  ufque  in  aeter- 
num. 

if.  Dormivit  autem  Samuel  ufque 
mane,  aperukque  oitia  domus  Domi 
ni.    Et  Samuel  timebat  indicare  vifio- 
nem  Heli. 

16.  Vocavit  ergo  Heli  Samuelem,  & 
dixit:  Samuel fili  mi?  Qui  refpondens , 
ait :  Pracllo  fum. 

1 7.  Etinterrogavit  eum:Quis  eft  fermo, 
quem  locutus  e(t  Dominus  ad  te  ?  oro 
te  ne  celaveris  me.  Haec  faciat  tibi 
Deus,  Sc  hxc  addat,  fi  abfconderis  a 
me  fermonem ,  ex  omnibus  verbis  quac 
di£taiunttibi.^ 

III.  1 8-  Indicavit  itaque  eiSamuel  univer- 
foslermones  ,  6c  non  ablcondit  abeo. 
Et  ille  refpondit :  Dominus  eft:  quodbo- 
num  eft  in  oculis  fuis  faciat. 

1 9.  Crevit  autem  Samuel,  &  Dominus 
erat  cum  eo ,  &  non  cecidit  ex  omnibus 
verbis  ejus  in  terram  /. 

10.  Et  cognovit  univerfus  Ifrael  a 
Dan  k,  ufque  ßcriabee,  qubdfidelis  Sa- 
muel propneta  eifet  Domini. 

11.  Et  addidit  Dominus  ut  apparcret 
in  Silo,  quoniam  revelatus  fuerat  Do- 
minus Samueli  in  Silo  ,  juxta  verbum 
Domini.  Etevenit  fermo  Samuelis  uni- 
verfo  Ifraeli. 

Caput  IV. 

I  Ctduntur  Iß-aelitx  a  pktlißhan ,  i. 
II.  iSfddufla  in  caßrd  arca  rurfus  ctduntur ,  C4J>- 
t&jue  arca  duo  filii  Heiz  occiduntur ;  4. 

tlt  Qmbus  auditis,Ffeli  corruens occumbit ,  4C  na- 

rus  e)us  in partu  mor>fi;r    1 1-  I.Et 


h  pasicurtis 
peccita. 


/' i.  nihil  di- 
xit nunc. 

/(urbc  priüs 
Lau  diSc. 


Artno  M. 

Aut.  Chr. 
ii  16. 
a  tnorruo 
jam  Sam- 
fonc. 

fudie.  i  6. 

fyni  iicmen 

pofteaim- 

po&uui. 


c.  q  d.  ctim 
tsmen  ipfe 
Hinndavcrii 
per  Samue- 
len bellum 
ecntra  Fhi- 
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i.  "pTfa&um  eft  in  diebusillis,4  conve 
nerunt  Philifthiim  inpugnam  :  & 
egreffus  eft  Ifrael  obviam  Phihfthiim  in 
prselium,  &  caftrametatus  eftjuxta  Lapi- 
dcm  adjutoni  b.  Porrb  Philifthiim  vene- 
rum in  Aphec, 

i.  &inftruxerunt  aciem  contra  Ifrael.ini- 
to  atitem  certamine  ,  terga  vertit  Ifrael 
Philifthsris :  &  caefa  funt  in  illo  certamine 
paiVim  peragros,  quaii  quatuor  millia  vi- 
rorum. 

3.  Etreverfuseftpopulus  adcaftra  •  di- 
xerumque  majores  natu  de  Ifrael :  Quare 
percumt  nos  Dominus  c  hodie  coram 
Philifthiim  ?  Aficramus  ad  nos  de  Silo  ar- 
cam  fcederisDomini,&  veniat  in  medium 
noftri,  ut  falvet  nos  de  manu  inimicorum 
noftrorum. 

II.  4.  Mifir  ergo  populus  in  Si!o ,  &  tule- 
runtindc  arcam  foederis  Domini  exerci- 
tuum  fedentis  fuper  Cherubim  :  erantq; 
duo  filii  Heli  cum  arca  foederis  Dei,Oph- 
ni  &  Phinees. 

5.  Cumque  vcnilTet  arca  foederis 
Domini  in    caftra  ,    voeiferatus  eft  d 


d  r  hmore 
jukilationis 


t  Judiorü 


/Hefa. 

foccium, 

S  '■  J,roPe 
dekftum 

in  roari 

ruiiro 

h  per  40 

armos. 

hxiic. 


I.  REGÜM  CAPUT  IV. 

r.  1  }3?D  eöbenab  ft$mbenfe(ben3:a<)en/baf?Die 
^3f>iltflit>et;  jufammen  ramen  jut»  Streit: 


1 


mrt>  ifrael  joge  Den  ^Mnlifibem  jum  (Streit  enf#e 
gen  /  unD  jcfjfug  fein  Saget;  am  vStein  Der 
^ufff.    $ber  Die  Qtytliftljer  famen  gen  21» 

a.  Unb  fte  matten  ifyrc  (gc^acfjt-Orbnung  nw* 
Der  Sfcael.  SDa  aber  Daö£rejfen  anamiaen  war/ 
wenbete  3{wl  t)en  ^I)iltfl!)ern  Den  Queren :  unD 
wurDen  in  Demfelbigen  (Streit  l)tn  un&  wiDer  im 
$e(D  in  Die  m'er  taufenD  Wann  erfragen. 

3.  UnD  Da$Q}olcf  fam  wiDerum  jum  £aaer  unb 
Die  Slelfefte  von  Sfrael  fpracf;en :  SÖarum  l?at  und 
Der  4p£3v3v  heutige»  §aatf  t>or  Den  ^l^ilifloernge» 
fd;Ifl(jen  ?  Saftet  untf  *>on  &o  Dte  2ird;  Dc£Q>unD$ 
Defj  $&ttn  f)tel)er  bringen/Daß  Diefelbig  mitten  um 
ter  titts  f  ommc  /  Damit  fSe  unö  au{j  Den  «panDen  un^ 
fererSemDenerlofe. 

II.  4-9tIfo  fc?nDte  DaöQ5öWflen@ifo  unD  fie  braa)« 
ten  Die  5lt'd;  De^xSunDö  De^Jpgrcn  Der  Qutföw 
ren  Der  über  Die  Cherubim  f|t  /  »on  Dannen :  unD 
Die  bet;Dc  @ol)u  $tli  /Op^ntunb  ^inee^/  waren 
bei;  Der  2U-c&cn  De^  QSutiDU  ©ötteö. 

y .  Uno  alö  Die  2lrcl>  Dep  ^unDö  Dep  ^pgrrn  in^ 
langer  fommen  war  /  Da  fcjjrpeaanr?  3frae(  mit  tu 


pmnis  Ifrael  clamore  grandi ,  &  perfo- 1  nem  fef>r  grojfen  @efd;ret?/  Dap  Die  SrDDaöoner* 


nuit  terra. 

6.  Et  audierunt  Philifthiim  vocemcla- 
moris,dixerunrque:Qusenam  cfth.ee  vox 
ciamoris  magni  in  caftris  Hebrseorum  ? 
Er  cognoverunt  qubd  arca  Domini  ve- 
niif'.tin  caftra. 

7.  Timueruntque  Philifthiim, dicentes: 
VenitDeusf  in  caftra.  Et  ingemuerunt, 
dicentes: 

8.  Vaenobis:  non  enim  fuit  tanta  c- 
xultatio  heri  &  nudius  tertius  :  vasnobis. 
Quisnosfalvabit  de  manu  Deorum  fub- 
iimium  /  iftorum  1  hi  funt  Du ,  qui  per- 
cuilerunt^gyptum  omniplaga,  in  de- 
fcrto.f. 

9.  Confortamioi,  5c  eftote  viri ,  Philis- 
tlviim :  neferviatis  Hebneis ,  ficut  &il!i 
fervierunt  vobis  h  :  confortamini ,  & 
beilate. 

10.  Pugnaverunt  ergo  Philifthiim,  & 
cxfus  eft  Ifrael,  &  fugit  unusquisque  in  ta- 
bernaculum  fuum ;  &  facta  eft  plaga 
magna  nimis  :  &  ceciderunt  delfrael  tn- 
girsta  millia  peditum. 

1 1.  EtarcaDei  captaeft:  duoquoque 
filii  Heil  mortui  funt,  Ophni  &  Phinees. 


fchaüte. 

6.  UnD  Die  Wliftber  treten  Die  ©ttmm  Dep 
©ejebreoö/  unD  fpraa)en  :  il^aö  ift  Di§  für  ein 
^timm  Del?  Qto\\  n  Qfafäitty  tm  ^aaer  Der  #eb* 
reer  .'  UnD  fte  flernu l)men  /  Dafi  Die  2lrc^  De^Srrn 
inö  ^agerFommen  wäre. 

7.S)a  füccfcfcren  ficj>  Die^l)i(ifil)cr  unD  fprflcf;en: 
©Ott  i)l  in^  4'agei*  fommen.  UnD  fie  feuffßten  unD 
fprac^en :  . 

8.  %ttet)un$/  Dan  cd  iflgcflernfunDwrgeflern 
ein  folcf  giop  grolocf  en  nit  gewefen:  we!)  und.'SBer 
wirD  unö  auß  Der  JpanD  Difer  j}0l)cn  ©otter 
erretten  ?  fepnD  Die  ©otter  /  Die  (ggop^ 
ten  mit  aüerljanD  plagen  gcfd;(agen  (jaben 
m  Der^Büjl 

9.  Q5ce!ffet  ein  ^erf^  il}r  ^35m|lr;er  /  unD  fepb 
mannbafft/Da^  n)t  Den  #ebreeni  nit  Dienet /wie 
fie  eud)  geDienct  ijaben  :  ©retjfet  ein  ^)er^  unD 
jireitef. 

10.  %fo  trafen  Die  ^iüflljcr  ein  treffen  /  unD 
2n"caelwarD  öefd;lagcn/  unD  ein  jeölid;er  flobe  ju 
feinet;  fürten  unD  ed  .aefa)abe  eine  fel^c  groffe 
^a)Iaa)t :  unD  würbe«  wn  Sfcaet  Drehte  tm 
feno  3)?ann  ju  §u£  erlebt. 

1  r .  UnD  Die  2lrcbö$ötre$  warb  gefangen:  2luc^ 
fepnD  Die  bc^De  ^5öi)n  ^)eli  /  Optyü  unD  ^3f)inee^  | 
toctbdben.  I1I.H- 


i.REGÜM  CAPÜT  IV. 


KÄS 

III.  ii. ^(üfföbcc ein ajtonnfcon Benjamin au§! III.  i»;  Currens  autem  vir  de  Bcn- 
Dcr  ©cb(ad)t/  unD  Farn  an  Demfelbigen  $ag  gen  jaminex  acie,  venit  in  Silo  in  die  lila  , 
©ilomitjerrijfcncnÄl^Dern/unDfein^jaubtwflc  fctfsa  vefte  ,  &  confperfus  pulvere  Ca- 
put. 


1 3.  Cumquc  ille  veniflet,  Hcli  fedebat 
fuperfellam  contra  viam  fpectans  i.  Erat 
enim  cor  ejus  pavens  pro  arca  Dei.  Vir 
autem  ille  poftquam  ingreflu»  eft  , 
nuntiavit  urbi  :  5c  ululavit  omnis  ci- 
vitas. 

1 4.  Et  audivit  Heli  fonitum  clamoris , 
dixkque  :  Quis  eft  hic  fonitus  tumultüs 
hujus*  At  ille  feftinavit,  5c  venit,  5c  nun- 
tiavit Heli. 

1  f.  Hcli  autem  erat  nonaginta  Scocto 
annorum,  &oculi  ejus  caligaverant ,  5c 
viderenon  poterat. 

16.  Et  dixit  ad  Heli  :  Ego  fum  qui 


mit    taub  befprenger. 

1 3.  UnD  Da  Derfelbig  anFam/  fa£  £e(i  auf  einem 
<3tul/  unD  fabe  mit  §ßi{i  auf  Den  2$eeg :  Dan  fein 
£erfc  war  jagbajtt  wegen  Der  2Jra)en  <80tU$. 
?}(ad;Dem  aber  Der  Sttan  binem  Fommen  war/ 
brachte  er  Der©taDt  Die  getfung/  unDDieganfce 
©taDt  beulete. 

14.  UnD  £e(i  borte  Den  @d;aüDe§  65efcf)re»)$/ 
unD  fpracb ;  2BaS  i|t  Daö  für  ein  laut  Ö5etüm< 
mel  i  <£r  aber  eilete  unD  Farn  berut  /  unD  jetgete  e$ 
Dem  Jpclian. 

if.  4?eii  aber  war  ad)t  unD  neunzig %G.t)t  alt/ 
unD  ferne  5lugen  waren  Duncf el  worDen  /  unD  er 
funtenitfeben. 

16.  UnD  er  fpracb  jubelt:       bin  Der  jenig/ 
Der  auß  Dem  ©freit  fommen  ijl/  unD  bin  beut  auf?  veni  de  prxlio  ,  &  ego  qui  de  acie 
Der  ©cvlacf)tentflof)en/unDer  fprad;  juibm:SÖ3afi  fugi  hodie.  Cui  ille  ait  :  Quidadtum 
pat  ftet)  ^getragen/  mein  ©obn  ?  eft  fili  mi  ? 

1 7-ä)a  antwortet  Der '  fo  Die  SSottfcJjajft  bracJj--  1 7.  Refpondens  autem  ille ,  qui  nun- 
W  unD  fprao)  :  ^ifrael  bat  Die  Slua)t  genommen  tiabat:  Fugit  ,  inquit  ,  Ifrael  coram 
por  Den  s]3biftfibern  /  unD i(^ eine groje ^iDerlag  Philifthiim  ,  5c  ruina  magna  fafta  eft. 
gefcjjeben  im  Q}olcf/unD  Deine  bei)De  tsbofm  /  Opl)* :  in  populo :  infuper  &  duo  filii  tui  mor- 
niunD^binee^fepnDtoDbltbeirunDDieÜlrcb^Ot',  tuifunt,  Ophni  5c  Phinees :  5carcaDei 
te£  i\\  binweggsnommen.  j  capta  eft. 

18.  UnD  Da  er  Die  5tfd)  ©Ottetf  nennte/  fiel  er  iS.Cumque  ille  nominaflet  arcam 
bintcr  fid)  vom  ©ful  herunter  an  Der  £bur/  unD:  Dei ,  ceädit  de  fella  rctrorfumjuxtaof- 
jerbrad;  Den  #al|j  /  unD  jiarb.  £)an  er  war  ein  2tl*  tium,  5c  fra&is  cervieibus  mortuus  eft  k, 
ter  /  UtlD  gar  betagteren :  UnD  er  bat  S'frael  ge* ;  Senex  enim  erat  vir  5c  grandaevus :  5c  ipfe 
rt(f)tet  V'KtBig  3'ai)t  lang.  judieavit  Ilrael  quadraginta  annis  /. 

19.  2tber  feine  fed>nur/  Def?  ^bineetf  5233cib  /  1 9-  Nurus  autem  ejus,  uxor  Phinees, 
war  febwanger/  u.  t$  war  nahe  an  Der  ^eit/  Da$  fte  praegnans  erat,  vicinaque  partui :  5c  audi- 
gebdrenfolte.  S)afie  nun  Die  Reifung  borte 'Dafj  Die  to  nuntio  oubd  capta  eilet  arca  Dei:  & 
2lrcb$Ötte£  binweggenomen/aueb  ibr^d;wdl)er  mortuus  eilet  focer  iuus,  5cvirfuus ,  in- 
famt  ibiem^an  gejtorbe  war/F  rümete  fte  ftd;  u-tje*  curvavitfe ,  5c  peperit ,  irruerant  enim  in 
bar:Dan  fte  warD  eilenDö  mit®d)iuer|e  überfallen.  ; eam  dolores  lubiti. 

10.  5lberDa|]e  je^tim^terben  war/  fpraaSen:  ao.ln  ipfo  autem  momento  mortis 
Die  2ß3etber  JU  ibr/  Die  um  fte  frunDen  :  Sora)*;  ejus,  dixerunt  ei quxitabant  circa  eam: 
teDirmt/  Dan  Du  bajt  einen  ©ol>n  geboren  |  Netimeas,  quianliumpeperiiti.  Qux 
UnD  fic  antwortet  ibnen  nit/  nam  t$  auej)  nit  ju!  non  refpondit  eis  ,    neque  animad- 


"  1 1  Ufte  nennte  Da$5ttnD3cbaboD/unD  fprad):Die 
^errlicbfeitift  ton^frael  bin  weggenommen/  weil 
Die  Streb  QJöttcö  gefangen  ifi  /  aua)  für  tbren 
©e^wdbet unD  für  ibren  Canitz 

a2.fprad)fte:Die»perrhcbfett  illvom^frael  bin 
weg  genommen  weil  Dic21rd;@£>tte$  gefangen  tft. 

V.  £<3>!rcl 

1. 5)tc  5(rd)  ©Ottfä  nrirt  »on  ^:l;|t^ni  in  ^eirtprf  &rf  »6- 


verüt. 

ai.  Et  voeavit  pucrum  ,  Ichabod  w, 
dicens :  Transiata  eft  gloria  de  Ifrae!,quia 
capta  eft  arca  Dei,  5c  pro  fbcero  fuo  5c 
pro  viro  fuo 

ia.  5c  ait :  Transiata  eft  gloria  ab  If- 
rael ,  cb  quod  capta  eilet  arca  Dei. 

Caput  V. 

/.  D*g»n  cor4tn  *rc*t  ferne/ 4C  iternm  cerruit ,  *i- 
fcißis  in  limine  cafite  C  m*nil>us,  1 , 

*  //.  Pbi- 


»Hcbr.  f|)f» 

culaiis, 
Chald  pr«- 


(  quia  ff. 
lios  JeÜa' 
quciircs 
non  abjecc* 
rar. 

/Exindc 
.Samuel  an. 
noE  na:«» 

39- 


m  1.  im 


Eodcm  an, 


4  fc  '  luper 

fä  cm. 
L  uc  intclli, 

(juanro 
prseitaunor 
etfet  Heb- 
rxoruin 
Dcus. 

5  fc.  corpus 
&ne  caj)icc. 


ipfulm. 
77-  66. 

e  heemer- 
rhoidibus, 
tmndis  Sc 
tuberculis 
in  ano. 
f  agris  in, 
iefti. 


£  i.  pereuf. 

ho,  icu  pb, 
ga.  Dsl'ce, 
irrcrereit. 
tum  &:  ab- 
ufu'ii  rcrü 
facrat  um 
tcrribiJitcr 
punin. 


V. 


1. .  philifihtti  fMftte  mtrifeis  0*  mnrilms  Jter- 

cutfi,  6- 
III.  ^drcxm  * fe  repellmt.  •  i  x. 

i.  pHilifthiim  autem  tulcrunt  arcam 
*    Dei,  &  afportaverunt  cam  ä  Lapi- 

dc  adiutorii  in  Azotum. 

i.  Tuleruntquc  Philifthiim  arcamDei, 

&intulerunteam  in  templum  Dagon  ,  & 

ftatucrunt  eam  juxta  Dagon, 

3.  Cumquc  furrexiiTent  dilueulo  Azo- 
tii  altera  die ,  ecce  Dagon  jacebat  pronus 
*  in  terra  ante  arcam  Dominik:  &  tulc- 
runt Dagon,  ßcreftituerunt  eum  in  lo- 
cum  fuum. 

4.  Rurfumque  mane  die  altera  confür- 
gentes ,  invenerunt  Dagon  jacentem  fu- 
per  faciem  fuam  in  terra  coram  arca 
Domini:  caput autem  Dagon,  &  duac 
palmaemanuum  ejus  abfciltac  erant  fuper 
limen  : 

f .  Porro  Dagon  folus  truneus  c  reman 


I.  REGUM  CAPUT 

II,     ^fKKftyet:  werben  fcf)tt>erltct)  gfftrafft/  c. 

m.  ®<b(teffcn  enWirf)  /  btefelderotbenimOetmjufdjicFen/n. 
1 .  CJ 25er  Die^iuftyer  nahmen  Die  2{rd>&Otte$/ 
unD  trugen  fte  tytnroeg  oom  ©tein  DerJpulff 
gen  2($ot. 

a.golgenDä  namen  Die  $l)iltflr;er  tue  2lrcfr@Ot* 
fe$/  unD  trugen  fte  m  Den  Tempel  2)agon/  unD  fiel« 
(eten  fte  neben  SDagon. 

3.  UnD  ate  Die  von  2l$of  t)c^  anbern  £agtf  am 
morgen  frül?  aufjhmDen '  ft^e  /  t>a  lag  &agon  auf 
feinem  2Jngeftd>t  auf  Der  (SrDcn  not  Der  2lrcf>  Dep 
££rrn :  unD  fte  ()uben  £)agon  auf  /  unD  festen  u)n 
roiDeruman  fein  Orr. 

4.  2ltö  fte  nun  abermaf)!  Deß  fofgeni>en£ag$  am 
morgen  aufjhmDen  /  fun&en  fte  SDagon  auf  feinem 
5lngeftcbt  auf  Der  (SrDen  (igen  öor  Der  2ird)  Deß 
£€rrn;  aber  Da$#aubt5Dagon/  unD  feine  bet)< 
De  #dnD  waren  abgehauen  /  unD  lagen  auf  Der 
@a)tt>ell. 

f.  UnDDerSeib  rt.^agon  allein  war  an  feinem 
leratinloco  fuo.  Propter  hanecaufam  'Ortbliben.^ipijtDie  Urfad)/Da£  Die  >})riefhr£)a<' 
non  calcantfacerdotes  Dagon,  &  omnes  gon  unDalle  /  Die  in  feinen  Tempel  geben '  auf  Die 
qui  ingrediuntur  templu  ejus,  fuper  limen  @d)roell2)agOll  JU^JOt  Mit  trettetlbljj  auf  Den  J?eu= 
Dagon  in  Azoto ,  ufq;  in  hodiernü  diem.  ttgett  £ag 

H.6.Aggravata  ett  aurem  manus  Domini  II.  6.  2iber  Dte^anD  Deß#£rM  warb  fd)Wer  über 
fuper  Azotios,  &demolitus  eft  eos :  d  &  Diet>on  2ljot'  unD  terDerbte  fte :  UnD  fcj>uig  2l$ot 
perculTit  in  fecretiori  parte  natium  Azo-  famtü)ren  ©rangen  am  fyetmlicljen  Ort  De£4Öm-- 
tum«, &finesejus  Etebullieruntvillae&  tern.  UnD  Die  3)6rffer  unD  Datf  gelD  brauen 
agriinmedio  regionis  illius,  Scnatifunt  auf  /  unD  famen  ^dufc  t>etau9  in  Riffen  Der* 
mui  es  f,  &fa£ta  dt  confufio  mortis  mag-  fclbtgen  ^onDfc^afff :  unD  tt>arD  eine  tyiag  einetf 
nae  in  civitate.  gro'Jen  ©terbentf  m  Der  ©taDt. 

7.  Vidcntes  autem  viri  Azotii  hujufcc-  1  7-  nun  t)te  Banner  m  %0t  fold)e 
modi  plagam,dixerunt:  Nonmaneatar-  ^lag  faben/  fpracl;cn  fi'e:  5Öte  2lra)  De^  <&Ot* 
ca  Dei  Ifrael  apud  nos:  quoniam  dura  tt$  $froe!  fol  bet)  und  nit  bleiben:  Dan  feine 
dt  manus  ejus  fuper  nos,  &  fuper  Dagon  4?anD  ift  ju  l)art  über  unö/unD  über  S)agon  unfern 
deum  noftrum.                               ;  (&OtU 

8.  Etmittentcs  congregaverunt  om-  8.  UnD  fte  fanDfen  bin  /  unD  fcerfammlefen  alle 
ncs  fatrapas  Philifthinorum  ad  fe ,  &  di-  Surften  Der^btltftyer  ju  ftd)  /  u.  fprad;en :  %£a$ 
xerunt:  Quidfaciemus  de  arca  Dei  Ifrael?  foüen  n?ir  mit  Der  5lrd>en  Deß  <&Otu$  ^ftcid  ma* 
Refponderuntq;  Gethaei :  Circumduca- !  cf>en? S)a  antworteten  Die  JU &ttt) :  { ^OJan  laffe  Die 
tur  arca  Dei  Ifrael.  Et  circumduxerunt  2lru)  DepöOtteö  3'frael  umljer  fuhren.  UnD  fte 

füfyreten  Die  5lrc{)  i>efj  &OtU6  ifrael  umber. 

9.  S)a  fte  aber  Diefelbige  untrer  fübreten  /  Farn 
Die^)anD  De^^rrn  Durcb  alle  @täDt  mit  einem 
fe^r  groflfen  (Sterben:  unD  erfeblug  Die  Banner  ei- 
ner jeglia)en  ©taDt  /  t>om  ^(leinen  bij^  jum 
Q3rojifen  /  unD  ihr  2((fterg(Darm  gierg  aufj  / 
unD  erfaulete.  UnD  Die  Don  @et(?  funDen  ei 
nen  üvatl?  unD  machten  il)nen  £tui;l  von  gell- 
ueref. 

10.  SUfofanbten  fte  Die  5lr^  QOtirt  Qtrt%c< 
a  Stumpf.  caron 


arcam  Dei  Ifrael. 

9.  Ulis  autem  circumducentibus  cam  , 
nebatmanus£  Domini  per  (ingulas  civi- 
tatesinterfeftioni^magnaEnimis  :  &per- 
cutiebat  viros  uniuseujusqueurbis,  äpar- 
voufque  ad  majorem,  &c computrefee- 
bant  prominentes  extales  eorum.  Inie- 
runtque  Gethaei  confilium,  &  fecerunt  f- 
biledes  pelliceas. 

10.  Miferunt  ergo  arcamDei  in  Acc«-1- 


I.  REGÜM  CAPUT  VI. 


caröit  UnD  afö  \>tältd)®Otttf  genSIccaron  f  omen 
roar  /  rieffen  Die  tilccaromter  überlaut  /  unD  fpra- 
d;en  :  @i<  jjaben  Du2lrd)öeß@ötte«2(fraelju 
untf  aefibrct/  Damit  er  untf  /  unD  unfer  Q}oltf 
toDte. 

III  1 1.  ©anöfen  Der  roeaen  f)in/  tntb  forderten  alle 
gürflen  Der  Wnftber  uifammen  nx(d>e  fpracl?en: 
iaflec  Die  2lrd>  De|j  <#Otte$  3frael  t>on  cuaV  Da£ 
fte  rotDerum  an  il>r  Ott  fomme;Damit  er  untf/  famt 
unfermQ)olcf  nittöDte. 

1 2.  ©an  etf  et&ub  fid)  ein  @d)rocf  en  Dei?  $oDU 
in  allen  ©taDten  /  unD  Die  überaus  fcbroäre  JpanD 
©Orteö  fam  über  fte:  aucb  Die  Mannet'  /  Dtenit 
geworben  tvaren  /  rourDen  am  l)eim(id;cn  Ott 
De|j  Ämtern  gefd;lagen :  unD  Datf  beulen  einer  je#> 
(id;en  ^taDt^ierit)  i>maufgen  Gimmel. 

2>asVI.  tapttel 

i.&ir$i):(tftyer  feitDm  bieflra)  mit  gulöenrn  ®efa)tncfen 

roiDeruni  *n  ^frael  /  r, 
11.  £ie  Äetfofaimtet  empfangt»  bie  s?lrd)  /  »itD  opfern  Dem 

J£><£rrn  ei»  >,8ranD; Dptf  f x  i 1 . 
in.  $3il  »on  tijnm  »erDen  nut  t>em'$ot>  gefc&fogen/  wegen  fur- 

ftüjiger&eftfjadHng  DecS5rd;cn/ 19. 

i.QlSfo  war  Die  2lrd?  Defj  #£rrn  fibenSQtonat 
lang  in  Der  ^l)iliftr;er  l!anDfcf)afft. 
1.  UnD  Dte*P()i(ifi()et  beriefen  ityre  5]3rtefIer,unD 
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Philiithinorum  feptemmcnlibus. 
Et  vocavcrunt  Philifthimi  faccrdo- 
SKarfaaer/unb  fpräc&en :  S£ßa$  föllen  wir  mit  Der  I tcs  4  &  divinos ,  dicentcs :  Quid  faciemus 


ron.  Cumque  veniflet  arca  Dei  in  Acca 
ron,  exdamavcrunt  Accaronita?  ,  di- 
centes  :  Adduxerunt  ad  nos  arcam 
Dei  Ifracl ,  utintcrficiatnos&populum 
noitrum. 

III.  1 1 .  Miferunt  itaq;  &  congregaverunt 
omnes  fatrapasPhiiilrhinorum,  quidixc- 
runt ;  Dimittite  arcam  Dei  Ifraei,  &  rcver- 
tatur  in  locum  fuum  ,  &  non  interficiat 
no$  cum  populo  noftro. 

ia.  Fiebat  enim  pavor  h  mortis  in  tin- 
gulis  urbibus,  &  gravillima  valde  manus 
Dei.  Viriquoque,  qui  mortui  non  fue- 
rant,  percutiebantur  in  fecretiori  parte 
natium:  &  afeendebat  ululatus  uniuscu- 
jusque  civitatis  in  «dum/. 

Caput  VI. 

t.  philißhti  4TC4m  cum  muribu-s  (T"  ttnis  dureis , 
4 fi  remittunt  ttßue  Bethfam  es:  i . 

11.  Uii  V4CC4S  fnjxr  lign4 pUufiri  Bethßtmitd  im- 
moUnt ,  12. 

///.  Plurimi  de pepuU  4C flehe  4  Domine  interi- 
muntur^md 4rc4m  Dei  ctnjfexijfent.  1 9. 

U  pUit  ergo  arca  Domini  in  regionc 


de  arca  Domini  ?  mdicate  nobis  quomo- 
do  rernittamus  cam  in  locum  fuum.  Qui 
djxcrunt : 


Sita)  #&un  mad;en  ?  ßeyet  unö  an  xvk  \m 
fie  »iDccum  an  it^c  Ort  |d;icten  foüen.  ®te  fpra* 
djen: 

5.  5Can  il)t  Die  Slrdj  De{]  ©Otfeö  3f^el  juruef  |  ^.Sircmitdtis  arcam  Dei  Ifracl,  noütc 
fd;icf  et  /  fo  jd;tcf er  fie  mt  leer :  fonDeru  bejahet  is)v  dimittere  eam  vacuam ,  Ted  quod  debe- 
füi'Dte^unD  /  n?a6  tljr  fc^ulDtß  fepD /  |i>  roeroet  tls^  teddite  ei  pro  peccato,  &cunccura- 
U>r  gefunD  weröen :  unD  rccrDet  erfahren/  matumb  b!mmi :  &  Taetis  quare  non  recedat  ma- 
feine  «yanD  ntf  ßon  eud)  weiche.  :  nus  ejus  a  vobis. 

^  UnDjie  j'prac[)en :  SU3atf  \\U  Dan  Da^i\)!rir;r'  4-Qüi  dixerunt:  Quid  eft  quod  pro 
für  Die  v^üijd  bCia^cn  fOüen  't  c  ie  aimvor*  delicto  reddere  debcamus  ci  ?Kefponde- 
teten  :  I  rantqueilli: 

r.iJ?ac^5(njci!)ft>erSanDfc5a{ften  Der^!^(t}}r;er/ !  f  •  Juxta  numerum  provinciarumPhi- 
follct  ii)f  fun|{  ünlDene  ^ktv  mad;en/  unD  funjj  ,i)ti(*  lifthinorum ,  quinq^  anos  aureos  facietis, 
Denc  ^iliUfy :  Dan  ee  ift  einerlei)  ^JMaaaeftCfen  über  :  &  quinq;  murr  s  aureos :  quia  plaga  una 
euci)  alle  /  unD  über  eure  dürften,  joUet  ibr ,  fu«  omnibus  vobis ,  &  fatrapis  c  veftri». 
nun  @leic()nuijeii  machen  euer  Herfen/  unD  ©ieid>  j  J^aciensquc  fimiiitudines  anorum  vef- 
nuffen  Der  v/Mufcjen  Die  Das  ^ano  ta'Dctbei  S)aben/  trorum,  &  fimilitudincs  murium ,  qui 
uno  joUec  Dem  'SOti  ifraei  Die^br  geben:  ob  Dil; 
leicht  fem  «panD  »ön  eud; ,  unD  öon  euren  ©dt; 
tan,  unDüon eurem Sano/juc  Srleia)ierungab? 
la||en  m6ü;te. 

6.  Saturn  üerf)artcf  ihr  eure  -perlen  /  n>ie  S 
gi;pten ,  unD  ^i)a*:ao  ibr^eri^  v>eri)arcetr;aben  ? 


3\U  tut  al|o  na^Dem  er  gefd^ageu  war/Da  ließ  er 


demoiiti  funt  terram.  Er  dabiris  Deo 
Krad  glonam  :  Ii  forte  relevet  manum 
fuam  ä vobis,  &  a diis  veftns ,  &a  terra 
veftra. 

6.  Quare  aggravatis  corda  veftra ,  ficut 


aggravavic    gjrpr.us,&  Pharao  cor  fuum.' 
d  nonne  poftquam  pcrcu/Tus  eft,  tunc  di- 
mifiteos,  &  abierunt  ? 
 Zzz  1   7.  Nunc 


h  Hehn 
contri.io. 


i  eft  feyi» 

>crbüie. 


Anno  M. 


I 


^  Je.  mitnus 

Hcbr.  hoC 
riam.Chalt! 
obläGönem 
expiacionis. 


f  1.  prih!«- 
tis,vox  clt 
Perfici» 


d  FxtJt.ii. 
II« 


e  Hc!>r.& 
Chald.  lac 
tanres. 

/anoi  & 
mures  au- 

J  COS. 
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l.REGUM  CAPUT  VI. 


£  tö.  ob  vi- 1 
tulos  rclic- 


tos. 


h  qux  ntef- 
fis  in  Ulis 
rceionnSus 
fit  in  menfc 
Majo  circa 
PeutecoC 
tan. 


7.  Nunc  ergo  arripitc  &  facite  plauf- 
trumnovum  unum:  Sc  duas  vaccas  foe- 
tas  e  ,quibus  non  eft  impofitum  jugum, 
jungite  in  plaultro  ,  &  redudite  vitulos 
carum  domi. 

8.  Tollensque  arcam Domini,  &po- 
netis  in  plauftro,  Sc  vafa  aurea/",  quae 
exlolviltis ei  pro  delicto,  ponetis  in  cap- 
fellam ad  latus  ejus :  6c  dimittite  eam  ut 
radat. 

9.  Et  afpicietis :  &  (i  quidem  per  viam 
finium  fuorumafeenderit  contra  ßethfa- 
mes,  ipfe  fecit  nobis  hoc  malumgran- 
de :  (in  autem ,  minimc  :  iciemus  quia 
nequaquam  manus  ejus  tetigit  nos,  fed 
cafu  accidit. 

ro.  Fecerunt  ergo  i Iii  hoc  modo  :  & 
tollentes  duas  vaccas ,  quse  la&abant  vi- 
tulos, iunxerunt  ad  plaultrum ,  vitulosq; 
earum  concluferuntdomi. 

1 1 .  Et  pofuerunt  arcam  Dei  fuper  plau- 
ftrum,  &  capfellam,  qua?  habebat  mures 
aureos  Sc  fimilitudines  anorum. 
II.  r  i.Ibant  autem  in  directum  vaccae,  per 
viamqua?  ducit  ßethfames,  Scitinere  u- 
no  gradiebantur ,  pergentes  &  mugien 


7.  S>arum  fo  nehmet  jefct/  unD  machet  einen 
neuen  Sßagen  /  unD  fpönnet  ftn  Den  SüSaaen  jroo 
fa'ugenDe  $uf>  /  tt>efd;e  ntemaf;!  unter  Dem  5od)  ge* 
rcefen  fepnD/  unD  fperret  u)re  Silber  ju  $auß 
ein; 

8  UnD  nebmet  Die  2(rd)  Dcg  £(Srrn  1  unD  feßet 
fte  auf  Den  2Bagen/  feget  auef)  neben  fte  jur  ©etten 
in  einem  £{{Hcm  Die  gufDene  .ftlctnoDicn  /  welche 
Üjt  für  Die  ©unD  bejahet  fyabt :  unD  laflfet  fte  oon 
eud)  /  Dafi  fte  fytnjiefye. 

9.  foUet  auef)  Darauf  merefen :  tmßall  fte 
Durch  Den  äGeetntl)cei'^anDmacri  f>mnuffjel)et , gen 
£5et()fame*>  /  fo  !>af  erun3Dtf?gro§(£lenDange' 
tt)an  :  foo  aber  tut  /  fo  roerDen  roir  tvijfen  /  Daf? 
uns  f  eine&vegtf  feine  ^anD  gerttyret  ^>at  /  fonDern 
Da|?  ftef^e  ungefähr  f;at  jugetragen. 

10.  c  UnD  fte  traten  aifo.-  unDnainen  jroo  5tub  / 
Die  halber  fdugeten/  fpanneten  Dicfelbig  jufammen 
an  Den  Slöagen  /  unD  fperreten  ü)re  3uiibcr  ju 
#aujj  ein  : 

ir.  ©e|tcn  auch  Die  2lrd;  ©öttetf  auf  Den 
2öagcn  /  unD  Datf  5UfMein  Dabei;/ Dannn Die gu( 
Dene^uf/unD  Dicfölcidjmijfen  Dcr2lerfcn  roaren. 
II.  ia.  5lbcr  Die.^üb  gtengen  fcfonucrecfjt  Durcl) 
Den  ^Beeg/Der  gen  $5tt\)[ami$  fufjref  /  unD  t>ieken 
ftd)  im  ®at\Q  auf  einer  Strafen  /  .gtengen  immer' 


tes  5 :  &  non  declinabant  neque  ad  dex- !  forf/unD  fchtoetiifte  wichen  and;  nit  auf?  DemSBeeg 


teram,  neque  ad  üniftram  :  ied  &  fatrapae 
PhiliPfhiim  fequebantur  ufque  ad  termi 
nos  ßethfames. 

10.  Porro  ßethfamitae  metebant  triti 
cum  /unvaile:  Sc  elevantes  oculos  fuos, 


roeDer  jur  Siechten  uocf;jur£tncfen.*  t$  folgeren a? 
ber  and;  bjegür  jlen  Det^tltjtyer  b$  an  Die  @ran> 
geh  Q5ethfameö. 

13.  2lber  Die ^5etf)famiter  fconitfen  Den  ^5Bei 
^en  im  c^\)a[ :  unD  Da  fte  ihre  klugen  aufhüben/ 
viderunt  arcam,  &gavi(iiunt  cum  vidif-j  fafreu  fte  Die      unD  erfretteten  fia)  /  Da  fte  Diefel« 
fent.  I  kW  faoen. 

14.  Et  plauftrum  venit  in  agrum  Jo-  14-  UnD  Der  fßagen  fam auf oen  Siefer 3ofue 
fue  ßethlarnitse  ,  &  ftetit  i'bi.  Erat  Dcfi  ^ethfamttere  /  unD  bübe  Dafelbjl  flehen.  g$ 
autem  ibi  lapis  magnus  ,  &  concide-  ■  roar  aber  ein  fefyr  groffec  ©tetn  an  Dem  Ott  /unD 
runt  ligna  plauibi  ,  vaccasque  im- 1  fte  jerl)ieben  Datf  $o\$  De^Öagenö/  unD  legten 
pofuerunt  fuper  ea  holocauitum  Do-1  Die  Rill)  Darauf/  Dem  jum  $5ranÖ> 

mino.  I  Opffer. 

1  y .  Lcvitx  autem  depofuerunt  arcam ;    1  y -t?lbec  Die  Scott m  buhen  Die  2lrd;  ©Ott eö  ab/ 

Aunöv  Dactnn 
feigen  fte  auf 


Dei,  &  capfellam,  qua;  erat  juxta  eam,  in  famt  Dem  Äifdcin/  Dablieben  t()f  fhlUD 
quaerant  vafaaurea,  6c  pofuerunt  fuper  ,  DiegulDene  jviemoDien  waren  /  unD  fefer 


lapidem  grandem.  Viri  autem  ßethfa 
mirx  obtulerunt  holocaufta,  &  immola- 
verunt  vidimas  in  die  illa  Domino. 

16.  Et  qiunque  fatrapae  Philnthinorum 
viderunt,  6c  reverli  funt  in  Accaron  in  die 
illa. 

1 7.  Hi  funt  autem  ani  aurei,  quos  red- 
dideruntPhililthiim  pro  deli£to,Domino: 
Azotus  unum  ,  Gaza  unum  ,  Afcalon 


Den  großen  ©tetn.  UnD  Die  Wnm  ju  ;^etl)fa: 
meöopjferrcnan  Dcm  ^ag^ranD  Opff'ec  unD  an 
Dere  ®chlad;t-Op|Ter  Dem  v[o^rrn. 

1 0.  Sbaä  fairen  Die  fünf  Sörfcn  Der  ^hilifiher/ 
unD  f  el;reten  an  Demfelbtgen  £ag  tuiDerum  dm  2ici 
caron. 

17.  2)$  feonD  aber  Die  gulDene  5ler(;  /  fo  Die 
3M)t(ifH)er  Dem  ^Srrn  für  Die  ©unD  bejahet  i>a 
ben  :  fyottö  etilen  /  <&%a  einen  /  2t(caton  et 

neu 


I.REGUM  CAPUT  VII. 
nen  l  ®ttb  einen  /  Slccaron  einen : 

18.  UnD  DiegulDene  Sftduff/  naef)  2injö|)(  t>ct 
(^tdDten  Der  ^tliftyer  in  Den  funff  SanDfcfjaff» 
ten  /  wn  Den  bemaurten  ©täbten  an  /  bi§  auf 
Die  SDorffer/ Die  ob«  Mauren  roaren  /  unD  bi§ 
an  Den  großen  5(be(  /  Darauf  fte  Die  Sircb  Dc{? 
«fpSSv^?  gefegt  haben  :  welche  biß  an  Den 
$ag  im  2lcfer  Sfofüe  Dejs  23etr;famiterö  blibcn 
war. 

III.  1 9.  (rr  fcf)(u|  aber  etCic^e  »cn  Den  Bannern  ju 
Q5etbfamc£  Darum  Daß fie  Die  2lrd;  DepJp^rrn  ge; 
fefyen  Ratten.  U:  erfcf>lug  öom^olcc"  fibenfcig®}dn 
ner  /  unDfitnjfftig  taufenD  tom  gemeinen  «jpauffen. 
U.Da^Seicf  tntae^epD- Datum/Daß  Der  4?£rr  mit 
fo  groffer^Mag  M  aemeine  sSölcf  gcfd)iage  f>cttfc. 

10.  UnD  Dte  Banner  ju  ^ethfameö  fpradjen : 
2Ber  rotrD  ftefyen  fernen  »or  Dem  Slngeftcbt  De£ 
#(£rrn/Difeö  heiligen  ©Otteä  ?  UnD  ju  wem  foi 
er  DOtl  und  hinauf  jieijen  ? 

11.  UnD  fte  (Rieften  Rotten  |U  Den  gnn  wohne* 
ren  £ariati)iarim  /  unD  [prägen :  S)ie  ^iltftyer 
l>aben  Die  ?lrd;  Dep  ^SüvfK'ft  wtDerum  gebracht, 
kommet  fyerab  /  unD  führet  fte  wiDerum  ju  eud> 

S>as  VII.  dapitel. 

I.  £)if  s3rrf\  ©£)tte$  rcirü  gen  eattat&iarim  in  baß 
J>;naDab?  gefügt/  1. 

II.  £>;e£ünVr  jjTacl  /  vom  ^amud  »erinnert/  fc&affen 
fmu&be  (Sott«     unt)  befeljrea  (id)  ju  @£)tt/  5. 

in.  (?rl)c(tea  Durrt)  @nniitdö  ©fbtlt  ein  Ijcriltdjeit  ©ig  »i- 

I.  Oj£fo  fömen  Die  Scanner  Den  (Tariatfyiarim/ 

unD  fubreten  Die  2lrd}  De£  ^XS^DI^  rt>t- 
Derum  herauf  /  unD  trugen  fte  in  Daö  ^)aufi  3t* 
binaDab  jtt  ©abaa  :  aber  fte  haiigten  e(ea- 
jar  feinen  ^5o!m  /  Die  2ird;  Dejj  .Jpgrcn  jti  be^ 
wahren. 

a.  UnD  cö  trüge  ftd)  ju  /  Daf*  t>oti  Dem  £ag  an  / 
Da£  DieSlrd;  Deti££rrn  ju  (£artafl)iarim  bliben  ift ' 
eine  räume  3ett  vorüber  gieng  ( Dan  etf  war  nun  im 
jwan/jigtkn  3^br )  unD  Das  gan^e^)aul;  Qfrael 
hat  ftch  gelehnt  auf  Den  $€cnr. 

II,  3-  5lber  ©amuel  reDetmit  Dem  ganzen  #ttitß 
3frael  /  unD  fprad?.-  ®oii)r»on  ganzem  eurem 
Berßen  nun  ^c?rrn  wiDerum  f ehret .  [0  tfyut  Die 
frembDe  Porter  au£  eurem  bittet  hinweg  / 
Söaalim/  unD  Siflarotl)  :  unD  bereiter  .ure^Dcr? 
fcen  Dem  v££rrn  /  unD  Dienet  il)m  allein  /  fo  wtro  er 
cua)  aug  Der  ^hüijlher  ^anD  erretten. 

4..  2Ufo  thdren  Die5\tnDer3frael53aa(im  unD 
Slftacorl;  fyinweg/  unD  Dieneten  Dem  4j£rrn  ai 
lern. 

(Samuel  aber  fprad) :  QSerfammlet  gan(2 
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unum,  Gcth  unum,  Accaron  unum: 
18.  &  murcs  aureos  fecundüm  nume- 
rum  urbium  Philifthiim,  quinque  pro- 
vinciarum,  ab  urbc  muraja  i  ufque  ad 
rillam  quse  erat  absque  muro  ,  &  uf- 
que ad  Abelmagnum  ,  fuper  quem  po- 
fuerup.t  arcam  Domini  ,  quse  erat  uf- 
que in  Ülum  diem  in  agro  JofueBeth- 
famitis. 

III.  1 9.  PercuiTit  aute  de  virisBethlamiti 
bus,eo  quod  vidillentarcamDomini  kz  & 
percutTtt  de  populo  feptuaginta  viros ,  & 
quinqua^intamilliaplcbis'.  Luxuq;  popu- 
lus  ,  co  quöd  Dominum  pcrcuiliiretple- 
bem  plaga  magna. 

Etdixerunt  viriBethfamitse 


IlCf  COIT- 

tribuerunc 
ad  lila  mu- 
ri era. 


fc.  quo  i 

denudäf- 
fent,  8c  ett- 
riofius  af- 
pexiflcnr, 
cencra 


ac.  utaixerunt  viriDetntamitse  :  Q^n^  k«cni 
poterit  itarc  in    confpeftu    Dommi  nm». 
Dei  fanctihujus?&ad  quem  afeendet  ä 
nobis  ? 

ii. Miferuntque  Fiuncios  ad  habitato- 
res  Cariathiarim,  dicentes:  Rcduxerunt 
Philifthiim  arcam  Domini,  defeendite, 
Screducitc  eam  ad  vos. 

Caput  VII. 

/.  qedtteirur  arca  in  domum  ^bviAitah  in  [Ga- 
i  aa-y  t. 

II.  Stmuelis  hnrt4tt4  lfr.xelit*  4d  Dominum  can- 

*erß.t. 

II/.  rbtliflhdies  vincutlt ,  tränte  fr*  ipßs  Samue- 
le, g. 

r.  "I lEnerunt  a  ergo  viri Cariathiarim,  AnaoM 

V   &.  reduxerunt  arcam  Domini,  &!2888- 
intulerunt  eam  in  domum  Abinadab  b  in 
Gabaa  c  :    Eieazarum  autem  filium  e- 
ius  fanttifieaverunt ,  ut  cultodirei  arcam  :  !>ern*cula 

i-\       •   ■  mS.'üt  per 

x.  Et  factum  eft,  ex  qua  die  manfit  arca 
Domini  in  Cariathiarim,multiplicati  funt 
dies  (  erat  quippe  jam  annus  vigetimus  d)  \\  •  %sg-  14 
6c  requievit  omnis  domus  IiraeJ  polt  Do- 1 J  ■ 
min  um  e.  ^cöUcm» 

II.  3.  Ait  autem  Samuel  ad  univerfam1' 
domum  Iiracl,  dicens :  /  Si  in  toto  cor- 
develtro  revertimini  ad  Dominum,  au- 
ferte  deos  aüenos  de  medio  veitri ,  Baa- 
iim  &  Allaroth  g :  Sc  praeparate  corda 
Veßra  Domino ,  &  Jervitc  ei  foii ,  &  e- 
ruet  ves  de  manu  Phüifchiim. 

4.  Abituierunt  ergo  filii  Ifrael  Ba 
alim  &  Allaroth ,  &c  lervicrunt  Domi- 
no foü. 

j.  Dixit  autem  Samue 
Zz  z  % 


\b  Adhuc 
[tarnen  Ti- 
ll-., 


ludic.  ij. 
j  1 .  cum 


erat 

in  urbc  Ct- 
riathiarmi. 
i/Ergo  an- 
no 290?. 
e  i  ietjueit- 
do  Donai- 
uuin. 

f  Deut.  «. 
rj. 

Mttth-4.- 
1 

Congregate  yg  ****** 
uni-l*deM:  S4" 
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I.REGÜM  CAPUT  VII. 


univerfum  Ifrael  in  Mafphath,  ut  orcrn  SffraeljU  Ml^atl),  Destel)  Denkern  für  eucJ) 


h  dcfTgnan 
tei  hoc  i  i 

tu,  ira  i  ft 
abjitii  irlo- 
lorum  ine. 
moriain  & 
antiquain 
Miipicta^ 

Kill. 


t  Cenfer 
turn  hßtt 
10.  ic- 


/longo 

tempore. 
»»i.Ad  reg. 
uum  ul'que 
SauÜ», 

n  Station?^ 
ii  '.rus  q  in- 
tus hm  taiz 
Iinijus  aü. 
cubi  ta.:tü 
reliclij. 
iifr.  io-  f. 
#i.i um  tev. 
min:'.  $4, 
ex  [lehr. 
f>k.  PbtliC 
th:cos  jea 
i  v.os  ■ 


pro  vobis  Dominum 

ö.ErconveneruntinMifphath  :  hau- 
feruntque  aquam,  6c  effuderunt  in  con- 
fpe&u  Domini  b,  6c  jejunaverunt  in  die 
lila ,  atque  dixerunt  ibi :  Peccavimus  Do- 
mino. Judlcavitque  Samuel  filioslfraei 
in  Mafphath. 

7.  Etaudierunt  Philifthiim  quod  con- 
gregati  efTcnt  filii  Ifrael  in  Mafphath  ,  Sc 
afeenderunt  fatrapae  Phihtthinorum  ad 
Ifrael.  Quod  cum  audillent  filii  Ifrael, 
timuerunt  afaciePhilifthinorum. 
III.  8-  Dixeruntque  ad  Samueiem  :  Ne 
cefles  pro  nobis  clam3re  ad  Dominum 
Daimnoftrum  ,  ut  falvet  nosde  manu 
Phiiifthinorum. 

9.  Tuiitautem  Samuel  agnum  Ia&en- 
temunum,  Scobtulit  il'umno!ocauftum 
integrum  Domino  :  &c  clamavit  Samuel 
ad  Dominum  pro  Ifrael,6c  exaudivit  cum 
Dominus. 

10.  Fa&umeftautem,cum  Samuel  of- 
ferret  holocaullu,  Phililthiiminiere  prje- 
lium  contra  Ifrael;  '  intonuit  autem  Do- 
minus fragore  magno  in  die  illa  fuper 
Philifthum,  öeexterruit  eos,  kcxCi  tont 
a  facielfae!. 

1 1 .  ^EgrefTique  virilfrael  deMafphath, 
periecuti  iuntPmiilthaeos,  6c  pereuflerunt 
eos,  ufque  ad  locum  cjui  erat  fubter  Beth- 
char. 

11.  Tuiitautem  Samuel  lapidemunü, 
6c  pofuit  eum  interMafphath  6c  interSen : 
6c  voeavic  nomen  loci  illius ,  Lapis  adju- 
torii.  Dixitq; :  Hucufque  auxiliatus  eft 
nobis  Dominus. 

1  Et  humiliati  funt  Philifthiim ,  nec 
appofuerunt  ultra  /  ut  venirent  in  termi- 
nos  Ifrael.  Fac\a  elf  itaque  manus  Do- 
mini fuper  Phiiilthaeos  ,  cunciis  diebus 
Samuelisw. 

14.  Etreddkaefunt  urbes,  quas  tu!e- 
rant  Philifthiim  ab  Ifrael  Ifraeli«,  ab 
Accaron  ufque  Geth,  &  oterminos  fu- 
os  :  hberavitque  Iirael  de  manu  Phiiis- 
thinorum,  erätque  pax  inter  If  rael  6c  A- 
mprrhaeum  p, 

1  f.  Judicabat  quoqueSamuel  Ifraelem 
cunilis  diebus  vitae  fuie: 

16.  Sc  ibat  per  fingulos  anaos  cir- 
cuiens  Bethel  6c  Galgala  &  Mafphath , 


bitte 

6"  U  tD  fte famen jufammen gen Wlafpfyatf) unD 
unD  fte  fcfjSpften  jü3a;fer  un&aofeud  aüüW  Dem 
$lwtfiÜ)t oep  £<Srrn  unD  faftecen  an  Demfclbigert 
Qofyt  unö  fpra$tn  allDa:  2Bir  traben  Dem  #(£rrrj 
geftlnDwet  UnD  ©amuel  richtete  Die  ftmDer3f; 
rael  ju  sj&tafpbati). 

7.  UnD  Die  '3}i)tlt|Iber  boreten '  Dafi  Die  5tinDer 
SfVaeJ  511  ^Ola j"pi)at()  fid>  oerfammlet  fyatfen  /  unD 
Die  Surften  Der  ^iliftyet*  joben  tymuf  iviDer^p 
raef.  UnD  ald  Die  $mDer  ifrael  folebed  boreten 
furchten  ftc  fia)  ööc  Dem  5lnaeftd;t  Der  ^bi(i|f f>er: 
III.  8%  UnD  fte  fpeac^en  ju  Samuel  :  'Sjou  ritt 
auf  fuc  und  ju  raffen  ju  Dem  $&vtn  unferm 
&Qtt  1  Daß  er  und  au^  Der  3>fyi(t$tr  vfjanD 
errette^ 

9.  Samuel  aber  nal)m  ein  fauaenD  ^amb 
unD  opferte  bajfelbta  Dem  #£3v3v3?  flanfj  jum 
^SranD  *  Opffec    UnD  Samuel  rieff  jum 
|)<£9?^  für  3ftacl/unD  ^^€9v9ver^r<i< 
tr)n. 

10.  (2$  begab  ftd)  aber&a  ©amuef  Daö  ^ranD- 
öpffer  opferte  /  Daß  Die  ^^iCtfll^cc  jum  Streit 
miDer 3'fcael  heran joljen.  2iber  Der ^(Srr  Donner« 
te  on  Dcmfelbigen^ag  mit  einem  grojfen  ©a)aü  u; 
ber  Die  ^biliflber/  unDerfc^rocfte  fte/  unD  fte  rour' 
Den  üor  Dem  2lngeftd;t  Qjcael  gefd;lagcn. 

11. 5öa  jofjen  Die  97?acnner  Sfrael  wtiSSlaf' 
pbat  auß  /  unD  »erfofgete«  Die  ^tltflber  '  unD 
fcf;lugen  fte  biß  jum  Ort  /  Dad  unter  Ö5etl?cf)ar 
n?ar. 

ia.  (Samuel  aber  nam  einen  ©fein  /  unDfe^fe 
i^ttpif^eti  Oftafp&flfi  /  unD  jwifcberrSen.unD 
nennte  Den  tarnen  Dcjfelbigen  Ott$  l  Den  ©tein 
Dervfruffftf.  UnDerfprac^ :  Q3tß  Ijte^er  (;at  und 
Der  ^(Srrgebof  ferr. 

13-  2(Ijonmrt>en  Die  ^r}ift(Iber  geöemutbtget/ 
unD  Famen  l;tnfül)ro  nit  me()r  m  Die  ©ra'n^en 
gfraet.  UnD  Die  JpanD  Deß  ^SjXOv^  tvar 
über  Die  ^bwftber  alle  Die  ^dg  /  fo  lana  ^Samuel 
lebete. 

14.  UnD  edrourbenfcem  3frae(  Die<fcfaDt  m* 
Detum  eingeraumet  /  welche  Die  ^biltj^er  Dem  %f> 
rael  abgenommen  battetw  »on  Slccaron  biß  gen 
(j5etl>/unt>U)rei'anDmarcfen:  unD  er  erlofete^'f 
rael  auf;  Der  ^btüftl)er  *panD/  unD  ed  roare  örtD 
ptfd;en  ifrael  unD  Den  Slmorrbttern. 

1 ).  S  amuel  nutete  aua>3ir«el  Die  ^aafeined 
bebend. 

16.  UnD  er  gteng  alle  3a^r/tt«b  joge  fyerum  aen 
Bethel  /  unD  ©algala  t  unD  OÄafpbat^  /  unD  rid>* 
<i  Äuiff  o5f  r  ^cijyert  Öf  rin^^tete 


I.REGUM  CAPUT  VIII. 


S5  * 


tere  Sfrael  an  vorgemelöten  Oettern. 

17.  ©arnaa)  fettete  er  mibecum  gen  SKmtia» 
tfya :  DanDafelbft  war  fein  £aup/  unD  Da  rtd;te< 
te  er  3frael :  er  bauetc  aua)  Dafelbjt  Dem  ££rrn  ei« 
nenSiltar. 

8tf*VIII.£4»fetl 

I.  ©amtieM  ©c&n  öura)  i&reit  (3et$  geben  i>e*  ^Oeltf  Än? 
laß  /  einen  £»nig  ju  begehren  / 1 . 

II.  £)<trau  ©£>ff  und  ©amuel  ein  SBKßfaßr n  frage»/  <s. 
in.  Samuel  fieft  *ent  SDolc?  *or  t>a*  SSecfot  De£  fffaigS/ 

$3olcE  wl)citxtt  auf  feinem  Seie&reu  / 1 9. 

I.  (CO  trug  ftdj  aber  ju/nacf>Dem  Samuel  nun 

alt  worDen  war/Da£  er  feine  @ofon  juSXicf;* 
ternfe^te  uberSftael. 

a.  UnD  Der  fftatti  fetnetf  erftgebornen  ©ofmtf 
war  /  3oe(  ••  unD  De£  anDern  SRam  war  /  Sibia  / 
unD  fte  waren  Dvia)ter  ju  Q3erfabee. 

3.  UnD  feine  ©ofjn  wanDelten  nit  in  feinen 
SGBeegen  /  fonDern  (enefefen  fief?  naa)  Dem  ©et£  / 
uni>  nahmen  ©efc&cncf  /  unD  »erfefyreten  M 

m$t 

4.  Herwegen  traten  jtdj  alle  Gleite ße  in  3f< 
rael  jufammen/  unD  famenju  (Samuel  gen9va» 
matfya/ 

UnD  fpracljen  $tt  if>m :  (Stye  /  t)u  btfl  nun  ju 
Deinem  Hilter  fommen/  unD  Deine  (Sobn  wanDlen 
nit  in  Deinen  Meegen :  »erorDne  untf  einen  ^onig/ 
Da£  er  un#  nebte  /  wie  auc£  alle  Q^otcf er  Robert.  v 

II.  6. £>a$  $öort  gefiel  Dem  (Samuel  in  feinen 
Slugen  gar  übel/  Dajj  fte  fagten  :  Q5tb  unö  einen 
Mm$  Da{j  er  untf  richte.  UnD  (Samuel  bttutc 
jutn  vp(?rrn. 

7.  £>cr  JpSrrafcer  fpracl)  »u  Samuel:  #ore 
t>»e  (Stimm  De£  Q)okfö  in  allem  /  was"  fte  Dir 
fagen  :  Dan  fie  t>aben  Diel;  nit  »erworjfen  /  fon* 
Dem  mtd; ,  Da}?  td?  mt  fol  über  fte  Verrieben. 

8.  9?ad)  aüen  tbren  Stöercfen  /  Die  fte  getfyan 
fabelt  wn  Der  geit/  Da£  tef)  fte  r;ab<wp  Egypten 
gefüfyret/  btj?  auf  Den  beutigen  £ag ;  wie  fte  mia) 
»erlaiTen  /  ürtb  frembDen  feiktern  geDienet  l;a« 
ben:  alfo  fünfte  Dir  aucl). 

9.  (Sonore  nuniijre  (Stimm /aber  bezeuge ü> 
nengleid)woi)l  /  tmDfage  il)nen  jiwor  Datf  9ied)t 
i>ep  Äitgö ,  Der  über  fte  wirD  l)errfd)en. 

III.  lo.SUfÖ  v-etmelDete  Samuel  alle  ZiSorf  De§ 
#(£nn  Dem  33  olef  m$  einenÄitg  w>n  ihm  begefc» 
ret^atte/ 

!  1 1  .u.  er  fprac^Da^  wirD  Def'^onigö  öud)t  ftytit 
■  Der  Kber  fte  l/err fd;en  wirD  :  Sure  (£  ofcn  »irD  er 
I  nehmen  unD  fte  auf  fcuuSÖBagerr  fe^ett  unD  wtrD  fte 
I  ju  Reutern  für  ftc^  nmc^en  unc  iu  Trabanten/  Die 
i  t>or  fernen  jlOagen  oerlauffen  / 


&  judicabatlfraelem  in  fupradiftis  locis. 

1 7«Rcvcrtebatur<que  in  Ramatha :  ibi 
enim  erat  domus  ejus  ,  &  ibi  judicabat 
Ifraelem  :  aedificabat  etiam ibi  altare  Do- 
mino. 

Caput  VIII. 

/.  Fifa  Stmttclis  *d avtritiam  declintnt  \  hinc pe- 

titpopulw ßbiregtm.  t. 
//.  QutdSantutli  CT  De»  dtß  licet.  6- 
III.  Samuel,  ittbente  Domin*,  jus  regis  prxdicit', 

Jed  non  4uditur.  1 9. 

i.  "pA&umcft  autem  cum  fenuilfetSa- 
mucl,  pofuitfiliosfuos  judtceslf- 

racl. 

i.  Fuitquc  nomen  filii  ejus  primogeniti 
Joel,  &  nomen  Tecundi  Abia,  judicum 
in  ßerfabec. 

3.  Et  non  ambulaverunt  filii  illius  in 
viis  ejus  :  fed  declinaverunt  poft  avari- 
tiam,  aeeeperuntque  munera ,  &  per  ver- 
terunt  Judicium*. 

4.  Congregati  ergo  univerfi  majores 
natu  Ifrael,  venerunt  ad  Samuelem  in  Ra- 
matha b. 

f .  Dixeruntque  ei :  Eccc  tu  fenuifti ,  &  t()09. 
filii  tui  non  ambulant  in  viis  tuis:  ccon-  scansSa» 
ftitue  nobis  regem ,  ut  judicetnos ,  ficut  m^6a. 
&  univerfac  hab 


Anno  M. 
2908- 
Ant.  Chr. 
1091*. 


4  Muncn. 
bu$  &  avw 
ritu  cor, 
rupti. 

b  Anno  M. 


entnationes. 


2  1- 


•Ofee  1  j. 

II.  6.  Difolicuit  (ermo  in  oculis  Samue- 
Iis,  eoqubddixifTent  :  Da  nobis  regem,  " 
utjudicetnos.  Et  oravk  Samuel  ad  Do- 
minum. 

7.  Dixitautcm  Dominus  ad  Samue- 
lem :  Audi  vocem  populi  in  omnibus 
quac  loquuntur  tibi.  Non  enim  teabjece- 
runt,  Ted  me,  ne  regaem  luper  eos. 

8.  Juxta  omnia  opera  lua,  qua;  fecc- 
runt  a  die  qua  eduxi  eos  de  /Egypto  ufque 
addiemhanc:  ficut  dcreüqueruntme,& 
fervierunt  dits  alienis  }  fic  faciunt  etiam 
tibi. 

9.  Nunc  ergo  vocem  corum  audi:  ve- 
rumtamen  conteftare  eos ,  &pracdiccis 
jus  regis^,  qui  regnaturus  eft  fuper  eos. 

III.  10.  Dixit  itaque  Samuel  omnia  ver- 
ba  Domini  ad  populum ,  qui  petierat  a  fe 
regem , 

1 1 .  &  ait :  Hoc  crit  jus  regis,  -qui  impe- 
raturuseft  vobis:  Filios  veltros  tollet,  &  jhus  fnenari, 


\d  non 
lüm  juftu 
fcd&injuf,- 
tum  & 
furpacitiü, 
quo  uti  ü>~ 
lein  qui 
nullis  leg'. 


ponetin  curribus  fuis,  facietquefibiequi 
tes   6c  praecurfores  quadrigarum  lua- 
rum, 


icd  oinma 
pro  libitu 
fuo  faecre 
volunt. 


ei.  proprer 

injuria«  I 
ialUs  a  re 


€>Jet  13. ii 


locJcm  an 

nc>  2909. 
«umSainucl 
a  mortc 
Hclianno» 

2t-  cum  di- 
midjo  prjr.. 

Jd  ex  cap-6 
\.cum  r  p. 

I  7  I  7.  C$i 

lioere  eß- 


agrorum 


fuo- 


11.  Sc  conftituet  Tibi  tribunos 
centuriones  ,    &  aratorcs 
fuorum  ,    Sc  mefTbres  fegetum 
fabros   armorum    &  curruum 
rum. 

13.  Filias  quoque  veftras  facict  fi- 
bi  unguentarias ,  &  focarias  ,  Sc  pa- 
nificas. 

14.  Agroi  quoque  veftros ,  Scvinea«, 
&  oliveta  optima  tollet ,  Sc  dabit  fervk 
fuis. 

1  r.  Sed  Sc  fegetes  veftras ,  Sc  vinea- 
rumreditus  addeeimabit  ,  ut  det  eunu- 
chisöcfamulisfuis. 

16.  Servos  etiam  veftros,  Sc  ancillas,  Sc 
juvenes  optimos,  Sc  afinos  auferet,  Sc  po- 
netin  operefuo. 

17.  Greges  quoque  veftros  addeeima- 
bit, vosque  eritis  eifervi. 

1 8.  Et  clamabitis  in  die  illa  a  facie  e  re- 


L  REG  UM  CAPUT  VIII. 

Sc  11.  UnD  er  rcirD  fte  t$tn  \w  35efe5n)abern  unD 
Jpaubfleuten  verorDnen  /  unD  rotrD  fte  $u  2kf  erleu ; 
ten  machen  /  Die  ifym  fernen  Sicher  bauen /  unD  fein 
5vorn  abfdweiDe  aud;  ju  roeref  (eutaDte  ibm^rtegS 
ruftung  macben/u.voas  ju  fcinenUBdaen  gehörig  tfr 
1 3  •  2iucj)  roirD  er  eure  £i5cbter  nehmen '.  Dali  fie 
il)m  halben  jungten  /  unD  feine  &ucfcen  verfemen/ 
unD  Q3roD  mad;en. 

if.  Sutern  wirb  er  eure  aüerbefle  2(ecf  er  /  unD 
Sßeinberg  /  unD  öelgarten  nehmen  /  unD  feinen 
toasten  geben. 

1  y  fo  roirD  er  auc§  »'euren^rücbteu  auf  Dem  £anD  < 


u  »om^mfomeu  auf*  emen^öemberge  DengefyenDe" 
nehmen  u.  feinenÄdmerlmgen  unu5vuecbfcn  geben. 


16.  <£r  roii'D  aud;  eure  Änec&r  unD  $*dgD  /  unD 
eure  befte  3üngÜng/unD  eure£fel  bmroeg  nehmen/ 
unD  ju  feinem  SÖBercf  brauchen. 

1 7-^on  euren»£eecDen  roirD  er  aucf>  Den  3el)en« 
Den  nebmen  unD  tyt  tverDet  feine 5\nccf)t  feijn. 
1 8.2ln  Dem  §ag  roerDet  if)r  fcf;ret;en  cor  DemSln» 
gis  veftri ,  quem  elegiftis  vobis :  Sc  non  I  gcftd;t  eures  Honigs  /  Den  il>r  eueb  errodbfet  l>abt  .* 
exaudiet  vos  Dominus  in  die  illa,  quia  pe- 1  unD  DerJp(£rr  roirD  euc^an  Demfelbigen^ag  ntt  er* 
tiftis  vobis  regem.  fyottw Dtenml  u)r  eine^onig  für  eua)  begefyret  babt. 

1 9.  Noluit  autem  populus  audire  vo- 1  1 9.  2iber  Das  ^olcf  voolte  Defi  ©amuels  ©tim 
cemSamuelis,feddixerunt:Nequaquam:;  nitl)6ren/fonDernftefprad;en  :  9)iit  nickten  :  Dan 
rex  enim  erit  fuper  nos ,  j  es  fol  ein  £6mg  über  uns  ftyft. 

ao.  Sc  erimusnos  quoque  ficutomnesj    10.  UnD  rotrroollen  aud)  fetjn/  Mit  aHe  ^6(5 

efer  :  Unfcr  Äonig  fol  uns  richten  /  unD  vor 
une  herauf  jiefyen  /  unö  unfere  ^rieg  für  unö  für;* 
ren. 

%x.  UnD  Samuel  r;orfe  aße  SKort  Defi 
Q5olcfö  /  unD  reDet  fte  s>or  Den  Ot)tm  Dep 

a*.  S)er  ^(gcr  aber  fpraa)  ju  Samuel  -• 


gentes;  Scjudicabit  nosrexnofter ,  Sce- 
gredietur  ante  nos  ,  Sc  pugnabit  bella 
noftra  pro  nobis. 

ai.  Et  audivit  Samuel  omnia  verba 
populi ,  Sc  locutus  eftea  in  auribus  Do- 
mini. 

aa.Dixit  autem  Dominus  adSamue- 
Icm:  Audi  vocem eoium  ,  Seeon 


ftituc  ^oore  iku  ^ttmm  /  unD  ücrorDne  einen  516mg. 
fuper  cos  regem./   Et  ait  Samuel  ad  vi-  j  über  fte.    UnD  ^amuel  fprad)  J« 


roslfrael:  Vadat  unusquisque  incivita- 
tem  fuam. 

Caput  IX. 

/  JWh/ tjHtrcns pttris  nßms  pervenit  ti  Stmut- 
(ern,  i. 

//  ^fto  lit^quotlkDeafit  elefhm  in  regem  ßtper 
Ifrtcl.  if. 

///  Cum  Samuel prindet,  U" perneßaf.  i  z. 

i.  cT  erat  vir  de  Benjamin  nomineCis, 
fllius  Abiel,  ftiii  Seror,  filn  ßecho- 
rath,  filii  Aphia,  filii  viri  Jemini,  fortis  ro- 
bore. 

a.  Eterateifilius  vocabuloSaul,  elec- 
tus  Scbonus  :  Sc  non  erat  vir  de  fi- 
liis  Iirael  mcüor  iilo.  Ab  humero 
Sc  furfum  eminebat  fuper  omnem  po- 
pulum. 


Den  g^tfn 

nern  3fcaei  :  Sin  jegltd)er  ger/e  |}tn  in  feine 
'(6taDt. 

fca*  lX.€<tpitel 

Ii  ©aul  fH(St  bte  »erlogne  ©feltn  feinet  VStttat  1 1. 

u. ©amttd mt§ s7tnmtm$®£)ttc$ / KftFütt&i^  im  SaviV 

Hti  er  aba  3fra<l  fol  Stfaiy  }V  pn  / 1 
DI.  (^Jjretunl)  bc^lft^nuber-jiaftjt/  »i. 

1.1  j^D  es  tuar  ein^ann  von  Benjamin/  mit 

5y?amen£ic/ein(5o^n2lbi£f  /  De^obns»Se< 
ror.Def^obno^ecbiMMib/De^  tool)ns2Jpbia/De§ 
(goi)ns  eines^Mns^^Hli'^"50^  l^rc^  anÄrdfre. 

i.  UnD  er  batte  einen  ©o|a/nut  tarnen  ©aul/ 
Der  cm  auperrodblter  guter  ?M  n?ar/unD  mar  nie* 
nittnD  unter  Den  ÄtnDern  gfrael  beffer  Dan  er.:^on 
Den3ld)felu  über  ftd)  bmauf  wm  er  böiger/  Dan  alles 
2Wce'.      « Sattt-o  xc.  3.iU-er 


I.  REG  UM  CAPUT 
.  2lber  Die  Sfelinnen  pß  Dej>'  QJatter*  ©aul 


IX. 


waren  »erlogen :  unD  &  fprad;  ju  feinem  e>obn 
©au! :  *Rimm  einen  t>on  Den  Knaben  mit  feie  /  unD 
mache  Dt*  auf/  unD  gebe  bin  /  unD  fud?e  Die  €fe(to< 
ncn.  5Da  fic  nun  über  Das  ©ebirggpbraim  gangen 
waren/ 

4.  UnD  Durch  Daö  2anD  @nftfa  /  unD  fte  mf  fim- 
Den  /  wfitm  ftc  auef;  Durd;  Daö  $an&  ©altm  /  unD 
fte  waren  nit  t>orbanDen :  aud>  Durch  Daö£anD3'e; 
mini  /  unD  funDcn  fte  nit. 

j.  Wö  fie  aber  in  M  £anb  @upb  famen/ 
fprad)  @au!$u  Dem  Knaben/  Der  bei?  ibmwar; 
Sfomm  /  unD  laß  unö  wiDerf  ehren/  fünft  mocl;re 
memäSatter  Die  gfeßtmen  \)iücid;t  fahren  taffen  1 
unD  für  unsforgen. 

6.  ©er  fpraef?  |U  ihm :  ©ibe  /  eö  i(l  ein  Wann 
©£>ttc£  in  Dtfer  {gtaöt  /  ein  berühmter  Platin:  a(* 
leä  was  Der  fagt  Daö  gefehlt  of)n  einigen  <3wetffe(. 
@o  (a{?  uns  nun  Dabin  geben/e:  mochte  uns  wlleicbt 
etwas  21njcig  tt>un  v>on  unferm  Sffieeg/  Darum  wir 
berfommen  fepnD. 

7.  UnD ©aul fpraef) ju feinem  Knaben:  ©tyev 
wir  wollen  Dabin  geben  :  was"  bringen  wir  Dem 
$ttan®öttes  ?  §>an  es  ift  fein  £5rot>  mehr  in  im* 
fermSßaiöfacf  ä.'  wir  haben  aud;  f  emeOJerebrung/ 
Die  wir  Dem3ftan@Ottes  gebe  nod>  etwas  anDers. 

8.  £)er  Änab  antwortet  Dem^aul  abermal/  unD 
fpraa):ftbe/es  finDet  ftcb  in  mcmer#anD  ein  Diertbeit 
vom  ftlbern  (2>icfeWai  uns  Das  Dem  $ton  ®Otrc$ 
geben /Da§  er  un£t>on  unferm  503eeg2lnjeig  tbue: 

9.  (sSorjeiten  pflegte  ein  jeglicher  inSfrael  Der 
bingieng  ©Ott  ju  fragen/  alfo  ju  fagen :  5frmm  / 
laifet  uns  |um  ©eljer  geben :  Dan  Der  jefct  ein  $ro= 
pbet  genennt  wirD/  warD  mt&tiß  ein  ©eher  ge« 
nennt.  ) 

10.  UnD  (Saul  fprad)  ju  feinem  £naben.-5Du  bajl 
febr  wolgercDet:  rom  \a\]  uns  geben.  U.  fie  gtengen 
in  Die  ©taDt  /  Darinn  Der  ffltytmi  (Rüttes  war. 

11.  SDafie  nun  Die  jpoböer^taDt  hinauf  gien< 
gen  /  funDen  fte  junge  Die  herauf?  tarnen 
SS5a(ferjufc[;6pffen/  unD  fpracben  $11  ihnen:  31* 
Der^eberi)ier  ? 

ia.  ©ie  antworteten  /  «nD  fpracben  ju  ibnen  ■ 


5"  5  3  r 

3.  Perierant  autem  afinae  Cis  patrii 
Saul   :  öc  dixit  Cis  ad  ;Saul   filium  ■  .  (imv^t 
fuum:  Tolle  tecum  unum  de<*pueris,( 

&  confurgens  vade  ,  5c  quaere  aiinas.j 
Qui  cum  tranfiflent  per  montemEph-j 
rajm. 

4.  EtperTerramSaIifa£,5cnon  invenif- 


£h*cGcn. 


14.  dicitur 

lent,  tranüerunt  etiam  per  Terrambahm,  ualc & Sc 
&  non  erant :  Ted  5c  per  Terram  Jcmini,  !gor. 
&  miriime  repererunt. 

f.  Cum  autem  veniffent  in  Terram 
Suph  ,  dixit  Saul  ad  puerum  qui  erat 
cumeo:  Veni  Sc  revertamur,  ne  forte 
dimilerit  pater  meus  alinas,  5c  folicitus  fit 
pro  nobis. 

6.  Qui  ait  ei:  Ecce  virDei  eft  in  ci- 
vitate  hac ,  vir  nobilis  c :  omne  quod 
loquitur  ,  fine  ambiguitate  venit. 
Nunc  ergo  eamus  illuc,  ü  forte  indi- 
cet  nobis  de  via  noftra,  propter  quam 
venimus. 

7.  Dixitque  Saul  ad  puerum  fuum 
Ecce  ibimus  :  quid  feremus  ad  virum 
Dei  ?  panis  defecit  in  fitareiis  noftris:  5c 
iportulam  d  non  habemus,  ut  demus  ho- 
mini  Dei,  nec  quidquam  aliud. 

8.  RurfumpuerrefponditSauli,  5c  ait  : 
Ecce  in venta  eft  in  manu  mea  quarta  pars 
ftateris  e  argenti,  demus  homini  Dei ,  ut 
indicet  nobis  viam  noftram. 

9.  (  Oliminlfraelfic  loquebatur  unus- 
quisque  vadens  confulere  üeum:  Veni- 
te  ,  5c  eamus  ad  Videntem.  Qui  enim 
Propheta  dicitur  hodie ,  vocabatur  olim 
Videns.  ) 

1  o.  Et  dixit  Saul  ad  puerum  fuum:  Op- 
timus fermo  tuus.  Veni  eamus.  Etie- 
runtin civitatem,  in  queierat  virDei. 

1 1 .  Cumque  afeenderent  clivurn  civi- 
tatis, in  venerum  pucllas  egredientes  ad 
hauriendam  aquäm,5c  dixerunt  eis:  Num 
hic  eft  Videns? 

1 1.  Qufe  refpondentes ,  dixerunt  illis  : 


c  projffec 
tiä  iSc  rebas 
geftis,  ac 
iudiciaiia 
poteftate. 


(Sr  ifl  I)ic :  ftbe  /  Da  ijl  erüOt'Dir/  eile  nun:  Dan  er  Hic  eft:  ecce  ante  te,  feftina  nunc:  hodie 


ifl  beut  in  Die  ^taDt  f ommen  /  weil  Daö  sQoIcf  ein 
Öpffer  juf  bun  bat  auf  Der  £6b- 

13.  2ßan  il)r  jur  ©taDt  hinein  gebet  /  fo 
werDet  il)r  tbn  atebalD  ftnDen  /  ebe  Dan  er  auf 
Die  £ob  hinauf  gebet  jum  ^lfen.  ©an  Daö 
SSoltf  wirD  nit  eflfcn  /  bi{?  er  fomme  :  Dan  er 
feegnet  Datf  Opfer  /  unD  Darnad;  eifen  Die  /  mU 
cbe  gelaDen  fepnD.  2)arumb  gebet  je^t  bi»* 
 a  Crtfdjcn.   


enim  venitin  civitatem ,  quia  facrifiäum  '/tc.  hoß« 
f  eft  hodie  popuii  in  exceiio^.  jpaeifie*. 

1 1,  Ingredientes  urbem  ,  ftatim  inve-  ^1-  "^" 
nietis  eurn  antequam  alcendat  excelfum  ^°haJd 
ad  vefeendum.  Neque  enim  co^iiefurus  benedidr 
eft  populusdon^c  llleveniat  :  quia  ipfe  fUpCrCi- 
benedicit  hoftiac      5c  deineeps    co-  bu«. 
medunt  qui  vocati  funt.  Nunc 
Aaaa 

 —   r>i  "  "  —  ■  — 


ergo 
con- 


2  1- 

^  i.  mdica 


/üraelita- 
ruiu. 


fc,  urhis. 


«BcniamiH 
» luimero 
capitm», 
imo  pene 


5f4  I.REGÜM 
conlcendite,  quia  hodie  reperiefis  cum. 

14.  Etafcenderuut  in  civitatcm.Cum- 
queilliambularcntin  medio  urbis,  appa- 
ruit  Samuel  egredicns  obviamcis,  utaf- 
cenderet  in  excelfum. 
II.  1  j. /  Dominus  autem  rcvelaverat  au- 
riculam  k.  Samueiis  ante  unam  diern 
quam  veniret  Saul,  dicens : 

16.  Häcipsähora,  quxnunceft,  cras 
mittam  virum  ad  te  de  Terra  Benjamin , 
&  unges  eura  ducem  (uper  populum  [ 
meum  Iirael :  &  falvabit  populum  meum 
de  manu  Pivlifthinorum  :  quia  refpexi 
populum  meum,  venitemmclamoreo- 


rum  /  ad  mc. 

17.  Cumque  afpexiiTct  Samuel  Sau- 
lem,  Dominus  dixitei  Ecce  vir  quem 
dixeram  tibi,  ifte  dominabitur  populo 
mco. 

18.  Acceffit  autem  Saul  ad  Samuelem 
inmedioportzw,  &  ait:  Indica,  cro, 
mihi,  ubi  e!r  domus  Vidcntis. 

1 9-  Et  relpondit  Samuel  Sauü  dicens : 
Ego  Tum  Videns.  Afccnde  ante  me  in 
excelfum,  utcomedatis  mecum  hodic, 
6c  dimittam  te  mane :  &  omnia  quse  funt 
in  corde  tuo,  indicabo  tibi : 

10.  Et  de  aiinis  ,  quas  nudiustertius 
perdidifü,  nc  folicitus  Tis,  quia  inventx 
funt.  Et  cuius  erunt  optima  qua:que 
Ifrael?  nonne  tibi  &  omni  dorn ui  patris 
tui? 

11.  Refpondens  autem  Saul  ,  ait: 
Numquid  non  filius  Temmi  n  ego  Tum , 
de  minima  tribu  0  IiTrael ,  &  cognatio 
mea  noviflfima  inter  omnes  famiiias  de 

exa/aprop-  tnbu  Benjamin  ?  quare  ergo  locutus  es  j 
termf'ari-    mihi  fermonem  ittum  1 
duni'fce.     III.  ix.  Ailumens  itaque  Samuel  Sau-1 
\*%.judic.   lem i  &  pucrum  ejus,  introdmnt  eosin 
tricknium ,  &  dedit  eis  iocum  in  capite 
eorum  qui  fuerant  invitati.  Erant  enim 
quafi  triginta  viri. 

13.  Dixatque  Samuel  coco  :  Dapar-, 
tem,  quam  dedi  tibi ,  &  praeeepi  ut  repo-j 
neres  icorlum  apudte. 

14.  Levavic  autem cocus  armura ,  &| 
pofuit  ante  Saal.  Dixitque  Samuel :  Ecce ; 

rymbolo     c\uod  temaniit,  pone  ante  te,  öl  comede :  1 
intclhgaer  quia  de  indutlria  fervatumelt  tibi  />,  quan- 1 
principe    i  do  populum  voeavi.  Et  comedit  Saul 
effe  fulc'vr«  CUII1  Samuele  in  die  lila. 
Rcmp.  1 


CAPUT  IX 

auf  /  Dan  ii)t  werbet  tf>n  fyeuf  antreffen. 

14.  Unb  fte  gienaen  fytoaöf in  bte@tabr:  unD 
Da  fiemitfenin  bec  <£>tabt  wanDlcfen/ftcfi  Samuel 
fid)  fc&en  amb  Fam  foecauß  i^hefl  entgegen  /  Da(?  er 
auf  Du  $ob  diente. 

II.  1  y .  äber  Der  #(£rr  f>ofte  einen  £ag  ju'oot/  ehe 
Dan  <Sau(  anram/Dem  Samuel  Das  öi)c  eröffnet; 

unDgefanr: 

1 6.  borgen  g(eid)  um  Dife  ©tunb  /  Die  jefct  ift/ 
«>i(  tcf>  einen  $Jami  ju  Da*  (toben  at$Dcm£ai'.D 
Q5enjamm/  Den  folji  Du  $um  dürften  falben  über 
mein  olef  Sfcacl ;  unD  er  mirD  mein  ^olcf  au^ 
Nr^tfi^et  ^anbe'rreffe«  :  Dan  td>  I>ab  mein 
s^okf  anyejeben/  DtemeK  ii;r  @e|"c^rci;  für  mut 
fommen  tff* 

17.  nun  Samuel  Den  ^aul  aiTfa^e/  fpraef) 
Der  ^)(Srr  tu  t^m :  ^i^e  /  Das  i|l  Der  ^amt  /  »on 
Dem  ut  Dir  aefigt  i;ab/Der  fol  über  mein  Qjolcf 
l;errfd;en. 

1 8  &wl  aber  traft  mitten  tm£i>or  $u@amuel 
unD  fprad; :  lieber  fagc  mir  /  m  ifi  \)k  De^*  ^e 
r;ero  vpau^  1 

1 9.  Samuel  antwortet  DenX-oauf/  unD  ffresfy 
3'd>  bm  Der  Se^er :  gei)e  »or  mir  bmauf  auf  Die 
•pöfy  Dali  tl)r  f>eut  mit  mir  effet/  fo  wii  icl?  Diel)  mör< 
(jen  geben  lajTen  /  unD  Dir  alles  an$cigen  /  roaö  in 
Deinem  Jper^cn  ifi. 

ao.  Sie  efelmnen  befeeffenb/  Die  Du  »orgefrern 
tterlofyrenbaii  }ei;unbefummert/  Danfie  feptiD  ,ae-- 
funDen.  UnD  mm  fol  aüeö  j«gef)d«it/  fo  DaeCSefr 
iftin^frael  ?  ^:  o(  eö  ntt  Dir  /  uno  Demaanben 
jpau^  Deinem  ^after^juge^oren? 

1  r .  5lbec  v^iaul  atuwortet  >  unD  fptac^ :  03 m 
icf)nit  ein  <Sobn3cl5"ni '  *oniv(jei,m.g|Jen@ramui 


m^frael  ?  UnD  1}]  mem^ejcblei^t  nit  Das  mc 
mgft  unter  allen  @efi#lec(>ren/Dcfi  Stamm^S^n? 
amin  1  ivarum     ou  Dan  Da^  -iBort  $u  mir  ge* 

III.  aa.  UnD  Samuel  nam  Den  @au(  jti  fic^  /  mit 
feinem  Änaben  /  unD  fu!)rete  fte  tri  Den  fenaf/  unD 
gabilmen  i&tatt  oben  am  ^ifa)  unter  Denen/  Die 
geruffen  waren  /  Dan  eö  roaren  ungfd^r  Drep(fig 

i%.  Unb@amuel  fp raef)  jum^oef;:  @ib  f)er  Daö 
<g  tmt  'oa$  icb  Dir  gegeben  i)ab  unD  befolgen,  Da^ 
Du  ee  bei)  Dir  abfouDeracb  Einlegen  fcitefl. 

24.  2)a  i)ub  Der  5tod;  eine^d;uittr  auf  /  unD 
(egrefieDem  ^aul  t>or.  UnD  Samuel  fpracb  ©i- 
l)e  /  Das  ift  uberblibeu  lege  es  »or  Did)  /  unD  esfe ; 
Dan  eS  i|t  mitgleip  für  Dieb  jurucfgel>alten  /  Da  ic}> 
Das  L^'olcf  berufen  bab.Uno^aui  a|i  niit^amuef 
an  Demfelbigen  ^ag. 

M.UnD 


t  REGÜM  CAPUT  X.  5^ 
*y:  Unb  fte  famen  ton  öcr        l)umh  m  Die     ij,  Et  defeenderunt  de  excelfo  in 
(EtaDt/  unber  rcbetmit©aulaufDemoberu       oppjdum,  &  locutus  eft  cum  Säule  in 
meid)  /  mit)  er  bereitete  fcem<Säu(  auf  Dem  übern  folario  7  :  ftravkqueSaul  in  folario,  & 
®emacb  einiger /imb er febheffailba.  dormivit.    /  ^ 

i6i.  ^föffcnunt^?$iergen$flufgeffcHil>en  wa-'  a6.  Cumque  mane  furrexiflfent & 
rem  unb Der  -tag anbrad;  rieff Samuel  D«m©öu(  jam  eluccfccret,  voeavic  Samuel  Sau- 
auf bem  obeni  4xmady  unb  fprad) :  ©fcfyemif/  1cm  in  folario  ,  dteet»  :  Supge  ,  & 
fo  miitf)  Did)  neben  laßen.  UnD  £«aulfiunb  cuf  /  dimittam  te.  Et  furrexitSaul  :  egref- 
imDfienicngtn  be>;De ^ifammen  l)inaup/ er  nenilie^/ (K]ue  lunt  ambo  ,  ipie  videHcet,  & 

tmb  Samuel  j  Samuel. 

27. UnD  Da  fte  fyinab  famen  jutnCSnu  Der  ©faDt/ 1  17.  Cumque  defeenderentin  extrema 
fpröcb  (Samuel  JU  @aul  /  fage  Dem  Uneben  /  Daj?  parte  civitatis,  Samuel  dixit  ad  Saui :  Die 
er  fcorunol)crtrette  1  unD  immerfort  gebe :  Du  a  ;  puero  utantecedatnos,  Sc  tranieat :  tu 
ber  ftebe  ein  wenig  {jKWttöj  i<£  Dir  bef  #€rwi$Bo?t 1 
mijeige. 

1.  (Samuel  fs&btt  Hin  ©atrf  sunt  Äonig/imö  ju^  SBcffatttguag 

gibt  ei'  il>iii  etliche  ?eid)cn/  Die  fid)  »et i>eh  jutrnße n/ 1. 
D.  (Sani  roeijjmjet  unter  Den  s£vo)>l)cten/  10. 
111.  9PPitt>  ju  aKafpfra  Durd)  Das     jiun  5vi$nig  ermaßt  /  Mn 
etliche«  aber  »emrt)t/ 17. 


1.  OJ^Ser  ©amuet  nam  ein  ^rügfem  mitöel/unb 
fehltrete  Daflelbig  über  fein  ioaubt  auO  unD 
fuffeUu)nuuDfr>racb:  teil>e/  Der  $gqt  l;at  Did; 
jum  dürften  geifalbef  über  feinSrbrbeit/  unD  Du 
wirft  fein  3)olct"  auj?  Den  $dnDen  il)rer  gcinDen  er? 
lofen/  Die  rings  um  fie  ber  feonD.  UnD  DaofoiDir 
jum  ßeieften  fei;n  /  Daf>*  Did)  ©Ott  jum  Surften  ge* 
falb«  bat. 

2ßan  Du  beut  von  mir  i)inwcg  gelten  wirft/ fo 


autem  fubiilte  paulifper  ,  utindicem  tibi 
verbum  Domini. 


Caput  X. 

/.  Ungitur  Sani  in  regem  a  Samuele,  datis,  4C ßtc- 

cedenttbus ßgnis,  \. 
H.  Trephetat  inter prophetas-,  10. 
III  Mißis ßortibus  a  Samuele  conßrmatur  in  re- 
gern: lex  regniin  lilreßripta,  coi  am  Domino 
repo  litur.  17. 

r.nrUüt  a  autem  Samuel  lenticulam 
■*■  £olei,&  effuditiupercaput  ejus,  ck 
deofculatus  eft  cum,  &  ait :  Ecce,  unxit  te 
Dominus  fuper  hereditate  fuam  in  prin- 
eipemf,  &  liberabis  populum  fuumde 
manibus  inimicorum  ejus,  quiincireui- 
tuejusfunt.  Et  hoc  tibi  fignum  ,  quia 
unxit  te  Deus  in  prineipem. 
1.  Cum  abieris  hodie  a  me  ,  inve- 
wirjhi  iween  Gauner  f  nDen  am  (inr.b  D?acJ)c!/auf  j  nies  duos  viros  juxta  fepulchrum  Rachel 
Den  ©rangen  Benjamin  gegen  Wittag  /  u.  fte  wer»  j  in  finibus  Benjamin^n  Mendig  c,  dicent- 
Den  ju Dir  "fagen :  S)ie  efeitnnen  feynD  gcfunDen/|quctibi :  lnventae  lunc  afinac,  ad  tjuas 
wela>c  Du  qüfgangen  bifi  ju  fu^h-fo  bat  Deiu^at* ' 
tcr  Dte(f  felmnen  fabren  laffen/u.  ift  bet'ümerr  taxtb 
tyalbt  nJfoti$txw&  fol  id;  um  meinen  ^obn  tbuu? 

3.  ilnb  wan  Duöon  Daunen  fci;eiDen  wirft/  unD 
weiter  fortgeben  /  unD  y.;Der  ^id;  ^babor  foni* 
men/  fo  werben  Diu)  Dafclbjl  breo  Banner  0 
tiefen/  weid;e  gen  25etr>el  iu  föOtt  binauf  ge* 
ben  wollen  :  Der  eine  wirb  Drei;  @ei^bo(f  lein  tra- 
gen /  ber  anber  brey  ivucbenbtoDö  /  Der  Dritt  wirb 
einen  Ä'mg  mit  5£ßetn  tragen. 

4.  UnD  wan  (te  Did;  gegrüffet  t;aben  /  fo  werben 
fte  Dir  jwep  TörcD geben  j  Die  wir jl  Du  aud)  von  ify 
rer^panDaunebmcn. 

f.S)cmtacp  wirft  Du  an  ben?Bul>cl@ötte8  fom* 
men  -  ba  Der  ^bn'Hlber  ^3artb  a  i(l :  unb  wan  du 
bafclbft  $u  ber  CtaDt  hinein  f  ommen  wirft  fo  wirb  I 

Dir  eine  v£cbaar  oer  'jjropbefen  begegnen  /  bie  oon  1  gern  prophetarum  ddeendentium  de°ex 
Der  #6i)  herunter  fomen,  unb  s])faiter/unb  ^rum?  I  celio ,  &  ante  cos  pfälterium  &  tympa- 
a  TP^cDt.  Aa  aa  1.  '  ■  .  ^  1 


110. 


ieras  perquirendas  :  &  intermifTispatcr 
tuus  afinis,  folicitus  eft  pro  vobn,  &  dicit : 
Quid  faciam  de  filio  mco  1 

3.  Cumque  abieris  inde ,  &  ultra  t?an- 
ireris  ,  &  veneris  ad  quercum  Tha- 
bor  j  invenient  «te  ibi  tres  viri  af- 
cendenres  ad  Dcum  d  in  Bethel  ,.  u^ 
nus  portans  tres  heedos  ,  &  aiius 
tres  tortas  panis 
nam  vini. 

4.  Cumque  te  falutavermt  ,  da- 
bunr  tibi  duos panes,  &  acapiesdema- 
nu  eorum. 

Polt haec venies in  collemeDei,  ubi 
eftltauo/Phililth  inorum :  &  cum  ingrel- 
fus  fueris  ibi  urbein,  obvium  habebis  sre- 


&  alius  portans  lagc- 


a  Eotlein 

ann.  25»o?. 
^  vafcidtirn' 
Cca  pliia- 
kin. 

c  Regnavit 
autcin  Sau] 
2imos  4o. 

21. 


c  c\.  ad  auf- 
trum  Hebr. 
&Cha!d. 
inSdfach, 
quod  erat 
nojncii  pro- 
prium loci. 


{Cc.  ado- 
randum. 


e  Chald, 

abi  arca 
Domiiii. 
/  i.pra;/Idni 


£  Csntabis 

divinas  lau, 
cics  &  peri- 
tc  tratfhbi; 
rnuiica  in  • 
ftrurnetua. 
Tin», 
h  i.  c]ux 
ficri  res 
p»ftulabit. 
?  i.  tu  eures 
offerri&im 
inolari. 
I^lnfr.  13. 
8- 


/  Mu/icos 
Sc  plältes, 
^ui  pcriti 
iunt  canen- 
di  divinas 
laudes. 
m/n/r.  19. 

2  4. 


n  erat  111 

«ribii  Ben- 
jamin pro. 
pe  Gabaun. 


I.  REGUM  CAPUT  X. 
&  tibiam,  5c  citharam ,  ipfosque  |  men  unD  Meiffrn  unD  <Zit\)Mt\  sor  f7cV>  fjaben  mt'- 

Den  /  imD  ft'e  feibfi  roerDen  roeijfagen. 

6«  UnD  Da  (Stift  Def?  ££rrn  tx>trb  gefeJ)tt>inD  u 
ber  Did?  rommen,  unD  Du  rosrjt  mit  t^tlen  n?etff«gcn/ 
unD  in  einen  anDern  93?ann  oerdnDert  roerDen. 

7-  $öan  Dir  mm  alle  Dife  £eicben  begegnen  /  fo 
tfyue  alleö/  roas  Dir  unter  Die  JoanD  frommt/ 
Dan  Der  $£rrift  mit  Dir. 
8.  Uno  Du  foljt  pot  mir  gen  ©algafa  f>i>.ab  ge 
(  ego  quippe  defeendam  ad  tej  ut  of-  (  fyen  (Dante!)  roiljuDii'  herunter  fommen  )  Damit 
feras/'  oblationem,  5c  immolcs  vidi-  Du  ein  öpjfec  tl)lt}l  / '  unt)  griDopffer  fd;lao> 

tefi  :  jiben  £ag  lang  folfl  Du  n>ai*tcn  /  bijjidjju 
Dir  Fomme  /  unD  Dir  mueige  /  roaö  Du  tbun 
foffefl. 

5?.  SDa  er  nun  hierauf  feine  (Schilfern  umroen 
Dete/Da£  er  Dorn  mannte!  I)intt>eg  gienge/oera'uDer 
te  ifm  ©Ott  /  unD  gab  ifym  ein  anöertf  *perij/  unD 
alle  Difegeicpen  famen  an  bemfefbigen  £ag. 

II.  io.  UnD  p  famen  an  Den  öDtgemelDten  Q3uf>e(: 
unDfir/e/  eme^dw^Der}>ropbetenFam  tf>m  ent* 
gegen  :  unD  Der  ©riß  De0(£trn  ftelgefd;romD  auf 
t&n/  un'D  sr  räeijfagete  mitten  unter  if>uen. 

ii.  ?lberaüe  DieibngeflernunDoorgeflernge. 
fennt  Ratten  /  Da  jle  fafyen  /  Da£  er  unter  Den  ?]3ro> 
Preten  roatv  unD  roeiflagete/  fprac^en  unter  tinmv 
Der:  SBnä  tfT Dem  ©obn £ie" rciDerfabrcn  ?  ^jt 
©aul  aud)  unter  Den  Propheten  ? 

i  UnD  einer  gab  Dem  anDern  Antwort  /  unD 
fpraa) :  UnD  veer  ifl  u)c  harter?  Herwegen  ift  ein 
öpriebroort  Darauf  morDen :  3Ji  ©aul  aua)  un 
ter  Den  -Propheten  t 

i?.  Sr  borete  aber  auf  $uwct|jagen /  unD  Farn 
auf  Die  Spfy, 

14.  UnD  fein  fetter  fpracbjuil)m/  unD$ufet< 
nera  .ftnabem  £Bo  fer/D  ibr  begangen?  fte  atttttjor* 
teten  .-SXe^felinnenju fragen:  unDDarotrfiemf 
funDcn  /  feimD  wiv  511m  Samuel  fommen. 

1    UnD  fein  Q}etter  i^xad)  ju  ir>m :  ©age  mir/ 
roae  bat  Samuel  mit  Die  gereDet ? 
16,  UnD@nuI  fpracl)  ju  feinem  Heftern :  <£r 
quia  invenrx  effent  alinae. !  jcigeteunöan/  Daß  Die  (gfefinnett  gefunDeh  irdren. 
aurem  regni  non  indieavit  Stber  »pn  Dem  S3*ort  Dej,;  Ä'ünigreici}^/  Das'  ©a« 

muel  jti  ibm  gereDet  hatte  /  fagte  er  il)m  md)t$. 

III.  17.  UnD  ©amuel  berieft  Daö  QJolcf  jufammen 
jum  #€rrn  gen  ^afpba : 

1 8.  UnD  er  f))va6)  $u  Den  5vinDern  3frae! :  ^if 
fagt  Derart*  Der  ©Ott 3'frael:  Scbbßb^fraef 
auf?  *2gi;-pten  gefüI)ret/unD  bab  euc^  aup  Der  £gi;p; 
ter  ^)ano  errettet  /  unD  aulj  Der^anD  aller  Köni- 
gen /Die  eueb  plagten. 

19.  3br  aber  habt  f)eutigeö^agö  euren  ©Oft 
»envorffen  /  Der  eud;  allem  aup  allem  Übel  /  unD 

euren 


f<6 
nurn 

prophetantes. 

6.  Et  infiiiet  inte  Spiritus  Domini,  & 
prophetabis^  cum  eis ,  &  mutaberis  in 
virum  alium. 

7.  Quando  ergo  evenerint  figna  ha?c 
omnia  tibi,fac  qusecumque  invenerit  ma- 
nus  tua  b  quia  Dominus  tecuni  eft. 

Et  defeendes  ante  mein  Galgala  , 


mas  paeifkas :  feptem  diebus  expedabis, 
^donec  veniam  adte,  &  oftendam  tibi 
quid  facias. 

9.  Itaq.;  cum  avertifTet  humerum  fuum 
utabiret  a  Samuele,  immutavit  ei  Deus 
cor  aliud,  &  venerunt  omnia  figna  ba?c  in 
die  illa. 

II.  10.  Veneruntquc  ad  pra\ii£tum  col- 
lem,  &ecce  cuneusprophetarumobvius 
ei :  &  infiluit  luper  eum  Spiritus  Domini, 
&  prophetavitin  medio  eorum. 

11.  Videntes  autem  omnes  quinove- 
rant  eum  heri  &  nudius  tcrtius,quod  eilet 
cum  prophetis ,  &  prophetaret,  dixerunt 
ad  invicem :  Quxnam  res  accidit  filioCis? 
num  &  Saul  mter  prophetas  / 1 

ia.  ReTponditque  alius  ad  alterum  , 
dicens:  Et  quis  pater  eorum  ?  propterea 
verlum  elt  in  proverbium :  m  Num  6c 
Sau!  inter  prophetas  \ 

1  3.  CeiTävit  autem  proprietäre,  &  ve- 
nit  ad  exceiiüm. 

14.  Dixkque  patruusSaul  ad  eum, 6c  ad 
puerum  ejus :  Quo  abiftis  ?  Qui  refpon- 
derunt :  Querere  ahnas ;  quas  cum  non 
reperifTemus,  venimus  ad  Samuelem. 

1  f .  &:  dixit  ei  patruus  fuus :  Indica  mihi 
quid  dixerit  tibi  Samuel. 

16.  Etait  Saul  ad  patruumfuum:  Indi- 
eavit nobis 
De  fermone 

ei  quem  locutus  fuerat  ei  Samuel 

III.  17.  Et  convoeavit Samuel  populum 
ad  Dominum  in  Maipha  ». 

18.  5c  ait  adfilios  lfrael :  Ha?c  dicit 
Dominus  Dem  lfrael  :  Ego  eduxi  lf- 
rael def  gypto  ,  Sceruivos  de  manu  äi- 
gyptiorum,  5c  de  -manu  omnium  regum 
qui  aflligcbant  vos. 

1 8.  Vos  autem  hodie  projeeiftis  Deum 
veflrum ,  qui  folus  falvavit  vos  de  uni- 


I.  REG  UM  CAPUT  XI. 


5*7! 


euren  Srübfaalcn  erlofet  hat  i  unD  ihr  l>obt 
aefaat  :  ®iit  nickten  :  fonDern  verorDne  einen 
$Mg  über  untf.  (So  ftehef  nun  vor  Dem 
#<59v9v3&/  nac&  euren  Stammen  unD  ®e* 
fa)led;ten.  ' 

20.  UnD  Samuel  fngefeljerju  alle  'Sfamtfi  3f« 
rael/unD  Daö  £o|  fiel  auf  oen  ©ram  Benjamin. 

21.  Uno  er  füaete  Den  tgtamm  Benjamin  tytt* 
$u  /  unD  feine  ©efd)lec{;ter  /  Da  trafje  Daö  @e* 
fd)fcd;t  wetri  /unD  f am  bi{;  auf  vSaul  Den  @ot>n 

bewegen  |ucl;ten  jie  tyti  unD  er  warD  nit 
aeftmDen. 

Ii.  UnD  fie  fragten  hernad;  Den  #£9v9MR  / 
ob  er  auch  bal>m  fommen  roürDe  i  UnD  Der 
•p£rr  antwortet :  (Sifjc  /  er  hat  fiel;  ju  #au£  ver« 
boraen. 

2j.  Silfo  Reffen  jte  bin  /  unD  brachten  ihn  von 
Dannen.   UnD  er  fluni  mitten  unter  Dem  v&olci 
unD  tvar  hoher/  Dan  Datf  ganfce  93ölcr7  von  DerSicD* 
\ü  an  /unD  über  fiel). 

*4,  UnD  Samuel  fpracJjju  allem  33o(cf:  gär* 
wahr  Da  fejjet  $r/  welchen  Der  4pi£rr  envahlct  i>arr 
Da  ji  feinet  gleichen  nit  iß  unter  Dem  .ganfeensSolcf 
UnD  aüe$  SSolcf  rieft  unD  fprad;  :  3)er  Äonin, 
lebe. 

-.f.  Slber (Samuel  vermelDete  Dem  Q3o(cf  Da£ 
3ved)t  Defj  $M&m<fy$J  unD  fcjjribe  DajTelbia  in  ein 
Q3ud;  /  unD  legte  ee  bin  vor  Dem  *p£rrn :  Darnach 
ließ  Samuel  aüee  Q3oItf  tyinaehen/  einen  jealidxn 
injanJpaujj. 

16.  UnD  ^aulgiengaud)infeitt  ^>au0  gen@a 
baa:  unD  ein  J|)etl  Der  Äriegtfleut  .mengen  mit/ 
Deren  #crfc  ©Ott  berühret  hatte. 

17.  Slber  Die itinDer  Q5cüal  [prägen  :(B>ol  uns 
Difer  rvobl  er!ofenfonnen?UnD  jtc  verachteten  ihn/ 
unD  brachten  fym  ferne  ©aaben :  er  aber  nahm  ftcfc 
an  ä/alervancrö  nit  horte. 

I.  9iMiJ  &er  Slmmomfcr  ^onig  /  bt\tmt  Die  <Sfai>t  ^«Dc^ 

II.  (3mi(  »erfnminlct  öa$  $3oUf  /  ^aM  |u  eritfefcew/  f. 

in.  Schlagt  fcte  Stmmoniter  /  anDfötrö  nufo  iwu  juni  £omg 
befiatftQf/ 1 1 . 

1. 1  t^Deötruaftch  511/  ungefähr  einen  stftonat 
hernach  /  Da§  sftaas  Der  Slmmontfer  ^cr» 
aufkam  /  unD  anfieng  %cib<#  ©alaaD  ju  befreiten. 
UnD  aae\9?änner  ju^abet?  |pracf;en  ju  9?aa£  ;  £a£ 
und  Deine  SSunDö Q}errvanDte  fei;n  /  fe*  tvoüen  ivir 
Dir  Dienen. 

1.  Unttfftaatf  Der  2lmmoniter  antwortet  irmem 
Marian  roil  tdj  einen  Q5unD  mit  euch  mad;en  /  Daß 


verfis  malis&  tribulationibus  veftris:  & 
dixiftis :  0  Nequaquam  :  fed  regem  con- 
ftime  luper  nos.  Nunc  ergo  ftate  coram 
Domino  per  tribus  veftras  ,  Scpcrfami- 
lias  />. 

10.  Et  applieuit  Samuel  omnestribus 
Ifrae',  Sc  cecidit  l'ors  tribus  Benjamin. 

11.  Et  applieuit  tribum  Benjamin  & 
cognationes  ejus ,  &  cecidit  cognatio 
Metri  ,  &pcrvenitufqueadSau!filium 
Cis.  Quaelieruntergoeum  ,  &non  eft 
inventus. 

aa,Et  confuluerunt  poft  hxcDominum 
utrumnam  venturus  eilet  illuc.  Refpon- 
ditque  Dominus  :  Ecce  ablconditus  eft 
domi. 

13 .  Cucurrerunt itaqueS:  tulerunt eum 
inde  :  ftetitquein  medio  populi,  &:  ai- 
tior  fuit  univerfo  populo  ab  humero  & 
furfum. 

14.  Et  aitSamuel  ad  omnem  populum: 
Gerte  videtis  quem  elegit  Dominus  , 
quoniam  non  fit  iimilis  illi  in  omni  po- 
pulo. Etclamavit  omnis  populus,  &  ait; 
Vivat  Rex. 

rj.  Locutus  eft  autem  Samuel  ad  po- 
pulum legem  ^regni,  &lcripfitin  libror, 
&repofuit  coram  Domino s:  &  dimifit 
■Samuel  omnem  populum,  fmgulos  in 
domumfuam. 

16.  Sed  &Saul  abiit  in  domum  fuam  in 
Gabaa  :  &  abiit  cum  eo  pars  exercitus, 
quorum  tetigerat  Deuscor  !i. 

17.  Filii  verb  Bdial  rdixerunt  :  Num 
falvare  nospoterit  ifte?  Et  defpexerunt 
eum  ,  &  non  attulerunt  ei  munera:  ille 
verb  diflimulabat  fe  audire. 

Caput  XI. 

/.  N44S  i[>pu$>n4t  nriem  Ja&es.  t , 

ff,  S4icl,  irruentc  in  /fßtm  Spirittt  Dtmini ,  popH- 

\um  ad  bellum  corWoc4t , 
///.  rincit  Naas  regem  ^Ammonit4rum ,  €T  reg- 

num  i.iflxur4r.  1 1 . 


oSttp*.  J. 
19. 

\p  ChaJ4. 
per  nullit 
feu  chilia- 

<  des  vcltc as- 


7i.,m  re^: 
'ci  vamium. 
r  hhsT 
ptrÜt  S4. 
s  i.  prope 
Arcam, 

t  improbt. 


i.üT  faftum eft  quafi  poft  menfem af-  j 
cenditNaas  Ammonites ,  &pug-| 
nare  eeepit  adverfum  Jabes  Galaad.  Di- 1 
xeruntque  omnes  viri  Jabes  ad  Naas : 
Habeto  nos  foederatos ,  6c  ierviemus 
tibi. 

1.  Etrefponditadeos  Naas  Ammoni- 
tes :  In  hoc  feriam  vobiieu  feedus,  ut  erua 
Aaa  3  om- 


1  EoJein  aa. 

ho  2909. 
Aur.  Chr. 


£09f. 


am  faceict 
incptos  ad 
bellum : 
myftue 
Naas  fer- 
pens  feu 
diabolus 
ftudetcruc 
rc  nobis  o 
eulutn  dex 
trura,  nc 
taelcftia  in 
turamur, 
relini]  uens 
iiniftrum, 
quo  carna 
lia  3c  peri 
tura  {pc&e 
mus,  SjGre 
gor. 


Ifc.  Ammo, 
nitis. 


e  feu  uhhn, 
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I.  REGUM  CAPUT  XL 


omnium  vcflrum  oculos  dextros  a  po 
tiamqi  vos  opprobrium  in  univerfolfraei. 

3.  Et  dixerunt  ad  cum  feniores  Jabes : 
Concede  nobis  ieptem  dks,  ut  mittamus 
nuntiosad  uni verlos terminos  Ifrael :  & 
Ii  non  fuerrt  qui  defendar  nos ,  egredie- 
murad  re. 

4.  Vencrunr ergo  nuntii  in  Gabaa  Sau- 
Iis  r  &  locun  funt verba  hxc,  audiente  po- 
pulo  :  &  icvavitomnis  populus  vocem 
fuam,  &  Bevit. 

II.  5.  EtccceSaul  veniebat,  fequensbo- 


tet)  eud)  allen  Da£  redete  ?iua  aufteilen  tvü7  unt> 
euc^  jur  vgdmtaa)  fegen  (n  gcmfy  3frael. 

Unö  Die  2le(refie  ju  ^abetf  (prägen  tf>ni : 
33eraunnetin£fibcn3;aa/  Da|?  nur  Rotten  flujj* 
fenOen  m  aUe  £ant>möi'cfen3fraei:  tvirD  Dan  nie« 
raanö  fepn  >  Der  unö  befc^irme/  fo  »vollen  mir  ju  Dir 
l)in(ui[}  yeben. 

4  2Ufo  f  amen  t>te33ötte«  0en©öbcra  Demante/ 
unD  ccDctcn  Dife^öort  im  2fnf)oren  Defi  Q}o(cro : 
nnt  Da£  gahgt  3Mcf  l)ub  feine  Öfwm  auf  unD 
weinete. 

II.  f.  UnD  fibe  /  ©auf  Fant  auf?  Dem  3elD/unD 

ves  de  agro ,  Sc  ait :  Quid  habet  populus ]  $tin$  \)\t\Ui  Den  Ocbfen  f)CC  /  unD  er  fpracb:  3S3ö$ 
quod  plorat?  Et  narraverunt  d  verba ,  ift  Dem  Daf?ec>  meinet?  unD  fie  errieten 
virorum  Jabes.  j  i!)ni  Die  SOOort  Der  Banner  von  %abt8. 

^  6.  Et  iniiüvit  Spiritus  Demini  in  Saul, !    ö.  S)a  fiel  DeröeitfDef  ^)€ucn  aefcbtvtnD  auf 

cum  audilfet  verba  haec,  &  iratus  eft  furor  |  ©all!  /  a\6  er  Dife  ^ßert  työl'ete  /  U!lD  fein  3i>M  er- 
ejus  nimis.  j  grimmetniber  Die  9)}aa|j. 

7.  Etailümensutrumquebovem,  con-!    7.  UnD  ernafym^mcenOuVen  ^ebcfiem^fu 
ciditin  fruita, 
nos 

Qmcumque 

Saul  öc  Samuel,  fic  riet  bobus  ejus.Invaiit  gen  /  Deflen  Öd?fen  fol  man  olfö  tt;tm.  SDa  fiel  Die 
ergo  timor  Domini  popuium ,  &  egrefll  go?d)t  De$  £(£rrn  auf Daö  Sftolc*.    UnD  fie  J0l)en 

äujföteem^ann. 

3.  UnD  er  $eblete  fte  iu  85ejedj  s  unD  Der  feDer 
3frael traten  Dr ewnab!  mmDerr taufenD 0??ann.  $ 
ber  Der  Banner  3uDa  /  Drcnjia  faufettD» 

9.  UnD  fi«  [aaren  Den  Rotten/  ivelcf;«  f  ommen 
maren :  2l!fo  Joüef  ju  Den  Bannern  faaen  /  Die 
ju  3<9M  Ü3alaaD  jVi;nD :  '?)(oraen/ti\m  Die  ^onn 
luerit  fol.  Vene unt  ergo  nuntii,  &  er.!)^t nxU'Den ift/  foleud) 40ci;ln>iDerfabi'cn  2lifo 
anuunriaver.nr  viris  Jabes :  qui  Istati  $  amen  Dir^ortcn  nnD^erfunDtateu  Diji  Den  0j7drr* 
funr.  nern  ju  3'abcö :  Die  fkb  Dejj  erfreue ten» 

1  ^ .  Et  dixerunt  b :  Mane  exibimus  ad  1  o.UnD  pe  fpracbep:  S^Orgetl  »vollen  mir  JU  eud; 
vos :  &  facie'ti«  nobis  oirme  quod  placue-  ^erau^  flehen  /  fo  mdaet  tl)r  unö  aüeö  rl)un  /  vcaß 
ritvobis.  eud)  flefflUt. 

III.,  ii.  Etfadumeft,  cum  dies  craftinus  :1U.  1  f*  UnD  t$  bcaab  fiel;  /  Da  Der  fofoenfcc^ag 
veniilet,  conftiiuitSaui  popuium  in tres  anfommen  mar/  i>Q%  v^aul  Datf  ^olcf  in  Drcp 

I  partes :  &  ingreiTus  dl  media  caftra  in  vi-  4?fluffcn  »CfOrDnetC  :  UllD  er  fiel  mitten  m^.^Ogec 

jgilia  matutinaf,  &  pereuiut  Ammon  um  Die  9J2ergcmvad)t/  unD  |cj?!uö  Amnion/  biH 

uiquedumincalefcerct  dies :  reliqui  au-  Der  ^dg  fytyig  rvarD  :  aber.  Die  übriae  murDcn 

tem  liifperfi  iunt ,  na  ut  non  rclinqueren-  öei'gejlflft  jer).treuet  Da{]  tißft  mf  jrveen  bepeinan 


iunt  quali  vir  unus. 

8.  Et  recenfuit  eos  in  Bezech  :  fuerunt- 
que  riliorum  ilrael  trecenta  irnllia :  viro- 
rum autem  Juda  triginta  miiüa. 

9.  Et  dixerunt  nuntiis ,  qui  venerant : 
Sic  dicetis  viris,  qui  funt  in  jabes  Galaad : 
Gras   erit  vobis  Talus  ,    cum  inca- 


27. 


tur  in  ei«:  duo  panter 


Der  bbben. 


^eteffprac^iu  ©amuel :  ^öer 
eft  ifte  q  ii  dixit :  ^aul  num  regnab.it  fuper  iü  Der  /  Der  Qt\üQt  IjQt  i  ^  Ol  @gul  übh  uns  &eb» 
no..  ?  Date  vires  ,  &  interficiemus  fd;en?  ^ebttDie9^dnner!;er/nnrmo(ieuftetoD* 
eos.  j  ten. 

1 3.  UnD  @au(  fpracl} :  ^RiemanD  fol  Difen^ag 
gefoDf et  rverDen  Dan  t)eut  !;at  Der  §£rr  Jpepl  ge; 
mürefet  in^ifraef.  - 

14.  Samuel  aber  fprad;  jum  QJ'oIcf:  kommet/ 


10.       la.Etait  popuiusadSamuelem.v/Quis      La.  UnD  Daö 


13.  Et  ait  Saul :  Non  occidetur  quis- 
quam  in  die  hac,  quia  hodie  fecit  Domi- 
nus Uiutem  in  Ifrael. 

14.  Dixit  autem  Samuel  ad  popuium  : 


LREGUMCAPU7 
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Tu-T;t  türo^nr  ^crignia 0)M i llttD Orts  5vOÜ{#Clü? 
Jwfdbft  »«neueren. 

i  y.  UnD  Das  ganfceQjofcf  qien^  bin  gen  ©al- 
gala  /  unD  milderen  aiioa  öen@aul  }umft'onig  vor 
bem«p£rrn$u  ©afgala  unD  opferten  Da^riD- 
Opffcr  vor  Dem  £gf5v3t3k  SDafelbft  war 
©aui  /  unD  all«  Scannet  3fcacl  überaup  fro< 

$4$  xn.  €<?t>ftc|. 

I.  ©nrntifl  fiejtfuqt  üor  ©Ott  ttuö  Dem  SSolcf  feine  Utifdjtif &/ 

unDiinftratrt'.^en  iS&ro&cl/ 1. 
n.  ißerweifl  Drin  *ßofcf  torlln&ancF6«rfeit  jjeflen  Qy£)tt  ttx- 

mai>nt  Dafelbttj  jum  ®e|>iJrfani  /  7. 
lij.^iftattujtfm?  9Cei>  mitetitetn  'iBitniHTictdKa/uaöfro* 

fiet  öa£  er|rf)rocfeae  3Bolcf  / 1 0. 

2tmuel  aber  frrad)  ju  iiem  ganzen  3frael : 
©u)e  /  io)  bab  mm  ©tiram  erhöret  /  nacb 
allem  /  tpne  ihr  ju  mir  gereDet  l>abt  /  unD  f;ab  einen 
5v6nig  über  eu$ü*fe$t. 

<Da  aehet  nun  Der  5?emg  »or  eticf>  her :  idj  a 
bei*  bin  alt  unD  grau  roorDen--  ju  Dem  fei;nD<;ud) 
meine  v*6bn  bei)  eud>  SRun  i>ab  id)  meinen  Span*- 
Dei  vor  euij  geführt  '  »on  meiner  3ugeitö  an  /  bif? 
auf Difen  £ag/fil)e  k$  bmfyte  gegenwärtig: 

3.  3veDet  ton  mir  »or  Dem  $€rrn  /  unD  »er 
feinem  ©efalbten /  ob  icfr  jemand  öebfen  oDer 
jel  genommen  bab  :  ob  kl)  jemanö  ©etvattoü 


m  indo  c- 
Icaionc.n. 

in  ilta- 
ri  Doiu.iW, 
Sa. 


Zenite,  Scea^usjnvalgala ,  &i:inove-i 
m  u.s-ei  bi  r.egn  um .  'f  confo. 

ij.  Etperrexit  omnis  popu'us  in  Ga! 
gata,  Scfecerant  iWi  regen.  Saul  coram 
Domino  in  Galgala,   &  immolaveruit 
lbivicbmas  paciticas  coram  Domino  ''.  f{: 
EtJ.etatus  eiEibi  Sani ,  &  cunai yiriifrael 
nimis. 

Caput  Xü. 

I  Sumutl populi  fudicio prämatur  innocens,  \ . 

U.  1  freiem  ingr.ttitiiJ.inh  arguit,  j. 

Hl;  D  iris  e  calo  fiznis,  hortjtiv  wt  Domin«  tulbdt- 
reant.m/i  ceJTUns pro  ipßs  orare  x6. 

Ixitautem  Samuel  ad  univerfam 
Krael:  Ecce  audiri  vocem  veftram, 
juxta  omnia.quz  Iocuri  e:hs  ad  me,  Sc 
conltitui  fupervos  regem. 

2.  Et  nuncrexgraditur  antevos:  ego 
autemfenui,  Sc  ineamri :  porrofiliimei 
vobiicum  fum:  itaque  converfatus  coram 
vobis  ab  adoielcencia  mea  ufque  ad  hanC 
diem ,  ecce  prseftb  lüm  a. 

3.  b  Ioquimini  de  me  coram  Domino, 
&  coram  Chniio  c  ejus,  utrum  bovem 
cujusqturn  tulerim,aur  afnmm  ;  ü  quem- 


D! 


Uured;t  get^nn  bab  /  ob  «F>  jemanD  unterOrucf ei" /  j  piain calumniatus  Tum  d ,  (i  oppreifi  a!i 
ODer  @q$md  auf?  jcmanDtf  ^ano  ijenomm.m  quem,  ü  de  manu  cujusquam  munus  ac- 
i)ab:  fonMliebDai]elbi,a()eutt<3eö^ag5i;erac^ten/  cepi:  &conremnamiHudhodie,  relhm 


unD  eucl)  \mDerum  ,qeben 
4.  UnD  (i'e  fpräo)cn :  SDu  &a(hmä  fein  <33croalt 


1  amquevobis. 
4.  Et  dixerunt 


Non  es  calumniatus - 


no  2309. 


4  ut  de  ine 
r  itioneia 
reddam. 

ri.rcge. 
dut  >er  ct- 
'nm;na  ;i 


!  e  fc.  teftis 


unD  Unwert  getban-  l)afi  un^  aueb  nit  unf  erOrucf  r/  nos,  nequcopprciTnli,  neque  tulüti  de 
nod)  von  iemaaöö.«panD  ctn*»aö  genommen.        manu  alieujus  quippiam. 

5.  UtiDer  fpracpmti)neu:  3>er  «^€rc4|i3eug  f.Dixitquead  eos:  Teftis  eftDomi- 
tviDercucb/  qu^ tflfein  ©efatfrtec geug  an  Oijem  nusadverfum  vos,  öcteins  Gfanftus  ejus 

^ag  /  Dajnbnn  meinen  «pdnDen  md)tögefunDen  indiehac  ,  quianon  invenenusin  mma 
\)dbt.  UnD jie  fpracf;en :  2r  i\t  geug.  !  mea  quippiam.  Et  dixerunt :  Teftis. 

6.  UnD  (Samuel  fpracb  mm  Q)o!cf :  .^er^^rr  6.  Et  aitSamuel  ad  populü.  Dominus  e, 
Der  topfen  unD  51aron  gemge()t  1  unD  um  qm  feci^Moyfen&Äaron,  öceduxitpa- 
fere  Q}dtter  aup  ^g^ptem^ano  gefft^ret  hat.       tres  noftros  de  Terra  B gyp& 

SL  7.  ©0  tiefet  nun  jhll  /  Daf,'  icb  vor  ©ertCfef  mit  IL  7.  Nunc  ergo  itare,  ut  iudicio  conten- 
euü;  jrreit  vor  Dem  •pStfii  /  megen  aller  Srbat^  dam  adverfam  vo*f  coram  Domino ,  de  /c'nil. 
mun.9cnDejjvf)^:rrn  /  Die  er  an  cucf;unO  an  euren  omnibusmifencordiisDommi,  u^uas  fe»J  i.fceptab« 
Rattern  getban  l)at :  cit  voHfcum,  &  cum  patribus  vc  las :  yob-semn. 

8 .  ^acboem  ^acob  in  €gi)pten gebogen  i|]  rief-     8-^quo  modo  Jacob  ingreflus  eil  i  1  E-  ^  n  4 
fc«  eure  Gatter  uun  Jp^rrnrunp  Der  ^D'^rr  fanO;  gyptüm,  &  aamaverunt  patres  veftri  ad  1 
te  sD?oi;fen  unD  5iarou  /  unD  fübrete  eure  3J(h>  Dominum:  &  mifit  Dominus  Mo/Ien 
ter  auf?  Zopten/  uno  feilte  fte  ein  an  Otfem  &Aaron,  &eduxit patr«  veftros de Mr 

Ott.  ,  gypto:  iccoliocavtteosm  lo;o 

9.  UnDfIevergaiTenDe^<£rrniS)reö©Ofteö/i  9-  Qji  obliti  fant  Domini  Dei  fui,  h  5c 
Da  ubergab  er  fie  in  Die  vpanD©i[ara/Dep  Otersen  tradiditeos  in  manu  jifarx  magiftri  ni- 


'-■die 
1. 


ihdic.  6. 
14- 

/^Hci.r.  Rc 
dan,  q.  d. 
Beiidaii,fcu 
filius  Dan, 
h.  c.  Sain- 
fbn.  70- h» 
beut  Barac. 
/Sitp.%.  19 


do,  vel  re 


» i.tonitru 
iönora. 


I.REGUM  CAPUT  XII. 
&inmanuPhilifthinorum, ,  $eerfül)rerö  ju  4?flfot  /  unbmbte#anb  ber^Jbi 

liftyer  /  unb  in  Die  £anb  bef?  $<kigtf  ju  $}oab  /  Die 
(kitten  wiber  jtc : 

10.  2lber  bernaef;  rieffen  fte  jum  4?£rrn  1  unb 
fprac&en.   2Bir  baben  gefunDiget  /  DiewetI  wir 
Denkern  oerlaiTen/unD Dem  33aalim  unD  2l|ia 
rotf)  geDtenet  fyaben   Darum  erldfe  um*  nun  auf] 
Da*  #anD  unferer  getnDen  /  fo  »ollen  wie  Die  Die 
nen. 

1 1 .  SDa  fanbre  Der  ££rr  geroböof  /  unD  35a; 
Dan  unD  '^iyljU  /  unD  ©amuei  /  unb  errettete  eu$ 
auß  Der  £anb  eurer  geinben  ringo5  berum/  unD 
tyr  babt  ol>n  gord;t  gewönnet 

ia.  ibr  aber  fabcf/  Daf?  3?aa£  Der  5?6nig 
berÄDer3lmmon  wiDer  eucj>  aufwogen  war  < 
fpracbet  ibr  ju  mir  :  ?0?it  nickten  :  fonDern  ein 
fk&liQ  fofuberunöbcrrfcbcn :  Da  Doa)  Der  #(£rr 
euer  ©Ott  über  eud)  berrfebete. 

13.  @o  ift  nun  euer  jvonig  gegjmwdrtig  /  Den 
tyr  erwählet  unD  begehret  (jabt  :  ftbe/  Der  *p(£rr 
bat  eud)  einen  ^onig  gegeben. 

14.  SBerDet  ibr  nun  Den  £)£rrn  formten  /  unD 
ibm  Dienen/  unD  feine  ©tunm  boren  /  unD  befi 
<$(£ttn  5D?unD  nit  verbittern  /  fo  werbet  ibr  /  unD 
Der5Ci5nia  Der  über  euc!;berrfcbet/  Dem  4p£rrn 
eurem®  Ott  folgen. 

1  f;  Sterbet  ii>r  aber  Die©rimm  bej?  $£rrn 
nit  fyoren  fonDern  feine  $ßort  erbittern  /  fo  wiro 
Die  Jpanb  be£  ^)Srrn  über  eud?  fepn/unö  über  eure 
Gatter. 

III  16.  $?un  aberfiebetnodjmablftid/  unb  febet 
batf  grofie SÖtng /  batf  Der  #£rr tbun  wirb oor m* 
rem  2Jngeftd;t. 

17.  ^ftntt  beut iaeö  ^agö  Die  $8tifyw&tfot 
3$  wtl  aber  Den  |)&rti  anrujfen  /  unD  er  wirD 
Bonner  unb  3vegen  geben  :  unD  ibr  fodetwiffen/ 

quia  g'rande  malum  feceritis  vobis  in  j  unD  fcl>en  -  ba£  ibroor  Dem5inge|t'cbtDe^^)(Srrn 
confpectu  Domini,  petentes  fuper  vos  j  ein  groß  Übel  für  eud; babtgetban/ Dap  u)r einen 

3v6nig  über  eueb  begebret  (jabt. 

18.  UnD  (Samuel  rieff  jum#(£rrn/  unbber 
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litiae  Hafor 
&  in  manu  regis  Moab  ,  &  pugnaverunt 
adverfum  cos. 

10.  Pofteäautem  clamaverunt ad  Do- 
minum, ckdixerunt:  Peccavimus,  quia 
dereliquimus  Dominum,  &  fervivimus 
ßaaiim  8c  Aftaroth  :  nunc  ergo  erue  nos 
demanuinimicorumnoftrorum,  &  fer- 
viemus  tibi. 

11.  «Et  mifit  Dominus  Jerobaal,  &  Ba- 
dan  8cjephte,  &  Samuel ,  8c  cruit  vos 
demanuinimico'  um  veflxorum  percir- 
cuitum,  Schabitaftis  confidenter. 

ia.  Videntesautem  quod  Naas  rex  fi- 
liorum  Ammon  veniiTet  adverfum  vos , 
dixiftis  mihh/Wequaquam^ed  rex  impera- 
bit  nobis:  cum  DominusDeus  vefter  reg- 
naret  in  vobis. 

13.  Nunc  ergo  praefto  eft  rex  vefter  , 
quem  elegiftis  &  petiftis :  ecce  dedit  vo- 
bis Dominus  regem. 

14.  Si  timuenüs  Dominum,  Scfervie- 
ritis  ei,  &  audierkis  vocem  ejus,  &  non  ex- 
afperaveritis  m  os  Domini :  eritis  &  vos , 
&  rex  qui  imperat  vobi3,  fequentesDomi- 
num  Deum  veitrum. 

if.Si  autem  non  audierkis  vocem 
Domini.  fed  exafperaverkis  fermones 
e  us,  erit  manus  Domini  fuper  vos ,  8c  fu- 
per patres  veftros. 

III.  iö.Sed&cnuncftate,  &c  videterem 
i  lam  grandem,  quam  facturus  ef' Domi- 
nus in  confpettu  veftro. 

1 7.  Numquid  non  meffis  tritici  eft  ho- 
die?  invor-^o Dominum,  8c dabit  vo- 
ce^« 8c pluv'os  :  8cfcietis,  8c  videbitis 


regem 

1 8.  Et  clamavit  Samuel  ad  Dominum, 


8c  dedit  Dominus  voces  8c  pluvias  inilla         gab  Bonner  unb  9ve(}en  an  bemfelben 


die. 


19.  Et  timuit  omnis  populusnimisDo- 


Sag. 

19« 


S)a  ford)tete  baö  gan^e  QSofcf  febr  ben 


minum8cSamuelem  ,  8c  dixit  univerfus  !  4j)£rrn/unD  ©amuel .  UIlD  aüeö  ^}okf  fprad)  JU 

Samuel :  35i(te  Den  #errn  Deinen  ®Ott für  Dei* 
ne^necbt/  Dap  wirmtjlerben  ;  Danwirbaben^u 
allen  unfern  ©ünben  aua)  bife  ?8oftf)eit  bin^uge« 
tban/  bap  wir  einen  ^onig  über  untf  begehret 
Ijaben. 

ab.  5(ber  Samuel  fpracb  jum  Q}ofcf :  Siebtet 
eueb  nit  /  Ü)t  babt  woi)l  all  bi^  Übel  gethan/ 
I  aber  weiebet  nit  ab  hinter  Dem^Srrn:  fonDern 

Dienet 


populus  ad  Samuelem:  Oia  pro  fervis 
tuis  ad  Dominum  Deum  tuum  ,  utnon 
moriamur.  Addidimus  enim  univerfis 
peccatis  noftris  malum  ,  ut  peteremus 
nobis  regem. 

10  Dixit  autem  Samuel  adpopulum  : 
Nolite  timerc  ,  vos  feeiftis  univerfum 
malum  hoc :  verumtamen  nolite  recede- 


LREGUM  CAPUT  XIII.  $<Tj 
4p£Dv9v^  fcOtl  ganzem  $tt<  ]re  ä  tergo  Domini  ied  fervite  Domino 

in  omni  cordc  vcltro.. 


bienet  Dem 
|cn. 

1 1 .  Unb  (cncf et  eud)  nit  nad)  eitlen  S)ingen/bie 
eud)  nic^M  nußen  /  noa)  au{?  Der  erretten 
werben/  Dan  (tc  fepnb  eitel. 

11.  UnD  Der  -peövDv  roirb  fein  nit  t>er» 
faffert  /  um  feinet  atoflen  ^ftamene  willen :  Dan  Der 
4b<£rr  bot scfd;woren /. Daj]  er  eud;  u)m  fcibjl  jum 
$}o!cf  machen  wolle. 

13.  5lber  Die^unD^eaenDen^rrn  fei)  weif 
von  mir  t  ba§  ici)  auf$6«nfolfür  eud)  ju  bitten  / 
i<$)  wil  eucf>  aud)  einen  cjuten  richtigen  £ßeea,  leh- 
ren. 

14.  Herwegen  forcf>fef  Den  Sj&w  unb  Dienet 
ihm  in  Der  $ßarbcit  /  unD  von  ganzem  eurem  ^er* 
|cn  :  Dan  i!>r  habt  Die  grojfe  §l)aten  gefefyen/  Die 
er  unter  cucl)()etl)an  bat. 

if .  Werbet  if)r  aber  in  Der  SSoffyetf  verharren/ 
ateban  werbet  f  0  wo!)l  tf>r/  altf  auci?  euer  $6ni#  $u* 
glctd;  umf  ommen  a. 

basXUKZapttel 

I.  £>tc^()i(t(Jl)fi'VOrt©rtu{  tm&üorwnjrt  gefr&lage n  /  jtf&en 
aufs  mii  fc&r  ftaref  ju  fte l&  /t  Die  ipebrf  er  wevöcn  jng^afft  / 
uuD  wrkrgrä  ftet)  in  Die  J?6b!m  /  6. 

II.  ©ju!/  tvnl  rr  <wf@mnuel  «üt  ge ronrfct  /  fonfcern  ßeopfc 
ff«  i)at  1  irtri>  »01t  ©Oft  wnsprfffn/  9. 

in  £>ic  qtyihfty«  jiclK»  «um  ©nett  miDer  3frael ;  l>rt>  n>r t- 
d)em<jrcfter  Ö)?«ngc(  im  ^Baffen/ 1 7. 

r.  /^lul  war  wie  einÄinD  von  einem  $af)r/  Da 
w  er  anftencj  tn  regieren  /  er  regierete  aber 
jweo  Sfafjr  über  3frael. 

1.  UnD  ^aul  erwdblte  ifjffl  bren  taufenb  $)}ann 
au|i3fcael:  e6  waren  jweo  taufenb  mit@aulju 
^aebmatf/unb  aufbcm^era35etl)el :  aber  mit 
3'onatba  waren  taufenD  ju  &abaa  Benjamin:  baä 
übrige  93olc£  aber  fduefte  er  wiDerum  einen  jea> 
d)en  ju  feiner  Hutten. 

3.  Unb  Sonata  fcftfua  Der  $r;iufrber 
3Ba$t  /  bie  -u  ©abaa  war.  S)a  Das  Die  ^3iu* 
lieber  boreten  /  bliej?  ?5aul  mit  Der  ^ofaunen  im 
ganzen  SanD/unD  fprad; :  SDiji  muffen  Die  J^efcreer 
r;6ren. 

4.  UnD gan^  3  frael  borte  fold)  Q5efcf)ret>:  <baul 
r>at  Die  20ad)t  Der  ^S)ilt|ll)er  gefc^laac'n :  unD  3f 
rael  f>at  fiel?  wiDer  Die  ^nih|ü)er  aufgelel)net.2>er* 
weaen  jcjjroe  Daö  3}olcf  Dem  ©aul  naefj  ju©al* 
ßaia. 

y.  Unb  Die  ^Mjilijtyer  »erfammlef en  jt#  wiDer 
^frael  ju  ftreuen  /  Dreojjig  taufenD  2ßagen  /  unb 
fefttf  taujino/Rcutcr  unb  basaler  #emcinQ}oldf 
in  fefyr  sco-Jor  2lnjar;i  i  wie  ber  v^cmd  am  Ufer  De£ 
ISOieere.  UnD  fie  famen  ^rauf;  unb  jcl)lugefui)r 


11.  &nolitcdedinarepoft  vanao,quse 
non  proderunt  vobis,  nequeeruent  vos, 
quia  vana  funt. 

ii. Et  non  derelinquet  Dominos  popu- 
lumfuum  propter  nomenfuum  /»  mag-' 
num:  quiajuravit Dominus  iaecre  vos 
fibipopulum. 

13.  Abfit  autem  a  mehoc  peccatum 
in  Dominum  ,  ut  ceflem  orare  pro  vo- 
bis ,  &docebo  vos  viam  bonam  &rcc- 
tarn. 

14. Igiturtimetc Dominum,  &fervite 
ei  in  veritate  ,  &  ex  toto  corde  veftro. 
Vidiltisenimmagnifica  quacin  vobis  gef- 
ferit. 

litia^ 
tis. 


^b«nor(if> 


Qubd  ti  perfeveraveritis  in  ma- 
&  vos  &  rex  vefter  pancer  penbi- 


Gaput  XIII. 

/.  ViFli  a  S*ule  Fhilißh*i  M4ximo  appAratn  *ä- 

Verßts  ffiaelarm4tttttr  \  territi  Hei>r*i  in  m- 

tris  UtiTAnt  j  6- 
II.  3*ul  tjuu  nm  expeftato  Samuel  oktulit  holo- 

c*uftnm,repr$batur  a  Domin» :  9. 
IJL  De  CAHteU  phikßhjtvmm  Ht  Ijhlelit*  armis 

ßioli.wentur.  17. 

i.  üliiusunius  anni  erat 4  Saulcumreg- 
nare  ccepilTet,  duobus  autem  anms 
b  regnavit  fuper  Ifrael. 

1.  Et  ekgit  fibi  Saul  tria  millia  de  Ifrael; 
&  erant  cumSaul  duo  miiiiainMachmas, 
&in  monte  Bethel:  milie  autem  cum 
jonatha  in  Gabaa  Benjamin.  Porro  caete- 
rum  populum  remifit  unumquemque  in 
tabernacala  fua. 

3.  Et  percuiTit  Jonathas  ftationem  c 
Phiiifthinorum ,  quae  erat  in  Gabaa. 
Qupd  cum  audiiknt  Philiilhiim,  Saul  ce- 
cmit  buccina  in  omni  terra,  dicens :  Au- 
diant  Hebraei. 

4.  Etuniverfus  Ifrael  audivit  hujufce- 
modifamam  :  PercuiTit  Sauiftaäonem 
Philiithinorum :  &.  erexit  Je  Iir*el  adver- 
fus  Philifthiim.  Clamavit  d  ergo  popuius 
poü:  Saul  in  Galga'a. 

j.  Et  Philifthiim  consregati  funt  ad 
praeliandum contra  Ifrael,  triginta  miliia 
curruum,  &  lexmilüaequitum  ,  &rel;- 
quum  vulgus,  ficut  arena  qua;  eil  in  iit- 
toremarisplurima.  Et  afeendentes  cai- 
Bbbb  tra- 


4  flCUt  f2£~ 

vulus  i\n\ta 
antii  innrv- 
ccüs  &  fiee 
ajfpa  fuit  • 
rcl  fiiiipli- 
tius  pri- 
mam  regni 
fui  annum 

^idefl,  Ji- 
ber  a  iugo 
ThMluurr 
rum,qrii 
ab  hoc  xv- 
110  2911.^ 
torumlffad 
^ravi  fervi- 
tU'*copprcf. 
iei.nir. 
c  pr«f*^;4 
d  cenvenit 

tas. 


t  Cliald. 

nmtmioni. 

hu?.. 


f  pra;fcrip 
tjua  tem- 
pus. 

Suf.  i  0.  8 


g  Infr.  t  j. 
1 1. 

4-Hehr.  & 
Chald.  fir. 
miflct. 

1  i.  in  Ion., 
gum  rem, 
{las. 

{^fff.  i  g 

2  2- 

H*c  de  Da. 
vidc  dicta 
videmur 
eodem  an- 
no M.2^I  I 
«rque  adco 
annis  %. 

nafccreeuir, 
rid.  Infr. 
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I.  ÄEGUM  CAPUT  XIII. 


tramücan  funt  in  Machmas  ad  Orientcm 
Bethayen, 

6.  Qaod  cum  vidiffent  viri  Krad  fe  in 
arclo  pofitos ,  (  arfhctus  enim  erat  popu- 
lus)  abfconderuntfein  Ipeluncis  ,  &in 
abditis  e  ,  in  petris  quoque,  &  in  antris,  & 
in  cifternis. 

7.  Hebrsei  autem  tranfierunt  Jordanem 
inTerram  Gad&Gataad.  Cumqüe iä- 
huc  eilet  Sau!  in  Galgaia,  uni  verfus  popu- 
lusperterritus  elt ,  qui  fequebatur  eum. 

§.  Et  expe&avit  feptem  diebus  juxta 
placitum  Sarriuelis  f ,  &  non  venit  Sa- 
muel in  Galgaia ,  dilaplufque  eit  populus 
ab  co. 

II. 9.  Air.  ergo  Sau!:  AfTerte  mihi  holo- 
cauftum,  &pacihca.  Et  obtuht  holo- 
cauilum. 

10.  Cumque  complefTet  offerens  ho- 
locauftum  ,  ecce  Samuel  veniebat:  & 
egrefTus  eftSaul  ob  via  ei  ut  falutareteum. 

i  r.  Locurusque  eftad  eum  Samuel  : 
Quidfccifti?  KefpondicSaul :  Quiavidi 
quv  dpopulusdilaberetur  ame,  &tu  non 
veneras  juxta  piacitos  dies ,  porro  Phiiis- 
thiim  congregati  fuerant  in  Machmas , 

11.  dixi : Nuncdefcendent  PhilÜt hiim 
ad  me  in  Galgala ,  &  faciemDomini  non 
placavi.    Neceflltate  compulfus,  obtüli] 
holocauftum. 

i  j.Dixitquc  Samuel  ad  Saul :  g  Stühe 
egilri  ,  nec  cuftodiiti  mandata  t)omini 
Dd  tui, qua?  prxcepit  tibi. Quod  finö  feeii- 
les,  jam  nunc  pracparalTer/?Dominus  reg- 
num  tuum  iuper  Irrael  in  fempiter- 
num?, 

r4.  Ted  nequaquam  regnum  tuum  ul- 
tra confurget  k,  Qua?fivin  Dominus  (ibi 
virum  juxta  cor  fuum :  &  praeeepit  ei  Do- 
minus ut  eilet  dux  fuper  populum  fuum , 
eb  qubd  non  fervaveris  quae  prseeepit 
Dominus. 

rc.  Surrexit autem  Samuel  ,  &  afecn- 
ditde  Galgahs  in  Gabaa  Benjamin.  Et 
rcüqui  populi  afeenderunt  poftSaulob- 
viam  populo ,  qui  expugnabant  eos  ve- 
nientes  de  Galgala  in  Gabaa,  in  colle 
Benjamin.  Etrecenfuit  Saul  populum, 
qui  inventi  fuerant  cum  eo,  quafi  fexcen- 
tos  viros. 

1 6.  Et  Saul  &  Jonathan  fiüus  ejus,  po- 
pulusqjqui  in  ventus  fucrat  cum  eis ,  erat  in 


?ager  ju^aebmaö/  gegen  Aufgang  bet>  Q5etba* 
serr. 

6.  5$a  nun  Die  Farmer  ^fcael  faben  '  Da§  ftc  in 
:?lengfren  maren  (  Dem  Daä^öoScf  war  betrangt) 
verbargen  ftc  ftcb  in  Den  blufften/  unD  an  heimli- 
chen Orten  i  unD  in  Reifen  unD  m  QtylHi  unD 
indifrernen. 

7.  $5ie  #ebceer  aberzogen  über  fcen  gorban  in 
Da6  SanD  @5aD  /  unD  @a!aaD.  UnD  a(ö  &  aul  noeb 
ju  ©al.gala  war  /  erfc&racf  Da^gon^c  Q}olcf;  Daö 
i  l)m  fol.aefe. 

8.  UnD  et  »artete  ftben  ^;ag  fang  nacb  Derzeit/ 
»elc&e  \)on  ©amuel  bef nmmr  »ar :  aber  ©amuel 
f  am  nie  aen  ©alaala :  unD  Daä  ;öo!cf  »criieif  ^on 
ibm. 

II.  9- ^eriveaen  fpraef;  ©aul.-  ^rmact  nur  Das 
^ratiDiOpfferuuDgiHD  Opifec.  Up.D  ec  opfferte 
Da^  55ranD  Öpffer. 

10.  3ll^ernunDa^Q5rartt)ot)ffer  geopffertunt) 
t)oüenDetl)atte/  fi'l)eDafam©amueI  :  un&<gaul 
ajena  hinauf  ibm  entgegen/  Danüt  er  ihn  gröjfete. 

11.  UnD  (Samuel  fprad;  ;u  ihm :  £öas  ^ajt  Du 
get^n  /  ©aul  antwortet  .•  äßctlid)  fabe  Da§Dae 
söwcf  öonttitr  v»ccfieff  /  unD  Du  fameft  nie  naa) 
Den  bc|limmten  ^agen  Die  fyjjföffytt  aber  maren 
ju  0)Jad)maö  »erfammlet  / 

ia.  5)afprac(>  i^  :3efef  »,erj>entte  $hi(t^er 
ju  mir  fcinab  fomm'en  gen  ©algala  u^D  ic$  f>ab  Dc{] 
^<lrrh2(rigeti(i?t  noc^  mt  »erfo^net :  alfo  ^ab  im 
Durc^  Die^)tot()  getrunge  cin^ranüopff'er  Stopjert 

i }.  UnD  Samuel  fpraci)  ju  «Saul  ••  S>ubafl 
tbor(td)  gebändelt'  unD  (?a|i  Die  ©ebo:  t  Defj  ^)(?rrn 
oeineö  ©ötfcö  tut  gehalten  /  Die  er  Dir  befolg 
len  I)at.  SÖan  Du  fclcl>ess  nit  getban  -batt?fl  fo 
rourDe  Der  |)€rr  fe|ft>em  Dveid)  über  ^fraef  be4 
rettet  f)abenm  (?UMgfeit. 

14.  3(bcr  mm  »irD  Dein  3\etd)  mit  nichfm  fer^ 
ner  aufroac&fen.  5öer  ^)€rc  bat  ihm  einen^ann 
gefuebt  nad;  feinem  .perfcen  /  unD  Demfdben 
ber  JcK£rr  befohlen  /  Dajj  er  Surft  f#tl  fol  über 
fem  Q)ölcf  /  Darum  Da^  Du  nit  gehalten  baft  /  tvaö 
Der«!p(Src  batgebotten. 

1  f .  21  ber  ©amuef  fluni)  auf  /  unD'gieng  hinauf 
»en@alga!agen@abaa  Benjamin.  UnD  Dieub 
rige  De§  QJolcf^  jogen  mit  (Saul/  Dem  3>o(cf 
entgegen  /  Die  ftc  beflritten  /  Da  ftc  »on  ©alga; 
la  gen  <3zbaa  tarnen  I  auf  Dem  55üi)el  ^en^ 
janun.    UnD  ®au!  jeblte  Daö  Q}olcf  /  Daö  )tcb 
bet?  ibm  fanD  /  unD  tx>arcn  ungefähr  feebö  bun 
Dert  Wlaxm. 

1 6.  UnD  @aul '  unD  fein  ©o&ti  Sonata«  mtt 
DemQ}olri/  Darbet;  iljnengefunDenroarD/warju 

©a^ 


I.  REGUM  CAPUT  XIV. 


©abaa  Benjamin.  Sie  s}M)i(ijtr;er  aber  Ratten  fiel; 
ju  $ftacbmatf  ni&eraetban. 
iII.i?.UnDetf  &09en  auß&em  SaajrDer^ififtyer 
Drei;  £au*fcn  auf  Den  SXaub  l)eraup  :Der  eine  £auf 
bcaab  fiel)  auf  Den  2öeea.  aengpljra  nad;  Dem  £anD 

1 8. Set  nnDer  aber  jo<je  Durd;  Den  £ßeea  S5etf)* 
fyoron  bmein :  Der  Dritt  mxiHt  fiel;  auf  Die  <£>ttap 
Der  4'anDmarcf  /  Die  f<#  jum  £bal  ©eboim  segen 
Der  ^ufi  jjmaujj  jlrecf  et. 

19.  ££warD  aber  im  ganzen  Sani>3fracl  fein 
£if«nf$ttn&3eftt8Dm:  Dan  Die  Wlijtycr  hatten 
Da«  vert)titct/  Damit  nit  Die  fyfctw  »iSmJt  ein 
<Sd;tt>evDt  /  oDer  emen  machten. 

*a  Sevweaenaan^'H'aei  gu  Den  «Jtyilijt&ern 
!;inab  $ktiQ  1  ein  jcajicber  fem  ^[lunjnfcwunD  jeine 
#au/unD  fein  ?öeil/ unö  feine  Beppen  &ufu)4rpf; 
fen. 

2l(fo  waren  &iefcbarpffc^)>i£en&«r$f!ug= 
eifen  /  unD  #auen  /  unD  Labien  /  unD  SÖeplen 
ftumpff  worDen  /-imD  biß  auf  Den  <Staa)el  ju 
belfern. 

ai.  UnD  Da  Der  $aa  fam/  ba§  man  ftveitten 
feite  /  warD  fein  ©d;wecDt  /  nocl)  ©pie§  in  Der 
JpanD  Def> aan^en  .aefunDen  /  fo  nnt  (Saul 
uno  3onati>a  war  /  ©aul  unD  feinen  <Sol)n 
3onatt>an  «uf&ettüinraeiF, 

«3, 2lbee  Der  9M)i(tftbcr1EBa<&f  joeje  fymifygm 
tylQfrAMd  fymübcr  ju  mcf en. 

I.  3ottfln)a$  /  mit  feinem  2Caf  emtager  /  örtngt  iie  tyfyitifttyx 
tu  Die  vlurt)t/ 1, 

II.  (Siitil ve rfotyt  js*  /  tint'  &e  fc&worct  &n$  $3t>fcF  /  mdjfS  Mt 
£f£nd)tjti  effen  /  24. 

ffl-3<>»fltyfl$/  iufrs  v*3c6oJt$  anwiffcKb/  wollet  J>onig; 
&e£n><rgenü)tt<£iiul  hm  tei»cn/twvö  obetwmSöoWFef* 
reürt  /  2  7- 

iv.  (SmifS  (£c  fälerftt  tmt>  5vrifg$i;berft<749- 
1. 1  j  ?Rb  ecbeaab  ftcf;  auf  einem  $aa  /  t>af? 

tjjas/  Der  ^ohn  (fcaul  /  ju  einem  3%Ä8 
fprac^  /  Der  fein  ^Bafltntrdaer  war :  $omm:  unD 
la{j  un£  bmüber  ad)en^um£aaer  Der^l)ilijtl;er  Datf 
gegen  Difem  Ort  hinüber  i%  %btt  er  gab  DaiJelbig 
feinem  QSacter  ritt  j«  erf  ennen. 

1.  vSaul  aber  i)ieit  fid)  auf  &u  Q^Mia  am  (Enb/ 
unter  einem  ©ranat*2ipffclbaum/  Der  ju  haaren 
war:  unD  t>ac?  QJotcf  war  bei;  u)m  ungefähr  je$tf* 
bunDert^ann. 

3 .  UnD  Stcf)ia$  /  Der  &f>n  31'cjjitob  /  De£  25rifc 
Detö  3d;aboD/  Def?  (St>i;nS  i^iueetf/  Der  öon^eli/ 
Dem  s]>tiefler  Def?  4p§mt  in  ©ifo  /  fyerfommen 
war '  trug Dae  Spbcö.  e>o  wufte  aud;  Da£  3}okf 
nit  /  wo  ^onnt()aö  fymsangen  war. 


Gabaaßetiiamin  :  porrb  Plviüfthiim  con 
federaut  in  Machma*. 

III.  17.  Et  egretH  funtad  praedandum de 
aftrisPhilifthmorum  tres  cunei.Unus  cq- 

neus  per^ebat  contra  Viani  Ephra  /  ad 
Ter.am^ual  m. 

ig.  Porrb  alius  ingrediebatur  per  vi- 
am  ßeth  horon :  tertius  autem  verrerat  fe 
a4iter  termini  iraminentis  vaiiiScboim 
contra  defertum. 

19.  Porrb  faber  ferrariusnon  invenic- 
batur  in  omni  Terra  Ifrael.  Caverant 
enim  Philifthüm,  ne  forte  facerentHeb- 
rxi  gladium  aut  lanceam. 

10.  Defcendebat  ergo  omni s  Ifrael  ad 
Philifthiim,ut  exaeueret  unusquisque  vo- 
merem  fuum,  Sc  Hgonem ,  &  fecunm,  & 
farculum. 

11.  Ketufae  kaque  erant  acies  vome- 
rum  ,  &  li^onum  ,  Öc  tridentum ,  & 
fecurium  ,  uique  aditimulum  corrigen- 
dum  n. 

%%.  Cumque  veni/Tet  dies  pra?Iri ,  non 
eil:  inventus  enfis  &  lancea  in  manu 
totius  populi  ,  qui  erat  cum  Säule  & 
Jonatha,  excepto  Saul  &  Jonatha  filio 
ejus. 

a^  Egrefla  eft  autem  ftatio  Philifthi- 
im,  uttranfeenderet  in  Machmas. 

Caput  XIV. 

/.  Jentthas  Dom/noßtle.ys,  cum  urmiger«  fuo  pki~ 

•//.  Saut  eos  Perßfuit'ur ,  popnlnmqtie  adjurtt  ad 

abß inenduim  omni  eibt.  24. 
///.  Melle gttßato^  oi> patris  juramentut»  mtrtem 

fix evadit-  27- 

IV.  Sahlis frroleSy&ellidux  tS~'  mififiaAO- 

i.  T^Taccidkquadam  die  ut  diceret  Jo- 
*-*  nathas  filkis  Saul  ad  adolefcentem 
armigerum  fuum :  Veni,  &  tranfeamus  ad 
ftationem  Phiiifthinorum,  quaeeft  trans 
locum  illum.  Patri  autem  fuo  hoc  ipfum 
non  indieavit.  * 

a.  Porrb  Saul  morabatur  inextrerm 
parte  Gabaa,  fubmalograf!ato,qu:e  erat 
m  Magron  i  &  erat  populus  cum  eo  qua- 
fi  fexcentorumvirorum- 

3.  Et  Achiasrffilius  Ärhitob  fratris  I- 
chabodfilii  Phinees,  b  qui  ortus  fuerat  ex 
Heli  tacerdote  Domini  in  Silo,  portabat  ! 
ephod.  Sed&popuiusignorabat  quo  jf 
fet  Jonathas. 

ßbbbi  4.E- 


Chalj. 
wChaM. 


n  i.  acuciv 

dum  S;  re. 
ficicnd«mir 


aqui  9( 
Achinif- 
icch  infr. 
1 1. 


ß*s  in  eo. 


e  fei  cx  in« 
OJV'/iu,  fc, 
::mcruir. 


j  \.  aliquid 

h)dicalii- 

muf. 

g  I.M4C-4 


k  fc.  ccfl. 


%<*4  I.  REG  UM 

4.  Erant  autem  inter  afeenfus,  per  quos 
nkebatur  Jonathas  tranfire  adliationem 
Phiiiilihinorum  ,  eminentes  petrae  ex 
utraque  parte ,  &  quafi  in  modum  den- 
tium  fcopuli  hinc  &  inde  prxrupti, 
nomen  uni  ßofes  c ,  &  nonien  aitcri 
Sene :  d 

f.  unusfcopulus  prominens  adAauilo- 
nem  ex  adverfoMacnmas}&aiter  adMeri- 
diem  contra  Gabaa. 

6.  Dixit  autem  Jonathas  ad  adolefcen- 
temarmi^crum  iuum:  Veni,  tranfeamus 
*ad  uationem  incircumeiforum  horum  , 
fi  forte  faciat  Dominus  pro  nobis :  quia 
non  eflt  Domino  difficile  falvare  ,  vel  in 
mukis,  vel  in  paucis. 

7.  Dixstque  ei  armiger  fuus:  Fac  om- 
nia  qux  placent  animo  tuo  :  perge  quo 
cupis  ,  &  ero  tecum  ubicumque  vo- 
lueris. 

g.  Et  ait  Jonathas:  Ecce  nos  tranfi- 
mus  ad  yiros  iitos.  Cumque  apparueri- 
mus  eis, 

9.  d  taÜter  iocuti  fuerint  ad  nosrMane- 
tedonce  veniamusadvos:  ftemusin  lo- 
co  noftro,  nec  afeendamus  ad  eos. 

ro.  Si  autem  dixerint  :  Afcendite  ad 


CAi-in  xiv. 

4.  ^ibcr  swifefcen  Dem  Aufgang  /  DaDurd)  ftch 
%öMtt)Q$  unteyflurtt)  ju  Der  I03««$f  Der  ^bilijtyer 
hinüber  $u  geben  /waren  aufiftebenDe  gelfen  *>on 
be^Den  ©eiten  /  unD  waren  Die  Seifen  gleicb  n>ie 
gdfyn/  Der  eine  auf  Difer/  Der  anDer  aufjener  ©ff? 
reny  fa|l  gab--  De§  einen  9?am  war  feofe*/  Deg 
anDern  3?am  mar  <Sene. 

f.  £)ec  eine  getjj  flrecfte  ftcf>  bersoc  ju  bitter* 
naa>f  (jinauj?  gegen  wlatymaö  über :  Der  anDer  ju 
Wittag  gegen  ©abaa. 

6.  5*>natba$  aber  fprad)  ju  t)em  3imglmg  '  fei* 
nem  Waffenträger :  5vomm  /  la£  une  hinüber  ge~ 
t)en  jum  Jager  Dtfer  Unbefc&nittenen :  .35er  .£>grr 
mddrte  ötftöi^t  etwas  für  uns  jd;affe  n :  Dan  etf  iji 
Dem  $€?rn  nit  fa)mer  /  Dura)  »U  /  oDcv  Durcfc  me* 
nig£ülff  ju^un. 

7.  UnD  fein  Waffenträger  fprad;  ju  ibra  §bue 
alles  /  wad  Deinem  4>ett2cn  gefallt  ?  |ie^e  fort/  wo.- 
bin  Dia)s  gelüftet :  fo  wilicf)  bei?  Dir  fepn/  wo  Du 
aud?  wml 

8.  UnD  £fonafbatf  fpraa)  :  @ir)e  /  wir  geben 
hinüber  tu  Difen  Bannern :  wan  mir  ibnen  nun  ins 
®eji$t  fommen. 

9.  UnD  fie  alfe  ju  und  fagen :  bleibet  bip  rüir  ju 
cuef;  f ömmen/fo  la0  un^  f^tll  flehen  an  unferm  Ort/ 
unD  nit  ju  ibnen  l)tnauf  geben : 

28an  fie  aber  fagen:Äommt  ju  unö  berauf/ 


10. 

nos :  afeendamus ,  quia  tradidit  ™s  Do-  j  fo  lafj  uns  l)tnäuf  ge^cn :  Dan  Der  '<$$x$  bat  fie  tn 
minus  in  manibus  noitris :  hoc  erit  nobis  ■  unfete  v[odnD  llbergebn.  UnD  Daö  fol  UtlÖ  $UtB£$* 

!  eben  fei>n. 

x  r.  2Ufo  (ieffen  fte  fiel)  bet;De  tom^agcrDer ^bi; 
(iflberfeben /unD Die ^biltjlber  fpracben  :  ©n)e/ 
Die  ^ebreer  f  ommen  l>er»oc  au^  tbren  £(?c^ern/Da> 
rinn  fie  verborgen  waren. 

ia.  UnD  Die  Banner  00m  ^«rlagcc  rcDfen 
Dem  ^onatba  /  unD  feinem  SSJaffentragec  ju  /  unD 
fpracben  :  ^ommt^uunö  berauf/  fo  wollen  mir 
eud;  etwas  jeigen.  SDa  fprad;  ^onatbaö  ju  feinem 
Waffenträger :  unö  hinauf  geben  /  folge  mir : 
Dan  Der  Jpfirr  bat  fie  in  Die  4>dnD  Sfrael  über 
geben. 

13.  UnD 3'önafbaö  ffemmete  mit $dnben  unD 


fignum 

rr.  Apparuit  igitur  uterque  ftationi 
Philifthinorum :  dixeruntque  Philiilhi- 
im  :  En  Hebrxi  egrediuntur  de  cavernis , 
in  quibus  abfconditi  fuerant. 

ia.  Et  locuti  funt  viri  de  ftatione  ad 
Jonatham,  Scadarmigerumeius,  dixe- 
runtque: Afcendite  ad  nos,  &ollcnde- 
mus  vobis  rem/.  Et  ait  Jonathas  ad  armi- 
gerumfuum:  Afeendamus,  fequereme: 
g  tradidit  enim  Dominus  eos  in  manus 
Meid. 

13.  Afcendit  autem  Jonathas  manibus 


4Hcl)«.con. 
?urlatio, 
Itupor. 


&  pedibus  reptans ,  &:  armiger  ejus  poit  [  mit  Süffen  bmauf  /  unD  fem     ajfentrager  binter 

tbmber:  Da  fielen  erhebe  t>or  Sonata  ju^&oDen, 
anDere  wurDen  t>on  feinem  Waffenträger  erroür 
get/  Der  ü)m  folgere. 

14.  2Ufo  gefejabe  Das  erffe  treffen  /  Darin 30 
natbaö  unD  fein  Waffenträger  in  Die  jwan&ig$Jafi 
erfa)lugen  /  auf  einem  balben  3ud)art  2lcf  erS  Den 
gcwobnlid)  ein-.paarüd;fen  in  einem  ^ag  pflügen 
fonnen. 

1  j .  UnD  e$  gefcr)abe  ein  WunDerwercf  im  £ager 
 auf 


cum.  Itaque  aiiieadebant  Äante  Jona- 
tham ,  alios  armiger  ejus  interficiebat  fe- 
quens  cum. 

14.  Etfaftaeft  plaga  prima  ,  quäper- 
cuffit  Jonathas  &  armiger  ejus ,  quafi  vi- 
ginti  virorum  ,  in  media  parte  jugeri , 
quam  par  boum  in  die  arare  confue- 
▼it. 

1  j  .Et  faftum  eft  miraculum  i  in  caftris, 


I.REGUM  CAPUT  XIV. 


5*5 


auf  Dem  $efD  :  fo  warD  aucf?  alleö  Qlolcf  im  Sager 
Derjenigen/  weldje  auf  Die  $5eut  aufwogen  wa* 
cen  /  fel?r  erfd;rocf W  unD  Da$£anD  warD  beweget: 
unDe0trugfia)$u/gleicj?  wie  ein  28unDerjeia)w 
von  ©Ott. 

iö.  Unt> Die SBad)f erbaut/  weld?e  ju  ®abaa 
Benjamin  waren  /  faben  aufc/  unD  fil>e  /  Ca  war 
ein  gefd>!agener  ^)auff;Dcr  fia>  f>ie  unD  Dorthin  auf 
Die  gluckt  betaab. 

1 7.  UnD  @a»I  fpraef?  umt  QSolcf  /  Da**  bei;  if?m 
war:  fraget nad?/  unDfel?et/  wer  von  untffyin* 
Weggängen  fcp.  UnD  Da  fte  nadjfragten  /  befanD 
ftc£>  /  Daß  3onafl?a$/  unD  fein  Waffenträger  nif 
vor!?anDen  waren. 

18.  UnD@au(fprad;ju5tcf)ia:  Oering  f?erbep 
Die2ird?  ©Ottetf  (  Dan  Die  %d)  ®OtW  war  Der 
Seit  aÖDa  bei?  Den  tfmDern  ifrael ) 

19.  SMeweil^aulmtt  Dem^rtefter  nod?  reDef/ 
erlaub  jtd?  ein  groß  Getümmel  tm  £ager  Der^iU* 
ftber/  Dad  aligemad?  junabmunD  je  Idnger/  je  fldc» 
lieber  etfc&öÖ.  UnD  ©aul  fprad;  jum  ^riefter: 
3tel?e  Deine  £anD  ju  Dir. 

ao.  £>a  machte  ©aul  ein@efd)rer)/  unD  alleö 
33o(dV  Das  bei?  ii?m  war  <unD  fte  f  amen  biß  ju  Dem 
Ort  /  Da  Daö  ^reffen  gefd)al)e  -  unD  ftl?e/etne$jeg> 
lid?en<3d?werDt  war  wiDer  feinetfftadjjlen  gewen* 
Det  /  unD  eö  gefd?aj?e  eine  fef?r  grofle  2?iDer> 
lag- 

*r.  3lud?  Die^)ebreer/  weld?e  gefremunDvor* 
getfetn  bei?  Den  ^!?iuftf)ern  gewefen  /  unD  im  £ager 
mit  il?nen  l?crauf  f  ommen  waren  /  f ebreten  wiDer 
um/Damit  fte  (ic(>  &u  Denen  von  ifrael  fähigen/  Die 
bei)  tgaul  unD  3'onat()a  waren. 

aa.  UnD  alle  Die  von  ifrael  '  welche  ftd?  auf  Dem 
<3)ebirg  verborgen  Ratten  /  Da  fie  Röteten  /  Daß  Die 
Wülfer  geflogen  waren  /  gefeüeten  jtd?  juibrem 
Solcf  im  Streit :  unD  waren  mit  «Saul  ungefähr 
in  Die  je^en  taufenD  3ttann. 

13.  Sllfo  l?alff  Der  £(£rr  Dem  Sfrael  an  Dem; 
felbigen^ag:  aber  Der  ©treitt  giengbtßgenSSe* 
tbaven. 

II.  14.  UnD  Die  «OJanmc  Sfraet  f?ieltf  n  ftd?  bei;  ein? 
anDcr  an  Dem  §ag.  <Saul  aber  befa)wur  Daö 
Q3o(ri  /  unD  fprad? :  S3erftud?t  fei;  Der  $?ann/Der 
$8roD  iflet  otß  auf  Den2lbenD/biß  Daß  id;  3vad)  ncl>= 
mevon  meinen  gcinDen.  UnD  Daö  ganfce  ^}olcf 
aß  Fein  33roD : 

if.  2iber  DaS  gemeine  SanDvolcf  fam  in  einen 
£BalD'  Darin  £>omg  auf  Dem  (JrDboDcn  lag. 

aö.  £?a  nun  Datf  <2>olcf  $u  Demfelbigen  SöalD 
hinein  fommen  war/  unD  Dag  flteffenD  £onig  vor 
Den  5lugen  läge  /  war  gleid?wol?l  feiner/  Der  Die 


per  agros  :  led  &  omnis  populus  (ta- 
tionis  eorum  ,  qui  icrant  ad  praedan- 
dum,  obftupuit  ,  8c  conturbata  eft 
terra  :  &  accidit  quafi  miraculum  a 
Deo. 

16.  Et  refpexerunt  fpecuJatores  Saul, 
qui  erant  in  Gabaa  Benjamin  ,  &  cece 
multitudo  proftrata  / ,  &  huc  iliuctj-ic 
diffugiens. 

17.  Et  ait  Saul  populo  ,  qui  erat 
cum  eo  :  Requirite ,  &  videte  quis  ab- 
ierit  ex  nobis.  Cumque  requiulTent  , 
repertumeft  non  aderfe  Jonatham,  & 
armigerum  ejus. 

18.  Et  ait  Saul  ad  Achiam :  Applicaar- 
camDeiw  (  Erat  enimibiarcaiDeim  die 
illacumfiliisllrael  ) 

19.  Cumque  loqueretur  Saul  ad  facer- 
dotem,  tumultusmagnus  exortuseftin 
caftris  Philifthinorum :  crefeebätque  pau- 
latim,  5c  ciarius  refonabat.  Et  ait  Saul  ad 
facerdotem :  Contrahe  man  um  tuam. 

ao.  ConclamavitergoSaüI  ,  &  omnis 
populus  qui  erat  cum  eo  ,  &  vene- 
runt  ufque  ad  locum  certaminis  :  & 
ecce  verlus  fuerat  gladius  uniuscujufque 
adproximum  fuum,ßccsedes  magna  ni- 
mis. 

ar. Sed & Hebraei qui fuerant  cumPhi 
lifthiim  heri  &nudiustertius,afcenderant- 
quecumeis  in  caftris,  reverfi  funt  utef- 
fent  cum  Ifrael,  qui  erant  cum  Saul  & 
Jonatha. 

aa.  Omnes  quoque  Ifraelitae  qui  fe 
abfconderant  in  monte  Ephraim  ,  au- 
dientes  qubd  fugiirent  Phiüllhaei  ,  lo- 
ciaverunt  fe  cum  fuis  in  prseiio.  Et  erant 
cum  Saul,  quafi  decem  millia  virorum. 

13.  Et  falvavit  Dominus  in  dieilla  If- 
rael. Pugna  autem  pervenit  ufque  ad 
ßethaven. 

II.  14.  Et  viri  Ifrael  fociati  funt  fibi  in  die 
illa:  adjuravit  autem  Saul  populum,  di- 
cens :  Maledi6tus  vir,  qui  comederit pa- 
nem  ufque  ad  vefperam  ,  donec  ulcikar 
deinimicis  meis.  Et  non  mandueavit  u- 
niverfus  populus  panem : 

1  f.  omneque terrae  vulgus  venitinfal- 
tum  »,  in  quo  erat  mel  fuper  faciem  agri. 

z6.  Ingreffus  eft  itaque  populus'  fal- 
tum  ,  &  apparuit  fluens  mel,  nullus- 
que  applieuit  manum  ad  os  fii- 
ßbbb  %  um. 


rtiiaoruiKi 


79  ctm*. 
urL*aca 


m  tJhr- 
ic  praefü- 
iium.quo  \ 
arca  foede- 
ris fubmi' 
niftrar,  q.d. 
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phod  quod 
jüxta  ar. 
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9  ioiy**  ft- 

nie  &  labo 
vc  debilitati 
Sic  otuli 
meiuis  per 
(avum  mel- 
lis  leu  udun 
SS.EvcJwl 
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t)  pra  firn 
Bon  expe 
tafcaiit  diun 
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um.  Timebat  enim 
tum. 

III.  i7.  Porro  Jonathas  non  audierat 
cum  adjuraret  pater  ejus  populum  :  cx- 
tenditque  funikatem  virgaz ,  cjuam  habe- 
bat in  manu  ,  &  intinxit  i  in  favum 
mellis  :  &  convertit  manum  iuam 
ad  os  fuum,  &  illuminati  funt  oculi 
ejus  o. 

a$i  Refpondensque  unus  de  populo, 
ait  :  Jurejurando  conftrinxit  pater  tuus 
populum,  dicens :  Maledi&us  vir,  qui  co- 
mederitpanemhodie  (defecerat  autem 
populus ,) 

a9.  Dixkque  Jonathas :  Turbavit  pater 
meus  terram  p :  vidüiis  ipfi  quia  illumina- 
ti funt  oculi  mei  ,  eb  qubd  guftaverim 
paululum  demelleifto  : 

30.  quantb  magis  ii  comedilTct  popu- 
lus de  prxda  inimicorum  luorurn ,  quam 
reperit?  nonne  major  plaga  faclafuillet 
it,Philifthiim? 

$  1 .  PcrculTerunt  ergo  in  die  illa  Philis- 
thaeos a  Machmis  ufque  in  Ajalon.  Defa- 
tigatus  eft  autem  populus  nimis : 

31.  &  venus  ad  praedam,  tulk  oves, 
&  boves,  öc  vituiosr  Öt  ma&averunt 
in  terra  :  comeditque  populus  cum  fan- 
guine</. 

33.  Nuntiaverunt  autem  Sauli  di 
centes,  qubd  populus  peccä/Tet  Domi 
no,  comedens  cum  fanguine.  Quiait 


l  REGUM  CAPUT  XIV. 
populus  juramen-  #anb  an  feinen  \0?unb  ^ebracfyt  f)df  te :  bar»  baä 
<So(cf  forebtete  ficl>  fut'  bem  <£pt>. 
IIL17.  2lber  3bnatl)q0l)atteeönifflef)oret  /  baf? 
fein  Gatter  M  Qjofcf  befefnvoren  batte :  unb  et* 
jkeef  te  ba£  duffcrfl  t>on  feinem  e;tab  auf?  ben  er 
in  bei*  .£)anb  batte  /  unb  tuncf"<e  ee  in  ben  «£)0: 
ntöfctm  barnad)  roanbte  er  feine  £>anb  atrfei« 
nen  $?unb  /  unb  feine  21ugen  vomben  erlcud;= 
tet. 

18.  &a  antwortet  einet  auß  bem3>o(ct7  unb 
ftracfr :  ©et«  Gatter  l)at  batf  33o(cf  mit  einem 
£i;bbcfmc£et/  unb  gefagt  :  <2ßer|Jucfrr  fey  Der 
SQtenn  /  Der  beut  35rob  iflTet/  (  baä  Söokf  aber 
voar  Bon  Den  Staffen  Fommen : ) 

19-  Unb  Sonata  fprad).-  #tem  Gaffer  l>at 
bas  £anb  betrnbet :  irjr  babt  felbjt  gegeben/  baß 
meine  klugen  fe*)nb  erleucbret  roorDen  Darum/  Daß 
td)  ein  roenig  \>on  bifem  #01113  genommen  J)ab : 

30.  SBie  t)ilmel)r/  rpanDas^okf  com  Olaub 
femer  $embenge}Ten  batte/  ben  e£  gefunbenbatv 
tüdre  aleban  nit  eine  grofiere  SRiberlag  /  unter  ben 
s]3l)t(i|ll)erngcfcbel)en? 

ji.  2llfo  fcf>lu#en  fie  an  bemfelben  £ag  bie 
täüiftijm  »011 0Äa#mtö  biß  gen  Sljaton.  2tber  baä 
fyokt  roarb  über  bie  $taf  mub. 

32.  Unb  fic  roenbren  ftcj)  mm  Dvaub/  nahmen 
©c^aaf-  unb,3vinber  /  unb  halber  /  unb  fcjlacj>te» 
ten  fie  auf  ber  Srbett :  unb  ba^  Q}o(cf  ap  bauou 
mitbem^lut. 

3*5-  S)a  gaben  fiebern @aul  ^u  erfennen/unb 
fciQtm/  mii  baö  QJolcf  Dem£>v£rrn  gefunbiget 
l)dtte  /  in  Dem  baj]  fk  mit  ^(ut ge jfen  bdtren.  Unb 


Praevancati  eftis :  voiviteadmejamnunc  er  fprac[)i  ^br  babt  ubertrerten :  meldet  al^balb 


v  in  jaonu- 
inennnn. 
victoria  & 
ad  facrifv 
«ia  jjAcifica 


*  fummus. 


iäxum  gran<le. 

34-  Et  dixit  Saul  :  Difpergimini  in  vul- 
gus,  &  dicite  eis  >  ut  adducat  ad  me  unus- 
quisque  bovem  lüum  &  arictem,  &:  occi- 
dite  luper  iitud,  &vefcimini,  öenonpec- 
cabitis  Domino  comedentes  cum  fan- 
guine. Adduxit  itaque  omnis  populus 
unusquisque  bovem  in  manufua  ufque  ad 
noftem :  &  occiderunt  ibi. 

3f .  .^dificavit  autem  Saul  altarer  Do- 
mino 5  tuneque  primiun  eeepit  aedificare 
altare  Domino. 

36,  Et  dixit  Saul:  Irruamus  fuper  Phi 
lifthaeos  node,  &  vaftemus  eos  ufque- 
dum  illucefeatmane,  nec  relinquamus  ex 
eisvirum.  Dixitquc  populus  :  Omne 
quod.  bonum  videtur  in  oculis  tuis 
fac.  Et  aitfacerdos^  :  Accedaniui  huc 
ad  De  unu 


einen  gcoffen  ©fein  \u  mir 

34.  Unb  @aul  fpröd;  i  3<?rthei(et  eua)  unter 
ba^ gemeine  Q)o(cf  /  unb  jaget  ibnen  /  bat?  m  faßt 
d>er  fernen  Ockfen  unb  SßtbDermmir  bringe/unD 
to^Ut  fic  auf  Dijcm  ^tein/  unb  t$t  /  fo  raerbet  tbr 
Dem  Jp£rrn  in  Dem  nit  fünbigen/  Daß  tyr  mit^ltit 
effet.  2l(fo  brachte  Da^  ganije  ^}o(cf  /  ein  jegheber 
feinen  Ccbfen  au  ber#aub/  bij?  m  bie  ^ad;t/  unb 
feJ;(acf)retenftealiba. 

3*.  @a«( aber  bauete bem#(Errn einen  Sütar/ 
unb  fieng  Damal)lö  erjlUc^  an  Dem  $Hitn  2l(tar  m 
bauen. 

3,6.  Unb  <5aul  fpra$ :  SalTef  unt  bie  Wfijtyer 
bep  ber  ?Raa)t  überfallen./  unb  fie  fcblagen  biß  ber 
$Uorgen  anbricht  /  baß  vt>ir  nienianb  toon  ibnen  iib> 
rig  bleiben  la{fcm  Unb  baö  ^ofef  fpraa) :  $lme 
aüeö'roaöbia)  gut  bunef et  in  beinen^iugen.  Stirer 
ber  ^riejier  i'pracl)  s  Sajfet  un$  l?iel)er  ju'@X>tt 
tretten* 

  3  7.  Unb 


L  REGUM  CAPUT 
}T.  UnD  @aul  fragte  Den  ££rrn:  @ö(  i<$  tue  j 
^öiliftyer  mfolgenVwtrft  Du  fte  in  Die^panD^frael 
ukergeben  ?  unD  er  antwortet  ifwt  mt  an  Dem  | 

38-  UnD  ©aul  fpradj  :  gurret  l)erm  alle 
efen  De§  QMcfa  :  unD  erhmDiget  eud)  /  unD  fe> 
f>ct  /  Durd;  wen  Dife  @imö  Ijeutigetf  $agöbe; 
gangen  fe*. 

39.  £>o  wabr  Der  ££rr  lebet  /  Der  £cplanD 
3')*rael  /  im  fall  fte  Durd;  meinen  ©ofyrt  ^onatl>am 
begangen \\~t  l  fo  fol  er  o(m  SIBiDerruff jlerbem  Dar* 
auf  n>m  memanD  oon  allem  QMcf  wiDer* 
fpraety. 

40.  UnD  er  fpracfc  $um  ganzen  3frael:@onDert 
il)r  eud>  ab  ju  einer  Helten  /  fo  h>il  ic£  mit  meinem 
©obn  ^onarl^a  auf  Der  miDcrn  @eiUn  feon.  UnD 
Öaä  3)olc£  antwortet  Dem  tsaul :  $l?ue/  was  Did) 
gut  Duncf  et  in  Deinen  Singen. 

41.  UnD©aulfprad^umvP)(2rrn  Dem  ©Ott 
Sfrael-  Du®  Ott  ifrael  gib  ein  Setzen: 
waö  i)te  Daö  Du  fyeut  Deinem  Änccbt  nitgeantwor 
tet  bajl  ?  JJfl  bife  ©unD  an  mir  /  oDer  an  meinem 
goljij  ^ouadja/  fogib  ein  Seiten:  oDer  i{]  Dife 
<^ünD  an  Deinem  SÖolcf/  fogibvneiligung.  SDa 
woro^onatbai*  unD  ©aul  getroffen/  abes  Das 
Q}okfg: eng  frei)  auf*. 

4a.  UnD  £:au!  jprüd?:  SBcrffct  Das  £of?$wi<- 
fd)en  mir  unc  meinem  ®o&n  ^onatfya.UnD  3ona< 
ttyaö  warD  getroffen 

43-  2)a  |pra$<gaul$u  Sonata.-  (Sagemir/ 
iv a$  \)ü\]  Du  getijan  I  UnD  Sonata  gab  eö  tbm  ju 
ecf ernten/  unD  fprad).-  Seitab  t>cm Oberteil  Dejj 
Ctabs  /  Der  in  meiner  £anD  war  /  ein  wenig 
mg£  öerfuctyt :  unD  fif)c  Darum  (lerbe  id?. 

44.  UnD  S£autfpra#--  tl>ue  nfe&Otf/ 
unD  Das  noch  Darju  /  Du  foljt  De{?  $oDtf  fierben  2fo< 
natfya. 

45.  UnDDa#2}olcf  fprad;  ju  (gaul-  @ol  Dan 
Sonata*  ftetbut/  Der  Dif*  groffe  #epl  in  3frael 
getl)an  tyat  ?  2)aö  ijt  unbillig .  ©0  wal)r  Der  p&t 
lebet  /  cö  fol  f ein  #aar  ton  fernem  .paubtauf  Die 
£rD  fallen  •  Dan  er  \jat&  fycutigcö  £agö  mit  ©Ott 
geci>an-  211  fo  errettete  Da$3jolce Sonatljam  Da£ 
•<;rmtgec6DtetwarD. 

46.  £>a  joge  (^aul  jurutf/  unD  verfolgte  Die 
^l)ili|il)er  mt  ••  unD  Die  ityiliftfyer  sogen  aud;  an 
ttyreöerter. 

47.  @aul  aber/nac!)Dem  fein  3\eid;  über  Sfrael 
nun  bejiamget  war/  ftntu  ringe  l^erum  wiDcr  alle 
feine  gemD  ■•  wiDer  SOtoab/  unD  Die  ÄDer2lm* 
mon/unD  £Doro/  unD  wiDer  Die#mDer®oba/ 


f  1.  pnncv 
pes  &ca|iu 
ca. 


h(c.  pecca- 
cum. 


XIV. 

37.  EtconfuluitSaulDominum :  Num 
perfequar  Philifthiim  ?  H  trades  eos  in 
manuslfracl?  Etnon  relpondit  ei  in  die 
illa. 

3g.  Dixitque  Saul  :  Applicatehucuni- 
verfosangu'osf populi :  &  feitote,  &vi- 
dete,  per  quem  acciderit  peccatum  hoc 
hodie. 

39.  Vi  vir  Dominus  falvator  Ifrael, 
quia  Ii  per  Jonatham  fiiium  meum  fac- 
tum «  elt,(absque  retraftadonemorietur. 
Ad  quod  aulius  contradixit  ei  de  omni 
populo. 

40.  Etaitad  univerfum  Ifrael:  Sepa 
raminiyosin  partem  unam  ,&egocum 
Jonatha  fiüo  meo  ero  in  parte  altera. 
Refponditque  populus  ad  Saul:  Quod 
bonum  videtur in  oculis  tuis ,  fac. 

41.  Etdixit  Saul  ad  Dominum  Deum 
Ifrael:  DomineDeus Ifrael  daindicium 
quid  eft  qubd  non  refponderis  fervo  ruo 
hodie ?  Si  in  me,  autin  Jonatha  fiÜo  meo, 
eft  iniquitas  hxc  ,  da  oftenfionem 
aut  fi  ha?c  i.oiquiras  eft  in  populo  tuo  ,*!a 
fanclitatem  Et  deprehenfus  eft  Jonathas 
Sc  Saul 4  populus  autem  exivit^r. 

4t.  Ec  ait  Saul:  Mitrite  fortem  inter 
me,  &  in  ter  jonatham  fiiium  meum.  Ei 
caprus  eft  Jonathas.' 

43.  Dixit  autem  Saul  ad  Jonatham: 
Indica  mihi  quidfeceris.  Et  indicavitei 
Jonathas,  &  ait  :  Guftans  guftavi  in 
fummitate  vires,  quae  erat  in  manu  mca, 
pauiuium  meins,  &.  ecce  ego  morior. 

44.  Et  ait  Saul :  Hxc  faciat  mihi  Deus, 
&  hxc  addat ,  quia  morte  morieris  Jo 
natha. 

4  f.  Dixitque  populus  adSaul:  Er^6nejjUaj.Uidc 
Jonathas  moiietur,qui  fecitfalutem  naneu  oliigcrc 
magnam  in  Ifrael  l  hoc  nefas  eft/ :  vivit e11  p«"*^ 
Dominus,  ficeciderit  capiliusde  capite  "  he 'l^ 
ejus  in  terram,  quia  cum  Deoxopei  atus  ^,Ui,n ' '"U. 
eft  hodie.  Liberavit  ergo  populus  Jona-  £ura  vm<H 
tham,ut  non  moreretur.  ,  ^  a>i  an- 

46.  Receirnque  Saul,   nec  perfecutus  num  ufque 
eft  Philifthiim  :  Porrb  Philifthiim  abie-  292  t. 
runtinlocafua.  M  <f,l\us 

4-.  Et  Saul,  confirmato*  regno  fuper  d.ebciUn7 

rr  1  1  1       aliquot  itfi- 

Ifrael,  pugnabat  per  circuitum  adver-  ru^  aultos 
fumomnesinimicoseius  contra  Mo-  ^„pendie, 
ab,  6cfiüosAmmon,  &Edom,  &  reges'aJ  annum 

Soba/.ulquejjjj 


x  f  uit  alw 

(blutus  * 
iörnbus. 
jChaJcL 
abfir. 

z  Deo  ad- 

un/ante. 
Ajwtfi  de- 
uuo recu- 
per  Alu;  fei. 
licet  exeuf- 
Co  jliqua- 
cciiuj  Phi- 
liillixorura 


$  ?ufa  an- 
no tecjucn- 

ä  alias  A 
«unadab 


&  quoeumquefe  vertcrat, 


b  pofteris 
lethro  fo- 
ssil Moiis. 
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&Philiftha?os 
fuperabat. 

48.  Congregatoque  cxercku,  percuffit 
Amalec  c.  5c  eruk  Iirael  de  manu  vaftato- 
rum  ejus. 

IV.  49.  Fueruntautemfilii  Saul ,  Jona- 
thas,  &  Jeffuirf,&Melchifua:  & 
naduarumfiliarum  ejus,  nomen  primo- 
genitae  Merob  ,  &  nomen  minoris 
Michol. 

f  o.  Et  nomen  uxoris  Saul ,  Achinoam 
filia  Achimaas  :  &  nomen  principis 
militiae  ejusAbner,  filius  Ner  ,  patrue- 
Iis  SauJ. 

ji.PorröCisfuit  paterSaul,  &Ner 
pater  Abner ,  filius  Abiel. 

fa.  Erat  autem  bellum  potensadver- 
fum  Philiithxos  omnibus  diebus  Saul. 
Nam  quemcumque  viderac  Saul  virum 
fortem,  &aptumadpradium,  focisrbat 
eum  fibi. 

Caput  XV. 

/.  Saul  mijfus  a  Domin»  ad  delendum  funditus 
malet,  j . 

//.  ^yfgag  eorum  regem  multäm^tte f>r<adam  refer- 

9'4t.  8- 

llLInubedienti*  arguuur,tde6fuea  regna  repci- 
tur:  16- 

IK  Samuel mterfefte  ^4gag ,  Inger  Saul reprola  - 
tum-it, 

i.  rT  dixit  Samuel  ad  Saul :  Me  milk 
Dominus,  utungeremte  in  regem 
fupcr  populum  ejus  Iirael ;  nunc  ergo  au- 
divocem  Domini: 

a.Haec  dick  Dominus  exercituum  : 
Recenfui  quaecumque  fecitAmalec  Ifraeli, 
a  quomodo  reftititeiin  via  cum  afcende- 
retdeyfgypto. 

3.  Nunc  ergo  vade ,  &  percute  Ama- 
lec, ckdemoiireuniverfa  ejus:  nonpar- 
casei,  &.  non  concupifcas  ex  rebus 
ipfius aliquid:  fed  interfice  a  viro  ufque 
admulierem,  &  parvulum  atque  lac- 
tentcm,  bovem  &  ovem,  camelumSc 
afinum. 

4.  Praecepjt  itaque  Saul  populo ,  &  re- 
cenfuit  eos  quafi  agnos  :  ducentamillia 
peditum ,  &  decem  millia  virorum  Juda. 

j.Cumque  veni/Tct  Saul  ufque  adci- 
vitatem  Amalec:  tetendit infidias  in tor- 
rente. 

6  Dixitque  Saul  Cinaco  h :  Abite ,  re- 
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unD  wiber  Die  ^biliftyer:  unD  wo  erftcb  btntvcn 
Dete/Da  erf>tclt  er  Den  ©ig. 

48.  €r  serfammlete  auefj  ein  £eer  /  unb  fdjlua 
ben  amalec  /  unD  errettete  3frael  *>on  Der  #anD 
ibrer93erwufter. 

IV.  49.  3)i£  waren  aber  Me  ©oljn  ©aul  / 
Sonat&a*  unDSelfui/ tmö  $Mc&ifua  unD  Die 
tarnen  feiner  bey&cn  §ocfcter  waren  /  Der  gifr* 
gebotnen^am  war/  Sfterob  /  unD  Der  jünqfien 
^ftam  war???icbol. 

*  o.  UnD  Datf  Söeib  ©auf  wat'D  genannt  2(d>i* 
noam/  eme£od)ter2lc|)tmaa$--  unD  feineö  gelD* 
Oberen  $?am  war  Slbner/  Der  ©ol;n^er/  Der 
©ante  Werter  war. 

51.  2lber£iä  war  @aul$3)affec/  unD9?er/ 
Dep  Ebnere  Qjatter/  Slbielö  ©ol)n. 

f  i.  war  aber  ein  mdd;tiger.ftrieg  wiDerDie 
^btlifrber  alle  Die  $ag/  fo  lang  ©aul  lebete  •■  Dan 
wan  (gaul  irgeuDö  einen  tapjfern  $?ann  ja* 
i?e  /  Der  tud)tiQ  war  jum  .ftrieg  /  Den  jobe  er 
an  fia). 

2)rt8  XV.  Capttel. 

I.  ©nur  /  <w§  93(fe()f  ©£)f(e$  /  f$tagf  Die  ?fm«(cctf  «  /  3. 

II.  93er  fifconrf  trüber  ©£>tte$  25efr&(/bfln5vöntg  «gagunb 

in.  Q.V>irD  iiefJwroen  »o:t  ©nmnd  fefjr  geftrdffr/  unD  öferrwal 

von  ©Ott  wnvortfen/  i<J. 
iv.  ©amuel  icrfonitt  SJgag  ju  <8mcfe  n  /  un&  bweinef  (Srnif/ 
J2- 

1.11%  ©amuel  frradj  ju  ©aul--  S5er  ££3i3v 
v>  r}atmia)gefanDt/  Daßicf;  Dieb  sum^omg 
falben  folte  über  fein  2}oIcf  3frael :  ©0  ()^re  nun 
Die  ©fimm  Defj  ^3(5rcn 

a.  S)i^fagf  Der  ^rr  Der  ^)eerfcf;aaren  ■•  ^cb 
bab  afleö  511  ©emütb  aefubret/  waö  Amalec  Dem 
3frael  tbate/wie  er  ibm  wiDer(lunD  auf  DemSBeea' 
Da  er  auf}  ^a^ten  berauf  jobe. 

3 .  ©erwegen  jiefye  jeijt  bin  /  unD  febfage  Den  % 
ma(ec  /  unbtterülge  alleö  /  waö  ll>m  jugeboref :  Du 
fetft  feiner  nit  fronen  /  noa)  efwaö  begehren  von 
feinen  fingen  :  fonDern  folg  toDten  fo  wob! 
^ann/alö  fSBcib/  auef)  Die  ^inDer/ unD  ©a'ug« 
ling  /  Ockfen  unD  ©c{)aaf  /  (Samceltijier  /  unD 
£fel. 

4.  SDarauf  befahl  ©aul  Dem  QDoIcf  /unDjeb» 
lete  fte/wie  Die  ^dmmer/jwepmabl  Rimbert  taufenD 
ju  Su§/  unD  jeben  taufenD  9^ann  a*uf?  3UÖ«- 

f.  S)a  nun  ©aul  biß  an  Die  ©taDt  Der  2lma(e? 
citer  Fommen  war  /  machte  er  einen  £inter(>alt  am 
q5ac|>. 

6.  UnD  ©aul  fprad)  ju  Den  ©nitew :  ©ebet 
 hinweg/ 


1  REGUM  CAPUT  XV. 
hinweg  I  meieret  ab i  unD  »ief>cf  hinunter  ton  2lma*  cedite  v  atque 
(ec  /  Daß  i cf>  euef;  mit  if>m  nit  etwan  wgleid;  üerDer* 
be.  £>an  ibr  babtQ5armheirjigfeit  getban  an  al- 
len ÄDern  Sffrflcl '  &a  ftc  flUß  kappten  herauf fa* 
men.  SDa  joben  DieCiniter  auß  Dem  Littel  Der 
Slmafccirerbfnrocg.  ' 

7.  Unt)  @aul  feblug  DieJ>lmafecifer  ton  #ct>ila 
an  biß  man  fommt  gen^ur/  fo  gegen  £*g>)pten 
über  (igt. 

II.  8  Unö  er  ßeng  2lgag  Den  .ftonig  Der  2(maleciter 
lebenDig;  aber  alleggememe  33o!c£  erfa)lug  er  mit 
Der  ©cljarpjF  Deß  ©cf;merDt£. 

9.  Unö  ©aulfamtDem  Qjolcf  »erfc&onefe  Deß 
?igag :  unD  Der  beften  £eerD  »ort  ©chaafen  unD 
DimDcrn:  aud)  Dcr5Uei;Der/  unD  ^BiDDer/  unD 
aUe$ 1  was  febon  mar/  unD  roolten  Daftelbig  nit  »er; 
Derben  r  wa$  aber  nit  ml  Werth  /  unD  terworffen 
war  /Datf  uertilgetenft'e. 

10.  2lberDcß  Jogrrn  SÖ3ort  gefcfjafye  ju^a« 
muel/  unDfpracf;. 

11.  (Sö  reuet  mid) /  Daß  i$  ©aul  jum Äonig 
»erorDnct  bab :  Dieweil  er  mia)  »eclafien  /  unD  met* 
ne  2ßott  mit  Dem  SBcrcf  nit  erfüllet  bat.  UnD 
©amuei  warD  betrübt  /  unD  rieft  Die  gan£e  iftad;t 
jum  *p£rrn. 

ia.  U.  nac|)Dem  Samuel  bt\)  Der  3?acbt  aufgc^ 
jtanDen  /  Daß  er  am  borgen  früh  ju  ^>aul  re&feie/ 
warD  ihm  Dem  @amue(  f unD  getban  /  Daß  ©mit 
ju  (Sanne!  aaFommenwdre/  unD  fmtte  ibm  einen 
Triumphbogen  aufgerichtet /I)dttefid;  aud;  jurucr* 
gewenDt/uuD  vodre  binDurcb  gebogen  unD  gen  ®>aU 

ga!a  hinab  f ommen.  2Ufofam©amuelju@aul  I  Venit  ergo  Samuel  äd  Saul  ,  & 
uuDvöauloplferte  DemJpSrrn  ein^Öranoopffer/ .ofterebat  holocauitum  Domino 


5  69 

defeendite  ab  Amalec: 
ne  forte  involvam  te  cum  eo.  Tu  c 
enim  feeifti  mifericordiam  cum  omni 
busfiliis  Ifrael,  cum  afeenderent  de  ft- 
gypto.  Et  receilit  Cinaeus  de  medio 
Amalec. 

7.  Percuffitque  Saul  Amalec,  ab  Hevi- 
la,  donec  venias  ad  Sur,  qua:  eil  e  regione 
/E  gypti. 

II.  8.Etapprehendit  Agag regem  Ama- 
lec vivum:  omneautem  vulgus  interfe- 
citin  ore  gladii. 

9.  Et  pepercit  Saul ,  &  populus,  Agag , 
&  optimis  gregibus  ovium  Sc  armento- 
1  um,  &  veftibus  &  arietibus  d ,  &  uni ver- 
tls  quaepulchra  erant,  nec  voluerunrdif- 
perdere  ea :  quidquid  verb  vile  fuit  &  re- 
probum  e,  hoc  demoliti  funt. 

1  o.  Factum  eft  autem  verbum  Domini 
ad  Samuel,  dicens: 

1  r.  Pcenitet  me  qubd  conftituerim 
Saul  regem:  quiadereliquitme ,  Scver- 
bameaopere  nonimplevk.  Contrifta- 
tusque  eft  Samuel ,  6c  clamavit  ad  Domi- 
num toränode. 

Ii.  Cumque  de  no£te  /  furrexifTet 
Samuel,  ut  iret  ad  Saul  mane,  nuntia- 
tum  eft  Samueli  ,  eb  qubd  veniffet 
Saul  in  Carmelum,&  erexiilet  fibigfor- 
nicem  triumphalem ,  &  reverfus  tran- 
filfet  ,    defeendiisetque    in  Galgala. 

Saul 
de 


c  i.  Mijores 

tni. 


d  Chald. 

craffis  &  fa . 
ginatis. 

cibile. 


f  i.  dilu«u- 

io. 


ton  Den  £r frlmgen  Deß  D\aubö  /  Den  er  ton  2lma 
(ec  genommen  batte. 

13.  S)a  nun  ^amuef  ju  ©au(  fam  /  fpeaef) 
©auljuiljm:  ©efeegnet  bijl  Du  Dem  Sj&ttn  1  icb 
l?ab  t>4  «pSrrn  2öort  erfüllet. 

14.  UnD  Samuel  fpraef;:  SOßatf  ifl  Da^  Dan  für 
eine  igtimm  Der  v^eerD/  Die  in  meine  £)!;ren  |a)al* 
let  /  unD  Der jftinDer  /  Die  id;  i)6u  i 

ij.  UnD^aulfpracf) :  ®ie  babenfte  »on  Den 
5ima(ecitern"r;erbrad)t :  Dan  Daö  Q}o(cf  \jcit  Der 
beften  ©cfraafunD  DvinDcrn  terfcf)onet/  Daß  fte 
Dem  Sj&ttn  DeinemÖOtt  füllen  geopfert  vocrDen/ 
Daö  Übrige  haben  wir  erfd;lagen. 
III.  16.  2lber  ©amuel  fpracbsu  vSaul:  ^aß  mieb 
Dir  anzeigen  /  rtaö  Der  £)£rr  Dtfe  ^aebt  ju  mir  ge* 
reDt  bat.  UnD  er  fpraej;  ^u  ibm :  ©age  ber. 

i7-UnD  ©amucl  fpracb :  s.5i|t  Du  nit  jum|)aubt 
morDen  über  i>te€>famm  Sftael  Da  Du  f  lein  marefi 
in  Deinen SlugenViwiD  Der^p^rr  hat  Did;  jum  Äonig 
uberSjraelgej'albet.- 


initiis  prsedarum  quae  attulerat  ex  A- 
malec. 

15.  Et  cum  veniiTet  Samuel  ad  Saul  , 
dixiteiSaul:  Benediftus  tu  Domino  b, 
implevi  verbum  Domini. 

14.  Dixkque  Samuel  :  Et  quse  efthsec 
vox  gregum,  quacrefonatin  auribus  meis, 
tScarmewtorum,  quam  ego  audio  ? 

if.EtaitSaul  :  de  Amalec  adduxe- 
runt  ea  :  pepercit  enim  populus  melio- 
ribus  ovibus  &  armentis  ,  ut  immola- 
rentur  Domino  Deo  tuo  ;  reliqua  verö 
occidimus. 

III.  1 6.  Ait  autem  Samuel  ad  Saul :  Sine 
me  i,  &  indicabo  tibi  quae  locutus  fit  Do- 
minusad  menode.  Dix'itq;ei:Loquere. 

17.  Et  ait  Samuel:  Nonne  cum  parvu- 
luseifesin  oculistuis  ^,  caputintnbubus 
Ifrael  factus  es  l  unxkque  te  Dominus  in 
rege;nluperl(räel,  Cccc  18. 


q  ad  fuafl» 

is;lor.'5m, 
adftriljens 
jvicloriam 
fiiat  inciuC 
!tn;e  &  hcL 
\ic3£  yirtuti. 


Äi.aptidDo- 
mivtum. 


iic.  loqui 


k  t"o  iudi- 
cio. 


1*7 


/HeHr.  a- 

nulicmatis 


f»  Suf.  i  j 

Eccli.^.  1 7 

fVff.  6. 
M,ttth.  cj. 

I  l-  0~*2 

n  qnia  per 
\  ifhmam 
nlnrna  caro, 
per  obciii- 
cutiain  pro, 
pria  volun- 
tiö  macta. 
rur,  4#f.  J. 
Gregor 
o\.  obedirc 
Deo. 

^>  vuflinc , 
vel  tokra , 
Chald.  rc- 

liUEtcfcu 

tgnofcc. 


q  Infr. 
»7- 


i8 


r  Hebr.vic. 
soria  feti 
vi&oriae 
auäor  , 
Chalcf  Do. 
loinus  vic- 
coriarum. 


18.  Scmiilttc  Dominus  in  viam,  &air: 
Vade,  &  interricc  peccatores  Amalcc  ,  & 
pugnabis  contra  cos  ulquc  ad  internecio- 
nem  eorum. 

19.  Quare  ergo  non  audifti  vocem 
Dommi:iedverius  adpraedam  es,  &fe- 
cifti  raaium  in  oculis  Domini  ? 

20.  Et  ait  Saul  ad  Samueiem  :  Immb 
audivi  vocem  Domin\,  &  ambulavi  in 
via  per  quam  mifit  me  Dominus  ,  &  ad 


REGUM  CAPUT  XV. 


i8-  Darnach  bat  Did)Det:££rraufben2Beeg 
gefanbt '  unb  gefagt  •  %iif)t  t>in  /  uno  crfcf>lacje  Die 
^ünöer  ^malec/  unb  jlreite  n>tt>er  f te  /  b$  ft'e  ju 
<55wnö  üettifget  fetmb. 

19  2Bamm  f>aft  Dubanber<Sfrmm  betj  #£rrn 
ntt  ger;otebetfonbern  t>af%  Di*  jum3\oub  geroenDt 
unb  fjaft  bofttf  getban  in  benj?iugen  beß  Jp(5rm. 

ao.UnD  ^aul  fpraen  $«  Samuel :  ^a)  fyab  frey; 
hcl?  Der  (gtimm  De£  £(£rm  gebordxt  unD  l>ab  auf 
Dem  SS3ceg  geroanbelt  /  Darauf mic§  Der  <£>(!!:rr  ge 


dux!  Agag  regem  Ämalec,  &  AmaJec  in-  fernst  bat  1  2tgag  Den  $5ntg  9lnialec  f>ab  i<$  tytQt- 


terreci 

2i.Tulitautemde  pr«da  populus  0- 


I  füf/ret  1  un'o  Die  2lmalectter  erfragen. 

21.  Slber  Dn^^olcf  bat  @chao[ unD  SKmber 
ves  &  bo  ves,  primitias  eorum /  <\ox  cxfa  '  \>om  iKaub  genommen  /  atö  Die  Srjmngen  Der  v£r# 
fußt,  ut  immolet  Domino  Deo  fuo  in  fcf>lagenen  /  Dafj  (tc  Die  $u@algala  Dem4?£rrn  ij? 
Galgaii«.  I  rem  ÖJOtr  opferten. 

ii,  Et  ait  Samuel : ;»  Numquid  vu!t  id.  .Da  fptacb  ©amuel :  $Ptl  Dan  Der  .^Srr 
Dominus  holocaulh  &  victimas ,  &  non  Q^ranbopjj'et  unt)  ©c|)lad[)topffer/  U  ntt  ttl  mebr 
potiusueobediatur  voci  Domini?  Me-  tag  man  Der  tottmrn  bejj  $€ttn  gehoi't'am  feo  ? 
non  eft  enim  obedienria  quam  vidi-  $£)cm  Q3eborjanufr  beffec  /  «l*  Crd;!acf>topffei\unD 
mxn:  &aufcu!tare  magisquam  ofFerrc  auftmrdren  ijlme^r/  Dan  Daö  §etf  Der  SÖ3tDDer 
adipem  arictum.  Cpffern. 

13.  Quoniam  quafi  peecatum  arioSan-  13.  2)cri  wiDecfpennig  feprt  /  ifl  nMe  Die  ^"unD 
di  eft,  repugnare :  &  quaftfeeius  idoloia-  Der  £i$ucfageret):  unD  nit  gehorchen  wollen  ift  Dem 
trix,  nolie  aequiefeere  ».  Pro  eo  ergo  £after  Der  Slbgöttercp  ßletcf).  SDtetDCÜ  Du  DanDc^ 
quöd  abjeeifti  iermonem  Dommi,  abjeat  ^vSrrn^Bort  toerworffen  i)a|i  fo  f)at  Dich  Der^)(Sn 

1  aud>»ecn>orffen  /  Dap  Du  nitÄunig  fepeft. 
Pec  !    24.  UnD  <öaul(prad)ju  Samuel :  $$f)abQt* 
cavi ,  qma  prsevancatus  liliSi  fermonem  fünDtejet :  Ü:mii  td)  DeJ  «P^rrn  ?Sört  /  unD  Dein 
Domini, &  verba tua ,  timens  pGpulum,  >Ö3ort ubertretten fyab / idf)  babDa^^olcf  aeford); 

tet  /  unD  feiner  @rimm  gebortet. 
2f .  2(ber  nun  bitte    /  trage  meine  ^ünb  •  unD 


te  Dominus  ne  fis  rex. 

24.  Dmtque  Saul  ad  Samueiem 


&  obedicns  voci  eorum 

af.Sed  nuneporta/),  quaefo peecatum 
meum,  &reverceremecum,  utadorem  fef)re  roiDer  mit  mir  /  Dajj  id;Den^(Srrn  mog  an> 


Dominum 

26.  Et  ait  Samuel  ad  Saul :  Non  rever- 
tar  tecum ,  quia  projeeifti  fermonem  Do- 
mini, &  projecitte  Dominus  ne  fisrex 
fuper  IfraeL 

27.  Ec  converfus  eft  Samuel  ut  abiret : 
ilie  autem  apprehen  iit  iummitacem  pal- 
lii  ejus,  qu<e  &c  fciiTa  eft. 

28.  Et  ait  ad  eum  Samuel :  ^SciditDo- 
minus  regnum  ifrael  a  te  hodie ,  &  tradi- 
ditillud  proximo  tuo  meliori  te. 

29.  Porrb  Triumphator  *  in  Ifrael 
non  parcet,  &  poenitudine  non  fltete- 
tur :  neque  enim  homo  eft  ut  agat  poeni- 
tentiam. 

30.  Atilleait:  Peccavi :  Ted  nunc  ho- 
nora  me  coram  fenioribus  populi  mei , 
&  coram  Ifrael ,  &  reverteremecum,  ut 
adorem  Dominum  Deum  tuum. 


betten. 

zf>.  UnD  (Samuel  fpraef)  ju  @au( :  3$  mt(  mit 
Dir  nit  wiDerfcliren  /  Dteweil  du  Dc^  Q&ctn  Woxt 
»erroorffen  fo  l>at  Der#£rr Weh  auei;  \)errüoif 
fen/  Daj?  Du  mt  Äoutfl  fepeft  aber  Sfml 

27.  UnD  (Samuel  nxhoete  fni;  um  /  Dap  er  bhv 
we.cjgtenge :  er  aber  ergriff  Dag  öbertfyeü  feinet 
?}Zante(^  /  Der  <md)  \ttäfieti  warD. 
28. Da  fprad;@amuel  |it  %ititi'$<gxt  5«tbaö^ 
nigreiiJ)3fracl  (^cuttgeö^agö  t>on  Dir  gert)]cn/u.l)at 
DaiTelbig  üetnem^dc^jlen geben  D'beiter  ifi/oan  Du. 

29.  UnD  nun  Der  c£rtumpi)irenDe  $  $%xt  in3f> 
rael  wirD  mt  »crfc&oncn  /  er  roitD  j?d)  aua>  Dura) 
EKeu  ntt  bewegen  laj]en.SDan  er  ift  fein  ^enfa>/Dap 
tl>n  gereuen  fol. 

iO.^aber  fprac^Scf;  r;abgefünDigef:aber  tf>ue 
mir  it#  Die  <Sl)r  »or  Den  eiteren  metneö  CQolcfö/  u 
Dor  Dem^i'rael  unD  f  ef>rc  mit  mir  wiDer  um/Daf?  ta) 
Den^)Q;rin  Deinen  <30tt  mog  anbetten. 


I.  REG  UM  CAPUT  XVL  57 
}i.2UfoFer;refe<£$amuel  roiDerum /unDfolgete1    ^r.Reverfus  ergo  Samuel  fecutuseft 
Dem  (saul :  unD  (gaul  bettete  Den  ££rrn  an.        Saulem *  &  adoravit  Saul  Dominum. 
IV.  3  z.  UnD  (Samuel  fpracb:  Sübret  Ijcrju  mir  IV.3*.  Dixitque Samuel  rAdducitc  ad  me 
2lgag/Dcn#ontg?lmalec.-  Da  roarD  Sfcag  juihm  |  Agag  regem  Amalec.  Etoblatm  eft  ei 
gebraut  /  Der  öbecaufi  fett  war  /  unD  gitterte.  UnD  Agag  pinguiflimus,  &  tremens.  Et  dixit 


ueli- 


ÄDer  ferjri  UnDvSamuel  triebe  tl>n  ju  Stutfen  xm 
Dem  ^)&n  ju®aiga(a. 

24.  Sarnau)  gieng^amuel  fyin  gen  ^amatl>a: 
aber  ©aul  söge  hinauf  gen  ©algala  m  fein 
£auji 

3f.  UnD  (Samuel  l>at  Den©aul  binfubro  nit 
mei)r  gefeiert  •■  biS  an  Den  $ag  fernem  $oD&@leia> 
roobl  beweinete  feamucl  Den  feaul/  roeile^Den 


2lgag  fpraa):  ©cf;eiöct  Dan  alfo  Der  bitter  £oD.<     Agag :  Siccine  feparatamara  mors  ? 

33.  UnD  ©amuel  fpraa)  :  @Meid)iDte  Dein     3 3» Et aic Samuel:  ficutfecitabsq 
©dttöerDtbÜ  Leiber  beraubet  l>at  ihrer  ÄinOeC/  berismulieresgladiustuus,  lic  absqueli- 
alfo'fol  aua)  Deine  Butter  unter  Den  Stöctbern  o!)n  beris  erit  inter  mulieres  mater  tua.  Et  in 

frufta  concidit  s  eum  Samuel  coramDo- 
mino  in  Galgalis. 

34.  Abiit  autem  Samuel  in  Ramatha  : 
Saul  vero  afeendit  in  domum  fuamin 
Gabaa. 

3  5 .  Et  non  vidit  Samuel  ultra  Saul  ufq; 
ad  diem  mortis  fuze  :  verumtamen  luge- 
bat  Samuel  Saulem,  quoniam  Dominum 

i>@roi  reuete  /  Dafrer  u)n  jum  tfonig  über  ^fraei  |  ^oenitebat^qubd  confettÄt  cum  regem 
gemacht  fyattt. 

2>«6  XVI.  topftet. 

i  ©amtief  wirb  t>on  ©Ott  nn*  55e  tt)(f  &em  $u  3fm  gefebieft  / 

einen  uon  fernen  ©o&iien  nn  ftaft  ©aulS  jufalben.  1. 
11.  £>a»ib  wirb  wr  anbern  juiHÄ'onig  cn@0tf  erroeijlet  unb 

fcurd)  ©amuel  gef(i!6ety  13. 
in.  UCnrb\>ou(5aulb£nitfen/U)n  mit  feinem  Jparpjfenfpiel 

$tt  eduffcgen  / 1 9. 

1.1  |S^D  Der  ^Srr  fpraa)  ju  Samuel:  Gelang 
berocinefr  Du  Den@aul/  Da  ia)  t^n  Doa)  up 
»otffenbab/  Dalmer  über Sfrael nit fyerrfa)enfol? 
güüe  Dein  «Öortrmlf  £>cl '  unD  Fomm  Daß  ta)  Dia) 
ju  3fai  Dem  53(tl)leftcnutcr  fenDe :  Dan  ia)  r;ab  mir 
unter  feinen  ©öftren  eincn5b>nig  nerfcbeti. 

unD  Samuel  fpraa):  2£ic  folia)  i)ingef)en? 
£)an  '^aul  reirDs  boren/  unD  roirD  mia)  toDten  lt. 

Der  £<5rr  fpraa)  :.^u  folft  ein  3valb  aujj  Der^eerD  1  «ft Dominus :  Vitulum  de  armento  toi- 
in  Deine  *panD  nehmen  unD  jagen:  3'a)  bin  Fommen  j  ^s  m  manu  tua  ,«&  dices :  Ad  immolan- 
Dem         ein  tSDc&fadjt'öpjfcr  wtfyim. 


fuper  IfraeL 

Caput  XVI. 

/.  tiefrohttto  Saul  IXominus  Samuelen*  rnittit  ad 

lj*r.  1. 

//  Dtvid  inter  frxtrcs  in  regem  nngitur  :  1 3 . 

///.  CitliAr*  pfillens  ceram  Smle  agifato  ßiritti 
mulo,  ilium  ti/eviat.  in. 


i.  pvlxitque  a  Dominus  adSamuelem*' 
■t/  üsquequb  tu  luges  Saui,  cum  ego 

projecerim  eum  ne  regnet  fuper  Ifraei? 

Implecornu  tuumoleb,Scveni,utmittam 

te  adliai  ßethlehemittm:  providiemm 

in  filiis  ejus  mihi  regem. 

1.  Et  ait  Samuci  ••  Quo  modo  vadam  ? 

audietenim  Saui,  6c  interheietme.  Et 


keuir,  feu 
'cut  iccari. 


dum  Domino  veni. 


3.  2lud;  folfl'Du  Den  Sjfai  jumOpffer  laDen  unD  ■    3-  Et  vocaBis  Ifiü  ad  vi&imam  ,  &  ego 


^ijv  tyvuv  wnuiwvi  /  iviuvm  W  »y\iU  ijfs  ,  J^vi-ii  udmuei,  ului  lUCUtUS  eil 

fßgtr;atte.  UnD  er  Fam  gen  ^etl)lvf)em  /  unD  Die  ei  Dommus.  Vemtque  in  Bethlehem,  & 
5lelrefte  Der@taDt  üerivunDerten  ftdf?  Dcjj  'heften  admiraa  funtfeniores  civitatis,  oecunen- 
il>m  entgcgeiiuiiD  fpraa)en:3ji  Deine^uf'unfft  auef;  tes  ei,  dixcrur.rque :  Pacificus  b  eflineref 
friDfam? 

s  •  unD  er  fpraa) :  griDfam  ifl  (ie :  3c&  bin  f  om« 
men'  Dem  ^)€rrn  ein  öpffer  ju  tbun:  belüget  eua)/ 
unD  Fommet  mit  mir/Da^  tcl>  meinOpffer  öemcjte. 
Slljo  beiiigte  er  3fai/ttn&^tne^ooa  uns  beruft- 
tejiejumöpfter. 

6.  S)a  fienanl)inein  Famen  /fafje  er  S(iab,unD 


Anno  M. 
cirdter 
2934. 
Anr.  C.V. 
1070. 
aetaüs  Da. 
vidi?  1  f. 
cümSiniucl 
tüncannQ 
'■agens 
! pex  a^noi 
3.  dc/le- 
vifictSau*- 
leflj. 


fus  tuus? 


l>fc.  time. 
,l>?nr  11c  alL 


j.  Et  ait :  Pacificus :  Ad  immolandum  ?uem  vci- 


Domino  veni,  {anäificamini,  öc  vemte 
mccuni  ut  immolem.  Sancürkavit  ergo 
Ifai  &  fthos  ejus ,  Öc  vocaWt  eoi  ad  facti- 
ficium  c, 

6.  Cumque  ingreill  e/fent ,  vidit  Eli- 
Cccci_^   abr, 


-it-'C  pumre. 


c  i.  ad  con 
viv  >')  cj.-fxl 

fic[)a-:  ex 


dt.  apud  fc 
reltit  con- 
faloos  Dcü 


rem  ocu 

ftf'i:  7 
io- 
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ab ,  Sc  ait  d  :  Num  coram  Domino  eft  fprad? :  $fi  Dffer  üor  Dem  #£rrn  fein  @efalb< 
Chriftus  ejus?  i  ter. 

7.EtdixitDominusadSarnuelem:  ne|  7.  UnD  bei'  #l£rr  fpracfr  Samuel:  ©tye 
refpicias  vultum  ejus,  neque  aititudinem  I  fein  2mge{tcf>t  tiit  an  /  noa)  Die  #6b  feinet tyttfom 
ftaturae  ejus :  quoniam  abjeci  cum ,  nec  |  Dan  id)  bab  ifjn  öenvorffen  /  ia)  urff>eüe  atic^  nit 
j'uxta intuitum  hominis  ego  judico1:  ho-j  naa)Dem  2lnfel)en  Defr3ftenfcben:DanDer$?enfcb 

fi!>et/  maö  »orStuge«  tjt :  aber  Der  #(£rr  fifyct 


e  feuappa.  mo  enim  videt  ea qua;  parent  <?,  Dominu 
autem  intuetur cor./" 


a  natu 
iumus. 


1111 


Tjklm.  77. 
70. er  1$. 
1 1. 

^-ftf.  7.46. 
er  1 5.  22. 

;'  Vclut  c, 
uergume- 
uum  &  ob- 
fcfiüni. 
^pcrmifllis. 


i  Porto  an. 


?»  Infr. 
fg. 


ff 


8.  Et  vocavitlfai  Abinadab,  &  adduxir 
eum  coram  Samuele.  Qui  dixit:  Nec 
hunc  elegit  Dominus. 

9.  Adduxir  autem  Ifai  Samma,  de  quo 
ait :  Etiam  hunc  non  elegit  Dominus. 

10.  Adüuxit  itaque  Hai  feptem  filios 
fuos  coram  Samuele:  &  aic  Samuel  ad 
Ifai  :  Non  elegit  Dominus  ex  iftis. 

u.Dixkque  Samuel  ad  Hai  :  Num- 
quid  jam  complcti  funt  filii?  Qui  ref 
pondit  :  Adhuc  rcliquus  eil  parvulus^, 
Scpaicitovcs.  Et  aic  Samuel  ad  Ifai: 
Mitte,  &  adduc  eum  :  nec  enim  difeum- 
bemus  prius  quam  huc  ille  veniat. 

11.  Mifitergo,  Scadduxiteum.  Erat 
autem  rufus,  Sc pu icher  afpeftu,  decorä- 
que  facie.  Et  ait  Dominus:  Surge,unge 
eum,  ipfeeftenim. 

II.  1 3.  Tulit  ergo  Samuel  cornu  olei,  h 
Sc  unxit  eum  in  medio  fratrum  ejus  :  & 
directus  eft  Spiritus  Domini  a  dieillain 
David,  Scdeinceps:  furgensque Samuel 
abiitinRamatha. 

14.  Spiritus  autem  Domini  recelTit  a 
Saul ,  Sc  exagitabat  eum  i  fpiritus  ne- 
quam,  a  Domino  ki 

if.  Dixeruntque  fervi  Saul  ad  eum  : 
Ecce  fpiritus  Dei  malus  exagitat  te. 

16.  Jubeat  dominus  n oller,  Sc  lervitui 
qui  coram  te  funt,  quaerent  hominem 
feientem  pfallere  cithara,  ut  quando  arri 
puentte  fpiritus  Domini  malus,  pfallat 
manu  fua,  6c  leviüs  feras. 

17.  Et  ait  /  Sauladfervos  fuos :  Provi 
dete  ergo  mihi  aliquem  bene  pfallentem, 
Sc  adducite  eum  ad  me. 

1 8.  Etrefpondens  unus  de  pueris ,  ait : 
Ecce  vidi  filiumliai  Bcthlehemitem  fei 
entern  pfaliere,  Sc  fortiiTimum  robore, 
m  Sc  virum  bellicufum  ,  Sc  prudentem  in 
verbis,  Sc  virum  pulchrum :  Sc  Dominus 
eil  cum  eo. 

III.  1 9.  Mifit  ergo  Saul  nuntios  ad  Ifai , 
dicens :  Mitte  ad  me  David  rilium  tuum, 
qui  eft  in  pafeuis. 


et/ 

Dag  $%x,%  an. 

8  •  Uno  Sfai  rieft  t>en  %bmtöab/  unt)  führet  e  if>n 
t>or©amucl.  £>erfprac£:  S)ifen  W  Der 
aua)  nit  ern?dl)let. 

füb/rete  3'fat  Den<2>amma  herein,  fcon  Dem 
fagteer :  2)i[en  r>at  Der  #£rr  aud)  nit  erwah/let. 

1  o.  pttfo  ßt)UU$fai  ferne  ftben  \Sol)n  ttoinssa» 
muel  Ijmcttk  UnD  (Samuel  fprad)  m  3fat :  Äei« 
nen  wen  Difenfoat  Der  #£rr  errodr,let. 

1 1 .  UnD  ©anrucl  fprad;  ju  3fai :  ®et;nö  Daä 
Deine ©obn all?  £t antwortet:  em Heiner 
jvnab  noef;  übrig  I  Der  roeiDet  Die  £5cf>aaf.  UnD 
Samuel  fprad;  ju  :  <gc^icf e  tyri! uuD  (ap  if?n 
berfübren :  Dan  roir  roerDen  un^  nit  ju  ^ifd;  fe^en/ 
bij?  er  lieber  fomme. 

ia.  2ilföfd;!cfteerf)in/imD  üejj iljn ^erführen. 
&  aber  roar  «'6tbhd;t  bübfa)  ankleben/  unD  febon 
t)on2ln9eftd)t.  UnD  Der  r  }>rad;:  ^iad;eDid; 
auf  /  unD  falbe  if)n :  Dan  Difcr  tjtö. 

II.  13.  5tlfo  nam©ainucl  Daß Celr;orn/ unD  fa(' 
bet  tf)n  mitten  unter  feinen  Q5ruDern.UnD  DerÖeifl 
De§  £)£rrn  i(l  »on  Dem  (^ag  an  /  unD  binfubro  auf 
Den  $)at)tD  gerichtet  roorDen:  unD  ©amuelfumD 
auf  /  unD  gieng  gen  fXamart;a. 

14.  Slbcc  Der  ©eift  Def 4?errti  wtc^e  uon  ©aul 
ab/  unD  eß  plagte  ifjn  ein  bofec  @ei|l/  »om 
^)€rrn. 

ij.  UnD  Dte5vnec^t@aulfpracbenjuir;m:ei* 
l)e  /  eß  plaget  Dieb  ein  boj'er  ©etjl  ©Otteö : 

iff.  Unfer  $&vt  befehle  /  ba|  Deine  £necf)t  Die 
t>or  Dir  fei;nD  /  einen  ^enfeben  jucken  /  Der  auf  Der 
4?arpffen  fpifen  f an  /  auf  Dap  er/  man  Did)  Der  bofe 
ÖicijJ  Defj  ^)€rtn  angreiftet  /  mit  feiner  «fpanD  fpi? 
le  /  Damit  Dirß  erträglicher  falle. 

1 7.  UnD  @äul  fpracb  |it  fernen  Unechten :  ©e» 
bet  eueb  Dan  um  nacb  einem  /  Der  roobl  fptlet  /  unD 
führet  ihn  her  ju  mit. 

18.  SDa  antmoitet  einer  ^on  Den  Knaben' unD 
fprac^ :  ©il>e  /  id;  bab  Den  ©c^n  ^fai  /  Den^ctl)-- 
lebemiter  gefeben  Der  n>cl)l  fpilen  X an  /  er  i)t  auch 
flarrf  v>on  Ä'rdjften/  unD  ein  tireiebarer^ann  t>er* 
jlanDig  in  fcinen  jieDen.  unD  cm  fd;oncr  ^anmunD 
Derjp^rr  ijlmit  tl)m. 

III.  19.  3>a  {qu'qu  @aul  Soften  juSfai/  unD 
fpracb:  febiefe Deinen  ^obn.'&aöiDäumir  Derauf 
Der  SÜSetD  i|i 
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10.  5t(fo»am  3fat  einen  €fel/  mit^roD  bela»  i 
Den  unD  ein  glasen  5Sein/aud)  ein  ©eifjbrjcf  lein  / 
unD  fötefte  es  Dem  <2>aul  /  Dura)  Die  4?anD  feinet 
©orjnä  JöatnDtf. 

ai.  UnD£)amDfam  ju  ©out  /  unD  fluni)  wt 
u)m:er  aber  fyatte  i&n  fefor  (ieb.unD  warD  feinSßaf* 
entrager. 

ia.  Unt>  ©outfanWie  juSfat/  unD  fprad) :  £a(] 
Jöavnö  tddc  meinem  2tngeftd>t  tiefen  :  Don  er  f>at 
GJnaD  gefunDen  »or  meinen  tilgen. 

x?.  2ßan  nun  Der  bofe  ©eifl  t)cf?  £<S?K3\Sft 
Den  ©aul  angriffe  /  fo  na()m  i5)ot>tD  feine  £)avpf* 
fen  /  unD  fa>lug  Darauf  mit  feinet*  #anD  /  als* 
ban  warD  <§5aul  erqutefet  /  unD  befunöe  fia) 
etwa*  be^r  :  Dan  Der  bofe  (Seift  wtcjje  »on 
ifcm  ab. 

fco*  XVII.  Crtj>ftcl. 

£)ie$l)tlijtye*  jt^fR  ttJtDfv  ifrael  ju  ^clD/ 1. 

Ii.  @i)(iatbt»;r&  6efrf)ri6cn  /  fo  Dem  Heerlager  Sfrad*  ta^ 

fid5  Jponfpricbt  /  4- 
in.  T>m$  roirD  m  feinem  Gatter  in  ön$  ?iiger  gefcfricFf/feine 
ÄraOci-  mit  ©peijj  iu»erfe|)eii  /  erbiet  fiel)  /  rutöer  (£ohat!) 
jn  fttetreu  / 1 7. 

iv.^tfegf  (Soffoft/  unl>  emfir^f  i^n  mit  feinem  eigenen 
®  tfyverDt  /  worauf  £>ie  ^iliftljer  <jcfd)lrtgeti  roeröen/  39. 

I .  Ci  35er  t>te  ^i)i(iftf)ec  fammlcf  en  tl>re  ©paaren 

jum  ©treit  /  unD  Famen  ju  ©oebo  in  3uDa 
jufammen  •  unD  lagerten  ftcb  jwtfc^en  ©ocjjounD 
Sijeca/  in  Den  ©fcfrifcen  3)i>mmim. 

t.  (Saul  aber/  unD  Die  jtinDer  Sfrael  trafen 
ficf>  aud)  jufammen  /  unD  famen  in  Daö  §erebim 
tben  £l)al  /  unD  brachten  il7r  #cer  in  Die  (g$(ad;t- 
OtDritmg  /  wiDcr  Die  ^iliftyeu  ju  ftreiten. 

3  UnD  Die  ^M)i(tfl!)er  jlunDcn  auf  einem  Q5erg  511 
einer  (Seiten  /  unD^ftaelftunD  auf  einem  SSerg  511 
DeeanDern  ©eiten:  unD  e$wareinc£l)al£wifa)en 
ibnen. 

II.  4-  UnD  eö  traft  auf  Der  ^Mjilijtljer  Sager  ein 
•EmrnftnD  fyevbüt  1  mit  tarnen  ©eüafl)  von 
@et()  /  Dur  war  feefoä  &m  I  unD  eine  JöanDbreit 

f.  UnD  er  r;afte  ein  ebrtnen  #elm  auf  feinem 
Jpaubt/  unD  einen  fcf)uppicl;ten  ^knfcer  an  /  unD 
D*a£  ®ewicf;t  feinet  $anfeer$  war ,  funff  taufenD 
©icfeKSr&tf: 

6.  Uno  er  i)atfe  ein  cf>rincn  #arnifcfj  an  feinen 
©djenef Jen  /  unD  ein  etyriner  ©d;i(D  beDeel te  feine 
Sicheln : 

7.  2lber  Die  ©fang  »on  fernem  (£picfi  war  wie 
ein^öeber  Sßaum  unD  Daögifen  an  feinem'«?  ptefj/ 
bielt  fed)ö  l)unDert  Wiefel  (gifenö  :  unD  feinSöaf- 
fenrrager  gieng  t>or  itym  fyer. 
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ao.Tuüt  itaque  Ifai  afinum  plenum«  //i.onuftum 
panibus,  &lagenam  vini ,  öcheedumde 
capris  unum,  ßemifit  per  man  um  David 
filii  iui  Sauli. 

it.  Et  veuit  David  adSaul,  &  ftetit 
coram  eo :  at  die  dilexit  eum  nimis,&  fac- 
tus  eft  ejus  armiger. 

ia.  MifitqueSaul  ad  Ifai  dicens :  Stet 
David  in  confpeftu  meo :  invenit  enim 
gratiam  in  oeuiis  meis. 

12.  Igitur  quandocumque  fpiritus  Do- 
mini malus  arripiebat  Sau!,  David toüe- 
bat  cithararn ,  6c  percutiebat  mmu  fuä, 
&  refocülabatur  Saul ,  6z  levius  habe- 
bat. ^0  Recedebat  enim  ab  eo  fpintus 
malus. 

Caput  XVII. 

/.  Phihfihdti  contra  ijraelem  ad  pitgntm  cengre- 
gan'ur.  \ . 

//.  Goliath  gigts  in  armis  €7*  fortitudine  conß- 

dens  ProVocat  adßnqaUre  cer  tarnen.  4. 
III  D.co:dapatre  ad  fratres  in  caßra  mittitur 

fttjue  oßert  ad  cer  tarnen.  1 7. 

Il^.lner/His  cecidit  Coliathum  ,  prdtcifumqne  ca 
put,  dßu/is  rhil'fihtis ,  adsaulem  tulit.  59. 

i.  /^Ongregantesaaure  Philifthiim  ag- 
mina  lua  in  praelium,  convcnerunt 
in  Socho  Judx  occaltrametati  funtinter 
Socho  &  Azeca,  in  finibus  Dommim. 

a.Porrb  Saul  &  filii  Ifrael  cörTgreg'ati 
vcrierunt  in  Vaüem  tercbinthi,&  dt'rexc- 
runt  aciem  ad  pugnandum  contra  Phiiis 
thiim. 

3.  Et  Philiflhiiin  ftabant  fuper  mbritem 
ex  parte  hac ,  &  Ifrael  ftabat  fupra  mon 
tem  ex  altera  parte:  vallisque  erat  inter 
eos. 

II.  4.  Et  egreffus  efl:  vir  fpurius  de  caftris 
Philiithinorum  ,  nomine  Goliath,  de 
G:th  ,  altitudinis  fex  cubitorum  & 
palmi : 

«;.&  cafTisxrca fuper caput  ejus,  3c lo- 
ricaiqaamataZ'  induebatur:  porropon- 
dusloricse  ejus ,  quinque  miliia  ficiorum 
aeris  erat : 

6.  &ocreas  sereas  habebat  in  cruri- 
bus :  «Sc  clypeus  aereus  tegebat  bumeros 
ejus. 

7.  Hamle  autem  haftx  ejus ,  erat  qtiafi 
liciatoriumtexentium:  ipfumaurem  fer 
rum  hafta?  ejus ,  lexccntos  ficlos  habebat 
ferri :  &  armiger  ejus  antecedebat  eum. 

Cccc  3  8-Stans- 


0  »on  prop- 
rer foluiu 
coiicciitudt 
•  nulicum , 
led  propter 
facros  P;äl- 
mos,  pias 
>rcces,  Sc 
vota  Davi- 
dis.  Tirin. 


4  Ann.  M, 
circiter 

\n'.  Chr. 

10)2- 

ccjtts  Da- 
viA.  21. 


!?  TKorace 

•x  <t'\ci<e 
laminii 

um  concer? 

is. 
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t  fc.  ritiii- 
damigna- 
viani. 


e  i  i rumen  j 
li  tofti. 


/Vniiitibus 
&  ducc. 


'O.  TO, 


tuiiduatcju. 


8  Stansque  clamabat  adversüm  pha- 
langaslfraei,  &dicebateis  :  Quare  ve- 
nütis  paratiad  pradium?  Numquid  ego 
non  iumPhihfthoeus,  &vos  fervi  Saul' 
Eiigiteex  vobis  virum,  &  defcendatad 
finguhre  certarnen. 

9.  Si  quiveritpngnare  mecum,  &per- 
cuflerit  nie,  erimus  vobis  fem  :  ü  autem 
ego  prarvaluero,  &  percuifero  cum, 
vos  fervi  erit>s,  &  fervieti.s  nobis. 

10.  F,t  ajebar  Phiiifthseus :  Eg©  expro- 
bravi  c  agminibus  Iirael  hodie :  Date 
mihi  virum,  öcincat  mecum  fingulare 
certarnen. 

1 1 .  Audiens  autem  Saul  ,  &  ornnes  If- 
raelitä,  fermoncsPhililrrm  hujuscemo- 
di,  ftupebant,  &.memebantnimis. 

i  i.  David  autem  erat  fiiius  viri  Ephra- 
thcei,  de  quo  d  fupra  dictum  eil,  de  Bethle- 
hem Juda,  cui  nomen  erat  Ifai,  qui  habe- 
bat octo  fiüos ,  &  erat  vir  m  dieWs  Sau! 
ienex,  &grandaevusinter  viros. 

13.  Abierunt autem  tresfilii  ejus  majo- 
res poft  Saul  in  pradium  :  &  nomina  tri- 
am filiorum  ejus,  qui  perrexerunc  adbei- 
ium,  Eliab  primogenitus ,  &  fccundus  A- 
binadak,  tertiusque  Samma. 

1 4.  David  autem  erat  minimus.  Tri- 
ous  ergo  majoribusfecutis  Saulem, 

1  f .  abiit  David ,  &  reverfus  eil  a  Sau! , 
it  pafceret  gregem  patris  fui  in  Bethle- 
hem. 

1 6.  Prcredebat  vero  Phiiifthaeris  mane 
&  vefpere,  &  ftabat  quadraginra  diebus. 
III.iy.Dixit  autem  Ifai  ad  David  filium 
fuum:  Accipefratribus  tuis  ephi  polen- 
tae  <?,  &decem  panes  ifbos,  ßccurrcin 
caitra  ad  fratres  tuos, 

1 8.  &  decem  formellas  cafei  has  defe- 
res  ad  tribunum  :  &  fratres  tuos  viiitabis , 

!  fi  rede  agant :  &cum  quibus  /  ordinati 
funt,  difce. 

19.  Saulautem,  ckilli,  &  omnes  filii  If- 
rael  in  Vaüe  terebinthi  pugnabant  adver- 
fum  Philiuhnm. 

io.  Sunexit  itaque  David  mane  ,  5c 
commendavit  gregem  cuitodi :  &  onuf- 
tusabiit,  hcutpncceperateiliäi.  Etve- 
nit  ad  iocum  Magaiaj» ,  &  ad  exercitum , 
qui  egreüus  ad  pugnam  vocifei  atus  erat 
in  certamme. 

z  1 .  Direxerat  enim  aciem  Ifrael ,  fed  & 
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8.  UnD  er  flimö/  unD  rtcff wiDer  Die  £eerf$aa«* 
ren  3ftael  /  unD  fprad?  Juanen :  v3öarum  fepD  ihr 
auflegen  /  unD  ^abt  cutf)  mm  ©freit  gcröftcf  t 
35in  tcf)  nttetn  -}M>ilijl!)er  /  unD  fe»D  ü)t  nit  ©aufe 
Äncc^t?  (Jrwafylet  einen  Sftann  ati^  eua>/  Der  f?e 
rab  fomme  einen  fünftem  .Stampft  m  baitm  l 

9.  ^ött'D  er  wiDer  mief)  Reiten  /  unD  mid)  cr= 
f^fagen  f  onnen  t  fo  wollen  rot*  aire  ^md)t  fepn : 
mvt> id)  aberüberrütnDen /  unD  tl>n  fd)lagen/  fo 
folfec  ii)c  Änecbt  fepn/  unD  un£  Dienen. 

10.  UnD  Der  s13l)i!tj}r;cr  fprac^:  Spmt  I>ab  tef>  Den 
<Sd?aoren  SffVael  bongefproc^cn :  gebet  mir  einen 
SOtatm/unt)  (asjet  tf>n  mit  mir  einen  fonDern^ampf 
fairen. 

ir.  nun  <Sauf/ unD  aüe^vinDer  3'f^el fot 
c^e  9(eD  De§  5")3!)t(iflr;er  treten/  er,fd;racf en  fie,  unD 
furcf;ten  (id)  |'ei)r. 

ii^aDiD  aber  n>ar  eine^Sp^rafifc^cn OJlann^ 
@oI>nt?on  ^5et!)(el)em  3fuDa  /  ^on  roeid;em  jut»cr 
gefagtijl  Deffen  ^«mwocSfai/  Der  acht  (&6f)u 
r;qtre=  unD  war  in  Den  $agen<£<ml  ein  alter  be 
tagtet*  $?ann  unter  Den  Bannern. 

1 3.  ^ber  Deep  feine  dltefle  folgeten  Dein 
@aul  jiun  ^rieg;unD  Die  tarnen  feiner  Drep©o<V 
nen/tt>elc!;e  jum  Äcieg  auiigejogen  waren  /  fepnD 
Dife:  (EUab Der (Srflgebotne/ unD  Der anDer tybv 
naDab  /  unD  Der  Dritt  /  ©amma. 

14.  SDauiD  aber  war  Der  jtmgfl.  2(f^  nun  Die 
Drep  2lclfefk  Dem  ®au(  gefofget  waren,\ 

11.  @teng  S)a«iD  fym/  unD  fam  »on  ^SauI  mibe« 
rum  l)etni;  Die  ^cetD  feine^aaere  5Us-oe^ie!^m 
ju  wetDen. 

16  Sber  Der  ^!)i(ljir;er  (raff  Dcf  ^orgen^  unD 
De^ibenD^  i)ert>or  unD  )iun&  a(fo  ^ierf2ig'$ag  lang 
III.  17.  UnD3föifpraa)  ju  feinem  ® oi)n  5)a\)iD : 
'^imm  für  Deine  s^ruDer  ein^pi)iger(3}]eö  Ö3er» 
jlem$?eb(tf/  unD  Dife  je^eu  ^roD,  unD  (auf  f;in  mtf 
^ager    Deinen  ^riiDern/ 

1 8-2iuc^  fült  Du  Dt  fc  ^el)en  fnfe^c^af?  Dem^paupf* 
mann  bringen  :  unDjol|i  Deine  QlriiDer  befugen  / 
ob  es  woi)( \ttl)  mit  ipen  :  etfunDige  Did;  auc^  / 
mit  welchen  j'ie  üerorDnet  fei;en. 

19.  2lber©aul/  unDjie/  fampf  allen  ^tnDern 
Sfcaei  fititfen  roiDer Die^oilift^er  im£erebiml)cm 

ao.  Herwegen  fmnD3>amD  Def^orgens  frur; 
auf  /  unD  bcfaijl  Dem  ^üter  Die  ^)eerb  /  unD  gieng 
alfo  bclaDen  bm  /  wie  ibm  3fai  befolgen  i)atte. 
UnD  f  am  ju  Dem  Ort  §&asafo  /  unD  ju  iww  ^eer  / 
Da{?  ium  Streit  au^gejogen  war  /  unD  im  treffen 
ein  §elDjefji|>re9  r>at  $zma<bt 

x  1 .  SDan  ^fraei  i;atte  Die©a)(aa)torDnung  ge 

mad>r : 
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mad)t :  fo  waren  Die  ^iuftyer  hingegen  aud;  be- 
reit. 

n»  ?Ufo  Kcfj^aDib  Die  @>efd)irr  /  Die  cc  mitae» 
btaebt  l>otre  /  unter  t»er  #anD  Dcß  Jpütertf  bejnn 
$rojr  unD  freff   Dem  Ort  /  Do  Der    trat  war 
unD  fragete  /  ob  ßßes  um  feine  35rüDer  nod;  woi)l 
jugienge? 

*3 .  UnD  Da  er  mit  tfcnen  nod)  im  ÜJe&en  war  / 
fief  ftd)  Der  .£>urRfoI;n/  ©oliatb  genannt/  Der^bi 
(ifrber  ton  Q?ett>  [eben  /  unD  f am  herauf  auf?  Dem 
Säger  Der  ^btltfrbcr :  unD  Da  er  rcDet  Jjorefe  3)a 
tio  au$  Piefelbige  äßort. 

^4.  Uiber  atle  Banner  3fca^  /  ^an  fte  Den 
Sttann  faben  /  fielen  Mt  feinem  2lnaeji$t/  unD 
furchten  ibnfei;r. 

iy.  UnD  je&erman  »cn  Sfracl  fprac^ :  &aht  ifß 
Difen9)?ann  gelben /Der  alfo  berauf  tritt?  SDan 
er  fommt  herauf 3ft'aeI^)on  ju  fpred;en.£>arum 
wirD  Der  ^c'rng  Dem  Sftann  groß  9veid)tbum  ge- 
ben /  Der  if>n  erfragen  wirt>  /  er  wirD  tbm  aud;  fei' 
ne  £od;t(r  geben  /  unD  wirD  feinetf  Q3atter£  #aujj 
in  ^frael  von  Der  (gd)afeuug  befreien. 

16  UnD3>aoiD  reDet  mit  Den  Bannern  /  Die  bei) 
ibmfhmDen  unD  fprac&rSUJaä  wirD  man  Dem^aii 
geben  Der  Dii'en  ^bib.jlber  fcr>(agen  wirD  /  unD  Die 
@a)mad;  ton  Ztfttol  bin  weg  nehmen  ?  Dan  wer  ifl 

Difcr  unbefc&mttene  ^biiifh^er/  Der  Denen  $eer*  [Pliiiifthaeusincircumcitlis,  quicKprobra 


Philifthiim  ex  adverfo  fuerant  praepa- 
rati. 

aa.  DereHnquens  ergo  David  vafa/; 
quae  atrulerat  ,  Rib  manu  eudodis  adi 
farcinas  / ,  cueurm  ad  locum  rertaminis , ! 
& inteijpgabat  ii  omma  re£te  agerentur 
erga  rratres  (uos. 

15 .  Cumque  adhuc  ille  ioqueretur  eis  , 
apparuic  vir  ilie  ipurius  afeendens,  Go- 
liath nönfine,Phitiftn3Eus,  de  Geth,de  caf- 
tris  Phihfchinorurn:  &  louuente  eo  haec 
eademverbaaudivit  David. 

14.  Omnes  autem  Ifraehtce ,  cum  vi- 
difFent  virum,  fugerunt  afacie  ejus,  ti- 
mentes  eum  va!de. 

aj.  Et  dixit  unusquifpiam  de  liraelr 
Num  vididis  virum  nunc  qui  afeendit  i 
ad  exprobrandum  enim  Ifraeli  aftendit. 
Virum  ergo  qui  percufTerit  eum,  dita- 
bre  rex  divitiis  magnis ,  &  filiam  fuam  da- 
bit  ei,  &  domum  patris  ejus  faciet  absque 
tributo  ^in  Ifrael. 

16.  Et  ait  David  ad  viros  qui  ftabant 
fecum ,  dicens  :  Quid  dabitur  viro  ,  qui 
pereuiferit  Phiiifthaeum  hunc ,  &  tuient 
opprobrium  de  Ifrael  ?  quis  enim  elthic 


ifefirci- 
ris  ni'l  J.i! 


:d  ittf- 


7G.  überäj 
CliaH.  110- 
büem  &  U< 
laitrun. 


fepaaren  De^  lebenDtgen^otteC^ongefprcc^n  f>af 
17. UnD  Daä&ofct  vermeJDete  ibm  DiejelbiaeöCeD 
unD  fprad; :  2>i{?  witt)  man  Dem  $?ann  geben/  Der 
ibnerfcbiagennnrD. 

1 8.  5öa  foid)eö  <£(iab  fein  aitefter  ^BruDer  bor- 
te /oierocil  er  mit  anDcrn  reDete  n>arD  er  uber^a« 
v:D  somtgy  unD  fpraa) :  SSBarum  biff  Du  bcrfmmv 
u.  warum  fjcr|l  Du  Die  ttjcnig  (^cbdjiein  inPa'££u* 
jren  geladen  ?  3fd;  fenne  Deine  Sofort/  unD  Die 
©d)a(cf"beit  Deinem  #er|en  voobl  :  Dan  Du  lyttab 
f ommen  bi\\  Den  Streit  jubefeben. 

z9.  ilnD.^ainDfpracb  ••  SBaö  fjabieb Dange« 
t\)an  1       anDerg  /  Dan  ein  ^ßort. 

30.  UnD  er  wenDte  fid)  ein  wenig  ton  $m  ab  ja 
einem  anDcrn  itnDrcDeteDtefelbtge  ^Bort.UnDDaö 
^olcf  antwortet  ti>  m  Daffelbig  motWu  jiwor. 

51.  2(berDte93Jort/n>ek^e©awDöerei)et  bat/ 
fepnD geboret/  unDoor Dem 2lngcftd)t (gaul oer 
runDigct  worDen. 
rt.      er  nun  jum©au(gefuf)vct  warD  fprad) 


vit  acies  Dei  vi  ventis  ? 

27,  Referebat  autem  ei  popu!uscun> 
demfermonem ,  dicens '  Haec  dibuntur 
vtro ,  qui  pcrcuirerit  eum. 

ig.Quod  cum  audilTctEliab  fiater  e- 
jus  major ,  loquente  eo  cum  ahis ,  iratus 
eft  contra  David,  Sc  ait :  Quare  venifli,  & 
quäre  dereliquiIB  paucu'as  ov^s  i!ias  in 
defecto  1  ego  novi  iuperbiam  tuam,  & 
nequitiam  cordis  tui ;  quia  ut  videres 
prsehum,  defcendifti. 

a9.  Et  dixit  David :  Quid  feci  ?  num- 
quid  non  vcrbumelr/. 

30.  Etdeciinavit  paululum  ab  eo  ad  a- 
lium:  dixitque  eumdcm'.ermonem.  Et 
refpondit  ei  populusverbum  ticutpriü«. 

3 1 .  Audita  funr  autem  verba ,  qux  io- 
cutus  eft  David ,  &  annuntiata  in  con- 
fpeftu  Saul. 

3a.  ad  quem  cum  fuiiTet  adduftus  , 


/(c.  quod 
disL 


erjutbm:  Äeinem  ^enfd>en  entjmcfc  Da^^jc^  ilocutuseftei:  Non  concidat  cor  cuju 
um  jement  wiQen.  ^  Dein  £ned)t  wil  bmgeben  quam  in  eo  m  :  ego  fervus  tuus  vadam  , 
imD  wiDcr  DenJ3biii]tber  frreiten.  &  pugnabo  adverfus  Phiüfthxum. 

33.  UnD^)au(fprad)ju2)at)iD:  ^u  fanjlDi-     3 3.  Et  ait  Saul  ad  David:  Non  vai  s 
fem^oilift!)^  mt  2ßlDer0anD  ti;un  /  noo)  wiDer  refillere  Philifthxo  ifti ,  neepugnarc  ad- 
ver 


ni  i,propter 

cum»  fc. 

-  OlUiii-- 


nEc  cli.  47 

3' 

0  David 
jropologi- 
cc  boBum 
paftcrem  & 
all  cgorice 
ij>fuin 
Chriftum 
dcngnat , 
ico  &  urfii- 
diabolum 
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verfus  eum:  quiapueres,  hicautemvir 
bellatoreft  abadolefcentiafua. 

34.Dixkque  David  ad  Saul:  n  Pafcebat 


f>\.  politos 
uon  alpe. 
ros. 


y  fc.  <!cu$ 
Djgoii  tc 
pcrüat. 


fervus  tuus  patris  fui  gregem,  6c  veniebat 
Ico  0,  vel  urfus,  &  tollebat  arietem  de  me- 
dio  gregis : 

3  y .  6e  perfequebar  eos,  &  percutiebam, 
eruebämque  de  ore  eorum :  6c  illi  confur- 
gebant  adversum  me,  &  apprehendebam 
mentum  eorum,  &  fuffocabam ,  interfi- 
ciebamque  eos. 

36.  Nam  &  leonem,  6c  urfum  interfeci 
ego  iervus  tuus :  erit  igitur  6c  Phiiiitrurus 
hic  incircumcifus  ,  quafi  unus  cx  eis. 
Nunc  vadam  ,  &  auteram  opprobrium 
popuii :  quoniam  quis  eft  ifte  Phiüfthzeus 
incircumcilus  ,  qui  aufus  eft  maiedicere 
exercitui  Dei  viventis  ? 

37.  Et  ait  David :  Dominus  qui  eripuit 
me  de  manu  leonis ,  6c  de  manu  urfi  ,ipfe 
me  liberabit  de  manu  Phiiiithzd  hujus. 
Dixit  autem  Saul  ad  David :  Vade,  öc  Do- 
minus tecum  üt. 

38.  Et  induit  Saul  David  veftimentis 
luis ,  6c impofuit galeam aeream  fuper  ca- 
pur  ejus,  6c  veftivit  eum  lorica. 

IV,  39.  Accin&usergo  David  gladio  e- 
'us  fuper  veitem  i"uam,ccepit  tentare  fi  ar- 
matus  poiTet  incedcre:  non  enim  habebat 
confiietudiriern.  Dixkque  David  ad  Saul: 
Non  poifum  fie  incedcre ,  quia  non  ufum 
habco.  Etdepofuit  ea, 

40. 6c  tulit  baculum  fuum ,  quem  fem- 
per  habebat  in  manibus :  6c  elegit  Tibi 
quinque  limpidiffimös  p  lapides  de  tor- 
rcnte,  &  mint  eos  in  peram  paftoralem, 
quam  habebat  iecum ,  6c  fundam  manu 
tulit :  5c  procelTit  adversum  Philifthaeum. 

41.  Ibat  autem  Phiüfthseus  incedens, 
6c  appropinquans  adversum  David ,  &  ar- 
miger cusante  eum. 

41.  Cumque  infpexiffet  Philifthseus ,  6c 
vidilTet  David,  defpexit  eum.  Erat  enim 
adolefcens :  rufus ,  6c  pulcher  afpe&u. 

43.  Et  dixit  PhiliUhaeus  ad  David  : 
Numquid  ego  canis  fum,  quöd  tu  ve- 
nis  ad  me  cum  baculo  ?  Et  maledixit  Phi- 
Ufthxus  David  in  diis  (uis  q : 

44.  Dixitque  ad  David  :  Veni  ad  me , 
6^dabocaraes  tuas  volatilibus  cceli  6c 
beftiis  terra?. 

4  f .  Dixit  autem  David  ad  Philifthaeü : 


I.REGUM  CAPUT  XVII. 

if>n  flreiren :  Dan  Du  bifr  ein  junger  £nab :  aber  fei* 
fer  iff  ein  5?riegtfmann  »on  feiner  3ugenD  auf. 
34-  UnD3)awDfpra#$u@aul:  ©ein  fecr)t 


meiDete  Die  £>eerD  feinet  ZBütttti :  unD  etf  Farn  ein 
£oro  oDcra  ein  Q3eer/unD  nam  einen  SSßtDbcr  mit-* 
ten  auf;  Der  #eerD. 

3f.  UnD  icr)  jagte  ifynen  nacr)  /  unD  crfcf;Iug 
fte  /  unD  riffe  e£  auö  ibrem  $?aul :  unD  Da  fie 
jtcf;  wiDer  nricfr  aufhüben  /  ergriffe  icf;  fie  bep  Dem 
5\in  /  unD  rotirgete  fie  /  unD  brachte  fie  um*>  £e< 
ben. 

36.  Lanier)  Dein  jtnecfjt  r;aboud)  einengen 
unD  einen  beeren  fletäDtet.  5ilfofolaua>  Diferun# 
befcl;nttfcnc  ^i)i(!|ii)et'  fepn/  rote  em^  »cn  Denfelbi* 
cjen.  3e|t h>t!  icp  !)incjel)en  /  unD  Die  ©d;mad;  Dep 
VßokU  fyinwQ  nehmen.  5Dan  »er  i|l  Difer  unbe* 
febnittene  ^!)!(tjlr;er  /  Der  Dcrö  vfoeer  De^  iebenDicjen 
®Om*  bat  Kiffern  DdrjfenV  * 

37-llnD  £m\nD  fpracr)  ;^er  Jfr&t  Der  mia)  aug 
Der  ^)anD  Dc^  Hmn  errettet  batr  unD  an^Der 
^oanD  De^eeren  /  Der  roirD  micf)  aud;  au^Difes 
$f;i(i(lt)«ö  >panD  erretten  /  Da  fprad;  ©flu!  ju 
!t)at>iD ©<l)e  bin  unD  Der  $£rr  fei;  mit  Dir- 

38.  UnD  (Saul  legte  Dcm.^yttiD  feine 5\(ei;Der 
an/  unD  fefcfc  tf>m  ein  el)nnen^e(m  auf  fein^jaubt/ 
unD  tl)dte  u)ni  einen  ^an|er  an 
IV.39-  .^Da  nun  $)at)iD  mir  feinem  ©cr}n?erDtüber 
fem  5\(ci;D  umhörtet  weit)  fiena  er  an  jutcrfud;cn/ 
ob  er  in  Der  SXüjlunfl  Daher  teetten  ronte :  Dan  er 
voar  e^  nif  cjeroohnet.  UnD  SDajoiö  fpracr)  ju  6aul: 
^cl;  Fan  affonit  herein  ge^eri  /  Dan  icr)bms  nifge« 
roofjnet.  Uno  erkgfeeöab/ 

40.  UnD  nam  feinen  @fab,  Den  er  allejeit  in  Den 
^jdnDcn  ttüQi-  unD  erwählet e  il;m  furtff  fe!;t*  glatte 
^  tein  au9  Dem  35acr)  /  urD  legte  fie  in  Die  Birten* 
^afd)/  Die  er  bei;  fid;  batte  /  unD  nam  Die  ©c^ljeu» 
Der  in  feine  ^auD:  unD  a(fo  trat  er  r)eroor  rotDer 
Den^f)<!i!nHr. 

41 .  3lbcr  Der^bififlber  aiena/unD  traft  berein/ 
unD  macr)te  ficr)  berju  mtDer  $DawD:unp  fem  Waf- 
fenträger gieng  »or  if>m  bcr. 

4a.  5Da  nun  Der  ^hiüftber  auffabc  /  unD  Den 
S)at>iD  anfc!;aufe  /  »erachtete  er  tlm.  S)an  er  tvar 
ein  3ü^g!-'ng '  rotbleo)t  /  ur.D  febdn  anjuf^ft. 

43.  UnD  Der  ^i;iii|%r  jptud'^u  2)atiD :  s35in 
icr)  Dan  ein  #unD  /  Da^'  Du  mit  einem  ©teefen  ju 
mir  fommff  ?  UnD  Der  >}}r)üifu>r  Oud)te  Dem  S)a< 
»iD  bei;  feinen  lottern : 

44.  UnD  fpracr)  ju  !DainD :  5vomm  f;cr  ju  mir  / 
ich  wU  Dem  gleifcb  Den  Voglen  Derj  ^pimmeiö  /  unD 
Den  £f)kren  auf  ^rDen  geben. 

4j.S)a\)iDaber  fprad;  ju  Dem ^r)i(i(lr)cr :  Qu 
ftuno    fommfr 
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fomflju  mir  mtf  einem ^c^»crDt/unt>©pie(}/unD  Tu  venis  ad  me  cum  gladio  &  hafta,  & 
mit  einem  ©dnlD :  ich  ober  fomme  ju  Dir  im  $?a<  dypeo :  ego  autem  venio  ad  cc  in  nomi- 
menDejj  #<£rrn  Der  ^Oeerfcbaaren  Dejj  @0tte|  nc  Domini  exercituum,  Dei  agminum 
Der  @cf;aaren3frtte{  Denen  Du  fyongefprochen  fcajl  1  Ilrael,  quibus  exprobrafti 


46.  4?eutige<*  £agg/  unD  Der  $&ti  wirb  Dich 
in  meine  #anD  geben  unD  icbmi!  Dicf)  |cf>!agen  unD 
Dem£)aub£  »on  Dil*  hinweg  nehmen  nxvl  Dif*nc£ag 


46.  hodie,&dabitte  Dominus  in  ma- 
nu mea ,  &  pereudam  te ,  &  auferam  Ca- 
put tuumate:  &  dabocadaveracaftro 


Diei'cic(mamDe1?.pe«:lagcc$  Dccv])hüi|iber  Dem$e>  rum  Philifthiim  hodie  volatilibus  caeli,  & 


v>o>3c!  DeftJpimeltf  unD  Den$i)ieren  auf  gcDen  gebe: 
Damit  Darf  aan^e^aD  roijfe  Dat?  ein©ot  tfi  in3 frael: 

47.  SDamit  aud;  Dife  gan^e  ^rfammlung  er* 
fenne/  Daf?  Der  #£rr  nit  Durch  ©c&merDt  unD 
©pie§  bilffet  ••  Dan  fem  i|tDer@treü7unDert»irD 
end^  in  unfere  #<JnD  ubergeben. 

48.  fiü)  nun  Der  5]3i)tlijtl)er  aufmachte  /  unD 
heran  fam/  unD  ftcfo  n>iDer  .^>at)tD  rindete  /  eilete 
ÖaoiD  auch/ unD  lieff  voiDer  Den^htlijtyec  heran 
jum  ®t«tf. 

49.  UnD  er  griff  mit  feineripanD  in  Die  %ajf$en/ 
unD  nam  einen  @tem  /  unD  roar(f  ihn  mit  Der 
(£>ch(cuDer  /  ftymtyU  Diefelbige  hemm  /  unD  traf 
Den  ^hihtfher  »or  Die  @örn ;  unD  Der  ©tein  haff< 
tefe  in  feinem  Qjorhaubtä  /  unD  er  fiel  auf  fein  tyw 
gefixt  jur  (SrDen. 

f o.  2l(fo  übergmdlfigf  e  2)a»iD  Den  ^hihtfher 


mit  Der  ©d>IeuDer  /  unD  mit  einem  ©teiu-  unD  er* 
fc&hig  Den  >}tyilt|tyer  unD  roDtete  ihn.UnD  roeü©a= 
»iD  fein  ©c&n>erDt  in  Der  £»anD  hatte  / 

p.  Keffer  hinju/unDfiunD  über  Den  9^ifi(l« 
f>er  /  unD  nam  fem  sSchtvcrDt/  joge  t$  auf}  ferner 
@cf;eiDen  unD  roDtete  ibn/unD  !)ieb  ifym  fein^aubt 
ab.  211$  aber  Die -])btltftber  fasert/  Daß  Der  Silier: 
ftärcfejle  unter  ihnen  toD  rear  /  namen  fte  Die 
glucht. 

s  a.  UnD  Die  9>?aenner  3frae(  unD  SuDa  machten 
fich  auf/  unD  rieffen  mit  (auter  <£timm  /  unD  »er> 
folgten  Die5})ht(iftber/bif;  fie  in  Daö£l>al  f amen  unD 
b$  an  Die  Korten  ju  2lccaron:  unD  rourDen  »on  Den 
^yilijrbern  niDergelegt  unD  »errounDt  auf  Dem 
Jeggen  (Saraim/  unDb$gen®eth/  unDbip 
gen  5tccaron. 

j  h  UnDDie^\inDer3fröe(  fehreten  roiDerum/ 
naa)Dem  fie  Die  ^bjiiftyer  »erfolget  hatten,  unD 
nahmen  ihr  Sager  ein. 

H  UnD  3>a»iÖ  nam  Dejj  $)hiliff  Ijerä  £aubt/unD 
trug  eö  gen  Serufalem ;  feine  SOBöffen  aber  legte  er 
in  feine  Kütten. 

n-  2tber  ju  Der  Seit/  Da  ©aul  Den  5>a»iD 
n?iDer  Den  ^büij^her  ausgehen  ja^e  /  fprad;  er 
&u  Slbner  /  Dem  SelD-öberjJen  :  5lbner  /  »on 
ttxfchem  ©tamm  ift  Difer  5Cnab  hertommeu  ? 
UnD  Sibner  fprac^  •■  ^0  noa^r  Deine  <?eci 


beftiis  terrx :  uc  feiat  omnis  terra,  quia  eft 
Deusinlfraelr,  r  Hehr.  11- 

47.  &  noverit  univerfa  ecclefiahaec  ,  «In 'cm 
quianon  ingladio  ,  nec  in  hafta  falvat  lllum  Poffi* 
Dominus:  ipfiusenim  eft  bellum, &tra  :dcnu«lf- 
detvosin  manus  noftras. 

48.  Cum  ergo  furrexiflet  Philiftrmis  , 
&  veniret ,  &  appropinquaret  contra  Da- 
vid, feftinavit  David ,  6c  cueurrit  ad  pug- 
namexadverfo  Philifthsci. 

49-  Et  mifit  manum  fuam  in  peram , 
tulkque  unumlapidem  ,  &funoajecit , 
&  circumducens  pereuffit  Philifthseum  in 
fronte :  &  infixus  eil:  lapis  in  fronte  e- 
jus,  &cecidit  infaciem  fuam  luperter- 
ram. 

fo.  jPrxvaluitque  David  adverfum|**vr/7.47. 
Philifthaeum  in  funda  &!apiue,  pereuf-  4- 
fumq;  Phiiifthacum  interfetit.Cumqrgla-  ,- M<iC^ 
dium  non  haberet  in  manu  David, 

5 1  .cucurrit,&  ftetit  luper  Phiiißhzum, 
&  tulit  gladium  ejus,  &  eduxiteumdel 
vagina fua  :  &  interfecit  eum  r,  prarci-  f  ±  cl"T~ 
ditque caput ejus.  Videntes  autem  Pbi-  fj cr""-" 
lifthum,quodmortuus  cflfet  fortiffimusjbaculo  cc, 
eorum,  fugerunt.  |li«hidcft' 

ji.F.tconlurgentes  viri  Ifrael  &c  Juda!dil'voJ"'» 
voeiferati  funt  ,  &perfecuti  funtPhiiis-lruPCravir' 
thxos  ufque  dum  venirent  in  VaHem  jT.r^e" 
&  ufque  ad  portas  Accaron  ,  cecide- i££2to  & 
runtque  vulnerati  de  Philifthiim  in  vial^xilio 
Saraim,  &u{-juead  Geth,  6c  ufque  ad Umuos  de, 

Accaron.  jbeflms  vj>* 

perlecuti 


caüxa  eorum. 


Etrevcrtentesfilii  Ifrael  poftquam  ccrc  "o/lni 
iti  fuerantPhilifthacos.  invafcruntiv,numPr?* 

J<:om:nans 


54.  Allumens  autem  David  caput  Phi- 
iilthxi,  attulitilludin  Jerulalem  :  arma 
verbejuspoluirintabernaculo  i'üou.  wi.doui© 
$j.  Eo  autem  tempore,  quo  viderat !BeihIdlf' 


Goliath 
&c  diai;oit!. 


um, 


Saul  David  egredientcm  contra  Phi- 
Iilthaeuin  ,  ait  ad  Abncr  principe«! 
lniliaae  :  De  qua  ftirpe  defeendit  hie 
adolefcens  ,  Abner  ?  Dixitquc  Ab- 
Dd  du  n  e;  i 


«r,  iif.x- 
cum  aüqucf 
pr>fi  an,  ii$ 
<|i>itr> ;«» 
l*nt  dtflf  ru- 
iiüc  David; 
jsni  ob  auc 
t  in  etate, 
iinr.iurato 
vu.  u,  us  in 
p'j'-cfceu- 
tibus  ficre 

CvCHifC  ib. 

I«. 


Eod?m  an- 
no 2543. 


4  ard'fTit:K 
imicitir. 
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nsr  :  Vivitanima  tua,  rex  T  fi  novix. 
f6.  Et  aitrex:  Intcrroga  tu,  cujus  filius 
~epuer. 

f  7.  Cumqueregreffus  effet  David  per- 
cufib  Philifrha'.o,  tuliteum  Abner,  &  in- 
rroduxit  coram  Saulc,  caput  Philifthxi 
habendem  in  manu. 

jg.EtaitadeumSauh  Dequaproge- 
nie  es ,  6  adolefcess  ?  Duitque  David  : 
Filius  fervi  tuilfaiBethlchemkx  ego  fum. 

Caput  XVIIL 


CAPUT  XVIII. 

UU 1  O  ivonlcj  /  icfj  wi$  etf  nit. 

es.  2>a  fpeaeb  Der  5\unig :  grage  Du  Dornap 
»effett  ©s>bn  Der  5vn«b  fep. 

5  7  $lfö  nun  SDawö  »ioerum  fam  /  nacfcDcm  er 
Den-])f)thftl)er  erfd>iaaen  battenamibn  3bner  unD 
fubrcteirnmr  @am7wue  er  Def  ty\)iü\iba$$atöt 
m  Der  £anD  bfttffc 

j  3.  Unt)  ««tri  frtad)  ju  ihm  ••  l^rtglmj)  ' toön 
n?elcr)cm@£fc&!e$c  biß  Du  .f  unb  3>Ät<D  ipcccb  1  ich 
bin  Deme&Rne$t$  2tfm/De{j  55efy&|*taite|i  ©olm. 

g>*t3XVIiI.£ftp£fel 


/.  2?*V«/ ätft <r um  ^n*:h.t  fxdm ; SxxUudtt.i  ]  1.  S'Dnaf  {ja$  nwitt  «tien  JÖlIJÖ  Hiü  iDg&ÜV  De«  ©ait!  Irne^ 

y*«'  CT  D<tcid  C'jtnf^rACivne ,  inxidi*  carripi-  \    &ef  /  Btiö  $M|}Vt /.  1. 
^W.  1.  . 

Mxlo jfwit»  4git*tns nititur  'P*vhi canf.<rcre  :  j S-  ©iluJ  »OKI  E>Cfca  33«$  U&etfaKfH/  ttütfff  fej'lf  fon^CH  IMO) 
CT  MirobfitUm,  D&idpromijjom,  tradit  ul-  j    $>0»i8  /  rtüft  iDtÄii  ClUTOfU&t  Dfül  Uburf  4'Jüt  ßUÖCTH 

tr.a&l/ 10. 


teri :  i©. 


UlrMich»l)»nior*m  callide  med;. nitidus  cen'.nm  HJ.&i'.iNÖ  fofömmf  5Tdi1)0(/  Me  ^Uttgfft  ^'O^Ct ^at'H / 
prdfiHtiis  phiLißbaorwn  deßronuet  Dtttd  in  «- 


xorem.  z~. 


jur  ö$tv  <m  &tm  nkttob  l  ösrtaa  /  naß  Dra  er  äu>rp* 
&Utt&crt$5«Hr&4tfti>et  ^tltfi&craufcrtofitat/  27- 


r.  pT  factum  eftcum  compleilctloaui  [i.t  |^iD  eö  beejab ficf>  nau)öemermit  ®mUaup> 
■Lj  ad  Sau! :  anima  jonadiaj  conglu- !    ^  ßtrcDt  Ijatie  /  Daf?  Die  @e<l  ^oivat^a  mit 
tinata  eft  anima?  David  ,  Scdilcxiteum  .DcunDß  ^ce(  frarcf  ücrbunDcn  mciro  u$otMt§Q9 


Jonathan  qualianimam  (uam 

1.  Tulittjuc  cum  Saud  in  die  illa ,  &  non 


i)4fte  it>n  fb  htb  /  als  ferne  eigene  vScet- 
i.UnD^aul  na!?m  ii;n  ju  fid;  an  oernfelben^g/ 


concefiit  ci  ut  reverteretur  in  domum  imD  !ie^  tl?mmtiu/Dflp  er  m  |"eme6  ^jrtttctil.pviU^ 


patris  lui, 

3.  Inicrunt  autem  David  8c  Jonathas 


ttttDeruin  fe^rete. 

\    v  2lber  4)o.»iD  unD  ^onat^  matten  einen 


fxdus-*:  düigebat  enim  eum  quali  am-  !Q5un&imtcitiflnDec:  Dfin  Qonciityaä  {>arte  ihn  }ß 


maiii  fuam 

4..  Nam  expöliavit  fe  Jonathas  tunicä, 
qua  erat  indutus ,  &  dedit  eam  David ,  & 
reliqua  veilimenta  fua,  uique  ad  gladium 
&  arcum  fuum,öc  ufque  ad  balteum- 

f.Egrediebarurquoque  David  ad  om- 
ni* quscumq;  rnififfer  eum  Saul ,  <k  nru- 
dencer  fe  agebat  :  pofuitque  eum  Saul 
fuper  viros bei;!,  &  aeeeptus  erat  in  oeuiis 
üniverfi  popuii,  maximeque  in  conlpeftu 
famulorumSau: 


y  ChaJd. 

eyinbaüi. 

T. 

d  mu!t08. 
t  '..  muico 
plures. 


heb  alt  feine  eigene  £>eel. 

4-  U11D  %0Mtt)ae  jobe  feinen  3vocf  ou$  /  Den  er 
an  i)fitte/unD  ^ub  i!)n  S)aciD  n?ieaua)  feine  önDerc 
tflepDeri  bt|?  va  fernem  ^ -c^werot  uno  ?ßogen/  mi 
biß  jum  ©urtel. 

5 .  UnD  S)aöiD  jof>e  aup  ju  äffen  .^inaen  /  »öju 
i\)V>  aud)  <3aul  aufhöre  /  unD  jjieit  fief)  fej>c  we$= 
iu^:  unD  (^aul  wrorDnete  t^n  über  Die  #ricj#: 
leut.ilnD  er  wi  angenehm  vov  DenSlugcn  De{5  $cm 
^enOJolcftf/  unD  infon Derzeit  t>or  Dem  2inacfia)r 
Der  Liener  Saul. 

6.  Ponb  cum  reverteretur  pereuflb  6.^<id;Dem  aber.^aöiD  Den  ^tjiüftyer  erfebfa 
Phtlifthxo  Da  rid,  egrei&  funt  muücres  gen()atte^unD  roiper  fam  aienaen  Die  Söeiber  au^ 
de  univevfis  urbibus  Iirael ,  cantanres ,  iüen^tdötett^frael  bcrai5ji,imD  fungen  u.fübre^ 
chorosque  ducentes  in  occurfumSaui  re-  teil  SKer)eu/  unb  ramm  Dem  ^ontn  ^raul  entgegen 
gisjn  tympanis  lsetitiae,&  in  (Iftris  b.  mit  greu6eö*^Cummen  unD  Ci;mba(n 
i  7.  Et  pra;cincbant  mulieres  ludentes,  7.  UnD  Die  ^Oelber  jungen  \?or/  fpt(eten/unt> 
1  atiiuc  dicentes :  c  Pcrcuilit  Saul  miile  dr  \  fpraa)en :  £  ctüi  l)at  tauj'enü  ßefcl;(a<jen  /  unD.^)a- 

ipiD  jeben  taufenD. 

7.  SDa  roarD  v£aul  über  Di?  maf;  jomia-'  unD 
miefipel  n)m  Da^  jlbort  in  feinen  2lugen  :  unD  er 
Dcdcmnt  David  decem  millia  ,  &  mihi  |  fpraci) :  SDem  3>aiMD  i)abenfie  jel^etuaufenDfl  -g?' 
niiuedcoc-funi:quidci:upcrcft,niuioium  1  ben/ur.D  mithaben  fie  taufenö  gegeben .  rcas  ifl 

1  ihm  mer;t  übrig  /  Dan  aliein  Dae  ^oiiigrcid; '!  9. 


6c  David  decem  miiiia  e. 

8 .  Iratus  eft autem  Saul  nimis,  5c  difpli- 
cuit  in  öculis  ejus  fermo  ifte:  dixitque: 


in 
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9.  £)errcegen  ©<*ul  t>cn  S>a^iD  »ort Dem  £ag 
an  /  unD  bmfütjro  tut  mit  guten  2lugen  anfabe. 
II.  lo.Slbci-Den  anDerir*ag  f)ernad>  uberfiel  Der 
bofe  ®#  <&Otteö  Den©aul/  unD  er  voetflagte 
mirren  tn  feinem  £auf;  :  3>ö»ii)  aberjpilefe  mit 
feiner  JöanD  auf  Dem  kalter  /  n>ie  er  täghd)  pfleg« 
ue  ui  t!)un  @aul  aber  l)atte  eine  ©piejj  in  D^panD/ 

1 1 .  Uno  er  jd)of?  Denselben  in  wtymmQ/  bafi  er 
i>en®a»jö  an  Die  £6anD  äfften  mochte :  u.&mnD 
entmine  nun  jum  anDernmai)!  auf?  feinen  <Hugen. 

ia.  UnD®aulfurcfctefu$£or3)awD  /  Darum 
Da§  Der  ^pCrrr  mit  ii>m  war/  unD  war  wn  t^cn  ab= 
gcuMd)en. 

15-  Herwegen  tbate  tfm  (gaul  »on  ftd>  /  unD 
machte  iim  jum  öberpen  über  taufenD  SÖlaitn: 
unD  er  gieng  auji  unD  em  t>or  Dem  2lngefid)t  De£ 

14  igo  ()ie(t  ftd)  audj  3)a»iD  mei^ftco  auf 
allen  feinen  Meegen  /  unD  Der  #£9vDv  roarmit 
ü)m. 

1  f.  SDa  nun  (gaul  fal)e/Da£  er  über  auß  top 
fid)ttg  war  jkng  er  an/  fid)  für  ihm  ju  l)üten. 

iö.  2lbergan§  ifrael  unD  5'uDa  Ijatte  Söat>il> 
(ieb  :  Dieroeil  er  t>or  ü)uen  eingteng  /  unD  aufr 
gieng. 

17.  UnD  (Sauf  fprad)  m  3>a\>ib :  ©ü>e/fcaifr 
meine  ditefte  ££öc$ttr  Sfterob  /  Die  toii  id;  Dir  pm 
fBeib  geben  ••  fey  nur  ein  tapfrer  ermann  .unD  fui>re 
Die  Jineg  Dejj  Jp£rrn.  2lber  ©aut  geDad)te  bei; 
tbm  felbft/  unD  fpracfc  :  Steine  $anD,|oI|  über 
il>n  mt  feyn  /  fonDern  Der  ^tyiüftjjct  4pflnD  feyü* 
ber  ii)n 

U.  SatiD  aber  fpraei)  $u  ®aul  :  Wtkv  bin 
td),  oDer  rcas  ift  mein  Sebeu  /  oDer  Daö  @efeJ)lecl)t 
meines  ^atra^  m  3frael/  Da£  id;De£  Königs 
^oc^tec  D?tann  n?erDen  [o!  ? 

1 9. 5ttö  aber  Die  Seit  rommen  noar  /  Dafj  SDJerob 
Die£od>ter>iraul  Dem&awD  feite  gegeben  nxrDcn/ 
Da  töarD  fie&aDriel  Desolatster  jsüSöeib  gegebe. 

äo.  Stbcc  §#i$6f  /  Die  anDere  '£od;ter  >&aute 
^atte  Den  2)at>iD  lieb,  £)as  rcarD  Dem  ^aui  aua) 
funD  gctl)an  unD  er  lief>est!)mtt>ol)(gefaüen. 

ai,  UnD  ©aul iVrad;.  :jcb  mi\vt Umgeben  / 
aufDajjfictym  jum^nftojiroerDe/  unD  Die^anD 


9.  Non  re&is  ergo  oculis  Saul  afpicic 
bat  David  a  die  il!a,  &  deineeps. 
II.  io.Poft  diemautem  alteram,  invafit 
fpiritusDei  malus  Saul/",  &  prophetabat 
^inmedio  domüsfu9e:David  autem  pfal- 
iebatmami  fua,  ficut  per  fingulos  dies. 
Tenebatque  Saul  Janceam , 

i  r.  &mifiteam,  purans  qubd  confige- 
re  pollet  David  cum  pariete :  &  declma- 
vit  David  afacie  eius  fecundb. 

ia.  Et  timuit  Saul  David,  cb  qubd 
Dominus  eilet  cum  co  ,  &  a  fe  recef- 
fiffet. 

13.  Arno vit ergo eum  Saul  äfe,  &fe- 
cit  eum  tribunum  fuper  milie  viros :  & 
egrediebatur ,  &  intrabat  in  con(pe£tu 
populi. 

1 4.  In  omnibus  quoque  viis  fuis  David 
prudenter  agebat  ,  &  Dominus  b  erat 
cumeo. 

1  f.  Vidit  itaque  Saul  qubd  prudensef- 
fet  nimis,  8c  coepit  cavere  eum. 

16.  Omnis  autem  Ifrael  &  Judadilige- 
bat  David :  ipfe  enim  ingrediebatur  &  e- 
grediebaturante  eos  i. 

1 7.  Dixkque  k  Saul  ad  David  :  Eccc 
fihamea  major  Merob  ,  ip'am  dabo  ti- 
bi uxorem :  tantummodb  eßo  vir  for- 
tis ,  &  /  pneliarebeüa  Domini.  Saul  au- 
tem reputabat,  dicens:  Nonfltmanus 
meain  cum, fed  fit  fuper  eum  manusPhi- 
lifthinorum. 

1 8  Ait  autem  David  ad  Saul :  Quis  ego 
Tum,  aut  quaeeitvita  mea,  autcognatio 
patns  mei  in  Ifrael  ,  ut  fiam  gener  re- 
gis  i 

1 9.  Factum  c§  autem  rempus,  cum  de- 
beret  dari  Merob  filiaSaul  David,  data  eft 
Hadrkü  Molathitae  uxer. 

zo.  Diiexit  autem  David  Michol  filia 
Saul  altera.  Et  nuntiatumeitSaui,  & 
piaeuitei. 

ai .  Dixjtque Saul :  D^bo  eam il'i ,  ur 
hat  ei  in  feandaium       fit  iuper  eum  rna 


U  Proprer 

Jinvidiam  Ä: 
ir»m,  (]ur 

datuoni 
viamAer- 
nunt. 
g  Morc 
prophetair 
tium  car- 
mina  & 
pfälmoi  <i*, 
camabat. 
ChaU.  in- 
^ä:iicbar. 


h  Sup.  1 5. 
13- 


ad  bellum 
|&rcJucciis. 

\k  Puta  an 

/  Injr.  2j-. 

2  8- 


rn  occafio- 

nem  riiin.r-, 


Lo 


Der  5$i)ü!|lr;er  übte  ii)iuonime.  UnD  sSmil  fprac^  nus  Phiüfthinorum.  DixitoueSaul  ad 
JllS)ai£>lD  ojWl  X0lV\l  Du  mein  ^Ou)tet'iÜiaUii  fei;n[  David  :  In  duabus  rebus  gener  meus  c- 

injvi?et;cn  fingen. 

ix. UnD  Saul  befahl  feinen  j\ned)fen:  D\eDet  ü)r 
mit^Datiiu  bmter  mir  fyetu  fageriihe/D'  Äonig  \)at 
ein  gutes  ©efaüen  an  Dir  u  alle  feine  Liener  oaben 
biet)  Ikb;  Darum  fet>  nun  Dep^ünigt>  ^o^tet  &an. 

13.  UnD  D;v  X;-ed;t  v^aui  reuten  alle  Dife 


David 
ns  hodie. 

ai.  Et  mandavit  Saul  fervis  fuis : 
quimini  ad  David  clam  aie,  dicentes  Ec- 
ce  place*  rcgi,  &  omnes  fervi  ejuo  diii 
te.  Nunc  ergo  cito  gener  regis. 

13» Et  locuii(untiervi  Saui  inaunbut 
Dddd  a  Da- 


flU  dOH3. 

« f.  inem- 
bra  genita- 
le tum 
pra*j>ii6iit, 
ut  appsrcar 


Imm. 


Clialtf. 
nadidit. 


i  im  contra 
Ifracl. 


«  Chalt. 

Caucus  efto 


David  omoia  verba  ha?c.  Etait  David  : 
Num  parum  videtur  vobis,  generum  ei- 
le regis  ?  Ego  aucem  Tum  vir  pauper  & 
tenuis. 

1 4.  Et  renuntiaverunt  fervi  Saul ,  di 
cences :  Hujufcemodi  verba  locutus  eft 

David. 

if.Dixit  autem  Saul  :  fic  Ioquimini 
ad  David  :Non  habet  rexfponfalia  *  ne- 
cefle ,  nifi  tantum  centum  praeputia  0 
Phihlihinorum,  utfiatultio  deinimicis 
regis.  Porrb  Saul  cogitabat  tradere  Da- 
vid inmanus  Philifthinorum. 

a6.  Cumque  renuntiaifent  fervi  ejus 
David,  verba quxdixerat  Saul,  placuic 
fermo  in  oeuiis  David,  ut  fieret  gener  re- 
gis. 

Iii.  i%  Etpoft  paueos  dies  furgens  Da- 
vid ,  abiit  cum  viris ,  qui  fub  eo  erant.  Et 
pereuffit  ex  Philifthiim  ducentos  viros,  & 
attulit  eorum  praeputi  a ,  &  annumeravit  /> 
ea  regi,  ut  eilet  gener  ejus.  Dedit  itaque 
Saul  ei  Michol  filiam  fuam  uxorem. 

a8- Et  vidit  Saul,  &  intellexit  qubd 
Dominus  eilet  cumDavid.Michol  autem 
filia  Saul  diligebat  eum. 

.  19.  Et  Saul  magis  coepit  timere  David: 
fa&usque  eft  Saul  inimicus  David  cundis 
diebus. 

30.  Etcgreflifuntfl  prineipes  Philifthi- 
norum. A  prineipio  autem  egreflioniä 
eorum  ,  r  prudencius  fe  gerebat  David 
quam  omnes  fervi  Saul  ,  Öc  eclebre  fac- 
tum eft  nomen  ejus  nimis. 


Caput  XIX. 

/.  Stttl Dttideccidcre  voiens,  voce  jonatb*  fUc4- 

tttr:  fuem  comm  fe  citharizantem  lterum 

trtmfigere  tentAty  1. 
/7.  Fttgre/ttem  inAußria.  Michtl  in  Ntietb  afiud 

5*mue!emperfe<jmtnr.  n. 
///.  Ttfi  terms  nuntits  frofbettntes  et  14m  ipje 

prtphettt.  19. 

1 .  t  Ocutus  eft  autem  Saul  adjonathan 
filiumfuum,  &  ad  omnes  fervos 
fuos,  ut  occiderent  David.  Porrb  Jona- 
thas  filius  Saul  diligebat  David  valde. 

a.  Et  indieavit  Jonathas  David,  dicens: 
QuxritSaul  patcr  meus  occidere  te  :^qua- 
propterobfcrv'a^te  ,  quaefo,  mane,  & 
manebis  clam,  öc  abfconderis. 

3.  Ego  autem  egrediens  ftabo  juxta 
patrem  meum ,  in  agro  ubicumq;  fueris : 
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ZBött  \>&t  bcnOfyrcn  ©awto.  UnD  £>asib  fproch: 
SSuncft  euc^>  M$ettoß/U%  ^owi^t^tu^ftati 
ju  f  r>n  ?  3$  aber  bin  em  armer  unD  geringer 
$Jann. 

14-  UnDDte^necftt  ©auffahren  t$  ihm  wiDe» 
cum  an  /  unD  fpraa)en  ©o(a)e  SBetf  l?at  £>amö 
yereDet. 

af.  (gaulaberfpracb:  Üvebet  $u  $Öamt>  alfo : 
£6nig  f>at  femer  $)?orgengab  mm&ttytni  aut 
allein  bunDert  Q3orbaut$on  Den^i?tlifif>ern  Damit 
öon  Den  geinben  toefwBmsß  3vad)  genommen  wer* 
De :  aber.  c^aiil  geDac^re  Den  in  Der  tyfylifc 
l)er  ^tiD  ju  übergeben. 

16.  ffäi  nun  ferne  SftM$t  Dem  £>atüb  Die  3Bor  t 
wiDerum  ju  wijjen  teilten,  Die  ©aul  gereDet  tyatte/ 
fo  gefiel  Dem  ,3)aöiD  Die  3teD  in  feinen  2(ugen  roof)l/ 
Daj?  er  Dcf«  5?6tugö  $od;termann  rüiirDe. 
III.  17.  UnD  über  wenig  $ag  Bernau)  machte  flcf; 
©av)iD  ttuf/unD  joge  l>tn  mit  Den9J?annern/  bie  un- 
ter il)m  waren.  UnD  erfd/lug  t)on  Den^btlift!)ern 
,wet;  f)unDert3ttan  u.braa)te  tl?re  Q3orl)diit/  u. je^ 
letefte  Dem^onig/Damit  er  fein^oc^teeman  würDe: 
alfogab  t!)m(gau{  feine^:oa)ter^id?ol  jumSBeib 

18.  UnD  @anl  far>e/  unD  metcfte/Dnli  Der  ££rr 
mitS)OTiö  war.Slber  ^tc^ol  De^  £aulö  ^od;tec 
Ijatü  it>n  lieb. 

19.  @auJ  aber  jteng  an  ben.^attD  mel>r  ju  fdref; 
ten.  UnD  warD  alfo  ^aul  S)iwiD^  gemD  aüe  £ag 
feinee^ebenö. 

3o.UnD  Die  gürfien  Der  ^^iltfirier  Jorgen  au§ 
21ber  ton  Anfang  tl>reU  2lu^i«i>enö  r;ielt  jia) 
5)at)tD  t>orftd;ttger  /  Dan  aüe  Knecfrt  @aulö  / 
unD  fem  ^aljm  warD  fel)c  fyoa)  berül) 
met. 

2>*t6  XIX.CÄ^tcl 


1.  ©aiil  btfölt  5>a\)(b  ju  tot>teii/ttnrö  von  3onaf&a  toevfo^nef/ 
roil  jeöort)  rtbfvma^l  tt>a  mit  Der  ftutfcm  Dnrrt)|tc(^cn/ 1 . 

iL&m%  mit  J&nlff  frinrt  SCDfiB*  SD^tc^ol  /  fltcf>c(  jti  Gfr 
muel  /11. 

III.  (Baal  »erfolgt  tljti  /  iinb  vueiffage t  mit  Den  9>rop&rtcn/ 1 9. 

1 .  CM  ^5er  @aul  rebef  mit  S'onatfya  feinem©übn 
unD  mit  allen  feinen  ^necl^ten  /  Da§  fte  S)a 
\>it>  toDten  fetten.  S'onatfyatf  aber  /  Der  <5oim 
©aul  /  f>atfe  .^aviD  jeijr  heb. 

1.  UnDSonatba^ gab  ees  Dem.^a»iDmcrfenen/ 
unD  fpracl) :  9)}eih  Q^atter  r^aul  fua>t  Dieb  |u  toD 
ten  ••  Darum  bitte  icf)  /  böte  Dia)  morgen  früi;  /  unD 
bleibe  (jeimlic^  unD  verbirg«  Dieb. 
3.3*  wil  aber  beraup  gel)en/u  flehen  bei?  meinem 
Gatter  auf  Dem^icf  er/wo  Du  aua)  fcpn  wir^:  u  icb 

j  Wi 
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ruilüonDir  jumcinem^otter  reDen:u.u>atf  id)  alfc 
Dan  feben  tverDe  Datf  n>i(  td;  Die  f  unD  thun. 

4.  2Ufo  reDete  ^onatfyafj  Dom  S)o»'D  Da£  Q3ejt 
ju  feinem.Q)atter  <g>aul/  unD  fpracft  ju  ifym :  Q?er 
fünDtgc  Dicf>  nnVÜtfomg  an  Deinemivnecf>t3>afciD- 
Dan  er  bat  n>tDer  Dtcf?  nit  gefunDiget/  unD  feine 
,&ercf  fcpnD  Dir  fefjr  nu&. 

f.  (Sr  fyatauef) feine  @eel  in  feine JpanD gefegt' 
unD  Den  Wdftyer  erfd;lagen :  unD  Der  ££rr  l/af 
Dem  ganzen  ^frael  groß  #et>l  gctban :  DatftyaftDu 
gelegen  /  unD  fyajl  Did;  aud>  erfreuet,  partim  rotlft 
Du  Dia)  Dan  »erfünDige  am  unfcfmlDige*  $5lut  u  Den 
^DasiD  umgeben  bringen  D'mc^tö  cerfd?u(Det  hat. 

6.  S>a  ^aui  foldjetf  l>6rere  /  roarD  er  Durä)  Defj 
Sonata  9veD  utfii^etf  unD  (d;trur.  @o  roajjr 
Der  £ecr  lebet  /  er  fol  nit  getoDtec  rcerDen. 

7.  2llfarieff3onatbaö  Dem  Ü><mh&7  unD  »er • 
melDete  $jui  alle  oife  Söort :  unD  SfonaftaS  fü&re* 
te  !5>aißiD  ui  ©aal  hinein/  unD  er  mar  t>or  ü)\rt/  tvie 
er  getfern  unD  wrgefiern  gercefen  mar. 

8.  €tf  erlaub  fia)  aber  rmDerum  ein  £rieg:  unD 
.T)amDjol}eaup/  unD  ftrittroiDer  Die  ^tliityer 
unD  erfa)lug  fte  mit  einer  großen  ^RiDerlag/  unD  fto 
Pölten  im  feinem  Stageffcpt. 

9.  UnD  Der  bofe  Q5eijl  De&  ££ü*üi3t  f am  über 
igaul.  Sc  faß  aber  in  fernem  £au£/  unD  l>atte  ei 
nen  tgpiefj  in  Der  £anD :  SöapiD  aber  fd;(ug  auf 
Dem  -]>fa!ter  mit  fetner  #anD- 

10.  U.  ^aufunterjlunDftdjDen&attiD  mit  Dem 
^pie£  an  Die  s2£anD  ju  Refften'  unD  3>amD  entroi* 
d?e  fron  Dem  5lngcjicfct  ^raul:  aber  Der  ©pieß  f rajf 
tf>n  nit  fonoern  fui>re  l)inDuccb  in  Die^BanD/u.©a= 
otD  flo^e  unD  rearD  Djfe  *ftacbt  erhalten. 

II.  ii.  2)a  fanDte  ©aul  feine  Trabanten  tnS)a  , 
ötStö^auf?  ibiyu  t>ern>af>rcn  t  Damit  er  am  $)ior  | 
genget6DtetroürDe.©ola)eö  gab  irmi  $}id?ol  fein 
ilßetb  ju  erf  ennew  unD  fpraa) ;  SEÖir jl  Du  Dia)  Dife 
v?aa)t  nit  retten/  fo  muft  Du  morgen  flerbcn. 

11.  UnD |le  (ie§ tl)n  Durd^enfrerberab.  Ara- 
ber gieng  i)in  /  unD  entflöge  /  unD  roatD  affö  erfyab 
ten- 

n.  5Iber  tfttidjof  nafjm  ein  2MID  /  unD  fegte 
DajTeUng  mg  $Setf>  /  unD  legte  em  Ranges  ©etjj» 
feil  an  fein  #aubt/  unD  bcDecfte  Da$  ^ilD  mit 
#let;Dern. 

14.  UnD  @aul  fanDteDie  gemeine  £nea)t/Dap 
fte  Den  S)attiD  mit  ^eroalt  fyinveeg  ftityreten  :  unD 
t$  roarD  ibneti  geantwortet,  Dafj  er  franef  tvdre. 

1  j .  3)a  fanDte  ©am  Die  Kotten  abermal>l  Den 
S)awö  ju  befugen  /  unD  fprad) :  3Sring*t  il>n  ju 
mir  l>er  im  $5etl>  /  Da^  man  if?n  toDte. 

16.  5Ue  nun  Die  Soften  f  amen  /  fanD  man  ein 


öcegoloquardcte  ad  patrem  meurn :  &. 
quodeumque  videro,  nunciabo  tibi. 

4.  Locurus  eft  ergo  Jonathas  de  David 
bona  ad  Saul  patrem  Tuurn  :  dixitque  ad 
eum :  Nc  pecces  rex  in  ferrum  tuum  Da- 
vid, quianon peceavit  tibi,  &  operaejus 
bona  funt  tibi  valde. 

Etpofuitanimam  fuam  b  mmanu 
fua,  6c  percuJlTtPhilifthacum,  &fecit  Do- 
minus falutem  magnam  univerfo  Ifraeli : 
vidifli,  Sclxtacuses.  Quare  ergo  peccas 
in  fänguine  innoxio  cx  interfiaens  David 
qui  eil  absque  culpa  ? 

6.  Qupd  cum  audifTet  Saul ,  placatus 
voce Jonachce, juravit :  Vivit  Dominus, 
quia  non  occidetur.  • 

7.  Vocavititaque  Jonathas  David,  & 
indieavitei  omnia  verbahxc  :  &  intro- 
duxit  Jonathas  David  ad  Saul,  &  fuit  ante 
eum,  ficut  fuerat  heri  &  nudiustertius. 

8.  d  Motum  eft  autem  rurfum  bellum : 
&  egreflus  David  ,  pugnavit  adverfum 
Phiiiilhiim :  percuilitque  cos  plagä  mag- 
na ,  Öc  fugerunt  a  facie  ejus. 

9.  Et  faitus  eft  fpiiitus  Domini  malus 
in  Saul.  Sedebat  autem  in  domo  fua,  & 
i.enebatlanccam  :  porrb  David pfallebat 
manu  fua. 

ro.  Nifusque  eft  Saul  configere  David 
lancca  in  panete,  6c  declinavit David  a fa- 
cie Saul  :  lancea autem  caffo  vulnere  per 


periculo 
expoiiiic, 

c  hoinine 
inaoccncc« 


d  Anno 


lata  eft  in  parietem,  &  David  fugit,  5c  fal- 
vatuseft  no&eillä. 

iL  11.  Mi  fit  ergo  Saul  fatellites  e  fuos  in  e  70.  nun? 
domum David,  ut  cuftodirent  eum,  Sc 
internceretur  mane.  Quodcum  amun- 
riaffet  David  Michol  uxor  fua,  dicensrNifi 
faivaveristenoetc  hac,  crasmorieris: 
^  ia.depofuiteum  per  feneftram.  Por- 
ro  lile  abüt  &  aumgit  ,  atoue  falvatus 
eft. 

1  j.  Tu'it  autem  Michol  fhtuam  f.  &  yckald.  fi. 
poiuiteam  luper  ledum,  ßcpellempilo-  miJicrum, 
fam  caprarum  pofuit  ad  caput  ejus ,  &  o-  i 
peruit  eam  velnmentis. 

14.  Mifit  autem  Saul  apparitores  g  qui  _70 
raperent  David;  &  reiponfu;ii  eft  quod  zm. 
aegrotarer. 

ij.Rurfumque  mifit  Saul  nuntios  ut 
viderent  David ,  dicens :  AfFerte  eum  ad 
,me  in  lefto,  ut  occidatur. 

16.  Cumque  venilfent  nuntii ,  inven 
Ddud  3  tum 


niio- 


I  Chald. 
domo  doc 
triaar. 
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tum  eft  fimulacrum  fuper  lectum ,  &  pel- 
lis  caprarum  ad  caput  ejus. 

17.  Dixittjue Saulad Michol :  Quare 
fic  illuiilti  mihi  ,  &  dimififti  inimicum 
meum  ut  fugeret?  Et  refpondit  Michol 
ad  Sau!  •'  Qfna  ipfe  lorutus  eft  mihi :  Di- 
mitte  me,  ahoquin  interfkiam  te. 

18.  David  autemfu^iens ,  falvatus eft, 
&  venit  ad  Samuel  in  Ramatha,  &  nun- 
tiaviteiomnia  cjuae  feceratfibi  Saul:  & 
abierunt  ipfe  8c  Samuel,  &  morati  funt  in 
NäiothÄ: 

III.  19.  Nuntiatum  eftautem  Sauii  a  di- 
centibus :  Ecce  David  in  Naioth  in  Ra- 
matha. 

10.  Mifit  ergo  Saul  liftores ,  ut  rape- 
rent David:  qui  cum  vid'ftent  cuneum 
prophetarum  vaticinantium ,  &  Samue- 
iem  ftanremfuper  eos/,  fa£tus  eft  etiam 
Spiritus  Domini  in  itlis  ,  &  prophetare  k, 
coeperunt  etiam  ipfi. 

ir.Quod  cum  nuntiatum  e/Tet  Sauii, 
xnifit  &  alios  nuntios  :  prophetavcrunt 
autem&iiii.  Et  rurfum  mißt  Saul  ter- 
tios  hontiostqui  &  ipfi  prophetavcrunt.  Et 
iratus  iracundiäSaui, 

%i.  abnt  etiam  ipfe  inRamatha,&  venit 
ufque  ad  eifternam  magnam  ,  cjuae  eft  in 
Socho,  &  interrogavit,  &  dixit :  In  quo 
loco  lunt  Samuel  &  David?  Diccumque 
eft  ei :  Ecce  in  Naioth  funt  in  Ramatha. 

a^.Etabiit  in  Naioth  in  Ramatha,  & 
factus  eft  ctia  iuper  eö  Spiritus  Domini,  & 
ambuiabat  ingrediens,  &  prophetabat  ul- 
-juedum  venirecin  Naioth  in  Ramatha. 

14.  Et  expoÜavit  etiam  ipfe  fe  vefti- 
mentis  fuis  /,  &  prophetavit  cum  caeteris 
coram Samuele»;,  &  ceciditnudus  tota 
die illa  &  nocte.  Unde  &  exivit  prover- 
bium  •• «  Num  &  Saul  inrer  prephetas  ? 
Caput  XX. 

/.  Jon4thus faß  repetitwn  cum  David faeduSy  \ . 
lt.  Ipfutn  cum  patre  rectnciliare  cenatur ,  2  f 


2M1D  auf  Dem  £5etr/  /  unb  ein  ©eiffeü  an  feinem 
^aubt. 

1 7.  £)a  fpt'öcf;  @aul  ju  $Jtcf>of :  SEBarum  bajTu 
mtd>  a(fo  betrogen,  u,  haft  meinen  3«mb  hinweg  ge- 
toffcii/Daß  et4  entrinne  ?  UnbOMjol  intmtttt  Dem 
^&aul :  partim  /  t>a^  er  m  mir  fagte  Jtojj  mich  gc« 
hen/ ober  ich  rot!  bid)  umbringen. 

1 8-  Söflt>iD  aber  (lobe  i  unD  roarb  erhalten/  unb 
fam  $u  (Samuel  gen  Ramatha  /  unb  wrtwlDete 
i\)maM/  ruaö  ii)m@aul  gethan  hatte:  unbfii 
Qimgm  hin  /  er  unb  Samuel  /  unb  hielten  fich  anf 
ju  *Ra/otb. 

Hl.  19.  ^a^arbaber  bem  ®aul  funb  gef^an  / 
unbgefoflt:  ^tbe/£kitnb  ifl  ju  ^ajotbmiKa* 
inatha. 

10.  2U'fo  fönbte  (Sauf  btc  gemeine  ^aecT;t/ben 
^)ainb  mit  föewalt  hintocg  ju  nehmen:  Da  Dije 
mm  etne(Scbaar  ber^ropl^cicn  fai)en  Dte 
ten/unbben  Samuel  ihren  ^orjlebetv  ba  fam 
auch  auf  fit  Der  ^)ci|t  Dep  #£rrn  /  unb  fic  fienge» 
aud;  an  £Utt)ct{fageti. 

\  1 1 .  Site  folcheö  Dem  (Sau!  Funb  gethan  n>arb  / 
fanbte  er  auch  anberc  Rotten  /  unb  Dte  betetet) 
img(eicl;en.  ?Ö3iberum  fehief te  ©aul  Rotten  jum 
brittenmal  /  bie  weiflagren  aua).  S)a  warb  (©au! 
fel)rjornig. 

ai.  Unb  er  gieng  fel6ft  gen  £Kamatl)a_:  unb  al^ 
er  jum  groffen  Brunnen  fam  /  Der  ju  ^oa;o  ift  / 
fta^jtt  er/  unb  fpradv  3in  xt>tld)tm  Ott  ift  Samuel 
unb  SDftöiD  ?  ba  roarD  ihm  gejagt :  e>ihe ,  fie  fes;nb 
ju^ajofhin  $Kamaf()fl. 

23.  Unb  er  giemj  gen  ^ajotl)  in  SCamatba/ 
unb  Der  Q3eifl  bei?  -p€rrn  Fam  auf  Ihn :  tmb  er  trat 
bai>er/  gieng  unb  «jenjagte/  bip  er  ju  ^a/otl;  in 
Ramatha  Fam. 

:  14.  Unb  erhöhe  aucl;fdbjl  feine  5i(ei;ber  aujj/ 
unb  njeilfagtemit  Denanbcrn  »or  Dem  «Samuel/ 
tmb  fiel  naeifetjue  £rben  /  benfeiben  gamvm  (^ag 
unb  ^acf;t:  baoerba^(Bpt':cJ)rdortauliram:  ^jft 
<3aul  aueft  unter  Den  Propheten  * 
£D*ß  XX.  (Littel. 


eil: in  Ramatha,  veniensque  l©cu 
tus  eft  c  oram  Jonatha :  Quid  feci  ?  qua; 
eft  iniquitas  mea,  &  quod  peccatum 
meum  in  patremtuum  ,  quia  quaeritani- 
mam  mcam  i 


fmti  sßößfi^  f^Cirirl)  \n  beritfiten  / 
11.  i&emulKt  fid)  /  ® aut  gegew  ^c*tö  j«  Wrf^ 


ftnen/if. 


lü.  Km  emvtibHS  ejus  trmm  Jtgitunm  ßgn»  m  l^VHCt  ©<WiÖ  WX  i*\n  0?fUlim  \<mtß  ^r.UcrÖ:  mit) 
Lit>er4.r.  5 f.  j^eiDcH  mit  rcane«5)fn  Vhtgen uoarinaniJtT/  3  f. 

pUgitautem  David  de  Naioth  4,  quae  1 .  Oj^cr  £5atnb  f!o^e\>on  ^ajofl?  /  bie  in  3vama; 
1  ^inRamitha  vfnipn*o«<»  Wh.     <*  tt^a  ifl  /  unD  fam  unb  rebete  mit  Sonata  •' 

5Baö  bab  id)  gethan  ?  roa^  für  tlbdthat  /  unb 
mas  für  ©unD  hab  ich  roiber  Deinen  Gatter  be* 
gangen  /  Darumb  er  nach  meinem  feben  frachf 
Mi 
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\.  &tt  fprcid)  ju  ihm  :       fe»>  mit  /  Du  folft 
nif  färben:  Dan  mein  Gatter  n>irD  nichts  tbun  fetf 
er  bab  es  Da»  mir  jutor  ange* 


581 


ft9  grojj  oDcr  f  fein  / 
jetget :       Da»  « 


1.  Qujdixitei :  Abfit,  non  morien* 
neque  enimfaaet  piter meusquidquam 
gravide  ve!  parvum,  nifipriusindicavenr 


mein  QJflttcr  Difj  Sööort  CÜci»  mihi:  hunc  ergo  cciavit  mc  pater  meus 


nequaquam 


»or  nur  Derberen  Ijaben?  Duö  tt>frD  Feinet  2öeegtf 
fewt. 

lt.«  fd)tt»ur  öem  .^aioiixiberma^l.  Uni)  3)a« 
öfö  )>rad)  ju  tbm:2)ein  Gatter  toeffl  ffct)!^  tt>ol/ 
Da£  ich  <$miD  gefnnDen  fyab  t>or  Deinen  2lugem  Da  ■ 
ntm  rcirDer  fagen^onafbaöjol  Dag  »tt  rotflett/Da* 
mit  er  fic&  uiKcfcbt  ntt  betrübter  rsarlid;  fo  roabr 
Der^rr  lebet  u.fo  mabr  Deine^eUebet/Der'^oD 
u  ich  i ennDfalfo  ju  reDe)nur  tiM@>$tftt  tfemanDe: 
4  UnD  ^onatbnö  fpracb  ju  !£n®m :  3d>  ft>tl  Dir 
allee  tfoi»  /      mir  ocine  feeel  i^irt)  f'agen. 

y-  £>a  fpracb  $&#*>fD  ju  ^onatba :  <Sii)c  /  mos* 
a?n  ijt  Der  ^ewnohat  1  tmD  icf)  pflege  nacb  @*»om 
beit  neben  DemiBMö  feu%ifc^  fcufHjen  'fo  Inf;  mir  $tt/ 
:  .v.;  id?  «rieb  bifi  an  5lbenD  Defi  Dritten  $agä  im 
§ao  verbergen  mag. 

ö.  SSJan  nun  Dein  Raffer  umfeben  /  unD  nad> 
mir  fragen  roirD/  fofoljtDutbmanrttOnen:  2)a»  jrefoendebisei :  Rogavit  meDxvid  uci 


fermonem  tantummodo 
critiftud 

5.  Et  juravit  rurfum  Davidi.  Er  ille 
ait:  Seit  pro f e<ftb  patcr  tuus  quiainveni 
gratiaminoeuiistuis,  &  dieet  :  Nefciat 
hoejonathas,  ne  Force  triftetur  Quinim- 
mo  vivitDoininu»,  &  Vivicanima  tua, 
quiauno  tantüm  (  utita  dicam)  gradu, 
ego  morsque  dividimur. 

4.  Et  ait  Jonathas  ad  David:  Quod- 
cumq;  dixerit  mihi  anima  tua,faciam  tibi. 

f.Dixit  autem  David  ad  Jonathan  : 
Eccc  cilenda?  b  func  craftino ,  6c  ego  ex 
more  federe  foleo  juxta  regem  ad  vefeen- 
dum  :  dimitte  ergo  mc  uc  abfcondar  in 
agro  ufque  ad  vefperam  diei  tertii. 
6.Si  relpiciens  requifierit  mc  pater  tuus, 


»iD  fco*  mfcb  gevettert  /  Daß  er  cilenDS  genSBetbU-' 
bem  ju  feiner^taDt  gebe  micl>te:Dan  eä  i\\  Dafelbft 
ein  jährlich Opffcr  $u  tbun  für  ^m^m|@ef#le4t 

7.  ^Erager  er  Dan :  &  iftgut/fo  mico  5riD  fepn 
Deinem  Äned)t.  SSicDeraoer  jornig/  fofoIjtDu 
triiTen  /  Da{^  feine  ^o^beit  erfüllet  i$ 

8.  ^I)uc  Decwegen  ^arml)cr^tafeit  an  Deinem 
^nec^t :  Dan  Du  f>a|l  gemacht  /  DatJ  ich  Dein  Änec^t 
tnDen^unDDep^ßrrnraitDircjefretten  bm.  3ft 
aber  etnige  SOliffetböt  an  mir  /  fo  errourge  Du 
nnef)  /  un£ >  bring  mia)  nit  bmem  45u  Deinem  \Qat> 
i'er. 

s».  UnD  3onatf)aö  fprad; :  2>a$  feo  roeit  »on  Dir: 
Dan  roan  tot)  gcroi^id)  befinden  folte  /  Daf;  Die  s^o^ 
>ctt  meine^atters  iviDcr  Dieb  erfüllet  rodre/fo  iftö 
nit  moglid),  Da$  ich  Dir  fo(d;e$  nit  anjeigen  folte. 

1  o.  UnD  S)a»iD  antwortet  Dem  Sonata:  S^er 
fol  m\v$  aber  funD  tbun/  roan  Dir  Dem  Rätter  r»tt* 
leicht  etroao^  bfw^n  mir  antroorten  tcar&c  ? 

1  u  UnD  3'onatba^fprad)  ju 5)a»iD  Jvcmm'lafi 
wie  binau(?  geben  auf  Das  $etD 5Da  fie  nun  beyDe 
auf  Daö  gelD  binaup  gangen  loaren1 

fepracb  Sonatbcö  jum^crtiD :  rr/Du 


l  Chafd. 
70  imtiuiO 
nienäi. 


vivium  «.'x 
victimic. 


crevit  nie 


ia 

(^Ott  3ftaet/  'im  fall  ici)  morgen  oDer  übermorgen 

Die^le^iungnTemeöQiatferßerfunDigenmag  unD  ipatris  mei  craitmo^vel  perendie 
e^  etroa^gute  fei>n  rüirDÜber  S)at-iD  l  reo  ich  Don  aiiquid  boni  fuenc  fuper  David  , 


ret  celcmer  in  Bethiehem  c  civitatem  cimc.  ki.4, 
fuam:  quiayiäämae  ^iolemnesibi  funt  ^q-d.co^ 
univerfis  contribu'ibusfuis. 

7.  Si  dixerit,  ßene  :  paxerit  fervotuo. 
Si  aucem  fuerit  iratus,  fcito  quiacomplc- 
ta  eft  malina  ejus  e. 

8.  Fac  ergo  mrfericordiam  f  in  fervum  , 
tuum  :  quia  feedus  Domini  v  me  fa-  i'>cn  crc'L 
mulum  tuum  tecumimrcrecUti.  Siau-  jneficium. 
tern  ett  iniquitas  aliquainme,  tu  mtUcorai« 
interfice ,  5c  ad  patrem  tuum  ne  int: odu-  pomino, 
casme.  Ive!*x  Dl" 

9.  Et  ait  Jonathan :  Abfit  hoc  l  te :  ne-  \mias  volua' 
que  enimfteripoteft,  ut  S  certe  cogno-  |utc* 
vero  complctam  eife  patris  me:  maiitiam 
contra  te,  non  annunnemtibi. 

10.  RefponiitqueDavid  ad  Jonathan: 
Quh  renuntia'>it  mihi  ,  Ii  quid  forte  ref- 
ponderktibi  pater  tuus  d.ire  d:  me? 

ir.  Et  ait  Jonamas  au  David  :  Veni,& 
egrediamur  foras  in  agrum  Cumque 
exiffent  ambo  in  agrum, 

ia.  ait  Jonathas  ad  David  :  Domine 
Deusllirael,  ü  mvettigavero  fv.ntcntiam 

& 
«Sc 


nit  alebalD  ju  Dir  fd)icfen  roerDe  /  unD  Dir  fold>eö 
i»  ^iiTentbun/ 

14  0  ti;ue  ttf?  Der  J^^rr  Dem  Jonatbd  unD 
Daö  »od;  Daju,  Si&üf»«  aber  mein^jatter  in  fei* 


non  itatim  milero  ad  te,  <5c  notum  ti 
bi  fecero , 

13.  haec  faciat  Dominus  Jonath^,  & 
hzc  addat.    Si  autem  perfeveraverit  pa- 

tris 


Ut  IIHHllCÜ 
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tris  mei  malitia  adverfum  te  ,  revelabo 
jfi.  indiea-  aurem  tuaiTijf ,  &  dimittam  te ,  ut  vadas 
hm  ul>i.  j  in  pace,  &  fit  Dominus  tecum ,  ficut  fuit 
cum  patre  meo. 

14.  Et  fivixero,  facies  mihi  mife- 
ricordiam  Domini  :  fi  verb  mortuus 
fuero, 

1  j ,  non  auferes  mifericordiam  tuam  a 
domo  mea  uique  in  fempiternum ,  quam 
do  eradicaventDominusinimicos  David, 
unumqucmque  de  terra  :  auferat  Jona- 
^q  d.Deus  than  de  domo  (uagg,  &requiratDominus 
prrdat  mc,  de  manu  inimkorum  David. 

I  16.  Pepigit  ergo  Jonathasfocdus  cum 
domo  David:  Öc  6  requiiivit/ Dominus 
de  manu  inimicorum  David. 
I  17.  Et  addidit  Jonarhas  dejerare  ^.Da- 
vid, eb  qubddihgerctillum:  ficut  enim 
animam  {uam,ttaaiiigebat  cum. 

1 8.  Dixkque  ad  eum  Jonamas  :  Cras 
calendxiunt,  &  requnreris: 

19,  requiretur  enim  fefTio  tua  ufque 
perendie.  JJelcendcnsergofeftinus,  & 
venies  in  locum  ubi  ccJandus  es  in  die 
qua  operari  licet ,  &  fedebis  juxta  lapi- 
dem,  cui  nomen  elt  Ezel. 

10.  Et  ego  tres  fagittas  mittam  juxta 
eum ,  &  jaciam  quati  exerccns  me  ad  lig- 
num. 

ai.Mktamquoque&puerum,  dicens 
ei :  Vade,  &  affer  mihi  fagittas. 

11.  Si  dixero  puero  :  tcce  fagittae  in- 
tra/  tefunt,  tolle  cas  :  tu  veniadme, 
quia  pax  tibi  eft  ,  &  nihil  eft  mall ,  vi- 
vit  Dominus.  Si  autem  fic  locutus 
fuero  puero  :  Ecce  fagitcae  ultra  te 
funt  :  vade  in  pace  ,  quia  dimiiit  te 
Dominus.  ' 

13.  De  vcrbo  autem  quod  locuti  fu- 
muscgo&tu,  fit  Dominus  m  inter  me 
&  te  ulque  in  fempiternum. 

14.  Abfconditus  eft:  ergo  David  in  a- 
gro  ,  &  venerum  calendae  ,  &  fedit  rex 
ad  coniedendum  panem. 
H.  lf.Cumque  fedilfet  rexfupcr  cathe 


1.  cirra. 


m  fc.  teftis. 


n  i.  a/7urrc_ 
*lt  ic.A!: 
ncr  venicn 
Ii. 


XX. 

nerQ5o§beitroiberDicbbebarren  roirD'fo  n>i(  icf;$ 
Dir  im*  Obr  offenbaren  ,  unDroil  fctcf)  cjehen  lajfen/ 
Da£  Du  binjiebetf  im  SriD/  unD  Der  ^(grr  mttt>tc 
fei)/  roie  er  mit  meinem  harter  geroefen  ifh 

14.  UnD  roofern  icb  leben  roerDe  /  fo  tbueDie 
25armber#gf  eit  Defj  ££rrn  an  mir ;  roan  ia)  aber 
roDt  bin/ 

1  j.@o  nimm  Dein  25armber£igfeit  »on  meinem 
Jöauf*  mttymxtg  mfoti® :  man  Der  #(5;rr  nun  Die 
geinD^awD  ausgerottet  bat/  einen  jeghd;en»on 
DergrDen/  fo  nebme  er  aueb  Den  Sonatbam  aup 
fernem  $mi£/  unD  Der^)(g?)\3v  rooKe  etfvon  Der 
4?anD  Der  geinDen  ©a»iD5  forDern 

i6.2llfo  mad;tc  Sfonaffoaä  einen  Q3unDniif  Dem 
£auf- £)at>iDtf  <  unDDer^rr  f?ate  auch  »onDer 
JparD  Der  geinDen  §}dwt>$  aeforDert. 
*  17.  UnD  über  Das  f<#m*tt  Sonata«  Dem  Sto* 
otD  abermal)!  /  DictvetI  er  n)n  lieb  l;atfe :  Dann  er 
baiteibnfo  lieb  /  ate  feine  eigene  ©ed. 

18.  UnD 3onatba$  fpraef;  ju  ü>ni : borgen  i/l 
Der  9?cumonat  /  unD  man  roirD  naef)  Dir  fragen : 

1 9.  3>an  man  vwrD nach  Dernem©^  fragen bif] 
übermorgen.  Herwegen  foljr  Du  Dia)  obn  Stferjug 
f>tnab  begeben  /  unD  m  Dem  Ort  Fommen/  Da  Du 
Dtd)  verbergen  f  anfl;  an  Dem  $ag  rcan  man  arbeite 
mag 'ii  folft  bei)  De'&fein  ft^en  Der€sel  genant  roirD 

zo.  «S5o  roil  ic^  neben  Demfclben  Drei;  ^fei 
febieflen  /  alö  n>an  icb  mia)  ubete  auftf  gtyl  ju 
fcf)ieijen : 

ii.  3ch  tri!  aueb  einen  Knaben  frfucfen/unb  ir)m 
feigen :  (£kl)C  bin  unD  bole  mir  Die  $fcif 

ä  5öan  ich  Dan  $u  Dem  Änaben  fage:  ©ibe/ 
Die  ^feil  ligen  lieber  /  nimm  fie  auf:  ©ofomm  Du 
ju  mir  /  Dan  e^  ifl  griD  mit  Dir  /  unD  rfl  nichts  bofeö 
vorbanDen  /  fo  mabr  Der  ^)(Srr  lebet.  2Ban  icb 
aber  jum  Knaben  fagen  ruerDej  ©ibe^  Die  $fei(  Ii 
gen  meiter  ton  Dir  bmüber  1  feo  gebe  bin  im  griD: 
Dan  Der  £grr  bat  Dieb  geben  (äffen. 

13-  5iberDö^SöortbeiangenD/Da^icb  unD  Du 
jufammengcreDct  babcn/Da  fei;  Der#€rr  jmifeben 
mir  unD  Dir  bi^  in  Sroigf  eit. 

14.  Silfo  »erbarg  fta)S)aoiD  im  gelD/  unD  Da 
Der  sftcumonat  f  am  /  fe^te  fia)  Der  ^onig  m  ^-ifeb 
Daö  CBtoD  ju  effen. 


II.  a  j *  5lle  ft'i)  aber  Der  £onig  nacb  ©etvonbetf  auf 
dram  fuam  ( Vecundum  coniue'tudinem;  j  feinen  igtul  gefegt  batte  /  Der  an  Der  5öanD  flunD/ 
qua-  erat  juxta  parietem,  furrexit  »  Jona-  Dafiunü^onatbatf  auf  /  unD  Ww$  fe^te  |lcJ)  jur 
rhas,  &  fedit  Abner  ex  latere  Saul,  va-  ©ettcn  neben  ©(Uli/  UttD  S)aViD(5  ©teübhb  le> 
cuufqueapparuit  locus  David.  Dig. 

16.  UnD  ^aul  reDef e  niebf^  an  Dem  £ag:  ha»T  er 


16.  Et  non  eft  locutus  Saul  quidquam 
in  die  Üla  :  cogitabat  enim  quod  forte 


geDacbfe/  eömocbteibm  t>illetcf>t  et m$ mtxtftty 


eveniiTet  ei,  ut  non  eflet  mundus,  nec  pu-  ren  fei;n/  Da^  er  mt  rein/oDer  aufigefobnet  wäre. 

rifi  -tus.  ^7- UnD 
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a?«  Unt>  Dat>cr  anDer^ag  fommen  war  nacb 
Dem  ^fteumonat  /  fal>e  mein  abermabl  /  Dal>'  an  5Da« 
vuDtf  @tell  ntemant)  faß  /  unD^aul  fpvad)  3'o* 
natl>a  feinem  ©obn/  warum  ifi  Der  ^obn^fai 
weDer  geffern  /  noeb  beut  jum  (£ffen  Fommen  ? 

a8-  £)a  antwortete  3onatbaö  Dem©aul:  (£r 
bat  mieb  inftdnDig  gebetten/  Daß  er  gen  Q)etblebcm 
repfen  mochte  / 

19.  UnDfprad):  £aß  mid)  geben  /  Dan  es  ijlein 
i4l)r(icf;eö  Opffcc  in  Der  (Stafct/  unD  ^at  mid;  einer 
von  meinen  Q5ruDern  gelaDen  :  Darum  wan  tcb 
Q5naD  t>ab  gefunDen  oor  Deinen  2lugen  /  fo  reit  icb 
eilenDS  ba!>tn  geben  u  meine&rüDer  febenUm  Difer 
Ur  fad?  willen  i|]  er  ju  Deß  $onigö  $ifcj)  nit  fönten. 

30.  2)a  warD  ^aul  sornig  wiDer  ^onatban/ 
unD  fprad;  ju  ibm:  .^)u  @of>n  einetf  mannfücbtigen 
9&eib$/ weiß  icb  Dan  nit  /  Daß  Du  Den©obn3fai 
lieb  bajV  Dir  felbjl  /  unD  Deiner  fd;anDlofen  Butter 
jur  ©ebmaei). 

3 1 .  2)an  alle  Die  £ag/Daß  Der  @obn3fai  leben 
wirDauf£rDen/ wirft  Du  unD  Dein  ^omgreieb  nit 
beftdttiget  werDen.£)arum  fo  febiefe  »onfetunDan 
auß  /  unD  bringe  if)n  bieber  mir :  Dan  er  ij?  ein 
ÄD  Deß  $oD& 

1 1 3'onatba^  aber  antwortet  Dem  ©aul/feinem 
v3)arter/unD  fpracb  ;2Barum  foler  tferben?  SBatf 
batergetbanv 

5  3  .Öa  ergriffe  @aul  Den  ©pieß  /  ibn  ju  erwür* 
gen  :  unD  ^onatbatf  üerjmnD/  Daß  fein  Gatter 
ga£n|licb  entfcbloffen  war  /  Den  £)a*>iD  ju  to> 
ten. 

34.  Herwegen  ftunD^onatbatf  im  grimmigen 
gorn  vom  $$4)  auf  /  unD  aß  am  anDern  £ag  nacb 
Dem^eumonat  fcin^roD:  Dan  er  betrübte  fieb 
um  £)a\>iDS  willen  /  Darum/  Daß  i(;m  fein  Gatter 
Die  (gebmaeb  angetban  batte. 
III.  3  y .  UnD  Da  es  borgen  warD  /  f  am  ^onatbas 
aufö  gclD  /  wie  ntitSDamD  abgereDet  war/  unD  ein 
fleiner  £nab  mit  ibm. 


a7.Cumque  illuxiflet  dies  fecunda  pofl 
calcndas,  rurfus  apparuit  vaeuus  locus 
David.  Dixitque  Saul  ad  Jonathan  fiiium 
fuum  :  Cur  non  Venit  filius  Ifai ,  nec  heri, 
nec  hodie,  ad  vefeendum  ? 

18.  Refponditque    Jonathas  Sau- 
Ii  :  Rogavitme  obnixe,  utiretin  Beth- 1 
iehem ,  ' 
19- &  ait:  Dimitteme,  quoniam  ia- j 
crificium  folemne  eltin  civitate,  unus  de  I 
fratribusrneisoaccerhVitmc:  nuncergo    HOUi  nu. 
Ii  invenigratiam in  oculis  tuis,  vadam  ci-  «orcs  •  j 
to,  &  videbo  fratres  meos.  Ob  hanc  cau-  p«re 
fam  non  venit  ad  menfam  regis.  Iwnt-nuj»- 

30.  Iratusautem.Saul  adverfum  Jona-  n',us- 
than,  dixitei  :  Filimulierisvirumultro 
rapientis/',  numquid  ignoro  quia  düigis  / 5-  Aadut 
füium  Ifai ,  in  confuiioncm  tuam ,  &  in 
confufionem  ignominiofae  matris  tuae  \ 

3 1 .  Omnibus  enim  diebus,quibi;s  riiius 
Ifai  vixerit  fuper  terram ,  non  itabilieris  1 
tu,  nequere^numtuum.  Itaq-  jamnunc 
mittc,  &  adduccum  adme:  quiafilius 
mortis  eft<7.  <?i. 

31.  Reipondens  autem  Jonathas  Sau-  'monc 
Ii  patri  luo ,  ait :  Quare  morietur  ?  quid  1 
feeit?  1 

33.  Et  arripuitSaul  lanceam  utpercu- 1 
teret  cum.  Et  intellexit  Jonathas'  qubd 
definitum  effet  a  patre  fuo,  ut  interficeret 
David. 

54.  Surrexit  ergo  Jonathas  ameafain 
irai'uroris,  &non  comedit  in  die  eben- 
darum fecundapanem.  Contriftatus  eil 
enim  fuper  David,  eöquöd  confudifletr 
cumi  paterfuus. 

III.  35.Cumque  illuxiiTet  mane ,  venit 
Jonathas  in  agrum  juxta  placitum  t  Da- 
vid, &  puer  parvulus  cum  eo, 

36.  &  ait  ad  puerum  fuum :  Vade,&  af- 


36.  UnD  er  fpcacl)  m  feinem  Knaben :  ©ebe  bin/ 
unD  bole  mir  Die  ^3feil  /  Die  tcf>  fcbie(fe.  UnD  Da  Der  j  fer  mihi  fagittas,  quas  ego  jacio.  Cumq; 
Änabücff/  febofleer  einen  anDern  »])feil  über  Den  1  puer  cucurnifctjecitaliamfagittamtians 


Knaben  bin. 
37.  UnDal^Der^nabanDaöOrt  fam  /  Dabin 


puerurn. 

37-  Venit  itaque  puer  ad  Iocum  jaculi, 


^onatba^Den  ^feil  gefd;otTen  batte  /  rieff^ona^quodmiferat  Jonathas :  &  clamavit  Jo- 
tba^oonxpintenDemilnabenju;unDfpiacb:^ii)e/  nathas  ppll:  tergum  pueri,  &  ait:  Ecce 
Da  ligt  Der  ']>feil  /  weit  bin  über  Dieb-  j  ibi  eit  fagitta  porro  ultra  te. 

38-  UnD SonatbaS  rieff  abermabl  binter  Dem  1  3 8- Clamavicqueiterüm  Jonathas  poil 
Knaben  /  unD  fpracb  :  (Site  geftf;winD/ unD  frebe  nit  j  tergum  pueri,  dicens :  Feihna  velociter, 
ftiU.  2lber  Der  5vliab  lafe  Deß  %0Mt\)ä  ^feil  auf  / 1  ne  fteteris.  Coücgit  autem  puer  Jonathas 
unD  brad)te  fie  ju  feinem  ^p^rrn/  |  fagittas,  &  attuüt  ad  dominum  fuum : 

39.  UnD  wufte  gar  mtyw  Darum  /  möbüQV !    39.  &  quid  ageretur 

Eeee 


penitus  ignora- 
bat; 


r  l.ccnr«- 
mclia  äff«- 
ci«cti 

s  i.  Davidt. 
t  i.  tempas. 
fonftuu- 


MI.  tCf. 


tif :  fübin, 
telligCjfii. 
Sia  (wir. 
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bar ;  tantummodö  euim  Jonathas  &Da- 
vid  rem  novcrant. 

40.  Dcdit  ergo  Jonathas  arma  fua 

[  puero ,  &  dixit  ci.  Vadc,  &  defer  in  ciri  - 
[  tatem. 

I    41.  Cum*j ue  abiiffet  puer ,  furrexit  Da- 

'  vid  de  !oco,  qui  vergebatad  Auftrum, 
&  cadens  pronusi  in  terram  ,  adoravit 
tertio  «  :  &  ofeulantes  fe  akerutrum  , 
rlcycrunt  parirer  ,  David  autem  arn- 

pliusi 

4a.  Dixit  ergo  Jonathas  ad  David : 
Vade  in  pace  :  quaccumque  juravimus 
ambo  -v  in  nomine  Domini,  dicentes  : 
Dominus  fit  intcr  me  S5c  re,&  inter  fernen 
meum&femen  tuum  ufq;in  fempiternum 

43 .  Et  furrexit  David :  &  abiit :  fed  & 
Jonathas  ingrcifus  efteivitatem. 


.<  Eodcm 
ann.  2944. 
/adcrat  ti 
Abiatharß, 
litis  ejus, 
y.  Marc,  j . 
e  i  reirt  feu 
negotium. 
«Corpora 
enrum  fan 
tii  (mir,  ni- 
in.ruin  ca 
i:ii(!ciratc, 
t;'jam  fä<  ri. 
h<  ata  reejui. 
runr  in  10. 
rned-eutc. 
e  Vidtrur 
1  oliuta , 
<)vod  ad 
Phififtfi'iim 
ceiidamus, 
fed  faudifT. 
caKitur  i« 
vjfis  feu 
raiiiius  per, 
fonis,  cjuae 
!iona  ini«n, 
rionc ,  imo 
coafti  ad 
Piülifthinos 
tut  udi  fe 
caufa  con- 
fugiuär. 
f  Mdtth. 
12  3.^4. 
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Caput  XXI. 

/.  I  rofugns  Datiid  m  Nobe,  f  tme  comPtilßis  panes 
(knFtijuAtos  cemeu:f  cor  Am  Doeg  klttmte ;  1 . 

//.  Goliuthi g  Udi  um  xccipit,  g. 

///.  ^Af>i«l \yfc!>ii  regem  Getb  dement tum  fr*  ti- 
more ßmnUt. 

Eniuautem  David  inNobe  ad  Achi- 
metech faccrdote:&  obftupuit  Achi- 
melech  £,cb  qubd  venilTet  David.  Et  dixit 
ei:  Quare  tufolus,  Scnullus  efttecum  ? 

i.Et  ait  David  ad  Achimelech  facer- 
dotem :  Rex  praeeepit  mihi  fermonem c , 
&  dixit :  Nemo  feiatrem  ,  propter  quam 
rnifitrs  es  a  me  ,  &  cujusmodi  praseepta 
tibi  dederim  :  nam  &  pueris  condixi  in  il- 
lurn  &  illum  locum. 

3 .  Nunc  ergo  (i  quid  habes  ad  manum, 
vei  quinque  panes,  da  mihi,  autquidquid 
inveneris. 

4.  Et  refpondens  facerdos  ad  David, 
aitilli:  Non  habeo  Iaicos  panes  ad  ma- 
num, fed  tantum  panem  fandtum  :  fi 
mundi  iunt  pueri ,  maxime  i  mulieribus  ? 

f.  Et  refpondit  David  facerdoti ,  Sc  di- 
xit ei  :  Equidem  ,  fi  de  mulieribus  agitur: 
conrinuimus  nos  ab  heri  &  nudiustertius, 
quando  egrediebamur ,  &  fuerunt  va- 
fa  d  pucrorum  laneta.  Porro  via  haec 
poliuta  elt  e ,  fed  &  ipfa  hodie  ian&ifica- 
biturin  vatis. 

6.  f  Dedit  ergo  ci  facerdos  fan&ifica- 
tum  panem.  Neque  enimeratibi  panis, 
ni(i  tantum  panes  propontionis,  quifub- 


fcf)af?e  5öan  ^onat^aö  unt>  S)<i^ti>  wutfenum  t>ie 
©ad)  allein. 

40.  £)a  gab  3onatf)ßö  Dem  Knaben  feine  58af* 
fett  /  unD  fpiv4  ju  i^m :  ©ebe  tyw  unD  trage  |ie  in 
Die  @taDt. 

4«.  2lte  mm  Der  #nab  hinmeg  ganzen  mtl 
jlund  ^atotD  auf  »on  DemOrt/  Das  ftd;$egen  ^tf= 
tag  flrecfte/  unt>  fiel  auf  fein  2ln«eftc5t  \ui  (Scöen/ 
unD  bettete  Dreimal  an :  unb  fte  fuifeten  fief)  ein1 
ant>cr  /  unb  rceineten  jug(eia)/  S)a»i&  aber  am  mei« 
j]en. 

4*.  UnD^onafbaö  fprac5>  ^av>tt> :  @et>ef>m 
irogrib :  roae  roic  bepö  im  tarnen  t>e^  Sj&tn  ge? 
fcf;t\?oren  I)aben  /  un&  gefaat :  £)ec  ^)€t'r  fei)  jroi» 
fcf;en  mir  unD  Dir  /  unD  jtvtfcben  meinem  (Saaraen/ 
uni)  Deinem  ^aamen  bi^  in(gn>t0fetr. 

43-UnD^aöiD  machte  fta)  auf  /  unD  meng  ba* 
öom  fo  gieng  3<>natl?aö  aud;  ju  Der  <Stabt  hinein. 


2>«6XXI.  Capifet. 

1.  ©fl&t&tii&fr&Iitd)*/  wtrD  »om  V(rt)im«*fec&  tnü  6ew  8^ 

betf igten  ?BroD  gefpetft/ 1. 
iL      Dem  OajroevDt  (Soliatö^  bcwaffnff/  *• 
Ui.  »?fieftcf  junt  Äonto  s2ld)iö  /  t»iri)  erfcnnt/  «nD/  &et  ©efrt^r 

iu  c Hfgfj;cn  /  (teilt  (id)  «Ii  unfiiujig/ 1 1 . 

r .  aber  f am  gen  ^obe  ju  2lc^ime(ec^  Dem 

^  ^rieftet :  unD  21c^imelecf;  entfette  ftd>.  t>a^ 
5)av>iD  f  ommen  war  /  unD  fprac^  ju  ir;m :  Slöarum 
f  ommfl  Du  allein  /  unD  ijt  niemanD  bet>  Dir. 

3.  UnD£)a\)iDfpracj)  ju  Slcbimelea)  Dem  ^rie^ 
Oer :  £)er  5t6ntg  bat  mir  ein  Stßort  befohlen  /  unD 
gefagt :  £afj  niemanD  Die  ©aa)  n?ij[en  /  Darum  Du 
von  mir  aujfoefanM  bi|t  /  unD  roa^  icf>  Dir  für  35e< 
febl  gegeben  bab:  fo  babiel?  aueb  Die^necbt  atif 
DipunDjeneöOrt  befdnDen. 

3.  S)arum  b«0  ^u  et™a^  vP)cmD/  ein 
QSroD  oDer  funff  /  Da^  gib  mir  /  ober  n>atf  Du 
finDefi 

4.  UnD  Der  ^riejTer  anf tvorfef  Dem  SDa»fö/  unD 
fpraef;  ju  ihm.  %<5)  bab  fein  gemein  ^roD  ber>  Der 
^)anD  /  fonDern  allein  beilig  £5roD  1  fepnD  DieÄna* 
ben  aueb  rein :  infonDerbeit  »on  XBeibern? 

f.  SSaöU)  antwortet  Dem  ^rtejfer  unD  fpracb 
mibm:  gwac/  roaö  Die^ßeiber  angebet  /baben 
roirunöt)on  geftern  unD  »orgejlern  enthalten  /  Da 
mir  autogen  /  unD  waren  Die  @efd£  Der  Knaben 
beilig  :  aber  Difer  5Ö5eeg  ifl  unrein  :  Docb  wirb 
er  b«ut  aut^  in  Den  ^efaffen  gebeiliget  wer- 
Den. 

6.21(fö  gab  il)m  Der  ^rieftet  Da^geJ)ei(igte^5roD/ 
Dan  eö  war  fonft  Dafelb^  fein^SroD  obn  Die@c^au» 
broD  allein/  welche  »or  Dem  2lngefid)t  De^  ^(grrn 

bin^ 
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(nnweg  genommen  waten  bömrt  watme  Q)toD  wi* 
Detuni  Daf)in  gelegt  wutDen. 

7.  <£$  weit  abetanDemfelbigen^ag  ein$?ann 
pon  t>en  £ned;ten  <gaul  aüDa  inwenDig  in  Dem$a« 
betnaef  tl  Deß  ££rrn  /  ein  SDomiter  /  mit  tarnen 
&oeg/DeraUmdcj)tigft  unter  Den  Ritten  €au(ö. 
II.  8.  UnDSDainD  fptaa)  ju  2kf;imeled):  £afi  Du  nit 

allf)ie  einen  ©pie£  /  oDet  ein  (S5cl)wetDf  bco  Der  |  Iech  :  Si  habes  hic  ad  manum  haftam 
4panD  :  Dan  ic^  fyab  mein  @a)werDt  unD  meine  \  autgladium?  quia  gladium  meum  ,  & 
äßajfen  nit  mit  mit  genommen/  Dem  Dep  Äonigö  j  armameanontulimecum:fermo*enim 


jati  fuerant  a  facie  Domini ,  ut  poncren- 
tur  panes  calidi. 

7.Eratautem  ibi  vir  quidam  defervis 
Saul,  indicilla,  intus  in  tabernaculo^ 
Domini;  &  nomen  ejus  Doegldumscus  h, 
potentiflimus  paftorum  Sauf. 
Ii.  8.  Dixit  autem  David  ad  Achime- 


regis  urgebat, 

9.  Et  dixit  facerdos :  Ecce  hic  giadius 


S&ort  ttancjaufmtcl) 

9.  UnDDer^riefterfprad):  ©ü>c/ 1$  ijtallfjie 
Daö^c^rüetDt^oliatböDe^^ili^fjet^/DenDuim  Goliath  Philifthaei  ,ouem  percuiTifti  in 
$crebinti)en  $f)al  etfd)Ingen  fyajt  /  unD  ift  in  ein  I  Valle  terebinthi     eftinvolutus  pailio  / 
£ucj) gewttf (et  I)intet  Dem  (SptyoD.  SBilft  DU  Das  ' poft  Ephod m :ü iftum  vis  tollere,  tolle. 

fytnnefymen  /  fo  nimm eö  :  Dan  auffer  Dem  ijt  fein  j  Neque  enim  hic  eft  alius  absque  co.  Et 


anDeröljie.  UnD  SDaPiD  fptaej? :  €$i(t  feines*  glei* 
d;ennit/gibmir  eö. 

1  o.  2llfo  macf)te  ftd>  &aPiD  auf  /  unD  ffot>e  por 
Dem  2lngeftd>t  <gaul  an  Demfelbtgen  $ag.  UnD  et 
fam  $11  2ld)iö  /  Dem  5\6nig^u  <55etl). 
III.  11.  UnD  Die  tfneebt  3(d;iö  fpraeljen  ju  Ü>m/ba 
fte  2)apiD  fallen:  ätf  *HK  nit  2>amD/  Det  £ontg  De£ 
£anDö.  ©ungen  fte  nit  »onil)m  amSvepen/  unD 
fpraa)en :  ©aul  fdjlug  taufenD  /  unD  2)aPtD  jel)en 
taufenD  ? 

;  ia.  2lber£)aPtD  nam  Dtefelbtge2£i>rfsu£er> 
jjen  /  unD  furchte  ftcf>  fefyr  Per  Dem2lngeftd;t 
De£  Äonigö  ju  ©eti>. 

13.  UnDerperfWlete  feinen  ®}unD  m  tynen/ 
unD  fiel  niDet  untet  ifyten  4?anDen  /  unD  et  fliep  ftd> 
an  Die  Rotten  t>ef$t>öc$/  unD  fein  ©peict)el  flojj 
il)ml)etab  inDen&att. 

14.  UnD2(d;i£fptad)  ju  feinen  £nea)fen  :%l)t 
I)abtge|"er;en  /  Dafj  Der  wlixtftfy  unjtnnig  war :  wa< 
tum  l)abt  il)t  $n  ju  mit  Detern  gefüfyret. 

1  j.£aben  wir  Dan^angel  anunfmntgen£euten/ 
Da|j  if>r  Diiefyereingefütyret  babt  Damit  et  in  meiner 
©egenwart  wütete?  fol  Dtfer  in  mein  #au{5  fernen? 

2>«8  XXII.  Capittl 

I.  £>amt>  flicht  in  bie  J;ol)(  öDoüam/wo|in  ficf)  bie  55efrnng^ 
tc  ju  ti)in  terfammfen  :  unb  auf?  5lnfrt6  bejj  tyxoyfyctta 
®ab$  begibt  er  ftcö  rciDenn  M  ^anb^uDfl/ 1. 

II.  £)oea  »crFlööt  Den  ^vie|Icr  ^ajimefeef)  bet)  ©auf/  «• 

dl  Jr>;cr«ber  rotvi>  91fbtmdcd)  nnö  nü?  ^»riefter  ju  ^tP6e  /  er- 
nM'n'öt  /  auf  genommen  %biat!l)QX  1  wdrber  ju  ^amb  flieljet/ 

ii. 

CV€fo  joge  S)aPiD  pon  Daunen  /  unD  nam  feine 
§lud)t  inDie^)6l)iÖDoUam  :  Da  Da^  feine 
Q3tüDet  Rotten  /  unD  Datf  gan|e  ^[oaup  feineö  $3qU 
UW  famen  fte  Daf;m  ju  tym  l)inab. 


ait David:  Non eft huic alter  fimilw,  da 
mihi  eum. 

io.Surrexit  itaque  David,  &  fugit  in 
die  illa  a  facie  Saul :  &  venit  ad  Achis  re- 
gem Geth : 

III.  11.  dixeruntque  fervi  Achis  ad  eum 
cum  vidilTent  David :  Numquid  non  ifte 
eft  David  rex  terrae»?  nonne  huic  can- 
tabantperchoros,  dicentes:  0  Percuffit 
Saulmille,  &  David  decem  millia  ? 

1  i*  Pofuit  autemDavid  fermones  iftos 
in  cordefuo,  &  extimuic  valde  a, facie  A- 
chis  regis  Geth. 

1 3 .  Et  immutavit  os  p  fuum  coram  eis, 
& collabebatur  hinter  manus eorum,  & 
impingebat  in  oftia  porta:,  deliucbantque 
falivae  ejus  in  barbam. 

14.  Et  ait  Achis  ad  fervos  luos :  Vidif- 
tishominem  infanum:  quarc  adduxiftis 
eum  ad  me? 

1  $ .  An  defunt nobis  furiofi ,  qubd  in- 
troduxiftis  iftum,  ut  fureret  me  praefente? 
hiccine  ingredietur  domummeam? 

Caput  XXII. 

/.  David  cum  plurimis  ad  fe  in  ßeluncAm  odel- 
Umfitfießtify  indetd  regern  MoaL  proßc-.lci- 
tur,  unae  conßlio  G*dpruphet<t  in  ren  smjtt 
dutrexerfitur.  i, 

I/.  Doeg  Accufiit  facerdotem  ^Achimelech.  f>. 

Ul.Srgo  Saut  omnes  facerdotes  NoCe^rater^fiia' 
thar  vjm  ad  David  can  fugit,  per  cundem  Dueg 
jußit  interimi.  1 1. 

I.  a  Biitergo  David  indc,  &  fugit  in  fpc- 
Iuncam  Odollam.  Qupd  cum  au- 
dilTent  fratres  ejus ,  &  omnis  domus  pa- 
tris  ejus  defeenderunt  ad  eum  illuc. 

Eeee  2  i.  Et 


gl,  teut«. 

rio. 

h  fc.  ori^» 
ne. 


ii.  uianda- 

tUBI. 


{  alii,  <jucr. 
cus. 

Ii.  teg«. 
mento 
?ä!c.  loci!*, 
tibi  repofi- 
uim  eli 
Ephod. 


n  fc.JiiisMP. 
0  Sup.  1  8 . 


7-  , 
Eccli 


47-7- 


pi.  vultui» 
&  fenua- 
ncm. 

^  Hebr.fin- 
xit  f«  inte 


Eodcm  an- 
no i^44- 
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a  i  ut  Sliii 
rnsuierenf. 

I  ;'c.  fuorü 

arcc. 


0  d«  tribu 
Benjamin. 


rf/Vifufpi- 

ciunc  divi- 
navit. 


x,  Et  convencrunt  ad  cum  omnes ,  qui 
erantin  angufriaconftituti,  &opprciTi  x- 
re  alicno,  Sc.  amaro  animo :  &  fa&us  eft 
cqrum  princeps,fucruntque  cum  co  quafi 
juadringenri  viri. 

j.Etprofectus  eft  David inde  inMaf- 
pha  ,  cjuae  eft  Moab  s  &  dixit  ad  regem 
Moab :  Maneat,oro,  pater  meus  &  matcr 
irnea  vobiieum,  doncefeiam  quidfaciat 
mihi  Dcus. 

4.  Et  reliquit  *  cos  ante  faciem  regis 
Moab  :  manferuntq;  apud  eumeunetis 
diebus,  quibus  David  fuit  in  prsefidio  b. 

5.  DiXitque  Gad  propheta  ad  David: 
Noli  mauere  in  pnefidio,  proricifccrc ,  & 
vadein  Terram  Juda.  Et  profe&us  eft 
David,  &  venit  in  faltum  Haret. 

II.  6.  Et  audivit  Saul  qubd  apparuitfet 
David,  &  viri  qui  crant  cum  eo.  Saul  au- 
tem  cum  maneretin  Gabaa,&  e/Tet  in  ne- 
more ,  quod  eil  tri  Rama  ,  haftam  manu 
tenens,  cunetique  fervi  ejus  circumftarent 
eum, 

7.  ait  ad  fervos  fuos  qui  ailiftebant  ei  : 


i  2.  UnD  e$  oerfammlefen  ftcf>  m  ihm  alle  /  Die  be? 
dngfhget  /unD  mit©d;ulDenbelaDen  unD  betrübt 
oon  S^ttym  waten ;  unD  et  warD  ihr  ^aubtmann/ 
unD  waren  bep  ihm  ungefähr  t>icc  hunDett 

3.  UnD  ®a»iD  $oge  ^on  &annengen$?afpha/ 
t>te  im  £anD  ?)?oab  tji  /  unD  fpracb  ju  Dem  SöniQ  in 
Stfloab :  3d)  bitte  Dich  /  laß  Doch  meinen  Gatter  / 
unD  meine  dufter  bt\)  euch  bleiben  /  biß  ta)  wiffen 
mag/wa£  ©Ott  mit  mir  thun  wirD. 

4.  UnD  er  lief?  fte  vor  Dem  3lngefid)t  Defi^ontgö 
in  Sttoab  1  unD  fte  bliben  bet>  ihm  Die  aanfee  $titfta\} 
SDaöitJ  in  Der  3}efhmg  war» 

y.UnD  Der  Prophet  ©aD  fpradj  ju  3)at>it>:  QMei» 
bemtin  Der  Q3efuing:  fonDerngche  hin  /  unD  uehe 
in  Datf  £anD  3uDa/unD  3)at>iD  reifete  fort,  unD  f  am 
in  Den  fcßalD  #aret. 

II.  6.  UnD©aul  fyorte/  Da£2)auiD  gefehenwar/ 
famt  Den  Innern  /  Die  bei)  ihm  waren.  %6 
ftd)  nun  @au(  ju  ©abaa  aufhielt  /  unD  in  Dem 
5öa(D  war  /  Der  ju  ^vama  ift  /  hatte  er  einen 
©pief?  in  Der  £anu/ unD  alle  feine  ^necf)t  frunDen 
um  ihn  l)er : 

7.2>afptad;  er  ju  feinen  ^necfrfen/  Die  bet)  ihm 


Auditcnunciilü  Jeminit:  numquidom- !  frunDen/  höret je|t ihr  5Cttit*cr  Semini :  2$trDDer 


nibus  vobis  dabithliuslfaiagros  &vine- 
as,  &  univerlos  vos  faciet  tribuno«,  & 
centuriones: 

8.  quoniam  conjuraftis  omnes  adver- 
fumme  ,  &  non  eft  qui  mihi  renuntiet , 
maxime  cum  &  filius  meus  foedus  d  inie- 
rit  cum  filio  Ifai  ?  Non  eft  qui  vicem  mc- 
am  doleat  cx  vobis,nec  qui annuntiet  mi- 


©of)n3jai  euo)  allen  ^lecfer  unD  SDßcinbera  geben/ 
unD  eu$  alle  L  ju  -paubtleuten  unD  ^Sefel;lS)abern 
machen : 

8-  2)ieweili(>r  eud)  alle  tvtDer  mia)  jufammen 
verfaSworen  babt/unD  fetner  ijl/  Der  mir  ttme 
ju  erf ennen  aebe :  mfonDerl)eit  Diemeil  aud)  mein 
@obn  einen  Q3unD  mit  Dem  @obn  3fai  mfgtti(fyt 
Ut  \)Qti        feiner  unter  cuc{>/  Der  9??ttle4>Den 


e  70.  fuper 


hi :  eo  qubd  iufeitavent  filius  meus  fer-  j  mit  tnir  l>ab  /  unD  mir  etwa^  anzeige  /  Darum/  Da£ 

infidiantem 


vocar, 


meinv^ol)ti  meinen5vnec^t  wiDer  mic^  erroeef  et  fyat/ 
Der  mir  nac^ftellet/  bi|?  auf  Den  heurigen  £ag. 

9.  S>a  antwortet  5Doeg' Der  €Dcmiter/ Der  bei; 
ibmfmnD/  unD  Der  ^ornehmfte  war  unter  Den 
Unechten  ©aul  /  unD  fpraef; :  3ct>  Hab  Den  @ohn 
apud  Achimelcch  nhum  Achitob  faeer-l3faisii^obe  gefer)en bei; 2id;imelccl? /  Dem  @olm 
dotem.  !  2ld;itob  /  Dem  ^riefler  / 

ro.  Qui  copfulait  pro  eo  Dominum,&  \  10  S)et*  Den  Jp£rrn  für  ihn  fragete  /  unD  ihm 
ibariadedk  ei:  fedöc  gladium  Goliath  i  ©pei^ab.  (?rgab  ii;maua>  Daö  ^a)werDt  ©0» 

iiatl;  Del?  -}M)Uiftbcr& 

III.  n.^a  jd;icfte  Der£onig  fyn  1 5lcr}imeled)/ 
Den  toojjn  2lci)itob  /  Den  ^riefter  tu  foroern  /  unD 
Dae  gan^e  ^)auri  feinet QJatterc  /  Die  '])neftcr  wU 
d;e  ju  3iebe  waren:  unD  jie  f amen  alle  miteinan&er 
tum  ^'önig. 

i"-.  UnD  @aul  fpraef;  ju  5la)imelech  ■  ^sore  Du 
@ol)n2lü>ttob:Der  antwortet:  #ie  bmic^/  mein 
^)err. 

1 


vum  meum  adyerium  me  _ 
mihi  ufque  hodie, 

9.  Relpondcns  autem  Doeg  Idumaeus, 
qui  ailiftebat,  &  erat  primus  inter  fervos  e 
Saul :  Vidi,  inquit ,  h'ium  Ifai  in  Nobc  , 


Phiülthxi  deditiur. 
III.  1 1 .  Miüc  ergo  rex  ad  accerfendum 
Achimeiech  lacerdQtem  filium  Achitob, 
ikornnem  domum  patrisejus,  Tacerdo- 
iuit:,  qui  crant  in  Nobc ,  qui  umverii  ve- 


/cout 

Ii  cau  a  de  ncruiit  ad  regem. 


I  2 


El  ait  Saul  ad  Achimeiech :  Audi  fi- 


fT*  5?vi'!  Ii  Achitob  f.    Qui  reipondit 
tum  domme. 


Prxftö 


I.  REGUM  CAPUT  XXII. 


13.  UnD@auIfpracr)  $uir)m:&Öarumbabtif)r 
tutf)  rciDer  micf>  $ufammen  t>erfcf>ivoren  /  Du 
unD  Der  ©of)n3fai<  u.t)u f>afl  i!>m  £5tot>  gegeben/ 
unD  ein  (Sd;roerDt/u.  fjaft  aud)  ©Ott  ffir  if>n  ge^ 
ratbfraget/ Damit  er  ficf>  wiDer  micj>  auflelmete/D1 
mir  bc^arrftc^)  nacj)frellet/biß  auf  Den  (j»etrtt0i$ag? 

14.  2ld}intc(ec^  antwortet  Dem^onta/  unD 
fpraef) :  UnD  roer  ift  unter  allen  Deinen  Änecfc'jen 
fo  gefreu/  ate.DßwD  /  Der  aud;  Dej?  #6nigö  £ocfv 
termann  ifr/  unD  reifet  auf  Deinen  SSefcfyl  /  Mb  ifi 
fyerdieb  in  Deinem  £au£. 

1  f.  '£ab  id)  Dan  Ijeut  erlief;  angefangen  /  Den 
^)Srrnfüribn9vat!)  »u fragen?  Da$  fepwcttwn 
mir:  Der  $onig  bab  feinen 2lrgn>i>hn voiDer feinen 
^necf>t\)on  folgern  £)ing/  im  ganzen  Jpaufimei' 
nee  S&rtftetd:Dan  Dein  #nec!)t  fyat  um  Difen^anDel 
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1  ?  .Dixitque  ad  cum  Saul  s  Quarc  con- 
juraltisadverfum  me  ,  tu  &c  fi'ius  Hai  , 
&  dedifti  ci  panes  &  gladium  ,  & 
confuluifti  pro  co  Dcum,  ut  confurge- 
retadverfumme,  iniidiator  ukjuc  hodie 
permanens? 

14.  Refpondensque  Achimelech  regi , 
ait:  Et  quisin  omnibus  lervis  tuis,  ficut 
David  fidelis  ,  &  gener  regis ,  öepergens 
ad  imperium  tuum,  &  gloriofus  in  domo 
tua? 

if.  Num  hodie  ccepi  proeo  confulerc 
Deum.?ahfithacame :  ne  fufpiceturrex 
adverfus  fervum  fuumrem  hujufcemodi, 
in  univerladomopatris  mei:  non  enim 
feivit  fervus  tüus  quidquam  fuper  hoc  ne- 


nio)tö  genrnflroeDer  Da£  kleine  /nod?  Daä  ©rotfe- :  gotio,  v-1  modicum  vel  grandc. 
16.  UnD  Der  Äg  fprad) :  3ia)tmeled;/  Du  folft 1 


Morte  morieris 


16.  Dixitque  rex 

DeJ  £oDtf  Serben/  Du/  ÜnD  Daö  gan|e  #au{?  Deinem  \  Achimelech tu ,  &  omnis  domus  pa- 

tristui. 

1 7 •  Et  ait  rex  emifferiisj,  qui  circum- 


^rabanfen/ 


Nolue 

n  regis  extendere  manus 
fuasin  facerdotes  Domini. 

ig.  Et  ait  rex  ad  Doeg:  Convertere 


20.  Evadens  autem  unusfilius Achime- 
lech, fiüi  Achireb ,  cujus  nomen  erat  A- 
biathar,  fugit  ad  David , 

21.  &  annuntiavit  ei  qubd  cccidiiTet 
Saul  facerdores  Domini. 

2.2.  Et  ait  David  ad  Abiathar :  Sciebam 


ego  Tum  reus  omnium  animarum  patris 
tui. 

1 3 .  Mane  mecum ,  ne  timeas  :  fi  quis 
qüaefierif  animam  rneami ,  quaeret&  ani- 
mamtuam,  mecum  cjue  fervaberis. 

Caput  XXIII. 


bus. 


Qjatterd. 

17.  UnD  Der  $6nig  fpraef  ju  Den'^ 
Die  um  i|)ti  her  ftunDcn:  "'-IBcnDet  cud>  /  unD  erroür*  ftabant  cum  :  Converiimini ,  &  interfici-  ^  5 
getDies])rie{ler  Def?^(5rrtt:  Danil)fe^)anDtf]mit  te  facerdotes  Domini:  nam  manus  eo 
Dem  £)amD :  (te  ttntften  /  Daß  er  ßueftfig  mar  /  unD  rum  cum  David  eit :  fcienr.es  qubdfugif- 
babentfmttnit  fimDgetban.  2iber  Die  Liener  Dep  fet ,  6c  non  indieaveruntmihi 
5von(gö  rpoiten  über  Die  5)nefUr  De{;  $£rrn  ifyre  runt  autem  ferv 
$dnDnttauj?|trecfen. 

1 8.  £)a  fprad)  Der  ^onig  ju  feiöetf  ••  £öenDe  Du 
Dicf;  /  unD  greiff  Die  ^)riejter  an.   UnD  2)oeg  /  Der  tu ,  &  irrue  in  facerdotes.  "Converfusque 
(SDömiter/  n>enDte  |id>  unD  mad)fe  fid;  an  Die^ne*  Doeg  Idumaeus ,  irruit  in  facerdotes ,  6c 
fler/ unD  erroürgete  an  Demfcibigen  <^ag  fünjf  unD  tmci'davit  in  die  iila  otloginta-quinquc 
ac^^ig  Banner'  Die  Da^  leinen  fipboD  trugen.     j  vir os  h  veftitos  Ephod  Hneo. 

1 9.  2lber  Die  @taDt  Der  ^riefter  ^obe  fcf;fug  j  1 9-Nobe  autem  eivitatem  facerdotum 
er  mit  Der@cf)drpjf  De|i  @o)n>crDtö/  Banner  unD  pcrcufl.lt  in  ore  gtädii ,  viros  &  muliercs , 
SUieiber/fleine^inDer  unD  Säugling  /  Ockfen  unD  &  parvulos,  &  !adentes,bovemque  &  afi- 
©fel/u.  ©d;naf  mit  Der  (go)drpf  Dep  ^d)röerDfö.  num,  &  ovem  in  ore  gladü. 

20.  £e  fam  aber  einer  Daton/  Der  ©ol)n  3lcl)t- 
melec^ö  De§(£o!)Vi^  Slc^itob,  De£  9?am  n?ar  2lbia» 
f(?ac/  Derflobe  Ju^amD: 

ai.  UnD  brad)te  ihm  Die  Reifung  /  Daß  @aul 
bie  ^riefler  Deß  vTo^trn  getoDtet  l;dtte. 

2a.  UnD  ,^at)tD  fpracb  51t  SIbiatbac :  %d)  »uOe 
eö  \vol)l  an  Demc^ag  /  Da  S>cg  DcrSDomirer  aüba  in  die  iila,  quöd  cum  ibi  eilet  Doeg  Idu- 
tvar/Dap  Der  eö  o^nStveijfelDem^aul  anbringen  ■  mscus  ,  proculdubib  annuntiaret  Sauü: 
»ucDe :  tc^  bin  fd;ulDig  an  allen  ©eelen  Deinem 

'  23.  bleibe  bei)  mtr/fcrcbfcDirntf:  wer  meine 
©ce(  fua>et/  Der  vcirD  aud;  leine  ^  eel  fuc^en :  Du 
foljt  aud;  mit  mir  erhalten  werDen. 

2>ßö  XXIII«  tCapitel. 
1.  3)rt*ib  errettet  ßcilani  »o»  $>j>(h{tyern/ 1.  ' 


h  de  pro 
Chrifto  vc- 
ro  Davide 
exaunrur 
Martyrcs 
vcluc  viAJ- 
mx. 


1 1.  vjtani 


Eeec  3 


II. 


Anno  M. 

Anr.  Chr. 

JOfJ. 

a  fc.  urbem 
in  tril)u 
Juda. 


b  fc.  peco- 

ra  a<!  j;i<fia 
pro  aleudo 


ei  veßes. 


*  i.in^ire  ut 

Dominum 

«oniulas. 


mankris. 
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//.  Ne  in  m*nus  S4ttla  Viris  CtiU  tr4,dtretar,  pro- 

fugit  in  defcrtum  Ziph.  7. 

III.  Proditur  a  Ziphiis :  fadere  AUtem  eumpna- 
tha  renof4to,  ex  mmibus  Sah!  eum  perfejuen- 
tis  prepter  philißh&ornm  irruptit^iem  libera.- 

tW.  IQ. 

i.üT  annuntiaverunt  David,  dicentes: 
Ecce  Phiiifthiim  oppugnant  Cei- 
lam  4,  &  diripiunr  areas. 

i.Confuluit  ergo  David  Dominum, 
diccns:  Numvadam,  &percutiam  Phi- 
lifthtfos  iftos  ?  Et  ait  Dominus  ad  David; 
Vade,  &  percutks  Philifthaeos,  &  Ccilam 
falvabis. 

3.  Etdixerunt  viri ,  quierant  cum  Da- 
vid, ad  eum :  Ecce  nos  hic  in  Judsea  con- 
fiftentes  timemus ;  quantb  magis  fi  ieri- 
mus  inCeilam  adverfum  agminaPhilifthi- 
norum  ? 

4.  Rurfum  ergo  David  confuluit  Do- 
minum. Qui  refpondens,  aitei :  Surgc, 
&  vade  in  Ceilam :  ego  enim  tradam 
Philifthaeos  in  manu  tua. 

5-.  Abiit  ergo  David  ,  &  viri  ejus  in 
Ceilam  ,  &  pugnavit  adverfum  Philis- 
tharos ,  &  abegit  jumenta  l>  eorum,  &  per- 
cufllt  eos  plagä  magna :  &  falvavit  David 
habitatores  Ceilae. 

6.Porrb  eo  tempore,  quo  fugiebat 
Abiathar  filius  Achimelech  ad  David  in 
Ceilä,ephod  fecum  habens  defeenderat. 
II.  7.  Nuntiatum  eft  autem  Sauli  qubd 
veniffetDavid  inCeilam :  &  ait  Saul:  Tra- 
diditeumDeusin  manusmeas,  conclu- 
fusque  eft,  introgreftus  urbem,in  qua  por- 
tae  &  ferae  c  funt. 

8.  Et  praeeepit  Saul  omni  populoutad 
pugnamdefeenderetin  Ceilam  :  &ob(i- 
deret  David,  &  viros  ejus. 

9.  Qupd  cum  David  relciftet  quia  prze- 
pararetciSaul  clammalum  ,  dixitadA 
biathar  facerdotem :  Applica/Zephod. 

1  o.  Et  ait  David  :  Domine  Deus  Ifrael, 
audivit  famam  fervus  tuus,qubd  difponat 
Saul  venire  in  Ceilam ,  ut  evertat  urbem 
propterme  : 

n.Si  tradentme  viri  Ceilazinmanus 
ejus?  &  fidefcendetSaul ,  ficut audivit 
fervus  tuus£  Domine  Deus  Ifrael,  in- 
dica  fervo  tuo.  Et  ait  Dominus:  Def- 
cendet  e. 

ia.Dixitque  David  :  Si  tradent  mc 


CAPUT  XXIII. 

n.  Erfragt  wm  ^>@rrn/  i>a§  tue  3iinwof)nf r  ju  €eifai'5n 
ttur&en  fiberaeben  /  flie&ct  in  i>ic  OBufi  gipb,  /  ixifelbfi  t^nc 
3enarf)ci  tcotter/  7. 
in.  aoirö  »om  ©auf  mngcben/aDer  wegen  unterteilten  (Sin* 
fallö  Der  sp&tlijtyer  rounüerlufc  errettet/ is>. 


i.i  fSRD  fte  brachten  Dem&aw'D  Leitung/  unD 
fpracf>en:  ©tye/$ie <ppjftytt ftwtw toi* 
Der  £eila/  unD  plünDern  Die  Rennen. 

fprad;:@or  icp  binjicf>cn  /  unD  Dtfe  Wliftyer  fcj)la< 
gen?  UnD  Decker  fprad)ju  £at>iD:  Sterin/ 
Du  wirft  Die  ^bittjlfyer  fd;(agen  /unD  deila  erret* 
ten. 

3.  2Jber  Die  Mannet*/  we(d)e  bepS^eiDiD  waren 
fprad;en  ju  i!)tn :  @tl)e/wir  forebten  ttnö  aUf>te/  Da 
wir  imSanD  3uDa  fetmD :  wie  ml  mefyr  /  wan  wir 
gen  (£ei:a  tüiDec  Da£  vf)eec  Dec  ^l?tlttl|)«  sieben 
rourDcn. 

4-  S>ccn)eöen  fcööfe  S)öüiD  abermals  Den 
^)(jct*n  :  Dec  antwortet  /  unD  fprad)  511  il)tn :  Wla* 
d>e  btcf;  auf  unD  jte^eacn^eila:  Dan  ic^  roil  Die 
$r;i(tj]()ef  in  Deine  43anD  übergeben 

f .  darauf  joaeSbattiD  mit  feinen^?dnnern  gen 
Seifa  /  unD  flritte  rotDer  Die  ^hjltftyer  unD  f rib  tf>r 
^icl}  I)tnroeg  /  unD  fc^lu.a  fte  mit  einer  aroffen 
Derlag:  alfo  errettete  S)aetD  Die  ^nn^^bner 
<£eila. 

6.  2lber  ju  Der  %>t\t!  alö  5(biatf)ar  Der  (Sobn  21* 
cbjmeled)  ju  ^aütD  gen  <£et(a  flof)e  /  l)atte  er  Da$ 
gpr;oD  bei)  ftch  /  Da  er  fymab  f  am. 
II,7.€;ön?arDaberDem^aul  fitnD  getl)an  /  Da^ 
®at)tD  gen  (Setta  f  ommen  rodre:  unD  ^aul  fpraef): 
©Ott  bat  ti)n  in  meine  #dnD  ubergeben :  er  tjl  be> 
fc^loiTcn.'  Dteröcü  er^u  einer  ^taDt  I;tnetn gebogen 
ifi  1  Daran  Korten  unD  ©d;(r3(fer  fei;nD. 

8.  UnD©aul  gebot  allem  <^o(cf  /  Da^ftcjum 
(Streit  .aen  (Seila  binab  $icf)en,  unD  2)a^tD  mit  feü 
nen  Bannern  belagern  foüen. 
9  £>a  fo(a)e^  nü5)a^iD  inen  n)arD/Da§  ©auf  I;etm* 
lid;  tn^5erettfcf)afft  n?ar,'tbm^3ofe8  ju  t^un  fprac^ 
er  ju2lbiafbar/Dem^rtefier:fuge  Datf  &p\)ox>  berju. 

10.  UnD^a»iD  fprac^Srr/Du^ütt^jraef/ 
DeinÄnec^t  bat  em@efd)rei>  geboret  /  Dajj^aul 
ftd)  rü|len  fol/  gen  Seila  ju  f  ommen  /  Damit  er  um 
memetrotüat  Die  ©taDt  ju  @runD  üerroufte  = 

1 1.  3&erDen  mic^  auc^  Die  Banner  ju  £ei(a  in 
feine  4bdnD  überantworten  ?  unD  rotrD  tgaul  aua) 
btnab  fommen/roie  Dein^nec^t  gehöret  r;atv^)Srr/ 
Du  ©Ott  Sfrael  /  gib  Daö  Deinem  Änecf;t  ju  erFen* 
nen.  U.  Der  ^)Srr  fpraa) :  €c  rotrD  fyinab  f ommen. 

12.  UnD  S)at)tD  fpraef):  SßerDen  aud;  Die  Wdn* 

ner 
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ner  ju  (£ei(a  mid)  /  unb  bie  Banner  /  fo  bcr>  mir  viri  Ccils 
fcpnD  /  in  bie  4?dnb  @aul  übergeben  V  unD  ber 
#£rr  fpracb :  @ie  werben  eucf; übergeben. 

1 3.  fcfl  machte  fiel;  £)<tt>ib  auf/u.  feine  «Sftfner/ 
ungefähr  fecböbunbert/u4ogeauß  <£et(a/u.fcbweb* 
ten  bin  u.wiDer/faj?  unfkber.U  e$  warb  Dem  ©auf 
funb  getban/  bajj  SDaöiD  con  £eila  geflohen  /  unb 
auß  Dec  ©efabr  entgangen  wäre :  bewegen  ließ 
ertf  unwrmercf  et  begeben  /  unb  $oge  nit  au£. 

14.  2lber  ©attiD  hielt  ftcf  auf  in  bei*  SEBujle  /  an 
febr  »eften  Orten  /  unb  blib  auf  bem  ©ebtrg  Der 
SGßüfl  £ipb '  auf  einem  malbtcbten  tuncf(en  23erg : 
gleichwohl  flirte  "il>"  ©wl  bie  gantjeSetf  /  ober 
©Ott  übergab  ibn  nit  in  feine  #artö. 

ty.  UnDjDa'eiD  fabc  /  Da|i@aul  ausgesogen 
mar  /  feine  fceel  ju  fliegen :  SDdttiö  aber  war  in  ber 
SBüft^pb  imSGBalD. 

16.  Uno  Sonatbatf  /  Der  <goljn©aul  /.machte 
jtd)  auf  unb  joge  bin  ju  ©atnD  in  ben  SOßalD  /  unb 
fldref ete  feine  JpanD  in@Ott-  unb  er  fpraef;  ju  ihm: 

17.  gorebte  Dir  nit:  Dan  Die  #anb  feaul  meinet 
Ratten)  wirb  bieb  nit  finDen/unD  bu  n?irft  herr; 
feben  über3frae(/fo  wil  tcf>  ber  anber  nacb  Dir  fetm: 
baö  weif?  aber  mein  Gatter  <?aul  aueb  wohl. 

18.  21  (fo  matten  fte  einen  Q)unD  mitemanber 
tor  Dem#£rrn.  unb  2)av)tb  blib  im  2öalD  3ona> 
tbaöaber  febrete  wiDer  in  [einbaut*. 
III.  1 9.21ber  Die  Bipbiter  jptyen  hinauf  jti  @aul  gen 
(^abaa  /  unb  fprad;en  :  ®n)e  t  halt  ftd)  nit  ©amD 
bei;  unä  verborgen  an  (ehr  »eften  Orten  im  $üalD  / 
auf  bem  Vilbel  #ad;i(a ,  ber  mr  üveebten  ligt  an 
Der '-Hüft? 

10.  £arum '  fo  Fomm  \t%ttyMb/  iviebetn 
(^eel  begehret  bat  f>tn<3b  ju  fommen  :  uns  aber 
ttirD  gebühren-  iim  in  Dejj  £&ugtf  #dnD  $u  über; 
geben. 

iii  £)afprad)(2)auf:  ©efeegnet fet>D  ibrt>om 
^)(Srrn  Da§  ibr  $}tt(et;Den  mit  mir  getragen  babt. 

ii-  ©0  bitte  icf;  nun  ibr  wollet  hingeben  u. bie 
^orberettung  mit  fonDermgleif  mad;e  babt  aud; 
ein  fcbarpf}"2lufmcrcfen  u.nebmet  acht  auf  Da&Ort/ 
wo  fein  §u{5  fei;  u.  wer  ibn  ba  gefebe  bab  Dan  er  bat 
tfmir  Dv^^acbDencf  e/Da£  icb  ibm  mitötfl  nacb|Me 


'  59i/ 
&  viros  qui  funt  me- 
cum,  in  manus  Saul  ?  Et  dixic  Domi- 
nus :  Tradent/. 

13.  Surrexit  ergo  David  &  viri  ejus 
quafi  fexcenti,  &  egrefli  de  Ccüa ,  huc  at- 
que  illuc  vagabantur  incertpnuntiatum- 
que  eft  Sauli  quod  fuguTet  David  de  Cei- 
la,  &falvatuselTet:  quam  ob  rem  diiTi- 
mulavitexire. 

1 4.  Morabatur  autem  David  in  defer- 
to  in  locis  firmiilimis  g  manfitq;  in  montc 
folitudinis  Ziph,in  monte  opaco :  quzere- 
bat  eum  tarnen  Saul  cunftis  diebus  :  & 
non  tradidit  eum  Deus  in  manus  ejus. 

1  f.  Et  vidit  David  qubd  egreiTus  e/Tet 
Saul  ut  quxreret  animam  ejus.  Porro 
David  erat  in  deferto  Ziph  in  filva. 

16.  Et  furrexit  Jonathas  fiiius  Saul ,  & 
abiit  ad  David  in  filvam ,  &  confortavit 
manus  ejus  in  Deo  h  dixkque  ei 
1 


/  flippte 
li  indc  ex,- 
ccifcris. 


tifliiniff. 


Ne  timeas :  neque  eniminveniet  te  HL*m 


i3-^,erfpcl>et  unD  beftd)tiget  aüe  fcine©cblupf> 
roincfel,  Darinn  er  fieb  t)er|lect"et:unD  Fommet  roiDe* 
nun  ju  mir/  man  ibr  Der  ©acben  gewi§  fepb  :  auf 
ba§  icb  mit  eud;  jiebe.  Unb  wan  er  fia)  aurf;  in  Die 
£rb  t»erf riechen  folfe/  fo  roll  icb  tym  boc^  naebfotv 
fd;en/  in  aUen^aufenDen  3"Da. 

14.  @ie  aber  mad)ten  ficb  auf  /  unb  giengen  gen 
3ipb  t>or@aul  bin.  2Iber$Da«ib  unD  feine^dnner 
waren  in  berSOßüjie  5JJaon/imipac^enSelb  auf  ber 
©cicen  ^efmiütt. 


manus  Saul  patrismei,  &tu  regnabisfu- 
per  Ifrael ,  &  ego  ero  tibi  fecundus,  fed  & 
baul  pater  meus  feit  hoc. 

i8.PercufTiter^o  uterquefoedus  corä 
Domino:  manfitque  David  in  filva:  Jo- 
nathas autem  reverfusePc  in  domüfuam. 
III.  1 9.  i  Afcenderunt  autem  Ziphxi  ad 
Saul  in  Gabaa,  dicentes :  Nonne  ecec  Da- 
vid latitat  apud  nos  in  locis  tutifTimis  fil- 
vae,  inColleHachila,  quoeeftad  dexte- 
ram  deferti? 

10.  Nunc  er^o,  (icut  defideravit  anima 
tua  ut  defeenderes,  defeende  :  noftrum 
autem  crit  ut  tradamus  eum  in  manus 

11.  Dixkque  Saul  :  Benedict  vos  a 
Domino,  quia  doluiftis  vicem  meam. 

la.  Abite  ergo,  oro,  &  diiigentius  prac- 
parate&  curioiiusagite,  &  confideratc 
locum  ubi  fit  pes  ejus,  vel  quis  viderit 
eum  ibi :  recogitat  enim  de  me,qubd  cal- 
lide  mfidier  ei. 

a3.Confiderate  &  videte  omnia  lati- 
bulaejus,  inqaibus  abfconditur  :  &re- 
vertimmi  ad  me  ad  rem  certam  kä  ut  va- 
dam  vobifeum.  Quod  fi  etiam  in  terram 
feabCcruferk,  perferutabor  eum  in  cun- 
dis  millibus/ Juda. 

a4.  At  illi  furgentes  abierunt  in  Ziph 
ante  Saul :  David  autem  &  viri  ejus  erant 
in  deferto  Maon,  in  campeftribus,ad  dex- 
teram  Jefimon.  aj.Ivit 


ob  De» 
favorcui. 


ilnfr. 


1.  rc  bene 
comperta. 

/cum  om- 
ni Ii  u$  ca- 
piir. 
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in  ifrael  ut 
»msiia  po- 
pulcntur. 


Aano  M. 

Ant.  Chr. 
lof  S, 


a  eapris  fyÖj 
vcftnhus. 
^  Vidcntur 
caula;  ifta: 
tuiflc  <pe- 
luncar,  in 
tjuas  pa 
ics  ttaoida 
tempeftatc  ] 
iiij  pecora 
»ogebant. 


af.Ivit  ergo  Saul  Scfocii  ejusadquae- 
rcndum  cum  :  &  nuntiatum  eft  Da- 
vid, ftaumquedefcenditadpctram  ,  & 
veriabatur  in  deferto  Maon.  Quodcum 
audiiTet  Saul ,  perfecutus  cft  David  in  de- 
ferto  Maon. 

a6.Et  ibatSaul  ad  latus  montis  ex  par- 
te una  :  David  autem  &  viri  ejus  erant 
in  iatere  montis  ex  parte  altera  :  porrb 
David  defperabat  fe  poffe  evadere  a  fa- 
cieSaul:  itaqueSaul  Öc viri  ejus,  inmo- 
dumcoronxcingebant David  &.  viros  e- 
jus,  ut  caperenteos. 

17.  Et  nuntius  venit  ad  Saul ,  dicens : 
Feftina,  Scveni,  quoniaminfuderunt  fe 
Philifthiim  fuper  terram  m. 

18-  Reverlus  eil  ergo  Saul  deiiftens 
perfequi  David,  &  perrexit  in  cecurfum 
Phihfthinorum.  Propter  hoc  voeave- 
runtlocumiilum,  Petram  dividentem. 

Caput  XXIV. 

/.  David  in  ßelnnca  Engaddi  Utitans ,  cram  chU- 
mydu  Suttl perft/jite/ttis  abfeindens  prehjlet  nc 
occiderttur :  \. 

II,  Oflcnpt  chlutmydis  ovo.  ßtAm  illi  decUrat  inno- 
centiam.  cj. 

III.  S*u! cuifam  agnofeit,  feiens  Dfeid  regna- 
turum-,  fkfeepto  at>  ipfi  iuramento  ei  reconci- 
litttur.  17. 

1.  a  Scendit  ergo  David  inde:  &  ha- 
bitavit  in  locis  tutiilimis  En- 

gaddi. 

a.Cumque  reverfus  eilet  Saul  poft- 
quam  perfecutus  eil  Philifthseos:  nuntia- 
veruntei,  dicentes:  Ecce,  David  in  de- 
ferto  eft  Engaddi. 

3.  Aflumens  ergo  Sau!  tria  mülia  elec- 
torum  virorum  ex  omni  lfrael ,  perrexit 
ad  inveftigandum  David  &  viros  ejus  , 
etiam  fuper  abruptjffimas  petras  ,  quae 
folis  ibieibus  a  perviae  funt. 

4.  Et  venit  ad  caulas^  ovium  b ,  quae  fe 
offerebant  vianti.  Eratque  ibi  fpelunca , 
quam  ingreilus  eft  Saul,  ut  purgaretven- 
trem :  porrb  David  &  viri  ejus  ininterio- 

\0  j  re  parte  fpelunca;  latebant. 

f.  Et  dixerunt  fervi  David  ad  eum :  Ec- 
ce dies,  de  qua  locutus  eft  Dominus  ad 
te  :  Ego  tradam tibi  inimicum  tuum ,  ut 
facias  ei  ficut  placuerit in  ocuüs tuis.  Sur- 
rexit  ergo  David,  &  prsecidit  oram  chla- 
mydis  Saul  lilcnter.  , 


af .  2Ufo  jogen @aul  unD  feine  ©efellen  l>tn  ilm 
&u  fuc&en.  UnD  etf  warD  Dem  S)a»iD  f  unD  getl>an  / 
Der  altfbalD  ^inab  joge  ju  Dem  gelfen  /  unD 
l)ie(t  fta)  in  Der  ;U)üft  SWaon.  Datf  @aul  1)6* 
rete  /  »erfolgete  er  S)a»tD  in  Der  SÜBuft 
$}aon. 

a6.  UnD  @au(  joeje  auf  Der  einen  Letten  De0 
35ergtf :  Söa»iD  aber  /  unD  feine  Banner  waren 
auf  Der  anDern  @etf  en  De£  £5erge:unD  S)a»tD  gab 
»erloren**/  Daj?er»on  Dem  2lngefta)t  (gaulfolte 
entfliegen  f önnen.  Herwegen  umjotyen  ©aul  unD 
feme$}anner  Den£)a»iD  mit  fetnen$?dnnern/u.ga< 
ben  ficb  ringä  um  fie/wie  ein  Stowt  fte  ju  fangen. 

a?.  S)a  fam  ein  Zdott  ju  ©aul  /  unD  fpt-ac^ : 
£tle  unD  fommgefu)ivinD:Di)n  Die  ^tliftljei:  fei;nD 
in^SanD  gefallen. 

28.  Sllfo  Fcf>rctc  ^aul  wiDccum/  unD  I)orete 
auf  Den  S)avtD  $u  »erfolgen  /  unD  joge  fort  /  Den 
^iiiftbern entgegen/  Darum  nennten  fteDa^Ort 
Den  f(f;eiDenDen  gelferr. 

2>ae  XXIV.  Crtpttd. 

i.  £>ctoib  flieget  in  bte  »IDfifl  Öngabbi  /  tvirö  »em  ©nul  m* 
folgt  /  bem  er  in  Oer  Sjtyl  ein  «Stutf  »on  feinem  V\v<£  ob- 
jcOneiDet/ 1. 

u.?rigrtl><i$  ©tucF  vom  5Kt>cf  /unb  &ejeugt  feine  Unfajulb 

tiöjl  <Snuf/9- 

lll.©flul  k?ennt  feinen  Ititfiifl/  mb  bag  £\wb  nnrt)  t^m 
roerbe  |)errf(ben ;  beei;bigtt|)n/ba^  er  feinen  @namen  nit 
wolle  Dertilgen/ 17. 

1 .  (^\5lütD  aber  jojge  »on  bannen  hinauf/  unD  f)tett 
^  fta)  an  fel)r  »erwa^vten  Orten  $u  €n* 
gaDDi 

%-i  %[$  nun  ©aul  lutDerum  f ommen  war/  naa;< 
Dem  er  Die  ^tltftfyer  »erfolget  hatte/  »ecfunDtgten 
fte  tl)m/unDfpraa)en:  ^tI)e.S)a»iDilnnDer^öü|t 

SngaDbi/ 

3.  ©anam  @aul  Dreptaufenb  au§er(efene^an 
auf?  gan6  lfrael  /  unD  söge  f)in  /  Dem  .3)a»iD  /  unD 
feinen  Bannern  nad?juforfcT;cn/aud;  auföm  aller- 
ge()ijlen  Seifen/  roclcl;e  Den  (Semfen  attein  gangbar 
fepnD. 

4.  UnD  er  fam  an  Die  ©djaaföhürten/ Darauf 
ihn  Der  28ceg  fubrete :  Dafelbjt  wat  eine  $61/  unD 
®au(  gieng  btnetn  feinen  ?oaud)  ju  reinigen.  5)a* 
»iD  aber  /  ünb  feine  Banner  waren  im  ^nferflen 
£h,ct(Der  $61)1  »erborgen. 

5.  UnDDteÄnec^t5)a»it)^  fpraeljen  il)tn  <&i< 
f)C  /  M  ijt  Der  ^ag  •  Da»on  Der  ^£rr  Dir  gefagt 
i)at :  3#  n>il  Dir  Deinen  geint)  übergeben  /  cDaf?  Du 
ibm  tljucfl  /  wie  co  Dir  in  Deinen  klugen  gefallt  SDa 
mad?tc  ficb  2)a»tD  auf  /  unD  fd)nitfe  jlillfcf;weigenD 
ein  ©tuet  »on  Dem  Hantel  ©<tu(. 
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6.  SDarnacl)  fd)lug  Den&a\>iD  fein  *£xrk  /  Dar* 
cum  /  Daß  er  Daö  (Stutf  »om  Hantel  ©aul  abge' 
f dritten  fyatte. 

7.  UnD  cc  fpracfr  ju  feinen  Bonnern :  5>er 
$£rr  fei;  mit*  gnaDig  /  Da§  icf;  meinem  #crrn  Dem 
@5cfa(bfen  Deß  ^)(Sccn  fofc&eä  nit  tbuc/  Da§  id) 
meine  #anDüber  ifon  außjtrecfen  feit :  Dan  ec  ijt 
Der  ©ejalbte  Deß  Sjgzxn. 

8.  Un&SDamD  brad;  feine  Mannet  mitSöor* 
f  en  1  unD  lief?  ifynen  nit  ju  /  Daß  fte  roiDer  @aut  auf« 
(htnben:  aber  >&auljumDauf/  unDgtengaufjDer 
&6(  femeä  angefangenen  20eegtf. 

II.  9.  S?a  machte  ftcf>  auc5£>aüiDauf  Gintec  ifym 
\)tt )  miD  trat  auß  Der  £61)1/  unD  rieffDeui^aul 
auf  t>cin  Ovucfcn  nadj  /  unt)  fprael;  =  $Mn  £ecc 
$onig.  2)afafye  <Saul  hinter  ftd> :  unt)  ©örnDnci- 
gefe  fiel)  mit  Dem  ^naeftc^t  jur  £rDcn  /  unt)  bettete 
an/ 

10.  UnD  fprad;  ju  ©aut  :  SSBacum  fyorejt  tu 
Die  SU>ocf  Det'Seut  /  Die  fagen:  £)at>iD  fuchst  Dir£3ö% 
fetf  ju  f I)un  ? 

1  r .  <e5ir)e  /  eö  fyaben  f>ettt  Deine  Stugen  gefejjen  / 
Daß  Diel)  Der  #(£rr  in  Der  #o(  in  meine#anDcüber< 
geben  fyat :  unD  id)  bab  wofjl  gcDadjt  Dicf)  jutoDten/ 
aber  mein  2Uig  fyat  Deiner  gefajonet:  Dan  id)  fptacl): 
$d)  tt?t(  meine  #anD  wiDer  meinen  #€rcn  nit 
aulflcecfen  /  Dan  ec  ift  ein  ©efalbtec  Def? 
#(£rrn. 

ia.  UnD  nun  mein  QSatter,  fil)e  Dod)/  unD  erf  en* 
ne  &a$@fucf  »on  Deinem  Hantel  in  meiner  #anD: 
Dan  ate  icf>  Datf  duffecfl  von  Deine  Hantel  abfcDnits 
f  e  Da  fyab  td>  meine£>anD  wiDer  Die!)  nit  außfereefen 
wollen.  SWercf  e  Dod)/  unD  jn)e  /  Dafj  ntci)t£  256fetf/ 
nod)  einige  Ungcrea)tigfeit  in  meiner  £anD  p|b 
!>ab  id)  aud)  md)t£  mtDec  Diel)  gefünDiget :  unD  Du 
tradjfeff  mit  £i(tnad)  meiner  (beel/  Daß  Duftet 
weg  net>meft. 

13.  ©er  #(£rr  fet>  3\td)fer  srmfd;en  mir  unD 
Dir  •  unD  Der  ££tr  räc&c  mid)  au  Dir  /  aber  meine 
4?anD  fol  fiel)  an  Dia)  nit  legen. 

14.  äöte  man  auq)  fagt  im  alten  ©pcidjtvoct  t 
©otfloß  SBeefen  roirD  t>Ö  Den@ottlofen  außgei)en: 
Decwegen  fol  jtü)  meine  #anD  an  Dia)  nit  legen. 

1  y .  2ßen  »ecfolgefl  Du  Dody  O  8m$  in  Sfcael/ 
wen  mfolgefi  Du  v  (Sitten  toDten  #unD/  unD  einen 
glof;  wfolgeft  Du. 

16.  ©er  ££tcfet)3iia)fer/unD  urteile  jroi; 
feben  mir  unD  Dir :  (£r  febe  Darein/unD  rid;te  meine 
©ac[)/ unD  rette  mid)  aup  Deiner  ^)anD. 

III.  i7-  ©a  nun  SDatöö  Jfelc^e  9\eD  ju 
(Saul  »oIlenDet  (;atte  /  fprac^  @aul  :  3(1  Daö 
nit  Deine  ©fimm/  mein  (£o^n  ©aöiD  t  UnD 


5>3 


6.  Poft  hxc  pcrcuffit  cor  fuum  David , 
co  quod  abfcidiilet  oram  chlamydis 
Saul. 

7.  Dixitquc  ad  viros  fuos :  Propitius  fit 
mihi  Dominus,  nefaciam  hancrem  do- 
mino  meo,  Chrifto  Domini ,  utmittam 
manum  meamin  eum,  quia  ChriftusDo- 
mini  eft. 

8.  Et  confregitDavid  viros  fuos  fermo- 
nibusc,  &nonpermifit  cosut  confur^c- 
rentinSaul  :  porrbSaulexurgensdefpe- 
lunca,  pergebat  eeepto  icinere. 

II.  9.  Surrexit  autem  Sc  David  poft 
eum  :  &  egrefTus  de  fpe'unca ,  clama- 
vit  poft  tergum  Saul  ,  dicens  :  Do- 
mine mirex.  Etrefpexit  Saul  poft  fe  : 
&  inclinans  fe  David  pronus  in  terram , 
adoravit, 

10.  dixitqueadSaul:  Quare  audisver- 
ba  hominum  loquentium :  David  quaerit 
malum  adverfum  te  ? 

ir.Ecce  hodie  viderunt  oculi  tui, 
quod  tradiderit  te  Dominus  in  manu 
meainfpelunca  :  &  cogitavi  ut  occide- 
rem  te,  fed  pepercit  tibi  oculus  meus.Di- 
xi  enim  :  Non  extendam  manum  meam 
in  dominum  meum,  quia  Chiiftus  Do- 
mini eft. 

ia.  Quin  potius  pater  mi,  vide,  & 
cognofee  oram  chlamydis  tuae  in  manu 
mea:  quoniam  cüm  prajfcinderem  fum- 
mitatem  chlamydis  tuae,  nolui  extende- 
re  manum  meam  in  te.  Animadverte,  & 
vide ,  quoniam  non  eft  in  manu  mea  ma- 
lum, neque  iniquitas,  neque  peceaviin 
te  :  tu  autem  infidiaris  animse  meae  ut 
auferas  eam. 

13.  Judicet  Dominus  inter  me&  te,J 
&  uleifeatur  d  me  Dominus  ex  te :  manus 
autem  mea  non  fit  in  te. 

i4.Sicut  &inproverbioantiquo  dici- 
tur :  Ab  jmpiis  egredietur  impietas :  ma- 
nus ergo  mea  non  fit  in  te. 

if.  Quem  perfequeris  ,  rex  Ifrael  ? 
quem  perfequeris  ?  canem  mortuum  e 
perfequeris,  &puliccmunum. 

16.  Sit  Dominus  judex,  &  judicet  inter 
me  &  te  :  &  videat ,  &  judicet  caufam 
meam  ,  &  eruat  me  de  manu  tua. 

III.  1 7.Cum  autem  compleifet  David  lo- 
quens  fermones  hujufcemodi  ad  Saul ,  di- 
xitSaul:  Numquid  voxhaectuaeft,  fili 

Ffff  mi 


c  Hoe/ac, 
tum  egre- 
gic  cclcbrai 

S.Chi  yfof- 
romus  ho- 
milia  cui  ti« 
tulus.-Quiod 
Davidmag«, 
mficcntiüs 
(ibi  trophas  * 
um  erexc- 
xerit  f>ar- 
ccndoSauIi, 
quam  <>c 
cidencfo 
Goliath* 


d<\.  H.  in  iJL 
lius  /j'nmn 
nras  que, 
rclas  Je- 
pouo. 

e  rem  vilif- 

(imam  8c 
infinmdi- 
maii. 


f  i.  falvum 

&  ilkolll- 


inem. 
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mi  David?  Etlevavii  Saul yocem fuam , 
<k  Bevit; 

18.  dixitque  ad  David :  Juftior  tu  es 
quam  ego ;  tu  enim  tribuifti  mihi  bona  : 
ego  autem  reddidi  tibi  mala. 

1 9.  Et  tu  indicafti  hodie  quae  feceris  mi- 
hi bona  :  quomodo  tradiderit  me  Do- 
minus in  manumtuam,  &non  occideris 
me. 

ao.  Quisenim  cum  invenerit  inimicu 


CAPUT  XXV. 

@aul  erfcub  feine  (Stimm  /  unb  weine* 

18.  Unb  fpt'Ctd)  ju3)atub  :£>u  biff  gerechter/  ate 
ifybin.  !£)an  bu  mir@utö  getban/  tcj?  aber 
I)öb  btr$56fetf  t>ergolfen. 

1 0.  Unb  Du  baft  mir  beuttge£  £agd  m  erFennen 
geben  /  waö  @nt$  bu  mit*  geffyan  baff  /  wie  mta) 
bei*  vjpfc  in  Deine  £anD  übergeben  fjßt/  unb  bu 
f>afl  müjh  nit  geteDtet. 
ao.  £>an  wer  ifl  /  ber  feinen  geinb  antrifft  unb 


fuum,  dimittet  eumin  via  bona/?  Sed :  it)n  auf  einem  guten  Söeeg  begeben  lalfet?  5iber 


Dominus  reddattibi  viciiTitudinem  hanc, 
pro  eo  quod  hodie  operatus  es  in  me.  ! 

11.  Et  nunc  quia  fcio  quod  certiilime 
regnaturus  fis,  Sc  habiturus  in  manu  tua 
regnum  Ifrael : 

%%.  juia  mihi  in  Domino,  ne  deleas 
fernen  meum  poll  me ,  neque  auferasno- 
men  meum  de  domo  patris  mei. 

a^.EtjuravitDavidSauli.  Abiit  ergo 
Saul  in  domum  fuam  :  &  David ,  6c  viri 
garcemfeu'  ejusafcenderuntad  tutiora  loca^, 
prscficüum.i  Caput  XXV. 

/.  Mertuus  Samuel pUngitur  :  1 . 
//.  Dttcid  Nabal,  Vitjnm  negJinti ,  mortem  mint 
ti*r,  z. 


llnfr.  28. 
1- 

Eccli.  46. 
15- 

Anno  M. 

1947. 
Ant.  Chr. 

1  of  7; 
Cum  ipfc 
Samuel  tn- 
nutn  age, 
ret  cirdter 
98. 

t?\\.  in  fuorfl 
fcpulchro 
c  non  lon- 
gc  al)  Heb; 
V9U. 


///.  Egregid  ^Abigail  oratione  ^Ucatur,  \  8 
lf.  duam  mortuo  Nabal  in  connubwm  aeeipit  ,  I 

ßmul  (T  ^Achinaam  ,  Sau/  Vero  filiam  MichoL 

phalti  tradit.  36. 

i.  "lyrOrtuus  a  eft  autem  Samuel ,  & 

congregatus eft  univerfus  Ifrael,1 


ber  wolle  Dtrtf  wiberum  vergelten  /  wae  bu 
fyeut  an  mir  gttljan  t>afi- 

a  1 .  Unb  nun/  bteroeil  id)  weif;  'baf*  bu  ofm  gn>& 
fei  fjerrfefoen  wirft  /  unb  baö  ftonigreief)  ifrael  in 
Deiner  «panDljaben: 

aa.<Se  fd)wore  mir  bep  bem4p€rw<ba£  bu  mei 
ncn@amen  naa)  mir  nit  vertilgen- u.memcn$?ame 
auf]  memetf^atter&ftauji  nit  hinweg  neme  wolefl 
a3.  Unb^ambfd?wurbem(Saul :  2Hfo  joge 
@aul  in  fein  4paujj  .•  3>at>iD  aber  unb  feine  $tan* 
ner/  gaben  ftd;  hinauf  an  fixere  Ort. 

2)as  XXV.  CapteeJ. 

I.  (Samuel  fiir&f/i.1 

II.  iDaviD  begehrt  Durcl)  feine  £>ienev  ©peif  wen  Sfcakf/roirt) 
A5<jei»ifen  /  »il  bmmSSlüM  mit  t»cm  (SifyverDt  ^im* 
fneben;  a. 

id.  Slbigntl  fommt .©attt&eitfijeflen/unM^erfe^nrt^n/  ig. 

IV.  s)fa6ttl  »0«  s?iBtgai!  wevfrdnDiyf/  fnvbt  tyetnba  \  f)cad)  Dc|? 
fen  ^oi)  nimmt  S>avtt>  Die  ^ibicjail  jum  !lBetß  ;  fltiej)  5i(l>j-' 
noam  /  an  jtatt  2}iirt)ol/iDelit)e  ®aul  einem  anDcfnlWann/ 
ubetQcbcn/  j6. 

1.  /c?;5lmuel  aber  ftatb  j  unb  gam?  3frael  Farn  ju< 
w  fammen/unD  fte  beweineten  if>n  /  unDbe* 


&planxerunteum,  öcfepelierunt  eumin 'gruben  il)ti  in  feinem  »^auf?  ju  D\amat()a.  Unb 


dpmofua  ^  inRamatha.  Confurgensq; 
0avid  defeendit  in  defertum  Pharan. 
II.  a.  Erat  autem  vir  quifpiam  in  folitu-l 
dine  Maon,  &  polIeiTio  ejus  in  Carmelo ,  I 
&  homo  ille  magnus  nimis :  erantque  ei  i 
ovestria  millia  ,  &  mille  capne  :  &ac- 
cidit  ut  tonderetur  grex  ejus  in  Car- 
melo f. 

3.  Nomen  autem  viri  illius  erat  Nabal: 
&  nomen  uxoris  ejus  Abigail  :  eratque 
mulier  illa  prudentiffima  &  fpeciofa:  por- 
rb  vir  ejus  durus,  &  pefllmus,  &  malitio- 
fus:  erat  autem  de  genere  Caleb. 

4.  Cum  ergo  audmet  David  in  deferto 
quod  tonderet  Nabal  gregemfuum, 

f.mititdecemjuvenes  ,  &  dixit  eis: 
Afcendite  in  Carmelum ,  &  venietis  ad 


SDaöiD  machte  fta)  auf/unb  jol^e  l)inab  in  DieSöufte 

II.  a.  <gö  war  aber  ein  9^ann  in  ber  2Bü|te$toon/ 
unb  fein  Srbfa)afft  war  am  Marmel :  unb  Der 
3ftenf$  war  fe(;r  groffeä  Q}erm5genö  /  unb  er 
batte  Drei;  taufenD  &d)Qaf  1  unD  taufenb  ©elf« 
fen :  unb  etf  trug  fta)  ju  /  Daß  feine  ^)eerD  am  €ar^ 
mcl  gefd;oren  warb. 

3 .  Slber  ber  ^5?am  beffelbigen  Wa\m6  war  ^a 
bat/  unD  fernem  ^ßeibö  s^am  warSlbigaü.  Unb 
Datf  SÖ3etb  war  fel)r  öerftdnDig  unD  fu)on ;  aber  ibr 
gjlann  war  bat't/  uub  febr  unbefd;ctben  /  unb  bop 
fyafftig.  €r  war  aber  vom  @efu)led;t  Saleb. 

4.  2l(ö  nun  Jöawb  in  ber^eü|l  (?6t*cte  /  ba^ 
^fcabal  feine  Jöeei'b  fa)or/ 

s .  (ganbte  er  jef^en  Knaben  au§  /  unb  fprac^  ju 
if)nen:  @el;et  hinauf  gen  Carmel/unb  wan  tbc 


I.REGUM  CAPUT  XXV. 


jum  Sftabal  f  ornmet  /  fo  follet  if>r  tf>n  friDlicf)  grüf* 
fen  in  meinem  tarnen/ 

6.  UnD  fagen  :  griD  fe»>  mit  meinen  35ruDern  / 
unD  mit  Dir  i  unD  3nt>  fep  mit  Deinem  #auß  /  unD 
Seit)  fei;  mir  allem  /  was  Du  fyajt. 

7.  3$  fyab  geltet/ Dal?  Deine  giften/  welche 
mituntf  in  Der  SEßüfl  gewefen  fepnD  /  Die  ©c^aaf 
fd;eeven  =  wir  fepnD  ifynen  nicmal)l  überfällig  gewe» 
fen  :  fo  ^tibnenauc^Diegan^egeit/Da^fiemit 
tntfauf  Dem£armelgewefen  fepnD/  mfU  an  Der 
$ecrD  gemangelt: 

8.  grage  Derne  Liener  Darum/  Die  werDenö  Dir 
fagen.  (go  lajj  Deine  Knaben  @naD  fmDetfttor 
Deinen  2lugen :  Dan  wir  fepnD  auf  einem  guten^ag 
f ommen.  @ib  Detuen  Swtytn/  unD  Deinem$5of?n 
SDamD  /  wa£  Deine  «£>anDfin  Der. 

9.  nun  Die  Änabcn  2)aotD$  Daf)in  f  ommen 
waren  •  reDeten  fte  alle  Dife$£ort  $u^abal/im 
tarnen  3>atiDtf  /  unD  fclnvigen  Darnad;  füll. 

10.  Slber  ^ftabal  antwortet  Den  Knaben  £)a< 
»ibs  unD  fprad;  •  fßer  i\\ 2)at>iD  ?  unD  wer  \\\  Der 
@o!)n  3fai  ?  fyeutigeö  Sage  fepnD  Die  5?ned;t  l)oei; 
gercacfJjen/Die  fluchtig  werDen  »on  tyren  Herren. 

1 1  .&■[  id;  Darum  mein  £SroD  nehmen  /  u.mein 
2£a|fer/unD  DaeSleifcb  scon  Dem  ^ielyDaf*  ia)  für 
meine©d;iecrer  gefci)lad)tet  fyab/u.  fol  e$  DenSftdiv 
nern  geben  Die  tef;  nit  f  ene/t>on  mannen  fie  fepnD  ? 

ia.  2)a  freien  Die  Knaben  35afciDö  jurutf 
Dura)  ifyren  SUSecg  /  unD  als  fie  wiDerum  ju  if>m 
famen/  errieten  fte  u)malle?83ort/  Die  Sftabalge* 
reDet  fyatte. 

13.  £>a  fprad)  35attiD  ju  feinen  Knaben  .•  <£in 
jeglidjer  umgürte  fein  @d;werDt  •  unD  fie  umgür* 
teten  alle  ifyre  (Sd>voerDter/  unD  £)aviD  umgürtete 
aud;  fein  vSdnwrDt:  unD  es  folgeten  £)amD  unge* 
faf)t  »ierfjunDert  Sftann :  aber  jwepfyunDert  bliben 
bepm$ro{?. 

14.  Siner  aber  *>on  Den  Knaben  Iftabalsjeigete 
es  Der  5lbigail  feinem  £öetb  an/  unD  fpraej) :  ©u)e/ 
3)amD  fyat  Kotten  auf*  Der  Wou\\  gefanDt  /  unfern 
£errn&u  feegnen  -  unD  er  fyat  fieunfreunDlia)ab= 
gewifen. 

1 5 .  2)ife  Seut  fepnD  uns  fefyr  gut  gewefen/  unD 
fyaben  uns  fein  Uberlafl  getl>an :  es  ifi  auej?  Die  gan 
(je  3?it )  Daß  wir  in  Der  SBuß  mit  fönen  umgangen 
fepnD  /nwmaf^  etwas  serlo^ren  worDen. 

16.  @ie  waren  uns  ^ftad;t  unD Sag/  wie  eine 
datier  /  alle  Die  Sag  /  Dap  wir  Die  £cerD  bei;  ifynen 
geweiDerbaben. 

17.  Herwegen  nimm  es  ju  £erfcen/  unD  beDen* 
efe  wol)l/  watf  Dir  ju  tbun  fep  :  Dan  t$  i\\  ein  Un* 
glücf  wiDer  Deinen  0>?aun/  unD  wtDer  Dein  ^)au|j 


?  i.  flpta  , 

qua  fblcc 
hiljrius  cx- 

erceri, 
/"i.in  pronv. 
!>tu  tueric 


Nabal,  &  falutabitis  eum  ex  nomine  meo 
d  paeifice.  </q.  A  e> 

6.  Etdicctis:  Sit  fratribus  meis ,  &  tibi  P*rw  me*- 
pax,  &  domui  tuac  pax,  &  omnibus,  quac- 
cumque  habes,  fit  pax. 

7.  Audivi  quod  tonderent  paftores  tui , 
quicrant  nobifeum  in  deferto  :  num- 
quam  eis  molefti  fuimus  ,  nec  aliquando 
defuit  quidquam  eis  de  grege,  omni 
tempore  quofuerunt  nobifeum  in  Car- 
melo. 

8.  Interroga  pueros  tuos,  &  indica- 
bunttibi.  Nunc  ergo  inveniantpueri  tui 
gratiam  in  oculis  tuis :  in  die  enim  bon  a  e 
venimus :  quodeumque  invenerit manus 
tua  f  da  fervis  tuis,  &  rilio  tuo  David. 

9.  Cumque  veniiTentpueri  David,  lo- 
cuti  funt  ad  Nabal  omnia  verba  haecex 
nomine  David  :  &filuerunt. 

10.  Refpondens  aucem  Nabal  pueris 
David, ait :  Quis  eft David  ?  Scquiseftfi- 
lius  Ifai?  hodie  increverunt  fervi  qui  fu- 
giunt  dominos  fuos. 

1  i.Tollamergo  panesmeos,  &aquas 
meas ,  Sccarnej  pecorum  ,  quje  occidi 
tonforibus  meis,&  dabo  viris  quos  nefcio 
undefint.? 

11.  Regrefli  funt  itaque  pucri  David 
perviamiuam,  &reverfi  venerunt,  & 
nuntiaverunt  ei  omnia  verba  quae  dixe- 
rac. 

13.  Tuncait  David  pueris  fuis:  Accin- 
gaturunusquisquegladio  fuo.  Et  accin- 
ctiluntfinguligladiis  fuis,  accin&usque 
eft  &  David  enle  fuo  :  &fecuti  funt  Da- 
vid quafi  quadringenti  viri :  porro  ducen- 
ti  remanferunt  adfarcinas. 

14.  Abigail  autem  uxori  Nabal  nun- 
tiavitunus  de  pueris  fuis  ,  dicens  :  Ecce 
David  mifitnuntios  de  deferto  ,  utbenc- 
dicerent^  domino  noftro :  6c  averfatus 
eft  eos. 

15.  Hominesifti,  boni  fatis  b  fuerunt 
nobis ,  &  non  moJefti :  nec  quidquam 
aliquando  periit  omni  tempore,  quo  fui- 
mus converlaticum  eis  in  deferto : 

16.  pro  muro  erant  nobis  tarn  in  nofte 
quam  in  die,  omnibus  diebus  quibus  pa- 
vimus  apud  eos  greges. 

17.  Quam  ob  rem  confidera ,  &  reco- 
gita  quid  facias :  quoniam  completa  eft 
maiitia  adverfum  virum  tuum  /,  &  ad- 

Ff  ff  x  ver 
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carent  bejjß 
precanres. 
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i  m  cja» 
pcnuckni. 


^i.  iinpro- 
bus. 

/Hcbr.  fac- 
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tes. 

m  i.  (aris 
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n  i.  faflicu 
Jos. 

o  i.  Citcx. 


q.  d.  nec 

canibus 
parvam. 


tj  KabaJ  in 
Hebr.  ftuJ. 
tum  ('giiifr 
«ac. 


ltabilc  m 
tua  tamilis 
maneac. 
s  Snpr.  1 6 
iS-CT  17' 
4°- 
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verfum  domum  tuam,  &  ipfc  eft  filius  Be- 
lial  k,  ita  ut  nemo  pofiit  ei  loqui. 
IU.  iS.Feftinavitigitur  Abigail ,  &tulit 
ducentos  panes,  &  duos  utres  vini,  &iv 
quinque  arietes  co&os/,  &quinquefata! 
polentae  m ,  &  centum  ligaturas«  uvae 
pafiae  o ,  &  ducentas  mafTas  caricarum , 
&  pofnit  fuper  alinos : 

1 9.  dixitque  pueris  fuis :  Pnecedite  me :  \ 
ecce,  egopoittergumfequar  vos:  viro  j 
autem  fuo  Nabal  non  indieavit. 

ao.  Cum  ergo  afcendilTet  afinum ,  &  { 
defcenderet  ad  radices  montis ,  David  & ; 
viri  ejus  defcendebant  in  occuri'um  ejus :  I 
quibus  Sc  illa  occurrit. 

1 1 .  &:  ait  David :  vere  fruftra  fervavi  I 
omnia  quae  hujus  erant  in  deterto ,  &  non  i 
?eriit  quidquam  de  cunclis  quae  ad  eum  j 
^ertinebant :  &  reddidit  mihi  malum  pro 
jono. 

ii.  Haec  faciat  Deus  inimicis  David,  & 
haecaddat,  fireliquero  deomnibusqux 
ad  ipfum  pertinent  ufque  mane ,  mingen- 
tem  ad  parietem  p, 

13.  Cum  autem  vidifTerAbigail  David, 
feftinavit,  &  defcendit  de  afino ,  &  proci- 
dit  coram  David  fuper  faciem  fuam,  &  a- 
doravit  fuper  tcrram, 

14.  &  cecidit  ad  pedcs  ejus ,  &  dixit :  In 
me  fit,  domine  mi,  hsec  iniquitas :  loqua- 
tur,  obfecro,  anciila  tua  inauribus  tuis: 
&  audi  verba  famulse  tux. 

af.Neponat,  oro,  dominus  meusrex 
cor  iuum  iuper  virum  iftum  iniquumNa- 
bal :  quoniam  fecundum  nomen  fuum  7 
(tuitus  eft ,  &.  itultitia  eft  cum  eo :  ego  au- 
tem anciila  tua  non  vidi  puerostuos,  do- 
mine mi,  quosmififti. 

a6.  Nunc  ergo  domine  mi,  vivit  Do- 
minus ,  &  vivit  anima  tua ,  qui  prohibuit 
te  ne  venires  in  fanguinem  ,  &  falvavit 
manum  tuam  tibi:  &  nuncfiantficut 
Nabalinimicitui,  &  qui  quanruntdomino 
meo  malum. 

a7.Quapropterfufcipebenedi£tionem 
hanc,  quamattulit  ancilla  tuatibidomi- 
no  meo :  &  da  pueris  qui  fequuntur  te 
dominum  meum. 

ig.  Aufcriniquitatem  famulae  tuse,  fa- 
ciens  enim  faciet  Dominus  tibidomino 
meodomumfidelemr:  quia  praelia  Do- 
mini   domine  mi,  tu  praeliaris :  malitia 


CAPUT  XXV. 

befcbfoflen  /  unD  er  ift  ein  ©o&n  SSelial  /  alfo/  bafj 
ihm  niemanD  jureDcn  mag. 
III.  1 8.  SDa  eilete  ^ibigaii  1  unb  nam  jwei;  hunDerf 
Q3i'0D/  unD  jreeen  <gd>(aud)  SBeintf/  unD  fünft" 
geFochte  5a$tt>t)cr  /  uni>  fünft  ©chdffel  gerefren 
®erfrenmebte/  unt>  hunD?rt  Q5unDlem  £Kofinen/ 
unD  $wei;hunDert  ©futf  geilen.  UnD  luDe  e£  auf 
gfel: 

19.  UnD  ftc  frrachju  ihren  Knaben :  ©ehetöor 
mir  bin/  fti>e  /  id;  roil  euch  *>on  binDen  feigen :  aber 
ihrem  Wlcmn  *Ptcfcoil  gab  ftc  cö  nit   erf cnnen. 

10.  ^ad)t)em  fte  ftd)  nun  auf  einen  ^fef  gefeit 
harte/  unt)  btnab  $oge/  bifl  unten  an  Den  SSerg/ram 
SDaiMD/  unD  feine  ^aenner  herab  il)t  entgegen:  unD 
fie  jogc  ihnen  auch  entgegen. 

it.  Uno S)a\)iD  fpracr) :  $&tmfyci$i)abotöt$ 
»ergeblich  behütet  /  tvaö  Difem  jufam  In  Der  ^Buft/ 
unD  i|U>on  aßem  /  tvas  ihm  jugehorte  /  nid;fö  w> 
(ehren  »orDen  :  unD  er  ^atmic@uWmitQ5^fem 
vergelten. 

i%.  S)t^thue@Ctt  DenSctnbenSDai?tDg/unD 
Daö  Daju  /  ree  ich  t>cn  aUem  /  me  ihm  juFemmt/ 
jemanDbt^  an  Den  bergen  überbleiben  lajfe/  aud) 
DeranDie^öanDbrun^et. 

13.  2ifö  nun  21btgai(  Den  Sa^iD  fahe  /  etlefe  fie 
unD  fhmD  com  (gfelab/  unD  fielüer.'ÖaiDiDniDer 
auf  ihr  Singeftcht  /  unD  bettete  an  bijj  jur  Sr^ 
Den 

24.  UnDjl'eftelihm  ju^uli/  unDfprach:  5)?ein 
^)err  /  ia§  Dife  llbelthat  an  mir  feprt :  ich  bitte  /  Du 
reollefr  Deine  ^agD  »er  Deinen  Obren  reDen  (ajjen: 
unD  Die  Söert  Deiner  Wienerin  anhören  : 

a  r.  %fiün  $<iw  Der  &emg  feße  fein  Sjttk  nit/ 
Datf  bitte  k|  /  reiDer  Dtfen  befen  O^ann  ^aba(-  Dan 
er  ifr  ein  ^arr/  nad)  feinem  tarnen'  unD  Die  ^or« 
heit  ift  bei;  ihm «  aber  ich/  Deine  Wienerin  /  r>ab  Dei^ 
ne  Knaben  nit  gefehen  /  mein  ^)err/  Die  Du  ge; 
fanDt  hajr. 

16.  £>arum  nun  mein  ^)err/  fe  wahr  ber.£(Srr 
lebet-/  unD  fe  reahr  Deine  ^ee(  lebet  /  Der 

hat  Dich  aufgehalten/  Daß  Du  nit$umQMutt>ergief* 
fen  f  amefl/u.  hat  Dir  Deine  $anD  bereahret :  u.  nun 
Detne^einD/u.  Dienach  Dir  trachten/  Da^  fie  meinem 
^errn^efeö  thun/Die  feilen  roerDen/ reie  ^abal. 

17.  S)arum  nimm  Dtfen "©eegen  an  /  Den  Deine 
9}?agD  Dir  /  meinem  Jpgrrn '  hergebracht  hat/  unD 
gib  ihn  Den  Knaben/  welche  Dir/  meinem  ££rrn/ 
naebuehen. 

18.  ^tmm  hinweg  Die  Uberfretfung  Deiner 
?0?agD  /  Dan  Der  £€rt  reirD  gewißlich  Dir/  meinem 
^errn  /  ein  getreue^  ^)au^  machen :  Dan  Du  /  mein 
4>€m  /  führejt  Die  ^rteg  bep  ^)(5rrn :  Darum  lag 

 alle 
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aüe  t»ic  £ag  Deineö  Sebent  feine  33ojtyeit ön  ö*c  3e' 
funDen  werDen. 

x$£bm  wan  einiger  £etf  ein  $?enfcf>  aufgeben 
foite/  D'  Dia>erfoIgen  würbe  «.Dir  nad;  Dem  £eben 
trachten/  fe  »irD  Die  @eel  meinet  Gerrit  gleichwie 
in  eine  SSünDfein  D'£ebenDtgen  bct>  Dem#(£rrn  Det- 
neöött  »erwabret  fe»;n/aber  Die@eel  Deiner^eitv 
De  wirD  gefcbwtnD  umgeworjfen  werDe/wie  mä  ein 
©c^leuöei  mitUngeftfmugf  eif  Jinaö  be:ü  ffykvfotit 

30.  Herwegen  »an  Der££rr  Dir  /  meinem 
Jfr&ttn/  nun  alle*  getban  bat/  waö  er©uttft)on 
Dir  bat  gereDet  /  unD  f>at  Dieb  jum  Surfen  gemacht 
über  Sfracl: 

3 1  .2ll$t>art  wirD  Dir  Darf  nit  jum  ©cufffjen  fepn/ 
unD  jui  Q)efümernufj  Def?  £erfcen/  meinem  Jperrn' 
Daß  Du  unfcbulDtgetf  Q5lut  »ergoßen  /  oDer  Dta) 
fclbft  geroeben  babefl :  unD  wan  Der  ££rr  Dir 
meinem£errn/nun®ut$  getrau/  fo  ivolteft  Du  aueb 
an  Deine  3ttagD  geDencfen. 

3a.  &afrracf)3>amDsu  Ubigau :  ©ebeneDewt 
fet>  Der  £<£rr  /  Der©Dtt3frael/  Der  Dieb  I>cuti 
geö  $agtf  mir  entgegen  gefanDt  bat :  unD  gebenc 
Dept  fep  Deine  iReD: 

33.  <£5e»aucbDu  gebeneDeot  /  Die  Du  mir  beuft 
ge^agd  gewebret  bafVDa{*  icb  nit  jum  25lut  f  om< 
men  bin/unD  mid)  mit  meiner  £anD  geroeben  bab. 

34.  ©onjl/fo  wabr  Der  £(£rr  lebet  /  Der  ©Ott 
gfbael/  Der  miep  gebinDer  t  ^at/t>a|i  ict;  Dir  niebf  ö  bo= 
fetf  tbate  rodrejt  Du  mir  nit  balD  entgegen  fommen  / 
fo  wäre  Dem^ftabal  biß  an  Den  lieebten  borgen 
audb  nit  überbliben/  Der  an  Die  SÖSanD  brun^et. 

3j.  ^Ifonam&amDfconibrer  ^anDalleö  an/ 
was  fie  i!>m  gebracht  \jatw  unD  foracb  ju  tt)r;  Q5e* 
!>e  bin  mit  griDenin  Dein  $aufi/  ftbe  tcb  bab  Deine 
(^ttmm  erboret  /  unD  Dein  Slngeficbt  geebret. 
IV.  36.2lbigat(aberfamju^abal:  unD  fu)e/  er 
batte  ein  ©ajlmabl  in  feinem  4?au§/  wie  einetf  Ä 
nigg  ©aftmabl/unD^abate  4?crfe  war  frolidyDan 
er  war  über  Die  Wlafi  trunef  enamb  fte  f(\QU  ibm  nit 
ein  Höort  /  weDer  f  (ein  noeb  groß/  biß  an  Den  $?or 
gen. 

37.  2lber  Dcß  SWorgenö  frül)/  Da  ^ftabal  Dei 
SöcinterDduet  batte  gab  ibmfetn^Beib  DifeSLÖort 
ju  ernennen:  Daetftarb  fein.perfc  in  feinem  2eib/ 
unD  er  warD  wie  ein  ©tein. 

38.  UnD  naa)Dem  jeben  $ag  vorüber  gangen 
waren  /  fcblug  Der  4p£tK0v  Den  ^Rabal/unD  er 
tfarb. 

39.  mmS>aüiD  borte  /  Daß^ftabal  gefwr-' 
ben  war/  fpracb  er  ••  ©ebeneDeot  fei?  Der  #£rr/Der 
Die  @acb  meiner  @cbmad;  »on  Der  £anD  $?abate 
gericbtet/unD  feinen&ienet  für  Deinhofen  bewab 


fln  congre* 

jrationc  co- 
rum,  quos 
De  us  pro., 
egit  Sc  fcr. 
var. 

tt  i.  agita- 
[liruriu- 
quietudine. 
u i.  caufatn 
Jolendi. 
x  Chald. 
anxictatcm» 


ergo  non  inveniatur  in  tc  omnibus  diebus 
vitae  tax. 

19.  Si  enim  furrexerit  aiiquando  homo 
?erfequens  te ,  &  quaerens  animam  tuam, 
eritanimadomini  mei  cuftodita  quafi  in 
:afcicuIo  vivenrium  t  apud  Dominum 
3eumtuum:  porrbinimicorumtuorum 
animarotabitur/f ,  quafiinimpetu&  cir- 
cu!ofundas. 

30.  Cum  ergo  fecerit  Dominus  tibi 
domino  meo  omnia  quaslocutus  eft  bo- 
na de  ce,  &  conftituerit  tc  ducem  fuper 
Trael, 

3 1 .  non  erit  tibi  hoc  in  fingultum« ,  & 
in  ferupulum  cordis  x  domino  meo,qubd 
effuderis  fanguinem  innoxium,  autipfe 
te  ultus  fueris :  &  cum  benefecerit  Domi- 
nus domino  meo  ,  recordaberis  arrcillae 
tuae. 

31.  Et  ait  David  ad  Abigail:  Benedic- 
ta Dominus  Deus  Ifracl ,  qui  mifit  hodie 
te  in  occurfum  meum ,  &  benedi&um  e- 
loquium  tuum  , 

33.  &benedicl:a  tu,quaeprohibuiftime 
hodie  ne  irem  ad  fanguinem,  8c  uleifeerer 
me  manumea. 

34.  Alioquin  vivit  Dominus  Deus  If- 
rael,  qui  prohibuit  me  ne  malum  facerem 
tibi :  nin  cito  venifTes  in  occurfum  mihi , 
non  remanfiffet  Nabal  ufque  ad  lucem 
matutinam,  mingens  ad  parietem 

3  5-.Sufcepitergo  David  de  manu  ejus 
omnia  qua?  attulerat  ei,  dixitque  ei :  Vade 
paeifice  in  domum  tuam,  ecce audivi  vo- 
cem  tuam,  &  honoravry  faciem  tuam. 
IV.  36.  Venitautem  Abigail  ad  Nabal 
5c  ecce  erat  ei  convivium  in  domo  ejus , 
quafi  convivium  regis,  &  cor  Nabal  ju 
cundum :  erat  enim  ebrius  nimis :  &  non 
indieavit  eiverbum  pufillum  autgrande 
ufque  mane  £ 

37.  Diluculo  autem  cum  digeiTuTet  vi- 
num  Nabal ,  indieavit  ei  uxor  lua  verba 
haec ,  6c  emortuum  eft  cor  ejus  intrinfe- 
cus,  &  faftus  eft  quafi  lapis. 

38-  Cumque  pertranfifTent  decem 
dies  ,  percuült  a  Dominus  Nabal,  & 
mortuus  eft. 

39-  Qupd  cum  audifTet  David  mor- 
tuum Nabal,  ait:  Benedi£tus Dominus  , 
qui judicavit£ caufam opprobrii  c meide  1"^* 
manu  Nabal, 


jyChald. 
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reveneus 
fum. 


z  i.  fequen- 
tc  n)  dicih. 


tt  aliqua 
plaga. 

h(c.  vindi 


Sc  fervum  fuum  cuftodi  vit  l  C0^T 
3   ama-  Jiw, 
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a  malo,  &  malitiam  Nabal  reddidit  Domi- 
nus in  caput  ejus.  Mifit  ergo  David,  & 
locutus  eft  ad  Abigail,  ut  fumeret  eam  fi- 
biin  uxorem. 

40.  Et  venerunt  pueriDavid  ad  Abigail 
in  Carmelum,  Sclocuti  funt  ad  eam,  di- 
centes:  David  mifit  nos  ad  te ,  utacci- 
piat  te  fibi  in  uxorem. 

41.  Quae  confurgens  adoravitpronain 
terram  d ,  &ait:  £cce  famula  tua  fit  in 
ancillam,  ut  lavet  pedes  fervorum  do- 
minimei. 

4i.Etfeftinavit,  &furrexit  Abigail,  & 
"afcenditfuper  afinum,  &  quinque  puellae 


lerunt  cum  ea 


pcdifie 


quae  ejus  , 


& 


fccutaeft  nuntios  David  :  &fac?ta  eftilli 
uxor- 

4  5 .  Sed  &  Achinoam  accenit  David  de 
Jezrael  :  &  fuitutraque  uxoreius. 

44.  Saul  autem  dedit  Michol  filiam 
fuam,  uxorem  David  ,  Phaiti  filio  Lais  , 
qui  erat  de  Gallim. 

Caput  XXVI. 

/.  David  a  Ziphäis  af>ud  Saul proditur,  1 . 

//.  Hctßitm  CT"  fcyphnm  dormienti  Sani  ahßnlit.  f. 

III.  ^Argnit  ^Abner ,  CT  fuam  oßendit  innecen- 
tiam.  1  3 . 

IV.  Qund  ugnofcens  Saul  culfam /atetur,  O"  Da- 
Vüü  fecuritatem  polltcetur.  s  1  • 

r  .  et  a  venerunt  Ziphad  ad  Saul  in  Ga- 
*r*  baa ,  dicentes :  Ecce ,  David  ab- 

fcondituseftincolle  Hachila,  quae  eft  ex 

adverfo  folitudinis. 

a.EtfurrexitSaul,  &  defeendit  inde- 

fertumZiph  ,  &cumeo  triamillia  viro- 

rumde  ele&islfrael,  ut  quzereret  David 

in  deferto  Ziph. 

3.  Et  caftrametatus  eft  Saul  in  Gabaa 
Hachila£,  quaeerat  ex  adverfo  folitudi- 
nis in  via  :  David  autem  habitabat  in  de- 
ferto. Videns  autem  quod  veniftet  Saul 
poft  fe  in  defertum , 

4.  mifit  exploratores ,  &  didicit  quod 
illuc  venilfet  certillime. 

II.  Et  furrexit  David  clam,  &  venit 
ad  locum  ubi  erat  Saul:  cumque  vi- 
dilfet  locum  ,  in  quo  dormiebat  Saul, 
&  Abner  fiÜus  Ner ,  prineeps  militiae , 
ejus ,  &  Saulem  dormientem  in  ten- 
torio,  &  reliquum  vulgus  per  cireui- 
tum  ejus,  j 


CAPUT  XXVI. 

ret  bat  1  unD  f)<nt  Der  #&tt  Dem  *Raba\  feine  £5o& 
beit  auf  fein  #aubt  vergolten.  UnD  S><rott>  fanDte 
bin  /  unD  liefj  mit  Slbigail  reDen/  Dafj  er  fte  ifym  jum 
SUSeib  neunte. 

40.  UnD  Die  Knaben  Söaüib  Famen  ju  Der2tbt 
gailgen  Carmet /  unö  reDetenmit  tf>c /  unD  fpra 
eben :  $Da»it>  I)at  unöju  Dir  gefefneft/  Daß  er  Did) 
il;m  jum  $ßeib  nebme. 

41 .  5>a  jhmD  fte  auf  /  unD  bettete  an  /  fid)  ntDer 
bucfcnD  juc  (SrDen  /  unD  fpraej):  vgibe  Deine  5Dic 
nerin  fol  eine  SOMaD  fepn  /  DenÄnecbten  meinet 
£)(£mi  Die  $üfj$un>af$en. 

41.  UnD  Slbigail  eilet c/  unD  machte  ftcb  auf/fefr 
te  ftd)  auf  einen  <5fe(  /  unD  fünjf  junge  9)?dgD/  voel 
d;eibre^ad)g(mgerin  roaren /jogen  mit  ihr  =  unD 
fte  folgete  Den  Kotten  S)amD$  nacb/unD  n>arD  fein 

43.  2Utcf>  namSDamD  Die  Slcbmoam  wn  3f*S: 
rael  /  unD  fte  waren  bct;D  feine  2öeibec 

44«  5lber  @aul  gab  SWicbol  feine  ^öc^fer  £>a 
t»M  Hßeib/  Q)^a(ti/  Dem  ©ofyn  ^atö/  Der  »on  03«! 
lim  war. 

fcasXXVI.Capfrd. 

I.  £|a»i&  twt>  abermal)!  »on  ?.ip()ifcni  »erraffte«/ 1. 

II.  UlwfnUt ©mit im ©itfaff  /  nunntf  tf)m|ein  ©pieftini) 
aßflfcrtefßft  /  roif  fut)  aber  ant^unttöcrgreiffftt/  f. 

in.  ©trafft  %bnn$  Utiacljffamfeif/  n«D  eweifi  feine  Urt- 
fcfettlo/ 13. 

iv.  ©aul  brfennef  feine  <Scl)ulI)  /  unD  wfprifl)f/  S)a»iD  Fein 
£ei;&mfl)nutl)irn/2i. 

I .  1  ]  $?D  Die  3ipl>itec  Famen  ju  (Saul  gen@)abaa/ 

unDfprac^en:  @il)e/S)ai)tDifl  verbergen 
aufDem^üf;el#aclnla/  fo  gegen  Der  aßufl  über 
gelegen  i(I 

2.  5^a  machte  (tef;  @öufauf /  unD  joge  binab  in 
DieSÖBöflSiPl)  unt>  ö^ptaufenDau^erlefene^ann 
üon  3'jrael  jogen  mit  i^m/  Den  S)amD  in  Der  ?Ü5üfl 
gtpf?  jufueben. 

3.  UnD  ©aul  lagerte  ftd)  ju@abaa  ^ac^tla/ 
n?elcf)e  gegen  DerSUSüft  über  rcar  am  Wuq  ■  S)a- 
üiD  aber  bielt  ftcl;  auf  in  Der  SSBüfi.  2llö  er 
nun  faf>e  /  Da^  ©aul  il;m  nac|)fam  in  Die 
5U3üft/ 

4.  ©ebteffe  er  ^unDfcf;afffer  au^/  unD  üernam 
Dap  er  gerot^lia)  Dabin  f  ommen  rcar. 

II.  j.  UnD  .^aipiD  machte  fta)  l?ctm(^  auf/  unD 
Farn  $u  DemOrt/Da  ©aul  mar:unD  nacbDcm  er  Den 
Ott angefeben hatte/  Da ©aul  fcljlieff  /  unD  2lb? 
uer/Der@obn  w/  fem  Oberbauptmann  /  unD 
gemerefet/  Ddp  @aul  im  ©ejelt  lag  /  unD 
Wef  /  unDDa^anDer  gemeine  Q^olcfrmgöumb« 
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6.  G}a£eDete!£aoiDmit$cbimelccb  Dem£ctbi; 
t  ber  f  unD  mit  Slbifm  /  Dem  ©obn  ©acutd/  Soabtf 
^cuDer/  unD  fprctd) :  SK>er  wil  mit  mir  511m  c3aul 
imt  Sager  i>ina6  flehen  ?  $D«fpra#2lbtfat/  idjwil 
mit  Diriwtab  geben.  r 

7.  Sllfofflmen^aw&^un&Slbifat  in  Der  wacht 


6.  ait  David  ad  Achimelech  Hethaeum, 


mm  Wold  1  unD  funDen  @aul  im  @5ejelt  ligen/unD 
fdjtaffen  /  unD  fein  <S5picß  ftecFtc  an  feinem  ^aubt 
in  Der  £rD :  2ibner  aber/  unD  Da$  2}old  fc&lieffe 
ttngtf  um  ihn  ber. 

8.  UnD  Slbifai  fprad)  mm  SayiD  :  4bcuthat 
©Ott  Deinen  geinD  in  Deine  #dnD  gefc&lofien:  fo 
roil  iü)  ihn  nun  mit  Dem  (öpiefj  Durchfielen/  ein* 
mal  jur  grDen  hinein  /  unD  wirD  jum  anDernmabl 
nit  Donnotbenfem?. 

9.  £)a  fprarf)  3>wiD  m  Abifai :  £eDte  ilyn  mt  : 
Den  wer  mag  feine  Jgwfo  an  Den  ©efalbtcn  De£ 
Jpgrrn  auftlrccf en  /  unD  unfdjulDig  fei;n. 

iq.  UnD  2)aoiD  fpraa)  ferner:  S5o  wabr  Der 
xf)(?rr  lebet/eö  fep  Dan/  baß  ihn  Der  ££rr  fcblage  / 
oDer  Da§  ferne  Seif  f  omme  jü  jlcrben  /  oDer  Dap  er 
mm  Streit  jiepe  /  unD  umf  omme : 

1 1.  £5o  fei;  mir  Der  JövSrr  gnaDig/  Da£  ich  mei 
ne£anDuber  Den  ©cfolbten  Dcf^grrn  tut  auf? 
ftreefe :  Darum  nimm  Den  ©piejj/  Der  an  feinem 
ioaubt  i(l  unD  Den23aiTerbeci?er/ unD  ia$  unö  bin- 
weg  geben. 

1  a:  211  fo  namSöa&iD  Den  £)pie§,  unD  Den  2Böf 
ferbedjer  /  Der  bei)  @aul  &u  Raubten  ftunD  /  unD 
ft'e  mengen  f>innoe<3:  unD  war  niemanD/  Der  e$  fabe/ 
oDec  meref te/  oDer  er  wad;te  /  fonDern  fte  fcbliejfen 
alle  mitemanDer/  Dan  Der  ©d;lajf  Deft  ^)(£rrn  bat 
tc  jie  überfallen. 

III.  1 5  M$  nunSMüD  binüber  auf  Die  anDcre^ci 
ten  kommen  war/  unD  auf  Der  ©pifcen  De£  Q3ergö 
oon  weitem  ftunD  /  Dap  em  groffer  $aum  jwifcl;en 
ibncn  mar : 

14.  £>a  riejf.DamD  DaöQ3olcf  an  /  famf  Dem 
2lbner/  Dem  ^obn^er/ unD  fprad)  :  äöirD  Dan 
Slbner  nit  antworten  ?  unD  Slbner  antwortet  /  unD 
fpracb :  2Bcr  btft  Du/  Der  Du  fcbrei;ejt/  unD  Dem 
uig  Unrub  madjeft  ? 

1  u  UnD  UDasiD  fpracb  m  2lbner:QMjl  Du  tut  ein 
$}ann  /  unD  wer  ift  Dir  fonft  gleich  m  ^frael  1  ma* 
rum  !>afi:  Du  Dan  Deinen  4?errn  /  Den^onig  nit  v>er* 
wabret  ?  Dan  c$  ift  einer  vom  #auffen  bmein  gam 
Den  (t>eu  Äonig  /  Deinen  #errn/um$  Sehen  ju  brtn* 
gen. 

16.  &  ijtnit  gut  / Das  Du^getban  baß:  fo  wahr 
Der  Jp£rr  lebet  /  ibr  fei;D  ÄinDcc  De{?  $oD$  /  Die 
ihr  euren  £errn/ Den  ©cfalbten  De£  #(£rm/nit 
öer wabret  babt ;  unD  nun  fibe  m/  wo  Der  @piej} 


'  fc.Sorori« 


David :  no- 
vocali» 
ft,  non  Co- 
lon ins  in 
voccSarui» 
jpudHcbr. 


&  Abifai  filiumSaruia'     fratrem  Joab  , 
dicens:  Quis  dc{"ccndccmecum  ad  Saul 
incaftra  ?  Dixkque  Abifai:  Ego  defeen 
dam  tecum. 

7.  Venerunt  ergoDavid  &  Abifai  ad  po  - 
pulunode,  &  in  venerunt  Sau!  jacentem 
&dormientemin  tentorio  ,  8c  hattamfi- 
xam  in  terra  ad  caput  e;us :  Abner  autem 
5c  populum  dormientes  in  circuitu  ejus. 

8.  bixitque  Abiiai  ad  David :  Conclu- 
fitDeusinimicum  tuum  hodie  inmanus 
tuas  :  nunc  ergo  peffodiam  eum  lan- 
cea  in  terra  ,  ferne!,  &  fecundo  opus 
nonerit. 

9.  Et  dixitDavid  ad  Abifai :  Ne  interfi- 
cias  eum :  quis  enim  extendet  manum  fu- 
am  in  ChriitumDomini,&  innocens  erit? 

10.  Et  dixit  David:  Vivit  Dominus  , 
quianifi  Dominus  perciuTerit  eum,  aut 
dies  ejus  veneritutmoriatur,  aut  in  prae- 
iium  defeendens  perierit: 

ri.propitius  fit  mihi  Dominus  cne  ex-  cq.A.trez* 
tendam  manum  meam  in  Chnitum  Do-  tat. 
mini.    Nunc  igitur  tolle  haftam  ,  quz 
eft  ad  caput  ejus,  &  feyphum  aquae,  & 
abeamus. 

ia.  Tulit  igitur  David  haftam ,  &  fey- 
phum aquaE ,  qui  erat  ad  caput  Saul ,  & 
abierunt  :5c  non  erat  quisquam ,  qui  vide- 
ret,  öcinteüigeret,  Scevigilaret,  fedom- 
nes  dormiebant,  quia  fopor  Domini  d 
irruerat  fuper  eos, 

III.  13.  Cumque  tranfiffet David  ex  ad- 
verfo  ,  ßcftetilfet  in  vertice  montis  de 
longe,  &  effet  grande  intervallum  in- 
tereos, 

14.  clamavit  David  ad  populum,  8c  ad 
Abner  filiumNer, dicens:  Nonne  ref- 
pondebis  Abner  ?  Et  refpondens  Abner 
"ait:  Quisestu,  quiciamas,  8cinquietas 
regem  ? 

1  f.  Et  ait  David  ad  Abner  :  Numquid 
non  vir  e  tu  es  ?  8c  quis  alius  lirnihs  tui  in 
Ifrael?  quare  ergo  non  cuftodifti  domi- 
num tuum  regem?  ingrellus  eft  enimu- 
nus  deturba  ,  utinterficeret  regem,  do- 
minum tuum. 

16. Non eltbonum hoc,  quodfeqili: 
vivitDominus,  quoniam  filii  mortis /ef 
tis  vos ,  qui  non  cuftodiftis  dominum 
veftrum,ChriftumDomini.   Nunc  ergo 

vide 


'Ii.  griviC- 


eCc.  indg- 
(iiis,  iioiucc. 


f\.  digni 
mortc. 


jrq.  d.  ac 
ctptuiu  ll  t 
ut  facrifi, 
cium:  imc 
nitro  nie 
oßcro  in 
viciimam 
cn'tque  vü 
Jupe,  fi 
Dcus  ita 
cxigat  ad 
aras  cul- 
tro  jugu- 
lari. 

h  i.  terra 

Jan&a. 

i  i.  perfe- 

Cütionem. 

potitur. 

^Hebr.  ei 

raverim. 

Ii.  fidelita 
tcm. 


m  i.  perfi- 
cic$}  quae 
eptas. 
n  fc  pra?- 
ralcbis. 


8ub  fincm 
tjutdem 
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vide  ubi  fit  hafta  regis  ,  &  ubi  fit  feyphus 
aquse,  qui  erat  ad  caput  ejus. 

17.  Cognovit  autern  Saul  vocem  Da- 
vid, ckdixit:  Numquidvox  haectua,  fili 
mi  David  ?  &  ait  David  :  Vox  mea  , 
domine  mi  rex. 

1 8.  Et  ait :  Quam  ob  caufam  dominus 
meus  perlequitur  fervum  fuum  ?  Quid 
feci?  autquodeftmalum  in  manu  mea? 

19.  Nunc  ergo  audi ,  oro,  domine 
mi  rex ,  verbafervi  tui :  Si  Dominus  in- 
citat  te  adverfum  me,  odoretur  facrifi- 
cium  g ;  fi  autem  filii  hominum ,  maledic- 
tifunt  in  confpeclu  Domini  :  qui  ejece- 
runt  mehodie  ,  ut  non  habitem  in  he- 
reditate  Domini h ,  dicentes :  Vade  ,  fer- 
vi  diisalienis. 

10.  Et  nunc  non  effundatur  fanguis 
meus  in  terram  coram  Domino  :  quia 
egrefTus  eil  rex  Ifrael  ut  quxrat  pulicem 
unü,ficut  perfequitur  i  perdix  in  montibus. 
IV.  11. Et  ait  Saul :  Peccavi,  revertere  fili 
mi  David  :  nequaquam  enim  ultra  tibi 
malefaciam,  ebquod  pretiofa  fueritani- 
ma  mea  in  oculis  tuis  hodierapparet  enim 
qubd  ftulte  egerim,&  ignoraverim^mul- 
ta  nimis. 

lt.  Et  refpondens  David,  ait:  ecce 
hafta regis:  tranfeat unus de  pueris regis, 
&tollateam. 

13.  Dominus  autem  retribuet  unicui- 
que,  fecundum  juftitiam  fuam  5c  fidem  /: 
tradidit  enim  te  Dominus  hodie  in  ma- 
nummeam,  &nolui  extendere  manum 
meamin  Chriftum  Domini. 

14.  Et  ficut  magnificata  eft  anima  tua 
hodie  in  oculis  meis,  fic  magnificetur  a- 
nima  mea  in  oculis  Domini  ,  &  liberet 
me  de  omni  anguftia. 

aj.  Ait  ergo  Saul  ad  David  :  Benedic- 
tus  tu  fili  mi  David :  &  quidem  faciens 
faciesw,  &potens  poteris«.  Abiit  au- 
tem David  in  viam  fuam ,  &  Saul  rever- 
fus  eft  in  locum  fuum. 

Caput   XX VII. 

\  David  apud  ^/Cchis profugus,  urbem  Siceleg  ab 
eo  tbtinet ,  qua  ex  eo  faeja  eß  in  bareditatem 
regum  Juda,  1. 

//.  Unde  plurimas  agens  fradas  impenit  regi 
nichts.  8. 

1 .  uT  ait  David  in  corde  iuo :  Ahquan- 
■M  do  incidam  una  die  in  manus 


Defj  £01119$  fet;  /  unD  roo  t>er  SSBaffecbec&ec  fe»/  Der 
an  feinem  Qaubtmv. 

1 7.2ibei'  @aul  f  ennte  t>ie  ©timm  3)afctDö/  unt» 
fpraa):  3(1  D$  nit  Deine  ©timm/  mein  <£el;n 
&cn>iD?  unt»  2)afctD  fpraa) :  iff  meine  @tim/ 
mein^err  5\omg. 

1 8.  Unb  er  fpraa):  2(ufj  m$  Urfaa)en  verfolget 
mein  ££rr  feinen  £nea)t?  rcaö  bflb  ia)  t>oc^  ge- 
tfyan  ?  oDer  roaö  Ubetö  ifi  in  meiner  Sjarib  1 

1 9.  <So  bitte  ia)  nun  /  mein  #err  -ftßnig  /  bore 
t>tc  Oßott  Deinem  $nea)f£  c  3*"  fall  Der  ££rr  Dia) 
tviDer  mia)  reibet  /  folafle  man  i\)t\  ein Opjfer rief 
a)en:  tbuntf  aber^enfcbcnFinDer/  fo  muffen  fte 
mfl ud;t  fet?n  üor  Dem  21ngefta)t  Dejj  #£rrn  /  Die 
micbbeufigetf^agtf  ausgeholfen  baben/Daß  ia)in 
Demgrbtbetl  De§Jp(£rrn  nit  rcolmen  mag/ unD  fa* 
gen :  ©ebe  l)in/  unD  Diene  frembDen  ©Ottern. 

10.  @o  toj?  Doa)  nun  mein  QMut  nit  auf  Die 
(£rD  aut?golTen  werDen  i>orDem4?£rrn:  Dem  Der 
Äonig  3frae(  ifl  auf]gejogen/  einen  §lol)  jiifua)en ' 
U3ie  einer  einem  Ovebl)un  nachjagt  auf  Den  bergen- 
IV. ai.  UnD  ©aul  fprad):  l>ab  gefünDiget: 
^omm  roiDer  /  mein  feobn  S)ayiD :  Dan  tu)  ivil  Dir 
binfül)ro  Feinet  roeegö  ^56feö  tbun/  Darum/ Do^ 
beuriges^ag^  mcine^eel  tbcuer  gcroefen  rff  in  Dei* 
ne2luge-Da  eätfr  am  ^ag  Dap  io)  untwci^lico  gef)an- 
Delt  f>ab.  u  über  Die^aap  iumn|flnD  geroefen  bin. 

za.  UnD  5Da\)iD  antwortet  /  unD  fprad) :  (bite/ 
I)te  tfl  Der  ©pie^  Dep  ^6ntgö:etner  iDon  Denselben 
De^  Äonigö  Fome  herüber  /  unD  ner;me  it)ti  binroeg. 

13-  5lber  Der  v[ogrr  tvirD  einem  jegUd;en  m® 
feiner  ©ereebtigfeit  /  unD  ©tauben  vergelten :  Dan 
Der  #<£rr  bat  Dic|)  f)eut  in  meine  ^)anD  übergeben/ 
fobab  id;  Doa)  metne^)anD  wtDer  Den©efa(bten 
Def  ^)Srrn  nit  au^flrecf  en  wollen. 

14.  UnD  gletcbroie  Difcn  ^rag  Deine  ®eel  in  met* 
nen2(ugen  ift  g:o^  geartet  geroefcn/alfo  folle  meine 
©eel  gro^  geaebtet  werDen  in  Den  Slugen  Dep 
^)(£rrn  /  unD  £r  errette  mia)  au£  allen  Slengfren. 
.  aj.  UnD  ©aul  fpraa)  ju  2)ai3tD:©efeegnct  fet;ejt 
Du  /  mein  ©o()n  S>aotD:  unD  jtvarDurmrfitfge' 
roi^(ia)  tbun/n)ir|l  maebtig  feim  /  unD  »ermogenD. 
©aoiD  aber  gieng  fetnetf  ?lt>eegö :  unD  @aul  Febre^ 
te  aua)  wt&crum  an  feinen  Ort. 

g>«6  xxvii.  <£mtci 

1. 2)a\)iö  n?tl  t>em  ^ouig  ®aul  nit  tränen  /  jbn&ern  füc^ef 
t)ev  jum  Soniq  Sldjis  /  weldjec  tym  Die  ©taDt  ©iceleg  jn 
bewohnen  einranmet/ 1. 

n.  Streift  auf  Otc  $tma(eciter  nn&  umfigenbe  ^pfcfer/  8. 


1. 


U9fo  ©aüiD  fpraa)  in  feinem  ^)er^en :  3a) 
rotrD  elnigeö^agö  Dem@au(  einmabl  in  Die 
  #(lnö 
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#dnt> fallen:  3ft$  Dan  nitbeflfer/  Daf]  tcl> ffief>e / 
unO  im  £anD  Der  >])l)ilijtf)cr  erhalten  merDe  /  Damit 
etf  vSaul  »erlogen  gebe/  unD  aufbore/  in  allen 
©rangen  ^frael  mtei)  ju  fucljen  ?  alfo  werDe  icf)  au£ 
feinen  JpdnDen  entrinnen. 

a.  UnD  2)asiD  machte  ftd)  auf  /  er  unD  Die  fed)& 
bunDert^annmit  tbm  /  unD  joge  ju5tc^iö/  Dem 
(gobn  $Jaod>  /  Dem  $6nig  ju  ©etb 

3.  UnD  £)awDbielt  fid;  aufbei)  5ld)iöju©etl>/ 
er  felbfl  1  unD  feine  Sfta'nner  /  ein  jeglicher  mit  fei- 
nem 4bau§/2)at>iDaucf)/  unD  feine  bei;De  Söeibcr/ 
5lcl)inoam  Dte  Sejraelttin  /  unD  Sibigail  /  De^a- 
bale  5S3eib  »on  Marmel. 

4  UnD  e£  voarD  Dem  ©aul  funDgctljan/  Daß 
SDaüiD  gen  @etf>  geflogen  wäre.  UnD  er  fucfjte  il>n 
l?tnfül>ro  nit  mel>r. 

r .  2lber  2>atuD  frrad)  ju  2ld)iö :  #ab  id)  ©naD 
gefunDen  in  Deinen  klugen  /  |o  laj?  mir  ein  Ort  ein* 
räumen  in  einer  üon  Den^tdDten  Difer  £anDfcf)a(ft/ 
Da£  icb  Dafelbffjvobne :  Dan  warum  fw  Dein 
Änec&t  in  Der  ^taDt  De{j  £5nigö  bei?  Dir  blep 
ben  ? 

6.  2llfo  gab  tfym  2ld;itf  (Siceleg  ein  an  Dem  $ag. 
£)aber  ijt  (giceleg  Den  Königen  3uDa  J«öel;ortg 
worDen  t  bt^  auf  Den  beutigen  ^rag. 


XXVII.  601 
Saul  :  norme  melius  efr  ut  fuginm  ,  Sc 
ialver  in  Terra  Philifthinorum ,  uc  def- 
perec  Saul  ,  ceiletque  mc  quaerere  in 
cun&is  finibus  Ifracl.?  fugiam  ergo  ma- 
nuseius. 

%.  Et  furrexit  David,  &  abiit  ipfe  a ,  & 
fexcenri  viri  cum  eo,  ad  Achis  fiiium  Ma- 
och  regem  Geth. 

3.  Et  habicavit  David  cum  Achis  in 
Geth,  ipfe  &  viri  ejus ;  vir  St  domus  ejus : 
ScDavid,  Scduae  uxorcs  ejus,  Achinoam 
Jczrahelitis ,  Sc  Abigail  uxorNabal  Car- 
meli. 

4.  Et  nunriatum  eftSauü  quodfugiflTet 
David  in  Geth  ,  &  non  addidit  mtra  que- 
rere eum. 

j.  Dixit  autem  David  ad  Achis  : 
Si  inveni  gratiam  in  oculis  tuis  ,  de- 


7.  2lber  Die  ga^t  Der  ^agen  /  Da§  S)a»iD  in 
Der  Wuftyer  £anD  wofynete  /  war  wer  $?o* 
nat, 

II.  8  DattiD  aber '  unD  feine  Banner  jogen  binauf 
unD  boleten  Ovaub  von  ©ejfuri  /  unD  von  @erji/ 
unD  t>on  Den  2lmalecircrn :  Dan  Dife^lecfen  wurDen 
t>on  Sllterß  im  £anD  bewohnet  i  wan  man  gen  ©ur 
buj  in  (SgyptcnlanD  reifet. 

9.  UnD  £>aoiD  fd;lug  Darf  gan£e  £anD  /  unD 
ließ  niemanD  leben  /  weDer  $?ann  nod;  ££eib : 
unDnam  &d)aaf/  unD  DvmDer/  unD  gfet/  unD 
Cameelen  /  unD  ÄlepDet/  unDfebrete  wiDer  /  unD 
f  am  ju  Siebte- 

1  o.  Siebte  aber  fpraclj  ju  ibm :  Uber  wen  bifl  Du 
fjeut  aufgefallen  ?  üba  antwortete  £)amt>  \  ©cgen 
Den  Wittag  3'ut>a  /  unD  gegen  Den  Wittag  %tta< 
meel  /  unD  gegen  Den  Wittag  (SenL 

1 1 .  UnD  S&croiD  ließ  weDer  9??ann  noeb  'Sßtib 
leben  unD  brachte  fte  gen  ©etl?  nit  /Dan  er  fpraej): 
SDamit  fte  nit  etroan  roiDer  unö  reDen :  Diii-tbdte 
SöayiD  :  unD  Dtfcö  war  bet)  tbm  befcbloffen  /  alle 
Die  £ag/  fo  lang  er  im  SanD  Der  Q3b^rt^  *Wv* 
nete. 

ia.  S)arum  glaubte  2ld)iö  Dem  S)atoiD/  unD 
fpraej  ;  £r  bat  wiDer  fein  L^olcf  3frael  t)il  55ofee 
getban  :  Darum  roiro  er  mein  $necj?t  fet;n  ewtg^ 
lic^. 


'4  dai  j  fic'c 
;&  po:r,:acc 
Ihabitaticii 

111  reguo 

Achit. 


regio- 


tur  mihi  locus  in  una  urbium 
ms  hujus  ,  ut  habitem  ibi  :  cur  enim 
manet  fervus  tuus  in  civitace  regis  te- 
cum? 

6.  Dedititaqucei  Achis  in  dieilla  Sicc- 
leg:  proprer  quam  caufam  fa&aeftSice- 
ieg  re^um  Juda,  ufquein  diem  hanc^ 

7.  r-uit  autem  numerus  dierum,  quibus 
habitavit  David  in  regione  Philifthino- 
rum, b  quatuor  menfium. 

II.  8-  Et  afeendit  David,  &  viri  ejus,  Sc  a- 
gebant  prardas  de  GelTuri,  &  de  Gerzi,  6c 
de  Amalecitis :  hi  enim  pagi  habitabantur 
in  terra  antiquitusf,  euntibus  Sur  ufque 
ad  Terram^gypti. 

9.  Et  percutiebat  David  omnem  ter- 
ram, necrelinquebat viventem  virum  & 
mulierem:  tollensque  oves&boves,  Sc 
afinos,  Sc  camelos,&  veftes,  revertebatur, 
Sc  veniebat  ad  Achis. 

10.  Dicebat  autem  ei  Achis  :  In  quem 
irruiili  hodie  ?  Reipondebat  David:  Con- 
tra meridiem  Judae,  oc  contra  mcridiem 
Jerameel,  &  contra  meridiem  Ceai. 

ir.  Virumöc  mulierem  non  vivifica- 
bat &David,  nec  adducebatin Geth,  di- 
cens  :Ne  forte  loquantur  adverfum  nos: 
Hase  fear  David  :  Sc  hoc  erat  decrerum 
il Ii  omrubus  diebus  quibus  habitavit  in 
regione  PhilÜthmorum. 

1 1.  Credidit  ergo  Achis  David.dicens : 
Malta  mala  operarus  eil  contra  populum 
fuumiirael:  erit  igitur  mihi  fervus jcvn- 
piternus. 

Gggg  Ca- 
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Ann©  M. 

1949. 
Anr.  Chr. 
fff. 


*  Supr,  if. 

Eccli.  46. 
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b  Zev.  2 0. 

Deut.  it. 
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16. 

c  i.  darm», 
hcm  fkmi- 
fcircm. 


t\  i.  per  Do. 


Caput  XXVJII. 

/  thilifthti  e»nrr4S*nl  drmtntxr  ,  adfmdkl- 
(Hm  Da\-id pa/äceturßdem  ^<chis.  1. 

IL  S*ut  tetifis  M$*is,  P\tbom£km  onjulit ,[ufci- 
ttri  fKt>cm  Strnuelem,  f.  ■ 

nLyf  <?"<>fif>ira  /rnrnmatte  preximam  mtrfem 
dffeit.  (  £ 


i .  pA&um  cft  autcm  in  diebus  iIÜi,cop- 
A  gregaveruntPhiiifthiim  agmina  fua, 
utprarpararentur  ad  bellum  contralfrael  : 
dixitquc  Achis  ad  David :  Sciens  nunc  {"ci- 
to ,  quoniam  mccum  cgredieris  in  caftris 
tu,  &  viritui. 

%>  Dixitq;  David  ad  Achis :  Nuncfcies 
qux  fadurus  cft  fervus  tuus.  Et  ait  Achis 
ad  David :  Et  ego  cuflodem  capitis  mei 
pönaiii  de  cunciis  diebus. 

3.  a  Samuel  autcm  mortuus  cft,planxit- 
que  eum  omnis  Ifraei,  &  fcpclierunt eum 
in  Rainatha  urbe  fua.  Et  Saul  abftulit 
magos  &  hariolos  de  terra. 

4.  Congreganque  funt  Philifthiim ,  & 
venerunt,  &  caftrametati  funt  in  Sunam : 
congregavit  autem  Sc  Saul  univerfum  If- 
raei, 6c  vcnit  in  Gelboe. 
II.  f.Etvidit  Saui  caltra  Philiithiim,  & 
timuit,  &  expavit  cor  ejus  nimis. 

6.  ConfulmtqucDominum,Sc  non  ref- 
pcndit  ei  neque  per  fomnia,  neque  per  fa- 
cerdotes,  neque  per  prophetas. 

7-  DixkqueSauI  fervisfuis  :  Quaerite 
mihi  mulieremhabentem  b  pythonemr, 
&  vadam  ad  cam ,  Sc'  fcifcitabor  per  illam. 
Et  dixeruntfervieiusad  eum:  Eft  mulier 
pythonem  habens  in  Endor. 

8-  Mutavit  ergo  habitum  fuum  :  vefti- 
tusqueeft  aliisveftimentis,  Scabiitipfe,  & 
duo  viri  cum  eo ,  veneruntque  ad  mu- 
liercm  nofte,  &  ait  illi :  Divina  mihi: 
inpythone,  &  fufcita  mihi  quem  dixe- 
ro  tibi. 

9.  Et  ait  mulier  ad  eum:  Ecce,  tu 
nofti  quanta  feeerit  Saul ,  5c  quomodo 
eraferit  magos  Sc  hariolos  de  terra : 
quarecrgo  iniidiarisanimaemeae,  utoc- 
cidar  ? 

10.  Et  juravireiSaulin  Domino  di- 
cens:  Vi vit  Dominum,  quianoneveniet 
tibi  quiclquam  mali  propter  hanc  rem. 

1 1.  Dixitqueci mulier :  Quemfufcita- 
bo  tibi  ?  Qui  ait ;  Samuelcmmihi  fufcita. 


2>48  XXVIII.  Capitel 

I.  £ie$&iKff&er  ruften  fi$  »tber  (Saul  ;unb  £>avii>/  auf 
S$egel)rcn  Wt  l  lie&et  mit  i&nen  /1.  - 

II.  <Saul  n>itö  verjagt:  »eil  i()möJ0ttnii»rtairt»ort<n/fu(^ 
er  Svaty  De»)  einer  aBarfagertn  /  r- 

ni.  SScrmmmf  »om  ©anmel  feinen  unb  feiner  @ol;uen  $  oiy 
uni>  feinc^o!cf$sjjtDertag/i«. 


r.  1  j9?b  eö  begab  fid;  in  öenfefben^aejen  /  Daß  bie 
^biliftyer  tyre  ©paaren  verfammfeten/ 
Damit  fte  ftcf>  jum  &  rieg  rufteten  wiber  ^fwl-UnD 
2ld;i£  fprad;  juS)at>ib  :  Sötöftflft Dttjä&t jctttfr« 
h'd;  wiflen/  ba§  bu  mit  mit  im  Heerlager  aujjjiefyen 
foifl  /  Du  unb  Deine  Banner. 

*.  2)a  fprac^  2)at>ib  ju  2ldji£ :  jblfl  bu  er* 
fallen  /  waö  Dein  £ned)t  fbun  wirb.  Unb  5lcf;i$ 
fpt'aa)  jn  5)cjütb:3c^  n>il  bid;  auc^  jum  ^)utec  meü 
ne^^aubwfe^enalle  bie^ag. 

3.  (Samuel  aber  mar  gefroeben/  unb  g<m^3f« 
rael  bat  ibn  bemetnef  /  unb  fte  bat  ten  if>n  ju  Dvama* 
tba  in  feinec©tabt  begrabc.u.@aul  batte  biegau- 
bmt  11  ^Batfager  aufibem  Sanb  btnrveg  gefd;affet 

4.  Ünb  bie  ^biltftber.  üerfammleten  ftcf)  /  unb  fa- 
men  /  unb  fd;lugen  ^ager  ju  ©unam  :  ©aul 
aber  braa)te  aud;  gan^  3frael  jufammen  unb  fam 
gen  ©clboe. 

H.f.2)anun©au(bag£agerber])bthTt5ec  anfalle/ 
furchte  er  fiel)  u  fein  ^)er(5  warb  überauj?  üct^agt. 

6.  Unb  er  ratbfragte  De«  ^)(Srrn  '  aber  er  mrtf 
werfet  ibm  ntt  roeber  burd;  ^rdum  nod)  burd;  bie 
'lU-iejfer  /  uoc^  burd;  btev])ropr;cten. 

7.  U11D  (Saut  fpracb  511  feinen  Änec^fen:  @ud)et 
mir  etnS33eib/Daö  einen  flBarfagergeij^  bat/  fo  ml 
icbjutbr  geben  /  unb  burd)  fte  fragen.  Unb  feine 
£ned;r  fpracf;en  jtl  ü)m:<£$  ift  etnSßBctb  ju  (gnbor/ 
baö  einen  4l;arfagergei|!  bat- 

8.  5Da  tterdnbcrte  er  feine  ^lepbung  t  unb  joge 
nnDcreÄlepDec an-'  unbgtengbm/  er  felbft/  unb 
jn>een?)?dnner  mit  i^m/unbfte  Famen  jubemißeib 
bei;  Der  ^ad;t/  unb  er  fprad;  ju  ibr  s  SOBeiftage  mir 
burc^  ben  SSBarfagergei|t/  unb  ertveef  e  mir/  ben  ta) 
bir  fagen  werbe. 

9.  Unb  baä  SOßeib  fprac^  ju  tf>m :  ©i^e'bir  ift 
ja  wof)l  bewuft  /  wae  @aul  getrau  l?at  /  unb  wie 
er  bte  tauberer  unb  SIBarfager  aup  bemjanb  »et» 
tilget  bat-warum  frellejt  bu  ban  meiner  fecel  nacb/ 
baöiü) getobtet  werbe? 

I  o.  Unb  ©aul  fcfjwur  ibr  bei)  bet«  Jfrgtw  unb 
fprad) :  ©0  wabr  ber  J0(£rr  lebet/  eö  fol  bir  umb 
Difer  ©acben  willen  ma)tö  ^5ofeö  wiberfar;ren. 

I I  .Unb  baö  $ßetb  fpracb  ju  u)m:2öen  fol  icb  Dir 
erweef  en dt  fprao) :  (Srwctf  e  mir  ben  ©amuel. 

ia 


I.  REGUM  CAPUT 

[a.5lteaberDatf2Beib  Den  @cimue(fd;e/  fo)rie 


fte  mit  lautet*  ©timm  /  unD  fprac^  ju  Dem  (öauf  •• 
BBaturnfjaftDu  mia)  betrogen  V  Dan  Du  bifi©aul 


XXVIII.  60 ; 

I  i.  Cum  aute  vidiflet  mulier  Samuele, 
exclamavit  voce  magna ,  &  dixit  ad  Saul  : 
Quareimpofuiftimihi»  Tu  es  cnimSau!. 

1 3.  Dixkque  eirex:Noli  timere:  Quid  j 
vidifti  ?  Et  ait  mulicr  ad  Saul :  Deo$  t  vi-  L*  '•  ^cum  , 
di  afeendentes  de  terra.  p«uvir««' 

ihvi 


1 3.  U.Derftonig  fpraa)  m  ibr:86ra)te  Dir  ntt:»a$ 
f>dffu  gefebenVu.Datflßeib  fpraa)  511  @au(:3'a)  f>ob 
©otter  gefeben  berauf  fommen  auf?  Der  £rDen. 
14.  UnD er fpvad)juibv^iei|l feine C4)e|laft?!    i4.Dixitq;ei :  Qualiseft  forma  ejus  ? ShSlft 
ie  fpraa):  Sin  alter  ^annfommt  berauf/  unD  j  Qua?  ait:  Virfenexakendi^&ipie  amic-lHci,^/ 


mit 

f>at  einen  Hantel  umb.  £)a  »erftuuD  ©aul 
Daß  eä@amue(  mar  unD  er  neidete  fftp  mit  fcemSlw 
gefixt  biß  jur  (grDen/  unD  bettete  an. 

if.  Slber  (Samuel  fprad)  jum  @auf:S25arum 
Ijaft  Du  mtcl)  t>erunrubiget/  Da£  ia)  ermeefet  mürDe? 
UnD  @aul  fpraa) :  3d?  bin  febr  berrdnget  =  Dan  Die 


tus  elt  pallio.  Et  intellexit  Saul  quod  Sa-  tau«  pom- 
mueleiTet,  &inclinavit  fe  fuper  fackm  jtm-nuifc«« 
fuam  in  terra,  &  adoravit.  |r«s  pjur  aJir 

ij.  Dixit  autem  Samuel  ad  Saul:  f  JJ®6^» 
Quare  inquietafti  me  ut  fufeitarer  ?  Et  ait 
Saul :  Coar£tor  nimis :  fiquidem  Philis- 


Ijriatl  ric. 


£  cuj  invi* 
jdet  &r  ut 
heftem  pT.- 


hodie 

19.  Et  dabit  Dominus  etiam  lfvaelte- 
cum  in  manus  Philifthiirn :  cras  autem  tu 
&  filii  tui  mecum  cutis  b  :  fed  &  caf- 
tra  Ifrael  tradet  Dominus  in  manus  Phi- 
lifthiirn. 

io.  Starimque  Saul  cecidic  porrettus  in 
terram :  extimuerat  enim  verba  Samuelis, 
&  robur  non  erat  in  eo ,  quia  non  come- 
derat  panenW  totä  die  illä. 

ai.  Ingrefla  eft  itaque  mulier  illa  ad  1 


3tyili|tyer  (freiten  tviDer  mia)/  unD  @£>tt  ifi  t>Ort  !  thiimpugnantadverfumme,  öcDeusre-jdigmmc,.. 
mirgemid)en/unDr;atmia)  Hit ttellen erl)oren/me« !  ceflitame,  &exaudiremenoIuit,  neque  fEccli.^l 
Der  Dura)  Die  £anD  Der  ^ropfycten/  noa)  Dura)  \  inmanuprophetarum  ,  neque  perfom- 
$rdum  :  Darum  l)ab  ia)  Dia)  beruften  /  Daß  Du  mir '  ni*  •  voeavi  ergo  te ,  ut  oftenderes  mihi 
anjeigeft/  matf  ia)  ttym  fo(.  quid  faciam. 

III.  i6.UnD^amucl  fpraa):  $3?a$frageff  Du  mio)/  j  III.  16.  Et  ait  Samuel Quid  interrogas 
Diemetl  Der  #£rr  »on  Dir  abgemto)en  ifc  I  unD  fia)  ;  me,  cum  Dominus  receflerit  a  te,  &  tran- 
ju  Deinem  SÖoiDermdrtigen  gemenDet  I)at  ?         i  ferit  ad  aemulum  tuum£. 

1 7.  Söan  Der  «£)@*r  mirD  Dir  ffmn/mte  er  Dura)  j  1 7-  Faciet  enim  tibi  Dominus  ficut  lo- 
meine $anD  ÖCt'cDet  I?at/  unD  mirD  Dein9veia)au§  !  cutus  eft  in  manu  mea,&  feindet  regn um 
Deiner  JbanD  reiben  /  unD  mirD£  Deinem  ^ad)ff  en  / 1  tuum  de  manu  tua ,  &  dabit  illud  proxi- 
Dem  S)amD  geben.  j  mo  tuo  David : 

1 8.  £)iett>eil  Du  Der  @f imm  De^  ^)(Srrn  nit  ge*  |  r  8.  Quia  non  obedifti  voci  Domini , 
Prebet  /  noa)  jeinen  grimmigen gorn  n?iDer  2lma>  neque  feeifti  iram  furoris  ejus  in  Amalcc. 
lec  iiiö  233ercf  gerichtet  5a|T.  2)arum  /  roaö  Du  iei>  Idcirco  quodpateris ,  feck  tibi  Dominus 
Deft/Daö  bat  Dir  Der  #(Err  I)eutigeö  ^agö  getrau. 

19.  Sind;  roirD  Der  #(Srr3fKi^  mit  Dir  in  Der 
Wüfiber  4>an_D  übergeben  ;  aber  morgen  roirff 
Du  unD  Derne  ©ofrn  mit  mir  fepn  :  fo  roirD  Der 
-g>CScr  aua)  Daö  Sager  %{wil  in  Der  ^31)i(i|lber 
^pdnD  übergeben. 

^o,  £)a  fte(@aul  plo^lia)  niDer  /  unD  lag  geflre* 
cf  et  auf  Der  £rDem  Dan  er  erfebrarf  ab  Den&ßorten 
@amue(^/  unD  e^  mar  feine &tätd  in  i()m/Dan  er 
^artc  Den  ganzen  ^ag  fein  35roD  gejfen. 

-1 1 ,  UnD  Daö  5S3eib  gieng  hinein  ju  @au(/  (Dan 
er  mar  febr  erfa)rocfen )  unD  fprad)  m  Ü)tti :  ©tbe/ 1  Saul,  ( conturbatus  enim  erat  valde  ) ) 
Deine  ?0?agD  bat  Deiner  ©thmn  gel)ora)et/  unD  iefe ;  dixitque  ad  cum :  Ecce  obedivit  ancilla  ■ 
^ab  meine  ©«Im  meine  ^)anD  gefegt:  unD  ia)  bab  tua  voci  tua?,  Scpofui  animam  meamin1 
Deine  5tßort  gehöret  /  Die  Du  ju  mir  gercDet 
W: 

ia.  @o  bore  Du  nun  aua)  Die  ©ttmm  Deiner 
53?agD  /  unD  ia)  mil  Dir  einen  55ijfen  £3roDö  t)orfe- 
^en  /  Damit  Du  effefr/  unD  ju  ^rdfften  f ommejt  unD 
Deineö  ?©eegö  gelten  mogefi. 

13.  Araber  meigerteftcb/ unD  fprad) :  3cDn>il 
nit  ejfcn.  UnD  feine  Liener  ndtbigten  ibn  /  jule^t 
Gorte  er  i^re  ©timm  /  unD  ßunD  auf  »on  Der 


^  manumea^:  &  audivi  fermonestuos 
I  quos  locutusesadme. 

n.  Nuncigitur  audi  &  tuvocem  an- 
Icillsetuae,  &ponamcoram  rebuccellam 
panis,  utcomedens  convalefcas,  &pof- 
fisiteragere. 

^3«  Qyj  renuit  ,  &  ait:  Non  come- 
dam.  Coegerunt  autem  eum  fervi  fui 
&  inulier ,  &  tandem  audita  voce  eorum 
 Gggg  a  fur- 
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i(  in  funima> 
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/ChaH. 
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Eodtni an- 
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4  1.  cum 
cxereitu  di 
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(urrcxit  de  terra  ,  ic  fedit  fuper  Ieftum. 
14.  Mulier  autem  illa  habebat  vitulum 

pafcnakrih  /  in  domo,  &  fe{iinaviC&  oc- 
ciditcuin  :  toilensquefarinam,  mifcuit 
cam,  &  coxir  azyma, 

af.Sc  pofuitanteSaul  &  antefervose- 
jus.Qui  cum  comedtflent,  furrcxerunt,  &. 
ambulaverunt  per  totam  noftem  iliam. 

Caput  XXIX. 

/.  Ddtttd  cnm  philtßhtis  idterßts  ifrtel  prtßcif- 
ctns  rem'ttitur-,  tjtrU  metuebmt  prwayes  ne 
in  praelioßeret  i/yts  aäverjaritts.  1. 

Iii  ^edit  in  terram  l'hitßhiim.  6. 

i  .f^Ongregata  iunt  ergo  Philifthiim 
^  univerfaagminain  Aphec:fed& 

Krael  caftrametatus  eltfuper  fbntem,  qui 

erat  in  Jezrahel. 

a.  Et  fatrapae  quidem  Phüifthiim  ince- 

debantincenturiis  &  millibus*:  David 

autem  &  viriejuserantinnoviflimoag- 

mine  cum  Achis. 

3.  Dixeruntque  principes  Philifthiim 
ad  Achis :  Quid  fibi  volunt  Hebraei  ifti  ? 
Et  air  Achis  ad  principesPhilifthiim.Num 
ignoratis David,  qui  fuitfervus  Saul  re- 
gislfrael,  &cftapud  me  multis  diebus, 
velannis^,  &  non  inveni  in  eo  quid- 
quam  ,  ex  die  qua  transfugit  ad  me,  uique 
addiemhanc? 

4.  c  Irati  iunt  autem  adverfus  cum  prin- 
cipes Philifthiim,  &  dixerunt  ei :  Rever 
taturvirifte,  &fedeatin  loco  r 


L  REG  UM  CAPUT  XXIX. 

(£rDen  /  unD  ferste  ftcr)  auf  Da$  Q$etf>. 

14.  &otf  $Beib  aber  hatte  ein  gemottet  £alb  im 
Qavfö  1  unD  fte  etlete  /  unD  fcl;(ocl)tefe  Daffelbig : 
aud;  troni  fte  $M;l/unD  mengte  e#/  unD  mochte 
ungef  aucrt  SSroD. 

.  UnD  fte  fe£te  eö  Dem@aul  unD  femen^ned)* 
tent>or.  ©aftcmmgeflen  haften/  fhmDenfteauf/ 
unD  wanDelten  Die  ganfce  9?acr)f . 

fcad  XXIX.  Capted. 

r.  £>ie  durften  ber  $>&iltft()er  tollen  ttir  julaffen  /  i><tf  £wni> 
mUtrjneiiju  ^el&jtclje/ i. 


fuo 


nob:s 
..lUtis. 


^  1.  omnis 
cöveriätio. 
/  j.  placen» 
mihi. 


in 

quo  conftituiftieum,  &  non  defcendat 
nobifcum  in  prae!ium,ne  fiat  nobis  adver- 
farius,  cum  praeliari  coeperimus :  quomo- 
doenimaliter  porerit  placare  dominum 
fuum,  nih*  in  capitibus  noftris  d  ? 

5 .  Nonne  iite  eft  David,  cui  cantabant 
in  choris,  dicentcs :  Percuflit  Saul  in  mil- 
libus  fuis,  &  David  in  dece  millibus  fuis  ? 
II.  6.  Vocavit ergo  Achis  David,  &  ait 
ei:  Vivit  Dominus,  quia  recius  es  tu ,  & 
bonus  in  confpectu  meo :  &  exitus  tuus , 
&  introitus  tuus  e  mecum  elt  /in  caltris : 
&noninveni  in  te  quidquam  mali ,  ex 
die  qaä  venifli  ad  me,  öfq;  in  diem  hanc : 
fediatt-apisnonpiaces. 

7.  Revcrtere  ergo,  &  vade  in  pace,  & 
non  oflendas  oeuios  iatraparum  Phiiis- 
thiim. 

8.  Dixitque  David  ad  Achis  :  Quid 


n.  JDf§rüf(jener/au§  Siebte  ©rdei^  /  ttn&etum  iuruef  fei)ref 

in  bc  r  ^Mjtltff  l)er  Uni)/  6. 

i.Ol^fo  »erfornmleten  ftd)  oüe  (Scßooren 
<x  Der  ^l)ili|lber  ju  2lpbec  i  Sfroel  ober  Io* 
oerfe  ftd;  on  Dem  Brunnen  /  Der  ju  3edrol)eI 
war. 

i.  UnD  jn>or  Die  gurflen  Der  ^^(iftbec  jof>en 
Dober  mit  ^imDertetT/  unD  mit  ^oufenDen :  S)a* 
öio  ober/  unD  feine  Bonner  waren  im  (e^ten^jauf* 
fenmit^cbiij. 

3.  UnD  Die  gurjlen  Der  ^M)i(i(]f)er  fprod;en  ju 
2ld;tö :  SCÖa^  foli'en  Dife  ^ebrcer?UnD  5ichiö  fproeb 
^u  Den  gurfren  Der  ^i)ilijlher :  kennet  ü)r  ÖomD 
nit/  Der  Dem  ©aul  1  Dem  ^ontg  in  3frael  oeDienet 
bot/  unD  if] ml c$oo oDer 3'obr  bei;  mirgeraefen  / 
unD  icb  bab  t>on  Dem  c^og  on  Daß  er  $u  mir  geflohen 
i\}  1  bi^  auf  Dtfen  £03  /  ntcf)tö  on  ihm  oefun* 
Den. 

4.  2tber  Die  Surften  Der  Whjlber  »ur&enauf 
tl)n  jorntg/  unD  fproeben  ju  ii;m  :  £af?  Den  9??onn 
wiDerf  ehren  /  unD  on  fernem  Ort  bleiben/  Dol)in  Du 
ihn  öerorDnet  r)a|t :  unD  (aß  t()n  nit  mit  unö  jum 
Streit  hinab  jiehen :  Damit  er  tut  unfer  SÜBiDerfa* 
d;er  werte  /  wan  wir  anfallen  ju  ftretten  \  wie  fönte 
er  ouef;  fernen  ^errn  beiferDerfobnen  /  Dan  mit  un* 
fern  ^)dubtern  ? 

y.  3f*frfermtt>*r3)atnD/  Dem  fte  am  fKepen 
fangen*  unD  fprachen :  ©au(  hat  feine  taufenD  er; 
fc&iagen  aber  .CDoöiD  feine  jehen  taufenD. 
11.6,  Herwegen  rietJ2icf)tö  Dem2)aütD/unD  fprod) 
&u  ihm:@o  wahr  Der  ^)^rr  lebet  fo  btft  Du  aufrief» 
tit}  u.  gut  tor  meinem  5(ngeftcr;t:  aud)  tft  Dein  2lup* 
gang/ unD  Dein  Eingang  mir  wolgefdlltg  im  £ager: 
u.  td;  hob  nid;tö  S&ofel  an  Dir  gefunden/»3  Dem'^ag 
an/an  weld;e"Du  ju  mir  fomebifl/  btp  auf  Difcn  heu» 
tigen^ogrober  Dtegurften  hoben  Fetn@efale  an  Dir. 

7.  Herwegen  f ehre  wiDer  um  /  unD  jtehe  hin  im 
SrtDen  Domit  DuDengurflen  Der^hili^er  nit  jum 
2lnfb{]  fepcjl  in  ihren  2Utgen. 

8.  UnD.^)ai)tD  fproeb  |uä$&  2Csß^  v«b  icf;  Don 

gctl)on/ 
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getban'unb  roatf  f>afl  Du  an  mir/  beinern  $ned>t  ge< 
funDen/  t>on  Der  gcit  an  /  Daß  id)  »or  Deinem  2Jnge ' 
mt  geroefen  bin/  bifiaufDifen  £ag/  Da^ idf>nir 
f  ommen  fol  i  unD  rotDer  Die  geinD  memeö  #<2rrn  / 
Deß  ßonigö  freiten. 

9.  2Jd;iä  aber  antwortet  /  unb  fpracb  ju£)arnD: 
3cb  n>ei§/  Daß  Du  gut  bift  in  meinen  2iugen/  mie  ein 
(£ngel  ©Ottetf  :  aber  Die  Surften  Der  ^büijlber 
babengefagt :  <£r  folnitnnt  uuöjum^treitbm'' 
auf  ucben. 

10.  <So  macbe  Dieb  nun  morgen  auf/ Du /unD 
Die  £necbt  Demetf  #erm  /  roelcbe  mit  Dir  Fommen 
fcpnD :  (lebet  bei)  Der  $?acbt  gar  früb  auf  /  unD  roan 
ee  anfafytt  Ued;t  ju  roerDeh/  fo  uebet  fort. 

11.  5ilfo  jiunD  £>attiD  bei)  Der  Ö?ad;t  auf  /  er 
felbjr  unD  feine  Banner  /  Damit  fie  am  borgen 
fortreifeten  /  unD  nnDerfebreten  in  Datf  £anD  Der 
b])biw1r;er;aber  DieWliftyer  jogen  binaufgenS^ 
rabd. 

£><ts  XXX.Crtpird. 

i.£>ie2lmdedfer/  imSIbroefen  &awN/ überfallen  /  plfiiu 
DernunD  »erbrennen  iue@rabf  ©iceleaV 1. 

Ii.  £amö  jaget  /  atijj  i8efel)l  ®Ottrf  I  \\)im\  nad)/  unb  brin-- 
gel  Den  ganlicn  9vaub  jtiriicf/  7. 

IB.  $  betft  benfelben  (jleict)  <ui|i  unter  fein  £rie<i$--'?Bo(cr°  /  unb 
febteff aueb  em $&ei(  Da»on  jn  Den  Weltefien in  3uDa  m. 

1 .  oi£#  nun  S)aicib  unD  ferne  Banner  am  Dritten 
£ag  gen  vgiccleg  Famen/Batten  Die  Slmaie- 
citerüon  Deficiten  gegen  Wittag  einen  Einfall 


enim  fcci 


e5of 


14.  i7.  er 

20. 

rf  em  1 9. 
27- 


&  quid  invenifli  in  nie 
fervo  tuo  ,  a  die  qua  fui  in  confpe&u 
tuo  ufque  in  diem  hanc ,  ut  non  veniam, 
5cpugnem  contra  inimicos  domini  mei 
regis? 

9.Refpondens  autem  Achis,  locutus 
eft  ad  David:  Scio  quia  bonus  es  tu  in 
oeuiis  meis ,  g  ficut  Angelus  Dei :  fed 
principe«  Philiithinorum  dixerunt :  Non 
afeendet  nobifeum  in  pradium. 

lo.Igitur  confurge  mane  tu,  &fervi 
domini  tui,  qui  venerunt  tecum :  &  cum 
de  notte  h  iurrexeritis,  &  eeeperit  dilucef-  *I1i/r\nJ*" 
cerc,  pergite. 

1 1 .  Surrexit  itaque  de  nodlc  i  David 
ipfe&  viri  ejus,  ut  profieifeerenturmane, 
&reverterentur  ad  Terram  Philifthihn: 
Philillhiim  autem  afeenderunt  in  Jez- 
rahel. 

Caput  XXX. 

/.  yA'kfinte  DdViJ,  ^fmxlecit*  Siceleg  incendunt 

tbUtdfrtt'Jdf  [» 
M  Qu**  D*vid  perfijuens  occidit ,  reeepta  pr** 

da,  7. 

///.  iM-tm fingulis ßeiis  ex  <tju»  divißr,  etiam  in 
<jm  adjarcinas  Caßl  remanfirant.  2  1. 

i./^Umque«  veniifent  David  &  viri  e-  n\.pAr. 

V'  jus  in  Siceleg  die  tertiä,  Amalecitaj  12.10. 
impetumfecerant  ex  parte  auftrali  in  Si-  $tfem  an- 


uh  anrora. 
i  diluculo. 


auf  ©iceleg  getban/  unD  baften  Siceleg  gefd;la^  |  celeg,  &  pereuflerant  Sieeleg ,  &  fuccen-  nu  2  949 


gen/  unD  Dte  ©taDt  mit  ^euer  »erbrannt. 

a.  ©ie  batten  aud;  Die  ^Beiber  Darauf  gefdng-- 
licb  binweg  gefül>ret/»om^leinctlen  b$  jum  ®tm» 
fen:  aber  fie  batten  nicmaiiDgetäDtet/  fonDernfie 
mit  fia)  gefübret/unD  jogen  alfo  Dabin  ibretfööegtf. 
3.ä)ern>egeu/al^  S)a»iD  unD  feine^dnner  ju  Der 
©taDt  f amen  /  unD  funDen  /  Da^  fie  mit  Scucr  »er-- 
branDt/  unD  Daß  ibre2Öeiber/  unD  ibre  6i)tv  unD 
il>re  ^ocbter/gefdnglicb  binweg  gefübref  ivaren : 

4.  ^)uben  S5asät)  /  unD  Daö  ^olcf  /  fo  bei;  ibm 
roar  ibre  ©tintmen  auf/unD  roeincten/  bip  fie  feine 
$brdnen  mebr  batten. 

s.  S)an  eö  roaren  aueb  ©aviDö  bei^De  SBeiber  / 
2td;moam  /  Die  ^ejraelitin  /  unD  Slbigail  /  Deß 
^Rabalö  SÖSeib  öon  Marmel,  gefanglicb  mit  binroeg 
gefübret. 

6.  UnD3)aütDroarüberauß  betrübet- Dan  Daö 
<2)oI<£  rooltc  ihn  fteinige  Dieioeil  eineö  jeDen  9)?anö 
@eel  bitferlid;  betrübt  roar  /  über  feine  ©6bn  unD 
§ocbrcrn.  S)a»tD  aber  tvarD  geftdnfet  im^xSrm 
feinem  ©Ott. 

iL  7.  UnD  er  fpraef;  ^u  51biatbar/  Dem  ^riejler/Dem 


derant  cam  igni. 

1.  Et  captivas  duxerant  mulieres  ex  ea, 
a  mhiimo  ufque  ad  magnum :  &  nonin- 
terfecerant  quemquain ,  fedfecum  duxe- 
rant ,  <k  pergebantitinere  iuo. 

5.  Cum  ergo  venillent  David  «Sc  viri 
ejus  ad  ci vitalem,  6c  invenülent  eam 
fuccenfam  igni ,  &  uxores  iuas,  &  filios 
iuos,  5c  niias  duclas  eile  captivas, 

4.  levavcruntDavid  6l  popuius  qui  erat 
cum  eo  voces  iuas ,  &  planxerunt  donec 
deficerentin  eislacrynue^. 

f.  Siquidem  6c  duae  uxores  David  cap- 
rivac  du£tae  fuerant  ,  Achinoam  Jez- 
rahelitcs,  5c  Abigail  uxor  Nabal  Car-I 
meli-.  I 

6.  Bt  contriftatus  e  cftDavid  välde  ivo-  'cH,y  ™' 
lebat  enim  eum  popuius  lapidare,  quia  fc 

i  amaraerattianima  uniuseujusque  viri  (u-  ^cxa«rba_ 
'  per  filiis  luis,  öcliliabus;  confortatus  elt  t4* 

autem  David  in  Domino  Deo  iuo. 

II.  7.  Et  ait  ad  Aliathar  facerdotemfi  - 
Gggg  3  liumi 


•  70- 


Sur 

ad  ploria- 


fc.  ad  ccn 
fuleuduai 
De  um. 


f  \.  recupe 
»ab«. 


frufly 


h  70. 
mus. 


irrui 


2'Cliald.e- 
xercitum. 
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lium  AchimeIcch:App!ica  e  ad  meEphod. 
Et  applieavit  Abiarhar  ephod  ad  David , 

8.&  confuluitDavidDominum  dicens: 
Perfequar  Iatrunculos  hos,&  comprehen- 
dam  eos,  an  non  ?  Dixkque  ei  Dominus: 
Perfequere  :absque  dubio  enim  compre- 
hendes  cos,  Scexciities/prsedam. 

9.  Abiitergo  David  ipfe,  ßc  fexernti 
viri  qui  erant  cum  eo ,  &c  venerum  ufque 
ad  Torr  entern  Befor  :  öc  IafTi  quidam 
fubftiterunt. 

10.  Perfecutus  eft  autem  David  ipfe, 
&  quadringenti  viri :  fubftiterant  enim 
ducenti ,  qui  lafil  tranfire  non  poterant 
Torrentem  Befor. 

1 1.  Etinveneruntvirumyfgyptiumin 
agro,  &  adduxerunt  eum  ad  David ;  de- 
deruntque  ei  panem  ut  comederet,  &  bi- 
beretaquam, 

1  a.  fed  &  fragmen  g  maffx  caricarum  , 
&  duas  ligaturas  uvsepaffae.  Qux  cum  co- 
mediiler,  reverfus eil  fpiritus  ejus ,  6c  re- 
fociJJatus  eft  :  non  enim  comederat  pa- 
nem ,  neque  biberat  aquam  ,  tribus  die- 
busöctribus  nodlibus. 

13.  Dixititaque  ei  David  !  Cujus  es 
tu?  vclunde?  &  quo pergis  ?  Qui  ait: 
Puer  .^.gyptius  ego  fum,  fervus  viri  A- 
malecitae :  dereliquit  autem  me  domi- 

1  nus  meus ,  quia  aegrotare  ccepi  nudiuf- 
tertius. 

14.  Siquidem  nos  erupimus  h  ad  auftra- 
lemplagam  Cerethi,  &  contra  Judam, 
&  ad  Meridiem  Caleb,  &  Siceieg  fuccen  - 
dimus  igni. 

j  1  f.  Dix'itque  ei  David :  Potes  me  duce- 
readeuneumnftum?  Qui  ait:  Jura  mi- 
hi per  Deurfi,  quod  non  occidasme,  & 

j  non  tradas  rrrc  in  manus  domini  mei ,  & 

j  ego  ducam  te  ad  cuneum  iftum.  Et  ju- 

!  ravit  ei  David.  * 

16.  Qui  cum  duxiffet  eum,  ecce  illi  dif- 
cumbebant  fuper  faciem  univerfae  terrse, 
comedentes  Scbibentes ,  6c  quafi  feftum 
ceiebrantesdiem,  pro  cuneta  praeda ,  & 
fpolüs  quae  ceperant  de  TerraPhiiiilhiim, 
&  de  Terra  Juda. 

17.  Et  percufTit  eos  David  a  vefpere  uf- 
que  ad  vefperam  alterius  diei,  6c  non  eva- 
fit  ex  eis  quisquam,  nifi  quadringenti  viri 
adoiefeentes,  quiafcenderantcamelos,  & 
fugerant. 
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@s>l)ti  2!djtmelecf;  :  guge  mir  Datf  <^pf>oö  verju : 
unD  ?lbtatr;ar  fügete  Da$  (gp&oD  $11  £>amD. 

8.  UnD  £>a»iD  rat()fragte  Den  #(£rrn/  unD 
fprad) :  ©ol  icf;  Difc  3\auber  »erfolgen  /  unD  werDe 
icf;  fte  ergreiffen  /  oDcr  tut  ?  UnD  Der  £(£rr  fpracl) 
ju  i\jm :  Verfolge  ße  •'  i>ön  Du  wirft  fte  ungejweif; 
feit  ergreiffen  /  unD  ifynen  Den  3Raub  abjagen. 

9.  2Ufo  joge  S)amD  fefbfl  I)in/  unD  Die  feefotfbum 
Dert  $?anmDie  bep  u?m  waren  /  unD  f amen  biß  an 
Den  Q5ad)  Q5efor :  unD  et(id;e/  Die  müD  waren  biu 
benaHDa  flehen. 

10.  2iber£)awD  felbff /unDmerl)unDert$?ann 
jagefentfynen  nacf>:Dan  jwepyimDert  bltben  jurucrV 
welche  ubec  Den^5ac^^efor  nit  jtefyen  f  unten/  weil 
fte  muD  waren. 

n.  UnD  flefunDen  einen  £appfifcf)en  ?0?ann 
auf  Dem  ge(D  /  Den  fufyrefen  fie  ju  SDa^iD  /  unD  aa< 
ben  i^m  Q5roD  ju  ejfen  /  unD  2$a{[er  ju  trin* 
efen/ 

1 2. 2ludj  einen  abaebroc^enen  ^V^J  Seifl<n/unb 
jwei;  ^SünDIem  Dvopnen.  S)a  ernunaei|enl;atre/ 
fam  fein  ©eifi  wiDerum  /  unD  er  warD  erqutcfef : 
Dan  er  f>atte  in  Drepen  ^:aaen/unD  in  Drepen  ^dc^# 
ten/  weDer  ^5roD  öejfen  /  noc^  SBafler 
trunefen. 

1?.  UnD.^)aütDfprae^ju  tf)m:  SÖSem  gev6reft 
Du  511  ?  oDetv  »on  wannen  bifl  Du  v  unD  woijtn  gebt 
Derne  fXci^  ?  £rfprad>:  Sc^binein-Änflb  au|Sa 
Ö»;pten  /  eincö  5lma(ecitifcben  %ft<Mi$  5?nec^t:  unD 
mctnJperr  \jat  mi$  terlaffen/Dieweü  i$  i)orgef?ern 
anfeng  f  ranef  ju  werDen. 

14.  ©anroii*  fet;nD  aufgefallen  gegen  Wittag 
&mtl)i  1  unD  gegen  3iuDa  /  unD  auf  Der  ©eiten 
(lakh  gegen  Wittag  1  unD  fyaben  ©tceleg  mit 
gcurserbranDr. 

1  f .  UnD  SDöütD  fprac^  ju  tvm:  itanft  Du  mia)  ju 
Dem^auffenwo(fur;ren?^r  fpead):  ©djroo«  mir 
bep  (^ötiv  Daf  Du  mid)  nit  toDten  wolfefr  /  nod)  in 
Die  ^pdnD  metnetf  ^Oerrn  ubevgeben  /  fo  wt(  tu)  Dic^ 
jti  Dtfem  #auffen  fuhren.  UnD  2)autD  fc^wuc 
tvm. 

1 6.  er  ifw  nun  fuvrete/  ft^e  /  Da  faftm 
ft'e  auf  Dem  ganzen  flachen  SrDboDen  /  unD  aflen  / 
unD  trunefen/  atewan  fte  einen  §efltag  gelten/ 
wegen  Dc§  ganzen  D\aubö/  unD  Der  Q5eut/ 
Dtefteau§  Dem^anD  Der^i)i(t|lr;er/  unDaup  Dem 
£anD3nDa  genommen  [)CitUn. 

17.  UnöS>awDf^Iuflflc  soom  2(benD  an  /  bt§ 
auf  Den  2lbenD  Def  fofgenDen  ^agö  /  fam  aud) 
feiner  au£  ibnen  Daoon  /  aufgenommen  t)terf;un» 
Dcrt  junge  Scanner  /  welche  ftc^  auf  Die  (£amee(en 
festen  /unD  entrunnen. 

ig.  SClfo 


I REGUM 
ig.  2t(fo  errettete  ©aioib  alles/  n>aö  t>te^ma=- 
feciter  genommen  hatten/  auch  errettete  er  feine 
bepbe  Stfeeiber. 

1 9.  Unb  es  mangeff  e  nicbfrf  ttom  kleinen  bi9 
jum  ®  roflen  /  fo  n>ol)l  an  Den  ©ohnen  /  alö  an  ben 
^roc^t^rn  /  auc|  an  t>er  £5eut  /  unb  brachte  3)afcib 
allcts  roiberum  jurucf  /  ttatf  fte  geraubt  bitten. 

20.  Unö  er  nam  alle  beerben  pon  Keinem  unb 
großem  ÖJtel)  /  unb  tribe  fte  t>or  ftch  her  :  unb 
fit  faaten :  £>ifi  tft  SDwiitf  ?8eut. 
III.  a  1 .£)amb  aber  f  am  ju  ben  jreenljunberfSttan: 
nern  bie  müb  genxfen  /  unb  jurutf  bliben  waren  / 
unb  batten  bem  £>cwib  nif  folgen  f onnen/  Denen  er 
aud)  befohlen  f>atte  /  am  Q$äd)  SSefor  ju  bleiben. 
S>ife  joben  beraub  bem  5öa»iD  entgegen  /  unb  bem 
QSolcr5  /  baes  bei)  i!)tn  mar.  5U$  nun  Sbat>iD  &u  bem 
QJolcf  f  am  /  grüiTete  er  fie  fnblid;. 

az.  21ber  alle  febr  arge  unb  bo^^offti^e  Banner 
unter  Denen  n>elcbe  mtt&afciD  gebogen  waren/ont* 
wt  teten  u.fpracbe:  SMeroetI  fte  nit  mit  unä  gejogen 
feynD/fo  wollen  mt  tbnen  aud;  nichts  »'  DemSvaub 
geben  Den  wir  errettet  fyaben :  fonDern  ein  jeglicher 
fol  |l'cb  begnügen  laflen  an  feinem^&eib  u.^inDern: 
tvan  fte  Die  bekommen  baben  'fojfoHen  fte  abmelden. 

13-  S)amD  aber  fytad):  steine  2)rüDcr/  ibr  fol' 
(et  nit  alfo  tbun  mit  bem  /  Daö  unö  ber  #€rr  geben 
i  fyat/  unb  bat  uns  belltet  /  bat  aud;  bie  Zauber/  (0 
!  rotDer  untf  aufgefallen  wamv  in  unfere  4?anD  & 
;  bergeben. 

24  wirb  euebaueb  niememb  boren  in  btfer 
9veD:Dan  roer  uun  Streit  jtebet/  u  roer  beptn  §ro£ 
bleibet  /  Deren  einer  fol  fo  ml  fyaben  /  au>  ber  anber/ 
unb  follen  gfeieb  tbeilen. 

z\.  i\\  aueb  »on  Dem£ag  analfogebalten 
ttorDen  unb  ift  binful>ro  fcerorDnet  unb  befcbloflen/ 
aud)  rote  ein  ©efafc  in  Sfrael  bltben/bip  auf  ben 
feurigen  §ag. 

26.  2lifofam£)amD  gen  ©iceleg  /  unbfanbtc 
»on  bem  Diaub  ©aaben  DenSlcltejkn  in  3uDa/  fei< 
nen  ^dcf>|len  /  unb  fprad;:  Mehmet  Den  Meegen 
an  i>on  bem  3faub  ber  ^etnDen  De£  #£rrn/ 

17.  ^Remltd)  /  Denen  $u  SSetbcl  /  unD  Denen  ju 
Dvamotb  gegen  Wittag  /  unD  Denen  ju  Setber  / 

a8  Unb  Denen  juSlroer/ unb  benenju  <2>epl;a< 
moth  unD  benen  ju  (Sjtyamo  / 
.  i9.Unb  benen  ju  Dvad;al/u.  benen  in  Den  (Stab* 
ten  ^crcuneel/  unD  benen  in  ben    f  dbten  (£eni/ 

30.  Unb  benen  $u2lrama/  unb  Denen  am  ^ee 
Slfatv  unD  Denen  ju  2ttl)ach/ 

3 1.  UnD  Denen  ju  Hebron  /  unb  an^tn  /  roe(d)e 
an  ben ^Oettern  wohnen  /  ba  £)am'D  jelbß  /  unb  fei' 
ne  vJianner  gewönnet  batten. 


/(  Eft  intflr- 
caiaris  vor- 
Zicultis  in 
cpiiHcio 
quoi!  Davi- 

caucSant. 
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18.  Eruit  ergo  David  omnia  quac  tu- 
Ierant  Amalecitse  ,  &  duas  uxorcs  fuas 
cruit. 

1 9.  Nec  defuit  quidquam  a  parvo  ufejue 
admagnum  ,  ramde  filiis  quam  defilia- 
bus,5c  de  fpolii$,&  qusecumque  rapucrant, 
omnia  reduxit  David. 

20.  Ettuütuniverfos  greges  &  armen- 
ta ,  &  minavit  ante  faciem  fuam :  dixe- 
runtque:  Hase  eft  praeda  David. k. 
III.  21,  Venit  autem  David  ad  ducen- 
tos  viros ,  qui  lafH  fubftiterant,  nec  fequi 
potuerant  David,  &  refidere  eosjuiTerat 
in  Torrente  ßefor  •*  qui  egreffi  (unt  ob- 
viam  David  &  populo  qui  erat  cum  eo. 
Accedens  autem  David  ad  populum ,  fa- 
lutaviteos  paeifice. 

%%.  Refpondensque  omnis  vir  pefli- 
mus  &iniquus,deviris  qui  erant  cum  Da- 
vid, dixit :  Quia non  venerufitnobifeum, 
non  dabimus  eis  quielquam  de  prarda  , 
quam  eruimus  :  fed  fufheiat  unieuique 
uxor  fua  Scfilii:  quo$  cum  aeeeperint , 
recedant. 

13. Dixit  autem  David ;  Non  fic  facie- 
tis fratres  mei ,  de  his  quse  tradidit nobis 
Dominus,  & cuftodivitnos,  &deditla- 
truneuios ,  qui  eruperant  adverfum nos , 
in  manus  noibras : 

a4.Nec  audiet  vos  quisquam  fuper  fer- 
monehoc  :  asquaenimpars  erit  defeen- 
dentis  ad  praelium ,  &  remanentis  ad  far- 
cinas,  &  (imiliter  divident. 

2$.  Et  factum  eft  hocv  ex  die  il- 
Ia,  &  deineeps  conftitutum  &  prasfi- 
nitum ,  &  quafi  lex  in  Ifracl  ulque  in  diem 
hanc_ 

16.  Venit  ergo  David  in  Siceleg,&mi- 
fitdonade  praeda  fenioribus  Juda  proxi- 
misfuis/,  dicens:  Accipite  bencdictio- 
nem  vi  de  prsr da  hoftium  Domini : 

17.  His  qui  erant  in  Bethel,  &  qui  inRa- 
moth  ad  Meridiem,  &  q  ui  in  Jether, 

i8.&  qui  in  Aroer  ,  &  quiinSepha- 
moth,  8c  qui  in  Efthamo, 

19-  &qui  inRaclnl,  &  qui  iriurbibu* 
Jerameel,  &  qui  in  urbibus  Ceni , 

30.  &  qui  in  Arama  «,&  qui  in  lacuAfan,  n  Hcl»r( 
&  qui  in  Adiach, 

5 1.  &  qui  in  Hebron ,  &  reliquis  qui  e- 
rant  in  his  iocis,  in  quibus  commoratus 
fuerat  David  ipfe,  &  viri  ejus. 

Ca 


/i.  amic»s8c 
jofiahbui. 
wii.munut. 


Chörau. 


I.REGÜM  CAPUT  XXXI. 


Caput  XXXI. 

/  S*ut  cumjiliis  inpagna  occumkit.  \ 


Eodent  an. 
no  2949. 

<cjui  dt  in 
caitipo 
ma^no  Ef- 
dreloi)  dif- 
rans  k  Tha- 
!>©r  daio 
müii  ma. 
t  \.T*r. 


C  j.  P4r. 
10.  >• 


annis  po/t 
obitum  Sa- 
muelis  } 
iio'.at&Cle. 
mens  Alc- 
xandr. 


rDome/rici 
&  iamilia 
r«. 

ffc.  ViÄO 
ria. 

g  Ad  exhi 

laraniiwii) 
&  excican  - 
dum  1  opu* 
lum  i.t  djrt»s 
fiies  Iauda. 
rcnt  de  fu!>_ 
adlo  rcre 
Ifraelita- 
rum. 


töne  XXXI.  Capitcl. 

i.3fradtttri  wn  Drn  ^lifl^rn  qefdjfogen/  @onl«  Drei; 
@tyn  »erben  crftölag«/  ©aui  fdbff  fallt  in  fem  eigen 
«Sct)wcit)t  /  uni>  ei-(!ii^t  jict)  / 1 . 
Cor/-«.?  <r?«/  trunetto  ctfite  in  muro  Bethfk*  n.  3&ve  feiber  »eröen  ju  Öetöfan  auf  Der  3)?aur  ottfV^ndfi/ 


jiißenditnry  arma  Vero  in  templt  ^Aßaroth  :  J.  I  * 


277.  if4r/'  Jabes,  nbUtts  Saitl  ac  ühorum  ejus  corpo 
ribus-,  juxta  J4&&.S  ea  fepeliunt.  1 1. 

r.  ir)Hi!ifthiim  autem  pugnabant  adver- 
*    fum  Ifrae!  :  &  fugerunt  viri  Ifrael 
ante  faciem  Philifthrim,  &  cedderunt  in- 
terfe£tiin  monte  Gelboe.  a 

2.  b  Irrueruntque  Philifthiim  in  Saul,  Öc 
in  filios  ejus  ,    &  pereufterunt  Jona- 
than ,  & 
lios  Saul , 

3.  totumque  pondus  praelii  verfum  eft 
in  Sau! :  &  confecuti  funt  eum  viri  fagit- 
tarii  ,&  vulneratus  eft  vehementer  a  fagit- 
tariis. 

4.  c  Dixitque  Saul  ad  annigerum  fuum: 
Evaginagiadium  tuum ,  6c  percuteme: 
ne  forte  veniant incircumeifi  ifti,  öc  inter- 
ficiantme,  illudentes  mihi.  Et  noiuit  ar- 
miger ejus  :  fuerat  enim  nimio  terrore 
perterritus.  Arripuit  itaque  Saul  gladium, 
&  irruitfupereum. 

j.Quod  cum  vidiflet  armiger  ejus,vide- 
licct  quöd  mortuus  effet  Saul,irruit  ctiam 


m.$3on  ben  3nn»o&nern  ju:3flbe$  ©alanb  abgenommen/ 
mit)  graben- ii. 


1  ♦  5(  35er  Die  WÄt  dritten  miDer  3frae(:  unD 
Die$l<f  nner^f ml  fTol^en  twr  Dem9ln$efk&t 
t>cr  ^büiff&er :  unD  murDen  erlegt  1  unD  erfa)la< 
gen  auf  Dem  25erg  ©elboe. 

i.  UnD  Die  Wlifftjer  trungen  ftaref  auf  Den 
(Saul  /  unD  auf  feine  (Säljn  /  unD  erfd;lugcn  3»'' 
Abinadab  &  Melchifua,  fi-  natban/  unD2lbmaDab  /  unD  $Mcbi|ua  Die  (gobn 

©aul/ 

3.  UnD  Der  aan£e  ^ofT  Dcf?  ©fretftf  manD< 
fe  fief;  auf  Den  @aul :  unD  Die  ©c&üfcer?  troffen 
il)n  an  /  unD  er  roarD  »on  Den  ©cjjufcen  febr  i?ec> 
rüunDet. 

4.  3>a  fprao)  @au(  ju  feinem  Sßaffentraaer : 
Siebe  Dein  jg>cfrn>er&t  au^/  unD  erfcblaae  mieb :  Da^ 
mir  nit  etroan  Dife  unbefd;nittene  fommen  /  unD 
mid)  erttjuruen  /  unD  ibren ;^  port  mit  mir  treiben- 
?lber  fein  ^öaffenfraaer  roofte  nit:  Dan  er  mar  über 
Die  0toaf  erfcbrocf'en.  S>a  nam  ©aul  fein 
@cr)n?erDt/  unD  fid  Darein. 

f.  nun  fem  Waffenträger  Datf  fabe  /nem* 
lia)  Daö(gau(  toD  n?ar/füel  er  aud?  in  fetn©cbroerDt/ 

ipfefüpergladiufuü,  &  mortuus  eitcüeo.,  unDfiai'b  mitibm. 

6.  Mortuus  eft  ergo  Sau!  d ,  &  tres  filii]  6.  5l(fo  (iarb  @aul  /  unD  feine  Drep  @i5bn/  unD 
ejus,  &  arm;ger  iiüuv,  öc  univerfi  viri  e  ejus  ■  fein  Waffenträger/  unD  alle  feine  Banner  jualeicr) 

in  die  illa  pariter.  an  Demfeiben  ^ag^ 

7.  Vjdentes  autem  viri  Ifrael,  qui  erant!  7.  2(bcr  Die  Banner  3frael/  n>efd)e  über  Dem 
trans  val'em  ,  öc  trans  Jordanem  ,!  %ba(  /  unD  jenfeit  Def?3otDan^  roaren  /  Da  ftefa« 
qubd  fugiifent  viri  Ifraelitae,  &  quod  ben  Dap  Die  ^fsmlittä  ö/ffoben  waren  /  Dapauc^ 
mortuus  eilet  Saul,  6c  filii  ejus,  reit- :  ©aul  mit  feinen  ©obnen  toD  mar  /  t>er> 
querunt  civitates  fuas  ,  6c  fugerunt  :  ftejfen.  ftc  ibre  ^tdDt  /  unD  nahmen  Die  ^(ud)t/ 
veneruntque  Philifthiim,  6c  habitave-  unD  Die  b]>bütfTber  famen/  unD  mobneten  Darin* 
runt  ibi.  neu. 

II.  8.  Fa&ä  autem  die  altera,  venerunt  i  II.  8. 2Jtö  aber  Der  anDer  ^aa  auffangen  mar  /  fa« 
Phüifthüm ,  utfpoliarent  interfeftos ,  öc  |  mcn  Die  ^biliRbet*  /  Die  Srfcbla^ene  ^u  plunDern  / 
tnyenerunt  Saul  &  tres  filios  ejus  jacentes  unDftmDen  @au(  mit  feinen  Dreyen  <ö6bnenauf 

Dem  ?5era  (^elboe  (igen, 

9.  Uno  fte  bieben  Dem  @auf  Datf  ^aubt  ab^unD 
joben  nun  feine  D\üf]una  au^  /  unD  fanDten  fte  in 
Der  Q>r)iftfll)cr£anD  rings  berum/Damit  es  im^em» 
pe(  Der  tybqütttt  1  unD  unter  Den  beuten  au|5gefün< 
DigetmurDe. 

10.  UnD  fte  legten  feme  ÜSJaffen  in  Den  Tempel 
2lflarotb:  abtr  feinen  Seicbnam  r)tengenfte  auf  Die 
?Sauer  m  £5etbfan. 

III.  Ii. 


in  monte  Gelboe. 

9.  Et  praeäderunt  caput  Saul ,  6c  fpolia- 
verunteum  armis  :  öc  miferunt  in  Ter- 
ram  Phüifthinorum  per  cireuitum  ,  ut 
annunciaretur  /in  templo  idolorum  g  Öc 
in  populis. 

10.  Etpofuerunt  arma  ejus  in  remple 
Äftaroth  ,  corpus  verö  ejus  fufpendc- 
runtin  muroßethfan. 


II.  REGUM 
III.  1 1 .  £)a  nun  Die  Snmvobner  $u  3'abetf  ©älaab 
alles  horeten/  n>a*  Die  ^iüftyet  DemÖaul  ge> 
tfyan  Ratten/ 

ia.  $;acf)fenfid)auf  alle  tapfrere  Banner  Da> 
felbjt/  unDgiengen  bie  nanfce>ftac&t/  unD  namen 
Den  gekfrriant ©du!  unD  Die  Seicbnam  feiner  v&obn 
ton  Der  Mauren  ju  2)etbfan:  unD  f  amen  gen  3a* 
be£  $cilaciD  /  unD  i>erbranDten  fic  Dafelbfr. 

13.  UnD  namen  ii)re  ©ebein/  unD  begruben 
jte  im  S&alD  ju  3abeö  /  unD  falteten  fiben  Sag 
lang. 

©as  attiw  23ud) 

©  a  m  u  e  t  i  $/ 

StBeld;ef5  wir 

©asanfccreSucf)  Derjenigen 

nennen. 
Ö<?ö  I.  Ctt&itri. 

L  £amr>  fcfji&lt  fcen  8lroalectter/fo  furge&m  /  er  &af>  ®aul 

mngebraajt  /  ju  toDfcn  /  u 
D.23crorinrt  mit  tem^3olcl<£a«U/  Sonata« /rniD  Der  dii- 

e-ern  %tib/  17. 

$<Deg  begab  fiel)/  nacbDem  Qsaul 

tob  bliben  mar  /  Daf  5£)cumD  rctDe* 

I  -r  cum  f  am  ton  Der^iDcrlag  3ima« 

h  I  ßPlHl  ß  ftf ' lint)  $u®  iceleg  jwep  Sag  ficb 
UBL^r«^  oufl)ie(t 

a.  Siber  am  Dritten  Sag  lie£ 
ftcf>  ein  $tt#tf$  feben  /  Der  auf?  Dem  £ager  @aul 
fam  /  mit  jernffenen  j\iei;Dcrn/  unD  fein£aubt 
war  mit  ©taub  betreuet :  unD  al£  er  juä)atiD 
fam/fteler  auf  fem  3lngefid;t/ unD  bettete  an. 

3.  UnD  SDawD  fpraef)  ju  ibm  :  Q3on  wannen 
fommejlDu?  UnD  er  fpraef?  ü)m:  Sjftfrfn  auf? 
Dem  Heerlager  3 i'racl  enthoben. 

4.  5>atiD  fprad;  ju  ibm :  ©age  mir  /  n>a$  tfte  / 
Das  fiel;  jugetragen  bat  ?  £r  jpraa)  s  SDatJ  c3olcf 
I>at  aujj  Dem  ©rreit  Die  glucbr  genommen/  unD  ttl 
t>omQ3olcf  fcpnD  erlegt/  unD  toD bliben:  auef>ijt 
©aul  unD^onatba^  fem  (£o!)n  umfommen. 

f.  UnDS)a»iD  fprad>  ju  Dem^wiglmg/  Der  ibm 
Die  ^3ott|cl;afft  bracht:  %öober  roeifr  Du/Dafjfeaul 
toD  bliben  ift  /  unD  fein  @ obn  ^onatba^? 

6.  SDa  fprad;  Der  Jüngling  /  Der  ibm  Die  ?5ott* 
fa)ajft  brachte :  3$ >fam  ungefdbr  auf  DenjScrg 
föelboe  /  unD  ©aul  lel>nete  ficj)  auf  feinen  @pief?. 
2lber  Die  SÖJdgen  unD  Dieuter  trungen  auf  u)n 
an. 


i-4. 


i  fc.jam  fnu 
uida 

na  vermi. 

Ii« 


caput  r.  $05 

III.  ix.*  Quodcum  audiiTcnthabitatores 
Jabcs  Galaad,quxcumque  fecerant  Philis- 
thiimSaul, 

ia.  furrexerunt  omnes  viri  fortiflimi  , 
&ambulaverunttotäno&e  ,  &tulerunt 
cadaverSaul,  &  cadavera filiorum  ejus, 
de  muro  Bethfan  :  veneruntque  Jabes 
Galaad,  &combulTeruntieaibi : 

13.  Ettulerunt  olFaeorum  ,  &  fepelie- 
rqnt  in  nemore  Jabes ,  &  jejunaverunt  k. 
feptemdiebus.  Mbm 

LIBER  SECUNDUS 

SAMUELIS, 

QUEM  NOS 

SECUNDUM  KEGUM 

DICIMUS. 
Caput  I. 

/.  Dtttid  teeif*  nuntio,  <Ji*ife  Saulem  »ccidijfe  \*c- 

II.  Scißisyeßibits  defiet  tum  cum  estteris  oeeifis , 
jejwians  *c  fr£ci£iens  ut  filios  Juda  dtcerent 
4>cmn.  17- 

A&um  eft  autem,  poftquam 
mortuus  eit  Saui,  ut  Da- 
vid reverteretur  a  csede 
Amalec,  !k  maneretinSi- 
celegduosdies. 
£.  In  die  aucem  tertia,ap- 
paruit  homo.  veniens  de  caftris  Saui  Yette 
confcifsa,&  pulvere  confperfus  caput:&  ut 
venit  adDavid,cecidit  luper  fadem  luam, 
&  adoravit. 

3.  Dixitqueadeum  Davin  :  Undeve- 
nis  ?  Qui  ait  ad  eum  :  De  caftris  Krael 
fugi. 

4.  Et  dixit  ad  eum  David:  Quodeft 
verbum  quod  fadum  eil  ?  indica  mihi. 
Qui  ait :  Fugit  populus  ex  praelio,&  multi 
corruentes  epopuio  mortui  funt:  Ted  & 
Saul  &  Jonathas  filius  ejus  interierunt. 

f.  Dixitque  David  ad  adolelcentem, 
qui  nuntiabatei :  Unde  (eis  quia  mortuus 
eit  Saul,  &  Jonathas  filius  ejus  ? 

6.  Etaitadolefcens ,  quinuntiabat  ei :  \*'u 
Cafuveniinmontem  Gelboe  ,  8t  Saui  J. 
ineumbebat  a  fuper   haftam    fuarn-1  J  ^ 
porro  currus  &equites  b  apprepjnqua-  cum. 
bantei,  Hhhh   7.$c\ 


Anno  M. 
2949. 
Aiu.  CIw. 

m?p 

Gratis  Da- 
vid ann  jo. 
Infr.  f.  4. 


\6io  II.  REGUM  CAPUT  I. 

1  y.&convcrfuspofl:  tergumfuum,  vi-  7.  UnD  er  roanbfe  ftc(>  um  /  unb  ba-  er  mtcj> 
jdensqueme  vocavit.   Cui  riimrefpon-  föf)e  >  ricff  er  mir  :  3$  antwortete  iljm  :  »£>ie 

bin  icj). 

5öct  fci^fe  er  ju  mir  :2CBa$biftbu  für  einet? 


ei.  nifiim 
in  propriil 
jladiu»* 


dilTcm:  Adfum 

g.  dixitmihi :  Quisnam  es  tu  ?  Etaio 
ad  cum :  Amaleores  ego  fum. 

9.  Et  locutus  cd:  mihi:Sta  fuper  mc ,  & 
interficc  me :  quomam  tenent  mc  anguf- 
tiae,  &  adhuc  tota  anima  mca  in  mc  crt. 

10.  Stänsqucfu^crcum,occidirillum : 
feiebam  enim  quod  vivere  non  pote- 
rat  pofl  ruinam :  &  tuli  diadema  quod 
cratincapitc  ejus,  &  armillam  de  bra- 
chio  illius,&  attuli  ad  tc  dominum  meum 
huc. 

11.  Apprchendensautem  Davidvefti- 
menta  fua  feidit ,  omnesque  viri  qui  erant 
cum  eo, 

1 1.  Sc  planxcrunt ,  8cflcvcrunt,6cjcju- 
naverimt  ufque  ad  vefperam ,  fuper  Saul, 
&  fuper  Jonathan  filium  ejus,& fuper  po 


8- 

3cf)  fpraa)ju  il)m:"3cl)  binein^mäUciter 

9.  UnD  er  j>raa)  ju  mir :  $?ad;e  Dia)  über  mid)  / 
unD  tdbte  mtd>;  Dan  ia)  bin  mit  2lengften  befangen/ 
unD  meine  <£?eel  ijt  nod;  gan(?  in  mir. 

10.  Unb  id;  machte  mia)  über  if>n  l  unb  tobtete 
ihn '  ban  tef?  wutf  e  wohl  /  ba£  er  naa)  bem  nit 
leben  fönte :  unb  iclj  nafym  bie  £ron/  Die  auf  feinem 
^aubtwar/  unb  Das  ^tmbgefc&metD  »on  feinem 
9lrm  /  unb  (;ab<  l?ie()er  bracht  ju  bir  /  meinem 
$(£rm. 

11.  £)a*>ii>  aber  faftefe  feine  ftlepber  /  unb  *er* 
rifle  fte  /  famt  allen  Bannern  /  bie  bep  ilmt 
waren  / 

1  a.  Unb  fte  floaten/  unb  weinet en  /  unb  fafatm 
b$  auf  Den  2lbenD  über  @aul  unb  über^onatban/ 
feinen  @ol>n  /  unb  übet  baö  QSoltf  befe  $&cmi 


pulum  Domini,  &  fuper  domum  Ifrael , !  unb  über  ba$  «£)auß  ^frael  /  barum/  Daj?  fie  im 
co  qubd  corruilTent  gladio. 

13.  Dixkque  David  ad  juvenem  qui 
nuntiaveratei:  Undecstu?  Quirefpon- 
dit :  Filius  hominis  advenae  <<Amalecitae 
ego  fum. 

14.  Et  ait  ad  cum  David :  e  Quarc  non 
timuifti  mittcre  manumtuamutoccide- 
res  Chriftum Domini? 

1 5.  Vocänsque David  unum  de pueris 
fuis ,  ait :  Acccdens  irrue  in  eum.  Qui 
percuffit  ilium,  &  mortuus  elt. 

1 6.  Et  ait  ad  cumDavid  •  Sanguis  tuus 
vcrtitur  in  i  r._  <^  ^jjj f .  os  Cnim  tuQm  iocu.  |       fofa  £au(>t  j  ftön  t>cm  gjjunb  f>at  WiDet  btcf) 

*  Awcn  rJ tum  eft  adver  fum  te ,  dicens :  Ego  intcr-  j  felbft  geteDet/unbgefprod;en:  3$  fab  ©efalb* 

ifeciChriitum  Domini.  1  tenDeB#(5rrn  getobtet, 

feumiü ita-  Ii.  17.  Planxit  autem  David  plan&um  II.  17.  sbawD  aber  roeinete  über  <55aul  /  unb  über 
rem:&om  1  huiufeemodi  fuper  Saul  ,  &  fuper  Jona-  äonatfoait 1  fc*nen  ^°!)n  /       ^ac^te  ein  folu) 


<J  i.  proic 
lyti,  aiifide 
conver/i. 

104-  If- 

f  i.  pecca. 
tuum  ob  cf^ 
f'iiium  Tau 
guintm 


<Sd;n?etbt  gefallen  n?aren. 

1 3.  Unb$)ai»D  fpracb  ju  bem  Jüngling :  ber  e^ 
if)tn  angejeiget  ^atte:  Sßo  bi|t  bu  tytft  Sr  antwor» 
tet :  3a)  bin  eineö  Srembbltngj/eineö  ^lmaleciter^  I 
@ol)n.  I 

14.  Unb  3)atMb  fprac^  ui  t^m :  2ßarum  ^aflu ; 
bia)  nit  geforstet/  Deine  ^anb  au^ujlrecfen/  unb  1 
ben  ©ejalbten  bei?  fygtth  su  tobten? 

if.  Unb  £>aüib  rieft  einem  »on  feinen  Knaben/] 
unb  fpraef? :  Brette  ^erju  /  unb  greift  ilw  an :  unb 1 
ber  erfaMug  i^n  /  bap  er  ftacb- 
1 6.  UnD  2)aoiD  fpraa)    if)m :  ©ein  25luf  fep 


n«^n"«   Ithan  filium  eius, 

armorm«,  j  ,  &  prtTCepit  ut  a0CCrent  filios  Ju- 

Hchraeii  !  da  arcum  £ ,  iicut  scriptum  eit  m  Libro 
bfUaimm.  Ijuftorum.)  Et  ait  :  Confidera  Ifrael  , 
inerc  Pu-  j  pro  his  qui  mortui  funt  fuper  excelfa  tua 
tanr  aütjui  yulnerati. 

^Tdrcum      I9.lnclyti,  Ifrael,  fuper montestuos 
-5f,Uf« "3 mterfefti  funt:  quo  modo  ceciderunt 

cari  titulum  .  1 

camiinis     r  ^1"*"" '  ,  ,.  .  ^ 

lugubrii,        io.  Nohtc  aniiuntiare in  Geth,neq;  an- 
quod  moi  Inuntietis  in  compitis  Alcalonis  :ne  forte 
fequifur.    •  laprentur  filiae  h  Philtühiim ,  ne  exultent  ri- 
h  i.hvminae,.  jjx  incircumciforum. 
«juafokut  I    al>MontcsGelboe,  necros ,  nec  plu- 

c  titarc  vic-  ' 
»orias         !  . 


Slag^ieD: 

18.  ( (St  befahl  aua)/  bafj  man  t)te^tnt)er  3uba/ 
ben  33ogen  ju  brauchen  /  lehren  fol  \  roie  gefa)rtben 
freuet  im  Q5ud;  ber@erecbten )  unb  er  fpraef)  =  %$t* 
traa)te  eö  /  O  3frael/  für  bie  jenige  /  roelcbe  tob  bli> 
ben  fet>nt>  ( unb  »errounbet  auf  beinen  ^)6^en. 

19.  3>ie  »&errlio;e  in  3frael  fetmb  auf  beinen 
bergen  erfa)lagen  2  wie  fepnb  bie  ©tarefe  ju  ?5o* 
ben  gefallen? 

10.  Q}ecf ünbigef^  nit  ju  ©etb/unb  üerf unöig« 
aua)nit  aufben©aftenju5ifcalon  :  Damit  ftd>  Die 
£6a)terDer  $l)iliftl)er  mlleia)t  nit  freuen  /  unb  bie 
c|6d;ter  ber  Unbefd;nittenen  nit  ftoloef en. 

ai.  3l?r  ^5et'g  ©clboe/eö  fol weber  ^rau/ noa) 

9\e» 


Il.REGUM  CAPUT  IL  6n 
Ütegcn  auf  euer)  f  ommen  /  unt>  follen  feine  2lecf  er  i  via  veniant  fuper  vos,  ncque  fint  agri  pri- 
feim  Dat>on  Die  grfllingcn  fallen :  Dan  Der  ©crufD 


Der  ©tarefen  ijf  Dafelbßabgeworffen  /  Der  >Sd)t(D 
©aul/  ate  wan  er  nit  mit  £>el  wäre  gefalbet  worDe. 

aa.QJom  s23lutDer  (Srfcljlagcnen  unD  üomgett 
Der4?elDen/  ift  Der  ^fett  3onatl>d  nkmaty  junicf 
gangen  /  unD  Daö  ©c^tverDt  ©aul  ift  ntemal)l  lar 
wiDerumfommen. 

13.  ©aul  unD  Sonata  waren  lieblich  /  unD 
fcr)6nin  intern  iebcn/  ftefetmD  aua)  im^oDnitge* 
jcf;eiDen :  fcfmeller  waren  fte  /  Dan  Die  SIDler/  unD 
ftdrefer  Dan  Die  Forcen. 

M-  3ftr  £6cf>ter  Sfraef  /  meinet  über  <Saul/  Der 
euer;  mit  rortyem  Purpur  in  SSBolluft  beflepDete/ 
Der  eud)  gulDene  ÄleinoDien  gab  ju  eurem 
©c^muef. 

M-  SEBtefepnD  Dieselben  im  (Streit  gefallen? 
Sonatbatf  iß  auf  Deinen  £r5r;en  erfa)lagen. 

16. 3'd)  trage  l'epD  über  Did)/  mein  SSruDer  3ös 
natfya/  Der  Du  fefyr  fd>on/  unD  lieblid;  gewefen  bifi/ 
übet  grauen  £ieb.  3$  l>ab  Diel)  geliebet/  wie  eine 
Butter  ii)cen  einigen  v^otjn  liebet. 

27.  SBie  fepnt)  Die  ©taref  c  gefallen.  UnD  wie 
fepnD  Die  $riegtfwaffen  ju  ©runD  gangen. 

2>rtöII.  Capttel. 

L  5>a\>tD  fommf  mifj  ©c  &ei§  ®Otf  ci  naif)  J&e6wn/  nnö  ttjirl» 
aUDa  wm  @ej\1)le  d)t  3«£>a  tum  äörüjj  entölet  / 1  •{ 

11.  $(6uer  mad)f  3&6ofet!)  jum  5?6mg.  hbet  feie  miöere  enlff 
@efd)led)t  3fr«cl  /  bterriber  eufflc^t  ein  Jvrieg  i»ifdjen  öem 
J^>anO  £><hhö$ /  unD  öem  fywi  ^jifcofen)  /  8. 

in.  Stfael  verfolgt  Stbner/unb  roirD  wn  ifcnj  mit  einem  <5ptej? 
Dufcfofrod)en  /  3oab  /  auf  Slbncc*  3ufpre(fcen/  (äffet  na#  / 
3fwelju»erfcl(jen/ 18. 

i.  C\j2lcf)  Difem  aber  fragte  SDamD  DenJpSrrn  / 
unD fprac^ fol  ief;  fyinauf  &ief>en  meine t>on 


mitiarum  :  quia  ibi  äbjecLus  eil  elypeus  I 
fortium ,  elypeus  Saul,  quail  non  eilet 
undtusoleo. 

n.  A  fanguine  interfectorum,  abadipe 
fortium,  fagitta  Jonathan  numauam  re- 
diitretrorfumi,  &  gladiusSaul  non  eft 
reverfusinanis. 

a3.SauI  &  Jonathasamabües,  &  de- 
coriinvita  fua,  in  morte  quoque  non 
funt divifi :  aquilis  velociores  leonibus 
fortiores. 

14.  Filiae  Ifrael  fuper  Saul  flete  , 
qui  velliebat  vos  coeeino  in  deliciis  , 
qui  praebebat  ornamenta  aurca  cultui 
veftro. 

af.Quomodo  ceciderutfortesinprse- 
lio  ?  Jonathas  in  cxcelfis  tuis  oeeifus  eft  ? 

16.  Dolco  fuper  te  frater  mi  Jonatha 
decorenimis,  &amabilis  fuper  amorem 
mulierum.  Sicutmater  unicum  amatfi- 
lium  fuum,  ita  ego  te  düigebam. 

17.  Quo  modo  cecideruntrobufti,  & 
perierunt  arma  bellica  /. 

Caput  II. 

I.  David  in  Hebron  fuper  Juda  in  regem  unclus, 
vins  Jabet  Ca/and  iL  Stühs  fepulniram  c»m- 
mendttt :  j. 

II  Isbofetk  in  regem ßtr>er  !fr<*el  ungieur ,  f»od 
grttvem p<trit Jeditionem  tepagnam.  I. 

ffl.  ^Aßtel  SPer/a  ha/tu  percutimr  *!>  ^fbner 
<CT  Joab  rnonitus  ab  ^fbner  cejjkt  perßa»i 
ifrael.  \%. 


t  I.  lIMUiS. 


{  fc.  Koit« 
l>crlcquca- 
do.  * 


Ii 


yGitur  pofl:  haec  confuluit  David  Do- 
*  minum,  dicens  :  Num 


pfrut 
cum  illi? 
gloriä 
tari». 


Ixiiem  in» 

afeendam  notv^. 

Den  ©taDten  3ut>a  ?  unD  Der  ^)^rr  fpraa)  ju  in  unam  de  civitatibus  Juda  ?  Et  ait ! 
il)m:  3^l}el)inauf.  UnDS)aißiD  fpraef):  53S?or>in !  Dominus  ad  eum  :  Afcende.  Dixit- 


fol  id;  l)inauf  sieben.  UnD  er  antwortet  ir;m :  @en 
»pebron. 

a.  2llfo  joge  2)at>iD  hinauf  /  unD  feine  bei?De 
?Ö3eiber  /  5ld;inoam/  Die^cjvaelitin/  unD  2lbigau7 
öe^  ^abalö  3Ll?ctb  coli 

3.  fo  fül)tete  S)a\)iD  aud)  Die^dner  mit  (tcf)/Die 
bei)  ifyn  waren'ein  jeglichen  mit  feinem^auj^gefinD 
u.ft'e  gelten  ficl>  auf  in  Den  i  leinen^taDten^ebcon. 

4-  UnD  Die  Banner  3uDa  t amen  /  unD  falberen 
£>amD  Dafelbft  /  Daf  er  über  Datf  ^)aup  %töa  |?err* 
fcf)e  folte.U.eö  warD  De  2)aöiD  f  unD  getban/Daf?  Die 
^dner  ju3>abeö©alaaD  Den@aul  begrabe  r)dtten. 

s -Herwegen  fanDte  S)aöiD^5otten  an  Die^dn* 
nerju  3abeö  ©alaaD  /  unD  fpraa)  ju  i^nen^  Q5e-- 


que  David:  Quo  afeendam?  Etrefpon- 
dit  ei :  In  Hebron  a. 

i.  Afcendit  ergo  David,  &  duar  uxorc*  m.ll  ana  «i 
ejuj,  Achinoam  Jezraeütes ,  &  Abi  gail  jfcmftlein, 
uxor  Nabal  Carmeli : 

g.fed&viros,  quierantcumeo,  duxit  I 
David fmgulos cum  domo b  fua  :&  man-  l^i.faatilia 
ferunt  in  oppidis  Hebron. 

4.  c  Veneruntque  viri  Juda ,  &  unxe- 
runt  ibiDavid,ut  regnaret  fuper  domum 
Juda.  Et  nuntiatum  eft  David ,  quod 
viri  Jabes  Galaad  fepeliffent  Saul. 

y.  Mifit  ergo  E)avid  nuntios  ad  viros 
Jabes  Galaad ,  dixitque  ad  eos :  ßenedic- 
Hhhha  ti 


J.  f7- 
Mfr.f.  j. 


Aferi, 
Chald.  tri-  j 
kum  Afer. 


tf  Scilicetin 
pace  ad  j 
anuum  u(q; 

39fl.  J 
poitea  vcro 
orta  eft  ilia 
conccrtacio 
quf  hlc  ha- 
betur ä 
verf  1 2 . 
ufquc  ad 
initium.  ! 
cap.  f. 


/  Singular« 
ccrtamcn 


6"l2 

ti  vos  Domino 

diam  hanc  cum  domino  veftro  Saul , 
fcpelrftis  cum. 

6.  Et  nunc  retribuet  vobis  quidemDo- 
minus  mifericordiam  Sc  veritatem  :  fed 
Sc  ego  reddam  grariam ,  eo  qubd  feciftis 
verbum  iitud. 

7.  Confortentur  manus  veftrje,Sc  efto- 
te  filii  fordtudinis :  licet  enim  mortuus 
fit  dominus  vefter  Sau!,  tarnen  me  unxit 
domus  juda  in  regem  fibi. 
II.  S.  Abner  autem  filius  Nor ,  prin- 
ceps  cxercitus  Saul  ,  tulic  Isbofeth  fi- 
liurii  Saul  ,  «Sc  circumduxit  eum  per 
callra , 

9.  regemque  conftituit  fuper  Galaad 
&  fuper  Gefluri  d,  Sc  fuper  Jezrael  ,  Sc  fu- 
per Ephraim,  Sc  iuner  Benjamin  ,  Sc  fuper 
liracl  univerium. 

10.  Quädra^frita  annorum  erat  Isbo- 
feth filius  Saul,  cumregnare  coepüfet fu- 

er  Ifrael ,  Scduobus  annis  Pregnavit:  fo- 
a  autem  domus  juda  fequebatur  David. 

i  i.Et  fuit  numerus  dicrum,quoscom- 
moratus  eft  David ,  imperans  in  Hebron 
fuper  domum  Juda,  feptem  annorum,  Sc 
fex  menimm. 

12.  Egreffuique  eft  Abner  filius  Ner, 
Sc  puenlsbofeth  filii  Saul ,  de  caftris  in 
Gabaon. 

l^.Porro  Joab  filius  Saruiae,  Sc  pueri 
David  egreili  funt,  Sc  occurrerunt  eis 
juxta  pifonam  Gabaon.  Et  cum 
unum  conveniflent  ,  e  rcgione  fe- 


g  IRUtUIS 

vulaoribus 


II.REGUM  CAPUT  II. 
qui.  fcciftis  mifericor-  ( feegnet  fcpb  if>rbem  #£rrn/  bie  t"br  an  @mtl  eu* 

rem  Gerrit  Dife^acm^cgiflfeitge^an  fyabt/unb 
fyabt  begraben. 

6. tlnö  nun  wirb  euclj  jroar  t>er  $(£u  bieSBarm« 
f?er|igfett  unD  £reu  vergelten.  21ber  td;  rml  eö  auaS 
mit  ©naben  vergelten  /  Darum  baß  tl;r  foltyöQv 
tym  \jabt 

7-  £ure£aenb  mürben  gefldrcff  /  unb  fet;b  man; 
fyaffttge  $inbcr  i  Dan  obwohl  vSaul  euer  $m  tob 
ift/  fo  bat  mia)  boa)baö  #auß3ubasum$tmig 
über  jtcbgefdbet. 

II.  8. Slber  ^bner  /  ber  @o(jn  ^er/  ber  gefboberft 
über  baö  Ärieaöi)eer  ©aul  nam  3$bofecl> '  ben 
^ofyn  ©aul/  unb  füfyrete  il;n  l;erum  burd;$  £a> 
getv 

9.  Unb  mad;te  ti)n  jum  .ftomg  über  ©alanb  t  unb 
über  (Sefiiiri/  unb  über  ^ejrael/  unb  über 
raim  /  unb  über  Benjamin  /  unb  über  ganfc  3f< 
rael. 

10.  Unb Spbofct^' ber  @ol)n  (Sauf  mar »ier* 
öig  3a(>c  alt  ba  er  nnnerig  über ifrael  ju  regieren: 
unb  er  regierte  jroep  ^al>r  ^a"iJ:  aber  batf  ^)au|j 
^uba  allem  ()teng  Dem  S5at>ib  an. 

1 1.  Unb  bie  c§ai)l  ber  $agen/  bafj  fta)  S)a»ib 
aüoa  auffielt  /  unb  ju  Hebron  über  ba^  %cm$ 
^uoa  i)errfa)ete/njar  ft&enQaljr  unb  fed;^ 
nat. 

ia.  Unb^lbneiv  ber  ^of)nO?er/  joge  mit  ben 
£necj)ten^bofetr;/Dejj  <2ol)ne  ©aul/au^Dcin 
i'ager  Gabaon: 

i3»  ^lber^oab/  bec@o^n  @aruiae/unb  bie 
Änccfyt  SD atibe  jogen  aud;  au^*  /  unb  Famen  i(;nen 
entgegen  am  £eid>  ju  ©abaon.  Unb  alä  fic  jufam^ 
men  Fanten  /  legten  fte  ftcf)gegencmanber  /  bt]e  auf 
Sc  Uli  j  einer  leiten  be{j  ^:eicl;ö  /  unb  jene  auf  Der  anbern 
ex  altera.  ©eiten. 

14.  Dixkque  Abner  ad  Joab  :  Surgant  i4.Unb2lbnerfpracD$u3foab:£a{*ficf;  bie^na* 
pueri  ,  &  lüdant  /  ebram  nobis.  Et  j  ben  aufmachen/  unDüqrunßfpilen.  Unb Soabant- 

refpondit  Joab  :  Surgant 


i 


in 

derunt 

1 


hi  ex  una  parte  pifeina? 


t"j,  Surrcxerunt  ergo,  Sc  tranfierunt 
numero  duodecimde'ßenjamin ,  ex  par- 
te Isbofeth  filii  Saul,  Sc  duodeeim  de 
pueris  David. 

16.  Apprehenloque  unusquisque  ca- 
pitec'omparisfui,  defixit  gladium  m  la- 
tus contraria.  Sc  ceciderunt  limul  g :  yo- 
cacumque  cLt  nomen  loci  iliius :  Ager  ro- 
buitorum,  in  Gabaon. 

17.  Et  ortum  eft  bellum  duiumfatisin 
dieiiiu:fugatusque  eil  Abner  ,  Sc  vin  If- 
rael, a  pueris  David. 

III  i&.  Erärit  autem  ibitr es  filii  SaruU, 


wortet :  £ajj  fte  fta)  aufmad;en. 

5öa  magren  fta)  auf/ unb  giengen  hinüber 
jtoölff  an  ber  ^apleon  Benjamin/  auf  Der  Letten 
^boj'etb '  beß  ©ol;nö  cSaul  /  unbirooljf  »onben 
xnaben  2)at>iD^. 

16.  Unb  ein  jeglicher  ergriffe  feinen  ©efeücn  / 
bet)  bem  $opff  /  unb  fti$  feinem  ?lBtber£l;eil  baö 
Öd)»ecDt  tn  bie  ^Seiten  unb  fte  fielen  alle  jugletd;.- 
unb  ber  iftam  bifeö  Orte  tvarb  genannt  ••  S)cr 
ben  2lcferju@abaon. 

1  _7.ll.e0  erlaub  fta)  ein  fef>r  I;arfer@treit  an  benv 
felbige^ag:u.2ibner  famt  Den^Mnectt^frael  rouc* 
De»  Denxned;te.(^aißibe  auf  bie  glucbt  fl€|c^laflen. 
III.  18.    waten  aber  allöaöcep  ooi;u  vi>armae/ 


II.REGUM  CAPUT  II. 


3'oabunD  Slbtfat/  unt)  5tfacl :  abec  2lfael  mar  ein 
gefdjwmDerSanffer  wie  eine^  ton  Den  Ovefyeu  /  Die 
fieptm  5öa(D  aufhalten. 

r  9.  UnD  2lfael  »erfolgte  Den  2lbner  /  unö  ttidjc 
ntt  »on  il)m  /  wcDer  utr  £Ked)ten  /  nod?  juc  Sincf cn 
Da£  et*  unterlagen  hatte  Dem  Slbner  nao^jueilcn. 

ao.  UnD  Slbner  fafye  i-intec  fid>  /  unD  fprad): 
Q5ifl  Du  ntt  Slfael  i  gc  antwortet  :  $d; 
bine\ 


Joab,  &  Abifai,  &  Afad :  porro  Afae!  c  . 
for  velocifllmus  fui^quaii  unus  de  capreis ' 
qua?  mciantur  in    l  vis. 

1 9.  Perlequebatur  autem  Afael  Abner, 
3c  non  declinavitaddexteram  neque  ad 
tiniftram  omirtens  perfequi  Abner. 

ao.  RefpexititaqueAbner  polt  tergum 
i'uum,  &  ait :  Tune  es  Afael !  Quirefpon- 
dif.  Egofum. 

a  1 .  Dixitque  ei  Abner  :  Vade  ad  dex- 


ai.  UnD  2u>ner  fprad)  $u  ihm  :  SÖSetcb  ab  $ur 
£Ked)ten  oDer  jur  £intfen  /  unD  ergwijf  einen  tram  five  ad  finiftram ,  &apprehende  u- 
»on  Den  Knaben  /  unD  nimm  Dir  feinen  9vaub  jnumdeadolcfcentibus,  &  toüctibifpo- 
l)tnweg.  5lber  Stfael  wolte  nit  na4;laflen  auf  tt>n  ilia  eius.  Noiuic  autem  Afael  omiteere 
jutringen. 

ü.  UnD  Slbner  fprad)  abetmafyl  $u9lfael:  2ßet» 
dje  ab  /  unD  jage  nur  nit  nacb  /  Damit  id;  nit  genot 


quin  urgeret  cum, 

ia.  Rurfumque  locutus  ett  Abner  ad 
Afael :  Recede ,  noli  me  fequi ,  ne  com- 


ris. 


trdngtwerDe/  DidjaufDen  (£rDboDen  juerftedjen:  pcllarconfoderete  in  terram,  &  levare 
fowurDe  icj>  alöDan  gegen  Demcm  >23ruDer  3o<ib  nonpotc:ofaäemmeam££  ad  Joab  fra-  ggi  äjfU 
mein  2lngefta)t  nit  aufgeben  tonnen,  jtremtuum.  p**. 

III.a$.2Jber  er  achtete  Die  Ü\eD  nit  /  unD  wolte  IH.a?.  Qui  audire contempfit ,  &  noluid 
nit  abn)eicf)eu.  bewegen  wenDte  2lbner  feinen  declmare :  percuilit  ergo  eurn  Abner  , 
vSpief?  um  /  traff  tl>n  hinter  ftcij  Durd)tf  ©e»  Uercfu  haftä i$  in  guin  c  k ,  &transfodit  ,p;ch»w.i^ 
mdd)t  /  unD  erftacl)  il)n  /  unD  er  ftorb  an  Demfelbü  &  moreuus  eft  in  eodem  loco :  omnesque  rf 
gen  Ort.  UnD  alle  /Die  an  Dem  Ort  »orüber  giem  'quitranfibant  per  locum  ülum,  in  quo, 
gen  Da SlfaelntDergefallen/ unD geflorben n?ar/b(i-  ceciderat  Afael,  &  mortuus  erat,  lub- 
ben  freien.  :  fiftebant. 

t*4.  Uber  Dem  aber  /  Da£3oab  UnD  Abifai  Dem  |  Perfequentibus  autem  Joab  &  A- 
fluc^tigen  5lbner  nadjjagten/gteng  Die^onn  unter,  bifai  fugientem  Abner ,  fol  oeeubuit :  & 
UnD  fte  famen  büjan  Den  £>ül)el  Der  SOßaflerrol)*  jveneruntufquead  CoHemaquaedudus/, 
rent/  Der  gegen  Dem  $fyal  über  ifl  /  am  Sß3eeg  ju  Der ;  qui  eft  ex  ad  veno  vailis  ltinens  deferti  in 
SSüft  in  ^)abaon.  IG' 

ar.  £)a  »ecfammleten  fic^  Die  5vinDer.  ^enia^ 
min  jum  Sibner  /  unD  fte  trafen  fta)  ju  einanDer  in 
einen  ^)aujfen  /  unD  (iunDen  auf  Der  ©pi^  etneö 
25üf>el$: 

26.  ^arieff2ibnerDen3oab  überlaut  an  /  unD 


fprad)  ©ol  Dein  (gcforoerDt  Dan  bif?  auf  Den  festen  ait  :  Nu 
9}?ann  roüten?  weift  tu  mt/  waöDie  sScrsweiff* 
lung  für  ein  gefdl^rlic^  S^ing  ift  ?  wte  lang  m&  Du 
Dem  3}olcf  ntt  fa^n/  Daß    auftiSre  feine  ^BrüDcr 
juoerfolgen. 

17.  UnD2(oab  fprad; :  ©owa^r  DervP)(?rr  le- 
bet /  ^dtteft  Du  gereDt  Daö  L^}olcf  fol  jcitltd}  jurui 
gebogen  feytt  Daö  feine  ^SruDer  »erfolget. 

a8.  Slljo  lief?  ^<oab  Die  ^ofaun  f lingen  Da  fluni) 
Daö  gan^e  4?ecr  fttll^  unD  fte  »erfolgeten  ^frael  fer^ 
ner  Bit/  unt  jtritten  auet)  nit  mel)r. 

19.  2tbneraber  unD  feine  Banner  reifeten  Die* 
(elbtgegan^e  ^aa>t  Durcf)6fiad>e  SctD  unDjogen 
ubecDen^orDan/  unDnad;Dem  ftegan^^etl)l)o? 
ron  Duccfoogen  hatten  famen  fie  jum  Sager. 

30.  Slber 3oab/nac[)Dem  er  »on  2lbncr  abgelap 


abaon 

af.  Congregauquc  funt  filii  Benja- 
min ad  Abner  :6c  conglobati  in  unum  cu- 
neum,  fteteruntin  fummicatetumuli  u- 
nius. 

16.  Et  exclamavit  Abner  ad  Joab,  & 
ad  intern  edonem 

tuus  mucro  de'atviet  l  anignoras  qubd 
periculofa  fit  delperatio  k  \  ufquequo 
non  dieis  populo  ut  omittat  perfequifra- 
tres  fuos  ? 

17.  Et  ait  Joab:  Vivit  Dominus,fi  Jocu- 
tus/  fuiircs,mane  recelTilTet  populus  perle- 
quens  fratrem  fuum 


1  Hebr.  Sc 

70  Vmachj 
cl[  nOi-iici) 
proprium 
loci. 


Ii.  de  j»acc 
&  non  ipic 


a8.  Infonuit  ergo  Joab  buccina,  &fte-  pww 

r         r    *    1  iespcvil- 


tit  omnis  exercitus ,  nec  perfecuti  lunt  ul 
tra  Ifrael ,  neque  inierc  certamen. 

iS.  Abner  autem  &  viri  ejus  abierunt 
per  campeltria,  tota  notte  illä :  &  tranfie- 
runt  Jordanem,  &  lultrara  omni  ßeth- 
horon,  venerum  ad  caftra  m. 

30.  Porro  Joab  rever(us ,  omifTo  Ab- 
Hhhh  3  ner, 


tut i :  luvla^C 
pueri. 


m  fc.  ubi 
erat  Isbu-- 
fetk. 
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II.REGÜM  CAPUT  III. 


ner,  congrcgavit  omncm  popu'um  :  & 
defuerunt  de  pueris  David  aecem  &  no- 
vem  viri,  excepto  Afaele. 

31.  Servi  autem  David  percufTerunt 
de  Benjamin ,  &  de  viris  qui  erant  cum 
Abner ,  trecentos  fexaginta,  qui  &  mor- 
tui funr. 

3  a.  Tuleruntque  Afael,  &  fepelierunt 
eum  in  fepulchro  patris  fui  in  Bethlehem : 
&  ambulaverunttotä  nofte  Joab  &  viri 
qui  erant  cum  eo  ,  &  in  ipfo  crepufeulo 
perveneruntin  Hebron. 

Caput  III. 

/.  Filii  David,  tjtii  natifont  in  Herren.  1 . 


cedas  init  cum 
um  congregat  if . 


<Quar  per 
ann.  f. cum 

dimidiodu, 
ravi'.j  ab 
ann.  295-1. 
ad  annuni 
t9t6. 

b  1.  Far.  3. 
I- 

r  ibidem  dij 
«iturDa-  j 
nicJ,-fc.«rafj 
kinoinms.  j 


d  q.  <ä.  vi- 
IifTunus, 
rjucni  fic 
audeas  rc. 
prehen- 
«Urc. 


//.  sSF&ner  iratits  regi  Isbofito  ft 

David ,  <LT  redutja  Michol,  du? 

raelitas  ad  David  7. 
///.  OcciaitM-  a  Joab  \  e^uem  David  amare  deflet 

23- 

i.  üAcla  eft  ergo  longa  concertat'o  a 
inter  domumSaul,&  interdomum 
David:  David  profieifeens,  ßefemperfe- 
ipfo  robuftior,  domus  autem  Saul  decref- 
censquotidie. 

_  a.^NatiquefuntfiliiDavidin  Hebron: 
fuitque  primogenitus  ejus  Amnon  de 
Achinoam  Jezraelitide. 

3.  Etpofteum  Cheleab  c  deAbigail 
uxore  Nabal  Carmeli :  porrb  tertius  Ab- 
falom  filius  Maacha  filia;  Tholmai  regis 
GeiTur. 

4.  Quartus  autem  Adonias,  filius  Hag- 
gith:  6c  quintusSaphathia,filius  Abital. 

f.Sextus  quoque  Jethraam ,  deEgla 
uxore  David.  Hi  nati  lunt  David  in 
Hebron. 

6.  Cüm  ergo  effet  praelium  inter  do- 
mum  Saul  &  domum  David,  Abner  filius 
Ner  regebat  domum  Saul. 

II.  7.  Fuerat  autem  Sauli  coneubina 
nomine  Refpha,  filia  Aja.Dixitque  lsbo- 
feth  ad  Abner : 

8.  Quare  ingre/Tus  es  ad  concubinam 
patris  mei  ?  Qui  iratus  nimis  propter  ver- 
balsbofeth,  ait:Numquid  caput  canisd 
ego  (um  adverfum  Judam  hodie ,  qui  fe- 
cerim  rnifericordiam  fuper  domum  Saul 
patris  tui ,  &  fuper  fratres  &  proximos  e- 
jus,  &  non  tradidi  te  in  manus  David ,  & 
tu  requififti  in  me  qubd  argueres  pro  mu- 
liere  hodie? 


fen/f am  jurucf  unD  wrfammlcte  Daö  gan^cQ>o!cf 
Da  mangelten  an  Den  Unechten  5öamD$  /  ohn  Den 
2lfae(/  neunjehen  $Mnner. 

3r.  5lber  Die  Unecht  SöamDä  fyaben  t>on  Q5en 
jamin  /  unD  t>on  Den  Bannern  /  wiche  mit  2lbner 
waren/ Drei;  hunDert/ unD  fechfcig  Sttann  erfchla 
gen  /  welche  toD  bltben  fennD. 

3a.  UnDfienamen  Slfael/  unD  begruben  ifm  in 
feinetfQ3atfer$©rabju  33etl)lehem.  Unö^oab/ 
unD  Die  Banner  /  welche  mit  ihm  waren  /wanDel 
ten  Die  ganße  ^acbt  /  Daß  fie  gleich  frtif)/ Da  Der 
$ag  anbraefy  gen  Hebron  f  amen. 

ibas  III.  CtpiteL 

I.  (Sechs  ©ityn  2)a»iM  l»  Jjebron  /  wn  fedtf  ZStibevn 

£)Dl)l'Ctl/  ti 

II.  3^6ofrtl)  wrroeijl  s-?(bner  Die  lttnttcf)f  mit  feinet  hoffet** 
£eb$roeib:2l6ncr  Dicrfibcr  fallt  ab  wn  3§6ofet&  uui>  maä)t 
&em  STwii)  qcm§  3fvne(  anhängig  /  7. 

ui.  L3pab  er(ltct)t  ^bner  t>errof()ifcöer  SEBei^ ;  ©at>i&  mit  i>em 
$3o!cf  betveint  tOn  Oiffcrf ict)/  zj. 

t  gt^fb  ei'hub  ftd)  ein  (anaroteiaec  ©tt'eit  jtvt 
fd)enDem  43au^aul/  unD  jwifchm  Dem 
£aup£)amDö:  ^amDaiena  fort /unD  roarDim 
mer  jetlaengec/  je  \UuUz  :aber  Da^^)aup©au( 
nam  täglich  ab. 

a.<£$  rüurDen  auch  Dem SDot>tt)  ju  ^ebron^o'bn 
geboljren.  UnD  fein  erftgeborner  @ohn  roar  2im» 
nonioon  Der  Slc^moam  Dei43ejraelitin. 

3.  UnD  nacb  Difem  roarS^eleabüon  Der  2Ibigatf/ 
Die  %tab<M  Dep(£arme(iten?S3eib  gen>efen  mar : 
aber  Der  Dritt  roar  5lbfaIom  Der  @o&n  ?D?aacba  / 
welche  De^ontgö  ju@ejTur^ho(mat^od)ter  war. 

4.  S)er  tuerDt  war  2iDontaö/ein©obn  ^)aggitl>: 
!  unD  Der  fönfft  <BapWb^'  ein'® ol)tt  Vlbital 

\  f.  UnD  Der  fechft  3et()raam »on  Der^öla/Dem 
SEBcib  S)a^iD^ :  Dife  fetjnö  Dem  Qavit)  ju  Hebron 
!gebo()ren. 

6.  S5a  nun  affo  $ti®  war  jwtfchen  Dem  £auf? 
@aul  •unDDem^aut?  S)awW/  regierte  wem/ 
Der  ©ol)n  ^er  /  M$  ^««f  ©auf. 
II.  7.  UnD  <Saul  hatie  ein  Äebeweib  gehabt  mit 
tarnen  3vefpi)a/  eine  £od;ter  2l|a.  UnD^^bofeth 
fprad;ju2lbner: 

8.  5löarum  bift  Du  ju  meines  QJaftertf  ^ebö^ 
weib  eingangen.  Söer  warD  fehr  jornig  wegen  Der 
2ßort  S^bofeth  /  unD  fpracb :  ^in  iü)  Dan  beuti« 
geö  ^agö  ein  ^unDefopjf  wiDer  %u\)a  l  Der  ich 
S8arml)cr#gf  eit  getban  l)ab  mit  Dem  ^)au^  Deinem 
Q}attere  /  unD  mit  feinen  SßrüDern  unD  SreunDen/ 
unD  t>ab  Did)  in  Die  #dnD  S)a\)iDö  nit  ubergeben  / 
unDDufucbej^  es  an  mir/  unD  tfraffeft  mic^  f)eut 
um cm^Söeibö willen?  ^  . 


II.  REGUM  CAPUT  III. 
>.  £>i§ thue  ©Off  Dem  Slbsrer/  unD  Da£  ::?ue  er 


ihm  Dar  ;u  /  wo  ich$  nit  mit  SDawD  mad;e  /  wie  ihm 
Der  ££rr  gefchrooren  hat/ 

10.  SDamit  Datf  Dveid;  t>om  £auf?  ©au!  genom- 
twn/uHDi>er$hronS)awD$  öber  Sffrael  /  un&ns 
ber  SfuDa  erhöhet  nxrDe  /  von  ®au  ^  flwSScr: 
fabee. 

11.  UnD  er  Funte  ihm  nicht*  antworten/  Dan  er 
furchte  ihn. 

i*.  Ünb  5tbner  fanDfe hoffen  für  fid)«mfitl 
&a\>iD/  Da§  fte  ihm  faafen  :  SBem  gehöret  Da$ 
tanD  ju  "<  UnD  Daf?  fie  alfo  reDeten  =  ^07acf)e  $reunD  ■ 
fchafft  mit  mir/  fo  fol  meine  $cmD  mit  Dir  feon/unD 
ich  mil  Dir  oanfc  ^frael  mfübren. 

1 5  .UnD&atuD  fpratf>-©ehr  ^ufiic^  milgreunD* 
fcfcafft  mit  Dir  machen :  aber  ein  £)ing  begehre  ich 
wn  Dir  u.  fage: 2)u  folfl  mein 2lngejicbf  nit  fehen' 
<ti  feo  Da/Da  j*  Du  juwr  Die9)?ichol  De£@aute$ocb* 
ter  ju  mir  führeflU  alfo  folftu  fernen  umid)  fehen. 

14.  2lber  ©a&iD  iamt  auch  Rotten  §u  3$bo- 
fetf)  Dem  ©ohn  <gaul  /  unD  fprach  /  ©ib  mir  mein 
SS?  ei  b  Bichel  miDerum/  Die  ich  mir  mit  hunDert 
9Öort>auten  DcrW  Wer  t>erm<f  f>l*f  f>ab. 

1  j  .2U|o  fd>icfte  3f?bofeth  auf?/  u  lief  fie  ihrem 
sfltann  ^baltiel/  Dem  <£ohn  £a\$  hinmcg  nehmen. 

16.  UnD  ihr  3)?ann  folgte  ihr  nach  /  unD  meine* 
te  b$  gen  ^aburim :  UnD  21bner  fprach  ju  ihm : 
©ehe  bin/  unD  fehre  miDer  um/ unD  er  fefyrete  rob 
Der  um 

17.  2iud)  trug  2lbner  Den  2lelteften  in^fraelei-' 
nc  DteD  \>or/unD  fprach :  gbr  habt  jo  mohl  gefrern/ 
alö  vorgejiern  nad)  Dem  ä&aöiD  getrachtet  /  Dafj  er 
über  euch  I?errfcf>en  folte. 

18.  <£o  tfyüte  Dan  jejf :  Dan  Der  ££rr  hat  mif 
3>aioiD  gereDct  unD  gefagt  :  ©ureb  Die  £>anD 
meines  £ned)f$  &am  n>il  ich  mein  QJoIcf  J^fr^el 
aufjDerWKflher/unD  aller  ihrer  SemDenJpanD 
erretten. 

19.  2lber  2lbner  rebete  auch  mit  Q5ero'amin. 
UnD  er  joge  hin/mit  ©a»iD  $u  Jpebron  öon  allem  ju 
reDen  /  Da*  ifrael  unD  ganij  Benjamin  ihm  hatte 
gefallen  (äffen. 

ao.  UnD  er  fam  ui£) amD  gen Jpebron  mit  jtvam 
#g  Bannern  /  unD  SöaviD  richtete  Dem  5ibmr,  u. 
Den^TÄrn  Die  bei;  ihm  waren/  ein  ©aftmahlju. 
UnD  &bnerfi>racfrju3)am&:  3d;wilmich 


61^ 

9.  Hsec  faciat  Deus  Abncr,  &  hxc  ad- 
datei,  nifi  quomodo  juravit  e  Dominus 
David,  fic  faciam  cum  co , 

10.  ut  transferatur  regnum  de  domo 
Saul ,  &  elcvetur  thronus  David  fuper 
Ifrael,  6c  fuper  Judam,  aDan  uique 
iBerfabee. 

!  r.  Et  non  potuk  refpondere  ei  quid- 
quam,  quiametuebat  ilium. 

1  a.  Mifit  ergo  Abncr  nuntios  f  ad  Da- 
vid pro  fe  dicentes:  Cujus  eft  terra?  Et 
ut  loquerentur :  Fac  mecum  amicitias,  & 
eritmanus  mea  tecum, & reducam  adte 
univerfum  Ifraei. 

1 3 .  Qu)  ait :  Optime :  ego  faciam  te- 
cum amicitias :  fedunam  rem  petoate, 
dicens :  Non  videbis  faciem  meam,  ante- 
quam  adduxeris  Michol  filiam  Saul,  &.  fic 
venies,  &  videbis  me. 

14.  Mifit  autem  David  nuntios  ad  Is- 
bofethriiiumSaul,  dicens:  g  Redtie uxo- 
rem  meam  Michol,  quam  defpondi  mihi 
cenrum  prsepudis  Philiilhiim. 

1  f.  Milit  ergo  Isbofeth ,  &  tulit  eam  a 
viro  fuo  Phaltiel,  filio  Lais. 

16.  Sequebaturqueeam  vir  fuus,  plo- 
rans  ulque  ßahurim^:  &  dixit  ad  eum 
Abner :  Vade,  5c  revertere.  Qui  rever- 
fus  clt. 

17.  Scrmonem  quoqueintulit  Abner 
ad  fenioresIfrael,dicens :  Tarn  heri  quam 
nudiusteritus  quaerebatis  David  ut  regna- 
ret  fuper  vos. 

t  g.  Nunc  ergo  facite :  quoniarn  Domi- 
nus iocutuseft;  ad  David,  dicens:  In  ma- 
nu fervi  mei  Divid  falvabo  populum 
meum  Ifrae!  de  manu  Philifthiim,  Sc  om- 
nium  inimicorum  ejus. 

1 9.  Locurus  eit  autem  Abner  etiam  ad 
Benjamin.  Et  abiit  ut  ioqueretur  ad  Da- 
vid  in  Hebron  ,  omnia  qua?  placuerant 
Ifraeh,  6c  univerfo  Benjamin. 

ao.  Vcmtque  ad  David  in  Hebron  cum 
viginti  viris :  8c  fecit  David  Abner,  6c  vi- 
ris  ejus  qui  venerant  cum  eo,  convivium. 

lt. Et  dixit  Abner  ad  David:  Surgam, 
utcongregemad  te  dominum  meum  re- 


e  ut  doeene 
oracula  Ss- 
luudis  pro. 
phetx  i  ita 
Joi'cpiiuS; 


/  Armo  M. 
Aue.  Chv. 


1 J.  27. 


h  oppiduai 
in  tnbu 
Benjamin. 


/  vi  n  die« 
tun  cxcxcct 
in  lsboictk. 
ful>  ipeetti 
ieligiowir. 


1 1 

aufmacben/ganij  3frael  ju  Dir/meinem  ^)errn  Dem 

Äor.ig  jtmerfammlen  /  unD  einen  Q3unD  mit  Dir  ju  |gem  omnem  Ifrael,  6c  ineam  tecum  foe 
mad;en/Dap  Du  über  fie  aüeberrfche(t  mie  Dein^)er^  ]aus,6cimperesomnibus,  ficutdefiderat 
begehret.      nun  iöaöiD  Den  %mt  begleitet  hat; 
te/unD  er  im  griDen  hinroeg  geigen  mar/ 
za.oa  famen  jur  ^tunD  Die^necht2)aüiDö/unD 


anima  tua  Cum  ergo  deduxiifet  ^  Da- 
vid Abner,  6c  ille  iffet  in  pace, 

kh;  ftatimpueri  David  6c  Joab  vene- 
rum, 


^iiimittcnC 
cuhu 
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II.  REGUM  CAPUT  UL 


runt,  cxbs  latronibus ,  cum  pracda  magna 
nimis:  Abner  autem  non  erat  cum  David 
in  Hebron ,  quia  jam  dimiferat  eum ,  & 
profectus  fucrat  in  pace. 
III.  13. Et  Joab,  &  omnis  exercitus  qui 
erat  cum  eo,  poftea  venerum :  nuntiatum 
elt  itaque  Joaba  narrantibus :  Venit  Ab- 


/l.convcr. 
ürioucni 
•&  vitae  ra- 
lioncm. 


2.  f- 

«jumra  coC 

ta^Chald. 
Jarcrc  fe- 
rnem. 


$*\.  d.filans 
»item. 


3'oab/roelck  btcfKoubcc  erfragen  battenubraefj* 
ten  eine  fei)r  groflenDiaub  mit  ftd):  2lbner  aber  mar 
nit  mef>r  bct>5>at»tD  $u£ebion  Da  er  batte  if)n  fa>n 
Vftcf>gefaiTen/u,er  mar  mitgrtDcrtfynmeg  gebogen. 
III.  13  .UnD  3'oab  famt  Dem  ganzen  ^öeer  /  Daö  bct> 
tym  war/  fam  f>ernac^  an.2Ufo  marD"  etf  Dem  3oab 
funDgetban/»on  Denen/ Die  fpraa)en:2lbner  /  Der 
ner  fiüus  Ner  ad  regem ,  &  dimifit  eum ,  j  ©o{)tl  9?er  ifl  $um  Sfaliß  Fomen/U.  er  bat  if)n  öon 
&  abiit  in  pace.  i  fiel;  geladen/  unD  er  ifl  mit  griben  hinweg  gejogem 

Z4.  Et  ingrelfus  eft  Joab  ad  regem ,  &  |    a^a  gieng  3oab  jum  Äig  &tnein/U  fpraa) : 
ait:  quid  feäfti?  Ecce  venit  Abner  ad  te:  j  Sflßaö  Ijaft  Du  getban?  <Si!)e/  ^bner  iftjuDir  fom= 
cjuare  dimififti  eum  ,  &  abiit  &  re-jmcn:  warum  bajt  il)n  »ort  Dir  gelaffen/  Da£  er  !;in* 
;  ceilit  ?  I  weg  gangen/  unD  Da»on  gebogen  ifi  ? 

af.  ignoras  Abner  filium  Ner ,  quoni- 1    !$•-.  ^tenneff  Du  vibrier  Den  ©obn  ^?ernif?  Dan 
!  am  ad  hoc  venit  ad  te  ,  ut  deeiperet  te  , 1  ttijl  Darum  $u  Dir  Fommen/Dafc  er  Dia)  betnegen 
&  füret  exitum  tuum,  &  introitum  tu-  mochte  aua)  Deinen  2Iu)?*uni>  Eingang  erfunDigen/ 
um/,  ocnoiTetomniaquae  agis  ?    ^       j  unD ülk$ Wi|jcn/maö  Du  fyufi'i 

-.6.  Egreifus  itaque  Joab  a  Da- 1  a6.$?ad;Demnun3oabtton^aüiDbinaujigan* 
vid,  mifit  nuntios  poft  Abner,  &  re- Ige vüar/fc^icf teer Dem2lbner^ottennaa)/u.braa)* 
duxit  eum  ä  ciitcrna  Sira,  ignorante !  te  ifon  wioerum  juruef  t>on  Der  ©(lern  ©ira /  ofyn 
David.      ?  :$DattiD$roiffen. 

in.  Cumquerediiifetw  Abner  in  Heb- 1  zj.  UnD  aIö2lbnermiDerum  genvpebron  fem« 
ron,  feorfum  adduxit  eum  Joab  adme- .menmar/  füllte  t^n  3'oab  allein  nüttni  unterm 
diumportae,  ut  loqueretur  ei ,  in  dolo  :  ;$f)or/  Daß  er  in  betrug  mit  u)m  reDeterunDer 

&percuflltillumibi  ininguine», &mor-  ifiaef)  il)n  Dafefbft  Durcl)  fein  @emda)t  /  Daf? 

taus  eft  in  uitionem  fanguinis  Afacl  fra-  er  ffarb/  jur  Diao)  De£  35mtö  feinet  £5ruDer$ 

2ffa<I. 

18.  $fö$Da»i&mmfofc&c$  borere/  wie  c£er> 
gangen  mar  /  fpraa)  er:  3a)  bin  rein  /  unD  mein 
fegnum  meum,  apud  Dominum,  ufq^  j^Conigreicl)  ifl  rein  bei)  Dem  4?  £9v3vift  in 
in  fempiternum,  a  ianguine  Abner  filii  ;£wtgtett  »Ötl  Dem  33tUf  2ibner  /  Dep  ©oftlltf 
Ner ;  3?er ; 

a9.&veniat  fuper  caput  Joab,  &  fu-  19  -3)cu>  fomme  auf  Datf-gwubf  3cab& unD  auf 
peromnemdomumpatrisc  us:  nec  de-  Daogan|e£>auf?  feinet  ^atter^:  u?fülnitmang(cn 
heiat  de  domo  Joab  iiuxumjeminis  fulti-  im  £au$  tyab&Ut  Dcn^fuf;  De^^aamen^  U\)\X/ 
nens,  &.  leprofus,  &  tenens  fufum  0 ,  &  ]  u.  Der  Olujfftifl  fei;  /  u  Der  Die  @pinDeI  f>affe/  u.  Der 
cadens  gladio,  &  indigens  pane.  j  Durd)ÖvScf)roerDt|aüe/U.DerQ5roD3  beDürfftig  fc»). 


tris  ejus. 

1  g .  Quod  cum  audiffet  David  rem  jam 
geftam,  ait  :   Mundus  ego  Tum,  & 


^o.Igitur  Joab  &  Abifai  fi-atcr  ejus  in-  30.  2t(fo  ermürgefe  ^Ottb  unD  2lbij'ßi  fein  ! 
fecerunt  Abner  ,  eo  quod  occidiilct  ;^3ruDcr  5(bner/  Darum  Daf?  er  i.)ren  Q3ru* ! 
aelfratremeoruminGabaon,  inprac-  Der  2Ifael  im  ©treit  ju  ^iabaon  er|c()(agen  f 

batte.  •  j 


terfec 
Afael 
lio 

ji.Dixitautem  David  ad  Joab,  &  ad 
omnem  populum,  qui  erat  cum  eo:  Scin- 
dite  veltimenta  veftra,  &  accingimini  fac- 
eis ,  &  plangite  ante  exequias.  Abner  Por- 
rb  rex  Davici  iequebatur  feretrum. 

3-i.Cumque  lepeliilent  Abner  in  Heb- 
ron ,  levavit  rex  David  vocem  fuam ,  & 
Bevit  fuper  tumulum  Abner  :  flevit  au- 
tem  &  omnis  populus. 

33.Plangensque  rex 8c  lugens Abner, 
ait.-  Nequaquamut  mori  folent  ignavi, 
mortuuseflAbner. 


31.  UnD  2>a»iD  fpraa)  ju  3'oab  /  unD  ju  aU ' 
fem  :J5olcf /  Daö  bei;  ibm  mt:  gerreijTet  eure  5Her;< 
Der  /  unD  umgurtet  eueb  mit  ©defen/unö  meinet 
i)or  Der^eia)^bner:  aber  Der  ^onig^aüiD  gieng 
hinter  Der  ^c  Dtenbabr. 

3  z.  UnD  cite  ftc  2(bner  ju^ebron  begraben  fyau 
Uxit  l)iibe  Der  ^onig  Sfi^iD  ferne  ©ttmm  auf'  unD 
meinete  über  Dem  förab  Slbner  unD  Datf  gan^e 
Q}oIcf  memetc  aua). 

3  3.  UnD  Der^omg  besagte  Den5lbner  mit  §rau* 
ren/unD  fpracb:  5lbner  iflnit geworben  /  mieDie 
3agl?fiffte  pflegen  ju  jlerben.  34-2)eine 


IL  REGUM 

14.  ©eine  £>dnD  waren  ni( : gebunden  /  unD  Deine 


gut?  waren  nit  mit  Seffern  belaDen  .-fonDern  Du  bift 
gefallen  /  wie  man  pflegt  ju  fallen  loor  Den  ßinDern 
Der  Ungerecjjtigfeit:  unD  alles  QJolcf  weinete  aber1 
mal?!  übertun. 

3  f.  UnD  als  Das  ganfce  QJolcf  hinein  Farn  /  nut 
£)aotD<£pei(?  junci)men/  Da  etf  noefc  bellet  §ag 
tm  1  fcf;wur 35a»iD unD fprad;  :  SÖifj tl)uenür 
©Ott  /  «nD  Das  noa)  Darju/  wo  icl?  t>or  Der  feon* 
nen  Hergang  33roD/oDer  etwas  anDerS  fojlen 
werDe. 

36.  UnD  aHetfQJoltf&foeW/un&cSgefieUbnen 
alles  wobl  /  was  Der  ilonig  vor  Dem  2lngefid;t  Def? 
ganzen  ^okU  tl;äte. 

37.  UnD  aUeö  gemeine  SJolcc5  /  unD  ganß  Sfrael 
erfennte  an  Denselben  £ag  /  Dafj  es  vom  ftomg  nit 
msSßercr  gerichtet  war  /  Dap  2lbner/Der  vSoljn 
SÖer  /  erfa)lagen  wurDe. 

38.  fpracbDer^onig  $u  feinen  ßnecfcten : 
SSBiflet  il)r  nit  /  Da£  auf Difem  €ag  ein  Surft  /  unD 
Der  groifefie  in  ifrael  gefallen  tjt  i 

59.  3d;  aber  bin  nocl)  ein  jarterunD  gefalbter 
^onigraber  Dife  Banner/Die  ^ol)n  @aruid  fei;nD 
mir  fel>r  l;art :  Der  £)(Srr  vergelte  Demuacf;  femer 
^5o^eityDer^56feötl)ut. 

ibas  IV.  Capttel 

i.3f&ffrt&/  <?aul$©»(>ri/  wirb  »on  jtoepen  J^aubfletrfen 

ün®d)lafferjiö^en/ 1. 
II.  £>A»ti>  iaft  öic  ^pfcr/  fo  3ü&ofd)  Jpau&t  ju  ifp  gebracht/ 

ewüvijen  /  9. 

2.  CtfSöb  3fjbofetl) '  Der  @ol)n  @aul  fyorete  /  Daß 
Stbncr  ju  Hebron  cr|'cl)lagen  war :  unD  feine 
4bdnD  wurDen  frafftlofr  unD  ganß  Sfrael  warD  be< 
tot 

%.  2lber Der  (gol)n@au(  f)atte  jween  Banner/ 
bie^oanbrleut  waren  über  Die  Trabanten/  De|5  einen 
Sftam  war  £3aana  unD  De£  anDern  ^ftam  war  9\e- 
d?ab  /  unD  waren  ^inDer  Feminon  /  Defj  £3erotl)i< 
ters -von  Den  Äin&ern  Benjamin :  Dan  Der  £5erotr; 
warD  aud)  unter  Benjamin  gcreejmet. 

3-  UnD  Die  $8erot|)itev  waren  geflogen  auf 
©etfyaim/  unD  waren  allDa  grembDling  bi|i  auf 
Dife  Seit. 

4.  <£s  f>atfe  aber  aucl;  Sfonatljaö  Der  ©o&n 
©aul  einen  @ol>n  /  Der  lal)m  war  an  Den  Süjfen : 
Dan  er  war  fünft 3'al)r  alt  /  Da  Die  Rettung  auf^cj* 
rael  fam  vom  <öaul  unD  2>onatr;a :  Da  bub  ihn  jeine 
2lmme  auf  unD  flofye.  UnD  mDemfie  auf  Die  gluckt 
eilete  /  fiel  er  /  unD  warD  latym :  unD  fein  ^am  war 
^wbibofetl). 

s-  UnD  Die  ©o^nDvemmon  De£  3$erotI)iterS  / 
Dveajab  unD  Q3aana  famen/  unDgtengen  tu  Das 


CAPUT  IV.  617 
34.  Manustuse  Iigatnenon  funt/>,  &pe- 
des  tui  non  funt  compedibus  aggravati  q: 
Ted  ficut  folent  cadere  coram  filiis  iniqui- 
tatis,  fic  corruifti.  Congeminansque  r 
omnis  populus  flevit  fuper  cum. 

3f.Cumque  veniffet  univerfa  multi- 
tudo  eibum  capere  cum  David,  clarä 
adhuc  die  juravit  David,  dicens  :  Hzc 
faciat  mihi  Deus  5c  hxc  addat,  ii  ante  oc- 
cafum  lolis  guftavero  panem  vel  aliud 
quidquam. 

56.  Omnisque  populus  audivit,  &  pla- 
cuerunt  eis  cunfta  qux  fecit  rex  in  con- 
fpeftu  totius  populi. 

37.  Et  cognovit  omne  vulgus  &uni- 
verfus  Iirael  in  die  iila,  quoniam  non 
a&urn  fuiilet  a  rege  ut  occideretur  Abner 
filius  Ner. 

38.  Dixit  quoque  rex  ad  fervos  fuos: 
Num  ignoratis  quoniam  prineeps,  &  ma- 
ximus  cecidit  hodie  in  Ifrael  ? 

39.  Ego  autem  adhuc  delicatuss,  & 
unötus  rex  .•  porro  viri  ifti  filii  Saruix 
duri  funt  mihi  :  retribuat  Dominus  faci- 
entimalum  juxta  malitiam  fuam. 

Caput  IV. 

I,Bxma&  fiechab  caput  hbofeth  ,  quem  dormi- 

entern  oeemerant,  ad  Da  vid  afferukt,  1. 
//  Quos pro  mercede  jubet  interrmi.  9. 

i .  \  Udivit  a  autem  Isbofeth  filius  Saul, 
'  qubd  cecidilfet  Abner  in  Hebron: 
&  diiTolutae  funt  manus  ejus  b ,  omnisque 
Ifrael  perturbatuseft. 

Duo  autem  viri  prineipes  latronum 
^erant  filio  Saul  ,  nomen  unißaana  , 
&  nomen  alteri  Rechab  ,  filii  Rem 
mon  ßerothitse  de  filiis  Benjamin  :  fi 
quidem  &  Beroth  reputata  eil  in  Ben- 
jamin. 

3.  Etfugerunt  Berothitae  in  Gethaim  , 
fueruntque  ibi  advense  ufque  ad  tempus 
illud. 

4.  Erat  autem  Jonathae  filio  Saul  filius 
debilis  pedibus:  quinquennis  enim  fuic, 
quando  venit  nuntius  de  Saul  &  Jonaciia 
exjezrael.  Toliens  itaque  eum  nucnx 
fua,  fugit:  cumquefeflinaretut  fugeret, 
cecidit  r/,  &claudus  efteituseft  :  habuic- 
que  vocabufum  Miphibofeth  e. 

5-.  Venientes  igitur  filii  Remmon  Be- 
rothitae ,  Rechab  &  Baana  ,  ingredi  funt 
111  -er- 


pl.  pnCfPj» 

defendere 

tc. 

qfc.  imj)C- 
diti,  fc.  no- 
teras  fu^c- 
re 

r  i.  repc». 
rciis  plau- 


st  tendfus 

&  recens 
(■"aftas  rex, 
fc.  non  ha- 
bco  vires 
ur  pofiimi 
nies  pun>- 
re. 


4  Ar,v.oM~ 

Arn.  Chr. 

Ii  i.  aefpon- 
die  ajumih 

fic  ohm 
f.  [Cannes  mi» 
liies  pra- 
{ertim  pr.r_ 
toriani  vo- 
rahaniirr, 
;qua!i  Iarc- 
jrones^jcrocE 
jlatcra  prfrr- 
eipum  t\L 
Ipaienr, 


dCc.  pucr 
ex  brachiä; 
natriefc 
eQui  &  Mtv 
ribbaaf. 
1.  Paraf.  g.. 
3  4.^9-  49 


ffc.  fpecie 
uicrcatoru. 


6i8 


II.REGUM  CAPUT  IV. 


gSttp.l.14 


h  Cc.  vulgi 
judicio. 


i  /ic  mutila- 
tos  io  cru- 
<-e.rheod<k- 
retm. 


fervcnce  die  domum  Isbofeth  :  qui  dor 
miebat  fuper  ftratum  fuum  meridie.  Et 
oltiaria  domus  purgans  triticum ,  obdor- 
mivir. 

6.  Ingreffi  funt  autem  domum  laten- 
ter alTumenteslpicastritici  e ,  &percuffe- 
runt  eum  in  inguine  Rechab  &  Baana  fra- 
ter  ejus ,  &  fugerunt. 

7.  Cum  autem  ingreili  fuiflent  do- 
mum, iSIedormiebatkiper  le£tum  fuum 
in  conclavi  ,  8c  percutientes  interfece- 
runt  eum :  fublatoque  capite  ejus ,  abie- 
runt  per  viam  delerti  tou  nocte, 

8-  Scattulerunt  caput  Isbofeth  ad  Da- 
vid in  Hebron  :  dixeruntque  ad  regem : 
Ecce  caput  Isbofeth  filii  Saul  inimi- 
ci  tui ,  qui  quserebatanimam  tuam  :  & 
dedit  Dominus  domino  meo  regi 
ultionem  hodie  de  Saul,  &  de  femine 
ejus, 

II.  9-  Refpondens  autem  David  Rechab, 
&  Baana  fratri  ejus ,  filiis  Remmon  Be- 
rothitae,  dixit  ad  eos  :  Vivit  Domi- 
nus ,  qui  eruit  animam  meam  de  omni 

anguftia, 

io.^quoniam  eum,  qui  annuntiave- 
ratmihi,  Scdixerat:  Mortuus  eftSaul : 


£au£3£bofet()/  al$  ber  £ag  bi$g  war:  er  aber 
fcftlicjf  auf  fernem  £ager  im  Wittcnj/  unD  Die  $f)u* 
bötcrin  im  Jpauß  war  in  Dem/  Daß  fte  &ßeifcen  rei- 
nigte/ in  @d;laff  gefallen. 

6.  (Sie  giengen  aber  l)etm(icf)  jum  #au§  fymini 
unD  nahmen  ^Beißen  Slejjern/  unD  fcf>lugcn  i\)n  bei; 
Der  <2  cf>am/nem!icfj  9vccf>ab  unD  Söaana  fcm^3tu- 
Detv  unD  flogen  bat>on.. 

7.  Kanals  fte  jum  #au£  fymein  giengen  fdjlieff 
er  auf  feinem  Q5etl)  in  Der  Cammer  /  unD  fte  fcOlu« 
gen/  unD  roDfeten  tt>n :  auej)  nahmen  fie  fein  4?aubt 
l)inweg  /  unD  giengen  fyin  Durd;  Den  2Beeg  Der 
SBufl  Diegan^e^ac^t. 

8.  UnD  fte  brachten  3§bofefl;#aubt  ju&amD 
gen  Hebron  /  unD  fpradjen  jum  $omg :  @ü)e/  Da 
tft  Daö  £aubt  Sfpbofef  5  /  beß  ©o!)nö  @aul  Deines 
geinW  /  Der  naef)  Deiner  (geel  flrcbte :  unD  fyat 
Der  vfp(?rr  meinem  #errn  Dem  $6ntg  heutiges 
§ags  fKacf)  gegeben  »on^aul/  unD  fcon  feinem 
©aamen. 

II.  9.  21ber  S)a»iö  antwortet  Dem  3ved)ab  unD 
35aana  feinem  33ruDer/  Den  ©6l)nen  9vemmon 
Deß£5erotl)iterf5/unD  fprad)  juibnen:  (£0  wal)r 
Der^grr  lebet  /  Der  meine  @eel  auf?  aller  21ngft 
erl6fetl>at: 

io-  .Dieweil  icl)  Denfelben  angehalten  /  unbju 
(Siceleg  getdbtet  l,ab  /  Der  mir  »erfünDtgte/  unD 
quiputabatfe  profpera  nuntiare,  tenui ,  j  fpraef)    ©aultfi  geflorben:  Uttb&ermepnet/baJ? 
&  occidi  eum  in  Siceieg ,  cui  oportebat  h  \  er  eine  gute  Reifung  brddjte  /  unD  Da£  man  il>m  für 

Die  Q3ottfd)a{ft  ein  Belohnung  geben  folte. 

11.  Sfßie  V)i(met)r  jefct  /  Da  gottlofe£eut  einen 
unfd)ulDigen?0?ann  in  feinem  eigenen  £au£  auf 
feinem  SSefb  ermorDetl>aben :  fol  id)  fein  Sßlut  nit 


mercedem  dare  pro  n  untio 

1 1 .  Quantb  magis  nunc ,  cum  homi- 
nes  impii  interfecerunt  viruminnoxium , 
in  domo  fua  ,  fuper  lectum  fuum ,  non 

quaeram  fanguinem  ejus  de  manu  veftra  ,  |  fcon  euren  #dnDen  forDeM  /  UtlD  euej)  Mm  (SrDbo* 
&  auferam  vos  de  terra  ? 

iz.  Prsccepit  kaque  David  pueris  fuis, 
&  interfecerunt  eos  :  praecidentesque 


Den  hinweg  räumen? 

ia.  Silfo  gab  S)at>iD  feinen  Knaben  ^efef)l/ 
Die  ertvurgeten  fte  /  unD  Rieben  tl)nen  tfyrc  «(odnD 

manus  &pedeseorum,fufpenderunteos  unD  §Üf?  ab  /  UnD  Ijencften  fte  auf  am  $etcf)  JU 

?  ujperpilcinam  in  Hebron:  caput  autem' Hebron  :  aber  Daö  ^)aubt  ^bofefl)  nahmen 

fte  /  unD  begruben^  in  Slbncrö  ©rab  ju  4öeb^ 
ron. 


Isbofeth tulerunt,&  fepelieruntin  fepul- 
chroAbnerin  Hebron. 


Anno  M. 

4  1 .  rar, 

cognau 
(k  propui- 
qui  tui. 


Caput  V. 

/  VmVid  unttm  fuper  totum  Ifrael,  U 

II.  Pttlßs  ^ebufxis  ctreem  Shn  capit ;  ubi  extrufha 
domo  bnbitat ;  alias  fuperinducit  uxores,ß/i6s- 

ijue  proereat,  6. 

III.  rhiUftbäOi  Lisproß  er  nit.  17. 


venerum  univerfsc  tribus  Ifrael  ad 
David  in  Hebron  dicenves*  Ecce 
nos,  os  tuum  &  caro  tua  b  fumus. 


E 


i.^utoiD  voixb  über  M^fräH  süm  ^onta  evflart  «nb  je* 

11. 3id)tt  naa^  3erufalcra  /  ttimmt  ©io»  ein/  unö  »ertretbt  Die 
3ebii|"iter/6. 

ra.«Jttmmt  meljr  Leiber  /  fcfctagt  jtvetjmrtf;!  öa^eeeber 

Wtfi^r/17- 
i.j  fSli  alle(gtdmm3frael fanden  ju Söavnt) gen 

v*  Hebron /unD  fprac^en:  <SDti>e /  wir  jet;nD 
Dein  Q3cm  /  unD  Dein  §(etfd;.  ^ 

2.©0 


II.  REGUM.  CAPUT.  V. 


619 


1.  (gof)ö(lt)u  aud)gejtem/  uuDvorgefrern/  ati 
©aul  noa)  5v  ontg  über  unö  war/  Sfrael  autfgefüb* 
ret  /  unD  eingefübret.  2lbec  Der  #£rr  l>at 
aueb  ju  Dir  gefagt:  Söu  foijl:  mein  93o!c£  3f* 
raclwetDen/unD  Du  folft  em  £er|og  fepn  äber 
Sfeaet 

£3  Famen  aud)  Die  2leftetfe  von  ifrael  jutn 
£ontg  gen  Hebron :  unD  bei'  £6m'g  ©a\>iD  rtd;te* 
te  einen  Q5un&  mit  ibnen  auf  ju  Hebron  fcor  Dem 
£€rrn/  unö  fte  falbeten  ©awD  jum  ftonig  übet 

4.  Sin  @o&n  ton  bteppt^  3<$wn  war  ©aöiD/ 
Da  er  anfiengju  regieren/  uno  er  regierte  mer^ig 
^abrlaug. 

f.  £u  Hebron  regierte  er  fiben  3af>r/unb  fecf$ 
g^onat  über  3nDa :  aber  ju  Serufalem  regierte  er 
Drei;  unD  Dreißig  3«&«  «b«  gan£  Sfracl  uno 
Suöa. 

II.  6.  Unö  t>er  £onig  joge  bin  mit  allen  Bannern/ 
Die  bei)  ibm  waren '  gen  jerufalem  wiDer  Die^ebu* 
fiter/  Die  im  tanD  wobneten.  UnD  fie  tyradjen  im 
©amD:  ©u  folft  f)\t  nit  hinein  Fommen  eö  fei;  Dan/ 
Daj?  Du  Die  QMinDe  unD  ?abme  binweg  f^affefl/  Die 
Da  fagen :  ©at>iD  fol  bie  nit  bincin  fommen. 

7.  2lber  ©awD  gewann  Die  £>urg  @ton/  D$  ifr 
Die  ©taDt  ©awö& 


Sed  Sc  her i  5c  nudiustertius ,  cum 
efTet  Saul  rex  fuper  nos  ,  tu  eraj  edu- 
cens  &  reducens  ifrael  :  dixit  autem 
Dominus  ad  te  :  Tu  pafees  popu- 
lum  meum  Ifrael,  &  tu  eris  dux  fu- 
per Ifrael. 

5.  Vcnerunt  quoque&  feniores  Ifrael 
ad  regem  in  Hebron  ,  £c  percuffit  cum 
eis  rex  David  feedus  in  Hebron  coram 
Domino  c  :  unxeruntque  d  David  in  re- 
gem fuper  Ifrael. 

4.  Filius  trigintaannorum  erat  David, 
cum  regnare  e  caepiffet ,  &  quadraginta 
annis  regnavit.f 

j.  In  Hebron  regnavit  fuper  Judam 
feptem  annis  &  fex  menfibus :  in  Jerufa- 
lem  autem  regnavit  triginta  tribus  annis 
fuper  omnem  Ifrael  8c  judam. 
II.  6.  Et  abiit  rex ,  8c  omnes  viri  qui  erant 
cum  eo,  in  Jerufalem,  ad  jebufeum  ha- 
bitatorem  terrx  :  didumque  eil  David 


8.  ©an  ©a\>iD  hatte  an  Demfelben  $ag  eine 


£  1.  Area 

Domini, 
dSHjf.  2.  4. 

n 
11 

^SciJicM  x 
aiorte  Sau- 
lis  ufque  a<l 
nunetnm 
Salmnone 

mfr. } 

i.?9. 
Regnavit 
cii im  in 
univerfuin 
an  nos  40. 
cum  dimi- 
dio,  nt  hie 
vjdcre  eft 
vcrl  f. 
Hinc  patec 
cum  jc/u- 
alc:ii  11- 


abeis:  Non  ingredicrishuc,  nifiabftule- 
ris  C3ECOS  &claudos£  dicentes-'Non  in- 
gredietur  David  hiic. 

7.  Cepit  autem  David  arcem  Sion ,  haec 
efteivitas  David. 

8.  Propofucrat  enim  David  in  die  illa 
Vergeltung  Darauf  gefegt  wer  Dic^ebufttcr  fd)lu* !  pramium/;,  qui  pereuffiflet  Jebufgeum, 
ge/unDDte^afJerrtnnenain^ad)anruhrete/unD  |  & tetigüTet  domatum  fiftülasi,  8c  abihi- 
Dte^linDe  unD  £al>mel)inweg  fo>affete/  DieS)a*  lißet  exeos  &  claudos  odlenres  animam  grcfliim, 
t)iD^  ^eelvaiTeten.©arum  jagt  man  im  ©prief;1  David.    Idcircb  dicitur  in  proverbio  :  a,m0  xtlt';s 
wort:  ©er  ^SlillD  unD  Der  i'aym  follen  nit  jum  Cxcus&  claudus  non  intrabunt  in  tem-  ^7"  r 
Tempel  binem  geben.                            !  plum  h  i  T^fi 

9.  ©a\)iD  at>er  wohnte  auf  Der  55urg  unD     9.  Habitavit  i  autajm  David  in  arce ,  &  \^it. 
nennetefte/  Die  ^DtaDt  ©a»tDö  /  unD  er  beuete  voeavit  eam  ,  Civitatcm  David  :  &  cem  dcic«- 
fie  in  Die  D\UUD  \)0tt  O^ellO  an/  Wie  auch,  inwen*  |  ac'dificavit  per  gyrum  ä  Mello  6c  intnn-  kent. 
Dig. 

10.  UnD  er  gieng  berein  /  unD  na^rnju/  unD 
wud)$/  unD  ©Ott  Der  4?£rr  Der  ^eerfc^aaren 
voar  mit  ibm. 


i  r. 


UnD  Sjitam  Derj\pnig  ju  ^pro/fanDfe  aueb 


fecus. 

io-  Et  ingrediebatur  proflciens  atque 
fuccrefcens,öcDominus  Deus  exercituum 
erat  cum  eo. 

u.  m  Mißt  quoque  Hiram  rex  Tyri 


Q5ottCtnu  ©at>iD/unD  SeDerl)0^  /  unD  rnnfHld;e '  nuntios ad  David,  &  ljgna  cedrina,  Sc  ar- 


3tmmerleut/  unD  feteinbauer  ju  Den  ?Ö3anDen  : 
unD  fie  baueten  Dem'©at>iD  ein  4)qu^. 

ii.  ©a  merkte  ©at»iD/  Da^  irm  Der  ^)€rr 
jum  ^onig  über  Sfracl  beOa'ttiget  batte  /  unD 
Dag  er  fein  3veicj)  über  fem  2>o(cf  3frael  erbo= 
bet  batte. 

1 3©erwegen  nabm©atiD  noeb  mebr5?eb^wei? 
ber  /  unD  Sb^eiber  J>on  jerufalem  /  nacbDem  er 
ton  Hebron  fommen  war.-  unD  tß  wurDen  Dem 
©apib  noa)  mel;r  anDere  ^obn.  u.^ocbter  gebore. 


tificesügnorum,  artificesque  lapidumad 
parietes :  8c  ai'diricaverunt  domumDavid. 

ia.  Et  cognovit  David  quoniam  con- 
firmailet  eum  Dominus  regem  fuper  If- 
rael, &  quoniam  exaitafTet  regnum  ejus 
fuper  populum  fuum  Ifrael. 

13.  0  Accepit  ergo  David  adhuecon- 
eubinas  6c  uxores  de  Jerufalem  ,  poft- 
quam  venerat  de  Hebron  :  natiquefunt 
David  6c  alii  filii  6c  filiae. 

Ii  ü  1  I4-Et 


b  de  quo 
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II  REG  UM:  CAPUT  V. 


1 4.  Er  hxc  novnina  corum  qui  nati  Cum 
ci  in  Jerufalem :  Sarnüa ,  Sc  Sobab,  &  Na- 
than, &  Salomon, 

i  f.  &  Jcbahar,  &  FJifua,  &  Nrpheg, 
16.  &  Japhia ,  &  Eiiüma ,  &  Elioda,  & 
Eliphaleth. 

EIL  17.  Audiemnt  p  ergo  Phrlifthrim 
qubd  unxiifent  David  in  regem  fuper  li- 
raek&alcenderunt  univerfi  utquxrerent? 
David  :  quodcüm  audilfet  David  ,jj  def 
locum  cenditin  praefidium  r. 

18.  jPhHifthiitri  autem  venicntes  dif- 
fufi  funt  in  yälte  Raphaim. 

19.  Et  confuluit  David  Dominum  ,  di- 
cefis  :  Si  afeerictairi  ad  Philifthiim  ?  &  ü 
dabis  eosin  manumea?  Et  dixit  Domi- 
nus ad  David  :  Afcende ,  quia  tradens 
dabo  Phibfthiim  in  manu  tua. 


p  AnnnM. 

y  .cajiereiK 

reue, 
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inunimm, 
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f'fitr  2S.21 


14.  12- 


/ChaTd,  ar 
Iburum. 


•20.  r  Venit  ergo  David  in  Baal  Phara- 
fim  ;  &  percußit  eos  ibi ,  &:  dixit :  Di- 
vifit  Dominus  inimicos  meos  coram  me , 
ficut  dividuntur  aquse.  Piopterea  vo- 
catum  eft  nomcn  loci  illius  ,  Baal  Pha« 
„5.  fortium'  rafima< 

lif  -v  Et  reliqucrunt  ibi  fculptiüa  fua: 
quae  tulit  David ,  &  viri  ejus. 

2%.  EtaddidcruntadhucPhiKfthiim  ut 
afcenderent,  &  difFufi  funt  in  ValleRa- 
phaim« 

23.  Confuluit  autem  David  Domi- 
num :  Siafcendam  contra  Phiüilh^os, 
&  tradas  eos  in  manus  mcas  ?  Qui  re.'pon- 
dit  :  Non  afcendas contra  cos,  iedgyra 
poft  tergum  eorum ,  6c  venies  ad  eos  ex 
adverfo  pyrorum^. 

34.  Et  cum  audieris  fonitum  gradicntis 
in  cacurhine  pvrorum  ,  tunc  inibis  pr^- 
lium  :  quia  tunc  egredietur  Dominus  m 
ante  faciem  tuam ,  ut  percutiat  caftra  Phi- 
hilhiim. 

a  5 .  Fecit  itaque  David  ficut  praecepcrat 
ei  Dominus,  &  percußKjjPhihfthiim  de 
Gabaa,  ufque  dum  veniasGezer. 

Caput  VI. 

/.  Qeducit  David  arcam  a  domo  ^Abinadab  ;  Oza 
a  Domino  occiditur,  fuod  ilUm  tftigißet,  vuare 
David  e-tm  in  domo  Obededom  reimyuit.  f. 

I/.  Poßmedum  in^erufa/emreducii K,  12. 
///.  ^Ante  etm  ludens  a  Michel uxore  ridetur :  in 
'  cujus  postum  iliifit  fierilts.  16. 


14  Unö fet>n& öi0 i>te  Ihmert bcr  jenigen/  Die 
tbm  $u3?rufalem  gebogen  fer/nD/  (gamua/  unD 
vöobalv  unD  Nathan  unD  Salomon: 
iy  UnD^ebabar/unD^üfua  unD^7epbeg  : 
16.  UnD  3*ipbta/  unD  (gfifqtua/  unD  ©ioDa/ 
unD  ©spbaletb. 

Iii.  i7.  U  iD  Die  gföHijJ&et  borefett  /  Daß  fte 
£)aoiD  jum  ^ontg  über  3fracl  oefalbet  bat* 
ten:  unD  ^ö;jcn  aüe  herauf  /  Den  .X>amD  ju  fu* 
u;tir:  Da  tyai  \yhtti  l  jo(K  ec  l>in.tb  m 

Die  33*jfottig. 

18.  5lbcr  Die  ^hilijlbcr  Famen/  unD  jerflccue* 
ten  ~ 


njirjr  Du  fie  in  meine  ^)an.D  geben  ?  UnD  Der 


fprad;»  5U  !^)a^iD :  Qvtyt  oinauf'  Dan  icb  wfl 
Diek]3i)!(i|il)er  .9tr0;|,;lici}in  Deine  ^)änD  übergeben. 

ao.3ttfofatn'£)a&iÖ  .oen^aal^barafun'  unD 
fj?(ug  fie  Dafelbft,  unD  fprac^  :  S)er  p&tt  ty£ 
meine  geinl  öoc  mir  twmnanDet  gerbcilet t  g(eid> 
mte  Die^Bajfcr  »önethanDep  getbeilet  wecDcn.  2>a< 
rum  bat  man  Den  tarnen  De (fclben  Drto"  genannt/ 

1 1 .  U"D  fte  Keifen  aüDa  ihre  gefc^nif^te  Abgötter: 
rockte  5)ainD  unD  feine  Banner  aujfbuben. 

a2.  UnD  Die  ^büt{K)ei:  jogen  aberma^l  berauf  / 
unD  iagaun  fid;  mit  unD  breit  im  SN  9to* 
pbaim. 

25.  S)amD  aber  fragte  Den  #£rrn  :  ©o(  icb 
miDerDte  ^btltftber  Ijinauf  jte^en  /  unD  roix\\  Du 
fte  in  meine  J>inD  übergeben  d  unD  er  antwortete: 
3te!)e  mttviDerfte  binauf/  fonDern  fc^winge  Dtcf) 
berum  hinter  fte/  unD  X  omni  auf  fie  Ijeran  gegen  Die 
Birnbaum; 

14.  UnDroanDucin^eraufcbborefleme^/  Der 

oben  auf  Den  ©ipjflen  Der  QJirnboum  Daher  triff/ 
fo  foljl  Du  Den  ©treit  anfaben  r  Dan  aftfDan  roirD 
Der  SiQxt  ausgehen/  »or  Deinem  5lngejtcf;t  /  Der 
^htl'jther^ager  jufd)lagen. 

UnD.DflViD  thafe/  wie  ihm  Der  ^)(grr  befoh* 
Jen  hatte/ unD  fchiug  Dies]>hi(ij]herDOu(>)abaa  an/ 
bip mau fommt genfer.  • 

2)4ö  VI.  dapttd. 

1.  2>aöit)  ()o!ef  öie  Clra)  auf;  Dem  i)au§  9(&tnaba^/  Oja 
töbrtöie'Äi'chan  /  mii)  wirö  gtloütet/  M»e#n  ^«»tö 
D!cfc(5c  (afi  britMjcn  m  öa*  ^)flu^  O^öeöom^/  fo  Darum 
m'fceivu-taniD/ 1. 

I!  ©iWib  laji    >2tt<Ö  mit  3n6cl  narb  jmnafem  brwaen. 

1  i  »AtJirb  von  ^td)ol/tiH't!  er  vor  Der  viril)  ijctawiift/  »erad)^ 
tet ;  fo  aber  mii  Der  Unfru<&i&arfeit  ge|lcajft/ 1 6.  | 

i,£)al 


I. 


II.REGUM  CAPUT  VI.  6a  i, 

/7\2l\)iD   aber  Wrfammlete  abermaf)l  alle  i.  /^OngrcgavitauterurfjmDavi.io  d- 
■^"aufierlefene  in  3'fraet  /  Dre»;fiig  taufenD.     V  neselectos  exIftaekrigintamilHa.  ; 
i.  UnD SDattiD mochte ftd;  auf/  unD  jofye  f>in/     a. aSurrexirqüe David, & abiit :  &uni-  <>. 


T-tr. 


famt  allem  Q}o(ct7  Da£  bet>  ibm  roar  von  Den  $|än<  verfus  populus'qui  erat  cum  eodeviris  m 
nern  3uÖa/i>te5ltd;©£>rteö  herauf  &U  fügten  über  j  Juda,  ut  adduecrent  arcam  Dei,  fuper  qua  ^ ,ir 
welche  Der  ^amDcß^^OT  Der  Jpccrfefyaren  an-- 1  £invocatum  eil  nomen  c  Domini  exer-  \ 


l.  rcfjmel- 

CGüS. 

j.  Et  impo(uerunt  arcam  Dei  fuper  |ri.ma{cft«. 
plauftrum  novum  :  tuleruntque  eamde  frp«« 
domo  Abinadab ,  qui  erat  in  Gabaa :  O- 
zaautem&  Ahio  filii  Abinadab,  mina- 
bant  plauftrum  novum. 

4.  e  Cumque  tuhfient  eam  de  do- e  1.^.7. 
mo  Abinadab,  qui  erat  in  Gabaa ,   cuf- 1 « 
todiens  arcam  Dei  Ahio  praecedebat  ar- 
cam. 

David  autcm&  omnis  Ifrael  Iude- 


geruffen  ijlDer  Darauf  jtfjt  $tvifcj)en  Den  Kerubim.  |  cituum,  fedentis  im/Cherubim  fuper  eam 

3.  UnD  fte  festen  Die  2lcd;  @£>tteö  auf  einen 
neuen  SBagen  :'unD  nahmen  fte  aut?  Dem  ^>nup 
SibtnaDab  /  Der  ju  ©abaa  wobnete :  aber  Oja  unD 
2t!)to  /  Die  ©6l;n  2(bittaDab$  föfyreten  Den  neuen 
SÖaaen. 

4.  UnD  alö  fte  nun  Die  2lref>  auf?  Dem  £aup  2(bi< 
naDabtf  genommen  Ratten/  Der  ju  ©abaa  roobnet/ 
unD  Die  2lrcb  ©Öttetf  »ermattete/  stetig  2u)to  vor 
Der  Sirdjen  ber. 

j.  £>a\>iD  aber/  un&ganfcSfrael /fpiferen  t>or 
Dem  #€rrn  auf  alierhanD  $n  jtcumenf  cn/  fo  funfl« 
lid;  *>on  4?olfc  gemacht  waren  /  auf  #arpjfen  /  unD 
(St)tl)eren/unD^rummen/unD3tncfen/u.€pmba(n. 

6.  2l($  fte  aber  $u  Der  §enn  sftadjon  famen/ 
jtreefte  öja  Die  «panD  auf*  an  Dte2lrd)©ötteS/unD 
bteltfte:  Dan  Die  Ockfen  fdjlugen  hinten  aupmtt 
Den  Söffen/  Dap  ftcj)  DieStra)  neigete : 

7.  UnD  Der  ££rr  erjurnefe  ftd)  fjefftfg  rm< 
Der  ö$a/  unD  fcj)lug  tbn  um  Der  QJermeflen&ett 
willen  /  unD  er  jtarb  Dafelbjt  neben  Der  5ird;en 
©ötteö. 

8.  £)amD  aber  warD  betrübt  /  Darum  Daß 
Der  #(Srr  Den  Oja  gefcblagcn  fyatte  unD  Der  9?am 
Deflelbigen  Orte  warD  genannt  /  Der  ©cf)lag  Ojd/ 
bijj  auf  Den  beutigen  ?:ag. 

9.  UnD3)aüiDfuru)teftcjj  vor  Dem  ^XSrrn  an 
Dem  $ag/  unD  fpracb :  &£ie  folt  Die  2lrcj)  Defj 
^(Errn  ju  mir  binein  f ommen. 

1  o.  U.  er  wltt  Die  5lrcb  Deß  .££rrn  $u  ftdj  in  Die 
©taDtStawDtfnit  bringen  tofien/  fonDern  ließ  fte 
bringen  in  Das  ^auf  ObeDeDom  /  Defj  ©etfyitertf. 

11.  UnD  Die  2trd>  Defj  Jpdzttn  wolmete  Dren 
$ftonat  lang  im  .£>au§  ObeDeDom  De£@etbtter£/ 
unD  Der  #£rr  feegnete  ÖbcDeDom  /  unD  fein  gan- 
6eö  «pau^. 

II  1  a.UnD  eö  roarD  DcmÄontg5)aöiD  funDgetyatr 
Daß  Der  ^}€rr  Den  ObeDeDom  /  unD  alleö  /  n?ae  er 
batte  um  Der2ird;en  ©öttes  tvtllegefeegnet  hätte. 
feermegen  gieng  3>at>tDbtn  /  unD  führte  Die^ira) 
©C'tfee  au{j  Dem  ^)auß  ObeDeDom  /  in  Die  ^taDt 
S)at>tDö  mit  greuDen:  u  eö  waren  bet;  S^aiotD  ftben 
QLi)oi- mt:0vet;en  unD5\diber,mm@d;(ad;t^Opffer. 

1 3.  Urro  roan  Die  jenige/fo  Die  2ircb  De§  ££'rrn 
trugen 'fed;ö  ^ebritt  fortgangen  waren  /  alöDan 
opffer«  er  einen  Ockfen/  unD  einen  ££iDDer 


bant  coram  Domino  ,  in  omnibus  lignis 
fabrefadis,  &  citharis  Sclyris&tympanis 
&  fiftris  &  cymba'is. 

6.  Poftquam  autem  venerunt  ad  Are- 
am  Nachon,  extendit  Oza  manumad  ar- 
cam Dei,  Öctenuit  eam  :  quoniamcalci- 
trabant  boyes,  &  declinaverunt  f  eam. 

7.  Iratusqueeft  indignationeDominus 
contra  Ozam,  &percufTit  eum  fupcr 
temeritateg:  qui  mortuus  eft  ibi  juxta 
arcam  Dei. 

8.  ÄContriftatusefl:auteni  David,  eö 
qubd  percuiYider.  Dominus  Ozam,&  vo- 
catum  eft  nomen  loci  iiiius,  Percutllo  O- 
zae,  ufque  in  diem  hanc. 

9.  Etextimuit  David  Dominum  in  die 
ilia,  dicens  :  Quomodo  ingredietur  ad 
me  arca  Domini  ? 

10.  Et  noluit  divertere  ad  fe  arcamDo- 
mini  in  civitatem  David :  fed  divertit  eam 
in  domum  Obededom  Gethaei. 

1 1.  Et  habitavitarca  Domini  in  domo 
Obededom  Gethaei  1  tribus  menfibus :  & 
benedixit  Dominus  Obededom  ,  &  om- 
nem  domum  ejus. 

II.  1 2.  k_  Nuntiatumque  eft  regi  David 
qubd  benedixiftet  Dominus  Obededom, 
&  omnia  ejus  propter  arcam  Dei.  Abiit 
ergo  David,  &  adduxit  arcam  Dei  de  do-  L/#. 
mo  Obededom  in  civitatem  David  cum  U  i.  par 
gaudio,&  erant  cumDavid  feptem  chori,   f  • 2  f 
öc  victima  vituli. 

13.  /  Cumquetranfcendiftent  quipor 
tabant  arcamDomini  fex  paifus immo- 
Iabatbovem  &  arietem, 

Iiii  3  1-4-5' 
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6m  II.  REGÜM  CAPUT  VI. 

r  4.  &  David  faltabat  totis  viribus  ante  j    14.  UnD  &at>iD  fprang  auf?  allen  ^rafften  fcor 


«  70-  lu" 
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Dominum.  Porrb  David  erat  accin&us 
ephod  lineo. 

1  f.  Et  David  &  omnis  domus  Ifraei 
duccbant  arcam  teftamenti  Domini ,  in 
jubiio,  6c  clangore  buccinae. 
III.  16.  Cumque  intrafiet  arca  Domini 
in  civitatem  David  ,  Michol  filia  Saul 
profpiciens  per  feneftram ,  vidit  regem 
David  fubftlientem  ,  atque  faltantem  n 
coram  Domino :  &  defpexit  eum  in  cor- 
defuo. 

1 7.  Et  introduxerunt  arcam  Domini, 
&impofuerunteamin  loco  fuo,in  medio 


Dem#£rw:  aber  £ta»iDroar  mit  einem  (einen 
£pf)oD  umgürtet. 

if.  UnD5Dcn>tD/  unD  Da£  ganße4?auf}3<raef 
fübreten  Dte^lrd)  DcfjSSunM  Def^grrn  Dabo:  mit 
grofoefen/  unD  mit  Dem  (gebaü  Der  93ofaunen. 
III.  16.  UnD  atö  Die  2lrcb  Deß  £(£rrw  ju  t>ec 
@tai>t2xn>it>$  hinein  fam/  Da  fc^auefe^id)ol/ 
Die  $oc{>ter  (Saut  /  jum  genfter  hmauß  /  unD  fafye 
Den  ^nta  S)a»tö  auffprmgen  /  unD  fanden  t>or 
Dem  #<£rrn  :uni>  fTe  0 erachtete  tf)n  in  n)rem  £er* 
£en. 

17-UnD  ftc  brachten  Die  Streb Def  #£rrn  f>metn/ 
unD  festen  fte  an  tbr  Ort/  mitten  in  Dem  £aberna* 


tabernaculi  quocWetenderat  ei  David :  &  j  efet  /  Den  SÖCTüiD  füt'  fte  aufgefcfKagen  fyatte :  UnD 


obtuiit  David  holocaufta,  &  pacinca  co- 
ram Domino. 

1 8-  Cumque  complelTet  offerens  ho- 
locaufta, &  paeifica,  benedixit  0  populo  in 
nomine  Domini  exercituum. 

1 9.  Et  partitus  eft  univer(ae  multitudini 
Ifraei,  tarn  viro  quam  muiieri ,  fingulis 
collyridam  p  panis  unam,&  aflaturam  bu- 
bulae  carnis  unam ,  &  fimilam  frixam 
oleo:  &  abiit  omnis  populus ,  unusquis- 
que  in  domum  hiam. 

ac.Reverfusque  eft  David  ut  benedi 


SDiitnD  opferte  QSranDopjfer/unDgriDopfferüor 
Dem#(£rrn. 

1 8-  UnD  ate  er  Die  SBranDopffer  unD  griDopffcr 
juopffecn  wüenDet  fyafte/  feegnete  ei*  DaöS^odf 
im  tarnen  Def?  #£rrn  Der  #eerfd)aren. 

19.  UnD  erteilte  aus  unter  Die  ganfee@emem 
Sfracl  /  einem  jeglichen  fo  roobl  S0?ann  /  ate  2öeib/ 
einen  £5roDfuci)en  /  unD  ein  ©tuef  gebraten  3vinD* 
ffeifcj)/  unD  @emme(mel)l  mit  öel  gefoebt:  Dar? 
nad>  gteng  alfeä  ^olcf  yinroca.  /  ein  jeglicher  in  fett? 
#auf?. 

UnD  ©at>tö  Fevrete  aucf>  rotDer  um/  fein 


/q.d.  qtiod 

tu  vüiraran 
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ceret  domui  fuac" :  &  egrefla  Michol  filia !  <$M§  Ut  feegnen :  3)a  gteng  $)M)0l  I  Die  Sodjter 
Saul  in  occurfum  David,  ait:  Quamglo-  ©aul  herauf?  Dem  2)a»iD  entgegen  /  unD  fpraef;  : 
dofus  fuit  hodie  rex  Ifraei,  difcooperiem  SBie  l)wM)  ifl  beut  Der  ^utg  Sfraef  gemefen/Da 
fe  ante  ancillas  fervorum  fuorum  ,  erftcJ)  cor  Den  9J?dflD<n  fetner  »d;ten  entDecf et 
&  nudatus  cit  q ,  quaii  fi  nudetur  unus  de  UnD  entbtöfiet  bat/  al^  ttati  einer  »on  Den Sotterbu» 
icurrisr.  ben  ftd)  entbiojet. 

ar.  Dixkque  David  ad  Michol  :  Ante!  aiv  UnD  ^at)tD  fprac^  JU  s^ic^öl.  @D  n?a()r 
Dominum ,  qui  elegit  me  potiüs  quam '  Der  Jp€cf  lebt  /  Der  mtd?  erwäget  l;at  /  öor  Deinem 
patremtuum,  &  quam  omnem  domum '  hattet/  unD  öor  feinem  ganzen  4}au^/  Der  mir 
ejus,  &  prxcepit  mihi  ut  eflem  dux  fuper  auch  befohlen  vat  /  Daß  id;  em  Surft  fepn  fo(  /  Uber 

ix  td)fpt(en/  unD  noc^  geringer  werDen/ 
Dan  td;  gercefen  bin  s  unD  icfr  tutl  Dcmutl)ig  fet;n  in 
meinen  klugen :  unD  wil  mit  Den  ^idgDen/  «on  tx>c(* 
d;enDugereDetl)aft/  noa)  i)errlid;er  erfchetnen. 
a3.S)arum  if!i)on  Der$?t^ol/Der$oc()ter^auf/ 
fein  ©o^ngeboren/bt^  an  Den  $aa  tbreö  ^oD^. 


populum  Domini  in  Ifraei, 

aa.&ludam,  &  vilior  fiam  plus  quam 
fa£tus  füm :  &  ero  humilis  in  oculis  meis : 
&cum  ancillis,de  quibus  locuta  es,gIorio- 
fiorapparebof. 

1 7, .  Igitur  Michol  filiae  Saul  non  eft  na- 
tus  filius  ufque  in  diem  mortis  fuae, 

Caput  VII. 


/.  D<ttid  prsponem  aidtficare  domum  Domino,  a 
Nathan  f/ropbetu primitm  colltudAtur,  1 . 

IL  Foßmodum  ^ubente  Domino prohtletur,  fed fi- 
lius ei  promittitur  ilUm  ddificaturus,  4. 

///.  Unde Domino gratias ugit.  iß. 

i.  nAftura  eft  autem  cum  fedifletrex  in 
"  domo  fua,  &  Dominus  dedifTet 


L  2)<«t&  nimmt  iöm  für  /  ®ött  ein  Tempel  iu  hauen  l  u 

n.  3S3irbmif  Sefeftl  (SQttci  einhalten/  mit  55erfprfcl)ung 
tiuti  ©«bni  /  Der  De»  Tempel  fof  etbauen  [ 4. 

m  (grfenut bancfbavltct) Die aOott^aten  ©DtteS/  ij. 

r.  n&©  begab  ftd;  aber  /  ate  Der  5tontg  nun  in  fei* 
^  nem  £aup  faß  /  unD  Der  ^)Srr  il;m  rtngö 

he. 
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cum  Mit  allen  feinen  Scmt>ctt  ?XuI>  gegeben  fratte  / 
Dafür  ju^atban  Dem  ^ropbetenfpracb: 

•_.  cfctbcf.  Du  nit  /  Daß  icb  in  einem  (XeDerbaun 
roobne/unD  Dop  Die  2lrcf;  ©Ottetf  mitten  unter  Den 
Sellen  flehet ? 

3.  UnD^'at^nfpracTnum^onia:  ©ef)el>m/ 
unD  tbuc  alletf/  roaö  in  Deinem  .perfcen  i\t  Dan  Der 
Jb^rriftmitDir.  „    _  r 

II.  4.  (16  begab  fid;  aber  in  Derfelben  ^ac^t/  unD 
ftfje  /  Dep  ££c  w  Sßort  flefcf;a()e  $u  .flatfjan  /  unD 
fpracb? 

©ebe  I)in/uni>  fage  ju  meinem  £ned)t  Sa* 
»iD:  £>if?  fpricf;tDer  ££rr :  ©olteft  Du  mir  ein 
i)auf?  bauen  /  Darinn  ju  wohnen  ? 

6.  3<J)  ()ab  Dod)  in  f einem £au£  geroobnet/t>on 
Dem  Sag  an  /  Da§  tcf>  Die  £tnDer  ifrael  aup  (SöDP* 
tenlanDgefübretbab/  biß  auf  Di  fen  Sag :  fonDern 
icb  j)ab  geroanDelt  in  Dem  Sabernatf  el  /  unD  im^e 
Seit. 

7.  £ab  icb  jemabl  an  einigem  Ort  /  DaDurcl;  td> 
mit  aUen  ^inDern^frael  gebogen  bin  /  $u  einigem 
©tamm  m  ifrael  /  Dem  icb  befehlen  bab  mein 
QJolcf  ifrael  ju  roetDen/ Da$  2öort  gereDet/unD 
Stfciat:  SßSarum  bauet  u)r  mir  nit  ein  (SeDer* 
bauf?  _ 

8 .  UnD  nun  folft  Du  Di§  meinem  £ned)t  £>amD 
fagen:  &if?  fagt  Der  £(£rr  Der#eerfcbaarcn:  tcf> 
bab  Diel)  auß  Der  SöetD  genommen  /  Da  Du  bin- 
ter  Den©cbaafen  giengejt/  Daß  Du  ein  Surft  fetm 
folteft  über  mein  QSoltf  Sfrael  : 

9.  3eb  bin  aueb.  an  allen  Oertern  mit  Dir  gerne* 
fen  /  roobin  Du  aueb  gangen  bi(t/  unD  bab  alle  Deine 
geinD  tor  Deinem  Slngeftcbt  erfragen :  aueb  b<*b 
id)  Dir  einen  großen  tarnen  gemacl>t  /  rote  Der  jeni* 
gen  .ftam  i\t  1  Die  groß  fei;nD  auf  (SrDen. 

10.  UnDicf)tt)tl  meinem  QSolcfSfrael  ein  Ort 
wrorDnen  unD  roil  e£  pflanzen  /  unD  etf  fol  Dafclbft 
tvobnen/  unD  binfübro  nit  beunrubiget  roecDen: 
unD  follcnö  Dic5\tnDer  Der Ungeredjtigf  eit nit  meba* 
ttlfo  beleidigen  /  roie  jut>or  /  t 

11.  Q)pn  Der  £eit  an/Daß  tc^SXic&tcr  über  mein 
9§o!c£  ifrael  gcjekt  bab  /  unD  icb  roil  Dir  Q.ub  ge< 
ben  t>on  allen  Deinen  geinDen:  unD  Der  ££rr  r-er* 
funDigt  Dir  /  Daß  Der4?£rr  Dicein#auß  macf;en 
tvirD. 

1 1.U11D  roan  Deine  Sag  nun  »ollenDet  fet?nD/Daß 
Du  fcblajfen  roirfl  mit  Deinen  Mattem/  fo  roil  icf> 
nacl;  Du*  Deinen  ©aamen  erwecken  Der  t>on  Deinem 
Seib  wirb  ausgeben  u.id;  n>il  feinOvcicb  beftattigen 
13.  Per  fol  meinem  tarnen  ein  #auß  bauen/ 
unD  icb  wil  Den  $bron  fetnetf  Üveicbö  bejiattigen 
bijjm  ^ivigfeit. 


Ptr. 
1. 


eirequiem  undiqueab  univerfisinimicis 
fuis, 

a,  dixitad  Nathan  prophetam:^  Vides-  *\ 
ne  qabd  ego  habitem  in  domo  ccdrina,& 1 7 
arcaDeipofita  fit  in  medio  pcllium  ? 

^.Dixicque  Nathan  ad  regem:  Omne 
quod  eft  in  corde  tuo ,  vade  ,  fac  :  quia 
Dominus  tecum  eft. 

II.  4.  Fadum  eft  autem  in  illa  no£le :  & 
cccc  fermo  Domini  ad  Nathan  :  di- 
cens  : 

Vade ,  &  loquere  ad  fervum  meum 
David:  Haecdicit Dominus  :  Numquid 
tu  zedificabis  mihi  domum  ad  habitandü ? 

6.  Neque  enim  habitavi  in  domo  ,  ex 
die  illa  qua  eduxi  riiios  Ifrael  de  Ter- 
ra ^gypti ,  ufque  in  diem  hanc:  fed 
ambulabam  in  tabernaculo  ,  &  in  ten- 
torio. 

7.  Percun£ta  leca,  quas  tranfivi  cum 
omnibus  hliis  Ifrael,  numquid  loquens 
locutus  Tum  adunam  de  tribubus  Ifrael, 
cuipraecepi,  utpafeeret  populum  meum 
Ifrael,  diecns :  Quare  non  aedificaftis  mi- 
hi domum  cedrinam  \ 

%.  Et  nunc  ha;c  dices  fervo  meo  Da- 
vid :  Hsec  dicit  Dominus  exercituum: 
b  Ego  tuli   te  de  pafeuis  fequentem  ^  KeZ 


greges  ,  ut  eifes  dux  fuper  populum 
meum  Ifrael , 

9.  &  fui  tecum  in  omnibus  ubicumque 
ambulafti,  &  interfeci  univerfos  inimi- 
costuosa  facietua:  fecique  tibi  nomen 
grande ,  juxta  nomen  magnorum  qui 
iuntf  in  terra. 

10.  Etponam  locum  populo  meo  If- 
rael, &  plantabo  eutn,  &  habitabit  fdb  eo, 
&  non  turbabitur  amplius  :  nec  ad- 
dent  filii  iniquitatis  ut  affligant  cum  ficut 
prius, 

r  r.  ex  die  qua  conftirui  judices  fuper 
populum  meum  Ifrael  :  &requiemdabo 
tibi  ab  omnibus  inimicis  tuis :  praedicit- 
que  tibi  Dominus,  qubd  domum  faciat 
tibi  Dominus. 

iz.ee  Cumq;  completi  fuerint  dies  tui, 
&  dermieris  cum  patribus  tuis ,  fufeitabo 
fernen  tuum  poftte,  quodegredietur  de 
utero  tuo,  &  firmabo  regnum  ejus. 

13.  d  Ipfe  sedificabit  domum  nomini 
meo,  &ftabiliam  thronumregniejusuf- 
que  in  fempiternum  e. 

_________  14,  l 


i6:  t  5. 
pftlm.  77. 
70- 
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i  i.  firma. 


f\.var.  |  f  Ego  ero  ei  in  patrem,  &  ipfe  erit 
v^IÜ*  I  mihi  in  filium :  quifiinique  aliquid  gefle- 
jp  I  caf&a-  riti  arguamg  eum  in  virga  virorum,  &  in 
fo.  iplagisfiliorumhominum. 
hifil.  %%\  i  f.  h  Mifericordiamautemmeamnon 
4.  3 7.  j  auferam  ab  co,  ficut  abftuli  a  Saul ,  quem 
ämov-i  ä  facie  mea. 

i6.Etfidelis  1  eritdomustua  ,  &reg- 
nunituum  ufq;  in  aeternum  ante  facie  tu- 
am,  Sc^thronustuus  erit  firmus  jugiter. 

i7.Secundum  omnia  verba  haec,  & 
juxra  univerfum  vifionemiftam,  ficlocu- 
tus  eft  Nathan  ad  David. 
III.  i8.Ingrefluseft  autemrex David,  & 
fedircoram Domino,  Öcdixit  :  Quiscgo 
fum  Domine  Deus ,  &quaedomus  mea, 
quia  adduxifti  me  hucufque  ? 

i9.Sed  &  hoc  parum  vifum  eft  in  con- 
fpedtutuo  Domine  Deus,  nifi  loquere- 
ns  etiam  de  domo  fervi  tui  in  iongin- 
quum :  ifta  eft  enim  lex  Adam  /,  Domi- 
ne Deus. 

20.  Quid  ergo  addere  poteritadhuc  Da 


/Mos  ho- 
minuin,  ut 
velnir  libi 
ctiam  in 


fitispoftcrs  vid',  utioquaturad  te  ?  tu  enimfcisfer- 


proipicj, 
m  i.pronuf- 
fionem  im-, 
jtlcndam.  \ 


vum  tuum  Domine  Deus 

ai.  Propter  verbum  tuum  ?»,  &  fe- 
cundum  cor  tuum  fecifti  omnia  mag- 
naiia  haec  ,  ita  ut  notum  faceres  fervo 
tuo. 

11.  Idcirco  magnificatus  es  Domine 


n  fc.  eos 
|tercntims 
<um  rege. 


14.  wü  ü)m  jum^atfer  fepn/imb  er  fol  mir 
jum  ©ü!)n  fepn :  wan  er  etwaös35ofe$  tlmn  wirb/ 
fo  wil  ia)  il>n  ffraffen  mit  Banner ^Dvu^enmnb  mit 
(Schlagen  Der  ?D7enfcf>enf  tnber. 

ij.  $ber  meine &«rm&erfcigfeit  wilicfjnittton 
if>m  nehmen  1  wie  id;  fie  »on  @mil  genommen  bab/ 
Den  icf;  l)inweg  getljan  J>ab  t>on  meinem  3lngcficl)t. 

16.  Unb  Dein  4?am?  fol  treu  fet;n/unb  Dein  Dveicß 
öor  Deinem  2lngeftd;t  biß  in  ewigfeit/  imD  Dein 
§l)ron  tvirö  mtmerDar  t>cft  flehen. 

17.  UnD  $?aff)an  reDef  mitSDauib  nacf;  eitlen 
Difen  Korten  /  unD  nad)  Dtfem  ganzen  ©e< 
fic&t. 

III.  ig  -  £)a  gieng  Der  5tontg  3)amb f>inetn /  unb 
fefcfe  fiti)  niDcr  tfor  Dem  Sj&zxn  1  unb  fpracfr:  fJBcc 
bin  ta>  Jpgrr  ©Ott '  unb  watf  if]  mein  Sjcmfi  baf? 
bu  mid>  biß  i>tef>er  gefäl>ret  l?afi  ? 

19.  2iber  ba£  fyajt  Du  nocl;  für  wenig  geachtet 
in  Deinen  Slugen^Srr  mein  ©Ott  /  unb  (>afl  auef) 
t>onbem.£)auf}  Deines  $necfct$auf  lang  l)crnaa> 
folgenDe  geit  gcrebet :  ban  Dijj  ifl  Dae©efa£  2lDam/ 
0£<Srr  ©Ott. 

20.  £)arum  was  fan  SDcwib  noct)  ferner  mit  bir 
rebcn?25anbu/0  <?><Srr ©Ott/  fenneft  Deinen 
£nec£f. 

1 1 .  Um  Deines  SSBorfS  willen/  unb  naclj  beinern 
4?erfcen  bafi  Du  alle  Dtfe  grojfe  3)tng  ins  £öerri"  ge^ 
riebet  /  bergeflcilt/  Dati  bu  eö  beinern  Änecfct  fyaft 
juert'ennen  geben. 
vi,  S)arum  btfl  t>u  aud)gro|i  geartet  /  ^)(£t'r 
Deus,  quia  non eft  fimiiis  tui ,  nequeeft  ©Ott- Dan eö  tfibeineö gleiten ntt/eöifi  aud;aup 
Deus  extra  te  in  omnibus  quae  audivimus  j  (er  bir  fein  ©Ott  /  nctcf)  allem  bem  /  fo  Wir  mit  im» 
auribus  noftris.  j  fern  OI)ren  geboret  ^oben. 

13.  Quseeftautem,  utpopulus  tuus  If- 1  13.  503o  t)l  aber  ein  auf  Srben  /wie  bein 
raehgens  in  terra,  propter  quam  ivitDeus,  1  Q}okf  3frael/um  we(d;eö  willen  ©Ott  Eingängen 
ut  redimeret  eam  fibi  in  populum ,  &  po- :  ift/ Döf?  erö  i^m  ju  einemsöolcf  ^rlofete  unb  machte 
neret  fibi  nomen,faceretque  eis  magnalia, ;  tym  eine  tarnen/ u.t()dte  tbnen  grojfe  u.fc^rocf lic^e 
&:  horribilia  fuper  terram ,  a  facie  populi '  5Öing  auf(£rDen/1D0r  bem2lngeftd)t  beine^olc^/ 

Daö  bu  für  bid;  erlofet  ^aft  au|i^gi;pten/iöomQ3clcf 
imDöon  feinem  ©Ott. 

14.  SDanbu^aft  bein  Q5olcf3frael  »eft  mit  bir 
»erbunbeirbaß  e$  bein  c^ßo(cf  fei;n  fol  in  Swigfeit; 
unb  bu  Sj&t  ©Ott  btfi  il)r  ©Ott  worben. 

£j.  ^arum/  O-^Srr  ©Ott/  erweefe  baö 
SÖ5ort  in  Srvicjfett  öaö  bu  Überbeinen Änec^t/unb 
über  bein  ^au^gerebetl)ajt :  unb  tfjue  /  wie  bu  ge* 
fagt  i)aft. 

x6*  ©amit  Dein  »ftam  groß  gemacht  werbe  bifr 
in  (?wigf eit  /  unb  Da£  man  fage :  ©er  £€rr  Der 
^eerkfaaren  ifl  Der  ©Ott  über  3jrael/unD  Daö 
4Öau|j  Deines  Änecf;tö  S)aoiDö  wtrD  beüe|]tget  fei;n 
»or  Dem  ^(Srcn: 


tui,  quem  redemifti  tibi  ex  ^gypto,gen- 
tem,&  deum  ejus». 

14.  Firmafti  enim  tibi  populum  tuum 
Ifrael  in  populum  fempiternum 


&  tu 


Domine  Deus  faftus  es  eis  in  Deum 

if.  Nunc  ergo  Domine  Deus,  verbum 
quod  iocutus  es  fuper  (ervum  tuum ,  & 
fuper  domum  ejus,  fufeita  in  fempiter- 
num :  &  fac  ficut  Iocutus  es , 

26.  ut  magnificetur  nomen  tuum  uf- 
que in  fempiternum,  atque  dicatur :  Do- 
minus exercituum,  Deus  fuper  Ifrael.  Et 
domus  fervi  tui  David  erit  ftabihta  co- 
ram  Domino, 


II.REGUM  CAPUT  VIII. 


i7.  £)an  Du  Der  £eerfd)aaren'Du  ©Oft 
Sfräcl  /(Jafl  Da*f  05t  Deines  5frie$H!  eröffnet  unD 
gefagt:  3'cb  wi( Dir em 4>.ui£ bauen:  Darum  bat 
Dcrti  £neu)t  fein  #crß  gefunDcn  Daß  et*  Di£  Gebert 
ju  Dirbeftet. 

28.  UnD  nun  / O  £grr  ©Off  / Du bifl  ©Oft/ 
unD  Deine  SBort  werDen  n>al>r  fepn :  Dan  Du  Jjnft 
Difegufe  SDing  ju  Deinem  5vned;tgereDef. 

'  Z9-  Herwegen  mad>e  Den  3(nfang  /  unD  feegne 
Das  ^)au9  Deinem  jtnec&tä/  Daß  <$i>oc  Dir  ctDiglicf) 


17.  quia  tu  Domine  exercituum  Deus  ' 
Ifrael  revelafti  aurem  0  fei  vi  tui ,  dicens :  !  Preai:ilfi» 

«  prstc- 


Dornum  xdificabo  tibi  :  propterea  inve- 


piftt 


nitfervus  tuus  cor  fuumputoraretteo-  pu  COrd« 
rationehac.  fiduckm. 

1%.  Nunc  ergo  Domine  Deus ,  tu  es 
Deus,  Sc  verbatua  erunt  vera  :  Jocutuses 
enim  ad  fervum  tuumbona  haze. 

19.  Incipe  ergo  ,  &  benedie  domui 
fervi  tui,  ut  fit  in  fempiternum  coram  te 


bleibe:  DanDu/0£)£rr©Otfl)aftgereDet/unD  quiatuDomine  Deus  locutuses,  &be- 
Das  4?au£  Deines  Änecfrttf  tvirD  mit  Deinem  «See«' 
gen  gefeegnef  roerDen  in  ©Djcjf  eif . 

©rtüiW  »ibet  bte  ^pjtyer/  SJfoafiifer/  ©pw/ 
$(nnitomter/^molccifer  uitö  3b«mcfr/ 1.  c 
11.  ^t)üu  £ontg  ju  Grumt!)  rounfefoet  £><nnb  ©lucf/  9. 


Bl.£)<n>ibJ  feine^enmfifetmÄivcbetwJ.^olicep^egtmeuf  1  r 

1. 1  J'^D  es  begab  ftd>  fyewacf)/  Daß  £)at)iDDte 
*  *  f)>f>iltfll>er  fct)lug  /  unD  Demütbigte  fte/  unD 
a(fonal)m.5)a\)iD  Denäfliw  i>cf*  §rtbuttf  außDer 
^l)t(tfH)er£anD. 

i.  2hicf)  feMug  er  Die  ^oabifer  unD  maß  fte  mit 
Dem  ^ei{/unDmad)tsDer£rDengleid).  (grraafj 
fte  aber  mit  jroeix'n  @ci(en/ctnS  roar  ju  foDtcn/unD 
DasanDer  bepm  geben  ju  erhalten.  Süfo  rouroen 
Die  ^oabiüeü  Dem  3)a»iD  Dienftbar/ unD  gaben  ifym ! 


3.  SÜtoötD  fcf;utg  auef)  2ioarejer/Den  @oi)n 

£}v0l)0b  /  Den  itöntg  JU  feoba/  Da  er  l)injo» !  Rohöb  regem  Soba,  quando  profeftus  fl 
ge  /  über  Den  giuß  (2upl)ratem  ju  fyerr? 
feiert. 

4-  UnD  S)a$iD  fteng  »on  feinet  ©eifen  taufen»)/ 
unD  ftben  f)imDert  Oveufer  /  unDc  &n>anmg  tau? 
fenD  v^ann  ;u  §uß/  unD  et*  wrjdmete  ak38as 
gen  ^ferDließ  aberwn  Denjenigen  l;unDect  &ßa; 
gen  übrig. 

y .  f  amen  aud)  Die  (gtyrer  Don  5£)amafco  .Dem 
2JDare$er  /  Dem  $U\\i$  ui  fcoba  /  «§)wff  ut  letften : 
unD  S)aöio  fcf;(ug  »on  Dcmöprcrnjroei;  unD  jn>an* 
feig  tau  fenD  \ü?ann. 

6.  UnD  SDamD  legte  eine  35efa6ung  in  £)a» 
mafco/  foju'^tn'ien  gehöret:  unD ©pria  warD 
Dem  .§>amD  Dienftbar  /  unD  gab  i!)m  £nbut :  unD 
Dct*  4p(£rr  betvaf)refe  5öö»tD  in  allem  /  roofyin  er 
auc^jege. 

7.  UnD^amD  nahm  Die  gufDene Söaffen /Die 
SIDacejerS  5vned;t  Ratten  /  unD  brachte  fte  gen3'ef 
rufalem. 

8.  UnD  »omSefe  unD  ^ecoff)/Den  ©faDfcnSlDa« 
«jer/nam  Der  Äouig  2)a\)tD  fel)i'  'eil 


*.  \.  Pur. 
18-  t- 


&  urbent 
lioc  nonv. 
ne. 

c  Eodcrti 
ann.  icj^o. 


nedidione  tua  benedicetur  domus  fervi 
tui  in  fempiternum. 

Caput  VIII. 

Vi&oriit  D.toid.  1.  facit  multos  tributtries  f  Ul- 
kus fileiant  Iß-aelita  Pendere  tribi-,:*  :  i. 
IL  Cingrxtufatur  ei  Thon  rex  Errutb  de  rege 

^sfZtrezere  fi&e ;  9. 
Iii  OfficUrii  quos  babeoat  Dftid  recenfeniur.  1  >'. 

r .  "p  A£tum  eil  aütem  p©fl  ha?c ,  pereuflit 
*■   David  Philifthiim,  &  humiliavit 
eos,  a  Sc  tuüt  David  Frenum  tributi  b 
de  manu  Phiiifthiim. 

i.  EtpercullitMoabf.&menfusefteos  £l  mms 
funiculo  d,  coaequans  terrae  e :  menfus  eft  i  m'bu"?  , 
autem  duosfuniculos,  unum  ad  occi^en- 
dum,  &  unum  ad  viviftcandum:  faftus- 
que  eft  Moab  David  ferviens  fub  tri- 
buto. 

3.  Et  pereuflit  David  Adarezer  filium  oecidic, 

qua  lHcn.'ti- 

eft  ut  dominaretur  iuper  flumen  f  Eu-  ra  vo!uir- 
phraten.  ^oftcr* 

4.  Et  captis  David  ex  parte  ejus  mille  yy,  ptir. 
feptingentisequidbus,  &  viginti  miliibus  1%.  j. 
peditum,  fubnervavit  omnes  jugales  cur- ; 
ruum:  dereiiquit^  autem  ex  eis  centum  ^i.  fibi  r«- 
currus. 

y.  Venit  quoque  Syria  Damafci  ,  ut 
pradidium  ferret  Adarezer  reg)  Soba  :  & 
pereuilit  David  deSyriä  viginti  duomü- 
lia  virorum. 

6.  Etpoluit  David  prx-fidium  in  Syria 
Damafci  :  factaque  eft  Syria  David 
ferviens  fub  tributo  :  fervavitque  Domi- 
nus David  in  omnibus  ad  qusecumque 
profeitus  eft. 

7.  Et  tuüt  David  arma  aurea  /; ,  qua?  ha- 
bebant  fervi  Adarezer,  &  detulit  ea  in  je- 
rufalem. 

8.  Et  de  Bete  &  de  ßeroth ,  civitatibus 
Adarezer,  tulit  rex  David  sesmultü  nimis. 

KKkk  IL 
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626  '  II.  REGUM  CAPUT  IX. 

IL  9.  Audivir  autem  Thou  rex  Emath  ,  IJ.  9  2lber  £i)öU  Der  .ftonig  JU  gmaff)  botefe/ 
qubd  percaiTitfetDavid  omne  robur  Ada-  Da$  5Dai)iD  Die  gan|e  »Ötod;t  ^iDarejer  ge|d)lagcn 
rczer,  l)dtte  / 

ro.  &  mißt  Thou  Joram  filium  fuum  j  10.  UnD  ^f)öu  fanDte  feinen  Qrovn  3orant$u 
/ad regem  David,  ut  lalutarct  cum  con- .  Dem^vonigSDamD  ihm  feinen  @>ru£  ju»ermelDen/ 
gratulansj  &gratiasageret?  eb  qubd  ex-  cmc^lncr"  juwünfeben  unD^ancf  jügung  $u  fbuii/ 
pugnaflet  Adarezcr,_&  percuililTet  eum.  Da£  er  Den  ^IDare^cr  bellritten  unD  gefcblagen  f;dt* 

te.  £)an£bou  n>ar  Dem  21Dare$er  fetnD/unD  es 


HoiHs  quippe  erat  Thou  Adarezer ,  öcin 
manu  ejus  erant  vafa  aurea,  tk  vafa  argen- 
tea,  &.  vafaxrea: 

1  i.quar&ipfa  fanclificavit  rex  David 
Domino  cum  argen  to &auro,  quadan- 
clinaaverat  de  univerfis  gentibus  quas 
iubegerat, 

1  x.  deSyria,  &  Moab,  Scfiliis  Am- 


nion ,  Sc  Phi'iilhiim 


&  Amalec,  &  de 
Adarezer  filii  Rohob  reiiis 


legis 


/Cktld.ju.j 
dieium  ve-j 
rititis  &  £ 
«jui.tacis. 
rn  1.  P<tr. 

t'B-  l* 
dicitut 
Shfi. 
n  1 

doCror. 
0  i.  rrulites  I 
reo  cm  (cm, 
perculto, 
dicutcs. 
^Grxce 
Aularchx 
id  eil  aulae 
priueipes , 
qui  regi  ve* 
lut  terrcllrf 
der»,  infiar 
Sa.  rrdnui 
inferviebat 


manubiis 
Soba. 

13.  Fecitqucque  fibi  David  nomen  k. 
cum  revertcretur  captä  Syria  in  vaüe 
Salinarum,  csefis  decem  &  o£to  mii- 
libus : 

1 4.  Sc  pofuit  in  Idumxa  cuftodes ,  fta- 
tukq;  prseiidium:  Sc  fafta  eft  univerfa  Idu- 
mxa ferviens  David,  Sc  fervavic  Dominus 
David  in  omnibus  ad  quxcumq;  prof  ec- 
tus  eil 

III.  if.  Et  regnavit David  fuper  omnem 
Ifrae!:  faciebat  quoque  David  judicium/ 
Sc  juftitiam  omni  populo  fuo. 

1 6.  Joab  autem  filius  Saruur  erat  fuper 
exercitum:  porro  Jolaphat  filius  Ahilud 
erata  commentariis : 

I7.&  Sadocnlius  Achitob, Sc  Achime 
lech  filius  Abiathar ,  erant  lacerdotes 
wSaraias  icnba». 

1  8.  Banaias  autem  filius  Joiadx,  fuper 
Cerethi  Sc  Pheleti  0 :  filii  autem  David  fa- 
cerdotes p  erant. 


IX. 


waren  gulDcne  Q5efcbirr/unD  fi(betne©e|c{)trr,  unD 
ebrine(&efd;itr  in  fcihen^>«nDer?. 

1 1 .  ^Belebe  Der  Äonig  £)a»iD  aucl;  Dem  tyitm 
fyeiligte/  mit  Dem  ©über  /  unD  ©olö/  Da3  er  gej>«s 
liget  t>af rc  »on  allen  Q^ölcfcrn/  Die  et  unter  fteb 
gebracht  fyatte/ 

v*.  Q}on ©9ria  unD »on >ßioab /  wnDiPOftDen 
5Tinöecn2lmraon/uiTD  von  Den  ^biiifibern  /  unD 
vonSlmaUc/  unD  von  Dem  Siatib  SlDare^er,  vc\i 
©ol)nö  9\ol}ob/  De^  5?6niaö  ju  ©oba. 

19.  5iucf?  rnacl?rc  il)m.3)ai>iD  einen  Hainen  Da 
er  roiDerumfauv  nad;Dem  er  ^r^rien  rngtivom* 
menbatte/  im©fllijtj?al,  Da  er  ad;rjel}cn  taufenö 
?}Jann  erfd;luge. 

14.  UnD  er  fefcte  Hilter  im  ?anD  Der  ^Dmnccr/ 
unD  üerorDnete  eine  ^cfa^ung  :  unD  M  gan^e 
SanD  Der  ^Dumecr  mav'6  Dem.^aöiD  bw#bar  unD 
Der  v£(?rt  banjal)rele  ®aüiD  in  allem  t  mtyn  ec 
jegfc 

III.  1  c.  UnD  ©avit)  regierte  über  gan^3|rad  -  et 
tbate  aud;9ved;t  unD  ^5ered;ngfcit  allem  feinem 

16.  3lber  Der  3'oab  Der  ©of)n  ©aruid  n>ar  u-- 
berDa^^)eer:  unD^ofapbac/  Der  v2obn2ii;UuD/ 
roar  (Xan^ler: 

17.  UnD  <?SaDoc  öcc(öo!>n  Slcbitob  /  unD 
&  I  mclcd;  Der  ©obn  2ibiatl)ar/n?aren  ^riejler :  unD 

©araiaö  roar  ^  a)reiber. 

1 8.2lbcr  Q$anataö/Der  v?ebn  ^ojaDa  war  über 
Die  Secet^t  /  unD  Abelen ;  aber  Die  2)a\)iD^ 
waren  gurflen  am  Jpojf. 


C  a  p  u  t 

/•  D<iifi  wiAgnani  picrat  em  exhitet.Miphibefeth 
filio  }0>tiirk4  cUtiiiOycUtis  ornnihm  anris  SahL 
i- 

//  ^ui'S  alit  StbA  cum filiis  ac  fet  Vis ßiis,  9. 
//'.  M  phil/tjerh  ex  men/a  DXoidis  ftfeitur.  1 1. 

T  dixit  David  :  Putafhe  eil  aliquis 
qui  remanferit  de  domo  Saul ,  ut 
faciam  cum  co  miiencordiam  propter 
Jonathan  ? 

1.  Erat  autem  de  domo  Sau!  ,  fervus 
nomine  S;ba:  Quem  cum  vocalfet  rex  ad 


E 


2><?6  IX.  <Z<tpit€ l 

I.  att|]  ? ie b  ntit)  ^mi  qe^en  3o«orl>on  /  Uqtu\M  bej)cn 
@o&n 3Äip|)!6ofrtb  mit  i)t-u  0uteru  (Bants / 1. 

II.  ^Derürbnet  ®iba  jum  Verwalter  /  9. 

ni.  8Kipt)iboff  f&  tvirD  fift«  arfpeijt  »01t  öe^tontg^ifd)/ 1 1- 

1. 1  J^DS)amD  fprad)  :  «J??einefl  Du  auejj/  Daß 
W  nocl;  jemanD  übrig  bhben  fep  »em  Jg)äui 

^aul/  Damit  icb  ^armberfjigfeu  an  ibm  rl)ue/ 

um  3'onat^ö  willen 
x.  UnD  e^  war  ein  Änecbt  »om  Sjaufi  ©aul  ge 

nant  '«^iba :  Den  rieft  Der  5V6nig  ju  {id;  -  unD  fprad) 

ui 


II.  REGUM 

j«  t()m  :  SSifl  Du  ntt  ©tba  ?  UnD  er  antwortet : 

btn^/  Dem^necfrt. 

3.  UnD  ber  Ä'öwig  fpraef) :  3fr  nif  jemant)  übrig 
ttom  Jpmiß  ©aul 1  öafj  tcb  Die  ?Sarmt)er^taf<it 
©Ött'tf  an  t!)m  t»)iie  V  ©a'fpracl;  tötba  juni  £6 
ntg  £ä  ifJn&ifj  De|?3'onatI)d  v£>ohn  übrigDer  (abm 
iftan  Dengüfön. 

4-  ^er^ong  fprach:  ££o  ift  er?  UnD£?iba 
fpraef;  jum  ftonig :  if>c  /  er  i)i  im  #aiifj  3Ra$i& 
Def*  <go()n$  Slmmtel  /  ui  £oDabar. 

f.  Söafanöre  Der  5v6nig£>aüiD  bin  nnD  lief'  ibn 
bolen  auf]  Dem  4öau£  sjftacfcir  /  De£  ©obnö  5tmiel/ 
»onSo&abar. 

6.  2Utf  nun  ^ipl)tbofetl>  /  Der  <S?obn  3onat()d/ 
De$  ©oljnä  ©aul  ju  S)at>i&  fam  fiel  er  niDer  auf 
fem  9lngeftef;t  unD  bettete  an.  UnD  £)atnD  fpracb : 
9??ipbtbofetl)  ?  £r  antwortete  =  £ie  bm  tcl;/  Dem 
Unecht. 

7.  UnD  3>afciD  fpracb  ju  ibm :  Sorgte  Dir  ntt  / 
Dan  tdb  wil  gewißlich  ^armbei^ig!  ctr  an  Dir  tbun 
um^onatbd  Deines^jatterS  miüemunD  wü  Dir  aüe 
Slecfer  Deinem  ^atter^  ©aul  wiDergeben  /  ttnt>  Du 
fol|i  für  unD  für  an  meinem^tfcl)  Das  Q3roD  ejferi. 

8.  UnD  er  bettete  ibn  an  /  unD  fpracl; :  $Ser  bin 
icf)  /  Dein  Äned;t  Da&  Du  einen  toDtcn  J&qmb  ange 
fefjcn  bajl  Dem  icb  gleid;  bin  ? 

II.  9  SDa  cieff  Der5\ontg  Den©tba/  Den  $tte$t 
©au!  unD  fpracb  ju  ibm :  5UIe£  wa6  Dem  ©aul  ifi 
jugeborig  gewefen/  unD  fein  ganzes  4?au  jj  /  bab  tci> 
Dem  (öofjn  Deinem  Jperrn  gegeben. 

i  o.  ©o  baue  ihm  nun  fein  £anD  /  Du  /  unD  Deine 
©6bn/unD  Deine  5?nccf)t:unD  bringe  ee  Dem  CSofm 
Deinem  operrn  ein/  mr^peijj/  Damit  er  unteilbar 
tenwerDc:  aber$?ipl)ibüfetb/  Der  @obn  Deinem 
^Derrn  fol  aüejeit  an  meinem  $ifcb  Das  25rob  e|Ten. 
©iba  aber  fyattc  fünfftebe^obn  ujwanfcig^nec&t 
HL  1 1 .UnD  Siba  fpracb  £um  Äonig:  %Bie  Du/mein 
£err£onig  /  Deinem  5viiecl)t  befolgen  f>a|t/  a(fo 
wirD  Dein  Änecfrt  tbun  :  unD5)iipi)ibofetbfolan 
metrtem  $ifd;  ejTen  /  ate  einer  »on  Den  ©obnen  Def? 

iz.  2iber^ipbibofetI)^af feein  f (einen  @obn 
mit  tarnen  wtäfl  :  unD  alle  ^erwanDt« 
frbafft  Dep  £aufl  @iba  Dienste  $?ipbibo> 
feti)- 

13.  SBipbibofeffy  aber  wobeiem  3erufa(em: 
Dan  er  a0  für  unD  fur^onDc}?i\onigö^ifct):  unD 
er  war  lahm  an  bes;Den  Söffen. 

2ms  X.  (ZapttH. 

1.  Smhö  fd)icFt  Stoften  jti  Jpflnon  Der  Qtmmontfcr  £cmg  /  t(jn 
ö&crfMic*  vöuKcrÄ-'ioDliu  irefien/ 1. 


1 1.  ei!/ni 
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timra  IL'U 


CAPUT  IX.  627 
{e,  dixit  ci;  Tunc  es  Siba  ?  Et  iilc  refpon- 
dit :  Ego  fum  fervus  tuus. 

3.  Etaitrex:  Num^uid  fjpercftali- 
quis  de  domoSüul,  ut  faciam  cum 
eo  mifericordiam  Dci  a  ?  DixitqueSiba 
regi:  Supeveltfthus  Jonathx,  debiiispe- 
dibus. 

4.  Ubi ,  inquit,  eft  ?  Et  Siba  ad  regem , 
Ecce ait,  in  domo  eil  Machir  niiiArn- 
mielin  Lodabar. 

f.  Mifit  ergo  rex  David  ,  &  tuüt 
eum  de  domo  Machir  filii  Ammiel  de 
Lodabar. 

6.  Cum  autem  venifTet  Miphibofet;i 
filius  Jonathac  filii  Sau!  ad  David ,  corruit 
in  faciem  fuam,  5c  adoravrr.  Dixitquc 
David:  Miphiboicth  ?  Quirefpondit : 
Adfum  fervus  tuus. 

7.  Et  ait  ei  David:  Netimeas,  quiafa- 
ciens  faciam  inte  mifericordiam  propter 
Jonathan  patrem  tuum,&reftituam  tibi 
omnes  agros  b  Saul  patris  tui,  &  cu  come 
des  panem  in  menfa  meaiempcr. 

8.  Quiadoranseum  ,  dixit:  Qui«  e^o 
fum  fei  vuä  tuus,  quoniam  refpexiftifuper 
canem  mortuum  fimilcm  mei? 
IL  9,  Vocavit  itaque  rex  S'ibam  puerum 
cSaui,  &  dixit  ei:  Omnia  quxcumque  Ci 
fuerunt  Saul,  6c  univerfam  domum  ejus 
dedi  nliodomini  tui. 

10.  Operare  igitur  ei  terramtu,  &  fiüii 
tui,  &  fervi  tui :  &  mferes  riiio  domini  tui  I 
eibos  ut  alatur :  Miphibofeth  autem  fili \h  1 
domini  tui  comedetfemper  panem  iüper 
menfam  meam  d,  Erant  autemSibae  quin-  ju  t-jJ.)J 
deeim  filii,  &  viginti  fervi.  ai!acos  e 

III.  1 1.  Dixitquc  Siba  ad  regem :  Sicut  menüuej. 
j ufTifti  domine  mi  rexfervotuo,  fiefaciet 
(ervus  tuus  :  &  Miphibofcth  comedet! 
fuper  meniammeamt ,  quafi  unus  defi- 
liis  regis. 

ia.  Habebat  autem  Miphibofeth  ft- 
lium  parvulum  nomine  Micha  :  omnis 
verb  cognatio  domüs  Sibx  ferviebat  Mi- 
phibofeth. 

1 3,  Porrb Miphibofeth  habitabat  in  Je- 
rulalem :  quia  de  menfa  regis  jugiter  vef- 
cebatur :  &  erat  claudus  utroq;  pedc. 

Caput  X. 

/.  Hanon  rex  ^AmmvmtArnm  repudiat  D.ividis 
ctnfilationem.  \. 
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f/,  SerVis  DAfi !,  ymsid  confoUn.lurn  de yatri. 
morte  mifa-A*,  infuriam,  ipsiejut  D.tvidbeii.im 
infert ,  contraftii  cjuinque  regum  Sjria  eo- 
/w,4. 

///.  TrofiigAturfemel<tcitcrum.  9. 

i .  uA&um  eft  autem  poft  hxc,  ut  rnore- 
rctur  rex  fihorum  Animon,  &  rcg- 
navitHanon  filius  ejus  pro  eo. 

i;  Dixitque  David:  ^Faciam  miferi- 
cordiam  cum  Hanon  fiUo  Naas ,  ficut  fe- 
cit  patcr  ejus  mecum  mifcricordiam.  Mi- 
ßt ergo  David ,  confolans  eum  per  fervos 
fuos  luper  patris  interitu.  Cum  autem 
veniiTent  fcrvi  David  in  tcrram  riliorum 
Ammon , 

3.  dixerunt  principes  filiorum  Am- 
mon ,  ad  Hanon  dominum  fuum:  Pu- 
tas  quod  proprer  honorem  patris  tui  mi- 
ferit  David  ad  te  confolatorcs  ,  &  non 
ideo  ut  inveftigaret,  &  expioraret  civi 
tatem ,  &  evertereteam  ,  mißt  David  fer- 
vos  fuos  ad  te  ? 

II.  4.  Tuüt  itaque  Hanon  fervos  David, 
rahtque  dimidiam  partcm  barbae  corum, 
&  prsdcidit  veftes  corum  medias  ufque 
ad  nate-s  b ,  6c  dimifit  eos. 

f.  Quod  cum  nuntiatum  ciTet  David, 
mißt  in  occurfuni  corum :  crant  enim  viri 
confufi  turpiter  valde,  &  mandavit  eisDa- 
vid:  Manete  in  Jericho,  donec  crefcat 
barba  veftra ,  &  tunc  revertimini. 

6.  Videntes  autem  filii  Ammon  quod 
injuriam  fcciffent  David  miferunt ,  & 
conduxerunt  merccdc  Syrum  Rohob  c, 
&  Syrum  Soba,  viginti  mijlia  pedirum , 
&  3.  rege  Maacha  milie  viros,  &  ab  Iftob 
duodecim  miüia  virorum. 

7.  Quod  cum  audiilet  David,  mifit  Jo- 
ab  &:  omnem  exercitum  beliatorum. 

8.  Hgrelli  funt  ergo  filii  Ammon ,  & 
direxerunt  aciem  ante  ipfum  introitum 

Korea:  :  Syrus    aurem  Sobä  ,  &  Ro- 
ob,  &  libob ,  &  Maacha  feorium  crant 
in  campo. 

III,  9.  Videns  igitür  Joab  quod  pra*pa- 
ratum  c£fct  adverfum  fepradium,  &  ex 
adverfo  &  fvoft  tergurn.elegk  ex  omnibus 
electis  Krael,  &  inilruxit  aciem  contra 
Syrum : 

lo.rcüquam  autem  partcm  populi  tra-- 
didit  Abiläi  ffatfi  fuo ,  qui  direxit  acienr 
adverius  iihos  Amnion. 


IL  REGUM  CAPUT  X. 

11.  Juanen  üfffd)!tnpff(  fie  mit  2»'r>fd)tmt>HKc;  brr  Wart  tint» 
fileirtf  r  /  unD  jtcr)et  mit  trn  © pvern  wiöcv  ilju  jti  $diV  4 


iir.^Ctrb  t>on3o<*&/  tjerttarl)  »on£)Mil>felbjt  jjefdjfofltti/ 
9- 

t;  9pß"W&eö  begab  fiel)  l>crnac^  /  t>af?  ber3\onig 
simmon  fiarb  /  unD  gönnen  fein  ©ol}n  n- 
gierte  an  fcimt  \\att. 

%i  UnD  £>at>iö  fpraef) :  3$  milQ3armf)erkig; 
feittl)unan4?anon/  Dem  (gobn  >ftcta$/  wie  fem 
Qtoffer  anmir  ^armben<igfeitgetban  bat.  2lifo 
fd>icf te SDamD  auf?/  unD  trottete  if>a  Durd)  feine 
5tnecf>r  über  Den  tobt  licl;en2lbgang  feinet  hatten*. 
2lh>  aber  Die^ncd;tS)aütt)ö  m  Das  i'anD  Der  5\inDer 
Simmon  Famen/ 

r*  @prac(;en  Die  Suchen  Der  Äbcr  Slmmott 
ju  Ration  ihrem  ^errn  ••  9^emfl  Du  /  Dap£>a£iD| 
Deinem  Gatter  ju  ^i)rcn  Die  Softer  ju  Dir  gefanöt ! 
f)ab?  UnD  Dap  S)aiMD  nie  Darum  feine  jCnecf;i'$u] 
Dir  (jefanDt  l)ab  /  Damit  er  erfocfejjcti/  unD  Die  j 
^  taDt^erfpe^en/  unD  auf  Den  (ijuunD  üerDerben 
möge  ? 

Ii.  4.  S)envegen  na!>m  ^anou  Die  ^ned;t  .DaütD^ 
unD  fd)ore  tränen  Den  Q5act  f>afb  ab  /  unD  fdynittt 
tbre£(ei)Der  l)alb  ab  bi^  an  Die  1'enDen/unb  IteJ 
fie  r;inaei)en. 

f.  S'a  fold;c^ Dem  2).aötb  f unD  getban  tvarD  / 
fanDreenbnen entgegen:  Dan  Die OJldimee mar en 
febr  f«)mdblid)gcfd;dnDet'  u.  S)aiuD  befai)(  ihnen: 
bleibet  m  ^cnd;o  /  bif]  eud;  Der  Q5art  mad;fe  a!#/ 
DanfommetroiDerum. 

6.  2(fe  aber  Die  jvtnDcr  Simmon  fa!)en  /  Da^jte 
Dem  SDatuD  unreebt  getban  baaen  /  fa)itf*ten  fie 
hm  /  unD  Dingten  um  ^olD  Die  &\)W  ju  Dvobob' 
unD  Die  säprer  ju  feoba  /  jroan^iij  faufcnD  ?ü?ann 
juSu^/  unDüom5vonig^aau)a  taufenD^ann/ 
unD  üon  3'1^b  jwölff  taufenD  ?^ann. 

7.  S)a  Daö  aciD  borte  /  fa)i<f tc  er  ^oab  ^tn  / 
mit  Dem  gam)en*peer  Der  jtriegö^eut. 

8.  UnD  Die  ^mDer  2lmmon  sogen  f>erau^  /  unD 
machten  ihre  @cblaa>t'OrDnung  tor  JDem  Ein- 
gang Det?  ^bor^.  2iber  Die  <g>ym  x>on  e>oba  unD 
öonOvobob/  unD^ob  /  unD  ^aad;a,  tvarcnab' 
fonDerlid;  im  §elC>- 

III.  9.  nun  ^oab  fal>e  /  baß  Die  2lnttelkmg 
mm  ©treit  fönten  unD  bntfen  miDer  tbn  m 
\md)t  mar  /  nal)m  er  aup  allen  eriefenen  m  3f# 
edel/  unD  mad;te  Die  ©a)laa>t- OrDnung  »iDer 
Die  <^prcr. 

10.  2lber  Den  übrigen $l)eilDef?  ^olcfögaber 
fernem  ^5ruDer?lbifaim/  Der  feine  Scfrfad;fon> 
naugmiDerDie  ÄiuDerSlmmon  nd;tete. 

11  «UnD 


II.  REGUM  CAPUT  XL 


1 1 .  UnD  3oab  fprad) :  3m  Saß  Die  ® »rer  mir 
ju  jtarcf  werDen/  fo  folfl  Du  mir  ju  £ulff  f ommen 


627 1 


1  r.EraitJoab:  Si  prarvaluerintadver- 
fum  me  Syri ;  eris  mihi  in  adjutorium :  fi 


wan  t)ir  aber  £>ic  Ätnoer  Slmnien  ju  fiarct"  wcrDen/ 1  autem  filii  Ammon  pracvalucrint  adver- 

jb  WiUtf;  Dir  baffen.  e  fumte,  auxiliabor  tibi. 

l^.  ©c^tflpffcr/unbf^  Urt^furutlfer  Q5ö(cf|  iz.  Eftovir  fortis,  &pugnemus  pro 
flreitcn/unDfur  t>te©fflt)tutiferö@Ctte^:2lbcr:  populonoftro,  &  civitate  d  Deinoftri : 
Der  4p£rr  WirD  tfyun  I  Wa£  gut  fepn  tr>trD  Vor  hU :  Dominus  autem  faciet  quod  bonum  eil 


in  confpe&ufuo. 

1  5.1niititaque  Joab  ,  Scpopulus  quie- 
ratcum  eo  certamen  contra  Syros:  qui 
itatim  fugerunt  a  facie  ejus. 

14.  Filii  autem  Ammon  videntes  quia 
fugiifent  Syri ,  fugerunt  «Sc  ipfi  a  facie  Abi- 
fai,  e%. ingreflifunt  civitatem :  reverfus- 
queeiljoab  afiliis  Ammon,  &  venit  je- 
rufalem. 

1  f.  Videntes  igitur  Syri  quonia  corruif- 
fent  coram  Ifrael,  congregati  funt  pariter. 

16.  Miutque  Adarezer  c,&  eduxitSvro; 
qui  erant  trans  fluvium  /  ,  ötadduxiteo- 
rum  exereimm:  Sobach  autem,  mägif- 
ter  militise  Adarezer ,  erat  prineeps  eorü. 

17.  Qupd  cum  nuntiat  um  effet  David, 
contraxit  omnem  Ifraelem,  cktranfivit 
Jordanem,  venkque in  Helam-  & dire- 
xeruntaciem  Syri  ex  adverfo David,  & 
pugnaverunt  contra  eum. 

18.  Fugeruntque  Syri  a  facie  Ifrael,  & 
occidit  David iie Syris  feptingentos  cur- 
rus  £,&quadragintamii{iaequitum:  & 
Sobach    prineipem  miiitia?  percufTit  : 


düebi.  jQi 
oc  Cha!d. 
civicaui>u». 


nem2tngcftd)t. 

13.  Silfo  söge  3oab  beran  mit  Dem  QJoIcf/ 
Da£  bet;  tl)tn  war  ■  wtDer  Die  ©prer  ju  fkeife:  Die  ftd; 
alsbalD  aufDie5lud)t  gaben  uor  feinem  2lngejtd;r. 

14.  ober  Die  5vtnDer2lmmon  faben- Da£  Die 
@»rcr  gehoben  waren/nabmenfte  aud?  Dieglucbt 
vor  Dem  ängeMt  5tbtfat/  unD  gaben  ftct>  in Dk 
©faDt  /  uiiD  Soab  joge  auch  uifurf  von  Den  $m- 
Dern  Slmmon  /  unD  fam  gcftSerufalem. 

1  j.  SDanun  Die  <£t>rer  faben /  Daf; fie  von^f5 
rael  gefchlagcn  waren '  verfamUten  fte  fta)  utglctcb. 

/6.  UnD2lDarejer  fanDte  bin  /  unD  fübreteDte 
öprer  herauf  /  Die  über  Dem  Sun;  waren/  unD 
brachte  tl)r4öecr  berui:  ®obad;aber  De£2lDare> 
tertf  gelD  Oberjtcr  war  ibr  £>aubtmann. 

1 7.  Sa  folebes  Dem  SDaötD  f unD  getban  warD/ 
brachte  er  gan^frael  jufammen  /  VinD  joge  über 
Den  ^orDan  /  unD  fam  gen  »foelam :  unD  Die  ©prer 
richreten  tbre  ©cblachtorDnung  wiDer  2)aviD/  unD 
tt>dren  mir  ibm  ein  treffen. 

18.  2lber  Die  <@i;rer  gaben  ftd;  vor  Dem  Singe # 
fiebt  ifrael  auf  Die  SmdjriunD  SoaviD  erfd)lug  von 
Dch@prcrn  ftben  hunDert2$agen/  unD  vierzig 
faufenD  fXcuter :  auch  fchdug  er  @obaa)  Den  gelD* 
Dberfren/  Dafi  er  ali^balD  toD  blib.  qui  ftatim  mortuus  cft. 

19.  Slbcr  alle  Äonig  /  WC(d)e  Dem  5lDarejer  JU      19.  Videntes  autem univerfi  reges,  qui  VaV/Uprx- 
«§)lllff  fommen  waren/  Da  fte  faben  /  D*a£  fte  V0n3f:  crant  in  praefidio  Adarezer ,  fe  vidos  eile 
rael  gefangen  Waren/  WurDen  jaghafft/  unDPo>|  ab  Ifrael,expaverunt& fugerunt  quinqua- 
^envot'Sfrael  aebt  unD  fünfzig  faufenD  9??ann: 
unD  jte  machten  SrtDmttSfra'el/  unu  Dteneten  th^ 
nen:  unD  Die  ©t;rer  fura)ten  fta)  Den  ^tnDern  %\xm 


e  Aiiiio  M. 
I29Ä8. 
Ant.  C!ir. 

\fi.  £up!ira- 

^Nubili'jus 
egtritibus 
graves,  Sc 
iiiftiper 
qüadragiai 
ta  iftillia 
vulgariüni 
c^uicuai, 
qui  partim 
es  equis, 
pairirn 
ex  currihus 
pro!!o!iili-~ 


mon  l;tnführo  ^)ulff  ju  (eulen. 


<tfl)t 

H.  jDifeifafltt  ju  wa-bfrgen/ forlwt  ev  t(>rcn9)?aun  Uviam 
anjj  Dr m  fe'ajjer  /  fcfctcfr  it)tt  juruef  /  verordnet  /  i)itp  er  tu  Oer 
®d)!arf)tumf imune/  i+. 

m. ÖCimmt «et(»abce  jura  2Br i&  /  z6. 

I.  n&©  begab  ftd)  aber  /  nac^  Umlauf  Def 
Vi  ^abrö  /  ju  Der  3ett  /  wan  Die  £6mg  pfTe-- 

gen  jum  6vrieg  au}5juud;en/  Da^  S)aj?tD  Den  5oab/ 
unD  [eine  Ä'necbt  mtt  tbm  famt  Dem  ganzen  ifrael 
auf-fc^td'te/unD  fte  »erbecreten  Dte^vtnDer  Simmony 


ginta  &  otto  millia  coram  Ifrael.  Etfe 
cerunt  pacem  cum  Ifrael  :  &fervierunt 
eis,timueruntque  Syri  auxilium  pra;bere 
ukra  filiis  Ammon. 


rcrei  ut  di. 
cirur  4 

ig 

ditAm: 
UDiverfii» 
oÄögnita 


Caput  XI. 

^pab  Der  amlnomta ®taM/  Bclagctl/  fce-W  olfift^AbU  dvitate  ^tmmonit*mm ,  D*oU  jniillia  j>rs 

ir  SDn»iD  einen  ^(»brutö  mit  ?Rctfefa&ce/  i .  aduliermm  comrnitht.  i.  tcr  qpbiki 

illud  celet  ,   *ddit    ktmicidium  Uri* ,  icurnhusm 


//.  Ut 
i4. 


\Tmn, 


III.  ^AcctptA  Bethßtoee  in  uxortr»,  Dominum  com-  \<t  i .  rar 
tnovit  ad iram.  26.  ) 20.  j . 

i.  pAdum  eftautem,  a  vertente  anno  AnnoM. 

eo  tempore  quo  folent  reges  ad  I?^'cl;r 
bella  procedere,  milk  David  Joab,  &  r' 
fervos  fuos  cum  eo ,  &  univerfum  Ifrael ,  ^°  3[-s  Da. 
&c  vaftaveruntfilios  Ammon,  cvobfede-  Vid.  f o. 
Kkkk  3  runt 


I  Or  undi 
cx  Kali, 

icj  religio  - 
nc  Hcbrxi. 
c  LcV.  i  f. 

d  i.  purirL 
täte  eft  a 
unciiJiruo: 
hoc  cnim 
nun  patiun- 
tur  (jusc 
com  ypiunt; 
«j  d.  con- 
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runt  Rabba:  David  autem  remanfit  in  Je- 

rufa'em. 

i.Dumhxcagerentur,  accidic  uc  fur- 
geret  David  de  ftrato  fuo  poftmeridiem, 
5c  dcambuiaret  in  folario  domus  regia*: 
vidkque  mu'ierem  fe  lavantem,  ex  adver- 
fo  fupcrfolarium  fuum:  erat  autem  mu- 
iierpulchra  valde. 

3.  Mint  ergo  rex,  &:  rcquifivit  quse  cC 
fetmüljer.  Nuntiatnmquceft  ei  ,  quod 
ipia  eilet  ßethfabee  filia  Eham, uxor  Uria? 
Hethses  b. 

4  Miills  itaque  David  nuntiis ,  tulit 
eam  Quae  cum  ingrefia  eilet  ad  ülum, 
dormivit  cum  ea :  c  itatimque  fanttifkata 
d  eft  ab  immunditia  iüa. 

f.  öcreveriaeft  in  domum  fuamcon- 
eeptofeetu.    Mittensque  numiavit  Da- j 
vid ,  öc  ait :  Concepi. 

6.  Mi  fit  autem  David  ad  Joab,  dicens: 
Mitte  ad  me  Uriam  Hethaeam.  Mifit- 
que  Joab  Uriam  ad  David. 

7.  Er  venitilriasad  David.  Quctrfivit- 
que  David  quam  recte  ageret  Joab,&  po- 
pulus,  &  quomodo  adminiitraretur  bel- 
lum. 

8.  Et  dixit  David  ad  Uriam:  Vade  in 


II.  KEGUM  CAPUT  XI 


t  ifi  caftra 
«Iclaca. 


f  reperitio, 

KlaKm 
corporis  & 
aifiüts. 
g  ur  juris 
jurandi  i  n 
meiner  do 
m  un  & 
nxorem 
adirec 


utfb  belagerten  Dvöbba :  £)äöib  aber  blibe  ju  3c* 
rufalem. 

*  3muMttc!f  "a-;::ii^  wrljcff/  mtgjicbju  / 
ba{*  5öawb  auf  Den  -JlCLfymittaq  son  feinem  £ager 
aufrunb  unb  auf  Den,  .Obern  Bernau)  bef?  5?6nig* 
K$en#auj?/ijeyum  giemj/  unD  er  fabeson  feinem 
©emad)  gegen  über  ein  äi'etbftd)  baDen:aberbatf 
■  äßetb  war  felw |cf;on. 

3.  Unbber^onigfanbrebin/  unbliep  fragen/ 
waö  biß  für  ein  Slßctb  wäre  ?  Unb  ifyta  warb  ange* 
jetgt,  Da£  fte  Qxtbfabce/  Die  ^oc^ter  (Sltam  unb 
Uria  befj  4petbiter£  -Ißeib  wäre. 

4.  5Da  fd^icPtc  5T>at>tD  Gottenaus/  xmt)  fie§  fte 
bolen :  naebbem  (te  ju  ihm  f>tncin  f  ommen  war  / 
fcfjlteff  er  bep  ibr :  unD  alebalb  warb  fte  geremtger  / 
ton  tbcer  Unfauberfeif.. 

f*tmbfie  Febrere  liberum  in  ibr  #aui?  /  nad)bem 
fte  eine  grücßf  empfange  f>atte:u.fte  febiefre  bin/gab 
bem£>at>ib  juerfenen  u.  fprad):tcb  bab  empfangen. 

6.3)a  fanbfe  SDaöib  ju  JJottb/unb  fpracl; :  @cn* 
De  ju  mir  Uriam  De:;  £etl)trer.  UnD  $oab  fciniiu 
Urtan>  mm  ,T>at>tD. 

7.  Un.DUrtaefamjuS>at)t'D/  unb  ^avib  frag* 
te  n>n ;  Ob  eö  mit  3oab '  unb  mit  Dem  Qjükf  noU) 
rool  jknbe?  UnD  tvte  Der  ^rieggefübrer  rour# 
De. 

8.  Unb  S)at)tb  fpracfj  jum  Urta:  <53ef;e  tn  Dein 
domum  tuam,  &  lava  pedes  tuos.    Et  Sjqu^  unbwajcbe  teineQufj.  UnbUrtaögteng 

aus  be|  ^ontgö  Jpauj?/  unb  Die  <Spei^  befj  ivomgtf 
folgere  ibm. 

9.  3lberUriaö  fcf;ucfft>orber  ^bur  am  ^au§ 
be^  Könige  mit  ben  aubern  ^necbten  feine&£)errn/ 
unb  gieng  nit  binab  in  fein  4?au#. 

10.  5Da^  warb  Samb  funb  gefban/  burcj)et< 
üd)e/  Diefpracben:Urta6t|tmtinfetn  ^)aup  gam 

UnD  2)a*)iD  fpraa)  ju  Uria :  ^tfl  bu  nit  »on 


egreilbs  eit  Urias  de  domo  regis  ,  fecu 
tusqueefteum  eibus  regius. 

<>.  Dormivit  autem  Urias  ante  portam 
domusregiae  cum  aliisfervis  dominifui, 
&  non  deicendit  ad  domum  iuam. 

1  o.  Nuntiatümque  eit  David  ä  dicenti- 
bus :  Nonivit  Urias  in  domum  fuam.  Et 
ait  David  ad  Uriam:  Numquid  non  de  via 


gen. 

venifti  l  quare  non  defcendifti  in  domum  ber  3veij?  t ommen  V  ^öarum  bt(t  bu  ban  nit  in  betn 
tuam?  ^)au^  binab  gangen  ?- 

r  1 .  Et  ait  Urias  ad  David :  Area  Dei  e  .  t  i,  UnD  Ul'taö  fpraef;  JU  S^atttb :  bte  5!rd)  Q5Öt 
& Ifracl &  Judahabitantin  papiüonibus,  U$  unb %fcatl I unb ^Uba  WObncn  ingclfcn/UHD 


dominus meus  Joab,  &iervi  Domini  metu^err  3o^b/unbbie  .K'necbt  meinem  ^}errn 
eifuper  faciem  terrae  manent:  &ego'  (tgenäuf  DetiKgrDboDemunDtcbfolt  tnmetll^au^ 
ingrediar  domum  meam ,  ut  comedam  &  j  geben  /  foU  eJTen  /  unb  frincfc«  /  unb  bep  meinem 


bibam ,  5c  dormiam  cum  uxore  mea  ?  per 
falutem  tuam  ,  &  per  ialutem  animx 
tuae  f,  non  faciam  renn  hanc. 

1 2.  Ait  ergo  David  ad  Uriam  :  Mane 
hie  etiam  hodie  ,  &  cras  dimittam  te. 
Manfit  Urias  in  Jerufaiem  in  die  ilia  &  al- 
tera : 

1 3.8c  vociviteum David  ut  comede- 
ret  coram  fe  &  bibere[,&inebriaviteum^: 


?Ö3etb  fcblaffen  ?  23er;  beinern  fyyl  1  unb  beo 
bem  S^\)[  Deiner  @eel  /  id)  will  folebeö  nir 
rbttn. 

1  a.^Da  fprad)  ©a»ib  |u  Uriaimbletbe  btfen  ?ag 
noeb  l)k  1  fo  Will  td;  Dtd;  morgen  jteben  laffen.  2llfo 
bltb  Uriaö  ju  jerufaiem  Den  ^ag  über/  unD  Den 
folgenDcn  (^ag  Darju. 

1 3.  UnD  S)at)tb  lube  ihn  1  baß  er  t>or  ibm  a[?  unb 
tranef  /  unD  maebte  tbn  trunef  en :  unD  er gieng  Det? 


It.REGUM  CAPUT  XL        ^  6: 9 

5tbcnt)^f)inöU^/imbfcl)ltc(fnuf  feinem  £aget7trnt  ^uicgreirusverpere^ormivitinfh-arnriio 
Den 5\necj>ten fernem #errn / unD gieng nit binab  i:i  'cum  lervis  dominum ,  &in  domun:!'.i 


IL  1 4.  £)a  c£  nun  merken  roarD  /  fd)ribe  2)at>iD  tu 
ncn(SenDbricffan  3oab/  unD  fd>icfte  tf>ttt>urcf> 
Die  £anD  Und. 

i  f.  Sc  fd>rib  aber  in  Dem  (^cnDbriejf  alfo :  freb 
(etUriam  tm@treit  red)  t  gegenüber  t)a  Der@treit 
am  jldrd3  etfen  itf :  unD  »etfaffef  tf>n  /  Daj?  er  erfra- 
gen nxrDe  /  unD  toDt  bleibe. 

1 6. 311$  nun  ^oab  umb  Die  <S5taDt  fyerlaa.  /  fiel* 
ktt  er  Uriam  an  ein  Ort  /  Da  er  n>u(le  /  Daft  Die  ab 
lerftäref  eftcSRd  nncr  waren. 

1 7.SDa  freien  Dte^dnner  jur@taDr  fyinaiH?  unD 
flritten  roiDer  3cab:  UnDeS  rourDen  etliche  aufi 
Dem  Qjolcf  tjon  Den  Unechten  3)a\>iD$  erlegt/  aud) 
blieb  toDr  Uciag  Der  £e:biter. 

18.  tlnD3oab  fefnefte  bin  ur.D  tbdf  c  DenuDafciD 
alles  5iin>i|ien/n>ie  es  mit  De^reffen  jugangen  wäre- 

1 9.  UnD  er  befahl  Dem  Q5ott^n  unD  fprad) :  man 
DuaüeSöortwm  Streit  jura  5vonig  aufrgereDet 

ao.^tljejt  Du  Dan  /  Daß  er  jorntg  wirb/  unD 
{priest :  Söarumb  fei>D  if)r  fonab.  ju  Der  datier 
f ommen  ju ftreiten  ?  £abt  ityr  nit  gevr-uft '  DaJ  t>on 
Der  grauer  \)il  ^feil  herunter  gefd)offenn?erDen? 

2 1 .  SScr  bat  ^bimcled)  erfd)(agen  /  Den  ©of)it 
3crobaal?  bat  nit  ein^öeib  em  ®tu<f  t>om  5tttH)b 
jtetn  »on  Der  $}auer  auf  il)ti  geworden  /  unD  bat 
tbn  umbS  £eben  braebt  ju  £r;ebcd  ?  StBarumb  fyabt 
tfyr  euch,  fo  nah,  ju  Der^auer  getl)ä?|o  fi#  Du  jage: 
aud)  tft  Dein&nccbt  Urias  Der£erbiter/  toDt  bliben. 

&*,  s2l(fo  gieng  Der  s2?»ott  bin  /  unD  !am  /  ut>D  er> 
jchlete  Dem  2)amD  alles/  rcasifym  %oab  befohlen 
tyatte. 

it.  UnD  Der  Q5ott  fprad)  juSDa^iD :  5Dtc  S&m* 
ner  nabmen  überT)anD  roiDer  uns  unD  fielen  auf  uns 
fyeraup  ins  $tl\) :  roir  aber  machten  uns  mit  <Se. 


am  nondefeendit, 
II.  i4.Fadum  eft  ergo  manc  ,  &  feripfk 
David  epiftolam  ad  Joab  :  miiitc]uepv:r 
manum  Uriac : 

if.fcribensinepiftola:  Ponire  Uriam 
cx  adverfo  belli,  ubi  fortilTimum  eft  prac- 
Iium:  8cderelinquite  eum,  ut  pereufl  js 
intereat. 

16.  Igitui  cum  Joab  obfideretUrbem, 
pofait  Üriam  in  loco  ubi  fciebat  viros  if- 
ic  forti  (Times. 

\j.  Egrejßrque  viri  de  civitate  ,  bella- 
bant  adver  um  Joab,  8c  ceciderunt  de  po- 
pu!o  fervorum  David  ,  <k  mortuus  eil 
etiam  Urias  Hethams. 

i8-  Mißt iraque  Joab , 8c  nuntiavit Da- 
vid oinnia  verba  prxlii: 

rv-pra:cepitque  nuntio  ,dicens:  Gürri 
compJcveris  univerfos  fermoncs  beiliad 


regem. 


h  fc.R*!»- 
ba. 


{  fud; 


c  9- 


co.  fi  eum  viderls  indignari ,  5c  dlxerit : 
QijareacceiTsftisadmurum  h,  ut  prseiia- 
remmi  ?  anignorabatis  quod  multa  defü- 1 
per  exmurotela  mittantur? 

Ii.  Quis  perculTrAbimelechfilium  le- '  ... , 

 i      iV    f  irr  ?' all!  leruat 

robaa!/?  nonne  muiier  mibt  iuper  eum  ,  . 
^tragmen  moIc£  de  muro  ,  oc  mtertecit 
euminThcbcs  »quare  juxta  murum  ac- 
ceflitlisPdices  :  Etiam  fervus  tuus  Urias 
Hethams  oeeubuit. 

tz.  Abiit  ergo  nuntius,  &  venit,  8c  nar- 
ravit  David  omnia  quae  ei  prxcepe.at  Jo- 
ab. 

23-Etdixit  nuntius  ad  David:  Ptapva- 
luerunt  adveriüm  nos  viri,  8c  eg; cili  funt 
ad  nos  in  agrum  :  nos  autem  facto  imne- 


tvaltanftc/  unD  tcrfolgeten  fie  b$  an  Der  <&ttiot  tu  perfecuti  eos  fumus  ufejue  ad  portam 


civitatis^ 

i^-.Et  direxerunt  jacula  fagittarii  ad  fer- 
vosruos  cx  muro  defuper  :  mortuique 


14.  UnD  Die@d)uf?en  richteten  ibre^feil  »on  Der 
Malier  auf  Deine  mttfyt  1  \>en  oben  berab  ?  Da  bti 

ben  ttiiebe  toDt  \>ün  Den  ^\ncd;ten  Dc^  ^ontg^/  fo  \  funt  de  fervis  regis,  quin  etiam  fervus  tu 
i|l  aud)  Demilnecbt  Uriaö  Dervpetl)iter/toDt  bliben.  j  us  Urias  Hetha^us  mortuus  tQu 

a  f.  UnD  5)aüiD  fprad;  jum  Rotten :  ö$  folfl  Du      a  f .  Et  dixit  David  ad  nuntium  :  Hxc  di- 
3oab  fagen :  £aj*  Daö  S>ing  Deinen  Stfhitb  nit  bre- 1  ces  Joab :  Non  te  frangat  üb  res :  varius 
I  d;cn  :  Dan  im  Ärieg  tragen  ftd>  aüer^anD  ^dü  JU :  enim  eventus  elt  belli;  nunc  hunc,&  nunc 
U11D  Daö  ^d)tt>ert  fnjTet  je^t  Olfen  balD  jenen  jldr   illum  confumitgladius:  confortabellato- 
(f  c  Deine  ^tieg^  Üeut  itlDer  Die  ^StaDt  /  Damit  DU  '  res  tucs  adverfus  urbem.utdeftruas  eam, 


te  jer  ji^cejty  uud  ttmtyM  (ie. 


8cexhortare  eos. 


i.  26.  Über  Dae  äöeioUnd  yf3rete,Dapir;r?}»ann  III.  16.  Audi  Vit  autem  uxorUria: ,  quod 

mor- 


/per  ftp« 
rcr.i  dies, 
tnvvc  He- 
brxoi  uiji 
F.ccli.  2  2. 
-5 .  &  ad  oc . 
cultau- 
<'um  aduL 

Kill  1U. 


< 
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iLKEGUM  CAPUT  XII. 


rriortuus  efTet  Urias  vir  Rius ,  &  planxit  / 

cum. 

27.  Tranfa&o  autem  luttu,  miht  Da- 
vid ,  &  introduxit  eam  in  domum  fuam, 
&facbieft  eiuxor,  peperitqueei  filium, 
&  cii  plieuie verbum  hoc,quod fecerat  Da- 
vid ,  coram  Domino. 

Caput  XH. 

I.  David puL parabola  a  Nathan  prapoßta,  in  fiip- 
fitm  pilit  ßntentiam:  unde  Nathan  multa  siii 
minatur  incemmo  la ;  g. 

II.  CornpunfLo   culba.  randi 
na:  13. 


u)n. 


tobt  bUben  war  /  unD  fte  beweinefe 


culpa  condonatur  ,  manente  px- 
111.  Mcrtüo pv.ero  illo  ,  nafeitur  Salomon  ;  2  c. 


27.  Site  aber  Daö  Mauren  tollen bef  war/fanDte 
£)at>!Dl)tn  i  unD  füllte  fte  in  fein  Jbau£  /  unDfte 
warD  fein  Söeib  unD  gebabr  ti)m  einemSobn:  unD 
Daö^öertf/  Da^atiDgethan  i;at  /  wtfifielDem 
4?£rrn  tor  feinen  2lugen. 

2)«öXII.  (Eapttel. 

1. 9ia(f)an  »erwet{;f  £)<nnb  feine  ©wä  öuvcfo  ®ieia)uu(i/  tmt> 
wrtuuDigt  tym  @£>tte$  ©trnff/ 1. 


Chr. 


iy.  Civitas  J{abba  cum  mann  t  ultione  dir  ui  tut-, 
4Ccepto  diademate  pretioßjßmo  regis,  i(>. 

Arno  M.  I  I*  ergo  Dominus  Nathan  ad  Da- 

2t)7Q.  antj  vid  :quicura  venifler  adeum ,  di- 

io;4.  xitei:Duo  virierantin  civitate  una,  ünus 
dives ,  5c  alter  pauper : 

a.Dives  habebat  oves,&  boves  pluri- 
mpsvalde. 

3.  Pauper  autem  nihil  habebat  omnlno, 
praeter  ovem  unam  parvijlam,quam  eme- 
rat  &  nutrierat,  &  qux  creverat  apud  eum 
cum  filüs  eiusfimul,  deparie  illiuscome- 
dens ,  &  de  caiiee  ejus  bibens,  &  in  finu  il- 
lius  dormiens  :  eratque  Uli  ficut  fi- 

A.Cum  autem  peregrinus  quidam  a  ve- 
nifletaddivitem  ,  parccnsälle  (liniere  de 
ovibus  &  de  bobus  füis,  ut  exhiberet  con- 
viviumperegrino  ilii  qui  venerat  ad  fe,  tu 
Jit  ovem  viri  pauperis,  &  przparavit  eibos 
homini  qui  venerat  ad  fe. 

f.  Iratus  autem  indignationc  David  ad- 
verfus  hominem  illum  nimis,dixit  ad  Na- 
than :  Vivit  Dominus  •  quoniam  hlius 
mortis  eft  vir  quifecit  hoc. 

6.  b  Ovemreddet  in  quadruplem,  eo 


*  Pere- 
grinus 
hofpes  eft 
Jibido  feu 
intenipe. 
-raus  Sc  pru, 
rieis  coa. 
cupifeen- 
tix  appe- 
tir  iis. 


i>  Exod.Zi 
c  i  abftiime 

1X1. 


11.  ©a&ib  erfennf feine  «SmiE»  /  erlangt  $3erje  t)&tmt} :  1  j. 

Iii.  %xs$tt  fid)  unD  93et|)fn6ce :  wefdje \\)m  Den  (Safomon  ge« 

teeret  /  20. 

iv.  Siabba  wixb  tan  ©a»t&  eingenemraen  /  un&  f;arr  ge« 

ftrfiffr/26. 

Da  öcrnunjiti^m  fam  /  fprad>  ct^u  tf)m. 
(Sö  trafen  jt^cen  Banner  in  einer  tötaDt  /  Der  eine 
tuar  reief)/  unD  Der  anber  mar  arm. 

a,S)ec  3vetcf;e  l?atte  fel;r  ^ocf;af  unb  9ün; 
Der. 

3»  SlberDer  2frm  ^atte  tticf;f£  mebr  /  Dan  nur  ein 
em&aetf  ©cbdflein  /  Daö  er  gekauft  unD  auffcrjO' 
aen  barfe  Datf  auc^  bet)  iljm  ntu:  feinen  5vtnDern  jib 
gfeic|  aufeetvaebfen  roanetf  I>affe  ton  feinem  s^>rcD 
ßeiTea  atnD  au^  feinem  ^ecber  .aetruucfen  /  unD  in 
fei:  ;er  <&a)t)|;  aefci;(affen :  unD  cö  war  tym/Qle  \vä> 
re  cö  feine  £bcf;tcr  .qewcfen. 

4. aber  ein  ^rembDer  ju  Dem  3\eta)en  fam  / 
fcDonte  er  ju  nehmen  ton  fetneitfeu)afen'  unD^ütt' 
Dern  Damit  er  DemgrembDen  ein  ©aftmabf  pirk^ 
tetc  /  per  ju  ihm  fommen  war  /  fonDern  nam  Da^ 
(^c^uffein  Dcfi  armen  ^anns/  unD  bereitete  Daton 
6w  fuc  Den  ?0]enfd)en  /  Der  ju  il;m  fomen  tvar. 

f .  $>a  warD  5öa»iD  über  Die  ^afj  jorni.a  /  unD 
erailtnmete  wiDer  Den  9)?enfcbcn/  unD  fpracl^u 
!  ^ati/an.  ©oroabr  Der  Jp£3\9v  hbtü  Dcr^ann 
I  tftein  ivinD  Defj^oDfö/  Der  Da^  qcü)cm  i)at. 
I    6.S)aö^cbaf  foll  er  aueb  tierfacb  wiDerumb  ge« 
qubdfeceritverbumiilud,  &nonpeper-  jbe»/  weil  er  Da^  geJl)on  l)at  /  unD  uit  gefa)onet 


d  Cc.  pote, 
r-it  ducere 
ü  veilct 


centf. 

7.  Dixit  autem  Nathan  ad  David  :  Tu 
es ille  vir:  Hsec dicit Dominus  Deus Ifra- 
eI:Egö  unxi  tein  regem  fuperlfrael,&  ego 
erui  te  de  manu  Sau! , 

8.  &  dedi  tibi  domum  domini  tui,  & 
uxores  domini  tui d  in  (inutuo  ,  dedique 
tibi  domum  Ifrael  &  juda:  &  fi  parva 
lunt  ifta  ,  adjiciam  tibi  multb  majo  - 
ra. 


l;at. 

7.  §ta  fpraeb  Wawern  $u  ^>at>tt> :  S)u  biß  Werfet» 
big  ^ann.  ©ig  fagf  Der^)g9vüv  Der  &Ott3\^ 
rael '  ieb  l>ab  Did;  jwnt  ^onig  cjefalbet  über  Sfrael  / 
unD  ich  bab  Did;  auf?  Der  .&ant>  ©aul  errettet/ 

8. 3$  bab Dir  aueb  Daö  ^paujj  Deinem  ^>errtt  gt* 
geben/  unD  Die  flöetber  Derneö  ^errn  in  Deine 
@cf;of?/  Darju  i>ab  icl>  Dir  Daö  .»paufj  3frae(unD 
3uDa  gegeben :  unD  wo  Di^  ju  gering  /  fo  will  ich  Dir 
»tlgroiTcre&ing  Darjutbun. 

9.  S©a, 


II.REGUM  CAPUT  XII.  6 


9.  SSßarumb  baft Du  öan  Da3  S$ort  Deß  #€rm 
»erachtet  Dafj  Du  fer)fe$  tl>dtcfl  \>or  meinem  2lnge-- 
ftcf)t?Uriam  DenJpetfyiter  baß  Du  mit  Dem@d)tt>ert 
eifcl)(agen'unD  ^aft  fein  SSßcib  Dir  jum  $ßeib  ge* 
nommen  /  aber  iljn  r^afl  Du  mit  Dem  ©djrocrt  Der 
5?inDer  2lmmon  gefoDtcf. 
-  1  o.S)arumb jöfl  Do^©d>vt>crf  öon  Deinem#aufj 
nit  weichen  in£roigfeu7  weil  Du  micJ;  wracktet 
baff /unD  DaS^öeib  Und  Deß  $tti)iuv$  Qmonv 
men  /  Dafj  fte  Dein  SLBetb  fetm  foll. 

1 1 .  £)erowegen  fagt  D$  Der  #£rr ;  ©ifje  /  id) 
will  ein  Unglücf  über  Dieb  erweef en  /  aufj  Deinem 
4oau£  /  unD  will  Deine  Leiber  nebmen  auf?  Deinen 
3lugen  unD  fte  geben  Dciricm*Rdd)fren/  unD  Der  foll 
bep  Deinen  Süß<ibemfd;laffen/  öorDem  2lngeftcf;t 
Difer  ©onnen. 

1 2. 2)an  Du  ty&ftö  f>eünbüc^  getl>an:td>  aber  will 
Dig  ^Bercf  t^un  t>or  Dem  2lnge|Kbt  De£  ganzen  3f 
raeltf  /  unD  ODr  Dem  2lmjeftc&t  Difer  Tonnen. 
II*  13.  3>a  fpracb  2)at>iD  511  ^atftan  :  td?  fyab  Dem 
Jpgrrn  gefünDtget.  UnD  Nathan  fyracl)  $u  2)a> 
tnD :  Der  bat  auej)  Deine  <25üuD  binweg  ge* 
nommen :  Du  wirft  nit  (Serben. 

H.föletcbwobl/  DieweilDu  gemacht  ^aft/  Daß 
Die  SctnD  Def?  #(£rm  gelagert  fyaben  /  Darumb  foll 
Decv£oj)n  Deß  $oDttf  gerben  /  Der  Dir  gebogen 

1  f  .UnD^atban  fettete  wiDerunw  in  fein£ai$. 
UnDDer#£rrfcblugDa$  ÄinD/  Daö  Uria  Sßetb 
Dem  SDamD  gebogen  fyatte  /  DM*  feine  Hoffnung 
an  ü)m  war. 

16.  UnD  ©<n>t&  bat  Den  Jfrgttn  für  Datf 
ÄinD :  er  enthielte  ft'cj)  aud)  t>on  ©peif*  unD  faftete/ 
unD  gteng  abfonDerlta)  an  ein  örtl)  /  unD  lag  auf 
Der<£i'Den. 

17.  2)a  famen  Die  ©tefle  feinet  £aufj  /  unD 
nötigten  tfm/  Daf  er  wn  Der  (SrDen  auf|lünDe  / 
unD  ec  wolte  mcfjt/unD  naljm  aud;  feine  ©peiß  mit 
il)nen. 

18.  UnD  ertrug  ftcfyju  am  ftbenDen  $ag/  Daf? 
Daä  5linD  ftarb.  UnD  Die  £ned>t  £>aioiDS  fureb 
teten  ftd>  u)m  anjufagen/  Da£  Da£  £inD  gejtotben 
wäre  /  Dan  fte  fprad;en :  ©tl>e  /  wir  baben  mtt 
ibm  gereDet/  Da  Datf  ÄinD  nocf>  im  Seben  war/  unD 
er  i>6rete  unfere  ©ttmm  nid>t :  wteml  mefyr  wirD  er 
fieb  befummecn/  «an  wir  fagen :  2)atf  £tnD  tjt  ge* 
ftorben  ? 

r  9. 2)a  nun£>awD  faf>e/  Da^  feine  £ned)t  ^etm* 
lieb  mit  einanDer  rcDeten/  loermercf  t e  er/  Da§  Da£ 
ÄinDlein  gefiorbe'  war:un  er  fpraef)  ^u  feinen5lned> 
ten:  3ft  DatfÄD  gejloi'ben'i  ©ie  antworteten  i^m: 

tt>  geworben. 


occident 
dunv 


9.  Quare  ergo  contempfifH  verbum  } 
Domini, utfaceres  malum  in  confpc&u 
meo  FuriamHethxum  perculTifti  e  gJa- 
dio, &uxoremii!ius  aeeepifti  in  uxorem  | 
tibi,  &  interfecirti  cum  gladio  filiorum  j 
Amnion. 

1  o.  Quam  ob  rem  non  recedet  gladius 
de  domo  tua  ufque  in  fempiternum ,  eo 
<^uod  defpexeris  mc  ,  &  tulcris  uxorem 
Ürix  Hetnad,  ut  eilet  uxor  tua. 

11.  Itaquehrcc  dicit  Dominus:  Ecce, 
egofufeitabo  fuper  te  malum  de  domo 
tua,  &  toliam  uxores  tuas  in  oculis  tuis ,  8c 
/dabo  proximo  tuo  ,  «Sc  dormiet  cum^"1^' 
uxoribus    tuis  in   oculis   Soli*  hu-  ilQ 


JUS 


d .  pec- 


ieavi  in  U. 
[riam  &  fa~ 


ia.Tu  enimfeeifti  abfcondite:ego  au- 
tem  faciam  verbum  iftud  in  conlpe&u  'c'os  cius 


omnis  Ifrael ,  &  in  confpedtu  Solis. 
II.  15.  Et  dixit  David  ad  Nathan :  Pecca- 
vi Domino^.  Dixkque  Nathan  ad  Da- 
vid: /;  Dominus  quoque  tranftuht /  pecca- 
tumtuum:  nonmorieris. 

14.  Verumtamcn  ,  quoniam  blafphe- 
mare  feeifti  inimicosDominhpropter  ver- 


iti  ßethfa- 
bec  quim 
i  ad  fqc^urn 
axiultciium 
pcllexi,  in 
pepuluut, 
propeer 
n:alum 

bum  hoc,  filius ,  qui  natus  eft  tibi  \  morte  ;e3"n,l*'u™» 
monetur.  L  u 

xirae  c'olctj 
Dotiuno. 
Tirtn. 
h  EccliAj* 

i  fiiftuür  di» 
tnitrcü.lo. 

corporis 
fantuore» 


ut  habet 


if.Etreverfuseft  Nathan  in  domum 
fuam.  Percuffit  quoque  Dominus  par- 
vulum^,auempepererat  uxoruriaeDa- 
vid,  Scdelpcratus  eft. 

16.  Deprecatusque  eft  David  Domi- 
num pro  parvulo  j  &  jejunavit  David  je- 
junio  ,  &  ingrellus  feorlum  /,  jacait  fuper  |J[ 
terram. 

17.  Venerunt  autem  feniorcs  domüs  \Ifc*per-. 
ejus ,  cogentes  eum  ut  furgeret  de  terra :  nöftavi* 
qui  noluit,  nec  comedit  cum  eis  ci- 
bum. 

1 8.  Accidit  autem  die  feptimä  ut  more- 
returinfans:  timueruntque  fervi  David 
nuntiare  ei  qubd  mortuus  e/Tet  parvulus. 
Dixerunt  enim:  Ecce  cum  par vulux  adhuc 
viveret ,  loquebamur  ad  eum ,  &  non  au- 
diebat  vocem  noftram  :  Quantö 
magis  11  dixerimus  mortuus  eft  puei ,  i'e  af- 
fliget  ? 

19.  Cum  ergo  David  vidiffet  fervos 
fiios  muflitantes/intellcxit  quod  mortuus 
efletinfantulus:  dixitque  ad  fervos  fuos: 

j  Num  mortuus  eft  puer  ?  Qtd  refpoode- 
runt  ei:  Mortuus  eft. 

1  L11I  III.  10. 


m  l.  w. 


n  An.  M. 


#  fti  Domi- 
li  u*. 


so.  i. 


<M4  II.  REGUM  CAPUT XII/ 

IILto.  Surrexit  crgoDavid  de  terra,  &  lo-  j  III.  ao.  2)a  fhinD  SDaS5it)  auf  »Ott  ber  (£rben/  unb 

wufcheftd)/  unbfalbetefidy  unb  nac^Dem  et  ein 
anbete  ÄfepD  angethan/  gieng  er  in  Das  #auf*  be£ 
unb  bettete  an/  unb  er  fam  in  fein 
ouc  m  poncrent  ei  panem,  et  come-  #aujj/  und  begehrte  /  baß  fte  ifym  33rob  wrleg* 
ait.  ten/  unberafj. 

21 .  Unt>  feine  Unecht  fprad)en  ju  ijrn :  2öa$  ift 
bif?  für  ein  JÖina/  baä  Du  gethan  l^afl  ?  £)u  bafl  um 
be§  $mb$"  willen  gefafict  unb  geweinef/  ba  e$  nod) 
im  £eben  mar :  aber  nadjbem  ba$5\tnb  geftorben  i|I/ 
bifl  Du  aufgeff  anben  unb  haft  SSrob  gelTen. 

22.  Unb  er  fprad;:  Umb  bei?  ÄinDS"  willen  fyab 
ich  gefafTet/  unb  geweinct/  ba  etf  nod)  lebte/  ban  id) 
fpraef) :  $ßer  weifet  /  ob  mir  e£  x>ilkid)t  ber  «£>£rr 
fd)end:ef /  unb  Das"  5\  inb  leben  modrte  ? 

a3-^un  aber/ warum  foü  tcf>  fetten/  bieweil  cä 
gefbrbenifh&an  id;tf  aud;  nunmehr  wiberumju? 
ruef  forbern:  3d).^erbet>/ime^rsuir;m  fahren  / 
aber  eö  wirb  nit  wiberum  $u  mir  fommen. 

*4-  Unb  3)amb  trotte  bie  £3ethfabee/  fein 
Sßeib/  unb  meng  ju  ihr  hinein/  unb  fd)lteff  ber;  ihr : 
unb  fic  gebaut*  ihm  einen  ©obn/  unb  er  nennete  (tu 
nen  tarnen/  Solomon/  unb  ber  #£rr  f>atte  Den* 
felben  lieb. 

af.  Unberfanbteburd;bie#anbbe£  ^rophe* 
ten  Nathan  i  unb  nennete  feinen  tarnen :  SDer 
beliebte  bej*  ^oSrrn/barum  Daj}  if>n  Der  £)£rr  lieb 
hatte. 

IV.  a6.  f  Igitur  pugnabat  Joab  contra  i  iv.  26. 3oab  aber  dritte  wiDer  Rabbath  Der  5\in* 


tus  unetusej;  efbeumque  mutarTct  veftem, 
ingreflüs  elt  doimim  Domini  :  Scadora- 
vit,  &venitin  domum  fuam,  petivit- 
uc  ut  poncrent  ei  panem,  6c  conic- 
it. 

n.Dixcruntautemei  fervi  fui:  Quis 
eftfcrmo/H,  quem  feeifti  ?  Propter  m- 
fantem,  cum  sdhucviveret,  jejunafti  & 
flebas :  mortuo  autem  puero ,  furrexifti , 
&  comedifti  panem. 

22.  Quiait:  Propter  infantem,  dum 
adhuc  viveret ,  jejunavi  &  rievi :  dicebam 
enim:  Quis  icitfi  forte  donet  eummihi 
Dominus ,  3c  vivat  infans  ? 

13.  Nunc  autem  quia  mortuus  eft,qua- 
rcjejunem?  Numquid  potero  revocarc 
eum  ampliiis  ?  ego  vadam  magis  ad  eum: 
ille  verö  non  revertetur  ad  me. 

14.  Et  confolatus  eft  David  Bethfabee 
uxorem  fuam ,  ingrefsusque  ad  eam,  dor- 
mivitcumea:qu«genuitrilium«  ,  8c  vo- 

^97i- Anf.'  cavit  nomen  ejus  Salomon  ,  &  Dominus 
*  dilexit  eum. 

2  f.Misitque  0  in  manuNathan  prophe- 
tae,  &  voeavit  nomen  ejus,  Amabilis  Do- 
mino ,  eb  qubd  diligeret  eum  Domi- 
nus. 


Rabbath  filiorum  Ammon,  &expugna 
bat  urbem  regiam. 

27.  Misitque  Joab  nuntios  ad  David  , 
dicens :  Dimicavi  adverfum  Rabbath ,  6c 
capienda  eft  Urbs  aquarum. 

28  Nunc  igitur  congrega  reliquam  par- 
tem  populi ,  &  obiide  civitatem  ,  5c  cape 
eam :  ne ,  cum  a  me  vaftata  fuerit  urbs , 
nomini  meo  adferibatur  vic-toria. 

25.  Congregavit  itaque  David  omnem 
populum,  &  profeftus  eft  adverfum  Rab- 
*idoli,nam' bath:  cumque  dimicaifet ,  eepit  eam. 
icMelchomj  30.  Et  tulit  diadema  regis  q  eorum  de 
interpreta-;  capite  ejus  ,pondo  auri  talentum,  habens 
gemmas  pretioiilTimas ,  Scimpoiitum  eft 
Tuper  caput  David.  Sed  &  praidam  civi- 
tatis afportavit  muitam  valde : 

1 1  .populum  quoque  c;us  adducens  fer- 
ravit  r  ,  &  circumegit  iuper  cos  ferrata 
curpenca :  divisitque  cultrisy ,  &  traduxit 
in  typo  iaterum :  uc  feeit  univerlls  civita- 
tibus  filiorum  Ammon;  öc  reverfuseft 


tur  rex  cü 
raiu* 


y  iferrij 

feeuit. 
/  70.  fecu, 
tibus.. 


ber  Amnion  /  unb  befturmete  bie  ^oni^ltc^e 

17.  Unb^oab  fef;icfte  Rotten  ju  £)atib/  unb 
fprad; :  ^rf)  N>  ^'ber  3vabbatr;  gefiritten/  unb  bie 
S23aifer  jlabt  foll  nun  eingenommen  werben  : 

2 8.  ! Herwegen  bringe  baö  übrige  ^oief  jufam? 
nun  ' unb  lagere  bid;  »or  bicvStabt/unb  nim  fie  ein: 
i>an\it  ber  ©ig  meinem  tarnen  nit  jugefcj^riben 
werbe/wan  Dicv^tcitt  t>on  mir  folt>erwü|tet  werbe? 

29. 211  fo  brachte  ©aüib  alleöQ}olcf  jufammen/ 
unb  joge  l)tn  wtber  tKabbatl) :  unb  ba  er  wiDer  fie 
dritte'  eroberte  er  fie. 

30.  Unb  er  nafym  bie  dron  ivreö  ^onig^  t>on  fet^ 
nem^)aupt/  bie  am  &t\vid)t  ein  Zentner  ©olbö 
hielt  unb  waren  fer;rfi5|i(id;eSbeliIein,baran:  unb 
fie  warb  bemS)amb  auf  fein  #aupt  gefegt:  auc^ 
führete  er  einen  fefyr  groiTen  0\aub  auö  ber  ^tatit : 

5  r .  Siber  baö  Q>olcf/  baö  barinnen  war  •  führet 
er  herauf/ unb  jerfdgete  fte/unb  liefi  epferne  9S3a# 
gen  über  fie  herum  fahren/  unb  jerfchmtte  jle  mit 
^ieiTcrn/  unb  joge  fie  herburd)/  wie  man  bie  $ie> 
gelficmformiret:  alfo  tl>at  er  allen  ©tdbtcn  ber 

^in^ 


II.REGUMCAP 
5\inDcr2unmon:  bartmch  joge  .^ai)t2v  /  unD  Da£ 
gan£e  £eer  »iDerum  gen  3'erufiilem. 

2><iöXIII.  daptul 

K  ?(mnon/  t>tt  erf?$e&o!)rne®o()n£><wi>  /  |cf)anbrt  frinc 

©cbwrfJer^framflr/ i. 
Ii.  QS3tri>  megcn  Dtfer  &f  utföanb  von  5(6fa(om  emfirgf/ 1  j . 

nl.  9t6ffl(om  mmmf  bte^f»ct)tiu  ^olomai/  i>em£i>mg  $u 
©rjTur :  £)ami>  aber  beweinet  Siran«!/  J4- 

i.       begab  ftc&  aber  hernach/  Da§  2lmnon/  Der 

^<E>ohn  SDaüiDtf/  fichoeruebtein  bitfStym* 
ffer2lbfalomö/De£  @obn$3)a»iD$/»elche  überaus 
fd;i$n  mtf  tymnat  genant 

UnD  er»ar  fo jehr auf  ftc  verliebet/  Daß  er 
auch  Francf  »avD  um  $m  £teb  »illen:  Dan  Die« 
»eil  fte  eine  3ä«öfc«u  »ar  /  Duncfte  ihn  fcf;»er 
fepn  /  et»aö  unehrlich^  mit  il)r  ju  begeben. 

3.  2lber  3unnon  hatte  einen  greunD/  mit  $?a* 
mcnS'onaDab/DerDef?  ©emmaa/  £)at>iDö  25ru* 
Derö  vSohn  »ar/  ein  (ehr  »eifer  9#ann. 

4*  ©ifer  fprad;  ju  ihm :  StBarum  »irftDu/  £> 
©ohn  De{?  £6ntgM>on$ag  juc£ag  fo  mager  ?  »a* 
rumgibftDu  mirö  nit  juerfennen  ?  UnD  2lmnon 
fprach  ju  ihm :  $ch  hab  Die  thamar/  meineö  35ru* 
Dertf  2lbfalomtf  Schweflet  £ieb  ge»onnen. 

y .  S'onaDab  ant»ortct  ihm :  £cge  Dich  auf  Dein 
$8tÜ)/  unD  nimm  Dich  an/  al6  »an  Du  franef  »d* 
reft unD  »an  Dein^atter  Fommt/Dich  uibefuchen/ 
fo  fpnch  ju  ihm :  3ch  biete  la^  Doch  £bamar  meine 
©ch»efter.  Fommen/Dap  fte  mich  fpetfe/unD  ein^e* 
muj);bcrcite/Da§  ich  i^on  ihrer  x^anD  effen  möge. 

6. 2llfo  legte  ftch^lmnon  niDcr/  unD  nam  ftd>  an/ 
al$  »an  er  f ranef  »dre ;  Da  nun  Der  5vonig  Farn  ihn 
jubefuchen,  fprach  2lnmon  jumÄonig :  3'ch  bitte  / 
faß  meine  6$HMßä$$aiiMr  Fommen  'Da£  ftc  mir 
pet;  ©üplein  in  meinem  21nfel)en  mache/ unD  Daj? 
ich  w  ©pei§  üon  ihrer  $wb  nehmen  möge. 

7.2UfofanDte£>aoiDnach  $bamar  tntf  Jpauß/ 
unD  fprach :  £omm  in  Da£  »pau§  Deineö  Q5ruDertf 
2lmnon  *  unD  mad;e  ihm  ein  ©emö  {?. 

8.  UnD  thamar  Farn  in  Das  $mtys  tbretf  $£ru; 
Der£2lmnon:  er  aber  lag  ju  Q3ctf> :  unDjie  nahm 
$9?ef)l/  unD  mifchte  c£/  unD  machte  etf  Dünn/  unD 
Föchte  Die@üplein*>or  feinen2iugen. 

9.  UnD  ftc  nahm  Daffelbtg/  »atf  ftc  gefocht  hatte/ 
unDfchüttcteedauö  unD  feilte  e£  ihmoorrunDer 
»olte nit effen : unD 2lmnon  fprach:  Reißet  jeDer* 
man  von  mir  hinauf  gehen.  UnD  atö  fie  jeDerman 
au$ge»ifeu  hatten. 

10.  ©prach  9imnon  ju  Shanwr :  bringe  Die 
<E5pe$  in  Die  Cammer  herein/  Da§  ich  fte  uon  Det« 
ner  £anD  eflfe*  SDa  nam  thamar  Die  ©üplein  / 


UTXIII. 

David  ,  & 
falem. 


omnis    exercitus  in 


Jeru- 


Caput  XIII. 


/.  ysfmntn  tpprimit firorern.  j . 

IL  ^fbfidom  propter  ineeßum  cum firtre  Thtmur 

enm  occiait  /23. 
///.  ^yil?  irato  J>*'rc  profugus  ad  regem  Geffnr,  trK 

l,H5*nnis  il>i  permanet.  J4. 

1.  "c«A6tum  cfl; auceoi poft  hsec, ut Abfa- 
*   lom  filii  David  fororem  4  fpeciofif- 

fimam,  vocabulo  Thamar,  adamaret  Am- 

non  filius  David, 
a.&deperireteamvald^;»  ita  ut  prop- 

ter  amorem  ejus  eegrotaret :  quia  cum  ef- 

fet  virgo ,  difficilc  ei  videbatur  ut  quippi- 

am  inhonefte  ageret  cum  ea. 

3.  Erat  autem  Amnon  amicus ,  nomine 
Jonadab ,  filius  Semmaa  fratris  David,  vir 
prudens  valde  b. 

4.  Qui  dixir  ad  eum :  Quare  fie  attenua- 
ris  maciefiiiregisper  fingulos  dies  »  air 
non indicas mini  (  Dixkque  ei  Amnon: 
Thamar  fororem  fratris  mei  Abfalom 
amo. 

Cui refpondit  Jonadab:  Cuba  fuper 
le£tum  tuum ,  8c  ianguorem  firtiuia  :  cum- 
que  venerit  pater  ruus  ut  vifiret  te ,  die  ei : 
Veniar,  oro,  Thamar  foror  mea,  utdet 
mihi  eibum ,  &  faciat  pulmentum  ut  co- 
medam  de  manu  ejus. 

6.  Accubuit  itaque  Amnon,  &  quafi 
cegrotarc  eeepit :  cumque  veniffet  rex  ad 
vilitandum  eum ,  ait  Amnon  ad  regem: 
Veniac ,  obfecro ,  Thamar  foror  mea ,  ur 
faciat  in  oculis  meis  duas  forbitiuneulas  c , 
&  eibum  capiam  de  manu  ejus. 

7.  Mifit  ergo  David  ad  Thamar  do- 
mum,dicens:  Veni  indomum  Amnon 
frarris  tui  ,  &facci  pulmentum. 

5.  Venkque  Thamar  in  domum  Am- 
nort  fratris  lui:ille  autem  iaeebat:  qu^  toi- 
lens  farinam  cornmifeuit :  &  liquetaeiens , 
in  oculis  ejus  coxit  forbitiuneulas. 

5.  Tollensque  quod  coxerat ,  effudir , 
&  pofiiit  coram  eo  ,  6c  noluit  comedere  : 
dixitque  Amnon  :  Eijcite  univerlbs 
a  me.  Cumque  ejeciilent  om- 
nes  , 

10.  dixit  Amnon  ad  Thamar :  Infer  ei- 
bum in  conclave  d,  ut  vefear  de  manu  tua. 
Tulit  ergo  Thamar  forbitiuneulas  ,  quas 
Ulla  fece- 


Anno  IdL 
3972.  An» 
Chr.  IOJ2- 
a  foror  di- 
citur  Aijfä- 
lonis,  qüta 
cidem  r«a- 
tre  sciirta. 


^  prüden, 
tia  caritis, 

dt. 


r  70-  p!»- 
centäj. 


di.  ficrc; 


rfc.cx  co 
«km  patrc , 
fed  mz 
mstrc. 


f  ««otra 

legem  LeV. 

g  fcelcra- 

tis  tlivmac 
frgis  viola. 


h  Chald. 
polj'mita. 


jChalc}. 

<'C  o  uta, 
7^.  animo 
iieticiens. 


fecei'at,&  intulit  ad  Amnon  fratrcmfuum 
e  in  conclavc. 

1 1.  Cumque  obtuliffet  eicibunvppre- 
hendit  eam  ,  öcait:  Vcni,  cuba  mecum 
foror  mca. 

la.Quosreiponditei.-  Noli  frater  mi,  no- 
Ji  oppnmere  me ,  neque  enim  hoc  fas  eft 
in  Ifrael/i  noli  faccre  ltultitiam  hanc. 

13.  Ego  enim  fcrre  non  potero  oppro- 
brium  meum,  &tu  eris  qua(i  unus  dein- 
fipientibus^  inliracl :  quin  potiüs  loquere 
ad  regem ,  &  non  negabic  me  tibi. 

14.  Noluit  autem  acquieicere  pjecibus 
ejus ,  (ed  prsvalens  viribus  oppreific  eam, 
Sccubavitcumea. 

1  f.  Et  exofam  eam  habuic  Amnon  o- 
dio  magno  nimis :  ita  ut  majus  eilet  odi 
um  quo  oderat  eam ,  amore  quo  ante  di- 
lexerat.  Uixkque  ei  Amnon  :  Surge  ,  & 
vade. 

16. Qua?  refponditei:Ma)*us  eft  hocma 
lum ,  quod  nunc  agis  advcrium  me,  quam 
quod  ante  fecifti ,  expellens  me.  Et  nolu 
it  audire  eam. 

i7.Sedvocato  puero,  qui  miniftrabat 
ei ,  dixit :  Ejice  hanc  a  me  foras ,  &  Clau- 
de oftiumpoft  eam. 

I  <S.  Qu^e  induta  erat  talari  h  tunica :  hu- 
jufcemodi  enim  nliae  rcgis  virgines  vefti- 
bus  utebantur.  Ejecit  itaque  eamminif- 
ter  illius  foras:  clausitque  fores  poft 
eam. 

1 9.  Qua?  afper^ens  cinerem  capiti  fuo , 
fcifsÄ talari  tunica, impolitisque  manibus 
fuper  caput  fuum ,  ibat  ingrediens ,  &  cla- 
mans. 

20.  Dixit  autem  ei  Abfalom  frater  fuus: 
Numquid  Amnon  frater  tuus  concubuit 
tecum?  fed  nunc  förortace,  frater  tuus 
eft: neque  afrligas  cor  tuum  pro  hacre. 
M«nik  itaque  "fhamar  contabcfcens  lin 
domo  Abfalom  fratris  fui.  « 

I I  .Cum  autem  audilfet  rexDavid  ver- 
baha?c,contriftatus  eftvalde  ,  &  noluit 
contriftare  fpirkum  Amnon  filiifui,  quo- 
niam  diligcbat  eum  ,  quia  primogenitus 
erat  ei. 

ii.  Porrb  non  efllocutus  Abülom  ad 
Amnon  ,  necmalum,  nec  bonum:  ode- 
rat enim  Abfalom  Amnon ,  eb  quod  vio- 
larTet  Thamarfororem  fuam. 
II.  23.  Fadturn  eft  autem  poft  tempus 


II.  REGUM  CAPUT  XIII. 


Die  ftegemad)t  battc/  unD trug  fte  ju  ihrem  >35ru« 
Der  2lmnon  in  [Die  £ammer^ 

1 1.  UnD  afö  fte  ihm  Die  ^peifi  Darreicf;fe/  griff 
er  fte  an/  unD  fpracb :  £omm/  meine  ©cfrwejlerf 
unD  lege  Dich  ju  mir. 

11.  <gte antwortet  ihm:  *ftit  mein  35ruDer  / 
^gewaltige  mid;  nit  .-DanDaö  gejümtft'chmtin 
3ftael :  begebe  Dod)  folebe  ^horheit  nit. 
e  1 3.  ©an  ich  werDe  meine  ©chmach  nit  fragen 
fonnen  fo  wirft  Du  auch  femv  altf  einer  t>on  Dcnun* 
wiegen  in  3frae(:reDe  ml  mehr  mit  Dem  £6mg  / 
Der  wirD  mid;  Dir  nit  »erfagen. 

1 4  2lber  er  wolfe  ihrer  35ttf  nit  ffaff  geben/  fom 
Dem  roarD  ihr  ju  mdd)ttg/unD  mt rdfftige  fte/  unD 
fchlieffbep  ihr. 

1  f.  UnD  2lmnon  voctrD  ihr  juwiDer/  unD  haffefe 
|)e  über  Die  ®Htp :  a(fo  Daj?  Der  £aj?/  Den  er  wiDer 
fte  fyatte/  ml  großer  war  /  Dan  Die  Sieb/  Damit  er  fte 
iwm  geliebt  hafte»  UnD  ^lmnon  fprad;  ju  ihr : 
@fejje  auf/  unD  mache  Dtd;  hinweg.  e 

1 6.  UnD  fte  antwortet  if>m:  Difj  Q5ofj/&a$  Du  je£t 
an  mit  begel;e(t/  Da  Du  mid;  außfioffelt/ift  &H  arger/ 
Dan  Daö  Du  jiwor  gethan  ha|t.  UnD  er  wolte  fte  tut 
hören.  .  . 

17.  ©onDernrteff  Dem  Knaben/  Der  ihm  Diene? 
fe/  unD  fprad):  treibe  Dife  t)on mir  l^tnauö/  unD 
fehlte^  Die  $f;ür  l;inter  ihr  ju. 

18.  UnD  fte  hatte  einen  langen  Dvocf  an  bip  auf 
DieSüfj  /  Danfold^e  5vletDunabi'aucf;ten Der^o? 
nigen  Tochter  im  Jungfrauen  ^fanD.  2i![o  tri« 
be  fte  fein  Liener  hinaus/  unD  fcbloß  Die  tyw  hin« 
ter  ihrju. 

19»  UnD  fte  ftreuf  e  Slfcfien  auf  ihr  #aupf/  unD 
jerriffe  ihren  langen  diod  1  unD  legte  tf>re 
4?än&  au^"  il)r  ^)aupt  /  unD  gieng  Dal)er  unD 
fd;rt?e: 

10.  5lber  Abfalom  ihr  ^ruDer  fpracr)  ju  ibr : 
3tl  Slmnon  Dein  ^5ruDer  bei?  Dir  gelegen  i  9?un 
sißi*lun  meine  ©cbroefler  fcl^weige  \Wt  t$  ifl  Dein 
SruDer :  unD  bekümmere  Dein  Qtsi  nit  um  t>ifti$ 
!£)ing$  wtllen.^llfo  blib  ^hnmar  unD  »ergieng  i^on 
c^raurig!ett/in  iJmfi8m*t&  2ibfa(omö  £au£\ 

11.  SDa  nun.^>at)tDDife5ö3ort  horete  /  wnrD 
er^fel)r  traurig  /  unDwolte  Den  ^et|t  feinet 
v^ohnö  5tmnon  nit  betrüben  /  Dan  er  hatte 
ihn  lieb  /  weil  er  fein  erftgebofycner  ©ohn 
war. 

22.2lbfa(omaberreDefeweDerb6feö/  noch  gu* 
teö  mit  2lmnon :  ©an  2lbfa(omhaffete  Slmnon/ 
Darum  Daf?er  Dte^hamar  fetne^chwettergefebdn* 
Det  l^atte. 

II.  1 3 .  $0  oegab  ftc£>  aber  über  jwet;  hernach/ 

Da9 


ILREGUM  CAPUT  XIII.  63; 
Daj?  3tbfatom£  @d)a<Sf gefrören  WUrDen  JU^5aaU  biennii  ut  tondcrentur  ovesAbfalom  in 
hafor  i fO  bci>  (Spf)taim  ligt :  UnD  Slbfalom  luDe  ah  \  Baalhafor,  qua?  eft  juxta  Ephraim :  &  vo- 


le  ÄinDer  Dej?  £onig& 

a4.  UnD  er  fam  jum  5tonig/  unt)  fpradj  ju  tf>m : 
©ib*/  man  feieret  Die  ©cfcaaf  t>etneö  Äwc&t* :  id; 
bitte/  Der  ßonig  wolle  mit  feinen  Unechten  ju  few 
nem  Liener  fommen. 

af .  Unt)  DerÄonig  fprach  ju2lbfalom:  $h"* 
nit,  mein  ©obn/  begehre  nit/  £>a|?  wir  alle  f  omwen/ 
unD  Dtd>befcbweren.2ll$  er  ilw  aber  mkbigte/  unD 
er  gleid?wo(  nit  f ommen  trooltc/  feegwte  er  ihn. 

16.  UnöSlbfalom  fprad;:2£ilft  t>u  felbjt  nit  Fom* 
me  fo  bitte  ich/Du  vooüeft  Doch  meinen  35ruDer2lm* 
non  mit  unö  gehen  lajfcn.  UnD  Der  #omg  fyvad) 
ju  il>m :  (£$  iji  nit  notb  Da£  er  mit  Dir  gebe. 

27.  £>a  nötigte  tl>n  SÜbfafom/  unD  alfo  lie£  er 
2lmnon  unD  alle  ^inDer  Def?  Honigs  mit  ihm  sie- 
ben. Slbfalom  aber  hatte  ein@atfmab(  angerichtet/ 
wie  etnetf  £6nigö  ©aftmabl. 

18.  UnD  Abfalom  hatte  feinen  Unechten  befoh- 
len/ unD  gejagt :  $abt  ad;t  Darauf/  wan  2lmnon 
trunef  en  roicD  w>m$85ein  unD  id;  euch  fage:©cbla> 
get  ihn/  unD  toDtet  il>n :  fo  färbtet  euch  nit:  Dan 
ich  binö/  Der  ich  euch  befehle :  Sajfet  ein  £erfc/  unD 
fepD  tapfere  Banner. 

19.  Stlfo  t\)ätm  Die  Knaben  Abfalom  wiDer  %m< 
non/  wie  ihnen  Slbfalom  befohlen  hatte-  £)a(hnv 
Den  alle  £inDerDe§£6nigtf  auf  /  unD  ein  jeglicher 
fcfctcfichöuf  feinen  ^aulefel/  unD  jte  gaben  fich 
auf  Die  S^cht. 

30.211$  fie  nun  noch  auf  Dem  SCßceg  waren/  fam 
Die  Rettung  ju  ©a»iD/  unD  warD  gefagt :  Abfalom 
hat  alle  ©ölm  Def?$6niuserfcblagen/  unDijt  auch 
nit  ein  einfeiger  t>on  ihnen  übrig  bltben. 

3 1.  2>a  jiunD  Der  $&ug  auf  /  unD  jerrifle  feine 
ßlepDer  :  unD  er  fiel  niDer  jur  (SrDen  unD  alle  fei* 
ne  Stoecfot  /  Dte  beo  ihm  jlunDen  /  jerriffen  auch  ihre 
^lepDer 

3  a.  2lber  JonaDab/Der  ^ohn^cmmaa/  Defj 
SSruDerg  S)amD$  /  antwortet  unD  fpracb  ;  9#ein 
Jpcrr  Der  Äonig  halte  etf  nit  Dafür/Da}}  alle  Stnabm 
De^ouigö  <Sohn  erfchlagen  fepn  :  jonDern  21m* 
non  i|t  allein  toDt  bliben:  Dan  er  war  Dem  2lbfalom 
im  SfftunD  /  von  Dem  £ag  an  /  Dap  er  feine  ©d;we* 
fter  c^hamar  serf  rdfftiget  hat. 

33.  2)arumnebme mein#err£6nig  Daö^Bort 
nit  ju  £er£en  /  unD  fage :  2lüe  <go*bn  Dep  Äonigtf 
fepnD  erfragen  ;  Slmnon  ifi  allem  toDt  bii- 
ben. 

III.  34.  2lbfa(om  aber  nahm  Die  gluckt.  UnD  Der 
jtnab  Der  auf  Der  Jput  wäre/  hub  feine  3(ugcn  auf/ 
unD  )d)autt  •  unD  fihe/  eö  fam  'oil  söolcf e  Durd;  ei' 
nens)?ebenweeg  cuf  Der  Reifen  De§  s^$ergö. 


I  An.  M. 

2974. Al,r- 
Ch. 
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/  i.  bene 
itrecand». 


m  omie  pc* 

rii  ulum  in 


cavit  Abfalom  omnes  filios  regis , 

14.  ven'itque  ad  regem  ,  &  ait  ad  eum : 
Ecce  tondentur  oves  fervi  tui  :  ve- 
niat  ,  oro  ,  rex  cum  fervis  fuis  ad  fer- 
vum  fuum. 

ay.Dixitque  rex  ad  Abfalom  :  Noli 
fili,  mi  ,  noli  rogare  ut  veniamusom-j 
nes ,  &  gravemus  te.  Cum  autem  coge-  j 
ret  eum,&  noluilTet  ire,  benedixit/  ei 

i^.  Et  ait  Abfalom:Si  non  vis  venire,ve- 
niai,  obfecro  ,  nobifeum faltem  Amnon 
fratermeus.  Dixkqueadeumrex:  Non 
eft  necelfe  ut  vadat  tecum. 

tf.  Coegit  itaque  Abfalom  cum  ,  & 
dimifit  cum  eo  Amnon  &  univerfos  filios 
regis.  Feceratque  Abfalom  convivium 
quafi  convivium  regis. 

a8-  Prseccperat  autem  Abfalom  pueris 
fuis,  dicens :  Obfervate  cum  temulentus 
fuerit  Amnon  vino,  &.  dixero  vobis :  Per- 
cutiteeum,  &interficite,nolitetimere  : 
ego  enimfum  qui  praecipio  vobis  m:  ro- 
boramini,  &  eftote  viri  fortes. 

19.  Fecerunt  ergo  pueri Abfalom  adver-'|'nc  Ka?19* 
fum  Amnon  ,  ficut  praeeeperat  eis  Abfa- 
lom.   Surgentesque  omnes  filii  regis  af- 
cenderunt  Tlnguli  muias  fuas  ,  &  fuge- 
runt. 

30.  Cumque  adhuepergerent  in  inne- 
re, famapervenit ad  David,  dicens:  Per- 
cuflfit  Abfalom  omnes  filios  regis,  &  non 
remanflt  ex  eis  faltem  unus. 

3 1 .  Surrexit  itaque  rex  ,  &  feidit  vefti- 
menta  fua  :  &  cecidit  fuper  terram  ,  & 
omnes  fervi  illius,  qui  ailittebant  ei,fcide- 
runt  vettimenta  fua. 

3a.  Refpondens  autem  Jonadab  filius 
Semmaa  fratris  David,  dixit :  Ne  arftimet 
dominus  meus  rexqubd  omnes  pueri  fi- 
lii regis  occifi  fmt :  Amnon  folus  mor- 1 
tuus  eit ,  quoniam  in  orew  Abfalom  erat  *^cfcrcf*& 
pofituso  ,  ex  die  qua  oppreflit  Thamar  " 
fororemejus. 

33.Nuncergo  neponat  dominus  meus 
rex  fuper  cor  fuum  verbum  iftud,  dicens: 
Omnes  filii  regis  occifi  funt  :  quoniam 
Amnon  folus mortuus  eft. 
III.  34.  Fugit  autem  Abfalom  :  &eleva- 
vitpuer  fpeculator  oculos  fuos,  &afpc- 
xit  :  &  ecce  populus  multus  veniebat  per 
iterdeviumexlateremontis.         V3S ' 
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^38 


p  ivum 

füum  raa 
ternum. 


Anno  M. 

»977- 
Ant.  Chr. 

1027. 
*  difiat  a 
Jcmfalem 
Jiovcni  nii 
Üaria,  (cd 
■Vi  Arnos  1 


Dixit  autem  Jonadab  ad  regem  : 
Ecce  filii  regis  adfunt  :  juxtaverbumfer- 
vitui  fic  factum  eft. 

36.  Cumque  ceffaffetloqui  ,  apparue- 
runt&  filii  regis,  &  intrantes  Icvaverunt 
vocemfuam,  &rleverunt:  Ted  &rex& 
omnes  fervi  ejus  flevcruurploracu  mag- 
no nimis. 

37.  Porro  Abfalom  fugiens  ,  abiit  ad 
IThol  omai  />filium  Ammiud  regem  Gef- 

fur.  Luxit  ergo  David  filium  fuum  cun- 
ftis  diebus. 

38.  Abfalom  autem  cum  fugiffet, 
&  veniflet  in  GefTur  ,  fuit  ,ibi  tribus 
annis. 

39.  CefTavitquerexDavid  perfequiAb- 
falom  ,  eb  quöd  confolatus  eilet  fuper 
Amnoninteritu. 

Caput  XIV. 

/.  Joab  curat  mulitris  Tbecuita  fclertia  reVocari 
^Abfalom  a  GeffUr  in  Jerufatern :  1 . 

//.  De  pulchntudine  &ßliis  ^flftUm,  tf. 
III.  Qtti  biennio^oß  reditumfaaem  patris  nmvi- 
üit,  cUnec  meffem  Joj/j  incendi  )ußtt.  2  g . 


II.  REGUM  CAPUT  XIV. 


1.  jNtelligens  autem  Joab  filius  Saruk  , 
qubd  cor  regis  verfum  elfet  ad  Ab- 
falom 


4>  Hase  fi~ 
miliaris  c 
rat  füppl;. 
cantinm. 
formula. 


1.  mifitThecuairu,  &tulit  indemu- 
lieremfapientem;  dixitque  ad  eam :  Lu- 
I-  gere  te  fimula ,  &induere  vefte  lugubri, 
&  ne  ungaris  oleo ,  ut  iis  quaü  mu- 
j  lier  jam  pfurimo  tempore  lugens  mor- 
tuum : 

3.  &  ingredieris  ad  regem ,  Sc  loqucris 
ad  eum  fermones  hujufcemodi.  Pofuit 
autem  Joab  verba  in  ore  ejus. 

4.  Iraque  cum  ingreila  fuiffet  mulier 
Thecuitis  ad  regem,  ceckiit  coram  eo  (u- 
perterram,  Scadoravit,  Sc  dixit:  Serva 

jmerex£. 

f  Et  ait  ad  eam  rex :  Quid  caufae  habes? 
Quae refpondit :  Heu ,  mulier  vidua  ego 
fum  :  mortuiiseft  enimvirmeus. 

6.  Et  ancillse  tux  erant  duo  filii :  qui ri- 
xatifunt  adverfum  fe  in  agro,  nullusque 
erat,  quieos  pvohibere  poilet  :  Scpercuf- 
fit  alter  alterum,  &  inrerfeciteum. 

7.  Etecce  confurgens  univerfacogna- 
tio  adverfum  ancillam  tuam  ,  dicit  : 
Trade  eum  ,  qui  pereuffit  fratrem  fu- 
um, ut  occidamus  eum  pro  anima  fra- 


3  r*  Unb^onabnb  fpracb  jum  5v6nig :  (gibe  bie 
©6|)n  befcftomgö  feimb  fcOibanbenwie  DeinÄtKcfjf 
gefaxt  bat  /  alfo  i|t$  ergangen. 

\6.  Unb  ba  er  aufborte  ju  reben  /  tieften  ftcb  t>te 
©obn  be§  ^onigö  aueb  (eben :  unb  t>a  fte  binem 
famen/  bubenfteibre^ttmm  auf/  unbwemeten: 
fo  weinte  aud?  ber  ß'onigunD  alle  ferne  £ned)t  mit 
einem  febr  großen  ©efcjrep. 

37. Slbfalom  aber  fiobe  baton  /  unb  söge  ju£bo{ 
(omai  /  Dem  ©obn  2lmmiub  /  Dem  ^ontg  ju  ©ef* 
für.  UuD&amb  trug  alle  bie  $ag  £et;b  über  feinen 
©obn. 

39.  ^caebbem  nun  5lbfa(om  gefloben  war/ 
unb  gen  ©effur  fommen  war  er  bafclbji  Drei;  %ofyt 
(ang. 

39.  Unb  ber  Äug  2)at>ib  borete  auf  ben  51b 
falom  uwerfolgen  /  barum  /  bat?  er  fic5>  wegen  beß 
£obö  2lmnongetroftet  batte. 

J)as  XIV.  Cavttel 

I.  Qin  ffinjc*  2Bei&  im  3: &ecua  /  mi(?  2tnfitfftung  30^65  /  u- 
berreW  SuvtD/  i^af;  fr  fein«  fluchtigen  Abfalom 
nnDcr    ©nabett  aufatmint  / 1 . 
n  $3oti@c(HH^cttim&  ben^inbcrn^fafcm/if. 
iu.  Sfiactj  iWfpen  3o^ren  eröffnet 3oaf>  t»em  5J^fa(om  t»en3u-' 
gang  j«5>«»iD/2g. 

t.Of?ä  aber^oab  /  ber  ©obn  ©aruia*  mwdtt' 
ba^  ftd;  DefjÄdmgs  Jqm%  jum  Slbfclomflc" 
tvenbet  batte. 

i,  ©anöfe  er  gen^bccua'unb  heß  ein  »ernunff* 
tig  SBeib  öon  bannen  bolen  /  unb  fpracb  ju  tbr: 
^tmm  bieb  an  /  af£  man  bu  SepD  trugefl  /  unb  jiebe 
SrauerHeyberan  /  unb  falbe  bid)  nif  mit  Otl  /  ba* 
mit  bu  fepeft/  roie  etn  t03cib/Dag  lange  Seit  über  et« 
nen  lobten  Seyb  getragen  bat. 

3 .  Unb  bu  jolfl  tum  $i$mg  binetn  geben/  unb  bü 
fe^Bort  mit  tbm  reben.-  unD^o^  U^te  ibt  bie 
SCBort  in  ibren  CWtinö. 

4.  S)a  nun  batf  SflSeib  »on  ^^ecua  jum  ^o^ 
nig  binein  fam  /  fiel  fte  fcor  ibm  nibtr  auf  bie 
ScDen  /  unb  bettete  an/  unb  fpracb  :  «g)ilff  mir/ 
DÄg. 

e  f.  Unb  ber  Äontg  fpracb  jutbc:  StBad  b^R  bu 
für  eine  @acb?  @te  antwortete :  3fcb  bm  f  acl?  le»> 
ber  einefßtttfrau :  ban  mein^ann  iß  geflorbem 

6  Unb  beinc>D?agb  botte  jweeniSobnbie  $ancfr 
fen  ftcb  mit  etnanber  auf  Dem  $efö?  u.  war  ntemanb 
ba  /  ber  tbnen  Funte  webren  /  unb  einer  feblug  ben 
an^vn  /  unb  tobtete  if>n. 

7.  Unbftbe/  Diegan^e^eunbfcbafft  flehet  auf 
wiberbeine^agb/unbfpricbt :  Q5ib  Den  l>er  ber 
fmun  QSrubet  erfcblagen  bat  /  ba§  wir  tbn  tobten 
für  bie  ^eel  fetneö  5^5ruDer</  ben  er  umgebracht 

bat 


ILREGÜM  CAPUT  XIV. 


bat  i  unb  baß  wir  Den  £rben  vertilgen :  aljb  tr«cf>« 
ten  fte  barna#/bafj  fte  meinen  gunefen  auptöfcfcen/ 
t)er  übrig  bliben  ift/  bamit  ber  ^ftam  meine^aiitf , 
unb  feine  Sftadtfommlingnit  übrig  bleiben  mf&f 
ben. 

8.  Unbber£onig  fytaü)  jubemSBeib  :  ©cf;e 
bin  in  Dein  #aujj'ü5  wil  für  bid;  ^cfc^I  geben. 

9.  Unb  t>a$  SSSctb  ton^becua  fprad)  jum^d» 
nig:  ^fteiw  «jpevr  £onig  /  bie  SOftfletbat  fer>  auf  mir/ 
unb  auf  bem  £auß  meines  Q}atterö :  aber  ber£6 
nig  unb  fein  £bn>n  feyunfdjulbig. 

10.  Unb  berÄonig  fpracb:2S3er  btr  twberfprtdjr/ 
benfübrefyieber  ju  mir  /  fo  wirb  er  bid;  f>uifut>t:o 
nit  mejjr  anrubren. 

11.  @ie  fprad) :  35er  RMq  gebenefe  an  ben 
£grrn  fetmn  ©Ott  /  baß  ber  naebften  SSlut** 
greunben  nit  ju  ml  werben  /  bie  3\ad;  $u  forbern  / 
u.baß  fte  ja  f  eiueöSEeaö  memen©of>n  tobtcn.SDer 
Äonig  fprnd;:^o  wabr  ber #err  lebet  eö  fol  fein* 
von  benJpaaren  beineä^obnä  auf  bieSrben  fallen. 

ia.  Unb  baS  SBetb  fprad) :  £aß  Deine  ?0?aab  tu 
meinem  »£>errn  bem  ^vonta*  einfrort  reben :  £r 
fprad?:  @aae  ber. 

13.  Unb  baö  S&eib  fprad; :  SBarum  baft  bu  ein 
folcb&ing  gebaut  wiber  ba$  Q3olcf  ©Otte&unb 
warum  bat  beriTonigba^&ßott  gerebet/baß  er 
fieb  \>erfünbigen  wolle /eunb  feinen  außgetribenen 
nit  wiberum  $u  fyn$  fuhren  ? 

14. 2£ir  gerben  alle,u.  jerflieflen  in  bie£rben/wie 
£öaffcr  batf  nit  wiber  f  ommt :  <E5o  wil  ©Ott  nit  / 


63^ 


c  fc.ne  coqs 
uv  qux- 
rant  fil» 
tui  inortc. 


tris  fui  ,  quem  interfecit ,  &  dcleamus 
heredem  :  &  quserurit  extinguerc  fein- 
tillam  meam,  quaL-relifta  eft,  utnon  fu- 
pcrfit  viro  meo  nomen ,  &  reüquiae  fuper 
terram. 

8.  Et  ait  rex  ad  mulierem :  Vade  in  do- 
mum  tuam,  &  ego  jubebo  c  pro  tc. 

9.  Dixitque  mulierThccuitis  ad  regem: 
In  me,  dominc  mi  rex ,  fit  iniquitas ,  & 
in  domum  patris mei :  rex  autem  &  tkro- 
nusejus  fitinnocens. 

10.  Et  ait  rex  :  Qui  contradixerit  tibi , 
adduceum  adme,  &.  ultra  non  addetut 
tangat  tc. 

1  j  .  Quae  ait :  Ree  ordetur  rex  Domir.i 
Dei fui d ,  ut  non multipiicentur  proximi U'v  d«cr. 
fanguinis  adulcifcendum,  &  nequaquaininac  firmi. 
intcrnViant  filium  meum.  Qui  ait:  Vivit  jf«  quafi 
Dominus,  quianoncadetdecapillisfiInlcuIU  'ura- 
tui  fup er  terram. 

1 a.  Dixit  ergo  muücr :  Loquatur  ancil- 
ia  tua  ad  dominum  meum  regem  ver- 
bum.  Etait:Loquere. 

13.  Dixitque  muücr:  Quare  cogi- 
tafti  hujufcemodi  rem  contra  populum 
Dei<? ,  &  locutus  eft  rex  verbum  if- 
tud,  ut  peccet,  &non  reducat  eje&um 
fuum  ? 


inciuo. 


e  Contr« 

OHltliurt» 

vota  &  ro. 


14. 


Omnes  monmur,  &  quaii  aqu3e  ^onumt 


dilabimur  in  terram  ,  quae  non  rever- 


bajj bie @eel »erlobren  werbe :fonbern  er  entfmnet'tuntur:  /  neevult  Deusperireanimam  ,7  i.^f 


fed retraftat  cogitans  ne  penitus  pereat,? •<>• 
quiabjeauseft/ 

1  f .  Nuncigitur  veni,  utloquaraddo- 


ftd)/unb  M)Ut  feine  ©ebonef en  bo$ä  1  baß  ber  nit 
gar  ju  ©runb  ge^e  /  ber  wrworffen  jft. 

r y .  Unb  nun/  ic^  bin  fommen  biß  ^Borf  ju  mei 
ttCttl  4?erm  bem  5v ontg  in  ©egenwart  be|?  ^jOlcf ^  •  minum  meuiii  regem  verbum  hoc ,  prae 
ju  reben  /  ban  beine  9^agb  fprad)e:  jjftj  wil  mit  feste  populo.  Et  dixit  ancilla  tua :  Lo- 
bem  $6nig  reben/  ob  Dillcic^t  ber5tonig  ba£  ?£Bort  |  quar  ad  regem ,  fi  quo  modo  faciat  rex 
feiner  ^agb  einiger  maflen  \\\$  5Öercr  richte, 
i^.  Sftun  bat  öerivonig  geboret /bap  er  feine 


er  53. 


Sftagb  errette  oon  ber  #anb  aller  ber  jenigen  /  bie 
tnicjyunb  meinen  @Dl)n  ju  gleid;  aup  bem  gtbttftÜ 
©Otteö  vertilgen  wolten. 

17.  Sarum  laß  nun  beine  ?ftagb  fagen/  baf 
meincö  ^)errn  beß  jtonig^  ?ffiort  fe»;  wie  ein  Opf* 
fer  /  ban  mein  4berr  ber  j\onig  ift  wie  ein  Suge' 
©ötteö  /  baß  «r  ftcb  weber  mit  ©eegen  /  nod;  mit 
glud)  bewegen  (afet :  tarumauef;  ber^)(Srr  bein 
©Ott  bepbtrt(t. 

18.  Unb  ber  £onig  antwortet/  unb  fprad;  ju 
bem  2£etb  1  ^}crbirge  baö  2£ort  nit  \>or  mir  /  baö 
id)  biet)  frage/  unb  batf  Stßeib  fprau)  ju  il;m :  Üvebe/ 
mein^err^onig. 


verbum  ancilla  fuae 

16.  Etaudivitrex^,  ut  liberaret  ancil- 
lamfuamdemanu  omnium  ,  qui  vole- 
bantde  hcreditateDci  delere  me,  &fi- 
lium  rneumfimul. 

1 7.  Dicat  ergo  ancilla  tua ,  ut  fiat  ver- 
bum domini  mei  regisficut  facrificium  h. 
Sicut  enim  Angelus  Dei  i ,  fic  eft  dominus 
meusrex,  ut  neebenedictione,  nec  ma- 
lediclione  moveatur^:  unde  &Dominus 
Deus  ruus  eil  tecum. 

ig.  Etrefpondensrex,  dixit  ad  mulie- 
rem :  Ne  abfcondas  a  mc  verbum ,  quod 
te  interrogo.  Dixitque  ei  mulier :  Loque- 
re  domine  mirex. 

19- Et 
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6\o  II.  REG  UM 

1  i9.Etaitrex:  Numquid  manus  /  Jo- 
ab  tccum  cfl:  in  omnibusiltis?  Refpon- 
ditmulier,  &  ait:  Per  falutem  animze 
tuaj,  dominemirex,  nec  ad  finiftram , 
nec  ad  dexteram  eft  m ,  ex  omnibus  his, 
quze  Iocutuseft  dominus  meus  rex:  fer- 
vus  enim  tuus  Joab  ,  Ipfe  pnecepit  mi- 
hi ,  &  ipfe  pofuit  in  os  ancillae  tux  omnia 
verba  hxc. 

zo.  Ut  verterem  figuram  fermonis  hu- 
jus,  fervus  tuus  Joab  praecepitiftud:  tu 
autem domine mi  rex,  fapiens  es,  ficut 
j  habet  fapicntiam  Angelus  Dci,  utintel- 
ligas  omnia  fuper  terram. 

21.  Et  ait  rex  ad  Joab :  Ecce  placatus 
feci  verbum  tuum !  vade  ergo  ,  Sc re voca 
puerum  Abialom. 

zz.  Cadensque  Joab  fuper  faciem 
fuam  in  terram,  adoravit,  Sc  benedixit 
regi :  Scdixit  Joah*  Hodie  intcllexit  fer- 
vus tuus  •>  quia  inveni  gratiam  in  oculis 
tuis ,  doinine  mi  rex  :  feeifti  enim  fermo- 
nem  fervi  tui. 

13.  Surrexit  ergo  Joab  Sc  abiit  in  Gef- 
fur  ,  Scadduxit  Äbfalomin  Jerufalem. 

14.  Dixit  autem  rex :  Revertatur  in  do- 
mum  fuam,  &  faciem  meam  non  videat. 
Reverfus  eft  itaque  Abfaiom  in  domum 
fuam ,  &  faciem  regis  non  vidit. 
IL  aj.Porrb  ficut  Abfaiom,  vir  non  erat 
pulcherin  omni  Ifraei,  &  decorus  nimis: 
aveftigio  pedis  ufque  ad  vertkem  non 
erat  in  eo  ullamacuia. 

z6.  Et  quando  tondebat  capillum  (  fe- 
mel  autem  in  anno  tondebatur ,  quia 
gravabat  eum  caefaries)  ponderabat  ca- 
pillos  capitis  fui  ducentis  ficlis,  pondere 
publico. 

27.  Natifunt  autem  Abfaiom  filii  tres : 
Sc  filia  una  nomine  Thamar ,  elegantis 
forma;. 

Ill.ig.  Manfitq;  Abfaiom  in  Jerufalem 


duobus  annis,  &  faciem  regis  non  vidit. 

i9.Mi(itM  itaque  ad  Joab,  utmitteret 
eum  ad  regem:  quinoluit  venire  ad  eum. 
Cumque  fecundö  mifiifct,Sc  ille  noluillet 
venire  ad  cum, 

jo.  dixit  fervisfuis:  Scitis  agrum  Joab 
juxta  agrum  meum  ,  habentem  melfem 
hordei :  ite  igitur,  Sc  fuccendite  eum  igni 
Succenderunt  ergo  fervi  Abfaiom  fegete 
igni.  Et  venientes  lervi  Joab ,  feiflis  vefti- 


CAPUT  XIV. 

19.  UnD  Der  tfoniß  fprad; :  3ft  nit  Die  £anD 
3öabö  mit  Die  in  Dtfem  allem  ?  £)aö  SSßeib  ant; 
rcortet  unD  fcraef; :  £5ep  Dem  #et>l  Deiner  ©eel/ 
mein  £err  Mnig  t  eöi|t  roeDer  "jur  Sincfen  /  noefj 
jur  Siebten  üon  allem  Dem  /  roaö  mein  £err 
Der  MniQ  gereDet  bat  :  Dan  Dein  Äned;t  3oab 
Der  t)at  mite  befohlen  :  unD  er  f)at  alle  Dife 
5$ort  in  Den  SftunD  Deiner  9#agD  ge> 
legt. 

20.  2)a{?  iclj  Die  ©efialf  Dtfer  fKet)  alfo  wen* 
Denfolte/  Daö  (>at  Dein  jftteebt ^oab  befohlen  :  a* 
bei4  Du  mein#err  Stomg  bijt  roeif?/  roie  ein  £n* 
gel  ©Ottetf  2öe$beit  t>at  I  Dag  Du  alle  2)ina 
auf  (grDcn  wrftebeft. 

1 1 .£>a  fprad;  Derftänig  ju  3oab:fibe  id>  bin  wrf& 
net/  u.  bab  getban/  roae  Du  gereDet  ba|} :  Derroegen 
jicl)c  ImvunD  beruff  Den5tnaben2lbfalomrinDerum 
iz.  £)a  fiel  3i>«b  auf  fem  2lngeftd)t  jur  grDen/ 
bettete  an  /  unD  feegnete  Den  5£3nig  .  unD  %oab 
fprad;:  #cufige$  £ag$  l^tDein  ^ner|f  Derflan; 
Den  /  mein  #erc  ^onia  /  Dap  ic^^naDgefunDen 
bab\)or  Deinen  5lugen:  Dan  Du  ^aft  getrau/  n?a^ 
Dein  ^ned;tgereDetl)af. 

13.  Stlfo machte ficb3oab auf/ unD |oge fingen 
©ejfur.  UnD  ful;rete  5lbjalom gen  jerufalem. 

z4.  5l^er  Der  Ä5nig  fpraej) :  Sr  fol  n?iDerum  ge* 
ben  in  fein  Äaug  /  unD  mein  Slngeficfrt  nit  febem 
Sllfo  gieng  2lbfalom  tviDerum  in  fein  #auf*  /  unD 
fabe  D'ef  jUi^  5lngefta)t  nit. 

II.  aj-.  &$watabtt  ingan^f  3fraelfem?Wannfo 
mty  ge{lalt  /  ate  SlbfaliMn  /  Der  über  Die  $?a0 
fc^on  rpar :  t>on  feinen  Su^folen  an  biß  jum^aubt* 
fc^eDelmar  fein  cf^aefef  antl)m. 

16.  28an  er  fein  ^)aar  abfdjeeren  lie§(erliep 
eöabereinmal)Um3[a!)r  abfcf>ceren/  tveit  ü)nDa$ 
^?aar  befc^tvecte)fo  woge  Da^aar  feine*£aubt$ 
jn>et)  !)unDert  ^rcfel/  nac^  Dem  aemeinen  ©e* 
wicl)t 

17.  &  fe^nD  aber  Dem^bfalom  Drei;  @6bn  ge^ 
bohren  /  unD  eine  £ocfjf er  mit  tarnen  $l)amar  / 
Diefc^onvon(>)epaitn)ar. 

III.  a8.  UnD$ibj«ü>mbltb  jrt>et>3a^  iu3^"fa* 
lern  /  unD  fafa  De^  ^onig^  5lngefia)t  nit. 

z9.  Herwegen  fanDte  er  nad;  3oab  /  Da§  er  ibn^ . 
jum  5l6nig  fa)icf  U  :  unD  er  wolte  nit  ju  tbm  f  om# 
men.  211^  er  auc^  jum  anDecnma^l  fanDte  /  unD  er 
noolte  nit  ju  ibm  fommen/ 

30.  fprad;  er  &u  feinen  3vned[)fen :  3r>r  rötifet  Den 
2lcf  er^oab  neben  memem^cf  er/unD  er  f>at©erften 
Darauf:  fo  gebet  bin/  unD  jünDetirm  mit  geuer  an. 
2tlfo  iünDeten  Dte^necbt  Abfaiom  Diegrucbtnut 
geuer  an.  ©a  f  amen  Die  &ned)t  Soabö  mit  jerrtp 

fenen 


II.  REGlLYt  CAPUT  XV. 


fenen$(er;Dern;U.fr>raci)en.Dic  £necr)t2lbfalom  r)a 
t>en  em^f>cil  Dc^2lcf  er^  mit  geuemrbrant. 

31.  S)a  rfta4>tc  ftct)  %oab  auf/  unD  fam  ju 
SHbfalom  in  fein  #auti/ unD  fprad)  =  SEßarum  ha 
bcn  Deine  i\ned)t  meine  grücl)t  mit  gwiet  iffig«> 
jünDet  ? 

32.  UnD2(bfafom  antwortet  Dem^oab:  3>cf)  f)ab 
ju  Dir  gcfanDt/u.  gebetten/Du  wolleft  511  mir  fomen/ 
Damit  id?  Dicf)  jum  Mn\Q  [dürfte/  il)m  anjufagen : 
5U?arum  bin  id)  von  ©effur  rommen  i  c$  wäre  mir 
beifcr  1  Dafj  id)  nod)  Da  wäre :  Darum  bitte  ic()  /  Daß 
id>  Dcß  5£otugO  2ingcfiä)t  fel)cn  möge :  j,Kt>encfct  er 
aber  noch  an  mim  ^iffetöat  fp  laffe  er  mid;  toDte. 

33-  2)a gieng  3eob  jum  £  onig  hinein  unD 
melDete  ihm  Dtp  alletf :  unD  Abfalom  warD  beruf« 
fett  /  unD  fam  junt  ilonig  fymhv  unD  bettete  an  oor 
il)m  biß  auf  Den  (SrDboDeu/  unD  Der  fökig  fuffete 
Den  5ibfalonu 

fcaö  XV.  Cftpird. 

i..9lbfafom  wirb  aufruljvtfa)  ttnbcr  £>aMi>  /  Kitt)  ite^et  bai 
Sßolcf  an  füll  /  u 

II.  £)ewü  ßätyrtmtf  Den  fetniijen  auf  ^rtufnfcm/14. 

III.  <sr  cty.cft  tue  2lvd)  Dcß  5B««J)S  Durct)  (SaDoc mit)  ft&ifltfyar 
iun;cFna(t>3ct»l«^m/24- 

iV.M&tt  €i»tifat  /  baß  er  junicr  frf)W  /  imb  &$t&#(}ri4 
3vatt)jer|Urc/  32. 

1.1 1\ftDnacr)Difem  tmd)teibm2ibja.fom$Bagen 
V*  unD  Dveutcr/  unD  fündig  ®wm  1  Di*  »or 
ü>m  tyergiengen. 

2.  UnD  Abfalom  machte  fid)  morgend  früf)  auf/ 
unD  flunD  am  £i)or  /  Da  man  l)tnein  gierig./  unD  je» 
Derman  /  Der  eine  @ad>  tyatte  /  Darum  er  jurti  ©e> 
rid)t  DejjÄonigä  fam/  rief  Der  Stbfalom  giftet)/ 
unD  fr>rad> :  2lu£  wekber  aDt  biß  Du  2  S>er  ant> 
Wörter aioDan /unD fpract)  ••  3«)  Dein  £necr)tbin 
auii  einem  »on  Den  Stammen  ^}tazl 

3.  (£o  antwortet  ibm  2lb|alom:^tcr)Düncfet7 
Daß  Deine  OveD  gut  unD  gered;t  fci>  •  aber  eö  i|i  nie< 
manDt>om^onig  oerorDnet/  DetDiü)  anfydre:  UnD 
iübi'alomipiad): 

4.  ?lÖer  jejjt  midj  jvtm  Siebter  über  Da£  £anD  / 
Dafc  alle  ju  mir  fommen  /  Die  einige  fead;  fydtttn/ 
Damit  ict>  urri>etlen  mochte/  wie  cccr)r  ift  ? 

f.  £Bau aucr) einv^enfa) ju  ü)m fam*  il>n  jubc- 
gruifcn/  fo  ftreefete  er  ferne  |)öhö  au£  unD  griff  u)n 
an  unD  tuffete  ii)n. 

UuDDae"  tl)dteer  Dem  ganzen  Sffttl/  wer 


6. 

$um  ©erid)rfam,  Da£  er  üom  ^onig  geboret  wut> 
De  unD  jo!>e  Die  fersen  Der  ^dnnei^frael  an  flu). 

7.  2lber  uad)  fcterfcig  5'^^"  fywty  2ib|'alom      7. Polle quadraginu autem  annos,  di 
jum  i\6nig  S)a't)iD :  3,c|  Wiftilfiger^ni  unD  memj  xitAbfalom  ad  regem  David  :Vadam,  &v 
©elubD  au{?nd;ten  ^u  Hebron  Das  tet)  Dem  Sj&m  reddam  vota  mea  ^ux  vovi  Domino  mj'j 
gelOOtoab.  j  Hebron.  Mm  mm 


busfuis,  dixerunt  :  Succenderuntiervi 
Abfalom  partem  asri  igni. 

3 1 .  Surrexirque  Joab,  &  venit  ad  Abfa- 
lom in  domum  ejus,  &  dixit :  Quare 
fuccenderunt  (ervi  tui  fegetem  meam 
igni  ? 

3a.  Et  refpondit  Abfalom  ad  Joab: 
Mifi  ad  te  oblecrans  ut  venircs  ad  me ,  & 
mitterem  te  ad  regem ,  &  diceres  ei  ; 
Quare  veni  de  Gcflur  ?  melius  mihi  erat 
ibi  eile :  obfecro  ergo  ut  videamtaciem 
regis :  qubd  Ii  memor  eil  iniquitatis  meae, 
interficiat  me. 

33.  IngrefTus  itaque  Joab  ad  regem  , 
nuntiavit  ei  omnia :  vocatus^ue  eft  Abfa- 
lom, 5c  intravit  ad  regem,  6c  adorayit 
luperfaciemterrse  coram  eo  :  ofculätus- 
queell:  e  rex  Abfalom. 

Caput  XV. 

/.  ^Abpilom  etneiiiata ßbi  pepuli  favore  ,  adver- 

fits  pairetn  conmrat  in  Hebron,  \ . 
//.  Uuem  f> 4t er  fugtt  ,  14. 
///.  I'tiucis  cum  vsSrc*  rem/ßis ,  24. 

ty.  Int  er  altosChnßii  rernittitur,  dtßipatttrtts  cm- 
fiiium  ^Achitvphel.  3  2 . 

1.  yGitur  port  haeefeeit  fibi  Ablalom  cur- 
*-  rus,  6c  equkes ,  &  quinquaginta  vi 
ros ,  qui  prarcederent  eum. 

a.  Et  mane  confurgens  Abfalom,  fta- 
bat  juxtaintroitum  portx^  ,  6c  omnem 
virum ,  qui  habebat  negotium  ut  venire* 
ad  regis  judicium,  vocabat  Abfalom  ad 
fe,  &dicebat--Dequacivitatee5  tu?  Qui 
refpondens  ajebat :  Ex  una-  tribu  Ifrael 
ego  fum  lervus  tuus. 

3.  Relpondebatque  ei  Abfalom:  Vi- 
dentur  mihi  lermones  tui  boni  6c  jufti. 
Sed  non  eft  qui  te  audiat  conititutus  ä  re- 
ge. Dicebatque  Abfalom  i 

4.  Quis  me  conftkuat  judicem  fuper 
terrarn,  uradme  veniancomnes ,  quiha- 
bent negotium,  Scjufte judicem? 

f.  Sed  &  cumaccedcret  ad  eum  homo  "ecl!tllAl>- 
utfalutaret  illum  ,  extendebat  manum'     "s  *' 
fuam,6capprehendens,  ofeulabatur  eum.  ^Smwm» 

mterce/lif- 
fenotat  & 
Jolcphus, 
ut  fltmmuü 
29g  1.  ance 
Ch- \<tma 


0  morc  Ht- 
bi  aeo,  in  rc„ 
on  iüario- 
ni«  figuuni, 
Lttc.if  20. 


Anno  M. 
29S0. 
Am.  Chr. 
1  a2  4- 
a  i.  rcgi.v. 
0  !•  fii»  con, 
eifubat. 

c  [egendum 
eft  |uxca 
Correctio- 
bes  Roma- 
nas  r-e  c, 
ncniatiflj- 
mos  Codi- 
ces Hr.  poft 
40  annos 
xix  vulga» 
TSE  regum 
in  Ilracf, 
cjuas  coepit 
ab  cledio- 
ncSaul:  & 
poft  qfur. 
tum  a.'inmu 


6.  Faciebatque  hoc  omnilfrael  venien- 
tiad  judicium ,  ut  audiretur  a  rege,  &fo- 
iicitabat  b  corda  virorum  Ifrael. 


oij. 


6^2  II.  REGUM  CAPUT  XV. 

g.Vovcn$cnimvovkfervu$tuus,cütn|  8.  S)an  Dein  Äne^ftMfc  ein  @c(ufcÖ/öa<r5u 
efTet  in  GciTur  Syrise, diecns :  Si  reduxerit  j  ©elfur  in  ©prien  war/unD  fprad; :  SEßkirr  nucf>  Dec 


me  Dominus  in  Jerufaiem ,  facrificabo 
Domino. 

9.  Dixitque  ci  rex  David  :  Va 
deinpace.  Et  furrexit,  StabiitinHeb 
ron. 

10.  Mifit  autem  Abfalom  explorato- 
res  in  univevfas  tribus  Ifrael,  dicens: 
Statim  ut  audieritis  clangorem  buccinae , 
dicite :  Rcgnavit  Abfalomin  Hebron. 

11.  Porro  cum  Abfalom  ierunt  du- 
centi  viri  de  Jerufalem  vocati ,  euntes 
fimplici  corde,  5c  caufampenitüsigno- 
rantes. 

ia.Accerfivit  quoque  Abfalom  Achi- 
tophel  Gilonitem  confiliarium  David, 
de  eivitate  fua  Gilo.  Cumque  immola- 
ret  vi&irms,  fa&aeft  coniuratio  valida  , 
populusque  coneurrens  augebatur  cum 
Abfalom. 

13.  Vcnitigiturnuntiusad  David,  di- 
ecns: Totocordeunivcrfus  Ifrael  fequi- 
tur  Abfalom. 

II.  14.  Et  ait  David  fervis  fuis,  qui  erant 
cum  eoin  Jeryfalcm  :  Surgite  ,  fugia- 
mus  :  ncque  enim  erit  nobis  cffugium 
a  facie  Abfalom  :  feitinate  egredi,  ne 
forte  venk-ns  occupet  no$ ,  &  impellat 
luper  nos  ruinam,«5cpercutiat  civitatem  in 
orc  gladii. 

if.Dixcruntquc  fervi  regis  ad  eum: 
Omnia  qurecumque  praeeeperit  domi- 
nus nofter  rex  ,  libenter  exequemur 
I  fervi  tui. 

16.  EgrelTusefl:  ergo  rexd,  &univer- 
fadomus  ejus  pedibus  fuis:  &.  derehquit 
rex  decem  mulieres  coneubinas  ad  culto- 
diendam  domum. 

17.  Egreflusque  rex  &  omnis  Ifrael  pe- 
dibus  fuis,  Itetit  proeul  ä  domo  : 

18-  &  univerfi  fervi  ejus  ambulabant 
juxtaeum,  Sclegiones  Cercthi  &Phele 
t  j  thi,  &  omnes  Gethsei ,  pugnatores  validi, 
riftecG«n(fcxccntj  vjrj  Quj  fccutl  eum  fuerant  de 
i'«ii.rtnu,o.|G  h  pcdites  nracCcdebant regem. 
fi^i  nujKT  1 9-  Dixit  autem  rex  ad  hthaibethseu  e : 
vcuic  ad  i  Cur  venisnobifeum  ?  revertere,  &  habita 
D*vid,  &  rcumrege,  quiaperegrinuses,  &  egreffus 

n-uic  eideui|  es  de  loCO  tUO. 

ao.Heri  venifti,  &  hodic  compclleris 
nobifeum  egredi  ?  ego  autem  vadam 


d  Eculem 
anti©  >9ji 
artacis  ßt, 
vid  6i. 


omes  cft. 
V  infrk  c 
lt. 


Q&u  wiDcrum  gen  jerufaiem  füfjren  wicD,  fo  wil 
icl?  Dem  .£)£rrn  ein  £>pffer  tt?un. 

9-  UnD  Der  $onig  SDcwiD  fprad?  511  iljm :  @kf)e 
fyinim^riDen.  UnD  er  machte  jta)  auf  /  imD  joge 
gen  Hebron. 

10.  Sibec  2lbfalom  fünfte  itunbfc^afftcr  auf* 
unter  alle  ©tämm  3ffrael/uni>  (ie£  fagen :  <§o» 
balb  if>r  froren  »erdet  Den  €>d>all  Der  ^ofaunen/fo 
fpred;et :  5lbfalom  regieret  pt  Hebron. 

ti.  £ö  jogen  aber  mit  Abfalom  stnci)f>urtt>ert 
Banner  Don  jerufalem  /  Die  beru  jfen  waren/  unD 
giengen  Dal;in  m  Einfalt  ifrreä  ^erfcen'  unD  wuflen 
Durcjjauß  nid)tf5t)0tt  Dem  #anDef. 

1  *.  2lud>  forderte  2lbfalom  2lcf>itopf;el  Den  ©i* 
loniter/  S)at>iD$  3vatj>/  ju  ftd>  &on  fetner  ©tafct 
©üo.  UnD  ate  er  DteSc^lad^topfer  opfferte/roarD 
eine  (larrie  ^]erbunDnujj  mit  §i;D3pffid)t  gemacht: 
unD  DaöQSolc^  (ieff  jufttmmcn/uttD  mehrere  ftc^  btp 
Abfalom. 

13»  S)a  fam  einsott  juS)«fttb/  Der  fprad): 
©an^frael  folget  Dem^bfalom  t>on  gan^em^)er  • 

|en. 

II.  14.  UnD&attiD  fpraef)  ?u  feinen  ^nec^fen/ Die 
ju  S'erufalem  bei;  tl>m  »aren :  $ftad)et  eua>  auf  / 
unD  laffet  unö  fiiel)en:2)an  rr>ir  »erDen  cor  Dem^ln« 
gefixt  Slbfalom  feine  5tu§f?ud;t  (>aben :  eilet  /  unD 
$iei)ef  gefd;roinD  binau^/  Damit  er  »itteic^t  nit  f otm 
me/unD  un^  überfalle  ueinUnglücf  auf  unö  treibe/ 
u  fdjlage  Dte©taDt  mit  D^d;aerpff  De'(i^.  c|)röerDö 
1  {.  UnD  Die^necy  De§  $6niQ&  fprad;en  ju  il)m: 
^lllc^'roaöunfer^^rr  Der  itomg  gebieten  »irD/ 
Daö  »oüen  wir  Deine  £nea)t  gern  tnö  $£crcf  rid)* 
ten. 

i^.  ^a  gieng  Der  £onig  ju  hinauf/ 
mit  feinem  ganzen  ^)au^/  er  üej?  aber  all: 
Da  je^en  ^ebsweiber  Daö  «$aup  jubewa^ 
ren. 

17.  UnD  Der  ^onig  gieng  ju  gu(?binau^  'imD 
gan^frael  /  ünD  fhinD  weit  twn^aufh 

18.  UnD  alle  feine  £necl)t  giengen  neben  i^m-- 
DajuDie  <Sc^aarett  fectl>i  unD  ^eletl^i,  unD  alle 
©etbiter<beb«r^te^riegöleut/fec^ö()unDert^ann/ 
welche  il)mt>on  ®ttf)  ju^u^  gefolget  waren/  Die 
giengen  uor  Dem  £onig  f)er. 

1  <y.  2lber  Der  ^onig  fpracb  ju  St^ai  Dem  @etl)i 
fer :  2Barum  jie'oeft  Du  mit  unö  ?  f el)re  wtDer  um/ 
unD  bleibe  bei;  Dem  ftomg :  Dan  Du  bift  ein  grembD* 
ling  /  unD  bift  v>on  Deinem  Ort  aupgejogen 

ao.  Heftern  bift  Du  an!  ommen  /  unD  folf  ejt  l;eut 
ge$wungenwerDenmitun*$  aupjuue^eni  ic^  aber 

wt 


w\l  getyen  /  roobin  icb  fommen  mag:  febre  Du  roiDer 
um  unD  fu!>ve  Dcine3$rüDer  mit  Dir  unD  Der£grr 
lutrD  QSarmberfeigfeit  unD  2öarf>eif  mit  Dir  tbun  / 
Dierocit  Du  @naD  unD  $reu  berolfen  ba|L 

zi.UnDgtbai  antwortete  DemÄonig  unD  fpraelj: 
@o  roabr  Der  #£rr  lebet  /  unD  fo  roabr  mein£)err 
Der tfonig lebet:  an  rocfe&cm  Ort  Du  fepn»ir|t/ 
mem£efr5?omg/  e$fepim3:oD/  oDer  m&bmi 
Da  roirD  Dein  5tnecbt  aueb  fepn. 

.^a  fprac^  3>a»iD  3-i(St!>at:  &  fomm/unD 
nebe  mit  hinüber  UnD  (St^ai  Der  ©etiler  $oge  mit 
biiiüber  unD  alle  Banner/  Die  bep  i()m  mvtnfamt 
Dem  übrigen  Rauften. 

»3.  UnD  fie  rcemeten  alle  mitcinanDer  mit  lauf  er 
(Stimm  unD  aücä  £}olcf  &oge  bmüber :  aueb  gieng 
Der  £onig  über  Den  35aa)  £eDron  /  unD  Das  ganfje 
Q5oIcf  gab  ftcfr  gegen  Den  SSeeg/  Der  jur  fSpiüft 
l)inauf]ftl)et. 

III.  14.  <£s  fam  aber  aud>  (Saboc  Der  ^rte* 
fler/  unD  mit  ihm  alle  Seifen  7  mekbe  Die 
2lra>  Dep  Q3unDö  @£)tte£  trugen  /  unD  jte  ftfr 
ten  Die  Slccb  ®OtW  niDer :  unD  $bwt§ar  trat 


II.  REGUM  CAPUT  XV.  643 
quo  iturus  fum:  revertcre,  &  redue  tc- 
cum  fratres  tuos ,  &  Dominus  faciet  tc- 
cum  mifericordiam ,  fieveritatem,  quia 
oftendifti  gratiam  &  fidem. 

ai.  Et  refpondit  Ethai  regi,  dicens  : 
Vivit  Dominus,  &  vivit dominus  meus 
rex  :  quoniam  in  quocurnque  locofueris- 
dominc  mi  rex ,  nve  in  mortc ,  five  in 
vka ,  ibi  erit  fervus  tuus. 

11.  Et  ait  David  Ethai:  Veni,  Sctran- 
ü.  Et  tranfivit  Ethai  Gethaeus ,  6c  omnes 
viri  qui  cumeoerant,  &  reiiqua  multi- 
tudo. 

•13.  Omnesquc  flebant  voce  magna,  & 
univerfus  populus  trän  fibat :  rex  auoquej 
transgrediebatur  Torrcntem  Cedron  fjfd:  diftu 
&cun£his  populus  incedebat  contra  vi-  eftalod 
am,  (\ux  refpicit  ad  defertum. 
III.  14.  Venit  autem  &  Sadoc  facerdos ,  . 
5cuniverfi  Levjtaecum  eo ,  jortantes  ar- 
cam  foederis  Dei ,  &depo(ueruntarcam  Hehr.ii 
Dei;  Stafcendit  Abiathar,  donecexple-  «ificatme- 


ühfeuritate 


hinauf  /  biß  Da§  alie£  Q^olcf  bepeinanDer  tuselfet  omnis populus,  qui  egreiTusfue-  ;rum5obfttt 


voar  /  Dag  aitf  Der  ©taDt  rammen  roc,r. 

iy.  UnD  Der  $onig  fprad;  ju  ©aDoc:  Srage 
Die  5»rd>  @£>t  roiDerum  in  Die  ®  ta&fc  roerDe  icb 
©nafcfmDentiorDen  2iugen  Deß  £(£rrn  /  fo  roirD 
er  mieb  wiDerum  lieber  fuhren  /  unD  totrD  mir  ft'e  / 
famt  feinem  ^abemacfel  ju  fefyen  geben. 
16.  (Spricht  er  aber  üu  mir:  3$  b«b  an  Dir  Fein 


rat  deeivitate. 

ay.Etdixitrex  adSadoc:  Reportaar- 
cam  Dei  in  urbem :  fi  in  venero  gratiam 
in  oeuhs  Domini ,  reducetme,  &  os- 
tendet mihi  eam  ,  &  tabernaculum 
fuum. 

aß-Si  autem  dixerit  mihi :  Non  places  t 


@efal(eri/|o  bin io)  W bereit :  Sr  tfyue  roaö  oor itym  przfto  fum,faciat  quod  bonum  eft  coram 


ßufift. 

*7.  UnD  Der  Äonifl  fprac^  ju  @aDoc  Dem  ^3rie« 


a7.Etdixit  rex  ad  Sadoc  facerdotem 


rum. 


Oer  :ö  (geber/  febre  n?!Dcr  um  in  Dte©taDt  mit  1  O  videns  g  revertere  in  civitatem  in  pa- 


cc:  &  Achimaas  filius  tuus,  Scjonathas 
filius  Abiauiar,  duo  filii  veftri,  ünt  vobif- 
cum. 

i8.Eccc  ego  abfcondar  in  campeftri- 
onec  veniat  fermo  a  vobis 


SriDen :  lafttt  auo)  Den  2lcf;imaaä  Deinen  ©obn  / 
unD3lonatl)an/  Den  (goI)n  3lbiatr;ar/  eurebepDe 
©obn  /  bep  eud;  fepn. 

18.  @if;e/  vi)  wilmid;  verborgen  \)<iUm  auf 
Dem  flauen  gelD  an  Der  SBufl  /  b$  »on  euo)  Q5off* 
fa}afft  Fomme  /  mir  etroa^  anjujeigen. 

*5>.  3if fo  trugen  ^aDoc  unD  Slbtatbar  Die  5lro) 
©OtteÖWiDeram  genSerufalem/  unD  bliben  Da*  I  biathar  arcamDeiin  Jemfalem:  &man- 
felbjl 

30-  £)amD  aber  gieng  Den  Oelberg  f)trtan  :  er 
|rig  immer  hinauf/  unD  rcemete  /  unD  gieng  mit 
bioffen  puffen  /  unD  mit  beDecftem  Soaubt  v  aueb 
aöets  Qßolcf  /  Da^  bep  ihm  tvar  /  gieng  l;mauf  mit 
beDed tem  4?aubt  /  unD  roeinenD. 

31.  (StfroarD  aber  Dem  5öamD  angejeiget/  Daß 
5ltf>itopbel  öuc|>  im  55unö  mit  Slbfalom  rodre:  S>a  |  &  Ächitophcl  eiTct  in  corijumtiori'c  cum 
frta^XuoiD:        bitte/ O^Srr/ betöre  De»  Abfalom,  dixitque  David :  infatua,  qu 
Ovatb^lcbitop^elÖ.  fo,  Domine  cönfiliüin  Ächitophcl. 


busdeferti , 
indicans  mihi 

19-  Reportaverunt  ergo  Sadoc ,  &  A- 


ferunt  ibi. 

30.  Porrb  David  afeendebat  Clrvum 
olivarum ,  feandens  &  flens ,  nudis  pedi- 
bas  incedens  ,  &  operto  capite  h ,  icd  & 
omnis  populus,  qui  erat  cum  eo,  operto 
capite  afeendebat  piorans. 

3 1 .  Nuntiatum  eft  autem  Da vüd,  qaod 


g  fäcerefos 
qui  vides 
Sc  proph  - 
cas  per  TJ« 
rim&Tufi  - 

c.  IS.  j-. 


Mm  mm  1 


TV. 


h  £.  more 
ugcarittoi. 
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II.  REGUM 


7  «onvcr- 

te\\<\o  fe 

tetn  Sion 
ubi  fedcs 
erat  arcae. 
^  ex  a'vi 
tue  Arach, 
ah.«  EJelli. 


[IV.  31.  Cumque  arcendcret  David  lum-  | 
mitatem  möntis ,  in  quo  adoraturüs  erat  | 
Dominum;,  ecce  occurrit  eiChufaiA- 
rachiecs  /^,  feifsä  vefte ,  &  terra  pleno  ca-  j 
pite. 

33.  EtdixiteiDavidiSi  venerismecum,  [ 
eris  mihi  oneri  : 

ü  autem  in  civitatem  reverta- 
ris,  &dixens  Abfalom :  Servus  tuusfum, 
rex:  licut  fui  fervus  patris  tui,  fic  ero 
fervus  tuus :  di/Tipabis  conulium Achito- 
phcl. 

3 f. Habesaurem  tecum  Sadoc,  &A- 
biarhar  facerdotes  :  &  omne  verbum 
cjuodcumque  audieris  de  domo  regis,  in- 
aicabis  Sadoc,  &  Abiathar  facerdotibus. 

36.Sunt  autem  cum  eis  duo  filii  eorum, 
Achimaas  filius  Sadoc ,  &  jonathas  filius 
Abiathar :  &  mittetis  per  eos  ad  me  om- 
ne verbum  quod  audieritis. 

37.  Veniente  ergo  Chufai  amico  Da- 
vid in  civitatem.  Abfalom  quoque  in- 
greffus  eft  Jerufalem. 

Caput  XVI. 

/.  David  Sibx  alari*  ttAferenti  confert  bona  Mi- 

fhibofeth,  \ . 
//.  Semei  matedicentem  eccidivetat.  f. 

III.  ^fbftUm  Jfrufä/em  ingrejfts,  ctnßli»  ^yfchi- 
ttfhei  ad  etneubinas  patris  fiti  pnblice  ingre- 
ditnr.  \  6 

1.  /^Umque  David  tranfilTetpauIulum 
^  montis  verticem  ,  apparuit  Siba 
:  puer  Miphibofeth  in  occurium  ejus,  cum 
\  duobus  alinis,  qui  onerati  fcraat  ducentis 
!  panibus  ,  &  centum  aUigaturis  uvae  paf- 
rfChalcIaeus  fa  ^  &  centum  maiVis  paiatharum*,  & 

\Sv,c»rL  |  ufre  vini 

fc,  Et  dixit  rexSibse.  Quid  Tibi  volunt 
hsec?  RefponditqueSiba:  A(ini,domel- 
ticis  regis  ut  fedeant  i  panes  &  pa'a- 
thae  ,  ad  vefeendum  puens  tuis:  vinum 
autem  ,  ut  bibat  h  quis  defecerit  in  de- 
ferto. 

3.  Et  ait  rex  :  Ubi  eil  filius  domi- 
ni  tui  \  \>  Refponditque  Siba  regi  :  Re- 
manfit  in  Jerufaienl  ,  dicens  :  Hodie 
xcirituet  mihi  domus  Ifrael  regnum  pa- 
tris mei. 

x  Et  ait  rex  Sibae:  Tua  fint  omniaquae 
fucrunt  Miphibofeth.  Dixkque  Siba: 
Oro  ,  ut  inveniam  gratiam  coram  te,  do. 
msnemirex.   


Eo-km  tu 
no  198  r. 

Ant.  Chr. 


carurn  feu 
fieuum  »ri. 
darum. 


l>  In  fr.  T  9 

17. 


CAPUT  XV. 

IV.  31  Uni>  ate  S)a»ib  auf  Die  $6fj  Defj  Q3ccöö 
Farn  /  Da  er  Den  Jp^rrn  anbetren  wolte  /  fthe  / 
Da  begegnete  ü) m € bu fai  /  Der$racbiter/mit$er 
ctifenen  JCIepöcrn  unD  mar  fein  Jpaubr  mit  £rDen 
beDecfet. 

3  3  UnD  £<rot&  fpraef;  ju  tljm :  5£an  Du  mit  mir 
iieljefty  fomirft  Du  mir  ein  ^aftfepn. 

34.2Ban  Du  aber  wiDerum  in  Die  (StaDtgcbeff/ 
unD  fpria)fr  ju  Stbfalom  :  3d?  bin  t  O  &ontg  /  Dein 
5vnecf;t:  h)ie  ta)  Deinetf  Rattere  £nea)t  gemefen 
bin  /  fo  roil  id>  Dein  föntfyt  aud>  fepn :  fo  wirji  Du 
Den  9\af!)  2ld;itopr;eltf|u  md;t  mad)en. 

3f.  S)ul>aflaber  ^aDoc  unD  Slbtatbar/  Die 
^rtefler  bei;  Dir :  aüeö  m$  Du  boren  mirfl  »on 
Dep  Äoniflö  ^)autj  /  Daö  folft  Du  ^aDoc  unD  5lbta* 
tfyar  /  Den  ^cjc|tern  /  anjetgen. 

36.  fepnD  aber  tf>re  bepDe  &ljr\  mit  ihnen  / 
5lcf;tmaaö  /  Der  ©ofyn  @aDoc  /  unD  Sßnattyaö/ 
Der  vgßl)n  3lbiatbar  ■•  t>ura)  Dtefelbe  follet  il)t  mir 
alletf  ju  mijfen  tbun  /  wa$  if>r  l)6ren  roerDet. 

37.  2lltf  nun  (£!>u)at '  Der  ^reunD  5öaotDö/  in 
Dte^raDt  fam/pge  Slbfalomaud;  ju  3«wf«^m 
l)inein. 

Orts  XVI.  Captrel. 

I.  5)a»i^  Wirt)  w\\  ©i6rt  mit  ©peip  unD  JrflntF  »erfe^n  / 
Mut)  fetjertefet  ifym  feinet  J£otw  ^vip^iktf«tl)ö  @Afet/r. 

II.  <115u'D»pii  ©cmagcfd)»i5])ct/ff»>Dfti)tr®(önwd)im(©e* 
l)ulf/ unD  »erbietet  Ujn  tun  ^ubrhigew//. 

in.  2lbfrtlt>m  fommt  gen  ^ertifaleni  /  miD  5rfd>fajfef /  (iu^  »Ä* 
(bitop^el^tito/öie  Äebftioctber  frtne«  ^cutexi/io. 

i.'TS^l  nun  S^aoiD  ein  wenig  über  Dte^)6f)De^ 
U  ^ergöfommen  war  t  1ic|j  ftcb  ®iba/  Der 
^ncd;t  ^l!pl)ibofeti)ö  fcbeii/unD  f  am  ihm  entgegen 
mttjweuen  €|len/  welche  mit  jwei>l)unDert  sÄroD 
belaDcn  waren/  unD  mit  t>unt>ert  Q)ünDlcm  Ovofin 
unD  I)unDert  ©tuef  Setgen/  unD  mit  einem 
<3d)toucb$83em$. 

1.  S)a  fpraa^  DecÄonigju@tb«:  ^Bofür  ift 
Dip  'l  UnD  vgiba  antwortet :  3)te  (£fet  follcn  für 
Dae^efmD  öejj  Ääntgtf  fepn  Dafjfte  Darauf  reiten: 
Die  ^roD  unD  $tiQm  für  Deine  5?necl)t  ju  effen  •  Der 
s2ßctn  aber  ju-trinef  en/  wan  jemanD  f  rafftlop  wur* 
De  in  DcrStBüfl. 

3.  UnD  Der^5mgfprac^-2Bot^Der®o^nDei« 
neö  ^3errn?  ©iba  antwortet  Dem  Ädnig.-  (5r  ift  ju 
3erufa!cmbliben  /  Dan  erfpraef):  $eut  wtrDmtr 
Dae  -pauf*  3lcö^  meines  Qjattctf  Övcid;  wiDer^ 
um  geben. 

4.  2)a  fprad)  Der  jv6ntg  ju  ©iba:3Illeö  roa^ 
?0?ipl)ibofcri)  bat*  fol  Dein  fepn-  UnD  ^ziba fprad;: 
3d;  bitt  /  mein  Jperr  fflniQ  i  Da^  ic^  @naD  tor  Dir 
finDenmoge.   k 


II.  REGUM  CAPUT  XVI.  64 5 

II.  f  •  2ilfo  fam  Öer^omgS>aöit)  biß  gen^afwrim.  II.  j.  Venit  ergo  rex  David  ufaue  Bahu- 
UnDfibeDagieng  em  ?)?ann  fyeraup  von  Der  Q3er-jrim:  &  eccc  egrediebatur  indc  vir  de 
rs>anDt|"ct>afft  Dcjl#au{?(£3aul/  mit  tarnen ]  cognationedomusSaul,  nomine Semei, 
tmt  t>cr  (g?pfyn  Qicro/  DCV  tratt  t>ert?or / gieng  unD  filius^Gcra,  procedebatque  egrediens ,  & 
fluchte  /  !  c  malediccbat, 

6.  llnbmarff  mit  Steinen  auf^ctt'iv)/ unt)  auf!  6.  mittebat  ]tie  lapides  contra  David  , 
alle  5vnccf)t  Dc|?  ^dntg  35ainDtf :  aber  Daö  gan(5C,  Sc  contra  univerlos  fervos  regis  David  : 
^}o(cf .  unD  alle  firettbare  Dinner  mengen  neben '  omnis  autem  populus ,  &  univerli  bel- 
Dem  itonig  $ur  Ced;ten  /  UllD  jur  (inefen  (£>ei;  latoresadextro,  öc  aliniltro  latere regis 
ten.  meedebant. 

7  @emei  aber  fpracfi  alfo/  Da  tt  Dem  5Tom'g  7.ita autem  IoquebaturSemei  cum male- 
fluebte  @d)e  I)craiifi  .gebe  beraufr  Du  blutgtri 


ger  0Raim/  unD  Du  SOlann  Q5clial. 

8 .2)er  Jp£rr  bat  Dir  alle*  s2Mut  Def*  £auß@aul 
»ergoUen  Dierweil  Du  Dtcb  an  feine flatt  jum^onig- 
reid>mif  ©ewait  t>aft  emgetrungen  •  nun  bat  Der 
#£rr  Da£  Dieter;  in  Die  #anD  Deines  ©obns  2lbfa< 
fom  u  ergeben  /  unD  ftf>e  /  <6  truef  en  Dieb  Deine  b6ft 
©tue!  :  Dan  Du  bijt  ein  blutgiriger  $?ann. 

9.  £>a  fprfld)  2lbifai/  Der  @obn  <^<iruia  /  jum 
Äontg  :  $3arum  fot  Difer  toDte  £unD  meinem 
^erm ,'  Dem  Äonig  fluten  1  icfc  wil  l)tnge|)'en/unD 
wiltbm  Den &opjf  abbauen. 

10.  UnD  £amD  fpracb :  $$aör;ab  tc^miteueb 
ju  fd;affen/  il)t'  5CmDer  ©aruid  ?  (ajTet  tbn  bleiben 
Dafe  er  fluche :  Dan  Der-£)(£rr  f)at  ibm  befohlen  Daß 
er  Dem  SDamD  jiudjen  folte.  UnD  wer  ijt  /  Der  fagen 
Darffe  /  warum  er  jbla)e$getban  bab. 

1 1.  UnD  Der  tfonig  fpraa)  ju  Slbifat  /  unD  m  al- 
len  feinen  5tnecl?ten:  (Sii>e  /  mein  ©obn  -  Der  von 
meinem  £cib  l)erf  ommen  ttf/fuebet  mein  (geel:  $£ie 
öilmeljr  Dan  jefet  Der  ©ol>n  ^emirn  i  laffet  ibn  blei- 
ben /  Daj?  er'  fuc^e  /  naa)  Dem  ^33efe^l  Deß 
£>£rrn  ; 

ia.  Ob  t)iHeicf)t  Der  ^)€rr  mein  <£lenbanfef)e 
unD  mir  für  Difen  heutigen  glud)  ®ut$  m- 
gelte.  ■  „ 

1  3.  3l(fo  gieng  S>amb  Durcb  Den  Söeeg  fort  / 
unD  feine  ©efellfc&afft  mit  ibm.  2lber  pemti 
trat  gegen  ibm  Daber  auf  Der  £0!)  De}; 
^iergö  /  an  Der  (Seiten  /  unD  fluebte  /  unD 

warf  gegen  u)m  mit  Steinen:  unD  fprengeteDte  jtens  lapides  adverfumeum,  terramque 


d  i.  homici- 

da. 

e  feu  im, 
probe 


diceretregi:  Egredere,  egredere  vir  fan 
guinumrf,  &  vir  ßeliale. 

8-Reddidit  tibi  Dominus  univerfum 
fanguinem  domüs  Saul  :  tjuoniam  inva- 
(ilti  regnum  pro  eo,  &  deditDominus 
regnum  in  manu  Ablalomfiliitui  =  &ec- 
ce  premunt  te  mala  tua,  quoniam  vir  fan- 
guinumes. 

9.  Dixit  autem  Abifai  filius  Saruiac ,  re- , 
gi  :  Quare  maledicit  canis  hic  mortuus  / 
domino  meo  regi  ?  vadam,  öcamputabo 
caput  ejus. 

1  o.Et  ait  rex:Quid  mihi  &  vobis  efl;  filii 
Saruiae ''.  dimittite  eum ,  ut  maledicat  : 
Dominus  enim  prseeepit  %  ei  ut  maledice-  <£,PcnM1  lt» 

i-»     ■  \     a     r ■     n  r    -       1        i-     :'.  icoqucvc. 


mut. 


ru- 

meuto  utL 


h  '\.  detribu 
Benjamin. 


ret  David:  &  quis  eft  <|ui  audeat  dicere ,  |utjn^ 
quare  lic  fecerit? 

1 1 .  Et  ait  rex  Abifai ,  &  uni verfis  fervis  bur 
fuis:  Eccc  filius  meus,  quiegrelfuseftde 
utero  meo,  qureric  animam  riieam :  quan- 1 
to  magis  nunc  hlfus  JeminiÄ?  dimittite 
eum ,  ut maledicatjuxta praeeeptum Do- 
mini : 

itl.  fi  forte  refpiciat Dominus  afHidio- 
nem  meam.&reddat  mihi  Dominus  bo- 
num  pro  maledk.tione  hachodierna. 

13.  Ambulabat  itaque  David  &  focii 
ejus  per  viam  cum  eo.    Scmei  autem 
per jugummontis ex  latere,   contra  ü- 
um  /  gradiebatur ,  maledicens,  Semit 


i  i.  cx  acL 
verfo. 


(JrDen. 

1 4.UnD  Dertfonig  fam  Dal)in/famt  allemQ}olcf  / ! 
Das  bco  ibm  war  \  unD  waren  fajl  muD  /  unD  er; 
quteteten  ficb  Dafelbjl 

1  j .  5lbfalom  aber/  unD  all  fein  £*olif  jogen  bin« 
ein  ju  ^crufolcm  /  unD  5Ubtfopbel  aua)  mit 
ibm 

III.  16.  5llö  aber  d^ufai  'Der5lrad)iter/  £>aiMDö 
SreunD/m  Slbfalom  fam  fprad)  er  juu)m:>öepge* 
grübet  ^onig  fep  gegrüflet  StniQ. 


fpargens. 

14  Venit  itaque  rex  ,  &  univerfus 
populus  cum  eo  lalfus,  &  rcfocillati 
funtibi^. 

1  f .  Abfalom  autem  &  omnis  populus  e- 
jus  /  mgrelli  lunt  Jeruialem,  led  «Ächi-ji 
tophel  cum  eo. 

III.  16.  Cum  autem  venilfet  Chufai  A- 
tachites  amicus  David  ad  Ablalom,  locu- 
tus  eltadeum :  Salve  rex ,  falve  rex. 

Mmmm  3  17.  Ad 


BaKun 


'N 


m  70.  con- 
fudcris  {eu 
tUhenefta- 
veris. 
n  Siip, 


12 


#  fc.  ad  inc- 

dum  divini 
oucuiu 


lodern  an» 

«025,81. 
Am.  Ch. 


4  ii  dclcf- 

tum  al> 


646 

17.  Ad  quem  Abfalom,  haeceft,  in- 
<juit,  sratiatuaadamicumtuumFquare 
non  ivitti  cum  amico  tuo  f 

1 8.  Refponditque  Chufai  ad  Abfalom : 
Nequaquam  :  quia  illius  cro ,  quem  elegit 
Dominus,  &omnishic  populus,  Sc uni 
verfus  Ilrael ,  Sc  cum  eo  manebo. 

15.  Sedut  Sc  hoc  inferam.cui  ego  Ter- 
viturus  firm?  nonne  filio  regis  ?  fi 
cut  parui  patri  tuo ,  ita  parebo  5c  ti 
bi. 

10.  Dixit  autem  Abfalom  ad  Achito- 
phel: Inite  confiliü  quid  agere  debeamus. 

ai.Et  ait  Achitophel  ad  Abialom  :  In- 
gredere  ad  coneubinas  patris  tui ,  quas  di- 
mifit  adeuftodiendam  domum  :  ut  cum 
audierit  omnis  Ifrael  quod  feedaveris  m 
patremtuum,  roborentur  tecummanus 
eorum. 

Tetenderunt  ergo  Abfalom  ta- 
bernaculum  in  fblario,  ingrefsusque  elt  ad 
coneubinas  patris  fui  coram  univerfo  If- 
racl. 

^.Confilium  autemAchitophel,quod 
dabatin  diebus  illis ,  quafi  fi  quisconfule- 
retDeum:  fic  0  erat  omne  coniiliumAchi- 
tophel ,  Sc  cum  eilet  cum  David  ,  &  cum 
eftet  cum  Abfalom. 

Caput  XVII. 

/.  yyf cht» fiel Vult,  ut  ssfifa/om  impetu  irrnnt  in 
pjttrem.  1, 

//.  Chußti  difsipat  conßlium  ^Achittphcl,  f. 

III  idper  nuntios  indicAt  D4Vid,i  j. 
IK.  Qui  ctnßlit  Chußti  tr*nßt  Jtrcünem ,  jwtre fi 
fufpendit Achitophel:  a>. 

y.Tres  amici  David  muner*  ddferunty  ne  ejus 
populus  neceffknis  egeHt  deßceret.  j  7 

i.  Tpvlxitergo  Achitophel  adAbfalom: 
Eligam  mihi  duodeeim  null  ia  vi- 
rorum  ,  Sc  conlurgens  perfequar  David 
hac  no£te. 

1.  Et  irrucns  fuper  eum(quippc  qui  Jaf- 
fas eft ,  &  foiutis  manibus  )  percutiam 
cum:  cumque  fugerit  omnis  populus,  qui 
cum  eo  elt,  percutiam  regem  defola- 
tum  s. 

3.  Et  reducam  univerfum  populum, 
quomodo  unus  homo  reverti  folet:unum 
enim  virum  tu  qujcris :  &  omnis  populus 
erit  in  pace. 


II.  REGUM  CAPUT  XVIL 


1 7*  UnD  Slbfalom  fpracb  \\x  ibm :  3f|  big  Deine 
©naD  gegen  Deinem  5teunD?S83arum  bift  Du  mit 
t>einem  greunD  nit  fort  gebogen  i 

1 8.  UnD  Ci>ufat antwortete  betri  2lbfalom:  mit 
nieten :  fonDern  leb  rmü  Deß  fet>n/Den  Der  #(£rr  et» 
roo^let  bat/  unt>  all  Di(?c23o(ct7  unDgan£  Sfrad: 
unD  bei)  Dem  roill  ia)  bleiben. 

1 9.  UnD  Damit  ich  Das  auch  anhebe  /  rcem  werDe 
tu)  Dienen  ?  roerDe  icp  nit  Detn  <Sobn  DeßÄomgS  Die» 
nen?  n>ie  tcb  Demem  Gatter  geborfamgeroefen  bin/ 
alfo  rotU  ia)  Die  aueb  gebotfam  feyn. 

ao.  2lbfa(om  aber  ptad)  $u?ict)itopbef :  £3eratb* 
ftyfaget/  rcatf  mir  tl)un  follen. 

aii  UnD  5ia)tfopf;el  fpracb  ju  Abfalom :  @5ebe 
fyinetn  $u  Den  3\eb$roeibern  Deinem  Atters/  Die  et 
gelaffenbat  Datf  #aufi  juben)ö|)ten:  Damit  ganfc 
3frae(/  roan  fte  boren  roerDen/Da£  Du  Deinen  \$au 
tergefcbanDetbajl/  ibre'#anD  fiaref  ber;  Dir  bat 
tem 

ai.^afcbhigman  Dem  Abfalom  eine  Hutten 
auf  an  Dem  obern  ®emacb:  unD  er  atena  ju  feince 
Q^atter^  ^eb^wetbern  binem/  vor  Den  2lugen  Dcg 
Sanken  ^ftaelö. 

23 •  Den  £a#en  mar  Der  Svatb  ^lcbitopbe^  / 
Den  ergab  /  altf  man  jemanD  fööf t  geratbfraget 
bdtte-  2Ufü  ivaren  aüc  '^Xatbfcf;tda  Deg  *M;itopi)ete 
fo  »ob|/  Da  er  bep  X)awD  tvar/  alö  Da  er  aua)  bep 
2lbfa(omn?ar. 

I.  ftc&ttop&rl  ratf)  Dem  ^tbfaltvni/  üa^  <r  feine n^ttet  aÜMi) 
fibcrftinr/i- 

II.  €tjufm  ^Kt>frtrci5t  öifen  3?«f|/  mit»  tarnet  önra) 
^unttfdjatffcr/  r- 

in.     ^«r^fdjafTter  f emium  in  ©ef<i&r/ 1  s . 
iV.^D(J^>t^8et)e^f9lcn^)ä  mit  £cm  ^3c»!tf  u6cr  b«  Serfcftn: 

^ctjifo^cl  ert)fKcft  fia) :  $bfa(cm  jirftet  ftiDft  feinen  53ö^ 

ter  ju  v^rfi)/  s  i. 
v.  JDflwö  rotri)  ten  gKtcn  ^rcuni>en  gcfpetfcf/37. 

1 .  OfJ^vD  31cbifopbel  [pracb  ju  SlbfalomrScb  rotll 
v  mirsrooifftaufenD^ann  auperroi5b^n  / 

unD  will  mieb  aufmaa)en/  unD  Dife^acbt  Dem  £)a? 

t)tD  nad)/agen/ 
i.  UnD  roiU  if>n  uberfallen  (  Diemcil  er  müD  unD 

frapogift)unDtriIIibnfcb(agcn:?lßött  fta)  Dan 

aüeö  Q)olcf  auf  Die  Stacht  begeben  reirD/  Dap  bt\> 

tbmifl  /  fomifl  ia)Den  »erlaufenen  ^onigerfcbla« 

gen. 

3.  UnD  will  alfo  Dafganfcc  Q}oIcf  roiDcrum  brm« 
gen/  wie  ein  einiger  9JJenfa)  pflegt  roiDer  ju  fom« 
men  =  Dan  Du  fud>e|l  nur  einen^ann/Darnaa)  roirD 
alleö  93olcf  im  griDen  fei;n. 


xvn.  547 

4.  Piacmtque  fermo  ejus  Abfalom ,  6c 
cunctis  majonbus  natu  Ifrael. 
IL  f.  Ait  autem  Abfalom :  Vocate  Chu- 
fai Arachiccm  ,  &audiamnus  quid  ctiam 
ipfc  dicat. 

6.  Cumquc  veniffet  Chufai  ad  Abfa- 
lom ,  ait  Abfalom  ad  cum  :  Hujuscemo- 
di  fermonem  iocutus  efl:  Achitophehfacc- 
rc  debemus  an  non?  quod  das  confilium? 

7.  Ez  dixir  Chufai  ab  Abfalom  Non  eft 
bonum  confilium,quod  dedit  Achitophcl 
hac  vice. 

8.  Et  rurfum  intulit  Chufai:  Tu  nofti  pa- 
trem  tuum,  &  viros  qui cum eo  funt,  elfe 
fortiiTimos  &  amaro  animo ,  veluti  fi  urfa 


II.REGUM  CAPUT 
4.2Mfefeme  DveD  gefiel  Dem  Abfalom  /  unD  al* 
(enSIteffenm  ifrael. 

IL  f.  Slbec  Sibfalom  fprac^ :  gort»crt  (S&ufai  Den 
2lrad;tten/  unD  (äffet  un$  aud;  fßtm/  tuaserfa» 

6.  Slltf  nung^ufatjuSlbfalom  fam  /  fprad; 
Sibfalom  ui  tbm  :  eoldje  Sßort  J>at  ^c^ttophcl 
gereDet:  (Rollen  roir$ft)un/  obernit :  Söaö  gibfl 
Du  für  einen  9van>? 

7.  UnD  gtyifai  fprad>  m  Sfbfalom :  £ier  9vatf> 
iflnitgut  /  Dw2id;ttopl;elfür  Difmiafyl  gegeben 
bat. 

8.  UnD  abermaf)l  |praef)£f)ufai :  £)u  fennejt  t>ct 
nen  Gatter/  unD  Die  $lännec/  Die  bei?  ihm  fepnD/ 
ba£  jte  gar  tapjfer  unD  erbittert  toon^emütf;  feonD/ 

roie  eine  £5eerin  im  £8alD  tt>ütet/n>an  ifyr  Die  ^un^ !  rapris  catulis  in  fa'tu  faeviat :  fed  Sc  pater 
ge  fepnD  abgenommen :  fo  ijl  D:in  Gatter  aud?  ein  tum  vir  bellator  eil ,  nec  morabitur  cum 
&rieu4man7un  ttirD  fict>  mit  DemQjolcf  tut  faume.  |  populo. 

9  €cl)at  jtC^je^t  toiüeicbt  in  einer  ©t'uben  »et*  |  9.Forfitannunchtitatinfoveis,autin 

borgen/oDer  an  einem  Ort/  i>a$  ii)m aefdüia geroe*  uno ,  quo  voluerit ,  loco .  &  cum  cecide- 
fen  iß :unD wm einer  unD  Der  anDer  imSlnfang er«  rit unus quihbetin prineipio  ,  audiet qui- 
legttvycDe/ badtrirba^Don  Lorenz  röem  e^öori  leumque  audierit,  &  dicet :  Fa&a  eft 
fommt/ unD  fagen  i|r  eine  ^tDerlag  gefeiten  plaga  in  populo  qui  fequebatur  Abfa- 
unter  Dem  Q)olcr7  Das  Dem  Sibfalom  gefolget  i|f.  lom. 

1  o.  ©0  rcirD  ein  jeglid;er/  aud)  ton  Den  aller»  i  1  o.  Et  fortitfimus  quisque^ujus  cor  eft 
tapffer ften.  Der  fonft  ein  $tz%  bat/roie  ein  Uro/  jag» '  quafi  leonis ,  pavore  folvetur :  feit  enim 
bafft  roerDen :  Dan  Dag  gan^e  Q3olcf  ifrael  tt)eif?t  omnis  populus  Ifrael,  fortemeffe  patrem 
tv ol/ Da|?  Dein  Raffer  gebebt  iff/  Da§  anfalle/  Die  tuum,  Scrobuftos  omnes  qui  cumco 
ftcf>  bei;  tbm  fui&en  ber^ajfte  Seutt>  fepnD. 

1  r .  Sfber  Dtö  wate  meinet  SSeDuncf entf  ein  gu 
ferSvatl):  £a§ganß3f^eljuDir  famcntlic^Fom 

men/  üon  .'©an  bi§ gen  Q5erfabee :  roie  Der  ^sanb  |  Ifrael ,  a  Dan  usque  Berfabec 
am^eer/  Der  unja^lb-flr  tft :  unD  Du  folfl  mitten  na  marisinnumerabilis:  &tu  eris  inme-  ;; 
unter  tbnenfeon:  Idiocorum. 

r 3- <So rcollen  roir ihn  überfallen/  anröelcJ>em  12.  Etirruemusfupereuminquocum 
Ort  man  ifjn  jünDenroirD  unD  sollen  il)n  beDecf  en/  queioco  inventu«  fuerit:  &  operiemus 
röie  Der  '£|>au  pflegt  auf  Die  (SrDm  ^fallen :  ivir  eum ,  ficut  cadere  foletros  fuper terram : 
motten  aud;  w>n  Den  Bannern/  Dtebep  ;l?mfei;nD  &nonrelinquemusdeviris ,  qui  cum  eo 
ntt  einen  emsigen  überbleiben  laflen.  j  funt ,  ne  unum  quidem. 

13.  SSBan  er  aud)  ju  einiger  ©ta&t  f)inein  jiefcen  |    13.  Qt-iod  fi  urbem  aliquam  fuerit  in- 
roirD/  fo  foil  gan^  äfcael  Diefelbige  @taDt  mit;  greffas , circumdabit  omnis  Ifrael  civita- 
©eilen  umbgeben  unD  n>ir  wollen  (te  in  Den  Q5ac!)  \  a  iiü  funes ,  &  trah< 
retffen/  Dap  man  auc^  nit  einen  ©tein  »on  tyt  fin* 
Denfol 

24.  &a  fyiad)  Sibfalom/  unDaüe  Banner  3f< 
rael :  DerfRatbS^ufai/Deg  9lcacbtter«?/tfl  bejfer/Dan 
Der  Üvat^  Slc^itopbelö.  Slbcr  Der  gute  Q}orfd)(ag 


funt. 

1  r.  Sedhoc  mihivideturredum^  elfe  ^onum& 
onfiiium:  Consregetur  ad  te  univerfus  'uelJc>^ul,.- 

quafi  are-|Davidit 

conun»- 
duin. 


trahemus  eam  in  torren- 
tem,  utnonreperiatur  ne  calculusc  qui-  cilapi*, 
dem  ex  ea. 

14.  Dixitque  Abfalom  ,  Sc  omnes  viri 
Ifrael :  Melius  eft  confilium  Chufai  Ara- 
chit2e,confilio Achitophel  :  Domini au- 


2ld;ifopi;ete  roarD  Dura)  (gc^iefung  De^  ^)(£rrn  tcmnuturfdiflipatumcftconfiliumAchi-  ^Hcbr* 
»erftnDert/  Damit  Der  JQ&t  ein  Unglücf  Über  %bt  tophel  utile ,  ut  induccretDominus  fuper  rPr*»ePl* 
falom  füf)rete.  Abfalom  malum. 

1  s>  UnD  SNfai  fpracb  JU  @aDoc/unD  Slbtotljar  1  f.  Et  ait  Chufai  Sadoc,  &  Abiathar  fa- 
Den  ^ctejlern :  Sluf  Dife  unD  Dtfe  S^etp  bat  Slc^ito«  cerdotibus :  Hoc  &  hoc  modo  eoäfitiwm 

l  -  de- 


i  fülle 
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ffc.  fpcci 
Jivnndi 
pannos. 


g  Gratia 

hör  cid  dc- 
corrcftta 
vcl  aiia  ad 
polcntam 
mdc  cot-, 
fkiendam. 


h Jorda. 
nein. 


i  nomen 

loii  ikquo 
rtn-  31, 
»• 


dedit  Achitophel  Abfalom ,  &  fenioribus 
Ifrael :  &  ego  tale  6c  tak  dedi  coniili- 
um. 

16.  Nunc  ergo  mittite  cito,  &nuntia- 
te  David ,  dicentes :  Ne  moreris  no£te 
hac  in  campeftribus  deferti,  fed  absque  di- 
latione  tranfgredere :  ne  forte  abforbea- 
turrex,  &  omnis  populus  qui  cum  eo 
eft. 

1 7.  Jonathas  autem  &  Achimaas  fta- 
bant  juxta  Fontem  Kogel  e  :  abiit ancilia/ 
&  nuntiavit  eis : &  il'i  profecti  funt ,  ut re- 
ferrent  ad  regem  David  mmtium:non 
enim  potuant  videri ,  autintroire  civita- 
tem, 

HI.  ig. Vidit autem  eos  quidampuer,  & 
indicavit  Abfaiom :  ifii  vero  concito  gra- 
dumgreiliiuntdomum  cuiufdam  vinin 
ßahurim,  qui  habebat  putcum  in veitibu- 
!o  fuo ,  &  deicenderun-t  in  eum. 

19»  Tuiit  autem  muiier,  &  expan- 
dit  velamcn  iuper  os  putei ,  quafi 
ficcans  ptifanas  g  Sc  Tic  latuit 
res. 

10.  Cumque  venuTentferviAbfalom  in 
Jomum,  ad  mulierem  dixerunt :  Ubi  eil 
Achimaas  &  Jonathas  ?  Et  refpondit  eis 
muiier  :  Tranfierunt  fcltinanter  ,  gutta- 
ta paululum  aqua.  Ar  hi  qui  qua*re- 
bant,  cümnon  repeniient,  reverii  funt 
in  Jprufalcm. 

a  1.  Cumque  abiilTent ,  afeenderunt  illi 
de  puteo ,  &  pergentes  nuntiaveruntregi 
David,  Scdixtium:  Surgite  ,  öctranli- 
te  cito  rtuvium  b :  quoniam  hujuscemodi 
dedit  conülium  contra  vos  Achito- 
phel. 

IV.  aa.  Surrexit  ergo  David,  &  omnis  po- 
pulus qui  cum  eo  erat ,  &  tranfierunt  Jor- 
danem,  donec  dUucefceretr.  &  ne  unus 
quidemrefiduus  fuit  ,  qui  noa  tranfißet 
rluvium.  ^  * 

ij.  Porrö  Achitophel  videns  quod 
non  fuiiTet  fa&um  corifiliuna  fuum,  fka- 
vit  afinum  fuum  ,  furrexitoue  &  abät  in 
"domum  (uam  &in  civitatem  fuam:&dif- 
pofitä  domo  fuä,  fufpendio  interiit ,  &  fe- 
pultus  in  fepulchro  patris  iui. 

14.  David  autem  venit  in  Caftra/',  & 
Abfaiom  tranüvit  Jordanem ,  iple  &  om- 
nes  vin  Ifrael  cum  eo. 

af.Amafam  vero  conftituit  Abfaiom 


pl?d  Dem  Abfaiom/  unb  ben  ©reffen  in  Sfraef  ge* 
ratzen :  unD  td)  !?ab  folgen  unD  folgen  üvatf)  ge 
.geben. 

is.SerrüegenfcfricfeteplenDSfrn  /  unDfl)ufS 
Dem  2>a\)iD  $u  tt>ifien/  unD  faget :  2Mcibe  bife^acht 
über  nit  auf  Dem  flachen  gelD  Der  S&üfl  /  fonDern 
madje  Dia)  ofcn  einten  'Sermg  hinüber  Damit  Der 
ÄigniterroanüerfdjlungenrüerDe  /  unDalles 
^olcf  Das  bei)  tf>m  tft. 

17.  Sonatbas  abeiv  unD  2lcf)imaaS/  frutv 
Den  bei)  Dem  Brunnen  Oiogel.  UnD  es  gieng  eine 
9)?agD  Dabin'  unD  gab  eS  ifynen  juerfennen :  unD 
fte$ogenl)mDem$6mg&aüiD  Die  Q$ottfc(?ctfft  ju 
bringen:  Dan  fie  Durften  ftcJjmt  fetyenlafien/  oDec 
in  Die  ©taDf  Fommen. 

III.  1 8  fal)e  fie  aber  ein  £nab  /  unD  seigre  es 
Dem  Abfaiom  an.  2tbei*  fte  giengen  gcfcbroinD  fort/ 
unD  Famen  in  eines  $)?annS  ^oaufi  ju^3al)urim/Der 
in  feinem  ^orbojf  eineniSrunnen  batte  /  unD  fie 
lucjen  Da  bmeitu 

i9^aS  ili3eib  aber  nahm  eine  £)ccf/  unD  brei^ 
tete  fie  aus  über  Den  $}unD  Dejj  ^5ninnen/afs  tvan 
fte  gefreite  ©erfien  truefnete.  UnD  alsbalö  blib 
Daö  !o  ing  »erborgen. 

ao.UnD  a(ö  Die^ned;t2lbfa(om6  inDaS/oau^ 
famen/fprad;enftejum^eib :  Hi3oifi  5ld;imaaö 
unD  ^onat^aS  ?  UnD  Das  £öcib  antwortet  ihnen  : 
@icfei)nD  epIeuD  vorüber  gangen/  nad;Dem(ie  ein 
wenig  ^BafferS  getrunef  cn.  5(bcr  Die  fte  juchten/ 
Da  fte  nichts  funDen/  U\)mm  njiDer  umb  gen  3c< 
rufalem. 

ai.®afienun^imveggangenn5ören  /  famen 
jene  aus  Dem  Brunnen  berauf  unD  jogen  f)in/  unD 
unD  brachten  Dem  5lonig5Da\)tD  Die  s3)0£tfu>afft  / 
unD  fpracben :  $?ad)et  eueb  auf  unb  jiel>et  ei;(enDS 
über  Den  g(u^ :  Dan  fotd;en  Dvatj?  ^at  2ld;ttop{)e{ 
rüiDereud;  gegeben. 

IV.  2z.  2{l|b  machte  fid;  S)at)iD  auf  /  unDaHeS 
33olcf7  Das  bei)  tbm  war/  unD  jogen  über  Den  $o?> 
Dan/  bis  an  Den  deckten  borgen:  eStvar  auch  nit 
einer  me^rDaf)inDen/  Dernit  über  Den  §lu^  gejo* 
genn>a8re. 

^3  ©a  nun2tdjitop^e(  faf>e  Da^  man  nit  nao)  fei» 
uem  9vatr;  getban  bdtte  fafteft  er  feinen  Sfel  unD 
maebte  j7d)  auf  unD  joge  in  fein  ^)au^  /  unD  in  feine 
©taDt/unD  nad;  Dem  er  über  fein  ^)au^  OrDnung 
gemad;t/l?encf  te  er  \'\d)  unD  ftarb  un  n?arD  in  feines 
Mattet'S  ©rab  begraben. 

i4.S)at)iDaberfam  inS^ager  :  unD  Abfaiom 
joge  über  Den  3^Dan/  er/  unD  alle  Banner  3$ 
rael  mitibm. 
2j-.2ibfa(om  aber  t>affe  Den  5lmafa/  an^oabs 

fiatt/ 1 
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tiatt  über  Da£  £riea£f}cer  gefefcet :  $linafci  öbcr  pro  Joab  fuper  exercitnm  ■  Amafa  autem 

'  _-«.  .         t  '     rti./-.  f.  w  IT»  .j.  ^  .   .£!!  -■   U„».,„7„.-~J«7»/' 


tt>öt  eines  ®l<\m$  zehn  wn  3'cfrncli  Der^ef?«  ge 
nannt  roarD :  Der  l)tnetn  gangen  roar  jti  DerSlbigaü 
DerSocbter^aasV  Der  ©cfcwcfter  ©aruid'  Die 
3oab$9)?urter  roar. 

16.  UnD  3frael  lagerte  ftcf)  mit  2lbfa(om  im 
£anD  ©ataaD.  »7- 
V^^acbDcm  nun  £>a*>tb  im  £ager  ankommen 
roar/  Da  brachten  ifcm  @obi  /  Der  (Soljn  9?aat> 
oon  Dvabbat!)  Der  5\tnDer  SlmmotJ/  unD  $lad;ir/ 
Der  @ofw  SImmifycl  \>on  JoDßbar/  unD  £5er&eliat/ 
Der  ©alaaDtter/  oon  3Rj>gelmt/ 

18  s23etl)tt>erci  Tapeten/ erDene©efd)irr/aud) 
Söeifjen/  unD@erflen/  unDSftcf)!/  unD  gefabelte 
©et  jlcn/  unD  ^onen  unD  ^tnfcn/  unD  ©ernüf*  mit 
öel  gefocfyt/ 

19.  UnD  #onig  unD  Butter/  ©cf;aaf  unD  fette 
halber :  unD  fc^enef  tm$  Qfatofot  unD  Dem  Q3olcf  / 
Dal  beo  if)m  war/  $u  eflen :  Dan  fte  batun  Das  3}er* 
mutzen/  Das  ^okfrodre  in  Der  5ßu|ti)öm^)un-' 
gerunD  SDurjt  aufeemattet. 

fc*8  XVIII.  «Dtpifrf. 

1.  St&fnfom  mit  feinem  ^»IcP  wirb  »on  £>mbi  Sxit g$;J?e er 

G<fct)Ia(jcn/ 1 . 
n.  SBfctfet  auf  Dec  gludjt  Ml  einet  ötefien  banden/  9. 
1I1.  tfßtrb  »on  3oa&  mit  biegen  ^ptefien  Durd)ftort)en  /  unb 

unter  einen  StemiHUiffcii  begraben/ 14. 
JV.  Sraeen  Soften/  efmfi  tmb  Strlmuaaö/  bringen  bem  £)<k 

»ib  Dte3emiag/n)eU1)erV(b|atombUteriict)bef(aijt/ 19. 

leut: 

2.  UnD  er  gab  ein  !£)rtttentf)eif  Def&olcftf  unter 
&tc«£>anD3oab$/  unD  ein  SDrittentljeü  unter  Die 
£anD  Slbifai/  De£  ©olrntf  ©arutd'  Defj  ^ruDerö 
3oab$:unDeinS)rtttentr;eu7  unter  Die£anDÖ> 
tr;ai,  Der  »on  ®etf>  roar :  unD  Der5tonig  fprad>  jum 
^okf :  3$  n>i!i  aud;  mit  euej)  aufleben. 

3.  UnD  Daö  ^olcr"  antwortet :  2)u  foljrnit  au£? 
jtefyen :  Dan  ob  wir  unö  gleich  auf  Die  g(u$t  geben  / 
fo  voürDen  fte  Das  mit  und  fo  l>ocf)  nit  achten  s  oDer 
ob  Der  t>aibe  ^et(  von  uns  erlegt  roürDe/  Darnach 
roürDen  fie  fo  t>il  nit  fragen :  Dan  Du  allein  bift  für 
jefyen  taujenD  gerechnet ;  Darum  iü  befler  /  Da£  Du 
uns  jum  fecoftanD  in  Der  <SraDt  bleibeft. 

4.  UnD  Der itonig  fpraef?  ju  ihnen :  will  tfwn/ 
was  tbr  für  gut  anferst.  5llfo  |iunD  Der  Mr\\Q  am 
£bor  ••unDDatf^Dolcf  jogc  nau)  ifyren  ©c&aawn 
heraus'  mit  tyunDerten/  unD  mit  taufenDen. 

j.  UnD  Der  £ontg  befahl  Dem  3oab/  unD  Dem 
^lbi\Q\  unD  £tfyai/  unD  fprac^ :  £rf)altet  mir  Den 
Knaben  Slbfaiom/  unD  alles  ^olcf^orete  /  Daf^ 


3?D  S)aöiD  uberfa^e  fein  ^>o(cf  /  unD 
fe^te  über  fte  b35efel)ll)aber  /  unD  £aubt* 


erat  fiiius  viri ,  qui  vecabatur  Jetra  de  Jef 
raeli,  qui  ingrcilbs  eltad  Abi^ail  filiam 
Naas^,  fororemSaruiaE,qu3c  fuitmater 
Joab. 

16.  Et  caftrametatus  eft  Ifrael  cum 
t  Abfalom  in  terra  Galaad, 
V.ay.Cumqueveninet  David  inCaflra, 
Sobi  fiiius  Naas  /  de  Rabbath  fihorum 
Amnion ,  &  Machir  fiiius  Ammihel  de 
Lodabar,8c  Berzellai  Galaadites  deRoge- 
lim, 

28.  obtulcrunt  ei  ftratoria,  &  tapetia,  & 
vafa  fidüia ,  frumentum ,  &  hordeum,  & 
farinam,  &po!cntam,  &fabam  ,  Sclen- 
tem ,  ßcfrixum  cicer , 

29.  &  mel,  &  butyrum,  ove$,&  pingues 
vitulos  :  dederüntque  David  ,  &  populo 
qui  cum  eo  erat,  ad  vefeendum :  fufpica- 
ti  enim  funt ,  populum  fame,  3c  iiü  fatiga- 
ri  in  deferto. 

Caput  XVIII. 

I^flffdom  tifth! pralis ,  i . 

//.  Queren  feniens  9. 

///.       Jo4t?  tr4ns)oditur ;  1 4. 

ffr.  Qupd  mdiem  David  y  tmare  eum  defiet.  1 9. 

i.  jGirurconfiderato  David  populo  fuo, 
A  conflituit  iuper  eos  tnbunos&cen- 
turiones , 

a.  &  dedit  populi  tertiam  partem  fub 
manu  Joab  ,&  tertiam  partem  fub  manu 
Abilai  filii  Saruise  frarris  Joab ,  &  tertiam 
partem  fub  manu  Ethai ,  qui  erat  de  Geth: 
dixitquerex  ad  populum:  Egrediar  &  ego 
vobiieum. 

3.  Et  refpondit  populus:  Non  exibis :  fi- 
ve  enim  fugerimus ,  non  msgnoperc  ad 
eos  de  nobis  pertinebir  d ,  five  media  pars 
ceciderit  e  nobis,  non  fatis  curabunt:  quia 
tu  unus  pro  decem  millibus  computans : 
melius  eft  igiturut  tis  nobis  in  urbe  prx- 
fidio 

4.  Ad  quos  rex  ait :  Quod  vobis  vide- 
tur  rectum  ,  hoc  faciaro.  Stetit  ergo  rex 
juxtaportam  :  egrediebaturque  popuius 
per  turmas  luas  cenreni ,  &  miileni. 

j-.  Et  prseeepit  rex  Joab,  &  Abifai,& 
Ethai ,  dicens :  Servare  mihi  puerum  Abfa- 
iom.    Et  omnis  popuius  audkbat  prssci- 

 N  n  n  n  pien- 


V.  1.  l'ar.z. 
V.  ij. 


/quem  Da- 
viel  loco 
Hanon  fra- 
fris  regem 
(-vnfneue- 

renjm. 


Eoc^.  an. 
2981.  ante 


4  i  cu>a- 
>une. 


b  fe.  tJta. 

ionc  <k 
onfilio. 


t Siv?  «fiAuü» 

c!j«"ic  quam 
L:»lr  jimi- 

pcrant.  V. 
^udie.  12. 
^Cha'd. 
{tri  fylva 


e  i  ex  cscft 
ric.fic  mul 
ti  piiis  i.bö 
nis  terrcnis 
adlia:rent 
&  tri])lici 
lancea  i.cu. 
piditate , 
KS  corref- 
ponden- 
tc  fuj)p!ici(» 
tranaSgun 
tur. 


pientem  regem  cun&is  prineipibus  pro 

Abfalom. 

ö.Iraqucr^rcfrusefr.  populus  in  cam- 
pum  contra  Ifracl ;  &  factum  eft  pnrlium 
in  f.  hu  Ephraim  f. 

7.  Et  caefus  eft  ibipopulusliracl  ab  exer- 
cku  David  ,  facia^ue  eftpiaga  magna  in 
die  illa  ,  viginti  rniiiium. 

8.  Fuit  autem  ibi  pralium  difperfum  fu- 
perfaciemomnis  teme,  &multb  plures 
crant,  quos  faltusd  confumpfe.acdepo- 
pulo  ,  quam  Iii ,  cjuos  voraverat  gladius 
in  die  illa. 

II.  5>.  Accidit  autem  ut  occurrcret  Abfa- 
lorn  {et  vis  David ,  fedens  mulo :  cumque 
ingreifus  fuiiTet  mu!usfubcer  condeniam 
quercum&magnam,adhrefit  caput  ejus 
quercui :  &  illo  fufpenfo  intcr  cselum  & 
terram  e ,  mulus ,  cui  infederat ,  pertranfi- 
vit. 

ig.  Vidit autern  hoc  quifpiam ,  Scnun- 
tiavit  Joab ,  dicen*:  Vidi  Ablalom  pende 
re  de  quercu. 

1 1 .  Et  ait  Joab  viro ,  qut  nuntiaverat  ei: 
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frc.  fon- 
äcientiam. 


f  1. 

re. 


t>er  $onig  allen  £aubtfeuren  für  21bfalom  Befehl 
Öflb. 

6.  2lffo  joge  bai  QSofcf  beraud  inögef&rvibcr 
Sfrael/  unb  eö  gefebahe  im  2£alb  (Spijraim  ein 
treffen. 

7.  S)a  warb  batf33olcF3frael  r>on  bem£eer3>a> 
ttibtf  gefchlagen :  unt>  es  gefef^a^e  eine  groffc  *ftiber* 
(na  an  bemfelben^ag/  *>on  jn>anf5ig  taufer.D  0??an. 

8.  Unb  ber  (Streit  roarb  öafelbft  freuet  über 
Den  ^an^en  (SrDboDen  /  unb  trafen  berfelben 
»ilmebr  Dom  9joid  1  bie  Der  2Ba(b  am  fei» 
ben  £ag  Verfehlung  /  ban  bie  baü  ©chrcerbt 
fra£. 

II.  9.  €3  trug  ftch  aber  $u/ba£  2lbfalom/ben  £necf>> 
ten&aüiöä  entgegen  Fam/unb  faf?  auf  einem^auN 
£fel:unbatebcr  SflaubCrfel  unfev  einem  greifen 
biefen  @id)baum Dabcclteff/  b(ib  fein  Joaubtam 
giebbaum  Rafften :  unb  Da  er  alfo  hJeng  $rcifcf>en 
Gimmel  unb  grben/  lieft ber$}aulefel  hmburej)/ 

Darauferfaf?: 

10.  SDaö  fahe  mm  einer  /  unt>  jeiate  e$  bem  3o* 
ab  an/  unb  fprach :  3cb  hab  Slbfalom  gefeiert  an  et* 
nem  (Siebbaum  hanaen. 

1 1 .  Unb  3oab  fprach  ju  bem  9)?ann/ber  if>m  bie 

Si  vidilli  ,  quare  non  confodifti  eum  |  £5ottfcbafft  brachte :  £ajl  bu  il)n  gefefyen  rocirunib 
cum  terra  ,  &  eco  dediflem  tibi  de-  fyaftDuibjTnttbtöjumigrbboben  tyinein  erfrocj)en? 

@o  tfolte  ta)  bic  jel)en  ©icf el  ©ilber^  acaeben 
haben/  unb  eine  ©ürteb 

ia.Unbcr  fpracf;ju3oab:  ?S3an  bu  mir  auch 
f  aufenb©tlbe:lmg  mit  Demöeroicbt  in  meme£)dnb 


cem 
um  ? 


argenti 


ego 
(iclos 


&  unum  balte- 


t  1.  Qui  dixit  ad  Joab:  Si  appenderesin 
manibus  meis  mille  argenteos ,  nequa- 

quammitterem  manum  meam  in  filium  '  gebefl/  fOn)Olteia)boa)fetneött)e.9öan  ben(^.obn 

be^  $\onig$  meine  #anb  legen.  S)an  ber^onig  bat 
bir  unb2ibtfat/unb(£thai  in unfermSInhoren  befob? 
Ww.  gefagt:93errüahrct  mit*  t>en  ^nabenSlbfalom. 
13-  3^  KKrn  tchö  mtber  meine  ©eel  Fun ltcf;ge* 


regis 


audicntibus  enim  nobis  prxcepit 
rex  tibi:&  Abifai,  &  Ethai,  dicens :  Cuf- 
todite  mihi  puerurn  AbfaJom. 

1  t.  Sed  &  ü  feciilem  contra  animam  f 


mcamaudader ,  nequaquam  hoc  regem  fhan  hatte  /  fo  hätU  ba£  Düd)t)0r  bem  ^ontgnit 


latere  potuiifet ,  &  tu  ftares  ex  adver 
fo. 


Fennen  «erborgen  b(etben/unb  bu  rcurbefl  auch  n>i 
bermief;  fiehen. 

Iii.  14.  Et  ait  Joab:  non  ficut  tu  vis,  fed  III.  14.  Un&3öabfpracf):mta(fb  /  tviebutvilft: 
aggrediar  eumcoram  te.  Tulitergotres  @pnDern id; will il)n \)Dr  betnen2lugcn  angretjfen. 
lanceas  in  manu  fua ,  &  infixit  cas'in  cor-  j  ?Ufo  nahm  er  brei)  @ptep  in  feine  ^anb/  unb  fn'eß 
de^Abfaiom:  cumque  adhuc  palpitaret  ftebem^lbfalomirtö^er^.^aer  ftch  aber  noc|)  be? 

tvegete/  mil  er  am  Stchbaum  ^ieng/ 
£iejfen  sehen 


harens  in  quercu , 

1  <;.  cueurrcrunt  decem  juvenes  armi- 
geri  Joab  ,  &  percutientes  interfecerunt 
eum. 

16.  Cecinit  autem  Joab  buccina,  &  re- 
tinuit  populuin ,  ne  periequeretur  fugien- 
tem  Ifracl ,  volens  parcere  muititudi- 
ni. 

17.  Et  tu'erunt  Abfalom  ,  &  pro;ece- 
runteum  infalru,  in  foveam  grandem, 


if.  tieften  jei>en  junge  (Mellen  /  3oobö 
SBarJen;  Präger  herju  /  unb  feplugen  tt>u  &u 
tobt. 

1 6,  S)a  blicj?  3<>ab  bie  ^ofaunen/  unb  fuelt  baö 
Q5o!cFauf/  bap  ftc^fraelauf  bei*  glucbf  ntt  »er* 
folgeten/ban  er  tv>oltebe{j  gemeinen  Q}olcFö  »er? 
fd;onen. 

17.  Unbft'e  nahmen  2ibfalom  /  unb  vout'jfcn 
il)n  im  &$alb  in  eine  grojfe  ©ruben  /  unb  trugen 

ei 


II/  REGUM  CAPUT  XVIII. 


6fi 


&  comportavcrunt  fupcr  eum  acervum 
lapidum  magnum  nimis  :  omnis  autem 
Ifracl  fugit  in  tabernacula  fua. 

1 8«  Porrb  Abfalom  erexerat  fibi ,  cum 
adhuc  viveret ,  titulum  h  qui  eft  in  Vallc 
regis :  dixerat  cnim :  non  habeo  Jilium  i , 
&  hoc  erit  monimentuin  nominis  mei. 
Vocavkque  titulum  nomine  fuo  ,  &  ap- 
peilaturManus  /^Abfalom,  usque  ad  hanc 
diem, 

IV.  1 9.  Achimaas  autem  filius  Sadoc,  ait : 
Curram,  &  nuntiaboregi,  quia  Judicium 
/fecerit  ei  Dominus  de  manu  inimico- 
rum  ejus. 

20.  Ad  quem  Joab  dixit :  non  eris  nun- 
tius  in  hac  die,  fed  nuntiabis  in  a'ia :  hodie 


einen  fcbrgrofen  Raufen  ©rein  über  ti)n  jufam« 
men:  unD  gamj  ^fvacl  flof>c  $u  fmun  <$ut> 
ten. 

1 8.  2lber 3lbfalom  hafte  ihm  einen  $itel  aufoe» 
richtet  /  Da  et4  noeb  lebte  /  welcher  im  $1>al  Defj 
5?6mgd  flehet:  Dan  er  [pracb:3d;  hab  feinend of)n/ 
fo  füll  Datf  ein  @3eDencf  mahl  meinet  Hamern*  fei;n. 
UnD  er  nente Den  £itel  nach feinem  Hainen'  Da§  er 
genannt  warD:  £)ie  #anD  2lbfa(om/  bt^  auf  Den 
beulen  £ag. 

IV.  19.  2lcl)imaa3 aber/  Der  @üf)n  ©aDüc  / 
fprad):  3$  will  hinlaufen  /  «ni>  Dem  5?6ntg  Die 
Q3of tfcl;afft  bringen/  Dafj  Der  #(£rr  il>m3vec$t  ae* 
fd;affet  F>ab  wnDen  JpdnDen  fetner  geinDen. 

2o.UnD3üab  fpracb  ju  ü)m:an  Dtjem^aa  foltDu 
Dei^ütt  nit  feimrfünDcm  Du  folfte  auf  einen  anDern 
$ag  üer!ünDen  :  td?  Will  ntt/  Da£  Du  beut  Dte^5ütt«  nolo  te  nuntiare,  filius  enim  regis  eft  mor 
fc|)afft  bringeflsöan  E>e$^onig#£i$n  ift  tüDt  bltbe* !  tuus. 

ai.UnD^'üab  fprad)  $u(£buft:@el)e  Du  hiiMinD  I  n.  Et  ait  Joab  Chufiw:  Vade,&nun- 
DerfunDige  Dem  ftünig  wae  Du  gefeiten  l;aft.  Chufi  tia  regi  qua?  vidifti.  Adoravit  Chufi  jo- 
bettete  3°^"/  unDl  teffyin.  j  ab ,  &  cueunit. 

ai.SDafpcad)2lcljimaafJ/  Der  @ül)n©aD0C  / 1  aa.  Rurfus  autem  Achimaas  filius  Sa- 
abermalju3ünb:S33a^m5ef)teeöl}mDern/  üb  id)  1  doc  dixit  ad  Joab:  quid  impedit  fi  etiam 
aud? nach Dem  gfyuft  liefe?  UnD  3üab  fprad;  511  j  ego  curram  poft  Chufi  ?  Dixkqueei  Jo- 
il)m :  2öa$  Wiljt  Du  laufen/  mein  (Sofjn  f  Du  wirft  ab :  Quid  vis  currere  fiiimi  ?  non  eris  bo- 
f eine  gute  £5ottfcf;öf t  bringen.  j  ni  nundi  bajulus. 

15.  beantwortet:  %Uie  Dan/.wan  id)au<#;    a3.Qmrefpondit:quid  enimfi  cueur- 

liefe  ?  S)a  fprad)  er  ju  tbm :  C2ö  lauf  bin :  Sllfo  rero  ?  Et  ait  ei :  Currc.  Currens  ergo 
lief  ^d;iniaa^  Dlirc^  einen  Fur^ernSßees/unDfam  1  Achimaas  per  viamcompendii,  tranfivit 
»or(£l)ujt:  j  Chufi. 

24.  SpainD  aber  faß  ptfe^tt  JWep  $l)ür:  UnD  ;  24.  David  autem  fedebat  inter  duas 
Der  ^dd)ter;  Der  oben  auf  Der  fürten  war  auf  Der  portas :  fpeculator  verb ,  qui  erat  in  fafti- 
SOJautv  l)ub  feine  2(ugen  auf/  unD  fafye  einen  Sften'  gio  porta;  fuper  murum ,  clevans  oculos 
fd)en  QMn  laufen.  j  vidit  hominem  currentem  folum. 

af.  UnD  er  rief/ unD  jeigt  ctf  Dem  5vünig  an :  Da !  .  Et  exclamans  indieavit  regi ,  dixit- 
fprad)  Der  $onig:  ift  er  allein'  fü  ift  ein  gute  ZSotU  querex.-S|foluseit,bonusefl:  nuntiusin 
fc^aft  in  feinem  ®RMb.  3n  Dem  nun  Der  felbigen 


b  'i  .colua?. 
mm  yci 

»rcumtri- 
umphalein. 
'  hnic  }>a- 
tet,  mor- 
tuos  f'uif- 
fe  filios  dil 
;qui!--us  fit- 
jpra. 

^  i.op«»  feu 
locus, 
l/i.  ultio. 
1  neu» ,  cjua- 
''fi  jus  du 
Iccus. 

m  i.  i£thio- 
pi  cuidam , 
&  fervo, 
vel  eft  no_ 
men  pro- 
(jriuai. 


lete/  unD  ndijer  heran  fam. 

26.  ©ahe  Der  §CBdd)ter  noc^  einen  anl>ern$ftcn« 
fd;en  laufen  /  unD  er  rief  üben  in  Der  ^>ül?  /  unD 
fpraef) :  3dj>  fel)e  ein  anDern  SJlanrt  allein  laufen. 
UnD  Der  Äonig  fprad)  :  S)ec  ijt  aua)  ein  guter 

«Sütt. 

a?.  5lber  Der^Bdc^ter  fpracb :  3^  fel;e  DenSauf 
Deferflenan/  aldwan  eti  2ld;imaa^/  Dejjv^ütmö 
^aDoc/  Sauf  wäre.  UnD  Der  ivonig  fprad) :  S)aö 
ifl  ein  guter  $?ann/  Der  fütmnt  /  unD  bringet  eine 
gute^üttfa)aft 

ab.  2ld)imaaö  aberrief  /  unD  fpracfjjum  86» 
nig :  ©ep  gegrufet  ^ünig :  unD  er  bettete  Den 
nig  m  unD  fiel  Vür  ihm  auf  fem  Singe  jtd;t  jur  (gr* 
Den/  unD  fprad; :  ©elobet  fei;  m%$$t  Deint&ötr/ 


ore  ejus.  Properante  autem  illo ,  &  acce- 
dentc  propius, 

16.  vidit  fpeculator  hominem  a'terum 
currentem,  &vociferans  inculmine%  ait: 
Apparetmihi  alter  homo  currens  (olus. 
Dixitque  rex:  Et  Ute  bonus  eft  nun- 
tius. 

17.  Speculator  autem  ,  Contcmplor, 
ait ,  curfum  prioris,qua(i  curfum  Ach  im  a- 
as  filii  Sadoc  Et  ait  rex  :  Vir  bonus 
eft:  &  nuntium  portans  bonum,  ve- 
nit. 

28-  Clamans  autemAchimaas ,  dixit  ad 
regem :  Salve  rex.    Et  adorans  regem 
coram  eo  pronus  interram  ,  ait:  Bene- 
didtusDominus  Ueus  tuus,qui  conclufit  n 
Nnnna  ho- 


«p«rc!idjt 
&  punivjr. 


«i  hlius 
Abiilum. 


/  Jnjr. 


6<Z 
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Eockm  an 


hominesqui  levaverunr  manus fuas  con- 
tra dominum  meum  regem. 

2  9.  Et  ait  rex.e'tnepax  pucro  Abfalom? 
Dixitqne  Achimaas.  Vidi  tumultum  mag- 
num,  cum  mitteret  Joab  (ervus  tuus, 
6  rex,  me  fervum  tuum  ;  nefcio  ali- 
ud. 

}o;  Ad  quem  rex  :  Tranfi  ,  ait ,  & 
fta  lue.  Cumque  ille  tranfilfet ,  &  fta- 
ret , 

3 1 .  apparuit  Chufi :  &  veniens  ait :  Bo- 
num  apporto  nuntium ,  domme  mi  rex  : 
judieavitenimpro  te  Dommus  hodie  de 
manu  omnium  qui  furrexerunt  contra 
te. 

32.  Dixit  autemrex  adChufi.-Eftne  pax 
pucro  Ablaiom  ?  Cui  refpondens  Chufi, 
Fiant ,  inquit,  ficut  puer  0,  inimici  domini 
mei  regis ,  &  univerfi  qui  conlürgunt  ad- 
verlus  cum  in  malum. 

33.  Contnfbtus  itaque  rex,  afeendit 
ccenaculum  portx,  &  Bevit.  Et  fic  Ioque- 
batur  vadens,  p  Pili  mi  Abfalom,  Abfalom 
fili  mi  :  quis  mihi  tribuat  ut  ego  1110- 
riar  pro  te  ,  Abfalom  hli  mi ,  fili  mi  Abla • 
loml 

Caput  XIX. 

/.  David  ^otb  Verdis  commotus ,  1 . 

//.  Shos  etnfpirttores  fioi  reconcilitt ,  ©"  a  Viris 

Jnif*  in  Jerußt/em  reducitur  ,  9. 
III.  Semti  veniam precunti  ignafat ,  r  C- 
ir.  Mtphibifeth  reetpit ,  jubens  ut  ttpros  cum  Sil?* 

divicUt:  24. 

r,  BtrzelLi  ipßvtledicit  mittens  cum  ipfo  Cha- 
msttm.  3 1 . 

PI.  ifruel cum  Jud* pro  David  emtendit.  4o- 


i  Chald. 
turatus  eft 
ingf  edi,  i. 
fiirr;,n  in- 
iravit. 

i  ll.  IU9IC 

lugeatium. 


r.  "YjUntiatum  eft  autem  Joab  quod 
rex  Herct  6c  lugeret  filium  fu- 

um : 

1.  &  verfa  eft  victoria  in  luclum  in  die 
illaomni  populo:  audivit enim  populus'QSolcf  in ^wureilttccmänöelr 


in  die  illadici:  Dclet  rex  lüper  filio 
fuo. 

3.  Et  declinavit  a  populus  in  die  illain- 
gredi  dvitatem,  quornododeeiinare  fo- 
let  populus  verfus  &  fugiens  de  prae- 
lio. 

4.  Porrorex  operuit  caput  fuurn£,  & 
damabat  voce  magna 
Ablaiom  fiü  mi ,  fili  mi. 


Filimi  Abfalom 


Der  Dte^eut  bcfd;(ojTen  I>at tue  ibrc^pauD  wiDer  mei; 
nen  Jpertn  Den  Konig  aufhüben. 

39.  Söa  fprad;  DerKdnig:  Md)  gut  mit  Dem 
Knaben  2lbfalom  V  UnD  2lc&imaaö  fprad) :  Scf;  fa* 
\)t  ein  grot?0etümme(/ö  Konig/  Da^oab/  Dein 
Unecht  rmd)  Deinen  Knecht  auffanDtc :  anDer^  weiß 
tef)  nit. 

30. 3)er  Konig  fprad)  ju  ir)m :  treffe  binDurd)/ 
unD  ftcS)e  allbie.  31»  er  nun  binDurd)  gerretten 
nxuvunDallDa  fhmD. 

3 1 .2>a  ließ  ftd)CI)uft  feben/ber  Farn  'unD  fprad) : 
3er)  bringe  eine  gute  ^Sottfd)ajft/  mein  4?err  K6> 
mg :  S)an  Der  ^Srr  l)at  Dir  beut  Oved)t  aefcbajfet 
W€  Dec  4?anD  aller/  Die  ftd)  »iDcc  DtcJ?  aufgelclmct 
Ijaben. 

3  a.  S)erÄonig  aber  fprad)  judbu jfcifto  aucr)  gut 
mit  Dem  Änabcn5lbfalom  ?SI>uft  antwortet  ilmr 
unD  fpracr) :  533ie  e^  nnt  Dem  Knaben  ifl 1  alfö  foüe 
eö  mit  aüc  geinDe  meineö^)errn  Defi^nigö  tverDe/ 
aua)  mit  alle  Die  ftd)  roiDer  it)n  jum  bofen  auflehne. 

3  3.  SDa  roarD  Der  5vonig  traurig/unD  gieng  b«t? 
auf  aufDae©emad)am^r;or.unDn3emete.  UnD 
im @ei)en fpraa)er  alfo :  tffttin  ©oljn Abfalom  / 
Abfalom  mein  ^obn.-  wer  gibt  mir  /  Dap  id;  für 
t>id>  gerben  möge  7  Abfalom  mein  ^Solm  /  mein 
©oljn  Sibfafom ! 

^aöXlx  tapitel. 

I.  3oab  re&ef  ^Davtö  ftt)arpff  ä«  rceyen  ff ivi<$  Qtmrtni  über 
$l6faloni/«tit>  Dßp  er  jtd)  DenP23üfcF  jetae/i- 

II.  £)<w&  tt>ivD  »on  3fwd  tmi)  juDa  wiDenmit  ctiujefe^t/  9. 

in.  ©emei  erlangt  »ott  ^)a»^^3erjn;l)ung/ 16. 

iv.  s)j?tpI)tl)OtVt()  cntfd)ii!Dtgt  fi'O)  ^a»iD  votöcr  i)ie  faffd)e 
Siijf!(tg©t6a/  24. 

v.  SerieBöi  fn^rl  ben  f onut  fiter  njovban  /  cnffttu.'Mqt 
fictj  /  rotgea  fettig  &tttW;  nnt  tl;in  tma)  ^erafalfitj 
511  jtctjeu/  >  r.  c 

vi.  3frac{|«tt<ft  mtt.^uöa  ober  Die  Jpetinfuljru&g  öf(j  ^ 
ntgs/  40. 

1.        warb  aber  Dem  ^oabfunD  getf>an/  Da^ 
Der  £6mg  feinen  (gjo^n  betvemetc/  unD  u< 
beribn  JenD  trüge: 

2.  Sllfo  marD  Der  @ig  an  Dem  £ag  Dem  ganzen 

n  t>aö  Qjolcf  b^ 

rete  an  Demfelbigen  ^ag  Dap  gefagt  warD :  2)er 
Kernig  traget  ^et?D  über  feinen  fco!>n. 

3.  UnD  Daä  ^dief  aulTerte  jtcf;  am  fefben  c^ag  in 
Die  ©taDt  ju  sieben  glcta)  wie  ein  QJölcf  pjüegt  ab- 
jujie|enA»  Da^  Den  Dvucfen  geroanDt  i)at/  unD  au$ 
Dem^trettgefiobenift. 

4.  $)sr  König  aber  t>erDecf  fc  fein  Jpaubt/  unö 
i'iejf  überlaut ;  9)Iem  @obn  Slbi'aiom/  Abfalom 


mein  ^o^n/ mein  ^o!;n- 
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f 

unD 


3>a  gicng  Soob  jum  5?onig  ins  «Exmfj/j 
fpraa)  j  5Du_  |>n|l_  beut  fcpanwog)  ge 


f.  Ingreflus  ergo  Joab  ad  regem  in  do- 
mum,  dixic:  Confudifti  c  hodie  vultus 


mad)t  Datf  2lngef!d)t  allcr^  Deiner  ^nedjten  /  jomnjum  fervorum  tuorum ,  quifalvam 
Die  Deine  ©eel  /  UnD  Dickel  Deiner  ©6bn  /  feecrunt  animam  tuam ,  &  animam  fißo- 
utü)  Deiner  aud)  Die  <2>eel  Deiner  Leiber/  rum  tuorum ,  6cfiÜarum  tuarum ,  &  arii- 

UllD  Die  ©eel  Deiner  Äebö>'iCeiber  errettet  ^  mamuxorumtuarum  ,&  animam  coneu- 
ben.  |  binarum  tuarum. 

6.5Du  f>aft  lieb/Die  Dtd)  Raffen  unD  fyaftefl/Die  tief; :  6.  DÜigis  odientes  te ,  &  odio  habes  di 
lieb  babemunD  tyafl  bcutigeÖ^CgÖ  juet'f enen  geben/  ligentes  te :  &  oftendifti  hodie ,  quia  non 
Da(?  Du  naef)  Deinen  Jpaubtleuten '  unD  nad)  Deinen  i  curas  de  dueibus  tuis ,  &c  de  fervis  tuis :  & 
Änecbten niebttf fraget! :id) (pure  jegt  auebin  Der!  verecognovimodb,quiafi  Abfalom  vi- 
fl£arbeit/rv>an3lbfalom  nur  imSeben  rüdre,  utiDtvir  j  veret ,  &  omnes  nos  occubuiifemus,tunc 
aüe  wären  foDt  blibcn/  altfDan  tvürDe  c6  Dir  gefalle,  i  placeret  tibi. 

7. partim  mache  Did>auf/unD  gebe  benootvunD !  7.  Nuncigiturfurge</,6cprocedee,6c 
reDe  Deinen 5?necj)ten  m  unD  tbue  tljnen  genug :  Dein  j  alioquem  fatisfac  fervis  tuis:juro  enim  tibi 
tc()  fd)rc6re  Dir  bty  De^$£rrn/rcirft  Du  nit  beraub  j  per  Dominum ,  quod  Ii  non  exieris ,  ne 
geben/  Daj?  nit  ein  einziger  gftana  Dtfe  ^?ad)t  über  1  unus  quidem  remaniurus  fiteecum  nocle 
be»;  Dir  tvn*D  bleiben.  UnD  fo(ci)e^  tvirD  Dir  vi!  arger ;  hac :  Sc  pejus  crit  hoc  tibi,  quam  omnia 
fepn/  Dan  aöeö  UnglliCf/  Daö tv0n Deinen  jungen: mala,  quceveiurunt  fuper  te  ab  adolef- 


ci  pudefc. 


hctiiu. 


cenf.a  tua  usque  in  praelens. 

S.Surrexitcrgo  rexScieditinporta :  5c 


£agen  btöaufDifejegtgegettuberDid;  ijHomen. 

8.  2Ufi>  jlunD  Der  Äcmig  auf  /  unD  fegte  ftd)  in 
Da£ $f)0r : unD  CÖ  roarD  allem  35  Olef  funD  getban/ 1  omni  populo  nunti?tum  eft ,  qubd  rex  f 
Da^ftitDer^ntginDa^^börgej^t  bdtte ;  imDjderetinportarvenkqueuniverfamulätu 
Die  gange  <gd;aar  Famttor  Den  Jvdnig  :  aber  3f'  do  coram  rege :  lirael  autem  fugit/in  ta 
raelflobe  in  feine  Kütten. 


bernaeuia  fua. 


f  Abfalonit 

afferla. 


.  II.  9.  UnD  Datf  gange  3>ölcf  janef  te  unter  ftd)  in  ab-  II.  9,  Omnis  quoque  populus  certabat  *  g «.  cop.rc». 
len  ©tdmmcn^'jVael'  unD  fpraej? :  &a  bullig  bat  in  cun&is  tnbubus  Ifrael ,  dicens :  Rex  Ii-  \dc^  •  k- 
une  errettet  uon  Der  *£)anD  unfrer  ScmDen/  er  bat  beravit  nos  de  manu  mimicorum  noftro- 


>at . 
Ivolens  rc- 

I  une  auö  Der  jjßfytttfifrcti  #an&  ertofer :  UllD  jegt  ifl  I  rum ,  ipfe  falvävit  nos  de  manu  Phiüftrn-  ßjj/" 

norum ; 


:  er  umb  Slbfofomö  Hillen  auä  Dem  £anD  geflo 
I  ben. 

!  ro.5lbfci!om  aber  Den  wir  über  unö  gefalbet  IjaU 
ten,  ift  im  Streif  toDt  biiben.  ?Sie  lang  |ei;D  il)r 
jiill,  unDftd)retDeu  ^ciugnitrciDerum  ^u^au^. 

1  r.  2lbec&er  £onig35<wtD  fanDte  $u  <SaDoc  / 
imD  5lbiatbaiv  Den  Grießem/  unD  fprad;  =  OveDet 
mit  Den  (gltejten  m^uDaunDfaget :  SÖBorümfe^D 
i^>r  Die  legte  Die  Da  f  ommen/  Den  ^onig  tviDerum  in 
fein  Jbaup  ju  fubren  ?  ( aber  Die  üveD  Dc|j  gangen 
gfraeUvarccr  Den  itontg  fommen  in  feinem 

.  Sauji ) 

j  *  12.  3r>v fetjt> ja meitK Q5ruDei:/  mem^einunD 
:  mein  gleffcj)  fcpD  i^rimarura  fcpö  $z  Dan  Die  kHu, 

Die  Den  .ftonig  ^emifubren  V 
i    1  j.  ^aget  aud>  Dem  5lmafa:  2Mft  Du  nit  mein 

55eiu  unD  mein  gleifcb  ?  tbue  mir  ©Ott- unD 
I  Dc;tfua^u/n>oDu  mtan^oabö  \\att  metnSelDober> 

ttcr  Die  gange  %tit  s>ot  mir  fepn  roicfl. 

14.  UnD  er  neigete  Daö  Jpecg  aller  Banner  ^uDa/ 

gleieb  wit  emeö  93iannö  -  unD  fie  fanDten  jum 

mg  unD  fpracf)en  ••  f omm  tviDerumb/  Du/  unD  alle 

Derne  Äned;t. 


6c  nunc  fugit/>  de  terra  propter  \j}  j  CuaAut 


Abfalom 

10.  Abfalom  autem,  quem  unximus  fu- 
per nos,  mortuus  eft  in  bsllo  :  usquequo 
liletis ,  öc  non  reducitis  regem? 

1  I.Rex  verb  David mi fit  ad  Sadoc& 
Abiathar  facerdotes ,  diecns:  Loquimini 
ad  majores  natu  Juda,  diccntes.-  Cur  ve- 
nitis  noviflimi  ad  reducendum  regem  in 
domum  fuam?(  fermo  autem  omnis 
Ifrael  pervenerat  ad  regem  in  domo 
ejus ) 

1 1.  Fratres  mei  vos ,  os  meum,  8c  caro 
meaivos  ,  quareaoviflimi  reducitis  re- 
gem? 

1 5. Et  Amafe  diäte:  Nonne  os  meum, 
5c  caro  mea  es  ?  Haec  faciat  mihi  Deus ,  6c 
hsecaddat  ,finon  magifter  milinae  fueris 
coram  me  omni  tempore  pro  Joab. 

14.  Etinclinavit  ceromnium  virorum 
Juda ,  quali  viri  unius :  miferunt  que  ad  re- 
gem dicentes :  Revci  tere  tu,&  omnes  fer- 
vi  tui. 

Nnnn  5  if.Et 


i  confa»« 
guinet. 


6f4 
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^  comitare. 
tur  traiilc- 
untrm. 

3.8- 


m'ufc  pa- 
raflcr  ad 
tranfcui:- 
dum. 


n  i.  aJvcr- 
farium. 


•  i.ncpoj. 


adj 
inG 

ceretfceum  Jordanem 
III.  i6. /feltinavit  autem  Semei  filiusGe- 
'ra  fiiii  Jemini  de  Bahurim,&:  defcendit 
cum  viris  Juda  in  occurfum  regis  Da- 
vid, 

1 7.  cum  mille  vins  de  Benjamin ,  &  Si- 
ba  puer  de  domo  Saul :  &  quindecim  fiiii 
ejus,  ac  viginti  fervi  erant  cum  eo: 
&  irrumpentes  Jordanem  ,  ante  re- 
gem: 

1 8.  tranficrunt  vada,ut  traducerent  do- 


mum  regis 


Den^orDanfübretcn 

III.  1 6.  Stber  @emei/Der©ofm  ©era '  De§  ^Sofjntf 
3mmiit  wn  Q5af)urim/  ei;(ete '  unD  Farn  bmab  mit 
Den  Bannern  3uDa  /  D«ttt  $oro#35(tt>jD  entge? 
gen/ 

1 7.  Un&  taufenD  Sftann  üon  Benjamin  mit  ihm/ 
auch  ©iba  Der  Unecht  öi>m  v£)au{j  ©auf  unD  feine 
fiinffjcben  <S6bn  imD  jman^ig  £ned;t  mit  ihm: 
unDfic  fielen  mit  bemalt  jum^orDan  hinein  »or 
Dem  5?  6mg  her/ 

18.  UnD  pgenhjnDurch:  Damit  fi'e  De{?  Kenias 
&  facerent  juxta  juffionem  Jpaufc  geftnD  hinüber  führeten  nnD  fhdtennach  fei? 

ejus :  Semei  autem  fiüus  Gera  proftratus  nem  -3?efebJ:  tftachDem  er  nun  über  Den  ^orDan  ge* 
coram  rege ,  cum  jamtranfiifet  m  Jorda-  jogen  mar/  fiel  ©emei/  Der  ©ohn  ©era/  i>or  Dem 
nem,  I  Äonig  niDer/ 

io.dixitad  eum:  Nereputesmihido-!  r 9  UnD  fpracl) m  if)m : $Mn #Ctt/  rechttemir 
minemi  iniquitatem  ,  neque  memineris  Die^rjetbötennit  juainDgeDencfe  Daran  Mit/  Daß 
iniuriarum  fervi  tni  in  die  quä  egreifuses  Dein  SX\ud)t  Dich  gefcf)mdhetl)at  an  Dem  $ag/  Da 
domine  mi  rex  de  Jerulalem  ,  neque  po-  Du  mein  #err  RöMQ/  wn  ^erufafetn  außgejogen 
nas  rex  in  corde  tuo,  j  bifi/unD  nimm  etf/  O  5C6ntg  nit  511  Qttfyti. 

20.  Agnofco  enim  fervus  tuus  pecca- !  ao.  3>ari  id)  DehüTnechf  erFene  meine$}?tffef  bat : 
tummeum :  &  ideirco  hodie  primus  veni  unD  Darum  bin  td)  heutigem  $agö  Der  erfte  auä  Dem 
de  omni  domo  Jofeph  ,  deicendique  in  ganzen  $auß  ^ofepl)ö  f  ommcn/  unD  bin  herao  ge* 
occurfum  domini  mei  regis.  .      jogen/  meinem  4?errn  Dem  5?6nig  entgegen. 

2 1 .  Refpondens  ver6  Abifai  fiüus  Sa- 1  %'u Üibifataber/  Der  ©obn  ©arui«<  antwortet 
ruice  .  dixit:  Numquid  prohis  verbis  non  unD  fprach :  ©oü  man  Den  ^ernei  nit  erwür* 
occidetur  Semei,  quia  maledixit  Chnfto  gen  um  Difer  XBort  milkn/ Dieweil  er  Dem  ©efaib* 
Domini  ?  ten  De}?  .pgten  gefiucbef  bat  ? 

22.  Et  ait  David :  Quid  mihi  ,&  vobis  ii,  UnDSDtwio  fprad) :  2Ba£  hab  id)  mit  eud) 
fiiii  Saruise  ?  cur  effieimmi  mihi  hodie  in  jufd)ttffen/  ihrftiuDer  ©aruid  ?  warum  merDet 
fatan«?  ergone  hodie  interficietur  virin  ihr  mir  beut  jum  ©afan  ?  fofte  Dan  Difen  £ag  ein 
Jfrael  ?  an  ignoro  hodie  me  factum  regem  9Üatm  in  Ztftatl  getoDtet  roerDen':'  rcei^  td)  Dan  nit/ 
luper  Ifraef?  |  Da^  ici;  beut  MniQ  roorDen  bin  über  3ftae(  ? 

.  Et  ait  rexSemei:Non  morieris.  Ju- 1  2; .  UnD  Der  ^öni(j  fpraa)  $u  ©emei :  folft 
ravkqueei.  |  nit  fierbemunDer  fü)muribm. 

IV.  14.  Miphibofeth  quoque  fiüus  0  Saul  IV.  24.  Slucfy  Farn  ^iphibofeth/  Der  @obn  ^auf/ 
defcendit  in  occurfum  regis  ill  otis  pedibus  \)MQb  Demjvonia  entgegen  mit  un.aettafdjewngüp 
&  inton.a  barba :  veftesque  fuas  non  la-  fen^-  uno  unjjcfcborenemQ3art :  er  hafte  aua)  feine 
verat  ä  die  qua  egreffus  fuerat  rex,  ^(ei;Duncj  nit  #eruafchen  ton  Dem  ^:aa  an/  Dafc  Der 
usquead  diem  reverfionis  ejus  m  pa-;  Äoniaauf?gejogen  mar/  bitf  an  Den^;a0/Dap  er  mit 


ce. 


p  jq.  dec  ci 

pit ,  Chald.  I 

dolos  c  e^it 

esntra  me. 
1 


SriDen  m;Detum  Fommen. 

2f.UnDa(öer  Dem^onig  ju  3^«fa(em  enfge? 
gen  Fam/  frwd)  Derivdnig  m  ibm  i  ^iphibofetb  / 
warum  bift  Du  nit  mit  nur  aejogen  ? 

aö.UnD  er  antwortet/  unD  fprach:$?em#err 
^onig/  mein  Unecht  l)af  mich  verachtet :  ich  Dein 
Unecht  fagte  tt)m /  er  fo(f e  mir  Den  €fcl  fatlen/  Da^ 
num,  &  afeendens  abirem  cum  rege:  |  td) mid; Darauf feöte'  unDmttDem SoniQ  f)inroeg 
claudus  enim  fum  fervus  tuus.  jüge :  Dan  icf)  Dein^ncd;t  bm  (öl)m. 

1  17.  Uber 


f.  Cumquejerufalem  occurriiTetregi, 
dixit  ei  rex:  Quare  non  venifti  mecum  Mi- 
phibofeth ? 

z6.  Ecrefpondenjait :  Domine  mi  rex, 
fervus  mens  contempfit /»me :  dixi  que  ei 
ego  famulus  tuus ,  ut  fterneret  mihi  afi 
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17.  er  20. 

'S  q.  d.  ix- 
ils  rem  to- 
tairi  cog- 
noCe'u. 


a7.Uberbatf/  ^öfeemic^  beinen  toc^t/ bet) '  27.  <7  Infuper  S  fervum  ?  St*P- 

meinem  £errn  Dem^dnig  v>ct*f lö^et  s  aber  Du  mein 
#err  £Smg  bift  wie  ein  gngel  ©Ottetf/  tbue/  waö 
Dir  gefallt. 

28.  ©an  ba$  #auf}  meine*  QSatferö  ijl  meinem 
#errnbem$onig  nit  anbertf  t)an  jum  $ob  »er- 
pfhebtetgewefembu  aber  bafl  micb  Deinen  Änedrt 
unter  bie  gefegt/ weld)e  an  Deinem  §ifd;  eifen.^O«^ 
bab  id)  Dan  mitgug  ju  flagen  ?  ober  wie  fan  id;  Den 
Äomg  ferner  anfd;rewen. 

19.  3)a  fpraef)  Der  Äonig  ju  ivm :  waö  reDeff  Du 
fcil  mebr  ?  eö  flehet  wft/  waö  id;  gefaßt  bab :  Du  unb 
@iba  follet  Die  £rbfci;afft  unter  eueb  tbeilen. 

30.  Unb  9ttipl)ibofeti)  antwortet  Dem  $6ntg : 
er  mag  es  aueb  alletf  ju  fta)  nehmen/  nad)  Dem  mein 
4perr  Der  5?onig  mit  Reiben  wiDerumijt  in  fein 
4?aui*fommen. 

V.3i.2lud)WarQ5er$eUai/  ber  ©alaabifer/  t)On|V.  51.  Berzellai  quoque  Galaadites ,  def- 
fXogelim/  berab  f ommen/  Unb  I)atte  ben  ^onig  U*  cendens  deRogeum,  traduxit  regem  Jor- 

Derben3orDangefüf)ret/  er  war  aud?  bereit/  ü)nü?  [danem,  paratumiam  ultra  fluvium  pro- 
ber ben  $lu£  weiter  jubegletten. 

32.  2lber  SSerjeltat  /  ber©afaabtterwarfebr 
alt/  netnblid)  ad;f2ig3abr  /  unb  er  fcjjaffte  bem 
£6nig  ^peifr  ba  er  im  Sager  war :  ban  er  mar  ein 
febrreieber^ann. 

33.  UnDDer5v6nigfpracf>  ju  QJcrjeHai:  £iebe 
mit  nur/ auf  Daf?  Du  mit  mir  ju^'erufalem  in  9\ub' 
unD  ol)ne  vgorg  (ebejt. 

34.  £)a  fprad;  $5erjellai  jum  ßSntg :  SBie  ml 
$agl)abid)nod)  ju  leben/  bajj  icb  mitDem&onig 
hinauf  jieben  folte  gen  ^erufalem  ? 

35-,  3d;bin  beut  ad^ig^abt*  alt :  ©ollen  Dan 
meine  ©imi  noeb  5Craffi  !>abe n/  wae?  jtip  oDer  bit* 

ter  itf  ju  unterfd;eiben?  oDer  f  an@pei£  unD'^rancf  (luve  ,  aut  amarum  ?  aut  deledare  poteft 
Deinen  $necbtmebterlujugen:  ODer  fan  td)  Die  fervum  tuum  cibus  &  potus  ?  velaudire 
©timmDer©ingerunD©ingerinnen  langer  1)6;  poflum  ultra  vocem  camorum  ?  atque 
ren?SBarum  follDem$ned;t  meinen  Jpcrrn  Den  cantatricum?  quare  fervus  tuusütoneri 
^onig  befd>wcren.  jdominomeo  regi? 

36.3e.bbein  RMfymU  mit  Dir  ein  Wenig  ÖOm1  sfU^aululumprocedamfamulustuusab 
SorDan  fortgeben :  mir  ifi  fola)er  Vergeltung  nit  Jordane  tecum :  non  indigeo  hac  vicifll 
üonnotben 


27. 7  Infuper  &  aceufavit  mc  fervum 
tuum  ad  te  dominum  meum  regem:  tu 
autem  domine  mi  rex ,  r  ficut  angelus 
üci  es  s ,  fac  quod  placitum  eft  tibi. 

28-  Neque  enim  mit  domus  patris  mei. 
nifi  mortiobnoxia  domino  meoregi:  tu 
autem  pofuilti  me  fervum  tuum  inter 
con vivas  menfee  tu«;  quid  ergo  habeo  juf- 
tss  quereige  aut  quid  polfum  ultra  voci- 
ferari  ad  regem? 

29.  Ait  ergo  ei  rex:  Quid  ultra  loque- 
ris  ?  fixum  elt  quod  locutus  fum:  tu ,  &.  Si- 
ba  dividite  poiielliones. 

30,  Relpondkque  Miphibofeth  regi: 
Etiam  cunfta  aeeipiat ,  poftquamrever- 
fuseft  dominus  meus  rex  paeifice  in  do- 
mum  fuam. 


fcquieum. 

?  1 ,  t  Erat  autemBerzellai  Galaadites  Ce- 
nex valde  T  id  eft  o£togenarius ,  &  ipfe 
prasbuit  alimenta  regi,  cum  moraretur 
in  Caftris  u  fuitquippe  virdives  nimis. 

3  $ .  Dixit  itaque  rex  ad  Berzellai :  Veni 
mecum,utrequie(casfecurus  mecum  in 
Jerufalem. 

34.  Et  ait  Berzellai  ad  regem  :  Quot 
funt  dies  annorum  vitae  mex,utafcendam 
cum  rege  in  jerufalem  ? 

3f.  x  Octogenanuslüm  hodie:  num- 
quidvijcnt  ienfus  mei  ad  difeernendum 


h  nomcn 
proorium 
loa  eil, 
Hchr.Ma- 
cbänum. 


x  Suj>. 
i7- 


l7- 


37.  (SonDem  id)  bitte/  laß  Deinen  Änecfct  wiDer? 
f ebren/  Daf?  icl)  fterben  mag  in  meiner  ©taDt/  unD 
neben  Dem  @3rab  meineö  Gatters  /  unD  meiner 
Butter  begraben  werben.  <£ö  ijl  aber  bein 
5vned)t  dbamaam  ba  /  la^  ben  mit  bir  jieben/ 
mein  Jperr  ^onig  unb  tbue  üfymt  waö  bieb  gut  ge* 
bunefet 

3  8.  Unb  berftenig  fpracb  $u  il)m:  €bamaam  foll 
mit  mir  jie^en/unb  id;  will  ibm  tbun'  waö  bir  wol  > 
gefällig  ijl: unb ättetf  watf  bu  fcon  mir  begebfe|t  / 
Daöjüljl  Du  erhalten. 


tudine/, 

5  7,  fed  obfecro,  ut  revertar  fervus  tuus, 
&  moriar  in  civitate  mea ,  &c  fepeliar  jux- 
ta  fepulchrum  patris  mei ,  &  matris  mea?. 
Eft  autem  fervus  tuus  Chamaam^  ,  ipfe 
vadat  tecum  ,  domine  mi  rex  ,  & 
fac  ei  quidquid  tibi  bonum  vide- 
tur. 

38- Dixit  itaque  ei  rex:  Mecum tranfe- 
at  Chamaam,  &egofaciam  ei  quidquid 
tibi  placueritjSc  omne  quod  petieris  ä  me, 
impetrabis. 

2  9.Cum- 


yu  remu- 
neratiotic 


Lsfc,  Situs 
meus. 


Im  rcdu- 
ccntcs. 


39«  CumquerranfilTet  univeHu-  popu- 
lus  Sc  res.  Jordanem.  ofculatus  eftrexBer- 
4i.  prcc«n,  zellai,  &  bcncdixiu  ei  :  Stille  reveifuseit 
do  faußa.    jn  iocum  fuum. 

VI.  40,  Tranii vit  ergo  rex  in  Galgalam , 
&  Chmaaam  cum  eo.  Omnis  autem  po- 
pulus  Juda  traduxerat  regem  ,  &  me- 
dia tantum  pars  aftuerat  de  populo 
Ifrael. 

41.  Itaque  omnes  viri  Ifrael  coneur- 
renres  ad  regem  dixerunt  ei  :  Quare 
te  furati  b  funt  fratres  noftri  viri  juda, 
&  traduxerunt  regem  &  domum  ejus 
jordanem  ,  omnesque  viros  David 
cum  eo  ? 

4i.Etrefponditomnisvir  Juda  ad  vi- 
ros Ifrael:  Quia  mihi  propior  eft  rex: 
cur  irafceris  fuperhacre  ?  numquid  co- 
medimus  aliquid  ex  rege,  aut  munera  no- 
bis  data  funt? 

45.  Etrefpondit  vir  Ifrael  ad  viros  Ju- 
da, &  ait :  Decem  partibus  major  ego 
Tum  apud  regem ,  magisque  ad  me  perti- 
net  David  quam  ad  te  :  cur  feeifti  mihi 
injuriam,  &  non  mihi  nuntiatum  eft  prio- 
ri ,  utreducerem  regem  meum  ?  Duriüs 
autem  refponderunt  viri  Juda  viris^ 
Ifrael. 

Caput  XX. 

/.  Sehit fiditionem  mtvet  contra  David  r. 

//.  Joxb  cnmfratrc  ^fbißi  perfequsns  Sebam,  in 

via  tecidit  ^A/nafarn-,  %. 
III.  ^/Cb  abßditne  ^fbeU,  mijfo  Seb*  per  murttm 
C4pite,dijcedtt-  16- 

i,  \  Cciditquoque  *utibi  eflet  virße- 
Ä  liaU,  nomine  Seba,  fiiius  ßoehri, 
vir  Jemineus  c :  &  cecinit  buccinä  ä ,  Sc 
ait:  Non  eft  nobis  pars  in  David,  neque 
heredkas  infiiio  liäi  :  reverterein  taber- 
naculatua  Ifrael. 

1.  Et  feparatus  eft  omnis  Ifraei  a  David, 
fc cutusque  eft  Seba  niiumßochri :  viri  au- 
tem Juda  adhaeierunt  regi  fuo ,  ä  Jordane 
uique  Jeruiaicm. 

2.  Cumque  veniftet  rex  in  domum  fu- 
am  in  Jerusalem  ,  tuiic  decem  muherfs 
coneubinas,  quasdereliquerat  ad  cufto- 
cbendam  domum,  k.  tradiditeas  in  cufto- 

fdiätn,  e,  alimenca  eis  praebens :  &  non  eft 
.ingreflus  ad  eas/,  fed  erant  claufae  ui- 
1   


II.  REG  UM  CAPUT  XX. 

59.  Wi  nun  Da£  ganße  QSofcf  /  unD  ber  £onig 


4  Eodcm 
anno  M. 

-2981- 
Ant.  Chr. 
j©:  J. 

^improbus 
C  cic  rribu 

d  (Ci  u  i  1c- 
daret  tu- 
Hiuicuffl  & 
atrentis  Jo. 
fjtieremr. 
e  fc.  velur 
caicerc 
ilauSt, 
/  Sc.  <  j"ia 
cum  AMa- 
Jo:.  rem  iia- 


überDer3orDan  gebogen  waren  Da  fu^ete  t)ec5v6^ 
nig  ^Serjetfai/  unD  feegnete  ü)n :  unD  er  joge  wiDet* 
umban  fein  Ott 

!  VI.  40.  UnD  Der  MniQ  jog«  hinüber  gen  ©algala/ 
unD  £l)amaam  mit  tbm  :  ober  alletf  Q}o!cf  3«? 
Da  fyattt  Den  Äonig  hinüber  gcfül)t'et  /  Dabei;  nur 
Der  balbe  ^l}eil  De^  QJolcfö  3f*a«l  geroefen 

|n>ar. 

41.  ©erregen  f amen  atte^nncrSfw^Sum 
:  ^omg  /  unD  fpraet)en  ju  ibm :  SEßflrum  baben  Did> 
unfere  ^rüDer  /  Die  mämm  %itia  geftoi)len/ 
unD  haben  Den  MniQ  1  unD  fein  *öa«jj  über  Den 
3ocöan  gefü^ret  /  unD  alle  Banner 
mit  il)m. 

4*.  3>a  anfmorfeten  alle  9??aenncr  ^uDa/  Den 
^?aenncru3'froel:^aruin  Da£  mir  Der  S\ dntg  ndl)er 
i|hroarum  jurnejl  Du  Daruber?  t^ben  mir  Dan  er^ 
wa^gejfen/  Da^  wm^onig  berfommen  if^  voDer 
j  bat  man  un£  ©efeben^  gegeben  ? 
I    41.  UnD  Die  Banner  3|'cael  antworteten  Den 
Bannern  3nDa  /  unD  fpraepen :  3^  W11  in  §«b«i 
tl)eilengr6ffecbet)m        ■  unD  geboret  affo  5Da= 
ütD  oil  mel>r  ju  mir  /  al^  ju  Dir:  warum  b«0  öu  mir 
Unrecht  getyan/  unD  l)a|l  mir  nit  jum  eritenanjet* 
gen  (äffen 1  Damit  id>  meinen  Äontg  roiDerum  beim- 
fufjrete?  2lber  Die  $ftätmt  $\zt>a  antroorteten  Den 
i^a'nnern3frael  etroaö  ju  l)art. 

XX.  dapttel 

h  <Se6a  ewecTf  ei»  2uifru()r  /  55a»iö  fO)icfet  9Jmafam  »t&er 

i)te$iijfiHt)ter/ 1. 
n.3oaberfttc()t  Den  Stnwfn/jcijf  ©e6a  naa)/«Rt)  liflngfrt 

in.  -Die 3niitt)or)nfr/Durd)v25ermtft(iiiigetne^  f(tigcaQß>ciM/ 
enti)finfcttn  ©eba  /  c«D  tvrr*?en  fernen  5?p)>ft  i;inaup  ju 
3oüb/tt>f(cbcr  herauf  »on  Dft@taöt  nbjiejjet/ 16. 

1.  £6©  ^ugfta)  aueb  ju  /  Da^  Da[elbft  ein  ?0?ann 
V  SSewai  roar  /  mit  tarnen  <2>.eba  <  ein@ol)n 
^oebri/em^atm  vom(^efc^lecbt3enunt:  Der  bliefj 
Die  -pofaunen/  unD  fpracb :  ^Bit  baben  Fein  $beii 
am^&aoiD  /  nod;  Srbfcbafftam  <2ol)n3fai  /  hfyu 
wiDer  3j$aü  ju  Deinen  gurten. 

a.  !Öa  fonDerte  fid)  ganij  3f^el  »on  5Da»iD  ab/ 
unD  folgete  Dem  ©eba  /  Dem  *6obn  55ocbri :  aber 
Die  Scanner  3"^^  biengen  il)rem5v6mg  an  »om 
3orDanbip  genSerufalem. 

3 .  UnD  aiö  Der  Äonig  ju  3crufalem  in  fein  AauJ 
fam/  nabm  er  Die  jeben  5veNrocibetv  Die  er  geladen 
\)attt!  Dae  4pau§  ju  »evtoafyren  /  unD  übergab  fte 
in  ^Bewarfam  /  unD  reifte  tjjneri  ©pei^  ju  ^ot^ 
Ducfft  :  unD  er  nl  binfü!)ro  nit  ju  ii^nen  bmein 
gangen/  fonDern  fte  waren  eingefcfjlojjen  bi§ 

an 


II.REGUM  CAPU 
an  ifyren  ©terbfag  l  unD  lebten  im  ?tÖitttt>cn* 
(fand* 

4.  UnD  Der  ftonig  fptac^  ju  Slmafa  :  35eruff 
mir  alle  Banner  3'uDa  jufammencauf  Den  Drit* 
ten  $ag  /  unD  Du  foljt  auej)  gegenwärtig  fei;n. 

f.  2Uf  0  jo^e  3(mafn  f)tn  $uDa  ju  vcrfammlen  / 
unD  er  büb  auf;  übet*  Die  beffimmte  3eit/  Die  ihm  per 
.ftomggefefct  harte. 

6.  £>at-iD  aber  fpraeft  ju  Slbt'fm  :  ^Run 
voirD  unö  ©eba  /  Der  @>ojin  $5ocj)ri  /  mehr 
plagen  /  Dan  Slbfalom  :  Derroegen  nimm  Die 
Unecht  Deinem  £errn  /  unD  verfolge  ihn  /  Da- 
mit er  nit  etroan  vefje  ©tdDt  fünDe  /  unD  untf 
entrinne. 

7.  2llfo$obenDie  Banner  g&äfc  mit  if)tn  f)in 
auf?.  UnD  Die  €eretht'  unD  Q)heleti  unD  alle  tapfere 
Dinner  jof>en  von  Serufalem  auf? ;  Den  ©efra,  Den 
©ohn  $3ochri  juverfolgen. 

II.  8.  3>a  fteaber  bei;  Dem  großen  ©fein  waren/ 
Derju©afcaon  ifHam^lmafa  unD  begegnete  ihnen. 
3oab  aber  war  mit  einem  cngetKocf;  bef  leoDet/nach 
Der  Wlaa$  feines  £eibö  /  unD  war  Daruber  mit 
einem  ©cbwerDt  umgurtet  /  Datfan  fetner  £enDen 
herab  hieng  in  einer  ^cheiDen/  unD  war  alfoge* 
macht  /  Da£  eö  leichtuef?  ausgehen  unD  fchlagen 
möchte. 

9.  UnD  3^ab  fprach  ju  5Imafa :  ©et)  gegrüßt 
mein  33ruDer.  UnD  er  faff^te  mit  Der  rcchten#anD 
Das  jiin  Slmafa  als  wan  er  ihn  fuffen  wolte. 

1  o.2lber2lmafa  gab  auf Das  <S5cj?tt>ert>t  nif  acht/ 
Das  3oa^  batte-unD  er  fiacb  ii)n  jur  Reiten  hinein/ 
unD febuffete  jeingingewciD  herauf;  auf  Die  drDen : 
er  gab  ihm  auce  feinen  <bticb  mehr  :  unD  er 
fjarb.  ^oab  aber  unD  fein  SBruDer  Slbtfai 
jagten  Dem  ©eba  nach  /  Dem  ©ohn  Q5oc!;> 
ri. 

11.  Smmittelft  jlunDen  etliche  Banner  von 
Der  ©efellfchafft  ^oabs  bei)  Dem  Setchnam  2lma* 
fa/  unDfprachen  ■  ©the/Dtfjift  Der/  foan^oabs 
flatt  Der  ned)fte  bei;  S^a^tD  feyn  wolte. 

ia.  Slmafa  aber  lag  mit^Mtbcfprengetmit^ 
ten  im  SBeeg.  £)a  fahe  ein  SOtonn  1  Dafj*  aHeS 
%}ok?  Da  flehen  blib  ihn  ju  fehen  /  unD  fd;afjte 
tymafa  aufj  Dem  2Beeg  bevfeits  auf  Den  Sief  er  / 
unD  beDect'te  ihn  mit  einem  ÄlevD.  SDamtt  nit  Die  ' 
welche  vorüber  giengen/  um  feinentwiüenftefyen 
bltben. 

13.  £)aernunaffo  auf?  Dem  SOßeeg  fymgefdjaf 
fetwar,  gieng  jeDerman  vorüber  /  unD  joge  Dem 
Soab  nad)/  ©eba,  Den  ©ohn  ßoehri  ^verfolgen. 

14.  G:r  aber  war  Durcf)  alle  ©tdmm  Sffcaej 
flejogen  bi^  gen  5tbeia/  unD  ^etl}maac^a:  unD 


r  xx.  £57 

que  in  diem  mortis  fuae  in  viduitate  vi- 
ventes. 

4.  Dixit  autem  rex  Amafe  :  Convoca 
mihi  omnes  viros  Juda  in  diem  tertium , 
&uu  adefto  prasfens. 

f.  Abiic  ergo  Amafa  ut  convocaret  Ju- 
dam,& moratus  eft extra placitum« quod >i.temp«f 
eiconftituerat  rex. 

6.  Ait  autemDavid  ad  Abifai  :  Nunc 
magis  afflicturus  eft  nos  Seba  filius 
ßoehri  qukm  Abfalom:  tolle  igiturfer- 
vosdomini  tui^,  &perfequerceum ,  ne 
forte  inveniat  civitates  munitas ,  &  effu- 
giat  nos. 

y.Egrefliruntergo  cum  eo  virijoab, 
Cerethi  quoque  &;  Phclcthi:  &  omnes  ro- 
buftiexierunt  de  Jerufalemadperfequen- 
dum  Seba  fiiium  Bcchri. 
II.  8-  Cumque  illi  effcnt  juxta  lapidem 
grandem,  quieftinGabaon  ,  Amafa  ve- 
niens  occurrit  eis.  Porro  Joab  veilitus 
erat  tunica  ui'idä  ad  menfuram  habitus 
fui,  &  defuper  accincl;us  gladio  dependen- 
te  ufque  ad  ilia  ,  in  vagina  ,  qui  fabri- 
catus  levi  motu  egredi  poterat,  &  per- 
cutere. 

9.  Dixit  itaque  Joab  ad  Amafam  :  Sal- 
ve mi  frater.  ;  Et  tenuit  manu  dexterä 
mentum  Amafe ,  quafi  ofeuians  eum. 

10.  Porrb  Amafa  non  obicrvavitgla- 
dium,  quem  habebar  Joab  ,  quipercuP 
fit  eum  in  latere,  &  effudit  inteftina  ejus  in 
terram ,  necfecundumvulnus  appofuit  , 
&c  mortuus  eft.  Joab  autem ,  6c  Abifai 
frater  ejus ,  perfecuti  funt  Seba  fiiium 
ßoehri.  j 

n.Intereaquidam  viri,  cumftetifTent 
juxta  cadaver  Ämafäe ,  de  foeiis  Joab ,  di- 
xerunt :  Ecce  qui  eife  voluit  pro  Joab  co- 
mes  David. 

1 2.  Amafa  autem  confperfus  fänguine, 
jacebat  in  media  via.  Vidit  hoc  qui- 
dam  vir  quod  fubiillerct  omnis  popuius 
ad  videndum  eum,  &  amovit  Amafam 
de  via  in  agrum,  operukque  eum  vefti- 
mento,  ne  fubiifterent  tranfeuntesprop- 
ter  eum. 

13.  Amoto  ergo  il!o  de  via,  tranfibat 
omnis  vir  fequens Joab  ad  perfequendum 
Seba  fiiium  Bochri. 

14.  Porrb  ille  tranficrat  per  omnes  tri- 
bus  Ifrael  in  Abelam ,  &  Bethmaacha  : 

Oooo  om- 


-(Hehr.  Bctjj 
mi.fö.  loci 
illtu*. 


/ uibs  Abc 
la  ibu'idans 
virij  läpien. 
tilfim». 
m  70. mc, 
tropoliii. 
»  Hebr.  «UP 
Cpas. 


6fS  ,  II.REGUM  CAPUT  XX. 

omnesqueviriele&i*congregatifuerant  etf  Ratten  fidf>  alle  aufjerwa'fjlte  $?dnne*  $U 

ad  eum.  i  ihm  oerfammlef. 

if.  Venerum  itaeme  &  eppugnabant)    if.  Sljfofamen  fie /  unD  belagerten  fttTJuSltx« 


euminAbela,  &inßcthmaacru~  &cir 
cumdederunt  munitionibus  civitatem 


la  unD  Q3et(?maacl)a  /  unD  machten  Qjejtungen 
rings  um  Die  ©raDt  ber/  Daß  Die  €)faDt  belagert 
&  obfefTa  eft  urbsromnis  aurem  turba,qux  j  marb :  aber  alleS  S$olcf '  fo  bei)  $0<\b  war  1  unter* 
eratcüJoab,moliebaturdeftrueremuros. ;  JunD  fiel;  Die  Mauren  niDerjliWerffen. 
III.  16. Ec  exclamavit  mulier fapiens  de  iIJ.t 6.UnD ein  &ecnünjfti0?83etb  l'ieff  überlaut auf* 
civitate:  Audite  ,  audite,  dicke  Joab:  Der  ©taDt:  Sjktt I  boret I  faget  Dem  $oab  an: 

f otmtt  naf)  herju  i  fo  n>it  id>  mit  Dir  rcDcn. 

211$  er  nun  ju  il>c  Bommert  war-  fprach  jte 


Appropinqua  huc,  &  locjuar  tecum. 

17.  QuicumaccenTlIaadeam,aitilli  : 
Tu  es  Joab  ?  Etillerefpondit:  Ego.  Ad 
quem  fic  jocuta  eft :  Audi  fermones  ancil- 
lsetuae.    Qui  refpondit  :  Audio. 

18-Rurlumqueilla,  Sermo,  inquit,di- 
cebatur  in  veteri  proverbio :  Quj  interro- 

fant,interrogentin  Abela:  &fic perrkie- 
ant. 

19.  Nonne  ego  /  Tum  qua?  refpondeo 
veritaremin  Ifrael,  &  tu  queeris  fubver- 
tere civitatem,  &  evertere matrem  m  in 
Ifrael  ?  Quare  prxcipitas  «  hereditatem 
Domini  ? 

ao.Refpondensque  Joab,  ait:  Abfit, 
abfit  hoc  ame  :non  pra?cipito ,  neque  de- 
molior. 

1 1 .  Non  fic  fe  habet  res ,  fed  homo  de 
monte  Ephraim  Seba  ,  fiiius  Bochricog- 
nomine,  levavitmanum  fuam  contra  re- 
gem David  :  tradite  illum  folum,  & 
recedemusä  civitate.  Et  ait  mulier  ad 
Joab  :  Ecce  Caput  ejus  mittetur  ad  tc  per 
murum. 

aa.Ingrena  eft  ergo  ad  omnempopu 


17. 

ju  ihm:Q5ifi  Du  3oäb?  UnD  er  antwortet  Sch  bintf. 
2)afpracb  fie  alfo  ju  ihm  :  £ore  DieDveD  Deiner 
$?agD:  £r antwortet :%<b bore- 

18.  £)a  fprach  fie  wiDerum:  Ottan  pfleget  eine 
3\eD  ju  fagen  im  alten  ©prichwort :  SDie  fragen 
wollen  (  Die  fragen  ju  2lbela/  unD  alfo  richteten 
fie  etfwohJauf). 

19.  23in  ich  nit  Die  jentge  /  foDie£Darf)eitanf< 
wortet  in  Sffraef/  unD  Du  trachtef}  Darnacf)  /  Daß  Du 
Diet©ttiDt  umFebren  mogeft  /'unD  eine  dufter  »er* 
wüffenin  SfraelV  SOBarum  rbttft  Du  Def?  #£rrn 
(Srbtbeil  übern  vfpaujfen  floflen  ? 

20.  UnD  3oab  antwortet  unD  fprach :  £ctf  fei? 
weit  /  Datf  fei?  weit  pon  mir/ieb  wil  nit  übern  puf- 
fen jtoffen  /  noch  perDerben. 

ai.  (2,$  i\}  nit  alfo  um  Die  @ach  /  fonDern  ein 
$}enfd;  pon  Dem©ebirg  (£pbraim/©eba  D'vgobn 
Q3ochri  /  mit  Dem  gunamen/  bat  feine  #anD  wiDer 
Den  .ftonig  2)aPiD  aufgebebt :  Denfelben  übergebet 
allein  /  fo  wollen  wir  oon  Der  <StaDt  abweichen. 
UnD  Daö^Beib  antwortet  Dem^oab:  ©ibe/fein 
#aubt  fol  ju  Dir  über  Die^auer  geworjfen  werDen. 
i2.  UnD  fic  gieng  jum  ganijenQJolcf  bineut  unD 


Ium,  &  iocutaeft  eis lapienter:  qui  ab-  reDetcjtteijjlia) mit  ii^nen /unD  fie  fchlugen  ©cba/ 


fciiTum  caput  Seba  filii  Bochri  projece- 
runtadjoab.  Etüle  cecinittuba,  &  re- 
cefleruntab  urbe,  unusquisq;  intaberna- 
cula  lua :  Joab  autem  reverfus  eft  Jeru- 
falem  ad  regem. 

13.0  Fuit  ergo  Joab  fuperomnemexer 


Dem  @obn  bochri  /  Dcrö  ^aubt  ab  /  unD  wurftentf 
ju  3oab  binau^.  5öa  blie^  er  Die  ^ofaunen  /  unD 
fie  wichen  ton  Der  ©taDt  ab/ein  jeglicher  ju  feiner 
Kütten :  ^oab  aber  joge  wiDerum  gen^erufalem 
$um^6nig. 

a  3 .311  jo  war  3oab  über  Daö  ganße  ^)eer  3frael: 


princcj>«,  h, 
c.  utaxiine 
familiaris  Sc 
jntcr  pri. 
mos  nun  II- 
tro«. 


citum  Ifrael  .-Banaias  autem  rilius  Joiadae  j  £3anaiae  aber  /  Der  ©ol)n .^OiaDa ;  \wt  ubei;  Die 
fuper  Ceretha:os&.  Phelethaeos.  ' 

24.  Aduram  vero  fupertributa:  porrb 
Jofaphat  fiiius  Ahilud.a  commentariis. 

2j.  Siva autem,  feriba:  Sadocvcrb& 
Abiathar,  facerdotes. 

26.  Ira  autem  Jairites  erat  facerdos  f 
David. 

Caput  XXI. 

/.  Immißa proprer  $4ulis  in  G*l"tonit4S peccMtum 
fame  trten  ti  1 . 


£eretbiunD^he(ethu 

24.2IDuram  aber  war  über  Den  Tribut:  unD  %o- 
fapl)at  /  Der  ©obn  3lbüuD  /  war  Cancer  i 

ay.UnD  ©wa  war  ©ebreiber:  (SaDoc  aber  unD 
5lbiati)ar  /  waren  ^riejter : 

26.  2lber  3tii,  Der  3airiter/war  ^aPtDö  Ober  * 
Oer  Surft. 

2><?6XXI.  C4}>itd. 

i.CM  entließet  ein  $t»etiriing  um®auU  »itte«/  twifertue 

Q>a&aciutcr  fc^r  übel  ggQattgn/  i.   H.g)a^ 


II.REGUM  CAPUT  XXI. 


i .  JDnvum  töerte n  tljnen  von  £Datut>  &tc  (Soljn  © auli  1 
phtbofrtb  aufigeiioiumen/uberijekn  /  unt>  »on  tftncn  gccreu-- 

iiijgaul?  tmt>  fein«  Äinbcr  ©ebrin  werben  von  £>a*ii>  &e* 
graben/  n. 

iv.  SSicr  Sneg  ©A»it>$  »i&et  Die  Wtft&er  / « & 


85  ijt  aucf)  in  Den  Sagen  3>aviD$  eine  $&eu« 


'  5  tung  »örDen  Dreo  ^abr  lang  unemanDer 
Uno  ©a»tö  ratbfragte  Den  SflunD  De£  4p(£rrn. 
UnD  t  er  £Srr  fpracf> :  Um  (gaute/  unD  feine* 
Q5lutDürfagen  4pauß  willen/  Dieweil  er  Die  ©obao» 
nuergctoDtetbat. 

^.  £)a  berieft  Der  £onig  Die  ©abaoniter/  unD 
fpracb  s»  ibnen  feie  (Sabaoniter  aber  waten  nit  v1 
Den&Dern^frael/fonDern  fie  wäre  übrig  bliben  4)' 
Den  5tmotti)itei'n:Dnn  Die#mDer3'frael  litten  ibne 
gefa)woren/  u.  @aul  fucl;te  jte  gleid>wol  ju  fa)lage 
fluf)  eine£i;ffer  al^fui'DieÄDer3frael/u.3uDaO 

3.  fpraef;  nun  SDaviD  ju  Den  $abaomtern : 
£ßa$  fol  id;  eud)  tl>un  unD  womit  fol  Die  2ttt$fo|)? 
mmg  eurentfyalben  ju  machen  fepn/  Daß  ü)rDa£ 
<£rbt!;eil  Dep  4p£rrn  feegnet? 

4.  Sa  fpradjenDieföaböomterjuiljm:  Unfere 
»Ina  betrifft  weDer  Q3olD  noef;  (gilbet/  fonDern 
geltet  wiDer  Öaul/unD  wiDer  fein  #auf?  :  wir  wol« 
len  aueo  nit  /  Daä  ein  9tafa)  von  3frae(  gefoDtet 
werDe.  ©et  Äonig  fprad;  ju  ilmen :  Söatf  begehret 
ifyr  Dan/  Das  icl;  eud)  tfyun  fol  t 

Si  UnD  fie  fprad)en  juni  5v6nig:&en  $?ann/Der 
uns  aufgenben  unD  wiDer  fKec^t  unterDrudfet  l;at/ 
muffen  wir  Dcrgejlalt  vertilgen/  Däf  in  allen  ©ran» 
|en  ifrael  aucl>  nit  ein  emsiger  von  feinem^tamm 
übrig  bleibe.  e 

o.  ijjian  gebe  un$  fiben  Banner  von  feinen  £in* 
Dem  )  Daj?  wir  fie  Dem  £)(Srw  creufcigen  ju  C^abaa 
©autö  /  Der  vormabls1  ein  (Srwdblter  Deß  Jpgrrn 
war.  UnD  Der  5\onig  fpraef) :  3$  wil  fie  geben. 
II.  7. 5lber  Der  5V6nig  verfebonte  SO?ipl)ibofedy  Dem 
@oim  3'onatba  <  Defj  ©obnö  (Söul/  um  t*f$ft>$ 
willen/  Der  bei;  Dem  £(£rrn  jroifc&en  2)aviD  u.  jwi* 
fd)en3onatl)a  Dem^oi)n(Saulö/gefcbworen  war. 

8  UnD  £)aviD  nam  Die  jween  €  oim  3vcfpl)a  Der 
Socbter^lja.Dic  fie  Dem^aul  gebore  bartc/nemlid; 
Ormont  u.^ipbibofetl^u.Diefünff  ©obn  5)M;ol/ 
Der£od)ter  @aul/Dic  fie  Dem  £aDrtel/Dem  ^obn 
^crjellai geboren  batte/  Der  von  ftftolatbi  war/ 

9.  U  er  übergab  fie  in  Diej)anD  Der  ©abaonifer: 
Die  creu^igfen  fie  auf  Dem^Serg  vor  Dem  *Sp(£rw: 
alfo  fielen  Difefiben  jugleicb/unD  würben  in  Den  er* 
(len  Sagen  Der  (SrnDt  getötet/  Da  man  anfieng  Die 
©erj^en  jufcbneiDen. 

10.  5lbcrOufpf?a/  Die  Softer  5lja/ nam  einen 


//.  iAtl  ilUrum  Petitionen*  Dscid  S4ulis  relifuus 
praeter  MiphiUfeth  trtdit ,  ut  ermißgeren- 
tur.  7. 

///.  i^Harum  eflk  un«  cum  Suu/is      J$n4th*  oßi  • 

ius  )ubet Jepultur*  trdJii :  i  a- 
IF.  N*rr<tntur  yuttutr  bell*  D*«id  adverfits  Pbi- 

lißbtts.  lf. 

I .  "nvAita  eft  quoque  fames  in  diebus  Da- 
*/  vidtribus  annis  jugiter  :  &  confu- 

luit  David  oraculum  Domini.  Dixitque 
Dominus  :  Proprer  Saul,&  domum  e- 
jusfanguinum  4  ,  quia  occidit  Gabao- 
nitas. 

2,  Vocatiscrgo  Gabaonitis,  rex  dixit 
ad  cos  (PorrbGabaonitas  nö  erant  de  filiis 
Ifracl ,  fed  relicjuiae  Amorrhaeorum  :  b 
filii  quippc  Ifracl  juraverant  eis,  &  voiuic 
Saul  percuterc  eos  zelo  c ,  quafi  pro  filiis 
Ifrael  &  Juda ) 

5. Dixit  ergo  David  ad  Gabaonitas: 
Qujd  faciam  vobis  ?  &  quod  eric  velrri 
piaculum  d  ,  ut  benedicaris  e  hereditati 
Domini  ? 

4.  Dixeruntque  ei  Gabaonitae :  Non  eft 
nobis  fuper  argento  &auro  quaeftio ,  fed 
contra  Saul ,  &  contra  domum  ejus :  ne- 
que  volumus  ut  interficiatur  homo  de 
Ifrael.  Ad  quos  rexait:  Quid  ergo  vul- 
tis  ut  faciam  vobis  ? 

j.  Qui  dixeruntregi :  Vir  um,  qui  attri- 
vit  nos  ,  &  opprefiit  inique ,  ira  dele- 
re debemus ,  ut  ne  unus  quidem  reti- 
duus  fit  de  ftirpe  ejus  in  cun6tis  linibus 
Ifrael. 

6  Dentur/ nobis  feptem  viri  de  filiis  e- 
jus,  ut  crucifigamus  eos  Domino  £  in 
Gabaa  Saul  ,  quondam  elefti  Domini. 
Etaitrex  :Ego  dabo. 

II.  7.  b  Pepercitq;  rexMiphibofeth  filiojo- 
iKithac  filii  Saul  propter  jusjurandumDo- 
mini  ,  quod  fucrat  intcr  Davjd  6c  inter 
Jonathan  filiurh  Saul. 

8.  Tulk  itaque  rex  duosfilios  Rcspha 
filiae  Aia,  quos  peperit  Sauli ,  Armoni , 
& Miphibofeth  :öc  quinque  ftlios Michol  t 
filiae  Saul,  quos  genuerat  Hadrieli  filio 
ßerzellai,  qui  fuitdeMolathi, 

9.  &  dedit  eos  in  manus  Gabaonka- 
rum:  qui  crueifixerunt  cos  in  monte 
coram  Domino  ;  &  ceciderunt  hiieptem 
fimul  occili  in  diebus  mellis  primis ,  in- 
eipiente  meiTione  hordei  k. 

10.  Tollens  autem  Respha  filia  Aia  ci- 

Oooo  2  licium 
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licium  ,  fubfrravit  <ibi  fupra  pctram/, 
üb  inkio  mefSs',  donec  ftillaret  aqua 
m  fuper  cos  de  csdo  :  &  non  dimifir 
aves  la  erarc  eos  perdiem,  nequebef- 
tias  per  noctem. 

ii.  Et  nundata  funt  David  quae 
fecerat  Rcfpha  ,  fiiia  Aia,  concubina 
Saul. 

III.  1 2.  Et  abiit  David ,  &  tulit  ofla  Sau!, 
6coiia  Jonatkoefiliiejus  aviris  Jabcs  Ga- 
!aad  ,  n  qui  furati  fuerant  ea  de  platea 
Bethian,  in  qua  fufpenderant  eos  Phi- 
Iifthiim  cum  interieciflent  Saul  in  Gel- 
boe : 

i }.  &  afportavit  inde  oflaSaul ,  &of- 
fa  Jonathae  fiiii  ejus :  &  coliigentes  ofia 
eorum,  qui  affixi  fuerant , 

14.  fepeiicrunt  eacumoflfibus  Saul  & 
Jonathoc  ftüi  ejus  in  terra  Benjamin,  in 
latere  0 ,  in  fepulchro  Cis  patris  ejus  : 
feceruntque  omnia  ,  quze  praeceperat 
rex ,  &  repropitiatus  eft  Dcus  terrae  polt 
hxc. 

IV.  15".  Fac\um  eft  autcm  rurfum  prae- 
üum  Philifthinorurn  adverfum  Ifrael , 
&defcendit David,  &fervi  ejus  cumeo, 
&  pugnabant  contra  Philifthirm.  Dcfici- 
cnte/>autem  David, 

16.  Jesbi-  benob,  qui  fuit  de  genere 
Arapha<7 ,  cujus  ferrum  halbe  r  trccen- 
tas  uncias  appendebat  ,  &  accin- 
£tus  eratenfe  novo,  nifus  eft  percutere 
David. 

17.  PrjefiJioqueeif1.1it  Abifai  fiüus  Sa- 
ruin?,&:  perculium  Phiiifthxum  interfecit. 
Tunc  juraverunt  viri  David,  dicentes: 
Jam  non  egredieris  nobifcumin  bellum, 
ne  cxtinguas  lucernam  s Ifrael. 

ig.f  Secundum  quoque  bellum fuitin 
Gob  contra  Phi!iftha:os  :  tunc  percuiTit 
Sobochai  de  Hufati ,  Saph  de  ilirpe Ara- 
pha  de  genere  gigantum. 

19.  Tertium  quoque  fuit  bellum  in 
Gob  contra  Philnthseos ,  in  quo  percuf- 
fit  Adeodatus  filius  Saltus «  polymitarius 
x  Bethichemites  Goliath  Gethaeuny,  cu- 
jus haihle  haltae  erat  quali  liciatorium 
texentium. 

20.  Quartum  bellum  fuitinGeth  :  in 


lnman;- 
id 


quo  vir  fuitexcellus,  qui  fenos 
bus  pedibusque  habebat  digitos 
eft  ,  viginti  quatuor,  öcerat  de  originc 
Arapha. 


IL  REGUM  CAPUT  XXI. 

Weinen  ©acf/unD  legte  Denfelben  unter  ftcfj  auf  et« 
nengcljj  von  Anfang  Der  £rno/  bi£  DatfSßajfer 
vom  £immel  übet  fte  tropffteumD  fie  gemattete  nit/ 
Da§  fie  DteQSogel  Durd)  Den$ag/  uno  Die  wtlDe 
$f)ier  bei?  Der  Sftadjt  jerreiflen  mochten. 

11.  UnD  eSwarD  Dem3)aviDangeietget/  waö 
üvefpf)a/  Die  $ocf?ter  8ljä/$ef  Saulöfebetvctb 
aetl)an  i>atfe. 

III.  iz.  Unt>2)<H>it>  öieng^in/  unt)  nam  ba&  ©e; 
betn  ^aul/  unD  Dctö  ©ebein  ^owdüja  faneö 
©oI)nö  /  fcon  Den  Bannern  ?>u  3abc8  ©alaaö  /  Die 
eööelbl)(en  Ratten  von  Der  0a{fen/  ju  ^etbfnn/Da 
fte  v._Dcu-]3r;t(ift{)crn  nufijebencf t  waren  nad;Dem  fte 
Dcnvgaul  auf  Dem  Q5era  (i)elboe  erfcl;lagen  fyüttiit 

1 3.  U.brac(rte  von  Daunen  Da^@ebein@au(u  Daö 
©ebetn  3onatI)d  fetne^©ot)nö:  unD  fie  t>etfatnkten 
auef;  Dasiöebein  Der  jeniaen/Dtegecreu^t.aet  waren. 

14.  UnD  bearubenä  mitDem@ebein@au(unD 
^pnat^d  feinetf  <5o\)\\$  im  5anD  Benjamin  /  jur 
©eiten  im  @rab  Si^  feinet  $3attw$  unD  ttyp 
ten  aKes5/  waö  Der  jtonijj  befohlen  fyafte  /  unD 
Darnad;  roarD  Q)OU  Dem  £auD  wtoerunib 

IV.  1  f.  UnD  etf  erfyub  ftcf>  wtDerum  ein  55'riefl 
Der  ^yiftftber  tvtDer  3fcael  /  unD  !X)ai0tD  joge 
binabunD  feine  atnecf)t  mit  ti)m  unDfirittcnwtDcr 
Die  ^i)iii|l!)er.  S)a»iD  aber  fam  von  Den  ^raff- 
ten/ 

16.  UnD^edbtbcnob  /  Dertfom@e|WecI)f  2U'a> 
p{>a  war  /  unD  Deffen  (gnfen  am  -5pte{j  Dret>l)itnDert 
Un^en  wog  /  unD  welcher  auef;  mit  einem  neuen 
©a)werDf  umaurtet  war  /  Der  unterfrunD  ftc*>  Den 
S)aiotD;uerfd}Iaaen. 

1 7 .  5lbcr  5lbtfat  /  Der  <g5ofm  ©aruia )  fam  tf)m 
ju  ^ulff  /  unD  fdjlug  Den  ^hilif^er  /  unD  erwürg* 
te  il)n.Sa  febwuren  Dte^dnner  S)a»tD^  unD  fpra^ 
cf;en:  Du  foljt  nun  nit  mef)r  ^um©trctt  mit  unö  au^ 
uei)en  ■  Damit  Du  Daö  Stecht  in3|Vae(  nit  au$6fd;efl. 

1  S.^arnad)  erbub  ft'cj)  nod>  ein  anDerer^rteg  ut 
©ob  wiDcr  Die  J!)i(tlll)erDaerfd;lug^5obocI)ai  von 
JDufatt  Den  ^gapl)  /  einen  vom  (Stamm  5lröpi>a  / 
vom  ®iid)k<fyt  Der  D^tfen. 

19.  2lud;  erlaub  ftd;  Der  Dritte  &tteg  ju  ©ob 
wtDer  Die  Wlijtyer  /  in  welchem  5lDeoDa* 
rutf/  Der  ©o|>n  @altuö  /  ein  @etDeti|ucfcr 
von  ^etf)lebem  /  Den  ©o(iatl)  von  ©etb  er* 
fd;lug  /  Dejfen  (^piefjlancjen  mt/wU  ein 
berbaum. 

2o.S>er  vterDfe^rteg  war  ju  ©etl)/tn  Demfelben 
ivar  ein  gro}Ter$)?auu  Der  fed)ö5incjcr  an  Dempa> 
Den  batte  /  u.  fed>$3el)en  an  DenSuflfen/Da^  tjt  /  vier 
unD  jroan^tg  t  unD  er  war  vom  #erfomen  Slrapba . 

ai.UnD 


i. 


L 


II.REGUM  CAPUT  XXII. 
a i .  Unt)  er  M|lecte  3fcael :  aber  ^oncubcm/  Der 
CPotyn  ©arnaa/  Der  2)a»iDö  SSruDer  war/  er« 
$lug  ibn. 

12.  3>ife»ier  fepnD  $u  ©erb  »on  ^(rap(>a  gebol); 
ren  /  unD  fepnD  Durd;  t>tc  £anD2)a»iD$  /  unD 'feiner 
3\neo>tcn  erlegt  worDen. 

iDftö  XXII.  <D?p:tel. 
3>flti(F^mD  MgcfaBg  {Daviltf  fit  Mrifttcffgitg  öon  (»Ben  fei* 

aber  reDete  Die  SEßoct  Difetf  Q5e» 
fang*  jum  ^)<£9vÜv^  /  an  Dem  £ag  / 
Da  ibn  Der  ££tKtX  auf?  Der  £anD  aller  fei* 
ner  fteinDen  /  unD  auf?  Der  $<mö  ©aute  errettet 
batti/ 

UnDfpraef>:  £>er  .jpg«  ift  mein  gel|  /  unD 
meine  @tärc£  /  unD  mein  geplant). 

3.  ©Ott  ijt  ineine  Äraftt  /  td;  wil  auf ü)n  hoffen: 
€r  ift  mein  ©cfeilt)  /  unD  ein  £orn  meinet  £ei?lg : 
Der  mief;  erbtet/  nnD  ifl  meine  guflucftf :  mein4)co<' 
(anD  /  Du  wirft  mi#  t>on  Der  Ungerechtigkeit  «er* 
lofen. 

4.  £)cn  lobwurDigen££rrn  wil  ic5  anruffen : 
fo  wirD  mir  m\  meinen  gcinDen  gebolffen  werDen. 

j.  2)an  Die  @cbmer£en  Defj  £oD$  f)aben mtcf? 
umfangen  /  unD  Die£$dcj)  ^elials  baben  mtcb  et? 
($j$cfe& 

6.  3>te  35dnb  Der  $6ll  hoben  mid)  umgeben/Die 
©trief  Dep  £oD£  haben  mich  übereilet. 

7.  3n  meiner  ^rubfactl  wil  icr)  Den  #£rrn 
anruffen  /  unD  fdjrcpen  ju  meinem  ©Ott :  <£r 
wirD  aud)  meine  ^timm  erboren  ton  feinem  ^em* 
pel  /  unD  mein  ©efdjren  wirD  ju  feinen  Of)ren 
kommen. 

8.  3)ie  (5rD  bat  ftcf>  beweget  /  tmD  ifl  erjif* 
fert  /  Die  ©runDöeit  Der  SSerg  fei;nD  beweget/ 
unD  aufeinanDergefiofien/  Dan  er  war  uberfte  er* 
jürnet. 

9  (Sin  Samjiff  mencj  auf  »on  feinen^?a£lö\1)ern/ 
unD  cm$  fernem  5UunD  ein  geuer  /  Datf  uerjebren 
wirD  :  Noblen  fepnD  tton  il)m  anaejünDet. 

io.  SMe  Gimmel  bat  er  geneiget/ unD  ifrb^rab 
f  ommen :  unD  §in|ternu£  war  unter  feinen  griffet*. 

t  1.  (£r  l>nt  fid)  gefefct  auf  Die  Cherubim '  unD 
Ift  geflogen  /  er  ift  auf  Den  Stöglen  De£  StBinDS 
Dal)cr  gefahren. 

ia.  £rbat  ginjlernuf*  ringdberum  gefe^t/ftd) 
juöecbergemunD  bat  Gaffer  wie  Durd)  einv£it>  ge* 
tröpffeit  auf*  Den  Stöolcfen  Def?  £immete. 

1  ?.  Q3on  Dem  ®lan£  tor  feinem  2lngejtcbt  fetmD 
feurige  Koblen  entbranDt. 

14.  £>er  JpSrr  wirD  Donnern  fcom  #immcl:unD 
Der  #ocbft  wirD  feine  ©timm  geben. 
a  von  fren  Ungerechten. 


11.  Et  blasphemavit  Ifraei :  p'ercüfTit] 
aucem  cum  Jonathan  filius  Samaa  frattis] 
David, 

2a.Hiquatuor  nati  funtdeAraph?£.iii  ~l •  »«arre 
Gcth,  & ceciderunt  in  manu  David,  &  ^Sf" 
fervorumejus. 

Caput  XXII. 

Cunticum  grxturum  aßronts  DMid  prt  [ha  ab 
9mniI>Hs  inimicis  ltk;rxti»nc. 

Ocutus  eft  autem  David  Domino 


jüturn. 
Tirin. 


lUUfl    &  c- 
un<lctnPiaI- 
mum  '-'tum 
in  Hebräer 
«ariarc  : 
Hcuijic  Spi- 
ritus iaiu 
dus,  cun-i 
dein  ienfu 
yaii?  Ickt 


verba  carminis  hujus  <t ,  in  die 
qua  liberavit  cum  Dominus  de  manu 
omniuminimicorum  fuorum,  6c  de  ma- 
nu Sau] , 

1.  &  ait :  Dominus  petra  mea,  & robur 
meum,  &  faivator  meus. 

3.  Deus  fortis  meus  ,  fperabo  in 
eum  :  feutum  meum  ,  &  cornu  fa!u- 
tis  mex  :  eievator  meus,  &  refugium 
meum  :  lalvator  meus  ,  de  iniquitate 
liberabis  me. 

4.  b  Laudäbüeminvocabo  Dominum: 
&ab  inimicis  meisfalvus  ero. 

Quia  circumdederunt  me  contn- 
tioncs  mortis  :  torrentes  ßelial  tenuc-l 
runt  me.  '  j 

6.  Funcsinfernic  circumdederunt  mc: 
praevencruFitime  laquei  mortis. 

n.  In  tribuiatione  mea  invocabo  Do 


•■).  Pjalm. 
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174. 


hc.it  es. 
,  d  alii,  im- 

mmuin,  &  ad  Deummeumclamabo:  &  piKavc, 
exaudiet  de  templo  fuo  vocem  me-  runt. 


am 
ejus. 


6c  eiamer  meus  veniet  ad  aures  i 


8.  CommoraeH&contremuit  terra: 
fundamenta  montium  conculla  (ünt, 


quoniam  iratus 


eft 


&  conquai'lata 
eis. 

9.  Afcendit  fumus  de  naribus  ejus  , 
&  ignis  de  ore  ejus  vorabit  :  carbones 
fuccenfi  funt  ab  eo. 

io.Incünavit  cados,  &  defeendit:  & 
caiigo  fub  pedibus  ejus. 

ir.  Et  afcendit  ujpcr  cherubim  , 
&  volavit  :  &  lapfus  eit  e  fuper  pennas 
venti. 

11.  Pofuittcnebras  in  circuituTuo  lati 
bulum  :  cribrans  aquas  de  nubibus,cac- 
lorum. 

13.  Prae  fulgore  in  confpcclu  ejus,  fuc- 
cenfi funt  carbones  ignis. 

14.  Tonabit  de  cseio  Dominas :&cx- 
cellus  dabit  vocem  fuam. 

Oooo  3,-  if. 


rate. 


f  \.  profun. 
di  täte«. 


g. 
«cus 


fc.  d«£- 


fj  j.  rrada. 
bis  Mtcjus 
per  v.jlicas 
«erctur. 
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II.REGÜM  CAPUT  XXII. 


ful- 


1  j .  Mifit  fagittas  &  diffipavit  eos 
gur,  &:  confumpfic  eos. 

1 6.  Et  apparuerunt  efFufiones  f  maris , 
&  revelata  lunt  fundamenta  orbis ,  ab  m- 
crepatione  Domini,  abinfpirationefpiri- 
tusfuroris  ejus. 

17.  Mißt  deexcelfo,  &  aiTumpfit  mc : 
&  cxtraxit  me  deaquis  multis. 

iS.Liberavitme  ab  inimico  meo  po- 
tentilTimo ,  &  ab  his  qui  oderant  me  : 
quoniam  robuftiores  me  erant. 

1  y,  Praevenit  me  in  die  afflidlionis 
meae,  &  factus  eft  Dominus  firmamen- 
tummeum. 

10.  Etcduxitmeinlatitudinern  :  libe- 
ravirme  ,  quiacompjacui  ei. 

1 1 .  Retribuet  mihiDominus  fecundum 
juftitiam  meam ;  &  fecundum  mundi- 
tiam  manuum  mearum  redder  mihi. 

2i.  Qüia  cuftodivi  vias  Domini  ,  & 
nonegiimpie,  aDeomeo». 

c;.  Omnia  emm  judicia  ejus  incon- 
fpe£tu  meo  :  &prseccpta  ejusnon  amo- 
viame. 

14.  Et  ero  perfe&us  cum  eo  :  &  cufto- 
diam  me  ab  iniquitate  mea. 

af.  EtTelhtuet  mihi  Dominus  fecun- 
dum juftitiam  meam :  6c  fecundum  mun- 


1  f.  Sc  fdjof*  ferne  ^fetl  unD  jerffreuete  fte/  fei< 
nen  QMi£/unDüecjebcttefie. 

16.  UnD  ctf  liefrcn  ftcf>  feben  t>tc  Slutfgüf?  t>e§ 
$?ecce7unD  Die  ©runDseft  Def?  SrDboDenä  wm? 
Den  entDecf ef/ö'  Der  jorwgen^lnfpracb  btfJp&ttm 
oon  Dem  2lnblafen  Dejs  ©eifitf  in  feinem  ©rimm. 

1 7.  ^1  bat  auß  Dcr£6b  gefanDt/  u.  bat  mieb  auf> 
genommen:au£  mim  ^affta  bat  er  mieb gehoben. 

1 8.  Sc  ^at  mid)  erlofet t>on  meinem  fef;r  mdcf;tt; 
gen  ^einö  /  unD  »on  Denen  /  Die  mid;  t?affeten :  Dan 
fte  waren  mir  ju  ftacef. 

1 9-Sc  ift  mic  Dorf  ommen  am  £ag  meinec  $rub* 
fetal  /  unD  Dec  #£rr  ift  meine  ©runDoeft  n>or= 
„Den. 

ac.U.ec  bat  mid;  f>ecauf?  gefuret  auf  eine"  weite^lct: 
ec  bat  mid)  erlojet/Dä  ec  batte  an  mic  ein  wolgefalle" 
2 1 .  S)cr«£>£rr  wirD  mich  bclobncn  naa)  meinec 
©ercebtigfett  /  unD  nacb  Dec  SXeinigfeit  meinec 
#änöen  wirD  ec  mir  wiDergelfen. 

aa.^an  td;  f)ab  Dic2Beeg  De^Srcn  bewabret/ 
unD  mt  ©ottlof?  gebanDelt  wtDec  meinen  ©Ott. 

13.  SDan  alle  feine  D\ed)t  fei;nDt>or  meinem  9ln« 
geftrf;t/  unD  feine  ©ebott  bab  icb  nit  oon  mic  bin* 
weggetban. 

.  24,  UnD  tu)  Ml  wif  tt)mt>oI(f  ommen  fepn :  unD 
füc  meiner  £3o§bett  mief)  böten. 

a  <j .  UnD  Dec  #<£cc  wirD  mic  wiDerum  vergelten 
uad;  meiner  (£atd)tiQhit :  unD  nacb  Der  peinig 


ditiam  manuum  mearum ,  in  confpettu  fett  meiner  £anDen  /  v>or  Dem  2lngefid;t  feiner2lu* 


lue-xpctii- 
iifn  »cd  li- 
<iu. 

£  rß'm. 
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oculorum  fuorum 

16.  Cumfandto  fanitus  eris :  &  cum 
robufto  perfe&us. 

27.  Cum  eledo  eleftus  eris  :  &  cum 
perverio  perverteris  b. 

i8-  Et  populum  pauperem  falvum 
facies:  ocuüsque  tuis  excelfos  humi- 
liabis. 

19.  Quia  tu  lucerna  mea  Domine  :  & 
tu,  Dornine, illuminabis  tenebrasmeas. 

30.  In  te  enim  curram  accinetös  :  In 
Deomeo  tranliiiammurum. 

31.  Deus,  immaculata  via  ejus,  elo- 
quium  Domini  igne  examinatum  :  feu- 
tum  eft  omnium  fperantium  in  fe. 

31.  Quis  eft  Deus  prxter  Dominum: 
Scquisfortis  praeter  Deum  noilrum? 
j     53. Deus  qui  accinxit  me  fortitudine: 
&  compbnavit  i  perfeclam  viam  meam. 

34.  Coaequans  pedes  meoscervis,  6c 
(uper  exceHa  mea  itatuens  me. 

k. DocQns  manus  meas ad  praelium , 
6c  componens  quafi  arcum  aereum  bra- 
chiama. 


gen. 

I  a6.  $üt  Den  ^eiligen  mir jt  Du  betlig  fei?n  /  unD 
mit  Dem  ©taref  en  ttolif  ommen. 

Dem  2lu|5ern?c1b(ten  roirft  Du  du^ertvd^* 
(et  fet;n  unD  mit  DemQ5erFebrten  wirft  Du\)erfebret 
^9.2)u  mirfr  aud;  Dem  armen  QSoicf  au^b#en 
unD  Die^Joffdrtige  nxrft  Du  Demutbigen  mit  Deinen 
2mgcn. 

28.  .^)an^)Src  Du  bift  meine  £ted)t  /  unD  Du 
£(£rr  n?tr|t  meine  gtnjlernuj?  er(eud;ten. 

30.  ^)an  in  Dir  rcil  ich  umgurtet  Daber  fauffen : 
in  mcmem@Ott  tvil  ich  über  Die^aucen  fpringen. 

31.  ^)Otteö  Söeeg  i|1  unbeflecf et  /  Dejj^Srrn 
5ß3ort  i\\  Durchs  geuer  bewebret :  (£r  ift  ein  ©cbilD 
allen  /  Die  auf  ibn  oerrranem 

3a.  Söer  ift  ©Ott  ob«  Der  ££rr?  unD  n>ec 
tftflaccfobnunfer  ©Ott  ? 

33.  ©Ort  Der  mid;  mit  ^rafft  umgürtet  |>at: 
unD  bat  meinen  DoUfommenenltÖeeg  eben  gemacht 

34-  £fteme  Sujj  mad>t  er  Den  ^irfeben  gleich 
unD  bat  mieb  gefegt  auf  meine  4?obcn. 

3f.  €c  unterweret  meine ^)dnD  jum  ©treit / 
unD  richtet  meine  2lrmben  ju  /  wie  einen  ebrtnen 
53ogeu.  36.2>u 


II.  REGUM  CAPUT  XXII. 


batf  mit  neaeben  ben(Scf)i(D  betne$Jpet;(& 
unD  Dein  ©anfftmüthtaFett  bat  mich  vermehret. 

37.  5Du  wirft  meine^dna.  unter  mir  erweitern: 
unD  meine  ^üfi  werDen  nit  müD  werDen. 

38.  3fd^  wil  meine  geint)  »erfolgen/  unD  jte  auf* 
reiben :  wi(  auch  nit  wiDer  umfehren '  biß  ich  fie  bin* 
wea  räume. 

39.  3$ wü fte wrti'gen unD  jerfchlaßcn'  Da{? fte 
nit  aufliefen  follen :  fte  foQen  unter  meine  Sufj  fal* 
Jen. 

40.  Söu  f>afl  mich  mit  @tdrcf  jum  (Streit  um* 
gürtet :  haft  jte  unter  mia)  gefrümmet/  Die  ftch  wu 
Der  mich  auflehnen. 

41.  3)u  ijaft  mir  meine  gemt>  übergeben/  Dop  fie 
mir  Den  Dtucr* en  wenDen  /  unD  Die  mid;  bajTen  /  Die 
wil  ichDertilgen. 

4a.^ie  »erben  rufen/  unD  wirD  feiner  fepn/  Der 
ihnen  helfe:  jum  4?£rrn  /  unD  er  wirD  fte  nit  erho* 
ren. 

43.  3$  wil  fte  uertilsen  /  wie  Den  ©taub  Der 
grDen :  wil  fte  iertretten  /  unD  jerreiben  wie  £oth 
aufDen  ©äffen. 

44.  £)u  wirft  mich  erlofen  t>on  DemSOßiDerfpruch 
meinetf  ^olcf  ä  :  unD  mtd)  bewahren  ju  einem 
#aubt  über  Die  £epDen  :  ein  ^oltf  /  Das  id>  nit 
fenne/ wtrp  mir  Dienen. 

4T-2)ie  frembDe^inDer  werben  mir  wiDer Treben/ 
im©ebor  Der£>bren  werben  fte  mir  aeberfam  fepn. 

46.  £)ie  frembDe  $tnDer  fepnDt>erlauffen/unD 
werDen  fich  jwdnaen  in  ihren  2lenaften. 

47.  £)er  #£rr  lebet/unD  mein  ©Ott  fct> gebe' 
neDept :  unD  Der  ftartf e  &Ott  metnetf  #er;ltf  fol  er* 
höhet  werDen. 

48.  ©Ott  Der  Du  mir  Die  Dvacj)  aibfl  /  unD  wirf* 
fejl  Die  Q}6lcf  er  ju  £5oDen  unter  mich. 

49.£>er  Du  mich  aut?für;reft  »on  meinen  geinDen/u. 
er^6l>eft  mich  t>oc  Denen  /  Die  ftcb  wtDer  mtcb  aufieh; 
ne.S)u  wtrft  mid?  t>on  Demungered;te^an  erlofen. 

*  o.£>arum  wil  ich  Dir/Ö  £(Err/  Dancfen/  unter 
ben#epDen:  unD  Deinem  tarnen  (obftnaen. 

n.  3)er  batf  Jpenl  fetneö  ^onia^  mächtig  arofj 
macht  /  unD  Dem  SattD  feinem  ®efalbten  £5arm> 
herfcicjFeit  tbut  unD  feinem  <5aamen  endlich, 

&«*  XXIII.  tapittl. 
1.  £awt>*ff§fcSH3ort/ r. 

u.  Cheine  Drei;  jUrcFfte  J?ff  Den  trab  t>erfe(6en ^^a(en/  t. 

Iii.  3>rti>fftg  »ort  femea  ©tarefen/ 14. 

1  •  <Ts3ß  fe9nt)  al>*c  Dic  le^te  S&otf  £abib$ :  £a« 
mD/  Der  vSobn  3fai/hatftesereDet:Der 
$ftann  bat  fie  aereDet  /  Dem  »om  ®efalbten  Defj 
©ötte^oboelliglic^sSer^eiiTungacjc^eben  ift/ 
Der  treffliche  ©efana>3)id)ter  in  3frael. 


i6.  Dediftimihi  clypeum  falutis  tuae; 
&  manfuetudo  tua  multiplicavit  me. 

37.  Dilatabis  greifus  meos  (ubtus  me  : 
&  nen  deficient  tali  mei. 

38.  Perfequar  inimicos meos,  &con- 
tcram  :  5c  non  convertar  donec  coniu- 
mam  eos. 

39.  Confumameos&confringam,  ut 
non  confurgant :  cadent  fub  pedibus 
Hielt. 

40.  Accinxifti  me  fortitudine  ad  prse- 
Iium  :  ineurvafti  reiiftentes  mihilubtus 
me. 

41.  Inimicos    meos    dedifti  mihii 
dorfum  /  :  odientes  me  ,  &  difper-  /feeiftito 
dam  eos. 

4a.  Clamabunc ,  &  non  erit  ejui 
falvet  :  ad  Dominum,  &  non  exaudiet 
eos. 

45.  Delebo  eos  ut  pulverem  terrae  : 
quafi  lutum  platearum  comminuam  eos 
atque  confringam. 

44.  Salvabis  me  a  contradidionibus 
popuii  mei  ;  cuftodies  me  in  caput 
Gentium  :  populus,  quem  ignoro,  fer- 
viet  mihi. 

4f.  Filii  alieni  refiftent  mihi,  auditu 
auris  obedient  m  mihi. 

46.  Fiiii  alieni  defluxerunt ,  &  contra- 
hentur  in  anguftiis  fuis. 

47.  Vivit  Dominus  ,  &  benedi£tus 
Deusmeus  :  &  exaltabitur  Deus  fortis 
falutis  meas. 

48.  Dcus  qui  das  vindictas  mihi,  &dc- 
jicis  populos  fub  me : 

49.  Qui  educis  me  ab  inimicis  meis,5c  a 
reültentiEus  mihielevas  me ;  n  a  viro  ini-  n 
quo  liberabis  me. 

jo.  0  Propterea  confitebor  tibiDomi-i' 
ne  in  gentibus :  &  nomini  tuo  cantabo.  |! 

S 1 .  Magnthcans  falutes  regis  fui,  &  fa- 1 
ciens  miiericordiam  Chnfto  fuo  David,  j 
öefemini  ejus  in  fempiternum. 

Caput  XXIII. 

/.  ferhd  novtßimn  David,  i. 
U.  Tres  Duviäis  hertes  furt'ßimi.  %. 
PL  Caralngusvn  oru/»  ipfins  iäuflnum.  14 

Jte  autem    funt  verba    David [ 
noviffima  4.    Dixit  David  fi-'^j^.poÄ 
lius  Ifai:  Dixit  vir  ,  cui  conftitutumeft  ,ral,'n°J- 
de  ChriftoDci  Jacob,  l  cgregiusplaltes, 
Ijraei  : 

a.Spi-, 


m  poÄcc, 


ppäm. 

7  49 
Horn.  if. 


6  $a 


II. 


KEGUM  CAPUT  XXIII. 


fias 

y~ic.  fic  ei 


mcuin. 


gi.Par. 
lt.  io- 

punicur 
nomen  ap. 
pellativum 
&  res  figni. 
ficata  pro 
nomine  vi 
ri  proprio, 
«jupd  erat 
Jcsiiaam  fi- 
Jius  Hadia- 
moni,  ur 
vocatur  j . 
f4rtif.  V. 


•  %.  Spiritus  Domini  locutus  eft  per 
nie,  &fermo  ejus  pzx  linguam  meam. 
^  5-Dixit  Dcus  ^  lfrad  mihi,  locutus 
/LcmcoJ  eftforus  Ifrael  ,  Dominator  hominum, 
ht ifrael.  juilus  dominator  ein  timoreDei. 
r  Chald.juij  4.5icut  lux  aurorce  ,  Oriente  folc, 
lU  domina-  mane  absque  nubibus  rutiiatf,  & 
bitur  Meiv  flcut  p|uviis  germinat  berba  de  ter- 
ra. 

f.  Nec  tanta  eil  domus  meaapud  De- 
um ,  ut  pactum  seternum  miret  mecum , 
firmum  in  omnibus  atque  munitum. 
Cuncta  enim  Talus  mea ,  &  omnis  volun- 
tas:  nec  eft  quidquam  ex  ea  quod  non 
germinet. 

6.  Praevaricatores  autem  quafi  ipinoc 
evelientur  univerfi:quae  non  tolluntur  ma- 
nibus. 

7.  Et  ü  quis  tangerc  voluerit  eas ,  arma- 
bitur  ferro  &  ligno  lanceato,  igneque  fuc- 
cenfe  comburentur  usque  ad  nihi- 
lum. 

II.  S-^Haecnomina  fortium  David.  Se- 
dens in  cathedra  h  fapientiüimus  prineeps 
intertres,  ipfe  eft  quafi  tenerrimus  ligni 
vermiculus,  qui  octingentos  interfecit 
1  impetuuno. 

9.  Pofthunc,  Eleazar  filius  patruiejus 
Ahohites  inter  tres  fortes ,  qui  erant  cum 

i  David  quando  exprobraverunt  Philif- 
I  thiim ,  &  congregati  funt  iliue  in  pradi- 
'  um. 

10.  Cumque  afcendiiTent  viri  Ifrael, 
ipfe  ftetit  St  percuilit  Phiiiftha:os ,  donce 
deficeret  manus  ejus,  &  obrigefeeret  cum 
gladio  :fecitque  Dominus  faiutem  mag- 
namin  die  iila:  &:  populus  qui  fugerat, 
reverfus  eft  adcaeforumfpolia  detraheR- 
da. 

1 1 .  Et poft  hunc ,  Semma  filius  Age  de 
Arari:&  congregati  funt  Phiiifthiim  in  fta- 
tionereratquippe  ibi  ager  lente  plenus. 
Cumque  fugiifet  populus  äfacie  Phiiif- 
thiim. 

11.  ftetit  Ille  in  medio  agri ,  &  tuitus  eft 
eum ,  pereufsitque  Philifthceos  :  &  fecit 
Dominus  faiutem  magnam. 
* i.  cKverfi  1 3.  Nccnon  &  ante  defeenderant  tres  i 
si,  vcl  qU[  erant  prineipes  inter  triginta ,  &  vene- 
jidemnem  rant  tempore  meflis  ad  David  in  fpelun- 
pcjdUaaj,  cam0dollam:caftra  autem  Philifthino- 
Senima,    j  rum erant pontam  VaUe gigan tum. 


2.  £>er  &tift  De§.*?£rrn  hat  iwrefj  mtcfjgere* 

Det  /  unD  fein  Sßßoct  Durch,  meine  gung. 

3.SDec@Ott3fwcl  hau  mit  cjefacjt/öe^totcf 
m  Sffrael  hat  gereDet/  Der  ^errfdjer  über  biegen» 
fd?en  Der  gercdjteJöerrfcher  in  DergorcfctöJOrtetf. 

4.  @leia)  mie  anborgen  bet?2iufgang  Der(gon* 
nen  Das  2 ied>t  Der  $ftwQmwify  Qlatyttt  man  feine 
SKSolcf en  fetmD :  unD  gleid;  wie  t>om  iJvegen  Das 
ftraut  aus  DergrDen  i>erwr  grünet 

f.  3»«  mein  #ati$ijl  bep  ®0$£  fogrof? 
ntf/  öafj  er  mit  mir  emen  ewigen  SSunD  eingeben 
joife  /  Der  in  allem  behelliget  unD  t>erftd;ert 
£)an  Das  ijl  an  mein  ^pepJ  /  unD  alle  tuet; 
ne  33egirD  /  unD  ijl  nichts  /  Da£  au$ü)ranit 
machte. 

6- 9Jber  alle  Übeltäter  füllen  ausgerottet  rner« 
Den/  mt  Die  Monier/  Die  man  nie  mit  Den  #dnDen 
fynmeg  nimmt 

7.  SBer  fte  angretffen  mill/  Der  muß  fta)  mit 
fen  mit  ©piep  tmD  Stangen  ruften/  fo  roerDen  fte 
mit  geur  angejuuDet  /  unD  »crbranDt/  btö  fte  gar 
m  nid;t  werDen. 

II.  8.S)tfjfermDt>ie  Hainen  Der  ^elDen  StawM 
Srfa^aufDem  ^i^ron/ Der  allern>etfe|le  gurjlum 
ter  Dreyen,  ßr  mar  wie  ein  überaus  jarteö  ^)ol^# 
tvurmlein  /  Der  in  einem  ©nfaü  ad;t^unDerter* 
fcblug 

5.  9fa^t>ifem»ar€lcajar/  feine*  Gaffer* 
^SruDeröfeobn/  -Der  2l!;ol)iter/  unter  DenDrepen 
£e(Den  /  n>elcf;e  bep  2)aütb  waren/Da  fte  Den  ^tyt* 
liftcrn  ^onfprad;en/  unD  fte  öerfambleten  fta)  Da^tn 
jueinanDer  jum  (&mitt 

10.  UnD  als  Die  SOldnner  Sfrael  hinaufgezogen 
»ar<n/fhmb  er/  .unD  fa>lug  Die  ^>f>itifl!>ctv  b$  feine 
-&anD  frajftioßwarD/  unD  am  i£d;wert  crflarre« 
te :  unD  Der  £(£rr  fc^affete  ein  groß  #epl  an  Dem* 
felbigen  ^ag  /  unD  Das  -^ölcf  /  Das  fiel)  auf  Die 
glud;t  begebe  f)atie,  f  el;rete  roiDcr  umb/DieSrfa)la* 
gene  ju  plftnDern. 

ii*  UnDnad)Dtfemtt?ar©cmma  /  fecr@o|>n 
2lge  /  »on  2lrari:Dte  tyiyüifict  rerfambleten  ftc^ 
an  Der  &öart  Dan  eS  mar  Dafelbft  ein  ?kf er  »ollöm 
fen.UnD  als  ftd;  Das  Q5okf  für  Den  ^bjliffyern  auf 
Die  glua)t  begeben  l}at/ 

11.  2)a  flunD  er  mitten  auf  Dem  2lcF er  /  unD 
fd>u^fe  tl)n/unD  fd;lng  Die^l)tltjlr;er/unD  Der^grr 
fcfcaff te  ein  groß  ^epl. 

€s  maren  auc^  jimor  oret;  ^inab  gangen  um 
ter  Drer^tgen  Die  Qjornefymften/  unD  maren  m£ut 
Der  «SrnD  ju  S)aiDiD  f ommen  in  Die  4?ol  öt>ollam : 
aber  Dasi'ager  Der  ^ilift^er  mar  Damals  im  tyal 
DerDvifen  ge|lä)lagen. 

 14.  UnD 


IL  REG  UM  CAPUT 

14.  UnD  S)«vi&  worin  Der  v^cfltmg/  aber  t)cr 
^tyilijtyer  $8efa£uncj  lag  Der  ßtit  ju  £5etl;le* 
hem.  j 

1  y  .$5a  fam  DcniSDn^iö  cin^ufl  <m/&afj  er  fpvnd>: 
O  Da§  mir  jemanD  cincu^runcf  ?U3a(fcr  reichte  autf 
Dem  Q3runncn  Der  $u  $ef$ie$etn  \\\ am  $bor ! 

1 6.  .£)a  fielen  Die  Drei;  ^)dcen  mt&mak  Dura;  I 
Dcr^ilifHjer&iger/unD  fd)op# tenSßaflcr  cm£>  Dem 
Q3nmnenju^etl)(e()cm/  Der  am £i)orwar/  unD 
brachten*  Dem2)atoiD;  er  aber  wolte  ee  nit  trinef  en/ 
fonDern  aof?  eö  autf  Dem  #(£mi  jum  Opperz 

1 1.  UnD  jprad) :  SD«  4o£rr  fei;  nur  gnaDig/  Da{? 
td>  Daö  nit  tt>uc :  folt  kl)  Der  $eurfo  SSM  trinef en  / 
welche  mit  ©efahr  ifyreö  Sebent  tsa&in  aereifet 
fepnö  ?  a(|b  vootte  erö  nit  trinef  en.  &tjj  traten  Drei; 
Die  alferfMrcf  effe^ 

18.  2(uch  war  tybtfai  /  3»abö  ^ruDer  /  Det 
@ol;n€aruiä  /  Der  Q)ofnel;mj}e  unter  Dreyen. 
(Sr  i\W  Der  feinen  ^pieß  wiDer  DreyhunDert  auf? 
t)üb;  Die  er  auci?  erfd?lu(jy  unD  warD  becür/met  un> 
ter  Dreyen/ 

1$.  (£r  war  aucl;  unter  Dreyen  Der  SDfeffe/  unD 
war  tbrgürft :  aber  an  Die  Drei;  erfte.  war  er  nit 
fomraem 

10.  Un&SSanawtf/  Der  ©obn  3oiaDd/  cineö 
tapffern  Sftann^  @ol;n/  »ongroficnSbateiv  von 
(Sabfeel/  Deretfd;Ui(>iween£6wenDer  SOJoabifcr: 
ernjenaaucl?  hinab/  unD  äf$ftig  einen  Sowen  mit* 
ten  im  Brunnen  in  Den  ^agetr  Da  (Sc&nee  lag. 

J2i»  3(ucf;  bat  er  einen  <Sa!;pfifri;eit  Banner* 
fefclasen/etnen  Sftann/  Der  Q5efcbauenä  wertb  war/ 
Der  einen  ©pieft  in  Der  #anD  harte :  er  aber  ajena. 
mit  einem  (gteefen  ju  ihm  binab/  unD  nam  Dem  §• 
gyptet  Den  ©piep  mit  Gewalt  auä  Der  ^anD/  unD 
toDtete  ümmit  feinem  eigenen  ©piefc 

iaj©$  tba'te  ^5anaiaö  Der  ©o^n^oiaDa. 

13.  UnD  er  war  berül;mt  unter  Den  Dreyen 
©farefen  /  welche  Die  (rDtefie  von  Dreyfitfl 
waren  :  2UVr  er  Um  nit  biä  an  Die  Drei;  : 
unD  £)amD  machte  il;n  ju  feinem  ßefyeimen 
Oiatfr. 

III.  14. 2ifaef/3oaböQ5ruDer/ war  unier  Den  Dreyf» 

fi'cjen.  (£!ef)anan/  feinee  QSatterS  35ruDer  ©of;n/ 

von  Q$eti;lebem : 
1  j .  <Scmma/  von  £aroDi/  €(ica  von  #aroDi/ 
a6.^e(eö.  von^^'Itt/  JptraDer  <8o!;n  2lcce$  / 

üon  §i;ecua. 
27.  Sibrejer/  von2tnatf)otb/  SKobonnai/  von 

#ufafi/ 

a8.©eImon/Der5l^of;iter/  ®l$<\tM  Dcr^te 
fopbatbifer/ 

^♦£eletyDer@oI;n25aana/  Der  audjeinSfteto* 


XXIII.  66<; 

14.  EtDavideratinprafidio:  porrbfta- 
tio  Phihfthinorum  tunc  erat  in  Bethle- 
hem. 

1  <j.  Defidcravit  ergo  David,  &ait:  O 
fi  quis  mihi  daret  potum  aquas ,  de  eifter- 
naquae  eil  in  Bethlehem  juxta  portaml 

16.  Imiperunt  ergo  tres  Portes  caftra 
Philillhinorum,  &  hauferunt  aquam  de 
eifterna  Bethlehem,  quse  erat  juxta  por- 
tam ,  &  attulerunt  ad  David  :  at  ille  noluit 
bibere,  fedfibavit^eam  Domino  l 

r  7.  dicens  :Propitius  fit  mihi  Dominus, 
ne  faciam  hoc:  num  fanguinem  hominum 
iftorum  qui  profeeli  funt ,  &  animarum 
periculum  bibam  ?.  Noluit  ergo  bibere. 
rlaec  fecerunt  tres  robultiiumi. 

ig.Abifaim  q.uoque  frater  Joab  filius 
Saruise,  prineeps  erat  de  tribus:  ipfe  eft  qui 
ievavit  hafhm  fuam  contra  trecentos , 
quos  interfecit  ,  nominatus.  in  tri- 
bus ¥ 

19,8c  inter  tres  nobiiior,  eratqueeo- 
rum  prineeps ,  fed  ufque  ad  tres  primos 
non  pervenerat. 

tlo.  Et  Banaias  filius  Joiadar  viri  fortif- 
fimr,  magnorum  operum  ,  de  Cabfeel: 
ipfe pereuilit  duos leones  n  Moab,  &ipfe 
defeendk  ,  5c  percuflit  leonem  in  media 
cillerna  0  in  diebus  nivis, 

21.  Ipl&  quoque  interfecit  virum/¥gyp- 
tium,  virumdignum  fpe&aculo,  haben- 
temin  manuhaftam:  itaque  cümdefcen 
difle  t  ad  euin  i n  virga ,  vi  extorfit  haftam 
de  manu  Ägyptii,öcinterfecit  eum  hafta 
fua. 

aa.  Haje  fecit  Hanaias  fifius  Joiadae : 
1 3 .  Et  ipfe  nominatus  inter  tres  robuP 
tos ,  qui  erant  inter  trrgsnta  nobiliores : 
verumtamen  ufque  ad  tres  />  non  perve- 
nerat ifecitqueeiuTi  fibi  David  auricula*- 
rium ,  a  fecreto  q. 

HL  24.  Afael  frater  Joar>  inter  triginta. 
Elehanan  filius  patrui  ejus  de  Bethle- 
hem, 

a  j .  Semma  de  Harodi,E!ica  de  Harodi, 

1$.  Hele&de  Phaltr ,  Hira  filius  Acces 
deThecua. 

a7.AW.ezer  de  Anathoth,  Mobonnai 
deHufäd , 

2%.  SelmonAhohites ,  Maharai  Neto- 
phathites , 

Z9.  Heled  filius  Baana,  &ipfe  Netopha- 
  P  p  p  p  thiJ 


111  terram. 
gr  alias 


aj»ens  quod 
dejifl« 
tarn  fort« 

v.ros. 

rn  Hic  iuei- 
pit  {ccuada 
trks ,  ex 
qua  lameu 
luo  tan, 
curarecc  1, 
nsur.Hic- 
ronynius 
tertium  n>» 
•ninatjon''* 
chaa  rilia  >v 
Samma  fra« 
ris  Davul  , 
\c  quo  cap. 
:  1.  v.  2  1. 
l.  i.  fbrnf- 
Ifn=!S  viroj 
/elut  leo- 
nes. 

5  i.  fovea. 


0  primae 
criadis. 

^•pro,  a  1c- 
actis. 


r  Compu. 

tatis  fcili 
cct  illis  pii. 
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thites  ,  Ithai  filius  Ribai  de  Gabaath  fi- 
liorum  Benjamin, 

30.  Banaia  Pharathonites  ,  Heddaide 
Torrente  Gaas, 

31.  Abialbon  Arbathites ,  Azmaveth 
de  Beromi , 

52. Eliabade  Salaboni.  Filii  Jaften, 
Jonathan, 

$  $ .  Semma  de  Orori ,  Aiam  filius  Sarar 
Arorites, 

54.  Eüphelet  filius  Aasbai  filii  Machati, 
Eliam  filius  AchitophelGelonit.es , 
3  f.  Heirai  deCarmelo,  Pharai  de  Arbi, 
36".  I^aal filius  Nathan  deSoba,  Bonni 
deGadi, 

37,  Sclec  de  Ammoni ,  Naharai  Bero- 
thites  armiger  Joab  fiüi  Saruise. 

3  8.  Ira  Jethrites ,  Gareb  &  ipfe  Jethri- 
tes. 

39.  Urias  Hethacus,  Omnes  triginta 
feptem  r. 

Caput  XXIV. 


4  i.?4r. 
3  1.  1 .  An, 
m»M.2«37 

Ant  Ch. 
101". 
*;taris  Da, 
vid  6$. 
t>  i.  pernüt 
tendo. 


c\  pr«v*- 
'uit  >fou 


E 


/.  David  ntttnerat  popu/w» ,  |. 
//.  ^  G*«/ prophet*  correptm ,  ex  trilus  obUtis 

peßem  tridwuvtm  eligit  j       £p  popttium Jivir 

ac  700*0. \intetiwh ,  10. 
II!.  Otat  David;  <Sf  a  Gad  propheta  admonitus 

in  Atta  ^tr cum  altare  trigit ,  cefsätjuepeß 

tis.  17. 

T  4  addidit  furor  Domini  irafei  contra 
Ifrael,  commovitque  iDavid  in  eis  di- 
centem  :  Vade ,  numera  Ifrael  &  Ju- 
dam. 

i.Dix'icque  rex  ad  Joab  prineipem  exer- 
citus  lui :  Pcrambula  omnes  tribus  Ifrael 
ä  Dan  ufqueBerfabee  ,  &  numerate popu- 
him ,  ut  leiam  numerum  ejus» 

3.  Dixi'tque  Joab  regi.ÄdaugeatDomi 
nusDeus  tuus  ad  populum  tuum,quantus 
nunc  eil ,  iterümque  centuplicet  in  con- 
fpe&u  domini  mei  regis:Scd  quid  fibi  do- 
minus meus  rex  vult  in  re  hujuscemo- 
di? 

4.  Obtinuit  c  autem  fermo  regis  verba 
Joab  &  prineipum  exercitüs :  egrefsusque 
eft  Joab ,  &  prineipes  militum ,  a  facie  re- 
gis ,  ut  numerarent  populum  Tfrael. 

f.Cumque  pertraniiflent  Jordanem, 
venerunt  in  Aroer  ad  dexteram  urbis,quse 
eft  in  ValleGad: 

6,  &  per  Jazertranfieruntin  Galaad,  & 
in  terram  inferiorem  Hodfi,  &  venerunt 


II.REGUM  CAPUT  XXIV. 

p\)dt\)itn  rvaiv  3'tf>ai/  ber  @olm  Dvibai  /  von  ©a* 
bctafr>  Der  5vtnDer  Benjamin/ 

30,  QSanaia/  ber^aratljomter/^ebbai/  vom 
35ad;©aatf/ 

31.  2JbtaIbon  t>ec  2lrbatf)tter/  2fjmavetl>/  von 
Scroti]!/ 

K*  gltaba/  von  Salaboni,  2)ie  ©of)n  Saftenv 

3  3.  ^*mma/  von  Orori/  5t/ät»/  t»cr  ^obn©a> 
rar/  Der  ?lroriter/ 

34.<£lipl)e(ct  M&t§n%töbw^&ffl&$to* 
d)«ri/S(tam/DervSor;ii21d)itüpl)e(ö/Dcc03cfonttct?/ 
n.^efrat  vongarmel/  ^batai  von  2lrbt7 

36,  Jgaal/  Det©ol)a^atyan/wn©oba/$5on* 
nt/  t>on  Q5at>t/ 

37.  ©clccAv>n  2fmmom79?a&ar<n7fce*  33erotbt' 
fer/Der^ajfentrager3oab$  Deß  ^orm3@aruiä7 

Der  2f<tl^riier;  ©areb/Deraucbein  3^ 
fytitw  mar- 

39.  Urtatf  ber#etf)iter :  2llle  jufammen  ftben 
unb  Drevflig. 

SXtöXXIV.  Citpftei. 

I.  £>rt»iOjel)ftDaf^lW/i 

u.  iDarumbwirö  tl)tu  gegeben  tue  »IßabI  örepet  ©trafen :  er 
t rn?a()lt  Die  9>eftileuii  /  an  roelaVr  (ifcenßig  taufeuD  (tec- 
6en/  10. 

in.  S>am&  »erfoljnet  ©£>tt  mit  einem  £>)>ffer  auf  i>er  kennen 
Breuna/ 17. 


1 .  ffi^ö  &er  gorn  be^  ^(^ct'n  er.gnmmefe  öbetv 

<S»  mal)lmt>ec3fwc(  /  unt>  betvecjte  Söatib 
unter  ihnen/  ba^;  a  }prad)  •  3ief?e  bin/  unt»  |er;le3f# 
rael  unb  ^nba 

i.  UnD  bei*  jConijj  fpead)  ju  3oab/  bem  Obritlen 
über  fein  Äricgsbeec :  jiel>e  Durd)  alle  ©tdmm  3'h 
cac(  /  von  ©cm  biö  gen  feerfabee/  unD  jcMct  Daö 
^olcf /  ba^  ich  voiffcn  mag/  wie  vt(  ihrer  lepnD. 

3.  UnD  3oab  fpraef)  jum  Äontcj :  ber  *p(f'rr  Dein 
©Ott  maepe  Dcmeesliolc^  nod)  totl  mel)r  rrie  fjro^ 

jefct  emd;  t|t  /  ja  er  niedre  eö  wiDerum  noeb  l?un* 


ertfa(tit]Vor  bem  3{nae)]u)t  befj^oninö  meinet 
4berrn  :  abertvaö  twltmcöi  $a*r  ber  «oTiigmft 
fblcfjem^ßercn 

4.  UnbbetJ^oni.cjöSBortcjiena  vor  bem/  m$ 
3oabunDbieObccfle&«9  ^eer^  faaten.  Sllfojoge 
3oab  u.  bteöberlle  über  Datf  5triegövolcf  von  bem 
Singest  U$86n.  bmautf  Da^Öolcf  Sff 

f,  ©a  ftc  nun  über  ben  ^orbaji  ae  jogen  waren/ 
famen  (iegen5iroer/  $ur  rec{>ten^eiten  Oer  &taW 
ive(d)e  im  tyal  ©ab  gelegen  i(l  : 

6,  Unb  fte  jogen  Dura)  30jet  gen  ©ataab/  unb 
mba$$?tberlanbvpoDji  /  unb  t amen  in  baö  Q5e 

n?d(b 
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rod(D  2)an.  UnD  |tc  gaben  fi#  bep  <5tDon  b** 
rumb/ 

7.  UnD  joaen  ju  ^pro  an  Der@taDfmauren  »or* 
über/unD  Durcb  alletf  £anD  Der  «£et>itber  u  £bana< 
nitej  unD  fomen  gcgcn$}tttag3'uDa  gen^.erfabee: 

8.  UnD  als  fie  Daegan^e  £anD  Durcbfebcn  hatten 
famen  fic  nad;  neun  Monaten  unD  jman^ig  £agen 
roiDerumb  gen  3*rufa(em. 

9. 5l!fo  gab  3'oab  Dem  ^onicj  Die  SJnjabI  Defi  be- 
fa)ribenen  Q3okf * :  unD  ee  befunDen  fiO)  in  gjrad 
acj)tmab(bunDert  ratifenD  ftarefer  O^ann  /  Die  Datf 
(25cbn>ert  autogen  ••  unt)  wn^uDa  fünffmabl  bun> 


in  Danfylvcftria.  Orcumeuntesque  jux- 
taSidonem  , 

7.tranfierunt  prope  moeniaTyri,&  om- 
nemterram  Hevici  &:  Chananad,  vene- 
rüntque  ad  meridiem  juda  in  Berfabee : 

8. &luftrata  universa  terra,  affuerunt 
poft  novem  menles  &  viginti  dies  in  Jeru- 
falem. 

9.Deditergo  Joab  numerum  deicrip- 
tionis  populi  regi ,  &  in  ve,n  ra  funt  de  Ifra- 
el  o&ingenta  mfllia^  virorum  fortium, 
qui  educerentgladium :  Sc  de  Juda  quin- 
genta  millia  pugnatorum. 


Dcrf  taufcnDjlreitbabre  9ftann. 

II.  ic.^lbei'Datf  ^erf^atnDrübrteibn'nacbDem  II.  10.  Percufiit  autem  cor*  David  eum, 

Da32}0!cf  (JCjeblet röOC.    ilnD  ©atnDfpi'acb  jum  poftquamnumeratuseft  popuius:  & dixit 

SjQvm  SS)  bab  fcjwerlicb  in  Dem  gefünDiget  Da§  David  ad  Dominum  :  Peccavi  valde  in 

tq)Dilaetbanl)ab:abet,id)bitte£>^)(Src  Duttollefl  hoc  fa&o  :  fedprecor Domine ,uttrans- 

Die^i|Tetl)at  Deine&£necbt$  binroeg  nebmen :  Dan  ferasiniquitatemfervitui,  quia  ftulteegi 
id;  bab  überaus  fborlicb  gebanDelt. 
11. 5(1^  nun  2>a»iD  am  borgen  auffhmD'  ge» 


mmis. 

1 1 .  Surrexit  itaque  David  mane,  &  fer- 


febabe  Dej?  v£)£rw  Stßorf  JU  Dem  ^ropbeten  @aD/  j  mo  Domini  fa&us  eft  ad  Gad  prophetam 


Dem  (gebet  ^DatuDtf  unD  fprad) : 


&  VidentemDavid  ,  dicens : 


1  a.  ®ebe bin  /  unD fage Dem  SöauiD an : 3M£     i*.  Vade ,  &  loquere  ad  David  I  Hsec 
fpnd)t  Der  «p€w :  Unter  Drcpen  £>tngen  rsirD  Dir  dicitDominus: Trium  tibi  datur  optio,el 
Die  SlOabf  gegeben  rerrodble  Darauf*  etntf/  tvelcbetf  ge  unum  quod  volueris  exhis,  utfaciam 
Dir  gefallt/ Dapid)  Dir  tbue.  c  I  tibi. 

13.  £)amm©aD  JU  S>aV)iD  Fam/VerFunDigte  er  1  13.  Cumque  veni/Tet  Gad  ad  David, 
ibmfolebee  f  UnD  fprad;:  gntrocDer  foll  Dtr  eine  nuntiavitei  dicens  :Autfeptem  annis/ve- 
^beuerung  ftben  3'al>r  lang  über  Dein  £anD  fomen/  niet  tibi  fames  in  terra  tua:  aut  tribus  men- 
oDer  Du  folr  Drei;  $}onat  lang  fliegen t>or  Deinen  fibusfugics adverfarios mos, &iliiteper- 

SßiDenvdrttgen  <t  I  unD  fte  foücn  Did)  öerfoigen/i  fequentur:  aut  certetribus  diebus  erit  pef- 
öDer  aber  ^cfnfeni^  füll  Drei;  £ag  in  Deinem  £anD  I  tilentia  in  terra  tua.  Nunc  ergo  delibe- 
fer>n.©c  beDencte  nuivu.pbe/roae  icb  für  ein%Bort  \  ra ,  &  vide  quem  refpondeam  ei ,  qui  me 
Dem  jur  Slnttvcrt  fagen  foO  Der  micbgefanDt  bat.  |  mißt,  fermonem. 

1 4.  S>oi>iD  aber  fpracb  ju  @aD :  äd>  roerDe  fcfjr     1 4.  Dixit  autem  David  ad  Gad  :  Coar 
bart  bcdngfliget :  gleicbrücl  iftö  be(Tcr/Da{?  icb  in  Die;  clor  nimis.-^  Ted  melius  eft  ut  incidamin 
^dnDDep^€rrnfaöe(  Dan femc^armber^igfeit|manus  Domini  (multae  enim  mifericor 
ijigro^  )alein  Die^dnD  per?»enfd)en. 

1  f.  UnD  Der  $£rc  fd?tcf te  eine  r#efüfenf3  in  3ff. 


d  1 .  T4r. 

Major  eft 
numerus, 
hic  lef'crrur 
minor, 
quem  Joa!> 
regi  dixit, 
ne  (c.  ni- 
miüm  fii- 
perbirer. 
Sa. 

f  ASS* 
24. 6. 


dix  ejus  funt)  quam  in  manus  hominum. 
if.A  ImmisitqueDominus  peftüentiam 


rael  /  t>om  Dörgen  an/   biß  auf  Die  be?iinIiracl,demaneufqueadtempusconfti 


flimmte  /  (ö  (brben  i)om  ^}o(cf  / 
toou  !^an  bie  gen  berfabee  /  fiben^igcaufcnD 
©Jann. 

16.  UnD  ateDer€nge(De{?£(£rrn  feine  ^anD 
ubcrSevufalcmaujjilrecfte'  Da^  er  fie  »erDcrbte/ 
erbarmeteftd)  Der  ^)€9v9v  über  Da^  £fcnD  /  unD 
]>racb  ju  Dem  <£ngel./  Der  Daö  5}o(cf  feniug :  eö  t|l 
genug :  balte  Deine  »öanD  nun  ein.  2lbet'  Der  ^ngel 
De§^)Srrnroar  bei)  Der  $enn  Breuna  Dep  Sebufu 
ter^. 

III,  17.  UnD  SDamb  fpraa)  jum  ^)(2rrn/  Da  tv  Den 


turum  / ,  &  mortui  Tum  ex  populo ,  ä  Dan 
ufque  adBerfabee,  Teptiiaginta miliia  vi 
rorum.  ' 

1 6.  Cumque  extendiflet  manum  fuam 
Angelus  Domini  fuper  Jerufalem  ut  dif- 
perderet  eam  .miferius  eft  Dominus  fuper 
afflidione  ,j&tait  angeio  perentienti  po- 
pulum  :  Surncit  :  nunc  contine  manum 
tuam.  Brat  autem  Angelus  Domini  jux- 
taaream^  Areüna  Jebufaei. 
III.  1 7.  Dixitque  David  ad  Dominum , 
Ppppa  cum 

-  :  1 


/aut  ti ibüS3 

ut  dicitur 
i-  Par.  3i. 
1  j.  quia 
;>ropheta 
c<jntinno 
peenam  tj. 
n\ü  ad  trie. 
nium  con- 
Lraiir  prop_ 
ter  DavivJiv 

lorem 
L\'  p.Tj iiten, 
riam. 

gDm.  13. 

4.  PRO  VT, 
l'AN'DA  MOR- 
r.ALIT.lPIST. 

i  fc.  ho'o- 
■aufro  veC 

pernno 

^fc.ia  moij- 

ti  Moria  , 

ubi  Ißac 

imniolatuj, 

&  portea 

rem^Jmu 

awificirum 
eft  2.  Par. 

r*i. 


/j.innoccn. 
tet  ut  oves 


67$ 


m  tribut»- 
rius  Davi, 
dis. 


dum.  ex  1. 
ParaJip.  1 1. 
zf.Sexcen- 
ns  Sicht 
'■jMß'fimi 
ponderts : 
ita  ut  quill - 
ge  hti  <icJi 
liitt  tantuni 
pro  i*i_bus. 


vidiflct  Angelum  cacdcntcm  populum : 
Ego  Tum  qui  peccavi ,  ego  inique  egi :  ifti 
quioves/ihnt,quid  feccrurit  ?  vertatur, 
obfecro,  manus  tua  contra  me,  6c  con- 
tra domum  patris  mei. 

1 8-  Venit  autemGad  ad  David  in  die  <!- 
la ,  &  dixit  ei :  Afcende ,  &  conftirue  alta- 
rc    Domino  in   arca    Areüna  Jebu 
fei. 

15.  Etafccndit  David  juxta  fermonem 
Gad,  quem  pra-ceperatei  Dominus. 

20.  Confpicicr.sque  Areüna,  animad- 
vertit  regem  &  fervos  ejus  traniire  ad 

fe: 

11.  Sc  egreffus  adoravit  regem  prono 
vultu  in  terram  ,&  ait :  Quidcaufae  e!r.  ut 
veniat  dominus  meus  rex  ad  ferVomfu- 
um  ?  Cui  David  ak :  Ut  emam  k  te  ar'e- 
am,&a:dihcem  ajtare  Domino,  ekeeflet 
incerfeclio  quo;  gfaflatur  in  popu'o. 

22.  EtairAreüna  ad  David :  Accipiat,  & 
orFerat  dominus  meus  rex ,  ficut  placet  ei: 
habes  boves  in  holocauftum,&  plau- 
ftrum  &  juga  boum  in  ufum  iigno- 
rum. 

i3.0mnia  dedit  Areüna  rex  m  regi: 
dixitque  Areüna  ad  regem:  Dominus  De- 
us  tuus  fufeipiat  votum  tuum. 

24.  Cui  refpondensrex,  ait:  Nequa- 
quam  utvis  ,  Ted  emam  pretio  ä  te,& 
non  offeram  Domino  Deo  meo  holo- 
caufta  gratuita.  Emit  ergo  David  are 
am  n ,  &  boves ,  argenti  ficlis  quinquagin- 
ta: 

2f.  &  sedifieavit ibi  David  altare  Do- 
mino, &  obtuüt  holocaufta&pacifica: 
6c  propitiatus  eft  Dominus  terrae ,  & 
cohibita  eftplaga  ab 
tfraei. 


IL  REGUM  CAPUT  XXIV, 


(£naj:Ifabe/t>erDa$Q)ölcf  ($tv®t:%$  bintf/  t>cr 
icb  aefünDiget  Ijab/  td;  l)ob  unrecht  gebanDelt :  waö 
baben  aber  Dife  getban/  Die  ©cbaaf  fcpnD  ?  icb  bit* 
W  fa§  Deine  £anD  ftcb  wiDer  mkbwenDen  /  unD 
wiDer  Datf  ^aufj  meinet  3}attere\ 

1 8.  UnD  ©aD  f  am  ju5Dmnt>  an  Demfefbigen^aa/ 
unt>  fpracb  $u  ihm :  @el>e  hinauf  t  unD  baue  t>em 
#£tm  einen  Slltar  auf Der  £enn  Breuna/  DefSe» 
bufttertf. 

1 9-  Unit)  !6a»i&  ajena  hinauf  nacb  Dem  Sßort 
Q5aD/  Datf  il)m  Der  £(|rr  befohlen  batte» 

ac.  UnD  Da  fid)  Breuna  umfabe/  warD  er  sewar/ 
Daß  Der  Äontfl  unD  feine  Äa)t  ju  il;m  biuüber  f a« 
men : 

2 1 .  UnD  er  fliena  fyeratts/  u.  betrete  Den£6ma,  an 
mit  öeneigt«  ntSingcjicitjucSröen  u.  fpracfr  watf  tft 
DieUrfac^/Dap  mein^perr  Der  5vonig  ju  feine  &ied;t 
f  omt? u.  SDa&tD  fpract)  ju  il)m:  Da§  id?  Dte^enn  »on 
Dir  f  auffe/u.  Dem  JpSrm  etne^ltar  baue/Darnit  Daö 
Sterben  cufböre  /  Da^  unter  Dem^okf  u?üttf . 

2a,  UnD  vlreuna  frraef)  iuS)aütD :  mein^err  Der 
$&Kg  nebme  fte  nur  bin  /  »nD  ft>ue  ein  Dpifer  nad) 
feinem  ^Boigcfallen :  Da  baß  Du  Die  Ockfen  jum 
^ranDopfcr-'  aueb  Die  ^Oa^en/unDDte^'ocb  Der 
Ocbfen  /  für  ^OoKj  jubraueben. 

13.  S)aö  aüeößab  Der  Äonia  Breuna  Dem  $o> 
nid  '■  aueb  fprad^lreuna  jum  Äonig:Der^)Src  Dein 
&Ott  nebme  Dein  ©elubD  an. 

24.  ©er  Ä6nia  antwortet  unD  fpracb  ju  tfyx\ : 
mit  nieten/ wie  Du  wil}l  /  fou'Der  td;  wiüe^  um  fei* 
nen  S&ertl)  »on  Dir  f auffen  /  unD  will  Dem  ££rrn 
meinem  C^Ött  fein  s23ranDopffer  .von  Dem  l|tm  / 
Dctftcbumfowlbab.  2ll}o  fauflfre  S)avtD  t)te  $enn 
famt  Den  3vinDcrn  um  funflfötg  @icfel  Silber«. 

2f.UnD2)aiviDbauetcDafelbft  Dem  ^)Srru  ei* 
nen  Elitär;  unD  opjferte  Q5ranDop|fer  unD^riDopf 
fer :  unD  Der  Jp^rr  war  Dem  SanD  gnaDi^/ 
unD  Die  spfog  warD  oon  Sfcael  juruef 
gebalten.b 


III.  REGÜM  CAPUT  I. 


3öo$  dritte  S5ucf)  t>cr 

%  I  n  i  9 1  ü 

Sftad)  Den 

Jjpcfcrdcren  &a$  erftc  Suc^a* 

i.  %UfaMt  ©tiiKttuitm/  pfleget  &cf  af  te  nS>»i\)it^/unO  War-- 

uter  tijne/  ü&ue  öaji  fie  ron  i&ra  flftföhO)  erfemf  retri»/  i . 
«.»Dorna«/  Der  alfcfte©o()a S>rtt>iöö/  mag! jüfc oI;n 55or; 

ratffen  Dejj  £3atfer$/  in  iste  9£<ijiming/r. 
Iii.  Wer  utt  ifte  tijfabee  erpalten/  i>af  ©fllomon  ^fotbt  wor- 
Den  /  jlieb/f  $tDoaw$ :  £ero  ©domo»  ©iä>ryeit  x>cu 
fprkvjf/u. 

l^^bber  $r5mg  &atiö  it>at  mm 
altworDen  /  nny  i>atfe  t>ü 
erlebt  :  unt>  wan  man  tf>n  mit 
&lty&ern  beDecfte  /  (o  warD  er 
Doch  nit  erwärmet, 
a.  Herwegen  fpradjen  feine 
Äned>t  juibm  ?  Raffet  un$  für  unfern  #errn  Den 
£6mg  ein  junget  ^ungfrdulein  fuc^m  / 
t>ie  tor  Dem  #6nig  ftef}c  /  unD  feiner 
pflege  /  Die  audj  fc&tajfe  in  feiner  <5d)of  / 
'unD  unfern  *£>errn        c^ni$e  «»dritte. 

3.  2Ujo  fud)tcn  (ic  ein  fd)oncö  $i}acgD(ein  in  al> 
len  Qtem&n  Sfrael  /  unD  funDen  Slbifag  / 
Die  @unaimtm  /  unD  fübreten  fte  jum  Ää> 
uig.  ,  . 

4.  S)a3  $}agD(ein  aber  war  überaus  fd)on/  unD 
fd)lie  jf  bep  Dem  itonig  /  unD  Dtenete  u)m  /  aber  Der 
£6nig  erfennte  fte  mt. 

II.  i.  SIDomas  aber  Der  @oj)n  ^)aamtl)  tt> 
hübe  jtd;  /  unD  fprad) :  3ch  will  regieren. 
UnD  er  machte  u)m  $Baaen/  unDSveuter  /  unD 
fünptg  Banner/  Die  bor  ibm  belauften  folfen 

6.  UnD  fein^atter  fyatte  ifon  ntemat>i  gejtraffet/ 
unD  gefagt  s  SÖSarum  f^afc  Du  Datf  getfyan  ?  er  war 
aber  aud)  fel)r  fdjon  son  ©ejtalt  /  Der  SlnDcr  ge« 
bo^rnettac&Slbfalom. 

7.  unD  er  batte  feinen  SXatb  mit 3oab  /  Dem 
@ofw  ^aruia  /  unD  mit  2liatf>ar  /  Dem  ^rie* 
Oer  /  welcher  auf  De§  2lDoniä  ©etten  waren. 

8.  2lber©aDoc/Der  ^riejtcr/  unD  33anaia$  / 
Der  ©obn  3otat>4/  unD  watycm  Der  ^ropbet  unD 
<2>emei/  unD  3Rei/ unD  t>ie  tapfferfte  Dep  ^)eert!  2)ai 
»tW/  gelten  eänitnitc  Slboma. 

9.  UnD  altf  2lDonia*  SBiDDcr  /  unD  halber/ unD 
J  allerbanD  fette  $&ier/bep  Dem  ©tein  go^ctet^  opf< 
I  ferte/  Der  nabe  bep  Dem  CSrunn  SKogel  war/  luDe  er 
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est 


LIBER  REGUM 

TERTIUS, 

SECUNDUM  HEBR#,OS 

PRIMUS  MALACHIM. 

Caput  L 

I.  Dfci  l  Senia  tonjetlwk  FuelU  ^fhifag  Cdßa  \ 

ntanenrt  fever ttr ,  1. 
//.  isCdoniä  regnum  occupmte  f. 

III  Bethßtbet  direfta  cenßlioNathnn  imj/etrrt  un- 
gi  Salumancm  in  regem  ,  ^«o  tuditofugit  ^tdt- 
niks.  1  1. 

T  rex  David  fenuerat ,  ha- 
&  JJf/g|^   bebatque  aetatis  plurimos 
^^/^  dies:  a  cumque  operire- 
turveftibus,  non  calefie- 
bat. 

z.  Dixerunt  ergo  ei  fer- 
vi  fui  :  Quaeramus  domino  nortro  regi 
adolefcentu'am  vii-ginem,  &  ftet  coram 
rege,  Scfoveateum,  dormiätque  in  finu 
fuo,&  calefaciat  dominum  noftrum re- 
gem. 

5.  Quseficrunt  igitur  adolefcentulam 
fpeciolamin  omnibusfinibus  Ifiaei,  &in- 
venerunt  Abifag  b  Sunamitidem c ,  6c  ad- 
duxerunt  eam  ad  regem. 

4-Erat  autem  puella  pulchra  nimis,dor- 
miebatque  d  cum  rege,  5c  miniftrabat  ei , 
rex  verö  non  cognovk  eam. 
II.  f.  Adonias  autem  filiusHaggith  eleva- 
batur,dicens  :  Ego  rcgnabo.Feckque  ft 
bi  currus  &  equites,&  quinquaginta  viros, 
qui  currerent  ante  eum, 

6.  Nec  corripuitc  eum  pater  fuusali- 
quando,  dicens :  Quarehoc  feeifti?  Erat 
autem  &  ipfe  pulcher  valde ,  fecundus 
natu  poft  Abfalom. 

7.  Et  fermo  ei  cum  Joab  filio  Saruiae  ,  &  ltcr  julicr 
cum  Abiathar  facerdote ,  qui  adjuvabant  jvit2. 
partes  Adoniae. 

8.  Sadocverofacerdos.&Banaias  filius  v  k&i- 
Joiadae ,  &  Nathan  propheta ,  &  Semei  6c  ^«f  ;,2'  ** 
Rei ,  &  robur  exercitüs  David  non  erat 
cum  Adonia. 


4  Ann.  M. 

1989-  Ant. 
Chr.  jioif- 

ttatis  Da. 

;id  70-  Sa* 
lemuius 

myftkc 
per  Abjßg 
intcUigitur 
Sapiciuia  , 
(]UX  ic, 
nccluccia 
retreat 
6c  tovet  S. 
Hieronym. 
c  cx  itrbc 
Suncm  tri- 
büsIITächar. 
vA.  J^eg.4. 
t  70«  fö» 
\rebar. 
r  lc.  nimis 
indulgens , 
nempe  fünc 
8cSan£q  in- 
tet dum  nc. 
p]i«Xetes.(ic 
Sc  fupra 
caufäm 
Miphi* 
jbofeth. 


2.J^g.  ij. 
1 1 .  ibid. 


9.  Immolatis  f  ergo  Adonias  arietibus  /non  per 
&  vitulis,  &  univerfis  pinguibus,  juxta  La  iplöai  fc< 
pidemZoheleth,  qui  erat  vicinus  Fonti  racerio- 
Pppp  ?   Ro 


tum  mitiL- 
fteno. 


£  confirau 
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III.  REGUM  CAPUT  L 


jefti,  imo 
Bioi  ci  tri 


Rogel,  vocavit  univerfos  fratrcs  fuosfi- 
lios  regis,&  omnes  virosjuda  fervos  regis 
10.  Nathan  autem  prophctam  ,  &Ba- 
naiam,  Scrobuftos  quosque,Sc  Salomo- 
nen* fratrem  fuum ,  non  vocavit. 
III«  Ii.  Dixk itaque  Nathan  ad  ßethfabee 
matrem  Salomonis:  Numaudifti,  qubd 
regnaverit  Adonias  filius  Haggith  , 
6c  dominus  nofter  David  hoc  igno- 
rat? 

12.  Nunc  ergo  veni ,  accipe  confilium 
ame,&  falva  animam  tuam,  filiiquetui 
Salomonis. 

13.  Vade,  &  ingrederead  regem  Da 
vid,&dicei:Nonnetu,  domine  mi  rex 
juraitimihiancillae  tuac ,  dicens :  Salomon 
filius  tuus  regnabit  poft  me ,  &  ipfe  fede 
bitin  folio  meo?  Quare  ergo  regnatAdo 
nias  ? 

14.  Etadhucibiteloquentecumrege, 
cgo  veniam  poft  te,  &  complebo^fer 
mones  tuos. 

1  j .  Ingrefla  eft  itaque  ßethfabee  ad  re 
gern  in  cubiculum:  rex  autem  lenuerat  ni- 
mis,  &  Abifag  Sunamitis  miniftrabatei. 

1 6.  Inclinavit  fe  ßethfabee,  &  adoravit 
regem.  Ad  quam  rex :  Quid  tibi,  inquit, 
vis? 

17.  Quaerefpondens,ait:  Domine  mi, 
tu  juram  per  Dominum  Deumtuum  an- 
cillse  tux:  Salomon  filius  tuus  regnabit 
poftme,  &  ipfe  fedebit  in  folio  meo. 

1 8-  Et  ecce  nunc  Adonias  regnat ,  te  , 
domine  mi  rex,  ignorante. 

1 9.  Ma£tavit  boves,&  pinguia  quaeque, 
&arietes  plurimos,  &  vocavit  omnes  fi- 
"ios  regis,  Abiathar  quoque  facerdotem , 
&  Joab  principem  militise  :  Saiomonem 
autem  fcrvum  tuum  non  vocavit. 

20.  Verumtamen  domine  mi  rex  ,  in 
te  oculi  refpiciunt  totiusllrael ,  ut  indi- 
ceseis,  quis  federe  debeat  in  folio  tuo, 
domme  mi  rex,  poftte. 

ai,  Entque  cum  dormierit  dominus 
meus  rex  cumpatribusfuis,  enmusego 
Scfilius  meus  Salomon  peccatores  h. 

n\.  Adhuc  illa  loquente  cum  rege,  Na- 
than propheta  venit. 

23.  Et  nuntiaverunt  regidicentes:  A- 
deft:  Nathan  Propheta.  Cumque  introif- 
fetin  confpectu  regis,  &  adorailet  eum 
pronus  in  teriam , 


alle  feine  gröber  /  ine  ©ohn  Def*  Königs  /  unb  alle 
Banner  3uDa/Defi  $6nigö  Änec&t 

10.  2iber  sftatfyan  /  Den  Propheten  /  unt)  35a 
naiam/  unD  alle  Die  £e(Den/ unD  ©alomon  fmm 
^ScuDer  /  luDe  er  nit 

III.  1  Überwegen fpracb sftafftan  ju  ßethfabee  / 
De£  ©alomons  Butter:  £aft  Du  nit  aeboret^af 
2IDonia$  /  Der  @ohn  4?aggiti)  /  fid;  Der  Svegierunc, 
unternommen  hat/unD  unfer  Jpcrt  $Dat>iD  n>ct|i 
nichtö  Darum, 

1 2.  @o  f omm  nun  /  unD  nimm  3\af f>  öon  mir  / 
unt>  errette  Deine  ©eel/  unD  Deineö  ©ol)mi  <Sa 
lomontf. 

13-  ©ebefyin/unD  treffe  jum^onig^amD^im 
ein  /  unD  fpria)  ju  ihm :  #ajt  Du  Deiner  9ttagD  nit 
gefcjjmoren  /  mein  #err  #onig  /  unD  gefugt :  ©a* 
(omon  /  Dein  (gobn  /  fol  nad)  mir  regieren  /  unD  er 
fol  auf  meinem  £l)ron  ft^en  ?  warum  regieret  Dan 
SlDoniatf? 

41.  UnDimmittelft/  weil  Du  noch  alfDa  mit  Dem 
£onig  reDeft  /  fo  wil  itl)  nach  Dir  f  ommen/unD  Deine 
9veD  aufjfttyren. 

1  f  .5i([bgieng  Q)efr;fabceuim#omg  in  Die^am* 
mer  hinein  .■  aber  Der  £onig  mar  fcl;r  alt  1  unD  2lbi* 
fag/  Die  @unamitm  Diencrc  i!)m. 

16.  UnD  Q5eff)fobee  netgete  jtch  /  unD  büUU 
Den^onig  an.üöer  ilonig  fprach  ju  ihr ;  'ißctö  xoiit 
Dir? 

1 7.  @ie  antwortete  /  unD  fpracb :  3ttein  #err  / 
Du  r?ajt  Deiner  Wienerin  bct>  Dem  £)£rrn  Deinem 
©Ott  gefdjwor^n :  Solomon 1  Dein  ©ohn  fei  naa) 
mir  regieren  /  unD  er  fol  auf  meinem  £hron  (t^cn. 

18.  UnD  fihe/  mm  regieret  2iDoma3ol)n  Dein 
Xöiffen  /  mein  «fterr  ^onig. 

19.  €r  hat6a)fengefchlacr;tet/ unD  rtUerfjanD 
9^affv>tef>  /  unD  fef;r  fcil  JlßiDDer  /  unD  bat  De£  $6> 
nigö@6l)n  alle  miteinßnDergelaDcn/aucl)  Den^rie* 
ter^lbiafbar  u.3oab  DeuOberfle  über  Dd£53Vneg$< 
)eer:aber  Deine  ivnea)t  ©alomon  bat  er  mt  gclaDe. 

io^eDod)  mein  £>crr  iVotug  Die^lug- n  Deö  gern« 
ßen^frael  feben  auf  Dich/Da|?  Du  i!)nc  anjeige|l/n>er 
nach  Dir /mein  ^err^fonig/  auf  Deinem  £i)ron  fi» 
^enfol. 

21.  SEßan  aber  mein  ^oerr  Der  Äonig  mit  feinen 
Q}dttern  fd;(ajfen  roirD/  alöDa»  voerDen  voir/  ich 
unD  mein        @alomotuSünDer  fei?n. 

22.  5l(ö  fit  nou)  mit  Dem  änig  rcDeie  /  f am  Der 
tropftet  ^Rat^an. 

25.  UnD  (te  jeigefen  Dcm^onig  an  /  ttnDfpra^ 
eben:  ©er  Prophet  ^atban  ifl  Da  ^ad;Dem  er 
nun  hinein  f  ommen  war  oor  Dep  5v6nigö  2lng.'ficf;t/ 
unD  il)n  angebettet  hatte/niDergebucfetiur  £rDen: 

24. 
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14.  Sprach  9?aff)an :  9)?em  #£vt  Äonig/  bafr 
Du  gefagt/s2lDoma£  fol  naa)  mir  regieren  unD  er  fol 
auf  meinem  tyton  ftfcen  * 

af.  $Öanecift.&eut  fcinabgejogen  unD  f)atOa> 
fen '  unD  9#a|toiei)  unD  febr  »il  S&iDDer  geopjfert/ 
er  t>af  auch  aüe  @ol>n  i>e(j  Äonigtf  gclaDem  unD  Die 
£>ber}te  über  Datf  £)eer/  aua)  Den  ^rieflet*  Vlbifr 
tbar :  unD  fte  ejfen  unD  tcmcfen  vor  iljm  /  unD  fagcn: 
£>er  £'6nig  3lDonia£  lebe : 

26»  $lbermid)/  Deinen  tec^t/  unD  <2>at>oc/ 
öen^riefler/unDQSanaja  Den  <Sob«  SfoiaDd  unD 
Deinen  Sticd) t  ©alomon  (>at  er  tut  fietoDerk 

17.  3jl  Dip  SSSort  oon  meinem  #crrn  Dem  $o> 
mg  auf  gangen  unD  Du  fjäjte  mir  Deinem  Jlnccbt  / 
nit  f  unD  getfratt '  wer  auf  Dem  £l;ron  rneincef^errn 
Dejj  5\6mg3  nac{)  ivm  fiften  fol 

a8.  UnD  Der  £onig  •öa&rö  antwortete/  unD 
fpraef; :  gorDert  Die  Sßetltfabce  ju  mir.  S)a  fte 
nun  jum  Äöntg  fyinein  fommen  war/  unD  vor  ibm 
flunD. 

29.  <gd;wurDer#onlg  unDfvracj):  <sowa!:t 
Der  #(5rr  lebet/  Der  meine  (See!  auf  aller  2lng(t  er; 
lofetbat/ 

30  £öie  icb  Dir  gefroren  fyab  bei)  Dem  #€rrn 
Dem  ©Ott  äfvael '  unD  gefagt ;  Salomon  Dein 
©ofyn  fol  nad?  mir  regieren  /  unD  er  fol  für  mid) 
auf  meinem'^  i)ton  fujemalfo  roil  ia)3  fyeutige&ägtf 
in$  ?lßercf  richten. 

5 1 .  UnD  £5etf)fabee  neiget«  if)t  Slngeftdjt  jur 
(SrDcn/  unD  bettete  Den  3v6mg  an/  unD  fpracfc:  mein 
jp)ccc  S)at>iD  fol  in  (Swigf  eit  lebm 

51.  UnD  Der  £cnig£)ainD  fpraef)  weiter :  SRuffet 
mir  öaDoc  Den  pwflery  unD  Den  ^ropfyeren  $?a< 
tban  unD^anaia/Den^obn^oiaDd.^aDifenun 
uor  Den  ftömg  hinein  fommen  waren/ 

33.  @prad) er  ju il)ncn  :  ^elmiet  mit  euclj Die 
£ned)t  eures  £errn  /  unD  feßet  meinen  v^orm  @a* 
lomon  auf  meine  $}aulefhn  /  unD  führet  tyngen 
©ifyon. 

34.  ©afelbjt  fol  if>n  & aDoc ,  Der  ^riefter  /  unD 
sftatyan  /  Der  $ropl)et  /  falben  jum  SComg  über^f 
rael :  unD  it>r  follet  Die  ^ofaun  blafen  /  unD  fagen : 
<galomonDerÄ6nig  lebe. 

3  f.  Sföt  follet  aud;  f)inter  ihm  herauf  gefyen/unD 
er  fol  fommen  unD  fiep  auf  meinen^t  on  fefcen  unD 
er  fol  an  meiner  ftatt  regieren :  unD  ich  wil  fym  be* 
fehlen  /  öajj  er  ein  Surft  feyn  fol  über^frael/  unD 
über 

36.  UnD 55anaia$/  Der  @of)n  ^oiaDa/antwor^ 
teteDemÄonig  u  fpraef :  5lmen  :5Ufo  reDe  ©Ott 
Der  ££rr  meineö  #errn  Def?  $6nig3. 

37.  ©letcf>wteDer#<£rr  mit  meinem#errnDem 


t  qux ! 


fign* 

fuut  con- 
fjnrari*atf. 


ia.  dixit Nathan:  Domine mi  rex,  tu 
dixilri :  Adonias  regnet  polt  me  ,  &  ipfe 
fedeat  fuper  thronum  meum? 

1  f .  Quia  defeendit  hodie  ,  &  immola- 
vit  boves ,  &  pinguia  ,  &  arietes  pluri- 
mos ,  6c  voeavit  uni verfos  filios  reps ,  & 
prineipes  exeicitus,Abiathar  quoejue  faecr- 
dotem:il!isqi  vefcennbus,&  bibentibus  co- 
ram  eo,  &  d;centibus :  Vivat  rex  Adonias : 

16.  Me  fervum  tuum  ,  &  Sadoc  fa- 
cerdotem,  &  Banaiam  filium  Joiadar,  & 
Salomone  famulum  tuum,non  voeavit  i. 

a7iNumquid  adomino  meo  regeexi- 
vithoc  verbum,&  mihi  nonindicaui  fer- 
vo  tuo,  quis  fefTurus  e/Tet  fuper  thronum 
domini  mei  regis  poft  eum  ? 

18.  Et  refpondit  rex  David,  dicens  : 
Vocate  ad  me  Bethfabee.  Qure  cum 
fuilTet  ingreffa  coram  rege,  Scftetiilet 
ante  eum, 

19.  juravit  rex,  &  ait :  Vivit  Domi- 
nus, qui  eruit  animam  meam  de  omni 
anguftia, 

30.  quia  ficut  juravi  tibi  perDominum 
Deum  Ifraei,  dicens :  Salomon  filius  tuus 
regnabit  polt  me,  &  ipfe  fedebit  fu- 
per folium  meum  pro  me  :  fic  faciam 
hodie. 

Si.Summifloque  Bethfabee  in  terram 
vultu,  adoravit  regem,  dicens :  Vivat  do- 
minus meus  David  in  zeternum. 

31.  Dixit quoque  rex  David:  Vocate 
mihi  Sadoc  facerdotem ,  &  Nathan  pro- 
phetam,  &  Banaiam  filium  Joiadae.  Qui 
cum  ingreffi  fuilTent  coram  rege , 

3  3.  dixit  ad  eos  :  Toltite  vobifeum  fer- 
vos  domini  veftri,  &imponiteSa!omo-!/  fömem, 
nem  fiiiummeum  fuper  mulam  meam  kl  f^is  silocr 
&  ducite  eum  in  Gihon  /. 

34.  Et  ungat  eum  ibi  Sadoc  facerdos,  & 
Nathan  propheta ,  in  regem  fuper  Ifrael  : 
&  canetis  buccinä  ,  atque  dicetis :  Vivat 
rex  Salomon. 

3  f.  Et  afeendetis  poft  eum ,  &  veniet , 
&  fedebit  fuper  folium  meum  ,  &  ip- 
fe regnabit  (pro  me  r  iliique  praeci- 
piam  ut  fit  dux  fuper  Ifrael  ,  &  fuper 
Judam. 

36.  Et  refpondit  Banaias  filius  Joiadx, 
regi  dicens:  Amenm:  fic loquatur  n  Do- 
minus Deus  domini  mei  regts. 

37.  Quomodo  fuit Dominus  cumdo- 

miiio 


nifi  regi 
non  ücebar. 


hie  oppofi- 
!  tus  fonti 
Rogel  |>C- 
j  renes  habet 
aquas,  quas 

Doftci  iit 
urbem  i*- 
duxic.  2. 
Par. 
V.  30. 

m  Fiat  flcut 
rex  jubet. 
n  Deus  ra. 
turn  habeic 
Sc  cotifif. 
inet. 


ifc.  oleo 

tH.ctJQaiS. 


p  Chald. 
weaiebac 


y  Clia]  J.  ti 
mens  pecj, 
cata, 


r  Ic.  Tfcum 
gratfas  jl 
gens. 
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minomeo  rege,  fic  fit  cum  Salomone,  &  ;  Konig  geroefen  iß/  affö  fct>  er  öuefj  mit  (Satomon  / 

unb  ergebe  feinen  $hron/  baß  er  hoher  fet;/DanDec 
£hron  meinet  #errn  befj  Königs  S)a»i  w. 
3  8.2Ufo  giengen  hinab  ©aboc  ber  ^rießer/unö 


fublimius  faciatfolium  ejus  afolio  domi- 
nimei  regis  David. 

38.  Defcendir  ergo  Sadoc  facerdos ,  & 
Nathan  propheta ,  &Banaias  filius  Joia- 
dse  »  &Cerethi ,  &  Phelethi-  &  imp 

fueruntSalomonem  fuper  mulam  regis  jren<2>a(omon  aufDe^Äont3ö'5DaüiD^^au(e0m/ 


a- 1  ^citban  ber  Prophet/  unb 35anaiaö /  Der  (gobn 
o-<3oiabd/  aud>  Die  (£eveffjt unb  ^beleiht  /  unb  fte  fe£* 


David,  6c  adduxerunt  eum  in  Gihon 

39.  Sumpfitque  Sadoc  {acerdos  cornu 
olei  de  tabernaculo,  &  unxit  Salomo- 
nemo:  &  cecinerunt  buccina  ,  &  dixit 
omnispopulus  :  VivatrcxSalomon. 

40.  Etafcendkuniverfamultitudo  pofl: 
eum,  Scpopulus  canentiumtibiis ,  8c  lac- 
tantium  gaudio  magno ,  &  infonuit  />  ter- 
ra ä  clamore  eorum. 

41 .  Audivit  autem  Adonias ,  &  omnes 
quiinvitati  fuerant  abeo,  jamqueconvi- 
vium  rinitum  erat : Ted  &  Joab,  audita  vo- 
ce tubae,  ait :  Quid  Tibi  vult  clamor  civi- 
tatis tumultuantis  ? 

41.  Adhucillo  loquente,  Jonathas  fi- 
lius Abiathar  facerdotis  venit :  cui  dixit 
Adonias:  lngredere,  quia  vir  fortist  es, 
&  bonanuntians. 

43.  Refpondjtque  Jonathas  Adonias : 
Nequaquam :  Dominus  enim  nofler  rex 
David  regem  conltituit  Salomonen-} : 

44.  Mifitque  cum  eo  Sadoc  facerdo- 
tem  ,  &  Nathan  prophetam,  &  Ba- 
naiamfilium  Joiadae,  &  Cerethi  5c  Phe- 
lethi, Scimpofucrunt  eum  luper  mulam 
regis. 

4f.  Unxeruntque  eum  Sadoc  facer- 
dos ,  &  Nathan  propheta  regem  in  Gi- 
hon r  Sc  afeenderunt  inde  laEtantes  , 
8c  infonuit  civitas  :  haec  eft  vox,  quam 
audiftis. 

46.  Sed&  Salomen  fedet  fuper  folium 
regni. 

47.  Etingreffifervi  regis benedixerunt 
domino  noftro  regi  David,  dicentes  ; 
Amplificet  Deus  nomen  Safomonis  fu- 


unb  fuhrefen  i\)\\Qm  ©ijjon. 

39.  Unb  ©aboc  bei*  $riefler  naümi  ein  £orn 
mitöelaugbem  Sabcrnacfelv  unb  falbere  @alo* 
mon : unb  fte  bliefen  Die  ^]3ofaunen/unD  alleö  ^olcf 
fagfe :  Solomon  Der  Körnig  kbc. 

40.  UnDDiegan(3e9#dngfam  herauf  hinter,  ihm 
her  /  unD  Daö^okf  fpüere  auf  ^fetffen  /  unDfte 
erfreueten  ftd;  mit  grotfcm  grolocfen/  unö  Die  £rb 
erfchalfete  »on  threm  Q5efd>ret>. 

4  r ,  £>atf  horete  aber  SlboniaoV  unD  alle  /  Die  »  on 
ibmgetaben  roaren/unb  Die  $?nhl$eit  roar  fchon  ge* 
cnDiget:  Da  nun  %oo.b  Den  Schalt  Der  ^ofaunen 
fjorete/  fpracb  er  :  üBas  bebeutet  Daä  ©efdjrcp 
Der  (Stabt/  unb  ba$  Getümmel  ? 

42.  UnD  c\l$  er  nocbrebete  /  Fam^onathat?/  Der 
©of>n  2lbiathacybe£$ricjftr#unb2lbonia3  fpracb 
ju  ihm:  fomm  herein  /  Dan  Du  bijr  ein  fapfter$?anu/ 
unD  mir |1  gute  Q3otifchafft  bringen. 

43 -  UnD  %onatba$  antwortet  Dem  <Hbonia.  $?it 
nichfen:  ban  unfer  Jperr  /  Der5v6nig^)an)ib/  hat 
©alomorc  jum  j^nig  gemacht : 

44-  <gr  hat  auch  (gaDoc  Den  ^rie(ler  mit  ihm 
gcfdjicf  t  /  unD  Den  Propheten  ^Riuhan  /  unD  ti&a» 
naia/  Den  ©obn  ^ciaDa*/  unb  Die  deretbt  unD 
^i)e(et()i  /  unD  fte  ^aben  ihn  auf  befj  5\  ontgö  ^laxu 
lefeun  ge|e|t. 

4f *  (£do  r)abett  ifm  aua)  ©ciboc  bor  ^rieficr  / 
unb  %Ut\)<m  ber  Prophet  jum^onig  gefalbet  ju 
©ü)oti:  »ou  bannen  fepnb  fte  mitgreuDen  fjerauf 
gejogen/unD  Die©taDterfd;aKetDat)on  :Di^  i}rDci6 
Öefc1)rei)  /  Daf?  ihr  gehöret  I>abt 

46.  -<&o  ft^t  aud;  ©aloniou  auf  bem^ron  bej? 
Königreiche. 

47-UnD  Die  Knecht  D4£<migtf  f«i;nb  hinein  gan* 
genat  haben  unfem^)crrn  Den5i'5nig3>aöib  gefeeg* 
nef/u gefagf:  ®£mtt>oüe  Del3 ©alomono^amen 


per  nomen  tuum ,  5c  magnificet  thro- 1  roeifer  aufibrciten  /  Dati  Deinen  tarnen  /  unD  feinen 


num  ejus  fuper  thronumtuum.  Etado 
ravit  r  rex  in  lectulo  fuo  : 

48^  8clocutuseit  :  Benedicl:us  Domi- 
nus Deus  Krael,  qui  dedit  hodie  fedentem 
in  folio  meo,  videntibus  oculis  meis. 

49.Territi  funt  ergo  ,  &  furrexerunt 
omnes  qui  in  vitati  fuerant  ab  Adonia ,  «Sc 
ivit  unusquisc[ue  in  viamfuam. 


£bron  grojjer  machen/Dan  Deinen  ^hron:  auch  hat 
Der  iiofsig  auf  feinem  ^ettfem  angeleitet/ 

4&.unDgefagt:  ©ebcnebe^tfe»;  oer^)€rr/ber 
©OttSfraei/berneufigco^agS  einen  gegeben  bat/ 
ber  auf  meinem^hron  jt'^t  bap  meine  Singen  fehen. 

49.. ^a  erfebracien  fte  unb  machten  ftd)  alle  auf/ 
Die  »on3lDonia  gelaben  tvaren/  unb  ein  jegtteber 
gieng  feineö  ?JBeego. 

JO. 
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f  o.5(Doma$  aber  furchte  fid>  für  DemvBßlomon/ 
unD  machte  fia)  auf  /  unDgieng  fyin/  unDl>ieltDae 
£orn  Defizitär*. 

S  i.UnD  fie  $eigeten$(gafomotran'  unD  fptarben: 
©if>e/  2lDonia£  formtet  fid;  für  Dem  iToni.a  ^alo;  i 
mon/unDl>at  Da^^orn  Dejj  2ltt<Wtf  ^f&jfet  /  unD ' 
fpne^c  :  £)er  $6nig  Salomon  fd>ro6ce  nur 
l;eut  /  Da|?  er  feinen  5vnecl;t  mit  Dan  ©d;roerDt 
nif  tcDten  rooUe. 

r  i.  UnD  Salomon  fpraa) :  233irD  er  ein  guter 
?D?ann  fepu/  fofolaud)  nit  em  emfcigetftton  fernen 
paaren  auf  Die  cbö  fallen :  tvirD  aber  bofeö  an  tfjra 
gefunDen  fo  fol  er  gerben. 

5  3.  2(lfo  fefnefte  Der  &onig  ©alomon  friti  /  unD 
■Keß  ü)n  vom  5lltar  berauf?  führen :  unD  er  fam  bitv 
ein  /  unD  bettete  Den  5£i$nia  Salomon  an/  unD©a* 
tomon  fpraef;  juiym :  ®el)e  l)in  in  Dein  $au£. 

2)rt8  II.  tapiteL 

i.9i«rt)  unferfcvjftlufc  fcem  ©iilomon  ^intcriflffcncH  Sefd- 

<t)oi  flivbt  .^a»ib/ : . 
Ii.  aftetl  *3löout'fl<  in?  Slbifag  jur  &jt  begehret  /  trtri>  er  wm 

©alouion  gtfeöttl/ 1 
in.  &bi«rt)iir  tvirD  »om  *PrirfKrtfjum  entUW 2  6-  bepm 

Stttar  rrreurflt/  ig.  »mb  ©cniei/  weil  er  nubet  öejj  £onig$ 

&cboti  auf  3eVuf(üem  gaiujr  n/  $<5. 

'.H&^  famen  aber  Die  £ag ^erbep / Daß  .TmviD 
Jkrben  folte :  unD  et  gab  Salomon  feinem 
<go!>n  feefel)l/  unD  fpraa) : 

3tä>  gebe  tyin  Den  SBeeg  aller  >Ö3e(t:  fo  ffdrefe 
Dia)  nun  /  unD  fei;  ein^ftann. 

3 .  UnD  \)ab  ad)t  auf  Die  «put  Def;  Jp£rrn  Deinem 
©OtteS/Da^  Du  auf  feinen  3Beegen  rcanDelft/  aud> 
feine  Zeremonien  /  unD  feine  Q5ebott/  unD  Die  <&e* 
pidf)t  unD  L3eugnu£  f>alrcfl  /  mieim  ©efafe  $?or;fiö 


je»  Adomas  autem  timens  Salomo- 
nen!,  furrexit,  &abiit,  renuitquecornu 

altaris  5.  rTC'T°d 
fi.Ec  nuntiaverunt  Salomom* ,  (fi- »>awd ex. 
centes  :  EcccAdonias  timens  regemSa-  '^""^ 
lomonem  ,  lenuit  cornu  altaris,  di-  J(3j)UCC..at 
cens  :  Juret  mihi  rex  Salomon  ho-  ;IlGa|)a01li 
die  ,  quod  non  interfictat  fervumfuum 
gladkx 

fz.  Dixitqoe  Salomon  :  Si  fucrit  vir 
bonus,  non  cadet  nc  unus  quidem  ca- 
pillus  ejus  in  terram:.  fin  autem  malum 
inventum  fueritiueo,  morictur. 

j:  j.  Mi(it  ergo  rex  Salomon ,  &:  eduxit 
eum  ab  altari :  &  ingreiius  adoravit  rege 
Salomonen! :  dixkque  ei  Salomon :  Va- 
de  in  domum  tuam. 

Caput  II. 

/.  David  datisSaicrnoni  Variis prteeftis  moritttr.  j . 

H.  ^Admias  prtens  ^/tbifjg  in  uxortrn ,  occidi  4 

Salomon:  juketur :  15, 
IJI.  ^sCliarhur fitczrdoti» priV4tur,  O"  Jm/>  mt er- 

ficitur ;  Sernei  (jnojHe,  quia  contra prxjcriptHm 

cgrejjiis  eß  "erufaiern.  z6- 

AnnoM, 


■\nc.  Ciir. 
1  o  1 4. 
.iransSa- 
ioirioni?  1 1~% 
a  i.  :nc<jl;i- 


i.  A.Ppropinquaverunt  autem  diesDa- 
viducmoreretur,  praeeepitque Sa- 
lomom filio  fuo  dicens : 

%.  Ego  ingredior  vram  univerße  Ter- 
rae a  :  confortare,  &  efto  vir. 

3.  Et  obferva  cuftodias  b  DöminiDei 

tui,  utambules  in  VÜS  ejus,  Ut  CuftodiaSirl|,ß  terne.. 

casremonias  ejus,  &  praeeepta ejus ,  &  ju-  ^ ^mtatav 
dicia-,  & reftimonia, t  (leut  icriptiim  ettinj^  Dci!- 
gefc^fiben  ^ef)et :  Damit  Du  \>erficl)enm6ge|iaüee/!  lege  Moyü:  utintelhgas  d  umverlä  quee  JJ-  cuftc* 
»aä  Du  tbuft/  unD  n>ol}inDu  Diel;  menDcn loirfb    •  focis ,  &quocumque  re  verteris  : 

4.  3luf  Da^  Der  #£rr  feine  5£Dort  befratnge  Die  J    4.  ut  confirmet  Dominus  fermones  . 
t  ervonmirgereDet  rjat/  unD  gefagt:SÖ3erDen  Derne  Tuos,  quos  locutus  eil  de  me  ,  dicens :  i^iebr.p 
1 5\inDer  il)re  S[ßeeg  bcroafyren/  unD  in  Der  SCSarbeit  Si  cufbdierinr  filü  tui  vias  fuas  e ,  &  am-  |fw«r 
]  ton  ii)rem  ganzen  ^)er^en  /  unD  »on  ii)rer  gan^;  bulaverint  coram  me  in  veritate 
^en  ©eel  vor  mir  wanDlen/  fo  fol  »on  Dir  nim« :  in  omni  corde  fuo  ,  &  in  omni  ani- 
mer  ein  ?0*ann  gebrechen  auf  Dem  ^ron  3f*  mafua,  non  auferetur  tibi  vir  de  folio 


cDtrut.  17. 
9- 


tael. 


Iirael. 


f.  2dia3tflDirreof)Iberouft/  ma^mirSo^  Der  5.  Tuquoque  nofti -quse  fecerit  mihi 
©obn ©aruia/ getrau t)at /  roaö  er aucbDef? bei;?1  Joai>  filius  Samix,  quee  fecerit  duobus 
Den^)aubtleut5en  Deß  *$eer^3fraelfletban  t?at  / !  prineipibus  exercicus  Ifraei  ,  f  Abner  fi-  / 


1- 
gas. 

e  1.  inoret. 


Dem 2lbner  /  Dem^g ol)n  ^er/  unD  3lmafa  /  Dem  lio  Ner,  &^Amafe  fiho  lether  :  q 
©0r;n2fetr;et:Die  er  umöüeben  gebraut  bat/U.f;at|  oeädit ,  «5ceffudit  fanguinem  belli  in  r 
Äriegöblutim^riDevergoifen/u.^lutDefetretf^j  ce,&pofuit  cruorempraelii  iabaltcoluo, 


2.  feg. 
UOS  ?•  27 

pa- 


2  0-  :  0. 


an  feine  @urtelgefprenget/fo  um  fcine^enDcn  if  ar/ 
u.anfeine©d;ul),  Die  an  feinen  fiufcn  waren» 
6.  £)ervoegen  folft  Du  nac^  Deiner  Sßeijfyeit 


qui  erat  circa  lumbos  ejus,  &in  calcea- 
mento  fuo  ,  quod  erat  m  pedibus  ejus. 
6.  Facies  ergo  juxta  fapientiam  tuam , 


h  i.imp 


une 


19-  n- 

IV.  19. 


/impuni- 
tuin. 

Äii.  caedc. 

?9- 

s  iSfatus  an, 
nos  70. 
turn  diuti- 
di«,  ut  cx 

2.  Reg  f- 
v.4.&  f. 

datur  inteL 
ligi. 

Pi.Pdr. 
f  ride p& 

f.  v.  4.  er 

f- 
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III.  REGUM  CAPUT  II. 


ri.  nc  {iu- 
defatias  ne 
gando. 


&  non  deduces  canilicm  ejus  paeifice*  ad 
inferos. 

7.Sed  &fiiiis  ßerzellai  Galaaditis  red- 
des  gratiam  ,  ernntque  comedentes  in 
menfa  tua:  i  oceurrerunt  enim  mihi 
qüando  fugiebam  a  facie  Abfalom  fra- 
tris  tui. 

8.  £.Habcs  quoque  apud  tc  Semei  fi- 
liumGcra  iilii  Jcmini  deBahurim,  cjui 
malcdixit  mihi  maledi&iöne  peffima  , 
quando  ibam  adCaftrarfed  quia  del- 
cendit  mihi  in  occurfam  cum  tranfi- 
rem  Jordancm  ,  &  juravi  ei  per  Do- 
minum, dicens  :  Non  te  interficiam 
gladio  : 

9.  Tu  noli  pati  eum  efle  innoxmm  / 
Vir  autem  fapiens  es ,  utfeias  qux  facies 
ei,  deducesquecanos  ejus  cum  fanguine 
m  ad  inferos. 

1  o.wDormivit  igitur  David  cum  patrib9 
fuis  0,  &  (epultus  eil  in  civitace  David. 

1  f.  p  Dies  autem  quibusregnavit  Da- 
vid fuper  Ifrael ,  quadraginta  anni  funt  q  : 
in  Hebron  regnavit  feptem  annis :  in  je- 
rufalem,  trigintatnbus. 

ia.  Salomon  autem  fedit  fuper  thro- 
num  David  patris  fui ,  &  firmatum  eft 
regnum  ejus  nimis. 

II.'i  3.  Et ingrSmw eft  Adonias  filius  Hag- 
gith  ad  ßetnfabee  matrem  Salomonis. 
Quse  dixit  ei:  Pacificusne  eft  ingreffus 
tuus  ?  Qui  refpondit :  Pacificus. 

14.  Addiditque  :  Sermo  mihi  eft  ad  te. 
Cui  ait :  Loquere.  Et  ille : 

if.Tu,  Inquit,  nofti  ,  quiameum  erat 
regnum,  &  me  prsepoiüerat  omnis  Ifrael 
tibi  in  regem :  fed  translatum  eft  regnum, 
&  factum  eft  fratris  mei:  a  Domino  e- 
nim  confdtutumeft  ei. 

16.  Nunc  ergo  petitionem  unampre- 
cor  ate;  ne  confundas  rfaciemmeam. 
Qüx  dixit  ad  eum :  Loquere. 

17.  Et  ille  ait :  Precorut  dicasSalomo- 
ni  regi  ( ncque  enim  negare  tibi  quidquam 
potelt)utdct  mihi  AbifagSunamitidem 
uxorem. 

1 3.  Et  ait  ßethfabee :  Bene,  ego  loquar 
pro  te  regi. 

19.  Vcnit  ergo  Bethfabee  ad  regem 
Salomonen! ,  ut  loqueretur  ei  pro  Ado- 
nia:  &  furrexit  rexin  occurfum  ejus ,  a- 
doiaritque  eam ,  &  fedit  fuper  thronum 


!>anDeln/unD  foff*  feine  graue£aae  nit  friDlia)  tyn* 
unter  juc#r5(I  bringen. 

7.  21ua)  folfl  Du  Den  <So&nenQ5er|effai/Def*  ®a» 
(aaDiterS  /n>tDerum@naD  erzeigen  /  unD  fit  folftn 
an  Deinem  £ifc}>  eflen:  fcan  fte  fetmD  mir  entgegen 
f  ommen/  Da  ia)  m  Dem2lngeftä)t  Deinem  25ruDertf 
2lbfalom$flüd)tign>ar. 

8.  ©0  \)a\l  Du  aua)  Den  (Semei  ber>  Dir /Den 
@obn  @era/De(i  @ofw$3emmi/öon&al?ur(m/ 
Der  mir  futä)te  mit  einem  fehr  fd)dnDÜc|>en  ghia)  / 
Da  ia)  jumSacjer  ^oae/aber  Diemett  er  I)erab  f  am  mir 
entgegen/  ate  tc|>  über  Den  ^orDatt  joge  /  fo  l)ab  tc^ 
iom  bet>  Dem  ^)Srrn  gefa)n>oren  /  unD  ge-- 
fagt  :  5^  t>i#  mit  Dem  $5$wiM  mttob* 
teu: 

9.  5Doa)  Taf?  Du  tfm  nif  unfa)ulDig  fepn.  S3u 
bijt  aber  ein  weifer  Wann  /  Daj;  Du  roo^l  wift/ 
wm  Du  tl)tn  t^un  |olfe|l/un&  wirj!  feine  graue  #aar 
mit  ^Slut  jur  £Sü  hinunter  bringen. 

10.  2U|ö  entfd^Kelf  5DawD  mit  fiimn  Ottern/ ' 
unD  n?arD  in  Der  <2>taDt  Rmffl  begraben. 

1 1 .  $jfc  ^ag  aberyDa^  ^ODtö  über  Sfrael  regte« 
ret  I>at/fepnD  uier^tg^^^ :  9"  Hebron  regierete  er 
fiton3^  /  «nD  ju  ^erufalem  Drep  unD  Drepjjig 

iz.  UnD@afomon  fajj  auf  Dem  ^ron  feineti 
QDattcrö  5)a\)iDö  /  unD  fein  Dveia;  rcarD  überaup 
j^aref  bc»e|ltgct. 

II.  13.  UnD  Sl&onia*/  Der  @ol)it  ^)aggtf^/Fam 
ju  Q5etbfabee  Der  Butter  ©a(omi>nV  {jimin :  unD 
fte  fpraa)  ju  t^m :  jg  Deine  2tnfun{ftauc|)friDlia>? 
iSr  antwortet :  3a/  friDüa). 

14. UnD  er  fpracb  ferner :  3$  f>ab  ein  $8ort  mit 
Dir  ju  reDen.^ic  fpraa) :  @age  S>er .  UnD  er  fpraa): 

if.  S)utv>etfl/  Dafi  Daö  ifönigreta)  mein  war  / 
unD  ganfe  ^)ficte  mi$  »um  Äl«t|  ulHf  ftd) 
wrorDwf:  nun  aber  ift  Da^  ivontgretd)  ücrfejt  / 
unD  tji  auf  meinen  QfruDer  f ommen :  Dan  e^  i)l  t^m 
alfo  benimmt  tefm  fy&tto: 

1 6.  o  bitte  td)  nun  etne  ^ttt  öon  Dir  /  Du  rool* 
kft  mein3ngefid)t  ntt  befa)dmen.  UnD  fte  fprad;  ju 
i^m :  (Sage  eö. 

1  f.  S)a  fpraa)  er:  3d)  bitte'  Du  ttoUejt  mit  t)em 
ivontg  'Äalamon  reDen/(  Dan  er  tan  Drr  nid)tö  roeu 
gcrn)Da^  er  mir  5lbifag/  Dte@unamitin/  jum 
äßeib  gebe. 

18.  UnD  %$ttl)fabtt  fprad) :  Söo^Ian  ia)  rotl 
mit  Dem  £6mg  für  Diu)  reDen. 

1 9. 211  fo  f  am  ^etr/fabee  jum  Äontg  ©alomon/ 
für  Den  SiDonta  nut  tym  ju  reDen :  unD  Deril^ntg 
ftun&öuf/  gteng  ti>r  entgegen  /  unD  bettete  fte  an/ 
unD  er  fe^te  |ia)  auf  feinen  ^tyron ;  unD  e^  rcarD  Der 

Wim 


III.  REGUM  CAPUTH.  <*75 
Butter  £>«f?  $6nig$cm  ©tul  a  gefegt/  unD  fte  faß  fuum :  poiitusque  eö  thronusmatriregis, 


ju  feinet  fKcc&ten. 

40.  UnD  fpracb  ju  if)m :  ^cb  bttf  eine  Fleine  Q3ttt 
»onDtr/  Duroollejt  mein  Stogcficjjt  nit  befd)dme n. 
UnD  Der  $6nig  fpracb  piu)r:  &itte/  meine  «Xßut* 
tcr :  Dem  eö  gebühret  fiel)  nit/  Daf?  id;  Dein  2lngefid)t 
abroenDen  foLx 

a  i .  ©ic  fpracb :  £a§  Sibifag  /  Die  @unamitin  / 
Deinem  Q5ruDcr  2lDonid  jum  £öeib  geben. 

aa  3>cr£5mg©crtotnon  antroorret  unD  fpracb 
ju  feiner  Buffer ;  SBBarum  begebrej?  Du  ?lbifag  Die 
©unamitin  für  2!Doniam  \  begebre  auch  für  ihn 
Dci$  Äonigreicb :  Dan  er  i\\  mein  £5ruDer  /  ift  aud; 
alter  Dan  i§  fo  bat  er  aud)  Slbiatbar  Den  ^riejler 
imD^'oab  /  Den  (Sobn  ©arutd. 

13.  UnD  Der  £6nig  ©alomon  feftwur  bei;  Dem 
£(£rrn  /  unD  fpracb :  Sötfitbue  nur  ©Ott  /  unD 
M  Darju-i?{Düniaöf)at  Dauert  u?tDer  feine©cel 
gereDet. 

if.  UnD  nun  fo  roafyr  Der  4?£rr  lebet'  Der  mieb 
beftdtttgetbat/  unDaufDen  $bron  meineö  9}at* 
tcrö.^amDtf  gefegt  /  Der  mir  aueb  ein  ^jaujl  ge< 
macht  bat  nad)  feinem  SÖ3ort/  SlDoniatf  fol  Difen 
£ag}}eri?en. 

2S-  UnD  Der  $6nig  ©alomon  fanDtebm  Durd; 
Die  £anD  5§(bfti6  i  De£  ©ol>nö  3'0ja&«  /  öer  er* 
fdjlug  tyn .  unD  er  ftorb. 

Iii.  a6.  2Usd>  fprad;Der  5tomgut2ibiatbarDem 
*£rietfer.©e{)e  bingenSüiatbofb  ju  Deinem^  cf  er/u. 
par  Du  bift  ein  ?)}ann  Defs  %bw :  aber  tcb  roil  Dieb 
Ocnt  nit  toDten  /  Dan  Du  baft  Die  2ltcb  ©Otteä  Def? 
Jp£rrn  oor  meinem  SQatttt  SöömD  getragen/  unD 
baft  ^ul>m^geftauDen  in  allem./ Darin  twin3tat» 
ter  bemüi)et  gemefen  ift. 

Vf*  5llfo *>en»arff  ©alomon  Den  %birtl)<\t/X)<\$ 
er  nit  Der  ^rietfer  De§  #€rrn  wäre/  Damit  Def? 
#€rw  ££ort  erfüllet  rourDe  /  Darf  tt  übet  Datf 
«pfluß  -£)eli  /  ju  ©tlo  gereDet  batte. 

1 8 .  <£$  f am  aber  aueb  ein  £5ott  ju^oab  'bieroeil 
fid;  $oab  auf  Defi  2lDontd  ©etten  gelencf  et  bot* 
te  unDbattefid)  nit  auf©alomone©eitcngelem 
efet  /  Darum  flobe^oab  $u  Dem  ^abernacf el  t>c$ 
#£rrn  /unDfaflete  Da£  £orn  Dep  SUtartf. 

19.  &a  roarD  Demftonig  ©alomon  angejeigef. 
&a£  3oab  Die  glucbt  genommen  hatte  in  Den  $a» ! 
bernacfel  Defj#£rrn  /  unD  rodre  bepDem  Slltar : ' 
unD  ©alomon  fanDfe^anaia/  Den©obn  3oia* 
Da  /  unD  fpracb  ••  ©ebe  J>in  /  unD  toDte  ibn. 
3o,U.^3anaiac  Farn  ju  De  ^abanarfel  De^Srrn/ 
u.fprad;  ju  il>m:Dip  fagt  Der^6nig:@el)e  (?erau§/er 
fpvacf/icb  n>il  mt  beraub  geben /fonDern  alll)ietr»il 
icb  |lerben.U.Q3anaiatf  tbdte  Dae^Bort  Dem  ^onig 

äCJ?eott 


^  q.  d.  kac 
via  rcgtium 
»ffeaat. 


tfc.fi  mm 
intcrfcccro 
lluin. 

h i.  faiDii»- 
jtn. 


quae  fedit  ad  dexreram  ejus. 

10.  Dixkque  ei :  Petitionem  unam  par- 
vulam  ego  deprecor  a  te  5  ne  confundas 
f  aciem  meam.  Et  dixit  ei  rex :  Pete  ma- 
cer mea  :  neque  enim  fas  eft  ut  avertam 
faciem  cuam. 

ai.  Qua:  ait:  Detur  Abifag  Sunamitis 
Adonise  fratri  tuo  uxor. 

XI.  Refponditque  r-ex  Salomon ,  &  di- 
xit  matn  fuae :  Quare  poftulas  Abifag 
Sunamitidem  Adonize  i  poftula  ei  & 
regnum  s  :  ipfe  efe  enim  frater  meus  ma- 
jor me ,  Schabet  Abiatharfacerdotem,6c 
Joab  filiumSaruiae 

13.  Juravit  itaque rex Salomon perDo- 
minum,  dicens:  Hxc  faciat  mihi  Deus, 
&hxc  addatf,  quia  contra  animamfuam 
locutus  eft  Adonias  verbum  hoc. 

24.  Et  nunc  vivit  Dominus  qui  firmavit 
me,  &coliocavit  me  luperföiium David 
patris  mei,  &  qui  fecit  mihi  domum  w ,  fi- 
cut  locutus  eft,  quia  hodie  occidetur  A- 
donias. 

3t  f  Mifitque  rex  Salomon  per  manum 
ßanaiaefiiii  Joiadx,  quiinterfecitcum,  6c 
mortuus  eft. 

III.  Abiathar  quoq;(acerdotidixitrex: 
Vade  in  Anathothadagrumtuum,  equi- 
dem  vir  mortis  x  es :  fed  hodie  tenonin- 
terficiam,quia  portafti  arcam  Domini  Dei 
ycoram  David  patremeo  ,  &  fuftinuifti 
laborem*.  in  omnibus,  in  quibuslabora- 
vitpatermeus. 

27.  Ejecit  ergo  Salomon  Abiathar ,  ut 
noneftetfacerdos  Domini,  a  utimplere- 
turfermo  Domini,  quem  locutus  eft  fu- 
per  domum  Heli  in  Silo. 

28.  Venit  autem  nuntius  b  ad  Joab, 
qubdjoab  declinaftet  poft  Adoniam,  &!'"nortcArf<>- 
poft  Salomonem  non  declinaflet  :  fugitnMC' 
ergo  Joab  in  tabernaculum  Domini,  6c 
apprehendit  cornualtaris. 

29.  Nuntiatumque  eft  regi  Salomoni , 
qubdfugiftet  Joab  in  tabernaculum  Do- 
mini, ÄcelTetjuxtaaltare  :  militque  Salo- 
mon ßanaiam  filium  Joiadae ,  dicens  : 
Vade  interfice  eum.  * 

30.  Et  venit  Banaias  ad  tabernaculum 
Domini  ,  öedixit  ei  :  Hxc  dicit  rex : 
Egredere.  Qui  ait  :  Non  egrediar  , 
fed  hic  moriar.  Renuntiavit  Banaias 
 Qjqq  l  re- 


i.  dignus 
nortc. 
y  Hebr.  A' 
donaj  Je- 
hova. 

zChald.  *f- 
äictionem. 

i>  fc.  dt 


c  namfiip- 
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peum  etiam 
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luclantcm 
ab  altari 1  . 
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iupp.'icio 
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a;t  Jofcph9. 


g  q;  (J.  fi 
cxc  cflTcris 
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ipatio. 
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rcgi  fermonem  ,  dieens :  Haec  locutus 
clt  Joab,  &hsecref|.>onditmihi. 

3  r .  Dixitquc  ei  rex :  Fac  c  ficut  locutus 
eft:  & internce eum,  &  fcpeli,öcamove- 
bis  fanguinem  innocentem,  qui  eftulus 
eftajoab,  ame,  Sca  domo  patrismei. 
3l  Etrcddet  Dominus  fanguinem  e 


III.  REGÜM  CAPUT  II. 

ju  twfien/  u.  fprac&.&ifj  fjaf^oab  geteDet/uDijj  hat 
er  mit  ju  Antwort  gebcn/uD'  Äonig  fpracfc  ju  ifym: 
3  r .  £l)ue/  wie  er  gereDct  ^C/  toDte  ibn/  unD  be* 
grabe  ilw/  fo  roirftDutwn  mir ,  unD  oonmcineö 
3>atter£  #auß  Daö  unfd)u(Dige  Q$lut  abroenDen/ 
Datf  Durcf)  3oab  ifr  üergojjen  roorDen. 
3a.  UnD  Der  #(Srr  roirD  it>m  fem  $Mut  auf  fein 
jus  fuper  caput  ejus ,  quia  interTecit  duos  Staubt  vergelten/  Darum  Da£  er  jroeen  gerechte 
viros  juftos ,  melioresque  fe  :  &  occidit  j  Banner  umgebracht  bat  /  Die  befier  roaren  als»  er. 
cosgladio,  patre  meo  David  ignorante, ;  UnD  erbaue  o!)nivi)Ten  meinet  ^iOtterö  3>aviD$ 
d  Äbner  filium  Ner  prineipem  militiae  Ii- :  mit  Dem  Vöd)röerDt  geteDtet  /  2ibnet  <  Den^olm 
rael,  &  e  Amafam  filium  Jether  prineipem  $?er  /  Den  gelDoberften  3frael  /  unD  2imafa  ■  Den 
exercitus  Juda :  ^^n  getjjSss/  Den  öbet|ten  über  Daö  Jpcer  3toDa: 

32.  Screvertetur  fanguis  illoruminca-  33.  Uab  il)rs2Mut  roitDauf  Datf  Jpaubt^oab  / 
put  Joab ,  6c  in  caput  feminis  ejus  in  fem-  j  unb  auf Da^aubt  feineäi&aamentf  fommen  etträte 


•piternum,  David  autem  &  femini  ejus,  & 
domui,  &  throno  illius,  fit  pax  ulque  in  x- 
ternum  a  Domino. 

34. Afcendit  itaque  Banaias  filius  Joia- 
ctae ,  5c  aggrdlüs  eum  interfecit/  :  iepul- 
tusqueeit  in  domo  fua  in  deferto. 

3f.  Et  conftituit  rex  ßanaiam  filium 


eft :  S)ainD  aber,  unD  fein  »Saarn  /  unD  fem£aujj 
nD  fein  £bron  foloom#£rrn3ribJ)aben  m(ln>t#5 


Ii 

unD 

tot 

34.  2l(fo  gierig  Q3anaia£/  Der  Q5öbn  ^otaDa 
I)inauf  /  unD  griff  if>n  an  /  unD  rottete  ibn  ■  unD  er 
roarD  in  feinem  <>0au£  in  Der  £ßü|}  begraben- 
3 f.  UnD  Der  JTouia  oerorDnete  Söanaia/  Den 
Joiadxpro  eo  fuper  exercitum,  &  Sadoc  I  ©ohn^otaba'/  an  ferne  fratt  über  DatfJpeer/unD 

1  fefete  ©aDoc  /  für  2ibiatbar  /  jum  ^riefier. 
^36.  Sluc^  fanDte  Der  $Um$  bm/unD  forDerfe  Den 
dixkque  ci :  Ä  difica  tibi  domum  in  Jeru- 1  ©emei  i  unD  fpracb  ,u  ihm :  ^»aue  Dir  em  >$qu$  ju 
falem,  &  habita  ibi :  5c  non  egrediens  in- !  ^HCUffllcm  /  ullD  tV0i>ne  Dafelb|t :  unD  Du  folfr  »Ott 
de  huc  atque illuc.  Daunen  nit  bin  unD  tviDer  ^eraujf aeben. 

37.  Quacumque  autem  die  egreflus  37.3lber  antt»eld)em^aa  Du  l)erau(j g^cn  n?tr|t 
fucris ,  &  tranficris  Torrentem  Cedron  |,  unD  Über  Den  Q5acb  SeDrütl  f  Omen  folft  Du  mi(]en/ 
feitote interriciendum  :  languis  tuuserit  Dap  man  Dia)  erraüraen  fo(:  unDroirDDem vßlut 
fuper  caput  tuum.  j  auf  Deinem  ^>aubtfepn. 

58.DixuqueSemeiregi:Bonusfermo.  38.  UnD  kernet  fprasi)  jum  Äoniij  :5Daöi|)etn 
Sicut  iocutus  eil  dominus  meus  rex ,  fic  aute  9veD :  rote  mein  £wr  öcc  ^onia  gefagt  bat/  fo 

fol  Dein  ^nec|)t  tr;im.  2l(fo  roolmete  kernet  wl  ^aa 
ju  3erufalem. 

39.  l&  be^ab  fteff  aber  naef;  Dreoen  gaißmt  Da§ 
Die  ^ned;t  ©emei  ju  2Jd}itf  /  Dem  ©ol?n  ^aacba/ 
Dem  £onig  (u  @etl)  floben :  unD  c£  roarD  D^m  @e* 
mei  hmD  getrau  /  Da^  ferne  Änecj^t  gen  ©etl;  htn? 
men  roaren. 

40.  5Da  mad)fe  (t#  ©ernet  auf/  unD  fatnik  fei 


facietfervustuus.  Habitavit  itaq;  Semei 
in  Jerulalem  diebus  multis. 

59.  Fac-tum  eft  autem  poftannos  eres  , 
ut  fueerent  fervi  Semei  ad  Achis  filium 
Maacna  regem  Geth  :  nuntiatum- 
que  efl  Semei  ,  quod  fervi  ejus  iifent 
in  Geth. 

40.  Et  furrexit  Semei,  &  ftravit  afi- 


numfuum  :  ivitque  ad  Achis  in  Geth  ad  nen  @fel/  unD  joge  f>tn  gen  (3ttl)  JU  2icbit^  ferne 


requirendusn  fervos  (uos ,  &  adduxit  cos  j 
de  Geth. 

4r.Nuntiar.um  eft  autem  Salomoni, 
quod  iffet  Semei  in  Geth  de  Jcrufalem,  & 
rediiifet. 

42^  Et  mittens  voeavit  eum dixitque 
•  •  e > :  Nonne  teftificatus  fum  h  tibi  perDo- 
adluraiu,  tc  min  um,  5c  prsedixi  tibi  :  Quacumque  die 
fecijuiare.  cgreflus ,  icrkhuc  5c  üluc,  feito  te  eiTe 


5tneo)t  ju  fud;en ;  unD  er  brachte  fie  oon  ®etJ?  j»i- 
Derum, 

41 .  64  roarD  aber  Dem  (Salomen  angefagf  Daf 
©emei  oon  ^erufalem  auf@etf?gerepfet/  unDivp 
Derum  fommen  rodre. 

42.  UnD  er  fd)tcfte  bin/  lief?  ir)n  ruffen /tmD 
fpra^juil?m  :  ^}ab  id)  Dir  nit  bezeuget  beo  Dem 
«ÖSrrn/  unD  Dir  moorgefagt:  2ln  roclcf>em  l^ag 
Du  r)eraup  sieben/  u.  vin  u.roiDer  aerjen  roirft  fo  foi{i 

Du^ 
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tmnriflett/ÖOfifcu  Wirft  flerben  müfienVfo  baflu  mir  |moriturum?Et  refpondifti  mihi :  Bonus 
geantwortet:^  ift  eine  iute^XeD/Die  icf;  geboret  l>ab  fermo,  quem  audivi. 

43.  2öarum  W  Du  t)anDen€pt>Dep^)^rrn  j  43.  Quarccrgononcuftodiftijusjuran- 
ntt  gehalten /UHDDatfQkbott/  Datf  1$  Dir  gebot*  .dum  Domini,  &  praeeeptum  quod  praece- 
ten?ab?  jperamtibi?  . 

44.  UöD  t)er  ^onigfpraa^  JU  (gemei :  S)ir « ft  44.  Dkitque  rex  adSemei :  Tu  nofli 
FunDtg  alletf  &opvDeffenDeinJperi-5bewu|}  ijt/  fo  jomnemalum,  cujus  tibi  confeiumeft  cor 
Du  meinem  Qjatter^)cj\)tögetl)anl)aib  nun  bat  Dir  tuum,  quod  feeiiti  David  patri  meo  : 
Der£(Err  Derne  $5opb«itauf  Dein  Jpaubt  w$ti> 
ten. 

4f .  UnD  Der  £onig  ©alomoit  wirD  gefeegnet 
feon  :unD  Der  $l>ron  JöawDd  wirD  üor  Dem  Jp<£rrn 
heftanDig  fe^n  in  (Swigf ett. 

46.  UnD  Der  £6nig  gab  25anaia/Dem  @o!jn 
goiaDa/^efe^l :  imD  er  gieng  ijmäuj*/  unD  erfd;lug 
iyn/Da|jer|tarb. 


reddidit  Dominus  malitiam  tuam  in  Ca- 
put tuum. 

4f  .Et  rexSa!omonbenediclus,8cthro- 
nus  David  crit  ttabilis  coram  Domino 
ufque  in  fempiternum. 

46.  Juftititaque  rex  Banaiae  filio  Joia- 
dx :  qui  egreilus ,  percuiTit  cum  ,  5c 
mortuus  eft. 


g>rtö  III.  C^tpirel. 

11.  hwtyi  bie  aOfifjbett  von  ©Ott:  roefefoe  er  »offfümmettt? 

lid)  tu ben  @bi  nub  9iei(fcti>tnn  afaMgt/  f. 
in.  törieujt  jie  in  «nein  Urteil  fi&cr  jwep  gemeine  9ß3cikr  / 

16. 


Caput  III. 

/.  Salcmon  4ccif>it  in  uxorem ß/iAtn  phtraonis,  x- 
//.  Sxpientium  tn  fomno  Jtetit :  fu*m  unä  cum  dr 

titiis  CT  gier  14  xccipity  f. 
///.  Mox  eam  in  dirimendx  mtretricum  Ute  »ße* 

dit.  16. 


aSjo  ift  M  SKcidj  in  Der^)anD  ©afomonitf  be; 
jidttiget  roorDen :  unD  er  be|cf;n?dgerte  fta) 


re. 


1 1. 


Onfirmatum  eft  igitur  regnum  in  2j>.rr.M. 
manu  Salomonis  ,  5c  affinitate  AnnoM. 
mit  Pharao  y  Dem  £onig  in  (Sg»>pten  :  Dan  er  |  conjunftus  eft  Pharaoni  regi  ^gyp^v^J1^, 
nahm  feine  fochtet*  I  unD  fübrefe  fie  in  Die  aeeepit  namque  riliam  ejus,  &addu-  ioJ'?> 
(gtaDt  SÖatMDä  /  biti  er  fem  Jpatlip  /  unD  Das  jxit  in  civitatem  David,  donec  com- \Mtvk Sa- 
•pauf?  Dcp  Jfr&ttK^KSSl  /  unD   Die  Mauren  i pieret  a  aediricans domum fuam  ,  &  do-  ;iomoms 
&*u  ^öCUfäeni  ringe*  berumb  ausbauet  i;at   mum Domini,  ßemurum  Jerusalem  per  20.  ejus 

cireuitum,  |rc£uii- 

2.  Attamen  populus  immolabat  in  ex- 
celiis :  non  enirn  aediricatum  erat  tem- 
plum  nomini  Domini  ufq;  in  diem  iflum. 

3.  Dilexit  autem  Salomon Dominum, 
ambalans  in  praeeeptis  David  patris  fui  ex- 
eepto  qubd  in  exceliis  immolabat ,  &  ac- 
cendebat  thymiama. 

4.  Abiititaquein  Gabaon,  utimmola- 
ret  ibi :  illud  quippe  erat  excelfum  maxi- 
mum/'i  mille  hoftias  in  holocauftum 
obtuIitSalomon  fuper  altare  illud  in  Ga- 
baon. 

II.  f.  Apparuit  autem  Dominus  Salo- 
moniperiomniumno&e  ,  dicens  :  Pof- 
tula  quod  vis  ut  dem  tibi. 

6.  Et  ait  Salomon :  Tu  feeifti  cum 
fervo  tuo  David  patre  meo  mifericor- 


i.5ibvr  Daö  %$pkt  opferte  auf  Den  Soeben :  Dan 
e£  war  Dem  Manien  Def?  Sjgtxn  fein  ^empei 
gebauet  bt£  auf  Denfelben  f^ag. 

3.  @aiomon  aber  hatte  Den  J>£rrn  lieb  /  unD 
tvauDdre  in  Den  ®ebotten^o\>;D^  feines'  Rattere: 
obn  t>ajl  er  auf  Dem£)6!)en  opjfcrte  unD  Uvauc^roercf 
anjünDete. 

4.  5llfo  joge  er  gen  gabaon  /  Dafelbfl  ein  Cpffer 
jutl)un:  Dan  Daö  war  Die  atoomcbinfre  ^6f>: 
unD  ©alomon  opferte  taufenD  Op)fer  jum 
Q5ranD  -  Opffer  auf  Demfelbigen  2Utar  $u  Q5a 
baon. 

II.  f.  5(berDer^)^rrerfcbineDem@a(omonbeo 
Der  ^aa)t  im  ^vaum  /  unD  fpra<$  j  ^3egevre  wag 
Du  wil|r  /  Da§  td?  Dir  geben  fol  : 
s.Unt)  (gaiomon  fprad) :  SDu  !>afr  mit  Deinem 


l>non  molcs 
fed  dignita- 
te,  locus 
proprius  Sc 
'  cgitime 
dcflgnatus 
pro  (acrifi- 
ciir. 


^necbt:^ai?iD  meinemQ5atter/groSTe^3a:ml)er/5ig  _ 

feitgetban:  wie  er  aua)  t>or  Deinem  Slngeftcbt  in  'diam  magnam,  fi'cut  ambulavit  in  con 
öerfearbeit/  unDin  öerccbtigf  eit  /  unD  mit  auf;  jfpe£tuiuoinveritate,&juftitia,  &recl:o 
rid)tigem  ^erf^en  mit  Dir  gewanDelt  ifi  Du  baft  il>m  j  corde  tecum :  cuftodifti  ei  mifericordiam 
auc^  Deine  groff^armber^igfeit  bewabret/unD  tuam  grandem  &  dedifli  ei  filium  fe- 
.    ji        I        Qjiqq^  den* 


c  fcu  pala" 
jpparet. 


l-  \o- 
e  Hcbr.  au 
diene  i.obc 
dici.s, 
läpicns 


7°- 


f  Doruiicn 
tijfcd  prop 
»er  preces, 
«jttÄS  yiji. 
laus  cfiudc- 
rat. 


£  fc.  Re 
guiulfrael, 

h  fc  in  fa- 
jMcnf  ia  na- 
turali,  nam 
in  fuperna- 
turaliSalo- 
BlOBCin  vi, 

ceiiBiiAda. 
Moy/cs, 
Prophet» 
ic  Apoftüli. 
Tirin. 
iSafr.v.il. 
Matth. 
6.  29. 
{  diviiijjus 
khißüm. 
/i.  obtulit. 
f  FtR.  a. 
fost  Dom. 

j».  QuADR 


<?7S 
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dentem  (iiper  thronum  ejus ,  ficut  eft  c 
ho  die. 

7.  Et  nunc  Domine Deus,  tu  regnarefe- 
eifti  fervum  tuum  pro  David  patre  meo : 
ego  autem  Tum  puer  parvulus,&  ignorans 
egreftum  3c  introitum  meum. 

8.  Et  fervus  tuusin  medio  eftpopuli, 
quem  elegifti,  populiinfiniti ,  quinume- 
rari  &  fupputari  non  poteft  prae  multitu- 
dine. 

9.  d  Dabis  ergo  fervo  tuo  cordocilee, 
ut  populum  tuum  judicare  potTit,  &c  dif- 
cerncre  inter  bonum  Scmalum.  Quis 
enim  poterit  judicare  populum  iftum  , 
populum  tuum  hunc  multum  t 

10.  Placuit  ergofermo  coramDomi- 
no  ,  quod  Solomon  poftulället  hujufce- 
modi  rem. 

11.  Et  dixit  Dominus  Salomoni/: 
Quia  poftulafti  verbum  hoc,  &  nonpe- 
riiti  tibi  dies  multos,  nec  divitias ,  aut  ani- 
mas  inimicorum  tuorum  t  fed  poftulas- 
ti  tibi  fapientiam  ad  diicernendum  Ju- 
dicium : 

Ii.  Ecce  feci  tibi  fecundumfermones 
tuos ,  &  dedi  tibi  cor  fapiens  &  intelli- 
gens,  in  tantum  ut  nullus  g  ante  te 
ümihs  tui  fuerit ,  nec  poft  te  furredturus 
fit*. 

13.  /"  Sed  &  haec,  qus  non  poftulafti,  de- 
di tibi :  divitias  feilicet ,  &  gioriam,  ut  ne- 
mo fuerit  iimilis  tuiinregibus  cunetisre- 
tro  diebus. 

14.  Si  autem  ambulaveris  in  viis  meis, 
6c  cuftodieris  prseeepta  mea ,  &  mandata 
mea,  ficutambulavitpater  tuus,  longo* 
faciamdiestuos. 

1  f .  Igitur  evigüavit  Salomon ,  & intel- 


lexit  quod  effet  fomnium  cumque  ve- 
niflet  Jerulalem ,  fleritcoram  arcafoede- 
risDomini,  &  obtulit  holocaufta,  6c  fecit 
j  /  vi&imas  pacificas,  &  grande  convivium 
univerlis  famulis  fuis. 
III;  16.  tTunc  venerunt  duae  mulieres 
1  meretrices  ad  regem  ,  fteteruntque  co- 
ram  eo, 

1 7.  quaru  una  ait:  Obfecro.mi  domine: 
ego  &  mulier  haec  habitabarnus  in  domo 
una ,  &  peperi  apud  eam  in  eubiculo. 

18.  Tertia  autem  die  podquam  ego 
peperi ,  peperit  &  haec  :  &  eramus  fimul , 
nullusoj^alius  nobifeum  in  domo,exccptis 
nob-sduabus. 


baff  if>m  einen  ©obn  geben  /  Der  auf  feinem  $l)ren 
ftfct  /  wie  beutigeö  £agtf  ju  feben. 

7.  Und  mm/  £>££rr  ©Ott/  bufjafr  beinen 
£necf;.f  »er  meinem  Q}atfer  3)a*>ib  jum  Äonig  ge> 
maa)t :  ia)  aber  bin  ein  f (einer  #nab  /  unb  mfifyt 
meinen  2iu£gcmg  unD  (gingang  nit. 

8.  ©0  ij^bein  &nea)t  mitten  unter  bem  QJofcf  / 
batf  bu  erwdblef  ba|t/  bem  unjablbaren  Q}oIcf/ 
ba$  für  grofler  $fltn$  nit  gejeblet/  noa)  auflgerea)« 
net  werben  mag. 

9.  £ßoüeft  berwegen  beinern  5?nca)f  ein  wrfto 
big  #erij  geben  /  bat?  er  Dein  QMcf  riebten  f  otme  / 
uni>  Den  Unterleib  wijfen  jwifc&cn  Dem  ©uten 
unb  bem  Q3ofen:  Dan  werjbl  Dtp  Q3o(cf  vityttn 
Unmm  Dif?  Dem  fogrojfeö  Sjolcf  * 

1  o.  UnD  Die  9veD  gefiel  Dem  ^)(?rrn  in  feinen2U> 
gentvobl/  Da^  (Salomon  ein  fold;S)mg  begehret 
batte. 

1  r  .UnD  Der  #€rr  fpracb  ju  Salomon.  ^ictt>eil 
Du  fola)eö  begebret  ba|l  1  Du  |afl  für  Diu)  nit  gebet? 
fen  um  »il  £ag  /  nod;  um  9p(pN/  noä)  um  Die 
Beelen  Deiner  $einDen  /  fonbeun  l)fi{i  ^öet};beit 
für  Dia)  begebret  /  Da£  (£enc[>t  ju  unterfeej» 
Den: 

12.  @if)e/  fo  f>ab  to;  Dir  §*t§m  tw$  Deinen 
Dorfen  /  unD  babbir  emmeifeöunDwr^dnbige^ 
■P^  gegeben  /  ttttggßäft  /  bajj  Deinem  gleicbeu  »or 
Dirnitgcwefenift/  unb  naa)  Dir  aua)  nit  aufgeben 

miib, 

13.  3uDem  bab  icb Dir aueb beigegeben/  ba(f 
Du  nit  begebret  bfift  nemlid)  D\eirf)tbum  unb  C*br: 
Dn0niemanD  Deinem  gleicben  unter  ben  Königen  m 
aüen  »orlßen  ^agen  jemai}l  gercefen  ij!. 

14-  £öofern  bu  aua)  rocinDlen  tvirjl  in  meinen 
Meegen,  unb  meine ^aßungen/  unb  meine @e* 
bott  baJten  /  tät  Dein  datier  gewanbelt  ifi  /  fo  tx>il 
ia)  beine  £ag  ^trldngern. 

1  &>a  nun  (Salomon  ermaa)fe  /  mercFte  er  / 
t>a^  e^  em  ^raum  tvar :  mib  aiä  er  gen  ^erufalem 
f  am/flunb  er  uor  ber^lrcbe  be^  Q5unbö  De^&rn/ 
unb  opfferte^ranDopjfer/er  fc^fac^t^te  aucbSribi 
öpffer/  unb  maebfe  ein  grojTeö  ©ajtmaljl  allen 
feinen  Änecbten. 

in.  16.  Umb  bie  gett  famen  jwej;  gemeine 
Xöeiber  jum  ^nig  /  unb  jlunben  »or 
il;m : 

i?.  Söie  eine  fpraa)  :  5ld)  mein  ^)grr  /  id) 
unb  Dip  'iBeib  tvobneten  in  einem  4?au(* :  unb 
ia)  gebabt'  bei;ibrin  Der  ©d)latffammer.- 

1 8.  UnD  am  Dritten  £ag  bernacb  alö  icb  gebob* 
ren  batte  /gebabr  fte  aua) :  unD  wir  waren  bepeim 
anDer  unD  war  nlcmanD  anDer^  mit  unö  im  #auß/ 
|Danwir^:obe>  i9-Unb 

1     11  mm  *  m  j  1  (um  «W  im  1 1 1  Hl  w— ———>——  >■ 
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19.  UnD  Dife*  SBeibtf  (£öJ>n  jlarb  in  Der 
^adjt  :  3)anf4e  fyatte  ti)n  im  v3a)laff  eilru* 
cfet. 

'  ao.  Uni)  ftc  flunö  urab  bie  \0?ittcrnäd)t  auf  in  tcc 


19.  Mortuus  eft  autem  filius  mulieris 
huiusnotte  :  dormiens  quippc  oppreffit 
eum. 

20.  Et  confurgens  intempefta:  nocVis 


@tifl/  unD  nabm  meinen  ^obn  t)on  Deiner  3ftagD ;  fiientio  »,tuüt  ftliura  meum  de  latere  mco 
CSEeftW  Dvt  icb  fc&lteff/unt)  legte  if>n  ist  ibrevgcboß :  jancilbe  tuje  dormientis,&  collocavit»  in 
aber  ihren  vSol^a/  DertoDt  n>ar/  legte  ftein  meine  ifimifuo  :  fuum  autem  filium  ,  qui  erat 
(Stf^OOj*.  [mortuus ,  pofuitin  Gnu  meo. 

2i.  W$  id) mm Defj  Borgens  aufjlunD/ meinem  1  » r .  Güm^ue furrexilTem  manc  ut  da- 
©»b«  Die  £5rujt  jugeben  •  Da  mar  er  toDt  unD  Da ';  rem  lac  hlio  meo,apparuit  mortuusiquem 
id)  if>n  am  gellen  £ag mit  §leift  befabe/  btfokh  icb  '  :  diligentia  intuens  clarä  luce  ,  depre- 
Dajj  e^  mein  ^ol^nmtmar^  Den  tcb^bor;ren  |?atf  hcndi  non  efTe  meum  quem  genue- 
fe.  I  ram. 

12»  UnD  bö#  anbere  £öeib  antwortet :  <53ift'  22.  Refponditque  altera  mulier :  Non 
ritt  aifo/roie  Du  fagff :  (SonDern  Dcin(^obn  ifi  tcDt/  eft  ita  ut  dicis ,  fed  fiüus  tuus  mortuus  eft , 
aber  Der  meine  lebet.  hingegen  fpracb  Die  an  1  meus  ;\utem  vivit.  Econtario  illa  dice- 
Dcre :£)uliegfr.-2)an mein  f&otyn  lebet/  unD  Dein  j  b?.t :  Mentiris :  filius  quippemeus  vivit, 
@Cyni|ttoDt.    UnDalfojancfetenfieüOrDem^'&niius  tuus  mortuus  eft.  Atqueinhunc 

mg.  ] 
23 .  3>a  fpraa)  Der  £onjg :  Dife  fagt :  mein©obn 1 


modum  contendebantcoram  rege. 
23.  Tunc  rex  ait :  Hsec  dicit,  Filius  me- 


lebct/unD  Dem  \*ofmfft  toDt.  UnD  jene  aimt>or>  i  us  vivit,  &  fiüus  tuus  mortuus  eft.  Et 


tet:$?em :  «Sönnern  Dein  £&$n  tfi  toot  Der  meine 
aber  lebet. 

14.  Herwegen  fpracb  Der  $M$  1  bringet  mi; 
ein  ©c&merDt  her.  UnD  alö  Daö  <2>chn>erDt  \>or  Den 
$en>g  gebrad;t  war/ 

M .  ^prad;  er--  Sbeilet  Datf  lebcnDige  ÄinDin 
jmeptheil  unD  gebet  eine  $*ljfte  Dem  emen  &öeib 
unD  Die  anDere  Jpcifft  Dem  anDeru, " 
26.^a  fprad;Daö$Beib  jumitomg/Dercn^oljn 


nod)  im  £ebcu  mar/  (Dan  it>c  Jperfj  mar  bewegt  Ii  rat  vivus ,  ad  regem(commota  funt  quip- 
ber  tfyrcn  (Sefytt  )  ^perr  icb  bitte  /  gebet  ibr  Datf  le;  |  pe  viieera  eius  fuper  ftKo  fuo)Obfecro  do- 


lfta  refpondit ,  Non ,  fed  fiüus  tuus  mor 
tuus  eft,  mens  autem  vivit. 

14.  Dixit  ergö  rex :  Afferte  mihi  gla- 
dium.  Cümquc  attulnTent  gladium  co- 
ram  rege. 

i^.Dividite  00, inquit  ,  infantem  vi- 
vumin  duas  partes,  Scdate  dimidiam  par- 
temuni,  &  dimidiam  partem  aiteri. 
16.  Dixit  aurem  mulier ,  cujus  fiiius  e- 


n  j&.  me- 
dia iioäe, 
$  non  cz 
amore  ("cd 
ex  invidi» 
dolens  Co* 
ciara  eo  bo- 
no  frui  quo 
ipii  lc  pW- 
rärac 


09  Cc.  vte 

imniftri  feu 
(kclkces. 


benDige  ÄinD/unD  toDtet  nit.  hingegen  fprad; 
Die  anDer :  XöeDer  mir/  noa;  Dir,  fonDeru  man  tl>ei- 
le  eö. 

7.  S)a  antwortet  Der  ^ont'g  unD  fpraa) :  Q5e* 
bet  Difcr  Daö  lebenDige  ^inD;  unD  tfottt  e^  mt :  Dan 
Dife  ift  feine  Butter. 

28.  UnD  gan£  3frael  r>ocetc  Daö  Urteil/  Da^  Der 
Äonig gefallet  batte/ unD  fte  furebten  Den  5t6nig  / 
Diemetl  jie  faf>cn  Da§  Die  &3e#ctt  ©Ötteö  in  tr;m 
mar/  *Xed;t  jufcbajfen. 

iD^s  IV.  tapittl. 

1.  t>ie  durften  «nö  Slntflcuff)  &e§  ©alomou^/ 1. 

ü.2öirb  befcfcrtfecn  feineJ^oföoltanij/ffinS'veittj/Steuferf^  1. 

ui.<S«n<3ß5ci^fit/  if. 

i.^|5fomar@alomon^onig  /  unb regierete u* 

bergian^N^2 
a.  UnD  Di^  waren  Die  Surfen/Die  er  r>atte :  2l$a> 
riaö/Der  (Sol^n  ©aDoc/  De{?  ^riefier^  : 


minc  ,  dateiiii  infantem vivum,  Scnolite 
interficere  eum.  Econtrario  illa  dice- 
bat :  Nec  mihi ,  nec  tibi  fit,  fed  dividatur. 

17.  Refponditrex , 5cak:Date huicin- 
fantem  vivum ,  6c  non  occidatur :  hxc  eft 
enim  mater  ejus. 

28.  Audivit  itaque  omnislfrael  Judici- 
um quod  judicailet  rex ,  &  timuerunt  re- ' 
gem,videntes  fapientiam  Dei  eile  in  eö 
ad  f'aciendumjudicium. 

Caput  IV. 

/.  Numerantur  prineij/es  Ü"j>r£fcFhisdom»nis,  i. 
U.  <srvpAritttis  ci'oontm  ißjtus  ,  pxcisjue  feenri. 

t*s  eo  reqn.inte  3  2  1  • 
Ul  Sxpientia  ZT"  numerus  j}<trx!?oUrum  a.tj.  car, 

miaum  ejus.  2  0  • 

i.  p  Rat  autem  rex  Salonion  regnansfu- 
per  omnern  Ifrael : 
2.Ethi  prineipes  quos  habebat:  Azarias 
filius  a  Sadocfacerdotis;  *i.nepos.- 

1.  Eli-! 


! 


£  i.  fecrc- 
tani, 

ei.  hifto- 
riographus 
d  pjohabi- 
liter  alms 
ab  eje&o. 
e  unm  fc. 
funnnus , 
alrcr  vclut 
vicaims  & 
ftiiTiaga- 
ueus^ 
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III.  REGUM  CAPUT  IV. 


f  1.  tcritii- 
aus  Der. 


Jair. 

h  Traconi- 


t  fc.  crant. 


3 .  Elihoreph ,  &  Ahia  filii  Sifa  fcriboe  b  : 
Josaphat  filius  Ahiiud  k  commentari- 

is  c : 

4»ßanaias  filius  Joiadse  fuper  exerci- 
tüms  Sadocauuem,  &  Abiathar  d  faccr- 
dotes  <r. 

f .  Azarias  filius  Nathan  ,  fuper  eos  qui 
afliftebant  regi:  Zabud  filius  Nathan  ia- 
cerdos ,  amicus  regis : 

6.  Et  Ahiiär  prrcpofitus  domus:Sc  Ado- 
mram  filius  Abda  fuper  tributa. 

7.  Habebatautem  Salomen  duodeeim 
pra'fe&os  luper  omnem  Ifracl ,  tjai  prar- 
bebant  annonam  regi  &  domtii  ejus  r  per 
fingulos  enim  menfes  in  anno linguii  ne- 
ceüaria  miniftrabant. 

8.  Et  hxc  nomina  eorum  :  Benhur ,  in 
monte  Ephraim. 

<?.  ßendecar  ,.in  Macces ,  &  in  Salebim, 
&  in  Bethfames ,  &  in  Elon  ,  &  in  Betha- 
nan. 

10.  Benhefed  in  Aruboth  :  ipfius  erat 
Socho,  &  omnis  terra  Epher. 

1 1.  Benabmadab,cujuso4nnisNephath 
dor /,  Tapheth  filiam  Salomoni*  habebat 
uxorein» 

it.  BanafiliusAhilud  regebat  Thanac 
&  Mageddo ,  &  univerßm  Bethfan ,  qua? 
eit  juxta  Sarthana  fubter  Jezrael,  a  Beth- 
fan ufque  Abelmehula  i  regione  Jecma- 
an. 

1  j.BcngaberinRamoth  Galaad  :  ha- 
bebat  Avothjair^filifManarTe  in  Galaad, 
ipfe  praeeratin  omni  regi-oneArgob  £,quae 
eftin  Bafarr,  fexaginta  civkatibus-  magnis 
arque  muratis ,  qiKe  habebant  feras  aereas 

14.  Ahinadab  filius  Addo  praeerat  in 
Manaim. 

r  f.  Aehimaas  in  Nephthali :  Ted  &  ipfe 
habebat  Bafemath  filiam  Salomonis  in 
conjugio. 

16.  Baana  filius  Hüft,  m  Afer,  &  inBa- 
loth. 

17.  Jofaphat  filius  Pharue,  in  IfTachar. 
J  8.  Semei  filius  E!a ,  m  Benjamin. 
15?.  Gaber  filius  uri,  in  terra  Galaad,  in 

terra  Sehon  regis  Amorrhaei  &  Og  regis 
Bafan ,  fuper  omnia  quae  erant  in  illa 
terra, 

10.  Juda  &  Ifraef  innumerabiles  1 ,  ficut 
arena  maris  in  multftudine :  comedentes , 
Stbibenses ,  atque  laetantes. 


3.  £lil)orepl)/iMt)  9(f)ta/  Die<S6bn  (gifa/  m» 
ren  €  d;reibcr :  ^ofapfyar/  Der  (gof>n  %fyihtot  war 
Cancer : 

4.  %anaias7  Der  @ofw  ^oiaud/  mt  über  baß 
Jpecc :  aber  ©aöoe  unD  Slbiafyac/  tvacen  ^3cte- 

r.  ^aiiae/  t»cr  @obn  ^Ra(l)an/  mt  über  t>k  1 
m{ü)t  bei;  Dem  ftonuj  jlunDen :  3^buiv/  Der  ©oI>n 
^citl)an/ Der  ^fiefter/  roac  t)e^onißö  §re«tiD: 

6.  UnD  2tl>ifat'  roac  ^offmeiftec  unDSlDonirain/ 
Der  ©el>n  3lbDa/  tvar  über  Den  Tribut. 

7.  UnD  (galiMnon  f>ntte  jwolff  ^lmbtleutl)  über 
#mi£  3'frctel  /  Die  Den  Äoni^  unD  fein  #ai;f)  mit 
^otl)Dnr|ttan^)pei(i  uerfaben:  Dan  ein  je#lid;er 
\?erfd;ciffete  ^ot()Durfi"t  für  einen  $?onat  im 
3af?r. 

8.  UnDDij?  maren i^re  Hainen:  Q5enl)ur/  avf 
Dem  Q5evg  Crp^vatm : 

5>.  ^cnDecar/  ju  ^lacce^/  ttnö  ju  ©a(ebim.  / 
tmD  su^etl)fameö  /  unD  ju  <£(on/  unD  ju  ^3cri>a 
nan. 

10.  SSenfyefeD/  2(rubotb :  Demöe^^ret«  <S0; 
c^o  ju  unD  Dad  gan^e  ^anD  Spider. 

1 1 .  ^enabtnaDab/bntte  (]an^  ^ep|)atf)  Dor  unD 
erf>atte  £apfyetl)  /  Die  ^oa>ter  ^alomönö  /  jum 
2Beib. 

ii.  Q5ona  )  Der  © obn 2tl)ihiD/  regterete ^ba? 
nac  unD  SttageDDo/  unD  gan^  ^5et))fan  /  welche 
neben  @artbana  unter  Sejroet  neleaen  ift/  v>on 
s^etl)fan  an  bis  gen  51bclmet)ula  -öe^en  ^eemaan 
über. 

!3-£5engaber/  ju3iann>tb@a{aaD:  Derbaüe 
2luotb)atr/  De£@oi)Hö  ^0?ana(fe  ju^alaaD.  er 
ttf&Utt  aueb  Die  cj^n^c  ^anDfcpatft  Sirgob/  troekbe 
in  Q5afan  liflr/  feeb^tg  grüfle  bemaurte  fetaDt/  Die 
ebrine  fr  c^(6(T«r  bitten. 

14.  2ll)tnaDab/  Der  @Oi>n^DDo/tt)ar5lmbt' 
mann  a  ju  $}«nau& 

1  f *  5ia)tmaaö /  p^?ep!)tba(i:  unD  Difer  ^atte 
25afematb  /  (Salomen^  ^od;ter  /  jum  Sbe- 
njeib. 

1 6.  «Saana/ Der  ©ofjn  ^)ufi/  ju5ifer/  unfeju 
^alotb. 

1 7. 3° Wat  Der® of)n  ^barue/  in3lTacbar. 
1 8»  ^emei/  Der  ^obn  £la/  in  ^enjamiiL 
iy. föabcr/ Der @d)n Uri  im 5anD QjalaaD/im 
^anD  ©ebon  Del^  j^  witgö  Der  Slmorrbtter/  unD 
De|]  5v6nigtf  j«  ^afan/  über  aUe^/tx>aö  tn  Demfelbu 
gen  ^anD  war. 

40.  Slber^uDa  unD^frael  n>aren  unjablbar/m 
Der  9??eng  fo  im!/  als  Del?  vganD^  am  9^eer.©ie  af# 
fen  unD  tinuuf  eivunD  waren  frot>lic^. 


q\)\>ü  :  Die  brachten  ihm  ©aaben/  unD  t>icnctcn  ihm 
ade  Die  $agfeincö  Sebent. 

21. 2lbcr  auf  ©alomontf  (Spei§  cjicn^  alle  $ag 
Drcpfftö  Sot  (Semmelmehle  mit)  ftty$&  £ot*>on 
anDerm  ?ttehl : 

i?.  2e^en  50?aflochfen/unD  jwanfcigüchfen  auö 
Der2Bet>D/  unDhunDert^öiDDer/  pbn  Da$2£ilD* 
pra't  »on  ^nrfchen/  tKcl>cn/  unD  Muffel  /  unD  »on 
gemäßen  Voglen. 

24*  &an  er  hatte  Da$  ganty  £a«b  unter  fiel)  / 
Da£  übet  Dem  giu£  war  ton  ^f>af>f>fa  an  biö  gen 
,@ajan/  unDalle  5\omg  Derfelbigen  £anDen:  unt) 
hatte  rings  I)etumb  §riD  *>on  allen 
ten. 

arllnD^uDaunDSfraelwohneten  o^n  einige 
$ovd)t/  ein  Rgltd;er  unter  feinem  Söcin.|loctV  unD 
unter  feinem  geigenbaumoon  £)an  big  gen  55er» 
fabee/  allere  $ag/  Daj*  (Salomon  lebete. 

a6.  UnD  (Salomon  hatte  fcierfcig  taufenb  $rip* 
pmmit  s2ßagenpferDen  c  /  unD  swolff  taufenD  mit 
tXeutpferDen. 

27.  UnD  Die  wrgemefte  Slmbtleuf  Defj^onigtf 
unterhielten  ft'e :  auch  t>erfd;aftten  ft'e  mit  groffen 
(Sorgen  ju  rechter  £eit  /  waö  jum  $ifchDe|j,S\6% 
mgtf  (Salomonö  oonnofhen  war. 

28.  (Sie  brachten  auef;  ju  Dem  Orth/ Da  DerÄ 
nigwar  /  ©erften  unD  (Spreu  fürDie^ferDunD 
anDer  tfßiitytmt  ihnen  Die  CrDnung  gemacht  mar. 
Iil.29.^0  gab  auch@.ött  Dem  (Salomon*££>eifi  * 
heit  unD  übetautf  groffen  QjerflanD  /  unD  ein 
weites  £erfc  /  wie  Der  (SanD  /  Der  am  Ufer  Dcp 
SfteerS  i)l 

30.  tlnfc  (Salomonä  2Bei£h*it  überfrajfDie 
2öeit?heit  aller  Deren/  Die  im  OttorgenlanD/  unD  in 
(Egypten  waren. 

31.  Uno  er  war  weiter  l  Dan  alleren  fcljen  : 
weiter  /  Dan^than/  Der(5$rahitcr/unDvfpeman/ 
önD(ftajcöt/  unD£)orDa  /  bte  Sof>«  3ftal)öJ  : 
unD  er  war  berühmet  unter  allen  Soleiern  ringtf 
herumb- 

32. Slucfj  hot  (Solomon  Drei)  taufenD  (Spruch 
gereDct ;  unD  femer  ©efdng  waren  taufenD  unD 
funff. 

;o  hat  er  auch  fcon  Den  Baumen  gereDt 


rcntium  iiDi  munera  ,  &.  lervientium  ei 
cun&is  diebus  Vits  ejus. 

aa.  Erat  autem  cibus  Salomonis  per  di- 
es fingulos  triginta  cori  ümilas  tu ,  &  fexa- 
gintacorifaiinx, 

13.  decemboves  pingiies,&  viginti  bo- 
ves  palcuales  ,  &  cemum  arietes ,  execp- 
tävenatione  cervorum,  caprearum,  at- 
que  bubalorum  ,  &  avium  altiiium. 

24.  Ipfeenim  obtinebat  oranem  regio- 
nem  quae  erat  trarts  flumen  n ,  a  Thaphfa 
ufque  ad  Gazan ,  &  cunftos  reges  illarum 
regionum:  &  habebat  pacem  ex  omni 
partein  cireuitu. 

2  f.  Habitabatque  Juda  &lfraelabfque 
timoreullo,unuiquisque (üb  vitefua,  & 
fub  neu  fua,  a  Dan  ufque  Berfabce,cunctis 
diebus  Salomonis. 

16.  0  Et  habebat  Salomon  quadraginta 
millia  praefepia  f>  equorum  curniium,  & 
duodecimmillia  equeftrium. 

27-Nutricbantque  eos  iupradi£ti  regis 
praefe&i:  fed  &  necelTaria  menfae  regis  Sa- 
lomonis cum  ingenti  cura  praebebantin 
tempore  fuo. 

a8.Hordeum  quoque  5c  paleas  equo- 
rum &  jumentorum  deferebant  in  locum 
ubi  erat  rex ,  juxta  conftitutum  libi. 
III»  19»  Dedit  quoqueDeus  fapientiam  Sa- 
lomoni ,  ckprudentiam  multam  nimis ,  & 
latitudinem  cordis  q ,  nuafi  arenam ,  <\ux 
eft  in  littore  maris. 

30.  Et  praccedebat  fapientia  Salomonis 
fapientiam  omnium  Orientalium  & 
^gyptiorum. 

31.  r  &eratfapientior  cunftis  homini- 
bus:fapientior  Ethan  Ezrahita  s >  &  Hc- 
man ,  &  Chalcol,  &  Dorda ,  filiis  Mahol  t: 
6c  erat  nominatus  in  univerfis  gentibus 
per  cireuitum. 

32.  Locutus  eft  quoque  Salomon  ma 
millia  parabolas  *:  &  fuerunt  carmina  ejus 
quinque  &  mille. 

3 5. Et  difputavit  fuper  it^nis ,  acedro 


3  3- (So  hat  er  auch  \?on  Den  Räumen  gereDt  / 

»OmdeDvtbaum  an/  Der  im  £tbano  tfl/  bip  jum  #if*j  quae  eft  in  L'ibano,  ufque  ad  hyüonum 
fop  Der  auS  Der  £omb  hecüor  wad;j1 ;  auch  hat  er  quae  egreditur  de  pariete :  &  diiTerüit  de 
wei^id;  gereDet  \?on  Dem  QSiel)/  unD  ton  Den  Q}og;  jumentis ,  ck  volucribus ,  &  reptihbu* ,  & 
len/unD  fcicchenDen  ^hieren-  unD  »on  Den  §tfd;<n.  pifeibus. 
34. UnD  eö  famen  ^eut  ton  allen  CSolcfern/  Die  1    34.  Et veniebantde  cundis  populis  ad 
cS^Ct)  Pfevb    .t>  Krim.  Rrrr  au- 


{  teilt. ^fi 

l alu  d  tht- 
niii;«  1^  .Eu«, 
pl;ratc  uf- 
tjuc  ad  trr- 
r«m  1'..  ' 
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m  i.  fsrü),» 
purifluKJ:. 


phratcBi. 


1*1.  Var.  ,p 
•2f  non 
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'Saiocncta 
;pcctaü"c 
'conrra  le- 
gem Dctr, 

1 7-  v-  1 Ä. 
tot  erjuos 
alende 
quimdia 
l)onarn  iii^. 
tentioncrn 
Sc  ufum 
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lapieütft 
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itia  fasse; 

tebaut. 
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rant  ceJc. 
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H  i.  pi  », 
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<C%i  III.  REGUM  CAPUT  V. 

itudicndarn  fapientiam  Salomonis  ,&  ab)  $öeif?heit  (galomontf  0tljul)cren :  unD  \>üt\  allen 

Königen  auf  <£rDen/  Die  t>on  feiner  $ße$heit  g«f>6* 
ret  Ratten. 

v  J>as  V.  Capitel 

L  £tr<im  t>er 5v6ntg  in  Spro  fcbitft  Dem  ®af  omon  -Oolij  ur& 
£R3ercFle  ut  uim  25au  öc|j  3:  cmpelö/ t. 


Anno  M. 

Am.  Chr. 
ior  l. 
<r je.  gratu 
fatum. 


Ä.tu  nofti. 


univerfis  regibus  terra: ,  qui  audiebant  fa 
pientiam  ejus. 

Caput  V. 

/.  Hir*m  .uJemeni  concedit  *ld  tcmpli  *dific*ti«. 

Kern  caeftrti  Lignarwm  ,  ftu'^us  SxUmon  tribtt- 

it  cibjtru  ;  j . 
//.  Numerus  cm firum  tport*nfivm  oner* ,  Utsmt- 

rnm ,  IT pr<tfnElerinm  etrnm.  i  %. 


e  feu  ad- 

verfanus 
conatibus 
meis  obfiC 
tens. 
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i.  P4r.  ix. 


e  tiuncii 
art  orutn 
colügaris. 
/portuni 
Joppe 


Tyr Ifitrfquoaue  Hiram  rex  Tyrifervos 
fuos  ad  oalomonem  :  audivit  enim 
quod  ipfum  unxiifcnt  regem  pro  patre 
ejus  :  quia  amicus  fuerat  Hiram  David 
omni  tempore. 

2.  MiiitautemSalomon  ad  Hiram,  di- 
cens: 

?.Tu  feis  b  voluntatem  David  patris 
rriei,  Sc  quia  non  potuerit  sedificare  do- 
mum  nomini  Domini  Dei  fui  propter  bei- 
laimminentia  per  cireuitum,  doneeda- 
retDominus  eos  fub  vdftigio  pedum  ejus. 

4.  Nunc  autem  requiem  dedit  Domi- 
nus Deus  meus  mihi  per  circuitum:&  non 
eft  faran  c ,  neque  occurfus  malus. 

j.  Quamobrem  cogiro  aedifkare  tem- 
pl«m  nomini  Domini  Dei  mei  ,  ficutlo- 
cutus  eftDominus  David  patrimeo,  di- 
cens :  d  Filius  tuus ,  quem  dabo  pro  te  fu- 
per  foliumtuum,  ipfe aedificabit  domum 
nomini  meo. 

6.  Praecipe  igitur  ut  praecidant  mihi  fer- 
vi  tui  cedros  de  Libano ,  &  fervi  mei  lint 
cum  fervis  tuis :  mercedem  autem  fervo- 
rumtuorum  dabo  tibi  quameumquepe- 
tieris :  fci6  enim  quomodo  noneltin  po- 
pulo  meo  vir  qui  noverit  Hgna  caedere  fi- 
cutSidonii. 

7.  Cum  ergo  audiflet  Hiram  verba  Sa- 
IompniSjlaetatusettvalde,  &  ait ;  ßene- 
di£tus  Dominus  Deus  hodic*,  qui  dedit 
David  filiimifapientifflmum  fuper  popu- 
lum  hunc  phmmum. 

8«  Et  mifit  Hiram  ad  Salomonen!,  di- 
cens :  Audivi  quaecumque  mandafti  mihi: 
ego  faciam  omnem  voluntatem  tuam  in 
lignis  cedrinis  &  abiegnis. 

9.  Servi  mei  deponent  ea  de  Libano 
ad  mare;  &  ego  componam  ea  in  ra- 
tibus  e  in  mari,  ufque  ad  locum/"  quem 
{ignifieaveris  mihi  ;  &  applicabo  ea  ibi, 
6c  tu  tolles  ea  :  praebebisque  necella- 


btittt/  ii. 

tA  t^b  4MramDer$6nigju3:r;ro  fnnbfe  feine 
77  Unecht  $u@alomon:  Dan  er  horete  /  Daß 
fieibn  anfeineö^atteröl'ratt  jnm  $\6m$  .qeferfbet 
harten :  Dan  #iram  njar  aüjett^at)iDö  greunD  ae? 
rcefen. 

2.  ^alomon  aber  fanDte  ju  ^)iram/  unD 
fprach; 

3  £)u  mifi  Den^BiKen  nieineöQ}atterö  StauiD* 
unD  Dn{?  er  Dem  tarnen  De^gcrn  feineg@.Cttefi 
nit  l)atf  onen  ein  #au£  bauen/von  wegen  Der  ringtf 
herum  antringenDen^riegen/bi^  jte  Der  ££rr  un« 
terfeine  gu^folen  legte. 

4.  9?un  hat  mir  aber  Der  #(5:rr  mein  ©Oft 
9vubc  geben  tton  allen  leiten/  unD  ctf  i|t  fein  SL53t»  I 
Derfacbeiv  noch  bofer5tBiDerftanD. 

S  .©ermege  geDencf  e  ich  Dem^Ramen  Dep^^nn 
meinet  ©Otte^  einen  Tempel  ju  bauen  /  n?ie  Der ; 
^)(Srr  $«3)aw&  meinem  Q}atter  gereDet  bat/  Da  \ 
er  fpraep :  S)ein  ©obn/  Den  id;  für  Dia)  auf  Deinen ! 
$i}ron  geben  tvill/Der  foU  meinetmftamen  euw>u^ 
bauen. 

6.  (So  gib  nun  Q5efeb(  /  baj?  Deine  5?ned)t^e* 
Derbdum  für  mich  abbauen  100m  libano/  unD  Da^ 
meine  Unecht  mit  Deinen  Unechten  fet>n :  3lber  Den 
$oi>n  Deiner  Unechten  roiüicb  Dir  geben  /  Den  Du 
begehren  roirfl  Dem  Du  roeiji  Daj?  niemanD  i\i  unter 
memem^olcf /Der  Dae^olj  alfo  bauen  f  an/tvie  Die 
vEtöontcr. 

7,5)anun^)icam  Die  $Bort  ^afomon^  bore? 
te/  erfreuete  er  |Hcb  hoch  unD  fprad;:  töebcneDept 
fepheufigeö  r^agö@OttDerJöSrr  /  Der  Denal« 
lern)eife|]en^ohnS)aiMDöüberDi^  groffe  sßolef 
gegeben  hat. 

8.  UnD  #iram  fanDte  ju  @a(omon/unD  fpeach  : 
3ch  i)ab  alleö  gehöret/  n?aö  Du  mir  entbotten  r>aft/ 
unD  will  alleU  tijm/  n>atf  Du  begel)«)!  /  mit  <£eDern 
unD  Tannenhölzern. 

^^eine  Unecht  foKen  ftevom?ibano  herab  bHn* 
gen/bip  an  Datf  SDUtt  un  D  f  cf;  will  ftc  auf  Dem?)? cer 
ju  einanDer  legen  ju  Soffen  bip.j«-D?mOrth/fo  Du 
mir  wir|1  anzeigen  Dafelbft  miß  ich  ftc  an  Datf  ^'aitD 
..ringen/  unD  Du  folft  ftc  l;mweg  wWw  •  unD  foljl 

mir 


derur  cibus 
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III.  REGUM  CAPUT  VI. 
Damit  meinem  Jpcuif]  ria  mihi  ,  ut 
meaj. 

10.  Itaquc  Hiram  dabatSalomoni  iigna 
cednna  ,  &  ligna  abiegna,  juxta  omnem 
voluntatem  ejus. 

1 1 .  Salomon  autem  pracbebat  Hiram , 


mir  Die  sftotfj Dürft t  geben 
©rcujgcfcfraffet  roerDe. 

1  o.  5Ufo  gab  Jfritam  Dem  @alomon(£cDerbdum 
unD  Tannenbaum  /  nau)  allem  feinem  Wot)\&t> 
fallen. 

1 1.  ©afomon  aber  gab  Dem  ^iram  jwanltfl 
taufenD  (£or$ßeifjenmr  ©pe$  für  fein  4?au£  /jcoros  tritici  viginti  mil!ia,in  eibum  do 


allerreineften  Oelö 
Dem    Girant  alle 


unD  jroanfcig  Cor  Deß 
Diß    sab  Salomon 

II.  12. 2lucl)  sab  Der  #(5rr  Dem  Salomen  SEBeifr 
f>ett  rote  er  il>m  gefagt  f>atfe :  unD  etf  roar  SriD 
jroifc[>en^)iram\mDvgalomon/  unDjte  machten 
einen  QtonD  mit  einanDer. 

13»  UnD  ©atomon  errool)lete  SSBercflcut  auß 
günföftatl/  unD  Der  Slußfdmß  roar  aufDrepfiig 
taufenD  ?0)ann. 

14.  UnD  er  fanbtt  fte  auf  Den  Libanon  /  alle 
$}onat  jel)cn  taufenD  /  alfo  /  Daß  fte  abroecf)f< 
leten  /  unD  jroei;  Monaten  in  il>ren  £>acufern 
roaren.  UnD  2(Doniram  roar  über  feld;en  2iuß* 

fo)llß. 

1  * .  UnD  Solomon  fwtte  ftbenfcig  taufenD  Der 
ieyjgen/  &ie£aft  trage®/  unD  ad^tg  taufenD  Der 
&tmf)autt  im  ©ebirg  s 

1 6.  Olm  Die  3lmbtleut  <t  /  rocldje  über  ein  j'eglid) 
SBercf  gefegt  roaren/Dern  an  Dergafyl  Dret>  taufenD 
unD  Drep  frun&ert  roaren/  Die  über  Das  Q}olcf/  unD 
über  Die  SOßetcHeut  jubefeblen  Ratten. 
.  1 7.  UnD  Der  $6nig  befahl/  Daß  fte  grofle  ©fein/ 
f ofllicI)e  ©tein  ju  Dem  gunDament  Deß  Rempele 
nebmen  unD  Diejenige  vkutftä)t  maa)ten. 

18.  UnD  Die  ©teinmefcen  Salomon*/  famt  Den 
<&  tcinniefcen  «ptrams  blieben  b  Diefelbige  fetein : 
Slbcr  Die  ©ibltuer  bet*eifeten^)ol|  unD  ©tein/  Da£ 
$auß  ju  bauen. 

2>«6  VI.  üapitel 

2)te  ^o^e  /  fanfjc  /  95rwe  /  imö  ubrtije  intuimi»  mif[erlia)e 
©eflaff  i?e§  -$rmpf  1$  twi>  6efd)rib«i. 

ip  Ol^fo  bat  fieb  ju  getragen  /  Daß  im  werbunDerf 
unD  ad^igtfen  ^abr  nad)  DemSlußgang  Der 
^tnDer  3frael  au£  (ggyptenlanD/  im  werDten3al)r 
Deß  SKeichfi  <5alomon$  über  ^frael/  im  ^onat 
3to(Daö  iftDer  anDere  $?onat;  angefangen  roarD 
Dem  Sj(£tvn  ein  £auß  ju  bauen. 

2.  2lber  Da£  £auß/  DaeDer^onig  (galomon 
Dem  $£rrn  bauete  l)ielt  fed^ig  (gllen  in  Die  Sang/ 
unD  sroan^ia  güen  in  Die  25reit  /  unD  DrcDflig  £1= 
Jen  in  Die  tyof). 

3.  UnD  eä  roar  ein  Q}orgebau  t>or  Dem  Tempel/ 
jroan^ig  (güen  lang  naef)  Der  abgemeffenen  Kreitz 

aVotftet><v.  b ebneten. 


mm  ejus ,  &  viginti  coros  pürilTimi  olei 
hsec  tribuebat  Salomon  Hiram  per  Pingu- 
los  annos. 

II.  I2.£  Dcdit  quoque  Dominus  fapien- 
tiam  Salomoni ,  ficut  Iocutus  clt  ei :  &  erat 
pax  inter  Hiram  «Sc  Salomonem  ,  &per- 
cuflerunt  ambo  foedus. 

1 3.  Elegitque  hicx  Salemon  operarios 
de  omnilfrael ,  &  eratindi&io/  tnginta 
millia  virorum. 

14.  Mitteba.tque  cos  in  Libanum,  de- 
cem  millia  per  menfes  fiiigulos  viciiTim, 
ita  utduobus  mentibus  eüent  k.  in  domi- 
bus fuis:  &  Adeniram erat  luper  hujusce- 
modi  indittione. 

1  y .  Fueruntque  Salomoni  feptuaginta 
millia  eorurn  qui  onera  portabant  ,  & 
o<5toginta  millia  iatomoi um  /  in  monte: 

16.  Abfque  praepolitis  qui  pr;cerant  iin- 
gulisoperibus,numero  tnum  milliüm & 
irecentorum  ,  praeipientium  populo& 
his  qui  faciebant  opus. 

17.  Pra2cepitqucrex,ut tollerem  lapi- 
desgrandes,  lapides  pretiolbs  ,  in  fun- 
damentum  templi,  &  quadrarent  eos: 

18.  QuosdolaveruntcccmentariiSalo- 
mpnis ,  öc  caementarii  Hiram:  porro  Gib- 
iii m  prseparaverunt  iigna  «Sc  lapides  ad  as- 
dificandam  domum. 

Caput  VI. 

Figurata  ßt^rica  templi  tju$nd prxciputs  t)us 
partes  intcriorc;  O"  exteriores  defet  iktttr. 

i .  "pA&um  eft  ergo  4.  quadringentefimo 
*   &o£togefimo  anno  egrefh'oms  fr- 
liorumlirael  de  terra  ^Fgypti  ,  in  anno 
quarto  ,  menle  Zio ,  ( ipfe  eil  men'i«  fe- ; 
cundus)  regni  Salomonis  fuper  Ifraci ,i 
aedifican  eeepit  domus  Domino. 

a.  Domus  autem,  quam  ardiricabat  rex 
Salomon  Domino,  hubebat  (exaginta  cu- 1 
bitosin  lögitudine  öc  viginti  cubitos  in  ial 
titudine,&  triginta  b  eubitos  in  altkud;ne. 

5 .  £t  porticus  erat  ante  templum  vigin- 
ti eubitorum  longitudinis ,  juxta  merjfu- 
Rrrr  2  ram 
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c  cemplum 
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ram  Iatitudinii  templi :  5c  häbebat  decem 
cubitos  latitudinis  ante  facicm  templi. 

4.  Fecitque  in  templo  feneitras  obli- 
quas. 

f.  Etaedificavit  fuper  parictem  templi 
tabulata  per  gyrum  ,  in  parietibus  do- 
müs per  cireuitum  templi  &  ora- 
culi  ,  &  fecit  latera  in  cireui- 
tu.  . 

6.  Tabulatum quod  fubter  erat,  quin- 
queeubitos  habebat  latitudinis,  &  medi- 
um tabulatum  fex  eubitorum  latitudinis , 
&  tertium  tabulatum  feptem  habens  cu- 
bitos latitudinis.  Trabes  autem  pofuit  in 
domo  per  cireuitum  foriniecus,  utnon 
hasrerent  muris  templi. 

7.  Domus  autem  cum  aedificaretur ,  de 
lapidibus  dolatisatque  perfe&is  xdificaia 
clt :  &  maüeus ,  &  fecuris ,  &  omne  ferra- 
mentum  non  funt  audita  in  domo  cum 
aeclincavetur. 

8.  Olfium  lateris  medii  in  parte  erat 
domüs  dextre :  &:  per  cochleam  afeende- 
bant  in  medium  ccenaculum ,  öc  ä  medio 
in  tertium. 

9.  Et  aedifieavit  domum  f  &  confum- 
mavit  eam:  texit  quoque  domum  laquea- 
ribus  cedrinis. 

10.  Et  aedificavit  tabulatum  fuper  om- 
nem  domum  quinque  eubitis  altitudinis, 
&  operuit  domum  lignis  cedrinis. 

1 1 .  Et  fa&us  eft  fermo  Domini  adSalo- 
monem  dicens : 

1 2.  Domus  ha?c ,  quam  cedificas ,  fi  am- 
bulaveris  in  praeeeptis  meis,&  judicia  mea 
feceris  ,  &  cuitodieris  omnia  mandata 


Def*  ^empelö :  unD  eö  foteft  in  Die  Q5rett  $eljen<£llen/ 
wt  Dem  Tempel  f?er* 

4- UnD  er  machte  genfter  am  Tempel  t  welche 
aujwenDtg  weit/  unD  innwenDig  cn.^  waren. 

f.UnDerbauete  @5emdcf)cr  an  Dte  2ßanDDe§ 
^ernpclö  in  Die  ÜvunD/  welche  an  Den  BßdnDen  Dc£ 
£aup  ringtf  umb  Den  Tempel  unD  umb  DaeJpeilig* 
tbum  fyergiengen  i  unD  mad;te  alfo  Die  *ftebenge# 
mdd)er  ring*  tyerum. 

6.  3)aö  ©emacb  /  Dahinten  war/  Ijieltfünff 
(SUenin  Die^reit/  unD  Da*  ©emaa)/  Daö  mit« 
tenwar  /  f>iclt  fed)tf  £Hen  in  Die  £>reit:  unD  tat* 
Dritte  ©emad?  f)ielt  ftben  (gllen  in  Die  25rctt.  21* 
ber  Die  35alcf  en  legte  er  am  £auf?  *>on  auflen  ring* 
fyerumbalfo/  Da^fiean  Den  Mauren  Dej?  Tempel* 
nitl>afffeten. 

7 .  2llö  aber  Darauf  gebaut  war  fo  war  e*  son 
beljauenen  unD  ganzen  steinen  gebauet:  unD  J>at 
manim*£>auß/  Da  e$  aufgefül)ret  roorDen/  tveDer 
Jammer  /  noa)  einig  £\)ftn*3\)fttummt  ge^o* 
ret 

8.  S)ie  f^l?ür  utm  $?if  tefgang  war  auf  Der  reeb» 
ten@eif en  Dej?  ^au§ :  unD  man  gieng  Durcf;  eine 
©a^neef  tynauf  auf  Daö  mttteljle  ©emac^/  unD 
»om  miftelfien  ©emad;  auf  Daö  Drifte. 

9. 51(fo  bauefe  er  Datf  ^)aup/unD  »ollenDete  Da^ 
fc(btg:auc^  beDecf te  er  Da^  ^)au^  mit  ^afelwerci 
von  CeDer^ol^. 

i  o.  UnD  machte  ein@ebau  übe:  Daö  gan^e^)au§/ 
Daö  war  funff  €üen  f;ocf;/unD  uberDecf  te  Da^paup 
mit  &eDerl)ol§. 

1 1 .  3iber  e»igefc()a^e  De^  ^)(Srrn  ?ÖJort  ju  ©a^ 
(omciv  unD  fprac^ : 

1 2.  tfl:  Daö  vfjaup/  fo  Du  baue^/wtrfl  Du  nun 
in  meinen  ©ebotten  wanDlen  /  unD  tl)un  nac^  mei- 
nen Dvecf;tcn/  unD  alle  meine  ©ehott  galten  unD  in 


mca ,  gradiens  per  ea:firmabo  fermonem  i  Denfelbigen  l)erein  gel)en :  fo  Will  iü)  Dir  mein  Woott 


meum  tibi  ,d  quem  locutus  fum  ad  Da 
vid  patrem  tuum. 

1 3.  ejit  habitabo  in  medioifiliorum  Ifra- 
el ,  &  noj^  derclinquam  populum  meum 
Urach 

1 4.  Igitur  aedificavit  Salomon  domum, 
&  coniu  mmavit  eam. 

1 5 .  Et  tfdifieavit  parietes  domüs  intrin- 
fecus  tabulatis  cedrinis ,  äpavimento  do- 
mus ufque  ad  fummitatem  parietum,& 
ulc]uead  laquearia,  operuit  lignis  cedri- 
nis intrinfecus  :  &  texit  pavimentum  do- 
müs tabulis  abiegnis. 

16.  ÄdincaVi'tquc  viginti  eubitorum 
ad  pofteriorem  partern  templi  tabulata 


befktigen/Daö  io)  ju  S)aüiD  Deinem  Q}atter  gereDt 
t)abe. 

1 3. 3cfj  will  aua)  mitten  unter  Den  ^inDern  3f 
rael  wohnen/  unD  will  mein  $&d$%\mU\\t  uz* 
laffen* 

14.  2l(fo  bauete  ©alomon  Da^  ^)au^/  unöüol 
(enDeteDaifelbig. 

1  f.  UnD  er  machte  Die  ?S?drtD  De§  JfrauQ  tnwen* 
Digmit  ^afelwercf  t>on  (JeDer^ol^/  t>om  Q5oDen 
Defi  ^)aul  an  /  b$  sum  fyac^flett  ^f^eil  Der  $Bdn< 
Dem  u.  biö  jum  ©cwolb/  über  jol?e  erö  mwenDtg  mit 
CeDerfyolij :  unD  beDecf  te  Den  s^5oDen  D^aujj  mit 
Dunnenen  Brettern. 

1 6.  UnD  er  bauete  am  f>mt>crffcn  $l)al  Dej?  ^em^ 
pelö  ein  (SeDertafelwerct»oniwan^ig  €üen/  um 

q5o- 


III.  REGUM  CAPUT  VI. 


Q5oDen  /  bis  oben  nnAmD  machte  Datf  inwendige 
£au§  /  Darin  ©Ott  «Det/  jum^digibum  Der 
^eiligen.  . 

1 7. SlberDer  Tempel  fdbft  /  *ort>cc£&uct>efi 
£eiltgtr)umrf  war  werfctg  Suen  lang» 

18.  UnD  Dtö  ganfie^au^warinwcnDigmit 
(ScDerriolfe  befielet/  unb  hatte  feine  geDrebete  2ir? 
beit/  unDwar  f ünftlia)  in  etnanDer  gefüget  /  mit 
at#ebent>em  gefc&mfcfem  Q5ilDwercf :  alletf  war 
mit  CeDertafeln  überwogen/  Da£  man  in  Der  SöanD 
gar  fetnetf  ©tein  fefyen  fönte. 

r  9. 2lber  Das  Ort/  Da  ©Off  reDct,bat  er  mitten 
im  £au£  inwenDig  mgericbtet/Dtf2lrcb  De£25unD$ 
DeO#£rrnDafelbjl  binjuf«6en. 

10.  UnDDafielbia  04/  DaDer££rr  reDet  / 
bieltjwanSig£Uenm  Die£dng/  unD  $wan|ig  (SU 
lenmDie^reit/  unD  jwanfcig  €üen  in  Die  #6b: 
er  beDecf te  etf  aud?/  unD  uberjolje  e$  mit  Dem  aller* 
feineren  ©olD :  unD  er  bef  lepDrte  Den  Slltar  mit£e* 
Derr#olfc. 

2  1 .  2lud)  überjof)«  er  Darf  £au  auffer  Dem#ei-- 
JigtbummitDemallerfemejlen  @5olD/  unD  fydfftete 
Die  tafeln  an  mit  gulDenen  Magien. 

2a.£$waraucbnicf)t$im  Tempel/  Datfnitmit 
©olD  beDecf  et  war  (£r  überjobe  auc£  mit  ©o(D  Den 
ganzen  Slftac  opt  Dem  £eiügtf)imn 

13.  UnD  ei*  machte  im  #eiligtbumb  jween  Cb<j 
rubmmnOelbäumbolfc  /  Die  waren  je^enSUen 

l?OCf). 

24.  €in  ^luael  am  Cherub  war  fünften  lang: 
unDDerauDerglügelam  (£berub  war  aud?  fünff 
€lfen  lang :  Da£  ift/  f:e  hielten  jc^cn  eilen  t>om  (£nD 
Def?  einen  Siügete/  bitf  $um  £nD  Dep  anDern  gl»* 
gclö. 

a  f .  SDer  anDere  gbcnib  hielt  aucl)  in  gleicher 
$?a§  jebm  gücn :  unD  war  einerlei?  $ßercf  an  Den 
bepDen  ^^etubtm/ 

26.  £)a$  ift  /  ein  Cherub  war  jeben  (Ellen 
boa)  /  unD  gleicf)  aljb  war  aucl;  Der  anDcr  £l)e» 
rub. 

27.  UnD  er  fefcte  Die  Cherubim  mitten  in  Den 
innerfen  Tempel :  2lber  Die  (£()crubim  flrccf  eten 
ibre  giügel  aus:  unD  ein  Ringel  beruhete  Dife 
fSBanD  /  unD  ein  ^lagcl  Defj  auoern  (Xberub  be# 
rubrete  Die  anDere  %BanD :  aber  Die  anDere  glüi 
gel  berubreten  ftc{>  einanDer  mitten  tm  $enp 
pel. 

28.  £r  überDecf fe  auef;  Die  Cb^rubim  mit  @o(D. 

29.  UnD  er  lief]  alle  $8dnb  De§  ^empete  ringle? 
rum  mit  allerbanD  gefcl)m£tem  uttD  geöreljetem 
333ercf  ausgraben:  unD  er  mad;te  ©bttubim  t>a< 


1  cedrina ,  ä  pavimonto  ufque  ad  fuperio 

j  ra :  &  fecitinteriorem  domum  oracuh  in 

I  Sandum  fandtorum. 

I  1 7.  Porrb  quadraginta  eubitorum  erat 
ipfum  templumfpro  foribusoraculi. 

ig.Etccdro  omnisdomus  intrinfecus 
veftiebatur,  habens  tornaturas,&  junftu- 
rasfuas  fabrefa&as ,  6c  caiiaturas g  emi 
nentes :  omnia  cedrinis  tabulis  veftieban- 
tur :  nec  omninö  lapis  apparere  poterat  in 
paricte. 

19.  Oraculumautcminmedio  domus 
in  interiori  parte  fecerat,  ut  poneretibi 
arcam  foederis  Domini. 

20.  Porrö  öraculum  habebat  viginti 
eubitos  longitudinis,  &  viginti  cubitosla- 
titudinis ,  &  viginti  eubitos  altitudinis :  & 
operuitillud  ,atque  veltivit  auro  purifli- 
mo.  Sed  &  altare  k  veitivit  Ce- 
drox 

21.  Domum  quoque  ante  öraculum 
operuit  auro  puriilimo ,  &  atfixit  laminas 
clavis  aureis. 

2a.  Nihilque  erat  in  templo  quodnon 
auro  tegeretur  :  fed&  totum  altare  ora- 
culi  texit  auro. 

23.  Etfecit  in  oraculo  duoscherubim 
de  lignis  oiivarum  ,  decem  eubitorum 
altitudinis. 

24.  Quinque  eubitorum  ala  cherub 
una,  Sc  quinque  eubicorum  a!a  cherub  al- 
tera: ideft,  decem  eubitos  habentes,ä 
fummitate  kjilx  unius  ufque  adalse  aite- 
rius  fummitatem.  ' 

2f.  Decem  quoque  eubitorum  erat 
cherub  fecundus :  in  menfura  pari ,  &  o- 
pus  unumerat  in  duobuscherubim, 

26.  ideft  ,  altitudinem  habebat  unus 
cherub  decem  eubitorum  ,  &  fimilker 
cherub  fecundus. 

27.  Po|bitque  cherubim  in  medio  tem- 
p!i  interioris :  extendebant  autern  alas  fuas 
cherubim ,  &  tangebatala  una  parietem , 
&  ala  cherub  fecundi  tangebat  parietem 
alterum:  alae  autem  alteras  in  media 
parte  templi  fe  invicem 
Dant  /. 

2,S.  Texit  quoque  cherubim  auro. 

29.Et  omnes  parietes  tempü  per  cireui- 
tnm  fculpfit  vanis  cselaturis  &  torno  :  & 
fecit  in  eis  cherubim ,  &  paimas,  &  pi&u- 
R  rrr  5  ras 


i.  pars  illa 

qux  dicicuo 

jHcbr.  Hc- 
chal. 

j^ic.rloraiH 
&  früCTW- 

uai, 


continge- 


*fc..thy- 

miahiatij. 
/Chald. 
raöuüi 
'.  edriutf. 


1.  ex- 
tremkatc. 


/fc,-  ita  ana 
tegebant 
Arcam,  & 
propuiato- 
riiim  ,tc 
Cherubim 

.  -icyfc. 


yic.  regni 


m  Je. in 
orai  ufo  & 
extra. 


n  i.  per- 
f'e&o. 
$(c.  faecr- 

clotmn. 
pi.  coiori, 
bus. 
'{ 

r.  i.Aprili 
i  i.QcroLm. 
f Ergo (pa 
tio  feptem 
•rnorum 
Cum  !im:. 
«L'o  ,  cft 
asrliticata, 
coepta  fti, 
licet  nieufc 
210  ,  <jui 
cft  Icun- 
dus  ( fupr. 
•i  I.)cV 
ab/öiuta 
menfe 
oi'ravo  An. 

;coo- 
inejute 
Ante  vcrä 
Clir.  nata. 
lern  aou. 

anrc  ;rram 
vulgär. 
10  04. 
4.  ic.  poft 
templum 
S>.  i  annis 
1 cum 
dimi  lio 

Certf.  C4p- 


&S6  III.  REGUM  CAPUT  VII. 

ras  varias,quafi prominentes  de  pariete,  ran/unD }5a(menbdum  unD Vl(crIet?£aubfDcrcf  Da£ 
&  egredientes.  e:l)6bet  war/u.gUic&f<tm»5  b'&3anD  beraub gieng. 

bo.21u4)  beDecfteer  Den  25oüen  im  #au|j  mit 
@olD/  im»e«öM  unD  außwenDig. 

3 1 .  UnD  am  (Stngang  De£c  #eiligtbumbd  machte 
er  f  leine  $btren\>on  £>elbdumenbol£  /  mitfunjfe* 
cf  testen  ^fotfen. 

5 1.  Un  Die  betjDe  §biren  waren  ttonOelbdumen.- 
bolij :  unD  er  fcfrmfcte  Darein  McQXei$miß  Der  Öe; 
rubim  unböefklt  Der^almenbdumuni'aubwercl5 
Datf  weit  berauö  fiunD :  unD  er  uberbetf te  te  mit 
@olD:  wie  er  auch  forool  Die(£l)erubim/alä  Die^al* 
menbdum  /  unD  alleö  anDre  mit  ©olD  überhöhe. 

33-  €r  machte  aud;  im  Singang  Dcj?  $empeltf 
weMcficbte^foftentton  Oelbdumbolß  : 

H-UnDjmo  $bjren  von^annenbo.^  gegenein- 
ander :  unD  bepDe  §l)iren  waren  Dopelt  Daf?  fie  an* 
einanDer  biengen  unD  aufgetban  wurDen. 

3  f.  UnD  er  grübe  (Eberubun  Daretn  /  unD  53al* 
menbdum/ unb  gar  weit  berm'ftcbenDgefdmißteö 
£aubwercf :  unD  überDecf  te  alletf  mit  gefd)lagenem 
©olD/  mit  geziertem  2Bercf  nach  Der  Qbcj)riur. 

36.2lud)  bauete  er  Den  inwenDigen^ori)of[  von 
Dreyen  dimn  polierter  ©tein  /  unD  einer  9vei;en 
(SeDerbalcfen. 


3o.Sed  &  pavimentum  domüs  texit  au 
ro  intrmlecus  &  extrinfecus  m. 

3  r  .Et  in  ingrelTu  oracuü  fecit  ortiola  de 
iignis  olivarum,  poftesque  angulorum 

quioque. 

31.  Et  duooftia  de  lignis  olivarum  :& 
fcülpfit  in  eis  pi&uram  cherubim  ,  &  pal- 
marum  fpecies,  &  anaglypha  valde  pro- 
minentia :  &  texit  ea  auro :  &  operuit  tarn 
cherubim  quam  paimas  ,  &  caetera, 
auro. 

3;.Featque  in  introitu templi  poftes 
de  iignis  olivarum  quadranguiatos: 

34.  Etduo  oftia  de  lignis  abiegnis  al- 
trin'ecus:  &  utrumque  ollium  duplex 
erat  ,  &  fe  invicem  tenens  aperiebatur. 

3 j. Et feuipfit  cherubim,  &:  paimas, & 
cxlaturas  valde  eminentes  :  operuitque 
omnia  laminis  aureis  opere  quadrowad 
regulam. 

36.  tk  aedifieavit  atrium  interius  0  tribus 
ordinibus  p  lapidum  politorum  ,  &  uno 
ordine  lignorum  cedri. 

57.  Anno  quarto  ^fundataeft  domus 
Domini  in  menfe  Zio  r. 

5  8  - Et  in  anno  undeeimo,  menfe  Buh 

( 

do 

uteniihbus  fuis :  aedincavitquc  eam  annis 
feptem. 

Caput  VII. 

/.  PtUtinm  Salomonis ,  1 . 


6-  fupe 

cup.\ 

9'1 v-  ! 
(  (ic  dictani1 

qi'i.i  ex  cc| 

r^ris  Jiljani .! 

f.flui.il.tla  j 

num  re?e 

rel^t  .'mcr, 

ni-arr. 

4  l.fi'i'erio- 

rem  do- 

ttm*  j>ar- 


ff.  Demm ßtltus  atqne  uxaris  ejus  ,  7. 
III.  ruri*      fHmptu»ßßi)n4  templi  ßtpetlex.  1  j . 

1,  "pvOmum  autem  fuam  a  atdifieavit 

■L'  Salomen^  tredeeim  annis,  &ad 
perfectum  ufque  perduxit. 

1.  .^diheavit  quoque  domumfaitüsLi- 
bani  c  centum  eubitorum  iongitudinis ,  & 
cjuinquagintacubitorum  latitudinis,&tri- 
ginta  euhitoru  altitudinis :  & quatuor de- 
limbulacra intLr columnas  cedrinas:  ligna 
quippe  cedrina  exciderat  in  columnas. 

3.  Et  tabulatis  cedrinis  veftivit  totam 
cameranid,  quse  quadraginta  quinque 
eolumnisfuftentabatur.  Unus  autem  or- 
do  habebat  columnas  quindecim 

4  contra  fe  invicem  politas. 


57-3moierDfen  3abc/  im^onatgio  war  Der 
@runD  gelegt  am  4oaup  Dep  ^)^rrn. 
3  8.  UnD  im  epljfien  z$cti)z- im  9)?onat  53ul  (Daö 
'  ipfe  eft  meniis  odavusr )  perfecta  eftf  ifl  Der  aebte  $)?onat)  tft  Daö  ^aufi  mit  allem  fei* 
iomus  in  omni  operc  fuo ,  &in  univerfis  I  nem^tßercf  /  unD  mit  feiner  ganzen  ^ereitfebafff 

\)ollenDetworDen:unD  erbatöinjiben  %tytm  w> 
bauet» 

fcrtsVII.  (Cn»itd. 

I  ©alpmon  Uuct  it>m  felbfi  einfti  ^allafi/  un&  ein  J^aiifi  im 

aCali)tnbflno/i. 
nvQrin  ftattüct  3ttö)tt)atif  /  unb  eine  SCßo&nung  für  bit  Isfo 

ni.^ipgwlfeneunMjürtHfeere  gegoffene  @cfd)ivr  ffir  efc&f; 
rührte  *^au  mad)en/;3. 

1 .  Hg^es  (Salomon  bauete  (ein  ^)au^/  in  Dreo* 
®**  je!)en3al)ren  /  unD  fübrete  etf  »oUfomm* 
lieb  auö. 

a.  gr  bauete  aud)  Da^  ^)au^  De£  Sß3alDö 
Zibani  bunDert  €üen  lang  /  unD  fündig  €üen 
breit  /  unD  Dreißig  CSUen  f)öch  :  unD  e^  wa» 
ren  wer  @dng  jwifd;en  ©dulen  t>on  CeDer» 
^)ol^  :  2)an  er  hatte  CeDerbdum  ju  ©du^ 
len  gefebnitten. 

3.  €r  bef  leoDete  aueb  mit  ^afelwercf  t>on  CeDer^ 
#olfc  Daö  ganlie  ©ew'olb  Daö  »on  fünff  unD  wer- 
$Q®Mm  getragen  warD.  2lber  eine  3vet;  f>attc 
fünff jeben  Raulen- 

4.  S)ie  recht  gegenemanDer  gefegt  waren/ 

r£a§ 
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f  .Daß  fte  gleich  auf  einanDcr  fahemu  war  gleid;cr 
Dvaum  jwifchen  Den  ©dulen/u.auf  Den  ©aulen  la» 
gen  viereef  igte^lfcer/welche  Durchauf*  gleich  wäre 

6.  %\d)  machte  er  ein  Q}orgebdu  mit  (^dulen/ 
Daö  funfifäigSlen  lang  war/unD  Dre#g  Sien  breit/ 
unD  noch  sein  anDerä  QJorgebau  vor  Dem  grojfen 
QSorgebdu  mit  ©dulen  /  unD  .pdubtern  a  auf  Den 
©dulen. 

II.  7. ^uch  machte  er  ein  3}ürgcbau  mm^ron  / 
Darinn  Der  fKic^t(l:ixf>l  war  /  u.  bef leoDete  Daflclbig 
mitSeDerholfc/unten  vöQ$oDen  an  bt£  oben  hmaufv 

8.  UnD  Da$  ^au^lcm  Darin  man  ju  @erid;t  jap/ 
war  mitten  im  SSorgcbdu  von  gleichem  SS^ercf -Sr 
bauete  auch  Der  $od;ter  ^l)arao  ein  #auj?  (weld;e 
(galomonuim  ££eib  genommen  hatte )  mit  eben 
folgern  SBercf/  Damit  D$  QJorgebdu  gemacht 
war. 

9.  2We$  war  von  t ofHic!)en  ©temen  /  welche 
nach  Der  SKichtfdmur  /  unD  auf  Die  $)?af$  fo  wobl 
mwenDig  ab  autfwenDig  mit  Der  Meegen  gefchnit; 
ten  waren :  vom  ©runD  aufbiß  junvöbertheil  Der 
sißdnDen/aucf;  autfwenDig  bifj  an  Den  gvoffen  QJer* 

io.2iber  Der©runD  war  von  rojtlid)en(3teinen/ 
von  grojfen  steinen/  Die  jehen  oDer  acht  Sien  lang 
wäre«. 

1 1 .  UnD  oben  Darauf  waren  f  etliche  ©tein  auf 
gleiche  Sftaj?  gehauen:De§gleid;en  aud;  00m  SeDer  > 

1  z.UnD  Der  grofle  SSorhoff  war  runD  /  unD  hat< 
te  Dren  Dvepen  von  gehauenen  ©teinen  /  unD  eine 
SRet;  von  gehobeltem  SeDerholß :  alfo  war  eö  auch 


f.&c  regionefe  refpicientes,  sequa'i 
fpatio  inter  columnas,  &  fuper  columnas 
quadrangulata  ligna in  cunetis  scqualia. 

6. Et  porticum  columnarum  fecit  quin- 
quaginca  eubicorum  longitudinis ,  &  tri- 
ginta  eubitorum  latitudinis  :  &  alteram 
porticum  in  facie  majoris  portieüs :  &  co- 
lumnas, 5c  epiftylia  e  (uper  columnas. 
II.  7.  Porticum  quoquefolii ,  in  quatri- 
bunaleft  fecit:  6c  texit  lignis  cedrinis  a 
pavimento  ufque  ad  fummitatem. 

8.  Etdomuncula  ,  in  qua  fedebatur 
ad  judicandum,  erat  in  media  porticu ,  {]- 
mjli  operc.  /  Dornum  quoque  fecit  fe- 
lis Pharaonis  ('  quam  uxorem  duxer.u 
Saiomon)  taliopere,  quali  Öchanc  por- 
ticum. 

o. Omnia  lapidibus  pretiofis,  qui  ad 
normam  quamdam  atque  menfuram 
tarn  intrinfecus  quam  extrinfecus  ferran 
erant:  äfundamento  ufque  ad  fummita- 
tem parietum ,  &  extrinfecus  ufque  ad  a- 
tnum  mäjus. 

10.  Fundamenta  autem  de  lapidibus 
pretiofis  ,  lapidibus  magnis  decem  five 
o&o  eubitorum. 

u.  Etdeluper  lapides  pretiofiaequaiis 
menfurae  fetti  erant  ,  fimiliterque  de 
cedro. 

11,  Etatriummajusrotundum  ,  trium 
ordinum  de  lapidibus  fe&is  ,  &  unius 
ordinis  de  dolata  cedro  :  nec  non&in 


im  innern  SSorl)Off  am  -paup  Dej*  $Srw  /  unD  im  atrio  domüs  Domini  intcriori ,  &  in  por 


SSorgebauam^aug 


ticu  domüs. 


III.  1 3. 5iud)  fanDte  Der  £6nig  ^alomon  auß/UttD  HL  i  ?.  Mißt  quoque  rex  Saiomon,  &  tu 


lief?  von  £vro  #iram  holen/ 

1 4.  Smer  2&ittfrauen  @ohn  aufs  Dem©tamm 
sftevhthali/  Detfen  Gatter  ein  $$>rer  war  /  Derein 
£untflcr  warm Srij  ju arbeiten /  voller $Beif?hett/ 
•unD  QScrtfanDä/  unD 5öiffenfd>aMrt/  allerhanD 
$öercf  von  €r^  ju  mad;en.  Sba  et  nun  $um 
Äonig  ©alomon  fam  /  mad;te  er  alle  fein, 
S&erce. 

iy.  UnD  er  go£  jwo  eJ?rin  Raulen  /  eine! 
<£aul  war  aa)tjer;en  Sien  fjoej)/  unD  eme@o)nur 
von  $wolff  Sien  gieng  um  Die  bepDe  ©du^ 
len, 

1 6.  Sr  machte  auch  jwei;  Sapif  dln  au  £  Srij  ge* 
goffen  /  Die  man  oben  auf  Datf  ^aubt  Der  Raulen 
fe^en  jolte :  Da^  eine  Serital  war  fünjf  Sien  hod; 
unD  Daö  anDer  Sapitdl  war  auo)  fünf  Sltn 
hoch. 


litHiram  deTyro^, 

14..  filium  mulieris  viduae  de  tribu 
Nephthali,  patreTyrio,  artificemaera- 
rium,  &  plenum  lapientia  ,  5c  intel- 
ligentia,  Sc  do£trina  ad  faciendurn  om- 
|  ne  o;ius  ex  xre.  Qui  cum  veniflet 
ad  regem  Salomonem,  fecit  omne  o- 
pus  ejus. 

i  f. Et rinxit duas columnas  sereas ,  de- 


e\. 

'a. 


:tj»i 


g  üVc  Hi, 
rjin  ex  pa  • 
tre  de  r;  ibu 
Nephthali 
Sc  jnatre  '.!c 
triba  Dan, 

u:  pitCt  Z, 

P*r-  c.  .. 
[^.Tvrius 


cemScodo  eubitorum  altitudinis  co- idicicur  ob 
lumnamunam  :  /»&  lmea  duodeeim  eu- 
bitorum ambiebat  columnam  utramque. 

1 6.  Duo  quoq,  capitella  fecit ,  quac  po- 
nerentui- iuper  capitacolumnai-um,  fuiiiia 
ex  aere :  quinq^  eubitorum  altitudinis  ca- 
pirellum  unum,  Öc  quinque  eubitorum  al- 
titudinis capiteilum  alterum : 

17.  Er 


uiturn.iiii 
ültc  habi- 
cationem. 
h  lerem. 


1 1.  «yrnru 
feu  Zona- 
rum. 


^  i.  confir 


(j.  J.Dct 
foi  tiiudo 
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i7.Etquafiinmodumretis,&catena-  j     17.  UnD  war  Daran  gleicbwie  ein  >fteß  uut>  Wie 


lain  capiteiio  uno  &feptena  retiaeuiain 


capiteiio  aitero. 

1 8-  Et  perfeeit  columnas,  &  duos  ordi- 
nesper  cireukum  retiaculorum  iinguioiü, 
ut  tegerent  capittlia,cjusc  erant  fuper  fum- 
mitatem,  maiogranatorum  .-eodem  mo- 
do feeit  capiteiio  fecundo. 

15?.  Ca'pjtella autem  ,  quae  erant  fuper 
capita  columnarum  ,  quafi  opere  liiii 
iabricaia  erant  in  porticu  quatuor  eubko- 
rum. 

20.  Et  rurfurn  alia  capitelia  in  fummita- 
te  columnarum  dcTuper  jüxta  menfuram 
columna.' contra  retiacula:  malogranato- 
rum autem  dueepti  ordines  erant  in  cir- 
Stit« J  cuitu  capkeiii  i'ccundi. 

I  2r.Lt  itatuitduas  columnas  in  porticu 
;  templi  :  cumqj  ftatuifictcolumnam  dex 


confirmet  j  teram,  voeavit  eam  nomine  Jachin  kj  fi- 


fcancdoni0-- irülitet  crexit  columnam  iecundam:  & 
m  2.  i  ar.  |  yQ^y^  nomenejusßooz/. 
nfc'm  moJ  aa*  ^  lupei  capita  columnarum  opus 
«faiiVfuiiis.  '  in  modum  lilii  poiuk,  perfectumque  eft 
e  l  cxcavaJ  opus  columnarum. 
tarurn.  j  a^  m  Fecit  quoq,-  mare  fufile  decem  cu- 
f  i.Conchx,  bitorurn  ä  labio  ufq;  ad  iabium,rotundum 
quam  fuora  in  ciicuicu  :  quinq;  cubitorum  aititudo 

Vo^avic 
inarc 
5?  Hcbr. 
pi!rni. 
r  i-  recurvi 

jmyfticc  I  ordines  fculpturarum  ftriatarurn  0  erant 

figniiicant  j  fufilcs. 

dcremprjj     %j  Et  fiabat  fuper  duodeeim  boves ,  e 

ce;  -  - 


einem  QapM/  unD  fiben  Dveiff  am  anDern  £a 
pital. 

18.  UnD  et  machte  t>ie  ©dulen  auf? /unD  jwo 
Üvepen  ©ranatdpjfel  /  um  einen  jegltcpen  öveiff/ 
Daßfie  Die  (Eapitdin  bebeeften/  Die  üben  auf  flun* 
Den  :  alfo  maa)te  er3  aua)  mit  Dem  anDern  Ca« 
pitab 

19-  5lbec  Die  gapifdm/  weld)e  oben  auf  Den 
©aulcn  waren  /  Du  waten  Fünftlicb  gemad;t  /  wie 
Da#  tilgen  fQ3ercf  im  Q3ovgebdu  mer  Sien 

ao.  SOßiDerum  waren  auef;  anDeteCaoitdlno* 
ben  auf  Den©dulen/fo  nad>  i>er@ä*ulen?£Rä§  gegen 
Den  Dveiffen  gefeßt  flunDen :  abetDeröranatendpf* 
fei  waren  $wei;rmnDerf  in  Den  3icpcn/fo  um  Da$  an« 
Der  Kapital  ring£  berumgiengen. 

21  .UnD  er  richtete  Die  bepDe  Säulen  aufim^or* 
fyoffDep  Rempele-  unD  ai$  er  Die  ©aul  jurrea)ren 
#anD  gefegt  f)atte  /  nennefc  er  fie  mit  tarnen  /  3a-- 
d;in :  ungleichen  ricf;cete  er  aueb  Die  anDere  (Saul 
auf /unD  nennete  ii>ren  tarnen  ^5ooj, 

22.  UnD  er  jefcre  auf  Die  Saubrer  Der^dufen 
Das  5öercf  /  fo  einer  £;igen  g'.cia)  war  /  a(fo  warD 
Das  äöeref  Der  ©dulen  toüenDet 

13.  (£rmaa)te  auaS  em  gegojfeneöSOieer  /  Da£ 
jer;en  Sien  weit  war  /  v>on  einem  OCanD  sum  an* 
Dem  /  unD  war  runD  ring^  fjerum.  ©eine 


-  &c. 

Swfcnt'ä  tresad  Ocddcntem,& tres ad Meridiem, 
v  vci  ib,  ci  rres  ad  Orienrem,&  mare  fuper  eos  ue- 
ira&dmnia^  fuper  erat :  quorum  pofteriora  univerfa 
k  ..  funt  in  -  intrinf^cus  iatitabant- 
tem-Ao  ,  j  ^  GrofTitudo  autem  luteris  f  ,  trium 
jiyftü  e  de-  ü,xi2rum  q crat . labiunique  ejus,  quafi  la- 
'  biumcalicis,&foIiumrepandir liiii:  duo 
iiülliabatoscapiebat. 

i  27.  Et  fecit  decembafes  a?neas/,  qua- 
'  tuor  cubitorum  longicudinis  bafesfingu- 


dfttes  & 

fj<>na  &  hk' 
neficia  • 
ChriSi,eji'' 

Sj.oa'äe  fea 


jus ,  &  rcfticula  «  triginta  cubitorum  ein- :  war  fünf]* g(en/unD  eine  ©<i)nur  üon  Drer>f  tö  e(en 
gebat  illud per  cireukum.  gieng  in  Die  DvunD  l;erum. 

24. Et  fculpturaiubter  labium  cireuibat  24.  UnD  unter  Dem  DvanD  gieng  au^geflcc^en 
illud  decem  eubkis  ambiens  mare  :  duo  |  935e$(|  ringö  i>erum  xitio  umgab  Da^  ?0?eer  jeben 

€len  lang  UnD  Die  jwo^e^en  Dep  aupge)]od;enen 
evbobenen  tS3ercrfj  waren  gegoj^n. 
2) .  UnD ee  ftunD auf jwoiff Öd;fen  /  Deren Drct> 
quibus  tres  refpiciebant  ad  Aquilonem,  &  gegen??Jitternacbt gewenDt  waren/unD  Drei;  gegen 

^iDergang  /  unD  Drei)  gegen  Wittag  /  unD  Drer> 
gegen  Siufgang  /  unD  Dag  $?eer  war  oben  auf  Den 
Ockfen/ ul|b  /  Dap  ibrer aller  £mterti;eil  imt)enDig 
»erborgen  war, 

26.  2lber  DieSDicfe  Dep^e^war  »onDrepen 
Uniien:  unD  fein  OtanDwar/  wie  eine©  ?8ecberö 
OvanD/unD  wie  ein  surutfaupgebreitesSifgenSÖIat: 
unD   fyielt  jwei)  taufenD  QJaten. a 

27.  2lud[)  mad;te  er  jeben  efjrtne  güfr 
fluef  /  ein  j'eglici;ee'  gujijlucf  vier  S(en  lang/ 


las ,  6i  quatuor  cubitorum  latitudinis ,  &  j  unD   tier   Sien   breit  /    unD   Drep  glen 


trium  cubitorum  altitudmis.  j  l?OCb. 

28.  Et   lpfum   opus    bafium,  in- 


28.  UnD  batf  ^ßeref  Der  Suf  fluef  war  mit  gel* 
<f.  nn  gettifcinctf^  Dern 


III.  REGÜM  CAPUT  VII. 


8c  fculpturae  inter  jun- 


Dernunferfcf>iDcn  /  unD  swifcljen  Den  gugen  war 
gegrabenes  ^itDroetcf. 

29.  (SS  waren  aua)  jwifdjen  Dem  umgefyenDcn 
ütaitt)  /  unö  Den  geflochtenen  Reiften  /  Uwn  1  unD 
Od>fen/unDCI>crubim/Dcfe(cirhcn  in  Dengugen 
von  oben  fyerab :  aber  unter  Den  S'owen/ un&öcfjfen 
waren gleichwie  ebrinc  SBanDe!/  Die  f>crab  Jensen. 

30.  UnD  an  einem  jeglichen  gujjfhitf  waren  vier 
9vaDer/  unD  21ecf;(en  von  <ix%.  UnD  auf  Den  vier 
(Sef  en  waren  gleid;wie  Heine  gegofiene  2td;felen  um 
ter  Dem  Äcffel/  Die  gleicb  gegen  einanDer  fiunDen. 

3 1 ;  2hid)  war  Der  3>&nD  E>ef  fteffels  mwenDig 
in  Der  #ofy  Defj  #mibts  s  unD  was  man  von  autfen 
fatye  war  einer  (Sien  t>ocb  /  unD  aar  runD  :  unD 
Dielt"  jufammen  anDertfyalbe  (Sien  :  aber  auf  Den 
gefen  Der  ©aulen  war  alierbanD  gegrabenes 
Sßercf  :  unD  was  in  Der  Stifte  war  jwi* 
fd>en  Den  ©aulen/  Das  war  viereef  tefrt  /  unD 
nit  runD. 

ji.  21ud)  Die  vier  3idDer  /  welche  auf  Den  vier 
efen  am  gutj|tucf  waren  /  fyaffteten  unten  am  gu^ 
ftuci  eitüf  am  anDern :  unD  war  ein  jegliches  ÖvaD 
anDertfyalbe  (Sien  f>oc^. 

33-  (Sswaren  aber  föUfre  9\dDer /  wie  man  an 
Die  Sfeagen  pflegt  $umad)en :  unD  il)re  2ld?fen  /  unD 
©percfren/u.9iaben/u. geigen  waren  alle  gegoffen 

34.  ^0  waren  aueft  Die  vier  fieine  Sfc^feCcn/  auf 
Den  (Scf  en  eines  jeglichen  gtiptlucfS/auf*  Demfelben 
gu£fhicf  gegojTen/  Dajj  fte  Daran  hafteten. 

3  f.  5iber  »ben  auf  Dem  Sufcfrucr  war  etwas  in 
Die  ÖvunD  gemaebt  /  einer  falben  £ien  f>ocf>  /  unD 
war  a(fo  jugericb'tet  /  Daf?  man  Den  Reffet  vo>n  oben 
Darauf  feßen  funte/u.ljatte  fein  gegrabeneS^öercf; 
u.allerfyaD  aufjgefrod)encS25ilDwercr'  auf?  fld;fclb|t 

36.  2iucf>  grub  er  auf  Den  tafeln/  Die  von  ($rß 
waren  /  unD  auf  Den  (Scfen  (Styerubim  /  unD  Zfaow 
unD  ^almbdum  /  gleich  wie  emes  fieftenDen  Sf&eri« 
feben  ©cjtalr/  Da£  es  anjufeben  war/als  wan  es  nit 
ausgegraben  /  fonDern  rings  tyerum  angefeilt 
wäre. 

37.  2luf  Dife  2Beif?  machte  er  jefyen  gujjfhitf 
mit  einem  ©ufi  /  aua)  auf  eine  Oftöf  /  unD  auf  eine 
Stßeuj  ausgeflogen. 

?8-  Sc  machte  aud;  $ef)en  efyrioe  5^efTe(  unD  ein 
jeglia)er  Heftel  fytelt  vierzig  Q5arcn/u.  war  von  vier 
(Sien :  unD  er  fe^te  einen  jegiici^entfeiJel  auf  emguf ■ 
fhicf  /  Das  ift  /  jefyen  ^effel  auf  jeljen  gujh 
fiuef. 

39.  UnD  er  fleüete&ie  jel)en  guSjtuef  funjf  jur 
rechten  (Seiten  De§  Tempels  /  unD  fünf  jur  lmct*en 
vSettemaber  DaS^eer  fidlere  er  jur  redeten  Seiten 

De9  Tempels  /  gegen  SlufJättJ}  auf  Der  $)}ittaQ$  ram  partem  tempn  contra  Orientem  ad 
(Seiten.  Mendiem.         Sf(f  40. 


terrafile  erat 
fturas. 

29.  Et  inter  coronulas  Scplcftas,  Ico- 
nes  &  boves  Sc  cherubim ,  &  in  iun- 
dturis  hmiiiter  defuper  :  Sc  fubter  leo- 
ncs  &  boves  ,  quafi  lora  ex  aere  de- 
pendentia. 

50.  Etquatuorrotaeper  bafcsfingulaj  , 
&c  axes  aerei :  &  per  quatuor  partes  quafi 
humeruli  fubter  luterem  fufiles,  contra  fe 
invicem  refpedantes. 

31.  Osquoqueluteris  intrinfecus  erat 
in  capitis  fummitate  :  &  quod  forinfecus 
apparebat,  unius  eubiti  erat  totumro- 
tundum,  pariterque  habebat  unum  cu- 
bitum  &  dimidium :  in  anguiis  autem 
columnarum  varioe  catlaturx  erant :  & 
media  intcrcolumnia  ,  quadrata  non 
rotunda. 

31.  Quatuor  quoq;  rotae  ,quae  per  qua- 
tuor angulos  baiis  erant ,  cohsrebant  fibi 
fubter  bafim:  una  rota  habebat  altitudinis 
cubitum&femis. 

3 3.  Tales  autem rots erant, qualcs  fo- 
lent  jn  curru  fieri :  &  axes  earum,  Scradii, 
5c  canthi,  5c  modioli,  omnia  fufiiia. 

34.  Nam  &  humeruii  illi  quatuor  per 
finguios  angulos  bafis  unius  ,  ex  ipfa  bafi 
fuüles  &  conjundti  erant. 

5  f.  In  fummitate  autem  bafis  erat  quse- 
damrotunditasdimidh  eubiti,  itafabre- 
fadta,  ut  iutcr  deluper  poffet  imponi ,  ha- 
bens  cselaturas  fuas ,  variasque  fculpturas 
ex  femetipfa. 

36.  Sculpfit  quoque  in  tabulatis  illis, 
qux  erant  ex  aere,  &  inanguÜs,  cheru- 
bim, 6c  leones ,  Sc  palmas ,  quafi  in  timi- 
Iitudinem  hominis  ftantis  ,  ut  non  cx- 
iata  ,  fed  appofita  per  cireuitum  vide- 
rentur. 

37.  Inhuncmodum  fecitdecembafes, 
fufura  una  ,  5c  menfura,  iculpturaque 
confimili. 

3g.  Fecitquoque  decemluteres  * ane- 
os  :  quadraginta  batoscapiebatluteru- 
nus  ,  eratque  quatuor  cubicorum  :  fingu- 
ios  quoque  lureres  per  fingulas,  id  eft ,  de- 
cem  bafe/j,  pofuit. 

39.EtConftituit  decembafes,  quinque 
ad  dexteram  parterh  templi ,  6c  quinque 
ad  fmiilram :  mare  autern  pofuic  ad  dexte 


t  i.  con  :has 
ad  lavafid« 
V.  Sil. 
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4o.Fecit  ergo  Hirnm  lcbctes  ,  &  fcu-j 
tras,  &  hamuhs,  ikperfccit  omne  opusre- 
s's  Salömonis  intempio  Domini. 

4  r  .Columnas  duas,&  f uniculos  capitel- 
i  orurp  fuper  capiteüa  columnarum  duos : 
'<  retiacula  duo  ,   ut  openrcnt  duos 
unicifios,  quierant  liiper  capita  colum- 
larum. 

42.  Et  ma?ogranata  quadringenta  in 
duobus  retiaculis :  duos  verfus  malogra- 
natorum  in  retiaculis  fingulis,  adopcnen- 
dos  funiculos  capiteliorum ,  qui  erant  fu- 
per  capita  columnarum. 

43.  Et  bafes  decem ,  &.  luteres  <decem 
fuper  bafcs. 

44.  Etmare  unum,&:  bovesduodccim 
fubter  mare. 

4f .Etlebetes,  &fcutras,  &hamulas : 
omnia  vafa,quse  fecitHiram  regt  Salomo- 
ni  in  dorn©  Domini ,  de  aurichalco  « 
erant. 

46.  In  campeftri  regionc  Jordanis  fudit 
ea  rex  in  argiliolä  terra ,  inter  Sochoth  & 
Sarthan. 

47.  Et  pofuit  Salomon  omnia  vafa  : 
propter  multitudinem  autem  nimiam  non 
eratpondus  xxns. 

48.  Feckque  Salomon  omnia  vafa  in 
?i,r!.£PIa-  I  domo  Domini :  altare  aureum  y ,  &  men- 

(am,fuper  quam  ponerentur  panes  propo- 
fitionis,  auream : 

49.  Et  candelabra  aurea,  quinquead 
dexteram,  &  quinque  adtiniftram,  contra 
oraculum  ex  auro  puro  :  &  quafi  iilii  flo- 
res,  &  lucernasdefuper  aureas  :  &forci- 
pes  aureos, 

fo.&hydrias,  Scfufcinulas,  &phialas 
&mortario!a,  &thuribula,  de  auropu- 
riffimo:  &  cardines  oftiorum  domüsin- 
terioris  San&i  fanctorum,&  oftiorum  do- 
mus  temjpli,  ex  auro  erant. 

f  K*-  tx  perfecit  omne  opus  quod  fa- 
eiebat  Salomon  in  domo  Domini,&  intu- 
litquajfanttificaverat  David  pater  fuus  , 
argentum  &  aurum,  &  vafa ,  repofuitque 
inthefauris  domus  Domini. 

Caput  VHI. 

/.  Temuhm  intmdxtt*  in  ipsim  *rck  dediCAtm.  1  • 
//.  S/tiomon  orat  Crpofr-Al}  benedieit :  1  f. 
III.  Numerus  bmm  CT"  oti;tm  irnmeUt4rum  hac 
ceiebri  fejiivit*ke.(i% . 


u  Ten  a-re 
quod  colo 
re  aun  m 
refert. 


x  fc.tfxplo- 
ratum. 


aus  eis 
mms$. 


5-  *• 


CAPUT  VII. 

40.  UnD  Jpizam  machte  auch  $igel  unD  runöe 
©chüfelen.u  HctneQ3ccfcn ■•  u.üolIenDert  Datf  gmwe 
%ßtvd  Dc^onigäc-alomoö  tnr^cmpcl  Dej^am 

4ei*  groo  ©duIen/unDjrow@tticf(einDet£a« 
pifdln  auf  Dem  Oberteil  Der  bauten unDjvoeen 
geflochtene  fXetffen/  Die  bei;De  ©trief  lern  $u  beDe» 
efen  /  welche  auf  Dem  Oberteil  Der  ^dulen 
waten. 

4a.  21ucf)  fotet;  hunDert  ©ranatdpffel  an  Den 
bet;Den  geflochtenen  Dveiffen  /  jwo3\ci;en  ©ranat* 
dpjfel  an  einem  jeglichen  9vetff  /  Die  ©traf  lein 
Der  Capitdfn  ju  beDecfen  /  welche  oben  auf  Den 
©dulen  waren. 

4?.  UnD  jel)en  Sufjjfuef  /  unb  selben  tfeffel  auf. 
Diefelbige  guOftucf. 

44-  UnD  ein  SOfcer/unD  jwolff  Ockfen  unter  Dem 
Sfteer  : 

4f  ♦  UnD  £iael  /  unD  runDe  ©#|flen  unD  %$t-< 
efen:  alle  Die  föefd)trr/  Die  ^)tram/  Demit6nt(j 
©ctfowon  im  ^au^  Dep  ^)Src«flemacl)t  bat,  toa* 
rcni)onlauterm(grfj. 

46.  UnD  lie^Der^onia  Diefclbi.aeaicjlen  in  Der 
glasen  ^anDfc^ajft  am^ocDan  im  leimigen  £rD* 
reia)/jroifd)en(Sod;ot()  /  unD  vgartban. 

47.  UnD  ©alomon  tieffe  alle  Die  @efd)tccl)mfej 
6en:  aber  um  Der  gr  offen  5)?en.g  voillentvarD  Daö 
(Jr^nitgemogen. 

48.  iu^  machte  (Salomon  alle  ©ereitfe^afft 
im  Sjau$  Deft  ^)Srrn  :  Den  gulDenen  2tltar/  unD 
Den  gulDenen  ^ifd)/  Darauf  man  Die^cftaubroD 
legen  folte: 

49.  5luch  Die  gulDene  beuchter  /  fünff  jur  re^ 
ten  /  unD  fünff  jur  linef  en  ©citen  /  gegen  Dem  #ei< 
ligthum  Uber  t)on  lauterm  @3olD :  unD  Die  Blumen 
tt>te  tilgen  /  unD  Die  gulDene  Sampen  Darauf  famt 
gulDene  ^tec{)t^cl;eeren/ 

s  o.^aju  bie^rug  unD  fcie©abel/unb  Die@cbaa* 
len  /  unD  Die  ^orfel  /  unD  Die  Ovauchfdffer  t>om  aU 
Iecfemeflen©olD.©o  waren  aud;  Die^hirangel  De^ 
inwenDigen  ^)au|?  De{?  vpeiligtbumö  /  unD  an  Den 
§f)tren  Dep  4oaufjDej?^:empe^t)on@olD. 

S  i.UnD  er  »ollenDef  e  alleo^Bercf/Daö  Salomon 
im  vfpaut)  De§  ^)Scrn  machte  /  unD  er  trug  hinein/ 
roaö  fem^Jatter  ^)at>iD  oon  gilbet.  unD  ®o(D  unD 
©efdiTen  gehciliget  hatte/unD  legte  e$  in  Den^d)a^ 
Dep  ^)auf?  Dep^pStrn. 

VIII.  Capfrd. 

i»  ©ie  (2inw^l)»Hg     ^empel^  / 1 . 

iL  ©n^  &cbnt  I  wch\)e$  ©nleiuon  baBet)  ttem'räfff  /  if . 

Hl.  £>ic  3a&l  Der58ronD'ttn&  ®  *la4)t'Öpfec  nn  Dtfem  mf/ 

i.S)a 
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i.  tvutben  ciüe  ^(eff  efle  in3frae(  mit  Dengue 
U  flctt  Der  stammen/ unD  DieObcrfien 
Der  Q5cfd>Iec^tei:  unter  Den  S\inDern3frtf  e(  jumtf  6* 
nig  ©alomou  gen  Ü3erufa(em  jufamnicn  sefor* 
Dert  :  Die  2Jrcf>  DefrSunDtf  Defj  £(£rrn  aus  Der 
@faDt  S)aoiDö  /  Datf  ijt  /  tton  ©ion  fyinweg  &u> 
tragen. 

i.  Unb  ganfe  Sfrael  Farn  jum  $onig  ©alomon 
jufammen  im  9?}onat  gtbanim/  fo  Der  fibenDe!0?o> 
nat  t|l/auf  einem  Ijofyen  3ejV£ag. 

3.  £>afamen  alleSleifcjle  von  Sfrael/  unD  Die 
tyntflti  hüben  Die  2ira)  auf : 

4.  UnD  fte  trugen  Die  2ltcf)  Def?  £<2rrn  /  unb  Den 
§abernacfcl  Dej?  £Mmt>$/unb  alle<^efcf)trr  Dc^oei« 
ligtbumö  /  mtyt  in  Dem  c£abernacfel  waren  =  Die? 
felbige  trugen  Die  ^rietfer/  unD  Leviten. 

y.  2tber  Der  $6nig  fealomon/unD  Die  gan^e 
©emein  3frae( '  welche  bei)  tjjm  jufammen  fommen 
war/gieng  mit  il?m  vor  Der  2tcd;  fyer/  unD  opferten 
(gcf;aafunDOcbfen/  fo  »H/Dflfftenitju  fcjm^n/ 
nocl;  ju  jeblcn  waren. 

6.  UnD  Die  53)rie|ler  trugen  Die  2(rcf)  bef?  35unbtf 
be£  #£rrn  an  il)re  fiatt  /  $um  abgefonberten  tyHu 
gen  Ott  be£  £empeltf /in  Da£  Jpeilige  Der  ^eiligen. 
Unter  Die  glugel  Der  (Ebetubim. 

7.  £)an  Die  Cherubim  frreef  eten  tfyre  Sauget  auf; 
über  Da$  Drf  /  Da  Die  2ird>  jhmD  /  unD-beDecfetcn 
Die  2irc&  famt  tr>t*en  ©fangen  i>on  oben  I;er. 

8.  t  UnD  Die  ©fangen  fhmDen  hervor  /  Daft  man 
Da$  äuflet  jle  Davon  auffer  Dem^eiligt^um  »ot  Dem 
abgefonDerten  Ort  fefyen  funte/  Dod;  ()at  man  fte 
weiter  von  außen  nit  fef?enfonnen:fie  fermD  Dafelbji 
gewefen  hinauf  Den  heutigen  $ag. 

9.  3tber  in  Der  2icd;en  war  anDertf  nit/  Dan  Die 
bepDe  ©  fernem  $aff  (en/  we(d;e  SDtopfetf  ju  #oreb 
Darein  gefegt  hatwaie  Der  ££rr  mit  Den  Ämbern 
3frael  Den  SßunD  aufrichtete  /  Da  fie  au£  €g$tfen* 
lanDjogcn. 

10.  <gö  begab  jid)  aber  /  nadjDem  Die^riefler 
auf?  Dem  .peiltgffntm  gangen  waren/Daß  eingebe! 
Dae  $auf  De^  «perrn  erfüllete  / 

11.  UnD  Die  ^rießer  f unten  nit  fielen/  unD  ifj* 
renSDienft  »errichten  um  De£  lebete  willen  :  Dan 
Die  «£>errligfeiK>ep  $(gxm  hatte  Das  £au£  befi 
«£)£rrn  ecfüUet. 

1*.  £)a  iprach  ©alomon :  S)er»p£rr  Ijatge* 
fagt  /  t>ap  er  im  ^ebel  wohnen  wolle. 

13.  3$  fyab  jwar  einbaut?  gebauet  ju  Deiner 
Sßojjnung/  unD  ju  Deinem  vejlen  $h;ron  in  ig» 
wtgrat. 

14.  UnDber^onig  wenbefe fein 2(ngeftcfjt um/ 
unD  feegnete  bie  gan&e  ©emein  ^fraei :  bau  Die 
gai.^e  Gemein  ^fraei  }luuD.  1 


1. 


TUnc  congregati  funt  omnes  ma- 
jores natu  Krael  cum  prineipibus 


&  duces  familiarum  filiorum 
regem  Salomonen!  in  Jeru- 


deferrent  arcam  foederis 
eivitate  David  ,  id  eft  , 


tribuum 
Ifrael  ad 
lalem   :  ut 
Domini  ,  de 
de  Sion. 

%i  Convenitque  ad  regem  Salomonem 
univeri'iis  Ifrael  in  menfe  Ethanimi,  in 
folemni  die  c,  ipfe  eft  menfis  ieptimus  d. 

Vcncrunttjuecunfti  fenes  de  Ifrael  , 
&  tulerunt  arcam  lacerdotes, 

4.  &  portaverunt  arcam  Domini,  &  ta- 
bernaculum  foederis ,  &  omnia  vafa  San- 
ctuarii,  c\ux  erant  in  tabernaculo :  &  fere- 
bant  ea  facerdotes  &  Levita. 

f.  Rex  autemSalomon,  &omnismul- 
titudo  Ifrael  ,  quxconveneratad  eum  , 
gradiebatur  cum Ülo  ante  arcam,  6c  im- 
molabant  oves  ckboves  absque  a^ilima- 
tione&numero. 

(J.Etintulerunt  facerdotes  arcam  foe- 
deris Domini  in  locum  lüum  ,  in  oracu- 
lum  templi,  in  Sandum  fandtorum  ,  fub- 
ter  alas  cnerubim. 

7.  Siquidem  eher ub im  expandebant 
alas  fuper  locum  arca\cV  proeegebant  ar- 
cam,&  ve£tes  ejus  defuper. 

8.  Cumqueeminerentvecl;es  ,  &appa- 
rerent  fummitates  eorum  foris  Sanctua- 
rium  ante  oraculum ,  non  apparebant  ul- 
tra extrinfecus ,  qui  &  f uerunt  ibi  ufque  in 
preefentemdiem. 

9.  In  arca  autem  non  erat  aliud ,  e  nifi 
duae  tabulaslapideaz/,  quas  pofueratinea 
Moyfes  in  Horeb,  quando  pepigit  Domi- 
nus foedus  cum  filiis  Ifrael ,  cum  egrede- 
rentur  de  Terra  ^fgypti. 

1  o.  Factum  eft  autem  ,  cum  exilTcnt  fa- 
cerdotes de  Sanctuario  g ,  nebuia  implc- 
vit  domum  Domini, 

11.  &  non  poterant  facerdotes  ftare 
Sc  miniftrare  propter  nebulam  :  imple- 
verat  enim  glona Domini  domum  Do- 
mini. 

ia.  Tunc  ait  Salomon  :  h  Dominus 
dixit  ut  habitaret  in  nebuia  i. 

1 3 .  ^dificans  sedificavi  domum  in  ha- 
bitaculum  tuum,  nrmillimumfoüumtu- 
um  in  fempiternum  k. 

14.  Convertitque  rex  faciem  fir?m ,  & 
benedixit  /  omni  ecdelize  Ifrael :  ornnis  c- 
nim  ecclefia  Ifrael  ftabat.  Sffl \  II. 


4  1  ■  ?4r. 

f.  2. 

Anno  M. 

30©  I  - 

Aurc  x£raro 
Chr.  10&;. 

•*  / 
juarttim 

Muudi  itül. 

iciiarium 

il>cricate. 

TiTri.  , 

"abernac»- 
ioram. 
dk.  Scp. 
rember/ 


r4c.  cx  tnta 
34/- 7- 


g  i.  Sam^o 
laii&oruiti , 
Sa.  ' 
h  2 .  Par. 
6.  1. 

■:  icj  dwfc 
coIJegi:  Si^ 
lanioü  ix 
Lcv.  i6. 
2-  &:  Exod. 
40.  32. 
v !.  -tmpns 
!ongi!]i. 
mii:ii. 
11.  benf 


7-  f. 


7-  .!*• 


^9*  III.  REGUM  CAPUT  VIII. 

II.  i  j.EtaitSalomon:  Benedictus  Do-  jll. if.  Unb  @a(Otnon  fpracl) :  ©cbeneberjt  fei>ber 
minus  Deus  Ifraei,  <jui  locutus  cftorc  fuo  '«£)(5:rrbcr  ©Ott  ifraei  /  ber  mit  feinem  $hmb  m 
ad  David  patrem  meum ,  &  in  manibus  meinem  ?öat ter£)at>ib  gerebet  hat/unb  tyttö  Durcfr 

feine  _  dnb  tnfi  SHJercf  gerietet  /unb  gefprod^en : 
1 6.  Qion  t)em  £ag  an  /  ba£  ich mein  ^olcf  3f* 
.  t  ae(  au$£gt>pte  geführet  hab/bab  id)  in  alle  ©tarn* 
men^frael  feine  «StaDt  erwählet  /  baf;  ein#au§ 
gebauet-  würbe  /  unb  mein  Sftam  bafelbft  wäre  : 
fonbesn  id)  f>ab  £>awb  erwählet  /  baf}  et*  über  mein 
9Uolcf3fcaelfe»n  folte. 


n  fc.  com, 
j'dfuit  fein 
arrin  popu- 
ii  flexis  «c- 
mbus.  tue 


ejus  perfeeit,  dicens 

16.  Adic,  quä  eduxi  populum  meum 
Ifraei Ac  jlgypto  ,  non  elegi  civitatem  de 
univerlis  tdbubusllrael ,  ut  stdiikaretur 
domus,  &  elfet  nomen  meum  ibi  :  fed 
elegi  David  ut  eilet  fuper  populum  mc 
um  Ifraei. 

T7.  ?/;  Vo'ukque  David  pater  meus  ac- 
dificare  domum  nomini  Domini  Dei 
Ifraei : 

ig.  Et  ait  Dominus  ad  David  pa- 
trem meum  :  Qubd  cogitafti  in  cor 
de    tuo    aedificare    domum  nomini 
meo,  bene  fecilti,  hoc  ipfum  mente 
iractans. 

1 9.  Verumtamen  tu  non  xdificabis mi- 
hi domum,  (cd  filius  tuus,  qui  egredietur 
derenibustuis  ,  ipfe  ardificabit  domum 
nomini  meo. 

zo.  Confirmavit Dominus  fermonem 
fuum  ,  quem  locutus  eft  :  ftetique  pro 
David  patre  meo ,  &  fedi  fuper  thro- 
num  Ifraei  ,  ficut  locutus, eft  Dominus:  & 
aedifteavi  domum  nomini  Domini  Dei 
Ifraei. 

i  r .  Et  conftitui  ibi  locum  arcae ,  in  qua 
foedus  Domini  eft  ,  quöd  perculfitcum 
patribus  noftris  ,  quando  egreili  funt  de 
terra  iEgypti. 

Ii.  Sretit  n  autem  Salomon  ante  altare 
Domini  in  confpeciu  Ecclefia?  Ifraei,  & 
expandit  manus  fuas  in  ralum, 

13.  &  ait :  Domine  Deus  Ifraei»  non 
eftfimiiis  tui  Deus  in  ca?lo  defuper,  & 
fuper  terram  deorfum  :  qui  cuftodts 
pattum  &  mifericordiam  fervis  tuis 


1 7.  Unb  awar  mem  Stattet  &avib  hat  bem  ^?a> 
men  fcef_  &ctt  t>$®Otue%iwl  tiri%m$  bauen 
wollen : 

1 8.  <So  bat  ber  #£rr  $u  meinem  QJatter  2>a« 
üib  gefagt :  £>a£  bu  m  beinern  Joelen  gebaebt  baft 
meinem  Tanten  ein  £aufj  $u  bauen  /  baran  baft  bu 
wohl  gethan/baß  bu  fold;e$  in  t>emem@«ro  .  l)a|I 
vorgenommen. 

1 9.  2lbcr  bu  folff  mir  fein  £au£  bauen/  fonbern 
bein  ©or/n  /  ber  auf?  beinen  £enben  wirb  berge* 
ben  /  berfelbig  fol  meinem  tarnen  ein  #au|i 
bauen. 

io.  SRun  bat  ber  ££rr  fein  2$orf  beftattigef/ 
ba$  er  gcrebet  hat.  Unb  ich  bin  an  ber  flatt  meine* 
2tof  teitf  ©avibtf  geffanben/  unb  bab  mich  auf  ben 
$bron5\frael gefegt  /  wie  ber  ££rr gerebet  bat: 
3d>hab  auch  bem  tarnen  Def  ©Otte^Sfraef  ein 
£aufj  gebauet :  ■-  r 

21.  Unb  bab  bafelbft  einejktt  ber  Archen  ver* 
orbnef  /  börin  ber  Q5unb  befi  ££rrnttf/  Den  et 
mit  unfern  QJdttem  aufgerichtet  f>at/  ba  fie  auf* 
(gapptentonb  gebogen  feonö. 

12.  Solomon  aber  tfunb  vor  bem  Siltar  bef? 
£(£rrnvorber  ganzen  ©emein  ^fwel/  unbjlre* 
efere  feine  ^dnb  gen  Jpimmel  auf?/ 

23.  Unb  fpracb:^)Srrbu  ©Ott  3frae(/e^tft 
fein  ©Ott  bir  gleid;  weber  broben  tm£imel  /  noo) 
bieunten  auf  £rben  :  ber  bu  tx»n  ^unb  unb  Die 
^Sarmberfeigfeit  t>cimn  5tned;ten  bewaf)ve|t  / 

wanb» 


ui  ambulabant  coramte  in  toto  corde;bte  auö  ganzem  i^rem  ^it 

(en. 


1UO. 

14.  Qu]  cuftodifti  fervo  tuo  David  pa- 
tri  meo  qua?  locutus  es  ei:  ore  locutus 
es ,  &  manibus  perfeeifti  ,  ut  ha?c  dies 

probat. 

2$.  Nunc  igitur  Domine  Deus  Ifraei, 
conferva  famulo  tuo  David  patri  meo 
qux  locutus  es  ei,  dicens:  0  Non  aufe- 
retur  de  te  vir  coram  me,  qui  fedeat  luper 
thron  um  Ifraei:  ita  tarnen  Ii  cuftodie- 
rint  filii  tui  viam  fuam ,  ut  ambulent  co- 
ram me  licut  tu  ambulalti  in  confpcclu 
meo. 


14. 2)er  bu  aueb  beinern  ^nec^f  meinem  Gatter 
S)at)iD  |«fl  gebalten  /  me  bu  ju  ibm  gerebet  hm 
bu  \)aft*  mit  bem  9-^unb  g^rebet/unb  mit  Den  $m 
ben  »olljogert  /  wie  ber  heutige  $ag  auf  roeiiTet . 

2$.  ^un^)(grr  /  bu  ©Ott^frael/  balte  W> 
nem  Änecbt/  meinem  Gatter  .^aüib  /  wa6  bu  m 
ibm  gerebet  baft  unb  gejagt:  &  fol  oor  meinen 
2lugen  ntt  abgeben  ein  9)?atm  oon  btr/  ber  auf  Dem 
£bron  ifraei  fee  :  gleid)wobl  bergest  /  wo* 
fern  Deine  Äbcr  ihren  ^öeeg  bewahren  /  baß  |te 
cor  mir  wanblen  /  wie  Du  vor  meinem  m&tfät 
gcwanoletbi|i  
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26.  Et  nunc  Domine  Deus  Ifrael  fir 
menturverbatua,  qua;  locutus  es  fervo 
tuo  David  patri  meo. 

a7.  Ergone/>  putandum  eft  qubdvere  ^nane/l 
Deushabitet  fuper  terram?  ü  enim  ca*-  voxäubL 
Ium,  &  cacii  caelorum^te  caperenonpof- 
funt,  quantb  magis  domus  hxc  ,  quam 
xdificavij 

28.oedreipiceadorationemiervi  tui, 
Sc  ad  preces  ejus ,  Domine  Deus  meus :  | 
audi  hymnum  r  Sc  orationem ,  quam  fer 
vui  tuus  orat  coramte  hodie : 

19.  Utfintoculitui  s  aperti  fuper  do 
mum  hanenofte  ac  die  :  fuper  domum,  \"  »^g«h 
dequadixilii:  t  Erit  nomen  meum  ibi  : 
ut  exaudias  orationem ,  quam  orat  in  lo- 
co  ifto  ad  te  fervus  tuus. 

50.  Ut  exaudias  deprecationem  fervi 
tui  &  popuü  tui  Ifrael,  quodeumque  ora- 
verintir:  loco  iito  ;  &  exaudies  in  Ioco 
habitaculi  tui  in  caclo,  Sc  cüm  exaudieris , 
propitius  eris. 

91.  Si  peceaverit  homo  in  proximum 


16.  Unb  nun  ££rr  bü  ©OttSfrael/  laß  Deine 
SBott  beßdttiget  werben  /  Die  du  ju  Deinem  £nea)t 
£amb  f  meinem  hattet  /  gereDet  f>aft. 

a7.  (gJolfe  manöDan Dafürhalten/  ba§©öft 
warbajftig  auf  €rben  wo|)ne?3)an  fo  ber£immd/ 
unD  Die  Gimmel  aller  Gimmel  Diel;  nit  beareiffen 
Fonnen/  wie  fcilmebr  mirD  Dia)  Di£  #au£  nit  be^ 
greiffen  /  baß  id)  gebauet  f)ab? 

a8.  fonbern  jibe  auf Darf  ©ebetf  Deines  $nea)ts7 
unD  auf  fein  gießen  /  *£)£rr  mein  &Oti :  bore  Das 
£ob/  unD  Das"  ©ebett/  Das"  Dein  ^necDtfyeutigeä 
$aa£  t>or  Dir  bettet: 

19.  SDamit  Deine  öligen  über  Di|r  #aufj  £ag 
unD^acbt  offen  fepn/über  Difi  <$a\xfywn  welchem 
tmgefagt  ba|t:  SKein  3Ram  fo!  Da  fepn:  aufDa£  Du 
Das'  ©ebett  erboreft  Datf  Dein  j?nea)t  an  Difemürt 
ju  Dir  bettet. 

30.  £)amitbu  Dal  gießen  Deinem  ^nea^tö  /  unD 
Deines"  ^olcfs"  ifrael  erborefi/  aHetfroaö  fteanöi* 
fem  Ort  bitten  werDen  /  Das"  wirft  Du  an  Dem  Ort 
Deiner  SBofmung  im  Gimmel  erboren  unD  wan  Du 
es"  erboret  bafl  auefr  .gnäDig  fenft. 

3i%$£an  ein  9flenfc$  wiDer  feinen  9?dd)i 
ffen  fünDiget  /  UtlD  einen  €pD  Über  0a)  bflt/|fuum,  öc'habueritaliquodjuramentum , 
Damit    er    »erftriefet    ifr  /  unD    Def?    (£r;D$!  quo  teneatur  aftri&us;  5c  venerit  prop- 
balben   »or   Deinen    Slltar    f  ommt   in  Dein  j  ter  juramentum  *  coram  altari  tuo  in  do- 
JQQü$ '  •  j  mum  tuam, 

3.1.  <§5o  WOlleftDU  im  Gimmel  erboren /  UnD;  3z.  tu  exaudies  in  cado  :  &  facies  jeanr/quo  x 
woüefl  Dajuthim/unD  Deine  £ned;t  rid)ten/  unD 'Sc  judicabis  fervos  tuos,  condemnans  ,le  dcPd- 

lat fcclcns 
fufpicionc  ; 
tu  Deus  rc 
um  derege, 


ranri«  fed 
affeftu*  ad- 
mirantis.  U 


ri.  laude» 

Sc  prxeo- 
tr'um. 


ns  favor  & 
fprovi  ietia. 
t  De i%t 
PI. 


wfc  purgi- 

Eorium  vo- 


Deu  ^ottlofen  berDammen  /  unD  ibm  feine  £$ceg  impium  , 
auf  fein  ^)aubt  »ergelten  /  recJ)rfcrtiaen  aua)  Den ;  per  capi 
©ereebten/  unD  itym  n?iDeraeIttn  naa)  feiner  ©e* 
rec*)i^fcit. 


&  reddens  viam  fuam  fu- 
caput    ejus  ,   juftificansque  jus- 
tum,  &retribuens  ei  fecundüm  juftiti- 


am  iuam. 

3  3 .  Sö$0H  Dein  QjOlc?  3fraa  für  fernen  ^cinDen  I     33.  Si  fugerit  populus  tuus  Ifrael  inimi-  !tcm abfölrf 
fliehen  tr-irt  (  Dan  fie  werben  Dir  ^uvigi  n  )  uuD  fiei  cos  fuos  (  quia  peccaturus  eil  tibi)  5c  a-,vc 
Q)u^  rOnn  /  unÖ  Deinen  Kathen  preisen  /  UtlD :  gentes  peenitentiam  ,  &  confitentes  no 
fommen  unD 
£auß- 

^3c4-  &  erbore  fie  im  QimwV  unD  ver^pbe  Die ! '  34. 

C^ünD  Deines  ^Soltfi  ;  .(l'Uei  /  unD  fü!;re  fie  &m*  >  populi  tui  Ifrael ,  Screduces  cos  in  terram, 
rum  in  ba#£o«b/fo  Du  inren^dttern  aegeben  l>afl. ;  quam  dediiti  patribus  eorum. 
3  f.  SBon  Der  Gimmel  gefd)lojyen  wirD  /  Daseö; 


preisen  /  unD  gentes  pcenitentiam 
Dtd)  baren,  unc  fieben  in  Dlfem!  mini  tuo,  venerint,  Scoraverint,  6cde- 

precati  te  fuerint  in  domo  bac ; 

.exaudi  in  caslo,  6c  dimitte  peccatum 


3^  Si  claufum  fuerit  cadum,  &non 


nit  repet  um  ibrer  vSunD  roiüen  unD  rüfin  f»e  an :  pluerit  propter  peccata  eorum,  &  orances 
DifemOrt  betten  roccDen  unD  Deinem ^ömeni^u^  ■  in  loco  ifto,  pcenitentiam  egerint  nomini 
tbun/unDficburjai)rer  ^rubfaal roiUcu  i)onil>ren  tuo,  &  a  peccatis  fuis  converfi  fuennt 


(2>unDen  bff e^ren : 
3  6.  (go  mim  Du  fie  im  Gimmel  erkoren  /  unb 


propter  affii&ionem  fuam  : 

36.  Exaudi  eos  in  cado  ,  &  dimitte 


t>erjci;benu:e  ©unD  Deiner  ivnecbtcn/  unD  Deines1;  peccata  fervorum  tuorum,  5c  populi  tui 
^olcfs"  Sfc^el :  unD  wolleft  ibnen  einen  guten 
äßeeg  jeigen  /  Darauf  fie  wanDlen/  uuD3\Cöenu> 
ber  Dem  &mD  aeben,Daö  Du  DememQjolct  im&tb* 
t)eil  gegeben  bajl. 


iiraei  :  &  oftende  eis  viam  bonam  per 
quam  ambulent,  5c  da  pluvism  fuper  ter- 
ram tuam,  quam  dediltipcpuio  tuo  in 
poifeßionem. 

Sff  3  37.  Fa- 


x  elii>  ari- 
ditas. 
yHcbr.  & 
Chald. 
truchus. 


d  fcu  ad 

floiiillIl!,fc 

converfus. 
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37.  Farnes  fioborta  fuerit in  terra,  aut 
peftilentia ,  aut  corruptus  a'er  x ,  aut  aeru- 
go,autlocufta,  vel  rubigo  y  &afflixerit 
euminimicusejusportas  obfidens,  om- 

nis  plaga,  uni  verfa  infirmitas, 

38.  cun&adevotatio,  &imprecatio  , 
quae  accidefit  omni  homini  de  populo 
tuo  Ifraei :  fi  quis  cognoverit  plagam  cor- 
dis  fui ,  &  expanderit  manus  Ibas  in  *  do- 
mo hac, 

39.  tu  exaudiesin  cselo  in  loco  habita- 

tionis  tuae,  ckrepropitiaberis,  &faciesut 
des  unicuique  fecundum  omncs  vias 
fuas,  ficut  videris  cor  eius  (  quia  tu 
nofti  folus  cor  omnium  filiorum  homi- 
num  ) 

40.  ut  timeantte  cun&is  diebus ,  qui- 
busvivunt  fuper  faciem  terra?,  quamde- 
dilü  parribus  noftris. 

41 .  Inifuper  &  alienigena,qui  non  elt  de 
populo  tuo  Ifrael,  cum  venerit  de  terra 
icnginqua  propter  nomcn  tuum  (  au- 
dieturenim  nomen  tuum  magnum,  8c 
manus  tuafortis,  &  brachium  tuum 

41.  extcntum,  ubique)  cum  venerit 
l  fc  in  ttriol  ergo ,  &  oraverit  in  hoc  loco  b, 

"43.  tu  exaudiesin  calo,  in  firmamento 


alicnigcna 
rum,  hut 
«envaius 


3  7.  $ßan  ein  $!)eunmg  im  SanD  Auffielet /oD*r 
Wilenfe/  ot>et  bSfe  Sufft  /  oDec  35ranD  /  oDer#eu* 
fchrotfen/oDet^iltfyau/  »an  etfauebfetn  geinD 
betränket  /  unD  Die  Rotten  belagert:  unD»atffüc 
eine  $laa  oDer  £rancf  hett  tft  : 

$8.  2llle^er»ünfcf>ung  unD^etfucbung^el« 
d)e  einigem  SO?enfcben  »on  Deinem  Q}olcf  Sftatl 
»iDer  fahrt  :  »an  einet  Da£  £et)Den  feinem  $er£en 
erfennet  /  uni)  feine  #dnD  außfteeefet  in  Dtfem 
#auf?. 

?9.  @o  »ollejt  Du  im  Gimmel  erkoren  an  Dem 
Ort  Deiner  StGolwung  /  unD  »tDeru'm  gndDtg  »er* 
Den  /  unD  fd)affen  /  Daß  Du  einem  jeglicl;en  gebefi 
na*  allen  feinen  Meegen  /  »te  Du  fein  ^oer^  erfen« 
nejr  ( Dan  Du  allein  etf ennejl  Datf  4per^  aller  5P^eti* 
fd;en^tnDer  ) 

40.  Söamitft'eDid)  alle  Die  $ag  furchten  /  Die  fie 
[eben  auf  Dem  SanD  /  Daö  Du  unfern  Ottern  gege- 
ben bafi. 

41 .  Uber  Datf  »an  auch  ein  grembDlmg  /  Der  ntt 
\\}  t>on  Deinem  3)olcr~  ^fvätV  mit  her  au§  fern  £am 
Den  fommt  um  Deinem  Ramend  »illen  ( Dan  man 
»trD  sor  Deinem  grojTen  tarnen/  unD  »on  Deiner 
flarcfen  £>anD/  unD  \>on  Deinem 
4i,aufeefirecf  ten  21cm  an  allenSnDen  boren )  »an 
er  Dan  n>irD  fommen  /  unD  betten  an  Difem  Ort : 

43.  &  »oüefi  Du  tl>n  im  #imnfcl  erboren  / 


€  i  verfuj 
•ivitatew, 


d  2  •  V*r. 

6.}  6. 
Eccief.  7. 

1.  Voitn. 
1.  8- 

e  70- con- 
rcricriiit 
corda  üia. 


hnbitacuü  tui,  &facies  omnia,  proqui-ian  Dem  »ef^cn  Ort  Deiner  S£obmmg/unD  aüeö 

'  ti)im  /  Damm  Der  grembDlina  Dieb  anruffen 
roirD :  auf  Da§  alle  Q}olcf er  Der  SrDen  Deinen 
tarnen  formten  lernen  /  gleid)röie  Dein  Q^olcr1 
ifrael  /  unD  erfahren  /  Daß  Dein  9tam  über 
Di^  angerujfcn  t|]  /  Da$  icb  gebauet 

bab. 

44.  ?£öan  Dein  Q5olcf  jum  ©freit  n>iDer  feine 
^eiuD  au^ieben  wicD/  Dui'a)  einen  ^Beeg  /  roobtn 
Dufte  Dan  roir|lfcbicfen.  unDDicb  bitten  gegen  Dem 
'^ecg  ^irDer  ©taDt  /  Die  Du  crronblet  b«}]/  unD 


bus  invoeaverit  te  alienigena:  ut  dii 
cant  univerfi  populi  terrarum  nomen 
tuum  timere,  ficut  populus  tuus  Ifrael, 
&  probent  quia  nomen  tuum  invoca 
tum  eil  fuper  domum  hanc,  quam  sedi- 
\  fkavi. 

44.  Si  egreffus  fuerit  populus  tuus  ad 
bei' um  contra  inimicos  fuos ,  per  viain , 
quocumque  lniieris  cos,  orabunt  te 
contra  c  viam  civitatis ,  quam 


elegifti 


contra  domum,  quam  xdificav.  no-  |gegenDcmvf)auß / Daö tu) DeinenpJ?amen  gebauet 


mim  tuo, 

/\  f.  &  exaudiesin  crelo  orationes  eorü, 
&  pre ces  eorum,  &  facics  judiciü  eorum. 

46.  Qubd  fi  peceavermt  tibi  (d  non  eil 
enim  homo  qui  non  peccet)  &  iratus 
tradidejis  eos  inimicis  fuis,  &  captivi  duc- 
ti  fuerint  in  terram  lnimicorum  loßge 
vclprope, 

4-7.  &  egerint  peenitentiam  in  corde 
fuo  e  in  ieco  captivitatis ,  &  converii  de- 
pr^catite  fuerint  in  captivitatefua,  di- 
centes :  Peccavimus,iinque  egimus,im- 
piegeifimus: 


bab: 

4;.  ©owollefltuihr  ©ebett/  unD  ihr  Rieben 
im  »pimmel  erboren  /  unD  ihnen  fKec^r  febaffen. 

46.  ^Ban  ftc  Dir  fünDigen(Dan  e^  tfl  f  ein^enfcT;/ 
Der  ntt  fünDtge )  unD  Du  jurneft  über  fie  /  unD  über* 
gtbji  fte  ihren  getnDen  /  Daß  ftc  fern  oDer  naf>  in 
Der  Seinen £anDflcfdnglic^^in»cß  geführet  roer? 
Den. 

47.  UnD  »an  fte  an  Dem  Ort  /  Da  fte  gefangen 
fetwD  /  in  ihrem  £>cr^en  23ujj  tbun  unD  fieb  be* 
fehren ;  unD  Dtd)  flcbentltd)  bitten  in  ihrer  ©efdng-' 
nuß/unDfpred;en:  s2Btr  haben  gefünDiget/ haben 
Übel  gethan  /  uiiD  unred;t  gehanclet : 

48.UnD 
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48.  UnD  ftclj  alfo  »u  bir  bc?cf>ren  ton  ibreni  ßon 
l?en  #erfcen  /  unD  von  tl>rer  gonfjcn  ©eel'  im  £anD 
ibrer  $emDcn'Daf)m  fte  ^efanglic^  gefül^ret  fct>nD/ 
unD  i!)c  ©ebett  ju  Dir  tbun  gegen  Dem  SBeeg  ü>re$ 
SanDö  /  Datf  Du  t^ren  Gattern  flegeben  baft/  unD 
Der  vgtaDt/  Die  Du  entölet  t>ajl//unD  DeßSempete 
Den  ich  Deinem  ^ameagebauet  bab- 

49.  '<5d  wolletf  Du  im  £immel/cutf  Deinem  veflen 
$l)ron  ibr©ebett  unD  gießen  erhören  /  unD  ibnen 
9\ed)t  [Raffen:  • 

j o.  UuD  roolleft Deinem  2*  olef  gnaDig  feon/  Daö 
Dir  gcfünDiget  l;at  /  unD  allen  ibren  Übeltaten  /  Da* 
mit  fte  roiDer  Dieb  übertreffen  f}c.ben  :  unD  rool- 
left  ^armbet'fjiafeii  geben  vor  Denen  /  Die  fte 
gefangen  fralte«  /  Damit  jte  fiel;  übet*  fte  erbar* 
men. 

s  1.  £>an  fte  fetjnD  Deür33olcf/unD  Dein  (Erbteil/ 
foDuauf  Söffen  £anD/  mitten  au|j  Dem  eifernen 
Ofen  gefüllt  l>«fT* 

f*i  £)a£  Deine  2lugcn  offen  fevn  auf Daö  ^fe^ 
f)en  Deinem  £nea)t£  /  unD  Deinetf  ^olcfs  gfcael  / 
unD  Du  fte  erl)6rej]  in  allem/  Darumb  fte  Dicj)  an» 
rujfen. 

£)anDu  ^afi:  fi'c  Die  $um  (Srbtyeil  abgefon 


6  f 

48.8creverfifuerintad  te  in  univerfo 
corde  fuo ,  &  tota  anima  fua,  in  terra  int 
micorum  luorum ,  ad  quam  captivi  dueti 
fuerint :  k.  oravennt  te  contra/ viam  ter- 
rae fuae,  quam  dedifti  patribus  eoi  um ,  &. 
civitatis  quam  elegifti ,  &  templi  quod  ac- 
dineavi  nomini  tuo : 

49.  exaudie*s  in  cado  ,  in  firmamento  g 
folii  tui,orationes  eorum, Scpreces  eorum, 
&  facies  Judicium  eorum : 

f  o.  &  propitiaberis  populo  tuo  qui  pec- 
cavittibi,  &  omnibus  iniquitatibus  eo- 
rum, quibus  praevaricati  funtinte:  & 
dabis  mifericordiam  coram  eis,  qui 
eos  captivos  habuerint,  ut  mifereantur 
eis. 

j i.Populusenimtuus  eft,  &  heredi- 
tas  tua,  quos  eduxifti  de  Terra  .^gypti,  de 
medio  fornacis  ferreae  h. 

$2.  Utfintoculitui  apertiad  depreca- 
tionem  fcrvi  tui,  &  populi  tui  Iirael,  &  ex- 
audias  eos  in  univerfis  pro  quibus  in  voca  • 
verint  te. 

^janou  naitjtc  Die  jum  binnen  aogejon*  j  f  3.Tucnim  feparaftieos  tibi  in  here- 
Dert  auf?  aüen  Q}olcf  em  auf  (ScDen  /  Wie  Du  Dura)  t  ditatem  de  univerfis  populis  terrx ,  ficut 
9??0t?fenDeinenj\necbtgereDetI)a|l/DaDU'C^€ti ,  locutus  es  perMoyfen  iervumtuü,quan- 
@Ött  /  ttnfere  hattet  auj*  Egypten  gefüfyret ;  do  eduxifti  patres  noftros  de  iEgypto  , 
l^aft-  I  Domine  Dcus. 

f  4,  UnD  es  gefeite  /  nad)Dem  nun  (Solomon     j4.Fa6t.um  eft  autem,  cum  com- 

Den  Jp(£rrn  angerufen  /  unD  all  Dif?  ©ebett  unDi  pletfet  Salomon  orans  Dominum  om- 


1  d  vianu 


£  de  Ioco, 
111  quo  £r- 
murrt  haWcs 


b  C\c  appaL 
lat,  diirajii 
ferviruceut 
Deut.  4. 

2  0. 


Siefen  üoüenDet  t>attc/ ftunD  er  auf  loon  Dem  2lnge< 
ftcyt  De^  %xm  Deß  ÄSccn :  Dan  er  ift  mttbepDen 
^m;en  aufDie^irD  gerniet  unD  l)atfe  Die^)anD  auö= 
fle|]recfttgenv^immel. 

n.  SUfö  OunD  er  /  unD  feegnete  Diegan(je@e* 
mein  Sfrael  mit  lauter  (£timm  unD  fpraey : 

f6.  ©ebeneDepet  fet>  Der  #§rr/  öer  feinem 
Q)olc^  ^frael  3vui)  gegeben  bat/nac^  allem  /  Daß  er 
gereDet  bat :  t$  \\\  aueb  nit  ein  ^tort  verfallen  »on 
allem  öuten  /  Datfer  Dura)  feinen  $w$t  9^0|>fen 
gereDet  bat. 

n.  S)er^)€rr  unfer  ©Off  fet;  mit  un^  /  rote 
er  mit  unjern  Gattern  gcwfen  i\V  er  verlajTe  unD 
»erttJerjfeunönit. 

j8.  ^onDemer  neige  unfere  ^)er^en  juftd)/ 
Da§  rotr  in  allen  feinen  Meegen  toanolen  /  unö 
feine  ©ebott  fyaltm  1  aud;  feine  Zeremonien  / 
unD  alle  ©eriebt  /  Die  er  unfern  Gattern  befob'- 
lettyat. 

f9»  UnD  Dife  meine  ?S8ort/  Damit  icy  gefleht 
bab  vor  Dem  -p(5rrn  /  follen  nab  vor  Dem  ?)£-rrn 
unfern  ©Ott  f  ommen  ^ag  unD  ^acbt  /  Da^  er ' 


..1 


nemorationem  &  deprecationem  hanc, 
furrexit  de  confpe&ualtaris  Domini:  u- 
trumque  enim  genu  in  terram  fixerat ,  & 
manus  expanderat  in  cadum. 

f  5".  Stetit  ergo ,  &  benedixit  omni  ec- 
cleiiac  Ifrael  voce  magna,  dicens: 

j 6. ßenedidus Dominus,  quideditre- 
quiem  populo  fuo  Ifrael,juxta  omnia  quae 
locutus  eft :  non  cecidit  t  ne  unus  quidem  f. R0* 
fermo,  ex  omnibus  bonis^,  qux  locutus  i/p^J., 
eft  per  Moyfcn  fervum  fuum.  C-^s  fc_ 

n.SitDominusDeusnofternobifcumJpro 
ficut  fuit  cum  patribus  noftris ,  non  dere-  jmbus. 
linquensnos,  nequeproikiens/.  /Hehr,  de 

f  8.  Sedindinet  cordanoftraadfe ,  ut  lerc,ls>  7a 
ambulemusin  univerfis  viis  ejus,  &cuf- 
todiamusmandataejus  ,  &ceremonias 
ejus,  &  judicia  quascumque  mandavit  pa- 
tribus noftris. 

j 9.  Et  fint  fermones  mei  ifti,quibus  de- 
precatus  Tum  coram  Domino ,  appropin- 
quantes  m  Domino  Deo  noftro  die  ac 


irntus. 

errrii»- 


averte*!*. 


m  1.  grast 

trautes. 


noc- 


n  ic.  aliut. 
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#i.curavit 

fanctißcari. 
J?  ü\  j>av> 
tn'entum. 

y  fc.  are 
ycftituöi 
r  Prüni  7. 
<dies  dcdi- 
caüoni  al 
taris  attri, 
huti  iunt,  J 
alü  festem  \ 
feftoTabcr, 
Maruloruüi,: 
«c  die  ofta.; 
To  fefti  Ta, 
feerna  ul. 
celebrato,  ! 
dimiilus  eft 
populusdie 
aj.  menfisi 
kuj.is  fcjjti- 
zn\ Viele  i-' 
Tar*i.  7.g. 
*j.  lo. 


nofte,  ut  faciat  judicium  fervo  fuo,  6c  po- 
pulo  fuo  Ifrael  per  fingulos  dies : 

60.  ut  feiant  omnes  popuii  terrae ,  quia 
Dominus  ipfe  eftDeus ,  &  non  eft  ultra 
absque  eo  ». 

61.  Sitquoquc  cor  noftrum  perfe&um 
cum  DominoDeo  noftro,ut  ambulemus 
in  decretis  ejus;6c  cuftodiamus  mandata  e- 
jus,  ficut  &  hodie. 

III.  61.  Igitur  rex  ,  6c  omnis  Ifrael 
cum  eojimmolabant  vi&imas  coram  Do- 
mino. 

63.  Madtavkque  Saiomon  hoftias  pa- 
eificas,  quadrnmolavitDomino ,  boum 
vigintiduomiiha,  &  ovium  centumvi- 
ginti  millia  ••  6c  decieaverunt  templum 
Domini  rex,  &filii Ifrael. 

64.  In  die  iüa  fan&ificavit  0  rex  medi- 
um ztnip,  quod  erat  ameuomum  Do- 
mini :  fecit  quippe  holocaultum  ibi  , 


wm  $m<fyt  unD  feinem  93ofcf3ftwl  für  £aa. 
3fved;tfd)fljfe: 

60.  SDamit  aüe  3jc(cfer  auf  (SrDen  erfennen/ 
Daf?  Der  felbft  ®£>tt  tfi  /  unD  Dafj  aufter  il>m 
feiner  mefyr  iji 

61.  2iud;  fei)  unfer  #er§  uoafommen  mit  Dem 
v£)(£rrn  unferm  ©Ott  /  Da§  mir  in  feinen  <ga|un* 
aentvcmDlen/  unD  feine  ©ebott  galten  /  noieaua) 
beutiejetf  £aatf . 

III.  6-.  UnD  Der  ,ßonicj  /  famf  Dem  ganzen 
Sfrael  mit  ihm  opfferten  £>pffer  cor  Dem 

63.  UnD  Salomen  fd)(aci>tefe  ^rtDopffer  /  Die 
er  Dem  *p€rrn  opfferte/  $nw;  unD  $rc  an&ta  taufenD 
DunDer/unD  fyunDert  unD  jwanfcig  taufertD^cbaaf: 
alfo  wepfjeten  Der  j\onia/  unD  Die  $inDer3Trael 
Den^mpc!De(*£)£rrn. 

64.  3in  Demfclben^aa  fyeiu'atc  Der  $oniaDa$ 
mittellV^bdlDeti^orbep/  Der  »er  DemJoauö 


De£op£rnirüar:  Dan  er  opjferte  Dafelbfh2)ranD 

6c  facrificium*  8c  "adipem  paeificorum  :  Opffer  unD  anDere  .Opffer  /  auch  Datf  gett  Der 

quoniam  altare  a?reum  q  ,  quoi  erat  griDföpjfer  t  Dan  Der  efyrine  2Utar  /  Der  $or 

coram   Domino  ,    minus  erat,    &  Dem  #(E?)iiX$?fuinD  /toat  JU  Hein/  unD  f  unten 

capere  non  poterat  holocauftum  ,  Die  Q3ranD?Opffcr  /  aueb  anDere  Opffer/  unD 

6c  lacrinäum  ,  6c  adipem  paeifico-  Daö  gett  Der  guD^öpffer  Darauf  nit  gelegt  tw 

rum.  Den. 

6f.  Fecit  ergo  Saiomon  in  tempore  6f.  $(fö  machte  @afomön  JU  Der  $eit  ein 

ülo  fcfnvitatem  celebrem ,  &c  omnis  If-  fyerrltcb  §eft  /  unD  gan£  ffittitl  mit  tf)m  / 

racl  cum  eo ,  mukitudo  magna  ab  in-  eine  fefyc  ö^Dffe  Q}erfammluna  /  t>om  <£iU' 

troitu  Emath  ufque  ad  Rivum  ./Egypti,  gqna  (Sitiatb  bi^  an  Den  s^aa)  Sgppti  üor 

coram  Domino  Deonoftro,  feptcrh  die-  Dem  ^^^vDv^R  unferm              ftoen  ^ag  / 

bu$,  y6cieptemdiebus,ideit,quatuorde-  unD  abermatyl  (Itcn  ^ag  /  Daö  tft  /  inerten 

eim  diebus.  ,  Qüq. 

66.  Et  indieoftava  dimifitpopulos  :     66.  UnD  am  achtelt  £aa  (ie§  er  Da^  ^JoIcf 

qui  benedicentes  regi ,  profecti  funt  in  ^On  ftc^  :  UnD  fiC  feeaneten  Den  ^"ontg  /  UnD  Jü# 
tabernacula  fua  krtantes,  6c  alacri  corde  gen  hin  JU  i\)Xtt\  »yütten  /  rüaren  frolia)  UnD  Ul* 
fuper  omnibus  bonis ,  quae  fecerat  Do-        t>0rt  $)ttf$tt1  "über  all  Da6  @Uf  /  Da£  Der 

minus  Davidfervo  fuo ,  '6c Ilrael  popuio  ]  sj&ct  SDflüiö /  feinem  5\iiea)t  / unD  feinem  ^5olcf 

2>46lX.Crt^«l. 

1.  ®£)((  «nw^nt  öeu  @ittetnw/M  cv  feine  58«  ffGl  »oaSrtn« 

DÜ©nto}äoti  xanmtt  öem^onia  tn^prp/cni^f^ta&f  ein/ 10. 
lu.  S5.!HCi  neue       /  maö)t  Dir  iimftgmfre  ^Oofcfrr  jtnf  fedtV 
unD  empfang  jaJjrlirt)  wo  Opöic    ©ölöl  /  20. 


fuo. 


4ihtf.  3.  f. 

ii. 


Caput  IX. 

/.  Dominus  Salomen!  ßcmdo  dpptrens ,  fuiet ßt* 

ßtfjri prtcejJta,  i. 
//.  Saiomon  dut  Hirarn  tiginti  oppida.  \  o. 
III.  vlnres  Käificat  civifates,  gentesßbi  facit  tri- 

bmari.ts,      cUße  in  Offiir-  tn/ßd  flttrimUm 

attri  recipit.  ac> 

1 .  T^Adtum  eft  autem  cüm  perfeeiftet 
"  Saiomon  aedificium  domus  Domi- 
ni, &  sdiiicium  regis ,  6c  omne  quod  op- 
taverat  6c  voluerat  facere , 

it  äppai  uit  ei  Dominus  fecundb,  a  ücut 
apparu.-rat  ei  in  Gabaon. 


1.  <T*<$3  beaab  ft'a^  aber  /  nacrjDem  Saiomon  Daö 
V£  ©ebdu  De^.Oau§  Def  ^)Q:rrnüDl!enDct  batte/ 

famt  Dem^ebaaDe^'ümcjö/u.aü^/waöerbe,9e^ 

«tunDtorgenommcn  tatt'e  im  HBmt  ju  richten: 
2.  ©a  erlerne  ibm  Der  $(Zw  jum  anDern  mal  / 

roie  toibm  ju  ©abaon  erfahrnen  war. 

3. UnD  , 
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3.  UnD  Der  4oSD\üv  fprad?  mibm :  b«>  ^ 
Dein^cbett  /  unD  Dein  Sieben  ci'i)6rcr/  Da{?  Du 
vor  mir  gebettet  bajb  unD  jjab  Dt(5  -g>««f?  geseilt; 


3.  Dixkque  Dominus  ad  eum:Exauui- 
vi  orationem  tuam  &  deprecationem 
tuam,  quam  deprecatus  es  coräm  me:fan- 


flet 


DaÖ  Du  l)aft  gebauet  /  Damit  3$  nieinen,  &incavidomumhanc,quam£dincafl:i,ut 


dornen  ew§lic?>Dafelbji  bjnfefce:  unD  meine  2lu 
gen  /  unD  mein  £erfc  werten  Dafelbft  fenn  alle  Die 
Sag. 


poncremnomen  meumßibi  in  fempiter-  6i.  n#qs\. 
num ,  &  erunt  oculi  mei  6c  cor  meum  ibi  juis-mei  ciil- 
cunctisdiebus.  [tum &  in. 

ario  • 


4.3$irft  Du  and)  vor  mi:  tvanDlen/Wie  DeinQ}at--     4-Tu  quoque  fi  ambulaveris  coram  me 
ter  gcroanDlet  bat  /  in  Einfalt  Dep  £er£en/  unD  in  ficut  ambulavit  pater  tuus ,  in  flmphcitate  1 
©erec^tigfcit/ unD aöeö  tl)un/ waö  ich  Dir  befolg  cordisr,5dn£quitate:&feceris  omnia, 
lenbab  /  unD  galten  meine  d\td)ti  unD  meine  ©e-  qu*  praeeepi  tibi, &legitimamea  ,  &ju- 

yj^t :  tlicia  mea  lervaveris , 

5 ,@0  Wii  icb  Den£l)ron  Dcttte&ftonigreicbä  l'lbet  |  f.  ^  ponam  thronum  regni  tui  fuper 
STi\ielbefIdttgenewiglic^/n)ieicb  juDeinem^attei  lfradinfempiternum,  iicut  iocutus  (lim 
SaviDgereDetbab  u.gefagt:e£  foU  Dernau  Deines :  David  pa:ri  tuo  ,dicens :  Non  auferetui 
@efcj)kd;ttf  vom^bron^fraelnitgenomen  roerDe.  vir  de  genere  tuo  de  folio  Ifraei. 

6. 3ni$all  aber  Ü)(  unD  eure  ^inDeceua)Durd;j  6.  Siautem  averfione  averfi  fueritis 
eine  2lbwenDung  abwenDen  werDet/  unD  mir  nit  vos&nliiveftri,nonfequentes  me,  nec 
folgen/aucj) meine ©ebott unDQLeremomcn nit  f)üh  \  cuftodientes  mandata  mea,  &  ceremo- 
ten  Die  ich,  cueb  forgetragen  bab :  fonDern  werDet  \  nias  meas ,  quas  propofui  vobis,fed  abie- 
bingeben  unD  frembDen  ©otter  Dienen/  unD  Diefel;  ritis  &  coiueritis  deos  aiienos ,  &  adora- 
bige  anbetten : 

7.@owitItc^3frae(f)inwegnemmen  von  Dem 
2lngeftd;tDefj£anD$  /  Datficbibnen  gegeben  bab 


c  70.  ftnfti, 

täte. 


16. 


terrae  huic 


fecit  Do 
Sc  domui 


ventis  eos : 

7.  auferam  Ifraei  de  fuperfkie  terrae , 
quam  dedi  eis ,  &  templum ,  cjuod  fan&i- 
aueb  will  td;Den  Tempel/  Den  id>  meinem  tarnen ;  neavi  nomini  meo^projiciam  a  confpe&u 
gebeiliaef  bab/  von  meinem  2lngeftd;t  verwerten '  i  meo ,  erkque  Ifraei  in  proverbium  Sein 
unD  3 jrael  fcü  jum  ©pnd;wort  jepn,  unD  $  einer  fabulam  cun6tis  populis. 
^abel  allen  QjOluern.  8»  Et  domus  heec  erit  in  exemplum: 

8 .  ÜnD  Düj  .£>au};  foll  mm  (Srcmpet  jeon :  ade  Die  omnis  qui  tranfierit  per  eam ,  ftupebit,  & 
Da  vorüber  geben;  roerDen  fieb  entfern  unD  werDe ;  fibilabit ,  &  dicet :  /  Quare 
pfiffen  /  unD  jagen  t  voarum  bat  Der  $(grr  Difem ;  minus  fic 
£anD  unD  Difem  4?auß  alfo  getban  ?  j  huic  ? 

9.  £5o  wirD  man  antworten:  Darum/Da§  fit  Den :  9-  Ft  re  ( 
«§)<£t*n  ibren  ©Ott  verladen  baben  Dertbre'^dt*  runt  Dominum  Deumfuum  ,  quieduxit 
terauö(SgpptenlanDgebrad;tbat/unDfepnDfrem>i  patres  eorum  de  terra  ^gvpti,  &  fecuti 
Den  ©ottern  nachhangen/  unD  baben  Dicfclbige  an-  j  funt  deos  aiienos ,  &  adora'verunt  eos ,  & 
gebettet  unD  ibnen.geDienet:5)arum  bat  Der  vp(£rr:  coluerunt  eos:idcirco  induxit  Dominus 

all  Dij?  über  fte  gefubret.  |  fuper  eos  omne  juakjm  hoc. 

II.  io.^ad)Dem aber jwan^tg^abr verlaufen  wa^ 'II.  io.^ExpIeus  auterriannis  vigintipoft- 

ten  OOn  Der  3eit/  Da§  ©alomon  Die  bet)Dc  ^dufer !  quam  aedificaveratSalomon  duas  domos, 

gebauet  bat/  nemltcb  Da$  ^)auf  Dep  $\£tzn  1  unD 1 ' 
De{?  ^onigö  #aufi/ 

1 1 .  (S)asu  Girant  Derjtonig  ju  Spro  Dem  <&a< 
lomon  SeDerba'um  unD  ©dnnenbdum  gab/  aud; 
QjolD  banDreicbte/  nad;  allem/  Daö  ibm  vonnotben 
war)  Da  übergab  ^alomon  Dem^)iramjwan|ig 
^tdDt  imZanb  ©alildd. 

ia.  UnDvpiram^ogeauövon^proDie  (^tdDt 
ju  befeben/  Die  ibm  Salomen  gegeben  batte  /  unD 
fte  gefielen  ü)m  nit.  e  - 

1 3 .  UnD  er  fpraef; :  fetjnD  »>ip  Die  ^taDt/  Die  Du 


^.Ft  refpondebunt  :  Quia  derelique 


e  7©.  m  cx 

rcrminiuiDj 
Hel>r.  in 
paraboiain.  \ 
f  Deut.  2y. 
24. 

krtm.  11. 
S- 


lta  ut  fcp- 
tem  cu-n 
tümiJio  in 
tcui|.loj  & 
1 1.  cum 
dinu  lio  ia 


ideft,  domum Domini,  &domumre- 

n.(Hiramrege  Tyri  prarbente  Salo- 
monilignacedrina  &:  abiegna  ,  &:  aurum  .. 
juxta  omne  quod  opus  habuerat  )  tuncA  Homo  fül 
deditSalomon  Hiram  viginti  oppida  jftlsKiiß&iidj, 
Terra  Gaiilaeae. 

1  z.  Et  cgrefTus  eft  Hiram  de  Tyro  ,  ut 
videret  oppida  qua: ,  dederat  eiS'alomon, 
&  non  placuerunt  ei , 

1 3.  &  ait :  Haeccine  funt civitates ,  quas 
Tttt  de- 


pereger;:.. 
h  Am».  M. 

JOI2. 

Aik.  C!;f. 
992. 


III.  REGUM  CAPUT  IX. 


&  arcao- 
faty,fc.  ilc 
rilein. 


k.  «t  non  Co, 
Jümorna- 
uicnro  Ccd 
&  pra.ldio 
effcnt  con- 
tra ho/lium 
incurfFones. 
/ubi  f'alcati 
currus  zf. 
/crvaKan- 
tur. 

tcs  prasfi- 
c'iani  ale- 
bantur. 


n  Cliald. 
equitum. 


dcdim'  mihi  frater  ?  Et  appellavit  eas  Ter- 
ram  chabul * ufque  in  diem  hanc. 

i^.MilitquoqueHiram  ad  regem  Sa- 
lomonen! centum  viginci  talenta  au- 
ri. 

i  )•.  Hxc  eil fumma  expenfarum ,  quam 
obrulit  rex  Salomon  ad  xdincan- 
dam  domum  Domini  &  domum 
lüam ,  &  Mello ,  Sc  mumm  Jcrufalem,  & 
Hefer ,  ScMageddo ,  ScGazer. 

1 6.  Pharao  rex  -#gypti  afcendit ,  &  ce- 
pic  Gazer,  fuccenditque  eam  igni:  Sc 
Chananamm  ,  qui  habitabat  in  civi- 
cate  ,  interfecit  ,  Sc  dedit  eam  in 
dotem  fiiiae  fuas  uxori  Salomo- 
nis. 

17.  /Edificavit  ergo  Salomon  Gazer, 
&  Bethoron  inferiorem , 

18.  &Baalath,  ßc  Palmiram  in  Terra 
folitudinis. 

19.  Etomnesvicos  ,qui  adfepertine- 
bant ,  &  erant  abfque  muro  ,  munivic  /^, 
&  civitates  curruum  /  Sc  civirates  equi- 
tum  m ,  &  quodcumque  ei  placuic  ut  aedi- 
ficaret  in  Jerufalem,  &  in  Libano,  Sein 
omni  terra  poteftatis  fuae.- 

III.  io.  Univerfumpopulum,  quireman- 
ferat  de  Amorrhxis ,  &  Herhaeis ,  8c  Phe- 
rezseis ,  &  He  vads ,  &  Jebufads  ,  qui  non 
funr  de  filiis  Ifrael : 

ai.horum  filios ,  qui  remanferant  in 
terra,quos  feilicet  non  potuerant  fiüi  Ifra- 
el exterroinare  :  fecit  Salomon  tributa- 
rios ,  ufque  in  diem  hanc. 

22.  De  riliis  autem  lirael  non  conftituit 


mir  gegeben  hajt/  35ruDer?Unber  nennefefte  batf 
£ant>  ababul  big  auf  Den  bärtigen  $ag. 

14*  2Iber  #tram  hatte  Dem  $6mg  Solomon 
gefanDt  hunDect  unD  jwanfcig  (Xentner 
@o(D& 

}\-  3>ifnft  Die  (Summa  Der2hu?gab  /  Die  Der 
.Roma.  ©alomon  angewenDet  hat  1  Daö  $äw|i 
De^pgrrn  /  unD  fein  $aufr  unD  $M(o  unD  Die 
•OJauren  ju  jerufalem/  ünD  #efer/  unD  3#ageDDo/ 
unD  £5a^erju  bauen. 

16.  £>an  $barao  Der  &onig  in  Sagten  war  he= 
raufgejogen  unD  hatte  ©afcer  eingenommen/  unD 
mitgeuröerbranDt  /  !>atte  auch  Die  Sbanamtec 
umbgebracht/  welche  in  Der  ©taDt  wohneten/  unD 
hatte  fte  feinet'  Tochter/  Dem  2öeib@a(omong/$ur 
Sttorgengab  mitgegeben. 

1 7.  2l(fo  bauete  ©alomon  ©ajer/  unD  niDer 
bethoron  : 

18.  UnD  35aa(atb  unD  palmiram  im  £anD  Der 

1 9.  UnD  alle  gfeef  en  Die  ihm  jugehorf en/  unD  fei* 
ne  Mauren  hatten/  mad;te  er  t>e|V  auch  Die  ©taDt 
Oer  SSagenv  unD  Die  ©taDt  Der  Üveuter/  unD  atletf/ 
watftbnju  bauen  geluvte  ju^^ufalem  /  unD  am 
libano/  unD  im  ganzen  SanD/  Das  ihm  unterworf; 
fenwar. 

III.  ao.UnD  alleö  2}slcf /Das  übrig  bliben  war/fcon 
Den2lmorrhitern/unD  £ethitetn/unD  ^herejttern/ 
unD  Remtern  /  unD  3ebufttern,  wekhenitwn 
Den$inDem3frae(  fepnD: 

1 1 .  3b«  5tmDec  fo  übrig  bliben  waren  im  £anD/ 
mil  fie  Die  ÄDer  Sfrael  ritt  vertilgen  fönten  / 
machte  ©alomon  jin^bar  bi$  auf  Den  heutigen 

5iber  ton  Dm  ÄDern  3fr ael  mad;fe  <ba 


12 

Salomon  fervirequemquam,federant  vi-  (omon  ntcmanD  jum3vnecf)t  /  JönDern  fte  rcaren 
ribellarores  ,&  miniftri  ejus,  &  princi-  ( ftreitbarc  Banner  /  unD  feine. Liener/ unD  gur? 
pes^&duces.&praefeclri  curruum  &equo-  (len/  unD  Heerführer/  unD  Oberfle  über  Die  %Qas 
rum  n.  j  gen  unD  ^ferD.  t 

13.  Erant  autem  prineipes  fuper  omnia  I  23.  UnD  Der  dürften/  roctcheuber  alleö gefeßf 
opera  Salomonis  pra-pofiti  quingenti  j  waren/  roaö  ©alomon  ju  tl)un  l)atte  'roaren  funjf« 
quinguaginta  ,  qui  nabebant  fubjedtum  I)unDert/unDfünff^tg/Denen  war  Das3>olcf  unter* 


0  l-  Par.  5. 
1 1. 


populum  ,  Sc  ftatutis  operibus  impera 
bant. 

•24. 0  Filia  autem  Pharaonis  afcendit  de 
civitate  David  in  domum  fuam,  quam  ae- 
difieaverat  ei  Salomon  :  tunc  asdificavit 
Mello. 

2f .  Offerebat  quoque  Salomon  tribus 
vieibus  per  annos  iinguios  holocaufta ,  8c 
paeifteas  viftimas ,  fuper  ahare  quod  *di- 
tieaverat  Domino,  Öc  adolebat  thymia- 


worjfen/  unD  fie  bitten  Da^  wrorDnete  fß^eref  ju 
befehlen. 

24.  2Iber  Die  ^ocT)fer  pharaonis  joge  auö 
Der  ©taDt  S)aoiD  in  ü>r  ^au^ '  Daö  tbr  ©alo* 
mon  gebauet  hatte  :£>a  bauete  er  aud;Wcl'- 
(0, 

af.  UnD  ©atomon  opferte  aUe3abrDre^ 
mahl  35ranD  *  Optfec  uud  griD  Dpffer  auf 
Dem  5i(tar  /  Den  er  Dem  ££;K3v2£  gebauet 
hatte  :  £r  jünDete  aud;  3\auchwercr  vor  Dem 


III.  REGUM  CAPUT  X, 


£<29v9tfft  cm:  unD  tm  Tempel  wart)  vollen* 
Det. 

a6.2lu$  rüfieteDertfonig  ©alomon  eine  2ln* 
$ar;l  ©d)iff&u4lfiongaber  welche  bei;  2tt(a#  (igt/ 
cim  Ufer  De£  rotten  9fteer&  im  £anD  £Dom : 

17.  UnDJpiram  feineffe  auf  Denfelbigcn^cbiffen 
mit&entfnedjten  ©alomonitfaucb  feine £ned;t  / 
Die  gute  ©d)tffleut  unD  De£$?eertf  fünbig  waren. 

*8.  &ife  f  amen  gen  Öpl)it7  wiD  nahmen  von 
txmnen  mit  an  ©olD  t>terf>unt>ecC  unD  jwanfjig 
gentner  /  Die  fie  Dem  Mm  ©alomon  bracht 
tem 

I.  £>te  £oui$m  wn  ©u&a  forat  jutn  ®  alotnon/i. 

II.  3al)rlt(tje  öinfunjfteu  tief  ©dotnon*/  «n&  feiue  gittaene 

in.^r  JpdffenbctncneS&ron/  gulöene  $rincFs(5efc&ip.  / 
JfrmfMSRaty  /  2ßa§cn  /  $ferö  und  fifcrige  9i<ia> 

r.  Oi£6  auefc  Die  Königin  ju  ©aba  ba£  gemeine 
©efdpreo  im  tarnen  beß  #€rrnvon  ©a> 
fernen  birte/f  am  fte/il;n  mit  bunef  lenDvätbJlen  ju* 
öerfttejen. 

2.  UnDirejoge^uS^ufafem  ein  mit  einem  gref* 

/  mitgameel 


099 

perfectumqtie  eft 


macoram  Domino 
templum. 

16.  ClalTem  quoque  fecit  rex  Salomon 
in  Afiongabcr ,  quae  eft  juxra  Ailath  in  lit- 
tore  Maris  rubri ,  in  Terra  Idumaeae. 

17.  Milltque  Hiram  in  clalfe  illa  fervos, 
fuos  viros  nauticos  &  gnaros  maris ,  cum 
fervis  Salomonis. 

a8.  Qui  cum  veniflent  in  Ophir  f 
fumptum  inde  aurum  quadringentorum 
viginti  talentorum  ^detulerunt  ad  regem 
Salomonem. 

Caput  X. 

£  Regina  Saba  Salomonis  mirtturfiifientiam,  <T 

magnißcentiam ,  1 . 
//.  Salomonis  redditm ,  faßt  O* fiuu ,  1 4. 

UlMagnificus  thronux;  ac  pretioßt  [»pellts  in.  V4- 
ßs  i(wril>us  <f  ejnis.  1  $. 


I .  oEd  a  &  regina  Saba  b ,  audita.  fama 
^  Salomonis  in  nomine  Domini. 
venit  tentare 
busr. 

a.  Et  ingrefla Jerufalem  multo  cum  co- 
mitatu ,  &  divitiis  ,  camelis  portantibus 


in  nomine  Domini, 
eum    in  aenigmati- 


fen  9fc$SQgy unD  nnt  9v«4)tf)«m 

^frieren/  Die  (Specerei;  trugen/  unD  über  Die  map  j  aromata,  &  aurum  infinirum  nimis,  & 
©olDtf  unD  (£De(geftCin/  unD  fie  f  ame  jum       gemmas  pretiofas ,  venit  ad  regem  Sa!o 
nig  (Salomon/  unD  reDete  alletf  mit  ihm/  roatf  fie  in 
ihrem  £eri§cn  ijattc. 

3.UnD©alomon  gab  if)r35erichtauf  alleSSSort/ 
Die  fie  vorgetragen  fjatte :  unD  war  feine  SXeD  /  Die 
»ot  Dem  jtenig  verborgen  fepn  mochte  /  Darauf  er 
if>r  nit  geantwortet  hatte. 

4. 2lte  aber  Die  Königin  ju  @aba  alle  3S3ei$jeit 
bep  ©alomonö  fal;e/  unD  Daö#aufj  /  baö  er  ge< 
bauet  fyatte/ 

f.  2lucf)  Die  ©peif  feinet  &if<pe#  unD  Die  2Bof)* 
nungen  {einer  £necf)teu/ auch  DieörDnung  Der  ie? 
nigen/  Die  ifym  Dienefen  unD  ihre^lepDung/  unD  Die 
(£a)en<f  en/Da^u  Dic^SranDopffer/Die  er  opjferte  im 
«^au^  fce^  J^)(Srrn/Da  war  f  etn2ltl)em  me(>r  in  i^r.* 
6,  UnD  fie  fpracl?  jum5tonig:  DieDveD  ijl  war|?a(f? 
fig/Die  id;  in  meinem  £anD  geboret  fyab/ 
.  7»  93on  DeinenD\eDen/  unD  von  DeinerSCßcij?ljett: 
unD  icr;  glaubete  Denen  nu7  Die  mirö  erjeblet  Labenz 
bt^  icl;  felbft  f ommen  bin/  unD  fyabö  mit  meinenSlu* 
gen  gefefyen/  unD  erfahren,  Da§  mir  bie#e(fftc  ifi  nit 
gefagt  worDen:  Deine  SBe$r;eit/unDDeine2öer(f 
fet;nDgreifer/DanDaji©erucI;t  /  Da^io)  geboret 
l)ab* 

8.  ©eed'ö  fet?nD  DemeSOMmter/aucT;  feelig  feynb 


monem ,  &  locuta  eft  ei  univerlä  qua?  ha- 
bebat in  corde  fuo. 

3.  Et  doeuit  eam  Salomon  omnia  ver- 
ba ,  qua;  propofuerat :  non  fuit  fermo,  qui 
regem  poffet  latere  ,  &  non  refponde- 
retei. 

4.  Videns  autem regina  d  Saba  omnem 
fapientiam  Salomonis ,  &  domum ,  quam 
aedineaverat , 

$.&  eibos  menfae  ejus,&  habitaculaler-, 
vorum ,  6c  ordines  mimftrantium ,  veftef- 
que  eorum  ,  &  pincernas ,  &  holocaufta , 
qua;  offerebat  in  domo  Domini ;  non  ha- 
bebat ultra  fpiriturn. 

6.  Dixitquead  regem:Verus  cft  fermo, 
quem  audi  vi  in  terra  mea. 

7.  fuperfermonibustuis,  Scftiperfapi-' 
entiatua:  &  non  credebam  narrantibus 
mihi,  donec  ipiä  venr,  &  vidi  oculh  me- 
is ,  &  probavi  quod  media  pars  milii  nun- 
tiata  non  fuerit  :  major  eft  fapienth 
Scoperatua  ,  quam  rumor  ,  quemau- 
divi. 

g.  Beati  viri  tui ,  &  beati  fervi  tui ,  qui 
Tttt  z  ftant 


l7o 


e  5.  P*r.  9. 

I  o- 
y'odorata, 
niu apta 
funr  ad 
luavc  füffi- 
mmtum. 
ß>  1.  gradus 
pro  afcen» 
f«. 


h  i.  aronn- 
ta  ,  rescjue 
fimilcs. 
i  1c.  I'rael. 
l~o-  lau- 
cca». 

/prlra  gc- 
11  us  eft 
f.utj. 


m  1.  pitr<» 
&  iplci;. 
denn. 
n  1.  fukra  , 
t-,uil>us  fe- 
deus  iolcr 
bracht«  hj. 


itantcoram  tc  femper,  &  audiunt  fapi 

entiamtuam. 

9.  Sit  Dominus  Deustuus  benedietus, 
cuicomplacuilti,3c  pofuitte  fuper  thro- 
numllrad,  eoqubd  dilcxcrit  Dominus 
liraciinfempicernum,  ötconitituit  te  re- 
gem ,  ut  faceres  Judicium  <5c  juftiti- 
am. 

10.  Dcdit  ergo  regi  centum  viginti 
talcnra  auri  ,  6c  aromara  multa  ni- 
mis ,  &  gemmas  pretiofas  :  non  funt 
allata  ultra  aromata  tarn  multa  ,  quam 
ca  quae  dedit  regina  Saba  regi  Salomo- 
ni. 

1 1 .  (  Sed  &  e  daflls  Hiram  ,  quae  por 


III.  KEGUM  CAPUT  X. 


Deine  Snenet/  »elcbe  alljeit  wt  Dir  flehen/  unD  Deü 
ne  15Bet^(?ett  anboten 

9.  ©ebeneDepet   fei)   t>ec  4?£Oi3v  Dein 

/  Dem  Du  »obl  gefallen  fyafi/  unD  Der 
Dieb  auf  Den  ^ron^fraelgefefcet  f>at/  Darum  Da§ 
Der  4?£övD\  3fcaet  e»igltcb  beliebet/  unD  Dieb  jum 
$6ntg  tterorDnet  &at/  3iecf>t  unD  ©erecl)tigf  eit  ju 
ffyun. 

10.  UnD  fte  gab  Dem  £onig  bunDert  unD  j»an> 
feig  Zentner  (SolDä  /  aueb  überfcb»englid;  t)il 
©pecerep  /  unD  (SDelgejtein  :  eö  ift  fyinftibro  nim» 
merfotnl@pecerep  Dabin  gebracht  »orDen/  ate 
Die  Ä&iigtn  ju  ©aba  Dem  £i3nig  ^alomon  ge* 
fa)encfet  bat. 

11.  (@ol)abenaucbDte@ci5i|f^)tram/  tvefs 


hujuscemodi 
vila    ufque  m 


tabataurumdeOphir ,  attulitex  Ophir ;  cj)e@olD»onOpl)ir  brachten  /  fel>r  tnl  $bpmen 
Iigna  thyina/"  multa  nimis,  &  gemmas  #c%r  auöOpf)tr  fyerjugefÜ&ret/unDfofmcbe 

pretio(asv  !  Delgeflein. 

n.Fecitquerex  de  lignisthyinisfulcra  1  11.  UnDDer^onig  machte  t>on  Den^btfmen  r;6l< 
£  domüs  Domini ,  &  domus  regiae ,  &  (jern  ^feiler  im  Jpauf  De(}  #(£rw  unD  in  Def?  £6= 
citharas  Iyrasque  cantoribus  :  non  funt  nig$Jr)au$/  attd?  »£)arpffen  unD  (Sptbarrt  für  Die 

ligna   thyina  ,  \  (gingereö  fcpnD  aber  foleber  '^bpinen-fjolfeer  feine 
prsefentem  di-  mebr  Dabin  gebracht/  nocl)  gefefyen  »orDen/ibiö  auf 
!  Den  heutigen  £ag) 

i3.2lberDcrÄig@afomon  gab  Der  $5ntgm 
m^abaalletf  »atf  fte  »ölte/  unD  »on  if)m  begebr* 
W  ohn  »ae  er  il>r  fonft  frep»illig  »erebrete  aus  r& 
m'glicber  SfttlDtgf  eit  UnD  fte  f  ebrte  rotDer  um/  unD 
joge  mit  ihren  ftneebten  in  if>c  £anD. 
IL  14.  5Iber  Dep  öolDö  /  Da^  Dem  @a(o* 
mon  alle  3al)r  gebracht  n?arD  /  n>ar  am  ©e- 
roia)t  feebö  bwnDert  fecb^  unD  feel;|tg  £ent* 
ner: 

1  Buffer  Dem/  tvaö  Die  Banner  einbrachten  / 
n?e(d)e  über  Dic^iSU  »erorDnet  roaren  aueb  Die£>an  > 
Delöleut  unD  ade  Gramer/  Die  aueb  fcbled;te  .^mg 
terfaufften  »te  imgleid;en  alle  j?6nig  m  Arabien/ 
famt  Den  gürjicn  Defj  ianDö. 
16  3lud)mad;teDer  Äonig^alomon  $»et)btm^ 
feuta  k  de  aui-o  puriiTimo ,  fexcentos  auri  Dort  (gd;i!D  vom  ollerfeineften  ©olD/unD  gab  )C(b$ 
dos  dedit  in  larninas  feuti  unius.  ^unDert^tfel^olDÖ  JU  Det1^led;en  eme£5@d;ilDÖ, 

17.  UnD  DrcpbunDert  fleme  ©d)i(Dlt!n  wk  ge 
lautertem  föolD :  unD  »urDcn  DrcybunDert  ^funD 
ÖolDtf  ange»enDet/ein^)d;UD(ein  juüberueben:  u. 
Derivonig  tj)ate  fte  in  Daö  ^au^Def5  ^GalDö^tbani. 
III.  1 8.2lucb  mad)te  Da*  5V6mg©a(omonetngrof; 
fen  tyxon  ton  ^eljf  enbem  unD  überwöge  Dcnfeiben 
mit  Dem  eDlejlen  (5>o(D : 

1 9.  ,1>er  batte  feo)^  Staffeln/  unD  Die  £od)  De§ 
vJ:bronö  »ar  am  vptnDertbeü  runD :  unD  j»o  jodnD 
i;teiten  Den  Reffet  auf  bepDen  ©etten  /  unD 

neben 


allata 
neque 
em) 

1 3 .  Rex  autem  Salomon  dedit  reginx 
Saba  omnia  quae  voluit ,  &  petivit  ab  eo : 
exceptis  his ,  quae  ultro  obtuierat  ei  mu- 
nere  regio.  Quaereverfa  ett  ,  &  abiitin 
terram  (uum  cum  fervis  fuis. 
II.  14.  Erat  autem  pondus  auri ,  quod  af- 
ferebatur  Salomoni  per  annos  tingulos, 
fexcentorum  fexaginta  fex  talentorum 
auri : 

1  f.exceptoeo  ,  quod  afTcrebant  viri, 
qui  luper  vedligalia  erant,  &  negotiato- 
res,  univciiique  icruta/;  vendenres  ,  & 
omnes  reges  Arabwe  ,  ducesque  ter- 
ra;/. 

1 6.  Fecit  quoque  rex  Salomon  ducenta 


1 7 .  Et  tr ecentas  pehas  /  ex  aur o  proba- 
to :  trecentae  mini  auri  unam  pekam  vef- 
tiebanc  :  poiuitque  eas  rex  in  domofal- 
fitüsLibani* 

III.  18.  Fecit  criam  rex  Salomon  thro- 
numde  ebore  »randem  :  ik.  veitiviteum 
auro  fulvo  m  nimis , 

1 9.  qui  habebat  lex  gradtis  :  &:  fummi- 
tas  tlironi  rotunda  erat  in  parte  \  oiK'rio- 
n:  &  dux  manus  n  huic  acqiu:  inue  tenen- 


io,  Erduodccimleunculi  ftantes  fupcr 
fexgradus  hinc  atque  ind'emon  eft  faßum 
tale  opus  in  univerfis  rcgnls. 

%l«  Scd&  omniavafa,  quibus  potabat 
rcx  Salomon  .  erant  aurea  :  ck  univerfa 
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ncbctl  einer  j$ti$ttt  #anD  ftunDen  jwecn  £oj  ites/edile:  fcduoIeoncsPiabantjuxta  ma- 
lten. mu$  (mgulas 

2©.  Ii  4üf &cnf*i$0  ©töfflen  flunöcn  beiden 
(Seiten  swoiff  iutijje  Sowen :  Dergleichen  3Bercr  ifl 
niemal  gemdqjt  worDcn  in  allen  Königreichen. 

21 .  &e »a«n  aud; alle  ^efcNrr w>n  <&olD/  Da* 
raus  Der  &oflig  Solomon  franef  :unD  aller  $au$*  I 

9vöfhim^)aut?De^  SBafDS  ^tbani/  war  VOtn  al?  fupejlex  domüsfalrüs  Uibmi  deauropu- 
lerfeinften  (*5c!D :  e$  war  fein  ©über  Daran  /  Datf  Iriflimo  :  non  erat  arges  tum 0 .4  nec 
in  Den  £agen©alomoni£  in  feinem  SJBerti)  gehal? 
ten  warD. 

aa.S>anbte^d)tft  Dc£  £6nig$  mit  Den  @d)tf* 
fen  .Öfram  sogen  alle  Drei;  $(fi)t  emntahj  überSflecr 
gen  Sbarftf/ imD  brachten  »on  Donnen  Q5olD,'  iinD 
©Uber/  unDelcrhcnfen  3ai;n/  unD  2|ffen/  ttnD 
Pfauen. 

23.$UfowarD't>er  Äenig  vöafemon  grofler  an 
3veid)tl)um  UöD  Wotifyiitj  Dan  alle  Konig  auf 
(SrDen. 


24.UnD  alleSBelf  baffe  Verlangen  rtac^be^^a* 
lomone^lngefidjf  /  feineSSBei^l^el  ju  heren/Dte  ihm 


alicujus  pretii  putabatur  in  diebus  Salo- 
moms, 

az.  quia  claffis  regis  per  mare  cum 
clafie  Hiram  f:mel  pertres  annos  ibatin 
Tharfis  p ,  defereris  iade  aurum ,  &  argen- 
tum,  &rkntes  elephantorum ,  &  ßmias 
&  pavos. 

13.  Magnlficatus  efrergorex  Salomon 
fuper  omnes  reecs  terrz  divkiis.oc  faoien- 
na. 

24.  Et  univerfa  terra  defiderabat  vul- 

tum  Salomonis,  ut  audfret  far>ientiam 
cjui ,  quam  dederat  Deus  in  cordc  ejus, 
if.  Et  nWuli  deferebantej  munera,  va- 


j  fc.  ifl  u  f!l 
feu  CX  CO 

iliil  tieoac 

u.'um. 

p  i.  in  mare 
;c.  ac!  lafii- 
lam  vcl  cer- 
r.im  auro 
affluencem. 


©Ott  in*  £er£  Sieben  !>att  e. 

1  j .  UnD  jcDerman  brachte  ihm1  ©efc&encf/jilber» 
neunDgulDenc(^efcl)irr/^ici)Der/  unD  5?rtegöru*|&  argenteade  aurea,  vefte*  &  arma.btlh 
jlung/  auch  ©peceret;/ unD  ^ferD,unD9ftaultl)ier/  ca'  aromata  quoque,  cVequos&mulos 


Sahr  für  3abr. 

16.  UnD  «Salomon  bradjfc  SDBagen  unD  Stent  er 
jufammemunD  er  hatte  wer jehl^huuöertSiBcgeiv 
unD  jwolff  taufcnD  3veuter :  unD  er  'oerorDnere  Die 


per  annoj  fingulos. 

a6.  ffCongregavrt^ue  Salomon  currus 
&  equites,  &  facti  funt  ei  mille  quadrin- 
genti  currus,  &  duodeeim  millia  equi- 


fcIbiflemoefle^tdDt/unDbet;m5iOnigju3cru!ö?  ram  :  &  difpofuit  eospereivitatesmuni- 
lem.  tas  1  &  cutr?  rege  in  jerüiaterr\. 

27.  Fcc'rque  uttanta  cfTct  «bundantia 
argenti  in  Jerusalem ,  quahta  &  Iapidum : 
&  cedrorum  prnebuitmultitudinc.n ,  qua- 
fi  f/comoroi,  quae  nafeuntur  in  campet 
tnbus. 

2-g,  Et  educebantur  equi  Saiomonide 
/fgypto ,  ik  de  Coa.  Negotiatores  enim 
regis  emebantde  Coa,  öeftatuto  pretio 
perducebant; 

29.  Ejgredicbatur  autem  quadriga  ex 
iEgypto  fexcentis  fieiis  argenti  r,  &  e- 
quus  cenrum  quinquaginta.Atque  in  hunc 
modum  cunfti  reges  Hethceorum  &  Sy- 
riae  equos  venumdabant  s. 
"    Caput  XI. 

/•  Salomen  .?*r.u:irr-i aus  aliemgtnis  infatmttts ad 

tdoU  edrivertitur :  i 
!h  Jrarus  Dommus  ißtßit4i  ei  adverfino;  ^idad, 

J^tzon  y  CT"  JcrobotM  ;  1 4. 
IFI  Huic  rer  yrophetJim  \sChUm prtmittit  regnitm 

/frael:  montur  Salomon  ,  29. 
IP".  Succedit ß!?ns  J^ioam.  4 ; . 

"  Tttt  2  I.Rex 


27.  UnD  er  machte  Dap  ^erufalem  ein  fol; 
d>er  Überfluß  an  ®ilbcr  war  /  wie  an  ©feinen  : 
UnD  Daf?  Dcf?  €eDerbol6  fo  tnlwar/  wie  Der  wib 
Den  Feigenbaum/  Die  auf  Dem  paepen  Selö  wät&? 
fem 

28.  $Jud)  wurDen  Dem  ©alomon  ^ferD  aus  & 
gppten  jugeffiljref  /  unD  von  doa.  S)an  Die  Stauff« 
lewt  Dep  86mp  faufften  fte  oon  (loa/  unD  fu^reten 
fieum  ein  beflimmfes  ©elD  herüber. 

29.  (5ögiengabcrein  2£agenmif  vier  QJferDcn 
auö  (rgooten  herauf  um  feebö  hunDerf  ©tcfel  ©iU 
bu$/  unD  ein  ^fet-'D  um  hundert  unD  fönffgtg.StU 
fo  »erfauffren  alle  ^ooig  Der  Hethiter/  unD  Dcp 
SanDö  ©yrien  Die  Q3fcrD. 

2)48  XI.  (Zapitcl 

I.  ©nlcmenrctrD  Dnrcb  feine  ^cnDiit|f!;e  »Sktöer  yerfu(;rt/ 
anbettet  bit  VibMttttl  «nö  bauet  ti,;:cn  Tempel/  i. 

II.  SDefw*gen  fdntff t  (?ött  über  i()n  feine  5eir,D  /  5tDab } 
5vii5cn/  mit)  ^crobeam/ 14. 

Iii.  2)em  3frol»om  wctffaijct  öiOtaö  /      er  .^ouig  rccrDe 

feijn  tsber  jeb,en  ©tammy  29. 
IV.  5ccboara  roitö  Äontg  r.rtct)  fciiu'm23<u;cr  ©aionion/43 


7! 

14- 


r  fc.  emuta. 
iHcbr.  & 
yo.  obritic- 
baut.  fc. 
opera  mer- 
cat«)runa 
Salomon». 


4 Deut.,  i?. 
17- 

f«7?  47  21 
iDeut.  7  $ 


s  Fxod.  34- 
16, 

d  Chili. 
ucn  milec, 
kinuiü. 


f i  usoies 
in  m  s  prin 
ci|uies. 
j  annoium 
cirarer  j*. 
Anno  rcgni 
j4.M.3;ajj 
Ant.  Chr..  ' 

5/.S  !• 

a!d. 
Hallorcth 
«i  rorci». 
ACh.ild.  & 
Hil.r  abo 
Biiuariouc, 
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KL  REGUM..  CAPUT  XI. 


R 


Ii  Juda  &: 
Benjamin , 
COnjun&aiii 


Ex  autem*  Salomon  adamavitmu. 
heres  aüenigenas  multas  ,  filiam 
quoque  Pharaonis,  &. Moabitidas,&  Am- 
monkidas,  Idumaeas,  &  Sidonias  & 
Hethaeas : 

i»  de  gentibus,  fuperquibusdixit Do- 
minus fiins  ifracl :  c  Non  ingrediemini  d 
adeas ,  nequede  illisingredicntur  ad  vef- 
tras ::  certiiTim£  enim  avertem  corda  vef- 
tra,  ut  fequammi  deosearum.  Hjs  na- 
que  coaulatus  eil  Salomen  ardentiflimo 
amore., 

5;.  Fueruntque  eiuxores  quaß  reginae 
feptingentae ,  &concubina?<?trecentae:  & 
averterunt  muliercs  cor  ejus. 

4  Cümque  jam  eiTetfenexf,  deprava- 
tum  eft  cor  ejus  per  muiieres ,  ut  fequere- 
rur  deos  alknos  :  nec  erat  cor  ejus  per- 
feclum  cum  Domino  Deo  fuo,  ficutcor 
David  parris  ejus. 

f*  Scd  cokbat  Salomon  Allartheng 
deam  Sidoniorurrt,  &  Moloch  idolum  h 
Ammonitarum. 

6  Fecitque  Salomon  quod  non  plä- 
eucrat  coram  Domino,  &non adimple- 
vit  ut  fequeretur  Dominum  ,  freut  David: 
pater  e;u& 

7  Tunc  aedifieavit  Salomon  fanum, 
Chamos  idolo  Moab,  in  montequi  eft 
contra  Jerufidem.,  &  Moloch  idolo  filio- 
rum  Amnion. 

8.  Atque  in  hunc  modumfedeuniver- 
fis,  uxo.ribus,  fuis  alicnigenis  ,  quaeadole- 
bant  thura ,  Stimmolabant  dös  mit. 

9.  Igitur  iratus  eft  Dominus  Saiomo- 
ni>  quod  averfa  eflet  mens  ejus  a  Domi- 
no Deolirael,,  quii apparuerat: ei  fecun- 
dö„ 

ro.  &  praeeeperat  de  verbo  hoc  ne  £e- 
queretur  deos  aiienos ,  &  non  cuilodivit , 
quae  mandavit  ei  Dominus. 

11.  Dixit  itaque  Dominus  Salomorri: 
Quia  rnbuifti  hocapudte,  Scnorrcufto- 
difti  pattum  meum  ,  &  praeeepta  mea, 

3uae  mandavi  tibi ,.  difrumpens  fein- 
am.  regnum  tuum,  &  dabo  illud  fer- 
vo  tuo, 

1.2:  £  Verumtamen  in  diebus  tuis  non 
faciam  ,propterDavid  pacremtuum:  de 
manu  filn  tui  femdam  illud , 

1 3.  nec  totum  regnum  auferarrr,  fed 
Tibum  unam  /  dabo  tilio  tuo,  propterDa- 


1.  Ol^er  Der  $o^ig<Söfomonmart>ern'ebf in  &il 
außfaenM|cf)e  SBeiber  1  auefr  in  Die  $od)ter 
tybwäone  unD  in  Die  Moabit  tfd;e/  unD2immonttt' 
fd;e'  unD  Soonutifcfje/unD  ©iOonififa)e/  unD 
tl)ififd;e  Reibet:  £ 

Qjün  Den  ^o'cfern  l  »ort  roelc^en  Der  ^)(Srr 
Den  ÄinoernSfra  J  Qtfo&t  hatu-.^t  foüct  ju  il)nen 
nit  t;inetn  get^n/au^  foü  nicmiino  »on  ibnen  Den 
euren  bineuigeiKn.  $>au  fte  merDen  öemi^lcJ)  eure 
•gKrfcen  abirenDen  il)ren  lottern  ju  fol^en-^ifen 
bieng  nun  ©iUomon  an  mit  feljr  brunftiger 
Sieb. 

?.  UnD  er  bafte  ftbenbunDert  $:5^n5etber/aB,^6? 
ntfitmn  /  unD  Drei;l)unDert  iteböwetber  :  unD  Die 
2öeiber  roenDeüen  fein  ^5er^  ab.. 

4.  UnD  a(ö  er  nun  alt  mar  /  Da  warD  fein  *£)erfc 
Dutcl)  Dtt  £8eiber  mhfyut/  Dag  er  fremDen  @ot< 
tern  nacbgiena:  unD  fein  ^)er^  mar  nit  üollf ommen 
mit  Dem£>(£rrn  feinem  Q50tt/roie  Daö^per^  feinet 
Q}atterö5DattCö. 

f.  ©ont>ern@alomon  tf)tU  5(f?artben/Die@ot# 
ttnDer  \6iDomer/  unD  $to(oa)/  Den  Slb^ott  Der 
Simmoniter. 

6.  UnD  (Safumon  tbdte/  Dötf  Dem  ^)€rrn  tor 
feinen  5iuaen  tut  ßcfiie!/  unD  er  fyattf  nit  t>ol/jo,aen/ 
Da|jerDem-&(Srrnfo(öete/  miefetn  Gatter  ä)a? 
vsiD. 

7.  Sa  bauet?  ©oiomonDem  Cf)amo^/  Dem5(b' 
ÖOf i  Der  ^oabittcr  einen  ^enrpel/  auf  Denr35erg/ 
Der getjen  3erufafem  über ligf/aucf)  Dem  ^olocjy 
Dem  Abgott  Der  5?inDer  Amnion. 

8.  ?l(fo  tt)dte  er  allen  feinen  fremDen  Leibern/ 
Die  il?ren  Ö3^tern  raud;erten  unD  Opfter  tya? 
ten. 

9.  Sarum  marD  Der  Sj&?  jornig  ubw<Sau?< 
mon/Dag  fein  ^)cr^  abgemenDet mar  wmJpgrrn/ 
Dem  @Ott3frael/Der  ftcb;  tl)m  sunt  anDernma|?l 
offenbaret  W 

1  o.  UnD  von  Dem:  SBort  ?Sefef>l  geben/  Daf  er 
fremDen  ©orteentt  folgen  folte/unfc  er  Ijrat  nit  ge? 
galten/  maö  fyxn  Der  ^)(grr  befolgen  f>atte. 

1  r.  S5crmegen  fpracb  Der  Jgfm  ju  (Salomon : 
Siemeti  Du  folc^eß  an  Dir  gel)ubt  ^aft/  unD  fyaft 
meinen  C5unD  nit  gehalten/  unD  meine  ©ebott/  Die 
td)  Dir.  befohlen  l)ab/  fo  miü  td)  Dein  ^onigreid;  jer^- 
reiften  unD  fpalfen/  unD  mül  eö  Deinem  Knecht 
ben.. 

12.  ©feiebmol  millidjtf  in Deinen  ^agen  nit  tf)un 
um  Deineö^atterö  S)aüiDö  millen:  aber  ia)  mill 
eö  üon  Der  JjanD  Deineö  @ol>nö  binmeg  tciiTen- 
1 3.  (So  miü  td;  aud)  Daß  ^an^e  ÄomgreicJ)  nit  5m* 
meg  nehmen/  fonDernmitl  Deinem  (Sot?n  einen 

(Stamm 


III.  REGUM  CAPUT  XL 


©tamm  geben/  um  meine*  3\ued)t*  Jarnos  mU 
Im/  unD  wegen  .Jerufalem  Die  ic§>  ewoblet  f>ab. 
IL  i4-UnDDer#£rr  erweckte  Dem  ©alomon  tv 
nen$BiDerfad)er/3lDaD/Den  gDomitet  *>om 
nisten  ©aafflen/  Der  in  (£Dom  war. 

i  y .  3)an  al*  2)at>iD  im  SanD  £Dom  mx/  u.  3<>* 
ab  DergelDoberjter  fotnauf  fam/  Die  (Scfdjtagene  ju 
begrabe  nacf)Dem  er  alle*  Imftmt)  (SDom  erwürget 
fyatte/ wa*  tfftdnnlicb*  @efd;l<cf>r*  war/ 

16.  (2)an^oab  mit  Dem  ganfcen^frael  batte  ftd; 
Dafelbft  fecb*  $>}onat  lang  aufgcbalten  bi*  er  alle* 
in  £Dom/  wa*  mdnnlicb*  ©efcblecbt*  war/  erwür* 
getbatte) 

17.  ©afiobeDtfer  Slbab/  unD  Die  Banner  au* 
(SDom  »on  ferne*  Gatter*  Änecfcten  mit  fymj  Dafj 
er  in  (Sg^pteu  fdme :  2lDaD  aber  war  ein  Hein 
#inD. 

1 8.  UnD  al*  fle  fidj  uon  Fabian  aufmaebten/f  a< 
men  fle  gen^b^an/unD  nabmen^dnnez  t>on93l)a* 
ran  mit  u)nen/  unD  jogen  bin  in  (ggppten  ju  f|M)a^ 
raö/  Dem  Königin  Egypten/  Der  ibm  ein  »paufj 
gab/  unD  »erorDnete  ibm  ©  peip/  unD  raumete  ibm 
ein^anDfcbajft  ein. 

9.  UnD5iDaDfanDgrö(fe@naDöorDem  tyfa 


vid  fervum  meum  ,  &  Jerußlem  quam 
elegi. 

II.  14.  Sufcitavit  autem  Dominus  adver- 
farium  Salomoni  ,  Adad  Idumoeum  de 
feminc  regio ,  qui  erat  in  E dorn. 

i^tn  Cum  enim  efFet  David  fnldu- 
maea,  &  alcendiflec  Joab  prineeps  miiitice 
ad  fcpeliendü  eos  «,qui  fuerant  inrerfedi , 
&  occidiilet  omne  mafculiau  in  Iuumxa , 

1 6.  (  fex  enim  menfibus  ibi  moratus  eil 
Joab  ,  &  omnis  Ifrael  ,  donec  interi- 
meret  omne  mafeulinum  in  Idu- 
maea) 

17.  fugit  Adt".dipfe,  &  viri  Idumaei  de 
fervis  patris  ejus  cum  eo ,  utingrederetur 
_#gyptum;  erat  autem  Adad  puer  par- 
vulus. 

1 8.  Cumque  furrexilfent  de  Madlan , 
veneruntin  Pharan  ,  tuleruntque  fecum 
viros  de  Pharan ,  6c  introierunt  Mgjp- 
tum  ad  Pharaonem  regem  /Fgypti:  qui 
dedk  eidomum  ,  &  eibos  conihtuit,  & 
terram  delegavito. 

19.  Et  invenit  Adad  gratiam  coram 
Pharaone  valde  ,  intantüm  ut  daret  ei 


m  2 
8  j+. 

>i  i.  Jude- 
os. 


I 

rao/Dergeftalt/Dafi  er  ibm  aud^feiner£au£fra"uen/ 
Der  Königin  £apbne*  rechte  ^d)tt?c^er/jum?lßeib  ]  uxorem ,  fororem  uxoris  fuaegermanam 
gab.  Taphnes  reginse. 

io.UnDDie^cbwefter£aphne*  gebar  ibm  einen;    10.  Genüitque  ei  foror  Taphnes  Ge- 

@obn  ©enubatl)/  Den  $apl)tte*  im  .£auß  tyfyatd*  nubath  filium.Sc  nutrivit  eum  Taphnes  in 


auferjobe :  unD  ©enubatb  wobnete  bei;  Dem  *}Jha 
raonut  fernen  (Sobnen. 

zu  3)a  nun  5lDaD  in  £gtwfen  f)r5refe  /  Daß  £>a* 
fciD  mit  feinen  Mattem  entfcblaffen  wäre,  Daß  aud) 
3oab  Der  £>berft  über  Da*  jf  rieg*beer  roDt  wäre  / 
fprach  er  ju  ^b^rao :  £aj?  mity  gelten  /  Da£  kb  in 
mem^anD  jiebe. 

aa.UnD^baraofprad;ju  ibm:  ?S5a*  mangelt 
Dir  Dan  beo  mir  /  Dap  Du  begebretf  in  Dein  SanD  ju 
jieben?€r  aber  antwortet :  ^icbttf  :  gleicbwobl 
bitte  id)  Dieb/  laj?  mieb  ueben. 

13 . 2(ud;  erwef  te  ibm  ©Ott  noeb  eincn^Biber* 
facber/  Dtajon/  Den  ©oI;n  SHaba  Der  Dem^tDarei 
jer/Dem^onig  ju  <5oba/ feine  $mn  entlobe  w^r. 

14.  UnD  er  »erfamlete  Banner  roiDer  tbn/  unD 
Dafte£)crctDerfd;wg'  roarDerein  «^aubtmann  ü' 
ber  Die  Sttor  Der :  unD  fie  jogen  gen2)amafcum/unD 
wobneten  aüDa  /  unD  matten  ibn  jum  Äonig  ju 
S)amafco. 

xf.  UnD  er  war  3frae(  juwiDer  alle  Die  $ag/Da£ 
©alomon  lebte :  UnD  D$  ift  Da*  Übel  SIDaD  /  unD 
Der  «S)a§  wiDer  Sfrael :  unD  er  regierte  in©!?* 
rien. 


domo  Pharaonis :  eratque  Genubath ha- 
bitansapud  Pharaonem  cum  filiisejus. 

ii.  Cumque  aadiiTct  Adad  in  yf  gypto, 
dormifle David  cum  patribus  fuis,  &  mor- 
tuumeMeJoab  prineipem  militia:  ,  dixit 
Pharaonhdimittcme  ,  ut  vadamin  ter- 
ram meam. 

ai.  Dixitque  ei  Pharao :  Qua  enim  re 
apud me  indiges ,  ut  quseras  ire  ad  terram 
tuam?  Atillerefpondit:NuI!a:  Ted  obfe- 
cr»  te  ut  dimitras  me. 

Sufcitavit  quoque  ei  Deusadver- 
farium  Razon  hliumEIiada,^  qui fugerat 
Adarezer  regem  Soba  dominum  fuum: 
24. öecongregavit  contra  eum  viros, 
Scfaduseft  prineeps  Iatronum  q  cum  in- 
terficeret  eos  David :  abieruntqueDamaf- 
cum  ,  &  habitaverunt  ibi ,  &  conftitue- 
runt  eum  regem  in  Damafco, 

n.<).  eratque  adverfarius  Ifraeli  cunftis 
diebus  Salomonis :  &  hoc  eft  malum  A- 
dad ,  &  odium  contra  Ifrael ,  regnavk- 
querin  Syria. 

%6. 


0  Hebr.tcf- 


6. 

1 .  P4r.  1  g. 

6. 

milJrum 
fc.  Adarc, 
zcr. 


r.fc.Razon. 


s  i  T*r. 
ij  6. 
1 1.  da  tri- 
buEphra- 
im. 


7O4 

z6.  s  Jeroboam  c|uoquefilius  Nabath , 
Ephrathceus  r,  deSareda,  fervus  Salomo- 
nis ,  cujus  mater  erat  nomine  Sarua,  mw- 
lier  vidua  ievavit  manum  contra  re- 
gem. 

17.  Ethaec  eftcaufa  rebellionis  adver- 
fuseum,  quia  Salomon  aedificavit  Mel- 
v.  70 .ircem' \q  u i  &  coaequavit  voraginem  x  civitatis 
?S_  David  patris  fui 


chai'd. 

gereni. 
A"  Cliald 
rcdufit 


rupturam, 
Hehr,  clau 
fitdirup- 
tinneni  Je. 
j  arrem 
nondum 
jminkam. 
j  z.Tar. 
io.  ij-. 
*i;  es  Silo. 


«He  perruir. 

«Ol. 


ipieudor. 


1  repius 


aS.Eratautem  Jeroboam  virfortis& 
potens :  Vidensque  Salomon  adolefcen- 
tembonaeindolis,  ötinduftrium ,  confti- 
tuerat  eum  prxfcctum  fuper  tributauni- 
verfo  domüs  Jofcph. 
Ili.i«?.  y  Faclum  eft  igitur  in  tempore  illo, 
ut  Jcroboam  egrederetur  de  Jerufalem  , 
ckinveniret  eum  Ahias  Silonites  ^pro- 
iphetain  via,  opertus  pallio  novo:  erant 
autem  duo  tantüm  in  agro. 

30.  Apprehendensque  'Ahias  pallium 
fuum  novum ,  quo  coopertus  erat ,  feidit 
in  duodeeim  partes. 

3 1.  Et  ait  ad  Jeroboam:  Tolle  tibi  de- 
cem  feiimras :  haec  enim  dicit  Dominus 
Deus  Ifrael :  Ecce  ego  feindam  regnum  de 
manu  Salomonis,  öc  dabo  tibi  decem  tri- 
bus. 

31.  Porrö  una  tribus  remanebit  ei, 

f>ropter  fervum  meum  David ,  &  Jerufa- 
em  civkatem ,  quam  elegi  ex  omnibus 
tribubus  Ifrael: 

3  3 .  eo  qubd  dereliquerit  me ,  &  adora- 
verit  Aftarthen  deam  Sidoniorum,  öc 
Chamos  deum  Moab ,  &  Moloch  deum 
filiorum  Amrnon :  öc  non  ambulaverit  in 
viis  meis ,  ut  faceret  jultitiam  coram  me , 
&  praf cepta  mea  ,  &  judiciaficut  David 
pater  ejus. 

34,  Nee  auferam  omne  regnum  de 
manu  ejus,  Ted  ducem  ponam*  eum  cun 
ftis  diebus  vitae  fuae  ,  propter  David  fer- 
vum meum  ,  quem  elegi  ,  qui  cufto- 
divit  mandata  mea  &  praeeepta 
mea. 

3  f.  Aufsram  autem  regnum  de  manu 
filii  ejus  ,  &  dabo  tibi  decem  tri- 
bus: 

36.fi!io  autem  ejus  dabo  tribum  unam, 
utremaneat  lucerna  b  David  fervo  meo 


III.  REGUM  CAPUT  XI. 

1  *6  Streichen  jeroboam  Der  ^ohn^abatby 
einepbrafbtrert>on<SarcDa  (galomons  Unecht/ 
Deffcn  ®Rut%t  ©arua  genant/  ein  SBittfrau  war/ 
hub  auch  fein  £anD  auf  wiDer  Den' 

nig. 

i7<£>$  war  aber  Dietlrfacf;  Dorum  er  ftch  wiDer 
ihn  aufidjmWokmil  Salomon  $}eÖö  gebauet  u. 
Den  tieften  ©umpff  an  Der  ©taDt  2)at>iDS  feines 
QJfltterö  Der^rDen  gleich  au£gefül!etbatfe. 

*  jeroboam  aber  war  ein  tapfferer$)?ann/unD 
mächtig  an  Gräften;  unD  Da  ©alomon  ge* 
feben  /  Da£  er  ein  woblgeorter  unD  fleifs 
ftgergunajtng  mar,  hafte  er  ihn  jumSinnemer  Deß 

^nhiifä  i'ilvr  rinfi  nnnfc*  .(Sniiß  v<t\fe*\h  t^frv»^^ 


Tributs  nberDaSganfct^auf?  ^ofeph  uerorDnen 
III.  19. 5Ufo  begab  fich  auf  Die  3ßitD'a^3'erobüam 
au*3erufalem  gieng/  unD  Dafr  ihn  2lbiaS  Der 
fonirer/etn  Prophet  auf  Dem  SOBeeg  antraff/  unD 
er  mar  mit  einem  neuen  Hantel  beDecf et :  afcer  Die 
bet;De  waren  auf  Dem  $e(D  alfein. 

30.  UnD  2ll)taS  faflefe  feinen  neuen  Hantel/  Da< 
miterbeDctftwar  /  unD  njTc  Denfelbenm  $woüJ 

31-  UnD  er  fpracb  ju  jeroboam:  3?imm  je^en 
£beil  fur  Dtch:Dan  Dtp  jagt  Der£(£rr  Der®ot  t^fra; 
ei ;  <£>u)e  /  id)  will  Das  Konigreicb  *>on  Der  Jpanö 
©alomonöret|]en  unD  wiü  Dir  jei)en  (Stamm  ge* 
ben. 

32.  ^herein  ©fammfoIIiI)m  überbleiben/  umb 
meineö  ^nechrö  5)at)iDö  willen  /  uno  wegen  Der 
©taDt  jerufalem/  Die  ich  aus  allen  vStäamtcnäf5 
rael  erwoblctf)ab. 

33  ©arum/Dap  er  mich  öerlaifen  hat/  unD  hat 
2lllarthen/  Der  @tDonier  ©ottin/  unD  <£bamotf  / 
Den  <öQtt  03?oab/  unD  Woloty  Den  ©ort  Der  £in» 
Der  Slmmon  angebettet :  unD  ijt  nit  gewanDelt  m 
meinen  mttgm/  Da^  er  vor  mir  trätet  was  9ved;t 
iit/  unD  meine  ©ebett  unD  ©ericht  hielte  /  wie  fein 
Gatter  3>ai>iD. 

34.34>  will  auef;  Das  gan^e  Königreich  »on  fei' 
ner  £anD  nit  [)inweg  nebmen  fonDern  will  ihn  alle 
Die  £ag  feines  Gebens  jumgür|ten  fe^en  um  memeS 
Knechts  2)a»iDS  willm/  Den  icf)  au£erw6f)lt  bab  / 
Der  auc^  meine  ©ebott/  unD  meine  @a|ungen  be> 
wahret  hat. 

}  5  •  Scb  will  aber  Das  Königreich  aus  Der  £ani> 
feineS@ol)nS  binweg  nefymen/unD  Dir  jeben^ta'm 
Da^on  geben. 
36.  überfeinem  (Sohn  will  icb  einen  ©tarn  ge 


ben/auf  Dajj  meinemKnecf;tS)ai)iD  alle  Die  ?:ag  eine 
cunetis  diebus  coram  me  in  Jerufalem  ci- 1  Üeucbt  rt  »or  mir  uberbleibe/  in  Der  (StaDt  Scrufa« 
vitate ,  quam  elegi  ut  eilet  nomen  meum  lern/  Die  ich  erwohlet  bab/  Daß  mein  ^am  Dafelbjt 
ibi.  fepnfoll.  aSLictyt. 

1    37-  5lber 


7°>- 

37.  Te  autem  aflumam  ,  &  regnabis 
fuper  omnia,  qua;  defiderat  c  anima  tua, 
erisque  rex  fuper  Ifrael. 

Si  igicur  audieris  omnia,quae  praece- 
pero  tibi ,  &  ambuiaveris  in  viis  mcis ,  & 


Hl  regum  caput  xn. 

37  2Iber  Dtd^  tviU  id)  amtel>men/unD  Du  folfl  über 
crifctf  l)crrfcl;cn/  rcaä  Deine  ©eel  begehret/  unD  S\o-< 

nigfepnuber^ft'G^ 

38.  £>arum  rcan  DuaOeö  boren  wirff/ watf  ich 
Dir  roerDc  befehlen/  unDtvanDlcn  tri  meinen  $03ee«  . 

gen/  unDthuntvatf  red)t  iftflormir:  unD  galten  ifecerisquod rc£tumeftcoram me,cufto- 
metne  ©ebott/  unD  meine  ©afcungen/  tvte  mein  Idiensmandatamea&praceptamea/icut 
5v  ned)t  SÖai>«D  gctfjan  f>at/  fo  tvlf  icj)  mit  Dir  fepn  /  fecit  David  fervus  meus :  cro  tecum ,  & 
unD  Dir  ein  getreue^  #at$  bauen  /  wie  icf;  Dem  £)a* 
tnD  ein  4pau£  gebauet  hab/  unD  wil  Dir  Sfrael  über« 
geben ; 

39.  UnD  in  Demw-ü  tcf;  Dem@aamen  3)at>tDtf 
^er>D  tbun  /  jeDoch  nie  ju  ewigen  £agcn. 

40.  ^jerum  tvoltc  ©aiomon  Den  Scroboam 
foDten :  er  mad)te  ftd;  aber  auf  /  unD  enrflofye  in  (£< 
Ö^ptenjuvSefac/  öem5V6mg  in  Egypten  unD  er 
irar  in  (Sgpptcnbi^  Dafr^aiomon  frarb, 

41.  2iber  Die  übrige  d\tt>  t>on  <£a(omon/  unD 
alletf  /  roatf  er  getban  hat  /  unD  feine  sI9et£l)eit/ftbe/ 
Das  aHetf  ift  gej"c!>nben  uu^ud;  Der  WSoxt/  »on  Den 


£agen  ©aiosnonö. 

4*.  SDie^ag  aber/  Dag  (Salomen  juS^ufa* 
lern  über  ffiati^Qiwt  hat/  fetmD  rteritg 
3ahr. 

IV, 43.  UnD  Salomon  enffetfieff  mit  feinen  Q}at* 
tcrn/unD  roarD  begraben  m  Der  ©taDt  £>asiDtf 
feinet  Q^atrcrö :  unD  Dvoboam  fein  <Sobn  regierte 
an  feiner  \Wt 

XII.  <tap\ul. 

F.  9cof>o«in  folgt  Dem  9iatf;  jniiijev  tfeiii  /  ur.b  »etfierf  äffe  je* 

()cn  ©tanun  auf  feinem  1. 
11.  $ü  er  fic  i)urO)  Waffen  bepiugen  mW  (ptf  i&n  ©emeutf 

aufi  ©£>rte$  25efef)l  o^gf^afeen/  n. 
in.  3m>fcinim  Demeiif  Kenig  tn^fvael  rietfet  ju£><wunb 

S5c(l)f  i  gulDrne  £dli>er  auf  /  2  6. 

r.  Q>.Oboam  aber  fam  gen  Sichern  :  Dan  gan£ 
ifrael  hatte  ftd)  Dahin  fcerfammlet/  ihn 
jum$6mgm  machen. 

2lber3eroboam/Dcr  (Sohn  ^uibat/  Da  er 
noch  in  Qrgppten  roar  1  Dahin  er  geflogen  roar  /  t>or 
Dem  21ngefid)tDej?  Könige  (Salomen  /  unD  |)6rte  / 
Dajs  er  ge|forbe  roare  Fam  er  wtDerum  au£(£gt)pren 

3.  UnD  fie  fanDten  hin  /  unD  forDerten  ihn :  alfo 
fam  3^ohoam  unD  Die  gan^e  $}dng  ^l^aei/  unD 
reDcten  mit  Dvohoam/  unD  fprachen : 

4.3>einQ3atter  l)at  unö  ein  uberauj?  !?arte^ 
aufgelegt :  DerrcegetmrmmDere  Du  je^r  etn  tvenig 
Daö  fe^r  (}anee  Regiment  Detneö  Rattere/  unD  Daä 
überaß  fa)n>dre  3'od; ;  Daöer  un$  aufgelegt  r>at/ 
fo  rooUen  n>ir  Dir  Dienen. 

f.U.er  fpraef)  ju  t()nen:@e()et  f)in  btp  auf  Den  Drtt» 
ten  ^ag/u-f  omet  at^Dan  anDerum  $u  mir.  £)a  nun 
D4gQjoM  hinweg  ganzen  tr-ar  / 


aedificabo  tibi  domum  fidelem  d,  quo- 
modo  aedifieavi David  domum,  &tra- 
dam  tibi  Ifrael : 

39.  öcaffligam  e  fernen  David  fuper 
hoc,  verumtainen  nön  cun&is  diebus. 

40.  Voiuit  ergo  Salomon  interficere 
Jeroboam :  qui  iurrexit,  &  aufugit  in  /E- 
gyptum  ad  Sefac  regem  -^gypti,  &  fuit  in 
Ägypto  uique  ad  mortem  Salomonis. 

41.  Reiiquum  autem  verborum/Salo- 
monis,  &  omnia  qus:  fecit ,  &Cipientia  e- 
jus  :  ecce  univerfa  feripta  funt  in  libro  g 
verborum  dierum  Salomonis. 

42.  Dies  autem ,  quos  regnavit  Saio- 
mon  in  Jerufalem  fuper  omnem  Ifrael  , 
quadraginta  annifunt. 

IV.  43.  Dormivkque  h  Salomon  cum 
patribus  fuis,  &fepultus  eft  in  Civi- 
tate  David  patris  fui,regnavkqueRoboam 
filius  ejus  pro  eo. 

Caput  XII. 

/.  I(9l?t4m  fiftenum  obfeejuens  conflh  patitur 
regni  di\>ißonem,0"  decer/i  tri  im  amittit ;  i, 

//.  Exercititm  tfe/soam  adverßts  ^ersboam  Dornt  ■ 
Tins  per  prephetam  dißßpat.  21 . 

JU.  Jerobojm  turiss  erigit  vitnloraderandos,  ytf. 


t  .  "trEnit  autem  Roboam  in  Sichern :  if- 
V  lue  enim  congregatus  erat  omrsis 

Ilrael  ad  conftituendum  eum  regem. 
i.  At  vero  Jeroboam  filius  Nabat ,  cum 

adhuc  eifet  in  yEgypto  profugus  a  facie 

regis  Salomonis, auditämorte  ejus,  rever- 

fuseft  deyfgypto. 

3.  Miferuntque  &  voeaverunt  cum  : 
venk  ergo  Jeroboam,&  omnis  multitudo 
Ifrael, &  locuti  funtadRoboam,  dicentes  s 

4.  a  Pater  tuus  duritTiraum  jugum  h , 
impofitit  nobis  :  tu  itaque  nunc  imminue 
paululum  de  imperio  patris  tui  durifHmo, ! 
&  de  jugo  gravid] mo,  quod  Impo&it  nd* 
bis,  &  ferviemus  tibi. 

f.  Qui  ait  eis :  Ite  ufq;  ad  tertkim  diem, 
&  reveninüni  ad  ine.  Cumquc  abiißei 
populus,         Uuuu.  6,'  : 


cfc.  pnfi- 
cicn<r  fuper 
mniiia  dm. 
dcrabiÜ3. 


e  uimlatio- 
11c  novi 
regni. 


fi.de  rebus 
gellis. 

g  Über  ifte 
extidtt. 

h  Ann.  M. 
3029. 
Am.  Chr. 

circ^-er  f§. 
regni  40. 


Z.P4T.  10 
1. 

Eodetn  an- 
no 302-9. 


b  1.  tnbuui. 
viriorum. 
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c  fcnCu,  Sc 
«täte  mi, 
norcs. 


d(\A.  major 
eft  meapa 
tentia. 


*  l.virps  *- 

culeans. 

voxHebra-a 

korpiones 
Sc  ipinas. 


6.  inHtconfilium  rex  Roboam  cum  fe- 
nioribus,  qui  aflitrebant  coramSalomo- 
nepatreejus,  cum  adhuc  viveret,  öcait: 
Quod  datis  mihi  confiüum ,  ut  relponde- 
ampopulohuic? 

7.  Qui  dixerunt  ei  :  Si  hodie  obedieris 
populo  huic,  &  lervieris  v  &  pentioni 
eorum  cefleris  ,  lotutufque  fueris  ad 
eos  verba  lenia ,  erunt  tibi  fervi  cunftis 
diebus. 

8.  Qui  dereliquit  confilium  fenum, 
quod  dederant  ei  ,  &  adhibuit  adolcf- 
centes  e\  qui  nutriti  frier  an  t  cumeo,  & 
aiTiüebantiili, 

9.  dixitque  ad  eos:  Quod  mihi  datis 
confiüum,  utrefpondeam  populo  huic, 
qui  dixerunt  mihi:  Levius  fac  jugum  quod 
impoiuit  pater  tuus  fuper  nos  ? 

10.  Et  dixerunt  ei  juvenesqui  nutriti 
fuerant  cum  eo:  Sic  loqueris  populo 
huic  ,  qui  locuti  funt  ad  te,  dicentes  : 
Pater  tuus  aggravavit  jugum  nortrum, 
turelevanos.  Sic  loqueris  ad  eos:  Mini- 
mus digitus  meus  groflior  d  eft  dorfo  pa- 
tris  mei. 

11.  Et  nunc  pater  meus  pofuit  fuper 
vos  jugum  grave  ,  ego  autem  addam 
fuper  jugum  veftrum:  pater  meus  ceci- 
dit  vos  Hagellis  ,  ego  autem  casdam  vos 
fcorpionibus  e. 

\i,  Venit  ergo  Jeroboam,  &  omnis 


6.  freit  Der  Äcntn  Roboam  2Raf f)  mit  Dengelte* 
fl«n  weld;e  öor  feinem  Qwtter  ©afomon  ffunDen/ 
Da  er  noch  im  £eben  war/  unD  fprncfc :  3öa£  gebet 
i&rmic  für  einen  tXatf)/  bafi  t$  DifemSöölcfant» 
worte? 

7t@ie  fpracben  ju  if>m:  fßMrjt  Du  Ijeufigetf  $agö 
Difem  QJolcf  ju  willen  fepn  /  unD  i*>nen  Difer^öteinJ 
erzeigen  1  unD  tyrer  ^itt  {tat  t  geben  /  unD  fanffte 
IBorf  ju  iiwen  teoen/  fo  werDen  fte  Dir  für  unD 
für  Dienen. 

8.  2lb  er  er  lief*  Den  SXatf>  Derlen  fahren  /  Den 
fte  tf)m  gegeben  Ratten/  unD  fytelt  9vori>  mit  Den 
jungen ©efeßen /  weldje  mithin  auferjogen  wa-< 
ren  /  unD  bep  ifjnt  jiunoen  / 

9.  UnD  er  fprac&ju  ihnen:  2£atf  gebet  üjrmir 
für  einen  3vatb/  Da§  id)  Difem  SSolri:'  antworte  /  Dte 
ju  mir  gefagt  haben :  3)}ad?e  Da$3üd?  etwas  (eia> 
ter/  Daö  Dein  Gatter  auf  unö  gelegt  l>af  ? 

10.  UnD  Die  junge  Scanner  wela)c  mit  ihm  auf 
erlogen  waren  /  fpracjjcn  ut  ibm :  3)u  foljt  affo  ui 
Difem  QSolcf  fagen  /  Die  mit  Dir  gcreDt  fyabcn  /  unD 
gefagr:  5Dein  Gatter  l?at  unfec3od)  ju  fcfctrec 
gemaa)t :  erleichtere  Du  um*,  darauf  folft Du  alfo 
Sutanen  fagen:  9Jtan  fleincffer  ginger  ift  Dicfer/ 
Dan  Der  3vuc£  en  meinet  Gatters. 

1  r»  UnD  nun  mein  Gatter  bat  einfe^wer  $oä> 
auf  cua)  gelegt/  aber  ia)  will  ju  eurem  Sotf)  nod) 
etwatf  fcinju  tt)\m  :  mein  Gatter  bat  eueb  mir 
©eitlen  gefd)lagen/  aber  ich  wtleud;mit  ©cor* 
pionen  fragen. 
iL  t?l.(fo  fam Sferoboam unö  allet?  QSolcf  am 


I  p®pulus  ad  Roboam  die  terdä ,  ficut  locu- !  ^tittm  c^ag  ju  Dvoboam/wie  Der  iTonig  gereDt  l>at» 
j  tus  fuerat  rex,  diecns :  Revertimini  ad  '  te/unD  gefagt :  kommet  am  Dritten  (-tag  »iDe* 


fia.  HrmJ. 
rct. 


me  die  teitia. 

1?.  Rcfponditque  rex  populo  dura, 


rum  ju  nur : 
13.  UnD  Derzeitig  gab  Dem  Q}olcf  eine  ^artc 
derelido  confilio  kniorum",  quod  ei  de- !  Antwort  /  unD  fa$  Den  (Xat^  Der  2t(te«  fahren/ 
derant,  Den  \it  ihm  gegeben  Ratten/ 

14.  &  Iocums  eft  eis  fecundum  confi-  j  14.  UnD  er  ueDete  mit  t^nen  nad)  Dem  3vaff>  Der 
Iiumjuvcnum,  dicens:  Pater  meus  ag-  i  jungen  Banner/  unD  fprad;:  süJem  harter  t)at 
gravavit  jugum  veftrum,  ego  autem  ad-  j  cuer^o^  fd^wer  gemad)t )  tc^  aber  wilju eurem 
dam  jugo  veftro  :  parer 'meus  cecsdit :  3od^noc[?  etwaö  hiiuutl)un:  mein  Gatter  bafeud? 
vos  flageilis,  ego  autem  caedam  vos  fcör-  mit  ^ei'nen  gefd;lagen  icp  aber  wtl  eud)  nntfecoi^ 

pionen  fotogen. 

1 5.2llfö  war  Der  ^onig  bemQ>otcf  nit  ju  willen/ 
Dicweü  Der  .[oSrr  ftcb  von  t^nt  abgewenDet  hatte  / 
Damit  er  fein  5iBort  erwecfte/Da^  er  Durd)  Dte^anD 
Wi)\ä  1  De^  ©ifonifatf  /  ju3erobo<jm  /  Dem  ©ol?n 
^abat/  gereDt  f>atte. 

1 6.  Söa  nun  Das  Q3olcf  faf)e  /  Daf?  Der  ^onig  fte 
nit  Dateien  wollen  /  antworteten  (te  if^m  /  unD 
(brachen :  ^Ba^  ^aben  wir  Dan  für  ein  $I;etf  an 
feavtD?  oDer  für  ein  (?rbfct>ajftan  Demeol;n3fai< 

3f{ 


pionibus. 

1  <j.  Et  non  acquievit  rex  populo :  quo- 
niam  averfatus  fuerat  eum  Dominus,  ut 
fufeitaret/  vcibum  iüum^quodlocutus 
fucrai  in  manu  AhiaeSilonitae,  ad  Jero- 
boam nli  um  Nabat. 

16.  Videns  itaque  populus  quodnoluif- 
leteosaudire  rex,  refpondit  ei  dicens  : 
Qujc  nobis  pars  in  David  ?  vcl  qua:  he- 
r editas  in  filio  Ifai  ?  Vade  in  tabernacula 


IILREGÜM  CAPUT  XII. 


3fracl  gebe  bin  ju  Deinen  Hutten :  Du  ©amD  magjl 
jefjt  naef)  Deinem  £au§  fef>en.  UnD  3fca«l gieng 
f>in  in  feine  Kütten. 

17»  21ber  3voboam  fyerrfdjete  über  Die  £in? 
Der  3fcae(  /  fo  »il  u)rer  in  Den  (StdDtcn  3uDa  t»o!>« 
neten. 

18.  UnD  Der  ^onig  3\oboam  fanDfe  SlDuram 
auß  /  Der  über  Den  Tribut  »erorDnet  n>ar  /  unD 
gan&^jcaelfiamgteiijn  /  Da§  er  jlarb.  2lber  Der 
Sfönig  Övoboam  feljte  ftd>  eilenDtf  auf  einen?83agcn 
unD  flelje  gen  ^erufafem. 

i9.2iIfofonDcrtc  ftd)  ifrael  üom  #aufi3)a\>iD0 
ab  bi£  auf  Den  heutigen  £ag. 

20.  £3  begab  ftd)  aber  /  Da  ganfc  3fcae(  borete  / 
Dap  ^evobcain  tviDerum  fommen  n>ar/fanDten 
ft'e  unD  forDerten  ifyn  ju  ibrer  23crfammlung/unD 
matten  tynjum  £6nig  über  ganfc  ifrael/  unt)c^ 
war  niemanD/  Der  Dem  #aüf?  SDainD  folge« 
te  /  aufgenommen  Der  ©ramm  SuDa  al- 
lem. 

II.  21.  2lber  Roboam  fam  gen  3erufalem/  unD 
brachte  Das  ganfee  ^)aufj3uöa/  unD  Den  ©tamm 
Benjamin  jufammen  /  mmDert  unD  cdfj£ig  taufenD 
aujjerlefene  ftreitbare  Banner  /Durfte  roiDcr  Datf 
4pam3  Sfrael  ftmren  folfen/  unD  Daö  jfontgreieb 
aufSvüboam/  Den  <go(m  ©alomonä  /  roiDerumb 
bstngfti. 

zi.  2lber  Da  gefcbar)e Dcft  ££rrn  2ßorf su  ©e» 
meia  /  Dem  SÜann  $£>fte£  /  unD  fora# : 

a3.9veDe  mit  Roboam.  Dem  <£obn@afomon$/ 
Dem  tfonig  3uDa  /  unD  mit  Dem  ganzen  4?aufi  2fu* 
Da  unD  Benjamin  /  aud)  mit  Den  anDern  au£  Dem 
QÖricf  /  unD  fprief) : 

14.  SMf?  fagt  Der  ££rr :  gfor  füllet  nit  binauff* 
neben '  noch  fimten  ttnDvr  eure  £3r üDer  Die  ÄmDer 
3frael :  jebennan  Fel>re  nnDer  um  in  fein  4?auf[ : 
Dan  Da£  SCBort  ift  *>on  mir  bekommen.  UnD  ft'e 
treten  &e#£&rn2Bort  unDfebrefen$omsI$eeg  ( 
tviDer  um  /  wie  tbnen  Der  4?  £  3\  £S  befohlen 
batte. 

2*.  jeroboam  aber  bauete  @icr)em  auf  Dem 
Q5erg  <£pbtatm  /  unD  wofmete  Dafelbjl :  unD  öon 
Daunen  joge  er  auf?  /  unD  bauete  Manuel. 

III.  26. UnD  3«roboam  fprad)  in  feinem  «perlen: 
Sefct  «web  Das^onigreid)  tvioecum  an  Das  «fraufj 
j&awDS  fallen. 

ly.&Can  DßQMcf  hinaufgehen  n>trt»  feineOpf* 
feriutl)unim^)auijDe^€rrnm3'erufalem  :  fo 
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hfc.  ad  rc* 
cfucendam 
puJum. 


i.  &Ben. 
jarnin,  co, 
pularam  ilii 


tualfrael ,  nunc  vide  domum  tuam  Da- 
vid. Et  abiit  Ifrael  in  tabernacula 
fua. 

17. Super filios  autem Ifrael,  quicum- 
quehabkabantin  civitatibus  Juda,  reg- 
navitRoboam 

18.  Mint  ergo  rex  Roboam  Aduram 
k,  qui  erat  fuper  tributa :  &  Iapida vit  eum 
omnislfrael,  &mortuuse(t.  Porrbrexj 
Roboam  fcfhnus  afeendit  currum ,  &  f  u- 
git  in  Jerufalem : 

19.  receiTitque  Ifrael  a  domo  David, 
ufque  in  pra?femem  diem. 

20.  Fa&um  eft  autem  cum  audi/Tet 
omnis  Ifrae!,  qubd  reverfus  effet  Jerobo- 
am,  miferunt,  &  voeaverunt  eum  con- 
sregato  coetu,&conftituerunt  eum  regem 
fuper  omnem  Krael ,  nee  fecutus  eft  quis- 
quam  domum  David  praeter  tiibum  Ju- 
da folam  i, 

II.  it.  Venit  4  autem  Roboam  Jerufa- 
lern,  &  congregavit  univerlam  domum  2  Ann.  M 
Juda ,  &  tribum Benjamin, centum  o&o-  jojo. 
ginta  millia  eleftorum  virorum  beliato-  Anc.ck 
rum,  utpugnarent  contra  domum  Ifrael,  974. 
&  reducerent  regnum  Roboam  fiiio  Sa- 
lomonis.  . 

22.  /Faftus  eft  autem  fermo  Domini  / 
ad  Semeiam  virum  Dei ,  dicens : 

23.  Loquere  ad  Roboam  filiumSalo- 
monis  regem  Juda, Sc  ad  omnem  domum 
Juda,  &  Benjamin,  6c  reliquos  de  populo, 
dicens  : 

24.  Ho:c dicitDominus :  Non  afeende- 
tis,  neque  bellabitis  contra  fratrex  vef- 
tros  filios  Ifrae] :  revertatur  vir  in  domum 
fuam ,  a  me  enim  factum  eil  verbum 
hoc.  Audieruntfermonem  Domini  ,  & 
reverffuntde  itinere,  ficut  eis  prafceDe- 
ratDominus. 

25-.  difkavit  autem  Jeroboam  Si- 
chemmin  monteEphraim,6c  habitavitibi: 
&  egreifus  inde  aediricavitPhanueL 

III.  26.  Dixitque  Jeroboam  in  corde'aute  annos 
fuo  :  Nunc  revertetur  regnum  ad  do  j»f8-  d>-r«- 
mum  David,  \tim\ 

27.  fi  afeenderit  populusifte  üt  faciat  J*"tc-9'4r 
iacririciain  domo  Domini  in  Jerufalem 


■Par.i  r. 


wab  Abi» 
mclccRcoc 


tt)irD  jicb  Daö  -perg  Difee  Söolcfö  ya  feinem  ^>errn  &  convertetur  cor  populi  hujus  ad  domi- 
num fuum  Roboam  regem  Jnda,  interfi- 
cientque  me  ,  &  re  vercentur  ad  eum. 
28.  n  Etexcogitato  coafiliofecitduos 


Övoboam/DemÄonigS'uDa  lenefen/  unD  rcerDen 
mid)  toDfen  /  unD  ftd;  wtDerum  ju  il>m  n^enDen. 
28.  UnD  er  erDacf^te  einen  CKatj)/  uriD  machte 


Uuuu  2 


\Jtu-! 


n  nh. 


I'f. 


1 

» ejui  fub'ii, 
tlc  voeantar 
vicula»  ,  & 
Ofce  i©.  f. 
v.iccae  per 
irrifionem , 
aitS.  Hie- 
/  oiiym.  Sic 
diabolus,  ut 
avcrt.it  nos 
a  Dci  cUltu 
in  Jerula- 
3em  i.EccJe, 
ha  duo  eri- 
git  rdela , 
avariuan!&: 
coJicupil- 
ccnciani. 
p  Exod.  }2. 
8. 

idolula- 
trise. 

r2.P4r.11. 
lf- 

s  i.dciufi. 

t  Taberna- 
culomni, 
ßilicct. 
u AU  hoc 

idololatria» 

deduciiur 
inicium  an. 
uorum  3  90 
iniquitatis 
Ifrael 

Ezech.  4. f. 
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fiodcin  an 
itoM.ioio 
«in  nomine 
fc  juflüDo 
mini; 
b  \.  juxra. 
C  Hcbr.  ad 
adolendil. 

33.  16. 
Id  vero  an- 
nis  2fo- 
antequlm 
iiiiplcretur 

eft. 


vitulos  aureos  0 ,  &  dixit  eis  :  Nolite  ul- 
tra afeendere  in  Jerufalcm  :  p  Ecce  dii 
tui  Ifrael ,  qui  te  eduxerunt  de  Terra 
iEgypti. 

29.  Pofuitque  unum  in  Bethel ,  &älte- 

rum  in  Dan : 

30*  & faftum  eft  verbum  hoc  in  pecca- 
tum  q :  ibat  enim  populus  ad  adorandum 
vituium  ufque  in  Dan. 

3 1 .  Et  fecit  fana  in  excelfis ,  &  r  facer- 
dotes  de  extremis  s  populi ,  qui  non  erant 
de  filiisLevi. 

32.  Conftkuitque  diem  folemnem  in 
mcnlecctavo,  quintadecimädiemenfis , 
in  tlmilitudinem  folemnitatisf ,  quas  ce- 
lebrabatur in  Juda. Etafeendens altare ,  fi- 
militer  fecit  in  Bethel,ut  immolaret  vitu- 
lis ,  quos  fabricatus  fuerat  :  conftituit- 
que  in  Bethel  facerdotes  excelforum,  qua; 
fecerat. 

33.  Etafcendit  a  faper  altare  quod ex- 
truxeratin  Bcthel,quintadecimä  die  men- 
üs  o&avi,  quem  finxerat  x  de  cordc  fuo : 
&  fecit  folemnitatem  filiis  Ifrael  ,  & 
afeendit fuper altare,  ut  adoleret incen- 
fum. 

Caput  XIII. 

/.  M'fjus propketa  ad  fertbodt»,  de  altaris fnher- 
(i0ne<J"  natrntate  Joßaregis pruphetat :  1. 

II.  Manum  Jeroboam  qu<t  exaruit  orando  fanitati 

reßimit  54. 
///.  Red  ens,  k  leone  occid'tar,  <?uod  Dei  Derbo  in- 

obediens  juijfet  ;  fed  Jeroboam [hat»  äuget  im- 

pi etat cm.  24. 

I.  -pTecce  virDei  venk  de  Judainfer- 
Jp  mone  Domini  <t  in  Bethel  ,  Je- 
roboamftante  fuper  b  altare,  &thusja- 
cientec. 

2.  Er  exclamavit  contra  altare  in  fer 


jwepgulbene  Stäfbecy  unb  fprad)  ju  iftnen  :  3!)r 
foüet  ftinfuftro  nit  gen^rufalem  f>mauf  $ter)en:<Si* 
tyi/tia  fet;nb  Deine  ©orter  Sftaef/bie  btd?  auj?  (Sgpp* 
tenlanb  gefür)ret  vaben. 

T- 9.  Unb  er  fefcte  eintf  ju  25et  j)el / itnt>  batf  anbei: 
$u3)an: 

30.  Unb  ba£  Söort  ifi  juc  ©ünb  gerafften:  ban 
ba^  ^olcf  Qimatynbi}} gm  £>an  ba^ 5\a(b anju? 

betten. 

31.  (Sc  bnuefe  aud)  ^empef  auf ben £Df)en/unb 
machte  ^Jciettcc  ton  ben  aerinnjlen  unterm  Q3olc^/ 
bie  nit  t)on  Den  ^mbern  £et>t  waren. 

i%  (SriDerorbnete  auc[> einen fyerrlicOen  ^ejTtag 
tmac^ten  9J2onat/aufben  fünffjeftenben  ^a  beß 
sjJlonatö  nad)  ©letc^nup  bep  gefltaaS  Der  in  3u* 
ba  gehalten  warb.  UnD  er  jlige  auf  ben  5Utar/unb 
tbateju  ^etftel  bepaleid>en/  ba^  er  een5vdibern 
opfyerte  /  bie  er  gemacht  bntte.  5tucD  werorbnete 
er  ju  ^etl)cl  ^rtejler  auf  ben  Soften  /  Die  er  ange* 
richtet  ftatte. 

Ii.  Unb  er  gab  fieb  ftinauf  ju  bem  3l(tar  /  ben 
er  (u  Q5etftel  gebauet  ftatte  /  am  funftebenben^ag 
bef^  achten  Monats  ben  er  au^  femem^erfecn  t>er* 
orbnet  batte :  unb  er  machte  ben  5tinbern  3frae' 
einen  5^ftta.g/  unb  jlig  auf  ben  2lUac  /  Diauc^' 
roeref  anjujünben. 

XIII.  C^pfrel, 

1.  SifS3froboam  juJScför!  betn  faf5  opffm  /  jagt  t^tn  ein 

^roMet  »or  /  Der  ^Utar  iveröe  5on  einem  £otug  auf  3uDa 

jerflovt  twri>«i/ 1  • 
u.  ,?)e^  3fro5pan^J?ani»  »erberref  /  Wirt)  aber  »om9>rrv 

Preten  aeOcnlct/  4. 
111.  :£ifcr  ^rop^ct/  meif  er  ®Ott  nit  ge&orfam  gewefen/  reirö 

\)üti  einem  Eihven  getoDtet  /  24. 


1 . 1 1  ^b  ftbe '    Um  ein  9?}ann  ©Otfeö  üon  3ii-< 
Da  Durcb  bc0  #£rrn  SGBoct  gen  herbei/ 
afö  3eroboßtu  über  bem  5lltar  fhinD  /  unb  SQ3e# 
vaud;  ftreuete. 
t..  Unb  er  rief  uberlaut  n>iber  ben  ^(far  &ttcc$ 
mone  Domini ,  &  ak :  Altare,  altare,  haec '  Dilti  ?ö5orf  be^  ^)grrn  /  unb  fprad) :  2l(tttC/  5l(tar/ 
dicit  Dominus:  d  Ecce  filius  nafcetur!biHfafltDcc^Src:eiI)e/C«tt>lci>b€m^auß©fl» 

'  x>m  ein  ©obn  gebobren  werben/  mit  Tanten  3'o« 
ftaS/  Der  wirb  aufbirbie^neiterbcr^)Di)cnopf< 
fern/  welcj)e  je^t  ^Bepbraud;  auf  bir  anjimben/unb 
wirb  9^cnfd;cn  Q3ebein  auf  bir  verbrennen. 

3.  Unb  er  gab  ein  geicben  an  Demfelbrgen  ^"ag  / 
uuDfpract):  5>i!M"ol  baö^eM^en  fepn  /  DaMjM 


domui  David,  Jofias nomine,  &immo- 
labit  fuper  te  facerdotes  excelforum  ,  qui 
nuncintcthurafuccendunt,  &  olfaho- 
minum  iuper  tc  iricend'et. 

3.  Dcd:tque  in  illa  die  lignum ,  dicens: 
Hoc  erit  fignum  quod  locurus  eft  Domi- 


nus 


Ecce  altare  feindetür,  &  effundetur ;  $<Zvt  gereber  bat :  <bt.be  /  per  Sllrac  fol  jeeeiffen/ 


cinis  qm  :n  eo  c 


ft. 


unD  Die  2lfd;  /  fo  Darauf  ijl/  fol  t^erfebuttet  werben. 
II  4./ Cumq; auduTetrex fermonemlio- 1  II.  4.  21  nun  DerÄig  DieDveD  Dep^Jenfcftcn 
minisDei,  quem  inclamaverat  contra  al- '  ®Ott&t)httl  Die  er  WlDer  DcnSlltar  p  ^etftel 
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au£geruffenr;atte/  flrccffect  ferne  £anD  »omSlfc  rc  inBethel,  extendit  manumfuamdeal- 
tar  auö, unDfr-rad;:  ©reiffet  ifjn.  &a  roarD  feine  tari,dicens:  Apprehendite  eum.Etexa- 
«£>anDDorr/  DicernMDer  tf)nau$gejlrecfet  fyattt/  ruit  manus  ejus,  ijuam  extenderat  contra 
unD  er  f unte  fte  nit  nMDcrum    fict?  jieben.  !  eum :  nec  valuit  retrahere  eam  ad  fe. 

f.  @0jcrcif?aud;Der2tirnr/unbDic5ifd)rüöcöi  f.  Airare  quoque  fciflüm  eft ,  & 
t>om^(tac»erfc^uttet/na'1>l>cm3cic^ew/t)atJDccieffufus  eft  cinis  dealuri,  juxta  fignum 
?0?ann<!5Jötteöim?ßortDcj?^€rcn8UWr  ö^fagt  <^uod  prsedixerat  vir  Dei  infermoneDo- 

6  U.Derftonig  fpracr)  ju  Dem9ftann@)0  tte^gle 


mini. 

6.  Et  ait  rex  ad  virum  Dei :  Deprecare 


f>e  fcor  Dem  2ingefid)t  Defi  #£rrn  Demes  ©Ofttö  /  faciem  Domini  Dei  tui ,  &  ora  pro  me , 


unD  bittt  für  micf;  /  Daf;  nur  meine  £anD  nnDcrutn 
gegeben  wcvDe  U  Der^ftann  *0rtc$  bettete  *)'  Dem 
5lngejtd)t  Dej*#£rrn/u.Die£anD  Deß&onigtf  feige* 
te  tym  rotDcrum  u  roarD/roie  jw  juüoi*  gewefen  n>ai. 

7.  5Dec  $onig  aber  fprad)  511  Dem  9ftann  @5öt> 
tetf :  5?omm  mit  mir  in  mein  £auj?/  Daß  Du  4uOD7tt- 
tag  ejfeft/  fo  rot!  td?  Dir  ©efc&cncf  geben» 

j>.  UnD  Der  Sftann  ©öttetf  antroorf et  Dem  Zo- 
ttig. SÖßan  Du  mir  aud)  Den  falben  $f>eil  Deinem 
^)ctu|j  geben  rooiteft  /  fo  ger)e  tcr)  Dod)  nit  mit  Dir  •• 
icl)  roerDe  aud)  an  DifemOrt  reeDer^üroD  eflen/nod) 
SüniTertrincfen  : 

9.5Danalfo  iji  mir  befohlen  twrdj  De§^)(Erm 
SBort  /  Der  geborten  bat :  £>u  foffl  roeDer  QJroD  ef 
fert/  nod?  2Ba)]er  trtiicfen  /  aucl?  mt  roiDerfebren 
Dttrd)  Den  $öeeg  /  Darauf  Du  Fommen  biff. 

10.  3tIfo  $oge  er  f>in  Durd>  einen  anDern  £8eeg  i 
unD  f e()rete  mt  roiDer  um  Dura)  Den  2£eeg/  Darauf 
er  gen  $5etj)el  fommen  war. 

1 1 .  (£$  reobnete  aber  jusBef  Ijet  ein  altcr^rop&et/ 
ju  Demfelben  famen  feine  5v'inDer  /  unD  errieten 
tbm  alie^Öercf/Dte  Der  Oftann  @ötte£  an  Dem$ag 
ju  Jeebel  getr>an  batte ;  aud;  PermelDeten  fte  ibrem 
Q}atter  Die  SÖort  /  Die  er  jum  $o*mg  gereDt 
batte. 

m.  UnD  ibr  Gatter  fpred)  ju  irrten  :  2£e(d;en 
5£eeg  i\i  erbmgejogen  ?  UnD  feine  £mDer  feigeren 
ir)m  Den  SSBeeg  Darauf  fieb  Der  $)?ann  ©ötreä  ge 
nxnDet  i>atte  /  Der  auö  JuDa  fommen  roar. 

15.  UnD  er  fprac^  ju  feinen  ÄinDern  :  ©attelt 
mir  Den  £fel.  UnD  Da  fte  u)n  gefattelt  Ratten  /  feßte 
er  fia)  Darauf. 

i4.UnD  $ege  Dem  Sttann  ©Ottetf nad)  unD  fanD 
tbnfifeen  unter  einem  $erebunben  SSaum/unDer 
fpracb  ju  fynubifhi  Der  SOlann  ©Ötteö/Der  auö^u* 
Da  fernen  ift  ?  €c  aber  antroortete :  binö. 

1  f.  UnD  er  fprac^  ju  t^m  :  5lemm  mit  mir  inö  i 
^»au^  Daö  ?Si'oD  ju  effen. 

3cb  f an  nit  tviDerff  bren  /  necr) 


e  i.  ficrcfti. 

tuta,utp»fl 
iet  ad  te  re- 
trahere. 


ut  reflituatur  manus  mea  mihi.  Oravit- 
que  vir  Dei  faciem  Domini,  &reverla  e 
eft  manus  regis  ad  eum,  6cfa£ta  eft  ficut 
pnüs  fuerat. 

7.  Locutus  eft  autem  rex  ad  virumDei: 
Veni  mecum  domum  ut  prandeas,  &  da* 
bo  tibi  munera. 

8-Refponditque  vir  Dei  ad  regem:  Si 
dederis  mihi  mediam  partem  domüs 
tuaE,  non  veniam  tecum,  nec  come- 
dam  panem ,  neque  bibam  aquam  in 
locoifto  : 

9.  fic  enim  mandatum  eft  mihi  in  1er- 
mone  Domini  prseeipientis :  Non  come- 
des panem,  neque bibesaquam,  necre- 
verteris  per  viam ,  qua  veftifti. 

10.  Abiit  ergo  per  aliamviam,  &non 
eft  reverfus  per  iter  ,  quo  venerat  in 
Bethel. 

11.  Prophetes  autem  quidamienex  /i/Chsld 
habitabat  in  Bethel,  ad  quemvenerunt 
riliifui ,  &  narraverunt  ei  omnia  opera  , 
quasfeceratvir  Dei  iiladie  in  Bethel:  & 
verba  qua;  locutus  fuerat  ad  regem ,  nar- 
raverunt parriluo. 

1 2.  Et  dixit  eis  pater  eorum :  Per  quam 
viam  abiit  ?  Oftenderunt  ei  filii  fui  vi- 
am ,  per  quam  abierat  vir  Dei ,  qui  vene- 
rat de  Juda. 

13.  Et  ait  filiis  fuis  :  Sternite  mi- 
hi aünum.  Qui  cum  ftraviftent  , 
afeendit , 

14.  &  abiit  poft  virum  Dei,  &invenit 
eum  fedentem  fubrus  terebinthum :  &  ait 
illi:  Tunees  vir  Dei  qui  venifti  de  Juda ' 
Refpondit  ille :  Ego  Hirn. 

1  f.  Dixitque  ad  eum:  Veni  mecum 
domum ,  ut  comedas  panem. 

16.  Qui  ait :  Non  poiTum  reverti ,  ne- 


mendax 
nomine  Mi, 
chal. 


16.  £r  fpracb 

mit  Ott*  fommen  /  ich  voerDe  aucl)  an  Dtfem  Ort  ree*  |  que  venfretecum ,  nec  comed.im  panem 
Der  35roD  effen  /  nod)  ^ßalfer  trinefen :  !  neque  bibam  aquamin  !oco  iitb  : 

i7.3)an Der 4?£rr  ^t |tl  mir  gereDet  tm^ort  j     I7.quia  locutus  eft  Dominus  admein 

Uuuu  3  fer 


tfalfis  ver 
». 


f>  en ,  ctian 
icve  drJir. 
tum  morte 
punitur; 
Bam  a  gra 
vi  culpa 
eumexcu- 
fänt  SS. 
Crem-  ^Aa- 
gufi-  lik.de 
Cum  pro 
tntrtms 
f.  7. 


7 1  o  III.  REGÜM  CAPUT  XIII. 

fermone  Domini,  dicens :  Non  comcdes  t  befi  $(*tt\V  unb  gefaßt  ■  £)U  fölfl  allba  Fein  £5rob 


panem,  &nonbibes  aquam  ibi,  nec  re 
verteris  per  viam ,  qua  ieris. 

1 8.  Qui  ait  illi:  Et  ego  propheta  fum 
firailistui:  &  angelus  locutus  eft  mihi  in 
fermone  Domini ,  dicens  :  Reduceum 
tecum  in  domum  tuam ,  ut  comedat  pa- 
nem, &  bibat  aquam.  Fefeliit  eum,  g 

19.  &  reduxit  fecum  :  comedit  ergo 
panem  in  domo  ejus,  &  bibit  aquam. 

ao.  Cumque  federent  ad  meniam ,  fac- 
tus  eft  fermo  Domini  ad  prophetam.  qui 
reduxerateum. 

a  1 .  Et  exciamavit  ad  virum  Dei,qui  ve- 
nerat de  Juda,  dicens :  H&cdicitDomi- 
nus:Quia non'obediens fuifti  oriDomini, 
&  non  cuft  odifti  mandatum,quod  praece- 
pit  tibi  Dominus  Deus  tuus, 

22.  Sc  reverfus  es ,  oteomedifti  panem, 
&bibifti  aquam  in  loco  in  quo  prarepit 
tiline  comederes  panem ,  neque  biberes 
aquam  ,  non  inferetur  cadavertuumin 
fepulchrum  patrum  tuorum. 

23.  Cumque  comediflet  &  bibüTet  , 
ftravit  afinum  fuum  propheta; ,  quem  re- 
duxerat. 

III.  24.  Qui  cum  abiiifet,  invenit  eum  Ieo 
in  via,  ckoccidit  hy  &  erat  cadaver  e- 
jus  projeöuminitinere:  afinusautem  fta- 
bat  juxta  iilum  ,  &leo  ftabat  juxta  cada- 
ver.N 

ij.Et  ecce,  viri  tranfeuntes  viderunt 
cadaver  proje&um  in  via,  &  leonem  ftan- 
tem juxta  cadaver.  Et  venerunt  &  divul- 
gaverunt  in  civitate ,  in  qua  prophetes  il- 
le fen  ex  habitabat. 

16.  Qubd  cum  audi/Tet  propheta  ille , 
qui  reduxerat  eum  de  via,  ait :  Vir  Dci  eft, 


eflen  unb  feinSöaffer  trtnefen  auef)  nit  roibeif  el)ren 
burcl)  ben  &Ceea.  Darauf  Du  Dabin  Fommen  biji. 

1 8.  Unt)  er  fpracl)  ju  ihm  •  id;  bin  aud>  ein  ftöj* 
pfjrt  Deincö  gleichen :  unD  ein  (£ngel  (>at  mit  mir  ae- 
rcbetim^ortbe£  ££rrn/ unbaefaat  :  güi)re 
ihn  mit  Dir  roiberum  auruef  in  Dein  #auß  /  ba£  er 
25roD  effe/unb  Söajfer  frincfe.UnD  er  betrog  if>n/ 

19.  unDfül)reteu)nmit  ji'd)  juntcf:  2l(fo  er 
33roD  in  feinem  #aup  / unb  tranef  SÜBafler. 

20.  SUs'fie  mm  am£ifa)  fasert  /  gefd;af)e  Def? 
£<£rrn$Bort  ju  Dem  ^3ropf)eten  /  t>ct*if>n  suruef 
öcfuj>tret  i>atte. 

21.  UnD er fcjjrpe Den 9ttann  ©Off  es an/  Der 
fcon  3uDa  Fommen  n?ar  /  unb  fpraa) :  faat  Der 
£@rr  :  £)ictt?eil  Du  Dem  $nmD  Defj  ^)grrn  nit 
bijt  gefyorfam  geroefen  /  u.  f>afl  Daä  ©ebott  nit  ge= 
galten  <  Das  Dir  Der  4h<5rr  Dein  ©Ott  befohlen  hat 

22.  ©onDern  bijt  vötDcrFdjret  /  unb  baft  ^xoD 
gefien  unb  2Baffer  gefrumf  en  an  Dem  Ort/  Daüon 
er  Dir  befolg  n  batte/  Da§  Du  Dafelbtf  rocDer  Q3rob 
eflTen/  nod)  ^Ba^r  trincfen  folteft/fo  fo(  Dein  toDter 
£eic[)nam  in  Deiner  Gatter  ©rabmtfommen 

23.  UnD  nac[)Dem  er  ncfTenunDaetruncfen^afte/ 
fattdtc  er  feinen  €fc(  für  De n^ropljeten  Den  er  tou 
Dcrum  juruef  öcfü!)ret  tyatte, 
III.  24.$)a  Derfelbiae  nun  fynmQ  joac/fanb  il>n  ein 
£üw  aufDemSBeea,  unD  ti^Dtetetbn.  UnD  fein  toD; 
ter  £eichnam  tvar  in  Den  2£eea  aeroorffen.  5iber 
Der  Sfe'l  jiunD  bc^  tlmi/  unD  Der  Uw  (lunb  aud;  be^ 
bem  tobten  ^eiehnam. 

if.  Unb  (i()e/baaienaen  Banner  vorüber /Die 
fa^en  Den  tobten  Ceia)nam  im  fH3eea  (igen  unbben 
Forcen  bep  Dem  £eicjmam  jlf  ben/  vnD  ft|  famen/unb 
machten  baö  rucf)tbar  in  ber©tabt/barinn  ber  alte 
Prophet  n?ol)nete. 

2ö.S>a  Da0  ber^ropf>ef  f)orte/Dcr  ibn  t>omsS3ea 
jurucfaefu^ml)atte/  fprad;er:  ^ifiDcr^ann 


quiinobedknsfuit oriDomini, &tradidit !  &Qttt$/ Der  bem ?0^unb  bc^  ^)Srrn unaeherfam 

 TN  I  —  1  -        O-  C  - ~-   S   .t  ~  1 ...  J  il  C  Ä^  .  L  . .  Kam    C\/7mm  *N  Ort        A*+  m\\a\*ssa* 


l)h  pro, 
fuaai. 


eumDominus  leoni,  Scconfregit  eum  _ 
&  occidit  juxta  verbum  Domini  ,  quod 
locutus  eft  ei. 

a7.Dixkque  ad  filios  fuos:  Sternite 
mihiafinum.  Quj  cum  ftraviffent, 

a8.  &  ille  abihTet,  invenit  cada- 
ver ejus  proje&um  in  via ,  &  afinum 
&  leonem  ftantes  juxta  cadaver  :  non 
comedit  leo  de  cadavere,  neclaefitafi- 
num. 

19.  Tulit  ergo  prophetes  cadaver  viri 
Dei,  &  pofuit  illud  fuper  afinum,  &  rever- 
fusintuht  in  civitatem  prophetae  fenis  hh 
ut  plangerct  eum. 


aett>efenijl/fo  f)at  it)n  ber  ^)grr  becm^d»t»en  uberge 
ben  /  ber  ü>n  jerriffen  f>at  /  unb  getobtef  /  naep  Dem 
aöort  be^  %gnn/  Daö  er  ju  ihm  gcreDet  l)at. 

27.  UnD  er  fpracl)  ju  feinen  Ätnt>ecn:  €attüt 
mir  ben  (Sftf. 

18.  Unb  ale  ftc  ivn  gefatteti  Ratten/  jogc  er  bin/ 
unb  fanb  feinen  tobten  Seicfmam  in  benSßeeg  ge^ 
roorffen  /  unb  ben  gfel  famt  bem  Hwm  ber>  bem 
5!eia)uam  fabemberÄ  aber  fra^  vom  tobtcnSeicb^ 
nam  nit/  unb  befc&aDiate  ben  (£fe(  aueb  nit. 

29.  2l(fo  nam  ber  Q3rop!)et  ben  «etc^nam  be(j 
?)?Jannö  ©Otteö  /  unb  legte  ifrn  auf  ben  (gfel  /  unb 
Fe^reteroiber/unb  brachte  it>n  in  Dc^  alten  tyte» 
p^ten  ©taöt/  baf?  er i^n  beroeinete>  3Q»UnO 


III.  REGUM  CAPUT  XIV. 


7*r 


50.  Etpofuitcadaverejus  in  fepulchro 
fuo  :  &  planxerunt  eum  :  Heu,  heu ;  mi 
fraecr. 

3 1 .  Cumque  planxhTent  eum ,  dixit  ad 
fiiios  fuos :  Cum  mortuus  fuero ,  fepelite 
mein  fepulchro  ,  in  quo  virDei  fepultus 
eft  :  juxta  offa  ejus  ponite  oiTa  mea. 

31.  Profectb  enim  veniet  fermo,  quem 
prsedixitin  fermone  Domini  contra  aka- 


30.  UnD  et  fegte  feinen  Seib  in  fein  ©rab  / 
unD  fte  beweineten  tyn :  21a)  /  ad)  /  mein  %Stü* 
Der. 

3  i.Unt>  t>afie  i^n  beweinet  Raffen  /  fprad)er  ju 
einen  £iuDern :  £Ban  td)  gerben  werDe  jb  begras 
>et  rmd)tnDa3  ©rab/  Darm  Der  $)ann  @ötte£ 
graben  tfl :  leget  mein  ©ebein  neben  feine^ebein. 

31.  SDan  fürwabr  Daö  S23ort  wtrD  fomrnm/ 
Datf  er  Dura)  Deg  £(£rrn  233ort  wiDer  Den^iftar  ju 

Q>etfyel  /  uni)  wiDer  aüc  Tempel  auf  Den  4?oben  /  i  re  quod  eft  in  Bethel ,  &  contra  omnia 
Weid}efeynDin  Den^ilDtCU^amai'id/  gewenja« '  fanaexcelforum,  qusefunt  in  urbibus  Sa- 
get bat»  I  maria:. 

33.  yiatf)  Ötfen  ©efd)i#ten  ift  jeroboam  fcon  35.  Poll  verba  i  hatc  non eft  reverfus 
feinen  fel?rbofen$i£eeg?n  nit  wiDergefebret  /  fön> :  Jcroboam  de  via  fuapeilima,  fed  econ- 
Dern  hingegen  mad)te  ei* t>on  Den  gerttigften  unterm !  trario  fecit  de  novüTimis  popuii  facerdo- 
^SoIcf  ^riefiet  auf  Den  $oljen:wecnur  rooite.  Der  ces  excelforum  :  quicumque  volebat, 
fuUefe  feine  $anD  /  unD  WOrD  ein  s]3ciefter  auf  Den  !  implebat  manum  fuam,  &  fiebat  facer 
£fl?en. 

34.  UnöumDtferUrfadjen  willen  funbtgte  Daö 
£au(j  ^eroboantf/  unD  roaro  umgefefyret/  unD 
vertilget  wm  2tngefid)t  Der  £rDen. 

ß<tö  XIV.  dapitel 

l  £et<fir8pf}*t .?lt>w<  tteifiaijet  befi  JeroboamS  ©emiW/bcn 

$ob  tfore*  ©ofcas/  uoö  Untergang  De§  gangta  ©cfrt)lect)t$ 

3ftDboant/ 1. 
11.  Sern  3m^o«m  foffjf  im  ?)veicfe  ber  Siabfib  / 19. 
in.  £»ct       fio§  Ögtipicn  raubet  btc  ©ü)ar>  in  ^ertifafem  / 

iv.  9uia)  ^oBcnm  rctjtrf  fein  ©o^^lbiaB*/  jr. 

1 .  QU  Oer  3eit  war  Bbia/  Der  @crm Sctoboams/ 
P  franet 

2.  UnD  ^erobeam  fprad)  ju  feinem  Söeib  : 
©tehe  auf  /  unD  verfiele  Dia)  /  Damit  man  Diü) 

nit  fenne/  Dafl  Du  ^ercbcatntf  SSßeib  btft  /  unD  quödfis  uxor  Jeroboam:  ScvadeinSilo 


dos^excelforum. 


^m>n  Dfi, 

fed  idoloru» 


34.  Et  propter  hanc  caußm  peceavit  qu*i*pr« 
domus  Jeroboam,  &everfa  eft,  &deleta  ^ams."„ 
defuperrkie  terra?. 

Caput  XIV. 

T.  ^Aoias pr&phetauzon  Jerolxxtm  pradicit ßHum 
tmrithrxrn,  £F  dernM/n  Jeroboam penitm  wer- 
tendem ;  r . 

II,  Jerobo.tm  mar  tu»,  (ucceditßlms  Nxd*!?  :  19. 
///.  $ex  JP.gJfpti  dirtpit  dtntum  Domini  in  Jerußt- 
lem.  2 

Ir.  Morttts  ^»I>o4m,ßicceditßlius  ^tiittm.  ;  1 . 
1.  tN  tempore ülo  xgrot?vit  Abia  fiüus 
Jeroboam. 
i.Dixitque  Jeroboam  uxori  fuse:  Sur- 
pe,  &  commuta  habitam ,  ne  cognofearis 

.     >    ■  i~  T  1   o  1    •_  C:s_ 


ubieft  Ahiaspropheta,  a.  quilocutusefl. 
mihi,  qubd  regnaturus  eftem  fuper  popu- 
lum  hunc. 

3.  Tolle  quoque  in  manu  tua  decem 
panes,  &cruftularn  6,  Scvasmelüs,  & 


jiel)e  aen  (gilo/  Da  2ll)inö  Der  ^ropfyet  i|t  /  Der 
mir  l;ot/  Daj?  td)  über  Dijj  4>old*  i)errfd)en 
tvuroe. 

3.  ^imm  aud)  in  Deine  ^)anD  je^en  ?8roö/ 
unD  einen  Äuc^en  /imD  ein  ^foAicc  mit^ontg/ 

unD  gebe  JU  tl)m  :  Dan  er  rctrDDtr  anzeigen  /  XOCÖ,  ]  vadead  illum  ;  ipfe  enim  indicabit  tibi 
Dij'em  Äir.D  wiDerfaoren  fo(. 

4.  Ur.D3eroboamö  Sßöeib  thdte  affö  f  wie  ergei 
fagt  bntre  /  unD  mad)te  fia)  auf  /  unD  joge  gen  ©is 
(0/  unD  fernt  inDaö^5au§  5thtd:  unD  er  futuemc 
feben/  Dan  feine  klugen  waren  »om  Hilter  tuncfel 
worDcn. 

f.  5iber  Der^p^rr  fprad)  m  ^l^ia :  ® tfye/3ero> 
boam^  tJöeib  gebet  binetn  /  Daf?  fte  Did;  ratl)ffage 
über  ü;ren  &\m  /  Der  franef  i\\ :  Difj  unD  Dtji  j'üift 
Du  ibr  jagen.  fie  nun  binetn  gteng  unD  fid;  wt* 
bergen  wolte  /  weki)e  fte  war/ 

6.  3)a  boicte  5l^ta  ca^  (öcrdufd)  i^rec^u^/  wie 


1 1. 


quid  e  venture  m  fit  puero  huici 

4.  Fecit  ut  dixerat,  uxor  Jeroboam :  & 
confurgens  abiit  in  Silo ,  &  venit  in  do- 
mum  Ahiae  :  at  iüe  non  poteratvidere , 
quia  caligaverant  oculi  ejus  prse  (e- 
neftute. 

5.  Dixit  autem Dominus  ad  Ahiam  : 
Ecce  uxor  Jeroboam  ingreditur  ut  con- 
fiilat  te  fuper  nlio  fuo  quisegrörat  Hxc  & 
haec  loqüeris  ei.  Cum  ergo  lila  intraret, 
&  cßfEmularct  fe  die  qua;  erat, 

6.  audivitAhias  fonitura  pedum  ejus 
*  in- 


b  leg. 
imiub,  in 
plurali. 


it>  i.aDco, 
c  i.  dura 
»unciatu- 


Jduccs  Sc 


«i.  terguui 
ftofr.  if,. 

2V> 


^i.  portc. 


£     d,  pta- 
cuit  Deo 
hac.in  parte 
ei  iulijpar- 
cere. 

i  1c.  viven- 
tem  nunc,& 
fueuram, 
/>  fc.affidtiq, 
/./cEuphra. 
tera. 

«in  ddb- 
iationem. 
«,iirbeni  rc- 
ciani  fc.aa- 

D  j    -  i 

te  epnuita 
Sani  triam 
uhi  ouec  ; 
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IILREGÜM  CAPUT  XIV. 


introeuntis  per  ofttum ,  Scait :  Ingrederc 
uxor  Jeroboam  :  quare  aliam  tc  eile  ü- 
mulas  ?  Ego  autem  miffus  bb  fum  ad  tc 
durus  nuntius  c. 

7.Vade  ,  &  die  Jeroboam:  Haec  di- 
ck Dominus  Deus  Ifrael:  Quia  exaltavi 
te  de  medio  populi ,  &  dedi  te  ducem  fu- 
per  populum  meum  Ifrael : 

8-  &  feidi  regnum  domus  David,  & 
dedi  illud  tibi ,  &  non  fuilli  ficut  fervus 


fte  Durcb  Die  $bir l;inetn  tmW  unD  fprad) :  5vomm 
herein  /  Seroboantf  SEÖeib :  warum  »erffrlleft  Du 
Dici)/  altf  ivan  Du  ein  nnDec  SBeib  rtmreft  ?3cl>  «bei* 
bm  ju  Dir  gefanDt/  ein  barter  ^ofr. 

7.  ©ebe  bin/  unD  fa^c  jeroboam :  SDif?  fagf  Der 
£fe  Der  &Ott  3fracb  ^d;  fcab  Diel;  erriet  mit« 
ten  au§  Dem  Qjolct"  /  unD  Diu)  jum  Surften  gemacht 
über  mein  3>olcf  ifrael. 

UnD  I)ab  Datf  #ämgwK{j&efj#au{*©awDtf 


8. 

Serrtfjen/  tmD  l>ab  e£  Dir  gegeben  /  Du  aber  bift  nit 
meus  David,  qui  eullodivit  mandata ;  gewefen / n>te  mein  j\necbt  .3)as)iD  /  Der  meine @e* 
mt a,  6c  fecutus  eft  mc  in  toto  corde  fuo  ,  bott  gebauten  bat  /  unD  bat  mir  gefolget  t>on  feinem 
faciens  quod  placitum  eilet  in  confpettu  ganzen  #erfcen/  unD'bat  getban  n>ae  minr-ob^ 
meo :  !  fallig  gewefen  ift  uor  meinem  Slngeftdjt  s 

9.  fedoperatusesmalafupcromnes  rfd  9.  '-SonDernDubafiQ3üfeögetl)anüberölle/Die 
([ui  fuerunt  ante  te,&fecifli  tibi  deosalie-  t)or  Dir aetvefen  fepnD/  unD  baft  Dir  frembDe  unD 

nos&  conßatiles,  utmead  iracundiam  gegoflene  ©Otter  gciuacbt/ Daß  Du  miu)  jum  $Mt\ 

provocares,  me  autem  projeeifri  poft  cor-  reißctefl  /  mieb  aber  ty$  Du  hinter  Deinen  SXucfen 
pus  tuum  <? :  geroorffen : 

io.idcircoecceego  inducam  mala  fu-|  10.  (gibe  {  Darum  ttnl  id)  Unglticf  über  Datf 
per domum  Jeroboam,  &  f  pereutiam  ^auf^^^^^^^fnbcen/ unDrüÜvon jeroboam 
de  Jeroboam  mingentemad  parietem,  fcblagen/  aud;  Der  an  Die  iJöanDbrunßet  ' unD  Den 
&claufum,  &  noviiTimummlfrael :  &  wrfdjlofjenen  /  unb  gt t  maßen  in  3frael:unDrcaö 
rnundabo  reliquias  g  domüs  Jerobo-  ttOm^auß^ttttfaMW  übrigbleibet/  Da^  tt)il  io) 

am  ,  ficut  mundari  folet  fimus  ufque  |  ausfegen  /  tvie  man  Den  OJJijjt  pflegt  auffegen/ bij? 
ad  purum.  \  Da£  e£  rein  ift. 

1 1 .  Qui  mortui  fuerint  dejeroboam  in  \  1 1  Jl£eld;e  fcon^eroboam  in  Der ©rabt  flerben/ 
civitate,  comedent  cos  canes :  qui  autem  Die  foüeu  Die  ^unD  feeflen  •  tvelrbe  aber  auf  Dem 
mortui  fuerint  in  agro,  vorabunt  eos  aves  SelD  |ietben/  Die  follcn  Die  ^dgel  Deß  «^)tmme'Ö 
caeli:  quia Dommudocutus eft.  Ifrejjcn:  Dan  Der  £)£m)ai$gereDcf. 

1 2.  Tu  igitur  furge,  &  vade  in  domum  |        0p  macbe  Did;  nun  auf/  unD  gebe  in  Dein 

#au§ :  unD  n?an  Deine  güf  i«'  Der  ^taDt  bmein 
tretten  roerDen  fo  toivD  Der  ftnab  fierben/ 

1 5.  Uno  aa&l  il)n  bea>emcn  unD  be« 


tuam  :  Sc  m  ipfo  ir.troitu  pedum  tuorum 
in  urbem,  morietur  puer. 

1 5.  &plangeteum  omnis  Ifrael,  &  fe- 
peliet:  ifte  enimfolusinferetur  de  Jero- 
boam in  ßpulchrum  ,  quia  inventus  eft  j  förab  Tommen  /  Dan  eö  tfi  ein  flutetf  533ort  \)om 
fuper  co  fermo  bonus  a  Domino  Deo  Jp£rrn  Dem  ®Qtt$fml$Hz  jfyü  gefunDenim 

Viber  Der  ^)€rr  rcirD  ihm  einen  5venig  über 


graben  :  Dan  Dtjer  aHein  loon  jeroboam  mirDinö 


Ifrael  ft,  in  domo  jeroboam 
I     14.  Conftkuit  autem  fibi  Dominus  re- 
gem fuperlfrael,quipercutiet  domum /Je- 
roboam in  hac  die,  &  in  hoc  tempore. 

1  j.  &  percutiet  Dominus  Deus  Ifrael, 
ficut  moveri  folet  k,  arundo  in  aqua :  &  e- 
vellet  Ifrael  de  terra  bona  hac ,  quam  dc- 
dit  patribus  eorum,  &  ventüabit  eos  trans 
Fiumen  /:  quiafecerunt  libilucos,  utir- 
ritarent  Dominum. 

x6.  Et  tradet  m  Dominus  Ifrael  propter 
peccata  Jeroboam ,  quipeceavk,  &  pec- 
carefecitKraeL 

1.7»  Surrcxititaqueuxor  Jeroboam,  & 

*  r.  ^Tfr.^    „  .  *htT*Z.rt~  it\* 


14 

3'fvael  fe^en  /DerDatJ  Jpaulj  jeroboam  auf  Difen 
^ag/  unD  um  Dife  geö  fc^lagcn  rüirD. 

1  f. UnD ÖJÖtt  Der <pgzz  mirD ifrael  fcblagen/ 
rüteficbein^Xobr  im  ^BaiJer  pflegt  jubewegen:  unD 
er  ruirD  M.*ad  aulrei(|eh  au|i  Dij'em  gutenl'anD/Daö 
eribrenQjatternijegcben  bat/  unD  roirD  fnubtt 
Daö  SEßafer  ^fireuen :  Dan  jie  bnben  ibuen  Duner** 
le  jlödlD  gcmau)t  Den  4?<£rrn  ju  reiben. 

r6.  UnD  Der  ^)€cr  «>irD  Sfracl  übergeben /um 
^ecoboaniö  ^ unD  Dillen/  Der  gcfünDiget  bat/unD 
bat  gemalt  /  iv4i  ifrael  aud;  gefünDiget  bat. 
"  fo  ma^te  ßrJ)  Daö  ^IßcibS'woboatn^ouf/ 


biit  ,  6cvciiirih.Thcrfa  n  :  cumqüeilia  UI.D  jegeljtn/  wiD  fälligen  ^b^!a 


unD  Da  jte 

üi>er 


III.  REGUM  CAPUT  XIV. 


7*1 


über  Die  (Schwell  Deji  £aufj  hinein  trat  / '  ßarb  Der 
Änab  : 

1 8.  UnD  fte  begruben  tf>n :  unD  ganfc  3frael  be? 
weinte  ilm  nad; Dem SBort Dc^Srrn  /  Daö er  I omnis  Krael  juxta  fermonem  Domini, 
Durd)  Die  £anD  feineÖÄncd}t^s2li)id,  De^ropl^Cf  quemlocutuseft  in  manu  lervi  fuiAhiae 


ingrederetur  limeB  domus ,  pucr  mortu- 
useft, 

1 8.  & fcpclierunt  cum.  Et  planxit  eum 


ten,  gereDet  hatte. 
II.  1 9. 2lber  Das  übrigerem  Den  ©efcbicbren3'et0' 
boam  wie  er  geßritten  bab  'aud)  wie  er  regiert  bab/ 
ft'be/  Dos  i|Igefcbriben  im  £3ud;  Der  2£ort  Don  Den 
$agen  Der  Königen  3frael. 

o.  2>ie  $ag  aber/  Daf;  3eroboam  regieret  bat  / 


prophetat 

II.  i9.Reliquaautem  verborum  Jerobo- 
am ,  quomodo  pugnaverit ,  & quomodo 
regnaverit ,  ecce  leriptafuntin  Libro  ver- 
borum dierum  o  regum  Krael. 

ao.  Dies  autem,  quibusregnavit  Jero 


fepnD  jwet)  unD  jwamjig^abr:  unD  erjnf fc^Iiejt  mit  boam,  viginti  duo  anni  funt :  &  dormivit 
feinen  Rattern :  unD  ^aDab/  fein  feo(;n  regierte 
an  feiner  (iatt. 

ai.  5iber  9voböam/Der@or;n©aIomönö/  regie* 
retein3»Da  Sin  unDüierfcigSabr  war  Ovoboam 
alt  Da  er  anfüeng  ju  regieren :  unD  er  regierte  ftben* 
jeben  3abr  lang  tn  Der  vgtaDt  ^erufalenv  Die  Der 
££rr  aus  allen  (Stammen  Sfrael  ertt>of>Iet  f>at  / 


cum  patribus  fais ,  regnavitque  Nadab  fi 
lius  ejus  pro  eo. 

n./>l?orro  Roboam  filius  Salomonis 
regnavitin  Juda.  Quadraginta  &  unius 
anni  erat  Roboamxum  regnare  coepiller: 
decem  &  feptem  annos  regnavit  in  Jeru- 
falem  civitate,  quameiegit  Dominus  ut 


feinen  tarnen  Dafelbfl  binju  je^en.  UnD  Der  $?am  poneret  nomen  fuum  ibi,  ex  omnibus  tri- 


feiner  Butter  war  ^aama  /  eine  Slmmani; 
tin. 

22.  UnD  3uDaö  tbdf  e  befetf  »or  DcmJpgrrn/unD 
fte  reiften  ii>n  über  alleö/  Da$  tT>re  Gatter  getban 
Ratten  in  ibren  ©ünDen/  Damit  fte  ftd;  serfünDigct 
haben, 

23.  Söanfte  baueten  ihnen  au cb^lltdr '  unD  %b- 
softer  /  unD  Duncfele  5&>dlDer/  auf  aßen  höben 
Rubeln  /  unD  unter  allen  grünen  23du* 
tnen: 

4  1g$  waren  audxftnabenfcbdnDer  im£anD  unD 


bubuslfrael.  Nomen  autem  matris  ejus 
Naama  Ammanitis  </. 

n.Et  fecit  Judas  malum  coramDomi- 
no,&  irritaverunt  eum  fuper  omnibus, 
quae  fecerant  patres  eorum  in  peccansfu- 
is,  quae  peceaverunt. 

13.  difieaverunt  enim  &ipu"  fit  i  aras, 
St  ftatuas ,  ödueos  fuper  omnem  col-iem 
excelium  ,  &  fubter  omnem  arborem 
frondofam : 

24.  fed  öcefFeminarirfuerunt  in  terra, 


«i  artnaii- 

Üum. 


12.  IJ. 


Chald. 

de  fllüs 

Hämo». 


fte  tbdten  alle  (Kreuel  Der  $Ci)Den''  Die  Der  #£rr  feceruntqueomnes  abominationes  gen 
»or  Dem  2lngeftd;t  Der  £tnDer  %\iaü  binweg  ge* ' ' 
räumet  bat 

lII.2v.merimfünfffen3abrDe{;  fXeic^ö  Diebo* 
am/  fam  ©efac  Der  ^onig  tn  £g>wten/  berauf  gen 
3crufa(em : 

26.  UnD  er  nahm  hinweg  Die@d)d(j  Def?  £<mß 
De£  Jp£rrn/unD  Die^djdfjDcl;  ilontgöVimDplun* 
Derr  e  alles :  aua)  Die  gulDene^5d)ilD  /  Die  (^alomon 
gemacht  hatte 

27.  £)afur  Der^i$nig  ?Xoboame  ebrine  CM)ilD 
machte  u.  gab  fte  Den^)aubtleitten  über  CieQ^d/tlD^ 
trager  in  Die  £>auD  unD  Denen/  weld;e  üor  De^ö' 
nig«^au^  an  Der  c£bür  Die  ^ßad)t btelten. 

a8 .  UnD  wan  Der  £onig  tn  Darauf;  oe^^rrn 
gieng/  fo trugen  fte  Diejenige/  Deren  2tmbt  war 
»orberjugeben :  unD  Darnach  trugen  fte  Diefelbige 
wiDerumb  in  Die  3vüjt  -  Cammer  Der  @d;tlo^ £ra- 

i9. 516er  Daö  übrige  wn  Den  ©efebiebten  CKobo- 
amö/  unD  alleö;  waö  er  getban  bat/  ftbe/  Da^  i\l  ge^ 


dum,  quas  attrivit^  Dominus  ante  faciem 
filiorum  Iirael. 

III.  2$. In  quinto  autem  anno  regni  Ro- 
boam f,  afcenditSefacrex  ^gypti  in  Je- 
rufalem , 

16.  &c  tulit  thefauros  domüs  Domini,& 
theläuros  regios  ,  &  univerfa  diripuit ; 
icutaquoque  aurea ,  qua:«  fecerat  Salo- 

mon : 

27.  pro  quibus  fecit  rex  Roboam  feuta 
a?rea ,  &  tradidit  ea  in  manum  dueum  feu- 
tariorum,  &  eorum  qui  exeubabant  ante 
oftium  domüs  regis. 

ag.  Cumque  ingrederetur  rex  in  do- 
mum Domini,  portabant  ea,  quipraee- 
undi  habebant  officium :  &  poftea  repor- 
tabant  ad  armamentarium  kutario* 
rum. 

19.  Reliqua  autem  fermonum  Rcbo- 
am ,  &  omnia qua:  fecit ,  ecce  feripta  funt 
X  x  x  x  in 


ri.  /corta 
nwfculj. 

s  C!iaJd. 
.cjccic 


f  Anno  M. 
joj  j.  Am. 
Ch.  971. 


H  Sup. 
I«. 


10. 


Jt  lüc  libcr 
«xciciit. 


Anno  M. 
Anr.  Ch. 

ij.s. 
£  i.Par. 
ii. 

dicitur  AL 
&!«n. 

c  Chald.  inj 
timorc  Do- 
HUili. 
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in  Libro  fermonum  dierum  regum  Ju-  fcbtubenim^ud)t)ec?S3ortüDnt>en^:a5ent)ev^o» 
da.*     f  ( nigcn^uDa. 

30.  Fukquc  bellum  inter  Roboam  &  '  30  UnD  eöröarjtcic^  jttJifc^enfKoboamunt)^' 
Jeroboam  cunftis  diebm.  roboam  alle  Die  £ag  tyreS  £eben$. 

IV.  31- Dormivitque  Roboam  cumpa-  IV.  3  i.UnD  3voboam  entfcDttejf  mit  feinen  Q3dt* 
tribus  fuis ,  &  fepultus  ett  cum  eis  in  civi-  tern/u.  roarD  mit  Denfelbtge  begraben  in  Der  ©taDt 
täte  David:  nomen  autem  matris  ejus .  SDamDö;  aber  feiner  Butter  %lam  roar  ^aama/ 

uiiD  war  eine  2lmmamtin :  unt>  2lbiam/fem^olw/ 
regierte  an  feiner  flatt 

&<i*XV.£aptteL 


Naama  Ammanitis 
rihus  ejus  pro  eo. 

Caput 


dt.  feg 
1 1. 14. 
t  i.  negoti© 
&  cxdc. 


IJ.  3. 

g*.P*r. 

14«  1. 

Ä  An.  M. 

?049- 
Ant  Ch. 

7 1.  aviis 
tp'id  ciuain 
ydut  ras. 
trens  edu- 
ItCUS  <uc- 
lat.  /riV.V. 
f. 


&  regnavit  Abiam 
XV. 

/.  Impio  sAbi* fac  cedit  pitts  filius  ^A[4 ,  fui  *d- 
terfus  Baafan  regem  ifrael  pmliutur  fefici- 
ter  ,  1. 

IL  ^Aß*  mtrienti  foccedit films  Joßiphat :  34. 
///.  Bajfi  N*da.l>  fiünm  Jerc&tam  cum  univerßt 

cagn*ti»ne  oecidit ,  <T  pro  es  rcgrntt  fuper  ff?*- 

el,  27. 

1.  jGitur  in  o£tavo  deeimo  anno  regni 
I  Jeroboam  filii  Nabat  ,  regnavit  A- 

biamiuper  Judam. 

2.  Tribus  annis  regnavit  injerufalem:  a 

nomen  matris  ejus  Maacha  filia  Abefla- 

iom  b. 

5.  Ambulavitquein  omnibus  peccatis 
patris  fui ,  qua  fecerat  ante  eum :  nec  erat 
cor  ejus  perfe&um  cum  Domino  Deo 
iuo  c ,  ficut  cor  David  patris  ejus. 

4.  Sed  propter  David  dedit  ei  Domi- 
nus Deusfuus  iueernam  in  Jerufalem ,  ut: 
fulcitaretnlium  ejus  poll  eura ,  &  ftatue- 
ret  Jerufalem : 

f.  eb  quod  feciiTet  David  rectum  in  o- 
culis  Domini,  & non  declinailet  ab  omni- 
bus ,  quae  prseeeperat  ei  cunftis  diebus 
vitse  fuar ,  d  excepto  fermone  e  urias 
Hethsi. 

6.  Attsmen  bellum  fuit  inter  Roboam, 
&  Jeroboam ,  omni  tempore  vitae  ejus. 

7.  Reliqua autem  fermonum  Abiam,& 
omniaquaefecit,  nonne  haeefcripta  funt 
in  libro  verborum  dierum  regum  Juda? 
Fuitque  f  praelium  inter  Abiam  &  inter 
Jeroboam. 

g.  Et  dormivit  Abiam  cum  patribus 
fuis ,  8c  fepelicrunt  eum  in  civitate  Da- 
vid :^regnavkque  Afa  filius  ejus  pro  eo 


9.  in  anno 


ergo 


am  regisfr  Ifrael  regnavit 


vigefimo  Jerobo- 
Afa  rex  Ju- 
da, 

io.&quadraginta8c  uno  anno  regna- 
vit in  Jeruialem.    Nomen  matris  # 
Maacha ,  nlia  AbelTalom. 


1.  .Sem  ijötifcfett  Sibia  ft»ft|t  fein  fromm«©0&ti  €tfa  1  todfyv 
glucFltd)  roiDer  £>a«|an/t>ra  5vDrrig  3|Wfl  rnegrt/i. 

Ö.  Oiait)  Slfrt  &errfe&?t  f«n  ^o^n^ofapbflt/M- 

1.       adJ&e&Möen  3af)r  &c§  d\titf)ö  jeroboam 
bep  ©oljnö  ^abat  /  regierte  Sbwm  über 

z.Unt)  er  regierte  bret>  %af)v  lang  ju^ertifafem : 
fetner  9)?ntter  ^?am  rcar  ^aaa)a  unt>  fte  n>ar  ei 

3.  Unt)  er  nwmDelfc  in  aHen  (günten  fümöZSau 
ÜHI  t»ieerßorif)mget^anI)atte:  UnD  fein  w^er^ 
roai  nttiDoUFommen  mit  Dcm^)€rm  feinem©ött/ 
rote  t>aö  ^jeefj  Söa^iD  feines  ^atterfc 

4-5tber  um.^aütDö  willen  gab  tbm  ber  ^)€rr 
fein  ©Ott  cmeSeud>te«  ju  3'enifalcm/  Dap  er  fei« 
nen  ©or;n  nac^  tJ?m  erroect" tu  unD  ^nifalembe« 
ft4tiflfe : 

< .  S)acum.  öa§^)(»it)  ttor  DenSlugen  be^^rm 
get^an  t^atte /  read  red>t  n?ar/  unb  tt>ar  nit  abgetvi* 
c^enüon  allem/  ttjae^  er  tbm  Die  ^:ag  feinet  Jebentf 
befohlen  l)atte :  aufgenommen  t>aö  Söertf  mit 
rta  Dem  ^etbiter. 

6.  ^  war  aber  5? rieg  $n#f)en3\öböam  Utfort* 
roboam  Die  gam?e  £üt  femeö  Sebent. 

7.  dlber  Daö  übrige  Don  Den  @efd;tc^ten  %bkmt 
unDaUee/ivaaergetban^at/  ifrDaömt  ge|cf;rtben 
im  53ud)  Der  SßBort  üon  Den  ^agen  Der  Röntgen 
3  uDa?  UnD  es  tvar  ^rteg  äroifd;en  2lbiam  unD^e* 


roboam 

8.  UnD  Slbiam  entfe^teff  mit  fümn  %3ättm  I 
unD  fte  begruben  tyninDer  &t<iM  ä)a»iW;  unö 
31  fa/  fein  ^gobn  regierte  an  feiner  flatf. 

9.  3mjroani2gi)len3;al)r  Seroboams  /  Dcf 
Honigs  ifrael  /  regierte  21  fa  /  Der  SUnig  %t. 
Da. 

ro.  UnD  er  bat  ein  unD  t)ier^ig  3af>r  ju3erufa# 
ejus!  lern  regieret,  ©einer  Butter  ^amroar  ^aaa>a/ 
eine  ^oa)ter  Slbeffalontf. 

  ii.UnD 


III.REGUM 

1 1 .  ttftb  2Jfc  tfydfe/  roatf  rec^t  war  oor  Wm3ln> 
gcjicfrt  Deti  Uferen/  wie  fein  hattet  £>aoiD : 

xi.UnD  er  fcf>affte  Die  tfnabenfc^dnDer  fyinroeg 
von  Der  £rDen/unD  fegte  auffallen  Unflat  Der  3lb-- 
gottcr'Die  feine  Gatter  gcmad)t  hatten. 
1 3 .  3u  Dem  entfette  er  aud;  feine  9)?utf  er\tyaad;a/ 
Da^j?enitDic§'öl)mtnfepnfolteim  SDienjt  ^3ria* 
pt/unD  in  feinem  Duncflen  ISßalD  Den  fie  eingeroeo< 
r)et  batte:  unD  er  umufitU  feine£o!)  unD  jerbraefc 
Datf  aHerf<#änbKd>fte35ilivunD  wbrante  Dajfelbig 
am  ?Sacp  £eDron : 

Halber  Die^)oi)enfc^a(fteermt  ab 'gfeicjjwol 
roai'  ba$  4per£2lfa»oüfommen  mit  Dem-ÖSrrn  <*l; 
leDie^ag  feinet  Sebent. 

i  s-  UnD  er  brachte  in  Daö  £auß  Dc£  ££rrn  Datf 
(Silber/  unD  ©olD/unD  Die  £kfcf;irr  /  mlfyt  fein 
33 ettter  gelinget  unD  gelobt  batte. 

1 6.  (?ö  roar  aber  jwifc&en  tlfa  unD  ZSaafa  Dem 
Äg  3frael  /  Ärieg  alle  Die  Sag  il>re£  Se* 
ben& 

17.  UnD  ^aafa/  Der  Svonig  3'fraef/  jogc  herauf 
miDer  guDa/  unD  bauet e  OCanw  Daf?  niemanD  oon 
Der  (Seiten  2lfa/  Defi  5\onigtf  ^uDa/  folt  aufoieljen 
unD  eingeben  mögen. 

1 8.  £)ermegen  nam  2lfa  alk£  ©ilber  unD@o(D/ 
Datf  in  Den  <gtf)d§en  De^auü  Def?  4?<£rrn/  unD  in 
&en<fec&4fcen  De£  foniglicfoen  #awj?  übrig  bliben 
mar/ unD  gab  t§  feinen  &ned;ten  in^Die  «pdnD  / 
unD  fanDte  fie  |u  £5enaDaD  /  Dem  ©ofm  $abre 
mon  /  De§  <bol)n$  #ejien/  Dem  $6nig 
in  ©orten/  Der  ju  ©amafco  voofynete/  unD 
fprad;: 

19.  €$ifrein  SSunD  $roifd)enmtr  unD  Dir  /  unD 
jroifcl)en  meinem  Gatter  unD  Deinem  Q}atter :  Da 
rumbfenoeid)Dir(^cfcbdncf/  Silber  unD  ©olDr 
unD  bitte/  Du  roollefi  f onirnen  /  unD  abtretten  oon 
Dem  Q3uno/  Den  Du  mit  ^atfsi/  Dem5Comg  3frae( 
fyaft/  unD  Da£  er  oon  mir  abjiefye. 

ao.  UnD  £3enaDaD  war  Dem  5?onig  Clfa  $u 
willen  /  _unD  fcf;icfteDie  Dberfie  feines  £eerö  / 
roioerDietstdDt  Sfraei/  unD  fie  fd)lugen  2tyion  ■ 
unD3)aw  unD2lbel  /  Das  $au£  $?o.ad;a  /  unD 
gan£  gennerotf)  /  nemlid;  Das  gange  l'cmD  ^ep^ 
tfoali. 

ai.SDa  Das  %*aa\<i  ()drefe  /  unterließ  er  Dva* 
ma  ju  bauen  /  unD  ?am  roiDerumb  uaef?  $f)er« 
fa. 

aa.  5lber  Der  £6nig  2lfa  fanDte  einen  Kotten 
&urc&_ganfc!3ui>aiHrt>  fprad) ;  NiemanD  feo  ent 
fe^ulDiget.  UnD  fte  nahmen  Die  ©tein  oon  3fama 
\)\nm$i  unD  Datf  JQolfy  Damit  tyatfa  gebauet  l?at» 
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11.  Et  fecitAfa  re£tum  ante  confpec- 
tum  Domini  ,  ficut  David  pater  ejus: 

1  a.&  abftulit  elf  eminatos  de  terra,pur- 
gavitque  univerfas  fordes  idolorum ,  quze 
fecerant  patres  ejus. 

13.  Infiipcr  «k  Maacham  matrem  fuam 
amovit,  ne  e/Tet  pririeeps  in  iacris  Pria- 
pi^,  &in  luco  ejus  ,  quem  con(£crave- 
rat :  fubvertkque  fpecum  ejus ,  &  confre- 
gitfimulachrum  turpiflimum,&  combuf- 
titin  Toriente  Cedron : 

14.  excelfa  /  autem  non  abftulit.  Ve- 
rumtamen  cor  Ala  perfectum  erat  cum 
Domino  cun6tis  diebus  iuis : 

15".  6c  intulitea,  cjuse  ian£tificaverat 
pater  fuus ,  &  voverat ,  in  domum  Do- 
mini, argentum ,  &  aurum ,  &  vala. 

16.  Bellum  autem  erat  inter  Afo,& 
Baafa  regem  Ifrael ,  cun&is  diebus  eo- 
rum  m. 

17.  «  Afcenditquoque  Baafa  rex  Ifrael 
in  Judam,  ßc  ardiricavit  Ramao,  ut  non 
poiiet  quifpiam  egredi  vel  ingredi  de  par- 
te Afaregis  Juda. 

1 8-  Tollens  itaque  Afa  omne  argen- 
tum &  aurum,  quod  remanferatin  the- 
fauris  domüs  Domini,  &  in  thefäuris  do- 
müs  regiae ,  dedit  illud  in  manusfervo- 
rum  fuorum  :  &  mifit  ad  Benadad  fi- 
lium  Tabremon  filii  Hezion  ,  regem 
Syriae ,  qui  habitabat  in  ©amafco ,  di- 
cens : 

15.  Foeduseft  inter  mc  &te  ,  &  inter 
patrem  meura  &  patrem  tuum/>:  Ideo 
mifi  tibi  munera  ,  argentum  &  aurum : 
&  peto  ut  venias  ,  &  irritum  facias  fee- 
dus ,  quod  habes  cum  Baafa  rege  Ilrael,& 
recedatäme. 

20.  Acquiefccns  Benadadregi  Ala,  mi- 
ßt prineipesexercitüsfui  ineivitates  Ifra- 
el ,  &  perculTerunt  Ahion ,  &  Dan  ,  & 
Abeldomum  Maacha  ,  &  univerfam 
Cenneroth  ,  omnem  feilicet  Terram 
Nephthali. 

21.  Quod  cum  audiiTet  Baaia,  intermi- 
fit  sedificare  Rama,&  reverfus  eftin  Ther- 
fa. 

22.  Rex  autem  Afa  nuntium  mifit  in 
omnem  Judam ,  dicens :  Nemo  fit  ex- 
cufatus.  Et  tulerunt  lapides  de  Rama , 
&lignaejus  ,  quibus  aedirieaverat  ßaafa, 

Xxxx  2  & 
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&  extruxit  q  de  eis  rex  Afa  Gabaa  -  Benja- 
min ,  6c  Mafpha. 

a  3  .Reliqua  autem  omnium  fermonum 
Afa,  &  univerfae  fortitudincs  ejus,&  cun- 
<äa  quar  fecir ,  &  civitates ,  quas  extruxit, 
nonnc  hxc  feripta  funt  in  Libro  verbo- 
rumdicrum  regumjuda?  Verumtamen 
in  tempore  fene&utis  fuae  doiuit  pedes. 

II.  24.  dormivit  cum  patribus  fuis,& 
fcpultuseft  cum  eis  in  civitate  David  pa- 
tris  fui.  r  Rcgnavitquejofaphat  filius  ejus 

,  pro  eo. 

j  i  f.  Nadab  verö  filius  Jcroboam  regna- 
I  vitfuper  Ifrael  annofecundo*  Afa  regis 

Juda:  rcgnävkque  fliper  Ifrael  duobus 

annis  t. 

%6.  Et  feeit  quod  malum  eft in  confpec- 
tu  Domini ,  &  ambulavit  in  viis  patris  fui, 
&  in  peccasis  ejus,  quibus  peccare  fecit 
Ifrael. 

III.  -zy.Infidiatus  eft  autem  ei  ßaafa  filius 
Ahia?  de  domo  IiTächar ,  &  percufKt  eum 
in  Gebberhon  ,  quae  eft  urbs  PhilnHiino- 
rum :  liquidem  Nadab  8c  omnis  Ifrael  ob- 
lldebant  Gebbethon. 

18.  Interfecit  ergo  illum  ßaafa  in  anno 
tertio  «  Afa  regis  Juda ,  &  regnavit  pro 
eo. 

29.  Cümque  regn  äffet  ,  x  pereuflit 
omnemdomum  Jeroboam  :  nondimi- 
flc  ne  unam  quidem  animam  de  femine 
ejus,  donec  delereteum  ,  juxta  verbum 
Domini ,  /  quod  locutus  fueratinmanu 
fervi  fui  ÄhiacSilonitis, 

30.  propter  peccata  Jeroboam  ,  quee 
peceaverat,  &  quibus  peccare  fecerar  If- 
rael :  &  propter  deli&um ,  quo  irritaverat 
Dominum  Deum  Ifrael. 

$  1 .  Reliqua  autem  fermonum  Nadab , 
ckomnia  quae  operatus  eft,  nonne  ha?c 
fcripia  funt  in  Libro  verborum  dierum  re- 
gum  Ifrael  ? 

23.  Fuitque bellum inter  Afa,  &Baa(a 
regem  Ifrael ,  cunftis  diebus  eorum. 

$  3.  Anno  tertio  Ai'a  regis  Juda  *.  ,  reg- 
navit ßaafa  filius  Ahiae  ,  fuper  om- 
nem  Ifrael  ,  in  Therfa  ,  viginti  quatuor 
annis. 

34.  Et  fecit  malum  coram  Domino, 
ambulavkque  in  via  Jeroboam,  &  in  pec- 
catisejus,quibui peccare  fecit  Ifrael. 


CAPUT  XV. 

te:unDDet3v6nig2lfa  bewefe  @abaa  SSem'amin 
Darauf  unD  3ttafpba. 

23. 2lber  Das  übrige  von  allen  @3efcbtd>ten  2(fa/ 
unD  alle  feine  GStfccf/  unDalleö/  voa$  er  getl>an 
bat/  auch  Die  gtdtt/  Die  er  gebauet  bat/  ift  Datf  nit 
ae(u)ribe'n  im  23ud>  Der  £öort  ton  Den  Sagen  Der 

omgen3'uDa?aber  in  fetnemSUter  litte  er@a)me2# 
^en  an  Den  puffen. 

II.  24.  Unt)  er  entfepliejf  mit  feinen  Gattern  / 
unD  rvarD  mit  Denfelbigen  in  Der 
&ttöt  £)avtDö  /  feineö  Q)atterö  /  begraben. 
UnD  Söjäpbat/  fein  @obn/regierte  an  [timtftatt. 

af  *2lber  ^aDab/  Der@obn3eroboam  regierte 
über  äfrae!  im  anDern3abr?lj"a  De|^6nigö  3uDa : 
unD  er  regierte  jroen^c  tong  über  3fta> 
tl 

26.  UnD  et  tbdre/  tvaö  bo£  ift  vor  Dem  2lngefttf)t 
Def?  #£rrn  /  unD  roanDlete  in  Den  Steegen  feinet 
Qtatterj  unD  in  feinen  «BünDen/  Damit  er  ifrael 
bat  fünDigen  gemacht. 

III.  27. 21ber  ZSaafa/  Der  (gol)n  2lbia  /  vom  «gjaufl 
Sfffac^ac  fMete  if>m  nad)  unD  crfc^lug  it>n  ju@eb» 
betr;on  /  meld;e  ©taDt  Den  >]M)ütftj)ern  juge()i3rt: 
Dan  ^aDab  unD  ganij  Sfcati  belagerten  ©ebbe* 
t^on. 

28. 2llfo  erfc^fug  i^n^5aajxi'  im  Dritten %abt% 
fa  /  Dcjj  jTotiigö  ^uDa  /  unD  regierte  an  fetner 
f.att 

19  UnD  nad)Dem  er  jum  SKegiment  fomen  war/ 
fc^dtg  er  Da^  gan^e^)au(;  Setoboam^ :  unD  er  !tep 
nit  ein  ein^tge©eel  von  feinem  tarnen  überb'ci^ 
ben  /  biä  er  tt)H  außtügete  nacb  Dem  U:ortDc{j 
^(Srrn  Da{5  er  Durd?  Die  .^)anD  fernem  £ned;ttf  %- 
i)ia/  Dc0  ©ilontterö/  gereDet  batte. 

?o-  ^Begen  Der  (günD^erobeamtf  t>te  er  begann 
gen  (;atfe/  unD  Damit  gtmac^f/  Da§  ifrael  aud;  ge* 
junDtget  bat  unD  wegen  Der  Ubertretfung  /  Damit 
er  Den  ££rrn  Den  ©Ott  ^jtael  gereift  batte. 

31  s?lberDaf!  übrige  von  Den  ©efcftc(>ten  ^a^ 
i  Dab/  unD  adee  waö er getl)an/ift Datf  nit gefebriben 
;  im  35ud)  Der  ^töert  ton  Den  c^agen  Der  Königen 
!  ifrael  ? 

'32.  UnD  eä  war  5?rieg  i»ifd>en9lfa  unD  )$<iafai 
1  DemÄtg  Sfracl  all  tf>r  lebtag. 

33. 3m  Dritten  3al)r  5lja/  Dcß  SMggftömt* 
gierte  ^aafa/  Der  ©obn^lbia/ über  gan^ 
jßfml  ju  ^et^/  viei:  unD  jwan^ig  3al)r 
lang. 

!    54-  UnD  er  tbdteb^  vor  Dem  Sp&vn  1  unD 
roanDlerc  in  Den  s2ßecgcn3fcroboam^/unD  in  feinen 
j  ^ünDen  /  Damit  er  Sfrael  bat  fünDigen  gemacf;t. 
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2><ut  XVI.  tapittl 

3c&u  rofiffa<jet  iSciaia  imb  feinem  Jpaufc  ben  Untergang 
£em  folgt  im  Regiment  Km  ©oftn  @fo/  fo  00m  ^ambri 
erreirijetnnib/i. 

11. 3nm6vi  /  »um  Vorn  u&rrro'ltiget/  wrfireiint  ft*/ 1 «. 
m.  sjCatb  bifem  regiert  9Ü$afe/  öet  Dir  ijeyllofe  3e$a&e|  frenr«* 
t&et/i». 

IV.  ^crtdjo  wirb  rotber  gebaaet/ 34- 

&5e*  Das  SBort  t»cp  #<£rrn  gefc&alje  ju^e* 
?  bu/ Dem  @of>n  4?anam7  n>iDer33aafa  / 
unD  fprad)  .* 

2.  £)arum/  &a|  tcr)  t>tcf>  aug  Dem^faub  erboset 
f>ab  /  unö  l)<it6  Dictum  Surften  gefefetüber  mein 
QSolctV  3froe( :  Du  aber  bafr  auf  Dem  &tt$°$m* 
boamögemanDlet  unD  gemacht'  Daß  mein  Qföfcf 
SfiaelgefünDiget  bat.  Damit  Du  mia)  reifeeteft  Dmd; 
U)re  -<?ünD : 

3.  ©ibe/  foroitt  ich  Die  ^achfommen  Q5aa|a  / 
unD  Die  ^?od)f  ommen  feinet  Spcm§  abtuen  :  unD 
tv>tU  DcinJpauf?  machen/ n>ie  Das  £)aut?3*roboamö/ 
Dc£®ohnö^abat. 

4. 26er  &on  ißaafa  in  Der  ©taDt  flerben  ttoitö  / 
Den  feilen  Die  £unD  freffen :  mer  aber  ron  il)m  auf 
Dem  ^clD  mir©  jlerben  /  Den  [offen  Die  ^d^cf  De£ 
$immtl$  freffen. 

5. 31ber  Daö  übrige  von  Den  @efd)ic$tcn  ^aafa/ 
unDa'tleö  ma$  er  g/:rban  hat  unD  ferne  Ärieg  /  ift 
Da6  nif  gefebrtben  im  QmicI;  Der  £ßort  tun  Den  $a* 
genDerÄ^niflenSfrcieli 

6.5llfo  enrtaeffsöaafa  mit  feinen ^Rattern/unD 
mar  &u  ^ljerfa  begraben :  unD  £*la  fein  ©orm  /  re- 
giert an  feiner  ftart. 

7.  211$  aber  Da£  ^Bort  txfipgtm  Durcf)  Die 
$anD  3er;u/  Def?  ©ohne  £anan>  De£  Q3ti>pt>efett/ 
gefebeben  mar  miDer  Q5aafa  unD  unDet  fein«pm$/ 
üttD  miDer  all  Datf  bc£  mar/  fo  er  »or  Dem  ^Srm 
getban  hatte  ti>n  Durcb  Die  SBercf  feiner  ^an&en/ 
jureifeen  /  Da^ er rourDe /nnc Dao  £auf?3'er£>bo 
am :  Ümb  Der  Urfad)  willen  f>ar  er  ttm  /  nemlid)  / 
3cl)u  Den  £?or;n  4?anam  /  Den  ^ropöeten  getoD 
tet. 

8. 3m  feebö  unD  $manfcigften  gabt  3lfa/  Def?5\6 


Caput  XVI. 

f.  ^ehuprophetttBMjx  W  dornus  rpfi*sß*l>ver/t* 
nem  ;  cm  morruo  ,  Juccedit  fitms  Ela  ,  quem 
Ztmbri  occidens  ,  regntun  tnv.idit ,  Jedprx- 
va inte  ^-Ttnri.  \. 

It.  Mox  Za*nbri  Je  cum  domo  regia  Jltccendir ;  if  ■ 

///.  Mortui  ^f>nri  Jhc  cedit plins  ^yCcba^  ,  ftti  Je- 
zabel  ducit  itxorem ,  i  % . 

Iy,  Efhs  tempore  rectdificatttr  Bericht.  3  4. 

i.  pA&us  eft  autem  fermo  Domini  ad 
*■   Jehu  nlium  Hanani  contra  ßaafa, 
dicens: 

a.  Pro  eo  quod  exalravi  te  de  pulvere  a, 
&  pofuite  ducem  fuperpopuium  m;um 
Ifrael,tu  autem  ambu'afti  in  via  Jero- 
boam ,  Scpeccarefccifti  popu!ummeu;n 
ifrael ,  ut  me  irritares  in  peccatis  eo- 
rum : 

3.  ecec ,  ego  demetampoileriora£Baa 
fa ,  6c  pofteriora  domüs  ejus :  &  faciam 
domum  tuam  ficut  domum  Jeroboam 
filii  Nabat. 

4.  c  Qui  mortuus  fuerit  de  Baafa  in  civi- 
cace ,  comedent  eum  cancs :  &  qui  mor- 
tuus fuerit  ex  eo  in  regione  d ,  comedent 
eum  volucresexli. 

5.  eReliqua  autem  rermonumBaafa,& 
quaecumquefecit,  &  prselia  ejus  ,  nonnc 
haeeferipta  funt  inLibro  verborum  die- 
rum  f  regum  Ifrael  ? 

'  6.  Dormivit  ergo  Baafa  cum  patribus 
fuis  ,lepukusque  etiinTherla :  öcregna- 
vit  Ela  filius  ejus  pro  eo. 

7.  Cum  autern  ui  m^nu  Jehu  fllii  Hana- 
niprophetje  verbum  Domini fadum  cflet 
contra  Baafa,  &  contra  domum  ejus ,  & 
contra omne  malum  ,  quod  feecratco- 
ram  Domino ,  ad  irritandum  eum  in  ope- 
ribus  manuum  fuarum ,  ut  fieret  ficut  Do- 
mus Jeroboam:  ob  hanecaufam  occidit 
eum  ,  hoc  eil,  Jehu  nimm  Hanani,  pro- 
phetam. 

8.  Anno^  vi^efimofexto  Afaregis  Ju- 
it  £la  nlius  ßaala  fuper  Ifrael 


■t  1  Ihcw  M- 

h'mo. 


rieatem. 


cSttp.  14. 
1  [• 

d  Hehr.  & 
70  agro. 
e  2 .  par. 
i(5.  i. 


f  \.  annaü- 
\z.  nobis 


n1g^3ut>a  regierte ^la  Der <Sot>n^aafa$«^er#  da*,rcgnav 

fa  jmei; 3c1'H'  ^ana  Mm  Qfcael.  in  Theria  i  duobus  annis. 

9.  UnD  fem  Unecht  gambri '  Der  Obcrfl  über  Die 
£albfd)ciD  Der  üveuter  (ebnete  ftcb  auf  »tDer  if)n : 
dla  aber  mar  ui^herfa/  unD  trancl/unD  mar  tcum 
cf en  im  ^Jau§  2lrfa  Def?  Wogten  m  ^berfa. 
1  o.  2llfo  übetfel  ihn  ganibri  1  unD  erfchlug  unD 


9.  Et  rebcliavit  contra  eum  fervusfuus 
Zambri ,  dux  medise  partis  equitum.  erat 
autem  Ela  in  Therfa  bibens ,  6c  temulcn- 
tus ,  in  domo  Arfa  prarfecri  Therfa» 


ccEpti«;  bcL 
lis1regai 

\b.  An-ioM. 

|Ant.  Ck. 
9Jo. 


10.  J^Irruens  ergo  Zambri ,  pereuflit  Ail  urbe 


ruAiui.  M. 

Anc.  Ciir. 
S25- 
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folium  ejus  ,  percuffit  omnem  domum 
Baafa ,  &  non  dereliquit  ex  ea  mingentem 
ad  parkte ,  &  propinquos  &  amicos  /  ejus. 

12.  Delevitque  Zambri  omnem  do- 
mum  Baafa ,  juxta  verbum  Domini,quod 
Iocutus  fuerat  adßaafa  in  manu  Jehu  pro- 
phetae, 

15.  propteruniverfa  peccata  Baafa,  & 
peccata £la filii ejus,  qui  peccaverunt , & 
peccare  fecerunt  Ifrael ,  p*ovocantes  Do- 
minum Deum  Ifrael  in  vanitatibus 
fuis. 

i4.Reliquaautem  fermonum  Ela  ,  & 
omniaquaefecit,  nbnne  haec  fcripta  funt 
in  iibro  verborum  dierum  regum  Ifra- 
el? 


feincm^ron  faf?  crfc^Iu.g  et4  Datf  gan$c£)auf?25aa: 
fa/  unD  (te£  Da»on  mt  übrig/Der  an  DieSBanD  brun* 
^ete/  Dam  feine  Q3ern>anDte  unD  SreunD. 

12.  UnD  gambrt  wrtilgete  Da$  ganfce  #aufi 
s35aafa/ naa)  Dem£BortDe££(5;rrn  /  Das  erju 
33cKt|a/  Dura)  DU  £dnD  Sefm  /  ^ropl^cfen  Qt-< 
reDet  batte. 

1 3.  SOOegen  aUer©unDenQ3aafa/  unD  t>ct  tsüm 
Den  £(a  feinet  @ol>nS/  welche  gefunDiget  ^aben  / 
aud)  gemacht/ Daj?3frflelgefünDigetl)at/  unDIja* 
benDen#£rrnDen&£)tt  ifrael  Durcf;  ti}re  (£9* 
felfeif  gereift. 

14. 2lber  Datf  übrig  \>on  Den@efd;tcbten<Sfa/unD 
alles/  roaö  er  getljan  ^>at  /  ift  Dad  nit  gefd>rtben  im 
Q>ucf)Der  £Gortt>on  Den  Sagen  Der  Königen  3f* 
rael? 


1  f. Anno m vigefimo  feptimo  Aß regis ;  1  f.^nt ftben unD  jtvan&tgflen ^afyr 2Jfa  /  Deß 
uda,  regnavit  Zambri  feptcm diebus  in ,  5vüntg^3'uDa/ regierte^ambri mSber fa fibenSag 


lang,    2lber  Daö  #eer  belauerte  (^cbber^on  /  ein 
fefaDt  Der  ftbilife, 
16.U  Da  e^r;orte/Da§3ambrtftc^aufgefebnet/ 


fa. 

II.  18. 2([öabergambrtfaf)e-Da§  Die^taDf  mit 
©türm  folte  erobert  rocrDcn/  gimg  er  in  4)5tttto|l  / 
unD  EerbranDtefia)  felbff  mit  Dem  f 6nig(ia)e$auf}/ 
unDerfiarb 
1 9.  Unfeinen  ^ ünDen  /  Die  er  bedangen  batte/ 
-  Da  er  sSofe*  .act!>an     Dem  £>£rrn/  unb  ift  in  Den 
, !  S&wgen^eroboamgewmDelr  unD  infciner^ünD 


Theriarporrö  exercitus  obiidebat  Gebbe- 
thon  uroem  Phihithinorum. 

16.  Cumque  audiilet  rebella/Te  Zam- 
bri, &  occidhTe  regem,  fecit  iibi regem ! unDDen^6nigerfa)lageni)atte  machte gan^'fi'a^ 
omnis  Ifrael  Amri,  qui  eratprineeps  mi- 1  el  Den  2lmri  über  jtcfrjiitn  Äonig/  Der  an  Dem  Sag 
licixfuper  Ifrael  in  die  iila  in  caftris.       im  £ager  ^elDobcrfler  roaiv  über  Da^  ^)eer  3fraeL 

1 7.  Afcenditereo  Amri,  &  omnis  Ifra-I  17.  £)a  joge  2lmri  /  unDganf^fnuittttt  |f)m/ 
el  cum  co ,  de  Gebbethon ,  &  obüdebant  \  i^on  ©cbbetl)on  fyeröuf  /  unD  belagerten  tl)tti 

Therfa. 

II.  1 8.  Videns  autem  Zambri  qubd  ex- 
pugnanda  eilet  civitas,  ingreifuseftpala- 
tium ,  &  fuccendit  le  cum  domo  regia  n : 
&mortuus  eft 

1 9.  in  peccatis  iiiis  0  ,  qux  peceaverat 
faciensmaium  coramDomino  .  &  ambu 
ians  in  via  Jeroboam ,  &  in  peccato  ejus 
quo  fecit  peccare  Ifrael. 

ao.  Reliqua  autem  fermonumZambri, 
'&  infidiarum  ejus ,  &  tyrannidis,  nonne 
haec  feripta  funt  in  libro  verborum  die- 
rum regum  Ifrael  ? 

2i.TTunc  divifus  eft  populus  Ifrael  in 
duas  partes  :  media  pars  populi  fequeba- 
tur  Thebni  rihum  Gintth  ,  ut  conftitue- 
ret  eum  regem :  5c  media  pars  Amri. 

21.  Praevaluit  autem  populus  qui  erat 
cum  Amn,  popuio  qui  fequebatur  Theb- 
ni fiiiumGineth:  mortuüsque  eil  Theb- 
ni, Scregnavit  Amri. 

^3.  Annoptrigeiimo  primo  Aia  regis 
fuda ,  regnavit  Amri  fuper  Ifrael ,  duode- 
eim  anms  :in  Therfa  regnavit  fexannis. 

24.  Emitque  montem  Samarix  q  aSo- 
mer  duobus  talentis  argenti :  &  aediricavit 


Damit  er  ifrael  f>at  funDtgen  gemacht. 

ao.  Slber  Datf  übrige  tm  Den  ®tjü)id)tm  (3am 
bri/  auci)  üon  feinen  lifKgen  5lnfd;lagcn  unD  feiner 
Spranei;  ift  Datf  mt  gefebrtben  im  Q5ud>  DeräBort 
t)on  Den  Sagen  Der  jtonigen  Sl^ael  ? 

11.  X)a  tl^eilete  ftc^  Daö  Q}olcf  3 fcaeJ  in  jwet^ 
Sr;etl^Derl)albe  Si)eilDef  ^SohU  folgete  Sf;ebni/ 
Dem  ^ol)n  ®ixut\)  1  öa^fie  n)n  jum  Sionig  maa)? 
ten :  unD  Der  balbe  Sf)etl  b^lte  ttd}  an  Simri. 

12.  Slbeff  Daö  Dokt  1  Daö  mit  51mrt  mar  /  rcarD 
Dem  '^olcf  überlegen/  fo  tytbnV  Dem  ©0^1  @ü 
net(;anbieng:«nDSbebm  jiiarb/  Da  regierte  5im* 
ri. 

as-^m  ein  unb  i^^ftgflen  3al)r  2Jfa  De^onig 
3'uDa  regierte  ^lmri  über  ifrael  jwolff  3a^r  lang : 
ju  Sfyerfa  regierte  er  feet)^  ^abr  Jang. 

»4.  UnD  er  f aufte  Den  25erg©amariö  t?on@o* 
mer  um  $weenSentnec®i(bei^  :unD  er  bauete  ihn/ 

unD 


Iii.  REGÜM  CAPUT  XVI. 


unD  nenueteDen  tarnen  Der  ©taDt  /  Die  cc  baue» 
tu  tiaä)  Dem  Tanten  ferner,  Dem  Der  SScrg  juge- 
fyoret  hafte/  Samaria 

M .  tHber  5lmtt  ttvtite  Q3i>feö  ttor  Dem  3lngc|ic&t 
De£  ££rrn/  unD  er  maa)te  ctf  arger  /  Dan  alle/  Die 
ttor  ihm  gemefen  feönö. 

2ö.UnDenvanDlete  mallenJBeeaen^eroboam/ 
t>efi  ©obntf  O^abat  unD  in  feinen  (gunoen  /  Da» 
mttt^jtciiifyat  fünDigcn  gemacht:  Den  JgXSccn 
Den  jftfmi  Ducd>  feine  (Reifert  $u  ret' 

|en. 

17. 2lber  M  übrige  t>on  Den  ©efc&ic&ten  2Imri/ 
unD  feine  Stoity  Die  er  gefübret  frat/  i)t  Da#  nit  ge* 
febriben  im  £3ucr;  Der  äßor't  t>on  Den  £agen  Der 
Wenigen  ifraei? 

III.  28.  UnD  2lmti  entfcfjttcjf  mit  feinen  Q)dttem  / 
unD  roarr  ju  sSamana  begraben :  unD  2ld)ab/  fein 
©ol)n  regierte  an  feiner  |tatt. 

19. 5lber  Mab/  Der  ©obn  2fmci(  regierte  über 
3t  wd '  im  act>r  unD  Dreißig  jten  Ä  2lfa,  öefj£o< 
nigö  3uDa.  UnD  2td)ab  Der  ©obn  2lmrt  regiert  ju 

amaria  jwco  unD  jrcanfeig  ^abr  über  ^frael. 

30.  2Jd;ab  aber  Der  ^ol)n  2lmri  tl?at  33of«$ 
»or  Dem  5lngefid)tDclj^)(Srrn/ über  alle  /  Dteüor 
u)m  gerne  fen  waren. 

5 1 .  UnD  mar  ijjm  nit  genug/  Da£  er  in  Den@mv 
Den^eroboam/  De§  ^obnö^ftabat  her  gieng:  fom 
Dem  über  Daö  nam  er  aua)  mm  s2öeib  ^cjabcl/  Die 
$ocf)tcr  &t\)baal/  Def;  TOiigö  $u  ©iDon.  UnD  er 
gtengfyin  unD  Dienere  Dem  Q5aal/u.  bettete  tfyn  an. 

32,  UnD  er  richtete  Dem  Q5aal  einen  2lltar  auf 
tm£empcl  3$aal/Den  er  ju^amaria  gebauef  fyafte/ 

33- UnD  er  pflanzte  einen  Dunrilcn  2Ba(D:unD 
Clcbab  tbdt  mel)r  in  feinem  &£erc^Den££rrn  Den 
®Ütt^frael  ju  reiben  Dan  alle  tConig  5'frael/  Die 
uor  tfymgeroefcn  fetmD. 

IV.  3<i.3n  fernen  £agcn  bauefe^)iel\)cn  £*>etf)el/ 
3crid)o :  er  legte  ityren^runD  mt'ibiram  feinem  er* 
|ien@cbn/  unD  m^egub  feinem  jüngften  ©o!>n 
fefcte  er  ifyre  Korten :  naej)  Dem  2Bort  De£  JoSrrn 
Daö  er  Dura)  Die  #anD  3'ofue/  Dcp  ©ol;nö  ^ftun  / 
gereDet  tyatte. 

&<tsXVII.<Z<t?itel 

I.  G?Ka$  fftfifffto  Den  Jpimmef  Dret?3fif)r  lang  jn/i. 

II.  QS>trC>  »on  9\aaben ;  frernad)  wn  einer  QBimue  AU®flvepk 
ta  «cfpetft/  6. 

m.  2)«mnib  ü)r  3Xnfcf  und  Od  nif  abnimmt/  uni)  Dero  ©c(m 
iwm  ^pD  mvtdt  nifo/n- 

L 1  l^D  £lia£/  Der  $f>ef?biter '\>on  Den  °?nnn?ol> 
* *  nem  ©alaaD/  fpracr;  m^lcbab :  fo  n>al)r  Der 
J?€rr  lebet/ Der  ©Ott^fraelmr  De|Ten5lngeftcf;t 
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cum ,  &  voeavit  nomen  civitatis ,  quam 
extruxerat ,  nomine  Semer  domini  mon- 
tis ,  Samariam. 

af.Fecit  autem  Amri  malum  in  con- 
fpeda  Domini,  &  operatus  eil  nequiter 
fuperomnes,  quifuerunt  anteeum. 

26.  Ambulavitque  in  omni  via Jerobo- 
am  fiüiNabat,  &  in  peccatisejus  quibus 
peccarc  fecerat  Ifraei :  ut  irritaret  Do- 
minum Deum  Ifraei  in  vanitatibus 
fuis  r. 

27.  Reliqua  autem fermonum  Amri,  & 
prxlia  ejus  quee  geilit ,  nonne  hacc  feripta 
funtin  Libro  verborum  dierum  regum 
Ifraei  ? 

III.  18-  Dormivi'tquei  Amri  cum  patri- 
busfuis  ,&  fepultuseit  in  Samaria;  reg- 
navkque  Achab  filius  eju$  pro  eo. 

29.  Achab  verb  filius  Amri  regnavitfu- 
per  Ilraelanno  trigefirno  odavoAfa  regis 
Juda.  Et  regnavitAchab  filius  Amri  fuper 
Ifraei  in  Samaria  viginti  &  duobus  annis. 

30.  Etfecit  Achab  filius  Amri  malum 
in  confpettu  Domini  iuper  omnes  qui 
fuerunt  ante  eum. 

31.  Necfuffecit  ei  utambularet  in  pec- 
catis  JeroboamfiÜiNabat:  infuper  duxit 
uxorem  Jczabeh  filiam  Ethbaal  regis  Si- 
doniorum.  Et  abiit ,  &  fervivit  Baal ,  & 
adoravit  eum. 

5  2.  Et  pofuit  aram  Baal  in  templo  Baal, 
quod  aedifieaverat  in  Samaria , 

3  3.  &  plantavit  lucum  :  &  addidit 
Achab  in  opere  fuo  ,  irritans  Dominum 
Deum  Ifraei,  fuper  omnes  reges  Ifraei  qui 
iueruntante  eum. 

IV.  54.  Indiebus  ejus  sedifieavit  Hiel  de 
Bethel ,  Jericho ;  inAbiram  primitivo  fuo 
fundavit  eam ,  &  in  Segub  novifllmo  fuo 
pofuit portas ejus:  juxia  verbum  Domi- 
ni « ,  quod  locutus  fuerat  in  manu  Jofue 
rilii  Nun. 

Caput  XVII." 

/.  Elias  c<*ft*m  tnenmo  cljudify  \ . 
II.  Pafiit'jtr  a  e»rvis ,  dcinde  a.  muliere  Strepbt*- 
Ka,  6. 

///.  Ch)us  hydri*  fxrin*  O"  lecjthus  o/ei  mnmi- 
nuuntur ; ß/imfue fufcitttur.  \  4. 

i.  cT dixit Elias Thesbites  dehabitato- 
*^  ribus  Galaad  ad  Achab :  Vivit  Do- 
minus Deus  Ifraei  ,  in  cujus  con- 

fpedu 


v»na  um™", 
na. 


s  Ann.  M.* 

30S6. 

Ant.Chr. 


trix  dcdi- 
ram  fk  flu.' 
dioiäiw. 


Hilf. 


ftcli.  4t. 
l.Uc.  f. 
17- 

Ann.  M. 

circker 
J092.  Aar. 
Chr.  9  it. 


4 1.  cui  kr. 
yio. 

&  i.  e;  non 
cht. 


e  in  fpelun- 
ca  p!  ope 
torrcntcm 
Carith. 


Jfc.excü 
lina  regis 
Achab 
optinic 
coftas , 
non  fine 
cura  Auge- 
Iorum. 
^/tbv.len, 
fis,  Tirin. 
t  Anno  M. 
3093. 
/Ffr.  6. 

PoiT. 

Pom.  i. 


i.  pauca 
i  Cc.  pa- 
nem. 


720 
fpe&u 


fto, 


III.  REGUM  CAPUT  XVII. 


niii 


fi  erit  b  annis  his  ros  & 
juxta    oris    mei  ver- 


pluvia 
ba. 

2.  Er  fa£tum  eft  verbum  Domini  ad 
eum ,  dicens : 

3.  Recedehinc,  &vade  contra  Orien- 
tem ,  &  abfcondere  in  Torrente  Carith  c , 
qui  eft  contra  Jordanem , 

4.  &  ibi  de  torrente  bibes  :  cor- 
visque  praecepi  ut  pafcant  te 
ibi. 

f.  Abiit  ergo,&  fecit  juxta  verbumDo- 
mini  :  cumque  abiilTet ,  fedit  in  Tor- 
rente Carith  ,  qui  eft  contra  Jorda- 
nem. 

II.  6.  Corvi  quoque  deferebant  ei  pa- 

nem  &carncsmane  ,  fimüiter  panem& 
carnes  d  vefperi ,  &  bibebat  de  torren- 
te. 

7.  Pofl  dies  autem  ficcatus  eft  torrens  e: 
non  enim  pluerat  fuper  terram. 

8.  Fa£tus/eft  ergo  fermo  Domini  ad 
eum,  dicens: 

9.Surge  ,  &  vade  in  Sarephta  Sido- 
niorum  ,  &  manebis  ibi  :  prsecepi 
cnim  ibi  mulieri  viduse  ut  paicat 
te. 

10.  g  Surrexit  ,  &  abiit  in  Sarephta. 

Cumque  veniflet  ad  portam  civitatis ,  ap- 
paruit  ei  mulier  vidua  colligens  Itgna,  6c 
vocaviteam,  dixltqueei  :Damihipaulu- 
Iumaqux  in  va(e,  ubibibam. 

11.  Cumque  illa  pergertt  ut  afferret, 
damavit  poittergum  ejus, dicens :  Affer 
mihi ,  obiecro ,  &  buccellam  panis  in  ma- 
nu tua. 

iz.  Quae  refpondit:  Vivit  Dominus 
Deustuus,  quia  nonhabeo  panem,  nifi 
quantum  pugillus  capere  potelt  farinae  in 
hydria,  &  pauiulum  o!ei  iniecytho:  en 
colli  go  duo  b  ligna  ut  ingrediar  &  faciam 
illum «mihi  &. filio meo ,  ut comedamus, 
&moriamur. 

13.  Ad  quam  Elias  ait:  Noli  timere 
Ted  vade ,  &  fac  ficut  dixifti :  verumtamen 
mihi  primüm  fac  de  ipla  farinulafubci- 
nericium  panem  parvulum  ,  &  afFer  ad 
me:tibi  autem  &  filio  tuo  facies  pof- 
teä. 

III.  i4.Haec  autem  dicit  Dominus  Deus 
Ifrael :  Hydria  farinae  non  deficiet,  nec 
lecythus  oleiminuetur ,  ufque  addiemin 


icf>  flebe/etf  foll  in  Difen  roeDer  £bau/  nod) 
Dvegen  fomen/  Dan  Allem  naa)  DenSöorten  mcmetf 
SftunDö. 

a.  UnD  Datf  2öorf  De(*  ^)Srrn  gefa)abe  ju  tbm  / 
unDfpracb: 

3.  S^be^n  binnen  /  imDgebe  bin  gegen  2Iuf# 
gang/  unD  oerbtrge  bi$  am  33acb  (£awb/  Der  ge< 
gen  Dem^orDan  ubertjf/ 

4-  3)afelbft  folft  Du  autf  Dem  35aa)  f  rtnef  en :  unD 
tu)  bab  Den  Oiaaben  befohlen,  Dap  (te  Diel)  aKDa  fpei* 
fenfoüen. 

y.  gieng  er  bin  /  unD  tfyät  naef)  Dem  SBort 
Dej?  £>grrn/  unD  nacbDem  er  Da(>m  f  ommen  mar  / 
fe£teerftcbanDen3$ad;  Saritb  /  Der  gegen  Dem 
SorDanüberiji 

lI.6.UnDDieÖiaabenbrad>ten  tbm  De§  $}orgenö 
35roD  unD  3(cijc{> :  Def?g(etd)en  brad;tcn  fte  tbm 
auef)  De£  SlbenDtf  ^roD  unD  5^'fd;/  unD  er  tranef 
autf  Dem  Q5ad?. 

7.  UnD  nad?  Q5erfauff  etftrf;er  ^aaen  n?arD  Der 
2>acl)  truefen:  Dan  eö  f;atre  aufSrDen  nit  geregnet. 

8.  Herwegen  gefeite  Dc^^^rrnUßort  ju  i^m/ 
unD  fpua$ : 

9-  ©tel)e  auf/  unD  gef>c  bin  gen  @arcpr;fa  /  in 
Der  ©iDonier  ©rangen :  tiöfwft  folft  Du  bleiben  : 
Dan  id?babaüDa  einer  fäSittfraue«  befohlen  '  Da^ 
fte  Dicfrfpeifenfolk 

10.  UnD  er  flunD  auf  /  unD  gieng  bin  gen  ©a 
repbfa. UnD  Da  er  ju  Der  ©taDf  c^i>r  f am-  (tep  fid) 
ein  StBttffrau  t>or  tiym  feben  Die  .pct^  famlefe/unb 
er  rit'ff  fte  an  unD  fpt'ad;  $11  tr>.r :  ^3ib  mir  ein  n?en;g 
^ajfer^  im  ^efd/trr/  Dag  tu)  trinefe. 

1 1 .  UnD  ate  fte  ounjteng  SGaifa'  ju  boblen/  rief 
er  tbr  üon  bmDen  nacb/  unD  fprad)  •■  ^a)  bitte  brttv 
ge  mir  aud)cm  Riffen  ^roDö  mit  in  Deiner 
^anD. 

11.  (Sie  antwortet  :@o  n?abr  Der#£rc  Dein 
@ött(cbet/id)  bab  feinQ3roD/ale  allein  eine^anD 
t)0ll  5}?eblö  tn  einem  <Stmer/  unD  ein  roenig  Oete  im 
5trug.UnDftbe/tcb  famle  ein  paai-^tucrlciu£>o(§/ 
Datitcbbtnemgebe  Daffdbig  fürmtcbunD  meinen 
<£5obn  juberetten/  aufDa^n?tr  Davon  effen  /  unD 
fterben. 

13.  Sltaö  fpracb  ju  tbr :  Sorcbte  öfr  nfty  fotv 
Dem  gebe  bin '  unD  tbue/  n>ie  Du  gejagt :  aber  macbe 
mir  erflltd)  ein  Hein  gerojicö  %5toD  »on 
Dem  ^ebl  /  unD  bvuiQz  e$  t>icl>cc  ju 
mir  Dir  aber  unD  Deinem  ©obnfoljt  Du  bernaa) 
etroa^  macben. 

III.  14.  ^lber  Dt^  fagt  Der  #<£rr  Der  ©Ott  3frae( : 
3^)er  (Stmeiv  Darm  Daö  ^cbl  t|l  /  foü  tat  leer  wer 
Den/  unD  Der  tog  mit  Dem  Oel  foü  nit  abuebmen, 


III,  REGUM  CAPUT  XVIII. 


bif?  aufDen^ag'on  welchem  Der  £€rr9iegenge; 
ben  foirD  auf  Da$2lngefid)t  Der  grDen. 

i  f  ♦  ©ie  gteng  l>in  /  unD  fbcUc  naef;  Dem  £Bort 
©id :  unD  er  q$  I  unD  fie  aud>  fomt  ihrem  QJeftnD: 
unDtton  Dem  ~ 


vtfg  an 
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qua  Dominus  daturus  eft  pluviam  fuper 
faciem  terrae. 

1  f.  Quae  abiit ,  &  feeit  juxta  verbum 
Elise :  &  comedit  ipfe,  &  llia ,  &  domus  c- 
jus :  &  ex  ilia  die 

16.  *Ra!)tn  Da£  $M)l  im  Gintec  nif  ab  /  unt)  $>fl£  i6.hydriafarinsenondefecit,  «Sclecy- 
OdtmÄi'ugwcjcöniiioermtnDert/naG^&eni^öort  thusoleinon  eft  imminutus,  juxta  ver- 
Dep  «£>£rcn/  Datfer  Dura)  Die4?anD  (£(td  gereDet  bum  Domini,  quodlocutus  fueratin  ma- 


I  hatte. 

1 7.&  trug  ftcf>  aber  bernad)  \\\  Daf?  De£  SßSetbtf  / 
bifer  &au$<9wttf  tt  ©obn  /  franef  ftarD :  unD  Die 
@d)wad)heitroar  übet*  DieSDtafjgrojj/  alfo  Dv,p 
aud;  Der  2Ubem  in  ihm  nit  blibe. 

1 8.  2)a  fpracb  fic  ju  (Sita :  ?SÖa$  bab  ich  mit  Dir 
JU  fd)affenDu9)tann  ©ötfetf?  Q5tfr  Du  jumirj)e*j  tibi  vir  Dci?  ingreflus  es  ad  me  ,utreme- 
rein  fommen/  meine  ^07ifferl)at  roiDerum  in  @e?  morarentur  iniquitates  mese ,  &intcrfice- 
Ddo)tnitf?  ju  bringen/  unD  meinen  (Sohn  ju  toDten?  |  res  fiüum  meum  ? 
UnD  iüide  fprad)  ju  il>r :  ©ib  mir  Deinen 


nu  Elise, 

1 7.  Factum  eft  autem  poft  ha?c  f  ,  ar- 
grotavit  fiiius  mulieris  matris  familias ,  & 
erat  Ianguor  fortiffimus,  ita  ut  non  rema- 
neretineohalitus  /. 

1 8.  Dixit  ergo  adEliam  :  Quid  mihi  & 


19. 

©i>bn  her. UnD er  nahm  ihn  t>on  ihrer  (£d)o|i/  unD 
trug  ti)n  in  Das  (Bernau/Darin  er  (ich  aufhielte/unD 
unD  legte  ihn  auf  feindet!). 

20.  UnD  er  rieff  jum  £€rrn/unD  fpraa) :  4p(Srr 
metn@Ott/f)afiDu  Dan  auch  Der  Sötttwen/  ben 
vcelcberid)  jur  vloti)  unterhalten  roerDe/  Datf  X*et> 
Den  angetan  /  Da£  Du  ihren  ©ofjn  baft  getoDtet? 

u.  UnD  er  ftreefte  (ich  auj?/unD  map  ftcb  $u 
Dreyen  malen  über  Datf  £inD/unD  rieff  $um#€rrn/ 
unD  fpeaeb :  fyßtt  mein  &0tt  1  icb  bitte  /  laß  Die 
<6eel  Difeö  ÄinDtf  tmDerum  m  feinen  £eib  fonv 
nten» 

ia.  UnD  Der£(£rr  erhörte  Die  ^ftmm  (gltamnD 
Die  ©eelDefJ  Änaben  fam  rciDerum  in  u>n  /  unD 
er  roarD  rciDcrum  lebenDig. 

13.  UnD  £liaö  nahm  Den  Knaben/  unD  brache 
ihn  yom©emad)  herunter  mDa$#aujj/  unD  gab 
ihn  feiner  Butter  /  unD  fpracfr  ju  ü)r :  ©ifye  t>ein 
©oijn  lebet 

14.  UnD  DaS^öetb  fpracb  *u  Sita :  $?un  erfen* 
ne  icb  hieran/  Da^Du  emSD*ann@Otte$bijt/unD 
Da$  l^oit  Dcp  #€rw  in  Deinem  SttunD  tjt  rcar 
bafttig. 

I.  SCDeüt)«  ^)»:tger  ü6fr()attD  nimmt  /  $e\)tt  <$lia$  mit  5(6- 
Dta  jum  5\kig  Clc^nb/  tUiD ftwffi't  it)«  mit  Wovttn/ 1. 

II.  @r  bcjfmtef  j  f o.  fnffd)c  ?r3rop[)ftcu  £3<iaf  /  unb  «ftermin» 
Det  |le  ^icd)  Qrrdin^ung'öf §  ^enei^  Dom  fpinmc I  /21. 

in.  *-ßfjit)tt  /  man  ftlie  fic  aüeti>i)ten  /  tini>  v)«fd)ajft  9\cg?u/ 
40. 

1.  OO^icb  vilen  ^agen  /  gefd;abe  Da^  Sßert  De^ 
^^jp^vrn  im  Dnftcu       |H  Q:lta/unD  fpract?: 
Qx^e  hin,  unD  jetge  Diel;  Dtm  Sichab/  Damit  ichöie- 


io.Etait  adeam  Elias  :  Damihifilium 
tuum.  Tuhtque  cum  de  finu  ejus,  &  por- 
tavit  in  cxnaculum  ubi  ipfc  manebat ,  & 
pofuit  fuper  lectulum  fuum. 

10.  Et  clamavit  ad  Dominum,  &  dixit  : 
Domine  Deus  meus,  etiämne  viduam  , 
apud  quam  ego  utcumque  fuftentor,aftii- 
xifti  ut  interficeres  filium  ejus  ? 

21.  Etexpanditfe,  atnue  menfus  eft  fu- 
per puerum  tribusvieibus  m,  &  clamavit 
ad  Dominum, &  ait :  DomineDeus  rricus, 
revertatur  obfecro  anima  pueri  hujus  in 
viieera  eius. 

zz.  Et  exaudivit  Dominus  vocem  Eüa?: 
Äcreveria  eft  anima  pueri  intra  eum ,  & 
revixit. 

23.  Tulftoue  Elias  pucrum,  &  depofck 
eum  de  caenaeuio  in  inferiorem  domum  , 
&  tradidit  matri  fuae,  &aitjifi:  En  vivit 
fiiius  tuus. 

14.  Dixitque  mulier  adEliam  :  Nunc, 
in  iiiro  'cognovi,  quoniam  vir  Dei  es 
tu ,  &  verbum  üomini  in  ore  tuo  ve- 
rum eft«. 

Caput  XVIII. 

/.  Increfcente  fame,  Elms  ^Aidia  herbem  <juxren 
ti perfotlet  ut  nnntiet  ^fchab  fe  *de]fi , 
occurrens  Eii&  ab  ipfb  corripitM- :  \. 

IL  Elias  gfo  ffeitdopropbetASVincit  impetrur.s  äe 
Ceti«  i[rnem  ;  2 1 .  " 

III.  liles  »endi  jubet ,  CT  plnvUm  k  Deo  impetrAt. 
40. 

i.|)Oft  dies  multos  factum  eft  ver- 
*■    bumDomini  adEHam ,  in  anno 
tertio  a  dicens  j  Vade ,  Cx  oftende  te  A- 

-  ^yyy  chab. 


i'OSI. 
O  O  M.  4. 
0H  A  D  K. 

ms  vitar. 


m  Si^ChriC 

tus  iii^n- 
ciriiatioiie 
Gircuinci- 

^ruLe  ac- 
oinmo- 
\m%  fe  nof- 
tfac  pufiüitaf 
'S  ab  a:t<r- 
uosinor- 
c  füfam- 

de  temp. 
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chab,  ut  dem  pluviam  fuper  faciem  terrae. 

•L  Ivit  ergo  Elias  ,  ut  oltenderet  fe 
Achab  :  erat  auteih  fames  vehemensin 
Samaria. 

3.  Vocavkquc  Achab  Abdiam  difpen- 
fatorem  domus  fuae  :  Abdias  autem  ti- 
mebat  Dominum  valde. 

4.  Nam  cum  interficeret  Jezabel  pro- 
phetas Domini, tulit  iile centumprophe- 
tas,  &  ablcondit  cos  quinquagenos  & 
quinquagenos  in  ipeluncis£  ,  &pavit  cos 
parte  &.  aqua. 

y.Dixitcrgo  Achab  ad  Abdiam:  Vadc 
interram  aa  univerfos  fontesaquarum 
&incun&as  yalles,  fi  foite  pofiimusin- 
venhcyherbam ,  Öcfalvare  equos&mu- 
los,  &  non  penitus  jumenta  intereanr. 

6.  Diviferüntque  fibiregiones ,  uteir- 
cuirenteas :  Achab  ibat  per  viam  unam, 
&  Abdias  per  viam  akeram  feorfum  c. 

7.  Cumque  effet  Abdias  in  via  ,  Elias 
oecurrieei:  qui  cümcognoviireteum,ce- 
cidit  fuper  faciem  fuam ,  cV  ait :  Num  tu 
es,  domine  mi  Elias  ? 

8.  CuiillerefponditrEgo,  Vade,  &  die 
domino  tuo :  Adefl  Elias. 

9.  Erilic,  quid  peceavi,  inquit,cjuoniam 
tradismefervumtuum  in  manu  Achab, 
at  interficiatme  ? 

10.  Vivit  Dominus  Deustuus,quianon 
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</i.  fecit-ju- 
rarc  &  ob 
«flatus  efi. 


gen  gebe  ctuf  ba$  2lnge|tdjt  ber  (Srben. 

»,  Unb  (£lia$  gteng  I)in  /  ba^  er  fiel)  Dem  2ld)ab 
jeigte :  g$  war  aber  eine  grofle  £l?eurtmg  intöa* 
matia. 

3.  Unb  2lc))ab  rieft"  t>m  WMa  feinem  $off 
metjrer  :  Wotiitö  «aber  furchte  Den  «ößüvütfft 

4.  2)an  ate  3e$abel  t)ie  $ropf>eten  be£ 
«SXSDvtK^  umbrad;te  /  nabm  ert>unDert  ^Jropbe* 
ten/  unD  verbärge  fie  /  je  fünffug  unb  fünfzig 
in  £6l)(en/  unb  fpeifete  fte  mit  33rob  /  unb 
Kaffee 

f.  .Torwegen  fpraej)  $ld>ab  ju  2lbbia :  B'^e  in 
Das  £anD  /  ju  allen  £ßajferbrunnen  /  unD  ju  allen 
£i)älen/  ob  wir  *illeid;t  @ra£  finDen  motten  unD 
Die  9>fect>  unD  $flaultl)ier  erhalten/  Damit  Da$ 
£>iel)  nit$umal>l  vertilget  werbe. 

6.  UnD  fte  tfyetleten  fiel  intf  £anb  Daß  fie  ctf  Durcb» 
$uaen ;  5ia)ab  joge  Durdf)  einen  SSßtcg/unD  2lbDtaö 
Dura)  Den  anDern/ ein  jeDer  abfonDerlta). 

7.  3)amm2lbDiatf  auf  DemSÖBecg  mar  /  fam 
(Sltatf  im  entgegen :  unbatä  er  ihn  rVnncfe/fid  er 
auf  jein2lngefta)t  /  unD  fpratf; :  9?Jein  ^err/  bift  Du 
ntt@iaö? 

8.  €r  antwortet  il)m:3d;bintf.  @el)e  bm/unD 
jage  Deinem  -£><£rm:  <£liaöijt  vornan  Den. 

9  UnD  er  fpracb ;  ?Ö3a^j>ctb  ia)  wrfdnitDet  Daji 
Du  ntid)  Deinen  &necf>t  in  Die  .panD  2id?abs  übtr* 
Sibjt  jnieb  511  toDten? 
10.  ^owa!)r  Der  «J)<£rr  Dein  ©Ott  lebet/  eö 
efl  gens  aut  regnum,  quo  nonmiieritdo-  iftfein  ^Jolcf  noc^  ^6nigreia)/  i>af>in  mein  ^err 


minus  meus  te  requnens :  &  refponden- 
tibuscun&is:  Nonefthk:  adjuravit  d 
regna  fingula  &  gentes,  eb  qubd  mini- 
me  reperircris, 

1  f.  Et  nunc  tu  dicis mihi  :  Vade,  5c die 
domino  tuo  :  Adelt  Elias. 

1 1.  Cumque  receffero  a  te ,  Spiritus 
Domini  afportabkte,in  locum  quem  ego 
ignoro  :  &  ingreifus  nuntiabo  Achsb , 
<5cnoninveHienste,  interficiet  me ;  fer- 
vus  autem  tuus  timet  Dominum  ab  in- 
fanciafua. 

i  3.  Numquid  non  indicatü  e(t  tibi  do- 
mino meo,quid  fecerim  cum  interficeret 
Jezabel  prophetas  Dornini,  quod  abfcon- 
derim  de  prophetis  Domini  centum  vi 
ros,  quinquagenos  &  quinquagenos  in 
(peluncu,  &  paverim  cospane  ocaquä? 

14.  Et  nunc  tu  dicis  :  Vade,  &  die  do- 
mino tuo  :  Adelt  Elias.:  ut  interficiatme? 
i  f.  Et  dixit  Elias:  Vivit  Dominus  exe; - 


ntt  gefanDt  l)ab  /  nad)  Dir  ju  fragen :  unD  Da  fte  alle 
antworten :  €r  i(l  nit  l)ie:nabm  u  ein  (?j>D  x>on  |eg 
liebem  ^onigreieb  unD  Söolcf/  Daf)  man  Dia)  nit 
funDen  bat. 

1 1  •  UnD  mm  fagff  Du  ju  mir:  @el>e  bin  /  unD  fa 
ge  Deinem  £errn :  &iaö  ift  cor i;anDen. 

ii.  SEBoMid;  aber »on  Dir  gel)e  fo  wirb  Md)  Der 
<?5eijlDe^4pSrrn  hinweg  fubren/an  ein  OrtDatf 
mir  unbef annt  i|i.  &mmt  id;  Dan  i)tnetn  /  unb 
wrfönDigeeä  Dem5la)ab  'unD er finDet Dicl^  nit/fö 
wirD  er  mid>  toDten  SRw.  M  aber  Dein  Stätyt  t>on 
feiner^ug^nD  an  Un$&tü  geformt. 

1  t,  .  bir/  meinem  *j?(£rm  nit  angejetgef /waö 
id)  getl^an  bab/  ale  °jtitibt\  Die  ^ropj)eteit  Dc§ 
vg)^rrn  toDtefe  /  Da|^  £$  punDert  TOnner  uon  Den 
^ro^berenDe^Srrn  verborgen  bab  je  funjfe 
unD  junjf^g  in  ^)6len  /  unD  fte  mit  £5roo  unD^lBaf* 
fergefpetjet? 

1 4.  UnD  j'eßf  fprid)flu:©ef)e  l;tn/unb  faeje  Deinem 
«perrn:  ^lia^  ifl  »orbanDen :  Damit  et  mid;  toDte  ? 

1  j -  UnD  £ltatf  fpraa) :  &  wui;r  Der ^)^ti  Der 

 4peer* 
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j 


cituum ,  ante  cujw  vultumfto  e,  qui* 

hodieapparebo  ei. 

16.  Abiitcrgo  Abdias  in  occurfum  A- 
chab ,  &  indicavitei" ;  venkque  Achab  in 
occurfum  Elise. 

17,  Eccumvidi/fcteum,  ait:  Tunccs 
illc,  quiconturbas/Ifrael? 

1 8..  Et  ille  ait :  Non  ego  turbavi  Ifrael , 


£eerfcljaaren  lebet  /  t>or  beflen  2lngc|id;t  icf)  ßefye/ 
fo  t»il  kl)  fyeut  cor  il>m  erfahrnen. 

1 6.  3(i|o  joge 2lbbtatf  Dem  9lebab  entgegen/  unb 
Sdgete  etf  tlwi  an  :  unbSlcftab  fambem^liaent' 

gegen. 

1 7.  Unb  ba  er  tf>n  fa^e  /  (prad)  er :  SSijt  Du  ber/ 
Der^ffrael  betrübet? 

1 8.  Uno  er  fprad):  3$  bab  Sfrnel  nit  betrübet/ 
onDern  Du /unD  Darauf*  Dernes  33atter£  :  Die  fedtu,  &  domus  patrisltui  ,  quidereli- 
l|>r  Die  Q5€bott  t>e0  -gXScrn  t>erfaffen  f^Obt  /  Utlt>  fepD  quillis  mandata  Domini ,  &  fecuti  eftis 
^aalimtf  naebgangen.  malim. 

19.  2lber  fa>icfe  j'cljst  fyn  (  unb  üerfammle  1 9.  Vcrumtamen  nunc  mitte,  &con- 
Q(m§  °$]V(ltl  JU  mir  auf  Den  Söerg  <£armel  :  grega  ad  me  univerfum  Ifrae!  inmonte 
auo)  DiC  iner  Ijuilbert  unD  fündig  ^Vropt?^  |  Carmeli ,  &prophmsBaaIquadringcr* 

ten '  Q5aal  1  famt  Den  wt  fyimtott&  WeÜb* 
93ropl?etciT  /  welche  wro  $i|cf;  %ti<ibtl  ep 
feu. 

10.  2>a  fanbfe  5ldjab  ju  allen  £inbern3frael/ 


.i  fiim«. 


tos  quinquaginta,prophetasque  kicorum 

?uadringentos ,  qui  comedunt  de  menfa 
ezabel. 

ao.  Mifit  Achab  ad  omnes  filios  Ilrael, 


unb  wrfammlete  aueb  Die  ^ropfyeten  auf  benQ5erg ,  &  congregavit  prophetas  in  monte  Car- 


Scirmef. 

II. it.  U«b  giiaettat  »or  ba£ gam<c  Q3olcf  / unb 
fprad? :  £i3ie  laug  f>incfet  ibr  auf  bepben  ©eiten  ? 
Sfl  Der  £€rr  ©Ott '  fo  folget  if)tn  t  in  aber  Q5aaf 
©ott/  fo  folget  ü)tn/  unb  ba$23olcf  antwortet 
tym  nit  ein  SBorf. 

22.  Unb  (Sfiatf  fpraef)  abermafyl  jum  33olcf  :3d) 
bin  allein  ubcrbiiben  ein^ropfyet  bef?  ^0§^9v^J  remanfi  r  prophetaDom'imfolus:  pfo- 


meli. 

II.  21.  Accedens  autem  Elias  ad  omnem 
populum, ait:  Ufquequo  claudicatis  gm 
duas  partes  A?  Si  Dominus  eft  Deus ,  fe- 
quiminicum  :  fi  autem  Baal,  fequimini 
illum.  Et  non  refpondit  ei  populus  verbü, 
iz.  Et  aitrurfus  Elias  ad  populum :  Ego 


Slbet  Der  Propheten  ^aalfepnb  öier  Jjunbecr/unb 
fündig  Banner. 

a3«?0tan  gebeun^  jrreen  OcI;fen :  unb  fte  erroaf>< 
len  einen  Ockfen  für  fiel)  /  unb  bauen  benfelben  ju 
©tuefer*  /  unb  legen  il;n  auftf  ^50^ :  fie  foßen  aber 
fem  geuer  Darunter  legen  r  foroilia)  Den  anbern 
Ockfen  bereiten  /  unD  ilm  aufö  £olf5  legen  /  td)  roil 
aber  auch  fein  geur  Darunter  legen.  * 

-24.  SlteDan  rufet  iljt  Die  tarnen  eurer  ©dtter 
an :  fo  roil \d)  Den  tarnen  meinet  £<Srrn  anrufen: 
unD  reeller  ©Ott  Durd)$  geuer  erl)6ren  mtrt)  / 
Derfelbig  fet>  ©Ott.  3)a  antwortet  Daö  gan^e 
^olcf  unb  fprad):baö  ifi  ein  fer;r  guter  ^orfc^lag. 

.  Unb  &U(i$  fprao)  ju  Den  Propheten  QT>aal : 
€rn?dblet  eud)  einen  Ockfen  unb  moc^fe  erfiiid)  / 
Dem  ii)t  fepb  Die  mebrefte-.unb  ruffet  bie^amen  euer 
©otter  an :  leget  aber  fein  geur  Darunter. 

16.  Unb  fie  nahmen  einen  Ocbfcn  /  ben  er  ifynen 
gab  /  unb  bereiteten  il>n :  unb  fie  riefen  Den  tarnen 
^5aa(  an  com  borgen  bi^  auf  Den  Wittag  t  unD 
fprac^en  :  ^oaal  erbore  unö.  5lber  Da  roar feine 
<Stimm  '  noc^  jenianD/  Der  antroortete  ••  unD  fie 
fprungen  über  Den  9Utar  Den  fie  gemaebt  Ratten. 

17*  Uno  ba  etf  m«j  Wittag  roar  /  fpotteie  i^rer 
4  absotttm 


phetae  autem  Baal  quadringenti  &  quin- 
quaginta  virifunt. 

i'j.  Dentur  nobis  duoboves,  Sciliieii- 
gant  fibi  bovem  unum^.  in  frufta  cjeden- 
tes,  ponant  fuperligna,ignem  autem  non 
lupponant  :  &  ego  faciam  bovem  alte- 
rum ,  &  imponam  fuper  ligna,  ignem  au- 
tem non  fupponam. 

14.  Invocate  nomina  deorum  veftro- 
rum,  &  ego  invocabo  nomen  Domini 
mei.*  &  Deus  qui  exaudierit  pet" ignem 
ipfe  fit  Deus.  Relpondtns  omnis  popu- 
ius  ait :  Optima  propofido. 

2f  .DixitergoEiias  prophetisBaahEligi- 
te  vobis  bove  unum  >  &  facite  pnmi  quia 
vos  plures  eftis,  6c  invocate  nomina  deo- 
rum veftrorum,ignemq;  non  lapponaris. 

16.  Qui  cum  tuiiffent  bovem ,  quem 
dederateis,  fecerunt  /:  &  invocabant 
nomen  Baal  de  mane  ufque  ad  meridiem, 
dicentes  :  Baal  exaudinos.  Et  non  erat 
vox ,  nec  qui  refponderet :  tranliliebant- 
quealcare  quodfecerant. 
a7.  Cumqueeßetjammeridies,  illude- 
Yy  yy  1  bat 


KJiVlfi  eftis. 
\h  i.  ci:fcrj 
Ho  nunc 

üioia. 
ifc.  ;n  pul, 
iico,  nant 
alii  Jarc- 
bant, 


jlitusignc, 
1  viftinvani 
,abfiinipie- 
!rii  iratjuc 
tvota  &  pre- 
jtes  iäcriS- 
icarjtium 
jcxaudiCi  it. 


Ii.  (äcrifi. 
tavefWK. 


m  fc.  ut  vös 


»i.yrfper- 
dnum. 


« i.  rcfccir. 

p  fc.  nomi. 
Ii  *  ?<:pro 
lalure  duo 
tiecim  tri- 
buuin. 
f  Gen.  jj, 
28. 

ri.  fulcos 
Cha!d.  lo. 
cum  capic. 
ton  duo 
faca  ftmi- 
ni«. 


i  i.  vc/pcr- 
tinuni. 


t  i.  has  res 
oinnes. 

«70-  adte. 

x  Ik  cor 
rite  com 
poiituin 
diarirace 

rur. 
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Clamate  voce  (?(ia$  /unD  fprad) :  fKuffet  mit  größerer  ©timrn  1 
Dan  er  ift  ein  @ott  /  wU«d)t  Ija'lt  er  mit  jemanD 
©prad?.  ot>ec  ift  im  2Öirttfl;>aufi  oDer  auf  Der  9vei0 
oDer  fc^lafft  gemif3  /  Damit  er  aufgemeefet 
werDe. 

28.  3l(forieffenjtemit  lautet  ©fimm/unbj«:« 
fc^niften  fia)  felbft  auf  tf>ce  $ße$  mit  Seffern 
unD  Pfriemen  /  bi£  Daß  fte,  mit  2Mut  übergoffen 
waren. 

a9.  $?acf)Dem  aber  Der  Gittas  vorüber  mar  / 
metffagten  ftc  biß  bitgtit  f  am/Daß  man  Da$@peifr 
Opffer  pflegt  ju  opffermaber  Da  roarD  feine  @tun 
geboret  /  aua)  antwortete  niemanD  /  unD  uiemanD 
merkte  aufu)r  ©ebett. 

30:  £)a  fprad)  £(ia£  mm  ganzen  OSoIcF:  3tom< 
met  l>ct*  ju  mir,  UnD  altf  Da$  QJoIcf  ju  il>m  trat 
richtete  er  Den  2lltar  Dej?  $&cn  wiDer  auf/  Der 
jerfioret  war. 

3  r .  UnD  er  na!)m  jw&jf  e>tein/nacf)  Der  %vba\)l 
Der  Stammen  Der  5tinDer  3acobä/$u  meinem  Datf 
Söovt  Deß  vf)(?rrn  gefeiten  war  /  Da  er  fprad; : 
3'fracl  fol  Dem  *D?am  fepn. 

$1«  UnD  er  bauete  iJOti  Den  Steinen  einen  SKtat 
im  tarnen  Deü  #t5rrn :  auaS  machte  er  um  Den 
quafi  perduas  aratiunculas  r,  in  circuitu  j  Slltar  fyer  einen  ^afTergang  /  als  man  jmepmafyl 

eine  $urcf)  rings  um  Den  2iltar  gebogen  wäre/ 

33.  UnD  erlegte  Datf  Jpol^  jufamm:  unD  l>febe 
Den  Ockfen  su  (gtutfen  /  unD  legte  tyn  auf  Daö 

34.  UnD  fpracfj  :  füllet  wer  £$aflctFrug  mit 
SBaffec  /  unD  giefet  es  auf  Datf^ranDopffer/  unD 

fuper  ligna.  Rurfumoiic  efipe  :  Etiam  1  auf  D#*&öli  ihiD  abermafyl  fprad; er:  §1)utö 
fecundo  hoc  facirc.   Qui  cum  feeiüent  aud>  juni ianDermrml  UnD  als  fie  c£  jum  anueiumal 

fecundo,ait:  Etiam tembidipfumfacke.  gerban  ijacten  fpracf)er.-  $but aucl;  Dajfefbig  jum 

Feccruntque  tertib ,  Drittenmal :  unD  fie  tfyäüenä  jüm  Drittenmai)!  / 

3f.  &currcbantaqu3ecircumaltare,  &  3  f.  UnD  DaS  ^&tiffeti  lieft  um  Den  Elitär UnD  Der 

fo/Ta.  aqusedu£t:iisrepleta  eil.  SCBajTergang  warD  erfüllet. 

30.  Cumque  jam  tempus  cflet  ut  of-  36.  UnD  Da  es  nun  £>tit  war/  Daö  35ranDopf> 

ferrerur  holocauftum  s ,  accedens  Elias  fet    opffetn  /  trat  SllUö  Der  •propl^etljerjll/UilD 

propheta,  aic  :  Dominc  Dem  Abra  fprad;  ^Srr  Du  ©Ott  2ibrai)an^  /unD^föac/ 

ham  ,  &  Ifaac ,  &  Ifrad ,  eilende  hodie  unD  3frael  /  gib  beutigeö  ^ag^  juerfennen  Däfj  Du 

quia  tu  es  Deus  L'rael,  &  ego  lervustuus,  Der  &Oti  5'frael  bajl  /  unD  Öa^  icl)  Dein  jvlicd;t 

&  juxM  praeeeptumtuumfeciomniaver-  bin/  unDDa^id)  Dtj?  alleönad;  Deinem  53efel)l  ge> 

ba  taec  r.  ti)anl)ab. 

37.  Exai-di  me Domine,  exaudi  me : !    37.  ^r^re  mic^^)(Srr  /  crboremicf) :  Damit 

utdifcatpopulusiite,  quiatu  es  Dominus  I  Dlf{  QJolcf"  erfeime/Da^ Du ^>(£r'ru»D &Ott bi(l/ 
Deus,  &  tu  "convertüti  cor  eorum  itei  ü  u.  j  unD  Dap  Du  d)r  ^pcr^  n>iDei'um  ,geii)euDet  i;afl. 

38.  Ccädit  aurem  ignis  Domini,  &1  38.  5Da  fiel abet* Dti^ ;5vUet* Dc^  ^Srrn l>crab / 
voravitholocauftum      6c  ii^na,  ocia-  j  unD\)ei'^!)rete  Daö  ^ranDopjfet*  /  UllDDilÖ  ^oKj/ 
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bat  illis  Elias  ,  dicens 
majore:  Deus  enim  eft  m  ,  &  forfitan 
loquitur,  aut  in  diverforio  eft  ,  aut 
in  itinere  ,  aut  certe  dormit ,  ut  ex- 
citetur. 

28.  Clamabant  ergo  voce  magna,  & 
incidebant  fe  juxta  ritum  fuum  cultris 
eklanecolis,  dpnec  perfunderentur  fan- 
guine. 

19.  Poftquam  autem  tranfiit  meridies,& 
iliis  propherantibus  venerat  tempus,  quo 
facrificium  n  offerri  folet,  necaudiebatur 
vox,  nec  aliquisreipondebat,  nec  atten- 
debat  orantes : 

30.  dixit  Eiias  omni  populo:  Venite 
adme.  Etaccedente  ad  fe  populo,  cu- 
ravit  0  altare  Domini,  quod  deilrudum 
fuerat. 

%  1.  Ettulit  duodeeim  lapides  />  juxta 
numerum  tribuum  fiüorum  Jacob ,  ad 
quem  facius  eft  fermo  Domini ,  dicens : 
q  Ifrael  erit  nomen  tuum. 

32.  Etxdiftcavit  de  lapidibus  altarein 
nomine  Domini :  fecitque  aquieduclum  , 


altaris, 

33.  &  compofuit 
per  membra  bovem 
ligna  , 


ligna  :  divifitque 
,  &  poiuit  fuper 


34.,  &  ait  :  Implete  quatuorhydrias  a- 
qu.a,  &  fundite  fuper  holocauftum  ,  & 


pides ,  pulverem  quoque,  &a4uam,qus 
erat  in  aquaedudu  lambens. 

39.  Quod  cum  vidiilet  omnispopulus, 


uuD  Diestern  /  aud/oenotaubDarm/ unDlccfte 
Das  Raffer  hinweg  Daö  m  Dem  'iBapTgang  \y>ätl 
39.  5Uö  nun  Daö  gan^e  Q}olcf  Daö  faf>e-  fielen  fie 

  auf 
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auf  tbrSlngejldjt/  imD  fpradjen  :  &er  $£crifl  ceridit  in  fadem  fuam,  &ait:  Dominus 
©Ott/Der  4?(£rri|K^JÖtt.  I  ipfe  cftDeus,  Dominus ipfe  dt  Dens. 

III.  40.  UnD  £iia£  fprad)  JU  tf)tien  :  ©reiffet  Die :  III.  40.  Dixitque  Elias  ad  cos :  apprehen 
^3ropbcten^aal'Dafeaud)ntt  einet: t)onil)nenent^  diteprophetasßaal ,  &neunus  quiden 
trmne  /  Da  (fe  nun  Diefelbige  ergriffen  Ratten  /  fu> 
rete  fie  £(iatf  an  Den  23ad;  £tfon  /  unD  roDtete  ftc 

t>afe(bfl.  .     r  ,      ,  ,.  r 

41.  UnD€aadfpcad)ju2lcIjab:  3tel)e  fcmauf/ 
ifie  unD  tiincf :  Daneö  iftein  ©eraufd?  »omtfar? 
cfcn  Siegen  »orfonnDen. 

4a.  UnD2ld;ab$ogf>inauf  ju  cffen  unD  $u  trm* 
cfcn  :  glia*  aber  gieng  eben  auf  Den  s25erg  darmef/ 
unD  buefte  fid>  &ur  (grDen  /  unD  tiefte  fein  Singe  jtc^t 
jn>ifd)cn  feine  Änpe  / 

45.  UnD  fprad)  ju  feinem  £>iener:  ©efye  hinauf/ 
unD  fc&aue  gegen  Dem  Söteec.  £>a  Der  hinauf  gieng/ 
unD  flaute/  fprad)  er :  (Sö  ift  nid?«  Da.  UnD  aber* 
maf)i  fpcac|  er  |u  ii;m ;  ©efye  wiDerum  Dafyin  &u  |t* 
ben  maxien. 

44.5ibec  im  fibenDen  mafyl/  ftf)e/Dafam  ein  Ret» 
netf  y&okt  (ein  vom  9#eer  herauf  /  rote  einetf 
jtyengujjtritt.  UnDerfpracp:  ©efj'e  hinauf/  unD 
jage  ju  2ld)ab  :  Spanne  Deinen  ä&agen  an  /  unD 
fafre  hinunter/  Da§  Dtd?  Dec  sKegen  nif  übereile. 
4f.  UnD  aß  er  fid;  I)in  unD  r;er  roanDfe/  jifoe/Da 


cm 

effugiat  ex  eis.  Quos  cümapprchcndif- 
fent,  duxit  eos  Elias  adTorrentem  Cifon, 
Stinterfeciteosibi. 

41.  Et  ait  Elias  ad  Achab  :  Afcende, 
comede,  &  bibe  :  quiaionus  muka:plu- 
viae  elt. 

4a.  Afcendit  Achab  ut  comederet  5c 
biberet :  Elias  autem  afcendit  in  vercicem 
Carmeli ,  &  pronus  in  terram  pofuit  fa 
dem  fuäm  inter  genua  fua, 

4.3.  &  dixit  ad  puerum  fuum  y :  Afcen 
de,  &profpice  contra mare.  Quicüm 
afcendilTet ,  Öccontemplatus  effet,  ait.- 
Non  eft:  quidquam,  Et  rurfum  ait  illi  : 
Revertere  feptem  vieibus. 

44.  In  feptima  vice ,  Ecce  nubecula  par- 
va quafi  veftigium  z.  hominis  äfeendebat  z 


y  i.  fatau  * 
ium. 


demari.  Qui  ait:  Afcende,  &  die  Achab.  1 
Junge  currum  tuum  &  defeende ,  ne  oc- 
cupette  pluvia. 
4f.Cumque  fe  verteret  huc  atque  il- 


Chald. 
vola  nu- 


tvarD  Der  Gimmel  »erjünllerr  von  $öolcf  en  /  unD  i  lue ,  ecce  cseü  contenebrati  funt ,  &  nu 
vom  SöinD/  unD  fam  ein  fepr  ftarefee  9iegen:  • 
unD  2l$ab  feilte  fid;  auf  unD  jo^e  gen  Sejra* 
bei: 

46.  UnD  Die  £ar,D  Def?  ££rrn  f  am  übergliam/ 
unD  er  umgürtete  feine  £enDen  /  unD  liejf  vor  2tu)ab 
I?er/b$ergen3e$rar;elfam. 

fcaeXIX.Capifel. 

1.  öliaS  /  fliegt  wt  3e$at>e  I/  ttürb  in  Der  Äöäfl  mit  S3rub  mifc 
2ßflffer»om^)inimfl  gefpeitf/ 1. 

i).  aßttö  von  ©£)tt  wegen  frtnev  Verebt  gefltfllFf  i  9. 

Hl.qßirt»Jbernacb2)amafcumflcf(bicft/  Damit  et  Den  %i* 
\)\\  jum  3\6nu)  /  Den  Öliff  um  $um  ^ropfjeten ;  intD  Raffle! 
ium  Sonig  in  ©pntH  \aibt/ 1  f  • 

1.  <^^ec  21d>ab  verfünDigte  Der  ^e^nbel  q\U$/ 
s\  tvöö  ^liaö  geti)an  batte  /  unD  ivie  et  alle 
^>ropl?eten  mit  Dem  vi)d;roerDt  frftt*  erfd;(a» 

ÖC  2.  £>a  fanDte^ejabet  einen  Rotten  m  Slia/unD 
fprad) :  tl)un  mir  Die  Q36tter /  unD  Datf  Dar$u/ 
reo  ia)  nit  borgen  um  Dife  ^runD  Deine  ©eel  nw 
4)en  werDe/  rote  Die  (Seel  emee  »on  Difen. 

3.  S)ern>cgen  forstete  ftd;  Sita*'  unD  machte 
ftd;  auf  unD  gieng  rool)in  er  tvoite :  unD  er  f  am  gen 
^erfabee  m  ^uDa  :  .Dafelbit  (ie9  er  feinen  Mto 
ben/ 


1.  virtu«» 


bes ,  &  ventus ,  &  facta  eft  pluvia  gran 
dis.    Afcendens  itaque  Achab,  abiit  in 
Jezrahei : 

46.  &manus  a  Domini  fa£taeft  fuper 
Eliam,  accinft- asque  lumbis  currebat  ante 
Achab,  donec  veniretin  Jezrahei. 

Caput  XIX. 

I,Eli4!  fngiens  lezal?ei  in  de  fern  pane  divinit'*t 
mijTa  reßcitur  O"  ad  rnontem  Hör e 0  p erle- 
rnt ;  i . 

//.  li'i  ynerem  fe  fluni  Damini  pruphetam  relic- 

titm,  Aiidii  festem  miUiA  e/fe  rglitt* :  9. 
II  Mittitw  ad  anfrendarn  Haznel  in  repem  Syrite, 
ZT  lehn  in  reger?;  ifraet }  CT"  Eiifeitm  in  pro- 
pkets.rn.  ip 

i.^Untiavit  autem  Achab  Jezabei 
omniaqu^fecerac Elias,  &quo- 
modo  occidiilet  univerfos  prophetas 
gladio. 

2.  Mifitque  Jezabei  nuntium  ad  Eliam,  u  Anoo  M. 
dicens :  Hxcmihi  faciant  dii  ,  &hscad- {3097- 
dant,  nilihachoräcvaspoluero  animam!Allt-  chr' 
tuam  (icutanimamuiiius  ex  jilis.  WfoL  4. 

3.  Timuit  ergo  Elias, & iurgens  a  abiit  |qu AT 
quocunque  eumferebat  veiuntas:  f  ve-|TtMP.* 
mtque  in  öerfabee  Juda,&  dimafit  ibi  pue-  Iqji  ad», 
ru  ft  fuum  ,  4.  8u 


ee»;ftam. 
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tVit  iüi 

pam  an  g  e- 
tan! mi  ru- 
ft er  io  ton, 
fefto  flu 
pern  uura- 
liter  2 
Dco  foit 
indira  :al' 
Ir^oricc 
figniScat 
Ey^harilh- 
am,in  cujus 
rirtutc  teiv 
dimtis  tJ 
cslimi  & 
claram  Dei 
yifiouem. 
J.  Fdfchttr 

</[>ars  eff 
uionns  Si- 


moreretur,  &  ait  .*  Sufficic  mihi  Domine , 
rolle  animam  meam  :  neque  enim  melior 
Tum,  quam  patres  mei. 

5.  Pi  ojecitque  fe,&  obdormivitir?  um- 
bra  juniperi  :  &  ecee  Angelus  Do- 
mini tetigit  eum ,  &  dixit  illi  r  Surge  ,  & 
comede. 

6.  Refpexir ,  &  ecce  ad  caput  fuuni 

fubcinericius  panis,  &  vas  aquze :  co- 
medit  ergo  ,  &.  bibit 
dormivit. 


»ai,uhilex  minus 
«ft  data.  ( 
efc.  qui  pa- 
laniDei  how 
«orcrn  tue- 
«r. 

/Vo  tr*n' 

fih.r. 

^t>  f.  venfus 
J)£.  qaivi 
dcrotur 
pcilc  fub- 
vcrtcie. 
ii.ean  -tis, 

f\0  mQtTtis 

£  gom.  1 1 
3- 


via. 

8.  Qui  cum  furrexiiTet,  comedit  &  bi- 
bit,&  ambulavitin  fortitudine  cibi  illius  c 
quadraginta  drebus  &  quadraginta  notti- 
bus,  ufque  admontem  Dei  Horeb  d. 
IL  9.  Cumque  vcniifet  ifluc  ,  man- 
fir  in  fpelunca :  &  ecce  fermo  Domi- 
ni ad  eum  ,  dixitque  illi  •  Quid  hie  a- 
gisEiia? 

ro.Ac  ille  reföondit:  Zelo  zelatus 
fum  pro  Domino  Deoexerckuum,  quia 
dereiiquerunt  pactum  tuum  ftliilfrael: 
alcaria  tua  deftruxerunt  ,  prophetas  tu- 
os  occiderunt  gladio,  dcreli&uslum  ego 
foluse,  &:qu3eruntanimamm«amutau- 
feranteam» 

!  r .  Et  ait  ei :  Egredere  ,  &  fta  in 
mome  coram  Domino:  &  ecce  Domi 
nus  tranfit/,  &c  fprritus  g  grandis  6c  fof 
tis  lubvertens  b  montes,  6c  conterens 
petras  ante  Dominum ;  non  in  fpintuDo- 
&  port  fpiritum  commotio  i\ 
non  in  commotione  Dominus,, 

1 1.  öc  poft  commotioncm  ignis  r  non 
in  igne  Dominus  ,  &  polt  ignem  fibilus 
aurae  tenuis, 

rs.QrpdcumaudifTetEIias,  operuit 
vuitum  iuumpalüo,  &egrelTus  ftetitin 
oitio  fpeluncse,  &  ecce  vox  ad  eum,  di- 
cens:  Quid  hicagisEha  ?  Et  iHe  retpon- 
dit ; 

14.  Ze'o  zelatus  Tum  pro  Domino 
Deo    ext.rcituum  :  k.  quia  derelique 
runt  patturn  tuum  filii  Iirael  :  altaria 
tua  deitruxerunt  ,  prophctas  tuos  oc- 


4.  &  perrexit  in  defertum ,  viain  unius  I  4.UnD  et*  gieng  fort  JU  Der*2£üff  hinein  etrtC^O^' 
dici.  Cumque  venifTet,  &  federet  iubter  reif?.  2Ue  er  nun  t>inf ommen  roar  /  unD  fa$  unter 
unam  juniperum  £,r^tivitarim2efua?ut  |eü;eir;^aci?!}ö{Derbaum  begehrt  er  für  fr me^eel/ 

'  tr  jla'bcn  tucd;te '  unb  fpred;  :  <t$  ifi  mir  ge< 
miß  ^>Crr,  nimm  meine  vSeet  tymwes:  Dan  id>  bin 
nit  beffer  alö  meine  .'^dtter. 

Unt>  er  legte  ftcT>  niDer/  unD  entfajliejf  unter 
Dem  ©chatten  De§?tbad;o(Derböume  :  unDftfye/ 
Der  (Sngef  te^  »p^rrn  rühret e  ijm  an  /  unD  fpraef) 
ju  ibm :  v£tel;e  au f /  unD  ejfe. 

6.  3)a  fabe  er  um  jid;  1  unD  ft^e  /  Da  n?ar  bei;  feu 
nem^aubt  etnaeroftet  Q3roD/  unD  ein  ©ejo^irc 
&  rurfum  ob-l  mit  Kaffee.  Sllfoaper/  unD  tränet*  /  unD  fcjjliejf 
j  tttDcrum  eim 

T  Revcrfusquc  eil:  Angelus  Dommi  |  7.  UnDDcr  Sngetfccß  ^)€rrnfam  $uman&ern* 
fecundo  6c  tetigit  eum  ,  dixkque  illi :  |  mahl  tr-iDer  /  unD  rul)i*rc  tl)n  an/  unD  fprad;  ju  rjpf: 
Surge,  comede:  grandis  enim  tibi  reftat  i&tefje  auf  /  cjfe :  Dan  Duf)aftnod;  eine  aro|feDve# 

$u  tr;un, 

|.  UnberfhmDauf/aftunDtrancf  /  unD  ateng 
Dura)  ftrafft  Derfefbiaen  ©pei^  »ter^ifl  ^aa  unD 
twrfcig  ^ac^t  /  bif}  an  Den  CSerg  Rüttes  «^o^ 
reb. 

II.  9-  97acr;Dem  er  nun  Dar)infommen  n?ar  /  babe* 
er  in  einer  *pol)l :  unD  ftf)e  1  Daö  füBorf  De#  ^)(£rrn 
aefebabe  ju  t^m  /  unD  fpraei)  iu  i^m :  ?Ö3aö  mac&jt 
Dul)ie(£(ia? 

10.  Sr  aber  antwortet :  3#  ^fl^  mit  gpffer  ac 
epffertfür  Den  ^grrn  Den  <^Dtt  Der  Jpeerfd)aa> 
ren:  Dan  Dte^inDer  3fraet  baben  Deinen  ^Bunö 
i)er(ajfen/fte  !>aben  Deine  SUtar  jerfi&et/  unDDet^ 
ne  ^>ropl)«ten  mit  Dem  ©cbtwrDt  aetoDtct/  unD  td> 
btn  altem  übrig  bliben/ unD  fte  fueben  meine  ©eet/ 
Daß  fte  Dtefe(btß(}inn3eg  nehmen, 

ji;  UnD  er  fprac^juibm  :  @elje  herauf /unt> 
flef)e  auf  Dem  25cra  »or  Dem  ^)(?rrn  :unD  ftye  /  Der 
^)<Srr  aieng  vorüber  /  unD  ein  aroffer  ftaref er 
IßtnD/Der  Die^erAum!eI)rete/U  DieSclfen  jermats 
mete/rcar  i>or  Dem  ^)Srrn;  aber  Der  ^(grr  n?ar  nit 
im  SSBinDv  unD  nacb  Dem5ß5inD  fam  eine  Ö3cn>e 
fltmg :  aberDer^)(Srrn?arinDer^5eroegungmt/ 
ia.  UnD  nad>  Der  SSetteaung  tarn  ein  geuer/ 
aber  Der  ^)ßrr  n?ar  nit  im  ffate*  f  unD  naci)  Dem 
Seuer  f am  ein  kaufen  einer  fanfften  ^ufft. 

13.  !5)aDa^(5tia^  Ijorete/  beDecfre  er  fein  5ln* 
geftc^t  mit  Dem  kantet/  unD  gieng  beraulj/  unD 
ftunDin  Der^()irDer  ^)ol)^  UnDfibei  eeffam  eine 
(Stimm  juibm/unDfpiaa>  :?ti*;a^macl?c(i  Duljie; 
©ia?  UnD  er  antwortet: 

14.5$  bab  mit  gpjfer  geenferf  für  Den  ^fen/ 
Den  &Ott  Der4?2erfd)arcn ;  Dan  DieÄinDerSftari 
baben  Deinen  Q5unD  \>erlaifen:  fte  l)aben  Deine  Stlta'r 
ierftoret/  unD  Deine  spropl>eten  mit  Dem  <5d)n>erDt 
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gef  oDfet :  unb  id>  bin  allein  übrig  bliben/  unD  fte  fu- 
eben  meine  ©eel/  Da^  fte  Dtefelbig  binweg  neb* 
men.  ,  , 

III.  i  y.  Unb  Der  #£rr  fprad)  ju  ibm :  £5ebe  f>m 
unD  fel)te  nnDer  um  auf  beuten  2ßeeg  bureb  Die 
SBüftgen  2)amafcum  :unDtwmDu  Dabui^nien 
bift  /  jblfl  Du  Den  £a$ael  falben  jum  ßönig  über 
(Spritn/ 

1 6.  UnD  3ef)u  /  ben  ©of>n  9?amft /  fofjtDu  fab 
benjum^omguberSfrael  ;  aber  £lifeum  /  ben] 
@ol)n  ©apbaf/  Der  »on  2lbelmeula  iuvfolft  bu  jum 
^ropbeten  falben  an  Deine  fiatt. 

1 7.  UnD  fo(  gefebeben  /  mt  bem  ^cbwerbt  £a 
jael  entrinnen  tvtcD/  Denfol^ebuttfDten/unDroer 
Dem  (geb^erbt  Sfefcu  entrinnen  twrD  /  ben  fol  <£(i> 
feiu?  tobten, 

18.  Unö  icb  rotlniir  in  S'frael  fiben  taufenb 
Ottann  überbleiben  laflfen  /  Suren  itnie  ftd;  t>or 
33aal  nit  gebogen  i>aben  y  unD  allen  $>}unb  / 
ber  ibnmit  Dem  iCufc  Der  Rauben  nit  anarbeitet 
bat. 

15.  Sllfo  jeeje  (£lia£  son  Dannen/cunD  fanD  €li* 
jcum/Den  ^obn  ©apbat/ba£  er  pflügte  mit  jrooljf 
^od;  Ockfen :  unD  er  felbfr  roar  einer  t>on  Denen/Die 
mit  Den  $n>6Jff  ^od;  £>d;fen  pfiügeten  :  unD  altf 
@to«  $u  ibm  f  am  /  warf  er  feinen  Hantel  auf 
ifm/ 

ao.  UnbemrhefjatebalD  bie  Ockfen/ unb  lieff 
t>em£lia  naefc/unb  fpracb  :  3$  bitte  /  la£  mieb 
meinen  Gatter  /  unb  meine  Butter  Tuffen  /  unb 
alfo  ml  icb^ir  nachfolgen,  UnD  er  fpracb  $u  u)m; 
<3)ebe  W  /unb  fomm  roiDerunvDan  icj)  fyabDir  ge* 
tban  /  roae  mir  gebübret  l?af. 
1 1  .gr  aber  Teeret  t>on  il>m  itiDer  um/  unD  nafyra 
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(um  ego 
meam  i  r 


ciderunt  gladio  ,  dereli&us 
folus,  &  quaerunt  animam 
auferanteam. 

HI.  1  j.  Et  ait  Dominus  ad  cum:  Vadc, 
5c  revertere  in  viam  tuam  per  defc;- 
cum  in  Damalcum  ;  cumque  perve- 
neris  illuc  ,  unges  Hazael  regem  fu- 
per  Syriam, 

1 6.  I  &  Jehu  filium  Namfi  unges  t  :- 
gern  fuper  Ifrael  :  Eltfeum  autem  nliu  w 
Saphat,  qui  eft  de  Abelmeula,  unges  pro- 
phetam  pro  te, 

1 7.  Et  erk, quicumque  fugerit  gladium 
Hazael,  occidet  cum  Jehu:  &  qui. um 


9.  1. 


que  fugerit  gladium  Jehu,  internciet  eum 
Elifeus. 

\%.m  Et  derelinquam  n  mihi  in  IfraJ 
feptem  «  millia  virorum,  quorum  ge- 
nuanonfunt  ineurvata  ante  Baal,  &o:  n- 
ne  os ,  quod  non  adoravit  eum  ofeuians 
manus. 

19.  Profeftusergo  inde  Elias ,  reperit 
Eiifeum  filium  Saphat,  arantem  induode- 
ciinjugisbourn :  &ipfein  duode^imju- 
gisboum  arantibus  unus  erat  :  cumque 
veniflet  Elias  ad  eum.mifitpaliium  fuum 
fuper  ilium  p. 

ao.  Qui  ftatim  felidis  bobus  cu- 
currit  polt  Eiiam  ,  &  ait ;  Ofcuier  , 
oro  patrem  meum,  &  matrem  meam, 
&  fte  iequar  te.  Dixitque  ei  :  Vade, 
Je  revertere  :  quod  enim  meum  erat, 
fecitibi. 

ai. Re verlas autem  ab  eo  q  ,  tuüt  par 


4- 

der- 


ein  paar  Ockfen/ unD  fdylaebtetc  fte/ unD  bd)te  Da^ !  boum,  6c  ma&avit  TIlud  ,  Sein  aratro 


pUoc  figi'» 
vocac  illum 
ad  fiium  in* 
llkutum  & 
difcipulo  ■ 
rum  cjetu, 

tiens  cum 
'habitu  in« 
:  ivat  hali 


Tirin. 


i^m. 


I.  £)t(  @pt<t  wetöf n  in  t»er  95dngeni«ä  ©«matiS  $nxtjmfl^l 

II.  ©ott5lcfcfll)Wtri>uomsJ>ropt)<em  Mrwtfen/  Da$  erSBf* 
naDnb  i^en  Km$  m  ©tjric»  W  (äffen  mit  i>tm  ttbtn  i>a; 
von  fcmnuit/  39- 

1.  \  t^D  ^ÖenaDab  /  Der Svfaig  in  ©tjrten  /  m* 
Mf  fammlete  alle  fein  ^)eer  :  unD  batte  jrpe»? 
unDDrep^ig^onigbet;  ftcbunD  4)iferD/  unD  ^Ga- 
gen :  unD  er  joge  hinauf/  unD  ftrttte  n>iber  @a* 
mariam  unD  belagerte  fte. 

2.  UnDerfanDte  Kotten  ju^ldjab  bem  ^onig 
3fcael  in  Dte  v^tabt/ 


eis. 


trabatei. 

Caput  XX. 

/.  Syri  SdnurUrn  tbfidentes  cxäaxtur  e  pueris 
prineijnimprevinciaruxt ,  ritrßimyue  annoaL 
tero  in  campe j}ribt*s :  i . 

//.  %ex  ^€ch*b  4  prophet*  reprehenditur ,  ifttod 
BenAcixd-regem  Sjn<t  vivum  dimiferir.  j  ». 

I.  -pOrrb  ßenadad  a  rex  Syriae,  congre-'^nnoM. 

i    gavitomnem  exercitum fuum,  &  iioj. 
triginta  duos  reges  fecum  ,  &equos,  &  AncCH. 
cumis :  &  afcendens  pugnabat  contra  Sa  9OI< 
mariam,  &  obfidebat  eam.  ™ 

St.  Mitrensque  nuntios  ad  Achab  PC-j^^**' 
gern  Ifrael  in  eivitatem,  |d*d. 

J.ait:! 


I>  fc.  uttibi 
iii-a  tributa- 
riws. 


e  fc.  imple. 
dir 

dk.  ad 
praliimt. 
e  Cc.  poft 
parcamjam. 
♦ictoriam. 


f  \.  püeros 

cducjbsii 
tvr  jm  auia. 

£ 

CjKI TS  Oi'lil- 

fiakit  pvx~ 
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5.  ak: 
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Haec  dicitBenadad:  Argentum 


tuum,  &aurum  tuum  meumeft:  &  u- 
xorestuae,  &  filiituioptimi,  meifunt. 

4.Refpondkquerex  Ifrael :  Juxtavcr- 
bum  ruum,  dominc  mi  rex,  tuus  fum  ego, 
&omniamea. 

f.  Revcrtentesq;nuntii,  dixerunt:  Hxc 
dicit  I3enadad,  qui  mifit  nos  ad  te :  Argen- 
tum  ruum,  &  aurum  tuum,&.  uxores  tuas, 
&.  filios  mos  dabis  mihi. 

6.  Cras  igitur  hac  eädem  horä  mittam 
fcrvos  meos  ad  te  ,  &  fcrutabunturdo- 
mum  tuam,&  dorrrum  fervorum  tuorum: 
&omne,  quod  eisplacuerit,  ponentin 
marubus  fuis,  &  auferent. 

7.  Vocavit  autemrex  Ifrael  omnesfe- 
niores terrae,  &ak:  Animadvertke ,  & 
videte,  quoniaminfidieturnobis  :  mifit 
enimadmeprouxoribusmeis,  öchliis,  & 
pro  argento  &  auro :  &  non  abnui. 

8.  Dixeruntque  omnes  majores  natu, 
&univerfuspopulus,  adeum;  Non  au- 
dias,  neque  acquiefcasilli. 

9.  Refpondit  itaque  nuntiis  Benadad: 
Dicke  domino  meo  regi:  Omnia  prop- 
ter  quzemifim'  adme  lervum  tuum  in  ini- 
tio,  faciani  b :  hanc  autem  rem  facere  non 
poflum. 

10.  Reverfique  nuntii  retulerunt  ei. 
Qui  rcmifit ,  &  ait  :  Hxc  faciant  mihi 
dii ,  &  hsec  addant ,  fi  fuffecerk  pulvis 
Samariae  pugillis  c  omnis  populi,  qui 
fequitur  me. 

1 1 .  Et  refpondens  rex  Ifrael,  ait :  Dicke 
j  ei:  Neglorietur  accin&us  d  asqueutdif- 
I  cin£tus  e. 

I     ia.  Fa&um  eft  autem,  cum  audiiTct 

!  ßcnadad  verbum  iftud,  bibebat  ipfe  &  re- 
ges in  umbraculis,  &  ak  fervis  fuis :  Cir- 
cumdate  civitatem.Et  circüdcderunt  es  111 

1 3 .  Et  ecce  prophcta  unus  accedens  ad 
Achab  regem  Ifrael,  ait  ei :  Haec  dickDo 
minus  :  Gerte  vidifti  omnem  multitudi- 
n  cm  hanc  nimiam  ?  ecce,  ego  tradam 
eam  in  m \nu  tu  1  hodie :  utfcias,  quia ego 
fum  Dominus» 

14.  Et  ait  Achab .  Per  quem  ?  Dixkque 
ei:  Hxc  du it  Dominus  :  Perpedtife- 
quo*  f  principum  provinciarum.  Et  ait : 
Quh  iricipiet^  praiiari  ?  Et  ille  dixit :  Tu. 

]  f.Rectn/uit  ergo  pueros  principum 
provinciarum ,  6c  reperit  numerum  du- 


3.  UnD  fpracl) :  facjf ^3enat>nt>  :3>cin  ©tb 
ber  /  utitt  Dein  Q3üId  u}  mein :  Deine  Söeibcc  /  unD 
Deine  befte  ©ofon  feönb  auejj  mein 

4.  Unt)  Der  konig  ifrael  am  tot  xXii : 9ßacf)  t>ct* 
nem  2Bort '  mein  Jperr  $&iig  fo  bin  ia)  Dein/unD 
aUe^  /  roaö  id;  bub. 

f.  UnD  Die  Kotten  famen  foiDerum  /unD  fpreu 
eben  :  £)ifj  fagt  33enaDaD  / D  :r  um?  tu  Dir  gefanDt 
bat  :  SDcin  Silber/  unD  Dem  ®olb?  unD  Derne 
Leiber  unD  Deine  ©äJ)n  folft  Du  mir  geben. 

6.  <go  mtl  tcb  borgen  gleich  um  Dife  ©fnni) 
meine  ^nec^t  ju  Dir  fc^efen  /  unD  fie  folien 
Dein  ^pau^/  unD  Die  Käufer  Deiner  ^oeebcen  Durcbs 
fuc^en/ unD alle^/  roa^tr)tKn  gefällt/  foUcn  fie  m 
il)re^)vmD  legen/ unD  hinweg  nehmen. 

7. 2iber  Der  ^6nig  Sfrael  berieft  alle  2(elf  efie  Dc§ 
SanDö  unD  fpracb  :  ?3iercfet  unD  f'cbeiv  Da§  er  un^ 
nacf)|le(lct  :  Dan  er  f)dt  $u  mir  gef^cNt  um  meme 
SSetber  unD  ®obn/  unD  um  Silber  unD^ciD: 
unD  tcb  babä  nit  geweigert. 

8.  UnD  alle  Sief  reffe  /  famt  Dem  ganzem  Q3öfct7 
fpr aa)en  ju  il}m :  #ore  tt>n  nit  /  unD  fei  u)m  nit  ju 
mitten. 

9.  2l(fa  gab  er  Den  Dorfen  ^5enaDaD  Dife  5(nt? 
mort:  ©aget  meinem  *&€rrn  /  Dem  ^onig: 
mtl  aüeö  t^un/Darum  Du  anfänglich  m  mir  /  Deinem 
^ned)t  Qt\ai\t>t  ^af]  =  aber  Dip  £ung  f an  id)  nit 
tbun. 

10.  SDa  f e^refen  Die  Rotten  rotDer  um/unD  t^er« 
melDeten  n)m  Da&UnD  er  fanDf  e  fie  juruef /u.fpraa) 
S)t§  tbun  mir  Dte  ©otter  /  unD  Da^Darju/  mo  Der 
^Staub  »on  @amaria  genug  fet;n  n>trD  /  Dö^  aüe^ 
^}obf  fo  mir  folget/  eine  4?anD*5oH  Da^on  befome. 

11.  UnDDerÄonigSJrael  antmortet/unDfpracb: 
@aget  i()tn:  £)er  jum  ©trett  umgürtet  i(l  /  Der  fol 
ftcb  alfo  nit  rühmen/  aß  Der  (icf;  abgürtet. 

ii.  €ö begab fic^ aber  Da§£5enaDaDgleicb  mit 
Den  Lütgen  tränet  in  Den  Hutten  Da  er  Dtfe  Sßorr 
l)drte  unD  er  fprac^  ju  feinen  ^ncd;ten :  umlagert 
Die  ©taDt.  UnD  fie  umlagerten  fie. 

1 3.  UnD  fu)e  e^  fam  ein  ^ropbßt  ju  5Icbab  Dem 
^onigSfrael/  unD  fpraa)  ju  ihm :  Söij?  fagt  Der 
»&(Err:iöu  ^a(l  ja  Difen  ganzen  febr  grojTen  ^oauf* 
fen  gefeiten  ?  @il)e/  id)  mtl  ihn  heutiges  ^;agö  in 
Deine  »pcuD  übergeben :  Damit  Du  erf  enne|t ;  Daj?  ic^ 
Der  <$&tt  bin. 

14.  UnD  3lcf;ab  fpraef)  s  3)urcb  n>en  ?  UnD  er 
fpracbsu  i^m:  S)i|j  jagt  Der  #€rr:  2)urcb  Die 
Xnaben  Der  gürjten  im  ^anD.  UnD  er  fpxcid) :  2öer 
fol  anfaben  $u  ftreiten  ?^cner  fprac^ :  S)u» 

1  2U|"o  jeblete  er  Die  Knaben  Der  gürjlen  im 
^anD  /  unD  fanD  ibrer  in  Der  $n$al?l  jn;ep|)unDert  / 
  jnx* 
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jroep  «ni>  brepflig :  unDnacj)  ihnen  $ef)let<  er  aud; 
Da^olctv  alle  ÄDer  Sftoü/  DerfuSentaufenö 
waren : 

16.  UnD  fte  jogcnaufDen  Wittag  beraup.  33c 
naDaD  aber  tramf  /  unD  war  rrunef  cn  in  fetncm©c 
jelt  /  unD  mit  ibm  Die  jwep  unD  Dret;ffig  iVonig  /  Die 
n)m  59  4)ulff  fommen  waten. 

1 7»  Slbet  Die  Knaben  Der  Surften  im  £anD  4,ogen 
fern  an  Der  ©piken  beraup.  Q5enaDaD  aber  fyatte 
etliche  aupgefcmDt  Die  wrmelDeten  ibm  u.fr rächen: 
fei;ni>  Sttännet  t>on  ©amaria  beraup  gesogen. 
18.  UnD  er  fpracb  :  kommen  fte  um  ftitottö 
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centorumtrigintaduorum  :  &  recenluit 
poft  ecs  populum  ,  omnes  filicsliiael, 
ieptemmillia:- 

16.  &  c^rejfli  funt  meridie.  Benadad 
autem  bibebat  temulenrus  inumbraculo 
fuo ,  &  reges  triginta  duo  cum  co  ,  qui  ad 
auxilium  ejus  venerant. 

1 7.  EgrcfTi  funt  autem  pueri  prineipum 
provinciarum  in  prima  fronte.  Miftita- 
que  Benadad.  Quinuntiaveruntei,  di- 
centes :  Viri  egrelli  funt  de  Samaria. 

18.  Etilleait;  Sive  pro  pace  veniunt, 


willen/  fo  greiftet  fte  lebenDig/ fommen  fte  aber  ju  apprehenditeeosvivos :  five  ut  pradien 


jlrciten'  fo  gretjfet  fte  aueb  (ebenDig* 

19.  2lIfo  famen  Die  Knaben  Der  Surflen  im 
?anD  fyeraup  /  unD  Daä  anDere  $eer  joge  t)tt* 
nacb: 

20.  UnD  ein  jeghdjer  erfdjlug  Den  S9?ann/Der 
ibm  entgegen  fam:  unD  Die  ©prer  gaben  ft'e&auf 
Die  ghi$t  /  imD^frael  jcigete  tbnen  nac4).  UnD^3e* 
mrcaD  Der  ivontg  in  ©yrien  flflpc  su ^Sferi)  ^ii  fei* 
nett  Oven rern. 

1 1 .  2üfo  söge  Der  £ontg  Sfrael  beraup  /  unD  er- 
folg Diop  unD  Xßagen :  unD  fd?lug  ©nrten  mit 
einer  grotfen  ^RiDerlag. 

trat  aber  Der  ^ropbef  jum  5tonig  3frae(/ 
unD  fprad;  ju  ü)m :  Q5el>c  bin/  unD  fidref  e  Dia),  unD 
bab  ein  2iufmcrcfen/  unD  {tfje  /  waö  but^uft:  Don 
Der^onig  in  ©yrien  wirD  im  foIgenDen^abr  wt< 
Der  Did;  betauf  fommen. 

23.  Slber Die teebt Dep^onigtf mannen fpra> 
cf;en  ju  ibm :  3bre  ©otter  fepnD  (Dotter  Der  03er* 
gen  /  Datum  fepnD  fte  un£  überlegnen  gewefen :  aber 
es  itibeifer-  DapwirimflacbengelD  wiDet  fteftret* 


tur,  vivos  eos  capite. 

19.  Bgrefli  funt  ergo  pueri  prineipum 
provinciarum,  ac  teliquus  exercitusfe- 
quebatur : 

20.  &  pcrcufljt  unusquisque  vimm,  qui 
contra  fe  veniebat  :  fugeruntque  Syri,& 
perfecutus  eft  eos  Ifracl.  Fugit  quoque 
Benadad  rex  Syrix  in  equo  cum  equiti- 
bus  fuis. 

21.  Necnon  egre/fus  rex  Ifrael  pereuf- 
fit  equos  &  currus  ,  &  perculTitSyriam 
plagä  magna. 

22.  (Accedcns  autem  propheta  ad  re- 
gem Ifrael,  dixitei:  Vade,  &;  confortarc, 
&fcito  ,  &  vide  quid  facias  :  fequenti 
ennn  anno  rex  Syrke  afeendet  contra 
te) 

23.  Serviverö  regis  Syrixdixeruntei: 
dii  montium  funt  dii  eorum  ideo  fu-  \h  AduJato- 
peraverunt  nos  :  fed  melius  eil  utpugne-  rurr>  s**tfl 
mus  contra  eas in  campeftribus ,  & obti-  g-»- 
nebimus  eos- 


ten  fo  wollen  wir  tbrer  wol  maeptig  werDcn. 

24.  Herwegen  tbueibmalfo:  (Scbaffe  Die  5vo*  ^4-  Tuergoverbumhoc  fac  Amove 
nig/emenjegliu)en  auö Deinem #eer  binweg/  unD i  reges fingulos  ab  exemtutuo  ,  &  pone 
fc^egutflenantbre  fiatt. 


nlium. 


prmcjpcsi  pro  eis : 


UnD  etfuüeDie  3ab^cr^ricgöfeuf/weld)e     aj-.&infteura  numerummilitum  ,  qui 
Deinem  £}0(cf  erlegt  fc^nD/nebm  ßUC^fOöil  cccidcruntdecuis,  &equosfecundume- 
^H"ttD;a^Dert*0rlgen^ferDwat\mainDf0\)il5lßa'j  quospriftinos,  ol  currus  (ecundum  cur 


\)on 


CCS. 


gen,  als  Du  ju^or  gebabt  bafl :  fo  wollen  wir  im  jto 
cben^elD  wtDer  fte  ftretten  /  unD  Du  wirft  fcben/Da§ 
wir  ihrer  mda)tig  werDen.  Sr  glaubete  ibrem  %n> 
fcblag  /  unD  tbdte  alfo* 

16.  Herwegen  alö  Dnö  ^afyr  um  war  /  mufterte 
33enaDaD  Die  ©t;rer  /  unD  tarn  berauf  gen  2lpbec,< 
wiDerS'fraeljuflreitcn. 

27;  5lucbwurDenDie^inDer3|rael  gemuflert 
unD  nahmen ^peip/  unD  jogen  ti^nen  entgegen: 
unDfcl;lugcnibr  £ager  wtDer  fie/  wie  jwo  f leine 
4?cerD  ©eitlen.  S)ie  ©»)rer  aber  erfülleten  Daö 
SauD. 


rus,  quos  ante  habuitti :  6^:  pugnabimus 
contra  eos  in  campeltribus  ,  &  videbis 
qubd  obtinebimus  eos.  Credidit  eonii- 
lio  eorum,  5c  fecitita. 

16.  Igirur  pofKuiam  annus  tranfierat  UAntmÜ. 
rcccnluit  Benadad  S'yros  ,  &.  afeendit  in  I?  '04. 
Aphlec ,  ut  pugnaret  contra  Ifracl.  Artt.  Chn, 

27.  Porro  fiiji Ifrael  rec^nfiti  funt,    ac-  ^00- 
ceptis  cibiriis  profecti  ex  adverfo ,  cailra-  j 
que  inetati  lunt  contra  eos  ,  quäfi  duol 
parvi  grtges  caprarum :  Syri autem  rcplc- 
veruntterram.  Zzzz  I 


/fr.  civita- 
tis, vcl  dl 
vina  virturc 
vd  .nietuni 
impulfu. 
tn  <g.  d.  in 
Joe  um  ter- 
ra: abdiu'fli- 
mum. 


«  fc.  profl « 
tentes  fc 
velic  cfTo 
Jcrvoj. 
* fc.  confi, 
tenttrs  fc 
fhangula- 
nonem 
proineri- 
tos. 
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2g.  (  Et  acceclens  unus  vir  Dei ,  dixit  j  18.  ( UnD  Ctn  ?)}ann  ©öffetf  traf  f)Cr$U / tint) 
ad  regem  Ifracl  :  Ha?c  dicit  Dominus :  i  fpead)  Jllt»  ÄOniß  ^Vfraet:  faßt  Der  ££rr:£>a> 
Quia  dixerunt  Sy'ri :  Deus  montium  eft  j  rum  Dap  Die  @i;rer  gefagt  l?aben  :  £>er  4^^**t'  ift 

'  ein  ©Ott  t>ct*  bergen  /  unD  i|1  nit  ein  Der 


Dominus ,  &  non  eft  Deus  Valiium :  da- 
bo omnem  multitudinem  hanc  gran- 
dem  in  manu  tua ,  &  feictis  quia  ego  furn 
Dominus.  ) 

19.  Dirigebantque  feptem  diebusex 
adverfo  hi,  atque  illi  acies,  feptima  autem 
die  commilfum  eft  bellum  :  pereuffe/unt- 
que  filii  Jfrael  de  Syris  centum  millia  pedi- 
tum  in  die  una. 

Fugerunt  autem  qui  remanferant 


in  Aphec,  in  civitatem :  &  cecidil  murus 


f>  i.  fora  rc- 
ruitj  vci;a- 
liürii  &vec- 
ugalia. 


y  i.  jaflu. 


r  i-  oecidet. 


©runDen  *t:fo  roil  iu)  Difen  ganzen  groffen  Raufen 
in  Deine  #auD  überleben  /  unD  i(;r  follet  roiften/Daß 
icf;  Der  £>(£rr  bin  ) 

■£9.  UnD  jte  richteten  ftben  £ag  lang  i  auf  Difer 
unt)  jener  ©eif en  if>ce  (Sd?Jad>t*OcDmmcj  miDer« 
ehtanDer :  aber  am  ftbenDen  $ag  aefa)a()e  t>a$$ref« 
fen :  unD  Die^inDer  Sfwel  erfebfugen  in  einem  §ag 
wn  Den©i;rcrn  ^unoert  taufcnD  Sftann  ju  guß. 

30.  5iber  Die  übrig  bnben  waren  /  flogen  gen 
2lpl)cc  in  Die  ©raDt:  unD  ein  Malier  fiel  auf  ftben 
/  füper  viginti  feptem  millia  hominum  ,  unD  jwan^ig  faufenD  ?D?enfchen  /  Die  übrig  bliben 
qui  remanferant.  Porrb  Benadad  fugiens  waren.  Q?cnaDaD  aber  famautf)  auf  Der  $lud;t  in 
ingreiluseft  civitatem,incubiculumquod  Die  vStaDt/  in  ein  Kämmerlein/  Da£  in  einer  anDern 

eratintraeubiculum  m:  I  Cammer  WClt- 

31.  dixeruntque  eifervifui  :  Ecce,  au-  31.  UnD  feine  5faecf)tfprac|>en  ju  ihm  ••  C5if)e/ 
divimus  qubd  reges  domus  Ifrael  cle-  roir  haben  gehöret  /  Daf?  Die  5viMÜg  Def?^au £ 
mentes  fint :  ponamus  itaque  faecos  in  !  jfrael  gütig  fepnD :  Darum  lajfetuuo  ©ä*cf  um  un 
lumbis  noftfis ,  &  funiculos  in  capitibus  |  fere  £enDen  tl)un/  unD  ©trief  um  unfere  ^dubfetv 
noftris  ,  &  egrcdiamur  ad  regem  Ifrael :  •  unD  (äffet  untf  hinauf*  geben  ju  Dem  5\6nig  ifrael : 
foriltan  falvabit  animas  noftras.  j  wUeicfttwirD  er  unfere  ©eelen  erhalten. 

31.  Accinxeruntfaccisiumbosfuos  »,  3a.  UnD  fie  umgürteten  ilyu  Senben  mit  @<t* 
&pofuerunt  funiculos  in  capitibus  fuis  0,  cfen/unDbunDen@tricNmihre^)dubtctvunDFa; 
veneruntque  ad  regem  Ifrael ,  &  dixerunt  men  jum  König  ifrael'  unD  fpradben  JU  if>m :  Q?e: 
ei :  Servus  tuus  Benadad  dicit :  Vivat,  oro  naDaD  Dein  Kned;t  (ptityt :  3Ü)  bitte  Diu)  /  (ap  mei-- 
te,  animamea.  Et  ille  ait :  Si  adhuc  vivit,  ire^eeKcben.  UnD  er  fpraej) :  £ebct  emoc^/  fo  ift 
frater  meus  eft.  j  er  mein  33ruDer.  ^ 

33.  Quod  aeeeperunt  viri  pro  omine :  j  33.  S^flö  namen  Die  ^Jldnner  für  ein  glücfltd) 
&  feftinantes  rapuerunt  verbum  ex  ore 1  geilen  an  /  unD  fajjfeten  Da^  %ßoxt  eilenD^  au}^  fei- 
ejus,  atq;  dixerunt ;  Frater  tuus  Benadad. 1  nem  ^unD/  unD  fpracJjen  :  5Dein  ^5ruDer  Q5en^ 
Et  dixit  eis :  Ite  ,  &  ad  iueite  cum  ad  me.  DaD.  UnD  er  fpraä)  ju  ihnen :  ©e^et  tyn  I  unD  f u f > - 
EgrelTus  eft  ergo  ad  eum  Benadad ,  &  le-  ret  ifyti  ju  mir.  211  fo  gteng  iBenaDaD  ju  il;m  herauf 
Vayic  eum  in  currum  fuum.  1  unD  er  !)ub  ihn  auf  feinen  tjß^en. 

34.  Qui  dixit  ei:  Ctvitates,  quas  tulit  34.U  ^enaDviD  fpracl)  ju  i!)tn:  ich  rc-Ü  Dir  Dtc@td&f 
pater meus  ä  patre  tuo ,  reddam :  & pla-  iviDerum geben/ welche mein^arter  DeinemQ}atfej 
teas  p  factibi in  Damafco ,  ficut fedt pa-  abgenomen  hat:mac^e  üit auch@trajfen  juSöamaf* 
ter  meus  in  Samaria ,  &  ego  feederatus  |  co,  \m  mein  Gatter  ^it  vgamaria  getbon  hat :  u  jef; 
recedamate.  Pepigit  ergo  feeuus ,  &di- 


mifiteum. 

5  f.  Tunc  virquidam  de  filSs  prophe- 
tarum  dixit  ad  iocium  fuum  in  fermone  q 
Domini:  Pcrcuteme.  Atiilenoluitper- 

cuterc. 

36.  Cusait :  Qüia  noluifti  audire  vo- 
cem  Domini ,  ecce  recedes  a  me ,  &c  per 
eutiet  r  tc  Ico.  Cumqud  paululum  recef- 
tiiUx  ab  co ,  invenit  eum  leo ,  atque  per- 
cuffit. 

37.  6'cd  &  alterum  iaveniens  virum, 


roil  mit  Dir  oerbunDe  fet;n/u,  alfo  ö'Dtr  fd;eiDen.  2U< 
fo  maa)te  er  cmcn33unD  mit  ihm  u  iiejj  ihn  hinziehe 
35-,  3>a  fprach  ein^ann  üonDen^mDcrn  Der 
Propheten  ju  feinem  ©ejeüen  /  im  Sßert  Dep 
Jp£rrn:©d;(age  mich-^ber  Der  mlU  ihn  ntt  fd;la » 
gen. 

35.  UnD  erfprad)  juihm  :  ©ten)dl  Du  nit  f>aft 
motieii  hören  Die  *btimm  Dep  $&cwftW  fo  wirft 
Du  oon  mir  gehen  /  unD  ein  ^!oi\)  wirD  Dich  fd;lagen. 
UnD  Da  er  ein  wenig  oon  il>m  abgieng  /  fanD  ihn  ein 
2otD  unD  erfd)lug  ihn.. 
37*  Sr  fanD  aber  attcf;  einen  anDern  ^.inn'imD 
«Urftev   fprach 
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fprad)  in  fymx&fykQt  und;  UuD  er  fällig  i(;n  unD  uixit  ad  cum :  Pcrcute  me  s.  Qui  pcrcuf-  b  txtpro- 
vermunDetetim.  fit  cum,  &  vulneravit.  'i>ri,caf»»s 

38-  SUfo  gieng  bei*  Prophet  f)in  /  unt>  begegnete ;    3  8.  Abüt  ergo  propheta ,  &  occürrit  re- 
Dem  £6mg  auf  Dem  gScty  /  unD  et  befpvengete  ftd) !  gi  in  via,  &  mutavit  afperfione  pulveris  os  fJ£"J** 
mit©taub.  u.verficüete  fetnen\Oimit>/u.  feine  2uige.  j  &  oculos  fuos.  ^  L,^  3ni 

II»  59.S)a  nun  dci*  jfönifl  vorüber  joge,  rieff er  Den  1  Ü.  39.  Cumqae  rex  tranfiflet ,  elämavit  |n«  if& a » 
Äonig  an,  uni>  fprad) :  Sbein  Liener  mar  auf  gejo-- 1  ad  regem,  &  ait :  Scrvus  tuus  egreflus  eft  plagam  m 
gen  in  Der  ^al)e  mit  Der  gaujt  juftreiten.  UnDaltfjad  praeliandum  cominus:  cumque  fu-  p°K*  : 
fiel)  einsam  auf  Die  gluckt  gab/ fübrete  einer  Den» !  gillet  vir  unus ,  adduxk  eum  quidam 

ad  me,  &  ait:  Cuftodi  virum  iftum  : 
qui  fi  Iapfus  fuerit ,  erit  anima  tua  pro 


felben  ju  mir  /  unD  fpraa) :  QSermabre  Difen 
$?ann :  mirD  er  aber  entrinnen  /  fo  fol  Deine  ©eel 
für  feine  (geelfetm/oDer  Du  fo(t  ein  Zentner  ©if 
bertf  geben. 

40.  3'mmitfelft  aber/  Diemeü  ich  befümmert 
mar.  uuDroanötenwhhmitnDher/  Da  mar  er  ci- 
lenD£  tymmeg  auf;  Den  2lugcn.  UnDDer£onig,3f< 
rael  fprad)  ju  thimDatf  i\\  Dem  Urteil,  Datf  Du  felbjt 
gefdjlojfcn  haft. 

3>a  toiffyU  erjut@funt>  Den  ©taub  von 
feinem  2lngefia)t  /  unD  Der  3\6ntg  3'fracl  fante  ihn  / 
Da$  er  von  Den  'Propheten  mar. 

42.  UnD  er  fpracb  $u  ihm  :  £>if*  fagt  Der  #£rr : 
SDieroetl  Du  einen  ®tann  auß  Deiner  ^panD  geladen 
bafi  ■  Der  Def;  £oDä  mertb  mar  /  fo  fol  Deine  ©eel 
für  ferne  <oect  fevn  /  unD  Dein  ^olcf  für  fein 
QSolcf. 

4?.  5((fo  fam  Der  £6nig  ifrael  miDerum  in  fein 
$auf?  /  unD  verachtete  fotd>e^  anhören  /  unD  fam 
mütenD  gen  ©amaria. 

2><i6  XXI.  Capfrel. 
i.Suifwtb  ttjettjert  fnt)  DemStcbab  feinen  OßeittGerg  ju  fifcft- 

laffetiZ  Darum  tvtrD  e r  gc fretntgt/ 1. 
H-  öltaS  trottet  Dem  >M)ab  Deswegen  mit  fc&roeren  «Straffen  / 

«£ 

in.  2Be!tf)e  Dorf)  Damal)l  ntf  über  u)n  f  ommen  /  roeil  er  f?a)  <je-- 
&emu(^t|«Ttl)öl/  27. 

1 .  CJ  35er  nach  Difen  ©efdjic&f en  trug  ft'ch  ju  /  Daß 
Naboth  /  DerSejraheliter/  um  Dtegett  ei« 
nen  s3öeinberg  hatte  1  Der  $u  3ejral)el/an  2ld;ab$ 
i>ej?£onig$  ju  ^amaria  >])alaft  gelegen  mar. 

1»  UnD  51d)ab  reDete  mit  ^Raboti)  /  unD  fprad) : 
@ib  mir  Deinen  Weinberg  /  Daf  ia)  mir  einenÄ5l;l-- 
©arten  Darauf  mac^e  /  Dan  er  ifi  mir  nal)  /  unD  an 
meinem  ^>au{j  gelegen ;  fo  mil  ic^  Dir  einen  bejfcrn 
Söeinberg  Dcrrfür  geben:  oDer  im  ^all  Du  erad;tej]/ 
Daf]  Dtrö  nufter  fet>  /  fo  mil  ich  an  ©elD  Darfür  erle 
gen/  mag  er  mertf)  i|l. 

UnD  ^aboth  antwortet  ir>m :  S)er  ££rr  fei; 
mir  gnaeDtg/  Da^  ia)  Dtr  Die  Srbfd;a|ft  meiner  ZQäu 
termtgebc. 

4-S>a  Fam2ii^ab  in  fein^au^u.  mar  voüUnmuftf 
u.ergrimetüber  Das2Lßort  fo^abotb  /  Der  ^S- 
ral>eliter  /  ju  ij>m  gereDet  hatte  /  unD  gefagt :  $cj) 


amma  ejus ,  aut  talentum  argenti  ap- 
pendes. 

40.  Dum  autem  ego  turbarus  hucil- 
Iucque  me  verterem  ,  lubito  non 
comparuit.  Et  ait  rex  Ifrael  ad  eum  : 
Hoc  eft  judicium  tuum,  quod  ipfe  de- 
crevifti. 

41.  Atille  ftatim  abfterfitpulveremde 
faciefua,  &cognovit  eum  rex  Ifrael, 
qubd  eilet  de  prophetis. 

4a.  Qui  ait  ad  eum  :  Ha:c  dicit  Domi- 
nus :  t  Qiua  dimififti  virum  dignum  mor-  \  f^f- 22 
te  de  manu  tua ,  erit  anima  « tua  pro  ani 


flictar» 
iJfllolatrü 
&  dim  iHa 
ncBina 
dad. 


&  populus  tuus  pro  popuio 


J1-  . 

u  i.  vira. 
x  i  pro  et» 
•ccidoris. 


ma  ejus  x. 
ejus. 

43.Reverfi.1s  eft  igiturrex  Ifrael  in  do- 
mum  fuam ,  audire  contemnens ,  «Sc  furi- 
bundus  venitinSamariam. 

Caput  XXI. 

/.  tätboth  ob  negatam  regi  ^tchnb  vineam  a  filfis 
teßibus  acciifikrus  l tpicitrnr :  i . 

II.  iffi^chub  acl  occufmml-im  vinexm  priperantt 
Elias plurim*  cnmminarur  17. 

III.  Qua  Schill) Je  hwniliitmlo  etidit.  z  7. 

i.  T)Oft  verba  autem  hsec  a,  tempore  '4 \mo  ^ 

illo ,  vinea  erat  Naboth  Jezrahe-  3  i0f. 
litx ,  qui  b  erat  in  Jezrahel,  juxta  palatium  Anr-  ehr. 
AchabregisSamariae.  89'^ 

a.  Locutus  eft  ergo  Achab  ad  Naboth ,  ^°'|  r  , 
dicens  :Da  mihi  vineam tuam, utfa.iam  Hchraic/ 
mihihorturn  oierum,  quia  vicina eft,  Sc  &Gr*'ce' 
propedomummeam ,  daboque  tibi  pro  Ifuafc.  vi- 
ea  vineam  meiiorem  :  aut  Ii  commodius  Ije^- 
tibiputas,  argenti  pretium,  quantodig- 
na  eft. 

Cuirefpondit Naboth:  Propitius  fit 


v 


mihi  Dominus ,  ne  dem  hereditatem  pa 
trummeorum  tibi,  c 

4.  Venitergo  Achab  in  domum  fuam 
indigoans,  &  frendensfuper  verbo,  quod 
locutus fuerat  ad  eum  Naboth  jezraheli- 
Zz  zz  a  tes, 


c  Coutrj  le- 
gem Le\i>t. 

2  f.».  21. 


/iromacft. 


(jucntet  fi- 
notos. 

/"  nempc 

publicum, 
ouafi  prop 
ter  adiniC- 
f:m  gravc 
fij  iitium. 
Tihn. 
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£  Kc?>r. 
Bdial. 

h  i.  mderli- 
xit.  Chald. 
blasphcma. 
vit. 

inon  foli- 
Mrius  fed 
tina  cum 
fili't  fuis. 

4-  Kfg- 


tcs,  dicens:  Nondabo  tibi  hereditatem 
patrum  rncorum.  Etprojicicns  fe  in  lec- 
tulumfuum,  avertit  faciem  fuam  adpa- 
rictcrn,  &  noncomeditpanem. 

f.  Ingrcffa  eft  autcm  ad  cum  Jezabel 
uxorfua,  dixkque  ci;  Quid  efthoc,unde 
amma  tua  contriitata  cit?  &  quare  non 
comedis  panem  ? 

6.  Qüi  refpondit  ei  :  Locutus  fum  Na- 
both Jezraheütce ,  &  dixi  ci:  Da  mihi 
vincam  tuam ,  accepta  pecuniä :  aut,  fi  ti- 
bi placet  ,  dabo  tibi  vineam  meliorem 
pro  ea.  Et  ille  ait :  Non  dabo  tibi  vincam 
mcam. 

7.  Dixitergo  ad  eum  Jezabel  uxor  e- 
jus :  Grandis  auctoritatis  es  d,  Scbene  re- 
gisregnumlfrael.  Surge,  &  comcde  pa- 
nem, &sequoanimo  efto ,  ego  dabo  tibi 
vineam  Naboth  Jezraheiitse. 

8.  Scripfa itaque Iitteras  exnomine  A- 
thab,  &  fignavit  eas  annulo  ejus ,  &  mifit 
ad  majores  natu  &  optimates  <?,  qui  e- 


wil  Dir  Die  (£rbfcf}ajft  meiner  Q5dftcr  wit  geben. 
UnD  er  legte  ftcjj  auf  f  einsSetylein  niDer  unD  wanD> 
ce  fein  2lnge|M;t  jur  $£anD  /  uni>  a£  fem 
35roD. 

f.  2(ber3e$abel  fein  SOSetbgieng  ju  tymbin« 
ein  /  unD  fpraqj  ju  if)tn :  2Batf  ift  öa&  Darum  Dei> ; 
ne  v^eel  betrübt  tft  ?  UnD  warum  ifieft  du  fein  I 

Q3roD? 

6.  UnD  cr  anftuorfef  il)t :  3$  l)ab  mit  ^abotfy 
Dem^ejtaljefifen/  gereDet/  unD  ju  il>m  gefagt:©ib  | 
mir  Deinen  2öeinberg/unDnef;m©efD  Darfür:  oDer  | 
gefdlt  DtrS  /  fo  wil  tqj  Dir  einen  beifern  Weinberg  j 
Darfür  geben.  UnDer  fprad):  3$'wtl  Dir  meinen  , 
SBeinbergnit  geben. 

7.  Sa  fpraa)  Sejabcl  fein  20eib  ju  tbmr^Hi  btfl  I 
warltd;  eme£  großen  ^nfebentf  Min  D  regierefr  Daö 
5?r5mgretcb3frael  fefyr  wohl  (öfebe  auf  /  unD  ejTe 
33röD/  unD  fet>  2öolgemutI> :  tef)  wt(  Dir  Den  SSBem* 
berg  9?abot(>/  De^ejraf>e(ifen/  fd;ajfen. 

8.  UnD  fte  fcf>t*tb  einen  trieft  in  2lcj)ab$  9?a-- 
men  /  unD  »erfigelte  ibn  mit  feinem  üvmg  /  unD 
fanDreibn  an  Die  Slefteffc  unDQJorncljmfie/  Die  in 


rant  in  civitate  ejas ,  &  habitabant  cum ;  feiner  @tuDt  waren  /  unD  mit  9?abor{;  woi?ne> 
Naboth. 

9.  Litterarum  autem  hxc  erat  fententia: 
Pnedicate  jejuniumf,  &  federe  facite  Na- 
both inter  primos  populi, 

10.  &  fubmittite  duos  viros  filios  Belial 
contra  eum,  &  falfum  teftimonium  di- 
cant  :  ßenedixit  Deum  &  regem  : 
&  educite  eum,  &:  lapidare ,  fieque  moria- 
tur. 

11.  Fecerunt  ergo  cives  ejus  majores 


ten. 

9.  SJber  Di^  war  Der  ^nnfyaft  Dep  Q5rteffft  9vuf# 
feteingaftenauö  /  unD  fefjt  ^abotf)  niDer  unter 
Den  Q^ornebmflen  De^  SSokH  / 

10.  UnD  beftellet  betmlicr;  jroeen  ?}?aenner  ^efi« 
a(ö  rmDer  if)n  /  unD  (äffet  fie  ein  falfd)  Be"guu^ge« 
ben  /  unD  faaen  :  gr  bat  ©Ott  unD  Den  Äug  ge« 
feegnet :  unD  führet  ifyn  l)inau^  /  unD  jleinigef  u)n/ 
Da?  er  (lerbe. 

UnD  Die  SleltefteunD  Q5erner;m(te  fetner5J?it# 


11 

natu  &  oprimates  ,  qui  habirabant  cum  burger,  Die  mit  il)m  in  Der  ©taDt  woljmtm  1  tbaten 
eoin  urbe,  ficutprseeperat  eis  Jezabel  ,  1  alfö/  Wie  if)nen  ^jabel  befolgen  \)0Xttl  unD  wie  in 
6c  ficut  feriptum  erat  in  Ütteris  quas  mife- ;  Dem  SSrieff  gefc^ribeu  war/Den  fie  ju  tynen  gefanDt 
rat  ad  eos :  fyatte : 


12.  prardieaverunt  jejunium  ,  &  fe- 
dere fecerunt  Naboth  inter  primos  po- 
puli. 

1 3  .Et  addudis  duobus  viris  filiis  diabo- 
li  g,  fecerunt  eos  federe  contra  eum :  at 
illi,  feiiieet  ut  viri  diabolici ,  dixerunt  con- 
tra eum  teitimonium  coram  multitudine: 
ßenedixit  h  Naboth  Deum  &  regem: 
quam  obrem  eduxerunt  eum  extra  civi- 
tatem,  &  iapidibus  interfecerunt. 

14.  Miieruntque  ad  Jezabel,  dicentes: 
Lapidatus  eit  Naboth, &  mortuus  eft 

ij.  Factum  efl:  autem,  cum  audiflet 
Jezabc!  lapidatum  Naboth ,  &  mortuum, 
locuta  eft  ad  Achab  :  Surge,  &  poiTide 


12.  Unt)  fic  rieffen  ein  SajTen  auß/  unD  festen 
5ftabotI)  niDer  unter  Den  ^orne^mflen  De{i 

13.  UnD  jte  füljref en  jween  ^dimer  ^erju/  Die 
5\inDer  Def{  ^euffelö  waren  /  unD  festen  fte  gegen 
il>m  über/ unD  fte  /  Die  teujnfd;e  Banner  jeugeten 
t)or  Dem  ganzen  %3old  wiDer  ibn  /  unD  fprac^en  : 
^abotb  i>at  ®OW  unDDcit'  5tonig  gefeegnet  ••  Dar? 
um  fül)reten  jte  if>n  sur  fetaDt  r;inau£/unD  wurffen 
il;n  mit  ^tetnen  ju  toDt. 

14.  UnD  fte  fanDten  ju  ^abel/  unDfpracben: 
^abotbjft  gef^etniget  /  unD  er  tjt  toD. 

iu  (£ö  begab  ftu)  aber  /  Da^'ejabel  f>or(e  /  Da{? 
^abotb  gefJctntget  /  unD  toD  war  /  fpraa)  fte  ju  3b 
c^ab:  ©tel)  auf/  unD  rtefrm  Den  Weinberg  ^a« 
  botr;/ 
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bofl)/  Def?  3>ejra{jeliten/  jum  5Seft$  ein/  öer  Die 
nitwolte  $u  willen  fepn  /  und  t[>n  t)ir  um  ^5eltt»ct;* 
fcwflfen  :  Dan  9?abotI)  lebet  mt  /  fonDecn  er  ifl 
toD. 

1 6.  $Da  M  %ü)cib  f)htt  /  nemlid)  ba£  Sftabotl) 
fobttvatv  ftunb  er  auf/  unbgieng  fyinab  in  Den 
SGBetnberö  wabot^/  be£  2fejrafyelifen/  Denfeben 
einzunehmen. 

Ii.  1 7.UnD  beß  #£rrn  2öort  .gefeite  $u  (Elia  bem 
$heebifer  unb  fpraej : 

18.  ©tebe  auf/  unb  gel)*  fyinab/  bem  5(d>ab 
bem  £6nig  SfrMentgegeny  Der  ju  ©amaria  tjb 
fibe/  ergebt  binetb  ju  Dem&cinberö  Sftaboti)  Den* 
jelbtgen  jum  Ö3e(t^  einjunebmen : 

1 9-  @o  reDe  mit  iljm/  unb  fprtd) :  fagt  ber 
#(£rr:  £)u  &ß|t  getoDtet/  unb  über  Daönodjeim 
genommen.  Unb  Darnach  folf}  Du  weiter  fagen : 
3)$fagt  berufe  :  an  bem  Ott  ADa  t>te  #unD 
SRabotfa  QMut  gelecfet  fyaben  /  follen  fte  bein  s35lut 
aud;  lecfen. 

ao.Unö  2i($>ab  fprac^  ju€ßa  :  «pafru  mtc!)  be* 
funDen/Dap  id>  Dir  gewefen  bin  ?Unb  er  fyrad;: 
3d)  \)dbe  befunben  :  Darum  baß  Du  »erf aufft  bijV 
bofe$  ju  fj>un  »er  bem  Slngeftcht  bef]  ££tm 

2i. ©ibe/  ich.  wil  Unglücf  über  bid;  fubren / unb 
beine  ^cacbf  omen  fyinter  Dir  abbauen  /  unb  wil  &on 
$d>ab  ti$Dten/auch  Den/Der  an  Die  SBanD-  brun^et  / 
u.Dengefd;(of[enen/u.  Den  ©eringften  in^fraet 

12.  Unb  ml  bein  4pau£  machen/  wie  Das  ^)auß 
Seroboam  /  De£  @ol)n^abaf/unD  wie  Da&§aujs 
5&Mfa  i  Dej?  feofyntf  2U>ta :  Darum  Daß  Du  mid)  mit 
Deinem  ^unjum^orn  geredet  fyatf/unD  fyaft^p 
rael  fünDigcn  gemad;t.  - 

23.  ©0 l)at Der  #£rr aucl)  »on3cjabcl gereDt/ 
unbgefagt:  5öie  £unD  follen  3'e$abel  freffen  auf 
Dem  SelD  grabet. 

*4-  2BtrD  2ld;ab  in  Der  ©taDt  fterben/  fo  follen 
ibn  Die^nnD  frejfen :  wirD  er  aber  auf  Dem  $elb 
Oerben/  fo  follen  ihn  Dte  ^3ogel  Deß  #immete 
treffen. 

ay.  5ilfo  iff  niemanD  anbertf  bem  3l<$ab  gleich 
gewefen:  Der  »erf  aufft  war  beYeSjutbutt  cor  Dem 
5lngeftd;t  Dcß  $€wt.  S)an  Sejabel  fein  ?lßeib 
redete  ibn  Daju: 

26.  UnDcrwiuDjttm@reuel/  bergeftatt  (  Daß 
er  aud)  Den  Sibgouern  nad}gieng/welcbe  Die  2lmor* 
rbiter  gemacht  bcittem  Die  Der  Jp^rr  vor  Dem  21n* 
geftd;t  Der  $mber  3frael  binweg  geraumer'  fyatre. 
III.  27.®erwegenal$$c&abbtfe  2£ort  l)6rte/.jer« 
rtfle  er  feine  &lei;ber  /  unb  legte  ein  baren  ÄtepD  an 
über  fem  §Ui$y  unb  fajlete  /  unb  f#e|f  in  einen 
CSactVunbgieng  mit  niberge^engtem  ^5aubt  t)ct> 
ein. 


1*< 


vincam  N^both  Jezrahelitaj ,  qui  noluic 
tibi  aequiefeere,  &darc  eamaeeeptape 
cunia :  non  enim  vivit  Naboth,  Ted  mor- 
tuuseft. 

16.  Qupd  cum  audifTct  Achab,  mor- 
tuumvidelicetNaboth,lurrexir,&deicen- 
debat  in  vineam  Naboth  Jezrahelitx ,  ut 
poiTideret  eam. 

II.  1 7.  Factus  e(t  igitur  fermo  Domini  ad 
Eiiam  Thesbiten,  dicens : 

1 8.  Surge,  &  defeende  in  occurfum  A- 
chab  regis  Ifraei,  qui  eft  in  Samaria  :  ecec 
ad  vineamNaboth  delcendir,ut  pofliieac 
eam: 

19.  &  Ioqueris  ad  cum,  dicens :  Ha:c  di- 
ck Dominus:  Occidifüjniuper&poiTe- 
difti.  Et  poft  haec  addes :  Hsec  dicit  Domi- 
nus :  In  loco  hoc ,  in  quo  Hnxerunt  ca- 
nes  fanguinem  Naboth ,  lambentquoque 
fanguinem  tuum. 

20.  Et  aic  Achab  ad  Eliam :  Num  inve- 
xjiifti  me  inimicum  tibi  ?  Qui  dixit:  Inve- 
ni,  eb  qubd  venumdatus  /  fis,  utfaceres 
malum  in  confpc&u  Domini. 

21.  wEcce egoinducam  fuper  tema- 
luin ,  demetam  polberiora  tua  «,  &  in- 
terficiam  de  Achab  mingentem  adparie- 
tem,  &  c  lau  Tum  &  uitimum  in  Ilrael. 

xi.  Et  dabo  domumtuam  ficut  0  do- 
mum  Jeroboamfilii  Nabat  ,  &ficut  do-  29- 
mum  p  Baafafihi  Ahia:  quia  egitti,  ut  me  JSHP-l6-i 
ad  iracundiam  pro  vocares ,  &  peccare  fe 
eifti  Ifraei. 

23.  ^Sed  &de  Jezabel  Iocutus  eft  Do-  f4;^ 
minus,  dicens  :  Canescomedent  Jezabel  9-5 
in  agro  Jezrahel. 

24.  Simortuusfuerit  Achab  r  ineivita- 
te,  comedent  eum  canes :  iiautemmor- 
tuus  fuerit  in  agro,  comedent  eum  volu- 
crejcarli. 

i f. Igitur  non  fuit  alter  talis ficut  A- 
chab ,  qui  venumdatus  eil  ut  faceretma- 
ium  in  confpedu  Domini :  concitavit  e- 
nim  eum  Jezabel  uxor  fua , 

26.  &  abominabilis factus  eft,  in tan- 
tum  ut  fequeretur  idola  ,  quae  fecerant 
Amorrhxi,  quos  confumpßt  Dominus  a 
facic  fiiiorum  Ifraei. 

III.  ay.Itaquc  cum  audiffet  Achab  fer- 
monesiftos,  feidit  veftimentafua,  &o- 
:cruit  ciliciocarnemfuam ,  jejunavitque 


Li.  totus  in 
id  dcditus. 
'»14.^. 
'9.  8- 
n  \.  poftc- 
ros. 


r  i.  aliqm* 
de  f'aniiü» 
Achab. 


St  dormi vitin  faeco,  &  ambulavit  demif- 


iocapite  s. 


Zzzz  5 


28. 


j  CI11W. 
dilcilcca. 
tus,  fc. 
iuorc  pos- 
oxcciiuum. 


9-  26- 


rf'Nnn  plc- 
ni. 

2.  JVr.  ig. 
1. 

Anno  M. 

3  1  c~. 
Anr.Chr. 

897- 


L  urljem 
'  trans  jor, 
dancm. 

f  utriufque 

CA  VO 

iuncas. 
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aS-Ec  facTus  eil  fcrmoDomini  aclEiiam 
Thesbiten,  dicens; 

19.  Nonne  vidifti  huniiüatum  Achab 
coram  nie  ?  qu  a  igirur  humiliatus  eil  mei 
causa,  non  inducam  malum  in  diebus 
ejus,  Ted:  t  in  diebus  niii  fuiinferam  rna- 
lumdomui  ejus. 

Caput  XXII. 

/.  ^Acho.l  O"  jofaphat  a  pfittdt  prophetis  deeepü 

ad pugnam  pracedttnt  tn  Ramoth  GaLad ,  ac 

vineuntnr,  r. 
//.  Occifi  ^fchnb ,  fui  Michaam  Vera  prophetan 

ten.  earcere  inciußrat ,  1 7. 
III  Sttccedit  fiiihts  irnpius  Ochozins,  pi»  item  'Jvßt- 

ffutt  impitfs filius  jot  4m.  37. 

i.  ^Ranfieruntigiturnesanni  a  absque 
hello  interSyriam  &;  Krad. 
i.Inannoautemrcrno,  defeendit  Jo- 
faphat rex  Juda  ad  regem  Ifrael. 

3.  (  Dixitquerexlirael  ad  fervos  fuos : 


aS.£>a  (]cfcf>i{)t>  Def?  £<Srrn  J£ort  $u  £üa  Dem 
c£bc3biter '  unD  fptadj : 

29,  £a|}  Du  Den  Slcfmb  nit  gefef)cn  /  mie  et*  fi'a) 
»or  mit  DeimW)igct?£Hemeil  er  fid)  Dan  um  meinet* 
miüengeDemütl)tgeti)at,  fomiltd)  Datf  Ungfücf  in 
feinen  £agen  nit  einführen  /  -aber  in  Den  $agen  fei« 
netf  @ol)ntf  mit  id;  Das  Übel  über  fein  £>au£  fuhren 

2)rt8  XXII.  £ap\tt\. 

r.^te  heilig  9lcf)ab  unb  jofflpbaf  sic&w  auü^afO  berfal- 
fiten  ^»rcpljeten  narf)  SRanMb,  vSalaaö  in  £neg/ 

Ii-  5Di  td)aal  mirb  GPfdr.^ftd)  eingebogen  /  weil  er  eSroiberrfc 
tOen  iniD  dem  .^ünig  i3cn  ^obf»prae|agt0«ft?/ *7- 

in.  Jfk'nbe  ^ünig  fterben/Dcm  21ciK?b  folgt  im  9ieirböif)0iiä$; 
bem  jojnpljat  ber^oram/  37. 

1 .  |J  '^RD  eö  giengen  Drei)  3[af>r  vorüber  /  Daß  Um 
M>  5vncg  mar  pif<#$n  vgi)rien  unD  3fracf 
2. 5ibcr  un  Driften       f  am  3»fcpi)at/  tw  ko> 
nlg  3'uDa  l)tnab  511m  &'onig  ifrael : 
3. (UnD  Deriionig  ifrael  fpraa)  ju  feinen^necf> 


Ignöratis  gdöd  noftra fit  Ramoth  Galaad,  fen :  SSijfet  ibr  nit/  Daß  Ouimofi)  (&aiaaD  unfer  ifl/ 


öc  negligimustoiiere  eam  de  manuregis 

Syriae?  ) 

4.  Er  ait  adjofaphat :  Veniesne  mecum 
ad  praeliaadüm  in  Ramoth  Galaad  l  b 

y.  Dixitque  Josaphat  ad  regem  Ifrael  : 
Skut  ego  (um,  ita  &  tu  c :  populus  mens , 
&  populus  tuus  UFium  funt:  &  equites  mei 
equites  tui.  Dixitque  Jofaphat  ad  regem 


Israel :  Quaere,  orote,  hodie  fermonem 
Domini. 

6.  Congregavit  ergo  rex  Ifrael  pro 


unD  ivir  McfaumemTDafi  mir  fie  aup  Der  JpcnD  De^ 
Ä6ni.cje  in  ^t;rien  nif  nei)men  ? ) 

4  UnD  er  fprad)  m  3ofapbat:  SBifft  Du  aud)  mit 
mir  ueben  ui  |irettcn  gen  3^amot()  ©a(aaD  ? 

f»  UnD  3'oWat  fprad)  jum  RMq  ifrael  : 
SSßic  id)  bin  /  fo  btfl  Du  auch :  mein  -3$oItf  /  unD  Dein 
i,  Q}o(cf  ijt  einö :  unD  meine  Deuter  [et;nD  Deine  Dveu^ 
ui  ter.  UnD5'D|apf)atfprac5  jumivomg3"rae(:3^ 


bitte  Did;/  frage  Doc^  i)eut  um  Datf  äöort  De^ 
^€rrn. 

6»  SDawrfammlete  Der  ^onig  3frae(  Die  ^ro* 
phetas,  aua'dfingentos'circiter  viros,  6c  ait  j  pi)cten  ungefdbr  vnerbunDert  Banner  unD  fpraa; 
ad  eos:  'iredebco  in  Ramoth  Gaiaadad  j  JU  tl)nen  :  ^)0l  td)  gen  SvattlOti)  ^afaaD  JlC^en  JU 
beliandum ,  an  quiefeere  ?  Quj  refpon- 1  firetten  /  oDer  fol  tc^  |ull  halten  v  i&k  antrüortetcn: 
derunt:  Afcende,  &dabit  eam  Dominus!  #K\)tt)itl(l\lf  /  Der  Jp<2rr  ivirD  fie  ttl  Die^)anD  Deß 

^onigö  geben. 

7.  3&fap!)fl*  «^cf  ff>c acT)  •  3(1  l)ie  nit  irgenDö  ein 
^ropfyet  De9  ^)Srrn,  Dap  mir  ouref?  Dcnfelben  fra* 


in  manuregis 


7.  Dixitautcm  Jofaphat:  non  eil  hic 
propheta  Domini  quifpiam ,  ut  interro- 
genius  per  eum  ? 

8.  Et  ait  rex  Ifrae!  ad  Jofaphat :  Re- 
manfitvir  unus ,  per  quempoiTumusin- 
terrogare  Dominum  :  fed  ego  odi  eum , 
quia  non  prophetat  mihi  bonurn,  fed  ma- 
lum, MiCnaeas  filius  Jemla.  Cui  Jofaphat 
ait :  Ne  loquaris  ita  rex. 

9.  Vojavit  ergo  rex  Ifrael  eunuchum 
quemdam ,  &  dixit  ei :  Feltina  adducere 
Michaeam  fibum  Jemla. 

10.  Rex  autem Ifrael,  &  Jofaphat  rex 
Juda,fedebantunusquisque  in  folio  fuo, 
veftiti  cuitu regio,  in  areajuxta  oflium 


gen? 

8.  UnD  Der  ^önig  3frae(  fpraa)  juSöfapb«^ 
(göift  ein  einiger  ^ann  übrig  bliben  /  Durcb  öcn 
fonnen  mir  Den^)(Snn  fragen/^ici)daö  Der-?o.fm 
2fem(a:aber  i§  balfe  ibn  Dan  er  meiiTagt  mir  ntc^tö 
gutö '  fonöern  bofeö.  UnD  ^ofap^at  fpraci)  ju  ityw 
3\cDenita{)o/0^onig. 

9.  S)a  rieff  Der  Äonig  3frae(  einem  Cammer* 
fing/ unD  fprad;  iuil)inj  o^ebegef^mmDbin  unö 
fül)re  ^icbdam/  Den  ^obn  3'emla  /  i)ici)er. 

10.  2lberDec  Äonig  3frae( '  unD  ^öfaphat/ 
Der  ^onig  SuDa  /  fafen  cm  jeglicher  auf  fernem 
$f)ron/  mit  königlichem  ©eroanD  angetan  /  auf 

Dem 


d his  hicro- 

j>lipjhiqs 

h^:i'S  VOJC- 

bzt  oftcn- 
derc  duo_ 
ruQireguni 


roruni  po- 
:ciu:em  in 
Syria  es- 
{»ug'ian'Ja. 
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Dem^Maß  an  Der  §f)Ür  Der  Rotten  JU  ©atiwria/  jportaeSamariae,  &univerfiprophetaepro 

unt)  alle  ^topbeten  t^ei(Ta<3ten  fcor  ihrem^ngefteftt.  j phetabant  in  confpe&u  eorum. 

11.  UnD  (geDeeiatf  /  Der  @obn  dbanaana  / } 
battt  ihm  eiferne  Jporner  gemacht  /  unt)  fprad): 
©ijj  faßt  Der  ££tr:  hiermit  wirft  Du  ©i;rien  über 
unD  über  werfen  '  bif  Du  Dag  ?anD  mt ügejt 

1 2.  UnD  alle  Propheten  wetfagten  auf  Die  felbi* 
ge  gBeif  /  unD  fptad)en :  3icl>c  hinauf ; gen  Svamotf) 
©crtaaD  /  unD  repfe  glücf (id;  fort  Der  £><grr-  roicD  ftc 
in  Def?£6mgöJ3anD  übergeben. 

13.  2lberDer  Q5ott/  Der  begangen  war  «S31t* 
etmam  juberuffen/  rcDete  mit  ibm/  unD  fpraeft :  be/ 
Die  %ßort  Der  53ropf)etcn  fcerrunDigen  Dem  SfoiQ 
guts  /  gleieb  wie  au£  emem?f)lunö :  Darum  laß  Dein 
Sßort  thremSBort  gfctcb  fopn  u.  rcDc  etwas  gutä. 

14.  ?0?td>dae  fpracb  ju  h>m:  ©0  wahr  Der4?(£rr 
lebet  was  mit-  Der  fagen  wirD  /  Datf  n>il  ieb 
reDen. 

1  f.  31ffo  f  am  er  jum  5?6nig/u.  Der  ftonig  fpraef 
|u  ihm  •■  s??hcbda/foücn  wir  hinauf  uel)en  ju  ftitib 
ten  gen  Üvamort)  (SalaaD/  oDer  follen  wir  fall  tytU 
fen  ?  (£r  antwortete  ihm  $iebe  biuauf  /  unD  reife 
glücflia)  fort:  Der  #£tx  wirD  fie  in  $>K  £anD  De{? 
Honigs  übergeben. 

1  6<  2lber  Der  Äonig  fpraef)  ju  ibm:  3$  befcb  wo 
reDid)  einmal  unD  aberma!  Da£  Du  mir  im  Manien  — 1^  u,,^,  «u  uiU     UL  nun  lu^arjs  ir,ercc»it. 
:  be£JpSrrn  nichts  anDertf  fagejt  /  Dan  wa£  wai)r  mihi  nifi  quod  verum  eil,  in  nomine  Do-  uncfcgra 

-ift.  i  mini.  [viOImfad- 

II.  17.  UnD  er  fpraef) :  gf*  faf>e  gan^Sfrael  auf 

DenQ5ergen  jerflrcuet,  »teScbaaf?  Die  femem£>ir< 

tenbaben/nnD  Der^Srr  fpraef :  S)ife  baben  hv 

nen^errn:  ein  jeglicher  feiere  mit  §riDen  wiDer 

um  in  fein  Jfraufi. 

1 8-  (  £>a  fpraeh  Der  5\  onig  3frael  $u  3tofapbaf : 
i  #ab  ie$$  Dir  tut  gefagt  /  Daf;  er  mir  nichts  gute* 
1  weijTaget  /  fonDern  aüjeit  bofee ) 

19.  <5r  aber  fpraef  ferner  :  S)acum  ü$re 

De§  ^)@?K3^  *öort :  3fc^  fobe  Den  $<£mfc 
i  fcen  auf  feinem  £bron  /  unD  aliee  l>tmmlifct>  $eec 

neben  tt)in  ftejien  jur  fechten  unD  jüc  fltiJ 

cf  en : 

10.  U. Derart'  fpradj :  $öer  wüDen  5k1)a!>  1 
Den^onig  ^fftael  betriegen  Dap  er  fytnäuf  j«i>c/  u. 


ir.  Fecit  quoque  fibi  Sedccias  filius 
Chanaanacornuaferrea</&ait:  Hxc  di- 
ck Dominus :  His  veiitikbisSyriam ,  do- 
tiecdeleaseam. 

12.  Omndsqueprophetse  fimiüter  pro- 
phetabant,  dicentes :  Afcende  in  Ramoth 
Galaad,  &  vade  profpere,  &c  tradet Domi-  qu-fi  tu 
nus  in  manus  regis. 

1 3.  Nuntius  verö,  qui  ierat  ut  vocaret 
Michacam,  locutus  dt  ad  eum,  dicensiEc. 
cefermones  prophetarum  ore  uno  rcgi 
bona  pra^dicant:  fit  ergo  fermo  tuus  finÜ- 
Iis  eorum,  5c  loquerc  bona. 

14.  CuiMichaeasait:  Vivit  Dominus, 
quiaquodeumque  dixcrk rnihi Dominus, 
hocioquar. 

1  f.  Venit  itaque  ad  regem,&  ait  iiii  rex: 
Michsea,  iredebemusinRamorh  Galaad 
ädprgeliandum  ,  an  ceffare?  Cui  il!t  ref- 
pondic  :  Afcende  e ,  &  vade  profbe-  fironiep 
re  &  tradet  eam  Dominus  in  manus're 


1 6.  Dixit  autem  rex  ad  eum :  Iterum 
atque  iterum  ad;uro  te,  ut  non  loquaris 


lixjuitur 
prophe  ti 

c:-.ai>  ftatjm 
ereepit , 


II.  i  ".  Et  ille  ait :  Vidi  cunftum  Ifracl  diC-  ii«3"''"1^, 
periumin  montibus,  quafi  oves  nen  ha- 
bentes  paftorem:  f  &  ait  Dominus:  Non 
habent  ifbi  dominum  :  revertatur  unus- 
quisque  in  domum  fiiam  in  pace. 

18.  (  Dixit  ergo  rex  Ilrael  ad  Jofaphac: 
Numquid  non  dixi  tibi,  quianon  prophe- 
tat  mihi bonum ,  fed  femper  malum  ?  ) 

19.  IJie  verö  addens,  ait:  Propterea 
audi  fermonem  Domini  :  Vidi  Domi- 
num fedentemfuperfoliumfuum,  &  om- 
nem  exercitum  cxiiafiiitentem  g  eiä  dex- 
trisek  ä  liniiins: 

10.  Et  ait  Dominus  :  Quis  decipiet 
Achab  regem  Ifi-ael  ,  urafeendat,  6c  ca- 


ut  Ki  non.i. 
1  nc  Domi.ui 
jaj>c:rcIo, 
:qua'  ar 

17- 


g  Joe/.  1 . 4 


M  9\amotb  ©alaaD  umbf  ome  ?  U.  einer  reDet  Djfe  1  dat  in  Ramoth  Galaad  ?  Et  dixit  unus  ver 


Stßoct  /  unD  Der  anDer  auf  ein  anDere  Sßeif?. 

11.  &  gieng  aber  ein  (Seift  heran}?  /  unD  flunD 
ttor  Dem  1  unD  fprad) :  3d;  wt(  i!>n  betne^ 

gen.  UnD  Der  4>&r  fpracb  ^u  ifyn :  SSßomtt  ? 

21.  UnD  er  fpt'ad; :  Sa;  Wtl  ausgeben '  unD  wi( 
ein  (ugenbaftiget  &ti\\  fet;n  im  #unö  aller  fei- 
ner tytwtytm.  UnD  Der ^pviOiDv  fprad; :  4)u 
wirft  ihn  befrtegen/  unD  überf;anD  nehmen  :(^ei;e 
Ijinauj?/  unDtbuealfo. 


bah-jj usmodi ,  &  aliusaliter. 

ii.  Egreflus  eft  aütem fpirkus ,  & fte- 
tit  coram  Domino.  &  ait :  Ego  decipiaip 
ilfum.  Cui  locutus  cftDöminus :  In  quo : 
Z2.  Et  ilic  ait :  Egrediar,  6c  ero  fpi- 
ritus  mendax  in  ore  oainium  prophe 
tamm  eins.  Et  dixit  Dominus 


h  vidc 
Matt.  s. 

5,.er 


1  q.  a.  per 

~D"-  !'lK  ''cc" ' 

äpjes  ,  '&  prscvalebis  :  /;  egredere  ,  6c]i°"  in,J>c" 
facitai.  r3"1. 


J^Cc.  n«  tc 
occidant. 


/  Scptua. 
glntajrcgü 

m  i.  modi. 
co 

nil,  vifto» 


t  fc.  haiic 
hiftöriani  j 
q.  ci.  mulr 
wbi(]i!e 
/chab,  q«i 
ma)  untere, 
dci  c  aotila, 
toii  dcci, 
pieiiri, 
quill)  Mi- 
chas: feu 
Clmfte  vi 
ra  prardi- 


fua  conti- 
ner.s  lti»S, 
nc     in  Fn 
gam  darc<U 


73  6  ms 

x?.  Nunc  igitur  ecce  dedit  Dominus 
fpiritum  mendacii  in  ore  omnium  pro- 
phecarum  tuorum ,  qui  hie  funt ,  &  Domi- 
nus locurus  eft  contra  temalum. 

24.  Acceflit  autem  Sedcciai  fiiius  Cha- 
naana,  Sc  percuflit  Michasam  in  maxillam, 
Sc  dixit:  Menc  ergodirriifit  Spiritus  Do- 
mini,  Stiocuttiseft  tibi? 

xj.  EtaitMicharas;  vifurusesin  dieil- 
Ja  quando  ingrcdieris  cubiculum,  intra  cu- 
biculum  ut  abfcondaris  k. 

16.  Etaitrexlfrael:  Toiiite  Michxam, 
&  maneat  a^ud  Amon  principem  ci- 
vitatis ,  &.  apud  Joas  filiüm  Ame- 
Lech/, 

17.  Sc  dicite  eis :  Hxc  dicit  rcx :  Mit- 
tlre virum  iilum  in  carcer  em,  5c  iüftentate 


REGUM  CAPUT  XXII. 

x3.  UnD  nun '  fifte  Der  tygn  bat  timnbxQm-. 
gctjl  in  Den  3)}unD  aller  Deiner  Propheten  gegeben/ 
Die  ju  gegen  fe;;nD/  unD  De«  £>§rr  'fyat  bofetf  wi* 
Der  Dieb  gercDet. 

x4»  2töer  ©eDeciad  /  Der  ®ofon  €f>anaana/ 
rratberju/  unD  gab  Dem  $iid;äa  einen  Söntfen* 
fireief)  /  unD  fprac^ l;at  Dan  öec  ©eiftDef*  ££rw 
mich,  sertoffen  /  unD  f>at  mit  Dir  gereDet. 

xf.ll.  SOtiä)äatf  fprad; : 3)u  wirft  e£  felje  an  Dem 
£ag  /  wan  Du  in  Da£  tnnerf te  Kämmerlein  gefyen 
wirft  /  Das  m  Der  Kammer  ijt  Dieb  jiwerberaen. 

26.  U-  Der  Konig  %fwl  fprad; :  nehmet  ^?td)a% 
am  bjnwea  /  urD  (a»Jet  if>n  bleiben  bei;  Simon/  Dem 
Oberen  Der  ©ta'ot  /  unD  bet)  3foa$  /  &*tn  ®»I>n 

27.  UnD  fpred)et  ju  if>nen  •  SDif  faat  Der  König : 
<Se£t  Dife  Ctftaon  in  Den  Kerri  er  unD  fpetfertyn  mit 

eum  pane  tnbulatioms  m  ,  &  aqua  anguf-  j  SSroD  Dep  (£knD3/  unD  mit  äßajfcr  Der  £rubfelig< 

tije,donec  revertarin  pace». 

28  Dixftque  Michceas:  Si  reverfus  fue- 
ris  in  pace,  ßoneft  locutus  in  me  Do- 
rn nus.   Et  ait  :  Audice  popuii  om- 

ncs  0. 

29,  Afcendititaque  rex  Tfrael ,  &  Jofa- 
phat  rex  Juda  JnRamorhGalaad. 

50.  Dixii  itaque  vex  livael  ad  Jofaphat: 
Suntc  arma  ,      ir.grcierc  praeiium  ,  & 


feit  /  bi|j  Da^  id;  mit  griDen  wiDerum  f ommt 

2$,  UnD  täiMtö  fprad) :  $in  gaü  Du  mit 
griDen  wiDerumfommenwtrf]/  fo  bat  Der  art* 
Durc(>mid>  nit  gereDet  UnD  er  fpraef;  AoretDiß 
alle  tiefer. 

13  5ilfojoae  Der  König  3frael/  unD3ofapI;at/ 
Der  Konig  3uDa  /  hinauf  gm  tXamori)  ©aloaD, 

30.  UnD  Der  Konig  S'frael  fprad;  ju  Sofa* 
pl)üt :  %l$m  Deine  9vüjhmg  unD  jicl;e  ^um  (ßtttit/ 
mduere  veüibus  tuis".  Porrö rcx  Ifrael mu-  unD  tbue  Deine  Kleiber  au  :  UnD  Der  K^nig  3f« 
tavithabltuinilium,  &  ingreflus  eft  bei-  racl  »ccmDecte  feine  Kießling  /  unD  joi}e  aijb  jum 
ium.  ;  streit. 

31.  Rex  autem  Syriaeprcecepcratprin-  j  31.  Slber  Der  Kimig  in  ©yrien  \)Qttt  Den 
cipibuscurruum  tri^intaduobuSjdiccns:  jroei;  unD  Dwi;ffig  Oberen  über  Die^Bagen^e» 
Kon  pugnabiüf  contra  minorem,  &ma- !  fel)l  gegeben/  unD  gefagt ':  follct  wiDer  nie* 
jorem  quempiam,  nifi  contra  regem  II- !  manD  \tuilWM  er  fei;  gro£  oDer  flein  /  obn 
raeliolum,  allein  wiDec  Den  5?omg  %{toxl 

jx.  Cum  ergo  vidiffent  prineip«  cur- 1  ja.  3)a  nun  Die  Oberfte  über  Die  ££>agen  / 
ruum  Jofaphat ,  fufpicati  lunt  qubd  ip-  ]  Den  ^ofapf>at  fa!>cn  /  üenueinten  fie  er  wdee  Der 
fe  cflet  tcx'  Iirael ,  «Sc  impetu  facto  pu^-  j  Konig  yfraet  i  fielen  DetO;oegen  mit  ©ewnlt  an/ 


nabarft  contra  eum  :  &  exclamavit  jo- 
ßphat, 

53,  IntelScxeruntque  prineipes  curru- 
iur  quodnön  eflitrex  Hrael,  öcceilave- 
runtab  eo. 

34.  Vir  autem  quidam  tetendit  ar- 
cuhi ,  in  incertui 


im  fagittam  dirigens ,  & 
caiü  pcrcuiEit  regem  lfrael  inter  pulmo- 
nem  &  ftomachum,  At  iile  dixit  aurigaz 
fuo  :  Verte  manum  tuam  ,  &  ejice  me 
de  exercitu  ,  quia  graviter  vulneratus 

31 .  Commififum  eil  ergo  praeliuin  die 
iüa' ,     rcx  firael  tbbat  in  curru  fao  p 


unD  \\xntm  wiDer  ifyn  :  unD  ü'ofap^nf  rieff  über 
laut. 

3  3-  £)a  »ermerefefen  uicöberfle  über  Die  S5a^ 
gm-/  bc,\i  eö  Der  Konig  lfrael  nit  wdr  /  unD 
lieffen  üon  tr>m  ab. 

34.  Slber  ein  ^ann  fpannete  feinen  £5ogen/ 
unD  fcpoß  einen  ^fcil  inö  Ungewiß  /  unD  traff 
t^on  tmgefa^r  Den  Koni.g  3frad  /  jwifd^cn  Der 
Hungen  /  unD  Dem  5p^a,gen.  Sr  aber  fprad)  ju 
feinem  §ul;rnwnn  :  RÖenDe  Deine  «güanb  /  unD 
fuf)re  mid;  cilcnDö  auf?  Dem  «5)eer  /  Dan  id;  bm 
fcbnjerlid)\)crtounDct. 

ZU  ^ilfo  gefd;abe  ein  treffen  an  Demfelbigen 
?:ag  /  unD  Der  Konig  lfrael  flunD  in  feinem 


III.  REGUM  CAPUT  XXII. 

Sßagcn  wiDer  Die  (Styrct  I  unD  ftarb  auf  Den  contra  Svros ,  l 
nber  Dos  QMut  auf)  Dcc  &Bwti>en  ftoi* 
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SlbcnD 
mitten  im  Sßaatn. 

$tf.  UnD  Der  frompeter  blie|?  im  ganzen  Sjttt 
auf*  tor  Der  (Sonnen  Hergang  /  unD  fpcacl; : 
ein  plieffcr  Feljre  nnDcr  um  in  feine  ©taDty  unD 
in  fein  SÄ* 

III.  37,  2lber  Der  Äonig  jlarb  /  unD  roarD  gen 
<6amarta  gefüfyret  :unD  fte  begruben  Den  5tonig  ju 
©amarfo  / 

38.  UnD  fte  »uferen  feinen  SBagen  in  Dem  $eid) 
ju^amaria  /  unD  Die  #unD  leefetenfein  QMut/ 
aud)  tföf&eh  fte  Daö  Stßagengejeug  nad>  Dem 
s2Bort  Def;  «jpgrrn  /  Daä  er  gerettet  fyattt. 

39.  5iber  Da£  übrige  ton  Den  @efcptcf)ten 
2ld;ab£  /  unD  aüetf  /  roatf  er  getban  Ijat  unD  Dag 
Jpelffenbeinen  #auf}/  Datf  er  gebauet  l>at  /  aud)  alle 
(gfdDt/ Die  er  bat  gebauet  /  ijjDaönit  gefd)riben 
im  s23ucf>  Der  $£ort  t>on  Den  c£agen  Der  &onigen 
Sfraet? 

40.  2l(fo  entf$liepld)ab  mit  feinen  Rattern/ 
unD  Oty^itö  fein  ©ofyn  regierte  an  feiner 
jfätt. 

41.  3'ofapijat  aber/ Der  ©ofyn  3lfa  /  fteng  an 
über  3uDaju  regieren  im  tnerDten  3af)r  2lef)ab$ 
De£5lomgö3'fcaeL 

42.  er  tpar  fimjf  unD  Dret;ßtg3£cU)r  alt/  Da  er  an* 
ftena  ju  regieren/  unD  regierte  fünjf  unD  jroankig 
3ai;r  ju  Sferupem:  feiner  ^utter  $?am  war  2lju» 
ba/tmD  roac  ein$oa;ter<fcafoi. 

43.  UnD  er  roanDlete  in  allen  Meegen  feines 
Carters  2lfa/  unD  roanDte  ftcf;  *>on  Demfclben  nit 
ab/  unD  t&äte/rwtö  Dved)t  war  cor  Dem  5lnge|tcf)t 
De£  #§rrn. 

44. 2iber  Die  £of)en  fdjaffete  er  nit  ab  :  Dan  Dag 
Qjoltf  opferte  nod;/  unD  jünDete  Dvaucbroertf  an 
auf  Den  Jpofyen. 

45,  UnD  ^ofapfyat  tyatte  griD  mit  Dem  5?onig 
gfrael. 

46,  SibcrDaö  übrige  von  Den  @)efd;tcbten  ^ofa- 
pfyati  unD  feine  3Bercf  Die  er  getrau  bat/  unD  fei* 
ne  £rteg/  ift  Da& nit gefebriben  im  s35uq)  Der  Söort 
*>on  Den  £agen  Der  Königen  3'uDa  ? 

47.  Sr  fd)affete  aud)  aup  Dem  £anD  fyinnxq  Die 
übrige  5vnabenfcf)dnDer/ welche  in  Den  $agen  5lfa 
feineö  ^attertf  ubeibhbcn  waren. 

48.  <S$n>araud)Der3*ti  Feinftonig  gefegt  im 
2anD  £Dom. 

45>.  Slber  Der&onig  Sofapbat  batfe  @djiff  juge* 
richtet  auf  Dem  SWeer/  welche  genOpfyir  fahren  fol* 
ten  föolD  fyeraujj  ju  bringen,  ©ie  Fönten  aber  nit 
Dabin  Fönten  :  Dan  fte  rourDen  ju  Slftongaber  4er« 
brod>en. 


eft  vefoere : 

fluebat  autem  fanguis  plagse  in  finum 
currüs , 

36.  &  pra?coinfonuitinuniYerfoexer- 
citu  antequam  fol  occumberet ,  diecns: 
Unusquisque  revertatür  in  civiratem,  & 
in  terram  fuam, 

III.  57.  Monuuseft autem rex<7,  &-per- 
latus  eft  in  Samariam:  fepelierüntqae  re- 
gem in  Samaria , 

38.  &  rlaverunt  currum  ejus  in  pifeina 
Samarije ,  & iinxerunt  canes (anguinem  e- 
jus  ,  &  habenas  laverunt ,  juxta  verbum 
Domini  qucdlocutus  fuerat. 

39.  Reliqua  autem  fermonum  Achab, 
&  univerlä  qux  feeit  ,  6c  t'omus  e- 
burnea  ,  quam  azdifieavit  ,  cundarum- 
que  urbium  ,  quas  extruxit ,  hönne  heec 
feripta  fiint  in  Libro  fermonum  dierum 
regum  Ifracl  ? 

40.  Dormivit  ergo  Achab  cum  pa  ri- 
bus  fuis,&  regnavitüchozias  tili9  ejus  p.  o 
eo+ 

41.  Jofaphat  verö  filius  Afa  regnare 
coeperat  fuperjudam  anno  s  quarto  Achab 
regis  Ifracl. 

41.  Triginta  quinque  annorum  erat 
cumregnare  coepifTet,  &  viginti quinque 
annisregnavicin  Jerulalem:  nomen  tna- 
tris  ejus  Azuba  fiiia  Salai. 

43.  Et  ambulävkin  omni  via  Afa  pa- 
trisiui,  &non  declinavit  exea  :  feckque 
quod  rectum  erat  in  confpectu  Domi- 
ni. 

44.  Verumtamcn  excclfanonabfluiitf: 
adhucenimpopulus  facrificabat ,  &;  ado- 
lebat  incenium  in  exccliis. 

4f .  Pacemque  habuit  Jofaphat  cum  re- 
ge Ifracl. 

46.  Ktliqua  autem  veiborum  Jofaphat, 
&  opera  ejus,  qua-  gclKt ,  &  prali'a ,  nonne 
haEC  feripta  iunt  in  Libro  verborum  die- 
rum regum  juda  ? 

47.  Sed  oc  geiiquias  efFeminatorum«, 
qui  remanierant  in  diebus  A;"a  patris  ejus , 
abftulit  de  terra. 

48.  Nec  erat  tuncrex  Arconftitutus  in 
Edom^. 

49.  Rex  verb  Jofaphat^  fecerat  clas- 
fes  in  mari  ,  quae  navigarent  in  O- 
phir  propter  aurum  :  &'ire  non  potu- 
erunt  ,  quia  confractse  funt  in  Alion- 


gaber. 
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fo.  Tunc  ait  Ochozias  filius  Achab 
ad  Jofaphat  :  Vadant  fervi  mei  cum 
fervis  tuis  in  navibus.  Et  noluit  Jofa- 
phat. 

fi.  Dormivitque  a  Jofaphat  cum  pa 
tribusfu's,  &  fepultus  eft  cum  eis  in  civi- 
tate  David  patris  fui ;  regnavitque  Joram 
filius  ejus  pro  eo. 

fy.  Ochozias  autemfilius  Achab  reg- 
nare  coeperat  fuper  Ifrael  in  Samaria,  an- 
no fepumodecimo  6  Jofaphat  regis  Juda, 
regnavitque  fuper  Ifrael  duobus  annis  c. 

f  5.  Et  fecit  makim  in  confpe&u  Do- 
mini, ckambulavit  in  via  patris  füi  &  ma- 
tris  fuae,  &in  viajeroboam  filii  Nabat, 
quipeccare  fecit  Ifrael. 

5-4.  Servivit  quoqueBaal,  &  adoravit 
eum  ,  8c  irritavit  Dominum  Deum  Ifrael, 
juxta  omnia  quse  f  ecerat  pater  ejus. 

LIBER  REGUM 

QU  ARTUS, 

SECUNDUM  HEBR£OS 

M  AL  ACHIM  SECUNDUS. 

Caput  I. 

/.  Ochozias fuper  agritudme ßta  Beelzebub  confu- 

lere  Dolens  ab  Elia  increpatur ,  ac  moriturus 

pr^edicirur.  \. 
II.  Ditos  ijitinjtta/renanos  principrs  ad EliammiJ 

fosißws  aleflis  deoor^rcurnmilttibus.,  tertins 

fudmodeß-iafertatur.  9. 
///.  Cum  quo  Elias  ad  Ochozitm  defcendit :  cui 

mor:ut  ,  fuccedit  frxter  Joram.  \  j . 

R.svaricatus  a  eft  autem 
Moab  in  Ifrael ,  poftquam 
niortuus  eft  Achab. b 
z.  Ceciditquc  Ochozias 
per  cancellos  coenaculi  lui, 
qu.od  habebat  in  Samaria, 
Sc  aegrotavit:  misitque  nuntios,  diccns  ad 
eos :  Ite,  confuütc  Beelzebub  deumAc- 
caron ,  utr.um  vivere  queam  de  infirmita- 
te  meahac. 

3.  Angelus  autem  Domini  locutus  eft 
ad  Eham  Thesbken,  dicens :  Surge ,  &  af- 
cende  in  occurfum  nuntiorum  regis  Sa- 
marise  ,  &.  dices  ad  eos  :  Numquid  non 


III.  REGUM  CAPUT  XXII. 

fa  £m  fpenef;  Ocl)oua3/  ber  ©of)ti  5(c^aN/ 


ju  S'ofap{)<rt:  £afnneme  ,ftnccf;t  mit  Deinen  &nca> 
ten  mben  (griffen  fallen.  »olte 
nit. 

j  1 .  Unb  3ofapf>at  ent fc^fteff  mit  fein*  2)ditem  / 
imt)  »arD  mit  iijwn  in  Der  (grabt  .^asiD^  feinetf 
Gatters  begraben :  unt>  fein  üo^ji  ^oram  regtrte 
an  feiner  frntt. 

fi*  SlfrerOdjojiaä/  öcr  (^ofm  Stdjabä/  fieng 
an  ju@amacia  über  ifrael  $ul)errfd)cn  im  ftbenje« 
foenDen  3^  3ofapl)at  /  t)ef?  ^omgä^uba/  imt> 
er  regierte  j»en  gal>r  über  3fracl. 

55*  UnD  er  rfyate  Q5ofeg  cor  Dem  2mgefid)fDeß 
^)drrn/  tmD  »anbiete  im^Beea  fetncö&attertf  /u. 
femer$?utter/u.  tm%öeeg  geroboam/i&el?  @ol>nö 
Wcibat  i  Der  ifrael  f)at  fünDigen  gemacht, 

J4-  &  Dienete  auef)  Dem  55aat  /  unD  bettete  ifyn 
an  /  unD  reifjete  Den  #grcn  Den  ©Ott  Sfraet/ 
nacl)  allem  /  Datf  fein  Gatter  getfyan  f?atte. 

©ad  t)tert>tc  25ucl) 

Sftadj  t>cn  J£>ebmrn/ 

©ad  ant^er  23ucf)  SMacljtm/ 

Ems  I.CaptteJ. 

1. öfßeil  öcfjotta^  i>e  n  35«!i«6n6  um  fragen  lafjef/  pro-- 
p()ccepet  iljm  d*ha$  öc«  ^ot>/i. 

ii.  f|ent  vcrie^rf  ^een  ^auBfmanncr  mit  ftrrn  funff* 
ßtg  Statiner«  /  fo  ^itam  «6^olen  füllen/  9. 

Iii.  (Jd'flS  gc^ef  mtf  öem  Driften  Jp<niBfoi<mn  jiim  Od)Pita/ 
roe(d)ef  naefe  Deffen  ißorten  (lirbt  /  unö  ferne«  JöfU&ec^ 
rflm  jura  ^acbfommlmg im  iXetö)  ljnc/i  j. 

33er$?oab  (ebnete  fi'c^  auf  »iDer^f- 
rael/  nacl)  Dem  Stc^ab  geflorben 
»ar. 

2.  UnD  Oc^ojta^  fiel  Durc^  Daö 
©a6tter  feineö  ©emacf)ö/  Daö  er  ju 
<5amaria  l^atf  e/  unD  »arD  f  ranef  i 
unD  er  fcfcicffe  Rotten  au^/unD  fpcac^  ju  t!men:@e^ 
\)ct  \)im  unD  fraget  QSeeljebub/  ben  (55ott  ju  5(cca^ 
ron/  ob  id;  aud;  t>on  bifer  meiner  Äranc^eit  g^ne^ 
fenmoge? 

5.  SlberDer  (Snael  De§  ^Srrn  reDete  mit  (Elia 
Dem  $l)eöbtter  unD  fpraef; :  «SÄac^e  t>idr>  auf  /  unD 
aef)el)tnauf  ben  Rotten  be^  ^ontgö  in  Samaria 
entgegen/ unbfpricf;ju  i^nen:  3ft  bau  fein  &Ott 

in 
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in  ?f(mU  Daß  il)r  f)tngel)ef/23eel$ebub/  t>cn  ©Ott 
ju  Accaron  $u  fragen? 

4.  partim  fagt  Dif  Der  £(5rr :  fcon  Dem  35etb.  / 
Darauf  Du  Dicf>  gelegt  ba  (I/  fo!|t  Du  nit  Fommen/fon* 
Dem  De£  £oDr$  (toben.  UnD  (Sliatf  ßien#  bin* 
weg. 

f.  UnD  Die  Soften  Febrten  wiDer  um  ju  Od;o* 
jia :  SÖer  fpracb.  ju  ifynen :  Söarum  fepD  if;r  wiDer 
umgeFcbret? 

6»  (gie  aber  antworteten  u)m:  (£$  Farn  un$  ein 
statin  entgegen/  Der  fprad;juun$:  @ef)etwiDe* 
tum  juruef  ju  Dem  Äonig/Der  cuef;  aefanDt  bat/ 
unD  faget  il)m :  fagt  Der  #@rr :  3ft  Dan  Fein 
@£>tt  in  3frael/  DafiDufenDejl/Q5eeljebub/  Den 
©oft  Accaron/  ju  frag<n?S3arum  foljt  Du  von  Dem 
55etf),  Darauf  Du  Diel?  gelegt  jjajt/  nit  f  ommen/  fon> 
DernDeß$oDöjterben. 

7.  UnD  er  fpracb  ju  tbnen :  Söte  war  Der  9)}ann 
gefklt  /  unD  watf  für  jUet;Dung  batte  er  an  /  Der 
euef;  entaeaen  Farn/  unD  Dife  SBoct  reDete  ? 

8.  UnD  fte  fpracl;en :  war  ein  bdrieftfer  SDtoö/ 
unD  war  mit  einer  IcDem  ©ürtet  an  feinen  £enDen 
umgürtef.3)a  fpraef)  er:  •Datf  ift<Zlitä  D'^fjeöbiter. 

II.  9.  UnD  er  fanDte  ju  tbm  einen  #aubtmann  über 
fünfzig/  mitDenfunjf^igen  Die  unter  tbm  waren. 
S)er  joge  ju  w)ffl  binauf  unD  fpraef;  ju  ibm  /  Da  er 
oben  auf  Dem  25erg  fafj :  £)u  Sftann  @5£>tteö  /  Der 
5v6nig  bat  befohlen  /  Du  jolji  binab  Fommeu. 

io.gliatf  antwortet  Dem£aubtmann  über  fünf* 
ßig  unD  fpraef) :  25tn  ieb  ein  $?ann  ©Otte£  i  fo 
Fomme  Da£  geuer  loom  45immel/unD  frefle  Dicb/unD 
Deine  fünjt£ig$ftann.S)a  Farn  Datfgeuer  ttomJpim* 
mef  /  unD  fraß  ii;n/  famt  Den  fünffeigen/  Die  bei;  $m 
waren. 

i  i.UnD  abermabi  fanDte  er  einen  anbern^aubt* 
man  über  fünfzig  ju  if)m/mit  feinen  fünff!jigcn,  Der 
fpraef;  ju  ihm  :2)u$}ann  ©Otteö/Diß  fagt  Der^o* 
nig :  ©le/unD  Fomm  fytnab. 

ia.  (£liaö  antwortet  unD  fpracb.  £>in  tef;  ein 
Qftann  ©ütteö/fo  Fomme  Daö  geur  »om  Gimmel/ 
unD  frefle  Dieb  /  unD  Deine  fünfzig  SOtann.  5Da  Farn 
Daögeuer  vom  Gimmel  /  unD  fraß  ibn  famt  feinen 
fündigen. 

III.  13.  SÖSiDerum  fanDte  er  Den  Dritten  %<mbt< 
mann  über  fünfffcig  mit  Den  fünffßigen  /  Die  beo  ibm 
waren.  JÖa  Difer  binauf  Farn  /  böge  er  feine  ^noe 
gegen (Slia  /  bat il)n /unD fpraef;  :  £)u  ®Jann 

wollet  Doch  meine  ©eet  nit  oeracf;ten/ 
noef;  Die  ©eelen  Deiner  Äcbten/  welche  bei;  mir 
fetmD. 

1 4<  (Sifye/  Daö  geuer  ift  vom  ^tmmel  Fommen/ 
unD  bat  Die  ertfe  beoDe  «paubtleut  über  fünff^iö  ge* 
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eft  Deus  in  Ifrael,ut  eatis  ad  confulendum 
Beelzebub  c  deum  Accaron  ? 

4.  Quam  ob  rem  ha?c  dick  Dominus : 
Dele&ulo,  fuper  quem afeendifti ,  non 
defeendes,  fed  morte  morieris.  Et  abiit 
Elias  .* 

y.  Reversique  funt  nuntii  ad  O- 
choziam.  Qui  dixit  eis  :  Quare  reveru* 
eftis? 

6.  At  illirefponderunt  ei:  Viroccurrit 
nobis,&  dixit  adnos:  Ite,  & revertimini 
ad  regem,qui  mifit  vos,&  dicetis  ei :  Hase 
dick  Dominus :  Numquid ,  quia  non  erat 
Deus  in  Ifrael ,  mittis  ut  confulatur  Beel- 
zebub deus  Accaron  ?  Idcirco  de  ledulo , 
fuper  quem  afeendifti,  non  defeendes,  fed 
morte  morieris. 

7.  Qui  dixit  eis :  Cujus  figurse  &  habitüs 
eftvirille,  qui  occurrit  vobis,  Sclocutus 
eft  verbahaec? 

g.  At  i Iii  dixerunt :  Vir  pilofus  d ,  &  zo- 
nä  pellicea  accinetus  renibus.  Qui  ait : 
Elias  Thesbites  eft. 

IL  9.  Misitque  ad  eum  quinquagenariu 
prineipem,  &  quinquaginta  qui  erant  fub 
eo.  Quiafcendk  ad  eum:  fedentique  in 
vertice  montis,  ait :  Homo  Dei  e,  rex  prx- 
cepit  ut  defeendas. 

10.  Refpondensque  Elias,  dixit  quin- 
quagenario :  Si  homo  Dei  rum ,  deicen- 
datignis  decaelo  ,  Scdevorette  ,  &  quin  - 
quagintatuos.  Defcenditkaque  igms  fe 
ca?lo,  &  devoravit  eum ,  &  quinquaginta 
qui  erant  cum  eo. 

1  r .  Rurlumque  mifit  ad  eum  prineipem 
quinquagenariumalterum  ,  &  quinqua- 
ginta cum  eo.  Qui  Iocutus  eft  illi:  Homo 
Dei,  ha?c  dick  rex :  Feftina,  delcende.' 

11,  Refpondens  Eüas  ait :  Si  homo  Dei 
ego  fum,  defeendat  ignis  de  ca:Io,&  devo- 
rette,  6c  quinquaginta  tuos.Defcendit  er- 
go ignis  de  cado ,  &  devoravit  illum,  & 
quinquaginta  ejus. 

III.  1 5.  Iterum  mifit  prineipem  quinqua- 
genarium  tertium ,  8c  quinquaginta  qui  e- 
rantcumeo.  Qui  cum  veniftet,  curva- 
vit  genua  contra/  Eliam ,  &  precatus  eft 
eum,  öcait:  Homo  Dei,  noli  defpicere 
animam  g  meam  ,  &  animas  fervorum 
tuorum  qui  mecum  funt. 

14.  Ecce  defeendit  ignis  de  cado ,  &  de- 
voravit duos  prineipes  quinquagenarios 
Aaaaa  2  pri- 


c  Bee!2C- 

l>ub  fignifiu 
cac  domi- 
num mufex 
feu  deum 
mufeanuu  : 
«juod  erc- 
dereae  ar- 
cere  muf- 
cas.  TitVt, 


di.  capillo 

o!)longo 

hoiridus. 


e  Ironite 

,  &  irridcuj 
ita  loqui- 
\  tur. 


f\.  z-c. 

§  i.  mc,  feu 
vnam, 


74o 

primos,  &quinquagenos,  quicumeis  e- 
rant :  fcd  nunc  obiecro  ut  miierearis  ani- 
msmcx, 

i  f  .Locutus  eft  autcm  Angelus  Domini 
ad  Eliam i  dicens:  Defcendecumeo,ne 
timeas.  Surrexitigitur ,  &  dcfccnditcum 
eo  ad  regem, 

1 6.  &  IocutUS  eft  ei :  Hzec  dicit  Domi- 


IV.  REGUM  CAPUT  I. 


freffen / famt  ibren funfifeigen  Die  bei;  ifjnen  waren: 
aber  nun  bitte  id)  Dia)/  erbarme  Diel)  über  meine 
@ee(. 

u.  lttti>4>er€n$ll  Dcg^rrn  rcDef  mit  (Sha 
unDfpraa):  ^5e^e  mit  iljm  J?inab ;  wnb  fScc^te  Dir 
ruf.  2Hfo  (ftmD  er  auf  /  unD  aien^  mit  il)ml;mab 
mm  $ori§ : 
16,  Uno  er  fpracb  m  ihm :      fagt  Der  £€rr: 
nus:  Quia  mifilH  nuntios  ad  confulcndum  I  £)arum  Daf?  Du  Rotten  [)ü\i  außgcfonDt '  fpeef^ 


Beelzebub  deum  Accaron,  quaii  non  eftet 
Deusin  Ilraci,  aquo  pqftes  interrogare 
fermonem,  ideo  delecTtulo ,  fuper  quem 
afeendifti,  non  defeendes,  fed  morte  mo- 
rieris. 

i7.Mortuuseft  ergo  juxta  fermonem 
Domini ,  quem  locutus  eft  Eiias ,  &  reg- 
navit  Joram  fraterejus  pro  eo  ,  anno  h 
fecundo  Joram  i  fiüi  Jofaphat  regis  Ju- 
dcE :  non  enim  habebat  fiiium. 

ig.  Reliqua  autem  verborum  Ocho- 
ziae,  quaroperatuseft,  nonnehajeferip- 
ta  fönt  in  Libro  fermonum  dierumregum 
Ifrael  ? 

Caput  II. 

/.  Elißus  Jor  dauern ,  ayna  Elix  pallio  divifa,  cum 
illo  trttnßt  ;  cy  Elia  in  cälum  raffe,  duplicem 
ejus Jj'it  itum  aeeipit,  s . 

//.  Pallio  Elia  rurfum  Jordanis  ayuas  dividit.  1 3 . 

///.  iSTtjuas  Jericho  ac  terrae flerilitatem  immijjo 
falejanat  :pueri  eum  irrtdentes  ab  urßs  lace- 
rantur.  19. 

1 .  J7  Ac\um  eft  autem ,  cum  Ievare  vel- 

let  Dominus  Eliam  per  turbi- 
nem  in  caelum ,  ibant  Eiias  &  Elifeus  de 
Galgalis. 

a.  Dixitque  Elias  ad  Elifeum :  Sede  d 
hic.quia  Dominus  mint  me  ulq;  inBethel. 
CuiaitElifeus  :  VivitDominus,  &  vivit 
anima  tua  ,  quia  non  derelinquam  te. 
Cumque  defeendiftent  Bethel, 

g.egrefli  füntnlii^  prophetarum,  qui 
eräntin  Bethel,  ad  Elifeum  ,  Sc  dixerunt 
ei :  Numquid  nofti ,  quia  hodie  Dominus 
tollet  dominum  tuum  ä  te  i  Qui  refpon- 
dit:  Etego  novi:filete. 

4.  Dixit  autem  Elias  ad  Elifeum  :  Sede 
tue.  quia  Dominus  miüt  me  in  Jericho.  Et 
illeair:  VivitDominus,  Öcvivit  anima 
tua,  quia  non  derelinquam  te.  Cumque 
venillent  Jericho. 

f.  aeeeifcrunt  filii  prophetarum,  qui 


bub  Den  &ott  Slccoron  m  fragen  als  roan  in 
et  fein  ©Ottmare /Den  Du  umDaö  %8ort  fragen 
m6u)fejt  /  fo  folji  Du  von  Dem  23etl)  mt  auffreben  / 
Darauf  Du  gefhgen  bifi  i  (onDern  Du  fofft  Dej;  $oü$ 
gerben. 

17.  Jllfo  fiarb  er  nach  Dem  Woit  Deg $&?n  / 
Da£(£(ia£gercDctl)atfc/unD  3oram  fein  ^ruDcr 
regierte  an  feiner  fiatf  /  im  anDern  3aj)r3'oram  De| 
©olm^  3ofap!)at/De{]  ftonig^SuDa :  Dan  er  r)aftc 
feinen  ©obn. 

18.  21ber  Datf  übrige  von  Den  ©efdjicbten  Ocjjo-- 
ua/waö  ergetl)ani)at  /  ift  Daö  nit  gejebriben  im 
53ucr)  Der  äBort  »onDen^agen  Der  Königen  3f 
rael  ? 

&a8  II.  €apttel 

1.  sft<itf)bem  ÖfiaS  tu  einem  feuriejeu  Sßagc«  nBaefflfjrcn  / 
fommt  ölifeu^  feinen  jwci;fad)eu  @eijl/  8. 

iL  ^urrt)  Bc|  Sita  S??anfehinrö  Der  ^orDatt  jmeijniaf)!  nffo 
get^etlet  /  i>r»j?  man  nuicfen  fotrnen  btnhtivc^ocOen/ 1 3. 

111.  <glifcü$  nwdbt  ba«aßaffer  ju^mdjo  fvincFbar  /  tmö  bic 
®vt>  fruchtbar  =  nni>  verflucht  Die  ^inDer/  foil;u  mi^'pot; 
teten/ 19. 

r.       begab  ftcj  aber  /  DaDetv^(Srr(J(iamim 
^  ©rurm  gen  Gimmel  aufnehmen  rool; 
ki  Da§  £\ia$  unD  ©ifeuä  oon  Öalgala  gten* 
gen. 

a;  UnD  fprad)  m  Sfifeo :  ^(eibe  5ie/  Dan 
Der  #(£tc  hat  mid;  biö  gen  Q3etl)e{ gtfanDt.  Sa 
fprad)  ©ife^  m  ii?m :  @o  »nljr  Der  ^'ygrr  (ebet  / 
unD  fo  mahr  Deine  ©cd  lebet/  tdj  unll  Did;  nitöer* 
(äffen.  UnDal^fte  gen  Q5ctl)ti^inobf amen/ 

3.  S>a  giengen  Die  ÄmDer  Der  $ropi;eten  'roefc^e 
ju  ^3etl)el  roaren '  mm  (glifep  l>erauö  unD  )prad;cn 
511  tf>m :  Söeijt  Du  aud)  /  Da^  Der  4d  Irr  Difen  5:ag 
Deinen  ^perrn  n?irD  von  Dir  nevincn  ?  Ser  antivor-- 
tete :  tu)  ivetf]  e^  audj  wo!/  fd;  zeiget  fljtf. 

4.  UnD^liae  fpraej;  ju  Slifeo:  ^Bfeibe  l)ie  / 
Dan  Der  ^o(Err  bat  mid;  gen  3eni;o  gef'anDt. 
UnD  er  fprad):  ©0  mljt  Der  Jp^?)i?X  iebetv 
urtö  fo  tval)r  Deine  ©eel  lebet/  icf;  miH  Did;  nit  vm 
(äffen. 

f.  UnD  Da  fte  gen  3erid;o  famen/  traten  Die  £m* 

Der 


IV.  REGUM  CAPUT 

ber 
unD 

er  fpracb :  tcl;  we$  e$  aud>  wol/  fc&Weigctftfll. 

6.  UnD  ©taä  fpcMp  gu  if)m :  QMeibe  l)ie  / 
Dan  Der  4d(23i3v  |>at  micb  bitf  ein  Den  Sfötöan 
gefanDt.  €r  fpracb :  ©o  wabr  öer  £<Srr  (e- 
bet  /  unD  fo  wahr  Deine  Äeel  lebet  /  tcl>  votU  Dieb 
nit  »erlaffen.  2llfo  Tiengen  fte  bci;De  miteinanDer. 

7.  UnD  fünfzig  Banner  wn  Den  ^inDern  Der 
Q5rop^etcn  folgeten  tbnen  /  unD  ftunDen  gegen 
über  *>on  fern  :2lber  fte  bet;De  jtunDen  am  3ov 
Dan. 

1  8.  UnD  £(to.6  nabm  feinen  Hantel/  unD  wief  lete 
•if>n  jufammen/  unD  fdjlug    SSaflet'  Daö  tbetlete 
ftd;u4bet)Den©etten  /  unt)  fte  giengen  bet;De  auf 
twefenem  @runD  InnDurcJ). 
9.  2113  fte  nun  binDurcb  gangen  waren/  fpracb 


novi  c:  filete. 

<3.  Dixit  autem  ei  Elias  '•  Sedehic,  quia 
Domint-s  mifirme  ufque  ad  Jbrdanern. 
Qmait  :  Vivit  Dominus,  &.  vivit  anima 
tua  ,  quia  non  dcrelinquam  Ce.  Ierönt  i- 
gitur  ambo  pariter, 

7.  &  quinquaginta  viridefiliis  prophe- 
tarum  fecuri  funt  eos  ,  qui  &  iteterunt  e- 
contra  ,  longe :  ilii  autem  ambo  ftabant 
fuper  rfjordanem. 

I.  84Tul!!;que  Elias  Pallium Tuu'm ,  &in- 
volvitillud ,  &  perculTit  aquas,  quae  divi- 
fae (unt  in  ütramque  partem,&  eränficrunt 
ambo  perficcum. 

9.  Cumque  tranfi/Tent,  Eüas  dixit  ad 


c  fc.  Dei 
rcvdatio. 


dl 


)\}.Xtt. 


^tiaö    ©ifco :  Q5eßel)rc/  tt>a^  C»u  tvtlft/  Da^  tef)  t)tr ,  Elifeum :  Poflula  quod  vis  utfaciamtibi, 


tljun  foll/  cl)e  tcb  oon  Die  genommen  werDe.  UnD  & 
(tfeus  fprad) :  ta)  bitte/  Daß  Dein  ©eift  $wet)facb  in 
mir  fet). 

-ig.  £r  antwortet  :SDubajt  ein  fcbwerSnng  be- 
gehret ;  jcDod)  im  galt  Du  mtcf>  feben  wirft  »an  ta) 
tton  Dir  genommen  werDe/  fo  foll  Dir  wtDerfabren  / 


antequamtollar  ä  te.    Dixitque  Eli  fei 
Obfecro  ut,riat  in  me  duplex  e  (pirieüs  e  r^uiaeb 
tuus. 

10.  Qui  refpondit :  Rem  difP.cilem 
poftulatti  :  attamen  fi  videris  me, 
quando    tollar    a    te  ,     erit  tibi 


was  Du  begehret  I>afh  wirft  Du  mia)  aber  nit  feben '  quodpetifti :  (lautem  non  videris,  non 
fo  WtrDö  mt  fcmi.  erir. 

Li.  ©aftemtnalfofortgiengcn  /  unD  unter 
Meegen  miteinanDer  teDeten,  fn)#  Da  tarn  ein  feu* 
riger^ßaageti  '  unD  feurige  Q3fcrD  Die  tbcileten  " 


dehilitatcm 
Muplici  cuo 
:fi>iritu& 
!chariratc 
,v«  maxitne 


ri. Cumque  pergerent,  &  inceden- 
tes  fermocina1  enrur,  ecce  currusigneus, 
&  equi  igneif  diviferunt  utrumque  :  & 


aidigeo. 


/PSpIeiididi 


tonetnanDec :  unD  (£lta$fiU)reim  ©türm  binauf  g  afeendit  Elias  per  turbinem  h  in  cae-  inftar  ig«is. 
gen  Gimmel :  |  lum  \g  +8- 

12.    £lifeue  aber  faljecö  /  unD  rieff :  SÖZtfn  j     t«.  Elifeus  autem  videbat,  Scclama-1? 
Q3atter  /  mein  Q)ütier  Der  50aaen3Tracl  unD  t»at:Pater  mi,  Pater  mi,currusl(i-ael,&au-j 
fein  ^ubr-?0?ann.   UnD  er  fahe  il>n  nit  uiei)t  i  unD  riga  eius.Etnon  vidit  eum  amplius:appre-i 
ec  fiujete  feine  ^\Iei)Dcr  /  unD  jeri'tlfe  fie  in  jwcp  hendieque  veftimenta fiia, &  (cidic  j^iila in] 


Mn.ch. 
f8- 


I  %betl 


du  as  partes. 


i)  i.  fiinul 
cum  curru* 
i  i.  aereumj 


II.  1 3.  UnD  et  bubcDe§  (Elia  Hantel  auf  /  Deribm  II.  13-EtlevavitpailiumEüae,  quodee-  exJn?c>ut 
entfallen  war:  unD  fcbretewiDerum/unD  flunDauf  cideratei:  reverlüsque  ftetit  fuper  ripamlcre^ll!u^,i'', 
Dem  Ufer  De^  JocDand/  Jordanis,  \fi  ^' 


ie4.  UnD  er  feblug  Daö  SGBaflcc  mit  Dem  Hantel     14.  &  pallio  Eliae ,  quod  ceciderat  ei , 
gltd/  Der  tl)m  entfallen  war/  unD  t$  tbetlete  fiel)  nit. '  perculTit  aquas ,  &  non  funt  divifae ,  &  di- 
£)a  fpracb  er :  ^öo  ifi  aud;  nun  Der  ©Ott  (£lid?i  xit  aibieftDeus  Eliae  etiam  nunc  ?  per- 
UnDer  febtug  Daö  SÖ5affcr/  unDe^  tbetlete  ftd)  ju 
bet;Deu  Letten/  unD  Slifeue  gteng  btuDura). 

if.S)aDaö  abecr  DteÄDer  Der  ^ropbeten  fa* 
ben  welche  gegen  über  ^u  ^ertdjo  waren  /  fpeacben 
fte :  SDer  ©eilt  Sita  ruhet  auf  Dem  ©lifeo.  UnD  fte 
f  amen  il>m  entgegen;  unD  betteten  tbn  an/  unD  bo= 
gen  ficlmtDer  jur  SrDem 

16.  UnD  fie  fpracl;en  $u  ibm :  ^ibe/  eö  jepnD  bep 
Deinen  5vnea)ten  fünfzig  flaiicfe  Banner/  Die  rom 


msroj  s. 


cuuTttque  aquas ,  &  divifae  funt  huc  atque 
illuc,  oi  tranhit  Elifeus. 

1 5.  Videntes  autem  filii  prophetarum, 
qui  erant  in  Jericho  econtra  ,  dixerunt: 
Requievit  fpiritüs  Eüae  fuper  Elifeum.  Et 
venientesin  occuriumejus ,  adoraverunt 
eum  proniin  terram, 

1 6.  dixeruntque  i I Ii :  Ecce ,  cum  fervis 
tuis  funt  quinquaginta  viri  fortes,  qui  pof- 

Aaaaa  %  lunt 


ichkii 

infalubris  & 
tirbarrix. 


mi.  reddi 
di  lalubres. 


rd2 
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n  i.  mvoca 
to  nomine 
Dei. 

t>  fc.  ita  /i- 
inul  puniti 
funt  parcn. 
tcs  ob  ma- 
iam  inftitu 
sioncm. 


rfDcfTnen 

te  anno  M. 

3108- 
Ant.  Chr. 

?9*. 


funtirc,  &  quxrere  dominum  tuum ,  ne 
forte  tuleric  eum  Spiritus  Domini,  &  pro- 
jecerit  eum  in  unum  montium  ,  aut 
in  unam  valiium.  Qui  aitiNohte  mittere. 

17.  Coegeruntque  eum,  donecacqui- 
efccrct,  &  diceret :  Mittice.  Et  miferunt 
qmnquaginta  viros  qui  cum  quscfiffent 
tribus  diebus,  non  invenerunt. 

1 8.  Et  reverfi  funt  ad  eum  •  atille  habi- 
tabatin  Jericho ,  &  dixic  eis :  Numquid 
non dixi vobis :  NoÜte  mittere? 

III.  1 9.Dixerunt  quoq;  viri  civitatis  adEli- 
feü  :  Ecce  habitatio  civitatis  hujus  optima 
eft,  ficut  tu  ipfe  domine  perfpicis  :  fed 
aquae  pcffima:  funt,  &  terra  fterilis  l. 

ao.  Atiiie  ait  Afferte  mihi  vas  no- 
vum,  &  mittiteiniiludfal.  Quodcüm 
attuliiTent, 

1 1 .  egreffus  ad  fontem  aquarum,  mißt 
in  illum  ia! ,  &  ait :  Hxc  dk-t  Dominus  .- 
Sanavi  m  aquas  has,  &  non  ent  ultra  in  eis 
mors,  neque iteriiitas. 

vi.  Sanatse  funt  ergo  aquae  ufque  in 
diem  hanc juxta verbum  Eüiei ,  quod  lo- 
cutus  eft. 

a?.  Afcendit  autem  inde  in  Bethel: 
Cumque  afcenderet  per  viam,  pueri  par- 
vi  egreflfi  funt  de  civitate ,  &  illude- 
bant  ei,  dicentes :  Afcende  calve,  aicende 
calve. 

14.  Qui  cum  refpexiffet ,  viditeos,  & 
maledixit  eis  in  nomine  n  Domini :  egre f- 
sique  funt  duo  urfi  de  ialtu  ,  &  lacerave- 
runt  0  ex  eis  quadraginta  duos  pueros. 

ay.  Abiit  autem  inde  in  montemCar- 
meli,  &  inde  reverfus  eft  in  Samariam. 

Caput  III. 

/.  oh prttcaricatum  a  rege  Moab  ßoedus  quod  cum 
rege /fiae/ babebut,  aßendunt  adoerßus  illum 
rexlfrael,  rex  Juda,     rex  Edom;  f. 

//.  Qui bus  Dominus  per  Elißeum  ajuamßne plu- 
Vea promitttt,  C?"  vifloriam  de  rege  Moab y  \  6. 

III.  Quißuum prirnogenitum  immolat.  2  6- 


i.  TOram  verö  filius  Achab  regnavit  fu- 
J  perlfraelin Samaria  anno  decimo 
oc\;avo  a  Jofaphat  regis  Judae,  Regnavk- 
que  duodecim  annis. 

a.  Et  fecit  malum  coram  Domino  ,  fed 
non  ficut  pater  fuus  &  mater  :  tu- 


nen  r)mgef)en/  unDfucjjen  Deinen  #errn  /  Meiert 
mochte tf>n  Der ©eijt De§ £grrn  genommen  /  unD 
auf einen  Q&tg  /  oDertn  ein  $l)al  i)mgeroorffen 
r)aben,  UnD  er  fpracl; :  (genDet  nit  aufc 

1 7.  Slber  ftc  aotty&kxi  tl)n  /  btd  er  tynen  ju  %£iU 
fen  war/  unt>  fprad? :  fcr)tcf  et  Dan  r)in.  UnD  fie  fcr)icf  * 
fen  fündig  Swttme«  <m$/  Die  fugten  t(j>n  Drei/^ra^ 
lang/ unD  funDen  tr)nnif. 

18.  SDa  febreten  fie  ttiDer  um  ju  ir)m :  (£r  aber 
»obnefe  ju  ^ericDo/  unD  fpracl;  ju  tfynen:  4?ab  icj) 
euer)  nit  gefagt :  @enDet  nit  autf  ? 

III.  1%  ÜnD  Die  Banner  Der  &ta"ot  fpraa)en  ju 
€Ufco:@il)e/  Dte$BoI)nunöDlfer©taDttl}  fel^r 
gut/  roie  Du  #err  fclbfl  mty  fti)eft :  aber  Datf  S33ap 
fer  ijlgac  bojj/  unö  Da^£anD  tjt  unfruchtbar. 

ao.<£r  aber  fprac^:  bringet  mir  ein  neu  ©efdp 
I;er/  unD  t^ut  ©a(^  Darein.     UnD  fie  braä;tentf 

ai.  ©agtengerbmauöju  Dem  fBaffcrbrunn/ 
unD  voarjf  ^Sal^  Darein/  unD  fpracl) :  S)tp  faat  Der 
^)(£rr:  id?!>ab  Dt^^3aiferaejtmD  gemacl;t/u.e^  foü 
|)intu2on)eDei^:oD/nod)Unf2uc5fbarFeit  Darin  fepn. 

22.  2Hfo  rüarDDaöS[13aifergefunDbtöaufDen 
heutigen  ^ag/nac^  Dem  SC6ort(Sliiei/  Daöergere* 
Det  I)atte. 

a^.  @r  reifefe aber üon Dannen f)tnau^  biegen 
Q3et(;el :  unD  al^  er  Den  583eeg  hinauf  gieng/  f  amen 
Heine  Knaben  juDer^taDt^erauö/  Die  »erfpotte^ 
fett  tf>n/  unD  fpracf;en :  forum  herauf ^alfopff/  fom 
herauf  ^alfopjf. 

a4.  UnD  er  tvanDte  |tcr)  um/  unD  fafje  |te  an/  unb 
tlucr)te  ir)nen  im  tarnen  Defj  ^»(grrn:  S)a  famen 
jrocen  beeren  auö  Dem  £ßa(D  /  unD  jerrijlen  ton 
Den  ÄinDern&wepunöttierfctg. 

a  j.Sr  gteng  aber  wn  Demö:t  auf  Detr^ergCa^ 
mel:u.  »6  Danen  f  er)rete  er  tvtDer  um  m^amartam, 

ÖdöIIl.  (Cdpiccl 

i.  &ex  £oni«j  23? oa&  fallet  uon  3frae(  ab  i  Darum  beFriegen 
iljn  Die  Äotiig  ^oram/  ^ofapö«^  »n&  ^D»m/  f. 

Ii.  3nr  auljerften  ^Dtirft  »erf^nffet  Dtfen  Souigen  @{ifeug 

übajTei:  unD  oevfpriil)t  Den  @tg/ 1 6. 
in-  2)ei-  Äöntg  SJf  oab  raenDet  Den  Untcrgana  feiner^taDt5  ab/ 

Durd)  @a)(aa)t  -  unD  Oyftmw  feinet  crftgcbof>vncn 

©üönö/z«. 

i.  ^JCram  aber/ Der  @or)n2(cr; ab/  regterefe  ju 
w@amaria  über  Sfrael  im  acr)jecr)cnDcn3a6c 
^ofapI)at/Detj^6ntgö  3uDa :  unD  er  regierte  i^olrj 
äai)r  lang. 

a.  UnDertWte^Sofedvor  Dem^Srrn/  aber 
nit  wie  fein  2>atter/unD  feine  Butter  Dan  er  nam 

Die 
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Die  Q$t(Dcr  <SaalS  binn>eg/Die  fein  Gatter,  gemacht 
foatte. 

3.  @5letd)rool  foieng  emod)  an  Den  ©unDen  3«5 
roboam/  De(?  ©obns  ^abaf/  Der  Sfrad  bat  funDt 
gen  gemacht/  unD  rotere  Davon  nit  ab. 

4.  2lber  $}efa/  Der  5v  onigSttoab  Ijklt  ml  Q5te^/ 
unD  ergab  Dera^rogSfrael  bunfcetf  faufenDSto 
mer  /  unD bwiDert  taufenD  SSiDDer  mit  ibren  fyh 
len. 

I.f.  UnDals5ld)ab  geflorbcn  rear  /  trat  et  ab 
von  Dem  SSunt)  /  t>cn  er  mit  Dem  &6nig  ifrael 
batte. 

6.  5Hfb  joge  Der  S\6nig  ^oram  an  Dem 
£ag  aus  ©amana  /  unD  mutferte  gön^Sfw* 
el. 

7.  UnD  et  faubte  ju3ofapbat/Dem  Äonig  SuDa/ 
unD  fpra^) :  Der^nig^oab  ijt  von  mir  abgefallen/ 
f  omm  mit  mir  voiDer  tf>n  jum  ©freit.  £r  anfroor* 
tet  tcb  roill  binauf  fommemroer  mein  iff/Der  ift  Dein/ 
meinOSolcf  ifr  Dein  ^olcf/ unD  meine  ^ferD  fetmD 
Deine  ^ferD. 

8 .  UnD  erjprad) :  2öeld)en  28eeg  sollen  roir 
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quas  feceratpa- 


lit  h  enini  ltatuas  Baa 
ter  ejus. 

5.  Verumtamen  in  peccatis  Jeroboam 
filii  Nabat,  qui  peccare  fecit  Ifrael ,  adhae- 
fit,  necreceUitab  eis. 

4.  Porro  Mefarex  Moab,  nutriebat  pe- 
coj-amulta,  &  fo! vebat  regi  Ifrael  centum 
niilTia  agnorum,  &  centum  miilia  ariecum 
cum  veileribus  fuis. 

I.  f.  Cumque  mortuus  fuilTetAchab,prse- 
varicatus  eit  foedus,  quod  habebat  cum 
rege  Ifrael. 

6.  EgrefTus  eftigitur  rex  Joram  in  die 
illadeSarnaria  ,  &  recenfuit  univerfum 
Ifrael. 

7.  Miskquead  Jofaphat  regem  Juda , 
dicens  :  Rex  Moab  receH.lt  a  me ,  veni 
mecum  contra  eum  ad  pradium.  Quj  ref 
pondit:  Afcendam  :  qui  meuseft,  tuus 
eft:  populus  iTieus populus  tuus  j  &equi 
mei  ,  equitui. 

5.  Dixitque:  Per  quamviam  afeende- 


mxx. 

9.  Perrexerunt  c  igitur  rex  Ifrael  ,  & 
rex  Juda,  &rexiEdom,  &circuierunt 


hinauf  jiefyen ;  €t  aber  antwortet  •  5ÖUt*cb  DiefÖSÜft  |  mus?  At  ille  relpondit :  Per  defertum  Idu 
Der  (SDomiter. 

9. 2llfo  rueften  fte  fort/  Der  5?6nig  ifrael/  unD 
Der  5\onig  QuDa/  unD  Der  £onig  (gDotn :  unD  fte  jo» 

gen  ftben^agrei^aufDem  SÖSeegberum  /  unDeS 1  perVlam  feptem  dierum,  nec  erat  aqua 
roar  fein  Raffer  VOl'banDen  für  Datf  ^}eer/unD  für  exercitui ,  &  jumentis ,  quae  fequebantur 
DaöQ3ieb/DaSibnenfolgete.  !eos. 

1  o.  UnD  Der  $onig  3frael  fptwfy :  2ldV  üfyi  tä)J  1  o.  Dixkq ue  rex  Ifrael :  Heu  heu  heu , 
Der  £(5rr  batmtö  Dreo  ^&lig  Verfamlef/  Dafj  er  congregavit  nos  Dominus  tres  reges ,  ut 
uns  in  Die^bdnDSÜJoab  ubergebe.  traderetin  manus  Moab. 

ii.UnD3ofap!)atfprad;:3'ft  ^tefetn  ^ropbet  it. Et ait Jofaphat :  Eftne hic prophe- 
Def;  >£)i5rrn/Daß  wir  Durd;ifmDen.£)(Srrn  erbitten/  ta  Domini,  ut  deprecemur  e  Dominum 
Da  antwortet  einer  von  Den  ^neebten  De§  Honigs  per  eum?  Et  relpondit  unus  de  fervis 
3frael  :(SötfIallI)ie(Eiifeuö/Der©ol)n  ©apbat  /  regis  Ifrael:  Eft  hic  Elifcus  filius  Sa- 
DcrDem  (Elia  DaS   Stßafler    auf   Die    ^)dnD  phat  >  quifundebataquam  fuper  manus 


goß. 


Elise. 


Ii. Et  ait  Jofaphat  ;  Eft  apud  eum 


1 2.  UnD^ofapbat  fpzaty:  bei;  Dem  tjt  Defj#(Srrn 
$333ort.  UnD  Dcr^onigßfrael/unD3ofapl)atDer 1  fermo  Domini.  .  Defcenditque"  ad  eum 
$onig        unI>  bit  ilonig  SDom/  jogen  äu  ii)m '  rex  Ifrael ,  &  Jofaphat  rex  Juda ,  &  rex 


binab. 

1  2lber  (SlifeuS  fprad)  ju  Demitonig3frael:  roaö 
babtd>mitDirjufcbajfen?  ©ebe  bi«  ju  Den  ^ro* 
pbeten  Deinem  WQtttW  unD  Deiner  Butter.  UnD 
Der^onigSfraelfpracb^uibm:  5333arüm  bat  Der 
££rr  Dife  Drct>^onig  öerfamlet/  Daß  er  fte  überge-- 
be  in  Die  ^>dnD^oab? 

1 4.  UnD  ©ifeuä  fprad;  jn  ibm :  @ o  r»abr  Der 
^(Srr  Der  #eerfcbar«n  lebet/  vor  Deflfen  2Jngeftd)t 
td)  flebe/  roan  td;  nit  Das  Slngejtcbt  Sfofap^at/  De^ 
Königs  SuDa  anfebete  /  fo  bdtt  id)  Did) 


Edom. 

i^.Dixit  autem  Elifeus  ad  regem  If- 
rael: quid  mihi  &  tibi  eft?  vade  ad  prophe- 
taspatristui ,  &  matris  tuae.  Et  ait  illirex 
Ifrael  :  Quare  /  congregavit  Dominus 
tres  reges  hos ,  ut  traderet  eos  in  manus 
Moab .? 

14.  Dixitque  ad  eum  Elifeus  :  Vivit 
Dominus  exercituum ,  in  cujus  confpec- 
tufto  g ,  qubd  fi  non  vultum  Jofaphat 
regis  Judse   erubefeerem  b ,  non  at- 

ten- 


c  Anno  M. 

3  '09.  ' 
Aue.  Chr. 

89f- 

die.  ]>ror?t 
confticutuj 
i  rc^e  ]\idt 
jam  1  teui  • 
poreDivid. 


eChtU.  ur 

interrogc- 

nius. 


/q.  d.  o* 
mitte  ifta , 
adjuva  & 
couudera 
quarc  See. 
g  '\.  cui  fer- 
vio. 

h  Chald.  & 
yo-  fufcipe- 
rem,  icu  re. 
vsrercr. 
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quidem  te ,  nec  refpexidem 
i  y.Nunc  autem  adducite  mihi  pfoltem. 
Cumque  caneret  pfaltes,  fa&a  cft:  fuper 
ri.virrusari  cum manusi Domini,  ckait: 
prophetar,'  JJ,  j£  Hnec  diät  Dominus :  Facitc  al- 
dum.       '  veum   torrentis  hüius  foffas,  &  foUas  /. 

17.  Hase  enim  dicit  Dominus  :  Non 
videbitis  ventum ,  neque  pluviam :  &al- 
,  veus  iftc  repiebitur  aquis  ,    &  bibe- 
f  tis  vos  ,  &  famili2E  veitrae  ,  &  jumen- 
|  ta  veftra. 

i8-  Parumque  eft  hoc  in  eonfpe&u 


/ ;.  muJus 
i\  varias. 


jwar  ntt  geachtet/  nod)  angefefyen- 

i  f.  $?un  aber  führet  mit-  Den  Jparpjfenfcljlaget: 
f;er.UnDDaDer#atp{fenfd;lager  fpilete/  famDie 
£)anD  De$  pgrrn  über  tyw  unD  er  fprad) : 
II.  i6.^$fagtDer#£rr;  $W;et  Gruben  unD 
©ruben  am  £auff  Dtfcö  ^aflerbadjö. 

1 7.  2>an  fagt  Der  £§Dvt)v :  3f>r  werbet 
feinen  SöinD  uod)  Siegen  fefyen  /  unD  Difer  33ad.) 
fotl  mit  äßajTer  erfüllet  werben  /  unD 
it)t  fallet  trtneren  /  unD  euer  ©efinö  / 
unD  euer  Sief). 

1 8.  UnD  Datf  ift  nod)  wenig öor  Dem  5lngeficj)f 


w  l.  egre- 
giam. 


Domini  :  iniuper  tradet  etiam  Moab  in  j  Def?  v£)(|rrn :  £r  wirD  aucl?  über  Daö  $?oab  in  eure 

'  4?anD  übergeben. 

19.  UnD  u}t  werbet  alle  öefle  <gtabf  /  unD  aU 
le  au|?ent>i5r>(te  «otdDt  fd;lagen  /  unD  alle  frud)f* 
bare  *5äutn  abbauen  /  unD  alle  %Ba(ferbrunnen 
öettefen  /  imDaüe  gute  2letfer  mit  vereinen  be= 
Deifen. 

20.  UnD  Da  eä  borgen  warD/  wau  man  t>ae 
Opfferpflegfejuopffern  /  filje/  Da  Farn  Söajfer 

/  unD  Das£anDwarDmit 


1  manu.s  vekras. 

19.  Etpercutietisomncmcivitatemu- 
nuä,&  omnera  urbem  eiecü  w/,&  univer- 
{umlignumfru£tifferum  lucädetis ,  cun- 
£tosq;  fontes  aquarum  obturabiris,&  om- 
nera agrum 

20.  Factum  eft  igirur 
crifkium  ofterri  folet , 


grcgium  openens  iapidious, 
msne,  quandofa- 
&ccce,  aquse  ve-: 


niebant  per  viarn  £dom  ,  &.  repleta  eft  Dllt'd)  Den  Stöeeg  (?DOm 
terra  aquis.  !  ^ajfer  erfüllet. 

a  1 .  u  niverfi  autem  Moabitae  audien-|    21.  2lle  aber  alle  §ftoabiter  I)orefen/Da£  Die5vd* 
tesqubd  afeendident reges  ut  pugnarentj  nig  berauf f ommen  waren/  wiDerfieju  fireitten  / 
adverfom  eos  ,  convoeaverunt  omnes  üerfamleten  fte  alle/  fo  mit  Der  ©Uttel  über  ihre 
»q.d.cnfcJ  quiacdndierantbaiteoßdeiuper,  &ite-|  itle^Der  umgürtet  waren  /  unD  jhwDen  an  Den 

•  i.  Hiiibus   tcruntin  terminis  0.  j  ©raupen 

fuKregio,     ia'.  Primbquc  mane  furgentes ,  &  6r-    ii.  SDa  fte  fid)  nun  De}]  borgend  früh  aufmad> 

ZUS.  r    '  1  r  -  '    1  -  -  •  >■  *-  -"-   -  --  ---  w  


p  'i  obali- 
^uani  dir 
sordi.ini. 


Durc^ö 

pugnaverunt  reges  contra  fe  /?,  &  cx(i  (£d)wertüergoffen.  ©se  Äos'üg  i>aben  wiDer  fiel) 
funt  mutuo  :  nunc  perge  ad  pra^dam  felb|l  gejlritten  /  unD  i)at  einer  Den  anDern  gefd;la« 
Moab.  i  gen .  jte!)e  nun  l)in  fyloab  auf  Den  3vaub. 

14»  Perrexeruntque  in  caüra  Ifrael  :j  14.  UnD  fic  f amen  jum  ^ager  $ftad :  aber 3fra* 
porrb  confurgens  ifrael,  percuiTit  Mo-  e(mad)te  jid;  auf  unD  fejlug  Die  $hoaUUt :  unD 


ab 


at  ii  Ii  fugerunt  coram  eis. 


f  Hebf. 
Charc  ferh, 
urbs  regia, 


igitur 


encrunt 

qui  vicerant  ,  &  perculTerunt 

Moab , 

ay.  &civitates  deftruxerunt :  &  om- 
nem  agrum  optimum ,  mittentes  finguli 
lapides,  replevcrunt:  &  univerfos  fon- 
tes aquarum  obturaverunt :  &  omnia  iig- 
nafrucliferafucciderunt,  itaut  muri  tan- 
tum  fiftiles  q  remanerent :  &  circumdata 
eft  civitas  a  fundibulariis,8c  magna  ex  par- 
te pereuifa. 

III.  16.  Quod  cum  vidifTet  rex  Moab  , 
praevaluiffe  icilicet  hoft  es,  tulit  fecum  fep- 
tingentos  viros  educentes  gladium  ,  ut 


fte  fwbcn  vor  ir;nen. 
Den 
ab/ 


@ig  erhalten  l>atten 


Sllfo  f  amen  Die  /  wdef;e 
/  unD  fd)luQm  Ö^o> 


*$ .  UnD  fie  jerfiorefen  Die  @tafDf  /  unD  ein  j'eg-- 
tid;er  warjf  <5tein/  Damit  fie  alle  Die  belle  2lccF er 
beDecceten:  unD  fie  verjlopjften  alle5JBaj]erbrunnen/ 
unD  Rieben  ab  alle  frucbtbaiH'cSSdum/alfcvDati  nur 
Die  giegeimauren  übrig  bliben :  unD  Die^taDt  war 
pon  Denen  umbgeben  /  welche  mit  Der  ©dringen 
werffen  ,  unD  jum  grojTen  tr;etl  Qtffyla-. 
Ö«n. 

III.  26.   2)a  nun  Der  5t onig  OÄoab  fal)e/  Da^  Die 
^einD  Die  UberfyanD  befommen  Ijatttiv  nal)m  er  (U 
ben  I)unDert^iann  ju  ftd;,  Die  Daä  feer;it»ert  au^o- 
    gen- 
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gen/  txräfiejum  £fota(5Dom  mit  ©eroalt  ijmew 
trungen :  unD  fte  f untenö  nit. 

27.  i£>a  nahm  er  feinen  erftgeboljnten©oI)n/ 
Der  funjftig  an  feiner  flat t  regieren  folte  /  unD  opf> 
ferte  ihn  jum  £5rani>opjfcr  auf  i>er  Mauren : 
SDai>ewccI)ub|tc^eingro(lrec3orn  in  3frael:  unD 
fie  jogen  alöbalD  »on  itym  ab  /  unD  f  etyreten  rotDer 
um  tn  &mt>. 

fcaslV.  Capfrcl. 

I.  (gftfcu^  ^iffff  einer  -^Sittrec  au5  tyxm&bntom/bmQSliefc 

II.  ©eine  aefirt&m  311  ©unam  eba&rt  einen  ©ü&ti/  wela)en 
■eiifntfwm  ^oD  erwcFf/g. 

in.  ($x  Gemmm«  <wi>  &eni  ©emufj  DieÜBitterFetf/  rntö  fpeifi 

mit  wenig  SÖroö  tul  Swcnföra/j  s.' 
!<  SM  fe«  ein  2:Beib  *>on  Den  SBribern  Der^ropbe* 
ten  nejfSlifcum  an/unD  fprad; :  Dcinßnecjtf 
mein  Statin  ift  geworben/  unD  $tr  ifi  rool)!  bewufi  / 
Daß  Dein  £ned;t  Den  £(£rrn  gefi$rd;tet  i>at/unt>  fibe 
nunfommtDer®djulDl)err/  meine  bepbe  ©olm 
tynweg  ju  nehmen  /  t»afj  fie  tl)m  Die* 
nen. 

a.  €  lifeuö  fprad)  ju  if>r ;  Sßatf  mlftl  Du/  Daß  icT; 
t>ir  tbun  foü  ?  ©age  mir  /  waö  i>afl  Du  in  Deinem 
#auß  ?  <5ie  aber  antmttttzgä)  Deine  SttagD  1)ab 
nid;tö  in  meinem  $aufvam  ein  wenig  Oeltf/Damit 
icj)  mid)  falbe. 

'  $.UnD  er  fprad;  wif;r:<*}efje  jjin/  unD  entferne 
immi  allen  Deinen  *ftacf>bal)renJel)re§5efdß  /  unD 
Deren  nit  wenig.  t 

4.  UnD  gel?e  hinein/  unD  fdjließ  Deine  ^urju  / 
wan  Du  fa-mt  Deinen  (Solmen  Darinnen  bijt  :  unD 
gieß  alSDan  in  alle  Die  ©efdß  /  unD  wan  jte.fcoll 
feonD/  fonimm  ftefynweg. 

sMfo  gieng  Datf  *ßeib  Ijin/unD  fd;loß  DteS:r;ür 
$u  über  jtd;/  unD  über  ifjre  ©ofjn :  Da  trugen  fte  tf>r 
i>ie  ©efdß  ju/  unD  fie  goß  hinein. 

6. 2tte  nun  Die  ©efdß  t>oll  waren  1  fpradj  fte  ju 
il)rem©o^n:  bringe  mir  nod;<in®efdß  fyt. 
UnD  er  antwortet  :5d)  l)ab  fetnö.  £)a  flunD  Das 
Oel. 

7.  2iber  fie  gieng  f)in/  unD  fagf  e  etf  Dem  Sftann 
®£>tte$  an.  UnD  er  fprad) :  Q5el>e  bin/  unD  ser* 
fauff  Datf  £>el  /  unD  besagte  Deinen  @a)ulDberrn : 
aber  100m  übrigen  fotfi  Du/  unD  Deine  <golw  lebe«, 
Ii.  8.  £3  trug  ftd)  aud)  &u  an  einem  $ag  /  Daß 
feuö  Durd;  ©unam  reifete ;  e*>  war  aber  Dafelbft  ei- 
neanfel)en(ic^e  grau/  Die  fytelt  ilw  auf/ Daß  er  Datf 
SöroDeffen folte: unD Dteweü  er  offt  Dafelbft  w> 
übergieng  /  fefyrete  erju  it)r einDatfQ^roDiu  ef» 
fen. ; 

9.  UnD  fie  fprad?  ju  iljrem  ^ann :  ic^  meref  Daß 
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5cnon  po 


leuSaturno. 
J  (c.  civira- 

illu  m  yi- 
ilciitiljus 
Ifraclitis. 
t  i.  o!j  tan- 
rufti  f'aei. 
nuj  finiul-fc 


Clv. 


irrumperentad  regem  Edom 
cuerunt. 

17.  Arripiensque  filium  fuum  primoge- 
nicum,  qui  regnaturas  erat  pro  eo,  obtulit 
ho'ocaufrum  r  fuper  murumi  :  &  faclaj 
eft  indignatio  magna?  inlfrael,  ftatim-i^0jocfl» 
que  rece/reriKit  ab  eo,8c  reverfi  funt  in  ter 
ram  fuam. 

Catut  IV. 

/.  Eliftusvidu* pthpcrcute  oleum,  qu$  fi.hat  cre 

dittril/HS ;  i. 
//.  Sunamitidi  boßrita fit* ßlium  impetrtf,  jtum 

poßea  mtrtnum  ß* fei  tat  . 
///.  Pulmentc  äußert  <im<triti*'hnein ,  O*  pttneis 

pMibus  muiiosfa  t/4t.  3  g . 

i.t  \  jfUßjer  autemqusedam  de  uxor1"!^^'» 
■lyi  bus  }:rophet2rum    clamabat ^ost 
adEiifeum,  dicens:  Servustuus  vlrmeus  d  o  m.  j. 
mortuuseft,  &  tunodiquiafcrvustausjo^i ADR- 
fuiteirnens  Dominum  :  &  ecce  creditor  4  Alino  M 
venic  ut  collat  duos  filios  meos  ad  fervien- 
dumfibi.  L 
i.  Cui  dixic  Elifeus :  Quid  vis  ut  faciamj 
tibi?  Die  mihi,  quid  habesin  domo  tua?| 
Atillarefpondit:  Nonhabeo  ancillatua 
quidquamin  domo  mea,nifiparumoIei, 
quo  ungar. 

3.  Cui  ait  :  Vade  ,  pete  mutuo 
ab  omnibus  vicinis  tuis  vafa  vacua  non 
pauca. 

4.  Et  ingredere,&  claude  oftium  tuum, 
cümintrinfecus  fueris  tu,  Sc filii tul :  & 
mitte  inde  in  omnia  vafahaec:  &  cum 
plenafuerint,  tolles. 

fjvititaquemulier,  Scclaufit  oflium 
fuper  fe  &  fuper  filiosfuos:  Ali  ofFe- 
rebantvafa,  &iilainfundebat. 

6.  Cumque  plena  fuiifent  vafa,  dixit 
adfiüumfuum:  AfFer  mihi  adhuc  vas 
Etillerefpondit :  Nonhabeo.  Stetitque 
oleum. 

7.  Venitautemilla,  &  indieavithomi- 
ni  Dei.  Et  ille,  Vade,  inquit,  vende  oleu , 
&  redde  creditori  tuo  ;  ta  autem,  6c  filii 
tuivivite  de  reliquo» 
II.  8.  Fafta  eft  autem  qusedam  dies,  & 
tranfibat  Elifeus  per  Sunam  c~.  erat  autem 
ibi  mulier  magna  d ,  quac  tenuit  eum  ut 
comederet  panem  :  cumque  frequenter 
indetranfiret,  divertebat  ad  «amut  co- 
mederet panem. 

9.  Quje  dixit  ad  virum  fuum :  Animad- 
ßb  bb  b  ver- 


deus  ic  in- 
tus. 


c  Chili. 
Suucm,  70, 
Sonain. 
du  inflgnir 
Chald.  ti- 
ment  pec 
cat3. 


ei.  cubicu 
Iura. 
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verto  quod  vir  Dei  fan£tus  eft  ifte  ,  qui 
tranfit  per  nos  frequenter. 

10.  Faciamus  ergo  ei  coenaculum  rpar- 
vum  ,  &ponamusci  in  eo  Ie£fcu!um ,  & 
menfäm,  &fellam,  Stcandclabrum,  ut 
cum  venerit  ad  nos,  maneat  ibi. 

1 1 .  Fafta  eft  ergo  dies  quaedam,  &  ve- 
niensdivertitinccenaculum,  Scrcquievit 
ibi. 

n.Dixitque  ad  Giezi  puerumfuum  : 
VocaSunamitidemiftam.  Qui  cum  vo- 
caflet  eam,  &  illa  ftetiffet  coram  eo, 

1 1 .  dixit  ad  puerum  fuum :  Loqucre  ad 
eam:  Ecce,  feiule  in  omnibus  minis- 
träfti  nobis,  quid  vis  ut  faciam  tibi  ? 
numquid  habes  negotium  ,  &  vis  ut 
loquar  regi  ,  five  prineipi  müitise  ? 
Qux  refpondit»*  In  medio  populi  mei 
fq*A.  non  habito  f. 

14.  Et  ait :  Quid  ergo  vult  ut  faciam  ei? 
Dixitque  Giezi  :  Nequaxas:  filium  enim 
non  habet ,  &  vir  ejus  fenex  eft. 

1  j.Prxcepit  itaq; ut vocaret eam:  qua.5 
cum  vocata  fujlTet,  &  ftetiftet  ante  oftiu, 

itf.  dixit  ad  eam :  In  tempore  ifto  g ,  & 
in  hac  eadem  hora  ,  fi  vita  comes  fuerit , 
habebis  in  utero  filium.  At  iila  relpondit : 
Noli  quselo  domine  mi,vir  Dei,  noii  men- 
tiri  ancillse  tuse. 

i7.Etconcepit  mulier,  &  peperit  fili- 
um, in  tempore ,  h  &  in  hora  eadem,  quä 
dixerat  Elifeus. 

ig.  Crevit  autem  puer.  Et  cum  eifet 
«  Turc  v),  !  quaedam  dies,  &:  egrenus  i  üTet  ad  patrem 
norum  j.ut  fuum,  admeiforcs , 


defünt  qiu 
nie  in  hifee 
rehus  ai.'ju- 
vent. 


gd.  eLj>fc* 
atuio.  £ 


ÄAnno  M. 
3110. 


j>atet  cx 
cap.g.Ergo 
anno  M. 

fc.  ob  fo 
las  ra Jios. 


/  Cc.  his  dic- 
fcus  fblc- 
fcant  pro" 
phetas  co:u 
iulcrr. 


19.  ait  patri  fuo:  Caput  meum  do- 
leo  ,  caput  meum  doleo  k.  At  ille  di- 
xit puero  :  Tolle,  &  dac  eum  ad  ma- 
trem  iuam. 

10.  Qui  cum  tulifTet ,  &  duxiffet  eum 
ad  matrem  fuam ,  pofuit  eum  illa  fuper 
genuafua,  ufque  ad  meridiem ,  &mor- 
tuus  eft. 

2 1 .  Afcendit  autem,  5c  collocavit  eum 
fuper  Ie&ulum  hominis  Dei ,  &  claufit 
oftium :  &  egreffa, 

12  vocavitvirumiuum,  &ait:Mitte 
mecum,  obfecro ,  unum  de  pueris,  &  afi- 
nam,ut  excurram  ufque  adhominemDei, 
Sc  revertar. 

3,3.  Qui  ait  i Iii :  Quam  ob  caufam  va- 
dis  ad  eum  ?  hodie  non  funt  Calendse, 
nequeSabbatum/.  Quse  relpondit :  Vada. 


bi£  ein  f>ci(tger  $ttann  ®Ottt$  tjl  2)er  fo  offt  bep 
unö  vorüber  repfet. 

10,  £>arum  (a£untf  tbm  ein  Kein  ©emacb  ,ju* 
bereiten/ unb  tbm  in  bafefbig  ein  s33etblem/  unb  ei? 
nen  £tfcf)/  unD  einen  @tub(/  unb  einen  £eucbfer  fe< 
^en/  auf  Dap  er  Darin  bleibe/  man  er  ju  untf  f ommt. 

1 1,  Unb  etf  begab  fiel)  an  einem  3:ag/  t>af?  er  Da- 
bin f am  /  unb  in  batf  <&emacb  jc-qe  unD  rubete  ba? 
rinnen. 

1 2.  Unb  er  fpraeb  ju  ©ieu*  feinem  Liener:  Ovtiffe 
bifem  @unamitifd)en  ^Jetb,  Unb  er  rief  if>* :  «nb 
Da|teüorü;mflunb/ 

1 3.  @pracf)  er  ju  feinem  Liener :  @nae  jui^r: 
©ibe/  bu  baf^  unö  fletf  ig  in  allem  aeDienef  /  waö 
begebreft  Du  /  bö^  tcb  bir  tbun  foH  ?  ^)afl  bu  ntf  et; 
nige  @aeb  u.  wilt  ba(^  icf;  mit  Dem^oma  rebe,  ober 
mit  Dem  Dberfien  über  bn^  ^rieaöbeerV  (gie  ant= 
i^orfet :  ^cf;  j^obne  mitten  unter  meinem 

14  Urft)  er  fpracb:  beaebret  ft'e  Do.n  Da^  icf; 
ibr  fbun  fo(T?  Unb  ©teu'  fpraef :  graac  nit/  Dan  fte 
bat  feinen  <£)0bn  uno  ii;r  9J?<mn  tfl  alt. 

1  r.  SDÜ  b?fa!)(  er  fte  ju  rufen :  ^  fte  nun  aeruf* 
fen  roar/^unb  t>or  Der  £bur  ftunb/ 

1 6.  ^pracb  er  ju  ibr :  um  bife  Seif/  unb  eben  auf 
bife  ©runb/  sofern  bu  im  Sebenbif^  rotrfrbuet* 
nen  ©obn  in  beinern  Seib  baben.  ©ieaber  antroor; 
tete :  5lcb  nit  mein  ^err/  Du  9#ann  &Ot tttl  liceje 
beincr  SDicnfnitaab  nit  j>or. 

17.  Unb  t>a6%£üb  empfiena  /  unb  aebnbr 
einen  ^obn  um  bitgüt  1  unb  aieieb  in  berfeiben 
^tunb/  roie  «giifeuö  acfaqt  batte. 

1 8.  Unb  ber^nab  t^arD  aro^.  Unb  eö  mcir  ein 
^ag/  baj]  er  binauä  aiena  ^u  feinem  SSatteivju  ben 
@cbr.ittern: 

1  s>.  Unb  er  fpraeb  ?u  femem^>atter:  mein^aubt 
tbut  mir  n>eb/  mein  ^aubt  tbut  mir nxb.  €r  aber 
fpraeb  ju  feinem  Knaben :  ^imm  tf>n  /  unb  brinae 
ibnju  fetner  Butter. 

20.  ^aebbemertbn  nun  genommen  /  unb 
feiner  Butter  gebraebt  batte  /  legte  fte  tbn  auf 
ibre^eboop  1  btöauf  ben  ^tttag  /  ba  fiarb 
er. 

11.  Unb  ft'e  aiengbntauf/  unb  fegte  tbn  auf  ba$ 
Q5etbfetn  be£  ^annö  ©Otteö/unb  febiop  bie^bur 
ju/unbgtengberauö: 

aa.  Unb  fte  rief  ibremO^ann  unb  fpraeb:  3cb  btf? 
Ui  fenbe  mit  mir  einen  »on  ben  Knaben/  unb  eine 
ba^tcbeplenböbi^  jubem  §Mm  &Otm 
reife/ unb  rüiber  fomme. 

a } .  <£r  fpraeb  ut  ibr :  marum  jiebefftu  $u  ibm°e^ 
tf£  boeb  beut  roeber  ^eumonb/noeb  <&abbQt.  ®ie 
antroortef :  tcb  rtull  blieben.  Unb 
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i4.Un&|tefattelte  Die  &*lm  /  unD  befahl  Dem 
Knaben:  treibe  fort/  unDei;le/  Damit  Du  mid)  im 
Dvepfenmtaufbafteft:  unDt!;ueDa£/  watf  ic&  Dir 
befehle. 

M.Sllfojogejte  f>in /  unD  Farn  ju  Dem  «Otann 
©DtteS  auf  Den  ££etg  Sarmel :  unD  Da  fteDer 
$tonn  ©Dagegen  il>m  über  fafye/  fprad>er$u 
©ieji  feinem  Änedjt :  ©ilje  /  Die  ^unamitin  ifi  Da. 

a6.  ©o  gebe  il>r  entgegen  /  unD  fpricfj  ju  tfyr : 
SRö  noc&  gut  mit  Dir  /  unD  mit  Deinem  C0?ann/ 
unD  mit  Deinem  ©oI;n:  (Sie  antwortete :  (£äiji 
gut 

17.  £)a  jie  aber  ju  Dem  Wann  ®ott,*$  auf  Den 
Q3erg  f  am  /  ergriff  ft'e  ibn  bei;  Den  $üften :  unt>@ie< 
ji  trat  binju;  Daß  er  fie  Danton  cuefte.  UnD  Der 
Wann  &otu$\pvaä):£a$  fte  bleiben  /  Dan  tyre 
©eelift\)oH©d;merßen;unD  Derart*  l;atmir£ 
»erborgen/  unD  tut  angejeiget. 

a8.unDjiefptad)juu)m:  ^abtc^  einen  @of)n 
Domherrn  begehret  ?  #ab  icl;nit  juDirgefagt: 
©poffe  meiner  tut  ? 

cL9.UnDerfprac!)  ju@5ien'  ?  Umgürte  Deine  £en* 
Den/  unD  nimm  meinen  £5tab  in  Deine  JpanD  /  unD 
gefye  jjin.'SBan  Dir  ein  sfflcnfdj  begegnet  /  Den  folft 
Du  nit  grüffen :  unD  wan  Dia)  jemanD  grüßet  /  Dem 
folft  Du  nit  antworten :  unD  Du  folft  meinen  ©tab 
auf Daö  2ingefia)t  De|5  ÄinDö  legen. 

30.  2iber  Die  Butter  De£  ÄDtf  fpraef; :  @o 
wafyr  Der  $j§xi lebet, unD fo  wahr  Deine  Reelle* 
bet/icfjwilDiujmtfcerlajfen.  Sllfo  machte  er  fiel; 
auf/  unDfolgeteifyr  nacl> 

3 1 .  Slber  ©ieu'  mar  t>or  üjnen  Eingängen  /  unD 
foatteDen^tab  aufDef*  $inD£  2in.geftcf;t  gelegt  / 
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f  Feh.  j». 


m  utens  i- 
ronia  ,  m>8 
rncndacia. 


14.  Stravitque  afinam ,  &  praeeepir  pu- 
ero  :  Mina ,  &  propera ,  ne  mihi  moram 
facias  in  eundo  :  Sc  hoc  agc  quod  prseci- 
pio  tibi. 

af.  Profeclaeftigitur,  <5:  f  venitadvfc 
rum  Dci  inmontem  Carmeli  :  cümqüe  ™S1^°M'4 
vidüTet  eam  vir  Dciecontra,  aitad  Giczi  ^ 
puerum  fuum :  Ecce  Sunamitis  illa» 

26.  Vade  ergo  in  occurfum  cius  ,  & 
die  ei :  Rectene  agitur  circa  te ,  &  circa 
virum  tuum,  &  circa  filiumtuum?  Qux 
refpondit :  Rede  m, 

27.  Cümque  venitfet  ad  virum  Dei  in 
montem ,  apprehendit  pedes  ejus :  &  ac-  j 
ceflit  Giezi  utamoverer eam.  Etaitho-' 
mo  Dei :  Dimitre  Ülam :  anima  enim  ejus 
in  amaritudine  elf ,  &.  Dominus  celavit  a 
me  ,  &  non  indieavit  mihi, 

18.  Quae  dixit  illi :  Numquid  petivi  fi- 
liumä  Domino  mco  ?  numquid  nondixi 
tibi:Nei!!udusme? 

15.  Etiile  ait  ad  Giezi:  Accinge  lum- 
bos  tuos ,  &  tolle  baculum  me»um  in  ma- 
nu tua,&vade.  Si occurrerittibihomo, 
non  laluteseum»  :  &  fifalutaveritte  quif-  jj» q. 
piam ,  non  refpondeasilli :  ckponesbacu- 
lummeum  fuper  faciem  pueri. 

90.  Porro  mater  pueri  ait  :  vivit 
Dominus ,  8c  vivit  anima  tua  ,  non  di- 
mittam  te.  Surrexit  ergo  ,  6c  fecutus  eft 
eam. 

31.  Giczi  autem  prseceiTcratante  eos, 
&  pofuerat  baculum  fuper  faciem  pueri, 


unD  Da  rr»ar  tveDer  ©timm/noa)  $u|teh:  unD  er  !  (Sc  non  erat  vox,  nequefenfus:  reverfüs- 


f  am  juruef  il>m  entgegen./  unD  »erf  unDigte  tfym/unD 
fpraef?:  £)ae  ÄD  ift  nit  aufgefranDen. 

3.2.  S)afam  ©ifeutf  jum^aup  l)inein  /  unD 
jt'be  /  Daö  5\inD  lag  toöt  auf  feinem 
(ein. 

33.  UnDergiengl)inein'unDfc^(ofi  Die  §|ür  ju 
über  jtc^/unD  über  Daö  jtinb  /  unD  bettete  sum 
#£rrn. 

34.  UnDerftig  hinauf  /  unD  legte  ft'cf)  aufoaö 
^inD  :  unD  er  legte  feinen  WunD  auf  De£  5f inDö 
?0?unD/unD  feine'Tiugen  auf  DeJ  5^inD^  5lugen/  unD 
feine  #dnD  auf  DefwinbfJ#ättb:  unt>  breitete  ftcF> 
über  Dajfelbig/u.  Daögleifd)  De^inDö  warD  warm. 

3  s .  UnD  er  f  am  wi&erum  /  unD  gteng  einmal  im 
#au}}  auf  unD  niDer  fpaueren:Darnad;  gieng  er  l;is 
nauf/u.  legte  fiel)  über  Daifelbig :  u.  Daö5?mD  gante 
fibenmat  unD  tljate  feine  2lugen  auf. 

5^.  Araber  rieff  ©ieji  /  unD  fpracjj  juir;m: 


u  m  r:  im» 
morcris. 


que  eft  in  occurfum  ejus  T  &  nuntiavit  ei , 
dicens :  Non  furrexit  puer. 

31.  Ingrelms  eft  ergo  Elifeus  domum , 
&  ecce  puer  mortuus  jacebat  in  Icclulo 
ejus : 

33.  Ingre/Tusque  claufit  oftium  iuper 
fe  ,  &  fuper  puerum  :  &  oravit  ad  Do- 
minum. 

34.  Etafcendit,&incubuit  fuper  pue- 
rum :  pofukque  os  fuum  fuper  os  ejus ,  &  t 
oculos  fuos iuper  oculos  ejus,  6V  manus 
fuas  fuper  manus  ejus :  &  ineurvavit  fe  fu- 1 
per  eum ,  &  calefafta  eft  caro  pueri.  | 

l  f.  At  ille  reverfus,  deambulavito  in  joorjnsDo, 
domo ,  iemel  huc  arque  illuc :  &  aleendit,  ,ninum- 
&  ineubuit  fuper  eum  :  &  ofeitavit  puer 
fepties,  aperukque  oculos. 

36.  At  ille  voeavit  Giezi ,  &  dixit  ei: 
Bbbbb  2  Voea 


^»virum  & 
honotando 


^  lila  fc.  an 
nomm  7. 
de  ejus  c?p 
g.  qua:  jam 
trat  iiich© 
ata. 


r  i.  agreflej 
Cucurbitas. 


5  r.  venc« 
nom. 
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Voca  Sunamindem  hanc.  Qux  vocata,  {  SXujf  Difer  ©unamtftrt 
ingreflä  eft  ad  eum.    Qui  ait  :  Tolie  fi- 
liumtuum. 

37.  Venitilla,  &corruitadpedes e}usr 
&  adoravit  fuper  terram  p :  tulitque  filium 
mum ,  &  egrelTa  eil , 


/  terra  aus- 
trali 

u  i.  ex  neu. 
Tis  fr  II  gl- 


*  1.  pro* 

f  JlCtUOL 


Post  Dom. 


III.  38-  et  Elifeus  reverfus  eft  in  Gal- 
gala. Erat  autem  fames  q  in  terra  ,  & 
filii  prophetarum  habitabant  coram  eo. 
Dixitque  uni  de  puerisfuis:  Pone  ollam 
grandem ,  &  coque  pulmenrum  filiis  pro- 
phetarum. 

3  9.  Et  egreftus  eft  unus  in  agrum  ut  col- 
Iigeret  herbas  agreftes  :  invenitque  quali 
vitem  lylveftrem ,  &  collegk  ex  ea  colo- 
cynthidas  r  agri ,  &  implevit  pallium  fu- 
um,  &  reverfus  concidltin  ollam  pulmen- 
ti:  nefeiebat  enim  quid  eilet. 

40.  Infuderuntergo  foeiis,  utcomede- 
rent :  cumque  guftailent  de  co£tione,  cla- 
maverunt ,  dicentes  :  Mors  sin  olla  vir 
Dd.  Et  nonpotueruntcomedere. 

41.  Atille,  Alferte,  inquit ,  farinam. 
Cumque  tuliflent,  mint  in  ollam ,  &  ait : 
Infunde  turbae,ut  comedant.Etnonfuit 
amplius  quidquam  amaritudinis  in  olla. 

42.  Vir  autem  quidamvenit  de  Baalfa- 
r  deferens  viro  Dei  panes  primitia- 

rum  u ,  viginti  panes  hordeaeeos ,  tk  fru- 
mentum  no vum  in  pera  fua.  At  ille  dixit : 
Dapopulo ,  utcomedat. 

43.  Refponditque  ei  minifter  ejus  : 


iifa 


Sa  fte  nun  geruffen 
warb  /  gieng  fte  ju  ii)m  Ijinein.  UnD  er  fprad) : 
vftimwi  Deinen  <£ol)n  l)in. 

37*@iefant  /  uno  flefmöcrju  feinen  Sitifen/ 
unD  bettete  an  b$mr@rDen:  unD  fte  nar>m  ijjren 
(Bohrt  unD  gieng  funauf?/ 
III.  3  8.  UnD  gufeuä  f  efyrete  wiDer  um  gen  ©a(aa  < 
(a.  (Sö  war  aber  eine  £!>eurung  itn  SanD :  unD  Die 
ÄDerDer^ropf>etenwor;ueteut5ür  ü)m :  unDer 
fprad)  ju  einem  t>on  feinen  Knaben :  ©efce  einen 
grojfen  #afen  bei;  /  unD  fod)e  ein  ©emu$  für  Die 
$tr£erDer^ropr;cten.. 

39.  U.  einer  gieng  f)inau£  auftf  ge(D/  wi(D  ^raut 
jufammfemunD  er  fanD ein ^raut/Daö  einem  wtl* 
Den  3vebflocf  gleid)  mar/untJ  fammfete  wtfDe  <Xofo* 
quinten  Dat>on/unD  nal)m  feinen  Hantel  voll :  unD 
Da  er  wiDer  Farn  /  fdjnitte  erö  in  Den  trafen  junt 
©emüß :  Dan  er  raufte  nit/  wad  t$  war. 

40.  UnD  fie  fd)uttetenö  ifyren  ©efelicn  auf?  ju  cf 
fen:  Da  fte  mm  von  Dem  öemüf?  afien/rieffen  fte  unD 
fpradjett :  SDuSDtan  ©Dtteö/  Der  c£oDt  tjl  ün  £a* 
fen.  UnD  fie  fönten^  nit  efletu 

4 1 .  (£r  aber  fprad) :  bringet  5er.  UnD  Da 
fte  e$  brachten/  tl)dt  erö  in  Den  ^oafen/  unD  fprad) : 
@cbütteeö  Dem  9QofcE  uor  /  Daf?  fteejfen.  S)a 
war  feine  95if rerfett  mebc  im^afen. 

42.  f  am  aber  ein  Sftann  üon  Q5aa(fafifa/  Der 
brachte  Dem  ^ann©Otteö  Q5roDioon  Den  erf^en 
Srucl)f en/  jwan^ia  (SerfrenbroD'  unD  neu  ^ctraiD 
in  feinem  ©def  (ein.  Sr  aber  fprad) :  ©tbä  Dem 
SSolce/Dafjfteelfen. 

43 .  UnD  fein  Liener  antwortet  tl>m :  ^Bie  eil  ifl 


Quantum  eft  hec  ,  ut  apponameentum  *  Daö  /  Da(nd)ö  i)unDert  Bannern  t>orfcge  ?  3)a 
vins  ?  Rurfum  ille  ait :  Da  populo  ,  ut  fprac^  er  abermal  :(^ibö  öentOftlcc5/  Dö|?  fieeilem 
comedat  t  hacc  enim  didt  Dominus :  Co- ;  sban  Difl  fagt  Der  ^)^:rr :  <Sie  werDen  ejfen  /  unD 
medent ,  &  fupererit.  j  ei>  wirD  nod;  etwag  übrig  bleiben. 

44.  Pofuit  itaque  coram  eis  r  qui  co-  j  44.  3l(fo  iegteereöil)uen  cor :  unD  fte  a(Ten/ 
mederunt ,  &  fuperfuit  juxta  verbum  x ;  unD  etf  biibe  etvoaö  übrig  naef?  Dem  ^öort  Dep. 
Domini.  4?£rrn. 

Caput  V.  2)4ö V. Cap'ttel 

r.  Scindit  rexlfraeheßimentaßtAy  f»od  führet  \  L  ©(tfeu^retaiflt&eiintrff^tgm  S^ftOttW«  i>ttl'0)  (iÖCnfafttje' 


rex Syriitut  N-taman  leprofum  cwAret ;  yuem 
Elifeus feptennin  Jordane lotione  mundtt *  le- 
fra  , 1 . 
//.  Hefpuit  mimer 4.  1  f. 

HU.  t^HA  Giezi per fraudem  tbtinetyHn<iqHC perf>e~ 
tuam  contrahi t  lepram.  2 1 . 

1.  f  x  TAaman  prineeps  militiae  regis  Sy- 
^  da?,  erat  vir  magnus  apud  domi- 
num fuum  ,  &honoratus  t  per  illum  e- 
nim  dedit  Dominus  falutem  Syriae  :  erat 
^tem  virfortis  oedives  ,  fed  leprofus. 


20afcl)iraa  tm3Drört«/i. 

11.  Sffafltnan  bt'etff  Dem  (Sftfco  ©efrfianif  üergcBfui)  (in/  if. 
iD.aEBfttöc©«ii  buu^JBftntg  «n  fidt>  bringt  fanit  öftn5iti^ 
fats/2  1. 

r.C\72(aman/Der  gefD  «öbecfk  De§  ^onigöin 
©ptien/  war  ein  grojfec  unD  anfer;nltc^er 
50?ann  bei;  feinem  ^)e:rn:  Dan  Durd)  ir;n  gab  Der 
#t£rr  ^)ep(  in  @i)rien :  er  war  aber  ein  tapferer  / 
unD  reicher  9^ann/  aber  aupfafcig. 


IV.  REGUM  CAPUT  V. 


2.  sftun  roaren  Zauber  an$  ©imeir  oufögefok 
fen  /  unD  Rotten  ein  fleinetf  $ftdgDlein  oufj  Dem 
£anD  Sfrael  gefänglich  weg  gefityret  /  Datfbei; 
tftoamanä  2Betb  im  SDtmfl  war. 

3  ©ifjsflldgblein  fproci;  ju  feinerSrouen:9K$o(t 
@ott  toß  meinten  bev  Den*^>ropJ?etc  0c«><f€ 
cei  Oer  $u<Bomaria  ifi:er  vi>utD  ibn  roatlicb  t>on  Dem 
2luflofc  Damit  er  bet)cifftift'gcfunö  gemocht  Ijabcn. 

4,  £)a  gieng  Naaman  ju  feinem  #enn  bmein  / 
unD  gab  ä  ibm  m  erf  ennen/  unD  fpraa> :  @o  unD 
fHat  Da£  SftdgDtein  auf?  Dem  l'anD  Sfrael  ge> 
reDt: 

f.  UnD  Der  ßonig  in  (gfyrien  fotaä)  ju  tf)m :  c3tf* 
^el)tn'  foivi(ic^eln  @cI;reibenfenDen  au  Den.to% 
ntg  3ffoKt.  Un&  er  joge  bin  /  unD  na()m  mit  ftcf)  je* 
jjen  gentner  Silbers/  unD  fecf;$  taufenD  ©ulDen  / 
unD  jcljen  genr?  leoDer, 

6.  UnD  er  brachte  Das  ©djretbetr  an  Den  Äug 
Sfroef/  Daö  alfo  lautet :  SBan  Du  Difett  Sßrief  be? 
f  ommft/  fo  wifle/  Da&  icf>  Sßaaman  meinen  &ned)t 
juDirgefanDtt)ab/  Daf?Duü)n  wn  feinem  Slufifafc 
gefuno  macj)eft 

7.  £)a  nunDerÄonig^fraefDifen^riefgelefen 
fjoftev  jerriffe  er  ferne  5vle\)Der,  unD  fproef;  :QMn  icf> 
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7.  Porro  de  Syria  egreffi  fuerant  la- 
trunculi  a  ,  &  captivam  duxerant  de  terra 
Ifrael  puellam  parvulam,  quae  erat  in  ob- 
fequio  uxoris  Naaman  , 

3.  qu:e ait  ad  Dominam fuam  :lltinam 
fm/fet  dominus  meus  ad  prophetam,  qui 
eil  in  Samaria  :  Profc&o  curaffet  eum  a 
lepra,  quam  habet. 

4.  IngreiTus  eil  itaque  Naaman  ad 
dominum  iuum  ,  &  nuntiavit  ei  ,  di- 
cens  t  Sic  &(ic  Iocuta  eft  pueliade  Terra 
ifrach 

f.  Dixitque  ei  rex  Syriz :  Vade,  3t  mit- 
tam  litteras  ad  regem  Ifrael.  Qui  cum  pro- 
feclus  eilet,  &  tuli/Tet  fecum  decem  taien- 
taargenti,  &  fexmiliiaaureo*,  Sc  decem 
mutatoria  b  veftimentorum , 

6.  detulit  litteras  ad  regem  Ifrael, 
in  hxc  verba  :  Cum  aeeeperis-  epifto- 
fam  hanc  ,  leito  quod  milerim  ad  te 
Naaman  fervummeum  ,  ut  eures  eum  a 
lepra  fua. 

7.  Cumquc  IegifTet  rex  Ifrael  litteras, 
ferditr  veftimenta  fua,  &  ait :  Numqurd 
Dens  ego  fum,  ut  occidere  poflim,  &. 


4  70.  mjl»~ 
sgnuna. 


Dan  ©Ott,  Dafj  id;  tobten  unD  lebenDig  moc&en 

f&me/Diemeil  Difcr  ju  mir  fcf;icfet  /  Da£  id)Den!  vivificare  ,  quiaifte  rmfit  adrne  ,  utcu- 
?>7?enfa)cnton  fernem  Slupfaijfoll  gefunDmad)en?  rem  hominem  ä  lepra  fua  ?  Animadver- 


g^erefetunöfe^et  /  Dufter  Urfad;en  roiDer  mic| 
fuebefv 

8.  m  vif,  ©tfeü©  Der  ^ann ©ÖtteS"/  ^orfe/ 
Da^nemlid)  Der Äomgfj'jrael  feine  jvlepDer  jerrif* 

fen  l)dtte/ fc^iefte  er  ju  i^m/  unD  fpracl) :  SSßarutnj  tafua,  miiitadeum ,  dkens  r  Quare  fd- 
l)afi  Du  Deine  5tIei;Der  ^erriffen      if)t\  ju  mir  Um*  I  difti  vertimenta  tua  l  veniat  ad  me ,  &  fcf- 


tite,  &  videte  quod  occafiones  quxrat  ad- 
verfum  me. 

g.  Quod cümaudifletElifeus  vir  Dct, 
feidiffe  videlicet  regem  Ifrael  veilimen- 


£  i  veftet 

pretioüs 
2'i  niHtan-- 
durrr  cum 
in  puf)li- 
cum  prcxJi- 
tur 

c  (s.  ex  in< 

vtiut  aadr- 
r.i  blasph«- 
qna. 


meu/  Damit  er  rotfle  /  Dfl{^  ein  Prophet  in  3'frael  i|I 
Stlfo  f  am  Naaman  mit  dlofcn  unD  &ßagen/ 
unD  f;teltt)ör  Der  '^5ur  am  #auf?  glifei  : 

10.  ©a  fanDte  Slifeuö  einen  Kotten  ju  i^m/unD- 
fprad)  :©er;el)m  /  unD  roafd)e  Did;ftbenmalim 
SorDan/  fo  roirD  Dein  gleifa)  roiDerum  gefunD/unD 
Du  rütrjr  gereiniget  tverDen. 

1  rjfea  warD^aaman  jornig/unö  joge  l)tnroeg/ 
u.  fprad) :  3d)  »ermepnete  /  er  folte  ju  mir  l>erau§ 
fomen/  unD  ftel)en/nnD  Den  tarnen  De^^rrn  fei; 
ne£  ©Otteö  anruffen  /  u.  mit  feiner  #anD  Die  flaft 
anrühren/ Da  Der^iufa^  tfl/it.  mt^  gefuno  machen. 

ia.  @ei?nD  nit5lbanaunD^f)arpl)ar  Die<btrom 
Samafcibeffer/  Dan  alle  ?8Ba<]er  in^fraei  Dap  ia) 
mic^  Darinn  roafa)en/ unD  rein  roerDen  folte  'i  211^ 
er  ftct>  nunumgeroenDt  ^atte  /  unD  im  gw»  l)inmeg 
joge/ 

1 5.  ©a  trotten  feine  5?nec^t  ju  il>m  /  unD  fpra« 
c^enjuiljm:  Gatter  /  vom  Dir  Der  Q3ropf>et  ein 


at  eife  prophetam  in  Ifrael. 

9.  Venit  ergo  Naaman  cum  equis  & 
curribus ,  Sc  ftetit  ad  oitium  domusElifei: 

10.  Mifitquead  eum£lifeusnuntium</, 
dicens :  vade,  &  lavare  fepties  in  Jordane, 
&  recipiet  farricatem  caro  tua ,  atque  mun- 
daberis. 

ir.  Iratus  Naaman  recedebat ,  dicens: 
Putabam  quod  egrederetur  adme,  & 
ftans  invocaretnomen  DominrDei  für , 
&  rangeret  manu  fua  locum  Ieprze  ,  & 
curaret  me. 

jz.  Numquid  non  meliores-  funt  A- 
bana  &  Pharphar  fluvir  Damafci  Omni- 
bus aquis  Ifrael  ,  ut  laver  in  eis  ,  & 
munder  ?  Cum  ergo  vertiffet  fe,  &  abr- 
ret  ii)dignans„ 

13,  acceiTerunt  adeum  fervifuf,  &Ia- 
cuti  funt  ei :  Pater  e ,  &  ü  rem  grandem  di- 
Bbbbb3  xüfet 


\tfcx  divlm 

Üuffione  £r 
ifua  humiß^ 
|ratc,nf>- 
jlens  fifutm- 
jraculiLuat- 


/"Nota  mif 
teriuitt_ 
confaTio- 
nis  quia 
Jordanis 
uiterpreta- 
tur  Üumsn 
ladici. 
glue.4.27 


b  i  miinus , 
Chald.  ob- 
iauüuein. 
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xiiTct  tibi  prophera,  cerre  facere  debueras:    fd;were#Öing  gejagt  ftfttttofäß  bdfrefr  t>U  \tdxlid) 

tl)un  fotleas  mt  »il  mehr  Dan  Da  et:  Da*  pgt  fagt : 
SÖSafcfre  DrdV  fo  wirft  Du  getÄflef  voerDen. 

14.  ,'£>a  söge  er  binab/unD  anifd)e  fia)  im^orDan 
fibeumal  uad>  Dem  XOort  Defj  9&arm$  Qjötfctf/ 


fChal.  & 
raulo. 


70. 
runi 


>^i. in  ine  in 
curvavero. 
/Rcihon 
fignilicat  i  - 
dolnm  cx- 
celfum ,  to- 
tius  ic.  Sy. 
rix  prima- 
rium 

m  Naaman 
}>ctit ,  ut/i- 
bi  liceatfe 
ineurvare 
in  obfcrjui 
um  1  cgis. 
non  idoli. 
ri\  i  bftimiit 


quanto  magis  quia  nunc  dixit  tibi:  Lavare, 
&  mundaberis/"? 

14.  g  Defcendit ,  &  lavit  in  Jordane 
fepties  juxta  ierrnonem  viri  Dei ,  &  refti- 
tuta  eft  caro  ejus ,  ficut  caro  pueri  parvuli , 
6c  mundatuseft. 

II.  if.  Reveifusque  ad  virumDei  cum 
univerfo  comitatu  fuo  ,  venit  ,  &  ftetk 
coram  eo ,  &  ait ;  Vere  fcio  quöd  non  fit 
aiius  Deus  in  univerfa  terra ,  nifi  tantüm 
in  Ifrael.  Obfecro  itaque  ut  aeeipias  bene- 
dictionem  h  a  fervo  tuo. 

16.  At  iile  refpondit  :  Vivit  Domi- 
nus ,  ante  quem  fto  ,  quia  non  accipi- 
am.  CümquC  vim  faecret ,  penitus  non 
acquievit. 

17.  Dixitque  Naaman:  Utvis:  fed, 
obfecro  ,  concede  mihi  fervo  tuo  ut 
toüam  onus  duorum  burdonum  ;  de 
terra  :  non  enim  facict  ultra  lervus 
tuus  holocauftum  ,  aut  victimam  diis 
alienis,  nifi  Domino. 

1 8-  Hoc  autern  ioium  eft ,  de  quo  de- 
preceris  Dominum  pro  fervo  tuo ,  quan- 
doingredietur  dominus  meus  templum 
Remmon,utadoret  :&  illo  innitente  iu- 
per  manummeam  ,fi  adoravero  ^in  tem 
plo Remmoii/,  adorante  com  in  eodem 
loco,  ut  ignofeat  mihi  Dominus  fervo 
tuo  pro  häcre, 

ip.  Qui  dixit  ei  :  Vade  in  pace. 
Abiit  ergo  ab  eo  eledto  terrae  tem- 
pore. 

20.  Dix.itque  GiezipuerviriDei  :  Pe- 
percit«  Dominus  meus  Naaman  Syrois- 
ti ,  ut  non  aeeiperet  ab  eo  qua?  atrulit :  vi- 
vit Dominus,  quia curram polt eum,  & 
acespism  ab  eo  aliquid. 

III.  21.  Er  feeutus  eft  Giezi  poft  tergum 
Naaman  :  quem  cum  vidiffet  ilie  curren- 
tem  ad  fe ,  defilut  sie  curru  in  occurfum  e- 
jus ,  &.  ait  •  Rectene  funt  omnia  ? 

22.  Etilie ait: Rette.  Dominus  meus 
miiit  mc  adte,  dicens:modo  veneruntad 
mc  duo  adolcfcentcs  de  monte  Ephraim, 
exfiliis  prophetarum :  da  eis  talentum  ar- 
genti ,  &:  veftes  muratorias  duplices. 

2  5 .  Dixkque  Naaman :  melius  eil  ut  ae- 
eipias duo  talenta.  Et  coegit  eum ,  ligavk- 
que  duo  talenta  argenti  in  duob9  laccis,  & 
duplicia  veilimenta  ,  ßdm'pofuit  duobus 
puerisfuis,  qui  &  portaverunt  coram  eo. 


unD  fein  g(eifd)voarD  roiDerum  gcfunD  /  trieDatf 
Sleifd;  tim$  jungsn^tnöÄ  unD  er  wart)  gereimget. 

II.  1  y.  UnD  er  feierte  roiDer  um  $1*  Dem  9Äarin@)öf' 
res  mit  feiner  gaufcen  ©efettfcj?afftf  tmD  er  fam  unD 
fiunC)  öpr  i&m 1  unD  fprad) :  $4)  weiß  fuwM  I  Daß 
Fein  Q)£iti\\  in  Der  ganzen  xi3elt/Dan  allein  in  3f 
rael.  SDarum  bitte  id;  /  Du  woücft ton  Deinem 
S\mtf)t  Den  ©eegen  annehmen. 

is.Sr  aberantvoortet :  @o  roafyr  Der  Sjgvt 
lebet  Dor  au'(cl;em  iel;  fte!)e  k\)  m\  es  nit  annehmen. 
UnD  Da  er  ii>n  bart  nötigte/  n>o(te  er  if)m  Docf;  Uu 
neö^Beööju^BiUenfepn. 

17.  UnD  Naaman  fprad):  Wßk  Du  Dan  »iljl: 
aber  id)  bitte  üergunne  mir  Deinem  5lued)t/  Dap  id) 
ttonDifer  (SrDen  fomj  mitnehmen  möge/  atejivep 
^aulrbier  tragen  f  onnen :  Dan  Dem  ^tnecl>t  tvirD 
f>tnfuro  nit  frembDcn  lottern  ^»ranDo^ff'erunD 
anDere  Of  ff  cc  tl)tm/  ale  Dem  JpSrrn. 

18*^  ifte  aber  allein  /  De|?n)egett  Du  Den 
^SÜvOv^  bitten  mlk\\  für  Deinen  JTnecjjt: 
iiQan  mein  J&qi  in  Den  Tempel  fKemmon  ge* 
l)et  anjubetten  /  unD  er  jtcfo  auf  meine  ^)anD 
lehnet/  ob  id;  Dan  im  Tempel  Dvemmon  anbeten 
rcurDe/  man  er  an  DemfelbenOrtanbetfet/  Daß 
Der  £<53\Dv  «Hu  Deinem  Äd;t/  |ola)e^  »erjep* 
l)en  roolle. 

1 9.  UnD  er  fprad)  ju  il)m :  gief^  l)in  im  5ttt>cn. 
UnD  er  joge  von  tl)m  l;imveg  ber;  bequemer  3ett 
De£  2ant>$. 

ao.UnD  ©ieji  Der  Liener  bei  ^annö  ©Otteö/ 
fprad) :  $)?ein  ^pSrc  l;at  De^  ^aamans  Difeö  ^« 
rer^  verfa)onet/DatI  er  tttt  t*on  ihm  i;at  angenornen/ 
wa£  er  mttflebt'ac^t  bat :  @o  wal)r  Der.^^rr  lebet/ 
id)  ruil  il)tn  nad^i'auffen  /  u.  ttwaö  iu>n  ihm  nehmen. 

III.  z  1 . 51! fo  folgere  ©iejf/  Dem  ^afttan  von  r;in* 
Dennad) :  unD  Da  er  fabe/  Da}{  er  ibm  na#i'ieff^/ 
fprang  er  »om  ^Bvigen  /  unD  fam  il;m  entgegen/ 
unD  fprad):  ^ftmtaUeögut  1 

az.UnDcr  j'prad;:  (£ö  i|l  gut:  mein  Jperr  l>at 
miel;  ju  Dir  gejanDt/unD  fpiici)t:(S$  f^noj^t  ^meen 
ümge^efellen  au§  Den  ivinDernDer  ^rop!)eten/ 
vom  25erg  @pl)c«tm  511  mir  tommiy.  gib  ihnen  et» 
neu  Zentner  &i\btv$t  unD  jroer;  gei;rrlci;Der. 

13.  UnD  Naaman  fprac^ :  €ö  i{i  bejfer  /  Da^  Du 
jvoeen  Zentner  nebmejt  UnD  er  norblgte  ihn/ 
unD  banD  jmeen  Zentner  Silbers  in  jroeen  ^aif/ 
unD  jn?ei)  Sei;rflei;Der  /  unD  luDe  ee  t>m\)i\\ 
feiner  Knaben  auf/  Die  trugen^  oor  t!;m  r;er.  24.. 


IV.  REGÜM 
24.  XI  ati  er  nun  auf  Den^lbenD  beim  fam  /  nabm 
er£  tfon  ibren  #dni>eu  unD  legte  es1  in3  #auj*  unD 
lief?  Die  Banner  von  (?((>/  Da£  f«  binjogen. 

(graber  gieng  binetn/ unD  thmDüor  feinem 
#errn.  Uno  (glifeuö  fpraef;  :  Q}on  wannen 
fommtf  Du  ©ieji?  €r  antwortete:  ©ein  ^nccf>t 
ijt  nirgend  Eingängen. 

16.  <£r  aber  fpraef) :  2Bar  mein  #er§  ritt  gegen< 
wdrtifl/Da  &er®fenfc&t)on  feinem  £Bagen  wiDe> 
rum  Farn  Dir  entgegen  ?  UnD  nun/  Du  Ijaft  Silber 
genommen/unD  baf!  auc&  5Uet>Der  genommen/  Da£ 
Du  Oelgarten  unD  Weinberg  /  unD  ©djaaf/  unD 
9\inDer'unD5vnecbt/unD  9?)dgD  faujfelt. 

17.  2lberDer2iuj?fafs  ^aamanö  wtrDDiraucI; 
anfangen  /  unD  Deinem  ©aamen  bnj  in  (£wig< 
feit.  UnD  er  gieng  oon  tl>m  binaut?  auffa^ig  wie 
@d;nee* 

h  @lifM«mai&t/&aMn*2W  auf  Dem  2ß3affer  föttemmet/ 
f, 

n.@rBer6I«^ftbie©oI&at«ni)c§  ^onigS  in®prie«/  i>flf 

jU*  mitten  in  ©«mariam  fommen/  is. 
Hl.  @amarirtroiv&»on&m©yi'etn  f>art  Belauf  /  t>af  bie 

SDiutfcr  t&re£int>erefieu/  Drum  wirb  Qrlifeu*  $um  £obt 

gefuct)f.  24. 

i,  Ol  ^er  Die  £tnt>et  Der  fJJrop&eten  fpracben  j_u 
<S(ifeo:  @i!>e/Daö  Ort  /  Da  wir  oor  Dir 
wohnen/  iftunäfafl  eng. 

a.  £aß  un£  geben  bif?  an  i>ett3ort>an  /  unD  ein 
ieg?id;er  bole  ein  #ol§  auf?  Dem  $ÖalD  /  auf  Daf 
wirallDa  für  um*  ein  Ort  jur  fSBo&mmg  bauen. 
UnDerfpraa):  ©ebet  bin- 

3-S>afpracI)  einer  aujj  ir)neti :  @o  fomm  Du 
aueb  mit  Deinen  £nccbten.  (Sr  antwortet :  3$ 
wil  f  ommen. 

4.  UnD  er  gieng  r>m  mit  ibnen.  5Da  fie  nun 
tum  3^rDan  f amen/  bieben  fie  #olfc. 
1. j .  trug  fieb  aber  ju/  Da  einer  ein  #ofi§  abbie* 
be  /  Da{?  m$  s2ßctfier  fiel  Daö  Spfen  vom  £5eol. 
S)a  rteff  er  überlaut  /  unD  fpracb  ;  2lcb  / 
acb  /  acf>  /  mein  vfperr/  icb  aucj>  Dajfelbtg 
entlebnet. 

6.5lber  Der^ann@Ottedfpracb:^Bo  tftege* 
fallen  1  unD  er  jeigte  ibm  Das  Ort.  S)a  bieb  er  ein 
«Öolfc ab/ unD  warffDaflelbig  Dabin:  unD  Daö 
fen  febwamm/ 

7.  UnD  er  fpracb  sfteljm  e$  bin.  UnD  er  flrecfv 
te  feine  ^anoauji/  unD  nabmeö  bin. 

8.  Slber  Der5\6nig  in  Morien  fubrteftrieg  wiDer 
Sfrael  /  unD  er  bielt  einen  Övatbfcblag  mit  feinen 
Änec&fen/unö  fpraef; :  i'aflet  untf  an  Dem/  unD  Cxrn 
Ort  einen  4pinDerbalt  magern 

9.  UnD  Der  Sftann  ©Ottetf  \w\>U  jum  Äonig 


phetico. 


CAPUT  VI.  7fr 

24.  Cümque  veniiTet  jam  vefperi ,  tu- 
Iit  de  manu  eorum ,  &  repofuit  in  domo , 
dimifitque  viros ,  &  abierunt. 

3$,  Ipfe  aurem  ingreffus  ,  ftetit  coram 
Domino  fuo.  Et  dixit  Elifeus:  unde  venis 
Giezi  ?  Qui  refpondit :  Non  ivit  fervus 
tuus  quoquam. 

26.  Atilie  ait:N6nne  cor  meum  in  prae- 
fentioerat,  quando reverfus  eflhomode  ^.^-nft. 
curru  fuo  in  occurfum  tui?  Nunc  igitur  ac-  !rjtu  pro. 
cepifti  argentum ,  &  aeeepifti  veftes ,  ut  e- 
mas  oliveta ,  &  vincas ,  &  oves ,  &  bo ves, 
&fervos,&ancillas. 

17.  Sed  &  lepra  Naaman  adhxrc- 
bit  tibi  ,  &  femini  tuo  ,  usque  in  lem- 
piternum.  Et  egreflus  eft  ab  eo  leprofi-is 
quafi  nix. 

Caput  VI. 

/.  Elifeus ferntm fecuris  nttare /Ucit ,  f. 

ff.  J{£gis  Syrinz  militet  excacafas  in  Samtrixm  du- 
cit:  1 8. 

///.  Syris  oLßdentikm  S4m*ri*m  ,  mttres  ob  inedi- 
4m  filies  [hos  comedunt ,  prefter  quod Elifeus  a 
rege  \ubetnr  occidi.  a  4- 

i .  "pvlxcrunt autem  filii  prophetarum  ad 
Elifcum:Ecce  locus  in  quo  habi- 
tamus  coram  te,  anguüus  eft  nobis. 

2.  Eamusufquead  Jordanem,  &  tol- 
lantfingdidetilvamaterias  fingulas,  ut 
aedificemus  nobis  ibi  locum  ad  habitan- 
dum.    Qui  dixit:  Itc. 

3.  Etait  unuscxiilis:  Veni  ergo  *  &tu 
cum  fervis  tuis.  Refpondit:  Ego  ve- 
ni am. 

4.  Etabiitcumeis.  Cümque  venißent 
ad  Jordanem,  caedebant  iigna. 
I.  f. Acciditautem  ,  ut  cumunus  mate- 
riam  fuccidifTet,  caderet  ferrum  fecuris  in 
aquam:exclamavitque  ille,  &  ait:  Heu, 
heuheudemine  mi,  ikhocipfummutuö 
aeeeperam. 

6.  Dixit  autem  homo  Dei:  Ubi  cecidit? 
At  ille  monftravit  ei  Iocum.Prsecidit  ergo 
lignum  ^,&mifitiüuc  :  natavitque  fer-j^*"1' 
rum. 

7.  &  ait :  Tolle.  Qui  extendit  manum, 
&  tulit  illud. 

8.  Rex  autem  Syrise  pugnabat  contra 
Ifrael,  confiliumqueiniitcum  fervis  fuis, 
dicens:Inlocoillo&  illo  ponamus  infi- 
dias, 

5.  Mifit  itaque  vir  Dei  ad  regem  Ifrael , 

dicens : 


Ann.  H, 


a  Hclsr. 
quxfo 


rmm  man',!- 
brii  aptavir 


C  Chald. 
niouuii,  ic 
propheia. 
di,  regem. 
<■  i.  nc  iaci- 
dcret  in  in- 

f  i.  ixpiüs. 


g  Anno  M. 


h  Erant  vel 
angeli  vel 
pociüs  mi^ 
bei  fplcudi- 
dirCmx  in 
talera  /uni, 
Jitudineui 
alj  angelis 
cfforraatx. 
/'  Sic  pcxca- 
torcs  ad 
cxleftia 
cseci  in  ex»' 
trcmo  vitoE 
fuatjjb  hos, 
tibus  umdis, 
que  condu, 
fi  lerius 
mcnris  Tu  t: 
oculot  ape- 
rieirt. 
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diccns  :  Cave 
cum  iiium  :  quia 
funt. 


ibi  Syri  in 


infidiis 


IV.  REGUM  CAPUT  VI. 
tranfeas  in  1b- 1  $f«wl  /  unD  fprad;  j  #üte  Dtd;  /  Da§  DujuDem 
Onl)  nit  l>tnxibcr  jie(xft :  Dan-  Die  @prec  liacn  Da* 
fefbjtim-fMiuerbalt. 

io.2llfofanb(et)cc^mö3;fröel  juDem  Ort  / 
Davon  u)m  Der  $tann  ©Dtteö  gefaßt  Ijatte  /  unö 
nafymc^uüör  ein  unDfabeftä)  Dafcibflf ur/ntt  «in» 
mal}!  euer  jrcei;mal)l  allem. 

1 1 .  Uber  Da|  Sßmf  roarD  Da£#erfj  fcefißonig* 
m^priäi^cfliirfef/iiHD  er  forderte  feine  £ne$t  ju 
fammen/unDfprad) :  4t>arum$etgetü)rmirnttan/ 
roer  mein  3)errdtl)er  fei;  bei;D*m  Mni$  3frae(  ? 

ii.S^afpracf;  einer  von  feinen  M  neckten :  SCttit 
niesen  /  mein  vföerr  ^onig:  fonDern(£nfeu$£>er 
^rupftet/Der  in  gibt  Dem  3vonig3fcael 

aüe  ?lßort  ju  ernennen 'Die  Du  in  &cinem3«nmer  re* 
Detf. 

1 s-  UnD  er  fpratf;  ju  tfynen  :;@e^ct  bin/unD  fefyct/ 
wo  er  fei;/  Daj?  tcJP>  fytnfelücfe  ibn £U  greiften.  UnD 
fkwrfunDigten  i^m.  imD  fpracf>en :  Csifye/  er  tfr  JU 
2)oti?an. 

14. 5lifo  fcOicffe  er  Otothmb  SBSagen  Dafr'n'  tmt> 
ein  mächtig  £eer/  unD  fte  tmtn  bei;  Der  *Radk  Da? 
fytn/  nnD  umgaben  Die  v^faDt. 

1  * .  2iber  Der  S)tener  Dejj  ?D?<mn$  ©.Ottctf  ftunD 
frül)  9??orgen£  auf/  unD  gteng  fyinauä  /  unD  Da  a 
ütö$wiix[$$  um  Dk  ©taot  ff$e  /  unD  Die  dlo$ 
unD  ^Bagen/  »erf  ünDigte  ers  t|m;  unD  fpraef;  ••  2id; 
ad;/acf;/  mein  «£)£rr/  m$  füllen  wir  ffyun  . 

16.  (£r  aber~anfroortet :  SörcDte  fefc  nit/  Dan  etf 
fetmD  ihrer  mehr  bep  «nö  atö  bet;  tl;nen. 

1 7,  UnD  atögltfeutf  bettete/  fpraef)  er  :  «fÖSrr/er* 
ne  ,aperiocu!oshujus,  utvideat.  Et  ape- 1  t>f|neDifemDte2lugen/Daperfei)e.  UnDDer$£n 
mit  Dominus  oculos  pueri,&  vidit:  &ec-  j  eröffnete  Dem  Knaben  Die  2iugeivDap  erfa^e:  unD 
ce  mons  pienus  equorum,  &  curruum  ig-  fit>c  Der  £3crg  war  voll  feuriger  9vi>£  unD  SKSagen 
neorum  A ,  in  cireuitu  Elifei.                  |  rmg£  um  (Sltfcum  tyK. 

IL  ig.Hoiles  verö  defeenderunt  ad  eum: ;  II.  18. 2iber  Die  geinDf amen  juii)m  I)erab:unD(5* 
porrb  Elifcus  oravit  adDominum,dircEs:  I  üfeuö  bat  Den  ^)(£rrn/  unD  fprad; :  $d)bitU  Dieb/ 
?ercute,  obfecro ,  gentemhanc  carcitate.  fcJjlage  Dtp  Sjjolrf  mit  ^(inDi)eit.  UnD  Der  4?@rr 
'creufsitque  eos Dominus,  neviderent,  j  fe|lugjj'e  /  £>afjfie  nit  fa^eil  /  Md)  Dep  (S(tfei 


10.  Mifit  itaque  rex  Ifrael  ad  locum, 
quem  dixerat ei  vir  Dei,&pr&occupavit 
c  eum  d,  &  obfervavit  fe  ibi  «  non  fe- 
rne! nequefcis  /. 

1 1 .  Conturbafurnqucefl:  corregis  Sy- 
ria: pro  hac  re :  &  convocatis  iervis  iuis  , 
ait:  Quare  non  indicatis  mihi  quis  pro- 
ditor  mei  iit  apud  regem  Ifrael  ? 

11.  Dixkque  unus  fervorum  ejus :  Ne- 
quaquam  domine  mi  rex ,  fed  Eliieus  pro- 
phera  ,qui  eft  in  Ifrael,  indicatregi  lirad 
omnia  verba  qusecumque  locutusfueris 
in  conclavi  tuo. 

1 3.  Dixkque  eis :  Ite ,  &  videte  ubi  fit : 
ut  mittam ,  &  capiam  eurn.  Annun- 
tiaveruntque  ei ,  dicentes:  JEcceinDo- 
than. 

14.  Mifit  ergo  illuccquos&currus,  & 
robur  exeicitüs;  g  qui  cum  veniflent 
node ,  circumdedeiußt  civitatem. 

iy.  Confurgensautem  diiuculo  minif- 
ter  viri  Dei  egreifus ,  vidit  exercitum  in 
dreuitu  civitatis,  &  equos  Sc  currus :  nun- 
tiavitque  ei ,  dicens  :  Heu  heu  heu  do- 
mine mi,  quid  f aciemus  ? 

1 6.  At  ille refpondit :  Noli  timere  :  plu- 
res  enim  nobifcum  funt ,  quam  cum  illis. 

1 7.  Cumque  oraifet  Eliieus,ait :  Domi- 


juxta  verbum  Elifei. 

19.  Dixit  autem  ad  eos  Elifeus :  Non 
eftheeevia,  nequeiftaefteivitas:  fequi- 
mini  me,  &  oüendam  vobis  virum,quem 
quaEritis.  Duxit  ergo  eos  in  Samariam : 

zo.  cumque  ingreflT  fuifTent  in  Sama- 
riam, dixit  Elifeus:  Domineaperioculos 
iftorum,  utvideant.  Aperuitque Domi- 
nus ocutos  eorum ,  5c  viderunt  fe  eile  in 
medio  Samariae  /. 

1 1 .  Dixkque  rex  Ifrael  ad  Elifeum,cum 
vidiflet  eos :  Numquid  percuüam  eos,  pa- 
tcr  mi  l 


£öort. 

1 9.  Slifeuö  aber  fptaä)  ju  tf;nen :  5Di§  tft  nit  Der 
StBeeg/  fo  ift  auef;  Dt^  Die  @taDt  nit :  folget  mir/  tef; 
tt)ill<ud;  Den  9SJiam  »eifen/  Den  ü)t  fuc^et.  2l(fö 
fuf;rete  er  fte  gen  ^amaria. 

20.  UnD  ate  fte  ju  ©amaria  hinein  geigen  wo? 
ren/  fpreue^  ©tfeuö :  ££rr  eröffne  Difen  Dte2lugen/ 
Daß  fte  fe^en.  UnD  Der  #£rr  tl)dteil;mn  Die  Singen- 
auf/  unD  fte  fal;en/t>a(?  fte  mitten  in  ^amaria  n>a? 
ren. 

11.  S)a(tenunDer^ontg3frael|af)e/  fprad) 
erju  (Sltfeo:  ^ein  Gatter  /  jM  td>  ?  fte  j c^Ia^ 

12.  (Sr 


IV.  REG  UM  CAPU1 
22.  €r  aber  fprad) :  Du  folflfte  nit  feigen :  Dan 


Du  haftfle  nit  53cfanqen  mit  Deinem  ^djrcert  unD 
«Sogen  /  Dap  Du  fie  fcf>ld^cft :  fonOcrn  fefee  ihnen 
SSi'oD  unD  SCDaflcr  eor/  bap  fte  effen/  unt)  trinken  / 
unD  ju  ihrem  #errn  miDerum  ueben. 

23.  £>a  fefcte  man  ihnen  eine  grofFe  QSereiffcJjafft 
Don  ©peifl  oor :  unD  fte  äffen/  unD  tcuncPcn/  unD  er 


VI.  7c3 
at.  Atüleait :  Non  percuties:  neque 
enimcepiili  cosgladio,  &arcutuo,  ut 
percutias :  Ted  ponc  panem,<5c  aquam  co- 
ram  eis,  ut comedant  &  bibant,  &  vadant 
ad  domintim  fuum. 

23.  Appofiraque  eft  eis  eiborum  magna 
praeparatio,  &  comederunt  &  bibcrunt,& 


liepfietonftd;  unD fie  jogen  tu  unrein  ^Srrn:  oon  '  dimifit  eos ,  abieruntque  ad  dominum 
Der  Seit  famen  Die  Diauber  auö  Morien  nit  mehr  in 
&a$$cmt>3fcael. 

III.  24  £e  trug  ftcj)  aber  ju  nach  t)ifen  ©efc&idjten/ 
Dafs^enaDaD  Der  Königin  ©ptie«  fein  gan|e$ 
«beer  jufanmien  brachte/ unD  joge  herauf/  unD  be* 
lagerte  sSamartam. 

1  s .  UnD  etf  n>atD  eine  grofle  Sheurung  ju  (Sa* 
marta :  unD  Die  ©tobt  mar  fo  lang  belagert/  big  ein 
(SfeltfFopjfiim  acj$ig©ilberltng/iinDein  vierten* 
tbeil  öom&Jb^aufeenmifi  um  fünff^ilberling  \>er< 
faujft  voarD. 

aß.  UnD  ateDer  tfonig  3frad  auf  Der  Mauren 
vorüber  gieng/  fd;rpe  thm  ein  2Öetb  ju/unD  fprach : 
£tlff  mir  mein  #?rr£6nig. 
*  27.  UnD  er  fprach :  £ilftef  Dir  Der££rr  nit/wo^ 
her  fan  ich  Dir  Riffen  ?  s$on  Der£enn/oDer  son  Der 
Kelter?  unD  Der£6nig  fprach  &u  ihr  2ßaä  roilft 
Du?  ©ie  antwortet : 

28.  mi  hat  mir jefagt:  gib  Deinen  ©o^n 
her/  Dafn?ir  ihn  heut  eflfen/  fo  »ollen  n*r  meinen 
@ohn  morgen  eflen» 

29. 2l!fo  haben voir  meinen  <Sof>n  gefocht/  unD 
geejfcn.  UnD  ich  fprach  am  folgenDen  £ag  ju  ihr:gib 
mir  Deinen  v^ohn  her/  Daß  tvir  ihn  ejfen.  UnD  fie 
hat  thren  ©ohn  »erborgen. 

30.  3)aDaö  Der^onig  härte/  jerrifie  er  feine 
SftepDet/tiaö  gieng  auf  Der  Mauren  oorüber,  UnD 
alko^okf  faheDatfhta  mt$M  mit  »eiserner 
auf  feinem  l'eib  bef  (epDet  roar. 

3 1 .  UnD  Der  ^onig  fprach :  thue  mir@.öt V 
unDDaöDarju/tt)ODaö^)aubt^üfet/  De§  ©ofynS 
©aphot/  hemige#£agö  auf  ihm  ftehen  roirD. 

32.  Clifeuö aber fajjin  feinem  £auß  /  unD  Die 
Slcltefte  fafien  bep  ihm.  5lber  Der^onig  fanDte  einen 
SWannsoran:  unD  ehe  DerfelbigSSottfanr  fprach 
€ltfcuöjuDen2lclfel"ien:2ßinet  ihr  auch/  Da£  Deji 
^orDere^ohnaupgefc^et  hat/Dap  mcin£aubr 
toll  abgehauen  wrDen  <  v^ofehetnunju/  roanDcr 
&ott  f ommt/  unD serfperret  Die  Shütv  unD  laffef 
ihn  nit  herein  fommenrDan  fthe  Daeöerdufch  Der 
§üf  fernem  #(&«n'jl  hinter  ihm. 

33.  5Da  er  noch  mit  tynen  reDete/  lief?  fiel)  Der 
23ott  feheu/  unD  f  am  ju  u;m  hinab.  UnD  er  fprach : 


fuum ,  &  ultra  ^  non  vencrunt  latroncs  / 
Syriae  in  Terram  Ifrael. 
III.  24.  Faktum  eft  autem  poft  haec  m, 
congregavic  ßenadad  rex  Syrite,  uni  ver- 
film exercitum  fuum,  &  afeendit ,  &  obfi- 
debat  Samariam. 

2f.Fa£taqueeft  fames  magna  inSama- 
ria :  &  tamdiu  obfe/Ta  eft ,  donec  venum- 
daretur  capuc  afini  o&oginta  argenteis  », 
&  quartapars  cabi  0  ftercoris  p  columba- 
rum  quinque  argenteis. 

26.  CumquerexIfracI  tranfiretpermu- 
rum,  mulier  quaedam  exclamavitad  eum, 
dicens  •  Sal  va  me  Domine  mi  rex. 

27.  Quiait;  Non  tefalvat Dominus  : 
unde  te  pofllim  falvare  ?  dearca  ,  vel  de 
torcuIari  V  Dixitque  adeamrex:  Quid  ti- 
bi vis  ?  Qua?  refpondit  : 

ag.  Mulier  ifta  dixit  mihi:  Dafiiium 
tuum,  utcomedamus  eum  hodie,  &fili- 
um  meum  comedemus  cras. 

19.  Coximusergofiliummeum  q,  & 
comedimus.  Dixique  ei  die  altera  :  Da 
filium  tuum,ut  comedamuseum.  QuaE 
abfcondit  filium  fuum. 

30.  Quod  cum  audiftet  rex,  feidit  vefti- 
menta  fua,  &  n-anfibat  per  murum.  Vi- 
ditque  omnis  populus  cilicium  r,  quo  vef- 
titus  erat  ad  carnem  intrinfecus. 

3 1 .  Et  ait  rex :  Haec  mihi  faciat  Deus,  & 
haccaddat,  fifteterit  caputElifei  nhi  Sa- 
phat iuperipfum  s  hodie. 

3  2. Eüfeus  autem  fedebat  in  domo  fua , 
&  ienes  fedebant  cum  eo.  Prcemifit  itaque 
virum:  &  antequam  veniret  nuntiusille, 
dixit  ad  fenes  :  Numquidfciris  quöd  mi- 
ieritfiliushomicid^U  hie*  ut  pro; cidatur 
caput meum  \  Videte  ergo ,  cum  venerit 
nuntius  ,  claudite  oftium  ,  Scnonfinatis 
cum  introire :  ecce  enim  fonitus  pedum 
domini  ejus  poft  eum  eft. 

3  5 .  Adhuc  illo  loquente  eis ,  apparuit 
nuntius,  qui  veniebat  ad  eum.  Et  ait :  Ec- 
Ccccc  ce  , 


{ i.  per  lon- 
gnut  rem 

|>US. 

/  i.  rnUites. 
m  Anno  M. 
JII7- 


n  1.  ficlis. 
0  i.  nien/'u- 
ra;  cerrnp. 
[>fc.  adfo- 
vendum 


y  En  ex«m 

plum  cx- 

aLomlnan 
da;  famis. 


r  70.  fäccü. 


s  (c.  quod 
oratiouibos 
(uis,  cum 
pofler,  urLe 
non  iiberct. 

tfe.  AcKab 
qui  ocadit 
Nabotli. 


A.M.JI  i% 


7f4  IV.  REGUM CAPUT  VII. 

ce,  tantummalumä  Domino  eft:  quid  \  ©ibe/t>i^0fO(fcUn3löcPfömmtt)Om^)Stm:n>a^ 

foH  fämüjsfrom  ££rrn  erwarten. 


^  i.  f'ctuf-  ; 
tras. 

i>  uc  cx  CO 
vclut  hör- 
reo  deplaat 
fruHieniurn. 


amplius  expe£tabo  ä  Domino  ? 
Caput  VII. 

/.  EÜfem  in  Samaria  pntditit  frumenti  *h*nd*n  - 
ti*m ;  i. 

Jl,Qt*ftm  leprofi (ju/Uuor  in  S4m*ri<t  unnuntiant , 
num  t  er  ritt  a  Deo  Sjri,  omnibm  reliclh  obfidt»- 
nemfofoer*nt :  j . 

III-  Dux  Elifiiverlo  incredulus,  a  turla  csnculca. 
fhr  in  part*  SAmuri*.  \  7. 

r.  rVlxit  autem  Elifeus :  Audite  verbum 
Domini :  Hacc  dicit  Dominus :  In 
tempore  hoc  crasmodius  fimilse  unofta- 
tere  erit,  &  duo  modii  hordei  ftatere  uno, 
in  porta  Samariae. 

2.  Refpondens  unusdeducibus ,  fuper 
cujus  manum  rex  ineumbebat,  homini 
Dei  >  ait:  Si  Dominus  fecerit  etiam  ca- 
tara&as  a  inccelo     numquidpoterit  ef- 


&as  VII.  <£apitd.  ■ 
1.  ßrtfe ui  twtffagt  m\ bin  morgen  m  UBerfl ü|  aa  ®<tufi/ 1  • 

-i.  aDpfc&eraa^rmEaijec  t>et  flktynbta  ©»ret  (ircrcm* 

min/}- 

in.  £cr  fturfr/  jo  ttetn  öltfro  rttf  ßtufmiGf  /  »irö  unter  itx 

Korten  5t*rfrerfcn/i7- 

1  •  (J&Sifeuö  aber  fpradj :  $oret  Bef  £)£rm  £$ork 
^  D$fagrDer££rr:  Oftoraen  um  Dife  £ett 
wtrD  ein  ©d;effel  @emmelmd)lö  um  einen  <gt 
cfcl  anmt)  jrcciy(gd)effe{©cif  en  um  emen©icfel  in 
Dem  $bor  $u  ^amarta  ju  Fauffeit  fepn. 

UnD  einer  von  Den  Surften''  auf  Deffen  #anD 


Der  5\om<3  ftd)  lehnte/  antwortet  Dem  SEftanri  ©£t 
fei/  unD  j'prad;  ••  &ßan  Der  ££rr  aud>  gtnfler  am 
Jbimmel  mad>en  wurDe/  foll  Dan  wol  fes>n  Fonnen  / 
fc  quod  loqueris  ?  Qui  ait :  Vidcbis  oculis  I  watf  Du  fageft?unD  er  fprcid):Du  wirft  e£  mit  Deinen 
tuis,  &  inde  non  comedes.  |  Slugcu  fel)en  unD  nit  Davon  ejfen. 

II.  5.  Quatuor  ergo  viri  erant  leprofl  jux- ;  IL  3.  UnD  itf  waren  vier  auffange  Banner  an  Dem 
taintroicumporta: :  qui  dixeruntadinvi-  j  Eingang  Def&borö  Die  fpradjen  einer  jum  anDcrn : 

$£aö  wollen  wir  f;ie  bleiben,  bi$  wir  fter> 


c  Hehr,  in 
crejiHftulo. 


cem:  Quidhic  eilevoiumus  donec  mo- 
riamur  ? 

4.  fiveingredi  voluerimus  civitatem, 
famc  moriemur  :  five  manferimüs 
hic  ,  moriendum  nobis  eft:  venite  er- 

fo,  Sctransfugiamus  ad  caftra  Syriae. 
i  pepercerint  nobis,  vivemus:fi  autem  oc- 
eidere  voluerint,  nihilominus  moriemur. 

j.Surrexerunt  ergo  vefperi  c  ut  veni- 
rent  ad  caftra  Syriae.  Cumque  veniflent 
ad  princioium  caftrorum  Syriae  ,  nulluni 
ibidemrepererunt. 

6.  Siquidem  Dominus  fbnitum  audire 
fecerat  in  caftris  Syriae,  curruum  &  equo- 
rum  ,  &  exercitüs  plurimi:  dixerunt- 
que  ad  invicem  :  Eccemercede  condu- 
xit  adverfumnos  rex  Ilrael  reges  Hethas 
orum  &  ^gypeiorum ,  6c  venerum  fuper 
nos. 

7.Surrexeruntergo,  Scfugerunt  inte- 
nebris,  &  dereliquerunt  tentoria  fua, 
&  equos  &  afinos  in  caftris ,  fugerunt- 
que  ,  animas  tantüm  fuas  falvare  cu- 
pientes. 

8.  Igitur  cum  venifTent  leprofi  illlad 
prineipium  caftrorum,  ingrefli  funr  unum 
tabernaculum,  &comederunt,  &  bibe- 
runt :  tulerüntque  inde  argen  tum ,  &  au- 
rum,  &veftes,  &abierunt,  &  abfconde- 


ben? 

4.  ?S5an  wir  in  Die  @faDtaef)en  wollen/  fo  wer« 
Den  wir  junger  gerben  :  bleiben  wir  aber 
f>te  fomöflen  wiraud;  jlcrben:  Darum  Fommet  / 
ladet  unö  jum  £ager  Der  @prer  fliegen  /  fronen  fte 
unfer  fo  werDen  wir  Datf  l'eben  ereilten  :  ^Bollen 
fte  um>  aber toDte/fowurDen  wir  ol>n  Daöjlcrben. 

s .  SDerowegen  machten  fte  jtd;  am  5!benD  auf  in 
Der  ^prer  ^ager  ju  |o'mmen.  $11$  fte  nun  ju  Dem 
Ott  Famen/  Da  Der  ^tjrer  Sager  angieng/  fuuDen 
fieallDaniemano. 

6.  ©an  Der  #W  W#  im  Sager  Der  @t>rec  ein 
©ctiimmel  l)oren  !a(fcn/  öOJi  ^Gagen  unD  3\o{]en  / 
unD  *on  einem  fel)r  groftm  ^)eer  /-  unD  I>atfe  einer 
mm  anDern  gefagt :  <&ü)t/  Der  ftonig^frael  bat  Die 
5l'6nig  Der  $etl)tter  unD  ggypUt  wiDer  untf  mit 
(^elD  geDtngct  /  Die  fepnD  nun  über  un^  f oim 
men* 

7. 5öcro wegen  Raffen  fte  jta)  aufgemacl)t/warcn 
im  ginflern  gehoben/  unD  Ratten  if>re  ©ejelf/  unD 
ibre  9vop/  unD  (Sfcl  im  Sager  l)inDer  fiel)  gelaflen  / 
unD  waren  jlucbtigworDen/  unD  hatten  allein  be* 
gel>ret  ibre  Beelen  merbqlfen. 

8.  Site  nun  Dife  ^up^igeju  Dem  örtl)  Fa« 
nteh  /Da  Daö  Sager  angieng  /  giengen  fte  in  ein 
©ejelt  /  äffen  unD  trumfen  /  unD  nahmen  von 
Dannen  ©über  unD  Q5olD  /  unD  ^lei;Der  /  unD 
giengen  bin  /  unD  verbargen  etf  :  SlbermaM 
a  eicTel  Fa^ 


IV.REGUM  CAPUT  VII. 


f  amen  fie  miDer  in  einanDer  ©ejclt  /  unD  nab< 
tuen  imgleici)en  t>on  Dannen  /  unD  verbargen 

9.  UnD  fte  fpradjcn  unter  einanDer :  mir  tfnm  nit 
rec^:t)an  Difer£ag  ift  cin^  gitf  ej3$ott|cbaft. 
©ollen  mir  fcbmeigen  /  unD  Dij?  nit  »errunDigen 
wollen  bitf  an  Den  liedjtenSttojgen/fo  wirb  man  unö 
einer  bb7en$batbefd>ulDigen:fommet/  laflet  urt$ 
Angeben/  unD  Dif?  an  De§  .ftonigtf  #of  wrfunDfgen. 

1  o.  Site  fie  nun  ju  Der  @taDt  £bor  f  atnen/erjef)- 
leten  fie  ee1  tl)nen  /  unt)  fpracben :  mir  fcpnD  jum  £a* 
gcr  Der  ©nrer  gangen  /  unD  ()aben  alioa  Feinen 
93ftnfd)en  ge/unDen  /  fouDern  nur  angebunDem 
Övop.  unD  (gfel/  unD  aufgefd;lagenc  ©ejelf. 

1 1.  Söa  giengen  Die  ^ortner  bin/  unD  »erfünDig- 

f en  e$  in  m  WM®. 

1  a.  £>er  ftunD  auf ben  Der  9tod;r7  unD  fpradj  ju 
feinen  $ned;ren :  icr;  mill  eud;  fagen 


7ff ! 


per  otiurß 
tollcient. 


runt  d :  &  rurfum  rcverfi  funt  ad  aliud  ta-  |  A  ut  in  Je 
bernaculum ,  &  inde  fimiliter  auferentes 
abfconderunt. 

9.  Dixeruntque  ad  invicem :  Non  rec- 
te  faeimus  :  haec  enim  dies  bonin  untii 
eft.  Si  tacuerimus  ,  &  noluerimus 
nuntiare  ufque  manc  ,  fccleris  arguemur  ; 
venitc,  eamu«,  &  nuntiemus  in  aula 
regis. 

10.  CumquevenhTentadportam  e  ci- 
vitatis, narraverunt  eis,  dicentes  :  Ivi- 
mus  ad  caftra  Syriae,  &  nulluni  ibidem  re- 
perimushominem,  nifi  equos,  &afinos 
alligaros,  &  fixa  tenroria. 

1 1 .  Ierunt  ergo  portarii ,  5c  nuntiave- 
runt  in  palatio  regis  intrinfecus. 

ia.  Qurfurrexitnofte,  &aitadfervos 
fuos :  Dico  vobis  quid  fecerint  nobis  Syrh 


I  maöunöDie 

vgnrer  getfy'an  baben:  fie  miffen  /  Dn£ mir  junger  I  Sciunt  quia  fame  laboramus ,  &  ideifco 
lei;Den/  Darum  fe»;nD  fie  au$  Dem  £ager gangen  ba>  cgrefli (unt  de  caftris ,  &  latitant in  agris , 
ben  fid;  im  gelD  geborgen '  unD  jagen :  man  fie  jur  dicentes:  Cum  egre/I  i  fuerint  de  civitate, 
©taDt  binauö  fernen  fo  moile  mir  fie  (ebenDig  faw  capiemus  eos  vivos,  & tunc  civitatem in- 
gen  unD  aisDan  fönen  mir  jur  ©raDf  hinein  jiefyen.  |  gredi  poterimus. 

13.  S)a antmortet einer  »en feinen ^neebten :     13.  Refpondit  autem  unus  fervorum 
laifetunaDiefunffDvo^nemen  meld>einDer€HaDt  ejus:  Tollamus  quinque  equos,  quire 
übrig  bhben  femiD/  (Don  Die  fennD  allein  oorbanDen  manferunt  in  urbe  (  quiaipfi  tantum  funt 
tnDerganfcen^eng^frael'  DieanDere  feimD  t>er- 
jebret)  unD  (äffet  onl  Diefclbe  auf?  fd;icfen/  fe  mer; 
Denmir£  er? unoigen  fonnen. 

1 4. 5iifo  brachten  fie  $rw})ferD  fter/unD  Der5v  5* 
nig  )d)kttm$  £ager  Der  unD  fpiaty :  3fc? 
bei  bin  unDbefebetC. 

1  r.  U.  fie  jogen  ihnen  nacl)  biö  an  Den  3'orDan  t  unD 
ftl)e/Der  gan^es^ßeeg  mar  icell^lenDcr/  n&tfä)kv 
melu)eDiev5prerl)inmeggemorjten  Ratten  /  Dafte 
maren  gefc^reef et  merDen :  Da  fetteten  Die  fetten 


miDer/unD  jetgetenDa^Dem5Ccnig  an. 

16.  UnD  Darf  sSolcf  gieng  \)i\m\$/  unD  pfunDerte 
Der  ©^rer  U&c :  Da  marD  em  ©d;ejfel  ©emmel« 
mei)lö  um  einen  @ict eM^ecfaujft,  unD  jmeen  ©c^ef ■ 
fei  Öerftcn  aucf>  um  einen  ©iafel/  naci>  DemfQ5ort 
De^  ^^rrn. 

III.  1 7.  ©er  £enig  aber  üerorDnete  Den  Surften 
unDatfS'bor  /  auf  Defien  ^)anD  er  ftcf>  (ebnete : 
unD  Daö  Q3e(cf  vertrat  ibn  im  Umgang  De^ 
tyott  1  Dafrer  jfarb  /  mie  Der  $}ann  Q5öt* 
teögefagt  r;atte>  /  Da  Der  Äonirt  iu  il^m  ^inab 
fam. 

1 8.  UnD  etf  gefc^af)e  nacl>  Dem5SCort  Def^?annö 
©ötteö  Daö  er  ium^nig/gereDt  bat/Da  er  feracb: 
morgen  gJetcfr  um  Difegeit  follen  rmSfoor  ju^ama. 
ria  imepvtoci)effeiö5erpen  unuinen  vgicfel/  u.  ein 
^cbeffel^emelmel^  um  eine  c  icf  el  mX auft  mejDe 


in  um veria muititudine  Ifrael,  aliienim 
confumpti  funt/)  &mittentes ,  explorare 
poterimus. 

14.  Adduxeruntergo  duos  equos ^mi- 
fitque  rexin  caftra Syrorum,  dicens :  Ite, 
&  videte. 

1  f.  Qui  abierunt  poft  eos  ufque  ad  Jor- 
danem:  ecce  autem  omnrs  via  plena  erat 
velHbus,  &vafc/>,  quae  projecerant  Syri 
cum  turbarentur :  rever/ique  nuntii  indi- 
caverunt  regi. 

16.  Et  egreflus  populus  diripuit  caf- 
tra Syriaj  ^  t  faftusque  e(t  modiiu  fi- 
miiae  ftatere •  uno  ,  &  duo  mo- 
dii  hordei  ftatere  uno,  juxta  verbum 
Domini. 

III.  17.  Porro  rex  ducem  illum ,  m  cujuj 
manuincumbebat.conftituit  /'  adporta  : 
quemconculeavit  turba  in  introitu  por- 
tae,  &  merrtuus eft,  juxta quodlocutus 
fuerat  vir  Dei,  quando  defeenderat  rex  ad 
eum. 

1 8-Fa£tumq;  eft  (ecurrdum  fermone  viri 
Dei,quem  dixerat  rcgi ,  quando  ait :  Duo 
modu  hordei  ftatere  uno  erunT,&  modius 
fimilae  ftatere  uno,hoc  eodetempore  ctäs 
in  porta  Samariae :       Ccccc  a  19. 


p»i  txcuf- 


lfm  cibum 
jconvcr/i. 
g  fc,  eq»L- 
|ccs  expedf« 
tot. 


h  'i.  armw 
bcllicis. 


ffc.ut  pr*- 


7f* 


III.REGÜM  CAPUT  VIII, 


T9.  quando  refponderat  dux  iile  viro  !  i9»SDd  Der  ^ucfi:  Dem^ttann  ©Oftes  anrwör* 
Dei,  &  dixcrat:  Etiamfi  Dominus  fe-  ref  e/ unD  fpracb :  SBan  Der  Jp(£rrfd)ongcnfteram 
cerit  catara&as  in  caeio  ,  numquid »£5tmmel  macbet/  foü  Dan  wo(gefd)eben  tonnen  / 
poteric  fieri  quod  ioqueris  ?  Et  dixit  j  wa£  Du  fagejl?  UnD  er  fprad;  ju  fl)m:  35u  Wtrjfö 
ci :  Videbis  oculis  tuis ,  &  inde  non  feben  mit  Deinen  klugen  /  aber  wivflnitDaöonef- 

fen. 

10. 2l(fo  ifti  if)tti  gangen/  tote  $u\>or  gefagt  war/ 
unD  Das  33olif  jertrat  ifcn  im  $fow  /  Dajj  er 
ftarb. 

öWdVIII;  (Otpirc! 

i.  £tc  ©unanitfifdje  acfirf&m  öe£  @lifei/  naft  öefleu  Stofty 
entgehet  Dem  junger/  ttyMt  auefo  \\)xe  <£atix/i. 


comedes, 

ao.  E  venit  ergo  ei  ficut  praedictum  f ue- 
rat,  &  conculeavit  eum  populus  in  porta , 
&  mortuus  eft. 


4x^.4. 


Caput  VIII. 

/«  Voß  fepttnnem  famem  4h  Elifio pr<edi<?f4m,  St* 
H4mtris,ftf<e  tpßus  conßlio  peregnnata  erat , 
reverßk  Jhos  agros  cum  fructibus  recuperat: 
1. 

II.  Elißens  Benaifad  dgrotantem  reffondet  moritti 

rum,  O"  Hazael regmturum :  7. 
///.  Joram  rex  Jnda  pereußit  idumtos ,  cui  fueee- 

dit  0chozi4s.  10. 

i .  "pLifcus  autem  locutus  eft  a  ad  mulie- 
rem ,  cujus  vivere  fecerat  filium , 


k  Hcbr.  & 
TO.  ieptem 
armis. 
(  Aiiijo  M. 
J110.S1, 
quiu'ein  7. 
lum  poft 

fulntatmn 

pucrum. 

Stf.  4.  57. 

#x.  .juiiii- 

tcriiu  ab  a- 

lüt  necupa 

ti  ci  ant. 

e  i.  difeipu- 


dicens 
tua,  & 
reris  : 
mem  , 
annis. 

Quae  furrexit ,  Scfecitjuxta  Vernum 
hominis  Dei  :  Sc  vadens  cum  domo  Iba  , 
peregrinata  eft  in  Terra  Phiiiithüm  die- 


:  Surge  ,  vade  tu  &  domus 
peregrinare  ubicumque  repe- 
yoeavit    enim  Dominus  fa- 
&  veniet  luper  terram  feptem 


bus  multis  b. 

3.  Cumquefiniti efTent  annifeptemr  ,| 
reverfa  eft  mulier  deTcrraPhilifthiim :  & 
egrefta  eft  utlnterpeliaret  regem  pro  do- 
mo (üa ,  &  pro  agris  fuis  d. 

4.  Rex  autem  loquebatur  cum  Giezi 
puero  e  viri  Dei  dicens: Narra  mihi  omnia 
magnalia  quae  Teck  Eüfeus. 

f.Cumqueiüe  narraretregi  quo  mo- 
do mortuum  fufeitaftet ,  apparuit  mulicr , 
cujus  vivifieaverat  filium ,  clamans  ad  re- 


ff. (£(ifeu$  fagt  »or  Dem  ^enaöaD/.toarg  in  ©jmen/iw  n^ofe/ 

Dem  Jgaiftti  wer  DaS  Wietel)/  7. 
111. 3oram/  Der  A$tugm;3iiDafd)togt  Die  5vcBrllif(0e  3&u* 

mfer/  nnet)  Di'iJeu  Job  regiert  Ödwiaä/  20. 

1 .  flSSijcutf  aber  reDet  mit  Dcm^öeib/  Deffen@öl>n 
er  lebenDig  gemacht  glitte/  unb  fpraef; :  ma, 
d?e  Did)  auf  Du  unD  Dein  jpaufi  /  uno  uebe  bin  ein 
ftrembDlingjufetm  /  roo  Du  fiatt  finDen  maafr. 
S)an  Dei*.§(Sy\3v  bat  eine  Neuerung  beruffen  / 
Die  n?irDftben3al;r  lang  über  Dae  CanD  form 
men. 

a.  S)a  machte  jtefid)  auf/  unD  tl>ate  nao)  Dem 
SSBoct  Deü  9)ianng@£>tte^unD  joge  f>tn  mit  tr;rem 
•Öaujj/ unD  wart)  eine  räume  $tit  grembDh'ng  im 
;£anDDer^f)iajlf>er. 

3 .  UnD  alä  Die  ftben  3af)r  todenDet  waren/  Farn 
DatfSöeibautf  Dem^anD  Der^tli^ber  nnDcntm: 
unD  jte  gieng  au^/  um  if)r#au£/unD  um  tI>w2Ucf  er 
ber?m5v6nig  anmba(ten. 

4.  Sbev  5^6nig  aber  reDet  mit  ©iejt/  Dem  ©jener 
De£  ?0?annö  ^Ottc^/  unD  fprach  €rsel?Ie  mir  alle 
groffe  ^ljaten/  D!e^(i[euöget()an{)at. 

f.UnDaW  er  Dem  5?önis  er  jebletc/  wie  er  einen 
^oDfen  erweef  et  batte/  Da  Iie§  ftd)  Daö  5S3eib  g(eta) 
fet>en/  Deffcn  ©olm  er  lebenDig  gemacht  (>af te/unD 


gern  pro  domo  fua ,  &  pro  agris  fuis.  Di-  rieff  Den  STomg  um  tf>c  ^jauß  an '  unD  um  il>re  2le 
xkque  Giezi:  Domine  mi  rex  ,  haec  eft  efer.    5Öa fpracl) C^ie^t :  fflkfo  ^)err  ^6nig  /  Di§ 

mulier ,  6c  hic  eft  fiüus  ejus, quem fufeita-j  iji  Dad^etb/unDDif  i|lü)r@ci}n/Den(Slifeuöauf* 
vit  EbTeus. 

6.  Et  interrogayit  rex  mulierem :  quae 
narravit  ei.  Dedkque  ei  rex  eunuchum 
unum,  dicens  :  Reftitue  ei  omnia  quac  fua 
funt  ,  &  univerfos  reditus  agrorum, 
a  die  ,  qua  reliquit  terram  ufque  ad 
pra?fens. 

II.7.  Venit  quoque  Elifeus  Damafcum, 
&  Benadad  rex  Syrias  «grotabat :  nuntia- 
veruntque  ei ,  dicentes  :  Venit  vir  Dei 
huc. 


erweefet  l>at. 

6.  UnD  Der  ivoma  fragte  Daö^Beib/  u.  jte  erje^f  e  e$ 
il)m.  UnD  Derzeitig  gab  ibr  einen  ÄammerDiener 
mit/  unD  fprad) ;  gib  i\)v.  wiDerimi  atleö  waö  ibr  ifr/ 
Dam  allees^infemen  Dez^ecfei^on  Dem^ag  an  -  Dajj 
fie  Daö  £anD  »erla|Ten  bat/  bi$  auf  Die  gegen  wchtige 
3ctt. 

II.  7.  Sind)  f am  (£fifeu$  gen  ©amafeum/  unD  Q5e* 
naDaD/  Der ^entg  in  ©prien/  war  f ranef :  unD  ft'e 
mf  unDigten  ibm  unD  fpracben  :S)er  #flam<$Dv 
te^  ift  Ijerfommen.   8.  UnD 


IV.  REGUM  CAPUT  VIII.  757, 
8 .  UnD  \>tz  £omg  fpradj  ju  £a$aei : 9fimm  j  8.  Et  ait  rex  ad  Hazael :  Tolle  tecum 
fd)encf mit  DiramD  gebe  Dem  $?ann  ©Ottetf  ent»  jmunera  ,  &  vade  in  occuifum  viri 
gegen/unD  frage  Den  #(£rrnDurcbibn,  unDfpnd>  MDei,  fcconfulc  Dominum  per  cum,  di- 
äßerDc i£^au$  Difcr  meiner  Äcanctyeit  entgegen  cem:  Sl  evadere  potero  de  infirmitate 
fdnnen?  meafrac? 

9.2llf0  $ogetl?m.£)a$acl  entgegen/  Wbfyattttyt'  j  9.  Ivitigicur  Hazael  in  occuifum  ejus  l 
febenef  bep  fiel? /  unD  allerfyauD  $üter  von  £mmaf<  I  habens  fecum  ijiunera ,  &  omnia  bona 
CO  »ier^g(Satwelen^a|}.UnDa(^et't)Oril)m^unD/  ;Damaici,oneraquadraginta  camelorurn« 
fprac$ er : 5>ein tgobn  Q5enaDaD  /  Der  5lonig in jCumquelkdiktcorameo, ait:  Filius tu-( 
(Sprien  /  bat mid; 511  Dir^efanDt  /  unD  fprid;t  :  usßenadadrex  Syriaemintmeadte,  di- 

Si  fanari  potero  de  infirmitate 


faii  tcf;aua)  t>on  Difer  meiner  Ärancf&eit  gene 
fen? 

10.  Unb  ©ifeoU  fprad)  511  tfym ;  get>e  bin/  unD  fa* 
ge  ibm :  Du  rüirfrgenefen :  aber  Der  «p(£rr  bat  mir 
juerfennen  geben 'Da£  er  Defi  £oD6  ttnrD  frerben- 

[  1 .  UnD  er  fhtnD  bei;  ibm  unD  warD  t raurig/Da£ 
u*  auci)  |cm  2ln<jejtc|)t  verfieüete :  unD  Der  Wmn 
©Ötteä  wemete. 

ra.^a  fpracb  »pa^el  511  t^m :  Süöarum  meinet 
mein  Jjerr  ?  £r  aber  fpracb :  Darum  Daß  ia)  wi§  1 
waö  bofeö  Du  Den  ÄinDern  3frael  tbun  wirft.  %i>u 
vefle  @tdt>t  wirft  Du  mitgeur  verbrennen  unD  ibre 
junge  Banner  mit  Dem  ©a)roert  erwürgen  /  unD 
ibre  f (eine  jvinDer  jerfcfwiettern/  unD  u)re  febwan 
gere?l6eiber  seriellen. 

1 3.  U.  Jpajael  fpraa):maö  bin  id)  Dod)  Dcinjftiecbt/ 
emJounD  Da£  idj  Duj  grofe2)mg  tbun  folte?  unD£; 
ufeuö  fpracb :  Der  *£)£rr  bat  mir  juerf  ennen  geben 
Dafj  Du  wirft  Äonig  in  ©orten  werDen. 

14.  £>a  er  nun  von  £lifeo  .juruef  gebogen  war /  f  am 
er  m  feinem  ^perrn.^er  fpracb  ju  tbm :  i»aö  bat  Dir 
(Sufeuö  gefagt  ?  £r  aber  antwortete :  er  bat  ju  mir 
gefagt :  Du  wirft  wiDerum  gefunD  werDen. 

UnD  Den  folgenDen  £age  nam  er  eine  £5ctf>; 


aa- 


moroi. 


cens 

meahac  ? 

10.  Dixitque ei  Elifeus:  Vade,  die  ei: 
Sanaberis  / :  porrb  oftendit  mihi  Domi-  /lc-  1" 

1    1  .  tum  ad 

■jus  quia  morte  monetur. 

1 1 .  Sredtuue  cum  eo,&  conturbatus  eft 
ufquead  fumiiionem  vultüs  :  flevitque 
vir  Dei. 

ii.  Cui  Hazael  ait:  Quare  dominus 
meusfiet?  Atüledixit:  Qoja icio  £}ux 
facturus  Tis  fiiiis  Ifrael  mala.g  Civitatcs  g,nfr-  ll 
corum  munitas  igne  fuccendes  ,  &ju-i7* 
venes  eoium  inteificies  gladio  ,  & 
parvulos  eorum  elides,  &  prägnantes 
divides. 

1 3.  Dixitque  Hazael :  Quid  enim  fum 
fervus  tuus  canis  b  utfaciam  remiftam 
magnam?  Et  ait  Elifeus :  Oltenditmihi 
Dominus  te  regem  Syria?  fore. 

14.  Qui  cümreceiTuTetab  Elifeo,venit 
ad  dominum  Tuum.  Qoi  ait  ei :  Quid  di- 
xit tibi  Elifeus?  At  üle  refpondit:  Dixit 
mihi :  Recipies  fanitatem. 

1  f.  Cumque  venifTet  dies  altera,  tulit 


Decf/  unD  gofj  ^Baffer  Darauf  unD  breitete tie  über  j  (h-agulum  i ,  Scinfuditaquam,  Sc  expan- 
fem  Slngejicbt/  unD  Da  er  geliorben  war  /  regierte  i  dk  luper  faciem  ^  ejus  :quo  mortuo,reg 
$ajael  an  feiner  flatt,  j  navit  Hazael  pro  eo. 

1 6. 3m  fünften  ^abr  3orom  /  De§  @obne  % 
c^ab/Def?  ftontgö  Sfrael/  unD  Sofapbat/  Deg  £0= 
nigö  3«oa/  regierte  3oram/  Der  ©obn  Sfofapl^at 
DerÄonig^uDa 


Z'i.abjed'js-. 


?  ChaH.  «■ 

perimen- 
tunt  villo- 
{um. 


1 7.  €r  wer  $wcr>  unD  Drep^ig  3abr  alt-  Da  er  an* 


16.  Anno  quinto  Joram  filii  Achab  Uucfil(J"0- 
regis  Ifrael  ,   Sc  Jofaphat  regis  /  Ju-  caret  lta 
da  reenavit  Joram  nlius  Jofaphat  rex  !rc^r,1°'  ]PC_ 

'cie  renuj, 
utrdnger», 
ret  tcl  nci- 


Juda 


17.  tn  Triginta  duorum  annorum  e- 
rat  cum  regnare  coepület ,  64  o&o  annis 


fieng  m  regieren/  unD  regierte  au)t3abr  lang  ju^e 
rufalem. 

1  g.  UnD  er  wanDlef  e  in  Den  XBeegen  Der  5?oni 
gen  3frae(  mtptö  «pauß  2lcbab  gewanolet  l)atte 

Dan  2lcbabö  $od)ter  war  fein^Betb :  unD  er  tl)dte/ 1  nim  Achab  erat  uxor  eius  :  &  fecit  quod 
waö  bo^  ifl  oor  Dem  2lngefid;t  De§  ^)Srrn.         |  malum  eft  in  confpedu  Domini. 
1 9. 2iber  Der  Jjpgrr  wolte^uDa  nit  vertilgen  um 


t  ntem. 

regnavit  in  Jerufa'iem.  1  Ii.  regefu* 

\%.  Ambulavitque  inviisregum  Ifiael,  da/riemm 
(icutambulaverat  domus  Achab:  filiae-  iadhuc  cfrct 

r«  Ju  la. 
m  i.Ptr. 
ai.  f- 
n  i-I{et*.  r. 


1 9.  n  Noluit  autem  Dominus  difperde- 


leineö  ^ned)tö  ^aviD^  willen  wie  er  ibm  verbeilfen  re  Tudam,  propter  David  fervum  1  uum  A 1 6.  ' 
batte/  Dap  ertrmv  unD  fernen  ©ol^nen  alle  Die  ^ag  ficütpromifcratei,  utdarctilliluccrnam  »i4Ie,,tl0- 
einen  $eud;ter  geben  wolte.  0,  &  filüs  ejus  cundis  diebus.  1 rcm  rcS'5' 


&  filüs  ejus  cunefrs  diebus. 
Ccccc  3 


III 


7*8 
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pGen.  17 
40. 

z.Par.si  y 
Anno  M. 

Ant.Chr. 

S89- 
i  niüntem 

Scir. 


r  civitas  in 
lortc  Juda 
lu.  31. 


22-  I- 

f  Anno  M. 
3  1 1<>. 
m  i.  patrc 
vivcure. 

i  folus 
poft  mor- 
tem patris, 
y  i.  fiiia 
Ach^bMIit 
Arnri. 
Cm1  er. 
V.  it-ßP 

er  2.P4> 
2  2 .  2:  cum 

2*-6- 

z Anno  H 


Eodcm  an. 

80  JlJlO. 


III.  10.  p In diebus ejus  receffit  Ed6,ne ef- 
fet  fub  Juda  ,    &  conftituic  fibi  re- 

ai.Vemtque  Joram  Seira^,  &omnes 
currus  cum  eo  :  Ödurrexit  notte,  per- 
cullirqueldumaros,  quieum  circumde- 
derant,  &  prineipes  curruum.populus  au- 
tem  fugit  in  tabernacula  fua. 

ai.  Kcccffit  ergo  Edom  nc  effet  fub 
Juda ,  ufque  ad  diem  hanc.  Tunc  receffit 
&:  Lobna  r  in  tempore  illo. 

a3.Reliquaaur.em  fermonum  Joram , 
&univerfa,  qua?  fecit,  nonnehaeeferip- 
ta  funt  in  Libro  verborum  dierum  regum 
Juda  ? 

14.  Et  dormivit  Joram  cum  patribus 
fuis,  fcpultusque  eit  cum  eis  in  civitate 
David  ,  &  regnavit  Ochoziasfiiius  ejus 
pro  eo. 

ay.  s  Anno  duoderimo  Joram  filii  A- 
chab  regis  Ifrael  regnavit  t  Ochozias  n- 
lius  Joram  regis  Judoe. 

16  Vigintiduorumannorumerat  O- 
chozias  cümregnare  eeepiffet«,  &uno 
anno  regnavit  xin  Jerufalem  ;  no- 
11 sen  matris  ejus  Athalia  filia  Amri  y  regis 
Israel. 

i.%  Et  ambulavitin  viis  domus  Achab: 
&  fecit  quod  malum  eft  coram  Domino, 
<icut  domus  Achab  i  gener  enim  domus 
Achab  fuit. 

a8-  Abiit  z.  quoque  cum  Joram  filio 
Aihab,  ad  praeliandum  contra  Hazael  re- 
:;em  Syriae  in  Ramoth  Galaad ,  &  vulne^ 
■averunt  Syri  Joram : 

a^.  quireverfus  eft  ut  curaretur,  in  Jez- 
r_ihel  quia  vulneraverant  eumSyrim 
Ramoth  pradiantem  contra  Hazael  re- 
gem Syri*.  Porrb  Ochozias  riüus  Jo- 
ram rex  Jvda  ,  defeendit  invifere  Jo- 
ram fiiium  Achab  in  Jezrahel,  quia  ae- 
grotabat  ibL 

Caput  IX. 

l^ehnin  regem  lß-*el tinfto  mandat  Dominus  ut 

delent domum  ^/Ccbtb':  f. 
II.  Occidit  ergo  Joram  u/t*  cum  Ocboziaregejtt- 

Ct4,  2-1. 

///  Corpus  Jezd&el  *  feneßr*  ipßus-jujfk,  pr*ci, 
pitAtdt  canes  comedunt ,  juxraEii*  vaticinir 

ELifeus  autem  prophetes  voeavitu- 
numdefiliis  prophetarum ,  &ait 


III.  20. 2fn  feinen  £ogen  fielen  i>ie  ©tötntfet  ab  1 
Daß  (tc  mt  unter  ,3uDa  waren  /  unt>  festen  einen 
nig  über  jtd>. 

1 1 .  UnD ^oram  f am  gen  @eira/  unb  alle  %ßa> 
gen  mit  if>m :  unb  er  machte  ftcb  aufbty  Dtr>ftacf;f/ 
unb  fcf)lua  Die  @bö«ttter/  bie  it>n  umgeben  Ratten  / 
unb  bie  öberjle  über  Die  28agen/  aberbatf  %>okt 
ffof>e   feinen  Kütten. 

vi,  *>Ufo  fielen  Die  (gbomirer  ab/  baß  jte  nif  unter 
^uba  wären  bitf  auf ben  heutigen  ^ag.  3"  iwfel» 
ben  gcitfielauc^^obna  ab. 

1 5.  Slber  batJ  übrige  »on  ben@efcf;icf;ten3oram/ 
tmbaüe^/n)aöerfletl)anf)atte/  tft  baö  nit  ,aef(I)ri{ 
ben  im  £5ucl)  ber  Stßort  »on  ben  $aaen  ber  i:dni; 
gen^uba? 

2^nnb3oramentfd;lteffmtf  feinen  Rattern/ 
unb  warb  mit  ibnen  bejjabcn  in  ber©tattS)aiMbö/ 
unb  Oc()ü$ia$  fein  isotyn  regierte  an  feiner 
flatt. 

V'  3m  jw6lfffen3a^r3oram'bef?(Sol;nö  21» 
cjab/bcp^onigö^frael  regierte  Ofyoytö  /  ber 
<bol)n3oram/  be^  5C6ntgö  ^uba. 

16.  UnDOcf)ojiat>  war  per;  unb  jn>an^ig 
3al)r  alt'  ba  er  anfieng  ju  realeren :  unb  er  rege* 
te  cm  jerufalem.  deiner  Mütter  ^>am 
war5ltl?aita/ein^ccl;ter2(mri  /  be^Hcnia^üP 
rael- 

17- Unb  er  wanbfete  in  ben  Meegen  b(f  $q\\$  % 
ebeb :  unb  er  thate  toa$  b&ft$  ift  vor  Dem  ^p^rrn/ 
wie  bat?  ^aufj  52tc^ab :  bau  tr  war  bef?  ^au^vidjab 
^o#ermarm. 

i8.€r  jö0e  an*  mitSoram  1  bem  ©of>n  Slcbab 
aus  wiyer  4»|<w  /  Den  ^$ntg  m  Syrien  ju  ^a» 
moti)©a(aai)  3u  |ireiten  1  unb  biec  i;rer  »er  rounbe' 

a9.X>«i*wiöenini  Farn  gen  S^s)el  'ba§er  f^ 
bellen  liefe :  Dan  D»c  k£wv  !)«tten  i't)n  wmmttf 
baer  ju  övamotb  »idcc  ^aiaelDen^ni^in 
rien  ftrit«.  Unb  Öchojiaö/  ber  @o!)n  3'oram  / 
ber^entg  3"ba  fambtnab/3cram/ben  ^o\yy)% 
cbab/  ju  üfe5rfl|)eljubcfuc!}en:  Dan  erlag  bafe/bjt 
franet 

2)(töIX.C4pifd. 

I.  S5em  neuge  fntttei«  ^ma3k&8  &eßl4t@£)«  b«5tuf  ttfunng 
belaufe«  VicDab/f. 

II.  ßr  rid)tf t  l)i«  öiejiwfnÄÄiilg/  3omhi  »nD  ö^ojiam  / 

2 1. 

in.  3r jiifccl  win*»  jum  ^ nßer  fy'ihi&'grßiirftt  /  Drro  ^eib  Die 
i)uiti)frfift:ti/30. 

Gfi&igliftvß;  ber  ^rop^ef  rfejf  einem  von  ben 
^inbernber^ro^eten/  uno  fprac^  ju  ihm  : 

Um* 


IV.  REGUM  CAPUT  IX. 
Jmgürte  Deine  Kenten/  unD  nimm  Dif?  Oelfruglein 
in  Deine  £wnD  /  unD  gel>e  gen  Ovamotl)  Q>Qt 
aaD. 

2.  Uni?  wnn  Du  DaJjin  f ommen  toitfl/  fo  tottjl  Du 
3et)u;Denfet)l)n3ofo^I>at/  Dej?@o(>nö  ^ftamft  / 
et>cn :  Da  folft  Du  !>metn  .gefyen/  unD  lijn  fyeifTen  auf* 
ci?en  auö  Dem  Littel  feiner  $3rüDer  /  unD  ifyn  fw)* 

ren  in  Die  innerfie  Cammer, 

3.  UnD  Daö  Oeifruglein  mmmen/  unDDafielbe 
Hutten  auffm  #aubt/  unD  fagen ;  fagf  Der 
$Srr  :3d;  I?ab  Dm$  $uro'J?om0  übet  ifrael  gefaU 
«t.^tttna4fo^öuDte^ficauftl)un  /  unD  Da* 
fcon  fliegen/  unD  fbffi  Da  nit  bleiben. 

4-  UnD  bei:  3'unaJing/  *>eß  $¥0g$efeq  $nab  a 
reifere  bin  gen  ?Xamof  1)  ©alaaD. 
~  UnDergiengDafelbfr  hinein:  aber  jtbe/  Die 
JÖaubtleutJ)  Dcf?  ^)cccö  falten  allDa/  unD  er  fprad; : 
ä<t  fyab  mit  Dir;  Ö  Sfcjt/  ein  £Bort  ju  reDen.  UnD 
3el)u  fprad) ;  5Gftit  wem  wn  unö  allen  ?  (£r  aber 
praa) :  mit  Dir/  ö  Surft. 

6.  UnD  er  (hmö  auf  /  unD  gieng  in  Die  Cammer. 
2lber  er  fd;ülteteDaöOelüber  fem  #aubt  /  unD 
prad;:2)i{jfaötDer  £(Sn:  ©Ott  ifrael :  $d; 


19. 16. 

r  furecre 


7<?9\ 

iili-- Accingelumbostuos  a. ,  &  tolle  Icn-  4  t. parat« 
ticulam  oleihanc  inmanutua,  Scvadein  ^ircr, 
Ramoth  Galaad. 

i.  b  Cumquevcncrisilluc,videbis  Je 
hu  filium  Jofaphat  filii  Namfi :  &  ingrelfus ! 
fufeitabis  c  eum  de  medio  fratrum  d 
fuorum,  Scintroduces  in  interius  eubieu- L?"?« 

1  '  rfi.  loci 

lum. 

3.  Tcnensque  Ienticulam  olei,  fundes 
fuper  caput  ejus,  &dices  :  Hxc  dicit  Do- 
minus :  Unxi  te  regem  fuper  Ifrael.  A- 
periesque  oftium,  &fugies  ,  &  nonibi 
fubfiftes. 

4.  Abiitergo  adolefcenspuer  eprophe- 
tx  in  Ramoth  Galaad , 


;C1<I» 


rata. 


>ab  Dieb  über  Daö  <23olc£  De£  £(Scrn  ifrael  jum 
^onia  gefalbet/ 

7.  UnD  Du  fol(t  Daö  «paujj  2ld>ab  Deineö 
Jfpgrrn  |q>lagen  /  fowitl  id)  Daö  £5lut  mei» 
ncr^nea)ten  Der  3)ropf)etetv  unD  Daö  QMut  aller 
teepten  De£  ££D\3v^  »onDervjpanD3eja> 
bei  rächen. 

S.  UnD  will  Daöganlje  #au£  2l$ab  »ertilgen  / 
unD  erwürgen  DOti  2td;ab  /  aua)  Der  an  Die  &3anD 
brun^t.unDDengefdjloflenenv  unD  Den  gertugjten 
in  3$atl 

9.  UnD  will  Daö  #auß  2Id)ab  machen  '  wie  Daö 
^)au§3erobcam/De§  (Solwö^abat  unD  wie  Daö 
£au£  35aafa/  Deß  ©obnö  2ll)ta. 

10. 2tud)  follen^abel  Dtc#unD  freien  auf  Dem 
2ltf er  3epal)el/  unD  wirD  niemanD  fetnv  Der  fte  be- 
grabe. UnD  er  tfydte  Die  $l)ür  auf  unD  flcf>e  Dcwon. 

1 1 .  Sefju  aber  gieng  t)erauö  $u  Den  £nccl)ten  fei 
neö£errn  Die  fpracfyen  juibm  .-^fteaUeö  rid;tig? 
warum  tjt  Difer  wanwi^ig  ?})cnfcb  ju  Dir  f  ommen  ? 
UnD  er  fpraef)  ju  tl)nen :  il)r  f  ennet  Den  ^ann/  unD 
wifjet  waö  er  gereDet  bat. 

1  ®ie  aber  antworteten :  Daö  ijt  nit  wal)r :  Du 
aber  wrmelDe  eöunö.  UnD  er  fpracb  ju  ihnen : 
unD  Dip  bat  er  m  mir  gejagt '  unD  fp»*ad) ;  ®  ip  (agt 
Der^Srr  :  3a)^abDicl?jum  ^onig  gefalbct  iiber 

13.  £>a  et;leten  fte  /  unD  ein  )eglid;er  nam  fci< 
nen  kantet  /  unD  legten  fte  tyra  unter  Die  gütj  in 
5  3unge  v.  


I.  f.&ingreilus  eft  iliuc  :  ecce  autem 
prineipesexercitüs  fedebant,  &ait:  Ver- 
bum  mihi  ad  te  ö  prineeps.  Dixitque 
Jchu :  Ad  quem  ex  omnibus  nobis  ?  At 
ille  dixit :  Ad  te  6  prineeps. 

6.  Et  furrexit  &  ingreßus  eft  eubicu- 
lum:  at  ille  fudit  oleum  fuper  caput  e- 
jus,  &ait:  Hxc  dicit  Dominus  Deus 
Krael :  Unxi  te  regem  fuper  populum 
Domini  Ifrael, 

7.  Scpercuties  domum  Achab  domini 
tui  ,  &  uleifear  fanguinem  fervorum 
meorum  prophetai-um,  &  fanguinem 
omnium fervorum  Domini,  de  manu 
Jezabel. 

8.  f  Perdamque  omnem  domum  A- 
chab:  Scinterficiam  de  Achab  mingen- 
tem  ad  parietem,  &claufum  Scnovif- 
fimum  h  in  Ifrael. 

9.  Et  dabo  domum  Achab ,  ficut  i  do- 
mum Jeroboam  filii  Nabat ,  &  ficut  do- 
mum k  Baafa  filii  Ahia. 

io- Jezabel  quoquecomedent  canesin 
agro  Jezrahel,  nec  crit  qui  (epeliat  eam. 
Aperuitque  oftium  &fugit. 

1 1.  Jehu  autem  egreiTus  eftadfervos 
domini  lui :  qui  dixerunt  ei  :  Rect£ne 
funt  omnia  ?  quid  venit  in  fanus  ifte  ad  te  \ 
Qui  ait  eis :  Noftis  hominem,  &  quid  lo- 
cutus  fit  /. 

1  a.  At  HÜ  refponderunt :  Falfum  eft , 
fed  magis  narra  nobis.  Qui  ait  eis  Ha;c 
&  haec  locutus  eft  mihi  ,  &  ait  : 
Hxc  dicit  Dominus  :  Unxi  te  regem  fu- 
per Ifraci. 

i3.Feftinaverunt  itaque,  &  unusquis- 
que  tollens  pallium  fuum  pofuerunt  fub 

pedi- 


ei.  difaptu 
lut. 


1  I.  2  l. 

co  munit«. 
hfc.  derc^. 
lictuai. 

rf.  z9. 

16.  f 


l  Cc.  quid 
loqui  Co* 
leac. 


»70 
tein. 


equ! 


f  \.  eum  pr 
SS 
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pedibus  ejus,  in  iimilitudinem  tribunalis ,  &tftalt  einetf  dlkbtttöt  @tutö  /  tint>  bftcfcnDte 
&  cecinerunt  tuba  ,  atque  dixerunt;  Reg  ^offlunett  /  UnD  fprad;et1 :         iff.ft6nig  roor; 

Den. 

14.  ©a  wrfdjwur  fiel)  Sefou  /  Der  (Sohn  Sofa? 
phat/  Dc{?  ©ohnä  ^amfi/  mit  tf>ncn  roiDcr  3^anv 
aber  3<>ram  hatte  ?Xamotb  ©afaaD  belagert  /  er 
unD  gan£  ifrael  rviDer  £ajae(/  Den  $6niQ  in  @t>: 
rpen: 

1  j.UnD  er  roar  ttnDerfommen/bajj  er  fkfj  juQej« 
rahel  bei)!en  heffetton  Den  SSSunöen  /  Dan  Die 
rer  hatten  ihn  im  streit  rotDer  $q{A<l  Den  j\onia 
in  Morien  mmmDet.  UnD  ^ebufprael?:  Sßan  eä 


na vit  Jehu. 

14.  Conjuravit  ergo  Jehu  filius  Jo- 
m  SMp.  g.  faphat  fil<i  Namfi  contra  Joram  :  m 
2  8-  porrö  Joram  obfederat  n  Ramoth  Ga- 
nfc.ut  rc-  [aacj  ^  ipfc  &  omnis  Ifrael ,  contra  Ha- 

cuperatet.    zael  regem  Syrix  I 

if.  &  reverfus  fuerat  ut  curaretur 
in  Jezrahel  propter  vulnera  ,  quia  per- 
cüflerant  eum  £yri  ,  pradiantem  contra 
Hazael  regem  Syriae.  Dixitque  Jehu :  Si 


per  ifta 

Ägiiiate 


placct  vobis  ,  nemo  egrediatur  pr ofu-  j  eud;gefdüt'  fofolt  UiemimDauf'Der  <£2ta&t-  entriß 

nen  unD  flüchtig  rcerDen/  Damit  er  nie  l/ingefye/  unD 
Die  3citunaen3'ejral)((  bringe. 

16.  UnD  er  jap  auf/  unD  joae  gen  3e$raftel :  Dan 
3oram  fagDafelbftfraiuf  /  unD  Öc^ojickS  /  Der 
itonig^uDa/roar  hinab  fommen  5otam  jubefu« 
chen. 

17.  UnD  Der  2üäebter/  Der  auf  Dem  ^urn  ju 
2fejraf)e(  fhinö  fttyt  3el)u  mit  feinem  #aujfen  fom» 
men  unD  fprae|:5cf>  fct>e  emenJpaujfem£)a  fprad; 
3oram:^?ebm  einen  2öagem'  unD  fenDe  ibnen  ent* 
gegen  unD  Der  Dar/in  jietyet  /  follfagen:  (Stehen 
aHe@aeben  roo(? 

1 8. 2Ufo  jofle  Derfefbi.g  bin  Der  auf  Den  SBagen 
getfigen  roar/  tf>m  entgegen  unD  fpraeb :  fagt 
Der  Äonig :  @ei;nt>  alle  £)mg  im  griDen :  UnD  3e» 
hu  fpraeb :  &öaö gebet  Dieb  Der  griD  an?  3*%  t>or* 
über  unD  folge  mir.  5Dae  mffaDigte  Der^dcb* 
ter  auch/unDfprad;:2>er  Q?ott  iftju  ti>ncn  fom* 
men/  er  fommt  aber  nif  juruef, 

i9.S)afc&tcfte  er  auch,  emen  anDern  SBagen 
mit  tKojJen  aup  .-Der  fam  aueb  ju  ibnen  unD  fprach: 
£>i£  jagt  Der  .Honig :  \\U  auch  §riD  V  UnD  ^elya 
|}>raeb :  %Üaö  gebet  Dicf?  Der  griD  an :  giebe  öM?» 
über/ unD  folge  mir. 

ao.  5öa^t>erfunDigfeDer2ßdcf;feraud)  /  unD 
fpraef :  (£r  ijt  bij?  tu  ibnen  fommen  /  unD  fomm* 
nit  toiDerum :  eö  ijl  aber  Der  £kmg  /  ate  Der  öJang 
3^u/Dep  ^)0^nö  0?amft  Dan  er  sieget  gefd;mmD 
fort. 

iI.ai.SDafpracb3»ram  :  Spanne  Den  223agen 
an:a(fofubr3'oram/  Der  ftcnig  3frael/  l>erau(?/ 
unDOd;ojtöö/  Der  5tonig  3ut)C>  /  ein  jeg(icf>er  auf 
feinem  SBaagcn/  unD  jogen  binau§  Dem  Sfyu  mU 
gegen  unD  traffenibnan  auf  Dem5icfer  VRabott) 
Dej?3e&ral)eliten. 

»a.unDaWSoram/ben^e^ufa^e/  fpraef)  er: 
3ß$  auef)  gnD  ^!e|?u  ?  (Sr  aber  antwortet : 
für  5riD  i  Deiners)^uf  ter3'ejabe(  ^urcrep,  unD  i|>re 
»rtfaltige Säuberet;,  ift  nod;tm©d;roang. 


gus  de  civitate  ,  ne  vadat ,  &  nuntiet  in 
Jezrahel. 

1 6   Et  afeendit ,  &  profeftus  efi  in  Jez 
rahel.'Joram  enim  aegrotabat  ibi,&Ocho 
zias  rex  Judadei'ccnderat  ad  vifitandum 
Joram. 

17.  Igitur  fpeculator  ,  qui  ftabat  fu- 
per  turrim  Jezrahel  ,  vidit  globum  Je- 
hu venientis ,  &  ait :  Video  ego  globum. 
Dixkuue  Joram  :  Tolle  currum  0  ,  & 
mitte  in  occurfum  eorum  ,  &  dicat  va- 
dens :  Rectenefuntomnia? 

1 8-  Abiit  ergo  ,  qui  afeenderat  cur- 
rum ,  in  occurfum  ejus  ,  &  ait  :  Hsec 
dicit  rex  :  Pacatanc  funt  oinnia  ?  Dixk- 
que Jehu  :  Quid  tibi  &  paci  p  ?  trand  , 
&  fequere  nie.  Nuntiavit  quoque  fpecu- 
lator, dicens :  Venit  nuntius  ad  eos  ,  & 
non  reverrirur. 

19.  Miüt  etiam  currum  equorum  fe- 
cundum  :  venitque  ad  eos,  &ait  :  Haec 
dicit  s  ex  :  Numquid  pax  eft?  Et  ait 
Jehu:  Quid  tibi  Scpaci?  tranli  &feque- 
re  me. 

20.  Nuntiavit  au t ein  fpeculator  ,  di- 
cens ;  Venit  ufque  ad  cos,  &  non  rever 
titur:  e(t  autem  incelfus  quafi  inceiTus 

^Hekfuri- JehufiliiNamfi,  praeeps  q  enimjgradi- 
•fe-  tur. 

II.  21 .  Et  ait  Joram :  Junge  currum.  Jun- 
xerüntque  currum  ejus ,  «S:  egreflus  tli  Jo 
ram  rex  Ifrael ,  &  Ochozias  rex  Juda ,  iin- 
guh in  curribus  fuis ,  egrclFtque  (unt  in  oc- 
curfum Jehu ,  Sc  invenerunt  eum  in  agro 
Naboth  JezraheUtas. 

12.  Cumque  vidifTet  Joram  Jehu ,  di- 
ngniheat  i-  xit  i  Pax  eft  Jehu  ?  At  ille  refpoudit :  Quae 
dolclitriamnax  ?  adhuc  fornicationes  Jezabel  matris 
v.  Nahttm.  tux  j  ^  veneficia  r  ejus  multa  vigent. 
3.  4 


IV.  REGUM  CAPUT  IX. 


23 .  5Da  roanDte  3oram  feine  .gtenb  um  unD  gab 
ftd>  auf  Die  $(uchr/  unD  fprach  ju  Ochojia :  &  ift 
2>errdtheret;  Ocf;ojta. 

M-  UnD  3<f)u  fpanncfe  Den  Otogen  mit  Der 
#anD/  unD  fd;oj?3oram  $roifc&en  Den  (Schultern : 
unD  Der  ^fetl  gteng  Dura)  fein  £>er|  berauß/  unD  er 
fiel  alöbalD  Dabin. 

*  j.  U.  3el)u  fpracb  ju  25aDacer/Dem  Obergern 
SRebm  ihn/  unD  rojrff  it>n  auf  Den  er  sftabotb 
t>e^  ^Vcsra^eUtcn  :  Dan  ich  geDencfe  noch  /  Daicf) 
unD  Du  aufDem^ßagenfaflfen/  unD  feinem  Wau 
ter2{cbab  folgeren  /  Daß  Derart:  Difen  £aft  auf 
ti?n  luDe/  unD  fprach: 

ich  Dir  ntt für  Dag25Iut9?aboth/  u.  für 
baß  QMut  feiner  5TinDer  /  Daö  icb  geftern  gefeben 
hab/  fpriebt  Dei*^)(Src/  auf Difen  tiefer  roiDergelte/ 
Da$  fprtcbt  Der  £(5rr.  @o  nehm  il>n  nun  /  unD 
roirff  ü)n  auf  Den  Sief  er/  nach  Dem  &ßort  De(? 
•fpSrrn. 

27. Site  aber  öcbojiaä/  Der  Äonig  ^uDa/  Dtfj 
faf>c  /  floI>e  er  t>ucc|>  DenSBeeg  jum  £au$  Dej? 
0>artentf :  unD  3ehu  oerfofgete  ihn  /  unD  fprach  : 
Srfchlaget  Difen  auch  auf  feinem  SSSagen.  UnD  fte 
fehlugen  if>n  im  Siuffgang  ©aoer/  Der  bei)  ^eblaam 
ift:  unt>  er  flofje  gen  SWageDDo/  unDftarb  Da? 
felbj}. 

a8.  UnD  feine  5vrtec^t  fegten  if>n  auf  feinen  2Ba* 
gen  /  unD  ful>retert  ihn  gen  Jerufalem :  unD  bv 
gruben  ihn  in  Da£  @rab  ju  feinen  Ottern  in  Der 
©taDt$)a»iD$. 

3m  epljften^ahr  3oram  /  Dej?  ©ohne1  21* 
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23.  Convertit  autem  Joram  manum  s 
fuam  ,  &  fugiens  ait  ad  Ochoziam :  Infi- 
dise  Ochozia. 

24.  Porrö  Jehu  tetenditarcum manu, 
5c  percuffit  Joram  inter  feapulas:  &  egref- 
faeil  fagittapercor  ejus,  ftatlmqüe  cor- 
ruit  ineurru  fuo. 

1  f.  Dixitque  Jehu  ad  Badacer  ducem : 
Tolle,  projiceeum  inagro  Naboth  Jez- 
rahelitae :  memini  enim  quando  ego  &  tu 
fedenres  in  curru  fequebamur  Achab  pa- 
trem  hujus,  quod  Dominus  onus  t  hoc ie- 
vaverit  fuper  eum ,  dicens : 

26.  «Sinon  pro  fanguine Naboth,  & 
pro  fanguine  filiorum  ejus ,  quem  vidi  he- 
ri ,  ait  Dominus ,  reddam  tibi  in  agro  ifto , 
dicit  Dominus.  Nunc  ergo  tolle ,  &  proji- 
ce  eum  in  agrum  juxta  verbum  Do- 
mini. 

17.  Ochozias  autem  rex  Juda  videns 
hoc,  fugitper  viam*  domüshorti:  per- 
fecutüsque  eft  eum  Jehu ,  &  ait :  Etiam 
hunc  percutite  in  curru  fuo :  &  pereufle- 
runteumin  afcenfu  Gaver ,  quieft  juxta 
Jeblaam :  qui  fugitin  Mageddo ,  &  mor- 
tuus  eftibi. 

28.  Et  impofuerunt  eum  fervi  ejus  fu- 
per currum  fuum ,  &  tulerunt  in  Jerufa- 
lemifepelieruntque  eum  in  fepulchro  cum 
patribus  fuis  in  Civitate  David. 

29.  Anno  undeeimo  Joram  filii  A- 
chab,  regnayit^  Ochozias  fuper  Judam, 


sq.  A.ht» 
bena». 


t  i.  vaucini- 

urn  de  pu» 
nitione. 

2  1-21. 


x  i  fecretioj 
rem. 


19  , 

chab  regierte  Ochojiatf  über  3ut><*- 

Iii.  50.  UnD Sehufamgen^e jrabeL^iber^e jabe(/ 1  III.  30.  vemtque  Jehu  in  Jezrahel.  Por 
Da  fte  feinen  <2m$ug  l)drete  /  beflrich  ihr  2lngeftcf)t  rö  Jezabel ,  introitu  ejus  audito ,  depinxit 
mit  ©djmincf  /  unD  febmuef te  il?r  ^)aubt  /  unD 
fal;e  jum  gin^er  binauß/ 

3 1  •  Sebu  jum  li bor  frnem  jieben  /  unD  fprach : 
$an  cö  Dem  gambii  auch  wojjlgebcn  /  Der  feinen 
£>errn  erroürgetbat? 

31.  S)abub  Sebufein  2lngeftd)t  jum  Senfteri 
aup  unD  fpracb :  S[Ber  ift  Dife  ?  S)a  neigeten  fia) 
jroeen  oDer  Drei;  ÄammerDiener  gegen  ibm : 

33. Araber  fprach  ju  thnen;  ©türmet  ftefcon 
oben  I>erab/  unD  fte  ftur^ten  fte  I^erab  /  unD  Die 
S&anDwarDmit^lutbefprenget/  unD  Die  ^3ferD 
jertratten  fte  mttibrenSmTen, 

34. 5l(öernun  hinein  gebogen  mar  ju  ejfcn  unD 
jutrinef  en/fprach  er:  ©ebet  bin/unD  febet  naa)  Dem 
t>erflucbten$ßetb/unD  begrabet  fte :  Dankte  i|tei< 
neS&onigö  Tochter: 

3  f.  UnD  alö  fte  hingingen  jüe  ju  begraben  /  fun» 


oculos  fuos  ftibio ,  &  ornavit  caput  fuum, 
&  refpexit  per  fenellram 

21.  ingredientem  Jehu  per  portam,& 
ait:  Numquid  pax  poteft  efleZambri , 
qui  interfecit  Dominum  fuum  ? 

31»  Levavitque  Jehufaciem  fuam  ad 
feneftram ,  &  ait :  Qux  eft  ifta  ?  &  inclina- 
veruntfe  ad  eum  duo ,  vel  tres  eunuchi. 

53.  At  ille  dixk  eis  :  Praecipitate  eam 
deorfum :  &  praeeipitaverunt  eam ,  afper- 
füsque  eil:  fanguine  partes ,  &  equorum 
ungula:  conculeaverunt  eam. 

34.  Cümque  introgreiTus  elTet ,  ut  co- 
mederet,  biberetque,ait:  Ite,  &  videte 
maledi&am  illam ,  &  fepelite  eam :  quia 
filia  regis  eft. 

5  f.  Cümque  iffent  utfepelirent  eam  , 
Ddddd  non 


yu  regtu 
partieepj 

a  patre 
moroo  Ii. 
torance  : 
quo  rän- 
dern mor- 
tuo ,  ipfe  in 
regnum 
fucceffit , 
ann.  13. 
Joraini  i$- 
tius, 

4  ^3-  8- 
16.  10. 
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IV.KEGÜM  CAPUT  X. 


rfChald. 

mamium 

Citreinita- 

tes. 

I>  Jtfg.  2 1. 

2J. 


Eodein 

Anno  \L 
3133.  Ant. 
Chr.  S84. 
4  fc.tentans 
illorum  a- 
niinos 


/  territi 

hac  belli 

deuuntiati- 

one 


non  invenerunt  nifi  calvariam ,  Scpedes,  üm{kmd)Wai$X>mf3aubtfÜ)tblVmt)bk'$\l$/ 

unD  Das  Oberteil  Der  JpdnDen. 
s6.3)afamenfie  »iDer  /  unDsetgetenihmfol* 
an  JUnD^ebu  fpracb:£ö  ijt  Def?  Jp(Srm2ßort/ 
Daö  er  Dura)  fernen  $ned)t  (gliam  /  Den  $betf  biter  / 
gereDt  bat/Da  er  ft>racf>;5üif  Dem^lcf  ergrabe!  fol* 
(en  Die  #unD  Dei*  Sejabel  Sletfcf)  feeffen. 

3  7.  UnD  Datf  8leifd)3e$abe(  foll  auf  Dem  5tcfer 
3ejrabel»ie  ivotl)<mfi>ein  2lngcfta)t  DerSrDen 
(igen/  Dergeftait/  Daß  Die/  fo  *>orüber  gehen  /  fa^en 
foüen--  StfDüj  Die  Isabel? 

2><i6  X.  Capitel 
i-3eÖakfif)Tfaucl)i)tf  42.  bettet  tief,  Dcfiojia/  {amf  ieo 
7o.<Si)I)tu,n2td)(ibl/unl)  gan&en  @efd)lccf)t  j«  teDten/r. 

II.  ^6enbtfeöUjuf  er  DuvHM'ifi  allen  Sau(s!^rte|tcra/  an? 
bettet  &od)  Die  attlöerif  ^nlber/  is- 

III.  S>ertvegen  wirb  vom  ^ajael  3frnef  ßcfjbtaoett ;  3e&ß 
Jtic&t/stuö  regiert  naß  ihm  fein  ©#1  3*ad)aj/  3 1« 


&  fummas  manus 

36.  Reverfique  nuntiaveruntei*.  Etait 
Jehu  :£Sermo  Domini  eil:,  quem  locutus 
eil  per  fervum  ftium  Eliam  Thesbiten ,  di- 
cens :  in  agro  Jezrahel  comedent  canes 
carnes  Jezabel, 

3  7.  Sc  erunt  carnes  jezabel  ficut  ftercus 
fuper  faciem  terrae  in  agro  Jezrahel ,  ita  ut 
preetereuntes  dicant :  Haeccine  eftilla  Je- 
zabel ? 

Caput  X. 

/.  Jehu  jo.filios  <s£ch*b  &  ^i.fratres  OchozU  ne. 
cat  j  totÄmque  Schalt progeniem  delet  ,i. 

II.  Siteer dores  Baal  allide  conveatos  occidit ,  exus- 
tei  ittins ßatua  s  &  tempio  in  cloacam  verß  j  i  g 

III.  Sed  prupter  peccxtA  Jehu  atfus  efl  ifraelab 
Hxz<tel:  mertut  Iehu ,  fuc  cedit fiiim  ejus  Ioxch- 
az.  ;  r . 

t.  "pRant  autem  Achab  feptuaginta  fiüi 
in  Samaria :  Scripfit  a  ergo  Jehu  lit- 
teras ,  &  mißt  in  Samariam ,  ad  opdmar.es 
civitatis,  &  ad  majores  natu,  &  ad  nutriti- 
os  Achab  ,  dicens : 

2.  Statirn  ut  aeeeperitis  litteras  has, 
qui  habetis  filios  domini  veftri  ,  & 
currus  ,  &  cquos  ,  &  civitates  firmas , 
&  arma, 

3.  eligite  meliorem  ,  &eumquivo- 
bis  placuerit  de  filiis  domini  veftri ,  &  eum 
ponite  fuper  ibliumpatrisfui,  6c  pugnate 
pro  domo  domini  veftrL 

4.  Timuerunt  Uli  vehementer  l,  &di- 
xerunt  :  Ecce  duo  reges  non  potuerunt 
ftarc  coram  eo ,  &  quo  modo  nos  valebi- 
mus  refiftere  ? 

f.  Miferunt  ergo  prxpofiti  domus ,  & 
prsefe&i  civitatis,  &  majores  natu ,  &  nu- 
tritii ,  ad  Jehu ,  dicentes :  Servi  tui  fumus, 
quaxumque  jußcriSjfaciemus,  neeconfti- 
tuemus  nobis  regem  :  quaecumque  tibi 
placent,  fac. 

6.  Refcripfit  autem  eis  litteras  fecun- 
db,  dicens  :  Si  mei  eftis  ,  &c  obeditis  mi- 
hi ,  tollrte  capita  fiiiorum  domini  ves- 
tri  ,  &  venite  ad  me  hac  eädem  horä 
cras  in  Jezrahel.  Porro  filii  regis ,  feptu- 
aginta viri  apud  optimates  civitatis  nu- 
triebantur. 

7.  Cümque  veniflent  litterce  ad  eos, 
tulerunt  filios  regis  ,  &  occiderunt  fep- 
tuaginta viros,  &  pofuerunt  capita  eorum 
in  cophinis ,  6cmiie:untad  eum  in  Jez- 
rahel. 


1  -5|^Qb  aber  f>af ftbenf|tg  @6bn  ju  @ama? 

ria:  Da  febribe  3el>u  einen  58ctefy  unD  fanD« 
teDenfelbigenaen  ^amaria  an  Die  ^8ornebmf!e 
unD^IeltejleDei*  @taM/  unDan  Die  5$fygrmtt& 
5icf;abö  unD  fpeaeb : 

2. 5ßan  ibc  Difen  Q5tief  empfangen  »erbet  /  Die 
ihr  euertf  £)errn©ohn/  nnD  583agen  unD  3vo{^/ 
unD  Die  fefle  ©tdot/unD  Dvujlung  in  eueren  ßfo 
Den  habt/ 

3.  <&o  ern?6r;Iet  »on  ©tunö  an  einen  /  Der  Der 
35efte  ijt  /  unD  Der  eua)  gefallt  auf?  Den  @o()nen 
eures^errn  unD  fei^t  Denfelben  auf  fetnees  Q5atterö 
5:bronfunD  flreittet  für  Das  £auf?  ^uer^  ^berrn. 

4. 2iber  fte  furchten  fta)  fel^tv  unD  fprad;en :  @t« 
r)e/  Die  srocen Äig  i)aben »oribm  nit  lieben Un- 
nen/  wie  follen  roir  tl)m  Dan  äSiDer^anD  tbun 
mögen. 

f.  UnD  Die  über  Das  #att$  gefegt  »aren  /  unD  n> 
bttbit&ttöt/famt  Den  2telte|ten  unD  tyflwfc 
fern/  fanDren  ju  2?ei)tt/  unD  fpraa)en  :  £ßtr  fepnD 
Deine  Unecht/  unD  »eilen  nlleö  tbun/  \m$  Du  befcf>* 
(en  »tr jt/  mir  wollen  feinen  $6nig  über  unö  fe^en: 
thue  Du  alleö/  wtö  Dir  gefdKt. 

6»^afd;riber  jum  anDecnmal  einen  ^riefan 
jt'e  imD  fpraa) :  Sfra  gall  ihr  mein  fci;D  /  unD  mir 
®eborfam  lei|iet/fo  nehmet  Die  #dubter  Der@dl>n 
euerö  »öerrn/  unD  f ommet  morgen  gleid;  um  Dife 
©tunDju  mir  gen  ^taljü.  2iber  Die  ©obn 
De^onig^/ftbcn^!g9?idnner  /  »uvDcn  t>on  Den 
^ornebmjien  Der  <£taDt  aufer.'jogen. 

7.2)anunDifer^5rief  an  fte  fommen  »ar/nab* 
menfteDie<£öi)nDe£  5tomgö  '  unD  brauten  Die 
fibengtd  Banner  um  /  unD  legten  tl)re  4}dubter 
in  ivorb  /  unD  fd;icf ten  fte  ju  fym  gen  ^e$ra^ 

i  \)tl   8. 


IV.  REGUJVf  CAPUT  X 
8  <£tf  fam  aber  ein  Q5cvff/  Der  jetgf e  e3  il>m  an ' 
unD  fpracf? :  ©tcbctbcn  Dießdubter  Der  ©obnen 
Dct^vomgö  f)ergebrad)t.  &  antwortet :  £eget 
fte  am  (StngangDefj$l)ortf  auf  jween  kauften  btft 
morgen. 

9.  £w  etf  mm  morgen  warD  /  gieng  er  herauf/ 
fttmDallDa/unD  fprac&ju  allem  Q3olcf :  3f)r  fcpö 
gerecht  :<2:otd)wtDer  meinen  Jperrn  einen  Q5unD 
gcfcfrworeu/unDil)nerfcf)lagen  fyab/  wer  fyatDan 
Dtfealleerfcljfagen? 

10,  Herwegen  erf  erntet  nun  '  Dafjntcjj>f£  auf  Dte 
(£rDen  gefallen  ifr  t>ou  Den  ^Borten  Def  ^)^rrn/  Die 
Der  #€rr  über  Dag  .*?aufj  Sldjabs  gereDef  l)at.Uni> 
Der  itän  bat  getfyan/  mi  er  Dura)  Die  £anD  fei* 
m$  5b«hf$  (Süd  gereDet  bat. 

n.2IIfo  erfcftlug  ^e  Die  /  wefcDeöont 
#auß  2la)ab/  ju  Sejrabel  übrig  waren  /  unD  alle 
feine  Q)orne()mlk  unD  Q3erwanDte  /  unD  ^rie* 
fler  /  btjj  Daß  feine  mefyr  rm  u)m;  übrig  wa* 
rem 

ia.  UnD  er  machte  ftclj  auf/  unD  fam  gen  (Sa< 
mmtoi  unDalä  er  unter  S&eeg  jum  ^oaupDer 
Birten  f  am 

n-SanD-erDie  QSruDerOcfjojtd/  De£  $omg£ 
SuDa/  unDfpratf)  ju  ibnen  :  SBer  fepD iijti  (Sie 
antworteten  : Höir  feynD  £>cf)o^d  ferüDer/  unD 
fei;uD  berab  Fommen  Die  ©obn  Def?  Äontgtf  /  unD 
Der  5\  ontgtu  ®ol;n  ju  bcgrüjfen : 

14.  UnD  er  fprad) :  ©reiftet  fte  lebenDig.  UnD 
fie  griffen  fte  lebenDig;  /  unD  erwürgeten  fte  an 
Dem  Brunnen  beD  Dem  ^irfen-^auf/  jwen  unD 
»terfc ig  Scannet  /  unD  ließ  feinen  »on  ifynen  übrig 
bleiben. 

1  f .  UnD  alö  er  son  Dannen  joge/  fanD  er  3ona* 
Dab/Den@ol)n  3ved;ab/  Derifym  entgegen  fam: 
unD  er  feegnete  i|»  /  unD  fpraef;  ju  ipb:  3ft Dein 
^)er^aucj)aufricl;tig/wiemein^)er|  gegen  Deinem 
Jper^en  ijl?U.  SonaDab  fprad^a.dr  antwortete: 
3ft  Dem  alfo/fogtb  mtrDeineJpanD.UnDer  gab  il)m 
{eine  #ant>.  £r  aber  l)ub  ü)n  jiiftcfr  auf  Den  2Bage7 

i&  UnD  fpraa>  ju  ibm:  Äomm  mit  mir  unD 
f$t  meinen  (Spfer  für  Den  #(£rrrt.  3Ufo  fe^te  er 
tl)u  auf  feinen  &£agen/  j 

1 7.  UnD  füfyrete  t^n  gen  (Samaria  unD  etfcfjlug 
alle/  Die  ju  (2amartaißon2lcf)ab  nocl)  übrig  waren/ 
biß  auf  Den  legten  nacl;  Derndorf  Deß££rrn/  Daö 
er  Dura)  (Sliam  gereDet  l?atte. 
n.  i8.UnD5'^uöerfamlete  Dadgan^e^olar/unD 
fpraa)  ju  ü)nen :  2lcbab  fyat  Dems33aal  ein  wenig  ge* 
Dienet/  aber  id>  wilibmwl  mefyr  Dienen. 

19.  Herwegen  ruftet  ju  mir  alle  ^ropl>efen 
SBaaltf/  unD  alle  feine  Steuer/  aua)  alle  feine  ^cte, 


76; 

8.  Venit  autem  nuntius ,  &  indica- 
vit  ei  ,  dicens  :  Attulerunt  capita  filio- 
rum  regis.  Qui  rcTpondit  :  Ponite  ea 
ad  duos  acervos  juxta  introitum  portse 
ufque  mane, 

9.  Cümcjue  diluxiflet ,  egreflu*  eft  , 
&  ftans  dixit  ad  omnempopulum :  Juf- 
ti  c  eftis  :  fi  ego  conjuravi  contra  do- 
minum meum  ,  &  interfeci  eum  r  (juris 
pereuffit  d  omnes  hos  ? 

10.  fVidete  ergo  nunc  quoniamnon 
eecidit  de  fermonibus  Domini  in  terram , 
quos  locutus  eft  Dominus  fuper  domum 
Ächab,  &  Dominus  fecit  quod locutus  eft: 
in  manu  Ter  vi  fui  Elfe. 

11.  Pereuffit igitur  jehu omnes  qufre- 
Kqui  erant  de  domo  Achab  in  Jezrahel, 
&  univerfos  optimates  ejus,  &  notosf, 
&facerdotes,  dpnecnonremanererjt  cx 
eo  reKquiaz. 

ia.  Et  furrexit,  &  venit  in  Samariam : 
cümque  veniflet  ad  Cameram  paltorum 
in  via,. 

13,  invenit  fratres  Ochozi'se  regis  Juda, 
dixftque  ad  eos :  Qujnam  eftis  vos?  Qui 
refponderunt :  Fratres  Ochoziae  fumus ,  & 
defcendirmis  ad  falutandos  fiiios  regis ,  & 
filiosreginae. 

14»  Qtü  ait:  Comprehendite  eos  vi'vos, 
quos  cum  comprehendi/Tent  vivos  |u- 
gulaverunt  eos  in  eifterna  juxta  Came- 
ram, quadragintaduosviroSy  &nonre- 
liquit  ex  eis  q^emquam. 

tf.  Cumque  abiiflet  inde ,  invenit Jo- 
nadab  fiiium  Rechab^in  occurfum  fibi ,  & 
benedixit  frei.  Et  ait  ad  eum:  Numquid 
eft  cor  tuum  rectum  r,  ficut  cot  meum  cü 
corde  tuo  ?  Et  ait  Jonadab :  Eft.  Si  eft ,  in- 
quit,  da  man  um  tuam.  Qur  dedit  ei  manu 
fuam.At  illeflevavit  eum  ad  fe  in  currum 

16.  dixitque  ad  eum :  Veni  mecurn , ,  5c 
vide  zelum meumpro  Domino^Et impo- 
fitum  in  curru  fuo , 

17.  duxit  in  Samariam.  Et  percufTit 
omnes  qui  relfqui  fuerant  de  Achab  in  Sa- 
mariausque  adunum,  juxta  verbum  Do- 
mini, quod locutus  eft  per  Eüam. 
II.  18.  Congregavit  ergo  jehu  omnem 
populum ,  &  dixit  ad  eos :  ^Achab  eoluir 
Baal  partim ,  ego  aute  colarn  eum  ampli9^ 

19.  Nuncigitur  omnes  prophetas  Baal, 
Sc  univerfos  fervos  ejus ,  öc  cundos  facer- 
Ddddd  2  dotes 
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7^4  "  IV.  REGÜM  CAPUT  X. 

dotesipfius  vocate  ad  memullus  fitqui  i  fler/  Da§  niemanD  ausbleibe/  Dan  ich  f>ab  Dem?8aal 

ein  groß  £>pffer  ju  tbun:  roer  nit  Dabei;  feim  vuirD/ 
Der  foU  nit  leben.  2lber  ^ebu  t^dte  folcbeS  mit 
I  Damit  er  Die  SMener  25aalS  vertilge« 

te. 

ao.  UnD  er  fpracf) :  #eMget  Dem  35aal  einen 
berrlicben  gejftag.  UnD  er  beriejf  fte/ 

a  i .  UnD  fanDtc  aus  in  alle  ©rangen  3frae(/  unD 
alle  SDtener  SßaalS  f  amen.-  unD  n>ar  nit  ein  einziger 
mehr  übrig/  Der  nit  Dabin  Fottmten  vodre.  UnD  fie 
giengen  in  Den  Tempel  Quaals  :  imD  Darauf* 
Quaals  voarD  soll  tton  einem  £nD  bifjjumanDern. 

ai-llnD  er  fpraef)  ju  Denen/  welche  Die  ÄleoDer 
in  33erroabrung  Ratten :  bringet  Die  ÄleoDer  be* 
raup  für  alle  Liener  Q5aals.  UnD  fte  brachten 
ibnenDie  ^(er>Der  fyerauß. 
*3.£>a  gieng^ebu  in  Den  $empel35aafs/u.3sna* 
Dab/Der  ©obn  3vea)ab  mit  ibm/  u.  er  fpraef  ju  Den 
Wienern  SSaalS:  @uc^et  mit  gleiß  u.  fthttjn  /Dajj 
t)iUeicl)t  nit  jemanD  fcon  Den£>ienern  DeßJpignn  bei) 
eueb  fco/  fonDern  Daß  Die  §)iener£5aals  allein  fet;n. 

24.  2llfo  f amen  fte  hinein  /  Opjfer  unD  Q5ranD* 
ÖPtfcr  $u  tbun :  3el>u  aber  l>ute  ibm  Draußen 
verat  fibi  foris  ottoginta  viros ,  &  dixerat 1  acl^ig  Banner  beftellet/  unD  ju  ifjnen  gefagt :  @o 
eis:  Quicumque  fugerit  dehominibus  his, !  jemanD  üon  Difen  Bannern  entrinnen  wirD/Die  icf) 

euebin  eure  <£)dnD  führen  werDe/  alSDan  foü  feine 
@eel  für  Deffelbigen  (geel  fet;n. 

£s  begab  ftd)  aber/ Da  nun  Das  SSran&opf» 


non  veniat ,  facriricium  enim  grandc  eil 
mihi  Baal:  quicumque  defuerit ,  non  vi- 
vet.  Porrö  Jehu  faciebat  hocinfidiofe/, 
ut  difperderet  eukores  Baal. 

20.  Ec  dixit :  San&ificate  m  diem  fo- 
lemnem  Baal.  Vocavirque, 

11.  &  milk  in  univerfos  terminos  Ifra- 
el ,  &  venerunt  cuntti  lervi  Baal :  non  fuit 
reliduus  ne  unusquidemquinon  veniret. 
Et  ingreiTi  funttemplumBaal :  &repleta 
»  ChaM,  ab  eit  domus  Baal,a  lumo  usque  ad  fumum  n. 

%%.  Dixitque  his  ,  qui  erant  fuper 
veftes  :  Proferte  veftimenta  univerfis 
fervis  Baal.  Et  protulerunt  eis  ves- 
tes. 

13.  Ingrefllisque  Jehu  ,  &  Jonadab  fi- 
lius  Rechab  templum  Baal ,  ait  eukoribus 
Baal  ;  Perquirite,  &videte  nequis  forte 
vobifeum  dt  de  fervis  Domini , ied  ut  fint 
fervi  Baal  foli. 

14.  IngreiTi  funtigiturutfaecrentvic- 
timas  «Sc  holocaufra:  Jehu  autem  prsepara- 


quos  ego  adduxero  in  manus  veftras ,  ani 
ma  ejus  0  erit  pro  anima  illius  p. 

2f .  Factum  eft  autem,cüm  completum 
p  q.  d.  [*<)  eflet  holocaultum ,  pra?eepit  Jehu  mffiti- !  fer  oollenDet  roar/  Daß  3ebu  feinen  5(rieggleutcn  ü, 
iiio  occi-  1  bus  &  dueibus  fuis :  Ingredimini ,  &  per-  Oberjlen  befahl  ••  ®ef)ct  ()inein  /  unD  erfclMaget  fte/ 
detur.  !  cutite  eos ,  nuüus  evadat.  tPerculTeruntqj  i  Da§  niemanD  Davon  f oimne.  UnD  fte  erjc!;lu.gcn  fte 
yfc.eorum  eos  in  ore  gladii ,  &  projecerunt^milites  mit  Der  ©cfjdrpffe  Detod)n?erDö/unD  Dieftriegö* 

cadavera.     &  duccs.  & 
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t  Infr.  1  j- 
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ierunt  in  civitatem  templi  leut  unD  Ober)le  n>urffen  fte  l)inroeg :  unD  ftegiens 

]  gen  bin  in  Die  fetaDt  De^  ^empelö  ^aalö. 

16.  UnD  fte  trugen  Das  Q3iID  aus  Dem  Tempel 
Q5aafö/unö  üerbranDtcnS: 

37.  UnD  jerfcf;lugenö  ju  f feinen  ©fuefen. 
2lud)  jerlioreten  fte  Das  ^)au{j  35aals/  unD  mac(>* 
ten  ein  beimiid;eS  ©emad;  Darauf  bip  aufDen 
beutigen  $ag. 
28.2U|'o  oertilgeteSebu  Den^aal  aus  3fracl. 


Baal, 

26.  &  protulerunt  ftatuam  de  fano 
Baal,  5c  combuiferunt , 

27.  &.  comminuerunt  eam.  Deflru- 
xerunt  quoque  aedem  Baal  ,  &  fece- 
runt  pro  ea  latrinas  r  ufque  in  diem 
hanc. 

18.  Delevit  itaque  Jehu  Baal  s  dellrael-" 
a9.  verumtamen  ä  peccatis  Jeroboam 
filii  Nabat,  qui  peccarc  fecit!frae!,non  re- 
ceiTit,  needereliquit  vitulosaureos,  qui 
erant  in  Bediel ,  &  in  Dan. 

30.  Dixit  autem  Dominus  ad  Jehu : 
Quiaftudioie  egifti  quod  rectum  erat,  & 
placcbatin  oculis  meis,  &  omniaquae  e- 
rancin  corde  meo fecifLi  contra domum 
Achab:  t  nlii  tui  usque  ad  quartam  genera- 
tionem  fedebunt  fuper  thronum  ltrael. 
Iii.  3 1 .  Porro  Jehu  non  cuftodivit  ut  am- 


19.  ©IcicbwoljJunD  er  nit  ab  uon  Den  @unDen 
jeroboam,  De£  ^obnS  ^abat  /  Der  3fracl  bat 
fünDigen  gemacbt  unD^erliep  Die  gulDene  halber 
nit  tuelcbe  m^etbelunD2)an  roaren. 

30.  UnD  Der  Q&u  fprad)  ju  3«bu :  S)ieroeil  Du 
mit  gleiß  geti>an  ba{i/  roaS  recht  roaivunD  »obige* 
fällig  in  meinen  ^ugen  /  unD  baft  alles  ins  SEBertf 
gerietet  rotDer  Das  JpCMfi  2td;ab  /  roaS  in  meinem 
#er£enroarfo  follen  Deine  «£obnbi(j  tnS  üierDte 
Ö5efcf?ted?t  auf  Dem  ^bwnSfcael  ft^en. 
III.  5r.2lber^ebul)ielinit  /  Dapertm  ©efafjDep 


IV.  REGUM  CAPUT  XL 
#£SX9v^  Def?@ütte$3frael tton  feinem  gcn/jenj  bularct  in  lege  Domini  Dei  Ifraei  in 
#er|en  gewännet  rodre.    &aner  üethutabfc'on 


Den@unDen3'eroboam/  Der  ifraei  fyat  fünDigen 
gemacht. 

3a.  3n  t>en  $aa,en  jiena.  Der  #<grr  an  CSerDruf? 
über  Sifraef  ju  fyaben.  UnD  #a$ael  fcfclua,  fie  in  al- 
ten ©ra'n^en  3'frael/ 

33.  ^om^orDan  an  aeam  Der  ©onnen^lufc 
aana/  ba£  gan^e  £anD  ©alaaö/imö  ©ab/  unDövu* 
ben/  unD  sötonafle/  fcon  2lroer  an/  weiche  auf  Dem 
£5ad;  Simon  Hat/  unD  ©alaaiv  unD  SSafan. 

34-  2lber  Daö  übrige  »on  Den  ©efu)icl)ten  3efjn/ 
unD  alletf/  tvatf  er  getfran  f;atunD  feine  ©tdccf  /  itf 
Datf  nie  geftf;riben  im  35ua)  Der  %&ott  von  Den 
gen  Der  Wenigen  Sfraet  ? 

3  j .  UnD  $tyu  entfd;lieff  mit  feinen^df  fern  unD 
warD  $u  ©amaria  begraben  :  unD  3'öacl)a^  fein 
@o!)n  regierte  an  feiner  patf. 

3«.  S)te  $ag  aber/  Daj?  3el>u  überSfrael  ju@a? 
maria  regieret  f;at  /  fetmD  acf)t  /  unD  jtvanijig 
Sal)r. 

5><tö  XI.  Capftd. 

i-  #t&fllfo/teßOcbojifi$)?uffer/  fcringtöura)  JjinrirtjrimÖ 

11.  3oa$  roirD  Allein  »0«  ^ojaba  errenff/4. 
in.  3Ge(ct)rr  bat  £6nicjvetd)  er&alien  /  i>ie  25nnfl SJltär  $er^ 
flort/  mit)  ?(tt)alimn  ertnurgen  ln|jai/i  2. 

^  aber  5ltf>aua;  öc^ojia^utfer/faI)e/Dajj 
f  iljrt&obn  tobt  war  machte  fte  fiel;  auf  unD 
toDtete  allen  ?6nigltd;en  ^aamen. 

2lber  3of  aba/  De£  ^onigtf  3wtm  $oc$ter/u. 
Def?  OcDojta  ©dm>ejter/  nam  3<>aö/  Den  @ol)n£>< 
d)öjid/  unD  tfaf)(  il)n  mittm  auö  Den  ^inDern  Dcj? 
5tonig$/Die  getoDret  rourDen/  mit  feiner  5lmmen 
autf  Der  @cl>lajff  amer/unD  fie  wrbarg  ifyn  *>or  Dem 
2lngefic|)t  2lt^alid/  Da§  er  nitgetoDtet  routDe. 

3.UnDerwarfecl)ö  2?al>r  lang  f>eimlicf)  mit  il)r 
im^)aupDe^Srrn:  $tl)alia  aber  regierte  über 
DatfSanD, 

I1.4.2lberimftbenben3aljr  fanbteSfojaba  fyw 
unbnamDie£>berfiejuftd)  /  famf  Den  $riegtf(eu< 
ten/ unD  fufyretc  fie  in  Den  Tempel  Deft  J$<£ttw  unD 
machte  einen  25unD  mit  ilmen/  unD  befd)rour  fie  im 
£aujU>e£  £<S9v9^  /  unD  jeigete  ü)nen  De£  86* 
nigtf  e>ot)n. 

s.  UnD  er  befahl  tf>nen/  unD  fpracjj :  £)ijj  ijt  Datf 
Söort/Daöü)r  tfyunfollet. 

9.  (£in&rittf)eilvoneucl)foUam  ©abbatf;  ein, 
tutuw  unD  Die  2ßad)t  galten  am  4?au£  Dej?  5\6* 
nigö :  2lbec  ein  ^citt^eil  foü  am  S^or  @nr  jei;n  ; 
UnD  ein  £>rittl)eil  foll  am  $h;or  fein  / 
Daö  j)interDer(Sd)ilDtragcr^)au0tjl/  unD  foüet 
Die  ^3ac^t  galten  am  £quE  ?D]ejTa. 


toto  corde  fuo  :  non  enim  receliit  a 
peccatis  Jeroboam,  qui  peccarefecerat 
Ifraei. 

3a.  In  diebus  Ulis  eeepit  Dominus  tae- 
dere  u  fuper  Ifraei :  pereufsitque  eos  Ha- 
zael  in  univerfis  finibus  Ifraei, 

33.  a  Jordane  contra  orientalempla- 
gam,  omnem  terram  Galaad ,  &  Gad ,  & 
Rüben ,  &  Man  alle,  ab  Aroer,  quae  eft  fu- 
per x  Torrente  Arnon»^  Galaad,&Bafan. 

54.Reliqua  autem  verborum  Jehu,  & 
univerfa  quas  fecic,  &  fortitudo  ejus,  nen- 
ne hsec  feripta  funt  in  Libro  verborum 
dierumregum  Ifraei  ? 

3f.EtdormivitJehu  cum  patribus  luis, 
fepelieruntque  eum  in  Samaria :  &  regna- 
vit  Joachaz  filius  ejus  pro  eo. 

36.  Dies  autem,  quos  regnavit  Jehu 
fuper  Ifraei ,  viginti  &octoanni  funt,  in 
Samaria. 

Caput  XL 

/.  -^fthalia,  omni  femine  regio  praeter  Jas  extin- 

fto,  regnum ßbi  ußtrf>*t  i . 
//■  Se d prxcipiente  Joiada ßicerdote  4. 
Iff,  Occiditttr,  ZT  Jetts  rex  Juda  conjlituitnr ,  de* 
flruftis  ans  Ct  imaginihw  Baal.  1 1. 

i»  a  Thalia  vero  materOchozise,videns 
Q  mortuum  filium  fuum ,  furrexit ,  6c 
&  interfecit  omne  fernen  regium. 

a.  Tollens  autem  Jofaba  filiaregis  jo 
ram,  foror  Ochoziae ,  joas  filium  Ocho 
ziae,  furataefteumde  medio  filiorum  re- 
gis,  quiinterficiebantur,  &  nutricemejus 
detriclinio  :  &ablcondit   eum  afacie 
Athaliae  ut  non  interficeretur. 

3«  Eratque  cum  ea  fex  annis  clam  in  do- 
mo Domini  a  :  porrö  Athalia  regnavit 
fuper  terram. 

II.  4.  b  Anno  autem  leptimo  mifit  Joiada, 
&alfumens  centuriones  ,  &  milites  in- 
troduxit  ad  fein  templum Domini  c,  pe- 
pigkque  cum  eis  foedus  :  &  adjurans 
eos  in  domo  Domini,  oftendit  eis  fi- 
lium regis : 

f.&praecepitillis,  dicens:  Iftecftler- 
mo ,  quem  facere  debetis : 

6.  Tertia  pars  veftrüm  introeatfabba- 
to,  &  obiervet  exeubias  domüs  regis, 
Tertia  autem  pars  fit  ad  portam  Sur  d  : 
(ktertiaparsfitadportam,  quae  eftpoft 
habitaculumkutariorum  :  &  cuftodietis 
exeubias  domus  Melfa.  t  7-Duae 
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7.  Duze  vero  partes  e  vobis ,,  omnes  e- 
gredientesläbbato  ,  cuftodiant  exeubias 
domus  Domini  circa  regem. 

8.  Et  vallabiris  eum  habentes  arma  in 
manibus  veftris :  fi  quis  autem  ingrefTus 
fuerit  feptum  templi  ,  interfidatur  : 
eritisque  cum  rege  introeunte  Sc  egre- 
diente. 

9.  &  fecerunt  centuriones  Juxta  omnia, 
quae  praeeeperat  eis  joiada  facerdos :  &  af- 
fumentes  finguli  viros  faos,  qui  ingredie- 
bantur  fabbatum  ,  cum  his  quiegredie- 
bantur  fabbato ,  venerunt  ad  Joiadam  fa- 
cerdotem. 

1  o.  Qui  dedk  eis  haftas ,  &  arma  regis 
David ,  qua?  erant  in  domo  Domini. 

1 1.  Et  fteteruntfinguli  habentes  arma  in 
manu  fua  ä  parte  templi  dextera  /,  ufque 
ad  partem  finiflram  altaris,  &  sedis,  circum 
regem. 

III.  ra«  Produxitque  filium  regis ,  &  po- 
fuitfuper  eum  diadema^,  teftimo- 
nium  b:  feceruntque  eum  regem  T&un- 
xerunt  &:  plaudentcs  manu  dixerunt: 
Vivatrex. 

13.  Audivit  autem  Athalia  vocem  po- 
puü  currentis  ••ßcingrefTaadturbas  in  tem- 
plum  Domini,, 

14.  vidit  regem  ftantem  föper  tribunal 
juxtamorem^  ßccantores  &  tubas  pro- 
pe  eum  ,,  omnemque  populum  terrae 
laetantem,,  &  canentem  tubis :  &  feidit 
vePumentafua,clamavitque :  Ccnjuratio, 
conjuratio. 

if.  Prtecepit  autem  Joiada  centurioni- 
bus ,  qui  erant  fuper  exercitum,  &  ait  eis  .- 
Educite  eam  extra  fepta  templi ,  &  qui- 
cumqye eamfecutus  fuerit,  feriaturgla- 
dio.  Dixerat  enim  facerdos  :  Non  occi- 
datur  intern  plö  Domini. 

röVlmpofueruntque  eimanus,  &  äm- 
pegerunt  eam  per  viam  introitüs  e- 
quorum,  juxta  palatium &  interfecta 
eft  ibL 

17.  Pepigit  ergO' Joiada  feedus  inter 
Dominum  ,  &  inter  regem  ,  &  inter 
populum  ,  ut  effet  populus  Domini  ,  & 
inter  regem  &  populum. 

1  S-Ingreffusque  eft  omnis  populus  ter- 
rae templum  Baal ,  Scdeftruxerunt  aras  e- 
jus-,  &  imagines  contriverunt  valide  /. 
Mathan  quoque  facerdotem  Baal  occide- 


IV.  REGUM  CAPUT  XL 

'  7^ber$wei;£I)e]fi>oneucfj  /  alle  Die  emt  ©ab* 
bat\)  au0tretten/fiMlenim#au£De£#(Srrnum  Den 
ftonig  Die  ^acf)t  galten: 

8.  UnD  fyt  follet  rings um  if>n  ber  fetm  /  unD  f)a< 
ben  Die^Cßaffen  in  emen.&dnDen.'Sßan  aber  jemanD 
in  Die  @d;ranc£en  E>cf?  Tempels  fommt  /  Den  foll 
man  toDten:unDir;r  follet  ber>  Dem  .ftdnig  fet;n  / 
wan  er  ausgebet/  unD  eingebet. 

9,  UnD'  Die  Oberjte  tbdteu  nacl)  allem  /  Das 
ifynenSojaDaDer^riejter  befohlen  hatte  /  unD 
ein  jeglicher  nam  feine  Mannet*  ju  ftcb  /  weiche 
am  (Sabbatl)  eintragen  /  famt  Denen  /  Die  am 
@abbatr}austratten  /  unDfamenju^oiaDaDem 
^rieffer. 

10. 5Der  gab  tljnen@peifhmD  Waffen  Deft  5to* 
nig^S)aüiDö/n>elcf;eim^)ciut]De^  Qkxm  waren, 
1 1 ,  UnD'  pe  jtunDen  um  Den  jtonig  ^er  /  öon  Dec 
tecljten  leiten  Def?  ^empelö  biöjur  iindm  ©ep? 
ten  Dc£  2Htarö/unD  De^au^/unD  ein  Kgfic^et'  l)(iU 
te  Waffen  in  leinet*  v^anD. 
III.  1 2.  UnD  er  fuhrete  Den  ^of^n  De^  5?onig^  be^ 
ödiv  unD  fefetc  il>m  Die€con  auf  unD  Das  geugmui  : 
unD  fte  machten  ihn  jum^onig/unDfalbcten  il>n  / 
unD  fälligen  Die  ^)dnD  jufammen/  unD  fpvacben : 
S>er  MvaQ  lebe. 

r  j.  2lbes  Sitbalia  borte  Daß@efcfire!)  Def?  jutauf? 
fenDen^olcfe :  unD  ftetrat  juDcm  SSoict'  fymm 
in  Den  Tempel  De£  Jj&cm.. 

14-  £><i  Den  ^onig  auf  Dem  f  ontglic^en 
^f)ron  flehen/  nacb  &mof)nijäti  unD  Die  ©inger/ 
unD  Die  $ofaunen  bei)  il)tn/  unD  Das  gan^e  Q}olcf 
im  SanD/Das  fc61>licl;  roac/  unD  Die^ofaunen  blie^: 
unD  fte  jemjfe  i^re  ^lepDec  unD  riejf:  2Uifrtu)r  / 
Aufruhr.. 

1 5. 2lber2föj'aDa  befahl  Den^aubtleuten/  &tc  u* 
berDas  ^)eer  waren/  unD  fpraa>  ju  ifynen:  Surret 
fte  au^  Den  ©c^ranefen  Dep  Tempels :  unD  wer  i^r 
folget/  Den  toDte  man  mit  Dem  ©c|>roerDt.  S)an  Der 
^riefler  l^atte  gefagtr 9^an  foll  fie  nit  toDten  im 
Tempel  Dep  ^Srcn. 

16.  UnD  fte  legten  Die  ^)dnD  an  fie/  unö  trungen 
fie  Ducd>Den  5Ö5eeg  /  Da  Die  3voß  eingtengen  neben 
Dem;  ^allaj? :  unD  Dafelbfl  roarD  fie  getoD* 
Ut 

i7*Un&3[o|a&acuf;tefc  einenQ5unD  auf $tt>ifd)en 
Dem  ^)Srt'n/unD  jroifc^en  Dem  $6nig  unD  jwifd>en 
Dem  ^olcf /Da§  ee  ein  -^ßolcf  Dep  -ip^rrn  fet?n  folt : 
auc^  jroifc^en  Dem  5lonig  unD  Dem  sBolcf . 

18.  UnD  alles  3>olcf  in  Dem£anD  giengcin  Den 
Tempel  ^add/  ur.D  fc  jerjloreten  feine  5lltdr/  unD 
jerbracf;en  Die^5ilDerrait  gcojfer$!acl)t:2lucl)  er* 
fd;lugen  fie  s^at^an/  Den  ^riejier  ^5aa(s/  cor  Dem 


IV.  KEGÜM  CAPUT  XII. 
2Jlfar.  UnD  t>ec  Q>rtefler  flellefe  t)te^Ba<^t  im*£auß 
De|j 

15/.  UnD  er  nnmDievöaubtlcut/  <uid)  bic  Kriegs ; 
Ijauffen  Ceretbi  unD  9>belctf)i  /  unb  alles  ^Sokt  im 
£anD/  unD  fübreten  Den  $6nig  aus  Dem  £au£  Def? 
#(Srrn :  unt)  fte  f  amen  Durcl)  Den  $Beeg  vom  §f)or 
Der  @d)ilDtrager  *um  Paflafl/ttnD  er  feiste  fiel?  auf 


Den  ^bron  Der  Röntgen. 

20.  UnD  alles  QSoIcf  im  SanD  erfreuete  ftcfj  /  unD 
DieQStabtfamin  Üvulj:  Sltfyalia  nber  warb  im 
#auf?  bejj  Honigs  mit  bem  @cl)tt>ert  gerietet. 

21.  UnD  2foaS  roar  ftben^Mr  alt/  Da  er  anfteng 
ju  regieren. 

2>a$XII.<D?pttd. 

1 3oa$  fl)ut^or|*cI)uni)  im  Sau  fcejj  $<m.|Kl$/4. 

n.  95efri&tgt  t>en  Jpnjael  «ttD  feine  ^rieg^wß^t  Dürft  t>te 
€$4§&e|  $empel$/i7. 

TD.  9EDir!)wn  feinen  Klienten  «morW:  3N  folgt  tm  3tc? 
ßinwnt  fein  <Sof)n  $mflfia$/2o. 

1.  §S50l  ftbttiDen3nl)r3e()u  fam^voaStn  DiefXe? 

Wi  gierung/  unD  er  regierte  ni^erufnlem^ietv 
#93nbr  lang:  feiner  Butter  vtam  war  (gebta 
uon  25erjabee. 

i.UnDÖoas  tl>«fe  n>as  red)t  war  wr  Dem^^nn 
alle  Die  £ag  /  Dn^SoinDaDer^riefleribnle^ 
fe. 

3.  2lbererfd;affte  Die^oben  tütab:£)än  Das 
Q}o(cf  epjfcrte  .noq)/  unDjünbete  3iaua)»ercf  an 
aufDen  #%n. 

1. 4.  UnD  3oaS  fpracfj  ju  Den  ^rieftetn :  Witt  &üt 
Dei?#eittgtl)umS/  Das  ton  Den  BorübergeijenDen  in 
Den  $empel  De£  JpSrrn  gebracht  wirb :  aua)  Das 
©elb/fo  für  Den  2Bert!)  Der©eel  geopjfert  nutet) '  u. 
Das  fte  gutrmllig/unb  aus  frepn>tlligcm^)er jen/^um 
Tempel  Dej*  #£rrn  binein  tragen : 

j-.  ©ollen  Dte^riefier  naa)  ibrerOrDmmg  ju  (Ici) 
nehmen/  unD  Davon  Den  ^auDeji^paul?  beffeen  / 
wan  fte  fefyen  /  Daj?  etroaSnotfyrcenbig  ijt  |u  bef* 
fern. 

6.5lberDie^rie|ler^>abenbiS  an  Das  Drei?  unD 
jwanfctß^eSaijrfcefj  Honigs  $oaS/Das  verfallene 
am  Tempel  ntt  gebeffert. 

7.  £>a  berieft  Dee  Äonig  3oaS  Den  #obcnpeiejtee 
^ojaDa  famt  Den  anDeen  ^eiefteen/  unD  fpeaci)  ju 
il)nen :  warum  belfert  if)r  nit  /  was  baufällig  ifr  am 
Tempel  ^eeowegen  follet  u)r  binfüeo  Das  ®elD 
nacb  eurer  £>rDmmg  tut  511  eueb  nehmen/ 
fonDerni^rfolletS  jum^5au  Dejj  Tempels  tyerauS 
geben. 

8»  Sllfo  tvaeD  Den  ^riejlem  l)infuro  verbotten  / 


m  fc.  fimt« 
tnus. 


7*7 

runt  coram  altari.  Et  pofuit  ücerdos  -,n 
euftodias  in  domo  Domini. 

io.Tulitque  centuriones  ,  &Cererhi 
&  Phclethi  legiones,  &  omnem  populum 
terrae  ,  deduxeruntque  regem  de  domo 
Domini:  &  venerunt  per  viam  portae 
feutariorum  in  palatium  ,  Sc  feditfuper 
thronumregum. 

10.  Laetatusque  eft  omnispopulus  ter- 
rae ,  &  civitas  conquievit :  Athaiia  autem 
0  eeifa  eft  gl  adio  in  domo  regis. 

n.Septemque  annorum  erat  Joas, 
cum  regnare  eeepiflet. 

Caput  XII. 

/.  Joas gitztplnUcii  pecuniam  ad  firt4te&4  fem 

pli  injixuritndAexptndit,  4. 
//.  Haziteli  regt  Syria  bellum  contra  Jerufklem 

paranti  mittit  templi  CT  palatii  tbefauros  3 

17.  ( 

Tandem  a jerDisfuisvcciditurytui  fuc cedit fi- 
ims  tsfrnaßts.  20. 

£\  &  quadraginta  annis  regnavit  in|AllllrtM' 
Jerulalem.  Nomen  matris  «jus Sebia de  llz6~ 
ßerfabee. 

i.  Feckque  Joas  rectum  coram  Domi- 
no cun^tis  diebus,  quibus  doeuit  eum  Joi- 
adafacerdes. 

3.  Verumtamen  excelfa  non  abftulit: 
adhuc  enim  populus  immolabat  b ,  &  a-  \b  fc.  Deo, 
dolebat  in  excdfis  incenfum.  "on  111 

L  4,DixitqucJoasadfaccrdotcs:  cOrn.  ,04CÜ  1,c"° 

1  -       r    CL  -Ii      r       r  Anno  M. 

nem  pecuniam  lanetorum,  quaeillatafue-  J14 
ritin  tempkim  Domini  ä  praeter euntibus  Mit.  Chr. 
d,  qux  ofTertur  pro  pretio  animac  e ,  &  ip. 
quam  fponte  &  arbitrio  cordis  fui  inferunt     in  11U- 
in  templ.um  Domini:  (mcrum 
<.accipiantiliamfacerdotes  juxtaordi-  [rinrcunt1-' 

r  o    •  n  r>  r\      ■      d"s  anno  2- 

nem  luum,  6c  mitaurent  lartateda  do-  U[is  lo. 
müs,  (iquidneceiTarium  viderintinftau-  pfeadjuge 

ratione.  facrificium 

6.  Igicur  ufque  ad  vigefimum  tertium  'dimidiu5 
annum  regis  Joas  ,  non  inftauraverunt  r 
facerdotes  fartatecia  templi. 

tt        '  /  T         t  •  j  /Anno 

7.  Vocavitque  rex  /  Joas  Joiadam  /  - 
pontificem  6c  facerdotes,  dicens  eis  ; 
Quare  fartatedla  non  inflauratis  tem- 
pli ?  nolite  ergo  amplius  aeeipere  pe- 
cuniam juxta  ordinem  veftrum  , 
fed  ad  inftaurationem  templi  reddite 
eam. 

.8  Prohibitique  funt  facerdotes  ultra 

acci- 


fic!u$ 

Exod.   j  o. 
Mi 


Cazas  fcu 

•    » /  ■ 
peruiiias 

oMaras  col- 

Jigtudas. 
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accipere  pecuniam  a  populo ,  &  inftaura-,  Datf  ©elD  üOttt  'QSölcr' einzunehmen/  UttD  Den  £J5au 

re  fartateda  domüs.  Dc^  ^)au^  ju  unterhalten. 

9.  Et  tulit  Joiada^  pontifex  gazophila-  9.  UnD  Sfo/aDa )  Der  Jpohepriefter/  nam  einen 
ciumg  unum,  aperuitque  foramen  defu-  j  ©elDFajlen  unD  machte  oben  ein  2od)  Darein  /  unD 
per ,  &  pofuit  illud  juxta  altare  ad  dexte-  ( fe^tc  ü)n  neben  Dem  2Utar  jur  rechten  ©epten '  wan 
ram  ingredientium  domum  Domini,mit-  j  man  in  Daö  #auf?  Dej|  4?£rrn  gehet/  unD  Die  ^rie* 
tebantqueineo  facerdotes,  qui  cuftodie-  flcc  /  welche  Der  §i)uVbtoen  /  Waffen  alle  Da£ 
bantoftia,  omnem pecuniam,  quxdc-  ©elD  hinein  /  Datf ju Dem  Tempel De{j#<2rrn a> 

bracht  warD. 


h  i  non  c- 
Xfgcbatur 
de  accepto 
expcnfb : 
tam  cci  tas 
&  explora 
tx  fidei  e. 
rant. 

i Anno  M 

Ant.  Chr. 
»?9- 

z.par.  24 
33. 

£  (c,  dona- 
na. 

/Hcbr. 
Chald.& 
70.  aurum 


ferebatur  ad  templum  Domini. 

10.  Cumque  viderent  nimiam  pecu- 
niam eile  in  gazophilacio  ,  afcendebat 
fcribaregis,  &  pontifex,  efTundebant- 
que&numerabant  pecuniam,  quse  inve- 
niebaturin  domo  Domini: 

1 1 .  &  dabant  eam  Juxta  numerum  atq; 
menfuram  in  manu  eorum,  qui  prseerant 
casmentariis  domüs  Domini  :  quiimpen- 
debant  eamin  fabris  iignorum ,  &  in  cae- 
mentariisiis,  qui  operabantur  in  domo 
Domini, 

ia,  &  fartatecta  faciebant:.  &  in  iis  > 
quicaedebant  faxa,  &ut  emerentligna  , 
&lapides,  qui  excidebantur ,  itautimple- 
retur  inftauratio  domüs  Domini  in  uni- 
verfis,  quae  indigebant  expenfa  admuni- 
endam  domum. 

15.  Verumtamen  non  fiebant  ex  ea- 
dem  pecunia  hydriae  templi  Domini,  & 
fufcinulae  ,  &;thuribula,  &tuba?,  & 
omne  vas  aureum  &  argenteum  ,  de  pe- 
cunia, quaeinferebatur  in  templum  Do- 
mini ; 

14.  iis  enim  ,  qui  faciebant  opus 
dabatur  utinftauraretur  templum  Do- 


mini : 

1  j.  &  non  fiebat  b ratio  iis  hominibus, 
qui  aeeipiebant  pecuniam  ut  diftribuerent 
eam  artifieibus :  fed  in  fide  tradabant 
eam.  N 

1 6.  Pecuniam  vero  pro  delicto  ,  &  pe- 
cuniam pro  peccatis  non  inferebant 
in  templum  Domini  ,  quia  facerdotum 
erat. 

II.  1 7.  Tunc  i  afeendit  Hazael  rex  Syrise , 
&  pugnabat  contra  Geth,  cepitque  eam : 
Sc  direxit  faciem  fuam  uc  afeenderet  in 
Jerufalem. 

18.  Quam  ob  rem  tulit  Joas  rex  Juda 
omnia  fanttificata  quae  confecrave- 
rant  Jofaphat,  &  Joram,  &  Ochozias 
patres  ejus  reges  Juda,  &  quae  ipfe  ob- 
tulerat    &     univerfum  argentum  /- 


1  o.  UnD  »an  jte  t>an  faben/  Daß  ju  t)i(  @elD  im 
haften  roar/  ateDan  fam  De£  ftonigtf  Schreiber 
hinauf  unD  Der  4?ohe$riefter/  unD  fchittetentf  autf/ 
unD  jehleten  Datf  Q5elD  fo  im  4?au{?  i>e£  Jp&ctn  ge* 
funDen  warD. 

1 1.  UnD  jte  gabentf  nach  Der  gahl  unD 
Denen  in  Die  #anD  /  welche  über  Die  SBercfleut 
im  #aufi  &efj  #@rrn  gefegt  waren:  £)ife  gabens 
Den  gtmnicrfeufen  /  unD  @tein  *  9)te|en 
herauf  /  welche  im  #au|?  Def?  £<SOvDv'ft  arbeite* 
ten/ 

ia.  UnD  belferten  m$  Daran  verfallen  tuar :  unD 
Den  ienigen'röcld;e Die  @tein  bereiteten/  Damit  fi'e 
auc^  £>ol§  faufften  /  unD  (Stein  Die  ausbauen 
rourDen'alfoDapDie  ^erbefferung  am  #auf?  De^ 
^)€rrn  »öllenDet  rourDe  in  allem-  roo  ju  Söefferun^ 
De^  «^)au^  Soften  öonnotf)en  waren. 

1%  Slber  von  Demfelbiaen  ®elD  wurDen  nit  $v 
mac^t  Die  $rug  im  Tempel  De^^rrn  /  unD  Die 
©ablen/  unD  Die  Otaud?fdfier/  unD  Die  ^3ofaunen  / 
unD  alle  aulDene  unD  Silberne  @efd)iri/i>om@elD/ 
Da^  in  Den  Tempel  Defj  €  9v  Ov  ^  eingebracht 
tvarD. 

14.  S>an  t$  marD  Dßn  wenigen  gegeben  /  Die  Datf 
SSßerrf  t\)ätm/  Den  Tempel  Da  er  man* 

geli)alft/n)arjube|Tern: 

1  s.  (Sö  gefebalje  auch  »on  Den  Seufen  Feine  Üved?' 
nung  Die  Da^  @elD  empfangen/Den  5S>ercFmeiftern 
auöjutheilen/fonDern  fiegiengen  Damit  um  auf  gu< 
ten  Glauben. 

1 6.  Slber  Da^  ©elD  für  Die  SDH flfetl>afeit  /  unD  Da^ 
©elD  für  Die  @unD  brachten  fie  nit  in  Den  Tempel 
Dep  |)  (£  Dv  Dv  %l  Dan  e^  gehörete  Den  ^riepern 
ju. 

II,  1 7.  gu  Der  3ett  joge  $a jael  Der  ^onig  in 
rien  herauf/  unD  dritte  roiDer  ©etly  unD  er  gewann 
fte  -  unD  er  vid)Uti  fein  Angefleht  gen  ^«ufalem 
hinauf  ju  jiehen. 

1 8. ©arum  nahm %oa$  Der  Äonig/  alle  Da^@e# 
heiligte'  Daö  jofaphat/  unD  ^oram/  unD  Dchojtatf 
feine  Gatter/  Die  ^onig  ^uDa  geheiliget  hatten  / 
unD  waö  er  felbflaud;  geopfert  hatte  :  unDalleö 
©über  /  DaötnDentöcha^en  Dep  ^empelöDe^ 

_____  ^esxac^/ 
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^rcn/unÖim^aUöflDe^ÄonifldöefutlDenwarr.  cjuod  inveniri  potuitin  thefauris  templi 


uno  picete  eö  Dem  £a&ael/  Demitontg  in  (Syrien : 
unö  er  joge  ab  von  ^erufalem. 

1 9. 2lbcc  Daä  übrige  von  Den  ©cfcljic&tenSfoaä  /* 
unDnll«J/n>a«  crgetf>an-l)Ot/t(l  Daömt  gcfdjribetv 
im23uc&  DerSLBortvonDen  feigen  Der  Königen  in 

HI.  ao.  UnD  feine  £necj)t  leiteten  ftcf)  auf  /  unD 
verfuhren  fic$  mtteinanDer  /  unD-erfcJ)lugen3o; 
at  tm£au£  9Mo  /  Da  man  gen  <£  ella  fcinab  ge< 
bef. 

21.  ©an  Sofacfjet  a  Der  <Sof)n  Sfrcflat»  / 
unDScjabaö  /  Der  ©oljn  ©omer  /  feine  5?ned)t 
erfeblugen  tbn  /  unD  ertfarb  :  unD  fte  begru; 
ben  ti)n  mit  feinen  Rättern  m  Der  ©taDt  2)aviDö : 
unD  toapa  fein  ©oijn.  regierte  ar*  feiner 
(latt. 

fcasXIir.CapttcL 

i.JÖie  ©ifret  scr(Hrf»3fwe  t  afflÖMtal  »w<&  &e(F«i$o& 

iL  £>tfec  fcbfaijet  Dieser  Drepma(>f  naeft  i>ct  95r»pl)«f0s 
ung^hfei/14. 

m.  @m  $oM«  /  fo'  ini  @ltfet  ©raD  tjefegt  roort>en/totrt>  lc-- 

1 ..      Drei?  unD  jtvan&gfien  Saljr  3oatf  /  De§ 
3  ©of>n$  Ocl)oud  Def?£ontgS3'uDa  regierte 

SecK&afc  Der  ©o(>n  ^ebu/  über  ^frael  ju  ©ama* 

rta'fibenjei)en3abulang. 
a.  UnD  er  ti)ote  SSofeö  vor  Dem  ££mv  unD  foI# 

gete  Den  ^ünDen  3eroboanv  De^So!>nö  *Rabat> 

Der  3frad  l)at  fünDigen  gemacht/  unD  rotefce  Davon 

3.  UnD  Der  ©rimm  Def  £<Ssrn  erjurnef e  miDer 
3frael/  unD  er  übergab  fte  in  Die  £anD  #ajad/  Dep 
j\6nigö  in  @t;rten/ unD  in  Die  £anD  Q3enaDaD/De(i 
©ol)nö  4?ajael/  alle  Die  §ag. 

4.  2iber  Soadja  j  flehte  vor  Dem  2lngeftcf>t  De{? 
^(Srrnv  unD  Der  #§rr  erhöret  il;n :  Dan  er  fal)e  Die 
Q3etrangnuö  Sfraei  an/  weil  fte  Der  ilomg  «i  ®p# 
rien  unterDrucfettyatfe: 

y,  UnD  Der£Q;rr  gab  Dem^frael  etnen#e£lanDf 
unD  er  rvarD  auö  Der  #anD  De£  Äonigtf  in  feprien 
erratet.  S)a  tvobneten  Die  ftttiDer^frael  in  tl;ren. 
füttern  wie  gefiern  unD  vorgeftern. 
'  6-2lbec  fte  wichen  gletd)rvol  nit  ab  von  öen@un« 
Den  Dejj  £au§  jeroboam  /  Der  ifrael  bat  fünDigen 
gemacht  .fonDernivanDleten  in  Denfelbigen:  Dan  eä 
blib  auej)  Der  Duncfle  SÖalD  in  (gamaria. 

i  &  fevnö  aud;  DemSoac&aj  vom  -Sofcf  nit 
r  übrig  bliben/  Dan  fündig  Deuter  /  unD  §ef>en 


Domini,  &  in  palatio  regis :  misitque  Ha- 
zaeli regi Syrix  ,  ckrecellitab  Jerufalem 
i9.Re!iqua  autem  fermonum  Joas-  , 
&univerfa  qua;  fecit,  nonne  hsec  ferip- 
tafuntm  Libro  verborumdierumregum 
Juda  ? 

III.  ao-  Surrexerunt  autem  (ervi  e- 
jus,  &  conjuraverunt  inter  fe,  pereuf- 
feruntque  Joas  in  Domo  Mello  in  def- 
cenfu  Sella, 

21*  Jofachar  namque  filius  Semaath  s 
&  Jozabad  filius  Somer ,  fervi  ejus ,  per- 
euflerunt  cum,  &  mortuus  eft :  &  fcpelie- 
runt  eum  cum  patribus  fuüs  in  Civitatc 
David ,  regnavitque-  Amafias  filius  ejus 
pro  CO;. 

Caput  XIIL 

I.JoAchazrcx  Ifrael propter pecc*t* ßt<t  affliflitt 
4  rege  Syri*,  converfus  *d  Dominum  liberaiurl 
cuij  uccetlit filius  ]«asr  1. 
II  Qui^uxtaElifei  *<tti6inmn  Sjros  tcr  deficit : 

///.  Mortui  Eli  fei  ßpulchre  injefius  mortuus  fuf- 


citttw.  3 1. 


i.  *  Nno  vigcffmotertioJoasfiliiOcha- 
2AX  regis  juda*t  ,  regnavitjoachaz 


mebr  übrig  . 

SSSagen  unD  jer;cn  taufenD  ^ann  in  gup ;  Dan  Der  &  decem  currus ,  &  decem  miliu  pedi 

l  Eeeee  tum : 


filiusjehu  fuper  liraeiin  Samaria  decem 
&feptem  anras. 

2.  Erfecit  malum  coram Domino ,  fe- 
cutuique  eft  peccata  jeroboam  filii  Na- 
bat ,  qui  peecare  fecitlfrael ,  &  non-de- 
clinavit  ab  eis. 

^lratufque  efl  furor  Domini  contra 
Ifrael,  &  tradidit  eos  in  manu  Hazacl  regis 
Syriae  ,  &  in  manu  ßenadad  rilü  Hazacl 
cun£tisdiebus.  b 

4..  Deprecarus  eil  autem  joachaz  fa- 
ciemDomini ,  öcaudiviceum  Dominus : 
vidk  enim  anguiliam  Ifrael ,  quii  atenve- 
rateos  rex  Syriae : 

y .  6:  deditDominus  falvatorem  fKraeli 
&  liberatuseltde  manvi  regis  Syrix,  habi- 
taveruntque  filii  Ilrael  in  tabernacuiis  iuis 
ficutheriöc  nudiustertius. 

6,  Verumtamen  non  recefferunt  ä  pec- 
catis  domüs  jeroboam ,  qui  peecare  ieeit 
Ilrael ,  led  in Apüs  ambulaverunt :  fi  qui- 
dem&rucusdpermandt  in  Samaria. 

7.  Et  non  iunt  dereliiti  joachaz 
de  populo  nifi  quinquaginta  equites, 


IZ  a  Anno  . 


5  I  4  S  • 
Ant.  Chr. 


%  fc.  Joa- 
chaz. 


e  fc.  filim  1 
|j«»athj2  vr 
l*fr. Vi  if. 


d&r.  p!  inrat- 
us  in  ho- 
'loretn. 
Baal, 


t  Juxta 

piophetia 

Eiiici. 

Suj>.  g.  Ii* 


f Anno  M 

Am.  Chr. 

jr  Anno  M 

Anr.  Chr. 
841- 

hld  eft  re- 
gm  parti- 
ceps  apa- 
trc  factus 
cft,  qui  ab 
liinc  anu.  £ 
moritur. 
J«^.  V.  9. 
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IV.  REGUM  CAPUT  XIII, 


tum :  interfecerat  e  enim  eos  rex  Syrise , 
&  redegerat  quafi  puiverem  in  tritura 
areae. 

S.Reliquaautem  fermonum  joachaz , 
Sc  univerfa quaefecit  ,  &  fortitudo  ejus, 
n6nne  haec  fcripta  funt  in  Libro  fermo- 
num  dieram  reg  um  Ifrael  ? 

9.  Dormivitque  joachaz  /  cum  patri- 
büs Cuis,  &fepelierunt  eum  in  Samaria  : 
regnavitque  joas  filius  ejus  pro  eo. 

ig.  Anno  trigefimo  feptimo  joas  g  re- 
gis  juda  regnavit  b  joas  filius  joa- 
chaz fuper  Ifrael  in  Samaria  fedecim 
annis, 

1 1.  &fecitquodmalume(r.  inconfpec- 
tu  Domini  :  non  declinavit  ab  omnibus 
peccatis  jeroboamfilii  Nabat,  qui  pecca- 
re  fecit  Ifrael,  fed  in  ipfis  ambulavit. 

12.  Reliqua  autem  fermonum  joas  , 
&  univerfaquaefecit  ,  &  fortitudo  ejus, 
quomodo  pugnaverit  contra  Amafi- 
am  regem  juda  ,  nonne  hxc  fcripta 
funt  in  Libro  fermonum  dierum  regum 
Ifrael? 

1 } .  Et  dormivit  joas  cum  patribus  fuis: 


/  Anno  M. 

jröf.  non 
lo:igc  poft 
patns  exe 
qui.itj  ut 
viHctur. 
^Chald. 
mtgiiter. 
/i.  def'eiu 
dem 
rionc. 
mi.  diri- 
£cns  con- 
filio. 

n  ad  coir 

firuiatio- 

ncm. 


^ntg  in  ©ptten  f>atfe  fte  erwürbet  /  unD  ^affe  fte 
gemacht/  wie  Den  ©taub/ roan  man  auf  Der  £enn 
trefd;et. 

8.  SJber  Da$  übrige  fcon  Den  ©efcbicljfen  3oa* 
d)aj '  unD  aüeö  ■  tva£  ergetfyan  bat/  unD  feine  Sütan* 
bajftigfett/  ift  Das  nit  aefc&riben  im33ua)  Der2£ort 
»eil  Den  £agen  Der  Königen  3frael  ( 

9.  UnD  ^oacfcaj  enffdjfteff  mit  feinen  QJätfern/ 
unD  fte  begruben  tfjn  ju  ©ämarta :  unD  3(oa$/  fein 
v£of)n/  regierte  (in  feiner  flntt, 

10.  ämjtbcnunD  Drei;ptdfTen  3af>r  Sfoaö/  Dep 
^vonigs 3uDa/  regierte  %otö/  Der  ©olm 3oad;aj 
über  Sfcae!  ju  (Seimaria  fea)e$eben  3abr 
lang. 

1  r  .UnD  er  fhdte  roaö  25ofj  tf?  fcor  Dem  3lngcftd)t 
Def3#(£rrn:e£rüicbe  nit  ab  von  allen  ©unDen^e* 
roboam/  Def?  (öofjnö  ^abof/ Der  Sfrael  f>at  funDi? 
gen  gemacht/ fonDern  roanDlete  inDenfelben. 

1  a.  21ber  Datf  übrige  »on  Den  @efcj)tc(jten  3'o« 
a$  /  unD  alles  /  n>a£  er  getban  bat  ^  unD  ferne 
$ftannbafftigfett  /  rote  eriwDerSlmafta  Den  $6* 
nig^uDa/ gelitten  fyat/ ift  Daö  mtgefcbrtben  im 
SSucf)  Der  aßort  von  Den  £agen  Der  Königen  3(> 
rael. 

1 3 .  Un&S'oatf  entfcf)(ieff  mit  feinenQ}dff  ern:  unD 

jeroboam  autem  fedit  fuper  Tolium  ejus , '  ^eroboam  faß  auf  feinem  ©tul)l :  aber  ^oae  warD 
Porrö  joas  fepultus  eitinSamaria  cum  re-  ju  (Samaria  ju  Den  Königen  Sfrael  begra* 

°;ibus  Ifrael.  j  ben. 

Ii.  14.  E! ifeus autem  aegrotabat  infirmita-  II.  14.  (gtifcuö  aber  war  fc!)tt>acb  an  einer  5?rancf* 
te ,  quä  &  mortuus'eit :  defeendkque  ad  1  r;eif/  Daran  er  auc^  geworben  iji.  UnD^oaö  DerÄ 
eum  joas  rex  /  Ifrael,  &  flebat  coram  eo  ,  !  nig  3frae(,  fam  jutbml)tnab  unD  W\tltttWtti)W 
dicebatque :  Pater  mi ,  pater  £.mi,  currus  |  unDfprao)  :  ^ein  tyatttt/  mein  Gatter /  Der2Ga; 

/  Ifrael  &.  auriga  m  ejus !  'gen         unD  fein  3ul)rmann. 

if.EtaitilliElifeus  :  Affer  arcum,  &  |    1  UnD  (£(ifeuöfpracf)$u  ii)m:  bringe  Den 
fagittas.  Cumque  attuliflet  ad  eum  arcum  |  gen  unD  Die  QJfeil  her.  UnD  a(ö  er  Den  ^ßogen  unD 

Die  *})fet(  511  w>m  gebrad)t  \jatw 

16.  @prad)erjumÄ6nig3J^ae( :  fege  Deine 
^oanD  an  Den  Otogen.  UnD  Da  er  feine  #anD  ange? 
legt  batte  /  legte  gltfeuö  feine  #dnD  auf  Die  ^dnD 
De{?  Äönig^/ 

1 7.  UnD  fprad):  t^ue  baägenfter  auf  gegen^or; 
gen.  UnD  nacbDem  erö  aufgetl>m  batte/  fpracb  <£fis 
feuö :  ©d;ie}5  einen  JJfelkU.  er  fcbo0 :  Da  fpra(|<Slis 
feuö :  Daö  tfl  ein  k]3fetl  De{^  Dep  £(£rrn  /  ein 
^feil  De^  ^epltf  roiDer  ©i;ricn/  Du  voirfl  Die  vgt;rer 
juSlpbec  fa)lagen  biöDu|ie  wrrilgefl. 

1 8.  UnD  er  fprad; :  SRimnt  Dre  ^fei(.  £)a  er  fte 
nun  genommen  -fprad)  er  abermal  ju  il)m :  fcblage 
mit  Dem  ^feil  Die  SrDcn.  UnD.nad;Dem  er  Dreimal 
gefcblagcn  batte/  (mni>  er  (lill. 

19.  2)aroarD  Der  ^Jlann  &Otk$  jornig  über 
if>n/  unD  fprac^ :  bdtteft  Du  fünft      fcd;tf  /  oDcr 

ftben; 


&  fagittas, 

16.  dixit  ad  regemlfrael :  Pone  manum 
tuamfuper  arcum.  Et  cum  pofuiifet  ille 
manum fuam,fuperpofuit»Elife us  manus  j 
fuas  manibusregis, 

17.  &  ait :  Apen  feneftram  orientalem. 
Cumque  aperuiifef,  dixit  Elii  eus :  jace  fa- 
girtam.  Etjecit.  Etait  Elifeus:  Sagitta 
falutis Domini,  &  fagitta  falutis  contraSy- 
riam :  percutiesque  Syriam  in  Aphec,do- 
nec  confumas  eam. 

1 8.  Et  ait :  Tolle  fagittas.  Qui  cum  tu- 
liffet,  ruriüm  dixit  ei :  Percute  jaculoter- 
ram.  Et  cum  percuflillet  tribus  vicibus,& 
ftetiiTet, 

1 9.  iratus  eft  vir  Dei  contra  eum,  6c  ait: 
Si  percuflifTes  quinquies ,  aut  fexies ,  live 


IV.  REGUM  CAPUT  XIV. 


jlbenmabl  gefcf;lagen/  fo  ttvurt>efl  Du  Die  @t)rer  bü* 
tum  Untergang  gefangen  fyaben :  nun  aber  .wirft 
DufteDrepmabl  fcblagen. 

20  Silfü  ftorb  (Slifeutf  unD  fte  begruben  tt>n.  2lber 
DieSiauber autfSfloab f amen  in$£anDin  Demfelbi« 
gen^afyr. 

Iii.  z  1 .  uni>  etliche  begruben  einen  9)?enfd>en/  unt> 
Da  fte  t)ie  Dvaubcr  fallen/  wurffen  fie  Den  toDten£eib 
in  Das  @rab  (Sltfei.  UnD  Da  er  Das  ©ebeinglifei  an> 
rubrere  warD  Der  Genfer;  wiDerum  lebenDig/  unD 
fhtnD  auf  feinen  guffen» 

22. 2Ufo  untertruef  te  4?ajael/  Der£ontg  in  ©jp 
rien/  ifrael  alle  Die  $ag/  Dap  3oad)a$  lebte 

%l.  UnD  Der  £&X3verbarmete  fiel)  über  fte/ 
unD  f  cfyrete  ftd)  wiDerumb  ju  ibnen  um  /  feinet 
35unDö  willen  /  Den  er  mit  Slbrabam  /  unD 
3faac/  unD3acobbatte:unD  erwolteftenittter* 
Derben  /  nocturna!)!  »erwerffen  biö  auf  Dife 
Seit. 

24.  4pa$aet  aber  Der  £onig  in  (Syrien  ffarb  : 
unDSSenaDaD  /  fem@obn  /  regierte  an  feinet* 
fiatt. 

af.5lber3oaö/Der@o^n3öac^aj/  nafym  Dem 
23enaDaD/  Dem  @of>n  4pajael/Die(5tdDt  wiDerum 
auö  Der  JbanD  wela)e  er  mit  £riea$re$t  Dem  Sioa* 
cbafj  feinem  Gatter  abgenomen  batte:  3oa£  fcl;lug 
ü)n  Drepmal/Dagaber  Diee>tdDt3frael  wiDerum. 

fcttsXIV.CrtPttd. 

1. ?lmafia$/  ttad)  btm  er  feinet  $5af  ter$  $ot>f  aeroben/  ü&er* 

wtnDct  öie  3öumcer/f . 
n.  Oötri)  alter  t>ow  3oa$/  £omg  tn'^frael/  ti&ewitnben  /  ge- 

fangen/  uni>3cnifalemje«tffof/8. 
BL  gfinaßai  aOer  tvivD  Mn  Den  ©einigen  itntge&rac&f  ••  naä) 
i&m  l)errfd)t  #jaria$/i7- 

iv.  5)em3oa«  folgt  im  9W<ö  fein  ©P&it  3ew5o«m: 
öifem  3acbarta*/ij. 

1.  ®f^anDern3al)r3öa^/Defj(So^n^öac^ai/ 
^De§  Königs 3'frael/  regierte  SlmaftaS  /  Der 

<g>ofrn3oa$/öejj  ^onigö^uDa. 
a.grwaj:  fünft  unD  swan^g^abraftDaeran* 

fi eng  &u  regferen  /  unD  regierte  neun  unD  jwanfcig 

Ö^*  i«  3'crufalem :  feiner  Butter  $?am  war  %o> 

aöatmn  lerufalern. 

3.  UnD  er  tbdte  watf  recf)t  war  wt  Dem£(£rrn/ 
aber  ntt/  wie  fein  Gatter  2)amD :  er  tbdte  tiaef)  at* 
lern/  waö  fein  Gatter  3oa*  #tfb<m  bntte : 

4.  war  allein/  Da£  er  Die  #6r;en  nif  abge* 
fcfjajftbatte:  DanDaöQSolcf  o»jfertenoc|>  /  unD 
jünDete  Üvauc&weccf  an  auf  Den  #6r;en. 
I.  j.  UnD  Da  er  Dep  ^onigreidjtf  war  mdcfjtig  mt> 
Den/  erfeblug  er  feine  3\necl;t/  Die  Den  ^onig  feinen 
Gatter  umgebracht  Ratten : 
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fepties,  percufliffes  Syriamufque  adeon- 
fumptionem  0  :  nunc  autem  tribus  viri- 
bus percuties  eam. 

20.  Mortuus  eft  ergo  Eüfeus ,  &  fepe- 
lierunteum.  Latrunculi  autem  deMoab 
venerunt  in  terram  in  ipfo  anno. 

III.  21.  p  Quidam  autem  fepelientes  ho- 
minem,  videruntlatrunculos,  &projece- 
runt  cadaver  in  fepulchro  Elifei.  Quod 
cum  tetigüTet  ofla  füifei ,  revixithomo, 
&  ftetit  fuper  pedes  fuos. 

22.  Igitur  Hazael  rexSyriac  afflixit  If- 
rael  cun&is  diebus  joachaz : 

13.  &  mifertus  eftDominus  eorum  , 
&  reverfus  eft  ad  eos  propter  padum 
fuum,  quod  habebat  cum  Abraham  ,  & 
Ifaac, & jacob :  &noIuitdifperdere  eos, 
nequeprojicerepenitus  ufque  inprxfens 
tempus. 

24.  Mortuus  eft  autem  Hazael  rex  St- 
riae ,  &  regnavit  ßenadad  rilius  ejus 
pro  eo. 

2f.  Porrb  Joas^filiusjoachaztulitur- 
besdemanuBenadad  filii Hazael,  quas 
tulerat  de  manu  joachaz  patris  flu  jure 
praelii,  tribus  vieibus  percufllt  eum  joas, 
&  reddidit  civitates  Ifrael. 

Caput  XIV. 

I.  ssfmißas  interfeßis  oeeiforibus pAtris  fui^ercH- 
tit  Edom,  f. 

II.  Sed proVec4ns  ad  bellum  leas  regem  jfrtel ,  ab 
eo  capitur,  <?"'  lerufalern  diripitur :  s . 

///.  ^Atnüfias  fafla  cun^uratione  a fitis  ecciditur , 
ßtccedtt  eißlms  ^fztrias.  1 7. 

IV.  Et  loas  Hegi  ifrael ßu cedit filius  Ieroboam,  fui 
abangußiis  Ii  berat  ifrael,  cui  ßucceditß/ius 
Zacharias:  23. 

1.  tN  annofecundo  a  joas  fiüi  joachaz 
*  regis Ifrael,  regnavit  Amafias  filius 
joas  regis  juda. 

2.  b  Viginti  quinque  annorum  erat 
cum  regnare  coepiflet :  viginti  autem  & 
novemannis  regnavit  injerufälem,  no- 
menmatrisejus  joadan  de  Tcrufalem. 

3.  Et  fecit  reftum  coram  Domino,  ve- 
rumtamen  non  ut  David  pater  ejus,  jux- 
ta  omnia ,  quae  fecit  joas  pater  i uus  fecit  : 

4.  nifi  hoc  tantum  quod  excelfinon 
abftuütf:  adhuc  enimpopulus  immola- 
bat,  &  adolebatincenfum  in  excdlis. 
I.  f.Cumque  obtinui/Tet  regnum ,  per- 
cuffit  fervos  fuos,  qUi  intertecerant  re- 

j  gern  patrem  fuum>      Eeeeea  6.ri- 


1 1.  fepre-' 
nam^urj  ote 
coadith/- 
nem  a  Dco 
prscrc(]ii|/j- 
tam  adhi, 
hui/Tcs. 
]fEccli. 
14- 


f Anno  U. 

316«. 

Mit.  Chr. 
gj£.  ad 
quam  cx- 

jicdicioncm 
videtur  Je. 
roboamum 
fccuii'.'um  , 
fuum  filiü  , 
in  regni 
conforrium 
afluinpfillcj 
ut  ca  ratio- 
ne,  Jcro- 
hoami  hu- 
jjus  ann.  27. 
Azai  ias  rex 
Juda  re». 
narc  (.atpif' 
fe  incclliga, 
tur. 

Infr.  1  f.  i- 

a  defineme 
amio  M. 

t>  z.  Par. 
»f.  Ii 


c  rolcrabaä 
utalii  r(fg*s 


i  6. 

Ezech.  1 1. 

10. 

e  feu  pr» 

vcl  proprer 
f Auno  M. 

?I77- 
An>.  Chr. 

8:7- 

£i  arccm 
in  i  upc  l\- 
tim. 

/>  Anno  (c- 
qucnti  rcg- 

JH  IUI  I  4(.. 

ut  habet 
lofcph. 
i  Cc.  a  i  con- 
fligcaduin. 

fc.  fe  ce- 
ll ro  ,  Ama 
fiam  car. 
duo  corn- 
parat,  ex- 
probrans , 
quod  ncc 
legationem 
pa  ds  m.t- 
reret. 
/i.  accerGj 
libi. 
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6.  filios  autcm  corum  ,  qul  occide- 
rant,  nonoccicjit,  juxta  quod  fcriptum 
eft  in  Iibro  legis  Moyfi ,  ficut  prsecepit 


REGUM  CAPUT  *1V. 

6.  2lber  Die  ftinDer  Der  $oDfrJ)laeger  brachte  er  j 


ntt  um/  roteDan  gefd;ribenfte1)etmT>em^ucbDe{* 
©efafe  3ftot>fte/  Da  Der  #@rr  befallen  J>af/unD  ge* 


Dominus ,  dicens :  d  Non  moricntur  |  fagt:  SMe  QDatter  feilen  ntt  für  tbre5vinDer  flerben/ 


patres  pro  filiis ,   ncque  fiiii  moricntur 
pro  patribus  :  fed  unusquisgue  in  e  pcc- 
cato  fuo  morietur. 
7.  Ipfe  percuflTitEdom  /  in  vallc  Sali 


attfj)  foüen  Dte^vinDer  für  i\)u  Rätter  nit  fterben : 
fonDernem  fejfaferfoH  fterben  um  feiner  ©fini> 
rmllen. 

7.<Srf<$(uöau$tm$f)aI  t>er  ©abgruben  Der 

naruni  decem  miliia ,  &  apprchcndit  pe-  j  (SDOttliter  selben  taitfetlD/  UtlD  nal)m  Den  gclfen  ein 
tram  g  in  praelio,  vocavitquenomen  ejus  I  mit  ftreitenDerJoanD  unDnante  feinen^amen^ec* 
jectehel  ufque  in  prxfentem  diem.  tel)e(/  bttf  auf  t>cn  heutigen  £aa. 

II.  8-  Tunc  *  mifit  Amafias  nun-  II.  8.j3uDert3ettfanDte  2lmafta#Sötten  ju3öfi{5/ 
tios  ad  joas  filium  joachaz,  filii  je-  Dem  ^of)n$oad;a$/Deth?Or;n£  3<N  /  De£.ftö* 

hu  regis  Ifrael ,  dicens:  Veni,  &videa- jtiifl^3frael/unOfprac^:fomm/  unD  lafiumU'up 
mus  j  nos^  anDerfcben. 

9.  Remis'itque  joas  rex  Ifrael  ad  Ama-  9.  2lber  2?oa£/  Der  ftontg  3frael /  fnnDte  ftiDcr* 
fiam  regem  juda ,  dicens  :  Carduus  Li-  um  $u  5imaft'a  Dem  3v6ntg  $uDa/  unD  fprad; :  Der 
bani  mißt  ad  cedrum  quae  eft  in  Liba- 1  5Dorn|rraud)  tm£ibano  fanDtc  jum  CeDerbaum  im 
no,  dicens :  Da  filiam  tuam  filio  meo!^ibnnounDfprnch:@ib  Deine  £od?ter  meinem 
uxorem.  Tranfieruntque  beftioe  Galtüs ,  j  ^ol)n  jum  *}ßetD.  2lber  Die  £l)ter  De§  SEßalDS/  Die 

qux  funt  inLibano ,  &conculoivcrunt  im  £ibano  waren/ Tiengen  »orüber/  unDjertraten 
carduum.  Den  .^ornftraud). 

1  o.  Pcrcutiens  invaluifti  fuper  Edom  ,  |  i o.£)u  tjafftSoom  gefd)lagen  unD  überwältiget/ 
&fublevavitte  cottuum  :  contentus  es-  Darum  erbebet  Did)  Dein  .Jperij  :  la$  Dir  an  Deiner 
tog'oria:  &  fede  in  domo  tua :  quare 1  (Jf)r genügen/  unD fi^crul)ia tnDeinemioau^.'Jöaj 
provocas  i  malum,  uteadastu  &  judas  mm  rmgejt  Dunac^  Unguicf/  Dap  Du  falkjt'  unD 


tecum 


3uDaömttDtr  ? 


1 1 .  Et  non  acquievit  Amafias :  Afcen-  1 1.  2lber  ülmaftaö  twlte  ntt  ut  frtDen  fepn :  unD 
ditque  joasrexifrael,&  viderumfe,  ipfe  tya$üti  cbonig  3frael  fam  berauf/  unD  fte  fal)en 
&  Amafias  rex  juda  in  ßethiames  oppido  etnanDer/  nemltd)  er/  unD  Slmaftaö/  DcrÄontg  3u* 
judaz.  ;  SDa/ju^etbfame^/weld)e@taDtin3uDa(tgt. 

1 2.  Percuflusque  eft  juda  coram  If-     12.    UnD  ^uDatsjarDüor %{zail  gefd)lagen 


rael,  &  fugerunt  unusquisque  in  taber-  unD  fte  flogen  ein  jeglicher  ju  feiner  vput* 
nacula  fua.  Uli, 

13.  Amafiam  verö  regem  juda  filium  ii.^{ber3öaö'Der5t6mg3fraerjiengjuR5et^ 
joasfiüi  Ochoziae  cepit  joasrex  Ifrael  in  fame^  ütmaftas/  Den  ^5ntg3uDa/  Den  ©o^n  So> 
ßethfames ,  &  adduxit  cum  in  jerufalem:  q&i  De)?  &0$fl&  Qtyty&t  unD  ftytttt  t^ngO^ßtOß 
&  mterrupit  murum  jerufalem  ,  a  porta  falem :  unD  er  brad)  Die  Mauren  ju  jerufalem  ab/ 
Ephraim  ufque  ad  portam  anguli,  qua-  »om^boc  (Spbratman/ bt^  aufDaö  ^l>or  an  Dem 
dringentis  eubitis.  !  ^cf  wer  l)itttDert  (SUen  lang 

14.  Tuhtquc- omne  aurum,  &  argen- 1    14.  UnD  er  nai)maUe3@o(D'unD  (Silber  /  unö 
turn,  &  uuiverfa  vaf 
in  domo  Domini 


ivaia,  qua:  inventa  funt  alle  (^ef^utT.  \Hl$t\m  Jfrcidfotfa  ^)(£rrn  unDtm> 
uni  ,  6c  in  thefauris  re- ,  @d;a§Dc05?ottiflöjjefu»Den  tvufDen/  aud)jial)m 


gis  ,  &  oblides  ,  &  reverlus  eft  in  Sa- 
mariam. 

1  f.  Reliqua  autem  verborum joas  quae 
fecit,  Scfortitudoejus  qua  pugnavit  con- 
tra Amafiam  regem  juda,  nonnc  harc 
fenpta  funt  in  Libro  iermonum  dicrum 
regum  Hrael  ? 

16.  Dormivitque  joas  cum  patribus 
fuis ,  6c  fepuitus  eft  m  Samana  cum  rt- 


er  Geniel  t  unD  joge  wtDei'um  gen  ^amas 
ria. 

1  ^ .  2lber  Daö  übrige  t)on  Den  ©cfdnd)ten3oaö/ 
roaö  er  getban  bat/  unD  feine  ©tdtcf/ n?ie  er  gegen 
2lmafta/  Den  ÄoniflSuDa/  gelitten  bat  iffDatfntt 
gefcl}rtbeniinQ3ud;Der5lß.rtüon  Den  f^agen  Der 
röntgen  3'frael  t 

iö.UnD^oaeentfdjltcff  mit  feinen  QJattern  / 
mDtvarD  ju^amarta  mit  Den  Königen  3\ml 

be< 


IV.REGUM 

begraben :  unb  jeroboam  fein  <& ebn  regtrtc  an 
feiner  ftatt. 

III.  17  5lber51mo|ta^t)er(Sof)n3oöö/  Der  £6* 
nig3"i>a/  lebete  na<#  Dem  §oDt3oä&  De{j@ebntf 
Soacbaj  De£  ivonigö  Sfrael  noch  funjfjcben 

1 8- UnD  Daö  Übrige  tton  Den  -©efcfridjfen  ?lma- 
jta  iß  Da$  mt  gefebriben  im  ^Suc^  Der  fSßort  t>on 
Den  feigen  Der  Wenigen  ^pMa  ? 

19.  UnDetf  warb  eine  QSun&mij?  ju  Sferufalem 
wtDer  tl)n  gemacht:  er  aber  flol)e  gen  ?a#te/  unD  jte 
fdncftentfymnacj)  genSacfjtf  /  unö  «rfcl;lugen  jfü 
Dafelbft 

10.  UnD  fte  brachten  iljn  auf  DvoiTen  ton  Danncn/ 
unDerwarDju  Scrufafem  mit  feinen  Gattern  in 
Der  ©taDt  2>a$iD3  begraben. 

a  1 .  UnD  Daö  ganfce  ^oltf  na'bm2hariam/ 
Derfecb^eben^abralt  war/  unD  fte  machten  u)n 
an  feineö  SQmttä  2lmafta  ftatt  utm  £6mg. 

2a.3)iferbauete2lelat^'  unDbracbte  fte  wiDe* 
rum  an^ufca  nacf)Dember.ft6mg  mit  feinen  03  dt« 
tern  entfcl;laf enwat. 

IV.  2?.  3m  fünjftebenDen  3al)r  Slmaftd  /  H 
(gobnö^oaö/Dejj  Königs Qu&a  /  regierteSero* 
boam/  Der  (gafjn  3^ !  fcfi  Äontgö  3frael  ju  a< 
maria  ein  unD  mer^ig  Qabr  lang. 

24.  Unt>  enl)dte  was  Q5o£  i)t  »orDcm^Srrn : 
er  ue£  nit  ab  ton  allen  ©ünDen  3'ewboam  /  De  j? 
(^obrtö  ^ftabat  /  Der  Sfrael  f;at  fünDigen  gc 
maebt 

if-S)tferbracbteDie@ran^en  3f^el  liberum 
gerbet)/  t>om  (Singmtg  (Smatb  an  /  bt£  jum  $tteer 
Der  $850(1'  nacb  t»cm  Sßott  Def?  $@aKfo  De£  ®Ot 
teö  Sfrael  /  Da£  er  gereDt  bat  Dturd)  feinen  ^neebt 
Den^rop^eten3onam/  Den  ©oljn  Stell)*  /  Der 
t>cn  &etb  war/  welche  in  Cpber  gelegen  ift. 

26.  S)an  De^  &&X3v  fal)e  Die  fef>r  bittere 
trangnuf  Sfrael*  unD tmj?  fie  ertüchtiget  waren  / 
b$  auf  biv  fo  im^ercfergefcj)lojTen  lagen/  unb  biß 
aufDie&ermgfte/  unDDaßniemanDwar  /berSf; 
taet  ^ülff  tl>ate. 

27.  UnD  Der  #(£üiDl  bat  nit  gereDt 1  bafi  er  Den 
tarnen  Sfrael  unterm  Gimmel  »ertilgen  weite  / 
fonDern  er  (>alff  ibnen  buref;  Die  #anD  äeroboamv 

28.  5iber  Da*  Übrige  ton  Den  ©efd)tcJ)ten  3ert>; 
boam/tmD  alles  was  er  getban  bat/unD  feine$?afr 
baffttgf  eit  /  wie  er  geftritten  bat  t  unDwteer£)a* 
mafeum  bat  wiDcrbracf;t  /  unD  gmatb  Sut>a  in  Sf» 
raet  /  tjt  bap  nit  gefebriben  im  %$utf)  Der  SSBort  t>on 
Den  $agen  Der  ^mgen  ^ftatl 

29.  UnD  S^oboam  entfd;liejf  mit  feinen  QSdt» 


CAPUT  XIV.  773 
giuus  Iiraei,^.  1  egaavk  jeroboam  Silas  e- 
juspro  eo. 

III.  17.  Vixit  autem  Ämafias,  fiiius  Jo- 
as  ,  rex  Juda  ,  poftquam  mortuus  eft 
Joas  fiiius  Joachaz  regis  Ifrael  quinde- 
deciai  annis. 

1 8-  Reliqua  aucem  fermonum  Amafe, 
norme  hxc  feripta  iunt  in  tibro  terraonum 
dieram  regum  Juda? 

19.  Faaaquecil  contra  cum  con  ara- 
tioin  Jeru-akm:  at  illefugitin  Lachis;«. 
Miferuntque  poft  eum  in  Lachis ,  &c  inttr- 
recerunteumibi. 

10.  Et  afporraverunt  in  cquis,  fepul- 
tüsqueeftin  Jerufalemcum  Fatribus  fuis 
in  civitate  David. 

21.  h  Tulic  autem univerfuspopuP  J  t- 
dx  Azariä  annos  natum  fedeeim  0  ,&  con 
ftituerunt  eum  rege  pro  patre  ejus  Anvduu 

22.  Ipfe  aedificavk  Alath,  &  rcftitatit 
eam  Judac  ,  poltquam  dormivic  rex  .um 
patribus  fuis. 

IV.  23.  Anno  quintodeeimo  Amafue  p 
filii  Joas  regis  Juda,  re^navit  Jeroboam 
fiiius  Jcas  regis  Ifrael  in  oamaria ,  quadra- 
ginta  &  uno  anno  : 

24.  Et  fecit  quod  malum  eft  coram Do- 
mino. Non  receilit  ab  omnibus  pecca- 
tis  Jeroboam filii  Nabat,quipcccare fecit 
Ifrael. 

2  f.  Ipfe  reftituit  terminos  q  Ifrael  ab  in- 
troitu  Emath ,  usque  ad  mare  folitudinis , 
juxta  fermonem  Domini  Dei  Iiracl  , 
quemlocutus  eft  perfervum  fuumr  Jo- 
namfiliumAmathi  prophecam,  qui  erat 
de  Geth ,  ^ux  eftin  Opher. 

16.  Viditenim  Domiausaffliaioncm 
Ifrael  amaram  nimis  ,  &  quod  conluin- 
pti  eft'ent  usque  ad  claufos  carcere  , 
&  extremos  ,  6c  non  eilst  qui  auxiiiare- 
tuT  Ifraeli. 

27.  Nec  locutus  eft  Dominus  ut 
deleret  nomen  Ifrael  de  fub  caelo  ,  fed 
faivavit  eos  in  manu  Jeroboam  filii  Jo- 
as. 

28.  Reliqua  autem  fermonum  Jerobo- 
am, &  univerfaqua? fecit, &fortitudo  c- 
jus  ,  qua praeiiatus  eft,  &quomodo refti- 
tuit Damafcum  ,  &  Emath  Judx  in  Ifraei , 
nonneheec  feripta  funt  inlibro  fermonum 
dierum  regum  Ifrael. 

29.  Dormivitque  s  Jeroboam  cum  pa- 
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tribus  fuis  regibuslfrael,  &  regnavit  Za- 
charias filius  ejus  pro  eo. 

Caput  XV. 

/  ^Azaria  leprofo fite  cedit  filius  hathan  in  lud* , 
I. 

//.  Zachari*  autem  in  ifiael fiuecedunt  Sellum , 
Man ahem  (  hic  fit  tri&utarius  regt  ^A/fyrio- 
rum  )  I'haceia  :  CT"  rhacee ,  hufus  tempore  The- 
glithphalafitr  magnam  partem  ifiraelitarum 
transtulit  in  ^Ajjyrios :  huic fitecedit  Ofee :  J. 

///.  In  Juda  mtrtuo  Jeathan,fitccedit filius  sSLchaz. 
32. 

i .  \  Nno  vigefimo  feptimo  Jeroboam  a 
regis  Ifrael,  regnavit  Azarias filius 
Amafise  regis  Juda. 

a.  Sedecim  annorum  erat  cumregna- 
re  eeepiflet ,  '5c  quinquaginta  duobus  an- 
nis  regnavit  in  Jerufalem  :  nomen  matris 
ejus  Jecheiia  de  jerufalem. 

3 .  Fecitque  quod  erat  placitum  coram 
Domino,  juxtaomnia  qua:  fecit  Amafias 
pater  ejus. 

4.  Verumtamen  excelfa  non  eft  demo- 
Htusradhucpopulusfacrificabat,  &  ado- 
lebat  incenfum  in  excelfis. 

f.  JPercuflit  autem  Dominus  regem, 
&  fuit  Ieprofus  usque  in  diem  mortis  fuae , 
&  habitabat  in  domo  libera  c  feorfum : 
Joathan  verb  filius  regis  gubernabat  pa- 
fatium ,  &  judicabat  populum  terrae. 

6.  Reliqua  autem  fermonum  Azarise, 
&  univerfa  qua?  fecit,  nonne  ha?c  feripta 
funt  in  libro  verborum  dierum  regum  Ju 
da? 

7.  Et  dormivit  Azarias  d  cum  patrrbus 
fuis:  fepelierüntque  eum  cum  majoribus 
fuis  in  civitate  David,& regnavit  Joathan 
filrus  ejus  pro  eo. 

II.  8  Annotrigefimo  odtavo  *  Azaria? re- 
gis Juda,regnavitZacharias  filius  Jeroboa 
iirper  Ifrael  in  Samaria  lex  menfibus : 

9.  &  fecit  quod  malum  eft  coram  Do- 
mino, ficutfecerant patres  ejus:  non  re- 
ceilit  ä  peccatis  Jeroboam  filii  Nabat,  qui 
peccaref^citlfraek 

1  o.  Conj'uravit  autem  contra  eum  Sel- 
lum filius  Jabes  :  perculTitque  eum  pa- 
Iam,&  interfecit,  regnavitoue  pro  eo. 

1  1  Keliqua  autem  verborumZacharia?, 
n6nr.e  haec  feripta  funt  in  Libro  fermo- 
num  dierutr»  regum  Ifraei  ? 

I2./Ifte  eft  Icrrao  Domini,  quem  Io- 
cutus  eft  ad  Jehu,  dicens:  Filii  tui  ufque  ad 


fern  Den  Königen  3frael/  unD  fein  @olm  3ad)a- 
riaö  regierte  an  feiner  fiatt. 

2>rt6Xv\Capttd. 

1.  £>em  auf  feigen  2tjaria  foCtjt  im  SRaä)  3nöö  btv  3oa* 
t\)am/ 1. 

Ii.  {Dem  Bmljaria  folgen  tn  3frael  ©elf«m/S)?anrtj)cm/  tytya? 
cetn  unt)  ^(jacee/  unter  rodcfoen  »il  Zfradittx  tu  2t|frjrim 
Sef»hrtrocrDcn/8- 

ni. 3oaf r)am fiirBt  mSfn&a/ mt&reuieri  für  i&n  fein  ®ef)n 

$tc&a}/j2. 

I.  jtbenunD  &manljigflcn  3af>r  3eroboam7 
^  Deß$6nigö3jrael/  regierte  2l$artaö  /  Der 

@ol>n2(!naftd/  Deljilontgö  ^aDa. 

I .  Sr  mar  fed)$el)en  2fa(>r  alt  /  Da  er  anftena  ju 
regieren  /  unt>  regierte  jwep  tmD  füujffeta  ^afyr  ju 
^erufafem :  feiner  Butter  ^Ram  mar  ^e^elia  üon 
jerufalem. 

5 .  UnD  er  tfyate  ruaö  tor  Dem  ^)Srrn  mofyfae 
fdüta  mar/  nad)  allem  /  maö  fein  Gatter  Slmaftaö 
(jetl)an  l)atte. 

4.  3eDod)  Die  #6j)e  fc^affte  er  mf  ab :  Dann  Daö 
^olcf  opfferte  nod)  /  unD  sunDete  Dvaud)mercf  an 
aufDenJpol)en. 

j.  5lbetDer^)€rr  fc5fua  Den  £6n&/  Da^  er 
aupfd^ig  mar  bifj  an  feinen  ©terbtag.  UnD  er 
mol)nete  abfonDerlid;  in  einem  frepen  ^)au§.  3oa> 
tijanabtti  De^6nigö©obn/ regierte  Daö  fontg« 
lid>e  ^au^/  twD  richtete  Daö  s^o:cf  im  SanD. 

6.  ^ber  Daö  Übrige  \>on  Den  &tf<bitf)tm  %<Xt 
rid/  unD  atleö /  maö  er  getl)an  l>af  /  t|i  Daö  ntt  qi* 
fd)rib«ttim^5ud)  Der  SÜBort  x>on  Den  £agen  Der 
Röntgen  ^uDa? 

7.  UnD  5ljartaö  entfd;(tcff  mit  feinen  QSatfem  / 
imDfte  begruben  i\)t\  mit  feinen  Q3orfal)rem  in  Der 
@taDt2)a»iDö/  unD  Soatfyan  fein  ©or;n  regierte 
an  feiner  flatt. 

II.  8.  3mad)tunDDret)iT#en3af)r3(jarid/  Defj 
^onigö^uDa/regierte  Bad)Qtitö/Ut(&$l)n  3«o< 
boam/über  Sfrael  ju  ©amarta  fed)ö  ^onat  lang. 

9.  UnD  er  tfydfe/  maö  Q>of?  i^»or  Dem  4pSrrn/ 
mte  feine  ^Satter  get^an  Ratten :  ^r  ließ  nit  ab  von 
Den  @unDen  ^iereboam/  Defj  @o^nö  VlQbat  1  Der 
3ftaell)at  funDigen  gemacht. 

10.  UnD©ellum/  Der@of)n3obeö/  mad)re 
nen  '^unD  miDer  t^n/unD  fc^lug  il)n  öffentlich/  unD 
brad;t  il)n  um/  unD  regierte  an  fetner  jiatt, 

II.  3lber  Daö  Übrige  von  Den  ©efc()td}ten 
cl;artd/ tfl  Daö  nttgefebriben  im  Söucf;  Der  5ßort 
von  Den  £agen  Der  Röntgen  Sfrael  i 

ix.  •Digiti Daö  SÖ3ort  De§  #£rrn/  Daö  er  ju 
3e^u  gereDet  bat  /  Da  er  fprad) :  S)etne  ©o^n  fol< 

len 


IV.REGUM  CAPUT  XV. 


77* 


quartam  generationem  fedcbunt  fupcr 
thronum  Ifrael.  Fa£tumque  cftita. 

1 3  .Sellurn  filius  Jabcs  regnavir^trigefi- 
mo  nono  anno  Azarise  /;  rcgis  Juda 
navitautcmuno  menfein  Samaria. 

14.  Et  afcendit  Manahem  filius  Gadi 
de  Therfa :  venkque  in  Samariam ,  &  per- 
cuffitSeilumfilium  Jabes  in  Samaria  ,  & 
interfeciteum,  regnavitquepro  eo. 

if.  Reiiquaautem  vcrborum  Sellum, 
&conjuratio  ejus,  per  quam  tetenditinlfi- 
dias,  nonne  hsecfcripta  funt  inlibro  ler- 
monum  dierurn  regum  Jfrael  ? 

16.  Tunc  percullit  Manahem  Thap- 
fam  /' ,  &  omnes  qui  erant  in  ca  ,  &  ter- 
minos  ejus  de  Therfa :  noluerant  enim  a 


perire^ei;  &inrerfeck  omnes  prägnan- 
tes ejus,  &fciditeas. 

17.  Anno  trigefimo  nono  Azariac  re- 
gis  judaregnavit  Manahem  filmsGadi 
per  Ifrael  decem  annis  in  Samaria. 

18.  Fecitque  quod eratmalum  coram 
Domino :  non  receflit  apeccatis  Jerobo- 


len  big  in*  tierDte  ©efd)led)t  auf  Dem^ron^frael 
ftfcen.  UnDe£iftalfogefcbel)en. 

1 $ .  ©ellum  Der  <aol)n  SabeS/  regierte  im  neun 
unD  Drepjftg|ten3abr  Sljauia  /  Deß  $6niQ$  3uDa : 
gr  vexierte  aber  ein  SOfonat ju  (Samairia. 

1 4.  Unö  9ttanabem/Der  @ohn  @aDi/i>on$ber; 
fa  söge  herauf/  unö  fam  gen  ©amaria/  unt)  fd;lug 
bellum  Den  ©oI)n  ^abetf/  ju  ^amaria/unD  toD? 
tetc  ü)n/  unb  regteete  an  feiner  jtott. 

1  f.  Slbec  Das  Übrige  von  Den  ©efebiefifen 
lum/u.  feine  2$ünDnuj?/  DaDurcb  er  Itjlige  2lnfcbldg 
gemacht  bat  /  if%  Da$nitgefcbribenimQ5uchDer 
Sßert  von  Den  Sagen  Der  Königen  2?frael  ? 

1 6. 3u  Der  Seit  erfd)(ug  Sttanabem  ^bap/am/ 
unD  alle/  Die  Drinnen  waren  /  unD  il)re  ©rangen 
t>on  Sberfa  :  Dan  fie  batten  il)tn  nit  aufthun  rcob 
len:unDer  errourgete  aua)  aUefcbroangereStBep 
ber/unDfcbnittefieauf. 

17.3m  neun  unD  Dret)fngften3ar;r2ljaria/Dep 
$6nig$3uDa/regierte$?anabem/Der^obn@aDi/ 
über  3frael  ju  @amaria  jetyen  Sahr  lang. 

18.  UnD  er  tfydte  \va$  £Sof?  n>ar  t>oc  Dem 
#£rm :  er  lie£  fein  lebenlang  nit  ab  t>on  Den 

iSÜnDen  ^eroboam/  Def?  ©0l;nÖ  ^Rabat/  Der  !ammiiNabat,quipeccarefecitIfraelcun. 

3fcael  bat  funtrigen  gemacht.  Äi«  diebus  ejus. 

19.  UnD^]3l)Ul/Der^onig\)On  2l(Ji?rien/  famirt!  19.  VeniebatPhulirex  AfTyriorumin 
DaS&mD/unD  ?Kanal)emgab  Dem  ^fyul  taufenD  j  terram ,  &  dabat  Manahem Phulmilleta- 
@entner  ©ilberö/  Da£  er  tpn  ^)Üljf  leijlen  /  unt) '  Ienta  argenti ,  m  effet  ei  in  auxiiium,  &  fir- 
fein  ^onigreid)  beßdttigen  folte. 

20.  UnD  Manahem  legte  eine  ©e(Dfd)a^ung  tV 
ber  Sfrael  auf  Die  iWdcbtige  unD  Dveicbe/  Dem  .Suv 
nig  »on  Sinnen  ju  geben  /  fündig  ©icf  el  ®  ib 
bei'S  auf  einen  jeglichen  :  unD  Der  5\6nig  von 
Sljfyrien  joge  wiDerum  juruef  /  unD  blib  nit  im 
£anD. 

11.  SiberDaö  Übrige  »0«  Den  ©efcfric&ten 
nafrem/  unD  alleö  roatf  er  grtban  bat/  i|)  Daö  nit  ge 
fd)rtbenim^5ud)Der  ?©oct  t>on  Den  Sagen  Der 
Königen  3frael? 

n.UnD  ^ana^em  entfd;lieff  mit  feinen  ^at* 
tern/unD^aceia  fein  &o\)t\  regierte  an  feiner 

23-3mfunjf^igj}en3abr  3ljarid/  Dc§Äigö 
SuDa/regiecte^ljacciaADer^obn^anabem/über 
ifrael  ju  ©amaria  jwcp  3a&r  lang. 

24.  UnD  er  tbdte  /  ^Sop  war  oor  Dem 
^)Srrn--  unD  liep  nit  abtonDen  ©ünDen3ero= 
boam/  De^  ©ofynä  ^abat/  Der  3froel  l)atfunDi? 
gen  gemacht, 

2y.2lber%]M)acee/  Dec  @ol)nfKomelid/  fein  0-> 
bcrjler  machte  einen  QSunö  wtDer  il>n  /  unDfa)lug 
il?n  ju  ©amavia  im  Sbucn  tojj  königlichen  -)pau| 


^  Anno  M. 


/S  Hehr  Oi 
zise  er  jt  e> 
nim  biao- 
raius. 


marer  regnum  ejus 


i  i.  itrbcrn 
non  procul 
a  TherKi. 
^  fc.  porta» 

/Hic  Sar„. 
d.majiali 
videtur  f*H- 
iiTe  uarer 
ab  co  S4f, 
cUnphul. 
di<fti ,  uc 
Merodae 
Ba'oüoniu« 
aB.ilxd*tn 
patre,  cog- 
nomcnruiM 
'Merodac 


20.  IndixKque  Manahem ara;entum fu-  ,ß4-a^ 


acccp./T« 

IceijEur 


per  Ifrael  cunetis  potenribus  &  divitibus , 
ut  daret  regi  AiTynorum  ,  quinquaginta  7^'  ? 
ficlos  argenti  per  bnguiosrreverfusque  eft  jcqnfidcra^ 
rex  Aflyriorum  ,  &  non  eft  moratus  in 
terra. 

%f,  Reiiquaautem  fermonum  Mana- 
hem, &  univeri'a  quae  tecir ,  n6nne  hsec 
fcripta  funt  in  Libro  fermonum  dierum 
regum  Ifrael? 

22»  Er  dormivit  Manahem  cum  patri-  fipfrviderj 
bus  fuis :  regnavkque  Phaceia  filius  ejus  1  pof 6ft ,  qui 
pro  eo. 

23.  Annoquinquagefimo  m  Azariae  re- 
gis  Juda  regnavit  Phaceia  fiiiusManahem 
iuper  Ifrael  in  Samaria  biennio  : 

24.  Scfecit  quod  erat  malum  coram  irac 
Domino;  non  recefTit  ä  peccatis  Jero- 
boam  filii  Nabat  ,  qui  peccare  fecit 
Ifrael. 

2f.  Conjuravit«  autem  adverfuseum 
Phacee  filius  Romeüa?,  dux  ejus  ,  &per- 
cuiTit  eum  in  Samaria  in  turre  domüs  re- 


ah  Eufe'oio, 
Sardana[ia. 
Ii  &  paens 
ejus  inipe- 
rio  ajTigni- 
tis ;  hic  illc 


pra;i!icatio- 
ne  Je"  c  ad 
jrefipilcen- 
jtiam  j>er- 
dnclus  fuc- 


m  Anno  M. 
3  245.  AM. 
Chr. 
761. 

n  AimoM. 
Mit,  Chr. 


glOE  '7f9- 


m&  3i)  JfJi 
ano  Thit- 
■  iatm>i  di 
utur,  qui 
pc  U  Arba 
tis  &  Bc.'cfi 
fivc  Bala. 
danis  {  »jUi 
Kabonaflär 
ijcbis  vii^c 
tur  )  cor»-. 
jiiratione  m 
AfJy!  iorum 
rchquiar 
cxfuflitans 
nomin»ri 
N  ni  s 
jknt(,r  vü- 
luit,  Anno 

Ant.  Chr. 
747- 

^  Am:0  M. 

a^no  4. 

fccgiii  Al  H 
a/.  Std  ob 
tuib.is  reg- 
n  >  fiatiji) 
p  itiri  noti 
^otiiif,  Rc- 
])ub.  ad 
auirchiaiti 
quanrljm 
per  9.  an. 
not  reci- 
dcnte:  reg 
iio  tandent 
potirus  eft 
ann.  12. 

Acha7  In, 

//  4  I7  .  1. 

y  2 .  P4r. 

ZT-  Ki 
»•Ann.  M. 

Ant.CJir, 

7r*;  '  .. 
ik.  atrii. 

/■  i.  nior- 

tuo  foa- 

eham. 

ulßti.  7- 1 
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IV.  REGUM  CAPUT  XV. 


gia'  juxta  Argob  ,  &  juxta  Arie ,  &  cum 
co  quinquaginta  viros  de  filüs  Galaadi- 
tarum  ,  &  interfecit  eum  r  regnavitque 
pro  eo. 

16.  Reliqua  autem  fermonum  Phaceia, 
&  univerfa  quae  fecit,  n6nne  hxc  fcripta 


neben  2lrgob  /unb  neben  ?lrte '  unb  fünfzig  ^dn-- 
ner  mit  ihm  »on  Den  ^inDern  Der  ©alaaDiter/ 
unb  er  tötete  ijjn  /  unb  regierte  an  feinet 

tm. 

16. 2ibet  Das  Übrige  m\  Den  @c fdjic&fen  ^fja* 
ceia/ unD  alleä/  roatfer  getban  f>at  /  i\\  Daö  nttge-, 
funr  in  übrb  ferrnonum  dierum  regum  j  fcf;riben  im  Q5ud>  Der  $$3ort  tton  Den  $agen  Der 
Ifrael  ?  Röntgen  3frael? 

27.3m  smei?unDfunff|!(j(Ten3.a|)t^(icid  bef? 
5tontflö3'uD(T7  regierte  ^haceev  Der^ohn  3vo* 
melid/  uberSfrael  ju  ©amaria  0roan#g  3al>r 
lang. 

a8.  U.  er  ff)dte  tvaö  war  \>or  Dem  vftSrrn : 
grliepnit  ahtwitDen  (gunDen  3«roboam/  De§ 
©obn*  ^abat  /  Der  3fraet  l>at  fünbigen  gc* 
macfjt- 

19.  3rtDen^a.(jen^r)ocee/De^oni^3rcae(/ 
fam  £i>eg(atf)r>f)alafar  /  Der£6nigt>on  51<Tpnen/ 
unD  nal>m5lton  ein  unD  Da£  ii)auf}  2lbel/$Jaacba/ 
unD 3anee/  unD  geDeg  /  unD  5lfor /  unD  ©alaaD  / 
unD  (ÖäMaro  /  unD  Datf  gan^e  £anD  sftep&tbalt : 
unD  föbrete  fie  in  Slflyrien.. 

30.  2lber  Öfee./  Der  ©of>n(£la/  richtete  eine 
2>ünDnufj  an  ttiDer  phacee/  Den  (2>ol)n  Dvomelid  / 
unD  (Mete  if?m  nad?/  unD  erfdjlug  ihn/  unD  toDete 
tbnv  unD  regierte  an  fetner  ftatfv  imjroan^igflen 
3a^r  3<>atham/  De{?  ^ohntf  OjiaV 

3  r,  2lber  Da£ Übrige  »ort  Den  ©efcj)icf)ten  ^fya* 
cee/  unDalleä/  rcatf  ergetl)anl)at/  iff  Daönitge* 
fcbriben  im  Q3ud>  Der  2öi>rt  t)ou  Den.  ^agen  Der 
Königen  Sfraet? 

III.  3  *♦  3nt  anDern  3a^r  ^ljacee  De^  <&of)n$ 
meitd/  Defi  Äonige^ äfrael '  regierte ^oatljam I  Der 
^ofjn  Öjidy  De|j  Äiigg^uDa. 

35.  (SrrDarfunffunDjn)an^ig3af)raft7  Da  er 
anfeng^u regieren-/  unD  regierte  fecl^eben  ^r 
ju  ^erufalem .  feiner  Butter  D^am  roar  %ttufa/ 
eine^oc^ter^aDoc 

34.  UnD  ertöte/  watf  wr  &em'#©M  roofge» 
fällig  war/  nad;  allem  /  wa^  fein  Q)atter  öjictöge* 
ti)an  !)atfe/ t!)nte  erauc^. 

3y.  5lber  er fd;affte Die  #of)e  nie  ab:  Dan  Daö 
^okf  op jferte  noej)/  unD  junDete  3vaucbn>ercf  an/ 
auf  Den  .pöDen :  er  bauefe  aucfi  Daö  aller^dd;|1e 
f^or  am  ^au^  Deß  ^(SDvDv^ 

36.  5iberDa^ Übrige  üon  Den.  ©efc^ie^ten^öa* 
t^am  /  unD  alleö  maö  er  getrau  l>at  /  ijt  Daö  nit 
gefc^riben  im  Q3uc^  Der  $Borr  w>n  Den  c^agen  Der 
Königen  3fuDa? 

37.  3n  Den  ^agen  fieng  Der  ^)<Srr  anlKafln/ 
Den  Königin  «Sprien  unD^acee/  Den<&of)n  0\o* 
melia  /  in  3aDaiufcnDen.- 

38. 


17.  Anno  quinquagelimo  fecundo  A- 
zarix  regis  Juda  v  regnavit  Phaceefiiius 
Romeliae  fuper  Iirael  in  Samaria  viginti 
annis. 

a8»  Et  fecit  quod  erat  malum  co- 
ram  Domino-  :  non  receflk  ä  peccatis 
Jcroboain.  filii  Nabat ,  qui  peccare  fe- 
cit Hrael. 

15.  IndiebusPhacee  regis  Ifrael  venit 
Theglathphalafar  0  rex  Aflur  ,  &  eeepit 
Aion  &  Abel  domü  Maacha,5c  Janoe ,  & 
Cedes ,  &  Afor ,  &  Galaad ,  &  Galilseam, 
&univerfam  terramNephthalh&transtu- 
lit  eos  in  Atfyiios. 

30.  Conjuravit autem,& retenditinfidi- 
as  Ofee  fili9  Ela  contra  Phacee  filium  Ro- 
meliae,  &  percuflit  eum,&  interfecit  .'reg- 
navitque pro  eo  vigefimo  anno  p  Joa- 
tham  filii  Ozise. 

jr.  Reliqua  autem  fermonum  Phacee, 
&  univerfa  quae  fecic,  nönne  h<tc  fcripta 
funt  in  Libro  fermonum  dierum  regum 
Ifrael  * 

1IE  3-z*  q  Anno  fecundo r  Phacee,  filii 
Romelia;  regis  Ifrael  ,  regnavit  J.oatham 
fiiiusOzias regis  Juda. 

33.  Viginti  quinqueannorum  erat  cum 
regnare  coepiffet ,  &  fedeeim  annis  regna- 
vit in  Jerulalem :  nomen  matris  ejus  Jeru- 
fa,  fiüaSadoc. 

34.  Feckque  quod  erat  placitum  co- 
ram Domino  :  juxta  omnia,  quaefeecrat 
O/ias  pater  iuus ,  operatus  elh 

3f.  Verumtamen  exceiia  non  abflulir; 
adhuc  populus  immolabat ,  &  adolebat 
incenfum  in  exceifis :  iple  aedifieavit  por- 
tam  domus  Domini  liublimiflimam. 

36.  Reliqua  autem  lermonum.  Joa- 
tham  ,  &  univerfa  qua;  fecit,  nönne  haec 
fcripta  funt  in  Libro  verborum  dierum 
regum  fuda  ? 

7, 7 .  In  diebus  illis  t  eeepit  Dominus  mit- 
tere  u  in  Judam  ,  Raiin  regem  Syrise,  & 
Phacee  filium  Romeliae^ 


IV.REGUM  CAPUT  XVI.  777 

5 8. UnD^oatbam  cntfdlieff  mit  feinenQSdf  fern/  %  8.  Et  dormi vit  Joatham  cum  patri- 
unD  warb  mitigiert  in  Der  ©taDt  £><H>it>$  feincOusfuisfepultusque  eftcumeisin  Civita- 
93atter$  begraben/ unD  ^d;a$  fein  ©Olm  regierte  te  David  patris  iui,  fcregnavit  Achaz  fi- 


lius  ejus  pro  eo. 

Caput 


XVI. 


an  feiner  ftaft. 

fcrtsXVI.  €apit€l 

I.  opfert  feinen  ©rljn  Deu  (SiWicn  imrtf)  btö  BtUt  '  l.isfcf)4zJi/iumJxHmperignemconficr4f:i. 

II.  ^ufffö*B  £wH9  6«  Offener  um  Jpifff  OB/  rot&er  bie  5vC%  /Z  J[egilus  lfi*el CTSjn*  Jeru/4iem  elfidentil>HS> 
Uta  aaä  (Sutten  imD  liffrtef  /  fO  3ei'«lol<ni  belagert«»/;,         auxiliwn  a  rege  ^fßyriorum  per  mttnera  «ki- 

net ;  CT  diis  ^Ajßriarum fiter  ificar  ;  j% 

III.  9iad)  i()ni  regiert  fein  ©oljn  c&ia</ao. 


I.  <*sfl*ftbemeljent>en  3af>r  ^Mjacee/  Def^ofmtf 
3  3vomdui' regierte  5td;aj/  Der@olw  Soa« 

tl>am/Defe  Honigs  3uDa/ 

a.3»an(siö3ahr  »au  5id)«j  alt/  Da  er  anfieng 
tu  regieren  I  unD  regierte  &u  3'erufalem  fed)£$even 
3a^r:er  ti?«t  nit  matf  »er  Dem2lngeftd;t  Dej}#€nn 
feines  ®OtU$  n>oi)lgefdllig  war/  wie  fein  Gatter 
SDafciD  t 

3.  ©onDcrn  a  rcanDlefe  auf  Dem  2Beeg  Der£o* 
nigenSfrael :  unD  über  Da£  optjerte  er  feinen©oi)n/ 
unD  fü!)rete  if>n  Durc4)$  Seur  /  ™d> ^  ^ e^  Dec 
£ci)Dnifcf)en  Abgötter/  Die  Der  £€rr  Soor  Den  Ä 
Dem  3frae(  hinweg  geraumet  f>atte. 

4.  2iucb  opfferte  er  @cf>lad;topffer/  unD  jun&ete 
SKaucbopfi«  an  auf  Den  Sjfytw  unD  auf  Den  3$u»> 
kn/  unD  unter  allen  grünen  Baumen. 

II.  f. 2)amat)teioge3\afüv Der  £onig  in  ©tmen/ 
unD  fpljacee/  Der  eofm  tKomelid  /  Der  £6mg  3f* 
raeb  hinauf  gen  ^erufalem  ju  {»reiten.  UnD  fie  be* 
lagerten  2id;a&  /  unD  f unten  tJ>n  nit  übewim 
Den. 

6. 3u  Der  gett  brachte  SXajin/  Der  £6mg  in  <Sp* 
rien'äilawiDerum  anfriert  /  unD  tertrtbe  Die 
3'uDen/  autf  Slila :  unD  Die  <£Domiter  Famen  gen 
la  /  unD  wolmetenDafelbfibtf  auf  Den  heutigen 
^ag 

7/  5lber  Sldjaj  fanöte  Kotten  ju  Wegtat f)pf}a; 
tafar/  Dem  Äonig  von  2lffi;rien/  unD  fpracb. :  id;  bin 
Dein  £ncd)t  unD  Dein  ©oi)n :  Fomm  l;erauf/unD  er  * 
rette  mid;au£  Der  #anD  Def*  £6mgä  in  ©i;rien  / 
unD  auö  Der  £anD  De{?  Äonigtf  %tfwl  /  t)ie  roiDer 
mia)  aufgeflanDen  fetm. 

8,  UnD  er  brachte  jufammen  Daö  ©ilber  unD 
©olD/Datf  man  ftnDen  mod;re  im£auj?  Deform/ 
unD  in  Den  ©cfjdfeen  De|?  Honigs  /  unD  fdnefte  Dem 
£ontg  t>o«  2lfii;rien  @efd>end 

9.  ©er  if)tn  auef)  ju  Hillen  vuarD :  Dan  Der  $0? 
nig  von  5lffr;cien  fam  herauf  gen  ©amafeum  /  unD 
vewuitete  Die-  ^taDt :  unD  führet*  t|?re  3mwt>> 


III.  Ei fite cedit  piusfiltM  EzecbUs.  20. 


i.  a  Nno  deeimo  feptimo  Phacce  filii 
*\  Romeiia:  ,  regnavit  Achaz  fifiu* 
Joatham  regis  Juda. 

2.  a  Viginti  annorum  erat  Achaz  cum 
regnarc  coepiffet  Scfedecim  annis  reg- 
navit in  Jerufalem  :  non  fecit  quoderat 
placitum  in  confpeftu  Domini  Dci  lüi ,  fi- 
cut  David  pater  ejus. 

$.Sedambulavit  in  via  regum  Ifrae! : 
infuper  filium  fuum  confecravit ,  trans- 
ferens  perignem  c  fecundümidola  Gen- 
tium :  cuse  difllpavit  Dominus  coram  h  ~ 
Iiis  Ifrael. 

4.  Immolabat  quoque  vi«5timas,  &  ado- 
lebatincenfumin  excellis,  ßcincoliibus, 
&  fub  omniligno  frondofo. 
II.  f.dTußcafcendit  Raiin  rex  Syriae,  6c 
Phacee  fiüus  Romeliie  rex  Ifrael ,  in  jeru- 
falem ad  praeliandum  :  cumque  "obfi- 
derent  Achaz  ,  non  valuerunt  iuperare 
cum  e. 

6. In  tempore  illo  reftituit  Rafin  rex 
Syriae ,  Ailam  Syriae ,  &  ejecit  judteos 
de  Aila  f :  &  Idumaei  venerunt  in  Ai- 
lam ,  &  habitaverunt  ibi  utque  in  diem 
hanc. 

7.  Mifit  g  autem  Achaz  nuntios  adThe- 
glathphalafar  b  regem  AiTyriorum.dices-: 
Servus tuus,  &  filius  tuus  ego  ^rni :  afeen 
de  &faivum  me  fac  de  manu  regis  Syris?, 
&  de  manu  regis  Ifrael ,  qui  confurrexe- 
runt  adverfum  me. 

8.  Et  cum  collegiffet  argcntum&  au- 
rum,  quod  inveniripotuitin  Domo  Do- 
mini,  &  in  thefauris  regis ,  mifitregi  Aüy- 
riorummunera; 

9.  Qui  &  acquievit  voluntatiejus  :  af- 
cendit  enim  rex  AiTyriorum  in  Damaf-^ 
cum,  &vaftavit  eam  :  &  tranftulit  ha- 

Fffff 

bita- 


4  1.  P4r. 
28-  I. 
l>  Ann.  M. 

Ant.  Chr. 
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c  fc,  vidc- 
tur  fülüai 
trajeeifle. 


dlf4.  7. 


e  Prima  ex- 
pcdicicnc, 
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P4r.  3  p  f  • 
fi Anno  M. 

g  Anao  M 

b  r.  St* f. 
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i  Cc.  urbcm 
Mcdix. 


Salo- 
monis. 


!  fc.  cum 
aureä  effec 
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m  q.  d. 
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n  (c.  Salo, 

monis. 
tt  td  cft  ccn 
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bitatores  ejus  Cyrenen  * ,  Raiin  autem 
interfecit. 

I  o.  Perrexitque  rex  Achaz  in  occurfum 
Theglathphalafarregi  AiTyriorum  in  Da- 
mafeum :  catnque  vidiilet  aitare  Damaf- 
ci,  miiitrex  Achaz  ad  Uriam  facerdotem 
cxcmplar  ejus,  &  fimiiirudinem  juxta  om- 
ne  opus  ejus. 

I I  .Extruxitq;Urias  facerdos  altarerjux- 
taomnia,  qua!  praeeeperat  rex  Achaz,  de 
Damafco,  ita  fecit  facerdos  Urias,  donec 
veniretrex  Achaz  de  Damafco. 

1 2.  Cumque  venilfct  rex  de  Damafco , 
viditaitare,  &  veneratus  cft  iilud :  afren- 
ditque  &  immolavit  holocaufta,  &facri- 
ficiumfiium, 

1 3.  &  libavit  libamina,  &  fudit  fangui- 
nem  paeificorum  ,  quae  obtulerat  fuper 
aitare. 

14.  Porro  aitare  arreum  k->  quod  erat 
coram  Domino,  tranftulitde  facie  tem- 
pli,&  de  loco  aItaris,&deloco  tempHDo- 
mini:pofukqueilludex  latere  altaris  ad 
Aquilonem  /. 

if.  Praecepit  quoque  rex  Achaz  Uriae 
iacerdoti,  dicens :  Super  aitare  majus  m 
oller  holocauftum  matutinum ,  &  facrifi- 
cium  veipertinum ,  &  holocauftum  regis, 
&  facrificium  ejus,&  holocauftum  univer- 
ii  populi terra?,& facrificia  eorum,  6c liba- 
mina eorum:  &omnem  fanguinem  ho- 
locaufti  ,  &  univerlum  fanguinem  victi- 
me fuper  illud  efrundes  :  aitare  verb  ae- 
reum«  erit  paratumad  voluntatemeam. 

1 6 .  Fecit  igitur  Urias  facerdos  ,  juxta 
omnia  qua:  preeeperat  rex  Achaz. 

1 7.  Tuiit  autem  rex  Achaz  caclatasba- 
fes,  &  luterem,  quieratdefuper:  &mare 
depofuit  de  bobus  eereis ,  qui  fuftentabant 
iilud ,  &  pofuit  fuper  pavimentum  ltratum 
lapider 

ig.  Mufacho quoque  fabbati,  quoda?- 
dificaveratintemplo  :  Sc  ingrelfum  regis 
exterius ,  convertit  in  templum  Domini , 
pro  pter  regem  Aifyriorum : 

iy.Reliqua  autem  verborum  Achaz  , 
qua?  fecit ,  nonne  ha:c  feripta  funt  in  Libro 
fermonum  dierum  regum  Juda  ? 
III.  20.  Donnivitque  Achaz  cum  patri- 
bus  fujs,  &  fepultus  cft  cum  eis  in  Civita- 
te  David p,  &  regnavit  Ezechias  nlius  ejus 
pro  eo. 
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Mnweggen  Irenen  aber  benüvafi'n  ectvucgete 
er. 

10.  UnD  ber^onig  2lcj)a$$o0t  Dem£onigvon 
%$)tittfl§tQ\cit1)pl)ä\<ifat  entgegen  genDamafcü. 
UnD  au3  er  Den  2lltar  fafje  /  Der  $u  Damafco  war  / 
fanötc  Der  5?onig  Slcljaj  juUria  Dem  Q)riefter  Den 
2lbri£  Davon  /  unD  feine  ©Ietcf)nu|j  naef)  feinem 
ganzen  Söercf. 

1 1 .  Uno  tlricnt  Der  ^riefter  bauefe  einen  2IItar 
naejj  allem  /  Datf  Der  &6ntg2icf)a$  von  .Damafco 
entbotten  fyatte :  alfo  fyätt  Der  ^rtejler  Uriatf/  biß 
Der  Ätg  2ld;aj  von  Damafco  onfam. 

ia.  UnD  afö  Der  5\onig  von  Damafco  Fommen 
war  /  befafyeerDenfelbigcn  2lffar /«nD  ef)rere  i\yw 
ergieng  aucf>  l>inauf  ■■  unD  opiferreQ5ranDopjfer/ 
unDfetn  Opffer  Darauf/ 

13.  ?lud?  opjfertc  er  ^rancf;öp|fer/  unb  gc0 
Da$  Der  gno  Cpjfer  Die  er  auf  DcmSlltar  ge^ 
opjfect  batte. 

1 4.51ber  Den  efyrmcn  Weit  1  Der  vor  Dem^OvSrrn 
irunD  1i)dte  er  l)inrveg  vom  2lngeft'c()f  De§  ^empclö/ 
unD  vomOrtDc^5l(tarö/  unD  von  Der  ^taDtim 
Tempel  t>cf?  4?(£rrn .  «nD  fefjtei^n  jur@eitenDep 
2!ltor^  gegen  OJitttcrnacbt. 

1  y  .3iucJ)  befaßt  Der  5v6ntg  Uria  Dem^rie? 
ffer/unD  fpracl)  :  Opfer  Daö  £5ranD4>pffer  am 
borgen /unD  Da^  2lbenD*jOpffer  auf  Dem  großen 
Silrar  /  auc^  De(?  Äöntgä  Q5ranD?.Cpffer  /  unD  fein 
©pet^  Opffer/  fvte  tmg(eicl)en  Da£  Söranfc  Opjfer 
alleö  ^olcfö  im  £anD/  mit  il)ren  ©peif^opftern  unD 
il)ren  ^ranef  opfern :  unD  alleö  QMut  vom  Q5rmiD; 
opfer  /  mie  aud)  aüe^  Q3fut  vom  @c[>facf>t  Opfer 
foljt  Du  Darauf  aufliefen.  2lbec  Der  ebrine  2(itar 
fol  bereit  bleiben  ui  meinem  ^Boblgefailcn. 

16.  3U(p  tiefte llna^  Der  ^rieftet  nad;  allem/ 
Dao  Der  i\6mg 21c^aj  befolgen f^ntte. 

17.  21ber  Der^6nig21dbajnal)m  aud)  Die  au§j 
geftocljene  §ü£  l)turveg  ?  unD  Den  $efel  /  Der  oben 
Darauf  rvar :  auc^  nahm  er  Daö  9}?eer  ab  von  Den 
ehrtnen  Ockfen/  Die  e^  trugen /unD  (egeteeö  auf 
Den^5oDen  Der  mit  vSteiitengeppafrertrvar: 

1 8.  Daju  t  te ^utt  De|j  ©abbarö  Die  er  im^em^ 
pe(  gebauet  l)atte  /  unD  Den  au  fern  Umgang  Dep 
j\6utgö  rottnDte  er  juruef  jum  Tempel  Dep  Sj&tn 
um  Dcfj  Äonigö  von  21f;rtenrmüen. 

19.  Slber  Daö  Übrige  von  Den  ©efefrebten  21« 
c^aj/rvae  er  getrau  l)at/  tfl  Daö  nitgefa)nben  im 
SÖucf;  Der?lßort  von  Den^agen  Der  ^6nigcn3uba? 
lll.ao.  UnD2{cf)ajent|'d;lief  mit  fernen  Rattern./ 
unD  n?aro  mit  tl)n  n  begraben  in  Der@taDtDa 
vtDe  :  unD  (Eaecl;ia^  fein  &cfyn  regierte  an  feuier 

fhUU 
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%><Z6  XVII.  Capitel. 

I.  SCBfil  öfee/  i>er  £&ifa  3frürt/  Dni  «erfprc-^mcn  j5tnf  töti* 
grrf  /ntninihl)n@iif«tanfl!flr  ^ffm^en/ 1. 

D.  <gk n  Dtfrr  £6nig  Der  Slffprer  fityrt  ijatt^  3fniel  geflrnjlttö 
in  Vlffnrtf ii  /  f.  ' 

in  £>ienrue 3unnw&ncrm<Sflniaria  lebm  tta$38ri$  Der 
iprpDcn/  24. 


1 . jft)6lff ten  SfÄ^r  5ld)aj  /  be§  £om'gö 3u* 
e5?  Da/regiereteOfee  '  Der  @o(>n  (£la/ju@a* 

marta  übet?  3|'rae(  neun  ^n3- 
'i.  UnD  errate  330|e3»or  Dem$(Srrn :  Docf> 

nit  rote  Die  ^wigSfcael/  Diefcor  ibtiigeroefenroa» 

ren. 

3.  5BtDer  Difen  jof)e.@a(manafar  /  Der  £6nig 
Don  Slfiprien  herauf/  unD  Ofee  roarD  De-mfelbcn 
untertr>an  /  unD  gab  tl>m  Tribut. 

4.  UnD  nlö  Der  .ftonig  »on  2lfft)rt'en  innen  »ort)/ 
DaßOfee  fiel;  aufleimen  roolte  unD  $u@ua  Deni^o* 
nig^  tn  £gppten£3otten  gefanDt  Ijatte  Damit  er  Dem 
3\ontgt>on  &jTi;rten  Den  Tribut  nit  erlegte  /  Den  er 
aüe3'a!)r  pflegte  ju  geben  /  belagerte  er  ihn/  unD 
legte  tbn  gebunDen  ins  ©efdngnuß. 

Ö-  f.  UnD  er  joge  Durchs  gan^e  £anD/unD  Fant  r)in* 
auf  gen  öamaria/  unD  belagerte  fie  Drei;  3^ 
lang. 

6.  Stber  ttn  neunDtcn  Ofee  /  geroan  Der 
jvonig  wn  2lffi?cien\öamariam/unD  fubrete^fraet 
bjnroeg  tnSljjprien  :  unD  er  fe£te  fie  juJpala/  unD 
511  Jpabor  am  gluß  ©ojan/  unD  Die  <5taDt  Der 
$}eDer. 

7.  £>an  e£  frwgjid)  $u/Dafi  Diebin  Der  3frae( 


Caput  XVII. 


*  Anno  M. 
3274. 

Ant.  Chr. 


rtd  fitp. 
tfi  jo. 
_\bhifr.  \% 


I.  ob peeexta  Ifi-xcl,  S*b»<tnd(ar  fub  ofee  rteuf an- 
te ^stßyri» pender e  trilutnm,  i . 
//.  Transfcrt  ifraei  in  ^Affjrios :  f. 

IU.^Affyrii  in  Samariam  mißt  citltum  Dei  igno- 
r  ant  es  devor-tntur  a  leonibtts^  ergo  mittititr  Ja- 
cerdosIfraelitKUs  yui  ipfis  ihßittMty fic  factum 
eßy  Ht  CT  Dco  CT  idoLisfervirent.  24. 

I.  A  Nno  duodeeimo  a.  Achaz  regis  Ju- 

da,  regnavitOfce nliusElainÜa- 
mariafuper  Ifrael  novem  annis. 

x.  Fecitque  raalum  coram  Domino  :  73 
fednon  ficut  reges  Ifrael ,  qui  ante  eum 
fuerant 

3.  b  Contra  hunc  afeendit  Salmana 
iar  c  rex  Aflyriorum ,  &  fa&us  eft  ei  Ofee  1 ^  x 
iervus,reddebatque  ilü  tfibutä. 

4.  Cumque  deprehendiiTet  rex  Affyrio 
rum  Ofce,quöd  rebellare  nitens  d  mififle 
nimtios  ad  Sua  regem  -cEgypti,  ne  prseita 
rettributaregi  Ailyriorum ,  ficutlingulis 
annis  folirus  erat  ,  obfediteum,  &vin- 
ftummifitincarecrem.  e 

II.  f.  Pervagatusque  eft  omnem  terram : 
&  afeendens  Samariam ,  obfedit  eam  tn- 
bus  annis. 

6,  f  Annoautemnono  Ofee,cepit  rex 
AfTyriorum  Samariam,  &  trarilulit  Ifrael 
inÄUyrios  :  poiuiique  eos  in  llala  6c  in 
Habor  juxta  fluvium  Gozan,  in  civkaci- 
busMedorum. 

7.  Factum  eft  enim  ,  cum  peccaffent 


c  Qu^i  Tc* 
^lachpha. 
Ct  lläfiro  {ut- 
cellit. 
Antir»  M. 

d  Anno  M. 


efc.  capta 
Saniaria. 

/"Anno  M. 

(nfr.  f%. 
1  o. 


n)tDcrDen^)(Srrnü)ren(^Ött  junDigten  /  Der  fte  filii  Ifrael  Domino  Deo  fuo,  quieduxe 
aup  (ggpptenlanD  gefür;ret  l>atte  /  au^  Der  £anD 
^atao  De^  Äonigö  in  (£gi;pten  /  unD  Da^  fie  frem* 
De  Dotter  anbettetett 

8.  UnD  fie  manDleten  nad)  DemQ5raucb  Derlei); 
Den/Die  Der#(£rr  öor  Dem  2lngeftd>t  Deri\inDcr3'j. 
rad  l>inmeg  genommen  l?atte/  unD  Der  ßonigen^j* 
rael/  Dan  Die  bitten  auef;  De^gleid;en  getban. 

9.  UnD  DieÄDer  3frael  erjurneten  Den  £<£rrn 
ir;ren  &Ott  mit  unrichtigen  fingen  ••  unD  fie  baue= 
ten  ihnen  *pol)eit  in  allen  i\)tm  ©taDten/  »om 
Höacl)tertl)urn  an  /  bi§  ju  Den  t>c|]eu  (gtaD- 
ten. 

1  o.  UnD  macfjtcn  ibnen  ©dufen  <t  /  unD  öuncfle 
^ßdlDer  auf  allen  l;ol)en  Söü^len/  unD  unter  allen 
laubretd)en  Baumen : 

11.  UnD  fte  junDeten  Dafelbft  auf  Den  Slltdren 
Dxauchtvcrcf  an/  nact)  ©erüonr;eit  Der  ^)ei;Den  /  Die 
Der  wt  i^rem  51  gefixt  i;inn?eg  genommen 
<t  2ib  gcttit<X)e  2^>t«Oer.  


rat  eos  de  Terra  iEgypci ,  de  manu 
Pharaonis  regis  Ä  gypn ,  coluerunt  deos 
alienos. 

8.  Et  ambulaverunt  juxta  ritum  Gen- 
tium, quas  confumpferat  Dominus  in 
confpe&u  nlioruin  Ifrael,  öc  regum  Ifrael : 
quia  fimiiiter  fecerant. 

9.  Et  offenderunt  filii  Ifrael  verbis^  ^J.^i». 
non  redis  DominumDeum  luum:  5c  xdi- 
fieaverunt  libiexcelfa  in  cunctis  urbibus 
fuis  äTurre  cuftodumufq;  ad  civitatem 
munitam» 

10.  Feceruntque  fibi  ftatuas,  &c  li'cos  in 
omni  colle  fublirai,&  fubter  omni  lignum 
nemorofum  b.  f>  *>  &ando* 

11.  6c  adolebant  ibi  incenR.m  fu- fu;»- 
per  aras  in  morem  Gentium  ,  qua 
tranftukrat  Dominus  a  facie  eorum 

Fffff  »  fecc- 


dol«. 


7  1.  I 


contefta- 
tut. 

i  lerem. 
»ff. 


m i.  aftra. 


»inhoniv 
rem  Mo- 
loch. 


t\.  &  Ben' 
januA. 


t  3' 
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(ccerumc\uc  verba  peflima  irritant«  Do- 
minum. 

ia.  Et  coluerunt  immunditias  »,  de 
quibus  prxcepit  eis  Dominus  ne  facerent 

verbumhoc. 

i  ?.Et  ceftificatus  k  eftDominus  inlfrael  & 
in  judaper  man  um  omniü  propher.iru  & 


fyatte/  unDbegiengen  fet>r  bofe  @fucf  /  Damit  fie 
Den  #£ttn  reiben. 

ia.  UnD  Dieneren  Den  unflätigen  2lbg6*tfetu  Da* 
von  ijwen  t>ec  ££tT  befohlen  f>atte  /  Daß  fte  folci)e£ 
ntttfjun  foltern 

13.  UnO  betagte  bejeugefe in ifrael /unD  in 
3uDa  /  Durd)  Die  3panD  aller  -Jropbeten  /  unD  ©t* 


Videntiu,dicens:  / Revcrtimini  k  vüs  ve-  l>er  /  tmDfpracf;:  $e!)rettr>iDer  von  euren  febrbo; 
ftris  peirimist&cuftoditcpncccpta  mca,&  fen  'SBe^gen/  unD  galtet  meine  ©ebott/unb  £cre< 


ceremomas ,  juxta  omne  lege,  quam  pne- 
cepi  patribus  veflris :  &  ficut  mid  ad  vos  in 
manu  fervorum  meorum  prophetarum. 

14.  Qui  non  audicrunt,  feaindurave- 
runt  cervicem  fuam  juxta  cervicem  pa- 
trumfuorum,  qui  noluerunt  obedire  Do- 
mino Deo  Tue. 

1  j.  Ecabjecerunt  legitima  ejus,  &  pac- 
tum, quodpepigit  cum  patribus  eorum, 


monien/  naa)  allem  ©efafc  /  Das  ia)  euren  33dtte rn 
befohlen  fyab/  unD  tute  $u  eua)  gefanDt  fjab 
Dura)  Die  £anD  metner  $nec|>f en  Der  sJ3ropbeten. 

14.  UnD  fie  boreten  nit  /  fonDern  »erörteren 
t^ren  9?acfen/  nad)  Dem  SRacfen  tbrer  Steter  / 
tvela)e  Dem  «pSrrn  tfjrejn  ©Ott  nit  weiten  gei)or> 
fam  ferm. 


if»  UnD  fte  verwürfen  feine  ©afcungenz  unD 
feinen  25unD/  Den  er  mit  tbren  QSdtf ern  aufgeriaV 
&  teftföcatiories ,  quibus  conteftatus  eftj  tetbatte/  unD  feine  ßeugnufien  /  Damit  er  fte  bejeu* 
eos:  fccutkjuei'untvanitates,  &vane  e- 1  get batte / unDftegiengen  Der  (£itelfett  nacf>/  unD 
gerunt :  &  fecuti  funt  Genres ,  qua?  erant !  banDelten  eitel :  unD  folgeren  Den  ^)ci;Den  /  weld;e 
per  cireuicum  eorum ,  fuper  quibus  pra> 1  rings  um  fft  \)ti  waren  >  Davon  ifynen  Der  ^)(Srr  be* 


ceperat  Dominus  eis  ut  non  facerent  licut 
&  illse  faciebant 

iG.  Et  dereliqucrunt  omnia  praeeepta 


foblenbatre/Daßftealfo  nit  tbun  folten/  wie  fei* 
bige  traten. 

1 6.  UnD  fte  verliefen  alle  ©ebott  Def?  #(£rrn  n> 
Domini  Dei  fui :' feceruntque  fibi  confla-  j  ^©OtteeV  unD  machten  if>nen  $wer>  gegofene 
tiles  duos  vitulos,  Sducos  ,  Scadorave-  $dibei7  unD  Duncfle  SßdlD  /  unD  bttUtm  Dötf 
runtuniverlammilitiam  caeh  m  :  fervie-  aanfje  »freerDei?  Rimmels  an  /  unD  Dieneten  Dem 
runtqueßaal,  pöaal. 

1 7.  &  confecraverunt  filios  fuos ,  &  fi- 1  1 7-  UnD  fte  opferten  tl)re  ©obn  unD  tbre  $ocfj* 
Üas  luas  perignem  n  :  &  divinationibus '  ter  Durd;tf  ^uer  amD  waren  auf  Sauberen  /  unu 
infcrvicbant,c&augurüs :  &  tradidenmt  ^ßarfagerep  geflrjen  :  unD  ubergaben  ft'a)  felbft 
fc  ut  facerent  malum  coram  Domino,  ut  ;  bofeefcor  Dem  >$&ttl  JUtr;im/  Damit  fte  l|)n  Üty 
irritarent  cum.  ten* 

i8.Iratusque  eftDominus  vehemen-j  iS.UnDDer ££rrtt)arDfef;t jornig uber^frael/ 
tcrlfraelt,  &ab(hiliteosaconfpe6tufuo, '  unD  nam  fte  l)inweg  von  feinem  31ngefta)t/  Da^ 
&  nonremanfitniütribusjuda  otantum-1  nkf)tÖ  ubrit)  bltbe/  Dan  Der  <Stamm  $uDa  üU 


modo 

1 9.  Sed  nec  ipfc  Juda  cuftodivit  man- 
data  Domini  Dei  iui  :  verum  ambula- 
vit  in  enoribus  Ifrael ,  quos  operatus 
fuerat- 

20.  Projecitque  Dominus  omne  fernen 
Ifrael ,  6c  afflixit  eos ,  &  tradidit  cos  in 
manu  diripientium ,  donec  projiceret  eos 
a  facie  fua : 

21.  p  exeojam  tempore  ,  quo  fcilTus 
eft  Ifrael  ä  domo  David,  &  conftitue- 
runt  llbi  regem  JeroboamfiliumNabat: 
feparavit  enim  jeroboam  Ifrael  a  Do- 
mino,6cpcccare  eos  fecit  peccatum  mag- 
num. 


lern» 

19.  @o  hielt  aud)  ^uDa  fetbfT  Die  ©eboft  De£ 
^)Srrn  feinee  ©ötte^  nit  :  fonDern  roanDlete  i 
in  Den  ^rrtr;umen  ifrael  /  Die  ft  begangen  ^at» ! 
ten. 

ao.  SDarum  verwarf  Der  allenC^aamen 
ifrael  1  unD  plagcte  fte  unD  übergab  fte  in  Düv4?anD 
Der  Zauber  /  btfj  er  fie  von  feinem^ingefta)t  l)tnwcg 
jehafete. 

21.  2)on  Der  Seitan/  Da^  ifrael  vom  £aufj 
^)avtDö  abgefd)mtren  roarD/unD  fte  jeroboam  / 
Den  feobn  iJRabaty  über  fta)  jum  i\6mg  machten : 
Dan  jeroboam  l>at  3frael  vom  #£rrn  abge* 
jonDert/  unD  gemad;t/  Daß  fte  ein  groffe  €;ünD 
begangen  r;aben. 
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12.  UnD  ine  ßinber  Sffrael  toanDleten  in  allen 
©ünöenScroboam/  Die  er  getban  bfltte  i  unD  rot« 
d;en  Dauon  ritt  ob : 

13.  05$  ^Scc  3f^öc(  tton  feinem 
2wge{tcbt  t>inn>eg  nabm  /  rote  er  Dura)  Die  #anl> 
aüer  feiner  $ned)ten  Der  ^ropbeten  gereDet  batte. 
UnD  a(fo  rcatD  3frael  auf?  feinem  i'anD  in  2lffi>. 
rkn  binmeg  gefübret  /  biß  auf  Den  fyeurigen 
£ag.  » 

HI.  24. 21ber  Der  «Ronig  t>on  2ljfprien  braute  ante« 
re  t>on  Q^abplon  /  unD  t>on  (£utba  /  unD  »on  9tt>ar)/ 
unD  t)cn  (Smatb  /  unD  oon  ©epbaruatm  ^erju  / 
unD  fe^fc  fte  an  ftatt  Der  ÄDer^frael  in  Die<EtdDt 
(gamariaj  bte  bebten  tSatnaria  /  unD  roobneten 
intr)cen  vi  übten, 

2üe  ftc  nun  Dafeibft  anfangen  ju  roobnen  / 
furu)ten  fte  Den  #<Srrn  nit :  unD  Der  fanDte 
Forcen  unter  fte  /  Die  fte  erroürgeten. 

a6,UnD  Daö  roacD  Dem  $6nig  »on  2((Ti?rten  FunD 
getban  /  unD  gejagt :  £)ie  Qjokf  er  /  Die  Du  herüber 
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la.Et  ambulaverunt  filiilfracl  in  uni- 
verfis  peccatis  jeroboam  qua?  feecrat:  & 
non  recelTerunt  ab  eis , 

aj.  q  ufquequö  Dominus  auferret  If-  ?  erem' 
rael  a  facie  iua  ,  ficut  locurus  fuerat 
in  manu  omnium  Ter  vorum  luorum  Pro- 
phetarum  :  translatusquc  eft  Ilracl 
de  terra  fua  in  Aflyrios  ,  ufque  in  diem 
hanc. 

III.  ^4.  Adduxit  autem  rex  Aftyriorum  r 
dcBabylone,&  deCutha,  &  deAvah, 
&  de  Emath,  &  deSepharuaim:  &  col- 
locaviteos  in  civitatibusSamaria:  profi-  } 
Iiis  Urach  qui  poflederunt  Samariam,&  Ant.'chr. 
habitaveruntin  urbibusejus.  67 7.  Iii!» 

2$.  Cumque  ibi  habitare  caepiffent,  quocont, 
non  timebantDominum:  &immint  in  eos  Plctum  cil 
Dominus  leones,  qui  interficiebant  eos. 

ad.Nuntiatumque  eft  regi  Aflyriorum, 
&di£him:  Gentes,  quas tranftulifti ,  Sc 
habitare  feeifti  in  civitatibus  Samaria» , 


r  Aflart- 

don ,  ut  eft 
i.Bßr+%. 
anno  M. 
JJ27- 


dictum  ab 
Ifaia  75. 


gefur)ret  bafb  unD  m  Den  (StdDten  ^amarid  roob 
neu  beißen  /  röiffen  Die  SSrdud;  nit  De#  &OtUÖ  im  |  ignorant  legitima  Dei  terrae  :   &  immifit 
£anD:  unD  Der  £(£rr  bat  Soroen  unter  fte  gefanDt/  in  eos  Dominus  leones  ,  &  ecce  inter 


ficiunteos  ,  co  qubdignorentritum  Dei 
terrae. 

17.  Prsecepit  autem  rex  AtTyriorum, 


Än  dum  T?ru  ■ 

tabricaia  ett  ,  < 


u.  ftbe  /  Die  erwürgen  fte/  Darum/  Daß  fte  DieSorducf; 
De}}  feötteö  im  £anD  nit  roijfen. 

17.  S)a  gab  Der  ^onig  oon  5i{fr;rien^efer;(yunD 
fpraa^iSn^et^nen^onDen  ^3rieftern  üal)in/S)k  ,'dkens :  Duatc  illuc  unum  de  iacerdoti 
tbr  t)onDannen  gefanglicr)  bergebrac^t  babt/  Der  jbus,  quosindecapeivosadduxiftis,  &va 
f>inger)e/  unD  rr-obne  mttibnen/  unD  lefyre  jte  Die  dat,  öchabitetcumeis :  &  doceateosle 
?ß3eipDeß@Otteöim^nD. 

14.  2llfo  fam  einer  »on  Den^riefiern  Dabin  m\* 
cbe  auß  <&amma  gefänglich  binroeg  gefübret  roa; 
ren  /  unD  mobnete  ut  ^etbei  unD  lebrete  fie  /  wie  fte 
Dem^Srrn  Dienen  folten. 

29.  UnD  ein  jeglid)  ^Solcf  maebte  feinen  ®Qtt 
unD  fie  festen  Die  ©otter  in  Die^empel  auf  Den  ^o* 
ben/  welcbe  Die  ^«martter  gemacht  batten:  ein 
jeglicbö^3oIcf  in  Den  @tdDten/  Darin  fte  roobneten. 
"30.  SDan  Die  Scanner  »on  55abp(on  maebfen 
(oocbotbbenotb  =  aber  Die  Banner  von  dutba 
maebten  Mergel :  unD  Die  Banner  von  v?matb 
machten  5iftma. 

%t  2lber  Die^cviter  machen  ^bo^ay  unD 
tyattbat.  UnD  Die  von  @epb<wuaim  /  »erbranD* 
ten  tbre  @6bn  mit  geuer  Dem  SIDramefecb 
unD  Slnamelecb  /  Den  ©öfteren  @epbarua> 
imV 

Unö  gleicbrooM  Dicneten  (]e  aueb  Dem 
£(?rM.  @ie  maebten  tbnen  aber  ^rieftet  Der 
ben  /  t>on  Den  geringften  im  SColcf/  unD  festen  fte  in 
Die  Tempel  auf  Den  ^)cben. 
33.  2li|b  Dicneten  fte  Dem ^i^ttn/ unD  Dicneten 


gitimaDei  terrse 

1%.  Igitur  cum  veni/Tet  unusde  faecr-j 
dotibushis,  qui  captivi  dutti  fuerantde 
Samaria,  habitavk  in  Bethel ,  &docebatj 
eos  quomodo  colerent  Dominum  s. 

29.  Et  uuaquaeque  Gens 
deum  fuü ;  poßieruhtq;  eos  in  fariis  excel-  [ttu 
fis,  qu?:  fecerant  Sämaritae,  Gens  &  Gens  t  L«.  d.  Cm. 
in  urbibus  fuis,  in-quibus  habitabat.  guIa:gen- 

30.  Viri  enim  ßabyionii  fecerunt  So-|tcs- 
chothbenoth  0  :  viri  autem  Chutari  fe-  \H !-  83}il- 
ceruntNergel  *:  5c  viri  de  Emath  feceJ™?.01'™ 
runtAtnna^.  bci.^lliw 

31.  Porr6Hcvxi  fecerunt  Nebahaz  z. [gallinaccu. 
&  Tharthac  a.  Hi  autem,  qui  erantde  '^i.hircum. 
Sepharuaim ,  comburebant  niios  fuos  ig-  \zl-  canem. 
ni,  Adramelech  5&Anamelechc  diisSe-.*iiTnuf1-' 
pharuairri, 

3  2.6c  nihilominus  coiebant  Dominum. 
Fecerunt  autem  fibide  novilTimisfacer- 
dotes  exceiibrum,  &ponebant  eos  infa- 
nis  fublimibus. 

33.  Et  cum  Dominum  colerent,  diisj 

uo-* 


,  muh 


Fffff 


r  7 
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quöqüefuis  ferviebant  juxta  confiietudi-  aucf)ibren©otternnad)©ewonbeif  DerQ3dkfer 
cmGentium,de  quibustranslatifuerant  i  Darauf  fjk  in  (Samariam  b*ruber  gebracht  wah- 
ren 

34.  SDifem  alten  Q5taucb  folgen  fte  bijj  auf  Den 


Samariam : 

34.  ufquein  pra?fentem  dicm  morcm 


fcquunturantiquum  :  non  timentDomi-  heutigen  $ag :  fte  formten  Den  #(£rrn  nit  /  bölfen 


tCen.  3  3. 

3S- 


nurivi,  neque  cullodiunt  ceremoniase 
j:is ,  judicia,  &  legem,  &  mandatum,quod 
prseceperat  Dominus  fiiiis  Jacob,  e  quem 
cognominavit  Krael  ; 

3j.  Sc  percuilerat  cum  eispa£tum\  & 
mandaverat  eis ,  dkens :  Nolite  timere 
deos  alieno^ ,  &  non  adoretis  eos ,  neque 
colatis  eos,  &  non  immoletiseis: 

36.  Sed  Dominum  Deum  veftrum, 
quieduxitvos  de  Terra  yfgypti  in  forti- 


aucb  nif  feine  Zeremonien  /  unD  9\ed)t  /  noch  fein 
©efak  unD  ©ebott/  Dag  Derart  Den  ÄinDern 
3'acobs  befohlen  fyatte  i  Den  er  %(tml  nett 
nefe. 

3  f.  UnD  er  fiaffe  einen  Q5unD  mit  ibnen  aufge* 
richtet/  imb  fjatfe  ifynen  befohlen  unDgefagt: 
horchtet  feine  frembDe  ©ßtter/  unD  bettet  fte  nit 
an  Dienet  ifynen  aud)  nit/  u.tbut  ibnen  f  etnOpffer. 

36.  @onDew  Den  ^^rrn  euren  ©Ott  1  Der 
eucf>  mit  groffer  5ttacl?t  /  unD  mit  aujjgefirecf 


tudine magna,  &in  brachio  extento,  ip-  fem  5(rmb  auf}  <5gi;pfett^anD  Qtfü\)Ut  bat/  Den 


famtimetc ,  & illum adoratc ,  &  ipfi im- 
molate. 

37.  Ceremonias quoque, 6c  judicia, & 
legem,  &  mandatum,  quod  leripfit  vobis, 
cuirodite  ut  faciatis  cundtis  diebus  ;  non 
timeatis  deos  alienos. 

38.  Et  pactum,  quod  percuffit  vobif- 
cum,  nolite  oblivifci :  nec  colatis  deos  a- 
lienos, 

59.  Ted  Dominum  Deum  veftrum  ti- 
mete,  &  ipfc  eruet  vos  de  manu  oinnium 
inimrcorum  veftrorum. 
40.  Uli  verb  non  audierut,fed  juxta  con 


fi&Mtl   fuetudinemfuam  priiHnä  f perpetrabant.  ibrer  alten ©ewonbetf. 


formtet/  unD  bttut  ibn  an  /  unD  tf?ut  ü)m€# 

fer. 

37.  galtet  aucl)  feine  Zeremonien  /  unD^ecbf/ 
unD  fein  ©efat?  unD  ©ebott/  Dag  er  eud;  gefd;riben 
bat  /  Daß  ibr  fte  ifßi  alle  Die  $ag :  unD  ford;tet  Die 
fretnbDe  ©otter  nit 

3  8»  QSergeflet  auclj  Def?  ^5unDö  nit  /  Den  er  mit 
eud;  gemad;t  tyat :  unD  Dienet  feinen  frembDen  ©dt? 
fern/ 

3  9-  ©onDern  fdrcftfet  Dm  #(5;rrn  euren  ©Oft/ 
fo  wtrDer  eucl>auf*  Der^oanD  aller  eurer  SeinDen 
erretten. 

40.  2lber  fte  boret en  nit  fonDern  mad)ten$  naa) 


tri*  adJjX- 
Ithtet. 


4i- 


Fuerunt  igitur  Gentes  i(\x  timen- 


4  Amx>  M. 

?'77- 
An  .  C.'ir. 
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41 .  ©emnad)  forsteten  Dtfe  Q>ot<f er  mty  Den 
tesquidemDomrnum,fednihiIominus&  #£rrn/  aber  gleid;wobl  Dieneten  fte  aua)  ibren 
idoüs  fuis  fervientes :  nam  &  filri  eorum ,  5lbgotteren:alfo  traten  aud^  t^ce  ÄinDer/  unD  ii)re 
&  nepotes,  ficut  fecerunt  patres  Cur,  ita  fa-  ÄDef  inDer  /  Utl6  tbutt  al'fo  btf?  auf  Den  l>euttflcn 
ciunt  ufque  in  prsefentem  diem. 

Caput  XVIII. 

/.  Ezechias  dißp*:i dolor  um  delulra,*neum  Moy-  \  i.^jettto^  ytx$ht  Dtc@i5tim-?empd  an^f^rittf  (?d)fan(J 

i)iDt)fl^/  1. 

n.©rt)<a(jt  Dtc^ili^er/  mb  cntleötat  fufr  »ottt^PO)  t)cr 

der/  7- 


>^ag  /  wie  ü)re  Gatter  getl;an  l)abm. 

bae  XVIII.  (Zapitel 


ßferpentem  coiifrinpit^  i- 
II  Ferciitit  Fhdißb&us  ;0 


^Aß'yriis  re^e/Ut;  hmc 
rex  ^/[ßyriori*rn  ,  Ezeclna  ve?iiam  precunti 
nugnart) pecnniit  fim  imfionit,  j. 
II.  M/ßa  manu  valid.i  Jerußilem  o/ßiens  ,  multa 
propra  in  Fzechiam  CT  l>Uspbemias  in  Deum 
per  R^bpucea  jacjnt,  17. 

i.  \  Nno  a  tertio  b  Ofee  filiiEla  regis 
Ifrael  ,  regnavit  Ezechias  c  fiiius 
Achaz  regis  Juda. 
^rcgmcju^     a.  Vigintiquinquc  annorum  erat,  cum 
libcnairi.  I  regnarc  coepii'Ict :  &  vigintinovem  annis 
,  regnavit  in.  jerufa'em  :  nomen  matris  e- 
1  jus  Abi  lilia  Zacharias 

5,  FeCitque  quod  erat bonum  coram 


c  ? 

aS 
*9 


Far. 


I 


m.  -Darum  fctfe  mit  ^rif ai^a^t  nactl  ^erafalnn  fotninett  i 
unD  umDer  &Ott  unD  ^jecöiöiu  ItarcF  fcfcmaOen/ 1 7. 

r .  <J97?  Wittm  3abc  Ofee  /  Def  @bfow  ©a/öef 
Ädnigö^ji'aer'  regierte  ^jecbia^/  Der  ^obn 
2icf;aj  /  Dep  Ädnt(jö  ^uDa. 

a.     war  fünf  unD  $wanf?tg  2faf>r  äff  /  Da  er 
anfieng$u  regieren/  unD  regierte  neun  unD  jwan|ig 
^abr  £u  Sferufalew :  feiner  Butter  3$am  war/ 
bt/  eine  ^oebter  Bac^atrt4 
3.  UnDertbate/wasgut  war  cor  Dem  ^)St'm/ 

nacb 
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nacb  allem  /  roatf  fein  Gatter  Söat&fö  getl;an  bat» 
(e. 

4  St*  »ecwöjlete  Die  Robert  /  unb  jerbracb  t>ie 
©dulen/.unöjjiebe  Die  Duncfle  SEBälD  ab:  aua) 
jerbracb  er  Die  ebrine  <5d;lang  /  Die  Spiopfeä  ge« 
mad)£  batfe:ban  öicÄinDec  Jfrael  junDcten  ii>r 
Dvaud;mcrcf  an  b$  auf  btcfelbige  geit :  unD  er  nan< 
te  ibren  Manien/ ^obeftan 

f.  Sc  fefcte  feine  Hoffnung  auf  Den  ^Srrn  Den 
©ÖttSfracl:  Darum  ijlnacb  ibm  feinet  gleichen 
nit  geroefen  uhtec  allen&ontgen^uba:  aud?  nit  un* 
ter  Denen  /  Die  vor  ibm  geroefen  JbnD. 

6»  Sc  bieng  Dem  ££rrn  an  /  unD  roiebe  »on  fei^ 
nen  Sujjftopffen  nit  /  unb  bielt  feine  ©ebott  Die  Der 
#(Scr3)}oi)ft  befobfen  batte. 
11.7.  SDerroegen  aua)  Der  £§rr  mit  ibm  war/  unb 
er  bielte  ftcb  roct^Ucf?  in  allem  /  batf  er  t>ornam.  Cr 
tviDerfe^te  jtd>  aueb  Dem  $6nt'g  seon  3lfltyrien  /  unD 
ttjartbmnttuntertban. 

8. 3u  Dem  fd)(ug  er  Die  Wlijtyer  bifj  gen  ©a$a/ 
tmD  alle  il>re  ©rangen /öom  $burn  Der  $Bdd;rcr 
an  biß  $u  Den  öeften  <5täDtcn. 

9.  äm  üterDten  3;abr  bep  Äontgtf  £$ed)id  fo  bat* 
fibenDe  3abr  öfee  /  beß  vgofmä  £Ia/  bei*  £&nigtf 
3fraeln>ar  joge  ©almanafar  ber5t6mg  »on2 !;T9Ä 
rten/beraufn>iber  ©amaria.  unb  belagerte  fte/ 

10.  Unbgercabnfteaud).  &an  über  Drei;3ßl>c 
bernacb  im  fed;jten3abr<£$ecbtdbad  ifmm  neunten 
3aI>rOfee/Dcf?  3t  omg^fcacl/tKa^äaria  en>B<  rt: 

1 1.  UnD  Der  ÄonigDon  Sllfprien  fubcete  3frael 
binroeg  in  »afiprien/  unb  fet^t«  fte  ju  #ala/uuD 
&u  #abor  an  Slüjfen  ©ojan  /  in  bie  ^StaDt  Oer 
SOfcDet:  ^ 

Ii.  S)arum  ba§  fte  Die  @ftmm  bei?  #£ren 


7B3| 


um,  Vit 
mctallam, 
q.  d.  in  ülo 


Domino,  juxta omnia  quse  feecrat David ! 
pater  ejus.  | 

4.  Ipfc  diflipavit  d  exedfa,  &contrivit  ^Annolt 
ftatuas.  6c  fueddit  lucos ,  confreguque  3:?8 
ierpe  itemseneum,  cquemreceratMoy-  ■ 
fes:  liquidem  ufque  adilludtempusfilii /'yileäM, 
Erael  adolebant  ei  incenfum :  voeavitque  per  dum- 
nomen  ejus  Noheitan/".  rumoivem 

f. In  DominoDeo  Ifrael  fperavit:  ita-  &cou|cm  - 
que  poit  eumnon  fuitfimilis  ei  de  cun-  f^"'j^u 
ctis  regibus  Juda ,  fednequein  his,  qui 
anteeurngfuerunt: 

6.&  adhaefit Domino, &non  receiTitä  tuhilcfi 
veftigiis  ejus,  fedtque  mandata  ejus,  qu x  magmmt 
praeeeperat  Dominus  Moyfi.  -  *'el  vlv u:a 

II.  7.  Unde&  erat  Dominus  cum  eo,  &  4U0C!  *b 
incun&is,  adquae  procedebat,  fapienter  wml1^ 

1        n  1    11     •  r  prudenre 

leagebat.  Kebellavitquoq;  contraregem  „bfervan 
Aflyriorum,  &non  fervivitei.  Uebcat, 

8.  Ipfc  pereuflit  Phiiilthseos  ufque  ad  multo 
Gazam,&  omnes  termkios  eorum,aTur-  n^s  f»™ 
re  cu(rodum  ufq,  ad  Civitatem  munitl  h.  Dci' L(  •' » 

9.1  Anno  quartoresisEzechiK. qui  erat  lca  ,-\J,  00 
annus  lepnmus  Uleenhi  hiaregislirael, 
afeendit  Salmanafar  rex  Affyriorum  in  ^!'c.po\ 
Samariam  &  oppugnavit  eam,  jJDavid. 

10. &cepit.  Nam  pofi:annostres,an-:^4-a-  Vf1, 
no  fexto  Ezechiae,  id  eftnonoanno  Ofee  yjä  &  11  ■& 
regis  Iiraei,  capta  eil  Samaria  1^: 

1  i.&traniluikrex  AlTyriorum  Ifrae!  in  1^*" 
Aflyrios,  collocavkque  eos  in  Hala,  &  in  \to£,  i 
Habor  rlaviis  Gozan  in  civitatibus  Mc-'^AnnoM 
dorum/:  «3  -  s  5 


nas  civi  a» 
res. 

17.« 


ia.  quianon  audicrunt  vocem Domini 


ibre*5  ©ÖttCÖ  nit  geboret'  jonbern  \ti\un  95unb  u*  .Deifui,  fed  praetergrclli  funt  paclum  c  üs:  i.'^ti 
bertretten  Ratten :  alleö  roa^  sjRopfeö  Der  j?ned;t  |  omnia,  qux  pTsecepcrat  Moyfes  fervus  ^asV,- 
De§ vp^rrnbefoblenbatte/Da^baben fte tt)eDerge*| Domin i,  non  audierunt,  neque  fecc-  •  -°- 
borf/noebgetban. 


1  t,.  3m  fterjebenDen^abr  Dep  Äonigö  €jecbid 
ioge  ©ennacberib  /  Der  Äonig  t>on  2lj|Vcicn  berauf 
ju  allen  »eflen  ©taötcn  in  3uDa/  unb  na!)m  fte 
ein. 

14.  ©öfon&fe€$ed;ia^/  Der5v6nig  in  ^iVoa/ 
Kotten  511m  Ä6nig  t>on  5l|lt;riengenSacbt0/  unb 
fpracb:  3^ ^bgefönDiget/ weiche  »on  nur  ab/ 
fo  rotl  icb  alleö  tragen  /  roaö  Du  mir  auflegen  mtft. 
2Ufo  legte  ber  ^'onig  von  Üljfyrien  ^4ed;ia  /  bem 
^onig  3uba  /  brep  b^tibert  Centner  ^tlberö  auf/ 
unD  bre^lTtg  Centner  ©olbö. 

if.  Unb  Cied;ia0  gab  alleä  ©ilber  /  btä  im 
£cmfj  be^^rrn  unb  in  ben  ©cba^en  be^  jvonige 
gefunbenroarb. 


runc. 


jiiidianj 
traus  Tor. 


i    m  Anno  quartodeeimo  «  regis  Eze- 
chi;c,  afeendit  Sennacherib  rex  Aflyrio-  If?*1^^*' 
rumad  univeruis  civitates  Juda  munitas : 
&  eepie  eas. 

i4.Tuncmifit  Ezechiasrcx  juda  nun- 
tios  ad  regem  AlTyriorum  in  Lachis,  di- 
cens:  Peccavi,  recede  äme  :  &  omne  mz.?*r. 
/quod  impofueris  mihi,  feram.    Indixit  32- l« 
iraquerex  Affynorum  Ezechia?  regi  judac  \tccl'-^- 
trecentatalenta  argend,  <5c  triginta  taltn-  L^-_  t, 
taauri.  u 
1  ^.DeditqueEzechias  omne  argentum  h 
quod  repertum  fuerat  in  domo  Domini , 


hitantcs 
liraiiftule- 
jrac. 

\%6. 


\n  annoM. 
Ant.  Cltf. 


Öcm  thefauris  regis. 


16. 


'13' 


*  qui 

tum  ccpic. 
J  ttl.  so- 


p  fc.  6c  dic- 
tus  quod  il- 
lic  fulloucs 
pannos  ia- 
varcnta. 
<jua  pif  cj> 
fli. 

ffc.  ad  col» 
loquium. 
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rrJfai. 

SO- 

/Je,  utaffc 
rat  plus  in. 
comyiodi. 
cjuam  coni- 
Uiodi. 


tie.  folüm, 


#q.  rl.  Do 

vcüii  vobis 
irati. 

x  fc.  Tcie- 
bat  prr 

prxdixiik. 
j  DcSob:>3 
&  Eliacim, 
<pide  Iß. 


15.  In  tempore  ülo  confregitEzechias 
Valvas  templi  Domini ,  <5c  laminas  auri , 
quas  lpfeaffixerat,  &dedit  caj  regiAlTy- 
riorum. 

III.  17.  Mifit  autem  rex  AlTyriorum 
Tharthano,  ScRabüris,  &Rablacen,  de 
Lachis  ad  regem  Ezechiam  cum  manu 
vaiida  jerufalem:  qui  cum  afceadiilent, 
venerunt  jerufalem  ,  &  ftetcrunt  juxta 
aquasduclum  pifeinse  fuperioris,  quse  eft  in 
via  Agrifuilonis  p. 

ig.  Vocaveruntaue  regem  q  :  cjgrefms 
eft  autem  ad  eos  Eliacim  filius  Helcise 
prapofitusdomüs,  &Sobna  feriba,  Sc 
joahe  filius  Alaph  a  commentariis. 

i9.Dixitquead  eosRabfaces:  Loqui- 
mini Ezechiae :  Hxcdicit  rexmagnus,rcx 
Aftyriorum :  Qu^e  eft  ifta  fiducia ,  qua  ni- 
teris  ? 

10.  Forfitan  inifti  confilium ,  uc  praepa- 
res  te ad  pradium.  Jn  quo  confidis ,  ut  au- 
deasrebellare? 

11.  an  fperas  in  baculo  arundineo  at- 
queconfractojf  gypto,  r  fuper  quem,  fi 
ineubuerit  homo  ,  comminutus  ingre- 
d.'eturmanumejus  Scperforabiteam? 
fic  eft  Pharao  rex  A gypti ,  omnibus  qui 
confiduntin  fe. 

11.  Quod  fi  dixeritis  mihi :  In  Domino 
Deo  noftro  habemus  fiduciam  ••  nonne 
ifte  eft,  cujus  abftulitEzechias  excelfaSc 
akaria  :  &  prareepit  judae  &  Jerufalem : 
Ante  altare  hoc  t  adorabitis  in  Jerufa- 
iem? 

13.  Nunc  igitur  tranfite  ad  dominum 
meum  regem  AlTyriorum,  Sc  dabo  vobis 


i6  3ut>erfelben3eitserbracb£j«cl)ia$  Die  c<Zfy< 
ren  am  Tempel  Def?  4?£rrnimD  Die  gulDene^MeoV 
bte  er  felbft  batfe  angefcblagen/  unD  gab  fte  Dem 
$6nigtton2lfli;rien. 

III.  1 7.  2iber  Der  £6nig  ttonSllTH'ien  febtefte  tya  t- 
tban/  unD  Dvabförtö/  unD  Ovabjacen  öcn£a* 
<1)\&  mit  einem  mdebtigen  #eer  jum^onia  <£jcd;ta 
gen^tufalem:  Da  fte  nun  bmauüogen  /  unD  gen 
jerufalem  Famen  /  jtunDen  fte  beo  Den  5Ba{Terr6> 
ren  Deß  obern  §eid)ö  /  Der  am  SBeeg  ifr  betwi  21  cf  er 
De^afcfmüllen*. 

1 8.  UnD  fte  forDerten  Den  ^onia :  aber  gltacim/ 
Der  @ol)n  #efcia  /  Der  £offmeifrer/  gieng  ju  ibnen 
bjnauft  /  unD  @obna  Der  Schreiber  /  unD  ^ca[?c  / 
Der  ©obn  2(fapl)  /  Der  Sanier. 

1 9.  UnD  ÖvabfaceS  fpvatf)  ju  if>nen:  ®«gef  Dem 
gjeebia:  ©ip  fagt  Der  groffe  ivonig  /  Der  ^onig 
üon2l(fprten  :  SCöaö  tfl  Dtp  für  eine  3m>erj]cf;t/ 
Darauf  Du  Did;  tymftl 

ao.  ^iHeicbt  bift  Du  juDtaf  b  worDen  $um@treit 
Dich  ju  ruf!en  ?  ^orautj  l)a(!u  Dein  Vertrauen  / 
Daß  Du  Did;  Darffft  miDcrje^en  ? 

21.  QJeiiafteft  Du  Dtdj  auf  Den  jerbroebenen 
fKof)t*ftab  ^gi;pten/  Der  $erbrtcM  /  roan  ft'db  ein 
3ftenfcft  Darauf  (el>net/unD  gebt  il>m  in  feine  ^>anD/ 
unD  Ditra)boreffte?  5l(fo  ift  ^barao  Der^nig 
in  €gt)pten  allen  Denen/  Dieftcb  auf  if;n  »erlafr 
fen. 

Sm^allib^  mtrfagen  wollet  :  50E3irt)er# 
trauen  auf  Den  *££rrn  unfern  ©Oft:  tjtDa^  nit 
Derfelbige/Deffen^benunD  Slltar  (Sjec^ta^  abge< 
febaffet  bat  /  unD  Dem  SfuDa  unD  jerufalem  befob» 
len=  3br  follet  MrDifem  ?Utarju  jerufalem  an# 
betten  ? 

23.  UnD  nun  woblan  fommet  berau§  |u  meü 
nem  ^errn  /  Dem  £om'g     2l{ft)rien  /  fo  n>il 

duo  millia  equorum ,  &  videte  an  habere  j  cuep  JWer;  taufenD  J3ferD geben/  fö  febef  00  ibr^eu* 


valeatis  afcenfores  eorum 

14.  Et  quo  modopotefns  refiftere  an- 
te unum  fatrapam  de  fervis  domini  mei 
minimis?  An  fiduciam  habes  in^gypto 
propter  currus  8c  equites  ? 

ij.Numquid  fine Domini«  volunta- 
te  afeendi  ad  locum  ifturn ,  ut  demolirer 
cum  ?  Dominus  dixit  x  mihi :  Afcende 
ad  terram  hanc,  &  demolire  eam. 

•z6.Dixeruntaurem  Eliacim  y  fiiius  Hel- 
eix,  ScSobna  ,  3i  Joahc  Rabfaci :  Preca- 
mur  ut  ioquans  nobis  fervis  tuis  Syriace : 
fiquidem  intclligimus  hanc  linguam:  & 
non  ioquaris  nobis  Judaice  .,  audiente  po- 
pulo,  qui  eft  fuper  murum. 


ter  Darauf  f>aben  rönnet : 
I    *4.  Sßte  f onnet  if>r  Dan  aueb  einem  ^ilrfren  »on 
'  Den  germgfren£)ienem  meinet  ^)errn  SBiDerfianD 
tbun?  c^<r(aifefr  Du  Dieb  abttQwf  (Sgtjpten/  um 
Der  äBagen  /  unD  Üveuter  tvtilen? 

2$.  Sßin  icb  Dan  obn  De9  ^rrn  ^BiHen  ju  Di« 
fem  Ort  berauf  fommen  /  Dajfelbtg  tuwwuftm? 
S)er  ^)Srr  bat  in  mir  gefagt :  hinauf  tn  D$ 
SanD/ unD  verheere  e^. 

26.  2lber  (fliaeim  /  Der  ®ofm  ^elcid/unb 
©obna  /  unD  3oabe  /  fpracben  $u  Üvabface :  ^ir 
bitten/Du  roolleji  mit  un^  Deinen  ^neebten  auf 
rifd;reDen :  t>an  roir  t)er|Teben  Dtejelbige@prac^ 
ivobl  /  unD  reDe  nit  auf ^tiDifcb  mit  unö  im  Slnbo» 
ren  Def  QMcf  $  1  Da^  auf  Der  Mauren  i(t. 
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27.  3)a  antwortet  il>nen  Svabfaceö/  unD  fpracf): 
Spat  mid)  Dan  mein  £err  ju  Deinem  £errn  /  unD  ju 
Dir  gefanDt  /  t>ife  Sßort  ju  reDen  /  unt)  nit  »il  mebr 
ju  Den  Scannern  /Die  auf  Der  Mauren  f$en  /  Daf? 
fte  mit  eueb  ibren  eigenen  Sttift  eften/  unD  iljren 
£arn  trinefen. 

*  a8.  Sllfo  fiunD3vabface£/unD  rieff  mit  lauter 
®  tittim  auf  äüDifcl?  /  unD  fprad?:  4?oret  Die$$ort 
Dep  groflenÄonigö  /  De(?  $mQ*wn  2ijT»rien> 

19.  Soi§  fagt  Der  .ftonig :  £afjet  eucl>  »om§jec(>ia 
nit  »erfüllen :  Dan  er  tvirD  euef;  au  j*  meiner  £anb 
nit  erretten  f  onnen. 

30  UnD  taflet  «uef;  Durcbifw  aufDen^rrnnit 
»«trotten  /  unD  jagen  1  Der  Jp&z  roirD  untf  erret 
fen/  u.  erlofen/Dife  @t«Dt  roirD  in  Die  £anD  Defj 
•ftonigtf  »on  Slfforien  nit  übergeben  roerDen. 

31.  £6ret  (gjeebiam  nit.  2)an  Diß  fagt  Der$o< 
nig  »on  ^lffyrien  ••  4>anDclt  mit  mir/  roaö  eueb  nu£ 
ifi  /  unD  geltet  ju  mir  berauß/fo  fol  ein  jeglicber  »on 
feinem  Weinberg  /  unD  »on  feinem  Feigenbaum  ef» 
fen/unD  ü)r  fol(et$$aifer  trinefen  au£  euren£5run* 
nen/ 

3a.  Q5ißicl)  fomme/unDeucI;  hinüber  füfyre  in 
ein  Saniv  Datf  eurem  SanD  gleidj  iffe/  in  ein  fruchtbar 
SanD  /  Da  233ein  rodebft/  ein  SanD  Def?  23roDö  /  unD 
Der  Weinbergen  /  ein  ScmD  Der  Delbdumen  /  unD 
Dct?öc^unDc  #onig#:  fofoüetif>r  leben/  unD  nit 
Oerben.  Sßut  ejec&iam  nit/  Der  eueb  bv 
trieget/  unDfpria)t;  S)er££rr  tvirD  unö  erld; 
fen. 

33 .  #aben  aud)  Die  ©öfter  Der£e»)Den  if)r  SanD 
errettet  au|?  Der  4?anD  De£  $6n\Qß  »on 
rien? 

54.  2Co  ift  Der  ©oft  Smat^/  unD  2irpbaD? 
Wo  ijtDer  ©otf  ©epJ)aruaim/3lna/unD2lua? 
#aben  fte  ©amariam  au£  meiner  #anD  erret* 
tet?  ! 

3y.  SBefcbe  fepnö  fte  unter  allen  ©Ottern  Der 
SanDen/  Die  ibre£anDfcbafftau{?  meiner  _oanD  er* 
rettet  baben,  Daß  Der#£rr  ^erufalem  auj?  mei' 
ner  £anD  folte  erretten  tonnen? 

36.  UnDDa^Q}otcffcbn)ig|M/  unD  antworte* 
fe  ibm  gar  mcf)t&  3)an  fte  batten  einen  SSefebl  »om 
$ontg  bef  ommen/Daß  fte  ibm  nit  antworten  folten. 

37.  £>a  fam(£(iacim/  Der  ©Ofen  £>e(cid/  Der 
4boffmei|ter/unD  @obna  /  Der  Treiber/  unD 
Soabe/  Der  ^obn^lfapb/  Der  Sanier/  ju  @$ed)ia 
mit  jerriflenen  £le»Dew  /  unD  »erfünDigten  ibm 
Die  Wort  Dvabfaci*. 

fcrtö  XIX.  <Z*pitel 
1.  ©i«<&ia*kgc_vf  un  .erfalirf^rojiMn^fata/  r.  j 
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a7.  Refponditque  eis  Rabfaces,  dicens: 
Numqiud  ad  dominü  tuuni,  &  ad  te  mißt 
mc  dominus  meus ,  utloquererfcrmones 
hos,  &  non  potiüs  ad  viros ,  qui  fedent  fu- 
per  murum,  ut  comedant  ftercora  fua 
&  bibant  urinam  fuam  vobiicum  ? 

28.  Stetit itaque  Rabfaces ,  &  exclama- 
vit  voce  magna  Judaice  ,  &ait:  Auditc 
verba  regis  magni,  regis  Aflyriorum. 

■z9.Haec  dicitrex  :  Non  vos  feducat 
Ezechias :  non  enim  poterit  eruere  voa  de 
manumea. 

30.  Nequc  fiduciam  vobis  tribuatfu- 
per  Dominum,  dicens  :  Eruens  hberabit 
nos  Dominus,  &  non  tradetur  civitas  haec 
in  manu  regis  Aflyriorum. 

51.  Nolite  audire  Ezcchiam.  Hacc 
enim  dicitrexAffyriorum :  Facite  mecum 
quod  vobis  eft  utile  ,  &  egredimini  ad 
mc  :  &  comedetunusquisque  devinea 
fua,  &  de  ficu  fua  :  &  bibetis  aejuas  de  eif- 
ternis  veftris, 

52,  donecveniam,  Sctransfcram^  vos 
in  terram ,  quee  fimilis  eft  terrae  veftroe  , 
in  terram  frucWeram  ,  &  fcrti'Iem  vini , 
terram  panis  &  vincarum ,  terram  oli- 
varum,  &:  olei  acmellis  ,  &viv,ctis,  Sc 
non  moriemini.  Nolite  audire  Eze- 
chiam,  qui  vos  deeipir,  dicens :  Dominus 
liberabit  nos. 

33«Numquid  liberaverunt  dii  Gen- 
üum  terram  fuam  de  inanu  regis  Afly- 
riorum ? 

34.  Ubi^  eftDeusEmath,  &  Avphad? 
ubieftDeus  Sepharuaim,  Ana,  &Aua  c  ? 
numquid  liberaverunt  Samariam  de  ma- 
numea ? 

3  f -Quinam  illi  funt  in  univerfis  dii«  terra- 
rum,  qui  eruerunt  regionem  fuam  de  ma- 
numea, utpo/Tit  eruere  Dominus  Jeru- 
falem  de  manu  mea  ? 

3^.  Tacuit  itaque  populus  ,  &  non  ref- 
ponditei  quidquam  :  liquidem  prajceptu 
regis  aeeeperanr,  ut  nonrefponderent  ei. 

37.  Venitque  Eliacim  mius  Helcke  , 
prxpofitus  domüs ,  &  Sobnafcriba,  & 
Joane  fUius  Aiaph  a  commentarii«  ad 
Ezechiam  fci/Tis  veftibus  dy  Scnuntiave- 
runt  ei  verba  Rabfacis, 

Caput  XIX. 

/.  Ezechidi  O"  ißtiAs  D»minwn  frv  lilfrtfiQn* 
frecAiitur,  \  . 

 L^gggg    ______  . 


aJigctta- 


in«8. 


4  morc  xt- 
gum  Afly- 
riorum. 


blnfr.  t«. 


ri-orum , 
cum  ]>!ns. 
phcmi*i 
aut  rritla 
aimriinn 
auajr«>r. 


6  anno  M. 
|294- 
Ant.  Chr. 

7  io- 

c  qua  AfTy. 
rij  arguunt 

KOS. 

ei  qua  De<5 
afficiunt. 
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e  fc.  Juda 
&  Benj«,- 
min. 


fi.  vo]un- 
tatcm  re- 
vercendi. 


g  regem 


Scnn4chtril>  rtfetit kUsfh tmus.  io. 

III,  Angelas  Damini  if  foo».  ^Aßyrierumpertu- 
fit  \  O"  fngiens  SennAchtrik  in  tempU  idoli 
Jui  4 ßlits  ecciditur.  j  f. 

i .  C^Use  cum  audiflet  Ezechias  rex,  4  fei- 
N^jiir.  veftimenta  fua ,  &  opertus  eft 

faeco,  ingreflusque  eft  domuin  DominL  1 
i.  Et  mifit  Ehacim  prjepofitum  domds, 

b  ScSobnam  feribam,  Stfenesde  facer- 

dotibus  opertos  laccis,  ad  Ifaiam  prophe- 

tarn  filium  Arnos. 

3.  Quidixerunt  :  K<£C  dicit  Ezechias: 
Dies  tnbuiationis  ,  &  increpationis  c  , 
&  biaspheiniae  d  ,  dies  ifte:  vencruntri- 
Iiiufque  ad  partum  ,  &  vires  non  habet 
parturiens. 

4.  Si  forte  audiat  Dominus  Deus  tuus 
univeriä  verba  Rabfacis,  quem  mifit 
rex  Aflyriorum  dominus  fuus ,  ut  expro- 
braret  Deum  viventem ,  &  argueret  ver- 
bis,  quae  audivit  Dominus  Deus  tuus  : 
&  fac  orationem  pro  rcliquiis,  quse  reper- 
taeiunt  e. 

j.  Venerum  ergo  fervi  regis  Ezechiae 
ad  Ifaiam. 

6.  Dixitque  eis  Ifaias  :  Hsec  dicetis  do- 
minoveit.ro:  Ha?c  dicit  Dominus :  Noli 
timerekfacic  iermonum,  quosaudifti, 
quibus  blasphemaverunt  pueri  regis  Afly- 
riorum  me. 

7-Ecce,  ego  immittam  ei  fpiritum  f, 
&  audiet  nuntium  ,  &  revertetur  in 
terramfuam,  Scdejiciam  cum  gladio  in 
terra  iua. 

8.  Reverfus  eft  ergo  Rabfaces ,  &  inve- 
nit  regem  Aflyriorum  exrxignantem 
Lobnam  :  Audierat  enimquodrccctlif- 
fetde  Lachis. 

9.  Cumque  audiflet  de  Tharaca  rege 
^thiopiae  ,  dicentes  :  Ecce  ,  egreflus 
eft  ut  pugnet  adverfi:m  tej  &  iret  con- 
tra eum£,  miiit  nuntios  ad  Ezechiam, 
dicens : 

II.  1  o.  Haec  diciteEzechiae  regijuda :  Non 
tefcducatDeustuus,  in  quo  habes  fiduci- 
am:  nequedicas:  Non  tradetur  Jerifi- 
lem  inmanus  regis  AiTyriorum. 

1 1.  Tu  enim  ipfe  audifti  quse  fecerunt 
reges  Aflyriorum  univerlis  terris,  que 
modo  vaftaverunt  eas:  nmm  ergo  folu; 
poteris  liberari  ? 


11.  ©onnaojmb  mbtxfaU  frine  €<1f?rrong:  @jeaÄ&rrttm& 

Qtl^mQ Bersrod)«!  /  10. 
in.  Qrm  ©ngtl  crfcl)Iflflt  l)»mi>crf  uttb  fiwff  uni>  «ajfeig  tauftnb 

Starter :  brunib  flieürt  ©cmtaojmb/  rotrö  aber  »pti  feu 

er  feine  ^(et>t>er  /  unD  tfjdte  emen@acf  an/ 
unDgteng  in  Datf  #auf?  öep  #(£rrn. 

i.  UnD  er  fanbte  gliacim  /  Den  #offmetfter/unD 
©obna  /  Den  (Schreiber  /  unD  Die  (Slteffe  öon  Den 
^rteftern/  mit  ©defen  angetban/ju  Dem 
Propheten'  Dem  ©obn  2lmo& 

3.  UnDftefpracben:  SDijj  fagfgjecbiatf:  SMfer 
$ag  ifl  ein  $ag  Der  £rubfeeltgFett/  unD  De£  ®  ofrcl* 
fenö/unDDer©ottöld|u:rung:  £>ie  5tinDer  fet>nt> 
biß  an  Die  ©eburt  Femmen/  unD  Die  gebdbrenDe  bat 
fefaärafft. 

4.  Ob  müetebt  Der  #£tr  DeinQ5ö«  l?oren  ivo^ 
fealle  Söort  Üiabfactö/  Den  Der  ^3nig  wn  Siffig 
rten  fem  ^)err  gefanöt  l>at  /  Den  lebenDiijen  ©Ott 
fd)mdf){ia)  ju»ecl)dnen  /  unD  ibn  mit  Korten  ju 
freiten  /  welche  Der  £(5rr  Dein  ©Ott  ßeboret  bat: 
fötl)ueem  ©ebett  für  Die  übrige  /  Die  noa)gefun« 
Den  rüerDen. 

f.  2)a famen  Dte^necbt  De^ $kiQ6 £jecj)id  m 

6.  UnD  3faiaö  fprac^  ju  il>nen  -  SDif  foUetibr 
eurem  ^)errn  an^eyen  :  5l(fo  fprid)t  Der^(?a-  • 
c3orcbte  Dir  nit  oor  Den  OveDen/  Die  Du  geboret  bajt/ 
Damit  Die  Liener  De^  jvoitiflö  »on  2i(Tpricn  mta)  0e* 
(djlert  baben. 

7«  @ü)e  /  ief  rütl  ibm  einen  ©eift  eingeben  /  unD 
er  fol  eine  Seitung  boren  /  unDfol  tuiDerfebren  in 
feinSanD/  unD  icb  »il  tbn  in  feinem  SanD  Durcbö 
@cbn?erDt  niDerlegem 

8.  211  fo  5üße  Dvabfaceö  n?iDerum  mruef  /  unD 
frniD  Den  Mni&m\  %J>)ti*w  t>a^  er  £obna  befirtt* 
te:  Dan  er  batte  geboret/  Da|j  er  ^n  £aa)iöabge» 
jogenroar. 

9.  UnD  er  borte  ttön^baraca  /  Dem^nig  in 
^obrenlanD/  ba$  fit  fagten :  ©ifce/  er  ifl  aupgejo^ 
gen  roiDer  Diu)  ju  freiten.  S)a  er  nun  roiDcr  Den« 
felben  fortjoge  /  fanDte  er  Kotten  ju  €jecbia  /  unD 


1. 10,  ^  fagefSjecbtd/  Dem^onig^uDa:  ?ajj 
Dieb  DeinenföOtf  nit  »erfübren/auf  roe(a)en  Du  Dein 
Vertrauen bajVunD  fprid;  mt.'^erufalcm  fol  in  Die 
£>anD  DepÄonigö  »onSIprien  mt  ubergeben  roerDe 
1 1  .©an  Du  batf  felbfr  rool)i  geboret/voaö  Die  ^otu'g 
öoti  2iiTprien  allen  ÜanDen  getban/unD  wie  ftc  Diefel* 
be  »erbeeret  baben :  foltefi  Du  Dan  allein  fonnen  er* 
rettet  roerDen. 
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ia.  4?<*b?naurJ)  t>ie  ©öfter  Der  ^)et;Den  Die  fei» 
nige  erlofet  /  rocfcbe  meine  33dtter  üecmuflet  ba« 
ben  /  nemlicf;  ©o$an  /  unD  JQatan  l  unD  Ovefepf;  / 
unD  Die  .ftinDer  €Den  /  Die  ju  ^r^cfaffar  roarcn  ? 

13.  2ßo  i0  Der  $onig  ju  gmafb  unD  Der  ^onig 
ju  21rpbaD  /  unD  Der  xlm$  Der  ©taDt  ©epbarua* 
im/2ina/unD2lua? 

r  4.  ©  er  nun  (Sjeebiaö  Den  £3rieff  au§  Der  25ot= 
fen  £cmD  empfangen  unD  gelefen  f>atfe  /  gieng  er 
binauf  in  Da^aufi  Dejj«&£rm/un&  breitete  if>n 
außöor  Dem££rw/ 

1  f.  UnD  er  bettete  fcor  feinem  Sin^eftc^t /urtt) 
fpracb  £(SrrDu©Oft3Trael/  Der  Du  über  g&e* 
rubimfifseft/  Du  btji  allem  ©Ott  über  flUe  Ätia 
auf  (SrDen  :  Du  f>afl  Gimmel  unD^rDen  erfebaf» 
fen:  I 

16.  ^eiae  Deine  Obren /unD  bore:  tbue  Deine 
Slugenauf/  O  ^)(Srr/  unD  fif>e  :  bore  alleDveD 
©ennacber lb  /  Der  ciujjgefanDt  bat  /  uitf  Den  leben« 
Dtgcn  ©Ott  mweifmcb  aufjuruefen. 

17.  tft  je  voai)t/  O  ^)€rr/  DieÄonig  »on 
2l)Tpnen  baben  Die  ^öolcf  er  unD  all  ihre  SanDfcbajf» 
ten  t>erroüff  et  / 

1 8.5iucb  baben  fte  ibre  ©offer  inö^euer  geroorf* 
fen :  Dan  e$  waren  feine  ©öfter  fonDvTn^Bercf  Der 
Sflenfcfrcn  #dnDen  /  fo  t>on  #olfc  unD  ©fein  ge* 
macbf  waren  t  Die  baben  fte  vertilget. 

19.  SRun  aber  /O  ^)Srrunfcr  ©Ott  errette 
unö  auf?  feiner  #cmD/  Damit  alle  $onigreicb  auf 
(SrDen  erFennen  /Daf?  Du££9vüv  allein  ©OS£ 
Uft. 

20.  2lber3'fatoö  /t>er^obn21moS/  fanDte  ju 
££ecbta  /  unD  fprad)  :  fagt  Der  Der 
©OtfSfrael  :  $Ö5aö  Du  mid)  gebet f en  halt  über 
(gennacberib  /  Den  ^oni^  t>on  5#rien/  Daö  hab 
icb  geboret 

1 1 .  ©tfi  ift  Da$  933ort  /  Daä  Der  4?<5rr  »n  ibm 
gereDct  f>at.  ine  3ungfrau  /  Die  $ocbter  &m  bat 
Dieb  üeraebfet  /  unD  t>erbonet/  fte  l>af  binfer  Dir  Daö 
£aubf  gefcbüttelt  Die  ^ocbter  ^erufalem. 

12.  $£cn  l)äft  Du  wrbenet  /  unDroenhaftDugej 
Innert  ?  flßtDer  wen  bafi  Du  Deine  ©timm  erboben 
unD  Deine  klugen  aufgefcblagen  in  UtJ&fy'i  SSu 
Der  Den  ^eiligen  Sfrael. 

*3.  &u  bßfi  Durd?  Die^anD  DeinerÄnecbfen  Den 
4?§rrn  »erbouet  /  unD  QtfaQt :  ©ureb  Die  Sfteng 
metner  Sßagen  bin  icb  auf  Die  $6b  t>er  bergen 
f  ommen  /  oben  auf  Den  Libanon  /  unD  bab  feine  bo> 
be  CeDerbdumabgebauen  /  unD  feine au^errodblte 
Tannenbaum.  UnDieb  bin  binein  gangen  b$  ju 
feinen  dufierfeen ©rangen/  unD  Den  2£a(D fetnetf 
Carmen  hab  ia)  abgebauen. 
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1  a.Numquid  Jiberavcrunt  diiGentium 
fingulos,quos  vaflavcrunt  patresmei,Go- 
zan  videiieet ,  &  Haran,  &  Refeph ,  &.  fi- 
Iios  Eden,  qui  erant  in  Thelaflar? 

1 3.  Ubi  eft rex h Emath,  & rex /  Arphad, 
&  rex  civitatis  Sepharuaim  ,  Ana,  & 
Aua? 

14,  Itaque  cum  accepi/Tet  Ezechiaslit- 
terasdemanununtiorum,  &  legi/Teteas, 
afeendit in domum Domini,  öcexpaqdit 
eas  coram  Domino. 

1  f .  &  oravit  in  confpe&u  ejus ,  diecns : 
Domine  Dcus  Ifrael,  qui  (edes  fuper 
cherubim,  tu  es  Deus  folus  regum 
omnium  terrae  :  tu  feeifti  caelum  & 
terram. 

16.  Inclina  aurem  tuam,  &  audi :  aperi 
I)omine  oculostuos,  ckvide:  audiom- 
niaverba  Sennacherib,  qui  mifit  utex- 
probraret  nobis  Deum  viventem. 

17.  Ver£  Domine  difTipaverunt  re- 
ges AlTyriorum  Gentes  ,  &  terras  om- 
nium. 

1 8.  Et  miferunt  deos  eorum  in  ignem : 
non  enim  erant  dii  ,  fedoperamanuum 
hominum  ex  Jigno  &  lapide ,  &  perdide- 
runteos. 

1%  Nunc  igitur  Domine  Deus  noMer, 
falvos  nos  fac  de  manu  ejus,  ut  feiant 
omnia  regnaterrae  ,  quia  tu  es  Dominus 
Deusfoius. 

10.  Mifit  autem  Ifahs  filius  Arnos  ad 
Ezechiam  ,  dicens  :  Haec  dicit  Domi- 
nus Deus  Ifrael  :  Qua?  deprecatus  es  nie 
fuper  Sennacherib  rege  Aflyriorum  , 
audivi. 

21.  Ifte  eft  fermo,  quem  Iocutus  eft 
Dominus  deeo:  Sprevitte,  &fubfanna- 
vit  te  virgo  ii  filia  Sion  :  poft  tergum  tu- 
um  caput movk,  filia  Jeruiälem 


h  i.idolmtt, 
i  iterum  , 
idolum, 
quia  idola 
coronii  i»- 
iimita  cr<v 
dcl^tnt  ci- 
vitatil)us 
domiuaii 


h  i.regmtiu 
Juila,  qtiia 
re^num  ut 


1.2.  Cui  exprobrafti,  &  quem  blasphe-  Tirg&"&  w 


mafti?   contra  quem  exaltafti  \ 
tuam,  &  elevafri  in  excclfum 
tuos  ?  contra  Sanftum  Ifrael. 

i^.Permanumfervorum  tuorum  ex- 
probrafti Domino,  &  dixiffi:  Inmulti- 
tudine  curruum  meorum  afeendi  /  cx- 
celfa  montium  in  fummitatc  Libani ,  & 
fuccidi  fublimes  cedros  ejus ,  &  elettas 
abietes  iiüus.  Et  ingre/Tus  fumufque  ad 
terminos  ejus ,  &  faltum  carmeli  ejus  ego 
luccidi  m. 

Ggggg  1  24.  Et 


'Slia  lei  van 

oculos  &al™' 
Toi«. 

{  fc,  Deum. 
daiH. 


zwpr©  ftie- 


per  quam 


n  v.  fdi. 

37.  30. 

e  q.  d.  Ins 

(hiobus  an, 
ms,  «fi  ni- 
hil feniinc- 
tur,  tarnen 

rrit  quod 
cdatis. 


crefcer. 


Ecciu  4». 
i+.  ^*/. ;  7 
-6. 

4l. 

z.  /*frff  J. 
»9- 

4.  muche 
rÄ. 
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14.,  Et  bibi  aquas  alienas ,  &  ficcavi 
veftigiis  pedum  mcorum  omnes  aquas 

clauias. 

if .  Numquid  non  audifti  quid  ab  inirio 
feccrim?  Exdiebusantiquisplasmavi  il- 
lud,  &  nunc  adduxi :  eruntque  in  ruinam 
coliium  pugnantium  civitates  munitar* 

26  Et  qui  iedent  in  eis ,  humiies  manu, 
contremuerunt  &  confufi  funr,  fa&i  funt 
velutfoenumagri,  &virens  herbate&o- 
rum,  quxarefacla  eftantequam  vcnirct 
ad  maturitatem. 

27.  Habicaculum  tuum  &  egrelTum 
tuum,  öcintroitumtuum,  &viamtuam 
ego  prafcivi,  &  furorem  tuum  con- 
tra me. 

a8,Infaniftiinme,  &fuperbia  tua  af- 
cenditinauresmeas  :  ponamitaque  cir- 
culum  in  naribustuis ,  &  camum  in  labiis 
tuis  ,  &  reducam  te  in  viam 
venifti. 

29.  Tibi  autem  Ezechia  hoc  erit  fig- 
num:  n  Comede  hoc  anno  quae  repere- 
ris :  in  fecundo  autem  anno ,  qua?  fponte 
nafcuntur  0  :  porroin  tertio  anno  femi- 
nate  &  metite :  plantate  vineas ,  6c  come- 
dite  fruftum  earum. 

50.  Et  quodcumquereliquumfueritde 
domo  Juda  ,  mittet  radicem  deorfum  p  , 
&  faciet  fru&um  furfum. 

31.  De  Jerufalem  quippe  egredien- 
tur  reliquia: ,  &  quod  falvetur  de  mon- 
te  Sion  :  zelus  Domini  exercituum  fa- 
ciet hoc. 

32.  Quam  ob  rem  hxcdicit  Dominus 
de  rege  Aliyriorum:  non  ingredietur  ur- 
bem  hanc,nec  mittet  in  eam  lagittam,nec 
occupabiteam  clypeus,  nec  circumdabit 
eam  munitio. 

3  3.  Per  viam  qua  venit,  revertetur :  & 
civitatem  hanc  non  ingredietur,  dick  Do- 
minus. 

34.  Protegamque  uvbemhanc,  &fal- 
vabo  cam  propter  me ,  &  propter  David 
fervum  meum. 

III.  35-.  <?Facl:um  eil;  igitur  in  nofte  il- 
la  ,  venit  Angelus  Domini  ,  &  per- 
cuflit  in  caftris  Ailyriorum  ccntum  oc- 
tcgintaquinque  miliia.  Cumque  dilucu- 
lo  Turrexillet,  vidit  r  omnia  corpora  mor- 
tuorum:  6c  recedens  abiit, 

36.  öcrcveruis  eft  Scnnacherib  rex  Af- 
fvriorum,  c<  manlit  in  Ninive. 


IV.  REGUM  CAPUT  XIX. 

14.  Uni>  t$  l)öb  frembDe  5S3a$*  getruncfen!/ 
unD  alle  gefcf;loftene  SBaffer  mit  meinen  guftbfylen 
aupgetrutfnet. 

M.  #afl  Du  nit  geboret/  roa$i<$  wnSlnbegm 
getl)an  ^ab  ?  Q)on  ölten  §agen  fyctb  icf)tf  gefd;aft  en/ 
je^taberr;abici)fS  l>erbet?  gebracht/  unD  Die  ücfte 
(gtaDt  follen  Den  {fteitenDen35üf)eln  jum^öü  fepn. 

26,  UnD  Die  Drinnen  roobnen  roerDcn  unoer* 
mögen  an  #unDen  feon  /  fie  feonD  erbittert/  unD  be* 
fcbamet/feynD  roor  Den  wie  Daö  ©rat?  auf  DemSelD/ 
unD  roie  dos  grüne  Ärauf  auf  Dem  §ad)  /  Das  *>er< 
Docretift/  cf>e  Dan   tft  reiff  roorDen. 

a7.  ©eine  &ßol)nung  /  unD  Deinen  Stuf gang 
unD  Deinen  Eingang  /  unD  Deinen  Stöeeg  /  unD  Der« 
nen  ©rimni  roiDer  mia)  tyäb  ia)  sum*  ae- 
roujt. 

48.  S>uba|Igen)ütfettt)iDec  mief)/  unD  Dein  U 
bermut^  ift  binauffemmen  ju  meinen  ö^cen.-  Der^ 
wegen  wii  teg  Dir  einen  9ving  in  Deine  legen/ 
unD  ein  ©eb$  an  Deine^ippen  /  u.mil  Dieb  wiDerum 
auf  Den  $öeeg  fuhren/Darauf  Du  berfommen  biji 

29.  SDic  aber  Sjetoia  /  fol  Dtp  jum  geilen 
fei;n  :  @fie  in  Difem  3a!)r  /  n>aö  Du  ^uDen  »trfl: 
unDimanDern^abr  /  waö  »on  jtc^fetbftn)dcf;|l: 
aber  im  Dritten  ^afyr  /  fo  fdet  /  unD  f$mu 
Det  /  pflanzet  Weinberg  /  unD  effet  il;re 
5ruc^t. 

30.  UnD  alletf  waö  übrig  bleiben  wirD  öom#aufi 
3uDa/  Daö  roirD  unter  fta>  wurden  /  unD  über  ftd; 
gruc^t  tragen. 

3 1 .  S)an Die  uberblibene  werDen  »on  jerufalem 
ausgehen  /  unD  roaö  erldfet  roirD  \>onDem  5^5erg 
(Sion :  5)er  (SpjferDe^o^rrn  Der^)eerfd;aaren 
roirDfold^eö  tl)un. 

3a.  £)arumfagt  Di§  Der^Srr  t)om5vonig  in 
Slffprwn  ••  (Sr  fol  ju  Difer  ^StaDt  nit  lxnein  f omen/ 
auc|>  fol  er  feinen  '])feil  Darein  fcf;ie(fen/  f etn@c&i(D 
fol  Daoor  f ommen  /  unD  fein  SBall  fol  Darum  ge^ 
fül>rt  roerDen. 

33.  (?r  fol  Durd)  Den  5$eeg  roiDerum  juruef  jie* 
ben /Den er  f ommen  i\\  f  unD  fol  in  DifedgtaDtnit 
f  ommen  /  fprtcbt  Der  ^Srr. 

34.  UnDicbroil  Dtfe<e)taDf  befc^irmen/ unD  i\)t 
beljfen  um  mein  felbjt  roillen/u.  um  meines  ^ncc&ttf 
&at>iDöroillen. 

III.  3  f.  UnD  ertrug  M  ju  in  Derfelbigen  Sftacfjt  / 
Da^  Der(?ngel  De^Srrn  fam/  unD  erfebtug  im 
Sager  Der  SljTorier  bunDert  unD  funjf  unD  aa)£tg 
taufenD  ^ann.  UnD  Da  er  M  Gftewü»  aufjlunD/ 
fabe  er  alle  Die  Seia)nam  Der  $oDten :  Da  joge  er  ab/ 
unDmacf>teftd>Daoon. 

36.  5Ufofef)rete@ennac^erib  /  Der^oHtg^on 
2Hfpricn  juruet"  /  unD  titelt  fteb  auf  ui  gjjmjpe.  37^ 


IV.  REGUM  CAPUT  XX. 
.  UnDal«er  im^empd^c^tochffircji^^tt 


anbettete  /  erfd)lugen  ihnSlDcameiech  und  <Saca* 
fac ,  feine  <J*ohn  mit  Dem  (^chmerDt/  unD  flogen 
inDa«SanD  Der  Armenier  /  unD  2lfar|jaDDon/ fein 
€>otyn  regiert«  an  feiner  flatt. 

toeUfocticr  Dort)a&btttff/i. 

U-  »um  3eia)fn  weiset  tue  ©onn  je&cn  tönten  juruef  /  8. 
Di.  @r  jeigrt  ixn  Satplomfcyen  (3efani>fen  feine  ©<§af| : 
Darum  3f«w$  ifjme  fronet/  r  2. 

lv.  sjjfltt  @ie<biä  $o&  tjrirftbtfSDtoBnfff*/ 1* 
1 .       Difen  £agen  roarD(%ed)ia«  franef  btjj  auf 

w  Den  £oD :  unD  3[aiaß  /  Der  @obn2lmo«  / 
Der  Prophet  f  am  ju  ihm  /  unD  fpraa)  ju  ihm.  £)tj? 
jagt  ©Ott  Der££rr;@ibS5efehl  über  Dein  £aup/ 
Dan  Du  wirft  fterben  unD  nit  (eben. 

2»  UnDerfehrefefein5lngeftd)t  ju  Der  StöarrD/ 
unD  bat  Den  #£rrn  /  unD  fpraa) : 

3 .  3$  bitte  /  O  1  geDencf  e  Doch  /  wie  icf; 
tior  Dir  in  Der  $8arf>eii7  unD  mit  ttollfommenem 
S$ix%tn  geroanDeltbin/unD  ^eff>an  /  roa«  »orDir 
moi)l  gefällig  geroefen  iff.  UnD  (gjechia«  meinete 
mit  groffem  beulen. 

4.  Qfyt  nun  3'faia«  hinauf  gieng  /  unD  noch  ni«t 
mitten  auf  Den  Söor^offfommen  mar/  gefc^aljeju  diampartematni,  fachis  eil  fermoDo 
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37.  s  Curnque  adoraret  in  templo  Noi  - 
rochdeumfuum,  Adramelcch,  &Sara- 
far  filii  ejus  pereufferunt  eum  gIadio,tuge- 
runtqueinterram  Armeniorum,  &  reg- 
navitAfarhaddonnliusejus  pro  co. 

Caput  XX. 

/.  [fitias  *t>rot*,nti  EzechiA  mortem  annuntiat,  at 
iät  erand«  Prorogationen*  Vita  ad  quindecirn 
annos  impetrat}  t. 
//.  Dato  fanitatn ßgno  per filis  regrejfum.  J.  " 
///.  <y€ßyriis  munera  deferentibus  the(anros  oßen, 
dit;  arguitur  ab  I/aiaO" captivitas  Babylonica 
denuntiatur,  it. 
fK.  Eißtcceditji/ius  ManaJJes.  jo. 

N  diebus  illis  a  segrotavit  b  Ezechias 
ufq;  ad  mortem :  &  venit  ad  eumlfi- 
ias  filius  Arnos,  propheta,dixitquc  ei:Hr?c 
dicit  Dominus  Deus  :   Prxcipe  domui 
tuae :  morieris  enim  tu,  &  non  vives. 

2.  Qui  con  vertit  fadem  fuam ad  parie- 
temf  Scoravit Dominum,  dicens : 

3.  Obfecro  Domine ,  memento  quaefo 
quomodo  ambulavenm  coram  teinve- 
ritate,  &  in  corde  perfe£to,  &  quod  placi- 
tum  eil  coram  te,  fecerim.  Flevit  itaque 
Ezechias  fletu  magno. 

4.  Etantequam  egrederetur  Ifaiasme- 


s  Job. 

,24. 


r 


ihm  Dcp  #(Srrn  SEGort  /  unD  fpraa) : 

j.  5tel)remiDei*um  /  unD  fprieb  $11  Sjedjia  Dem 
Surften  meinet  3}olcf«.  2)$  fagt  Der  ££rr  Der 
®Ott  S)a*>iD«  Deine«  Gatter  $ :  3cf>  f>ab  Dein@e* 
bett  erkort/  unD  Deine  Ordnen  ge|'el>en :  unD  jtbe  / 
id)  5abDic^gefunD  gemacht/  am  Dritten  ^folfl 
Du  hinaufgehen  in  Den  Tempel  De{j  Qgvin. 

6.UnDia)n?ilju  Deinen  £agen  fönffjcbenSa^r 
f)injutl?un/fo  mil  id)  auch  Dia)  /  unD  Difc  fetföDt  aup 
Der  v[oanD  Def  ^onigö  von  Sljf^rien  erretten/ unD 

befcbtrmenDtfe^taDtum  mein  felbft  miüen  /  unD  gam  urbem  iftampropter  mc  %  &prop- 


miniad eum,  dicens: 

f.  Revertere ,  &  die  Ezechiae  duci 
populi  mei  :  Hase  dicit  Dominus  Deus 
David  patristuiraudivi  orationem  tuam, 
&  vidi  lacrymas  tuas  ;  &  ecce  fana- 
vi  d  te  ,  die  tertio  afeendes  templum 
Domini. 

6,  Et  addam  diebus  tuis  quindeeim  an- 
nos: fed  &de  manu  regis  AiTyriorumli- 
berabote,  &  civitatem  hanc  ,  Scprote- 


um  meine«  Änedjr«  S)ß\)iD«  roiUem 

7.  UnD  Sfaioö  fpracb :  bringet  ein  (gfuef^ 
gen  her  :unD  al«  fte  Die  Sotgm  brachten/  ui;D  legten 
fie  auf  fein  (Sefdmwr/  ttMrDergcfur.D. 
IL  8-  vlber£  jednaä  ^atte  su^ffata  gefagt:  SBaö  fol 
Da«  Seichen  feun  /  Daj?  mich  Der  ^)Srr  mirD  gefunD 
machen.-  unDDap  id>  am  Dritten  £ag  hinauf  gehen 
mcrDe  in  Den  Tempel  Dep  ^3^rm  ? 

UnD        fprad)  ju  ihm :  £)$  fol  ein  3ei 


ter  David  iervummeum. 
j    7.  Dixitque  Ifaias  :  Afferte  maflam  fi- 
I  corum.  Quam  cum  attuliflent ,  <k  pofuif- 
I  fent  fuper  ulcus  ejus,  curatus  eft. 
IL  8.  DLxerat  autem  Ezechias  ad  Ifaiam : 
Quod  crit  fignum,  quia  Dominus  me  fa- 
!  nabit ,  6c  quia  afeenfurus  Tum  die  tertiä ! 
■templum  Domini? 
9.  Cui  ait  Ilaias 


K  Cc.  fub 
cenipuf  ad- 
vcurüs  Af. 
fyrioruin. 
b  2.  P<tr. 
32.24- 
Auno  M. 

J  291. 
Artt.  Chr. 

7IJ- 
Rcgni  E- 

zechix  14. 
dcJiiientc, 
ante  mor- 
tem Scn- 
nachcril», 
ut  patet  ex 
vcvf.  6 
lfx.\%  1. 
c  fever,  us 
templum» 

d  i.  {lni!>o 
cereiffimt. 

e  i.  boris. 
f  ^eceiHt 
mnbra  cou- 
feque'-iter 
&  fol  cum 
rclinuis  as- 


tris ,  mm 
aJioqui  ma- 
jori mira- 
culo ,  non 
necelTaric) 
cs^rus  ca-!o» 
ordi» 

rfi! 


Hoc  crit  fignum  ä 


9*  uno ^aiao ipraa; ju tpm :  ^üifj  101  eintet* 
chen  öOtn  vf5€rrn  fetm  /  Datl  Der  «ÖSrr  Da«£üort  [Domino,  quod  facturus  fit  Dominus  fer- 
ttmn  rotrD  /  Da«  er  gereDet  hat :  ?ß3tlt  Du/  Dafj  Der  !  monem,  quem  locutus  eil :  Vis  ut  afceo-  #  All^o- 
<&d)attm  jehen  Linien  fortgehe  /  oDer  Da^  er  jehen  dat  umbra  decem  lineis,  an  ut  revertamr  ,rk/chns- 
?tn«nsurucf  gehe?  totidemgradibus?  «1$ fol  jus- 

,  ,   _    Ggggg  5  i  o.  Et ' 
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titia  in  in-,  y  _    .  _ 

cMüaHc'te  !  IO-  ^f.3^  üzechias :  Facile  eft  ,  um- 
&  j>  (;:,.nc{braiTicreicere  dccem  lincis :  nechocvo- 
fua  drccm  |  lo  ut  fiat ,  fed  ut  re vertatur  retrorfum  de- 
Jinmi  inn-a'-cem  gradibuse. 

i  ii.  Invocavit  itaque  Ifaias  propheta 
J  Dominum,  &  reduxitumbrä  per  lineas /, 
honTruni  qu&us  jam  defcenderat  in  horologio  A- 
dc^-cndir,  !  chaz ,  retrorfum  decemgradibus  g. 
«tluccm  &  III,  ia.  In  tempore  ilio  mifit Berodach  h 
vusmlm-  Baiadan  ,  fiiius  Baladan ,  rex  Babylonio- 
manogc-  j  rum  {itteras&  munera ad Ezechiam rau- 
nen aficr-   t|jei.at  enim  quod  xgrotaifet  Ezechias. 

rer.         .1  T        1      n.  j 

^jij^r      j     13.  Lactatuselt  autemm  adventu  eo- 

dicitur  Av.1  rurn  Ezechias,  &  oftenditeis  domum  aro- 


deceu,  cre 

«IL!  2S  A\). 


marum  ,  &  aurum  &  argentum ,  &  pig 
menta  varia,  unguenta  quoque,  &  do- 
mum vaforum  {uorum ,  &:  omnia  <\ux  ha- 
bere poterat  in  thefauris  fuis.  Non  fuit 
quod  non  monflraret  eis  Ezechias  in  do- 
mo fua ,  6c  in  omni  poteftate  fua. 

1 4.  Venit  autem  Ifaias  propheta  ad  re- 
gem Ezechiam,  dixltqueei:  Quid  dixe- 
!  runt  viri  ifti  ?  aut  unde  venerunt  ad  te  ? 
j  Cui  ait  Ezechias :  De  terra  longinqua  ve- 
nerunt ad  me ,  de  Babylone. 

1  f.  Atiilerefpondit.-Quid videruntin 
domo  tua?  Ait  Ezechias  :  Omnia  quae- 
cumque  funt  in  domo  mea  ,  viderunt: 
nihil  eft  quod  non  monftraverim  eis  in 
thefauris  meis. 

\6-  Dixit  itaque  Ifaias  Ezechiae  :  Audi 
fermonem  Domini : 

17.  Ecce  dies  venient,  &  auferentur 
omnia  ,  qua?  funt  in  domo  tua?  ,  Scquae 
/pirationc  f  condiderunt  patres  tui  ufque  in  diem  hanc 


rodac  B/t- 
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jus  8t  pes 
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in  BabyIonem:non  remanebit  quidquam , 
ait  Dominus. 

18.  Sed  &  de  filiis  tuis  £  qui  egre- 
dientur  ex  te  ,  quos  gencrabis  ,  tollen- 
tur  ,  &  erunt  eunuchi  in  palatio  regis 
Babylonis. 

1 9.  Dixit  Ezechias  ad  Ifaiam  :  Bonus 
femio  Domini  ,  quem  locutus  es  :  fit 
pax&  veritas  in  diebus  ineis. 
IV.  10.  Reiiqua  autem  fermonumEzechi- 
ae,  &  omnis  fortkudoejus,  &c  quomodo 
fecerit  piieinam ,  /  &  aquarduetum  ,  6Y  in- 
troduxerit  aquas  in  civitatem,  norme  hxc 
feripta  funt  in  Libro  fermonum  dierum 
regum  Juda  ? 

ai.  Dormivitque  m  Ezechias  cumpa- 
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.  i  o.  Unb  <5jecf>ia*  fpracfj :  &  ifl  leicfcf  /  tx»g  ber 
ten  je|?en  2 mim  fortgebe/  uni>  ic^  begebe  nit 
t>a^  folcfjeä  öefa)el?e  /  fonDern  Da^ecj^en  £itwn 
juruef  gef>e. 

II-2U/Ö  neff^fi«  öec  ^ropi>et  ben  ^Xgrrn 
an/«nDfu()cete  Den  ^5  chatten  $cl)en -©rat)  it>tDe« 
rum  juruef  buca)  bie  Knien/  bteer  fd;on  un  geiler 
5Jc5aj  hinunter  mt  gangen. 
III.  1 2.  £u  Derfelben  3eit  fanöte  ^5ecoöac^  Q3a(a< 
Dan/  Dec(So^niBa(aDanDer^i3mgju  Q5abt;Ion 
einen  SBrief unD  ©efe^dnef  su  (Sjec^ta :  Dan  er  fyafc 
f  e  geboret/  Da§  (5jeo)ia^  war  f  canef  gewefen. 

13.  Sjec^iaö aber  eefreuete  ftdj über  Üjrec^m 
Funfft/  unD  jeigete  i^nen  Da^  @erour^^)aug  /  unb 
©olD/  unD  (gilbet  /  unD  alled)anD  @pecerep 
unD  (Salben  /  auej)  Da^  ^auf?  feiner  @efo)irr/ 
unD  allcö  maö  er  in  feinen  fed;dfcen  l>aben  mdd> 
te.  UnD  tvar  nicf;tö  in  feinem  £aup  /  unD 
in  feinem  ganzen  Vermögen/  Da^  it>nen  €jecf;ia^ 
nitjeigte. 

14-  5lber  Sfaiaö  Der  ^ropl)ef  Farn  ju  Dem 
nig^jed;ia/  uuD  fpraef;  ju  il>m :  SBaöljaben  Dife 
Banner gefagt  ?  ober  t>on  wannen  fet;nD  fte  ju  Dir 
f  ommen?gje$!(WJ  fpraa)  ju  i&m^iejeimD  auö  et* 
nein  fernen  £anD  ju  mir  Fommen/üon  5$abi?(on. 

if.  (Sr  aber  antwortet:  SÖ3aöl)abenfte  in  Dei^ 
nem  £auf?  gefel;en  (Sjec^iaö  fpraa).  ©ie  f>abett 
alleö  gefefjen  /  watf  in  meinem  ^)au(j  ifb 
nia)tö  in  meinen  ©cf;ae^en  /  Da^  ia)  tynen  nit  gejei» 
get  ^ab. 

16.  ^afprad)  SfaWw  gjea;ta  :  ^)ore  Darf 
SBort  De§^@rrn: 

17.  ©ibe/  erwerben  Die  ^agfommen/  ba£a(> 
(e^/  watf  in  beinern  #au|  ij!  /  unD  wa^  Deine  S§4^ 
ter hinauf  Difen  $ag  jufammen  gebracht l)aben / 
gen  Q)abr;(on  wirD  hinweg  gefül?ret werDen  /  unD 
wirb  \\id)t$  übrig  bleiben/  fpria)t  Der  ^)(£9v9v. 

1 8.  föden  aua)  »on  Deinen  ^tnDern  /  welche 
»onDirberfommen/  Diebu,eugen  wirft  /  genem* 
men  werben  /  unD  füllen  Jämmerling  fe^n  im  ^>ab 
laft  Dcp  jf  önigö  ju  ^Sab^lon. 

15.  5öafpraa)^ea)i^ju3faia.  Söe^Srrn 
f03ort  i\]  gut/  Daö  Du  gereDet  f«9  boa)  grib 
unb  ^Barbeit  in  meinen  ^agen. 
IV.  10.  $lber  ba^  Übrige  ben  @efa)ta)fen 
(gjcd;id  /  unb  all  fein  §apfferFeit  /  aua)  wie  er 
ben  ^eia)  /  unb  bie  ^Bafferro^r  gemad;t  / 
unb  Datf  xBalfec  in  bie  ©taöt  geleitet  r;at  /  ij!  Daö 
nitgefa)rtbenim^ua)ber?Ö5ort  Don  ben  $agen 

zi,  Unb  (Sjec^iaöenffapliejf  mit  feinen  ^3dtfe# 

ren/ 
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ren/unD$?anafl«J/  fein  <5oI;n  regierte  an  feiner 
\\att. 

2>dö  XXI.  Captol. 

n.  OJncO  tfyin  n)irt>  £$mg  fem  ©ob»  ^ftnon/ 1 1. 
Hl.  £ifer  trtrt)  t>on  feinen  £m$U h  erfrage  n/unt)  3opa$  für 
i&itetngeff^/sj. 

i  •  töfl^lnaffetf  war  jtvolft*  ^aljr  alt  /  Da  er  anfi  eng 
****  ju  regieren/  unD regierte funjf unD fünft* 
#g3abr$u3erufa(em:  feiner  Butter  9?am  tvar 
£apf)|lba. 

a.U.  er  tbäteQ5i$fe$  sor  Dem  2tngejTc!jf  Defj£errn/ 
nad)  Den  Abgöttern  Der  JpepDen/  Die  Der  ££rr  ttor 
Dem  2tnge|tcbt  Der  ^tnDer  ifrael  vertilget  bat. 

?.UnDer  nxmDte  fieb  um/unD  bauete  Die#ä> 
t)tn  Die  fein  Gatter  (£$ed;iaä  abgefd?affet  batte. 
£r  richtete  aud;  Dem  3$aal  5(ltar  auf/  unD  machte 
Duncfle^alD/rcieSJcbabDer  £6mg  3frael  /  ge» 
tban  batte/  unD  bettete  Datf  gan^e  $ttz  Defj  £\m> 
mels  an/  unD  Dienere  if;m. 

4.  2Jud>  bauete  er  2Ufär  in  Dcj?  Jö£crn  #aufj/ 
»on  welkem  Derber  gefagt  f>at  :  gu  Serufa-- 
lern  roilieb  meinen  tarnen  fe^en. 

f.  UnD  er  bauete  2Utar  Dem  ganzen  £eerDeft 
.ptromete  in  bcpDen  $Jorfr$fcn  am  Tempel  Def 
vp(£rrn. 

6.(£r  fübrete  feinen  ^"o^n  aud>  Durd)£  §eur/ 
unD  gab  ftd?  auf  SSßcir fagen/  unD  meref  fe  auf  3}o* 
ge(gefd)reiy  unD  machte  §eufjetö  SBarfager  /  unD 
t>ermef)rete  Die  geiebenDeuter  /  Damit  er  356fe$ 
floate  t>or  Dem  #€rrm  unD  ü>it  reifte. 

7-  <Sr  fe^te  auef;  einen  3öalD-21bgott/  Den  er  ge> 
mad?t  r;atte  /  in  Den  Tempel Dep  $€rra  /  t>on  re-ef 
cf)emDer^)Srrju2)aöiD  /  unD  &u  feinem  ^obn 
©alomon  gejagt  batte  :3n  Difen  Tempel  unD  ju 
3erufa(em  /  Die  id;  auö  allen  ©efd?led)ten  3f< 
rael  erroofylet  f;ab  /  ttil  i$  meinen  tarnen  fe|en 
eroiglid). 

8-  UnD  vml  Den  5u£  3frael  nif  mebr  auö  Dem 
SunD  bewegen  Ia(Ten/Da£id>il)ren  Gattern  gege-- 
benl)ab:  roanfie  nur  aüeö  mit  Der  $l)at  baiten 
roatf  id)  ibnengebotten  f>ab  famt  Dem  ganzen  Q3e* 
fafc  t  Daö  tbnen  mein  £ne$t  Sftopfeä  befohlen  bat. 

9.  Siber  fie  boreten  nit :  fonDern  rourDen  öön  Dem 
$)?anafle  toerfubrt  /  Da£  fie  etf  arger  machten  /  Dan 
Die  #er;Den/  Die  Der  «ftgrr  »or  Dem  2ingefid)t  Der 
itinDer  Sfrael  vertilget  bat 

io.S)areDet  Der  £s€rr  Durcf)  Die  ^anD  feiner 
Rwfytm  Der  ^ropbeten-  unD  fpvad) : 
e  11. 2)ien>eil  $?ana|Tetf  /  Der  itomg  3uDa t  Dife 
überaus  bofe  (^reul  begangen  bat/  über  alletf  i  ycq$ 
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e  2 


tribus  fuis,3crcgnavitMana/rc$  filiusejus 
pro  eo. 

Caput  XXI. 

/.  Praeter  Mmaßis  impietatem ,  pr<t<licit  Dtmi- 
ntts  fe  Judttm  ac  Jernßtlem  deleturttm :  1. 

II.  Cui  impiusßlius  <yfmon  \  %. 

III.  Huic  x firvisoeeifi ,  fittsfilius  Joßts  ßtecedif. 
ij. 

i.  TAtlodecim  annorum  erat  ManafTes 

*-f  cumregnarecoepi(Tetrf&cjuin<]ua- rfi.Prfr.jj. 
ginta  quinqüe  annis  regnavit in  Jerulalem: 
nomen  matris  ej  us  Haphfiba.  Ee^Ia  An^ 

a.  Feckque  malumin  confpe£tu  Do-  no  -5J°°' 
mini  ,juxtaidola£ gentium,  quas  delcvit  l,  7o.  ib^' 
Dominus  ä  fade  filiorumlfrael.  nuiut!©- 

3.  c  Converfüsque  eft  ,  &  aedifka-  ncs- 
vit  cxcelfa  ,  quae  difllpaverat  Ezechias  c*-P*r-il- 
pater  ejus  :  &  erexit  aras  Baal,  &  fecit  J* 
Iucos  ficut  fecerat  Achab  rex  Ifrael ,  &  { 
adoravit  omnem  militiam  caeli  </,  &  co-  'dfc.  pJanc^ 

luit  eam.  tas  Sc  aftr». 

4*  Extruxitque  aras  in  domo  Domini , 
de quadixk Dominus \e in  Jerufalem  po- 
nam  nomen  meum. 

f.  Et  extruxit  altaria  univerße  mili- 
tiae  cseii  in  duobus  atriis  /  templi  Do-  fCc.  facer 
mini.  |docum& 

6.  Ettraduxit  filium  fuum  per  ignem :  [popuü 
&  ariolatus  eft,,&!  obfervavit  auguria, 
&  fecit  pychones ,  Sc  arufpices  multiplica- 
vit ,  ut  faceret  malum  coram  Domino ,  & 
irritareteum. 

7.  Pofuitquoqueidolum  Iuci^,  quem 
fecerat, in templo Domini,  b  luperquod  ifcul^tuu'i 
locutus  eft  Dominus  ad  David,  öcadSa-  \hz.neg-7 
lomonem filium  ejus :  In  templo  hoc,  5t  »6. 
in  Jerufalem,  quam  elegi  de  cundtis  tri- 
bubus  Ifrael ,  ponam  nomen  meum  in 
fempiternum. 

8.  Etultranon faciamcommoveri pe- 
dem  Ifrael  de  terra,  Quam  dedi  parribus  c- 
orum:  Si  tarnen  cuftodierint  opera  om- 
nia  quaeprseepi  eis ,  &  univerfam  legem , 
quam  mandaviteis  fervus  meus  Moyfes. 

9.  Illiverbnon  audierunt:  fedfeducld 
funt  ä  Manaffe ,  ut  f acerent  malum ,  fuper 
Gentes  quas  contrivit  Dominus  a  facie  fi- 
liorum  Ifrael. 

ro.  Locutüsque  eft  Dominus  in  manu 
fervorum  fuorum  Prophetarum  1  ,dicers 
11.     Quia  fecit  ManafTes  rex  Juda 
abominationes  iftas  peflimas  fuper  om- 

nia 


g  Iucum 
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nia  qux  fecerunt  Amorrhad  ante  cum  ,  |  Die  tymmfyttt      iljm  Qttfyan  fyabm  /  unbfyar 

aud)  ^ut>a  funDigen  gemalt  in  feinen  Unreinigfeü 


&  peccarc  fccit  ctiam  Judam  in  immun- 

ditus  /  fuis : 

ir.  propterea hsecdicit Dominus  De- 
us  Ifrael  :  Ecce  cgo  mducam  mala  fuper 
Jerufalem  &  Judarn:  ut  quicumque  au- 
dierit ,  tinniant  ambae  aures  ejus. 

13.  Et  extendam  fuper  jerufalem  fu- 
niculum  Samarice  m  ,  &  pondus  domüs 
Achab  :  &  delebo  Jerufalem  ,  ßcut  de- 

ri'T/T1'       fo\tnt  tabulae  :  &  delens  vertam  , 
'  &  ducam  crebrius  ftylum  fuper  faciem 
ejus. 

14.  Dimittam  vero  reliquias  heredi- 
tatismeas,  ßctradam  eas  inrnanus  inimi- 
corum  ejus :  erüntque  in  vaftitatem ,  &  in 
rapinam  cun£tis  adverfäriis  fuis : 

1 5 .  Eb  quöd  fecerint  malurh  coram  me, 
&  perfeveraverint  irritantes  nie ,  ex  die 


ten: 

ia.2)cuHim  fagt  biß  Der  Jb&t  Dert&OftSfc 
rael :  ©tlje/  icf;  wil  Unglücf  über  jerufalem  /  unD 
3uDa  fui)«n/  ba§/  roer  tt  boren  wirb  /  Dem  follen 
feine  bepDe  Dfyren  t  fingen. 

1 3-  UnD  i$  rofl  über  3ewfa(em  Die  9tteßfcj)nur 
©amarid  jie&en/  unDDatf  ©erntest  Def?  4?at$2fc 
d)abtf:unDroil  jerufalem  austilgen/  wie  man  Die 
@c^cetbfaffen  pflegt  außjuffreid;en  :  roil  fte 
ausrotten/  nnD  umf  efyren/unD  Den  ©riffel  offtmal 
über  il;r  2lngeftcl)t  gelten  laflen. 

14.  mit  aber,  etliche  meines  (£rbt()eite  übrig 
bleiben  laifen/unD  Diefelbigin  Die£dnDif>rer  geim 
Den  übergeben :  unb  fte  follen  jur  QSermüff  ung  unD 
jumHiätife  fe^n allen  tyren  S&iDerroartigen: 

1  f.  2>arum/ baß  fte  Q56fetf »or  mir get()aw unD 
mid)  bel)arrlicl)  geredet  f)at>en/  »en  Dem  £agan/ 
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qua  egreffifunt  patres  eorum  ex  ^gypto,  j  Da  tl>re  Gatter  aus  Egypten  gangen  fetmb/  biß  auf 

ufque  ad  hanc  diem. 

16.  Infuper&  fanguinem  innoxium  n 
fudit  ManafTes  multum  nimis ,  donec  im- 
;  pleret  Jerufalem  ufque  ad  os:  absque  pec- 
I  catisfuis,quibus  peccare  fecit  Judam,utfa- 
ceretmalum  coram  Domino. 

iyReliqua  autem  fermonum  ManafTe, 
&  univerfä  qua»  fecit ,  &  peccatum  ejus, 


idoli*. 


Den  gütigen 

1 6.  Uber  Das  »ergoß^auaffeS  auclj  uberfcbmeng» 
lid;  »il  unfa)ulDigesQMuts/biß  er  Damit  ^erufa* 
lern  biß  jum  SWunD  erfüüete :  Olm  feine  <SünD  /  Da* 
mit  er  3uDam  l>at  fünöigen  gemacht  /  Daß  er  256% 
feS  tfydte  cor  Dem  $(£rw. 

17.  2il?er  Das  Übrige  wn  Den  <25efcl>tc^teti 
©Janaffe  /  unD  ^  wa^  er  gefl>an  ^at  /  unD 
I  quod  peceavit ,  nönne  haec  feriptafune  feine  @ünD  Die  er  begangen  fyat  I  ijl  ba$  nit  ge>* 
in  Libro  fermonum  dierum  regum  Ju-  fc^riben  im  Q5ucf)  Der  5Ö5oct  »en  ben  ^agenDeP 
da?  i  Königen $uDa? 

II.  18.  UnD  ^ana^entfc^lieff  mit  feinen  ZQaU 
fern  /  unD  warD  im  ©arten  an  feinem  ^jaufj  bt* 
graben /im  ©arten  öja:  «nD  Simon/ fein  ©o^n 
regirfe  an  feiner  f?att. 

19-  %mx)  unD  pmtfß  %Q\)t  war  Simon 
alt  /  Da  er  anfteng  jn  regieren  /  unD  er  regierte 
$n>e»  3a^r  ju  ^ufalem  :  feiner  Butter  ^Ram 
roar  ^efalemetl)  /  eine  wfyitt  $qm$  t>on  3e* 
teba. 

20.  UnD  errate  bofetf  vor  Dem  5lnge0'cl;t  De^ 
#£rrn  /  n>ie  ^anajfe^  fein  Gaffer  getljan  ^atte.  - 
'zu  UnD  er  rcanDlcte  in  feinen  SCßegen  /  Da* 
rin  fein  QSatter  geroanDlet  wäre :  er  Dicnete  aua) 
Den  UnremigFeiten  /  Denen  fein  harter  geDienet 
l;atte  /  unD  bettete  fte  an  / 

zi.  UnD  »erließ  Den  ^)^rrn  Den  Q3ütt  fei* 
ner  Gatter  /  unD  wanDlete  nit  tm  2ßeeg  Deß 
^)Srrn: 

III.  13.  UnD  feine  $necf)t  Reliefen ü)mnad;/unb 
erfd;lugenDen  ^ontg  in  feinem  #au{^ 

^4.  Slber  Das  söolcf  im  £anD  toDtefe  alle  Die  jo 
 tnge/ 


IL  18.  Dormivitque  ManafTes  cum  pa- 
tribus  fuiso,  &fepultus  eft  in  horto  go- 
müs  fuaj  in  horto  p  Oza :  &  regnavit  A- 
:  mon  filius  ejus  pro  eo. 

15.  Vigintiduorum  annorumerat  A- 
mon  cum  regnare  coepifl'et :  duobu«  quo- 
qae  annis  regnavit  in  jerufalem.  Nomen 
matris  ejus  Meflalemeth  füia  Harus  de 
jeteba. 

10.  Feckquemalum  in  confpeftu  Do- 
mini beut  fecerat  ManafTes  pater  ejus, 

%\.  Et  ambulavit  in  omni  via ,  per 
quam  ambuiaverat  pater  ejus:  fervivitque 
immunditiis  q ,  quibus  fervierat  pater  ejus, 
&  aderavit  eas. 

11.  &dereliquit  Dominum  Deumpa- 
trumfuorum,&  non  ambulavit  in  via  Do- 
mini. 

III.  15.  Tetcnderuntque  ei  infidias  fervi 
fui ,  &  in  terfecerunt  regem  in  domo  fua. 
^4.  Percuflit  autem  populus  terrae  om- 
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nige/  Die  fid)  gegen  Den  £onig  Simon  jufommen 
verfcbtvoren  batten :  unD  matten  an  feine  flatt 
Softam/  feinen  (gohn  über  jtcb  jutn  &6njg. 

ay .  2lber  Datf  Übrige  von  Den  @)efcfycj)ten  % 
mon  tvaö  er  getban  t>at  /  ijf  Daö  nit  gefcbriben 
im  Q$ucb  Der  Sßort  von  Den  feigen  Der 
nigen  3U^? 

i6.  UnDfic  begrabenen  in  fein  ©rab/ im  ©ar- 
ten Oja:unD^fiaö;  fein  ©o|?n/  regierte  an  fei* 
ner  fktr. 

2>(t6  XXIl.C<tpftel. 

1 3o(ial  ({>uf  sßorff ()ung/  t»nfi  Der  $rmpel  gefceflerf  ttriri)/ 1 


nes,  qui  conjuraverant  contra  regem  A 
mon:  & conftituerunt fibi regem  Jofiam 
filium  ejus  pro  eo. 

ay.  Reliqua  autem  fermcnlim  A- 
mon  quse  fecit ,  n6nne  haec  feripu  iunt 
in  Libro  fermonum  dierum  regum  Ju- 
da' 

16.  Sepelierüntque  cum  in  fcpulchro 
fuo,  in  hört o  Oza:  &  regnavit  Jofiasti- 
lius  ejus  pro  eo. 

Caput  XXIL 

/.  JoJtAS  temptum  ac  Dei  cultttm  inßnurKt :  \ 


II.  fykiai  Dfr^nffkrf(J)tcft3üfi4öa*  23licj)  Defi  ©efrtßeS/  II.  Dontinumfuper  reperto  Detaät$nomii  lifo*  cos, 


welcher  fiel)  bei;  Der  9>ropl)etm  Jpclöa  befragt/  ?. 
ni.  JDife  33erfüni)iat  ^erufaUm  Die  ©trafen  ®£>t(eö  nact) 
3ofta  ^oD/if. 


III.  ^efpon/um  teeipit  ,  \inilttcentU  fitper  Jud*m 
Jcriptaineo  mtl*  prepter  negleßnm  Dci  cul- 
tttm ,  fed poß  ipßus  mortem.  1  f. 


I«  C?öft'a$  war  ad)t  3al)r  alt/  Da  er  anfteng  Ju  1.  /^vCto  annorum erat  Jodascum  reg- 

regieren  /  unD  er  regierte  ein  unD  Drepfftg  ^  nare  eeepifiet  a  ,  triginta  &  uno 
M>r  ju  3«rufa(em  :  feiner  Butter  war  anno  regnavit  in  Jerufalem  :  nomen  ma- 
^DiDa  /  eine  $od)ter  #aDaja  Von  SSefecafl).         t«s  eJus  Idida  filia  Hadaia  de  Bcfecath. 

1.  UnDertbdtervatftvoblgefdUigroar  vor  Dem  1,  Featquequodplacitum  erat  coram 
#(£rrn/  unD  vvanDlete  auf  allen  Meegen  feineö  Domino  ,  &  ambulavit  per  cmnesvias 
Q)attertf3)aviDÖ:  Davon tt>irJ;e er  nit  ab/  n>eDer  David Patris fui : non declinavit ad dexte- 
jur  9\ed)ten/  noeb  jur  £incfen.  e  j  ram  five  ad  finiftram. 

3.  2lber  im  ad^ebenDen  3al)r  Def?  $6nigtf  3fo*  ■  3.  Anno  autem  o&avo  deeimo  b  re- 
ftd/  fanDteDer£6nig(gapban/  Den  ©obn  2l(Hia/  gis  Jofiae ,  midtrex  Saphan  fiiium  Aslia, 
Def?@obn3$?ejTulam/  Den@d;reiber  Detern*  filü  MefTulam  ,  fenbam  templi  Dommi, 
pelö  Def?  tyttm  unD  fpracb  ju  tym  :  I  dicens  ei : 

4.  ©ebe  bin  JU^elcia  Dem  ^Obenpriefler  /  Da£  j  4.  Vade  ad  Helciam  facerdotem  mag- 
man  Daö  ©elDbepeinanDermacve/  tvelcbetf  in  Den  num,  ut  confleturpecunia,  quariliata  eft 
Tempel  De^  #£rrn  gebracht  ifi'  Daö  Die  $l)irl)ilter  in  templum  Domini,  quam  collegerunt ja- 

Dep  ^ernpefö  vom  s$o(cf  gefammlet  baben  /        nitores  templi  c  \  popuio , 

j. UnD Dafjeö Den ^ßereffeutben gegeben rverDe/  t-  detürque  fabris  per praepofitosdo- 
Dura)  Die  Q}orfteber  De§  ^)au^  De^  ^)(Srrn  /  Die  eö  mü«  Domini  :  qui  &  diftribuant  e- 
aua;  Den  ienigen  au^tbeilen  foüen/  rvelcbe  im  $em*  am  his  qui  operantur  in  tempio  Do- 
pel De§^)(5rrn  arbeiten /Dejfelben Rempele ^an*  I  mini  ,  ad  inftauranda  fartatefta  tem- 
gel  am  ©ebdu  ju  bejjeren :  pli : 

6,  ^em(ia)  Den  Sinimerfeuten  /  UnD  ©tetn* !  6.  Tignariis  videlicet  &  caementa- 
me^en/  unD  Die  Daö  3aruTene  ju  einanDer  fugen :  riis ,  &  üs  qui  interrupta  cfcnponunt: 
UnD  Da^  man  auch  ^pol^  faujfe  t  UtlD  ^retn  au^  !  &  ut  emantur  ligna  ,  &Tapides  de 
Den  ©tetngruben  /  Den  Tempel  De|3  ^Srm  JU  :  lapicidinis  ad  infiaurandum  templum 
beflfern :  Domini. 

7.  ^eDOcb/ Da§ftentt  auf9\ecbnunggeforDert  I  7.  Verumtamennonfupputemreisar- 
tverDe  DefiQ5cft>^  l>a(be  Da^  fie  empfangen/fonDern  •  gentum  quodaeeipiunt,  fed  in  poteftate 
Durfte c$ aufgute"Q3(fiubenmtbrem  ©etvalt  babe.  \  habeant,&in  fide. 

II.  8.  2lber  «|)elciaö  Der  #obepriefier  fpraa)  ju  [  IL  s.DixitautemHeläas  pontifexad  Sa- 
®apl>an  Dem  v^ebretber  :  3>c|)  babDa^Sua)  De^  j  phan  feribam :  Librum^Lepisf  reperi  in 
©efa|Cöim^au§De^€rrngefunDe.U.«[Oelcia^  ,  domo  Domini :  dedkque  Helcias  voiu- 
gab  Daffelbig  ^Sucb  Dem  ©apban/  Der  eö  auef;  lafe.  I  men  Saphan ,  qui  &  legit  illud. 

9-S)a  Fam  ©apban  Der  ©ebretber  jum  ^onig/      3.  Venit  quoque  Saphan  leriba  adre 
anD  brachte  Antwort  auf  Das  ivaö  er  befoblen  bat*  gern 
W  unD  fpead; :  2)eme  ^nea)t  baben  Datf  ©elD  ju? 


1.  P4r.  54. 
1. 

4  Anno  M. 
3  56?-  Ai  t. 
Chr.  641 . 


i  Ann«  M. 
??8o.  Ant. 
Clir.  «a4- 


€  Cliald. 

th  eis  uro, 
ruut. 


rat  ,  &  ait 


&  renuntiavit  ei  quod  praseepe- 
it  .•  Conflaverunt  fervi  tui  pe- 
Hhhhh  cuniam 


d  r.  2  nt. 
34. 14. 

e  puraDcn. 
rerojiw:ui- 
um  vcl  i  i 
am  religiös 
Pcutatcu. 
chi  hhxos 


IV. 


jrjiia  rui- 

t8- CT  £<-- 
Vit.  5  £. 


£  fcd  mm 
vero  fimili- 
ter  vtduani 
vcl  faltem 
toro  viri 
abftinentc. 
Tirin. 
h  fc.  parte 
civitatis. 


794 

cuniam  ,  quar  reperta  eft  in  domo  Do- 
mini :  Sc  dederunt  ut  diftribueretur  fa- 
bris  ä  prcefe&is  operum  tcmpli  Do- 
mini. 

10.  Narravk  quoque  Saphan  fcribare- 
gi ,  dicens :  Librum  dedit  mihi  Helcias  fa~ 
cerdos.  Quem  cum  legiflet  Saphan  co- 
ram  rege  , 

11.  &  audiffet  rex  verba  Libri  Legis 
Domini/,  feidie  veftimenta  fua. 

Ii.  Et  prseeepit  Helciae  facerdoti  ,  Sc 
Ahicam  filio  Saphan  ,  &  Achobor  filio 
Micha,  &  Saphan  fcribse ,  &  Afeiae  fervo 
regis  dicens : 

1 3.1te &  confulite  Dominum  fuper  me, 
&  fuper  populo ,  &  fuper  omni  Juda,  de 
verbis  volumlnis  iltius ,  quod  inventum 
eft  :  magna  enimira  Domini  fuccenfeeft 
contra  nos  :  quia  non  audierunt  patres 
noftri  verba  Libri  hujus,ut  facerent  omne 
quod  (criptum  eft  nobis. 

14.  Ierunt  itaq;HeIcias  facerdos,&  Ahi- 
cam, &  Achobor,  &  Saphan,&  Afaia,  ad 
Holdam  prophetidem  uxoremSellum  g 
filiiThecua:,  filii  Araas  cuftodis  veftium, 
quaehabitabatin  Jerufalemin  Secunda  h  : 
Socutique  funt  ad  eam. 
III.  if.Etilia  refponditeis  :  Haec  dicit 
Dominus  Deuslfrael 
mifit  vos  ad  me : 


REGUM  CAPUT  XXII. 

fammen  gebracht  Das  tm^pauf?  De0  $(g.tvn  gefun« 
Den  ifl:u.l>aben$  au&eben/  Daf?  t$  Den  £$ercileuten 
fo(t  aufgewertet  werDe  Durd)  Die  jenige  reelle  übe: 
Daueret  tm(£empel  De§  <$&tn  x>  erorDnet  'fetmD. 

1  o.  darneben  erriete  ©apl>an  Der©cl>reiber 
Dem^dnt.a/unD  fpwtyi  £elctatf  Der^rtefter  f)öt 
mir  Dij?  QMid)  gegeben.  9?ad)Dem  t$  nun  <£apf?an 
fcoc  Dem  $6ntg  gclcfen/ 
1 1 .  U  DetÄ$  Diedorf  De{r35ua;$  Dcß^efaljeS 
Dep  #£rrn  geboret  baffe  /  jerrifie  er  fctneßlepDec. 

ia.UuD  er  befahl  #efctc[  /  Dem  ^«eßer  /  unD  5t< 
foicarn/  Dem  ©obn  ©qpljan  /  unD  2lcbobor  /  Dem 
@o{)n^icf;a/  unD  ^ap^an  Dem  ©Treiber  /  unD 
tyfaiä  1  Dem  Utecht  De£  $onia>'  unDfpcacb : 

13.  ©efyef  bin  unD  fraget  Den  #&rn  für  micT>/ 
unD  für  Da3  ZQold  1  unD  für  Daögan^uDa  »on 
Den  ^Borten  Difetf  SBucjjä  /  Da$  gefunDen  ifh  SDan 
eötjl  ein gro|Tcr3ornDejjvP)(?rrn  wiDer  unöange« 
jünDet  :  Darum  Da£  unfere  QJdfter  Die  SEBort  Difeö 


£5ua)s  nit  aeb^ret  baben/  Dap  fte  aüetf  tfyaUn/wtö 
fürunSgefcbnbenifh 

1 4.  Sllfo  mengen  Jpe(cia£Der  s33rieficr  /  unD  Wju 
cam  /  unD  2ta}abor  /  unD  töapj)an  /  unD  Slfata  1  ju 
Der  ^ropbetin  4?o(Da  /  Dem  Söetb  ©cUum  /  Dc£ 
©ofcnä  ^rrjecud  /  Dep  ©obntf  21raa£  /  De^  Jpüterö 
Der^,(ei;Dcr/Vüeld)e  ju3*:rtifa(em  wobneteim  diu 
Dern  £l)eil/  unD  reDeten  mit  if>r. 
III.  tj.  UnD  fte  antwortet  ihnen  :  ©i^  fagt  Der 
Dicite  viro ,  qui  |  J$(£xt  1  Der  ©Ott  3frael :  ©aget  Dem  ?^ann  Der 
eitd;  ju  mir  gefanDt  i;at : 


1 6.  Hxc  dicit  Dominus :  Ecce,  ego  ad- 1  1 6.  £>if?  fagt  Der  ^)€rr :  @i^e/  icf?  tuil  Unglucf 
ducam  mala  fuper locumiftum,  &  fuper  <t  füllen  über  Dife  ©taDf /unD über  ibre^nnwol)! 
habitatores  ejus, omnia  verba  Legis  quae  j  uer/  alle  Xßot'tDep  ©efa|eö/  Die  Der5tomg3'uDa 


folati»nem 
&  vaftatio- 
aem. 


legit  rex  Juda 

1 7.  quia  dereliquerunt  me,  &  facrifica- 
verunt  diis  alienis,irritantes  me  in  cunciis 
operibusmanuumfuarum  :  &fuccende- 
turindignatio  mea  in  loco  hoc  ,  Scnon 
exringuetur. 

1  g,  Regi  autem  Juda ,  qui  mifit  vos  ut 
cönfuleretis  Dominum,  fic  dicetis  :  Haec 
dicit  Dominus  Deuslfrael:  Pro  eoquöd 
audifli  verba  volurwnii , 

19.  oeperterritumeiieortuum,  &hu- 
müiatus  es  coram  Domino  ,  auditis  fer- 
monibus  contra  iocum  iftum ,  &  habita- 
tores ejus,  quod  videücet  ficrent  in  ftu- 
poremz  Scinmaledictum  :  &:  feidiftivef- 
timenta  tua ,  &  rleviiti  coram  me ,  &  ego 
audivi,ait Dominus : 

20.  Idcirco  colhgam  te  ad  patres  tuos, 
Stcölligeris  ad  {epulchrumtuumin  pace, 


gelefen  f>at : 

1 7.  SDarum  /  fcafj  fie  mich  verlaffen  ^aben/  unD 
frembDen  ©ottern geopjfert/  unD  baben  mtcf)  ge- 
rettet in  allen  £&efcfen  ibrer  ^)acnDen  :  unD  mein 
©rtmm  \wt>  fic|>  anjünDen  miDer  Dip  Ort  /  unD 
mirDnit  au|?ge(6fd;et  werDen. 

18.  2lber  Dem  jvonig^uDa/  Der  eua)  gefanDt 
bat  Den4?<grm  ju  fragen  /  fodet  il)r  a(fo  fagen  : 
®i§  fagt  Der  £Srr  Der  ©Ott  3frael :  SDa> 
rumb  Daf?  Du  Die  ißort  Dej}  ^5ucbö  geboret  hafi/ 

1 9.  UnD  Dein  vfper£  er fcf;tocf  en  i| t  /  unD  Du  bafl 
DichDor  Dcm-pSrrn  gcDcmütbiget  /  nacbDem  Du 
Die  ü\eD  mtDer  Dtti  Ort  /  unD  feine  gnmobner  g6> 
boret  ba|f/Da£  fie  nemlia)  jum  © ebroef en  unD  jum 
3(ua)  vverDen  foüen :  unD  r;a|l  Deine  5VlepDer  yxm 
jen  /  unD  vor  mtr  geweinet  /  fo  bab  icbö  aua)  gei;o 
ret/jprtd;tDer  #£rr: 

10.  partim  wil  td;  Did>  ju  Deinen  Gattern  fam; 
len/unD  Du  roirft  mit  grtDen  tn  Dein  ©rab  gefamlet 
ftUbd.  wer 


IV.REGUM 

roerDcn/Damit  Deine  Slugen  alle  Dife  Übel  nit  fel;en/ 
M  td;  übet  Dtyört  fübren  a  roil. 

fcas  XXIII.  Capitd. 

i.  3ofin§  erneue vt  ti n  23mi&  jtvtfOjen  ©Ott  utii>  fcetn  93olcF/ 
unt>  Rottet  ftaund)*  Ojiern  / 1. 

Ii.  aßtrt)  wtn  j\6nia  in  gtjppten  umaebrndjt ;  fcflg  söoicF  er; 

w&)lt  fein  j  unfern  ^l>u:3i)acba$/  29. 
in.  ^ifiToberroivö  tnörgppteti  fRtfu&w/imD@ltacimfon[t 

3onfim  rtagcftg/  34. 

1 . 1  t^D  fie  üerwelDeten  Dem^onig  n>tt)enim/n)öö 
fte  gejagt  batte.  UnD  er  fanDfe  auf; :  unD  etf 
»erfammleten  fieb  511  tym  alle  Sleltefte  in  3uDa  unD 
SecUfa^m. 

i.  UnDDerÄoniggieng  hinauf  in  Den  Tempel 
Deß  .joScrn  /  unD  alle  Banner  %uba  mit  ibm/famt 
allen  1  Die  ju  jerufalem  roofyneten :  aud)  Die  ^rie- 
ftet/ unD  Die  ^ropbeten  /  unD  Datf  gange  Q}olcf 
Horn 5v leinen bijj jum ©roffen  ••  unD  et*  lafe innrer 
aller  5lnboren  alleSBortDep  Q5ud>^  DeßQ5unD£/ 
Da£  im  #auj?  Dcj?  Jp€rrn  gcfunDen  war. 

j.  UnD  Der  3v6nig  fluni)  auf  einer  ©taffei  /  unD 
er  richtete  einen  Q3unD  auf  tt or  Dem  #£rrn/  Daß  fte 
Dem  £<5rrn  nad;voanDlen  folten  /  unD  halten  feine 
©ebott/  unD  feine  ^cuanufien/  unD  Zeremonien 
pon gan|em bergen/ unD öon  ganzer  ©eel:  unD 
roiDerum  aufrichten  Die  slBort  Dtfetf  35unDo7  roefd;e 
in  Difem  Q5ucf;  gefebriben  waren  :  unD  Datf  23olcf 
WtwitiiQtt  inDenfelbigen  Q5unt>. 

4.UnD  Der  tfonig  befahl  Dem  vjpofjenpriefrer  4?el; 
cia  /  unD  Den  ^rieftern  Der  anDern  OrDnung  /  unD 
Den  $l)irf)ütern  /  Daß  fte  alle  @efd;irr  auß  Dem 
Tempel  De{j  #gtvn  bimveg  fd;afen  folten/  fo  Dem 
Q5aal  unD  Dem  Duncflen  £*3alD  /  unD  Dem  ganzen 
#eer  De§  $immti$  waren  gemad;t  ••  unD  er  per« 
branDte  jteauffer  jerufalem  im  $bal  CeDron  5  unD 
trug  Den  ^taub  Daoon  gen^3etbel. 

^UnDeroertilgeteDie&arfager/roeldje  Die^ö1 
nig  3uDa  gefegt  fyattm  auf  Den  #6!)en  juopjfern  / 
in  Den  ^tdDtcn^'uDa,  unD  ringtf  um  jerufalem 
ber  /  and;  Diejenige  /  Die  Dem  £3aal  /  unD  DciSöon* 
nen  unD  Dem  $>?onD/ unD  Den  jroolff3eid;en/unD 
Dem  ganzen  ^)eer  De£  ^Dimmelö  9vaud)tt>ercf  an= 
iunDeten. 

6.  2lucf)  ließ  er  Den  Duncflcn  SöalD  auf*  Dem 
£auf>'  Dep  4>£wn,  unD  aup  3'erufalem  bimveg  tra* 
gen  in  Da$$(>al€e&roH/  unD  wrbranDte  ii;n  ba* 
feibft  /  unD  machte  ti;n  ju  ^uloer  /  unD  (freute  Den* 
felben  über  Die  ©rdber  De{?  gemeinen  QSolctU 

7»  <£e  jeiftorte  aui;Di^aupleinDer  Knaben? 
fd;a'nDer/  Welheim  £aut?t>etj#£rmroa«n/fui: 
«  bangen 


CAPUT  XXIII.  79* 
utnonvideant  oculitui  omnia  mala  qux 
inducl'urus  fum  fuper  locum  iftum. 

Caput  XXIII. 

/.  Deutertnominm populo pralegitur      Ioß<ts per- 
cujfi  cum  Domino  faeJere ,  ac  defiru-3.s  aLomi' 
nutitnibus-tpräcipit  Pajch*  celeirkri :  1, 
//.  Ei  in  Magedäo  oeeifi  Jncced/t  imp/ns  loAchaz , 

29. 

///.  Quem  P/}4nt&  c  dp  tum  diteit  in  .■P.^y^tttm  }ß*l>  • 
rtgut»,  Eliucim,  cjuem  Uafcm  nomi/iat,{>r4tem 
mulcldm  impanit.  3  4. 

P*r. 

Qui  milit  b  :  &  cöngre-  34.29. 
gati  funt  ad  eum  omnes  fencs  Juda  2<*  Je-  Anno  M 


1.  pT  renuntiaverunt  n  regi  quod  di-  U*. 
xerat.    Qui  mifit  b  :  &  congic-  J4. 


Atir.  Chr, 
624. 

L  vc.  nun- 
aus. 


r  ab  hac  {(s- 
Icuni  fee  ic- 
ris  renova- 
tione,  tum 
Tnccfimi 
<txnt  in 
priticipio 


rufalcm 

a.Afcendkq;  rex  tcmplum  D«mini ,  & 
omnes  viri  Juda,  universique  qui habita- 
bant  in  Jerufalem  cum  co  facerdotes  & 
propheta? ,  &  omnis  populus  a  parvo  ufqj 
admagnum:  legittjue  cunetis  audienti- 
bus  omnia  verbalibri  foederis,  quiinven- 
tus  eft  in  domo  Domini. 

3»  Stetitque  rex  fuper  gradum  :  &foe- 
dus  percufllt  coram  Domino  c ,  uc  ambu- 
larcnt  polt  Dominum,  &  cultodirent  prx- 
ceptaejus,  &teftimonia,  Sccercmonias 
inomnicorde,  öcintotaanima,  & fulci- 
tarent  verba  foederis  hujus,  quse  feripta 
erantin  iibro illo  :  acquievitque  populus 
pa£to. 

4-.Etpr2ecepitrex  Helcise  ponnfici,  6c  jkzcchielis, 
facerdotibus  fecundi  erdinis ,  &  janirori-  tum  ^«*- 
bus ,  ^utj^roücerent  de  templo  Domini  W*g'»t* 
omnia  vafa ,  quee  facla  fueranc  Baal,  &  in  *p^°™"\ 
luco,  ßcuniverfae  militias  coeli :  &  com-  ujiaciut^ 
buflit  ea  foris  Jerufalem  in  Convalle  Ce-  dcmCap.^i 
dron  ,  Sc  tulit  pulverem  eorum  in  Bc-  epocha  dc- 

theU.  Mucimr. 

f.  Et  delevit  arufpices/,  quos  pofue-  J*  Ece^- 
rant  reges  Juda  ad  facrificandum  in  1*^  3 jf  ^ 
excelfis  perdivitates  Juda,  ckincireuitu  iue^et  ,j?a* 

jrc  ilii  cr*e. 
cum. 

/"HcIt  a 
bolcvi:  ft 
cerdotes  fc, 
Querum« 

diaci. 

h  i.  f/Iineus 
Sc  RtlUt. 
1  fe.  tju\  Ju- 
ciim  iÜnm 
«doravcr»r. 


Jerulalem  :  &  eos  .  qui  adoiebant 
incenfum  Baal ,  &  Soli ,  &  Luna?,  & 
duodeerm  fignis  g  ,  &  omni  militice 
cach  h. 

6.  Et  efferri  fecit  lucumde  domo  Do- 
mini  foras  jerufalem  in  Convalle  Ce- 
dron ,  &  combuilit  eum  ibi ,  &  redegit 
in  pulverem,  Sc  projecitiuper lepulchra 
vulgi  i. 

7.  Deftruxit  quoque  sediculas  effemina- 
torum,  qu-Je  erantin  domo  Domini , 

Hhhhh  i  pro 
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proquibus  muliercs  texebant  quafi  do- 

munculasluci. 

8.  Congregavitque  omnes  facerdotes 
de  civitatibus  Juda  :  &comaminavit  ex- 
celfa  ,  ubi  (acriheabant  facerdotes  de 
Gabaa  ufqueßerfabec :  &  deftruxit  aras 
portarum  in  introitu  oft»  Jofue  prineipis 
civitatis,  quod  erat  ad  finiftram  portse  ci- 
vitatis. 

9.  Verumtame  non  afeencebant  facer- 
dotes excelforum  ad  a'tare  Dornini  in  Je- 
rufalem :  fed  tantümcomedebantazyma 

I  in  medio  fratrum  fuorum. 
I     10.  Contaminavit  quoque  Topheth , 
quodeftin  ConvallefiliiEnnom  :  utne- 
mo  confecraret  filium  fuum  aut  filiam 
{  fc.  idolo  I  per  ignem,  Moloch  j^. 

1 1 .  Abftulit  quoque  equos,  quos  dede- 


Ammonka- 
rum  rcgis 
foruiam 
habeati  : 
namMcJech 
regem  fig- 
nincat. 

qua'iri- 
gas  iolimo" 
re  gentiü-- 
tio  <!icatas. 
m  i.  currere 
fecit  feu 
projecit. 

n  i.  Oliveti 
oh  idolo - 
htriam  ibi 
rö&ifiäni, 
l  haW.  oii- 
varuni. 

»1 
H 


welche  Die  Sßeiber  gleichwie  EBalDfydujjfein  webe; 
ten. 

8.  UnD  er  Mrfammlefe  alle  ^rieffer  auf?  Den 
@tdDten.3uDa  /  unD  verunreinigte  Die  £)ohen  /  Da 
Die  ^riefter  opfferren  von  ©abaa  an  /  bif)  genfer* 
fabee:  auef)  jertforete  er  t>tc  2Utdr  t>cc  Thoren/ 
bepm  gingang  Der  SbtfSfofue/  Deß  Oberften  Der 
gjtaöf  /  we(d)e  tyit  jur  linef en  Letten  an  Der 
©taöt^isrwac. 

9-  2lber  Die  trieft  er  Der  #6ben  Famen  nit  bin* 
auf  ju  Dem  Sfltar  De(j  #@rrn  gen  ^crufatem  /  fom 
Dernfie  offen  nur  Daö  ungefdurte  Q3roD  mitten  un* 
ter  ifyren  Q5rüDern. 

10.  £r  verunreinigte  aueb  Datf  $opbet b  /  Daö 
im  $bal  De)?  ©ohnä  gnnomij/  DajnuemanD  fet> 
nen  ©obn/  oDer  feine£od;ter/  Dem  9fto(pj$  Durchs 
geuerfolte  aufopfern. 

1 1 .  3!mg(eid;en  nafym  er  Die  d\Q$  hinweg  /  w»el« 


rant  reges  Juda ,  Soli ,  in  introitu  tempii  clje  Die  $onig  $uDa  Der  Tonnen  gegeben  batfen  / 


Domini  juxta  exedram  Nathanmelech 
eunuchi ,  qui  erat  in  Pharurim  :  currus 
/  autem  Solis  combuflitigni. 

ii.Aitaria  quoque  ,  quae  erant  fuper 
tecta  cccnaculi  Achaz,  quae  fecerant  re- 
ges Juda ,  &  altaria  quae  f ecerat  Manaffes 


im  (gingang  Det?  $emgete  Dej?  $&nn  am  @5emach 
^atbanmelecb  Dej?£dmmerung$  Der  $u^)barurim 
wanaber  DteS&age  D^onen  »erbrante  er  mitgem 
ia.  2lucb  Die  21ltdr  /  fo  auf  Dem  §acb  waren  am 
<2>aal  SkOaj  /  welche  Die  £6nig  ^uDa  gemacht  bat* 
f  en  /  wie  aud)  Die  2l(tdr  /  welcbe  ■öttanafletf  gebauet 
m  duobus  atriis  tempii  Domini,  deftruxit  hatte/ mbeyDen  3}orb6fen  am  Tempel  Defrpgrrn/ 
rex :  &  cueurrit  m  inde ,  &  difperfit  eine- ;  jerfiorete  Der  £onig :  unD  er  lief  von  Daunen  /  unD 
rem  eorum  in  torrentem  Cedron.        !  jerjlreuete  ihren  ©taub  in  Den  5oa$  £eDron. 

1 9.  Enelfa  quoque,  quae  erant  in  Jeru-  j  13.  t3u  Dem  verunreinigte  Der  fteuig  aueb  Die 
falem  ad  dexteram  partem  Montis  of- !  ^)or;e/Die  ju3eru|ö(emn)ören/aufDerrecbten@eü 

ten  De^  £5ergö  Dep  5in|1o)j/  tr-elcbe  ©alomon  /  Der 


7- 


$  Ante  aiv- 

V. ide  1 . 
J(tg.  1?.  J 

r  V  K?g- 
ij.  1, 


fenfionis  » ,  quae  aedifieaverat  0  Salomon 
rex  Ifrael  Aftaroth  idolo  Sidoniorum,  & 
Chamos  offenfioni  Moab ,  &  Melchom 
abominationi  filiorumAmmon,  polluit 
rex. 

14.  Et  contrivit  ftatuas  ,  &  fuccidit  lu- 
cos  :  replevkque  loca  eorum  oflibus 
niortuorum. 

1  f.  p  Infuper  Sc  altare  ,  quod  erat  in 
Bethel,  Sccxcelfum,  quod  tecerat  Jero- 
boam  riiius  Nabat,qui  peccare  fecit  Ifrael: 
ficaltarcillud,  &  excelfum  deftruxit,  at- 
quecombulTit,  &  comminuit  inpulve- 
rem,  fuccenditque  etiamlucum. 

i<3.  Etconverfus  Jofias,  viditibifepul« 
chra,  quae  erant  in  monte :  miskque  &  tu- 
lit  ofla  de  fepulchris ,  &  combuilit  ea  fu- 
per akare*  Sc  polluit  illud  juxta  verbum 
Domini,  quod locutus eft vir Dci^,  qui 
praedixeratverbahaec. 

1 7.  r  Et  ait :  Quis  eft:  titulus  ille ,  quem 
Video  ?  Refponderuntque  ei  cives  urbis 


$onig  in  ifrael  /  Dem  Abgott  Der  ©iDonier/  Sifta 
rotl)/  gebauet  batte  /  tsnD  Dem  (Ebamoö  /  Dem  5in< 
ilo^  <t  ^oab/unD  Dem  ^OMcbom/  Dem  ©reuel 
DerÄDer5(mmon. 

1 4.  UnD  er  brach  Die  @du(en  ju  (Stucf  en  /  unD 
^iebe  Die  Duncf  ie  SßöalD  ab/  unD  erfüllete  Die  Oerter 
mit  ^oDtenbciner. 

1  $  Uber  Daö  /  Den  2J(tar  /  Der  ju  25etbel  war  / 
unD  Die  £ob  /  Die  ^eroboam  /  Deer  ©obn  ^abat  / 
gebauet  hatte/  Der3fr<wl  bat  funDigen  gemaebt  / 
Denfelben2Utar/  unD  Die^)of>  wfi6tu  1  unD  »er* 
branDte  er  /  unD  mad;te  t$  ju  £5 taub  /  auch  jünDe* 
te  er  Den  Duncf len  fßalD  an. 

16.  UnD  3(0jta$  roanDte  jtch  um  /  unD  fabe  Da' 
felbtf  ©rdber  /  Die  auf  Dem  Sßerg  waren  :  unD  er 
fanDte  bin  /  unD  nabm  Q5ein  au^  Den  Arabern  / 
unD  üetbranDfe  Diefelbe  auf  Dem  2Utar/  unD  »er* 
unreinigte  t$  nach  Dem  SBort  Dep  «^Srrn/  D^er 
^an  ®ottetfgereDet  bat  Der  Di^  vorgefagt  hatte. 

1 7.  UnD  er  fpracb  ••  ^Baö  i(l  Daö  für  eine  ©tab; 
fchrijft/Die  ich  febe  i  S)a  antworteten  ibm  Die  Q3ut 

4  2terqerit«0  ger 
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get  Derfelben  ©fciDf:  iff  eines  Sftanns  ©£>tt<6 
©rab/Der  auf$uDa  Fomcn  iff /unD  bat  biß  genniffa* 
get/roas  Du  auf  Dem  2lltarju  35etbel  gefban  baft. 

18.  UnDerfprad):  Raffet  irm  bleiben/  ntemanö 
bewege  fein  ©ebein.  2Hfo  blibe  fein  ©ebein  unan' 
gerüfret/  mit  Dem  ©ebein  bej*  tytoptytm  I  W 
tjon^amariarommen  war. 

19.  Uber  Das  tbate^ojiaabinweg  ade  Tempel 
bec  £5f)en  /  Die  in  Den  (^tdDten  ©amarid  waren/ 
tvelcje  Die  £6nig3fraef/  Den  %&nn\u  cci= 
fcen/  gemacht  batten/  unD  tbdfe  ibnen  nad)  al* 
fcn  Söercfen  /  Die  er  ju  S5etf?el  getl;an  Ijat 
te. 

20.  UnD  er  tötete  alle  ^riefter  Der  $oben  / 
Die  Dafelbtf  wareu  /  auf  Den  2l(tdrn  i  unD  t>er-- 
branDte  $}enfd)enbemer  Darauf:  unD  fefyrete  n>i{ 
Der  um  gen  jerufalem. 

m.  UnD  er  gebott  allem  2Mef  /  unb  fpraa>: 
galtet  baötybaft  Dem  £<grrn  eurem  ©Ott  /  auf 
Die  SOßeifi/  wie  im  QSud;  £>tfe«5  35unDs  gefcfcrtben 

aa.  SDan  es  ift  Dergleichen  ^fyafe  t>on  Den$a< 
aen  Der  Siebter  /  Die  5frael  gerichtet  haben  /  unD 
üon  aßen  Saarn  Der  Königen  SfraeL  unD  Der  Mw 
aen3uDanitaebalten/ 

13-  2ßie  DaS^bafeim  ac^efyenDenSaftrbefi 
5?6nigs3ofid$u  jerufalem  Dem££rrn  ijf  gehal- 
ten worDen. 

24.  v&o  raumete  aud)  ^ofwe  Ijtnweg  DteBaube* 
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illius :  Sepulchrum  eft  hominis  Dci ,  qui 
venit  de  Juda,  &  praedixit  verba  haec,.quae 
feeifti  fuper  altare  Bethel. 

i8.Etait :  Dirnitti«curn,  nemo  com- 
moveat  ofla  ejus.  Et  inta&a  manferunt 
ofla  illius ,  cum  ollibus  prophetae,  qui  ve- 
nerat de  Samaria. 

r  9.  Infuper  &  omnia  fana  excelforum, 
quae  crant  in  civitatibus  Samariae  ,  quas 
fecerant  reges  Ifrael  ad  irritandum  Do- 
minum ,  abftulit  s  Jofias  :  &  fecit  eis 
fecundum  omnia  opera ,  qux  fecerat  in 
Bethel. 

ao.  Et  occidit  univerfos  facerdotes  ex- 
celforum, qui  erant  ibi  fuper  altaria:  & 
combuflfit  ofta  humana fuper  ea  :  rever- 
fusque  eft  Jerufalem. 

\  1 .  t  Et  praeeepit  omni  populo ,  dicens : 
Facite  Phafe  Domino  Deo  veftro,  fe- 
cundum quod  feriptum  eft  in  libro  foede- 
ris hujus. 

%%.  Nec  enim  factum  eft  Phaic  u  tale  ä 
diebus  judicum  ,  quijudieaverunt  Ifrael ,  jde""-. 
&  omnium  dierum  regum  Ifrael ,  Sc  re- 1  s 
gumjuda, 

25.  ficutinoäravo  deeimo  anno  regis 
Jofiae  factum  eft  Phafe  iftud  Domino  in 
Jerufalem. 

14.  Sed  &  pythones ,  6c  ariolos ,  &  fi 


rendo  ido» 
la  rite  prx- 
parabaep»» 
puluin  ad 
«elebran- 
duiu  Phafe. 

t  1.P4K 
}T.  1. 

£odcm  an- 
no ig.  reg. 
ni  fui  aJ  <L. 
nein  tcu- 


u  Phafe  h{c 
vocatur 
omiüs  '.o- 
pia  hoftia. 
rum ,  cjux 


rer  /  unD  SBatfager/  unD  Die  Silber  Der  Abgötter/ 1  guras  idolorum  x ,  &  immunditias ,  &  EJJ^ 
unD  Die  Unfauberfeif  /  unD  Die  Kreuel  /  Die  tm£cmD  !  abominationes ,  quse  fucrant  in  terra  Ju-  'c 


rnoruin 


3uDa/unDju3ert!fa(emroaren:Damit  er  Diedorf  I  da  &  Jerufalem,  abftulit  Jofias :  ut  fta^fdiebusof« 
Deß  ©efafee^  bejldttigte  /  welche  gefebriben  fepnD  in  tueret/  yerba  le 


Dem  ^udyDq^  ^efcta  Der  ^riefter/tm  Tempel  De(j 
^)(gmigefunDenl)at. 

2>s  ■  ift  öor  il)tn  fein  ^onig  tF>m  gleich  gewe» 
fen  /  Der  a!)b  i>on  feinem  ganzen  ^)erf|en  unD  m\ 
feiner  ganf$en@ed'  unD  ton  allen  feinen  ^'rdfffeu  / 
nad)  allem  ©efa^  9??oi>ftS  jum  ^Srcn  n>iDcr  um* 
l efj>rete :  fo  ijt  aua)  naa>  ibm  feineö  gleichen  nit  auf 
geftanDen. 

16.  ©leic^rööljl  manDte  ficb  Der  ^>Srr  nit  ab 
wn  Dem  ©rimm  feines  groffen  3ornö  /  Damit  fem 
©rimm  roiDer  ^uDa  er$ürnet  tvar :  um  Derüveü 
jungen  willen/  Damit  \\)\\  ^ianalfes  geredet 
Satte. 

27.  S>ermegcn  bat  Der^)Srr  gefagt :  3$  roil 
^uDa  »on  meutern  2lngefid>t  aua)  binroeg  nehmen  / 
roieicbSfraelbinmeggenommen  l>ab:  unDwilDife 
©taDt^erufalem  tterroerffen  Die  id)  errodblet  bab, 
aueb  Das  ^)aup/  Da^on  id;  gefagt  l;ab;  ®Um  $lam 
folDafelbjrfeijn. 


Cgis  ,  qUD2  feripta  funtin  rebantur. 

Libro,  queminvenit  Hclciasfacerdos  in  #Hcbr. 
temploDomini.  F«"^^ 
2.5.  SimilisilHx.nonfuit  ante  cum  rex,  c,'  lf 
qui  reverteretur  ad  Dominum  in  omni  L  ;  ^„i. 
corde  iuo  ,  &  in  tota  anima  iua  ,  5c  rret. 
in  univerfa  virtute  fua  Juxta  omnem  L  fc,  poft 
legem  Moyfi:  nequepofteumlürrexit  fi-  Darid, vd 
miüsilli.  |qu*adali- 
a6.  Verumtamen  non  eftaverfusDo-  ^05»1" 
minus  ab  lraturonsfuimagni,  quoiratus 
eft  furor  ejus  contra  Judam  :  propter  ir- ' 
rirationes,  quibus  pro  voeaverat  cum  Ma- 
naffcs. 

a  Dixit  itaque  Dominus  :  Etiam 


17.  a  uixit  itaque 
Judam  auferam  ä  facie  mea ,  ficut  abftu- 
li  Ifrael :  &  projiciam  civitatem  hane  , 
quam  elegi  Jerufalem,  &  domum,  de  qua 
dixi :  Erit  nomen  meum  ibi. 


a  in fr.  24.2 


Hhhhh  3 


ag. 


c  Anuo  M. 

3394  • 
Ant.  Chr. 

f  io- 

</Sivc  fo»- 
Aledos 
CT  Btbylo- 
ftios,  qui 

imferium 

tum  ever- 
termnt. 
Jcfcph.An- 
tiq- 1.  lo, 
«ap,  6-  is 
autem  eft 
Herodoti 
Kecos,  fili9 
Pfalmirici. 
e  urbs  c(t  in 
tribu  Juda. 
z  Unde  ap- 
jjaret  hunc 
non  fuilTe 
primogeni- 

tum  J^fiiB  } 

ad  quem 
fcacieditariu 
jure  regr.ü 
ipechret : 
ipsüiiique 
potius  eße 
quartoloco 
iianun. 

1.  Par.^iy. 
Sellum  no- 
iniiiattir,  & 
Jer.  u.U. 
pro  patre 
rcgji^fTe  e- 
tiam  dici. 
tur;  cujus 
uofncn 
quod  com 
mutatio- 
nem  fignifi' 
cat  nieliom 
oniinis  cau- 
fa  mutatutu 
Ct. 

Confiitnat 
illud  etiam 
a?us  2  j . 
ann.  (  hic 
f. ;  1.  & 

2.  Par.  16- 
2. )  cum  E, 
liacimi  ( in- 

fcav.itf.)' 
2  f. ann» 
rüin  artafc, 
collata. 
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a8.Rcliqua  autem  fermonum  Jofiae  ,  |  ag.  5(bert>fld  Übrige ÖOnbcn©efc&tc&f<noOfid/ 
&univerfa  quxfecit,  nonnc  haeclcripta  imD  aUeö  /  tvatf  er  gefl^art  J>at  /  tß&ctömt  g*?fd)rt? 
funt  in  Libro  verborum  dierum  regum  ,  benimQ5ucf)Der?lßortWn  Den  $agen  Der  ^Otlt' 
Juda?  jgen^uDa? 

II.  19.  b  in  diebu«  ejus  c  afeendit  Pha- 1  JLa9.  $n  feinen  £agen f am  ^ljarao  9?eclja0  /  Der 
rao  Nechao  rexiEgypti,  contra  regern  i  £onig  in  (£gi;pten/  rt>iDcr  Den  ^onig  ton 
Aflyriqrum  d  ad  mimen  Euphraten:  &  j  rien  berauf  an  Den         Supfyraten  :  unD  Der 
abüt  Jofias  rex  in  occurfum  ejus  :  &  j  fflttig  3ofta$  joge  ij)m  entgegen/  unD  roarö  ju 
oeeifuseft  in  Magcddo  e,  cum  vidhTet ;  SOtageDDo  erfragen  /  Da  er  iljn  gefeiten 


cum. 


3o.Etportaverunteum  fervi  fui  mor- 
tuumdeMagcddo :  &  pertuleruntinjeru- 


l;atte. 


30.  UnD  feine  £necf)t  füllten  il>n  roDt  fcon 
StflägeDDoj  unD  brachten  tf>n  gm  jerufalem '  unD 
falem,  &  lepelierunt  eum  in  fepulchro  j  begruben  ibn  in  feinem  ©rab.  UnD  Daä33ekf  im 
fuo.  Tulkqucpopulus  terra;  Joachaz  fi- !  £anD  namSfaacljaj  Den^obn^ofitf/unD  falbte  ibn/ 
Iiumjofix:  &unxerum  eum?,  & coniti- 1  unD  machte  ü)n  sum  Mtiiß  an  feinet  Q}attertf 


tucrunt  eum  regem  pro  patre  fuo. 

3 1 .  &  Viginti  trium  annorum  erat  Joa- 
chaz cümregnare  ccepifTet,  &  tribus  men- 
fibus  regnavit  in  Jerufalem  :  nomen 
matris  ejus  Amital,  filia  Jeremias ,  de 
Lobna  /. 

32.  Et  fecit  malum  coram  Domino, 
juxta  omnia  qua:  fecerant  patres  ejus. 

33.  Vinxitquc eum  Pharao  Nechaoin 
Rebia,  qu-reftinterraEmath,  neregna- 
ret  in  Jerufalem .:  &  impofuit  mulftam 
terra;  centum  talentis  argenti ,  &  talento 
auri. 


flart 

31.  SoacDajtvar  Drei) unD  iWM$$$(lht  alt/ 
Da  er  anfieng  ju  regieren  /  unD  regierte  Drei? 
SÖfotwl  lang  ju  S&mfalm  :  feiner  Butter 
5?am  roar  2lmital  /  eine  c^oc[)ter  Smmifi  t>on 
Sobna. 

3  a.  UnD  er  tfrä f e  ^5ofeö  »or  Dem  ^)(£rrn  /  nad; 
allem  /  rcatf  feine  Q3dtter  gefban  fyatttn. 

3  3-  UnD  >}>barao9?ed)ao  na^m  ibn  gefangen  ju 
Svebla  /  welche  iji  im£anD  Smatl)/  Daf?  er  jwQecti? 
falem  nit  regieren  folte  :  unD  legte  Dem  SanD  eine 
@f raff  auf  /  bunDert  Zentner  ©ilberä  /  unD  einen 
Zentner  ©olDö. 

in.  |4i  UnD  ^Jl^arao  9?ed)ao  fe^te  Sliacim/  Den 


III.  34.  Regemque   conftituit  Pharao 

Nechao  Eliacim  filium  ]oüx  pro  Joila  ©ofyti 3öfw  /  jiim^onig/  an'Sfojtd  feinet  ^at- 
patre  ejus :  verdtquenomen  ejus  Joakim.  feröjlatt:  U'.lD  üerdllDerte  feinen . ^amen  /^OQt 
Porro  Joachaz  tulit,&duxitinif  gyptum,  j  fim:  aber  Den 3oacbajnabm  er  /  unD  füfyrete  i|)n 
&  mortuus  eft  ibi.  in  Sgi;pten  /  unD  Dafelb)!  ijl  er  geworben. 

3  f.  Argentumautem ,  &aurumdedit|  jf.  ^oafun  aber  gab  Dem  ^l;atao  Silber  unD 
Joakim  Pharaoni  cum  indixifTet  terra?  @olD  /  nad;Dem  er  auf  Daö  SanD  für  eine  jegftd;e 
per fingulos,  ut  conferretur  juxta  preeeep- 1  ^erfon  eine  ©c(>a^ung  gelegt  /  Da§  ft'e  nacb  Dem 
tumPharaonis :  &unumquemque  juxta '  Q5efc|>t Q31>araoni^  jufammen  gebracht murDe.uriD 
vires  fuas  exegit,  tam  argentum  quam  \  forDerteüon  einem  jeglichen  nad)  feinem  ^ermo* 

urum  de  populo  terrae ,  ut  daret  Pharao-  gen/  fo  tvobl  ©ilber  alö  @0lD  ÜDm^}olcf  tlu£anD/ 


ni  Nechao 

36.  m  Viginti  quinq;  annorum  eratjoa- 
kim  cümregnare  ccepifTet  «:  &undecim 
annis regnavit  in  ierufa'ern  :  nomen  ma- 
tris ejus  Zebidafiiia  Phadaia  de  Ruma. 

37.  Et  fecit  malum  coram  Domino 
juxta  omnia  quae  feceram  patres  ejus. 

Caput  XXIV. 

/.  loakjm  triennio  fevtit  regt  B/tbyUnis :  deindi 

Darios putitur  {afr  uncitUs :  i . 
//.  Site -cedi* ■  filim yoAchin  5  yui fe  dedit  regi B*l>y- 

Itß's,  6. 


Daj?  er^  Dem^3l?arao  ^Red>ao  gebe. 

36.  SünffunDämanfjigS'flbt  n?ar3»afim  alt/ 
Da  er  anfing  ju  regieren/  unD  regierte  eilff  2fabr  ju 
3'ecufalem :  feiner  Butter  D?am  war  ßtbtoa  eine 
^od;rer  ^3baDam  /  üon  3vuma. 

37.  UnD <r  tf>atc S23ofcö »or  Dem  #£rrn/  nac() 
allem /wa^  feine  Gatter getpan  Ratten. 

gmsXXIV.  tdpUel 
1.  %Mftm  tviri»  vom  ^tabucfeDDottofer  (ibcvwcilti§tt/ 1 . 

n.  ^ad)jOm  Kijtcrffein  ®o(>»3üaittn/ D*r  flc{)  Dea  tSabp^ 
iOKtf  ru  ficp»i8i9  ergebe»  /  6, 

in. 


i     ■  .i  i       i  i.iii  r        ,.i  .»,-..  |  mihi  -i  iw..«r,  »  .tv-i.il,  -   .n  .,,  ititfii  ,  v  i  -      ..i.,..  — ■   i  ri 

IV.  REGUM  CAPUT  XXIV.  7?S>\*Zu 
nl.  <HMvt>  wn  iljnen  gefangen  imi)  mit  gvpfiVmSiaul)  mtfäto  ffl.  ^  eo  cm  thefmris ,  uHberfijue  More  kk-  ytubcjud*. 


iv.  Uu&  ©eöeeiaS  an  feine  flatt  jum  ftontrt  gefegt/ i 7. 

1.  ggfSft  feinen  $agen  Fam*ftabuc&oi>öno|br  /  Der 
W  £6nig  öon  £5abt)(on/  herauf  /  unD  ^oaFim 
warD  ifnn  untettbanig  Dret;3abr  lang:unD  er  leim» 
te  ftd>  wiDerum  auf  gegen  ibn. 

1.  UnD  Der#(grr  fd;icfte  über  ifmDieDvauber 
&et  ßtyalDeer  /  unD  Die  iftauber  auf*  ©prien  /  unD 
t)ie  Dvaubet  SBoab?  unD  Die  Raubet  Der  ilinDer 
Slmtnon:  unDerfanDtefie  über^uDam/  Da£  ft'e 
ibn  vcctxrbcen  naefj  Dem  SJÖoct  De{?  .£)(£rrn  /  Da3 


1  j- 

Ir.  SttjfecJo  in  reget»  illim patru»  Sedeciä.  1 7. 

i.tN  diebus  ejus  a  afeendit  Naburho- 
donofor  rex  ßabylonis,  ckfachiseft 
ei  Joakim  fervus  tribusannis:  &  rurfum 
rebcllavit  contra  cum. 

Imiruskque  ei  Dominus  latruncu- 


n  Anno  M, 

Anr.  Chr. 
6'"). 

■41.  anno 
JoaJämi  4. 
qui  cum  j , 

dorioforis 


los  b  Chaldxorum,  ßdatrunculosSyri 
&  latrunculos  Moab ,  &  latruneulos  tilio 
rum  Amnion :  &  immifit  eos  in  Judam ,  j :o"cumf» 
ut  difperderent  eum,  c  juxta  verbum  i"*  -^" 
er  Durchfeilte  3\uecr;t  Die  Q3ropbefen gereDet fyat?  Domini,  quod  locutus  fueratper  feivos'l™' 


te. 

j.  9lber  folebeö  gcfd)afje&urc&  öeß  ££SX9v3ft 
Sft>ort  wiDer  ^uDam/  Damit  er  il>n  \>on  feinem  2ln* 
geficbtbmweg  raumete  um  all  Der  ©unD  willen/ 
Die  sütanaflitf  begangen  batte  / 
4.  UnD  um  Deg  unfd;ulDigen  QMutä  wiUen  /  M 


tqj  ade». 


fuos  prophetas.  laonoM 

3.  Factum eft  autem  hoc  per  verbum  339« 
Domini  contra  Judam,  ut  auferreteum 
coram  fe  propter  peccata  Manafle  uni- 
verfaquae  fecit, 

4.  &  propter  fanguinem  innoxium, 


Anc.  Chr. 

b  i.  aqmi- 
na.  Ex  hu 


etfcergoffen/  unD3ecufalem  mit  Dem  >2MutDer  i  quemelFudit,  Scimplcvitjcrufakipervi-  «nfiah« 
Unfd)UlDigen  erfüllet  \)Üt  :  unD  Datum  bat  fid;  Der  '  ore  innocentium  :  &  ob  hanc  remnoiuit  jexercitu* 


#£rr  ntt  wollen  »ecfolmcn  laflfen 

f.  Slbcr  M  Übrige  son  Den  ®tfti)itytm%w 
Firn  /  unD  alletf  roaö  er  getban  bat  /  ifl  Da^  mt  ge« 

fd;riben  im  ^5ud;  Der  ?Ö3ort  t>on  Den  §agen  Der  funt  in  Lib'ro  fermonum  dierum  Ju-  -  J 
Wenigen  3'uDa  l  UnD  3foaPim  entfc^lieff  mit  feinen ' 
Q}dttern 


Nahucho- 
23. 


Dominus  propitiari 

5.  Reliqua  autem  fermonum  Joakim, 
&  univerfa  quse  fecit ,  nonne  haec  feripta  \  SuPr' 
funt  in  Libro  fermonum  dierum  Ju-  Xparcerc. 
da  ?  Et  dormivit  joakim  t  cum  patri-  <ri.morr-.ms 
bus  fuis :  !cft  ficut 


11.6.  UnD  3oad;in  fein  @o^n  regierte  an  feiner  i  II.  6.  Et  regnavit  joachin  /  fifius  ejus  tres&inon 

Öatt.  i        i  pro  CO.  aucem  cum 

7.  UnD  Der^lonig  t>on  Sgs;pten  fam  Einführe     7.  Et  ultra  nonaddiditrex  ^gypti,  ut  ^gjf^ 
nitmebraufjfeinem^anD:  DanDeritonigt)On^5ai  egrederetur  de  terra  fua  :  tulerat  enim  tll$  p„'  r3t' 
bplon  batte\)On  Dem  ^Bacb  Sgpptt  bUJ  an  Den  gjuß  j  rex  ßabylonis  ä  rivo  yigypti  ufque  ad  p^rtasjeru" 
eupr;raten  aßeö  binroeg  genommen/  tvaö  Dem      !  fluvium'Euphraten,  omnia  quae  fuerant  falcm, iux« 
nifl»on  (Sölten  jugeboret  barte. 

8.  ^crjtjebcn  ä«br  wat  3oad)in  alt  /  Da  er 
anfieng  ju  regieren  >  unD  er  regierte  Drei;  Wlomt 
lang  ju  ^crufalcm  :  feiner  SO?utter  ^am  war 
^Rol)e|ta/  eine  ^oc^tec  ©nat'oan  *>on  Serufa* 
lern. 

9.  UnDertbdfe^ofeötJor  Dem  ££rw  /  naa) 
allem  /  rcaS  fein  Gatter  getrau  batte. 

10.  3u  Der  Seit  jogen  DteÄned>t^abuc^oDo* 
nofor  /  Def  5\6nige  §u  ^3abt?(on  /  becauf  gen 
Sfetufalem  ;  unD  We^taDt  wart)  mit  sSefhmgen 
umgeben. 

11.  UnD^Rabud;ot)Dnofor/  Der5\pmgm^5a- 
b^lon  /  fam  mit  feinen  5luecbten  ju  Der  OtaDt/  Die? 
felbigjubeftuvmen. 

ia.  UnD  S»ad;in/  DerÄdnig  3uDa/gieng  ju 
bem5\omg  bon^ab^on  berau^er  unD  fetne^ut* 
ter  /  unD  feine  5Cned;t ;  unD  feine  Surften  /  unD  feine 


34of. 
Anr.-Car. 


regis  /fgypti.  prophetü 

8.  Decem&odto  annorum  erat  Joa-  rerf™r2s' 
chin  cum  regnarc  ccepifTet  g  Sctribus  !9-  ^ 
menhbus  regnavit  injerufalem  :  nomen       &  jc. 
matrisejusNohefta  hliaElnathan  de  je-  chamts. 
rufalem.  lerem,  a-. 

9.  Et  fecit  malum  coram  Domino  ,  g  Ann<}  M- 
juxta  omnia  quae  fecerat  pacer  ejus. 

10.  h  In  tempore  illo  afeenderunt  fer-  Af 
viNabuchodonofor  regis  Babylonis  in  jfpäa.v%x, 
jerufaiem,  <k  circumdata  eft  urbs  muni- 
tionibus. 

1 1 .  Veqitq;  Nabuchodonofor  rex  Ba- ! 
bylonis  adcivitatem  cum  fervisiuis,  ut 
oppugnarent  eam. 

ii.  Egrelfusque  eft  joachin  rex  juda 
ad  regem  ßabylonis,  ipfeSc  mater  ejus  , 
&  fervi  ejus,  &  prineipes  ejus ,  6c  eunuchi 

ejus : 


« (c.  in  fruf- 

ui. 


l  i.  inclufb- 
rcm  fc  ii  pe- 
r itum  luc- 
tadt  caArt. 
m  2  .Par. 
3  6-  io. 
Eßher. 
6.  CT  Ii. 4 
£■ 1 7. 
I  >• 

Jerem.  24. 
1.  39. 
a. 


nJerem.^-j. 
i.crfJ.i. 
0  Jofrx  Hliü 
poft  JcUum 
five  Joaca 
2 uta  na- 
tum,r>jtct 
iil  cx  qua- 
tuor  Re- 
gula aftatc 
colJara  ftipr 
cap.  33. 
v.  |7 . 
cap.H.v.g 
&  ig. 
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IV.REGUM  CAPUT  XXV. 


4  Ann.  M. 

Aut.  Chr. 
f9<». 

bjerem  39 


ejus :  &  fufeepit  cum rexHaby Ionisanno 

octavo  regni  fui. 

III.  1  ? .  Et  protulit  inde  omnes  thefauros 
domüs  Domini,  &  thefauros  domüs  re- 
giae  :  &concidit  /  univerfa  vafa  aurca  , 
quae  fecerat  Salomon  rex  Ifrael  in 
templo  Domini  juxta  verbum  Do- 
mini kj 

i4.ErtranftuHtomnem  jerufalem,  & 
univeifos  principes,&  omnes  fortes  exer- 
citus ,  decem  miliia ,  in  captivitatem  ;  Sc 
omnem  artificem  &  ciuforem  / :  nihilque 
relidum  eft  exceptis  pauperibus  populi 
terrae. 

if.  m  Tranftulit  quoque  joachin  in 
Babylonem,  Sc  matrem  regis ,  &  uxores 
regis,  &  eunuchosejus  :  &  judices  terrae 
duxit  in  captivitatem  de  jerufalem  in  Ba- 
byionem. 

16.  Et  omnes  viros  robuftos ,  feptem 
miliia,  &  artifkes,  &  clufores  mille  , 
omnes  viros  fortes  Scbellatores:  duxit- 
que  eos  rex  Babylonis  captivosin  Baby- 
lonem. 

IV.  1 7.«  Et  conftituitMatthaniam  0  patruü 
ejus  pro  eo  :  impofukque  nomen  eiSe- 
deciam. 

1 8.  Vigefimum  &  primum  annum  ae ta- 
tislubebac  Sedecias  cümregnare  coepif- 
fet,  6c  undeeim  annisregnavit  in  jerufa- 
lem :  nomen  matris  ejus  erat  Amital ,  filia 
Jeremias  de  Lobna. 

19.  Et  fecit  malum  coram  Domino  , 
juxta  omnia  quae  fecerat  joakim. 

2,0  Irafcebatur  enim  Dominus  contra 
jerufalem  &  contra  judam  ,  doneeproji- 
ceret  eos  afacie  fuairecefsitque  Sedecias  k 
rege  Babylonis. 

Caput  XXV. 

/  Öbftfla  a  NxljHchodtnofor  Jerufalem  ,  Sedecias 
cecus  <c  vinejus,  necatis  cerarn Je ßliis  ,  in  Ba' 
bylonduatur  cumpopnlo;  qmbusdttm  adexer, 
cendam  fernem  reliftis :  1 . 

II.  Poß  exnßa  hha  cum  templo  mugnißca  adß- 
cia,  fl.  • 

///.  Praßcit  N<tbuch»donofir  Godoliam ;  fut  in» 
terempto ,  fugtt populus  in  .'P.gyptwn :  22. 

IV.  Jojcbin  in  captivirate ßtblimatur  a  rege  Ba- 
bylonis. 27. 

i.  p Actum  eft  autem  anno  a  nono  b 
*   regni  ejus,  menfedeeimo,  deci- 
ma  die  menfts,  venit  Nabuchodonofor 
rex  Babylonis ,  ipfe  Sc  omuis  exercitus  e- 


jtdmmerling :  unD  Der  ßr5ntg  t>on  ^Babylon  naljm 
if)n  auf  /  im  achten  %ofyt  feinetf  £r5nigrcicbö. 

III.  i  3  .UnD  er  natu  t>on  Dannen  berauj*  alle  ©cbdfc/ 
Dietm£au(*  Dej?££rrn  waren  /  unD  Die 

im  £>auj?  De£$omg&  unD  jerbracl;  alle  gulDene@fc* 
febirr  /  Die  ©alomon/  Der  $6nig  3frael  ( im  ^em* 
pel  De(;  ^)(£rrrt  gemacht  hatte/  nac^Dem  ?5Boct  De^ 
^)(2rcn. 

14.  UnD  er  fu^retegan^  jerufalem inö  ©^fdna« 
mipl)inmea/  unDalle  Surfen/  unD  alle  fapffere 
$WQ0*wii/  jefyen  taufenD  5}?ann  auch  alle 
Sißercf  '-97?eijler  unD  (Sc^mtD  ;  unD  ifi  nic^tö 
ubria  bliben  /  altf  Die  Slvme  »om  £anD^ 
Q}olcf. 

1  s,  €r  fubrefe  aud)  joachin  j)inmea  .oen  Q5a* 
brüon  /  unD  Die  Butter  De§  5V6niaö^  auch  Die?lBeij 
bec  De|  RM$$  i  unD  feine  $acmmerling  :  ju  Dem 
Die  9itcf)ter  De^  £anDö  fubrete  er  t>on3ecufalem  inö 
^efananuj^  gen  £5abr>lon  / 

1 6.  2lucf)  alle  fiarefe  Banner  /  Pen  taufenD  / 
unD  funtfreicbe  er cf meiner  /  unD  ^chmiD  /  tau-- 
fenD:  alle  tai>fferen>el)r^afftige5?rieflöl<ut  ••  unD 
Dcr$6mgi)on  ^Sabpbn  fubrete  fte  gefdnglicb  gen 
Q3ab»)(on. 

IV,  17.  UnD  er  fe^te  fylattfycimam  i  Den  $5mDcr 
feinem  Q}atterö  /  ah  feine  (ktt :  unD  nennte  feinen 
tarnen/  ©eDectaö. 

18.  €in  unD  $tt>anfctg3abrwar(£eDecta£a(t/ 
Da  er  anpeng  ju  regieren  /  unD  er  regiere* 
te  eilft"  3abr  ju  jerufalem :  feiner  Butter  ^am 
roar  5lmttal  /  eine  ^ Oester  3eremia  /  ven  £ob( 
na. 

1 9.  UnD  er  tfodte  25of^  »«>r  Dem  ^)(grrn  /  naef; 
allem/  Daö  SoaFim  getban  f)attt, 

xo,  S)an  Der^)€rr  tt?arerjurnetn)iDer3««s 
falemunDtt>iDer;3uDa/b$  er  ftc  t?on  feinem  2lnge< 
ficbtöermarjf:  unD  ©eDectaö  fiel  ab  t>om  Mm$ 
»on^abplon. 

to*sXXV.€«plttL 

l  ©efcecta*  wirb  uom  ^buojoboaofor  belfatrt  I  fifcnrttfi* 
tt^rt  /  blinD  gmaitt  /  unD  nacb  ^)timO)ütna  feiner  £ini>cr 
gefangen  mit  aHem  $3olcf  nad)  95a5plc»  ge fu&vt  / 1« 

n.5Der  Tempel  /  bie  »erne()infte  ®ebau  ju  jerufalem  wer? 

ben  »er brennt  /  8. 
iu.  ©^boltn^  ber  Öber|t  be^  (jinterlajfeneH  ^öolcfö  wirb  ea(- 

feibt  /  2 

iv.3ond)tn  wirb  \\\  Snbplen  naaj  bef  9cabiict)obonof»r* 

5t»ber|)pf)ef/  ?7- 

I.  ßß©  begab  ftcb  aber  im  neunfcten  3af>r  feinet 
^  ^omgreia)^  /  im  jcbenDen  ^onat  /  am 
jebenDen  ^ag  Dej?  ?>ionatö  /  Dat*  ^abucboDono* 
for/  Der  £6ntg  t?on  ^abplon '  er  felbji  /  mit  feinem 
  gan» 


IV.REGUM  CAPUT  XXV. 


ganzen  #eer  gcd  3erufalem  Farn :  unD  fte  umga; 
benDie^taDt/unD  baueten  gelungen  ringtf  um 
ftc  her. 

a.  UnD  Die  <c?taDt  warD  befchloften  /  unD  mit 
Q5ol(roetcf  en  umgeben/  biß  m  Datf  eilffte  Qa&r/  Def? 

3 . 2luf  Den  neunDf  en  Sag  bef  SRotiötä  S>a  nahm 
bei'  «junger  überhanD  in  Der  ©taDt  /  unDDatf 
£anDWcf  ^atte  fein  33roD. 

4.  UnD  t)ie  ©töDt  warD  aufgebrochen/  unD  alle 
ffreifbare  Banner  flohen  bei)  Der  ^ac^t  Durch  Den 
SÖSeegDefiShßrtf '  Dec  ^wifchen  bet>E>cn  Mauren 
jum  ©arten  De£  Äomgä  get)et/(  aber  Die  (ShalDeer 
t>atten  Die  ©taDt  rings  umher  belagert )  alfo  flöhe 
©eDeciaö  Durch  DenSBeeg/  Der  jum  fiacf;en  SelD 
Der  Sßfift  führet. 

f.  UnD  Datf  .fteer  Der  (£f>alDeer  jagte  Dem 
$6nig  naef;  /  unD  fte  ergriffen  tbn  im  off* 
nen  §elD  ber>  3eric$o  :  unD  alle  5vriegtfleut/ 
Die  bei;  ihm  waren/  wurDenjerflreuet/  unD  *>er* 
tieffen  ihn. 

6.  £)a  fie  nun  Den  ^onig  ergriffen  hatten  /  füh-- 
reten  fte  ihn  jum  Äonig  »on  Q3abi)lon  gen  Dvebla* 
tha :  welcher  Daö  9vecl;t  über  ihn  fprach : 

7.  UnD  er  toDtete  Def?  ©eDecid  ©ähnfcor  feinem 
Angefleht/  unD  ftad;  ihm  Die  2lugen  auß/unD  banD 
ihn  mit  heften/  unD  fü()rete  if>n  gen  $$abt;lon. 
11,8.  Smfunfften^onat/ am  ftbenDen  $agDe§ 
Donaths/  ( ift  Datf  neuujehenDe^ahr  Def?  ^onigtf 
t>on  SSabtjlon  )  f am  ^abujarDan  /  Der  Oberftc 
über  Da^  4>cer/  Der  Unecht  Def?  ^dntgtf  wn35a 
bplon  gen^erafalcm. 

5-  UnD  er  jünDete  Datf  #auf?  De£  #(Srrtt  an.  unD 
Def?  Äonigtf  Jpauf?/  auch  Die  ^dujer  ju  ^erufalem/ 
unD  üerbranDte  ade  #dufer  mit  $eur. 

1  o.  UnD  Daö  gan^e  #eer  Der  ©>a(Deer  /  Daö  bet? 
Dem  Oberflen  über  Daö  ^riegöüolcf  war/  brach  t>te 
Mauren  ab/  rtngö  um  ^erufalem  her. 

1 1 . 21ber  Den  übrigen  tytü  Def?  ^okU/  Datf  in 
Der  ©raDt  bliben  war/  unD  Die  flüchtige  /  welche 
&um  £6mg  »on  £5abi?(on  übergelaufen  waren  / 
unD  Den  übrigen  gemeinen  kauften/  führete  s3?a 
bujarDan  DerObeift  über  Das  ^rtegöipolcf  hinweg. 

ii  UnD  Don  Den  armen  Reuthen  im£anD  hi'nDer* 
ließ  er  $Beingartner,  unD  Sief  erleut. 

1 3- 5iber  Die  ehrine  ©dulen  Die  im  Tempel  Def? 
££rrn  waren,  unD  Die  §üf?/  unD  Daö  ehrine^ecr ' 
Das  tm  4paufj  Def;  JpCSrrn  war  /  jerbrachen  Die 
ChalDcer/  unD  führeten  aUetf  £rfc  gen  Q5abt)< 
Ion. 

14, 5iuch  nahmen  fte  hinweg  Die  ehrine  #dfen  / 
unD  Die  iUSatfergefaß  /  unD  Dret;fr>ifcige  ökblen/ 


annum  regis  Se- 


y  lerem. 

r« 


4.  er 


mftituir 


jus  in  Jerufalem  ,  &  circumdederunt  c 
am  *  :  &  extruxeruntin  cii-cuitu  ejus  mu- 
nitiones. 

1.  Et  claufa  eft  civitas  atque  vallata  us- 

3ue  ad  undeeimum 
cciae, 

3.  nona  die  menfis :  praevaluitque  fa- 
mes  in  civitate ,  nec  erat  panis  populo  ter- 
rae. 

4.  Et  interrupta  eft  civitas:  &  omnes 
viri  bellarores  nodte  fugerunt  per  viam 
portar ,  quae  eft  inter  duplicem  murum  ad 
nortum  regis  (  porro  Chaldaei  obfide- 
bantin  cireuitu  civitatem)  fugit  itaque  'folcnu« 
Sedecias  per  viam ,  qua?  ducit  ad  campes-  j^iciiim , 
tria  foiitudinis.  uc  Ccntcmit 

f.  Et  perfecutus  eft  exercitus  Chald«-l<lcrco:1.'c'." 
orum  regem  ,  comprehenditque  eum  in  pubj|c^ 
planitie  Jericho  :  &  omnes  beilatores  ,  pronumii- 
qui  erant  cum  eo  ,  dilperfi  funt,  &  reli- retur. 
querunt  eum.  \dut  juxta 

6.  Apprehenfum  ergo  regem  duxerunt  EzechieJu 
adresem  Babylonis  in  Reblatha:  qui  Jo-  I)roJ,hei1- 
cutus  elt  cum  eo  Judicium  c  .  L„,m  . 

7.  rihos  autem  bedeciae  occidit  coram  rct  ßal>ylc* 
eo,&oculosejus  effoditd,  vinxitquee-  acmEzecl. 
umeatenis: &adduxitin  Babyloneme.  13. 
II.  §■  Menfequinto,feptimadiemenlis, f 'UXUJC-. 
ipfeeft  annusnonusdeeimus  regis  Baby-ircm,j:  vatu 
lonis:  venit  JNabuzardan  pnneeps  exer-; 

citus  ,  fervus  regis  Babylonis  ,  in  jeru-yXnno.  m. 
falem.  1341^^ 

9.  Etfuccenditdomum  Domini/,  &jneme:  N^ 
domum regis :&domos  jerufalem,  om-|1)U^0!l0' 
nemque  domum  combulllt  igni.  inofons  an. 

10.  Jbtmuros  jerulalemm  cireuitu  de-  L,^  chr 
ftruxit  omnis  exercitus  Chaldaeorum ,  qui  L  s  g.  p0.t 

quam  a  Sa» 
lomone 
condi  coepe 
ta  dl  aon. 
424-  Hicn, 
fitius  }.  & 
diebus  g. 
Menfe  j>. 
ipfä  die 
Sabl>.  in  CiL. 
jus  rei  ms- 
inoriani  je- 
iuiium  iii- 
ftitutum  eft 
Z4ch.  7.  f . 
&?.  19. 

19. 


erat  cum  principe  militum. 

11.  Reliquam  autem  populi  partem, 
quae  remanferat  in  civitate  ,  &  perfugas, 
qui  transf ugerant  ad  regem  Babylonis ,  & 
reliquum  vulgus  transtulit  Nabuzardan 
prineeps  militiae. 

12.  Et  de  pauperibus  terra;  reliquit  vi: 
nitores  &  agricolas. 

15.  g  Columnas autem zereas ,  queee- 
rant  in  templo  Domini ,  &  bales ,  6c  marc 
asreum  ,  quod  erat  in  domo  Dommi ; 
confregerunt  Chaldari ,  6c  transtulerunt 
aes  omne  in  Babylonem. 

14.  Ollasquoqueacreas,  &  trullas,  & 
tridentes ,  &  feyphös ,  &  mortariola  ,  & 
Iiiii  omni., 


h  q  d.  tarn 
aiirca  quam 
argcncea 


i  •  Far.  5 
»f- 

lerem,  $•  2. 
i  1  • 

alii  latiui- 
us ,  rcticu- 
Iura 

/ Choi  erat 

primi  vica- 

rius. 

m  Heor. 

cuttodcs 

vafurum. 
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omnia  vafa  serea ,  in  quibus  rniniftrabant ,  unD  55ecf)er  /  UnD  ^Jorfel  /  UnD  alle  Cheine  Q3e* 

fcf)irr' Damit  man  Dienere. 

1  f.  35effofeicj>en  Die  ^ei;rau$efd|Ter/u.<gd)a: 
lettfowol  was  gu(Den/altf  watf  ftlber  war/  napm 
bec  öberft  über  Daö  5\rieg&>o(cf  btnweg. 

16. 9?emlid)/  jwo  @au(etv  Daö  »Stteer  /  unD  Die 
gufl/  weld;e  vgalomon  tm  Tempel  De(?  #$f$ffil 


tulerunt. 

if.  Necnon  Scthuribula  ,  &  phialas: 
<\ax  aurea,  aurea;  &  quae  argentea  ,  ar- 
gentea  h  :  tulit  prineeps  mihtise , 

1 6.  id  eft ,  columnas  duas ,  mare  unum, 
&baies  quasfecerat  Salomen  in  templo 


Domini  ;non  erat  pondus  aeris  omnium  l  gemacht  batte:  unD  war  Datf  £r|  aller  (bereit» 


n  liic  Sc 
prineeps 
coquorum: 
1c,  myftice 
gula  cum 
excrctrii  vi- 
tiorurti  mu- 
ros  &  mo. 
res  Jerufa- 
Icm  feu 
Etclefia: 
deftruit  8cc. 
9  Arm.  M. 
3  4 16-  ab 
jnuio  regni 
David. 46g. 


p  Asm.  M. 

Ant.  Chi. 
S%7- 


vaforum. 

1 7.  i  Decem  &  ofto  eubitos  altitudinis 
habebat  columnauna:  &  capitellum  aere- 
um  fuper  fe  altitudinis  trium  eubitorum : 
&  retiaculum^,  &  malogranata  fuper  ca- 
pitellum columnas ,  omnia  aerea:  fimilem 
&  columna  fecunda  habebat  ornatum. 

ig.  Tulit quoque prineeps  mihtias  Sa- 
raiam  facerdotem  primum,  ScSophoni- 
am  facerdotem fecundum  / ,  cktres  jani- 
tores  m. 

1 9.  Et  de  civitate  eunuchum  unum,  qui 
erat  praefe&us  fuper  bellatores  viros:  &. 
quinque  viros  de  his ,  qui  fteterant  coram 
rege,  quos  reperitin  civitate:  &  Sopher 
pnneipem  exercitus ,  qui  probabat  tyro- 
nes  de  populo  terrae  :  &  fexaginta  vi- 
ros e  vulgo  ,  quiinventi  fuerant  in  civi- 
tate. 

20.  Qups  tollens  Nabuzardan  prineeps 
mihtum  n  duxit  ad  regem  Babylonis  in 

Reblatha. 

2 1 .  Percuffitque  eos  rex  Babylonis ,  & 
iriterfecit  eos  in  Reblatha'  in  terra  JEmath  : 
Sctramiatus  eft  judade  terra  fua. 
Iii.  21. 0  Populo  autem,  qui  relictus  erat 
in  terra  juda,  quem  dimilerat  Nabucho- 
donofor  rex  Babylonis ,  prasfecit  Godoli- 
am  filium  Ahicam  filii  Saphan. 

23.  Qupdcamaudiiientomnes  duces 
mihtum  ,  jpfi  &  viri  qui  erant  cum  eis ,  vi- 
delicet  quöd  conltituiiTet  rex  Babylonis 
Godoliam  :  venerunt  ad  Godoliam  in 
Mafpha ,  Ilmahel  fiiius  Nathanix ,  &  jo- 
hanan  fiiius  Caree ,  &  Saraia  fiiius  Thane- 
humeth  Netophathites ,  &  jezonias  nüus 
Maachathi ,  &  focii  eorum. 

24.  juravitque  Godohasipfis  &  foeiis 
eorum  ,  dicens :  Nohte  timere  fervire 
Chaidaeis:  manete  in  terra,  Scfervite  re- 
gi  Babylonis ,  &  bene  erit  vobis. 

%f.  Faitum  eft  autem  in  menfe  fepti- 
mo  p  ,  venit  Ilmahel  fiiius  Nathania? ,  filii 
Elifama  de  femin  e  regio  ,  &  decem  viri 


fc^afft  tiitnt  wögen. 

17.  (£irw©aulroat  ac^je^en  (glfenboa)  /  unD 
Daö  e^rtne  Kapital/  Darauf  von  Drep  SKen  I)ocb  / 
unD  Der  SXeiff  famt  Den  @canataeppn  /  fo  am 
pttal  Der  Raulen  waren  /  war  aü'cö  jufammen 
ei)rin:  tieanDere  '^auI  war  auf  Diefelbig  £ö;nj? 
geueret. 

18.  2wcj)  na^m  Der  Oberjt  über  Da$  8titQ& 
Dold  @^raiam  /  Den  »orneijmften  b])riellcr  / 
unD  ©opboniatn/  Den  anDern  ^rtefler/  unDDre^ 
^birl)uter/ 

19.  UnD  au^  Der  ©taDt  einen  ^dmmerlina  Der 
über  Die  STriegäieut  aefeöt  war/  unD  funff  O^dnner 
\>on  Denen/ we!a)e  voz  Dem  ^i5nig  aeftanDen  wa* 
ren/Dieertn  Der  ©taDtfanD/  unD  ©öpr;er/  Den 
gelöoberflcn/  Der  Die  junge  5?rteg$leut  vom  ^3o(cf 
im ?anD abrichtete.-  unD  fec^ig  Banner  pomge^ 
meinen  QJolceV  welchem  Der  ^StaDt  fepnD  gefun« 
Den  worDen. 

io.S>ife  naljm  ^abujarDan  Der  öberfi  über 
Da3  ^ricgöüohf  /  unD  fül)rete  jtc  ju  Dem  ^onig 
»0«  ^abplon  gen  3fveblatr;a. 

21.  UnDDerÄontg  Mit  ^abt;lon  erfc|(ug  unD 
toDtete  fte  ju  3veb(atba  im  SanD  €mati> :  unD 
Da  warD  auf^  feinem  SanD  I)inweg  gefübret. 
III.  22. 2iber  über  Dad  Q}o(ct  Daö  tm  SanD  3uDa 
bliben  war/  Da3  ^abuc^oDonofor  Der  .ftonig  »on 
^öabplon/aüDagelajfenbatte/  fegte  er  ©oDoItam/ 
Den  ©obn  2i()tcam.  Dejj  ©of>nö  vgapban. 

22..1)aDaöa[(eiDaubt(eut  Dep  Äriegöoolcf  1)5* 
reten '  famt  Den  Bannern  /  welche  bei)  il>nen  wa> 
ren,  nemlia)/  Da£  Der  ^vouig  »on  ^Sabj?{on  ®oöo> 
(tarn  t>eroronet  batte  /  f amen  fs'e  ju@oDo!ia gen 
'^afpba/  3jmabcl  Der(^oIm^Rat!)aniae  uiiD^fo* 
\)amn  Der  (oot)n  Heim/  unD  @araia  /  Der  ^Dolyn 
^I>ane!)umcti).  oecO?eiopl>at|)iter  u  3^oniaö,  Der 
@ol)n  »Ölaä^W/  Difc  unD  il;re  ©efeüen. 

24  UnD  0p.öoliaö  Kb^ur  ibn^n  unD  tfyrcn  ®e* 
feilen/  unD  (praa) :  '^ord/cet  eua)  \tt  Den  (XbalDeern 
ju  Dtuen.  Sßleibet  iiu£ana  /  unD  \>imt  Dem  5vi3nig 
von  'Q$abpfort/  jb  »t)trDöeud>n>oigef)en. 

25-.  (Sd  begab  ftcj  aber  im  ftbenDeu  ^?onat  /  Da 
fam^fttwbel/  Der  *ioi>n  ^ati;ama  /  oeü  ©ol)u^ 
^iifama/  »on  roniglic&em  vSaamen  /  unD  jeben 

9)idnner 
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Bonner  mit  iJ>m '  unD  fc^Iußcn  ©oDoliam/  t>af?  er 
ßat'b  6h$nDre^ii&«n  jamtDen  £f)alDdern  /  ml 
c!;emit  $mpwlnfp(jfl  waren, 

26.  UnD  qüc$  Stolcf  vom  k  leinen  bif?  jum@rof« 
fen  /  unD  i>ic  Jpaubtlctuf)  über  Da£  •ftrieasv.Mef'  / 
maebfen  jtc&auf.unb  Famen  in  Egypten/  Dan  fte 
furcf;ten  fisfj  ^or  Den  (£l)a(Deern. 
IV.  a7.  trug fich  aber  ju  im  ftben  unb  breiig-- 
fien3ahtv  nachDemS'oadjin/  Der  5v6nig  ^iiOa  / 
tyinweg  gefugt  war  im  jtvoljften  ^onat  /  am  ft* 
benunD5n?an^ia^enc^agDcl?g}?onar87  Daf  £tnl< 
meroDadv  Der  itonig  »on^abplon/  im  erften3'a()r 
feiner  Dveg<crung/DaS  ^5aubt  3o"d;in  /  Dejj^o 
nig&3'uDa/aut?Dem  6\cnfer  erhübe. 

a8.  UnD  er  reDete  freunDlic!)  mit  il>m :  unD  fefcte 
feinen  $hron  über  Den  $bron  Der  Königen  /  welche 
in  söabpton  bep  ihm  waren. 

29.  UnD  erveranDerte  feine  ^lepDer/  Die  er  im 
Herder  gehabt  hatte:  unD  er  af?  immerDar  Daö 
^roDm  feinem  $ingeftcbt  alle  Die  $aa  fernere* 
bentf. 

50.  (?r  bejummefe  ibm  aucf>  feinen  ftdfigenUn» 
rerbalt/Der  il?m  aud)  täglich  »om  &6nig  gegeben 
roarD/  alle  Die  $dg  feineö  £eben& 

^########^:##^##!####^# 

©eis  crfieSSuclj 
#chtifcf)/ 

SMfcte  £mamtm* 

t  @rK§fM3&er^<4f6rom(tng<H  &cf  2ft>am*  fci§  auf  816* 
rn&am/ 1. 

mecr/2g. 

in.  S^rnn  durften  uuD  £otua  &f  nennt  wr&en/4j. 
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£)am  ®ttty  Gfitfai 
2.  Cainan/^alaleef/SareD' 
j«  £enoch  /  $?atl)ufale  / 


£a<q 

med)/ 

4.  9?oe/  @cm/@b<im/unb3a 

j .  35te  ÄmDer  3apb*f :  ©ömerv  unD  $?agog  / ; 
unD  SDtobai/  unD  ^auan/  §i)ubal/  9)tofo#  /  J 
ra& 

6  Reifer  Die  ÄinDer  ©omer :  ^fcenej  /  unD 
Dvtphatf)/  unD  $J)osorma. 


cum  eo  :  percutTeruntq'ue  GodoKam ,  qui 
8c  mortuus  eft :  Ted  &  judscos  öc  Chald*- 
os ,  qui  erant  cum  eo  in  Mafpha.  U  Ann.  A{. 

16.  Confurgensque  omnis  populus  ä  3442. 
parvo  usque  ad  magnum ,  öc  prineeps  mi-  :Allt-  Chr. 
litum  ,  venerum  in  iEgyptum  timentes  'fr'2,  ... 
Chaldüeos.  :'Coua;t\ 
IV.  %f.  Factum  eft  vero  in  anno  trige-  jdl<r 
fimofeptimo  9  transmigrationis  Joachin  husdou 
regis  juda  ,  menfe  duodeeimo ,  vigefima  imenfa,  de 
feptimadie  menfisr  :  fublevavitEvilme-  tauw  lertm* 
rodach  s  rex  ßabylonis ,  anno ,  quo  reg      3  *• . 
nare  coeperat ,  caput  joachin  regis  juda  !^cffcr.<jt 
decarcere.  'xabucho- 

a8.  Etlocutus  eitei  benigne  :  &  po-  dono/bri. 
fuit  thronum  ejus  fupcr  thronum  regum ,  \t  Ncmpc 
qui  erant  cum  eo  in  Babylone,  jpcr 

19.  Et  mutavit  veftes  ejus ,  quas  ha-]circIIC1'  ^ 
bucrat  in  carcere,  &  comedebat  panem  "^^^"g. 
femper  in  confpeftu  ejus  cun£tis  diebus  Lau^  p[u| 
vitae  fua?.  regnÜTet 

30.  Annonam  quoque  conftituit  eifi-  EviJmero-; 

ne  intermiiTione ,  qux  «Sc  dabatur  ei  a  rege  dtc,  a  Nc- 

per  fingulosdies  omnib9dieb9  vitsefuaer.  rig!lfroro 
0  |lor<>ri|  fu3e 

LIBER  PRIMLI5 

Paralipomenon, 

HEBRAICE 

Dibre  Haiamim. 

Caput  I. 

/.  Genealtgi*  ^fdimußue  ud  ^Airahxm  ,1. 

II.  Generttienes  ßliornm  ^zlr*!?*  um  cum  filiü 

ac poßeris  Eßtti  ,23. 
///•  %eges  mc  äuces  terra  Edom ,  anteynam  ejfent 

reges  fuper ßlies  ifrael,  43 . 

Dam  ,  a  Seth  ,  Enos, 
a.Cainan,MalaiecIjared, 

3.  Henoch  ,  Mathufale, 
Lamech ,  j 

4.  Noe  ,  Sem ,  Cham .  & ;' c « quoSf.y„ 
Japheth.  \thx- 

Filii  japheth :  Gomer ,  b  &  MagogrJ^1  ^uoM'' 
&  Madai  d ,  &  Jauan  <?,  Thubal,  Mofoch,  \t\  quo  lo 
Thiras.    s  \ne* 

6.  Porro  filii  Gomer :  Afcenez/,  &Ri-  yQ  quo 
phath ,  &  Thogorma, 
liiii  2 


niantOjpcr- 
emptut  eft, 
ob  nitjui- 
.tatesSt  Iibi- 
nincs.  Jo, 
iej)h.  er 
Berofo,  Hl,. 
1 .  contra 
yXppien. 


/t  <7^«.  ».7. 

er  r.  r,9< 

&  a  quo 
Galatae. 


Geruiswn, 


itthiopes. 
h  ä  quo 
/Egyptii. 


k  >  cjUoLy. 

ei«. 


/<?(?«  io. 
22-         I  I. 
IO- 

a  quo 
Perlse. 
n  ä  quo  Af- 
fyiii. 


t  a  quo  Iti. 

s. 


pGen. 

26. 


7  <7f».  2  f 


>•  uxons  lc 
gitimas 
quitlem  fcd 
minus  prin 
cipaljj. 
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7.  Filii  autem  javan :  Elifa  &  Tharfis , 
Cethim  &  Dodanim. 

8.  FiliiCham:  Chus  g,  &Mefraim£  , 
Sc  Phut ,  &  Chanaan. 

9.  Filii  autem  Chus  :  Saba  ,  5c  Hevila 
Sabatha ,  &  Regma ,  &  Sabathacha.  Por- 
ro  filii  Regma :  Saba ,  5c  Dadan. 

1  o.  Chus  autem  genuit  i  Nemrod :  ifte 
coepit  efTe  potens  in  terra. 

11.  Mefraim  vero  genuit  Ludim£.,  5c 
Anamim,  &  Laabim,  öcNephthuim, 

1  x.  Phetrufim  qüöquc ,  Sc  Casluim :  de 
quibus  egreiTi  funt  Philifthiim ,  Sc  Caph- 
toriin, 

1 5.  Chanaan  verö  genuit  Sidonempri- 
mogcnitumfuum,  Hethaeumquoque, 

14.  tk  jebufaeum ,  6c  Amorrhseum ,  Sc 
Gergefeum  , 

1  f.  Hevaeumq;  Sc  Arazaeum  Sc  Sinseum. 

16.  Aradiumquoque,  ScSamaraeum, 
&  HamathjBEum. 

17.  Filii/  Senat;  Mhm  m,  ScAfTur». 
&  Arphaxad ,  &  Lud ,  Sc  Aram,  &Hus ,  Sc 
Hul ,  Sc  Gether ,  Sc  Mofoch. 

1 8.  Arphaxad  autem  genuit  Sale ,  qui 
&ipfe  genuit  Heber. 

15.  Porrö  Heber  nati  funt  duo  filii  , 
nomen  uni  Phaicg  ,  quia  in  diebus  ejus 
divifa  eil  terra  5  &  nomen  fratris  ejus 
jettan  0. 

xo.  Jcctan  autem  genuit  Elmodad,  Sc 

Saieph,  Sc  Afarmoth  ,  Sc  Jare, 

2 1 .  Adoram  quoq; ,  Sc  Huzal,  & Decla, 
Ii.  Hebaletiam,  Sc  Abimael ,  &  Saba, 

neenon 

23.  Sc  Ophir  ,  Sc  Hevila,  &  Jobab. 
Omnes  ilH  filii  jc&an : 

24.  Sem, Arphaxad , Sale, 
2$.  Heber, Phaleg ,  Ragau , 

16.  Serug,  Nachor,Tharc, 
27.  Abram ,  p  ifte  eft  Abraham. 

IL  x8.  Filii  autem  Abraham ,  Ifaac  5c  If- 
mahel. 

29.  Et  hx  generationes  eorum.  Pri- 
mogenitus  q  Lmaheüs ,  Nabaioth ,  6c  Ce- 
dar ,  &  Adbeel ,  ScMabfam , 

30.  Et  Mafma,  Sc  Duma,  Mafia  ,  Ha- 
dad ,  5c  Thema. 

3 1 .  Jetur ,  Naphis ,  Cedma :  hi  funt  fi- 
lii Ifmahelis. 

?x.  Filii  autemCeturse  coneubinser  Ab- 
raham ,  quos  genuit :  Zamran,  Jec(an,Ma 


MENON  CAPUT  L 

7.&berDieÄmDer3a»an2<gfifa  unD  Sjjacffe/ 
Cetl)im/  unD  SDoDanim. 

S.SöieÄDer  <&)om:  £l?u$  unD$?efraim/ 
unt)  Q3|>ut  /  unD  £l)anaan. 

9.2lberDte$inDer(£l)utf  :  @aba  unD  4?emla/ 
<2>abafba/unD9veama/  unD  (gabatfyacba.  2Bei» 
ter  Die  Ämter  3veama:  <S?aba  unt)  DaDan. 

10. 2lber  <£jju$  jeugefe  ^ftemroD :  Der  fimg  an 
macf)tia  ju  fet?n  auf  (geben. 

1 1 .  $ftefraim  aber  jeuaete  £uDtm  /  unD3(na< 
mtm/unDSaabim/unD  $iep&t&uim. 

ix.2lud)Q3l)etniftm/ unD  (Saölutm:  öontvel* 
d)en  Die  ^^ilijl^ec/  unö  Cap^tocim  ^eefommen 
feynk 

13.  €^anaan  aber  jeuaete  ©ibön  /  feinen  erjl« 
^ebo^rnen  @öl?n/  baju  Den  v^etbitec  / 

14.  UnD  3<bu(ttec/unö2lmo weiter/  unD  ©er^ 
gefttetv 

1  f.  UnD  ^)e\>ifec/  unD  5(cacitec/  unD  ©inttec. 
16. 2lud)  Den  2lraDitet7  unD  ©amaciter/  unD 
#mnafbifec. 

1 7.  ®ie  ivinDec  (gern  2  2(e(cmv  unD  5tflfur  /  unD 
2icpf)(jjraD/unD^uD/unD2it;am  /  unD  <puf  /  unD 
^)u(/unD  @ett)ec/unD  ^ofod). 

18.  Slbec  2lfpl>o^aD  teugete  @a(e/  Derfelbiae 
jeuaefe  ^)eber. 

19.  .Dem  ^eberabecroucDen  jween  ©6r;n  ne* 
böf)cen :  De^  einen  ^Ram  mar  ^()aleg  Dan  in  feinen 
feigen  iji  Dn^  5inD  netr;eilet  luocDen :  unD  feinet 
35ruDerö  ^amtuac  %ttt<m. 

xo.3iectanabecjeu()ete  (SlmoDaD/unD  (Salepr;/ 
unD  Slfacmot^/  unD  3ace/ 

x  1 . 2!ucf>  SIDocam  unD  £uja(/  unD  Decla. 

ax.  3majeid;en  ^)eba(  unD  ^lbimael/  unD  (25a* 
ba/Daju 

23.  aud)Opi)ir/unD^)em(a/unD3obab.  2lUe 
Dife  waren  ^ectanö  ^inoer. 

24.  v^em/  51rpi)araD;  if.ale/ 
2y.^)ebec/^M)ale(j  Svagau/ 
x6.^ewa<  ^adjotv  ^bare/ 
27. 5ibram  Difec  ijt  ^Ibräbam» 

II.x8.3lber  DietoDer  2lbt*aj)am  fetjnD  /  3faac 
unD3fmar;el. 

29.  UnD  Dip  ift  i()t  ®c\tyktf)t :  Der  er|]aebof)Cj 
ne  @o.lm3fhta()e{ä  ifl  »JJabajoi^  unD^eDar/unD 
SIDbeel,  unD  ^abfam  / 

?  o.  UnD  SOlafroÄ/  unD  Duma;  9DJafia/£aDaD/ 
unD^ema/ 

3i.3cüir  ^ap^/ (SeDma.  $öip  fepnD  3f! 
mal)e(ö  (gd^n. 

3x.9lbecDie  ÄinDec  Sefurd  /  Die  Slbrvftantf 
5vebf5roeib  n?ar/  Die  fie gebogen  I;ar/  fepnD  :  3am* 

ran/ 
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I.  PARALIPOME NON  CAPUT  I. 
ran/ 3«fflW  9}?aMan/3C8bDC  Uttb£:ue. 1  dan,  Madian,  Jesboc,  5cSue.  Por  o  hin 

UnDt)!C5vtnDei:^CCfan:©öbaiUlDS)aDan.  2lber  jecfan:  Saba/ScDadan.  Filii  autem  Da 
bicÄmD€t*^Da&an:3tffut*i»l  U  S'otufi'im/  U.  £aomim.  dan :  Aifurim ,  &  LatulTim ,  5c  Laomim. 


Sara/ 


/ 


mit 


5  5*  UuD  ixinber  ^aMan:  €pl>a  unb  £pl)er/ 
unb  £<nodv  unt)  Slbibo  /  unb  £(Daa.  2iüe  Dtfc 
feimb  £tnberber  Cefuro, 

54.  sÄa^am  aber  jeugete  3faac/  teflen  (So&n 
waren'  £jauunD  Sftael. 

f)u£  Sbefom/  unb  göre. 

36.  S)ic  ÄinDer  (tltpfoas :  £f)eman/  Omar/<Se> 
pf)i/  ©atfyo«/  (£ene$/  ^ljamna/  21ma(ec. 

37.S)ie  jltnber  fKa^uet :  9?ai;ati)/ 
©arnmo/  SDfeja. 

38.£>ie5vinber@eir:  Soton/  ©obal 
beon/  2ina/  SDifon/  gferv  SMfan. 

39.2)ie£inber£otan:  £ori/  £omam. 
feie  ©djwefler  £otan/  war  Sbamna. 

40.  $)ie$inber(£obal  :  2Mtan  /  un&  SfJfamv 
j>atb/unb  <£bal/@«pfoi/unfeOnam.  hinter 
(gebeom  2ija unb  5lna.  £>ie  £inber  51na :  SDrfbtt 

41 .  S)ie  5\inber  £>ifon :  #amram/  unb  <£feban  / 
unb  3^ran/  unb  (£f>aran. 

4^.  SD«  Ätnber  €jer :  ^Salaan/  un£  Sa»*ö/un& 
3acan.£)ie  5ftnber£)ifan:£u$/unb  Siran. 

III.4^£$fetmbbie.ft6mgy  mclc(?e  im  Sanb 
gbom  regieret  baben/ ef)e  ban  äberbie.  Ätnber^t" 
raeleiniConig  war:Q3a(e/ber(gorM  Q3eor:unb 
ber  $?am  feiner  @tabt  war/  SDenaba. 

44,  ?tber55a(e(larb/unD  Sobab  /  ber©olw 
£are/  »on  SSofra/  regierte  an  femer  flott. 

45 .  ober  3obab  aucb  geflorbcn  war  /  ba  re 


gierte  £mfam  au£  bem  £anb  ber  Rentämter  an 
feiner  ftatt.  ; 

4G.Unb#ufamftarb  /  unb  Slbab  ber  ©ofjn 
SSabab  regierte  an  feiner  flott.  S)er  fdjlug  Die 
$?obianiterim£anb$0}oab:unb  ber  warn  feiner 
©tabttvar  2luit!>. 

47.  2U$  Slbob  oud)  geworben  war  /  regierte 
©em(a  t>on  $ttafreca  an  feiner  ff  att. 

48 .  Unb  @emla  flarb  aud)  /  unb  an  feiner  flaf  t 
regierte  (gaul  »on  Ovo^obotl?/  welche  am  8(u£  ge* 
tegen  ift. 

49.  S)o  (^aul  geflorben  wor/regierte25alanon/ 
ber  @obn  2ld)obor/  an  feiner  flott. 

50.  ^tferftorbaud)/  unb  2lbab  regierte  an  fei» 
»er  flott ber  $?om  feiner  ©tobt  war  ^au :  fein 
^Beib  warb  genannt  ^eetabel/  war  eine  §od)ter 
^otreb/  ber  $ocbter  ^ejaob. 

fi.  aber 2lba{>  geflorben war/  ba  fiengetf 
an/  baj*  in  £öcm  an  flott  ber  Königen  Surften  m  - 
«n:  Surft  $l>amna/  Surft  2llua/  Surft 


53.  Filii i autcm  Madian:  Epha,  «Sc  E- 
pher,  &  .Henoch ,  6c  Abida ,  5c  Eldaa;  om- 
nes  hi ,  filii  Ceturae. 

54.  Genuit  t  autem  Abraham  Ifaac  : 
cujus  fuerunt  fiüi  Efau ,  &  Ifrael. 

5  f.  Filii  u  Efau :  Eliphaz  ,  Rahucl ,  je- 
hus ,  Ihelom ,  6c  Gore. 

3  6.  Filii  Eüphaz ,  Themar) ,  Omar ,  Se- 
phi,Gathan,Cencz,  Thamna,  Amalec. 

37.  Filii Rahuel:  Nahath,Zara,Sam- 
ma,  Meza. 

38.  Fiüi  Seif  #:  Lotan,  Sobal,Sebcon 
Ana,  Difon  ,  Efer,  Difan. 

39.  Filii  Lotan  :  Hori ,  Homam.  So- 
ror  autcm  Lotan  fuit  Thamna. 

40.  Filii  Sobal:  Alian,  6c  Manahath ,  & 
Ebal,Sephi  &  Onam.  FüiiSebeon:  Aia 
&Ana.  Fiüi  Ana:  Difon. 

41.  Filii  Difon:  Hamram,  &Efeban, 
&  Jcthran  &  Charan. 

42.  Filii  Eier :  ßalaan ,  &  Zavan ,  &  ja- 
can.  Filii  Difan  :  Hus  «5c  Aran. 

III.  43.  Ifti funt reges, quiimperaverunt 
in  terra  Edom  antequam  effet  rex  fuper  fi- 
lios  Ifrael :  Bale  rlli-us  ßcor :  &nomenci- 
citatis  ejus ,  Dcnaba. 

44.  Mortuus  efl:  autem  Bale ,  &regna- 
vit  pro  eo  Jobabj  filius  Zare  de  Bofra. 

4f .  Cüxnque  6:  jobab  fuiiTet  mortuus, 
regnavit  proeo  Kufam  de  terra  Thema- 
norum, 

4(5.  Obiit  quo que  «Sc Hufam,  Sc  regna- 
vit pro  eo  Adad  filius  Badad ,  qui  percuiTit 
Madian  in  terra  Moab :  «Scnomen  civita- 
tis ejus  Auith. 

47.  Cümque  Sc  Adad  fuiflet  mortuus , 
regnavit  pro  eo  Semla  de  Mafreca. 

48.  Sed  &  Scmla  mortuus  eft,  &  reg- 
navit pro  eo  Saul  de  Rohoboth ,  quse  jux- 
ta  amnem  fita  eil. 

49.  Mortuo  quoque  Saul,  regnavit  pro 
coBalanan  filius  Achobor. 

fo.  Sed  «Sc  hic  mortuus  eft,  5c regnavit 
pro  eo  Adad  :  cujus  urbis  nomen  fuit 
Phau,  &appellata  eft  uxor  ejus  Meetabel 
filia  Matred  filix  Mezaab. 

fi,  Adad  autcm  mortuo,  duce«  z.  pro 
reglbus  in  Edom  eife  coeperunt  :  Dux 
Thamna ,  dux  Alua  ,  dux  Jetheth , 
 Iiiü  3  f*. 
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So<f  LP  AR  ALTPOMEKON  CAPUT  II. 

ja.  duxOolibama,  dux  Eia ,  duxPhi- ;     ja.  gütft  Oohbama  /  gfcfi  £(a/ Surftet 

non,  I  norr- 


«Uckur  ibi 
Achsn. 

t  Ruth.  4. 
19. 

/  Matt,  i, 
dicitui  A- 
nra. 

g  alias  & 
Calcb. 


6-8- €7*  17 

j  nam  ofta  - 

fuit  ad' 
optivus. 


^  originc 
vel  habira-  I 
tionev.  2  .  I 
J(eg.  1 7.  I 
/  fc.  pnterj 
jcriüth,  I 


j  3 .  duxCenez,  dux  Theman,  dux  Mab  - 
far , 

S 4.  dux  Magdiel,  dux  Hiram  :  hi  duces 
Edom. 

Caput  II. 

I.  Gene alogi. tj.tr oL  1. 

II.  Jud*  T-itritrchz  ufque  xd  ißti  f>4trem  Datid, 
fnttrtt  rnqtte  acß>rer  um  ejus.  3 . 

i.  T^I'ü  autem  Ifrael  :  Rüben  ,  Simeon  » 
"  Levi,  Juda,  IfTachar,  &  Zabulon , 
i.Dan, Joleph,  Benjamin,  Nephthali , 

Gad  &  AI  er. 

II.  3. Filii  a Juda :  Her,  Onan ,  &  Sela  : 
hi  tres  nati  funt  ei  de  filia  Sue  b  Chanani- 
tide.  Fuit  aucem  Her  primogenitus 
Juda,  malus coram Domino  ,  &  occi- 
dit  cum. 

4.  c  Thamar  autem  nurus  ejus  peperit 
ei  Phares  Sc  Zara.  Omnes  ergo  fihi  Ju- 
da, quinque. 

Fiiü  autem  Phares  :  LIefron&  Ha- 

mul. 

6.  F/Ki  quoque  Zarx  :  Zamri,&  Ethan, 
&Eman,  Chalchal quoque,  &Dara,  fi- 
mul  quinque. 

7.  Filii  Charmi :  Acharaf ,  quiturbavlt 
Ifraei,&  peceavit  in  furto  anathematis, 

8.  Filii  Ethan  :  Azarias. 

<j.  Filii  t  autem  Hefron  qui  nati  funt  ei : 
Jerameel,  &Ram/  &  Calubi  g. 

10.  Porro  Ram  genuit  Aminadab.  A- 
minadab  autem  genuit  Nahaffon  ,  princi- 
pem  fiiiorum  Juda. 

11.  Nahaßon  quoque  genuit  Salma, 
de  quo  ortus  eftßooz, 

1 2.  Booz  vero  genuit  Obed ,  qui  8c  ipfe 
genuit  Ifau 

13.  b  Ifai  autem  genuit  primogenitum 
j  Eliab,fecundumAbinadab,  tertiumSim- 

rnaa, 

14.  quartuNathanael,quintum  Raddai, 
1  j .  fextum  Afom,  feptimum«  David. 

16.  Quorum  forores  fuerunt  Saruia,& 
Abigail.  Filii  Saruiae :  Abiiai,  Joabj  & 
Äfael,  tres. 

1 7.  Abigail  autem  genuit  Amafa ,  cu 
jus  pater  fuit  Jether  IfmaheÜtes  kz 

18-  Caleb  verb  filius  Hefron  aeeepk 
uxorem  nomine  Azuba ,  de  qua  genuit 
Jerioth:  fueruntque  fihi  ejus  /  Jaier,  & 
Sobab,  &  Ardon, 


n.  Surft  £ene^SuilRf;eman  SurftSRab* 
far: 

54-  Surft  $togi>Kf/  Surft  Girant.  £>$  fetwD 
Die  Surften  in  SDom. 

2><ts  II.  dapitcl 

I.  RH  kirnen  Der  ©ityne  n        1 1 . 

II.  siPieaucfi&cr^ac&fommen  2aba  i>c(j  Sß&txiatibta  /  Biß 
mifbfnS>at)tD/3. 

uOfött DteÄinDer  Sffracl feimb :  3\uben / 
<%  meon/  Itw  ^uDa/  3ffa#ar  /  unD  gakfetv 
2.  £)an/3'ofep!>/  Benjamin  ^ep|t$fi/  <£5aD/ 

unt>5lfer. 

iL  ?.  £ue5vtnDer3uDa:  ^)er/önan  unD  @c(a 
SMfe  Drep  fei>nt>  ihm  gebeten  »on  ber  $oc[;rer<Sue 
Der  (£l)anamrm.  2iber  ^er  /  Der  erfifleborne@of)n 
3ut>a/»ac  bo^  cor  Dem  ^Srw  uno  er  toorete 
ii)n. 

4.  Sljamar  ober  feine  @c|)micö«bari^m^f)a* 
mi  uno  ^ra.  5ilfo  waren  aller  ©obnen  Suöa/ 
fünf. 

f.  £)te  hinter  ^are^  :  ^)efron  tmb  ^ 
muel. 

6.  Un&uie^tnöerBara:  gamei/  unbgrban/ 
unt>  dman/  aud;  (£^«ld;al  /  unD  Sara  /  jufamtmn 
funjf. 

7.2>te^mber  S^armi :  5(c^ar/bcr  3fraef  betru* 
bet  l)at  u  gefunöiget /  Da  er  Datf  ücrfiua)te  ®ut  ftal» 

8.  SöieÄinöer  €tf>an:  Sljariau. 

9-  Siber  DieÄöer  ^jefron/  Die  t^m  aebofyrett 
fepnö  :  S^ramed  /  unD  [Kam  /  unD  (Sambt. 

10.  UnD  dlarn  jeuaete  SlminaDab.  SüminaDab 
aber  jeu^ete  ^a^ajTon/  Den  Surften  Der^mDer 

n.UnD^a^afTonjeu^ete@a[ma/\)on  welchem 
3)00*  r;erfommen  tfL 

12.  5Soojaber  $eugere  ObeD/  unD  Derfelbige 
jeuaeteSfat. 

1 3-  3fa<  aber  jeujjefc  Den  erftgebornen  (Sfiab/ 
DarnacJ;Den  anDem2lbinaDab/Den  Dritten  ©im* 
maa: 

i4-3)ert  üierDfen  "^atijanaef  /  Den  funfffenüvaDDai; 

M.  SDen  fecfjften  s2tfom/  Den  ftbenDen  /  S)a»iD. 

16.  UnD  il)re  ^)d;wefier  waren  @aruia/  unD 
SlbigaK,  S)ie5\inDer©aruia:  2lbijm/ 3oab/unb 
5ifae(/  Drei?, 

17-  5lbtsaUöbtfr  gebar  $mafa/  Deffen  Gatter 
war  3etber  /  ein  3fma^efifer. 

18.  2iber€alcb/  Der  ©o&n#efcon7  nam  ein 
^Beib  mit  tarnen  2ljuba  /  »on  Derfelben  jeugete  er 
^cnoil) :  unD  ferne  @olm  waren :  Safer  unD  eo* 
bab/  unD  SlrDon.  1 9. 
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1  21(3  dbetr  ^tjuba  geworben  war  I  ttam  ]    ip-Cumquemortua/uifTetAzuba,  ac 


£aleb  Die  (Jpfyrata  jum  SBetb :  Die  gebar  ihm 

10.  £ur  aber  jeugete  Ucf :  unD  Uri  jeusettfBc* 
leleel. 

2i*  $>arnaeb gieng£efron  hinein  ju  Der  $od;< 


ccpit  uxorcm  Caleb  ,  Ephrata  :  quae  pe- 
perit  ei  Hur. 

20.  Porro  Hur  genuit  Uri  :  &  Uri ge- 
nuit Bezeleel. 

21.  Poit  haec  ingrefliis  eft  Hefron  ad 


fer  föchte  /  Dejj  spötterö  ©alaaD  /  unD  nam  Die»  filiamMachirpatris;«  Galaad,  ötaccepl 

eam  cum  eilet  annorumkxaginta :  qua: 
peperitei  Segub. 

22.  Sed&  Segub  genuit  Jair  n  ,  &pol- 
fedit  viginti  tres  civitates  0  in  Terra 


felbige/  6a  er  fecf>($tg  Sa&r  alt  war  i  Die  gebar  tym 
<gegub. 

az.  2lber  (Segub  jeugete  3atr  /  Der  f>atte 
Drey  unD  jwan^g  ©taDt  im  SanD  ©ala; 

23.  UnD  er  nam  ©etfur  ein/  unD 2tram/  Die 
©fttDfäotc/  oud;  £anaff>  mit  tbren  glecfen  ton 
fed#ig  sStitDten  Dife  alle  feynD  ÄinDer  $to$ir 
De^atterööalaaD. 

14.  2Wö  aber  hefron  geftorben  war  /  Da  gteng 
Caleb  btnetn  $u  gyfcttt*  2Cuc&  batte  #e|Von  ein 
SÖ3etb/2lbta  genant/Die  gebar  im  SUtyur/  Den  33at< 
ter  $&ecu<|. 

aj.  2lber  Dem  Serameel  /  Dem  erflgebornetr 
@of)n  £efron  /  fepnD  aud;ÄDcr  geboren :  fKam 
fein  erftgeborncr  /  unD  $uha/  unD  Slram/  unD 
5lfom/unD2lcbia. 

26.  UnD  ^erameel  nam  aud;  ein  anDerS£cib/ 
mit  tarnen  2itara  /  welcbe  OwtM  Butter 
war. 

w.%btt  Dte^tnDerSvam  De£  erffgebornen@obnä 
Serameel  waren/  SOJooä  /  Barnim  unD  2lcfrar. 

28.  Onam  aber  batte^mDer/  ©emeiunD3a: 
Da.  UnD  Die  ^inDer  ©emei  waren :  ^aDab/  unD 
5ibifur. 

19.  £>er  SRam  aberDef  Sßetbö  Slbifut/  war 
Sibibail  /  welche  u)m  3ll)0bbam  gebar  unD  SDtoliD. 

30.  Slber  Die  jvinDer  SftaDab  waren :  (galeD 
unD  Apphaim.  UnD  ©aleD  jtarb  o&n 

Der. 

31.  2lppl>aimaber  Ijatte  einen  (gtofjn/  3e|i:Dt» 
fer  Sefi  jeugete  ©efan.  UnD  ©efan  jeugete  £tyo« 
lai. 

32.  5lberDte5tinDer3ö^/  t>ep  SBrutwtf  ©e> 
met waren:  Setber  unD^onatljan.  Siber  Selber 
jtarbaudjobnjftnDer. 

33.  UnD  ^onatban  jeugete  P)aletly  unD  gija. 
Süßwaren  Die  ftinDer^ierameel. 

34.  <Sefan  aber  batte  feine  ©of)n  /  fonDern 
^oebter  /  er  fyatte  aud)  ein  £gt;ptifd;en  £ned;t  mit 
tarnen  Seraa. , 

3  j.  ©cm gab  er  feine  $o$ter  jum  2£eib  /  Die 
9«ba{rtm£tf)<t< 

36.  (gtbei  aber  jeugete  9fatl)an/  unD  $?atl)an 
jeugetgabaD. 


Galaad 


,»1.  pruici- 
ijis  rcgioiiü 

n  fc.  illmn, 
je  quoJucL 
;o- 


pfc. 


vici. 


ejuj  urbis 


23.  Cepitque  GefTur,  &Aramoppida 
Jair,  &  Canath ,  &  viculos  eius  fexaginta 
eivitatum:  omnesüti  p  ,  filii  Machir  pa- 
tris  Galaad. 

24.  Cum  autem  mortuus  effetHelron, 
ingreilus  eit  Caleb  ad  Ephrata.  Habuit 
quoque  Hefron  uxorem  Abia,  quae  pepe- 
rit  ei  Ashur  patrem  Thecuse  q. 

af.Nati  iünt  autem  filii  Jerameelpri-  |P^l:lclPcru- 
mogeniti  Helron  ,  Ram  primogenitus  |  *' 
ejus,  &  Buna,  &  Aram,  6c  Alom,  & 
Achia, 

16.  Duxit  quoque  uxorem  alteram  Je- 
rameel,  nomine  Atara,  quse  fuit  mater 
Onam. 

27.  Sed&  filii  Ram  primogeniti  Jcra- 
mcel,  f  uerunt  Moos,  Jamin,  &  Achar. 

28.  Onam  autem  habuit  ftlios  Semei, 
cVJada.  Filii  autem  Semei :  Nadab,  & 
Abiiur. 

29.  Nomen  verb  uxoris  Abifur,  Abi- 
hail,  quo?  peperit  ei  Ahobbam ,  6cMoiid. 

30.  Filii  autem  Nadah  t'uerunt  Saled,  Sc 
Apphaim.  Mortuus  eit  autem  Saled  abs 
que  liberis. 

3  r.  Filius  verb  Apphaim,  Jefi  :  qui  Jefi 
genuit  Sefan.  Porro  Sefan  genuit  O- 
holai  r. 

31.  FÜÜ  autemjada  fratris  Semei  :  Je- 1 
ther,  &  Jonathan.  Sed  &  jether  mortuus  j 
eftabsque  liberis.  , 

33.  Porro  Jonathan  genuit  Phaleth,  6c 
Ziza.  Uli  f uerunt riiii jerameel. 

34.  Sefan  autem  non  habuit  iilios ,  Ted 
fiiiasj  öc  fervum  iEgyptium  nomine  je- 
raa. 

3f.  Deduqueei  fiiiam  fuam uxorem  : 
qua:  peperit  ei  Ethei. 

36.  Ethei  autem  genuit  Nathan,  &:  Na- 
than genuit  Zabad. 

37.Za- 


r ent  no- 
men  fxmi- 
nxv.  injra 
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57»  Zabad  quoque  genuit  Ophial  & 
Ophlal  genuit  Obed, 

38.  Obed  genuit  Jehu,  jchu  genuit  A- 
zariam , 

39.  Azanas  genuit  Helles,  &  Helles, 
genuit  Elafa, 

40.  Elafa  genuit  Sifamoi ,  Sifamoi  ge- 
nuit Sellum, 

41  Sellum  genuit  Icamiam ,  Icamia  au- 
tem  genuit  Elifama. 

4a.  Filii  autem  Caleb   fratris  je- 
rameel :  Mefa  primogenitus  ejus ,  ipfe  eft 
ji.princcps.  pater  s  Ziph   :  &  ftlii  t  Marefa  patris 
/i.filioruin  Hebron. 

43.  Porrofilii  Hebron, Core,&  Ta- 
phua ;  &  Recem,&  Samma. 

44.  Samma  autem  genuit  Raham ,  pa- 
tremjercaam,  &Recem  genuit Sammai. 

4j.  Filius  Sammai,  Maon  :  &  Maon 
pater  Bethfur. 

46.  Epha  autem  concubinaCaleb  pepe- 
rit  Haran ,  &  Mofa,  &  Gezez.  Porrö  Ha- 
ran  genuit  Gezez. 

47.  Filii  autem  jahaddai :  Regom,  & 
joathan,  ScGefan,  &Phalet,6cEpha,& 
Saaph, 

48-  Concubina  Caleb  Maacha  ,  pepe- 
rit  Saber ,  &  Tharana. 

49.  Genuit  autem  Saaph  pater  Mad- 
mena ,  Sue  patrem  Machbena ,  &  patrem 
Gabaa.  Filia  verb  Caleb,  fuit  Achla. 

fo.  Hicrantriiü  Caleb,  filiiHur,  pri- 
mogeniti  Ephrata  ,  Sobal  pater  Garia- 
thiarim. 

f Ii  Salma  pater  Bethlehem  ,  Hariph 
pater  Bethgader. 

$2.  Fuerunt  autem  filii  Sobal  patris  Ca- 
riathiarim ,  qui  videbat  dimidium  requie- 
tionum  «. 

5  3.  Et  de  cognatione  Cariathiarim  , 
^'Jethrei,  &  Aphuthei,  &  Semathei  ,  & 
Maferci.    Ex  Iiis  egrefli  funt  Saraita; ,  & 
Efrhaolitae. 

f4.  F'üi  Salma:  Bethlehem,  &Neto- 


I.  PARALIPOMENON  CAPUT  II. 


m  PoficflTo- 
nis  &  terrae, 
quam  |>a 
rentes 
quicte  in- 
hafoitav«- 
rant. 


x  i.  princv  phathi,  Corona?  x  domüs  Joab ,  &  dimi- 
dium requietionis  Sarai, 

<  ^Cocmationes  quoque  feribarum  ha- 
bitantium  in  Jabes,  Canentes  atqueRefo- 
nmtes,  &:  in  tabernaculis  commorantes. 
HifuntCmaei,  qui  venerunt  deCalore  y 


j>e$. 


jHcfcr.  Sc 


ro.Heioath:  p:ttris  domüs  Rechab. 

patre.  r 


37.  UnD  3abaD  jeu^ete  Optyti  i  unb  öpfoto 
jeuaefeöbcD: 

38.  Obeb  jeuorte  3$tt/  3ef;u  jeuaefe  5(ja 
rtam: 

3  %  scu^ete  $tB<*/  unb  #tM  jeuaete 
£lafa : 

40.  glafa  jetigefe^tfamoi/  Sifamoi  jeuaete 
©ellum : 

41.  Dettum  itmtt  Scamiam  /  3camia  aber 
jeuatfc  (glifama. 

42.  3Jber  Die  $inber  Caleb  /  b.eß  Q3ruDerö  3e 
rameel  fei;nD :  ?0?efa  fein  erfraebofywer  (gol;n  Der 
iß  bec  Gatter  3»P9  /  «nD  De£  (gotyntf  CBtowfa  / 
Debatten*  Hebron: 

43.  Uni)  Die$inDer Hebron: (£ore/unD$apl)ua/ 
unD  Ovecem  /  unD  ©amma. 

44.  $ber©amma$eu#efe3vabam/  DenQ^at 
fa*3ercaam :  mtb  DUcemjeu^efe  ©ammai. 

mar  Der  Qjattec  Q5etj)fur. 

46.2lbec  £pf;a  Cölebö  ^ebtfroeib  aebar  #aran/ 
unbSttofa/  unD  ©eje$/  unD  £aran  jeugete  ©e* 

m> 

47.  2lberDie5?inDer  3af>aDDai:  9veaom/unD 
3oafl)an  /unD@ef«n/  unD^jjalet/  unt>  gp&a/ 
unD  Säapf). 

48.  €q{eb^^ebön?eib?Ü?cic^aa  (jebar  (Saber/ 
unD$f;arana. 

49.  2lber  <5aapl>  /  Der  harter  3)?aDtr?cna/  jeu« 
t)cte  @ue  /  Den  Gatter  9J?acr;benn  unD  Dcn^tof  tit 
®abaa.  21ber  Die  ^oo)ter€aleb^roac2(c[)fa, 

^)ulv  De^  erllflebornen  »on  Der  gp^rat^a/  ^obql/ 
Der  Q)af  f  er  (£<matl)!arim : 

fi-  ©alma/  Der  Gatter  ^et^em/  ^flripf)/ 
Der  Gatter  25ety<jciDer. 

52.  21ber  (Sobal  Der  Gatter  €ariatr;iörim 
^atfe  auc^  ^inDer  :  unD  er  faf>e  Die  £e(fft  Der 

n-  UnDüen  Der  Q3ermanDtjef)afft  Cariaef)ia^ 
rim  waren  Die  3^bnter/  unD  2lpf)ut()tf er  /  unD 
^ematfytfer/  unD?0?afereitet\  QjonDtfem  fepnD 
Die  ^araiter  unD  (Sffbaoliter  berfommen. 

j4-  ®!e5?inDer  ©alma  rtiaren:  Q5etr;lebem/ 
unD  ^etopbatbt  :  Die  fronen  De^au^  3»>ab/ 
unD  Die  balbe  Dvuf>  ©arai. 

ff.  5tua)Die  ^erwanDffdjiafft  Der @cf;reiber/ 
Die  ju  3<Jbe^  roobnen  /  roelcbe  jinaen  /  unD  fangen  / 
unD  wohnen  in  Kütten.  S)i§  fei?nD  Die  ©niter  / 
belebe  v^on  Der  S&runfi  Dep  Watttvi  De^  ^)au^ 
jvec^abbecfommenfeynD. 


I.PARALIPOMNON 
«Das  III.  Capttei. 

J.  ©tc  9I<ie{)fotttmfn     £><mt>$/ i. 
u.  fbit  ftkty  aufc  feinem  ©efdjlecfct  big  «uf©eöeci<m»  / 10. 

in.  folgen  Die  9iad)ftmm!tmj  Dejl  Scdjontä  / 17. 
1  *  Ol  25er  2>amt>  battebife  5\tnDer  /  welche  if>m  ju 
Hebron  geboren  fe^nD :  5)er  €rjrgebobrne 
war  Slmnon  /  son  Slcbinoam  /  Der  Sejrabelifin  / 
Der  anDer  S)aniel  /  »on  Slbigatl  /  Der  Catmeli« 

*.  £>er  Drifte  2lbfa(om  /  t>ec  ©obn  Wlmfya  1 
Der  ^rocf>ter  Sbolmai  /  Defj  $dnigö  $u  ©efiur/Der 
werDte  21i>onia$  /  Der  ©obn  Slggitb : 

3.  ©er fünfte  @apl)tttta\>on  Der  3(btfa( /Der 
fed>fle  ^etbrabam  /  t>on  Der  £gla  feinem(£bewetb. 

4. 2Ufo  fepnD  il)m  feebö  &u  Hebron  gebogen  /  Da 
er  ftben3af>r  unD  fed;$  $?onat  regieret  bat  2iber 
iu^erufalem  bat  er  Drei)  unDDre#9  3abr  regier 
ret. 

f.  UnD  bafelbjt  ju  3cntfafem  fepnt)  i^m  v>on 
Der  Q5etbfabee/  Der  Softer  2lmmiel  »ier  (gobn  ge? 
M)vm :  ©immaa/  unD  ©obab/unb  ^atban/unD 
©alomon : 

6. 2)aju  ^ebaar/  unD  (SItfama  : 

7.  UnD  gltpbalet/  unD  Sftoge/unbSRepbeg'  unD 
3api)ta : 

8. 2)a$u  (Zii\cim<i  I  unD  (SliaDa/  unD  Sltpbelefb/ 
neun. 

9.  S)ife  fet>nD  alle  SDasiDtf  ©obn :  obn  Diebin' 
Der  Der  ^ebeweiber/  unD  fte  batten  eine  ©cbwejrer 
Sbamar. 

IL  1  o.  51ber  ©alomontf  ©obn/  war  Dvoboam : 
beffen  ©obn  war2lbia/Der  jeugete  2lfa/  »onwek 
cbem^ofapbat  gebobren  ift/ 

1 1 .  ©er  Gatter  3oratn :  unD  Difer  3>oram  jeu; 
geteöcbouam/üonwelcbem^oaö  gebobren  ijr. 

1  %.  S&effen  ©obn  war  2lmafta/Der  jeugete  2lja* 
riam :  ferner  Sljarid  ©obn  war Soatban : 

1 3.  ©er  jeugete  5icbaj,Den  Wattw  <Sjecbia/»on 
weldjem^anaffeö  gebobren  warb. 

1 4.  UnD  sOtonafle*  jeuget e  51  mon/  Den  Gatter 
Sofia, 

1  s .  UnD  De{j  Sofia  ©obn  waren/  Der  erffgebor* 
ne  Sobanan/  Der  anDer  ^oacf im/Der  Dritte  ©eDe-- 
ciatf/ Der  vierte  ©ellum.  , 
i6.Q3on  3oacfimfei)nD3ecbonia^  unD  ©eDe* 
cias  geboren. 

Iii.  1 7.  ©ie  ©obn  Secbonia  waren  Slfir  /  ©ala; 
tbief. 

1 8 .  gJMcbiram/  «]>böDaia/©ennefer/unD  3^ 
cemia/©ama/  unbiftaDabta« 

19.  ^on^baDaiaferjnDentfprojfen  £oroba> 


'D 


4'Cc.  «xerCi 

anteaNa- 

batit. 


ria. 


pnraa- 


3.  Salomen 
di.itur  uiii. 
gcnrtusjid 
cfl:  uiiice 
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CAPUT  III. 

Caput  III. 

/  Cenerdtiones  Dttvid.  i. 

//.  r^gi*m  Jud*  ex  jtrogemc  David,  cum f Iiis  *cß- 

liuCus  eorum.  io 
///.  foficri  Jechoni*.  17. 

Avid  verb  hos  hibuitfilios,  qui  ci 
natifunc  in  Hebron;  primogeni- 
tum  Amnon  ex  Achinoam  Jezrahelitide , 
fecundum  Daniel  de  Abigail  Carmelki- 
de  rf, 

1.  tertium  AbfalomfiliumMaachafi- 
liae  Tholmai  regis  Geifur ,  quartum  Ado- 
niam  filium  Aggith , 

3.  quintumSaphatiam  ex  Abital,  fex- 
tum  Jethraham  de  Egla  uxore  fua  b. 

4.  Sex  ergo  nati  iunt  ei  in  Hebron,  ubi 
regnavit  feptem  annis,  &Iexmen(ibus. 
Triginta  autem  &  tribus  annis  regnavit  in 
jeruialem, 

f.  c  Porrb  in  jerufalem  nati  funt  ei  fiiii, 
Simmaa,  &  Sobab  ,  6c  Nathan,  &  Sa- 1 14- 
lomon ,  quatuor  d  de  ßethfabee  hlia  Am-  \dPr«v.^v. 
miel, 

6.  jebaarquoqueSc  Elifama, 

7.  &;  Eliphaleth ,  8c  Noge,&  Nepheg, 
&  japhia, 

8.  neenon Elifama,  &  Eliada  ,  &  Eli-  jikidejnh4 
phelet,  novem :  l,ei,t  7° 

9.  omnes  hi  ,  filii  David  absque  fiiiis 
coneubinarum  :  habuerüntque  loroiem 
Thamar. 

II.  i  o.  Filius  autem  Salomonis ,  Roboam: 
cujus  Abia  filius  genuit  Afa.  De  hoc  quq- 
que  natus  eft  jo(aphat , 

i  r.pater  joram  :  qui  joram  genuit  O- 
choziam ,  ex  quo  ortus  eil  joas : 

Ii.  & hujus  Amafias filius  genuit  Aza- 
riam.  PorroAzarise  filius  joathan 

1 3 .  proereavit  Achaz  patrem  Ezechia?, 
de  quo  natus  eft  Manades. 

14.  Sed  6c  Manafles  genuit  Amon  pa- 
trem jofise. 

if.  Filii  autem  jofiaefuerunt,  primo- 
genitus  johanan  ,fecundus  Joakim,  ter- 
tiusSedecias,  quartusSellum. 

16.  e  De  Joakim  naruseft  jechonlas, 
ScSedecias. 

HL  17. Filii jechoniae fuerunt ,  Afir,S:ua- 
thiel , 

18.  Melchiram ,  Phadaia ,  Sennefer,  & 
Jecemia ,  Sama ,  &  Nadabia. 

19.  De  Phadaia  orti  funt  Zorobabelf  & 
Kkkkk  Se- 


fHebr./,. 
Vhaiaebi 
Iccho.iitjL 
hihi  :  *vS  y 
Se  lecitts  fi- 
lius e)us. 
^Non  vide* 
turis  c(Tc 
Zoroba!>«I| 
de  quo  in 
Gcuealogia 
Sshratons. 
Is  ciiim 
c^n.'hiuer 
SalatJiielis 
rüus  dici- 

ir,  »ec  fijji 
ejus  iftt 
qua:  lue  le- 
giirius  hj- 
Scnt  nc-iiil . 
na. 

Matth,  t 
1 1. 

Luc .  U 


SiO 

Semei.    Zorobabel  f 
Hananiam ,  5c  Salomitn  fororem  cor  um :  I 
ao,  Halaban  quoque,  5c  Ohol,  &Ba-| 
rachian,&  Haladian,jofabhefed,quinque. 

2 1 .  Fihus  autem  Hananice,Phaitias  pa- 
ter  Jefeix,  cujus  filius  Raphaia,  hujus  quo- 
que filius ,  Aman,  de  quo  natus  eil  Obdia, 
cujus  filius  fuitSechenias. 

22.  Fiiius  Secheniae ,  Semeia :  cujus  filii 
Hattusj&jegaal,  8c  ßaria  öcNaaria,  & 
Saphat,  fex  numero. 

2?.  Filius Naari2e,Elioenai,5c Ezechias, 
ScEzricam,  tres. 

24. Filii  Elioenai,Oduia,  8c  Eüafub ,  5c 
Phcleia ,  &  Accub ,  &  Jojianaa ,  &  Dalaia, 
&Anani,  feptem, 

Caput  IV. 

/.  furfits  poßeri  Judjt  ac  Sirneonis ,  V  h*lit*t to- 
ne s  eorum :  1 . 
II.  Stirpi  Cham  dcletnr  aßliis  Simtonis-,  ^Amaleci- 
t.y  f  topfite  *Ij  ipßs  percntiuncitr.  5  9 


Gen.  5  5*3* 
tr  46.  ix. 

Sitp.  1 . 4. 
Matth.  f.J 
4  fc.poftei  i. 
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phraiha,na 
Calch  ex 
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mogenitü 
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pis. 


O 


d  qui  & 
tiiomcJ. 
e  i.  dolore 


/  i.  afflitfio, 
nt, 


L  PAR ALIPOMENON  CAPUT  IV. 

genuit  Mofollam ,  1  bcl/  unD  @emci.    gorobabef  jeuejefe  Sttofoltom/ 
«Jpananiam/  unD  ©alomiffr  i^re  ©Zweiter.- 

ao.  2(ud)  $nfabani  unD  öfjol /  unD  $8arß$i» 
am/  unt)  «gjafaDian/Sofabbefeö/  funff. 

%  1 .  2lber  .£>ananiä  ©oI;n  war  $r;alfia$/  Der 
hatten  ^efeid/  Defien  ©oi)n  war  Üvapljaia  /  unD 
Dcflfen@ol)n  Sinianiwn  meinem ObDia  geboren 
ift/  De.jfen  ©iof)n  war  ©eipenias. 

22.  ©ecI)cnid©ol)n  war©emeia :  bcflen  ©ofm 
waren/ £attus/ unD ^cgaai/ unD 25aria  /  unD 
iftaaria/  unt>  ©apbat  /      an  Der  t3al;l. 

a  3 .  Die  @6l>n  ^aactd  waren;  ©ioenai/  unbg. 
jeefuarf/  unD  e  jricam/  Dret>. 

ijtt  Die  (ooijn  <£Iioenat :  öbuta/  uni>  (£fta» 
fub/unD^eleia/  unD  2lccub/  unDü'o&anan/  unö 
.Dalaia/ unD  Slnani/  fiben. 

2>ä8  IV.  (Dtpitd. 

1.  2>ie  tarnen  uni)  ®i£  Der  DSacbFoinitim  3uöa  /  unö  ©t* 

meimä/t. 


11.  ©ere«  ©ig  unö  (jcrrliflc  Slot«  rotDcr  bte  £ini>er  efiam 
(tot)  ^mafec/39. 

1 .  ulhi  a  Tuda":  Phares,  Hefron,  &  Char-  1 .        ftintjet  Sfuöä  waren  $I;are$/  #efron 
-T  mi,  &Hur,&Sobal.  ^  unD  (£f)arnu/unD^ut7miD(Soba(. 


a.  Raia  verb  filius  Sobal  senuitjahath, 
de  quo  nati  funt  Ahumai,&  Laad,  hx  cog- 
nanonesSarathi. 

5.  Ifta  quoque  ftirpsEtam:  Jczrahcl, 
&  Jefema ,  6c  Jedebos.  Nomen  quoque 
fororis  corum,  Afalclphuni. 

4.  Phanuel  autem  pater  Gedor,&  Ezer 
parerHofa,  ifti  funtfilii  Hurprimogeniti 
Ephratha^  patris  c  Bethlehem, 

f .  AlTur  verö  patriThecux  erant  dua: 
uxorcs ,  Halaa,  «ScNaara. 

6.  PeperitautemeiNaara,Oozam,8c 
Hepher,  ScThemani,  ScAhafthari :  ifti 
funtfiliiNaara. 

7.  Porrb filii Halaa,  Sereth,  Ifaar,  & 
Ethnan. 

%.  Cos  autem  genuit  Anob,8c  Soboba, 
8c  cognationem  Aharehcl  filii  Arum. 

9.  Fuit  autem  Jabes  d  inclyaispra:  fra- 
tribusfuis,  &mater  ejus  voeavit  nomen 
illius  Jabes  e ,  dicens :  Quia  peperi  cum  in 
dolore. 

10.  Invocavit  verb  jabesDeum  Ifrael, 
dicens :  Si  benedicens  benedixeris  mihi, 
5c  düatavei  is  terminos  meos ,  &  fuerit 
manus  tua  mecum ,  8c  feceris  me  a  malitia 
/  non  opprimt.  Et  praeftkit  Deus  quae 
precatus  eft» 


2.  Dvma  aber/ Der  So|n  (3obaI/  jeuaete^a« 
bat5/wnn)elcr)em geboren fepnD/  9lr)umai/  unD 
£actD.  Di|  fei>nö  Die  ©efc^(ed;fer  ©atratbi. 

3.5lud;  t|t  Dt(?  Der  ©famm (Stam : ^cjrabef  unD 
3efema/unD3'eDeboö:unD  t!>rer  ©d;roejier^a? 
menn)öt'5lf(ite!p!}uni. 
4.  Manuel  aber  war  Der  Q}atter  ©eDor/  unb 


SCBetbctv  ptäm  unD  ^aara. 

6.  UnD  %iara  gebabr  iljm  Oojam/  unD  Joe» 
pber/unDc^r;emani/unD2ir;a^r;ari/  Dt^  fci;nt)  Die 
JtinDer^aara. 

7.  Die  £tnDer#alaa  waren/  @eretf)/3faar/ 
unD(Stl)nan. 

8.  €03  aber  jeugete 2bwb/  unD  ©oboba '  unö1 
Die  c23erwanDtfa)afft  2if;are!)e(  Def^  ®or;nö  2lrutu. 

9. 5lber  3abeö  war  berrlid;  für  feinen  ^rüDern/ 
unD  feine  Butter  nante  feinen  tarnen  3^beö  / 
unD  fprau):  r;ab  rr)n  mit  ©c&merfcen  gebor)# 
ren. 

io,3abeöaber  rieff  Den  ©OQ:^  Sfraefan  / 
unD  fpracb :  üU?o  Du  mia)  feegnen  wirft  unD  mefj 
ne  ©rangen  erweitern  /  unD  wo  Deine  Qcmb  mit 
mirfetmwtrD'  unD  Du  wirf!  mad;en/  Da^icbiooni 
Der  Ö3o^()eit  mt  unterteilet  et  werDe.  UnD  ®Dtt 
\)üt  geben/  waö  er  gebeten  l)at.  1 

1  falber 


I.PARAL1P0MEN0N. 

1 1 . ?lber  £alcb/  t>ec  Q^ruDer  ©ua.jcucjcte  SOta* 
hir/  Der  gjtyontf  „Satter  mar : 

ia.UnD(S)ll)onjai.9cte^etf)rcipf)a/  UnD  ^cfs 
fe/unD$cl)inna/  Den  Gatter  Da*  etaDt  ^aaö-- 
Difj  feunD  Die  Mahnet  3ved)a. 

1 3.21b«:  Die  3\inDer£cne^aren/iM)onie(tinD 
(garaia.  UnD  DieivinDer  Ot honiel,  SjatyQil)  unD 

1 4.  $?aonaf f)t  ^euejete  £>pl)ra :  aber  ©araia 
jeuaete3'Dab//Den  Gatter  De£$l)ate  Der  ^ßcrtf 
meiner :  Dan  Da  waren  funftlid)e  SCßercf meiner. 

1  y.  3lber Die^tnDer  £aleb/  De£  ©ol)nö 
ne  waren  £ir  unD  glä/  unD  ^afyam.  UnD  Diebin« 
Der  £la;  £ene$. 

16.  UnDDie5vmDer3a(cteel:3!pl)unD3#a  / 
Sbiria/unDSlfraet. 

17.  UnD  Die  <S6f)n  ^ra/  3ctf>etv  unD  ^ercD 
unD  (£pf)er/unD3'aton/erjeuaeteauc!)  Lariam/ 
unD  Laminat/  unD  ^esba/  Den  Q)atter  Sllbamo. 

18.  UnD  fein  SU3eib 3uDaia  aebar  ^areD/Dcn 
SQo.ttcv  ®eDotv  unD  £cber/  Den  harter  ©od;o  / 
unD  3'cnti)iel/ Den  Gatter  ganoe:  unD  Dtf}  waren 
DieÄinDer^5et[)id/Der^oc|ter  ^arao/  Die  ^e* 
teDaenommen  hatte. 

19.  UnDDic5tinDerDef?^eibtf£>Daia  /  Der 
©$weftcr9?al)cmi  pep  Q}attcrtf  £etla  :  ©armi 
unD£ftbaino/Der»on  9?]acf;atl)i  war. 

ao.  UnD  Die  5\inDcr  ©imon/  Stmnon/  unD  3vin< 
na;  Der  ^ohn  £anan/  unD^iien.  UnD  Die  5\inDer 
I  3cfi/  goheth  unD  55enjo!)etf). 
I  21 .  Sie  ÄinDcc  @  ela  /  De£  @of>n$  3uDa:  £er/ 
Der  Gatter  £cd>a/  unD  £aaDa/  Der  Q}atter$ftarefa/ 
unD  Die  ®efc[)(ecl)ter  Dei  £äuj  Der  jenigen/  Die  Up 
lidn  Scmtvot)  im  £au£  Dep  gpDe  macbem 

22.  UnD  Der  gemacht  hat/  Daf?  Die  (Sonn  gcflan» 
Den  i)V  unD  Die  ^enmdnner/  unD  Der  Srei;e/  unD 
Der  Brenner/  welche  gürten  gewefen  fet>nt>  ifßftto 
ab/  unD  Die  wiDcrum  fommen  fepnD  gen  Sahem :  a» 
berD$fei>nDaltc  DvcDen. 

23 .  £>ifc  fcpnD  Jpaffncr/  unD  wohnen  be$Pffon* 
|cn  unD  Jaunen  bet>  Dem  $6nia.  tn  feinen£$ercr"en : 
unD  haben  fta)  Dafelbft  aufgehalten. 

24.  £)ie  <66hn  Simeon :  Samuel  unD  ^amin/ 
3arib/gara/@au(. 

:  2  r .  @ein  ©ofyn  war  Dettum  /  fein  (pofyn  war 
9)>cwfam/  fein  ©ohn  war  Sftafma. 

16. ÄinDer50Jafma :  fein^ohn  war£amu< 
e(/  fein  ©oljn  war  gadnav  )>in@oI)n  war  ^emei. 
'  i7.  (gemei  hatte  fechsjehen  (Sohn/  unD  feci)ä 
Tochter  :  aber  feine  S5ruDer  hatten  nit  t>il  5tin» 
Der  /  unD  Die  a^n^e  ^erwanDf  fdjafft  funte  ftcf>  in 
Der  2lnjal;l  mit  Den  mDem  3uDa  nit  V)ergletcf;en. 


CAPUT  IV.  811 

1 1.  Calcb  autem  frater  Sua  genuit  Ma- 
hir,  qui  fuk  pater  Efthon. 

1 2.  Porro  Efthon  genuit  Bethrapha,& 
PheiTe,  ScTehinna  patrem  urbis  Naas:  hi 
fiint  viriRcchaj. 

13.  Filii  autem  Cencz,  Othonie!,  &  Sa- 
raia.  Porro  fiiii  Ochoniel,  Hathath,  & 
Maonathi. 

14.  Maonathi  genuit  Ophra  :  Saraia 
autem  genuit  joab  patrem  £  Vailis  artifi- 
cum :  ibi  quippe  artifices  erant. 

if.  Filnvetö  Caleb  filii  Jephone,  Hir, 
&  Ela,  &  Naham.  Filii  quoque  Eia: 
Cenez. 

i6~. Filii  quoque Jaleleel:  Ziph,&Zi- 
pha,  &  Thiria  ,  &  Afrael. 

1 7.  Et filii  Ezra,  Jether,  &Mered,  & 
Epher,  &  Jalon,  genuitque  Mariam ,  Sc 
Sammai,  &  Jesbapatrem  h  Eithamo. 

1 8.  Uxor  quoque  ejus  /  judaia,  pepc- 
rit  jared  patrem  Uedor,  &c  Heber  patrem 
Socho,  &  Icuthiel  parremZanoe  :  hi 
autem  filiiBethiac  filiae  Pharaonis,  quam 
accepitMered. 

1 9.  Et  filii  uxoris  Odaise  1^  fororis  Na- 
ham patris  Ceüa  :  Garmi ,  &  Eilhamo, 
quifuitde  Machathi. 

10.  Fiiii  quoque  Simon ,  Amnon  ,  & 
Rhina  fiüus  Hanan,  &  Thilon.  Et  filii  jefi, 
Zoheth,  &  Benzoheth. 

a  1.  Filii  /  Sela ,  filii  juda:  Her  pater 
Lecha,  &Laada  pater  Marefa,  &cog- 
nationes  domüs  operantium  byflum  in 
domo  juramenti. 

aa.  Et  qui  ftare  fecit  Solem  m ,  virique 
Mendacii  n  ,  &  Securuso  ,&  Incendens 
/»,  quiprineipes  fueruntin  Moab,  &  qui 
reverfi  funt  in  Lahem.  Fixe  autem  ver- 
bavetera  q. 

23.  Hi  l'untfiguli  habitantes  in  Planta- 
tionibusr&c  in  Sepibus,  apud  regem  s  in 
operibus  ejus  ,  commoradqueiunt  ibi. 

24.  Filii  f  Simeon:  Namuel &  jamin , 
jarib,  Zara  ,  Saul. 

2  j .  Sellum  filius  ejus  u ,  Mapfam  filius 
ejus ,  Malma  filius  ejus. 

16.  Filii  Mafma :  Hamucl  filius  ejus  , 
Zachur  filius  ejus,  Semei  filius  ejus. 

27.  Filii  Semei  fedeeim  ,  &  filkt: 
Cex  :  fratres  autem  ejus  non  habuerunt 
filios  multos,&  univerfa  cognatio  non  po- 
tuit  adasquare  fummam  filiorum  juda 
Klvkkk  2  28.Ha- 
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x  Hebr.  & 
yo.  genca' 
ios;ia  eoni. 


^70.  fami- 
liär um. 


z  i.  poftc- 

rornni 

CJiain. 


18.  Habitaverunt  autem  in  Berfabee, 

ScMohda.&Hafarfuhal, 

1$.  &  in  Bala,  8c  in  Afom,8c  in  Tholad, 
30.  8cinßathuel,  &in  Horma,  8c  in  Si- 

celeg, 

5 1 .  &  in  Bethmarchabotb  ,  8c  in  Ha- 
farfufim ,  Sc  in  Bethberai  ,  6c  in  Saarim : 

j  haecivitates  eorum  uä'quc  ad  rege  David. 

\  31.  Viilse  qucK]ue  eorum :  Etam,ScAen, 
Remmon,  8tThochen,8cAfan,civitates 
quinque. 

3  3 .  fit  univerfi  viculi  eorum  per  circui- 
tüni  civitatum  iftarum  ufque  ad  Baal. 
Hsec  eft  habitatio  eorum  ,  öc  fedium  dif- 
triburio  x. 

54.  Moibbab  quoque  &  Jemlech,  & 
Jofa  filius  Amafise. 

3  y.  &  Joel,  8c  Jehu  filius  Jofabiae  filii 
Saraiae  filii  Afiel , 

36.  8cElioenai ,  8cJacoba,  8c  Ifuhaia, 
8c  Aläia,  8c  Adie!,  8c  Umiel,  8c  Banaia, 

37.  Ziza  quoque  filius  Sephci 
filii  AI  Ion  filii  Idaia  filii  Semri  filii 
Samaia. 

38-lftifunt  nominati  principes  in  cog- 
nationibus  fuis ,  8c  in  domo  affinitatum  j 
fuarum  multiplicati  funt  vehementer. 
II.  39.  Etprofe£ti  funt  ut  ingrederentur 
in  Gador  ufque  ad  Ofientem  vallis,  8c  ut 
quserercnt  pafcuagregibus  fuis. 

40.  Inveneruntque  pafcuas  uberes,  8c 
valde  bonas,  8c  terram  latiflimam  &  quic- 
tam  &  fertilcm ,  in  qua  ante  habitaverant 
de  ftirpeCham. 

41  .Hi  ergo  venerum, quos  fupra  defcrip- 
fimus  nominatim,  in  diebus  Ezechiae  regis 
Juda :  8c  percuflerunt  tabernacula  eorum 
*. ,  &  habitatores  qui  inventi  fuerantibi  , 
Sc  deleverunt  eos  ufque  in  praefentem 
diern :  habitaveruntque  pro  eis,  quoniam 
uberrimas  palcuas  ibidem  repererunt. 

41.  Derilns  quoque  Simeon  abicrunt 
inmontemSeir  a  viri  quingenti,  haben- 

•  tes  principes  Phaltiam  &  Naariam  8c  Ra-' 
phaiam  &  Oüd  filios  Jen" : 

43.  8c  pcrcuiferunt  reliquias ,  quae 
evadere  potuerant ,  Amalecitarum  ,  & 
habkaverunt  ibi  pro  eis  ufque  ad  diem 
hanc. 

Caput  V. 

/.  Cttt«lo(rus filiorum  J(u6e;i,  G4iJ,€^  dimidiet  tri. 
bus  ji-U/uJJe,     ktlitttio  eorum  1 . 


öl 8.  ©ie  wobnefen  aber  ju  35erfabee/unDju 
®lolat>a  /  unD  ju  Jpafarfubal : 
a9.  UnD  ju  $Ba(a  /  unD  ju  Slfom/  unD  &u$()ofa&: 

30.  UnDjus23atl)uel/  unDju  #orma/  unD  ju 
©tedeg  ; 

3 1 .  Unt)  ut  35ctbmarcbabotb/  unt)  ju  £afarfu* 
firn  /  unD  ju  ^5cfi)bcrat/  unö  ju  @aarim.  SDip  wa* 
ren  if>re  ©taDt  biß  auf  Den  ^onig  2)amD. 

32.  S)aju  ibre  glecfen  :  (£tam  /  unD 
5lerw  3famnion/unD$l)ocf;m  /tmt>  2lfan,fünff 

3  3. UnD  aüe  ibre&orffer/mefcbe  um  Dife  @tdDf 
,ber  gelegen  waren  feifj  gen$3aal.  3)$  war  ibre 
2£obnung/unD  2luj}tbei(ung  DerDerfer/  Da  fte 
il>ren  ©i£  bat  fett. 

34.  5iucb  $)?ofobab  /  unD  3em(ed;  /  unD  3<>fa  / 
Der©obn2lmaftd. 

3  S  •  UnD  3öel  /  unD  3ebu  /  Der  @of)n  3ofabid  / 
Dejj  ^o()nö  @araid  /  Def?  (gobnö  51ftel 

36  UnD  ©toenai/  unD  ^«c^'  unD'3fubaia/ 
unD  5SDic(/  unD  Sfmiel  / unD  banaia : 

37.  2lua)  /  Der  @obn  @epbei'  De§  ©ol>ntf 
SWon/be^  v^obn^^Data/  Dej?  ©obnö  @«mri/ 
Dej?  feobnö  ©amata: 

38.  S)ife  fepnD  Die  nambafffe  Sur  Ren  inibren 
®efd)(ecbten  /  Dte  ftd?  im  ^)au^  ibrer  Q)e,rroanM» 
fc^afft  febr  gemebret  baben. 

II.  39.  UnD  fie  joaen  bin  /  Daf?  fte  ju@aDor  binein 
famen/  bt§  aeaen  Aufgang  Dep^aW/  Damit  fie 
?ÜßeiD  fugten  für  fyttftttib.  ? 

40.  UnD  fte  funDen  ubcrflit|]ige/  unD  febr  gute 
2ßeiD  /  aueb  ein  febr  weit/  unD  (hü  /  unD  frud;f* 
bar^anD/  Darin  jimorDie^om  ^efa)lccbt  (£baro 
gewobnet  batten. 

41.  5Ufo  famen  Dife  /  Die  n>ir  juöoc  mit  $?a« 
men  befd>riben  b^ben  in  Den$agen  (Sjecbid/  De§ 
^onigö  ^uDa  /  unD  jeblugen  ibre  gurten  famt  D.en 
3nnn?obnecn  /  Die  DafelbftgefunDen  wurDen  /  unD 
»ertilgeten  fte  bifi  auf  Den  beutigen  ^ag :  unD  wob* 
neten  an  ibrer  jlatt  /  Dieweil  fte  Dafelbf t  uberpüjftge 
^IBeiD  funDen. 

4a.  5lucb  jogen  üon  Den  5vinDern  (Simeon  fünjf* 
bunDert  Banner  auf  Den  ^Berg  ©eir/  unD  i?at* 
ten  ju  Oberen  «phaltiam  unD  ^aartam/unD  Ova» 
pbatam/  unD  D3iel )  Die  ©obn  3eft : 

43.  UnD  feblugen  Die  übcrblibene  5tmalcciter/ 
waö  Deren  batte  entrinnen  mögen  /  unD  wobneten 
Dafelbf  an  ibrer  jlatt  /  bip  auf  Den  blutigen 

%>a&V,<Zapitel 

i  ©efc&le a)t  S^uljen  /  öiaJ>  unö  galtet  <Stmm  59? nttnffe  / 1  • 

nie? 


 1  I.  PARALfPOMENON  CAPUT  V. 

Ii.  £*ren      wiöct  t>te  Sfgawncr/  io. 
m.  »Barum  fic  I;cruad)  gefängltd)  foiniKö  8<f»N  w»töen ' 

i .  <Tn3*  ÄinDec  SRuben  Def?  erftgebornen  ©ol)ne 
^  3frael(Dan  er  war  fein  erftgeborner©orm: 
abet*  fcieroeil « feinet  QSatterä  Q5ctl>  verunreiniget 
MttT/  fotft  t)ie  ©eccc^f töFettjetncr  erften©eburt 
Den  ©offnen  3ofep&*/  Del?  ©ol)n$  SfraeJ  cjege 
ben  /  unD  er  i|t  fdn  Den  Srjtgebocncn  nit  gerechnet 
worDem 

a.  3uDaö  war  wol)l  Der©tartf  etfe  unter  feinen 
Q>ruDern  /  es  fct>nt>  au$  von  feinem  ©tamm  5«^ 
jtenentfproflen/  gßfymfjl  ift  Die  (Er ftgeburt  auf 
3ofepr>  gerechnet ) 

3.  $3&Q*m  alfoDte  ÄinDerSXuben  /Dej?  erftge» 
bornen  ©obntfäfrael :  gnocfr  unD  $r)alIu/(Sfron/ 
unD  <£arnn.  , 

4.  £>te  &mDer  3oe(:  ©amaia  war  fem  ©Olm  / 
Deß  ©of)n  war  ©og  /  De£  ©olm  war  ©emet : 

£)e&  ©olm  war  ^ic^a/  Dejj  <Sobn  war 
3veia  /  Def  ©olm  war  Q5aal/ 

6.  £)eß  ©ofm  war  25eera  /  welchen  £r;e(gatr;* 
pfyalnafar/  Der  £6nig  »on  Bffijtfen/  gefänglich 
fytnweg  gefüllt  bat/  unD  er  war  ein  Surft  im  @e< 
fd;led)t3vuben.  _ 

7.  2lber  feine  SSruDer/  unD  feine  gan£eQ3er* 
n>ant>tfd;afft  /  wan  fienac^  ü)ren  ©efcbtecbten  ge? 
Mit  wurDen/ Ratten  ^ebiel/  unD  gacbariam  ju 
Surfen.  ,  ^  ■ 

8.  2lber  93ala  /  Der  ©olm  2l$aj/De&  ©of>nö 
©amma  /  De£  ©obm*  3oel/Der  wobnete  &u  Slroer 
biß  gen  $?ebo  /  unD  55eelmeon. 

9.  (£r  rv>ot)nete  aucb  m  Der  ©egenD  $um  2Uu> 
gang  /  btp  Da  man  jur  2Biijl  !)inem  gebet/  unD 
b$  an  Den  §lu£  gupbraten.  ©an  fie  bat* 
ten  Q)ier;  in  großer  2lnjar)l  im  SanD  ©a* 
faaD.  ;  . 
IL  io.  5lber  in  Den  Sagen  ©aul  ftrttten  wi* 
Der  Die2lgariter  /  uno  crfcfrlugen  fte  unD  wopne* 
ten  andrer  Öatt  in  ibren  Kütten/  in  Der  ganzen 
©egenD  /  Die  (!cj  t)on  ©alaaD  gegen  Aufgang  l)u* 
auf?  ftrecf'et. 

ii.  Slbcr  Die  ÄDer  Q3aD  wofmefen  gegen  ibnen 
über  im  SanD  25afan  biß  gen  ©eld;a, 

ia.  ^oel  war  Datf£aubt/  unD  Darnach  war 
©opban/abec3anaiunD^apt)at5u  Däfern. 

1 3 .  2lber  ibre  33rüDer  waren  nacb  Den£aufern 
ibrer  Q5erwanDtfcl)a(ft :  SÖNc&ael  /  unD  SDJofoUam/ 
unD  ©ebc/  unD  ^ocai  /  unD  3a$an  /  unD  Sie  /  unD 
£eber/jibcn. 

14.  fepnb  Die  ftinDer  2lbif)ail  /  Defj  ©obnö 
fövtti/ Dep  ©a^Sara/  De|i  ^So^nö  ©alaaD/De^ 


8 1 1 

H-  Qtti perettfferunt  ^sfgttrenos,  io.' 
/11.  Sed  tandem  dutti  fi*nt  ad  ^Aßyrios  ob  idolola, 
triam.  2f • 

i .  "pllit  quoque  Rüben  primogeniti  If- 
*■   rael  (ipfequippe  fuit  primogeni- 
'  4  cum  violafTet  tho- 
data  futit  primogeni- 
Jofeph    filii    Ifrael  , 
reputatus  in  primoge- 


a  Gen.  j  f. 
22. C"  4y 


tus  ejus  :  fed 
rum  patris  fui 
ta  ejus  filiis 
&  non  eft  ille 
nitum. 

a.  Porrb  Judas,  qui  erat  fortiflimus  in- 
ter  fratres fuos  ,  deftirpe  ejus  prineipes 
germinari  funt :  primogenita  autem  re- 
putatafunt  Tofeph  b  ) 

■5  fihi  c  «rgo  Ruber,  pnmogcnit,  rJiUmi  : 
Ifrael  :  Enoch  ,  &Phallu,  Efron,  &!nsmqu0id 

Carmi.  Uisnitatem 


.   (Ijvn,« 

4.  Filii  Joel :  Samaia  filius  ejus ,  Gog  fi-  j  Jud». 
lius  ejus,  Semei  filius  ejus,  \c  Gen.^6-9 

f.  Micha  filius  ejus,Reia  filius  ejus,  Baal  Exod.6-i4- 
filius  ejus, 

6.  Beera  filius  ejus  ,  quem  capti-  , 
vum  duxit  Thelgathphahjafar  d  rex  Jjf  4* 
Affyriorum  ,  6c  fuit  prineeps  in  tribu  ^g'1'  2 
Rüben. 

7.  Fratres  autem  ejus,  &  univerfacog- 
natio  ejus,  quando  numerabantur  per  fa- 
miliasfuas,  habuerunt  prineipes  Jehiel,  & 
Zachariam. 

8.  Porrb  Bala  filius  Azaz ,  filii  Samma, 
filii  Joel,  ipfe  habitavit  in  Aroer  ufque  ad 
Nebo  &ßeelmeon. 

9.  Contra  orientalem  quoque  plagam 
habitavit  ufque  ad  introitum  eremi,&  Hu- 
men Euphraten.  Muhum  quippejumen- 
torum  numerum  poffidebant  in  Terra 
Galaad. 

II.  10.  In  diebus  autem  Saul  pneliati 
funt  contra  Agareos  ,  &  interfece- 
runt  illos  ,'  habitaveruntque  pro  eis 
in  tabernaculis  eorum,in  omni  plaga,  quse 
refpicit  ad  Orientem  Galaad. 

1  /  .Filii  vero  Gad  e  regione  eorumha- 
bitaverunt  in  Terra  Bafan  ufq;  Selcha : 

11.  Jod  in  capitee.&Saphan  fecundus :  \e%  Pri.rawr* 
Janai  autem ,  &  Saphat  in  Bafan. 

13.  Fratres  veroeorum  fecundumdo-  " 
moscognationumfuarum,  Michael ,  & 
Mofollam,  &  Sebe,  &  Jorai,  & Jac  han,  & 
Zie,  &  Heber,  feptem. 

14.  Hi  filii  Abihail  ,  filii  Hu- 
ri ,    filii    Jara  ,    filii    Galaad  ,  filii 

Kivkkk  3  Mi- 
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Michael  ,    filii  Jefcfi 
filii  Buz. 

if.  Fratres  quoque  filii  Abdiel  ,  fi- 
lii Guni ,  prineeps  domüs  in  familiis 
fuis. 

1 6.  Et  habitaverunt  in  Galaad,&  in  Ba- 
fan/,  &in  viculisejus,  &in  cunetisfub- 
urbanis  Saron,  ufque  adterminos. 

17.  Omneshi  numerati  funtindiebus 
Joathan  regis  Juda ,  &  in  diebus  Jerobo- 
am  regis  Ifrael. 

18.  Filii  Rüben,  &  Gad ,  &  dimi- 
dlx  tribüs  Manafle,  viri  bellatores ,  feu- 
ta  portantes  &  gladios  ,  &:  tendentes 
arcum  ,  eruditique  ad  pra?lia  quadra- 
ginta  quätuor  millia,  &  feptingenti  fe- 
xaginta ,  procedentes  ad  pugnam. 

19.  Dimicaverunt  contra  Agareos  g : 
Ituraei  vero,  &  Naphis,  &Nodab 

ao.  prabuerunt  eis  auxilium.  Tradiuq; 
funt  in  manus  corum  Agarei,  &  univerfi , 
quifuerant  cum  eis  5  quia  Deum  invoca- 
verunt  cum  prteliarentur  :  &  exaudivit 
eos,  eoqubdcredidiilentineum, 

ai. Ceperuntque  omnia  qurepofTede- 
rant,  camtlorum quinquaginta millia,  & 
ovium  ducenta  quinquaginta  millia ,  &  a- 
finos  duo  miliia,&  animas  hominum  cen- 
tum  millia. 

2a.  Vulnerati  autem  muki  corruerunt: 
fuitenim  bellum  Dominik.  Habitave- 
runtque  pro  eis  ufque  ad  transmigra- 
tionem. 

13.  Filii  quoque  dimidiae  tribüs  Ma- 
naiTe  poßederunt  terram  a  finibus  Ba- 
fan  ufque  Baal ,  Hermon ,  &  Sanir ,  & 
montem  Hermon  ,  ingens  quippe  nu- 
merus erat. 

14.  Et  hi  fuerunt  prineipes  domüs  cog- 
nationis  eorum,  Ephcr,  &  Jef»,  ScEIiel  , 
&Ezriel,  &  Jeremia,  öcOdoia,  &Jediel, 
viri  fortiiYimi  Sc  potentes,  &  nominati 
duces  in  familiis  fuis. 

III.  ij.  Reliquerunt  autem  Deum  pa- 

trum  fuorum,  öcfomicatifuntpoftdeos 
pepulorum  terrae,  quos  abftulit  Deus  co- 
ram  eis. 

16.  &  fufeitavit  Deus  Ifracl  fpiritum 
Phuli  regis  AHyriorum,  &  fpiritum Thel- 
gathphalna&r  regis  AfTur  :  &  rranftulit 
Rüben  ,  &  Gad ,  6c  dimidiam  tribum 
Manafle,  öcadduxiteosinLahela  ,  6c  in 


I.  PARALIPOMENON  CAPUT  V. 
filii  Jeddo ,  /  «S ol>ntf  Michael  /  beß  @ohn$  3efeft /  bei?  ©ofon* 
3'eDDo/De^ohnS  35u$. 

iu  2Juch  Die  Q5ruDer  Die  Ätnöer  SlbDiel/  Defj 
©ohnö  ©um/  Der  cm  Surft  war  Defi.£)aujnn  ih» 
ren  ©efd)led)ten. 

16.  UnD  fte  tvof>neten  ju©alaab/  unbju  Q3a* 
fan/  unD  in  ifjren  glecfeh  /  unD  in  Allen  SÖorpbten 
@aron  bif?  ju  ben©rdn£en, 

17.  S)ife  würben  alle  mitcinant)et*  gejehlet  in 
Den  Sagen  Soathan/  beß  ^onigtf  3uba/  unD  in  Den 
$agen  fjeroboam  /  bep  Äonigs  Sfrael. 

18.  2)ie^inber  Üvuben/  unD  ©ab/  unb  wiu 
halben  ©tammSfllanafle/  watfÄriegäleut  waren/ 
Die  ^u)i!D  unD  ©ehwerbter  trugen  /  unD  Den  $8o* 
gen  fpanneten  /  unD  jum@treit  abgerichtet  waren/ 
funDen  ftcjj  in  Der  2in$ahl»ier  u.  »ierfcig  taufenD/  j*? 
benhunbcrt/u.fechßig/welche  jum©treit  autogen. 

15.  S)ie  Ortttert  wiDer  bteSlgariter  :  aber  Die 
3f  ureer  /  unD  ^apf>iö  /  unD  9?oDab 

20.  c^()aeten  i^nen  SSepflanD.  l}nö  DieSlgarifec 
würben  in  i^re^jdnD  übergeben  /  famt  allen  /  Die 
bei;  ir;nen  waren  ;  Dan  fte  rieffen  C^Ott  an  /  Da  fie 
jtritten  !•  unD  er  erl?orete  fie  /  Darum  Dap  fte  an  ii;n 
glaubeten. 

21.  UnD  fte  nahmen  hinweg  alle*?  /  watf  fte  f>at< 
ten/  fündig  taufenD  Cameel^h^r  /  jwet)  mahl 
hunDert  taufenD  /  unD  fänfffcig  taufenD  ©d;aaf/ 

8 


wei?  taufenD  ßfel/  unD  hunoert  taufenD  ^enfd;en 
Seelen. 

aa.  ^  fet;nD  aber  Dil  uerwunbet/unb  tob  bliben: 
ban  eä  war  ein  ©treit  be^  ^(grm.  UnD  fte  wohnei 
ten  an  ihrer  ftott/  bi^juDer  ^eit/  Daß  fie  hinweg 
geführet  würben. 

13.  2lber Die^inber be§ falben  ©famm« 502a« 
na(fe  wobneten  im£anb  /  t>on  ben  ©rangen  ^Safan 
an  /  biß  gen  £5aal  /  ^ermon  /  unb  ©anir  /  unb  an 
ben  ^erg  ^ermon :  ban  ihrer  war  über  Diemaflm 
t)i(. 

14.  Unb  bi§  waren  bieOberfle  beß^)au§  ihrer 
Q}erwanbtfchafft7  (gphctv  unD  3'eft  <unb  Cüel/unD 
(2  jriel  /  unD  äeremta  /  unb  Obota  /unb  Scbiel  fehr 
tapffere  unb  gewaltige  Banner/ unb  mannhaft« 
Saubrer  in  ihren  ©efchlechtem 

IH.  t.  s .  s2lber  fte  »erliejfen  ben  ©Ott  ihrer  Rätter/ 
unb  hnreten  nach  ben  ©ottem  ber  Q3olcfer  im 
?anD  /  bie  ©Ott  i>or  ihnen  hinweg  genommen 
hatte. 

16.  ©a  erwecke  ber  ©Ott  Sfrael  ben  ©# 
^hulbeß  Äoniß^  «on3l|]i;rien/unbben©ei|lSI>cl» 
gathpha^nafar  Deß  Könige  »on  Serien  /  unb  fuh' 
rete  Övuben  unb  ©ab/  unb  ben  halben  (Stamm 
©tanaße  hinweg  /unb  brachte  ftegen^ahela  /  unb 

gen 
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Sig- 


gen $aHt  /  unö  gen  2fra/  unD  nn  Den  Qm£  Q3oj<m 
bijj  auf  Den  heutigen  £ag. 

2)46  vi.  Capittl 

i.  <5rjd)fmt()&fr£int>erltoi/  au*  Denen  £Miö  ®m<jrt  im 

Tempel  serorimef/ 1.  t 
n.  3t<m/  öic  Jviuöct  ^aron/  tm&  i&re  @taW  49. 

in.  ©ti*b(/wdit)ctniVtt©tammcn3frael<)fnl?c»i(m  gefen 
twit>cn/  64, 

1*       Äinöer  &Di  n?aren :  ©erfon/  Saafy/unD 
^  derart. 

2.S)i<  5ttnt>er  £aaty :  '%maw%fm/&ibtw 
unbOjivl 

3. 5Die  Smbtt  2(mram :  Slaron/  3ttor>fc3  /  unD 
SOtarta.  3)ie  5vinDer  Biciron :  ^aDab/unD  ^tbtu/ 
©eajar/imt>gil)anwr. 

4-  ©eajar  saugte  Wneetf/  tmö$&mee$$eugte 
Abifue : 

j-.  Abifue  ob«  jeugef  e  35occi/unD  25occt  jeugete 

6.  •OjtjwgcteSwflto/  uni>  garaiatf  $eugete 
Geratet!)/ 

7.  UnD  ^eratotyjeugte  Amariam/  unDSlnw 
rwtfjeugete  $d)ttob. 

8.  $$itobjeugete^aDoc/unD  ©aboc  jeu^ete 
2ld)imaa& 

9. 2lc£tmaa$jeugete  Lariam/  2ijaria3  jeugete 
JJoljanan? 

io.gofyananjeugete  Sfjariam:  Difer  tft  /  t>ec 
Daö^rieffertbummroaitetbat  im.£)au£  / 
@a  lomon  ju  Serufalem  f>at  cjebauet 


Habor,  8c  Ära,  6c  fluvium  Gozan ,  ufque 
addiemhanc. 

Caput  VI. 

/.  Genealogie filiorum  Lefi ,  O*  fuos  conßituit  Da- 
vid c  antares  aeminißros  in  domo  Domini:  \ 

II.  Generatio  Jilinrnm  ^faron  cum  urbibus ßtis  in 
ßnqulis  tribubus  jfrael :  40. 

III.  Civitates  refugii.  64. 

i.  ülliiLevi:  Gerfon ,  Caath ,  8c  Mera- 
*  ri. 

a.  Filii  Caath ,  Amram ,  Iiaär ,  Hebron, 
ScOzie!. 

3.  Filii  Amram:  Aaron,  Moyfes,  & 
Maria :  filji  Aaron :  Nadab  &  Abiu ,  Elca- 
zar  ,  &  Ithamar. 

4.  Eleazar  genuit  Phinees ,  &  Phinees 
genuit  Abifue : 

j.  Abifue  verö  genuit  Bocci,  8c  Bocci 
genuit  Ozi. 

6.  Ozi  genuit  Zaraiam,  &  Zaraias  ge- 
nuit Meraioth. 

7.  Porro  Meraioth  genuit  Amariam, 
&  Amarias  genuit  Achitob. 

8.  Achitob  genuit Sadoc,  6c  Sadoc  ge- 
nuit Achimaas , 

9.  Achimaas  genuit  Azariam  ,  Azarias 
genuit  Johanan. 

10.  johanan  genuit  Azariam :  ipfe  a  eft 
fcatf  qui  facerdotio  fun&us  eft  b  in  domo  , 

quam  aedifieavit  Salomon  in  Jerufalem. 


bifr.  2}.  6- 


1  r.  51j(trtClÖ  aber  jeuaete  Slmactam/  MlD  ^inw  I  ri.  Genuit  autem  Azarias  Amariam , 
CiflÖ  je  Ugete  5!d)itob :  j  &  Amarias  genuit  Achitob , 

ir£  5{d)ttob  jeugete  ©aDoc/  unt)  ©ciDoc  jeugefe 1 


t  3.  bellum  seugefe  #elctam ;  unt)  Jfrtkia  jeuge* 
te2l$ariam. 

14»  ^Uariatf  seugete  (Saraiam/  unD  <Bara* 
iaö  jeugete  ^ofeDec 

if-BofeDec  aber  gteng  mit  Ijirtatij?  /  ba  t)cc 
^<£rr  3uDam  unD  jerufalem  Dura)  Die  £>anD 
sftabuc&öDonofor  Ijinroea  führet e. 

16.  ä)emnacbfepnDt)ie^inDerSei)i :  ©erfon  / 
gaatr;/  unu  derart. 

1 7.  UnD  D#  fei;riD  Die  Manien  Der  #tnDer  ©er* 
fon :  Sobni  unD  @emei, 

iS.^ieÄDerdaa^  :  %mam  unD  3faar  / 
unD  Hebron  unD  Calci. 

19.  S)ie£mDer  ^crari:  SOMjüfi  /  unD9??uft. 
5Di§  fepnb  aber  Die  ®ef<#le$er  Set)t  nad)  il)ren 
Käufern» 

ao.@<rfon/£obm/ fein  ©o^n  /  3'a^fem 
@o^n/  gamma  fein  ©ol?n : 


iz.  Achitob  genuit  Sadoc,  6c  Sadoc 
genuit  Scllum, 

13.  Sellum  genuit  Helciam  ,  6c  Hel- 
cias  genuit  Azariam  , 

14.  Azarias  genuit  Saraiam,  öcSaraias 
genuit  jofedec. 

if.  Porro  Jofedec  egreffuseft,  quan- 
do  transtulit  Dominus  judam  ,  6c  Jerufa- 
lem per  manus  Nabuchodonofor. 

1 6".  Filii  c  ergo  Levi :  Geriön ,  Caath , 
&  Merari. 

17.  Et  haec  nomina  filiorum  Gerfon  : 
Lobni,  &  Semei. 

18.  Filii  Caarh  :  Amram,  6clfaar,6c 
Hebron ,  8c  Oziel. 

19.  Filii  Merari :  Moholi  8c  Mufi.  Hae 
autem  cognationes  Levi fecundüm fami- 
iias  eorum. 

10.  Gerfom,  Lobni  fiüus  ejus  d ,  jahath 
|rllius  ejus  jZammafilius  ejus.  zi. 


aCc  Azari» 

dus. 
b egre- 
gienempe 
ut  muneri 
Cuo  prula- 
re  ßtis  fe. 
cerit;  refti- 
rit  cnitii  O- 
iix  volenti 
incenfüm 
offerre 


c  Exod.  ft. 
16. 


dfc.  prost, 
mc  prxec- 
dentir 
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' 1  tsg- 

$.  2-  dici- 
tur  Joel. 


flc.  in  ta. 
berruculo 
faftaa  Da- 
vid. 

2.  Heg.  6. 

i&.if. 

Ann.  M. 

Ant.  Chr. 
104f. 


g  i.C0£n2, 
ras 


8*6  _ 

al.  joah  filius  ejus  ,  Addo  filiusejus, 
Zara  filius  ejus ,  Jcthrai  filius  ejus. 

u  Filii  Caath ,  Aminadab  filius  ejus , 
Core  filius  ejus ,  Afir  filius  ejus.. 

a  $ .  Elcana  filius  ejus ,  Abiafaph  filius  e- 
jas  ,  x^fir  filius  ejus. 

14.  Thahath  filiusejus,  Uriel  fiüus  e- 
jus ,  Ozias  filius  ejus ,  Saul  filius  ejus. 

af.  Filii  Elcana:  Amafai  ot  Achimoth 

26.  &  Elcana :  Filii  Elcana :  Sophai  fili- 
us ejus ,  Nahath  filius  ejus, 

X7«  Eüab  filiusejus,  Jcroham  filius  e- 
jus ,  Elcana  filius  ejus. 

18.  Filii  Samuel :  primogenitus  ValTe- 
nie,  &  Abia. 

29.  Filii  autem  Merari ,  Moholi :  Lob- 
ni  filius  ejus,  Semeifiiiusejus,  Oza  filius 
ejus , 

30.  Samaa  filius  ejus,  Haggia  filius  ejus, 
Afaia  filius  ejus. 

31.  Ifti  funt ,  quos  conftituit  David  fu- 
per  cantorcs  domüs  Domini ,  ex  quo  col- 
locata  elf.  arcaf: 

5a.  &miniftrabant  coramtabernaculo 
teftimonii ,  canentes  donecsedificaretSa- 
lomon  domum  Domini  in  jerufalem :  fta- 
bant  autem  juxta  ordinem  fuum  in  mi- 
nifterio. 

£3.  Hiveröfunt,  qui  affilrebant  cum 
filiis fuis , de  filiis Caath,  Hemam  cantor 
filius  Johel ,  fiiii  Samuel , 

34.  Filii  Elcana,  filii  Jeroham,  filii  Eli- 
el ,  filii  Thohu , 

3  f.  filii  Suph ,  filii  Elcana ,  filii  Mahath, 
filii  Amafai, 

56-  filii  Elcana,  filii  Johel,  filii  Azariae, 
filii  Sophonice, 

57.  filii  Thahath,  filii  Afir,  filii  Abia- 
faph, fiiii  Core, 

58.  fihilfaar,  filii  Caath ,  filii  Levi ,  filii 

Ifrael.  t  s 

3 9.  Et  frater  g  ejus  Afaph ,  qui  ftabat  a 
dextris  ejus ,  Afaph  filius  Barachiae ,  filii 

40.  filii  Michael, filii Bafaiae, filii  Mel- 

chüe." 

41.  filii  Athanai  ,  filii  Zara,  filii  Ada- 

ia. 

4a.  filii  Ethan ,  filii  Zamma  ,  filii  Se- 

mei,  _ 
43.  filii  jeth  ,  filii  Gerfom  ,  filii  Lc- 


ii.  5joa&  fein  <5ofm  /  5lt>Do  fein  @o!)n/  £a< 
ra  fein  ©ohn/  ^etljrm  fein  © ofcn. 

22.  £>ie  £inDer  (£aafh/  2lminat>ab  fein^ohn/ 
(Eore  fein  @olw/  Mt  fein  @ohn : 

i3.(glwnafein©ohn:  Slbiafapfc  fein  @of>n/ 
2lftrfein<Sohn. 

24.  $M)fltb  fein  ©of)tt/  Urief  fein  @of)n  /  0> 
jiatf  fein  @  ohn/  ©aul  fein  ©ohn. 

a  f .  £)ie$inöer  (Slcana :  Simafai  /  unt>2lcj)fttiöfy 

a6.  Unt>  (SIcana.  £>ie  £inDer  gicana  :  ®o» 
phai  fein  ©obn/  ^ftafrath  fein  ©obti: 

27-  €üab  fein  ^ofw  /  3erol)am  fein  ©ofyn/ 
(Slcanafein  ©ohn: 

18.  £)ie  ^inDet'  Samuel  :  t>cr  erffaebofyrne 

29.  5lbert>ie  ßinbec  Merari  /  $}oho(i:  Sobni 
fein  ©ohn  /  ©emei  fein  ©ohn  /  öja  fein 

©oljn/ 

50.  ©ammaa  fein  ©ohn/  £aaflia  fein  ©o(m/ 
3lfaia  fein  ©ol)n, 

3i-S)i§fei>nö/t)ie.Dcn)it)  tibee  Die  ©inaec  im 
#auf?  De£  ££rrn  wrortmet  bat  /  nacfjDem  Die 
2lrch  iji  aefe^trooröen. 

sa.  Unb  fte  t>ieneten  »ot*  Dem  Sabernacfel  Dej? 
geuanuß  mit  finden  /  b$  ©alomon  i>a$  $auj? 
t>e§  v£)£DvDv^  ju  Semfoiem  bauete  :  fte 
jlunDen  abec  im  S>ien|^  nacb  ihrer  OtD* 
nuna. 

3  3.2)w  nunalfo  fhmben  mit  i^ren  ^in&ern  / 
fetni&Di|e/üonben  ^möern  (Saafb  :  ^)emam  Dec 
©inger/t)er^obn3obe(/be|?  ©obnö  ©amuel. 

54.  £)e|?  ©o^nö  (£(cano/t)e^  @öbnö  Seroham/ 
Defi  ©obnö  (gfief/  De^  @ob"^  £N)u  • 

S)e^  @obnö@upJ>/  t>e{?  @o()nö  (Sfcana  / 
6e^  @o!)n$  ^abatb/  Def?  ©ol^nö  Slmafat : 

36.S)ef  Oobnö  ©cana  /  t>e§  ©obn^  3obeI/ 
t>e^  @obnö  2ljarid  :  öe^  @obnö  ©opbonid :  \ 

37-S)e^©obnö^böbotb  /  @of?n^  5(jt'c/ 
be^  @of>nö  Slbiafaplv  Deß  @o^n^  Core : 

38.  ^)e^  ©ohntf  ^faar/  beö  ^obn^  Cadtfy 
Detf@öhn£Set>i/  Deö  ^ol>n^  Sfrael. 

39.  UnD  fein  Q5t'uDer  3ifapb  /  Der  auf  feiner 
leiten  ftunö:  2ifap^/  Der  ©ohn  5Sara"chia/De^ 
®ohns  ^Damaa: 

40.  ©ep  ©obn^  SDttdjatf/  De^  ©o^n^Q5afati/ 
De«  ©obnö^elchid: 

4i.S)e^@obn^  Sft^anai/  De^  ©obn^  Sara/ 
Des  ©öbrttf  2tDaia: 

4».  S)ej]^ol)nö(gthan/Deö  @o^nö  3«nima/ 
Deöfeobnö  (Semet/ 

43.  &4<&ptytf$tfy  l  M  ©obnö  ©erföm/ 
Dep@obnö^eöi. 

44.5ibec 
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44. 2lberDie  Binder  derart  ibre  QSrüDer  auf  f   44.  filii  autem  xMerari  fratres  eorum  , 


t>cr  ftnefen  ©eiten/  •**  <cw/ir  ^wfr/  ees 
@tf)rt*2lf>D~i.'  Def  ©01)116  Sftalocj) : 

€4j.3)eJ  ^olwtf  •fjafabid  /  Detf  ©ol)n$  2ima< 
fid/  Dcö  <£>obnö  #elcid : 

46. 3)efi@o|w$5hnafai/  Defj  @öl)itö  5Bom*/ 
Detf  ©o&n$  ©omer : 

47  S)e£  v^ofjitf  SRofjoU'/  De£  ©ofjttf  Sföuft/ 
bcö  <ssol)ntf  SDlcrari-  Deä  ©obnfl  £c»ü 

48  ©0  mären  auch  if>re  SScüDer  t>fe  Seifen/ 
meiere jh  allem  SDienfl  oep  ^abernacfet^  im  #aufj 
Deö  v£)£rrn  wroronet  fet>ni>. 

IL  49.  3lber  2laron  unD  feine  ÄmCer/  jfin&efen  Da£ 


au  uniftrarn ,  Echan  fiiius  Cud ,  filii  Abdi , 
filii  Maloch, 

4f,  filii  Hafäbiae,  filii  Amafiae,  filii  Hei- 
aas, 

46.  filii  Amafai ,  filii  Boni ,  filii  So- 
mer, 

47.  filii Moholi ,  filii  Mufi ,  filii  Mera- 
ri ,  filii  LevL 

48.  Fratres  quoque  eorum^  Levitaej, 
quiordinati  funtinain&um  miniftcrium 
tabernaculi  Domüs  Domini. 
II.  49.  Aaron  verö  ,  &  filii  ejus  adolc- 


OpfferanaufDem2tttarDef?  35ranDopffer$  /  UnD  bantincenfumfuperaltare  holocaufli,  & 


aufDem^lltar  t>cö  OvaucT;opffer$/  unD  waren  ju 
allem  ^Göcccf/  Datf  im  jpeiHgf  l?um  ju  ft>uit  iffy  unD 
für  Sfrael  jtt  bitten/ naef;  allem  /  wa£  Stopfe*  Der 
Liener  ©üttes"  befohlen  batte. 

fo.£>ifj  fepnD  aber  Die  ftrnDer  2laron:  £lea< 
ja?  war  fein  ©ofyn/ fein  ©o&n  1  Slbifue 
fein  ©obn : 

fi.  >25occi  fein @of)n/ Däfern  ©o()n  / 
f)ia  fein  ©ol)n: 

$  a,  $fterawtb  fein  ©ol)n/  Slmartatf  fein  ©ol;n  / 
2lcl>itob  fein  ©ßl)n. 

n-  @aDoc  fein  @ofjn/  5lcf;imaaö  fein^obn. 

Hr  UnD  fetmD  Di£  il)re  SBolmungen  barer)  ibre 
$ecfenunD  ©rangen/  nemUcb  Der  ilinDer 
tonä/  naef)  Den  sSerwanDtfcr)ajtten  Der  Caatf)iter/ 
Dan  fte  waren  tfyncn  Dirrcr)ö  Co§  gefallen. 

j  S .  UnD  fie  gaben  ir)nen  Hebron  im  SanD  SuDa/ 
unDtyre^orftdDt  rings  berum, 

56.  2lber  Die  leerer  DerfelbigenSfaDr/  mit  Den 
Dörfern  gaben  fte  Caleb  Dem  ©o&n^epljone. 

5 7.  Stlfo  gaben  fte  Den  ^inDern  2iaron  Die 
§ret;fidDt/  Hebron  unD  Söbna/  famtu}ren  <23or* 
ffaDtetr. 

f8.2(uci)3etf)erunD(?flr)ern(5  mir  rfyren  SfSwt 
fldDfen/  rmgleicben#elc*T/  unD  2)abir  mit  tyren 
^orftaDten/ 

$  9.  &a&u  2ffan  unD  S5etf)feme$/  unD  ir)re  2)or« , 
tfdDf. 

60.  5lberau^Dem@tammQ5enfamm/  ©abee, 
unDibre^orfldDt'unD  %imt\)  mit  tbren  Zöoti 
frdDten  /  aud;  2matl)otr)  mit  il>ren  sÖorfidDten. 
5ille  Die  ©täfct  jufammen  Dret?jer;en  nao)  il>ren 
@efcf)lecr)ten> 

6  r .  2lber  Den  übrigen  ÄDerrt  Saatr)  *>on  ir)rem 
©efd)lecr;t  gaben  fte  $um  ^eftfj  auö  Dem  l;alben 
©tamm  ^anaife  jeben  ©tdDt. 

6*.  gerner  Den  ÄDem  ^erfom  nael)  il)ren  ©e* 
fdjfecbten  gaben  fie  au^  Dem  <Btwm  %       /  u. 


fuper  altare  thymiamatii ,  in  omne  opus 
Sandi  fänftornm  k  :  Sc  ut  precarentur  / 
pro  Ifracl ,  juxta  omnia ,  qux  pra.'ceperat 
Moyfes  fervus  Dei. 

f  o.  Hi  funt  aucem  filii  Aaron  :  Eleazar 
fiiius  ejus ,  Phinees  fiiius  ej us,  Abifue  fiiius 
ejus , 

fi.  Bocci  ßlh»  ejus  ,  Ozi  fiiius  ejus, 
Zarahia fiiius  ejus, 

f  a.  Meraioth  fiiius  ejus ,  Amarias  fiiius 
ejusr  Achitob  fiiius  ejus , 

$3.  SadocrTli9ejusf  Achimaas  fih9eius. 

S4-  Et  hsechabitacula  eorum  per  vicos 
atque  confinia  ,  filiorum  fcilicet  Aar®n, 
juxta  cognationes  Caathitarum :  ipfis  e» 
nim  forte  contigerant  w- 

f  j .  Dedenint  igitur  eis  Hebron  in  ter- 
ra Juda ,  &  fuburbana  ejus  per  cireuitum : 

$6*  »agros  autem  civitatis,  &  villas, 
Caleb  filio  Jcphone. 

J7-  Porrorüiis  Aaron  dederunt  civita- 
tes  aef  confugiendum  T  Hebron ,  &  Lob- 
na  y  &  fuburbana  ejus , 

58.  Jether  quoque  &  Efthemo  cum 
fuburbanis  fuis,  ied  &  Helon  6c  Dabir  cum 
fuburbanisfuis, 

f  9,  Afan  quoqueT  &  ßethfemes  &  fub- 
urbana earum. 

60.  De  tribu  autem  Benjamin  ,  Gabee 
&  fuburbana  ejus ,  &  Almath  cum  fubur- 
banis fuis,  Anathoth  quoque  cum  fubur- 
banis fuis.  Ornnes  ervitates  ,  tredeeim  0 , 
per  cognationes  fuas. 

61.  Filiis  autem  Caath  rcfidiris  de  cog- 
natione  fua  dederunt  ex  dimidia  tribu  Ma- 
naffe  in  pofieffionem  urbes  decem. 

61.  Porrö  filiis  Gerfom  per  cognatio- 
nes fuas  de  tribu  Ilfachar ,  6c  de  tribu  Afer, 
Ulli  & 
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6;.  Filiis  autem  Merariper  cognatio 
nes  iuas  de  tribu  Rüben ,  &  de  tribu  Gad , 
&  de  tribu  Zabulon ,  dederunt  forte  civi- 
tates  duodechn. 

III.  64.  Dederunt  quoque  filii  Ifrael  Le- 
vitis  civitates ,  &  fuburbana  earum : 

dederuntque  per  fortem,cx tribu 
filiorum Juda, &  ex  tribu filiorum Sime- 
on ,  6c  ex  tribu  filiorum  Benjamin  urbes 
has  f>  quas  vocaverunt  nominibus  mis , 

66.  &his,  quierant  de  cognatione  fi- 
liorum Caarh,  </ fueriintque  civitates  in 
terminis  r  eorum  de  tribu  Ephraim. 

67.  Dederunt  ergo  eis  urbes  ad  confu- 
giendum,  Sichern  cum  fuburbanis  fuis  in 
monte  Ephraim,  6c  Gazer  cum  fuburba 
nis  fuis, 

68.  jecmaan  quoque  cum  fuburbanis 
fuis,  6c  ßethoron  (imiliter, 

69  necnon&Helon  cum  fuburbanis  fu- 
is ,  6c  Gethremmon  in  eumdem  modum. 

70.  Porro  ex  dimidia  tribu  Manaffe, 
Aner  6c  fuburbana  ejus ,  Baalam  &  fubur- 
bana ejus :  his  videlicet ,  qui  de  cognatio- 
ne filiorum  Caath  reliqui  erant  s. 

71.  Filiis  autem  Gerfomde  cognatio- 
ne dimidiae  tribus  ManafTe ,  Gauion  in  Ba- 
fan  ,  &  fuburbana  ejus ,  6c  Aflharoth  cum 
fuburbanis  fuis. 

72.  De  tribu  Iffachar ,  Cedes  &  fubur- 
bana ejus,  6c  Dabereth  cum  fuburbanis 
fuis , 

73.  Ramoth  quoque  &  fuburbana  ejus, 
Sc  Anem  cum  fuburbanis  fuis. 

74.  De  tribu  verb  Aier :  Mafal  cum  fub- 
urbanis fuis ,  &  Abdon  (imiliter , 

7j.  Hucac  quoque  &  fuburbana  ejus , 
8c  Rohob  cum  fuburbanis  fuis , 

76.  Porro  de  tribu  Nephthali,  Cedes 
in  Galilaea  &  fuburbana  ejus .  Hamon  cum 
fuburbanis  fuis,  6c  Cariathaim  6c  fuburba- 
na ejus. 

77.  Filiis  autem  Merari  refiduis  t  •  de 
tribu  Zabulon ,  Remmono  6c  fuburbana 
ejus ,  &c  Thabor  cum  fuburbanis  fuis : 

78.  trans  jordanem  quoque  ex  ad- 
verfo  Jericho  contra  Orientem  Jorda- 
nis,  de  tribu  Rüben  ,  ßofor  in  folkudi 
ne  cum  fuburbanis  fuis  :  6c  Jaffa  cum 

1  fuburbanis  fuis , 


auö  Dem(g)tamnr2lfer  unD  auß  Dem@tamm9?eph* 
"\l  unD  aus  Dem  vctanim  SDtonafle  Q5afan 
Drechen  ©täDt. 

65  2lber  Den  ÄDern  derart  nach  ihren  @e* 
fcblechten  gaben  fte  mit  Dem  £ooö  autf  Dcm©tamm 
9vuben  /  unD  Dem  ©ramm  @aD/unD  auß  Dem 
'Stamm  Zabulon  jwdlff  ©tdDt. 
III.  64.  g$  gaben  aber  Die  jftnDer  Qfrael  Den  Sem* 
ten  Die  ^  tdDt  mit  u)ren  ^orjtdDten : 

6  j .  2iuch  gaben  fte  ihnen  mit  Dem  £oo$  au£  Dem 
©tarn  Der  ^inDer^uDau.  autf  Dem@ram  Dermin* 
Der©tmeGn/  u.  auä  Dem  ©tarn  DerÄDerSSen« 
jamin  Dife  ©tdDf/Die  fte  mit  ihren  tarnen  neneten: 

66. 2iud;  Denen/Die  au£  Der  3}erwanDfd)afft  Der 
£mDer(£aatb.  warers/unD  rourDen  tl)nen©taDt  ge* 
geben  in  tfyren  ©rangen  auö  Dem  ©tamgpbraim. 

67.  5f(fo  gaben  fte  ihnen  Die  greyftdDf :  ©t» 
ehern  mit  ihren  ^orftdDten  auf  Dem  Q3erg 
Ephraim  :  UnD  @ajer  mit  ihren  Q}örftdD* 
ten. 

68.  2lucf>  ^eemaan  mit  ihren  SSorjtaDten  / 
unD  £5etl)oron  imgleicbert  / 

69.  S)aju  JQtlon  mit  ihren  2>orftdDfen/  unD 
©ethremmon  auf  Diefelbige  SiBeif. 

70.  UnD  au^  Dem  falben  ©tamm  sjftanaflte/ 
2lner/  famt  ihren  Q&rjbftften :  baalam  unD  ihre 
&orftaDt:  Denen  nem(td)  1  welche  wn  Der  Q5er* 
roanDfcbafft  Der  ÄDer  Caatlj  übrig  waren. 

7 1 .  5fber  Den  ÄDern  ©erfom  gaben  fte  autf  Der 
^erroanDfchafft  De§  falben  ©tamm  Manaffe  / 
©aulon  in  SBafan/  unD  ihre  ^orftdDt/  unD  2ijlf;a 
rotl)  mit  ihren  3}orftdDten. 

72.  $luö  Dem  ©tamm  3iM;ar  (ScDetf/  unD  UV 
re  9)ortfdDt  /  unD  S)aberetl)  mit  tl)ren  söoe« 
{IdDten. 

7  3  i  ?luch  3vamoth{  unD  ihre  Q)or|]aDt  /  unD  %* 
nem  mit  ihren  QJor^dDten» 

74,  5lber  auö  Dem  ©tamm  2lfer/9ttafal  mit  th 
ren  ^orfldDten/  unD  2(bDon  irngfeic^en, 

7  y .  Sluch  ^)ucac  unD  tl;re  3)or  ftdDt/unD  Dvohob 
mit  ihren  ^orfTdDten. 

76.  UnDauö  Dem  ©tamm  ^ephfhali/  ^eDe^ 
in  fealtlda/  unD  il>re  söorjldDt  1.  #amon  mit  ihren 
Q}or|ldDten  /  unD  <£artatbaim  mit  ihren  L^}or 
jldDten. 

77.  Siber  Den  übrigen  ^tnDern Merari/  t>om 
©tamm  gabulon ;  ?)vemmono/unD  tl>re  ^orf^aDt/ 
unD  ^habor  mit  u)ren  s^or^dDten. 

78.  5iuch  jenfeit  Dep  SorDanö  gegen  Jericho 
über  /  sunt  Aufgang  Der  ©onnen  am  3ocDan  / 
auö  Dem  ©ramm  Dvuben/  £5ofor  in  Der  £ßü|t  mit 
ihren  ^orj^dDten/  unD  .gafta  mit  ihren  ^or|ldD 
ten.  79 
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79.  2luch  CaDemotf)  unD  if>re  Q^orfldDt  /  unD 
3ftepl)aat  mit  tt>ren  3)orjrdDten. 

80.  £)ajuauöDem^tamm  ©aD/  SKamoth  in 
©alaatv  unD  ihre  SJorftaDt  /  unt»  ^anaim  mit  u> 
ren93orfrdDten. 

8 1 .  Süßte  aud>  ^jefebon  mit  ihren  ^orfiaOten  / 
unD^e&er  mit  iijren  QSorftdDten. 

2>«öVII.  €<tPit€l 
Qxftfcm0n®ttyM)Of\a<3)M/  Benjamin  /  SRepfMali/ 

i.f£(£tnerDie  tfinDer  :  QW*  t  unD 

<5  Q31>ua/  Sfafub  unD  ^imeron/  Die  wer. 
i.£>ie£inDer  £r;öla:  Oji  unD  ÜJaphaia/  unt> 
3eriel/un&3iemai/  unö  Seffern  /  unD  ©amuel/ 
Die  Surften  in  £>en  Käufern  ihrer  ^jcrwanDts 
fthafft.  QSonDem  ©efchlecht  $hola  feunD  in  t>en 
$agen  £)at>iDö  jwep  unD  jwan^ig  taufenD  /  unD 
fechehunDert  fehr  tapffereSftdner  gejehlet  wotDen. 

3 .  S)ie  5ftnDer  £>ji :  3$ral)ia  /  ton  welchem  ge= 
bohren  feonD  ^Wichael/unD  ObaDia'unD  Qo^el  unD 
Sefta/  Difc  fünft*  waten  alle  Surften. 

4.  UnD  waren  mit  ihnen  nad;  ihren  ©efcblech* 
fern  unD  QSolcf  ertr  fecl)$  unD  Dreißig  taufenD  jefyr 
tapffere  Scanner/  welche  jum  (Streit  wol  getutet 
waren :  Dan  fie  Ratten  oil  Sßeiber  unD  ÄinDer. 

f.  2lud)  fetjnö  ihrer  SSrüDer  in  allen  @e; 
fchlechten  Sftachar  /  ftben  unD  achf^ig  tau» 
fenD  gefehlt  /  fehr  tapfere  Banner  jum 
(Streit. 

6.  SDie&inDer  Benjamin :  Q5e(a  unD£5ecbor/ 
unD  3aDtel,  Die  Deep. 

7. 35ie£inDer  2>ela :  £$bön/unD  O&i/unDOjiel/ 
unD  3ecimotf)/unD  Urai  /  funjf  jgörflen  Der  @>e= 
fcb(ed)ter  /  mächtige  flarcfe  Banner  ju  breiten : 
unD  waren  ihrer  in  Der  2ln$ahl  $wep  unD  jwanßig 
taufenD  wer  unDDrepßtg. 

-g.  UnD  Die  ßinDer  Q5echor:  g^mira/  unD  3oa$/ 
unD  (Efie^er/unDglioenai/  unD2lmrt/u.3wtnoth/ 
unD  2lbia  /  unD  2lnaf  hot(>/  unD  2Umath :  Dife  alle 
waren  Q5echor£  ^inDer. 

9.  UnD  wurDengejehlet  in  ihren  ©efchledjfen 
unter  Den  Sötten  ihrer  ^SerwanDtfchafften  ffar* 
tU  fttiegeleut/  jwan|ig  taufenD/  unD  jwei?  |)un* 
Dert. 

10.  ferner  Die  5ftnDet3aDibel/ Q5alan.  2lber 
Die^inDer  £5alan:  3^0/ unD  Benjamin/ unD 
'21  od  /  unD  ghanana/  unD  Sethan  /  unD  £harftö  / 
unD  2lhifahar. 

ii^ifc  alle  waren  $inDer;3aDü)el/  Die  .£>dub* 
ter  in  ü)ren  ^erwanDtfchafften  /  gar  ftacef eSDJdn« 
ner  /  fibcnjeljen  taufenD/  unD  &we$)unDert  /  welcl;e 
&um  streit  autogen; 


S/S> 

79.  Cademoih  quoque  &  fuburbana 
ejus  ,  &  Mephaat  cum  iiiburbanis  fuis. 

80.  Necnon&detribuGad,  Ramoth 
in  Galaad  &  fuburbana  ejus,  &  Manaim 
cum  fuburbanis  fuis . 

8 1 .  fed  8c  Hefebon  cum  fuburbanis  fuis, 
&  Jezer  cum  fuburbanis  fuis, 

Caput  VII. 

GeneAlogitlJfitcbtr  ,  Benjamin ,  Nephthxli ,  Ma- 
najfe  ,  Ephraim ,  (T  ^Ajer. 

[.  T)Orro  filii  Iflachar :  Thola ,  &  Phua , 
!■  Jafub,8cSimeron,quatuor. 

2.  Filii  Thola  :  Ozi  &  Raphaia ,  &  Je- 
riel ,  &  jemai ,  6c  Jebfem,  5c  Samuel ,  prin- 
eipes  per  domos  cognationum  (uarum. 
De  ftirpe  Thola  viri  fortiflimi  numerati 
funt  in  diebus  David  4  ,  viginti  duo  millia 
fexcenti. 

3.  Filii  Ozi:  Izrahia,  de  quo  nati  funt 
Michael, 6c  Obadia  ,  &  johel,  6c  jefia,  | 
quinque^  omnes  prineipes. 

4.  Cümque  eis  per  familias  6c  populos 
fuos ,  accinai  ad  praelium ,  viri  fortiilimi, 
triginta  fex  millia:  multas  enim  habuerunt 
uxores ,  8c  filios. 

f.  Fratres c  quoque  eorum  per  omnem 
cognationemllTachar  robuftiflimi  ad  pug- 
nandum ,  odoginta  feptem  millia  nume- 
rati funt. 

6.  Filii  d  Benjamin :  Bela ,  6c  Bechor, 
6cjadiel,  tres. 

7.  Filii  Bela:  Esbon,8cOzi.  8cOziel, 
6c  Jerimoth,  &  Urai,  quinque  prineipes 
familiarum,  &ad  pugnandum  robuftifli- 
mi:  numerus  autem  eorum,  viginti  duo 
millia  6c  triginta  quatuor. 

8.  Porrö  Filii  Bechor :  Zamira ,  8c  Joas, 
&Eliezer,6c  Elioenai,  &Amri,  6c  jeri- 
moth ,  8c  Abia ,  6c  Anathoth ,  8c  Almath : 
omnes  hi ,  filii  Bechor. 

9.  Numerati  funt  autem  per  familias 
fuas  prineipes  cognationum  fuarum  ad 
bella  fortiffimi  ,  viginti  millia  8c  du- 
centi. 

10.  Porro  filii  JadiheI:Balan.  Filii  au- 
tem ßalan :  Jehus ,  8c  Benjamin  ,  8c  Aod , 
&  Chanana ,  6c  Zethan  ,  8c  Tharlis ,  8c 
Ahifahar ; 

1 1 .  omnes  hi  filii  Jadihel,  prineipes  cog- 
nationum luarum,  viri  forriHimi ,  decem 
8c  feptem  millia  8c  ducenti  ad  prslium 
procedentes. 
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1 2.  Sephnm  quoque ,  &  Hapham  fifii 
Hirr&Hafirn  filii  Aher. 

13.  ijFiiii  autem  Nephthali:  Jafiel,  & 
Guni,&Jefer,&Se!ium,filiiBalaf. 

14.  Porrb  filius  Manaffe,  Efriel;  con- 
eubinaque  ejus  Syra  g  peperit  Machir  pa- 
trem  Galaad  c. 

1  f .  Machir  autem  aeeepit  uxores  fiüis 
fuis  Happhim ,  &  Saphan  :&  habuit  foro- 
re m  nomine  Maacha:  nomen  autem  fe- 
cundi,  Salphaad,  nataeque  funt  Salpha- 
ad  filiae. 

16.  &  peperit  Maacha  uxor  Machir  fi- 
liupn,vocavitque  nomen  ejus  Phares:  por- 
rö  nomen  fratris  ejus  Sares :  &  filiiejus  II- 
lam,  ÖcRecen. 

17.  Filius  autem  Ulam  ,  Badan.  Hi 
funt  filii  Galaad,  filü  Machir,  filii  Ma- 
tt alle. 

i#.  Soror  autem  ejus  Regina  i  peperit 
Virumdecorum  k ,  &  Abiezer,&  Mohola. 

19.  Erant  autem  filii  Semida,  Ahin,& 
Sechem ,  &  Leci ,  &  Aniam. 

10.  Filii  autem  Ephraim :  Suthala ,  Ba- 
red  filius  ejus,  /Thahath  fiifusejus  ,Elada 
filius  ejus ,  Thahath  filius  ejus ,  hujus  filius 
Zabad , 

Ml  &  hujus  filius  Suthala,  &  hujus  fi- 
lius Ezer  ,  &  Elad  :  occiderunt  autem 
eos  viri  Geth  indigenae ,  quia  defeen- 
derant  m  ut  invaderent  pofieflfiones  eo- 
rum. 

11.  Luxit igitur Ephraim  patereorum 
multis  diebus ,  &  venerum  frätres  ejus  ut 
confolarentnr  eum. 

23.  Ingrefiüsque  eftaduxoremfuam  : 
qua?  coneepit ,  &  peperit  filium ,  &  voca- 
vit  nomen  ejus  Beria« ,  eb  qubdin  mali« 
donius  ejus  ortus  eifet: 

24.  filia  0  autem  ejus  fuit  Sara,quae  aedi- 
fieavit/»  Bethoron  inferiorem  &  fuperio- 
rem ,  &Ozenfara. 

if..  Porrö  filius  ejusRapha ,  &Refeph  , 
&  </  Thale,  de  quo  natus  eft  Thaan , 

26.quigenuit  Laadan  ;  r  hujus  quoq; 
filius  Ammiud,  qui  genuit  Elizama. 

2f.  de  quo  ortus  eft  Nun,  qui  habuit  fi- 
lium Jofue. 

a8- PoilefTio  autem  eorum  &  habita- 
tio,  Bethel  cumfiliabus  s  fuis  ,  &  contra 
Oricntem  Noran  ad  occidentalem  plagä 
Gazer  &  filia;  ejus,Sichem  quoq;  cum  fili- 
abus  fuis.ulquead  Aza  cum  filiabus  ejus. 


I.  PARALTPOMENON  CAPUT  VII, 

1 1#  5lud)  <Scp^am/  unt>^)ap^n/  ine  ^inbec 


13.  3Ü>et' Die  Ät)ev  ^cpb^dt  :  3foftcl  unD 
(55uni/u.3e|et*/  unt)  bellum  /  &ie^int)ei'  Zbala. 

14.  UnD  Der  ©otyn  ^anaflie  roac  <2:friel :  unD 
fein  Äebömeilv  ein  sS9nn/gebacif)m^ad;tr/Den 
Gatter  ©alaaD. 

if.  2tbcr  $2ad)tt  gab  feinen  ©ohnen/bem 
^appf)irn  unb  ©ap^an  2£eiber  /  unb  ec  ba«e  eine 
©d;roefter.  mit  tarnen  ^aaefta  :  unb  feinet  aiv> 
bem  ©ol)n  ^cim  mt  &alp\)ac(o  1  «nb  bem  ©al* 
phnab  rourben  ^odjtet  geboren» 

16.  tlnb^aacbctbe^  <®laü)\i$  $Betb  gebac  et* 
nett  ^o()n  /  unb  nannte  feinen  ganten  $l>ar«> : 
unb  ftinU  ^ruber^  ^am  roac  ^aceö  :  unb  feine 
®  obti  Barett  U(am  unb  Dvccen. 

1 7.  31bet'  Ulamö  @ol?n  mt  ^nbanJJ)i§  fcpitb 
bte  5tinbec  ©alaöb/  bep  ©ohntf  ^acbic/  be^ 
^obnö  0??anaiTe. 

18.  Unb  feine  ^cbroeffet:  ^esina  gebar  beu 
fd;6nen  5)Jann'  unb  21biejerunb  9^of>o!a. 

19.  51ber  bie  @oi)it  *gemib<t  waren  5ll}in  /  unt) 
v5ed;em  /  unb  Sect  /  unb  2lmam. 

ao.  Unb  bie  jftnber  €phraim  waren :  (^utba« 
la/  fem  ©obn  war  ^Sareb/ fein  vgof)n^babatl?/ 
fein  @obn  Slaba/fem  v2o(;n  ^böbatb  /  fetn@of;n 
gabab ' 

a  1  ©effen  ^ölw  war  @ut!)ala  'unb  fein  @obn 
(SierunbÖab :  aber  bie  Banner  ju  <^<tl)  bep 
SanbiJ  gingeböme  /  etfd;lugcn|te/  barunt  /{Dap  ji'e 
^inab ^cjtKjen  waren  /  if;re  »&aab  unb  ©üter  mit 
©ewalf  einjunebmen. 

,  i2,  ©erweaen  trua^pbrmm  ibr  Q3atfer  ?et)b 
^ag  fang  /  unb  feine  trüber  f amen  if?n  ju  tr^ 
ften. 

23«  Unb  er  gieng  btneüt  ju  fernem  $£ßeib  /  bie 
emp^eng  unb  gebar  einen  ©obn  /  unb  er  nante  feu 
nen  tarnen  ^eriabarum  bap  er  im  unglüeflieben 
©tanb  feineö  >$au$  geboren  war. 

24.  $ber  feine  ^:od;ter  war  feara/  weld)e  niber 
unb  ober  Q3etboron  /  mteb  öienfara  gebauet 
bat 

if.  51ud)w<tr9\apbafem@obn  'UnoSvefepb/ 
unb  §bale  /  »on  welcbem  £l>aan  geboren  i\l : 

a6.S)er  jeugete£aaban:  unb  bep  <&ol)n  war^lm- 
miuD/  bei*  Jeugete  €(i»ama : 

27.  33on  welcbem  Angeboren  ijt/  ber  einen 
^obnbatte/  3<>fue. 

^8-  2lber  ibr^rbtbeil/  unb  SBobnung  war  / 
3$etbel  mit  iljren  ^ocbtern/  unb  gegen  Aufgang 
^Roran/  jum  Übergang  ©ajer/  unb  ibre^6a>^ 
ter  /  oud;  @id;em  mit  tbren  &$ttvn?bi$  gen  % 
ja  mit  ibren  ^:od;tern.  ^ 
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29.  2fadj  neben  t>en#inbern  g^ötwfe  SSettyfan/ 
unb  t&re$6d;ter/$j>atwci)imb  ir;re§öcj)ter/3tta* 
gebDo  /  unD  tl)te  Zepter :  SSöfc  unD  il>re  £6cf>ter : 
m  ötfen  rooI)neten  Die  £mber  Sfofep^  /  Deß  ©oljn* 
SffracL 

30.  Sötcffin&etSlfet:  3emnaimb3efuo/unt> 
SeflmV  unb  SSaria/  unb  ©ara  i\)u  ©cj?»efter. 

?  i .  2lber  Die  5v  tnber  Qjaria :  Jpeber  uuD  COM* 
ejnel:  Difec  ift  Der  hattet  SSarfattl). 

31.  £cbcr  aber  jeugete^epbkuv  unb  ^iMner/ 
unD  ^)otbom  /  unD  @uaa  tf)re  ©a)mefler. 

33.  &ie£tnber3ep!)tat.:  ^fyofed;  unb  (£f)ama* 
al  /  unb  2lfotl> :  bt§  fei;nb  bte  Xitöti  $vp\)lau 
l  34,  llnDbte^tnDef^omefiSi^iunDSvoaga/ 
unb^aba/imb^lrfim. 

3f.  2lber  bte  ftinber  feiern  feinetf  Q$ruDer£ : 
(gupl>a  unb  3'entna  /  unb  ©eüeg  /  unb  2lma(. 

36.  SDie  .ftinDer  ©upfya:  (gue/  4parnapf)er/ 
unb  ©ual  /  unb  S&w  /  unb  gairtra  / 

37.  £$ofor  unb  #oby  imd  <oatnma/ unb  @a« 
lufa  y  unb  Stffyw  unb  Q5era. 

38.  Ämter  ^etber :  Sep&one/  imb^fyaf* 
pfya  /  unb  Sita. 

3  9.  ^ber  bie  fttöber  £>üa :  %ee/  unb  Daniel/ 
unt>  0vefta. 

40, $Uet>tfe.£mber5lfer  waren  bie  gurren  tut* 
terDenQSerttanDtfdjafften  /  außerroGtytteunbgar 
tapffere^)eerfü^rccubecS)te^)ciubticut :  aber  bie 
2ln$a!>l  ber  wenigen  n&ekfreSütertf  falben  jumftrieg 
gefer/ieft  waren  /  war  fedjs  unD  pawifäß  taufenb. 

ifcrtd  VIII.  CäpiteJ. 

i.&te@e5arf*4mtci)a£m&er  JBeiijfiimn./i. 
11.  £)ep  erftett  3üfctf4)cn  Skiqi  &ai\W  3  i, 

i.g^Snjamin  aber  jeuaete  §25ate  feinen  «rffae-- 

bornen©o^n/^belDenanDem/2il?ara 
ben  Drittem 

a. 

fem 


S2  I 

29.  Juxta  filiosquoquc  Manaffe ,  Beth- 
fan &iiliasejus  ,  Thanach  &  fiüas  ejus , 
Mageddo  &filias  ejus  :  Dor  •&  filiase- 
ius;  inhis  habitaverunt  ftlii  jofeph  ,  fiiii 
IfraeL 

30.  Filii  t  Afer  :  Jenma ,  &  Jefua,  &Jef- 
fui,  &  Baria,  &  Sara  foror  eorum. 

3  1  .Filii  autemUaria:  Heber.&Mekhki: 
iple  efi:  pater  Barfaith. 

32.  Heber  autem  genuit  Jephiat,&;  So- 
mer,  &  Hotham,  &  Suaa  forore  eörum. 

3  3 .  Filii  Jephlat :  Phofech^Sc  Chamaal, 
&Afbth:  hifiliijcphlar. 

34.Porrön*liiSomer;  Ahi  t  &Roaga, 
&  Haba,  6c  Aram. 

3  f,  Filii  autem  Helem  fratris  ejus :  Sü- 
pha,  &  Jemna,  &  Seiles,  &  Amal. 

36.  Filii Supha:  Sue,  Harnapher,  & 
Sual,  &  BerL,  &  ramra. 
m  37'ßofor,&Hod,  &  Samma,  &Salu- 
fa,  &  jethran,  &  ftera. 
|    38-  Filii jether :  jephone,  ScPhafphaSc 
Ära. 

39-  Filii  autem  Olla :  Aree ,  ckHaniel  , 
&Refia. 

40,  Omnes  hifilii  Afer,  prineipes  cog- 
uationura,  eleübi  atque  fordülmi  duces 
dueum  :  numerus  autem  eorurn  statis, 
qux  apta  eilet  ad  bellum  ,  viginti  fex 
millia. 


«xtendere 

uis  nempe 
Ephraim 

bpetüfis  , 
{Gen.  4i.) 
M.2j,t. 
Joluc  vc- 
rojcuui  exi- 
rem  ifi-ao 
lirae  ex  Üb* 
gyptö,  aiu 

110M.  2  f  I  {. 

Min  quar 
quageft. 
inum  lünc- 
raitat. 
fjO'VictilüCi 

'7- 


Caput  VIII. 

/.  l{ttrßtmgenc4logia  Benjamin,  i. 
IT.  Sau/,  <T  {Hierum  ipfim.  3  3. 


BEnjamin autem  genuit  Baleprimo- lcefi.46.2u 


genitumfuum,  Asbel  fecundum, 
'Aharatertium, 

^Obaat)en»JCfM«n/  «flMKa})i^  benfünjf^ !    i.i\Tohaa  quartum  ,  &  Rapha  quin- 


5.  UnD^aleÄber  roarenbife :  5(rbar/  unb  j 
<Sera/u«D  Slbiub: 

4.  2luc^  Slbtfue  /  unb  ^?aaman  /  unb  % 

r;oe: 

f.  2lucf)@era/  unb  ©epl)«pf)an  /  unb  #u* 
ram. 

6.  S)tfj  fepnb  bte iftnber 5l^oö/ t>ie^)dubf er un« 
ter  ben  ^3efd;led;ten  /  bie  &u  ©abaa  n>or;neten/  unb 
fepnD  gen  ^analjatl)  Jjingefüljret  worben. 

7.  2lber  t^aaman  /  unD  2id;ta/  unD  ©erabtfer 
flirtete  jte  Daljtn/  unD  er  ieugeteOja/  unb  % 
Ijtub. 

8.  Unb® a^aratm  jeugete  im  £anb  ^oab/naa)> 


!tum. 

3.  Fuerunt4ue  filiiBaIe:  Addar,  &Ge- 
jraT  &  Abiud. 

4.  Abüiie  quoque  &  Naaman  ,  &  A- 
hoe, 

f.  Ted  &  Gera ,  &  Sephuphän  ,  &  Hu- 
ram. 

6.  Hi  fant  filii  Ahod ,  principe«  cogna- 
tionutn  habkantiuminGabaa  ,  quitranf- 
lati  lunt  in  Manahath. 

7.  Naaman  autem ,  &  Achia  ,  ic  Gera 
ipre  tranftuiit  eos ,  &  genuit  Oza ,  &  A- 
niud. 

8.  Porro  Saharaim  genuit  in  regione] 
LÜH  3  Moab,' 


Stf.  7. 
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<Hebr.  de 

Cliufimk. 
uxorc. 


Moab,  poftquam  dimifit  Hufim  &  Bara 
uxores  fuas. 

9.  Genuit  autem  deHodes  uxore  fuajo- 
bab,  Sc  Sebia,  &  Mofa,  8c  Molchom, 

10.  jehus  quoque,  ScSechia,  &  Mar- 
ina. Hi  funt  filii  ejus ,  principes  in  fami- 
liis  fuis. 

i  r .  Mehufim  *  verö  genuit  Abitob ,  Sc 
Eiphaal. 

1 1.  Porrö  filii  Eiphaal :  Heber ,  &  Mifa- 
am,  &Samad:  hie  aedifieavit  Ono ,  & 
Lod  ,  &  filias  ejus. 

1 3 .  Baria  autem,  Sc  Sama,principes  cog- 
nationum  habitantium  in  Aialon  :  hi  fu- 
gaverunthabitatores  Geth. 

14.  Et  Ahio,  ScSefac,8c  jerimoth, 
1  f.  Sc  Zabadia,  Sc  Arod  ,  &  Heder, 

1 6.  Michael  quoque,  8c  jefpha,  6c  joha 
filii  ßaria. 

1 7.  Et  Zabadia,  8c  Mofollam,  &  Heze 
ci&  Heber, 

1 8 .  Sc  jeiamari,  &  jezlia ,  &  jobab  filii 
Eiphaal, 

1 9.  &  jaeim,  &  Zechri,  5c  Zabdi, 
ao.  Sc  hlioenai ,  8c  Seiethai ,  8c  Eliel, 
a  1  ♦  6c  Adaia ,  8c  ßaraia,  8c  Samarath  filii 

Semei. 

22.  Et  jefpham,  8c  Heber,  8c  Eliel, 
23. 8c  Abdon ,  8c  Zechri,  &  Hanan, 
24. 8c  Hanania ,  8c  & lam  ,  8c  Anatho 
thia, 

a  j .  Sc  jephdaia,  8c  Phanuel  filii  Sefac. 
a$.  Sc  Samfari,  Sc  Sohoria,Sc  Otholia, 
27.8cjerfia,8cElia,  8c Zechri,  filii  Je- 
roham 

28.  hi  patriarcha;  b,  Sc  cognationü  prin- 
cipes, qui  habitaverunt  in  jerufalem. 

19. in  Gabaon  taute habitaveruntAbi 
gabaon  </,  Sc  nomen  uxoris  ejus  Maacha: 

30.  filiufque  ejus  primogenitus  Abdon, 
Sc  Sur,  Sc  Cis  e,  Sc  Baal,  8c  Nadab. 

3 1 .  Gedor  quoque,Sc  Ahio,  Sc  Zacher, 
^Qiijdictus  ScMacelloth 
jchiel. h. e.     ,a>  &  Macelloth  genuit  Samaa:  habi- 
lucTa taveruntque  ex  adverfo  fratrum  fuorum 
ÖT  *  Jerufalem  cum  fratribus  fuis,. 
fuafanul»  IL  33- fNer?  autem  genuit  Cis,  ScCis 

genuit  Saul.  PorroSaul  genuit  Jonathan, 
Sc  Melchifua,  8c  Abinadab,  Sc  Esbaal  h. 

34.Filius  autem  Jonathan ,  Meribbaal: 
i  Sc  Meribbaal  genuit  Micha. 

3f.  Filii  Micha,  Phithon,  ScMelech,  Sc 


y  Hebr.  ca 
pitapatrü. 
c  Injr.  9. 

V' 

du  patcr 
feu  prin- 
eeps  Ga- 
baon. 
riftecum 
fc<]uemibus 
f.liusSur  eft 


pater  Sau 

fmsg 

14.  fi. 
Inf.  9.  ?9 


fulgeret. 
Mariana. 
h  alias  Isbo- 
ferh. 

/  Qni  &Mis. 

t^g.t  4. !  Tharaa,  Sc  Ähaz. 


Dem  er4?ufim/unD  SSara  feine  Leiber  wn  fl'dj 
ßelaflin: 

9.  £r  jeujjete  aber  \?on  4boDe$  feinem  SOßeib/ 
3obab  /  unD  ©ebia  /  unD  9)}ofa  /  unD  $Mcf>om : 

10.  5iucf)  5ef>ug  unD  ©eebia  /  unD  $>?arma. 
2)i§  fegnö  feine  ÄinDet  /  Surften  in  tyren  ®efd?lecf)* 
ren. 

11.  SWefjujim  aber  jeugete  Stbifob  unD 

1 2»  2lber  Die  £inDer£(pr;aa(  waren  £eber/unD 
Stttfaam/  unD<5amaD:  Difer  fyat  OnounD  £oD 
gebauet  famt  if>ren  $ocbtern. 

1 5 .  SSaria  aber  unD  Oama  waren  gur  jlen  um 
fer  t>en  @5efd)lecbten  /  Die  ju  Sltalon  wofyneten :  Dife 
mjaQtm  Die  S'nnwofyner  @3erb. 

1 4.  UnD  2fyto  /  unD^efac  /  unD  ^erimof  (> : 
1  j .  UnD  gabaDia  /  unD  21roD  /  unD  #eDer : 

1 6.  Slucb  $?iu)ael  /  unD  Sefp^a  unD  3oi)a :  Die 
jftnDer  33arta. 

1 7.  UnD  3abaDta  /  unD  Mofollam  /  unD  ^)ejeci/ 
unD  #eber. 

1 8.  UnD  Sefamari  /  unD  ^iia/  unD  3obab/Dte 
^inDer  (£(p()aa(/ 

1 9»  UnD  Saarn/  unD  geebrt  /  unD  ,3abDi. 
20.  UnDS(toenai/unD(Sefet^ai/  unD^lieh 
i  1 .  UnD  SlDaia  /  unD  QSaraia  /  unD  (gamacatf?: 
Dte^inDer©emet. 
2a.  UnD  Sfefpljam  /  unD  #eber  /  unD  (Su'el : 
23.  UnD  SlbDon  /  unD  3ecl)ri/  unD  ^anan  / 
14.  UnD  4?anania/  u»D  5ielam  /  unD^inat^o* 
t^ia: 

2f  .U.3epf>Data/  u.  ^fjanuel  /  Die  5ftnDer  ©efac. 
a6.U.  ^amfari  unD  ^oboria  /  unD  Otl)olia  : 
17.  UnD  3^fia  unD  SUa/  unD  3«c[)ri  /  Die  5tin» 

Der3^obam. 

2)ipfet;nD  Die  (Sr^Ddtter/unDSu^en  Der 

@efä)iecbter  /  rt>e(d)e  ju  3erufa(em  rechneten. 

29.  Slber  ju  ©abaon  roobneten  Sibigabaon/ 
unD  feinet  Sßeibö  ^Ram  war  ^aaeba  : 

30.  UnD  fein  erfteeborner@ol)n  war  SlbDon*  unö 
@ur  /  unD  €iö  /  unD  SSaal  /  unD  ^aDab» 

31.  5iuc[)©eDor/unD5lf)io/  unDgacber/unD 

UnD  sßlauUoty  jeu^ete^amaa  :  unD  fte 
wobneten  aegen  tfjcen  ^5ruDern  über  ju  ^ccufalem 
mit  ibren  SörüDern. 
Ii.  33.  2{ber  ^ec  jeuaete  <li$/  unD  die  jeuaete 
@an(.  feaul  aber  jeugete  ^onatba /  unD  5Kelcf)i* 
fua  /  unD  5tbmaDab  /  unD  ^baal. 

44.  £)it  ©obn  ^oatijan  war  Meribbaal :  unD 
Meribbaal  jeugete  ^ieba« 

jj.  £)ie ÄmDer ^icba/ Q)^itbön unD $We$ / 
unDc^bacaa/unD2lf;a$.  3^*UnD 


$6.  UnöSl&ajjcugeteSoaDa:  uni>3>oa&a  jett* 
gete  SUamatfo/unp  Sljmotl;/  unD  <3amri :  unD3ani; 
et  jeugete?Otofa: 

37-  UiTt)  OBofö  jeugefe  Q3aana  /  t>cffen  ©obn 
war  9vapba/fcon  welchem  ©afa  geboren  i|t  /  Der 
jeugete2lfel. 

38.  Sifef  aber  batte  feebö  @6f>n  /  mitkamen/ 
Sjrtcani  /  SSocru  /  ^fmacl  /  ^2  acta  /  ObDia  /  unD 
#anan.  SDife  ade  waren  SIfete  <Sof)n. 

39.2lber  Die  Äinfcer  <Sfec  |eineö$5ruDer$  waren/ 
Ulam  Der  £rftgebol)rne  /  unD  Se^irö  Der  anDer/unD 
glip&alet  Der  Dritte. 

4p.  UnD  Die  5\tnDer  U(am  waren  febr  fkrefe 
Banner  /  Die  grofle$ftad)tI)atren  Den^ßoacn  ju 
fpannen :  fte  batten  ttil  5vinDer  unD  ÄDöf  inDcr  tn 
Die  bunDert  unD  fünfzig.  £)ife  aUe  waren  ÄinDer 
Benjamin. 

i.9vegi(!ct&ert)j>mel)mftcn3ffflelttfrn/  fojn  erff  im$  3e> 

rufalcm  fomnmi/ 1. 
Ii.  £>er  l'etoUcn  Stemfuer/  unt)  reo  ftc  (jcrcoftnf  l)flbeii  / 14. 
m.£)cfj  ©nulS  ®cf(ftlecbt»trt>»i&rr^olt/  39- 

i. 
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CMSfo  iftganij  ifrael  aejebfet  /  unD  Die  ©um 
v»  ma  Dat>on  in  Datf  £5ud)  Der  Königen  ifrael 
unD^uDagcfcbribcn  worDen/  fit  fet;nD  aber  umb 
ibrer  03^ifFett>ac  wtden  gen  £5abt)Ion  hinweg  gefüb; 
ret. 

a.j&Mcbe  fonft  erlief;  in  ihren  (Erbgüttern/unD 
©fdDfcn  wobneteu  /  nemlicb  3'frael  /  unD  Die^rie* 
jter  /  unfc  Die  Petiten  /  unD  Die  'jfatbineer. 

3.  3u3erufalem  wobneten \>on  Den  j\inDern3u= 
Da  /  unD  »on  DenÄDern  Benjamin  /  aud)  »on  Den 
ÄDern  £pbraim  unD$tana(fe. 

4.  Ötbet//Der  ©oijnSlmtmuD .'be^o^ttöSlm« 
tt/  Def?@oj>n$Omrai/De£@obn$?5onm/  »on 
Den^inDern^bareö/  Def?  (Sobnö^uDa. 

* .  UnD  »on  <@ifoni:  ^ifata  Der  <£rftgeborne/unD 
feine  ÄDer. 

6.  Slber  t)onDentftnDern  3ara:3el)uel/  famt 
ü)ren  35ruDem/  fecf;ebnnDert  unD  neunfeig. 

7.  UnD  üon  Den  ^mDern  Benjamin  l vSafo  Der 
vSobn  Sttofollam/  Dejj  ©oj^ftl  ODuia  Def  ^oßnö 
2ifana: 

8.  UnD^obania/  Der@of)n3erobam:unD(S'- 
(a/  Der^obn  Oji/  De&  ©obntf  $}oa)ori:  unD 
$)ofollam  Der  ©obn  ©apfyatia/  Deg  eo^n^Ova? 
i)uel/Def*©obnö3ebcmia/ 

9-  UnD  ibre  ^rüDcr  naa)  tf>ren  ©efdjlecbten  / 
neun  bunDert  fed;£  unDfünjf&tg.  SDife  alle  waren 
Surften  in  ü)ren  @ef$lecf;teh/nac&  Den  Käufern 
il>rer  Gatter. 


36.  &  Ahaz  genuit  Joada:  & Joada  ge-j 
nuit  Alamath' ,  &  Azmoth,  ötZamri: ' 
porrb  Zamri  genuit  Mofa, 

37. 6c  Mofa  genuit  Baana ,  cujus  filius 
fuit  Rapha ,  de  quo  ortus  Elafa ,  qui  ge- 
nuit Afel. 

58.  Porrb  Afel  fexfilii  fuerunthis  no- 
minibus,  Ezricam,  Bocru,  Ifmael,  Saria, 
Obdia,  &  Hanan :  omnes  hi  Filii  Afel. 

39.  Filii  autemEfecfratris  ejus,  Ulam 
primogenitus,  &  Jehus  fecundus ,  &  Eli- 
phalet  tertius. 

40.  Fueruntque  filii  Ulam  viri  robuftil- 
fimi  ,  &  magno  robore  tendentes  ar- 
cum  &multos  habentes  filios  ac  ne- 
potes  ,  ufque  ad  centum  quinquaginta. 
Omnes  hi,  filii  Benjamin. 

Caput  IX. 

/.  Qui primi ßliorum  ifrael  kabittverint  in  Jeru- 

fzlem :  1 . 
ILOfßcia  ftcerdotum  tc  LeviUrum,  14. 
///.  Gener ztio  Sa.u(  ac filisrnm  ejus  repetitur.  3  9. 

i.^Niverfus  ergo  Ilrael  dinumeratus 


^  eximii 
tundibuli- 


rn. 


eft:  &  fumma  eorum  fenpta  eft 
in  L;bro  regum  Ifrael ,  &  juda  :  trans- 
latique  funtinBabylonem  propter  delic- 
tum  fuuaii 

2.  Qui  autem  habitaverunt  a  primi  in 
pofTeilionibus ,  &  in  urbibus  fuis  :  Ifrael , 
&Sacerdotes,  (ScLevitae,  ScNathinsei.  b 

3.  Commoratifuntin  jerufalem  de  fi- 
liisjuda  ,  &de  filiis  Benjamin,  de  filiis 
quoque  Ephrai  m,  &  Man  äffe. 

4.  Othei  filius  Ammiud,  filii  Amri, 
filii  Omrai ,  filu  Bonni,  de  filiis  Phares  fi- 
lii Juda. 

5".  Et  de  Siloni  c :  Afaia  primogenitus,  & 
filii  ejus,  d 

6.  De  filiis  autem  Zara:  Jehuel,  &fra- 
tres  eorum,  fexcenti  nonaginta. 

7.  Porrö  de  filiis  Benjamin  :  Si- 
lo filius  Mofollam,  filii  Oduia  ,  filii  A- 
iana  : 

8 .  &  Jobania  filius  Jeroham  :  &  Ela  fi- 
lius Ozi ,  filii  Mochori  :  &  Mofol- 
Iam  filius  Saphatiae ,  filii  Rahuel ,  filii  Je- 
baniae : 

9.  &  fratres  eorum  per  familias  fuas , 
nongenti  quinquaginta  fex.    Omnes  hi, 
prineipes  cognationum  per  domus  pa 
trum  fuorum, 

--  10.1 


4  fc.  poft 
redicum. 

y  Eranc  Gs- 
baonira:, 
cur  Nathi. 
nxi  feuJo- 
no  dati  V3- 
caci  fint  , 
V.  Tirirt. 

e  i.  filii*. 
di.  rcliqui. 


Marius  fed 
princcps, 
narn  pri- 
maiius 
&  fiiminiis 
erat  JEfut. 
LEsd.  j. 


iabrorum  ; 
templi,  vel 
cogiu  «icn 
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10.  De  facerdotious  aotem  jcaaia, 
Joiarib,  8c  Jachm ; 

1 1.  Azariasquoque  filius  Heids,  filii 
Mofoüam,  filii  Sad@c,  filii  Maraioth,  filii 

j  Achitob,  pöntifex  domüs  Dci.  e 

11.  Porro  Adaus  filius  Jeroham,  filii 
I  Phaflur,  filii  Melchiar :  &  Maafai  filius  A- 

•  diel,  filii  fezra,  fiiii  Mofollam, filii  Mofbl- 
lamith,  filii  Emmer : 

1 3 .  fratres  quoque  eorum  priincipes  per 
famiüas  fuas ,  mille  feptingenti  fexaginta, 
fortiffimirobore  ad  faciendum  opusmi- 
niiteriiindomo  Dei. 
II.  i4.DeLevitisautemr  Semeia  filius 
HaiTub,  filii  Ezrkam,  filii  Hafebia,  defi- 
'  Iiis  Mcrari, 

x  f.  ßaebacar  quoque  carpentarius  f ,  & 
Galai,  &  Mathania  filius  Micha  r  filii  Ze- 
chri,  fihi  Afaphr 

16.  &  Obdia  fiüu«;  Semebe,  filii  Ga- 
lal, filii  Idithun  ;&  Barachia  filius  Afa 
fiiii  Eicanar  qui  habitavit  in  atn'is  Ne- 
tophati. 

17.  Janitores  autem  r  Seilurrr,  &Ac- 
eub,  öcTelmon,  &  Ahimam:  öefrater 
eorum  Scllum  princcps , 

1 8  ufque  ad  iliud  tempus,in  portaregis 
adorientem  T  obfervabant  per  vices  fuas 
dcfiliisLevi. 

*  19.  Sellumvero  filius  Core  filii  Abiav1 
iaph  ,  filii  Core,  cum  fratribus  fuis  ,  & 


I.  PAR ALIPOMENON  CAPUT  IX.  I 

zlmtonbwtywftwn:  SeDatav joiarib/ 
unD  3acf)in  : 

1  r  Da$u2l$atia£ DT©ofm4befciae  De£©o|)n$\Wo< 
foüam/Dep@obm*@aDoc  Dep  @ofm$$toratorj)  / 

1  i.UnD2(Data$/Der©oI;n3ero6am/  bej*  eoljitf 
^baflutr,  &eg@obn$$Md&ia:  u£0}aafai'Der®  obn 
2lDtel/De£  ® otyrtf  3rejra  /  Dep  (go&ntf  ^ofota  / 
beß  @o()nö  $Ko|ollamtif)/Def?  ©oljn*  <£mmer. 

1 3>  2fucf>  üjre  2)ruDer/  Dieöberfte  in  tf>ren  ©e* 
f<$(ed)ten/  taufenD  fibenbunDertunD  fec&fcigv  fehr 
ffarefe  Banner  an  Geäfften/  Daö  Söertf  Dep 
£)tenf}£  im  #auf  ©Öttetf  ju  »erriebtenv 
II.  r  4.Q}oti  Den  Kütten  aber :  ©emeia  /  Der  (gobn 
#aflub  /  fceß©ofm$(g$ricamy  beß©ol)nö  4Dafe* 
bia  /  »an  Den  ©etynerr  derart. 

1  f  ♦  2tucf;  ßaebacar  Der  ^Bagner  /  unD  @a(al/ 
unb  Wtatyama/  Der  ©ofcn  9ttic&a/  Dep  ©obntf 
2lfapfc: 

1 6.  UttD  öbbta/ber  ©$fl  ©emetä  beß@cf;ntf 
©afat/  Dep©obn^3Ditbun:  unD$8arad)ia/Dcr 
©ofjn  2tfa  /  Dej?  ©öl;trö  igfeana/  Der  in  Den^or* 
I)ofen  $?efopbatt  wof>ncte. 

17. 2lber  Die  §bjrj)üfer  waren :  ©ellum  unb  2lc 
eub/  unD  £efmon/unb2lbimam;unD  if)t  Q5ruDer 
(Selfumbergürfl/ 

f8.Q3$  auf  Dife  gtfjt  f^afterr  Die  w»i  Den^inDem 
^em  tm^öc  Dep^onlgö  geaen  5lufgana  in  ibrer 
OrDnung  nac^einanDer  Die  ^)uf  gehalten 

19.  5lber  @eüum/Der@oin  (Sore  /bcf?@ol)n£ 
Slbiafap^  /  Dep  ©obn^  €ore/  mit  feinen  ^jruDecn/ 


^r.prophe. 
ta. 

ftc.j»roptcr 
ippjrum 
pro'oititcni 
»i.pofteros. 


domo  patris  fui :  hi  funt  Coriroe  fuper  o-  •  unD  mit  Dem  ^au|?  fetneö  Q}otter£  -  Dife  Soriter 

waren  übet'  DteHBet'd5  Def?5t)ien|t  /  unD  gelten  Die 
^utaufDie^upgang  Dep^abernacfefö:  unD  ibte 
@<f#fe#/  einö  um  Daö  anDery  bewaf;reten  Den 
Eingang  am  Heerlager  Dep^ctn. 

io.  Slber  ^mee^  Der  ©olm  ©eajar  /  war  if)r | 
öberfl  i)0rDem^)€rrn, 

2i.  UnD  3acl)aria$  Der  @of;n  ^DiofoHamia/war 
£uter  an  Der  pä?  Def  ^abernadete  Dep  3eug* 
nup. 

aa.S)tfe  alTe  waren  ju  ^irbufern  auferwdblt  an 
Densborn'  jwepbunDertu,  jw^Iffu.  waren  befd;ri* 
ben  in  ibren  eigenen^oi'ffem  wela)e2)a\)iD/u.(Sa> 
muel  D'^e^er  auf  ü)rcn^Iauben  »erocDnef  baben: 
23 .  fo  wo!  fie/  a(ö  aud;  ü)ce  ÄinDer  /  tn  Den  ^bi* 
ren  am  ^aujj  Dep  ^)(grrn/unD  in  Dei'£.233obnung 
um  ctnanDer  Die  ^ut  ju  btften. 

14.    waren  aber  Die  gegen  Den  tier 

SOßinDen/Da^  tfl  gegen  21ufgang/unD  gegen^iDer* 
gang  unD  gegen  9ttitternad;t/  unD  gegen  Wittag, 
2j.  5lber  ibre  ^ScuDer  freiten  fiep  auf  in  Den, 

©orfd 


pera  miniitern  ,  cullodes  veflibulo- 
rum  tabernaculi  :  &  familiac  eorum  per 
vices  caftrorum  Domini  cwftodientes  in- 
troiturrr. 

ao-Phinees  autem  filius Eleazarir  erat 
düx  eorum  coram  Domino* 

ar.  Porrb  Zacharias  filius  Mofolla- 
mia  ,  janitor  portac  tabernaculi  tefti- 
monii. 

ai.Omnes  hi  ele£ti  in  oftianos  per 
porta« ,  ducenti  duodeeim :  &  deferipti  in 
villis  pTopriis :  quos  confrituerunt  David, 
&  Samuel  Videns  g  in  f ide  fua  h 

i  2|v  tam  ipfos ,  quämfilios  /  eorum  in 
offiis  domus  Domini  y  &  in  tabernaculo, 
vi  ob  us  fuis. 

a4.  Perquatuorventos  erantoftiarii  r 
fd  c(t  ad  Orientem,  &ad  Occidentem,  & 
ad  Aquiionem,  &ad  auftrum. 

a  j .  Fratres  autem  eorum  in  viculi«  mo- 


I.  PARALIl^OMENON  CAPUT  IX. 


Seffern '  unD  Famen  auf  ihre©abbater/»on  einer 
geit  juranDccn. 

16. 2)tfen  wt  Setnten  war  t>k  gewlje  $n$abl  fcer 
^it'l)iVec befohlen 'fie  waren  ausübet  t>ie3vm> 
Jammern/unD  <£§#ag  bef  >g)auß  Def  #€trit. 

27.  2iuc()  bliben  fie  ringtf  um  Den  Tempel  Def? 
4?§rrn  in  ifjren  4?uten/Damitjie  am9ttorgen/wan 
etf     war ;  Diesten  aufthdten. 

28.  (2ö  waren  auc^et(tc^tt)ont)tfemP5efd;(ec^t 
über  Die  ©efebtrr  DeßSMenffö/  Dan  Diefelbiae  ©e> 
feiere  wurDen  nach  Der  %>al)l  ein  unD  aufgetragen. 

19.  2iup  Difen  /  unö  welche  Die  ©ereitfcf;ajft  Dep 
jbetliötfcutttä  in  33ewarfam  batten  /  waren  auef; 
über  Dae  ©emmelmebl  /  unD  über  Den  SBein  /  unD 
Od  I  u.  ^et)rauc^/uf  ofl(ic()e<2:  pecerei)  wrorDnet. 

30.  2Jber  Die  ÄDer  Der  ^riefter  matten  Die 
©albenaup©peceret;en. 

3 1 .  UnD  $?atbathia$  Der  2wit  1  Der  (Jrftgebohr  * 
medium  Dej?  £oriter$  war  über  Dieding  gefegt/ 
welche  in  Der  Pfannen  geroflet  werDen. 

3  2.  @o  waren  auch t>6n  Den  <s^6l>nett  Caafh 
ren  SSrüDern  über  Die  ^chaubroD  üerorDner  /  Daß 
fie  für  unD  für  auf  alle  ©abbater  neue  (SchaubroD 
bereiteten. 

33.  S)if*  fet;nD  Die  öberflen  Der  (Singer  in  Den 
©efchlechten  Der  £emten  /  welche  auf  Den  3vüftram* 
mern  wohnet  cn/  ibrem  5Dtenjt  $ag  unD  ^Rac£>c  im; 
merju  abzuwarten. 

34»  £>ie  4?aubter  Der  Kütten  /  unD  £>berf?e 
unter  ihren  @5efd)lcchfen  wohneten  ju  ^crufa.'em* 
5f.  5tber  ju  ©abaon  wohneten  /  Der  Gatter 
©abaon  gebiet/  unD  feinetf  SÖSeibä  *ftam  war 
s^aaeba. 

36.  ^ucbfemerjlgcborncr@ohn2lbDon/  unD 
(Sur/  unD  (Siä/unD  Saaf/unD^er/  unD  $?aDab : 

37.  £)aju  ©eDor  /  unD  2ll)io  /  unD3ad;aria£/ 
unD$?acel!oth. 

3$.$flaeelIotf)  aber  pgefe  ©amaan :  Dtfe  wob- 
neten  gegen  ibren  £3ruDern  über  ju^erufalem  mit 
ibrcniÖrüDcrn. 

III.  59. 2lber  9?er  jeugete  ©$/  unD  &  jeugete 
©aul :  unD  ^aul  jeugete  Jonathan/  unD  deicht* 
fua  unD  SlbmaDab  /  unD  Sobaal. 

40.  2iber  .Jonathans  ©obn  war  SWeribbaal/ 
unD^ertbbaal  jeugete  $?icba : 

41.  £>ie  ^inDer  $?icha  waren  QJbithon  /  unD 
9ttclecb/unD$baraa<  unD5lbaj. 

41 .  $l\)Q j  aber  jeugete  Sara  /  unD  ^ara  jeugete 
wantat^;  unD^moti)'  unDgam«:  $amri  aber 
ieugete  $?ofa : 

4?.  ®}oj'a  aber  jeugete  £5anaa:  Defien  ©ohn 
1 9vapi)ata  jeugete  £la|a  /  »on  welchem  5lfei  geboh* 
I  renift. 
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rabantur ,  &  veniebant  in  fabbatis  fuis  de 
tempore  ufque  ad  tempus. 

26,  His  quatuor  Levitis  creditus  erat 
omnis  numerus  janitorum , &  erant  fuper 
exedras    &  rhefauros  domüs  Domini. 

a7.Pergyrum  quoque  templi  Domini 
morabantur  in  cuftodiis  fuis  :  ut  cum 
tempus  fuiflfet,  ipfi  mane  aperirent  fores. 

ig.De  horum  genere  erant  &  luper  va- 
(a  minifterii :  ad  numerum  enim  &  infere- 
bantur  vafa ,  &  efferebantur. 

19.  De  ipfis  &  qui  credita  habebant 
uteafilia  fanduarii,  praserant  fimilae  , 
Scvino,  &o!eo,  &thuri  ,  &aroma- 
tibus. 

30.  Filii  autem  facerdotum  unguenta 
ex  aromatibus  conficiebant. 

31.  Et  Mathathias  Levites  primogeni- 
tus  Sellum  Corit£e,prsefc£tus  erat  eorum, 
quae  in  fartagine  frigebantur. 

3a.Porrb  de  filüs  Caath  fratribus  eo- 
rum, fuper  panes  erant  propofitionis , 
utfemper  novos  per  fingula  labbata  prse- 
pararent. 

3  5.  Hi  funt  prineipes  cantorum  perfa- 
milias  Levitarum  ,  quiinexedris  /  mora- 
bantur, utdie  ac  no&ejugkerfuominif- 
terio  defervirent. 

34.  Capita  Levitarum,  per  familias  fuas 
prineipes,  manferunt  in  Jerufalem. 

3  f.  In  m  Gabaon  autem  commorati 
funt  pater  Gabaon  Jehiel,  &  nomen  uxo- 
ris  ejus  Maachao 

3^.  Filius  primogenitus  eius  Abdon,  & 
Sur,  &Cis,&Baai,&Ner,  Sc  Nadah, 

3  7.Gedor  quoqj ,  6c  AhiOjÖcZacharias, 
ScMacelJoth. 

38.  Porro  Macelloth  genuit  Samaan : 
ifti  habitaverunt  e  regione  fratrumiuo- 
rum  in  jerufalem,  cum  fratribns  fuis. 
III.  39. «Ner  autem  genuit Cis  :  &Cis 
genuitSaul:  &  Sau!  genuit  Jonathan ,  & 
Melchifua ,  &  Abinaaab,  Sc  Esbaal. 

40.  Filius  autem  Jonathan  ,  Mcnb- 
baalo:  Sc  Meribbaalgenu;t  Micha. 

41 .  Porrb  filii  Micha:  Phithon ,  Me- 
lech,  &Tharaa,  Sc  Ahaz. 

4a.  Ahaz  autem  genui:  Jara,&Jara p  ge- 
nuit Alamath,  ScAzmoch  ,  &Zamr;. 
Zamri  autem  genuit  Mofa. 

43. Mofa  verb genuit Banaa  :  cujus  fi 
Iius  Raphaia ,  genuit  Eiafa :  de  ^uo  ortus 
eftAfel.  Mmmmm  44.. 


^1.  eubicu  • 
la. 


/ fc.  in  loci» 

depütatis, 
ubi  ffahnj, 
'&  byituii 
publkc  de 
caütarennv 

in  Sruertnt  : 

poftca  j;af- 

tophoria  & 
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voca.crunt 

ynSnp.%. 
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j  Qtii  &Mi- 
phiboftthi 

f>  fupra  c.  g. 
v.  }.  d«ftas 
]Qj.dt, 


4  fcPliilis. 
rharos. 

P  Anno  M. 

2949- 
Ant.  Chr. 

«off. 


e  i.  cjuoad 
rcgnum  &  I 
luajcfbcem.1 
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I.  PAR ALIPOMENON  CAPUT  X. 

44.  Porrb  Afelfex filios  habuit  hisno-;  44.  2(fef  aber  baffe  fedjS  Oof)n  mit  btfen  «fta* 
mimbuj,  Ezricam,  Bocru,  Iimahd,  Saria,  men  1  gjricam  £3öCru  /  ^fmafyel /  (Saria/ÖbDia/ 
Obdia,  Hanan  :  hi  funt  filii  Afcl.  #anan:  Difc  fepnD  Die  (gifyn  2lfel. 


Caput  X. 

I.  Saul propter  Darias  inifui  rares  4Philißb<eisoc- 

cidicur  cum ßiüs  \  \ . 
IL  Ejus  C4j>ite  k  phihßhdis  tmßutat»,  8. 

///.  %eli<]Hi*m  corpus  cum ßliis  fcpelitur  4  tiris  J4  • 
l?es  G4l4<td. 

r.  T)Hilifthiim  autem  pugnabant  contra 
*   Ifrael,fugeruntque  viri  Ifrael  Palses- 

thinos  a ,  &  ccciderunc vulnerati in  mon- 

teGclboe. 

1.  Cumque  appropinquäffent  b  Philis- 

thari  perfequentes  Saul,  8c  filios  ejus,  per- 

cufferunt  Jonathan,  6c  Abinadab,  5c  Mel- 

chifua ,  filios  Saul. 

3.  Et  aggravatum  eft  prselium  contra 
Saul  ,  inveneruntquecumfagittarii  ,  & 
vulneraverunt  iaculis. 

4.  Et  dixit  Saul  ad  armigerum  fuum 


i.©ao!  tvir&  mit  feinen  ©tynen  twgen  feinet  ©finben  im 

©freit  erfctlagen/ 1. 
n  ©ein  fyhm  »trö  neben  Den  SOaffen  ini &w\\i  Tempel 

atifgd)cncft/j. 
ni.  JDic  Mithabe*  begraben  t(jn  famf  Den  ©fynen/ 1 1. 

1 .  CJ^er Die  Äiflfar  (Tritten  roiber  3fcaef  unD 
Die  Banner  ifrael  (toben  »or  Den  tytyiift 
tbern  /  unD  fielen  unD  rourDen  erfc&laaen  auf  Dem 
Q3et*a  @e(boe. 

' "  *  UnD  ate  Die^ihtfber  fyeran  truncjen/unD  Den 
^aul  famt  feinen  Dolmen  »erfolaeten  /  erfcbluaen 
jte  Jonathan  /  unD  2lbinaDab  /  unD  SDWc&tfua/  Die 
feobn  @aufo 

Die 

mit  Pfeilen 

4.5DaJprad)@auf  ju  feinem  SGBaffenf  raaergie 


! .  UnD  Der  @tr,ei£mena.  fyart  roiDer  @aul/unb 
©tju^enfraffcni^n an/  unD  »errcunDeten  ilm 


Evaginagladiumtuum,  &  interfice  me  : '  fye  Dem^d;roerDt  au£/U  toDtemtcf;/  Damit  ttilletcbt 


nc  forte  veniant  incircumeifi  ifti ,  &  illu 
dantmihi.  No!uit  autem  armiger  ejus 
hoefacere ,  timore  perterritus  :  arripuit 
ergo  Saul  enfem,  &  irruit  in  eum. 

f.  Quodcum  vidifTet  armiger  ejus,  vi- 
delicet  mortuum  efle  Saul ,  irruit  etiam 
ipfe  in  gladium  fuum,  &  mortuus  cft. 

6.1nteriit ergo  Saul,  &  tres  filii  ejus,  & 
omni«  domusiHius  c  pariter  concidit. 

7.  Quod  cum  vidilient  viri  Ifrael ,  qui 
habitabant  in  campeftribus,  fugerunt :  &, 


bife  Unbefc^nctfetK  nrt  fommen/  unDibren  ©potf 
mit  mir  treiben.  2lber  fein  ^tüaffemcaaer  roolte 
Das  nit  tbun  /  Dan  er  tvar  fel;r  erfd^roefen.  2l(fo 
ergriffe  (g><mf  ein  @a)tvert  /  unD  fei  Darein. 

y.S)aDaöfetn  Söajfen träger  fal)e  /  mmlid)  I 
Daf?  @au(  foDtroar  füeier  aua)  in  fein  @u)roerDt/ 
unD  ftarb. 

6. 2l(fo  Farn  ©aul  umbs  Seben  /  unD  feine  Drei) 
©ofyn/unD  fein  aan^au^  fiel  auf  einmal  ju35oDe. 

7.  S5a  folc^eö  Die  Banner  Sfrael  faben  /  Die 
im  flachen  £anD  wobneten  /  flogen  ft'e  Daüon  : 


Saulac  filüscius  mortuis,  dereliquerunt ,  unD  altf  ©aul  unD  feine  @obn  tc-Dt  waren  /  feer* 


urbes  fuas ,  &  lvic  illucque  difperfi  funt 
veneruntquePhilifthüm,  öchabitaverunt 
in  eis. 

II.  8.  Die  igitur  altero  detrahentesPhilis- 
thiimfpoüacaeforum,  inveneruntSaul,  & 
filios  ejus  jacentesin  monteGelboe. 

9.  Cumque  fpoliaffent  eum  ,  &  ampu- 
taflent  caput,  armisque  nudafi'ent,  mife- 
runtin  terram  fuam ,  ut  circumferretur  , 
&  oflenderetur  idolorum  d  templis  ,  & 
populis : 

1  o.  arma  autem  ejus  confecraverunt  in 
fano  dei  fui,  Sccaput  a&eruntin  templo 
Dagon. 

III  11.  Hoc  cum  auduTent  viri  Jabes 
Galaad,  Omnia  feilicet  quae  Philifthiim 
fecerantfuperSaul, 


Iieffen  fte  i^te@taDt  unD  tvurDen  bin  unD  berjer 
flreuet:  unD  Die  ^ihjtyer  F  amen  /unD  mot?neten 
Darinnen. 

II.  8.  UnD  am  folaenDen  /  Da  Die  $hiufif)tt  Die 
Sr[a)(ai]ene  aup^en  /  funDen  fie  @aul  unD  feine 
©olw  auf  Dem  ^cra  ©elboe  liaen. 

9.  UnD  nad;Dem  fie  ü)n  «Äejoben  f>atfen  /  l>ie* 
ben  fie  i^m  Daö  paxtpX  ab  /  joben  tr;m  aueb  Die  3w> 
jlung  au^ !  unD  fcf>rcFf  en  fie  in  ihr  SanD  /  Daf  e^  be-- 
rumb(jetraaen  /  unD  inDen^empfen  Der  21b(jof* 
tttw  unD  fönft  Dem  ^olcf  aejeiaet  murDe. 

ro.  2lber  feine  Staffen  opfferfen  fie  in  Das  #au§ 
i()reS  ©ottes  /  unD  beffteten  fein  vf)aubt  an  im 
Tempel  SagonS. 

III.  1 1 .  SÖa  Daö  Die  Banner  ju  2(abeS  ©afaaD  bo% 
reten  /  nemlia)  aUetf  /  roaö  Die  ^üt^ec  mit  @au( 
aetbanbatten/ 


Tl. 


I.  PARALIPOMENON.  CAPUT  XI. 


12.  SÖJo#t«i  (td)  olle  topffccc  hantier  auf  unD 
nabmen  Die  toute  £eicbnam  ©aul  unD  fein« 
©6l>nen  fytntwg  /  unD  brachten  fit  gen  Sa* 
betf  /  unD  begruben  ibr  Qxbein  unter  Den  (Sicb^ 
bäum /Der  ju  wk&wt/mbf<$*Uti  ftben  $ag 
lang. 

1 3. 2l(fo  tfarb  @aul  um  feinet  9)?ifletbat  wiöen/ 
Dieroeil  wt>t$>t>€tm  <5)ebott  bat  übertretten/Da$ 
er  tl)m  befolgen  l>atfe  /  unD  ^atDaffelbigntt  gehal- 
ten :  ja  et'  bat  aueb  übet  Datf  Die&ßarfageringe; 
fraget/ 

14.  Uni)  feine  Hoffnung  auf  Den  JpSrrn  nit  ge* 
fefct :  Darum  bat  er  ihn  getoDtet/  unD  femDveia)  auf 
SDatnD  /  Den  ©obn  §fat  /  gebracht. 

fcrts  xi.  Caplrrl. 

1. £>a\nii  tvirb  jum  Zottig  ijcfalbt  unD  Rfmmf  feie  25ur$  <Bion 
ein  / 1. 

U.  ©eine  gelben  /  unt)  i&re  foetrlia)*  $  baten  / 1  o. 

111.  2>a\>tb  MI  öa$  mitten  Durrf)  i>i<  ?frmi>  tytqebxaftu  QCOn^ 

fertton  S8ctl)lel)em  nittnncfrn/  '7. 
1.  (7\2l  wrfammlcte  fiel;  ganfc  Sfraef  ju  £)atnD 
^  gen  Hebron  unD  fpraej) :  533ir  fepnD  Dein 
Q5ein  /  unD  Dein  Sieifa). 

2.  ^ucbgetlernunDttorgejlern'  Da^aulnocJ) 
regierte  >  noareft  Du  Derfelbig  /  Der  3jraej  aufsfübr* 
teunD  einfubrere:  Dan  Dcr#£rr  Dein  ©Ott  b«t 
ju  Dir  gefagt  :  SDu  foljt  mein  SÖofcP  3f> 
rael  roeiDen  /  unD  Du  foljt  ein  ßfoft  über  Daffel« 
big  fet>n. 

3.  2Ufo  famen  alle  Sleltejte  in  ifrael  jum^o* 
nig  gen  Hebron  :  unD  £)aüiD  richtete  einen 
Q5unD  mit  ibnen  auf  *>or  Dem  4?(S3v3v>)? 
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1  l.confurrexerunt  finguli  virorum  for 
tium  ,  &  tulerunt  cadavera  Saul  &  filio  - 
rumejus:  attuleruntque  eain  Jabes,  & 
fepelierunt  oila  corum  fubter  quercum  e , 
qua;  erat  in  Jabcs,  &  jejunaverunt  /  fep- 
tem  diebus.  L:«Jil?.*I 

13.  Mortuusefr  ergo  bau!  proptcrini-  olum- 
quitatesfuas,  eö quöd  praevaricatus  fit  g'e Exed.  17. 
mandatum  Domini  quod  pra?ccperat,  Öc  14- 
noncuftodientillud  :fed  ä  infuper  etiam  \1\Äfg'  »f« 
pythoniilam  confuluerir, 

14.  necfperaveritmQomino  :  propter 
quod  interfecit  eum  ,  &  tranftulit  reg- 
num  ejus  ad  David  filium  Ifai. 

Caput  XI. 

fi  Unflus  Dtiidin  regem ,  deviftis  Jehupeis  hahi' 

t*t  in  ferujä/em,  1. 
II.  Ejus flrennißimi  mi/ites,  f  Herum  hertietgeß* 

n4tr.tntur :  iü. 
///.  Noluit  deßderttxm  hihere  aejuam ,  cum  for- 
tium  fitot  um  perieufo  .tUdtttm  i 7. 

ur  omnis  Ifrael 
ebron,  dicens  :  Os 
tuum  fumus,  &  caro  tua. 

2.  Heri  quoque,  öc  nudiusterdu$,cum 
adhuc  regnaret  Saul,  tu  eras  qui  educebas, 
&introducebas  Ifrael :  tibi  enim  dixit 
Dominus  Deus  tuus:  Tupaf  es  b  popu- 
lum  meumlfrae^öc  tu  erisprineeps luper 
cum. 

3.  Venerunt  ergo  omnes  majores  natu 
Ifrael  ad  regem  in  Hebron ,  &  iniit  David 
cum  eis  feedus  coramDomino:  unxerünt- 


1.  /^Ongrcgatus  eft 
^  ad  David  in  H( 


2  *£g-  M. 
Anno  M. 


beffi. 

h  i.  1  eges 


unD  jie  falbeten  ihn  jum  Äonig  über  3fpae(  naa) ,  que  eum  regem  cfuper  Ifrael,  juxta  fer- 

quem  locutus  eft  in 


Dem  S&oct  De^  ^o^rrn  /  fo  er  Durcl;  Samuel  gere 
Det  bat. 

4  2)a  jöge  ^Da^iD  unD  gan£3frael ^en ^erufa^ 
lern :  Dife  iftSebuä/  Da  Die  Jebufiter  toaren/  fo  Daö 
5!anD  betvobneten. 

5 .  UnD  Die  ^nnwobner  jje&ttf  fpracben  ju 
»iD:  2)u  foift  nit  bercin  fommen.    2lber  ^)at)iD 
nabm  Die  feurg  ©ton  ein  /  Dife  ift  SDar-iDtf 
^taDt: 

6.  UnD  er  fpracb ;  %8tt  Die  ^ebufiter  am  erflen 
fcblagen  tvtrD  /  Der  fof  ein  gürjt  unD  ^)eevfubrer 
ferm.  Sllfo lOQt^oab i  Der  <£obn  ^aruid /  jum 
erflen  binan  /  unD  rcarD  jum  ^ür  jlen. 

7.  Slber  ®at)iD  roobnete  auf  Der  33urg  unD  Da« 
rum  n>arD  ftc  Die  ©taot  S)a»tDö  genannt. 

8.  UnDerbaueteDie  ^taDt  umber  uon  $)Mo 
anringö  berum:  aber 3oab  baueteDaö übrig  Der 
©taDt. 


monem  Domini 
manuSamue 

4.  Abiit  quoque  David ,  &  omnis  Ifrael 
in  Jerufalem.  c Haeceft  Jebus,  ubierant 
Jebulari  habitatores  terrae. 

f.  Dixeruntque  qui  habitabant  in  Jebus 
ad  David :  Non  ingredieris  huc.  Porrb 
David  cepit  arcem  Sion ,  qua:  eft  Civitas 
David , 

6.  Dixitque  :  Omnis  qui  per cufferit  Je- 
bußeum  in  primis  d,  erit  prineeps  &  dux  e. 
Afcendit  i^itur  primus  Joab  fiiius  Saruia?, 
&  faclus  eft  prineeps. 

7.  Habitavit  autem  David  in  arce ,  & 
ideirco  appellata  eft  Civiras  David. 

8  iE  iificavitqueuibem  /  in  cireuiru  a  fKnn 
Mcllo  uf]ue  ad  gyrum,  Joab  autem  rdi- 
quaurbis  exeruxit. 

Mmmmm  a  $. 


et,  feg. f. 

6. 

Anno  M. 

tffp 
Ant.  Chr. 
1047. 


d'\.  priinul 
e  fc.  exer- 
dtus  mci. 


2^5  8- 


h  Fortes,  & 

vidis  figi  i 
hcanr  alle 
gorice 
ChriJli  A- 
poltolos, 
Mmyrts, 
ConfcfTo. 
f« ,  &  Vir. 
jiiiics. 
f  a!ii,  oo 
ci(os,quos 
fc.  occide- 
rat. 

Hebr.Do- 
do,  forte 
ijonienpro. 

Icnticu- 
la  ut  dicitur 

I  t.  j 
23.  14. 


2J.  14. 

0  fc.arcc ,  in 
«.juam  fc  fo- 
lebat  rcci- 
pcre. 


p  i.  ©btulit. 

effiinden- 

do. 


jfc.  alio- 
ruin  a  pr«- 
xime  dictit 
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9.  Proficiebatque  David  vadens  & 
crefeens,  &  Dominus  exercituum  erat 
cum  eo. 

II.  ro.^Htprincipes  virorum  fortium* 
David  qui  adjuverunt  eum  ut  rex  fieret 
luper  omnem  Ifrael  ium  verbum Domi- 
ni, quodlocutdseftadlfrael. 

I  i .  Er  ifte  numerus  robuftorum  David: 
fesbaamhhus  Hachamoni  princepsinter 
triginta:  ffte  levavit  haftam  fuam  fuper 
trecentos  vuineratos  i  unavice. 

12.  Et  polt  eum  Eleazar  filius  patrui  ^ 
ejus  Ahohites ,  qui  erat  inter  tres  po- 
tentes. 

13.  Ifte  fuit  cum  David  in  Phcsdomim, 
quando  Philifthiirn  congregati  funt  ad  lo- 
cum  lllum  in  praehum:&  erat  agcr  regionis 
illius  plenusnordeo  /,  fugeratqucpopu- 
Ius  afaciePhilifthinorum. 

14.  Hifteterunt  inmedioagri,  &de- 
fcnderunt  eum :  cumque  percuilifient 
Philifthaeos ,  dedit  Dominus  falutem 
magnampopulo  fuo. 

iy.Defcenderunt  wautem  tresde  tri- 
ginta principibus  ad  petram,  in  qua  erat 
David,  adlpcluncamOdoIlam,  quando 
Philifthiirn  iuerant  caitrametati  in  Vallc 
Raphaim. 

16.  n  Porrö  David  erat  in  prasfidio  0  ,  & 
ftatio  Phiiifthinorum  in  Bethlehem. 

III.  1 7.  Defideravit  igitur  David,  &  dixit: 
O  fi  quis  daret  mihi  aquam  de  cifterna 
Bethlehem,  quae  eft  inporta. 

1 8.  Tres  ergo  ifti  per  media  caftra  Phi- 
iifthinorum perrexerunt,  &hauferunt  a- 
quam  de  cifterna  Bethlehem,  qua?  erat  in 
porta  ,  &  attuierunt  adDavid  ut  biberet : 
qui  noluit ,  fed  magis  libavit  p  illam  Do- 
mino , 

19.  dicens  :  Abfitut  in  confpectu  Dei 
mei  hoc  taciam,  &  fanguinem  iftorum  vi- 
rorum  bibam :  quia  in  periculo  anima- 
rumfuarum  attuierunt  mihi  aquam.  Et 
ob  hanc  caulam  noluit  bibere.  Hsec  fe- 
cerunt  tres  robuftillimi. 

10.  Abifai  quoque  f 'rarer  Joab  ipfe  erat 
prineeps  triunv/,  &  ipfe  levavit  haftam 
fuam  contra, trecentos  vuineratos,  &  ipfe 
erat  inter  tres  nominatiiXimus, 

zi.  &  inter  tres  fecundos  inelytus ,  & 
prineeps  eorum  :  verumtamen  ufquead 
tres  primos  non  pervenerat. 


I.  PARALIPOMENON  CAPUT  XI. 


9-  UnD  £>m>tD  nahm  px  /  gieng  fort/ unD 
wuchs/  unD  Der  #(Srr  Der  Jpeerfcbaaren  war  mit 
ihm. 

II.  10.  SDiß  fepnD  t>te  öberflen  unter  Denfkrcfen 
J^)elDcnSöav)iö£f  /  Die  ihm  gereiften  höben  /  tfof  et 
übergani?3frael  £6nig  wurD/  nach  Dem  Sßort 
Deß  «pSrrn/  Datf  er  ju  ^frael  gereDet  bat  t 

ir.  UnD  Diß  ift  Die  gabl  Der  £elDen  £)at>tD& 
Setfbaam/  Der  ©ofjn  4?achamoni  /  Der  QSornehm* 
jte  unter  Drepffigen:  Difer  hübe  feinen  (Spieß  auf  u* 
ber  Drep  f)unDert  /  Die  er  auf  einmal  erfebwg. 

ia;  UnD  nach  ihm  ©ea$ar/femetf33atter#Sru* 
DerS©ohn/  Der  5lhohtter/  Der  unter  Den  Dreyen 
©ewaltigenwar. 

13.  £)iferwar  mit  3)aoiD  ju  ^beßDomim  /  Da 
Die  ^hiujlher  an  DemfebenOrt  jum@tretf  yerfam« 
(et  roaren  :  unD  Der  Sief  er  Difer  ©egenD  roarwoll 
®  erjten/  uitD  Das  QJoIcf  roar  geflohen  m  Dem  5ln» 
gefixt  Der  ^3hili|rher. 

1 4-  & a  jlunDen  Dife  mitten  auf  Dem  5lcf  er/unD 
erhielten  ihn  :  u.  fte  fchlugen  Die  53hilifiher/unD  Der 
^)€rr  ließ  feinem  'äoltf  flWß  roiDerfal)> 
ren. 

if.  UnD  Drei?  öon  Den  t>ret)(fig  QJorne^mften 
jogen  hinab  ju  Dem  Reifen  /  Da  2)a»iD  n?ar  /  ju 
Der  ^obl  ODoUam  t  al$  Die  ^hiiifther  im 
$hal  Raphaim  ihr  üagec  gefctyagen  hat= 
ten. 

1 6.  Slber  S)at)iD  war  tn  Der  QJeflung  /  Der  Q3l)i* 
lijll)er  Q5efa£ung  lag  ju  Bethlehem. 

III.  1 7.  UnD  SDaüiD  »erlangte/  unD  fpracjj :  ö  Daß 
mir  jemanD  t>om  SBaffer  auf  Dem  Brunnen  am 
^:l)or  ju^5etblel)em'gebe! 

1 8 .  £>a  jogen  Dife  Dret>  mitten  Durchs  5!ager  Der 
^biliflber  /  unD  fd;opfften  Söaffer  auß  Dem^rum 
nen  ju  £Setl)lebem  /  Der  am  ^hor  tvar  ( unD  bracfi< 
tenf5  Dem$t)a&tD  \\\  frinefen/  unD  er  roolte  t$ 
nit  /  fonDern  opfferte  t$  »il  mehr  Dem 
££rrn/ 

19.  UnD  fprad) :  ££ett  fei)  »on  mir  /  Daß  ich 
fold;e$  fhun  fol  »or  Dem  2lngeftd;t  meinet  ^)öt* 
teö/  unD  Difer  Banner  ^lut  trinefen  :Dan  fte  ha* 
ben  mtt@efal;r  ihrer  ©eelen  Diß  XBajfer  ju  mir  ge« 
bracht.UnD  um  DerUrfach  roülen  molte  er^  nit  trm» 
cf  en  :  Diß  t\)äkn  Die  Drei;  ©taref  efie. 

ao.  ^iuc^roar2lbifai/Der  ^mDer^oab^/Der 
Q^ornehmjte  unter  Deepen :  Difer  bub  feinen  @pieß 
aufroiDer  DrephunDert/Die  er  fc^lug'unD  roarun* 
ter  Drepen  Der  ^Kamhajftigjle. 

21  .Unter  Den  anDern  Drepen  war  er  herrlich/unb 
warihrOberfler :  aber  er  ram  nit  an  Die  Drep  er^ 


I.  PARALIPOMENO 
a235cmaio$  /  t>er  ©sjm  3oW  einet?  überaiip 
fTarcfe»  Sftonnö  »on  Scibfecl/  Der  »U  $I)Oten  be* 
ganzen  f>attc  -  er  jcjjlug  jn>een  /  Die  ft<f  rcf  efte  Der 
s^oabifec-auc^  söge  er  l)inob/u.fd)wgemen£on?cn 
mitten  in  Der  ©fton/ju  Der  3eit/Da@c&nee  log. 

13.  St  fc^lug  oueb  einen  €gpprtfc&en  Stanz 
Der  fimf  (äen  bt>cl>tvnt/  unD  l>otfe  einen  @£tefj 
glcid;  einem  SSBeberbanra :  ju  Dem  gieng  er  tynab 
mit  einem  (Stechen  /  nnD  nom  ibm  mit  ©ewolt  Den 
©piep/  Den  er  in  Der  $m\>  WW  unD  erfc()lug  tf>n 
mit  feinem  eigenen  <Spie§. 

24.  ti>dte25onaia£/  Der  @ofw  3oiab& 
Der  unter  Drepen  £e(Den  Der  ^atnbafftig|te 
war  / 

1  S,  Unter  Dreyen  Der  £cjle  /  ober  on  Die  Drei; 
ifternit  fommen  s  unD  SaöiD  fcerorDnete  if>n  ju 
feinem  geheimen  Ovatf;. 

aö.  $ber  Die  aUerftarcfeffe  Banner  im  £eer 
waren  /  Sifael  /  Der  SöruDer  3'oab  /  unD  <21d>onon/ 
fcineö^attertf  Ö5ruD*r$  ©o!)n/üon  Q5eti)lel)em: 

27.  <Sammotf)/  Der  Stroriter  /  #cllc$  /  Der 
^atoniter. 

18.  3«*  Siccetf  ©ofon  /  Der  £f)ecuiter/  Slbiejer/ 
Der$Inatbotl)iter/ 

©obboc^oi/Der  ^ufof^iter/  3foiDer2J* 
Ijofyiter  / 

3  o.  $?al?arai  /  Der  sftetopljatbtfer  l&m  j  Der 
©*>{m  35oano  /  Der  sftetopbatbiter : 

3 1 .  €tf)ai  /  Der  ©obn  Öviboi  /  »on  ©obootb  Der 
fftnDer  Benjamin/  55onoio  /  Der  $M)orotoniter/ 

fu  &m&  /»om  33ocb  &aas/  Slbiel  /  Der  2lr< 
Botbitcr  /  S^motr;  l  Der  25ouromiter  /  ßHobo/  Der 
^oloboniter. 

3  3.2)ie@6f)n  Ziffern  Defj  @e$omter£/3onatI)an/ 
Der  ©ol)n  @oge/  Der  Slroriter/ 

34»  Wom/  Der  @orm  ©ac&ar/DerSlrariter  / 

3f»  £lipf>al/Der@or;nUr/ 

36.  £epl;er/Der  9ftecf;eratl;tter/  2(&ta/  Der^e* 
loniter/ 

37«  ^)efro/Der  Karmeliter/  *ftaarai/Der  @o&n 
2l*bai: 

38.  3*ef  /  Der  ^ruDer  ^atf)an/TOa!?ar/Der 
©ofm^lgarai/ 

39.  ©elec/  DerStmmoniter/  ^Roori/  Der  $5e* 
rotl)iter/3oob^Dej?©of)n^@aruio?lBoffentroger: 

40.  3ro  Der  3_etl;riter  /  ©oreb  Der  3etbriter  / 

41.  Uriotf  Der^)et^iter:SoboD/Der@ol)nOI)oU: 
42*  5iDino  /  Der  ©of?n  ©tja/  Der  ERubeniter/ein 

Ober jf er  Der  Övubeniter  /  unD  Drepfftg  mttü)m: 

43.  #anan/Der  ©ofyn  9#aad;a/  unD3ofopf)at/ 
Der9#atf)antter/ 

44.  Ojia/  Der2tfmrotl>iter/  (gamma  unD3e< 
I)iel,  Dte©o{>n  <£)otbcmt  De£  2lwn&er& 


N  CAPUT  XL  825 
2a.  Banaias  filius  Joiada?  viri  rpbiiftiiTi 
mi ,  qui  multa  opera  perpetrarat ,  de  Cab- 
feel:  ipfepercuffitduosaricIrMoab*:  & 
ipfedeieendit,8dnterfecitleonemf  in  me- 
dia eiftema«  tempore  ni  vis  x. 

23.  Etipfe  pereufik  virumiEgyptium, 
cujus  ftaturaerat  quinque  eubirorum,  & 
habebat  lanceam  ut  liciatorium  texen 
tiiim:defcendit  igitur  ad  eum  cum  virga^, 
&  rapuit  haftam ,  quam  tenebat  manu ,  & 
interfeciteumhaftä  fua. 

24.  Hxc  fecit  Banaias  filius  Joiadse, 
qui  erat  inter  tres  robuftos  nominatiiTi- 
mus, 

inter  triginta  primus ,  verumtamen 
ad  tres  ufque  non  pervenerat:  pofuit  au- 
tem  eum  David  ad  auriculam  fuam  & 

26.  Porrb  fortilTimi  vin  in  exercitu,  A 
fael  frater  yoab,  &  Elchanan  filius  patrui 
ejus  de  Bethlehem, 

27.  Sammoth  Ärorites,  Helles  Pha- 
lon'ttes , 

28.  Ira filius  Acces Thecuites,  Abiezer 
Anathothites, 

25.  Sobbochai  Hufathites,  Ilai  Ahohi- 
tes, 

30.  MaharaiNetophathites,  Heled fi- 
lius BaanaNetophathites, 

31-  Ethai  filius  Ribai  de  Gabaath  filio- 
rum  Benjamin,  Banaia  Pharatonites, 

3a.  Hurai  de  Torrente  Gaas,  Abiel  Ar 
bathites ,  Azmoth  Bauramites  ,Eliaba  Sa- 
labonites. . 

33.  Filii  Aflem  Gezonites  ,  Jonathan 
filius  Sage  Ararites, 

34.  Ahiam  filius  Sachar  Ararites , 
35".  Eiiphal  filius  Ur, 

36.  HepherMecherathites,AhiaPhe- 
ionites , 

37.  Hefro  Carmelites,  Naarai  filius 
Asbai, 

3  8-  Joel  frater  Nathan ,  Mibahar  filius 
Agarai. 

5$.  SelecAmmonites,  Naarai  Berothi- 
tes  armiger  joab  filii  Saruiaj. 

40.  Ira  jethraeus ,  Gareb  jethrseus , 

41.  UriasHethseus,Zabad filius  Oholi, 
4a .  AdinafiliusSizaRubenitcs  prineeps 

Rubemtarum ,  &  cum  eo  triginta  : 

43.  Hanan  filius  Maacha,  &  jofaphat 
Mathanites , 

44.  Ozia  Aftarothitcs ,  Samma,  &je- 
hiei  hliiHotham  Arorites-,  4^ 


r  l'uos  !co- 
nes  veros  & 
naturales  ut 
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Hicronym. 
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ccs  mirro 
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4  c .  jedihel  filius  Samri ,  8c  Joha  frater 
ejusThofaites, 

46.  Eliel  Mahumites ,  &  Jeribai ,  &  Jo- 
faia  filii  Elnaem,  8c  Jethma Moabites,  E- 
licl ,  8c  Obed ,  8c  jafiel  de  Mafobia. 
Caput  XII. 

/.  Nomin*  ßJeiium  [ertorumDavirirfui  cum  ßcuti 

fuerant ,  cum  Stulem  faseret.  1 . 
//.  Forum  <fui  teneranf  ,  ut  enm  in  regem face- 

rent  in  Hebr*n.  2  3 . 
i.  Tjl^uoque  veneruntad  David  inSi- 

»■^  celeg,  cum  a  adhuc  fugeret  Saul 
filium  Cis ,  qui  erant  fortiflimi  8c  egregü 
pugnatores. 

a.  tendentes  arcum  ,  8c  utraque  ma- 
nu futidis  Taxa  jacientes  ,  &  diri- 
gentes  fagittas  :  de  fratribus  b  Saul  ex 
Benjamin. 

3.  Princeps  Ahiezer,  8c  Joas  fiiii  Sa- 
maa,  Gabaathites  ,  8c  Jaziel  ,  8c  Phallet 
filii  Azmoth,  8c  ßaracha  ,  8c  Jehu  Ana- 
thotites. 

4.  SamaiasquoqueGabaonites  fortis- 
fimusinrer  trigintaSc  fuper  triginta.  Je- 
remias, 8c  Jeheziel,  8c  Johanan,  Scjeza- 
bad  Gaderothires ; 

y .  Et  Eluzai  8c  Jerimuth , ,  8c  Baalia ,  8c 
Samaria ,  8c  Saphatia  Haruphir.es. 

6.  Eicana ,  &  Jefia ,  8c  Azareel ,  8c  Joe 
zer,  8c  Jesbaam  deCarehim  c: 

7.  joela  quoque ,  8c  Zabadia  filii  Jero- 
ham  de  Gedor. 

8.  Sed  &  de  Gaddi  transfugerunt  ad 
David  ,  cum  lateret  in  deferto,  vhri  ro- 
buftiflimi  ,  8c  pugnatorcs  optimi  ,  te- 
nentes  clypeü  8c  haftam:  eoru  facics  qua- 
fi  facics  leonis,  8c  veloces  quafi  caprex  in 
montibus: 

9.  Ezer  princeps ,  Obdias  fecundu* ,  E- 
liab  tertius, 

10.  MafTnana  quartus,  Jeremias  quint9 

1 1 .  Echi  lextus ,  Ehcl  feptimus , 

1 2.  Johanan  o&avus ,  Elzebad  nonus, 

1 3 .  Jeremias  deeimus,  Machbanai  un 
deeimusr 

1 4.  hi  de  filiis  Gad  prineipes  exercitus : 
noviffimus  centum  militibus  praerac ,  8c 
maxrmus,millerf. 

if.  Iftifuntqui  tranfierunt  jordanem, 
menfe  primo ,  quando  inundare  coniüe- 
vir  fijperripas  fuas :  &  omnes  fugaverunt 
qui  morabantur  in  vaüibus  ad  onentalem 
plagam ,  8c  occidcntalem. 


PARALIPOM  ENON  CAPUT  XII. 

4f«  SeDi^cl/  Der  ©ofyn  (gamri/ uno.Solja  fem 


25ruDen  Der  £hofaiter. 

46.  0id  Der  3)?a{jumif  er/  unD^eribat/  unD 
Sfofaia  Die  ©tyn  (2lnaem/unD  3etl>ma Der  Wlca-- 
biter/  Stiel  unD  ObeD/unD^afiei  t>on  Mafobia. 

2>4dXiI.C<tpifel. 

r.  £ie  kirnen  &rren/|oöem£at>ii)  bepgeßaufcn  /  af$  er 

vom  ©aul  geflogen/ 1. 
11.  Slucfj  Deren  £>bcrften  mi$  allen  ®  tiSmmen/ fo  t&u  ju  Jje&* 

von  jum  Somg  gematöf/  ^  j. 

(J\3f«  twm  wü>   3>atnD  gen  <i?tcefeg  /  Da 
ernoctyfür  ®<ml  Dem  ©o(>n  <i\&  jtofje/ 
unDfte  waren  ffyt  mannfyaffte  unD  aufcbiinDige 
^riegöleuf/ 

a.©efcr;icft/ Den  Otogen  ju  fpannen  /  tm&autf 
Den  <&d)\mQm\mt  bet?Den  4banDen  ©fem  ju  rterf? 
fen/ unDDie^feil  Juristen:  »on  Den  55cuDern 
©aul  auö  ^5eniamin. 

3. 3>ec  Oberft  Slbiejer/  unD  ^oö^  /  Die  ®är)n 
©amaa/  De^  ©abaafbirerö  /  unD  Sajiei  /  unD 
2>f>aüet/  Die  &\)n  %motty  I  imDiSarac^aunD 
3el)uDer2lnatl>i>titer. 

4. 2lucf)  @amaici^/  Der  ©abaomf  er '  Der  aller« 
jrarefefre  unter  Drep^iejen/  unD  über  Dreppia.  %a 
remiöö/  unD  Se^ejtel:  unDS'otyanan/unD  SejabaD/ 
Der@oDerotl)iter 

f.  UnDSJujai  unD3wtnutIyunD^öafirt/  unD 
©amarta  unD  (gapl^atta/  Der  #arupf;tter, 
,    6.  Slcnna '  unD  3?efta/  unD  5I$areeI/  unD  3ocjer/ 
unD  3^baam  »on  Sarebim. 

7. 2lucb  Soela  unD  c3abciDia/  Die  @df)n  3'ero* 
^amöonöeDor. 

8.  @£  flogen  aue^  hinüber  ju  ©flütD  /  Da  er  ft'c^ 
»erbornen  f>ielt  in  Der  %£M>  von  ©aDDi  fer;r  (tar* 
efe  Banner/  Die  allerbefte  ^riegöleut  /  Die  ^c^ilD 
unD  €  piefi  trugen :  ibr  2lngej]cbt  roar  /  wie  etneö 
^n>en  2ingeftcJ)t/  unD  waren  fc^nell/  wie  Die  3ver> 
auf  Den  bergen. 

9.  Sjer  Der  wmtfytnftt/  ObDia^  Der  anDer  /  € 
Uab  Der  Dritte/  t 

10.  ^afmana  Der  ioierDfe/3eremiaö  Der  fünfte: 
1  r.  <£tt>i  Det*  fec^jle/  (Sliet  Der  fibenDe: 

1  i.^o^anan  Der  ad?te/  (SljebaD  Der  neunDf t) 
13.  ^cremia^  Der  $er;enDe/  €Otact?banm  Der 
eilffte. 

i4.S)ifewarcnv)ßn  Den  ^tnDem  @aö  öber# 
ftenitn^eer  /  Dergeringfie(war  über  fyunDert 
^rtegeleut  gefegt.  Der  metlleuber  taufenD. 

1  f.  StAÜ  fepnD  reelle  über  Den  ^or^an  jegen 
imerjlen  ^onat/ rean  er  pflegt  au^ulaujfen  über 
fein  Ufer  :  unD  fte  »erjagten  alle  /  Die  in  Den 
£r)<f(ec  wo^neten/ gegen  Aufgang  /  unD  ^iDer« 
gnng.  \  16. 
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t6t  (5$?amenotoraud)ctlid>e  von  Benjamin/ 
unDttonSuDajuDergejlung  /  barin  2>m)tt>  fid) 
aufhielt. 

17.  UnDSannDgiena.  heraus  ihnen  entgegen/ 
unt)  forad) :  SOÖan  ihr  friMtdb  jn  mir  f  ommen  fet;D/ 
mir&enftanD  juleiften/  fofoU  ftc^ntem^er^  mit 
eud)  vereinigen :  wan  ihr  mir  aber  mitSi|>nad;(le(' 
kti  unD  fepD  auf  meiner  SeinDe  ©eifen/  Da  id)  Dod) 
feine  Ungerecbttgfeit  m  meine  £dnDen  (jafc/  fü  fef>e 
Der  ©Ott  unfer  Gatter  Darein/  untrurtheile. 

1 8. 5lber  Der  @etfl  nahm  2lmafai  ein  /  Den  vor* 
nehmten  unter  Dretjfngen  /  unD  er  fpraef;:  &3ir 
fct;nt)  Dein/  ö  £>at>iD/  mit  Dir  fennD  wir/  Du  ©olm 
3fdi :  §riD/  SriD  fei)  mit  Dir/  unD  griD  fep  mit  Dei< 
neu  Weltfern :  Dan  Dein  ©Ott  freist  Dir  bei).  2llfo 
nahmjie£>amDan/unDfeistefte  ju  Oberen  über 
Die  ^chaacen. 

19. UnD  e$  fielen  auch  etliche  ton  SWanafiem 
©asiD/  Da  er  mit  Den  ^Mjiliftyern  f  am  wiDer  ©aul 
ju  ftreiten :  unD  er  ftritte  nit  mit  ihnen :  Dan  Diegür. 
jien  DerWliftber  fanDte"  ihn  nad;  gebaltenemDvath 
wiDerumjurucf /unD  fprad;en:  ©r  wirD  jiebmit 
©efahr  unfer  £a*ubter  ju  feinem  #errn  @aut  n?i* 
Der  um  wenDen. 

ao.  Herwegen  afö  er  wiDerum  joae  gen  @ice# 
leg/  fielen  ju  ihm  von  Sftanafje  (SDnaeJ  unD  3^a* 
baD/ unD  5eDii)el/ unD  Michael/ unD  (gDnaS  /  unD 
SojabaD  /  unD  (£liu  /  unD  ©alatf)i  /  Die  £>ber= 
jten  über  tanfenD  waren  in  9ttanaffe. 

au  £)ife  leiteten  Dem  £)amD  ^uljf  wiDer 
Die  jireiffenDe  £riegtfleuth :  Dan  ftc  waren  alle 
fehr  tapfere  Banner/  unD  feimD  ju  Oberen  im 
»£)eer  worDen. 

aa.(g^famen  auc^  aUe  ^ra^j  etliche  $u£afciD  / 
ihm  mhelffen/biß  ihrer  eine  gtofte  SJnjablwutD/ 
gleichwie  ein  #eer  ©otteö. 
fkif,  ift  auch  Die  gabl  Der  öbetfen  De£ 
#eer$/ welche  ju£>a\>iDfamen/  Da  er  ju  Hebron 
war/Da$$cmigreich  <6aul  nad)  Dem  Söort  Dep 
££rrn  auf  ihn  $u  bringen. 

14.93011  DenÄinDern  SuDa  /  Die@cbilDunD 
©pieß  trugen/  feef?^  taufenD/  unD  acht  hunDert  / 
welche  gerütf  waren  jum  ©treit. 

af.<SonDen#mDertt  (Simeon  ftben  taufenD/ 
unD  ein  hunDert  gar  tapfere  Scanner  jum 
©treit 

26.  Konten  ftinDern  Sem  vier  taufenD  /  unD 
fed)$  hunDert. 

27.  2lucf)  SloiaDa/  Der  Cberjl  vom  ©cfcblecht 
Slaron/  unD  Drcp  taufenD  /  unD  fibenhunDert  mit 
ihm. 

a«.  £)arju  ©aDoc  /  ein  fehr  woblgearteter 
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16.  Venerum autem  öede  Benjamin, 
&  de  Juda  ad  praefidium ,  in  quo  moraba- 
tur  David. 

1 7.  Egrefliisque  eft  David  obviam  eis , 
&ait:  fipaeifice  venifiisadme  utauxihe 
mini  mihi ,  cor  meum  jungatur  vobis :  fi 
autem  infidiamini  mihi  pro  advetfäriis 
meis ,  cum  ego  iniquitatemin  manibus 
non  habeam  ,  videat  Deus  patrum  nos- 
trorum  &  judicet. 

18«  Spiritus  verö  induit  Amafaiprin- 
eipem  inter  triginta  ,  &  ait :  Tui  fumus 
6  David  ,  &  tecum  fili  Ifai  :  pax  ,  pax 
tibi ,  6c  pax  e  adjutonbus  tuis.  te  enim  e  cl- d- can' 
adjuvat  Deus  tuus,    Sufcepit  ergo  e-  "JPro r' . 
os  David  ,  &  conftituit  pnneipes  tur-  ^  cvei11" 
mse.  I 

1 9.  Porrb  de  Manaffe  transfugerunt  ad; 
David,  quando  veniebat  cum  Philifthi-J 
im  adverfus  Saul ,  ut  pugnaret :  &  non  di-i 
mieavit  cum  eis :/  quia  inito  confiiio  rc-f  1 
miferunt  eum  prineipes  Philifthinorum,  *9 
dicentes :  Periculo  capitis  noftri  revertc 
tur  ad  dominum  fuum  Saul. 

ao.  Quandoigimr  rcvcrfuscftinSice- 
leg^,  transfugerunt  ad  eum  de  Ma-^ 
nafle,  Ednas,  &  Jozabad  ,&  Jedihel, &  2949 
Michael,  &  Ednas, &  Jozabad,  &EIiu,| 
Sc  Salathi ,  prineipes  milfiumin  Manafle. 

11.  Hiprzebuerunt  auxilium  David 
adverfus  iatruneulos:  omnesenim  erant 
viri  fortiflimi ,  &  faäi  funt  prineipes  in 
exercitu. 

aa.  Sed  &  per  fingulos  dies  veniebant  ad 
David  ad  auxiliandum  ei ,  usque  dum  fie- 
ret  grandis  numerus ,  quafi  exercit9  Dei /;. 
II.  13.  Ifte  quoque  eft  numerus  princi- 
pum  exercitus,  qui  venerunt  ad  David, 
cum  e/Tet  in  Hebron,  i  ut  transferrent  reg- 
num  Saul  ad  eum ,  juxta  verbum  Domini. 

14.  Fiiii  Juda  portantes  clypeum  & 
haftam  ,  fex  millia  odingenti  expediti  ad 
pradium. 

.  De  filiis  Simeon  virorum  fortifli- 29J>(J* 
morum  ad  pugrundum,feptem  mill-ia  cen- 
tum. 

De  filiis  Levi ,  quatuor  millia  fex- 


Anno  M. 


h  maxiinus 
Sc  cgrcgiu» 
uarn  maxi' 
mu  funt 
(juxeum.- 
que  Dei 
funt. 

i ».  f. 
Anno  M. 


16. 

centi. 

Aaron 
genti. 
a8- 


tea  fub  Si- 
Iomone 

ontifica, 
itum  gcöit 

Sadoc  J^etiam  puer  egregiac  in- W7. 

dolis  l 


Jojada  quoque  prineeps  de  ftirpe!1^ 
,  &  cum  eo  tria  millia  feptin-  r' 
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doiis  Scdomus  patris  ejus  ,  pancipes  vi- 
g'mtidüo. 

19,  De  fi'nsawtem  Benjamin  fratribus 
Saul ,  tria  miilia  :  magna  enim  pars  eo- 
rumadhuc  fcquebarur  domum  Saul. 

30.  Porrö  de fiiüs  E;  hr.  im  viginti  mii- 
lia odbn^enti,  fortiffimi  robore ,  virino- 
minatiin  cognationibus  fuis. 

31.  Et  ex  dirnidia  tribu  Manafle,  de- 
cem  &  ot\o  mülfa,  finguli  per  nominafua 
venerunt  ut  conftituercnt  regem  David, 

3a.  De  fitiis  cjuoque  IiTachar  vir!  eru- 
/fc.  doflo-  1  ^  qUj  noverant  fingula  tempora  ad 
res,  vc  m  pnrcinjendum  quid  facere  deberet  Ifrael , 
velinrc  pnncipes  ducenti:  omms  autem  reliqua 
militari     tribus ,  corum  confiiium  fequtbatur. 

3  5.  Porrb  de Zabulon  qui  egredieban- 
tur  ad  pradium  \  &  ftabant  in  acie  infixucti 
armis  Deliicis.  quinquaginta  miilia  vene- 
runt in  auxilium ,  non  in  corde  duplici. 

34.  Er  de  Nephthali,  principes  mille  : 
&  cum  eis  inftru&i  ciypeo  &hattä,trigin- 
ta  &  (cptem  miilia. 

3y,  De  Dan  etiam  praparati  ad  praeli- 
um ,  vigintio&o  miilia  fexcenti. 

36.  &  de  Afer  egredientes  ad  pug- 
nam ,  &  in  acie provocantes,  quadragin- 
tamiliia. 

37.  Trans  Jordanem  autem  de  filiis  Rü- 
ben, &  de  Gad,8c  dirnidia  parte  tribusMa- 
nafTeinltru&i  armis  bellicis,  centum  vi- 
ginti  miilia. 

38.  Omnes  ifti  viri  bellatores  expediti 
ad  pugnandum ,  corde  perfc&o  venerunt 
in  Hebron,  ut  conftituerent  regem  David 
jfuperuniverfum  Ifrael:fed&  omnes  re- 
liqui  ex  IfraeI,uno  corde  erant,ut  rex  fieret 
David. 

59.  Fueruntque  ibi  apud  David  tribus 
diebus  comedentes  &  bibentes :  preepara- 
verant  enim  eis  fratres  fui. 

40-  Sed&qui  juxtaeos  w/erant,usque 
ad  iflächar,  &  Zabulon  ,  &  Nephthali, 
afferebant  panes  m  afinis ,  &  camelis,  & 
mulis,  Scbobus  ad  vefeendum :  farinam, 
palathas  n ,  uvam  pafiam ,  vinum ,  oleum, 
boves,  arietesad  omnem  copiam:  gau- 
dium  quippe  erat  in  Krael. 

Caput  XIII. 

'•  ^ACnriathiarim  redticitur  arca  Damini ,  omni 

Jfrael  cum  David  ante  earn  ludentibus :  1 . 
/,'.  Ozaxrcam  conti ngensk  Domina  fercttjfus  efi , 


OT  Heb. 
propingui. 


carkavum. 


ENON  CAPUT  XII. 

£nab/  unb  fetnetf  <23atter$  ^)au^/  jwep  unb  jroan? 

$q  überfle. 

19  UnD  wn  Den  Äm&ctn  33em a mtn/ben  ZSvut 
Dern^aul/  Drepfau)'ent>:  Danetf  bieng  tyrer  nod) 
ein  grofrer  c£l>eil  an  Dem.£)auH  (Sauf. 

30.  gerner  *>onDen$inDern  (£pr;ratttuwan|tg 
faufenD'  unDacf>tl)unDertfe()r  flarcfe  Banner  an 
Ärafften-Die  mannl>afft  wäre  in  if>ren  @e|d)(ed)te. 

31.  UnDautf  Dem  falben  (Stamm  $ftanafle 
ad)f^er;cntaufent;  £auptfür.£aupt  mit  ir)re"^?a# 
megenant/Fame  Dafj  jte&amD  jum  $onig  machte. 

3a.  21uu>  uuit  Den  ÄinDemSffadjar  wofyler* 
fa&rne  Banner  /  welche  ju  allen  Reiten  ju  befehlen 
rauften/  watf  3fcacl  t^un  folte/^cyr/tmDertÖber* 
1  fte  :  aber  Der  flanke  übrige  ©tamm  folgete  i^« 
iremDiatr;. 

I    33.  2Jud)  »Ott  gflbiifon  Famen  mit  aufrtcfjrtflem 
^)er^en  ju  Jpülff  funff^ttj  taufenD/  n?ctci?e  jum 
(Streit  au^en  /  unD  in  Der  ©d)lad)torDnuna. 
j  j^unDen/  mit  $£ef?r  unD  Waffen  yerfel)en. 

34.  2lua)\)on^Repl)tl)a(ttaufenDOberfle/unö 
I  mit  il)nen  fiben  unD  Drepftia.  taufenD  /  Die  mit 
'  @c|)üD  unD  ©pie^  serüfiet  waren. 

3  j .  UnD  tton  San  ad;t  unD  $n?anßia  taufenD/  u. 
fed;ö^unDert/  tvelcbejum  streit  aeru|tet  maren. 

36.  UnD  »on  Slfer  \)ier|iö  taufenD  /  Die  jum 
©rreit  autogen/  unD  in  Der  ©cf)(ad)forDnuna, 
I^erauö  forDerten. 

37.  5iber  /enfett  De^urDanöi^nDen^vinDern 
Dvuben/  unD  wn  ©aD  /  unD »om  falben Dep 

tamm^  SNanafte  fjunDert  unD  jman^ig  taufenD/ 
welche  mit  Höef>r  unD  5Ö5a|fen  geruhet  waren. 

3  8 .  SDife  alle/  fo  ^riegsleut  waren  /  unD  fettig 
ju  freiten/  Famen  mit  »oUPommenem  fyäckm  gen 
I  Hebron/  Dap  fte  S)^iD  über  ganfc  ^frael  jum 
I  .ftonig  machten fo  waren  auej  alle  übrige  vöm 
'  3frael  eineö  ©inn*  ge(tnnet/  Dap  &at>iD  jtonig 
werDen  folte. 

39.  UnD  fte  waren  Dafelbfl  be^  £>at>»D  Dre»)  ^ag 
lang  /  unD  äffen  unD  trunefen :  Dan  n)re  ^ruDer 
Ratten  für  fie  ^bereitet. 

40.  2lud;  Die  umb  fte  gefefen  waren  bt^  gen 
3flaeJ?ar/  unD^bulon/  unD  ^epf>tl)a(t  brach- 
ten £3roD  ju  ejfen  auf  (£f(en  /  unD  (Jameln/ 
unD^ault^ieren/  unD  Ockfen:  ?Q?ef)l/  geigen/ 
^Köftnen  /  2£ein  /  Oel  /  uvinDer  /  unD 

Der  ja  allem  Überfluß  :  $Dan  eö  war  greuD  in 
3fracl. 

2)48  xin.  <z*p\ui. 

.Dnüii)  fptf(  ttiti)  taufet  »or  Derfclbe«/  x. 
n.Oiawir&i>oniJ&®rrtiaeföMe{  /  weil  rf  Die  5lra)  attg> 
ruijrt/  9:  


UPARAUPOMENON  CAPUT  XIII. 
in. £>ero»e<jemtHrö  jinttöaS  Jjwujj öfa&eöom  gefegt/ 1 u 
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i.  ^2wfo  abcc  ftdt  diatl}  mit  Den Jbauptfeu! 


IU.^feertit  eamD^id in  Dornum  olededtm,  ctti 
benedicit  Dominus.  15. 

r.  jNiit  autem  confilium  David  cum  tri- 


bunis  „  Sc  centurionibus > 8c  umverfis 
principibusv 

i.  &  air  adomnem  ccetum  Ifiael :  Si 
placet  vobi's;  &ä  Domino  Dco  noftro  c 


tfyeu/welcjje  über  taufenfrunD  über  IjunDert 
warm/  unD  mit  allen  Sürßen/ 

2.  unD  fpracf;c$u  Der  ganzen  ©erneut  3fwtf 
SÖSan  etf  eud;  gefällt/  unD  wan  Daä  583ort/  Datf  id> 

reöe/wm^SStfX^Junfermöö^^etfömmt/  greditur*  fcrmo>  quem  Ioquor :  mitta- 
fo  laflet  un£  in  alle  2anöfd)djften  ^fraef  Ciuäfen*  musadfratres  noftros  reh'quos  in  unlver- 
Den  /  ju  unfern  anDern  £5rüDern/  unD  ju  Jen  5]>tie*  &s  regiones  Mracf,  &  ad  facerdotes ,  &  Le- 
hern unD^eöiten/  Welche  in  Den  Q)orfMt>ren  Der  Vitas,  quihabkantinfuburbanisurbium, 
©tdDten  wobnen  /  Da{?  fie  fiel)  $u  untf  üerfammfen, ;  ut  congregentur  ad  nos  > 

%.  UnDlajfet un£Dte  2lr$  unfern ©Üttetf/  Wi*  j  3.  Sc  reducarrtus  arcam  Dei  noftri  a4 
Derum  ju  um? fuhren  1  Dan  in  Den  Magert  ©autö  nos: non  enim  requifivimuseam  in  die- 
r)abm  mir  nad>  ifyr  ntt  gefraget.  ,  bus  Saul  b. 

4,  S)a  antwortet  Dieganfce ©erneut/  Da£man  j  4*  Etrcfpondituniverfamulritudo  ut 
öffo  t^urt  folre:  Dan  Die  3veD  gefiel  Dem  ganzen  iraftcrccrplacueratcnimfermoomnipo- 


* fc,  Ut  Cf 
placeus. 


1 .  2llfo  t>erfammlere  ©aüiiJ  ganfc  Sfwet  öon 
©ibor  an  in  ^gpptenbtf]  man  fommtgen^matl)/ 1  KräcIaSihor  cä  gyptT»osque  dum  insre- 


pulo 


f  r  Congregavit  ergo  David  cunftum 


Dte  2lro>  ©Ü^etfwn  gariattyiarim  r/e^ubrtn 

6.  Un&Skwto  $öge  hinauf  fambt  allen  9ftan? 
wntSfraef  jum  2)ul)el  (Eariatr^arim/Dectm  SanD 
SuDa  ttf/  Die  9lrd;  ©Otte*De|r  #grm  »eh  Dan* 
nett  ju  fuhren/  Der  über  <£f>erubim  ftiit/öaru&er  fein 
9?amifc  angerufen. 

7.  UnDfie  l>uben  Die  2lrd)  ©Üftetf  autf  Dem 
4Dau£  SlfnnaDab  auf  einen  neuen  $£agen :  unD 
Öja  mit  feinem  33ruDer  fufyreten  Den  $Bagen. 

8.  5lberÜ)atHDfamt  Dem ganzen  Sfrael  fpife? 
fen  vor  ©Ott  autfallen  ^rafften/  mit  ©efa'nger/ 
unD  mit  <£t;tljarrt  /  mit  Karpfen  t  mit  brummen/ 
mit  £i)mbaln/  unD  mit  ^ofaunen. 

IL  9»  Site  fte  aber  $u  Der  $enn  <£l)iDon  Famen  / 
fireefete  Oyx  feine  4)anD  auö  Die  2lra>  ju  Ralfen : 
Dan  Die  Ockfen  fprungen  /  urtf>  Ratten  Die  2lrcf;  ein 
wenig  gerteiget. 

10,  $)a  erjürnefe  Der  #<£9vDv  wiDer  Cja/ 
unD  fd)lug  ir;n  /  Darum/  Da^  er  Die  $rcf>  ange* 
rühret  batte  :  unö  ec  ftarb  Dafelbft  t>ot:  Dem 

11.  Unfc  6efrubefe  ftc^  Daruber/  Da^ 
Der  ££9v0v  Den  Oja  gesellet  l)ötte :  unD  er 
nennte  Die  ©taDt  /  fta  ^l?etlung  bifj  auf  Den 
heutigen  ^ag. 

ia.  UnD  er  fötdjrefe  Der  geit  ©ö$£/  unD 
fpraa>:  ?3tßie  f an  icf>  Die  5lra>  ©ötte^  ju  mir  ein« 
führen? 

HI.  13.  (Srljatfteaucfjumb  Difer  Urfaa>  yq\M\  ju 
ftct)ütDte@raDt&aiöiD$nit  gefö^ret/  fonDernirt 
Daö  ^)au^  ObeDeDom  /  De^  ©etl)tter^  abgewu 
fett. 


diarisEmath  ,  d  utadduceret  arcam  Dei 
de  Cariathiarim. 

er.  Et  afeendit  David  ,  &omnis  virlf- 
rael  ad  collcm  Cariathiarim ,  qui  eft  in  ju- 
da ,  ut  afferret  inde  arcam  Domini  Dei  fe- 
dentis  iuper  cherubim ,  ubi  invocatum  eft 
nomen  ejus. 

7.  Impofirerüntquc  arcam  Dei  fuper 
plauftrum  novum  ,  de  domo  Abinadab : 
Oza  aute,&  frater  ejus  minabant  e  plauftrü 

8.  Porro  David ,  &univerfüs liraelltt- 
debant  coram  Deoomni  virtuteincanti- 
ci's,.  &  in  citharis,  &  Pialteriis,  &  tympanis, 
&  cymbalis ,  &  tubis. 

II.  9.  Cum  autem  perveniifent  ad  Arcam 
Chidon  fy  tetendit  Oza  manum  fuam ,  ut 
üiftcntaret  arcam :  bos  quippc  lafeiviens 
paululüm  inclinaverat  eam. 

10.  Iratus  eft  itaque  Dominus  contra 
Ozam  ,  Sc  pereufltt  eum  T  eö  quöd  teti- 
giflet  arcam  :  Sc  mortuus  eil  ibi  coram 
Domino. 

ir.  Contriftatüsque  eft  David  ,  eo 
qubd  divififlet^  DominusOzarmvocavit- 
quelocum  illum:  divifioOzac,  usque  in 
praefentem  diem. 

11,  EttimuitDeurn  tuneterapons,  di- 
cens:  Qupmodo  poftiim  ad  me  introdu- 
cerc  arcam  Dei  ? 

III,  15.  Et:  ob  hanc  caufam  non  addu- 
xit  eam  ad  fe,hoc  eft  ,in  civitatem  Da- 
vid ,  Ted  avertit  in  dorn jm  Obededom 
Gcthaei.  Nnnnrr  14. 


^  pnrpediti 
Ixllis. 


c  HeKr.  Sk 
chor  i.  ni- 
gra Sc  urr, 
b:dofc.  flii^ 
mne 

d  2.^.6. 
2- 


e  i.  duce, 
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cho*. 


raudo  ani- 
main  1  cor- 
pore. 


.  nis 
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I.  PARALIPOMENON  CAPUT  XLV. 


yidoltim 

divifionuni 
g  hos  Phi- 
Hthsi  fe- 
cuni  pn/i- 
dii  cauft 
«dvcxerant 


Ä  (c.  Angc- 


1 4.  Manfit  ergo  arca  Dei  in  domo  Obe- 
dedom  trib9  meniibus :  &  benedixit  h  Do- 
min9 domui  ejus,  &  omnib9  quae  habebat. 

Caput  XIV. 

K  D<t9id  dceipit  4  rege  Tyri  /ig»4  O*  4rtifice$  «d 

extruenditm ßl>i  riomttm  ,  1. 
Ih  ^fl^as  ducit  t*x$res ,  ac  muit»s  Pignit  liberts ,  3 
///.  Conßtlte  Demim  bis  ctdit  pbifißhttos.  %. 

i .  TUpfit  quoque  Hiram  rex  Tyri  nunti- 
™\  os  ad  David ,  &  ligna  cedrina ,  & 

artifkcs  parictum  a  ,lignorumque:  utsedi- 

ficarent  ei  domum. 

1.  Cognovkque  David  quod  confir- 

malTet  cum  Dominus  in  regem  fuper  If- 

rael  ,  &  fublevatum  effet  regnum  fuum 

fuper  populum  ejus  Ifrael. 

II.  3.  b  Accepit  quoque  David  alias  uxores 
in  Jerufaiem :  gen uitque  filios ,  &  filias 

4.  Eth3Ecnominaeorum,quinatifunt 
ei  in  Jerufaiem:  Samua,  &Sobad,  Na- 
than, &SaIomon, 

f .  Jcbahar ,  &  Elifua ,  &  Eliphalet , 

6.  Noga  quequc,  &  Napheg,  &  japhia, 

7.  Elilama,  &Baaliada,  c  &Eliphalet. 

III.  8.  d  Audientes  autem  Philifthiim  eb 
quöd  unctuseflet  David  in  Regem  fuper 
univerfum Ifrael,  afcenderunt  omnes  ut 
quaererenteum :  quod  cum  audillet  Da- 
vid ,  egreflüs  eft  obviam  eis. 

9.  «  Porrb  Philifthiim  vcnientes  ,  diffu- 
fifunrin  valle  Raphaimr. 

10.  Confulultque  David  Dominum, 
dicens  :  Si  afcendam  ad  Philifthseos  , 
&  fi  trades  eos  in  manu  mea  ?  Et  di- 
xit  ei  Dominus  :  Afcende  ,  &  tradam 
eos  in  manu  tua. 

ir.  Cümque  iili  afcendhTent  in  Baal- 
pharafim  ,  percuffit  eos  ibi  David,  6c  di- 
xit  :  Divifit  Deus  inimicos  meos  per 
manum  meam  ,  ficut  dividuntur  aquse: 


1 4-  2Ufo  bltbe  Die  2lrcl>  &Otk$  im  £au£  Ohe, 
DeDom  Dreo  9)tonat  lang :  unD  Der  #<£rr  feegnete 
fem  #au{j/  unD  alletf  roa$  er  fyatte. 

XIV.  tapitel 

1.  fyram  ber  £6nig  Spri/  ftytcft  htm  2)at>it>  J^ol^  mt& 

aCercflcutjum^flti/ 1. 
Ii.  3Dam&  rrjetat  atiö  »nterfd)i£>(ic()cn  QEBei&ern  »if  5?tu&er/$. 
in.  ©cblaqf  bie  <$>f)t(iflf)cr  jrorpmal/  s. 
r*|  I^D^jicatnDccÄomgju-^pro  fant>te  £5ot* 
ten  ju  2)aüit)/  unö  £e&ec|)0^/  unD  W$it& 
mti\\w  Maurer  unt)  Simmecleut  /  Da^  fte  tl?m  ein 
^>aup  bauen  folten. 

2.  UnD^a^it)  merefte/  Da§  tynber 
jum  ^onia  übet  3'frael  befldttiget  f)dfte  /  unD 
t>a§  fein  D^eia)  übet  fein  3)o(cf  Sfc^  ec^o^et 

Ii.  3.  Unt)  &<Mi>  nöf>m  noc^  anbere  Leiber  ju 
Secufalem/  unt)  jeu^ete  ©6^n  unt>  ^oc^tec. 

4-  SDtö  fei)nD  aber  Die  tarnen  Der  Jensen  /  n>eU 
c^eif;m  $u  Sferufatcm  gebogen  fetjnD:  @amua/ 
unD  (gobaD/  Wafyan/  unD  @alomon : 
S*  Seba^ot'  unD  Sltfua/  unD  S(tpf)ct(et : 
6. 2iuc5  $}otia/  unD  9?ap^efl/  unD  3apf>ta/ 
7.  (Sufama '  unD  Q5aaliaDa/  unD  (£!ipl)alet. 
III.  8.  211^  aber  Die  tybitifött  treten  /  Da§ 
3)m>iD  über  gonfj  3frael  jum  Äöniö  ö^f^Jbet 
mar  /  joaen  fte  alle  hinauf  if)n  $u  fuepen  ! 
S)a  Da^  S)at)iD  fykett  /  joac  er  auö  ifynen  ent- 
fielen 

9.UnD  Die^Mlifl^er  Fame/unD  lagerten  fi'c^  mit 
unD  breit  im  c£val  ^Xap^aim« 

10. 5iber  Söai>tD  fragte  Den  ^)(Srrn/  unD  fpracf>: 
(Soll  id;  l)inauf  jier;en  ju  Den  ^bid^ern/  u  mirft 
Du  fte  in  meine  «[oanD  übergeben?  UnD  Der  «£)£rr 
fprad?  juil)m:  3iel)e  hinauf/  ^a)  tvil  fte  in  Deine 
^}anD  übergeben. 

11.  UnD  alö  fte  fyüuttf  jogen  gen  ^aalpljara^ 
ftm  /  fa)lug  fte  S)amD  Dafelbjt  /  unD  fpraef) 
©O^:  l)at  meine  geinD  getfyeilet  Durc^  mein 
^)anD  /  roie  fta)  Die  SöajTer  teilen  /  unD  Darum 


&iddrco  vocatum  eft  nomen  illius  loci  iroarD Der ^amDeffelbenÖrtl)ö55aalpl;araftmgej 


Baalpharafim/. 

Ii.  Dereliqueruntque  ibi  deosfuos^, 
quos  David  jutTit  exuri. 

15.  AÜa  etiam  vice  Philifthiim  irrue- 
runt ,  &  diffufi  funt  in  valle. 

14.  Conlüluicque  rurfum  David  De- 
um ,  &  dixit  ei  Deus :  Non  afeendas  polt 
eos,recede  ab  eis,  Öcvenies  contra  lllos 
exad\  .  rfopyrorum. 

1  <;.  Cumque  audieris  fonitum  gradien- 
tis  h  in  cacumine  pyrorum  tunc  egre- 


nannt. 

1  a.  UnD  fte  wrlieflen  Dafelbfl  if>re  ©otf er  /  roel' 
c^e  !4)a\)iD  befahl  ju  verbrennen. 

13. 2luf  ein  andermal)!  tbdte  Die  tylißfäu  roiDer 
einen  (ginfall/  u.  lagerten  fiel;  ausgebreitet  im  ^al. 

14»  UnD5DamD  ftagtt  &Ott  abermaf;!/  unD 
©Ott  fptad)  ju  il>m:  S)u  folt  nit  hinter  il)nen 
^nauf  jteJ^enfonDern  foljHon  il)ncn  juruef  meiere/ 
unD  gegen  Den  Birnbaum  über  tviDer  fte  anfome: 

if.  UnD  roan  Du  mt\\  fjdren Das ©eraufcb  tif 
neö/  Derauf  Dem  @tp(fel  Der  Birnbaum  Dalmer 

ttitf 


I.PARALIPOME 
ttitt  i  ötötxm  folft  Du  jum  (gtreitt  fyerautf  Rieben 
S)an@Ort  ift  »or  Dir  Ergangen  /  Daä  £ager  Der 
^l)ili|il)erjufcblagen. 

16,  UnDS)at>iDtl)(ite/  wie  ifyrn  ©Ott  befohlen 
hatte  utiD  (d);ug  Daä  Sage«  Der  $)iliftl)er  von  @a> 
baon  an  bijj  gen  ©ajera. 

17.  UnD£>amDö  ^amwarDberübmcf  in  allen 
£anDcn/  unD  Der  #(£rr  ließ  feinen  ©cf;rotf  en  fün> 
men  über  alle  2}6lcfer. 

J>*dXV.<Captal. 

L  £>flmb  ffi&rf  öie  $Jrcft  in  5Begfettunti  öefi  33olcf$  in  Den  i« 
3crufalcm  Uuitcua  ia&ernacfd/ 1. 

JiSfticM  ttraffytt  2>a»i&  wegen  t>e|j  $Änfceti$»orDer2lr- 

1.  P&9v  bauete  ihm  auch:  Raufet  in  Der  (Stobt 
SDaöiötf :  unD  baute  ein  Ort  für  Die  Slrcb. 
©Otfetf  /  unD  richtete  if>tr  einen  £abernacf  e(  auf. 

a.  SDafpracf)  5öat>iD:(££geu'mmtficl)nit/Da(? 
Die  2lrcb  ©Ottetf  v>on  einem  jeglic&en  getragen 
werDe/ fonDern  allein  von  Den  kernten/  welche  Der 
£(S9v9v  ermaßet  l?at  Diefelbige  ju  tragen/  unD 
unD  ibm  ju  Dienen  ewiglich. 

3.  UnD  eröerfammleteganl  3frael  gen  Sferu* 
falem'  Damit  Die  2lrcl>  ©Otteä  ju  ü)rem  Ort  ge* 
bracht  wurDe/  fo  er  für  fte  zubereitet  fyatfe. 

4.  5luc^  jugleicj)  Die  <SoJw  2laron$  famt  Den?e* 
inten . 

j  2ftn  Den  £inDern(Saafl)  war  Uriel  Der  Ob> 
teft  /  unD  feine  55rüDer/  $wer>l)unDert  unD  $  wanfcig. 

6«  33on  Den  ÄinDern  9Üerari  war  tyfaia  Der 
Oberfi/  u.  feine  55ruDec/  jwei;  f)unDert  u.  jman^rg, 

7.  *23on  Den  ^mDern  ©erfom  war  3oel  Der  0> 
berjt  /  unD  feine  33rüDer  ^unDerf  unD  Dreißig  / 

8.  Q3on  Den  $inDern  <£lifapb<m  war  ©emeiatf 
Der  Oberft  unD  feine  SSrüDcr  jwei;  JjunDert. 

9.  33on  Den  ^inDern  Hebron  war  (Sltel  Der  O* 
berft  t  unD  feine  Q5ruDer  acbfjig. 

1  o.  <2>on  Den  5linDern  O^iel  war  SlminaDab  Der 
Oberft  unD  feine  ^ruDer  bunDert  unD  jwoljf. 

11.  UnD  2)atnD  berieff  ^SaDoc/  unD  2lbtatf)ar 
Die  ^riefter  /  unD  Die  Petiten  1  Uriel  /  Sifaiam  /  3o* 
el  /  ^emeiam  /  Sliel  /  unD  SlminaDab, 

1 2.  UnD  er  fpraej)  m  ihnen :  3br  /  t>ic  il>r  Die  O* 
berfte  fei)D  unter  Den&wtifcfren  @efchlea)ter  /  bei-- 
liget  eueb  mit  euren  Q5rüDern  /  unD  traget  Die  2lra) 
t>ej?  £<S0i0i9*  De§  ©Otteä  Sfrael  ju  Dem  Ort/ 
Datf  ityr  itibereitetirt. 

13.  &amitje|$tnitaucfj  gefebebe  /  wie  im  2ln* 
fang  /  wan  wir  em>a$  unamlicbä  traten :  Dan  Die» 
wei  ibr  nit  Da  gewefenfepD/  fyat  unö  Der  £Srr 
gefcl)lagen. 


NONCAPUT  XV.  83f 
dicris  ad  bellum.  Egreflus  eft  enim 
Dcus  i  ante  te ,  ut  percutiat  caftra  Philis- 
thüm. 

16.  Fecitcrgo  David  ficut  preeeperat 
ei  Deus  ,  &  pereuflit  caftra  Philifthino- 
f  um ,  de  Gabaon  usque  Gazera. 

1 7.  Divulgatumque  eft  nomen  David 
in  univerfis  regionibus ,  Sc  Dominus  dc- 
ditpavorem  ejus  fuper  omnes  gente». 

Caput  XV. 

/.  Deducitur  Area  Dei  in  Jerußtlem  ,  comitante 
•rnni  /frae/y  ficerdttihtts  fero  4C  LeVitis  juxtd 
ßt4ofßci<tminißntntil>us:  i. 

11.  Michel  defficit  David  ctrtm  4rc4  fitltAntem. 

29. 

üEcitquoquefibi  domos  ineivitate  Da- 
*■  vid :  &  aedifieavit  locum  arcas  Dei  tc- 
tenditque  ei  tabernaculum  a. 

I.  Tunc  dixit  David  :  Illicirum  eftut 
ä  quecumque  portetur  b  arca  Dei  nifi  ä 
Levitis ,  quos  clegit  Dominus  adportan- 
dum  eam ,  &  ad  miniftrandum  fibi  ufque 
in  aeternum. 

3.  Congregavkque  univerfum  Tfrael 
in  Jerufalem ,  ut  afferretur  arca  Dei  in  lo- 
cum fuum  ,  quem  prarparaverat  ei. 

4.  Necnon  &  filios  Aaron ,  &  Le- 
vitas. 

f.  De  filiis  Caath ,  Uriel  prineeps fuit , 
&  fratres  ejus  centum  viginti. 

ö.  De  filiis  Merari ,  Afaia prineeps;  & 
fratres  ejus  ducenti  viginti. 

7.  De  filiis  Gerfom,  Joel  prineeps  5  & 
fratres  ejus  centum  triginta. 

8.  De  filiis  Eiifaphan,  Semeias prineeps; 
&  fratres  ejus  ducenti. 

9.  De  Filiis  Hebron ,  Eliel  prineeps ;  Sc 
fratres  ejus  o£toginta. 

10.  De  filiis  Oziel,  Aminadab  prineeps; 
&  fratres  ejus  centum  duodeeim. 

II.  Vocavkque  David  Sadoc,  &Abi- 
athar  Sacerdotcs ,  &  Levitas ,  Uriel ,  Afa- 
iam ,  Joel,  Semeiam,Eliel ,  &  Aminadab : 

1 2.  &  dixit  ad  eos :  Vos  qui  eftis  princi- 
pes  familiarum  Lcvidcarum  ,  fandtifica- 
minicumfratribus  veftris  ,&  affertecar- 
cam  Domini  Dei Ifrael  ad  locum,  qui  ei 
pra?paratus  eft : 

i}.  dneut  ä  prineipio,  quia  nonera- 
tis  pra?fentes  e  pereuflit  nos  Dominus ; 
fic  &  nunc  fiat ,  illicitum  quid  nobis  a- 
gentibus. 

Nnnnn  1  14. 
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!.atis. 


ÄHcbr.  fu- 
jicrHala-  '( 
moth,  i-  in, ' 
flrumen  i 
tmnmuli  : 
cum. 

/'  Hebt  fu- 
pcrSemi- 
nitii ,  i.  in, 
llrrunkCR. 
TO  Otto 

chordarmn 

des ,  nie 
rjui'qiuun 
jirope  accc- 
dcict. 


^.12. 


m  i.  c»n- 
forrar  r  fei- 
te nulluni 
onus  (etile* 
rant. 


14.  Sanötificati  funt  ergo  ücerdotes, 
&  Levirat ,  ut  porrarent  arcam  Domini 
Dei  Ifrael. 

1  f.  f Et  tulerunt  filii  L-evi  arcam  Dei , 
:  ficut  praeeeperat  Moyres  juxta  verbum 
I  Do, mini ,  humeris  fuis ,  invc&ibus. 

16.  Dixitcjue  David  principibusLevi- 
tarurn,  ut  conltituerent  de  fratribus  fuis 
cantores  inorganisrauficorum,nablisvi- 
delicet,  6dyris,  &  cymbalis,utrefonaret 
in  excelfislbnitus  lsetitiic.. 

17.  Conltituerüntcjue  Lcvitas  ;  Hc- 
mam  filium  joel ,  &  de  fratribus  ejus  A- 
iap'h  nimm  ßarachue :  de  filiis  verö  Mcra- 
ri ,  fracrlbtts  coram ,  Ethan  flÜum  Cafair. 

i&.  Et  cum  eisfraticseoruirninfecun- 
do  ordine^,  Zachari^-.m , &Sen }  &  jazi- 
cl,  ScSemiramoch ,  &  Jahiei,&  Ani ,  Eli- 
ab,  &  ßanaiam .,  &  Maafiam  ,  &  Matha- 
thiam,  &E"liphalu.&  Maceniam,  &0- 
bededom ,  &  JehieT  janitor.es. 

19.  Porrö  cantorcs  ,  Heman ,  Afaph, 
&  Ethan.:  in  cymbalis  aeneis  concrepan- 
tes. 

20.  Zacharias  autem,  &OzieI;  Sc  Se- 
iniramotn ,  &  Jahiel ,  &  Ani ,  &Eliab  ,  & 
Maafias ,  &  ßanaias  ,  in  naMissireana/; 
cantaDant. 

11.  PorroMathathias, ScEliprialu^  & 
Macenias,  &  Obededom,  &  jehiel ,  & 
Ozaziu ,  incitharispro  oftavai  canebant 
epanicion. 

ai.  Chonenias autem princ-eps Lcvita- 
rum,  prophetioe  pra?erat,  ad  praecinendam 
melodiam  :  erat  quippevalde  fapiens. 

a 3«  Et ßarachus,  6c Elcana,  janitores  |J 
•arcac 

24,  Porrb  Seberiias  ,  Sc  Jofaphat  & 
Natnanacli  &  Amaiai,  &Zac3iarias ,  & 
Banaias  ,  &  Eliezer  facerdotes  ,  ciange- 
bant  tubis  coram  arcaDei:  Sc  Obededom, 
Sc  jehias  erant  janitores  arcae. 

i\.t  Ißitur  David  &  omnes  majores 
natu  Ifrael,  Sctribuni ierunt  ad  deportan- 
dam  arcam  foederis  Domini  de  domo  O- 
bededom  cum  iaetitia. 

^.CumqucadjuvilTetJM  Deus  Levitas, 
<qui  portabant  arcam  foederis  Domini,  im- 
molabantur  jeptemtauri,  &feptemarie- 
tes. 

11-  PorröDavid  erat  indutus  ftola  byf- 
llna,  Sc  univerli  Levitar  qui  portabant  ar- 


14.  $lfo  heiligten  fid)  feie  ^rieftet  tint>  tm 
tm  Die  lk$  <Det3  ^)g3vöv^  De^  &öm^mt\ 

jj.  linubte^inDecJeöi trugen t>ie5(rc^  &0U 
U6 /  w\t$]lo\)\~t$  befolgen l>afte /  nöd)t>em  SU5ort 
t)e{?         1  auf  i\)tm  2icf)flen  mit  ©tanken. 

16.  Unö  ^>ni)it)  fprad)  ^uten  Cbertlen  uer  Se* 
mtm  t>af? fte  -<Stncjei,.öerorDneten  »on  il^cen 

Dem  mit  ©efdnoer  /  3"tft'iirnerttcn  /  nemde^  mit 
Jparpffen  /  %mt>  it\)tm  /«nD  €t)mbaln  /  Damit  Der 
jceuDen  @cf>all  in  Dec^o^ß  erflinge. 

17.  llnD  fie »erorDneten  Die  Seöiten :  .#emam  / 
Den  ©oi)n  3oeI  /unD  ».on  feinen  55ruDecn/  3lfapt>/ 
Den  ® oJ>n  ^arad;id  /  ;abet'  »on  Den  ^inDecn  &tt* 
caci  jl)ten  vRcuDern  /  J£fl>an  /  Den  @ol>n  Safaid. 

i8-  UnDibre  33cüDer  mit  ibnen :  in  Djcc  anDern 
Ocbnunc)  3ac|)aciam  unD  3$en  /  unD  ga^iel  /  unD 
©emiramotl)  /  unb  ^a^iei  /  mb  2ini  /  .guab  / 
w$)  ßanaiam  /  unö  ®  aftam/  unD  ^atf>atl>iam/ 
üßD  ghpfyaiu/  unD  ^wmsm)  J  Aint)  ObeDebom  / 
unD3ebi^  i$H  ^^irbuter. 

1 9.  51bet*  Die  @  in<jet/.£eman  ^inb^lfapl)  / 
Stban  Helfen  ftd;  inst  d)tmm  gymbakn  über* 
laut  boren  :  _ 

-10.  gacf>ariaö  aber  unD  öue(  /  unD  ^emira? 
motf)  /  unD  Sabiel  /unD  2lni  /  un&  (g(iab/  unD 
afta^/tinD  ^anaiaö  /  jimcjen  unt>  fptleten  auf  £ar> 
pfen*on@ebeimnujfen. 

«.  UnD  97Iatl)atl)i(tö  / Ainb  £Itpl)alu ' unD  ^a^ 
centaö  /  unD  ObeDebom  /ynD^ebtei  /  unD  Ö}a$tu/ 
funaen  unD  fptleten  auf  jgptyatn  auf  Der  Octaö  ei» 
nen  Sobgefana  für  Den  @ja. 

2a.  3ber  CbonemaS  einObe.r|Ieröber,bie£et>i» 
ten  roar  über  Die  ^öet(]aaun,g  /  Die  ^e(oDepi?or  ju 
fingen :  Dan  er  roar  febr  wrOdnbia. 

23.  UnD  Q5araiiafii  /  junD  €lcanat)er  5irä)en 
^{)irl)üter: 

14.  ^ebeniaö  aber  /  tunb3ofapl)at  /  tmb  Wa* 
tbanad/unb3lmafat  /  unD  gaeparia*  /  unD  ^Sa* 
üaiaö  /  unD  Sliejer/  bie  ^nejler/biiefenDie  ^>o* 
faunen  »or  Der  5lrcben  @0tr.e£  :UnD  ObeDeDom 
;unD  3<btaö  j»ar!en  $:btrbüter  Der  3rcben. 

^j-.5i(fogtenaen  S)at?tb  unt)  alle  €(ti(le  in  3f* 
raelfamt  Den  Oberen  /  t)ie5lrcbDep  £3unDtf  Detj 
|)<5rrn  au^  Dem  -pauß  ObeDebom  mit  S^euben 
biuweg  zutragen. 

oä.  Unbalö  ©Ott  Den  5et)iten  bepflunD  /  roef» 
cf;e  Die  Slrcf;  Dep  ^SunD^  Def;^)Srrn  trugen/  rour* 
Den  ftben  Ockfen  /  unD  fiben  SßiDDer  geopf- 
fett. 

27.  UnDSattiDroarbeFiepbetmif  einem  langen 
TOeijfen  Sityb  »on  fo)llia)er  £einroaD/  img(eia5en 

alle 
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ger/  unD  Cf>ortcniofJ /  Der  öberft  über  JDte  $>ro-  ceps  jpropbctise  intcr  cantores :  David 


Pbecep  unter  Dett  (Ringern  :5öaöiD  aber  fyatteaud; 
ein  (eineneä  an. 

2$Mfo  begleitete  gani^frael  t>te5it*4>  De6  Q5«nM 
Dej?  £(£rrn  mit  3ubef©efang  /  mit  Schall  Der 
trompeten  /  unD  mit  -^efauncn/  imDCtmibalen 
unD#arpffen  unD  <^tl>arn/-mfanttmnfüngcnö. 

II.  19.  Sil»  mtnfc>ie$li'cI)Det?  £5unDs  DefrJp£rrn  btj? 
mDer  ©taDt£)a»tt$  fommenwar/ flaute  50Zt 
cf>ot  /  Die  £ocf)ter  <E>au($  $um  3*nfrer  tynaujj  i  unD 
|al)e  ben  &6nig  2)atiD  fprmgen  unD  feilen  /«n.b  fte 
»erachtete  ü)n  in  ifjrem  #er^en. 

£ms  XVI.  C*#fei. 

I.  25ep  ber  flrcbwitb  tjcopfferr/  bn$S3i>kf  *om:£oirig-gejireg* 
nt t  uni)  gefpeift/  1. 

US  £>te  <®kn§er  »erben  verorbnef/  ainb  eift  Mpfnfm  ge fun* 
gen/ 4. 

III.  £>er£ienff  tinrbfpwolbepber  Streb/ rtiaafbtx  .S)ot)  ju 
ö3obia)Bb?fte[let/j7. 

!*  gpfo  braaVenftci)ie  5lrd)^Ctfe^/tint)Me* 
ten  ffe  imttm  in  Den  ^obernacf  et  /  Den  SDa* 
t>iD  für  fte  anfgcrtcbter  fjatte  uub  opfterten£5ranD» 
opffer  /  unD  $rtDopffert)or  ©Ott 

1.  UnD  nncbDem  £)a*>ii?  Sie  ^3ranjb^p|fec  unt> 
SriDopffersoltenDet  i>atte/  fee^tiete  *r  £><tö  £Mcf 
im  tarnen  Def?  fy&ttn. 

3.  UnD  er  tl)eitete  Urnen  äffen  au#/ Einern  }egticr)en 
£cutbt  /  »omSBann  bijj  mm  SSSeib  /  ein  5vucl)en< 
broD/  uni>  ein  vStuef  DÜnDflcifa)  gebraten  /  unD 
^mmelmeblmitOel  gerodet. 

II.  4.UnD*r  üerorDnete  »or  &tt2lc#.eni>e|j££rrn 
»onfccn&öiten  /jba^  fielen  S>ien|lAecn<[)ten/.iinE> 
.an  feine  2Ber<f  geDencf en  folten  /  unD  preifen  unD 
JobenDen  ££rrn  Den  ©Ott  $fraet 

5.  Slfapl)  Den  £)berfien<  unD  nacfMbm  Qafyavi- 
am:  ferner  %afytl  /  unD  iSemiramotr;  /  unDJ^e* 
i)iet/  unD  9^atl)atbiam /  unD ^liab / unD 5Sanflü 
am  /  unD  ObeDeDom  s  3ef)ie1  über DieSfnftrumen' 
ten  /  Jparpjfen  unD  £ei?ren  :2tfap!)  aber  mit  iDen 
(Spmbaln  ju  f  (tnatn. 

6.  UnD Q3anaimn/  unD  3aue!  Die  33tieffer  /  Die 
^Jofaunensor  Der  Sirenen  De£  QMinMDefi  <$&txn 
immerDar  jublafen. 

7.  2fa  Dem  $ag  t>eri>rDnete5D<wiD  DenSlfapb 
mmöberften/unD  feine25ruDer  Den  ££crn  mlo- 
ben : 

8.  £obet  Den  #£rrn/  unD  ruffet  feinen  dornen 
an  /  machet  funD  unter  Den  Q}6lcfer  feine  £r* 
fünDungen. 

9.  (Smart  ibrn/  unD  fpiv(et  ifym :  unD  erjevlet  at= 
le  feine  SlöunDerroerct 


tcm. 


17.  " 
AnnoM, 

2  9f9- 


aurera  £tiarn  indutuscrat   ephod  li- 
tt eo. 

a-8-  Univerfüsquc  Ifraei  deducebant 
arcamfoederis  Dominiin  jubilo,  &  fonitu 
buccinac  ,  &tubi$,  &  cymbalis,  Scnablis, 
&  citharis  concrepantes. 
II.  19.  Cünrcjue pervenKTet  arca  foederis 
Domini  ufque  ad  Civitatem  Dayid ,  Mi- 
choI?SUa^aulprofpjciens  per  feneftram, 
vidit  regem  David  rakantem  n  atque  lu- 
dentem,  öc  defpexlt  eum in  corde  fuo. 

Caput  XVI. 

f.  Ctnßituttt  4rcd  in  tethernncitio  fgteieris ,  ol>Utis- 

ijue  viftirnis ,  f>opi*(us  4  DaXidbenetiicitHr  1. 
IL  ConftitHuntur  .Cantores j'ßtltes ,  4. 

///.  Or&in4ntHr>9itri<t  Leeitarum  mrnißeria  <or*m 
Area ,  interpoßto  cant&o  dmn*  iundis  j  7. 

I.  a  Ttuler.untigitur arcamDei ,  &  con- 
"ftituerunt  eam  in  medio  taberna- 
cüb' ,quodtetenderat  ei  David:  &  obtu-  _ 
jerunt  holocaulta,&pacifica  coram  Deo.  An't.ch. 

2.  CümcjuecomplefretDavidofTerens  i-4r- 
^olocaufta ,  &  padfica ,  benedixit.4  popu-  ^^P1101 
loin  noraincDommi.  feÄf*! 

3.  F.tdivifit  univcrfispcriingulos.avi-  j7  fe"etlifn 
TO,u:quead  muiierem,  tortam  panis,  &  prccando 
©artem  aflae  carriis  bubalac  l ,  &.  frixam  o- 1&  corpora* 
leofimilam.  pi,Tcn:uTi 
H.4.Conftituit(]ue  coram  arcaDomini  de  |&  feof>iNlf 
&eFkis  qüi  miniftrarent,  &rccor<iarentur  i"™1"^ 
operum  ejustr ,  &  glorificarent  atque  lau-  " 
darent  Dominum  Deum  Ifraei : 

5 .  Afaph  pr'incipcm  5  &  fecundum  ejus 
rf^Zachariam  :  Porrb  jahlel ,  &  Semira- 
moth ,  &  Jehiel  &  Mathathiam ,  &  Eliab, 
ScBanaiam, &  Obededomt  jebiclfuper 
Organa  pfalterii,^c  lyras :  Afaph autem  ut 
cynibaiisperfonaret ; 

6.  Banaiam  verb  &  Jaziel  facerdotes 
canere  tuba  ju^iter  coram  arca  foederis 
Domini. 

7.  Inillo  die  fecit  David prineipem  ad 
confitendum  Domino  Afaph ,  &  fratres 
ejus, 

%.€  Confitemini  Domino ,  Scinvocate 
nomen  ejus :  notasfacitein  popuüs  adin- 
ventiones  ejus. 

9.  Cantate  ci ,  &  pfallite  ei :  &  narrate 
omnia  mirabilia  ejus. 

Nnnnn  3  10. 
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gj>ro  forte 
&pcrtione. 

%  Cc.  con di' 
•icnc. 


1 1.  op j>n- 
m  rc. 

^rjalm. 

/i  rcgcs  & 
iatcrdores. 
mTj*L  jf. 
I. 


»<].  «T.  ipfc 
cft  lardc 
di«  niffinr  s 
&  magnifi 
centillimus. 
t  {c.  timore 
&  revercn 
tia. 

^i.crloium 
incolne. 
&  mundus, 

'  ■  •  c 
<jui  nnra 

mare,  ager 

&  ialtus  di 

ciiar,  pilccj 

vero  &  ar 

iio;  ct  ho- 

iJilUCI. 


10.  Laudatenomen  fanftum  ejus:tee- 
tctur  cor  quaerentium  Dominum. 

1 1.  Quserite  Dominum  ,  &  virtutcm 
ejus :  quaeritc  fadem  ejusfemper. 

Ii.  Rccordamini mirabilium ejus qua? 
fecit:  (ignorumiliius ,  &.  judiciorumoris 
ejus. 

1 5 .  Semen  Ifrael  fervi  ejus  :  filii  Jacob 
ele&iej  s. 

1 4.  Ipfc  Dominus  Deus  nofter :  in  uni- 
verfa  terra  judicia  ejus. 

i  f .  Recordamini  in  fempiternum  pafti 
ejus :  fermonis,  quem  /praecepit  in  mille 
generationes. 

16.  Quempepigit  cum  Abraham :  & 
juramenti  illius  cum  Ifaac. 

17.  Et  conftituitilludjacobin  praecep- 
tum :  &  Ifrael  in  pa&um  fempiternum, 

18«  dicens:  Tibi  dabo  TerramChana- 
an  ,  funiculum^  hereditatis  vcftrse. 

t  9.  Cum  eflent  pauci  numero  ,  parvi 
/;&coloniejus. 

10.  Ettranficruntdegenteingentem, 
&de  regnoadpopulumalterum. 

i  1 .  röon  dimifit  quemquam  calumnia- 
ri ;  eos ;  fed  increpavit  pro  eis  reges. 

21.  ^NoJite  tangcre  Chriftos  /  meos:  & 
in  prophetis  mcis  nolite  malignari. 

13.  m  Cantate  Domino  omnis  terra  : 
annuntiate  ex  die  in  diem  falutare  ejus. 

14.  Narrate  in  gcnribus gloriam  ejus: 
in  cunctis  populis  mirabilia  ejus. 

aj.  Quiamagnus  Dominus,  &Iauda- 
bilis  nimis:&  horribilisfuper  omnes  deos. 

16.  Omnes  cnim  dii  populorum,  ido- 
la:  Dominus  autcmcaelosflcit. 

17.  Confeflio  &  magnificentia  coram 
eo  n :  fortitudo  &  gaudium  in  Ioco  ejus. 

a8-  Afferte  Domino  familiae  populo- 
rum :  afferte Domino  gloriam  öc  Impe- 
rium. 

19.  Date  Domino  gloriam  ,  nomini 
eius,  levate  (acrificium  ,  &  veniteincon- 
ipettuejus:  Sc  adorate  Dominum  inde- 
corelan&o. 

50.  Commoveaturo  a  facie  ejus  om- 
nis terra:  ipfe  enim  fundavit  orbem  im- 
mobilem. 

3  r .  Laetcntur  czli  />,  &  exu Itet  terra :  & 
iicant  in  nationibus ,  Dominus  regna- 
/lt. 

31.  Tonetmafe?,  &  plenitüdö  ejus : 


1  o.  greifet  feinen  beiligcn  Dörnen '  e*  erfreue 
ficb  Da*  Jperfj  Der  jtnigen  /  Die  Den  #<£rrrr fucf)cn. 

1  r .  (gucket  Den  JoSrrn/unD  feine  ifrajft :  fudjet 
fein  5lngefj'cbt  für  unD  für. 

11.  ©eDcncf et  an  feine  SGßunDer  /  Die  er  getban 
bat:  cm  fem  geicben  /  unD  anDie©ericbt  feine* 
$?unD*. 

M  •  35f  @aamen  3frael  feine  ^nea5t:^rÄm*  | 
Der  3acob^  feine  auf  erwoblte. 

1 4-  £r  $  Der  ££rr  unfer  ©Ott :  feine  ©criebt  ] 
fennD  in  allen  SanDen. 

ij.  ©eDencfetcwiglicb  an  feinen  £5unD:anDa*| 
SBort  /  Da*  er  intaufe«D@efcblecbten  befolgen 
bat. 

1 6. 3)en  er  mit  2lbrabam  aufgerichtet  bat :  unD  ] 
an  feinen  (?pDmtt3faac 

1 7.  UnD  er  l)arö  ^acob  jum  ©ebott  fcerorDnet :  | 
unD  $fwl  jum  etvigen  ^5unD. 

18.  S)a  er  fprad; :  S)ir  will  id)  Da*  £anD  €l?a# 
naan  geben :  Die  ©djnur  euer*  grbfbcil*. 

i9-S>aif)rern)enig  inDer3o[)l  waren  :  fte  *w\ 
ren  gering/  unD  SrembDIing  Darinnen. 

ao.  UnD  fie  jogen  t>on  einem  Q}o(cf  jum  anDern : 
au*  einem  ^onigreid)  tum  anDern  ^olcf. 

a  1 .  €r  lie^  (i'e  von  niemanD  belepDigen  fonDern  | 
erftraffteilpnigum  tf>t*ent  willen. 

aa.  SKübret  meine  ©efalbte  nit  an/  unD  tfyut  | 
nicf)t*  Q56fe*  meinen  ^ropbeten. 

1 3  ©inget  Dem  #£rrn  alle  £anD :  »erfunDiget  j 
t>on  ^ag  ju  $ag  fein  J&fyl 

14.  trjeblet  unter  Den  ^)ei)Den  feine  ^)errlia>  ] 
Feit :  unter  allen  Q^olcf ern  feine  SÜDunDer. 

a  5.T>an  Der^)Srr  ilt  grop  unD  ^oa)lüblia) :  unD 
fcfjrocf  lieb  über  alle  ©otter. 

a6.  S)an  alle  ©otter  r^er  ^et)Den  fei;nD  5lbgi5t'.| 
ter :  aber  Der  £(5rr  W  Die  *ptmmel  erfa)affen. 

zi.  £ob  unD  4?errlid;Feit  ifl  »or  i()m :  ktaftt  unD  | 
SreuD  an  feinem  Ort. 

z%.  bringet  Dem^KSrrn  ibr@efcb(ed)t  Der^ol» 
efer  /  bringet  Dem  #<£rrn  (£b^  unD^err* 
fd;afft. 

19.  ©ebet^bf  Dem  ^XSrrnunD  feinentfftamen:  | 
bringet  Da*  Opffer  /  unD  Fommet  vor  fein  2ln*. 
geftebt  /  unD  bettet  Den  #(Scrn  an  in  beiliger  j 
§ierD. 

30.  SDie  gan^e  Sßelt  bewege  ftcb  »or  feinemSln« 
geficbt:Danerbat  Den  SrDboDen  unbeweglid;  ge^i 
grönDet. 

3 1 .  5Die^)immel  erfreuen  ftcl)/unb  Die(SrD  fro* 
locFe  s  man  fage  unter  Den  £epDen/Der#€rr  regie*  1 
ret. 

31«  $Da*  *0ieer  brauf«  /  unD  feine  Sötte  /  Die 
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agri  ,   &  omnia  quae 


839 
in  eis 


Sletfer  frolocfen  /  unb  alletf  /  roa*  Darinnen 
t|h 

3  S<  SllSDan  werben  bieSStSwm  imS25a(b  uor  Dem 
£(5rrn  lobfingen :  Dan  er  fommet  Den  grDboDen 
m  richten» 

34.  £)antfet  Dem  4?€rrn/  Dan  er  ijt  gut/  unD  fei' 
ne  S5af  ml)erfsiflf  eit  weitet  emiglia). 

3  f.  UnD  faget :  .fteljf  untf  ©Ott  imfer  4?ei;lanD/ 
unD  »erfamle  unö/ünD  erlofe  und  »on  Den  «Jpct?t>en : 
Damit  wir  Deinen  fyetligen  Manien  preifen/  unD  fro* 
locf  en  in  Deinen  £obgefdnger. . 

36.  ©ebeneDepet  fep  Der£grr  ber@>Ott3frael 
öonSn)iafeitjugn)iaFeit:unD  alleä  3joltf  fage : 
2lmen :  unD  finge  ein  Sobgefang  Dem  #(Errn. 
III.  37. 2Hfo  lief?  er  Dafelbjt  t>or  Der2lra>  Dej&unDtf 
Defj  #€rrn  Den  2lfapl>  unD  feine  35ruDer  /  ta£  fte 
m  Der  2lrd)  imtmrDar  u.  alle  $ag  nad)  tfyrerOrD« 
nung  Dienen  folfen. 

38.  UnD  Den  ObeDeDom  famt  feinen  adjt  unD 
fed^ig  ^ruDern  /  unD  ObeDeDom  /  Den  ©Olm  3S  j  fcxaginta  ofto  ;  &  Obededom  filium  Idi- 


cxultent 
funt. 

55.  Tunc  laudabunt  ligna  faltus 
coram  Domino :  quiavenitjudicareter- 
ram. 

34.ConfiteminiDomino,quoniambo- 
nus:quoniam  in  aeternümifericordia  ejus. 

?  f.  Etdicite  :  SalvanosDeusfalvator 
nofler ;  6c  congrega  nos ,  &  erue  de  genti- 
bus,  ut  confiteamur  nomini  fan£to  tuo,  & 
exultemusincarminibus  tuis. 

36.  BenedidusDominusDeusIfracliab 
aeterno  ufque  in  zeternum :  &  dicat  omnis 
populus,  Amen,  &  hymnum  Domino. 
III.  5 7.  Reliquit  itaque  ibi  coram  arca foe- 
deris Domini  Afaph  &fratres  ejus  uemi- 
niftrarent  in  confpe&u  arcse  jugiter  per 
fingulos  dies ,  &  vi'ces  fuas» 

$8-  Porro  Obededom,  &  fratres  ejus 


thun,öc  Hofaconftituitjanitorcs 
m  39. #  Sadoc  autem  facerdotemr,  &  fra- 
tres ejus  facerdotes  ,  coram  tabernaculo 
Domini  in  excelfo,  quod  erat  in  Gabaon, 
40.  ut  offerrent  holocaufta  Domino 


Dtri?tm/  unD  #ofa  fe^te  er  ju  Sftirjjurern. 

39-2lber@aDocDen  ^riefiter  /  unD  fein  e^ru? 
Der  Die  5}3rteffer  /  fefcfe  er  »or  Den  §abernac£el  De{? 
££rrn  auf  DerJpolyDie  ju  ©abaon  mar : 

40.  £)a§  ft'e  für  unD  für/  morgen^  unD  2lbenb$ 

$ranDopfferDem4?£rm  opjfeM  folfen  auf  Dem  fuperaltare  holocautomatis  jugiter,  manc 
Slltar  Defj  35ranDopffertf  /  naep  allem/  maö  gefa)rt^  &  vefpere,juxta  omnia  qua:  feripta  funt  in 
ben  ifl  im  ©efafc  Dej*  ££Dv3tfft  /  Daöer^frael  lege  Domini ,  quam  prareepit  Ifrac- 
befo!)(en  fyat. 

41 .  UnD  nad)  iljm  .peman  unD3Ditf)un  famt  Den 
anfjermofylten  /  einen  jeglichen  mit  feinem  tarnen  / 
Den  #(£rrn  ju  (oben  /  Dan  feine  Ö5arml;er^igf eit 
Wl)ttt  eroigücf). 

42»  ^mgleidjen  ^)eman  unD3Dttf)un  Die93o* 
faunen  jublafen/  imD  Die  Sombaln  ju  fd)lagen  / 
unD  auf  allen  3nprumentenju  fpifylen/  unD  ©Ott 
»u  loben:  aber  Die  ÄinDer  3Ditl>im  mad;te  er  ju 

43.  UnD  alleö  SQoUf  joge  wiDerum  in  fein 
#aup:  unDSDaüiD  gieng  aud;  l)in/fein4?auf?  ju  feeg* 
nen. 

2>rt8  XVII.  Cäptccl. 
Ii  5>er  ^5ropf>et  9iat&an  »erbietet  Dem  £»a»iö  Die  ^tufböH- 

ting  De§  ^empelS/ 1. 
u.   23erl)et{it  1901  ein  eo&n/  welcher  Den  23<iu  führen  folle/ 

1 1. 

m.  hierum  fao(2)abiD®Dtt  2)ancf/i  <s. 


t. 


&nunS)amD  in  feinem  J^aufj  roo^nete  / 
fprfic^  er  ju  S^at^an  Dem  ^ropbeten  :  ffr 
^e/  ic|)  U)ol)ne  m  einemCeDerbau^  aber  DicSlrc^  De^ 
^5unD(?  Defj  ^Srrn  ip  unter  Den  gellen, 
a*  UnD  v^atl)an  fpracl;  ju  2)aoiD :  aüeö  roaö  in 


Ii. 

41.  Etpofteum  Heman, &Idithun,& 
reliquos  elettos ,  unumquemque  vocabu- 
lo  fuo  s ad  confitendum  Domino;  Quoni- 
am  in  aeternum  mifericordia  ejus. 

41.  Heman  quoque ,  &  Idithun  canen- 
testubä,  &quatientescymbala,  &  om- 
nia muficorum  Organa  ad  canendum 
Deo;nIios  autem  Idithun  fecit  effe  por- 
tarios, 

43.  Reversusqueefl:  omnis  populus  in 
domumfuam;  &  David,  ut  benediceret 
etiam  domui  fua:. 

Caput  XVII. 

/.  Cegitmti  P(Cpid*dißc4re  dum  um  Domino ,  1 . 
//•  Fromittiturfilms  ftti  iliam  ßt  <tdific<tturus ;  1 1 . 


r  fc.  fum- 
munt 


Ii.  nomina- 
tim  leu 
niagni  no« 
minis  ri- 
rum. 


4  s 


Anno  M. 


///.  Unde  David,  gr*ti<u  <tgtn$,Dci  erga  fe  Unita- 

temextollit,  i<>. 
r-PUra  autem  habitaret  David  in  do- , 

^  mo  fua  *,dixit  ad  Nathan  prophe-  |A^ch 
tam;Ecce  ego  habito  in  domo  cednna:ar- 
ca  autem  fcederisDomini  fub  peliibuskft. 
a.Et  ait  Nathan  ad  David :  Omnia  quae 


1°++. 

^Hcbr.cor. 


tum. 
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t  r.  templo 
Aibili, 


dci  a  mc 
acccpir. 


in  cordc  tua  funt ,  fac :  Deus  enim  tecum 
cfV 

3.  IgiturnoftciIlafa£t:ujcfl(ermoDei 
ad  Nathan ,  dicerrs : 

4.  Vade  ,  &  foquere  David  fcrvo 
meo  r  Haec  didt  Dominus  r  Nors  x- 
diricabis.  tu  mihi  domum  ad  habitandum. 

f.  Neque  enkn  manfi  in  domo  c 
ex  eo  tempore  y  quo  eduxi  Ilrael ,  uf- 
que  ad  diem  hanc  :  led  fus  femper 
mutans  Ioca  taberoaculr  ,  Sc  irr  tento- 
rio 

6.  manens  cum  omni  Ilrael.  Numquid 
Iocutus-  lum  fahem  un?  judicum  Ifraet, 
«juibus  praeceperam  ,  ut  pafcerent  popu- 
lum  meum,  &  dixi :  Quare  non  aedificaftis 
mihi  domum  cedrinam  l 

7.  Nunc  itasrue  fic  Joqocris  ad fervum 
meum  David:  Hxedrcit  Dominus  exer- 
cituum  :  Ego  tuli  te ,  cum  in  pafcuisfe*- 
quereris  gregem,ut  e  flies  dux  populirneilf- 
raJ.  m 

%.  Er  fui  tecum  qnocumquc  perre- 
xitti  :  &  inteifeci  omnes  rnimicos  tuos 
cpram  te  ,  fecique  tibi  nomen  quafi  u- 
nius  magnorum ,  qui  cekbrantur  in terra, 
;  9.  Et  dedi  focum  populo  mco  Ifracl : 
plantabitur  ,.  &  habit  ab  it  in  eo  d  r  Sc  ul- 
tra non  commovebitur  :  nec  filii  ini- 
attetenc  eos  ,  ficut  k  pnnci- 


Deinem  #«r$en  ijl  /  Das  thue:  San  Q3£)&  ift  mit 
Dir* 

3  2(ber  m  Derfe(bigen^acr)tgefch^cl)e  DaäSOßor't 
©Otue  ju  Nathan/  unD  fpracr) : 

4.  ©che  hin/unD  fage  £)at>iD  meinernftneclit:  Dijj 
fagtDcc^&Ci  bufolfl  mtp  fcirt^a«^  jur  2ßob; 
nung  bauen, 

f.  -Dait«ont)cir3citait/  Dafnct)3fraelau$ge' 
fuhrt  hab/  biö  auf  Den  heutigen  lag/  l;ab  tc^>  in  fei* 
nem  #au£  gewönnet  :fonDern  r)ab  für  unD  für  Die 
ftatt  Def?  £abernacfctewranDert/  unD  bin  im  @>e* 
jclt 

6.  Gliben  benm  sanken  3fraef,#ab  tdjauchje* 
mal  mit  einem  twn  Den  Siebtem  Sfrael  gereDet  / 
Denen  id)  befohlen  bab  mein  3}oltf  ju  n>ei;Den/  unD 
gefaat ;  SSBaruro  babt  ir)r  mir  nit  ein  £au|j  wnCe; 
Dem  gebauet? 

1,  •Deroweaen  foffl  Du  jet£t  affofageu  ju  meinem 
Unecht  2>atnD  i3>$  fagt  Der  Der  #eerfcr)a* 
ren:icbbabDicl)  genommen/  Da  Du  auf  Der  $£epD 
hinter  Den  £r  dfraafm  gienijefl/Daf  Du  ein^urtl  fepn 
foltefl  über  mein  ^dcf^fraeL 

&.  Unö  tcb  bm  mit  Dir  flewefen/  n>o5in  Duaanaen 
bijlr  3$  l)ab  aHe  Deine  geinü  vor  Dir  erfchlag*n 
unD  hob  Drreineröftamen  gemad;t  gleid)  \vk  einem 
von  Den  ©roffen/  Die  Nrubmt  fe^n^  ouf  Ctöetr. 

9.  UnD  cd)  hab  meinem  ^oltf  ^frael  ein  ört  ae* 
geben.-  e&foll  ^epffan^et  roerDen/unD  Dafelbft  roo^ 
nen  unDfolIbinfüronitbemegtroerDen  :  Die  Ä'in 
DerDerUngerechtiflfeit  foüewfre  mt  mehr  belei?Di: 
gen/n?iet50n2fnfang7 

10.  QJonDen^ageu/Dalncfr  meinem  ZQokt  3P 


rEftmiliairi 
&  pofttri, 
T«em  fta- 

Ä  Per 

UlOVICITlv 


q  uit  ans 

ro.  ex  diebus  quibu»  dedi  fudices  po- 
puto  meollracl,  &  humiliav?  nniverfo^ rael Ottcf>ter flegeben \)db/  unDalfe  Deine  geinD  ge 
inimrcos  tuos. Annuntio ergo  tibi,  quod  Demütiget SDerowegeii mmtäfr  i<b  Dir/Dap  Dir 
zdi'fieaturus  fit  tibi  Dominus  domjüm     Der  ^)(£rr  ein ^au^roirD  bauen. 

II.  1  r.UnD  roan  Du  Deine  ^agmirfl  erfüllet  baben/ 
Da§  Du  {\\  Deinen  Gattern  gesell  /  fo  will  ic^  Deinen 
©amen  nach  Dir  erroecfen  /  Der  einer  von  Deinen 
©ohnen  roirD^epn  unD  roilffeinDveid;  bejldtttgen. 

1  a.  33er  foft  mir  ein  ^)aujj  bauen  /  unD  ich  mill 
feinen  $hron  beteiligen  ewiglich. 

13.  3d>tt)iU ihm  jum Gatter  feirn  /  unD  er  foü 
mir  ium^ofjnfepn:  unDich-roitt  meiue55armher-! 
^igf  eit  nit  t>on  il?m  nenwien/  wie  ic^  fie  von  Demge^ 
nommen  hab/  Der  »or  Dir  gwefen  \&. 

1 4.  UnD  ich  will  ihn  in  mein  £au|j  fe^env  unD  in 
meiu  Sonigreicb  eroiglrc^  r  unD  fein  ^hron  folt  gar 
wft  fiebert  inSroigfeit. 

i  ^ ^acr) allen  Difen  Korten/  unD  nact)  Difem 
ganzen  Q)efic^t  reDete  9fatr)arc  mit  S)a» 

m9-  in. 


IL  i'u  Cümque  impleveris  dies  t^os>  ut 
vad'as  ad  patres  tuos  f  ,  fufcitabo  fernen 
cmrm  poft  te,  quod  erit  de  filfis  tuis:& 
ftabiliam  regnum  ejus,, 
p  Nota ,  ff  i  ii»  Ipfe  xdificabit  mihi  domum,  &  hr- 
füF*feu  'mabolblium  ejusufqueinaEternum^ 
Salomoni  Ego  ero  ei  in  patrem,  &  ipfe  erit 

convcitit  arJ  mihi  irr  fiÜum  ?  &  mifericordiam  meam 
icmkas  (ei,;  notTaufcraiTlab  eo ,  ficutabftuli  ab  eo£, 

5        l  quiante  teruit, 
fedfienri  I    T4.  Et  ftaTuameumin  domo  mea,&in 
ro  leu      ( regno  meo  ufque  in  femrjiternam :&thro- 
chr.fto  vc-  nuS,  ejus  erit  firmiffimus  in  perpetuurrr. 
ti  &  pro,       j  ^  w  Juxra  omnia  verba  haec  T  &  juxta 
pria  xter-   unjverfam  vifionem ittam 

»«.  Luc.  eftNathanadDavyr 


fic  locutus 


I.  PA R ALIlJOMEN ON 
III.  16.  £a  fam  Der  5\onig£)aMD  /  unD  fefcte  fiel?  III 
ntDerttorDem.£)£rrnunD  fpracf> :  ££er  bin  icf)/  ö 
££rr  ^Otr  unD  watf  tjt  mein  £aufr/  Daß  Du  mir 

1 7. 3a  Dvie  l)at  Diel)  nodj  $u wenig  geDuncf r  wt 
Deinem  2lngcftcV  ;  Darum  l)aft  Du  aud)  t>on  Dem 
£aufcDemeö  6vnecf)t$auffünfttige  geitgereDet  / 
unD  Ijaft  mid)/0<&£tv®Otti  anfefyenlicl?  gemacht 
über  alle  ^eni^en. 

1 8.  f  an  -David meftr Dar ju  tljun /  Dietoeil 
Du  Deinen  Swtyt  Dergeftalt  (jetrUa)  gemacht/  unD 
erfenntl)aft? 

1 9.  ££rr  um  Deinetf5vnecl)fö  n?tirenf)aft  Du  nad) 
Deinem  Jöer^en  alle  DifearoiTeS)inggetl}an  /  unD 
Mgemrtt-/  Dal?  alle  Dife  groffe  £l)aten  bcfanDt 
rourDen.  #©:t  t$  i\\  mt  Detnetf  gleichen ; 

ao,  UnDi|t!einanDerer@0£§aujferDir/  un* 
ter  allen/  Daoonrcir  mit  unfern  Ötyun  gebort  I;a* 
ben, 

*i.£)anroo  ift  fonjtemQSolcf/  rote  Dein  Q3ofcf 
3frael/Daö  einige  :^olcf  aufgvDe/ju  welkem  ®ott 
gangen  ifi  Daffcibrg  juerlojen/  unD  ifym  felbfl  ju  ei-- 
ncro^olcf  ju machen  /  unD  Durcl;  feine grofle  unD 
(d;rocf  üefoe^aten  DteJpepDen  auöiuftoflen^o:  Dem 
2lngeftel;t  feiroö-Soltf  $/Dtö  er  aus  Egypten  erldfet 
iat? 

22.  %lfo  M  Du  t>em93olcf gfraelDir  mmQjofcf 
ejemacl;t  eivigltcl)/ unD  Du/  #£rr/  biß  fein  <&Ütt 
toorDeu. 

25erott>egen  O  %&t/  laf?  Datf  2£orf/  Da$ 
Du  ju  Deinem  Äd)t  /  unD  über  fein  4?au|  gereDet 
Ijap/  bettdtttget  feim  tu  (£roigf  eit/  uuD  tfyue  rote  Du 
getagt  bati 

a*.  (£e  bleibe  aud>  DeinSRam/  unDroerDe  groß 
gemalt  btf  in  Snngfett/  Dafe  manfage :  Der  ££rr 
Der  Jpeerfdjaren  Der  ©Ott  3frael  /  unD  Datf 
£)aoiD*  leinet  $nea)t£  bleibe  i>eft  vor 

tym» 

af,  &an  Du/ O  ^Srn  mein  ©Off/  IjaßDaff 
jDI)c  Deines  ted;rtf eröffnet/  Dap  Du  ifjm  em£>aujj 
bauen  tooUejb  uuD  Darum  bat  Dein  5\necjjt  einher* 
trauen  gefunDen  vor  Dir  ju  betten. 

26.^ua/  0£Srr/  Dubifl(350ft:unDf;aft 
folcfje  grofre  SBojjübaten  &u  Deinem  Änecfct.gere' 

17.  UnD  Du  Ijaft  angefangen  Da£  $au§  Deinem 
$nea)t£  ju  Regnen /  Daß  eä  unmerDar  oor  Dir  blei- 
ben foll :  Dan  man  Du  e£  ieegnejt/0£(£rry  fo votö$ 
flefeegnetfepnm  (gnngfett* 

fc*0XVIII.<Da*rd, 

r.  JBcfdwIjmiß  ia  $$ekfti  fo  £>auttv  nbcxwimicn/ 1, 
iL  -$t)ou  Der  £öiug  *ii  Jpematt)  fct)icftil)m  ©aabea/9» 
ni.  £ue  StnibtUitt  ^gpi&g  roetfreu  evieWt/ 14- 
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16.  Cumque  venilfet  rex  David,  5c 
iedißet  i  coram  Domino ,  dixit:  Quis  c^o 
fum  DomineDeus,  Scquardomus  mea, 
ut  praeitares  mihi  ralia  B 

1 7»Sed  6c  hoc  parum  vifum  eft  in  con- 
fpeftu  tuo  ,  Ideoque  locutus  es  fuper  do- 
mumfervitui  etiam  in  futurum  kj  &  fe- 
eifti  me  fpeftabilem  fuper  omnes  homir 
nes  DomineDeus. 

18.  Quid  ultra  addere  poteft David  , 
cum  ita  glorificaveris  fervum  tuum  ,  & 


cognoveris  ewn? 

19.  Domine  T  propter  famulum  tuum  l 
[uxta  cor  tuum  m  feeifti  omnem  magni- 
ficentiamhanc,  &nota  eile  voluifti  uni- 
v'srfa  magnalia. 

cio,  Dominemon  eft  fimilistul:  &non 
eft  alius  Deus  abfque  te,ex  omnibu^,  quos 
audivimus  auribus  noftns. 

11.  Quis  emm  eft  alius,  ut  popum? 
tuus  Ifracl  ,  gens  una  in  terra  ,  ad 
quam  perrexit  Deus  ,  ut  liberaret ,  & 
faceret  populum  llbi  ,  5c  magnirudine 
fuä  atque  terroribus  ejiceret  nationes  a 
facie  ejus  ,  quem  de  Ft gypto  libera- 
rat  B 

22.  Et  pofuifti  populum  tuum  Ifracl 
tibi  in  populum  ufque  in  a?ternum ,  &  tu 
Domine  fa&us  es  Deus  ejus. 

x}.  Nunc  igitur  Domine,fermo,  quem 
locutus  esfamulo  tuo,  6c fuper  domum 
ejus  .confirmetur  in  perpetuum ,  6c  fac  fi- 
cut  locutus  es. 

14.  Permaneatque  6c  magrirficetur  no- 
men  tuum  ufque  in  fempiternum :  6c  di- 
catur :  Dominus  exercituum  Deus  Bfael, 
6c  domus  David fervi  ejus  permanens  co- 
ram CO. 

if.  Tu  cnim  Domine  Deus  mens  re- 
vclafti  auriculam  »fervi  ttü ,  ut  ardificares 
ei  domum;  6c  ideirco  in  venit  lervus  tuus 
fiduciarri»  utoret  coram  te, 

26.  Nunc  ergo  Domine,  tu  es  Deus: 
5c  locutus  es  ad  fervum  tuum  tanta  bc- 
neficia, 

2j..  Et  coepiftibentedicere  dorrmi  (ervi 
tui ,  urfitfemper  coram  te;  te  enim,Do- 
mine,  benedicenxe,  benedi&axrit  in  per- 
petuum, 

CAPur  XVIU. 

I.  PrxfU  ,  DxvicLy 
//  Tnbnta gentibus  impoßta,  gw 
W.Ojßcittrii  ejus*  14.  üoooo  z. 


unv. 


tu  «re* 

caufa. 

m  i  |>ro  rut 
bona  vo- 
luntatc 


8  i.apefuiSi 
mihi. 


Auno  M. 

2<Jr<0. 
Aat  Chr. 
ic44. 
a  urbcm 
Phüillhxo- 
rum. 
&  i.  vilias 
«ictro|,üli 
{ubjedas. 
c  i.  tribu- 
tum. 

(I  Qui  erant 
Gcrmini  ter- 
ra; fcmini 
Abrahar 
}>romiflx 
(  Gen.  i  f. 
15.  cum 
peut.  1 1 
14.  er 
1.  j. )  qups 

folus  Davit! 
&  Elias  ejus 
Sa?onion 
pofledit. 

a  i- 

a.  2Wvf/.  5. 
*8- 


842  I.  PARALIPOMENON  CAPUT  XVIII. 

1 ,  uAdum  eft  autem  poft  haec ,  ut  per- 
"  cuteret  David  Philifthiim,  &  humi- 
liaret  eos,  &  tollcretGeth*  &  filias  ejus  ^ 
de  manu  Philifthiim, 

percuteretque  Moab,&  flerentMoa- 
ofFerentes' ei  mune- 


bitse  iervi  David 
ra  e, 

3.  Eo tempore  pereuflit David  etiam 
Adarezer  regem  Soba  regionis  Hemath , 
quando  perrexit  ut  dilacaret  imperiutn  fu- 
um  ufque  ad  flumen  Euphraten  b. 

4.  Cepit  ergo  David  mille  quadrigas 
ejus,  &  feptemmillia  equitum,ac  viginti 
miliia  virorum  peditum ,  fubnervavitque 
omnes  equos  curruum  ,  exceptiscentum 
quadrigis ,  quas  refervavit  fibi. 

$-.  Supcrvenit  autem  &Syrus  Damaf- 
cenus ,  ut  auxilium  praeberet  Adarezer 
regi  Soba  :  fed  &  hujus  pereuflit  David 
vigintiduo  miliia  virorum. 

6.  Et  pofuit  mllites  in  Damafco  ,ut  Sy- 
ria  quoqueferviret  fibi,  &ofTerretmune- 
ra.  Adjuvitque  cum  Dominus  in  cundtis, 
ad  quae  perrexerat. 

7.  Tuiit  quoque  David  pharetras  au- 
reas,  quas  habuerant fervi Adarezer,  & 
attulit  eas  in  jerufalem. 

8.  NecnondeThebath  ScChun  ,urbi- 
bus  Adarezer,  seris  plurimum  ,  de  quo 
fecit  Salomon  mare  a:neum,&  columnas, 
&c  vafaaenea. 

II.  9.  Quod  cum  audifletThou  rexHe- 


1 .  (Y>2lcb  Difem  trug  ftcf>  |u/  beiß  ©a»i&  bie  W 
^*-  Itflbcr  fcbJug/  unb  bemüßigte  fie/  unb  nam 
@cfj>  famt  it)ren  §6ct)ternauö  ber  ^iltjibec 
#anb. 

2.  (£r  fdjlug  aud)  Sfttoab/  bafj  bie  &toabtt*  bem 
&amb  untertbany  würben  /  unb  t^m  ©aaben 
brachten. 

?.3u&e^f^ben3ettfd)(ug  3>at>ib  aud)  Slbace* 
jer/  Den  5\6nig  ju  i*oba/  ber  Sanöfc^af t  4?ematb/ 
ba  er  btnjoge  fein  SReid;  bi$  an  ben  glutjgupfyraten 
juerroetterm 

4.  2llfonaJ>m  tbm2)at>ib  ab  taufenb  SDdgen/ 
unb  ftbeu  taufenb  Oveuter/  unb  jroanrjig  taufenb 
?})ann  ju  8af?  /  unb  er  üerldmte  alle  $öagenpferb/ 
angenommen  Ijunbert  2£dgen  bie  er  für  fict)  be« 
hielt. 

j  f  amen  aber  baruber  aud)  bie  (E>t)rer  o1  ©a* 
mafco/2lbare$er/bem  MniQ  ju  ©oba^ülff  ju  leü 
ften-  aber  v>on  Denfelbcri  fd)lug  2)aoib  jroei;  unb 
jmanfcig  taufenb  3)}ann. 

6.  ÜnD  er  legte  jU'tegftoolcc5  in  SDamafcum/  baf? 
biedrer  ibm  aud)  untertbdnig  rourben/unb@aa* 
ben  btatytm.  Unb  ber  ££rr  i)alff  t|>m  tn  allem/ 
tt)ül)in  er  joge. 

7.  5lua)  nabmS)aüibbie  gulbene  ^feiff oc^ec/ 
n>eld)e  bie  ^necf)t5lbarejer  gehabt  Ratten  /  unb 
brachte  fte  gen  jerufalem. 

8.  £$u  bem  braute  er  üon^ebatb  unb(S()un/ben 
@tdbten2lbarejer  febr  »Ü(St^/  baioon  (Salomen 
Datf  ebrine  ?^eer/unb  bie  ©eulen/unb  ebrine  ©e> 
fd;irr  machte. 

IL  9.  3)a  folc^eö  ^bou  ber  5?onig  ju  ^)emati)  bo* 


^  alias ,  Jo- 
i  im. 


fic,  iTliflä  a 
Thuu. 


^fc.  /imul 
\.um  Syris 


math ,  pereuffifle  videücet  David  omnem  rete/  ba§  nemlicf)  S5o»ib  baö  gan^e^eer  2tbare$er 

bef?  ^Contgö  ju  vöoba/  gefefriagen  bdtte/ 
10  @anbte  er  SCoocam  feinen  ^otyn  nun  ^onig 
gern  David ,  ut  poituiarct  ab  eo  pacem,&  1 2)awb/  grtb     tf)m  ju  begehren  uölütf  ju  roun^ 
consratularetur  ei  quod  percutfitflt  tk  ex-  j  fd)cn  /  Da£  er  ben  2löarejer  gcfcblagen  /  unb  im 


exercitum  Adarezer  regis  Soba, 

10.  milit  Adoram«  hliumfuum  adre- 


pugnaffet  Adarezer  :  adverianuü  quippe 
erat  Thon  Adarezer. 

1 1.  Sed  Sc  omnia  vafa  f  aurea,&  argen- 
tea,  6c  arnea  confecravit  David  rexDo- 
mino ,  cum  argento  Sc  auro,  quod  tuierat 
ex  univeriis  gentibus ,  tarn  de  Idumaea, 
&  Moab ,  &  hliis  Amnion,  quam  de  Phi- 
iifthiim 6c  Amalec. 

ir.  Abifai  vero  fiiius  Saruiae  percüfllt 
Edom^  in  Valle  Salinarum ,  decem  5c  oc- 
to  miliia: 

13.  &conftituitin  Edom  prsfidium, 
ut  ferviret  Idumara  David  ;  ialvavitque 
Dominus  David  in  cundis ,  ad  quae  perre- 
xerat. 


©treitübetrounbenl>itte;&an  £b<>u  war  3ibare 
Itti  ^einb. 

1 1 .  2lucb  beiligfe  ber  ^onig  $öamb  bem  Jp&ttn 
alle  gulbene.  unb  ftlberne/  unb  ebrinc  @efd)trr  mit 
bem  Silber/  unb  Q5oib/  baö  er  von  allen  s^olcf  ern 
genommen  barfe/  fo  roötwn  ben  (^bomitern/  unb 
^oabitern/  unb  von  bcn5Vinbern  Slmmon  atö  »ort 
ben  ^M)iltftbern/  unb  3lmalecjfcrn. 

1  a.  wbtt  Slbifat/  ber  ©obn  QSariud/  feblug  bie 
(gbomiter  im  ^bal  ber  ©abgruben,  acfctjcbentau« 
fenb  ^?ann : 

1 3.  Unb  er  legte  eine  SBefaßung  in  Sbom/  t>amit 
ber  ^bomiter  £'anb  S)a»iD  untcrtl)dnig  wäre :  unD 
Der^SÜvOvbaltJ  S)a»iD  in  allem  /  wofyiner  jo» 

III. 


I.  PARALIPOMENON.  CAPUT  XIX. 


III.  14. 5t(fo  regierte  $D<H>tD  über  ganfe  3frae(/  unD 
tbdte  Dveeijt  unD  (Serccfotigfcit  allem  feinem 
&o(cf. 

1  j .  Unt)  3'oab/  Der^obn^aruid  war  über  Da£ 
#eer:  unD  ^ofapbat  /  Der  v£ol;n  2U>ifab  /  war 
Cancer. 

i6,21ber(^aDoc/Der<Sobn2IcIjitüb/  unD  3II)t« 
melec/  Der  ©oljn  2lbiatbar  /  waren  ^3rie|ler :  unD 
©ufa  war  fedjreiber. 

17.  UnD  SSqnaiatf  /  Der  ©obn  SojaDd  /  war 
über  Die  ©djareh  Ceretbi  unD  >}M)e!etl)t :  aber  Die 
®6bn£)at>iD£  waren  De'ftonig  am  crjlen  mr^anD. 
2>rt6XIX.  dapitd. 

I.  Jpnnon  Dev  Stmmontter  £omg  öfW  mit  i>en  ©cfanOten 
JDnwM  fpottltd)  um  6/1. 

II.  £rum  rufietx  fieb  &e Jjtöe  £6nig  jum  5vrieg/  0. 

III.  2>te  \Hmmomter  mit  Den  ©priem  tvrröen  jweptnft&l  %u 
fit)hnjen/ 14. 

I.  trug  fttf;  aber  ju/Da|j$?aa£/  Der^&iig 
%  Der5ftnDer2(mmon(tarb/  unD  fein  ©ofon 

regierte  an  feiner  ßatf. 

1.  UnD  3)aöiD  fpracJ) :  3^  SSarmber* 
fcigfeit  tbun  mit  Ration  Dem  ©obn  ^aaö  :  ©an 
fein  Gatter  bat  mir  ©naDerwifen.  e  Unb£5a> 
»iDfcbicfte  Rotten  /  tyn  ju  trojfen  über  Den  £oD 
feinet  QSattertf.  SDa  Dife  nun  famen  in  Daö 
SanD  Der  iVinDer  Simmon  /  Den  #anon  &u  tro; 
ften. 

3.  S)afpracbenDie  ^urfrert  Der  ^inDer  2(tm 
monm4?anon::feu  mepnefHilleicbt  /  Daf?£)a* 
üiD  Deinem  Gatter  m  (Sbten  Dife  gefanDt  bab 
Dia)  m  trollen  :  unD  merefef!  nit  /  Daß  feine 
Änecjt  Dein  £anD  aufoufyeben  /  Durci;  mfu* 
eben  /  unD  $u  serfunDfcbajften  &u  Dir  fommen 
fepnD. 

4.  Herwegen  machte  £anon  Die  Änedjt  35a* 
»iDä  fabl/  unD  befeborfte/  unDfdmiDteibnenDie 
ÄlepDcr  ab  *>on  Den  SenDen  bij?aufDie unD 
Ue£  fte  geben. 

©a  fte  nun  binjogen  /  unD  foIcf;e$  S)a\>iD 
ju  wtflfen  traten  /  fa)icfte  er  ibnen  entgegen  (Dan 
etf  war  ilmen  eine  grofle  ©ebmaeb  angetban)unD 
befablDafc  (i'eju3erid;o  bliben  /  biß  ihnen  Der  $5art 
wiDerum  gewaebfen  wäre  /  unD  Dap  fte  aleDan  wi« 
Der  famen. 

II.  6,2ltö  abet  Die  £mDer2Immon  faben/  Daf  fte 
SöasiD  eine  @d>mad)  bdtten  angetan  /  fo 
wobl  #anon/  alä  Daä  anDer  Q}o(cf  /  fanDten  fte 
bin  taufenD  Centner  ©über*/  SCßagen  unD  3ieu* 
terau£3)?efc>p<>tamta/unD  auf?  @t;rien  /  wn9ftaa> 
a)a/  unD  wn  ^oba  für  fiel;  ju  Dingen. 
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III.  14.  Regnavit  ergo  David  fuper  uni- 
verfumlfracl,&faciebat  Judicium  atque 
juft  itiam  h  cuntto  populo  iuo. 

if.  Porro  joab  filius  Saruiae  erar  fuper 
exerckum,  &  Jofaphat  filius  Ahilud  a 
commentariis. 

1 6.  Sadoc  autem  filius  Achitob ,  &  A- 
himekc/  filius  Abiathar ,  facerdotes  & 
Sufa,  feriba. 

17.  Banaiasquoque  filius  Joiadae  fuper 
legionesCerethi.&Phelethi  :  porro  filii 
David ,  primi  ad  man  um  regis  /. 

Caput  XIX. 

/.  Hmon  rex  ^fmmon,  firVos  D4tiJ,  <jui  adeon. 

foUndwn  defttris  mtrte  vener *nt ,  ctntumeli* 

*$cit.  1. 
//.  4  David  irto/tditur ,  6. 
III.  yincitnr  un*  cmn  Syris  *nxili4ril>HS.  1 4. 

i .  a  Cckfit  autem  ut  morereturNaas  rex 
f*  filiorum Ammon ,  &  regnaret  fi- 
lius ejus  pro  eo. 

a.  Dixitque  David  :  Faciammiicricor. 
diam  cum  Hanon  filio  Naas :  prseftitit  e- 
nim  mihi  patcr  ejus  gratiam  a.  Misitque 
David  nuntios  ad  <:onlblandum  eum  fu- 
per mortepatrisfui.  Quicum  pervenii- 
ientincerram  filiorum  Ammon ,  utcon- 
fblarentur  Hanon, 

3.  dixerunt  prineipes  filiorum  Ammon 
ad  Hanon  :  Tufor(itanputas,  qubd  Da- 
vid honoris  caufain  patrem  tuum  miferk 
qui  confolcntur  te  :  nec  animadvertis 
qubd  ut  explorenr,  &  inveft igent,  &  feru- 
tentur  terram  tuam,  venerinc  ad  te  fer- 
vi  ejus. 

4.  Igitur  Hanon  pueros  David  de- 
calvavit  ,  &  rafit  ,  &  praecidit  tunicas 
eorum  änatibus  ufque  ad  pedes,  &di- 
mifit  eos. 

5.  Qui  cum  abiüTcnt ,  &  hoc  mandaf- 
fent  b  David  ,mifit  in  occurfum  eorum 
(grandem  enim  contumeliamfultinue- 
rant )  Sc  prseeepit  ut  manerent  in  Jericho , 
donce  crefeeretbarba eorum,  &tuncre- 
verterentur. 

II.  6.  Videntes  autem  filii  Ammon  qubd 
injuriam  feeiflene  David,  tarn  Hanon  , 
quam  reliquus  populus ,  miferunt  mille 
talenta  argenti,  ut  conducerent  fibj  de 
Meibpotamia ,  &  de  Syria  Maacha,  &  de 
Soba,  currus  &  equites. 

Ooooo  x  7.  Con- 


niftiahat. 


i  alii ,  Abi- 
iuclec. 

/prxcipui 
ut  alios 
ilignitatc 
an  eceifo- 
reiir. 


Anno  M. 

Ant.  Ch. 
1037. 

4  ja-  inifis. 
ricordiaii», 


t>  cura/Tcnr 
nuntiari. 
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■Modaba. 


g  z.  Reg. 

io-i8 

<Kcjc  ltrj.tin- 
gentos  ,i. 
eleftos& 
excellentes. 
h  Ami.  M. 

i</y%- 
Ant.Ch. 


7.  Conduxeruntque  trigintä  duo  millia 
curruum ^ ,  &  regem  Maacha  cum  popu- 
Jo  ejus.  Qui  cum  veni/Tent ,  caftrameta- 
ti  fünt  c  regione  Mcdaba.  Filii  quoque 
Ammon  congregati  de  urbibus  fuis,vene- 
runtad  bellum. 

8.  Quod cum audifTet David,  mifit  jo- 
ab,  &  omnem  exercitum  virorumfor- 
tium  : 

9.  egreßique  filii  Ammon  direxerunt  a- 
ciem  juxta  portam  civitatis;  reges  autem, 
qui  ad  auxiliumejus  venerant,  feparatim 
in  agro  d  fteterunt. 

10.  Igitur  joab  intelligens  bellum  ex 
adver/o ,  &c  poft  tergum  contra  fe  neri , 
elegit  viros  fortiifimos  de  univerfo  Ifrael, 
&  perrexit  contra  Syrum. 

1 i*  Reliquam  autem  pärtem  populi  de- 
dit  fub  manu  Abifai  fratris  fui ;  &  perrexe- 
Tunt  contra  fiüos  Amnion. 

n.Dix'irquerSi  vicerit  meSyrus,  au- 
xilio  eris  mihi  :  Ii  autem  fuperave- 
rinr  te  filii  Ammon,  ero  tibi  in  preefi- 
dium. 

13.  Confortare  ,  &  agamus  viriliter 
propopulo  noftro,  &  pro  urbibus  Dei 
noftri  :  Dominus  autem  quod  in  con- 
fpe&ufuo  bonumeft,  faciet. 
III.  14.  Perrexit  ergo  joab,  &  populus 
qui  cum  eo  erat ,  eontra  Syrum  ad  prae- 
lium: &fugaviteos. 

1  f. Porro filii  Amnion  videntes  qubd 
fugHfet  Syrus ,  ipfi  quoque  fugerunt  Abi- 
fai fratrem  ejus .,  &  ingreffi  funt  civita- 
tem  e :  reverfusque  eft  etiam  Joab  in  Je- 
rufalem.  x 

16.  Videns autem  Syrus  quod  cecidif- 
fet  coram  Ifrael ,  mifit  nuntios ,  Sc  addu- 
xit  Syrum ,  qui  erat  trans  fluvium/:  So- 
phach  autem  prineeps  militiseAdarezer  , 
erat  duxeorum, 

17.  Quod  cum  nuntiatum  effet  David , 
congregavit univerfum Ifrael-,  &  tranlivit 
jordanem  ,  irruitque  in  eos ,  &  direxit 
ex  adverfo  aciem ,  iflis  contra  pugnanti- 
bus. 

1 8 .  Fugit  autem  Syrus  Ifrael :  &  inter- 
fecit  David  de  Syris  leptem  millia  curruü 
g,  & quadraginta millia peditum,  &So- 
phach  exercitüsprineipem. 

19.  Videntes  autem  lervi  Adarezerfe 
ablirael  efle  fuperatos ,  /uransfugerunt 


7»  UnD  fte  Dinaten  pxQmb  brepfft^  totifenb 
935ögcn/unD  DenÄMgWaacba  mit  feinemSSolcf/ 
£>ie  famen/  unD  lagerten  fta)  gegen  SOtcDaba  ü* 
bei4.  21ucb  mfammktm  fta)  Die  ÄDer  5lnv 
mon  au&  il)ren  ©t4öten  /  unD  famen  jum 
(Streit. 

8.  2)aDa$  2)amD  f>6rfe/  fanDfe  er  3oab/ 
unD  Daö  ganße  Joe«  Der  ffreitbaren  gftfa 
uer: 

%  Unt)  t>te  Binder  2fmmon  jonen  au£  /  und 
matten  ilju  &<f>latf)t<Qtt>i\vmQ  am  £bor  Der 
@fot>t/  aber  tik  mmi  welche  ibm  $ülff  ju  letzen 
Fommen  waren'  hielten  abfonDerlid)  auf  Dem  $e(D. 

10.  S)a  nun  3oab  wrmerefte  /  Daj5  ftd>  Der 
©freit  »on  forn  unD  hinten  ^egen  tf>n  erbeben  wut* 
De  /  ern?aeblete  er  JDie  tapffeefie  Banner  au^  Dem 
ganzen  3frae(  /  unD  jo^e  wiDcr  Die  vgprer. 

11.  Slber  Den  übriaen  ^bctl  De§  Q}o(cfä  gab  er 
unter  Die  £anD  51btfai  /  fernem  ?BruDec/  unD  Die 
tonen  ivtDer  Die  ÄDer  ^imrnon. 

1 1  .XlnD  er  fpracb :  ?Ö5an  nur  Die  ©prer  ju  jlarcf 
merDen/fofoljtDumir  $u4?ulfffomm?n:  roan  a* 
ber  Die5tinDer  Slmmonfcit  juftaref  roerDen  /  fo  mif 
id;Dtr  ^epflanD  leijlen. 

13.  <Sei)gebert^t  unD  laß  unö  mannM;  banDIen 
für  unfer  Q)D(cf  /  unD  für  Die  @taDt  unfers@öt^ 
tc6 :  aber  Der£grr  tr;ue/waö  i>or  feinem  5lnaefta)f 
ant 

III.  1 4. 2Ufo  ruef  te  ^oöb^rf  mit  DemQ}o(cf  /  bat 
•bet)  tbm  n?ar  /  wiDer  Die  <2>t;rer  jum©treit/  unD 
fcblugfiein  Dieglucbf. 

1  f .  SK^nun  Die  ^tnDer  5tmmon  fal)en  /  Da§  Die 
©i)rer  floben/  nabmen  fte  auch  Die  Silicat/  für  2ibt^ 
fat  (einem  ?SruD«c  /  unD  jonen  in  Die  (SfaDt :  Da 
rebrete  3oab  auc^  wiDer  tnnb  gen  Sefwf^5 
lern. 

£  6.  tylt  aber  Die  0jput  faben/Dajj  fte  für3frae( 
gefc^lagen  waren/  fu)tcüten  fte  Rotten  t)in/  unD 
brauten  Die  ©pter  l)erbet)/n?e(cbe  lenfett  De§ght(j 
roaren:  unD  ©opbaa)  /  ^IDarcjerö  SelD  Oberer 
roar  ibr  Heerführer. 

17.  S)a  folcbe^  5Da^iD  TunD  <jefr;an  warD/ 
brachte  er  ganfeSfrael  jufammen/  unD  jo^e  über 
Den  3orDan:  Da  fam  er  an  fte  /  unD  mao)te  feine 
©chlacbf  OrDituns  wiDer  fie  /  unD  fte  jlritten  tyto 
gegen  mit  tbm. 

1 8  5lber  Die  @pre£  floben  soor  3frael :  unD  S)a  • 
^)iD  erfcf)Um  t>on  Den^prern  (Iben  taufenD  $ßiiaen 
unD  t>em  §ufj-^o!cf  ö'teröö  taufenD  /  unD  @o- 
pbaa)  /  Den  Oberpen  über  Daä  ^eer. 

1 9.  nun  Die  Änccbr  2iDai*ejer  faben  /  Da^  fte 
v>on  Sfwet  uberwunDen  roaren  fielen  fte-£)amD  ju/ 

v  unD 


&  PARALIPOMENON  CAPUT  XX.  84* 
Itttb  bienetetl  tf)m :  ttttb  molten  hernach  bie  ©J^er  ad  David  &  fervicrunt  ci :  nolukque  ul 
Den  Ämtern  Slmmcn  fein  .£üfff  mer/deijten. 
2>rtö  XX.CaptuL 

IßM  nimmt  fftafc&a  «n/üfafff  i>ic  Slmmoiitfer  .föroer* 

n.  ©i(^^(i^«ivcr&enmi&m&rcmna^lgef^f«^n/  4. 


I.  begab  jtch  aber  nach  Umfanff  be(j  3ahtfS 
^  um  Die£eü7  wan  bie  £i$mg  pflegen  jum 

tfrieg  autoiefyen  /  ba  tterfammlete  3oab  ba£ 
#eer  /  unb  Die  $?ad)t  Der  ftreitbaren  Banner  / 
unb  üermujtete  baö  £anb  bei*  Sftnber  Simtnon :  unb 
erjoge  fert  /  unb  belagerte  fKabba:  ÜDaöib  aber 
blibe  ju  Sferufalem  /  Da  3oab  Dvabba  fcfrfag  /  unb 
ftettermütfete. 

au  Unb  £>as>ib  nam  bie  Sron  SftMcfam  t>on  fei*  j 
nem  #aubf/  unb  fanb  Daran  im  <55emicf)f  *in(£ent*' 
net@olb$/u.feht:  rofHidje  gbdgejtein :  u*r  mach; 
Ubwo  für  fteb  felbft  eine  fontgUc^e^ron-auc^  nam 
er  einen  fatf  grofien  3vaub  auf  ber  @fatrt  hinmeg. 

3  ♦  5ibcr  Das  -.üdIceV  fo  Darinnen  mar/ftibrete  *r 
fjerauft/unD  liefluberfie  geben &cefcbmagen/  unb 
(gelitten  /  unb  eherne  SBagen :  Dergejlalt  /  Daj] 
fte  jerfdmif  ten  unb  jerrtben  mürben:  alfo  fycittQv 
$iD  allen  ©tabten  Der  hinter  Slmnion  ;  ftarnad) 
lebete  er  mit  feinem  ganzen  QSolcf  miber  um  gen 
ßerufalem. 

II.  4.?ftacb  bifen^5efc^ic^ten  gteng  ein  5trieg  ju©a< 
$er  anmiber  bie  Wliflber/  Darin  <Söbod)ai  /  ber 
^ufafbiter/ben^apbaierfc^lug/b'ioomöefc^lecljt 
SKaphaimmary  unD«r  iDemütfyigte&ie^bimlher. 

marD  auch  noch  ein  dnDerer  $rieg  wiber 
ine  P^jÄtf  sefufowt  /  Darinn  3lbeobatu$  /  -ber 
@ohn  ©altug  /-ber  S5ef  Berniter  /  bep  @oliatl>£ 
trüber  son  @>eth  erfcfyug  /  i>efien  ©tang  am 
(Spieß  mar  wie  ein  SOßeberbauttt. 

6,  ^ftoeb  ein  anberer  5frieg  erlaube  fich  ju®  et  h/ 
barin ein fefyr langer 50?enfcf>  mar/  ber  feebts  gm* 

ger  hatte  /  bas  tfl  /  jugl* ich  uier  unb  jman^ig/|bcn?digicos,  ideftfimül  vigißtiquatuor 


Ann.  M. 


traSyriaauxilium  pnebere  filiis  Ammon 
Caput  XX. 

/.  Beütt  Diüidis  froßera  adoersltm  ^Amrmni- 
tdi,  r. 

IL  isfcco/stra  philißh*os ;  occiditur  gigas  fenos 
habens  digitos,  hoc  tß  (trnul  24.  4. 

i.p'A&iirn  eft  auteui  poft  anni  circu- 
F  Jutn  eo  tempore ,  quo  folent  reges 
ad  beüa  procederc  «  congregavit  Joab 
exercltum„  &  robur  miliaae,  &  vaftavit  Anc.'civ. 
terram  füiorum  Ammon  5  perrexkque  i0}f. 
&obleditPvabba  :  porrb  Davidmanebat 
in  Jerufalcm,  quando  joab  percuiTitRab- 
ba,  &  deftrux-it  eam. 

1.  Tulit  autem  David  coronam  Mel- 
chom  a  de  capiteejus,  öc  rnvenit  in  ea  '«i.rcgis  ca- 
auri  pondo  talentum ,  &  prctiofiflTimas  rum. 
gemmas,  fedcque  Tibi  inde  diadema^ : If&m 
manubiasquoque  urbisplurimastuiit:  j^"™" 

3.popuIum  autem,  qui erat inea.edu- '■^„^ 
xit :  &  tecit  luper  eos  tnbulas,  &  trahas,  &  fe j  fUpra 
ferrata  carpenta  tranfire,  ita  ut  diileca-1  caput  in 
rerrtur  ,  &  contercrentur  :  fic  fecit  David  | chrono  & 
cundis  urbibus  filiorum  Ammon :  •&  rc-  wanop«» 
verfiisefl:  cum  omni  populofuo  in  Jeru-  !fcg,oal" 
falem. 

II.  4.  <rT oft  haecinitum  eft  bellum  in  Ga- 
zer adver4im  Ph?1ifi:haiOs  2  in  quo  pereuf-  Tirin. 
fit  Sobochai  Hulathites ,  Sapliai  de  gene- 1  - 
nere  Raphaira  d,  &  hiimiliavk  eos. 

5-  .Aliud  quoq;beiium  gefkim  eft  adver- 
fus  Philifthaeos,in  quo  percuflis:  Adeoda- 
tu3ri}ius  Sakus  e  Bethlehemkes  fratrem 
Goliath  Gethsi,  cujus  haftx  fignumerat 
quafi  liciatorium  texentium. 

6.Sed  &  aliud  bellum  accidit  in  Geth,  |*HoSr.& 
in  quo  fuitiiomo  longiffimus ,  fenos  ha-  C;ha,(l-El* 

1  -1   3.:  :        -j    n.r       1     -   -     •  .  rhanan  fi- 


Ut 

iniracdiati 


ligatura 
fuo  verrici 
iinini'.icrct. 


18- 

Ann 


Ii. 

lAut.'Ch. 

iturn. 


Der  auch  aug  bem  Oamm  5vap^.a  geboren 
mar. 

7.  £)ifer  lajlerte^frael:  unb3onat1)an  /  ber 

©Oljn'Äamaa/  be^05ruberö  S)a»tW/  crfc[)lug  ;fiteum  Jonathan  fiiius  SamaafratrisDa- 
il)n.  5Difj  fer>nb  bieÄinDer  3vapf)a  ju  ®etly  'mim  \  vid.  Hi  iunr  ffii  Rapha  in  Geth ,  qui  cecl 
Dura)  ©a»ibö/  unb  feiner  $nea)ten  ^)anb  fei;nD 
erlegt  morben. 

2)rt5  XXI.  €apttel 

pfat  erjururt  ®0.tt  t)ur*  3rf)ltmQ  Nf  'iBcltÖ/ 1  • 
11.  jDrum  er  au^  £>ret>  anerbotteneu  Straffen  Die  ^>e|!  ermaö- 
ief/7, 

in.  ©Otttoirt  en&lia;  tsnreb  Di^@e6ett  tinD  ^plfer  »erfob- 
nct/i8- 


qui  &  ipfe  de  Rapha  j  fuerat  itirpe  gene- 
ratus. 

7.  Hic  blasphemavit  Urael :  &  pereuf- 

ratris  Da- 

tviu.iiiiuui  juniivapua  m  vji.ui,  qUl  CeCl- 

derunt  in  manu  David  &  fervorum  e- 
jus. 

Caput  XXI. 

/.  D<ttid populwn  numerandv  Demm  offenclit,  \ 


Ii  us  fair. 
yi-Gigaiitü. 


iL  peße  qn4tn  ex  trikts  elegerat,  perentitttr,  7. 

CT*  ith *re  in  areaOr- 
i  .Con- 


///.  Deufn  orutione  j>Ucat 
nan  'febufiti  erigit.  \  % 
Ooooo  3 


/nn.  M, 

i  • 


4*1.  in  per. 
mocin  fcu 
pctnani 
pctcati. 


24. 


S  4<?  I.  PAR ALIPOMENON  CAPUT  XXI. 


*  1,  prophe- 

UUü 


dv  r.  %ejr. 

anni  f"  inis  ' 
p-'  nuuri- 
•utur. 


Onfurrexit  autem  Satan  contra  If- 
rael :  &  concitavit  David  ut  nume- 
raret  Ifrael. 

2,  Dixitque  David  ad  Joab ,  &ad  prin- 
ripes  populi:  Ite ,  &  numcrate  Ifrael  ä  Ber- 
'.bee  usque  Dan :  &  affertemihi  numc- 
rumut  fciam. 

Refponditque  Joab  :  Augcat  Do- 
mnus  populum  iuum  ccntuplum,  quam 
funt  :  nonne  domine  mi  rex  ,  omnes 
Tervi  tui  funt  ?  quare  hoc  quaerit  do- 
minus meus  ,  quod  in  peccatum  4  repu- 
tetur  Ifrach  ? 

4.  Sed  fermoregis  magis  praevaluit :  e- 
greilusque  eil  Joab ,  &  circuivit  univer- 
ium  Ifrael ;  &  rcverfus  eft  Jerufalcm : 

f .  Deditque  Davidi  numerum  eorum  > 
]uos  circuierat:  &  inventus  eft  omnisnu- 


i.O(35er  Defc  €atan  flunD  auf  toiDer  3frael/ 
unD  teilte  £)amD/Daß  er  Sfrael  &el)lenfol< 

te. 

a.  Unb  3>aöiD  fbrad)  ju  ^oab/  unD  m  Den  Ober* 
ftm  De^  Q}oIcfö :  Riebet  (jin/  unD  jeblet  3frael  von 
35erfabee  an/  bip  gen  £)an/  unD  bringet  mir  Die 
2ln$afrl/  Daß  td)  fte  rotffe. 

3.  UnD^oab  antwortete:  35er  ^)£rr  sermef)* 
re  fein  ^oltf/ Daj?  tbrer  bunDertmal  mebrwer> 
Detv  al$  fte  feonD ;  aber  mein  #£rr  $onig  /  fct>nt> 
ftenitaüe  Deine  $nedjt  ?  2Barum  fud>et  mein 
£err  folcfjeS/  Da$  Dem  %fvasl  mochte  &ur  ©unD 
gerechnet  werDen  ? 

4. 3lber  De£  ^dniaö  Sßort  gieng  »or :  unD  ^oab 
^oge au{j/iinbreifcte^erumDurd;aani3  3frael  unD 
tam  roiDerum  gen  ^erufafem : 
s .  UnD  er  übergab  S)av>iD  Die^lnjabl  ber  /emgen/ 


Die  er  umbogen  batte.  £)a  fanöftcj)  Dte  3al)(  aller 
meruslfrael,miilemi!lia^&centummil-!  ÄDer^frael  eilffmal  bunDert  taitfenD  §)?aim/ 
lia  virorum  educentium  gladiuni :  de  Ju-  \  Die  baä  ^d)werD  aufhoben :  aber  üon^uDa  waren 
da  autem  quadringenta  i'eptuaginta  mil-j  »ietmal  bunDert  unD  ftbem-sig  taufenD  webrbaffte 

lia  bellatorum.  |  SOtann. 

6.  Nam  Levi ,  &  Benjamin  non  mime- 1  6.  S)an  £et)i  nnD  Benjamin  fyattt  er  nit  gejef;(ef : 
ravit:  eb  quod  Joab  invitus  exequeretur  Dienxü^öab  DepÄonigö  ^5efel)l  ungern  au^rid)« 

IIy7- ®$W$fol  aber &Ott  fefjr/  Dö^  befolgen 
war/  unD  er  |d;lug  ^frael. 

8.  UnD2)amD  fpract)  jtt  ®Otf :  3$  M>  fcT;n?er« 
(td)  gefünDujet/  &a§  id)  folcbeö  getljan  (>ab :  Sd;  bit< 
te  nu)m  Dte^iiTerbatDeineö^nec^t^  I;inn?eg  /  Dan 
id)  bab  unwei^lid)  gebanDlet. 

9.  UnD  Der  reDet  mit  ©aD  Dem  ©e^ec 
S)a»iDö/  unD  fprad) : 

I  o.  ö5cl)c  bin-  unD  reDe  mit  2)a»ib  /  unD  fprid) 
ju  i^m:  Söüj  faat  Der  ^>(£rr:  3d)  gebe  Dir  Dieken)* 
unter  Dreyen :  ern)6l)(e  ein^/  waö  Du  unD  Daö 
ml  td)  Dir  tf)\m. 

I I  *  211$  nun  ©ao  ju  S)aiotD  Farn  /  fprad)  er  ju 
il)m:£)#  fagt  Der  «>pi£vr:  <£rn)o^(e  /  roaö  Du 
roiijl: 

i--.(gnftt)eDerbret)3^5r  fang  junger  /  oDer 
Dap  Du  Drei)  gjftonat  lang  fliebejt  »or  Dementem* 
Den/unDibrem@d)tt)erDt  nit  entfliegen  mogejl: 
oDer  Da^  Dren  ^ag  lang  Def?  fy&tn  @d)tt>erDt 
unD  ^ejnlenfe  im  £«nD  fet)/  u.  Der  (£ngel  De^Srm 
Daö  vöolcf  tobte  in  allen  ©rangen  Sfrael :  fo  febe 
nun  &u  /  n>aö  id)  Dem  antworten  jöl  /  Dermid) 
gefanDt  ^at. 

1 3.  UnD  S&tffc  fprad)  ju  ©ab :  Slngfl  truefet 
mid)  »wi  allen  leiten :  aber  eö  ifl  mir  beflfer  /  ba§ 
id)  uiDteJpdnD  De§^(2rrn  falle  /  Dan  feine  €r* 
(juiamultaeTuntmiferationeseju»,  quam  i  ^armungijt  fefyrgrojj/  alöinDie  ^dttb  Der  0)Jem 

inmanushominum.  j  fd)ert#  J4« 


rcgis  Imperium. 

II.  7.  Difplicuit  autem  Deo quod  juflxim 
erat ,  &  pereuffit  Ifrael. 

X.  Dixitque  David  ad  Deum  :  Pecca- 
vi  nimis  ut  hoc  facerem  :  oblecro  aufer 
iniquicatem  fervi  tui  ,  quia  infrpienter 
egi. 

5.  Etlocutuseft  Dominus  ad  Gad  v^i- 
dentem  c  Davidis ,  dicens : 

10.  Vade ,  &  loqueread  David ,  &  die 
ci  :Ha?cdicit  Dominus :  TriumTibi  op- 
tionem  do  ;  unum,  quod  voluens ,  el;ge , 
&  faciamtibi. 

11.  Cümque  veniffet  Gad  ad  David, 
dixit  ei :  Hsec  dick  Dominus :  Elige  quod 
volucris: 

1 2.  aut  tribus  annis  famem  d  :au6  tribus 
menlibm  te  rugere  hoites  tuos,&  gladium 
eorum  non  polfe  evadere:aut  tribus  die- 
bus  giadium  Dommi ,  &  peftilentiam  ver- 
fari "in  terra,  &  angelum  Domini  interfice- 
re  in  univerfis  fimbus  Ifrael  nunc  igi- 
tur  vidc  quid  refpondeam  ei ,  qui  mi- 
iitme. 

15,  Et  dßit  Daivid  ad  Gad  t  Ex  Omni 
parte  me  anguftiae  premunt :  fed  melius 
mihi  eft ,  ut  incidam  in  manus  Dömini ,  j 


I.  PARALIPOMEN 
i4.2Uföfmit>fe  bee«f)€tc  eine  ^ctfilenß  in 3p 
tati:  unD  etf  fielen  t>on  Sfr^l  ftbenfcig  taufenD 
©tonn. 

i  f.  (Sc  fantte  aud>  einen  (Sngel  gen  ^erufalem  / 
bat?erbiev25tabtfcf)luge  :  unb  atö  fte  gefeiten 
tvarD/fa^ecö  Der  ^)(Src  /  unb  tvarb  mit  ?§atm* 
f)er£igrett  beweget  über  ba$  grofle  Ubel/  unt>  er  be* 
fafjl  Dem  fcf>lagenben  €naefc  ijt  genug  /  laß  bei* 
ne  #anb  nun  auff)6ren.2lber  betßngel  bef?££rrn 
flunb  beyber^ennörnan  DeßSfebufitetä. 

1 6.  Unt>  £)aöib  l)ub  feine  Slugen  auf /  unb  fabe 
Den  £ngel  beß  Jp(5rrn  flehen  jtmfc&cn  Gimmel  unb 
Qsrbenz-unD  ein  blo(?  ©cfjroerD  in  feinet  JpanD/Datf 
geroenDetrcar  gegen  3erufalem:  unb  fte  fielen  auf 
tf>r  2lngeftd)t  niDer  juc  (Erben/  fo  »ol  er  felbfi  /  altf 
aud;Die^eltefte/tt>ie|i'e  mit  Karinen  $lepDer  am 
getfyan  n>aren. 

17.  Unb  3)amb  fpracl)  ju  ©Ott :  35inicl>  ntt 
ber  jenige/ Der  tcf>badS8olcl  f>ab  jel)len  f>ei(fen? 
gd)  binö.  ber  id>  gt fünDigct  ()ab :  td)  binö  /  ber  icfj 
SSofeögetbanfyab  :  was  f>aben  bife  ©d;aaf  »er» 
fd;ulDet  ?  ££rr  mein  ©£>tt/  id)  bitte/  lap  fiel)  bei* 
ne#anb  wenden  über  mief;/  unb  über  Datf  ^au§ 
memeö  QJattetf/  Daß  Dod)  bein  sSolcl  nit  gefcfrla; 
gen  werbe. 

III.  1 8. 2lber ber  (Engel  bef  #<£trn  befahl  ©ab/ 
bem£)awb  anjufagen/  ba§er  fyinaufgtenge/  unb 
©üttbem^fenaufber^enn  Oman  Deß  3e 
bufitertf  einen  2l(tarbauete. 

19. 2ll)o  giengS)at>iD  hinauf  nacf>  bem  Söort 
©ab/  Das  er  ju  tym  im  tarnen  Deß  #<£rrn  gerebet 
fyatte. 

ao.  Drnan  aber/  ba  er  feine  2lugen  I)af  f  e  aufge* 
l)oben/unb  Den<£ngel  gefeiert/  l>atte  er  ft'd)  mit  fei* 
nen  vier  ©ofmen  »erborgen :  ban  er  trafd)  jur  fei« 
ben  3ett2öai£en  auf  ber  $entt, 

1 1 .  2Us  nun  SDatnD  ju  Oman  f  am/  unb  £>rnan  1 
u)n  fai>e/  gieng  er  if)tn  *>on  ber  £enn  entgegen/ 
unb  bettete  il)n  an  mit  geneigtem  Slageftcbt  jur 
Srben. 

aa.  UabSta&ib  fpracl)  $u  fym:  ©ib  mir  ben$fa| 
beinernen/  baj?  id)  Darauf  bem^tgrrn  einen  2Ufar 
baue/  bergeftalt/ba£  bu  fo  t>il©elbä  Dafür  neljmcft/ 
alö  er  wert!)  ijlbamit  bie^lag  »om^}old:  aufbore. 

23 . 2lber  ötnan  fpeae!)  ju  £)amb :  $?el)m  tjw 
f)in/  unb  mein  4oerr  Der  5\onigtl)ue/  waä  il>m  gep- 
feilt :  fo  wil  id)  bir  aud?  bie  Övtnber  geben  jum 
^ranbopffer >  unD  Den  ^refdjjeug  jum^ol^  /  unD 
Stöai^en  jum  Opfer :  Wki  wil  id;  gern  Dargeben. 

14.  UnD  DeriUnig$OawDfpracB$uil)m:  £)qb 
fol  mit  nid)kn  al|o  gefc^cben/  fonDern  id>  wil  ©elD 
Dafür  geben,  fo  t>il  er  wert^  i|^  :  Dan  cö  gebühret 


e  fc.  «t  pu  • 
niret  David 
ob  iupcriü- 
asu ,  poj)ii 
luiu  aurcin 
ob  peccata 
propda. 


ON  CAPUT  XXI.  847 
14.  Milk  ergo  Dominus  e  pcfHlcntiam 
in  Ifrael:  &  ceciderunt  de  Ifrael  feptuagin- 
tamillia  virorum. 

r  f.  Mi  fit  quoque  angelum  in  Jerufa- 
Iem ,  ut  percuteret  eam:  cümquc  percutc- 
retur,  vidit  Dominus,  &  mifertus  eftfuper 
magnitudine  maii ;  &imperavit  angelo, 
qui  percutiebat:  Sufficit,  jam  celTet  ma- 
nu s  tua>  Porrö  angelu^  Domini  ftabat  jux- 
ta  aream  Oman  Jebufsd. 

16.  Levansque  David oculosfuos,  vi- 
dit Angelum  Domini  ilantem  inter  cae- 
lum  6l  terram ,  &  evaginatum  gladium  in 
manuejus  ,  &  verlum contra  Jerufalcm: 
&  ceciderunt  tarn  ipfe  ,  quam  majo- 
res natu  refeiti  eilieiis  f  ,  proni  in  ter-  /Hc!»r.  & 
ram,  7o.^ccit, 

17.  DixitqueDavid  ad  Deum:  Non- 
ne ego  fum ,  qui  jufli  ut  numeraretur  po- 
pulus  ?  Ego  ,  qui  peceavi  :  ego,  quima- 
lum  feci ;  ifte  grex  quid  comeruit  ?Do- 
mine  Deus  meus  vertatur  obfecroma- 
nus  tua  in  me ,  &  in  domum  patris  mei  : 
populus  autem  tuus  non  percutia- 
tur. 

III.  18.  Angelus  autcraDomini  prxcepit 
Gad  ,  ut  diceret  Davidi  ut  afeenderet , 
extruerexque  altare  Domino  Deo  in  area 
Oman  Jcbufari. 

19.  Afcenditergo  David  juxta  fermo- 
nem Gad, quem locuius  eifucrat  ex  no- 
mine Domini. 

20.  Porrb  Oman  cum  fufpexiflet  ,  6c 
vidhTet  angelum,quatuorquc  filii  ejus  cum 
eo ,  abfconderunt  fe :  nam  co  tempore  te- 
rebat  in  areatriticum. 

ai.  Igitur  cum  veniret  David  ad  Or- 
nan ,  confpexit  cum  Oman ,  &  procelTit  ei 
obviam  de  area ,  &  adoravit  eum  pronus 
in  terram. 

ia.  Dixitque  ei  David:  Da  mihi  !ocum 
arese  tux ,  ut  jedificem  in  ea  altare  Domi- 
no :  ita  ut  quantum  valet  argenti  aeeipias, 
Sc  ceffet  plaga  a  populo. 

25 .  Dixit  autem  Oman  ad  David :  tol- 
le ,  &  faciat  dominus  meus  rex  quodeum- 
que  ei  placet:  fed  Scboves  do  in  holocaus-  , 
tum ,  Öc  tnbulas?  in  hgna  ,  6c  tnticum  in        ■  rl.r 
facnhcium;  omnia  libens  prarbebo. 

14.  Dixitque  ci  rex  David  :  Nequa- 
quam  ita  fiet ,  Ted  argentum  dabo  quan- 
tum valet :  neque  enim  tibi  auferre  de- 

beo, 


mcntai 
tica 
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beo  ,  &  fic  offene  Domino  holocaufta 
gratuita. 

tf.  Dedit  ergo  David' Ornatr  pro  To  - 
co  ficios  auri  jultimmi'  porrderis  fcxccn- 
tos. 

26.  b  Et aedifkavit  ibi  r  altare  Domino: 
obtuhtqueholocaufta,  &pacifica,  &in- 
vocavit  Dominum,  &  exaudivit  eum in 
igne  de  cado  &  fupei*  altarc  holocaufti. 

17«  Praecepitque  Dominus  angelo:  & 
convertit  gladium  fuurrr  in  vagfnam.. ' 

28-  Protinus  ergp  David,  viefcns  quöd 
exaudiffet  eum  Domin9  in  area  Oman  Je- 
buforjmmolavitibi  vi&imas, 

19*  Tabernaculum  autemDominr,  » 
quod  feecrat  Moyfes  in  deferto ,  &  alrare 
holocauftorum  ,ea  tempeftate  erat  in  cx- 
celfo  Gabaorr. 

5:0«  Et  non  praevaluit  David  fre  ad  al- 
tarc ut  ibiobiecraret  Ekum:  nimio  crom 
fuerat  in  timore  perterritus- „  videns  gla- 
dium  Ängeli  Domini.. 

Caput  XXIL 

/,  David prttparatr  neceffkri*  ad  xdificanditm  tem- 
plum Domini ,  1 - 
ThSaltmoni  praeipitut  iliud  extruat  r  (T Deum 

fedulo  colat ,  6- 

VI  Principe},  ut  ilii  fint  av-xilio^exhortatur.  17. 

i .  TxTxitque  David  t  Hxc  a  elf  domus  b 
Dei ,  &  hoc  altarc  in  holacauitum 

IfraeL 

2.  Et  prareepit  e  ut  congregarentur 
omnes  prolelyti  d  de  terra  Urael  ,  6c 
conftituit  cx  eis  latomos  ad  caedendos 
lapides  t8c  poliendos  ,,ut  aedificaretur  do- 
musDei. 

3 ..  Ferrum  quoque  plurhnum  ad  da vosr 
januarum,  &ad  commhTurasatquejun- 
duras  prseparavit  David  :  &  aeris  pon- 
dus  innumerabile. 

4.  Ligna  quoque  cedrina  non  poterant 
Ccftimari  r,  quae Sidonir,  ScTyrideporta- 
verant  ad  David.. 

f.  Et  cüxit  David :  Safomon  filius  mc- 
us  puer  parvulus  eil:  &delicatusf ;  domus 
autem,  quam  aedmeari  volo  Domino , 
taiis^  ellcdebet  ut  ineunetis  regionibus 
nominetur :  praeparabo  ergo  ei  necenana. 
Et  ob  hanc  eaufam  ante  mortem  fuam 
omnes  prasparavit  impenfas.. 
IL  6.  Vocavirque  Sil omo nein  nlhim  fö- 
um:  &  prrccepit  erat  aedificaret  domum 
Domino  Deo  IfraeL 


ENON  CAPUT  XXII. 
ftd;  nüv  baß  ta)ö  vit  abnehme/  unb  alfo  bemv£)(Srrn 
^ranbopffer  opffere  ol>ne  hoffen. 

3llfo  fltab  2)avnb  bem  Oman  für  ben  tylafy 
fed;ör)unbert  &kUl  ©olbö  von  bewehrtem  ©e; 
rmctyt 

z6  Unb-  er  bauefe  bafelbff  betn  #(5rrn  einen 
2lltar  unb  opferte  s25ranbopferunb  ^nbopfer/ 
unb  neff  ben  4)<Srru  an  /  unb  er  erfyorete  ilmtm 
geur  x>om  #imel  auf  Dem2iltar  beß3xanDopferS 

a7.UnöDer  4?€rr  gebott  bem  (£ngel :  unb  er 
feierte  fern  (Sa)werbC  wiber  um  in  bie  Reiben. 

28*&erwegenfobalb5Davtb  merct'fe/  bafj  tf>rt 
free  £<£i'r  auf  ber£enu  Oman  bep  ^ebufiter^  er; 
fröret  i)atw  tyatc  er  bafelb|T  Opfer. 

19. 5iber  ber  ^abernaif el  be(j  ^oSrm  /  ben 
^ot)fe^inbet  3ßulJsemaa)tl)atte/  unb  ber  211 
tar  ber  ^ranbopffeu  /  war  ju  Der  Seit  auf  ber 
£ar;e ©abaon. 

50.  Unb  ^HTOib  fonnfe  ju  bem  5l(tar  nit  gerjen/ 
baftibfi  ©Ott  im  bitten  :  ban  er  roarju  fef>r  »ort 
5oi*d;t  erfd>rocfen' ba  er  baö  ©a)n?erOt  bep  <gn 
ge^bef?^rrnfar;e: 

DaaXXILCapffef. 

r.  25aeib  «mrf)fi)cni®alomon  em^orvat^unbSffitif  jum 

n.  Äfi()Jti(>tHDifen?8««/uni)Daf  ©effl^  ©öttf« iu 

teuf  6. 

in.  ©cn  ^urftm  aber/  Dag  jie  t()iii  l)f Iffen  follm/ 1 7. 
r.j  |^b2)aötbfpracr;:.^tf  bae^aug  ©Or* 
teö/unb  bt§ijlber  ftimt  pm  ^ranbopf^ 
ferSfraef. 

2.  Unb  er  befaf)(/  ba^  man  alle  ^rembbling/  bie 
befcr)niften  waren  /  auf  bem  £anb  3fwwl  »er» 
famtnlen  folte/unb  er  loerorbnete  aus  teilen  (Stein' 
mef£  bie @rein$ubretf;cn unb  jubel)auen/  bannt 
Da^Mpauj?  ©Ott  eS aebauef  würbe. 

3 »5tucr)  bereitete  &a»ftf$tf>tf  ©fenS/  ju  ben 
Magien  ber  ^iren/  unb  ju  ben  $ugen  unb  ^et^ 
flen  s  beßglerdjen  €r^  in  unißl;(barem  ©o 
roicf;t. 

4.  S5aS  Seber^of^  war  auct>nil  p  fa)d^en/ 
bas  bie  ©ibonter  unb  $t;rec  S)at)ib  gei)raa)t 
vOtten* 

j.S)anS5a»ibfpracr)r  ©alomon  mein  @6f)u 
jjt  ein  fleiner 5?nab;  unb  sart :  ba*4?auf?  aber  bas 
manbem^)(Srrn  bauen  fol  nacf>  meinem  Hillen/ 
fol  ein  4?aufj  fepn/  baö  naml)affttg  fci>  in  allen  Üan* 
ben :  bewegen  wil  ta)  tynr  vorbereiten/  was  barju 
vonnotl^en.  Unb  barum  l)at  er  »or  feinem  ^:ob 
alle  ^otl)burf t  vorbereitet. 
II.  6.  Unb  er  forderte  ©alomon  fernen  @orm: 
unbbefafH  il)mybem^3@rmbem^Ütt,3frael  ein 
^u^subaum  7«Unb 
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7.  UnD  SDattiD  fpracb  ju  ©alomon  :  9J?cin 
©obtv  icb  roat  Stßillen»/  Dem  tarnen  De££)(£rrn 
memeö  (ÄÖttetf  cm  jpaujj  $u  bauen  : 

8. 2lber  Daö  2£  ort  Dc£  vpgrrn  f am  ju  mir '  unb 
fpracb :  £m  f)a(l  t)il  s2Muts  wrgoflln/  unD  febt 
ivrieggefübret/  Darum  wirft  Du  meinem  tarnen 
Fem  Jpaufs  bauen  f onnen/  nad;Dem  Du  x>ot  mir  fo 
t>ü  QMuttf  »ergoffen  bafl : 

$.&cs  ©o^n/  Der  Die  fott  gebobren  roerDen/fol 
emfcbrrubiger^annfepn.SDan  icb  roil  machen/ 
Da§  er  t>on  allen  feinen  geinDen  ring$  foerum  SJuib 
babenfol :  unD  Darum  fol  er  /  Der  griDfamege* 
nennt  roerDen :  3>cj>  roil  aua)  §riD  t>nD  Üvub  in^f* 
raelgeben  alle  Die  $agfeineö  Sebent 

10.  3)cr  fol  meinem  tarnen  ein  ■{KHif  bauen/ 
unD  er  fo(  mir  &utn  v^obn  |ei;n  /  unD  icl;  mil  ibm 
jum  Gatter  fenn  /  unDtcp  wilDen^ron  feinet1 
3vetcbö  über  äfrael  befejligen  eroiglicb. 

1 1 .  UnD  nun  mein  ©Olm  Der  #(Srr  fep  mit  Dir/ 
unD  (afj  Dtrs  molgeben  unD  Du  baue  Dem  #(5rrn 
Deinem  ©Ott  ein  £mij?  /  wie  er  t>on  Dir  gereDer 
bat. 

ia,  S>er  ^SrrgebeDir  aucb$öe$beit/u.  Q>er^ 
ftanD/Da£  Du  Sfcatl  regieren  fonnejt  /  unDDatf 
©efafc  Dej?£(5;rrnDeine$  ©Ortes  bewahren. 
t  M'^an  atöDan  wirft  Du  glücflicb  fortfahren 
tonnen  man  Du  Die©ebottunD3vecbt  beroabreft/ 
Die  Der£(?rr  Wtyfi  befohlen  bat^fraelju  lehren : 
fep  geberßt/ unD  banDlemannlicb:  formte  Dir  nit/ 
unDfcpnit  jagbaft. 

H-^  ibe  tcf>  f>ab  in  meiner  2lrmurb  Die  $?otb* 
Durfit  bereitetem  £aufj  Dcf?  £€rrn  /  b^Dert 
taufenD  Zentner  ©olDä  unD  faujeuDmal  taufenD 
Centner  ©Ubers :  aber  Dc£  (£r<#  unD  gpfenö  ifl 
feinföemiebt:  Dan  Die  9fleng  übertrifft  Die  %a\)l: 
icMab  aueb  £ol£  unD  *£tein  bereitet  &u  allem 
Q>orratb- 

1  f.  3)u  baff  aueb  febr  üil  ^ercfmetfler/^feim 
bauen  unD  Maurer/  unD  ^immerleutb  unD  in  af* 
len  fünften  febr  Q}er jldnDige  /  ein  Sßercf  &u  ma> 
d;en/ 

1 6. 2fn  ©olD  unD  ©tlber/ttnb  £r$/  unD  £pfen/ 
Deffen  fem  gabt  tft.5Dermegen  maebe  Dieb  auf/  unD 
tbue  etl :  fo  mirD  Der  Jp<5rr  mit  Dir  fepn. 
III.  17. SDatiD  befahl  aud;  allen  öberjfen  in  3f? 
rael  /  Dafj  fte  feinem  v£oljn  ©afomon  folten  be^ 
(leben/ 

1 8.  UnD  fpracb  :%ht  fef>et  Daf?  Der  £<2rr  euer 
©Ott  mit  eud?  ift  /  unD  Daß  er  eueb  ringtf  l)erum 
SXubegcfcbaffct  unD  alle  eure  geircD  in  cureJbanD 
übergeben  bat  /  «nD  Öaf?  Daf  &mD  »ot '  Dem 


2. 


i(  Hebr.  Sc  - 
lermoh. 

'3- 
14. 

Fiber,  t.f. 


CAPUT  XXII.  «4P 

7.  Dixitquc  David  ad  Salomoncm :  Fi- 
li  mi ,  voluncatis  mese  fuit  ut  aedificarem 
domum  nomini  Domini  Dci  mei ,  h 

8.  Ted  fadus  cit  fermo  Domini  ad  me , 1  j" 
dicens:multü  fanguinem  efFudiiu,8c  pluri- 
ma  bclla  bcllafti :  non  poteris  sedificarc 
domum  nomini  mco ,  tanco  efFuio  fan- 
guine  coram  me. 

p.  Filius,  qui  nafeetur  tibi ,  crit  vir  quie- 
tiflimus  :  faciam  enim  eum  requieicere 
ab  Omnibus  inimicis  fuis  per  circuitum : 
&  obhanc  caufam  Pacificus  i  vocabitur  & 
pacem  &  otium  dabo  in  Ifracl  cun£tis  die- 
bus  ejus. 

10.  k  Ipfc  aedificabit  domum  nomini 
meo,  &  ipfe  erit  mihi  in  filiu  ,&  ego  ero  illi 
in  patrem:firmab6que  foliumregni  ejus 
fuper  Ifrael  in  aeternum. 

11.  Nunc  ergo  fili  mi,  fit  Dominus 
tecum  t  &  profperare  &  aedifica  domum 
Domino  Deo  tuo  ,  ficut  locutus  eft  de 
te. 

11.  Det  quoque  tibi  Dominus  pruden- 
tiam  &  fenfum ,  ut  regere  poifis  Ifrael ,  & 
cuftodire  legem  Domini  Dei  tui. 

13.  Tunc  enim  proficere  poteris ,  fi 
cuftodieris  mandataSc  judicia  ,quae  prae- 
cepit  Dominus  Moyfi  ut  doceret 
Ifrael :  confortare  &  viriiiter  agc ,  ne  time- 
as,neque  paveas. 

14.  Ecceegoin  paupertatc  mea  /  prae- 
paravi impeniäs  domus Domini,  aurita- 
lenta  centum  millia  m  ,  &  argenti  mille 
millia  talentorum :  aeris  verö ,  &  ferri  non 
eft  pondus ,  vincitur  enim  numerus  mag- 
nitudine  :  ligna  &  lapides  praeparavi  ad 
univerfaimpendia. 

if.  Habes  quoque plurimos  arti6ces, 
latomos,  &C2ementarios,  artific^sque  lig- 
norum ,  &  omnium  artium  ad  faciendum 
opus  prudentiflimos. 

1 6.  In  auro  &  argen  to  &  anre  &  ferro , 
cujus  non  eft  numerus.  Surge  igitur ,  & 
fac,  &  erit  Dominus  tecum. 
III.  17.  Praxepit  quoque  David  cunftis 
prmcipibus  Ifrael ,  ut  adjuvarentSalomo 
nem  fiüum  fuum, 

1 8.  Cernifis,  inquiens ,  quodDominus 
Deu*  vefter  vobifeum  fit ,  &  dederit  vo 
bis  requiem  per  circuitum ,  &  tradiderit 
örrtöes  inimicös  veftros  in  manus  veftras , 
Ppppp  & 


rcx  modrtrf 

13  ita  lo- 
quicur. 
m  faciunt 
miJIc  du 
enros  fep- 
ruaginta 
quinque 
milliones 
aiireormii. 
Tir. 


\ 


a  Eodem 
anno  2988 

cetatis  iuse 

terc  70- 

re^ni  aurc 
ö 

40.  nieun- 
cc :  ante 
mortem  e 
jus  anno 
dinudio 


ißtf.  6. 
c  (eu  24. 

claflcs  ut 
fabljatho  ad 
Ab  Kimm 
i 1  eft  intc- 
£>r,i  hebdo- 
mada  dc- 
fervirem  in 
teniplo 
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&  fubjetta  fit  terra  coram  Domino  ,  Sc  Jp£Dv3v^  WlDüOr  feinem  Q&Itf  Unterworfen 

m 

19.  Herwegen  ergebet  eure  £erfcen/ unD  euere 
©eelen/  Den  £(£rrn  euren  ©öttju  fueben  :  unt> 
machet  eueb  auf/  uni>  bauet  @5Ött  Dem  ££rrn  ein 
4?eiligfbum  /  Damit  Die  2Jrd>  De|*  Q5unD$  Deß 
^Srrn/unD  Die@efcbtrr/weld)e  Dem^Xgrrn  gefyei' 
liget  fci;nD/  in  Datf  4?au§  gebracht  werDen/  fo  Dem 
warnen  Def?4?£rrn  gebauet  wirD. 

2>rtö  XXIII.  C«pftt!< 
1.  «Bor  fernem  lob  »erorbnet  er  ©atomon  jam  Smiq/  u 
l\tyeittbU$Wittt  Der  £eMen  una)  i&ren  ©efajicajfem 
auji/  ^ 

in.  aooranfet  audj  ötc^inb«  5D?oi)jtö  fommen/ 14. 
r.OlSfo  »erorDnete  3)at>iD  ©afomon  feinen 
©o&njuraÄ&ria  über  3frael/  Da  er  äff 
unD  »oller  £ag  war. 

a.  UnD  eröerfammlefeaUeOberjlen  in  3frael/ 
unD  Die  ^riefter  unD  Semiten» 

3.  UnD  Die  kernten  wurDen  gejef)(et  »on  Dret^tg 
^abren  unD  Daruber  :  unD  eö  fermD  acj)t  unD 
Duftig  taufenD  ^anngefunDen  worDen. 

4. 2lu§  Difen  wurDenem>obIet/unDjum£)ienjt 
im  £auf?  Dc§  ££rren  aupgctbeilef  /  t>ier  unD 
millia :  prapofitorum  autcrii  Sc  judicum  jwanijsig  taufenD  •  aber  DerQjorßefyerunD  Siebter 
fex  rmllia.  waren  feebtf  taüfüio : 


coram  populo  ejus. 

19.  Praebete  igitur  corda  veftra  Sc  ani- 
mas  veftras ,  ut  quaeratis  DominumDeum 
veftrum :  &  confurgite ,  &  sedificate  fan- 
ftuarium  Domino  Deo ,  ut  introducatur 
arca  foederis  Domini  ,  &  vafa  Domino 
confecrata  ,  in  domum ,  quse  sedificatur 
nomini  Domini. 

Caput  XXIII. 

/.  David  fenex  Salomonem  regem  defignat  > I, 

ß.  Numeratis  Lentis  officio,  aßignat ,  6> 

HI.  Mayßfilios  Lentis  annumerat.  14. 

1.  jGitur  David  fenex  &  plenusdierum, 
A  regem  conftituit  4  Salomonen!  fili- 
um  fuumfuper  Ifrael. 

1.  Sc  congregavit  omnes  principe«  If- 
rael ,  Sc  facerdotes  atque  Levitas. 

3.  Numerauque  funtLevitaea  triginta 
annis ,  Scfupra:  Scinventafunt  triginta  00 
to  millia  virorum. 

4.  Ex  his  elecYi  lunt ,  &  diflributi  in  mi- 
nifterium  domüs  Domini  viginti  quatuor 


5-,  Porro 
&  totidem 
in  organis 
dum. 


quatuor 
pfaltiE 
qua: 


millia  janitores 


f.  UnD  Der  $birbüter  waren  fcier  taufenD:  fo 
canentes  Domino  »i(  waren  aueb  Der  ©inger  /  wekf)e  Dem  J$£tm 
fecerat  ad  canen-  £ob  fungen  auf  ^nfirumenten  /  Die  er  gemacht 
I>atte£ob  Ufingen 


II.  6  .  t  Et  diftribujt  cos  David  per  vices  ;  II.  6.  UnD  2)at)iD  tbeilte  jte  <tu§  nadj  Der  örDnung 

Der  ^inDer  Iw'u  nemlic^  ©erfon  unD  <Zaatf)  i  unD 
SWerarL 

7.  ®ie^inDer@erfon  waren/  SeeDan  u.  ©emei. 
S.  SDie^inDeriüeeDan:  DerQ3ornebmfie3iabiel/ 
unD  getban/  unD  $oi\/  Drep. 
9.  ©ieÄDer  ^emei:  @a(omitb  /  unD^w« 
tres:  ifti  prineipes  familiarum  fiel/ unD^tran/ Drei?:  Dife  waren  Die  öberftc  un« 

f  er  Den  ^efcblecbten  SeeDan. 

1  o.  UnD  Die  5?inDer  ©emei  waren/  Sebetb  /  unD 
3üa/  unD  ^auöunD^aria :  Di^  fei;nD  Die  wt 
ÄDer  ©emei. 
1 1 .  2lbet  Sebetb  war  Der  erfle  /  gifl  Der  anDer 


filiorum  Lcvi,  Gerfon  videlicet,  &  Ca 
ath ,  &  Merari. 

7.  Filii  Gerfon  :  Leedan ,  &  Semei. 

8 .  Filii  Leedan :  prineeps  jahiel ,  &  Ze- 
than ,  &joel,  tres. 

9.  Filii  Semei  :  Salomith  ,  &  Hofiel , 
&  Aran 
Leedan. 

10.  Porro  filii  Semei  ,  Lehetb  ,  & 
Ziza  ,  Sc  jaus ,  &  ßaria  :  ifti  filii  Semei, 
quatuor. 

11.  EratautemLeheth prior, Ziza  fc- 


cundus:  porrb  Jaus  &  Barianon  habue-  aber^utf  unD£5ariabattennttt>il  ilinDer  /  Der^ 


d  Sttj>.  6.  3  • 
effeL  f.  4. 


runtplurimosfilios,  Scidcirco  inunafa 
milia ,  unaque  domo  computati  funt. 

1 2.  Filii  Caath:  Amram,  Sc  Ifaar ,  Heb- 
ron ,  ScOziel ,  quatuor. 

1 3.  d  Filii  Amram :  Aaron,  6c  Moyfes. 
t  Separatusque  eft  Aaron  ut  minillraret 
in  Santto  fandtorum  ,  ipfeSc  filii  ejus  in 
fempiternum,  Scadoleret  incenfum  Do- 


wcgenfcpnDftefur  ein  ©efcblea)t  /  unD  für  ein 
$au§  geregnet  worDen. 

ia.&ie^inDer  Q^aatb  waren  ^lmramunD3: 
faar  j  Hebron  unD  Öjiel  /  wer» 

13.  2)ie ÄtnDer Slmcam :  Slaron  unD  ^Dpfeö. 
UnD  5laron  warD  abgefonDert/  Da^  er  im  £eilig* 
tbum  Dienen  folte  /  er  unD  feine  ©obn  eroigfieb/ 
unD  Daö  Üvaucbwercf  Dem  ^)Srrn  nacb  »einer 

äßei^ 


r.  PARALIPOMENON 
SBei(j  anjünDen  /  unD  fetmn  tarnen  prepfen  in 
groigfeit. 

Iis.  i4.(gonnirDenaucb  Die  tfinDer  3)?ot)ftö Defi 
3)tann$  ©örtetfim  ©ramm  £efci  gerechnet, 
i  j.  ©ie  ÄinDcr  SDtoöfitf :  ©erfom/  unD  <£liejer. 

1 6 .  .^ie  iin&(r  ©er  fom :  @ubuel  Der  erfle. 

17.  UnDgltejertfÄinDer  roaren:  ÜCohobia  Der 
erfle :  (gliejer  fjatte  auch  Feine  .ftinDer  metyr.  Slber 
Die  ^inDcr  Ovobobia  ttermebreten  fiel?  febr. 

1 8.  35te  ÄinDerSfatic  wäre:  ©alomith',  Der  erfle* 
19.  3Me  ftinDer  Hebron :  Seriau/  Der  erjfe  /  2U 
tnariatf  Der  anDer/  ^afyajiel  Der  Dritte/  ^ecmaam 
DeröierDfe. 

ao.  S)ie  hinter  öjiel :  SDfidja  ber  erffe  /  Scffo 
Der  anDer. 

ai.^ie^inDer  $)erari  waren  /  5D?ol)oli  unD 
^uft.^ie  ÄDer  Wo^olt:  gleajar  unD  £i$. 

12.  €lea£cirQber  ftarb/unD  hatte  feine  ©ofm/ 
fonDern  Tochter  t  unD  Die  <Sohn  ©3  ihre  '35rüDer 
nahmen  fte. 

1 3 .  S>ie  ßinDer  Sftuji :  Sfloholi  unD  gDer  /  unD 
2ferimotl)/  fr  w> 

24.®i§  fetmDebie  5\inDer  Sem  in  ihren  ©e* 
fchlechten  unD  Käufern  /  Die  Dberften  nad)  ibrer 
DrDnung/  unD  tiaeif)  21njal)I  aller  unD  jeglid;et 
#dubter  welche  tm^jaup  De^errn  Die$!Bercf  Def? 
Sbienfte  üerric^f  ete/\)on  jroanfcig^afyre  u.  Daruber. 

M.S)an3)ömDfprad) :  ©Ott  Der  Jp£rr  bat 
feinem  2}olcf  ^frael  3vube  gegeben  /  unD  Die 
$ßol)nung  ju  3erufalem  ewiglich. 

i6.©ott)irDDer£emten5imbtnitfet)n/  Daß  jte 
hinfüro  Den  $abernatf"  el  tragen  unD  aUe  feine  ©e* 
reit|chajfr/Diesum£)tenjt  gehörig  ifT- 

i~.UnDnacb  Den  legten  ©ebocten^attiDS/  fol 
Die  gabj  Der  fttnDer  hv\  son  jttjan^ig  fahren/  unD 
Darüber  gerechnet  roerDen. 

18-  UnD  fte  foüen  unter  Der.£)anD  Der^inDer 
Slaconä  feon/  jum  Jpau£  Defi  JpSrrn/  in  Den  Q}or< 
hofenunDtn  Den^ammern/unD  am  Ort  Der  Dvei« 
nigung  unD  im  Jpei(igf()um/  unD  in  allen  äßeref en 
Defe  2)ien|}$  im  Tempel  Dep  ^)(?rrn. 

19-  ^lber  Die  ^riefter  follen  fcpn  über  Die 
©cfraubroD/  unD  jum  Opffer  De§  ©emmelmebjg/ 
juDen  ungefduerten  §laDen  /  unD  ju  Den  Pfan- 
nen/ unDjuroften/  unD  über  alletf  ©etvichtunD 

30.  &ie  £et)iten  aber/  Daß  fte  Deß  9)?orgcntf  fte* 
j)en  foüen  ju  loben  /  unD  Dem  ££rrn  ju  fingen  / 
begleichen  auef)  Deß  2tbenD& 

31.  ©orool  roan  Die  33ranDopffer  De£#(£rrn 
geopffert  roerDen  alö  auf  Die  ©abbat  unD  *fteu= 
monat/  unD  anDere  §ej>  /  nacfoDer  SUuahJunD 


CAPUT  XXIII.  8f  ! 

mino  fecundümritumfuum,acbenedice- 
ret  nomini  ejus  in  perpetuum. 
III.  14.  Moyfi  quoque  hominis  Dei  fihi 
annumerati  funt  in  tribu  Levi. 

1  f.  Filii  f Moyfi :  Gerfom ,  &  Eliezer. 

16.  Filii  Gerfom  :Subucl  primus^ 
^  17.  Fucrunrautemfilii  Eliezer ;  Roho- 
biaprimus:  &  non  erant  Eliezer  filii  alii. 
Porrö  filiiRohobia  multiplicati  funt  nimis. 

1 8.  Filii  Ifaar :  Salomith  primus. 

m  19-  Filii  Hebron:  Jeriau  primus,  Ama- 
rias  fecundus  Jahaziel  tertius ,  Jecmaam 
quartus. 

20.  Filii  Oziel :  Micha  primus ,  Jefia  fe- 
cundus. 

ai.  Filii Merari:  MohoIi,&Mufi.  Fi- 
lii Moholi :  Eleazar ,  &  Cis. 

%*>  Mortuus  eft  autem  Eleazar,  &  non 
habuitfilios,  ledfilias:  aeeeperuntque  e- 
asfiüi  Cis  fratres  earum. 

%il  Filii Mufi : Moholi, &Eder,&Je- 
rimoth  ,tres. 

a4.  Hi  filii  Levi  in  cognationibus&fa- 
miliis  (Iiis ,  prineipes  per  vices  Z> ,  &  nume- 
rum  capitum  fingulorum ,  qui  faciebant 
opera  minifterii  domus  Domini  a  viginti 
annis,  ckfupra. 

2$.  Dixit  enim  David :  Requiem  dedit 
Dominus  Deus  Ifrael  populo  fuo ,  &ha- 
bitationem  Jerufalem  usque  in  aeternum. 

26.  Nec  eric  officii  Levitarum  ut  ultra 
portenttabernaculum ,  ckomnia  vafaejus 
ad  miniftrandum. 

27.  juxta  praeeepta  quoque  David  no- 
vilTima  fupputabitur  numerus  filiorum 
Levia  viginti  annis  &  fupra. 

a8.  Et  erunt  fub  manu  filiorum  Aaron 
in  cultum  domus  Domini ,  in  veftibulis  , 
&  in  exedris,  &  in  Ioco  purificationis/', 
&  in  San£luario ,  ckinuniverfis  operibus 
minifteriitempli  Domini. 

19.  Sacerdotes  autem,  fuper  panes  pro- 
pofitionis ,  &  ad  fimilae  facrificium  &  ad 
laganaazyma,  &  fartaginem  ,  Scadtor- 
rendum  ,  &  fuper  omne  fJondus  atque 
menfuram  k. 

30.  Levitae  ver6utftent  mane  ad  con- 
fltendum,  &  canendum  Domino :  fimi- 
4it6rque  ad  Velperam. 

31.  Tarn  in  oblatione  holocauftorum  ; 
Domini,  quam  in  Sabbatis  &  Calendis  & 
folemnitatibus  reliquis  juxta  numerum,  6c 
 PPPPP  a  cere-5 


f Ex»d.  1. 

12.  Cr  15. 

3. er  4. 

g  fc.  di 

täte.  Hebr. 
coput  fcii 
prineeps 


h  i.  officia 


M,  ablutio* 
ni$ 

äcerdotum 
&  vidiina- 
ruin. 


prxfcripfo 
legis  pan. 
deia  & 
menfura» 
in  tcmplo 
adferva- 
rent. 


i  rättun  8c 
or<Snrm. 
m  Hebe. 
cuflodiam. 
n  jufla. 
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L  PARALIPOMENON  CAPUT  XXIV. 


4  f..  i»  cla£ 
fcs. 

Warn.  3.4 
fk.  in  luis 
pvAcris. 


</Dc  lue 

forte  fuit 
Zacharias 
pacer  Jo- 
anuis  Bap- 
tiftse  Z»r.  1 

v.f. 


OrDnunajine8jeajid;en£öinn,tf/  immer  »orDem 
£<Srtn. 

31.  UnD  jtefoüen  achthaben  auf  i>ie  ^)ut  öefi 
^abernacfeltf  Deß  £3unD$  /  unD  auf  Die  Brauel; 
Dej?  #ei(tgthumö  /  unD  auf  Die  ÄinDer  2larontf 
it)U  S&rüDer/Damit  fie  Dienen  im£aujj  De$££rrn. 

fcasXXIV.  Captffl. 

i.  £>ic*P>riejter/  fo»em  ^teajar  unD^tftamat  foerfornnrnt/ 
roetöen Durcb$ ?o(?  uerorbnef  / 1. 

ii.  @bcnMß  gefcMet  in  i>en  übrigen  feriftn/  20. 

1  ♦  S( ^23er  Di§  war  Die  2lbf  beiiuna  Der  5?inDer  2Ja< 
ron:£)ie£1nDer2laron:  *ftaDab/unD  21* 
biu  /  unD  £(ea$ar  /  unD  Jtbamar. 

2.  Slber  >3?aDab  unD  Slbtu  (Würben  s?or  ibrem 
hattet'  oI)n  5CinDer :  unD  Sleajar  unD  Sthamar 
haben  Daö^riefterthumb  öerwalret. 

3.  UnDSDaoiDtbcilerefte/  nemhd)  Den  (gaboc/ 
Der  uon  Den  ^tnDern  Sleajac  war/  unD  2tbimefed)/ 
Der  t)on  Den  ÄtnDern  ^tbamar  war/  nad)  ihrer 
OrDnunay  unD  tl)cem  Sbtenfr. 

4.  UnD  eö  wurDen  bep  Den  5?mDern  (Sieajar  »ff* 
mefyr  wrnebme  9)?aenner  gefunDen  /  Dan  bep  Den 
ÄmDern  tyttyimav.  UnD  er  r-erorDnefe  ihnen  nem* 
ltcf>  Den  Ä'inDern  gleajar  /  nad)  rl>ren  ©efu)led)ren 
fecb^el)en  Oberen :  aber  Den  ÄinDern3^amar 
nad)  ii)tcn  ®efchled)fen  unD  Käufern  acht. 

f.  UnD  er  tbeilete  Die  bepDe  @efd)lecbt  unterem? 
anDer  Durchs  ?oß :  Daneö  waren  fo  wobl  t>on  Den 
$inDern  (gleajar  /  alö  von  Den  ÄmDern  Stbamar 
ObertfeDetJjXiliathumbtf/  unDDberfte  &OtU6. 

6.  UnD  ^emetatf  /  Der  @djreiber/  Der@obn 
sftatfyanael/  ein  £eüit  /  befchribe  fte  oor  Dem  .£01110/ 


ceremomas  /  uniuscujusque  rei>  jugiter 
coram  Domino. 

32.  Et  euftoeiiant  obfervationes  m  ta- 
bernaculi  foederis,  &  ritum  fan&uarii ,  & 
oMervationem  »  filiorum  Aaron  fratrum 
fuorum,  utminiftrent  in  domo  Domini. 

Caput  XXIV. 

/.  F4mi/iari*mE/eazar  O"  Ith^mtr  tices  24.  in  r»i, 

mßerio  Domini  a  David  deßgnantur,  I. 
II  Heliquarum  Lestturwn  f<unili&  ßmiliter  ßrtc 

diBribttuntur.  jo- 

i.T)Orrb  filiis  Aaron  hx  partitiones  a 

*  erant :  Filii  Aaron :  Nadah,  &  Abiu, 
&  Eleazar,  &  Ithamar. 

1.  b  Mortui  iunt  autem  Nadab,  &  Abiu 
ante  patrem  fuum  absque  liberif  :  facer- 
doti6que  funetus  eft  Eleazar,&Ithamar  c. 

3.  Et divifit  eos  David ,  id  eft Sadoc  de 
filiis  Eleazari,  &  Ahimelech  de  filiis 
Ithamar  ,  fecundum  vices  fuas  Sc  mi- 
nifterium. 

4.  Inventique  funt  multo  plures  filii 
Eleazar  in  prineipibus  viris,quam  fiiii  Itha- 
mar. Divifit  autem  eis,  hoc  eft  filiis  £- 
ieazarprineipesper  familias  fedeeim:  & 
filiis  Ithamar  per  familias  Sc  domos  fuas 
o£to. 

f.  Porrb  divifit  utrasque  inter  fe  fami- 
lias fortibus:  erant  enim  prineipes  fan&ua- 
rii,  &  prineipes  Dei ,  tarn  de  filiis  Eleazar , 
quam  de  filiis  Ithamar. 

6.Defcripfitq;  eos  Semeias  filiusNatha- 
nael  feriba  Levites ,  coram  rege  &  prinei- 
pibus, &  Sadoc  facerdote,  &Ahimelech  unD  tW  Den  Oberften  /  unbüor^aDoc  Dem^rfe* 


filio  Äbiathar,  prineipibus  quoquefami- 
liarum  facerdotalium  &  Leviticarum :  u- 
nam  domum,  quse  cacteris  prseerat,  Elea- 
zar :  &  alteram  domum ,  quae  fub  fe  habe- 
bat exteros,  Ithamar. 

7.  Exi vit  autem  fors  prima  Joiarib ,  fe- 
cunda  jedei , 

8.  tertia  Harim ,  quarta  Seorim  , 

9.  quinta  Melchla  ,  fexta  Mai- 
man , 

1  o.  feptima  Accos ,  o&ava  Abia ,  i 
11.  nona  Jeiüa  ,    deeima  Seche- 
nia, 

Ii.  un deeima Eliafib  ,duodecima  Jä- 
eim  , 

1 3.  tertiadeeima  Hoppha,  deeimaquar- 
ta  Isbaab, 


flec  /  unD  »or  2i[)ime(ed}/  Dem  feobn  Sibiatijar/ 
roieaud)  t?or  Denöberfren  Der  ^)riejler(id;en  unD 
£eütttfd>en  ©efd)led)ten :  ein  #au|?  /  Daö  Den  anDe# 
ren  furjlunD  /  war  (gieajar:  unD  Datf  anDer  ^)aup  / 
Daö  Die  Ubriae  unter  fid;  oatte/  war  Sftbamar. 

7.  UnD  Daö  erjte  Sop  flien^  au^  auf ^ojarib  /  Da^ 
anDer  auf^eDei : 

8.2)a^  ^vittt  auf^arim  'Daö  oierDte  auf@eorim: 

9.  fünjfte  auf^e(d)ia/Daö  f<c^(l<  aufhat* 
man. 

10.  &atf  fibenDe  auf 2icco^/Da^  ad)fe  auf  Slfcia  : 
1 1 .2)a^  neunDte  außlefufl/Daö  jeJ;enDe  auf  ^ 

c^enia  / 

12.  SDatf  eilffte  auf  (£(iafib  /  Daö  jwoijftc  auf 

^'aeim : 

13.  Söaö  Dwt)jef)enDeauf^)oppba/  Daö»ier5<* 
l)euDeauf36b<wb; 

i4-S)aö 


f 
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14*  5Da$funfftel)enbeauf23eIaa/  btöfrdföt 
hcnbe  auf  (grmner: 

i  SDatf  fibenjebenbe  auf  ^ejtr  /  ba$  ad)t$e< 
J>enDe  auf  2lpf>feö : 

16.  £>a$  neunjehenbe  auf  9)beteia/  batf  jwa^ 
ßiaffe  auf£e$ed)tel: 

i7*  Söatfemunb  jwan#afte  auf^Mnn/ 
jmet;  unb  jwanfciafte  auf  ©amul : 

18.  £)af?brepunb  $wanfct(#eauf2)alaiau/ba$ 
wer  unt)  jwan^atfe  auf  «Sttaajtau. 

1 9«  ijt  \\)U  örbmma  nach  tijren  fünften  j 
baf?  fte  nad;  ibrer  2ße$  /  unter  Der  ^>ant)  Slarontf 
threä  QJatterö  &um  4?an£  be£#(£rrn  <inaehen; 
wie  bei:  Jb&XDi  ber  <$jfeöfl  befohlen 

feat 

Ii.  ao.  2(ber  t>on  ben  #tnbern  £et>i  /  bie  ubria  bli* 
ben  waren  /  ba  war  ©ubael  son  ben  $inbern2lm' 
ram/  unb  t>on  ben  $tnbern  ©ubae('3ebebeia. 

ar.  2lucf)  »on  ben  ftinbern  ^ohobtcl/  beri> 
berft^eftatf. 

za.  2lber  ^faariwarber  (gofm  ©afemotf;/ 
unb  ber  @(>bn  Salemoth  war  Sfahath: 
23.  Unb  fein  @obn  ^eriau  ber  erfte  /  Slmariaä 
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14.  dccimaquintaBelga,  decimafexta 
Emmer, 

1  f.  decimafeptima  Hezir,  dccima  o£ta- 
va  Aphfes, 

16.  decimanona  Pheteia  ,  vigefima 
Hezechiel , 

1 7.  vigefimaprima  jachin ,  vigefima- 
fecunda  Gamul, 

ig.  vigefimatertia  Dalaiau,  vigefima- 
quarta  Maaziau. 

19-Hae  vices  eorum  fecundum  mimfte- 
riafua,  ut  ingrcdianturdoraum  Domini  e 
&  juxta  ritum  fuum  füb  manu  Aaron  pa- 
tris  corum  /  ;  ficut  praeceperat  Dominus 
Deuslirael. 

IL  10.  Porro  filiorum  Levi ,  qui  reliqui 
fuerant,  defiliis  Amrara  erat  Subael ,  Sc 
de  filiis  Subael ,  Jchedeia. 

u.  Defiliis quoqueRohobiaeprinceps 
Jefias. 

aa.  Laari  vero  fälius  Salemoth ,  fllius- 
que  Salemoth  Jahath: 

13.  Ffliüsque  ejus  Jeriau  primus ,  Ama 


ber  anbec  /  3a&ajid  ber  Dritte  /  Secwaan  ber  j  rias  fecundus ,  Jahazicl  tertius ,  Jecmaan 


werbte. 

24»  Set^obnOiieJ  wat9#icha:  ber^obn 
OTtc^a/  ©atnir* 

Mi  S>ec^i-ubec^tc^a  2(efia:  unb  bete o^n 
3eftae/3acbatua$. 

16.  SDie  Ätnber  derart  waren  $?of)olt/  unb 
ERuft.  3)er  (go&n  Ojiau  /  war  £5enno. 

17-  2(uch  waren  bie  Äber  derart--  öjtau  unb 
@oam/  unb^aebur/unb^ebri. 

28.  Serner  Oflohou  @o()n  wac  gleajar/  bei: 
Feine  ^tnber  hatte. 
*9.  3)er  ©ofyn  <£i$  war  3erameel 
30.  £)ie  Ämber  SMuft  waren  9)}obo(i'<£b*r/unb 
Sertmoth.  S)if{  fet^nb  bielÄinber  £et>i  nach  ben 
Käufern  Ü>rer  ©efcplecbten. 

3/.  Unb  fte  wurjfen  auch  batf  £oß  aeaen  tfjre 
25rüber  bie  jftnber  mton/  *>or  bem  ^omaSDattiD/ 
unbüor  (Saboc/unbDor  Slbtntelecb  /  unDioorben 
öberflen  ber  ^rie(ler(tcben  unb  «mtiftf;en  @e« 
fcblcc|)ten/  fo  bie  ©roffe/  a(ö  bie  kleine. 
S)aö  £op  t^eüete  fte  alle  jualeid?. 

$>asXXV.<£apiteL 

JDte  ©inier  wer&eti  ebenmaffig  in  »ter  unk  i»an§iu  ©atfun* 
gen  aut'ijf  tljetlt. 

1. 1  l^b^ambfamtbenOber^enbe^eer^fon'' 
.VI  Herten  jura  ^)ten|l  ab  bie  ÄinDei  2tfa^  unb 


quartus, 

24.  Filius  Oziel,  Micha  :  filius  Micha, 
Samir. 

2f.  Frater Micha,  Jefia:  filiüsque  je- 
fiae ,  Zacharias. 

16.  Filii  Merari :  Moholi  &  Mufi.  Fi- 
lius Oziau ;  Benno. 

17.  Filius  quoque  Merari :  Oziau  6c  So- 
am  &  Zachur  &  Hebri. 

a8-  Porro ,  Moholi  filius :  Eleazar,  qui 
non  habebat  liberos. 

19.  Filius  verbCis,  Jerameel. 

30.  Filii  Mufi:  Moholi, Eder,  &Jeri- 
moth,  Ifti  fiiii  Levi  fecundum  domos  fa- 
miliarum  fuarum. 

31.  Miferuntque&ipfirortes  contra^ 
fratres  fuos  filios  Aaron  coram  David  re- 
ge, &  Sadoc,öc  Ahimelech,  &  prineipibus 
familiarumSacerdotalium  &Leviticarum, 
tarn  majores  quam  minores:  omnes  fors 
aequaliter  dividebat. 


t  fc.pancin 
eam  qua; 
diceLatur 

feu  HechaL 
/Tc.  perAa. 
ron  &c. 
Nota  in 
cjualibct 
familia  erat 
unus  prin- 
ceps :  & 
hoc  Icnlu 
Zacharias 
prineeps 
Saccrdo*« 
tum  fuit. 
Dünyfint 
c.  4.  aleß. 
Hier, 


g  1.  ex  par, 
te  altera. 


Caput  XXV. 

Filii \Af*pb  ,Herrun  CT  fduhun,  emteres  ypjafres 
4C  atharcedi ,  vigintiju4rnor  ptmiJU  ac  'vices 
forte  dißribuuntiir 

ff  TGitur  ^avid,&magiftratiiS4  exerci- 
A  tüsfegregaveruntin  minifterium  fi- 
pPPPP  5  llos 


4 1.  prm  ■ 
eipej. 


l>\.  p-ophe. 
tijs  &  lau. 
des  cane 
renr. 

fCurantis 
divinas  lau, 
des  dtean, 
tari. 

</iil  eft  jux- 
ta  r«  giS 
prxflnp- 
tun.  tv  im 

pCIJÜUl. 


ri.  prophe 

tx. 

f  Davidis 

regnuin  & 

uorentiaui, 

prsefertim 

ju  Chriftü. 

^i.potcfta 

te. 

h  i.  rcgis 
mandatuni, 


»Tc.  csrter 
ros,Hel>r. 
dofti  in 
canuco. 


^fc.tot 

«ra;it  in 

«juavis  caiv. 

toruin 

clafle. 

/  interpret. 

jufbfiLjiUs 

wjeyinolo 

gii  c  vir 

pai-vulii<;, 

*i^üai)$. 


8f4  I.PARALIPOMENONCAPUTXXV. 

hos  Afaph ,  &  Heman ,  &  Idithun  :  qui  £eman  unD  ^Ditbun  -  mit  ©tfawt/  unb  #arpffen 
prophctarcnrÄ  incitharis,  &pfalteriis,ck  I unD QCnmbaln  juwenjagen  unD  nad) tbrer 2ln$ai)l 

in  ibrem  auferlegten  Simbt  Den  £>ien|t 


cymbalis  fecundum  numerum  fuum  dedi- 
cato  fibi  officio  fervientes. 

i.  De  filiis  Afaph  :  Zacchur,  &  Jofeph, 
&  Nathania  ,  &  Afarela  ,  filii  Afaph  : 
fub  manu  Afaph  prophetantis*  juxta  re- 
gem^. 

3.  Porrb  Idithun  :  filii  Idithun  :Go- 
dolias  ,  Sori  ,  Jeftias  ,  &  Hafabias  , 
&  Mathathias  ,  fex  ,  fub  manu  patris 
fui  Idithun  ,  qui  in  cithafa  prophetabat 
confitentes  &  laudantes  Domi- 


fuper 
num. 

4.  Heman  quoque : filii  Heman, Boc- 
ciau ,  Mathaniau ,  Oziei ,  Subuel ,  &  Jeri- 
moth ,  Hananias ,  Hanani  ,Eliatha ,  Ged- 
delthi,  &Romemthiezcr,  ckjesbacafla, 
Mcllothi,  Othir,  Mahazioth: 

f.  Omnesifti filii  HemanVidentisere- 
gis  in  fermonibus  Dei ,  ut  exaltaret  cor- 
nu/:deditqueDeusHemanfiliosquatuor- 
decim,&rilias  tres. 

6.  Univerfi  fub  manu  g  patris  fui  ad 
cantandum  in  templo  Domini  diftributi 
erant ,  in  cymbalis ,  &  pfalreriis ,  &  citha- 
ris ,  in  minifteria  domüs  Domini  juxta  re- 
gem h  :  Afaph  videlicet ,  &  Idithun,  & 
Heman. 

7.  Fuit  autem  numerus  eorum  cum  fra- 
tribus fuis,  qui  erudiebanucanticum Do- 
mini, cun&ido&ores,  ducenti o&ogin 
tao&o. 

8.  Miferüntque  fortes  per  vices  fuas,ex 
aequo  tarn  major  quam  minor,doctuspa- 
nter ,  &  mdoftus. 

9  EgrefThque  eft  fors  prima  Jofeph , 
qui  e;  at  de  Aiaph.  Secunda  Godolite ,  ipfi 
&  filiis  ejus ,  &  fratribus  ejus  duode- 
eim^. 

10.  Tertia  Zachur/,  filiis  &  fratribus 
ejus  duodeeim. 

1 1 .  Quarta  Ifari  m ,  filiis  &  fratribus  e- 
jus  duodeeim. 

ia.  Quinta Nathanise,filiis&  fratribus 
ejus  duodeeim. 

1 3.  Sexta  ßocciau,filiis  &  fratribus  ejus 
duodeeim, 

14.  Septima  Ifreela,  filiis  6c  fratribus  e- 
jus  duodeeim. 

1  j-.  Odava  Jefaiae,  filiis  &  fratribus  e- 
jus  duodeeim. 


walten. 

I.  Q3on  ucn^tnDcrn2lfaph:3acd)ui;unb 
feph  /  unD  ?ttatl)(mia  unD  21farela  /  Di«  ©6l)n  % 
faph :  rö«(cbe  unter  Der#anD  5ifapl>  waren/ Der 
be»  Dem  .ftonig  roetflagete. 

?.  ^onSDitbun  :  £)ie  ÄinDer  SDit^un  wa* 
ren/@oDohatf/  ©ort/  3«|efo$/unD  $afofoto$  unD 
$flatt)att)ia$  1  Dife  fed;ö  waren  unter  Der  #anD  tb' 
reä  Mattere  SDitf>unDcr  auf  Der  «frarpffen  weujas 
gete/  unD  darüber  Die  jenig«/  welche  Dem  #£rrn 
©anef  unD  £ob  jungen. 

4.  Siucb  t>on  Bernau :  SDie  (Erofw  4?eman  wa« 
renQ5occtau/^ötbaniau/Ojtel/  ©ubuel/  unD 
Sertmotr;/  4?anania$/  ^ancmi  /  guarfja  /  ©eD^ 
Deftbi  /  unD  Dvomemt^iejer  /  unD  bacafla/  9^el< 
(othi/Ctbic/^obajiotb: 

<i .  2)ife  alle  waren  ^mDer  ^eman/  Der  De(? 
niaö  <Seb«r  war/  in  Den  $Bocten  ©ötteö  Datf 
^oen  juerbeben:  unD  ^Ott  bat  Dem  Jpeman  wu 
jel>en  ^obn  gegeben  unDDrep^oc^ter. 

6.  5öife  n>arcn  alle  miteinanDer  aupgetbeiletim 
Tempel  De^  ^jgren  unter  Der«g)ar?D  ibreö  hattet* 
juftngen  mit  ^nmbaln  /  unD  ^foltern  unD  ^arpf^ 
fen  511m  SJicnjt  De^  Jpau^  Defi  4DScvn  bei>  Dem 
Äonig  :  nemlia)  2lfnpb  /  unD  §töt$m  unD  ^)c« 
man. 

7.  5lber  Die  gabl  Der  jenigen  mit  tr>rcn  ^5ru« 
Dem  /  Die  Dae  föefang  De^  Jp&tm  leiteten  / 
unD  all«  ^«brer  waren  /  war  jwei;  hunDect  acht 
unD  acb^tg. 

8.  UnD  jte  wurffen  i>a$ic>$  üb«ri^re^5erwaN 
tungglticber^anD  /  \o  xvo\)i  Der  föroflfe/  aitfDee 
kleine/  Der  föeiebrte  jugleicb/  unD  Der  iingelebrte. 

9.  UnD  Datf  ecjie  £0^  gieng  au^  auf  3 Wb  /  Der 
üön  2ljapb  war :  unD  Daö  anDer  auf  ©oDolta  /  auf 
ibn/  aua>  auf  ferne  ÄmDer/  unD£3ruDec/  Deren 
jwolff  waren. 

10.  ©aö  Drift«  aufgadnir/aucbauffeineÄ* 
Der/  unD  ^örüDer  /  Deren  jwoljf  waren. 

II.  S)atfüierDte  auf^jfari/  unD  auf  fein«  ^in* 
Der  unD  ^ruDer/  Deren  jwolfj  waren. 

1 1.  Saö  fünjfte  auf  '7?atl>ania  /  unD  auf  fein« 
^inDer  unD  s^rüDer  /  Deren  jwo  ff  waren. 

1 3.  S)aö  f«c^f!c  auf^occiau/unD  auf  feine^iu* 
Der  unD  ^ruDer  /  Deren  $woljf  waren. 

14.  5öaö  ftbenDe  auf  ifreela  /  unD  auf  feine£in> 
D«r  /  unD  ^cuDer/  Deren  swoljf  waren, 

1  j .  5Da^  öa)t«  auf 3«ff ia/  uno  auf feine^inDer 
unD  25rüDer  /  Deren  jwoift  waren. 

iö.2)a$ 


I.  PARALIPOMEN 

16.  neun&fcauf©tafb<mia/tm&  auf  feine 
^inDcr  unD  QH'üDer  /  Deren  jwolff  waren. 

1 7.  Saä  jefyenD  auf©emeia/  unD  auf ßöte$tn< 
Der  unt)  SSrüDcr  /  Deren  jroolff  waren. 

18.  S)a$ei(ffteauf2ljareei/  unD  auf  feine  iftn* 
Der  unt)  25rüDer/  Deren  jro&ff  waren. 

19.  Söaä  jwoiffte  auf  ^)afabta  /unD  auf  feine 
ÄinDer  unD  Q3ruDer/Deren  jwouj  waren. 

105  SDatf  DrepjefyenDe  auf  ©ubaet/unD  feine 
ÄDer  unD  35ruDer/  Deren'jwoljf  waren. 

zu  SöaöttiersebenDe  auf$}atr;atr;ta/  unD  auf 
feine  hinter  unD  Q5rüDer/  Deren  jwolff  waren. 

ii.  5Da£  fünffjefyenDe  auf ^erimotl)  /  unD  auf 
feine  .ftinDer  unD  SSruDer  /  Deren  jwoljf  waren. 

*3.  S)a£  fecf^ebenDe  auf  Manama/  unD  auf 
feine  $inDer  unD  SÖrüDer/Deren  jwolff  waren» 

*4-  S)a$  ftbenjebenDe  auf  ^etfbacaffa  /  unD  auf 
feine  #inDer  unD  Q5rüDer/  Deren  jwolff  waren. 

2f.  S)atfacf)f$cf)enDeauf  £anani/unD  auffei' 
ne  ftinDer  unD  Q5ruDer  /  Deren  jwoijf  waren. 

26.  £>ctf  neunje^enDe  auf  9^elu>fl>i  /  unD  auf 
feine  ÄDer  unD  ^ruDer  /  Deren  jwdif  waren. 

17.  SDaö  j  wandle  auf  gliatyn  /  unD  auf  feine 
ÄinDer  unD  4^3röDer/  Deren  jwdlff  waren. 

a8.  £>aöeinunD  jwan^tafleaufOtbir/unD  auf 
feine  ÄDer  unD  SSrüDer/  Deren  jwoljf  waren. 

19. £)a$$wet)  u.  jwan^iafteauf@eDDe(t1)i/unD 
auf  feine  $inDer  unD  55rüDer  /  Deren  jwouj  waren. 

3o.£)a£  Drei)  unD  jwan^iajle  auf^al^iotf)/  u. 
auf  feine  $inDer  unDSSrüDer/ Deren  jwol  jf  waren. 

3  i.£)aämer  u.jwanfnajle  auf  Övomemtbjejer/u. 
auf  feine  ^inDer  u.Q5rfiDer/  Deren  jwöljf  waren. 

2>*8XXVl.C*pfcel. 

t  £ie$&ir()uter&fjj  Sempcli  «erben  Dura)«  Sofj  »«orimtf  / 


1. 


u.  QUn  öifeS  flefO)t<f)f  mit  benen/  fo  bte  <S$h  Bewahren  (bl* 
Icn/ 10, 

in.  Sföie  (iud)  mit  Den  SfacOtern  unb  f  e&rern  bejj  $5dcF$  /29 
1;  OlQ3er  Die  ^ujjtb.  eilung  Der£l)trr;öter  war  Dife: 
t)on  Dengoritern  war  5Ettefelemia  Der©ol;n 
(Eore  /  ton  Den  $tnDern  Slfapf). 

a.  SMe  ÄinDer  OT&felenua  waren  :  gael)aria$ 
Der  erftgeborne  /  3aDil)e(  Der  anDer  /  gabaDiaö  Der 
Dritte  /  3^tl}anael  DertnerDte. 

$ .  ^lelam  Der  fünffte/Sofyanan  t)er  fed)fte/(£lioe< 
nai  Der  ftbenDe. 

4.  2lber  Dte^tnDerObeDeDom  waren/@emeiaö 
Der  erff  aeborne  /  3<>jabaD  Der  anDer  /  Der 
Dritte  /  ^ac&ar  Der  »terDte  /  9?atj?anae(  Der 
fänffte  / 

5.  Slmmiel  Der  fecfjfte/  Sifac^at  Der  ftbenDe/ 


ONCAPUT  XXVI.  8<T 

16.  Nona  Mathaniae,  filiis  &  fratribus 
ejus  duoiiecim. 

17.  Decima  Semeice  ,  filiis  &  fratribus 
ejusduodeeim. 

1 8.  ündeeima  Azareel ,  filiis  &  fratri- 
bus  ejus  duodeeim. 

19.  Duodecima  Hafabiae ,  filiis  &fra- 
tribus  ejus  duodeeim. 

io.  Tertiadecima  Subael ,  filiis  8c  fra- 
tribus ejus  duodeeim. 

a  1 .  Quartade eima  Mathathiae ,  filiis  & 
fratribus  ejus  duodeeim. 

21.  Quinradecima  Jerimoth  ,  filiis  & 
fratiibus  ejus  duodeeim. 

13.  Sextadecima  Hananise,  filiis  &  fra- 
tribus ejus  duodeeim. 

14.  Septimadecima  Jesbacaffie ,  filiis  & 
fratribus  ejus  duodeeim. 

af.  Oftavadecima  Hanani,  filiis  &  fra- 
tribus ejus  duodeeim. 

a£.  NonadecimaMellothi,  filiis  &  fra- 
tribus ejus  duodeeim. 

17.  VigefimaEliatha,  filiis  Sc  fratribus 
ejusduodeeim. 

28.  VigefimaprimaOthir,  filiis  &  fra- 
tribus ejus  duodeeim. 

29.  Vigefimafecunda  Geddelthi,  filiis 
&fratribus  eius  duodeeim. 

30.  Vigefimatertia Mahazioth,  filiis  & 
fratribus  ejus  duodeeim. 

31.  Vigefimaquarta  Romemthiezer  n , 
filiis  Sc  fratribus  ejus  duodeeim. 

Caput  XXVI. 

1.  Templi  janztores  deßgntntur ,  CT*  qua  port4  a 
qu&que  fumiliit  Jit  cu/fediend*  forte  difyoni- 
tur,  1. 

IL  Qui  theßiuros     VApi ßtcra  eußodiant.  ao. 

III.  DeBtrts  quoejiit  fT  judices  canßituitntur.  j  9. 

i .  "pvlvifiones autem janitorum;  de  Co- 
*?-f  ritis  Mefelemia ,  filius  Core ,  de 

filiis  Afaph<*. 

1.  Filii  Mefelemia^ :  Zacharias  primo- 

genitus ,  Jadihel  fecundus ,  Zabadias  ter- 

tius ,  Jathanael  quartus , 

3.  /Elam  quintusjohanan  fextus,  Elioe- 
nai  feptimus. 

4.  Filii  autem  Obededom  :  Semeias 
primogenitus  ,  Jozabad  fecundus ,  Joa- 
ha  tertius,  Sachar  quartus,  Nathanael 
quintus , 

j.  Ammiel  fextus  ,  IiTachar  feptimus  , 

Phol- 


n  fuh  littcrt 
iatcntmyi- 
tcria  de 
Chrüti  can- 
toribuc. 


*  fc.  ifte  t- 
iius  cl\  a 
cantorc. 


h  dum  n> 
ejus  domo 
arca  mane 
xtt. 


8^6 


I.  PARALIPOMENOM  CAPUT  XXVI. 


t  Tc.  prlmo- 
gcnitus  c- 
rat  mor- 
tuus. 


^inf-gne 
munus  lfio- 
rum  erat , 
Vtdd'cet 
extubarc  in 
domo  Do' 
mini. 


Phollathi  Oktavus :  quia  benedixit  b  Uli 
Dominus. 

6.  Semei  autem  filio  ejus  nati  funt  filii , 
prxfecb  familiarum  fuaruna  :  eranc  enim 
viri  fortiffirni : 

7.  Filii  ergoSemeiae  :Othni,&  Raphael, 
ScObed,  Ezabad,  fratres  ejus  virifortif- 
fimi:  Eiiuquoque,  ScSamachias. 

8.  Omnes  hi,de  filiis  Obededom  :  ipfi , 
&  filii,  Sc  fratres  eorum  forafTirni  ad 
mimftrandum ,  fexagintaduo  de  Obede- 
dom. 

5>.  Porro  Mefelemia?  filii »  &  fratre$ 
eorum  robuftiffimi,  decem  Sc  o&o. 

1  o.  De  Höfa  autem,  id  eft  de  filiis  Me- 
ran :  Semri  prineeps  (  non  enim  habue- 
rat  primogenitum  t ,  Scidcircö  pofuerat 
eum  pater  ejus  in  prineipem ) 

1 1 .  HcLias  fecundüs,  Tabelias  terrius, 
Zacharias  quartus.  Omnes  hi  fiüi,  &  fra- 
tres  Hofa,tredecim. 

Ii.  Hi  divifi  funt  in  janitoresrf,  ut 
fernper  principe«  cuftodiarum ,  ficut  Sc 
fratres  eorum  miniftrarent  in  domo 
Domint. 

13.  Mißae  funt  ergo  fortes  ex  aequo ,  & 
parvis ,  Sc  magnis ,  per  familias  fuas  in  u- 
namquamque  portarum. 

1 4.  Cecidit  ergo  fors  Orientalis ,  Sele- 
miae.  Porro  Zacharias  fiüo  ejus,  viro  pru- 


^l)oüatht  Der  achte :  Dan  Derart  N  ^  flefeeg 
net. 

6,  2lber  feinem  ^Tohn  @ enrei  fei;nt>  Äinber ac 
boren  /  welch«  Die  ^orfteber  waren  in  toren  (ä>e 
fchlecbten :  Dan  etf  waren  ftfß  tapffere  Männer. 

7. 2ilfo  wäre  Die  .ftinDer  ©emeiaXtfyni  unDiKa 
phael'UnDpbcDunDglsabaD  feine  Qfcßbet  (ehr 
rapffere  Mdnmc :  auch  (gliu  unD  5g  amaebiatf. 

8.  2)tfe  alle  waren  wn  Den  5VinDerni)beDeDom 
©te  fefbjitmD  tl>re  #mDer  /  unD  ihre  25ruccr  wa* 
ren  fel>r  rapjfere  Banner  $u  Dienen  /  jwen  unD  fecbj 
§\q  öonöbeDeDom. 

'  ^Setner  Die&inDecMefefem  ia/unD  if>rcQ3ruC»cc 
fel)r  tapffere  £eur  waren  an  Der^abl  achtgeben. 

10.  Siber  »ön  #ofa/  Da$ijb  fcon  Den  iinDmi 
Merari/  war  v^cmn  Der  öber(l(Dan  er  hatte  fei 
nen  erfrgebomcn/unD  uerwegen  machte  ihn  fett 
harter  jumöberften. ) 

1 1 .  S>er  anDer  war  £elciatf/  ^abcftci^  Der  Drif * 
W  3<i<J>ariaä  Der  üierDte.  2llle  Dtfe  waren  $inDer 
unD  QfruDer  #ofa  /  Drechen. 

1  x.  Söife  wutDen  aujjgetbeilet  /  Daß  fte  $f)irt)u* 
ter  fetm  folren/  Damit  aüejett  Die  Oberen  über  Den 
%abernacfel/ wie  auch.  u)re$5rüDer  im«£)au£De£ 
#<£rrn  Dieneten. 

1  3.  2Ufo  wur&en  Die  2o$  gleich  geworfen  / 
VDof>I  für  Die  kleine/  alö  füt*  Dte^rofle/  nad;  u)rcn 
(^efd)led)ten/ju  einem  jeglichen  ^hor. 

13.  £>a  jtelDaöüofe  geaen  2lufgangauf©ele^ 
mia.  2tber  feinem  @  ohn  gflcharid  einem  fel>r  Mi 


i\.  acclt.- 
vcm. 

f  \.  per  /im 
gulos  dies. 

ß  i.  finguli> 


Jehdn*. 


dentiilnno,  Sc  erudito ,  fortitb  obdgit  pla- !  nunfft igen  unD  gefebeten  9^ann/  fiel  Durchs  £oß  Die 

'  föcgenD  gegen  Mitternacht. 

1  f.  S5em  ObeDeDom  aber  famt  feinen  ®o&nen 
gegen  Mittag  /  auf  welcher  ©etfen  Dep  ^)aup  Da£ 
Ort  war  /  Da  Die  5le;  t c(^e  3vatl)  hielten. 

16.  £>em  ^epi)im  unD  ^oofa  gegen  Hergang/ 
an  Dem  ^hor  /  Datf  auf  Den  äßecg  führet  /  Da  man 
hin  auf  gebet  /  eine  #ut  gegen  DeranDern- 

17.  2lber  gegen  Morgen  waren  fed;^  Jeöifen: 
unD  gegenMitternaeht  waren  »ier  Durcf;  Den  $ag/ 
unD  imgleichen  »ier  Durch  Den  $ag  gegen  Mittag : 
unD  Da  Der  3iatl;  war/  je  &ween  unD  jween. 

1 8.  UnD  in  Den  Kammern  Der  §birhüter  gegen 
^tDergang/  »ier  auf  Dem  ?Q3eeg/  unD  je  jween  unD 
jween  auf  Den  Kammern. 

1%  2>t{?t|*Die  2lußtl;eilungt>er^trhüter/ber 
^inDer  Core  /  unD  Merari. 
Ii.  20.  2ld;iaö  aber  war  über  Die  @c(>dfc  bef?  ^>auß 
^5£)tteö  u  über  Die  föereitfchajft  Dejj^eiligthum^. 

2 1,  £>ie  ÄtnDer  ^eDan/  Die  5VmDer^erfonni:üon 
^eDan  fei>nDDieöber|ren  Der  @)efcfylec|ten  fometi/ 
^eoan/  unD  ©erfonni  ^ehielt : 


gaSeptentiionalis 

1  ^ .  Obededom  vero  Sc  filiis  ejus  ad 
Auitrum  :  in  qua  parte  domus  eratfenio- 
rumconcilium. 

16.  Sephim,  Sc  Höfa  ad  Occidentem, 
juxta  portam ,  quae  duck  ad  viam  afcenfio- 
nis^:  culrodia  contra  cuftodiam. 

i-\  Ad  Onenrem  vero  Levttae  fex:  Sc 
ad  Aquilonem  quatuor  perdiem/:  atque 
ad  Mertdiem  fimiiiter  in  die  quatuor  :  & 
ubi  erat  concilium,  bim  Sc  bini£. 

ig.  In  celiulfs  quoque  janitorum  ad 
Occidentem  quatuor  in  via ,  binique  per 
ce!lu!as. 

19.  Hie  funt  divifiones  janitorum  fi- 
!io  um  Core  Sc  Merari. 
11.  io,Porrö  Achias  eratfuperthefiiuros 
domüs  Dci^Sc  vala  (andorum. 

it.  Filrf  Led.!nrfilii  Gerlonni:  deLedan 
-rincipes  familiär un^Ledan  y  Sc  Gerfon- 
ni,  Jehieli^ 


I.PARALIPOMENON 

11.  SMe  tfinDer  Sefcicfi:  gaffen  u3oel/feine$8rü< 
Der  waren  über  Die  ©djaf*  De££auß  Defi  £<2rm: 
L^i>nDen2lmtamit<tt/unD3|tta«ten/  unD 


i  j .  SDBie  aua)  feine  33rüDer  £lie  jer  /  Def*  @ol)n 
war  9\af)abia  /  unD  Dep  ^obn  war  3faM  /  unD 
Defj  ©of)n  war  3oram/unD  De(i@oI>n  war  geehrt/ 
unD  De£  <gof;n  war  (gelenuf  j). 

a<s.  £>ifer  <Selemitr;unD  feine  SSruDer  warm 
über  Die  t>cilme  @cj)aß  /  welche  Der  #6nig  $DcwiD  / 
unD  Die  öbertfe  Der  @efcl)lecr)ten  /  unD  Die 
£aubtleutüber  faufenD  /  unD  über  fyunDert/  unD 
Die  öberjte  De§  Jpeertf  gef)ei(iget  fyatten:  I 
*-  17.  $emud;wa$jteauß  Den  Kriegen/ unD  auj 
aufjDett©$(acbten/  »om&aub  ©Ott  geopffert 
l>attenuim&au  unD  jur@ereUfcl;a(ft  Dej&enweftf 
Dej*  #(£tm. 

18  2lber  Difj  affeff  fyaf  ©amuef  ber  Hefter  ge* 
l;eiliget  unD  ©auf  Der  ^of>rt<£iö  /  unD  Slbner  Der 
^obn  *fter  /  unD  ^oab  Der  ö  of>n  (Saruid :  alle 
Ratten  Dife  .'SKng  gebeiliget/  Durdj  Die  #anD  <&tk< 
mitt)  unD  feiner  ?SiÜDer. 

III.  19. Slber  über  Diejjfaariten  war  @$önetiiaä/iu 
feine  jvinDer  t  ju  Dm  aufferlic^en  ©efc()djften  über 
3fraei/  Das  c^3oIcf  ju  lebren  unD  $u  rieten. 

30.  UnD  jenfeit  Defj^orDanö  gegen  9?tDergang 
waren  über  ^frael  »on  Den  ^bebroniren  »g)afabmö 
unD  feine  35rüDer  /  taufenD  unD  fibenljunDert  fel?r 
tapffere  3fldnner  /  in  allen  SÜßercfen  Dep#£rrn/ 
unDjum  £)tenft  Defi  $6mg$. 

3 1 .  Slber  3'eria  war  Der  öberft  über  Die  #ebrö* 
triter  nad)  t(>ren  (&efd)lecf)ten  imD2>erwanDtfd)ajf* 
ten.  3m  öiefljigjlen  ^al)r  Dc£  #6nigretc[)$2)atMDtf 
wurDenfte  geilet/  unD funDen  fic[)  fetjr tapffere 
Banner  ju  ^ajer  in  ®alaaD.* 

31.  UnD  feine  Q3ruDer  eineä  ftarefen  2l((ertf  jwer; 
taufenD  unD  ftben  tyunDert  öberjte  über  Die  ®e* 
fd)led)t.  UnD  Der  £5nig  £)<wtD  »erorDnete  fte  über 
Die Ovubeniter unD (SaDttcr /  unD  über  Denselben 
(^tamm  9ttanafle/iu  allem  £>ienjt  (&ÖttetfunD 
DeO  $i5mg$. 

2Wd  XXVII.  Ctpittl 

^Öolcf  6«9  Dem  Jtonijj  abn)ect)fcltcn/ 1. 

11. 3fr  m  Der  jwolff  06erften  in  3lraef/  1  <s. 
Iii.  ©an  ttHrt)  Der  "Sermltern  Der  £äutg(.  ©d)a^et  unt>  91a? 
tlj>en/  2  f. 

i«  Ol35er  Die  5?mDer  3ft«e(  naef)  ifyrer  5lnjar;l  wa* 
ren  Oberjle  unter  Den  ©efc^lec^ten/  unD 


/  i.  dedi- 
carit. 


CAPUT  XXVII.  S57 

21»  Filii  Jehieli :  Zathan,  &  Joel  fratres 
ejus  fuper  thefaurcs  domüs  Domini, 

15.  AmramScis,  &  Ifaarkis ,  &  Hebroni- 
tis,  &:  Ozihelitis. 

14.  Subael  aurem  filiusGerlbm,  fiiii 
Moyfi,  prxpofitus  chefauris. 

1 5 .  Fracres  quoq;  ejus  Eliezer ,  cujus  fi- 
iius  Rahabia,  &  hujus  filius  Häias,  &  hujos 
filius  Joram,  hujns  quoque  filiusZechn  , 
&  hujus  filius  Selemith. 

26.Ip(eSelemith,  &  fratres  ejus,  fuper 
thefauros  fandorum ,  qua;  fanftiflcavit  i 
David  rex  ,  &  prineipes  fainiliarum  , 
&  tribuni ,  &  centunönes  t  &  duces  e- 
xercitus: 

27.  de  bellis  ,  &  manubiis  pne- 
liorum,  qua»  confecraverant  ad  inftau- 
rationem  ,  Sc  fupelledtilem  templi  Do- 
mini. 

2$.  Haec  autem  univerfa  fandifieavic 
Samuel  Videns,&Saul  filius  Cis,  &Ab- 
ner  filius  Ner,  &  joab  filius  Sa,  uise:  om- 
nes,  qui  fan&ificavcrant  ea  permanum 
Selemith,  &  frarrumejus.  j 
III.  19.  Ifaaririsver6pra?eratChoneniasJ 
&  filii  ejus  ad  opera  forinfecus  l(  fuper  If-  ^'-cxfr* 
rael  ad  docendum  &  judicandum  eos, 

30.  Porrb  deHebronitis  Hafabias,  5c 
fratres  ejus  viri  fortifTimi ,  milie  (eptin- 
genti  praEerant  Ifraeli  trans  Jordanem 
contra  Occidentem ,  in  cun&is  operibus 
Domini,  &  in  miniflerium  regis. 

J 1.  Hebronicarum  autem  prineeps  fuit 
Jeria  fecundüm  familias  &c  cognationes 
corum.  Quadragelimo  anno  regni  Da- 
vid reeenfiti  funt,  &  inventi  funt  viri  for- 
tifl  imi  in  Jazer  Galaad: 

^i.fratresque  ejus  /  robuftiorisactatis, 
duo  millia  feptinge'nti  prineipes  familia- 
rum.  Prarpofuit  autem  cos  David  rex 
Rubenitis,  ßcGaditis,  &  dimictewrifeui 
Mana/Te,  in  omne  minifterium  Dei ,  & 
regis. 

Caput  XXVII. 

/.  Hecenfentur  duodeeim  Trincipes,  Quorum  finqi*- 
\i  ßto  menfe  vigintijuatutr  miflihus  pt<t~ 
erant  g  l. 

//.  Trincipes  tribmt»},  \C- 

JU.  Tr&fefti  thefaurorum ,  V  refifua ßihßAntia 
regis.  2f. 

i.Ullii  autem  Ifrael  fecundum  nu- 
■T  merum  fuum ,  prineipes  familia- 

 OMNI  rum. 


tetiijlurti 
vcl  urbciii. 


Ii  Jcri«, 


4  ic.  tot 

:  .ignüs 
rncn/iibus 

e<  i  iriiiiif- 
trabant. 
£>  k.jcslxiä, 


rius  ejus. 


d(c.  vica- 
rius  patris. 


Hf8 

mm,  tribuni, 
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&centuriones ,  &praefec- 


Bcnia- 
nuti. 


ti,  qui  miniitrabant  regi  juxta  turmas 
iuas,ingredientes  Scegredientes  perfingu- 
iosmenfesin  anno,  vigintiquatuor  milli- 
bus  a  finguli  praeerant. 

a.  Primae  turmae  in  primo  menfe  Jes- 
boavn  prareratfiliusZabdiel,  &fub  eo  vi- 
girttiq  uatuor  miliia. 

3.  DerHiisPharcs1  prineeps  b  cun&o- 
rum  prineipum  in  exercitu  menfe  primo. 

4.  Secundi  mcnfis  habebat  turmam 
Dudia  Ahohitcs,  &  poft  fc  alter  c  nomine 
Macelioth ,  qüi  regebat  partem  exercitus 
vigintiquatuor  millium. 

j.  Dux  quoque  turmas  tertia;  in  menfe 
tertio,  erüt  ßanaias  filius  joiadae  facer- 
dos  :  &.  in  divifione  fua  vigintiquatuor 
miliia. 

6.  Iplecft  ßanaiasfortifllmusintertri- 
ginta,  &  fupertriginta.  Praeerat  autem 
turmse  ipfius  Amkabad  d  rllius  ejus. 

7.  Quartus  ,  menfe  quarto,  Afahel 
fratcr  joab  ,  St  Zabadias  filius  ejus 
polt  cum :  6c  in turma  ejus  vigintiquatuor 
miliia. 

8.  Quintus,  menfe  quinto,  prineeps 
Samaoth  jezerites  :  &  in  turma  ejus  vi 
gintia,uatuor  miilia. 

5?.Sextus,  menfe  fexto ,  Hira filius  Ac- 
ces  Thecuites  :  &  in  turma  ejus  viginti- 
quatuor miliia. 

10.  Septimus,  menfe  feptimo,  Helles 


#aubt(eut  über  taufenD/  unD  überhunDert/  unt> 
35cfebjhaber/  Die  Dem^ontg  Dieneten  nach  ihren 
©paaren  /  unD  $ogen  aüe  Sftonat  Durchsehe  an 
unD  ab/  unD  ein  jealtcher  hat  vier  unD  awanfjin,  tau* 
fenD  unter  fia). 

Uber  Die  erjle  @d)aar  imerften  $?onatwar 
Setfboam/  Dcrvgohn  gab&iel/  unD  waren  unter 
ihm  vier  unD  jwanßta  taufenD. 

3 .0) cn  Den  ÄDern  ^bareö  mar  im  er  jten  $)?o* 
nat  er  DerOberft  über  alle  öberjren  im  #ecr. 

4.  3>ie  ©chaar  Dej?  anDern  ?D2onatö  hatte  3)u? 
Dia/Der  2lhobiter  unter  fia) :  unD  uaa)  ir>m war  ein 
andrer/  mit  Tanten  $ftaceüoth/Der  ein  $heii  vom 
•£eer  Der  vier  u 0mTfe\&  taufenD  unter  fia)  hatte. 

f.  .^erüberftüber  Die  Dritte  ©ajaarimDrit* 
fen  «Otonat  war  tyanaitö  1  Der  @*frn  3ota&ä  / 
Der  ^riefter :  unD  in  feinem  §heil  waren  mt  unD 
jwan^ia  taufenD. 

6.  £>ifer  ifl  35anaia$/  Der  Der  ftefref efte  war 
unter  brepfligcn  /  unD  war  auch  überDreoftin :  unD 
fein  ©ofyn  ^mijabaD  war  über  feine^d;aar. 

7.  .£)er  vierDte  im  vierDfen  $}onat  war  2lfabe(/ 
Der  SBruDec  3oabe/  unD  ^abaDtaö  fein  töojjn  war 
nach  t|tti :  unD  in  feiner  @a)aar  waren  vier  unD 
jwan^ia  taufenD. 

8.  £)er  fünffte  Obäfl  im  fünften  SDfonaf  war 
@amaoth/  Der^ejeriter:  unD  in  feiner  ©d;aar 
waren  vier  unD  jwanfcig  taufenD. 

9.  £)er  fed; jte  im  fechten  ^onaf  war#ira/Der 
©o!)n  3lcceö  Der  ^;l?ecuiter :  unD  in  feiner  @a)aar 
waren  üier  unD  pan^ig  taufenD. 

io.S)er  fibenDe  im  fibenDen  ^onat  war  JpeQetf/ 


Phaüonites  de  fi Iiis  Ephraim :  &  in  turma  Der  ^haUomtcr  /  t>on  Den  ÄinDem  Ephraim  :  unD 


in  feiner  Schaar  waren  üier  unD  jwanijig  taufenD 
11. 5Der  achte  im  achten  ^ftonat  wareobochai/ 
Der  Jpufathiter  t)om@efd)lecht  L3arahi;  unD  in  fei* 
nerOScbaar  waren  t>ter  unD  jwanfjig  taufenD. 

ia.SDec  neunDte  im  neunDten^onat  war  2lbie-- 
jer  /  Der  Slnathothtter  /  »on  Den  ÄDern  ^emini : 
u.in  feiner^  d;ar  waren  wer  unD  jwani^ig  taufenD. 
13.  SerjehenD  im  jehenDen 9)?onat  war  ^a* 
&  ipfeNctophathites  de  iiirpeZa-  rai/  Der  aud;  em ^etopl)athiter  war/  t>omQ5e* 
&  in  turma  ejus  vigintiquatuor  fd;led;t  garai :  unD  in  feiner  Schaar  waren  vier 

unD  jwan^ig  taufenD. 
14  .£>er  eüffte  im  eilfften  $?onat  war  55anaiaö/ 


ejus  vigintiquatuor  miliia. 

1 1 .  Octavus,  menfe  o£tavo ,  Sobochai 
Hufathircs  de  ftirpe  Zarahi :  &  in  turma 
ejus  vigintiquatuor  mülia. 

1 1.  Nonus,  menfe  nono,  Abiezer  Ana- 
thothites  de  filiis  jemini  e:  Öe  in  turma 
ejus  vidntiquatuor  miliia. 

13.  Decirnus,  menfe  deeimo,  Ma- 
rai, 
rai : 
miliia. 

14.  Undecimus,  menfe  undeeimo 


Banaias  Pharathonites  de  filiis  Eph-:  Der  ^harathomter  /  \>on  Den  ÄinDern  <£pl)ratm: 


raim :  &  in  turma  ejus  vigintiquatuor 
miliia. 

1  f.  Duodecimus ,  menfe  duodeeimo, 
Holdäi  Netophathites  ,  de  ftirpe  Go- 
thoniel :  &  in  turma  ejus  vigintiquatuor 
miliia. 


unD  in  femer  Schaar  waren  vier  unD  ^wan^g  tau« 
fenD.  r  , 

1  f.  S)er  iwoiffte  im  jwoljften^onat  war^ol* 
Dai/  Der  ^ctopbatl>iter  /  vom  ^3efd;lea)t  ©otbo- 
niel :  unD  in  feiner  ©d;aar  waren  vier  unD  jroanfcig 
taufenD- 

II.  16 
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II.  16.  2lbet*  Uber  Die^tdmm^frad  waren  Dtfe:  III,  16.  Porrb  tnbubus  praserant  /  Ifra- 


UberDteDvubeniterwar  Der  Obertfe  (Sfiejer/  Der 
©ojjn  3ecbrt.  Uber  Die  ©imeonitcr  /  war  Der  Q> 
bertf  ^afiatitö  /  Der  (Sohn  ?ttaacba: 

1 7.  Uner  Die  £ci>iten  fyxfabM  Der  ^obri  <£a* 
muei :  über  Die  Slaroniter  /  ©aDoc : 

1 8.  Uber  3ut>a/£liu  Der  23ruDer  3)a»iD&über 
3ffaa)ar  2lmri  /  Der  ©obn,  3ftid)ael : 

1 9.  Uber  Die  gabuloniter  /  3efrtwta$/t>er@ol)n 
2lbDid:  über  Die  ??ep^t^a{iter/Serimot^/Der©ol;n 
öjriel: 

20.  Uber  Die  5ftnDer  @p!)raim/€>fee'  Der  ©ojn 
öjajiu :  über  Den  falben  (Stamm  Swonafe/Sfoet/ 
Der  (§>of>n  ^baDaid : 

2 1 .  Unto  über  Den  falben  (StamSftanafle  m@a* 
laaD  3aDDo/Der  ^obngacbarid :  über SSenjamin 
aber^afiel/  becÖopnSbn«?: 

22.  UnD  über  ©an/  (gjribel  /  Der  ©öbn  Sero' 
(>am :       fetjnD  Die  Oberjle  Der  5\inDer  äfrael. 

23.  S)atnDaberwolteDiefelbige  nit  jel)len/Die 
fcon  iwan^ig  2?al)ren  unD  Darunter  waren  ?  Dan  Der 
4?£rr  batte  gefagt  /  Da£  er  3frael  ttermefyren  wol* 
U  /  wie  Die  ©te'cn  am  Gimmel» 

14.  %oab  /  Der  (gobn  *Saruid  ?  bat  wo!)(  ange» 
fangen  ju  jeblen/  aber  er  battf  nit  MüenDet :  Dan  Der 
gornfiel  Darum  übet  3fra &.t  Derwegen  aua)  Die 
3a()(  Der  Q5efd)ribenen  in  Die^abr  $)üd;er  Def^o^ 
nigs  £>a»tDö  nit  ijl  gebracht  worDen. 
III.  2f.  2iber  über  Die  ©d)dfc  Defj  $onigö  war 
Slmiotf;  /  Der  ©ofm  2lDiel.  Sonatfyan  aber  / 
Der  t©of)n  £>jid/  war  über  Die  ©cpdfc/  Die  in 
©taDtcn  /  unD  in  glecfen  /  uni>  in  turnen 
waren. 

26.  UnD  über  Datf  Sicferwercf  /  wie  aud)  über 
Die  2lcf  erleut/tie  Datf  £anD  baueten  /  war  €jri,  Der 
®ol>n  ©)elub. 

27 .  UnD  über  Die  5Bemgdrtner  war  @emeia$/ 
Der  9\omati)iter  :  aber  über  Die  2£ein? eller  war 
£abDiatf  Der  3lpboniter. 

t28  Uber  Die  Oelgdrten  /  unD  über  Die  feigem 
bdum  /  fo  auf  Dem  fiacben  gelD  jhmDen/war  ^3ala- 
nan  t  Der  ©eDeriter.  Uber  Die  2l»otl)etfen  /  Da  Das 
£)el  in  Qierwabrung  lag  /  war  _3foa& 

29.  gerner  über  Das  groije  Sßttfy  Darf  ju  ©aron 
^eweiDet  warD.  war^etrat/Der©arontrcr/gefe£t: 
unD  über  Die  3vinöer  in  Den  förünDen  <&ayhat  1  Der 
eobn3iD(t. 

30.  Uber  Die  Caiweltbier  aber  /  Ubil/  Der  3f 
mafyeliter/  unD  über  Die  (Sfel^aDiatf/  Der  fSJlvto* 
natbirer. 

31.  UnD  über  Die  ©eftaaf  /^ajij/  Der  Sgariter. 
SDife  alle  waren  Dteöberjie  über  Die  #aab  unD©üj 
ter  DefjÄänig$SD(WtD$. 


cl,  Rubenitis,  dux  Eliczer  filius  Ze 
chri :  Simeonitis ,  dux  Saphatias  filius 
Maacha : 

17.  Levitis ,  Hafabias  filius  Camuel: 
Aaronitis,  Sadoc : 

1 8.  Juda,Eliu  fratcr  David :  Iflachar , 
Amri  filius  Michael : 

19.  Zabulonitis,  jefmaias  filius  Ab- 
dlx  :  Nephthalitibus ,  jerimoth  filius 
Ozriel : 

20.  Filiis  Ephraim,  Ofce  filius  Oza- 
ziu:  dimidiae  tribui  Manafle,  joel  filius 
Phadaise : 

ai.  Et  dimidix  tribui  Manafle  in  Ga- 
laad,  jaddo  filius  Zachariar :  ßcnjamln 
autem,  jaficl  filius  Abner. 

22.  Dan  verb,Ezrihcl  filius  jeroham  : 
hi  prineipes  filiorum  Ilrael, 

23.  Noluit  autem  David  numerare  cos 
a  viginti  annis  inferiüs:  cjuiadixerat  Do- 
minus ut  multiplicaret  Kraelquatiftcllas 
carü. 

24.  .gjoab  filius  Saruiac  coeperat  nume- 
rare, neccomplevit  :  quia  luper  hocira; 
irrueratin  Ifrael:  &idcircb  numerus  co- 
rum  qui  fuerant  recenfiti ,  non  eft  relatus 
in  faftos  regis  David. 
III.  if.  Super  thclaui-os  h  autem  regis 
fuit  Azmoth  filius  Adiel.  His  autem 
thefauris ,  qui  erant  in  urbibus,  &  in  vicis, 
Scinturribus,  praelidebat  Jonathan  filius 
Oziae. 

26.  Operi  autem  ruftico,  &  agricolis 
qui  exercebant  terram ,  praeerat  Ezri  fi- 
lius Chelub: 

27.  Vinearumquc  cultoribus ,  Semeias 
Romathites  :  ccllis  autem  vinariis  Zab- 
dias  Aphonites. 

28.  Namfuper  oliveta  &ficeta,  quac 
erant  in  campeftribus  ,  Balanan  Gc- 
derites  :  fuper  apothecas  autem  olei, 
joas. 

29.  Porrb  armentis ,  qux  pafeebantur 
inSaron  i,  praepolkus  fuit  Setrai  Saroni- 
tes:  &lüper  bovesin  vallibus,  Saphat  fi- 
lius Adli : 

30.  fuper  camelos  verö  ,  Ubil  Ifma- 
helites  :  &  fuper  afinos,  jadiasMcrona- 
thites : 

31.  fuper  oves  quoquejaaiz  Agareus: 
omnes  hi ,  prineipes  fubflantis  regia 
David.  Qqqqq2^  yx. 
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3a.  Jonathan  autem  patruus  David, 
confiliarius ,  vir  prudcns  Sc  litteratus  £.ip- 
fe&jahiel  filius  Hachamoni  erantcum 
filiis  regis/ : 

33.  Achitophel  etiam  confilia- 
rius regis ,  8c  Chufai  Arachitcs  amicus 
regis. 

34.  Poft  Achitophel  fuit  joiada  filius 
Banaiae ,  8c  Abiathar  m,  Princeps  au- 
tem exercitus  regis  erat  joab. 

Caput  XXVIII. 

/.  David  pr/eparatis  ad  templi  adßcatitnem  om- 
nibm  necejjariis ,  Salomonemunieerfisf,  prin- 
cipe* convocAtos  exhtrtatur  ad  mandat*  Dei 
chßtdienda ,  \. 

llTrmJcribit formam  templi  tdßcandi-  Ii. 

III.  Dat  emnia  necejfaria  ad  vaßirninißcrii  fern- 
st. 14. 

i .  /"->Onvocavit  a  igitur  David  omnes 
V"  principe«  Ifrael ,  duces  tribuum  , 
8c  praepofitos  turmarum,  qui  miniftra- 
bantregi :  tribunosquoque  Stcenturio- 
nes,  &  qui  praeerant  iubftantiae  Scpoflel- 
fionibus  regis ,  filiosquefuos  cumeunu- 
chis  b  ,  8c  potentes  ,  8c  robuftuTimos 
quosque  in  exercitu  jerufalem, 

a.  Cumque  furrexiflet  rex ,  8c  ftetilfet : 
ait:  Audite  me  fratres  mei,  öcpopulus 
meus  :  Cogitavi  ut  aedificarem  do- 
mum ,  in  qua  remiiefceret  arca  foederis 
Domini,  dcfcabellum  pedumDei  noftri 
8c  ad  xdificandum,  omnia  praeparavi. 

3.  Deus  autem  dixit  mihi :  c  Non  se- 
dificabis  domum  nomini  meo,  eöquöd 
fis  vir  beüator  ,  8c  fanguinem  fuderis 

4.  Sed  elegit  Dominus  Deus  Ifrael  me 
de  univerfa  domo  patris  mei ,  ut  efTem  rex 
fuper  Ifrael  in  fempiternum:  de  juda  e- 
nim  elegit  prineipes  d%,  porr6  de  domo 
Juda,  domum  patris  mei:  8c  de  filiis  pa- 
tris mei,  placuit  ei  utme  eligeret  regem 
fuper  cunetum  Ifrael 

u  Sed  6c  de  filiis  meis  (  filios  e- 
nim  mihi  multos  dedit  Dominus  ) 
elegit  Salomonen!  filium  meum  ,  ut 
federet  in  throno  regni  Domini  fuper 
Ifrael, 

6.  dixitq;  mihi :  Salomon  fiüus  tuus  a> 
difteabit  domum  meam,  &  atna  mea  :  ip- 
fum  enim  elegi  mihi  in  nlium ,  8c  ego  ero 
ei  in  patrem. 

7,  Etnrmabo  regmim  ejus  ufquein  a> 


ENON  CAPUT  XXVIII. 

51.  5ll)cr3onatI)an/S)at)tD^  3)atter$s35ruber/ 
ein  reifer  unb  gelebrter  3)?ann  /  mar  Ovatl) :  Difer/ 
unbjjabiel  /ber  ^obn  .£acf;amom/  waren  ber; 
benÄDernbe^onigtf. 

33.  2lcbitopi)e(  mar  aud)  beß  fRatt): 
unb  C^ufcu  /  ber  Slracfnter  /  war  bef  $onig$ 
Sreunb. 

34-  $?acf;  bem  5ld>ttopf>c(  war  Soiaba  /  ber 
@of)ri  ^Sanaid  /  unb  ^lbtatbar.  2lber  $oab  tvar 
bei:  Oberjl  ubecbelJ  ^i^nt^  ^cec 

a>rtöXxviiLc<ipi'fd. 

i.  ^av?tb  crm<ibnef  feinen  ©o&n  @a(omon  unb  af(c^fir(len 
jur  Jpdtung  Der  Ö5e()p«en  @^)«e)J/  unD  ^utferbouutiü  De6 
^empeB/ 1. 

11.  ©t&f  bem  ©nfeniDn  &en  üim  ©£)(f  er^eiffen  ?(Bng/  1  r. 
m.  Unb  fllJe^ptl)Durfff  i«  ben^ir(J)eiu®ef(tirvcu/ 14. 

1.  J  t^b&amb  beneff  jufammen  sengetmfalem 

v>  alle  Surfen  m^'fvöel/bje  Su^en  bec 
fci?(ed)ten/  unb  Oberen  ber  @cl;aoren/  bie  bem 
^votüi)  Dteneten  /  aud;  bie  ^)aubt(eut  über  taufenb  / 
unb  übet*  ljunbert  /  unb  bie  über  bef?  ivoniöö  ^paab 
unb  @5üter.  roaren/  belcjlctcb^n  feine  @<5bn  mit  ben 
^dmmerlinflen/  unb  (fyn  mncj>f i(jen/  unb  qlle  bie 
tapffeciTe  ^fie^leut  in  feinem  -Öeer» 

a.  ?Racbbcm  mm  bei*  5?6niö  nufoefiönben  mtf 
unb  jlunD  /  fpwd;  er :  ^^ret  mic^  meine  ^cubcr/ 
unb  mein  s^olcf  ^  3d;  l>ab  geDac^t  ein  ^au^  ju 
bauen/  barin  bie  5ircb  bep  ^unbö  be|?  ^>Srrn  unb 
berSu^fdjemel  unferö  &Dttt$  rul?en  folte/  f;ab 
auc^ju  bauen  alle  &ereitfa)a|ft  gemad)t. 

3.  Slber  ©Ott  bat ju  mir aefagt :  2)u  fofft  mei'- 
nem  tarnen  fein  #au£  bauen  /  barj^n/bap  buein 
^rieaömann  bi{t  /  unb  ba|]  Q5(ut  »crgojfen.  I 

4.9?un  ^»at  ber  ££rr/ber&.Ott3frael  mic^  au§ 
bem  ganzen  ^)aup  meineö  ^>atterö  errod^let  /  bap 
ia>  5v6nig  über  Sjrael  fcpn  fol  etvia(ic^:ban  auföu* 
ba  bat  er  bie  gur|ten  erwählet/  unb  ferner  aup  bem 
&aufi  3uba  /  meinet  Q}atter^  ^)au§:  unb  auf?  ben 
©o^nen  meinet  \$attvce  ijt  ibm gefddig  geroefen/ 
mieb  jum  ^5nig  über  ganß  3frqel  ju  errpftlen. 

r.  ©obaterauebauf?  metnen@pr;nen/  (ban 
ber^)<Srrf)atmirml©oI)n  gegeben )  Salomon 
meinen  ©ol)nern?dblet/batJ  er  auf  bem^bron  bep 
^onigreicbö  bep  £§3vöv3?  übw  ifrael  (tßen 
foü/ 

6.  Unb  bat  ju  mir  gefagf :  (iSafomon  bein@olm 
fol  mein  £au{?  unb^meinc  ^orbof  bauen :  ban  icb 
bab  il)ntnirsum^obnern)d()(et/  unbicl;milibm 
jum  Gatter  fei;n. 

7.  Unb  td;  tvil  fein  Dveicjj  ewiglich  beflaf^eriy 


I.  PARALIPOMENON 
wofern  er  in  Dem  t>erl?arren  nnrD/Daß  er  mint®** 
bctt  unD  Sfyecljt  t^uc  /  wie  e*>  läufiges  3:agS  ifi. 

8-  Söarum nun  »or  Dergan£en@emein3ft-'aef/ 
unD  v>or  Dem  ©ef)6r  unfern  ©Ottetf/  galtet  unD 
Dura)fua)et  mit  gleif*  alle  ©ebotr  De£  ££n:n  un 
~erg®£)tre£:  Damit  ifjrDaäguteSanDmogetbeft* 
den/unD  t>affe(btö^  irren  ÄinDernnaa)  eua)  überlaf 
fenbif?m  groigfetr. 

9.  ©u  aber  mein  <2>ofw  (galomon  /erFenne  bm 
©Ott  Deinetf  2)atter$  /  unD  Diene  ü)m  mit  »oflf  om 
menem#er£en.tmD  mit  freiwilligem  Q5emüt.S)an 
Deckte  Dura)forfebet  aüe^er^en/u.  *>erfter;e£  alle 
©eDantf  en  Der@emurf)er.?lßan  Du  iljn  fucbe  wirf!/ 
fo  wirft  Du  i^nfünDen  :  man  Du  tf>nabet*  noirjl  »ec> 
iafen  /  fo  wirD  er  Dieb  üerroerjfen  ewiglia). 

10.  Herwegen  weil  Diel?  Der  Q&tt  erwdfylet 
J>at  Da$  £auj?  De£  ^eiligtyuntf  ju  bauen  fb  fep  ge* 
fldccfr/  unt>  vollbringe  t$* 

iL  i  r .  £>a*>i'D  aber  gab  feinem  <^ofm©alomon  ei* 
nen  (gnttpurff  Def?  •jSorljoffä  /  unD  Def?  Sempeld/  u- 
Der  @3emaa)er/  unD  Dejj  icsaaltf/  unD  Der5tam; 
mern  inwenDig/  unD  Deß  «jpaujj  Der  ^erjofy 
nung/ 

12.  $3ie  aua)  aller  Q}orf>6fen/  DteerbeDarfjf 
Datte/unDDer  aujjwenDtgen  Hamern  m&fam 
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ternum,  fi  perfeveraverit  facere  praeeepra 
mea ,  &  judicia ,  ficut  Sc  hodie. 

8.  Nunc  ergocoram  univerfo caetu  If- 
raelaudienteDeonoftro,  cuflodite,  & 
perquirite  cun&a  mandaca  Domini  Dei 
noftri ;  ut  poflideatis  terram  bonam ,  & 
relinquatis  eam  filiis  veftris  poft  voj  ufque 
infempiternum. 

9.  Tu  autem  Salomen  filimi,  feito  / 
Deum  patris  tui ,  &  fervito  ei  corde 
perfe&o,  &  animo  voluntario  :  g  omnia 
enim  corda  fcrutatur  Dominus,  &uni- 
verfas  mentium  cogitationes  intelligit. 
Si  qujefieris  eum,invemes:fi  autem  dereli- 
queriseum,  projiciette  inceternum. 

10.  Nunc  ergo  quia  elegit  te  Dominus 
ut  sedifkares  domum  San&uarii ,  confor- 
tare ,  &  perfice. 

II.  u.  Dedit  autem  David Salomoni  fi- 
iio  fuo  deferiptionem  portieüs ,  &  tem- 
pli,  &  cellariorum,  &  coenaculi  b ,  &  eubi- 
culorum  in  adytis ,  &  domüs  propitiatio- 
nis, 

11.  neenon  & omnium  <\ux  cogitave- 
rat  atriorum,  &exedrarum  per  cireukum 


ß.  Deum 

cognofee 
certa  &  fir. 
ma  fidc. 
g  Pfzlm, 
7-  io« 


Ju_Den  ©c&dßen  Defj  Jpauf?  Dej?  #£rrn/  unD  JU  Den  in  thefauros  domüs  Domini,  &  in  thefau 


<So)a|en  Der  .^eiligen: 


ros  fanftorum  /, 


i3.UnDn>ie't)«$«eflevj^t^eBSe9ttenflU§g^[    i$.  divifionumque  Sacerdotalwm  & 


teilet  fepn  follen  ^u  allen  werden  jm  £aup  Def? 
£(£rrn/  unD  über  alle  @5efa)irr/n>ela)e  $um£)ienjt 
im  Tempel  Def  JpSmi  gebraucht  tverDen. 
III,  14.  @olDim  @en>tcl)t  ju  allen  ©efa)irren  De§ 
S>ien|iö.gmgleicf;en  ^ilbe'r  im  ©erotd)t  naa)  Dem 
UntcrfcbeiD  Der  ©efd;trren/  unD  Arbeit, 

1  y .  5iua)  ju  Den  gulDenen £eucl)tern  /  unD  ibren 
Sampen  gab  er  Q5o(D  naa>  Der  $}a£  eineö  jeglia)eu 
Öm$tt&  unD  Sumpen;  Dergleichen  ju  Denfilbern 
£eucj>tern  /  unD  il>ren  Rampen  /  gab  er  naa) 
Unterfa)iD  ü)rer  s^aag  ©ilber  im  ®t< 
mä)t 

i  6.  (gr  gab  aud>@olD  $u  Den  ^:tfa)en  Der@c5au? 
broD  f  naa)  Dem  Unterfü)etD  Derfelbigen  ^ifd;en  : 
imgleid;en  aud;  «Silber  su  anDem  jitbenj  §i< 
fd)en. 

17.  2luc^  ju  Den  ©aMen  unD  ^c^aalen  /  unD 
Dvaua)fd|Tern  100m  allerfeir.ejIen@olD/u.ju  Den  f  leh- 
nen gulDenen  ^oroen  /  leitete  er  einem  jeglia)en  Zd-, 
wen  naa)  Sßefc&ajfcnfyeit  Der  5ßla$  fein^5ewid;t  ab. 
SlufDiefelbtgeXöei^fonDerte  er  unter fa)iDlta)e  @e* 
tvia)t  ©ilber^  ab  für  bie  filbcme&wcn. 

18. 5lber  jttDem  5lltaiv  Darauf  man  Daö9vaua)# 
opff"er  anjünDet/gab  er  »om  allerfemefcen  föolD-- 


Lcviticarum  ,  in  omnia  opera  domüs 
Domini,&  in  univerfa  vala  minifterii  tem- 
pli  Domini. 
Ii,  14.  Aurum  in  pondere  per  fingu- 
a yafa  miniiterii.  Argenti quoq;  pondus 
pro  vaforum  &  operum  diverfitate. 

1  f,  Sed  &  in  candelabraaurea  ,  &  ad 
lucernas  eorum,  aurum  pro  menfura  uni- 
useuiusoj  candelabri  &  lucernarum.  Simi- 
liter  &  in  candelabra  argentea,&  in  lucer- 
nas eorum,  pro  diverfitate  menfurae,  pon- 
dus argenti  tradidit. 

16.  Aurum  quoque  dedit  in  menfas 
propofitionis  pro  diverfitate  menfarum : 
fimiliter  &  argentum  in  alias  menfas  ar- 
genteas. 

17.  Ad  fufcinulas  quoque  ,  Scphialas, 
&thuribula  ex  auro  punifimo  ,  &  leun- 
culos  aureos,pro  qualitate  menfurse  pon- 
dus diilribuitin  leunculum,  cc  leunculum. 
Similiter  &in  leonesargenteos  diverfum 
argenti  pondus  kparavit. 

18.  Ältari autem, in  quo  adoletur  in^ 
cenium ,  aurum  puriflimum  dedit :  ut  ex 

Qqqqq  ?  ipfo 


h  Hcl>r.  c.e. 
uaculorum. 


/'  ^Erarit , 

ubi  Deo 
coufccrata 

cur. 


^  7o-  cur- 
rus  (c.  Dei 
icticittis  fii 
per  Cht'i  l 
bim. 

t  i.  angeli 
viccn»  Dei 
Jupplenris 
qui  David 
hanc  fbr- 
riam  tem 
p!i  &  onu 
nis  lupel- 
IcctiJis ,  vc. 
]ur  olini 
Moyfi ,  cs- 
lirus  tradi 
dit  cum 
»najMia  in 
niultis  jiiu 
ta;ione. 

ASS*6 
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4  Anno  M. 

59g 9.  Am. 
Chr.  ioif- 


i  /imiie* 

fuco  o!>  va- 
rietacein 
coloium.  . 
fall- um  &  ! 
pracctlletts  1 
•b  infula 
Paro  ,  cjtia- 
u:ia  eft  ex 
Cydashbu 


ipfo  neret  fimüitudo  quadrigae  k  cherubim 
extendentium  nlas  ,  6c  velantium  arcam 
foederis  Domini. 

1 9.  Omnia,  in quit  vencrunt  feripta  ma- 
nu Domini  /  ad  me ,  ut  intelligerem  uni- 
verfa  opera  exemplaris. 

ao.  Dixit  quoque  David  Salomoni  fi- 
iiofuo:  virüitcr  age  ,  &.  confortare  ,  8c 
facine  timeas,  &  nepaveas:  Dominus 
enim  Dcus  meus  tecum  erit  ,  &  non 
dimitrette  ,  nec  dcreünquet  donec  per- 
ricias  omne  opus  minifterii  domus  Do- 
mini. 

ai.  EcccdivifionesSacerdotum&Le- 
vitarum  ,  in  omne  minifterium  domus 
Domini  affiftunt  tibi ,  &  parati  funt ,  6c 
noverunt  tarn  prineipes  quampopulusfa- 
cere  omnia  pr^eeepta  tua. 

Caput  XXIX. 

/.  Hecenfentw  iMpcnfa  d  David  m  didißctumtem- 
pli  proiparatu ,  ijtiil>us  prineipes  nc  popidm  f>lu- 
rirna.  acijicinnt  donana. ;  i 

//.  llHVttur  rurfm  Salemou  in  regem pre pafreDet- 
Vid,t2. 

HI.  Qud  anno  regni  quadrageßmo  in  pace  qitieVit. 

i .  t  Ocutusque  a  effc  David  rex  ad  om- 
^  nem  cccleiiam  :  Saiomonem  fili- 
um  ineum  unum  clegit  Deus  ,adhuc  puc- 
rum  öc  tenellum:  opus  namque  grande  eft, 
neque  enim  homini  pvarparatur  habitatio, 
fedDeo. 

1.  Ego  autem  totis  viribus  meis  pra% 
paraviimpenfas  domus  Deimei.  Aurum 
ad  vafa  aurea,  &  argentum  inargentea, 
ses  in  aenea ,  ferrum  in  ferrca ,  ligna  ad  lig- 
nea:  Sclapidcs  onychinos,  &  quafi  fhbi- 
nos  5c  diverforum  coiorum  ,  omnern- 
queprctiofumlapidem,  &marmor  Pari- 
um  c  abundantiflime : 

5.  Et  fuper  h:ec  ,  quae  obtuli  in  do- 
mum  Dei  mei  de  peculio  meo  aurum 
&  argentum  ,  do  in  templum  Dei  mei, 
exceptis  Iiis ,  quae  praeparavi  in  aedem  fan- 
ftam. 

4.  Triamilüa  talcnta  auri  deauro  O- 
phir.-öcfeptemmülia  talentorum  argenti 
orobatifllmi,  ad  deaurandos  panetes  tem- 
pli. 

f.  Et  ubicumcfue  opus  eft  aurum  de 
»uro,  Sc  ubicumque  opus  eft  argentum  de 
gento ,  opera  fiant  per  man  us  artifieum: 
x.  Ii  quis  fponte  offert,  impleat  manum 
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Daß  t>on  Demfefbcn  folf  gemacht  roerDen  Die  ©feia> 
miß  DeßStBagentf  Dejgberubimiöietfcreglugel  quß« 
jtreef  te  u.  Die2lrd;  DeßQ5unDs  Deß£(5;nn  bcDecf  te. 

19. 2We$/fagter/iftmir$ufommen/  roie  etf  mit 
Der  -panD  Deß  figttn  befo>tiben  tfl/  Damit  id)  Daö 
öan^e^Bercf  De^urbilD^  begreifen  mochte. 

10.  UnD5Dawöi"pracJ>ju  feinem  @o(»n  ^alc^ 
mon:^)anDlemdnn(tc^/ unD  fei;  gefhireft  /  unD 
mac^eeö:  ffacfrte  Dicbnit  /  unD  fet>  nit  jagpafft: 
t)an  Der  Sj&t  mein  ©Ott  roirD  bei)  Dir  fepn  /  wnD 
n?irD  nit  von  Dir  meinen/  noc^  Dic^  t>er(aj[en  /  bi§ 
Du  Daö  gan^e  ^ecef  jum  S)ienj]  D(§  £auf}  De^ 
^)(gi'rn  au{?fuf>re|h 

21.  <£5ibe/  Die  ausgereifte  ^cbaaren  be(  ^3rte* 
(Ter  unD  Seüiten  /  ju  allem  5öien|t  im  ^)au(j  De§ 
$ßxm liefen  Die bep/  unD  fepnD  bereit/  unDe^ 
mtflTen/fün?o(Die3ür(len/aIö  Da^  ^jolcf  aüe^  $u 
t!;un/  tva^  Du  gebietefl 

XXIX.  Cfipttd. 
i.£>ef  3^a»t&€  uai>  t»eg  öanßf«  55i>!cfi  ^nir  |tira  J5aa/ 


11.  (Salonion  wirb  a^rmaf  jura  Äinig  faföcr/ 


21. 


in.  95äf6  baraufverfd)eti)er£)attti)  na^)  »ier/iigja^rtger  S^f; 
(jteruua/  2  6- 

1. 1  t^D  S)aüiD  Der  Äonig  fprad)  ferner  ju  Der 
ganzen  (Gemein :  ©O^^bat  (galomon 
meinen  ^Dol)n  allein  ertt?oi)let'  Der  neeb  ein  £inD/ 
unD  fel>r  jart  tji :  Difi  ift  aber  ein  gro£  SQ5cccf  /  Dan 
eö  roirD  nit  einem  ?0?enfc^en/  fonDern  ©Ott  /  eine 
SÖ3ol>nung$ubereitet. 

ii  3$  aber  bab  Die  5ftofbDurjff  jum  ^)au^  mei' 
neö  ©Otteö  nad)  meinem  ganzen  Vermögen  jU' 
bereitet/  @olD  ju  gulDcnen  © efd)irren  /  ©Uber  $u 
filbernen  /  Grrfj  ju  ebrenen  /  (Stfen  ju  eifernen'  unD 
<polt$  ju  b&^rnen  ©efc^trren  :  unDOm;o)|letn/ 
eingefaßte  polterte  ©tein/unD  @tein  o'unterfcbiD* 
lieben  garben  /  unD  aücrl)a«D  SDelgcjkin  /  unD 
$ftarmelftein  au§  ^aro^  in  Uberfmt?. 

3.  Uber  Daö;  roaö  icb  in  Da^^au^  meinet  ©Ot- 
teö  üon  meinem  eigenen  ©ut  geopfferf  bab/  ^olD 
unD  (Silber/  Da^  fd;encf  e  icb  jum  Tempel  meinet 
©ötteö :  aufgenommen'  mae  tef?  fonft  $u  Der  I;ei« 
ligen  Söobnung  bereitet  bab. 

4.  S»re9  taufenD  Centner  ©o(D^  t>om  ©o(D 
auf?  Opbir  /  unD  fiben  taufenD  (Senfner  beroebr* 
ten©ilberö/  Die  3Ö3anD  De^  ^empel^  su  uber< 
Siefen. 

5.  UnD  Daß  alletf  H>ercf/  ba$u  ©olD  t>onn6ff)ett 
ifl/V)on  ©olD/unDalleö'Daju(^ifbcri)onnotl)en  ijl/ 
von  Silber/  Durch  Die  #anD  Der  ?£Bercf  meijler  ge# 
mad;ttt>erDe:  ifhiunjemanD/  Der  freiwillig  opf# 

-  fert/ 
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8^3 


fett  /  Der  mag  heutiges  ^agä  feine  £anö  fußen  / 
unD  Dem  Jö(£mi  opffern/  »a$  et  n>tl. 

6.  Sbarottf  gelobten  DieSürften  Der@efd)Ied)ten' 
unD  Die  Öberften  übet*  Die  v^tamm  S>frael/  nnD  Die 
4?ctubtleuf  über  taufenD  unD  übet'  fyunDert/  unD  Die 
§efef>lf)aber  übet  Die  ©üter  De£  Äiigö. 

7.  UnD  gaben  jum  SBercf  De}]  £aufl  ®Otk$ 
fünff  taufenD  Zentner  ©cIDtf/  unD  $el)en  taufenD 
©.ulDen  rjc^en  taufenD  (Ztntmt  <Silt>er$  /  unD 
acr)t$el)en  taufenD  Centner  §rfc/ unD  fyunDert  tau* 
fenD  Zentner  (£ifen& 

8  UnD  bei;  weitem  ©tein  gefunDen  rcurDen/ 
Die  gaben  fieDurd)  Die  #anD3al>ieui/  bej?  @eifo< 
nttcr^/tn  Die  ©c^Detf  £au£De£  ££rrn. 

9.  UnD  Da^^Solcf  tvarfroliel)/  Da  fte  freiwillig 
tf)re@e(ubD  traten:  Dan  fte  opjfcrten  Diefelbige  Dem 
#(£rrntton  ganzem  #erfcen:  foerfreuete  ftcf>  Der 
itonig  3>a«iÖ  auel)  mitgroffer  St'euD. 

10.  tlnDerlobete  Den  4?<£wn  üor  Der  ganzen 
©ctncin/  unD  fpraef? :  ©elobet  fetjefi  Du  #€«7  Du 

feÖtit  3fföel  unfern  Q}atter^  ton  (£ttngfett  JU  j  Domine  Deuslfraclpatri*  noftri  ab  aeterno 


fuam  hodie ,  6c  offerat  quod  voluerit  Do 
mino. 

6.  Polliciti  funt  itaque  principe* famili- 
arum  ,  6c  proceres  tribuum  Ifrael ,  tribuni 
quoque ,  &  centuriones ,  &  prineipes  pos- 
feflionumrcgis. 

7»  Dederuntque  in  opera  domus  Dei 
auri  talenta  quinque  milüa,  &  folidos  d  de- 
cem  miilia :  argenti  talenta  decem  milüa . 
6caeris  talenta  decem  8c  ofto  miilia :  ferri 
quoque  centum  miilia  talentorum. 

8.  £t  apud  quemeumqueinventi  funt 
lapides,  dederunt  in  theläuros  domus  Do- 
mini, per  planum  Jahiel  Gerfonitis, 

5?.  Lxtatusqueeft  popuIus,cum  vora 
fponte  promitterent  e  :  quia  corde  toto 
offerebant  ea  Domino:  ied& David  rex 
IsEtatuseft  gaudio  magno. 

10.  Et  benedixit  Domino  coram  uni- 
verla  multitudine  ,  6cait:  Benedidus  es 


d\.  aurcos. 


e  Hebr.  o£- 
t'erreat 


(gtwgfett, 

ii.5Deini^Diegco|Te^)ecc(id)feit/  £>  jb&ttl 


in  seternum/. 

1 1 .  Tua  eft  Domine  magnificentia ,  6c 
unDDie^ad)t  /  unDDie  (SI)C/unD  Der  ©ig:  Dir  potentia,  &  g!oria,arque  vidoria:  6ctibi  !culum,i.  e 
fepSob:  Dan  aüeg/watf  im  Gimmel  unD  auf  (SrDen  laus  :cun&a  enimqua2incaelofunt,&  in  1 


f  73.  ä  fe- 

culo  &  US- 
que  in  fe- 


rner cotam 

2)eitt/0         i\i  Da£  ÜVCtdE)  /  j  terra,  tua  funt:  tuum  Domine  regnuni,  &  Ktcmka" 

tues  Gipt 


tj}/  Daö  ift  Dein. 
unD  Du  biß  übet4  alle  Surften. 

12.  S)cin  fetmD  Die  9veid)f^um/ unD  Dein  ift  Die 
^bc:S)ü^eccfc^eji  übet'  alle  /  in  Deiner  £ant>  ifl 
Äcaffr  unD  9)Jaa)t :  in  Deiner  #anD  ift  ©röffeunD 
^)errfd)afftüberal(eö. 

1 3«  UnD  nun  unfer  ©Ott/tvir  Dancfen  Dir  /  unD 
(oben  Deinen  fyerrltcfwi  tarnen. 

14.  SBer  bin  icfy  unD  roatf  ift  mein  QSoIcf  /  Da§ 
mt  Dir  Dtf?  alletf  fotien  tterfyeiffen  f onnen  ?  g£  ift 


t  omnes  principe», 
la.  Tuse  divitize,  &  tua  eft  gloria:  tu  I 
dominaris  omnium  ,  in  manu  tua  virtus 
6c  potentia  :  in  manu  tua  magnitudo  6c 
Imperium  omnium. 

1 3 .  Nunc  igitur  Deus  notier  confitemur 
tibi ,  öclaudamus  nomen  tuuminclytum. 

14.  Quis  ego  ,  &  quis  populus  meus, 
ut  pofhmus  h^c  tibi  univerfa  promitte- 


tem. 


alleö  Dem :  unD  tt>ir  l)aben  Dir  gegeben  /  n?atf  tvir  j  re^  ?  tua  lünt  omnia :  &  quae  de  manu  tua 


t>on  Deiner  -[oanD  empfangen  I)aben 

1  u  S)an  n?ir  fetmD  grembDIing  unD  (Sinfomm= 
ling  tot  Dir,  tote  alle  unfere  Gatter.  Unfere  ^ag 
fepnö  gleid;  einem  ©  chatten  auf  ^rDen :  unD  ift  Da 
fein  bleiben. 

16.  ^)€rc  unfer  ©Ott/ Dtfcrgan^e  ZQmatl).  1 
Den  n>ir  in  Überfluß  bereitet  baben/  Damit  Deinem 
^eiligen  Hametum  #au£  gebäumt  tuurDe.  fommt 
aup  Deiner  ^oanD  '  unD  ift  aüeö  Dein. 

17.3a)  »eipivol/mein  tt  Da£  Du  Dw^>er« 
%m  pi'üjfejl'  unD  liebeji  Die  Einfalt :  Daher  id)  aud) 
in  Sinfaltigf eit  meinem  ^per^en  mit  geeuben  Dtp 
alletf  geopfert  babe :  unD  id)  l)ab  mit  l)oben  greu* 
Den  gefel)en/  Daf?  Deut  ^oicr/  frag  fiel)  aül)ie  gefuu- 
Den  l>at/  Dir  ©aaben  \)<u  geopffert. 

18*  #£3vSX  Du  &0^t  2lbwf)am  /  unD 


ipente  of- 
ferre 


aeeepimus  dedimus  tibi 

1  f »  Peregrinienim  üimus  coram  te ,  6c 
advems ,  ficut  omnes  patres  noftri.  b  Dies 
noftri  quafiumbrafuper  terram,  ck  nulla 
eft  mora. 

16.  Domine  Deus  nofter,  omnishaec 
copia  ,  quam  paravimus  ut  asdiftearetur 
domus  nomini  fan&o  tuo ,  de  manu  tua 
eft  ,6c  tua  funt  omnia. 

17.  Scio  Deus  meus  quod  probes  cor- 
da ,  6c  fimplicitatem  /  diligas ,  unde  6c  ego 
in  fimplicitate  cordis  mei  latus  obtuli  uni- 
verfa  nxc :  öc  populum  tuum ,  qui  hic  re-  cm'ijßm 
pertus  eil  ,  vidi  cum  ingenti  gaudio  tibi 
offerre  donaria. 

18-  Domine  Deus  Abraham,  &  Ifaac, 

6c 


i  Hehraicc 
reditudi- 
nem  Grx- 
ce  iüiliriam 
qui-i  delig- 
nat  aninn 


&  r  cCtani 
iutentio- 
11  cm  M*tt* 


;ö4 


I.  PARALIPOMENON  CAPUT  XXIX. 


ly  %eg. 


öclirac!  parrum  noftrorum ,  cultodi  in  se- 
ternum nanc  voluntatcmcordis  eorum , 
&  femper  in  venerationem  tui  mens  ifra 
permaneat. 

1 9.  Saiomoni  quoque  fiüo  meo  da  cor 
pcrfeftum,  ut  cuftoliar  mandata  tua,  tes 
timonia  tua,  & cxxemoniä«  tuas,  &  fa- 
ciat  uni  vcrfa :  &  zedificet  xdcm ,  cujus  im- 
pcnfas  paravi. 

20.  Praecepit  autem  David  univcrfae 
ecdefa?  :  ßenedirite  Domino  Deo  nos- 
tro,  Ecbenedixic  omnis  Ecclefia  Domi- 
no Dco  patrum  fuoruni  :  &  inclinave- 
runt  fe ,  &  adoraverunt  Deum ,  &  dein- 
rcgem. 

ii.  Immolaveruntque  vi&imas  Do- 
mino ;  &  obtulerunt  holocaufta  die  fe- 
quenti  ,  tauros  milie  ,  arietes  miilc  ,  ag- 
nos  milie  cum  übaminibus  fuis ,  &  univer- 
fo  ritu  abundantißime  in  omnem  If- 
jf;.pro  to-  mdl*. 

tius  Urachs  II.  xi.  Et  comcderunt  ,  8c  biberunt  co- 
falutc.       ram  Domino  in  die  iilo  cum  grandi  lac- 
titia.  /  Et   unxcrunt  fecundb  Salomo- 
nen! filium  David.  Unxerunt  autem  e- 
!  um  Domino  in  principem  ,  &  Sadoc  in 
<w  Salomen  pontificem  vi. 

jamtum  ^  Seditque  Salomon  fuper  folium 
vlvuic  dc  ^001"1'  >n  rcgem  pro  David  patre  fuo  , 
creverar  &  cun&is  placuit;  &  paruit  illiomnislf- 
exauftoraie  racl. 

»biatharum     24.  Sed  &  univerfi  principe«  ,  &  po- 
tentes ,  &  cun&i  filii  regis  David  dede- 
n  in  fignum  runt  manum  »  ,  &  fubjcdi  fuerunt  Sa- 
fübjeffioni»  Jomoni  regi. 

2f.  Magnificavit  ergo  Dominus  Salo- 
monen! (uper  omnem  Ifrael :  &  dedit  iili 
gloriam  regni ,  qualem  nulius  habuit  an- 
te eumrexlfrael. 

III.  26.  Igitur  David  fiiius  Ifai  regnavit 
fuper  univerfurn  I.rael. 

27.  0  Et  dies,  quibus  regnavit  fuper  If- 
rael, fjerunt  quadraginta  anni,  in  Heb- 
ron regnavit  feptem  annis,  &.  in  jerufa- 
lem  annis  trigintatribus. 

28.  Et  mortuus  eft  />  in  fene&ute  bo- 
na, plenus  dierum,  6c  divitiis,  &g!oria: 
&  regnavit  Salomon  filius  ejus  pro  eo. 

29.  Gefta  autem  David  regis  priora,  & 
noviflima  feripta  funt'n  Libro  Samuelis 
Videntis,  &in  Libro  Nathan  prophetae, 
arque  in  volumine  Gad  Videntis. 


3-  I  I« 


f  /nno  M. 
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ty'aac  unD  %ftad  untrer  <2Mtter  i  Umbtt 
.  oifen  Uötüen  ibretf  #erb;ert  enriglicb  /  unD  lof?  Di* 
fc$  ©emütb,  immerDac  ju  Deiner  SDerefyrung  bkv 
ben. 

19.  ©ibaud)  meinem  @o5n@alomon  ein  toll* 
fommeneö  £erfc/Daf?  er  Deine  ©ebott  /  unD  Deine 
3eugnu(Ten/unD  Deine  Zeremonien  l)a(te/  unD  aüetf 
in$ 3ßercf  tiefte :  unD  Daß  er  Datf  #aui?  baue  /  Da« 
50  icf?  DcnQ3orratf)  gemacht  (?ab. 

io.  UnD2)a*>iD  befabj  Der  ganzen  @emem: 
lobet  De»  £€Dv3v>ft  unfern  UnD 
Diegan^e  ©emein  lobete  Den  4?£3v^ft  Den 
®£>££  tf>rec  spätrer:  unD  fie  netgeten  fta>/ 
unD  betteten  ©0$$:  an  /  unD  Darnach  Den 

21.  UnD  ite  opferten  Dem  #£rrn  ©e^tac^t 
üpffer  /  unD  am  folgenDen  £ag  opjferfen  fie 
^ranDppffer/taufenDOd^fen/  taufenD  SLCiDDer/ 
unD  faufeno  Cammer  famt  il?ren  ^ranefopffern  / 
unDmitflÜen55rdud)en/  mit  flroifem  Überfluß  in 
SlVael. 

II.  aa.  UnDfte  a(Ten  unD  trunefen  an  Demfelbigen 
t>or  Dem  ^)(£rrn  mit  großer  SreuD.   UnD  fie 
fa(beten©alomon/Den  ©objt  ^atiD^/  jum  an« 
Dernmai,  @ie  falbeten  il)n  aber  Dem 
jura  gürten/  unD  ©aooc  /  jum  ^ol^enpne 
tlcr, 

23.  UnD  Salomon  fa§  auf  Dem  ^^ron  Deß 
ßC'rrn  /  ein  ildnig  an  Der  |tatt  2)a\)iDö  feinet 
Q}atut$>  unD  eö  gefiel  innert  allen  n>ol:  unD  ganfc 
Sfracl  roar  il)m  geborfam. 

^4.  UnD  alle  gürfien  unD  ©ewalt ige  /  unDcaKe 
^inDerDe^dnigö^öaviD^  gaben  ivm  Die  $dnD/ 
unD  waren  Dem  Äontg  ©alomon  vintafyät 
nig. 

lj.UnD  Der  4b€Üi3v  machte  Den  ©alomon 
grofi  über  gan^S'f^el/  unD  gab  i!)tn  fo(c[)e  ^err* 
lid;feitDe9^onigreid;ö/a^  fein  Äonig  in^xaü 
vottym  gelobt  i>atte, 

Iii. 26. 21(fo  regierte 5öat)iD/  Der  ©ofm  Sfai/ 
ber  gan^frael. 

27.  UnD  Die  $a*g  /  Da§  er  über  Sfracl  regieret 
^at/ n>aren  vierzig  3al?r:  gu  Hebron  regierte  er 
ftben3al?r/unD  $u  3«ufalem  Drei;  unD  Dre#g 

28.  UnD  er  ftarb  im  guten  Sllfer  /  looUer^ag/ 
unD  9vcia)tl)um  unD  (£br :  unD  ©aiomon  fein 
®  obn  regierte  an  feiner  fiatt 

29.21berDte  erjie  unD  le^te  ©efdjicljt  De§  ^o» 
nigö.Da»iD  fei;nD  gefd;riben  im  $5ud)  (gamuet 
De|  ©el>er$  /  unD  im  ^3ua)  Dep  ^rop^eten  ^a* 
tljan/  unD  im  SSud>  ®aD  Def  ©ei>er^/ 


II.  PARALIPOMENON  CAPUT  T. 


8<fTi 


so.  QJon  feinem  ganfcen  5tonigreicb  /  unD  t>on 
cinciv^cipffcrf ett/  unD  i>on  Da*  £eit  /  fo  unterem 
>erlauffen    fon>ol  in  3fracl/  atetn  allen  ftonig> 


reichen  Der  £anoen 


50.  Univerfique  regni  ejaff ,  &  forti-  ffc.  ratio 
nidinis ,  &  temporumr,  quaetranfierunt  'labo,r"m 
lab  eo ,  live  in  Hrael,  nve  in  cunoisreg- 


ms  terrarum. 


i 


mmw 


antcv  25u$ 

-tot  Äsen  £()iontcf/ 

Jpctvcifcf)7 

5>i6te  t>mamim* 

r.  ©fllomoR  ppferfiu  ©afaon  tanfenö  iBrnn&ppffer/  x. 
u.  Erlangt  w>n<S£)tt  Die  aBctjtyeit  /  unD  griffe  unD 

5vet(fttl)imi/  7- 
ni .  2)te  »Änjfl&l  feinet  2ßflöen  »»&  Acuter/ 14. 

!Sfo  roarD  ©alomon  /  Nr  (Selm 
S)ttt)iW  /  in  feinem  fKetebbefidti« 
get/  unD  Der  %<&m  fein  @©$$ 
mar  mit  tl>m  /  unD  erfyub  if>n  je 
„  langer/  je  l>öber. 
2.  UnD  <galomon  befahl  Dem  ganzen  3fraef/Den 
£aubt(euten  über  taufmD  unD  über  bunDcrt  /  unD 
Den  Surften  unD  Siebtem  in  gang  Sfrael/  unD  Den 1 
©bertfen  Der  @e#Ud;ten : 

UnDer&obe  mit  Der  ganzen  Gemein  auf  Die 
Jool)  ju  ©abaon  /  Da  Der  $abernacef  De£  s£unD$ 
©©rtetfwar/  welken  Stopfe*  Der  £ned;t  ®Qu 
teöin  Der  2£utfgemacbt  batte. 

4.2lbecS)awDbatteDie3lcd;  ©©tfe^on  Ca- 
riatbiartmjuDemOrtgefübret/  Datf  er  fürfte  ju* 
berettet  /  unD  Da  er  ein£abernatfelfur  fieaufgc* 
fcMagen  batte'  nemlicb  ju  gerufalem. 

f.<£$roaraud)  Dafetbft  wr  Dem  £abernacfel 
De§  ££rrnDer  ebrtne  SUtar  /  roeld;en  £5efeleel  / 
Der^obn  UriDe£  ©obnS  £ur  gemaust  batte: 
Denaucb  (Solomon  unD  Die  gange  ©emein  be* 
fud>te. 

6.tlnD@alomon  teatt  binauf  ut  Dem  ebrmen 
2lltar/»oc  Den£abernariel  De£25unD£  Deß#£wn/ 
unD  opfferte  auf  Demfelben  taufcnD  ©pffer. 
I1.7.5lber  fibe  in  Derfelbigen  Sßacbt  erfebme  ibm 
©Ott/unDfprad):  £3egebreroa£  Du  roi(|t  /  Datf 
icb  Dir  geben  fol. 

8.  Uno  Salomen  fprad?  ju  ©Ott:  SDubafr 
grofie  ^armbergigfett  getban  an  meinem  Gatter 
SDattiD:  unD  batf  mic'p  an  feiner  ftatt  511m  £onig 
gefegt. 

9.  @o  lofi  nun/  ©  ££rr  @©tf/  Dein  Sßort  er* 


LIBER.  SECUNDUS 

Paralipomenon 

HEBRAICE 

Dibre  Haiamim. 

Caput  L 

/.  Salomon  millehoßits  off ert  in  G*l>4on,  i 

//.  Dominus  i'li  notte  apparens  petitam  eUr  ptpien- 

tiam  ,  uäditis  dititns  & glori4 :  j. 
III.  llle poßca  currn%  O"  eqnites  cmgret>*t- 14. 

t||^|  Onfortat9  eft  ergo  Salomon 
filius  David  in  regnofuo, 
&  Dominus  Deus  ejus  e- 
rat  cum  eo  ,  &  magnjfica- 
ffVij^rs^ä^i  vit  eumin  excelfum*. 

1 .  Prxcepitque  Salomon  univerlb  Ifra- 
eli ,  tribunis,  &  centurionibus  ,  &duci- 
bus ,  &  judieibus  omnis  Ifrael ,  5c  princi- 
pibus  familiarum : 

Et  abiit  cum  univerta  multitudine  in 
Excellum  Gabaon  ,  ubi  erat  tabernacu- 
lum  foederis  Dei,  quod  fecit  Moyfes  famu- 
lus  Dei  in  folitudine. 

4.  b  Arcam  autem  Dei  adduxerat  Da- 
vid de  Cariathiarim ,  in  iocum  quem  prse- 
paraverat  ei ,  &c  ubi  fixerat  illi  tabernacu- 
lum , hoc  eft ,m Jerulalem. 

f.  Akarequoqueaeneum,f  quod  fab- 
ricatusfueratBeftleel  fiiius  UrinliiHur, 
ibi  erat  coram  tabernaculo  Domini  : 
quod  &  reqaifivit  d  Salomon  ,  6c  om- 
nis Ecclefia. 

6.  Afcenditque  Salomon  ad  alcareae- 
neum,  coram  tabernaculo  foederis  Domi- 
ni ,  &  obtulit  in  eo  miile  hoftias. 
IL  7.  Ecce  autem  in  ipfa  notte  apparu- 
it  ei  Deus  ,  dicens  :  Poftuia  quod  vis  , 
ut  dem  tibi. 

8.  Dixitque  Salomon  Deo  :  Tu  fecis- 
ti  cum  David  patre  meo  mifericordiam 
magnam  :  &  conftituifti  me  regem  pro 
eo. 

9.  Nunc  ergo  Domine  Deus  implea- 

Rrrrr  tur 


Ann.  M. 
2990. 
An:.  Chr. 

IOI+- 

4  i.  fubltmL 
tcr  &  vche- 
uwnter. 


17. 

I  .P4f.  I C.  I 

cExad  3|. 
8. 

du  ahii» 

fc.  ibi  in 


e  Sap.  9.  i  o 
j  ut  omnis 
ruMica  ac- 
tio 6t  talis , 
cjualis  rc- 
gun  dccet 


merabilis  eil,  quam  pulvis  terrae. 

10.  e  Da  mihi  fapientiam  6c  intelligen 
tiam ,  ut  ingre  Jiar  6c  egrediarf  corarn  po 


g  Cc,  Ifracl 
Sa. 


10. 16. 


Vt6  IL  PARALIPOMENON  CAPUT  L 

cur  fermo  tuus ,  quem  poLicitus  es  David  füllet  n>er  Den/  Da$  Du  meinem  QJatf er  £)afctD  t)ec? 
patn  meo:  tu  enim  mc  fecifti  regem  fuper ;  heilen  baft:  Dan  Du  baft  tnicl)  jum  Äontg  gemacht 
popüjum  tuum  muitum,  aui  tarn  innu-  j  öbcr  Dein  QJolcf/ Das  grojj  ijt/  unD  fo  unsagbar/ 

als  Der  ©taub  DerÖrrDen. 

io.©ogtbmirnun  3Bei$eit  unD  Q)erft<mD/ 
,  Daf*  id;  eingebe  unD  ausgebe  t>or  Deinem  <&ol<f. 
pu!o  tuo:  quis  enim  poteft  hunc  populum  1 £)an  wer  fan  Di£  Dein  ^}oIcf/  Daö  fo  groß  ifl  /  Der. 

tuum  digne,  qui  tarn  grandis  eft ,  judicare?  ■  @ebül)l*  nad)  richten  ? 

1  r .  Dixit  autem  Deus  ad  Salomonen!  r|  11.  UnD  ©Ott  fprad)  &U  ©ölomon  ?  2)tCtt>eil 
Quia  hoc  magis  placuit  cordi  tuo ,  6c  non  folcfyeS  Deinem  Berßen  mebr  gefallen  bat  /  unD  Du 
poftuhfti  divitias,  &fubftantiam,  &gIo-  roeDer  0\eid)tf)um  no$  ©ut/  noeb  (£br/  noeb  Die 
riam,nequeanimaseorumquiteoderanr,  Beelen  Deiner  geinDen/  noeb  »Ü  £ag  Deinem  £e* 
Ted  nec  dies  vits  plurimos :  petifti  au-  bentf  begehret  baft/  fonDern  um  SÖ3e$l)eit  unD 
tem  ftpientiam  &  feientiam  ,  ut  judica-  Q}erflanD  gebetten  /  Damit  Du  mein  Q}olcf  rid;j 

ten  fonneft  >  Daruber  icf>  Oici>  jum  tfänig  gefegt 
bab: 

12.  ©oiflDir  SSöeijjfjett  unD  QSecftanD  gege* 
ben :  aber  üvetcfrt&um  unD  ©ut  unD  <Sbr  roil  icb  Die 
geben'  aljoDaf?  feiner  t>on  Den  Königen  roelcbeoor 
DirgeroefenfeimD  'unD nad; Dir  fommen  wrDen/ 
Dir  gleich  feun  fo(. 
i3.Sllfo  tarn  ©tffomou  »on  Der  £61)  *u 

Gabaonin  Jerulalem  coramtabernaculo  baon  gen  ^eruffllem  ^  ^mi  ^abewactel  Defj 
fcederis,&regnavit:  Jr  t  fuper Ifrael.  I  55unDtf  unD  regierte  über 3frael. 
III.  14.  /;  Congregavkque  libi  currus  &'  III.  14.  UnD  eroerfammletetbrn  Rödgen  unD9veu> 
equites ,  &  fttfti  funt  ei  miile  quadringenti  1  ter :  unD  er  batte  ttierjeben  bunDert  Sbßagen  /  unD 
currus ,  6c  duodeeim  millia  equitum,  &  |  jvoolff  taufenD D\euter  :unD er  »erorDnete/  Daf?  fte 
fecit  eos  eile  in  urbibus  quadrigamm ,  &  mDen^dgen-^tattenvodren/unDber;  Dem  R6-< 


re  po/lis  populum  meum  ,  fuper  quem 
conftitui  te  regem: 

Sapientia  &  feientia  data  funt  ti- 


ta. 


bi  :  divitias  autem  &  fubftantiam  & 
gloriam  dabo  tibi  ,  ita  ut  nullus  in  re- 
gibus  g  nec  ante  tenec  poft  tefuerit  fi- 
mi  Iis  tui. 

15.  Venit  ergo  Salomon  ab  excelfo 


cum  rege  in  Jerulalem. 

1  f.  Prsebuitque  rex  argentum  &  au- 
rumin  Jerufalem quali  lapides,&  cedros 
quafi  fycomoros,  qux  nafeunturin  cam- 
peftribus  multitudinc  magna- 

1 6.  Adducebantur  autem  ei  equi  de 
Jf  gy pto ,  6c  de  Coa ,  a  negotiatoribus  re- 
gis,  qui  ibant,öcemebantpretio, 

17.  quadrigam  equorum  fexcentis  ar- 


M  juSferufalem- 
r-  ij.  UnD  Der  Äonig  gab  ©tlber  unD  ©olD  ju 
jerufalem/  n?ie  Die  ©^ein/  unD  <£eDerl)Olfc/  rote  Die 
roilDe  ^eig^nbdum '  tt>eld)e  in  grojfer  5lnjat)l  auf 
Dem  flacben  §elD  warfen. 

1 6.  wurDen  if>m  aber  auf*  (£gt)pten  unD  »on 
(Soa^ferD  jugefubret  »onDen^aujfleuten  De^6> 
nigö/  roelcbe  binjol)en/  unD  fte  um  ©elD  f  tcjfen. 

17.  (jinen  XBagen  mit  wer  WerDten  für  fecb^ 
^unDert  ©ilbcrltng  /  unD  ein  ^ferDt  für  bunDert 


genteis ,  &  equum  centum  quinquagin 

ta  :fimiliterde  univerfis  regnis  Hethxo- 1  unD  fiinjf^ig :  imglüd^n  warD  Der^auflf  gebalten 
&  a  regibus  Syriac  emptio  cele-  in  allen  &6mgreid)en  Der  £üt)itw  1  unD  wn  Den 

Röntgen  in  <Sprten. 

2><?s  II.  Capttel 
i.@alomott»etori)net  bie  »Jöcrtficut  ium  Sa»  befi  ^em-' 
pel^/ 1. 

11.  fytml  Der  Svinitg  ju  $  pro/  fd)icf  t  t&m  einen  Sauraeijler/ 
uno  ^>olQjmu?08u/  n. 


rum 

brabatur. 

Caput  II. 

/.  Salomen  eperttrios  ordinut  pro  templo  Jidifictindo 
1  • 

//.  Cum  rege  Hirum  convenit  de  mittend*  erudito 
artißce ,  lignisqite  ad templi ßrnfluram  caden- 
dis.  1 1 . 

Hl.  Numerus  &  ordo  operariomm.  1 7. 

Ecrevit  autem  Salomon  aedificare 
domumnomini Domini,  &  pala- 
tium  fibi. 

1,  Et  numeravit  feptuaginta  millia  vi- 
rorum  portantium  humens  ,  &  o&o 


D1 


in.  £)te  Ba^f  u»t>  ÖrDmtng  Der  »«BuuleHten  / 17. 

1.  /^^lomonabecnabm  emfiltd)  für  /  Dem  ^a* 

>r  men  Deß££n:n ein  Jpau(?ju  bauen/  unD 
einen  ^alaji  für  fiel?  felb|t. 

2.  UnD  er  $el)lete  ftbenfeig  taufenD  ^ann '  Die  auf 
Den  2ld;tflen  tragen  folten  unD  ad^tg  taufenD/  Die 

@tetn 


Ii.  PARALIPOMENON  CAPUT  IL  867 
©fein  bauen  füllen  in  t>ert  bergen/  unD  über  iginta  millia  quicaederenthpidesin  mon- 
Diefctbi^en  Drcp  taufcnD  unD  fed;ä  hunDert  Ober;  «bus ,  prxpofitosque  eorum  tria  miilia 

j  fexcentos. 

3 .  Sc  fd)tcf te  aud)  ju  4?iram  Dem  $onig  $u  3>  3.4  Mifit  quoque  ad  Hiram  regem  Ty 
ro  unD  fpracb:  ?8Bie  Du  mit  meinem  Gatter  2)a* '  n ,  dicens :  Sicut  egifti  cum  David  patre 
yiDgctI)anbrt|i/unDiI)ni(£eDerf)0l<5gefanDtl)a|i'cin 1  meo ,  &  mififti  ei  ligna  cedriaa  ut  aedinca- 
£auß  für  fidb  ju  baue  Darin  er  aud;  gewöhnet  bat:  I  ret  (ibi  domum ,  in  qua  &  habitavit: 

4.2i(fo  tl)ue  OUO)  mit  mit  /  Damit  id)  Dem  m4»  j  4-  Sic  facmccum.utxdificem  domum 
men  DetK£)£rrn meinet ©ötteö  ein  #auf?  baue  /  <  nomini Domini Dei mei,  utconfecreme- 
unD  Daöfelbig  beilige  /  Daö  WOblried;enDe  Opfitt  j  am  ad  adokndum  incenfum  coram  illo , 
m tt)m anjuJtinDen/  unD  9\aucj)h)ertf  üon  U\Uu  !  &fumiganda£aromata,&adpropofitio- 
d)er  ©pecerep/ unD  Die  ©d;aubroD  ewiglid)  fcor*  |  nempanumfempiternä,&adhoiocauto-  ' 
julegen/  unD  Die  SSranDopffet  /  welche  äfead  bc*  |  matamanc,  &vcfperc,fabbatisquoque, 
folgen  fet;nD/ De£  $?orgenDö  unD  SlbenDä  unD  auf  j  &  neomeniis,  ödolemnitatibus  Domini 
Die  Sabbat  unD  ^Reumonat/  unD  auf  Dte§efttdg  !  Deinolminfempiternum,  quaemandata 
Dep  #€rrn  unfertf  ®Ottetf  ewiglicb  ju  opfferen. 

f.  £)an  Datf  {Htttf?/  fe  id;  ju  bauen  begehre  /  ift 
grof?  :  Dan  unfer  ©Ott  groß  iffc  über  alle  ®ot* 
ter. 

6«  ^erwirD  Dan  vermögen  /  ibm  nach  feiner 
SOßürDigfeit  ein  Jpauf?  ju  bauen  ?  £an  il>n  Der 
Gimmel/  unD  Die  Gimmel  aller.£)immel  nit  begreif» 
fen :  wer  bin  id;  Dan  /  Dal?  id;  tl;m  ein  #au£  möge 
bauen  ?  2lber  Daju  üfi$  allein  genw;nt  /  Daj?  man 
Ovaud)werc£t>or  ibmanjünDe. 

7.  Herwegen  fenDe  mir  einen  wfykifafymfa 
statin/  Der  in  ©oID  unD  Silber  /  in  (Sri*  unD  &u 
fen/  in  Purpur  @d;arlad;/  unD  mit  4?immefblau-- 
er  (geiDen  roiref cn  tonne  unD  Der  flefdwifctSSßertf 
ausgraben  wnje  mit  Den  Sßertfmeijtcrn  /  Die  ia) 
im  ^uDifd)en  SanD/  unD  ju  Serufalem  bet>  mir  bab/ 
welcbe  mein  Gatter  £)amDjm)or  beftellet  bat. 

8.  ©d;tefe  mir  aueb  <£eDerl;o(fc/  unD  Mannen» 
bou?  /  unD  geicbtenbollj  »om  £tbano.  ©an  id; 
foeij?  /  Daf  Deine  £ned)t  Die  £5dum  am  £ibano  ju 
bauen  rmflen  /  fo  follen  meine  $ned?t  mit  Deinen 
Änecbten  fetm. 

9.  £>a£  man  wir  fel;r  öä  «fbolß  jubereife. 
SDan  Daä  jpau£/fo  id;  ju  bauen  begehre  /  fol  über 
Die  Waffen  gro§  unD  berrlid;  fei;n. 

10.  3u  Dem  wil  tci>  Den  3£ercfleuten  Deinen 
$md)t<m  1  Die  Datf  ^3ßl^  bauen  werDen  /  jur  QSpeifj 
geben  /  an  SSei^cn /  &wan(*ig  taufe  nD  £or /unD  fo 
»Ii  (£oran  ©erj.en  /  unD  jwan^ig  tm\m\>  Ärüg 
Söetn^  /  aueb  an  £>el  iwan^ig  tau|cnD@at. 
IL  1 1,  pimm  aber/  Der  ^vontg  ju  ^i;rc>/  antwortet 
Durch  eine  Q3rieff  Den  er  Dem  (Solomon  sufanöte  / 

fprach:  Dienjeil  Der^^uc  fein:^olct"geltebet  bat/ 
fo  l>at  er  Dieb  wrorDnet  über  Daffelbig  Ijerfcben. 

i  a.  UnD  fagte  nod;  weiter :  föebeneDev;et  u$  Der 
^5(irr  Der  ©Ott^frael  /  Der  4ptnm?el  unD  (£rDen 
gemacht  bat/  unD  Der  Dem  &6mg  2)a»iD  einen  n>eu 


^  inceiu 

denda  ad 
tacicudum 
hmiuni 
odoratuia 


funt  Ifraeh. 

f.  Domus  enim,  quam  sedificare  cupio, 
magna  eft:  magnusett  enimDeus  nolier 
Tuperomnes  deos. 

6.  Quis  ergo  poterit  prxvalere,  ut  aedi- 
ficet  ei  dignam  domum  ?  fi  caelum ,  &  cseli 
caelorum  capere  eum  ncqueunt:  quantus 
egofum,  ut  polTIm  aediheare  ei  domum? 
fed  ad  hoc  tantum  ,  utadoleatur  incen- 
fum coram  illo. 

7.  Mitte  ergo  mihi  virum  eruditum  , 
qui  noverit  operan  in  auro ,  &  argento , 
aere,  ac ferro  ,purpura,  coccino ,  &  hya- 
cintho ,  &  qui  feiat  sculpere  cadaturas  cum 
hisardfieibus,  quosmecum  habeo  in  Ju- 
daea,  &  Jerulalem,  quosprxparavit  Da- 
vid patermeus. 

8.  Sed  &  ligna  cedrina  mitte  mihi 
&  arceuthinac,  &  pinea  de Libano:  fcio  rin/ ficro' 
enimqubd  lervitui  noverint  caedere  lig-j  at  Hebr-a* ' 
na  de  Libano  ,  &  erunt  fervi  mei  cum  biegna. 
fervis  tuis 

ij.  ut  parentur  mihi  ligna  plurima.  Do- 
mus enim ,  quam  cupio  aedirkare ,  magna 
eftnimis,  &  inciyta. 

10.  Praetcrea  operariis ,  qui  caefuri  funt 
ligna ,  fervis  tuis  dabo  in  eibaria  tritici  co- 
ros  viginti  miilia  ,  Schordeicoros^coti-  j"]' 
dem,öcvini  viginti miliia  metretas,  olei  ' 


dcorus  fea 


quoque  fata  viginti  miilia, 
U.  Ii«  Dixit  autem  Hiram  rex  Tyri  per 
Iitteras.quas  miferatSalomoni:  Quiadi- 
lexit  Dominus  populum  iuum ,  idcireo  te 
regnare  fecit  fuper  eum. 

1 1?  Et  addidity  dicens :  ßenediftus  Do- 
minus Deus  Ifrael,  qui  fecit  cadu,  &  tef  ramT 
quidedit  David  regi  riiium  iapientem  & 
Rrtrr  a  erudj- 


iomer 
continet 
ö  eph'a , 
epha  tr.;3 
lata.  J4, 


1 


86S 


IL  PARALIPOMENON  CAPUT  III. 


e  pattrs  mci 
fcrvum  & 
archiccchl 
qui  eciam 
nie 

docuit.q-  d. 
qui  mihi  eu 
vcluc  patcr. 
/7c.  habita- 
tionc  fbr- 
län  Sc  ua- 
stionc. 

I 


eruditum  5c  fenfatum  atqueprudentem, 
ut  a?dih~caret  domum Domino  ,  6c  pala- 
tium  (ibi. 

13.  Miti  ergo  tibi  virum  pruden- 
tem  &  feientiflimum  Hiram  ,  patrem 
meum  e. 

14.  hlium  mulieris  de  filiabus  Dan, 
cujus  patcr  fuitTyrms  f,  qui  novit  ope- 
rariinauro,  ecargento,  tere,  &  ferro, 
&  marmore ,  öc  lignis,  in  purpura 
quoque  &  hyaeimho,  5c  byffo,  6c  coc- 
cino  :  Sequi  icitcxlare  omntmi'culptu 
ram ,  &  adinvenire prudenter  quodeum- 
qne  in  opere  neceflarium  eft  cum  artihei- 
bus  tuis ,  &  cum  artificibus  domini  mei 
David  patris  tui. 

1  f.  Triticum  ergo ,  &  hordeum ,  6c  o- 
leum,  &  vinum,  quze  polhcitus  es  domine 
mi,  mitte  fervis  tuis. 

i6.Nos  autem  ca?demus  Iigna  deLi- 
bano,  quot  neeeifaria  habueris  ,  6c  ap- 
plicabimus  ea  ratibus  per  mare  in 
Joppe:  tuum autem erit  transferreinje- 
rufalem. 

III.  17.  Numeravit  igitur  Salomon  om- 
nes  viros  profelvtos ,  qui  erant  in  terra 
Ifrael ,  poll  dinumerationem  ,  quam  di- 
numeravit  David  pater  ejus  ,  &  inventi 
funt  centum  quinquaginta  millia ,  6c  tria 
milliaiexccnti. 

rg.  Fedtque  ex  eis  feptuagintamülia, 


fen'gelcrten/  finnreidjen  itnD  VDi*ficf>  i^er.  ^obn 
gegeben bat  /Damit  erDemh£3^^em£auj;/ 
unD  u)m  fefbfl  einen  romglidjen  ^afotf  bauete. 

13.  Herwegen  fenDetcf)Dir  einen  mniütftigm/ 
unD  febr  Punjlcdc^en  ^ann/#iram  meinen  Q}at< 
ter/ 

T4-  &en@obn  eines  SBeibSauf}  Den$od;tcrn 
£)atv  DefTen  Gatter  em  ^ijrer  n?ar  Der  in  @olD  ju 
arbeiten  weiß  /  unD  in  gilbet*  /  in  <Ztii>  unD  (Spfetv 
unt»  täütmffittm  1  unD  4pol$  l  aucb  in^uipur  unD 
himmelblau«:  ©eiDen  /unD  f  oftlidje  tönttab  unD 
(Scbarlacb  unD  Der  aueb  allcrbanD  ge|cr)mfcte 
£i3erc£  ausgraben  ran/  unD  fluglta)  aüeS erDen 
cf eny  maS  Die  ^otf>Dur|ft  im  SQSercf  crforDcrt/mit 
Deinen  SSßercfmeifiew  'unD  mit  Den  &ercf  meiflern 
meines  Jperrn  /  Deines  Gatters  £>a'üiDS. 

if.  5iifo  fenDe  nun  Deinen ^nec^ten/  roaSDu 
mein  £err  »erbeiflen  r>aji  /  SOBeifcen  unD  ©erften  / 
unD  OeIunD$ßcin. 

1 6.  Sßic  wollen  aber  Das  hoft?  wm  Stbano  ab 
flauen  /  fo»i(  Du  n>trf?  wnnotben  baben/  unD  wol- 
lens  auf  Soffen  auf  Dem  tffteer  gen  $oppe  bringen: 
Dir  aber  roirD  obligen  /  Daflelbig  gen  äerufalem  su 
bringen. 

III.  1 7. UnD  (Salomen  jefylefe  alle  s35efd)r.irtene  auf? 
frembDen liefern/  welche  im  £anD  ifrael  wob* 
rieten  /  nacr)  Der  2m$al)l  /  Die  fein  Gatter  3>a< 
ßiD  geilet  fyatte  /  unD  es  befunDen  ftcb  burt* 
Dert  /  Drei)  unD  fünfzig  taufenD  /  unD  fed?S  rjun» 
Dert. 


1 8.  UnD  er  machte  auf  Denfelbigen  ftbenftig  tau 
qui  humeris  onera  portarent'öc  octogin- !  feut)  Die  auf  Den  2lcj?fcfa§a|i  tragen  \oiu\v  unD  aa> 

jtg  taufenD  Die  ^Stem  auf}  Den  Q5crgen  jubauen  / 
aber  Drei)  taufenD  unD  fed;S  !>unDertior|!ei)er/Das 


j.Reg.6.r 
*  »• 

i.Pxr.i  1. 

A  Hebr.  ad 
<^it,  ^r> fe- 
cund» , 
f  Amio  M. 

Anr.  Chi. 

fc.  com- 
preheuden- 
cc  Sannum 
Sc  Sanfta 


tamiliia,  qui  iapides  in  montibus  aede- 
rent:  tria  autem  millia  6c  fexcentos  pr^e- 
pofitos  operum  popuii. 

Caput  III. 

h  Conftru&io  remj>li :  deferibitur  ejus  Utituio  W 

//.  Santlnrn  fanetorum  cum  fuo  4pparatu,  g. 

Ill.relumO"  dua  column*  Ante  fores  templi.  14. 
i.TjT  eeepit Salomon oedificare domum 

*-*  Domini  in  Jeruldiem  in  monteMo 
ria,  qui  demonilratus  f  uerat  David  patri 
cjus,in  loco,  quem  paraverat  Davide  in  a- 
rca  Oman  Jebufa;i. 

z.  Cocpit  autem  sedificare  menle  (ecun- 
do  0,  anno  quarto  regnifui  c. 

Et  hsec  funtfundamenta ,  qua:  jecit 
Salomon  ,  ut  xdificaret  domum  Dei , 
longitudinis  eubitos  in  menfura  prima  d 
lexaginta,  latitudinis  eubitos  viginti. 


xyolef  sum  %8mt  anuibalten. 

Ibas  III.  Captttl. 

I.  Ü8efcf)m&ut!i}  bit  S^l)  und  95reit  £>e|?  ^empcll  un&  ^Bur-- 

II.  intern  De ^  i?au^  Def]  StUccöeiligjien  famf  bem  gulbcnenSie-' 
rat/ s- 

in.      ■Bor&augö  tm&  Der  e^ritten  ®au(en/ 14. 

r.|  t^D^alomonfieng  an Daöhmi§ Def #<£m 
M-  ju  bauen  /  ju  3«»falem  auf  Dem  Q5erg 

$9}oria  /  Der  fetnem^atter  S&a»iD  gejeigt  n?ar/auf 

Dem  S^3(a6/Den  .^a^iD  auf  Der  £enn  Ornan  Dep^e 

buftterö  jubereitet  batte. 

(?r  peng  aber  an  ju  bauen  im  anDern^onat/ 

im  v>terDten3ar;c  feines  ÄigreicbS. 
3.  UnDDi^fepnDDteÖrünD/  welche  ©alcmcn 

gelegt  bat  /  Das  h^up  ©OtteS  ju  bauen  /  in  Die 

üdng  nacr)  Der  erften  9)?aai  fed;feig  @lem  unD  in  Die 

Ö5reit  jroan^ig^len. 

4.2)en 


IT.  PRAUPOMENON  CAPUT  III.  3^ 
4.  &en  Q3orbofabcrmacl;ie  er  fornan/ Der  fi$  4  Porticumverb  ante  frontem,  quse 
flrecfte  in  Die  £dng  /  nach  Der  $)?aa£  Der  ^3rcit  tendebaturinlongumjuxtamenturamla- 
am  Acmjj  aufjwan^ig  £len  s  Die  ^)df)  aber  titudinis  domus,  eubicorum  viginti:  por- 
war  bunDert  unD  jnxmfcifl  €Ien  /  unD  er  übet*-  rb  altitudo  centum  viginti  eubitorum  e- 
gulOcte  etf  inwetlDig  mit  Dem  allerfeinftcn  rat :  &  deauravit  eam  intrinfecus  auro 
Q3o!D.  !  mundiffimo. 


f.  UnD  betö  jtjroffc^atif?  beDecfte  er  mit  bo^enen  | 
SÖannenfaflen/unD  überlege  etf  Darchau)? tritgul?. 
Denen  QMättern  vom  allerbcjlen  ®olD:  unD  grübe 
Darein  Tannenbaum  unD  gleichwie  Letten  /  Die  in 
einanDer  gtfb^ttn  waren. 

6.  (Er  pftojtette  aud;  Den  35oDen  De§  ^empelö 
mit  fehr  fojllichem$?armel|}etn/  überauß  jicr- 
lief?. 

7.  &  war  aber  vom  allerlaitferftcn  ®olD  /  Daö 
ju  flattern  gefeblagen  mar/  Damit  er  Da*  £aujj  / 
unD  feine  Q3alcfen/ unD  ^foft/  unD^dnD/  unD 
§vtre  tiberjohcru  er  grube(£l)erubim  auf  Die^BdnD 

II.  8.  £r  madVe  aud;  Darauf?  oefj  Slüerbeilig-' 
flen:  £>ies£d«i  war  nad)  Der  ?Sreit  De£  ^)au§  / 
$wanf;ig£llen/unDDie  Q3rcit  migleidjen  jwauöig 
£Uen':  unD  er  über$ol;e  Dajfelbig  mit  gulDencn 
flattern  /  ungefähr  mit  fect)£  hunDert  Zent- 
ner. 

9.  2lud;  machte  er  gufDene  ^ftdgcl  /  alfo  Da(?  ein 
jeö(td;er^a.gelam@eivid)tfunjfB!q  ©icfel  hielt: 
unD  er  bef  leitete  Die  jammern  auu;  mit  '0)olb. 

10.  gerner  mad;tc  er  im  .[oauß  De£  Slüerbeilig« 
ften  jween  Cherubim  /  nad;  s23ilDbauerö  Arbeit  / 
unD  überDccf  te  ftc  mit  ©olD. 

1  r.SöteStügcl  Der£f)erubim  ftrecFfcn  ftd>  jtvan^ 
fcig  Cllen  lang  auf?/  alfo  Dasein  glü^el  fünjfgfc 
len  hielt  /  unD  rityrefe  Die  SöanD  Del;  JpauH  an  : 
Der  anDer  bielt  aud;  fünff  Sien  /  unD  ftreef  te  fiel)  bijj 
an  Defj  anDern  £!)erubtf  glügeL 

1  a.  3mgfeid)cn  hielt  ein  glügel  De£  anDern€l>e> 
rubä  aud;  fünf  (glen  /  unD  rübrete  Die  SBanD  an : 
u.  fein  anDer  glügel/Dcr  aud;  fünff  (rllen  lang  war/ 
jlrecfte  fid)  biff  an  Den  glüflel  Def?  anDern  Sbei'ubtf. 

1 3. 3llfo  waren  Die  Slügel  Der  beiden  (Sberubtm 
ausgebreitet  /  unD  jtreeften  ftd)  au§  in  Die  jwan&g 
(£len:  fte  aberfhmDen  aufrecht  aufifyrengüffen. 
unD  ibre  Angeflehter  waren  ju  Dem  duifern  Jpauf? 
gewcnDet. 

III.  14.  Sc  machte  aud;  einen  Qlorbang  von  Jfriw 
melblauer  <2eiDen//  ^urpur  tgcbarladyunD  f  oft* 
liebem £einwaD/  unD  wirefetc  Cherubim  Darein. 

1  f .  £>aju  machte  er  jwo  Raulen  vor  Der 
t>c^  c£em»el$  /  welche  fünf  unD  DrepfTig  Sien  hoch 
waren 
£len. 


5-,  Dornum  quoque  majorem  e  texit 
tabulis  Jigneis  abiegm's,  &  laminas  auri 
obrizi  affixir  pertotum  :  fculpiitquein  ea 
palmas,  &  quafi  catenulas  fe  invicem 
compleäentes. 

6.  Stravit  quoque  pavimentum  tem- 
pli  pretiofiiTimo  marmore  ,  decore 
muko. 

7.  Porrb  aurum  eratprobatiiTimurri/, 
de  cujus  laminis  texit  domum  ,  Öctrabes 
ejus,  öcpoftes,  &  parietes,  &  oftia :  &cas- 
lavit  cherubim  in  parietibus. 
II.  8.  Fecit  quoque  domum  San&ifan- 
dorum :  longitudinem  juxta  latitudinem 
dom  .ts,  eubitorum  viginti  :  &  latitudi- 
nem ümiiiter  viginti  eubitorum  :  &  la- 
minis aureis  texit  eam ,  quafi  talentis  fex- 
centis. 

9.  Sed  &  clavos  g  fecit  aureos,ita ut  fin- 
guli  clavi  ficlos  quinquagenos  appende- 
rent:  caenacula  quoque  texit  auro. 

10.  Fecit  etiam  in  domo  San&i  fando- 
rum  cherubim  duos ,  operc  llatuario  :  & 
texit  eos  auro. 

1 1 .  Alae  cherubim  viginti  eubitis  exten- 
debantur ,  ita  ut  una  ala  haberet  eubitos 
quinque,  &  tangeret  parietem  domus :  & 
altera  quinque  eubitos  habens ,  alam  tan- 
geret alterius  cherub. 

1 1.  Similiter  cherub  alterius  ala ,  quinq; 
habebat  eubitos,  &tangebat  parietem  :  & 
ala  ejus  altera  quinque  eubitorum  ,  alam 
cherub  alterius  contingebat. 

n.Igitur  alje  utriufque  cherubim  ex 
parilas  erant  ,  6c  exten  jebantur  per  eubi 
tos  viginti:  ipfiautem  ftabanterectispe- 
dibus ,  &facies  eorum  erant  verfae  ad  ex- 
teriorem  domum  h. 

III.  (4.  /  Fecit  quoque  velum  ex  hyacin- 
tho.purpura,  coeco,  &byiro:  ßcintexuit 
ei  cherubim. 


e  SauAim 
fouSanifhja  • 
riuin,  quod 
efl  medium 
inrer  j>orti- 
cum  & 
laiicturn 
läatloriiin. 

/"Hehr,  et 
Paruaim  L 
Peru,juxti 
qixoi  Jim. 


g  Cc.  quibus 
amina:  pa- 
ricri  affige- 
icntur. 


h  fo  San- 

ftuih. 
i  M4tth. 


27-  f  i- 
lerem 

iy.  I{  Antetoresetiam  templi  duas  co-  |f8<  ,0. 
umnas,  quae  triginta  &  quinque  eubitos  /',/£ 


ucraq;. 


UllD  Die  Capital  Oben  Darauf  halten  fünff  j  habeb2ntaltitudinis :  porro  capita  earum,  !wfc.  qualcs 

ciuinque  eubitorum.  l^rantiua- 


16. 5Defelcid)en  mad;te  er  gleid;  wiefleine^et*     16.  Necnon  &  quafi  catenulas  m  in  o 


Rrrrr  3 


racu 


-I 


aeulo. 


»i.frmiraj. , 

fortnu.  i'ii-'^ns:  cam,  qua?  u  dextns  erat,  vocavit 
i  jachin  n ;  6c  qua?  ad fcevam,  ßooz  o. 

Caput  IV. 

/.  Conßruitur  esltare  <tneum,  matt  f»/ile,  i. 
II.  Decem  canchx,  candeUhr* ,  menfe,phi4U,  6. 


d». 


i  Cii  culus 
fen  peri- 
pheria  ma- 
ris  xneicrat 
trigitna 
cubitorura 
*id  cft  Or. 
dinibut. 


du  craC- 


//.  Cetera  fuocß  aA  temnli  ornattt ptrtintntit.  r  % . 
r^Ecit  quoque  altare  aeneum  viginti 
*  cubkorum  longitudinis,  &  viginti 
cubkorum  latitudims>  6c  decem  cubko- 
rum altkudinis. 

2.  a  Mare  etiam  fuiile  decem  cubitis  ä 
labio  uiqueadlabium,  rotundum  percir- 
cuitum :  quinque  cubkos  habebat  altitu- 
dinis,  Scfuniculus  b  triginta  cubkorum 
ambkbatgyrum  ejus. 

Similitudo  quoque  boum  erat  fub- 
ter  illud.öc  decem  cubitis  quaedam  extrin- 
fecus  cselaturüe ,  quafi  duobus  verfibus  c 
alvum  maris  ekeuibant.  Boves  autem 
erant  fuiiles : 

4»EtipfumMare  luper  duodeeim  bo- 
ves impofitum  erat  „  quorum  tres  refpi- 
ciebant  ad Aquüonem ,  6c  alii  tres  ad  Oc- 
erdentem :  porro  tres  alii  Meridiem ,  6c 
tres  qui  reliqui  erant,  Orientem,  habentes 
mare  fuperpofitumrpoiteriora  autem  bo- 
um  erant  intrmfecus  mbmari. 

f.Porrb  vaitkas  d  ejus  habebat  men- 
furam  palmi  ,  6c  iabium  illius  erat  Quafi 
labium  calicis,  vel  repandi  iilii:  capiebät- 
que  tria  miiiia  metretas. 
Ii.  6.  Fecit  quoque  conchas  decem:  6c 
pofuit  quinq;a  dextris,ckquinq;a  iiniftris, 
ut  lavarent  in  eis  omnia,  quae  in  holocauf- 
tum  obiaturi  erant ;  porrö  in  mari  facer- 
dores  Iavabantur. 

7.  Fecit  autem  8c  candelabra  aurca  de- 
cem fecundurrr  fpeciem  ,  qua  jufla  erant 
fieri :  Scpofoit  eahitemplo  ,  quinque  ä 
dextris.  &  quinque  k  finiitris. 

8--Necnon&  menfas  decem  :  6c  pofuit 
eas in  tempio,  quinque  a  dexteris,8c  quin- 
que- ä  finiftris  :  phialas  quoque  aureas 
centurm 

%  Fecit  etianiatrium  facerdotum,  & 
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6c  fuperpofuit  eas  capitibus  co-  ten  im  #tH  ntl)um/imö  maebte  fte  oben  auf  Die  Ca 
1 :  malogranata  ctiam  centum ,  1  piifo  Der  igdulett/  aud)  machte  er  bunDert  ©ramr* 
ulis  interpoiuir.  opffel  1  Die  er  jwifeben  Oie&ettiein  hinein  hefrete. 

1 7-Ipfas  quoq;  coiumnas  pofuit  m  vefti- 1  j  7.  UnD  Die  Raulen  fefcte  er  in  Den  3}orhofi"  Dep 
bulo  templi,  unam  a  dextris ,  6c  alteram  ä  |  Tempels/  eine  jur  rechten  /  Die  anDere  jur  linefen 

Reiten:  Die  auf  Der  rechten  ©eitenwar/  nennte  er 
3ad;m/  unD  Die  juc  tmct'en  /  ^5oo$. 

2>4«IV.  Citpitel. 

i  &ieitt  Wtav/  xiai>  mm^t^Steex  Gefcfaffen  gewe 
fen/  r. 

ir.  me  \>il  ^effel  /?eua>ter  /  SifaV  ©fluffn  unö  <&<fyaakn 

geutfld)t  ttwrDen/  6- 
ni.J35cfit)(jjfen(>«t  Der  übrige n@efO)trr  nn^nfinime nkn/ 1  $ 

i.P&di  machte  auch  einen  ehrinen  Site 
^  Der 
Sien 

»t>ar. 

1.  3>a$u  baö  se^oflTen  ?0?eer  /  Das  üon  einem 
DvanD  jum anDern  jeben ©en  mit/  unD  eingäbe» 
rum  in  Die  OvunD  ejemaebt  n?ar:eö  tvar  fünft  ^(cn 
l)s>ch  /  unD  eine  <6cf)nur  t>on  Drepjftcj  glen  funte  e^ 
in  DieDiimD  begreifen, 

?a  Unter  Dem  OTecr  tuaren  OcT;fcnbtCDcr /tini5 
au§vttenDi,g  giengen  jwo  3vei;en  au^geftoebenen 
%£tuH  in  Die  jeben  Sien  um  Den  Saud)  Dcö 
9>Jeerö  berum.  Slber  Die  Ockfen  maren  gegop 
fen: 

4.  Unbbats$?eer  füb jtrear  auf  jrpoffföcbfen 
gefefct  /  Deren  Deep  gegen  ^rttemaebt  /  unD  anDcr 
Drer;  gegen  ^iDergang/  unD  Drei)  anDere  gegen 
Wittag  unD  Die  übrige  Dret>  gegen  Aufgang  faben 
unD  fte  tntgen  Das  SMeer/fo  auf  fte  gefegt  war:  aber 
Da^JpmtertbeiiDerOthfen/  n?ar  turoenDig  unter 
Dem  5)?eer. 

f.  UnD  feine  SDicfe  war  ein  ^)anD  breit  /  unD 
fein  DvanD  war  wie  eines  Q5ecberS  9vanD  /  oDer 
wie  eine  offene  Wien  /  unD  i>tett  Drei)  taufenD 

II.  UnD  er  mad;te  jebenivelTel/unDfc^fe  fünf 
Daioon  jur  tecf;ten  ©eiten/  unD  fünf  jur  iinefen/ 
Darin  alles  juwafc&en/  was  fte  jum  25ranDopfer 
würDen  opfern :  aber  tm  ^eer  mförn  ftd)  Die 
^rieffec. 

7.  (Sr  machte  aueb  jeb^ngufDene^eucbfernach 
ibrerQkflalt/wie  bc/oblen  war  Diefeibige  ju  mad;e 
unD  er  fegte  fte  in  Den  Tempel  /  funjf  jur  redeten 
vgeiten  /unDfünff  jur  (inden. 

8.  2>ef;g(eid;enjeben^ifd):  Die  er  aud)  in  Den 
Tempel  fe^te  /  fünft  m  reebten  ©eifen  /  unD 
funff  jur  imden:  aud;  bunDert  guiDene  ©cbaa* 
(en. 

9.  €r  maebfe aueb  Den  ^)orbof für  Die^Jriefler/ 

unD 
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unD  einen  anfeljnticijen  groflen  QSorfaf/  unD  tyi-- 
ren  an  Dcmfelben  -3orr;of/Die  et:  mifCrfc  überjofye. 

i  o.  2tber  Datf  OTeer  fe(?te  er  auf  Der  «cfrteh@»ei* 
ten  gegen  Aufgang  ju  €^ttta(|. 

i  i.#iram  aber  machte  aud;£flWn/unD$(eif<I)> 
freut*  unD  ^ecfenb/u.alfo  twllenDete  er  Datfgan* 
fce  Söeref  Dep  £6nigtf  im  £au£  ©üttetf. 

i*.  $?em(id;/Die  jrco(Sdulen  mit  Den  Capitata/ 
unD  5? nopffen  /  unD  Die  gerounDene  fXciffeny  tveld;e 
Die  ivnopff  über  Den  (Sapirdln  beDecften : 

' 3. 3'maletcF;en  Die  vier  fyunDert  ©ranaf^epffel 
an  Den  bei;DengennmDeöen  Dveiffcn  i  atfo  /  Dajp  jtvo 
3vei;en  ©rantdpjfel  an  einem  jeg(td;en  D\eiffl)ien* 
gen  /  meld;eDie  Capitata  unD^nopff  DerÖaulen 
beDerifen. 

14.  2Jucfr  mndjte  er  Die  famt  Den^efietnc/ 
Die  er  auf  Diefelbige  gü  ü  fejte : 

if.  Sin  $?eer/  unD  jtvrjlff  Ockfen  unter  Da$ 
$?eer. 

1  s.  UnD  #dfen  unD  Steifd^reuef  /  unD  Serien. 
gHe  ©efc^irr  mad>te4?tram  fein  Gatter  Dem 
tomon  jum  #<wjj  De§  £Crrn  au£  (auferftem 
£r£. 

17.  UnD  Der  5?6nig  lief*  fte  gießen  in  Der  ©egenD 
t>ef*  3orDan$  in  Der  teimicj)ten  CrDen  jwif(f;en  @o<- 
d;ot  /  unD  (gareDatlja. 

Iii.  18»  Omaren  aber  Der  ©efdjirren  unja^lbar 
»il  /  Der^ejMt/  Daß  Da$  ©etvicjjt  i>ef  Crfcunbe* 
f  ant  mar. 

19.  2Ufo  machte  ©afomon  alle  ©efebirr  Deß 
£au§@£)ttetf/  unD  Den  gu(Denen2(Itar/  unD  Die 
§if$/unDDie@cfjaubroD  Darauf: 

ao.  5luc^  Die  Seucftfer  mit  it>ccn  Rampen'  Daß  fic 
tor  Dem  £ei(igtf;um  naeft  ® emonfyeit  [mfytm  foU 
ten  /  öom  reinjlem  ©o(D. 

1 1 .  SDaju  etwatf  QMutnemwrcf  /  unD  £eudjter/ 
unD  gulDene  £iea)tbu£er :  ölletf  tvar  üom  allerfeine* 
jien  @olD  gemalt 

aa.2lu$  Die@efa)irr  jum  f6f!ft#enfKattd>rt>erxf/ 
u.DteDiauc[)fd(fer  u.^c^aaIen/u.9>?orfel  t>ö  remfie 
@o(D.  Cr  machte  aurf)  Die  $bjren  De|?  imvenDigen 
$empe(ö  Daö  ift/jum  Ärfyeiltgften,  mit  ge  jYpni^c 
Söcrcf  :u.Dte^ircn  De§$empe($  waren  aispwcnDtg 
fjonöolD.aiforoacDDaäganfce  ?Ö3ercf  »ollenDet/ 
Datf  Salomon  im#au{?  De£  JpCrrn  gemacht  f;at. 

$>tfs  V.  vCapttd. 
t  SDu&rdj  uni)  alle  @eteitfd)afft  &efj  3: empdS  rcirfc  pracf)tt<j 

»djh  aaniiea  '»Bold5  l)ttmn  tjetraoeu/ 1 . 
11.  £>te  SPriejier  unD  Zcmtn  loben  ~<30tt  iw&f  p/mit  ©timm' 

unD  jKftruiiietiteu/ 1 1 
in.  £>ie  ^iTlttftfett  ©Otte$  erfüllet  öen  Tempel  / 1  $. 
i- 1  t^D^Salomon  brachte  alleö  !)t»ein, n)a#£)a* 
mD  fein  Gatter  gelobt  fyatte/  <SiIber  unD 
«SUijcb&abitn.  b  &d)aaim.  c  ^eefen. 


bafilicam  axandemi 


poruca 
:iindic]uc 
circuiuJ«, 
(uiiu 


.  &  oftiain  bafilica,  'Atmn,1 
quae  tex?t  aere.  Lr„,  ,,„l 

10.  ForroMarepoiuit  inlateredextro  portktbm 
contra  Oncntcm  ad  Meridiem. 

1 1 .  Fccit  autem  Hiram  kbetej,  &  crea- 
gras,  6c  phialas :  &  complcvit  omne  opus 
regisin  domo  Dei: 

11.  Hoceft^olumnasduas,  &epifty- 
lia,  Sc  capita,  &  quafi  qussdatn  retia- 
cula,  qu32  capita  tegerent  fuper  epiftylia. 

13.  Malogranata  quoque  quadringen- 
ta  ,  &retiacula  duo,  kaut  bini  ordines 
malogranatorum  fingulis  retiaculis  jun- 
gerentur,  quse  protegerentepiftyua,  6c  ca- 
pita colurrmarum. 

14.  ßafesetiamfecit,  &concha$,  qua« 
ruperpofuit  bafibus: 

if.Mareunum,  boves  quoqueduo- 
deeim  fub  mari. 

i^.Eclebetes,  &creagras,  &  phialas. 
Omnia  vafa    fecit   Salomoni  Hiram 
paterejusfin  domo  Domini  ex  aerc  /^cf,r-. 
mundiffimo.  Abm  forc! 

17.  In  regionc  Jordanis  fudit  ca  rex  cr£ 
in  argillofa  terra  ,  inter  Sochct,  &  Sa- 
redatha. 

III.  ig.Eratautum  multitudo  vaforum 
innuraerabdis ,  ita  utignoraretur  pondus 

asris. 

19.  Feckque  Salomon  omnia  vafado- 
mus  Dci ,  &  altare  aureum ,  &  menfas ,  & 
fuper  cas  pancs  propofitionis : 

ao,  Candelabra  quoque  cum  lucerni« 
fuis  ut  luccrent  ante  oraculum  juxta  ri- 
tum  ex  auro  purilümo : 

ii.Etflorentiaquaedam^,  &Iuccrnas,  g  Hebraicc 
&forcipes  aureos:  omnia  de  auro  mun-  florcsineia- 
dilTimoradafunt.  'l,c°P.erc 

aa.Thvmiateria quoque,  &thuribuia,  tufiliiinita- 
&  phialas',  &  mortarioia  ex  auro  puriffi-  ban.n.!r 
mo.    Et  oiha  csetavit  templi  interioris,  YC[z[l(M/ 
ideft,  in  San£tafanä;orum :  ckoftia  tem- 
pli forinfecus  aurea.  Sicque  completum 
eft  omne  opus,  quod  fecit  Salomon  in 
domo  Domini. 

Caput  V. 

/.  okUtisflbtrimis.  Asuaus  ,  ^irca  continem  tebu 

UsMoyfi in  orjculnm  inducitHry  1 . 
IL  Succrdates      Lcvir*  Deum  /auäa/it  Vocil>us  O" 

tr^anis.  1 1. 
///.  cloria  Damini  templum  implet.  i  J. 


r.  jNtulit  igitur  Salomon  omnia,  quse 
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tum ,  &  aurum ,  &  univerfa  vafa  pofuit  in 
thefauris  domüs  Dei. 

2.  a  Poff.  quse  congregavit  majores  na- 
tu Ifrael  ,  6c  cun&os  prineipes  tribuum  , 
6c  capita  familiarum  de  filiis  Ifrael  in 
Jerusalem  ,  ut  adducerent  arcam  fec- 
deris  Domini  de  Civitate  David ,  qua?  eft 
Sion. 

3.  Venerum:  itaque  ad  regem  omnes 
viri  Ifrael  in  die  folemni  h  menfis  feptimi. 

4.  Cumque  veniiTent  cuneti  feniorum 
Ifrael,  portaverunt  Levitse  arcam, 

f.  Scintulerunt  eam,  &omnempara- 
turam  tabernaculi.  Porro  vafäfan£tuarii, 
quae  erant  in  tabernaculo  ,  portaverunt 
Saccrdotes  cum  Levitis. 

6.  Rex  autem  Salomon ,  &  univerfus 
ccetuslirael,  6c omnes,  qui  fueruntcon- 
gregati  ante  arcam ,  immolabant  arietes , 
6c  boves  absque  u'io  numero :  tanta  enim 
eratmukitudo  victimarum. 

7.  Etinculerunt  Sacerdotes  arcam  foe- 
deris Domini  in  Iocumfuum,  ideft,  ad  o- 
raculum  templi,in  San&a  fan&orum  fub 
ter  alas  cherubim : 

8.1ta  ut  cherubim  expanderent  alas  fuas 
fuperlocum  ,  in  quo  pofitaeratarca,  6c 
ipläm  arcam  tegerent  cum  veftibus  fiiis. 

5.  Vettium  autem ,  quibus  portabatur 
arca.quia  paululum  longiores  erant,  capita 
parebant  ante  oraculum:  fi  vero  cjuis  pau- 
lulum fuiffet  extrinfecus ,  eos  videre  non 
poterat.  Fuit  itaque  arca  ibi  ufque  in  prx- 
fentem  diem. 

10.  Nihilque  erat  aliud  c  in  arca,  nifi 
duae  tabulae,  quas  pofuerat  Moyfes  in  Ho- 
reb  ,  quando  legem  dedit Dominus  filiis 
Ifrael  egredientibus  ex  if'gypto. 
II.  11.  Egreffis  autem  Sacerdotibus  de 
fancluario  d  ,  (  omnes  enim  Sacerdo- 

ites ,  qui  ibi  potuerant  inveniri,  fan£tifi- 
cati  e  funt :  nec  adhuc  in  iilo  tempore 

j  vices,  &  minifteriorum  ordo  inter  eos 
divifus  erat  /  ) 

1 1.  tarn  Levitse  quam  cantores ,  id  eft , 
&  qui  fub  Afaph  erant,  6c  qui  fub  E- 
man,  6c  qui  fub  Idithun  ,  filii ,  &  fra- 
tres  eorum  veftiti  byffinis,  cymbalis  , 
6c  pfalteriis ,  6c  citharis  concrepabant  , 
ftantes  ad  Orientalem  plagam  altaris ,  6c 
cum  eis  Sacerdotes  centum  viginti  canen- 
tes  tubis. 


II  PARALIPOM  ENON  CAPUT  V. 

©olD  /  imD  aüe  <^5cretf fcf?afft  /  unD  fegte  t$  in  Die 
©aSdfs  De£  Staufs  Q)Oiti$. 

2.33arnad>  oerfammlete  er  Dte3le(teftc  tn^frael/ 
unD  alle  Surften  Der  ©tdmmen  /  uni>  Die  Saubrer 
Der  ©e|"a5kd)fen/i)on  Den  ÄDern^frael  flenne 
rufalem  Damit  fte  Die  2lrd;  De£  Q5unD3  Def?  4p(£rrn 
auf?  Der  ©taDt2)aoiDoY  welche  <Ston  tjty  Dafyin 
bedeuten. 

3.  5Üfe  Urnen  alle  Banner  Slfcacf  jum  £6nig  1 
auf  Den  l)obcn  gefttag  im  ft'benDen\0}onat* 

4-S)a  nun  alle  Sleltefle  in  Sfrael  auf ommen  wah- 
ren/trugen Die  kernten  Die  2lrd)/ 

f.  UnD  bt*ad)tcn  fte  hinein  /  famt  aller  ©erett* 
fd;a{fr  Dej}  ^aoernacFelö.  2lbcr  Die  ©cfdjtrr  Det? 
Jpeiitgtl}tmiö/  welche  in  Dem  ^abernacfel  waren/ 
trugen  Die  ^riefter  mit  Den  Kotten. 

6.  2iber  Der  Äontg  @alomon  /  unD  Die  gan^e 
©emetn  %fvad  /  unD  alle  /  Die  üor  Der  Sirenen  m 
fammletmaren/opfferfeu^ßiDDerunDDvinDer/obn 
einigeSa^Daufogrop  tvarDte^enjjD1  ^d;lad)t 
opjfcr. 

7*  UnD  Die  ^rieffer  trugen  Die  2lrd;  De0  35unDö 
De^  »fo<£rrn  an  tl>re  fiart  /  Daö  i\t  1  jutn  ^eifigt^um 
Dep  ^empel^  jum  al(er(;ctlig|len  Ort  unter  Die  glü* 
ge(DerQl)erubim: 

8.  2l(fo/  Dap  Die  Kerubim  \\)U  Sfugel  über  Daö 
Ort  mifjjfrecf ten  /  Da  Die  %i§  gefegt  rvac;/  unD  Die 
2(rd;  mit  i\)xm  ©taugen  beDecften. 

9.  SMeroeil  aber  Die  ©fangen  /  Damit  Die  5lrd; 
getragen  marD  /  etn>aö  ju  lang  waren '  fo  fat)e  man 
tbre^nopff  v^or  Dem  4pei(igtr;um  rroer  aber  ein  we* 
ntg  ^tnaut?  Farn  /  Der  funte  fte  ntt  feljen.  2Ufo 
war  Die  21rd;  Dafe(b(l  bi$  auf  Den  heutigen 
^rag. 

1  o.  UnD  etf  war  nicftftf  anDerö  in  Der  3Ird;  /  Dan 
Dtejwo  Mafien/  we(d;e  SOJopfetf  ju  ^)oreb  Darein 
gelegt  batk/alc  Der  ^)€rc  Den  5ttnDern  $fml$Q$ 
@cfa|  gab  /  Da  fte  au{  eggten  sogen* 
II.  1 1 . 9?acf>Dem  aber  Die  ^rieftet:  au0  Dem  ^etftg? 
t|)um  gangen  waren  (  Dan  alle  rj)nei7cr  /  Dteman 
allDa  tjat  ftn&cn  Formen  /  waren  gcfyciltget :  fo  war 
aud)  su  Der  ßett  Die  2lbn>ed)j5lung  unD  JÖtfo 
nung  Der  SDicnjlen  unter  t^nen  noej)  nit  ge* 
mac^t  ) 

1  a.  S?a  waren  fo  wof)l  Die  Petiten  /  ate  Die  ©in? 
ger  /  Da£  ifl  /  fo  woi)l  Die  unter  Slfapr;/  a(ö  Die  unter 
(Iman/  unD  unter  ^Ditfyun  waren  /  auef)  il)reÄ« 
Der  unD  23rüDer/  mit  F6|lltd)em£einwaD  beF(et)Det/ 
unD  fungen  jufammen  mit  €pmbaln.  unD^)arpffen 
unD(£i;tf)arn/  unD  ftunDen  an  Der  ©eiten  gegen 
Aufgang  neben  Dem  %\tm  unD  l;unDert  unD  jwan* 
|ig  $rie|^ec  bei;  il?nen,  welcf;e  Die^ofaunen  bltefen. 

III.  13* 
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IIT.  1 5. 3)a  jie  jtcfj  nun  alle  §ttg(et^  mit  9>ofaunen/ 
mit  Der  ©ttmm/  mit  gpmbaln/  mit  ^faltcrn/ 
unD  allerbanD  ©ing  3nflrumenten  boren  üefta  W 
unD  ibre  ©timm  in  Die  £öb  erbuben/bat  man  Den 
©d;all  weit  unD  fern  gelltet/  Dergeftalt/  Daf?  Da 
fie  anfangen  Den  £(£rrn  ju  (oben  /  unD  jufagen: 
Sobet  Den  ti&tn  i  Dan  er  tfi  gut/  unD  feine  Q5arm* 
l)er^gf  ett  webtet  ewigltd):  Da$  £auf?  ©Dttetf  mit 
einer  ftßclcfcn  erfüllet  warD/ 

i4.  UnD  Die^rtefter  wegen  Der  gmtfernufj  ntt 
fteben/  nod)  ibren  SMenft  »errieten  f unten,  ©an 
Die  £errligf eit  Dep  £€rrn  |>atte  Datf  £auf*  @£>t* 
teö  erfüllet. 

axiaVI.  <£aptrd. 

(Salomon  fagt  ©Ott  offen«»*  2>antf  für  t>te  SrfiifJiing 
Der  55erl)ctffu»ücn  /  fo  feinem  93atter  aef*c()en  /  1. 
ff.  bittet  /  baf  ©Ott  DaS  im  Tempel  oettenDe  S3olcF  /  aOjetf 
erkoren  wolle/ 14. 

1.  Cgy&  fprad)©afomon:  SD«       W  Der^eip 


2. 


fenim2)uncfleniUWOl)nen 
3'cb  aber  bab  feinem  tarnen  einkaufe  3* 
bauet/  Da&  er  Dafclbft  wobnen  fol  ewtÄ 

3  UnD  Der  Sorna  wanDte  fem2lngeitcf)t  /  unD 
feeanete  Die  gan^e  ©emein  Sfcael/  (  Dan  Die  ftnfte 
bebaar  flunD  /  unD  merkte  auf )  unp  er  f»racf>. 

Z  ©ebeneDenet  feo  Der££cr  Der  ©Ott  ifrael/ 
Der  mit  Dem  SBercf  erfüllet  bat/  watf  er  w  meinem 
Gatter  2)a*>iD  gereDet  bat  /  Da  er  jagt : 

<.  erjon  Dem  Sag  an  /Dafc  tcb  metn^olcf  i>ab 
miß  (SopptcnlanD  gefübret/  bab  i$ ferne  ©  tatt  tu 
wdblet  »on  aUen  Stammen  Sfrael/  Dab  man  meu 
nem  tarnen  ein  £aup  Darinnen  bauen  fol:  fofjab 
icb  aud)  feinen  anDern  ®}ann  erwablet  /  Dafc  er  em 
ftürrt  fenn  fol  über  mein  Q}olcf  %iwl : 

6  ©onDern3erufalemvabtcb  autfewaW/ 
Daß  Dafelbft  mein  3*am  fepn  foU :  auet)  bab  td;£a< 
mDaußerwaylet  /  Dap  ici>  tf>n  oetorDnete  über  mein 
Qsolcf  ifrael.  • 

7  UnD  aWS)<»iO  mein  Gatter  willen*  war/Dem 
tarnen  Dep  £<£ctn/  Dep  ©Otte«  Sffael  ein  Jpaup 

iU  «aU©Ptacb  Der  Sj&t  ju  il)m :  S)af?  Du  fcorva* 
benögewefen  bijl  /  meinem  tarnen  einkaufst! 
bauen  /  Daran  foaft  Du  jwar  wof)lgetvan/ Daß  Du 
folgen  Hillen  gebabtva|t 

9.  5lber  Du  folft  Daö#auß  mt  bauen/  fonDern 
Dein  ©obn  /  Der  aup  Deinen  SenDen  wirD  f  om* 
men  /  Derfelbig  fol  meinem  tarnen  ein  Jpaup 

ba"  a'^llfo  f>at  Der  fein  Sßort  erfüllet  /  Daö 
er  qereDer  batte :  unD  td)  bin  auf  f  ommen  an  meinet 
Gatters  2>avtDö  ©tatt/  unD  l?ab  mia)  auf  Den 


III.  13.Igit.ur  cun&ispariter,  &tubis,  öc 
voce,  Sccymbalis,  öcorganis,  &  divern* 
generis  muficorum  concinentibus,  &  vo- 
cem  in  fublime  tollentibus ;  longe  foni- 
tus  audiebatur  ,  ita  ut  cum  Dominum 
laudare  cccpifTent  &  dicere :  Confitemini 
Domino  quoniam  bonus,  quoniam  in 
aeternum  miiencordia  ejus  }  implerctur 
domusDei  nube, 

14.  nec  ponent  Sacerdotes  ftarc 
Scminiftrare  propter  caliginem.  Com- 
pleverat  enim  gloria  g  Domini  domum 
Dei. 

Caput  VI. 

/  Salomon  popttlo  ]fr*el Lenedicit grxtiasDco  agens 

de  implttione  promißionis  faffa  David;  i . 
//  Orar  fupplex  ,  ut  orantium  in  templt  Vota  Dem 
exattdiat.  14. 

TUnc Salomon  ait :  Dominus  pollici- 
tus  eftuthabitaretin  caligine: 
a.Ego  aurem  aedifieavi  domum  nomi- 
ni  ejus,  uthabitaret  ibi  in  perperuum. 

I .  Et  convertit  rex  f aciem  fuam ,  6c  be- 
nedixit  univerße  multitudini  Ifrael  (  nam 
omnis  turba  ftabar.  intenta  )  &  ait : 

4.  Benedidus  Dominus  Deus  Ifrael  , 
qui  quod  locutus  eil:  David  patri  meo ,  o- 
pere  complevit,  dicens: 

y.Adie,  qua  eduxi  populum  meum 
de  Terra iEgypti,  non  elegi  civitatem  a 


g  u  pra;fcn- 
tia  Sc  maje- 
ftas  mibe 
reprxlcii, 
taca. 


I. 


Vit- 

Eodem  an- 
no 3001. 


afc. 


de  cun£tis  tnbubus Ifrael,  ut aedificaretur  i^aniJcru- 
isiea  domus  nomini  meo  :  neque  elegi 
quemquam  alium  virum ,  ut  enet  dux  in 
populo  meo  Ifrael, 

6.  fed  elegi  Jerufalem ,  ut  fit  no- 
men  meum  in  ea  ,  &  elegi  David  ,  ut 
conftituerem  eum  fuper  populum  meum 
Ifrael. 

7.  Cumque  fuilTet  voluntatis  David 
patris  mei,  ut  aedificaret  domum  nomini 
Dommi  Dei  Ifrael , 

8.  dixit Dominus  ad  eum:  Quia  haec 
fuit  voluntas  tua  ,  ut  aedificares  domum 
nomini  meo,bene  quidem  feeifti  hujufce- 
modi  habere  voluntatem. 

9.  Sed  non  tu aedificabis  domum,  ve- 
Tiim  filiustuus,  qui  egredietur  de  lum- 
bis  tuis,  ipfe  aedificabit  domum  nomini 
meo. 

10.  Complevit  ergo  Dominus  fermo - 
nem  fuum ,  quem  locutus  fuerat :  &  ego 
furrexi  pro  David  patre  meo ,  &  fedi  fu- 

SfflT   per 


jo-  atru, 
.  populi. 


t  z.M4cb. 
t.g. 


^fc.non 
capiet. 
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per  thronum  Ifrael,  ficut locutus  eft  Do 
minus:  &  aedifkavi  domum  nominiDei 
lirael. 

11.  Etpofui  in  ea  arcam,  in  qua  eft 
pa&um  Domini ,  quod  pepigit  cumfiliis 
iirael. 

1  a.  Stetit  ergo  coram  altari Domini  ex 
adverlo  univerfe  multitudinis  Ifrae! ,  & 
extendit  manus  fuas. 

1 5 .  Siquidem  fecerat  Salomon  bafim 
ameam ,  &  pofuerat  eam  in  medio  bafi- 
licae  l>,  habentem  quinquecubitoslongi- 
tudinis,  &quinquecubirosIatitudinis,  & 
tres  eubitos  altitudinis :  ftetkque  fuper 
eam  :  &  deineeps  flexis  genibus  con- 
tra univerfam  mulritudinem  Ifrael,  &  pal- 
misincsdum  levatis, 

II.  I4<ait  :  c  üomine  Deus  Ifrael,  non 
eft  fiinilis  tui  Deus  in  caelo  &  in  terra :  qui 
cuftodis  pa£tum  &  mifericordiam  cum 
fervis  t.uis ,  qui  ambulant  coram  te  in  to- 
to  corde  Rio: 

if.  Qui  praeftitifti  fervo  tuo  David 
patri  meo  qusecumque  locutus  fue- 
ras  ei :  &  quae  ore  promiferas ,  ope- 
re  complefti,  ficut  &  praefens  tempus 
probat. 

16.  Nunc  ergo  Domine  Deus  Ifrael, 
imple  fervo  tuo  patri  meo  David  quee- 
cumque  locutus  es  ,  dicens :  Non  de- 
ficiet  ex  te  vir  coram  me  ,  qui  fedeat 
fuper  thronum  Ifrael  :  ita  tarnen  fi 
cuftodierint  filii  tui  vias  fuas ,  &  am- 
bulaverint  in  lege  mea ,  ficue  &  tu  ambu- 
lafti  coram  nie. 

17.  Et  nunc  DomineDeus  Ifrael,firme- 
tur  fermo  tuus,quem  locutus  es  lervo  tuo 
David. 

1 8  •  Ergön'c  credibile  eft  ut  habitetDeus 
cum  hominibus  fuper  terram  ?  Si  cadum 
8c  caeli  cadorum  non  tecapiunt,  quan- 
tb  magis  d  domus  ifta  ,  quam  aedifi- 
cavi? 

1 9.Sed  ad  hoc  tantu  fa&a  eft ,  ut  refpi- 
cias  orationem  fervi  tui,&  obfecrationem 
ejus  Domine  Deus  meus  :  &.audiaspre- 
ces, quas  fundit  famulus  tuus  coram  te: 

ao.  Ut  aperias  oculos  tuos  luper  do- 
mum  iftam  diebus  ac  notbbus  ,  fuper  io- 
cum ,  in  quo  pollicitus  es  ut  invocaretur 
nomen  tuum, 

zi.  &  exaudires  orationem,  quam  fer 


WMti-3(itä$i\tffi  »ie  Der  ty&t  öcrc&et  f>at : 
tyab  aud)  Dem  tarnen  De|j  trn  De|?  ©Otte$3f> 
rael  ein  Jpauf?  gebauet/ 

11.  UnDia)  l)ab  Die  2lrd)  fnncingefei^f  /  Darin 
Der  SSutrD  De£  Jpgttn  ift/  Den  er  mit  Den  ÄinDern 
3frael  aufgerid)tet  bat. 

12.  (£r  fhtnö  aber  oor  Dem  2l(far  De^^rrn/ 
gegen  Der, ganzen  Gemein  3'fracl  nber  /  unD  fittät 
te  feine  JpdnD  auß. 

13.  ©an Salomen  fyatte  einen  cf>n'nen  guj? ge< 
mad>t/  unD  fyatte  Denfelbigen  mitten  in  Den  grof* 
fen  SJorfjof  flefefct  ••  Der  fünft*  (£len  lang/ unD 
fünft  £(en  breit  /  unD  Drei;  (£len  fyod)  roar : 
unD  fluni)  Darauf  unD  böge  fortan  fei* 
ne  Ättie  gegen  Der  ganzen  Gemein  3ff 
racl  /  unD  J)ube  feine  JpdnD  auf  gen  £im* 

mii 

IJ.14.unt)  fpracfr^grr  Du©Ott3frael/  ee"  $  fein 
©Ott  Dir  gleid)  voeDer  tm#imel/nocf)  auf^rDe  Der 
Du  Dcns2)unD  unD  Die  Q5arml)etfctgfett  beroal)refi 
mit  Deinen  j\ned)ten  /  roelcf>e  oor  Dir  roanDlen  au(j 
il)rem  ganzen  ^)er|en: 

if.  2)er  Du  alle£Deinem5tned)t.T)aoiD  meinem 
Gatter  geleitet  I>afi  /  me  Du  &u  il)m  fyattejt  gere* 
Dct:  unDroatf  DumttDem^hmD  oerbeiflen  l>afi  / 
Da$  Ijafr  Du  mit  Dem  Stöercf  erfüllet  /  roie  e£  Die  ge* 
genrodrtige  geir  bezeuget. 
c  16.  Söerroegen/  =0  <£>£rr  Du©Ott3ftaef  er* 
fülle  nun  Deinem  5vtiecl;t  meinem  Q)atter  £)aoiD 
aüeö/  roatf  Du  gereDet  baff  /  unD  gefagt :  §ö  fol  Dir 
nit  gebrecfjen  an  einem  $tann  t>or  mir  /  Der  auf  Dem 
$f)t'on  3frae(  fi£e  :gleid;rool  Dergeftalt/  roofern 
Derne  ^mDer  il)re  StBeeg  bemalen  /  unD  roanDlen 
in  meinemöefa^  / gleid;  n>ie Du  ror  mir  genjanDelt 

1 7.  UnD  nun  /  O  ^)grr  Du  ©Ott  3frael  / 14 
Dein  ^ßort  beftdttigt  rocrDen/  Daö  Du  ju  Deinem 
^necl;t  S)amD  gereDet  l^nfl» 

18.  ^olDaörool)(  glaublidj  fepn/t>afj  ©Ott 
bei;  Denzen fa)enrool)nc auf  SrDcn  ?  Sßan  Der 
$;mmel/unD  Die  Gimmel  aller  Gimmel  Did;  mt  be* 
greijfen  /  roie  Dil  roeniger  Di^  £auj?  /  Daö  tu)  Dir  ge  - 
bauet l?ab? 

19.  5lber  eö  ift  Darum  allein  gemad;f  1  Da§  Du  / 
O  $(Srr  mein  ©  Ott '  Daö  ©ebett  Deinem  ^ned;t^ ' 
unD  fein  gießen  anfel)efl  /  unD  Die  Q5itt  erl?6rell  / 
roeldje  Dem  ^ned;t  »or  Dir  aufsföütttt  : 

10. 2)amit  Du  Deine  2lugen  ^ag  unD  $?ad;f 
auftf>ufi  über  Di|?  4pau& / unD  über  btj'e  <&taW  Da- 
v)on  t>u  »ccbciffen  t?a|l  /  DapDafelbjl  Dem^arnjol 
angerufen  roerDen  / 

ai.!t)a^  Du  aud;  Datf  ©ebett  erl;drenn)olleft  / 

roel 


II.  PARALIPOMEN ON  CAPUT  VI. 
weichet  Dein  Mtiifyt  Darinn  bettet :  fo  erbore  nun 
Daö  gießen  Deinem  ^nec&W/  unD  Demeö  SJolcfa Qtf * 
rael.  2öer  an  biftm  Ort  betten  roirD  /  Den  ecl)o* 
re»on  Deiner  SIBobnung  /  Da£i|tt)om  Gimmel  / 
mit)  feptbmflndDiö»  t 

22.  2£cm  jemanD  funDigen  ftirD  rdiDcr  feinen 
$M;ftcn  /  unD  erfommt  /  unD  bereit!)]  /  voiDer 
ibn  einen  <£pö  ju  fefirotet/  unD  ftd;  »erbtnDt  mit 
einem       vor  Dem  2lltar  in  Di  fem  4?au§ : 

a3.  ©o  wolleft  Du  com  Gimmel  boren/unD 
Deinen  £ned;fen  Dvedjt  febaffen/  Dcrgeff  alt/  Daf?  Du 

DemUngerecbten  feinen^öeeg  auf  fein  eigneö£aubt  •,  miquo  viam  fuam  in  caput  proprium  N  6c  J 
»ergelteft  /  unD  Dem  ©erechten  Diach  f#affefr  /  unD  ■ 
gcbeft  il>m  nad)  fetner^ereebtigfeit. 

24.  SSanDaS  Qjoicf  gfrae(ub( 
ÜOn  feinen  geinDen/  (  Dan  fte  ruecDen  Dir  fÜnDigen)  |  rael  ab  inimicis  (  peccabunt  enim  tibi)  Sc 
unD  fleh  befehren  unD  iSwf»  tbun  /  unD  Deinen 
tarnen  anruffen  /  unD  für  Dir  flehen  an  Difem 
Ort: 

h  ©otvoüefl Dufte  erkoren  üom^)immeI/tmD 
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vus  tuus  orat  in  eo  :  &  exaudias  pre- 
ces  famulitui,  &  populi  tui  Ifrael.  Qui- 
cumque  oraverit  in  loco ifto ,  exaudiue 
habitaculo  tuo,  id  eft,  de  cadis,  & 
propitiare. 

aa.Si  peceaverit  quifpiam  in  proximum 
fuum,  6c  jurare  contra  eum  paratus  venc-  i 
rit ,  feque  maledi&o  conftrinxerit  coramf 
altari  e  in  domo  ifta 

a3.Tuaudiesde  cado,  &  facies  judi 
cium  fervorum  tuorum ,  ita  ut 


\e  fc.  die. 
baut  Judaei 


reddascorJmaita- 
n  |urarc 


ulcifcaris  juftum,  retribuens  eifecundum 
juftitiam  fuam 

£öan  Das  Qjolcf  Sfraef  ubertmmDen  vot'rD  j    24.  Si fuperatus  fuerit populus  tuus If- 


Der  @unD  Deines  3^,cfrj^aef0ifatwfc9»/  unD 
fte  roiDer  führen  in  Datf  SanD/  fo  Du  tbneu/  unD  ihren 
Gattern  gegeben  haji. 

a6.  $öan  Der  Gimmel  gejebfoflen  wirö  / 
unD  fein  Dvegen  feilt /  um  Der  feünD  willen  Dcf? 
QSolcfö  unD  n?an  fie  ju  Dir  betten  an  DifemOrf/unD 
Deinen  tarnen  benennen  /  unD  ftcf>  \>on  ihren  @ün» 
Den  bef  ehten/roeil  Du  fie  geplaget  baft : 

17.  <go  wolleft  Du/ ö^drr/^om  Gimmel  er? 
hören/ unD  Deinen  Änecf;ten  famt  öctnemsöoIcfSf» 
rael  tl)re  ©ünD  »ergeben  /  unD  fie  einen  guten 
^ßeeg  lehren  /  Darauf  fte  roanDlen  foüen  :  unD 
gib  Dem  £ar  D  9vegen/Datf  Du  Deinem  ^olef  |u  beft- 
%m  gegeben  haft. 

*  %öan  ^beurung  a  im  Sanb  entfjel)ef/unD 
3\efh(enij  /  £)urre  /  unD  Q^ranDlufft  /  unD  £eu* 
fehreefen/  unD  Raupen  /  unD  rcan  Die  SetnD  Datf 
tanDDerrüüftcn /  unD  Der  @taDf  §r;or  belagern/ 
unD  ftanalkrhanD  plagen  /  unD5lrancfl}eiten  fte 
trugen : 

i$.  2£eratöDan  son  Deinem  ^ölcf3fraelbet< 
(et/  nad;Dem  er  feine  $lag  unD  <3cbroacbbett 
erFennet  /  unD  feine  4?dnD  in  Difem  #auf  aufjflre* 
ttiti 

30,  (So  tvollej!  Du  t>om  Gimmel  erkoren/  nem* 
lid;  t>on  Deiner  bob^"  ^Bofjnung/  unD  gnaDig  fepn/ 
unD  einem  jeglichen  »ergeltcn/  nacb  feinen?83eegcn/ 
DicDucrfennejt/  Daß  er  fte  in  feinem  ^er^en  bat : 
( Dan  Du  allein  erf  enne{t  Die  «perlen  Der  $}enfcj?en* 
fmDernO 

3 1 .  &amtr  jte  Did)  fWten/unD  in  Deinen  2Be* 
gen  roanDten/  alle  Die  £ag  fo  lang  fte  leben  auf  Dem 


converfi  egerint  poenitentiam,  &  obfecra- 
verintnomentuum,  &fuerint  deprecati 
in  loco  ifto, 

2f.  tuexaudies  de  caelo,  6c  propitiare 
peccato  popuü  tui  Ifrael  ,  &  reduc  eos 
interram,  quam  dedifti  eis,  &  patribus 
eorum. 

16.  Siclaufo  cado  pluvia  non  fluxeric 
propter  peccara  populi ,  &  deprecati  te 
fuerint  in  loco  ilto,  &  confefli  nomini 
tuo,  &  converfi  a  peccatis  iuis ,  cum  eos 
afflixeris, 

17.  exaudi  de  coelo  Domine,  &  di- 
mirte  peccata  fervis  tuis  &  populi  tui 
Ifrael,  &  doce  eos  viam  bonam  ,  per 
quamingrediantur  :  8cdapluviam  terra:, 
quam  dedifti  populo  tuo  ad  poiTiden- 
dum. 

2%.  /Farnes ü  orta  fuerit  in  terra  ,  & 
peftilentia,  serugo,  Scaurugoj',  &  lo- 
cufta,  &  bruchus;  &  hoftes,  vaftatis 
regionibus  ,  portas  obfederint  civi- 
tatis, ommsqueplaga  6c  infirmitas  pref- 
ferit  ; 

29.  Si  quis  de  populo  tuo  Ifrael  fuerit 
deprecatus,  cognofcensplagam  6c  infir- 
mitatem  fuam ,  6c  expanderit  manus  fuas 
in  domo  hac  h, 

30.  tu  exaudiej  de  ca;lo,  de  fublimj!domu,,n 
feilicet  habitaculo  tuo,  6c  propitiare ,  ha"c^- 
6c  redde  unieuique  fecundum  vias  iuas,  ° 
quas  noiti  eum  habere  in  corde  fuo  : 
(  tu  enim  folus  nofti  corda  filiorum  ho- 
minum.  ) 

31.  Uttimeantte,  6c  ambulent  invi- 
is  tuis  cunclis  diebus  ,  quibus  vivunt 

SfllT  z  <  fuper 


fhfr. 


10. 


g  aüi  ariJi- 
s  &  rubi. 

fege«? 
corruiTJjjit. 


70.  ad 


4f , 
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II.  PAKALI POMENON  CAPUT  VI. 


upCF  faciem  terrae ,  quam  dcdiiti  patri- 1 
bas  noftns. 

31.  Extet  numquoque  ,  quinoneft  de 
populo  tuo  Ifrael ,  fi  vencrit  de  terra  lon- 
gmqua,  proprer  nomen  tuum  magnum,& 
propter  manum  tuam  robuitam,  Scbra- 
chium  tuum  extentum,  Sc  adoraverit  in 
loco  iito. 

33.  tu  exaudies  de  caelo  firmilfimo  ha- 
bitaculo  tuo,  &  facies  cun&a ,  pro  quibus 
i  wocaverit  tc  ille  peregrinus :  ut  fciant 
omnespopuli  terrae  nomen  tuum  ,  Scti- 
meant  te  ucut  populus  tuus  Ifrael:&  cog- 
nofcant,  quia nomen  tuum  invocatum  eil 
fuper  domumhanc,  quamaedificavi. 

34.  Si  cgreflus  fuerit,  populus  tuus 
ad  bellum  contra  adverlarios  fuos  per 
viam  in  qua  mifcris  eos ,  adorabunt  tc 
contra  viam ,  in  qua  civitas  hajc  eit,quarn 

elegifti,  Scdomus,  quam  a^dificavi  no-  j  fyafii  unD  ju  Dem#auj?/  Da$  tu)  Deinem  tarnen 
mini  tuo:  I gebauet fyab: 

j  f .  Tu  exaudies  de  caelo  preces  eorum,  I    3  j  .@o  ruolleft  t>li  i!)r@ebef  t  unD  U)r5l*!i>en  DOVH 


iji  8- 
/.  In  tem, 
plum,  in 
quo  requi 
cfccrc  L  t. 
ireviiti. 
m  nam  pci 
arcam  flu 
pciidami- 
racula  ad 
verius  lioi 
tes  noftro< 
C  hanana:- 
oSjPhiliftat. 
0s  &:  alios 
j.atrafU. 


^ooen  Dej?  £anDö  /  Das  Du  unfern  Oettern  gege* 
ben  bafl. 

31.  2ßan  aua)  ein  §cembt>ffng-/  Der  nit  »on 
Deinem  ZSoid  ^frael  t|t/  auf?  fernen  SanDen 
fommt  /  roegen  Deincei  grojfen  ^amenö  unD 
Deiner  flarcfen  .£)unD  /  unD  Deinem  aujjge* 
ftreeften  Slrmbtf  /  unD  bettet  an  Difem 
Ort: 

5  3 .  tpollefl  Du  toom  #immef  erkoren  /  fcon 
Deiner  allerftdrcfejfen  2Boh;nung  /  unD  alletf  tl>un/ 
Darum  Dtci)  Der  SrembDlmganruffet  :  Damit  alle 
Q}okf  er  auf  (SrDen  Deinen  tarnen  erf  ennen  /  unD 
Diu)  formten/ rate  Dein  QJolcf  ifrael  /unD  rotiTen  / 
Da£  Dein  *ftam  angerufen  ift  über  Difj  #au{*  /  Datf 
tcf>  gebauet  f)ttk 

34.  SSBan  Dein  Q}olri  jum  Ärieg  aufjieljen  ftirD 
rciDer  feine  ^ctnb/  Durd)  einen  ^Beeg/Darauf Du  jte 
fa)kf en  wiv\l  /  unD  fte  Dia)  alöDan  anbetten  gegen 
Dem  S83eeg  ju  Difer  ©taDt  /  Die  Du  aufierwdfylet 


Sc  obfecrationem,  Sc  uleifearis. 

36.  Si  autem  peceaverint  tibi  (  i  neque 


Gimmel  erkoren  /  unD  fie  rdeben. 
36.  SBan  fie  Dir  aber  fünDigen  merDen  ( Danceö 
enim  eft  homo,  qui  non  peeeet)  &iratus '  ift  fem  Sttenfö)  Der  nit  fünDigc)  unD  Du  über  fte  jür« 
f ueris  eis ,  Sc  tradideris  hoftibus ,  Sc  capti- :  ne  jV  unD  fte  tbren  SetnDen  übergibft/unD  Dtfe  fie  ge« 
vosduxerinteos  in  terram  longinquam ,  fangen  fyim-Deg  fuhren/  in  ein  roeit  f  oDer  aua)  naty 
vel  certe  quse  juxta  eft,  |  gelegen  1'unD. 

37.  Sc converfi  in  corde fuo,in terra,ad  I  37-unD  fie  jtu)  invjperfcen  befefyren  in Demfelbigen 
quam  captivi  du&i  fueranr,  egerint  peeni-  \  £anÖ  /  Dalun  fte  gefanglfa)  fepnD  gefubret  roorDen  / 
tentiam  \  Sc  deprecati  te  fuerint  in  terra  unD  Q3up  tl)un  /  unD  Diu)  fletyentlia)  bittm  im  Sanp 
captivitatis  fuce,  dicentes :  Peccavimus ,  •  tljrer  ©cfdngnuf;  /  unD  jagen :  wir  baben  gefunDt* 
inique  feeimus,  injulte  egimus :  j  get;  baben  ubel  getrau  /  unD  Unrea)t  gel>anDelt : 

38- Et  reverfi  fuerint  ad  te  in  toto  cor-i  38.  2ßan  fie  t)on  ii>rem  ganzen  ^)er^en  /  unD 
deiuo,Scintotaanimafua,  in  terra cap->onif>rer ganzen ©eel roiDerum ju  Dirfeljren/  in 
tivitatis  fux,  ad  quam  du&i  funt ,  adora-  Dem^anD  tl)m@efdngnu(?/Da>)in  fte  gefubret  fei)nD: 
bunt  tc  contra  viam  terra  uiac,  quam  de-.  unD  Did)anbetcen  gegen  Dem^ßeegii)rc8£anDö/Daö 
difti  patribus  eorum,  Sc  urbis ,  quam  clc- 1  Du  i\)tm  Q}dttern  gegeben  r;afr  /  unD  Der  ©taDt / 
quam  aedifieavi  nomi-  j  Die  Du  errodfylet  f>afl  /  unD  Dep  ^)aup  /  Daö  ia)  Dei« 
I  nem  tarnen  gebauet  r;ab : 

39.  @o  moöefi  Du  üom  £immel/Da$  ift  -  »on  Dei 
firmo  habitaculo  tuo  preecs  eorum,  Sc |nert>eften  ?33or;nung!r;r föebett  erkoren  /  unD  il) 
faciasjudicium  ,  Scdimittas  populo  tuo , |  nen  3ved;t fa)ajj["en /  unD  Deinem ^Zoht  »ergeben/ 

1  n)ien>ül)leögefünDigetf)at: 
4o.^)on  Dubtft  ja  mein®  Ött.^arum  bitte  td;/(ap 


gilli,  Scdomüs 
nituo  : 

5 9. Tu  exaudies  de  cselo ,  hoc  eft ,  de! 


quamvis  pcccatori: 
40.TU  esenimDeus  meus :  aperiantur, 


quarfo ,  oculi  tui,  Sc  aurcs  tu*  incentx  tint  j  fto)  Deine^lugen  eroffnen/u.lap  Deinc.Or;ren  merefen 
adorationem  quaefitin  locoifto. 

41.^  Nunc  igitur  confurge  Domine 
Dcusinrequiem  tuam  /,  tu  &arca  for- 
titudinis  tuae  m.  Saccrdor.es  tui  Domi» 
ne  Deus  induantur  faiutem ,  Sc  laneti  tui 
iaetenturin  bonis. 


auf  Daöföebett  foan  Difemß(];tgefa)tü)f 

41.  .Derroegen  macj>e  Did;uuf  O^oSrr  ©Ott/ 
ju  Deiner  Diub  /  Du  /  unD  Die  2lra)  Deiner  ötdi  cf: 
ia£/  ^)(Srr  &Dtt  Deine  ^riejler  mit  $ei?l  ange^ 
fbanrwerDen/  unD  Deine  ^eilige  im  ©utenfia)  er; 
freuen. 

4* 
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41.  #<5rr  ©Ott/  tvenDe  nit  ab  Da$  2lngeftd)t 
Deineä  ©efalbten :  cjc&encfe  an  Die  (Srbarmungcn 
Deinem  $necf)tö  £)amDö. 

2>ad  VII.  Cftpif^I. 

I.  ®ai  (Stella  »om  Gimmel  wje&rt  Die  Sranbopf«  / 1 . 

II.  £Me  ©tuwepbung  Nj  Sempetf  tve&rf  jiben  ^rtij  :  am  «tö- 
ten roirö  ein  ^öerfammfuna,  Ralfen  /  s. 

in.  ©Ott  offenbart  bem  ©aloroon/  er(;a5fein©ekttei' 
()ort/  Ii. 

1.  C?s2l  nun  ©alomon  fein  ©ebett  t>ollent>et  f>at^ 
"V  te  /  ftci  Daö  geur  00m  Gimmel  Derab  /  unD 
fcerjebrete  Die  £3ranDopjfer/u@p*$opffer:unD  Die 
s)?Jaje|Ht  Deß  £<5rrn  erfüllete  Daö  4oau£. 
UlnD  Die9)riefter  f  unten  jum  Tempel  Defi££rrn 
nit  f)inem  geben.  2)arum  /  Daß  Die  sflJajejtdt  Deß 
#£rrn  Den  Tempel  Dep£)<2rrn  erfüllet  batte. 

3.  Sind)  faben  alle  ftinDer  §frael  Datf  gewr  fje* 
rab  fallen  /  unt>  Die  4?errlicbTeit  Defi  JQ&tn  über 
Datf  #aufi :  unD  fie  fielen  auf  tt>r  2lngeftd)t  niDer  jur 
(£rDen  /  auf  M  tyfiafttt  1  n>eld)e$  mit  ©tetnen  ge* 
pflaftert  roar/  unD  anbetteten  /  unD  lobten  Den 


42.  Domine  Deus  ne  averteris  faciem 
chrifti  tui  :  memento  milericordiarum 
David  fervi  tui. 

Caput  VII. 

'/  Poß  devortt*  c<eleßi  igneßtcrificia,  Dei  majef 

t*s  templum  implet-,  i . 
//.  Tempil  dedicatio feptem  diebus  cele&ratur,  die- 

que  nffaVo fit  colli  c~ta ;  g . 
///.  Dominus  Salomoni  reüeUt^  ß  tfßus  orationem 

extudiffe.  1 1 . 

i.  /^Ümquc  cpmpleflTet  Salomon  fun- 
dens  preces,  ignis  defeendit  de  cx- 
io,  &  devoravit  hoSocaufta  &  vi&imas :  & 
majeftas  a  Domini  imp'evitdcmum. 

a.  b  Nec  pocerant  iacerdotes  ingredi 
templum  Doinini,  eö  quod  impleffet  ma- 
jeftas Domini  tempium  Domini. 

3.  Sed  &  omnes  fihi  Ifrael  videbantdef 
cendentem  ignem,  &  gloriam  Domini  fu- 
perdomum:  &  corruentesproni  in  ter- 
ram  (iipcr  pavimentum  ftratum  lapide , 
adoraverunt ,  &  iaudaverunt  Dominum 


Jp(rrrn  /  Dan  er  ijt  auf  /  unD  feine  £3armberfstgf  eit  j  Quoniam  bonus ,  quoniam  in  faeeuium 
wehret  ewiglich. 

4.  2lber  Der  £onig/unD  Datf  ganfjeQ)olcf  opffer* 
ten  @a)lad)topffer  m*  Dem  ££rM. 

j.  2llfo  fd;laa)tete  Der  5\6nta  (Salomon  jum 
öpjfer;  jroet)  unD  jroan^ig  taufenD  Ockfen/ 
unDbunDertunD  pan^ia  taufenD  $BiDDer  /  unD 
weitete  Daö  £auß  ©öttetf  ein/  er  Der  ftänig  famt 
Dem  ganzen  SQokt 

6.  2lber  Die  ^rtejler  jlunDcn  in  ifyren  2lembte* 
ren  :  unD  Die  l'efciten  mit  Den  Sfnflrumenf en  Der 
©efdnger  De^  ^)^rrn/  n>e(d;e  Der  ÄoniaS)a»iD 
0emad;t  r>at  Den^)(?rrn  ju  loben^an  feine$5arm* 
l)er^iaf  eit  tvebret  en^ialic^/  unD  fie  fpileten  Die^fal* 
men  5bav>iDö  mit  tfyrer  ^)anD:  aber  Die  ^riejler  blie^ 
fen  »ordnen  Die  ^ofaunen/  unD flan^  Sfcael 
|lunD. 

7.  2lud)  f)eiliafe  ©alomonDie?0?itteDe^Q}or< 
^offö  Der  loor  Dem^empel  Def  $<gttn  mar:Dan  Da^ 
felbjf  batte er 55ranDopjfer /  u.  Daö geijl Der  griD= 
opffer  .9eopjfett:Dietveil  Der  el)rine5l(tar  /  Den  er  ae* 
mari;t  batte/  Die  Q5ranDopjfer  /  unD  anDere  Opffer 
famt  Der  Reifte  nit  trafen  t unte. 
11.  8.  2ilfo  bielt  ©alomon  ju  Derfclben  geit 
einen  gejltaa  ftben  ^aa  lang  /  unD  ganlj  31 
rael  mit  ibm  /  eme  überaut?  aroffe  fernem  / 
»orn  (Singana.  $u  (Smatb  an  /  biß  an  Den  35ad; 
<Sgi?pti. 

9-UnD  mad)tm  ^ag  ^ielterein^erfamlung/ 
Darum  Daß  er  Den  2Ufar  ftben  $ag  lang  eingewei;? 
^et/unD fiben^ag lang  gejtgetyalteu  batte. 


EoJem  au- 
uo  3 

a  Nub« 
ipkii'lida 
qux  Dci 
proeiciitiam 
&  majefta- 
tein  rcpr^ 
fentaLar. 
b  i  Mich. 


Geis 


inftrumcii- 
tis. 


!  mifericordia  ejus 

i     4.Rexautem,  &omnis  populus  im 
molabant  vidimas  coram  Domino. 

f«  c  Maftavit  igiturrex  Salomon  hoi- 
tias  ,  boum  viginti  duo  millia  ,  arie- 
tum  centum  viginti  miilia  :  &  dedica- 
vit  domumDeirex,  &  univerlus  popu- 
lus. 

6.  Sacerdotes  autem  ftabant  in  offieiis 
fuis  :  &  Levitae  in  organis  d  carminum 
Domini ,  quae  fecit  David  rex  ad  lau- 
dandum  Dominum:  Quoniam  in  a?ter- 
num  mifericordia  ejus ,  hymnos  David 
canentes  per  manus  fuas  :  porrb  Sacer- 
dotes canebanttubis  ante  eos,  cunetus- 
que  Urael  ftabat. 

7.  Sanctihcavit  quoq;  Salomon  mediü 
atrii  ante  templum  Domini  :  obtulerat 
enim  ibi  holocaufta&  adipes  pacincorur 
quiaaltareomeum  ,  quodfecerat?  non 
poterat  fuftinere  holocaufta  &facriftcia 
k.  adipes. 

II.  8.  Fecit  ergo  Salomon  folemnitateme  fcf™*™ 
in  tempore  illo  feptem  diebus,  &omnis 
Ifrael  cum  co  ,  ecclefia  magna  valde ,  ab 
introituEmathufque  ad  Torrentem  2E- 


e fc.  feil uii 
rabernacu- 
loruui. 


<]cc  im  die- 
bus, 

mis  7.  die- 
bus refto 


^.Fecitque  die  oftavo  colle£tam,  co 
quoddedicafTet  altare feptem  diebus,  &  f  riimSf 
folemnitatem  celebraffet  diebus  feptem  f.  b°ur£l-sm  1 
 Sflff  ;  io.Igi-l     '  J 


g  3 
l. 


*£g-9 


h  Cc.  multis 
avnis  poft 
«Jcdicamm 
tcnijJum. 
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1  o.  Igitur  in  die  vigefimotertio  mends  I  1  o.Slber  am  Dret)  Ullt>  jwan&igften  $ag  im  fiben-- 
feptimi  dimifit  populos  ad  tabernacula  jDen9)?0nat  lief?  er  Da^Olct"  In  ifyre  glitten  ge* 
fua,  Ixtantes  atqiie  gaudentes  fuper  bo-  tyeMJMÖ  jtf  WQVttl  ft'OunD  freueten  fiel?  über  Datf 
no,  quod  fecerat  Dominus  Davidi,  &  Sa-  ©Ute  /  Datf  Der  #Srr  S>a»iD/  unD  <SalOttlOn/unD 

feinem  Q}olcf  Sfrael  gettyan  hatte. 

211  fo  fcollenDete  ©alomon  Da$  £auj?  Deß 


Iomoni,  &lfraelipopulofuo. 

1  r .  g  ComplevitqueSalomon  domum 


7  70.  prx- 
cepta  mca. 
k}.  ftabi- 
iiam. 


/Hebr.  in 
ftuporem. 


Domini,  &  domum  regis,  &omniaquze 
dilpofuerat  in  corde  fuo,  ut  faceret  in  do- 
mo Domini,  &  in  domo  fua ,  &  profpera- 
tus  eft. 

III.  ia.  Apparuit  autem  ei  Dominus/; 
,no£te,  &  air :  Audivi  orationem  tuam  , 
j&elegilocumiftum  mihi  in  domum  fa- 
crifieii. 

1 3.  Si  claufero  cxlum ,  &  pluvianon 
fluxerit,  &mandavero  &  prseeepero  lo- 
cuftse,  ut  devoret  terram,  &  mifero  pefti- 
lentiam  in  populum  meum : 

14.  Converfus  autem  populusmeus  , 
fuper  quos  invocarum  eft  nomen  meum , 
deprecatusme  fuerit,Sc  exquifierit  faciem 
meam,  &  egerit  poenitentiam  a  viisfuis 
peflimis :  &  ego  exaudiam  de  caelo  ,  & 
propitius  ero  peccatis  eorü  ,&  fanabo  ter- 
ram eorum, 

if.  Oculi  quoquemei  eruntaperti,  Sr 
aures  meas  erectx  ad  orationem  ejus,  qui 
in  loco  ifto  oraverit. 

16.  Elegtenim,  &  fimetifkavi  Iocum 
iftum,utfit  nomen  meum  ibiin  fempiter- 
num,  &  permaneant  cculi  mei,  &cor 
meum  ibi  cunclis  diebus. 

17.  Tu  quoque  fi  ambulaveris  coram 
me ,  ficut  ambulavit  David  pater  tuus ,  & 
feceris  juxta  omnia ,  qua:  praeeepi  tibi  ,  & 
juftitias  meas  i  judiciaque  fervaveris: 

18.  Sufcitabo  j^thronum  regni  tui,  ficut 
ollicitusfum  David  patri  tuo  ,  dicens: 
on aureretur de  ftirpe  tua  vir,  qui  fit 

princepsinlfrael. 

19.  S'i  autem  averfi  fueritis ,  &  dereli- 
queritis  juftitias  meas,  &  prseeepta  mea, 
quae  propofui  vobis ,  &  abeuntesfervieri- 
tis  diis  alieiiis,  6c  adoraveritis  eos, 

io.  evellam  vosde  terra  mea,  quam 
dedi  vobis :  Sc  domum  hanc ,  quam  fan- 
ftiiicavinominimeo  ,  projiciam  äfacie 
mea ,  &  tradam  eam  in  parabolam ,  &  in 
exemplum  cun&is  populis. 

21.  Et  domusiftaerit  in  proverbium  / 
unjverfis  tranfeuntibus,  &  dicent  ftupen- 
tes :  Quare  fecit Dominus  fic  terrae  huic, 
Scdomuihuic? 


1 1. 

£(£rrn/uhD  Def*  $onigö  Jpcutj?  /  unD  alleö  /  was  ü 
in  feinem  £erßcn  fcorgenornmen  fyatte/  im  £auß 
bef  4?£rrn/  unD  in  feinem  #aufj  ju  wvitytmmni 
er  warglücflia). 

III.  1  a.UaD  Der Jö(grc  erfc^tne  i&m  benDer^acf>t/ 
unDfprad)  :  3c&  l>ab  Dein  ©ebett  erboret/  unD 
l)ab  mir  DifrOrt  jum^pauf*  DefrOpffertf  auperwar)* 
kf. 

1 3  -^Ban  icl>  Den#imel  jufdjltejTen  werDe/Daf?  Fein 
Dvege  ^erab  wirb  fliegen  u.wan  icf)  befehle  werDe/u. 
Den  vfpeufdjrecfengebieten/Daf?  fie  Daö£anD  auffref* 
fen/roä  tq$)cftüenfe  unter  metnQJolcf  fcl;icf  e  tveröc 
14.  9}?ein  9Qolcf  aber  /  Darüber  mein  9?am 
anaerujfen  tjt  /  fta>  mirD  befe()ren  /  unt> 
mief;  bitten  I  unD  mein  2infle|id;t  fud;en  /  unD 
t\)\m  »on  feinen  bofen  Sßccflen  :  a(ö» 
Dan  rüil  icf;  ft'e  com  Gimmel  erbiren  /  if)? 
nen  t!)re  ©unD  i)eraeben  /  unD  ir;r  SanD  f;ep# 
len. 

1  j .2ukF>  füllen  meine  2Iuaen  offen  fei;n/unD  met= 
neöbrenfoüenmercfen  auf  Daö  ©ebett  Deß  fmb 
gen/  Der  an  Difem  Ott  betten  n>irt>. 

16.  SDan  icbI)abDt9  Ort  envacr;(et  ant>«c^«ft 
aef/  Da(?  mdn^am  allDa  fepn  fol  en>ialicI)/Da£  auef; 
meine  Slugett  /  unD  mein  £erfc  ade  Dte  £a#  Dafelbjl 
bleiben  foüen. 

17.  UnDfoDuDormirrüirf^wanDIen/  wit  Dein 
Q}atter  S)a^iD  geroanblet  r;at/unD  wirfl  ti)tm  naa> 
aUem'vwtöid?  Dir  befohlen  ^ab/  unD  galten  meine 
©erec^tiöf  eiten  unD  @ericf)t : 

18»  ®o rötlich  Den  §l)ron  Deinem ^onicjreicf^ 
ervoecfen/  n>ie  tc^  Deinem  Gatter  5)aoiD  oerrieijfen 
l)ab/unD  QtfdQt :  fol  Deinem  ©taram  nit  gebre* 
a)en  an  einem  ?OJann/  Der  ein  Surft  fet>  über  Sfraef. 

1 9.  SßerDet  ü>r  eua)  aber  abwcnDen  /  unD  oer* 
laffen  meine  @ered;tigf  eiten/unD  meine  ©ebott/Die 
io)  eua)  ooraeljalten  l)ab/unD  roerDet  5inaet?en/unD 
frembDen  ©ottern  Dienen/ unD  Diefelbeanbetten  r, 
ao.(5oroilicl;  eua)  aufj  meinem  £anD  ausrotte/ 
Daö  ich  eua)  gegeben  |ab:  u.Dip^)au§/Daö  icf)  mei> 
nem  tarnen  gel^eiliget  l?ab/  roil  icf;  »on  meinem5ln^ 
3(fid)t  oemerffenamD  Dafelbig  jum©prid;mortrt 
übergeben/unD  jum^5ei;fpil  allen  ^Solcfern. 
21. UnD  Di^  4?au£  fol  allen.  Die  oorüber  gel?en/mm 
(Sprichwort  fetm/Daf*  fic  fiel;  entfern  werDen/  unD 
fagemäßarum  I;at  Der^SrrDifemSanDunD  Difem 
£au£alfogetl)an?  gQc^imptf/ Spore  22. 


II.  PARALIPOMEN 
ai,  2llßDan  roirt)  man  antworten  :  SMewcil  fic 
Den  £(5rrn  Den  ©Ott  ifyrer  Gatter  wrlafien  l)a» 
bcn  Dcrfie  auf]  (SgpptenlanD  öcfuf>reü  ^ar  /  unD 
fyaben  frembDe  ©öfter  angenommen  /  unD  Diefelbi; 
ge  angebettet  unD  geefyret:  Datum  ijt  all  DifeßUn? 
gluct"  über  fte  fommen. 

2>as  VIII.  C<tptce(. 
i.@olomoB  Baut  Ujmfelbjt  einen  9>alotf/  tint)  WWffltöfa 
d)C  ©trtDtM- 

n.  Söfacfot  i>ic  ubrirje  Jpep&ert  £>en  3fraflttern  jinUBor/  7- 
m.  25e|Mef  gerao&iiltdK  £>pff«  auf  äomgltcbcR  Sofien/  uttb 
ffyeiK  öec  $>rießec  unö  Meinten  tafeter  auf/ 12. 

iv.  (Steifet  ein  ©cvifffaljrfannacl)  Dpl)tr  /  unD  befomtnet 
»ü@olb/ 17. 

i.OjSö  atec  jwan{?ig  ^afyr  »ollenDer  waren/ 
nacbDem  ©alomon  Dcp  $£rrn  4?aujj/unD 
fein  eigen  «jbauf  gebauet  batte/ 

a.  bauete  er  aucl>  Die  ©taDt  /  welche  ^)tram 
Dem©aIomon  gegeben  f>atte/un&  ließ  Die  .ftinDer 
ifrael  Dafelbflwobnen. 

5.  £r  söge  aud)  gen  <5matr)  ©uba/  unDge< 
wan  fte. 

4.  S^aleic^en  bauete  er  $atmtcam  in  ber 
5&üft/unDanDerefefte©taDt  mefyr/  Die  ertn(S« 
matf;  aufbauet*. 

gerner  bauete  er  Ober  £5etl)oron  /  unD 
Der  $5ef  boron/ Daß  fte  bemaurte  ©tdDt  waren/ 
welche  $l)oiv  mgü)  unD  ©cbloffer  battm. 

6. 21  ucj>  igalaan)/  unD  alle  fe fte  <StäDt/  Die  Dem 
(Salomon  jugef)oreten/aud)  alle  "scBagenftaDt  unD 
Die  ©taDtDer3veuter:alleß  waß  Salomen  wol* 
W  unD  »erorDnete/  Daß  bauete  er/  m^^rufalem/ 
unD  im  £ibano  unD  im  ganzen  £anD/  Da  er  ju  gebie* 
ten  batte. 

IJ.  7.  UnD  alleß  QJolcf  / Daß  übrig  bliben  war  &on 
Den#etbitern/unD  2lmorrl)itern  /  unD  ^fyerejü 
tern/unD  Remtern/  unD  3ebufiteM/  welche t>om 
©tamm^frael  nit waren: 

8-Q)on  tpren  ÄtnDecn  /  unD  sftatftfommcn/ 
welche  Die  ^tnDer  3frael  nit  getoDtet  fyaben/  mach- 
te u)m  <£alomon  untertänig  /  unD  jü#ar  /  biß 
auf  Den  beutigen  $ag. 

9.2lbert>on  Den  tfinDern  Sffrael  fcerorDnete  er 
Feinen/ im  Slßercf  Dep  ilonigß  Dienen  /  Dan  Die 
waren  .ftriegßleut/  unD  s>omel)me  Surften  /  unD 
öba-jh  über  feine  Sßagen  unD  Dveuter. 

1  c.  Slber  alle  Jpaubtleut  über  Daß  ^)eer  bef?  R6-< 
nigß  ©üiornon.  waren  jwep  fyunDert  /  unDftmff; 
frg/foDaß  auftreten, 
j  1.  UnD  er  fübrete  ^baraonß  ^ocI)fer  auf?  Der 
(SfaDt  S)a»iDß  hinüber  in  Daß  Jbaup  fo  er  ifyi  gc; 
bauet  i;atte.  SDan  Der  Äonig  fpraa) :  ®iein  Stßeib 


derat. 


ON  CAPUT  VIII.  879 

ik  Refpondebuntque  :  Quia  dtrcli- 
querunt  Dominum  Deum  patrum  fuo- 
rum}  qui  eduxic  eosde  terra  iEgypti ,  Sc 
apprehenderunt  deos  alienos ,  6c  adorave- 
runteos,  6ccoluerunt  ädeirco  yenerunt 
fupereos  univerlahaecmala. 

Caput  VIII. 

/.  Salomon  Domint ,  fnämque  dorrmm  eivitates 
itdificat.  i- 

II.  J£e£><pti4s gentium ßbifacit  trihutarias ,  7. 
///.  Ojfert  bolocmßa  ,  CT"  ßicerdotum  jic  Lcvita. 

rum  mi»if?eri4)uxt4  dijftoßcioncm  David  con- 

ßituit :  i2- 

iy.  Mijfa  cUßfe  plurimum  <turi  ex  Oplrir  refert. 1 
17. 

i.  üXpletis  autem  vigintiannis  poftquä  9 
a  aedifieavit  Salomon  domum  Do-  AT„10  M 
mini&  domum  fuam.  j&( ».  a'ic 

a.  Civitates,quasdederat£HiramSa-  Chr.  99x. 
lomoni ,  sedificayit ,  &  habkarc  ibi  fecit  fi- \*  feptuäi 
lios  Ifrael.  |ß"\:a  ul 

3.  Abiit  quoque  in  Emath  Suba :  &  ob-  ]  «ddi 
tinuit  eam. 

4.  Etardlficavit  Palmiramin  deferto  , 
&  alias  eivitates  munitiffimas  aedifieavit  in 
Emath. 

f.  Extruxitque  Bethoronfupcriorem , 
&  Bethoron  inferiorem  eivitates  muratas 
habentes  portas  &  vettes  &  feras : 

6.  Balaath  etiam  &omnes  urbes  firmis- 
fimas ,  quae  fucrunt  Salomonis ,  cunftasq; 
urbes  quadrigarum,  &  urbes  equitum.-om- 
nia  qusecumuue  voluit  Salomon  atque 
difpofuit ,  aedifieavit  in  Jerufalem  &  in 
Libano  c  6c  univerfa  terra  poteltatis  fua?. 
II.  7.  Omnem  populum,  qui  dereli&us 
fueratde Hethseis,  6c Amorrh3eis,&Phe- 
rezaeis,  ckHevseis,  6c  Jebufaeis,  quinon 
crant  de  itirpe  Ifrael: 

8.  defiliis  eorum  ,  Scdepofteris ,  quos 
non  interfecerant  filii  Ifrael  ,  lubjugavit 
Salomon  in  tributarios ,  ufque  in  diem 
hanc. 

9.  Porro  de  filiis  Ifrael  non  pofuit  ut 
fervirent  operibus  regis  :  ipfi  enim  erant 
viri  bellatores ,  6c  duces  pnmi  6c  prineipes 
quadrigarum  öc  equitum  ejus. 

10.  Omnes  autem  prineipes  exercitus 
regisSalomonis  fuerunt  d  ducenti  quin- 
quaginta ,  qui  erudiebant  populum. 

1 1.  Filiam  vero  Pharaonis  tranftulit  de 
civitate  e  David ,  in  domum ,  quam  aeuifi-  \e  j  *£g-1- 1 
caverat  ei.  Dixit  enim  rex:  Nonhabita- 

bit 


c  fc.  in  loco 

faltus  Lit>3- 
ai  dido. 


i.  prxci» 
pui 


M 


SSO 


II.  PARALIPOMENON.  CAPUT  IX. 


f L  templi 


£  Hebr. 
• cuftodüs 
fuis. 


h  >.  per  /In 
guJas  por- 
las. 


i  in  aurcam 

Cherfonc- 
fum  &c.  V. 
Tirin. 


i. 

Matth.  1 2 . 
41. 

i  i.j  i 
rfi.cxp'ora 
rct. 

txcfcitu. 


bit  uxor  mea  in  domo  David  regis  Ifrael , 
eö  quöd  fui&ificata  fit :  quia  ingrefla  eft 
in  eam  arca  Domini. 

JII:  i2.Tuncobtulit  Saiomon  holocaus- 
ta  Domino  luper  altare  Domini  quod  ex- 
truxerat  ante  porticum/, 

1 3.  ut per  finguios  dies ofFerretur  in  eo 
juxta  pra?ceptum  Moyfi  in  Sabbatis  &  in 
calendis,  &  in  feftis  diebus ,  ter  per  annum, 
id  eft ,  in  folemnitate  azymorum ,  &  in  fo- 
lemnitate  hebdomadarum ,  &  in  folemni- 
tate tabernaculorum. 

14.  Et  conftituit  juxta  difpofitionem 
David  patnsfui  officia  facerdotumin  mi- 
nifteriis  fuis  :  &Levitas  in  ordine  faog, 
utlaudarent ,  &  miniftrarent  coram  Sa- 
cerdotibus  juxta  ritum  uniuseujusque  diei: 
&  janitores  in  divifionibus  fuis  per  portam 
&  portam  h:  ficenim  praeeeperat  David 
homo  Dei. 

15.  nec  pmergreffi  funtde  mandatis 
regis  tarn  facerdotes,  quam  Levitoe  ex  Om- 
nibus ,  quae  prseeeperat  ,  &  in  cuftodiis 
thefaurorum. 

16.  Omnes  impenfas  praeparatas  ha- 
buit  Saiomon  ex  eo  die  ,  quo  fundavit 
domum  Domini  usque  in  diem ,  quo  per- 
feciteam. 

IV.  17.  Tunc  abiit  Saiomon  in  Afionga- 
ber  ,  &  in  Ailath  ad  oram  Maris  rubri, 
qua:  eft  in  terra  Edom. 

18.  Mifit  autem  ei  Hiram  per  manus 
fervorum  ftiorum  naves,  &nautas  gna- 
ros  maris ,  &  abierunt  cum  fervis  Salomo- 
nis  inOphir/,  tuleruntque  inde  quadrin- 
gentaquinquaginta  talenta  auri,  &  attu- 
lerunt  ad  regem  Salomonem. 

Caput  IX. 

/.  tfeQin*  Salat  Salvmonis  admiratur  ßtpientiam  , 

aat  &  aeeipit  munera  \ . 
IL  Pondus  auriauod  Satomoni  tjnttannh  ajfertba 

tur :  haß*  yfeuta ,  vafa  aurea ,     filiwn  eiur- 

neum  aaro  veßttwn  :  j  2 . 
///.  D.efcrilfitur  opulentta,  fapientia  poteftas 

Sulomonis.  n. 
I .  "p  Egina  quoque  Saba,  cüm  audiflet fa- 
mamSalomonis,  venitut  tentaret 
a  eurfl  in  a?nigmatibus  in  Jerufalem ,  cum 
magnisop'iibus^  &  camelis,  qui  porta- 
bant  aromata  ,  &  auri  plurimum  ,  gem- 
mäsqüe  pretiofas.  Cümque  venifTet  ad 
Salomonem ,  locuta  eft  ei  quaecumque  e- 
rant  in  cor  de  fuo. 


fot  im  #auß  £>at>iDS'  Def*  Mnfyß%ftM\/  nif  mfp 
nen/  Darum  Da§  ce  gehetüget  ifl :  Dan  Die  2lrch  Dcf? 
#<£rrn  ift  Darein  fomtnen. 

III.  12.  damals  opferte  ©alomon  Dem  #€rtn 
Q5ranDopf er  auf  Dem  Wiat  Def  $gtm  /  Den  er 
»or  Dem  $orgebdu  aufgerichtet  hatte/ 

n.S)a{*  man  td.glicb  auf  Demfelbigen  opfern 
forte/  nach  Dem  25efebl  auf  Die  <Babbat/ 

unD  ^eumonat  unD  gefttdg  Dreimal  im  3af)r  / 
nemitch  auf Das  Sejl  Der  ungefduerten  ?SroD  /  unD 
auf  Datf  5«|I  N  Jochen  /  unD  auf  Das  SejI  Der 
Saubersten. 

14.  UnD  er  befleüete  Die  2iembter  Der  ^rief!er  in 
ü)ren  S)ien|^en  naef)  Der  OrDnung  feinet  Q5atterö 
S)aüiDö :  unD  Die  Seiten  in  il^rer  OrDnung  /  Dajj 
fte  (oben  folten/  unD  Dienen  öor  Den  ^rieflern/  naa) 
Der  ©croobnfyeit  eineö  jeglia)en  ?:agö  /  imgleicfjen 
Die  ^:l)irl)uter  /  roiefieson  einem  5:l)or  jum  an« 
Dem  aufgewertet  tvaren  1  Dan  a(fo  ijat  e^ 
Der  Sßtatm  ®Dttc6  befohlen. 

1  f.  UnD  ftc  ubertratten  Uin$  t>on  Den  ©«botten 
De^Ädnigö/ fo roo( Die  ^riefier/ a\$ auch  &e  Zvoii 
ten/t)on  allem/  roaö  er  befohlen  fyoxtei  unD  in£5e» 
tt>a|)rungDer  ®c5d^en. 

1 6.  UnD  ©alomon  batte  allen  ^oflerr  im  Q5or* 
raison  Dem^ag  an/  auf  welchem  er  Den  ©runD 
am#auf?  Deform  gelegt  hat/ bi^  an  Den  ^ag/ 
Da  er  Dafelbig  »ollenDete. 

IV.  17.  ^ach  Difem  joge  Saiomon  gen  2lftonga< 
ber  unD  gen  51ilath  an  M  Q3ej]atf  Dep  rothen 
^eer^/  Da^  im  £anD  (SDom  ifl. 

18,  ^)iram  aber  fanDte  ihm  ®chiff Durch  Die 
^)dnD  feiner  Unechten/ unD  ©chifleut  /  DieDeg 
?)teerö  fünDig  waren  /  unD  fte  jogen  hin  mit  Den 
Unechten  ©alomonö  gen  öphir  /  unD  holeten  von 
Dannenöier  hunDert  unD  fünfzig  Zentner  ©olDS/ 
unD  brachten  fte  Dem  tfonig  ©alomon. 

2>«öIX.  £<tpitel 
1. 3>te  Äßiugin  »on  ^aba  Fommt  a»  ©aloinon  /  fcrtngt  »nl> 

empfangt  frerrltOK  (Sefö>cncf/ 1 . 
Tl.  ^e^nfomonöj^rUcbcöÖinfommen/ötifDene  ^n^ttu 

ment/  @efd)irr/unD^eljfenl>emerne5;()roit  ij. 

in.Sfifdtm^errlichfeit/^fljt/^ei^um/  unJ>  ZcW 

3.2. 

i.  Qilö  auch  Die  Königin  von@aba  Das  gemeine 
©efchret?  »on  ©alomon  hdrete  /  f  am  fte  gen 
3erufalem/  ihn  Durch  Duncf  le  5ragfhitf  ju  üerfu* 
chcn/mitgrofem©ut  /  unD  mit  Camelthieren/ 
welche  fdjiliche  @pcce  w  unD  fehr  \>tl  ©olDS/  unD 
^Delgeflein  trugen.  UnD  Da  fte  ju  ©alomon 
f  am/  reDete  fte  alles  mit  ihmy  was  in  ihrem  4?er|en 
war. 

2» 


II.P  AR  ALI  POMENONCAPUT  IX.  S8i 
l.UnD  ©alomon  legte  lf)t  afletf  auf?  /  tvaäftei    2.  Etcxpoluitci  Salomon  omniaquoe 
vorgetragen  batte: unD  war  nickte  /  Davon  er  fte  !  propofuerat :  nec  quidquana  fuit  i  quod 
ntt  f Idrlid)  berichtete.  I  non  pcrfpicuum  ei  fecerit. 

3.  S)a  fte  nun  t)C^  ©alomonö  Söetfljett  3-  C^aepoftquamvidit,  fapicnnam  fci- 
fflfje  /    Utlt>   t>aö  «£>au£  /    Dag  er  gebauet  licet  Salomonis,  Sedonium e  quam  sedi- 

j?atte/ 

4.  &am  Die  ©pe$  für  feinen  $iftf;  /  unD  Die 
SEBobnungen  feiner  Änecbten/  unt)  Die  Slcmpter 
feiner  SDtcner/  unD  ibre  Älepöec  /  wie  nud>  die 


fkaverat. 

4.  nec  non  &cibariamenfie  ejus,  &ha- 
bitacula  fervorum,  &  officia  miniftrorum 
ejus,  &  veftimenta  eorum,  pincernas  quo 


©cbencf/unD  ibre^lepDerunD  Die@cb(aujtopffer/ ;  que  &  veftes  eorum ,  &  vi&imas  quas  im- 


Dteeropjferfeim^auj}  De|?  £(£rrn :  Da  war  fein 
Sltbem  mehr  in  ihr  vor  grojfer  Q}erwunDerung. 

f  -  UnD  fte  fpracb  mm  ^onig ;  £>ie  ÖveD  ifl  wabr/ 
Die  id)  in  meinem  Sanö  von  Deiner  §ugenD/  unD 
2ÜBet^f>eit  geboret  batte : 

6. 3'cf;  bab  Denen  nit  geglaubt/  Die  t$  erliefen  / 
bijncbfelbjtFommen  bm  /  unD  b<*b$  mit  meinen  ipfa  vemlfem,  Scvidiifent  oculi  mei,  & 
2lugengefeben/unDerfaf)ren/  Daß  mir  Faum  Der  probaflemvix  medietatem  fapientise  tusc 
balbe^b^tl  von  Deiner  ?03ei^f>ctt  erjel)(et  ifb  Du  mihi  fuiiTenarratam:viciftifamam  virtu- 


molabatin  domo  Domini:  non  erat  prae 
ftupore  ultra  in  eafpiritus. 

Dixitque  ad  regem:  verus  eft  fermo, 
quem  audieram  in  terra  mea  de  virtutibus 
&  fapientia  tua. 
6.  Noncredebamnarrantibus,  donec 


tbufltf  mit  Deinen^ugenDen  Dem©erüd;t  weit  vor. 


tibus  tuis. 

7.  Beativiri  tui,&  beati  fervitui,  qui 
afliftuntcoram  te  omni  tempore,  &  au 
diunt  fapientiam  tuam. 

8.  Sit  Dominus  Deus  tuus  benedifhis , 
quivoluitte  ordinäre  fuperthronum  fa- 
um ,  regem  Domini  Dei  tui.  Quia  diligic 
Deus  Ifrael,  &vult  fervarc  eum  in  a*ter- 


7.  ©eelig  fetmD  Deine  Banner  /  unD  feelig  fetmD 
Deine  £ued;t/  wela)e  allezeit  vor  Dir  (leben/  unD  Dei* 
ne  ^ßeifheit  anboren. 

8.  S)er££rr  Dein  ©Oft  fer>gebeneDe«et  /  Der 
Dieb  auf  feinen  $bron  bat  verorDnen  wollen  /  mm 
Äontg  De£  £(£rrn  Dcinetf  ©Dtteö.  £)an  ©Ott 
bat  Sfrael  (ieb;  unD  wij  ilm  erbalten  eroiglicb  /  Da* 

rum  bat  er  Dieb  mm  Äonig  über  ibn  gefegt/  Da£  Du  I  num ,  ideirco  pofuit  te  fuper  eum  regem 
9iecbtunD@eteef;tigf  eit  tbufh  ut  facias  judicia  atque  jutiitiam. 

9.  <&ie  gab  aber  Dem  $omg  bunDert  unD  $wan>  |  9.  Dedit  autem  regi  centum  viginti  ta- 
ßig Centner ©0lD£/  unDfebr  Vil®pecereo  /  unD!  lenta  auri ,  &  aromata  multa  nimis ,  & 
febr  foftltcbe  <£De(geftein  :  eö  waren  nie  folcbe!  gemmaspretioliflimas:  nonfuerunt  aro- 
ro(Hid;e  ©pecerep  gewefem  a(Ö  Dtfe  /  WelcbeDie  matataiiaut  ha:c,  quoe dedit  reginaSaba 
Königin  von  ©aba  Dem  ^onig  ©alomon  gab. 

10.  ©0  brachten  aueb  Dte  $nea)t  ^)iramö  mit 
Den  Änee^ten  ©alomontf  @olD  von  Dpbir  /  unD 
|||#tnen  #6l&eiv  unD  rojllicbe  gDelgejiein. 

u.SDavon  nemltcbvon  Den  ^bpinen  ^)6(^er 
maebte  De:£6nig  Oie©ta(flenim#au£  De^gnn/ 
unD  "in  Dem  Äontglic^en  %aa$ :  unD  Die  |)arpffen 
unD  .  ^faltern  für  Die  ©Inger :  folcbe  Roller 
fe^nD  niemal  im  ^auD^uDa  gefeben  worDcn 

1 1. 2lber  Der  Äonig  ©alomon  gab  Der  Königin 
ton  ©aba  aßeö/  waö  fte  molte  /  unD  üon  ibm  be* 
gebrte/  unD  jwar  ötl  mebr  Dan  fte  ju  ibm  gebv^t 
batte :  unD  fte  Febrte  wtDer  um/  unD  joge  mit  ibren 
^neebtenin  ibr^anD. 

II.  n.2lberDaö  ©ewiebt  Dejj  ©olD^  /  DaöDem 
©alornon  aüe^abr  gebraebt  warD  /  Daö  war 
fed)£  bunDert      unD  fecb&g  Zentner  ©olDö. 

14.  Aufgenommen  Dte  ©umma/  wtld;e  Die@e? 
fanDte  von  mlen  vöölcf ern,  unD  Dte  ^aujfleut  pjieg< 


regiSalomoni 

10.  Sed  &  fervi  Hiram  cum  fervis  Sa- 
lomonis attulerunt  aurum  de  Ophir  ,  & 
ligna  Thyina^,&  gemas  pretiohflimas : 

11.  dequibus  fecitrex,  de  lignis  fcili- 
cet  thyinis ,  gradus  e  in  domo  Domini ,  & 
in  domo  regia,  citharas  quoque,  &  pfai- 
teria  cantoribus  :  numquam  vifa  funt  in 
terra  juda  ligna  talia. 

ia.  Rex  autem  Salomon  dedit  regina; 
Saba  cunda  qux  volnit  ,  &  quse  peftu- 
lavit^&multo  plura  quämattulerat  ade- 
um  :  quae  reverfa  y  abiit  in  terram  fuam 
cum  fervis  fuis. 

II.  13.  Erat  autem  pondus  auri  ,  quod 
afFerebatur  Salomoni  per  finguios  an- 
nos , fexcenta fexaginca  fextalenta  auri: 
14.  Exceptaeäiummä,  quam  iegati  dt- 
verfarum  gentium ,  &  negotiatores  affer- 
T  ttt  t  re 


c  Cc  ufrafh- 
ejue  Da  & 
regis. 


dCc.  Brali- 
lica ,  vel  c. 
ht  nuni,  .iLi 
co  roll  ja  Sa. 
e  alü  tigna. 
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v  rc  confucvcrant ,  omnesque  reges  Ära-  i  ten  ein  ju  bringen/  unD  alle  Die  Känig  in  Arabien  / ' 


f  70  .in  do« 

ittü  ialcus 

Libani 

/'  i.urcum 
o 

darum  nc- 
morc. 


b  Je.  manu, 
um  fitltcn- 
cacula. 


//e.iu  nu 
rc,  &  mari- 
cinias  urbes 


k  70. 

Hcbr.  fäpi 
cutia. 


I  biae ,  &  fatrapae  terrarum ,  qui  comporta 
I  bant  aurum  &  argentum  Salomoni. 

1  f.  Fecit  igitur  rex  Salomon  ducen- 
tas  haftas  aureas  de  lumraa  fexcentorum 
aureorum  ,  qui  in  fingulis  haftis  expen- 
debantur ; 

\  16.  Trecenta  quoque  feuta  aurea  tre- 
centorum  aureorum ,  quibus  tegebantur 
fingula  feuta  :  pofuitque  ea  rex  in  arma- 
menrariof  ,quod  erat  confitum^  nemore. 

17.  Fecit  quoque  rex  foüum  eburne- 
um  grande,  &  veftivit  iliud  auro  mun- 
diflimo. 

18-  Sex  quoque  gradus,  quibus  afeen- 
debatur  ad  folium ,  &.  fcabellum  aureum , 
&  brachiola  duo  akrinfecus ,  &  duos  leo- 
nes  ftantes  juxta  brachiola  h , 

19.  Ted  &  aiios  duodeeim  Ieunculos 
ftantes  fuper  fex  gradus  ex  utraque  par- 
te: non  fuittale  folium  in  univerfis  regnis. 

10.  Omnia  quoque  vafa  convivii  regis 
erant  aurea ,  &  vafa  domus  faltus  Libani 
ex  auro  puriflimo.  Argentum  enimin  die- 
bus  illis  pro  nihilo  reputabatur. 

Sk]uidem  naves  regis  ibant  inThar- 


unD  Die  2imbtleutf)  in  Den  £anDen/  roelcfre  Dem  ©a* 
(omon  ©olD  unD  Gilbet*  ju  braebten. 

1  s-  ©acut«  mad;te  Der  Konig  ©alomoit  jwep» 
IjunDect  gulDene  ©pie(?/  ton  Der  @ummafec&< 
fyunDert  ©ologulDen  /  n>ela)e  auf  einen  jeglichen 
®pte£  gercanDt  wueben  i 

1 6.  %x$)  Drei>  ljunpeci  gulDene  @$i(D  üon  Drei; 
bunDert  ©olDgulDen/  Damit  ein  jeglicher  £)d)ilD 
überwogen  roarD :  unD  Dcc  Kifaig  legte  fte  in  Datf 
3eugf)att{r  Da3  mit  Baumen  umfe^trcar. 

1 7. 2lud;  mncOte  Konig  einen  fel>r  groffen 
#cljfenbeinenen$f)ron  /  unD  über&ol)e  Denfefben 
mit  Dem  allerreincften  (<9olD : 

1 8.  UnD  eö  waren  fed)3@rafflen  Daran/Die  man 
hinauf  meng  ju  Dem^con  unD  ein^Ur]fa)eme(  »on 
@oID:  unt)  i»o?ebncn  auf  ber;Den©eif  en  gegen  ein* 
anDec/u.  jweenSäroen  weld;e  nebe  DcnSef>ne  jlunDe: 
i9-2)aju  noc^anDece  jwolff  Heine  dornen  /  Die 
auf  Den  jfäjö  ©rafften  ju  bet>Den  ©etten  ftunöen : 
t$  war  cm  folget'  >^l>rcn  nit  in  allen  Königreichen. 

10.  (5jb  war  auef)  aUe^ifcfcgefdjirr  De^Konigä 
ton  ©olö/unD  Die  ©cfcfnrr  Defi  v£)aujmm  S83a!i> 
£ibano  wiu,enau$yomaHcrreinejlen@olD.  £)an 
©Über  war  in  Difen  £agen  für  mqjfö  gehalten. 

a  1 .  2)an  Die  <5cj)t|f  Dep  Königs  sogen  mit  Den 
Knechten  .£)iram  einmal  in  Deepen  Saucen  gen 


21 

fis  /  cum  fervis  Hiram,  femel  inannis  tri- 

bus:&  deferebant  inde  aurum  &  argen-  £f)arftö/unD  brachten  t)0n  Daunen  ©OlD/unD©tl 

tum ,  &  ebur ,  &  fimias ,  &  pavos.  ber/  unD  Joclffenbein  unD  Riffen  unD  Pfauen. 

III.  21.  Magnificatus  efl  igitur  Salomon  III.  ix,  ?UfOroarD  @alomon  @rojjt)Or  ttHenÄ^ 

fuper  omnes  reges  terrae  prae  divitüs  &  Inigen  auf  (ScDen  an  fXetcfrtyum  unD  ^)errlia)? 

gloria^.  jfeit. 

13.  Omnesque  reges  tenarum  defide- j   13.  UnD  alle  5?onig  auf  grDen  begehrten  Da^ 

rabant  videre  faciemSalomonis ,  utaudi-  Slngeftc^t  ©alomotllö  JU  fel;en  /  Damit  fie  Die 
I  rent  fapientiam ,  quam  dederat  Deus  in  £Beujl>eit  l)6reten /  Die  ifym  &Ott  in  fein  #er£  ge; 
icordeejus:  geben  l?atte. 

I    24,  Etdefcrebant  ei  munera,  vafaar-l    14.  UnD  fte  brachten  iljm  a\k3a\)t  ©efe^dnef/ 
gentea,  &  aurea  ,  &veftes,  &arma,  &  filberneunD  gulDene  ©efijirc  /  unD  5tlet?Der  unö 
I  aromata ,  equos ,  &  mulos ,  per  fingulos  ?löajfen  /  unD  f ofUicfje  ^pecerep  /  ^ferDt  unD 
'  annos.  i  ?)Zaulefel. 

I  1  f.  Habuit  quoque  Salomon  quadra- !  2f.  UnD  ©alomon  ^atfe  \)ier^ig  faufenö 
/Heb. qua-  ginta  millia equomm in ftabulis/ ,  &cur-  ^ferDt  in  Den  Statten  /  unD  JU)6l|f  taufenD 
tuorm-IJfa  ruum,  equitumque  duodeeim  millia,  con- ,  SLßdgen  /  unD  Deuter  /  unD  er  fMte  fie  in 
aabyia  c-  ftimitque  eos  in  urbibus  quadrigarum ,  Die  Xßagen^vitt  /  unD  Da  Der  Mnig  war  JU 

^oram&  &c  ubi  eratrexin  jerufalem.  !  ^ecufalem. 

cutruui«.      26.  Exercuit  etiam  poteftatem  fuperj    26.   Qt  Ijerrfcfrete  auc^  über  alle  Konig  / 
cun&os  reges  a  flumine  Euphrate  usque  |ttöm   $lu$  (Supl)rate  an  /    bif?  an  per 


ad  terram  Philifthinorum,  &  usque  ad  ter 
minos^^ypti, 

27.  Tantamque  copiam  pra?buit  ar- 
gentiin  Jerufalem  quaii  iapidum;  &  ce- 
drorum  tantam  multitudmem  velut  fy- 
comorum,quce  gignuntur  in  campeflrib9. 


(tfl|)ec  SanO  /  unD  biß  an  Die  ©enngen  @» 

27.  UnD  er  fc^ajfefe/  Daj?  De§  ©tfbec^  ju  3erU' 
jalem  fo  t)il  ww,  rote  Die  <SUin  1  unö  Die  eeDec* 
.»dum  in  jolcfyer  9^eng  /  mie  Die  nntöc  geigen* 
»dum  Die  auf  Dem  flachen  fylo  road;fen.  18. 
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28.  €ö  Würben  ii)ttt  aber  Q3fcrD  (Ulf?  Sa#t€«  1  28.  Adducebantur  autem  ei  equi  de 
jugefübret.  unD  au§  allen  SanDen.  ^gypto ,  cunftisqueregionibus. 

29.  aber  mebc  ift  ttOn  ©afomonö  SSßet*  29.  Reliquaautem  operum  Salomonis 
rien/  Den  erftenunD  Den  Seiten/  öaö  ifl  in  DenSßoc  priörum&noviffimorum  feripta  funtin 
ten  sftatbcmtf  De§  -Propheten  unD  in  Den  SSüdjetn  verbis  m  Nathan  Prophetae ,  &  in  hbris 
Sl&ta/Dej*  ©iloniterä  unD  in  Dem  ©cficht  21DDO/  «  Ahiae  Silonitis  ,in  vifionequoque  Ad- 
De£ ©eber&' wiDer jeroboam/ Den  ^ohn  Wa--  do  Videntis ,  contra  Jeroboam  filium 
bar/  befebriben-  ,  Nabar. 

30.  ©alomon  aber  bat  $u  gfemfalem  fettig  ?o.  Regnavit  autem  Sälomohin  Jeru- 
3af)C  lang  Übet  gan£  Sfcael  regieret  Tale  fuper  omne  Ifracl  quadraginra  annis. 

3  i.UnDer  entfcblieff  mit  feinen  Gaffern  /  unD     51.  Dormivitqueo  cumpatribusfuis, 
fte  begruben  ibn  in  Der  (StaDt  SMoiDö:  unDDvo*  &fepelierunteum  in  civitate David:  reg- 
boam  fein  @oi?n  regirte  an  feiner  flatt. 
öaöX.Capircl. 

I.  f^oboain/  <Snfomcnö  ©o{jn/  imD  SiacOfofger  im  SKeid) 
folat  Der  jungen/ unö  tut  Der  Gilten  9vaU)/  1. 

II.  JDarum  fallen  t-ott  t!)m  ab  jeöen  (Stamm/ 16. 


in.  9l&urtim/fem9frntateifl<r/  wirb  geflcinigf  /  fto&oam 
aber  ffi^bef/  ^s- 

i.(\*öboam  aber  joge gen ©icr)em  :  Dan  Dabin 
tt>argan^3fracljufamm«nfomm«'n/  Da£ 
fte  il>n  jum  ^onig  machten, 
a.  Sa  Dag  3eroboam,  Der  ^obn  Sftabaf  borte/ 


navitque  Roboam  filius  ejus  pro  co. 
Caput  X. 

{,  HoUetm  fpreto finiornm  confili* ,  & 'juvenile  fe- 

CUthS ,  I . 

//  Scidit  regnum  in  duo  ,  eletfa  in  regem  Jeroboam 

füfer  decern  tribus.  \  6. 
III.  Jtfduram  Upidatur ,  ZT  Roboam  fugiend«  eva- 
dit periculum.  ig. 

i.  T)Rofe£tus  eft  autem  Roboam  in  Si- 
chem:  liluc  enim  cunctiulfrael  con- 
venerat  ut  conftituerent  eum  regem. 
i.  Quod  cum  auditfet  Jeroboam  fiüus 


m  i.  Mrjs» 
n  Hcbr. 
propheria. 


o  Ann.  Vi. 

Ant.  Chr. 
97f- 


Der  in  Egypten  war  (  Dan  er  war  &or  Dem<E5afo*j  Nabat  ,qui  erat  in  jfgypto  (  fugerat 

mon  Dal)ilt   geflohen  )  fam  er  al^balD  WiDe=  quippe  Mutante*  Salomonem  )  itatim 

rum. 

3.  UnD  fte  berterjen  ibn  /  unD  er  Farn  mit  gang 
3frael/  unD  fte reDeten mit  Roboam/  unDfpra* 
eben: 

4.  £>ein  Gatter  r)at  untf  mit  einem  fehr  garten 
Socfrgefrucfet  I  gebiete  Du  /  unD  berrfdje  etwatf 
(inDer/  al£  Dein  Gatter  /  Der  untf  ein  fdwere 
SDienftbarfeit  aufgelegt  bat  /  unD  mache  Den  Safl 
ein  wenig  letebter/  auf  &aj?  wir  Dir  Dienen. 

j.UnDerfpracr):  kommet  über  Dren  §ag  wu 
Derum  ju  mir :  unbafö  Da$  3}o(cf  Eingängen  war/ 

6.  #ielt  er  Öiatb  mit  Den  2llten  /  welche  fcor  fei-- 
nem  Gatter  ©alomon  geflanDen  waren  /  Da  er 
nod;  im  £eben  war/unD  fprad; :  Slßa^  gebt  u)r  mir 
für  ein  Diathy  Damit  ich  Dem  Söder"  antworte. 

7.  UnD  fte  fprad;en  ju  ibm :  Hßirjlu  Difem^olc! 
jugefaUen  fei;n  unD  ibnen  freunD(id)  begegnen  mit 
guten  ^orten'foroerDenfieDic  allejett  Dienen. 

8.  (£r  aber  (iet?  Der  2llten  3vatl>  fahren  unD  fieng 
an  ftcr;  mit  Den  3ungen  ju  beratbfd)lagen  /  weidje 

mit  ii)m  auferjogen  /  uni)  in  feiner  Q5efeüfc&afft !  nutriti  fuerant ,  &  erant  in  comitatu  h- 
waren.  jbus. 

5.  UnD  er  fpracr)  ju  ifynen :  $öa$  Dunclet  euer)  ?  |  9.  Dixitque  ad  eos :  Quid  vobis  vidc- 
ODcr  waö  folid)  Difem  s^olcf  antworten  /  Daö  JU  |  tur  ?  vel  refpondere  quid  debeo  populo 
mir  gefagt  bat :  Erleichtere  Daö X)0c^  /  Daö  unö  huic ,  qui  dixit  mihi :  Subleva  jugum  quod 
Dein  Gatter  aufgelegt  f>at  V  jimpofuit  nobis  pater  tuusi 

Ttttt  a  10. 


reverfus  eft, 

3.  Vocaveruntqueeum,&  venit  cum 
univerfo  lfrael,&  Iocuti  funt  ad  Roboam, 
dicentes : 

4.  Pater  tuus  dunflimo  jugo  nos  pres- 
fit  ,  tu  leviora  impera  patre  tuo  ,  qui 
nobis  impofuit  gravem  fervitutem  ,  & 
paululüm  de  onere  fubleva  ,  ut  fervia- 
mus  tibi. 

f.  Qui  ait:  Poft  tres  dies  revertimini 
adme.  Cümcjue abiifTetpopuIus, 

6.  iniitconüiiumcumfenibus,  quifte- 
terant^coram  patre  ejus  Salomone  d'.:m 
adhuc  viveret ,  dicens :  Quid  datis  confiüi 
ut  refpondeam  populo  ? 

7.  Qui  dixerunt  ei :  Si  placueris  populo 
huic  &  leniveris  eos  verbis  eiementibus, 
fervient  tibi  omni  tempore. 

8-  Atiliereliquit  confilium  fenum,  & 
cum  juvenibus  traclare  eeepit,  qui  cum  eo 


h%g.  Ii. 
I< 

Etidcia 
anno. 


^70.  a  fa- 

tu  SäJojmo- 
nts. 


Ifc.  ut 
eonfiliarii. 
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10.  At  illi  refponderunt  ut  juvenes, 
&nutriti  cum  eo  in  delictis ,  atque  dixe- 
runt  :  Sic  Ioqueris  populo  ,  qui  dixit  ti- 
bi :  Pater  tuus  aggravavit  jugum  nos- 
trura  ,  tu  fubleva:"&  fic  refpondebis  ei : 
Minimus  digitus  mcusgrofliorf  efllum- 
bis  patris  mei. 

11.  Pater  meusimpofuit  vobis  grave 
jugum,  &ego  majus  pondus  apponam: 
pater  meus  cecidit  vos  flagellis ,  ego  vero 
ca?dam  vos  fcorpionibus- 

ii\  Veriit  ergojeroboam,  &  univer- 
fus populuj ,  ad  Roboam  dietertio,  ficut 
praeceperat  eis. 

13.  Refponditque  rex  dura,  dereli£to 
confiliofcniorum : 

14.  locutusquc  efl  juxta  juvenum  vo- 
luntatem  :  Pater  meus  grave  vobis  impo- 
fuit  jugum  ,  quod  ego  gravius  faciam :  pa- 
ter meus  cecidit  vos  flagellis ,  ego  vero 
cxdam  vos  fcorpionibus  d. 

1$.  Etnon  acquievit  populi  precibu3 : 
eratenim  voluntatisDeic  ,ut  complere- 
tur fermo ejus, /quem  Iocutusfucratper 
manum  Ahise  Silonitis  ad  Jeroboam  fili- 
•um  Nabat. 

II.  1 6.  Populus  autem  univerfus ,  rege  du« 
riora  dicente ,  fic  locutus  eft  ad  eum :  non 
eftnobis  pars  in  David,  neque  hereditas  in 
filio  Ifai.  Revertere  in  tabernacula  tua  Is- 
rael, tu  autem  pafee  domum  tuam  David. 
Et  abiitlfrael  in  tabernacula  fua. 

17.  Super  filios  autem  Ifrael,  quihabi- 
tabantin  civitatibus  Juda,  regnavit  Ro- 
boam. 

III.  18.  Mifitque  rex  Roboam  Aduram , 
quipnterattributis,  &  lapidaverunt  eum 
fiiiillrad,  &  mortuus  eft :  porro  rex  Ro- 
boam currum  feftinavit  afeendere,  &fu- 
gitin  Jerufalem. 

19.  Recefluque  Ifrael  a  domo  David, 
usque  ad  diem  hanc. 

Caput  XI. 

/  Prttcipit  Dem  ne  pttgnet  R»^e4mc$Htralfr4el : 
1. 

IL  Robotern  mu/ras  civttxtes  ex  fruit ,  f. 
///.  Confluunt  ddeum  LeVitttAc  ßteerdotes  dbfe&i 
a  Jerol>o4m  ,  C4tertftte  Det  cultures.  1  3 . 

IV.  RoboArn  mu/tjs  ducit  ttxores  nc  coneubinas 
18. 

1.  TfEnit  autem  Roboam  in  jerufalem 
*    öeconvoeavit  univerfam  domun 
juda  5c  Benjamin ,  centum  ottoginta  mi 


io.@ie  aber/ alö  junge  £euf/  unD  t>te  mit  ifwt 
in  SBoüufi  auferjogen  roaren/  antworteten  unD 
fprac&en:  2llfofolftDumitDemL2}olcf  reDetr  Da3 
ju  Dir  gefagt  !>at :  5Dctn  \8aü er  bat  unfer  3od) 
fa)wcr gemad;t/  maefoe  Du  eö  etwae  leistet  s  Dem 
fo($  Du  alfo  antwortendem  fleinefter  ginger  tft 
Dicfer  Dan  Die£enDen  meinet  Q}atter& 

n.5ftem  Q)atter  t)o.t  eua)  ein  fcl)weretf  3oa) 
aufgelegt/  tc^  n>ü  uoc^  ein  fd;werer$@ewid;t  Dar-- 
ju  legen:  meinQtottcr  l)at  eueb  mit@3e$len  gefetya* 
gen/  aber  ich  wil  eud;  mit  ©corpionen  fa)lagen. 

r^  Stlfof  am  jeroboam  unD  Da$  ganf^e  QJolri 
am  Dritten  $ag  ju  Roboam  /  wie  er  tfynen  befoh- 
len ftatfe. 

13.  UnDDer5?6mg  antwortet  tränen  gar  fyart/ 
unD  ließ  Der  Eliten  3vatf>  fahren. 

14.  UnD  er  fpraa)  naa)  Dem^ßtllen  Der  jungen: 
$?ein  Gatter  (>at  eua)  ein  fa)weretf  300)  aufge* 
legt/  Da£ia)noa)fa)werer  machen  wil:  mein  i&u 
terfyateuajmit  Skutfycn  gefa)lagen  /  aber  ia)  wil 
eua)  mit  (gcorpionen  fa)lagen. 

ij.  UnD  er  war  DemS&oltf  auf  fein  QMtten  nit 
juwiüen:DaneöwarDer  fcM®£>tteä  /  Damit 
fein  SÜBort  erfüllet  wurDe  /  Daöer  ju^eroboqm/i 
Dem  ^olm  >ftabat  /  Dura)  Die  #anD  %)iai  Defr 
©tloniterö/  gereDet  r>atte. 

II.  1  e,  2Utf  aber  Der  ^ontg  fo  fyart  reDefe  /  fpraa); 
Daeganije^olcf  alfoüutl)m:^Bir  l)aben  an  ^a--; 
»iD  f ein  c^l)eil  /  nod)  (£rbfd)ajft  am  ©ol>n  3fai  :■ 
f e()re  gfrael  wiDer  ju  Deinen  Kütten/  Du  aber  S)a?: 
K)iD  rociDe  Dein  ^aup.  UnD  ifrael  joge  l)in  ju  feil 
nen  Hutten. 

1 7*  Roboam  aber  regierte  über  Die  $inDcr 
Sfrael/  roeld;e  in  Den  ^StaDten  3u&a  tDOlme4 
ten. 

III.  1 8.  UnD  Der  ßonig  Roboam  fanDte  5iDuram 
au§/ welcher  9ventmet}ter  roar  /  unDDie^tnDer 
3fraelllemigtentl)n/Daper  ftarb.  5iber  Der 

r.ig  3voboam  fe^te  ftd;  e^teuD^  auf  feinen  ?U3agcn/ 
unDflobegen3^nföit'm. 

iy.  UnD  Sfraeljiclabttom  ^mu§  S)amD^/  bi<J 
auf  Den  heutigen  ^ag, 

it)4ö  XI.  tapttel 

I.  9voDoam  mit  »om  ^>ropl)eten  Lancia  cingeöoKen/"  b$ 
er  feinen  Jttteij  nnöer  Die  ie^eu    amm  fnfert/  i. 

II.  JBtBfjif^ii»  3«t»a  u  nteifcl>tMiCl)e  @f^t>t  /  s- 

in.  2)ie  tion  Den  icljeii  @trtuuuen  »erwcrlfene  <$>rtcjIertMO 

ße»iten  fommeu  iu  it)m/ 1  }• 
iV.  <ürr  settiiet  auß  untenet)  Dlic&nt  @emfl|)finen  wtlfmoer/ 

r  (\>üboam  aber  fam  gen  jerufalem  /  unD 
*/V  bradjtejufammenDaegau^e  ^)au!j  ^uDa 
anD  Benjamin/  i>unDertunD  ad^ig  wu)enl>  au^j 

erlerne  I 


/ 


II.  PARALIPOMENON  CAPUT  XI. 
erlefene  unb  jlreitbare  Banner  i  tviDer  3(^*1  $u  liaele&orum_atque 
ftretten  /  unbfeinDveic|)ti?iDerumanftd)su  bnm 
gen. 

a.Söa  gefcfcafyebeß  ^(Scm^ßortiu  (Scmeta/ 
t>em  $?ann  ©öttetf/  unD  fpracb : 

3.  ©age  ju  Üvoboam  /  Dem  ©obn  ©afomontf  / 
bem^dnig  gftfba/  unD  jum  ganzen  3ftael/  Der  in 
3uba  t|l/  unD  in  Benjamin : 

4.  $bi$  fagt  £>er  #<£rr :  fole  nit  hinauf  sie- 
ben '  noa)  tviDer  eure  £5rüDer  ftreiten :  ein  jegud;cr 
fefyreroiDer  «min  fein  Jpauß  /  Dan  Difnftburd) 
meinen  ^inengefqj.efyen.  5Da  fre  nun  Defj  ££rw 
|  SÖ3ort geboret  batten/  fetteten  fte  roiDer  um  /  unD 
$ogen  nit  twDcr  3eroboam. 
II.  j.Slber  Stoboamrr-obnete ui  3erufa(em/  unD 
bauet e  in  3uba  bemaurte  @taDt. 

6.  UnDerbauete25en)lel)em/unb  (Stam  /  unD 
^ecue : 

7. 2Utd?  ^etbfar  unD  @od)o/  unD  Obollam : 
8-  Smgletc&en  @etb/unD$ftarefa  t  unD  gipl?: 

9.  ^ud;$Duram/unD£acbtöj  unD  2l$eca.- 

10.  £)aju(garaa/unD2ljalon  /  unD^ebron/ 
tvelcbein^uDaunD  Benjamin  waren  /  febrwfte 
©täbf. 

u.UnDnacbbemerfiemit  Mauren  befebfoflen 
bafte  feßte  ec  Surften  Darein/  unD  machte  Käufer 
für  bie^petfl  Das  ifi  für  öel  unD  SBein. 

i2.5Iucbmacbteerineiner  jeglid)en  ©taDt  ein 
3eugf)auf?  für  Die  fe$ifb  unD^piejw  unD  befc- 
fliate  fie  mit  bod;|lem  gleifj/  ynb  er  l>errfcf;ete  über 
3uba  unD  Benjamin. 

IIL  n.StberDie^riefler  unb  Semten/  welche  im 
sanken  3frael  waren  Famen  ju  ü)mwn  allen  Oer» 
tern/  Da  jte  u)ren  ©ifc  Ratten. 

14.  UnD  fte  »eriieffen  t()re  QSorjlaDt/  unD  m$ 
jte  im  QSieft  b«tt«n  /  unD  jogen  hinüber  ju  Suba 
unD^erufalem:  Darum  Da^Seroboam unD  feine 
^Racbfommen  fte  üerworffen  batten  /  Da£  ficbaS 
^rieffertyum  Def?  £<£^9Eftmtt>ern>alten  folten. 

iy.UnDert)erürDnetefürftc^  ^rieflet'  Der 
f)en/  unD  Der  Teufel  /  unD  Der  halber  /  Die  er  ge* 
madjt  batte. 

1 6. 2lber  auß  allen  ©ta'mmen  3fr aef  /  He  if>r 
#er*$  Darju  ergeben  batten/Dap  fie  Den  4p£?X9vi)v 
Den  (&Ott3frael  fucf;ten/  famen  etudje  gen  3'eru* 
falem  /  ü)re  (gcblacbtopffer  iJorbem^SrrnDem 
©Oft  ibrer  Gatter  &u  opffern. 

ei7.2llfo  ftdrefeten  fie  DatftXeicfc  3ubaunb  be* 
flattßtcn  Övoboam/  Den  @obn  (galomonö  /  Dre# 
3al)r  lang :  Dan  fte  roanDelten  in  Den  ^ee^ 
flin  SöaöiDtf  unD  ©alomons  nur  Drei;  Satyr 
lang. 
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bcüantium,  utdimi- 
caret  contra  Ifrael,  &  convcrtcrcc  ad  fe 
regnum  fuum. 

a.  Fa&usque  eft  fermo  Domini  ad  Sc- 
meiäm  hominemDei,  dicens: 

3.  Loquere  ad  Roboam  filium  Salo- 
monis  regem  juda ,  &ad  univerfum  Ifra- 
el, qui  eft  in  juda  &  Benjamin: 

4.  Haecdicit  Dominus:  Non  afeendecis, 
neque  pugnabitis  contra  fratres  veftros: 
revertatur  unusquisque  in  domum  fuam, 
quia  mea  hoc  geftum  efl:  volunrate.  Qui 
cum  audiflent  fermonem  Domini,  rever- 
fi  iunt,  nec  perrexerunt  contra  Jeroboam. 

II.  f.  Habitavit  aute  Roboä  in  jerufalem , 
&  aedifieavit  civitates  muratas  in  juda. 

6.  Extruxitque  Bethlehem,  &  Etam, 
&Thecue. 

7.  Bethfur  quoq;  ,&  Socho  ScOdollam, 

8.  neenon  &  Geth ,  &  Marefa ,  &  Ziph, 

9.  Sed  &  Aduram,  &  Lachis ,  &  Azcca, 

10.  Saraaquoque,& Aialon,  &  Heb- 
ron ,  qua?  erant  in  juda  &  Benjamin ,  civi- 
tates munitidimas. 

ir.  Cümqueclaufifleteasmurisrf,  po- 
fuit  in  eisprineipes,  eiborumque  horrea, 
hoc  eft ,  olei,&  vini. 

12.  Sed  &  in  fingulis  urbibus  fecit  ar- 
mamentarium  feutorum  &haftarum ,  fir- 
mavitque  easfumma  diligentia,  Scimpe- 
ravit  fuper  Judam ,  &  Benjamin. 

III.  13.  Sacerdotcsautem&Levitae,qui 
erant  in  univerfo  Ifiael ,  venerunt  ad  eum 
de  cunetis  fedibus  fuis , 

14.  rclinquentes  fuburbana,&  pofles- 
fioncs  fuas ,  &  tranfeuntes  ad  Judam ,  & 
jerufalem  :  eb  qubd  abjecilfet  eos  Jero- 
boam b  ,&  poftcri  ejus,  ne  facerdotio  Do- 
mini fungerentur. 

1  f.  Qui  conftituit  fibi  facerdotes  excel- 
forum  ,  &  daemoniorum  vitulorumque 
quos  fecerat. 

16.  fed  &  de  cun&is  tribubus  Ifrael, 
quicumquedederant  cor  fuumutquoere- 
rent  Dominum  Deum  Ifrael ,  venerunt  in 
Jerufalem  ad  immolandum  vicYunas  fuas 
coram  Domino  Deo  patrum  fuorum. 

17.  Etroboraverunt  regnum  Juda,  & 
confirmaveruntRoboam  ftlium  Salomo- 
nis  per  tres  annos :  ambulaverunt  enim  in 
viis  David  6c  Salomonis  c  ,  annis  tantüm 
tribus. 

Ttttt  3  IV.  18. 


Hefer. 
roborallct 
ipunuioncj 
i.  urbes 
iituiiicac. 


b  qiiod 
nollent  (i. 
trificare 
ÖcJervirc 
idolts. 


c  fc.  ant»- 

cjuam  i» 
pccLaicr.- 


d 70.  in 
j-rijicipcm. 


e  fc.  filiis. 


*  An,  M. 

*  An.M. 

303  J- 

Ant.  Ch. 
5>7I- 

»4 

3f. 


m  Araf>cs, 
<jui  m  reu- 
»onis  habi 
uut.  7/r/Vz, 
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IV.  18.  Duxit  autem  Roboam  uxorem 
Mahalach, filiam  Jerimoth,ri!iiDavid;Abi- 
hail  quoque  filiam  Eliab  filii  Ifai, 

19  quaepeperiteinlios,  Jchus,  &  So- 
moriam,  &  Zoom. 

10.  Pofthanc  quoque  aeeepit  Maacha 
filiam  Abfalom,  qusc  peperit  ei  Abia,  &  E- 
thai,  &  Ziza,  &  Salomith. 

11.  Amavit  autem  Roboam  Maacha 
filiam  Abfalom  fuper  omnes  uxores  fuas, 
&  coneubinas :  nam  uxores  decem  &  oc- 
toduxerat  ,  coneubinas  autem  fexagin- 
ta :  &  genuit  viginti  octo  fiiios  ,  &  fexa- 


ginta  fiüas. 


II.  PAR ALIPOMENON  CAPUT  XII. 

IV.  1 8.  2lber  Otoboam  nam  jum  28eib  Sttabalatf) 

Die£oc^er;3erimoti)/Defj(So!;>n$  £>at>iDö  /  unD 
Slbtfyail/Die  £od?ter  eliab/  Def?  <SoI>n«  Sffai  / 
i9.2öeld;eil)m  ©ofyn  gebar/  3'ei)u$/unD 
mortam/  unD  goom. 

20  Difer  nafjm  er  aud)  Sfftaac&a/bie^ocfc 
fecSibfalom'  Die  gebar  tym  Slbia  /  unt)  gtljai/  unD 
gija/ unD  ©alonwfy. 

it.  2lberD\oboam  fjatte^aad)a/Dte£od)rer 
Abfalom  lieb  über  alle  feine  Söetber  /  unt)  $ebtf  * 
weiber  /  Dan  er  (>at  acbtjefyen  &6eiber  genom^ 
men  /  unD  fecl^tg  5Ceb^n>etber  :  unD  er  jeuaefe 
ad;t  unD  jroanf&j  &\)t\  /  unD  fed;fctg  :<iodr< 
ter. 

«4.  (Sr  fe^fe  aber  2lbtam  /  Den  @ol)n  $?aa< 
d)a  jum  Jpaubr  unD  jum  Sürßen  über  alle  fei* 
ne  25rüDer  :  Dan  er  geDacf)te  jumÄonig  ju 
machen/ 

a3.  ^ieroeil  er  Der  weifefieunD  mdd)tigffe  war/ 
über  alle  feine  v£6r;n/unD  in  allen  fördn^en  3'uDa/ 
unD  Benjamin  l  unD  in  allen  bemaurten  ^tdDten: 
unD  ergabifynenreiclHicb^peitJ/  unD  errooltewl 
Leiber  fyaben. 

Des  XII.  i£apit<l 

1. 2ßea,en  9ii>&oam$/  Hnt>  frinetf  «O^lcfS  Clbgo«eret)  /tuerb« 
fie  vom  @efnc  /  £omg  nu(j  Q:gppten/  übewunöen  /  ge? 
pluni>er(/ uni)  Dienfibar  gemacht/ »» 


ia.  Conftituit  verö  in  capite  Abiam 
filium  Maacha  ducem  fuper  omnes  fra- 
tres  fuos :  ipfum  enim  regem  facere  cogi- 
tabat , 

1 5 .  quia  fapientior  fuit ,  &  potentior  fu- 
per omnes  fiiios  ejus ,  &  in  cunetis  finibus 
Juda,  &  Benjamin,  &  in  uni verfis  civirati- 
busmuratis:  praebukque  eis  e  efeas  plu- 
rimas,  6c  multas  petivit  uxores. 

Caput  XII. 

/.  propter  peccata  J{oboam  ac  ptpu/ijuda  traditur 
regi  &i>jpri ;  <]ui  diripit  Jerufalem ,  auferens 
reßis  äc  ternpli  thefauros ßuta  aurea  CT  urgen- 
tem, pro  qwbus  ttnea  fecit  Robo'am :  j . 

//.  Semeias  poenitentes  C~  humiliatos  promißione 
engit.  7. 

///.  Hoboctm  mortuo,fucctdit filius  ^Abia.  1  f. 

i./^Umque  roboratum  *  fuiflet  reg- 
V'  num  Roboam  &  confortatum  , 
dereliquit  legem  Domini,  fcomnislfrael  faß  bej?  ^XSDvOv^/  UnD  flanl§  $frael  mit 


11.  QCBeflen  ü>rer  fOemkiqumQ  t>erfprifl)(  ifjneii  t>ocb  ©meia^/ 

J>«f  jif  ait  gor  feörit  unterge()en/  7. 
in,  9Ja^  3?ol)0(iiii  Ocrrfrf)^  Vibia/  fein  <&of)\\/ 1  f. 

i.&Umm  Da^^onigrcid;  Üvoboamö  ßefla'rcfct 
unD  befrdtttaet  war/ t>crlie§  er  Daö  @e= 


cumeo. 

i.Anno  autem  quinto*regniRoboam, 
afeendit  Sclac  rex  y^gypti  in  Jerufalem 
(  quia  peceaverant  Domino  ) 

t,.  cum müleducentiscurnbus,  &fexa- 
ginra  miilibus  equirum  :  nec  erat  numerus 
vuigi  quod  venerat  cum  eo  exiEgypto , 
Libyes  fcüicet ,  &  Troglodytce  a ,  &  JE- 
thiopes. 

4.  Cepitque  civitates  munitiffimas  in 
juda,  &  venit  ufque  in  jerufalem. 

f. Semeias  ajtem  propheta  ingreffus 
eftad  Roboam,  &  prineipes  Juda,  qui 
conpegatifuerant  in  Jerufalem ,  fugien- 
tes  Sefac,  dixitqüe  ad  eos :  Hse  dicit  Do- 
minus: Vos  reüquiitisme,  Scegoreliqui 
vosin  matiuSefac. 

6,  CoPfternatique  principe«  Ifrael ,  & 


a.tlber  im  funjftenSabr  De^  i?r3nigretcf;ö  ^vobo* 
amö  fam  ©efac/Der  ^f3nig  in  (?gopten/i)erauf  gen 
3erufalem(Dan  fte  l)atten  Dem  ^)^rrn  gcfünDtget ) 

3.  $ftit  poljf  l)unDert  Söagen  /  unD  fec^feig 
faufenD  Reutern  :  unD  Dc^  gemeinen  Ö)olcfö 
roar  feine  3al)l  /  bat' mit  ihm  auß  ßgppte» 
Fommen  war/  nemltcl;  $r;bter/unD  c^rogloDiten  unD 
$?ol)ren. 

4.  UnD  er  getoan  Die  »cjle  ©tdDf  in  3«&a  /  ^ 
fam  bi§  gen  jerufalem. 

s-  UnD  ©emeiaö  Der  $ropf>ef  gieng  hinein  ju 
Dvoboam  /  unD  m  Den  Surften  3uDa  /  Die  ju  3era> 
falcmöcrfammlet  waren  /  unD  t>or  @efac  flogen/ 
unD  fpracMu  tbnen:  fagt  Der  Sjgvt  '3^£  l)abt 
tmel)  oerla(fen/  fo  l;ab  td)  eud)  aud;oerla(fen  in©ea 
faeö  #dtiö. 

6.  UnD  Die  gürten  in  ifrael  famtDem^onig 


II.  PARALIPOMENON  CAPUT  XII. 
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wurD  en  wrjagf  /  unD  fprad;  :&er££rr.  tft  gerecht. 
II.  7. £)a  nun  Der  Jp<5rr  fal>e  /  Da£  fie  geDemütbt 
get  waren 'gefäal)eDef^p@;rrn28orf  $u<öcmei'a/ 
unDfpraa):  Sieweilfteftd)  geDemütr;tget  fyaben/ 
fo  wi(  ic(>  fie  nit  loerDerben/fonDern  td;  mit  it>nen 
ein  wenig  #ülff  3el)*n  /  unD  mein  ©rimrn 
fbf  Dura)  Die  4?anD  ©efactf  über  jerufalem  nit 
trieffen. 

8.  3cDüd;  foüen  fie  ü>m  Dienen/  Damir  fte  wip 
fen  /  waö  für  ein  Unterfd)eiD  fen  /  mir  Dienen  /  unD 
Den  $i$mgi4eta)en  *  auf  drDen  Dienen. 

9.  5i!fo  jogc  ©efae  Der  &5nig  in  (galten  t>on 
3erufalcm  /  unD  nam  hinweg  Die  ©efräfc  im  #au£ 
Dej?  $gxm  /  unD  im  #aup  Defj  5tomgö  /  unDnam 
alletf  mit  fid)  /  aud)  Die  gulDene  <£>#ilD  /  Die  <öalo* 
mon  gemacht  t>artc : 

1  o.  £>afür  machte  Der  Äonig  ef^rine  ©cfnlD/unD 
gab  fteDen£aubtleutenDer  ©dnlDtrdgery  weldje 
»or  Der  $l)ur  am  s$allait  DteSöacfrt  gelten. 

1  i.UnD  wan  Der^ontg  in  Dtaö£>au£  Dep^^rrn 
gieng/  fi> f  amen  Die  ©dnlDtrdger  /  unD  pUjben  fte 
auf/  unD  brachten  fie  Darnach  wiDerum  in  u)r  Ovüfts 
Fammer. 

1  it  5lber  Dieweil  fte  ft'd)  Demütigten/wanDte  fid) 
Der  3»rn  Dcf*  £>(Srrn  ab  t>on  tf>nen  /  unD  fte  rouroen 


^Cc.pt  r  p«: 
nitentiam. 
r.  ampliüi 
vel  ulterius 
En,  quiao- 
rö  placatur 
Dens. 


rex  dixerunt :  Julius  eft  Dominus. 
II.  7.  Cumque  vidilTet Dominus,  quod 
humiliarieflent,  fadtus  eft  fermo  Domi- 
ni ad  Semeiam  ,  diecns:  Quia  humiha 
tifunt£,  non  difperdam  eos,  daboque 
eis  pauxillum  auxilii  ;  &  non  (tillabit  c 
furormeus  fuper  Jerufalem  per  manum 
Sefac. 

8 .  Verumtamen  fervient  ei,ut  feiant  dis- 
tantiam  ferTitutis  meae,  ötfervitutis  reg 
ni  terrarum. 

9.  Receffititaque  Sefac  rexytgypti  ab 
Jerulalem ,  fublatis  thefauris  domüs  Do- 
mini, &domüsregis,  omniaque  fecum 
tulit,  &  clypeos  aurcos  ,  quos  fecerat 
Salomon, 

1  o.  pro  quibus  fecit  rex  seneos,  &  tradi- 
dit  illos  prineipibus  feutariorum  d ,  qui  U  Hcbr.cur- 
cuftodiebant  veftibulum  palatii.  forum ,  fc. 

1 1.  Cumque  introiret  rexdomumDo-  mikum 
mini,  veniebantfcutarii,  &tollebanteos,.tilu.Pecl1 ' s 
iterumque  referebant  eos  ad  armamen- 
tariumiuum. 

ia.  Verumtamen  quia  humiüati  funt , 
averfaeft  ab  eis  ira  Domini  ,  necdeleti 


nit  gar  üertttget:  Dan  eö  wurDen  audj  in       nod>  |  ß»nt  penicus :  liquidem  &  in  Juda  inventa 


I  funt  operabona. 

13.  e  Confortatus  eft  ergo  rex Robo-^3.j^,l4. 


guteSöercf  gefunden. 

1 3.  2l(fo  warD  Der  5vonig  Svoboam  ju  3erufa 
lern  beftdttiget/  unD  er  regierte  :  er  war  aber  j  am  in  Jerufalem ,  atque  regnavit :  qua 

ein  UnD  üier^ig  3al)r  alt/  Da  er  anfteng  JU  re'  draginta  autem  &  unius  anni  erat  cum 

gieren  /  unD  regterete  ftbenjefyen  ^aljt  ju  jgeruv  regnarecaepi{Fct,&decem&  fepteaian- 

falemineDer  ©taDt  /  t)tC  Der  «p£9v?)v  auf*  aU  nis  regnavit  in  Jerufalem,  urbe,  quam  e- 
len  <2)tdmm  Sftaet  erwählet  ^atte/  feinen  ^f?a*  Uegit  Dominus,  ut  confirmaret  nomen 
men  Dafelbft  ju  bejtdttigen  :  unD  feiner  fyluU 
Ut  9Ram  war  ^Raama  /  eine  Stmmani« 
tin. 


rcgi  inicr  - 
viebaut. 


2  1- 


fuum  ibi,  de  cunitis  tribubus  Ifrael 
\  nomen  autem  matris  ejus  Naama  Am- 
:  manitis  /. 


f pro  Am- 


4.  Sr  tf>dte  aber  33ofe$  /  unD  bereitete  fein     i4.Fecit autemmalum,&hon  pra?para-  mmms.si. 


%tt%  nit  Den  ^?Srrn  ju  fud)en. 


vitcor  fuum  g  utquxreret Dominum.  i^perHo- 


III.  if.2lbcrDieerfie  unD  (e^te  SBercEc övoboamö  ;  III.  15. Opera  veröRoboam  prima  &  "eam&fh- 
jepnD  befcf)riben  /  unDmitS^au^gefü()rcttnDen  !  noviffima  feripta  funt  in  Hbris  Semeiam ^"'.F' 
feud;ern  ^emeia  Dep  ^ropr;eten  /  unD  2IDD0  Dcfj :  prophetse,  &  Addo  Videmis,  &  diligenter  mce" 
©e^erftUnD  DvOboam  UtlD  ^croboam  ftrttten  il>C  expoiita:  pugnaveruntque  adverlum  fe 

Roboam  &  Jeroboam  cunetis  diebus 


Sebenlang  wiDer  einanDer 
-  i6.UnD  Dvoboam  entfd;Ueff  mit  feinen  södttern/ 
unD  warD  in  Der  ©taöt  ÄaüiDö  begraben.  UnD  %* 
bia  fein  ©of;n  regierte  an  feiner  ftatt. 

2>«öXIIl.  Capitel. 
Ü  Stbia  ji^lagt  De§  ^croboatnö/^öiugö  m  3frarf/  in  ffinff  mal 

t)tmDert  taufenD  befir^nDeS  J?cer/  uni)  nimmt  ml  ©tnDf 

ein/ 1. 

Ii.  3t*»9ef  na(f>mal^  auß  »Urie&ett  ©emaölinen  aü)t  unD  brci)- 


16.  Et  dormivit  Roboam  cum  patribus 
fuis,  fepultusque  eft  in  civitate  David.  Et 
regnavit  Abia  filius  ejus  uro  eo. 
Caput  XIII. 

/.  Kstbia,  dehortatur  ex  er  et  tum  Jeroboam  a  hello 
contra  fe,  cltm  Deum  haberent  ducem,  juem  tili 
abjecerant  ,*  ZT ßerans  in  Domino  via-or  eta- 
äit,  ac  diverfas  capit  civitates,  i . 

//.  Plurimvs  ex  tarits  uxoribm  Uber os proer cit.i  i 

I.An- 


-um. 


1 


Anno  M. 
An  .  Chr. 

2- 

4  fcu  Abcf. 
falon. 

ir  7. 
Anno.  M. 
3047. 


f  i.  ftaFüe  : 
<]uia  /al  a 
corruptio- 
nefervat, 
&  fcedus 
faftuni  cum 
facnticiijjin 
queis  om- 
nilius  (al 
adlnbeha, 
tur,  eftin- 
violnbüe. 
dj.  feg. 
Ii  z6. 
f  fcelcfti. 
/" Hehr,  in- 
ftar  piuri 
rudis  8c  pa- 
vidus. 

3D0- 
roi  o  roii- 
ftiruro. 

ii  3 1. 

iTc,  colen. 
Cum  idola. 


8  8  8  II.  P  ARALIPOMENON 

1.  A  Nno  o&avodecimo  regis  Jero 
boam  ,  regnavit  Abia  luper  Ju 
dam.  Da. 

z.Tvibus  annis  regnavitin  Jerufalem  , 
nomenquematris  ejusMichaia ,  filiallriel 
a  de  Gabaa  :  &  erat  bellum  inter  Abiam 
&  Jeroboam: 

5.  ^  Cumque  inüflet  Abia  certamen 
ßchaberet  beilicofiflimos  viros,  Öcelec- 
torum  quadringenta  millia:  Jeroboam 
inftruxit  econtra  aciem  o&i.ngenta  milüa 
virorum,  qui  &  ipfi  ele&i erant,  &  ad  bel- 
Iafortiflimi. 

'4.  Stetit  ergo  Abia  fuper  montem  Se- 
meron, qui  erat  in  Ephraim,  &  ait :  Audi 
Jeroboam,  Scomnis  Ifrael. 

f.  Num  ignoratis  qubd  DominusDeus 
Ifrael  dederit  regnum  David  (uper  Ifrael 
in  iempiternum,ipfi  &  filiis  ejus  in  partum 
falis  c? 

6.  Et  furrexit  Jeroboam  filius  Nabat , 
fcrvusSalomonisfilii  David:  d  &  rebel- 
lavit  contra  dominum  fuum. 

7.  Congregaricjuc  funtad  eumviri  va- 
nißimi  ,  &filiiBejiaJ  e :  &  prsevaluerunt 
contra  Roboam  fiiium  Salomonis :  porrö 
Roboam  erat  rudis ,  &  corde  pavido  / , 
nec  potuitrefiftere  eis. 

8,.  Nunc  ergo  yos  dicitis  qubd  refiftere 
poflicis  regno Domini  g,  quod  pollidet 
per  riüos  David,  habetisque  grandem  po- 
pulimukitudinem,  atque  vitulosaurees  , 
quos  fecic  vobis  Jeroboam  in  deos. 

9.  h  Et  ejeciitis  Sacerdor.es  Domini , 
filios  Aaron ,  atque  Levitas :  &  feciltis 
vobis  Sacerdotes  ficut  omnes  populiter- 
raruirn:  quicumquevenerit,  öcinitiave- 
rit  manumfuamintauro  debobus,  ckin 


CAPUT  XIII. 

am    ad)t$ef)enben   3aljr    be§  Äänig* 
jeroboam  regierte  2lbia  über  3'u' 


^fc.  ur  ra- 
ta node 
kiccant. 


arietibüs  feptem ,  fit  facerdos  corum,  qui 
non  funtdii. 

10.  Noiterautem  Dominus, Deus  eit, 
quem  non  relinquunus ,  Sacerdot6sque 
miniftränt  Domino  de  filiis  Aaron,  &Le- 
vit.e  lunt  in  ordine  luo  : 

1 1.  Holocaufta  quoque  offeruntDo- 
mino  per  iingulos  dies  mane  &  vefpere, 
&thymiama  juxta  kgis  praeeepta  con- 
fe&urri ,  &  proponuntur  panes  in  menfa 
mundiilima  ,  eftque  apud  nos  candela- 
brum  aureum,  &  lucernse  ejus ,  ut  accen- 
damurfemperad  vefperam^:  nos  quippc 
cuftodimus  praeeepta  Domini  Dei  noltri, 


2.  <gr  regierte  Drei)3abr juSerufalem:  unt>  fei* 
ner  Butter  ^am  war  Sfticftaia/  eme£od;ter  U* 
riel  ton  ©abaa :  unD  e$  war  Ärieg  jwtfchen  2lbta 
unD  Roboam. 

v  UnD  alö  3lbta  jum  (Streit  heran  joge/harfe  er 
an  fefyr  tapjfernftriegoleuten  oiermal  f>unDert  tau 
fenD  au^erlefene  Mannet:  Dajj^»  ficltete 3^0 
bortm  öcf>tma()(  ^unbert  toufenö  ^Hinmt  in  Die 
@c^Iaa)tort)nung/  n)cld;e  cbcnmdftt()  au^eetvd^te 
unD  fd)t  tapjfcce  Äciegölcut  waren. 

4.  Uni>2lbta  fturrD  ciuf  Dem  35era  ^emeron/ 
Der  in  (Spbcaim  war/  unD  fpraef;;  ^ore  Seroboam/ 
unD  gan^  Sfrael : 

y.  SEBiflet  tl)r  nit  /  t>af  Der  ^)Scr  Der  ©Off 
rael  Daö  ^oni^ccici?  über  Sfrael  Dem  2)ßtnD  ewia» 
fief)  .gegeben  t>at  /  iljm/  unD  feinen  ©oj?nen  $um 
©al^bunö  ? 

6.  Slber  Sferoboam/  Der  @o^n  9?abat/  Der 
^ned;t@aIomonö/  Defi  @ovnö  S)at)tDö/illauf^ 
geftanDen/u.i>at  fid)  wiDer  feinen^)crrn  aufgelehnt. 

7.  U.  ctf  baben  fta)  ^uil)m  gefa^lagen  feljr  lofeSeut 
unD5tinDer^5elia(/unDfer;nD  Dem3voboant'  Dem 
@ol)n  @a(omonö  ju  ftaref  worDen:aber  tKoboam 
war  unerfahren /unD  jaghafft  von  ^)et^en/  unD 
f  unfe  ihnen  nit  $ßiDerflani>  tl)un. 

8.  ^vun aber  fagt thr/  Da^  tl)r  wiDerflehen  Font 
Dem  Dveia)  Def1^)^rrn/Daö  er  Dura)  Die  ÄDerS)a* 
oiDö  befugt '  unD  ihr  habt  einen  fehr  gro(fen^)auffen 
ZßokU  1  unD  DiegulDene  halber  /  Die  eua)  jerobo- 
am ju  ©otfern  gemacht  hat. 

9.  @o  habt  ihr  auch  Die  ^Jrtejlec  Defi  #(Ztin 
Die  ©ohn  äaronö  /  unD  DicA!eoiten  auRgeflolfen: 
unD  habt  eua)  QJricfler  gemacht/  wie  alle  ^olcfer 
in  Den  ^anDen :  wer  f  ommt  unD  werbet  fetne^anD 
mit  einem  ©tierton  Den  ^KinDern/  unD  mitftben 
SBtDDern  /  Der  i\\  Q3riefter  Der  jenigen  /  Die  nit  <&6t-> 
terfeonD. 

10.  Stberunfer  Jfrgtt  iff  ©Ott  /  Den  wir  nit 
üerfoffen :  unD  eö  Dienen  Dem  ^)Srrn  Die  ^3riefier 
ton  Den  ivinDern  2laron^/  unD  Die  £eoiten  fet;nD  m 
ihrer  OrDnung. 

1 1.  <£ie  opfern  auch  oem  #€rrti  alle  ?:ag  De§ 
morgen«  unD  abcnDö  ^5ranDopffer  /  unD  foftlicf; 
Ovauchwercf/  Darnach  Der  OrDnung  De§  ©efaljcö 
zugerichtet  fo  werDen  aud;  Die  ^5cfyaubroD  auf 
einem  uberaup  reinen  £ifa)  oorgelegt  /  unD  if!  aud; 
bei;  xm$  Der  gulDene  beuchter  mit  feinen  Sampen/ 
Da£  fie  für  unD  für  auf  Den  2lbenD  angcjunDet  wer* 
Den ;  Dan  wir  halten  Die  ©ebott  Detf  ^)S0v9v^ 

un^ 


II.  PARALiPOMENON  CAPUT  XIII. i 


SSS> 


unfertf  @Otte£/  Den  if>r  vcrföfftn  t)öbt. 

ii.  bewegen  ijt(&Ott  Der  Sj<£n  Rubrer  in 
unferm  fatw  i  unD  feine  ^rtetf  er  /  welche  Die 
faumn  blafen  unD  machen  einen@a)all  roiDer  eua): 
u)r.ftinber  3fMv  Reifet  nitwtDerDen  J?(£rrn 
i>en  ®0££  eurer  hattet  /  Dan  etf  ijt  eud>  nit 
nu$. 

13.  3«  öem  er  Difed  rebte  /  mochte  3«oboam 
einen  l)eimlicf;en  #interf)alt.  UnD  al$  er  gegen  Den 
8<inDetvüber  flunt>  /  Oinf er  jove  er  mit  feinem  £eer 
5«Dci  /  fo  ntcf>fö  Darum  rouffe. 

14.  Unö  Da  ftd?  Diejoon  3>uDa umfafyen/ würben 
jtegewar/  Dafj  Der  streit  forn/  unD  bintenan* 
trang '  unD  fie  rtejfen  jum  4?£rrn :  fo  fangen  aud> 
Die^rtefrer  an  Die  ^ofaunen  jublafen. 

14.  UnD  alle  Banner  2?uDa  febrien  :unD  fu)e/ 
inDem  fie  fcfjrien  /  f  cfjrikfete  ©Ott  Den  jeroboam 
unD  gan§  ifrael  /  Der  gegen  5lbta  unD  3uDa 
jlunD. 

1 6.  UnD  Dieftinöer  ifrael  flogen  t>or  2fuDa/unD 
©Ott  übergab  fie  in  tbre4?dnD. 

17.  2l(|ofcb(ug  fte2lbta  unD  fein  QSoIcf  mit  ei* 
ner  grofler  ^iDerlag :  unD  t$  fielen  »on  Sfrael/  Die 
erfcblagen  wurDen/  fünfmal  bunbert  taufenD  jtar- 
efe  Banner. 

18.  UnD  Die  ßinber^frael  würben  ju  berfelbt 
gengeit  geDemütbiget  aber  Die  ^inDer  3uDa  wur* 
Den  gewaltig  gebärdet  /  Darum  /  Daf?  fie  auf  Den 
^oSrrn/  Den  ©Ott  tbrer  Gatter  vertrauet  batten. 

19.  UnD  2lbia  »erfolgete  tyxobwm  auf  Der 
$lucbf  j  unD  nam  feine  ^tdDt  ein  /  Q3etf;el  mit  ü> 
ren  £ßcf>tern  unD^efanamit  ifyren  £6d;tern  auef? 
€pbron  mit  ibren  Töchtern.  t 

20.  UnD3eroboam»ermogfenit  mefyr  SODiber« 
ftanbjutbun  in  Den  £agen  2lbta  :  unD  Der*p£rr 
feblug  tbn/Daf?  erflarb. 

II.  ai.  Sba  mm5lbiatn  feinem SXeicJj  UftattiQtt 
war  /  nam  er  werben  Leiber :  unD  er  jeuge* 
ttjwei;unD  swanfctg©ol)n  /  unD  feefoeyen  §6a> 
ter. 

ai.  5lber  Da£  übrige fcon Den  @efd)icr;ten  2lbia/ 
unD  unfeinen  Meegen  unD SU?ercfen/ifl im SSucf; 
2lDDo  Dep  >})ropj)eten  jum  fleifttößen  befc&riben. 

2>rtsXIV.C<wicd. 

I.  SEatf)  $l6i«  regieret  fein  @of)it  2lfa/  i>er  Die  Sl&öfarerep  ab: 
f#afft/mibvün©Drtgeftarcft  roivD/ 1. 

II.  ©c&ldgf  aud)  3«ta  /  öen  £6ni<j  auf  5)?orenlaniV  unö  feine 
tau(eni)  mat)l  taufeni)  ©olDaten/  9. 

i.OlQMa  aber  entfepeff  mit  feinet^  QSdttern/ 
unD  fie  begruben  irjn  in  Der  ^taDt  2>a# 
»iDä :  unD  2tfa  fein  <^ol;n  regierte  an  feiner  ftatt/ 


quem  vos  reliquiftis. 

ix. Ergo  in  exercitu  noftro  duxDeus 
eft,  &Sacerdotes  ejus,  qui  clangunttu- 
bis  ,  &  refonant  contra  vos :  filii  lirael  no- 
lite  pugnare  contra  Dominum  Deumpa- 
trum  veftrorum  ,  quia  non  vobis  ex- 
pedit. 

13.  H2ecilIo  Joquente,  Jeroboam  re- 
tro  moliebatur  infidias.  Cumque  ex  ad- 
verfo  hoftiumftaret,  ignorantem  Judam 
fuo  ambiebat  exercitu. 

14.  Rcfpici^nsque  Judas  vidit  inftare 
bellum  ex  adverfo  &  poft  tergum ,  &  cla- 
mavit  ad  Dominum :  ac  Sacerdotes  tubis 
canere  caeperunt. 

1  f.  Omn^sqs  viri  Juda  voeiferati  funt : 
&  ecce  illis  clamantibus,  perterruit  /Deus 
Jeroboam,  & omnem Ifrael qui ftabat ex 
adverfo  Abia  &  Juda. 

16.  Fugeruntque  filii  Iftael  Judam  ,  & 
tradidit  eos  Deus  in  manu  eorum. 

17.  Percußitergo  eos  Abia,  &popu- 
lus  ejus  plaga  magna :  &  corrucrunt  vul- 
nerati  ex  Ifrael  quingenta  millia  virorum 
fortium. 

18.  Humiliatique  funt  filii  Ifrael  in 
tempore illo,  &  vehementiflime  confor- 
tati  filii  juda ,  eb  qubd  fperaifent  in  Do- 
mino Deo  patrumfuorum. 

i^.PerfecutuseH:  autem  Abia  fugien- 
tem  Jeroboam  ,  &  cepit  civitates  ejus , 
Bethel  &  filias  ejus  m ,  &  Jefana  cum  fiiia- 
bus  fuis,  Ephron  quoque  &  filias  ejus ; 

20.  nec  valuit  ultra  refiftere  Jeroboam 
indiebus  Abia:  quem  »  pereuilit Domi- 
nus, &  mortuus  eft. 
II.  ii.Igitur  Abia,  confortato  imperio 
fuo,  aeeepituxores  quatuordeeim:  pro- 
creavitque  viginti  duos  filios,  &  fedeeim 
frlias. 

12. Reliqua autem lermonum  0  Abia, 
viarumque  p  &  operum  ejus,  feripta  !ünt 
diligentiflime  in  libro  Addo  Prophet^. 
Caput  XIV. 

/.  ^fbia. ßiccedit filius  *sfpt  ;  cju>i>  pace  a  Deo  &>n 
cejpt,  idolornrn  tultum  ßtherttt ,  O*  ctvitite* 
Juda  <edißc4t  ac  munit ,  1 . 
//.  Zar  Am  regem  ALthiopum  cnm  exercitu  milie 
millium  divino  duxilio  detincit.  9. 

i.  T~\Ormivit  autem  Abia  cum  patribu5 
fuis  a,  &  fepelierunteumincivi- 
tate  David  :  regnavitque  Ala  filius  ejus 
Uuuuu  pro 


/Hebr.  8c 
fit. 


m  i.  vkosSc 

villas. 

n  Jcroboa. 


e  rcrurtn. 

^i.morum. 


\.\t.  Chr. 
9ff* 


i  ab  anno 
M,  jo^j. 
*<i  aunuin 
ffvc 
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c.usderu 
aunuin  if. 
•neuntem. 
Natu  prio- 
ninis  Afx 
stmk  ta- 
nviftus  fue- 
re  in  Ifracl , 
ucpatct 
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fe(j.  Primi"; 
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Zar*  iE 
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$90  IL  PARALIPOMENON CAPUT XIV. 

pro  co,  in  cujui  diebus  quievit  terra  an-  beo  blftm&itm  Datf&MD  JC^Ctt $abt  tätig  in Dvuf) 
nisdeccm 

•z.  Fecit  autcm  Afa  quod  bonum  & 
placitum  erat  in  confpe&u  Dei  fui, 
&  fubvertit  altana  peregrini  cultüs,  & 
excclfa, 

3.  8c  confregit  ftatuas ,  luc6sque  fuc- 
cidtt : 

4.  &  praeeepit  Judas  ut  qusereret  Domi- 
num Deum  patrum  iuorum,  &  faceret  le- 
gem, &  univerfa  mandata : 


cun&is 


urbibus 


regnavit 


in 


f.  Sc  abftulit  de 
Juda   aras,  &  fana 

pace. 

6.i£difkavit  quoquc  urbes  munitasin 
juda,  quiaquietus  erat,  &nulla  tempori- 
bus  ejus  belia  furrexerant ,  pacem  Domi- 
no largiente. 

7,  Dixir  autem  Judae :  ^dificemus  civi- 
tatis iftas,  &  vailemusmuris ,  &robore- 
musturribus,  öcportis,  &  feris,  doncca 
beIHs  quieta  (unt  omnia ,  eo  qubd  quaefie- 
rimus  Dominum  Deum  patrum  noftro- 
rum,  &  dederit  nobis  pacem  per  gyrum. 
J£ dificaverunt  igitur ,  Öc  nullum  in  extru- 
endo  impedimentum  fuit. 

8.  Habuit  autem  Afa  in  ex«rcitu  fuo 
portantium  fcuta  ßc  haftas  de  Juda  trecen- 
ta  millia ,  de  Benjamin  verb  fcutariorum 
ßc  fagittariorum  ducen  ta  o£toginta  millia, 
omnes  ifti  viri  fortiffimi. 

II.  o.  c  Egreflus  cft  autem  contra  eos 
Zara  thiops  d  cum  exercitu  fuo,  de- 
ciescemena  millia,  &  curribus  treeentis: 
&  venit  ufque  Marefa. 

i  o.  Porrb  Afa  perrexit  obviam  ei ,  & 
inftruxit  aciem  ad  bellum  in  Valle  Sepha- 
ta,  qua?  eftjuxta  Marefa  : 

1 1.  ckinvocavit  Dominum  Deum,  & 
ait:  e  Domine  non  eil  apud  te  ulladis- 
tantiautrum  in  paucis  auxilieris  ,  an  in 
plunbus:  adjuvanos  Domine  Deus  nof- 
ter:  in  teenim,  &  in  tuo  nomine  haben- 
tes  fiduciam  f  venimus  contra  hancmul- 
ticudinem.  Domine, Deus nofter  tu  es, 
non  pra?  valeat  contra  te  hoino, 

1  -z.  Exterruit  g  itaque  Dominus  ./Tthio- 
pes  coram  Afa  Sc  Juda :  fugerunrque  äl- 
thiopes. 

1 3 .  Et  perfecutus  cft  cos  Afa ,  &  popu- 
lus  qui  cum  eo  erat,  ulque  Gerara :  &  rue- 
runc^thiopcs  ufque  ad  internecionem , 


mar. 

a.  5lbec2lfat5dfe/  roa£  gut unD  rooblgefdllig 
war  *>or  t>eni  2lngefta;t  feinetf  ©Otteö  /  unb  er 
nwicff  Die  SHtdc  um  /  Dötcwf  man  fvembt)cn2)ien|l 
tfyätt/  famtt>ert£of)en. 

3.  tlnö  jcrbra*  Die  Sdulen/unt)  hieb  t>ie  t>uncf » 
leSödlDab. 

4.  UnD  et  befahl  bcm^uba  ju  fucbcn  bcn^grrn/ 
Den  ©Ott  i\)x(t  VQättw  öuc^  ju  galten  Döö  ©efa^/ 
unD  alle  ©ebott. 

i%  UnDaufj  allen  ^StdDfen^uDa/  tP;dfeecDie 
5Utdc  l?intt?eg/unD  Die  abgdtttfd;e  ^dufec/  unD 
gierte  im  gnDen, 

6.  <2r  bauefe  aua)  icvcfle  @tdbt  in  2fuba  / 
Dan  et'  foatte  3vuf>  /  unD  bei)  feinen  Reiten  ent« 
jlunDen  feine  5vrieg  /  Dteweil  Der  J^Scc 

gab. 

7.  UnD  er  fyttä  m^uDa:  ?afef  unö  Dife  ©taöt 
bauen  /  unD  mit  Mauren  umgeben/  unD  mit  ^l)tic* 
nen/ unD  Thoren /unD  ©cjjtöjfern  belügen/  fo 
lang  alleö  ton  Kriegen  fltll  ift/  Darum  Da£  roir  Den 
^pgrrn  Den@Ottun£crerL2>dtter  gefugt  baben  u. 
er  untf  rmgö  ()erum  §ciD  gegeben  !>at.  3l(fo  baue* 
ten  fte  /  unD  mar  im  Stauen  feine  $mttt* 
nu^. 

8.  UnD  3lfa  baffe  in  feinem  ^)eer/Die  «ScfjilD  unD 
©ptc^  trugen/Don  ^uDa  Dreimal  l)imDert  f aufenD 
sjJlann/  ©on  Benjamin  abec-'Die@(|>üD  unD^ogen 
trugen  /  pepmal  bunoert  /  unD  ad;(jig  taufenD  / 
Die  alle  fer;r  fapffere  9^dnner  waren. 

Ii.  9.  5lber  3ara  /  Der  sjJlo^r  joge  miDcr  fte  auß 
mit  feinem  »peer  ^on  jebenmal)l  bunDert  taufenD 
3Rann  /  unD  Drepr;unDert  Waagen  /  unD  f am  bip 
gen  Marefa. 

10.  UnD  3lfajoge  ihm  entgegen  unD  machte  Die 
@a)lacf)torDnung  mm  ©teert  im  $r;al  vSep^ata  / 
Daö  bei;  Sftarefa  tji 

11.  UnD  er  rteff  ®Ott  Den  ^)(?rrn  an  /  unD 
fprad;:  $&tt/  e^  ijt  bei;  Dir  fein  UnterfcbeiD/  ob  Du 
mit  mentgen  l)e(ffeft/oDer  mittnlen :  r;tljf 
unfer©ött:  Dan  mir  fet;nD  miDerDifen Raufen 
ankommen  /  miD  baben  unfer  Vertrauen  auf  Dicr>/ 
unD  auf  Deinen^amen.£(grr/Du  btflunfer^Ott/ 
(a^  einen  ^enfu)en  roiDer  Dia)  Die  uberl;anD  nit 
r)aben. 

12.  UnD  Der  ^)^rr  erfa;rocffe  Die  Www  für 
21  fa  unD  3uDa  ••  unD  Die  Ottobren  nabmen  Die 
3lua)t. 

15.  UnD  5ifamitDem  ^okf  /  fobet;ibmroar/ 
jageteibnen  nacb/  bi^  gen  (Gerara /unD  Die  9tto- 
renrourDen  erlegt  bi£  auf  Den  legten  9)?ann  /  Dan 

•  tx>eil 
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weil  fte  t>cr  #(5rr  fc^fu<3/unt>  fein  Jpeer  ftritte/rour 
Den  fte  aufgeriben.  Sllfo  brachten  fte  einen  groffen 
Diaub  Dart>on/ 

14.  UnD  fte  fcljlugen  alle  ©tdDt  ringtf  um®e* 
rara  l>er  :  Dan  e£  n>ar  über  fte  äffe  eine 
grofTe  5orcl;t  gefallen  :  unt)  fte  plünderten  Die 
©tdDt  /  unD  trugen  einen  groffen  3\aub  bin* 

i$»  ©ie jerfforefen aucl)  Die  fecDaaftkn /  unD 
nameneineunjablbare^kngDeß  Q}ibe$  unD  €a- 
mett^iern  fytmveg:  unD  feigeren  ttiDer  um  genSe* 
rufalem. 

$>aeXV.C<tpittl 

I.  81}<ma$/Der  $>rop()et  /  wetffaget  Sfvnel  Die  JSevnutung  Def 
wahren  (SWfeSDienffö/ 1. 

tt  -Deroroegen  (c&afft  tftfa  Die  u6riae  St&ai'tterep  ab/  s- 
w.  UnD  entfe&t  feine  Gatter  /  um  Deffen  »ittea  /  De|? 
fRcititf/  i<s. 

i*^Q5erDer@eul©Dtfe$  fam  über  Lariam  / 
Den  @ol)n  ODeD : 
a.  UnD  er  gieng  /  hinauf?  Dem  2lfa  entgegen/unD 
fpeac^ju  ifym:  <$6xtt  micj)2lfa/unDganß3uDa/ 
unD  Benjamin:  Der  £(£rr  t|f  mit  euc&  /  Dieroeil  il>r 
mitibm  geroefen  fepD.Sßan  tf>r  if)n  fue^et/  fo  toer* 
Detter  ü)n  finDen  /  nxm  u)r  ilm  aber  wrlaflet/  fo 
roirD  er  euef;  wrlaffen. 

3.  roerDenaber  i>Ü$ag  in  3frael  vorüber 
geben  /obn  Den  m\)tm  ©Ott  /  olw  fytwfki  uni> 
5ef?rer  /  unD  obn  ©efaß. 

4.  UnD  roan  fte  in  ibren  Slengften  jum  #£rrn 
Dem  ©Ott  3fraelroiDerfel;ren/  unD  il;n  fuefcen/ 
fo  roerDen  fte  ibn  ftnDen. 

f.  3u  Der  geit  toerDen  feinen  SriD  f>aben  Die/  fo 
auf?  u.  eingeben/  fonDern  etf  n>irD  ton  allen  ©eiten 
ber  ©cfyrocfen  ferm  über  alleSnroobner  Der£anDem 

ö,£)an  einQ}olcf  n>irD  roiDer  Datf  anDer  jireiten/ 
unD  ein  ©taDt  nüDer  Die  anDere :  Dan  Der  ££rr 
ttirD  fte  fd;rocf  en  mit  aller  2lngjt. 

7.  $br  aber  fepD  geftdref  t/unD  (äffet  eure  £dnD 
nit  finet en :  Dan  euer  SÖercf  tvirD  feine  ^elol;nung 
baben. 

II.  8.  &a  Daö  2lfa  borete  /  nemlicf;  Die$ßort  unD 
DieSBeiflagung  Dej^ropbeten2l$arid/De£  (SoJmtf 
£)DeD  /  nwrD  er  geftdrefet/  unt)  fd;ajfete  Die  2lb> 
gotter  hinweg  au§  Dem  ganzen  £anD  3uDa  unD 
^enjamin/unD  auf?  Den  ©taDten  De££3ergtf  £pf^ 
raim  /  Die  er  eingenommen  tyatte  /  unD  roepbete  Den 
SUtar  De£  #(Errn  /  Der  t>or  Dem  £)orgeodu  De£ 
££rrn  war. 

9.  UnDerüerfammletegan^w^unD  Q5enja* 
min/unD  mit  ibnen  Die<5inf  ommlmg  fcon  (Spbratm/ 
unD  wn  ^anafle/  unDioon  ©imeon  :  Dan  »il 


h  Hcl>r.  pa- 
vor  Doni» 
ui. 


ti«. 
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quia Domino  cxdente  contriti  funt ,  &  e- 
xercitu  illius  prasliante.  Tulerunt  ergo 
fpolia  multa, 

14.  &  percufTerunt  rivitates  omnes  per 
cireuitum  Gcrarse  :  grandis  quippe  cun- 
£tos  cerror  b  invaferat  :  &  diripuerunt 
urbes  ,  &  multam  praedam  afportave- 
runt. 

1  f.  Scd  &  caulas  ovium  deftruentes  , 
tulerunt  pecorum  infinitam  multirudi- 
nem,  &cameIorum:  reverlique  funt  in 
Jerufalem. 

Caput  XV. 

/.  *Az4tri<ts  prtphetat  f«re  Ifitel  multt  tempore 

Kistjue  Deo  fero}picerdoTc      lege  \  1. 
//.  ysfjk  aufert Jordes  idtlorum  % . 
UI.  Stutm  matrem  idoloUtram  imperio privat ;  pe- 

pultts  +utem  jurat ß  De»  firviturum.  1 6- 

I .  \  Zarias  autem  filius  Oded ,  fa&o  in  Eo^n«  «n- 
*V  ie  fpiritu  a  Dei,  no  *o6l  • 
i.egreflusefün  occurfum  Afa,  &  di-  ifr°* 

xit  ei :  Auditc  me  Afa ,  &  omnis  Juda  &j  to" 
Benjamin:  Dominus  vobifeum,  quiafuis-! 
tis  cumeo  b.    Si  quifieritis  eum,  inve-  idtdh*f' 
nietis  :  fi autem  dereliqueritis eum,  de- 
relinquet  vos. 

5 .  Tranübunt autem  multi  dies  inlfracl 
absqueDeo  vero  ,  &  absque  facerdote 
doctore,&  absque  lege  c.  r  dcHgnat 

4.  Cumque  reverfi  fuerint  in  anguftia  fecula'  fw* 
fua  ad  Dominum  Deum  Ifrael,  &qua?ii~  rUra  pr% 
erint  cum,  reperient  eum.  cSi» 

f.Intemporeiüo  non  erit  pax  egredi-locdfiifti. 
enti,  &ingredienti,fedterrore$  undique 
in  cun£tis  habitatoribus  terrarum : 

6.  pugnabitenim  gens  contra  gentem, 
&  civitas  contra  civitatem,quia  Dominus 
conturbabit  eos  in  omni  anguftia. 

7.  Vos  ergo  confortamini,  denon  dif- 
folvanturmanusvcihae :  erit  enimmer- 
cesoperiveftro. 

II.  8.  Quod  cum  audifletAfa,  verba 
feilicet  &  prophetiamAzarise  filii  Oded 
prophetse  ,  confortatus  eft  ,  &  abflu 
lit  idola  de  omni  terra  Juda  ,  &  de 
Benjamin  ,  &  ex  urbibus  ,  quas  cepe- 
rat ,  montis  Ehpraim,  &  dedieavit  d  al-  ^«nova. 
tare  Domini  quod  erat  ante  porticunujvit. 
Domini. 

Congregavitque  univerfum  Ju 


dam  &  Benjamin,  &  advenas  cum  eisj 
de  Ephraim,&  de  Manafle,  &  de  Simeon : 
Uuuuu  a  plu-j 


e  lc.  enn- 
ftruftum  a 
SaloHioü«, 


fit  jf.di 

yifionis 
regni  Ürael. 
gütkr.  Ue- 
tau  funr  in 
juramento. 
b  aJtaria  & 
teuipia  in 
locis  aliio- 
ril)ui  pro 
cultu  vcri 
Dei  crefta ; 
quod  pru, 
dcntiorcs, 
ercdo  jam 
teniplo  fei' 
ebant  iliici- 
tum  cfTc 
fcd  Afa  me- 
tu  popula 
ris  offen/ia. 
im  tolcra' 
vit. 

r  Hehr. 
fuerat. 
4  i.  regni 
Judas  quod 
obtinebat 
Afa :  cujus 
annus  regni 
propriw 
tunc  age. 
batur  i  f. 
Nam  Ro- 
boam  1 7. 
annos  reg" 
navit,  &  A- 
bia  j.  cjui, 
bus  /i  io. 
addas  ,  e- 
runt  3  f.  Sic 
initio  cap. 
feq.  d«cer. 
tabo  Baa/.r, 
qua?  anno 
^ft  regni  I 
AfcadfcrL 
bitur,  ejus 
anno  pro- 
prio 

tribuenda 
eft  •  patet 

ex  j.^g. 
I  6.  8-  ubi 
Baafa  nota. 
turc  vivii 
exceffüTe 
anno  ;(>. 
rtf>ni  Alse  : 
atq;  adcd 
non  petuit 
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plures  enim  ad  cum  confugerant  ex  If- 
rael,  videntes  qubd  Dominus  Deusiliius 
effet  cum  eo, 

10.  Cumque  venifTent  in  Jerufalem 
menfe  tertio ,  anno  deeimoquinto  f  reg- ■ 
ni  Afa , 

1  i.immolavcrunt Domino  in  die  illa 
de  manubiis  &  praeda  ,  quam  adduxe- 
rant,  boves  feptingentos ,  &arietesfep- 
temmillia. 

ia.  Et  intravit  ex  more  ad  corrobo- 
randum  foedus ,  ut  quaererent  Dominum 
Deumpatrumfuorumin  toto  corde,  & 
intota  animafua. 

1 5.  Si  quis autem ,  inquit ,  non  qusefierit 
Dominum  Deum Ifracl,  moriatur ,  a  mi- 
nimo  ufque  ad  maximum ,  ä  viro  uique 
ad  mulierem. 

14.  Juraveruntq;  Domino  voce  mag- 
na in  jubilo,  6c  in  clangöre  tubae,  &  in  foni- 
tubuccinarum, 

1  f.  omnes  qui  erant  in  Juda  cum  exe- 
cratione :  in  omni  enim  corde  luo  jurave- 
runt£,  &  in  tota  voluntate  qusefierunt 
eum,  öcinvenerunt:  praeftiutque  eis  Do- 
minus rec^uiem  per  cireuitum. 
III.  1 6.  bed  &  Maacham  matrem  Afa  re- 
gis  ex  augufto  depofuit  imperio ,  eö  quod 
Feciffet  in  luco  iimuIacrumPriapi:  quod 
omne  a>ntrivit ,  &  in  frulta  comminuens 
combuflit  in  torrente  Cedron. 

1 7.  Excelfa  b  autem  derelitta  funt  in  If- 
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au£  3fr<tel  mm  ju  ihm  geflofjen  1  Da  fte  fw 
Den/  dc$  Der  $(Zdidi  fein  &0^t  mit  iijm 
roar. 

10.  UnD  alö  fte  im  brüten  Sttonat  gen  ^eru* 
fafem  famen/tm  fünffsef>enDen  Safyr  Defc  Mm* 

11.  öpjferten  fte  Dem  ££rrn  am  fe(bcn$ag 
üon  DerQ)eut/unDi>onDem2Raub/  Den  fte  Dabin 
QiWcufyt  Ratten  /  ftben  tyunDert  DvinDer/  unD  ftben 
taufenDSCDtDöcr. 

11.  UnD  er  gieng  gittern  naef)  Q5en>on()ett  Den 
Q5unD  ju  befrättigen  /  Daß  fte  t)on  ganzem  Qtvtsm/ 
unD  t>on  ganzer  t^rer  @ee(  Den  £(5rrn  1  Den  ©Ott 
ü)rer  Gatter  fuefren  folten. 

1 3.  505er  aber fpracfj  er/Den  #(Srm  Den  @£>tf 
3fraet  ntt  fua)en  tvirö  /  Der  fol  fterben  /  i?om  $ku 
neften  biß  jum  ©rieften  /  com  $}ann  biß  utm 
Söetb. 

14.  UnD  fte  fcfjwuren  Dem  #€rrn  mit  (auter 
(Stimm  /  mit  Srotocfe«/  mit  ^ofaunen  /  unD  mit 
Trompetern  ©cball. 

if.  S)aö  tieften  alle  Die  in  3uDa  tt>aren/  mit 
Q3erflucf)img :  Dan  fte  fd)rouren  t>on  ganzem  t^rem 
perlen  /  fugten  mit  ganzem  Hillen  Den  ^>(?crn  / 
unD  funDen  tl>n.  UnD  Der  ^rr  gab  ü)nen  um^er 
9vu(>. 

III.  16.  (Sr  entfette  aucf;^aa<$a  Die  «Dlutfer  Def 
^ontgö  3lfa  tf)rer  großen  .jpecrfc&afft  /  Darum  Da§ 
jte  im  Duncflen  525alD  ein  ^5tlD  fytiapi  gemacht 
oatte:n>e(a)eö  ergan^  jerfcf;Iug/  u.  ju  f  (einen  @tu# 
cf  en  jerbracf)/u.t)erbranDte  e^  am  ?oac&  CeDron 
17.  5iber  Dte^)o()en  b(tben  in  Sfrael  :  |eDocf) 


& 


rael :  attamen  cor  Afa  erat  perfeftum  j  war  Daö  ^er^  51fa  t>oKf ommen  alle  Die  Tag  fetfietf 

'  ^ebenö. 

18.  UnD  m$  fein  Gatter  /  unD  er  fefbft  ge(obt 
I)atte/Daö  brachte  er  in  Da^  ^)aup  De^Srrn  ©ik 
ber/  unD  ®o(D/  unD  aKerljanD  @erettfc(;a|ft»on 
@efcf;irren-  «• 

i9-  &  war  aber  fein  ^rieg  /  b$  in  Daö  funjf 
unD  Dret;fltgjre  3a(>r  De§  ^onigreid^  2lfa. 

&as  XVI.  <C<tptcei. 
C  £)er.  Äöntg  9(fa  mad)t  ein  £5üni>uu$  mit  t>em  ^5nig  in  ©9* 
rien  /  an^  i?orrt)t  Defj  iSaafä  /  ^onig^  au^  3frael  / 1. 


cunftis  diebus  ejus. 

1 8.  Eaque  quae  voverat  pater  fuus , 
ipfe,  intuiitin  domum  Domini,  argen- 
tum  ,  &  aurum ,  vaforumque  diverlam 
fupeliectilem. 

19.  Bellum  verbnon  fuit  i  ufqj  adtri- 
gefimum  quintum  annum  regni  Aia  k. 

Caput  XVI. 

/.  Vugmnte  Baaftrege  iß-jet  contr*<sf[a ,  Voeat 
isipi Benttdtaregem  Sjri<e  in a:*xi/ium,  i . 

77.  Hun4ni  prephetn  ipfnm  incrtfttns  in  nerfum 

con)icitur\  7. 
III  Dolore  \>«cLam  ernciattts ,  in  medicorwn  4rte 
jpem ponenSy  Anno  regni  fm  41 .  rnoritur.  12. 

1.  \  Nno  autem  trigedmo  fexto  regni 
ejus  a  ,  afeendit  Baafa  rexlfrael  in 
Judam,  ckmurocircumdabatRama,  ut 
nullus  tute  poflet  egredi  &  ingredi  de  reg- 
no  Afa, 


11.  ©«wegen  (irflfft  t^n  D«  ^rep&et  £<mani  /  &en  et  in  £er* 

efer  (jeroorffen/  7. 
in.  Stfa  \lixbt  Darauf /  in  De«fer  mef)r  nuf  t)ic  Slerftt  /  citi  nuf 

©i>tt- gcöoffe/ 1*.  _      ^  , 

1.  Ol 55er  im  fea^ö  unD  Dret)(ftg|]en  Safa  femcö 
Dvet^/  fam55aafa/  Der  5Conig  SfraeU 
herauf  rüiDer  3uDa  /  unD  joge  eine  Stauer  utn^Ka. 
ma/Da(j  ntemanD  auf?  Dem^ontgretc&5lfa  ftc&er 

aup  unD  eingeben  moc(;te.  _ 

a.Jöer* 


II.  PARALIPOMENON 
..  SDertwgen  brachte  2lfa  Datf@ilber  unD@olD 


auf?  Den  ©d;d$en  i>efj£auß  De{*  £<£rm  &emr/ 
unD  auf  Den©cbdfcenbef*#onigö/  unD  fd;i<ftee$ 
$uS5enaDaD  Dem  Svänig  mieten  /  Der  ju  2)a» 
mafco  tvo^nte  /  unD  fpracjj : 

3.  (Stfift  ein  55unDjtt)tfc^ert  mtrunbDir :  aueb 
tft  jrmfeben  meinem  QJatter  unt)  Deinem^aftergi« 
nigf  eit  getvefemDarum  bab  td>  Dtr©ilber  unDföolD 
gefanDt/Da§  DuDenQ3unD  I>ccc5>efl/Dent)u  miföaci'* 
fa  /  Dem  £omg  Sfrael  bajlunD  fcbaffejt/Daj?  er  wn 
mtv  absiebe. 

4.  £>a  folcbeä  Q5enabaD  etfu^ce  /  fanDfe  er 
t)ie  öbertfe  feinet:  #eer  t>cn  ©taDren  3f* 
rael  :  Die  fc^tugen  2fl)iott  unt>  &an/  unD 
2lbelmain/  unD  alle  bemaurete^tdDt  in  9?epb* 
tbali. 

s.  2Utf  55aofa  ba^  t>ecnal)m  /  borte  et;  auf  9va> 
maju  bauen /unD  lief*  fein  S&ertf  unterlegen. 

6.  Unt)  Der  £6mg  2lfa  rwbm  ganfc  3uDa  $«  0$/ 
unD  fte  trugen  t)ie  @tein  Mtt3tama/unD  Da$#ouy 
Daä  Q5aafa  jum  35au  berettet  fytttt  1  unt)  bauefe 
©aban  unt»  ?D?afpba  Damit. 

II.  7.  gu  Der  3«it  t  am  4?anani  Der  ^ropbet  ju  2lfa 
Dem  5tdntain3fuDa/unDfpracb  juil)m  =  £)iemeil 
Du  Dein^ertrauen  auf  Den  $ontg  in<$3prien  aefe§t 
bajl/  unD  mt  auf  Den  £(£rm  Deinen  (^Dtt/  Darum 
\\\  Da^eer  De£$pnigtf  in  ©vrien  auj*  Deincn£dn* 
Den  entgangen» 

8*  Sßaren  Derberen  unD^bier  nit  v>i(  mebr  mit 
Rödgen  unD  Üveutern '  unD  febrgroffer  9)teng?  Die 
gletcbwobf Der Jp^rr in  Deine  JpanD  übergab/  Da 
Duibmglaubteft. 

.  %  San  Die  2lugen  Deß££rrn  febauen  über  Den 
ganzen  SrDboDen/  unD  geben  $rafft  Denjenigen/ 
Die  mit  üodfommenem  »perfcen  an  ibn  glauben. 
Herwegen  fjajt  Du  unweifjlid?  gebanDlet :  unD  Da- 
rum roerDen  ftd;  aueb  »on  Difer  geit  an  /  Ärieg  rot» 
Der  Dta)  erbeten. 

I  o.  S)a  roarD  2(fa  jornig  über  Den  @eb«r  /  unD 
befabl  ibn  in  -^erbafftung  $unebmen.£)an  er  war 
febr  unlufhg  Daruber  roorDen/unD  toDccte  ju  Derfek 
ben  £>tit  tb^r  *>i(  auf?  Dem  33olcl . 

I I  .Siber  Die  er  fte  unD  leiste  ©efebiebten^fa  fetwD 
gefebriben  im  Öucb  Der  Königen  3ut)a  unD  3fs 
rael. 

III.  1  a.  UnDSlfa  roarD  f  ranef  im  neun  unD  Drepiftg* 
ften  3abr  feineä£ontgreid)tf/mit  bocbj]en©cbmer» 
i^en  an  feinen  SüffentunD  er  fuebete  Den#<Srrn  aueb 
nit  in  feiner  ©ebroaebbett  /  fonDern  wrtrauete  wl> 
mebr  auf  Die  Äun|l  Der  ^er^ten. 

i3*  UnD  er  entfcj)liejf  mit  feinen  Gattern  /  unD 
jkrb  inuin  unD  werfcigfien  3^br  feineö  ^onig 
retebö. 
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CAPUT  XVI.  893 
%.  Protuiit  ergo  Afa  argentum  &  au- 
rum  de  thefauris  domüs  Domini ,  &  de 
thefauris  regis ,  mifitqueadBenadad  re- 
gem Syriae ,  qui  habitabat  in  Damafco  , 
dicens : 

^.Foedusinterme&teeft,  paterquo- 
quemcus&  pater  tuus  habuere  Concor- j94a 
diam:  quam  ob  remmifi  tibi  argentum  ™?*[%*' 
&  aurum  ,  ut  rupto  raedere,  quod  ha- 
be5  cumBaafa  regelfrael ,  facias  eum  a 
me  recedere. 

4.  Quo  comperto  ,  Benadad  mifit 
prineipes  exercituum  fuorum  ad  urbes 
Ifrael;  quipercu/Terunt  Ahion ,  &Dan  , 
&  Abelmain ,  &  univerfas  urbes  Neph- 
thali  muratas 

f.  Quod  cum  audiflet  Baafa,  defiit  sedi- 
ficare  Rama,  &  intermifit  opus  fuum. 

6.Porrb  Afa  rex  affumpfit  univerfumju- 
dam,  &  tulerunc lapides  de  Rama,&  ligna 
quas  asdificationi  prseparaverat  Baafa,  aedi- 
ficavkque  ex  eis  Gabaa,  &Mafpha. 
II.  7.  In  tempore  illo  venitHananipro- 
pheta  ad  Afa  regem  Juda,  &dixitei: 
Quia  habuifti  fiduciam  in  rege  Sy- 
riae ,  &  non  in  Domino  Deo  tuo  , 
ideirco  evafit  c  Syrias  regis  exercitus  de 
manu  tua. 

g.  d  N6nne#thiopes&Libyesmultö 
plures  erant  quadrigis,&  equitibus,&mul- 
titudinenimia:  quos,  cum  Domino  cre- 
didiffes  c,  tradiditinmanu  tua? 

9.  Oculi  enim  Domini  contemplantur 
univerfam  terram,  &  praebentfortitudi- 
nem  his,  qui  corde  perfe£to  credunt  in 
eum.  Stulte  igitur  egilti,  &  propter  hoc 
ex  prsefenri  tempore  adverfum  te  bella 
confurgent.  - 

io.Iratusque  Afa  adverfus  Videntem, 
julTit  eum  mitti  in  nervum  f :  valde  quip- 
pefuper  hoc  fuerat  indignatus:  &  inter- 
recitdepopulo  in  tempore  illo  plurimos. 

11.  Opera  autem  Afa  prima  &novifIT- 
ma  feripta  funt  in  libro  regum  Juda  & 
Ifrael. 

IIL  ii.  ifgrotavit  etiam  Afa  anno  trige- 
fimo  nono  g  regni  fui,  dolore  pedum  ve- 
hementiflimo  h  ,  &  nec  in  infirmitate 
fuaquaEfivit  Dominum,  iedmagisinme- 
dicorum  arte  confifus  eft. 

i3.Dormivkque  cum  patribusfuis:  & 
mortuus  eil  anno  quadragefimo  primo  i 
regni  fui.  Üuuuu  3  14, 
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e  fc.  legem 


14»  UnDfie begruben u)n  in  fein  ©reib/  Dader 
für  ficb  in  Der  QStaM  S)at>ti>$  gemalt  batte.  UnD 
ftc  legten  if)n  auf  fein  £5etl>  Dag  »oller  (Specerei; 
tvar  /  unt>  allerlei;  Fojllicber  ©alben  /  welche 
nad)  2lpotl)ed;er$  $un|t  jugeric&f-et  waren  : 
unD  »erbranDten  fie  ilber  ü)m  mit  übermäßigem 
$rad)t. 

&<tsXVll.Capttel 

1.  ©er  fromme  3ofap^af  foftjt  feinem  ©öfter  im  9ftt<&/tmt> 

rotrö  maO)ftg  in  aßajfenuni)  9?eicl)tl)um/ 1. 
n.  ©fbirf  t  t>urd)  ganüs.  3uba  frörev  i>e(?  @efoije$/unt>  ftjtft  on* 

i)cre!).rrfid)e^i)aten/7- 
Hl.  £)effen  J^aubtleut  /  Mni>2inial)l  i>er  ©oloaft-n/ 1 3. 

i.it^D  $ofavl)at  fein  (Sobn  regierte  an  feiner 
V*  ftatt/unDroarDmdcf)ttg  roiDer  Sfrael. 
2.  UnDerbeffellete  eine  gereifte  2ln$al)l  .ftriegefr 
teilt  in  allen  ©tdDten^uDa  /  Die  mit  Sftauren  um» 
muns.  PraEfidiaquc  difpofuit  in  terra  Ju-  j  geben  rcaren.  UnD  legt  £5efa£ungen  tn£  StonD^u* 
da,  &in  civitatibus  Ephraim,  quaseepe-  Da  /  unD  in  Die  ^tdDt^pbraim/  Die  fein  Gatter 
rat  Afa  pater  ejus.  2lfa  eingenommen  batte. 

3.  Et  fuit  Dominus  cum  Jofaphat,  quia  |  3-U-Der -£>(5rr  tvar  mit  3ofapl)ar/Dan  erruanD* 
ambulavit  in  vüs  David  patris  fui  primis : ;  lete  in  Den  erjfen  Steegen  femeö  QJaftertf  •öaüiDtf: 
&  non  fperavk  in  Baalim  b,  j  unD  er  fegte  feine  Hoffnung  nit  auf  s35aalim  : 

4.  Ted  in  Deo  patris  £ü ,  &  perrexit  in  [  4.  (SonDern  auf  Den05Ott  feineä  Q}atter£/unD 
prxceptisillius,  &  non  juxta  peccata  If-  ergiengfort  in  feinen  ©ebotten/  unD  nit  nad;  Den 
irael.  ©imDen  ^frael. 

UnD  Der  ^grr  beftdtfigte  Daseid)  (n  feinen 


14.  Et  fepelierunt  eum  in  fepulchro  fuo 
quod  foderat  Tibi  in  civitate  David :  po- 
fueruntque  eum  fuper  le£tum  fuum, 
plenum  aromatibus  &  unguentis  mere- 
trieiis  ^ ,  quae  erant  pigmentariorum  arte 
confe£ta,  &  combufterunt  /  fuper  eum  ni 
ambitione  nimiä. 

Caput  XVII. 

/.  Pius  Jofaphat pj.tr i  ^ffi  ßtccedensy  divitiis  po- 

tens  eß  &  *rmis,  t  . 
//.  Mitht  doffvres  legis  Dei  per  ttniverßtm  Ju» 

dam;  7. 

III  Ejus prineipes  recenfentw;  CT1  milites.  \  3. 

I.  "pEgnavit  lautem  Jofaphat  filius  ejus 
*V  pro  co,  &  invaluit  contra  Ifrael, 
2,  Conftituitque  militum  numeros  in 

cun&isurbibusjuda,  quse  erant  vallatae 


f.  Confirmavitoue  Dominus  regnum 
in  manu  ejus,&  dedit  omnis  Juda  munera 
Jofaphat :  fattajque  lunt  ei  infinit«  divi- 
tiae,  &multagloria. 

6.  Cumque  fumpfiifet  cor  ejus  audaci- 
am propter vias Dominik ,  etiam excelia 
&  lucos  de  Juda  abftulit. 
II,  7.  Tertio  autem  anno  d  regni  fui,  mi- 
fit  de  prineipibus  fuisßenhail,  &Obdi- 
am  ,  &  Zachariam  ,  &  Nathanael  , 
&  Michaeam  ,  ut  docerent  e  in  civitati- 
bus Juda  : 

8.  &  cum  eis  Levitas ,  Semeiam ,  & 
Nathaniam  ,  &  Zabadiam ,  Afael  quo- 
que,&  Semiramoth,  &  Jonathan,  Ado- 
niamque,  &  Thobiam,  &  Thobadoni- 
am,  Levitas ,  «Sc  cum  eis  Elifama  &  joran 
Sacerdotes, 

9.  docebäntque  populum  in  juda  ,  ha- 
bentes  hbrum  legis  Öomini,  &  cireui- 
bant  cunetas  urbesjuda,  atque  erudie- 
bant  populum. 

io-  Itaquefadus  eft  pavor  Domini  fu- 
per omnia  regna  terrarum ,  quae  erant  per 
gyrum  juda,  nec  audebant  bellare con- 
tra jofaphat. 


4?dnDen/  unD  gän£  3uE>«  sab  3o]apt)at  ©efcl)encf; 
unD  erbefam  uncnDlia>e  d\tid)ti)um  /  unD  groffe 
^)errligFeit. 

«o.UnD  Dieweil  fein  #erfc  Fun  rüarD  um  DerSBeeg 
Dep  ^)€rrn  rpiüen/  tbdte  eraua)  Die^)or;eunD 
tautet  le  fSßdlD  au£  3ut)a  hinweg. 
IL  ?•  Slber  im  Dritten  3«br  feinet  $i5nigreicJ)$/ 
fanDte  er  »on  feinen  Surften  35enbaü7  unD  Ob* 
Diam/e  unD  3ocf;ariam  /  unD  ^atbanael/ unD 
9tticf)dam  /  Daß  fie  leiteten  in  Den  ©tdDten  °$\xf 
Da/ 

8.  UnD  mit  il)nen  Die  Kütten  ©emeiam  /  unD 
sftatf)amam/  unD  gabaDiam/  aud;  5lfae(  /  unD 
igemiramot^  /  unD  ^onatfyan  /  unD  SlDoniam/ 
unD  c^bDbiam  /  unD  §bobaDoniam  /  Die  Seüi« 
ten/  aud)  mit  ifynen  <£lifama  unD  ^oram  Die 
^riejler: 

9.  UnD  fte  lebeten  Da^  Q5olcf  in^uDa  unD  bat* 
ten  D<tö  ^5tid)  Def*  ©efa^cö  Deß  >^Srrn  /  unD  jogen 
berum  Durd)  alle  ©tdDt  5ut>a  /  unD  lebeten  Datf 
Q}ol«i. 

10.  Herwegen  !am  ein @d)r«5cFen  De0^Srrn 
über  alle  ^onigreid)  Der  SanDen  /  Die  ringö  um  3«/ 
Daberroaren/  unDfieDurjfteiwiDer  ^fapb^t  nit 
freiten. 

ii. 


II.  PARALIPOMENON  CAPUT  XVII. 


S9f 


i  r.  Sed  &  Philifthan  jofaphat  munera 
deferebant,  &ve£tigal  argenti,  Arabes 
quoque  adducebant  pecora  ,  arietum 
feptem  millia  fepiingenta  ,  &  hircorum 
totidem. 

r  i.  Crevic  ergo  jofaphat ,  &  magnifi- 
catuseftufqueinfublime  :  atque  sedifica- 
vitin  Juda  domos  ad  inftar  turrium  /, 
urbesque  muratas.  g 
III.  1 5 .  Et  multa  opera  paravit  h  in  urbi- 
busjuda:  viri  quoque  bellatores,  Scro- 
bufti  erant  in  Jerufalcm, 

14.  quorum  ifte  numerus  per  domos 
atque  familiasfingulorum:  In  Juda  prin- 


1 1 .  @ö  brachten  aud;  Die  3M)tlitfber Dem  3offc 
pbat  ©aaben  unD  ©teuer  an  ©Iber/  unD  Die 
Araber  fübreten  $jieb  fretju  /  fiben  taufenD 
unD  fiben  bunDert  2öit>Der  /  unD  eben  fo  t>il 

ia.  2llfo  nabm  ^ofap^at  ju  /  unD  warD 
bod>  erhoben  :  unD  et*  bauete  in  ;3u&a  £dufer  / 
Die  ren  ^urnen  gleid;  waren  /  unD  bemaurte 
©tdot.  _  , 

III.  1 3.  Q5i(  SBercf  f>at  er  juberetfef  in  Den  @taD= 
ten  3uDa:eö  waren  aueb  Def*  £riegä  erfahrne  £eut/ 
unD  tapfere  Banner  ju  ^erufalem :  ( 

14.  3)ern2mjabl  warDife/  nacb  ibren  £aufe* 
ren  unD  ®efd)lecbten:  in  $uDa  waren  Oberfte  über 

Daö  Jpeer  /  CDtK&efn  Obcrjter  /  unD  mit  ifym  Drep  I  cip'es  exercitüs,  Ednas  dux,  &  cum  eo  ro- 
ma()l  bunDert  taufenD  /  fefyr  tapffere  Banner.      i  buftifllmi  viri  trecenta  millia. 

ij.^ad;  Difem  warS'obanan  ein  überfter/ unD  if.  Poft  hunejohanan  prineeps  ,  & 
mit  ibm  jwepmabl  bunDert  unD  ad)£ig  taufenD.     cum  eo  ducenta  o&oginta  millia. 

1 6.UnD  nacb  Difem  war^maftaS/Der^olmgecb'  1 6.  Poft  iftum  quoque  Amafias  filius 
ri/Der  Dem^drr  gebeiltget  war/unD  mit  ibm  jweo*  |  Zechri ,  conl'ecratus  Domino ,  6c  cum 
mal  bunDert  taufenD  tapfere  Sftdnner. 

17.  &ifem  folgte  Der1  jiartfe^elD  $um  @frett 
gltaDa/  unD  mit  ibm  $wet;mal  bunDert  taufenD/Die 
£5ogen  unD  (ScbilD  trugen. 

18.  ^ad)  Difem  war  3ojabob  ■/  unD  mit  ibm 
bunDert  unD  acbfcig  taufenD  wobigerüfte  Äriegtf» 
(euf. 

19.  SDtfe  alle  waren  DemÄonig  jur^)anDobn 
Die  anDern/  welche  er  in  Die  bemaurtea^StaDt  Dura) 
gan^SuDa  gelegt  batte. 

©rtö  XVIII.  GapiteL 

1. 3efapl)af  gibt  feinem  ©obrOormii  iur  ®eraaf)lin  Dte^ortV  /.  Jofaphat  impie  ^cchab  affimtate  tnngitur,  1 

ter  W  (joftfofeu  2ld>ab$/ i. 
Ii.  Bieljet  mit  tljm  rotDei  Die  @i;rer  /  weil  Die  falföe  ^ropfje 
ten  Den  ©ig  »erljeijfen  /  f. 


^Hebraicc 
palatia  tarn 
aica,  lplen- 
dida  &  mu. 
nita,  uttu  « 
res  cäc  cas  - 
tclla  vidc- 
riatur.  , 
Ttrin. 
g  70-  mit- 

ucas  Hebr. 
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h  fe.  patxt- 
vit&con- 

itruxit. 


eo  ducenta  millia  virorumfortium. 

17.  Huncfequcbatur  robuftus  ad  prae- 
liaEliada,  &  cum  co  tenentium  arcum  & 
ciypeum  ducenta  millia. 

18.  Poft  iftum  etiam  Jozabad,  6c  cum 
eo  centum  o&oginta  millia  expeditorum 
militum. 

19.  Hi  omnes  erant  ad  manum  regis  V*  7*.  rcgi 
exceptis  aliis ,  quos  pofuerat  in  urbibus  »niiiiftra»- 
muratis,  in  univerfb  Juda. 

Caput  XVIII. 


U.iSlfcendit  cum  e»  contra  l^tmotb  Galtud,  ^oa. 
fijeudopruphctisvifloriitm  Uromittentibus  :  f. 


III.  SiftirbartS  aber  prop^eeept  Dem  ^0)a6  Detl  ^ OD  /  Worüber  '  ///•  Michaas  uMtrmwn propbetam,  incaneratur, 


tcs. 


§tO)ab  jhrbt/  i<s 


fed  ^yichtib  iuxu  Michx*  prophetitm  in  beUo  *  Xl(\'iidem 


teciditur.  1 6. 


I.  Ol£föWar30fapbatMKb/  unDböcb  berühmt/  i.üUitergo  jofaphat  dives  &  inelytus 

unD  wurD  mit  2la)ab  fcbwagerlid)  wer^  |    r  mukum ,  &  affinitate  conjun'dus 

d  eftAchab. 

2.  Defcenditque  poft  annos  b  adeum 


wanDt. 

%,  UnD  nad)  etlichen  Sabren  jobe  er  ju  ibm 
binab  gen  ^amarta.  UnD  5lcbab  fa)lad)tete  bei)  linSamariam:  adeujusadventummada- 
feincr  ^lnfunjft  febr  t>il  ?lßiDDer  unD  DiuiDcr  für  vitAchabarietes  &  boves  plurimos  ipfi, 
ibnninDfürDaö^plcf/Daömitibmfommenwar:  &  populo  qui  venerat  cum  eo:  per 
UnD  er  bereDete  U)n/  Dap  er  gen  Ovamotb  ^ttlaaD  |  fuaütque  il Ii  ut  afeenderet  in  Ramoth  c 
binaufjoge. 

5.  UnD  2ld;ab  Der  ^onig  3frael  fpracb  ju  Sofa^ 
pbat  Dem  &cnig  ^uDa :  3iel>c  mit  mir  gen  öiamotb 
©alaaD.  £r  antwortet  tbm :  ?lßicicb  btri/fo  biftu: 
wie  Dein  Q}olct"  i|t  fo  tfl  aueb  mem  :  wir  mU 
lenmit  Dir  feim  im  streit. 

4.  Uno  Sofapbat  fpraa)  jum  Äontg  %ftad  : 


Galaad 

3.  Dixitque  Achabrex  Ifrael  ad  Jofa- 
phat regemjuda :  Veni  mecum  inRamoth 
Gjlaad.  CuiillerefDondit:  Ute^o,  &tu: 
licut  populus  tuus ,  lic&c  popuius  meus  : 
tecumque  erimus  in  bello. 

4.  Dixj'tque  Jolaphat  ad  regem  Ifrael  : 

Con- 


Aciialia  h- 
lia  /Vchabi, 
nup'acft 
Joiamo  fi- 
lio  Joli- 
phici. 
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J  alius. 
rfc.  Bei, 
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anis. 


lroiuce. 


8*6  II.  PAäALlHOMENON.  CAPUT  XVIII. 

Confule  obfecro  impraefentiarum  fermo-:  ^ch  bitte  Dtd)  /  frage  je^t  Datf  W$0tt  Dejj 
nem  Domini.  NjWSwftt. 

IL  y.Congrcgavitigitur  rex  Ifradpro- 1 11.  j.  SDa  wrfammlet e  Der  ^onig  Sfcaef  Don  Den 

^ropbetent>ierbunDert9ttann/  unO  fprad?  juib 
nen:  (Sollen  wie  jum  Streit  sieben  gen  Dvamotb 
©alaaD  /  oDer  fbllenwir  Daoon  abfielen?  (gie  aber 
fpraeljen :  giebe  binauf  ©Ott  wirD  ße  in  Die£anD 
Deß  £omgtf  ubergeben, 

6.  UnD  ^lofapbat  fprad):  3fl  J)ie  nit  ein^3ro 
pbet  öep  #<£SB$$&/  Daf;  mir  fyn  aueb  fra> 
gen? 

7«  UnD  t>er  ßonig  Sfrael  fprad)  ju  3ofa* 
pbat:  (£tfiftein9??annfconDem  wir  Defj  £(£rrn 
S&illen  f onnen  erfragen  :  aber  icb  f>aflfc  il>n  /  Dan 
er  weifiaget  mir  nid^  ©ut$  /  fonDern  aüejeit 
fetf.  £)ifer  i|l  SOlic&äa*  /  Der  ©obn  ^emla. 
UnD  Sofapbat  fprad;  :  D\eDe  nit  affü  /  O  £o 
nig. 

8.  £>a  rieff  Dcr5?onig3frael  einem  t>on  Den^am 
merDienern/  unD  fprad)  ju  ü)m :  fKwffe  eilenDtf  97fr 
cf;dam  /  Den  ©obn  ^emla. 

9.  UnD  Der  ÄlSmgSfrael/  unD  ^ofapbat  Der 
^6nig3«öa  fajfen  btpDe  ein  jeglicher  auf  feinem 
@tul/  mit  königlichem  ©ewanDangetban  :  fie 
faflfen  aber  auf  Dem  Q>'a£  an  Der  Korten  $u©ama 
ria  /  unD  alle  ^ropbeten  weijTagten  »or  tfyien 

10.  2lba*^eDecia£/Der  2  obn(£banaana/mad; 
citfibi  cornujfcrrea,  &ait:  Hxcdick  fe  ibmeifeme  Horner  / unD  fprad):  £>i§fagt  Der 
Dominus:  His  venulabisSyriam,  donec  Jp<2rr :£iemit  wirft  Du  Die©»rer  jerjiojfen  bifiDu 
conteras  eam.                                  fte  aufreibeft. 

1 1 .  Omnes^ue  prophet«  fimilirer  pro-  1 1 .  UnD  alle  ^ropbeten  weiffagfen  aueb  alfo  / 
phetabant ,  atque  dicebant :  Afcende  in  unD  fpradien:  gtebe  hinauf  gen  Diamotb  ©alaaD  / 
Ramoth  Galaad,  &  prolperaberis,  &  tra-  Du  wirji  ©  »cf  baben  unD  Der  #(£rr  WirD  fte  in  Die 
det  eos  Dominus  in  manu  regis.  ;  4?anD  De  §  Könige  übergeben. 

1 1.  Nuntius  aurem.  qui  lerat  ad  vocan- !  i  a*  2lber  Der  Q5ott/  Der  Eingängen  war  #)?id)d* 
dum  Michaeam ,  ait  Iii j ;  £n  verba  ommu  am  ju  ruffen  /  f))rad)  ju  ibm :  ©u)e/  aller  ^ropbe-- 

prophetarumuno  ore  bona  rcgi  annun-  ten  it£  ort  oerrunDigen  Dem  Ä6mg@Utä/  aufc  üf 
tiant:  quaefo  ergo  teut&iermo  tuusab  nem9)?unD  :  Darum  bitte  id?  Diu)  /  laß  Dein  &Bort 
eis  non  difTentiat,  loquans^s  profpera.     ,  con  ilmcn  nit  abftimmen  /  unt>  reDe  etwaä  @5ut& 

n.CuirefponditMichaeas.  VivitDo-l  13.  $}td)da£  antwortet  tym :  ©0  wabr  Der 
minus ,  quia  quodeumque  dixent  mihi  Q&xt  lebet  /  waä  mir  mein  ©Ott  fagen  wirD/  Datf 
Deus  meus,  hoc  loquar.  j  wil  id;  reDen. 

14.  Vemt  ergo  ad  regem.  Cuirex  ait:|  14.  Sllfo  fam  er  jum  5tenig :  unD  Der  konig 
Michsea,  ire  de^emus  in  Ramoth  Galaad  fpraa)  ju  ii)tn:  ^ic|)da/follen  wir  gen^Xamotl)  ©a< 

laaD  jieljen  ju  breiten  /  oDer  follen  wir  Da\)on  abfle^ 
ben  ?  €r  antwortete  il>m :  $itl)tt  hinauf:  Dan  allen 
wirDglücflid;  abgeben/ unD  Die  geinD  follen  tn  eure 
#dno  übergeben  werDen. 

1  f.  UnD  Der  iidnig  fprad) «  3$  befd)wdre  Did) 
aber  unD  abermabl  /  Da^bu  mir  mcbtö  fageft/  Dan 
watf  wabc  i\\  im  tarnen  Deß  ^)Srrn. 
Iir.  16. <£r  aber  fpraa) :  3#  f«&<  flan^  Sfwc(  auf 

Den 


phstarum  quadringentos  viros,  &  di- 
xit  ad  eos  :  In  Ramoth  Galaad  ad 
bellandum  iie  debemus  an  quielccre?; 
At  1II1  :  Afcende  ,  inquiunt,  &  tradetj 
Deus  in  manu  regis. 

6.  Dixkque  Jofaphat  :  Numquidnon 
eft  hie  prophetes  d  Domini  e,  ut  ab  illo 
etiamrequiramus? 

7.  Et  ait  rex  Ifrael  ad  jofaphat :  Eft  vir 
unus ,  a  quo  pdffumus  quaerere  Domini 
voluntatem :  fed  ego  odi  eum ,  quia  non 
prophetat  mihi  bonum ,  led  malum  om- 
ni tcmpore:eft  autemMichxas  fiiius  jem- 
Ia.  Dixitque  jofaphat :  Ne  loquaris  rex 
hoc  modo. 

8.  Vocavit  ergo  rex  Ifrael  unum  de 
i.  (  ubi:u-  '  Eunuchis  /:  &  dixit  ei :  Voca  cito  Michae- 
am fiiium  Jcmla. 

9.  Porrb  rex  Ifrael.  &  Jofaphat  rex  Ju- 
da,  uterque  fedebantin  loho  fuo ,  veftiti 
cultu  regio  :  fedebant  autem in area  juxta 
portam  Samariae,  omnesque  prophetas 
vaticinabantur  coram  eis. 

10.  Sedecias  vert»  nlius  Chanaana  fe- 


_._  j       _  _  -  -  

ad  bellandum,  ah  quielcere  ?  Cui  ille  rel- 
pondit  :  Afcendite^,  cunetaenim  prof- 
pera evenient  ,  &:  tradentur  hoftes  in 
manus  veftras. 

1  ^  Dixitque  rex :  Iterum ,  atque  ite- 
terum  te  adjuro,  ut  mihi  non  loquaris,  nifi 
quod  verum  eft,  in  nomine  Domini. 
III.  16.  Atilleait;  Vidi  univerium  Ifrael 


II.  PARAL1POMENON  CAPUT  XVIII.  8<?7rAfc  ^ 

t>en  bergen  jerffreuct/ wie  ^cbaf /  Diefetuen^oir' fdifoeriuminmontibus  fc,  ficut 


tcn  baben :  unD  Der  JpSrr  fpracfr :  SDife  baben  fet* 
ne  £crrn  :  ein  jeglicher  f  eljre  mit  $riDen  wiDer 
uminjem£)au(?. 

17.  SDa  fpraef)  Der  &m§  Sfrael  juSofap&af: 
4?ab  id;tf  Dirnitgefagt/Daß  mir  Difccmd;tS®ut$ 
»etjfajjet  /  fonDern  wa#  Bf  <ft  ? 

18.  Sttic&äatfaberfpracb  :  SDarum  fröret 
SÜJorf  Deß  £(£rrn :  id)  fal>e  Den  #£rrn  auf  feinem 
£bron  fißen  /  unD  Das  ganße  btmmlifd;  Jpeer  beo 
ibm  flehen  $ur  fechten  unD  $ur  £incfen. 

1 9-  UnD  Der  £grr  fprad) :  SBer  ml  2ldjab  Den 
Äta  ifrael  betriegen  /  Daß  er  hinauf  jiefre/  iuett* 
fomme  ju  £Kamott>  ©a(aaD>  SDa  mm  einer  aufoip 
SÜßei^  reDete/  unD  Der  cmDer  auf  eine  anDcre  2&etp/ 

20.  ^ratein  @«J.w»Of/  unD  jftmö  i&  Dem 
#(Srrn/unD  fpracb:  3d>  ti>n  betriegen.  UnD 
Der#£rrfprad;&uu)m  t  W&outit  wiljlDuifm  be* 
tnegen? 

3s  1 .  (£r  aber  antwortet :  3$  vcM  außgeben  /  unD 
ein  lugenbajfiiger  ®ei|r  fei/n  m  Dem  COhmo  aüer  fe> 
ner  O3ropi>etcn.  UnD  Der  «£)(Srr  fprad; :  2)u  wirft 
iim  betriegen  unD  Die  UbertyanD  befommen.  ©e!?e 
fyinauß/unDtbuealfo. 

ia.  Söarum  (tbe/  Der  #€rr  hat  einen  £ugem 
©eift  in  Den  $hmD  aller  Deiner  ^ropbeten  ge* 
geben  /  unD  Der  «£>@rr  fyat  SSofctf  »on  Dir  ge* 
reDet. 

23.  S)a  trat  f)inm  ©eDeciag  /  Der  ©oljn  (Eba* 
naana  /  unD  febiug  flflityfam  auf  Den  Q5a<f  en/unD 
fpracb:Durd;  welci)en26eeg  ijt  Derföcifl  Deß£<£rrn 
Don  mir  büiiiber  gangen/  Daß  er  mit  Dir  reDete? 

a4-  UnD  $?id;aaö  fprad)  :SDu  wir)!?  felbjl  fef)en 
an  Dem  £ag  /  man  Du  auß  einer  Cammer  in  Die  am 
Dere  geben  wirft/  Did)  $u  üerbergem 

aj  .UnD  DerÄontgSfrael  gabs23efer;(/unb  fprad): 
Mehmet  ^icf)dam  /  unD  führet  u>n  ui  2lmon/  Dem 
Oberen  Der  ©tat*/  unD  ju  ^oas 1  Dem  ©ofrn 
Slme!ed> 

26.  UnD  faget :  £>tß  fagt  Der  £onig :  Scget  Difcn 
inö  ©efdngnuß  /  unD  gebet  tfym  ein  wenig  $SroD  / 
unD  ein  wenig^ßajTet,  biß  Daß  icf)  imgriD  wiDerum 
fomme. 

a?.  UnD  Wlidfitö  fprad) :  Sötrjt  Du  im^riD  wi* 
Derum  t ommen/fo  bat  Der  «£)€rr  Durc^  mieb  nit  ge; 
reDet.  UnD  er  fprad?  :£orer  Diß  alle  3)6kf  er. 
28.2l(fojogenDer^6ntg3frael  unD^ofapbat  Der 
^onig  ^uDa  bmauf  gen  övamotb  ©alaaD.  * 

1%  UnD  Der  £6mg  ifrael  fprad)  ju  3'ofapbat  : 
$0}  wil  meine  ^CleoDung  »erdnDern  /  unD  a(fo  jum 
Streit  sieben :  Du  aber  tl)ue  Deine  ^kpDer  an.  5ilfo 
f  am  Der  ^onig  ^frael  $um  Streit/  nad;Dem  er  fic^ 
»etflei;Det  batte. 


paltore:  &c dixit Dominus  :  Nonhabentj 
ifti dominos :  revertatur  unusquisquein 
domum  fuam  in  pace. 

i7.Etait  rcxlfrael  ad  jofaphat:  N6nne 
dixitibi,  qubdnonprophetarec  ifte  mihi 
quidquam  boni,  Ted  ea  quae  mala  funt  ? 

Ac  iile :  Idcircb,  ait,  auclite  verbum 
Domini:  Vidi  Dominum  fedenfem  in 
folio  iuo,  &  omnem  exercitum  caeli  aflif- 
tentem  ei  ä  dextrisöc  ä  (iniftris. 

uj.  Et  dixit  Dominus  :  Quis  deeipiet 
Achab  regem  Iirael,ut  afeendat  Sccorruat 
in  RamochGalaad?  Ciimque  diceretu- 
nus  hoc  modo,  &:  alter  aiio : 

io.  procelTit  (piritus  ,  &*fl:etit  co» 
ram  Domino  ,  &  ait :  Ego  deeipiam 
eum.  Cui  Dominus  ,  in  quo  ,  inquit, 
deeipies? 

ai.  AtillerefpondittEgrediar,  &  ero 
fpiritus  mendax  in  ore  omnium  pro- 
phetarum  eius.  Dixitquc  Dominus  : 
Deeipies  ,  &  prcevalebis:  egredere»  & 
fac  ita. 

ai.Nuncigitur,  ecce  Dominus  dedit 
fpiritum  mendacii  in  ore  omnium  pro- 
phetarumtuorum,  &  Dominus  locutus 
eftdete  i  mala. 

1%*  Äccellit  autemSedecias  filius  Cha-  tc. 
naana,  &  percuilit  Michaeaemaxillam ,  & 
ait :  Per  quam  viam  tranlivit  Spiritus 
Domini  ä  me,  ut  loqueretur  tibi  ? 

-14.  Dixitque  Micha;as : Tu  ipfe  videbis 
m  dieiüo,  quando  ingreilus  fueris  eubicu- 
lumde  eubiculo  k^ut  ablcondaris. 

if,  Praecepit  autem rex Ifrael ,  dicens: 
Tolhte  Micharam  ,  &  ducite  eum  ad  A- 
mon  prineipem  civitatis,  &  ad  Joas  filium 
Amelech. 

16.  Et  dicens:  Hcecdicitrex:  Mittlre 
hunc  in  carcerem ,  8c  date  ei  panis  modi- 
cum,  «Sc  aquae  pauxillum,  donec  revertar 
in  pace. 

17.  Dixitque Michaeas:  Sireverfus  fue- 
ris in  pace  ,  non  eil  locutus  Dominus  in 
me.    Et  ait:  Auditeomnespopuli. 

^%.  Igitur  afeenderunt  rex  Ifrael ,  &  Jo- 
faphat rex  Juda  inRamoth  Galaad. 

19.  Dixitque  rex  Ifrael  ad  Jofaphat  : 
Mutabo  habitum  >  &  fic  ad  pugnam  va- 
dam  ,  tu  autem  induere  veftlbus  tuis. 
Mutatoquerex  Ifrael  habku,  venit  ad  bel- 
lum. Xxxxx  30.  Rex 


i  73.  lüper 


^  (c.fujjicu- 
do. 


/Hcbr.  & 
70.  cur- 
luum. 


8S8 


II.  PARALIPOMENON  CAPUT  XIX. 


w  perfo-'' 
tcni  in  cur- 
ru  &  prselio 
«juamdiu 
('otuit. 


4Eodc»t 

um.  5  107 
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HU« 

rcgrii  cx- 
trciuitate 
ujijuc  ad 
ftkerani , 
luftraturus 
ditionera 
ftiam. 
0  qui»  Dci 
vicärü,  ci 
dem  racio- 
uem  redde. 
cc  dctjdmif 


30.  Rex  autem  Syriae  praeceperat  duci- 
bus  equitatus/  für ,  dicens :  Ne  pugnetis 
contra  minimum ,  aut  contra  maximum , 
niii  contra  folum  regem  Ifrael. 

31.  Itaque  cum  vidifTent  principese- 
quitatus  Jofaphat,  dixerunt :  Rex  Ifrael  eft 
Ute.  Et  circumdederunt  cum  dimicantes: 
atille  clamavit  ad  Dominum  ,  6c  auxilia- 
tuseftei,  atqueavertiteosab  il!o. 

5**  Cum  enim  vidiflent  duces  equita- 
tus ,  qubd  non  eilet  rex  Hrael ,  reiique- 
runt  eum. 

5  3 .  Accidit  autem  ut  unus  c  populo  fa- 
gktam  in  mcertum  jaceret  ,  &  percute- 
ret  regem  jTrael  inter  cervicem  &  fcapu- 
las.  At  ille  äurigae  fuoait:  Convertema- 
num  tuam ,  &  educ  me  de  acie ,  quia  vul- 
neratus  fum, 

34.  Et  finita  eft:  pugna  in  die  illo :  por- 
rö  rex  Ifrael  ftabat  m  in  curru  fuo  contra 
Syrosusque  advefperam,  öemortuuseft 
occidente  fole. 

Caput  XIX. 

f.Jofitphät  k  Jehupropheta  corripitur  de  prrfftito 

auxilio  ^Achab ,  1. 
.11.  ConßitHtos  *  fe  jttdues  tdmonet  de  fervanda 

fußitia ,  f. 

II/.  Et  Leritas  de promovenda  citltu  divitta  ,  populo- 
yue  recte  inßituendo.  g. 

i .  "n  Everfus  eft  autem  a  Jofaphatrex  Ju- 
daindomumfuampacinceHnJe- 

rufalem. 

■1.  Cui  occurrit  Jehufrlius  Hanani  Vi- 
dens  y  &  ait  ad  eum :  impi©  c  prxbes  auxi- 
lium ,  &  his  qui  oderunt  Dominum  ami- 
citiä  jungeris ,  &  ideirco  iram  quidem  Do- 
mini merebaris : 

&.  fedbonaopera  inventafuntin  te,  eo 
quöd  abftuleris  lucos  de  terra  Juda,&  prse- 
paraveris  cor  tuum  ut  requireres  Domi- 
num Deum  patrum  tuorum. 

4,  Habitavit  ergo  Jo faphat  in  Jerufa- 


3o.2lbcr&er^onidin  Optiert  ^aftc  Den  öber^ 
flcn  über  feine  Acuter  befohlen/  u.  gefaxt:  fol* 
kt  ntt  ffreiten  wiDcr  Den&erinajKn/nocf)n?iDer  Den 
©roffeften/  fptibm  allein  roiDer  Den  5v6ma  %\wl 

3  r ,  Seewesen  Da  Die  Öberfle  über  Die  fSküttm 
&en3ofaphajfahen/fpratf;enfte:  £)a$$  Der£& 
nia^'frael.  UnD  fie  umgaben  if>n  frrcitenD  :  aber 
er  rieft  jiim  ££mt:  Der  ihm  $wfi  Farn  /  unD 
fie  Don  ibm  abroenDete. 

32.SD«nl>aöte  öberfte  über  Die  Meuteret) 
ben/Dajj  c6  Der^omaS'fcael  nittvar/  wrlieffen 
fte  tf>n, 

33«  -®!  foflab  ftd)  aber  /  Da£  einer  \>om  Q}c(cf  eis 
nen  ^fetl  ine  ungewi^  fd?o^/  unD  Den  ft&rigSfcael 
(traff  jrütfd;en  Den  ^?act*en  unD  ©d)u(teni.  £t 
aber  fpraefe  ju  feinem  guljrmann :  2ßenDe  Dein 
|)anö/  unD  fäi>re  mid;  auf  Dem  Jpeec/  Dan  id;  bin 
wmmnDt. 

34..UnDDet*  @rreif  enDi^e  ftd)  an  Demfelbcn 
^aa.  Slbei*  Der  Jüttqj  SfraH  fiunD  in  fetncm^Ba-- 
aen  miDec  Die  ©nrev  /  bis?  auf  Den  5ibenD  /  unD 
jktrb/  DaDie^onnuntergiena. 

J)«6  XIX.  tapttcl, 

i.0of«p6flt»(r&  bet>  feitiei*  *ßtt>crfuiifff  t>on  3c(>u/&fm 

^>ropl)cteRi)cfrrrtffr/ 1. 
11.  sßcrorDnef  unD  mnn(>net  £>te  5virt)tcr  uir  @crrd)ttgffif/ 

^    -         >:'  ■     -  ' 
in.  £)k  ^rtefter  »n&Hcttit«ifl6er/  ftaf  {le  bflö  Q3efcf  rca^t 
untenuetffti/  g. 


OJ^ec  3»fap!)af  Det*  Äonia  3uDa  fam  mit 
SirtDcn  nnDerum  in  fein  4?au{?  gen3erufa 


lern. 


2.  UnD 3ef>u/  Der  ® o^n  ^anani  /  Der  ^ef)er 
famibm-entgcgen/un&fpcad)jutl>m  :5)u  (cifleft 
#ül(fDcn  ©ottlofcn'uuD  bcfreunoejl  Did;mitDc? 
nen/  Die  Den  Jpgrrn  Raffen'  Darum  bdtteft  Du  jtvac 
Den  gorn  Dep  ^(Srcn  n>o(  i^erDienet : 

3-2lberetf  fennD  gtiteSöevcf  an  Dir  acfuuDen/ 
Dap  Du  Die  Duncfle  SEBäfÖ  au{i  Dem  SanDßuDa  i)iiv 
toeaaet^an  f)ajl  /  unD  Dein  fo<x%  bereitet  /  Den 
^)(grrn  Den  <&Oit  Deiner  Qjdtcer  ju  fud;en. 
4.  5lfforöol)nete3ofapl)atju  ^erufalem:  unD 


lern*  rurfumque  egrertus  eft  ad  populumj  er  jogc  abermal  aup  jum  ^olcf  /  »on  ?Serfabee 


de  Berfabee  usque  admontem  Ephraim, 
Öcrevocaviteos  ad  Dominum  Deum  pa- 
trum fuorum. 

II  .f.  Conftitaitquejudices terra  in  cun- 
dis  civitatibus  juda  munitis  per  lingula 
loca. 

C,  &  prseeipiens  judieibus  ,  videte  , 
ait ,  quid  facialis  :  non  enim  hominis 
exercetis  judicium ,  fed  Domini  e  :  & 


biö  an  Den  $$erg  Ephraim  /  unD  brachte  fte 
wi&erum  jum  ^)S?X9v^  Dem@0^  ibrer  Q3aet* 
ter. 

II.  (Sc  ttecorDnere  aueb  3vid)ter  De^ £anD$  in  al- 
len bemaurten  @t4Dten3u£>a/an  einem  jefl(id)en 
ört  bcfonDer' 

ö.  UnD  er  aeboff  Den  9vtd)tern/  unD  fprad) :  ©e-- 
j)et  ju  /  roaö  ihr  tl>ut :  Dan  tl)C  tibet  mt  ein«* 
&Hnf$en  Bericht  /  fonDern  Dep  ^(Süvü^: 

unD 


II.  P  AR  A  LIPOMENON  CAPUT  XX. 


%99 
in  Y-os  re- 


unöaUcö/  toaeMbr  richten  rverDet/  Datf  tvirD  auf 
cuchfclbjlFommen. 

7.  «äffet  Die  $orcfif  to0£&Xütftt  M>eut& 
fevn  unD  fbut  alle**  mit  gleiß:  Dauber;  Dem 
#<S?K?K9?  unferm  ©Ort  ift  fein  Ungered;  tigfeit/ 
noch  3lnfel)en  Der  ^Jcrfohnen  /  nod)  Verlangen 
nacj>@e|dHmcf. 

III.«.  Suicp  verordnete  3fofavbaf  ju^erufalem  Se. 
üifen  /  unD  $kicfrer  unD  Obertfe  Der  @efd>(ec^-- 
teran^Sf^^'Da^fieDcn^'iuvo^nern  DafelbftDae 
©ericht  /  unD  Die  fead?  De£  £§s0vöv^  urteilen 
folten. 

9.  UnD  er  befahl  ifmen  nnD  fpracb :  3'hr  foüct 
affotn  Dcr§ord;tDef?  #€n:n  treulich  /  unD  mit 
voütommcnem  Berken  ^anDfen. 

10.  3«  allen  ^ac^cn/  Die  m  eud>  Fommen  von 
euren  £5ruDcrn  /  welche  in  if>rcn  ©taDten  toofy 
nen  /  jn>ifcben  QSerrvanDten  imD  3}errvanDten/ 
man  Der  ©freit  i\\  vom  Q)efa£/  vom  ©ebott  /  von 
Den  Zeremonien/  unD  von  Den  3vea)ten.<fo  erinnert 
fte/  Dapfienit  itmDigcn  voiDercDen 

Damit  Der  Vornüber  euch  unD  über  eure  £5ruDer  i  Dominum,  &ne  veniat  ira fuper  vos  & 
n»t fomme :  tvan  ihr  nun  UlfO  tfyVLt  I  fO  IVCrDet il)V  fuper fratres  veftros ;  fic ergo  agentesnon 
nit  fünDigen.  peccabitis. 

1 1 .  2lmariatf  aber  Der  ^riefler/  unD  euer  Qofa  |  1 1 .  Amarias  autem  facerdos  &  ponti- 
priefter  folübereud;  fet;n  in  Denen  5£)ingcn  /  Die  fexvefter* ,  in  his,  qua?adDeum  perti- 
t&Ott  angeben:  unD  ^abaDiaoV  Der  ^0|)fl3fmas  üent ,  praefidebit : pon  ö Zabadias fihus Is- 
tyth  Der  ein  gürjr  ijl  im  Jpaujj  SfuDa  /  fol  über  Die  mahel ,  qui  eft  dux  in  domo  juda ,  fuper 
jenige  @ac£en  fetm/ Die aim^mbtDe^Xonigö  ge';  jeaoperaerit ,  qua?  ad  regis  officium  per- 
horen:  jb t>abt  ihr aud)  Die  Se!)rmcifter  /  Die  Leviten  tinent  ^:habetisque  magiibos  Levitas  co- 
füreuep:  fet)Dgef{drefet/ui<Dl)anDeltfieij]ig  /  fo 
tviri)  Der  4?£n:  bei;  euclp  ferm  im  ©uten. 

iDaöXX.  Copttcl. 
i.  £Me3)?oafctfer/$muipntter  uni>  <Sprer.  überfallen  Zofe 
pijat/  Darum  ruft  er  jum  Jfp(*rrn/ 1. 


auodeumque  judieaveritis 
dundabit. 

7.  Sic  rimor Domini  vobifeum,  &cum 
diligentia  cun&a  facite :  noneft/enim  a- 
pud  Dominum  Deumnoftrum  iniquitas, 
g  neeperfonarum  aeeeptio,  nec  cupido 
munerum  h. 

III.  8-  In  Jerufalem  quoque  conftituit 
jofaphat Levitas,  &  facerdotes,  &  prin- 
eipes  familiarum  ex  Ifrael ,  ut  Judicium 
Sccaufam  Domini  judicarent  habitatori- 
bus  ejus. 

5.  Praecepitque  eis,  dicens :  Sic  agetis in ■ 
timore  Domini  fideliter  &  cordeperfec- 
to. 

10.  Omnem  caufam,  quae  venerit  ad 
vos ,  fratrum  veilrorum ,  qui  habitant  in 
urbibus  fuis  inter  cognationem  &  cogna- 
tionem,ubicumque  quaeftioeft  de  lege, 
demandato,  de  ciremoniis,  de  juflifica 
tionibus :  oftendite  eis ,  ut  non  peccent  in 


ram  vobis  ,  confortamini ,  Scagite  dili 
genter ,  &  entDominus  vobiscü  in  bonis 
Caput  XX. 

/.  ^fmmonitis ,  Moabitis ,  at  Syrn  contra  Jaßtpbat 
inßtrqenribuj ,  ipß pr*dic&te  <je)ttnio  una  cum 
populo Jut/plcx  Ad  Deum  confngit ,  1. 

h.  2>er  <5ign>trl)tl)ni  wrfpvod)eR:  tan  bit  Sfinö  ewür?  ui  sie *b eA'fi mutno cadeMibns Ubcratus tß>olia 

gciidiianDer  fribft/ 14-  c        talligit:  \** 

Iii.  £>bö)  weil  er  eine  s33crbunt>niiß  mit  ÖÖ)üiia  /  tum  £cmg  Uli.  rtrüm  eb  fxdus  cum  impic  ochezia  initum  car. 


in  3$rad ,  gemalt/      er  aeltrajft/  3  ?. 


ripitur  a  praphetA-  j  r. 


i.C^7?le^  Difcm  vcrfanmiletcn  ficfr  Die  ÄinDer  1.  pOft  h^ec  congregati  funtfilü  Moab, 
"'Joa^  unD  Die  .ftmDer  Slmmon  /  unD  mit  |    *•   &  filii  Ammon ,  &  cum  eis  de  Am 


^  ^oa 

ibnenvonDen^umnonitern  ju3^fap|>at  /  tviDer  jmonitis,  ad  jofaphat,  utpwgnarent  con- 
ilSnjujlreitten. 

a.  UnD  Die  Rotten  f  amen/  unD  seigfen  t$  3of<^ 
»bat  an  unD  f»racf>en :  (So  Fommt  ein  groffe  ^eng 


tra  eum. 

a.  Veneruntq;  nuntii,  ^cindieaverunt 
Jofaphat ,  dicentes :  Venit  contra  te  mul- 


tviDerDicb  von  Den  Öertem/  Die  jenfeitDe^eer^  ititudo  magna  de  hislocis,  qux  n-ans  ma 


fevnD/unD  auf,  ©yrien:  unD  fit>e  /  fteOeben^u 
Slfafon  ^.bamrav  iveid;e  i(I  SngaDDt 

5-  3ofapi>ataber  erfd;racfy  unD  begab  ftd;gani| 
Denkern  ju bitten  /  unD  rteff  eine  gajlenaup  in 
gan^  3uDa. 
4.  UnD  ^uDa  verfammlcte  ftc&  /  &w  $u 


re  a  funt ,  &  de  Syria ,  &  ecce  confiftunt  in 
Afafonthamar,qu3eefi:  Engaddi. 

3.  Jofaphat  autem  timore  perterritus, 
totum  ie  contulit  ad  rogandum  Dominü , 
&  praedieavit  jejuniom  uniyerfo  juda. 

4,  Congregatusque  eft  Judas  ad  depre- 

Xxxxxa  canaum 
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candum  Dominum :  Ted  &  omnes  de  urbi 
bus  fuis  venerum  ad  obfecrandum  eum. 

f.  Cümqueftetiflet  Jofaphatin  medio 
coetu  Juda,&Jerufalem,  in  domo  £  Do- 
mini ante  atrium  novum. 

6.  ait :  Domine  Deus  patrum  noftro- 
rum  ,  tu  es  Deus  in  cado ,  &  dominaris 
cunctis  regnis  gentium  ,  in  manu  tua  eft 
fortitudo  &  potentia,  ncc  quisquam  tibi 
poteftrefiftere. 

7.  Nonne  tu  Deus  nofter  interfecifti 
omnes  habitatores  terrae  hujus  coram  po- 
pulo  tuolfrael,  &dediftieam  feminiAb 
rahamamicitui  in  fempiternum  ? 

%.  Habitaveruntquein  ea ,  Scextruxe 
runt  in  illa  £>an&uarium  nomini  tuo ,  di- 
centes: 

9.  Si  irruerint  fuper  nos  mala ,  gladius 
judiciif  ,  peftilentia,  &  famcs,  ftabimus 
coram  domo  hac  in  confpedtu  tuo,  in  qua 
invocatum  eft  nomen  tuum :  &  clamabi- 

i  mus  ad  te  in  tribulationibus noftris ,  &  ex- 
audies ,  falvosque  facies. 

10.  Nunc  igitur  eccefilii  Ammon,  & 
Moab ,  &  mons  Seir  c ,  per  quos  non  con 
ceiTiftilfrael  d  ut  tranfirent  quädo  egredie 
bantur  de  JE gy  pto ,  fed  declinaverunt  ab 
eis,  &  non  interfeceruntilios: 

1 1 .  econtrario  agunt,  &  nituntur  ejice- 
re  nos  de  pofieffione ,  quam  tradidifti  no 
bis. 

1 1.  Deus  nofter, ergo  non  judicabis  eos? 
tfDent.i.i  In  nobisquidenon  eft  tanta fortitudo, ut 
poftimus  huic  multitudini  refiftere,  quas 
irruit  fuper  nos.  Sed  cum  ignoremus  quid 
agere  debeamus,  hoc  folum  habemus  reii- 
dui ,  ut  oculos  noftros  dirigamus  ad  te. 

T  3.  Omnis  verb  Juda  ftabat  coram  Do- 
mino ,  cum  parvulise ,  Sc  uxoribus ,  Sc  li- 
beris  fuis. 

II.  14.  Eratautem  Jahaziel  filius  Zacha- 
rias ,  filii  Banaise,  filii  Jehiel,  filii  Mathania?, 
lamicas  ad  i  Levkes  de  filiis  Afaph ,  fuper  quem  ra&us 
preces  pub.'  eft  Spiritus  Domini  in  medio  turbae , 

if.  &  ait:  Attendite  omnis  Juda,  & 
qui  habitatis  Jerulalem,  &  tu  rex  Jofaphat: 
Hxc  dick  Dominus  vobis :  Nolite  timerc, 
nec  paveatis  hanc  multitudinem ;  non  eft 
enim  veftra  pu^na ,  fed  Dei. 

1 6.  Cras  defcendetis  contra  eos :  afcen- 
furi enim lunt per  clivum  nomine  Sis,& 
invenietis  illos  infummitate  torrentis,  qui 
eft  ontra  folitudinem  jerue/.  
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e  folcmne 
erat  Heb, 
raeis ,  um 
gravis  ini- 
mineretca 


Leas  ctiam 
vagitus  in- 
fantium  ad- 
hibere. 
Indith.,t.  - 

4.  9.  W.2. 


bitten:  unD  fte  Famen  alle  auf?  tfyren Städten  if>n 
ju  bitten. 

j .  UnD  3ofapf)at  ftunb  mitten  unter  DerQ?emetn 
3uDa  unD  ^erufalcm/  im  #au|}  Dsß  £><5rrn  l  »or 
Dem  neuen  33orbojf  / 

6.  unD fpeaef; #<grr  W®£tttmf®  Gatter/ 
Du  bijt@-öttim#imrael;  unD  I;etrfdjeft  über  alle 
ixontgreid)  Der  vf)ei)Den  /  in  Deiner  $anD  itf 
©tdref  unD  $ftatf)t  i  unD  niemanD  f  an  Da*  tviDer* 
fielen. 

7.  #aftDu/  unfer@Oft  /  nit  alle  3mt>obner 
Difeö  £anD£  »or  Deinem  &ofcP3frael  umgebracht/ 
unD  Daflelbicj  Dem  ©aamen  Sbrafcamä  Deirieö 
greunötf  eingeben  in  (Eroigf  dr  ? 

8.  UnD  (te  l)abcn  Darinn  §tfctö$net  1  unD  fyaben 
Darinn  Deinem  Hainen  ein  *£)eiligt{)UM  gebauet  / 
unD  gejagt : 

9.  xöan  untf  ein  Unglücf  überfallt  /  Daö 
©c&nwrDtöcfi  ©eric&fö/  ^efrilenfc/  unD^heu« 
rung/ fo  rooüen  wir  vor  Deinem  Slngeftcfot  flehen/ 
unD  »or  Difem  Jpaul?/Darinn  Deäfötan  angeruffen 
tjt :  unD  sollen  in  unfern  ^rübfaaien  ju  Dir  ruffen/ 
fo  roirtt  Du  un$  erboren/  «11D  ^)u(ff  lei|ten; 

10.  UnDnunftI)e  Dt^inDer  2lmmon  /  unD 
^oab'unDDer^era^etr/  Durcr)  welche  öu Dem 
3frae(  ju  uef>en  nit  \>ergunnet  i)<\\\  1  Da  fre  aap  g< 
gt;pten  giengen/ fonDcrnftefepnD  oon  ihnen  abge» 
wia)en?  unD  haben fte nit  getoDtet? 

1 1.  hingegen  fyanDfen  jte  ntfö/  unD  unferfteben 
jtcDunäaufcDcm  (Srbtheil  ^inaujj  ju  froflen/  Daö 
Du  unö  eingegeben  i)aft. 

1  a.  Unfer  'SOtt  wiift  Du  fic  Dan  nit  richten  i  §n 
unö  jmac  ifr  fo  grojfe  9)]acbt  nit  /  Dap  n?ir  Difer 
%0^ng  Die  uns  überfallt  /  ^SiDerfianD  tbtm  fon* 
nen.  2tber  Dierocil  wir  nit  rön]en/  n>a^  wir  tbun 
[ollen/  fo  haben  roa4  Dae  allein  übrig/  Daß  roir  um 
fere  klugen  ju  Dir  riefen. 

13.  UnD gank^uDa l^unö  Dem  ^)Srrn  mir 
ibrenflemen^inDern/unD^ßeibem  /  unD  @6()? 
nen. 

II.  14.  €d  roar  aber  3abauel'Der  &o\)t\  ^aebarid/ 
Defj^ohnsQ5anatd/  De^o.^  3ebic(Det^5obji$ 
s^atbauid/ein  2mt  0'  De  ÄinDern  2(fapfy/über  n?e(^ 
d;e  D'  @cij]  De£  vfjerrn  !am  mitte  unter  Dcm^}olcf . 

if .  unDerfpraa):  ^erefet  auf/  gantj  3iJöa/ 
unD  Die  ifyr  ju^eritfalem  n>ol>net/  aueb  S>«/  ö  Äo* 
mg^ofapbat:  Dil?  fagtDer  ££rr  $»  euer;:  ©epD 
nit  sagijafft/  unD  ford;tet  euer}  nit  fcor  Difem  grofle» 
^)auf e:  Dan  Dcr(£>tmt  ifl  nit  euer/fonDern^otteö. 

16.  borgen  follet  ibr  roiDer  fte  I>inab  $teben: 
Dan  (te  roerDen  berauf  f ommen  über  einen  S^ühel 
@tö  gmütmt'  unD  il)r  roerDet  fte  oben  am  35ach  an# 
trejfctv  fo  gegen  Der  )i£üft3ecuel  über  tft.  17. 
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1 7.  3f>r  fe»Dö  nit/  t>ie  ftccttcn  werDcn/  fonDern  j  1 7-  Non  €ritis  vos  qui  dimicabitis ,  fed 
fle^tnurftillmßufem^crtrouen/  fo  wecket  ifyc  tantummodo  confidenter  ftaie,  &vide- 
Dtc  Sjül ff  Def?  ££rrn  Uber  eud}  fc^en/ö  3uDa  urrt)  bitis  auxilium  Domini  fuper  vos ,  6  Juda , 
2fcrufo(«m :  fordetet  euel;  niti  unD  fcnD  nit  jagfyafft: ;  &  jerufalem :  nolite  timere ,  neepaveatis: 
morgen  follet  ü)r  WiDer  fie  «ufowoen  /  unD  Der  j  cras  egrediemini  contra  eos  Dominus 
4p  g rr  wirö  mit  eacf>  m.  erit  vobifeum. 

1 8.  Unt)  So^obvit  famt  Qtt&ä  /  ttriö  allen  Snn*  1 8.  jofaphat  ergo ,  &  juda ,  &  omnes 
'.VOhncrnSftrufdem  feien  auf  if)r  2lngefid)t  ntDer  |  habitatores  jerufalem  cecideruntproni  in 
jur  Stöcn  »Or  Dem  £§3vDvift/  unD  betteten  $tt  terramcoram  Domino  ,  &  adoraverunt 
an.  leum. 

1 9. 5iber  Die  £e»ifen»on  Den  5ttnDern daatfyh  19.  PorroLevitxdenIiisCaath,&  de 
ur.D  von  Den  jtinDern  <£ore  /  .oberen  Den  $£ttn  filiis  Core  laudabant  Dominum  De- 
Deir^ött3frael  mit  großer  ©timmin  Die#ol).  um  Ifrael  voce  magna,  in  excelfum/. 

10.  UnDfte  matten  ftd;  auf  (im  morgen  fruf)  /  J  ao.  cumquemanefurrexiflent,egreffi 
unD  sogen  cnirt$  Die  S&üjt  $becue :  unD  al£  fie  fort* ;  funt  per  defertum  Thecue  :  profe&isque 
ßejogen  'ttättn/  fiünö  $tfap\)Qt  Witten  unter  tfe*  eis,  ftans  Jofaphat  in  medio  eorum,dixitr 
nen/unDjVracb :  $6ret  mieb  ihr  Banner  3uDa/  Audite  me  viri  Juda ,  &  omnes  habitato- 
unD  alle  ^nnroo^mr  jerufalem :  glaubet  an  Den  res  Jerufalem  :  credite  in  Domino 
^<2rrneuren©ött  [owerDetil)r fielet  fei;n:glau--  Deo  veftro  ,  &  fecuri  eritis  :  credite 
bet  fetnen^top^etet)  /  foroerDen  alle  ©ingglücf*  prophetis  ejus ,  Sc  cun&a  £venientpro£ 
(id;  abgeben. 


/j.altiffi, 
rnc. 


21 .  UnD  er  gab  Dem  33olcf  Difen  Stotfy  unD  »er» i 
orDnete  Die  ©inger  Dep  Öixtxi  1  Da§  fte  il)n  lobe? 
ten  in  ifyren  lSd;aaren/  utiD  Daß  fte  »or  Dem  Jpeer 
bergiengen/  unD  fagten  mit  einhelliger  (Stimm ; , 
2>ancf€tDem^)€rrn/  Dan  feine  $Sarml)er|igfett . 
webret  cwigltcty. 

ai.  UnD  Da  fie  anfangen  £ob  ju fingen/  wenDete ! 
Der  ££rr  ivren  liegen  ?lnfcf)lag  wtDer  fte  felbji  / . 
ncmlic^  Der  ÄinDec  2lmmon/  unD  Sftoab  /  unD  De? : 
ren  »om  ©ebirg  ©eir  /  welche  aufgewogen  waren 
wiDer^uDarnjireiten/  unD  fte  wurDen  gefd;la»j 
gen. 

a3-£>anDte  5tmDer  2Imtnon  unD  $?oab  fmm 
Den  auf  wiDer  Die/  fo  auf  Dem  ©ebtrg  (S  eir  wohne? 
ten/  Diefelbige  $u  toDten/unD  ju»erttlgen :  unD  alä 
fte  Daö  in$  ifeercf  gerichtet  tyattm  /  wanDtenfie 
ftch  einer  wtDer  Den  anDern/  unD  erfd?(ugen  eman-- 
Der/  Da§ftetoDfM.ben. 

14.  211$  cber  3uDa  m  Der  2£art  fam  /  fo  gegen 
Der  feöft  (igt  fal>e  er  von  fern/  Da£  Die  gaufje  &e* 
gcnD  weit  unu  breit  »oller  £oDten  lag  unD  Daf  Fei* 
ner übrig bltben war,  Der  Detfo  £oDt  fyätie  mog<n 
entrinnen. 

ay.  5llfofam3ofa|)l)at/unD  Daögan^e  Q5olef 
mit  ihm /  Die  ^öDteju  plünDern  :  uno  ftefunDen 
bet)Denvirfd;laaen?n  alletl;anD  %a\$?afy  I  aud? 
^icpDer/uncj>l)r^üj]!td;e  (^efdnn;  /  unDjtena^ 
men^^mweg/iUiDfunDtennitaUeg  tragen  /  nocl; 
DeniKaubin  Dreyen  £agen  hinweg  bringen  /  fo 
grot,'  war  Die  s^5cut. 

26.  2ib«c  am  »terDten  ^ag  famen  fie  ju= 


pera. 

zi.  Deditqueconfiliumpopulo,  &fta- 
tuit  cantores  Domini ,  ut  laudarent  cum 
in  turmis  fuis^  &  antecederent  exercitum, 
ac  voceconfona  dicerent:  ÄConfitemi- 
ni  Domino  ,  ijuoniam  in  aeternum  mile- 
ricordia  ejus. 

aa,  Cumque  c-xpi/Tentlaudescanere, 
verrit  Dominus  infidias  eorumin  femet- 
ipfos,  filiorum  fciücet  Ammon,  &Mo- 
ab  ,  &  montis  Seir  ,  qui  egrefli  fuerant 
ut  pugrrarent  contra  judam,  &  percus- 
filunt/. 

13.  Namque  fiüi  Ammon  ,  &  Moab 
confurrex-erunt  adverfum  habitatores 
montis  Seir,ut  interficerent&  delerent 
eos  :  cumejue  hoc  opere  perpetraflent , 
edamin  femetipfos  verfi,  mutuis  conci- 
döre  vulnuibus. 

24.  Porro  Juda  cum  veniffet  adfpecu- 
lam  ,  qu^refpicitibiirudinem ,  viditpro- 
cul  omnern  iate  rc^ionem  plenam  cada- 
veribus,  nec  fuperciTe  quemquam ,  qui  ne- 
cem  potuiflet  ev  ädere» 

2f .  Venit  ergo  jofaphat,  &  omnis  popu 
Ius  cum  eo  ad  detrahenda  fpolia  moreuo- 
rum :  invenerunrq;  inter  cadavera  variam 
fupellcCtilem,  veftes  quoque,  &  vafa  preti- 
oiißima ,  &  diripuerunt,  iia  ut  omnia  por- 
tare  non  k.  poffent ,  nec  per  tres  dies  fpolia 
auferre  prae  praedae  magnitiiuine. 

16.  Dieautem  quarto  congregatifunt 
Xxxxx  3  in 
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invalleBenediftionis:  etenimquoniami-  fanfmcn  im  Sobfbaf  :  Dan  fcietreil  fte  t?en 
bi  benedixerant  Domino  ,  vocaverunt  JpSOiDi^  altDa  geföbet  hatten  /  nennteil  fte 
locumillumvailisBenedi&ionisusquein  i>a0  Otti)/  btöUMffiJ  bl$  auf  Den  fyeutiflen 


praefentem  diem. 

37,  Reverfusque  eft  omnis  vir  juda, 
&habitatores  jcrufaiem ,  &  jofaphat  ante 
eos , in Jerufakm  cum  iatitia  magna,  eö 


^7-  SllfofornenöKe  Wlamt  3uba  /  unl)  t>ie 
Anwohner  3erufalcm/  tmbSofap&af  vor  ihnen 
tyr/wiDerumgen  3<rufa(em  mir  großer  greub/ 
quod  dediffet  eis  Dominus  gaudium  de  j  Darum  Dflfj  Der£)(Ert'  fynen  greub  gegeben  fyatfe 
inimicis  fuis.  i  tfon  ifyren  gemben. 

Ingre/fique  funt  in  Jerufalem  cum 


*8. 

pfälteriis ,  Öc  citharis,  &tubis  in  domum 
Domini. 

19.  Irruit  autem  pavor  Domini  %>er 
univerfa /regnaterrarum ,  cum  audiuent 
quod  pugnatfet  Dominus  contra  inimi- 
cos  Ifräel. 

30.  Quievitqi  regnum  Jolaphat,&  prse- 
buit  ei  Deus  pacem  per  cireuitum. 

3.1  *  Regnavit  igirur  Joiaphat  m  tu  per 
Judam ,  &.  erat  trigintaquinque  annorum 
cum  regmre  caepifTet :  viginti  autem  & 
quinque  annis  regnavit  in  Jerusalem,  67 
nomen  matris  ejus  Azuba  fiha  Seiahi. 

3^.  Etambulavit  in  via  patris  fuiAfa, 
nec  declinavit  ab  ea,  faciens  quae  placita 
crant  coram  Domino . 

3j.  Vcrumtamen  excelfa non abftulii, 
&  adhuc  popuius  non  direxerat  corfu- 
um  n  ad  DominumDeum  patrum  fuorum. 

34.  Reliqua  autem  gefiorum  Jofaphat 
priorum  &  novifl  imorum  feripta  funt  in 
verbis  Jehu  fiiii  Hanani ,  quee  digeflit  in 
librosregumlfraeL 

III.  ^.Poithxcoiniitamicitias  jofaphat 
rex  Juda  cum  Ochoziarege  Ifiael ,  cujus 
opera  fuerunt  impiifurna 

36.  Et partieeps  fuit  ut  facerent naves , 
quae  irent  in  Tharfis :  fecerunxque  claffem 
in  Afiongaber. 

57.  Prophetavit  autem  Eliezer  filius 
Dodau  de  Marcfa  ad  Jofaphat ,  diecns: 
Quia  habuifti  foedus  cum  Ochozia,per- 
cufTit  p  Dominus  opera  tua  ,  contritae-r 
que  funt  naves  ,  nec  potuerunt  ire  in 
Tharfis* 

Caput  XXI. 

/.  hnpius  "}oram ßlius  Jofitphat  occidit  fratres  fit- 
es ,      cjuosdarn prineipes  luda ,  1. 
//.  Elias  ei  per  litt  er  as  peßtmam  <egritudinem  ac 
mortem ,  CP"  domus  ac  regni  Aireptionem  pr  mi- 
nt ,12 

///.  Ea  tandemfuißecuta  funt.  1 C 


18.  UnD  |te  sogen  gen  Serufalem  hinein  /  mit 
^fa(tern/unt)^arpffen/ unD^ofaunen  /  mDa* 
#auj?öef  #grrit. 

29.  fiel  ober  ein  <g>#rocf en  be£  £grm  über 
aMonigreicb  in  bai&mfcew  bafie  Röteten  /  ^<^^ 
Der  $£dldi  »iDec  Die  gemb  Msittm 
f)atte. 

30.  Unb  M  tfaiQfföfapbat  mt  in  Dvuhe/  unu 
©ÖttgabiljnignD  ringe  umher. 

1 3 u%lfo regierte 3ofapI)atüber3uba/  er  tunr 
funff  unD  Drei;|7ig  ^ahr  alt/  Da  er  anfiena  regte* 
ren  /  unD  er  regierte  funff  unD  jn>an^tg^a|>r  ju 
jerufalem/  unD  feiner  Butter  ^am  n?'ar  i  2ljuba 
eine  $od;ter  @etai)t. 

12  UnD  er  rcanDlcte  in  Den  Meegen  feines 
SQctUvf  %faj  u.  wiche  von  benfeibigen  ntt  ab,  fon= 
Dern  thdte/n?a0  n)o(gefal{ign>arvor  Dem^)(£rrn. 

3  3 .  ^eDod)  Die  $öfaxi  \)üt  er  nit  hinweg  getrau/ 
unDDatfvSoJcf  hatte  (ein  $tt%pm  ^)Srrn  Dem 
&Ott  il)m  harter  nod>  mtgertdjtet. 
34«  2tber  $>(i4  Übrig  uon  &en@efc&ic&te*3ofap(>af/ 
Den  «grfteti/  u.  £e^ten/  ift  gefchriben  in  Den  2äß  orten 
3  efyuA  De^  ©ohne  4?anani<  ^  ^  orDenrlic^  »er 
jeid;net  f>at  in  Die  Köcher  Der  Königen  ^frae!. 
III.  35.  Söarnad;  machte  Sefapl^at  /  DcrStonig 
3'uDa/  greunDfchafft  mit  öchojta  /  Dernftömg 
5'fraet'  Deffcnaßeccf  febc  gottlofi  waren. 

36.  UnD  er  wreinigre  ftdr>  mit  ii)m>  ©e^iff  ju  ma« 
cf;en/ welche  gen  $&arfte  fuhren:  unD  fte  baueten, 
Die  ^chitj  ju  51ftongaber. 

»7«  mm  €lie^er/  Der  ®oI;n  ©oDau  /  von  S^a« 
rcfa/weitfageteju3o|apl;at/unD  fprad;:  S)iewerf 
Du  mit  Od;ojia  einen  >23unD  gemacht  f>afr  /  fo  hat 
Der  .£)£9vÜv  Deine  SBercf  jcrfchlagen  :  unD 
Die  ©chiff  würben  jerbwd;cn;  Dafj  ftc  gen  ^{jarfte 
ntt  fahren  t unDteu. 

XXI.  tapite l 
1.  ^flch3of^i«»viri)^6nt8efha®0l;B  3ürcui  /  örrnllf 

ffüic  iöruDfiv  unö  rtltcbr  ?fürjlen  crmorDcr/ 1. 
Ii.  2?er^»ro^ri  (*H;<rö  treibt  t&m  rtnru  JSrief/  ^AriBO  rr 
u)mÄr(inrf(KU/?oDt/  unö  ^n^cerung  Df$  ^anöitro* 

111.  S©e^*l«lO  erfoljt  ijf. 

i.UnD 


II.  PAR ALIPOMENON  CAPUT  XXI. 
r.  1  |^&3ofap^jtjntff^Kef  mit  feinen  Oettern' 
unDwarD  tmtüjncn  in  Der  vSraDt  SDamDtf 
begraben  :  unD  ^oram  fein  (SoJ)ii  regierte  an  fei* 
rrer  ftatt. 

a.  §3ifec  fcatfe  Q3rüöer/  SefaplMtf*  (gofcn  /  51? 
jartatw  unD  3abiel  unD  3ac&ariam/unö  51  jariam/ 
unD  ^td;ael/ unD@aybattam.  ^>tfc  alle  waren 
3ofapl>atö  De£  5C6nigtf  3uDa  (gobn. 

3.  UnDu)r  Gatter  gab  u)nen  uil  ©aaben  /  an 
(Silber  unD  @ö(D  /  unDÖventenv  mit  »ehr  »e|teit 
©taDtenin^uDa:  aber  Daö  Mniguid)  ubergab 
eri>em  ^oramy  Darum  /  ba§  er  Der  erfrgebofyme 
war. 

4 .  2llfo  fam  3oram  auf  über  Datf  SKeicf;  feinet 
s&atterö :  unD  nacbDcm  er  ftcf)  betätiget/  erwür-» 
get  er  aHe  feine  Q5rüDer  mit  Dem  vgcfcwetDt  /  famt 
etlichen  t)on  Den  guiffen  ^frael. 

f.  3">et;unDDre9iTig^al)r  war^oram  alt  Da 
er  anfteng  m  regieren/  unD  er  regierte  ac&t  %a\)t  ju 
3?rufaiem. 

6.  UnD  er  wanDelte  auf  Den2£ecgcn  Derjenigen 
3frael/  wie  Das  #auj*  getfyan  I;attee :  Dan 
2la)ab£  ^oebter  war  fein  2öeib,  unD  er  tfydte  5$6> 
fe<?  vor  Dem  5lngefid;t  Dep  .p&n. 

7.21berDer£(5rrwolte  Darauf;  £>amD3nit 
ttertifgen  um  Dc£  2$unDö  willen  /  Den  er  mit  ifjtn 
gemacht  (>arte  /  unD  Dieweil  er  t>er^etffen  batte/ 
ibm  eine  £e.tcf)t  a  gebetw  unD  feinen  ÄDern 
ju  allen  giften. 

8. 3«  £agen  lebnefen  ftcb  Die  (SDomiter  auf/ 
Daß  jte  Dem  ^uDanttuntcrworffen  waren  /  unD 
ttiad>fen  einen $6ntg  überfiel). 

9.U.  3oram  jogc  hinüber  mit  fcn-eOberjtetru. 
mit  Dem  ganzen  reuige  3«g/  t>er  bei?  ri.rn  war  unD 
machte  ftef)  De£  ^ftacbtö  auf/ unD  fd>lug  Die  £Dümi< 
ter/  weld>e  tl>n  umgeben  batten  i  famt  allen  il)ren 
Ober fien  über  Die  Meuterei). 

ro.  @5leid>wol  pelSDom  ab  /  Da{j  ernit  unter 
Der  ^mfdnifft  $uDa  wäre  bis  auf  Den  beutigen 


903 
patri- 


1.  T^vOrmivit  autem  jofaphatcump 

busfuis,  &  fepu'tus  eft  cumeis !J-4f£-  «*• 
in  civitate  David :  regnavitque  Joram  fi-  ^**n  f  f 


Ant.  Ciir. 


JantevK  an- 
am  |)o:cfla 
tan  com- 
niuuicavc- 


e>  Quatuor 
lub  patre 


lius  ejus  proeo 

a.  Qui  habuit  fratres  filios  Jofaphat, 
Azariam  ,  &  Jahiel ,  &  Zachariam ,  &  A- 
zariam ,  &  Michael,  ScSaphatiarn,  om- 
nes  hi  ,  fiiii  Jofaphatregis  juda. 

3.  Deditqueeis  pater  fuus  multa  mu- 
neraargenti  &  auri,8c  pcnlitationcs  ,  cum 
civitatibusmuniciiTimis  in  Judarregnum 
autem  tradidit  Joram  a ,  eo  quöd  effet  pri- 
mogenkus, 

4.  Surrexit  ergo  joram  fuper  regnum 
patrisfui:  cumquefe  conrirmaffet,  oed- 
dit  omnes  fratres  fuos  gladio,  6c  quosdam  rat. 
de  prineipibus  Ifrael. 

y.  Trigintaduorum  annorum  eratjo-i 
ram  cum  regnare  eeepiflet;  &  o£to  annis 
b  regnavitin  jerufalem. 

6.  Ambulavitque  in  viisregumlTrael,  &f/)iUi 
ficut  egerat domus  Achab :  ftiij quippe j\- Equatuc»c 
chab  erat  uxoreius  ,  &  feck  malum  m 
confpeclu  Domini. 

7.  Noluit  autem  Dominus  difperdere 
domum  David  propter  pactum  ,quod  in- 
lerat  cum  eo  :  &c  quia  promifer.it  ut 
daret  ei  lucernam  c  ,  6c  filiis  ejus  omni 
tempore. 

8.  in  diebus  illis  rebellavit  Edom ,  d  ne 
effet  fubditus  Judse  ,  &  conftituit  tibi  re- 
gem. 

5.  Cumque  tranfifTet  joram  cum  prin- 
eipibus fuis  ,  &  cunctoequicacu ,  qui  erat 
fecum ,  iurrexit  nocte .  &  pereüffit  Edom 
quifecircumdederat,  &  omnes  duces  e- 
quitatus  ejus. 

10.  Attamen  rebellavit  Edom  ,  ne  ef- 
fet fub  ditione  ju  ia ,  usque  ad  hanc  diem  : 


c  1.  re^tarn 
disiü'.tateiit 

d  Gen.  2  T' 
40. 


t  L  (doli 

IC 


^ag.  Um  Diefeibige  £tit  fiel  au<$  Ö>bna  ab/  Da^  jte  I  eo  tempore  öcLobnarecedit  ne  eflctiub  y*,^,  ^ 
lllt  unter  feiner  4?anb  tv^re-  cr  ')atte Den  manu  illius.  Dereüquerat  enim  Domi-,}rl6.' 


4p£rm  Den  ©Ott  feiner  Gatter  »erlaifen. 

n.UnDüberDa^bauete  cr  aud)  /oobenin  Den 
©taöfen  ^uDa/unö  macbte/Da^  Die^nwolmer^e^ 
rufalem  Muteten  unDDaj?  2?H5a  übertrat. 
II.  12.  warD  ibm  aber  einzureiben  jugebraebt 
öon  Dem  ^ropbeten  (£(ta/  Darinn  gefebriben  war : 
<Dtp  fagt  Der  Sj&t  1  Der  ©Ott  2)aoiD3  Deinem 
Q}attcr^:  Wieweit  Du  nit  gewanDelt  b\\i  auf  Den 
Meegen  Sfofapbafä.  Deinem  -^3atterö;  unD  auf  Den 
ißccgen  2ifaDep  ^onig^Sn^a. 

1 3.  (gonDem  biji  Den  SK3eeg  Der  Ä^nigen^frael 


numDeum  patrum  fuorum; 

Ii.  Infuper&  excelfa fabricatus  eft  in 
urbibus  JudaT  8c  forn  cari  efeeit  habitaco- 
res  Jerui'aiem ,  &  praevaricari  judam. 
II.  12.  Ailatte/  funt  autem  ei  litterae  ab 


g  qma  ante 

novennium 
ex  homiui- 

cus  erat 
curruig- 

Eüa  propneta*  ,  m  quibus  lcnprum  erat ;  RCO ,  &has 
Haec  dick  Dominus  Deus  David  patris  tui:  Ikeras  an. 
Quoniam  non  ambulafti  in  viis  Jofa-  p.el<>/cl 
phat  patris  tui  ,  &  in  viis  Afa  regis 
Juda, 

13.  ledinceflifti  periter  regum  Hrael, 

& 


honuue  in. 
ternuncio 
ad  Joram 
r-ans»ii(tt. 
"iriH. 


h  Hehr,  in 
tdliiu 
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II.  PARALIPOMENON  CAPUT  XXII. 


i  qui  idttü 
Ocho/ias 
ii  AZaria  , 
cap.  fcq. 


^  Ann.  M. 

5 1 T  9.  Ant. 

Chr.  8?f- 
/»Qu  ccm- 
burebatm 
ejus  exe 
quiis  va- 
ria  «roina 
ta.  Ttrin 
m  i.  faius. 


Eodem  an 
|"f. 


&  fbrnicari  fcciftt  judam  ,  &  habitato- 
res  Jerusalem  ,  imitatus  fornicatio- 
nem  domüs  Achab  ,  infuper  &  fratrcs 
tucs  ,  dorn  am  patris  cui ,  meliores  te  oc- 
cidifti : 

14.  ecce  Dominus  percutiet  te  pla- 
gä  magna  cum  popuio  tuo  ,  &  fiüis  , 
&  uxoribus  tuis  ,  univerfaque  fubftan- 
tia  tua. 

if.  Tu  autemargrotabispclfirno  !an- 
guore  uteri  tui ,  donec  egrediantur  vita- 
lia  h  tua  paulatim  per  fingulos  dies. 
Iii.  16.  Sofcitavit  ergo  Dominus  contra 
Joram  fpirirum  Philiithinorum ,  &  Ara- 
bum ,  qui  confmes  funt  /5  thiopibus, 

17.  Et  afcenderuntin  terram  Juda , 6c 
vaftaverunt  eam ,  diripueruntque  cun- 
clam  iubirantiam ,  quaeinventaeftin  do- 
mo regis,  infuper  &riiios  ejus  ,  Scuxores: 
nec  remanfit  ei  filius  ,ni(i Joachazi  .qui 
minimus  natu  erat. 

1 8.  Et  fuper  hsec  omnia  pereufltt  e- 
um  Dominus  alvi  ianguore  infanabi- 
li. 

19.  Cumque  diei  fuccederet  dies  , 
&  temporum  fpatia  volverentur  ,  duo- 
rum  annorum  expietus  eil  circulus  :  & 
fic  longa  confumptus  tabe  ,  ita  ut  ege- 
reret  etiam  vifeera  fua ,  Ianguore  pariter, 
5c  vita  caruit  k.  Mortuusqueellin  infir- 
mitate  peflima  ,  &  non  fecit  ei  popu- 
lus  fecundum  morem  combuftionis  /  , 
exequias  ,  ficut  fecerat  majoribus  e- 
jus. 

20.  Trigintaduorum  annorum  fuit, 
cum  regnare  ccepilTet,  8c  o£lo  annis  m  reg- 
navit  in  Jerufalem.  Ambulavitque  non 
recle,3cfepe!ierunt  eumin  civitate  Da- 
vid :  verumtamen  non  in  fepulchro  regü. 

Caput  XXIL 

/.  Impium  Ochozitm  filitvn  kram  occidit  lehu  ,ß- 

nitä      /er am  regem  ifrael:  1. 
/7.  yj€0  isttbalu.fitii  regis  occiduntur;  1  o- 
///.  Sed  /04S  natu  minimus  ßrV4tur  a  Itfitheth. 

1  r- 

i.  ^«Onftitueruntautemhabitatores  Je- 
V>  rufalem  Ochoziam  filium  ejus  mi- 
nimum ,  regem  pro  eo :  omnes  enim  ma-  nig  an  feiner  jiatt :  ban  bie  Dvaubet  auf}  trabten 
jorcs  natu,  qui  ante  eum  fuerant ,  interfe-  tyatttn  Die  dltefte  grübet '  welche  ttOt  ihm  geboh 
cerantlatrones  Arabum,  quiirruerant  in  |  rentowicerr/  alle  ecfcfjta.qen.  bafte  ba$  £aget  übet« 
caftra:  regnavitque  Ochozias  filius  joram  fielen :  alfo  regierte  Ochouaö/  bet  ©Olm  3o* 
regis  Juda.  tarn/  beß  K$mQ$  3uba. 

%  Unb 


gangem  unb  boft  «jemaefct/  Da§  3«Da  unt)  bie  3n* 
wohnet  jerufalem  gemutet  haben/  unb  baft  bem 
#auß  2lcfrab  in  bot  Unmcht  nachgefolgt/  \ja\l  auch 
übet  baö  beineö  %$atta$  4?auf*7  beme  grübet  ge-- 
foDtct/  Die  beffer  waren/ Dan  Du. 

14  ©ihe/fowitb  Der  «£>@rr  Dtrf;  faMagen  mit 
einer  Stoffen  ^Mag-  Dichfamt  Deinem  ^ßold  1  unb 
bcineftÄbern/  unb  Deinen  Leibern/  unb  an  aller 
beiner  ^)aab. 

r  f.  Über  bicf;abet  wirb  eine  fef>t  bofe  ^rancf^ 
hettbeine£35auch$  Fommen/  bi§  Dein  ^ngewetb 
allgemach  fcon  ^ag  ui  ^rag  herauf?  gel>e. 
III.  i^.  Unbber  4?Srr  erweckte  wtber  ^oram 
ben  ©eiftDer^hilifther/unDDer  5ltabet/wcla;eaH 
Die  stören  granfeen. 

1 7.  Unb  fie  .joflen  herauf  in  ba£  ?anb  3'uba/  unb 
»etwufiefeu  bajjelbtg'  unb  täubten  alleö  @ut/  batf 
in  oe§  ^onigö  J^au}]  gefunben  warb  /  bau;  feine 
<£obn  unb  feine  Sßetber:  unb  eö  blib  ihm  Fein 
^ohnubtig  /  alä  3oad)a$  /  fo  Der  allerjüngfte 
war. 

18.  Unb  übet  bi§  alleö  fcf;lug  ihn  bet 
mit  einet  Ärancfyeit  be^  Q5aud)^/  Die  nif  ju  het;len 
wat- 

1 9. 5(lö  nun  ein  ^:ag  naef;  bem  anbem  worüber^ 
gieng/  unb  bie  gett  allgemad)  »c rflo^  /  fei;nb  jwei; 
3'ahr  umgelaufen  /  unb  aSfo  warb  er  Durcf;  lang* 
weilige  ©d)wachhcitallgemad;  oerjehret/  berge« 
t talt  Daf5  auch  fein ©ngeweib  t>on  ihm  gieng/  bifj 
ihnenbltd^bie  ivranef  ^ett  unb  baö  Seben  jugleich 
oerliep.5ilfo  flarb  er  an  feiner  bdfcn^rancF 1  u 
baö  Q^olcf  hielt  ihm  f  einQ$egrdbnu£  nach  bem  ®e* 
brauch  be^  brennend  /  wie  fie  feinen  3}orfahrer 
gethan  hatten. 

ao.  (gr  war  jwe»  unb  bre^Jig  3af>r  alt  /  ba  er 
anfteng  ju  regieren/  unb  regierte  ad)t^aht  ju^e/ 
rufalem/ unb wanbletenit  aufrichtig:  unb  fie  be= 
gruben  ihn  in  Der  <StaDtS)aw&tf:  aber  nit  in  Der 
Königen  ©rab. 

2><tdXXH.C<i?>itd. 

I.  3^11  cnfleifief  3oram/  ben  ^6nig3frael  /  unb  jDdjoiiam/ 
^dnig  in 

II.  2ltl)dt<i  crmcr&ef  awfy  all«  ®D(>n  Ocftejia?  10. 
in.  3of«6etb  erhaltet  Den  jungfieti/  mit  3Jaraew  3oa5  /  Oepm 

i.C?l 33er bie  Snwo^nec  3ecufalem  machten 
<^  d)onam/ feinen  jüngfien  @ohn  /  jum5?o* 


II.PARALIPOMENON 
s.  UnD  Ocbouae  war  jwen  unD  »ier^ig  3al)r 


CAPUT  XXII. 
2.  Quadraginta  a  duorum 
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annorum 

erat  Ochozias  cum  regnare  h  ccepiiTet,  Sc 
uno  anno  regnavit  in  jcrufalem.Sc  nomen 
matris  ejus  Athalia  filia  Amri.  c 
,  3.Sed  Sc  ipfe  ingreiTus  ell  perviasdo- 
müsAchab:  mater  enim  ejus  impuht  eum 
utimpieageret. 

4.  Fecitigitur  malum  in  confpe&uDo- 
mini,  ücut  domus  Achab  :ipfi  enimfue- 


alt '  Da  er  anfieng  ju  regieren  /  urtD  er  regierte  ein 
3al>r  fang  ju  3erufa(em:  unD  feinertfftutter^am 
war  2ttf>alia/  eine  £od)ter  2imri. 

?.  2lbcr  er  wanDelte  anebauf  Den££eegenDeß 
£auß  Slc&abtf :  Dan  feine  Butter  teilte  il;n  Da$u ! 
Daß  er  gotf  (oß  banDlete. 

4.  2llfo  tbdte  er  35ofe$  »or  Dem  2ingeftcf)t  Deß 
#(Srrn  /  wie  Dae  4?au£  Sicbabd :  Dan  Die  waren 

feine  ÖSatygeber  nad;  fetneö  QJatterä  £oD  /  in  fei' !  ™nt  ei  confiliarii  poft  mortem  patris  fui , 
nem  Untergang.  I  in  interitum  ejus. 

s.  Uno  er  wanDelte  nad)  tyrem  Ovatf).  UnD  er    5.  Ambulavitque  in  confiiüs  eorum. 

JOge  fort  mit  3oram  Dem  @0l)l1  2(d?ab£  /  Dem5?0'  Et  perrexit  d  cum  Joram  filio  Achab  rege 
mg  3'fvacl  /  jum  streit  WiDer  «£)a$ael  f  Den  SUmQ  lfrael,in  bellum  contra  Hazacl regem  Sy- 
tn  Serien  /  gen  3vamotl)  ©alaaD:  unD  Die  ©psl  rize  in  Ramoth  Gaiaad :  vulneraveruntq; 
rer  »erwimDeten  ^otam  t  j  Syri  Joram, 

6.  £)er  WiDerum  f am  gen  3fejraf>el  /  fiel)  Wen  j  6.  Quj  reverfus  eft  ut  curaretur  in  jez- 
ju  Iqffcn :  Dan  er  I>citte  im  »orgemelDten  Streit  mf  i  rael  :  muitas  enim  piagas  aeeeperat  in  fu- 
SöBltnDen  befommem    2llfo  JOge  ©$0JM$  /  Derjpradi&o  certamine.    Igitur  Ochozias  e 


©ofm  goraro  /  Der  ftonig  $UDa  bmab  /  ^oram  / 
Den  (bofjn  5ia)abö  /  Der  ju  3e$r al?el  f  ramf  läge/  ju 
befugen. 

7.  SDaneö  war  Der£$tU  ©ötie$wiDeröcl)ö* 
jiam/  Daß  er  ju  ^oram  Farne :  unD  Daß  er/nadjDem 
er  anfommen  war  /  mit  ihm  außmge  wiDer  3el)u  1 
Den^olw^amfi/  Den  ber^Srrgefalbet  fyatte/ 
Datf  #auß  2(d;ab3  $u  vertilgen. 

8.  211$  min^erm  /  Da$£auß  2ltf;ab$/umfe(v 
rete  cfanD  er  Die  Sürßen  3uDa/  unD  Die  ©ofcn  Der 
SSruDer  Ocjjojiä/  Die  ifym  Dteneten  /  unD  erfa)Iug 
fie. 

9.  Siucf)  fuc^feer  DenöWamfe(bft  unDfieng 
if>n  ju  ©amaria  /  Da  er  fiel)  verborgen  batte :  uno 
Da  er  ju  il>m  gt  führet  warD  erwürgte  er  u)n :  unD 
fie  begruben  ibn  /  Darum/  Daß  er  Sofapfyatä  @obn 
war  /  Der  Den  4?<£rrn  »on  feinem  ganzen  £er£en 
gefud;t  batte :  unD  war  t>tnfüt)ro  Feine  Hoffnung/ 
Daß  i'emanD  wm  @efd;lecbt  öa)oud  regieren 
wurDe. 

II.  io.£)anba2(tf)a(ia  feine  Butter  fabe/  Daßil>r 
@obn  toD  war/  mad;te  fie  fid;  auf/  unD  toDtete  Daö 
ganöe  5v6niglta)e  ®efcblea)t  Deß  ^)auß  So» 
ramö. 

Iii.  11.  5lbcr3ofabetf)/De§^nigö^od)ter  nam 
$oa$  1  Den  (gobn  öcboud/  unD  ftal  ibn  mitten  auß 
Den  jvinDern  Deß  StbmQö  1  Da  fie  getoDtet  wurDen : 
unD  fie  »erbarg  il)n  mit  feiner  Simmen  in  Derßam* 
mer  /  Da  Die  5Sit6  waren :  ^ofabet^  aber  /  Die  ibn 
»erbarg  /  war  Deß  ^onigö  ^o^am^  ^oc^ter '  Deß 
^Dbenpriefterö  %oiaoa  €l)cwetb..  unD  Deß  Oc|)oud 
Öd;weiler ;  uno  Darum  i>at  tbn  2ltl?alia  mt  umge« 
bracht. 


rilius  Joram  rex  Juda  ,  defeendit  ut  in 
viferet  Joram  filium  Achab  in  Jezrael 
zegrotantem. 

7.  Voluntatis  quippe  fuit  Dei  adversüs 
Ochoziam,  ut  veniret  ad  joram:  &  cum 
veniffet  ,  öeegrederetur  cum  eoadver- 
süm  Jehu  filium  Namli,  quem  unxit  Do- 
minus ut  deieret  domum  Achab. 

8.  Cum  ergo  everteret  Jehu  domum 
Achab,  invenitprineipes  Juda,  &.  fiÜos 
fratrum  Ochozia: ,  qui  miniftrabant  ei , 
Sc  interfecit  illos. 

9.  Ipfum  quoque  perquirens  Ocho- 
ziam, comprehendit  latitantem  in  Sa- 
maria  :  addudumque  ad  fe  ,  occidit  , 
Sc  fepclierunt  eum  ;  eo  qubd  eilet  ri- 
lius jofaphat,  qui  quaefierat  Dominum 
in  toto  corde  fuo  :  nec  erat  uiträ 
fbes  aliqua  ,  ut  de  ftirpe  quis  regnaret 
Ochoziae: 

JI.  io./fiquidemArhalia  mater  ejus,  vi- 
dens  quod  mortuus  effet  rilius  luus,  furre- 
xit,  Sc  interfecit  omnem  ftirpem  regsam 
domus  Joram.  g 

III.  11.  Porro  Jofabeth  filia  regis  h  tu- 
lit  Joas  filium  Ochoziae ,  Sc  furata  eft 
eum  de  medio  filiorum  regis,  cum  interri- 
cerentur  :  abfconditq^  eumeumnutnee 
fua  in  cubiculo  leäulorum  Jofibcth 
autem  qux  abfconderat  eum ,  erat  filia  re- 
gis joram,  uxor  Joiadaepontificis  fo- 
ror  Ochozise,  Sc  ideircb  Athaha  nonin-j 
terfecit  eum. 

 Yyyyy  1  * . 


i&-  leginir 
21.  amioru. 
l/i.  folus  , 
nam  cum 
[>atre  reg. 
navit  20 
annis. 
c  i.  filia  A, 
chah  filii 
Amri  l'.  4. 
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1 2.  Firii  ergo  cum  eis  in  domo  Dei  ab- 
fcondkus  fex  annis,quibus  regnavit  Atha- 
iia  luper  terram. 

Caput  XXIIL 

/.  Joiadapontifex  ungit  Joas  in  regem  lmU.  \ . 

Ii.  Curat  yyfcbalijtm  occidi.  \  2 . 
III.  I^eflituit  cultum  Dei ;  popufus  autem  dorn  um, 
alt  tritt,  C"  fimuUcra  Bad  defiruit .  16, 

i.  \  Nno  autem feptimo  a  confortatus 
Joiada,  aflumpfit  centunones,  A- 
zariam  videlicetfilium  Jerohara,  &  Ifma- 
hei  filium  Johanan,  Azariam  quoque  fi- 
lium Ob  ed,  ScMaafiam  rihum  Adaiae,  & 
Elifaphat  filium  Zechri  :  &iniit  cum  eis 
feedus. 

a.  Qui  circumeuntes  Judam,  congre- 
gaverunt  Levitas  b  de  cun&is  urbibus 
Juda,  Scprincipesfamiliarumlirael ,  ve- 
neruntque  in  Jerufalem. 

3.Iniitergo  omnis  multitudo  partum 
in  domo  Dei  cum  rege  :  dixitque  ad 
eos  Joiada  :  Ecce  films  regis  regnabit  , 
ficutlocutus  eft  Dominus fuper  fihos  Da- 
vid. 

4.  Ifte  eft  ergo  fermo  quem  facietis  : 
f. Tertia  pars  veftrüm  quiveniunt  ad 
Sabbarum,  Sacerdotum,  öcLevitarum, 
&jankorum,  erit  in  portis :  tertia  verö 
pars  ad  domum  regis  :  &  tertia  ad  por- 
tarn,  quseappellaturFundamenti:  omne 
verb  reliquum  vulgus  fit  in  atriis  domüs 
Domini. 

6.  Nec  quifpiam  alius  ingrediatur  do- 
mum Domini,  nifi  Sacerdotes  ,  <k  qui 
mininxant  deLevitis  :  ipfitantummodö 
ingrediantur  ,  quia  fan&ificati  funt :  & 
omne  reliquum  vulgus  obfervet  cufto- 
dias  Domini  c. 

7.  Levitae  autem  circumdent  regem  , 
habentes  finguli  arma  fua  :  (  &  fi  quis  a- 
lius  ingrefibs  fuerit  tempium,  interficia- 
tur  )  iintque  cum  rege  &  intrante  &  egre- 
diente. 

8.  Fecerunt  ergo  Levitae ,  &  univerfus 
Juda,  juxta  omnia  qua?  praeeeperat  Joiada 
pontifex:  &  afTumpierunt  finguli  viros  qui 
lubfeerant  ,  &  veniebant  per  ordinem 
(abbati,  cum  his  qui  impkverant  iabba- 
tum,  &  egrefluri  erant ,  liquidem  Joiada 
ponnfex  non  dimiferat  abire  turmas,  quae 
fibi  per  finguias  hebdomadas  fuccedere 
conlueverant. 


c  Pra-eepu 
Domiui,  ut 
quisque  <uo 
fimeatur 
oiriuo- 


II.  PARALIPOMENON  CAPUT  XXIII. 


1  a.SJlfo  roar  er  bei;  ihnen  im  #au§  ©Dfteö  m> 
borgen  fccl;^^af;c  lang  /  Dieroeil  2Uba(iaim  £anD 
regierte. 

2)as  XXIII.  <£<tpittl 

i.3ota&atxrr^>üf)fprte|tfrfa[l)funi)  txDtbt  Den  Petijaötige» 

3ortm  jam  Jvonitf  / i. 
II.  3$tfi\)U  ?lt^i(tom  ja  envurgen/ 1 2. 
in.  Erneuert  Den  Qotttftttnft/  tmt>  ftyafff  Dr0  SaaK©3s<n* 

bxtnftab/  16. 

i»  Ctf^3cc  im  ftbent>en3'af>r  pmt>3*i<töa&ifyti%tl 
unt)  nam  Die  Jpaubtleut  $u  ftcb i  nemlicb  % 
jariam  /  Den  t&ofyn  gterobam  i  unD  Sfmabel  /  Den 
'^o|)n  ^obanan  /  tmö  Lariam/  Den  ©ofynObeö/ 
unD  9Jlaajiam  /  Den  ©o!)n  SiDaia  /  unD  ©ifa* 
P&ar/Den©obn3ec&ti/  unD  machte  einen  ^unD 
mit  il;nen. 

a.  £)ife  jogen  umb«r  in  3uDa '  unD  uerfammle* 
ten  Die  kernten  auf?  allen  ©tdoten  Subav  unD  Die 
Surften  Der  <&efd;led;ten  ^frael/  unD  famengen 
^erujalem. 

3.  2)a  macf;f e  Die  gan|e  ©emetn  einen  ^SunD 
im  Sjaufr  Q)Ottt$  mit  Dem  ^6ntg.  UnD  3<M 
jaDa fprad;  ju  if>nen :  vSc^ct/  Dep^dnigö  ©ol)n 
fol  regieren  /  roie  Der^)(Srr  über  Die  ÄinDecS)*» 
ötDögereDetfyat. 

4.  ©o  i|t  nun  Di^  Da3  SCBort  /  Daj?  i^r  f  f)un  follef . 
f,  SinDritftbeiUon  eua)/ Die  auf  Den  ©abbarl) 

anf  ommen  »on  ^riejlern/Semten  unD  $r;irf)ütern/ 
fol  in  Den  §fymn  fer>n- unD  ein  S)rittl>eil  am  4?au|j 
\>$  8$mg$  unD  ein  ©rittbeil  am  £f)or/  Daö  man 
Daö  ©runDtfyor  nennet :  aber  Daö  übrige  ganfce  Qt- 
meine  Q}olce/  fol  in  Den^orbofenDeti£au£De{j 
^)<Srrnfct;n. 

6.(£e  fotaua)  niemanD  anDer^  in  Daö^)au§De§ 
^)Srrn  geben  /  ald  Die  9)riej]er  /  unD  »onDen£e> 
üiten  1  Die  Den  .Dienjl  baben/  Dife  follen  allem  bincin 
geben/  Dan  fie  fet;nD  gebeiltget :  unD  alletf  übrig  ge^ 
meine  ^}olcf  fol  auf  Die  4puf  De^o(Srrn  ad;f  ba* 
ben. 

7»  3)ie  leiten  aber  follen  Den  £6nt'g  umgeben/ 
unD  fol  ein  jeglia)er  ferne  ^Baffen  baben  :  (  wirD 
fonfl  ;emanD  anDerö  in  Den  Tempel  f  ommen  /  Den 
fol  man  t^Dten )  unD  fie  follen  bep  Dem  5?onig  fei;n/ 
ivan  er  amj  unD  eingebet. 

8.  2llfo  tbdten  Die  Set>ifen  unD  gan^  nac^ 
allem  •  mae  äojaDa  Der^oobeprieiler  befohlen  b^t* 
te :  unD  ein  jeglidjer  nam  Die  Banner  ju  ftcb  /  Die 
unteribm waren /  unD  famen  nad)  DerörDnung 
De^  ^)abbatl)ö  mit  Denen  /  Die  Den  ©abbatb  aupge^ 
balten  garten  unD  abgeben  folten/  Dan^ojaDa  Der 
.pobepriejter  battc  Die  v2cbaaren  nit  uebe"  lafftn/ 
iie  n)od;entlicb  nad;  emanDer  pflegten  anjufom^ 
mcn.  3, 


IL  P AR AL1POMENON  CAPUT  XXIII. 


9.  Unb  Sojata  ber  ^rietfer  gab  ben  #aubt' 
leutun  Die  ©piefc  unb  ©cj>ilb  /  unb  9fonDeHen  bei? 
Königs  SDatnttf/  bie  et  im  £aup  be£  .gXSrrnge* 
heiliget  fyatte. 

10.  Unb  er  ffellete  alletf  Q}olcf/bie  ©cljroerbter 
inber^anb  fyattm/  von  ber  rcd)fen  ©eiten  beß 
Sempclö  an  /  bif?  jur  lincf  en  ©eiten  bc|?  £empel$ 
flehen  bem2lltarunb  Dem  Tempel/  ringöum  bcn 
S\ön\Q  l)er. 

11.  Unb  fte  füfyreten  ben  ©ofjn  be{j£6nt'gö  f>er* 
auf. unö  festen  ü)m  Die  £ron  auf  /  untfbatfL3eug* 
miß/  unb  gaben  ifym  batf  @efa£  ba$  er  galten  folte 
in  Die  #anb  /  unb  machten  il)n  jum  £omg:aucf>  fal« 
bete  ibn^ojaba  berJpobepriefier  famt  feinen.©6> 
nen  /  unb  fte  roünfc^eten  ifwi  ©lucrV  unb  fpracfjen: 
©er  5löntg  lebe- 

II.  ia.  2)a  ba$  2ltf>atia  Rötete/  nemlid)  bie  ©timm 
ber  jenigen  /  bie  tieften  unb  lobten  ben  ^onig  / 
gieng  fte  jum  ^oltf  in  ben  Tempel  befi 
Jp(£rrn. 

13.  Unb  altf  fte  benßonig  auf  ber  (Staffel  am 
Umgang ftefyenfafye/  unb  btcCberffen  famt  ben 
©d)aarenum  tjjn  fyer/  unb  alleä  Sanbiooltf/  baö 
frolief)  roar  /  unb  bie^ofaunenbliefe/unbbie  auf 
unterblieben  3ntf  rumenten  fpileten  /  unb  l>6rete 
bie  ©ttmm  ber  jenigen/  bie  lobjungen  /  jerrulejte 
ityreftlepber/unb  fpracl;:  SQerrdtljeren/  ^errd* 
teeren. 

14.  2lbec  3<5iaba  /  bei'  #of)epriejler  gteng  tyt* 
auf?  tu  ben  £aubtleuten/unb  Oberen  be£  ^5eer^/ 
unbfprad?  jutynen  :  Süpret  fte  auf*  ben  ©a)ram 
tf  en  befi  £empel$*unb  brauflen  fol  man  fte  mit  bem 
<£cf>roerbt  tobten.  2llfo  beiafjl  ber  ^rtcjler  /  baß 
man  fie  im  4?au{?  befM?(£rrn  nit  tobten  folte, 

1  y.  Unb  fte  fähigen  tl>re  4?dnb  an  fie/  unb  grtf« 
fen  fte  bet)m  ^aef en :  unb  ba  fte  burej)  bie  Svofiport 
am#autjbe{?5v6nigöfommen  war/  ba  erwürge* 
ten  fte  bicfelbige. 

III.  16.  ^oiaba  aber  machte  einen  Q5unb  jroifcf;en 
tfym  /  unb  Dem  ganzen  3}olcf/  unb  bem  5v6ntg/ba£ 
etf  ein^olcf  befj  #(£rrn  fepn  folte, 

17,  2tyo  gieng  baä  gamje  SSolcf  inbaö^attf] 
£3aate/  unb  jerßoreten  baffelbig/  unb  jerbrad)en 
ferne  2Utdr  unb  Silber  Dartnn  :  aucl)  erfüllt- 
$m  fte  $]atj)an  ben  ^riefler  £3aalö  vor  ben  511« 
Mdrn» 

18,  Unb^ojaba  befMefe^orjfefyer  im  4?aujj 
beßjpSrrn/  unter  ben£dnben  ber  ^rtefler  unb 
kernten/  n>el4>e£>amb  im-paufj  beß£(£rrn  auf?* 
getfyeilet  t>atte  /  bie  33ranDopjfer  bem  #<Srrn  ju 
epffem  /  rote  im  ©efa|  $}o»ftä  gefefrrtben  jietjet  / 
mit  Sreuben  unb  Abfingen  /  nacl;  ber  Orbnung 
S>ambö, 
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9.  Deditque  joiada  focerdos  centurio- 
nibuslanceas,  clypeofque  &peltas  regis 
David  quas  confecraverat  in  domo  Do- 
mini. 

10.  Conftituitque  omnem  populum 
tenentium  pugiones  a  parte  templi  dex- 
tra  ,  ufque  ad  partem  templi  finiftram 
coramaltari,  Sttemplo,  per  cireuitum 
regis. 

11.  Et  eduxerunt  filium  regis,  &im- 
pofuerunt  ei  diadema ,  8c  teftimonium  d , 
dederuntque  in  manu  ejus  tenendam  le- 
gem, &conftituerunteum regem:  unxit 
quoqueiilum  joiada pontifex,& filii  ejus: 
imprecatiqueluntei ,  .gique  dixeiunt  : 
Vivat  rex. 

II.  12.  Quodcüm  audifTet  Athalia,  vo- 
cem  fcilicet  currentium  atque  Iaudantium 
regem,  ingreffa  eft  adpopuium  in  tem- 
plumDominu 

13.  Cumque  vidilTet  regem  ftantem 
fupergradum  e  inintroitu/  <Sc  prineipes, 
turmasque  circa  eum  ,  omnemque  po- 
pulum terra:  gaudentem  ,  atque  clangen- 
tem  tubis,  &  diverfi  generis  organis 
concinentem  ,  vocemque  Iaudantium, 
feidit  veftimenta  füa  ,  &  ait :  Infidia: , 
infidiae. 

14.  EgrefTus  autem  joiada  pontifex 
ad  centuriones  ,  &  prineipes  exercküs , 
dixit  eis  :  Educiteillam  extra  fepta  tem- 
pli, &  interficiatur  foris  gladio.  Prarcc- 
pkque  facerdos  ne  occideretur  in  domo 
Domini. 

if.  Et  impofuerunt  cervieibus  ejus 
manus  :  cumque  intraflet  portam  e- 
quorumdomüs  regis,  interfecerunteam 
ibi. 

III.  i6.Pepigit  autem  joiada  feedus  in- 
ter  fe  g,  univerfumq-,  populum,  &  regem, 
ut  etfet  populus  Dommi. 


di.  \e£ 
Dci. 


em 


ei.  fedem 

regiiiwyqui 

Saloiuoii 

fecerat  rc- 

gibusiaa- 

trio. 

f  fc.teiHjJr, 


jijiii  1c.  «st 

17.  Itaq;  ingreffus  eft  omnis  popuhis  IW^Pri. 


domum  Baal,  6c  deftruxerunt  eam :  &al 
taria  ac  fimulacra  illius  confregerunt  ; 
Mathan  quoqj  facerdotem  Baal  inteifece- 
runtante  aras. 

1 8.  Conftituit  autem  joiada  prsepoiT- 
tos  in  domo  Domini ,  fub  manibus  Sacer- 
dotum,  &  Levitarum ,  ques  diftnbuit  Da- 
vid in  domo  Domini :  ut  ofrerrent  holo- 
caulla  Domino ,  ficut  (cripeum  eft  in  lege 
Moyfi,  in  gaudio  &  canticis,  juxta  dif- 
pofitionem  David.     Yyyyy  2  19, 
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II.PARALIPOMENON  CAPUT  XXIV. 


1 9.  ConfHtuit  quoque  janitores  in  por- 
tis  domus  Domini  ,  ut  non  ingredere- 
tur  eam  immundus  in  omnire. 

20,  AiTumpfitque  centuiones,  &for- 
tiflimos  viros  ac  prineipes  populi,  &  om- 
ne  vulgus  terrae ,  &  fecerunt  defeende- 
re  regem  de  domo  Domini  ,  &.  introi- 
re  per  medium  portae  fuperioris  in  do- 
mum  regis,  6c  collocaverunt  eum  in  folio 
regali. 

a  1 .  Lzetatusque  eft  omnis  populus  ter- 
rae ,  &  urbs  quievit :  porrö  Athalia  inter- 
fe&a  eft  gladio. 

Caput  XXIV. 

I.  lojsvivente  Ioiada  banus  ac  fius ,  inbet  <td ßtr 
tatefl.t  ternpli  con^regM-i becuniam  ;\. 

II  FacT-us  da'adc  impius ,  inbet  occidi  Zacharias 
filiurn  loiadx :  i  j. 

///.  Inda  CT"  lernptlem  a  Syris  diripiuntur,  loa; 
a firvis fms  occiditur  z  j . 

i.  oEptem  annorum  erat  joas  cumreg- 
^  nare  coepüfet :  &  quadragintaannis 

regnavit  in  jerufalem ,  nomen  matris  e- 

jus  Scbia  deßerfabee. 

l.Feckque  quod  bonum  eft  coram 

Domino  cunetis  diebus  joiadze  facerdotis. 

3 .  Accepit  autem  ei  joiada  uxores  duas, 
equibus  genuitfilios  filias. 

4.  Polt  quae  placuit  joas  ut  inftauraret 
domum  Domini. 

y.Congregavitq;  a  Sacerdotes,  &Levi- 
tas,&  dixit  eis :  Egredimini  ad  civuatesju- 
da ,  &  colligite  de  univerfo  Ifraei  pecuniä 
adfartatc&a  b  ternpli  Deiveftri,  perfin- 
gulos  annos,feftinatoque  hoc  facite :  por- 
ro  LcvitcE  egere  negligentius. 

6.  Vocavitque  c  rex  joiadam  princi- 
pem,  &  dixit  ei:  Quare  tibi  non  fuit  cu- 
rse,  utcogeres  Levuasinrerre  dejuda  & 
de  jerulälempecuniam  ,  qua;  conftituta 
eft  d  ä  Moyfe  fervo  Domini ,  ut  inferret 
eam  omnis  multitudo  Ifraei  intaberna- 
culum  teftimonii  ? 

7.  Athalia  enim  impiifllma ,  &  filii  ejus 
deftruxerunt  domum  Dci;  &deuniver- 
fis,  qua;  lan£tificata  fuerant  in  templo  Do- 
mini, ornaverunt  fanum  Baalim. 

8.  Praecepitergorex  ,  &  fecerunt  ar- 
cam:  polueiuntque  eam  juxta  povtam 
domus  Domini  forinfecus. 

(j.  Etpnedicatumeft  in  juda  &  jerufa- 
lem ,  ut  deferrent  linguli  pretium  Domi- 


19-  <Sc  befleflte  auch  °£birbuter  in  Die  $bor  am 
#au§  &ef  $&ttn  t  Damit  ntemanD  hinein  gienge/ 
Da*  in  einigem  ©tuef  unrein  mdre. 

20.  Unt>  er  nabm  ju  ft'ch  Die  #aubtleut  famt  Den 
allertapjferften  Bannern  /  unD  Die  Surften  Def? 
3}olcfö  /  unD  alles  Q)o(d:  im  SanD  /  unD  brachten 
Den  ffittia  at$  De,m  <$au$  Dej?  fyjstm  berun* 
ter/  unD  fubretenilm  mitten  Durch  Datf  €>berthc>r 
jum  £aug  De§  j&nfc*.  unD  festen  if>n  auf  Den5\6< 
nicjtic^en  £.!>ron. 

ai.  ©afreuefeficb  aUe^^oIcf  De^anDöunD 
Die  &tm  mar  rubjg :  3ithalia  aber  roarD  mit  Dem 
^chtrerDte  würget. 

2)rtaXXIV.C<tj)itel. 

i-  3oa$  fiimmlet  Ö5f(t>  jttra  Zimpttefdüti  /  i. 

11. 5ta(ö3oja&a-ioft  wirb  er  ©oft! oß/weil  ZaQaxiai/  3ota&a 
©oljn/  t^n  Drum  fti*affr/Inft  er  if)ti  jtetntgen/ 17. 

«I.  SDnrauf  ae!)men  Die  ©yrer  juDa«m  ein  /  tuiö^oa^tütrl) 
toon  feinen  eigenen  ^neebren  ennovöet/  2  j 

Otö  mar  ftben  3«br  alt  /  Da  er  anfteng  jure* 
gieren :  unD  er  regierte  öier^ig^abr  lang  ju 
jerufalem  /  feiner  Butter  ^am  mar  ©ebia/  x>on 
j^erfabee. 

a.  UnD  er  tbdte  maö  gut  mar  tot  Dem 
jfr&ttn  1  alle  Die  ^ag  3otaDd  Def?  ^riefterö. 

3.  2lber  3oiöDa  gab  ti)m \mx)  Leiber/  mit wi* 
eben  er  ©ofm  unD  ^6d)ter  jeugete. 

4.  £>arnad>  geman  3oaö  ^uft/  Daö  JpaußDefi 
^)(grrn  ju  belfern. 

s  4  UnD  er  »erfammlete  Die  ^rtefter  unD  Semiten/ 
unD  fpracb  $u  ihncn.-^itbet  hinauf  ju  Den  ^taDten 
SuDa/  unD  bringet  100m  ganßcn  3frael  ©elD  ju* 
fammen  /  Den  Tempel  cureö  &Ottt$  ju  beffern  / 
unD  Daö  alle  Safju  /  unD  thut^  eilenDö.  5lber  Die 
SMtm  banDelten  nachldjfiger. 

6.  5)a  forDerte  Der  ^onig  ^otaDa  Den  öberflen 
juftch/  unD  fpracl;  juihm  :  partim  hajlDunit 
©org  getragen  /  Da|^  Du  Die£et>iten  anl>telte|t  /  Daö 
©elD  t)on  3uDa  unD  jerufalem  einju bringen  /  mel* 
d;eö  »on  ©topfe  Dem  jfnec^t  De^(Srrn  DerorDnet 
tft/DaOes  Die  gan^e^emcin3fc^ljuDem^aber=» 
nacfel  Der^cugnuf^  einbringen  folte? 

7.  S)an  Die  gottlofejie  Sltbalia'  unD  ti)tt<&fyn 
baben  Daö  ^oaup  ©Ottc^  vermutet  /  unD  baben 
mit  allem/  Da^jum  »g)aup  Dc£  ^)Srrn  geheihget 
mar/  Daö^)aup  SSaalim  gejiaet. 

8.  SDa  gab  Der  jtomg  33efcl;l ,  unD  jic  matten 
einen  Mafien  /  unD  festen  tl;n  aujfen  an  Die  £l;ir  oep 
^perrn. 

9.  UnD  eä  marD  in  3uDa/unD  ju  ^ccufaUm  aup 
geruffen  /  Da|  em|cgucber  Dem  ^)i£rcn  Die  cteur 

cuu 
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op 


einbringen  fblfe'  welche  feö  Der  neu>t  Q)OU 
teö  in  Der  ?iöuft  über  gan^  3f^^*  verordnet  bat. 

i  o.  £)a  ft-euefen  ftct>  alle  Oberfle  fqmt  t>em  gan* 
^en  ZöokP:  unb  ftc  famen  binein/  unD  trugen  $u? 
fammen  in  Den  Mafien  be§  vjp(Erw  /  unb  wurffen 
Darein  alfo/  ba§  er  soll  warb. 

i  i.UnD  Da  etf  Seit  war/  bafi  jte  feenhaften  Durcb 
Die  #dnb  Der  Meinten  t)or  Den  .ftonig  brachten  (  Dan 
fie  fafyen  Daf?  tnl  (£>elDö  Darinn  war )  gieng  bepi  Äö* 
nigö  ©cf>reiber  binein/unD  einer  Den  Dei\£)obeprie* 
Oer  uerorDnet  batte  :  unD  febütteten  Datf  ©elD 
auf?  /  Da£  im  Mafien  war/  unD  trugen  Den  Mafien 
wtDerum  an  (ein  Ort  :  alfo  thätm  fie  von  £ag 
ju  £ag  /  unD  warD  ein  unjaljlbarö  Q3e(D  gefanv 
(et: 

12.  Üöatf  gaben  Der  5vonig  unD  3oiaDa  Denen  / 
wekbe  über  Die  Arbeit  am  £>au£  De£  #@rrn  gefegt 
waren:  aber  Die  Dingten  Damit  ©tembauer  /  unD 
Söercf'meitfer  ju  allctbanb  Arbeit  /  Da§  fie  Datf 
4Dau|j  befj  #(£:rrn  belferten  :  aua)Dic  in<£tfenunb 
(Sr^  arbeiteten  j  Damit  unterbauet  tvmrDe  /  watf  an* 
füeng  ju  fallen. 

13.  UnD  bie  SSßercf  leut  tbdfen  ihre  Arbeit  mit 
gleij? '  unD  Die  3vi§  an  Den  2Bdnben  würben  Durch 
il)re  x)>dnD  gebelfert  /  unD  fie  brachten  Darauf? 
De§  ^Srrn  wtDerum  in  feinen  vorigen  ©tanD  / 
unD  motten  /  Da§  ei ueft fhinD. 

14.  UnD  Da  fie  «HeSlrbetr  »ollenbet  Raffen/  brach; 
ten  fie  fcor  Den  5vonig  /  unD  \>or  ^oiaDa  Den  übrigen 
$beil  De£  ©clDö :  bewon  Die  ©efcfnrr  Defj  Sfetnpefö 
$um  SDienft  gemacht  -würben,- unD  jum  S&ranDopf* 
fer  /  auch  Dte<£cbaalcnfamtanberngulDenenunD 
ftlbernen  ©efa'lfen  :  unD  eö  wurDcn  für  unD  für 
Q5ranDopffer  im  #auß  Dep  #£rru  geopffert  aHe 
bie£ag  3«>iab4. 

1  $•  51ber  3oiaba  warb  alt  unb  wobl  betaget/ 
unb  fiarb  /  Da  er  bunDert  unD  Drepftig  Sabr  alt 
war. 

16.  Unb  jte  begruben  fynin  Der@taDfS)a\)iD$ 
bei;  bic  honig  /  barum  /  ba§  er  an  Sfrael  /  unb  an 
feinem  J?aujl©ut£getban  fyatfe. 
Ii.  17.  9?achDem  aber  äotaoa  geworben  war  /  Fa? 

men  Die  SürfiettSuDa  hinein/  unD  betteten  DenÄ  grefTi  funt  prindpes  Juda  &  adorave- 
nig an/ Der fic^ Durcb t^re(Sbrerbietung  erweichen  runt regem,  qui  dehnkus  obfequiis  eo- 
liej?  /  unD  warb  ibnen  ju  willen. 

18.  Unb  fte verhelfen  ben  Tempel  De|?#<Srrn  / 
be£  ©ötretf  ibrer  ^dtter/unb  bieneten  ben  Duncf  * 
(en  9334lDen  unD  gefcbnifjten  Silbern  /  Da  gieng  Der 
gorn  on  wiDer  ^ubaunb  Serufalem/  um  Difer 
<günb  willen. 

19.  Unb  er  fanbte^ropbetenju  ihnen/  ba£  fie 
wiDevum  jum  #§rrn  folten  febren  /  Die  fie  bejeu- 


ExoA. 


jo-  Ii. 


fummiM 


g7o- 
ta. 


no,  e  quod  conftituit  Moyfcs  fervusDei 
fluper  omnemlfrael  in  deferto. 

1  o.  Lsetanque  funt  cun&i  prineipes ,  & 
omnis  populus :  &c  ingreffi  contulerunt  in 
arcam  Domini,  atque  miferuntita  utim- 
pkretur. 

ir.  Cumque  tempus  efletut  deferrent 
arcam  coram  rege  per  manus  Levitarum 
(videbant  enim  multam  pecuniam)  in- 
grediebatur  feriba  regis,  &  quem  primus  f  /*V 
facerdos  conftituerat  :  effundebantque  J'° 
pecuniam  quae  erat  in  arca  :  porro  arcam 
reportabant  ad  locum  fuum :  fieque  facie- 
bant  per  fingulos  dies ,  &  congregata  eft 
in  finita  g  pecunia: 

12,  (^am  dederunt  rex  &  Joiadahis, 
qui  praeerant  operibus  domus  Domini  : 
at  illi  conducebant:  ex  ea  cazfores  lapidu, 
&  artifices  operum  fingulorum,  ut  inftau- 
rarentdomum  Domini  :  fabrosquoque 
ferri  &  geris ,  ut  quod  cadere  cosperat,  ful- 
ciretur. 

i^.Egeruntque  hi  qui  operabantur  in- 
dudrie,  ck  obducebatur  parietum  cicatrix 
per  manus  eorum,  ac  iufeitaverunt  do- 
mum  Domini  in  ftatum  priftinum ,  &  fir- 
miter  eam  ftare  feecrunt. 

14.  Cumque  compleiTent  omnia  o- 
pera,  detulerunt  coram  rege  &  Joiada 
reiiquampartem  pecunias  :  dequafada 
funt  vafa  templi  in  minifterium,  ck  ad  ho- 
iocaufta,  phiala;  quoq; ,  &  caetera  vafa  au- 
rea  &  argeatea:  &  ofFerebantur  holocaus- 
tain  domo  Domini  jugiter  cundis  die- 
bus  Joiadse. 

1  f.  Senuit  aucem  Joiada  plenus  die- 
rum  b ,  &  mortuus  eft  cum  effet  cenrum 
triginta  annorum : 

16.  fepelieruntque  eum  in  civitate  Da- 
vid cum  regibus,  eo  quod  feciflet bonum 
cumlfrael/,  6c  cum  domo  ejus. 
II.  1 7.  Poftquam  aurem  obiit  Joiada,  in- 


mul' 


h  tfieritorü 
&/irtutum 


.  Judj. 


Baalis. 


rum,  acquievit  eis. 

1 8.  Et  dereliquerunt  ten^blum  Domini 
Dei  patrum  iuorum ,  fervieruntque  lu- 
cis  6c.fculpti!ibus  ,  &  fa£ta  eft  ira  con- 
tra judam  &  Jerufalem  propter  hoc  pec- 
catum. 

19.  Mittebätque  eis  propheta6  ut  re- 
verterentur  ad  Dominum  ,  quos  protes- 

Yyyyy  3   tan- 


/prcphet 


as; 


m  AnnoM. 
3164. 
.Anr.  Chr. 
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tantes  / ,  illi  audire  nolebant. 

20.  Spiritus  itaque  Dei  induitZachari- 
am  filium  joiadae  facerdotem  m ,  &  ftetit 
in  confpecru  popub,&  dixit  eis :  Hsec  dicit 
Dominus  Deus:  Quare  transgredimini 
prscceptum  Domini,  ouod  vobis  non  pro- 
derit,  &  dereliquiftis  Dominum  ut  dere- 
linqueret  vos? 

1  r .  Qui  congregati  adverfus  cum ,  mi- 
(erunt  Iapides  juxta  regisimpenumina- 
trio  domüs  Domini» 

2%.  Etnoneftrecordatus  Joasrex  mi- 
fericordia» ,  quam  feccrat  joiada  pater  il- 
lius  fecum ,  n  fed  interfecit  filium  ejus. 
Qui  cum  moreretur,ait:  Videat  Dominus, 
&  requirat. 

III.  23.CumqueevoIutuseflet  annus  0, 
^  I  afcendic  contra  eum  exercitus  Syriae  p : 
Afcliv-  ven'itque  in  judam  &  Jerufalem ,  &  inter- 
fecit cun£tosprincipes  populi,  atqueuni- 
verlam  pradam  miferunt  regi  in  Da- 
mafcum. 

14.  Et  certe  cum  permodicus  veniffet 
numerus  Syrorum,  tradidit  Dominus  in 
manibus  eorum  infinitam  multitudinem, 


II.  PARALIPOMENON  CAPUT  XXIV. 


p  Matth 

0  Anno  M 
5i6f 


<':•.;  Häfcad 
rcx  Syria-, 
«tfc.  efTtt 
flagcllum 
Dei,  punies 
fcclera  re- 
gis  Sc  po- 
puli. 


gefen  1  aber  fte  reoltenö  ntf  boren. 

20.  UnD  Der  ©eift  ©Ottetf  nam^acbartam  ein/ 
oen  <g  oI)n  ^oiabci  /  Den  ^riefier  /  unD  er  ftunD  t>or 
Dem Q3olcc7unDfpracb m  Urnen  :  SMfifagt  ©Ott 
Decket  :  233arum übertreffet  ibr Dag  ©ebott 
Def?  Q&wn  1  Datf  euef;  nia)tg  nufcen  roirD  /  unD 
babt  Den  £<5crn  Derlaffen  /  auf  Daf;  er  euch  »et* 
tafle? 

1 1 .  UnD  fte traten  jtcfc  ftiDer  ibn  jufammen/unö 
rourffen  naef;  De§  ^onigö  23efebl  mit  «Steinen  auf 
ü)n/  im  SSorbojf am  £auf?  Def?  ^)€rm. 

aa.  UnD  %oa$  Der  ^onig  geDacbte  ntt  an  Die 
35armber£igfeit  /  Die  SotaDa  fein  Gaffer  an  ü)m 
getban  bafte/fonDern  f  oDtete  fetnen@of)n  s  melier 
fpraa)/Da  erwarb :  £er#£rrfebeetf  unDforDe« 
reeö. 

III.  25.  UnDDaDatf^abr  umgelaufen  roar/ söge 
Datf£eec  &er  ^prer  berauf  rotDer  if;n  /  unD  fte 
famen  in  3uDa  unD  gen  jerufalem  /  unD  tr3D> 
teten  alle  Surften  Def*  ^olcttf  :  unD  fanDtcn 
Den  ganfeen  Ovaub  jum  S\om$  gen  Stomaf* 
cum. 

14,  UnD  ob  jn>ar  eine  geringe  2m$abf  Der@r>' 
rer  f  am :  fo  übergab  Doof;  Der  £(£rr  ein  unjablba* 
re  Sfteng  in  tf>rc  £dnD  /  Darum  /  Daß  fte  Den 


eöqubd  dereüquiflent  Dominum  Deum  1  4o£rrn  Den  ©Ott  ibrer  Gatter  »ertaffen  Ijattm. 


f  i.fiipplt* 
da. 


patrum  fuorum  :  in  Joas  quoq;  ignomi- 
niofa  exercuere  judicia  </. 

2f.Etabeuntes  dimiferunt  eum  in  Ian- 
guoribus  magnis:  furrexeruntautem  con- 
tra eum  fervi  fui  in  uitionem  fanguinis  filii 
Joiadae  facerdotis ,  &  occiderunteum  in 


©ie  ubeten  aua)  an  3oaö  ein  fcbmdl;lia)eö  ©c? 
riebt. 

if.  UnD  Da  jte  binroeg  jogen/  (teflen fte üm in 
gro(Ter<5cbroacbbeit:  Siber  feine  5vnecbt  ftunDen 
voiDertbn  auf/jur^Xacb  über  Daö  Q3tur  Def  @obnö 
3foiaDd/  De^  ^riefter^  /  unD  erfebtugen  ibn  auf 


leAulofuo,  &mortuuseft :  fepelierünt- 1  feinem  £5etbiem/  unD  erftarb:  fte  begruben  ibn  in 


que  eum  in  civitate  David ,  fed  non  infe 
pulchris  regum. 

a6.Inficuati  vero  funt  eiZabad  filius 
Semmaath  Ammanitidis ,  &  Jozabad  fi- 
lius Semarith  Moabitidis. 

17.  Porrb  filii  ejus,  ac  fumma  pecunise  , 
Quae  adunata  fuerat  fub  eo,  ck  inftauratio 
domüs  Dei  feripta  funt  diligentius  in  lib- 
ro  regum :  regnavit  autem  Amafias  filius 
ejus  pro  eo. 

Caput  XXV. 

/.  ssfmaßas patri  lonfuccedens ,  interßcit  eos  qui 

patrem  occideraM :  €7'  poß  habittm  de  Idtt, 

ntteis  vifloriarn,  i  • 
II.  ^dorzt  deos  iüorUmi  ob  id  capttur  a  hos  rege 

Ijraely  quem  ad praliwn  proVoc<tteratt  ac/ern- 

ßtlerndiripitvir;  14. 
HI.  Ipße  in  Lttcbis fugiens  occiditur.  t  f. 


Der(gtaDtS>atHD£/aber  nit  in  Der  Königen  ©ra* 
ber. 

26.  $Die  tbm  aber  nacbgejMet  baben  /  waren 
3abaD/Der  @obn  ©emmaatb/  Der5lmmanitin/ 
u.3ojabaD/  Der@o!m  ©emaritb/  Der  OKoabif  in. 

17-  Wttrvtt  feine  ^tnDer/unD  Die@umma©elDö/ 
n>e(cbe  unter  if)m  üerfammlet  voar/  unD  Die^erbef» 
ferung  Deft  ^aujj  ©ötte^/  Dtfe5Ding  fepnD  mit 
gleiß  befebriben  im  ^ueb  Der  ^dnigen.UnD  5lma* 
ftaö  fein©obn  regierte  an  feiner  ftatt. 

iyas  XXV.  (ZapiteL 
1  ?tinaj?a^  tfotet  Die  lÄDcr  [änti  ftatttöl  m\b  oDfigrt  rot* 

n.-ffitrb  aber  ein  2t&aotterer  /  bamm  (a^fagt  mit  fangt  t'&ti 
3oaö  /  unD  pltitiöat-  J?ieru(alem  / 14. 

in. $(mafiai> twöetiMa)  w>rt  Dm©etmijeit  s« fad)iö  umge? 

i.Stma* 


II.PARALIPOMENON  CAPUT  XXV. 


i*  Ol  9)?aftaö  wöc  fönff  unö  stvon^ig  Sfabc  alt /Da 
er  anftenj)  ju  regieren  /  unD  er  regierte 
neun  unD  jwanijig  3abr  ju  ^erufalem  :  fei 
nec  Butter  Satyrn  war  3oaDan  »on  3erufa 
lern, 

2.  UnD  er  tl)dre  ©uftf  t>or  Dem  2lngcftcl)t  Deß 
£&)vOv$?  :  t>oc&  mt  mit  t>ollfommencm  ^)er-- 
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i.  Trlgintiquinque  annorum  erat  Ama- 
*  fias  cum  regnare  ccephTet ,  &  vi- 
gintinovem  annis  regnavit  ia  Jerufalem , 
nomen  matris  ejus  Joadan  de  Jeru- 
ialem. 

2.  Fecitquc  bonum  in  conlpettu 
Domini:  verumtamen  non  in  corde 
perfecto. 


s.Uflföer  faf>e  Daß  tf>m  Da£ Üveicr)  befiattiget  war/ J    5.  Cumqueroboratumflbivideretim 


erwürgefe  er  Die  £ned)t  Die  Den  ^onig  feinen  ^at' 
ter  cjetoDtef  batten/aber  il)re$inDer  toDtete  er  ntt: 
4.  28ie  gefd)riben  jtefyet  im  55ud;  Def?  ©efafceö 
Sttopjiä/  Da  Der  £Srr  befohlen  f;at/unD  gefagt: 
Sttan  fo(  Die  Gatter  tut  toDten  für  Die  £üv 
Der  /  noefj  Die  &mDer  für  if>re  Gatter  /  fon< 


perium ,  jugulavitlervos,  qui  occiderant 
regem  patrem  fuum, 

4.  fed  filios  eorum non  interfecit ,  ficut 
feriptum  eft  in  Iibro  legis  Moyfi ,  ubi  prae- 
cepit Dominus,  diecns:  a  Non  occiden- 
tur  patres  pro  filiis,  neque  filii  pro  patribus 


2. 

Anno  M. 
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Dem  einjegiid;er  fol  um  feiner  (gunD  willen  ffer*  |fuis,  fed  unusquisque  in  b  iuo  peccato 
ben.  ( morietur. 

^UnD2lmafta$fcerfammlete3iuDa/unD  öerorD*  ^CongregavitigiturAmafiasJudam, 
nete  fte  nach  ibren  ©efa;l<cJ;ten  /  unD  nad;  ir)rcn  Qt ,  &  conftituit  eos  per  familias ,  tribunosq; 
berfren  UnD  vP)aubt(euten  ingan^  3uDa  unDSSem  '&centurionesinuniverfo  Juda&Benja- 
jamin :  UtlD  er  jefylctc  fte/  Die  \>0\\  jröan^irt  ^ahtm  min :  Screcenfuit  a  viginti  annis  fupra,  in- 
unD  Die  Darüber  waren  /  unD  fanD  Drei;mal>l  l;un*  vemtq;  trecenta  miilia  juvenum  c ,  qui  e- 
Dert  taufenD  junge  Banner  /  Die  aufijtefyen  hinten  grederenturadpugnam,  öuenerenthas- 
jum  @freit/unD  (2?piep  unD  ©a)ilD  tragen.         tarn  &  dypeum : 

6.  gr  warb  auef)  um  ©olD  fyunDert  faufenD  J  S.Mercedequoqueconduxit  de  Ifrael 
«JÄann  tton^frael/  Die  fraref  an ^rajften waren/  centum  miilia  robuftorum ,  centum  ta- 
mit  fyunDert  Senf  ner  ©ilbcr&  lentis  argenti. 

7.  Slbcr  e.£  f  am  ein  $?ann  ©£>£ U6  ju  ifym/  unD  7.  Venit  autem  homo  Dei  d  ad  illum  , 
fpraef):  O^\0nicj/la§Daö^)eer3f^(  mitDirnit  &ait:  O  rex,  ne  egrediatur  tecum  exer- 
ougjiefjen  :  Dan  Der  4p(£rr  iß  ntt  mit  Sfrael/  noef)  citus  Ifrael:  non  eit  enim  Dominus  cum 
mit  allen  ÄttlDem  Sp^raim :  Ifrael ,  &  cun&is  filiis  Ephraim  e : 

8-$£o  Du  t>ermeinejt/Da{j  DerÄrieg  an  Der@fdrcf     8-  quöd  fi  putas  in  robore  exerdtus  bel- 

De£  ^)eerö gelegen  fet)  /  fo  tvirD  Ö&Qtt  fcl>affen/  Dafi  la  confiftere  ,  fuperari  te  faciet  Deus  ab 
Du  fconDengeinDenuberwunDen  werDeft  :  Danetf  hoftibus:Deiquippeeaadjuvare,&infu- 
flet>ct  bei;  ©Ott  /  befffen  unD  in  Die  g(ud;t  wenDen.  gam  convertere. 

9.  UnD  Slmaftaö  fpraa)  ju  Dem  ?Kann  &OtU6:  \  9-  Dixitque  Amafias  ad  hominem Dei : 
S03ie  fol  etf  Dan  geben  mit  Den  l)unDert  Zentnern  /  Quid  ergo  fiet  de  centum  taLntis ,  quae 
DieicbDenÄriegöleufen  aup  3fcael  gegeben  l)abe  ?  dedi  militibus  Ifrael  ?  Etrcfponditei  ho- 
UnD  Der  ?0Jann  ©Otteö  antwortet  t()m:Der  ^)(Srr  mo  Dei :  Habet  Dominus  unde  tibi  dare 

l)atnocl)/Da\)OenerDiröilmel)rgebenfan  DauDijjifl  pofTitmukbhis  piura. 

10.  Sllfo  fonDerte  Slmajt'aö  Datf  ^)eer  ab  /  Daö  j  io.Separavititaque  Amafias  exercitu , 
OUp  €pl)raim  JU  il)m  fommenwar/  Damit  fte ;  qui  venerat  ad  eum  ex  Ephraim,  utrever- 

wiDerfel}reten  anif)r  Ott :  fte  aber  wurDen  fel)r 
jornig  wtDer  ^wDa/  unD  jogen  wiDerumbin  ujr 
£anD. 

1 1.  5imaftaö  aber  füfyrete  feinQjolcf  injlarcfem 
Vertrauen  auf?  /  unD  $oge  mDaö  ^l)alDer  (galf^ 
gruben/  unD  erfd;lug  ton  DenivinDetn  <£eir  jel?en 
taufenD  «5)?ann. 

1 1.  2Uiü)  fiengen  Die  5tinDer  ^uöa  anDere  je- 
^en  taufenD  9?^ann  /  unD  fül>reien  fte  auf  Die 
@pifc  emeö  gdoen  Seifen  /  unD  fiüit2eren 


4  Deut.  24. 

16. 

4-  *Sg-  x+ 
6- 

Ezech.  i|. 
»o. 

l>  i.  propter 
fuum  \izc- 
Carum. 
c  Hebr. 
deftorum. 


d  Propheti 
itiiniruni, 

t Sic  vocan- 
turom  ic»  . 
tribu5lfracl, 
quae  fub 
JeroLoi  110 
Ej/hraimi  a 
dcf'c.  craut 
a  tn'bii  Ju* 
da. 


teretur  m  locum  fuum  :  at  illi  contra 
Judam  vehementer  irati ,  reverfi  funt  in 
regionemfuam. 

1 1.  Porrb  Amafias  confldenter  eduxit 
populumfuum  ,  öcabiit  in  vaüemSali- 
narum  y  percuiTitque  filios  Sdr  decem 
miliia. 

11.  Et  alia  decem  millij  virorum  f  ce- 
perunt  fiiii  Ju  la  ,  adduxcrunr  ad  prse- 
ruptum  cujusdam  pctra^prxäjjiuverünt- 


que 


i  Hcbr.  vi- 
.üru.ii. 


£  Eft  pro* 
vocatiü  ad 
bellum. 
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7>  i-  in  cer- 
vamiac. 
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que  eos  de  fummo  in  praeceps,qui  uni  ver- 
11  crepuerunt. 

1  g.  Atille  exercitus,  quem  remiferat  A- 
mafias  ne  fecum  iret  ad  praelium,  diffufus 
eft  in  ci  vitatibus  Juda,  ä  Samana  ufque  ad 
Bethoron ,  &  interfe&is  tribus  millibus , 
diripuit  praedam  magnam. 
IT.  14.  Amafias  verö  poft  csedem  Idu- 
maeorum ,  &  allatos  deos  filiorum  Seir  , 
ftatuitiliosin  deosfibi,  &adorabat  eos, 
&iilisadolebatincenfum. 

if.  Qüstni  obrem  iratus  Dominus 
contra  Amafiam,  mißt  ad  i;lum  prophe- 
tam,  quidiceretei :  Cur  adorafti  deos  , 
qui  nöh  liberaverunt  populumTuum  de 
manu  tua? 

16.  Cumque  hxcille  loqueretur ,  ref- 
pondit  ei  :  Num  confiliarius  regis  es? 
qukfcene  interficiam  te,  Difcedensque 
propheta  ,  Scio  ,  inquir.  ,  quöd  cogita- 
verit  Deus  occidere  re ,  quia  feeifti  hoc 


jte  oben  fcerab  1  Daß  jte  alle  jerbarfre 
ten. 

baffe  /  Damit  jte  mit  tf)m  ntt  jum  ©treit  $c>gen/jer< 
flreiteftd)  in  Die  @raD(  ^fuDa,  »onvSamartaan 
Inf?  gen  35etboton/unD  erfd;fug  in  Die  t>rcr>  taufenD/ 
unD  nam  einen  großen  3vaub  hinweg. 
II.  14. ^majtatfaber/nacbbem  er  Die  (SDomiferge« 
fcjlagenbatte/  braute  er  Dieföotter  Der  ÄDer 
^eti*  mit/  u.  richtete  fte  if>m  ju@6ftern  auf:unD  an* 
bettete  fte/  unD  jünDete  tbnen  Diaucbwercf"  an. 

1  y .  £>arum  roarD  Der  £<Srr  jormg  wiDer  2lma* 
jtam  unD  fanDte  einen  ^ropbeten^u  tbm  /  Der  i\)m 
anfagm  folte:£$arum  baft  Du  Die  ©offer  angebet* 
Ut  1  Dietbr  eigenes  v^olct'  *>on  Deiner  #anDmt  er* 
rettet  baben> 

1 6.  UnD  Da  er  D$  fagte/anf  werfet  er  tbm :  £5ift 
Du De££&ugäDvafb?©er;|ua  Damit  icb  Dieb  nit  er* 
würge.  5öa  meng  Der^ropbet  hinwcg/unD  fpraef;: 
$?un  weif?  iii)  /  Daß  ©Ott  beDacbt  tft  Dieb  ju  tot» 
ten/  DieweilDubasbö^ev^tucfgetban  fcaft/  unD 
röalum,&infupernonacquievjiticonfilio  [i)a|l  über  Da^  aud;  meinen  SÜatl)  nit  angenom* 


meo. 

1 7.  Tgitur  Amafias  rex  Juda  inito  pefli- 
moconiiiio,  mifitad  Joasfilium  Joachaz 
filii  Jehu,  regem  Ifrael,  dicens  ;Veni,  vi- 
deamus  nos  mutub.  g 

1 8.  At  Üle  remifit  nuntios,  dicens :  Car- 
duus, quieftinLibano ,  mifit  adeedrum 
Libani,  dicens :  Da  fifiam  tuam  fiho  meo 
uxorem-  Sc  ecce  beftia; ,  quae  erantin  fil- 
vaLibani,  tranfierunr,  &  conculeaverunt 
carduum. 

1 9.  Dixifti :  Percuffi  Edom,  &idcircö 
erigitur  cor  tuum  in  fuperbiam  :  fede 
in  domo  tua  ,  cur  malum  adversüm 
te  provocas  ,  uteadas  &  tu  ,  &  Juda 
tecum? 

io.  Noluit  audire  Amafias,  eö  qubd 
Domini  eilet  voiuntas  ut  traderetur  in 
manushoftiurn  propter  deos  Edom. 

%i.  Auenditigitur  Joasrcx  Ifrael  ,  & 
mutuos  fibi  prabuere  confpeclus  h:  Ama- 
fias aute  rex  Juda  erat  in  Bethfames  Juda : 

n. Corrukque  juda  coram Ifrael,  & 
fugit  in  tabernacula  fua. 

23.Porro  Amafiam  regem  Juda  ,  fi- 
lium  Joas  rilii  Joachaz ,  cepit  Joas  rex 
Ifrael  in  Beühfames ,  &  adduxit  in  Jerufa- 
lem;':  dclt nxitque  murum  ejus  ä  porta 
Ephraim  uiq;  ad  portam  anguli quadrin- 
g  Mtis  eubkis. 


men. 

17.  UnD  Vlmtfiae/  Der  Äönig  3uba  nam  einen 
fel)r  I?ofen  d\at\)  1  unD  fanDte  ju  3oaö  Dem  &o\)t\ 
Soatyay  Def^olmö  ^ebu/  Dem  $6niQ%)wU 
unD  fprad) :  ibtnm/  unD  la^  unö  einanDer  fel;en. 

1 8  €r  aber  fant>tt  DieQ5otten  jurucP-  unD  fpraef): 
S)er  S)ornjlrctua)  Der  im  £tbano  tft  /  fanDte  ju  Dem 
CeDerbaum  tm^ibano  unD  fprad;:©tb  Deme$ocI)* 
ter  meinem  ©of)n  jum  $£etb :  unD  ftf>c /  Die  §i)ier/ 
Die  im  ^BalD  £ibano  roaren  /  giengen  vorüber  /  unD 
jertratten  Den  ^ornflrauc^. 

19-  2)u  baftgefagt :  l)ab  Die  (gDamiferge* 
fc^fagen  :  unD  Darum  erbebet  ftcf)  Dein  #erß  jur 
vg)ojtart :  ft^  rubig  in  Deinem  ^au^ :  roarum  e'rroe« 
cf eft  Du  ein  Unglucf  rüiDer  Dieb  /  Dap  Du  falfejfy  unD 
^uDa  mit  Dir  ? 

10  U-21mafta$  wofte  nit  boren/Dtewei!  e^  De^errn 
Söiü  roar.'&aff  er  in  Dtc^)dnD  fetner^inDen  fofte  uj 
bergeben  r»erDen/um  Der@6tter  willen  D'^Domitei 

a  1 .  2Ufo  joge^oaö'  Der^onig^'frael  berauf  unD 
fi'efaben  emanDer  Simafta^  aber  Der$onig3uDa 
n?ar  ju  55etbfatneö  3»^« : 

ai.  UnD  3uDa  marD  wr^fraef  gefd;lagen/  unD 
fiobe  in  ferne  Kütten. 

23*  2lber3oa$  Der  ^6nig  ifrael  fieng5lmaft- 
am/  Denjlonig  ^uDa/Den  @obn  Soatf/DepvSobnä 
^oaebaj  ju  ^etbfamcö  /  unD  föbrete  tbn  gen  ^e- 
rufalem :  unD  er  jerbraa)  Die  Sftauren  Der  ^StaDt 
»am  £bor  Spbratm  an/bi^  jum  c^l;or  amScf/üicr 
unDert  (£len  lang. 
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Oinne  quoq;  aurum,  &  argentum, 


a4  Uno  afleä  ©olD  uni)@ilber  unD  alle  ©efc&tcc 
t>te  rt  im  ämtf  $ÖKe*  fano  unD  be»  DbepcDom/ 
auch  in  Den  Ä^cn  Dej?  tföniglid)en  £au&  /  Da  ju 
WeÄinDecDec@ci(f»enföb«teef  bnwefl  gen^* 

niq^uDa/  lebete  noc&fünjftej)cn  3al>r/  nad)  Dem 

3000,;  Der  <goi>n3oac&aj/  Oer  Sorna  3'frael  Qt 

ftorben  war.  ■.  _ '   ~  -.«, 

a6.  5lßaöme^i^onDen^ßf^td)ten^!tmfia/ 

öctrgcften  unD Wen  /  Da$  ijt gefd;riben  im söuty 
Der  Königen  3'uDa  unDSfrael. 

7  UnD  nad)Dcm  er  wmSj&xn  abaenwn 
•/■Mieten  fte  ii>m  nad)  j«  jerufalem.  UnD  er 
floi)egenSad?ui/  DafanDtenfie  &m/  unD  toDteten  j 

ll)l28alUnD  ftebrad;fenifm  auf  hoffen  wiDetum/ 
unD  begruben  n)n  mit  feinen  Gattern  m  Der^taDt 
£>aviD$. 

fcadXXVI.  Capttcl. 

.  Diifl*  öficroinDct  i>i<  W»jf&a/  ^ra&eiv  unD  «ramontfer/ 


n>at 


Ii.  ©cflcn  25«u/  93iefond)t/  9tcFe«»ercF/ ainö  JtricgSGeer/  9. 

ni.OBeil«9lci(&  einem  ^rieftfr  opfferntwlte/  fofonunter 
j&cu  aiiffaß  «nD  »irö  »er  ftofica ;  1  «• 

1.  OT35er  ba*  ganf^e  ^olcf  3uDa  tnadjteOjiam 
feinen  <gol>n/  Da-  fecfoel)en3al)r  alt  war 
uimÄonig  /  an  jlatt  feine«  Götter«  2lmafia. 

2.  3)tfet  bauete  Sülatl)  /  unD  brachte  fte  rmDer= 
um  an  Das  £ant>  ^uDa  nad)  Dem  Der  Ä'omg  mit  fei 
nen  Gattern  ent|  d;latfen  war. 

3.  ©eefoe&enSabr  warOjütf  auVDaer  anfieng 
m  regieren  /  unD  regierte  swep  unD  fünfzig  3al>r 
ju3crufalem/  feiner  SOJutter^am  war  3ed;elta 
wn  jerufalem. 

4.  UnD  er  t&äte/  was  rec^t  war  »or  Den  klugen 
Def?  ££rrn  /  nad;  allem/  »a»  2lmafia$  |ein  Gatter 
gethan  batte.  _       ■  r 

f .  UnD  er  fuebt«  Den  ££rrn  in  Den  ^agengadja- 
rid  /  Der  »erft dnDig  war/unD  ©Ott  fal)e :  unD  Die; 
weil  er  Den  £§rrn  fud;ete/  fo  fitste  er  u)n  iu  allen 

!l!öä  joge  aud?  auf  /  unD  tfritfe  roiDer  Die  tyt)U 
lijtyer  /  unD  jerbrad?  Die  Mauren  ju  @et(>/  unD  Die 
Mauren  ju  ^abnia/  unD  Die^auren  $u  Sijoto: 
unD  bauete  etaDt  bep^oto/  unD  in  Der  Qtyili* 
tber^anD. 

7.  UnD  ©Ott  bolff  ifym  roiDer  Die  ^biliftyer  / 
uri  wtDcr  Die  Araber/  Die  Du  öurbaal  Hxfyneten/ 
unuvwDer  DieSimmoniter. 
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&  univerfa  vala ,  quae  repereratindomo 
Dei,  &  apud  Obededom  £  in  thefauris 
etiamdomüsregiae,  neenon  &  filiosobfi- 
dum  /,reduxitin  Samariam. 
III.  af.  Vixit  autem  Amafias  filius 
Joas  rex  Juda ,  poitquam  mortuus  eft 
Joas  filius  Joachaz  rexlfrael,  quindeeim 
annis. 

i6.Rcliqua  autem  fermonum  Amafiae 
priorum  &  noviffimorum  feripta  funt  in 
libro  regum  Juda  &  Ifrael. 

27.  Qui  poftquam  receflit  ä  Domino  , 
tetenderuntei  inhdias  in  JeruIalem.Cum- 
quefugiffec  m  inLachismiferunt.&inter- 
fecerunteumibi 

a8.  Reportantesqucfuper  equos,  fepe- 
lierunt  eunicum  patnbusiuis  in  civitate 
David. 

Caput  XXVI. 

/.  0zi4s  adverßis  Pkiliflhiim,  ^Artbes ,  C^^w- 

monitas  triumpbat-,  i« 
//.  Mulus  extruit avit<ttes :  fed  nimia  felicitAte 

e/atas,  y.  1 
///.  Praßimit  incenfum  adolere  \  ideo  ad  diem  ufi 
ejue  mortis  lef>ra percujfits  eß ,  gubernante  reg~ 
n  um filio  lontkxm .  16 

i.  /^\Mnis  autem  populus  Juda  filium 
^  ejus  Oziam  a  annorum  ledecim, 
conftituit  regem  pro  Amafia  patre  fuo. 
a.  Ipfe  sediftcavit  Ailath  ,  Screlikuit 


^i.  ununa 
ex  po(tcris 
übcilc- 
duin. 

L  i.  obfides, 
ulitfl  nooi- 

ÜUitt. 
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2  |. 


4  qui  &  A- 
tus  cft. 


eam  ditioni  Juda,  pollquam  dormivit  rex  |fodcn^  af 
cum  patribusfuis. 

3.Sedecim  annorum  erat  Ozias  cum 
regnare  ccepiflet,  &  quinquaginta  duobus 
annis  regnavit  in  Jerufalem ,  nomen  ma- 
tris  ejus  Jecheiia  de  Jerufalem. 

4-Feck^uequoderat  redum  in  oculix 
Domini  juxtaomnia,  quse  fecerat  Ama- 
tas pater  ejus  b. 

5.  Et  exquifivitDominumin  diebusZa- 
charjje  inteiligentis  &  videntisDeum  c 
cumque  requireret  Dominum 
eum  in  omnibus. 

6.  Denique  egrefius  eft  ,  &  pugnavit  q", 
contra  Philifthüm  ,  &  deltruxit  muffim  pius ]ots 
Geth, &murum  Jabniae,murumqj  Azo-  iufferacaa 
ti :  zedifica vit quoq;  oppidain  Azoto,  öcin 
Philiithfim. 

7.  Et  adfuvit  eum  Deus  contra  Philis- 
-thiim,  &  contra  Arabes,  quihabitabantin 

Gurbaal,  &  contra  Ammomtas. 

Zzzzz  8.  Ap- 


bfc.  cüm 
bonus  f  uit. 
c  iftc  CCU- 

direxitif"curfi,i"s 

jalrei  ms  2a- 
clurix  , 
cm  im- 


templo  la- 
pidibus  ob. 
tui.ßtpr*  - 
24-  2  I. 


5>i4 


d turres  in 
folitudinc  j 
funt  doinus 
rultkar,  übä 
condeban- 
tur  frurtus 
agrormn,8c 
jiccora  fla- 
bulabantur, 
Sc  qui  ä J Iis 
pra:cta(it, 
habitabant. 
Tirin. 


8.  Appendebantq;  Ammonita?  inunera 
Oz^x  :  Sc  divulgatum  eft  nomen  ejus 
ufq;  ad  introitum  /fgypti  propter  crebras 
vidfcorias. 

IL  9.  ^dificavitq;  Ozias  turres  in  Jerufa- 

lemfuper  portam  anguÜ,  &:  fuper  portam 

vaiiis,  Screiiquasin  eodemmuri  iatere, 

firmavitque  cas. 

io.  Extruxit  etiam  turres  in  folitudi- 

ne  d,  Sc  effodit  cifternas  plurimas,  eb 
 \  Iii.      i  1 


II.  PARALIPOMENON  CAPUT  XXVI. 


e  Circa  an 
num  33. 


fK  Exeä. 


8.  UnD  Die  2tmmomter  gaben  Dtmöjta  ©e< 
fcf;euri  unD  fein  Twin  warD  rucf;tbar  /  to§  man 
rommt  in  Egypten/  feines  mlfdltigen  (gigtf  t>al^ 
ben. 

II.  9.  2lud)  bauete  £>uaö  $buren  ju  3etufa!em  an 
i)em  (gefror  /  unD  an  Dem  £l)or  im  ^al/  unD 
an  anDcrn  auf  Dcrfelbigen  (Seiten  Der^Oiauren,  unD 
behelligte  fie. 

ro.  (Sr  bauefc  au#  Otiten  m  Der  $öüft/ 
grub  fcf>u  t>tl  Brunnen  /  Dieweiier  bat* 

quodhaberetmu'.ta  pecora ,  tarn  in  cam- !  te  /  fb  tt>ol)l  auf  Dem  ffad)eil  £anD  /  a(£  aueb  in  DCC 
peftribus,  quäm  in  eremi  vaftitate :  vineas  j  roüften  SinoD.  @0  f>atte er  atld)  2Beitlbcrg/ unD 
quoquehabuit&  vinitoresin  momibus , ;  &öetngdrtner  auf  Den  Q5erae«  /  UrtD  JU  (XaiTfid: 

&in  Carmclo:  erat  quippe  homo  agri-:  Danerwacein^Jann/DetDemSlcfecbaujugetban 

culturzededitus.  j  War. 

ir.  Fuitautem  exercitus  bellatorum*  u.  2{ber  batf  £cer  fetner  ftreifbarn Dinner / 
ejus,  qui  procedebant  ad  praelia,  fub  ma- ;  Die  jum  (gJtceit  aufwogen « war  unter  Der  ^aitD^* 
nu  Jehiel  feribae ,  Maafiacquc  do&oris ,  |  fyiel  De£  ©d;reiberö/  unD  ?}taajtä  De§  Slefyrcrtf  /  unD 
&fub  manu  Hananiae ,  qui  erat  de  duci-  j  unter  Der  #anb  #ananid/ber  t>on  Den  Surften  D<$ 
bus  vegis.  .  5vonigö  war. 

ia.Omnisqi  numerus  prineipum  per'    ia.  UnDDieganfjcgal)! Deröberften/nac!) Den 
familias  virorum  fortium ,  duorum  mil-  @5cfcf?(ed)ten  Der  tapfrem  SWdnncty war  $wet>  tau 
lium  fexcentorum.  fenD  unD  feef>öf>unDerr. 

1 5.  Et  fub  eis  univerfus  exercitus  tre-     1 3.  UnD  unter  i{>nen  war  Datfgan^e  Qttt  / 
centorum  3c  leptem  millium  quingento- j  DrenmalbunDerttaufenb/  unDfiben  taufenD/  unD 
rum :  qui  erant  apti  ad  bella ,  &  pro  rege  j  fünffbunDert  Qßamti  Die  tauglich  waren  jum^rieg 
contra  adverfai  ios  dimicabant.  unD  für  Den  jVonig  wiDer  Die  geinD  ftritten. 

i4.Pr^paravitquoq;  eis  Ozias,  ideft ,  i4.UnD.Ojta3  bereitete  tbneii/Daötjt  Dem  ganzen 
cundto  exercituivdypeos,  8c  haftas,  &  ga-  ^)eer/  (Sd;t(D  /  unD  vgpief?  /  unD  JQÜm  l  unD  ^an 
leas ;  &  loricas,  areufq;  &  fundas  ad  jaci-  §er  /  ^  $3ogen  /  unD  @d;lingcn  /  (Stein  Damit 
endos  lapides.  JU  werjfen. 

1 5-.  Et fecit  in  Jerufalem  diverfi  gene-  1  $ .  s£r  machte  aueb  ju  ^erufakm  \)iferf>anD3'n 
rismachinas,  quasin  turribuscollocavit,  Ifirumenten/  unD  fitilck  fie  auf  Die  $buM/  unD 
&c  in  angulis  murorum,  ut  mitterent  fagit- 1  auf  Die  (Scfcrt  Der  Mauren  /  ^feil  Jtl  febieifen  /  unD 
tas,&  Taxa  grandia :  egrefiumq,-  eft  comen  |  grojfe  i&Uin  Damit  ju  trerjfen  :  unD  fein  Sftam 
ejus  procul,eö  qubd  auxiliaretur  ei  Domi-  i  warD  mit  unD  breit  ruchbar :  Darum  Da£  i\)m  Der 
nus,  &  corroboraffet  iilum.  «5>SDv?X  ^alff/  unD  ftdref ete  ifm. 

III.  1 6.  Sed  cum  roboratus  efTet,  elevatü  j  III.  1 6. 9iacl;Don  er  nun  ftartf  worDen  war/  erl)U' 
eft  cor  ejus  e  in  interitum  fuum  :  &  ne- '  be  ficf)  fein  Jper(§  ju  feinem  Untergang  /  unD  er  t>cr= 
glcxit  Dominum Deum  fuum:  ingreflusq,- 1  ad)Uti  Den  #(£rrn  feinen  ©Ott  /  unD  gieng  in  Den 
templum  Domini,  adolere  voluitincen-  Tempel  De|j  #(£rrn  f  unD  roolte  Ovaud;röercf  auf 

Dem  Ovaud;altar  anjünDen. 

17.  2l(öba(D  gieng  nacb  i^m  2ljaria$  Der^rie^ 
fterbimin/  unDmitiljm  Die  ^riefler  te^  ^)Srrn/ 
aa)tjig  fef>r  tapfrere  Banner/ 

1 8.  ® ie  twDecfe&ten  fid;  Dem  5?onig  /  unD  fpw 
cf;en.  €^  ij]  Dein^imt  nit/  Ojia/Da^  Du  Dem^)€rrn 


fum  fuper  akare  thymiamatis. 

17.  Statimq;  ingrellus  poft  eum  Aza- 
rias  iacerdos ,  &  cum  eo  Sacerdotes  Do- 
mini  odoginta,  viiifortiflimi, 


reititerunt  regi 


atq;  dixerunt  : 
ut  adoleas 


NtAi  efttui  orlicii  "Özia 

incenfum  Domino,  fed  Sacerdotum ,  1  3\aud;roercf  anjünDen  folteft /  fonDcrnDer '^3rie 
hoceft,rliiorumAaron,  f  qui  conlecratii  {ler/  Daöift/  DerÄDer  Siarön/  Die  ju  folebem 
funt  ad  hujufccmodi  minifterium :  egre- !  SDienj*  getv>ei)I;et  fei;nD :  gcl>e  !}inaup  au^  Dem^pei« 
dere  de  fanftuario  ,  ne  contempferis : ;  ligtl}um/unDt)eracbteeönit:  DanDijjrüirDDirton 
quia  nonreputabitur  tibi  ingioriamhoc '  ©Ott  Dem  ^rrn  nit  jur  £f?r  gerechnet  wer 
ä  Domino  Deo.  !  Den.  \9 


II  PARALIPOMENON 

1 9-tlnb  Ojias  wart)  jormg/  unD  b<*to  ein  2öei;< 
raudjö  ßat*  in  Der  #anD  /  Datf  D\aud;mercf  anju* 
jünDen  /  unD  Dtohctc  Den  ^ricftern.  UnD  altfbalD 
führe  ibm  Der  Shtßto  an  feiner  ©t irn  au§  $or  Den 
Q3tkflern  im  £au|?  De(?  ££rrn  /  über  Dem  2iltar 
Def?  3iaud)mercf& 

20.  UnD  altf  if)n  Stjaria^  Der^pofyepriefier  an* 
fabe '  fatnt  allen  anDern  Grießem  /  faben  fte  Den 
|lu{fa$  au  feiner  ®f  irn /unD  fließen  i|natebalt> 
I)iuauf .  ©0  marD  er  felbft  aud)  erfcbrocfen  /  uaD 
eilte  b»;auf?$ugeben/  Darum/  Daß  er  jur  ©tunD  Die 

ai.  2iffo  marD  Der  ftonig  Ö£ta$  $uffa#0&if 
an  Den  $ag  feinet  £oDS/  unD  mobnete  in  einem  ab* 
gefdnDer  ren#aufj  voller  Slufiaß/Darum  er  auf}  Dem 
«paup  Dcd  £(£rrn  m ftoflen  war.  SJber^oatbam 
fein  ig  obn  regierte  Dejj  ftonigtf  £au{j  /  unD  ricbte< 
teDae  2>o(cfim  £anD. 

-StBatf  ober  mebr  ift  üon  Den  er(f  en  unD  legten 
ptföi$twQ0l  Da^bat^faiatf/  Der  ©obn  21* 
moö/Der  ^U'opbetbefcbriben. 

23.  UnDöjiatf  entjcblieflf mit  feinen  Q3dttern/ 
unD  fte  begruben  if>n  auf  Den  Sief  er  Der  5loniaItd;en 
©raber,  Darum  Da£  er  auflafeig  mar:  unDS'oatbam 
fein  ©obn  regierte  an  feiner  [fatr. 

2>rt8  XXVII.  Optel, 

i-  3Nfol;ttm^cairaent  fein  ©o&n  3»atöom  lo6lid)/iin& 

fü!)rniii{i(idjcÄau/i. 
n.©(()!flgt&icSlinmoBiter/  unD  ubeHaffet  nacb  feinem  Sei) 

Ui  iXetct)  feinem  @oöti  2la)aj/  f. 

h  C?Oatf)am  mar  fünjf  unD  iman^ig^abr  a(t/Da 
-1$  er  anfteng  $u  regieren  /  unD  er  regierte  M)i« 
je^en^abr  ju  3erufa(em  ;  feiner  Butter  SRam 
mar  ^erufa  /  ein  §od;ter  .SaDoc. 

2.  UnD  «r  tbdte  /  ma$  redjt  mar  t>or 
Dem  #€9fäK3&/  nad;  aüem/maö  öjiaä  fein 
Gatter  getban  f)attt  1  obn  Dag  er  nit  in  Den 
Tempel  Def?  4?(£rw  gieng  /  unD  Da£3}oltf  fum 
Dtgte  noch- 

3.  <£r  baute  Datf  bo?K  3$or  am  £auf?  De§ 

unD  baute  »il  an  Der  Mauren  O* 

4.  2luf  Ixm  ©ebirg  SuDa  baute  er  aud) 
©taDt  /  unD  in  Den  SödlDen  ©cblofter  (t  unD 
$burn. 

11.  f.  €r  griffe  miDer  DenÄonig  DerfiüiDer2(m* 
mon  /  unD  übermunD  ji'e  :  unD  DteÄinDer  21m- 
mon  gaben  ibm  §u  Der  Seit  bunDert  Centner 
©ilberö  /unD  jeben  taufenD  Cor  ££eifcen  / 
unD  fo  *nl  @er|len  :  fcijj  gaben  ibm  Die  5tinDet 
Slmmon  aua)    im  anDern  /  unD  Dritten 


CAPUT  XX VIL  91  f 

19.  Iratusq;  Ozias,  renenj  in  manu 
thuribulum  ut  adolerct  incenfum ,  mina- 
batur  Saccrdotibus.  Statimq;  orta  eft 
lepra  in  fronte  ejus  g  coram  Sacerdoti- 
bus,  in  domo  Domini  fuper  altare  thy- 
miamatis. 

ao.  Cumq;  refpexiflet  eum  Azarias  pon- 
tifex,  &  omnesreliqui  Sacerdotes,  vide- 
runt  lepram  in  fronte  ejus,  Stfeftinatb  ex- 
pulerunteum.  Scd  &  ipfe  perterritus, 
acceleravit  egredi ,  eb  qubd  fenfifTet  illicö 
plagam  Domini. 

ai.  h  Fuitigkur Ozias rexleprofusufqi 
ad  diem  mortis  fua? ,  &  habitavitin  domo 
feparata  plenus  lepra,  ob  quam  ejedus 
fuerat  de  domo  Domini.  Porrb  Joa- 
thamfiüusejusrexit  domumregis,  Scju- 
dicabat  populum  terrse. 

aa.  Reliqua  autem  fermonum  Oziae 
priorum  &  novifTimorum ,  feripfit  Ilaias 
filius  Arnos,  propheta. 

23.  Dormivkq;  Ozias  cum  patribus 
fuis,  Sdepelierunteurnin  agroregalium 
fepulchrorum  /',  ebqupdenet  ieprofus ; 
Kegnavkq;  Joatham  filius  ejus  proeo« 
Caput  XXVU. 

/.  Ioatham  »ietas  cemmencUtttr ,  x. 

//.  Quidessittötege  ^tmmm  mugntm  «l>  es  mul- 
ft-am  zeeepit ,  cui  fucetdit  impiHsßlins  ^f- 
cbaz.  f. 

annorum  erat  Joa- 
regnare  coepi/Tet  a ,  & 
fedeeim  annis  regnavit  in  Jerufaiem :  no- 
men  matris  ejus  Jerufa  filia  Sadoc. 

i.Feckquc  quod  reitum  erat  coram 
Domino,  juxta  omnia  quaefecerar Ozias 
paterfuus,  excepto  quodnon  eft  ingref- 
fustemplum  Domini  b,  &adhuc  popu- 
ius  dclinquebat. 

3.  Ipfe  sedifieavit  c  portam  domüs 
Domini excelfam  d,  Sein  muro  Ophel 
e  multa  conftxuxit. 

4.  Urbesquoque  aedifkavit  in  mon- 
tibus  Juda  &  in  faltibus  caftella  & 
turres. 

IL  j.Ipfe  pugnavit  contra  regem  filio- 
rum  Ammon,  Sc  vicit  eos,  dederunrq; 
ei  fiiii  Ammon  in  tempore  illo  cenrum 
talenta  argemi ,  &  decem  mihia  coros 
tritici ,  ac  totidem  coros  hordei :  hxc  ei 
{irsebuettint fiiii  Ammon ,  in annoiecun- 
do  &tertiö.  2zzzz  a  6. 


S  OHM 

contigit  ci 
in  fcn«Äl* 
tc. 


iy.  f. 


iCc.  noi)  in 
ir>fis  fcpul- 


i.T  Tlgintiquinqj 
V  thameüm 


4-  ^i^- 

12- 

tt  Arno  AI. 

Ant.  Chr. 

7fS- 
bä.<\  thus 
Da)  aio* 
Icn  dum.  q. 
d.  iuiitari 
voluit  pa> 
tris  virtu- 
rem,  non 
viria  vel  te« 
meriratcfla. 
c  i.  iiiflau- 
ravit. 

d  l.orieata- 
Ifm:  hiiic 
dicirur  ifla 
porcauova. 

IßT.  i6. 

v.  10. 
e  turris/ic 
dida  ab  al 
titudiac. 


z. 

Aiit.  Chr. 
742. 


^70.  fecit. 
<•  i.  idolis. 


9 1  <?  IL  PARALIPOMEMON  CAPUT  XXVIII. 

6.  Corroboratus^  eft  Joatham,  eb  i    6.  UnD  ^oatbam  marD  gcftdccfct  /  Darum 

Dag  er  ferne  *Beeg  richtete  *>or  Dem  ££rrn  feinem 


d\*Yto  JH. 

Kazin.. 
Eo  quod  ä 
j»riori  crep. 
tuspericulo 

(  4-  l 
1  t.f  .)j"xu 
prophet. 
iTai.  7. 
Deum  iL- 
herstorem  ' 
deferucrit, 


^70,  vict- 

rium  regis- 


quoddirexilfetviasiuas  coram  Domino 

Deo  futo? 

7,  ReÜqua  autem  fermonum  Joatham, 
&  omnes  pugnae  ejus,&  operaferipta  lunt 
in  libroregum  Ifrael  &.  Juda. 

8.  Vigintiquinq;  annorum  erat  cum  reg- 
narecoepi/fet,  &  fedeeim  annis  regnavit 
in  Jerufalem. 

9.  Dormivitq;  Joatham  cum  patribus 
fuis,  &  fepelierunt  eum  in  civitate  David : 
&  regnavit  Achaz  filius  ejus  pro  eo. 

Caput  XXVIII. 

I.Propter  fitlera^fchaz  aßligitur^utUab^/tJfyriiSy 

cieinae  a ßliis  l{>  <tel  \ . 
Jl.lßi  ob  iderudeat Atis  arguti  aprtpbeta  >  remit- 

tunt  litdxos  captrpos  cicm pradd  9. 
III.  Hurfnm  tb  ldumtis  CT  phrlißb^is  ;  i  £. 
iy.  ^Achtz  paß  omnem  plsgxm  angct  impictatem\ 

cui p/ns Jücceditßirus  Ezecbias.  2  2 . 

1.  T  7lginti  annorum  erat  Achaz  cum 
»  regnarc  eeepiffet  a  :  &  fedeeim 
annis  regnavit  in  Jerufalem  :  non  fecit 
re&um  in  confpectu  Domini  ficut David 
paterejus  : 

a.  fed  ambulavit  in  viis  regum 
Ifrael  ,  infuper  &  ftatuas  fudit  b 
ßaalim  c. 

5.  Ipfe  efl:',qui  adolevit  incenfum  in  val- 
leBenennom,  8c  luftravitfiüosfuosin  ig- 
nejuxta  ricnm gentium,  quas  interfecit 
Dominus  in  adventu  filiorum  Ilrael. 

4.Sacrificabat  quoque,  &  thymiama 
fuccendebatin  excdlis,  Scincolhbus,  & 
fub  omni  iigno  frondofo.  , 

f.  d  Tradidkq;  eum  Dominus  Deus 
ejus  in  manu  regis  Syriae  e,  qui  pereuflit 
eum,  magnamq;  praedam  cepit  de  ejus 
imperio,  öcadduxit  inDamafcum:  ma- 
nibus  quoque  regis  Ifrael  traditus  eft ,  & 
percufiüs  plaga  grandi. 

6.  Occiditq;  Phacee,  filius  Romeliae,  de 
juda  centum  viginti  millia  in  die  u- 
no  ,  omnej  viros  bellatores  :  eo  quod 
reliquiflent  Dominum  Deum  patrum 
fuorum. 

7.  Eodem  tempore  occidit  Zechri, 
vir  potens  ex  Ephraim  ,  Maafiam  fi- 
lium  regis  ,  &  Ezricam  ducem  do- 
müs  ejus ,  Elcanam  quoque  fecundum 
/  ä  rege. 

8.  Ceperuntq;  filii  Ifrael  de  fratribus 


©Ott. 

7.  2tbcc  Daö  Übrig  »on  Den  @efcf>i$ten  3!oa* 
f  fjam  1  unD  alle  feine  ©treit/  imD  5öercf  fepnD  ge* 
fqmben  im  SBucjj  Der£&ri0en  Sfrael  unDS'uDa. 

8.  (Er  mar  fünft  imD  imn^ig  %a\)t  alt)  Da  et 
anjteng  ju  regieren  /  unD  regterete  fec^efyen  3al>r 
$u  jerufalem. 

9-llnD  ^at&amentfc&Keff  mit  feinen  Göttern  / 
unD  fie  begruben  il>n  m  Der  (gtaDt  £)at>tD£ :  unD 
2ia)aj  fem  ©o^n  regierte  an  feiner  tfatt. 

Idas  XXVIII.  ilapitel 

1.  üßqjett  Der  ©anbeit  öc#  Slc&nj  »trj> 3u&a  erfffieb  t>oti 
rcrit  /  DarnaeJ)  »ori  ^\xat\it<xn  ijc platiöerf/  i . 

n.SDie  3fraffiteö  (jcbni  jcöod)  auf SnnaötiUiiij  «nrt^ro* 
pbeten  ben  S?nub  juruef  /  9. 

in.  £>:<•  3Ntmeec  unö^>f)tliftf)cr  »erf>ergcti  Atufc  ba^l?ati&/i 

iv.  Sitljai  bleibt  &gttfep|  ittiii  m^rt  Die  vSbgdtterep/  »i. 

1  •  Ö|4^öa  mar  jroanfjig  Sa^c  alt/  Da  er  anfi'eng  ya 
regieren  1  unD  er  regierte  fecl;je{)en  ^fal;r  ju 
3erufa(em  ;  ertbdtenit/  nxtö  rec()t  mar  eor  Dem 
Stngeftc^t  Dep  ^(grrn  /  wie  fem  Gatter  S)a# 
tnD: 

a.  (^onDern  er  roanDelfe  auf  Den  Meegen  Der 
Königen  3frae(/ unD  über  Daömad;te  ergegojjene 
Q3ilDer  ßaalim. 

3.  (Er  ifte  /  Der  3iau(^»crcf  cmsfmDefe  im  ^I)al 
^Senennom  /  unD  beiligete  feine  ÄtnDer  im  geuer / 
nad;  Der  #ei;Den  3Ö3eijj  /  Die  Der  ££rr  ber;  Der  5(n^ 
f uufft  Der  ÄDer  ifrael  getoDtct  i>atte. 

4.  £r  opjferte/  unD  jünDete  9taua)n>ercf  an  auf 
Den^)o()en/  unD  auf  Den  Rubeln/  unD  unter  allen 
grünen  Baumen. 

j.U.Der^)(Srr  fein  ©Off  ubtt^ab  t^n  in  Die£aY,D 
De}?  Äonigä  in  (gnrien  /  Der  ü)n  |d)(ug  /  unD  eitlen 
groffen  Ovaub  aut^  femer^eerfebafft  l^mmeg  nobrn/ 
u.fübretc  Dcnfelben  gen  Söatnafcum.  (Er  rcarD  öud; 
ubergeben  in  DieJpdnD  De|?5?6nigö3fraeI/unD  n?arD 
gefd;lagen  mit  emer  grojfen  ^iDeriag. 

6.  ©an^acee/  Der^SobnDvomelid/erfcblug 
«on 3uDa  bunDert  unD  jman^ig  taufcnD  nuf  einem 
^ag  /  Die  öileÄriegtfleur  waren :  Darum  Da§  fie  Den 
^^rrn  /  Den  ©Ott  il?rer  Gatter  t>erla|Ten  !;at<- 
ten. 

7.  3«  Derfelben  3e»t  ertt)ürgete3ec^ri/ein  maccf;< 
tiger  ^?ann  au{?  ^pl)raim'^aafta/Den  (gobn  De^ 
Könige/  unD  (Sjricam/  Denöberflen  über  fein 
*paujj  /  unD  (SIcanam  /  fo  Der  ^da)|t  bepm  5i  onig 
mar. 

8.  UnD  DieÄinDer  ifrael  fkngen  v>on  il;rens35ru> 

9. 


II.PARALIPOMENON  CAPUT  XXVIII. 


9*7; 


Dem  jwcpmal  f>nnt>crt  f  aufenD  £Oetber  /  ivtiablehv 
unD  3ftdgD(em  /  unD  cmcn  übermtfjgroffen  SXaub/ 
Den  fte  audj  c)en  (Samarta  beachten. 
IL  9.£urfelbcn  Seit  »ar  Dafelbfl  ein  ^ropfyef  De§ 
$grin  mit  tarnen  £>DeD:  bergieng&e*attfj&eiö 
jpecc  entgegen  Da£  gen  ©amaria  fam/  unD  fpracl) 
ju  ilmen :  <3if>e  /  Der  ££n:  euer  QJdttec  ©Ott  i|i 


tarn. 


fui.s  ducenta  miilia  mulierum,  puerorum , ' 
6c  pueüarum,  &infinitam^pracdam:  per-£7o-  muL 
tuleruntque  eam  in  Samariam. 
II  9.  Eatempeftate  erat ibipropheta Do- 
mini,  nomine  Oded  :  qui  egreffusob- 
viam  exercitui  venienti  in  Samariam  ,  di- 
xiteis:  Ecce  iratus  Dominus  De  ;s  pa- 


YDtDer  3ufca  er  jürnet  /  unD  f>at  fte  in  eure  4?dnD  U<  trum  veftrorum  contra  Juda ,  tradidit  eos 


bergeben:  if)i  aber  fcabt  fte  fograufamüa) ermur* 
get  /  Daj?  eure  ©caufamf  eit  biji  jum  Gimmel  ret* 
Ort* 

10.  Uber  Das  »öltet  i!>r  eucf>  Die  ÄDer^it* 
Da  unD  ä«cufalem  ju  £netf;ten  tinDSftdgoen  untefc 
»erffen/  »elc&etf  gar  nie  »ormöt&en.tft  jutbun: 
Dan  in  Dem  fyabt  if>c  eud?  am  4?£rrn  eurem  ®  Ott 
wrfunDtget. 

11.  2lber  Ijktt  meinen  9vatb/unD  führet  Die 
befangene  roiDcrum  jumcf /Die  $8  eon  euren£3ru» 


in  manibus  veftris  ,  &  occidiftis  eos  atro- 
citer,  ita  ut  ad  cadum  pertingeret  veftra 
crudelitas. 

10.  Infuper  filios  Juda,  &  Jerufalem 
vultis  vobis  fubjicere  in  fervos  &  ancil- 
las,  quodnequaquam  fa£toopus  h  eft  : 
peccaitis  enim  fuper  hoc  Domino  Deo 
veftro. 

1  r.  Sed  audite  confilium  meum ,  6c  re- 
ducite  captivos,  quos  adduxiftis  de  fratri 


! 

Älcu  lici^ 
tum  eft. 
Levit.  2f  - 
'44. 


Dem  l)iei)cr  gebrad;t  ijabt  :  Dan  etf  iftein  groj]er|  busveicris,  quia  magnus  furor  Domini 
©tinim  D?f?  #(£rm  über  eud)  üot'banDen.  imminet  vobis. 

1  i.5Der»eg;n  trotten  etuebe  Banner  auf  »on  Den  ia.  Steteruntitaque  viri  de  prineipibus 
OberfteD'ivinDer^pÖraim  3(jariaÖ  D^ofm^fOfyas  filiorum Ephraim,  Azanasfilius  Johanan, 
nail/^awcljta^/Ö'^obn^ofollamotb/Sjec^iöÖ/  Barachias  fi'ius  Mofollamoth  ,  Ezechias 
Der\£  oi>n(EeUum  u.2lmaja  Der€5oI)n2IDaIi/u.fW* 
eten  fto)  »i&et  Die  jenige/Die  m$  Dl  S  treif  Famen 1 

1 3.  unD  fpeadjen  m  ilmen  ?  3hr foüet  Die  ®efam 
gene  nif  jjercirt  bringen  /  Damit  »ir  Dem  $&ttn  nit 

funDtgen.3£arum  »oilet  il;r  noch  niebr  timn  ju  im*  Quare  vultis  adjicere  fuper  peccatanos-' 
fern  feunDen/  unD  unfere  alte  9^tffeff>atcn  über* !  tra,  &  vetera  cumulare  delidta ;  grande 
teuften?  $£>an  etf  i\1  ein  grojfe©ünD;unD  Der  grtm-- !  quippe  peccatum  eft,  &  ira  furoris  Domi 
mige^ornDe^^Srrn  tfruber  $fmel  t>orl)anDen. j  nümr 


filius  Sellum,  &  Amaia  filius  Adali,  contra 
eos,  qui  veniebant  de  pradio, 

I3.&  dixerunteis  :  Nonintroducetis 
huc  captivos  ,  ne  peccemus  Domino. 


14.  ^Darauf  ItcffenDie  Äricgeleutöor  DcnÖber 


imminet  fuper  Ifrael. 
1 4.  Dimiferuntque  viri  bellatores  praj« 


jlen  /  UnD  t>or  Der  ganzen  Gemein  Den  9\aub  faly  [  dam ,  &  univerfa  quas  ceperant ,  coram 
cen/  unD  alleö  /  »a$  fte  genommen  l)atten.  j  prineipibus,  6c  omni  muititudine. 

1  s  i  S^a  ftunDcn  Die  Banner;  Die  »tr  Droben  ge<  j  1  s  .oteteruntque  viäquos  fupra  memo- 
nemUbaben/u.namenDte©efangenean/unDbe!let^  ( ravimus  ,  &  apprehendentes  captivos , 
Detcn  alte  Dte  jenige/  »elc^e  naef  et  waren  i  \>on  Dem  1  omnesque  qui  nüdi  erant ,  vefticrunt  de 
9\aub  :  unD  nad;Dem  fte  Diefclbtge  mit  iv(ci)Dern '■  fpoliis:  cumque  veftiflent  eos,  6c  cal- 
unD  ^)d)ubeu  »erfeben/unD  mit  ©pe$  unD^rancf  1  ceaffent .  &  refeeiifent  cibo  ac  potu ,  un- 
erquiefet  /  unD  gefalbf  t»on  »egen  Der  Arbeit/  i  xiflentquepropter  laborem,  &  adhibuil- 
unD  fte  a(fo  »ol}l  »erforget  Ratten:  »eld;e  nit ;  fent  eis  curam  :  quicumeue  ambulaie 
geben  hinten  /  unD  fd;road;  ber>  ^etb  »aren  / ;  non  poterant  ,  &  erant  imbeeiilo  cor- 
Dte  festen  fte  auf  $I)ier  /  unD  fu^reten  fte  gen  i  pore,  impofuerunt  eosjumentis,  &ad- 
3crtC^0  JUf  Hßtffßm  *  (ottöt  JU  tfytcn  ^t'Ü- 1  duxerunt  Jericho  civitatem  palmarum 
Dem  /  UUD  fefyreten  »tDer  umb  gen  ^Sama;  adfrarres  eorum,  ipsique  reverfifuntin 
tin.    '  !  Samariam. 

III.  iG,  gu  Der  %>Ut  fanDte  Der  5ti3nig  2ld)aj  m'  III.  \6.  Tempore illomifitrex  Achazad 
Dem  ^dmg  <oon  Sffpvien/  unD  begcl)t'ete^üljf.  '  regem  Ailynorum,  poftulansauxdium 

17.  UnD  Dte  (Soomiter  famen/  unD  fd)(ugen 
i)i(  \>on  3uDa/  unD  normen  einen  grcjjen  Dvaub 
bin»eg. 

1 8.  5iuc^  breiteten  ftcfy  Die  Q3l;tti^er  au^  Dura) 


1 7.  Veneruntque  i  Idumsei,  6c  pereufle- 
runt  mukös  ex  Juda,  5c  ceperunt  prajdam 
magnam. 

1 8.  Philifthüm  quoque  diffufi  funt  per 


Zl.<.zz  3 


ur 


i Anno M. 

Aue.  Chr. 

dos  Det 
h-euts  auxti 
10  rex  Oj 
zus  prhls 
d:)tnu<*rtf. 

X 


II.  PARALIPOMENON  CAPUT  XXIX. 


£  lc.  popu. 
lumAchaz 
inducens 
ad  ciilrum 
idüloruni. 
/lc.  divido 
m  4.  -%eg. 


n  non  tulit 
ci  opem. 


i  fc,  juxta 
fuam  cpi, 
nioiicm. 


p  nolcns 
quemquam 
vcro  Deo 
fnpplicarc 
y  Hcbr. 
«xcclfä. 


r  ß-.  qui 
erant  in 
monteSion 


4.^.18.1 

4  Anno  M. 

Ant.  Chr. 
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urbescampeftres,  8c  ad  Meridiem  Juda : 
ceperuntque  Bethfames,  &Aialon,  & 
Gaderoth,  Sochoquoque,&Thamnan, 
&Gamzo,  cum  viculis  fuis ,  &  habitave- 
runtin  eis. 

19.  Humiliaverat  enimDominus  Jü- 
darnpropter  Achaz  regem  Juda,eo  quöd 
nudaifet  eurn  k  auxilio/,  &  contemptui 
habuiffet  Dominum. 

10.  Adduxitque  contra  eumThelgath- 
phalnafar  m  regem  AiTyriorum,  qui  & 
afflixit  eum ,  &  nullo  refiftente  vafta- 
vit. 

ai.  Igitur  Achaz  fpoliata  domo  Do- 
mini ,  &  domo  regum  ac  principum ,  de- 
dit  regi  AlTyriorum  munera ,  &  tarnen  ni- 
!  hil  ei  profuit  tu 

IV.  ai.  Infuper  &  tempore  anguftise  fuae 
auxit  contemptum  in  Dominum,  ipfe  per 
ferex  Achaz, 

23.  immolavit  diis  Damafci  vicYimas 
perculToribusfuis  0,  &dixit;  Dii  regum 
Synze  auxiliantur  eis  ,  quos  ego  placa- 
bo  hoftiis,  ckaderunt  mihi,  cumecon- 
trario  ipfi  fucrint  ruinae  ei ,  &  univerfo 
Ifrael. 

14.  Direptis  itaque  Achaz  omnibus  va- 
fisdomüs  Dei,  atque  confra&is,  claufit 
januas  templi  Dei  p  ,  &  fecit  fibialtaria  in 
univerfis  angulis  Jerufalem. 

■zf.In  omnibus  quoque  urbibus  Juda 
extruxitaras  q  ad  cremandum  thus,  at- 
que ad  iracundiam  provocavitDominum 
Deum  patrum  fuorum. 

a6.  Reliquaautemfermonum  ejus,  & 
omnium  operum  fuorum  priorum  &  no- 
viflimorum  fcripta  funt  in  Iibro  regum 
Juda  &  Ifrael. 

a7.Dormivkque  Achaz  cum  patribus 
fuis,  &fepelierunt  eum  in  civitate  Jeru- 
faicm:  neque  enim  receperunt  eum  in 
iepulchra  r  regum  Ifrael.  Regnavitque 
Ezechias  filius  ejus  pro  eo. 

Caput  XXIX. 

I  Ezechias  aholitum  Dei  cvtltum ,  aperto  temph  , 

i  aß  nur  4t  y  i. 
IL  Xeßituit ßcerdotes,  Zevitas,  CT  t4ntores> ;  1 2. 
IÜ.  plurirm  hoibaußa ,     facrißcia  cum  ingenti 

Ixtitmoffert.  22- 

1.  jGitur  Ezechias  regnare  a  eeepit ,  cum 
*■  vigintiquinque  eßet  annorum,  & 
viginti  novem  annis  regnavit  in  Jerufa- 


t>ie  &tfot  im  flacbcn  Sani? '  unD  gegen  Wittag  3u* 
Da:  unD fte  nahmen  iöethfametf  ein  /  unD2ua!on 
unD  ©aDerotly  auch  -Socho  /  unD  $t)amnan;  unD 
©amjo  mit  ifyren  S)6r  ffetn  /  unD  n>or;ncten  Darin? 
ncn. 

19.  ©an  Der  #(£rr  hatte  3uDam  geDemüthi; 
öct  megen  Dcfc.ft&iigö  3uDa  /  Darum/  Da{j  er 
öjti  Der£ü!jyentblofet/unD  er  Den  #£rrn»cracht 
hatte. 

ao.  UnD  er  führete  vöiDer  if>n  herauf  $r;elgat&j 
phamafar  /  Den  $6nig  wn  Slfprien  /  Der  ihn  plag* 
te  unD  »em>ü^ete/  unD  thdte  u)m  niemanD  SBiDcr^ 
ftanD. 

1 1 .  2lf  fo  beraubte  Slcftaj  Das  #au0  De^  ^(Srrn/ 
unD  Daö  *f)au$  Der  Äonicjen/  unD  Der  Surften '  wnö 
aöb  Dcm^onig  von5l<Tprien@efchencf/unD  eö  J?a(ff 
if>n  Dod>  nichts. 

IV.  aa.  Uber  Das  öermebrfe  er  noeb  DteQ5erach? 
tung  Dc£££rrn/  5«  t>cc  geit/  Da  erin2(engften 
war  /  Dan  er  /  Der  Äontg  5lcf;aj  fclbfl/ 

öpiferte  ©c^lac^t^pffer  Den  ©Ottern 
damafci  /  Die  ihn  feblugen  /  unD  fprad) :  ^te(^6t* 
ter  Der  Königen  in  e>i;rten  Riffen  ihnen  /  ich  \x>\[  fte 
aua)  mit  Opffern  üerfdl)nen  /  fo  roerDenfte  mit  mir 
fer>n  /  Da  fte  Doch  hingegen  t()m  /  unD  Dem  ganzen 
3frael  jum  SallgercefenfermD. 

14.  %?(\d)  Dem  nun  2(chaj  alle  ©efifp  Def  ^emp 
©Ctteö  f)intt)eg  genommen  /  unD  jerbrochen  hat? 
te/öerfdjlo£  er  Die'^f)iren  am  Tempel  ©OtteS/  unD 
machte  für  ftd)2Utar  in  aüen^Bincf  le  juSerufalcm. 

%S.  21ud;  bauete  er  2Utacr  in  allen  ©taDtcn^U' 
Da/SÖ3et>hvaucf>  Darauf  anjujunDen/  unD  rettete 
Den  £€rm/  Den  &Ott  feiner  sSdtfcr  jum 
3»rn. 

16.  SIBaS  aber  mehr  t|It>on  feinen  ©efebtenf  en  / 
unD  ton  allen  feinen  er|len  unD  legten  SIBercfen/ 
Das  ijt  gefd;rtben  im  23uch  Der  Königen  3'uDa  unD 
3frae(. 

17.  UnD  5lchaj  entfchlicjf  mit  feinen  Gaffern/ 
unD  fte  begruben  ibn  (n  Der  @taDt;äerufalcm.£>an 
fte  nahmen  il)n  ntt  in  Die  ©rdber  Der  Königen  3(f< 
rael :  unD  £jed;tas  fein^ohn  regierte  an  feiner 
ftatt. 

2><tö  XXIX.  ilapitel 

I.  Neffen  ^pf)n  ^icr&ial  eroffart  nad)  feine«  Marterl 
^en  Tempel  / 1. 

II.  e<!|Ict  i!)n  iruret)  Die  ^rte  fier  unb  fetoiteti  retmgen  /11. 
in.  Hub  <3Dit  Durcö  »t!  5ßran£)0}>ffei  wrftbueti/  z  2... 

1. 1  f  SRD  Sjec[)iaS  fieng  an  ju  regieren  /  Da  er  funff 
M-  unD  ^roanijtg  3ahr  alt  roar/  unD  regierte 


neun  unD  sroan&aSahr  juSerufalem. 


(feiner 


II.  PARALIPOMENON  CAPUT  XXIX» 
Butter  SRam  war  Slbia  /  eine  $ocf)ter  £ad;a»  ,iem:  nomcn  matris  i 
rid. 

i.  UnD  er  t!;dte  wa£  t>or  Dem  Slngeficfct  De£ 
£>£t*rn  rooblgefdlligwar/  nacl)  allem/  wa$  fein 
Gatter  2DamDgctbanr;atte.  , 

j.  Smcrften^afjrunDim  erffenSMonat  feinet: 
Regierung  eröffnete  er  Die  $l)iren  am  #äup  Dcß 
££rrn/ unD  bewerte  fte. 

4.  UnD  er  führte  Die  ^rieflet  unD  Ernten  I>ec* 
ju/uni>  brachte  ftejufammen  in  Die  ^Straß  gegen 
Aufgang. 

j  .UnD  et  fyracb  su  u)nen:#(ket  mid?  H)t  gelten/ 
unD  beiliget  /  unD  reiniget  Daö  ^)öu§  Deß 
££rrn  De£  ©OtteS  eurer  Gatter  /  unD  f^affet 
alle  Unfauberf  eit  auf?  Dem  #eiligt!)um  hinweg. 

6.  Unfere  Söätter  IwNn  gefünDiget/  unDQ3& 
feö  getban  fcor  Dem  2lngefid;t  Dep  ££rrn  unferS 
©Otteö/  unD  boben  ifrn  »eriaflen :  ibr  Slngeftcbt 
Robert  jte  abgef  ef>rt  t>'  Dem$abernacf  el  DeftgKSrrn/ 
unD  fyaben  ibm  Den  üfaef en  gewenDt. 
I  7.  (Sie  baben  Die  ^icen  vtrfpmit  1  Die  im 
I  Q)orbof  waren  /  unD  Dte£ampenau£gel6fcI?et/unD 
Daö  Övaucfywercf  nit  angeumDet/  noa)  im  tyu 
Itgtbum  Dem$£>tt3frael  SöranDopjfer  geopffert. 

8*  Seewesen  ift  Der  @rtmm  Defc  £)(£rtn  über 
3uDa  unöjfcrufalem  r>effticj  angangen  /  unD  er  f>at 
fie  utr  ^etftreuung  unD  jumllntergang  übergeben/ 
unD  jur  £)erad;tung  /  wie  il)r  fclbfi  mit  euren  2lu» 
[genfebet. 

9.©ef)et  unfere^dtfer  fet;nD  tmfyt  <Sd)werDt 
gefallen  /  unfere  <Sol)n  unD  unfere  £6cf;ter  /  unD 
2£eibcrfetMDgefdnglicb.t)inweg  gefüfrret/  um  Di« 
feö  Safterö  willen. 

ro.2>erwegen  gefdlt  mir  mm/Daß  wir  einen  ^5unD 
eingeben  mit  Dem^vgrrn  Dem@Dtt3frael  fo  rcirD 
er  Den©rimm  feines       »on  unä  nbwenDen. 

11.  Steine  ÄinDerfccrfaumet  nit  :eud)l)atDer 
£(£rr  erwartet  /  Daf?  if>r  »or  ihm  fielen  foücf/  unD 
ibm  Dienen  /  unD  fyn  e^ren  /  unD  i\jm  Svauc^wercf 
anjünDen. 

II.  ia.  5Da  machten  fid>  Die  Semiten  auf  ^abatb  / 
Der  ©obn  Slmafai  /  unD  3oel  /  Der  ©o&n Sljarid/ 
toon  Den  £inDem  (Zaafy :  unD  »on  Den  Lintern 
Sflerari  /  (jiö  /  Der  @oI>n  5lbDi  /  unD  ^ariaö/  Der 
(«obn  äalaleel.  2lber  im  Den  St'tnDern  QJerfom/ 
3oal)/Der  &\)t\  ^emma/  H.©>cn/öer©ol>n3oalj. 

15.  Slber  üonDen£inDern(f(tfapi)an/©amrt 
unD 3al)icl.  $ucj)  uon  Den  ÄDern  21  jap!), 3acf?a> 
ria$unD$ttatbaniaö: 

14.  Smglcicfyen  \>on  Den  ßinöern  #eman  1 3a« 
frei  unD  ©emeü  Sind;  *>on  Den  ÄinDern  SDitfyun  / 
©emeiaö  unD  Duel. 


919 
Abia,  fiüa 

Zachariae.  y 

a.Fecitq;  quoderat  placicum  in  con- 
fpeftu  Domini,  juxta  omnia  quae  fecerat 
David  pater  ejus» 

^.Ipfeanno,  &menfe  primoregnifui, 
aperuit  valvas  b  domus  Domhii,  &  inftau- 
raviteas. 

4.Adduxkque  Sacerdotes  atqucLevi- 
tas,  &congregavit  eos  inplateam  Ori- 
cntalem. 

f.  Dixitq;  ad  eos  :  Audite  me  Levitae , 
&  fan&ificamini ,  mundate  domum  Do- 
mini Dei  patrum  veftrorutn  ,  &  auferce 
omnem  immun  ditiam  c  de  fanduario. 

6.  PeccaveFunt  patres  noftri ,  &fece- 
runt  malum  in  confpe&u  Domini  Dei 
noftri,  derelinquenteseum :  averterunt 
faciesfuasa  tabernaculo  Domini,  ßenree- 
buerunt  dorfum. 

7.  Clauferunt  oftia,  quae  erant  in 
porticuAexrinxeruntlucernasJncenfüm- 
que  non  adoleverunt,&holocauftanon 
obtulerunt  in  fan£tuario  Deo  Krad. 

8.  Concitatus  eft  itaque  furor  Domini 
fuper  judam  &Jerufalem,  tradiditque 
eos  in  commotionem^  &  in  interitum 
rf,  &  infibilum,  ficut  ipfi  cernitis  ocuüs 
veftris. 

9.  En ,  corruerunt  patres  noftri  gla- 
diis,  filii  noftri,  Scfiliaenoftroe ,  &  con- 
juges  captivse  du&ae  funt  proprer  hoc 
fcelus. 

10.  Nunc  ergo  placetmihiut  ineamus 
foeduscum  Domino  Deolfrael,  &aver- 
tet  a  nobis  furorem  irse  fuac. 

1  i.Filii mein olite  negligere:  vosele- 
gitDominusut  ftetis  coram  eo ,  &  minis- 
tretis  iili ,  coladsqueeum,  Sccremetis  ei 
incenlum. 

II.  1  a.  Surrexemnt  ergo  Levirat  .•  Mahath 
rilius  Amafai,  &  joelKlius  Azaria?  defiliis 
Caath  t  Porro defiliis  Merari,  Cisfilius 
Abdi,  & Azarias fiiius  jalaleel.  Defiliis 
autemGerfom.joahfiliusZemma,  &  E- 
den  fiiius  joah. 

1 3.  Atverö  defiliis  Elifaphan  ff,  Sam- 
ri,  &jahiel.  Defiliisquoque  Aiaph,  Za- 
charias, &:Mathanias: 

14.  Necnon  defiliisHeman,  jachiel, 
&  Semei :  Sed  &  de  filiislditiiun,  S'emeias 
&  Oziel. 

If. 


^quat  plter 
cjusciiiufe- 
rat. 


c  1.  omnu 
ad  idolola- 
rriam  oerti* 
nentia. 


<üf  alia*;  ftn  • 
porem  Sc 
jdckilau«- 
uem. 


t  iftecrat 
cx  filiis  Ca- 
ach  i.  P*r> 
6. 


/Lcvit«. 


mun 


g7* 

«iaitnt. 


£  Hl  ipfo 
filbbato. 


f  Hel-r. 

inundavi- 

nius. 


k  70.  pra? 
ianaihcata 


/Hcbr.ad 

cxpiatio- 

neoi. 


Il.PARALI  POMENON  CAPUT  XXIX. 


if.Congregaveruntcjuefratres  fucs  /, 
&fan£tificatifunt,  &  ingrcfli  funt^uxta 
mandatum  regis  &  Imperium  Domini , 
ut  cxpiarent  domum  Dei. 

16.  Sacerdotes  quoque  ingrcfli  tem- 
plum  Domini  ut  fan&ificarent  g  illud  , 
cxtulerunt  omnem  immundkiam ,  quam 
intro  repererant  in  veitibulo  domüs  Dc- 
mini,  quam  tulerunt  Levitse,  &  afportave- 
runt  adtorrentem  Cedron  foras. 

17.  Cceperuntautem  prima  die  hmtn- 
fisprimimundare,  &indieoctavo  ejus- 
demmenfis  ingreilifunt  porticum  tem- 
pli  Domini,,  expiaveruntque  templum 
diebus  ocl:o  ,  &  in  die  fextadeeima 
menfisejusdem,  quodeoeperant  imple- 
verunt. 

i8.IngrefTi  quoque  funt  adEzechiam 
regem ,  &  dixerunt  ei  :  Sanftifkavi- 
mus  /'  omnem  domum  Domini ,  &  a!ta- 
re  holocaufti,  vasäqueejus,  neenon  & 
menfam  propofitionis  cum  omnibusva- 
fis  fuis , 

ip.  cun£tamque  templi'  tupelle&i- 
lem  ,  quam  polluer.it  rex  Achaz  in  reg- 
nofuo,  poftquam  preevaricatus  eft  :  & 
ecceexpofita  funt  ^omnia  coramaltari 
Domini. 

ao.  Confurg£nsque  düueulo  Ezechias 
rex,  adunavitomnesprineipes  civitatis, 
öcafeenditin  domum  Domini: 

ai.  obtuleruntque  fimul  tauros  fep- 
tem  ,  ßcarietes  feptem  ,  agnos  feptem  , 
&  hircos  feptem  pro  peccato,  pro  regno, 
pro  fandtuario,  pro  juda,  dixkque  fa- 
ceruotibus  filiisAaron  ut  oflerrent  fuper 
altare  Domini. 

III  ai.  Ma&averunt  igitur  tauros  ,  & 
lufi  eperuntianguinem  Sacerdotes,  &  fu- 
derunt  iiium  iuper  altare,  madtaverunt 
etiam  arietes  ,  &  illorum  fanguinem 
fuper  altare  fuderunt ,  immolaveruntque 
agnos,&  fuderunt  fuper  altare  fanguinem. 

13.  Applicuerunt  hircos  pro  peccato 
coram  rege ,  &  univerfa  muititudme,  im- 
pofueruntque  manus  fuas  fuper  eos : 

24-  &  immolaveruntillos Sacerdotes, 
&  afperferunt  fanguinem  ecrum  coram 
altare  pro  piaculo  /  univerfi  Ifraeüs :  pro 
omniquippeLraelprseceperat  rex  ut  ho- 
locauftum  fieret,  &  pro  peccato. 


1  f.  UnD  fit wfammktm  if>re  Q$rüDer/unb f?ct* 
ugtenftd)  /  uno  gtengenfrnein  nad;  Dems25efel)l  Def? 
ftomgg/  unt>  nad?Dem  föebotf  bej?  4?£rrn/  Daö 
#auf  ©Otteö  aufoufobnen. 

16.  Slucf;  gtengen  Die  tytitfkt  in  Den  Tempel  De£ 
«£)£rw/  Denfelbicjcn  $u  ^eiligen/  unD  trugen  alle 
UnfauberFeit  jjinaujj  /  fo  fte  inwenDtg  tmQjorf 
am  jpaup  Dct?#€rrn  funDen/  tvelcbe  Die  Eifert 
aufhüben  /  unD  t)hmi$  teuren  an  Den  ZSaty  £eD 
von. 

17-  fi'engen  aber  an  ju  reimgen  am  erften 
§ag  Def?  erflen  $Üonaf  /  unD  am  od)ten  $a.a  De£ 
felbtgen  SOtonattf  gtengen  [je  in  Daä  Q>orgebacu  am 
Tempel  Dej?  Jp<Srrn  u.  beürgten  ben^empel  in  ad;t 
$agen  ?  unD  am  fed;tf$eJ)enDcn  £ag  DeficlbigenStto* 
natö  fyaben  fie  Datf  angefangene  %6crc£  tolfen- 
Def. 

18.  SDa  gtengen  fte  511m  £onig  £$ecf)ia  bin? 
ein/  unD  fpracfyen  jutbrn:  I;abcn  Daägahfce 
^)au(iDe^  ^ftssn  gel)ei(igct  aud;  Den  Slltar  Def? 
^ranD.'Opjyei'g  mit  funen  @efd;ii'rcn  /  unD  Den 
$i)cf)  i>a  ©d;aubroD  mit  allen  feinen  ®t\tyt> 
cen/ 

1 9.  UnD  alle  bereif  fc^afff  De^  $empcltf '  Die  Der 
5tonig  2lcf;aj  be»?  feiner  Ovegterung  üerunretntget 
fyatte/  na^beiu  er  tu  Die  ©infc  geraten  roar ;  unD. 
(ij)t  I  t$  ift  alletJ  aufgelegt  »or  Dem  2jit«r  Dep 
4p(£rm. 

io.(  UnD  Der  ^enig  €jecl)ia^  flunt)  auf  am  mer*1 
gen  frm)/  u.  t>er|ammlete  alle  Überjle  Der  ^DtaDt/ 
unD  gieng  l)tnauf  in  Daö  De{?  4p<§l'rn- 
"  11.  UnDfieopffertenjualeld;  ftben  €>cj}fcn/ unD 
ftben  5Ö3iDDer  /  unD  ftben  Sammer/  unD  fiben  55ocf 
für  Dte<g'unD/  fürDa^  Äinigrcic^  /  für  Daö  ^)ei 
Itgtbum/unD  für  3uDa  /  unD  er  jagte  Den  Grießem/ 
Den  (gönnen  mtbtöi  Dapfte  auf  Dem  2lttar  Def? 
^)(Srrn  opferten. 

III.  2a.  &a  fcl)lacbfeten  fte  Die  Ockfen  /  unD  Die 
^rlelierbuben  Dae^lutauf/  unD  gojfenöauf  Den 
5lltar/au([>fc{)(aa;teten  (te  DteSCiDDer/  unDgof 
fen  ifyr  ^lut  auf DenSlltar.  (Ete opferten  aud;  Die 
Cammer  /  unD  goffen  Da^  J^lut  auf  Den  211= 
tar. 

aj,  (Sie  brachten  aucr;  Die^ocf  jum  ©ünDcpf 
fer  t>or  Den  ^onig ,  unD  tor  Dte  gan|e  Gemein/  unD 
legten  ihre  ^)dnD  auf  fte-- 

»4.  ÜnD  Die^riejler  opjfertenfte/  unDfprena- 
ten  il)r  55lut  vor  Dem  2lltar  jurSiupfobnungfur 
gan^  ^frael :  Dan  Der  &cntgl)atte  befohlen  /  Dq^ 
man  für  gan£  Sfrael  ^ranDopffer;  unD  öpffer  für 
Die  ©öno  tl;un  folte. 
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if.  <£r  ftellete  aucf)  Die  leiten  im  #aufj  Defj 
££vrn  /  mit  gpmbaln  unD  *}}fa(tcrn  /  unD  tyatpf* 
fen  /  nad)  Der  ÖrDnuna,  De§  ^toni^ö  &aüiDS  /  unD 
@5aDDe|?  ©eljertf / unD Iftattyantf  Detrl3ropf)cten: 
Dan  es  war  De£  4p£rrn  ^23cf«t>l  Durcl?  Die  #anD  fei< 
ncr  Q3copt;etett. 

26.  UnD  Die£emten  jlunDen/unD  Rieften  DieS'nflru* 
ment  £)cwiD*<  aber  Die  >})rieffer  Die  ^cfaunen. 

2?.UnD€jec^iaö  befat>C/ Daß  ftc  Die55ranDopffcr 
auf  Dem  Elitär  opferten :  unD  altf  Die  SSranDopf er 
geopfert  wurDen  /  fiengen  ftc  an  Dem  $&tm  lobju* 
ftiiijen/  unD  mit  Den  ^ofaunen  ju  fallen  /  unD  mit 
allertyanD  ^nflrumentcn/  weld;e  SDaüiD  Der  Mnuj 
3'frael  bereitet  fyatte  /  ein  ©elaut  ju  machen. 

28.  Sri  Dem  aber  Die  gan^e  (Schaar  anbettete/ 
waren  Die  Dinner  famt  Denen  /  fo  Die  ^ofaunen 
batten  /  in  ifyrem  2(mbt  /  bifl  Daö  feranDopf er  vol* 
lenDet  war. 

29.  $facf;Dem  nun  M  Opfer  »olljoaen  war/ 
boeje  fiel)  bzt  $6nig  famt  allen/  Die  bei)  ii;m  waren/ 
unD  einbetteten. 

30.  UnD  S$e$ia$/  famt  Den  Surfen  befohlen 
Den  kernten/  Daß  fie  Den  ^XSrrn  lobeten  mit  Den 
Korten  £)afciDtf  unD  2lfapi)ö  Deß  ©eftertf :  unD  fie 
lobeten  ifyn  mit  q rofer  greuD  /  unD  bogen  Die  &W/ 
unD  anbetteten: 

3 1 .  <2$ed;icttf  aber  tf)dt e  nocf>  Dife  933ort  Ij'inju  : 
3^rl>abt  eure*£mnD  Dem4?(Srw  gefüllct/  tret< 
tet  ^erju  'unD  opfert  Die  ©c!;(acbt;Opjfer  unD  £ob* 
opfer  im  £au§  De$>p€trn*  Sllfo  opferte  Die  gam 
^e^c^aar@c^(ad;t^Opffer/  unD£obopfer/  unD 
SSranDopf er  mit  anDad;ttgem  £er£en. 

3a.  UnDDie3a!)l  Dcr^ranDopfer/  welche  Die 
©emeirt  opjferte  /  war  Dife  /  fibenfjig  Ockfen  /  fyun 
Dert  SlöiDDer  l  unD  $wep  l^unDerf  Cammer. 

3  3. 2lud;  fyeiltgten  fie  Dem  £grrn  fecfjtf  IjunDert 
SKinDer  /  unD  Drei)  taufenD  <$M;aaf. 

24.  2lber  Die  $rie{ter  waren  in  geringerSlnjabl/ 
Dajubrernitjjenug  waren  /  Den  SBranDopf ern  Die 
Apatit  abjujietjen.  $£)arum  ivnen  aud;  Die  $iwtn  ü> 
re  23rüDer/  Die  £anD  reidjten/biß  Daö  SDBercf  »oll? 
jogen  warD/  unD  biß  ftd>  Die  ^riejier  fteiligten :  jin« 
temafyl  Die  €ct>tten  auf  etwatf  leichterer  $ßeiß  gefyei* 
liget  werDen  /  Dan  Die  ^riefier. 

3  f.  2llfo  waren  fefyr  ml  33ranDopf er/famt  Dem 
Seift  Der  §riDopffer  /  unD  Den  $rancf  opfern  bei; 
Den  35ranDopf ermalfo  warD  Der  SDienjt  Dej?£auß 
Deß££rrnöollenDet. 

3  6  UnD@jec^iaö  erfreuete  ficf>  famt  allem33olct7 
baß  Der  £>ienft  Deß  #(£rrn  »otogen  war.  2)an 
ee  war  für  ratsam  angefefyen/  Da^  eö  in  Der  ©I  a> 
fc^eljen  folte. 
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2f .  Conftituit  quoqucLevitus  in  domo 
Domini,  cum  cymbahs,  &  ptaltcriis,  &  ci- 
tharis  iecundütn  difpofitionem  David  rc- 
gis,&  Gad  Videntis,&:  Nathan  prophetae, 
nejuidem  Domini  pneeeptum  fuic  per 
manum  prophetarum  ejus. 

16.  Stcteruntque  Lcvitai  tenentes  Or- 
gana David  m ,  &  Sucerdotes  tubas. 

17.  Et  juflic  Ezechias  ut  offerrentho- 
locaufla  fuper  altare  :  cumq;  offerrentur 
holocaufta ,  coeperunt  laudes  cancre  Do- 
mino, &  clangere  tubis ,  atque  indivcrfis 
organis ,  qua:  David  rex  Iirael  prspparavc- 
rat,  concreparc. 

28.0mniautcmturba  adorant  c,  can- 
tores,  qui  tenebant  tubas,  eranr  in 
officio  fuo,  donec  compleretur  holo- 
cauftum. 

19.  Cumque  finita  eflet  oblatio,  ineur- 
vatus  eft  rex ,  &  omnes  qui  crant  cum 
eo,  &adoraverunt. 

30.  Praecepitque  Ezechias,  &  principe« 
Levitis  ,  ut  laudarent  Dominum fermo- 
nibus  David«,  &  Afaph  Videntis :  qui 
laudaverunteum  magna hetitia,  &incur- 
vatogenu  0  adoraverunt. 

3 1 .  Ezechias  autem  etiam  haec  addidic : 
Impleftis  p  manusvedras  Domino,  acce- 
dite,  &  onerte  viclimas ,  ck  laudes  in  do- 
mo Domiai.  Obtulitergo  univerfamul- 
titudo  heftias ,  8c laudes,  Sc  holocauita 
mentedevota. 

3a.  Porro  numerus  holocauftoru ,  aux 
obtulitmultitudo,  hiefuit,  Taurosiep- 
tuaginta,  arietes  centum,  agnos  ducentos. 

33.Sandificaveruntq;  q  Domino  bo- 
ves  fexcentos,  Sc  oves  tna  miliia. 

34.  Sacerdotcs  vero  pauci  erant,  nec 
poteranc  iufficere  ut  pellcs  holocaufto- 
rum  detraherent:  unde&Levitae  fratres 
eorumadjuverunt  eos,  donec  implere- 
turopus,  Scfandificarentur  andftites  r  : 
Leyitae  quippe  faciliori  ritu  fandtificantur, 
quam  Sacerdotes. 

3  y.  Fuerunt  ergo  holocaufta  plurima , 
adipes  paeificorum,  Sc  libamina  holccauf- 
torum  :  Sc  completus  eil  cultus  domus 
Domini. 

5 6.  Lxtatusque  eft  Ezechias,  Scomnis 
populus ,  eb  qubd  minifterium  Do  mini 
eilet  expletum.  De  repente  quippe  hoc 
fieri  piacuerat. 

Aaaaaa  CA- 


m  i.  inftru, 
Micnta  mu- 
fica  a  Di 
vid  iuvcii- 
u. 


n  Ex  hoc 

locotoi  * 
gnnt  aJiqtu 
DD.  non 
\onmesPfcU 
mos  c(Tc 
unitis  Davi- 
*f  ,  icd 
quosdaui 
ab  aliis 
compo/Iroj 
fuiHc. 
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Caput  XXX. 

/.  Ezeehrts  mißis  in  omnem  iß-ael      ptdetm  nun- 

ttis ,  popu%m  cenvocar ,  CT  exhtrtatur  acLwi- 

moUn<iMn  phafe ;  f. 
//•  Nnnth  *<tml>ttsdajn fitbjknnnntur*  10. 
llLSahmmtas  azyniorxm  bis  jentem  diebus  cum  im 

genti  latiti*  tplitrimis  ooUtis  victimis  celebr*- 

titr  if. 

r .  \  M  Ifit  quoque  Ezechias  ad  omnem  Is- 
raer&judarn  :  feripfttque  epiito- 
Ias  ad  Ephraim  &  ManalTen ,  utvenirent 
ad  domum  Domini  in  Jerufalem ,  &  face- 
rentPhafe  Domino  Deo  Ilrael. 

x.  Initoergo  confiiio  regis  &  princi- 
pum ,  &  univerfi  ccetus  Jerusalem ,  decre- 
veruneutfacerent  Phafemenfe  lecundo. 

3.  Non  enim  potuerant  f acerein  tem- 
pore fuo  a  ,  quia  ficerdotes  ,  qui  pof- 
ient  fufficere  ,  fanftificati  non  fuerant, 
&  popuius  nondum  congregatus  fuerat 
in  jerufalem. 

4..  Placukquc  lermo  regi ,  &  omni  mul- 
titudini. 

f.  Et  decreveruntut  mittcrent  nunti- 
os  in  univerfum  Ifrael  de  ßerfabee  usque 
Dan,  utvenirent,  &facerent  Phafe Do- 
mino Deo  Jfrael  in  jeruiälem :  multi  enim 
non  fecerant  ficut  lege  praeferiptum  eft  b. 

6.  Perrexeruntque  curfores  cum  epis- 
toiis  ex  regis  imperio,  Scprincipum  ejus, 
in  univerfum  Ifrael  &  judam  ,  juxta  id 
quod  rex  jufTerat,  praedicantes :  Filii  Ifrael, 
revertimini  ad  Dominum  Deum  Abra- 
hä  ,&  Eaac,  &Ifrael  :&  revertetur  c  ad  reli- 
quias  ,  qua?  effugerunt  manum  regis  AfTy- 
riorum. 

7.  Nolitefieri  ficut  patres  veftri  Sc  fra- 
tres  qui  recefferunt  aDominoDeo  patrum 
fuorum  ,  qui  tradidit  eos  in  interitum ,  ut 
ipfi  cernitis. 

.8.  Nolite  indurare  cervices  veftras  rf, 
ficut  patres  veltri :  traditc  manus  e  Domi- 
no ,  6l  venire  ad  fanetuarium  ejus ,  quod 
fan&ificavit  in  arternum :  fervite  Domino 
Deo  patrum  veltrorum ,  &  avertetur  ä 
vobis  ira  furoris  ejus. 

0.  Si  enim  vos  reverfi  fueritis  ad  Do- 
minum :  fratres  veftri ,  &  tibi  habebunt 
mifericordiam  coram  dominis  fuis  ,  qui 
il!os  duxerunt  captivos,  &  revertentur 
in  terram  haue  :  pius  enim  &  clemens 
eit  Dominus  Deus  vefter  ,  &  non  aver- 
tetfaciem  fuamavobis,  Ci  reverfi  iueri- 
nsadeum. 


CAPUT  XXX. 

iDdöXXX.  <D?j>itd. 

i- ö>(l)ia-5{fl|TctDnrf()fe;tic^ot!eK  qattfj  3ftt3om  Mb  3f* 
raclimit)  jerufalem  yrni  S|ier*{JfYt  beruffe»/  1. 

it^^'ÖtJftdjjhimfl  ctlicbe  matten/  titl  Verfolgen/  to. 
ni.&a*pfler--,¥cjt  »irö  »icrjdjm      fang  mit  (Aftern 
(Sepiaiig  gehalten/  ij. 

1 . 1 1  *ftb  €$ec&ia$  fcf;tcf  t  e  aus  ;um  cjafi^en  3frael 
«nD  :  ec  fdnib  awa)  Q5cief  an  §$$0* 
limunD^anajTe  /  Dajj  fie  fdmen  jum  Jöauji  Def 
[jMmmätftfdm  i  unö  Dem  ££ri:rt  Dem 

Ö0tt3fr«l^bafe  hielten. 

2.  UnD  Der  5Conifl  fanU  Den  Oberen  /  unDDec 
!  garten  Gemein  5U  3cvufatem  I)te(fenD\aff)  unD  bts 
'  06ftmtitti  anDeni  O^OüatDaö  ^l;nfe  galten« 

3.  ©nn  fi« bat tenö ju feiner 3eit nit  lyalimBn* 
»cn/ weil  Der  ^riefter  |o  ül  nit  gejjeifiget  waren/ 
Da§ü)ter genug  Da^u  waren  :  fo  war  auch  Daä 
Q&m  gen  3«cufalem  noa)  nit  jufammen  fom^ 
men. 

4  21  (fo  Me| Da^ fSort t»em  ^onig  wo!/  unD 
Der  ganzen  Gemein. 

s;  UnD  fie  befcI)(offen/  Da§  fie  Kotten  auffenDen 
wolten  in  gani§  ifrael  yon  ßerfabee  b$  gen  .Dan/ 
Daf?  fte  f amen/  unD  Dem  ^Srrn  Dem  ©Ott  3frael 
iuSerufqfera  Da^  s]3f)afe  Welten :  Dan  ihrer  t>il  bat* 
ten  nit  getf)an  /  wie  erf  im  Q5efa^orgefd)riben  t|i 

6.  UnD  Die  (au|fenDe^5otten  gtengen  auf]  mit  Den 
Briefen/  auf De^ouigö  unD  fetner  Surften  $5e* 
fel)l  in  gan^  %ftaü  unD  3uDa  /  unD  rteffen  offene 
lieb  au^/  wie  Der  $omg  befohlen  l^atte :  ^in« 
Der  3frael/  bef  el>ret  eitel;  wtDerum  ju  Dem  ^)Srrn/ 
Dem  @£>££  Slbro^nmö/  unD  3faac/  unD  Sftael  / 
fo  wirD  er  fteb.  ju  Den  Übrigen  feieren/  Die  DerJpanD 
Der?  5vontg^  t>on  2lj]t;rien  entrunnen  fepnD. 

7. 2ßecDer  nit/  wie  eure  ^dtter  unD  55ruDer/ 
Diettom  ^)^rrn  Dem  ©Otttl)rer  Q}dtter  abgewi* 
ct)enfei;nD  Der  jiejum  Untergang  ubergeben  t>ar  / 
wie  t!)r  felbft  feilet. 

S.^erl^drteteure^acfen  nit  /  wie  eure  Q}dt* 
ter :  gebet  Dem  £>£rrn  Die  ^anD  /  unD  f ommet  ju 
feinem  4?eiltgtl)um  /  Da^  er  gebetliget  bat  ewialicp; 
Dienet  D^m  ^)Srrn  Dem  @ö%%  eurer  Gatter/ 
fo  wirD  Der  ©rtmmfeineö  goruö  Don  eua)  abge= 
wenDetwcrDen. 

9.  £)an  »an  ir>r  euef;  jum  #£rrn  wtDerum  bei 
fef>ret/  fo  wcrDen  eure  s^3rüDer  /  unD  eure  ÄinDer 
Q5arml)er^igFeit  ^abe  »or  il)re^)errn/Die  fte  gefang* 
lid)  l;tnweg  gefubret  l)aben  /  unD  werDen  wtDer? 
um  in  DtO  ^anD  fommen  :  Dan  Der  £>(£rr  euer 
©Ott  i\1  gütig  unD  barml>ertjig  /  unD  er  wirD 
fein  2lngefiq>x  nit  ©oneucl)  wenDen  /  wan  u)r  eud) 
tu  if)m  bef  ehret.  10. 
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II.  1  o.  ^IffD  tretjfcfcn  t»tC  föllffcriDe  iöOtte  ^cfc^romt) ;  II.  io.Igiturcurfores  pergebant  velociter 

von  einer  vgtaDt  jur  anDern  /  Durchs  £anD  (£pl>ra< ' 
im  unD  Ottanafie  bif?  ju  gabulon:  aber  fie  t>ectac^^ 
ten  fte  /  unö  triben  ihren  vSpott  mit  ihnen. 

11.  @51et'chroo(  etliche  Mannet  »on  2lfer  unt) 
OflanafleunD  gabulon  folgeten  DifemDvar^/  unD 
famengen  jerufalem. 

Daß  er  ihnen  einerlei  sab  /  nad;  Dem  Befehl 
Deji  ßonigtf/  unD  Der  Suchen  /  Datf  Stöort  De£ 
4p£rrn  tnö  2£ercf!  jund;ten. 

13.  VI  eö  f  am  gen  jerufalem  ein  groffeö  ^SoIcf 
jufammen  /  im  cmDern  Donath  /  Da*  Sefi  Der 
ungefduerten  s25roD  ju  galten. 

14.  UnD  fte  machten  ftch  auf  /  unD  jerftore* 
ten  Die  Slltäc  fo  $u  ^erufalem  waren  /  unD  feh* 
reten  alles  um  /  Darauff  Den  Abgöttern  diaufy 
wertf  angejunDet  warD  /  unD  wurffenö  in  Den 
2)acb  £eoron. 

III,  1  f.  <£ie  opfferten  aber  Das  Q3^afc  am  ttier* 
jebenDen  §ag  Det?  anDern  Monats.  9?achDem 
auch  Die  ^rieftet  unD  2mtm  enDlid;  gehelliget 
waren  /  opjferten  fte  Q5ranD  *  Opffer  im  £au§ 

1  u.  Uno  fie  |f unDen  in  ihrer  ürDnung  /  nacl)  Der 
2Jn|lellungu  nach  Dem  @5efa£  SDtopftS  Def?  SÜJannS 

©OtteS:  Die  >]}rtejtouiber  cmpfiengen  Das  QMur/  nis  Dei:  Sacerdoces  verofufeipiebanref- 
DaS  man  aufjgiejTen  follte  /  auf?  Den  #dnDen  Der  fundendum  fanguinem  de  manibus  Le- 
viten :  J  vitarum , 
17.  SDarum  Daf?  ein  groß  2}olcf  nod;  nif  ge<  I    17.  cb  quod  malta  turba  fanetifkata 

heiliget  war  /  unD  Daf?  Derowegen  Die  kernten  DaS  non  efTet:  &  ideireb  immolarcnt  Levitae 
^3I?afe  für  Die  j'enige  opjferten  /  Die  nod;  nit  geseilt*  Phafe  his  i ,  qui  non  occurrerant  ianetifi- 


dc  civitate  in  civicatem,per  terra  Ephraim 
&  Manafle  usque  ad  Zabuion,illis  irriden- 
tibus  &  fubfannanribus  eos. 

1 1.  Attamen  quidam  viri  ex  Afer ,  & 
Manaffe ,  &  Zabulon ,  aequiefeentes  con- 
filio  /,  venerum  Jcrufalem. 

12.  In  Judaverb facta  eftmanus^Do- 
mini  ut  dareteis  cor  unum,  utfacerent 
juxta  praeeeptum  regis  &  prineipum ,  ver- 
bum  Domini. 

13.  Congregariq;  funt  in  Jerufale  popu- 
li  multi  ,  ut  facerent  folemnitatem  azy- 
morum ,  in  menfe  fecundo : 

14.  Et  furgentes  deftruxerunt  altaria 
quaeerantin  Jerufalem  ,  atque  univerfa, 
in  quibus  idolis  adolebatur  incenfum,  fub- 
vertentes ,  projecerunt  in  torrentem  Ce- 
dron. 

III.  1  s .Immolaveruntautem  Phafe  quar- 
tadeeima  die  menlls  fecundi.  Sacerdo- 
tesquoque  ,  atque  Lcvita:  tandemAfan- 
ctificati :  obtulerunt  holocauftain  domo 
Domini. 

1 6.  Steteruntque  in  ordinc  fuo  juxta 
dilpofitionem  ,  ik  legem  Moyfi  homi- 


cari  Domino. 

18.  Magna  e<j&m  pars  populi  de  Eph- 


get  »or  Den  #(£rrn  waren  fommen. 

18.  £)an  ein  grofler  £heil  De§  <23olcfS  t>on 
<£pl>r<rim  /  «nD  Manafle/  unD  3p<fottf  unDt3te  raim ,  &  Manafle,  &l'ffachar &  Zabulon, 
bulon  /  Die  nit  geheiliget  Waren  /  af?  DaS  ^>0asj  quae  fan&ificata  non  fuerat,comedit  Pha- 
fe nit  auf  Dtec28eij?  /  wie  gefchriben  iti  :  unD  I  le,  non  juxta  quod  lcriptumeft:  &  oravk 
jed)ia^  bat  für  Die  felbige  /  unD  fpraep:  2)erguf'  pro  eis Ezechias,dicens:  Dominus bonus 
tige  ^)^rr  wirD       erdigen  :  propitiabitur 

19.  Hillen  welche  t>on  ganzem  ^er(|en  Den!.  19.  cunäis,quüntotocordercquirunt 
4?<SDi9v^Den  ©Ott  tl>rer  Q}dtter  fu^en/nnO  Dominum  Deum  patrum  iuorum  :  & 
wirD^  tl)nen  nit  jurechnen  /  Da^  fie  nit  gnugfam  non  imputabiteis  qubd  minus  fandifca- 
gebeiüget  fepnD.  jtifunt. 

20.  UnD  Der  #(£rr  erborefe  ibn  /  unD  WarD  |    10.  Quem  exaudivit Dominus ,  &,  nla 
Dem^olcf  gndDig. 

ii.  UnD  Die  ivinDcr  3frael/  Die  ju  Sferufafem 
gefunDen  wurDcn/  hielten  Das  Seft  Der  ungefdu? 
erten  s^roD  ftben  c^ag  laug  mit  grofler  greuD/ 
unD  lobten  Den  £<£rrn  fdglid;  wie  auch  Die  £e* 

V)itenunD  'JJrie^er  mit  Den  3nfirumenten  /  Dieju  [LevitaEquoquc&facerdotes^perorgana, 

ihrem  Slmbt  Dteneten.  qua;  iuo  officio  congruebant. 

11.  UnD  <S$echta$  reDet  jum  ^)er^en  allen  !  n.  Et  locutus  ed  Ezechiasadcorom- 

Aaaaaa  1  nium 


catuseftpopulo^,. 

ai.  Feceruntque  üiii  Ifrael ,  quiinven- 
tifunt  in  Jerufalem  ,  iokmnitatemjazy- 
morum  leptemdiebus  in  laetitia  magna, 
"audantes  Dominum  per  fmgulos  dies  : 
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niumLevntarum,quihabebantinteIligen-  Seilten  / 
tiambonamfuper  Domino/:  öecomede-  ftßtten 
runtfeptem  diebus  folemnitatis,  immo- 
iantes  vidimas  pacificorum  ,  &  laudan- 
tes  Dominum  Deum  patrum  fuorum. 

23.  Placuitque  univerfe  multitudini 
ut  cekbrarent  etiam  alios  dies  ieptem  : 
quod  &  feccrunt  cum  ingenti  gaudio. 

*4«Ezechias  cnimrex  Juda  pnebuerat 
multitudini  mille  tauros ,  &  feptem  millia 
ovium:  principes  verö  dederant  populo 
tauros  millc ,  &  oves  dece"  millia :  landtifi- 
cata  efl  crgo  facerdotü  plurima  mukitudo. 

ay.  Et  hilaritarc  perfufa  omnis  turba 
Juda  ,  tam  Sacerdotum  &  Levitarum  , 
quamunivcrfs?  frequenrke,  quaevenerat 
exlfrael;  profelytoruin  quoquede  terra 
Ifrael ,  &  habitantium  in  Juda. 

16.  Fa&aque  cft:  Brandis  celebritas  in 
Jcrufalem,  qualis  a  diebus  Saiomonisfi- 
lii  David  regis  Ifrael  in  ea  urbc  non 
fuerat. 

17;  Surrexeruntautem  Sacerdotesat- 
que  Levitae  benedicentes  populo:  8c  exau- 
dita  eft  vox  eorum :  pervenitque  oratio 
in  habitaculum  fan&um  codi. 

Caput  XXXI. 

/  Pepnlus  idoU  Utcosjite  in  Juda  &  Ephraim  de- 
molitur :  1. 

II.  Ezcchius  Sacerdotes  ZT'  Levifas  rtfiituit  in  ordi. 
nern  minifferii :  2. 

III.  Populo  urgittr  afferente ,  cunßitttit ,  tjuifer- 
tarent  ac  Levitico generi  oLUtn  dißribiterent.  % 

i.  /J>llmque  hjec  fuiiTent  rite  celebrata, 

^  egrefllis  eft  omnis  Ifrael ,  qui  in-  v*  flllcÄDer^frad  miß/ welche  in  Detl@t(fD' 

ventus  fuerat  in  urbibusjuda  ,  &  frege- 1  fen^uDa  befunben  nnirDen  /  unt>  serbracjjen  t>tc 

runtiimulacra,fucaderuntquelucos,dc-  nb.^ottifc^e  Q$ÜDet  /  unt>  fjicben  Die  Duncfele 

molitiluntexceira,&altariade(truxerunt,  %Bd!D  ab  I  UnD  peWllffefen  t>tC  4?6ben  /  unD 

non  folum  de  univerfo  Juda  &  Ben  ja-  }CrftoretenDie2Utar/nit  allein  in  ganfc  3?uDa  UnD 

min,  fed  &  de  Ephraim quoque  &  Ma-  Benjamin  /  fontei  aud)  in  (gpfyraim  unD 

naffe  ,  donec  penieüs  everterent :  rever-  $0}ana|Te/  btf?  fie  t$  gan|  mtÜQttm:  unD  alle 

fique  (unt  omnes  filü  Ifraelin  poffeflio-  ^in&cc^fraelfe^rctcntviDccumjui^ccn  ©ufern 

nes  &  civkates  fuas.  j  UnD  ©tdDfen. 

IL  2.  Ezechias  autem  conftituit  turmas  IL  2.  (S$ed)iatf  aber  verorDnete  t>ie  ©paaren  t>er 
facerdotales ,  &Leviticas  per  divifionesj  ^rieffer  unD£et>itcnnad)  ifyrer  2lußtl)eilung  /  eü 
fuas ,  unumquemque  in  officio  proprio, ;  nenjeglid)cnsu  feinem  cicjncn  2lmbt  /  nemlicDfo 

tarn  Sacerdotum  videlicct  quam  Levita-  n>ol  jum  ?imbt  Det'  ^ricfietV  atö  Der  Seiten  juDen 

rum,adhoIocaufta  &  pacitica,  utminis-'  ^vatiDopffem/unD  ^nDopffccn/  Damit  fie  Diene* 

'  retv  auef  Dancfeten  unD  Job  fimcjen  in  Den  öfteren 
Deß  QmlciQtä  üt$  £(£Dv3tö?. 

3. 21bcr  De^m  MniQ  für  feinen  Sfycif  lag  ob  /  Dnf 
üon  feinem  eignen  Wut  Daö  ^ranDopffci*  morsend 
uttöSibcnDöfuctmDföcöwpitci'twurDc  /  «ufDie 

©ab-- 


Die  Dep  mite  Wantnuf 

unD  fie  äffen  Die  fiben  Qqq  De§ 
Sefte  /  tmD  fd)lad)f dm  Die  §riD--öpffci:/  unD 
lobten  Den  £<&Xöv>ft  DenföO^^:  tftm  ^34fo 
iers 

23.  UnD  Die  aan^e@emein  (ie^i^r gefallm/nod) 
jiben  anDece  ^ag  lang  8e|i  ju  Ratten :  Dap  fie  aua) 
traten/ in  örojfef  greuD. 

a^föanSjcd^/Der^onigSuba  /  .qab  Dem 
Q5oiri  taufcnD  £>d;fen/  unD  fiben  taufcnD@d;aajf: 
Diegür^en  aber  gaben  Dem  söolcf'  taufend  Ockfen/ 
unDjebentaufenDfec^aaff:  alfo  heiligte  fiel; eine 
örojfe  Weng  Der  ^riefter. 

UnD  Die  ganße  ©cf;aar  S«&«/  fomoIDie 
^riejler  unD  kernten/  a(öaua)  Die gan^c  (Gemein/ 
Die  auf  Sfrael  f  ommen  war  /  aucr;  Die  befd^nittene 
SrembDltngaupDcmSanD  Sfraei/  unD  Die  in  ^ 
Da  roobneten/  waren  voller  §reuD. 

2^.  UnD  warDeirifefyr  gvop  gefl  ju  Scnifafem 
gehalten/  Dergleichen  »on  Den  ^agen  ©afomontf/ 
bef?  *Sof)nö  SöaoiöfS/  Dc{?  5v6nig£  Sftaet  /  in  Difer 
©taDtnitgewefenwar. 

27.  UnD  Die  ^rieflet  unD  Seifen  flunDen  auf/ 
unDfecgnetenDaö^oicf :  unD  ii)u  (Stimm  roarD 
erI)oret/unDil)r©ebettfam  ju  Der  fettigen  5Ö3o^ 
nung  Deß  ^)immetö. 

2>rtöxxxi.a:<tpttd. 

1.  £Mc3tl^6ftfrepwivbDii«ö  ö«»^.  3uDa  unD  ftfmUi&fc 

QtV  1. 

nj£$$i$.fätpit griffet  tmb  ?emrcuin  »origeQBuröe/ 
2. 

öi.  5)? ad)t  #nori>nung  /  wie  Der  SBomrtf)  &cf  DpfFevö  fo( 
i.ca^nunDiß  gebufjrnc^ttcrric^tet  war/  sogen 


trarent  &  confiterentur  ,  canerentque  in 
portis  caftrorum  Domini..* 

5 .  Pars  autem  regis  erat ,  ut  de  propria 
ejus  (ubftantia  ofEerrctur  holocauflum  , 
mane  femper  3c  vefpere.  Sabbatis  quoque, 
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(Sabbat/  unD  $?eumona£  /  unD  anDere  fyfltaa  i 
wie  im  ©cföfc  9)topjt$  gcfc&iiben  tft. 

4.  gr  befai)l  aud;  Dem  QJoicf/  Das*  jn  Serufalem 
wofwet  ti  Da§  fte  Den  ^rieftern  unD  Seiten  ibr^etl 
geben/  öamit  fte  fleijfig  Dem  ©efafc  Des  ££3vs0v?tf 
auswarfen  fönnten. 

f.  3)a  Di£  Dem  gemeinen  QSolcf  ju  Obren 
fam  /  brauten  Die  JCfnftt  3'frael  »if  @rfftm* 
gen  »on  geölten  /  SßScin  /  £>cl  unD  #onig. 
UnDopjfertenaudjDen^efyenDctmn  allem  /  was 
Die  SrD  berfcor  bringet. 

6.  UnD  Die  tfinDcr  ifrael  unD  3uDa  /  Die  in  Den 
©taDten^uDa  wobneten/  brachten  aueb  Sebcn; 
Den  von9\tnDccn  unD@d;aajfen/Den  gebenDen  t>on 
Dem  <53ebeiligten/  Das  fte  Dem  £(£rrn  tbrem  ©Ott 
gelobt  bitten :  tfifi  alles  trugen  fte  l?erbeo  /  unD 
machten  febröil  #aujfen: 

7.  3m  Dritten  9)Jonat  fengen  fte  an  Den 
©runDDer£auffen$u  legen  /  unD  »ollenDeten  fte 
im  ftbenDen\0?onat. 

III.  8.  5llsnun  £$ed;ias  unD  feine  gurfkm  herein 
famen/fabenjte  Die  ^auffen  /  unD  preisten  Den 
#£rrn/  unD  fein  3}olcf  3fta& 

9.  UnD  Sjecbias  fragte  Die  Q3ricfler  unD  Setntcn/ 
warum  Die  Jpaaffen  alfo  gelegt  waren? 

10.  SDa  antwortet  ibm  ^ariaö!  Der  #o!jeprie' 
Oect)om@efd;lecbt@aDocunD  fpraeft:  Q}on  Der 
geit  ' Da j?  man  angefangen  bat  /  Die  (Sc (Hing  im 
4?au§  Dejj  £€rcn  ju  opjfetm  /  fyaben  wir  geffen  / 
unDfesmD  fatt  worDen/ unD  es  ijt  fefyr  ml  überbli* 
ben '  Darum/  Dctfj  Der  ££rr  fem  Q}olcf  gefeegnet 
bat/  Di§  aber  was  Du  $e0/  ift  Die  §üll  Dep  jenigen/ 
was  überbliben  ijt. 

1 1.  UnD  (£$ecbias  befabl  /  Da§  man  ©djeuren 
am  #au£  Dc^£)£rrn  ^bereiten  folte.  £>a  fte  Das 
getfjan  batten  / 

1  z.  trugen  fie  treulieb  f>tncin  fo  wol  Die  (SrfHitv- 
gen/nlöDte  <3et)enDen/  unD  alles  /  was  fte  gelobt 
batren.  2lber  hierüber  war  Cboneniaä  /  Der  Imt  1 
Der  öberfi/  unD  ©emetfnn  ssruDct  Der  anDer. 

13.  ^acbD<mwar3a^icl/unD  %atia$  1  unD 
Rabatt)/  unD  2ijael/uno3erimotb/aucb  3os*a5i$/ 
unD  &Ml  unD  3efmad)tas/  $ftal>atb/  unD  $&am 
tas/  Die  ^Oorjkbcr  unter  Der  £anD  Sbonenid/unD 
(Semd  feines  $5ruDers/  nad)  Dem  QSefebl  Dc§  $&> 
nigs"  §  jeemd/  unD  2ljnrid  /  De§  4Dober.pricfters  im 
4paufj  töCttes/  Denen  alles  jugeborefe, 

1 4.  £ore  aber/  Der  ©oljn  Stoma/  ein  £efeif  /  Der 
^birbüter  am  $l)or  gegen  Aufgang  /  war  über  Die 
£)mggcfefct/  Dic  Dem  «£€rrn  fremviütg  geopffert 
worDen/ aücb  über  Die  (gelingen  /  unD  über  Das 
©ebethgte  in  Das"  heilig  Der  ^eiligen. 
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&  Calendis ,  &  folemnitatibus  cseteris ,  fi- 
cut  feriptum  eft  in  lege  Moy  fi. 

4.  Pnecepit  etiam  populo  habitantium 
Jerufalem  ,  ut  darent  partes  Saccrdoti- 
bus  ,  &  Levitis ,  uc  poflent  vacare  legi 
Domini  b. 

f.  Qiiod cum percrebruifletinauribus 
multitudinis ,  plurimas  obtulere  primitias 
filii  Ifrad  fruraenti ,  vini ,  öcolei,  meliis 
quoque :  &  omnium ,  quxgignichumus , 
deeimas  obtulerunt. 

6.  Sed  &  filii  Ifrael  &  mda ,  qui  habita- 
bant  in  urbibus  Juda ,  obmlerunt  deeimas 
boum  &  ovium ,  deeimasque  fan£torum , 
qua!voveranc  Domino  Deo  fuo  :  atque 
univerfa  portantes ,  fecerunt  acervos  plu- 
rimos, 

7.  Menfctertio  coeperunt  acervorum 
jacere  fundamenta  ,  &  menfe  (eptimo  c 
compleverunt  eos. 

III.  8.Cümqueingrefli</  fuiffentEzechias 
&  prineipes  ejus ,  viderunt  acervos,  &  be- 
nedixerunt  Domino  ac  populo  Ifrael. 

9.  Interrogavitque  Ezechias  Sacerdo- 
tes  &  Levitas ,  cur  ita  jacerent  acervi. 

10.  Refpondit  illi  Azarias  Sacerdos 
primus  de  ftirpe  Sadoc  ,  dicens :  Ex  quo 
coeperunt  offerri  primitive  in  domo  Do- 
mini ,  comedimus  ,  &  faturati  fumus , 
&  remanferunt  plurima,  eö  qubd  bene- 
dixerit  Dominus  populo  fuo  :  reliqui- 
arum  autem  copia  eft  ifta ,  quam  cer- 
nis. 

1  r,  Praecepit  igitur  Ezechias ,  ut  prac- 
pararent  horrea  e  in  domo  Domini.  Quod  e  70-  pafto.- 
cum  feeiifent ,  phori«. 

12.  intulerunttam  primitias,  quam  de- 
eimas ,  &  quaecumque  voverant,  fideliter. 
Fuitautcm  praefedtus  eorum  Chonenias 
Levita,  &  Semeifrater  ejus ,  fecundusf , 

13.  poft  quem  Jahiel,  &  Azarias,  & Na- 
hath,& Afacl, &  Jerimoth,  Jozabad quo- 
que ,  &  Eliel ,  &  Jesmachias ,  &  Mahath , 
öeßanaias,  pra-pofiti fub  manibus^ Cho- 
nenise,  &  Semei  fratris  ejus,  eximperio 
Ezechix'  regis  &  Azari.r  pontificis  domüs 
Dei,  adquos  omnia  pertinebanr. 

1 4.  Core  vero  filius  Jemna  Levires  & 
janitor  Orientaii-3  portae,  prxpofitus  erat 
iis  quK  fponte  oiferebantur  Domino, 
primitiisque  Sc  confecratis  in  Sancta  fan- 
dorum. 

Aaaaaa  3  ij 
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r  f.  Etfub  cura  ejus  Eden,  &  Benja- 
min, Je^ue,  &Semeias,  Amarias  quo- 
que  ckSechenias  in  civiratibus  Sacerdo- 
tum  ,  ut  fideliter  diftribuerent  fratri- 
bus  fuis  partes ,  minonbus  atque  ma- 
'  joribus : 

1 6.  Exceptis  h  marib9  ab  annis  tribus 
I  ßcfupra,  cunftis  qui  ingrediebantur  tem- 
1  plum  Domini  r,  öcquidquid  per  iingulos 

diesconducebatin  j(  minifterio,  atqjob- 
I  fervationibus  /  iuxtadivifionesfuas, 

1 7.  Sacerdotibus  per  famiiias ,  &  Levi- 
tisa  vigeikrioanno  ödiipra  ,  per  ordines 
öcturmasluas, 

1 univerfseque  multkudim,  tarn  uxo- 
ribus,  auätn  libcris  eorum  utriufque  fexüs, 
fideliter  abi,  de  his  quae  fan&ificata  f'ue- 
rant,  preebebantur. 

i9.Sed&nliorum  Aaron  per  agros,  & 
fubuibana  urbium  fingularum  difpofi- 
ti  erant  viri ,  qui  partes  diitribuerent  uni- 
ver'b  fexui  maiculino  de  Sacerdotibus , 
&  Levitis. 

10,  Feck  ergo  Ezechias  univerfa  quae 
diximus  in  omni  Juda :  operatufque  eft 
tonum  &  rectum  &  verum  coramDomi- 
no  Dco  mo. 

a  1 .  in  univerfa  cultura  minifterii  do 


IL  PARALIPOMENON  CAPUT  XXXI. 

iji  UnD  unter  feiner  2luf|td)t  waren  <£Den/  unö 
Benjamin/ ^efue  -  unD  ©emetatf'  aud>2Jmaria$ 
unD  @ed)ematf  /  in  Den  ^StaDtcn  Der  33rtcfte/Da§ 
jie  ihm  SSrüDern  /  fo  wobl  Den  kleinen  altf 
Den  ©roflen  tl;re  Sfyetl  treulid)  aufbetten  fo(* 
ten. 

1 6,  Aufgenommen  Die  5?ndblein  ton  Drep3af>- 
ren  /  unD  Darüber  /  fonjl  allen  /  Die  jum  Tempel  Deß 
•gXSrrn  einßtenaen  /  unD  alletf  »errichteten  /  waä 
ft#  £ag  efur  £ag  gebürdete  im  2)ienft/unD 
m  DenQ3raud)en  /  nacjj>Dem  fie  aufjgetheilet  waren : 
17«  S)en  9)riefiern  naa)  ihren  föefchlccbten:  unD 
Den  Kütten  »on  jwantyg  Sohren  unD  Dacuber/naa) 
ihrer  DrDnung  unD  ihren  (paaren, 

1 8.  SDarju  Dem  ganzen  #aujfen  /  fo  wobl 
Den  Leibern  /  a\e  ihren  ©tynen  unD  Pächtern/ 
rourD  treulid)  t)on  Dem  ©eheiligtenvgpeift  Dcirge* 
reichet. 

1  %  (£3  waren  auch  Banner  wrorDnet  *>on  Den 


5ftnDcrn  Slaron  auf  Dem£anD  unD  in  Den  33orfiaD 
ten  aller  @tdDten  /  Daj?  fie  allen  $)?anntfbt(Dern 
t>on  ^riejlem  unD  kernten  ihre  tytil  außthetl* 
ten. 

20.  3((fo  t)ottbracf;fe  (^ecr;iaö  alletf  /  wetö  ge* 
fagtworDen/  im  gangen  3"t>a/  unDtbdteuor  Dem 
££rrn  feinem  ©Ott/  waö  gut  /  unD  recht/  unD 
warbaff  rig  ijt. 

a  1  AI  er  wolte  in  allerUbung  DefjSDienffa  rm£aui 


m-js  Domini,  juxta  legem  &  ceremonias,  ,  De(j.£)(5nn  nach  Demöefa^  u  nad;  DenCeremonien 


volens  requirere  Deum  Tuum  in  toto  cor 
de  i'uo :  featque  &  profperatus  eft. 

Caput  XXXII. 

/.  Senn jeher ibjitdam  intndentc,Ezeckias populum 
korururfidere  in  Domino ;  ftd  iue  mmis  CT" 
bUsp'pemtis  nititur  tum  aVertere  :  £7"  vfontr; 
hus  Ezechia  CT  ifaia poß  dißipitum  ab  ringelt 
exercirum  fugiens  a filiis  occtditur :  \ . 

II.  Ezechias felicitate  e/arus,  Deurn  ojfendit^  74. 

HI.  Tentttur  ;  ßue cedit  ei  impius ßLns  Manaßes. 

ji^Oft  quae  &  hujuicemodi  veri- 
A  tatem  a  ,  vemt  Sennachenb 
rex  ArT/norum  ,  &  ir.grefTus  Judam  , 
obfedit  civitates  mumtas,  volens  eas 
capere. 

t.  Quod  cum  vidiiTet  Ezccbias,  venilTe 
fdiizet  Sennacherib,  &  totum  belli  impe- 
tum  verti  contra  Jerufcicm , 

2.  inko  cum  prineipibus  confilio  ,  vi- 
mq;  fortiffimis,  ut  obturarent  capita  fon- 
tium,  oui  erant  extra  urbem :  öc  hoc  om- 
.-lium  decernente  fententiä, 


feinen^5ött  Don  feinem  ganzen  ^)er(^en  fud;en:Da^ 
tl;dte  er  aud;  unD  e^  tft  t|?ni  tvol>lgmigen. 

2>a6XXXll  Capieei. 

i.©ennac^m&  »knietet  %übfom  -.aber  in  einer  Sfouf)*  er? 
fc^laqt  nn  (gnqd  wn  feinem  Kx\e$tyeev/  ^unDcrf  unD  nd)* 
m  faufeuo  iWfaim/unD©ennaö)erib  roirl)  t»on  feincn©ö^ 
ne»gerÖDfet/ 1. 

H.  <y-$ecf)ta  Srancfljetf/  Sofort/ SWacJf/  unb  SRfM&f&ntn/a* 
ui.ilOirD  »en        »erlaffcn/  HnDbcfüiiiiiiijura^arbfn!» 

feinen  *Sol)n  ^anaffru  /31. 

I.  (>j5ld)Dem  Dij^  /  unD  Dergleichen  3>ina  rreulic(> 
j^1  \>errid)retn>aren/ Farn  ^ennacbenb  Der 

StM$  in  5lff9nen  ;  unD  joge  in  Daö  €atiD  3uDa/ 
unD  belagerte  Die  üefie  vStdDt/  vorbaben^  Diefel 
bige  einzunehmen. 

a.  2)aDa0^jecbiaöfabe/  Da§  nemlid)  ^enna^ 
cberib  fommen  roar )  unD  Die  ganße  ^riegömad)t 
rDioer  ^erufalem  gerichtet  mare : 

3.  Sßa&m  er  fXatl)  mit  Den  Surflen  unD  topf* 
fernen  Bannern,  Dnj?  fie  Die  ^dubter  a  Der  35rurp 
nen  terflopffen  fo!ten/Die  aufter  Der  @ta Dt  waren: 
oa  fteDaänunaÖeemmütbiglicl?  befdjlojfen/ 


CAPUT  XXXII.  927} 
4.  congregavit  plurimam  mu!ticudi-| 


nem ,  &  obturaverunt  cunftos  fontes,  & ' 


II.  PARALIPOMENON 
4.  £*erf(immlete  er  eine  große  $)?eng/unD  fte\ 
verjlopfften  alle  Brunnen/  aud)  Den  2>acf>  Der  mit»| 
ten  im  i'anD  floß  /  unD  fpradjen :  Damit  Die  jvonig 
von  2lfli;rien  nit  f  ommen/  unD  Überfluß  an  $öafiec 
fünöen. 

^  UnD  er  wanDfe  groffengleifl  an /unD  bauete 
alle  bauten  /  Die  verfallen  waren  /  unD  machte 
$bürn  Darauf  /  unD  Draußen  nocb  eine  anDc* 
re  datier :  aud;  bcffecfc  er  TOcllo  an  Der  ©taöf 
SDaviDtf  /  unD  machte  allerlei;  Staffen  unD 

6.  UnD  erverorDnete  £>betfe  über  Die  £riea> 
leut  im  #eer/  unD  forDerte  fie  alle  jufammen  in  Der 
©äffen  am  $bor  Der  ©taDt  /  unD  reDet  ifynen  ?u 
#er£en  /  unD  fvröd) : 

7.  #anDelt  mdnnlid)  /  unD  fe»D  jf  arcf :  formtet 
euef)nit/unDfet?Dnitjaa^afft  vor  DemföSnig  von 
SljTprien/  unD  vor  Dem  ganzen  .pauffen  /  Der  bei) 
tbm  ijt/  Dan  etf  feonD  mit  unö  vil  mef?r/  als  mit 
tbm. 

8.  ©an  mit  ibm  iff  ein  fleifcblidjer  2lrmb :  aber 
mit  uns  ift  Der  #£rr  unfer  ©Ott/  Der  unfer  Jpelf; 
ferifr/unDjlreitetfütunö.  9)?it  fold;en  Korten 
<££ed;td/  Def?  Honigs  JuDa/warD  DaöQJolcf  ge* 
tfarefef. 

9.  SRad;  Difen  ©efcfycbten  fanDfe@ennacf;erib/ 
Der  5?ontg  von  Sljfyrien  /  feine  $tted)t  gen  ^erufa* 
lern  C  Dan  er  felbfr  lag  mit  Dem  ganzen  #eer  wm> 
cb'ö  ;  &u  Sjecbia  Dem  ß^nig  $uDa/  unD  ju 
allem  33olcf  /  Dati  in  Der  <StaDt  war  /  unD 
fprarf) : 

1  o»  SDtö  faflf  <g>ennac!)erib  /  Der  $6ntg  von  3lp 
fbrien  :  Söorouf  babt  ibr  euer  Vertrauen  /  Die 
ü)r 3<rufakm  bleibet/  unD  fevD belagert ? 

1 1 .  33ctrieget  nit  eueb  {£$ed;iatf  Da£  er  eud>  mit 
junger  unD  Surft  in  Den  $oD  ubergebe  1  Da  er 
fvricljt/  Daß  cueb  Der#£rr  euer  ©Ott  auf*  Der 
^oanD  Defj  &6ntg$  von  SÜfTorien  erretten  werDe .< 
\  ia.  3ft  nit  Der  (Sjccbtaä  Der  feine  Jpobe  unD2U-  j 

:ar  jerOöretbat/unDbat^uDaunDSeruföiembe'  !  quideftruxite^celfaillius/,  &aitaria,  & 
rol)fen unD gefagt :  3br  follet  vor  einem  SUrar  an-  praeeepit  Juda& Jerusalem,  dicens:  Co 
)etten/  unD  auf  Demfelben  follet  Ü)r  SXaucbwercf  j  ram  altare  uno  adorabitis,  &inipibcom- 

anjunDen? 

13.  Söiffet ibmit/  wag  icf)  unD  meine  QSdtter 
allen  liefern  Der  Tanten  getl>an  baben  ?  Cr  evnD 
aud;  Die  ©ö*  tter  Der  $epDen  /  unD  aller  SanDen  fo 
mdcf)ttg  gewefen/  Daß  fie  ibre  SanD  auf*  meiner 
4?anD  baben  erlofen  f  ßnnen  1 

14»  &>er  ijt  von  allen  ©dttern  Der  ^et)Den/ Die 
meine  Gatter  verwüftet  baben  t  Der  fein  QSolcf: 
auß  meiner  £anD  bat  erretten  f ännen  /  Daß  eueb 
euer  ©Ott  aud;  außDifer  »panD  fol  tonnen  erret. 
ten? 


Jcrulalem. 


c\.  montc 

Sio». 


nvum,  qui  fluebat  in  medio  terrae  b,  di- 
centes  :  Ne  veniant  reges  AiTyriorum  , 
&  inveniantaquarum  abundantiam. 

itdifieavit quoque, agensinduftrie  , 
omnem  tnurum,  quifueratdiilipatus,  & 
extruxit  turres  defuper ,  &  forinfecus  al- 
rerummurum  :  inltauravitqucMello  in 
civicate  David  c ,  &  fecit  univerfi  generis 
armaturam  &  clypeos : 

6.  Confticuitque  prindpesbellatorum 
in  exercica  :  &  convoeavit  univerfos  in 
platea^portae  civitatis, ac  locutus  eft  ad»^  con{"°- 
cor  eoiumdiccns : 

7.  Viriliteragite,  &  confortamini :  no- 
litetimerc  ,  neepaveatis  regem  Alfyrio- 
rum,  &  univerfam  multkudinem ,  quae  eft 
cum  eo  :  multo  enim  plyres  nobifeum 
funt,  quam  cum  ilio. 

8-  Cum  ilio  enim  eft  brachium  carneü: 
nobifeum  Dominus  Deusnofter,  qui  au- 
xiüatoreft  nofter  pugnatque  pro  nobis. 
Confortatusqj  eft  populus  hujufcernodi 
verbis  Ezechiae  regis  Juda. 

9.  Quae  poftquam  gefta  funt,  mifit  Sen- 
nacherib  rex  AfTyriorum  fervos  fuos  in 
Jerufalcm  ( ipic  enim  cum  univerfo  exer- 
citu  obfidebatLachis  e)  ad  Ezechiamre-  eabexpe- 
gemjuda,  <kadomncmpopulum,  quijditione^E. 
erat  in  urbe ,  dicens :  I  gyptiaca 

10.  Haec  dicit  Sennacherib  rex  Am/rio-|c''1llt:ra  Se' 
rum:  In  quo  habentes  fiduciam  fedetis  rnh^"nm!!!, 
obielliin  Jeruialem  ?  re«erfo* 

1 1 .  NumEzechias  deeipit  vos,  ut  tradat  friddfat.t* 
mortiin  fame  &  fiti ,  affirmans  qubd  Do- 
minus Deus  vefter  liberet  vos  de  manu 
resis  AftVriorum? 


it.  i^umquid  r*on  ifte  eft  Ezcchias  , 


buretisincenfum  ? 

13.  An  ignoratis  qua?  ego  fecerim ,  & 
patres  mei  cunttis  terrarum  populis? 
numquid  prae  valuerunt  dii  gentium ,  om- 
niumqi  terrarum  ,  bberare  regiontm 
fuam  de  manu  mea  ? 

14»  quiseft  de  univerfis  diis  gentium  r 
quas  vaftaverunt  patres  mei,  qui  potuerif 
eruere  popuhimluum  de  manu  mea,  ut 
polTit  ctiam  Deus  vefter  eruere  vos  de 
naemaou  c  I  <;  .Non 


fCc  hoc 
taHo  impu- 
rarEztciiix. 
X>.  4. 
ig- 
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nec  vanä  perfüafione  deludat,  ncque 
credatis  ei.  Si  enim  nullus  potuit  Deus* 
cun&arum  gentium  atque  regnorum  li- 
berarepopulumfuum  de  manumea,  & 
de  manu  patrum  meorum  ,  confequen- 
ter  nec  h  Deus  vefter  poterit  eruere  vos 
de  manu  mea. 

1 6.  Sed  &  alia multa  locuti  funt  fervi  c- 
jus  contra  Dominum  Deum  ,  &  contra 
Ezechiam  fervum  ejus. 

17.  Epiftolas  quoq;  fcripfit  plenas  blas- 
phemice  in  Dominum  Deum  Ifrael,  &  lo- 
cutus  eit  adversüs  eum:  Sicut  diigentiü 
cseterarum  non  potuerunthberare  popu- 
lumfuumdemanumea,  fic&DeusEze- 
chiae  eruere  non  poterit  populumfuum 
de  manu  ifta  u 

18.  Infuper&clamore  magno, linguä 
Judaica ,  contra  populum  qui  fedebat  in 
muris  Jerulalern,  perfonabat,  ut  terre- 
reteos  ,  &  caperet  civitatem. 

19.  Locutufque  cfi:  contra  Deum  Jeru- 
falem,  ficut  adversum  deos  populorum 
terra!,  opera  manuumhominum 


/u'q;  j).iucis[ 
«Jicbus  poft 
partam 
contra 
thiopcsvic, 
toriam  ut 
ex  ißti  cap 
I  %  <r  2o 
coüiVere 
eft.? 
m  Fanum 
Ncsroch 
cJci  fui  jn 
KinivC. 


30.  1. 
Jßi.  12-  1. 
Anno  M. 
329t. 
Ai:t.-Chr. 

T  *  3- 


10.  Öraverunt  igitur  Ezechiasrex,  & 
Ifaias  filius  Arnos  prophetes,  adversum 
hancblasphemiam,  ac  vocifcrati  funtuf- 
que  in  calum. 

31.  ^  Et  mifit  Dominus  angelum  /,  qui 
percuflit  omnem  virum  robuftum  ,  & 
bellatorem,  &  principem  exercitus  regis 
A/Tyriorum  :  reverfusque  eft  cumigno- 
minia  in  terram  fuam.  Cumque  ingrel- 
fus  effet  domum  Dei  fui  m  ,  filii  quiegref- 
ü  fuerant  de  utero  ejus,  interfecerunt 
eum  gladio. 

*a.  Salvavkque  Dominus  Ezechiam  & 
habitatorcs  Jerufalem  de  manu  Sen- 
nacherib  regis  Aifyriorum  ,  &  de  ma- 
nu omnium ,  &  praeftitit  eis  quietem  per 
circuitum. 

23.  Multi  etiam  deferebant  hoftias  & 
facrificia  Domino  in  Jerulalern,  ckmune- 
ra  EzcchijE  regi  Juda  :  qui  exaltatus  eft 
poft  haec  coram  cunctis  gcntibus. 
II.  14.  n  In  diebus  illisa?grotavitEzechias 
ufq;  ad  mortem,  &  oravit  Dominum; 
exaudivitque  eum,  &dedit  ei  ilgnum. 

1  { .  Sed  non  juxta  beneficia ,  quae  acce- 
perat,  retribuit,  quia  elevatum  eft  cor  e- 
jus :  &  fa&a  eft  contra  eum  ira,  &  contra 
Judam  Sc  Jerufalem. 


IL  PARALIPOMENON  CAPUT  XXXII. 

Non  vos  ergo  decipiat  Ezcchias ,  |    1  f  .SDarum  Inffct  eucl)  tton  (S$ecf)ia nit  UttkQW 

nocl?  mit  eitlen  Korten  bereDen  t  unD  in  @cj)tmpjf 
führen  /  uni>  glaubet  tbm  nit.  £)anfofem©£)tt 
aller  ^olcfer  unD  Äontgreicfl  fein  Q)okf  auf?  mei*  ( 
nec  ^)anD  /  unDauß  Der  #anD  meiner  Gatter  bot 
erldfen  fonnen  /  fo  wirD  aua)  folgen/  Daß  eud)  euer 
©£>££  aup  meiner  -panD  nit  wirD  erretten  f  6n* 
nen. 

anbere&ingmefyr  reDeten  feine 3\necf)t 
wiDer  ©Ott  Den  £(5rcn  /  unD  wiDer  gjeo)iqm 
feinen  £ne$t. 

17.  €r  (einbaue!)  SSrieftV  Die  voller  £a'tferung  | 
waren  wiDer  Den  4?fenDen©Ott3frael/unDer 
reDct  atfo  wiDer  t^>u :  ©leid?  wie  t>tc  ©öfter  t>er  an« 
Dem  ^olcfer  il)r v^olcf  nit  vaben  auf?  meiner! 
#anD  erretten  f onnen  /  o(fo  wirD  aucl)  Der  ©Ott  \ 
g$ea)id  fein  tyokt  au£  Difer  ^)qnD  nit  erretten  j 
fonnen. 

1 8-  Uber  ba$  rteff  er  mit  lauf  er  ©timm  in  3&  | 
Difd;er  @prac[>  «erten  Dem  0>ctcf  /Datf  auf  Der 
Mauren  ju^ecufalem  war/Damit  er  (te  erfa)rocfe/ 
unD  Die  <StaDt  gewinnen  mocf;te. 

19»  UnD  er  reDet  wiDer  Den  ©Ott  Si^wfofem  / 
wie  wiDer  Die  ©öfter  Der  Q}okf er  im  £anD/Die  t)on 
9^enfü)en  ^»dnDen  gemacht  fepnD. 

20.  5iber  Der  5\  6mg  (Sjec^iaö  /  unD  Der 
@ol)n2Jmotf/  ber  ^3ropi>et/  betteten  wiDer  Dife 
©otteöldfterung/  unD  riejfen  überlaut  biß  in  Den 
^immet. 

21.  UnDDer#(£rr  fanDfe  einen  Snge(/ Der  er^ 
fc^(ug  alle  jlarcf e  Banner  /  unD  Ärieaeleuf  /  auef; 
Den  Cberften  über  Daö  Def^onig^  »on2lf; 
fi;rien  :  unD  er  joge  mtt©cl)anDcn  wiDerumju- 
ruef  in  fein£anD.  UnD  alö  er  in  Daö  ^>au§  feineö 
©Ottc^  gieng  /  erfetyuaen  if>n  feine  mit 
Dem  ©c^werDt  /  Die  wn  feinem  £cib  gebobren  wa< 
ren. 

aa.  5lffo  errettete  Der  4p£rr  Den  ©jec^ia^ /  unD 
Die  ^nnwolmer  jerufalem  /  au{]  Der^)anD©en* 
nad)crtb  /  Deß  5l6nigö  »on  2lfli>rien/  unD  auß  Der 
v^anD  aller  anDern/  unD  fcl;affte  i^nen  D\ul;  *on 
allen  leiten. 

13.  2lucf)  brauten  i^rer  »U  Dem  ^rrn  ©aa^ 
ben  /  unD  öpjfer  gen  jerufalem/  unD  Sjedjid'  Dem 
ÄgSuDa/  ©cfcl)enct  S)er  nau)  Difem  l;od;  er* 
hoben  warD  cor  allen  QSolcf  ern. 
II.  14.  Qo  Denfelbigen  ^agen  war  gjecDiaS  Franc? 
biß  jum  '^oD  /  unD  er  bat  Den  £(5;rm :  Der  erhörte 
il;n  aud)/  unD  gab  tym  ein  3^<ien. 

%  ^  .Slbcr  er  vergölte  nit  wiDerum  miep  Den  ©ut* 
traten  /  Die  er  empfangen  batte :  Dan  fein^)er^  er^ 
i)ubefid) :  unD  Der  gorn  gieng  an  wiDer  i^n  /  unD 
wiDer  3«ba  unD  jerufalem.   *£■ 


II.  PARALTPOMENON 

16.  UnD  er  Demutbigfe  fid>  hernaaV  Dieweil  fein 
£>erfj  roar  erhoben  geroefcn/  er  f<>  roohl/altf 
Die  3nnvoo!)ner  ^cnifalcm.  UnD  Derwcgen 
f  am  Der  gorn  Dejj  ££rrn  über  fic  mt  in  Den  Sagw 
(Ejechid. 

17.  SJbcr  Sjecbiatf  roar  reich  imD  boch  berühmt : 
unD  er  hatte  febr  fcü  grofie  <Sd;d|  für  fidj  gefamnv 
(et  an  ©über/  unD®iMD/unDfo|}Iid;>cn@tcinen/ 
unD^peceren/unDallerbanD  SU3ef>r  unD  Staffen/ 
unD  an  ©efepirren/  Die  üü  wehrt  waren. 

28.  (Sr  batfc  auch  Käufer  für  ©etrciD  /  Sßein  / 
unD  £)el/unD  ©fall  furaltcrbanD  Q}ieh/aud;£fit; 
Hn  für  Die  ©cl;aaf. 

a9.  (£r  bauete  @tni>t  für  ftch  :  Dan  er  f>atte 
#ecrD  tfon  ©d)aafcn  /  unp  unzählbar  fcil  3}ie()& 
ä)icn>eil  ihm  Der  £err  ein  überaus  groffeö  @ut  ge* 
geben  hatte. 

30.  £>if?  ift  Der  (%echia£f  Der  Den  obern  Q5runn 
Dcfj  SOaiferi  ©ibon  *>erftop(ffe  /  unD  leitet  binun; 
ter  jum  sftiDergang  Der  StaDt  SöaüiDtf.  3n  $m 
feinen  SßSerd: en  hauDelte  er  guttflich  nad;  feinem 
Stßiüen. 

III.  31.  2lber  in  Der  Q3oftfchajft  Der  gürjlen  fcon 
Q5abi;u>n  /  Die  ju  ihm  gefanDt-roaren  /  nach  Dem 
Sl£unDerseicI;en  ui  fragen  /  Dag  ftcf;  auf  (SrDen  juge* 
tragen  hatte  /  »erlieft  il)n  ©Ott  /  \xiimt  er  tterfucht 
rourDe/  unD  alles  befannt  nwrDe/  m$  in  feinem 
»Jpcrijen  war. 

\i.  3Ba$  aber  mehr  ift  »on  Den©efd;icbten  (%e* 
cf;id/u.üon  fetner^armbeiijigfeit  /  Da$  ift  gefd;ri* 
ben  m  Dem  ©eft'cht  Q[foi5  /  De£  ©o!)nö  2imcö  /  Dej? 
^ropfyeten  u.im25uch  Der£onigen3uDa  ii^fwl 

33.  UnD  £$echia£  entfcfrlteff  mit  feinen  Q}dt* 
fern  /  unD  fie  begruben  tyn  im  obern  ^t)eü  Der 
Araber  Der  £inDer  :  unD  gan£  3uDa/ 

unu  alle  3nn»ol)«cc  3erufalem  begtengen  feine 
£infart :  unD  9)lanafl&  fein  ©ofm  regierte  an 
feiner  flatt. 

fcrtöXXXIIl.Capi'td. 

1.  SttanaffeS  wirb  wegen  fctncir  t'after  gefangen  nart)  Satiren 
geführt /i. 

n.^adjeriftgfcr  Sfait/  fommt  er  ivtDcr  in  fem  €>C«d^  / 
erneuerten  ©ottc^öienji/ 13. 

111.  £*m  folgt  im  9?eid)  fein  ©o&n  2f  nwn  /  un&  nad)  fceffen 
^)inrid)tung^ojinl/  20. 

i'i  tfsfrSlnafteä  war  jwolff  3ahr  alt  /  Da  er  anfteng 
ju  regicren/unD  er  regiert«  funff  unD  fünft* 
ijig^abr  $u3crufa(em. 

2.  £r  thdte  aber  356fe£ t>or  Dem  ££rrtt /  nach 
Den  ©reulen  Der  $ct;Den  /  Die  Der  »Jp^tr  t>or  Den 
£inDern  Sfrael  »ertilget  hatte : 


CAPUT  XXXIII.  9*9 
26.  Humiliatusqueeftpoftca^b  quöd 
exaltatum  fuilFet  cor  ejus,  tarn  ipfe, 
quam  habitarorcs  Jerufalem  :  &  ideirco 
non  venit  fuper  eos  ira  Domini  in  diebus 
Ezechiae. 

17.  Fuit  autem  Ezechias  dives,  &  incly- 
tus  valde,  6cthefauros  tibi  plurimos  con- 
gregavit  argenti  &  auri  &  Iapidis  pretioh , 
aromatum,  &  armorum  univerfi  generis , 
&  vaforum  magni  pretii. 

18.  Apothecas  quoque  frumenti ,  vini , 
&  olei,  8c  prxiepia  omnium  jumentorum, 
cauläsque  pecorum, 

iy.  &  urbes  aedifieavit  fibi  :  habebat 
quippe  greges  o vium ,  &  armentorum  in- 
numerabile-s  0,  eo  quod  dedißet  ci  Domi- 
nus iubftantiam  multam  nimis. 

30.  Ipfe  eil  Ezechias ,  qui  obturavit  fii- 
periorem  fontem  />  aquarum  Gihon ,  & 
avertit  eas  fubter  ad  Occidentem  urbis 
David:  in  omnibus  operibus  fuis  fecit 
srofper^  quje  voluit. 

IL  3 1 .  Attamen  in  legationc  prineipum 
3abylonis,  qui  miili  fuerant  ad  eum,  ur 
interrogarent  de  portento  q  ,  quod  acci- 
derat  fuper  terram,  dereliquit  eumDeus 
uttentaretur,  &notafierentomnia,  qure 
erant  in  corde  ejus. 

31.  Reliqua  autem  fermonumEzechise, 
I  &  milericordiarum  ejus,  feripta  funt  in  vi- 

fione  Kaiae  filii  Arnos  prophetee,  «Sc  in  Ub- 
:  ro  regum  Juda  8c  Ifrael. 

35.  Dormivitque  Ezechias  cum  patri- 
;  busfliis  r ,  Sciepelierunt  eum  fuper  iepul- 
'  chrariliorum David:  <5cceicbravitejus  e- 

xequias  univerfus  Juda ,  &  omnes  habita- 

tores  Jerufalem  :  regnavitque  Manaffcs 

filius  ejus  pro  eo. 

Caput  XXXIII. 

/.  MAmJfes  o£>  fitas  imfietates  captivus  in  BtLylt, 

nem  dutitur :  \ . 
ff.  In  /tfßictione  mI Denan  converßis,ßto  rtgno  reßim 

tuitur,  CT  idolis  afyeftis  Dei  cultttm  reß*Hr*t : 

12. 

III.  hnpimßlim  ^fmon  ei  fite  cedit:  &  hoc inttr- 
fefto,  regn4t pius  ejus ßlius  Joßas.  20. 

i.  "p\Uodecim  annorum  erat  Manafles 
cumregnareccEpifret,&c  quinqua- 

ginta  quinque  annis  regnavit  injerufalem. 
2.  Fecit  autem  malum  coram  Domino 

juxta  abominationes  gentium,  quasfub- 

vertit  Dominus  coram  fiiiis  Ifrael : 

Bbbbbb  3.  Et 


0  Hcbr.j)!u- 
rituos. 


f  70.  exi- 

tum. 


f  j>ro|)rer 
(blcm  de- 
cem  lineis 
rctrogrcl- 
rurs.4.^. 
c.  20.  9. 


r  Anno  M. 
Arit.  Chr. 
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*  G^na  Zo 

«baci,  fep- 
KIH  plane 
tas  &  reli. 

2u«  fidera. 
7- 

lo. 

C  i.  aftm. 

fc.  ficer, 
dütum  & 
popuJi. 
e  i.  Wii 
Hennora. 


8  17- 


£  Hebr. 
a<Mit, 
inftinis 
h  MauaC 
fem  anno 
re^ui  z  j. 
acMucuun 
effc  capti 
vvm  Sc ti. 
anno  ante 
fiiuih  obii 
tMi|i  poenL 
rentiam 
egiffe,au- 
torei  fimt 
Hcbra-i  ^ 
Kitiuhi  in 
4.  Ezech. 
citati.  Et 
certe  bre. 
rem  fiii/Te 
ejus  capti- 
yitafem  in 
de  colliei- 
tur,  quod 
null*  ratio 
ije  ejus  ha- 
bita ,  ff. 
arnüs  reg;- 
na/Ti  in  Je- 
rufalem Je 
r.'tur, 

fitfr.  v- 1 . 


3 .  Et  con verfus inftauravit  excella,  quse 
demoütus  f uerat  Ezechias  pater  ejus:  con- 
ftruxitque  aras  Baalim,  öcfecitlucos,  & 
adoravit  omnem  militiam  cadi  n ,  &  co- 
luit  eam. 

4.  yf  difieavit  quoque  alrar5a  in  do- 
mo Domini,  de  qua  dixerat  Domi- 
nus :  b  In  Jcrufalem  erit  nomen  meumin 
ceternum. 

f.  ^Edificavk  autem  ca  cun&o  e- 
xercitui  caeii  c  in  duobus  atriis  d  do- 
mus  Domini, 

6.  Transfircquefecit  filios  fuos  per  ig- 
nem  in  vallc  ßenennom  e  :  obfervabat 
fomnia  ,  feftabatur  auguria  ,  maieficis 
artibus  inferviebat  ,  habebat  fecum  ma- 

os  ,  &  incantatores  :  multaque  ma. 
a  operatus  eft  coram  Domino,  ut  irri- 
tareteum. 

7.  Sculptile  quoque ,  &  conflatüe  fig- 
num  pofuitjin  domo  Dei,  f  de  qua  lo- 
cutuseftDcus  ad  David,  &  ad  Salomo- 
nen! filium  ejus,  dicens  :  In  domo  hac 
&m  Jerufalem,  quam  elegi  decun£tis  tri- 
bubus  Ifrael  ,  ponam  nomen  meum  in 
fempiternum. 

8.  Et  moveri  non  faciam  pedem  If- 
rael de  terra,  quamtradidi  patribuseo- 
rum:  ita  dumtaxat  fi  cuftodierint  fa- 
cere  quat  prsecepi  eis ,  cuncHmque  le- 
gem, &  cseremonias,  atque  judicia  per 
manum  Moyfu 

9.  Igitur  ManafTes  feduxit  Judam,  & 
habitatores  jerufalem ,  ut  facerent  ma- 
lum  fuperomnes  gentes,  quas  fubverte- 
tat  Dominus  a  facie  filiorum  Ifrach 

10.  Locutufque  eft  Dominus  ad  eum , 
&ad  popuium  illius  ,  &  attendere  no- 
luerunt. 

1 1 .  Idcircö  fuperinduxit  eis  prineipes  e- 
xercitus  regis  Alfyriorum  :  ceperuntque 
Manaffen^,  &  vinchim  catenis  atque 
compedibus  duxerunt  in  Babylonem h. 
II.  1  a.Qui  poftquä  coanguftatus  eft,oravit 
Dominum  Deumfuum :  Scegitpoeniten- 
tiam  valde  coram  Deo  patrum  fuorum. 

1 3.  Deprccatüfque  elt  eum,  &  obfecra- 
vit interne:  öeexaudivit orationem ejus , 
leduxkque  eum  Jcrufalem  in  regnum 
fuum,  &  cognovit  ManalTes  quod  Do- 
minus ipfe  eilet  Deus. 

14.  Polt  hsec  xdificavit  murum  extra 


II.  P AR A LI POMENON  CAPUT  XXXIII. 


3.UnDecFel)ccteficl)  um  /unt)  bauereDie#i5^n 
»iDerum  auf/  roeldje  «^jedjias  fein  hattet  mrvh 
ftetf>atte:  unDecbauete  2llfac  fürSBaaüm  /  unD 
machte  Duncf k  SL£ae(D  /  unD  betrete  alle  Jpeerfd?aa* 
cen  De£  |)tmmet^  an  /  unD  ebeere  fie. 

4-  2hid)  bauefe  er  5llfdc  im  ^au^  t)e^ 
#g3v?X^  /  »on  weltfern  Dec  Ä(S?X'3v  gefaat 
batte  :  gu  jcrufalem  foü  mein  warn  fei;n  eretgs 
lk\) : 

f.  (Sc  bauefe  fte  aber  Dem  ganften  #e<>r  t)e§ 
■^immclö  in  bet;Den  ^ocl^fen  am  ^)au^  De§ 

6.  Sc  Reiauef  feine ixin&cr öueebö  ^eur  ge^cn 
im  ^bal  ßenennom:  unD  gab  ad;t  auf  Die  £caum< 
unD  gieng  Dem  Q}ogelgefd;cep  nady  begab  |tcl>  auf 
Die  ^unfl  Der  $CLvfotm  1  unD  l>afte  $0>axtt 
unD  2öal)Cjagec  bei;  ftd) :  unD  ec  tbate  t>il 
feö  t>öc  Dem  •£)  3v  ^  /  u)n  ju  cci^ 
feen. 

j.  Sc  feftteauc^  gefcfjni^e  unD  gesoffene  atv- 
gottifa)e  ^ilDec  aufim^öaup  <SOitd/  »ontvej 
c^em  ©Ort  ju  SDamD  unD  ju  ©alomon  feinem 
feot)n  gefagt  l>a£fe/  unD  gefpcod;en  :  3n  Dqem 
^pauf]  /  unD  ju  Secufalem  /  todtft  id)  au^  al'en 
stammen  %fvc\ei  ecn>dl)let  l>ab  /  mil  td;  meinen 
tarnen  fe|en  cmigltd). 

8.  UnD  i&/toü  Den  $\x$3ftatl  ftc^ntt  bewegen 
lajfen  au^  Dem^'anD/  Da^tc^  ibcen  Rattern  beb 
eingeben :  Decgejialt  allein  /  bofeen  fte  bemal)ren 
unDtbun/twtöicf)  il>nen  befohlen  bab  /  Dae  gam 
^e  @efa(?  /  Die  Zeremonien  unD  dUd)t  Ducd;  Die 
|)anD  ^ot)fiö. 

9.  51lfo secfüljrf c  ^anajfe^  ^itiam  unD  Die^n* 
röo^necä^cufaleiw  Daf,;  fte  mebc^ofeö  traten 'Dem 
alle  ^)et;Dcn  /  Die  Dec  4?Src  \>oc  Dem  51ngefta)t  Der 
ÄDec  %ft<\t\ loectirget  l^atte. 

10.  UnD  Dec  4pScc  ceDet  mit  if)m/ unD  mir  fei» 
nem  ^Solcf  /  unD  fie  roolten  mt  aufmec; 
efen. 

1 1.  S)acum  führte  ec  ubec  fte  Die  öberffe  Dej? 
^)eecöDe^  iionig^  »on  ^liTycien :  unD  fie  nahmen 
0}?anaffen  gefangen  /  unD  ful)ceten  ib;n  mit  Herfen 
unD  S#ln  »errafftet  gen  ^5abD(on. 

II.  1  a.^ad;Dem  ec  nun  bedngftiget  roac/baf  ec  Den 
JpSrrn  feinen &Ott:  unD  ec  tfyate  ecnjllta)  Q)u^ 
voc  Dem  ©Ott  feiner  Gatter. 

1 3 .  UnD  ec  bare  /  unD  [lebete  emjtg  :  unD  ec  er? 
f)octe  fem  (Gebert  /  unD  füfyvte  il>n  rmDerumb 
gen  jerufalem  m  fein  ^^nigeeid;  :  Da  ec-- 
fannte  $?anaj|cf$  /  Da^  eben  Dec  ££cc  ©Ott 
roace. 

14.  S)acnac()  bauete  ec  Die  9))auec  auflfec^alb 

De? 


II.  PAR  ALIPOMENON  CAPUT  XXXIII. 


Dec  @töW  3>ömD3/ gegen  SßiDccgang  Q5tbon 
im  $bal  /  Da  man  jum  gifc&tyor  feinem  ge> 
l)Ct/  unt)  scl>e  fie  becum  bifj  anüpbel/  unD 
mad)te  (ie  fcl>c  fyocfr.aud)  wcorDnete  er  Öbertfe  ü- 
bec  Daö  £eec  ih  aücn  »eflen  ©taDten  3« 
Da: 

i  f .  (Sc  fcbafftc  aucb  Die  fcembD*  ©ottec  I>tmt)eg 
unD  Da*?  QMtD  auf?  Dem  *£>auf?  Defj  £€rrn  '  Darju 
Die^lfdc/  Die  ec  auf  Dem  s23etg  Dcf?  Jpauf}  De§ 
£Scrn7  unD  ju  ^crufalem  gemacht  featte/  unD 
roarffeö  aücö  juDec^taDttynauf?. 

1 6.  UnD  ec  nutete  wiDecum  ju  Den  Elitär  Def? 
#(Eccn  /  unD  opfferte  auf  Demfelbigen  ©cfrfacDt* 
opffer  /  uhD  ^riDopffer  tmD^obovffcr:  unD  ec  befahl 
3'uDa  bem#<£rrri  Dem  ©Ort  3|cae(  ju  Dienen. 

1 7 .  @(eicf;n>ol  f  bdte  Datf  QJokf  noch)  Opffec  Dem 
4p£ccn  feinem  ©Ott  auf  Den  #6l)en. 

"  1 8.  übrig  ift  »on  Den  ©efebiefeten  9)?anaf= 
fe  /  unD  fem  ©ebett  ju  feinem  <ÖOtt  :  aueb  Die 
«03orr  Dec  ©efyer  /  welclje  mit  tfem  im  tarnen  Defj* 
££ccn  Dejj  (Rüttes  Sfcael  gcceDet  baben  /  Da£ 
ift  in  Den  SKeDen  ton  Den  Königen  3fcacl  begrif- 
fen. 

19.  UnD  fein  ©ebett  /  wie  ec  txfyhtt  ifl  / 
unD  alle  feine  ©unD  /  unD  Q}erad)tung  /  aud) 
Die  üecrec  /  Da  ec  #6f)en  gebauet  bat  /  unD 
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civitatem  David  ad  Occidentem  Gihon 
in  eonvalie  ,  ab  introitu  portae  pifciuin 
per  cireuitum  ufquead  Ophel,  &  exal- 
tavit  ilium  vehementer  :  conftitukque 
prineipes  exercitüs  in  cun£tis  civitanbus 
Judamunitis  : 

1  f.  Et abftulit  deos  alienos ,  &  fimula- 
crum  de  domo  Domini:  aras  quoque  , 
quas  fecerat  in  monte  domüs  Domini, 
&  injerufalcm ,  &  projecit  omnia  extra 
urbem. 

16.  Porrb  inftauravit  altare  Domini,  & 
immola'vitfuperiliud  victimas,'  &pacifi- 
ca,  öclaudem:  prarcepitq;  Judas  utfervi- 
retDomino  Deo  KraeL 

17.  Attamen  adhuc  populus  immola- 
bat  in  excelfis  Domino  Deo  fuo. 

18.  Reliquaautem  geftorum  Manafie: 
&  obiecratio  ejus  adDeum  fuum:  ver- 
ba  quoque  Videntium  ,  qui  loqueban- 
tur  ad  eum  in  nomine  Domini  Dei 
Ifrael,  continentur  in  fermonibus  re- 
gum  Ifrael. 

15.  Oratio  quoque  ejus  &  exauditio, 
&  cun£ta  peccata  atque  contemptus , 
loca  etiam  in  quibus  asdifieavit  excelfa, 
&fecitlucos  &c  ftatuas ,  antequam  age 


1 

Duncfk  £8d(D  gemaust  1  ünD  QMlDec/  ef>e  Danec 

£5uß  tbdte  /  DtfeSting  fepnD  befdjetben  m  Den,ret  poenitentiam ,  feripta  funt  infermo 
DveDen  #öjat.  !  nibus  Hozai. 

ULao.  2U|oentfcpeff$tanafl<tf  mit  feinen  Q3dt<  |III.io.Dormiviti  ergo  Manaües  cum  pa- 
tecn  /  unD  fie  begeuben  u)n  in  feinem  #au(*:unD  tribus  luis,  &  Tepelicrunt  cum  in  domo  fua 
fein  ©obn  Simon  eegieete  an  fetnec  ffatt.  regna  vitq;  pro  eo  filius  ejus  Amon. 

ai.  2httoinoac$n)eounD$roan#g3ar)c  alfyDar  2I-  Viginaduorum  annorum  eratA- 
ec  anfüeng  ju  regiere»  /  unD  regteete  jn?ep  3a^  au  I mon  cumregnare  coepiifet,  &  duobus  an- 


jecuialcm. 

11.  UnDectbdfe  556feöt>oc  Dem  2ingeftd)tDe(j 
^)(?ccn  /  n>ie  fein  3>attec  ^anafle^  getban  l)atte. 
§x  opfferfe  aua>  unD  Dienete  allen  tlbgottecn  /  mU 
d;e  ^lanajfe^  gemaust  ijatte. 

13:  UnD  ec  focebtete  ftd)nift)0cDem5lngeftd)t 
De§^)^c2n/tt)ie  ftd^ianajfcö  feinQ3attec  Dafür  ge* 
fordetet  batte  fonDecn  ec  begieng  \>il  gcoiTececfünD 

a^.  UnD  feine  Äncd)t  üecfchrDUcen  ftd)  xou 
Dec  il)n  jufammen/  unD  ecfd;lugen  if>n  in  feinem 
#auj?. 

1  i .U.Die  ubeige  $}eng  De§  QJolcf ii  nad)Dcm  fie  Die 
jenigeumgebcaebt  batten/  n>eld)c  Den  Simon  batren 
ecfd)(agen/  machte  Softam  feinen  @ol)iiium  M 
nig  an  femec  ftatt. 

J>46  XXXIV.  Capttd. 
3o(tal  ücrttlget  Die  ClbflotierrD     »arbefiert  t»en  Tempel 


nis  regnavit  in  Jerufalem. 

ai.Fecitquemalum  in  confpeftu  Do- 
mini, ficut fecerat  Manafies  paterejus:  & 
cun£Hs  idolis,  quaeManaifes  fuerat  fabri- 
catus,  immolavit  atque  fervivit. 

13.  Etnon  eftreveritus  faciem  Domi- 
ni, ficut  reverituseft  ManaiTes  paterejus: 
Sc  multo  majora  deliquit  /. 

14.  Cumque  conjurafTent  adversus 
eum  fervifui,  interfecerunt  eum  in  do- 
mo fua. 

if.  Porrb  reliqua  populi  multitudo  , 
ca?fis  iis  ,  qui  Amon  pereufferant  , 
conftituit  regem  Jofiam  filium  ejus  pro 
eo. 

Caput  XXXIV. 

/.  Jofijs  idolorttm  cultn ßtllato ,  templum  infltn- 
r4t>  1. 

Ebbbhh  2  p.  jfe- 


i  Ani>o  M, 

Ant.  Chr. 
^43. 

k  qw>d  a- 
■iiino  jxxu 
nitaiti  di- 
citur  niori^ 
tui  US  op- 
caiTc. 


/He!>r. 
mulü^lica* 


4 

I. 

k  Anno  M. 

Ant.  Chr. 
641. 


»  Erg«  an- 
no sccatij 
16. 

c  F.tpater 
ttnicn  quia 
hoc  anno 
F.liachiin 
Jufccpit ; 
is  eniin  ann. 
2^.  hüt 
cum  rcgna- 
rc  incfpc 
rct. 
In  fr. 16.  f. 

</  Idolol« 
naruin. 


*  Ana.  Af. 

3380.  Aar, 
Chr.  «»4. 
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II  t^eperto  legis  lilro  tontcrretnr,  1  4. 


II.  P AR ALIPOMENON  CAPUT  XXXIV. 


/II.  C»rft*CAto ptfnU ,  Ccftöyttt  libr» ,  fxdus  cum 
Domino  ptrcttßit.  2  9. 

I.  /^\Cto  annorum  erat  Jofias  cum  reg- 
^  nare  eeepiffet  a,  &  triginta  6c  uno 


annoregnavitin  Jerufalem. 

1.  Feckque  quod  erat  re&urn  in  con- 
fpeclu  Domini,  Scambulavic  in  viis  Da- 


rant,  demolitiiünt:lucosetiam,  «Scfculp- 
tilia  fuccidit  atque  comminuic  :  6c  fuper 
tumulos  eorum,qui  eis  immolare  conlue- 
verant ,  fragmenta  difperfit. 

c.OfTa  practerca  facerdotum  d  com- 
buffit  inaltaribus  idolorum,  mundavitq; 
Judam  &:  Jerufalem. 

6.  Sed  6c  in  urbibus  Manafle  ,  6c  Eph- 
raim, 5c  Simeon,  ufqueNepthali  cuneta 
lubvertit. 

7.  Cümque  altaria  diflipaflet,  &  Iu- 
cos ,  6c  fculptilia  contriviflet  in  frufta  , 
etmetäque  delubra  demolitus  eilet  de 
univerfa  terra  lfrael ,  reverfus  eft  in  Je- 
rufalem. 

8.  Igitur  anno  ottavodeeimo  e  regni 
fui ,  mundata  jam  terra,  6c  templo  Domi- 
ni, mifit  Saphan  filium  Efelia?,  6c  Maafiam 


ff.  afßttD  6efhirgt  wegen  (Srftnimng  eine*  (35efafc25ud)$/  orb- 

net  alles  wufc  tomff  l&en  / 1 4. 
in.  iBerafft  Mi  geinte  $3olcf  /  unt>  erweitert  i>en25tm&mit 
©Ott/ 19- 

r.  Cjöftatf  war  acht  3af)r  alt/  Da  er  anfieng  ju 
regieren/  unD  er  regierte  ein  unD  Dret;fltg 
3ai#  gerufalem. 

2.  Uno  er  tfyate  roatf  recht  mar    Dem  2mge> 
jid)üDcfjJp£rrn/  unD  roanDelte  auf  Den  Meegen 
vid  patris  fui:non  declinavit  neque  ad  dex-  j  5öawD£  feinet  ^attertf  :  Dauon  rmd;e  er  nit  ab  / 
tram,  neque  ad  finiftram.  [  tveDer  jur  3\cd;ten  noch  uir  £incf  en. 

3.  Oftavo  autem  anno  b  regnifui,|  3.  3lb<cim acbten^a^fctiKö^oniacetcn^/  Da 
cum  adhuc  eilet  puer  c ,  caepit  quarrere  er  nod)  ein  junger  £nab  nxtt'  fteng  er  an  Den@Ütt 
Deum  patris  fui  David  :  6c  duodeeimo  feinet  ^«tterö  SöamDS  §u  fus^emunt)  ittiitvolfftcn 
anno  poftquamregnare  coeperat,  mun-  ^al)C  nad;  Dem  Anfang  feiner  ütegierung/  reinigte 
davit  Judam  6c  Jerufalem  ab  ex- j  er  3uöa  unD  jerufalem  »on  Den  £6f>en/  unDwn 
celfis ,  6c  lucis ,  fimulaensque  6c  fculp- !  Den  Duntf" (en  )lßdlDen/unD  wn  Den2ibg<ktertvunD 
tilibus.  i  gefcl;nu$ten  SSilDetn. 

4*  Deftruxeruntque  coram  eo  aras  Baa-  4.  UnD  fte  jer  fioreten  ttor  ihm  Die2l(tdr^aaltm/ 
lim:  6cfimulacra,  qua:  fupcrpofita  fue-  unD  jerbrad;en  Die  Q5tlDcr/  Die  Darauf  gefegt  roa5 

ren :  aud;  l/icbe  er  Die  Duncf  (c  SSdlD  ab,  unD  feblug 
Die^tlDer  ju  f (einen  ©tucfeiv  unD  jerjlreuete  Die 
(Stucfletn  über  Die  ©rdber  Der  Wenigen/  Die  i^nen 
ju  opffern  gepflegtsten. 

f.  Uber  Da^  »erbranöte  er  auefj  M  ©ebein  Der 
^riefter  auf  Den  2Utdm  Der  Abgötter  /  unD  reinig* 
te^uDam  unD^erufaiem. 

6.  5tud;  irarff  er  alleö  über  f>auffen  in  fcen^f ä*D* 
ten  ^anajfe  /  unD  (£r>r/ratm  /  unD  ©imeon/  biß  an 
^epfytbali. 

7*  UnD  nacbDem  er  Die  Wtfo  umgeworffen  'unD 
Die  Duncf  (e  SU3dlD  famt  Den  gefd;m(3ten  ^KDern 
ju  <6turfen  gefc^Iagen/unD  alle  Käufer  Der  21b* 
gotter  eingeriflfen  r;atte  im  ganzen  SanD  3fc<«H er;? 
rete  er  tviDer  um  gen  jerufalem. 

8.  UnD  im  acbtjcI)enDenäal)r  feine^dnigreic&ö/ 
Da  nun  Daö  SanD  unD  Der  Tempel  Dejj^)(Errnge? 
reiniget  n?(ir  /  fantiU  er  @ap^an  /  Den  vSolw  €fc» 
principem  civitatis ,  6c  Joha  filium  Joa-  j  lid  /  unD  Maafiam  /  Den  öberften  über  Die©taDt/ 
chaz  k  commentarüs ,  ut  inftaurarent  do-  unD  Qofya  I  Den  (gohn  ^oac^aj  /  Den  (Sanier/  Daö 
ImumDominiDeifui.  ^aufiDef  »£)€ccnfemeö©Otte*  jubeflfem. 

o.  Qui  venerunt  ad  Hclciam  Sacerdo-  9.  5Dife  f amen  ju  ^)e(cia  Dem  #ol)enprie|ter  / 
tem  magnum  :  aeeeptamque  ab  eo  pc-  unD  empgengen  Dnö  ©elD  üon  if)m  /  Da^  in  Döö 
cuniam  ,  quoe  illata  fucrat  in  domum ,  ^aufi  De^ Q&ctiXi gebrad;t  war  /  unD  Dcu>  Whw 
Domini,&  quam  congregaverantLc vit*,  I  ten  unD  c^|?tr^üter  wn  ^anaffe  unD(Spl)raim  unD 
6c  jamtorcs  de  Manafle ,  6c  Ephraim ,  6c }  »on  allen/  Die  in  3jrflel  überbliben  roaren/  aud;  »on 
univerfis  reliquiis  lfrael,  ab  omni  quoque  j  gan^  MD  Benjamin  /  unD  »Ort  Den  3nn* 
Juda, 8c Benjamin, 6c habitatoribus  Jeru-i  Wörnern  Sfcrufalem  sufammen  gebraut  i>at« 
falem,  I  teil  - 

io.tradideruntinmanibuseorum,  qui  j  10.  UnD  jTegctbentf  Den  wenigen  in  Die  «panD/wei» 
prxerant  operarüs  in  domo  Domini ,  ut ;  cfje  über  Die  Stßercf leut  »erorDnet  maren  im  ^)au§ 
inftaurarent  templum,  6c  infirma  quxque  I  Def?  ^)(grrn  /  Den  Tempel  /  unD  ölletf/roatf  »erfal- 
iarcirent.  j  (enroariubeflern. 

I  n.Siber. 


II  PARALIPOMENON 

iL  2lber  Dife  gaben  Das  ©elD  t>cn  fJDGercfmeifle* 
renunD^teinme^en/  Daf*  fte  ©tcin  faufftenaufj 
Den  ©temgruben/unD  4pofl&  Jti  Den  gugen  De(j©e* 
bduee/  unD  &u  Den  SBalcren  Der  Käufer  /  fo  Die  $6* 
mg^uDamtmtfiet  f>atfcn. 

i  z.  UnD  fie  richteten  alles  treulich  ins  S$ercf.(£S 
waren  aber  über  Die  Arbeiter  uerorDn  et  3al)atl)/ 
unD  2lbDtaS/  »on  Den  ÄDcrn  SReifait/  3acf;artaS/ 
unD  $?o  follam  /  t>on  Den  £  tnDern  Caatb  /  Die  Das 
Söercf  fortriben :  unD  waren  alle  £et>ttetv  Die  auf 
3n|trument  en  fpilen  Fünfen. 

i?.  Uber  Die  aber  /  welcbe  ju  aller!)anD9?ötr;-- 
Dur  jft  trugen  /  waren  Die  (gcljreiber  unD  $?ei* 
|]cr  auf*  Den  Ber  iten  §&n$fttcr. 
II.  if.  UnD  als  fte  Das  ®elD  qu|mal)men/Das  in  Den 
Tempel  Deß  ££rrn  .gebracht  war/  Da  fanD  .frelcias 
Der^riefor  DasQ5ucb  Def©efa£eS  Det;££rw/ 
Das Dura)  Die  £anD 3w$P gegeben war* 

i  f.  UnD  er  fprad)  ju  (Sopran  Dem  @#«iber : 
id>  l)ab  Das33uü)  Deß®efafces  im£auß  De{?#£;rrn 
aefunDen.  UnD  er  gab  es  il)'m. 

16.  £r  aber  bcad)te  Das  SSudj  jum^nig/unD 
jetgte  es  ü)m  an/  unD  fpracb :  SUleS/  was  Du  Deinen 
£n ed;ten  in  Die  £dnD  gegeben  I>aft  /  ftfye  /  Das  wirD 
rofljogen. 

1 7.@ie  fyaben  Das  Q3elD  jufatnmcn  gefcbuffef/DaS 
im  #au£De|?.&€rrn  gefunden  tjr :  es  ijt  aucf^Den 
jenigen  übergeben  /  welche  über  Die  SBercfleut  m- 
orDuet  feynD/u.über  Dic/fo  allerbanD2lrbeit  machen 

18.  daneben  bat  mir£elciaSDer^riejtcr  D$ 
Q5ud)  gegeben.  511$  er  nun  Darin  lafe  vor  Dem  £6« 
»ig. 

19.  UnD  Derfefbtg  Die  $BortDeß  ©efaßeS  Ijorete/ 
jerriffe  er  feine  ^\(ei;Der: 

ao.  UnD  befahl  Dem^)elcia/unD2l^cam/Dcm 
<SoI>n  ©apban  /  unD  2lbDon  /  Dem  @oIm  s&lfya/ 
aud?vSapban  Dem@$reiber/unD2lfad  Dem5ftiecj)t 
Dejs^omgSunDfpracl): 

a  u  @el)et  bin  unD  bittet  Den  4?£rrn  für  midj  / 
unD  für  Die  übrige  in  3frael  /  unD  3luDa  /  über  alle 
233orf  DifeS  SSucfcS  Das  gefunDen  \\l  s  Dan  es 
ijt  ein  groffer  ©rimm  De{?  #<£3vÜv^  über  uns 
getropft  /  Darum  Daß  unfere  Gatter  Die  SÖort 
Dejj  .£)€9v3^ft  ntt  bewahret  f>aben  /  Daß  fte 
alles  gelten  /  was  in  Difem  33u<#  gefc^rtben 
ijt. 

22.  2llfo  gieng  #elctas  unD  Die  jugleid)  mit 
tyni  \)om  $i$ntg  oujjgefanDt  waren  /  ju  OlDa 
Der  Q3ropl)etm/Dem  £ßeib  bellum /Deß  ©o^ns 
^ecuatl)/  Dep  (Solms  £afra/  Der  Die  5\lcoDer 
t>erwal>rete  /  welche  ju  3'erufalem  tm  anDern  $r;eil 
wobnete/  unDfagten  u)rDie  Slßort/Die  wtrjwor 
erjeblet  baben.  ,  


fHcbr.  cs- 
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CAPUT  XXXIV.  93? 

1  r .  At  illi  dederunt  eam  artineibus ,  & 
exmentariis,  ut  emerenc  Iapides  de  lapici- 
dinis  /,  Sdignaad  commifluras  g  aedifi- 
cii,  &  ad  contignationem  domorum,quas 
deftruxerant  reges  Juda. 

12.  Qui  fideliter  cunfta  faciebant. 
Erant  autem  praepofiti  operantium,  Ja-'miins  mter 
hath  &  Abdias  de  fiiiis  Merari,  Zacha- fc  ügnis. 
rias  &  Mofollani  de  fiiiis  Caath ,  qui  ur- 
gebant  opus  :  omnes  Le vitse  feientes  or- 
ganis  canere. 

1 3 .  Super  eos  verö ,  qui  ad  diverfos  u- 
fus  onera  portabant,  erant feribse ,  &  ma- 

?iftri  de  Levitis  janitores. 
I.  14.  Cumqueefferrentpecuniam.quse 
illata  fuerat  in  templum  Domtni ,  reperit 
Helcias  facerdos  librum  h  legis  Domini 
per  manum  Moyfl. 

iy.  Etait  adSaphanfcribam:  Librum 
legis  inveni  in  domo  Domini :  Et  tradi- 
dit  ei. 

16.  Atüle  intulit  volumen  ad  regem, 
&  nuntiavit  ei  dicens :  Omnia  qux  dc- 
difti  in  manu  fervorum  tuorum ,  ecce 
complentur. 

17.  Argentum  r,  quod  repertum  efl:  in 
domo  Domini,  conflarerunt :  datumque 
eftpraefeftis  aitificum,  5c  diverfa  opera 
fabricantium. 

i8-Pr3Eterea  tradidit  mihi  Helcias  fa- 
cerdos hunc  librum.  Quem  cum  rege 
prafente  recitaffet, 

I9.audi/retque  ille  verba legis,  feidit 
veftimentafua: 

ao.  &  prseeepit  Helcix  ,  &  Ahicam  fi- 
lio  Saphan  ,  &  Abdon  rilio  Micha  ,  Sa- 
phan quoque  feribae ,  öcAfaaefervoregis, 
dicens : 

21.  Ite,  &  orate  Dominum  pro  me, 
&  pro  rcliquiis  Ifrael ,  &  Juda,  fuper  uni- 
verfis  fermonibus  libri  iftius ,  qui  reper- 
tus  eft  :  magnusenim  furor  Domini  ftil- 
lavit  fuper  nos  ,  eb  qubd  non  cuftodie- 
rint  patres  noftri  verba  Domini ,  ut  fa- 
cerent omnia  quseferipta  funtin  ifto vo- 
lumine. 

22.  Abiit  ergo  Helcias ,  &  hi  qui  fimul  k  ?iCC*> 
a  rege  miiTi  fuerant ,  ad  Oldam  prophe-  ^0^11"!1» 
tidem  ,  uxorem  Sellum  fiKi  Thecu  SST^*- 
ath  ,  filii  Hafra  cullodis  veftium  k  :  /noncr» 
quae  habirabat  in  Jerufalem  in  Secun- fthob  efl» 
da  / :  Sc  locuti  funt  ei  verba  ,  <{ux  fjpra  ii 
narravimus.      Bbbbbb  5  13.1 
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IL  PARALIPOMENON  CAPUT  XXXIV. 


13.  At  illa  refpondit  eis  :  Hcec  dick 
Dominus  Deuslfrael :  Dicke  viro  ,  qui 
mifit  vos  ad  me: 

14.  Hsec  dicit  Dominus :  Ecce  ego  in- 
ducam  mala  fupcr  Iocum  iftum ,  &  luper 
habitatoresejus,cun6taque  maledi&a  m, 
quce  fcripta  funt  in  libro  hoc,  quemlege- 
runt  coram  rege  Juda. 

a  f.  Quia  dereiiquerunt  me,&  facrifica- 
verunt  dns  aiienis ,  ut  me  ad  iracundiam 
prevocarentin  cun£b'soperjbusmanuum 
fuarum,  kicirco  ftiliabitfuror  meus  fuper 
locum  iftum,  ßc  non  extinguetur. 

26.  Ad  regem  autem  juda,qui  mifit  vos 
pro  Domino  deprecando,  (ic  ioquimini  : 
Hase  dicit  Dominus  Deus  lirael :  Qup- 
niam  audifti  verba  voluminis, 

27.  atqj  emollitumeft  cortuum,&hu- 
miliacus  es  in  confpeduDei ,  fuper  his 
qua;  di&a  funt  contra  locum  hone ,  <k  ha- 
bicatores  Jerufalem ,  reveritüfqo-e  faciem 
meam,  fcidifti  veftimentatua,  Scflevifti 
coram  me:  egoquoqueexaudivite,  di- 
cit Dominus. 

18.  Jam  enim  colliga  te  ad  patres  tuos, 
6c  infei  eris  in  fepulchrum  tuum  in  pace  » : 
nec  videbunt  oeuii  tui  omne  maium , 
quod  ego  indufturus  Tum  fuper  locum  is- 
tum,  &  fuper  habkatorcs  ejus.  oRetule- 
runt  itaque  regi  cunda  qux  dixerat. 
III.  19.  AtÜle  convocans  univerfisma- 
joribus  natu  Juda  &  Jeruiskm, 

30.  afcendkln  domumDomni,  unaq, 
omnes  viri  Juda  &  habkatorcs  Jei  ulälem, 
Sacerdotcs&Levka?,  &cunctus  populus 
a  minimo  ufq;  ad  maximum.  Quibus  au- 
dientibus  in  domo  Domini,  legst  rex  om- 
nia  verba  voluminis : 

31.  Et  ftans  in  tribunaü  fuo,  pcrcuflTt 
feedus  coram  Domino  ,  ut  ambuJaret 
poft  eum,  &  cuftodiret  praeeepta,  6c  teih- 
monia,  ck  jukftificationes  p  ejus  in  toto 
corde  fuo ,  6c  in  tota  anima  fua ,  facerer- 
que  quee  fcripta  funt  in  volumine  illo , 
quod  legerat. 

31.  Adiuravk  quoque  fuper  hoc  om- 
quirepertifuerant  in  Jerufalem,  6c 


23  <gie  aber  antwortet  ibnen  :  ©if?  fagt  Der 
£€rr  Der  ©Oft  3frael :  <g  aget  Dem  «öiann,  Der 
eua)  ju  mirgefanDtbat: 

14.  £u|?£fagt  Der  Jp£tr :  (gttjfy  td;  roil  über  Difj 
Ort  /  unD  über  Die/  joDafeibjt  roobnen/  ein  Um 
giücf  führen  /  unD  alle  glucb/  Die  tn  Difem  Q5uc&  gc; 
jc&riben  fepnD/tt>elcbe£  ftefcor  Dem  £6mg  3uDa  ge 
lefcn  beben : 

-M-  ©«um  /  DAfifiemicf^erlöffen/unDfremb« 
Den  ©Ottern  geopffert  !>aben  /  Damit  fte  mta)  jum 
Sern  reiben  in  allen  ü.;ercfen  tbrer  $öut>en  :  Da; 
cum  fol  memt3orn  über  Dijj  Ort  trieffen/unD  nit  qh 
Dampfer  toevoen. 

16.  2lber  ju  Dem  5vonuj  3uDa/  Der  euc^  aefanDt 
bat/  Den  ££rrn  ju  bitten  /  jodet  if>r  alfo  faaen :  Di^ 
J'aat  Der^^rr  Der  ©Ott  Sfrael :  ©teroeil  Du  Die 
SÜBoct  Dc|j  Q5ucf>  acl)oret  bajt/ 

a?.UnD  Dem  £er|  ift  erwetebet  unD  Du  ^afl  Dieb 
aeDemütbigct  Dem  2(ngefid;t  ©Otteö  über  Di- 
feö  /  roaö  retoer  Dife  @taDt  gereDet  ifl  /  unD  miDer 
Die3nrüobnei'3erufaIem/  unD  f>cifi  Did;vor  mei- 
nem Slnßeftcbt  flc&emüttgef/uni)  bafi  Deine  ÄlepDer 
jerriiTcn/  unD  t>oc  mir  geivcinet:  fo  bab  ici;  Diu)  aud; 
erboret  jpricfctDcc  ^}^rr. 

28.  S)an  ia)  roil  Dieb  balD  fammfen  ju  Deinen 
Gattern  /  unD  Du  foljl  mit  griDen  in  Dem  ©rab 
flebraebt  roerDen.  UnD  Deine  Slugen  foüen  alle  tia$ 
Uiifllucf  nit  jeben/  Da^  tcb  über  Dtjj  Ort  fübren  toil 
unD  über  Die '  fo  Dafelbft  roobnen.  UnD  fte  brad> 
ten  Dem  MHq  jueuef  /  aüeö  tvaö  fte  gefaßt  batte. 
III.  19.  (Sr  aber  bertejf  alle  51eltej]e  in 3uDa  unD 
^enifalem  uifammen  : 

3o.UnDfl!eiH3  binaufin  Daö  ^)auj?Def  #gtw 
aucböicngeumu  ibm  alle  ^mmer ^uDa/  unD  Die 
^mvobncr  ^erufalem/  ^rierter  unD  toten  /  unD 
alletf  -5)0lct  com  ©erm^|kn  bip  jum  ©rojTefien. 
UnD  Der  Äonia  lap  im  ^oauji  Def?  Jp£rrn  aüe^Bort 
Det?  s^5ud)ö  in  tbrem  %nwtw : 

j  1 .  UnD  er  jlunD  auf  feinem  §bron  /  unD  macT> 
te  einen  Q3unD  ßor  Dcni^Srrn/Da^  er  Dem£(£rrn 
nacbmanDlen  roolte  /  unD  feine  ©ebott  /  unD  3eug; 
nufienunD  3iccbt  vonfanem  ganzen  vper^en  unD 
üon  feiner  ganzen  ©eel  bemabren  /  unD  tbun  /  r»aö 
in  Difem  Sucb  gefd;ribert  jlebet/  Daö  er  gelefen 
batte. 

%t.  (Erbefc&rour  aueb Darüber  alle/Die  %\\  3'e* 
rufalcm  unD  in  Benjamin  gefunDen  tvaren  : 


nes 

Benjamin:  &fece  unt  habitatores  jeru-junD  Die  S!mn?obncr  ^'erufalem  tl)afen  nad;  Dem 
falem  juxta  paftum  Domini  Deipatrumj  Q3unö  De£  ^)^ÜV?)v^/  De^  ©Otteö  Ü)refQ)^ 
fuorum.  tcr. 

5  j.  Abftulit  ergo  jofias  cundas  abo-  5  j.  ^llfo nam  °<o(\o.$ alle©rcul  au§ allen  £anD* 
minationesde  univerfis  regionibus  filio •  IfcbaffWn  DcrivtnDer^^aelbtmvcg:  UllD  fcfyfiffte/ 

I  Dap 


II.  PARALIPOMENON 
Daß  alle  /  Die  noefj  in  3frael  übrig  waren  /  Dem 
#  Scctt  ibrem  ®Ott  Dieneren.   2lUe  Die  $ag  fei 
ncö  Sebent  wichen  fte  nit  ab  t>om  4?£vrn  Dem 
©Öfterer  Gatter. 

fcadXXXV.  Capttd. 

I.  3o(ta$  galtet  ba$  Dftcrfc|i  mit  orojlev  Jpmlicfyfcif/  r» 

II.  Gftetfrf  tuiber  bcn  Äonig  ia  Q^pfm  /  wirb  aber  er? 
feboffen/  20. 

III.  atnrb  »on  bat  ®ciai<]cti/  fonberlirt)  vorn  3emnta  bem 

i.Cyöftatfaber  r;ieltDem  £<5rrn  Datf  ^3l)afe  ju 
3  ^erufalem/  Datf  am  tüer^enDen  $ag  Def? 
erjten  Sfronat*  geopffert  roarD. 

2.  UnD  et  wrorDnete  Die  Q3ricffer  in  ihren 
Sentkern  unD  ermabnete  fte  /  tfyren  Söienft  im 
Jpaufi  De£  ££rrn  ui  rknufam. 

3.  £r  fprad)  auch  \u  Den  £ewten  '  Durd)  welcher 
Unreinst  gan$  Mrael  Dem  £(Srrn  gebeütget 
roarD:  ©efcet  Die  2lra>  inDatf£et(tgtbum  Detern* 
pelsVDen  ©alomon  Der^obn  Sö&riDS/  Der  £6m.g 
3'fraef  gebauet  t>af  /  Dan  it>c  wetzet  fte fcmfÖrß  tttt 
mel>r  tragen :  fo  Dienet  nun  Dem  $£rrn  eurem 
©Ott/  unD  feinem  33olcf  Sfrael. 

4.  UnD  bereitet  euch  nad;  euren  @efcl;lccr)ten  / 
u.  ^erwanDtfd)af tcnA>crm6g  Der  befcnDern  2lu£< 
tfyetlung/  wie  £)amD  Der  5\ontg  3fcö«l  befohlen  / 
unD  (Salomen  fein  @ovn  befebriben  bat. 

f.  UnD  Dienet  im  £eiltgtbttm  nad;  Den  Zmti* 
fd)en  4)efdilecbten  unD  «gebaaren/ 

6.  UnDroan  ibr  ge!)ei!iget  fei;D  /  fo  opfert  Daö 
»Pbafe:  bereitet  aucr;  eure  ^irnDcr  t  Da[i  fietbun 
mögen  nad)  Den  Korten /Die  Der  ^)(Srr  Durd)  Die 
#anD  3ftot;ftö  gcreDct  bat. 

7.  daneben  gab  ^ojtaö  allem  Q}o(c!  /  Da£  c\h 
Da  auf  Da3  Öflecfefi  gefunDen  marD/  Cammer  unD 
SSoci lein  au§  Der  JpeerD,  unD  »on  anDerm  ZQitty 
Dreof tg  taufen!)/  aua)  Drei;  taufenD  üvmDer.  £>i{j 
aüeö  roar  son  Der]  £6nig$  @ut. 

8.  (Seine  Surften  aber  opferten  auefr  /  roaö  fte 


gutwillig  wrbeiiTen  batten/  fo  rool  Dem  -Sold;  /  al 
Den  ^riefta  unD  £ewten.  Slber  Jpelctaö  unD  $a* 
d>ariaö  unD  %afyid  Die  dürften  im  #auf?  De£ 
^S^rrn  gaben  Den  ^rieflern  Daö  ^bafe  ju  galten 
an  f (einem  Qltch  unter  einanDer  gemengt  /  jroet; 
taufenD  unD  fec^s  bunDert  (gtuef  /  unD  Deep  bim* 
Dert  övtnDer. 

9.  ©)oneniaö  aber  unD  ©emetaö/aud?  ^ftatba* 
nael  unD  feine  33rÜDer  /  rrie  aud;  JpafabiaS 
unD^ebiel  /  unD  S^äbaD/  Die  Dberfic  Der  £e»i? 
ten  /  gaben  Den  anDern  Seiten  -pbafe  ju  halten  / 
fünf  taufenD  €5tucc'anflememL2)tel?  /  unD  fünf 
bunDert  OimDcr. 


CAPUT  XXXV.  9>5 
rumlfrael:  &fecit  omnes,  qui  refiduie- 
rant  in  Ifrael  ,  fervire  Domino  Dcofuo. 
Cuncits  diebus  ejus  non  receflerunt aDo- 
mino Deo  patrum  fuorum. 

Caput  XXXV. 

/.  ImmoUt»  vh*fe  maximz  cum filemnita'e ,  Joßas 

feßiim  azymorum  celebrrt ,  i . 
/.  Contra  regem  &gypti  pn/rnare  tentans ,  grMi* 

ferjue  vulner-ttus ,  moritur  jo. 
///.  Cum  ingenti  »mnhim  luflu ,  O"  fr<tfertim  Je- 
remiit.  2f, 

U  T7Ecitautem jofiasin  Jerufalem Phafe 

*    Domino  ,  quod  immolatum  eft  EoJcm  an. 

quartadeeima  die  menfis  primi :  ri-rcgai 
a.  Et  conftiruit  Sacerdotes  in  offieiis  luiadimem 

fuis,  hortarusque  eft  eosutminiftrarentin  ttri<icntc- 
omo  üomini. 

3.  Levitisquoque,  ad  quorum  erudiri-  55 
onem  omnis  Ifrael  fan£tificabatur Domi- 
no ,  locuüus  eft :  Ponite  arcam  a  in  fanetu-  poreMa_ 
ariotempli,  quodasdifieavit  Salomonfi-  ,,afTc  vcl 
iius  David  rex  ifrael,  ncquaquam  enim  e-  Amon 
am  ultra  porcabicis:nunc  autemminiftrate  tabmota 
Domino  Deo  veftro,&:  populo  ejus  Krael.  ^'e«cc 

4.  Et  prseparate  vos  per  domos&  cog- 
nationes  veftras ,  in  divifionihus  fingulo- 
rum,  ficut  prseeepit  David  rex  Ifrael,  &  de- 
fcriplltSaiomon  filiusejus. 

f.  Et  miniftratein  fan&uario h  perfa- 
milias  turmasque  Leviticas, 

6  &  fanftiricati  immolate  Phafe :  fra- 
tres  eriam  veftros  ,  utpoftint  juxtaverba, 
qux  locutus  eft  Dominus  in  manuMoyfi 
facere,  prasparate. 

7.  Deditpraeterea  Jofias  omni  populo, 
qui  ibi  fuerar  in  ventus  in  folemnitate  Pha- 
fe ,  agnos  5c heedos  de  gregibus ,  &  reliqui 
pecoris  triginta  millia ,  boum  quoque  tria 
millia :  hacc  de  regis  univerfa  fubftanda. 
8-  Duces  quoque  ejus,  fponte  quod 


temj)lo,  nc 
(imul  cum 
idolis  eflee 


trio 


voverant  ,  obtulerunt  ,  tarn  popido  , 
quam  Sacerdotibus  6c  Leviris.  Porro 
Helcias ,  &  Zacharias  ,  &  jahiel  prin- 
eipes  domus  Dornmi  ,  dederunt  Sacer- 
dotibus ad  faciendum  Phafe  pecoracom- 
mixtim  duo  millia  fexcenta  ,  &  boves 
trecentos. 

9.  Choneniasautem,  ckSemeias,  eti- 
am  Nathanael  fratres  ejus,  nee  n  3n  Hafa- 
bias,  Sc  Jehiel,  5c  Jozabad  ,  pri/»opesLe- 
vitarum,  dederunt  esteris  Lcvitis  ad  ce- 
lebrandum  Phafe  quinq;  miLia  pecorum, 
5c  boves  quingentos. 

10. 


rf  i.  agnos 
paiihales. 


9}6 

io.  Praeparatumque  eft  minifterium , 
&  ftetcrunt  Sacerdotes  in  officio  fuo :  Le- 
vit«  quoque  in  turmis  ,  juxta  regis  im- 
perium. 

i  r.  Et  immolatum  eft  Phafe:  afperfe- 
runtque  Sacerdotes  manu  lüa  fanguinem, 
&Levit:c  detraxerunt  pelles  holocaufto- 
rum: 

€  offerendi'    i  ix.  Et  feparaverunt  ea  c  ut  darcnt  per 
pro  qujbus- domos  &  familias  fingulorum,  &offer- 
rentur  Domino  ,  ficut  fcriptum  eft  inli- 
jbro  Moyfi :  de  bobus  quoque  fccerunt 
jfimiliter. 

j   1 3 .  Et  aflaverunt  Phafe  d  fuper  ignem , 
j  juxta quod  in  lege  (criptum  eil:  paciftcas 
iverb  hoftias  coxerunt  in  lebetibus ,  &  ca- 
cabis,  &  ollis  ,  &  reftinatb  diftribuerunt 
univcrfae  plebi : 

1 4.  Sibi  autem ,  &  Sacerdoribus  poftea 
paraverunt:  naminoblatione  holocaus- 
torum  &  adipum  usque  ad  no&em  Sacer- 
dotes fuerunt  occupati :  unde  Lcvita;  fibi, 
&Sacerdotibus  riliisAaron  paraverunt  no- 
viflimis. 

15".  Porro  cantores  filii  Afaph  ftabant 
in  ordine  fuo ,  juxta  pra:ceptum  e  David , 
&  Afaph ,  &.  Heman ,  &  Idithun  prophe- 
tarum  regis :  janitores  verö  per  povtas  fin- 
gulas  obiervabant,  itautnecpunfto  qui- 
dem  difcederent  a  minillerio  :  quam  ob 
rem&  fratres  eorum  Levitae  paraverunt 
eis  cibos. 

16.  Omnis  igitur  cultura  Domini  ri- 
te completa  eft  in  die  illa  ,  ut  facerent 
Phafe ,  &  ofterrent  holocaufta  luper  al- 
tare  Domini ,  juxta  praeceptum  regis  Jo- 
fise. 

17.  Feceruntque  filii Ifrael,  auireperti 
fuerantibi,  Phafe  in  tempore  illo,  &  fo- 
lemnitatemazymorum  feptem  diebus. 

18.  Non  fuit  Phafe  fimilehuic  in  Ifrael 
ä  diebus  Samuelis  prophetae :  fed  necuuis- 
quam  de  cundisregibus  Ifrael  fecit  Phafe 
ficut  jofias ,  Sacerdotibus ,  &  Levitis ,  Sc 
omni  Judae,&  Ifrael qui  repertusiuerat , 
&.  habitantibus  in  Jerufalem. 

ig.  Oftavodecimo  anno  regni  Jofiae 
hoc  Phafe  celebratum  eft. 
II.  10.  Poftquam  /  inftauraverat  Jofias 
templum  ,  afcendit  Nechao  rex  ^gyp- 
ti  adpugnandum  in  Charcamis  juxta 
Euphraten:ckproceflit  in  cccurfum  ejus] 
l  Jolias.  ' 


II.  PARALIPOMENON  CAPUT  XXXV. 


e  clafles  ä 
Davide  <ü£ 
trilmtas  j. 


A-  l£g> 
33.  29. 
Ann.  M. 
3  3  94.  A»r. 
Chi .  610,  j 


io.2|(fowar  Der  S>ienft  zubereitet  /  imDDte 
^rtcjler  flunDen  in  tl;rem  Slmbt  /  aud?  Die  £e> 
»iten  U  i$ten€5#aaren  1  rw#t>eß$om0$23* 
fe$. 

n.Unb  Das  Q3r>afe  warb  geopfert :  unD  Die 
^riefler  fprengten  Daö  Q5lut  mit  il)rer  #anD.  UnD 
Die  kernten  itytn  Den  Q3ranDopffern  Die  #aut 
ab: 

12.  UnD  fie  fonDerten  fte/  Damit  fte  etf  nach  Den 
«paufecn  nnD  (&cfcbJed;.ten  etneö  jegltd;en  (Mfjdjei* 
leten/  unD  Daf?  fte  Dem  jpgrrn  geopfferf  wurDcn  / 
wiegefd)ribecn  flehet  im  SSita)  $?ot;ftö  :  mit  Den 
Dvinbeen  traten  fte  Dergleichen. 

1 3 .  UnD  fte  blatteten  Daö  s}M)afe  am  $eur  /  rote 
im  @efa§gefd;rtben  flehet.  5lber  Die  gnDopffcc 
fochten  fte  in  tyfanmnf  \xifa$0m/  unDJpdfen/ 
unD  tfyetletentf  tn  Der  auf*  unter  Dem  ganzen 
gemeinen  ^Sokt: 

14, 2lber  fiu*  ftd;/  unD  fttr  Die  ^nefler  bereiteten 
fte  ^ernac^  etmaö:  Dan  Die  ^neilet*  waren  mit 
öpc|ferun(j  Der  Q3ranD  Opffer/  unD  Dep  fetjlen  be# 
fc^djftujetbiötnDte^ac^t:  Darum  Die  Kotten  für 
ftq)/  unD  für  Die  ^riejler/  Die  ftvtänt  5laronö  $um 
testen/  etwn^  bereitet  l>aben. 

1  f .  Slbec  Die  (Singer/  Die  5ftnDer  5(fap^  jlunDen 
tnib.rerörDnungnac^  Dem  $5efehJ  2)amDö  /  unD 
5ifapbunD  Jpeman/  unD  ^Dithun  Der  ^rop^eten 
Deti  MMigß :  Die  ^(?irl)üter  aber  battm  ac|)t  auf 
alle  c<£J)or  /  Dergetlalt/  Da§fteaud)nitein3tugen« 
bltcf  »on  il)rem  2)ienfl  wichen :  Derroeg^n  fljnen 
au<$  il;re  Ö3ruDer  Die  kernten  ©petp  bereite* 
ten. 

1 6.  tylfo  warD  Der  ganlje  ^Dtenfr  Def?  ^)(S3vf)v^ 
anDemfelbenc<J:agnad)föebül)rt)ölljDgen/  Da§  fie 
s])I)afe  gelten/  unD  $5ranDopffer  opferten  auf  Dem 
2lltarDe{]^)(grrn/nad;  Dem^efeh.1  Dep  Röntge 
Sofia*. 

i?.UnDDie£inDer;3frae(/  weld;e  fic^  aHDabe* 
funDen  l>abctv  hielten  ju  Der  Bett  Q>l)afe  /  itnD  Daä 
Seil  Der  fujfen  ^5roD  ftbea  c^ag  lang. 

i8.S)epgletd;en  ^afctft  von  Den  $agcn  @ai 
muelö  De{?  ^ropl>eten  in  ifrael  ntt  geixiefen:  fo  l)flt 
aucl;  fetner  t>on  allen  Königen  in  ifrael  Den  ^rie^ 
(lern/  unD  Kütten/  unD  Dem  ganzen  ^uDa /uno 
racl/  wer  gefunDen  roarD/  unD  Den  3nnwol)ncrn  m 
^jcrufalem/  alfo  Daö  -]>r;afe  gemacht/  wie  SfpftaÄ 
ci5-  3m  ac^tjel;enDen  3abr  Dep  Äonigretd;ö3ß: 
ftdt|lDt|j  ^>l)afc  gehalten  worDen. 
Iii.  10. ^ad;Dem ^ofia^  Den  Tempel  wiDerumer* 
I  neuertl>atte/fam^ecl;ao  /  Der  i\ontg  in  £giw< 
I  ten  berauf  /  wtDer  €l)arcamiö  am  ^upr;rat  m 
jlretten:  unD  ^f^^ge  ^eraup  il)m  emge» 
gen.  ai. 


'  "iL  PARALIPOMENON  CAPUT  XXXVI. 
n.  £r  aber  febiefte  Rotten  an  ibn  unD  fpraef): 
2Baö  bab  icb  mit  Die  &u  febaffen/  Du  5?6nig  3uDa  ? 
3$  siebe  je($tnitMDerDicb/fonDernid)  ftreite  voi< 
DereinanDer$£<wß:  Daüonmir  ©Ott  befohlen 
bat/  Daß  icf>  eylenDö  Dabin  ueben  folfe.  #6u  auf 
roiixr  ©Ott  »u  tbun  /  Der  mit  mir  ijt.  SÖamit  er 
Dicbnittfote. 

Slber  3oftaö  tvolte  nit  röiDer?  ebren/  fonDern 
bereitete  ftd)  roiDer  ibn  utm  (Streit  /  unD  liefj  ftd> 
mit  Den  Korten  9?ed;aoau£  ©Dttetf  9)hmD  nit 
befriDigen :  fonDern  jo#e  fort  im  gelD  ^ageDDo 
ein  treffen  tbun. 
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ai.  At  illc  ,  miflis  ad  cum  nunriis , 
ait :  Quid  mihi  &  tibi  eft  rex  Juda  ? 
nonadverfum  te  hodie  venio  ,  fed con- 
tra aliam  pugno  domum,ad  quam  mc 
Dcus  feftinatb  ire  praeepit :  define  ad- 
verftim  Deum  faecre ,  qui  mecum  eft ,  nc 
ititerficiat  tc. 

ii.  Noluit  Jofias  reverti  ,  fed  prse- 
paravit  contra  eum  bellum  ,  nec  ac- 
quievitlermonibus  Nechao  ex  oreDei;^ 
verum  perrexit  ut  dimicaret  in  campo 
Mageddo. 
13.  Ibique  vulneratus  a  fagittariis ,  di 


i\.  SDarcarD  erwon  Dcn^cbufeen  wrwun&et/  ( 
unD  fprad)  ju  feinen  ^neebten  :  Stiftet  mieb  aap  jxit  pueris  füij:  Educitc  mede  praelio ,  quia 
Dem  ©treit/  Dan  td;  bin  bart pernnmDet.  i  oppidb  vulneratus  fum. 

14.  UnD  fte  nal)inen  ibn  ttOtn  $öaaen  /  UnD  j  14.  Qui  transtulerunt  eum  de  curra  in 
braebtenibn  auf  einen  anDernSBa^en  /  Deribmiaiterumcurrum,quifequebatureummo- 
nacb  Der  Äoniaen  Q^raucb  nacbfubr  /  unD fubre*;re regio, &  afDortaverunteum  in  Jerufa- 
tenibnbinroe^genSerufalem /  unD  erwarb  unD; lem.mortuusquecft/^&fepultusinmau- 
roarD  im  anfebnlicben  ©rab  feiner  Gatter  beara*(foleopatrumluorum :  &  univerfusjuda 
ben.UnDgan^uDaunD^rufafembeftjeiileie  ibn.  |  &  Jerulalemluxerunteum. 

aj.2lmaüertnei|ien  aber  äeremiaö  :  unD  alle  1  III.  » f.  Jeremias  maxime :  cujus  om- 
©incjerunD  Binderinnen  unDerbolen  fein  Äg*  {»es  cantores  atque  cantatrices ,  usque  in 
lieD  Über 3ofHHtt/bi$ auf  Den  fyeutigen  £a<}:  unD  |prxfentemdiem  Jamentationesfuper  Jo- 
tjl  gleicbröic  ein  ©efalj  Darauf  roorDen  in  3f  I  ^lam  replicant ,  &  quafi  lex  obtinuit  in 
rael  :  fibe/  man  faßt/  etffep  tnDeu5\lac)UcDeru'Ifael  :  cece  feriptum  fertur  in  lamenta- 
gefefyriben.  j  tionibus  i. 

16.  Slber  Daö  Übrig  wn  Den  ©efebiebten Sofia'  j  a6.  Reliqua  autem  fermonum  jofe  & 
unD  von  feinerJSarmber^f  eit/  Die  befolgen  ijt  im  |  mifericordiarum  £.ejus,  quaelege  praeeep- 

ta  iunt Domini : 
07.  Opera  quoque  illius  prima  &  no- 


qZaeh,  u 
Ii. 


©effißDeg  £Srrir 

ij.  &a&u  feine  er  j?e  unD  (efjte  SÖSercf  /  fet;nD 
befebriben  im  £3ua)  Der  Königen  unD 
Sfrael. 

2>«ö  XXXVI.  C«pttel. 

1.  £wd       3t>ji<J  Wftöca  gefanglüb  nad)  einanta  weg; 
äefiiyvt/  u 

Ii.  ^ctsfeioö  falTft  trom  ff onig  in  5Bc6prcn  «B  /  taimttt>frt 
3<ni[a(cm  urö  Iver  Tempel  verbergt:  er  aber  famt  Dim 

erlrDi<3(/  unö  jubaa  rotöcr  btroo(>net/  22. 
1. 1  |TO  Da^s^olcf  im^anD  nabm  ^oacbaj  Den 
feobn^öftd  unD  maebte  ibn  jum  Mr\ig 
an  feine«  ^atrec^  jlatt  ju  3«ruffilem, 

a.  3)re»  unD  iwan^a  3abr  mar  300$^  aft;  Da 
er  anfücna  $u  regiren/  unD  er  regirte  Dren  ^onat  ju 
3erujc;lem. 

3. 2lber  Der  ^onia  in  ^pten  fe^te  ibn  ab  /  Da 
er  aen  ^erufalem  f am  /  unD  jlraffte  Daö  htfo  um 
bunDert  Zentner  ©ilber«/  unD  um  einen  Centner 

©olDfc 


Ä  fi:.  in  M». 
geddo 

antcquam 
perveraret 
in  Jcru(*- 
Icin. 


/  i.  lamcn- 

tationuin 

liSro. 

i^i.  bcncfi 
!cior«m. 


viiTima,fcripta  funt  inlibro  regum  juda 
&  Brach 

Caput  XXXVI. 

T.f*(idßliti)n  fyachstz  rex  .Vgyfti  transfert  in  AL 
gyptHmtßtlßititens ElUzim  -yqua  in  Bahylonem 
dn^to  reßfMC  Joachin  :  W  hoc  tbduito  Sea', 


as .  I 


eep' 


II  Hie  ^/Cjjyriis  re&e/Uns,  cum popnU  frans fertnr 
in Bahy Un.  1 1. 


///.  Cyrus  dat  redettndi  f tcultttcm.  33. 


regem  pro 


1.  '"Tlllitergo  populus  terrae  joacha 
*  um  Jofix ,  &  conftitmt  regen 

patre  fuo  in  Jcruialcm. 

%.  Viginti  tiium  annorum  erat  Joa- 

chaz,cumregnare  CQ2pifTct,5ctribus  men- 

fibus  regnavitin  Jerufalem. 

5.  Amovit  autem  eum  rex  ^Egypti  cum 

veniifet  4  in  Jerufalem  ,  &  condemna- 

vit  terrameentum  talcntis  argenti ,  &ta- 

lento  auri. 

  Cccccc  4. 


4  feg,  j  j 
30. 

Anno  M. 

Am  Cor. 
yio 

itfc.  poft 
tres  menfes 
äniorte 


lM4tt.  I 
II« 


#nonconu 
plcris  »(cd 
•du.  ia- 
choicun), 

d  \.  vinxit 
ut  ducerct: 
quamvii 
poftea  r«, 
titucrit:  fic 
ut  fcrvum 
libi  cffccc- 
rit(4.^c§. 
»4.  i. )  Ab 
hac  autcni 
prima  fcr. 
vituttregis 

mmieraadi 
funt  70. 
Ann.  Cap 
tivitacis  a 
Jcrcmia 
prediäi. 
e  Qui& 
Conias  live 
Jeeonias  , 
lerem,  aa- 
*4- 

/4JfcS:*4 
17.  Urem- 

£  Ann.  M. 
J40f  •  Ant. 
Chr.  f  99. 

^ideo  fuü- 
tavei  at  no 
inen  ejus, 
Matthani- 
»in ,  in  j"c- 
deciam , 
q  uod  f«^?- 
t'mmDami 
ni  fijn.ficat 


/parcere 
vcllec  & 
extreme 
optaret 


5*28  r  Il.PARALI  POM 

4.  Conftituirque  pro  eo  regem ,  b  Eüa- 
kim  fratrem  ejus  ,  fuper  Judam  &  Jerufa- 
lem  :  &  vertit  nomen  ejus  joakim  i  ip- 
fum  veröjoachaztulitfecum,  5c  abduxit 
injf  gvtum, 

f.  Vigintiquinque  annorum  erat  Joa- 
kim cum  regnare  coepüTet ,  &  undeeim 
annis  Pregnavit  in  Jcrufalem.-fecitque  ma- 
lum  coram  Domino  Deo  fuo. 

6.  Contra  hunc  afeendit  Nabuchodo- 
nofor  rcxChalda-orum,  &  vm&um  ca- 
tenis  duxitrfinßabyionem. 

7«  Ad  quam  &  vafaDomini  tranftulit, 
&pofuicea  in  templofuo. 

8  Reliqua autern  verborum  joakim, 
&  abominationum  ejus,  quas  operarus  eft, 
&  qu#  inventa  funt  in  co ,  continentur  in 
Iibro  regum  juda  &  Ifraei.  Regnavit  au 
tem  joachincfilius  ejus  pro  eo. 

9«  Odo  annorum  erat  joachin  cum 
regnare  eeepifret,  &  tnbus  menfibus,  ac  [ 
decem  diebus  regnavit  in  Jcrufalem,  fe- 
ckqucmalumin  confpe&u  Domin'?. 

10.  Cumque  anni  circulus  volvcre- 
tur,  mifit  Nabuchodonofbrrcx,  quiad- 
duxerunt  eum  in  Babylonem  ,  afpor- 
tacis  Ämul  prctiofillimps  vafis-  domus 
Domini.  /  Regem  vero  conftituit  Se- 
deciam  patruum  ejus  fuper  Judam  & 
jcrufalem. 

II.  XI.  Viginti  &  unius  anni  eratSedecias 
cum  regnare  ccepilTet^ ,  Sc  underim  annis 
regnavit  in  jcrufalem  : 

ia.  Fccitque  malum  in  oculis  Domini 
Dci  fui ,  nec  erubuit  faciem  jeremise 
prophetac,  loquentis  ad  fc  ex  ore  Do- 
mmi. 

13.  A  rege  quoque  Nabuchodono- 
for  recefTit ,  qui  adjuraverat  h  eum  per 
Deum  :  Sc  induravit  cervicem  fuam  8c 
cor,  ut  non  revertcretur  ad  Dominum 
Deum  Ifraei. 

14  Sed  &  univerfi  prineipes  facerdo- 
tum,  &  populus ,  prsevaricati  funt  inique 
juxtauniverfasabominationes  Gentium , 
Sc  poliuerunt  domum  Domini,  quam  fan- 
difieaverat  fibi  in  Jerufalem. 

iy.  Mittebat  autem  Dominus  Deus 
patrum  fuorum  ad  illos  per  manum  nun- 
tiorum  fuorum  de  node  confurgens,  & 
quotidie  commonens :  eb  quöd parceret ; 
popuio  Sc  habitacuio  lüo. 


EN ON  CAPUT  XXXVI, 

4.  UnD  er  wrorDnete  an  feine  flatt  €liafim  ftU 
nen  35ruDcr$um£(mig  über  5JuDa  uni)  Serufa* 
lern/ unD er wrdnDerte feinen  Tanten  in  3,oafim: 
aber  Den  Soacbaj  nabm  er  mit  fid)  /  imD  f%efe 
tt>n  binmeg  in  kappten. 

f.  UnD  3oafim  mar  furtjf  un&  $man#g  3abr 
alt/  Da  er  anfieng  $u  regieren  /  unD  regierte  eftff 
3abr  ju^etmfalem :  unD  er  tbdtc  25cfe£  vor  Dem 
#€rrn  feinem  ©Ott. 

6  2£iDer  Difen  $oge  ^abuc^oDonofor  Dermal* 
Deer  5tontg  berauf  /  unD  führte  ifyu  mit  Letten  ge* 
bunDengen  £5abr>lon: 

7-©a!?m  et*  auef)  Die  ©efdjisr  De£  #£rcnftu> 
vtUf  unD  legte  fie  in  feinen  §empef. 

8. 3lber  Da*>  Übrig  m\  Den  ©e  j$ie$ten  3">af  im/ 
unD  i*on  feinen  ©reuten/  Die  er  begangen  bat  /  unD 
n>aö  ftd)  an  ibm  befunDen  bat/  Daö  t|l  im  ^5ud)  Der 
Königen  ^uba  unD  %fwti  begriffen.  UnD  30a*  \ 
d;in  fein  <&obn  regierte  an  feiner  jlatt. 

9-  3lcf>t  3«!)r  mar  Soad;in  alt/  Da  er  anfieng  m 
regieren:  unD  er  regierte  Dret;  p?onat  /  unD  jeben 
^ag  ju3emjfaleni:  unD  er  tbateSSäfetf  »o.t  Dem 
2lngeftct)t  Dep  #(£rrn. 

10.  aber  Datf  3abc  umgetauffen  war/ 
febirfte  Der  ^onig^abud)oDono'or  beraub  /  unD 
(te  brachten  ibn  gen  ^Sabplcn/  unD  fut>reten  Die  al? 
lerfojtüd;iie  ©efebirr  au|  Dem  ^)au§  Def?  ^€rrn 
juglcid)  bmn^^g  •  «  ^erorDnete  aber  ^eDeciam 
feineö  Gatters  ^5ruDer  jum  ^onig  ubet*3uDa  unD 
jjerufalem, 

II.  r  r.  (SeDeciaii  mar  ein  unD  jmanßig  alt/ 
Da  er  anfieng  ju  regieren/  unD  regierte  eüff  3fabr  ju 
Sfecufatem. 

12.  UnD  er  tbate^56fe^  tor  Den  Slugen  Dell 
»f)(£rrnfeineö©Otteö:unD  fd;dmete  ftd;  nit  \?or 
Dem  2lngeftd)t  ^eremid  Dep  ^ropbetc n  /  Der  mit 
ibm  reDete  au^  Dem  9^unD  De^  ^)Srrn. 

1 3.  €r  fiel  aueb  ab  »om  ^nig  ^abucböDono* 
for  /  Der  il>n  bep  ©Ott  befd)tvoren  batte :  unD  er 
üerbdrtetc  feinen  Warf en  unD  fein  £er|  /  Da^  er 
nit  jum  ^)(£0v9v^  Dem  ©0$$  Sfrael  miDer* 
febrete. 

14.  2lucb  alle  Oberfle  Der  ^rieflet  /  famtDem 
Q5old;  funDigten  febmerlicb  nacb  allen  ©reulen 
Der  v^epDen  /  unD  verunreinigten  Datf  ^autj  Dep 
«£@üv9tfft/  Daö  er  ibmju  jerufalem  gebeiliget 
batte. 

1  s  •  2tf>er  Der  ^)S3v3v  Der  ©O??:  §m  QJdti 
ter  fanDte  m  ibnen  Durcb  Die  ^)anD  feiner  Rotten/ 
unD  er  fluriD  auf  bep  Der  ^?ad)t/  unD  ermabnete  fie 
tdgltdyDterceil  er  feinet  ^Jolcf^  unD  feiner  Wooty 
nung  terfebonete. 

16. 


II.  PARALlPOMENON 

16.  5lber  fte  mhomtm  Die  Kotten  ©Ottetf/ 
unD  achteten  feine  S33ort gar  gering/  unD  triben  u> 
ren  ©pott  mit  Den  $)ropj)eten  •  bt{?  Der  grimmige 
3orn  Dc^^fcn  über  fein  QJoIcff  am/  Dafj  ifynen 
nit  ju  ^ctffcn  war. 

17.  £5an  er  führte  DenÄonig  Der  (EfralDeer  über 
fte  f}erau£  unD  riDfete  il)re  junge^dnncr  tm^xnif? 
ü\m$  QäliQfyumö  mit  Dem  ^dfrrcerDt/  unD  er 
barmete  fiel)  Der  jungcn<5)efellen  ntt/nocf;  Dcr3ung« 
fraueuv  noa)  Der  Gilten  /  ja  au$  nit  Der  ^)od)era^ 
ren  /  fonDern  übergab  fte  alle  in  feine  JpdnD. 

i8«  2lucb  fttyrete  er  I)inn>eg  gcn$5abt;lon  alle 
@efdbirrau§  Dem#auß  Defj  #&rn/cfon>oj)lDie 
©rojje/  alö  Die  kleine  /  unD  Die  @$dl<  Detern* 
peltf  /  unD  Dej?  ^onigtf  unD  Der  Sur  jlen. 

19.  UnD  DiegeinD  junixtenDaö^)au9@jOtteö 
an  unD  jerbrad;cn  Die  Touren  ju  ^ferufalem/  unD 
terbranDten  alle  $r;urn/  unD  serDerbfen  aöetf  /  n>a£ 
f  erlief)  war. 

ao.^ßer  Dem<^$roert>t  entfielen  n*ar'  Der  rcarD 
gen  Babylon  gejtifyret/  u.Dienete  Dem  Äonig/  u  fei* 
nen  ^tffynen/biti  Der  ^ontg  tjon^erften  regierte/ 

11.  UnD  Def?  £<£rrn  SBort  erfüllet  tvarD  auf? 
öem^unD^cremid/  Daß  DaäSanD  n?erDe  feine 
®abbati)  galten  Dan  Die  ganfce  geit  Der  33envu* 
ßung  h^elt  eä  Den  *&Qbbat  1  bi$  jtbenßig  Sfafyr 
erfüllet  waren. 

III.  aa.  5lber  im  erßen^abr  gpri/Defi  Äontgtn 
Werften'  Damit  De£#(£rrn  SBort  erfüllet  rsurDe/ 
Daö  er  Durd)  Den  SftiunD  ^eremid  gereDet  f>aftc/  er* 
tveeffe  Der  #£rr  Den  föeift  €9«  De£  £6nigtf  in 
^erjten  :  Der  befahl  in  feinem  ganzen  Seid; 
aufourmjen/  lie^  aud)  eine  ©grifft  aupgeljen  / 
unD  fpraef) : 

1 3.  fagt  fcforü  Der^ontg  in  Werften  -  3)er 
#£rr  Der  ©OrtDejj  £imnultf  l>at  mir  alle  tfonig? 
reief)  Der  SrDen  gegeben  i  er  b,at  mir  aucD  befohlen/ 
Da£  ia)  ü)m  ein  £auj?  bauen  folte  m  Serufalem  /  fo 
mDetn^uDifcb^nSanDhl:  roet  ijt  nun  unter  eud) 
au(?  altem  fernem  93olcr?  SDer<p£rr  fein  ©Ott 
fep  mit  tfrro/  unD  er  jtct>e  hinauf.  * 


CAPUT  XXXVI.  939 

16.  Atiili  {libfannabantnuntiosDei^,& 
parvipendebant  fermones  ejus,illudebant 
que  prophetis ,  donec  afeenderet  furor 
Domini  in  populum  ejus  ,  &  efTct  nulla 
curatio  /, 

17.  Adduxit  enim  fuper  cos  regem 
Chaldacorurn,&  interfecit  juvencs  eorum 
gladio  in  domo  fan&uarii  fui ,  non  cd  mi- 
iertus  adolefcentis,  &  virginis,  &  fcnis,ncc 
decrepici  quidem  ,  Ted  omnes  tradidit  in 
manibus  ejus. 

1 8.  Univerfaquc  vafa  m  Domüs  Do- 
mini, tani  majora ,  quam  minora ,  &  the 
fauros  tempü,  &regis,  &  prineipum  tran- 
ftulit  in  Babylonem. 

1 9.1ncenderunt  hoftes  domumDei,de 
ftruxeruntqu«  murum  Jerufalem,  uni 
verfas  turres  combuücrunt ,  &  quidquid 
predofum  fuerat,  demoliti  funt. 

10.  Si  quis  evaferat  gladium,  duftus  in 
Babylonem  fervivit  regi,  &  filiis  ejus,  do- 
nec imperaret  rex  Perlarum, 

21.  &  compleretur  fermo  Domini  ex 
ore  Jeremiae ,  &  celebraret  terra  fabbata 
flia  n  :  cunftis  enim  diebus  defolationis 
egit  fabbatum  0 ,  ufque  dum  compleren- 
tur  feptuagintaanni. 
III.  ia.  p  Annoautem  primo  q  Cyrire- 
güPerfarum,  ad  cxplendum  fermonem 
Domini,  quem  locutus  fuerat  per  os  Je- 
remiae,  fuftitavit  Dominus  fpiritumCyri 
regis  Perfarum  :  qui  judit  prxdicari  in 
univerfo  regno  iuo,  etiamper  fcripturam, 
dicens: 

23.  Hjec  dicit  Gyrus  rex  Perfarum  : 
Omniaregna  terrcededit  mihi  Dominus 
Deus  caeli,  &  ipfe  praeeepit  mihi  r  ut  ardifi- 
caremeidomum  in  Jerufalem,  qua;  eft 
in  Judaea:  quis  ex  vobis  eft  in  omni  po- 
pulo  ejus  ?  fit  DominusDeus  fuus  cum  eo, 
Öc  afeendae 
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LIBER  PRIMUS 

Caput  I. 

/.  Cyrus  dmnittts  injj/h-atus  reUxat  ffraelttis  e*f>- 
tivitatem  Cr  frfcifit  retdificari  templnm.  1. 

Ii  Reddit  f  400.94/4  temj>li  S  domo  ms  f 


N  anno  a  primo  Cyri  regis 
Perfarum  ut  compleretur 
verbum  Domini  ex  ore  Je- 
remias, fufeitavit  Dominus 
fpiritum  h  CyriregisPerfa- 
rum  :öc  traduxit  vocemin 
omni  regno  fuo  ctiam  perfaipturam  di- 
cens: 

a.  Haec  dicit  Cyrus  rex  Perfarum: 
Omnia  regna  terrae  dedie  mihi  Dominus 
Deus  carli,  &ipfe  pra*cepit  mihi  ut  sedi- 
ficarem  ei  domum  in  Jerufalem ,  quse  eft 
in  Judaea. 

3.  Quis  eft  in  vobis  de  univerfo  popu- 
locjus?  Sit  Deus  illius  cum  ipfo.  Afcen- 
datin  Jerufalem,  quse  eil  in  Judaea,  Scsedi- 
ficet  domum  Domini  Dei  Ifrael,  ipfeeft 
Deus  qui  eft  c  in  Jerufalem. 

4.  Et  omnes  reliqui  d  in  cun£tis  Iocis 
ubicumque  habitant,  adjuvent  eum  viri 
de  loco  fuo  argento  &  auro  ,  &  fubftan- 
tia  e ,  Scpecorrbus,  excepto  f  quod vo- 
luntarie  oflerunt  templo  Dei ,  quod  eft 
in  Jerufalem. 

II.  f.  Et  furrexerunt  prineipes  patrum  de 
Juda,  &  Benjamin,  &  Sacerdotes  ,  & 
Levifae ,  &  omnis ,  cujus  Deus  fufeita- 
vit fpiritum  ,  ut  afeenderent  ad  aedifi- 
canaum  templurn Domini,  quoderatin 
Jerufalem. 

6.  Universiquc  qui  crant  in  cireuitu  g 
adjuverunt  manus  corum  in  vafis  argen- 
teis 6c  aureis ,  in  fubftantia  &  jumentis, 
in  fupellectili  ,  exceptis  his,  quse  Iponte 
obtulerant. 

7.  Rex  quoque  Cyrus  protulit  vafa 
templi  Domini,  quas  tulerat  Nabuchodo- 
nofor  de  Jerufalem,&  pofuerat  ea  in  tem- 
plo Däfui. 

8.  Protulit autem  ea  Cyrus  rex  Perfa- 
rum per  manum  Mithridatis  fllii  Gaza 
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öas  I.  Capitel 

l  S^rnSerfennt  ben  ml)xen  ®Ott  /  erlaubt  Den  3aöen  n>i-- 

Dcrnm  in  iforfrinDju  jie&en  /  btfityt  ju  Scrwfalera  Den 

■Jempeljti  bauen/  1. 
ff.  2>ie  durften  3uDa  nnD  Benjamin  fe^ren  in  Da$  3uDtfa> 

ttanD  /  Denen  <2tmi$  Die  @efa)tn:  i)t§  Sempetö  (a|i  mitge* 

bm/f. 

}®l  erjlen  3ahr  gt?rt  t>e§  £onigö 
'  in  Werften  /  Damit  De£  #£3\Dv3? 
&iiprt  au£  Dem  SWunD;  ^ere* 
mtd  erfüllet  wttrDe  /  erweefte 
ber  ££3vöv  Den  ©ctft  pjti  Defc 
Könige  in  fgerfte«:  unD  er  ließ  in  fei* 
nem  ganzen  Sieich  eine  (Stimm  aujjgehjm;  auch 
Durch  ©cbrtfft  fprecheuD: 

2.  Söip  fagt  <£i;ru$  Der  StMg  in  Reifen :  SHr 
£(2rr/  Der  ©Ott  De^immefö  l)at  mit  alle  Äfr 
niflreicb  Der  (SrDen  flegeben  /  unD  mit  befohlen  / 
Daf?  icl)  ihm  ein  ^)au§  bauen  folte  ju  jerufalem/  Die 
im3uDifcben£anD  tft. 

3-  2Cer  ifl  nun  untec  eucf;t)on  feinem  ganzen 
^5olcf  ?  ©ein  ©Ott  fei)  mit  ihm.  (St*  jte^e  hinauf 
nen jerufalem  /  fo  in  Dem 3üDifd)en£anDi(l/  unD 
baue  Da^^paup  De^  %<£vm  Dep  ®Qttt$%fmU  tu 
fec  i(l  ©Ott/  Der  ju  jerufalem 

4.  UnD  alle  ^Mnner  /  Die  noef)  ubria  fcpnD  / 
an  allen  Ocrrcrn  /  rco  fte  auch  tvol)nen  /  foüen 
thmt>on  ihrem  Ort  QSepjtatib  t^un  mit  ©ilber  \ 
unD  ©olD  1  auch  mit  ©utunD  Q)iel>  /  of;n  n>aö  jie 
gutwillig  opjfern  jum  Tempel  &OtU$  1  Der  ju  3e* 
rufalem  t|t. 

II.  Sba  machten  jicT;  auf  Die  öberjle  Der 
söättec  »on  3«öa  unD  ^5eniamm  /  auch  Die 
^rtefter  unD  kernten  /  unD  ein  ieglicl;er  /  DejTcn 
©et|t  ©Ott  ermeette  /  hinaufjujic^en  /  unD  Den 
£empel  Dep  ^XSrm  jubauen  /  Der  ju  Sferufa* 
Um  war. 

6.  UnD  aUe  /  Die  um  jie  I)er  waren  /  fydten 
^uljf  u.  ©teuer  letzen  Difer  iljrer  ^)dnD  mit  ftlbcr^ 
nen  unD  gulDcnen  ©efchirrn  /  auch  mit  ©ut  / 
Q)ieh  /  unD  ©ereitfc&afft  /  aufler  Dem  /  watf  fte 
fr  ep  willig  opjferten. 

7.  5lud>  brad;te  Der  5T6nig  (Sr>ruö  Die  ©efchirr 
hervor  /  welche  9Rabucf;oDonofor  aup  Dem  Tempel 
Dep  »§)(Srrn  ju  jerufalem  genommen/  unD  in  Den 
Tempel  feineö  ©Otte^  gelegt  hatte. 

8.  Sfber  (Sptuä  Der  jtonig  in  ^erften  brachte  fte 
^eri>or  Durch  Die  £ano  ^tti)riDatiö  /  De£  v^ohnö 

©a* 


I.  ESDRÄL 

@5n$abar/unD  überantwortete  (ic  mit  Der  3al)l  Dem 
©ajabafarDem  gurjtcnSu&a. 

%  UnD  DijjiftDieSlnjaljl  Derfelbigen :  SDcepflig 
Öu(Dcne©cI?aalcn/trtufenDftlbcrnc©c^ciQ(en(neun 
unD  jman^ig  Keffer  /  Drepfllg  gulDene  25e* 

i  o.  2>  ter  (nmDerf  unD  jcfyen  ftlberne  Q3ecf)cr/im 
anDern  @raD :  unD  taufenD  anDere  ©efcbirt. 

it.  S)ie  gafyl aller gulDcncn  unD  fi(bcrnen©e; 
flirren  roar  funff  taufenD  unD  »icr  rjunDert :  alle 
Diefelbe  nam  feaffabafar mit famt Denen/ Die auf? 
Der  ©efangnuf  $u  £5abr;lon  gen  Secufalem  hinauf 
jogen. 

i.  3af)!  »nt)  9ißtnm  ttern  /  fo  mit  jioro&a&ef  TOi&cr  in  öal  3u- 

bUtbe^n&gejogm  / 1. 
Ii.  vsai  jum  2>au  De|?  Tempels  von  iwi^nrftat  fei;  geopffert 

t.  ^nt)  flb«  Die$mDer<t  Der  £anDfcr)afft/ 
^  Die  herauf  sogen  auf?  Der  ©efangnufj  welche 
sftabucboDonofoc  /  Der  ftonig  von  35abi;lon  /  IjimV 
ber  gen  &abi;(on  gefübret  tyatte/  unD  fei;nD  aen 
3erufalemroiDerum  fommen/unD  in^uDa  ein  jeg. 
licfoerju  feiner  vgtaDt. 

2,  UnD  fte  Famen  mit  3orobabel/3ofue/9?e 
fyemia  /  (^araia  /  fXal;e(aia  /  «JJJarDodjai  / 
^elfan/^e{ipl)ar/Q5eguat/  Oteijum/  33aana.£)ie 
ga1)l  Der  Banner  vom  ^oltf^frael: 

3,  S)ie  5\inDer^i)aroö  \xm  taufenD  /  ein  fcum 
Dert$mcounDfiben£tg. 

4,  5>ie  5\inDer^epf)atia/  Dreo  ^unDert/  jtveö 
unD  fibcn#g 

s.  £)ie$inDer2lrea/  fiben  DunDerf  /  fünffunD 
ßbenljg. 

6.  S)ieÄinDer^()a^atI)^oab/  von  Dentin 
Dem  °$tfw%oab/  jroep  taufenD/  acf;tf)unDert  unD 

7.  ©te  ÄDec  3te(am-  taufenD  /  jroet;  Rimbert/ 
vier  unD  fünffug. 

8.  .Die  ^inDec  %sti)Mi  neun  bunDerf  /  funff 
unD  vierzig. 

9.2)ie  ÄinDer  3<icfjai/  fiben  fcunDett  unD  fecr)£ig. 
io.©ie£inDerQ5ani/fecr)tf  bunDert/jweo  u.werfcig. 
1  i.Dte^inDer^ebai  fecr)ä l)imDert/Drep u.jroanfeig. 

1 1.  Die  $ inDer  2ljgaD  /  taufenD  jroen  ^unDert/ 
jtvep  unDjroanfjig. 

1 3.  5Die  ^inDer  5lDonicam/  fecT;ö  fyunDert  fec&tf 
unDfecfyjig. 

14-  Sie  £inDer  33eguai  /  jroe»  taufenD  fec^ö 
tm&funjftig. 

1  j .  Sic  ÄinDer  2(Din  /  üier  DunDert  /  siec  unD 
ftnffeig. 
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bar  * ,  &  annumeravit  ea  Saflabafar  i 

prineipi  Juda. 

9.  Ethic  eft  numerus  eorum:  Phiaiae 
aurete  triginta,  phialae  argentese  nul- 
le ,  culni  viginti  novem  >  feyphi  au- 
rei  triginta, 

10.  feyphiargenrei  fecundi  k  quadrin- 
genti  decem  :  vafa  alia  müle. 

11.  Omnia  /  vafa  aurea  &argentea, 
quinque  millia  quadringenta  :  univerfa 
tulit  daflabafar  cum  his ,  qui  afeendebant 
de  transmigratione  Babylonis  in  Jeru- 
falem. 

Caput  II. 

/.  Numerus  retertentimn  duce  Zorobxbel  e  captt- 

vi täte  Bttbylonicti  in  Jerufalem,  1 . 
//  Dona  in  retdificatitnem  ttmpli  obUtx  enume  ■ 

rantur.  68- 

1.  t tI funt  autem provineize a  filii£,qui 
aicenderuntdecaptivitate,  quam 
tranftulerat  Nabuchodonofor  rex  Baby- 
lonis  in  Babylonem ,  & reverfi  funt  in  je- 
rufalem  &  judam,  unusquisque  in  civi- 
tatemfuam. 

a.  Qui  venerunt  c  cumZorobabel,  jo- 
fue ,  Nehemia,  Saraia,  Rahelaia  ,  Mardo- 
chai,  Beifan,  Mefphar,Beguai,Rehum,Ba- 
ana.  Numerus  virorum  populi Ifrael : 

3.  Filii  Pharos,  duo  millia  centumfep- 
tuaginta  duo. 

4.  Filii  Sephatia  ,  trecenti  fepeuagin- 
ta  duo. 

f.  Filii  Area ,  feptingenti  feptuaginta 
quinque. 

6.  Filii  Phahath  Moab,  fiiiorum  d  jo- 
fuc:  joab,  duo  millia  o£tingenti  dao- 
deeim. 

7.  Filii^lam  ^^illcducenti  quinqua- 
gintaquatuor. 

8.  Filii  Zethua,  nongenti  quadragin- 
taquinque. 

9.  Filii  Zachai ,  feptingenti  fexaginta. 

10.  Filii Bani,  fexcenti  quadragintaduo. 

11.  Filii  Bebai  ,  fexcenti  vigintitres. 
ia.  FiliAzgad  ,  mille  ducenti  viginti- 

duo. 

13,  Filii  Ädonicam»  fexcenti  fexagin- 
tafex. 

14.  Filii Beguai,  duo  millia  quinquagin- 
tafex. 

1  f.  Filii  Adin  ,  quadringenti  quinqua- 
gint'a  quatuor. 

Cccccc^  i>-  Fi- 


h  Hebr.tfee- 

Taurarii. 
/QuiChald. 
Zorebabel. 
'n fr. x  er  f. 
9-  cum  i£. 
/;  otdiiiis , 
o-duplt- 
caci. 

/fc.[iroxi-. 
mc  iiunjera- 
taSf  caara. 

i.Efdr.7.6' 
Receudo 
hasc  ftpe 
numeris 

ea  qu.e  eil 
Nehem.  7. 
Fieti  iraque 
poteft  UR 
non  C-idcm 
Rti  led  Ai3t 
iivcrfo 
tempore 
facta  cum 
onfilio 
rnutato,  a. 
liqui  Baby- 
Ionixrema- 
net  e  ina- 
I  acrinc,  alii 
contra  fc 
fam  3<L 
flriptis  As 
novo  ad- 
j'.nixeriiic. 
Dee.T:  aute 
i  i  aliquib' 
Gnci?  e- 
xemp'.arü 
bus,  ut  & 
caput  (e- 
quens. 
4  fc,  T  'd;«ae 
vel  Chal- 
dcca«. 

^  i.  ineol«. 
c  1c.  in  Je- 
rufalem. 
dfc.  <jui  O- 
riginem  ab 
quodain  in* 
figni  foiuc» 
itema  Jo- 
ab  ducC- 
bant 
e  viderur 
aliqiibns 
nomenlocit 


tidcntur 
liottiina 
propria  lo- 
corum  V.  2 
Efd.  7.4 
V.  8- 

g  fc.  viro 
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iz.  vcl  ai- 
tcrius  Joci 
f  «1  vir». 


»i.  pofteri, 
nam  ftque, 
tia  noniin» 
funt  pro. 
friz  viro- 
«um. 


donatj, 
«riginc 
£a.bionitar. 


1 6.  Filii  Äther  f ,  qui  crant  ex  Ezechia 
nonaginrao£to. 

17.  Fi  ii  ßefai,  trecentivigintkres. 

x  8- Filii  Jora ,  centum  duodecäm. 
19.  Fiiii  Hafum  ,    ducenti  viginti- 
tres. 

äö. Filii  Gebbar,  nonagintaquinque. 
a  1 .  Filii  Bethlehem  ,  centum  vigin- 
titres. 

aa.  Viri  Nctupha,  quinquagintafex. 

13.  Viri  Anatnoth  ,  centum  viginti- 
o£to. 

14.  Filii  Azmaveth ,  quadragintaduo. 

15.  Filii  Cariathiarim  ,  Cephira,  tk.Be- 
roth,feptingentiquadragintatres. 

a6.  Filii  Rama  &  Gabaa  ,  fcxcenti  vi- 
ginti  unus. 

17.  Viri  Machmas,  centum  viginti- 
duo. 

18.  Virißcthel  &Hai,  ducenti  vigin- 
titres. 

19.  Filii  Nebo  ,  quinquagintaduo. 

30.  Filii  Mcgbis,  centum  quinquagin- 
tafex. 

3 1 .  Filii  fihm alterius  h , mille  ducenti 
quinquaginta  quatuor. 

31.  Fi  Iii  Harim,  trecenti  viginti, 

33.  FÜliLod,  Hadid,  &Qno,  feptin- 
genti  vigintiquinque. 

34.  Fiiii  Jericho,  trecenri  quadraginta- 
quinque. 

3f.  Filii  Senaa,  tria  millia  fexcenti  trl- 
ginia. 

36.  Sacerdotes :  Filii  /'  jadaia  in  domo 
jofue  nongenti  feptuagintatres. 

37,  Filii Emmer ,  mille  quinquaginta- 
duo. 

3g.  Filii  Pheshur,  mille  ducenti  quadra- 
gintafeptem. 

39.  Filii  Harim  ,  mille  decem  &fep- 
tem. 

40.  Levir.ae  :  Filii  jofue  5c  Cedmihel  fi- 
liorum  Odovise,  feptuagintaquätuor. 

41 .  Ointores :  fiiii  Afaph ,  centum  vi- 
gintio&o. 

4a.  Filii  janitorum  :  filii.Sellum,  fiiii 
Ater ,  fiiii  Telmon  ,  fiiii  Accub ,  fiiii 
Hatita,  fiiii  Sobai:  univerfi  centum  tri- 
gintanovem- 

43.  Nathinaei£:  fiiii  Siha,  fiiii  Hafu- 
pha  ,  fiiii  Tabbaoth, 

44.  fiiii  Ceros ,  fiiii  Siaa,  fiiii  Phadon, 


1 6,  £>je  Äinber-  $Jrr;er.  n>jelc^e  t>on  (Ejecfria  roa 
ren/acf)runb  neunzig. 

i7.©ie^inber$öcffli'Dwp  Inmtwtbrei;  u.swanfcig 

1 8.  SMe  ÄDer  $ora/  rjunbert  unD  jroolff. 

1 9.  £)ie  ÄinDct'  £afum/  jrcey  bunbert  Drep  unb 
Sttanfcig. 

*o.  £>te  hinter  ©ebbar.  /  fünff unt)  neunzig, 
a  1 .  £)ie  $wt>w  ^5et^kr>eni  /  tyunbect  bw 9  unt> 

aa.3)ie  Banner  r-on^Muprja  fecjjtf  u.  funfffetej. 

^3.  &ie  Mannet  *>on  ^natrjotI)/l)unbei:täcl)t 
unbjnxin^g. 

14'      £inber  51  jm<wtr)  /  jn>ct>  unb  ttierfjig. 

%$.  5VinDer  t>on  £qnatl)tanm  /  (Scpfyira 
unb  ^erotr)  /  ftben  fyunbert  /  Drep  unD  wellig, 

a£.  SDie  ÄtnDcc  Dvama  unD  ©abaa  /  fed;$  f>un> 
bwteinunbjwanijtg. 

27-  S)te  wn  9#acfmta$/  fyunbert  jnw; 
unb  jtioanjjtg. 

%%.  S)te^dnmct>onQ5eff;d/unö^)ai/  iroep 
Jjunbert/  Drei?  unb  swcinijig. 

a9.  S5ie  Äber  $?ebo/  jroei)  unb  fünfzig. 

30.  35te  ÄDcc  $?egbt|?  /  Rimbert  /  fecl>ö  unb 
fünfzig. 

31.  SDie  ^tnber  2leicmibej?  anbern/  (aufenb/ 
jn>ep  l)unbcrt  /  »ier  unb  fünfzig. 

2a.2)ie5Cmbec^)anm  Drei)  bunberf  u.jwan^ig. 
33.  S)ie  ÄDec  £j>& /  ^)aDtD  /  unb  Ono  /  ftben 
l)unbert  fünff  unb  iman^ig. 
34«  £>te  Äinbet*        /  btt\)  I>unbert  funjf  unb 

j  f  •  Äinucr  ©enaa  brep  (aufenb  fea^ö  ^un^ 
bectunbbfeoiTig- 

3  6.  3Me  ^neftec:  5Di«  Äin&er  ^abaia  tm  ^nu^ 
3ofue  neun  l)unbett  brepunb  fiben^ig. 

37.  SDie  ÄmDet€mn?€t/  taufenb/  jtrep  unb 
funff^'g- 

?8-  ^ieÄinbec^l)epf)ui:/(aufenb/  jwepr/unv 
bect  /fibenunb»ier^ig. 

39.  S)t<  ÄinDet  ^)arim  /  (aufenb  unb  jtbem 
»ef^en. 

40.  ©ieWten  :  SDw  ^tnber  3ofue  unb  Ceb* 
mil}el  /  t>on  ben  5?inbern Obottid  vier  unb  fiben^ig: 

41.  £>ie©inger:  2)ie  ÄinD«3lfcip^/  l)unbert 
aa)tunb^an^ig. 

4a.  2)te&mber  ber^bii^üfer:  bie5tinber^el* 
(um;  bk  J^mbec  2ltcr/  bie^inbec  telmon  /  DieÄin; 
ber  5lccub  /  Die  Äinbec  Qcitixa .  bie  £mber  sSobot: 
al!e  ju  j'ammen  l^unbect/  neun  unb  breiig. 

43-  3)ie  %ati)ineei' :  bie  Ämber  ^tH'bte  Rin 
bec^)afupl)a/  Die  ittnDer  ^abbaotr;  ( 

44.  SMeÄinbecSccoiJ.-  bie  8mt>tt  @iaa/  bk 
5vinbec ^abon/    4^.S>ic 
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4f-  SDießinDcr  Scbana/  DießüiDer  £agaba/ 
Die  fttnDer  2lccub  / 

46.  .^)*e^DeCvP)öflöb/  Die  5tinDer  ©emlai/ 
DieftinDer^anan/ 

47-  S)ie  ÄDer  ©aDDel  /  Die  jftnDer  ©a&er  Die 
fötiDepfXaata/ 

48.  2)ie  iCtntJer  9vajm  /  Die  £inDer  ^RecoDa/Die 
5?inDec  ©ajam/ 

49.  $Die£mDet  3Ija/  Dte5UnDec  ^afea/  Die 
£tnDer$Sefee/ 

so.  £)ie  ^inDer  2lfena/  Die  5ftnDer  Sttunim  / 
Die  ÄinDer  ^epfyuftm/ 

f  r.  3)ie ^inDec  >$acbuc/  Die  5\tnDer  £acupr;a/ 
Die  £inDec  4oarr;ut7 

f  2.  3>ie  .ftinDer  2)e$(utr;/  DieftinDer  ?P?afaDa/ 
Die  ÄinDer  #ar(a  / 

n-  £)iejvtuDer  £3erco$/  Die  £inDer  CSifara/ 
Die  ^inDer^ema/ 

f  4.      SitrDer  ^Rafia.  Die  5TinDcc  £atipr;a/ 
S  f.&ie&inDer  Der£ned;ten  (galotnond/DieivinDer 
©otat/Die  ÄDer  <$ropr;erct/  DiciVinDec^pacuDa/ 
j6.  £)ie  &mDer 3ala  /  Die  £tnOer  Gereon  /  Die 
£tnDer@eDDc(/ 

f-7.  2)ie£inDer©apr)atia/Die  5?inDer  Sjatü/ 
Die  tobet  3)r;od;eretr;  /  Die  ton  Slfebaim  waren  1 
Die  jtinDer  2lmi. 

58.  2IUe  ^atfjineer/  unDßinDer  Der£ncd;ten 
(galomonä  tvaren  Drei;  fyunDert  jwei;  u.ncun^ig. 

51ud)  Dife/  reelle  hinauf  ;oben»onc^e^ 
mala  /  $f?elbarfa/  £berub,unD  SiDon  /  unD(£: 
mer  :  unD  hinten  Daä  ^)auß  tyrer  Gatter  /  unp 
tt>rcn  @ aamen  nit  anzeigen  /  obftevonSfraelroa* 
ccn. 

60.  £)te  £tnDer  S)alaia  /  Die  $tnDer  $obia,  Die 
^inOcr  *ftecoDa  /  fec^fyunDerf  jwep  unD  fänjfftty- 

6 1 .  UnD  t>on  Den  ÄinDern  Der  tywfttt :  Die  Äin» 
Der  £obia  /  Die  £inDer  2lccoö  /  Die  ftmDer  QSerjel* 
tat/*  Der  t>on  Den  £6d?tern  ^erjellai  De|?  ©alaa* 
Diterö  ein  Sßeib  nam,  unD  roarD  naa)  ifyrentfftamen 
genannt : 

6a.  2)ife  fugten  Die  ©grifft  i>on  ir;rem£err 
f  ommen  /  unD  funDen  fie  nit/  unD  rourDen  au§  Dem 
^rteßertfyum  serroorffen. 

63.  UnD2ltf)erfatr;afagfeir;ncn/  Da{?  fie  toom 
^eiligen  Der  ^eiligen  nit  eflfcn  folten  /  bn]  cm>}3rie* 
ftcr  auftfunDe  /  Der  geleimt  unD  »oürommen 
wäu. 

64.  SDie  gan^e  Sfleng  n>ar  vt>ie  ein  $?ann/ 
ittjep  unD  ttier^ig  taufenD  /  Drei;  fyunDert  unD  fea> 

6<i .  £>bn  il)re  £ned;t  unD  ^agD  /  Deren  fiben 
taufenD  /  Drei;  t>unDert  /  ftben  unD  Drcpffig  waren  ; 


CAPUT  IL  457 
4$.  filii Lebana,  filii  Hagaba,  filii  Ac- 
eub , 

46.  filii  Hagab,  filii  Semlai ,  filii  Ha- 
nan, 

47.  filii  Gaddel  »  filii  Gaher  ,  filii 
Raaia , 

48.  filii  Rafin ,  filii  Nccoda  ,  filii  \ 


/  fuiu<w.. 
miiia  url^iu. 


m\.  genuj. 
»N'ebem.y. 

(CM 


vcl  Nchc^ 
mhm, 


Gazam , 

49.    filii  Aza  ,    filii  Phafea  >  filii 
ßefee, 

fo.  filii  Afcna ,  filii  Munim,  filii  Ne- 
phufim, 

5i.  filii  Bacbuc,  filii  Hacupha,  ^Lfjß^ 

Harhur,  (NomcuPer, 
j2.  filii  Belluth,   filii  Mahida ,  filii  ficum  nie 

Harfa ,  \zoroUI»d 
y  ^.fiüiBercos ,  filii  Sifara,  filii  The- 

ma  , 

5-4.  filii  Nafia,  filii  Hatipha, 
f  f .  filii  fervorum  Salomonis,  filii  Sotai,  fum„u 
filii  Sopheret,  filii  Pharuda,  uaiverfjlrt 

f 6.  filii  jala  ,  filii  Dercon  ,  filii  Ged- 
del,  66ctC\mr 
f  7.  filii   Saphatia  ,  filii    Hatil  ,  filii  finS^ 
Phochercth,  qui  erant  de  Alebaim  ,  fi-  /'"l",^* 
Iii  Ami.  |pare»nul- 

f  8.  Omnes  Nathinari ,  &  filii  fervorum  ftbi  haue 
Salomonis,  trecenti  nonagintaduo.  (ürnmitn 

^ o.  Et  hi  qui  afeenderunt  de  Thelmala,'coi'fi-ij<«  : 
Thelharfa  ,  Cherub,  &  Adon ,  &  Emer/  }  Wcenim  ^ 
Sc  non  potuerunt  indicare  domum  pa-1  um,,,lra''* 
trum  luorum  &  lernen  itium  mt  utrumi&  iBNehel 
ex  Ifrael  etfent.  müjioji. 
r5o.  Filii  Dalaia,filiiTobia,filiiNecoda,'Eos  »reroqui 


fexcenti  quinquagintaduo. 

61.  Et  de  filiis  Sacerdotum:  FüiiHo- 
bia,  filii  Accos  ,  filii  ßerzellai  ,  qui 
aeeepit   de  filiabus  ßerzellai  Galaadi- 


cur,qux- 
rendos  efle 


&  vocatus  eft 


tn  11s  f  hi 
nomine  ^nt 


trihwbus 
In  Chrono!« 
majori  Hej 
brxi  fignr 
ficant: 


eorum  : 

^2.hi  queefierunt  feripturam  genealo- 
gise  fux,  Sc  noninvenerunt,  Sc  eje£li  funt 
de  facerdotio. 

63.  Et  dixit  »  AtherQtha  0  eis, ut non 
comederent de Santto  fanetorum,  do-  q.lirunire- 
nec  furgeret  facerdos  doctus  atque  per-jliquixfu' 

fectus.  lpcrftieruut 

64.  Omnis  multitudo  quafi  unus  Ju%id&.eip. 
quadraginta  duo  miliia  trecenti  fexa-  Jut**f5* 

§,n5a/,:    .  r  ■  ,     w  Up*« 

6 f.  exceptis  fervu  eorum,  &  analhs,  Jfo  l6  7 
qui  erant  feptem  rnillia  trecenti  triginta!^.',.  jö, 

fep-  ?<  aübi. 


4  Anno  M. 

Ant.  Chr. 
f  Jf- 

tqui  ä 
Chaldxls 
SafTabaTar 
du cbarur 
fupra  c-  1 
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feptem:  &inipfiscantorcs,  atque  can-' 
tatrices  ducenti. 

66.  Equi  eorum  feptingenti  triginta 
fex,  muH  eorum  ,  ducenti  quadraginta- 
quinque. 

67.  cameli  eorum  ,quadringenti  trigin- 
ta quinque,  afini  eorum,  fex  millia  feptin- 
genti viginti. 

II.  6g.  Et  de  principibus  patrum ,  cum 
ingrederentur  templum  Domini ,  quod 
eft  in  Jerufalem ,  fponte  obtulerunt  in 
in  dorn  um  Dei  ad  extruendam  eam  in 
Iotofuo. 

69.  Secundum  vires  (uas  dederuntim- 
peniäs  operis,  auri  folidos  fexaginta  millia 
&  mille ,  argenti  mnas  quinque  millia ,  & 
veftes  lacerdotalcs  centum. 

70.  Habitavcrunt  ergo  Sacerdotes,  & 
Levirat,  &  de  populo,  &  cantores,  &  jani- 
tores,  &Nathinaei,in  urbibusfuis,univer- 
fusque  Ifrael  in  civitatibus  fuis. 

Caput  III. 

t  Onvveata  f>opi*lo  in  Jerufalem,  extruitttr  alture-y 
jitper  eo  vi&imA  efferuntur ;  celthratm feptem 
diebm  feßum  tabernactduritm :  1 . 

//.  Jfeiterßfinis  anno  fecund«  ,  templi  fandamenta 
inflaurantur.  6- 

1.  jAmque  venerat  menfis  a  feptimus, 
J  &eran:  filii  Ifrael  in  civitatibus  fuis  5 
congregatus  eft  ergo  populus  quafi  vir  u- 
nus  in  Jerufalem. 

2.  Et  furrexit  Jofue  filius  jofedec,  & 
frarresejus  ficerdotes,  öcZorobabel  b  h 
'liusSalathiel,  &  fratres  ejus ,  ocasdifica- 
veruntaltare  Dei  Ifrael ,  ut  offei  rent  in  eo 
holocautomata,  ficut  feriptum  eft  in  lege 
Moyfiviri'Dei: 

3.  Collocaveruntautemaksre  Deifu- 
perbaRsfuas  deterrentibus  eos  per  cir- 
cuitum  populis  terrarum ,  &  obtulerunt 
fuper  illud  holocauftum  Domino  mane 
&  vefpere : 

4.  Feccruntque  folemniratem  ta- 
bernaculorum ,  ficut  feriptum  eft  ,  & 
holocauftum  diebus  (ingulis  per  ordi- 
dinem  fecundüm  praeeeptum  opus  diei 
in  die  fuo. 

5.  Et pofthsec  holocauftum juge,  tarn 
inCalendisquämin  univerfis  fblemnita- 
tibus Domini,  quae erant coniecratae ,  5c 
in  omnibus  in  quibus  ultra  offerebatur 
munus  Domino. 


unD  unter  Denfelben  waren  jwep  fyunDert  (Singer 
unD  <Singerinnen. 

66.  3^rer  $fer&  waren  ft'ben  (>unDert  fed)ö  unb. 
Drenfrg/  tbrer  9#aulefeln  $wei;  l)unDert  fünf  tmi> 

67.  35t«  <£ameeltbiern  *>ier  (mnberf  fünft" unD 
brepfitg  /  ibrer  €feln  fea)$  taufenD  I  ftben  bunDert 

unDjwan^ig. 

II.  68.  UnD  a\$  etliche  ton  DenOberften  Der  SQätt 
ter  jum  Tempel  Dcfj  #£rrn  hinein  f amen  /  Der  ju 
3eru|a(em  ift  i  opferten  fie  frepwillig  nun  Jpaufi 
Q)Ötte#  /  Daß  manö  an  feinem  Ott  aufbauen 
forte. 

69.  ©ie  gaben  ju  Den  Soften  De§  5CBercN  nacl) 
if)rem  Vermögen/  ein  unD  fecbfcig  taufenDgulDene 
@Jrofd)en  /  unD  fünjf  taufenD  $funD  ^tfberä  /  unD 
fyunDcrt  priefteriiebe  3\let>Der. 

j6M\<>  wobnct'en  Die  ^rieftet/  unD  ^eüiten/unD 
Die  vom  gemeinen  ^olcf  /  unD  Die  @inger  /  unD  Die 
^irbuter/  unD  Die  ^atljinccr innren ©tdDten/ 
unD  wnt}  3'frael  in  feinen  ©taDten. 

2>a«  III.  (lapltel 

I.  Sa*  -Bolcr  tommt  naö)  jerufalem  /  Der  3l(far  i»tr&  «je^uf/ 
fcafi^fft  Der  l?auberi)üttfti  gcftnfteu/ uiiDgejajföfuOiege; 
tD9i>iiliit)f  öpffer  / 1  • 

II.  £)er  ©nniD  Dc^  ^rmpcFi  »tri)  gefrgf/  worüber 
lobt  /  uitö  M  5Bt)!(f  erfreuet  nsaD/  e. 

1.1  t^D  eö  war  nun  Der  fibenDe  ^onat  beran 
v*  fatnmen/  unDDieÄDer  Sffracl  maren  m 
ihren  ©raDten :  Da  t>erfammlere  fid?  Da^jÖolcf  gen 
jerufalem  wie  ein  ^ann. 

a.  UnöS'ofue'  Der  @ol)n3ofeDec/famt  feinen 
s^rüDern  Den  ^3r.ie|lern/aucl)  gorobabel/  Der 
^oi;n  &oiä^ki  unD  ferne  ^riiocr/  maebten  fta) 
auf.  unD  bautten  Den  5lltar  De^  ©Otteö  ifrael  $  i 
Die  ^ranDopifer  auf  Dcmfcibigen  ju  opftern  wte  im 
<§5«fa^  50?ovftö  De^  ^anns^Otte^  geja)ribtn  tjh 
3-  *^ie  festen  aber  Den  2/ltar  Ö3=0tte^  auf  ferne 
Süß  /  tt>i«n>of)l  Die  s^ölcfer  im  i'anD  rmge  t>e> 
rumfi'e  ab[d;r6cl:ten/unDopfecien  aufDem|c(ben 
2tbenD^  unD  ^Jorgenö  ?SranD  •  Öpner  Dein 

4.  UnD  fte  Rieften  Daö^eft  Der  ^auberbutten/ 
n)iegefcl}nbenij]/  unD  opfferren  alle  '^ag  55rrujD* 
Dptfer'  naa)  Der  OrDnung/unD  nad;  Dem  ©ebott/ 
nne  Daö  Sßercf  auf  einem  )cg(td;en  ^ag  braua)lia) 
war. 

$.  UnD  bernaa)  Daöta€gIid>55ranD'öpffer/fo 
wobtauf  Deni)ieumi>nat  /  a(^  auf  alle  SeftragDe^ 
^)(S?Kö\^  /Die  gelinget  n>aren  /  unD  in  allem 
Darum  matt  Dem-p£rm  ftet;wilttge  ©aaben  opf* 
ferte. 

II.  6. 
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gen  (i'e  an  Dem  JQ(£rrn£3ranDopjfer  ju  opffermunb 
Der  ©runD  am  Tempel  ©Dttetf  roar  noa)  nit  ge- 
legt. 

7.  2lber  fte  gaben  Den  @f einlegen  unb  $?au< 
rem  ©elb/  auef;  tgpeij?/  unD  Iraner"  /  unbOel/ 
Denen  ju  (g^Don  unD  §pro  /  baß  fie  Ceöerhölfc  fcom 
Sibano  gen^oppe  auftf^eer  bringen  fol'ten:  rote 
ifynen  dorutf  /  Der  Äonig  in  ^erfien  befohlen 
tyatte. 

8.  5lber  im  anDern  $af)r  nadj  ifyrer  2lnFunjff 
jum  Tempel  ©Dttetf  ju  3erufalem  /  im  anbern 
Sflonat/  magren  jteben  Anfang  /gorobabel/  Der 
©otyn  i&alatbiel/  unD  ^ofue  /  Der  @of)n  2(o* 
feDec-  unD  Die  übrige  oon  ttyren  35ruDern/  ^riejier 
unD  leiten  /  unD  alle  Die  auß  Der  ©efdngmitj  gen 
3erufalcm  Fommen  roaren/  unD  fie  oerorDneten  Die 
Seifen  /  Die  jroanfjig  %at)\:  alt  waren  /  unD  Darüber 
be£  £>£rrn  2ßcr<f  fortjutreiben. 

9.  ©ajtunDSofue-unö  feine  &hn / unb  feine 
QSrüDer/  £eDmü)el/  unD  feine  ^inDer  /  unD  Die 
5v  inDer  2>uba  /  rofe  ein  Sittami  /  Die  jenige  anjutrei 


runtofFerre  holocauftum  Domino  :  por- 
rö  tcmplum  Dei  nondum  fundatum 
erar. 

7.  Dcderunt  autem  pecunias  latomis 
&  caementariis :  eibumquoq;,  &  potum, 
&  oleum,  SidoniisTyriisque,  utdefer- 
rent  ligna  cedrina  de  Libano  ad  mare 
Joppe,  juxtaquodpraeeeperat  Cyrus  rex 
Pcriarum  eis. 

8.  Anno  c autem  fecundoadventüs  co- 
rum  ad  templum  Dei  in  Jerufalem,  menfe 
fecundo,coeperuntZorobabel  d  filius  Sa-  1^^!* 
lathiel,  &  Jofue  e  filius  Jofedec ,  &  reliqui  p^c«.^ 
de  fratribus  eorum  Sacerdotes,  &  Levitae,  L^tkus: 
&omnes  qui  venerant  de  captivitate  in  \e  Ifte  er« 
Jerufalem,  &  conftituerunt  Levitas  ä  vi-  f«mmu« 
ginti  annis  &  fupra ,  ut  urgerent  opus  Do-  £r"]c5P* . 

mini.     •■  taufe* 

9.  Steti tque  Jofue  &  filii  ejus,  &fra->  u 
tresejus,  Cedmihel  &  filii  ejus,  &  filii 
Juda  ,  quafi  virunus,  ut  inftarent  fuper 
eos  qui  faciebant  opus  in  templo  Dei :  fi- 


c  Aimo  M. 


poiuif'cx. 


ben/  Die  Daö  2Cercf  traten  im  Tempel  ©jDttetf: 

aucf)Die  5ftnDer#enaDaDfamtu)ren£inDernuriD  HiHenadad,  &  filii  eorum,  Sc'fratreseo 
33rÜDern  Den  Petiten,  rum  Levitae. 

10»  U.  a(S  Die  ^auleut  am  Tempel  Deuten  io.Fundato  igitur  a  carmentariis  tem- 
Den©runD  gelegt  Hutten /  fhinDen  Die  ^riefrer  in  ;  plo Domini,  fteterunt Sacerdotes  inor« 
il)rem  ©eroanb  mit  ^ofaunen  /  unD  Diei!eoifen  Die '  natu  fuo  cum  tubis :  &  Levitas  filii  Afaph 
Stinber  2lf  apb  mit  (£ ombaln/  ©Ott  $u  loben  buref) ;  in  cymbalis ,  ut  laudarent Deum  per  ma- 


l/idcft,  rer 


nus  David  f  regis  Ifrael. 

n.Etconcinebantin  hymnis,  &  con-  W»'«««« 
feflione  Domino :  Quoniam  bonus,  quo;-j^ * 
niamina;ternummifericordia  ejus  fuper  ct*™p° 


Die  £anD£hwiD$  Dep  ^onigtf  ^fraels. 

11.  UnD  fie  fungen  jufammen  £ob^@efang/ 
unD  S)anc£  Dem  #£rrn  :  Dan  er  i|l  gut  /  Dan 
feine  Q5armf>er#gf  cit  über  3fräe!  wehret  er»ig(icf;. 

UnD  alle^  L^}o(cf  rtejf  mit  großem  ©efc|)rep  /  in  !  Ifrael.   Omnisquoque  populus  vocjfera- 
Dem  e^  Den   ^(SÖv  Dv^  (obete  /  Darumb  /  i  batur  clamore  magno  inlaudando  Do-| 
bap  Der  Tempel  Dcjj  «>pSDv3v^  gegrfmDet!  minum,  eo  quödfuridatum  eilet  g  tem-1^  ia  c(i 
War.  jplum  Domini.  Iftnciärneq» 

ia.  3(u^>fe^rt)f:tonben^3riefTernunb5e\)ifen/|  11.  Plurimi  ctiam  de  Sacerdotibus |tatempli 
unD  Die  Cbcrjle  Der  Gatter/ unD  Die  5le(tc{ie/wel'  |  &  Levitis ,  &  prineipes  patrum,  &  fc-'hlft8ur«a 
c^eDen  vorigen  ^emp-:(  gefefyen  haften/  als  nun!  niores,  qui  videfant  templum  prius  cum  cireHt- 
auc^  Dtfer-^empcl  vor  tr;ren  klugen  gegrunbet  roar/ ;  fundatum  elfet,  &  hoc  templum  in  o- 
toeineten  fte  mit  lauter  otimm:  unDöil  rieffenu«!  culis  eorum  ,  flebant  voce  magna  :  & 
berlaut  ton  §reuDen  /  Unb  erhüben  U)re  multi  vociferantes  in  lxtitia,  elevabant 
©timm.  I  vocem. 

1 3-Unb  niemanb  f tmte  Die  ©timm  unb  baö  ©e?  |  13.  Nec  poterat  quisquam  agnofecre 
febret;  ber  jenigen/ Die  fief;  erfreuefcn/Oon  Der  @üm  vecem  clamoris  laEtantium,  &  vocem 
Dep  roeinenDen  ^olc^  tuKerfcbeiDen:  Dan  Daö^]ol(f  fletus  populi :  commixtim  enim  populus 
riefvcrmifcbtuntereinanDer  mitgroi]em©efd;rer;/  voeifevabarur  clamore  magno  ,  &vox 


unD  bie  ©nmm  roarD  roeit  ge|)ovet. 


audiebatur  procul. 


Dddddd 


Ca 


Eodem 
■am.  ?4^o 
*i  1c.  Sama 
i-itani  ex 
•vcrf.  io- 
h  Sivc  ^fj- 
ßtradon. 
ls  t lnr,Sal- 
manaiaris 
filius  inf  ra 
v.  lovf/f 
naphar. 
quoque 
dicrus,  qui 
Cuthacos  inj 
Samsriam 
traduxerat 
c  Quidquä 
commune 
in  Iiac  fab- 
ric*. 

d  Largitio- 
ne  ?<  pecu- 
nia :  Indc 
Danidis 
tmtni  fepti- 
nianarum 
Jiic*tijs  ortus 
cA, anno 
imperiiCy- 
ri  j.  qui  eft 
M.1470, 
Fid  Daniel 
c,  10. 
e  Scilictt 
Hyftafpis 
filii,  qui 
regnuin 
aulpicatus 
eft  anno  M. 

f !.  Camby. 
li$>qui  Cyri 
majorfi  ins, 
&  fuccedor 
in  rc^no 
fuit  anno 
M.  ?47f. 
g]s  efTc  vi- 
dctur  Oro- 
pafles  ina- 
gus,  qui 
morruo 
Cam!>yfe 
fr  atrcin  rc- 
pss  Smcr. 
dimmen- 
titus,  per 
aliquot 
menfesreg' 
num  obti- 
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Caput  IV. 

/.  Iß-Aelis  hoßes  inhabitantes  nri-e>  Samari* 

admrttuntur  utfimul  iedißcarent'^  t. 
//  Judtos /'also  cleferxnt.  6- 


nsn 


III.  Templi  <edrßcationem  upjuf  adfecnndum  DaHi 
*nnum  intermitti procurant.  1 7. 

I.  a  Udierunt  autem  hoftes  Judac  a-> 
<£V  &  Benjamin,  quia  filii  captivita- 

tatis  acdincarcnttcmplum  Domino  Deo 
Ifrael: 

1.  Sc  acccdentcs  ad  Zorobabci ,  &  ad 
principe«  patrum  ,  dixerunr  eis :  ^difi- 
eemus  vobiieum,  quia  ita  ut  vos ,  quae- 
rimus  Deum  veftrum  :  cece  nos  im- 
molavimus  vkr.imas  a  diebus  Afor 
Haddan  b  regis  AiTur  ,  qui  adduxit  nos 
huc. 

3.  Et  dixit  eis  Zorobabel ,  &  Jofue , 
&  reliqui  prineipes  patrum  Ifrael  : 
Non  eit  vobis  &  nobis  c  ut  acdifke- 
mus  domum  Deo  noftro  ,  fed  nos  ipfi 
fbli  aedifkabimus  Domino  Deo  nof- 
tro,  ficut  praeeepit  nobis  Cyrus  rexPer- 
farum. 

4.  Factum  eft  igitur  ,  utpopulus  terrae 
impediret  manus  populi  Judac  ,  Sc  tur- 
baret  eos  in  aedifteando. 

f  .Conduxerunt  d  autem  adverfus  eos 
conliliatores,ut  deftruerent  confiüum  eo- 
rum  omnibus  diebus  Cyri  regisPeriarum, 
Sc  ufq;  ad  regnum  Darii  e  regis  Pcrfarum. 

II.  6.  In  regno  autem  Aflueri  /,  in  princi- 
pio regni  ejus,  feripferunt  accuiationem 
adverfus  habitatores  Judac  &  Jerufa- 
lem. 

7.  Et  in  diebus  Artaxerxis  g  feripfit  Be- 
felam  Mithridates,  Sc  Thabcel,  Sc  reliqui , 
quierantin  conulio  eorum,  ad  Artaxer- 


I.ESDRiE  CAPUT  IV. 

&m  IV.  £apitd. 

i.  £»te  ©amanfaticr  wolle tt  auc^  am  Tempel  6auen  /  werben 

aber  af>(jemtfeu  / 1. 
Ii-  ^«flauen  Dtc3u5nt  falfO)!td)  Of^vlffueuo  unft  Wxtawtt/ 
6. 

in.  @rl)Affcn  fyexmit  I  i)a{i  ber  SempcHBau  cinije(iefi(  wirb  / 


I.  fyoreten  aber  Die  $ctnD3uDa  unDSSen* 
V  jamm  t  Daf  Die  ÄinDer  Der  ©efdnanut?  Dem 

Dem  ©Ort  3fcae(  einen  Tempel  baue^ 

ten. 

2.  UnD  fte  ttattm  ju  ^orobabel  /  unD  ju  Den 
öberflen  Der  Gatter  /  unD  fpcaa)en  ju  it>nen: 
Raffet  untf  mit  eud)  bauen  /  Dan  rote  fucj)en  aud; 
mm  ©Ott/  roie  ilje:  ftr;e  /  roic  r;aben  Cpffec 
aeopjfect  ;  Don  Den  ^aaen  5ifoci)aDDan  De§ 
#6ni3$  ju  Sifuc  /  Dec  um>  tyttyl  Qtjfytti 
bat. 

3.  UnbBorobabefunD  ^ofuefamt  Den  anDern 
öberjlen  tut  tyätkz  in^frael  fpcaa)eu  jutf>nen: 
§4  gebürdet  euef;/  unDun^nit/  Daf?  tviriufam* 
men  unfeem  ©Ott  ein  ^)au§  bauen  foften/fonDetn 
röte  felbjl  wollen  aüöin  Dem^Stm  unferm  ©Ott 
bauen  /  rote  (Spruö  /  Des  $6nia.  in  Reiften  /  uns  be* 
fohlen  bat. 

4.  2Ufo  ttua  ftcb  ju/Da^  Da£  QJoIcf  im  SanD  Die 
£dnD  DeH  Q}olcf ö  3uDa  aufhielte  /  unD  »erbmDer; 
feftetmQ$auen. 

y  UnD  fte  Dinaeten  Dvatf)(jebet:  roiDec  fte  /Dap 
fte  tfyren  3\atf)  jerjtot'eten  /  alle  Die  £ag  Sptt  /  Def? 
^ontgö  in  Q3erften/aucb  btp  an  Da&ftonigceta)  5)a* 
rtt  Def^ontgö  in  Werften. 

II.  6.  2lber  unter  Dem  $6ntareid>  %flwxi  /  im 
2lnfang  feineö  3vetcf)ö  /  febnben  fte  eine  Sinflna 
roiDec  Die  jenige/  Die  in  3uDa  unD  ju3«ufalcm 
roobneten. 

UnD  in  Den  ^agen  tyttamiö  fcf)tibe  ^5ef^ 
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(am  $?tf  brtDatetf  /  unD  £babee(/  famt  Den  anDern/ 
Die  in  ibcem  Dvatt)  roacen  /  an  Slrtarerrem  /  Den^o^ 
xem  regem  Perfarum :  cpiftola  autem  ac-  'nij?  in  Werften :  aber  Der33riejf  Der2lnf(ag  roac  auf 
cufationis  feripta  erat  Synace ,  &  legeba-  @t)rifcb  ge[a)ctben/  unD  man  laß  tl)rt  in  &\)t\$)tt 

igpcacj). 

8.  ^Xeum  55ee(feem  unD  ^amfat  Der  (Exljreü 
berfcbrtbenDem  ^onig  ^lrtarerrt  von^erufalem 
einen  SBrtejf '  Der  alfo  lautet : 

9.  3veum  ^eelteem/unD  ©amfat/  Der  ©ebret* 
ber  /  famt  Den  anDern  tbren  9vdtl)<n  /  Die  £>mtt*r  / 
5lpl)(rrfati)acbtter/  $erpi)auter  /  Slp^tftter  /  iSr? 
d)utter/  ^5abt;lonter  /  ©u|"anea)iter /  Nimtitz 
unD  Sldamiter/ 

10.  UnD  anDere  öon  Den  -7Wcfem  Die  Der  ^rt?f» 
fe  unD  boa)berubmte  2lfen<ror^r  beruber  Q<\u\)ttt 


turfermonc  Syro. 

8.  Reum  Beelteem,  Sc  Samfai  feriba 
renpferunt  epiftolam  unam  de  Jerufalem 
Aitaxerxi  reei  hujufcemodi : 

%  Reumßeclteem  b ,  Sc  Samfai  feriba, 
Sc  reliqui  confiliatores  eorum ,  Dinazi,  Sc 
Apharfathachad,  Tcrphalaci ,  Aphariaji  , 
Erchuaci,  Babylonii,  Sufanechsei,  Dievi, 
Sc^tlamitac , 

10.  Sccseteri  deGentibus,  quas  tran- 
ftuüt  Alenaphar  ;  magnus  Sc  gloriofus  : 
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\)üt  I  MlD  fte  in  t>etl  tdDten  ©amai'id  /  UUt>  in  Den  j  &  habitare  eas  fecit  in  civitatibus  Sama- 
anDew  ^anDfdjOfften  jenfeit  Deß  5iu{[e$  friDlid)  riae ,  &  in  reliquis  regionibus  trans  Flu- 
v^aNiwh  htfifl'fr»  men^inpace:  Wq-aaui 

1 1.  (  Hoc  eft  exemplar  epiftolae,  quam  m.  34ja. 
miferunt  ad  cum  )  Artaxerxi  regi  ,  fervi  b  alü,  Beel« 
tui,  viri  quifunt  trans  Fluvium,  falutem  |t;cmi.prjf 
dicunt. 

i  z.  Notum  fit  regi,  quia  Judaei ,  qui  af- 
cenderunt  a  te  ad  nos,  venerunc  in  Jerufa- 
lem  civitatem  rebellem  &  peffimam, 
quam  aedifkant  extruentes  muros  ejus ,  & 
parictes  componentes. 

i } .  Nunc  igitur  notum  fit  rcgi ,  quia  fi 


wohnen  hetflen. 

1 i*  ( 5$$  ijl  nun  Der  Inhalt  be^  Q3riep  /  Den 
|teil)mjufd;tcften:  J&em$onig2lrtarerjti/  Deine 
Unecht  /  Die  Sfldnner  /  fo  jenfeit  Deß  <Stromtf  woh* 
nen  /  wünfd)en  Dir  #e»l. 

ia.  €öfept)em^6niöjuii[)ii]en/  Da£Die  SfuDen/ 
welche  »on  Die  $u  unö  herauf  gebogen  feynD  /  gen 
Serujalem  in  Die  wtDerfpenmge  u.  fef>r  bofe  @taDt 
anfommen  feonD/Die  jt'e  auch  bauen/  unö  führen  %> 
u  Mauren  auf/ unD  fugen  Datf  ©cwdnD  jufamen. 

1 3.^0  feo  nun  Dem  Äonig  f  unD  am  fall  Diefelbig 
(Bttöt  gebauet  wirD/u.  ihre$)?auren  wiDerum  auf*  j  ci vitas  iila  aediTicata  fuerit,  &  muri  ejus  in 
aefü^ret '  OtöDan  werDen  fte  ©cha^ung  /  goll  /  unD  |  ftaurati,  tributum ,  &  ve&igal ,  &  annuo* 
jährliche  t3infen  nit  erlegen  /  unD  wirD  Der  @d)aD  I  reditus  non  dabunt,  &  ufquead  reges 
bi|*  an  Die  5\6ntg  gelangen»  haec  noxa  perveniet  /. 

i4.SBir  aber  ennecn  UUtf  De§@al^/Daö  tVtr  im^a4  1 4-  Nos  autem  memores  falis,  quod  in 
Irtjt  geflen  habe/U.Diewetl  uns  unbillicj)  Duncf  et/Daß  \  palatio  comedimus ,  &  quia  Iaefiones  regis 

wir  Den  ©chaDen  Def^onigö  fe()en  folten/fo  haben  ■ 
wir  hingefanDt/u.fblchf  £  Dem&onig  jueef  enen  g<?be 
i  f.  SDamit  Du  nachfchlageft  in  Den  Büchern  Der 
#iftorien  Deiner  Gatter :  fo  wirfl  Du  in  Den  £3ü> 
djern  gefchriben  finDen/  unD  wiflen/  Dafj  Dife  ©taDt 
etnewiDerfpenflige/  aud;  Den  Königen  unD  SanD* 
fdjafften  fcbdDliche  (StaDtift  u.Dafnn  Derfelbigen 
$rieg  Mltenc£agen  fet;nD  erweefet  worDe:um  wel-- 
cherilrfacf)  willen  auch,  Diefelbig  ©taDt  jerfroretifl 
1 6.©o  fügen  wir  Dem  5\onig  ju  wnjen/ wofern  Di? 
fe@taDf  fol  gebauet  /  unD  ihre  Mauren  wiDerum 
aufgeführt  werDe/alöDan  wirft  Du  über  Dem  5luß 
nid;t£  jum  ©genthum  behalten. 
III.  1 7.S)a  \<m^)U  Der^iSnig  ein  Antwort  anSveum 
25eeltecm  /  unD@amfai  Den  ©d)reiber/  unD  an  Die 
anDereSnroofyner^amarid'Die  in  il)rem9vatl)  n>a» 
ren/  famt  Denen  /  fo  über  Dem  gluf?  rool}neten  /  unD 
n>ünfd)te  if>nen      unD  SriD. 

1 8-S)ie  5lnf  lag/  welche  il)r  unö  jugefc^ief  t  f)abt/ 
i(t  öffentlich  vor  mir  gelefen  morDen. 

1 9.  ifl  auch  tton  mir  befohlen :  unD  fte  haben 
aufgefua)t  /  unD  befunDen  /  Dap  Dife  @taDf  »on  al* 
ten?:agen  roiDer  DteÄig  ftd;  aufgelehnet  hat/Da§ 


viderc  nefas  dueimus,  ideircö  mifimus 
&  nuntiavimus  regi, 

i  f.  ut  recenfeas  in  Iibris  hiftoriarum 
patrumtuorum,  &  inveniesferiptura  in 
commentariis :  &  feies  quoniam  urbs  illa, 
urbs  rebcllis  eil ,  &  nocens  regibus  &  pro- 
&  bella  m  concitantur  in  eaex 

ci  vitas 


/  fc.  frau4»- 
ro  tribuCO. 


vincns 

diebus  antiquis:  quamobrem  & 
ipü  dellrufta  eil. 

16  Nuntiamus  nos  regi,  quoniam  fi  ci- 
vitas  illa  asdifkata  fuerit,  &  muri  ipfius  in- 
ftaurati,  pofTeflionem  trans  Fluvium  non 
habebis. 

III.  17.  Verbum  n  mißt  rex  ad  Reum 
Beelteem ,  &  Samfai  feribam  ,  &  ad  re- 
liquos  qui  erant  in  confilio  eorum  habi- 
tatoresSamariaE,  &  caeteris  trans  Fluvium, 
falutem  dicens  &  pacem. 

1 8 .  Accufatio,  quam  mififtis  ad  nos,ma- 
nifcft£  lefta  eil  coram  nie, 

1$.  &  ame  praeeeptum  eft:  &  recen- 
fuerunt ,  inveneruntque  quoniam  civitas 
illa  a  diebus  antiquis  adverlum  reges  re- 
ÖUd)  Aufruhr  UnD  5lrieg  in  Üjr  eweefet  n?er*  bellat ,  &  feditiones,  &  pradia  concitan- 


f'cdus. 
i  LScnjchc, 
ril>. 

phratt/t*. 


m  Chald. 
rcbcllioncs. 


Den. 

ao.  5öan  eö  fet>nD  fehr  fapffere  ^ontg  \\\  ^eru* 
falem  gewefen/ welche  über  aÜe^SanDgeherrfchet 
haben/  Dae  über  DemSlml  ift/  haben  auch  (Scha* 
|uag  wX>       1  unD  gitfm  Darauf  empfatv 

ai.  ©0  höret  nun  unfcr^>eDencfen :  3h? 
ftt  Dcnfelbm  %tifom  »erbieten  /  Dajj  Die  C^taDt  nit 


tur  in  ca: 

ao.  nam  &  reges  fortiflimi  fueruntin 
Jerufalem ,  qui  &  dominati  funt  omni 
regioni,  qua?  trans  Fluvium  eft:  tribu- 
tum quoque  &  ve&igal ,  &  reditus  acci- 
piebant. 

a i.  Nunc  ergo  audite  fententiam :  Pro- 
hibeatis  viros  illos  uc  urbs  illa  non 
Dddddd  %  jedifi- 


#Hiftcf»8»  I 
ter  male  a 

auibusdam 
de  hoc  D> 
no  intclli 
gi,  quod  de 
Ailuero  di 
citur  fup. 
V.  6.  fiqui- 
dcin  accu- 
faii  funt  Ju 
daei  coram 
Alluero,  ii 
ipfb  regai 
ejus  prhici 
pio,  cum 
ftonnifi  an 
no  2-  regln 
Dani  hujus 
corain  ipfo 
fint  aceufa 
ti,  anno  M 
HSf- 


rfDeo  infp 
rante  hör 
tau  funt 
populum 
ad  refu- 
niendam 
tcmpli  fab 
ricam. 
l/i,  nepoJ. 


c  A<mo  M. 


h  ESDRN.  CAPUT  V. 
donce  fi  forte  k  me  juifum  i  gebauet  roerbe/  bif?  baß  eö  etroan  öönmic  mochte 

I  befohlen  roerben. 

ii.  ©efyetju/bafnbrbif?  nttbmldjTigaufmd)» 
Utj  bannt  nitaUgemaci)  ein  UnrarJ)  rctberbie^o* 
nig  anroaebfe. 

*3.  2l(fo  warb  bie  2lbfcbrijft  bef?  Befebte  t>ep 
RoniQö  tyvtamttö  i  $or  bem  Öveum  Q5eelteem  unb 
öo$  @amfat  Dem  vScbretber  /  unb  ibren  Ovdfben 
gelefem  unD  ftc  jogen  eilenbs  gen  jerufalem  ju  ben 
SuDcn/  u.  mbotttnö  irrten  mit  jtarefem  21cm  unö 
©eroalt. 

14.  3)a  warb  baä  SQBercf  am  £auß  befö&an 
ju  jerufalem  unterlagen  /  unb  gefdjabe  niebtö/btf* 
mm  anbern  Satyr  t>«  0\egiemng;Öarii  De£  Äonigtf 
in  Werften» 
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oedificetur 
fuerit. 

ai.  Videtene  negligenterhoc  implea- 
tis,  &  paulatim  crefeat  maium  contra 
reges. 

13.  Itaque  exemplum  edi&i  Artaxer- 
xis  regis  iedum  eil:  coram  Reumßeel- 
teem,  &  Samfai  feriba ,  &  confiiiarhs  eo- 
rum  :  &  abieruntfeftini  in  Jerufalem  ad 
Judaeos,  &prohibuerunt  eos  in  brachio 
Strobore. 

14.  Tunc  intermifTum  eftopus  domus 
Domini  in  Jerufalem  ,  &  non  fiebat  uf- 
que  ad 

regis  Perfarum. 


annum  fecundum  0  regni  Darii 


✓/divina 
provideu 
tia,  favTor, 
Scauxilium, 


Caput  V. 

/.  sstggdi      TLucharitt  exhortatiene  ,  templi  *- 

feativ  repetitnr  ;  itcrum  conantur  hoc  impe* 
\  principe*  trans  Flamen  in  Samaria  c»n- 
ßituti.\. 
II.  gui  Dario  feribunt.  j>. 

I.  -pRophetaverunt  a.  autem  Aggaeus 
A    Propheta,  &  Zacharias  filius  b 

Addo  prophetantes  ad  judaeos  ,  qui 
erant  in  JudaeaSt Jerufalem,  in  nomine 
Dei  Ifrael. 

a.  Tunc  furrexerunt  Zorobabel  filius 
Salathiel,  &  Jofue  filius  Jofedec,  & 
coeperunt  aedificare  templum  Dei  in  Je- 
rufalem, &cum  eis  prophetae  Dei  adju- 
vantes eos. 

5.  c  In  ipfo  autem  tempore  venitad 
eos  Thathanai ,  qui  erat  dux  trans  Humen, 
&  Stharbuzanai,&  confiliarii  eorum :  sie 
quedixeruateis  :  Quis  dedit  vobis  confi 
lium  ut  domum  hanc  sedificaretis,  &  mu 
ros  ejus  inftauraretis  ? 

4.  Ad  quod  refpondimus  eis  quae  eflent 
nomina  hominum  a«£torum  aedificatio- 
nis  illius. 

II.  f.Oculus  autem  Dei  d  eorumfactus 
eft  fuper  fenes  Judaeorum ,  &nonpotue- 
runtinhibere  eos.Placukque  utresadDa- 
rium  referretur,  &  tunc  latisfacerent  ad- 
verfus  aceufationem  illam. 

6.  Exemplar  epiftolae ,  quam  mifit 
Thathanai  dux  regionis trans  Flumen ,  & 
Stharbuzanai,  &  confiliatores  ejus  Arpha- 
fachaci ,  qui  erant  trans  Flumen ,  ad  Da- 
rium  regem. 


ibtsV.davitel 

1.  Slnf  %Qqai  unb  Sadxma  Oöeiffagung  mb  bet&att  unter: 

ttcrljiu&eni.  1. 
u.     ©adj  gelangt  |rt)nff((t'c&  an  5v6nig  Hartum/  r. 

I.  iueiiTagten  aber  2tggduö  bec^vopr;ef/unb 
^  gaebartaö/bec  @obn  2ibbo,  unb  fie  roetifag^ 

ten  ju  ben^uben  /  bie  im  3"bifcben  Sanb  /  unb  ju 
3erufa(em  mtm  1  im  tarnen  be^  ©Ötteö  3f» 
caelö. 

2.  Söa  machten  fiel)  auf3wobafre(/  bec  @of)n 
©alatbtel/unbSofue/  bec@ol>n3ofebec  t  unb 
fiengen  an  ben  Tempel  ©ötteöju  3'ecu|alemju 
bauen /unb  mit  ibnen  bie  ^copl;eten  ©Ottetf/bte 
tbnen  ?5et;|lanb  tbdten. 

3.  2lbenuDerfelben3eitfam  ju  friert  Qffatya* 
nat/  bec  bec  Obecjl  »aejenfeit  Deßgluflc*/  unb 
©tbat'bujanai  /  unb  if>ce  Dvdtb  /  unb  fptafym  alfo 
ju  tbnen  :  ?lßec  f>at  euc^  ben  üvatf;  gegeben  /  btj? 
^)au|j  ju  bauen  /  unb  feine  Mauren  aufjufur;= 
cen? 

4-  darauf  tvic  i^nen  anfworfef en  /  wie  bie 
Banner  mit  tarnen  genannt  tvueben/  bie  bifeö 
Bauernfänger;  waren. 

II.  f.^lbec  auf  bie  Sielte  ffe  ber  ^uben  f  am  ba^5lug 
ibreö  ©Otteö  /  unb  fie  f untenö  il>nen  nit  »erbieten. 
Unb  e£  gefiel  ibnen/  ba{j  man  bie  ©aa)an  Barium 
gelangen  liefle/  alöban  mi5a>ten  fie  ftd;  bifer  Slnflag 
l)albent)etantmorten. 

6.  i|t  bie  2lbfcbrt|ft  be§  @cf;reibenö  /  ba^ 
^!>atl>artai  beröberjt  über  Die  fanDfc^afft  jenfeit 
bep  SlufTeö  /  unb  ^tbarbujanat  /  unb  fetneÖvdtb/ 
Die  $ Irpbafaclnter  fo  über  bem  ^lu^  roaren/  an  ben 
5vonig  Barium  gefanbt  l)aben, 

7^ 


I.ESDR3L  CAPUT 
7.3)ie  SBort/Die  fte  ifym  fanDten/  waren  alfo  ge* 
fd)nben:!£>etN  ßiSnig  ©arfo  allen  grtDen. 

8.  fet>  Dem  ^Snig  $u  roiflen  /  Daß  roirin&atf 
^üDifcbSanD  geigen  fepntv  ju  Dem£auf?  Deß  grof* 
fen  ©Ottetf/  Datf  t>on  unbebauenen  (Steinende* 
bauet  roirD  /  unD  eö  roerDen  SBfllcf  en  in  Die  S05dnt> 
ablegt:  unD  Das  SBerc?  roirD  mit  gleiß  aufgefübret/ 
unD  n>dcf>fi:  in  Üjren  $dnDen. 

9.  partim  baben  mit  Die  SleffejTe  gefraget  /unD 
alfo  m  tfynen  gefagt:  2Bcr  bat  eud)  SOJacbt  gegeben/ 
Dif?*pauß  ju  bauen/  unD  Dife  bauten  auftrieb' 
ten? 

1  o.  SEBtr  tyabm  fie  aud)  um  bitXtawmpiZ  jeni* 
gen  gefraget/Damit  rote  eö  Dir  ju  roiflen  tbdten:unD 
baben  Die  tarnen  ii>rcr  Mannet  aufgefebriben  / 
roelcbe  Surften  unter  ibnenfetmD. 

11.  2lber  fte  gaben  uns  folebe  2Bort  jur  9lnt* 
roort.*  unDfpraa)en:  ££ir  feonD  Äncebt  ©ötteö 
Deß#imelö/unDDet(SrDen/unD  bauen  Difen^em* 
pel/ Der  t>orttilen  fahren  juüor  gebauet  roar  /  roel- 
cben  ein  groffer  Mwig  in  %fml  gebauet  /  unD  auf; 
gerietet  bat. 

1  a.^acbDem  aber  unfere  93dtter  Den  ©Ott  Deß 
Rimmels  jum  gorn  beroeget  baben  /  bat  er  fte  in 
Die  4?dnD  $?abucboDonofor$  Defj  Honigs  ju£5abt> 
(on  Def?  (SbafDeettf  übergeben  /  unD  Dip  #auf 
rottet /unD  fein  3>olcf  gen  25abt)lon  binrolg  ge? 
fubret, 

n.  2lber  im  erften^abr  (£t>rt/Def?5?ontg$§u 


1 1. 


ttacpillule^ 
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7.  Sermo  e,  quem  rniferant  ei,  fic 
feriptus  erat :  Dario  regi  pax  omnis. 

8.  Notum  fit  regi ,  i(Te  nos  ad  Judaeam 
provinciam,  ad  domum  Dei  magni  , 
quae  aediflcatur  lapide  impolito,  &.  ligna 
ponunturin  parietibus  :  opufque  üluddi- 
ligenter  extruirur ,  6c  crefeit  in  manibus 
eorum. 

9.  Interrogavimus  ergo  fenes  illos ,  Sc 
ita  diximus  ei :  Quis  dedit  vobis  potefta- 
temut  domum  hanc  aedifkaretis,  &mu- 
ros  hos  inftauraretis  ? 

io.Sed&  nomina  eorum  quxfivimus 
ab  eis ,  ut  nuntiaremus  tibi :  icripfimüs- 
que  nomina  eorum  virorum,  qui  funt 
prineipesin  eis. 

11.  Hujufcemodi  autem  fermonem 
refponderunt  nobis,  dicentes :  Nos  fumus 
iervi  Dei  cadi  &  terrae,  8c  aedificamus 
templum,  quod  erat  extru&um  ante  hos 
annos  multos^uodquevexlfrael  magnus/  /Saloitwn? 
sedifieaverat  &extruxerat. 

ia.  Poftquam  autem  ad  iracundiam 
provoeaverunt  patres  noftri  Deum  caeli , 
tradidit  eos  in  manus  Nabuchodonofor 
regisBabylonis  Chaldaei,  domum  quo- 
que  hanc  deftruxit,  &  populum  ejus  tran- 
ftulit  in  ßabylonem. 

1 Anno  autem  primo  Cyri regis  Ba- 


QSabolon  /  lief*  Derfelbig^onig  (Epruö  ein  ©ebott  bylonis  Cyrus  rex  propofuit  edi  dum  ut 


ausgeben/  Daß  man  Dil  #auf  aufbauen  folte. 

1 4.  <öö  W  aueb  Cpruö  Der  Ädurg  /  Die  gulDe* 
ne  unD  ftlberne  ©efdjirr  Def?  £empelö©£>tte$  roel* 


domus  Deihcec  sedificaretur. 

14.  Nam  &  vafa  templi  Dei  aurea 
5cargentea,  quae  Nabuchodonofor  tu- 


cbe  ^RabUCboDonofOC  auf*  Dem  Tempel  JU  ^ecufa*  1  lerat  de  unnplo  ,  quod  erat  in  Jerufa- 
lem genommen/unD  in  Den  Tempel  juQ>abolon  geilem,  &  afportaverat  ea  in  templum 
brad;t  batte/aufj  Dem  Tempel  jU^5abi;lon  berüor  Ißabylonis  ,  protulit  Cyrus  rex  de  tem 


getragen/  unD  fte  rourDen  einem  gegeben/  De^  ^am 
roar/  Oaffabafar  /  Den  er  aueb  jum  Oberen 
fe^te/ 

if.  UnDfpracbsutbm  :  ^imra  Difeöefcbirr/ 
unD  jtebe  bin/  unD  bringe  fte  in  Den  Tempel  /  Der  ju 
3erufalem  ifl/  unD  man  baue  Darauf?  @£)tteö  an 
feinem  Ort. 

16.  2J(fo  Farn  Dajumal  Derfefbig  &aft<\btfat/ 
unD  legte  Den  @runD  Dep  £empel$  ©Otteö  ju  ^e* 
rufalem  unD  üon  Der  geit  an  roirDö  Qibawt  bip  bies 
ber/unD  tttnocbnitoolljogen. 

17.  ©erroegen  im  fall  &  Der  ^5nig  für  gut  an* 
ftbet  /  fo  laffe  er  auffueben/  tn,Der  ^3ucbfammer  Dep 
^dnigö  /  Die  ju  35ab^lon  tjt  /  ob  »om  ^inig  (£t)ro 
befoblen  fei>/  Da§  man  Datf  pau$  ©Otteö  ju  ^eru« 
falem  aufbauen  fol  /  unD  uberfebief e  unö  bteraber 
Defj  5\onig£  Keimung. 


&  data  funt  SafTa- 
quem  &  prineipem 


plo  Babylonis , 
balar  vocabulo 
conltituit. 

if»  dixitque  ei :  Hase  vafa  tolle,  & 
vade,  &pone  eain  templo,  quodeftin 
Jerufalem,  Sc  domus  Dei  sedificetur  in 
Ioco  fuo. 

16.  TuncitaqueSaflabafar  illevenit& 
pofuit  fundamenta  templi  Dei  in  Jerufa- 
lem,&  ex  eo  tempore  ufque  nunc  aediflca- 
tur,8c  needum  completum  eft. 

17.  Nunc  ergo,  fivideturregibonum, 
reccnleat  g  in  bibliotheca  regis ,  quae  eft 
in  Babylone ,  utrumnam  a  Cyro  rege  juf- 
fum  fuerit,  ut  aedificaretur  domus  Dei  in 
jerufalem ,  &  voluntatem  regis  fuper  hac 
'■e  mittat  ad  nos.       Dddddd  3  Ca- 


g  ChalJ. 
juaeratur. 


lodefii  an- 
*io  $48  y. 
Ant.  Chr. 
619. 
a  Hcbr. 
Medaii. 
«Media:  feu 
Mcdoriiih 


repnu.iaai 
a  1'eriis  in 


9<>o  I.ESDRiE 
Caput  VI. 

/.  Darias  Cjri  decretum  de  templa  extrnendoin 

biblittheca  infenit,  r . 
//.  Julet  compleri ,  fnppeditato fitmptu  5  C 


redadum. 
6  CJiald. 
xicaiorizlc 


///.  Temf/lnm  abfolutum>  cum  Utitia  plurimiscjue 
viclimis  dedicatur,ac  Pafcha  celebratur.  14. 

i.'-rllncDariusrex  praecepit:  &  recen- 
-*■  fuerunt  in  bibliotheca  librorum  , 
qui  erantrepofiti  in  Babylonc. 

i*  &  inventum  eft  in  Ecbatanis,  quod 
eft  caftrum  inMedena  a  provincia,  Vo- 
lumen unum  tah'sque  fcriptus  erat  ineo 
commentarius  b : 

3.  Anno  primo  Cyri  regis :  Cyrus  rcx 
decrevit  utdomus  Deicedincaretur,  quse 

provinciam' eft  in  Jcrufalcm,  in  loco  ubi  immolent 
hoftias  ,  &  ut  ponant  fundamenta  fup- 
portantia  altitudinem  cubitorum  fexa- 
ginta,&  latitudinem  cubitorum  fexaginta, 

4.  ordines  de  lapidibus  impolitis 
tres  ,  &  fic  ordines  de  lignis  novis  : 
fumptus  autem  de  domo  regis  dabun- 
tur. 

f.  Sed  &vafa  templiDei  aurea  &  ar- 
gentea,  quse  Nabucnodonolor  tulerat 
detemplo  Jerufolem,  &  attulerat  ea  in 
ßabylonem ,  reddantur ,  &  rsferantur  in 
templum  in  Jerufalem  in  !ocum  fuum  7 
qu2e&  pofita  c  luntin  templo  Dei. 

•II.  6.  Nunc  ergo  Thathanai  dux  regio- 
nis ,  quae  efttrans  Flumen ,  Siharbuzanai, 
&  confiliarii  veftri  Apharfachaei ,  qui  eftis 
trans  Flumen,procul  recedite  ab  iliis, 

7.  &  dlmittite  rieri  templurn  DeiilJud 
ä  duce  Judaeorum  ,  &  a  fenioribus  eo- 
rum  ,  ut  domumDei  illam  sedificent  in 
locoiuo. 

g.  Sed  &  a  me  praeceptum  eftquido- 
porteat  ficrt  k  presbyteris  d  Judasorum 
1  ülis ,  ur  ajdificetur  domusDei ,  fcilicet  ut 

dearcaregis,  ideft,  de  tributis,  qua? 
dantur  de  regione  trans  Flumen  ,  ftudio- 
sc  fumptus  dentur  viris  iilis ,  ne  impedia- 
tur  opus. 

'j.  Qubd  fi  necelTe  fuerir,  &vitulos  , 
Seagnos,  &  hcedosinholocauftumDeo 
caeli,  frumentum ,  fal ,  vfcium,  &  oleum , 
fecundum  ritum  Sacer  dotum,  qui  funt  in 
Jerufalem,  detur eis perfingulos dies,  ne 
fitin  aliquo  querimonia  e. 

1  o.  Et  offerant  oblationes  Deo  caeli,  o- 
rentque  pro  vita  regis,  &  fiiiorum  ejus. 


$  1.  ccrto 
poncadft 


d\.  fcnieri' 


ralii  raofa 
jo.  muta- 


CAPUT  VI, 

2>rtSVl.<Dtpftd. 

i.  £<mti$  fafl  mifftici)m  /  mi  €pritf  Deü  Zmptö  M&f  h  |a# 

U  beföhle«/  r. 
11.  Sßefihlt  Dem  ^fjaf&anai  unD  (mixin  l  i>e«  5Ba«  ntt  ju 

J)tnDem  /  fonöcvn  ju  Of  forDecn  /  <s. 
in.  $>«  ^cmpef  tt>tr&  atifijc&aul  mit)  getucpljf /unbi>a$  & 
ftcxfefl  mit  ^rcuDcn  ijel)al(en/  •  4. 
CTN^Iflab  &cv  MniQ  £)cu'iuö  SSefe^l  /  unt)  fic 
*J  fugten  auf  in  Dec  ^5uc^!amrmi:  t?eu  ^Su 
c^cc  /  tvclu^eimSanb  Cßabpton  hinterlegt  waren. 

2.  Unö  eö  befand  fic^  ju  Sebataniö/  t»aö  ein 
@cj)fofj  t)l  in  t>er£ant)fc^öjft^et>en  gelegen/  ein 
^ua)/unD  in  Oemfelben  war  alfo  sur  ^aa)ric^tung 
gefc^tiben. 

3.  Smerjfettgafjr  t>e0^omgö(St;ri:$DerÄ^ 
nfg  ^pruö  bat  befa)(ofleti/öc$  man  t>a^au^©ot? 
feö  $u  jerufalem  bauen  fol  an  Dem  Ott  /  Da  fte  Die 
öpjfec  opffern  /  unD  Da§  fte  Den  ©runD  legen  fol» 
len  /  Der  fec&liig  Sien  in  Die  /  unD  fea)^g  elen 
in  DieSBeit  tragen  f  onne/ 

4.  ^ad;  DevOcDmmg  Dret)S2ßdnD  t)on  unbe< 
^auenen  Steinen  /  unD  De^gletcbcnOtDnung^on 
neuem  .9ol^:Die  Soften  aber  tollen  au^DcpiT6nigö 
^au^  gegeben  roerDen. 

j.@o  fol  man  auc^  Die  gulDenc  u.ft(bcrne©efc^irr 
De^  ?:empelö  ©otteS/  meiere  ^abud)oDonofor  aup 
Dem^empel  3^r«falem  genommen/unD  gens^a> 
bolon  gefu^ret^at/WiDerum  geben/Damit  fte  in  Den 
Tempel  jerufalem  an  ihr  Ort  gebrad;t  roerDen/ 
n>eld>e  aud;  in  Den^empel  ©otf  eö  hinterlegt  fepnD. 
Utk  SDerroegen  Du  tyatbemai/  Du  Surft  Der  Sani>* 
fc^afft/Die  jenjeit  De£3(ufl^  tfr/u,Du@tl}arbujanai 
famt  euren3*idtl)en  Den5lpl)arfachifern/Die  tl)r  über 
Dem?  gluO  wohnet  -  weicht  von  ihnen  weit  hinweg/ 

7.  UnD  lajTel  ju  /  Da^  Difer  Tempel  ®btttä  oon 
Den  Surften  Der  ^uDen/  unD  wn  ihren  5leltefien  ge* 
macht  werDe/unD  Da^  fte  Dip  ^)aup  (Ööfteö  an  fei* 
nem  Ort  bauen. 

§.  ©0  ift  auef;  »on  mir  befohlen  /  was  ihnen  Die 
3)riefterDer3uDen  tbun  follen/  Damit  Da«5  £au§ 
©Otte^  gebauet  werDe/nemltch/  Da^  man  aup  Dem 
haften  De^onigö/  Daä  ifl/»on  Denävenfen/ welche 
von  DerSanDfchaft  jenfeit  De^gluifeö  gegeben  wer* 
Den/Den  Soften  Dtfen  Warnan  fleijTtg  fol  reichen/ 
Damit  Datf  ^ßeref  nit  aufgehalten  werDe. 

9.  Sofern  ihnen  halber;  unDSdmmer/  unD 
SBocf  jum  ^ranDopffer  Dem  ©Ott  Def?£immelö/ 
auch^efreiD/  ©al^/  Sßein  unD  Oel/  nach  Dem 


brauch  Der  ^rieflet  /  Die  ju  jerufalem  fepnD/öon 
nothen  fepn  wirD  /  Da^  fol  man  ihnen  taglich  geben/ 
Damit  in  t einem1 3)ing  ^lag  fet;. 

io.UnD  fte  foüen  Dem  ©Ott  De|  Rimmels  Opf 
ferthun/ «.  bitten  für  Daneben  Dep  Ä6nigö/unD 
Ifciner  JunDer.  nl 


T.  ESDRJE  CAPUT  VI. 

1 1 .  SDerwecjen  tfT  ton  mir  ein  Q3efehl  aufoanßc/ 
ba§/weld;er  SÖ&nfcj)  D$@ebott  ändert/  auä  Dcffcf* 
bigen  $au\i  fol  man  einen  SSakf  cn  nehmen  /  unD 
aufricbten/unD  il)n  Daran  hencf en :  unD  fein  #au{5 
fol  öffentlich  »erfaufftwerDen. 

1 2.  ?Jber  ©Ott  Der  #emad)t  hat/  baß  fem  9?am 
Dafelbji  wolmet  /  Der  jerffore  alle  tfontgreicf)  unb 
^olcfer/ Dieifjre  £ant>  ai#recfenju  roiDerftrc 
\nw  unD  Difj  £auf?  <&ötteö/  Dag  ju  jerufalem  ift 
einjureijTen.  3$  2)ariu$  hab  Difen  ©cfelu^  »er- 
orDnet/  unD  n>il  t  Dajj  man  it>n  mit  gleiß  erfüllen 
fott. 

13.  Unt>  $batf;anai  t>ec  Oberft  über  Die  Sanb; 
fchaffh'enfett  be§  glujfeö/  unD  ©tharbujanai/  unD 
feine  %oX\<  richteten  allctf  Dergetfalf  mit  gfeifjutf 
Söercf /  wie  ©ariuö  /  Der  Äonia.  befohlen  hatte. 
III.  14.  SlberDie  Steifere  Der  ^uDenbauefen-  unD 
etf  fltcncj  ihnen  njücflid;  fort-  nach  Der  Sßeiifaguna. 
SJajdt.  beß  ^cop^eten;  unD  ^acharid/  De£  ©ohn£ 
21DDO :  unD  ftc  baueten  unD  fübretenS  auf  /  Dieweil 

Der  ©Ott  3frael  befahl/  auch  Dieweil  eö  (lynrt 
befahl/ unD  2>ariu$  unDSlrtarerretf  /  Die  tfonia.  in 
Werften : 

if.unDfte  DOllenDeten  Di{?  £au{j©Öttetf  bifj 
auf  Den  Dritten  £aa.  Dej?  $tonatf  SlDar/  t>a«s  ijt  Datf 
fechfte  3^l?r  Deß  9ieich$  2)arii  De£  £6nia& 


9<ri 

1  r.  A  meergo  pofitumeft  decretum: 
Ut  omnishomo,  quihanc  mutaverit  juf 
fionem,  tollatur  lignumde  domoipfius, 
&  erigatur,  &  configatur  in  co ,  domus  au- 
tem ejus  publicetur.  f 

12.  Deus  autem  ,  qui  habitarc  fecit 
nomen  fuum  ibi  ,  diflipet  omnia  regna 
g  ,  &  populum  qui  extenderit  manum 
fuam  uc  repugnet  ,  &  diflipet  domum 
Dci  illam  ,  quse  eil  in  jerufalem.  Ego 
Darius  ftatui  decretum ,  quod  ftudiofö  im- 
pleri  volo. 

15.  Igitur  Thathanai  dux  regionis 
trans  Flumen  ,  &  Stharbuzanai,  &  con- 
fiüarii  ejus  ,  fecundüm  quod  prateepe- 
rat  Darius  rex,  fic  diligenter  executi  funt. 
III.  [4.  Seniores  autem  Judseorumacdi- 
ficabant ,  &  profperabantur  juxta  pro- 
phetiam  Aggaei  prophetse  ,  &  Zacharias 
fliii  Addo  :  &  gedifteaverunt  &  conftru- 
xerurit  jubente  Deo  Ifrael ,  8c  jubente 
Cyro  h  ,  &  Dario  ,  &  Artaxerxe  ,  regi- 
bus  Perfarum: 

if.  &  compleverunt  domum  Dei 
iftam  ,  usque  ad  diem  tertium  menfis  A- 
dar ,  qui  eil  annus  fextus  regni  Darii  regis. 

16.  Fecerunt autem  filii  Ifrael,  Sacer- 


16. 2lber  Die  £mDer  3frael;  Die  ^riefter eunD  2e  , 
utten'unDanDereDonDen^inDernDer  ©efdngnujj/ 1  dotes&  Levitce  &reliqui  filiorumtrans- 
hielten  Die  <£in»epl)muj  De£  «Jpaujj  ©OtteS  mit  migrationis ,  dedicationem  domus  Dei 


ingaudio. 

17.  Et  obtulerunt  in  dedicationem  do- 
mus Dei,  vitulos  centum  ,  arietes ducen- 


SreuDen. 

17.  UnDfte  Differten  jur  ©n««$uttf)  Def  ^au^ 
©Ofteöl)unDert  halber  /  jvoet)  l>unDertesiGipDer/ 

vierhundert  Idmmer  /  unD  jroölff  ©ei^boef  für  Die  I  tos,agnos  quadringentos ,  hircoscapra 
®ünD  Def?  QQX\%tn  3fcoe^  /         Slnja^l  Der  1  rum  pro  peccato  totius  Ifrael  duodeeim , 
Stammen  3frae(,  juxta  numerum  tribuum  Ifrael. 

18.  UnD  fie  ftellefen  Die  ^3rie|Ier  in  tr;re  Orb»  18.  Etftatuerunt  facerdotesin  ordini- 
mmg/  unD  Die  Leviten  in  ihre  5lembter  über  Da^ !  bus  fuis ,  &  Lcvitas  in  vieibusfuis  fupero- 


Söerct1  ©Otteö  ju  ^mfakm/  tx>te  gefdjriben  if^ 
tm^3uch  ^09ji& 

15.  UnD  Die  £inDer  3fcae{  /  meldje  au^  Der  ©e^ 
flngnu|  f ommen  waren  /  hielten  auch  öffern  am 
ttier  jehenDen  ^ajj  De§  erften  ^onat^. 

ao.  2>an  Die  ^riefter  unD  £et>iten  Ratten  fid> 
öereini^et/  wie  ein  ^ann:  unD  waren  alle  rein/ 
Das  ötferlamb  für  alle  hinter  Der  ©efdnanu^/ 
unD  für  thre  trüber  Die  ^riefler  /  unD  für  fich 
fdbftjuopffern. 

11.  UnD  Die  jtinber  ifrael  äffen  /  Die  au^  Der 
©efananu^  wtDerum  f ommen  waren/  auch  alle/ 
Die  jtch  ton  Der  Unfauberf  eit  Der  ^)epDen  im  SanD 
ju  thnenabgefonDert  Ratten/  Den  ^)(?0v9v^Den 
©öttSfraeljufucljen. 


pera  Dei  in  jerufalem, i  ficut  feriptum  eft 
in  ÜbroMoyfi. 

1 9.  Fecerunt  autem  filii  Ifrael  transmi- 
grationis,  Pafcha  /^quartadeeima  die  men- 
fis primi: 

10.  Purificati  enim  fuerant  Sacerdotes 
&  Levitse  quafi  unus:  omnes  mundi  ad 
immolandum  pafcha  univerfis  filiis  trans- 
migrationis ,  &  fratnbus  fuis  Sacerdoti- 
bus  &  fibi. 

21.  Et  comederunt  filii  Ifrael,  qui  re- 
verli  fuerant  de  transmigratione ,  &  om- 
nes /  qui  fe  (eparaverant  a  coinquinatione 
Gentium  terrae  ad  eos,  ut  queererent  Do- 
minum Deum  Ifrael. 
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12.  Et  feceruntfolemnitatem  azymo- 
rum  feptem  diebus  in  Iocutia  ,  quoniam 
lsetificaverat eos  Dominus,  &  converte- 
rat  cor  regis  Aflur  m  ad  eos ,  ut  adjuvaret 
marmseorum  in  opere  Domus  Domini 
Dcilfrael.  j 
Caput  VII 

/.  Eß/r4S  [cril*  ,  aßUmptis  tornitibus ,  Jerufalem 
afieaclit ,  I. 

II.  Cum  edi&oCT  mnneribus  regis }  ut  docemt  le- 
gem Dei ',  populum^ne  re/rat ;  1 1 . 

fll.  proprer  ea  Kfd?  as  Oenediat  Dominum,  j  7. 

i.  T)Oft  hsec  autemverba  in  regno  Ar- 
*    taxerxis  a  regis  Perfarum  ,  Efdras 
filius  Saraias  ,  filn  Azariae  ,  filii  Hel- 
ciae, 

a-.  filii  Sellum,  filii  Sadoc ,  filii  Achi- 
tob , 

3.  filii  Amariae ,  filii  Azariae ,  filii  Ma- 
raioth , 

4,  filii  Zarshiae ,  filii  Ozi  ,  filii  ßoe- 
ci, 

5",  filii  Abifue  ,  filii  Phinees  ,  filii 
Eleazar  ,  filii  Aaron  facerdetis  ab  ini- 
üob. 

6.  Ipfe  Efdras  afeendit  de  Babylone ,  & 
ipfe  fenba  velox  in  lege  Moyfi,  quam  Do- 
minus Deus  dedit  lfrael  :  &  dedit  ei 
rex  fecundüm  manum  Domini  Dei 
ejus  e  fuper  eum  ,  omnem  petitionem 
ejus. 

7.  Etafcenderunt  de  filiislfrael ,  6c  de 
filiis  Sacerdorum  ,  &  de  filiis  Levitarum , 
&de  cancoribus,  &  de  janitoribus,  &de 
Nathinaeis  in  jerufalem  anno  fepnmo  d 
Artaxerxis  regis. 

8-  Et  venerunt  in  jerufalem  menfe  quin- 
to ,  ipfe  eft  annus  feptimus  regis. 

9-  Quia  in  primo  die  menlis  primi  coe- 
-  it  afeenaere  de  Babylone,  &  in  primo  die 
menfis  quinti  venit  in  Jerufalem  ,  juxta 
manum  Dei  fui  bonam  fuper  fe. 

10.  Efdras  ernmparavit  cor  fuum,  ut 
inveftigaret  legem  Domini ,  &  faceret  & 
doceretin  Lrael  praeceptum<k  judicium. 
II.  i(.  Hoc  eil  autem  exemplarepiliola: 
edidi,  quod  dedit  rex  Artaxerxes  Efdrac 
facerdoti ,  fr i  ibae  erudito  in  fermenibus 
&praeceptis  Domini,  &  ceremoniis  ejus 
in  Ilrael. 

1 1.  Artaxerxes  rex  regum  Efdrce  {acer- 
dou ,  feribae  iegis  Dei  caeli  dodiffimo ,  fa- 
talem. 


I.  ESDRAL  CAPUT  VII. 


22.  UnD  fie  hielten  Da$  $e(t  ber  tmsefduetten 
Q5coö  fiben  ^afl  lang  mit  gceuDen/  Dicroetl  Der 
^p(grc  fie  erfreuet  Ijcttte  /  unD  M  ^ei^  t)ef?  Rfc 
m$6  2i|Tui:  jui^ngewenuet/  t>ap  ec  im  $ßercf 
De^  ^)öu^  De^Sccn/  Dep@Otteö  2fcael  fytm 

VII.  tapltel 

I.  Qfotai/  cin^rtffifr  unD  fe^r«  t>t$  ©cfa^l/  vnixb  nn 

44rta]rfrre/  nafy  ^crufalrm  gcfcfeccFt-  u 
ii.  SXtt  fchnftltchem  jgcfcftl  /  t>vt 3uDen  im  tarnen  ix£ £fc 

mq$  }ubf|*iict)en  /  ju  |?|)ren  / uiifi  ju renifreu /  n. 
m.  aßaruber  @fi)r«*  <$£>«  ?ob  unD  3>ancf  fag(  /  27. 

I.  Ofbernacf)  bifen  @c[cf)id)ten/  ate  3lrt(jrerre^/ 

DecÄ^niö  in  ^etftm  /  regierte  /  jogc  fyer» 
auf(2^t)röö/Der(gol)n  ©araid/  t>ep  @ol)n^  % 
jarid/Dcfj<Sol)n££eictd/ 

a.  !X)e^  vrobu^  bellum /  De^  ^o^n^  ©aboc  / 
£>e£         5kbitob  / 

3.JDefj@o$n$2lmari<f/  Dep@oI;n<  5ljari«/ 
t)e^of)n^  ^araiot^/ 

4^  ©ep  ©o^nö  3artt5i4/  Dcß  (gojjnS  Oji  /  t>e0 
®oI;nö  s33occi  / 

SDep^ol)nö3lbifue/be(i  @of)nö  9)f>inee$/ 
t)ef  ©ol>nö  (Slccr$ar/  t>e|?  ©ofcntf  2iaron/Dep  ^>rie* 
fter^  »on  Anfang. 

6.  5öifer  fe^Draö  jc.qe  wn  CSabpIcn  herauf/ 
unt)  er  vom  ein  wofgefibter  ©d)rilfföele()rter  im 
©efrfc  ^oi;ftö  /  Da^  03Ott  ber  £<£rr  Dem  3frne( 
öe^eben  bat.  UnD  Der  ^onig  sab  ibm  aüeö  /  n>fl^ 
er  begehrte  /  nad;Dem  Die^anD  De^(grrn  feinet 
©Otteö  über  ihn  mar. 

7.  UnD  im  fibenDen3öbrDe§5tonisö5lrtnrer< 
ruf  jogen  etliche  hinauf  gen  ^ceufaiem  ücn  Dentin* 
Dern3fraeJ/u.  ton  Den^inDern  Der^riefrer  u.  von 
DcnftmDern  Der  2mtmn\.  ton  Den  ©ingern  /  unD 
tonDen^horbütern  /  unD  ton  Den  5Jtatf)ineern. 

8.  UnD  fie  Famen  gen  3'cnifalem  im  fünfften 
$Konat  /  Daö  ifl  Daö  fibenDe  °im  De^  $$ßi&i. 

9.  £>a«  am  erflcn  ^rag  Dcf?  erften  ^onat^  freng 
er  an  herauf  ju  jiehen  ton  SBabplon  /  unD  am  erjtcn 
$ag  bei  fünften  ^onat^Famer  gen  ^erufqJem/ 
nac|  Der  guten  ^)anD  feineö  ©Ott«?  über  ihn. 

10.  S)on&JWflö  bereitete  fein  «£)eri$/  Dap  ®e^ 
faß  Dcß  ^Scvn  ju  fud;en/  unD  Datf  föebott  unD 
3veo)t  $u  thun  /  unD  in  Sfrael  ju  lehren. 

II.  1 1. 5Di0  t|t  aber  Die  5ibfchrit[t  De^  55efehlfd)reü 
benö/  Daö  Der  tfonig  Slrtarcrrc^  Dem  ^ctcfler 
Dra  gab  /  Dem  ^chrifftgelehrten  /  Der  im  &$ort 
unD  in  Den  ^ebotten  Dep  ^)@rrn/unD  in  feinen 
remomen  in  3'frael  rool  erfahren  itar. 

12  Sinarerretf  ein  5x6mg  Der  Wenigen  nnM' 
fd)et  <$t\)l  Dem  ^riefrer  (r£t>ra/Dem  hod;ge(chrten 
v^d;retber  im  Q)efa^  Q30tteä  De^  ^jtmmclg.  1 3» 


n  •  tft  üon  mir  bcfcMoffen  /  Daß  alle  Die  jenige 
in  meinem  ^ci^rcn  Dem  ^ofcf  ^fraei/  unD  von 
feinen  ^rieftern  /  unD  von  Den  Seiten  /Denen  gefalf 
gen  jerufalem  ju  jieben  /  mtt  Dir  reifen  mögen.  e 

14.  S)an  Du  bifl  gefanDt  üom  2lngeftcbt  De£  $o* 
nigtf/  unD  feiner  fiben  Dvdtben  /  Da£  SüDifcb  SanD 
unD  jerufalem  /  $aa)  Dem  ©efaß  Deinem  ©Ottetf  / 
Datf  in  Deiner  #anb  ift  /  jubefueben : 

ts*  2lucI)Datf  ©Uber  unD  ®olDcDaf)in  jubrim 
gen  /  Da£  Der  ^onig  /  unD  feine  Üvatb  Dem  ©Ott 
ifrael  /  Defen  $aberna<M$u  jerufalem  ift  /  frei) 
willig  geopfert  Reiben. 

16.  S5ufol|}aüeö@ilberunD(33ölD/n)^Dutn 
Der  ganßen  ^atiDfc^afft  Q3abr;(on  fmDen  magft/  unD 
\va#  Da'tf  SÖblcl  roilltg  opfern  roirD  /  unD  n>aö  Die 
9tof$tt/mi|  frepem  Hillen  jum  #auß  tfyreö  @ot< 
tetf/Datfju  SerufalemüJ/  geben  roerDen/ 

17.  $m)  empfangen/  unD  mit  g(<?$  fauffen  Dorn 
felbigen  ©el'D  halber  /5lBiDDer/£aemer/famt  tyren 
©pei^opffern  /  unD  $ranc£  opfern  ?  unD  etf  op* 
fern  auf  Dem  2tltarim  Tempel  euerem  ®Dttt$  1 
Der  ju  jerufalem  ift. 

18.  S83aö  aud)  Dir  unD  Deinen  25rüDern  gefal* 
len  roirD  /  mit  Dem  übrigen  ©Über  unD  ©olD  ju 
tf)im  /  Da£  tf)ut  nacf>  Dem  Hillen  ©Ottetf. 

19.  U  Die  ©efd)trr  /  welche  Dir  jum  £)ienjl  im 
#auf?  Deinem  ©Dttetf  gegeben  roerDcn-  foljl  Du  fcor 
Dem  2lngeftcf>t©otteS  ju  jerufalem  überantworte 

ao.  UnD  DaöUbrig/rcatf  mefyr  ioonotfyen  roirD  fet>n 
jum^auf?  Deinem  ©otte&roie  t>il  auef)  Die^otDurf t 
crforDern  roirD  au^jugeb^  Daö  fo(  man  Dir  au£  Der 
fc^a^Famer/u.  »om  gemeine  ©ut  Deß  ^onigö  reiche 
xv.  unDt)onmir.3:cf;5lrtayerreöDer^6nig  bab 
wror  Dnet  u.  befoble  allen  bene/  welche  Den  gemeine 
©cba^faflen  in  Q^erroabrung  baben  /  u.  über  Dem 
glup  roobne/Da£  ä>r  alletf/roatf  (göDratf  D'  §)rie|}er/ 
Der©cf)reiber  Def}©efafeeö©otte£  Def?  <$imtiti;Von 
eucl;  begebren  wirDobn  einige  ^erjug  ibm  reiebef: 
s.a^  Q3i§  auf  banDert  (Eentner  ©ilbertf  /  unD 
auf  ^unDert£oren@etreiDö'  unDaufl)unDertQ5a; 
ten  Stßein/unDauf  i)unDert  Q5aten  £>ete  /  aber 

<Sal$obn$ia£. 

a3-2llleö/roa£  jum£)ienjt©offetf  Def^imetege* 
)orig  i|t/Da£  fol  man  im4?au|?  ©ottetf  Def*£imete 
mit  Sleip geben:  Damit  er  nit  fcilleic&troioerDatf 
Dvcicj)  De^  5C6nigd  unD  feiner  $inDer  erjurne. 

14.  ©otbunroir  eucl;  ju  roifen  /  $>a$ibt  nit 
^ac^tbabet/goll/  unD  ©c^aiung  /  tmD5?0M' 
gült  auf  jcmanD  t>on  allen  ^>rie(lern  /  unD  in 
»iten  unD  ©ingern  /  unD  £l)orf)ütern  /  ^<m 
fl)ineern  unD  Stenern  Dep  ^)aup  Difetf  ©ö^e^ 
ju  legen,  a 


ei.  cur  »tu* 
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I.  ESDRÄL  CAPUT  VII.  ^  3 

1 3.  A  nie  decretum  eft ,  ut  euicumque 
placueritin  re^nomeode  populo  Ifrael , 
&  de  lacerdotious  ejus ,  &  de  Levitis  ire  in 
Jerufalem,  tecumvadat. 

14.  A  facie  enim  regis ,  &  feptem  con- 
filiatorum  ejus  milTus  es ,  ut  vifites  Judse- 
am  &  Jerufalem  in  lege  Dei  tui  e  tjuae  eft  in 
manutua : 

IS*  &  ut  feras  argentum  8c  aurum, 
auod  rex  8c  confiliatores  ejus  fponte  obtu- 
lerunt  Deo  Ifrael ,  cujus  in  Jerufalem  ta- 
bernaculum  eft. 

1 6.  Et  omne  argentum  8c  aurum  quod- 
cumque  inveneris  in  univerfa  provincia 
Babylonis ,  &  populus  offerre  voluerit,  8c 
de  Sacerdotibus  qua?  .ponte  obtulcrint 
domui  Dei  f ui ,  qua?  eit  in  Jerufalerh , 

17.  libere  aeeipe  ,  8c  ftudiofe  eme  de 
hac  pecunia  vitulos ,  arietes ,  agnos  8c  ü- 
crificia  8c  libamina  corum  ,  8c  offer  ea 
faper  altare  templi  Dei  veftri ,  quod  eft  in 
Jerufalem. 

i8»  Sed  &fi  quid  tibi,  8c  fratribustuis 
placuerit  de  reliquo  argento  8c  auro  ut  fa- 
ciatis ,  juxta  voluntatem  Dei  veftri  facite. 

19.  Vafa  quoque  ,  quae  dantur  tibi  in 
minifterium  domus  Dei  tui ,  tra  Je  in  con- 
fpe&u  Dei  in  Jerufalem. 

20.  Sed 8c caetera,  quibus opus fuerit in 
domum  Dei  tui ,  quantumeuraque  neceüe 
eftut  expendas,  dabitur  de  thefauro,  8c 
de  fifco  reeis ,  rr  , 

21.  8c  a  me  /.  Ego  Artaxerxes  rexfta-  rumfe- 
tui,  ateme  decrevi  omnibuseuftodibusar- 
ca:  publica.'  ,  qui  funt  trans  Flumen  ,ut 
quodeumque  petierit  a  vobis  Efdras  fa- 
cerdos ,  feriba  legis  Dei  cseli ,  absque  mo- 
ra  detis 

cia.  usque  ad  argenti  talenta  centum,  8c 
usque  ad  frumenti  coros  centum,  8c  us- 
que ad  vini  batos centum,  Scusq;  adba- 
tos  olei  centum ,  fal  ver6  absqj  menfura. 

13.  Omne  ,  quod  ad  ritum  Dei  cceli 
pertinet ,  tribuatur  diligenter  in  domo 
Dei  caeli :  ne  fo-te  irafeatur  contra  reg- 
num  regis ,  Scflliorum  ejus. 

24.  Vobis  quoque  notum  faeimus  de 
univerfis  Sacerdotibus^  ,  8c  Levitis ,  8c 
cantoribus,  8cjanitoribus,  Nathinxis,  8c 
miniftris  domus  Dei  hujus ,  ut  veftigal , 
8c  tributum ,  8c  annonas  non  habeatis  po- 
teftatem  imponendi  fuper  eos. 

E  eeee  e  5. 
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9c4  I.  ESDR& 

2j.  Tu  autcm  Efdra^fecundümfapien- 
tiamDeitui,  qua:  eit  in  manu  tua,  con- 
ftitue  judices  &  prsefides ,  ut  judicent  om- 
ni populo ,  qui  eil  trans  Flumen ,  his  vide- 
Iicet  qui  noverunt  legem  Dei  tui,  fed  Sc 
imperitos  doccte  libcr&. 

a<5. Et  omnis qui  non  fecerit  legem  Dei 
tui ,  &  legem  regis  diligenter ,  Judicium  h 
eritdeeo,  five  in  mortem ,  fivein  exili- 
lium ,  five  in  condemnationem  fubftan- 
tiae  ejus ,  vel  certe  in  carcerem. 
III.  27.  Bencdi&us  Dominus  Deus  pa- 
trum  noftrorum ,  qui  dedithoc  in  corde 
regis  ,  ut  glorificaret  domum  Domini, 
qua;  eft  in  jerufalem , 

ig.  &  in  me  inclinavit  mifericordi- 
am  fuam  coram  rege  &  confiiiatoribus 
ejus  ,  &  imiverfis  prineipibus  regis  po- 
tentibus  :  &  ego  confortatus  manu  1 
Domini  Dei  mei,  quse  erat  in  me,con- 
gregavi  de  Iirael  prineipes  qui  afeende- 
rentmecum. 

Caput  VIII. 

f.  Kecenßntur  aßendentes  cum  Eßira  de  Beto- 
ne: 1. 

l/.gui  inditt»  \e)unie  pro  direftione  itineris  De  um 

precantitr.  21. 
///.  Sacerdotes  CT  Levit*  theßturos  V  Vaßitem 

pli eo  recij>iunt.  «4. 
Jir.  Troßpere  peroeniunt  in  Jeruß/em ,  *C  iäd  in 
templum  afferunt  cum  viftimis.  3 1 


I.  t  -f  I  funt  ergo  prineipes  familiarum ,  & 
£l  genealogia  eorum  ,  qui  afeende- 
runtmecuminregno  Artaxerxis  regis  de 
ßabylone. 

2.  De  filiis  Phinees ,  Gerfom.  De  filüs 
Ithamar  ,  Daniel.  De  filiis  David  ,  Hat- 
tus. 

3.  De  filüs  Sccheniae ,  filiis  Pharos  , 
Zacharias  :  &  cum  eo  numerati  funt  viri 
centum  quin  qua  ginta. 

4.  De  filiis  Phahat  Moab  ,  Elioenai 
filius  Zarche  ,  &  cum  co  ducenti 

viri.  „     _    ,  .  ,  . 

f.  De  filiis  Secheniae ,  filius  Ezechiel ,  5c 

cum  eo  trecenri  viri. 

6.  De  filiis  Adan ,  Abed  filius  Jonathan, 
&  cum  eo  quinquaginta  viri. 

7.  De  filiis  Alam,  Ifaias  filius  Athalix, 
&  cum  eofeptuaginta  viri. 

g.  De  filiis  Saphatice,  Zebedia  filius 
Michael ,  &  cum  eo  o&oginta  viri. 

q.  De  filiis  Joab  ,  Obedia  filius  Jahiel , 
ficcumeo  ducenti decem 6c o£to viri. 


CAPUT  VIII.  ] 
lf.Suaber&Dta/  nach  Der  333eifjl)eif  Deines 
©Ofteö/DteinDdner^art&ift'  vcuorDne  ffttcjjter 
unD  Q}oc(Icbcr/ Da^fie  alletfätotö  richten  /  txtf 
über  Dem  §lu§  ifl/  nemlich  Die  jjentac  /  tvelcbe  Da$ 
®t{tyteim$®Ottt$)a>iftmf  aua)  (ehret  frei;  Die 
auDere/foetf  nitn>iffem 

26.  UnD  über  alle/  Die  Da$Q5efa§  Deincööörte^/ 
unD  Dct?  Königs  @5efafj  nit  mit  glet§  Ratten  wer* 
Den/foieinllrtljeilgeben/entroeDerjum^oD  /  oDer 
jur33erwetfung  auö  DemtanD/  oDer  jur  ©tcajf 
an  feinem  @>ut/  oDer  Dach  jum  jvercf'er. 
III.  27.  @3ebcneDepct  fep  Der  $<£tt  1  Der  © 
unfer  &aetter/  Der  folcjjeä  Dem  5t6ntg  im  £er$ 
gegeben  hat/  Dctf  £aujj  Defi  #€fwi  ju  jerufalem 
herrlich  511  maa^cn  / 

28. £)er  aucf>t>or  Dem  $  fangt  imD  feinen  9vd* 
ff>en/  unD  t>or  allen  mächtigen  gurflen  DepÄonig^/ 
feine  ^armber^igfett  ju  mir  geneiget  hat :  ia) 
n?arDaud)gefIdrcfet  Durch  Dte#anD  De^  ^)Srrn 
meineö  &OtU6/  Die  über  mir  war  /  unDbraa)te 
DieÖbcr^eau^f^Uwfommen.  deiche  mit 
miri;inaufjiehen  folten. 

basVllLCapitel. 
1 9tegi(Icr  Deren/ fo  mit  @öDr«      JÖa&pfon  in  Da«  3»öü 

frt)c  Uni  gesogen/ 1. 
a  Si>ra$  (lellt  e;n     *  imb  93e«^ag  an  um  ein  glucfftOK 

Iii.  Überantworte  t  &e«^3rief!eru  unb  (ic»tfe  n  bie  ©cfcDirr  be^ 

^«mpel^/  fe!E>emui)3erufa(em  «u  bringen/ 14. 
iv.  ^ommfglücfiicbgen^ernfaffm/baadeö  in  Tempel  ge-- 
liffevt  wirb/  unb  »«Branbopfe  r  gf  fcbe^en/  j  r. 

t  ,  (7\3§  ftyntJ  nun  Die  Ober flc  Der  @efcl)recf)fen  / 
^  unD  Daö  ^)erf  ommen  Der  jenigen/  tv>e(cbe  ju 
Der  3eit  m^  m*r  ^on  fBttb^W  ^«wuf  gebogen 
fepnD  Da  Derartig  5trtarerre^ regierte. 

2.  Q}on  Den  ^inöern  ^bineeö  /  Gerfom.  Q^on 
Den  ^inDern  3tl>amar  /  Hantel.  Q}on  Den  j?in- 
Dera£wmD'  Jpattuö. 

j.^on  Den  ÄinDecn  (Secjjenia  Den  5tinDern 
^haroö  ßafyacitä :  unD  mit  Demfelben  wurDen 
gejebjet/  h^urrDert  unD  f«nfff?tg  ^ann. 

4.  Q5on  Den  jvinDern  ^ha!)at  5fa>ab/  Slioenai/ 
Der  ©ohn  Jare^e  /  unD  mit  ihm  jwei)  fyunDert 
«S^ann 


5.  Q5on  Den  ^inDern  ©cchenia'  Der  (go^n  S^e* 
cf;ic(/  unD  mit  il>m  Drep  bunDert  ^ann. 

6.  Q)on  Den  ^int>ern  5tDan  /  StbeD  /  Der  (Sohn 
Jonathan/  unD  mit  ihm  funjf&ig  ?0?ann. 

7.  Q)on  Den^mDern5tiam /^faia^/  Der@o^n 
5ltl)a(ia/  unD  mit  il)m  |ibenf|ig  QJlwm. 

8.  s^onDenÄDern  sSapljatiaV  &btt>ia/  Der 
®ol)n  9)?iciael  unD  mit  tlmt  achfeig  «wann. 

9  s5on  Den^inDernSoab/ObeDia/  Dcr(*>ol)n  ^a» 
biet  u.  mit  ihm  24unDert  u.  gesehen  jgtoa  » o. 


I.  ESDRÄL  CAPUT  IX. 


io.Q5on  DenÄinDern  (gefomifb/Der  ©obn^ofs 
ftßmtfo  mit  tl;m  bunDertunD  fccbfcig  $Zann. 

ii;<3onDen5tinDcrn23ebiü  /  Qafyamti  i  Der 
<gol>n2>ebii!/unD  mit  il>m  acht  unD  $roan&ig9)?an. 

ia.&onDen.£tnDern  2l$aD/  Sobanan  /  Der 
(gobn  £cc<tan  /  unD  mit  ihm  fyunDcrt  unD  sel>en 
5)iann. 

i3.Q5on  Den  ßinDern  5lDonicam  /  h>elcl)e  Die 
lef^tc  waren:  unD  fet;nD  D$  i^rc  tarnen:  €iipf><! 
letb/unD  Sebtel/ unD  ©amaiaä  /  unDmitibnen 
fed}&ig  $ftann. 

1*4.  s})on  Den^inDern  25egui/  Utbai/  unD  3a* 
cfcur/  unD  mit  if>mn  ftbenfcig  ?)?ann. 

i^chwrfammlctefte  aber  bei;  Dem  5(u{*/  Der 
auf  äfratM lauffet  /  Dafclbjl  bltbcnroir  Drei;$ag 
lang  unD  ich.  fucbte  unter  Dem  L2}oltf  unD  unter 
Den  ^rietfern  /  unD  fanD  niemanD  aüDa  wn  Den 
£inDern£ei>i.  . 

16.  bewegen  fonbtete^  aufj^ueser  unD  VlmV 
unD©cmeiamunD(£lnatl>an/  unD  Sfartb  /  unD 
Den  anDern  £(natl;an/unD  $?atban/  unD  3acba> 
nam  /unD^ofolfam  Die  £>berfte:  5luu)  3ojartb 
unD  £lnatl)an  Die  Söeife. 

17,  UnD  icP>  fanDtefie  ju  (£DDo;  fo  Der  wrnebm> 
jte  mar  an  Dem  Ort  £J)afpl;ia  unD  legte  Die  2öort 
in  ihren  3)JunD  /  Die  fie  ju  (SDDö  /  unD  ju  feinen 
Q5rüDcrn  Den  $?au)ineern  an  Dem  Ort  <£bafpl;ia 
reDen  feiten  /  Damit  fie  um*  £nener  Deß  Jpauj,;  un< 
fer£  ®Otteöjufübreten. 

1  g.  UnD  fie  ful)reten  ju  un£ Durcb  Die artte  #anD 
unfertf  (5£>ttetf  über  unö/  einen  «beraub  gelehrten 
sftann  t>on  Den  ÄDern  9)}ol)ßli/  Deflj^ol)n6Se* 
ut  1  t>cf?  ^oI)nö  jfra«!  /cunD  fearabiam/ 
unD  feine  \^6bnimD.jeinc  SSrüDer/  achtgeben. 

1  ?luef;  .pafabiam  /  unD  mit  if)tn  3(aiam  *>on 
Den&inDcrn  derart  /  famt  feinen  Q5ruDeuittnD 
fernen  jtinDern  jroanfcig : 

ao.UnD  «on  Den^atbineern/rr-elcIjeSDa&iDunD 
Die  Surften  jum  SDien  ft  Der  &\>iten  gegeben  batten/ 
jtvep  bunDert  unD  jroanfcig  ^ftatl;incer.  3)ifc  ttmr* 
Den  alle  mit  ifyren  tarnen  genannt. 
II.11.  UnD  ich  rief  Dafelbtf  am  Sl"{*5lba»a  ein 
Mafien  aup/  Daß  \w  untf  cafleoeten  »or  Dem 
#(£rrn  unferm  0501t/  unD  beerten  *>on  tbm 
Den  rechten  jjßeeg  furuntf  unCunfereÄDer  unD 
fürallunfere#aab. 

12.  £>an  id;  fd;dmete  mich  i^m&enig^ulff 
unD  Oveuter  ju  beg^ren  /  Du  un«  auf  Dem  iieeg 
furDemgeinD  fctyufefen :  Dierceil  wir  jum  5tomg 
gejagt  batten :  Die.panD  unfern  &Omö  ijl  über 
alle/  welche  it)M  |ucl;en  im  t>5uun  /  au<b  iß  fein 
^jerrjcyajft  unD  fime  <85$jcfv  unD  fein  förimm 
aber  alle/  Die  ibn&erluflen, 
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10.  Defiliis  Sclomith  ,  filius  Jolphise» 
&  cum  co  centurh  fexaginta  viri. 

11.  De filiis Bcbai ,  Zacharias filiui Bc- 
bai ,  &  cum  eo  vigintio&o  viri. 

ia.  De  fiLis  Azgad,  Johananftliustc- 
cetan  ,  &  cum  eo  centum  &  decem 
viri. 

15.  Defiliis  Adonicam,  quierant  no- 
viflimU:&  haeenominaeorum:  Eliphe- 
leth ,  &  Jehiel ,  &  Samaias ,  &  cum  eis  f«- 
xaginta  viri. 

14.  De  filiis  Begui>Uthai  &  Zachur, 
&  cum  eis  feptuaginta  viri. 

1  f.  Congregavi  autem  eos  adfluvium,. 
qui  decurrir  ad  Ahava ,  &  manfimus  ibi 
tribus  diebus :  quajfivique  in  populo  &  in 
Sacerdotibus  de  filiis  Le vi  b ,  &  non  inve- 
ni  ibi. 

1 6.  Itaque  mifi  Eliezer  ,  &  Ariel ,  &  Se-,racc,'do1* 
meiam ,  &  Elnathan  ,  & jarib, &altcrum 
Elnarhan,  &  Nathan,  &  Zachariam,  & 
Mofollam  prineipes :  &  Joiarib ,  &  Elna 
thanfapientes. 

17.  Et  mifi  eos  ad  Eddo,  quieftpri- 
mus  in  Chafphiae  loco  ,  6c  poiui  in  ore 
eorum verba , qua?  loquerenturad  Eddo, 
Scfratres  ejus  Nathinaeos ,  in  locö  Ckaf- 
phiaj  ut  adducerent  nobis  miniitros  do- 
musDeinoftri. 

1 8.  Etadduxcrur«  nobis  per  manum  e 
Dei  noftri  bonam  fuper  nos,  virum  doftif-|&  grttiajn. 
fimum  de  filiis  Moholi  filii  Levi  fiiii  Ifrael, 
&  Sarabiam  &  filios  ejus  &  fratres  ejus  de- 
cem&  ofto, 

15.  &  Hafabiam ,  &  cum  co  Ifaiam  de 
filiis  Merari ,  fratresque  ejus ,  &  filios  ejus 
viginti : 

10.  Et  de  Narhinaeis  ,  quos  dederat 
David  &  principe«  ad  minifteria  Levita- 
rum ,  Natnirucos  ducentos  viginti.  Om 
nes  hi  fuis  nominibus  vocabantur, 
II.  11.  Et  prxdicavi  d  ibi  jejunium  juxta 
fluvium  Ahava  ut  affligeremur  coram  Do 
mino  Deo  noftro  ,  &  peteremus  ab  eo 
viam  redam  nobis  &  filiis  noibis ,  univer- 
ßeque  fubftantiae  noftrae. 

aa.  Erubuienim  peterc  ä  rege  auxihum 
&  equrtcs,qui  defenderent  nos  ab  inimico 
in  via  }  quiadixeramusregi:  Manus  Dei 
uofirieft  fuper  omn es,  qui  quxruiit  eum 
in  bonitate :  &  Imperium  ejus  &  fortitudo 
ejus,  Öcfuror  fuper  omncs,qui  de.eiin- 
quunteum.        Eeeeec  a  15,, 
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LESDIUE  CAPUT  VIII. 


•2.3.  Jejunavimus  autem,  &rogavimus 
Deumnoftrum  per  hoc  e'  ckcvenitno- 
bis  profpere. 

III.  24.  Et  fcparavi  de  principibusSacer- 
dotum  duodecim,Sarabiam,&  Hafabiam 
&  cum  eis  de  fratribus  eorum  decem. 

.Appendiqueeis  argenrum  Scaurum, 
&  vafa  confecrata  domüs  Dei  noftri,  quse 
obtulerat  rex  &  coniiiiarores  ejus,  &  prin- 
eipes  ejus,  univerfusque  Ifrael  eorum ,  qui 
inventifuerant/: 

26.  &  appendi  in  manibus  eorum  ar- 
genti  talenta  fexcenta  quinquaginta  , 
&  vafa  argentea  centum  ,  auri  centum 
talenta: 

27.  &  crateres  aureos  viginti,  qui  ha- 
bebant  folidos  millenos ,  &  vafa  seris  ful- 
gentis  optimi  duo,  pulchra,  ut  aurum. 

i8«Etdixi  eis :  Vosfan&i Domini  g,  8c 
vafa  fan&a,  &  argentum  &  aurum ,  quod 
fponte  oblatum  effc  Domino  Deo  pa- 
trumnoftrorum ; 

20.  vigilate  &  cuftodite ,  donec  appen- 
datiscoram  prineipibus  Sacerdotum,  & 
Levitarum  ,  &  dueibus  familiarum  Is- 
rael in  Jerufalem,  in  thefaurum  domüs 
Domini.  y 

30.  Sufceperunt  autem  Sacerdotes  & 
Lcvitae  pondus  argenti,  &auri,  &vafo- 
rum,  ut  deferrent  Jerufalem  in  domum 
Dei  noftri. 

IV.  21.  Promo vimus  ergo  a  flumi- 
ne  Ahava  duodeeimo  die  menfis  pri- 
mi ,  ut  pergeremus  Jerufalem :  &  ma- 
nus  Dei  noftri  fuit  fuper  nos,  &  libe- 
ravit  nos  de  manu  inimici  &  infidiatoris 


in  via. 


3 2.  Et  venimus  Jerufalem,  &  manfi- 
mus  ibi  tribus  diebus. 

33.  Die  autem  quartä  appenfum  eft  ar- 
gentum, &  aurum,  &  vafa  in  domo  Dei 
noftri  per  manum  Meremcth  fihi  Uriae 
Saterdotis,  &  cumeo  Eleazar  filius  Phi- 
necs,  cumque  eis  Jozabed  filius  Jofue,  & 
Noadaia  filius  ßennoi  Levitae , 

34.  juxta  numerum  &  pondus  om- 
nium :  defcriptümque  eft  omne  pondus 
in  tempore  illo. 

3f.Scd&  qui  venerant  de  captivitate 
filii  transmigrationis ,  obtulerunt  holo- 
cautomata  Deo  Ifrael ,  vitulos  duodeeim 
pro  omni  populo  Ifrael ,  arietes  nonagin- 


\iit  Wtit  fajleten  ober  /  unb  baten  unfern 
©Ott  hierum  :  unö  t$  ifl  unö  glücflid;  gan* 
gen. 

III.  14.  UnD  id)  fonberte  jwoljf  au^onDen  ober* 
flcn  Q3riefiern  /  Den  (Sarabia  /  unD  -g)afabta  /  unb 
mit  ibnen  jeben  t>on  »bren  Q3rübern.  • 

2f .  U.id)  übergab  ibnen  mit  t)em  @ertnd)t  ba$ 
©ilber/u.  ©olD  u.Dte  ©efcbirr/wclcbe  $um  Jpaufi 
unfertf  ©Ottetf  gef)ei(iget  waren  Die  Der  Jvdmg/unD 
feine  9Utlyu.feine5urtkn.'unDganf$f^l  *>on  De« 
nen/Diet)orl>anDen  waren,  geopffert  batten. 

16.  Unt)  id)  ubergab  \u  ihren  ^pdnDen  im  ©e* 
widjt  feejä  fwnDert  unD  fünfzig  (Sentner^ilberö/ 
unt)  fyunDertfilberne  ©efebirr  /  aud)  bunDert  (£ent* 
ner  ©olDö : 

%%  Unt)  jwanf^ig  gulDene  t&tjfytt  f  Dietaufenb 
©ulben  gelten/ unb  jwet;  ©efebirr  /  *>om  aKerbe* 
fien  glanfjenben      /  fo  febon  /  wie  ©olb. 

a8.UnD td)  fprad;  ju  ifmen :  3br  fept)  Die 
ge  befj  $(£rrn/  unt)  Die  ©efebirr  fennD  aud)  l)eüig  / 
auch  Darüber  ünt»  Da6  ©olD/fo  Dem^XS'crn  Dem 
©Ott  unferer  Gatter  freiwillig  geopfert ift: 

19.  ©0  wacbetnun/unDbewabrct  cö/b$Da§ 
ibröfcor  Den  Oberen  Der  ^>rie(ter  unD  Der  £emten/ 
unD  t>or  Den  $m\}m  Der  ©efd;lcd)ten  3frae(  ju^e* 
rufalem  in  Dte©d)a(j!ammer  belaufe  Det^^rm 
mit  Dem  ©ewid)t  überliffert 

30.  UnD  Die  ^rieftet*  famt  t>en  ?eöiten  namen 
Daö  gebogen  Silber  unD  ÖolD  famt  Den  ©efebirm 
an/  Daffelbiggen  jerufalem  in  unferö ©Otteä 
^)aup  ju  bringen. 

IV.  3 1 .  Sllfo  brachen  röir  auf  »om  ^iu^  2t^a»a  am 
jwoljften  ^ag  De^  crflen  OTonatö  gen  jerufalem  m 
ue()cn.  UnD  Die  #anD  unferö  ©Otteö  rcar  über 
untf  /  unD  errettete  uuöau^  Der  ^)anD  Dep  SeinDö/ 
unD  Demjenigen  /Der  \m$  auf  Dem  2ßceg  mfyftxU 
tefe. 

32.  UnD  wir  famengen  jerufalem/ unD  bliben 
Dafelbft  Drei)  ^ag  lang. 

33.5lber  am  werDtcn  ^ag  warDDaö  feilber  unD 
©DlD  unD  Die©efcbtrc  im^pauf?  unferö©Otte^  ge* 
woge  DurcbDie^)anD^eremotI)/De^  ©obn^Urta/ 
Dep^riejierö  u  eö  wäre  mit  $tn  (Sleajar  Der^ob« 
^bineeö.u.mitif)nen3;ojabeD/  Der  @obn  3'ofue/u. 
^oaDaia  Der©obn  ßennoi  Die  Semiten/ 

5  4.  Sftatf)  Der  gab!  unD  nacb  Dem  &i\vkl)t  aller 
©efebirrn :  unD  alletf  ©ewiebt  warDjuDerfelbigen 
3eit  aufgefebriben. 

3  5lber  Die^inrer  Der^upfart. welcbe  auß  Der 
©efdngnu^fommen  waren 'Opffcrten  Dem  ©Ott 
3frael  ^3ranD  *  Opffer  /  jwölff  halber  für 

oaö  gan^e  23olcf  3ffa^  /  ««^  W  ««&  ncurt; 

^ia 


fcig  SGiDDer  /ftben  unDftbenfcig  £dmmer  /  jrooljf 
Q5ocf  für  Die  ©ünD :  alle^  jum  ^can&opffec  Dem 

36.  2lber  fTe  überantworteten  Die  Q3efcf)(  befi 
jtonigtf  Den2lmt(euten  /  weld;e  »om  2lngeftcbt  Deß 
5^nigtf  waren  u.  Den  Oberflen  jenfeit  t>e#  glufletf/ 
unD  fie  erhüben  Datf  QSolcf  u.Datf  £aufi  <&Ottctf. 
iDrtsIX.  Crtpird. 

fid)  mit  Den  J>ep5>en  t>crf>ei>vafl>  !)af/ 1. 
11.  Ur.i>  bittet  ©jDtt  / i>«iz  «  feinen  3wn  woll  Abtwn&cu.  f. 


LESDRA  CAPUT  IX.  9s 7 

tafex,  agnos  feptuaginta  feptem,  hircos 
pro  p'eccato  duodeeim:  omniain  holo- 
cauftum  Domino. 

5^.Dedcruncautem  edi&a  regis  fatra- 
•pis ,  quierantde  confpe&ursgis,  &du- 
Cibustransflumen,  &  elevaverunt  h  po- 
pulum  &  domum  Dei. 

Caput  IX. 

/.  ^sfu4iens  Efdrjs  Jndxus,  mutrimenid contrAXif- 

fe  cum gentibitsyjciruät  veßimenta ßta,  i . 
II.  Pcpitli  geccatit  conßtetur ,  litgens  cor  am  Demi- 
no.  y. 

i .  -pOilquam autem  hxc  completafunt, 
I»     aeeeiferunt  ad  me  prineipes  ,  di- 
centes:  noneft  feparatus  populus  Ifraei, 


1.  (Y?2ld)Dem  aber  Dife  £)ing  t>ollbrad)t  waren 7 
J*-  famen  Die  öberffe  ju  mir  /  unD  fpta- 
cljen  :  S)a$  Q5»Kf  3'frael  /  Die  ^Jricfler  unD 

£ettitenfeimD  nie  abgcfonDertuon  Den  Q5oIcfcrn  in  Sacerdotes  & Levitaeä popuHs terrarum , 
DenSanDen  unD  r>on  ibren  ©reulen  /  nemueb  Der  j&  abominatioftbus  4  corum,  Chana 
^ananiter  /  «nD  #etbiter_/  unD  ^fjereu* 
ter  /  unD  Sebuftter  /  unD 
^oabtter  /  unD  (Satter 


na:i  videiieet,  &  Hethxi ,  &Phereza?i, 
3tmmoniter  /  unD  &Jebufej ,  &Ammonitarum  ,  &Mo- 
/  UttD   3imorci>i*  abitarum  T  &  iFgyptiorum  ,  8c  Amor- 


ha?orum  : 
i.tulerunt  enim 


de  filiabus  eorum  fi- 


ter. 

i.SDö«  fie  fyaben  fürftcfyunDfur  tf)re(gof)n/t>on 
tl)ren^M;tern^eiber,öenomen  'u.l)al:cnDenf)ci(i?  bi  &  filiisfuis ,  Sc  commifeuerunt  lernen 
aen@amenmitDe^6icfernDerSanDenvermifd)et:  fanttum  cumpopulis  terrarum  :  manus 
eöifiau^Die^anDDer^orneljm^en/u  Deren  »'De:  etiamprineipumäe  magiftratuum  fuit  in 
Obrigfeitam  erfleninDiferUberfrettunggewcfen.  transgreflionehac  prima  b. 
3.^RacbDem  id)  nun  DifeOveD  geboret  batte/jerriffe ;  3-Cum4ue  audiflem  fermonemiftum, 
ieb  meinen  kantet/  utO  meinen  Övocf  /  unD  rupffete '  feidi  pallium  meum  &  tunicam ,  8c  evelli 
meine  .jpaar  \>om4?aubt  /  unD  üom  £5art  auj?/  unD ;  capillos  capitis  mei  &  barbae,  &  fedi  moe- 
fe^te  mich.  niDer  /  unD  war  betrübt.  !  rens. 

4.  famen  aber  ju  mir  alle  miteinanDer  /  Die '  4.  Con  venerunt  autem  ad  me  omnes , 
Da3$£or  t  DeßQ}ottee3frae(£  forsteten/wegen  Der  \  qui  timebant  verbum  Dei  Ifrael.pro  trans- 
Uber trettung  Der  jenigen  /  WelcbeaußDer@efdng: !  greffione  eorum,  quidecaptivitate  vene- 
nuji  Fommcn  waren/  unD  ici)  faß  /  unD  war  traurig  |  rant,  Sc  ego  fedebam  trittis  ufque  ad  facri- 
bipjum^benDorjfer 


E  f.  UnD  unter  Dem  2lbenDopffer  fiunD  i$  auf  auß 
meinem  (ElenD  /  unD  böge  meine  ^nte  in  Demjer* 
riitenen  Hantel  unD  dlod  1  unD  flrecfete  meine 
£dnD  auf  jum-^Srrn  meinem  ©Oft/ 

6.  UnD  fpracf):^ein  03Ott  icl)  ftef^e  in  (gebam 
Den  /  unD  fa)dme  mief)  mein  2tngeftcbt  ju  Drr  aufzu- 
beben: Dwunfere  ^iifetbaten  baben fic^ üermeb 
ret/  Daß  fte  über  Da^^aubt  geben  /  unD  unfere 
©ünD  f<»;.  tD  biß  jum  Gimmel  gewaebfen  / 

7.  t-on  Den  ^agen  unfer  Gatter  an:  ja  wir  felbft 
fyabenaud)  fcbwerl'4  gejunDiget  biß  auf  Difen£ag 
unD  um  unfer  Ubertrettung  willen  fcimD  wir  felbjt/ 
unD  unfer?  Äönig  /  unD  unfere  $rieffer  in  Die 
^anD  Der  Königen  in  Den  SanDen  unD  jum 
©c^werDt  /  unD  jur  ©efdngmiß  unD  jum  ^Kaub  / 
unD  jur  33erfcbdmung  Deß  2lngefid;tö  übergeben  / 
wie  aud;  auf  Den  beutigen  $ag. 


h  Hel/raicc 
cxaltavc- 
unt  TuJe^ 
os  j)  omo„ 
endo  W04 
unt  coi la- 
ut. 


Anno  M. 

Ant.  dir. 
466. 

a  i.  pecca- 
tis. 


j  ficium  vet'pertinum : 
II.  ^ .  &  in  facrificio  vefpertino  furrexi  de 
affllittione  mea ,  8c  feiffo  pallio  &  tunicä  , 
curvavi  genua  mea,  &  expandi  manus 
meas  ad  Dominum  Deum  meum , 

6.  &  dixi:  Deus  meus  confundor  & 
erubefco  ievare  faciem  meam  ad  te :  quo- 
niaminiquitatesnoftrse  multiplicatse  funt 
fuper  caput  noftrum,  &  delidta  noftra  cre- 
verunt  ufque  ad  caelum 

7.  adiebuspatTiim  noftrorum  :  fed  5c 
nos  ipfi  peceavimus  graviter  'ufque  ad 
diemhanc,  &in  iniquitatibusnoftristra- 
diti  fumus  ipfi,  &  reges  noftri  ,&  Sacerdo- 
tes noftri  in  manumregum  terrarum,  & 
in  gladium ,  &  in  captivitatem ,  8c  in  ra- 
pinam,  6c  in  confufionem  vultüs ,  licut 
cxdie  hac  c. 

  Eeeeee  3  g.Et 


Ii  Principe? 
qui  debebat 
alios  exrm- 
|>lo  fuo  & 
auetoritare 
deterrcre, 
fucre  priini 
8cj)rscci|)ui, 
qui  in  hoc 
oencre  de- 
liquerutit. 


r  Etiam- 
num  u(I]uc 
ad  haue 
diem. 


«/«Iii,  ela- 

TUS.  7O. 

f  rmamen- 
mm. 

#ic.  *d»g- 
»ofcenria 
pci  benefi- 
cia  &:  }>cc- 


fecuri- 
tatem  al) 
«VüAiLuau 


icu  tütain 
hDcut.  7 


f  Je.  rterurn 
ad  maium 


£ut  censfr 
mate  & 
plcne  110$ 
de  terra 
ddeas. 
/i.  nonpo 
tefi  deliftü 
ncgari  vcJ 
eseufäri. 
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8.  Etnuncquafi  parum  &  ad  momen- 
tum  fa£ta  eft  deprecatio  noftra  apud  Do- 
minum Deum  noftrum,  ut  dimirteren- 
tur  nobis  reiiquias,  &  daretur  nobis  pa- 
xillus  d  in  loco  fan£to  ejus  ,  &  iiiu- 
minaret  oeuios  no-ilros  e  Deus  nofter, 
&  daret  nobis  vitam  modkam  in  fervi- 
tute  noftra , 

9.  quia  fervi  fumus ,  &  in  fervkute 
noftra  non  dereliquit  nos  Deus  nofter, 
fed  inclinavit  fuper  nos  mifericordi- 
am  coram  rege  Perfarum  ,  ut  daret 
nobis  vitam  ,  &  fubümaret  domum 
Dei  noftri  ,  &  extrueret  folirudines  e- 
jus  ,  &  daret  nobis  fepem  /  in  Juda  & 
Jeruülem. 

10.  Et  nunc  quid  dicemus  Deus  nos- 
terpofthxc?  quia  dereliquimus  manda- 
ta  tua , 

1 1 .  quae  prxcepifti  in  manu  fervorum 
tuorum  prophetarum ,  dicens :  Terra  , 
ad  quam  vos  ingredimini  ut  poflideatis 
cam,  terra  immunda  eft  juxta  immun- 
ditiam  populorum,  cseterammque  ter- 
rarum,  abominationibus  eorum  qui  re- 
pleverunt  eam  ab  ore  ufque  ad  os  g  in 
coinquinatione  fua. 

11.  Nunc  ergo  h  filias  veftras  ne  detis 
fiiiis eorum,  &  filias  eorum  ne  aeeipiatis 
filiis  veftns,&  non  quzeratis  pacem  eorum 
&  profperitatem  eorum  ufque  in  aster- 
num  :  ut  confortemini,  &  comedatis  quae 
bona  funt  terrae ,  &  heredes  habeatis  fi- 
liosveftros  ufque  in  fa?cuium. 

13.  Et  poftomnia  quae  venerunt  fuper 
nos  in  operibus  noftris  peflimis,  &  in  de- 
licto noftro  magno ,  qwia  tu  Deus  nofter 
liberafti  nos  de  iniquitate  noftra,  &  dedis- 
ti  nobis  falutem  iicut  eft  hodie, 

14.  ut  non  con verteremur  r,&  irrita  fa- 
ceremus  mandata  tua,  neque  matrimonia 
jungeremus  cum  pepulis  abominatio- 
numiftarum.  Numquid  iratus  es  nobis 
ufque  ad  confummationern  k  nedimitte- 
res  nobis  reliquias  ad  falutem  ? 

1  f.  DomineDeusIfrael ,  juftus  es  tu  : 
quoniam  dereli&i  fumus ,  qui  fal varemur 
neut  die  hac.  Ecee  coram  te  fumus  in  de- 
licto noftro  :  non  enim  ftari  poteft  coram 
te  fuper  hoc  h 


IX. 


8.  UnD  nun  ijt  unfer  ©ebeft  ein  wenig  /  unD 
gleich  wie  im  SfageoHfef  /  6$  Dem  ££rrn 
unfmn  ©.Ott  gefd;eben  /  ba£  umt  Doch  etwaä 
ubriatf  gelaflen  /  unD  ein  ®tecfen  gegeben  rottt* 
t>e  an  feinem  Seifigen  Ort  I  unD  Dafi  unfer 
©Oft  unfere  klugen  erleuchten  wolfe  /  unö 
uns  ein  wenig  Sebentfgeben  in  unferer  SDientfbar* 
feit. 

9.  SDöü  tm  jjmiö  #ned>r  /  unb  unfer  ©Ott  h,at 
nntfm  unferer  ©icnftbarfcitnit  wrlaffln/fonbern 
bat  *>or  Dem  £6nig  in  Werften  SÖarmberfcigfeit 
auf  untf  gclenciet  /  ba§  er  und  forte  bag  £eben 
fd)encf en  /  unb  bae1  £au§  unfer«  ©Ottetf  erbe* 
ben  /  mit)  feine  Qjcrwüjhmg  aufrichten  /  unb 
um  einen  3aun  geben  in  3'uba  unb  Serufa* 
(em. 

10.  Unb  nun  unfer  ©=Oft/roa«fo!Ienn>irfluf 
bifc«  fagen?  S)an  wir  l;aben  beine  ©ebott  »er; 
(ajfcn/ 

11.  3>ie  bu  befcf>fen  bafi  burd;  bie  ^anb  beiner 
^ned;ten  Der  ^rop^eten  /  unb  t>aft  gefagt  : 
S)as  i'anb  /  Da  il>r  l)inein  uel;ct  /  ba||dbig  jum 
^ef^  einjunebmen  /  ifi  ein  tinfauber  ^anD  nach 
Der  Unfaubetfcit  ber  ^(efer/unb  anberer^an- 
ben  in  ben  ©rculen  ber  jenigen  /  bie  e$  »oit 
???unb  ju  ???unb  mit  ibrer  llnreimgfeit  erfüllet 
tyafcen. 

ja.  Herwegen  foKet  ibrceure  ?:oc|fer  t^ren 
©ebnen  nit  geben  /  nod)  für  eure  ^obn  tf>t*e 
Q:od;ter  nehmen  :  i\)t  follet  audb  tbren  grib  nie 
fueben  /  nod)  ihre  333olfabrt  bif?  in  €n>fgfeit: 
t>mit  if)r  gefla'rcfet  n>erbet/  unbejfet  waögut^ 
\\t  im  ^anb/  unb  eure  Äinber  ju(5rben  (äffet  ewig 

1 3.  Unb  naej)  allem  was"  um*  jufommen  ifr/tim 
unferer  febr  bofe^ercfwiHeu.  roegeunferergrof* 
fen^ijTetböt/  |0f>a|lu  unfer  ©Ott  untf  eridfet  von 
unferer  Ungerecbtigf  eit/u.  t)a|i  unö  ^)ei;l  gegeben/ 
wieetfh^utigeö^agtfift: 

14.  ©amitroirmtumfehreten/  unbbeme©e'' 
bott  Übertretren  /  unb  une  mit  Den  Soleiern  bifei* 
©reuel  nit  ebjic$  t^crmdbleten.  Q3ifi  Du  bau  jormg, 
über  unö  bi^  jum  enblki)en  Untergang  /  b«| 
bu  unö  m<t)t$  jum  ^)ei;l  roilfl  überbleiben  laf* 
fen? 

1  ££rr  bu  ©Ott  3frael  /  bu  bif!  gerecht : 
ban  wir  fepnD  übrig  bfiben  *  Da£  wir  erbaden  wur* 
ben  /  roie  eö  an  bifem  £ag  ift.  ©tbe  /  wir  (eonb  »or 
bir  in  unferer  Übertretung.  S)an  hierüber  mag 
man  »or  Dir  nit  be^e^en. 
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9*9 


I .  olc  ergo  örante  Efdra ,  &  imp!<: 
ä  co  ,  Sc  flente,  Sc  iacentc 


Dan  Das  Q}oUf  wemctemitflroflcm 


2>46  X.  (Capttel 

.  55.16  S3o{cf  er&irtrf  jic&  i«r2*H&  lu^^öfft^ffumj  kr  i>pl)- 

utfdbeti  ittfioer/ 1. 
iL  £>;e  ©ifceßJiMi  wifb in     QCer cF tieriit)f/7 - 
ui.  9£<micn  ücie  ^riefler  m:t>  tfmtf n /  fo  IxijömfOK  Tßctfor 

fyitteuqcttanim?n/  is 
i.  sv2l  nun  £eDra$  alfo  bettete  /  unD  anrieft/ 
^  unD  »einete  unD  t>or  Dem  Tempel  ©Dtteö 
(ag/  wrfammlete  ftd;  tu  tfmr  au£  3frael  eine 
fefyr  große  \Ü?engc  von  pannern  /  unD  SSSefbetn/ 
unD^inDem 
beulen. 

a.  UnD  v^ecf)cniaö  Der  @obn  3ebjel  /  t>on  Den 
^inDetn  2kfonv  antwortete  unD  jpraa)  $u  (S^Dra  : 
SEBtrbflben  (3efur.Dt.9et  witcr  unfern  ©Ott/  unö 
baten fremDe  2S3etbcr .genommen  üo«  Den  Q)6lcfe* 
ren  Dc£  SanD£.  UnD  nun/  wo  über  Dif*s*8u|j  i\\  in 
Sfcael/ 

3»  <So  (äffet  uns  einen  33unD  machen  mit  Dem 
££rrn  unferm  ©Ott  Daß  wir  aüeSÖSetber  I>inmeg 
fchajfen  aueb  Die  »onüjnen geboren  fetmDnach  Dem 
Hillen  Defr  £(£rrn  /  unD  Der  jenigen/  Die  Da£ 
©ebott  Dej?  #(5rrn  unfern  @5ötte$  fordeten: 
SOlan  halte  etf  nach  Dcm@efafc. 

4.  ???ad;e  Dieb  auf  /  Dir  aebübret  Dag  £fted)f  ju 
fpred;en/  unD  wir  wolkn  ber;  Da*  fet;n:  §ajj  ein  inosque  crimus  tecum  :  confortare,  8c 


CAPUT  X. 

/.  Esdräs  f/rteeipit  rtpuditri  »xores  alienigenas  : 

fttod Je  ftttlitt  osßende nt ,  i . 
//  HecenfentHr  qui  huic  ot>eri  pr&fint ,  f. 
III.  Et  qui  hujusrnedi  m<ttrimani4  contraxer-int 

"orarre 
acente  ante 
templum  Dei,  coüeftus  eft  ad  eum  de 
Ifrael  castus  grartdis  nimis  virorum  & 
mulierum  Sc  puerorum ,  Sc  flevit  populus 
ftetü  multo. 

2.  Et  refpondit  Sechenias  fiüus  Jehiel 
defiiiis  Mhm  ,  Sc  dixtt  Efdrce  :  Nos 
pravaricati  fumus  inDeumnoftrum,  Sc 
duximus  uxores  alienigenas  de  populis 
terrae :  Sc  nunc ,  fi  eft  peenitentia  0  in  Ifrael 
fuper  hoc, 

3.  percutiamus  feedus  cum  Domino 
Deo  noftro ,  ut  projiciarnus  univerfas 
uxores,  Sc  cos  qui  dehis  narifunt,  juxta 
voluntatem  Domini ,  Sc  eorum  qui  ti- 
ment  praeeeptum  Domini  Dei  noftri  : 
fecundüm  legem  fiat. 

4.  Surge  ,  tuum  eft  decernere 


»per^/unDthue  e£, 
<>>  aifofrunDC&Dratfäuf/ unD nam  einen  <£i;t> 


fac. 


f.  Sufrexit  ergo  Efdras  ,  Scadjuravit 


ton  Den  Cber^en  Der  ^riejler  unD  Der  Bülten  unD  prineipes  Sacerdorum  Sc  Lcvitarum,  Sc 
vom  ganzen  3frae(/  Da^*  fte  nacb  Difem  S$ort  tl>un 
folten/unDftejcbrüuren. 

6.  UnD  (SfSDratf  frunD  auf  cor  Dem  ^)aup'  ©öf; 
teö/uuD  ßien.g  ju  Der  Cammer  3°^nan/  De9 
vSobnsg'tafib/Dafelbft  gieng  er  bineiri/  unD  a0 
fein  iScoD/  unD  tränet  auep  fein  aöajfer:  Dan  er 
tru^  ?epD.  wegen  Der  UbertrettuncjDer  jenigtti/Die 
ouö  Der  ©efdnanuf  Fomnien  waren/ 
Ii.y.UnD  cö  gefebnb« «n  ?iuöruffen  in3ut>a'/un^ 
ju  Serufölernju  allen  ^inDern  Der  © e fang nupy  Daf? 
fte  ftcb  gen^erufalem  jufammen  tijätin, 

8.  ^er  aud)  in  Drencn  '  ^agen  nie  Dabin  Farne  / 
nocböemDiatbDec  -güifen  unD  Mtofim/  Dejfeq 
j[oab  u©ut  fol  man  jumal  brnrocg  n^bme  u.erfelbft 
folauöDer@emcinDer  jenigen  venvorffen  werDe/ 
welche  au^  Der©efdngnuti  wiDerum  Fernen  feynD. 

9.  -5llfo  famen  alle  Banner  3uDa  unD  s2$ein> 
min  in  Deepen  ^agen  gen  ^ernfalem  jufammen/ 
unD  eö  war  Der  neunDfe  9Äonät  /  am  $wan#g|ien 
^aaim^onat  UnD  aüc^  s^olcf  fnfj  airf  cer  ©ap 
fenDe^«3^u§  ©Otteö/  unD  gitterten  Der ^gunD 
balben  weit  eöaud)  regnete. 

10.  UnDSeDt^e  Der  ^rieffer  jhsnD  auf/  unD 


omnem  Ifrael ,  ut  facerent  fecundüm  ver- 
bum  hoc ,  Sc  juraverunt. 

6.  EcfurrexitEfdrajantedomum  Dei, 
Scabiitad  eubiculum  Johanan  fifu  Elia  Hb, 
Sc  ingreffus  eft  illuc,  panem  non  comö- 
dit  ,  Sc  aquam  nonbibit  :  lugebatenim 
transgrcflionem  eorum  ,  qui  venerantf 
de  captivitate. 

IL  7.  Et  mifla  eft  vox  in  Juda ,  Sc  in  jeru- 
falem  omnibus  filiis  tranfmigrationis ,  ut 
congregärentur  in  Jerufalem: 

8.  Sc  omnis  qui  non  venerit  intribus 
diebus  juxta  contiiium  prineipum  Sc  fe- 
niorüm 5-auferetur  univerfa  fubftantiae 
jusi,  Sc  ipfe  abjicietur  decoetutransmi- 
granonis.' 

9.  Convenerunt  igitur  omnes  viri  ju- 
da, Sc  Benjaminin  Jeiufülem  aibus  die- 
bus ,  ipfe  eft  meniis  nonus ,  vigefimo  die 
menfis  :  Sc  fedit  omnis  populus  in  platea 
edomüs  Dei,  trementes  pro  peccato,Sc 
piuviis. 

10.  Et  furrexit  Efdras  facerdos,  Sc  di- 

xit 


Anns  M. 
?f?S.Ant 

*  70-  confi« 
tente  k.1 
peccata  (uz ' 


^  i.  locus 
[iCBUipciiwa: ' 
70  Spes, 
ic.  venise, 


c  fjh  .fufc" 
Zoi  n!iabc- 
c ,  rttirc  au. 
70  V.  C4.1, 

afc.  juhciu  - 
t;ur  intra 
VrMuüifi 
omrtcs  Jäj 
<ixi  fe  fero.' 
fctlyiwis  f». 
rtcre  (üb  1 
p<cria  r«ii« 
fifcarionii 
otunitHii ' 
bonorum  cV 
prtblicse  ex* 
cämmmii-  • 
cationir,  ■ 


mir  um  anre  ' 
rcinjjlunii'- 


f  Opere  i|>' 

fo  ofteh.cli 
te ,  vos  vel- 
Jc  Dco  ol>c- 
dnc,  ejusqj 
Jcvjühlcoiu 


nominanm, 

omiiium 
luinina  col 


i  i  prortii. 
fei  tun.. 


9^0 

xit  ad  eos  :  Vos  transgretTi  eftis,  6c  du- 
xiltis  uxores  alienigenas,  utadderetis  lu- 
per deli&um  Urach 

ii.  Er  nunc  date/ conf:i7ionem  Do- 
mino Deo  patrum  vcftrorum,  &:  facite 
iplacitum  ejus,  &  feparamini  apopubs  ter- 
rae, &ab  uxoribus  aiienigenis.. 

ii.  Et  relpondit  univerfa  multirudo, 
dixitque  voce  magna  :.  juxta:  verbum 
tuumadnos,  ficfiat.. 

13.  Verumtamen  qui'a  populusmultus 
eft.&tempus  pluviae,  &non  futlinemus 
ftare  foris,  &  opus  non  elldiei  unius  vel 
duovum  (  vehementer  quippe  peceavi- 
mus  in  iermone  iflo  ) 

14.  conftituantur  prineipes  in  univerfa 
multitudine :  &.  omnes  in  civitatibus  nof- 
tris  cjui  duxerunt  uxores  afienigenas,  ve- 
niant  in  remporibus  ftamris,  &  cum  his 
feniores  per  civitatem,  Stcivitarem ,  & 
judices  eiusi  doneeavertatur  ira  üci  nof- 
tiianobufuper  pcccatohoc. 

if..  Igitur  Jonathan  filius  Azahel,  &. 
Jaafia  ßiiu»  Therue ,  fteterunt  luper  hoc , 
&  Mefbllam.  öcSebethaiLevites  adjuve- 
runt eos : 

16.  Fccerüntque  (ic  filii  transmigratio- 
nis.  Et  abierunt  Eidras  Sacerdos ,  &  viri 
prineipes  famiharum  in  domos  patrum 
fuorum,  &  omnes  per  nomina  fuag  ,  & 
federunt  in  die  primo  menfis  deeimi;,  ut 
quzererent  rem. 

'17.  &  confummatiAfunt  omnes  viri  , 
qui  duxerant  uxores  aiienigems,  ufquead 
diem  primam  menfis  primi. 
III..  i&  Et  inv.enti  funt  defiliisfacerdb^- 
tum  qui  duxerant  uxores  alienigenas,. 
De  riüis  Jofue  fiüi  Jofedec,  &fratrcse- 
jus,  Maalia  ^ScEHezer,.  &c  Jarib ,  &  Go- 
dolia. 

19.  Et  dederunt manus  fuas/utejice- 
rent  uxores  fu:js.  &  pro  deli^ojuo  ane- 

tem  de  ovibus  ofrerrent.. 

2c.  Et  de  ftiiisEmrner  ,  Hanani  „&Ze- 
bedia : 

2  ii.  Et  de  fdiüJIarim,  Maafiä,J&.Elia)& 
Semeia,  Sc  JefiieV,  &Ozias; 


I.  esdrä:.  CAPUT  X. 

fpracb  ihnen:  Sbr  habt  übertreffen  /  unD  habt 
fcembDe  Sßetber  genommen /  Die  ounD^fraeU^u 

.vermehren. 

1  r.  UnD  mm  befennefiJ  bot  Dem  4?€rrn  Dem 
©Off  eurer  Raffer  unD  tr>utn?aöil>tn  gefällig  \\V 
unD  fonDert  euch  ob  ton  Den  <33ofcf  ern  Dejj  &wDö  / 
unD  t>on  Den  fcembDen  SäSeibcnr. 

11.  UnD  Dtegan^e  gemein  anfrooctef/unD  fyrach 
mit  fauterfenmmiSö  gefd;e!}e  nach  Deinem  Ü3ort/ 

DatfDu  juunögereDctbaft. 

13.  2lber  Öiefteil Dejj  '^tolcftf »i( ift/ unD ift Daju 
O^genmetter/  Daj?  rote  OrauiTen  nie  tiefen  Fonneti/ 
aud)  Dtfi  nir  eine*  oDec  jroeper  $ägen  Slöercf  i\\ 
(Dan  mit  haben  fehr  fdjroedtch  gerinn  gefünDi* 
get) 

14.  (botterorDnemanOberfie  unter  Dem  gaw 
fcen-Jpauffrn/un&alle  Diejenige  inunfern^faDfen/ 
Die  fremDe.  Söeiber  genommen  baben  /  Fommcn 
aufbe{hn<mte3eit/  unOmit  tbnen  Die  SlelfefteunD 
3\td;tcr  in  einer  ieghd;en  @taDt/  bi^  Der  gorn 
tmferö  <&Oi  teä  über  Dife  ©unD  ton  un^  abgeweip 
Detmevoe: 

i!  j ■.  ?Ufo  roarD  3onafl)an/  Der  @of>n  Sl.jabe!  / 
unD  ^flfia 7  Der  v5ol>n  ^becue/  hierüber  bejlefj 
let/  unD^efoüam,  unD^ebefhat/  Der Se»it  hulf* 
fen  ihnen : 

1 6.  UnD  Die  $tnDer  Der@efiingnu§  tbdfen.-glfo. 
UnD  (SDras  Der  ^>rie|tec7  unD  Die  33orne()m|k 
Dinner  unter  Den  @c|ib(echfer  /  naef;  ihren  ^)du; 
(ernil)rer  Rätter.  unDfle  alle  nach  ibren  tarnen 
giengen  bm  unD  festen  fid)  am  wfkn  ?iag  Def?  $c* 
l>enDen^onatg  Die  ©ad)  $u  erforfc&en.. 


E7.Unö  gegen  Demerflen^agpe^  crjlenSOlonatö 
Famen  (je  jum  (SnD  mit  alten  -Bannern/  Die  fremb* 
De  SSSetber  genommen  \)atUn. 
Ut  18.  UnDeöiuurDenyonDen5?inDetnDer^rte» 
ftern  gcfunDen/  Die  frembDe  5öetber  genommen 
batten.  vUon  Den  ÄHiöcrn  3ofue/De&  ©oI)ns 
feDec:  unD  femer  33rüDern  /  Jaafia»  unD  ©iejer/ 
unD.  3«nb  unD  (^3oDolia. 

19..  UnD  fte  gaben  ihre  ^)dnD  Darauf/  DaffTe  ib 
rc  Slß.eiber  iaer|loiTen  tvolten  /  unD  für  ibre:©unD 
einen  siBtDDer»on  Den  (gebaafen  opfferni 

ao;  UnDüon  Den.^inDcrn  (Smmer/  #anani;nnD 
BebeDta; 

a  i's  UnD  oon  Deni?inDern  ^arim/^aafia  unD 
0ia/unö.©enteta/urtöQebtei  unD  öuöö:: 
22.  Et  de  i  is  Rh  hur  v  Elioenaivl    22,UnDoon  Den  tfmDern  f]3be6l}ur;  ßlioenaj / 
M^afia  ,.  Ifmaei  ,  Nathanael,  Jozabed,  Waa\'\a./ ^atbanael/  ^OjabeD/  unD  e 
&E!afa:  1  lafa: 

z;.  Et  de  filiis  Lcvitarum ,  Jozabed ,  &  «  2.3.  UnD  öon  Den  ÄDern  bereifen  /  Sfojabej)/ 
Semci,  Sc  Celaia  ,  ipfe  eft  Calita  ,  Pha-  '«nD  Meinet  UnD  ^elaw/  Dtlfer W&C&iWtytjataiM 
taia ,  Juda ,  ck  Eiiezer..   ^uDa/unD^iieje  r   a^.Ur.D 


I  ESDRAL 

14.  UnD  von  Den  ©ingetn/€(iaftb.UnD  von  Den 
$l>orl>tan/  ©cIlum/unD  $elem/unDUrt. 

a  $ .  Unt)  von  3  jraef/  von  Den  ^mDern  ^fjaroS/ 
üveineta  /  unD  äejta  1  unD  $Mcl?ia  /  unD  SDÜamin/ 
unD  £(iejec  /unD  SPfefc&ta/  unD  Q3anea: 

a6»  UnD  vonDen$inDetn2le(am/  $?atl)ariia/ 
ga#awa$  /  unD  ^efytel/  unD  2lbDi  /  unD  ^erimotf)/ 
unD  £lia:  ^ 

27.  UnD  von  Den  5?inDern  /  Betfyua  /  ©toenat  / 
©iajtb/  $?ä$<mfo  /  unD3«imut&  /  unD  £abaD  / 

a8.  UnD  von  Den  ftinDem  SSebai  /  3o^a»«n/ 
Manama  /  Sabbat  /  Wajai. 

29.  UnD  von  Den  ÄinDern  SSani/  $?ofoUam/ 
unD  $Mud)/  unD  2lDaia  /  3'ajub  /  unD  ©aal/  unD 
Ü\a  noty. 

30.  UnD  von  Den  ^inDetn^abaf^oab/gD* 
na /  unD  (Sbalal  Q5anaia$  unD  SttaaftaS/  tiftatfa 
niaä  /  £3efelee{  /  Q5ennui  /  unD  sj^anafle. 

3 1 .  UnD  von  Den  ^tnDetn  #erem  /  gßejer/  3^ 
fue/  $fteld)taö  /  ^emeiatf/  ©imeon. 

?a.  Benjamin;  $?alocf>  /  ©amaciad. 

3  5 .  UnD  von  Den  ÄDem  #afom  /  $?ati)anai/ 
Sttatfyatfya  /  £abaD  /  glipbelet/Setmat/  $}anafle/ 
©cmeü 

34-  Q}onDcn$mDeM  23ani  /  SOJaaDDi/  21m* 
cam/  unDUel: 
3f.  Q5anea$/unD25aDaia$/(£bcnau: 
3^5.  Q}ania/  SftatimutJ)/  unD  (Sliaftb: 
37.  SOMbaniatf  /  $?atl)anai  /  unD  ^ajt/ 
38»  UnDQ5ant/unD^3ennui/^met: 
3  9*  UnD  ©almiatf,  unD  $?atf)an/unD  2IData& 

40.  UnD^ecbneDebat/©ifat/@arai: 

41.  €jref/  unD@elemtau/@emeria: 
4a.  bellum/  2lniaria/3ofeply 

43.  Q}on  Den  £tnDew  *ftcbo  /  3el)ieC  /  ^at^a* 
tl>taö  /  gabaD  /  Sabina  1  ^eDDu  /  unD3oel  /  unD 
Söamia. 

44.  SDtfe  aöe  Ratten  frembDe  SiBeiber  genonu 
men :  unD  waren  Sßeibet  Darunter /  Die  auc[> $w 
Der  geboten  Ratten» 


CAPUT  X.  sei 

24.  Et  de  cantoribus  ,  Eliafib  :  Et  de 
janitoribus,  Seüum,  &  Telem ,  &  Uri: 

a  f .  Et  cx  Iirael  de  filiis  Pharos ,  Re- 
meia,  &jezia,  &Melchia,  &  Miamin,  5c 
Eliezer,  &  Melchia,  &  Banea; 

16.  Et  de  filiis  Äi  lam,  Mathania,  Zacha- 
rias, &Jehiel,  &Abdi,  &  Jerimoth,  & 
Elia: 

77.  Et  de  filiis  Zethua ,  Elioenai ,  Elia- 
fib ,  Mathania,  &  Jcrimuth,  &  Zabad ,  & 
Aziza. 

a8.  Et  de  filiis  Bebai  Johanan,Hanania, 
Zabbai,  Athalai : 

19.  Et  de  filiis  Bani ,  Mofollam,  &  Mel- 
luch,  &Adaia,  Jafub,  &SaaI,  &  Ra- 
moth: 

30.  Et  de  filiis  Phahath  Moab ,  Edna,  & 
Chalal,Banaias,  &Maafias,  Mathanias  , 
ßel'eleel,  Bennui,  &  Manatfe : 

3 1 .  Et  de  filiis  Herem ,  Eiiezer ,  Jofue , 
Melchias ,  Semeias ,  Simeon , 

3 2.  Benjamin,  Maloch,  Samarias: 

3  V  Et  de  filiis  Hafom,  Mathanai,Ma- 
thatha,  Zabad ,  Elipheleth  ,  Jermai,  Ma- 
nafle,  Semei : 

34.  De  filiis  Bani,  Maaddi ,  Amram ,  & 
Uel, 

3  c .  Baneas,  &  Badaias,  Cheliau, 
36.  Vania,  Marimuth,  &  Eliafib, 
5 7. Mathanias,  Mathanai,&Jafi, 
38.  &  Bani,  &  Bennui,  Semei, 
3  9.  &  Salmias,  &  Nathan,  &  Adaias, 

40.  &  Mechnedebai,  Sifai,  Sarai, 

41 .  Ezrel ,  &  Selemiau,  Semeria, 
4a.  Sellum ,  Amaria,  jofeph : 

43.  De  filiis  Nebo  ,  jehiel,  Matha- 
thias,  Zabad,  Zabina,  jeddu ,  &joel,  & 
Banaia. 

44.  Omneshi  aeeeperant  uxores  alie- 
nigenas/,  &  fuerunt  ex  eis  midieres ,  tjuas 
pepererantfilios. 


/(i.  popuio 
kupicicis. 


!/fucrti« 

(«jeftaertii 

Icum  iiliis 

I 

iJupra  v.  3. 
fic  tropo- 
legice,  de 
beut  <c|tte 
vin'acapi- 
itaüa  cum 
fliabas  fuis 
cjici  &  «x* 
ptlli. 


Ffflff 
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II.ESDRÄ  CAPUT  I. 


HO. 

b  Sc  regni 

Arjaxeixis; 

Mundi 

3  f  ro.  ante 

/Er3ii)  Chr. 

4T4. 

r  A  Dario 

Hyftalp.  se* 
dificato,  ut 
narrar  Plin, 
five  potius 
cxornato, 
ut  cxplicat 
/Elian. 


dDan. 


9*4- 


/1.  contra 
tc. 


f'i.  a<1  ulti- 

mas  ter'-ae 
regiones, 
qua-  in  i)t>C 
rro  hpr'i. 
v.ontc  vide- 
tur  cxli  cx« 
rretßitatKm 
lonüngcre. 


LIBER  NEHEMLE, 

QUI  ET 

ESDRJE  S'ECLINDUS 

DICITUR. 
Caput  I. 

/.  Nehem;*!  ^frtaxerxis pincerna ,  4udit  fitddo. 

rwm ,  in  terra  7 uda,  afliiftionem.  \ . 
IL  Flet  fe'fitnat ,  12"  Dei  rnifericordium  implorat.  4. 

ErbaNehcmise  filii  Helchise. 
Et  factum  eft  in  incnfeCaf- 
leu  <t,  anno  vigefimo£,  & 
cgo  cram  in  Suüs  caftro  c. 
%.  Et  venit  Hanani  unus 
de  fratribus  meis,  ipfe  & 
viri  cx  Juda :  &  interrogavi  eos  de  Judseis, 
qui  remanferant,  &  lupererant  decapti- 
vitate,  6c  Jerufalem. 

3.Etdixeruntmihi:  Qui  remanferunt, 
&  reli&i  funt  de  captivitate  ibi  in  provin- 
cia,  inafrli&ione  magna  funt,  &inop- 
probrio:  &  murus  jerufalem  diffipatus 
eft,  &  portse  ejus  combuftse  funt  igni, 
II.  4.  Cumque  audi/Tem  verba  hujufce- 
modi,  fedi,  &flevi,  &luxi  diebus  mul- 
tis :  jejunabam  ,  &  orabam  ante  faciem 
Dei  caeli : 

f.  Et  dixi:  d  Qusefo  ,  Domine  Deus 
caeli  fortis,  magne  atque  terribilis,  qui 
cuftodis  pattum  &  mifericordiam  cum 
hisquitcdiligunt,  &  cuftodiuntmanda- 
ta  tua: 

6.  fiant  aures  tua:  aufeukantes ,  &  oculi 
tui  aperri  ut  audias  orationem  fervi  tui  , 
quam  ego  oro  coram  te  hodie  nofte  & 
die  pro  fiiiis  Ifrael  fervis  tuis :  &  confiteor 
propeccatis  fiüorum Ifrael,  quibus  pec 


caverunt  tibi  e :  ego ,  &  demus  pätris 
meipeceavimus, 

7.  vanitate  feduefr  fumus,  &  non  cuf- 
todivimus  mandatum  tuum ,  &ceremo- 
nias,  &  judicia  quae  prseeepifti  Moyfi  fa- 
mulotuo. 

8.  Memento  verbi ,  quod  mandafti 
Moyfifervo  tuo  ,  diecns  :  Cum  trans- 
greilT  fueritis  ,  ego  diipergam  vos  in 
populos: 

9.  &  fi  revertaminiadme ,  &  cuftodia- 
tispraeeepta  mea,  &  faciatis  e,a;  etiam- 
fi  abdu&i  fueritis  ad  extrema  cseii  f ,  in- 


<£>tö  Bu$  ftefjemiä/ 

welches  fca£ 

Wfätxt  25uc(j  <im<x 

genannt  mvt). 
2>«s  I.  Capitd. 

Serufafcm/  1. 
11. 9GBctnct  bcjjrorgrn  /  fafief  /  unö  bin  ®£>ff  um@nai>/  4. 

3c  löSoct  9?e!)emid/De£  @o&n$-öel» 
d)id.  beejab  ftcf;  im  $?onat£a& 
leu/  im  jroanfciflften  3al>r  /  Dap  id; 
auf  Dem  ©d)loj?  ©ufan  rvar. 
a.UJpcmam  einer  von  meine  £5rü; 
Dem  Fäm/er  famt  etlichen  %Mwtm 
au{?  3»ut>a:u.id)  fragte  fte/roie  etf  Den  3uDen  menge  / 
n>e(cr;e übrig  bliben / unD nod) »ot'banDenwaren^ 
Der©efdngnup/u  n?ie  U  nütSfcrufcilem  wäre. 

5.  UnD  fte  fprac^en  ju  mir :  Sie  übrig  bfiben 
fepnD  /  unD  von  Der  ©efdngnuß  crlaffen  /  fei;nD  Da< 
felbft  tm  ganp  in  grofler  §rübfal  unD  ^a)mcid}:  Die 
Gatter  juSerufalem  ift  jerjloret/  «nD  il;re  c^J?or 
fcpnDmttgeuer  verbranDt. 

11.4.211$  tcf>  nun  folc^eSÖ3ortWret</f^te  td)mid) 
tttDer/  unD  roeinete  /  unD  trug  1'cpD  vii  ^:ag  long:  id) 
fajlete  aud)/unD  bettete  vor  Dem  5lngeftd;t  ©ötte^ 
Dep  »g)immclö. 

f.  UnDid)  fprfld):3d)bttf/0^)<2:rr/Dufla^ 
cfer/unDgrojTer/unDfcrjr6cf(id)cr  ©Ott  Deß£tm? 
melö  /  Der  Du  Den  2$unD  betvar;rc|l  unD  s^armr;er* 
k$füt  mit  Denen/  Die  Diel)  lieben/  unD  Deine  ©ebott 
galten: 

6.  Saß  Deine  Obren  aufmerefen  /  unD  Deine  2lu« 
gen  offen  fcpn :  Dap  Du  Datf  ©cbett  Deinem  ^ned;tö 
erl)6re|}/  Datf  id)  je^t  (^ag  unD  ^ad;t  vor  Dir  bette  / 
für  Die  5tinDer  ifrael  Deine  tfnedjt :  unD  befenne 

1  Die  (SünD  Utmttot$$tttö/t>amU  fk  Dtrgefün» 
Digetl)aben:  td)/  unD  m<tm$  Q5atte|^  ^«uf^a< 
'  bengcfünDiget: 

:  7.  ^ßirfeynD  Durc^©telf eit verführet morDen/ 
unb  l)aben  Dein  ©ebott/unD  Zeremonien  unDDvcd)t 
nit  gehalten  /  Die  Du  SWopft  Deinem  ^necf;t  befohlen 

8.  ©eDencfe  an  Datf  ?£Bort/  fo  Du  Sftopft  Dei* 
nem  ^ned)t  bellen  l)aji/ unD  gefagt;  2Ban  il)r 
übertreffen  wct'Det/  foroil  ia)eud;  unter  Die  Q}6l> 
cf er  jerfireuen : 

9.  Sßantyreud)  aber  tviDerum  ju  mirbeFeI)ret7 
unD  meine  ©ebott  galtet  /  unD  fie  ffcut  /  ob  iljr  Dan 
fd;on  bt|i  jum  (SnD  Dep  ^imraelö  rvaret  l)tmveg  ge- 

fü!;ret/ 
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führet/ fö  wilicheudjDodjwiDerumüim Donnen jin  [de  congrcgabo  vos 
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&  reducam  in  lo- 


fammen  bringen /unD  wft>erful;ren  ju  bcu 
ich  emutylet  l)ab  Daß  meinSRom  Dafclbft  wobne  fol 

ia  ©te  fci;nD  ja  Deine  Änecbf/  unD  Dem  QJolccV 
Die  Du  Durd;  Deine ^roffe  v5tdrcf /unD  Durd;  Deine 
mdc^ti^e  4>anö  erlofet  haji 

ii.  3cl?  bitte/ C££w/  laß  Dein  öhrmercfen 
auf  M  ©ebett  Deinetf  ÄnecI)f$/unD  auf  Daö@5ebetf 
Deiner  Liener  /  Die  Deinen  Atomen  fordeten 
sollen  :  unD  regiere  Deinen  $ned;t  heutigem 
§agö  /  unD  91b  i&m  35arml;er£tgfeit  m 
Difcm  sfftitm  :  Dan  id;  war  Dcß  SMgfi 
©cfcencf. 

2)*6ll.€<tpifel. 

1. 9?e  jjemtaÄ  erhalt  von  iUrfayerjce  Qrrhtu&nuj?  /  fcie  ®tat>r3e* 
rui'alem  $u  bauen/ttnrö  mit  23efeMd)mbeit  an  Die  $lmt!eut 
abgefertigt/ 1. 

u.Sommtnmt)  3erufiilem/  bie®trti>f  jubauen/  ungeaajfef 
Der  vßeambten  »JStDernutten  Ai  r 

1.  PS©  trug  ftch  aber  &u  im  Sttonat  Wan/  im 
jwanfcigften  3'abr  Deß  Könige  Sirtarerriö  / 
Da|*  Der  SUJein  »or  ti;m  fiunD  unD  id)  bub  Den^öein 
auf  /  unD  gab  il;n  Dem  fvonig  .■  id;  aber  mar  cor  fei* 
nem»  Angefleht/  alö  wan  id;  j'd)tvac^  wäre. 

a.U.Derftcmig  fprad;  ju  nur:SÜ3arum  ifl  Deinen* 
geftd;t  traurig/  Da  td;  Düd;  ftfye  /  Daß  Du  nit  framt 
biji :  Dcu>  ifi  nie  oi;n  UrfadyfonDern  etf  ifl  /  weiß  nit/ 
was  für  35efchwernuß  in  Deinem  #er£en.  UnD  id; 
ford;tete  mir  über  Die  maflen  fehr: 

3.UnD  fprad;  jum  £  6mg :  £)er  5?6nig  lebe  ewig< 
(id) :  warum  fol  mein  Singefic^t  nit  traurig  fei;n/ 
ftntemahl  Die@taDtwüftligt/  Da  Das^oauß  Der 
s35egrdbnuß  meiner  Gatter  tffyunD  ihreSljor  feynD 
mit  $eur  loerbranDt  ? 

4-U.  Der  Äontg  fprach  ju  mir :  SCßaö  begel;re|lu? 
UnD  icb  bat  Den  ®ötf  Deß  ^immete  / 

f.  UnD  fprad;  jumftdnig :  gm  5«^  tt  Der  $6% 
nig  für  gut  anfti;et/  unD  tm$all  Dein  £ned)r  Dir  ge* 
fallt  »or  Deinem  ?lngeftd;t  /  Daß  Du  mtcb  in  Daö^ü* 
öifefre  Stant)  fc&itfefi  /  ju  Der  ©taDt  Der  25egrdbnuß 
meinet  Q)atter£  /  fo  wil  ich  Diefelbige  aufbauen. 

6.  UnD  Der  itonig  fprad;  ju  mir  /  famt  Der  #6ni> 
gin/Die  neben  U;m  faßi  3luf  wie  lange  Seit  wirD  ft<$ 
Deine^ieiß  jlrecf cn/unD  wan  wirft  Du  wiDerfomen? 
UnD  e£  gefiel  »or  Dem  Slngefic&t  Deß&onigö/unD  er 
fd>icf  te  micr; :  unD  befltmmte  ihm  einegett. 

7.  UnD  id)  fprad;  jum  £6nig :  ©if>etö  Der  tfonig 
für  gut  an  fo  gebe  er  mir^örieff  an  Dieöberfte  über 
Die  S'anDfcfraff  t  jenfett  DcßSlufe/Daß  fie  mief)  f)tnü? 
ber  führen  /  biß  ic^  inö  3üDifd)  ^anD  Fomme/ 

8.  UnD  ein  ^d;reiben  an  Slfapl)  Den  SßalDfür* 
f^enDeßÄdnigö/  Daß  er  mir^)ol^  gebe  /  Damit  tc^ 


cum ,  qi;vm  cicgi  uc  ftabitaret  nomen 
meum  ibi. 

10.  Et  ipfi  lervi  tui ,  &  populustuus  : 
quosredemifti  infortitudine  tuamagna> 
&  in  man  u  tua  vaüda. 

11.  Obfecro  Domine,  fit  auris  tua 
attendens  ad  orationem  fervi  tui  , 
&  ad  orationem  fervorum  tuorum ,  qui 
volunt  timere  nomen  tuum  :  &  dirige 
fervum  tuum  hodie  ,  &  da  ei  mifericor- 
diam  ante  virum  hunc  g.  Ego  enim  eram 
pincernaregis. 

Caput  II. 

/.  Nebemi 4s  irtvenit  regis  grutUm  ,  O"  imjtetrAt 
tbeolittcrAS)  i. 

//.  yenit  yeroßlymxm.)  &  *i  murorum  inßaitr*- 
tionem  bortat ur.  1 1 . 

r.  "CvActum  eil  autemin  menfeNifan» 
-  *  anno vigefimo  Artaxerxis regis  a' 
&vinum  erat  ante  eum,&  ievavi  vinum  b, 
&  dedi  regi :  &  eram  quafi  languidus  an- 
te faciem  ejus  c. 

Dixkque  mihirex:  Quare  vultus 
tuus  triftiseft,  cüm  tesegrotum  non  vi- 
deam?  non  eft  hoc  fruftra  ,  (ed  malum 
nefcio  quod  in  cordetuoeft.  Et  timui 
valde,  ac  nimis: 

3»  &dixiregi  :  Rex  in  asternum  vive: 
quare  non  meereat  vultus  meus,  quiaci- 
vitas  domüs  fepulchrorum  patris  mei 
defertaeft,  &  porta:  ejuscombuitae  funt 
igni? 

^  4.  Et  ait  mihi  rex :  Pro  qua  re  poftulas? 
EtoraviDeum  cseli , 

f ,  &  dixi  ad  regem  :  Si  videtur  regi  bo- 
num ,  &c  ü  placec  fervlis  tuus  ante  faciem 
tuam  ,  ut  mittas  tue  in  Judaeam  ad  ci- 
vitatem  fepulchri  patris  mei ,  Sc  sdinca- 
bo  eam. 

6.  Dixitque  mihi  rex ,  &  regina  qua?  fe- 
debatjuxtaeum:  Ufque  adquodtempus 
erititcr tuum,  &quando  reverteris?  Et 
placuit  ante  vultum  regis,&  mifit  me  :  & 
conltitui  ei  tempus  iL 

7.  Et  dixi  regi :  Si  regi  videtur  bonum, 
epiftoiasdetmihiad  duces  regionis  trans 
Flumen,  uttraducantme,  doneeveniam 
in  Judaeam  : 

8.  &:  epiftolam  ad  Afaph  cuflodem  fal- 
tus  e  regis ,  ut  det  mihi  Iigna,  ut  tegere  f 

FfffTfa  pof- 


g  Arraxer- 
xcm. 


<t  Anno  M. 

i£rani  Chr, 
4f  4.  lade 
auicn»  70. 
ieptirnsua- 
rü  DmicliS 
initiuni 
ac«ipitut. 
D-iti.  9. 
b  i.  vnii  ca- 
liccn», 
c  Vidcbar 
Uli  iuberis' 
tior. 


,  1 2  "t  \>2tet 
infra  f.  14. 

{ 
I 

>Hebr. 
1  paraJiJT  i. 
herri. 
/"Hebr. 
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ipoßlmportasturris  domiis,  8c  muros  ci- 
vitatis, Öl  ciomüm ,  q; 


~gi.  Moaki- 
tarum  To. 
part'ia,  ab 
Horona-m 
prcecipuo 
ejus  regio' 
n:s  [oco 
denoinina  - 
tus,  de  quo 
Ifti-  i  f  -  f. 
h  i.  Bene/i- 
tiarius  re» 
gisPerfidiSj 
Anunonu 
tarum  To- 
parcha. 
i  Ai>.nis  %  j 
poftcacjuä 
afeendit 
Zorobahci 
&  i  j.  poft- 
quam  aC 
cenderac 
Efdras. 
k.  fc,  qua 
in  vallem 
Joföphat 
ibatur. 
/70.  cuflo 
des. 


»j  {c.  repa. 
rando  iiju- 
ros. 

«i.  tempo- 
lis. 


Et  dedic  mihi  rex  juxta manumDei mei 
bonam  mecum. 

9.  Et  veni  ad  duces  regionis  trans  Fiu- 
men,dedique  eis  epiilolas  regis.  Miferat 
autem  rex  mecum  priaeipes  militüm,  & 
equites. 

10.  EtaudieruntSanabaliatHoronites  g, 
&  Tobias  fervus  /;  Ammanites:  6c  con- 
triftati funt  afrli&ione  magna,  quödve- 
niifet  homo,  qui  quaereret  profperitatem 
filiorum  Ifrael. 

III.  1 1 .  Et  veni  Jerufalem  % ,  8c  eram  ibi 
tnbus  diebus. 

1  a.  &  furrexi  no&e  ego ,  8c  viri  pauci 
mecum,  &  non  indieavi  cuiquamquid 
Deus  dcdilfet  in  corde  meo  ut  facerem  in 
Jerulalem,  &  jumentum  non  erat  me- 
cum ,  nifi  animai,  cui  fedebam. 

^.EtegrelTusfumper  portam  k  vallis 
no£te,  8c  ante  f  ontem  draconis,8c  ad  por- 
tam ilercoris ,  &  confiderabam  murum 
Jerufalem  diffipatum,  8c  portas  ejus  con- 
fumptas  igni. 

14.  Et  tranfivi  ad  portam  fontis, 
&  ad  aequseduetum  regis  ,  &  non 
erat  locus  jumento  ,  cui  fedebam  ,  ut 
tranfiret. 

iy.Etafcendi  per  torrentemno&e,  & 
confiderabam  murum ,  8c  reverfus  veni 
ad  portam  vallis,  8c  redii. 

16.  Magiftratus  /  autem  nefeiebant 
quöabiilTcm,  aut  quid  ego  facerem:  fed 
8c  Judeeis  8c  facerdotibus  ,  8c  optimati- 

!bus,  8c  magiftratibus ,  8creliquis  quifa- 
j  ciebantopus  »/,  ufque  ad  id  loci  n  nihil 
I  indicaveram. 

17.  Etdixieis:  Vos  noftis  affiittionem 
in  qua  fumus  ;  quia  Jerufalem  deferta  eft, 
8c  porta:  ejus  confumptac  funt  igni :  veni- 
te ,  8c  aedificemus  muros  Jeruialem ,  8c 
non  fimus  ultra  opprobrium. 

1 8.  Et  indieavi  eis  manum  Dei  mei , 
quöd  eifet  bona  mecum  ,  8cverba  regis, 
quae  locutus  efTet  mihi,  8c  ajo :  Surgamus, 
8c  aedificemus.  Et  confortatae  funt  ma- 
nuseorumin  bono. 

19.  Audierunt.  autem  Sanaballat  Ho- 
ronites,  8c  Tobias  fervus  Ammanites ,  8c 
Golem  Arabs,  Scfubfannaveruntnos ,  8c 
defpexerunt,  dixeruntque  :  Quceefthaec 


[Tius ,  8c  muros  ci-  jhk  §bor  am  (^hura  Defl  #au|j  /  unb  Die  Mauren 
mr^t^i&fuero.lDci  c$taDt;  unD  m         Da  tu)  frfcin  jiehm 


merDe  bcDecf en  möge.  U  Der  5?dnig  gab  mire/nach 
Der  $uten  #anD  meineö  ©Ottetf  Die  bei;  mir  war. 

9.  UnD  ich  Farn  $u  Den  Oberften  Der  £anDfcbafft 
über  Dem  $(u£  /  unD  gab  ifjnen  Die  Q5rieff  Deß  #d> 
nigtf.  2lber  Der  Mm&  hatte  Jpaubtleut  über  Die 
$ncj9tifrie$f  /  unD  Dveuter  mit  mir  gcfanDt. 

10.  UnD  Sanaballat  Der#oromter/  unD^o* 
bictö/Der  Unecht  Der  2lmmantter  /  boreten  Dtfj/unD 
betrübten  ftch  /  unD  eö  thdfe  ihnen  fef>r  n)el)/Da§  ein 
^enfehrommen  war  /  Der  Die  $£olfahrt  Der  Ä 
Der  Sfrael  fuebte. 

Ii.  11.  UnDtd;fam  cjen  Serufalem/  unD  tvarba* 
felbjt  Drei;  ^ag  lang. 

11.  UnDieb fhtnb aufbepDer  ^ad)f  id) unDef* 
(iche  n>cnig  Banner  mit  mir  /  unD  jagtä  niemanD  / 
roaö  05  Ott  in  mein  ^per^  jegeben  hatte/  Daf?  id)  ju 
jerufalem  tl)tm  folte  :  mar  aueb  fem  §bjer 
bei;  mir/  a(ö  Datf       /  Darauf  tcb  fafj. 

1 3.  UnD  id)  joge  bei;  Der  ^iadjt  bmau|?  Durch  Da^ 
^bor  im  ^:i;al  /  unD  f am  am  ©racbenbeunn  vorü- 
ber /  ju  Dem  $)?t|Jthor  /  unD  fal;e/  Datj  Die  Mauren 
ju  jerufalem  jerrifjen/  unD  il;re$hor  mit  S«uer 
t>erbranDt  maren. 

14.  UnD  icb  joge  fort  jum  35runnenthor  /  «nD  ju 
Den  2ßajTerri>l;ren  a  De^  itonigö :  unD  Da  rcar  Fein 
9\aum  b  /  wo  Daö  %$te  I  Darauf  ich  fa^  l;dtte  f?m-' 
Durch  geben  Fonnen. 

iy.  UnD  id;  joge  bei;  Der  ^acbtDie35acb  hinan/ 
unD  befabe  Die  Mauren:  unD  Fehrete  n>tDer  um  jum 
^hor  im  tyai  /  unD  Farn  nacb  ^)au§. 

16.  21ber  Die  »on  Der  Oberfett  muffen  nit  /  tvo-- 
hin  ich  gangen  rodr.  oDer  tvaä  id;  tbdfe :  fo  l;atte  icF> 
auch  Den  3'uDen  unD  ^J)cie|tecn/unD  Den  ^ornebm* 
flen  /  unD  Oberfien ;  unD  anDern/  Die  Daö  ^ecef 
thdten  /  b$  Dal;in  nichts  ju  erFennen  gege* 
ben. 

17.  UnD  ich  fprach  ut  ibnen:  3hr  n>i(Tet/in  n>aö(E* 
(enD  n?tr  fet;nD'  Dan  Serufafemifl  üermü^et/u  ibte 
^:^or  fet?nD  mit^euer  üerbranDt:Fommet  unD  (äffet 
unö  Die?^auren  ju^erufalem  aufbauen/  Damit  mir 
^inführo  nit  &ur  ©cbmach  fepn. 

18.  UnD  ich  jeigfe  ihnen  an  Die  #anD  meinet 
©Ötteö/Dafj  fie  gut  bei?  mir  mar  /  unD  Dienert 
Def?  ^!6ntgö/Die  er  ju  mir  gereDet  hatte/  unD  fprach : 
Saflfet  unö  auf  fepn/unD  bauen.UnD  ihre#dnD  mur* 
Den  gefldrcFetjum  ©uten. 

19.  S)aö  borten  aber  Sanaballat  Der  £oronü 
ter  /  unD  ^obia^  /  Der  Unecht  Der  5immanitetv  unö 
Ö3ofem  Der  Araber/  unD  triben  Den  (gpott  mit  unö/ 
unD  verachteten  unö  /  unD  fpracben :  ?lBaö  iji  Di^ 

aZSaiTevsang  b  pmg  o^cy(pf c.  für 


II.ESDR&  CAPUT 

für  ein  .Ding t  Daß  '0  t\)\xt  1  Sollet  tyt  eucJ)  twbetf  res 


ben  .ftomg  auflehnen?} 

20.  Da  antwortete  t$  /  unb  fpraef)  ju  ir>nen : 
&er@öttbef?#immeltfberfelbig  ^tlffet  un^  unD 
wir  fepuD  feine  $ned)t  raffet  untf  auf  fepn  unD  bau* 
en.3!)r  aber  babt  fein  $r;eil  /  nod;  Oiecfct  /  nod)@5e< 
Ddqmiufj  in  jerufalem. 

öas  III.  OptrcX 

I.  ^entfalem  wirb  rotberum  crBaut  / 1. 
Ii.  £ie  Cinuien  Der  jentgen/  fo  Die  Stare«/  S&urtt  mit) 
$(>or  getaut  Ija&en.  a- 

I .  rrs^l  maebte  ftd)  Sftaftb  /  ber  ^>or>eprteftcr  auf/ 
^  unb  feine  trüber  bie -})nefter/  unb  beute- 
ten batf@c|)aaf$tr;or  :  fte  heiligten  Döffelbta  /  unb 
festen  feine  Pforten  barem  /  unb  fte  l>eiligten$  Inf? 
an  ben  $l)uw  /  fyunbert  £len  lang'  biß  jum^urn 
$ananeel. 

II.  1.  Unb  neben  ifjm  bauefen  bie  Banner  wn  Se 
rtcf)o:  unb  neben  il)m  bauete  3ad)ur/Der@oi;n 
ülmrt. 

3.  2lber  baö  $ifcb§l>or  bauefen  bie  ßinbet  Su> 
naa :  unb  fte  bebeeften  baffelbig  /  unb  festen  feine 
Dorfen  barein  /  auef)  feine  ©wfler  /  unb  öiigef. 
Unb  neben  ifynen  bauete  9#arimuty  /  bei:  @ obn  U* 
riä  bef?^of>nö  2lccuS. 

4.  Unb  neben  Dem  bauete  Mofollam  ber  C^ofyn 
5Bara4)iä  ■Dejj@obn$$tefe$ebcl :  unb  neben  bt-- 
fen  bauete  @aDoc  ber  @oljn  Q5aana. 

f.  Unb  neben  Denen  baueten  bie  $r;ecuiter ;  aber 
bie  2}oniei)mfte  unter  tbnen  unterlegten  ibre 
nit  jtttn  ^Berct'  tbreö  ^)^;rrn. 
.  6. UnD  Daö  alte  £l>or  baueten  3oja&a,&ct©ofcn 
^bafca  /  unb  3)?cfüüam  /  Der  ©ol>n  ^SefoDta :  fte 
beDecf  etemiaud)  unD  festen  feine  Korten  Darein  » 
unD  feine  vöcbloffec/  unD  iKigel. 

7.  UnD  neben  ifynen  bauete  9)Mtiaö/  ber  ®a> 
baontter  /  unb  3aDon  /  Der  ^cronati)tter  /  Die 
Banner  &on@abaon  unb^afpbfl  für  ben  $ür? 
ften/Der  in  Der  £anDfcl)afft  jenfeit  Dej  glufietf  mar. 

8.  Unb  neben  ibm  bauete  (Ejicl  /  Der  ©ofyn 
2traia/  *in$olDfc|mtD  :  unD  neben  tt>m  bauete 
5lnaniaö/  Deß  5lpotec£er$  ©of>n  :  unb  fte  liefen 
3>erufa(em/  biß  ju  Der  Mauren  an  ber  breiten  ®a\> 
fen. 

9.  U.neben  il>m  bauete$vapf)ata/ber  ©ofyn  #ur/ 
ber  öberft  über  ein  $f;eil  ber  '^ttöt  jerufalem. 

10.  Unb  neben  ihm  bauete  Sebaja/  Der@obn 
$aromapf)  gegen  feinem  *£)au£  über  :  unD  ne* 
ben  ifjro  bauete  ^)attuö  /  ber  ©ol?n  #afebo* 
nia. 


III.  9$* 

quam  facitis?  numquid  contra  re- 


gem vosrebellatis? 

ao.  Et  reddidi  eis  fermonem  0 ,  dixique  0  70.  ratia- 
adeos  :  Deus  cadi  ipfe  nosjuvat,  &nos(!ie">. 
fervi  ejus  fumus :  furgamus  &.  aedificemu.»: 
vobis  autem  non  eft  pars,  öcjuftitia  Öc 
memoria  in  Jerufalem. 


fj  feu  ine. 
rjtum  l)oj 
num. 


Caput  III. 

/.  Jerofilym*  muri  ,  tttrres  t  ac  porttt  tdißcan 
tur.  1. 

11.  /pjißcantiumnominahtc  recenfentttr.  2. 

Tr         •  n-  n     r        j  Eodern  an 

iurrexitfiliahb  a  lacerdos  magnus»  HO  - 

-*-J  &  fratres  ejus  facerdotes,&  scdifica"  \a  ueposjo- 
veruntportam  gregis  :  ipfi  fan6tincave-  'fuereujcfu. 
runt  eam,8c  ftatuerunt  valvas  ejus ,  &:  ufqj 
adturrim  centü  eubitorum  fan6tificave- 
runt  eam,  ufque  ad  turrim  Hananeel. 
II.a.Et  juxta  eum  a?dificaverunt  viri  Jeri- 
cho: Scjuxta  eumxdificavit  Zachur  ü- 
li'us  Amri. 

3.  Portam  autem  pifeium  aedifieaverunt 
fiiiiAfnaa:  ipfi  texerunt  eam,  &  ftatue- 
runt valvas  ejus ,  &  feras,  8c  veftes.  Et 
juxtaeos  sedifieavit  b  Marimuth  filiusU- 
ria?,filii  Accus. 

4.  Et  juxta  eum  asdifieavit  Mofollam 
filius  ßarachiae  ,  filii  Mcfezebel :  &  juxta 
eosaedineavir.  Sadoc  filius  ßaana: 

f.  Et  juxta  eosa:dificaveruntThecue-( 
ni:  optimates  autem  eorum  nonfiippo-;1  hcanc* 
Tuerunt  colla  fua  in  opere  Domini  fui. 

6.  Et  portam  veter em  aedifieaverunt 
Joiada  filius  Phafea,  &  Mofollam  filius  Be- 
ibdia :  ipfi  texerunt  eam,&  ftatuerunt  val- 
vas ejus,  6c  feras,  &  vedes : 

7.  ßc  juxta  eos  a:dificaverunt  Meltias 
Gabaonites,  &  Jadon  Meronathites ,  viri 
de  Gabaon  &  Mafpha ,  pro  ducc  qui  erat 
in  regione  trans  Flumen. 

8.  Et  juxta  eum  zedificavit  Eziel  filius 
Araia  aurifex  :  &  juxta  eum  aedifieavit 
Ananias  filius  pigmentarii  c  :  &  dimife- 
runt  Jerufalem  ufque  ad  murum  platese 
lations. 

9.  Et  juxta  eum  xdifieavit  Raphaia  fi- 
lius Hur,  prineepsvici  d  Jerufalem. 

10.  Et  juxta  eum  aedifieavit  Jedaia 
filius  Haromaph  contra  domumfuam: 
&  juxta  eum  aedifieavit  Hattus  filius  Ha- 
feboniae. 

Ffffff  3  ir.  Me- 


annptat  qui 
fpiritual« 
muros  Sc 
njorcs  Je» 
rufalcm  ftu 


c  feu  ar»> 
inacarii :  (c, 
eil  noineti 

[fämiliaB. 


dfc. 


imtus 


eCc.  Jofa,? 
phat. 


f\.  viel  feu 
regionis. 

£  i.  juita. 


h  i.  part« 

alteram. 
#  alii  anna 
mentarü. 


BC. 
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Ii.  Mediam  partem  vici  a?dificavit\ 
Mdchias  filius  Herem  ,  &  Halub  filius 
PhahathMoab,  ckturrim  furnorum. 

Ii.  Et  juxta  eumEedificavitSellumfiü9 
Alohes  prineeps  mediae  partis  vici  Jerufa- 
lem,  ipfe  &  filise  ejus. 

13.  Et  portam  vaüis  ^sedifieavit  Ha- 
nun,  SchabiratoresZanoe :  ipfi  sedifica- 
verunteam,  öeftatuerunt  valvas  ejus,  & 
feras,  Scve&es,  &  mille  eubitos  inmu- 
ro  ufque  ad  portam  fterquilinii. 

14.  Et  portam  fterquilinii  sedifieavit 
Melchias  filius  Rechab  ,  prineeps  vici  Be- 
thacharam  :ipfe  sedificavit  eam ,  &  ftatuit 
valvas  ejus,  &  feras,  &  veftes. 

iy.  Et  portam  fontis  cedifieavit  Sellun 
filius  Cholhoza  ,  prineeps  pagi/Maf- 
pha  :  ipfe  sedifieavit  eam  ,  &  texit,  & 
ftatuit  valvas  ejus ,  6c  feras ,  &  veftes  , 


II.  ESDR^L  CAPUT  III. 

1 1  ♦  $>e n  balben  $f)eil  Der  ©äffen  /  unD  Den  O* 
fentburn  bauefe  9)?e!ef;iaö  /  Der  @ofcn  £erem/  unD 
£afub/Der<goI)n^baf)atb$?oab. 

ii.  UnD  neben  ifjm  bauete  ©eUum /Der  ©ofjn 
SUo&etf/  Der  Ober  jt  übet:  Die  £e(fft  einesteils  <t 
Serufalem/erunD  ferne  £6c[)ter. 

13.  UnD  Das  $r)or  inrfbal  bauefe  4?amm/unö 
Die  Smwo^nec  ganoe :  fte  bauetens  unD  festen  fei» 
ne  Rotten  Darein  /  famf  Den  (gcfolofiern  /  unö 
fXiglen  /  unD  taufent)  <2(en  an  Der  Mauren  b#  mtn 

mittat 

14.  UnD  Das  SONfttyM  bauete  ?0?eI»$iaS  /  Der 
©ofjn  9ved)ab/Der  Oberjl  über  Die  ©äffen  3)eti)a* 
a)aram:  er  bauete  es/ unD  fe^te  feine  Routen  Dar« 
ein  /  unD  feine  @cf)(6ffer  unD  Sviaef. 

if.  UnD  DaS^5runnentl)or  bauefe  (SeHun/Der 
^obn  £f>öll)0$a  /  Der  Ober  jt  übet-  Das  SDorjfftlaf« 
pl;a :  er  bauete  es/  unD  beDccf'te  es  /  unD  fe^te  feine 
Rotten  Darein  /  famtDen©cf)16ffernunD  Fialen/ 
&  muros  pifeinae  Sitae  in  g  hortum  regis,  i  Daju  Die  Mauren  am  £eicb  ©iloe  in  Den  ©arten 
&  ufque  ad  gradus,quidefcendunt  deCi-  Deß  Honigs/  biß  an  Die@tafflen/  tt)eld)c  wn  Der 
vitate  David.  !  <g  taDt  S)<H>iD$  l)tnab  flehen. 

16.  Poft  eum  sedifieavit  Nehemias  fili9i  16.  ^ad;  if>nr bauete  2ftel)emiaS/  Der  ©i>f>n2ty 
Azboc  prineeps  dimidiae  partis  vici  Beth-  boc  /  Der  =Ober|t  über  Die  ^pelfft  Deß  £f;eiis£3etbfur 
für  ufque  contra  fepulchrum  David ,  &  bip  gegen  Das  ©rab  5öat>iDS  über  /  unD  bip  an  Den 
ufque  ad  pifeinam,  qux  grandi  opere  con-  $eicj)  /  Der  mit  groffer  gemacht  ift  /  unD  biß 
ftru£ta  eft,  Sc  ufq;  ad  domum  fortium.     j  an  DaS  4?au§  Der  #e(Den. 

17.  Poft  eum  sedifieaverunt  Levitae,  17.  viafyibW  baueten  Die  Kütten/  9veljuni/  Der 
Rehum  filius  Benni :  poft  eum  sedificavit  (Sofyn  £3enni :  naa)  ü)m  bauete  ftafcbitö/  Der  Of 
Hafebias  prineeps  dimidice  partis  viciCei-  berß  über  Die  #e(p  Deß  §l)eÜS  <£ei(a  /  in  feiner 
\x  in  vico  fuo.  ©äffen* 

18.  Polteum3fdifkaverunt  fratres  eo-!  18.  ^ftacj)  ibm  baueten  i\)tt  Q$rüDer  33afcai/ 
rumBavai  filius  Enadad,  prineeps  dimi-'Der  (go^n  ^naDaD  /  Der  £>ber(t  über  Die  ^)e(fft 

dia?  partis  Ceila:.  j  ^eila. 

19.  Et  aedificavit  juxta  eum  Azer  fi-l    19-  UnD  neben  i^m  bauete  5(jer  /  Der  @c^n 

lins  jofue,  prineeps  Mafpha,  menfuram  ;Sof«e  /  Der  öberfl  JU  $iafpr;a  /  Die  anDere 

fecundam  h  contra  afcenfum  firmiffimi  3)?aaf}btt>o  man|)inauf  flüQt  QtQtn  Dem  allerfe 

ao,  ^ad;  ibm  bauefe  auf  Dem  Q5erg  ^Saruc^ 
Der  ©ol)n  gac|öl  /  Die  anDere  ?0)aap  /  v)ora  Scf  bip 
jum  §jor  am  ^aup  ©iafib  Dep  ^)ol;enprie* 
fterS. 

11.  9?fic^  tf?m  bauefe  ^erimutf)/  Der  (göf)n 
Urid  /  Dcf?  ©ol;ns  ^accuö  /  Die  anDere  Wiacfc/ 


anguli  1. 

10.  Port  eum  in  monte  sedificavit  Ba- 
ruch filius  Zachai menfuram  fecundam, 
ab  angulo  ufq;  ad  portam  domüs  Eliafib 
facerdotis  magni. 

ai.Poft  eum  aedifieavit  Merimuth  fi- 
lius Urix  rtlii  Haccus  ,  menfuram  lecun- 


dam,  aporta  domüs  Eliafib,donec  exten- 1  D0m^l)0r  Dep  ^)aup  Ö:itafib/fOtt>eitfto)DaS^)au^ 


deretur  domus  Eliafib. 

5.1. Et  polt  eum  xdifieaveruntfacerdo- 
tes  viri  de  campeftribus  Jofdanls. 

13.  Poft  eum  zdifieavit  Benjamin  & 
Hafub  contra  k,  domum  fuam:  &  poft 
eum  a)dificavit  Azarias  filius  Maaliae  filii 
Ananiae  contra  domum  fuam. 


©lafibfttectte. 

aa.UnD  na#  if)mbaueten  Die  ^riefler/  Die  $&ß0 
mv  ööm  flachen  gelD  am^orDan. 

13*  S)arnad)  baute  ^enjamt'n  unD^afub  ae< 
gen  i^rem  $au§  über:  unD  Darnad;  baute  Sljariaö/ 
Der  @o^n  g^öafia/  Dep  ©ofjnö  Sinania/ gegen  fei« 
nem  .^nufi  über.  24. 
a<Ba\\kn.  bQtncf  *X>ctZt)dl  mV<8*ffen. 


II.  ESDRiE,  CAPUT  IV. 


24.  Wad)  ihm  baute  Q5ennui/Der  (gofyn  Jpmv 
DaD  /  Die  anDere  $?aa£  vom  £amj  2i$aria/  bijj  wo 
e$  fich  tvenDet  /  unt>  bi$  an  Das  £cf . 
i^fyalel/D^olmDji/baute  gegen  Demört  über/ 
Da  ftd)3  tvenDet/u.  gegen  Dem  $l?urn  über/  Der  vom 
J£)auf?  Def?5\onig£  i?ocf;  bjnauf  gel)t:Da3  iff/im  SSor-- 
fyofDef}5\ercfer$:nacb  u)m^M)aDaia  D^on^aroö 

16.  2tberDie  ^T?atf?inectr  tt>ol)netenm.Opbelbi'fi 
gegen  Dem  ^Baifeftfjot*  jum  Aufgang  /  unD  gegen 
Dem  $l)urn/Der  veraup  gef)et. 

17.  9?ad)  ihm  baueten  Die  ^ecuifer/  Die  an* 
Dere  Sttaafj  gegen  über  /  vom  großen  £f)urn  / 
Der  fyerauß  gefyet  /  b$  an  Die  $}auer  Deß  $em> 
pete. 

a8.  2lber  vom  3\ofitl)or  hinauf  baueten  Die 
$riefter  /  ein  jeglid;er  gegen  feinem  #au{j 
ber. 

a9.^acf;  Denen  bauefe  @aDoc/  Der  (^obn^m* 
mer  gegen  feinem  4?aup  über :  unD  nad)  il>m  baue- 
fe '£5emaia  /  Der  obn  @ccl)cma  1  Der  #üter  Dep 
§bor£  gegen  Aufgang. 

30.  ^aci;  ibjn  bauete  ^anania  /  DerJ5o()n 
©eiemia  /  unD  Kattun  /  Der  @ol)n  ©elepl)  / 
Der  fechte  Die  anDere  9)?aafj :  nad)  u)m  baute  $?o* 
follam/  Der  ©ofyn  Sßarachtä  /  gegen  feiner 
@d)a&<$ammer  über:  nad;  ibm  baute  $Mef>iaö 
De£  (SolDfcbmiDö  ©ofyn  /  btf?  jum  Der 
9?afl)ineer  /  unD  Der  ivvempler  a  gegen  Dem 
3vid)ter^i?or  /  unD  biß  jum  ©aal  auf  Dem 
£cf. 

31.  UnD$tvifd)en  Dem  ©aa(  auf  Dem  (£cf  /  unD 
Dem  <Sd;aafstl;or  baueten  DieÖolDfcJmnD/  unD 
tfauffleut. 

2)rtö  IV.  (Laptttl. 

L&ü  @amarifoner  unD  anDere  bt  ntu1)6arte  ficitib  l  txr  fju? 

i>en  wollen  Den  S3ait  »erbuil'cw  / 1 . 
11.  £>te3ut>en  cuffen  ju  @£>tt/|telien  fia)  jur  ©egenw&r/imi) 

fuhren  Den® au  auj}/y. 

r.  (i©  begab  ftd)  aber  /  atö  (ganaballat  f>drtc  / 
^  Dajj  vt)ir  Die  Mauren  baueten  /  Da  tvarD  er 
fef>r  ^ornig/  unD  über  Die  Oftaap  entrüßet/  unD 
fpotteteDer^uDen: 

2.  UnD  er  jagte  vor  feinen  SBrüDern  /  unD  im 
Qxpfepnviier Samariter:  Sßaö  machen  Dod)Die 
imverm6gii#e2(uDcn  ?  2i3erDen  Die  Q)olcler  ib. 
nen  Daä  julaffm  <  %6crDcn  fte  opffern  /  unD  alieö 
auf  einen  $ag  auflricbten  ?  Yvonnen  fte  (Stein  jum 
Qkumad)envonDcn$aMjeu  (gtaubtf/  Die  vom 
^ranDverjefyrctfctmD? 

?.<5o  fagre  aucl^obiaö  Der2(mmaniter  /  fo  Der 
neebtf  bei;  ibm  n>at:fofj  fte  bauen:n?an  emgucfys  i;er* 
auf  f  omt/  Der  wirb  über  ibre  fieinerc  Mauren  tvehj 
fpringen.  a  &r4metr  oO?r  TkrämUr. 
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Ii.  arce  feu 
loco  alco. 


i4.Poft  eum  aedifieavit  Bennui  fi!i9He 
nadad  menfuram  fecundä ,  ä  domoAzariae 
ufq;  ad  flexuram,  & ufq;  ad  an^ulum. 

1  f.  Phalei  filius  Ozi  contra  nexuram  & 
turrim,  qua:  emiriet  de  domo  regis  excel- 
fa,  id  eft,  in  atrio  carceris :  poft  eurn  Pha- 
daiafiüus  Pharos. 

16^.  Nathinsei  autem  habitabant  in  O- 
phel  /  ufq;  contra  portam  aquarum  ad  O- 
nentem,  &  turrim,  quae  prominebat. 

27.  Poll:  eum  asdificaverunt  Thecueni 
menfuram  fecundam  b  regione,  a  tur- 
re  magna  &  eminente  ufque  ad  murum 
tempü. 

1 8.  Surfum  autem  ä  porta  equorum  x- 
difieaveruntfacerdotes ,  unusquisq^  con- 
tra domum  fuam. 

29.  Poft  cos  32 difieavit  Sadoc  fllius  Em- 
mer  contra  domum  fuam.  Et  poft  eum 
a:diricavit  Semaia  filius  Sechenise ,  cuftos 
portoc  Oriencalis. 

30.  Polt  eum  s difieavit  Hanania  filius 
Selemiae,  &Hanun  filius  Seleph  fex-i"^"1!** 
tus  w,  menfuram  fecundam  :  poft  eum  da^iain  ^in 
a?dificavitMofollamfiiiusBaracriia;,con-  qU3  j„dida 
tra  gazophylacium  fuum.  Poft  eum  se-  publica  1 
difieavit  Melchias  fiüus  aurificis  ufque  ad  Ä«Mcl>aii 
domum  Nathinseorum,  &  feruta  venden-  " 
tium  n  contra  portam  judicialem  0  ,  & 
ufq;  ad  ccenaculumanguli  p. 

3 1.  Et  inter  coenaculum  anguli  in  por-'^fimt  cV 
ta  gregis  sedifieaverunt  aurifices  q  & nc-  jnomiua 
gotiatores : 

Caput  IV. 

^AterfitHibm  SanaUUat  O^Tobik  cum  c<tteris 
gentilmy  i. 

//.  fud^ii  JtdißcAnty  altera  mann  gladiwn  tenen  ■ 
tes,  (T"  Nehemia  orante,  opus pajicitur.  9. 

i.  "pAdum  eft  autem ,  cum  audiffetSa-  Eodem  *»- 

*   naballat  qubd  aedificaremus  mu-  no3rfo« 
rum,  iratus  eft  valde  :  5c  motus  nimis  fub- 
fannavit  Judxos, 

2.  &  dixit  coram  fratribus  fuis ,  6k  fre- 
quentiaSamaritanorum  :  Quid  Judanfa- 
ciunt  imbecilles?  Num  dimittent  eos  gen- 
tes  *  'l  Num  facrificabunt  ,  &  comple- 
buntin  unadie?  Nurnquidaedificare  po- 
terunt  lapides  de  acervis  pulveris  ,  qui 
combufti  funt? 

3.  Sed  &  Tobias  Ammanites  b  proxi- 
mus  ejus,  ait:  ^dificent :  fi  afeenderit 
vulpes^ranfiliet  murum  eorum  lapideum. 

  4- 


/Wfc.fhWff. 

»  7o-;'ego- 


rur,ur  nunc 
ineuriis. 
\p  nomsrt 
loci, 


tamilia:. 


aid  eft, 

num  per- 
m:rremus 
Judros  ut 
lua  inücnia 
reftaurenr. 
h  i.Ainoni- 
t«. 


e  oblivionc 
&  impuni 
täte  :  Non 
pent  ,  ut 
Deus  non 
ignofcat 
cu|pam 
pasnitenti- 
Lus,fed  ne 
impa?nircn. 
tiiais  \>x  ■ 
mm  tem- 
poralem 
remittat. 


II. 


t  Judcci 
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4.  Audi  Deus  nofter,  ouiafa&i  fumus 
defpe&ui:  converte  opprobrium  fuper  Ca- 
put eorum,  &  da  cos  in  defpe&ionem  in 
terra  captivitatis. 

c.  Neoperiasnniquitatem  eorum, 8c 
peccarum  eorum  coram  facie  tua  non  de- 
leatur ,  quia  ir\ifcrunt  aedificantes. 

6.  Itaque  acdificavirnus  muru,&con- 
junximustotü usq;  ad  partem  dimidiam : 
öeprovocatu  eftcorpopuü  ad  operandi. 

7.  Factum  eil  autem  ,  cum  audiflet 
Sanaballat  ,  &  Tobias  ,  &  Arabcs  ,  & 
Ammanitae  ,  &  Azotii  ,  quod  obdufra 
eftet  cicatrix  muri  Jerufalem  ,  &  c]uod 
ccepiflentinterrupta  concludi  ,  irati  funt 
nimis. 

8.  Etcongregati  funtomnes  pariterut 
venirent,  &pugnarent  contra  jerufalem , 
8c  molirentur  infidias. 
II.  9.  Et  oravimus  Deum  noftrum,  5c 
pofuimus  cuftodes  fuper  murum  die  ac 
nocte  contra  eos. 

10.  Dixit  autem  Judas  c 


ESDRiS,  CAPUT  IV, 

4.  £ore  unfer  ©Ott/  Dan  mir  fet>nt>  in  QSeracf)* 
tut\gFommen:  roenDe  t>te  ©d;tnacj?  auf  tyreÄopff/ 
unD  übergib  fte  $u  Q)era$tung  imSanD  Der©e* 

f.  ^öcbeefe nit if)re llngerecbtigfeif  u.  ir)rc@un& 
folle  por  beinern  Vkw$$t  mt  austilget  roerDen : 
Dan  fte  (>aben  t>tc  £5auleut  perfpottet. 

6.  Stlfp  baueten  roir  Die  Mauren  unD  füget en  fie 
ganfc  aneinanDer  /  biß  511c  #elfft :  unD  Datf.£>erfc 
Dc£  33olcftf  roarD  angeredet  ju  arbeiten, 

7.  UnD  eö  begab  ftd;/  Da  (ganaballat/  unD 
bia$/  unD  Die  Slraber/  unD  Die  Slmmaniter/  unD  Die 
ju  5! joto  treten/  Dop  Die  SucF  en  an  Der  Mauren 
ju^erufalemjugemacljt  waren  /  unD  Daf)  man  an> 
gefangen  l)dtfe  Datf  gerriflene  jufcfcUeffen  /  tourDen 
fte  über  Die  maffen  jornig. 

8.  UnD  fte  oerfammleten  ftcb  all  mit  einanDer/ 
t>at?  fte  Famen  roiDcr  3'er ufalem  511  jlreiten  /  unD  et* 
nen  ^)inDed)alt  ju  machen, 


Debiluata 


</fcu  rmkra  efl-  f0rtitudo  portantis  ,  6c  humus  d  ni- 


exporrand« 
nimia  iunt 


plure« 


/qui  pio- 
runi  iabo- 
rem  &  c< 
natura 
pedire  nije. 
bantur 


miaeft,  6c  nos  non  potenmus  aedificarc 
murum. 

11.  Etdixerunthoftcsnoftri.'Nefciant, 
6c  ignorent  donec  veniamus  in  medium 
eorum  ,  8c  interficiamus  eos  >  6c  ceffare 
faciamus  opus. 

12.  Fa£turn  eft  autem  venientibus  Ju- 
daeis ,  qui  habitabant  juxta  eos ,  &  dicenti- 
bus  nobis  perdecem  e  vices ,  ex  omnibus 
locis  quibus  venerant  ad  nos , 

13.  ftatuiin  locopoft  murum  per  cir- 
cuitumpopulumin  ordinemeum  gladiis 
fuis ,  6c  laneeis ,  &arcubus. 

1 4.  Et  perfpcxi  atque  furrexi ;  6c  ajo  ad 
opeimates  6cmagiftrams,  6c  ad  re!iqu:sm 
partem  vuigi:  NoÜte  timereä  facie  eo- 
rum :  Domini magni  &  terribiüs  mernen- 
toie ,  6:  pugnate  pro  fratnbus  veftris ,  filiis 
veftris,  8c  filiab9  veftris, 8c  uxoribus  veftris, 
6c  domibus  veftris.  ' 

i<j.  Faktum  eft  autem,  cüm  audifTent 
inimicinoftri  nuntiatum/efie  nobis,  diifi- 
pavit  Deus  conulium  eorum.  Et  reverfi 
iuinus  omnes  ad  muros ,  unusquisque  ad 
opus  fü~um. 

1 6.  Et  factum  eft  a  die  il!a ,  media  pars 
iuvenum eorum  faciebat  opus,  6c  media 
>araca  erat  ad  bellum ,  6c  lanceae ,  6c  feuta, 


IL  9.  UnD  roir  baten  unfern  ©0$$  /  unD  festen 
SBacfttec  auf  Die  Mauren  /  roiDer  fie  ^cg  unD 

^ad)t. 

10.  Suöaä  aber  fpracb  :  S)ie  Präger  ^a* 
ben an 5lrdfften abgenommen/  unDDerSvDen  i\l 
ju  til :  n>tr  rcerDen  Die  $taer  nie  aufbauen  Hn* 
nen. 

1  r.UnD  unfere geint)  fyracf)en:  <g$  fo(  »oeife 
nen  verborgen  fet;tv  unD  fte  foüenö  nit  roiffen  /  b$ 
roir  mitten  unter  fte  fommen  /  unp  fte  erwürgen  / 
unD  machen/  Dafj  Daö  ^Bercf  aufbore. 

1  a.  0  begab  ftcf>  aber  /  Dap  Die  Suben  Famen  / 
voe(d;e  neben  il>nen  rool)neten/  unD  un£  fold)eö  rool 
jel)enmai)l  anjeigeten/  aup  allen  Orten  /  Dalmer  fte 
ju  \m$  Famen : 

1 3  -£)a  (leitete  (9  an  etnemört  binDer  Der^au^ 
ren  rmgö  herum  DaöQ)olct*  in  DieOrDnung/  mit  ü> 
ren  ^c^roerDtern  /  unD  ©piejfen  unD  ^Sogen. 

14»  UnD  icf;  faf)e/ unD  machte  mid)  auf/  u.  fprad; 
ju  Den  Ö}ornel>mjIen/  unD  ju  Der  ObrigFeit  /  citnD 
ju  Dem  übrigen  §ljeil  Dep  gemeinen  s^olcFe:  gt3ro)? 
tet  euc^  nit  »or  ihrem  Singcjtc^t:  geDencfctan  Den 
groflen  unD  fdjrotf" liefen  j&gxtn  /  unD  (Ireitet  für 
eureiSrüDer  unD  für  eure  <&6i>n-u.  für  eure  £oa> 
ter  unD  für  eure  &öeiber/  unD  für  eure  Käufer.  c 

1  u  begab  ftd;  aber  /  aß  unfere  geint)  f)Q* 
reten/  Da^  un£  tvar  juroiffen  getl)an  /  Dajetv 
frenete  <&Ott  i^ren  9vaf(>.  UnD  roir  Febreten  aU 
leroiDer  um  $u  Den  Mauren  /  ein  ^glicper  ju  fei* 
tiem^erct 

16.  :£on  Dem  ^ag  an  trug  fiel;  ju/Da§  Der  r;albe 
^etl  Der  junge  SÖiamifcj)afft  Die  Arbeit  tbdte  /  unD 
Der  i;albe  %oeil  war  fertig  jum  streit /famt  Den 

(Spieffen/ 


n;  esdr^l 

t£pteffen/unb  ©cr>rtben/u.  Q3ogenu.  ^at^ccn/u. 
Die  über  jrc  wäre  fymter  tync  im  gankc'Jpaup  ^uDa. 

i7.  QSon  Denen/  Die  an  Der  SWaur  arbeiteten/ 
unD  Die  £ajl  trugen/ unD  Den  Saft  aufluben  /  tbdte 
em  jeglicher  mit  einer  ^anDDas  SSBercf/  unDmit 
Der  önDcrn  bielt  er  Datf  ©djwcrDf. 

ig.  3)an  ein  jeglicher  »on  Den  Bauleuten 
war  mit  einem  ©cfcwcrDt  auf  Der  SenDen  um* 
gürtet.  UnD  fiebaueten  unD  Miefen  Die  ^ofaunen 
neben  mir. 

1 9.  UnD  td)  fpraef;  ju  Den  S3orne&mffen  /  unD 
ju  Der  Öbrigfat/  unD  m  Dem  übrigen  $f>eil  Deß 
gemeinen  \$oktö.  ©  i|i  cm  grop  unD  roettlduffigee 
SOBercf  /  wir  aber  fennD  auf  Der  $?aur  jertljeiU/ 
unD  feiner  weitem  anDern  : 

aa  2ln  welchem  Ortfjibr  Den  (Schall  Der^o* 
faunen  hören  werDef/DaijüTfouffet  juuntf  jufamcn : 
unfer  ©Ott  wirD  für  un*  jtreitten. 

n.  UnD  wir  felbft  wollen  Die  Arbeit  (fym: 
unD  Der  foalbc  £l)eil  r-onuntf  fott  Die  <5piefi  f>al* 
ten  /  tfom  Aufgang  Der  SWorgenrotl?  /  btj?  Die 
Sternen  ijenjorfommen. 

ai.  2iuf  Diefelbige  geir  fpraef  icf;  aucl)  jum 
Qjdcf :  (Sin  jeglicher  bleibe  innerhalb  3erufalem 
mit  feinem  £ned)t  /  Damit  wir  bei;  ^ftacfrt  unD  $ag 
jur  5lrbeitumwed)f(en  f  tonen. 

aj.  3^  al)CC  unt>  n,c'Pe  ^ruDer/  unD  meü 
ne  £)iener  /  unD  Die  SGBdc^er  /  Die  hinter  mir 
waren  /  legten  unfere  Jilepber  nit  ab  /  fbnDern 
ein  jeglic'ner  *oge  fid;  allein  aup/wan  er  ftd;  wafu>n 
woftey 

25ää  V.  C<?»itel 

i.  £tag  öerl  SBolcft  übet  Die  S&nc&crer  jur  £etf  ixv 
vun<]/ 1. 

ii.  5Re^mt«jthfafftDte®«|i§«/  webiet  bcnSS3uö)er/  mb 
tljctlt  Daö  ©einige  unter  Die  2»ur  fliigey  6- 

i.\\SR&&  erfyub  ftd;  ein  geof  Q3cfc^rei>  Deß 
Qjolcfs/  imD  ifrrer  SEBeiber  /  wiDertyre 
S5rfiDerDieä«öen. 

waren  etliche  /  Die  fpradjen.-  Unferer 
&\)n  unD  unferer  ^oenter  fepnD  gor  ju  vi! :  lajfet 
unö  ©ctraiDfür  ifcren  38el;rc  nehmen/  Daß  wir  ef 
fenunD  leben  mögen: 

3.  UnDanDerefagten:£ajTetung  unfere  5lecfer/ 
unD  Weinberg/  unD  unfere  #aufer  verfemen  /  tmD 
©etraiD  Darauf  nehmen  in  Der  $l)eunmg, 

4.  UnD  anDcre  fpracfcen:  lajfet  uns  ©e!D  aufnefj* 
men  Dem  ftonig  Sintf  Davon  ju  geben  unD  ifym  um 
fere  SHecfer  unD  äßemberg  einräumen. 

f.  UnD  nun  wtc  unferer  s25ruDer3leifcf>  ifly  fo  ifl 
aud; unfer  gletfaVuno  wie  fyre ÄinDer  fepnD /  aifo 
feyuD  aud?  unfere  iVinDer/  unD  filje  /  wir  faDen  auf 


CAPUT  V.  cj69 
Sc  arcus ,  &  loricac ,  &  prineipes  poft  eos  in 
omni  domo  juda 

17.  a?difkanduminrnuro,&portanti- 
um  onera,  &  imponentium:  una  manu 
fuäfaciebat^  opus,  &  altera  tenebat  gla- 
dium/;: 

18.  aedifkantium  enim  unusquisque 
gTadio  erat  accinttus  renes.  Et  aedifica- 
bant  ,  &  clangebant  buccina  juxta 
me. 

15.  Et  dixi  ad  optimates ,  &  ad  ma- 
giftratus  ,  &  ad  reiiquam  partem  vul- 
gi :  Opus  grande  eft  &  latum  ,  &no$ 
feparan  Turnus  in  muro  preeul  alter 
ab  altero : 

10.  In  loco  quocumque  audieritis  clan- 
gorem  tubze ,  illuc  coneurrite  ad  nos :  De- 
us  nofter  pugnabit  pro  nobis. 

11.  Et  nos  ipfi  faciamus  opus  :  &  me- 
dia pars  noftrüm  teneat  lanceas  ab  as- 
ceniu  aurorae  donec  egrediantur  as- 
tra  i, 

11.  Intemporequoqueillodixi  popu- 
lo :  Unusquisque  cum  puero  fuo  ^  mane- 
at  inmedio  Jerufalem ,  &  fint  nobis  vices 
per  noöem  ,  &diem  ad  operandum. 

13.  Egoautem&fratresmei  ,6c  pueri 
mei  ,  &  cuftodes  ,  qui  erant  poft  me 
/ ,  non  deponebamus  veftimenta  nos- 
tra:  unusquisqj  tantum  nudabatur  ad  bap- 
tiimum 

Caput  V. 

/.  pepnli  clamer  (X  quere U  tempore  ftmis.  1 . 

//.  Nehemiits  rfrarts  increpat ,  ufurts  ^rohiiet ,  & 
fii4  indigentibus  eUrgitur.  6 

i.  "pTfa&us  eftclamor  populi,  &  uxo- 
rum  ejus  magnus  adverfus  fratres 
fiiosjud^os. 

i.  Et  erant  qui  dicerent :  Filii  noftri ,  & 
filfce  noftrae  multae  funt  nimis:  aeeipiamus 
propretio  eorum  frumentum,  &come- 
damus ,  &  vivamus. 

3 .  Et  erant  qui  dicerent:  Agros  noftros, 
&  vineas ,  &  domos  noftras  opponamus*, 
&  aedpiamus  frumenrurn  in  fame. 

4.  Et  alii  dicebant :  Mutuo  fumamus  pe- 
cunias  in  tnbuta  regis ,  demusque  agros 
noftrosSc  vineas: 

t.  Et  nunc  ficut  carnes  fratrum  nos- 
trorum  ,  fic  carnes  noftrae  funt :  &  ficut 
fihi  eorum  ,  ita  &  filii  noftri.  Ecce  nos 
^ggggg  fub- 


quo  mox 
explicarur 
ve^iti  fc. 


i  QuafI  c 

cub'ns  ac- 
tura  in  tc- 
nebm. 
fäinuio 

üo, 

/fc.  mihi 

oblc<]ueu. 

ccs 

in  i.  c,  ad 
hrandum 

ieu  corpus 
feu  vcflcsä 
foidiiuts. 


Eodcna  t». 


rem  u$  foi- 
neratoeibas 


i  popull 

congrcga- 

tioncm. 


5>7<=>  II,  ESDRÄL  CAPUT  V* 

fubjugamus  filios  noftros ,  &  filias  noftras  j  unfere  <8obn  unt)  auf unfere  ^ocJjter  Das  3°$  &w 


f  famuli  & 
doincüici. 


vefti- 
mentwn. 


in  lervitutem ,  Sc  de  filiabus  noftris  funt 
famula^nec  habemus  unde  pofTint  redimi, 
8c  agros  noftros ,  &vincasnoftras  aliipos- 
fidcnr. 

II.  6.  Et  iratus  Tum  nimis  cum  audiflem 
clamorem  eorum  fecundüm  verba  haec: 

7.  Cogkavkque  cor  meum  mecum : 
6c  increpavi  optimates  8c  magiftratus  ,  6c 
dixi  eis  .-Ufurasne  fingulia  fratribus  ves- 
tris  exigitis  ?Et  congregavi  adverfumcos 
concionem  b  magnam , 

8.  8c  dixi  eis:  Nos ,  utfcitis  ,  redemi- 
mus  fratres  noftros  Judxos,  qui  venditi 
fuerant  gentibus  fecundüm  poilibilitatem 
noftram  :  &  vos  igitur  vendetis  fratres 
veftros ,  8c  redimemus  eos  ?  Et  filuerunt , 
nec  invenerunt  quid  refponderent. 

9.  Dixiqueadeos  :  Non  eft  bona  res, 
quam  facitis:  quare  non  in  tiniore  Dei  nof- 
tri  ambulatis ,  ne  exprobretur  nobis  ä  gen- 
tibus inimicis  noftris  ? 

10.  Et  ego  ,  &  fratres  mei ,  &  puerif 
mei  commodavimus  plurimis  pecuniam 
&  frumentum  :  non  repetamus  in  com- 
mune iftud  ,  scs  alienum  concedamus , 
quoddebetur  nobis. 

1 1 .  Reddite  eis  hodie  agros  fuos ,  &  vi- 
neasfuas,&  oliveta  fua,  Sc  domos  fuas: 
quinpotiüs&  centeflmam  pecuniae,  fru- 
menti ,  vini ,  &  olei ,  quam  exigcre  foletis 
ab  eis,dateproillis. 

1  a.  Sc  dixerunt :  Reddemus  ,  6c  ab 
eis  nihil  quxremus  :  ficque  faciemus  ut 
loqueris.  Et  vocavi  Sacerdotes  ,  6c  ad- 
juravi  eos  ,  ut  facerent  juxta  quod  di- 
xeram. 

13.  InfuperexculTifinum*/  meum,  8c 
dixi :  Sic  excutiat  Deus  omnem  virum 


SDienftbarfeit/u.  fet>nD  fcbon  et  (td)e  fcö  unfern^ßcb* 
tern  Der^Dienflbarfeit  unterworffe  u.  wir  l>abc  nit/ 
Damit  fte  tiibti  mochte  fret;  gemacht  werDe:  fo  babe 
auch  anDere  unfere  2lerier  u.  Weinberg  im^cft^. 
IL  0.  UnD  ich  wart)  überaus  jornig/  Da  id;  \\)t  @# 
fahret;/  unD  Dife  $Bort  borete. 

7.  UnD  metn  Sjab  beDad)te  eS  bep  mir  felbjl-unD 
td)  firafftc  Die  ^orticbmfte/  unD  DieObrigf  eit/unD 
fpracb  $u  ihnen  igorDert  ifyreinieglidjemn  feinem 
&ruDer  S&udjet  ?  UnD  id)  brachte  einegrojfe  ®t* 
mein  wiDer  fte  jufammen/ 

8  -  UnD  fprad;  ju  il)nen :  2öir  baben  nad)  unferm 
Vermögen  unfere  $3rüDer  Die  3uDen  erlöset/  web 
a)e  Den  ^oe^Denüerfaufft  waren  /  n>ie  tbt  VDtffcr : 
wollt  fyt  Dan  eure  Q3rüDcr  auch  »erfauffen  /  unD 
wir  folten  fte  erlofen  ?  S)a  febwigen  fte  (tili  /  unD 
funDen  meptä  ju  antworten. 

9.  UnD  id)  fpracb  $u  tbnen :  (ES  iff  nit  gut'  was 
ibr  tbut:  warum  wanDlctibr  mttnDergorcbfun: 
ferd  ©otteS/  Damit  es  uns  nit  ttonDcn  #ei;Den  un-- 
fern  §einDentterwei£licb  wcrDe  üorgeworffen. 

1  o.  %d)  unD  meine  £3rüDer  /  unD  meine  Liener 
baben  auej)  febr  »ilen  @3elD  unD  ©etraiD  t>orge|1re> 
efet:  (äffet  un8  Das  ins  ©emern  nit  wiDer  forDern  / 
fonDern  Die  ©d;u(D  nacb(fljfen  /  Die  man  uns 
fd;u(Dig  t[r. 

1 1 .  ©cbet  tf>ncn  beut  if)re  3(ecfer  wiDerum'  unD 
if)re  ^Cemberg/  unD  il)re  öelgdrten  unD  ibre^du* 
fer:  gebet  aud;nocbmebr  für  fie/nemdeb  Den  bum 
Derlen  ^bcilöeti©e(Dö/  ©etraiDö/  ?Ö3eiuöunD 
Oetö'Den  tip  pjlegtüontbnen  ju  forDern. 

1 2.  UnD  [i'e  fprad;cn :  ?03ir  roollcnö  wiDcrum  ge« 
ben,  unD  »on  ibnen  m$tf  forDern  :  unD  wollen  a(jb 
;  tbun/  wie  Du  fagji.  UnD  id)  rieff  Den  ^3rie|lern  / 
'  unD  befd)wur  fte/  Da^  fte  alfo  t^iun  folten  /  wie  ia) 
I  gereDetbatte, 
!    13.  Uber  Daß  febutfefe  tcb  meme©d)0§  auö/unb 

fpracb  :  2llfo  fcbut'te  Q)Ott  einen  jcglia)en  9^ann 


e  profugus 
apatria, 
extorris  & 
cgenus. 


domo  fua  ,  &  de  laboribus  fuis :  fic  excuti- 
atur  ,  6c  vaeuus  fiat  e.  Et  dixit  univerfa 
multitudo;  Amen.  Et  laudaverunt  Deum. 
Fecit  ergo  populus  (icut  erat  di&um. 

14.  A  die  autemilla,  quä  praeeeperat 
rex  mihi  ut  eifern  dux  in  terra  Juda,ab 
anno  vigefimo  usque  ad  annum  trigeli- 
mum  fecundüm  Artaxerxis  regis  peran- 
nos  duodeeim  ,  ego  6c  fratres  mei  an- 
nonas  ,  quge  dueibus  debebantur  ,  non 
comedimus , 

if.  Duces  autem  primi ,  qui  fuerant 


qui  non  compleverit  verbum  iftud  ,  de  ;  au^  feinem  ^)au(}  /  UtlDau^  feiner  Arbeit/  Der  Dt^ 

'  £*3ort  nit  erfüllet :  Der  folle  alfo  au^gefebuttet  unD 
leer  werDcn.  UnD  Die  ganije  ©emein  fpraa)/  5lmen. 
UnDfielobetenöOtt.  2ilfotl)ate  Daö^olcf/wie 
gefagt  war. 

14. 2lber  von  Dem  $ag  an/  Da  Der  5vonig  mir  be 
foblen  batte  /  Da£  tu)  im  i'anD  3uDa  cm  Surf!  fet;n 
folte/  t>om  jwan^tgflen  3al)r  btö  auf  Das  jwet?  unD 
Dre#g|ie3al)rDe^^6nigö2lrtarerrtß  /  &wol|t 
3'abr  lang  /  b«b  ta)  unD  meine  ^ruDer  Die  ©pettJ 
nit  gejfen/  Die  man  Den  Sur  jlen  fd;ulDig  war  $u  ge^ 
ben. 

1  falber  Die  erfle  ^urjlen/  welche  t)or  mir  gewe> 
'  fen 


II.ESDRÄ.  CAPUT  VI. 
fen  waren  i  Ratten  Daö  2}olcf  befc^tvcrct  /  unt>  iSp 
lief;  an  35roD  /  unD  $ßein  /  unb  ©elD  /  tuerijig 
©icfelfcon  teilen  genommen  :  fo  Ratten  ü)re5>le> 
ner  aud)  Datf  SÖolcf  untertruefet  3<J;  aber 
tfya'te  nit  a(fo  umb  Der  $or$t  ©£>tteä  wiU 
(en  : 

16.  Qjilmefjr  bauete  icfjtm^Sercf  Deckau« 
ren  /  unD  fauffte  feinen  tiefer  :  unD  aUe  meine 
Liener  waren  aud)  juc  Sirbett  serfammlet. 

1 7-  €ä  waren  auefr  Die  3uDen  /  unb  Die  öbrtg* 
f ett'bunDert  unD  funfffcis  Banner  /  unD  Die  ju  untf 
famenauß  Den  «pepDen/  fo  um  um>  fyerfeimDan 
meinem  $ifcl>. 


971 


18.  UnD  man  bereitete  mir  alle $ag  einen  Ocf;/ 
fen/unD  fed)$  außerlefene  SlöiDDer/  oI>n  Daö  Q5ct>6? 
gel  1  unD  innerhalb  jeljen  £agen  manc^erleirSBein/ 
unD  fonft  ml  anDerö  gab  id):  unD  forDerte  gleicftwol 
nit  Die  ©peiß  meineö  Sürftent&umö  :  Dan  Datf 
Q)o(cf  war  fel>r  erfa)6offet 

iy.  $ftein  (&Ott  /  geDencfe  an  mia;  jum  be> 
Ifen/  naa)  allem  /  waö  icl;  Difem  QJoltf  getrau 
tyab. 

fcäöVI.  (Zapttel 

I.  £>ie  ?"?einb  Der  3uDen/  unterm  ©Oje«»  einen  23unb  mit 
SEeftemia  iti  m<icf)cn/ftcllentl)ml)eimltrt)na(t)/ 1. 

u.  Proben  H)n  Gitjuf  iagen  /  Da$  er  ua$  Dem  ftomgreirt)  (lre; 
be/  f. 

ni.  IliKerfMxn  ftd)/  tfoii  burd)  fa(fct)e$>rüpf)efen  ju  befrtegen/ 
unb  am  5Öau  $u  »eröinbcni  /  aber  »ergebend  / 10. 

J.fC@  begab  ftcf;  aber  /  ate  ©anabaHat/  unD 
^  §obtatf  /  unD  ©ojfem  Der  Araber/  unD 
anDere  unferc  SeinD  treten  /  Daß  icf;  Die  $?au* 
ren  aufgebauet  f)atte  /  unD  Daß  feine  Surfen 
meljr  Darinnen  waren  (  wiewol)l  icf>  biß  an  Die 
Seit  noef;  feine  Korten  in  Den  Sporen  gemacht 
!?atte:J 

a,  S)aß  ©anaballat  unb  ©ofiem  ju  mir 
fc&icften  unD  fpracl;en  :  &omm  unD  laß  uns  & 
nen  23unD  mit  einanDer  machen  in  Den  ©orjfecn 
im  gclD  Ono.  Slber  fie  geDaa)ten  mir  2>6fetf 
ju  tpun. 

3 .  Serwegen  fanDfe  icl)  Kotten  ju  üjnen  /  unD 
foraefrief)  macfje  ein  groß  Iö5eccf /unD  f an  nit 
x omvnen :  Damit  nit  Mietest  Datf  SÜßercf  »erfaumet 
werDe/  wan  id>  f  omen  wurD/u.ju  eud)  l)inab  uefyen. 

4*  (Sie  fanbten  aber  wol)lttiermaf)liumirnad) 
Difem  Söort :  unD  tc£  antwotUU  iftnen  naa;  Der  »0* 
rigen  3veD» 

II.  y.  UnD  ^anaballat  fanDte  nacfjDem  »origen 
SBort  jum  fünften  maf>l  feinen  Siener  jumir/unD 


ante  mc  gravaverunt  populum,  &  ac- 
ceperunt  ab  eis  inpane,  &vino,  &  pe- 
cunia  quotidie  ficlos  ^uadraginta  :  fed 
&  miniftri  eorum  depreflerunt  /  popu- 
lum. Ego  autem  non  feci  ita  propter 
timorem  Dei : 

iG.  quin  potiüsin  opere muri sedifica- 
vi,  &  agrum  non  eini,  &  omnes  pueri  mei 
congregati  ad  opus  erant. 

1 7.  Judad  quoq;&  magiftratus  centum 
quinquaginta  viri,  &  qui  veniebant  ad  nos 
de gentibus ,  quse  in  cireuitu  noftro  (unt , 
in  menfamea  erant. 

18.  Parabatur  autem  mihi  per  dies  fin- 
gulos  bos  unus,  arietes  fex  eledi  exceptis 
volatilibus,  &  inter  dies  decem  g  vina  di- 
verfa,  &aliamultatribuebam :  infuper& 
annonasducatus  meinon  quaefivi:  valde 
enim  attenuatus  erat  populus. 

i^.Mementomei  Deus  meus  in  bo- 
num/;fecundüm  omniaquse  feeipopulo 
huic, 

Caput  VI. 

/.  SanaCallat  cum  fieiis  *d  fardus  inßdiose  intiut, 

ut  dtdificAtienem  impediar,  1. 
ll.Sednonterret  ■>  nec  immutat  propoßtum  Nehe- 

mi&.  f. 

HI.  Completo  muro  ,  timuerunt  omnes  ßaitim* 
gentes.  1  o. 

i .  p A&um  eft  autem ,  cüm  audiffet  Sa- 
*  naballat  ,&  Tobias ,  &Go/TemA- 
rabs ,  &  caeteri  inimici  noflri,  qubd 
dificairem  ego  murum ,  &  non  eßfet  in 
ipfo  refidua  Interruptio  (ufque  ad  tem- 
pus  autem  illud  vaivas  non  pofueram  in 
portis) 

a.miferuntSanaballat,  &  Goflem  ad 
nie,  dicentes:  Veni  ,  &  percutiamus 
foedus  pariter  inviculis  a  in  Campo  O- 
no.  Ipfi  autem  cogitabant  ut  facerent 
mihi  malum. 

3,  Mfi  ergo  ad  eos  nuntios,  dicens :  O- 
pus  grande  ego  facio,  &  non  pofTum  def- 
cendere:  ne  forte  negligatur  cum  vene- 
ro,  &  defeendero  ad  vos. 

4.  Miferunt  autem  ad  me  fecundum 
verburn  hoc  per  quatuor  vices:5c  refpon- 
di  eis  juxtaftrmonem  priorem. 

IL  f.Etmifitad  me  Sanaballatjuxta  ver- 
burn prius  quinta  vice  puerum  fuum ,  & 


/7c.  fyran- 
nice  domi- 
uautes. 


q  \,  decinio 
quoque  die 


h  utmihi 
bcnelaciaf. 


Derfelbtg  batte  einen^rieff  in  feiner  «&anD  /  Der  auf  epiftolam  habebat  in  manu  fuafcriptam 
Dife  ?^eiß  gefcf;riben  war :  |  hoc  modo : 

 Gggggg  a   (J.lN 


Eodcm  an- 
no Jf  fo. 


4  Hebranim 

Chephirirn 
videtur  no 
men  pro- 
prium loci. 
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II.  esdrä:  CAPUT  VI. 


h  Hcbr. 
conf'ortajft 
o  Dcus. 
e  Hcbr. 
cciivcuia- 
mui. 


^Vir  mü: 
taris  &prin. 
ccps. 

ei.  fiibor* 
■ifleur. 


fCc  qui  1c 
prophctajn 

h'ngcbat. 

ICKTtlS. 


6. In  gentieUs  auditum  eft,  &  Cof- 
fein dixit ,  quod  tu  &  Judaei  cogitetis  re- 
beliare,  &  propterea  a:difkes  murum ,  & 
levare  te  velis  fuper  eos  regem :  propter 
quamcaufam 

7.  &  prophetas  pofueris,  qui  pra?di- 
centdete  in  Jerufalem,  dicentes:  Rex 
in  Judaea  eft.  Auditurus  eft  rex  verba 
hcec  :  idcirco  nunc  veni ,  ut  ineamus  con- 
filium  pariter. 

8.  Et  mtfi  ad  eos,  dicens :  Non  eft  fac- 
tum fecundum  verba  hsec ,  qua:  tu  loque- 
ris  :decordeenimtuo  tucomponishaec. 

9.  Ornnes  enim  hi  terrebant  nos ,  cogi- 
tantes  quod  ceflärent  manus  noftrae  ab 
opere ,  &  quiefceremus.   Quam  ob  cau- 
fammagis  confoitavi  b  manus  meas: 
III.  io.  &  ingreiTus  fufn  domum  Semaix 


t.mm  $wt<&  vim<s&  ©es* 

gcl>orer/  unD@o(fem  hate  gejagt/Da)?  Du/u. 
Die  S«t>en  geDcncCt  euo)  ju  wiDerfefcen  unD  6a§  t>u 
Darum  Die  Mauren  bauefl/  unD  wolleff  Dia)  über 
fte  jum  5?omg  erbeben :  barum 

7.  babeft  Du  aua)  <})ropbeten  Utottmtt/  Die  von 
Dir  ju3ei4ufci(enipt'eD!genunDfa.gen:  (?r  ifri?öntg 
im  Sfubtfc&en &tnb.3>tfe  2Bort  wirb  Der  5tonicj  bo* 
ren:  Derwegen  Fomm  je^f/Dannf  wir  um?  mit  cirwtt* 
Derberafbfd;lagen. 

8.  UnD  ief;  fanbfe  ju  tijnen  /  unb  fpraef; :  &  iff 
nit  alfo  gefa)eben  /  wie  DifeSßürt  laufen/  Die  Du 
«beft :  Dan  Du  erDicbtefi  bif?  auf?  Deinem  .£)et^en. 

9.  £)an  ftc  alle  fcf;ri>cftcnuntf/  unD  gebauten/ 
mir  würben  unfere  £dnD  von  Dem  Söewt  abrbun/ 
unD  einleiten.  2tber  um  Der  Urfad;  willen  fttfeafe» 
te  ta)  meine  $aenD  vtlroetyr. 
tili  ro.  Unbja)  giena  f>eim(td>  inba$.£)aujj 

filii  Dalaiac  fiiii  Metabeel  fecretb.  Qui  I  mata  /  bej?  ^obntf  £)alata/bcf?  @o!)ii^^ef-flbee(. 
ait :  c Traftemus  nobifeum  in  domo  Deiner  frrad) :  £aß  um*  tm#auf*  ©Otfe3  /  mitten 
inmedio  templi,  &  claudamus  portasi  im  ^empetmtfetnanDer  l)anD(en/ unDla§un^  Die 
*dis :  quia  venturi  funt  ut  interficiant  |^f)ir  Def?#aufmrfverren  :  Dan  fte  werben  fotm 
tcT,  &  no&e  venturi  funt  ad  occiden-  men  '  Daß  fte  Dia)  foufen/ unD  werben  j war  bepDer 

%lü$}t  Hamm  DtcT>  ju  tobfett. 

1  i.ltnD  td>  fpraa)  : 3ft  jemanD meinet  gletcfjen 
j  geflohen?  UnD  folfe  ein  fo(d)er/rv>ieia)  bin /in  Den 
'^cmpelgeben  unD  (cben':id;wi(  nit  binein  geben. 

1  ii  UnD  ta)  verftunD  /  Daß  u)n  ©  Oft  ntf  gefanbf 
baffe/fonDcrn  Da^  er  ju  mir  reDefc/alö  n>an  er  roeif 


dum  te, 

ir.  Et  dixi  :  Num  quisquam  fimilis 
mei  d  fugit  ?  &  quis  ut  ego  »ngredietur 
templum,  Scvivet?  noningrediar. 

1 1.  Et  inteüexi  qubd  Deus  non  mififfet 
eum,  fedquafivaqcinans  locutuseflet  ad 


SanabsUac 
miflim. 

j  i.  f<xdat 
Cittn  co. 


eum : 

1 3.  aeeeperat  enim  pretium,  ut  territus 
facerem,  &  peccarem,&  haberent  malum, 
quod  exprobrarent  mihi. 

i-f.Memento  mei  DomincprcTobia 
&Sanaballat,  juxtaopera  eorum  talia  : 
fed&Noadice  prophetae  fy  &caEterorum 
prophetarum ,  qui  terrebant  me. 

1  f .  Cornpletus  eft  autem  murus  vige- 
fimoquinto  die  menfis  Elul  g,  quinqua- 
ginta  duobus  diebus. 

1 6".  Fa&um  eft  ergo  cum  audiflent  orn- 
nes inimici  noftri ,  ut  timerent  univerfae 
gentes ,  quae  erant  in  cireuitu  noftro ,  & 
conciderent  intra  femenpfos  ,  8cfcirent 
quod  ä  Deo  faftum  eftet  opus  hoc. 

17.  Sed  &  in  diebus  illis  h ,  multae  op- 
timatum  Judseorum  epiftols  mitteban- 
tur  ad  Tobiam  ,  &  k  Tobia  veniebant 
ad  eos. 

1 8.  Multi  enim  erant  in  Judsea  haben- 
tes  juramentum  ejus  »,  quia  gener  erat 


me,&  Tobia«,  $c  Sanaballat  conduxiüentc  |  fagefe/unD  Dafj  ii)U  (£obtatf  unD  feanaballat  geDtn? 

gef  batten/ 

13.  S)an  er  baffe  @e(D  genömmen  /  Daf?  td)  auf? 
@a)rocfen  efrüaö  tbdte/u.fuiiDtgte  Damit  fte  et roae? 
^56fe^bdtten/Daf;  fte  mir  üerroetfjhcb  »octvurjfeti. 

14.  ©eDencfe  an  mia)  £)€rr/  wegen  De§  ^obta 
unD  ^Sanaballaf/  nacb  fo!a)en  tbren  SSBcccf  cn :  ge^ 
Dencf  e  aueb  an  ^RoaDta  Den  ^ropbef  en  /  unD  an  an? 
Dere  ^ropbef en  Die  mia)  fcbrdcf eten. 

if.  3lber  bte^aut  tvarD  am  fünff  unb  jwan* 
^igften^ag  befft7?onattf£(u(  aufjgemaa)t/  fafafy 
unD  fünff^tg  $agen. 

1 6.  «öfl  nun  alle  unfere  Seinb  Dtfcö  borefen  /  be* 
gab  ftcb  /  Daß  alle  ^Sold er  /  Die  rtngtf  um  unö  ber 
waren/  ftcf;  fkd)Utm/  unDDa|tbnenDer^utb 


entfana;  /  unD  fte  erfanDfen  /  Daß  Diß  SOBcccf  von 
©Off  gefban  war. 

17.  2lua>  würben  in  Denfelbtgen  ^agen  ^tl 
Q5rteffber  ^3orncbmften  unter  Den^uDen  ju  ^0* 
bia  gefaubf  /  unDfamen  aueb  von  ^obta  ^rteff 
an  fte. 

18.  £>an  eö  waren  vtf  im  3uDifa)en^anD/  Die 
ibm  gefa)woren  baffen  /  Dteweü  er  Dep  ©ea)enia  / 

,  Dcß 


II.  ESDRÄL  CAPUT  VII.  973 
£><$  @öhn$21rca  $od;termann  war/  unD^oba*  j'Secheniaefilii  Area,  &  Johariaiv filius 
nan /  fciti  @oi)n/  l>attc  Die $oc^cr  ^ofoüam/  Deß  ejus  axeeperat  filiam  Mofollam  filu  Ba 


©ofyntf  s25acad?m/  sum££eib  genommen. 

19.  <2ierül)meten  iljn  auu>  t>or  mir  1  unD  tru* 
gen  hingegen  meine  2£ort  >u  i^tn  :  unD  ^obtaö 
febief te  S5rieff/  mief)  &u  febroef  en. 

töad  VH.Capfcel. 
r.  2>cait>  »efrn&fcrSSfe  mir  tver&cH  Dte^aM=?:f)or  emije&encFt/ 

imjrt&an/ »mujcU/ uni>  Die  Jpfoerbuftcllt/ 1. 
31,  sjearaen  titiD  3m)i  Der  jenitjeu  /  fo  mit  Bmbakl  »wi35irt>!>* 
(in  na4)  2fer,ufalein  roiberf  ommen/  f. 


radüa? 

19.  led&laudabanteumcoramme,  & 
verba  mea  nuntiabant  ei :  &  Tobias  mit- 
tebat epiftolas  utterreretme. 

Caput  VII. 

/.  Per  Nehemiam  conßitmnfur  cuflodes  in  Jcru- 
fitlem:  i. 

//.  ComocAto  populo  recenfentur  qui  primüm  af- 
eenderant  'jerufalem ,  um  cum  fumentis  ipjo- 
rum,  y.  « 
///.  Detntur  mnntrtt  ad  opus  udißcatisnis.  70. 


Iii.  Oßflg  Mr  Sürßen  (nmt  Dem  ^OofcF  sum  5Sau  ijefc&encff/ 
70-  I 
1.  (\}$tf;Dem  mm  Die  $?aur  gebauet  war/ unDieb  J  i.  pOftquam  autem  aediflcatu«  eft  mu 

*    rus  a  ,  &  pofui  valvas ,  &  recenfui 


*^  Die  £i)or eingebend  fÜMfo  Die  $borbüter/ 
uttö  Die  ©ingec  /  unD  Die  Semiten  ge^bfef  l>afte : 

35efafrl  tcf>  Joanani  memcnr35ruDer/imD£a» 
nanta  Dem  #  anzogt  juSetufaiem/  (  Dan  Dcrfel* 
big  wartor  anDern  für  ein  warbafftigen/unD@5ot> 
tetfforebrigen  SJlann  gehalten ) 

5 .  UnD  fpracb  jutbnett :  fei  Die  §f)or  ju3^s 
rufafem  nit  auftyun/  bif*  Die  @onn  beip  fu>met. 
UnD  in  Dem  fte  nod)  barbet;  jlunDen  /  wurDen  Die 
$bor  jugetfoa«  i  unD  wrrigclt :  unD  icjj)  fe^te  $üter 
wn  Den  3'mwobnern  jerufalem/  einen  jeglichen 
nad>  fetnee  OrDnung  /  unD  einen  jeglidjen  g^gen 
feinem  #auj?  über» 

4.  2iber  Die  @faM  war  fefyr  weit  i  unD  groß/ 
unD  war  wenig  ^ÖcÜi  Darum  /  etf  waren  aud;  Die  I  grandis ,  &  populus  parvus  in  medio  ejus, 
•Raufet  nit  gebauet.  I  &  non  erant  domus  d  aedifteatae. 

II.  f.  UnD  ©Ott gab  mir  in  mein.£)erf§/  unD  tc^'II.  j.Deusautemdeditincordemeo  e 
»erfatmnleteDie^ornebmjle/  unDDieObrigfeit/  &  congregavi  optimates,  &  magiftra 
unöfcas  gemeine  QJolcf  /  t)amrt  td>  ftc  gebiete:  unt> 
id)  fanDDaä  3g$bu$  Derfeiben/  Die  jumerfiem 
mal  berauf  f  ommen  waren  /  unD  Darinn  tji  alfo  ge< 
fd;riben  funDen: 

6.  feynD  Die^inDer  Der  SanDfcbafft/  Die 
fcerauf  jogen  au£  Der  ©efdngnup  Der  hinüber  ge> 

führten/  welcbe  ^abucboDonofor  Der  5\6ntg  ju ' tranftulerat  Nabuchodonofor  rex  ßaby- 
Sßab^lon  l)inweg  gefü^ret  batte  /  unD  wekbe  Wt<  :lonis  ,  &  reverfi  iunt  in  Jerufalem,  & 
Der  naa)3^ufalem  fepnD  f ommen  unD  in  Dae£anD  |  in  Judxam,  unusquisque  in  civitatem 
3uDa/  ein  )'cglid)er  511  feiner  (Staöt  I  fuam. 

7.  S)ie mit  $OttfccM  Famen/  ^ofue  /  ^eb<*  7.Qui  venerant  cumZorobabel Jofue, 
mtaö  i  %\<\m$  l  9\aaimaä  /  ^ar)amant  /  9)?arD0<  Nehemias,  Azarias  i ,  Raamias,  Nahama- 
d)au^  /  ^elfam/  Wefpbaratb^  begoai  /  ^Ra='ni,  Mardochsus,  Belfam,  Mcfpharath, 
bum/  ^3aaua.  £)ie3ai;i Der  ^idtmer  tomQ5olcf  Begoai, Nahum, Baana.  Numerus  viro- 


janitores ,  &  cancores,  &  Levitas : 

a.  prsecepi  Hananifratri  meo,  &  Hana- 
niaeprineipi  domüs  de  Jerufalem  fipfe 
enim  qua(i  vir  verax  &  timens  Deum  pl  us 
castcris  videbatur  ) 

3.8c  dixi  eis  :  Non  aperiantur  portae 
Jerufalem  ufque  ad  calorem  folis.  Cüm- 
que  adhuc  aflifterent  clauf32  portae  funr, 
&oppiiatac  c :  &  pofui  cuftodesde  habi- 
tatoribus  Jerufalem ,  lingulos  per  vices 
fuas,  &  unumquemque  contra  domum 
fjam. 

4.  Civitas  autem  erat  lata  nimis  & 


tus  ,  &  vulgus,  utrecenferem  eos  :  6c 
inveni  librum  censüs  f  eorum,  qui  af- 
cenderant  g  primüm  ,  &  inventum  elt 
feriptumineo. 

6.  h  Ifti  fiiii  provinciae ,  qui  afeende- 
runt  de  captivitate  rnigrantium  ,  quos 


•»»  ?  f  f  o. 
Zccli.  49. 

Cujus  de- 
dicatio  pc- 
fagitur, 
Inf.  n.if 


tes  cflcnr. 
c  i.fir/itatK. 


dfc.  mukat 
e  S  uggeffit 
uuKi. 


can 


Sfcael: 

8.  S>ie  SlinDer  tyfywo*  jwey  taufenö  /  ein  Imn^ 
Dert/$wei)unDfO>en^g. 

9.  £ne  5vinDer  @apl)atta  /  Drei?  frunöert /  jwep 
unD  fibenfeig. 

1  o.  2)ie  ^inDec  2lrea  fe^  l>unbert  /  jwe»;  unD 
f  änfl&ifl.  ■ 


rumpopulilfrae  . 

8«  Filii  ^Pharos  ,  duo  millia  centum 
feptuagintaduo : 

9.  Filii  Saphatia,  ti-ecenti  feptuaginta- 
duo: 

10.  Filii  Area,  lexcenti  quinquaginta- 
duQ;  Gggggg?  ir. 


ait.onem, 
Hcbr.  QC- 
ticalogiani. 
g  fc.  c  cap, 
civitatc  in 
Jcrufalctn. 
WFide  1. 
Esd.2.1. 


deferiptio 

jtertur  ali> 
jquimum 
ivariat  ab 
illa  i.Esdj, 
^  i.  incolx. 
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II.  ESDR8L  CAPUT  VII. 


/ideft,i]in- 
colx,  Cic  & 
infcq. 


tcrius  loci, 
t.  •te- 


il. Filii  Phahathmoab  filiorum  Jofue 
&  Joab ,  duo  millia  o&ingenti  decem  & 
oc~to: 

ia.  Filii  $lam,  mille  ducenti  quinqua- 
ginta  quatuor : 

1 3.  Filii  Zethua,  octingenti  quadragin- 
taquinquc : 

14.  Filii  Zachai,  feptingenti  fexaginta : 
IS-  Filii  Bannui,  fexcenti  quadragin- 

taodo : 

16.  Filii  Behai  ,  fexcenti  viginti- 
octo 

1 7.  Filii  Azgad ,  duo  millia  trecenti  vi- 
gintiduo : 

1 8.  Filii  Adonicam ,  fexcenti  fexaginta- 
feptem : 

1 9.  Filii  ßeguai  ,  duo  millia  fexaginta- 
feptem : 

20.  Filii  Adin,  fexcenti  quinquaginta- 
quinque: 

ai.  Filii  Ater,  filii Hezecise ,  nonagin- 
taotto : 

'  12.  Filii  Hafem  ,  trecenti  viginti- 
o&o: 

2,3.  Filii  Befai,  trecenti  vigintiqua- 
tuor : 

24.  Filii  Hareph,  centum  duodecim: 

2  y.  Filii  /  Gabaon,nonagintaquinque  : 
26.  Filii  Bethlehem,  6c  Netupha ,  cen- 

tum  octogintao&o.  j 
2,7,  Viri  Anathoth  ,   centum  viginti- 
octo 

i%.  Viri  Bethazmoth  ,  quadraginta- 
duo. 

2.9.  Viri  Cariathiarim,  Cephira ,  &  Be- 
roth,feptingentiquadragintatres. 

30.  Viri  Rama  &  Geba,  fexcenti  vi- 
gintiunus. 

31.  Viri  Machmas  ,  centum  vigin- 
tiduo. 

3 1.  Viri  Bethel  &  Hai ,  centum  vigin- 
titres. 

33.  ViriNebo  alterius,  quinquaginta- 
duo. 

34.  Viri  J£ lam  alterius  w,  mille  ducen- 
ti quinquagintaquatuor. 

3j.  Filii  Harem,  trecenti  viginti. 

3 6.  Filn  Jericho,  trecenti  quadraginta- 
quinque. 

37.  Filii  Lod  Hadid  Sc  Ono,  feptingen- 
ti vigintiunus. 

3  8-  Filii  Senaa ,  tria  mülia  nongenti  tri- 
ginta. 


Ii.  Sie  ^inbet^afyaffjmocu)/  »onbenßim 
betn  Sofuc  unb  ^oab/  ytoty  taufenb  /  acfct  hunbert 
unb  acf)t$ef)en. 

1  a.  Sie  ftinber  Sletom/tmifenb/  jtvep  fjunberf/ 
ttievunbfünff^. 

13.  Sie  .fitnbet:  gechua  /  «St  tywbttt  l  funff 
unb  »iecßig* 

1 4-Ste  ^inbet  3ä$<»  /  ftben  frunbet't  u.fec^^t^ 

iy.  Sie  ^inOec  Söamu/  fe$$  (junbelt/  öd;t 
utit>  t>tetM|tjgr. 

1 6.  Sie  ^irtiw  525ebat/  fed)tf  ^un&crt/  acj)t  unb 

17-  3Dft5ftnfe&9jd<ttv  jroepfaufenb/bret;  Dun» 
t>ert/  jiwcp  unt)  jn?an|ig. 

18.  Sie  ÄinDet  ^iDonicam/  fecf;ö  &wnt>erfyft* 
ben  unb  fccfjßig. 

19.  Sie^inbe^eauai/jwen  taufenb/  ftben 
unbfed)##. 

e  io.  Sie  SUnöet:  2ibin  /  fed)$  hunbett  /  funff  unt) 

ai.  Sie^int>ei:5(feiv  be£  (SohnS  4pe&ectdöcr;f 
unt)  neunzig, 
aa»  SieÄint)et:^afem/t)i:et;r;unDei:t/(ic&tunt> 

a  3 .  Sie  Äinber  S5efcü/  brei;  hunbert  /  *rier  unb 

24.  Sie  Äin&ec  -fparepf)/  jjunbert  unb  jroofff. 

ay.  Sie  5tinbet*  ©öbaon/  funff  unt)  neun^icj. 

a6.  Sie  3vinbec  Q5etl)ler;em  unt)  $?etupr;a  lum 
bect/acbt  unDad)^. 

27.  Sie  Mannet  »onSlnathotr;/  Rimbert  ac&t 
unbjnxm&ifj. 

a8.  Ste$)?dunemnQ5err;aunotr;  /  jwcpunb 
stetig. 

a^.  Sie  SOtänner  »ort  (Sariaffoiawm  /  (£epf>tt:a  / 
unb  ^5erotr>  /  ftben  hunbert  /  beep  unb  öter^ig. 

30.  Sie  Banner  »onOvama/  unb  ©eba/ fecfjtf 
hunberr  /  ein  unb  jroönfetfl. 

3 1 .  SieSDtännet  toon  SWacfjmatf  /  hunbert  aroep 
un&jwcmfctg. 

3 a*  Sie  Banner  *>on  $Set(?el  unb  £m7  ^unbert 
br#unt>  swanMg» 

33.  Sie  Mannet  »om  anbetn  ^ebo/  \my  unb 

34. '  Sie  Mannet  x>m  anbern  5ielam  /  taufenb 
twep  JjunDcrt  /  »iec  unb  fünfzig. 

3  j  .Sie  5v  inbec  Jätern  /  Dtcp  Rimbert  u.^ani^. 

36.  SicÄinDerSericSo/  Drei;  ljunbect/  funff 

unbtüetl^  ■  ^  r, 

37.  Sie  ßtnberSob  ^oabib/ unb  Ono/  ftben 
hunbcct/einunDi»onijifl. 

38.  Sie^inbec  ©enaa/brei;  taufenb/neun  ftun» 
bert  unb  Dre#3.  .  12*} 
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59.  Sie  ^riefter:  Sie  Äber  S^aia  im£cw{i 
Sfofuc/  neun  l)unber(/  Drei;  unb  ftbenfcig. 

40.  &le&inte€mm<t/  tetufenb/  jwetjunb 

41 .  SieÄber  ^asfyur / taufent) / jwi; &tm« 
berc  /  fiben  unb  merfcig. 

4a.  Sie  Äber  2lrem  /  f  mifenb  unb  jibenjeljen. 
Sie  £ei>iten: 
43.SieÄbei:3ofuc/unb  <£cbmi&el/bcr  Äber 
44.  Obuta  /  wer  unb  ftben&tg.  Sie  ©in* 
0er: 

4f  ♦  5Dte  Äber  5lfap&/  Rimbert  /  ad)t  unb  t>ier< 

46.  Sie  $f)orf)üfer :  Sie  Äber  ©ellum  /  bie ; 
Äiber  2lrer  /  bie  ÄDer  §efaion  /  bie  ÄDer  Sic« 
eub  /  bie  ÄDer  #atita  /  bie  ÄinDct  (gobai  /  l>un- 
Dert  /  ß^t  unt)  t>V€i>flffl- 

47*  Sie  ^afyineer  :  Sie  SfötöcgQc^/W 
ÄDer  #a  fupfya  /  bie  ÄDer  ^ebbetotb  / 

48.  Sie  ÄDer  £ero*>/  bie  Äber  @iaa/  bie' 
ÄDer<jM>ciDon/  bie  Äber  Sebana/  bie  ÄDer 
#agaba/  Die  Äber  (gclmai  / 
v  45-  Sie  Äber  4?anan/  bie  Äber  ^3ct>t)eI/Die ! 
Äber@5af)er/ 

fo.  Sie  Äber  3vaaia/ bie  Äber  Dvafin/  bie 
Äber  ^ecobn/ 

fi.  Sie  Äberöejem/  bie  Äber  /  bie 
Äiber^fycifea/ 

y  i.  Sie  Äber  25efai/  bie  Äiber  OTuntm/öic 
ÄDer9fepf>uflim/ 

f  3.  Sie  ÄDer  Q5act>uc/  bie  Äber  #acupl)a/ 
bie  Äber  4Mc6ut/ 

y  4.  Sie  Äiber  Q3cötotf;  /  bie  Äber  9)}af)iDa/  \ 
bie  Äber  £(irfa/ 

tt.  Sie  Äber  $)ercoS/  bie  Äber  @ifara/ 
bie  Äber$I)ema/ 
*  6.  Sie  Äber  ^Rßfiß  /  bie  Äber  ■&attp&a/ 
f  7.  SieÄber  ber  Äecfyten  (Solomons/  bie 
Äiber  ®otl)ai  /  bie  Äber  ©opferet!)  /  bie  Ä' 
bec  pjariba  / 

58.  Sie  Äber  2>ßf?ß(ß/  bie  ÄDer  Sarcon  / 
bie  Äber  3ebbel/ 

59.  Sie  Äber  ©apfjatia/  bie  Äber  #aftf/ 
bie  Äber  p)oct)eretl>/  DerttoniSabmm/  bem 
<Ssol)n  Simon  /  tyerfommen  war. 

60.  Sllle  ^atl)ineer  /  unb  Äber  berÄd)fen 
©alomontf  /  maren  brei;  Rimbert  /  jivep  unb 
neunzig. 

6 1 .  Sife  aber  fetjnbS  /  welche  hinauf  jogen  t>on 
$r)elmela  /  $l>elfrarfa  /  Cherub  /  SlbDon  /  unb 


3  9.  Sacerdotcs :  Filii  Idaia  in  domo  Jo- 
fue,  nongenti  feptuagintatres : 

40.  Filii  Emmer  ,  mille  quinquaginta- 
duo : 

41.  Filii  Phashur  ,  millc  ducentiqua- 
dragintafeptem : 

42.  Filii  Arem ,  mille  decem  &  feptem, 
Levirae  .* 

43.  Filii  Jofue  &  Cedmihel  filiorum 

44.  Oduiae,  feptuagintaquatuor.  Can- 
tores: 

4f.  Filii  Afaph,  centum  quadragin- 
tao&o. 

46.  Janitores  :  Filii  Sellum  ,  filii 
Ater,  filii  Telmon  ,  filii  Accub  ,  filii 
Hatita  ,  filii  Sobai  :  centum  triginta- 
odo» 

47.  Nathinari :  filii  Soha ,  filii  Hafupha, 
filii  Tebbaoth ,  - 

48.  filii  Ceros,  filii  Siaa,  filii  Pha- 


filii  Hagaba  , 
filii  Geddel, 


filii 


filii 
Ne- 

filii 
Ne- 


filii 
filii 


don ,  filii  Lebana  _ 
Seimai , 

49.  filii  Hanan 
Gaher, 

50.  filii  Raaia,  filä  Rafin ,  filii 
coda, 

fr.   filii    Gezem  ,    filii  Aza  , 
Phafea, 

fa.  filii  Befai,  filii  Munim,  filii 
phuQim  , 

n.  filü  Bacbuc,  filii  Hacupha,  filii 
Harhur , 

f4-  filii  Besloth  ,    filii  Mahida 
Harfa, 

ff.  filii  Bercos,    filii  Sifara 
Thema, 

f  6,  filii  Nafia,  filii  Hatipha, 

S 7.    filii    fervorum    Salomonis  « ,  "^cc' 
filii  Sothai,  filii  Sophereth  ,  filiiPha-  eij 

rida,  jncurtiberct 

f 8. filii  Jahala,  FiliiDarcon,  filii  Jed-;tcmpju )n 
del  .  jrefiecre. 

f^.filiiSaphatia,  filii  Hatil,  filii  Pho- 
chereth,  quierat  ortus  ex  Sabaim ,  filio 
Amon. 

60.  Omnes  Nathinan  ,  &  filii  fer- 
vorum Salomonis  trecenci  nonaginta- 
duo. 

6 1 .  Hi  funt  autem ,  qui  afeenderunt  de 
Thelmela,  Thelharfa,  Cherub,Addon,  & 


/  ^r)eii)or|a/  ^erub  / 
£mmer :  unb  ftefunten  baö  #CUlf?  il)rer  Q}dtter  / 1  Emmer:  &non  potuerunt  indicare  do 

unb  tfyren  ©aamen  mt  anjeiaen/  obftevon^fwelimumpatrumfuorum,  &  fernen  0  fuum,'" 
tvdren 


genus. 


lutrumex  Ilrael  eiTenr. 


6a  Fi- 


f  \.  ul)i  rc 
cenlcncul 
genealo. 

f>  IJB, 

ij  ..  prajfec 

tlIF3  fC.Zo. 

robabcl. 
Fid.  /ib.  1. 

X.  2-  V.  63. 

r  ki  efi  la» 
ccrJotuiu 
cibis,  cjui 
erant  fa- 
trofanfti. 
j  Hcbr.  in 
Ur;m 
Thumjiiim, 
fc.  ca  geP 
tans  in  ra- 
uonali. 

t  hxc  Ter, 

ba,non  funt 
cni;t:enda } 
cjuippe  ab 
Inferpi  etc 
*diiira,ur 
henc  mo- 
nrnt  Cor, 

Roruansr. 
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4  AsuoM. 

Ant.  Chr. 
4f4' 


61.  Filii  Dalaia,  filii  Tobia,filii  Necoda, 
fexcenti  quadragintaduo. 

63.  Er  de  facerdoribus,  filii  Habia ,  filii 
Actos,  filii  Berzellai ,  qui  accepit  de  filia- 
bus  Berzellai  Galaaditis  uxorem:  &  voca- 
tus  eil:  nomine  eorum. 

64.  Hi  qusefieruntferipturam  (uam  in 
cenfu  p ,  &  non  invenerunt:  &  ejedti  funt 
defacerdotio. 

6<;.  Dixitque  Atherfatha  q  eis  ut  non 
manducarent  de  San&is  fan&orum  r  , 
donec  ftaret  Sacerdos  doclus  &  erudi- 
tus  s. 

66.0mnis  multitudo  quafl  vir  unus  qua- 
dragintaduo millia  trecenti  (exaginta, 

^y.abfq;  fervis  &  aiicilljs  eorum  qui  e- 
rantfeptem  millia  trecenti  trigintaiepte, 
hinter  cos  cantores,  &  cantatrices,  du- 
centi  quadraginraquinque. 

68.  Equi  eoruA  ,  feptingentitriginta- 
fex  :  muli  eorum  ,  ducenti  quadragin- 
taquinque: 

69.  cameli  eorum  ,  quadringenti  tri- 
gintaquinque :  afini ,  fex  millia feptingen- 
ti  viginti. 

Hneufjue  t  refertitr  ejnidin  commentario  ferip- 
tum  fkerit,  exin  NehernitkifioriA  texitur 

III,  70.  Nonnulli  autem  de  prineipibus 
ramibarum  dederunt  in  opus.  Atherfatha 
deditinthefaurum  auri  drachmas  mille  , 
phialas  quinquaginra ,  tunicas  facerdota- 
les  quingentas  triginta. 

71.  Et  de  prineipibus  familiarum  de- 
derunt in  thefaurum  operis  ,  auri  drach- 
mas viginti  millia,  &  argentimnas  duo 
millia  ducentas. 

71.  Et  quoddeditreliquus  populu$,au- 


62.  £>ic  ÄDer  Qalati  /  bic  5tinber§obt'a  /  bie 
^tnbec  ^Recoua  /  fecl)£  hunbert  /  jnw  9  unb  Her^g» 

63 .  UnD  von  ben  $3riejlern  /  bie  ÄtnDer  Joabia  / 
bliXMtotmttf/  bie  Äber^erjellai/  ber»on 
Den  Ostern  ?8erjelfai  btf  ©alaabifertf  ein  SBetb 
mim/unb  warb  naef;  ibrem  tarnen  genannt. 

64.  SDifc  fugten  tf)rc  @c&rijfr  tm3a(>frc^tfler/ 
unbfunbenfte  mt :  unbtm'benau(;bem>})rie|fcr* 
rl)um  utfioffitu 

6^.  UnD  Sufyrfaffja  fagfe  ir>nen  /  bafl  fie  »om 
4?ei(tgen  bei:  ^eUi^en  nit  ejfen  folten  1  bflj  ein  ^rie* 
ftcr  aufjlunbe  /  Der  gefe&tf  unb  wobj  erfahren 
wäre. 

cg.  &ie  ganfje  Weng  war  n>ie  ein  9J?ann  /  $n>en 
unb  wfyiQ  taufenb/  Drei;  bunbert  unb  ftd)§ig. 

67.  Cl)n  i()rc  Äntcfct  unb  Wt&Qp  Deren  f?ben  tau* 
fenb  /  Drei)  b,  unbert  /  jtben  unb  Drepffig  n?aren  /  unb 
unter  Denfelben  $n>ep  r;unbi'rt  /  fünf  unb  öierßig 
©inflev  unb  ©ingecin, 

68.  ^brer  -]>ferb  waren  fiben  hunbert  feebd  unb 
breptfta :  i^rcr  9)laulefeln  jwep  founbert/  fünff unb 
»ierßi.g. 

69.  Sbrer  ^ameeltl)ieren  öier  Rimbert  /  fünff 
unb  Drepjfifl :  il)rer  gfeln  fed;^  taufenb  /  ftben  fym* 
bertuub  jwan/^ia. 

Stifter  Iß  erKf)(ct/ro^inDem3iJbl6M(bgefrbri6rn  gern^ 
fei:  /  |)mf«l)vo  roiröi^rf*  $le\nwl  J^ipri  fortgefc^t 
III.  70.  ?tbcr  etlicf>e  von  ben  =0berften  Der  ©e^ 
fd;fcd;tcn  gaben  jumSBercf.  21tl)erfafl)aaab  jum 
@c^a^  taufenb  ßulbcne  @rofd;en/  funff^ifl  v5d>a* 
len/  unb  fünf]  BunDert  /  unb  Dreplfig  -ßriefter^ 
Dvocf. 

7 1 .  Unb  etliche  »on  benOberfren  ber  ©efcf)Ieu> 
fen  aaben  uim  ©cfcflfc  be§  SSBcrcfö  pan§i^  tau- 
fenb a.uibene@rqfcf}cn/unb5n)ei;  taufenb  unb  jroep 
OimDert  Q3furtD  (gDilbec^ 
71.  Unb  bae  übrige  Q}oIcf  gab  jwan^ig  taufenb 


ri  drachmas  viginti  millia  ,  &  argenti  |  flufbene  ©rofeften  /  unb  Jtüei;  taufenb  ^3funb 


mnas  duo  millia  ,  &  tunicas  facerdotales 
fexagintafeptem. 

73.  Habitaverunt  autem  Sacerdotes , 
&  Levitze,  &  janitores,  &  cantores ,  &  re- 
liquum  vulgus,  &  Nathinaei,  ck  omnis  If- 
rael  in  civitatibus  Ulis. 

Caput  VIII. 

LEsdraseliffinttepopulo  xerba  Itgis  recitat  t  €T 
centrifi-itum populum  JVebew/<*s  confohtw,  I, 

H.^iUttis  frondibus  celeUxnt  feßum  rabern*- 
culorum;  legenteßngulfs  diebus  Esdra  inlibro 
Legis.  1  3. 

i.T?T  venerat  menfis  feptimus  a:  filii 
'jLj  autem  Ifrael  erant  in  civitatibus 


igilberö  /  unb  ftben  unb  fecb&g  ^ricfler 

dm. 

73.  2tberbieQ3riejIer/  unb  bieSet)iten/unb  bie 
^5orl)üter 1  unb  bie  ©inger/  unb  ba^  übrig  gemeu 
ne  s^olcf  /  unb  bie  ^atbineer/  unb  gan^  äfwel 
tvofyneten  in  ir;ren  ©tdbten. 

2>«dVIII.  €<tp\tcU 
l  9(m  «rftfii^flg  i>c$  fibenben Zücmti / lifit  gibraß n. 

leqt  auf?  »er  öem  ganzen  ^olcf  jtOeriifafciii  tai  ©ffag/i. 
n.  aßioe rf>o!ef  l)ie tefunrj     ©efa^ tagfttl)  am  jjejttdß  Der 

^nt»bci-l)umi/tvfia)e^rnlia)8eboliearotrt>/ 13. 

1.1  t^bberfibenbe^onat  n>ar  ()eran  Fommen : 
W-  aber  bie  ÄinDec  Sf^«^  rc<uw  in  il;ren 

<Stdb= 


II.  ESDRÄL  CAPUT  VIII. 


@f  ÄDf  em  UnD  alles  QSolcf  »erfammlete  ftcf;  tvie 
ein  Sftann  ju  Der  ©äffen/  rt>cfd>e  ror  Dem  SBafter- 
tborift/  unD  fpradwn  ju&Dra  Dem  ©cf)rifftae; 
leisten  /  er  folte  Datf  S5ucb  Deß  ©efa^eö  stopfte 
f)o!en  /  Datf  Der  ££iK0C  Dem  Sftacl  gebot* 
teilhat. 

2.  2irfo  brachte  €tf Dratf  Der  ^riefrer  totf  ©efafc 
tot  Die  ©emein  Der  Scanner  unD  SBeiber  /  unD 
&or  alle/  Die  e$  t>erftcl>en  f  unten/  am  erßen  $aa 
Deji  fibenDen$?onat& 

3.  Unt)  er  la£  öffentlich  Darinn  auf  Der  ©aflen  / 
Die  tot  Dem  SBöjTertbor  war  A>on  borgen  a»/bip 
auf  Den  Wittag  /  in  ©eaenwart  Der  Banner  unD 
SÜ3eibcr/unD  Der33erffdnDiaen:unD  Die  Oftren  Deß 
ganzen  33olcf$  mertften  auf  Datf  Q3ucb. 

4.  Slbei'  SöDcas  Der  @d;rijftae.ebrt  fumDauf 
einem  fernen  ©erüff/  Da$  er  gemacht  batte  / 
Die  DveD  Darauf  m  tbun :  unD  e$  ftunDen  neben  iftm 
sOWfjatbtatf  /  unD^emeia/  unD5inia/  unD 
Urta  /  unD  #e(cia  /  «nD  9ttaajia  auf  feiner 
rechten  Reiten  :  unD  auf  Der  linefen  leiten 
^tyaDaia  /  Sftifaef/  unD  $Md;ia/  unD4?afum/unD 
»paäbaDana  /  §ac&aria  /  unD  9).ofoüam. 

UnD  (gtfDratf  t^dte  Da£  Q5ua)  auf  öor  Dem 
ganzen  Q3olef :  Dan  er  jmuD  boef)  über  aüe$$}olcf : 
unD  Da  etä  aufgetftan  ftatte/fmnD  Da$aanfce  ^}olcf 
P. 

6.  UnD  (^Dratf  lobefe  DenßSrrn  Dengroflln 
®Ott:  unDaüeö^olcf  antwortete  /  2lmen/  $1* 
men:  unD  jte^ubenibre^dnD  auf/  unD  neideten 
ftcb  /  unD  betteten  @£>tt  an  /  unD  fielen  auf  il;r  2lm 
ejeftebt  jur  ScDem 

7.  UnD  Sofue  /  unD  Q5ani  /  unD  ©erebia  /  3a« 
mitt/2lccub/  @eptbai/ÖDia/9)?aafta/  <ltlita/% 
jaria*  /  ^ojabeD  /  #anan  /  ^balaia  /  Die  Kütten  / 
macbten/  Daj?  es  unter  Dem  ^otef  fliU  tvar  /  Datf 
©efafcju  ftoren :  aber  Datf  £>oltf  ftunD  an  feinem 
Ott. 

8.  UnD  ftelafcn  im  35ucb  De§  ©efa^ö  ®0tU$ 
Deufücb  unD  überlaut  /  Da£  manö  »etfieben  f unte  / 
unD  fie  »erfhmDentf  rooty  /  Da  e$  aelefen  voarD. 

9-  2lber  $M)emiaS  (  Difer  ift  2itl)ecfatba )  unD 
<£$Dra$  Der  ^3riej]er  /  unD  (Scbri(ftgelel)rt/  unD  Die 
Kütten,  Die e£ Dem aanfcen Q3okf  auj?(eßten/  fpra« 
eben:  Difer ^aaif. Dem #<£rm  unfermOOtt  qv 
i)eiüaef/  fei;D  nit  traurig  /  unD  weinet  nit.  San 
alletf^otcf  roeinete  /  Daetf  DieSßort  Def?  ©efafcetf 
ftorete. 

10.  ÜnDerfpracbsutbnen  t  ©e^et^n/  ejfet 
feiffe  @yei§ .  unD  frinefet  fuffen  £Oein/  unD  fenDet 
Denen  aua)  ein  Sbetf  /  Die  für  fid)  niebtö  bereitet  ba<? 
ben/  Dan  Der Sagitf  Dem $&tn  heilig/  Darumb 
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fuis  K  Congrcgatusquccftomnis  popu 
lus  quafi  vir  unus  adplatcam,  quaeeft 
ante  portam  aquarum  :  &  dixerunt  Es- 
drx  feribae  uc  afFerret  librum  legis 
Moyfi  c ,  quam  prseeeperat  Dominus 
Ifraeli. 

%.  Attulic  ergo  Esdras  facerdoj  legem 
coram  multitudine  virorum  &  mulie- 
rum ,  cundisque  qui  poterant  intelligere, 
in  die  prima  menfis  leptimi, 

5.  Etlegic  in  eo  aperte  d  in  platea  quae 
erat  ante  portam  aquarum,  de  raaneuiqj 
ad  mediam  dicm,in  confpeitu  virorum  & 
mulierum, &fapientium  :  &auresomni$ 
populi  erant  ereftsad  Libruui. 

4.  Stetit  autem  Efdras  feriba  fuper  gra- 
dum^ligueum,  quem  fecerat  ad  lo- 
quendum:  & fteteruntjuxta  cum,  Ma- 
tnathias,  &  Semeia,  &Ania,  &  Uria, 
6c  Heicia, ScMaafia,  ad  dexteram ejus : 
&adfiniitram,  Phadaia,  Milael,  &  Mel- 
chia ,  &  Hafum ,  &  Hasbadana ,  Zacha- 
ria,  &  Mofolfam. 

Et  aperuit  Efdras  librum  coram 
omni  populo :  fuper  univerfum  quippe 
populum  eminebac :  &  cum  aperuillct 
eum,  itetit  omnis  populus. 

6.  Et  benedixit  Efdras  Domino  Deo 
magno:  Screfpondit  omnis  populus;  A- 
men  ,  Amen :  elevans  manus  fuas,  &in- 
curvati  funt ,  &  adora  verunt  Deum  proni 
in  terram. 

7.  P01TO  Jofue,  &Bani,&Serebia,  Ja- 
min,  Accub,  Septhai,  Odia,  Maafia,  Ccli- 
ta,  Azarias,  jozabed,  Hanan,  Phalaia,  Le- 
vitas ,  filentium  faciebant  in  populo  ad  au- 
diendam  legem :  populus  autem lhbat  in 
gradu  fuo. 

8.  Et  legerunt  in  Libro  legis  Dei  diftin- 
£1^;,  &  aperte  /ad intelligendum  :  Sc  in- 
tellexerunt  cum  legeretur. 

9.  Dixit  autem  Nehemias  ( ipfe  eft  A- 
therfatha  g  )  &  Efdras  facerdos  &  feriba 
8c  Levitse  interpretantes  /;  univerfo  po- 
pulo :  Dies  fanftificatus  eft  Domino 
Deonolrro,  nolitelugere ,  Scnolitefle- 
re.  Fiebat  enim  omnis  populus  cum  au- 
diret  verba  legis» 

ic  Etdixiteis:  Ite,  comeditepinguia, 
Scbibite  mullum,  Sc  mittite  partes  his 
qui  non  prseparaverunt  fibi    quia  fan- 
ctusdies  Domini  eft,  Sc  nolite  contris- 
Hhhhhh  *ari: 


>JJ  A  T, 

f  £  M  P. 

Sept. 

Pentateian 
hutn  8f 
,>ra\  ipuc 

nouiiutii. 


kulgari  Sy- 
r.aca  exiu 
Htbraicum 
inrerjjrc 
tanJo. 


e  fc.fuggcs. 
tum. 


fCc.  Tcripia, 
Hebraice. 

^  i.ipfc  erst 
fum  Athcr, 
/adia,  Gvc 
prxi'c&üs. 

rid.fup. 

Ca//.y.V.6S' 
^lc.Svriac« 
fea  Chat* 
daicc. 


/Ideft  1? 

trnis  iti  Do 
imiiio,Dcus 
nos  nr>va 
tortitndine, 
opc  Sc  ke» 

nediuionc 
i'nipcrtict. 


i^ii  emnc 
genus  ^n, 
diun?,  feu 
railioruni 
prsftantiu 
fcligite  & 
afferre. 
/ nam po- 
ter.int  ta- 
bernacula 
ubique  figi, 
dnmmoiJo 

m  Lev, 
39- 


Eodcm  an 


citudo  noltra. 

1 1 .  JLevitce  autem  filentium  faciebant 
in iomnipopulo,dicentes:  Tacete»  quia 
dies  fanctus  cit,  &  nolite  dolere. 

ii.  Abiititaqueomms  populus  ut  co- 
mcderer &  bibercr,  8c  mkrtr jt  parte» ,  & 
facerct  tatitiam  magnam  :  quia  intelle- 
xerant  vei  ba,  cjusc  docuerat  eos. 
II.  13.  Et  in  die  fecundo  congregati 
funt  principes  familiarum  univerfi  po- 
puli, Sacerdotes  &  Levitce  ad  Esdram 
fcribam  ,  ut  interprctaretur  eis  ver- 
ba  Legis. 

14.  Et  invenerunt  fcriptum  in  Lege, 
praecepüTe  Dominum  in  manu  Moyfi  ,*ut. 
nabitent  filii  Ilrael  in  tabernacuüs,  in  die 
folemni,  menfe  feptimo : 

if.  &ut  prardicent,  5c  divulgent  vo- 
cem  in  univertis  urbibus  fuis,  &  injeru- 
falem,  dicentes  :  Egredimini  in  mon- 
tem,  Sc  affertefrondes  oüvae,  &  fron- 
des  ligni  pulcherrimi  ^,frondes  myrti , 
Scramos  palmarum,  &  frondes  ligni  ne- 
moroii,  utfiant  tabernacula  ,  ficut  fcrip- 
tum eft. 

16.  EtegreiTus  eftpopulus,  &  attule- 
runt.  Feceruntque  libi  tabernacula  u- 
nusquisque  in  domate  fuo ,  Sc  in  atriis  fuis, 
8c  in  atriis  domüs  Dei ,  &  in  p!atea  por- 
tse  aquarum  ,  &  in  platea  portae  E- 
phraim  /. 

17.  Fccit  ergo  univerfa  Ecclcfia  eo- 

rum  qui  redierant  de  captivitate  ,  m  ta- 
bernacula  ,  Sc  habitaverunt  in  taberna- 
culis  :   non  enim  fecerant 
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tari:  gaudiumecenim  Domini /cft  for-  fepDnit  betrübt :  fatl  t>te  Sreut»  im  4Ö£rM  tfi  un? 

jerc  ©tdrcf. 

11. 2lber  Die  Zwitm  möchten  Datf  nan^e  Qjolcf 
ffttt/  unD  fpracben:  ©cbmeiaet/  Dan  Der  tag  ijt 
beilig/  unD  betrübet  euch  ntf» 

ia.  ^fogienganeg^o^mjuefien/  tmbju 
frfocf'en/  unD  tytti  aufoufd;icfen/unD  groffegreuD 
anjuric&ten :  Dan  fte  fyattm  Die  Sßort  »ccflanDen  / 
foerfiegelebretbatte. 

II.  1 3 .  UnD  De£  anDern  $agö  Famen  Die  Oberfle  Der 
©efa)led;tcn  unterm  ganzen  <%okt  jufammen/ 
aua)  Die  ^3rte|ier  unD  Setuten  ju  (StfDra  Dem 
(Scbrifftgelebrten  /  Dap  er  if;nen  Die  £öort  De£  ©e* 
lafceö  auflegen  folte. 

14-  UnD  ffc  fimDen  gefebribenim  ©efafc  /  Dafj 
Der  #<£rr  befohlen  bab  Dura)  Die  J&anD  ^opfiö  / 
DapDieÄDer^fr«etauft)en  Se^tag  im  (ibenDen 
O^onat  in  Kütten  tvobnen  folten. 

1  f.  UnD  Da^ftc  e$  au^ruffen  foffen  /  unD  überalt 
unter  Dem  Q}olcc  »er? ünDigen  in  aüen  tbren@tdD# 
ten/unD  ju ^erufalem  /  unD  fagtm  :  W>ct  binau^ 
auf  Den  Q3erg  /  unD  bolet  3meig  t>on  öelbdumen  / 
unDt3n?eigt)onDenfd)f3ne|len  Säumen  /unD  grfc 
ne  ^ürrenitveta  /  unD  ^almenjreeig  /  unD 
wn  Iaubreia)en  Baumen,  Dap  man  Kütten  macbe/ 
tviegefebeiben  fkfylt 

16.  Uno  Das  COolcfgieng  hinauf  /  unDfi'e  fyolc 
f enö  unD  maebten  ibnen  Kütten  t  ein  jegdeber  oben 
auf  feinem  ^aujj/ unD  in  ibren  ^orbaufem/  unD 
in  Den  orbofen  Dep  ^)aup  ©öt(el  /  unD  auf  Der 
©aflfen  am  &öaflertbor  /  unD  auf  Der  ©äffen  am 
§bM£pbraim. 

17. -  UnDDteeöan6e©emein  Der  jenigcn  /  welcbe 
aup  Der  föefdngnu§  wtDerum  f ommen  roareu  / 
maebten  Jpütten/  unDmobnetenin^ücten*  Dan 

a  diebus 1  Die  ÄDer  3frael  Ratten  »on  Den  ^agen  ^ofue  Defj 
Jofue  filii  Nun  taüter  filii  Ifrael  ufque  |  @o()nö  vjutt  Defo(eid)en  nit  getban  bi^  auf 
ad  diem  ilium.    Et  fuit  laetitia  magna ;  Difen         UnD  e^  n?ar  eine  überaup  grojfe 

nimis.  |  S^euD. 

iS.Legitautcm  in  Libro  legis  Dei  per  18.  Sr  laj?  aber  im  s^ucb  De§  ®tfafy$05Otti$ 
dies  finguios ,  a  die  primo  ufque  ad  diem  '  alle  c^aa  /  »om  er  jf  en  (^aa  an  /  bi^  jum  legten  c^a,g. 
noviilimum  :  &  fecerunt  folemnitatem '  UnD  jie  bielten  ^e|l  fiben  ^ag  lang  /  unD  am  ad;ten 


feptem  diebus ,  6c  in  die  o&avo  collec- 
tarn  juxta  ritum. 

Caput  IX. 

/.  ptpnlus  in  jefttni'e  CT  ficcis  pxnitcns  fiparat Je 

ab  xlienigenis  \  t. 
//.  Levit<e  conßtentnr  Dei  leneßcix      populi  fie- 

lera,  4- 

///•  I'rtpopiilo  ornnt ,  Acfadus  cwnDtmino  feri- 
unt.  32. 

i.tN  die  autem  vigefimoquarto men- 
A  Tis  hujus   convenerunt    nlii  If- 


^ag  machten  fte  eine  Q}eriammlung  nad;  Dem  ®e* 
braueb. 

&aslX.<Z<tpitel 

1.  &ai  ^ÖolcF  fonDert  fitö  abcrnial  ab  r-on  Den  ??remf)ben/  r. 

H.£>te£ei>tten  befeunen  Dicaöc-lfljaten  ®Ottc$/  unD  Dtc@unD 
De^  mtäi  1 4. 

in. SJitten um @twD/  HnD erneuern  Den>5unD  mit  <25£)rt/ 

i .  Ol  35er  am  tier  unD  jwanfcigflen  ^ag  Difeö  ^o« 
natö/ Famen  Die  ^inDet  Sfcael  jufammen 

mit 
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mit  Raffen/  unb  mit  ©dcfen  /  unt>  mit  €tfcen  auf 

tbm». 

a.Unt)  ber  ©aarnen  t>cr  ßinber  Sfcacl  roarb  ob? 
gefonbert  fcon  allen  frembben  ÄDermunD  fte  (lun* 
Den  /  unD  bef anten  tf>re  CSünD  /  unD  Die  $^0^ 

5.  Unt>fteflunt)cnaufsu  (Je5cn  !  unMöfettUtt 
«Sud;  De£  ©efafeeS  Deß££rrn  ibreS©OtteS  V)iec 
mal  tm$ag  u.  traten  aucb  xktatiA  if>rQ3ef  antnuS/ 
unD  bettet  ,n  an  Den  #(£rrn  ü)ren  ©Ott. 

Ii.  4.  £3  traten  aber  hinauf  ju  Dem  Ort/  ba  bte 
wtenftanben/  SfofueunDSSam/  unb<Sebmtbe(  / 
(gabania  /Ö5onm7  ©arebicrä/35ani/unb  d\ja* 
Haut:  unb  rieften  mit  groifer^timm  jum  ££rrn 
ii)ran  @ött. 

UnD  Die  kernten/  ^ofue/  unD  <£ebmif)e(/ 
SSonm  /  #afebnia  /  ©erebia  /  ÖDaia  /  ©eb* 
mal  tyhat\)a\)iai  fpradjen:  (Stehet  auf/  lobet 
ben^Qsrrn  euren  ©Ottmn  <£n>igf«t  big  in£; 
»iä&it :  unD  man  pfeife  Den  (>ol)en  tarnen  bei* 
nee  £errligfeit  /  mit  allem  (Seesen  unD 

6,  SDu  /  Ö  f#jl  allein/  Du  fyajt  ben  ^im* 
mel  /  unD  Den  Gimmel  aller  Gimmel  unD  alle  ibre 
#eerfd)aarengemacbt  :  Die£rD/  unD  alles  /  roaS 
Darin  ift :  Die  9)?eer  /  unD  alles  /  roatf  Darin  ifi :  unD 
Du  macbeji  Difi  alles  lebenDig  /  unD  Das  #eer  De£ 
Gimmels  bettet  Dieb  am 

*  7. 2>u  bijl  Derfelbig  /  O  £®tt  ©Ott/ber  bu  ben 
Slbram  aupertvdblt  bdft  /  unb  il>n  auf?  bem  geuer 
ber  £bali>eer  gefüfyret  /  unb  ü)m  ben  tarnen  2lb> 
rabam  gegeben. 

g.Snt  beul  fein  #crfc  treu  m  bir  gefunben:  unb 
baft  einen  Q3uub  mit  ibm  gemaebt  /  Das  Sanb  Der 
€bananiter/unD^)etbiter  /  unb  2lmorrl)if  et  /  unb 
gereuter/  unD  ^ebuftter  /  unb  ©ergeftter  /  ibm 
unD  feinem  ©aamen  aeben :  unD  fyaft  Df  mSÖBort 
erfüllet /Dan  Dubijtgerecbt. 

5.  UnD  baß  bas  glenD  unferer  SSa'tfer  in  (£at;p* 
f  en  angejeben:  unD  ibr©efd;rei;  erhöret  am  rotten 
SDtcer.  -  . 

1  o.  £>u  böjl  aud)  geieben  unD  SÖSunber  getfyan 
an  Dem  tytyaxao  unD  an  allen  feinen  $ned;ten  /  unD 
an  allem  Q}oltf  in  feinem  £anb.  2)an  Du  fyafi  mf)i 
gercujr/  Dag  fie  jlolfc  rotber  fte  gefyanbelt  batten:unb 
baft  Dir  einen  tarnen  gemacht  /  wie  es  auf  Den  fyeu-- 

11.  £)U  baft  bas^eer  r-ortlwen&otteinanber 
getbeilet/  unb  ftefetmb  auftrucfenem©rutK>mü> 
ten  Durd)  Das  $teer  tynDura)  gangen.  2lber*  ibre 
Verfolger  baft  Du  m  Die  $;eff  gemorjfen/  roie  einen 
(Stemm  mächtige  Sßaffer. 
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raclin  jejunio  &  in  faccis,  &  humus  lü 
per  eos  a. 

1,  Et  feparatum  eft  fernen  filiorum  If 
rael  ab  omni  filio  alienigena :  &  fteterunt, 


4  Cc.  pulve- 
re Cipuc 

i  oufjjcrfc  - 
rantjtH  fig. 


tciitüe, 

b  Deo  lau- 
,leui  juHiü* 
&  pojjuli 


6c  confitebantur  peccata  fua ,  &iniquita-  |num  pubü- 
tes  patrum  fuorum. 

3.  Et  confurrexerunt  ad  ftandum :  &  le- 
gerunt  in  volumine  legis  Domini  Dei  fui, 
quater  in  die,  &  quater  confitebantur  £,& 
adorabant  Dominum  Dcum  fuum. 
II.  4.  Surrexerunt  autem  fuper  gradum 
Levitarum  Jofue ,  &  Bani ,  &  Cedmihel , 
Sabenia,  Bonni,  Sarebias ,  Bani :  &  Cha- 
nani :  &  damaverunt  voce  magna  adDo- 
minum  Deum  fuum. 

j.Etdixerunt  Levita?  Jofue,  &  Ced- 
mihel, Bonni,  Hafebnia,  Serebia,  O- 
daia,  Sebnia,  Phathahia  :  Surgite ,  be- 
nedicke  Domino  Deo  veftro  ab  aeterno 
ufqueinajternum  c:  Scbenedicantnomi- 
ni  gloriae  tuaE  excelfo  in  omni  benedidio- 
ne&  laude. 

6.  Tu  ipfe  Domine,  folus ,  tu  feeifti  cx- 
lum,  &  caelum  cselorum  d ,  &  omnem  e- 
xercitum  eorum:  terram,  &  univerfa 
quae  in  ea  funt :  maria ,  &  omnia  qua.'  in 
eislunt:  öctuvivificas*  omnia  haec,  &c 
exercitus  f  cxli  te  adorat. 

7.  Tuipfe,  Domine  Deus,  qui  elegitli !/" ic 
Abram,  oc  g  eduxifti  eum  de  igne  b  Chal- 
dseorum,  &  pofuifti  nomen  ejus  Abra- 
ham. 

8.  Etinvenifti  cor  ejus  fidele  coram  te : 
&  percuflifti  cum  eo  feedus ,  ut  dares  eiiETynioio^ 
Terram  Chanana?i,Hethii,&  ÄmoTrhaeiJ«ic«  ignem 
&Pherezaei,  &Jebufad,  &Gergefcei,  ut  \ hgük&. 
darcs  femini  ejus :  &  implefti  verba  tua  , 
quoniam  juftus  es. 

Et  vidifti  afiiidionem  patrum  nof- 
trorumin^gypro  :  ciamoremque  eo- 
rum audifti  fuper  Mare  rubrum. 

10.  Et  deditH  figna  atque  portenta  in 
Pharaorie,  &  inuniverfis  (ervis  ejus  ,  & 
in  omni  populo  terrse  iJIius  :  cognovis- 
ti  enim  quia  fuperbe  egerant  contra 
eos  :  &  feeifti  tibi  nomen ,(icut  «Sein  hac 
die. 

ir.  Et  mare  divififH  ante  eos,  & 
tranfierunt  per  medium  maris  in  ficco: 
perfecutores  autem  eorum  pro  eeifti  in 
profundum  ,  quafi  lapidem  in  aquas 
validas. 

Hhhhhh  2  n.Et 


c  fc.cxiftefS' 
ti. 


«maxuniira 
>x  nobil/s- 
liüiuni.  Cc. 
empyreum. 
e  id  eft  , 
oniervas. 

Auge« 
oruirt. 
qGen.  1 1. 

b  Ur  eivi, 
•  jt«C,  qax 


t  pro ,  in- 
grcderen- 
tur. 


^  (e,  morc 
fUraiitiuni. 


/i.  ducein 
clcgerunt. 

tiacain. 
n  Hcbr.  per 
contuina, 
ciam. 


ojo.  c*lcei, 
p70.  rupti. 


5?8Q 

12.  Et  in  columna  nubisdu&oreorum 
fuifti  per  dicm,&.in  columna  ignij  per  noc- 
tem,  ut  appareret  eis  via,  per  quamin- 
grediebantur  /. 

13.  Ad  montcm  quoque  Sinai  defeen- 
difti,  &  locutus  es  cum  eis  de  c«e!o  ,  &  de- 
difti  eis  judicia  re£ta  ,  &  legem  veritatis , 
ceremonias,  &pra»ccptabona: 

14.  &  labbat  um  lanctificatum  tuum  of- 
tendiftieis  ,&mandata,  &  ceremonias, 
&  legem  prseepifti  eis  in  manu  Moyfi  fer- 
vi  tui. 

x  y.  Panem  quoque  de  cxlo  dedifti  eis 
infameeorum,  &  aquam  depetraedu- 
xifti  eis  (itientibus ,  Öc  dixifti  eis  ut  in- 
grederentur  &  poiliderent  terram  fu- 
per  quam  Jevafti  k.  man  um  tuam ,  ut  tra- 
deres  eis. 

16.  IpfiverbSc  patres  noftri  fuperbee- 
gerunt,&  induraverunteervicesfuas,  & 
non  audieruntmandatatua. 

17.  Et  noluerunt  audire,  &  non  funt  re- 
cordati  mirabihum  cuorum  quse  feceras 
eis.Et  induraverunc  cervices  luas,  &  dede- 
runt  caput  /  ut  converterentur  ad  fervi- 
tutemfuamw,  quafipercontencionem  «. 
Tu  autem  Deus  propitius,  clemens  &  mi- 
fericors ,  longanimis  &  muitae  mifera- 

j  tionis,  non  dereliquifti  eos, 

1 8.  &  quidem  cum  feciiTent  fibi  vitu- 
lum  conrlatilcm,  &  dixuTent :  Iile  eftDeus 
tuus,  quieduxittede^gypto  :  fecerünt- 
que  blasphemias  magnas, 

1 5.  Tu  autem  in  mifericordiis  tuis  mul- 
tisnondimififtieosindeferto  :  columna 
nubis  nonreceffit  ab  eis  per  diem  ut  du- 
cereteosin  viam,  &  columna  ignis  per 
noftem  ut  oftenderet  eis  iter  per  quod  in- 
grederentur. 

ao.  Et  lpiritum  tuum  bonum  dedifti 
qui  doceret  eos,  &  manna  tuum  non  pro- 
hibuifti  ab  ore  eorum ,  &  aquam  dedifti 
eis  in  fiti. 

2i.Quadraginta  annis  paviftieosin  de- 
ferto  nihilque  eis  defuit :  veftimenta  eo- 
rum non  inveteraverunt,  &  pedes  0  eo- 
rum non  funtattriti  />. 

ai.  Et  dediiii  eis  regna,  Scpopulos,  & 
partituseseisfortes  :  &:  poilederunt  terra 
aehon,  &  terram  regis  Helebon,&;  terram 
Og  regis  Bafan. 

23.  £t  mukiplicafti  fiÜos  eorumficut 
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12.  UnDbubift  if)t  5üb«rgen>efen/ betrag  in 
einet  liefert  @aul/unD  in  einer  geuerfaul  bei; 
Der  Wafyt/  auf  Daf?  ibnen  DerSßceg  offenbar  roare/ 
Darauf  fie  bereinigen. 

13*  S)u  btfi;aucb  auf  Den  SSera  @tnai  berab 
f  oinmen/  unD  r)afl  mit  ibnen  t>om  Gimmel  gereDet/ 
baff  ibnen  aueb  aufrichtige  Dvedjt  /  unD  Daö  @efaß 
Der  £öarbeit/(£eremonien'u.gute  ©ebott  gegeben. 

i4.UnD  Du  baft  if>nen  Deinen  geheiligten  (gabbat 
f unD  getban/  unD  Deine  ©ebott  /  unD  iördudfj/  unD 
f>afi  irrten  Daö©efa£  Dura)  Die#anD^ot)ftö  Det* 
neö^vnecbtö  befolgen. 

1  f.  5Du  ball  ibnen  aua)  £5roD  »om  Gimmel  ge* 
Qtbmin  ibrem  junger/  unD  ibnen äßaffer  au(? 
Dem  Seifen  ben>orgebrad)t  /  Da  fte  Durfltg  waren  / 
unD  baft  tbnen  Qi\QQt  1  fte  folten  btnetn  geben  /  unD 
Daö  ^anD  in  £Sef$  nehmen/  Darüber  Du  Detne^)anD 
baft  aufgeboben  ibnen  Daffelbia  ju  aeben.  \ 

1 6.  2lber  fte  unD  unfere  Gatter  baben  übe>mu7 
tia  aebanDelt  /  unD  baben  ifyu  ^Rmm  »erwartet  / 
unD  Deine  ©ebott  ntt  geboret. 

17»  UnD  fte  mattet»  tut  boren  /  unD  geDad;ten 
nttan  Deine  &$unDertl)aten/  Die  Du  bet>  ibnen  ge* 
tban  battefl.  UnD  fte  »erbarteten  tbre  ^?acf en/unD 
gaben  Daö  #aubt  gletcbfam  mit  ymä  i  ftcb  toi? 
Derumb  $u  ibrer  ©icnflbarf ett  ju  menDen.  S)u  a# 
berO  ©Ott  /  Der  Du  gnaDig  bifl  /  unD  gütig /unD 
barmber^ig  /  unD  (angmüti>tg  /  unD  »on  grof 
fer  Srbarmung/  I>afl  fte  gleicbroobl  nit  »erlafilu 

1 8.  UnD  jroar  /  o\$  fte  ibnen  ein  gegofiene^  Äalb 
gemaebt  / unD  gefagt  batten :  Daö  ifl  Dein  ©Ott/ 
Der  Dtcl> auf?  <£gt>pien gefübret  bat  :unD  fte begten* 
gen  groffe  ©otteöldfteruttg. 

19.  Söu  aber  öetlieiTejt  fte  Dannod;  ntf  in  Der 
SßÖöjV  nacb  Deinen  gcoiTen<£rbarmungen:  DteSSBol« 
cf  enfaul  n?id;e  t>on  ibnen  Durd;  Den  ^ag  nit  ab  /  fte 
auf  Den  £>an  ju  fübren,  nod;  DteSeuerfaul  Durcb  Die 
^aebt/ibnen  Den  Sßeeg  ju  jetgen/  Darauf  fte  tvanD* 
len  folten. 

20.  UnD  Du  gabef^  Deinen  guten  ©eift/  Derfle 
(ebrenfolte/  unD  nabmeft  Dein  -pimmeh^roD  ntt 
»on  ibrem  ^?unD  /  unD  gabeil  ibnen  £ßaffer  im 
S)uri1. 

21.  Q5ter^ig3abr  langbaft  Dujte  tnDer^üjl 
ernebret  /  unD  etf  bat  ibnen  niebtö  gemangelt :  ihre 
^"lepDer  rourDcn  tut  alt/unD  ibre  öü^  bltben  unüer* 
febt'et 

22.  U.Du  bajr  ibnen  ^onigreid;  unD  Q56lcf er ge* 
geben/u.  baß  ibnen  ibr  Zo§  aufigetbeilt:  u.  fte  namen 
oaö  £anD  <&e\)on  ein  /  unD  Daö  1'anD  De^  5v'onigö  ju 
£>efebon/u.Daö  SanD  Og  Dej?  i^ontgö  ju  Q)ajan. 

23 .  UnD  w)U  ^tnDer  ba)t  Du  »enrwbret  /  rute  Die 

©tern 
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©fernDef}#immeu1/  imt>l>aft  jtem&a*  SanDae*  (ftellascaeli,  &  adduxutieosadterram,  de 
füllet/  Duüon  Du  ibrenQ)dtterngefagtbatteff  /  qua  dixcras  patribus  eorumut  ingrede- 
Dafi  fte  binem  fommen  folten/u.DajTelbtg  befreit.     rcmur  &poffiderent. 

H-  UnDDteÄDer  fet;nD  fommen/  unD baben  24.  Et  venerum  filii,  &  poflfcderunt 
t)aö£anDjum^5e|^eingenommen/utlt)t)ui)aft^öt*  terram,  fchurniliaili  coram  eis  habira- 
ibnenDieärtWO^necDepSttrtW/ÖieSbÄtTanitergc*  1  tores  terra  Chananaeos,  &  dediiti  eos 
Demütiget  /  unD  fte  in  ihre  «£>anD  übergeben /famt 
ibretiftouigen/  unD  Dems§ohf  im  2anD/  t>a£  |te 
mit  ihnen  trafen  nad)  ihrem  Söolgefallen. 

a  f.  2Jlfo  haben  fte  »efte  ©taDt  erobert  /  uni>  ein 
fruchtbarem SanD /  unD  Käufer  jum  Q$eft^  einge- 
nommen /  Die  aller  ©üter  ttoll  roaren :  Brunnen  / 
Die  anDere  gemacht  Ratten  /  unö  ^öeinbera  /  unD 
Od  ©arten/  unD  ml  fruchtbare  55dum:  unD  fte 
äffen  unD  rourDen  fatt/  unD  fett  /  unD  leberen 
in  Sßolluft  jum  Überfluß  /  in  Deinet*  grojfen 
©ute. 

26.  2ü>er  t>a  reifen  fte  Dich  jum  gern  /  unD 
aneben  von  Dir  ab/  unD  nntrffen  Dein  ©efa£  bin* 
ter  fta)  juruef  /  unD  errcürgeten  Deine  tywfbt* 
ten/  mela)e  fte  be$eugefen  /  Daß  ftem  DirvoiDer* 
febren  folten  :4  unD  begiengen  groffe©otte£idjte; 
Clingen. 

17.  UnDDugabeff  fte  in  Die  #anD  ihrer  S*m* 
Den  /  fo  fte  plagten.  UnD  fie  riefifetuu  Dir  m$tii 
ihrer  ^ftotb  i  unD  Du  erborteff  fte  t>om  Jpimmel/unD 
nad;  Deiner  ttilfdltigen  Srbarmung  gabefi  Du  ifjnen 
€rlofer/'.\)elcl;eftev>on  i>er#an&  ihrer  SeinDe»  er* 
retten  folten. 

a8.  UnD  man  fte  jtt  9vub  Famen/  febreten  fte 
ttiDer  um  ?8ofe$  ju  tbun  »or  Deinem  2Jngeftcbt : 

al^Dan  üeriteiJejl:  DU  fte  m  Der^auD  rfercr  ^inDeit/  dereliquifti  eos  in  manuinimicorum  fuo 

fo  über  fte  i)err|cf>eten.  UnD  fte  befebreten  ftd;  / 1  rum,  ScpoiTederunteos.  Convemq;  fum, 
unD  riejfen  ju  Dir :  Du  aber  baff  fte  erboret  »om  J  Scclamaverunt  adte :  tu  autem  de  czelo 
Gimmel.  unD  errettet  naa) Deinen ^rbarmungen  j  exaudiiti,  Sdiberafti  eos  in  mifencordüs 
Jlt  feilen  Reiten.  |  tuis,  multis  temporibus 


t.  bencä- 
centia.. 


in  manu  eorum  ,  6c  reges  corum  öc 
populos  terra  ,  ut  facerent  eis  ficut  pla- 
ce!) at  iüis. 

2f.  Ceperunt  itaque  urbes  munitas  , 
5c  humum  pinguem,  6c  poflederunt 
domos  plcnas  cuncVis  bonis;  eiftemas 
ab  aliis  fabricatas  ,  vineas  ,  &  oiiveta, 
6c  Iigna  pomifera  multä  :  &  comede- 
runt,  5c  faturati  funt ,  &  iihpinguati 
iunt ,  6c  abundaverunt  delictis  in  bonicate 
q  tua  magna. 

i5.  Provocaverunt  autem  te  ad  ira«  I 
cundiam,  ScreceÜeruntä  te,  &  projece-j 
runt legem tuam poft  tergafua  :  ßepro- 
phetas  tuos  occiderunt ,  qui  conteftaban- 
tur  eos utreverterentur  adte  :  fecerüntqj 
blasphemias  r  grandes.  ^70.  irriti 

17.  Et  dediiti  eos  in  manu  hoftium  fuo-  tiouej. 
rum,  öcafftixerunteos.  Et  in  tempore 
tribulationisfusEclamaveruntad  te,  Öctu 
de  ca4o  auijiti,oc  fecundüm  miferatienes 
tuasmultasdedilh  eis  falvatores ,  qui  fal- 
varent  eos  de  manu  hoftium  fuorum. 

a8.Cumq;  requieviifent ,  reverli  funt 
ut  facerent  malum  in  confpectutuo:  & 


29.  Et  conteftatus  es  eos  ut  reverteren- 
tur  ad  Legem  tuam.  Ipfi  vero  fuperbee- 
gerunt,  &  non audieruntmandata  tua ,  & 


19.  UnD  Du  baff  fte  bezeuget  t  Dci§  fte  ju  Deinem 
Q5e|ö§  nJtDcrfdn'eu  folten  5lher  ftv  banDelteu  über* 
mutig/ unD borfen Derne  ©ebottnit.  unD 

rigten  ftd)  an  Deinen  3vcc|nen  f  Dannn  ein  ^icnfdj/ 1  in  judieiis  tuis  peceaverum  ,  quae  fadet 
n?cr  fte  ti)\xt  (eben  tturD/  u.  fte  roanD'en  tbre  tctyuU  \  homo  &  vivet  in  eis :  &  dederunt  hume 
fernbinmeg/  unDüerbdctetenil)ren^acien/  unD  :rum!ecedentem  s,  &cervicemfuamin 
boreten  ntt. 

30  UnD  Du  veqobeflutigabr  lang  über  fte/unö 
bejeugereft  fte  Durcj?  Deinen  ©eift  /  Durd>  Die  .panö 
Deiner  s]3ropbeten  :  unD  fteboreter.s  ntt :  unD  Du 
übergäbe^  ite  tn  Die  $0x®  Der  Söölcfec  in  Den  San-- 
Den. 

?  1 .  5lbcr  nad)  Deinen  vilfdltigen  (grbarmungen 
baff  Du  fte  nit  übergeben  juwrttlgen/  unD 
aud;  nitvxciaffen.  2)an  Du  biß  em  ©Ott  Der 
barmung/  unD bijl gütig. 


s  fc.ne  onus 
fulsirent. 


j  duraverunt,  nec  audierunt» 

30.   Et  protrsxifti  t  fuper  eos  annosj 
mukos,3c  conteftatus  es  eos  in  fpiritu  tuo  |Hp'«e« 
per  manum  prophetarum  tuorüiti:&  non  tiam 
audie.runt,   5c  tradidifti  eos in^nanupo- 
pulorum  terrarum. 

51.  In  mifencordüs  autem  tuispluri- 
mis  non  feeifti  eos  in  confumptionem , 
nec  dereiiquiiti  eos:  quoniam  Deusmi- 
feratienum,  5c  ciemens  es  tu. 

Hhhhhh  3  III. 


9$2 


iifc.  qui 
decem  tn- 
bus  abdu 
acit 

x  prsftair 
do  proiniP 


ji  teftifi- 
cando  prx 
tepifti. 


t  Hekr. 
fruftum. 


0  i.  in  regu 
trcilitatem. 


l\.  proptcr 
hxc  omnia- 
c  fo  fidcli- 
taris. 


III.  ^i.NundtaqueDeusnofter  magnc,  III. 
fcrtis,  &  terribilis,  cuftodiens  pactum 
&  mifericordiam  ,  ne  avertas  ä  facie 
tua  omnem  laborem ,  qui  invenit  nos  , 
reges  noftros  ,  &  principes  noftros  ,  & 
facerdotes  noftros  ,  6c  prophetas  nof- 
tros, &  parres  noftros,  &  omnem  po- 
pulum  tuum  ä  dicbus  regis  AiTur  u  ufque 
in  diem  hanc. 

33.  EttLijuftusesinomnibus,  qua;  ve- 
nerum fuper  nos :  quia  veritatem  fecifti  x, 
nosautemimpie  egimus. 

34.  Reges noftri,  principes noftri,  fa- 
cerdotes noftri ,  &  patres  noftn  non  fe- 
cerunt  legem  tuam ,  Scnon  attenderunt 
mandata  tua,  &  teftimonia  tua,  cjuae  tefti- 
ficatus  es  y  in  eis. 

3  f.  Et  ipfi  in  regnis  fuis,  &  in  boni- 
tate  tua  multa,  quam  dederas  eis  ,  8c 
in  terra  latilTima  &  pingui  ,  quam  tra- 
dideras  in  confpectu  eorum ,  non  fer- 
vierunttibi,  necreverfi  funtaftudiisfuis 
peflimis. 

36.  Ecce  nos  ipfi  hodie  fervifumus$& 
terra ,  quam  dedifti  patribus  noftris  ut  co- 
mederent  panem  z.  ejus ,  &  qua:  bona 
fiint  ejuse  &  nosipfi  fervi  fumus  in  ea. 

S7«Et  fruges  ejus  multiplicantur  regi- 
bus<4,  quos  pofuifti  fuper  nos  propter 
peccata  noftra,  &  corporibus  noftris  do- 
minantur,  &  jumenris  noftris  fecundüm 
voluntatem  fuam  ,  &  in  tribulatione 
magna  fumus. 

3 8.  Super  omnibus  ergo  bis  b  nosipfi 
percutimus  feedus  c ,  &  feribimus,  &  fig- 
nant  principes  noftri,  Levitze  noftri,  &Sa- 
cerdotes  noftri. 

Caput  X. 

I.  qecenfentur  qui  feedus  initum  ßvnarunr,  1 . 

U,  Quo pollicentur  fe  ferVJturos  Dei prAcepta,  ma. 

29. 


IL  ESDIUE.  CAPUT  IX. 


4  lodern 

juin-  3ff  1. 
b  Chald. 
praefeclus. 


xtme  de  vitandis  aäemgenis. 


*•  clgnatores  autem  fuerunt  *,  Nehe- 
^  mias ,  Atherfatha  b  filiusHachclai, 

&Sedecias, 

1.  Saraias ,  Azarias,  &  Jeremias, 

3.  Pheshur,  Amarias,  Melchias, 

4.  Hattus,  Sebenia,  Meiluch, 

5.  Harem,  Merimuth, Obdias, 

6.  Daniel,  Genthon,  Baruch, 

7.  Mofollam,  Abia,  Miamin, 

8.  Maazia,  Beigai,  Semeia  :  hi  facer- 
dotes. 


UnD  nun  unfer  ©Ott  /  De*  Du  grof*  / 
jtaref  /  unb  fc|cocfH0-  bifl  /  unt)  falttft  Den 
Q5unt>  unt)  SSarmberkigfeit  /  wcnDe  wn  Det« 
nem  Slngejtcbt  nit  ab  all  Die  5)?ub  /  Die  unä 
getroffen  f>at  /  unfere  5v6nig  unD  unfere  ^uc^ 
f  ten  1  unb  unfere  ^rtefter  /  unD  unfere  Q)ropbe* 
ten/  unD  unfere  Gatter  /unD  all  Dein  QSolcrV  t>on 
Den  ^agen  Dej?  tfontgö  »on  Slflpwn  biß  aufDifen 
£ag. 

35.  UnD  Du  bift geredjf  in  allem /waö über  uns 
tft  f  ommen :  Dan  Du  f>a|t  SOSarbett  getban :  wir 
aber  babengottlo£gebanblet. 

34-  Unfere  $omga/  unfere  Surften/  unfere  9>rtc* 
ffer  /  unD  unfere  Gatter  baben  Dein  ©efafc  nit  ae* 
galten/  unD  baben  nit  ad)t  geben  auf  Deine  ©ebott/ 
unD  auf  Deine  3eugnuffen/  Die  Du  unter  tfmen  be* 
$cugetbaft. 

*  ^  UnD  jte  baben  in  i^ren  5?dnigreicben  /  unD  in 
Deiner  »tlfdltigen  ©utbett  /  Die  Du  ihnen  erjeiget  / 
unD  in  Dem  ferjr  nxtfen  unD  fruchtbaren  SanD  fo  Du 
tynen  wnl)rcm  Slnscficfrf  gegeben  battejl/  Dir  nit 
geDienet/ fet)nD  auef;  nit  wiDergeFcbretDonibrem 
fel)t*bi5fen  gürnebmen. 

3ß.vSi(?c/tt)tr  fclbft  feonD  beuttgeö  £ag$j\ned;f: 
unD  in  Dem  £anD  /  ttttf  Du  unjern  Gattern  gegeben 
ba|r/  fein  s^5roD/  unD  »a^pfiß  Darinnen  iftjuef* 
fen  /  Darin  fei;nD  ivir  felbfl  audj  5?nccbt. 

37.  UnD  feine  3rücf)t  melden  jicf)  für  Die  ^o? 
nig  /  rüe(cf)e  Du  umb  unfere  @ünD  willen  tiber 
\m$  gefegt  fyaft  /  unD  fte  berrfc^en  über  unfere 
Leiber/  unD  über  unfer  Q}ieb/  naebibrem  2ßoU 
gefallen  /  unD  wir  fei;nD  in  groffer  Q5etrang« 
nuf?.  e  7 
*  3  8.  $?un  über  Difem  allem  rid;ten  wir  fclbft  ei? 
nen  £5unD  auf  /  unD  wir  febretben  unD  unfere  §ur< 
ff  en  /  unD  unfere iwitm  unD  unfere  ^riefter  follenö 
Derlen. 

&rt6  X.  Cd^ifct. 

i.  SfJameti  Deren  /  fo  ben  erneuerten  vßunl)  »erftijlef  IjaBe«  / 
1. 

n.  3"  roeld)en£>ingenjie  f?^  Dura)  iufen  ^SunD  üer|>fltcl;rei 

l)al>en/2  9- 

1 .  ra  s  waren  aber  Die  Q)erftgler :  ^Rebemtaö  / 
^  2ltberfatba/  Der^ol)n^)acbelai  unD^e; 


Decia^: 


i;  (Saratatf  /  5^ariaö/3eremiaö : 

3.  ^b^bur/^mariatf/SQMcbiatf/ 

4.  wT>atfu^/  @ebenia/  beilud)/ 
y .  ^>ar em/  ^erimutb/  Ob&taö/ 

6.  Daniel,  ©entbon/^arueb/ 

7.  Mofollam '5lbia/^tamin/ 

8 .  Sftaaua/  ^Selgat/  ©emeta :  Dife  wäre  n  $rie 
fter.  9.2lber 


ILESDRÄ  CAPUT  X. 


$.2lber  Die  leiten  waren/  Sofue  /  Der  @oI>n2fc 
*ania/25ennui  t>'  DenStinDern^penaDaD/  QUDmt&el/ 

10.  UnDif>re  Q$rüDer/©ebenia/ODaia/£clita/ 
^a(aia/£anan. 

11.  soit^a/Ovobob/^afcbia/ 

1 2.  gac^ur/ (gerebta  /  töabama  / 

13.  ODairt/Ö5am/Q5anim!. 

14.  £>ie£äHibter  Def^olcfS/  ^fjarotf/ 
fatljmoab  /  Sielam/  Setfou/  Q5ani/ 

ij.  2$onm/21$gaD/25ebai/ 
iß.  2lDonia/  35egoai/  2lDin/ 

17.  2lt«c/#e$ecia/2l$ur/ 

18.  ©DÄ-ptfunv SScfai/ 

19.  £arepl>/2lnat!)otl)/  ^iebai/ 

zi.  ^Jlejisabel/  ©0DOC'  SeDDua/ 
aa.  ^eltia/£anan/2lnaia/ 

25.  £>fee  /  -Exmcmia/  £afub/ 
24.  2llol)eS  ^alca/  (Sobec/ 

27.  3Ubum/£a|ebna,  ?)}aajta/ 

26.  £d)aia  /  ^rnian/  2tnan/ 
17.  $>Mlud)/ £aran  Sgaana/ 

28.  'UnD  Die  übrige  »omQJolcf^mflec/Wtcn/ 
$borr;üter,  uno  ©mger  /  $?at!)tneer/  unD  alle/Dte 
fic|  »on  Den  sSclcfern  in  Den  ^anDen  mm  ®efai5 
©ÖtteS  abgefonDert  fyaben/  it>re  SBcibcr  /  il>re 
<göbn /unD  ihre  £6d)tcr. 

IL  29.  UnD  alle  /  Die  es  f  unten  unterfcJ)etDen/ gelob 
ten  für  tyn  Q5rüDer  Die  vöornebmjie  unter  il)ncn/ 
we(d;e  f  amen  /  Da£  fte^elobten  /  unD  fiel)  mit  (£pp# 
pfltebt  üerbünDten/  tffl@efa|  ©ÖtteöjuwanDUn/ 
DaSer  Dura)  Die  #anD  \0]oi;ft  De§  &necf)t8  ®Qu 
teö  gegeben  bat  unD  ju  tbun  unD  m  galten  allere; 
bort  oeti  ££rrn  unferö  (^OtteS/  unD  feine  9veci?t/ 
unD  feine  Zeremonien 

30.  UnD  unfere£6cl)fer  Dem  Q3ölcf"  imSanD  nit 
jugeben/  nocl;  iljre  £6d;tei:  für  unfere  dS#n  |u> 
nci;men. 

3 1 .  2öan  aud)  Die  Q}6(cf  er  im  £anD/  Die  etwas 
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9.  Porrö  Levitse,  Jofue  filius  Azanise , 
Bennuide  filiis  Hcnadad,  Cedmihel, 

1  o.  &  rratres  eorum ,  Sebenia,  Odaia , 
Celira,  Phalaia,  Hanan , 

1 1.  Micha,  Rohob,  Hafcbia, 
11.  Zachur,Serebia,  Sabania, 

1 3.  Odaia,  ßani,  Baninu. 

14.  Capftapopuü,  Pharos,  Phahath- 
moab,  Aelam,  Zeihu,  Bani, 

iy.  Bonni,  Azgad,  Bcbai, 

16.  Adonia.Begoai,  Adin, 

1 7.  Atcr,  Hezecia ,  Azur, 

1 8.  Odaia,  Hafbm,  Befai , 
ic.Hareph,  Anadiorh.Nebai, 
20.  Megpkjas,  Mofollam,  Hazir, 
11.  Mclizabd,  Sadoc,  Jeddua, 

22.  Pheltia,  Hanan,  Anaia, 

23.  Oiee,  Hanania,  Hafub, 

24.  A'-ohes,  Phalea,  Sobec, 

2  s .  Rehum,  Hafebna,  Maafia, 
'26.Ech.aia,  Hanan,  Anan, 

27.  Melluch,  Haran,  Baana : 

28.  &  reiiqui  de  popuio,  Sacerdotes, 
Levitae,  janitores ,  &  cantorcs ,  Nathinad , 
&omnesqui  fe  feparaverunt  c  de  popu- 
lis  terrarum  ad  legem  Dei,  uxores  eorum, 
riiii  eorum ,  6c  filise  eorum. 

II.15).  omnesqui  poterant  d  (apere  fpon- 
dentes  pro  fratribus  fuis,  oprimates  eo- 
rum ,  &  qui  veniebantadpollicendum 
Scjurandumut  ambularent  in  lege  Dei, 
quamdederat  mmanu  Moyfi  ferviDei  , 
utfacerent  &  cuilodirent  univerfa  man- 
data  D omini  Dei  noftri ,  &  judicia  ejus  & 
ceremonias  ejus, 

30.  &  ut  non  daremus  filias  noftras  po- 
pulo  terra  e,  &filias  eorum  non  aeeipe- 
remusfihis  noftris. 

1 .  Popuii  quoque  terra; ,   qui  impor 


'feil  herein  bringen/ aUcrljanD^OtbDurjftjUtcascn  Itantvenalia,  &ommaadulüm,  per  diem 


am  v:  abbat  juiocrf  auffen/  |o  wollen  wirS  üon  ibnen 
am@abbat.-unD  am  gcl>etltgtcn^ag  nit  annehmen. 
SBir  wollen  aud;  Das  fibenDe3al)r  frep  laffeii/  unD 
allerbanD^öefe^wernu^. 

32.  UnD  wir  wollen  @ebott  auf  uns  legen  /  alle 
3al>r  em  ^)nttbeil  Dorn. ©icfel  jum  S)tenfl  Dej^ 
^Dau'^  unfcrS  ©OtteS  jugeben. 

5  3 .  S»tn  ©c^aubcoD  unD  mm  ewigen  .Opfer  / 
unD  jum  ewigen  ^5ranD'Opffcr  auf  Die  Sabbat  / 
auf  Die-^eumonat  /  auf  Die  i)ol)c  gejHdg/  unD  auf 
Die  beiltge  ^dg  /  aud;  für  Die  ^5ünD  /  Damit  für  3f? 
raelgebetten  werDe  /  unDju  aller  ^Rotr;Dur|ft  Dep 
j&au^  unfers  ©OtteS. 


fabbati,ut  vendant,non  aeeipiemusab  eis 
in  fabbato  &.  in  die  fan£tirlcato.  Et  dimit- 
temus  annum  feptimum  /,  &  exafitio- 
nem  g  univerfas  manüs. 

32,  Et  ftatuemus  fuper  nos  praEcepta 
ut  demustertiam  partem  (ieli  per  annum 
ad  opus  domus  Dei  noftri, 

33.  ad  panes  propofitionis,  &ad  facrifi- 
cium  fempiternum,  &  in  holocaultu  fem- 
piternum  m  fabbatis,  in  calendis,in  folcm- 
nitatibus,&in  fan&ificatis  b,  &  pro  pecca- 
to  utexoretur  prol(rael,&:inomnemu- 
!um  domus  Dei  noftri.  34. 
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34.  Sortesergo  mifimus  fiiper  oblati- 
onem  lignoruirT,  inter  Sacerdores  ,  &  Lc- 
vitas,  Scpopulum,  ut  inferrentur  in  do- 
mum Dei  noftri  per  domos  patmm  nos- 
trorum  ,  pertempora,  a  temporibus  an- 
ni  usa;  ad  annum  t:  ut  arderent  fuper  al- 
tare  Domini  Dei  noftri ,  ficut  fcriptum 
eil:  in  lege  Moyfi: 

1f.  &  ut  afferremus  primogenita  ter- 
rae noftrae  ,  &  primitiva  univerfi  fructus 
omnis  ligni ,  ab  anno  in  annum ,  in  domo 
Domini. 

36.  Etprimitiva  filiorum  noftrorum , 
&  pecorum  noftrorum ,  ficut  fcriptum  eft 
in  lege,  &  primitiva  boum  noitrorum, 
&  ovium  noftrarum,  ut  off  crrentur  in  do- 
mo Dei  noftri  ,  Sacerdotibus  qui  minif- 
trantin  domoDei  noftri : 

27.  &primitias  ciborum  noftrorum,  8c 
libaminumnoftrorum  ,  &  poma  omnis 


II.  ESDR3L  CAPUT  XI. 

34. 2llfo  '»vurffen  tute  Datf  £op  um  Das  öpfifer 
Dcp  #olße#/  unter  Den  yrieftern  /  unD  t>en  Seiten/ 
unD  Dem  Q3olcf?  /  Dap  e$  in  Datf  #aup  unfern 
©öttetfgebracftf  rourDe/  nach  Den  Käufern  "n* 
fer  QMtter/  Dura)  Die  gett/  aup  einem  Stob* 
intfanDer/$u  brennen  auf  Dem  2lltar  Dep  #(&:m 
unfettf  ©OtteS  /  n>te  im  ®efa£  €0?opfiö  sefc^rt* 
beulet: 

3j.£6tr  wollen  auef;  Die  ßrffgeburt  unfern 
SanDtf/unD  Die  (Srftlmg  aller  grud;ten  t>on  allen 
Baumen  /  aup  einem  3ab/r  inö  anDer  /  in  Dag 
#aup  Dep  #<2rrn  bringen. 

36. 3u  Dem  wollen  reir  Die  Grilling  unferer 
©ofwen/unD  unfertf  3tfef)tf/  vok  gefcfjribcniji  im 
®efa|/unb  Die  Oeling  unferer  ÜvtnDcnv  unD  un* 
ferer^cf;aafen/Damit  fic  tm  #aup  unferö  ©Dtteä 
geopjfert  roerDen/  Den  ^rieftern  bringen/  roeld;e  in 
Dem  £aup  unfern  ©Dtteö  Dienen. 

37.2lucf)  Die  ^rjlling  unferer  (Speifen/unD 
unferer  §rartcf opjfer /  unDalle  $Ödum*3rucfrt/ 


Ulll  CX  OJ)C- 

ribus. 


/  curam  do- 
musDci  & 
coruin  qua? 
ad  ciilrum 


rumali- 
menta 


rftrmc  & 

<kincc]>s 


ligni,  vindemias  quoque  &  olei  afleyemus  unD  ?83einunD  Del  /  wollen  wir  Den  ^rieftem 
Sacerdotibus  ad  gazophylaciumDeinoft-:  bringen  jum  @cf)aß  ?  $au$  unfertf  @D3:$etf  / 

unDDen^enDenunfero&inDtf  Den  kernten:  Dap 
Die  Pölten  Den  t3cl>enDen  empfafyen  aus  allen 
©taDten  unferer  Arbeit. 

38.  &  fol  aber  Der  Q3riefjer/  Der  ©o&nSfarontf/ 
mit  Den  £eoiten  im  gebenDen  Der  £ev>iten  fet;n  /  unD 
Die  kernten  follen  Den^benDen  ibreS  SvbenDenim 
»£>aup/  unfern  Q)Ottt$  ju  Der  <3d;öfcf<tmmet  im 
#aup/  DaDcr^cbaß  ijV  einbringen. 

39. 3)an  Die  £inDer  ^ftaeb  unD  Die  ßtnDer  £ew 
follen  Die  Sr jtltng  Der  grüebten  /  Dep  2ßeinS  unD 
öels  jum@cb<3^baup  tragen :  u.  Dafclbjt  follen  Die 
l)eilige®efd)irr  fepn/unD  Die  ^rtefier.  unD  Die  ©in» 
gerv  unD  Die  tyvtyunz/  unDDie3)tener:unDwir 
woHenDa$4?aupunfer$©£>tteS  nit  wrlajfen. 

2Drt6  XI.  Capttel. 

I.  ^gt^r  Deren  /  fc*  tiatfi  auf ge füOvrcnt  ^Säii  öer  Mauren 
in3fv«ffll«n  n.  ünt>  möm  @taötm  öcn>*>f)nt 
kn/  20. 

i.O|Q5erDteOber|te  Dep  QJolcF^  too^nefen  ju 
3;erufalem :  Daö  anDer  Q5okf  aber  roarff 
Daö  £op/  Dap  man  »on  je!)en  feilen  ein  ^eil  nefw 
me/Dieju  3'erufalem  in  Der  ^eiligen  ©taDt  folten 
wohnen  /  Die  neun  $i>eil  aber  in  Den  ®taD» 
ten. 

a.  UnD  Daö  Q}olcf  feegnef  e  alle  Die5)?anner  /  Die 


ri,  &  deeimam  partem  terra;  noftrx  Levi 
tis.  Ipfi  Levita;  deeimas  aeeipient  ex  Om- 
nibus civitatibus  operum  ^noftrorum. 

3  8  -  Erit  autem  Sacerdos  nüus  Aaron 
cum  Levitis  in  deeimis  Levitarum,  öc  Le- 
vitx  Offerent  deeimam  partem  deeimse 
fuse  in  domo  Dei  noftri  ,  ad  gazophila- 
cium  in  domum  thefäuri : 

39.  Ad  gazophylaciumenim  deporta- 
buntfiliilfrael,  ScriiiiLevi,  primitias  fru- 
divinum  Sc  mcnti,  vini,  &  olei :  &  ibi  erunt  vafa  fan- 
miniftro,     crificata,  Sc  Sacerdotes,  &  cantores ,  &  ja- 
nitores,  &  miniftri ,  Scnon  dimittemus 
domum  Dei  noftri/. 

Caput  XL 

/  Kecenfentur  IncoU  Jerußtlem  II.  &  tivitatftm 
Juda  goß  inßwreitionem.-io 


i.  TjAbitaverunt  /»autem  prineipespo- 
a1  puli  in  Jerufalem  :  reliqua  verö 
plebs  mtfit  fortem,ut  toÜerent  unam  par- 
tem de  decem ,  qui  habitaturi  eftent  in  Je- 
rufalem civitate  lända ,  novem  verb  par- 
tes in  civitatibus. 

a.  ßenedixit  aute  populus  omnibus  viris 
aui  fefponteobtulerant  ut  habitarent  in!  ftc^  freiwillig  ixbottm/  J«  3ewfal<m  JU  »0^ 
Jeruralem  tt<n. 

2  Hifunt  kaque  principe«  provinci*  fet>nt>  aber  fcie  .Öberfle  »on  Der  tarn 

quihabitaveruntinjerufale,&incivitati-  fc^afft/  welche  JU jerufalem /UnD in  Den  (gtttDfCn 

busluda.  Habitavit  autem  unusquisque  3uDa  wol>neten.  ^n>o^mteaber€m;egua;er  tn 

fei* 
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feinem  <^rbtf>cil  in  fetner  (^faDf/  Sfrael  /t>ie  $rie* 
feiv  &ie  Sutten  Die  ^atbineer/  unD  Die  SlmDer  Der 
$ned)ren  <&atomon$. 

4.  Un&juSmifalcm  wobnefen  etfiebe  »onDen 
ÄinDecnSuDa/unö  etliche  »on  Den$inDern  23en* 
jmnin:  von  Den  ^inDern  3uDa  1  21tbata$  /  Der 
(£oI}n  5(u'am/  Def?  (gobnä  3aa)aria  /  Defj  @obn$ 
Slmaria/  De£  (gofyntf  ©apbaria/  Def?  ©öbttöSÖto* 
laleel :  von  Den  ilmDern  Q3bare$  / 

j.Sttaafta/  Det*  ©obn  25arucb  /  Der  <^obn 
SbolbW  /  Der  ©ob"  #jia  /  Der  ©obn  SIData/ 
Der  ©obnSojarib  /  Der  (Sobn  3acJ)aria  /  Der 
©obn<§£il0mii$. 

6.  £>ife  alle  waren  hinter  ^fjcireS/  Die  ju  Seru* 
falem  wobneten  /  vier  buaDert  ad;t  unD  fed;#a 
(apffere  Banner, 

7«  ©tp  fetmD  aber  Die  £inDer  Q3en/amin :  @eU 
lum/Der@ol)n^ofoüam/  Der@obn  SoeD  /  Der 
@ol)n^l)öData  /  Der  ©olm  (£olaia  /  Der  @of)n 
SJJajia/  Der  ©obn  gtbeel/  Der  ©obn  Sffaia/ 

8.  UnDnadHbm&ebbai/  vSeüat  /  neun  bun< 
fcertacbtunDjwanfcig/ 

9.  UnD3'oel/Der©ol)n  §t$tiMt  i&r93öi$* 
^er/  utit> zpfoaii  bec  ©ofcn  ©etwa/  war  Der  am 
Der  über  Die  ©ta&t. 

1  o.  UnD  von  Den  ^tieften  /  SDaia  /  Der  (sol)n 
Soarib/  ^acbin/ 

1 1 .  ©araia'  Der  (Sobn  #e(cia/  Der  (Sobn  sStto* 
foUarn/ Der  ©obn  (gaDoc/  Der  @obn  SOftrajotb  / 
Der  © of)n  2ld)itob/  Der  Surft  im  £au£  ©Ott t$. 

ia.UnDil)re^ruDer/Die  Da£  SEBercE  im  £em* 
pe(  t^arcrt/ ad;t  f>unt»ert  jwen  unD  jwan^tg.  UnD 
5iDaia/  Der  (gotyn  3erol>am  /  Der  (gjobn  ^3f)ele(ta/ 
feer  (Sobn^mfi/ Nr ©öfytt  £ad;aria/  Der  <Sol)n 
^b^bur/  Der  vSöbn  9)?eld)ia  / 

n.  UnD  feine  Q5rüDer/  Die  Oberfle  unter  Den 
Q3drfem/  jwei)  bunDert/jwet)  unD  mer^ia.  UnD  % 
maffai/  Der  ®obn  2ljrec(/  Der@obn  ^flji/ber 
©ob«  $?ofoliamotb/  Der  ©olm  (Smtmf  / 

i4»UnDtI)reQ5rüDer  febr  modrige £eut:  bunj 
Dert  aa)t  unD  jwan^ia  /  eunD  tf>r  QSorftebe«  war 
gabDiel  ein  ©obn  Der  SSttäc&tigen. 

1  UnD  von  Den  Seütten  /  (Semeta )  Der  ©obn 
£afub/  Der  ©ob«  5ljaricam/  Der  ©obn  ^afqbta/ 
Der^ebnQSom/ 

16.  UnD  ©abatbarunD3o&abeDfcon  Den  Ober-- 
ften  Der  kernten/  Die  waren  über  alle  aupwenDiae 
©efdjäjftim£au|j  ©Ctte^. 

17/UnD  SKatbanta/  Der©obn  $?ia;a/Der©obn 
3ebeDei/Der©obn2lfapb/  war  Der  öber(r  $ulo« 
ben  unD   Danken  im  Gebert  /  unD  SSecbecta  /  Der 


CAPUT  XL  <>sr 

in  pofTeffione  fua ,  in  urbibus  fuis  ,  Ifracl , 
Sacerdotes ,  Lc  vitse ,  Nathinaei ,  &  filii  fer- 
vorum  Salomonis. 

4»  Et  in  Jerufalem  habitaverunt  de 
filiis  Juda  ,  &  de  filiis  Benjamin  :  de 
filiis  juda  ,  Athaias  filius  Aziam  ,  filii 
Zacharias  ,  filii  Amarias  ,  filii  Sapha- 
thiae  ,  filii  Malaleel  :  de  filiis  Pha- 
res, 

f.  Maafia  filius  Baruch,  filius  Chol- 
hoza  ,  filius  Hazia  ,  filius  Adaia  ,  fili- 
us Joiarib  ,  filius  Zachariae  ,  filius  Si- 
lonitis: 

6.  omneshi  filiiPhares ,  qui  habitave- 
runt  in  Jerufalem,  cjuadringenti  (exaginta- 
ofto  viri  fortes. 

7«  Hi  funt  autem  filii  Benjamin  j  Sel- 
lum filius  Mofolla,  filius  Joea\filiuj  Phada- 
ia ,  filius  Colaia ,  filius  Mafia,  filius  Etheel, 
filius  Ifaia  7 

8.  Et pofteum  Gebbai,  Sellai, nongen- 
ti  viginti  o£to, 

9.  &  Joel  filius  Zechri  prarpofitus  eo- 
rum ,  Sc  Judas  filiusSenua  fuper  civitatem 
fecundus  b. 

1  o.Et  de  Sacerdotibus ,  Idaia  filius  Joa- 
rib  y  jachin, 

1 1 .  Saraia  filius  Hclcias ,  filius  Mofol- 
lam,  filius  Sadoc,  filius  Meraioth,  filius 
Achitob,  prineeps  domus  Dei, 

ia.  Et  fratres  eorum  facientes  opera 
templi :  oftingenti  viginnduo.  Et  Adaia 
filius  Jeroham ,  filius  Phelelia ,  filius  Amfi 
filius  Zacharias ,  filius  Phcshur ,  filius  Mel- 
chia;, 

1 3.  Et  fratres  ejus  principe*  patrum  : 
ducenti  quadragintaduo.  Et  AmalTai  fili- 
us Azreel ,  filius  Ahazi  ,  filius  Mofolla- 
moth ,  filius  Emmer , 

14.  Et  fratres  eorum  potente*  nimis : 
centum  viginti  o£to  7  &  praspofius  eorum 
Zabdiel  filius  potentium  c, 

1  f.  Et  de  Levitis  Semera  filius  Ha- 
fub ,  filius  Azaricam  filius  Hafabia  ,  filius 
ßorti, 

1 6.  Et  Sabbathai  &  Jozabed,  fuper  om- 
ni a  opera ,  <juae  erant  forinfecus  in  domo 
Dei ,  ä  prineipibus  Levitarum« 

1 7.  Et  Mathania filius  Micha ,  filius  Ze- 
bedei ,  filius  Afaph ,  prineeps  ad  laudandu 
d  &  ad  confitendü  in  oratione,  &  Becbecia 
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fecundus  de  fratribus  ejus  &  Abda  filius 
Samua, filius  G.ilal,  filius  Idithum: 

1 8.  Omncs  Levitx  in  civitate  fan&a 
ducenti  o&ogintaquatuor. 

19-  Et  janitores  ,  Accub ,  TelmonSc 
fratres  eo?  um,  qui  cuftodicbant  oftia:  cen- 
tuin  fepruaginta  duo. 
II.  zo.  Etrciiqui  ex  Ifrael  Sacerdotes  & 
Levita?  in  univerfis  civitatibus  Juda,  unuf- 
quisquein  poffeiTione  fua. 

zi.  Et  Nathinaei,  qui  habitabant  in 
Ophel  ,  &  Siaha  ,  &  Gafpha  de  Na- 
thinaeis. 

Ii,  Etepifcopuse  Levitarum  in  Jeru- 
falem,  Azzi  filius  Bani,  filiusHafabiae, fi- 
lius Mathanice ,  filius  Michae.  De  filiis  A- 
iaph ,  cantores  in  minifterio  domus  Dei. 

13.  Prasceptum  quippe  regis  fuper 
cos  erat,  öc  ordo  in  cantoribus  per  dies 
fingulos, 

14.  &  Phäthahia  filius  Mcfezcbel ,  de  24  AlnD$batbabto/ber@obn$?efesebel.'  fcün  Dctl 
filiis  Zara  filii  Juda  in  manu / regis,  juxta^  Äbemgara. ■■Deö^obn^uDa  wa:  Dem5\6nia  JUJ 
omne  verbum  populi  h ,  |  #anD  in  allem/  was  mit  Dem  s^olcf  ju  f  f)un  war. 

iy.  Scindomibus  per  omnes  regiones  af.  UnD  mit  Den#dufcni  Durcbalie  ihre  SanD* 
eorum.  De  filiis  Juda  habitaverunt  in  Ca-  Iftyflflffen.  $>tt 'ÖW i  ÄDeCU  3uba  »O^ncfen  et fts 
iiatharbe:&in  filiabus/ ejus  :& in  Dibon,i  d)e  su  (£ariatbarbe  unD  in  ifyren  c£6cl)tern  •  unDju 
&  in  filiabus  ejus  5  &in  Cabfeel ,  &in  vi-  £>tbDn,  unt>  in  ihren  $oa)tetn/  tmD  $u  Cabfeei  / 

unD  in  ihren  £>orffew. 
26.llnöiu3e[ue  /  unD  ju  SOWaDa  /  unDju 

I   17.  UnD  ju  #aferfual/  unt)  ju  23erfabee  /  unD  in 
ü)ren  $6d)tern/ 

!  28.  UnD  su  ©icefeß/  unD  ju  ®lü#ona  /  unD  in 
\  ibren  &$tttm 


anDer  unter  feinen  Gräbern  >  tmD  91  bDa/  Dec^o^n 
©arnua  Dcrvsobnöalal/  Der^obn  3Dttbum. 

i8.2llle  l'evtten  in  Der  betli^en  (gtaDt  waren 
jwer;  bunDert  fcicr  uno  ac^fefo. 

i^-UnDDte^bocbutec/SiccuB/^elmon  /  unD 
tt>re  s33ruDer/  welche  Die  $bt>r  »erwabreten  /  butr* 
Derf  jwei)  unD  ftben^ia. 

11,20.  UnD  Die  übrige  fcon  Sfrael/  ^rieftet:  unD 
kernten  waren  in  allen  ©täDten  3uDa/  ein  jealtebec 
in  feinem  grbtbeil. 

zi.  UnD  Die  ^atbineer/ welche  juOp&el/  unD 
@taba/  unD  ©afpba  wobneten  /  Die  waren  m\ 
Den  ^atbineern. 

ia.  UnD  Der£eMtenQ3orfM>er  ju3erufafem  war 
5lsu7Der@obn^5ani/Dcr@obn^)afabia  Der@obn 
9)tatbama/Der£5obn  9)?ia)aQ}on  Den  ÄtnDern  % 
fapb  waren  ©tnaer  im  SMenjt  Dej?  #au|?  ©Ottctf. 

z3.  £)an  De§  xonigö  @ebof  t  war  über  jte  /  unD 
war  eine  örDnuna  unter  Den  ©tnjjern  ^aa  für 
^aa. 


culis  ejus. 

z6.  &  in  jefue ,  &  in  Molada,  &  in  ßeth- 
phaleth , 

17.  &in  Haferfual,  ScinBerfabee  ,  & 
in  filiabus  ejus , 

a8-  &inSiceleg  ,&inMochona,&in 
filiabus  ejus, 


29.  Sein  Remmon,  &  in  Saraa,  &  inj  29.  Unt)  ju  Ovemmott/ unD  JU  ©araa  /  unD  JU 
jerimuth,  l^ertmuti) 

30.  Zanoa,  Odollam  5c  in  villis  earum, ;  30.  gu  £<moa '  SU  ÖDollam '  UttD  in  ibren  S)6rfj 
Lachis&regionibus  ejus,  &  Azeca,&fi-  fern/ su£ad;i$/unD  in  ihrer  SanDfc^ajft/  unDjuSl« 
Iiabusejus.  Etmauferunt  irtBerfabeeus-' jeca/  unfritt  ihren  ^6d)tern  /  unD  fic  wofynetcn  ju 
que  ad  valkm  Ennom.  |  ^erfabec  btö  an  Duö  ^t^al  €nnom. 

31.  Filii  autem  Benjamin  ,  a  Geba  3i.5lber  Die  ÄDer  Benjamin  wobnetenton 
Mechmas ,  öcHai ,  &  Bethel  &  filiabus  @eba  an'  ju  ^ed;maö/  unD  £ai/  unD  ^3etl;cl/unD 


Anathotb,  Nob,  Anania, 
Aior ,  Rama ,  Gethaim , 
Hadid ,  Scboim ,  &  Neballat ,  Lod 
&  Ono  va.'leartificum. 


ejus : 
ja, 
31 
34 

3  f. 

36.  Et  de  Levitis  portiones  Judx  & 
Benjamin. 

Caput  XII. 

/.  Nomin*  &  afjicia  Sttcerdorwn  >tc  LeVi forum  jp. 
cum  Zorobabtl  in  feriipttefn  ajieitderant ,  1 


in  ihren  Sutern. 
3  2. 3u  3lnatl)otb  Wob '  unD  2lnanta  / 
3  3.  gu  5lfor/  iKama/  unD  ©erbaut!/ 
34.     ^aDiD  ©ebomi,  uno  ^eballat/SoD/ 
3 f. UnD DnO' im  ^f)al  Der  i'X  eafmeijicr. 
36.UnDt)on  Den  Semten  r)atteu  etliche  ^beilin, 
3uDa  unD  Benjamin. 

g>ÄdXII.C4|>iwL 
Statuen  i>ct  ^rieflet  u»i)  tewtten  /  tv-.id)c  mtt^oro&  i6cl 
aen  3erufalem  foramea/ 1  • 


II.  ESDR& 

Ii.  <?5ebitr^  ?!i!töcr^ricjtfr/ io. 
in.  Sfotmen  Der  £>'oa\Un  Dec  Mittn/  $ur  Seit  SfJe&emw/  unö 

lv.  emroey^nö&ftitewtofluiett  ©iflof/37. 

v.  ftnovtoiung  von  Hnfer&flft  Der  $rtr(tcr/  fetrffcn/  ©Inger/ 

1 ,  flVätf  fepnD  aber  Die  ^rietfer  unD  Sutten/  web 
-C' che  mit  gorobabel/  Dem  @of)n  ©alatl)icl/ 
unD  mit  Sofue  berauf  geigen  fepnö :  ©araia/3e> 
remiatf/  £$Dra$/ 
2. Slmaria/  SMudy  #att«$  / 
3.  (Sebcmaö  SKbeum/  ^erimutr)/ 
4. 2I&Ö0/  ©cntfyotr  2lbia/ 
f.$0tfarmn/9ttaDia'  55e(ga/ 
ö.©cmeia/ un&Soiarib/  3Daia  /  ©ellum/ 
2lnwc#c(cia$/ 

7. 3Daia.  ©ifj  waten  t>ie  Raubtet  Der  $rie= 
fler/  unt)  il>vc  §SröDcr  in  Den  Sagen  3;ofue. 

8. 2iber  Die  Seiten  waren  /  3efua/  SBenmu/ 
£eDmibel/  ©atebia/  3uDa  /  ©tot&aroö$  /  Die  wa* 
ren  über  bieSob>@efang/  fte  unD  tyre  35rüDer. 

9.  UnD  s25ecbccta  uitD  £anni/unD  il;re  23ruDer/ 
einjcgltcfrerm  feinem  2Jmbt. 
Ii.  10.  Sßfue  ab.erjcugcfeSöacim/unt)  Soacim 
jeugefe  eitaftb/  unD  ©taftb  jeugete  SojaDa : 

1 1 .  UnD  SojaDa  »eugete  Sorw^an/  unD  3ona* 
ff>ctn  jeugcteS'eDDöa. 

12. 5lbcr  in  Den  Sagen  Soacün  waretv^rietfer/ 
unD  Die  öberfte  »on  Den  @efcl)led;ten/  ncmlid;  von 
©araia/Siftaraia :  fcon3'eremta/#anania: 

13.  Q}on  (EöDra/  "  SDtofollam :  r-on  2wtaria/ 
^ohanan  : 

14.  ^>on?Wilti$o/3önatf)ön :  fcon  (^ebenia/ 

1  j .  Qton  #aram.€Dna  s  ton  $0?araiüff)/£e(ci  $ 

16.  QSon  SIDato  /  <3a$arta :  *>on  ©enfyon/ 
g^ofDÜam : 

17.  Q5ott2lbia/  £t$ri:  »entstamm  /  tmD 
CföoaDia/^eltt: 

18.  Q}on^e(ga  /  (gamniua:  wn  ©ernaia/ 
3onaf()an : 

19.  Q}on3ß|anb/^at^anai:\)ön3oDaja/5Ijjt : 
40.  Q}on  (gcllai/  Cetai  •  fcwi  Slmoc  «peber : 
ai.  Q>on Celera /  jpafebia :  *>on  ^Daia/  9to 

tj)anacL 

i*,©k£«>iten/um>  Die^rieffer  /  welche  in  Den 
^agen  (£ua|tb/  unD  SojoDa  /  unD ^ofranan  /smtD 
SeDDoa  ;  Die  Jüberften  Der  Qjejcblecfrren  waren/ 
wurDenim  Üvcki?  S)arii  Dep  Herfen  befc&riben. 

2j.5lber  Dte&mDerSeri/  Die  rOberfteDer  ©e* 
fd?lea)ten  fepnD  gefönten  im  SBueb  Der  2$ort 
»on  Den  Sagen  /  ur.D  biß  auf  Die  geit  Sonat  j>an/ 


De§  @ol)n3  Gliaftb. 


CAPUT  XII.  5>S7 

//.  Genealogia  <T  Succeßie  Sactrdoturn.  i  o 
///.  Principe s  Leviterum  tempore  Nehemid  <T  Es- 
dr&.  24, 

lr.  Magna ß/emmtate  celebrant  itdicationem 

muri  Jerufi/em.  17. 
K  Dijponitur  de  eußodibus ßtper  gazophyUci*  ali- 

tsfue  neceffkriis.  43 . 

i.  Tjldfunt  aurem  Saccrdotes  &  Levi- 
*-X  tae,  quiafeenderunt^ cum  Zoro- 
babelfiIioSaiathielf& Jofue:  Saraia,  Je- 
remias ,  Esdras , 

Amaria, Melluch,Hattus, 

5.  Sebenias,  Rheum,  Merimuth, 
4.  Addo, Genthon, Äbia, 

Miamin, Madia,  ßelga, 

6.  Semeia,  &  JoianbjIdaiajSellum,  A- 
moc,  Heicias, 

7.  Idaia.  Ifti principe*  Sacerdotum,  & 
fratres  eorum  ,  in  diebus  Jofuc. 

8.  Porrb  Levitas ,  Jefua , Bennui  ,Ced- 
mihel ,  Sarebia ,  Juda ,  Mathanias ,  fuper 
hymnos  ipfi  &c  fratres  eorum : 

9.  &  Becbecia  arque  Hanni,  &  fratres  e- 
orum  ,unusquisquein  officio  fuo. 

II.  10.  Jofue  autem  genuit  joacim,&  Joa- 
eim  genuit  Eiiafib,&  Eliafib  genuit  Joiada, 

11.  &  joiada  genuit  Jonathan ,  &  Jo- 
nathan genuit  jeddoa  c. 

11.  In  diebus  autem  Joacim  erant  Sa- 
cerdotes  &  principe«  famiiiarum:Saraia^, 
Maraia :  jeremise ,  Hanania : 

13.  £sdrae ,  MofoIIam :  Amarise ,  Jo- 
hanan: 

14.  Müicho ,  Jonathan :  Sebeniac.Jo- 
feph. 

ij.  Haram,  Edna,  Maraioth,  Helci: 
iö.  Adaiae,Zacharia, Genthon, Mo- 
foIIam : 

1 7.  Abiae ,  Zechri :  Miamin  &  Moadise. 
Phelti: 

18.  Belg^e,  Sammua:  Semaise,  Jona- 
than : 

1 5.  Joiarib ,  Mathanai :  Jodaiae ,  Azzi; 

10.  Sellai ,  Celai :  Amoc ,  Heber : 

11.  Helciae,  Hafebia:  Idai^,  Natha 
nael. 

%t*  Levitac  in  dkbus  Eiiaflb,  &  Joiada, 
j  8c  Johanan ,  &  Jeddoa  ,  feripti  princi- 
I  pes  familiarum,  &  lacerdotes  in  regno  * 
I  Darii  Periae. 

3a.  Filii  Levi  principe*  familiarum, 
I  feripti  in  Libro  verborum  dierum/,& 
I  ufque  ad  dies  Jonathan  ,  niii 
fib. 


ai  Ü11 1 


Elia- 


hzc  6c  rc- 
ccn/io  fä' 
cerdoturn  9 
hicponuur 
occa(iune 
;Iupcr.  cajb 
ut  una&ric 
totus  Ec- 
cldia/hcuf 
&poJ!ticu* 
ordo  co.-^ 
tcxcrccur. 
b  duabus 

'nibus.aJt» 
(racumZo, 
Jrohabcl, 

\(Esdr.2.  ) 
j/Uccrj  cum 

(Esdrxj.  j 
eft  ergo  (y 
needochc. 
c  Non  iile 
eft  Jaddm 
Ijofcphi, 
qm  occur- 
ric  Alcxaa" 
dro,  ut 
quidaru  o- 
pinaci  Umr.' 
d  lö.  fanii- 
Ilde ,  l7c  St 
in  fccjuent, 

<rNccilie 
Daritis  dl 
Codoman» 
us  al>  Ale 
xandro, 
anno  M. 

dci  iChiÄ. 
Sed  cA  l>*- 
nujNothii 
Artaicrxass 
Loiiginsar» 
filiiis ,  qui 
Dariut  tec„ 
nun»  aufpi, 
catiu  eft 
anno  Ai. 
;f  gi.  ante 
Chr.  a-ram 

fi.  ann», 
lim». 


gi.  ftrv. 
Äcntiä  ad 
fuumoffici 
«ta. 


um ,  pila- 
tioruin  , 
nlätearti  m 
vicoruii 
atque  ab 
h»c  dediea 
ti  one  ilcfu 
m  tur  initi, 
um  fcptu- 
sgintj  heb 
dotnaauiit 
DanicLs. 


»Nempe  a, 
qua  liiftral: 
orarione  fo» 
lcmni,  ?<: 
facrihcio 


k  fc  Zacha, 
ci*. 


/i.  c.  c  r«- 
f  io'ic  ipl© 
runt 

>?rfc.  motu 
v?  Sien, 
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Iii.  34.  Et principcs  Levitarum ,  Hafebia, 
Serebia,  &  Jofue  nliusCedmihd:  Scfra- 
tres  eorum  per  vices  fuas  ,  ut  laudarent 
6c  confitcrentur  juxta  prseeeptum  David 
viri  Dci ,  &  obiervarent  g  seque  per  or- 
dinal!. 

if.  Mathania, 8cBecbecia,  Obedia, 
Mofollam  ,  Telnion  ,  Accub  ,  cuftodes 
portarumSc  veftibulqrum  ante  portas. 

a£.  Hi  in  diebus  Joacim  filii  Jofue, 
filii  Jofedec  ,  &  in  diebus  Nehemiae 
clucis  ,  Sc  Esdras  facerdotis  ,  feribae- 
que. 

IV.  27.  In  dedicatione  autem  muri  /;  Jeru- 
falem  requifieruntLevitas  de  omnibuslo- 
cisiuis,  ut  adducerenteos  in  Jerufolem, 
«Sc  facerent  in  dedicationem  &  isetitiam  in 
actione  gratiarum,  &  cantico,  6c  in  Cym- 
balis ,  pialtcriis ,  &  citharis. 

28.  Congregati  fünt  autem  filii  canto- 
rumde  campeitribus  circa  jerufalcm,  6c 
de  villisNethuphati, 

29.  8c  de  domo  Gaigal,  6cderegioni- 
busGebaßc  Azmaveth:  quoniam  villas 
aedifieaverunt  fibi  cantores  in  cireuitu  Je- 
rufalem. 

30.  EtmundatifuntSacerdotes  Sc  Le- 
vita? ,  6c  mundaverunt  populum,  6c  por- 
tas?', öemurum, 

3 1 .  Afcendere  autem  feci  prineipes 
Juda  fuper  mumm  ,  6cftatui  duosmag- 
nos  choros  laudantium.  Et  ierunt  ad  dex- 
teram  fuper  murum  ad  portam  fterqui 
linii. 

3a.  Et  ivit  pofteos  Ofaias ,  6c  media 
pars  prineipum  Juda , 

5  3.  8c  Azafias ,  Esdras ,  6c  Mofollam , 
Judas,  6c  Benjamin,6c  Semeia,6c  Jeremias 
34.  Et  de  fiiiis  i'aeerdotum  in  tubis , 
Zacharias  filius  Jonathan ,  filius  Semeiae , 
filius  Mäthaniae,  filius  Machaise ,  nüus  Ze 
chur,  filius  Afaph, 

5 f.  & fratres  ejus  ^ Semeia ,  8c  Azarc- 
el  ,  Malalai  ,  Galalai  ,  Maai,  Nathana- 
el  ,  6c  Judas, 6c Hanani,  in  vafis  cantici 
David  viri  Dei:  8c  Esdras  feriba  ante  eos 
in  porta  Fontis. 

56.  Et  contra  eos/ 
dibus  civitatis  David ;»  in  afccnfu  muri  iu 
per  domum  David,6c  usque  ad  portam  A- 
quarum  ad  Oricntern. 

3  7.  Et  chorus  fecundus  gratias  referen- 


II.  ESDR/E.  CAPUT  XII. 

Iii.  24.  UnD  Dife  waren  Ut  Oberfte  ber  Leviten/ 
^afebia/  ©erebia/  unt)  Sofue/  Der  ©ohn  Ce&mi« 
bei/  unD  ibre  23rüDer  in  ibrer  £>rDnung  /  Da£  fte 
loben  unb  Dancf  en  folt  etvn#  DcmQ$efebl.$)aMD$/ 
t>ci  SfltonmJ  ©öfteö/  unt)  (oltt%$  nacl;  einanDer  in 
gleichet'  OrDnung  galten. 

if^faf^ama/unD  ^Secbecia/  0.be&ia'  SMofol 
(am/^elmon/  Slccub/  watm  Die  £ütter  Der  £90 
ux\f  unb  Der  c£orl)off  an  t>en  $botm 

a6.S)tfe  waren  in  Den^agen  joacim  /  bep 
©obntf  Sfofuc/  Def?  ®oljn$  Sofetiec  /  unt)  in  t>en 
Magien  ^ebemid/  Defgiirftcn  /  unt)  SeDra  De^ 
^riefjer^  unD  &$t\fftßM)tttn, 
lV.i7.5ibcc  in  i>er  €inroer>f)ung  Der  Mauren  ju 
Serufalem  /  fuhren  fit  bkZmtm  autJ  allen  tl>rcn 
Otttttn/  Daf^  man  fte  «en  ^crufaUm  bt*dd)te  /  t)ie 
©nn>et)hung  ju  »ecncjten '  unD  greut)  ju  machen/ 
mit  S?ancf fegung  unDmitSobgefangen/unt»  mit 
Spmbaln/  unD  mit  ^arpjfen/  unD  mit  Sttbarn. 

a8.Unt»t)ie^mi?ec  Der  0in@*r  tl)dfcn  ftcf>  ju* 
fammcn/  au^  Dein  flauen  SanD  lim  ^mifalcm  §ttt 
unö  (Uli  Den  ^ocftern  ^eti>upf)ati/ 

a^.  UnD  vom  >paujj  ©algal  unD  auf}  Det*  ©e* 
genD  ©eba  unD  Sljmauetb  ?  Dan  Die  Finger 
Ratten  tl)nen  um  ^erufalem  bei'  Slcfer^jf  ge- 
bauet. 

30.  UnD  Die  ^ricfler  unt)  Setnfcn  feinigten  ftd) 
unD  fte  reinigten  auef;  Daö  QJolcf  /  unD  Die  $botv 
unDDte^aur. 

31.  UnD  icfr  fc^afffe  /  Da^  Die  gütfen  3«t>« 
oknauf  Die  9^aur  fj^n/  unDverorDnete  jmeen 
groite  &f)h  »en  Denen  /  DieSobfungen  UnD  fte 
giengen  jur  rechten  ^)anD  auf  Die  9^aur  neben 
Dem  sjftitftbor. 

3i.UnDnad)ibnengiengöfataö  hinauf  /  unD 
Der  valbe  ^beil  Der  görften  3uDa/ 

33.  Unö  Sljacta^/  ^Draö/  unD^ofoHam'Siu 
Daö/  unD  Benjamin  unD  ©eroeia/  unD  ^eremi«^. 

34.  UnD  »on  Den  ^inDern  Der  ^rte|lern  mtt^o 
faunen  'Safiiwitä  Der  @obn3ottati)an/Der©oi)n 
@emeia/Deri*ob«^afbania/Der^oi)n^id)ata/ 
Der  ©ol)n  t3ed}ur/  Der  ®o!)n  5i|apb/ 

3^. UnD  feine ^cuDer/  ©emeia  unD  5ijareel/ 
^alalai/öalalai  SWaat/  Sftatbanäel  /  unöSu» 
Döö  /  unD  £anam  mit  Den  (ging  t  Snflrumcnten 
^a^/De^^atmö^Otte^  :  uno^DraöDer 
@d;n(ttgeiebrt  vor  ihnen  ber  am  SBrunnentyor* 
3  6.  UnD  fie  giengen  gegen  t!)nen  hinauf  auf  Den 
©taffein  Der@taDt£>aviD$  /  Da  man  über  Da$ 
paui  &am\)$  auf  Die  Stauer  gevet/  bis  jum^öaf 
fertbor  gegen  Aufgang. 
37.  UnD  Der  anoer  (Xi)or  Der  ©inger/  Die^ancr 

.  .  fagfen/1 


tfeenderunt  in  gra- 


II.  ESDRÄL  CAPUT  XII.  92  y 

jagten' gieng I>tnnuf  gegen über/ unD id) bmDer  ü):  j tium ibat  ex  advcrfo , 6c ego poft  cum, & 
ncn/unDDer  halbe  $f>eil  Dej?33ö(cf£  war  auf  Der  j  media  pars  populnuper  murumSc  fuper 
$?auer/  unD  auf  Dem  =Ofentl)urn  bis  an  Die  breite  I  turrim  f  urnorum ,  &  ufque  ad  murum  la 
OÄaut/ 

3  8 .  UnD  auf  Dem  £f)or  Ephraim  /  unD  auf  Dem 
aften  ^f>otv  unD  auf  Dem  Sifwor  f  uuD  auf  Dem 
$1)urn£)anaueel/  unD  auf  Dem^burn  (Smatb 
an.  Daä  «Scfcaf&boc :  unD  fhmDen  unter  Dem 
$!)0t7DaDie  £ut  tvar. 

35>.  5l(fD  fhmDen  Die  bei)De Der  jenigen  /  Die 
im  £au§  ©Ottetf  ^ob  fingen/  unD  tcjy  unD  Der  bal; 
be  §fycil  Deren  t>t>n  Der  Obrtgfett  mit  mir» 

40.  UnD  Die  Melier/  ©iac^tm/sjjjaafia/  OJlia« 
min  -  5D?;a)ca/ ©ioenai/  3ad;arta  /  Manama  mit 
QJofauncn. 

41.  UnD  sj^aajia'  unD  ©emeia/  unD  S(eajar/i 
unD  2(ju7  unD  3o^anan/  unD  ??Mcbia/unD  2lelam/  j  &Äzzi ,  &  Johanan ,  &  Melchia,  &  Ae- 
unD  (Sj«C.   UnD  Die  Ringer  fungen  mit  geltet'  llam,5c  Ezer.  Etdare  cecinerunt  canto- 
©timnv  unD^ejraiaDct  Q3orj]eber : 

41.  UnD  fie  opferten  an  Demjenigen  $ag  grsffe 
Oc^Iad)tcpjfci7unD  nr-aren  frdi>{td>  ■  Dan®ö££ 
batte  fie  erfreuet  mit  großer  greuD:  fo  freuet en  fiel) 


tiilimum, 

38.  &  fuper  portam  Ephraim ,  &  fuper 
porram  antiquam,  &  iuper  portam  pjtci- 
um  &turrimrianaiieel,  &  turrim  Emath, 
5c  usque  ad  portam  gregis:  5c  fteterunt  in 
porta  cuftodise, 

39.  fteterunt  duo  chori  Iaudantiumin 
domoDei,&  ego ,  Scdimidiapars  magis- 
tratuummecum. 

40.  EtSacerdoces  jEliachitr^Maafia, 
Miamin ,  Michea  ,  Eiiocnai,  Zachana, 
Hananiain  tubis, 

41.  Et  Maafia,  ecSemeia,  ßcEIeazar, 


res  j  Sc  Jezraia  praepoiitus 

42.  Et  immolaverunt  in  die  iila  vifri- 
masmagnas  ,  &  iartatifunt  \  Deus  enim 
lamrieaverateos  iaeritia  magna:  fed&  u- 


auo)  il)re  Leiber  unD  ÄDer  /  Unb  Die  2frwD  JU  |  xores  eorum  &  iiberi  gavifi  iunt ,  &  audita 

cftlxtitia  Jerufaiem  proeul, 


SerufalemmarD  roett  gebiret. 
V.43.(gieterorDnetenaud;  an  Demfefbigen £ag 
Banner  über  Die  @cba|famraern  für  Die  Srancf* 

opffer/unDfürDie(Sr|lling  /  UnD für  Die  BebenDe/  mina,&  ad  primirias ,  &  ad  decimas,  ut 
$)riefter  unD  £eöiten/Daf?  t&  Die  Oberfle  Der  ©taDt ;  introferrent  per  eos  principe«  civitatis  in 
Durcb  fie  mit  Jierlicfjer  2)ancPfagung  binetn  bi\\\>  decoregratiarum  aciionis,SacerdotesSc 
genfo(teu:Dan3uDa  warb  erfreuet  in  Den  ^Jric«|Lcvira*:quial2tificatuseftJudainSacer- 
(tern  unD  Petiten/  welche  Debet?  fhmDen.  dotibus  &  Lcvins  afhntibus. 

44. UnD  fie  Reiten  Die OrDnung  tbreö  ®£)U\  44.  Et  cuftodierunt  obfervationem 
U8/  unD  Die  OrDnung  Der  Sluffobnung  /  unD  Die  |  Dci  fai ,  6c  obfervationem  expiationis ,  5c 
Finger  unD  ^orf?utcr  /  nacb  Dem  fotftbt  S>a*rcantores ,  5c  janitores  juxta  praeeeptum 
ötDtf;  unD  tSalomottö  feinet  <£>of)n&.  I  David ,  &  Salomonis  ftfii  ejus , 

4f*  £)an  in  Den  §agen  3)ofciD$  unD  2lfapb  ftto !  4f  •  Suia  in  diebus  David  5c  Afaph  ab 
reu  ton  Anfang  öberjle  beftcü't  über  Die^gmger/  exordio  erant  principe«  cohftituti  canto- 
n>eld;e  mit  töefdnfler  ©O^:  £ob  UnD  5Dancf  rum  incarminclaudantium,  ßeconfiten- 
fagten.  jtiumDeo. 

46.  UnD  gant^  Qftacf  gab  in  Den  ^agen  ^ocoba*  46.  Ecv  omnis  ifi-ael ,  in  diebus  Zoro- 
bcl/  unD  in  Den^agen  ??ebemia  Den  Fingern  unD  babel ,  &  in  diebus  Nehemiae  äabmt  par- 
?:I)orbüterntdg{icbibre  tytii/  unD  heiligten  Die  tescantoribus  Scjanitoribus  per  dies  fin- 
imttn  1  unD  Diesten  ^eiÜAten  Die  ÄinDer  guIos,ckfanaificabantLevita*«, &Le- 


V.  4-;.  Rccenfucrunt»  quoqaeindieiIIaj»7o.  coa 
vires  fuper gazophyiaciathefauri  adüba-  fttfuersne 


g)46  XII.  Cfipjfet 


vicxfanCtificabant  fiiiös  Aaron. 
Caput  XIII. 


1, 5cöff)  (ib(i<lcfction  Ö3cfa^  weiten  i?tc  ftrem&Müiij  nber? ;  /  zr flo  Dcueerinomio  euciuntw  <tlier< 


mal/nud)  -icbiaS/  wtercol  ^^n  Jpo^enprieiter  »er|0)iva- 
(jerf/  00a  Den  3uDcu  abgcfenDcrt/ 1. 
Ü.  9cet>enüa^  erneuert  Die  3ei)*ni>  für  Die  Leviten/ 10. 

in.  ©feilt  <t&  Die  SKt^toud)  iwt>  ^nf()ft!iguna  btfrSMati/ 

IV.  ©trofft  Die  jettige/  rcelcfoe  J)>ei;Dnifa;e  SSSeißer  (jenonv 
tuen/  unu  fc^fiDri  fi-  t>cn  tljnen  /  j  3. 


zopbyUiio  Vitfk  domtts  Tebidi  prtpehmtar ,  u 

IL  Nehemias  pl>et  ftixt*  !rg  em  dari  decimas  Levi' 
tis.  io- 

III.  Tollt r  xlußts  £7*  fit£>l>4ti  tiaUtores pimiuntttr ; 
IT- 

IV.  Increp.1t  Judxes  tjui  uxires  duxemnt  alieni- 
gen 0.  aj.  Iiiiii    3  i,/n 


0  Lcvitis 
cial>ant  par» 
tes  fimäifi. 
cata> ,  i.  dej 
eimaj,  & 
f-evica:  <Ja. 
baut  (acer. 
dptjbus  Ex, 
,'m  deci 
n  am  JVmw 
'8  8- 


a  tempore 

quo  nempe 
haliit3ve- 
Tuncprinci- 
pes ,popu 
injcrufale. 
{Slip.  cap. 
Ii.)  Etqr.o 
abf'uir  Ne- 
il cmias, 
Ht  paTet 
jnjr.  v. 
i>  fc.  nou 
admitii  ad 
conjugia 
aut  orticia, 
aüoqui  po- 
icrantad 
fidem  con- 
verti. 
c  hieß, 
affiuis  To* 
h\x ,  To^- 
parch<i»Arn, 
aiicnitarü. 
Sup.  2-  Io 
^Anno  M. 

.Aut.  Chr. 
44J-  Ergo 
poitquam 

pra:fcclura 
anno 12, 
complcvc- 
rar.  vi(i. 

/»/•*•  7- 
CT  f.  14- 
r  Sup.  wfo- 
r«w,  id  eft 
circa  finein 
vitae  rneae. 
■Kincfccun- 
da  tjus  inci 
pit  praefee 
tura ,  quE 
(ad  initiuni 
:regni  Darii 
'Notiii  per- 
venifle  vi- 
ele t  ur.  ex 
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r 


N  die  autem  illo  a  Ie&um  eft  in  volu- 
mine Moyfiaudientepopulo  :Scin- 
ventum  eft  feriptum  in  eo ,  qubd  non  de- 
beantintroire  Ammonites  &  Moabites  in 
ecehefiam  Dei  b  ufque  in  seternum  : 

eo  qubd  non  occurrerint  filiis  Ifrael 


cum  pane  &  aqua  :  &  conduxerinr  adver 
Tum  eos  Balaam ,  admaledicendum  eis:  & 
convertit  Deus  nofter  maledi&ionemin 
benediftionem. 

3.  Fa£tum  eft  autem  ,  cüm  audiiTent 
legem ,  feparaverunt  omne  alienigenam 
ab  Ifrael. 

4.  Et  fuper  hoc  erat  Eliafib  facer- 
dos,  qui  fuerat  prxpofitus  in  gazophy- 
lacio  domüs  Dei  noftri,&  proximus  c  To- 
bise. 

j .  Fecit  ergo  fibi  gazophylacium  gran- 
de ,  ckibi  erant  ante  eum  reponentes  mu- 
nera,  &  thus,  Sc  vafa,  &  deeimamfru- 
menti,  vini,  &  olei,  partes  Levitarum, 
i  Sc  cantorum ,  Scjanitorum,  Sc  primitias 
facerdotales. 

6.  In  omnibus  autem  his  non  fui  in  Je- 
rusalem, quia  anno  d  trigefimo  fecundo 
Artaxerxis  regis  Babylonis  veni  ad 
regem.  Et  in  fine  dierum  e  rogavi  re- 
gem. 

7.  Et  veni  in  Jerufalem  ,  &  intellexi 
malum,  quod  fecerat  Eliafib  Tobiae,  ut 
faceret  ei  thefaurum/in  veftibulis  domüs 
Dei. 

8.  Et  malum  mihi  vifum  eft  valde.  Et 
projeci  vafa  domüs  Tobiae  foras  de  gazo- 
phyiacio : 

9.  prsecepique,  &  emundaverunt  ga- 
i-  zophylaciarScretuliibivafa  domüs  Dei, 

facrificium,  Sc  thus.  / 
II.  10.  Et  cognovi  quöd  partes  Levitarum 
non  fuiiTent  da«  &  fugiilet  unufquisque 
in  regionem  g  fuam  de  Levitis ,  Sc  canto- 
ribus,  Sc  de  his,  qui  miniftrabant : 

1 1 .  Sc  egi  caufam  ad  versus  magiftratus, 
fup  rtü.  &  dixi :  Quare  dcreliquimus  domumDei? 
f?0.  Ga?o- 1  Et  congregavi  eos,  Sc  feci  ftare  in  ftationi- 
bus  liüs  h. 

ia.  Et  omnis  Juda  apportabat 
deeimam  frumenti,  vini,  Sc  olei  in  hor- 


p  yl.-.cmm. 
g  70.  ag- 
rum  6V  poL 
£rfnVncm. 
b^\-  d.  rc 
ftirui  in 
g--adum 
füum. 
j'70  thefau- 

»J>0. 


rea  i. 


1 5 .  Et  conftituimus  fuper  horrea  Sele- 
miam  Sacerdotem,  8c  Sadoc  feribam ,  Sc 
Phadaiam  de  Levitis  ,  Scjuxta  eos  Ha- 


1  QB©  mori)  aber  an  Demfelbigcn  £ag  im  Q3ucr) 
^  %fto$\$0tfm/1>a$  eö  DatfQ3oltf  anr)orete:u. 

man  fanD  Darin  gefebriben  /  Daß  Die  Sitnmoniter  u. 

$?oabiter  in  Die  ©einein  <3DtU$  nit  f  ommen  fol? 

len  emig(icr). 
*♦  35arum  /  Dc$  fte  Den  Äinbern  ifrael  mit 

?BroD  unD  SBajTer  nit  entgeaenf  ommen  fepnD/unD 

Den  £5a(aam  rüiDer  fte  aeDingt  fyaben  /  fte  juüeifu* 

c^cn :  rmerüol  unfer  <t50tt  Den  Sfocb  in  ©ee^en 

t)ewanD(etl)at. 

3.  beaab  fiel)  aber  /  Da  fie  t>ae  ©efa^  cj^oret 
Ratten  /  fonDertenOe^eSrembDlin^abcon 
rael/ 

4.  UnDuberfo(cf)e^tvar(J!iaft'bDer  ^3rie|ter/  fo 
DerDberfl  gen>efenivarin  Der©cb^rammerDcfj 
^)au9«nfcrö@öttcö  /  unD  mar  Dem^obiaaar 
na^ebefrcunDet. 

5 .  UnD  er  machte  tl?m  ein  groffe  (Sdjcräfammer/ 
unDDöfe(b(t  legten  fte  »oribm  juruef  Die  ®>QQ,bm/ 
unD  933epvaucf>/  unD  ©efebirr  /  unD  Den  ge^enDen 
ton  größten/  fSBcin  unD  Öti  Die  ^«1  Detriten/ 
unD  Der  ©inaer  unD  Der  ^i)ür!)üter/  unD  Der  (£r(l 
(inaenfür  rie^riefler. 

6.  2lber  in  äffen  Di|en  fingen  mar  iu)ju3eru= 
fafem  nit  /  Dan  im  jmer;  unD  Dter)^ig|len  ^aljr  %u 
rarerrtö  De^  ^ontgö  ju  ^abplon  Farn  ia)  jum  ^o* 
nig/  unD  am  £nD  Der  ^agen  tr)at  io)  meine  55itt  an 
Den  5Cßtüg. 

7.  UnD  ic^!am  gen  jerufalem/  unD  merefteba^ 
Ube(  Da§  Eliafib  Dem^obiagetf)anr;atte/  Diemeil 
er  tf)m  in  Den  ^>orr)ofen  am  ^>aup  ®Ottt$  eine 
©cr)a£fammer  gemacht  r)atte. 

8.  UnD  mich  geDuncf  te  /  baf  e^  fer)r  ubel getf^an 
mdre :  unD  ia)  marjf  Die  ©efe^ire  £obtd  l;inauö  t)or 
Die  ^cr)a^ammcr  • 

ö^b  aud;  Q5efe^l/u.  j?e  reinigten  Die^cbaßs 
f  ammern  :u  iei)  braute  Dafclbfi  mtDerum  I)inein  Die 
©efd;irr  Def^auf?  ©Otteö  Dp|feru.ia3et;raucr). 
II.  io.UnDicr)erfur)r/Dar?Dcn£e»tten  if^re^r/etl  nit 
gegeben  waren/  u.Da§  Dermegen  Die  £et>iten/unD  Die 
(gtnger/unD  Die  DenSDienfi  i)ie(ten/gePoi>en  maren/ 
ein  jeg(id>er  in  fem£anDfcf)aft. 

1 1 .  S>a  nam  id;  mid;  Der  @acr}  an  miDer  Die 
brigfett/unD  fpracr;:  Hßarnm  l>aben  mir  Datf  ^)au^ 
©Otte^  t>er(a|Ten  ?  unD  id;  brachte  fie  jufammen  / 
unD  jMete  fie  in  ihren &tcini>. 

ii.  UnD  gan^  SuDa  brachte  Den  3er)enDen 
v>om  ©ctratD  /  ^öein  unD  Oel  in  Die  @cr)eu* 
ren. 

13.  UnD  mir  üerorDneten  über'Die  ©cr)euren 
(Selemia  Den  ^riefter/unD  ©aDoc/  Den<gchreiber/ 
unD  ^r;aDaia  »on  Den  Set>iten/unD  neben  il)nen^)a# 

nan/ 
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1\an  l  Den  ©of)U  3<tö\\Z )  Den  ©ol)n  9ttatf)ania:  nanfiIiumZachur,filiumMathaniac:quo- 

Dan  (te  waren  treu  gefunden  /  fo  tvutDen  timen  Die  - 
$()etl  il)rer  Q3rüDer  vertrauet 

14.  SöafürgeDencfeanmtcl)/  mein  ©Oft/ unD 
vertilge  meine  febarmungen  nit  /  Die  tcl;  im#au£ 
metneö  QötUö  1  unD  in  feinen  (Seremonte«  getfjan 
l>abe 


niamfidelescomprobatifunt,  &  ipfiscrc 
diese  funt  partes  fracrum  fuorum. 

14.  Memento  mei  Deus  meus  pro 
hoc  ,  &  ne  deleas  miferationes  meas  , 
quas  feci  in  domo  Dd  mei,  <3cin  ceremo- 
niis  ejus. 

III.  1  f.  In  diebus  ijlis  vidi  in  Juda  calcan- 
tes torcularia  in  fabhato ,  portantes  acer- 
vos,  &oneranres  fuper  afinos  vinurn ,  & 
uvas ,  &  ficus,  &c  omne  onus,  & inferentes 
in  Jerusalem  die  Jabbati.  Et  conteltatus 
fum,  utindiequävendereliceret,  ven- 
derenr. 

16.  Et  Tyrii  habitaverunt  in  ea  infe- 
rentes piices,  &  omnia  venalia  :  & 
vendebant  infabbatis  fiiiis  Juda  in  Jeru- 
falem : 

1 7.  &  objurgavi  optimates  juda ,  &  <ü- 
xi  eis :  Quae  eil  hsec  res  mala ,  quam  vos 
facitis,  öeprofanatis  diemfabbati  ? 

1 8.  Numquid  non  hsec  fecerunt  patres 
noltri ,  &adduxitDeus  nofter  fuper  nos 
omne  malum  hoc  ,  &  fuper  civitatem 
hanc?  Et  vos  additis  iracundiam  fuper 
Ifrael  violando  Sabbatum. 


III.  1  j-.  3n  Den  £agen  falje  icf;  in  3uDa/  Da§  fte  Die 
SBeinf  etter  am  Sabbat  trafen/  unD  trugen  £auf; 
fen  jufammen/  unD  luDen  Sßem  auf  Die  Sfel/  unD 
Trauben  /  unD  geigen  unD  allerbanD  Safl  h  unD 
bracht m$  am  ©abbat  gen^erufalem.  UnD  icf)  be* 
jeugete  fte  /  Dajj  fie  etf  auf  De»  $ag  verf  au  jf  teil/  »an 
etf  juläflig  rodre. 

-  i6.£g  tvotynefen  aud)^:i;t'er  Darinnen/Die $ifdy 
unD  allerbanD^Babc  hinein  beachten  /  unD  Dentin; 
Dem  3uDa  $u3«ufafem  auf  Die  ©abbat  mUufc 
ten. 

1 7.  UnD  icl;  fdjaff  Die  QJotnefymfle  tn^uDa/unD 
fpraa)  ju  ibnen  :  SBatf  ifl  Dip  föi  ein  bofeö  £)mg  / 
Da£  tl)c  t|ut  /  unD  entheiliget  Dene©abbat  ? 

1 8.  #aben  nit  Difes  unfere  s^dttec  auef;  getljan/ 
unD  unfer  ©Ott  bat  all  D$  Unglück  übet*  un&  iwiD 
über  Dife  ©taDt  gefübret?  unD  il>c  mehret  Dengorn 
übet  3fcael/  in  Dem  /  Daf?  i\)t  Den  ©abbat  bre> 
eftet. 

19.  UnD  eö  begab  fiel)  /  ateDte  §l)or  ju^^ufa*  |    19.  Fa£tum  citautcm,  cum  qujevif- 

lem  3vul)  Ratten  am  ©abbat:  Dan  auf  mein  ?ö3ört  fent  portse  Jerufalem  in  die  Sabbati  ky{q^-cum 

tfydten  fte  Die  Rotten  iyu  unD  icf;  befahl  /Daß  fie  Die*  I  dixi :  &  clauferunt  januas ,  &  pra-eepi  i"C}Pcrec 
felbtge  nit  eröffneten  /  biß  Der  ©abbat  vorüber  |  ut  non  aperirent  eas  ußjue  poft  Sab-  rabbatuw- 


wäre:  DtfbcfMte  icf>  auc^  von  meinen  Änec&ten 
etliche  auf  Die  ^boc  /  Damit  niemanD  am  Sabbat 
eimg  Salinem  trüge. 

ao.  211  fo  Gliben  Die  ^anDelöleut  /  unD  Die  Q}cr< 
faujfec  mit  aüer^anD^a^/  eitvoDer  jwpma&l 
Drauffcn^orS^ufalem. 

21.  UnDicl)  bejeugete  fte/unDfpcac^  ju  tJ>nett: 
fßarum  bleibet  il)r  gegen  Der^auren  über  ?  roer* 
Det  noc^  einmabl  ti?un  /  fo  roil  icf)  Die  #an&  an 
eueb  legen.  5lifo  f  amen  fte  von  Der  Seit  an  nit  mel)r 
auf  Den  ©abbat. 

aa}  2lud;  fagte  tc^ Denkten/  Da§  ft^ ft^  ^ 
nigten  /  unD  famen  Die  ^l)öc  jubewabren  / 
unD  Den  ©abbatl)  \u  tyüiQtn  s  Dafür  geDen^ 
efe  nun  aueb  an  micj  /  mein  QjQVZ  i  unD 
fdjone  meinet  nacb  Deinec  grofifen 
mung.  _ 
IV.  i?.  3cb  falje  aud)  in  Difen  ^agen  $uDen  / 
welche  2Uotifd;e/  unD  '2immonitifcf)e  /  unD  ^oabi? 
tifebe  SBetber  nabmeiu 
24.  UnD  ibre  ^inDer  reDeten  r^(b  Sljottfc^  /  unD 


batum  :  &  de  pueris  mefs  conftitui  fu- 
per portas  ut  nuilus  inferret  onus  in  die 
Sabbati. 

20.  Et  manferunt  negotiatorcs,  &  ven- 
dentes  univerfa  venalia  foris  Jerufalem 
femel  &  bis. 

a  1 .  Et  conteftatus  fum  eos ,  &  dixi  eis : 
Quare  manetis  ex  adverfo  muri?  fi  fecun- 
do  hocfccctitis,  manummittam  in  vos. 
Itaque  ex  tempere  ilio  non  venerunt  in 
Sabbato. 

aa.Dixi  quoque  Levitisutmnnuaren- 
tur,  Scvenirent  ad  cuftodiendas  portas, 
&  fanefoficandam  /  diem  Sabbati:  &pro 
hoc  ergo  memento  meiDeus  meus,Öcpar. 
(Srbac*  1  ce  mihi  i'ecundüm  mukitudinem  miiera- 
tionum  tuarum. 

IV.  23.  Sed&  in  diebus  II  Iis  vidi  Judseos 
ducentes  uxores  Azotidas,Ammoniiida$, 
&  Moabitidas. 
a4.Et  filii  eorum  ex  media  parte  Ioque 


/i.  (änftc 
cckbruida. 


f unten  nit  SüDifd)  reDen/  fonDern  reDeten  naef)  banturiVzoticeAnefciebantloquiJudai 


m  Anaehe 
jnadixi,  & 
cxcominu 
nicavi  tales 
parcntcs. 


4- 


ab  eo  (]ui  ' 
eft  fupra. 
4.  &  7. 
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ce,  Scloquebantur  juxta  linguampopuli, 
&populi. 

ij.  Et  objurgavi  eos  ,  &maledixi  m. 
Et  cecidi  ex  eis  viros,  &  dccalvavi  eos ,  & 
adjuravi  in  Deo ,  ut  non  darentfiiias  fuas 
filiis  corum,  &  non  accipcrent  defilia- 
bus  eorum  filiis  fuis,  &  libimetipfis,  di- 
cens : 

26.  n  Numquid  non  in  hujufcemodi 
repeccavit  Salomen  rex  Ifrael  ?  &  certe 
ingentibusmultisnon  erat  rex  fimilisei, 
&  diledus  Deo  fuo  erat,  &  pofuit  eum 
Deus  regem  fuper  omnem  Ifrael :  0  & 
ipfum  ergo  duxerunt ad  peccatum  muhe- 
res  alienigenae. 

2.7.  Numquid  &nos  inobedientes  fa- 
ciemus  omne  malum  grande  hoc,  ut 
prasvaricemur  in  /»  Deonofiro,&  duca- 
mus  uxores  peregrinas  ? 

a$.  De  filiis  autemjoiada  filii  Eüafib  q 
facerdotisjnagni ,  gener  erat  Sanaballat 
Horonites,  quem  fugavi  a  mc. 

i9.Recordare  Domine  Deus  meus  ad- 
verfum  eos  quj  polluunt  facerdotium , 
jüsque  Sacerdotale  &  Leviticum. 

30.  Igitur  mundavi  eos  ab  omnibus  a- 
lienigenij,  &confHtui  ordines  Sacerdo- 
tum  6c  Lcvitarum ,  unumquemque  in  mi- 
nifterio  fuo : 

3 1-&  in  oblationclignorumintempo- 
ribus  conftitutis,  &  in  primitiv« :  memen- 
tomei  Deus  meus  in  bonum,  Amen. 

LIBER  TOBIiE. 

Caput  I. 

/.  TohUs  in  captreittte  cnnßitutm ,  a  lege  Dei  n»n 
recedit  :'CF ' ßlmm  Tobiam  Deum  timtre  do- 
cet:  1. 

//.  Gratus  regi  Salmanaßtr,pergit  jueenrnf,  Vult: 
confrxtrescaptivos  confoutur  :  G*be[o  rniitnat 
decem  argenti  tttlenta :  1  j . 
ULSennacherib,  yuodmortuosfipeliret,  ewnper- 
fcjuitur-  l  R. 

—  1  1  ^T^J^p  Obias  a  ex  tribu  &  civitate 
Sfrl^ES  Nephthab  C  qu*  eft  infu- 
perioribus  Gahteae  fupra 
NaafTon  ,  poft  viam  quse 
ducit  ad  Occidentem,  in 
finiftro  haben«  civitatem 


rfc.ut  mih 
hciicücias. 


«at,  quod 
JSoiuisDeus 
feu  üoiütat 
D«i. 


w 

Sephet  ) 


Der  ©prach.  De{*  einen  /  unD  De£  anDern 

a$  .UnD  ich  fcfjalf  fte/  unD  fuc^fe  ihnen:  ich  fchlug 
auch  etlicbe9)}anner  »ort  ihnen/unb  machte  fte  fahl/ 
unö  befd;n>ur  fte  bei;  ©Ort  /  Da§  fte  ihre  Tochter 
Den  ©offnen  Dec  SrembDen  nit  aeben/ noch  für  ihre 
@oj>n  unD  für  ftep  felbfl  Die  §c%er  Der  SrembDen 
nehmen  folten :  unD  td)  fprach ; 

a6.  £at  nit  ©alomwi  Der  £6nig  ifrael  in  fob= 
ehern  £>ing  gefünDtget  ?  £tf  n?ar  ihm  jroar 
fein  Mm$  aletch  unter  x>ikn  ^}o(cfern.  (gr 
war  auch  feinem  ©Oft  lieb  /  uni>  @0$£ 
fe^te  i^n  jum  ^onta  über  aanß  3frael  /  unD  Difen 
l)aben  Die  auöldnDifche  Leiber  auch  jur  ©önD  ae< 
bracht» 

a7.<5olfen  n)tr  Dan  auch  Unaef)orfam  fei;n/unt> 
unD  all  Dt^  arop  Übel  begehen/  Daß  n>tr  unö  an  un> 
ferm  ©Ott  verfunDigen  /  unD  frembDe  Leiber 
nehmen? 

a8  5lber  ^Den^ohnenSoia^a/De^ofmöSltaftb/ 
Dcfj$ohenprteffer0/rt>ar  einer  t>efj  ©anabaüat/De^ 
#oromterö  ^ochtecmaniDe  W)  »'mir  I)inmecj  tribe. 

29.  ©eDencf  e  Daran/^)€rr  mein  ©Ott  /  tviDer 
Die  jeni^e/Die  Daö  Q3rtc|iertl)um  /  unD  Daö  ^riefier* 
lid;  unD  £e\)ittfcbe  3vec^t  »erunretniaen. 

40*  5llfo  reinigte  td)  fte  t>on  allen  5lu§lnnDt« 
fchen  /  unD  befrellte  Die  OrDnung  Der  ^rte« 
jler  /  unD  Semten  /  einen  jeg(icf;en  ju  feinem 
Söienfl : 

31.  UnD  Das  £ol£  ju  opfern  ju  be^imter  getf/ 
unD  ju  DenSrftlinge»;  mein©Ott  geDenef  e  an  mich 
im  guten  /2imen, 

2>a^  ^ui  ^oßia. 

L'^fttlM  öftern  @ef(bl«cfef/  gottfeeligtr  2Q3anDt*f  von^n? 
genb  auf/  aueö  in  t»et  ©efangnuv  iu  SKtnw  / 1 . 

11.  Erlangt  ^rcpl)ei(  von  brnt  ^oiiig  ©almnnafar/  tro(!f  f  frü 
ne  3)^ itgefrtngene  /  ffmft  &em@afcfo  (Seit)  für  / 1 3. 

m.tl6f  \>ilü3tx$  öet> 5Barm|cr^igf ett /  jfiefK*  »ör®etma* 
0)ertft/  is. 

ObiaS  au§  Dem©efc^lechf/unD  auf 
Der  <£>faöt  ^ephthali/(n>elaV  im 
obern^heil  De^anDö©altlda  ligf/ 
über  9?aa(fon  /  hinter  Dem  2£eeg 
Der  gegen  ^iDergang  führet  /  unD 
hat  auf  D  lincf  enterten  Die^taDt 


2.m 
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a.  2U$  et  gefangen  War  itt  Den §agen  ©alnw*  1  *  cum  captus  e/Tet  in  diebus  Saiuu- 
Mfat/  Dcji  £6nigö  öön  Sltfbrten  /  bat  et  Dannodj  nafar  regis  Afl/norum  ,  in  captivitatc 


Den  SSßeeg  Der  fcßöf  &eit  in  Der  ©efangnup  nit  »er 
tajfen: 

3«  StlfSb  Daf  er  alles  /  waö  er  baben  mochte  /  fei* 
nen  mit  gefangenen  £5rüDern  /  Die  wn  feinem  ©e* 
fa)lecbt  waren  /  tdglicb  mittl)ei(ete. 

4.  UnDobwofcl  er  Der  jtingftewar  unter  allc&im 
k©tamm  9*epbtyau7  fo  tbate  er  Docb  niebttf  f  inDifcl; 
m  feinen  $£ercfen. 

j .  gnDliaV  Da  alle  ju  Den  gulDenenßalbern  gien* 
gen  /  Die  Seroboam  Derßonig  Sfrael  gemacht  bat' 
te  /  meiDete  er  allein  aller  ©efeUfcpetfft/ 

6.  Unt)  gieng  gen  ^erufalem  jum  Tempel  Defi 

unD  anbettele  Dafelbft  t>m<$1£m/  Den 
©Ott  3frael/  unD  opjferte  getreulich  alle  feiuef  # 
(ing/  unD  feine  gebenD/ 

7.  Sllfo  Da§er  im  Dritten  SabrDen^uDaenop 
fen  unD  ©nfommlingen  allen  SebenDen  banD^ 
reicf;te. 

8.  SDi|?/-unD  was  Dergleichen  ift  /  btelf  er  nacb 
Dem©efai?  ©otreä/Da  er  noeb  ein  junger^nab  mar. 

9.  ^acbDem  er  aber  efowlatm  worDen/  nabm 
er  ein  SÖÖcib  *>on  fcinem@cfcblecf;t  /  Slnna genannt/ 
unD  er  jeugete  einen  fö'obn  tjonibr  /  Den  nennte  er 
mit  feinem  Manien: 

10.  UnD  er  (ebrefe  tt>n  wn  Sttgenb  auf  ©0$$ 
forebten/  unD  jiq>  »on  aller  ©unD  enthalten. 

11.  211$  er  nun  mit  feinem  2Öeib  unD  @i>bn  / 
u.  mitjeinem  ganzen  ©efd)Iecbf  Durcl;  ©efangnuf? 
in  Die  @taDt  ^iniöe  f  ommen  war. 

12.  (£6analle  »on Der 4?ei;Den  ©penj  äffen) 
bat  er  feine  @eel  bewabrt  /  unD  ijt  niemal  Durcb  ü> 
re@peit?  beflecket  worDen. 

II.  1 3  .UnD  tücweil  er  De ß  Jp€rr n  ingeDencf  war  wn 
'  feinem  ganzen  £erfcen  /  fo  gab  il>m  ©Ott  ©naD 
s>or  Dem  Slngeftcjjt  Dct?  Königs  ©almanafar : 

14.  UnDergabibm^acbt  &u  geben  /  wobin  er 
wolte  /  unD  er  batte  greift  ju  tbun  /  was  ibn  ge* 
lüftete. 

1  s*  2lJfö  reifte  er  ju  allen/Die  in  Der  ©efangnuf? 
waren  /  unD  gab  ibnen  bet)lfame  (Srmabnungen. 

1 6.  S)a  er  aber  gen  Övagetf  in  Der  SLtteDer  (StaDt 
fam  /  unD  »on  Dem  /  Damit  er  *>om  M> 
nig  »erebret  war  /  noeb  jeben  $funö  (Silbers 
batte: 

17.  UnD  unter  Der  großen  $*eng  feinet  QSolcfs 
Den  ©abelum  fabe  /  welcber  arm  unD  m\  feinem 
©efcl;lecbt  war  /  gab  er  ibm  Das  gemelDte  &mi^t 
©ilberS  gegen  eine  ^anDfcbnjft. 

III.  1 8.  2Jber  über  lange  Seit  bernacl)  /  als  Der 
mg  ^almanafar  geworben  war/  unD  ©ennaa)erib 


tarnen  poiitus  ,  viam  veritatis  non  defe- 
ruit, 

sJtautomnia,  qux  habere  poterat, 
quotidie  concaptivis  fratribus ,  qui  crant 
ex  ejus  genere,  impertiret. 

4.  Cümque  effet  junior  c  omnibus  in 
tribu  Nephthali,  nihil  tarnen  puerile  gef- 
fitinopere  d. 

f  .Denique  cum  irent  e  omnes  ad  vi- 
tulos  aureos,  f  quoi  Jeroboä  fecerat  rex 
Ifrael,hicfolus  fugiebat  confortia  omniu, 

6.  fed  pergebat  in  Jerufalem  adtem- 
plum  Domini,  &  ibi  adorabat Dominum 
Deum  Ifrael,  omnia  primitiva  g  fua ,  & 
deeimas  fuas  fideliter  ofFerens, 

7.  ita  ut  in  tertio  anno  h  profelytis 
&  advenis  miniftraret  omnem  deeima- 
tionem. 

8.  Hxc  &  his  iimilia  fecundum  legem 
Deipuerulus  obfervabat. 

9.  Cum  verö  fadus  elTet  vir  ,  ac- 
cepit  uxorem  Annam  de  tribu  fua  ,  ge- 
nuitque  ex  eafilium,  nomen  fuum  im- 
ponens  ei, 

10.  quem  ab  infantia  timere  Deum  do- 
cuit,  &  abftinere  ab  omni  peccato. 

r  i.Igitur,  cum  per  captivitatem  deve- 
niflet  cum  uxore  fua ,  &  filio  / ,  in  civita- 
tem  Niniven  cum  omni  cribu  fua, 

1  a.(cum  omnes  ^  ederent  ex  cibisGcn- 
tilium)  iftecuftodivitanimamfuam,  & 
numquacontaminatus  eft  in  efeiseorum. 
IL  15.  Et  quoniam  memorfuit Domini 
in  toto  corde  fuo ,  dedit  illiDeusgratiam 
in  confpeftu  Salmanafar  regis, 

14.  &  dedit  ilii  poteltatemquocumque 
veliet  ire ,  habens  iibertatem  qusecuinque 
facere  vo'uiifet, 

1  f. Pergebat  ergo  ad  omnes  /,  qui  erant 
in  captivitate ,  &;  monita  falutis  dabat  eis. 

16.  Cum  autem  veniffet  in  Rages  civi- 
tatem  Medorum,  &  ex  his,  quibus  hono- 
ratus  fuerat  arege  ,  habuüTet  decemta- 
lenta  argenti : 

1 7.  &  cum  in  muka  turba  generis  fui 
Gabelum  egentem  videret ,  qui  erat  ex 
tribu  ejus,fub  chirögrapho  dedit  m  iili  me- 
moratum  pondus  argenti. 

III.  1 8.  Poft  mukum  verb  temporis,mor- 
tuoSalmanafar  rege  n ,  cumregnarctScn- 
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nacherib  fiiius  ejus  pro  co ,  &  filios  ltrael 

exofos  haberet  in  conipe&u  fuo : 

19,  Tobias  quotidie  pergebat  perom- 
nem  cognationem  fuam ,  &  confolabatur 
eos,dividebatque  unieuique,  proutpote- 
rat,  de  faeokatibus  fuis : 

io-  Efurientes  akbat,  nudisque  vefti- 
menra  prsebebar,  &  mortuis  aique  occifis 
iepulturain  feiieitus  exhibebat. 

ar.  o  Denique  p  cum  reverfus  cfTct 
rex  Sennacherib  fugiens  a  Judsea  pla- 
gam  ,  quam  circa  cum  fecerat  Deus 
proprer  blasphemiam  fuamv~&  iratus 
mukös  occideret  ex  filiis  ifrael,  Tobias 
i'epeliebat  corpora  eorum. 

ai.  At  ubi  nunriatum  eft  regi  ,  juflit 
eumoccidi,  &  tulit  omnem  iubftantiam 
ejus. 

1 3 .  Tobias  verb  cum  filio  fuo ,  &  cum 
uxore  fugiens,  nudus  q  Iatuk>  quia  multi 
diligebant  eum. 

14.  r  Polt  dies  verö  quadragintaquin- 
que  occiderunt  regem  fiiiiipiius, 

1$.  &  reverfus  eft  Tobias  in  domum 
fuä,  omnisq;  facultas  ejus  reitkuta  eft  ei. 
Caput  II. 

/  Tobitsrnortnoritmdeftitigaturfep-.tltnriii  \. 
IL  Hiritndinis  ßercore  in  patientia  probutionem 

excjcxtur,  io. 
///.  ysii»  uxare  CT  amicis  afficitw  ur>j>robrio.  \  f, 

i.  T)Ofl  haec  verö ,  cum  eilet  dies  a  fes- 
*    tus Domini,  &  factum  effetpran- 
dium  bonum  in  domo  Tobiae, 

a.  oixk  filio  fuo :  Vadc,&  adduc  aiiquos 


fein  @of>n  ön  fetrrer  fierf t  te^teef c  /  Der  t>tc  Ämter 
3'frael  »or  feinem  2lngefta)t  bafjte : 

19.  2)agieng$obiaö  tdgücf)  Durcl)  alt  fein &v 
feftfeebt/  unD  troßete  fte  /  unD  tbeiiete  einem  jegl^ 
eften  t>on  feinen  ©ütern  aujj  /  fo  Ml  er  »er 
mochte: 

10.  (£r  fpeifefe  tue  $tm$ttt$i  1  unD  gab  Den 
Sßacf  ertDen5\lepDer/unt>  begrub  imt^orgfdlttgF  eit 


Die  $oDte  >  unD  erfctylagene." 


a  1 ♦  (gnDlia)  /  Da  Oer  $6ntg  @ennacr}erib  tviDe  ■ 
rumfommen  war/  nacbDem  er  um  Der  $?iDerlag 
willen/Damit  iijn  ©Ott  h>egcn  feiner  ©oftceldfte 
rung  gejlraffet  i^afte  /  auj?  Dem  gpüWfcjep  £anD 
flüchtig  rcorDen  u.jornig  war/  u.  ttü t>.  Den  ÄinDern 
Sfrael  ernnirgete  /  begrub  c£obia$  ityre  l'eicfwam. 

«.  21ltf  aber  fola)eö  Dem  £6nig  funD  getban 
warD  /  gab  er  SSefebl  /  Dafj  man  u)n  toDten  folte/ 
unD  nahm  aü  fein  @ut  f)inmeg. 

23.  £cbta0  aber  (tobe  mit  feinem  ©oh»/  unD 
Söetb  /  unt)  [)iele  fid;  b(o£  »erborgen/  Dan  »i(  galten 
il;n  lieb. 

14.  Slber  nac^  funjf  unbmer£ig£agenerfc|)lu? 
gen  Den  5\onig  feine  eigene  ©6l)n  : 

%  f .  SDa  Farn  ^obiaiJ  tviDer  tn  fein #au £/unb  all 
fein  ®ut  wacD  tf)m  miDerum  gegeben. 

baö  II.  Ciiptrd. 

i.'JüDia^  »et&iröt  «nb  begrabt  Die  ^rftblagene/ 1, 
II.  t'eatficl)  für  ^fuDigfcit  f(t)Ii?ffcn  /  unD  toixb  bliub  wm 

©cbttaJ6en*SÖfiji/ 10. 
Iii,  UOtri)  »on  feinen  ^mmbe»  /  unD  333ci[>  ijefdjma^ef/  »el- 
«lief?  er  mit  ©eöult  n6erfte!)t  /  1  r. 

!♦  OiSö  aber  nac{)  Difem  einge^ag  De^erm  roar/ 
unD  man  im  ^au^  c^obia  ein  guteö  ^?al?l 
angerichtet  hatte  / 

1 2.  (^praa)  er  ju  feinem  fSobn :  ©ehe  bin '  unD 
ie  tribu  noftra,  timentesDeum,  utepu-  ,  führe  etlia)e  ^te^er  i)on  unferm  @cfo)(ecf;t/  Die 


lentür  nobifeum. 

3.  Cümque  abiilTet,  reverfus  nuntiavit 
ci ,  unum  ex  filiis  Ifrael  jugularum  jacere 
in  piatea.  Statjmque  exiliens  de  aceubitu 
fuo,  relinquens  prandium ,  jejunus  perve- 
nit  ad  corpus: 

4.  Toilensqi  iiludportavit  ad  domum 


©Ott  formten /Dapfte  mit  un^ejfen 

3*  UnD  er  giengl)in/unDal^erroiDerfam/jeig^ 
I  fe  er  ibm  an  /  Dap  einer  oon  Den  ^mDer  Sfraet  er? 
1  würget  tvdr  /  unD  (acg  auf  Der  ©a(Ten.  S)a  fprang 
I  er  alöbaiD  auf s>on  fernem  ^ifd) ,  (te§  Daö  9^ai;(  [ie? 
i  ^en  /  unD  f  am  nüchtern  jum  Seidmam : 

4.  UnDernabmibn/  unD  trug  ihn  ^cimlich  in 


hlc.  visier 
jicriculura. 


\.Mach,  1 
4'- 


fuajn  oeeuke ,  ut ,  dum  fol  oeeubuifl«, !  fein  ^jau^  t  Damit  er  tbn  nach  Der  Tonnen  Unter« 

caute  b  fepeliret  eum. 

j .  Cumque  occultaffet  corpus,  mandu- 
cavit  panem  cum  luclu  &  tremore, 

6.  mrmorans  lHumferrnonem,  quem 
dixit  Dominus  c  per  Arnos  prophetam: 
Dies  fefti  veltri  convertentur  in  lamenta- 
üonemSc  iuStum. 

7.  Cum  vero  fol  occubuiifet ,  abiit,  &. 
jfepeliviteum. 


gang  behutfam  begraben  mochte. 

S*  ^acbDem  er  mm  Den  Selb  oerborgen  f?afft/a§ 
er  fein  ^SroD  in  ^rauren^  unD  gittern/ 

6.  UnD  er  geDac^te  an  Das?lBort/Daö  Der  £(£rr 
Durc!}  Den  Propheten  %mo$  gereDet  hat:il'ure  [3e|l* 
tag  »ecDcn  m  Z  iagen  unD  ^rauren  oerdnoert  toer> 
Den.  ' 

7.  aber  Die  ^onnroar  untergangen  /gieng 
er  bin ,  unD  begrub  n)m  8. 


TOBIA  CAPUT  IL 
.  ^affrajften  lfm  alle  feine  nechfte  <2}erwanD> 


te  /  UrtD  fpract)cn :  €s'  ift  fcfcon  befolgen  worDen  / 
Daß  man  Diel;  um  Difer  ©ach  willen  erwürgen  fol  / 
Du  btft  aucl)  Dem^oD  Faum  entruneu  unD  Du  begra< 
beftDte^oDfewiDerum. 

9.  2ibct-  Söbtcrä  forstete  ©Ott  »il  mehr/  Dan 
ben  £dntg  /  u.rwbm  t>ie  Seichnam  Der  £rfd)lagenen 
hinweg  /  unD  »erbarg  fte  in  fernem  4?au£  /  unt)  umb 
Die  Mitternacht  begrub  er  fte» 

II.  io.  (?3  begab  ftd;  aber/  Da§  er  auf  einen  $ag 
fajt  müD  war  vom  begraben  /  unD  fam  in  fein 
£au£/  legte  ftd;ntDer  an  Die  fcßanD  /  unD  ent< 
fd;(ieff:  ! 

ei«  UnD  Da  er  fd;lteff/  fiel  auf?  Dem  &q>mlbtm 
Wtft  Der  warme  «Schmeiß  auf  feine  2lugen  /  Daß  er 
blinDwurD. 

Li.  2lberDifeQ3erfud;ung  lie§  ihm  Der  «&<£rr 
Darum  wiDerfahren  /  Damit  Den  ^achfommlingen 
Da$  Krempel  feiner  ©eDult  gegeben  wurDe/  wie 
auc^  Dcß  heiligen  %ob$. 

i3.2)an  Dieweil  er  son^ugenD  aufalleseit@£>tt 
gefovd)ten  hatte/  unD  ferne  ©eboft  gehalten  /  fo 
wurD  er  Dermegen  wiDer®£)tt  nit  unlujng  /  Daß 
thm  Die  ^Mag  Der  Q5(mDhcit  war  ju  f  ommcu : 

14,  ©onDernerblibunbeweglid;  in  Der^orcbt 
©Ottetf  /  unD  Dancfte  ©Dtt  alle  Sag  feinet 
bentf. 

III.  i;.  UnD  gleid)wie  Dießonigfcenfeeligengob 
honlid;  verfd)impfften/alfo  üerfrotteten  aud;  jetne 
Altern  unD  ^erwanDte  fein  Seben/  unD  fprad;en : 

16.  2Bo  ift  Deine  Hoffnung  /  Darum  Du  21lmu* 
fengabejlj  unD  begrubej*Die£oDte? 

17.  ^ber$obia$tlrafftefteunD  fprach:  SXeDet 
nitalfo : 

18.  £)an  wir  fet)nD5HnDer  Der  ^eiligen/  unD 
warten  auf  Daö  £eben  /  fo  ©Ott  Den  jenigen  geben 
wirD/  Die  ihren  ©lauben  nimmer  t)on  ihm  abwen* 
Den. 

19.  5lber  $lnna  fein  5lX>ctb  gieng  fagltdjutm 
SBeben  /  unD  wa£  fte  mit  ihrer  JpdnDen  Arbeit  $ur 
£eibä  *  Nahrung  gewinnen  mochte/  Dag  brachte 

20.  S)aher  trugftch  J«/  t)ap  jte  ein  ©eißboef" 
hin  befam/  unD  heimbrachte. 

11«  Sba  nun  ihr  9)Jann  Dajfelbig  fchretjen  höret e/ 
fprach  er :  <8ej?et  ju/  Daß  eö  ntt  etwan  gefiolen  fep/ 
unD  gebet^  feinem  tperrnwtDerum/  Dan  etf  jejimt 
un*  nit/Daß  wir  etwaö  som  ©iebjlal  eflen  oDer  am 
rühren/ 

vx.  £)a  warD  fein  Söeib  jornig  /  unD  antwor* 
tete  Darauf:     itf  am  $ag  /  Daß  Deine  Hoffnung 
eitel  worDen  tft  /  unD  je^t  feonD  Deine  5llmu|en  her* 
4t50  r  f  ommen. 


/"  An.xtatis 


8.  Arguebant  d  autem  cum  omnes  « Dc™l* 
proximi  ejus,  dicentes  :  Jamhujus  rci  "anc*  "> 
causa  interhei  Julius  es ,  &  vix  eflfugiiti  Gr*c* 
mortis  imperium,  Suterumfepelismor- 
tuos  ? 

9.  e  Sed  Tobias  plus  timens  Deum, 
quam  regem ,  rapiebat  corpora  otcifo- 
rum,  &  occultabat  in  domo  fua,  8c  me- 
diis  no&ibus  fepeliebat  ea. 

II.  1  o.  Contimit  autem  ut  quadam  die  fa« 
tigatus  a  fepultura  ,  veniens  in  domum 
fuam,  ja&aifetfe  juxta  parietem,  &ob- 
dormifiet. 

11.  ötexnido  hirundinum  dormienti 
il  Ii  calida  ftercorainciderent  fuper  oculoi 
ejus,  fieretque  caecus  f. 

1  a.Hanc  autem  tentarionem  ideo  per-  V<>- 
mifit  Dominus  evenire  illi  ,  ut  pofteris ' irfr-  * *•  2* 
daretur  exemplum  patienria:  ejus,  licut  5c  Ann- M- 
fanftijob.    v  525r- 

ij.Nam  cum  ab  infantia  fua  femper 
Deum  timuerit,  &  mandata  ejus  cutio- 
dierit,noneft  contriftatus  contra  Deum  , 
quod  plaga  csecitatis  evenerit  ei, 

\\.  Ted  immobilis  in  Dei  timoreper- 
manfit ,  agens  gratias  Deo  omnibus  die- 
busvitae  (uee. 

III.  1  f.  Nam  ficut  beato  Job  infukabant 
reges  g  ita  ifti  parentes  b  &  cognati  ejus  ir-    ic.rres  i  i 
ridebant  vitam  ejus,  dicentes  :  amici ,  Re 

16.  Ubieftrpevua,  pro  quaelecmofy-  gl|,i»&r'">- 
nas  &fepulturasfaciebas?  imHupaaca- 

1 7, 1  obias  vero  increpabat eos, dicens:  h  ■iic!j.  Jifi 
Nohteitaloqui: 

18.  Quoniamfilji  fan£i:orum  i  fumus,  j/i.üddtui« 
&  vitam  illamexj3c6t.amus ,  quamDeus  S&patrijp* 
daturus  eil  his,qui  fidem  fuam  numquam  c^^»»- 
mutant  ab  eo. 

i^.Annavcrb  uxor  ejus  il»t  ad  opus 
textrinum -quo.idic  k_,  &  de  labore  ma- 
nuum  (uarum  vidum,  quem  confequi  ö>liii;eic 
poterat,deferebar.  ieß  ^  •  - 

ao.Undefadumeft,  utheedumeapra-  \nnofartu 
rumaeeipiens  detuliiTetdomi; 

%  1 .  Cujus  cum  vocem  balantis  vir  ejus 
audiiTet,  dixit :  /  Videte,  ne  forte  furüvus 
lit,  redditeeumdominisfuis,  quianon 
licet  nobis  aut  edere  ex  furto  aiiquid ,  aut 
contingere. 

ia.  m  Ad  hsec  uxor  ejus  irata  ref- 
pondit  :  Manifefte  vana  fafta  eit  (pes 
tua ,  &  eleemofynaj  tuae  modo  apparue- 
runt.  KivkJkkka  13. 


tos. 

1  Dciif. 
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*  id  f  ft  «e. 

tionc*  Je  o- 
pera, 

L\.  juflitia. 


cDmt.  jg. 

d  Gnce 
parabolam. 


Grxca  ha- 
best inEcv 
b  u.uus ; 
quia  Rjgcs 
tu  nif.-a  di- 
citur.  c.  f. 
V.  $  po/ira 
erat  in  mö- 
te  &  regio- 
ne  qu<t  vo* 
c  i  .itur  Ecj 
tuanis. 
Unde  Ec- 
i    j 1 1 a  eu 
flions,  urhtf 
&  regio. 
/  ab  Eich  id 
efl  i u k i s  & 
M"Jai ,  feu 
rc^iii  Me- 
dia1, quia 
pnnrepf 
üial  oiorti 
üi  il)o  reg- 
ne ignem 
bbidinis 
excicauuü. 


T  «Mf  j'.tJII»  I 

2$>6  TOBIÄ 
ig.  Atque  his,&aliis  hujufcemodiver- 
bis  exprobrabat  ei. 

Caput  III. 

TohiA  mori  petentis  oP4ti$  ad De»m,  I. 
JUSara ßlia  Ragiielis  tum  triduAns  jejunio  idem 
or*y  7. 

III.  UtriHSfM  preces  exattdmntitr ,  <sfngclo  J(*m 
phaeie  tideos  ettrmdos  nnjjo.-j^. 

I.  T"*Unc  Tobias  ingemuk,  &ccepit  o- 
«*■  rare  cum  lacrymis, 

z.  dicens :  Juftu«  es  Domine ,  &  omnia 
judicia  tua  julU  funt ,  6c  omnes  viae  tu*  a, 
milencordia,  8c  veritas,  Sc  Judicium  b. 

3.  Et  nunc  Domine  memor  eftomei, 
&  ne  vindi&am  fumas  de  peccatis  meis , 
neque  reminifearis  deli&a  mea ,  velpa- 
rentum  meorum. 

4.  c  Quoniam  non  obedivimv.s  prae- 
eeptis  tuis,  ideb  traditi  fumus  in  direptio- 
nem,  &  captivitate,&  mortem,6c  in  f'abu- 
lam  d,  &  in  improperium  omnibus  na- 
tionibus,  in  quibus  difperiifti  nos. 

f.  Et  nunc  Domine  magna  judicia  tua , 
quia  non  egimus  fecundüm  praeeepta 
tua,&non  ambulavimus  (ynceriter  cora  te. 

6.  Et  nunc  Domine  fecundum  volun- 
tatem  tuam  fac  mecum,  &  praeeipe  in  pa- 
ce  reeipi  fpiritum  meum  :  expedit  enim 
mihi  mori  magis,  quam  vivere. 

II.  7.  Eadem  itaque  die  contigitutSara 
filia  Raguelis  in  Rages  4  civirate  Medo- 
rum ,  &  ipfa  audiret  improperium  ab  una 
ex  ancillis  patris  iui. 

8.  quoniam  tradita  fuerat  feptemviris, 
&  dazmonium  nomine  Afmodseus  / 
occidf.rat  eos  ,  mox  ut  ingreiTi  fiihTent 
ad  eam. 

y.  Ergo  cum  pro  culpa  fua  increparet 
puellam,  refpondit  ei,  dicens :  Amplius  ex 
te  non  videamus  filium  aut  nliarn  fuper 
terram,  interfe£bix  virorum  tuorum. 

10.  Numquid  6c  occidere  me  vis,  ficut 
jam  occidifli  feptem  viros  ?  Ad  hanc  ve- 
cem  perrexit  in  fuperius  eubiculum  do- 
musfuae:  Sctribus  diebus,  6c  tribusnoc- 
tibus  non  mandüeavit,  neque  bibit ; 

11.  Sedin  oratione  peniftens  cum  la- 
crymis deprecabatur  Dcum  ,  utabjfto 
improperio  liberaret  eam. 

1 2.  Fa&um  eft  autedie  tertia,dum  com- 
pleret  orationem,  benediccnsDominum, 
1 3.  tiixit :  ßenedi&um  eil  nomen  tuum 


CAPUT  III. 
13 .  mt  Dtfen  /  unD  anDern  Dergleichen  Dorfen 

fcas  III.  Capitel. 

IZohitäUtttt/  i>4®&tt  t&nrcoHffl&forömt/i. 

11.  ©nva  /  Sfagtif ü  lotytt  1  ijüd)  bt tömmert /  tlydt  QUityt 

in.  iSepDer  ®cktt  wirb  um  ®öft<r$rf/  uub  Der  Qrngc! 

I .  <T\%  feüff^ete  Sobia*  /  unD  ffeng  an  mit  tyvl 

nett  ju  betten/ 
a.  UnO  fpt'ad) :  %®ct  Du  Bift  gerecht/  unD  aO 
Deine  ®mÜ)t  fepnD  gerecht  lUM  DeineStöeefl  fepnt) 
$5mtr>t>it$$tit  /  unD^arI)eit/unD  ©ericl;f. 

3.  llnu  nun  /  £>  Jp&tt  /  fep  meiner  ingcDencf/ 
unD  nel)tn  feine  ÜCacf  »ommtnen  ©unDen  /geöen* 
cf e  aucf>  nit  an  meine  /  unD  meiner  Altern  SOlfffe* 
fyaf. 

4.  ^)an  tvir  fepn£>  Deinen  ®tbot  ten  ntt  aeborfam 
.aetvefen/  Darum  fe^nD  wir  jum  9\aub  übergeben  / 
unD  jur  ©efanj^jui  /  unD  jum^oD  / unD  jum  @es 
Idc&ter/  unD  jur  @cf;mad)  allen  doktern  /  unter 
welche  Du  untf  jerjireuet  baji 

f.  UnD  nun»/  O  ^)<Srr  /  Deine  ©eric^t  feimD 
Qto$/  Dterüetl  mir  nit  aetl)an  f^aben  naa)  Deinen@e* 
botten/unD  f>aben  nit  aufcicJ)ttö  v>or  Dir  njnxwDlef. 

6.  (go  banDle  nun^)@i;rmit  mir  naef;  Deinem 
SBillen  /  unD  Q3efcl?{  /  Da0  mein  Q3eijl  im  SriD  auf* 
genommen  tverDe.  S)an  Serben  ij]  mir  nu^er/  al^ 
leben. 

II.  7.  UnD  eö  begab  fta)  eben  auf  felbigen  ^ag  /  Daß 
©ara  Die  ^od)ter  CRaguelä  ju  Ovage^  in  Der  5tte< 
Der  ©taDt  aua)  ©ä)ma(?n)ort  ^orte/üon  einer  au^ 
Den2)ienflmdgDen  il)reö  Q}atter^ : 

8.  S)an  ft'e  mar  ftben  Bannern  termdl)let  n>or* 
Den/  unD  ein  Teufel  SifmoDeuö  genannt  >  ^atte  Die* 
felbige  getoDtet  fo  balD  fte  $u  ifyr  l;inem  gangen  tva> 
ren. 

9*  Sa  (te  nun  Die  $?agD  für  t^re  ©c^ulD  flraflf? 
te  /  antwortete  t[)r  Diefelbig  /  utiD  fprad) :  S)a^  mir 
i)infüI)ro  001t  Dir  feinen  ©ofyn  /  noeb  ^ocl;ter  auf 
SrDen  fe^en  /  Du  ^6rDerin  Deiner  StfMnner. 

10.  ^ßiljl  Du  mlo)  aueb  t6Dten  /  wie  Du  fefton  fv 
ben  ?0Mnner  getoDtet  I)aft?  2luf  bt§  28ort  gieng 
fte  hinauf  in  Die  Cammer  /  tveld;e  oben  in  tl>rem 
^)auf?  mar/  unD  a^  unD  tranef  ntt  in  Dreyen  £agen/ 
unD  Dreyen  ^ac^ten : 

1 1  *  ^onDern  fte  »crfyarrete  im  ©ebett/  unD  bat 
©Ott  mit  Ordnen  /  Dafi  er  fte  fcon  Difet  ©c^maef) 
molteerlofen. 

ia.  (£0  btQab  fic^  aber  am  Dritten  £ag/  Zapfte 

©ebett  be|Cl)lo^  /  Dap  fte  ©Ott  lobte. 

13.  UnD  fpracl?:  S)ctn^am  ilt  gebeneDeyef/ 

Du 
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tm  QyOtt  unferct  Q}df ter :  bei4  bu  ttacO  bemgorniDeuspatrumnoftrorum:  quiaimiratus 


S5armf)erßigfeit  t^ufl/  «nt>  in  geitber^rtibfaal 
Die  ©uro  Der  jenfgen  nad;laftejt  /  Die  Diel;  anruf* 
fem 

14.  gu  Dir/  C  ££rr/  f  ebre  icf)  mein  2lngeftd;t/ 
m  btr  eichte  tcl)  meine  Singen. 

iy.  3$  bitte  bicfr  /  ££rr/ bu woflefl mid) wm 
Q)MbDtfer@d;macb  befreien  /  oDec  woüeft  mid; 
hinweg  nehmen  t>on  Der  £rDen. 

1 6.  &u  »et|i  /  ££rr  /  Daf?  t  A  nie  Feinen  ^ann 
begebret  Ijab  /  unD  bab  meine  @eel  oon  alle«  um 
$tmhd)en  $5egirD  rein  gehalten. 

17.  $?iemar;l  fyab  icf)  mid)  unter  btegemifcf)et/ 
Die  ßurfcwetl  treiben  /  nod>  $u  Denen  mid)  gefellet/ 
Die  in  Seicbtferf  igf  eit  wanbten. 

1 8.  34)  fyab  aber  in  Demergorcfjt/u.nit  auf?  meiner 
flei|"d)licben  Sufc  eingewilligt  einengten  $u  nebme. 

19.  UnDemweDerbin  tcb  ibcec  nit  vt>ertl>  cjen?e« 
fen/oDer  fte  mögen  müetdr>t  metner  nitwertl)  gewe* 
fen  fet;n  :  bieweil  Du  mief)  oiüeicfyt  einem  anbern 
^annbafi  vorbereiten. 

*o.  £>an  Dein  Ovati?  tfi  in  feinet  ^enfd)en@e> 
walr. 


fueris,  mifericordiam  facics ,  &in  lempo 
rc  tribulationis  peccata  dimittis  his,  qui  in- 
vocant  te. 

14.  Adte  Domine  faciem  meam  con- 
verto,  ad  te  oculos  meos  clirigo. 

1  f.  Peto  Domine  ut  de  vineulo  impro- 
perii  hujus  abfolvas  me,  aut  cert£  deluper 
terram  eripias  me. 

16.  Tu  feis  Domine ,  quia  numquam 
coneupivi  virum ,  &  mundam  fervavi  a- 
nimam  meam  ab  omni  coneupifeentia. 

17.  Numquam  cum  ludentibus  mifcui 
me :  neque  cum  his,qui  in  levitate  ambu- 
lant, partieipem  me  prsebui. 

1  8.  Virum  autem  cum  timore  tuo,non 
cum  libidine  mea  confenfi  fufeipere : 

19.  Et  ,  aut  ego  indigna  fui  II  Iis , 
aut  Uli  forfitan  me  non  fuerunt 
digni  :  quia  forfitan  viro  alii  confer- 
vafti  me- 

äo.  Non  eft  enimin  hominis  poteftate 
confilium  tuum. 

a  1 »  Hoc  autem  pro  certo  habet  omnis, 
qui  te  colit,  qubd  vita  ejus,  11  in  probatio- 
nc  fuerit ,  coronabkur  :  fi  autem  in  tribu 


an  5lber  Daöbnlt  ein  jeglicher  für  gewiß/  Der 
bid)ef;ret/  bap fein £eben  wirb  gecronet  werben/ 
wem  er  in  3lnfed)tung  fet;n  wirb  /  unD  bap  er  wirb  | 

erlofet  werben  /  wan  er  in  ^rübfaal  wirb  fepn/unb  rlatione  fuerit,  hberabitur  :&fim  correp- 
baj?  er  ju  beiner  £3armberfctgf eit  wirb  mägen  fom*  [  tione  fuerit ,  ad  mifericordiam  tuam  ve 
men  /  wan  er  unter  ber  ©teaff  fet>n  wirb. 

ix.  £)an  bu  baff  nit  Suft  an  unfermQ)erberben: 
Dan  nad;  Dem  Ungemttter  machft  Du  /  Daß  eö  tüll 
wirD :  nmb  nad;  Dem  ^Seinen  unD  beulen/  gibjl  Du 
groffe  greuo. 

13.  35u©Cff3fr^l/  Dein^am  feo  gebene* 
Depet  in  Swigf  ett. 

III.  i4.51uf  Diefelbige  geit  tfl  ibrer  bergen  ©ebett 
♦oor  Dem  berrlicben2ingeftd)t  De§  allerl)6cf)ßen©ot* 
ttä  erboret  würben: 

ij;  UnD  Der  <Snge(bej?.g><Srrn'ber  beilig  3va-' 
pbael  tjl  Qtfatöt  werben  /  ibnen  bei;Den  ju  belffen  / 
Dei'en  föebett  juglctcb  auf  eine  Seit  »or  Dem  5tnge# 
fta)t  De{j  ^)Srrn  get'oan  war. 

2>«öIV.  Capttel. 


nire  licebit. 

aa.NonenimdeIe£taris  in  perditioni- 
bus  noftris :  quia  poft  tempeftatem ,  tran- 
quiüum  tacis  ,  &  poft  lacrymationem  6c 
fletum,  exukationem  infundis. 

13  Sit  nomen  tuum  Deus  Ifrael  bene- 
diftuminfecula. 

III.  24.  In  illo  tempore  exaudita^  funt 
preecs  amberum  in  confpeftu  glorise 
fumrni  Dei : 


g  Raphael 
q.  d.  Deuj 
curans  vcl 
incdiciua 
Dci :  quia  V 
Rapha  fig' 
nificat  cu- 
rarc,niedc- 


1.  ^tbki/  aU  er  »erl)oift  ju  ilnhtn  /  0t  feinem  @o&n  ty\)U 

fame  f  ct>r  ur.o  (£'mial)n«nae!i  / 1. 
n.  Said)tc(  t()a  wm  ©clD/  forr  £>eut®a^l  »orsjefuceft/ 

21. 

1.  <jiS$  mm  $öbiatf  »ermetnte/  fein  ©ebeftware 
et  horef/  Da^  er  flcrbeh  mod;te  /  forDerte  er 
feitfe«  f^obn  ^obiam  ju  fid>  / 

a.Urib  fpracB  juibm:^ein^ol)n^6rebie^0ort 
öjeineö  J3i;mbö  /  unb  lege  jte  tnbein  ^)erfe  '  wie  ein 


OvUii 


Dvcjh 


ri,  &  El  (ig- 

if.Etmimis  eft  Angelus  Domini  fan-  «ificatDeu. 
dus  Ratphatl^,  ut  curaret  eos  ambos  ,  ^i. praefeu- 
quorum  uno  tempore  lunt  orationes  in  ^3txPei 
confpedu  Domini  recitatas 

Caput  IV. 


jangclos. 


I.  TohtAs  cum  fe  &reti  moriturwn  pntaret  ,ßlio Ja- 

lutis  monittt  incttlcat,  1 . 
//,  De  decem  arg  enti  taientis  G<tbc!o  mutm  datis 

indiatt.  2\. 

i.  jGitur  a  cum  Tobias  putaret  oratio- 
*  nem  fuam  exaudiri  ut  mori  potuif- 

fet,  voeavit  ad feTobiamfilium  ^fuum, 
1.  dixkqueei:  Audi  fili  mi  verba  c  o- 

rismei,  &  eain  cordetuo  ,  quafifunda- 

mentum  conftrue.       Kkklckk?  3. 


U  Anno  M. 

?,299- 
\b  Arnum 
agentem 
circitcr  z<y> 
c  M<jnita 
quatuotde- 
eim  i 

piecatis  er- 
ga  parentes 
&c. 


s  a. 

tiCc/l-J.2') 
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3.  Cum  acceperit  Deus  animammeam, 
corpus  meum  fepeii  J  «'  &  hcnorerr 
habebis  matri  tuze  omnibus  ciebus  vitae 
ejus: 

4.  Memor  enhn  effe  debes,  quse  & 
quanta  pericula  pafla  iit  propter  te  inu- 
tero  fuo. 

f.  Cum  autem  8c  ipfa  compleverittem- 
pus  vitae  fuoe,  fepelus  eam  circa  me, 

6.  Omnibus  autem  diebus  vitx  tuae  in 
mente  habeto  Dcum :  &  cave  ne  ahquan- 
do  peccato  confemias ,  6c  prattermittas 
pra:cepta  Domini  Dei  noftri. 

7.  e  Exfublhntiatuafaceleemofynani, 
!  &  noüavertere  faciem  tuam  abuliopau- 


t  Frw.  3 
Eccl.  4.  1. 

er  14.  n. 

Zf/r.14-!  j. 
f  Eccli.  3 f. 

12. 

*i  pro. 
£  fffft.  2  9. 
If. 

*  fc.  stcnia, 
fifi.it,  ut 
epertet: 

^i.idäDeo  pere:  ita  enim  netut  nec  a  te  avercatur 
iinpetm.    fades  Domini. 

/  1.  Thef. 
4.3. 

m  i.  eave. 

H  i.  menre. 

«  CWZ.  3  f . 
IJ-  j 

Z>f«f.  24. 
14.  j 
y.  Ateff.  7. 
12. 

Zw.  6.  3  1. 
r  Luc.  14. 

»3: 

j  ut  excices 
vivos  ad  O' 
nincium 


8,  /  Quo  modo  potueris,  itaefto  mi- 
fericors. 

9'  Si  mukum  tibi  fucrit,  abundanter 
tribue :  fi  exiguum  tibi  fucrit ,  eriam  exi- 
guum  libentcr  impertiri  ftude. 
I  1  o.  Prarmium  enim  bonum  tibi  thefau- 
irizasin  g  die  necefl'itatis. 
i  w.h  Quoniam  elecmofyna  ab  omni 
peccato  öc  ä  mortc  i  iiberat  &  non 
patietur  animam  ire  in  tenebras. 

12.  Fiducia  magna  erit  coram  fum- 
moDeo,  eleemoiyna,  omnibus  facien- 
tibus  eam. 

13.  /  Attende  m  tibi  fiü  mi  ab  omni 
pro  defuiv  fornicatione  ,  &  praeter  uxorem  tuam 
■fto ,  feeun-  numquam  patiaris  crimen  feire, 


d6  ur  de- 
funfto  Iiac 
cleemofy- 
na  a  Dco 
impetres 
psnarom 
puroatori* 


;  14.  Superbiam  numquam  in  tuofen- 
fu  autin  tuo  verbo  dominari  permit- 
tas :  0  in  ipfa  eniminitium  iumpiit  om- 
nisperdito. 

1  f •  P  Quicumque  tibi  aliquid  operatus 
fuerit ,  ftarim  eimercedem  reintue,  & 
rclaxatione.  merces  mercenarii  tui  apud  te  omnino 

t  cum  GPrr 


tüiBiis,  & 
juxra  eorü 
moremri- 
turn  8e 
ftukam  , 
]>eriua/7o"  | 
5i em  , 
quafi  mor- 
tui iis*  epu  1 
Jis  es  crem  | 

fentur. 


ab 


aiio  oderis 


ne  tu  aiiquantio  alten 


nonremaneat, 
»6.  7  Quod 
ri  tibi  ,  vide 
facias. 

17.  r  Panem  tuum  cum  efurienübus 
&egcnis  comede,  &  de  veilimentis  tuis 
nudostege. 

1 8.  Panem  tuum,  &  Vitium  tuum  fuper 
fepulturam  jufti  conftirue  s,&c  noii  exeo 
mandu.C3re,oc  bibere  cum  peccatönbus  t. 

19.  Conlilium  femper  ä  fapiente  pef- 
quire» 


3.  2Ban  ®Qtt  tndne  ©ecl  ju  ftc^  nehmen 
tvicD  /  fo  begrab  meinen  £eib  :  unD  J>alte  Dei; 
ne  Butter  in  alle  $>k  ^ag  i(;reö  £e< 
benä: 

4.  S)an  t>u  foljl  geDencf en  /  n?a^  unt)  wie  öroffe 
@efflf)c  jte  t>einentl)a(ben  in  tyrero&ib  babau^e« 
tlcinDen. 

Unt)  tt)an  fie  Dan  mid)  Öiegetf  ifjre^ Sebent 
t)oUent>et  l>at  /  fo  begeab  fie  neben  mic. 

6.  SlbecaUe  Die  ^a,gDeineö  Sebent  fyab  ©Ott  in 
Deinem  Berßen  /  unD  böte  Did)  /  Daj?  Du  m'mmet  in 
Die  ^ünD  wnMttisefi/  unD  unterlajTejl  Die  ©ebott 
Def*  <$&ttn  unferö  ©ötfeö. 

7.  @>ib  Silmofenüon  Deinem  @ut/  unDroenDe 
Dein  3(ngeficbt  nit ab  öon  einigem  2ii*men :  Dan  a(|o 
wirö  gefd)el)en  /  Daß  Dep  «ö^ctm  2ingeftd)t  soeh  Die 
aud)  nitabaenjenDetwecDe. 

8»  Stotel  Deinem  ^ei'moflen  fei?  bacml?er# 
im. 

9.  ^ajl  Dutnl/  fo  gib  cet^ßcB  :  l?aft  Du  n?e* 
nig  /  fo  bejleijTige  Did)  aud)  /  Daö  menig  gen)  mitju* 
ttyiim. 

10»  ^)an  Du  fammiejl  Dir  einen  guten  Sof>n  jum 
©d)a^  auf  Den  ^;ag  Der  ^Rotb : 

1  l.  S)an  Datf  Slimofen  t>on  Der  ©unD/unD  »om 
?:oD  erlofet/unD  it>irD  Die  @eet  mt  in  Die  ginfternuft 
f  ommen  (äffen. 

1  *.£>an  Silmofen  tvttD  ein  gro§  Vertrauen  ma^ 
d;en  wt  Dem  aüerl^ocbllen  ^Ott  allen  Denen  /  Die 
ergeben. 

13.  glitte  Did)  fretfft^  mein  ©ofrn  vor  aller  Un^ 
Feufd)bclt  /  unD  la^  neben  Deinem  £&eib  nimmer  et* 
ntgeö  £afier  t>on  Dir  boren. 

14.  ^a^  Die  #0 jfart  nimmer  in  Deinem  ©inn/o* 
Der  in  Deinen  Rotten  berrfa)en  :  Dan  Dura)  Die 
«poffart  i)dt  alle  Q}erDerbnutJ  Den  Anfang  genoni« 
men« 

1  f.  5öer  Dir  einige  Arbeit  getl)an  f>at  /  Dem 
gib  atöbalD  feinen  £ol)n  :  unD  lo.$  Den  Sofcn  Dct' 
neö  ^aglol)nerö  feinet  5Ö3eegö  bei;  Dir  blei- 
ben. 

16.  ^ibe  ju/  Da§  Du  nimmer  einem  anDcrn 
tlyvft  1  roatf  Du  nit  toilft/  Daö  Dif  x>on  einem  anDern 
voiDerfabrcnfol. 

17.  3$  Dein  Q5roD  mit  Den  #ungerigen  unD 
SDürjftigen/unDbeDecfe  Die^RacfenDe  »on  Deinen 
jvles;Dern. 

18.  ©e^e  Dein  £3roD  unD  Deinen  ^Öein  auf  Daö 
<§3rab  Dcf?  (^ered)ten  /  unD  t£  unD  trinef  nit  mit  Den 
vStinDern. 

19.  ©ucl;e  allzeit  dWb  ^on  einem  2Cet' 
fen. 


TOBI/E.  CAPUT  V. 
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io.  Me  ©Oft  ju  aller  £ei£/ unt>  bitte  ibn  /  Dc£ 
er  Deine  2Beeg  rieb«/  unD  Da£  alle  Deine  Slnfcbläg 
in  ii>m  verbleiben. 

II.  2i.  ^ch  0ibc  Dir  mic5  ju  «Tennen/  mein  <_  obn/ 
Daß  icf)  ju  Der  gefty  Da  Du  noeb  ein  Fleinetf  £inD  wa* 
rejr/  Dem  ©abeloju  DvagedinDcr$.eDer  _5taD 
jeben  ^funD  ©ilbers  gegeben  bab,  unD  id;  bab  Da* 
rüber  ferne  #anDfcbrifft  bep  mir. 

%x,  £)erowegen  crfunDige  Did)/ wiebujuibm 
fommen/  unD  Da$  oorgemelDfe  @ewid)t  ©Ubertf 
oon  ibm  wtDec  empfangen  mcaefi  /  unD  ü)ni  feine 
#anDfd;ri{ftsuruct"  geben. 

13.  Sorgte  Dir  rat/ mein  @obn  /  wir  fuhren 
jwar  ein  armes  £cbcn/  aber  wir  werDen  »tl@utä 
baben  man  wir  ©Ott  fordeten  /  unD  von  aüer 
©önö  abweisen/  ynD  @uto  t^um 

_D«ß  V.  CdPitel 

i.SobiaSber  jüngere  tvent/etfiw^efcOreemu^ein/Wfgm 
Nt  3vep0  /  unD  tvirö  gerufen  einen  „elettemann  i«  fu* 
$en/i< 

Ii.  Scr  @itßfl  S^apöad  erüirfef  jieb  an  jum  9ienj*gefer{en/  f. 
in.  !?vapi;aa  fcrtHntimiißlfen^obifl/iiaö  föi.fc  fui*  ein  _e* 

Uutöniann  ange  nimmien/  io. 
iv.  9vet{?t  mit  Dem  jungem    6ia ;  twru&es  Stana  /  Die 
S)i«aer/«>einet/i2. 


Zf.  Ouibus  profeEUs  rrmter filii  deßet  abjentüm. 

22- 

i.CTN^l  antwortet  ^obiatf  fein  Gaffer  /  unD  i.nrUnercfpondit  Tobias patrHuo,  & 
fpracb :  QSatter  id)  wil  alletf  tl)un  /  wa£  Du  \        dixit:  Omnia  qu^cumque  prxce- 


zo.  Omni  tempore  benedic  Deum  1  &: 
peteabeo,  uc  vias  tuas  dirigat,  &  omnia 
confiiia  tuainipfo  permaneant«, 

II.  it.  Indico  etiam  tibi  fili  mi  ,  deduTe 
me  decem  talenta  argenti,  dum  adhuc  in- 
fantuius  efies,  GabeIo,in  Rages  civitate 
Medorum  ,  &  chirographum  ejus  apud 
me  habeo : 

2i.  Et  ideo  perquirequo  modo  ade- 
um  pervenias,  &recipiasabeofuprame- 
.noratum  pondus  argenti  ,  6c  reltituas 
ei  chirographum  fuum. 

13.  Noll  timere  filimiipauperemqui- 
dem  vitam  gerimus ,  x  Ted  multa  bona  ha- 
bebimus,fitimuerimusDeum,  &  reces- 
ferimus  ab  omni  peccato,&fecerim9bene 
Caput  V. 

/.  Tobit  ßcium  ac  ducemitineti;  in  %xges  Medo- 
rum j  u&renti  1 . 

11  Ps  tt'bae i \sfnqc/us  ignotus  occurritjf. 

III,  Chi  f>ater fitium  cirnmittit ;  1  _. 


u  gra:cc 

rosperettf 
tur 


xKom. 
i7« 


mir  befohlen  bfifi 
z.5lBieid;aber  Difeö  ©elD  wiDer  fol  forDern/ 


pifti  mihi  faciam  pater. 

1.  Quo  modo  aurem  pecuniam  hanc 


mi$  id)  nit.    (Sr  Tennct  tmd)  nit  t  jb  Tenne  td)  tf>n  requiram ,  ignoro.  Il!e  me  nefeit ,  &  ego 
fol  id)  ibm  für  einrieben  geben?  S)a,- '  eum  ignoro :  quod  fignum  dabo  ei  ?  Sed 


ju  bab  icb  aua)  niemal  Den  2£eeg  gemu|]  /  Darauf 
man  Dorthin  repfen  möge. 

3.  ®a  antwortet  u>m  fein  Q}atfer/  unD  fprad) : 
3<bbäb  feine^antjfcbrnjft  beo  mir:  wanDuibm 
Diefelbig  roirj!  jeigen  /  fo  rotrD  crS  Dir  alebalD  mu 
Derum  geben. 

4. 2lber  gebe  )t%t  bin  /  unD  fudje  Dir  einigen 
treuen  $n?cmn  /  Der  um  feinen  £obn  mit  Dir  r?s;fe  /  quem  fidelem  <^irum ,  qui  eat  tecum  fal 
auf  Daj]  Du  Daö  ©elD  roiDerum  btf Ommcji  /  DtCVocil  va  mercede  fua :  ut ,  dum  adhuc  vivo ,  re 
ich  noeb  lebe, 

Ii.  $\£>aßimß  Qobics  binöujj  /  unbfcmD  einen 
an(evUc!;en3ünü(ing '  Der|>utsD/  unD  war  urn^ 


neque  viam ,  per  quam  pergatur  illuc ,  ali- 
quando  cognovi. 

3.  Tunc  parer  fuusrefponditilü,  &  di- 
xit: Chirographum  quidem  iilius  penes 
me  habeo:  quod  dum  illioltenderis,  ita- 
tim  reitituet: 

Sed  pergenunc,  &  inquire  tibi  ali- 


gürtet /  ab'wa;»  tr  bereii  wäre  / 


reiben. 

6.  UnD  er  grüflete  tbn/  wupe  ober  nit  Da£  er  ein 
(Sngel  QJOttc«  war  /  unD  fpraco :  &3ol>t  haben 
wicDicb/giuer  %&tyim$. 

7.  Araber  antwortet :  5lu{?  Den  Äbecn  3f 
rael.  UnD  ^obia^  fpracb  ju  ibm :  SBtift  Du  oen 
PEBeeö/  Der  in  Die  ganDfebajft  ^eben  fübtet  ? 

8.  <gx  aniworcer  tt)m :  Sd>  wet^  ibn :  unD  bin  aU 
ie?lbeeg  oe^£anoö  oft  gangen;  bab  aucf;gebet^ 


cipus  et;m. 

Ü.  f.  Tunc  egrelTus  Tobias,  inventtju- ! 
v<-nem  ip'icnaidum  a  ,  itantem  prxcin-  clega«- 
ßbeu  §e!D  |U|dtu«n  ,  &  quafi  paratum  ad  ambulan-  tem 
dum. 

6.  Et  ignorans  quod  Angelus  Dei  es- 
fet 5 Xalütavit  eum,  &dixit  :  Undete  ha- 
bjemüs  bpne  juvenis  ? 

7.  Atfile  refponditrExfiliis  Ifräel.  Et 
Tobiis  üixitei  :  Nofti  viam,  Quzduci:  in 


regionem  Medorum  ? 


8.  Uui  riefpondit:  Novi,  &omniaid- 
iiera  ejus  frequenter  ambulavi ,  &  manfi  a- 

'  _________  PU(^ 


r  Eft  natu- 
ralis fed  & 
«iioderata 
«juereia. 
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TOBIiE  CAPUT  V. 


pud  Gabelum  fratrcm  noftrum !  qui  mo- 
raturin  RagescivitatcMedorum,  quaepo- 
fitaeftinmonteEcbatanis. 
^.«xpeäa  c).  Cuj  Tobias  ait :  Suftine  b  me  ob- 
fecro  ,  donec  haec  ipfa  nuntiem  patri 
meo. 

III.  io.  Tunc  ingreflus Tobias  ,  indica- 

vit  univeria  hxc  patri  fuo.  Super  quse 
admiratus  pater  ,  rogavit  utintroiret  ad 
cum. 

ii.  Ingreflus  itaque  lalutavit  eum,  & 
dixit :  gaudium  tibi  fit  femper. 

Ii.  Et  ait  Tobias  :  c  Quäle  gaudium 
mihi  erit,  qui  in  tenebrisfedeo ,  cklumen 
cadinon  video? 

13.  Cui  aitjuvenis  :Forti  animoefto, 
inproximoeflutäDeo  curcris. 

14.  Dixit  itaque  ilü  Tobias :  Numquid 
poteris  perducere  filium  meum  ad  Gabe- 
lum in  Rages  ci  vitatem  Medorum?  Sc  cum 
redieris,  reilituam  tibi  mercedem  tuam. 

iy.  Et  dixit  ei  Angelus: Ego  ducam, 
&  reducameum  adte. 

16.  Cui  Tobias  refpondit :  Rogo  te, 
indica  mihi ,  de  qua  domo  ,  aut  de  qua 
tribues  tu? 

1 7.  Cui  Raphael  Angelus  dixit :  Genus 
quaeris  mercenarii,  an  ipfum  mercenari- 
um ,  qui  cum  filio  tuo  eat  ? 

1 8.  Sed  ne  forte  folicitum  te  reddam", 
cgo  fum  Azarias  d  Ananise  magni  filiuse. 

1 9.  Et  Tobias  refpondit:  Ex  magno  ge- 
1,1  cty_ !  nere  es  tu.  Sed  peto  ne  irafcans  quöd  vo- 


*?i  auxili 
lium  Do-- 
mini 
evenim  eft! 


£gnS?  luerim  cognofcere  gcnus  tuum 

»  I         -  T>,i/it-  -i.7»-».-t-i  tili  Anrr,Mn 

nein ,  Sc 
iuxta  Zirre 


tarn :  narn 
Angelus 
j>ra:ferens 
formam  & 
fimilirudi- 
aiemAzariae 
vere  pote- 
rat  direre 
feelTe  Aza- 
tiam  ricnt 
Angelus 
prseferen» 
perfoiiam 
D  ei,  vere 
<iicebat  j 
Ego  fum 
Deus  Gen 
31- 


10.  Dixit  autem  ilü  Angelus :  Ego  fa- 
num ducam,  &  fanumtibi  reducam fili- 
um tuum. 

ai.  Refpondens  autefÄ  Tobias ,  ait  : 
Bene  ambuietis ,  &  fit  Deijs in  itinere vef- 
!  tro,  Angelus  ejus  comitetur  vobifcum. 
!  IV.  %%.  Tunc  paratis  omnibus ,  quas  erant 
in  via  portanda/ecit  Tobias  vale  patri  fuo 
i  &matri  luae,  &  ambulaverunt  ambo  fi- 
mul. 

13.  Cumque  profefti  eflent  ,  ccepit 
materejus  flere,  &dicere:  ßaculum  fe- 
nectutis  noftrae  tulifti ,  &  transmilifti  ä  no- 
bis 

14.  Numquam  fuiflet  ipfa  pecunia,  pro 
qua  mifimeum, 

if .  Sufficiebat  enim  nobrs  paupertas 
noftra  ,  uc  divitias  computaremus  hoc , 
quöd  videbamus  filiumnolcrum. 


bergt  bep  Dem  ©abefo  unferm  S5ruber/Der  511  Dia* 
tämt>tv$ttti>it  <StaDt  wohnet  /  weicht  auf  Dem 
£Serg  <£cbatante  gelegen  iß. 

9.  £)u  fprad;  ^obictöju  ihm :  £ieber/warte  ein 
wenig  auf  mich/  b$  ich  Difeö  meinem  Gatter  an* 
seige. 

III.  io.SDagteng  ^obiatfhjnein/unDjeigteDifetf 
aUcöfeinem&atteran.UnD  fein  Rätter  tterwutv 
Dcrteftd;  Darüber/  unD  begehrte  /  Da£  er  $uibm 
bineinfdme. 

1 1 .  Sttfo  f  am  er  hinein  /  grüffefe  ihn/  unD  fprach : 
3reuDfei;mitDir  aßejett: 

ia.UnD^obiatf  fprad):  SBa^ffic  SreuD  foliclj 
haben  /  Der  id)  in  Der  ginfiernuf?  (ige  /  unD  Daö 
i'iecht  De§  $immel£  nit  fefye  ? 
1 3 .  S)er3tmg(tng  fprach  ju  tbm:@ep  »ofgcmuf  / 
eö  tfl  an  Dem  /  Da}?  Du  »ort  ©Ott  geljeplt  nwDefi 

14. 5)a  fprad;  ^obiaö  ju  ihm :  Wßitft  Duwol 
meinen  ^ohn  ju  ©abelo  gen  Üfagetf  /  in  Dte^eDer 
©taDf/fonnen  führen?  ?S5an  Du  wiDer  fommp/ 
fo  roil  ich  Dir  Deinen  £ohn  Qtbm. 

1  j.U.  Der(£nge(  fprach  ju  ibm :  3^)  tf>u  Dahin 
fuhren:  «nön>ittl)naud;»iöcnimju  Dir  bringen. 

16. 3)ä  antwortete  tt>m  c<£obiatf :  3'd)  bitte  Dich 
fage  mir  /  »on  weichem  ^oaup  /  oDer  »on  weld;em 
@efd)(ed)tbtiiDu? 

1 7-&er£nge('tKapbae(  fptacb  ju  il>m:  gt^gf}  bu 
nach  Dem  Ö3efd){ed>t  eineö  ^'ag(o!)nerö  /  oDer  nach 
Dem  ^agl^)ner  fe(b|le/Der  mit  Deinem^ohn  rct>fe  ? 

1 8. Siber  Damit  id)  Dtd)  nit  bef ümmere :  S'd)  bin 
■Sljariaö/  Dej?  grolfcn  2lnamä  @of)n. 

19.  UnD '^obiaö  antwortet  2)ubij}üomgrop 
fen  @efd)(ed)t.  2lbericf; bitte/ jürne nit/  Dap  idf> 
Dein  ©efchlecht  hab  Wijfen  wollen. 

10.  UnD  Der  enget  fprach  ju  tf)tn :  3d)  wil  Dei* 
nen@o!)ngefunDJ)infü[)ren/ unD  wi(  u)n  auch  ge^ 
funD  wioerum  ju  Dir  bringen. 

11.  ^obia^  aber  antwortet/ unD  fprad) :  gießet 
giuef  lieh  f>m  /  ©Ott  fei;  auf  eurem  SCßeeg  /  unD 
fein  (Sngel  begleite  euch. 

IV.  3a.9ftad;Dem  nun  allcö  bereit  war/  waö  jte  auf 
Den  ^Beeg  mit  ju  tragen  hatten  /  Da  feegnete  ^:o* 
bta£  feinen  Q}atf  er  unD  feine  Butter/  unD  fie  bega^ 
ben  ftd)  be»?De  mit  einanDer  auf  Die  SKebJ. 

23« ^fte nun  hingezogen  waren  /  feng  feine 
^utter  an  ju  weinen/  unD  ju  fagen  :  ®u  l;a|l  Den 
©tab  unfern  5llterö  genommen  /  unD  *>on  unö  hin* 
weggefchiefet. 

a4.  äßolt@OttDaöföelD  wäre  nie  gewefen/ 
Darum  Du  ihn  aufeefanDt  hafl. 

if.  5Dan  wir  ließen  unö  begnügen  mit  unferer 
SJrmuth/  unD  hielten  Da^  für  Dveicbtyum  /  Dap  wir 
unfern  ©ofw  fa^en.    16» 


TOBIÄL  CAPUT  VI. 


16.  UnD  $obiaö  fprach)  $u  ihr :  Söeine  nit/  unfer 
@obn  roirD  gefunD  Dahin  reifen/  unt)  roirD  gefunD 
wiDerum  ju  untf  fommen/unD  Deine  Slugen  roerDen 
ihn  fef>en, 

17.  ©an  ich  glaube  /  Dafi  if>n  ein  guter  (Sngel 
@5C>tfeö  begleite '  unD  alfeö  tvol  richte/  um  tyn 
gefcbicht :  alfo  Dafi  er  mit  SreuDen  tviDerum  ju  unö 
f  ommeu  wirD. 

18.  2luf  Dife  D\eb  horefe  feine  Butter  auf  ju 
weinen/  unt>  fähige  tfill. 

SXtsVICitpittl 
Gilten  groffen  $t|tl)iie()et  SolnaSauf  @el)et{?  öeß  @ngel* 
an^nnb  /  behalt  öfllJ&erß/  ©all  /  unD  fceber  öaüon- 1- 

11.  aODcffir  Dife  ©tucf  gut  juge  &wud)en  /  7. 

Dt  SJvapljael  ermdjnf  Optant  /  bfl§  er  6ep  SKaguel  einfe&re  / 

unö  feine  ^  odtfer  ©aram  jnt  (£l)e  begeftre  / 10. 
iv.  Unterrichtet  ibn  /  Den  @l)efta»D  gottfeeltg  einstigeren  ttnö 
jnljalten.  i6- 

I.  >Obtatf  aber  redete  fort  /  unt)  Der^unDfok 
^  gctetlminacl;:  unDerblibe  Die  erfte  sftaebt 

am  Stoff  %ri$. 

Unt>  er  gieng  hinauf  feine  3u§  $u  wafcfjen/ 
unt)  ftheein  fehr  grofler§ifcl)  fam  herauf*  tlm  $u 
»erfd)lingen. 

3.  Sa crfd)racr;$obia$»or  ihm  /  unt)  riejf  mit 
lauter  fetimm/ unD  fprach :  #err  /  er  f ommt  auf 
roid;  ju. 

4,  UnD  Der  €ngel  fprach  ju  ihm :  ®reiff  ibn 
beimi  $ifel « /  unD  uehe  tf>n  ju  Dir.  2llö  er  Da£  tbate 
jofye  er  ihn  ui  ftcf>  aufß  f ruefene  £anD  /  unD  er  fteng 
an  ju  4>appeln  »or  feinen  guffeti. 

r &a  fprach  Der  (Sngel  su  ihm :  9?imm  Difem 
gifch  Daä  Sngeweib  auf  /  unD  behalte  für 
Dtd;  fein  Jper|/  unD  feine  ©all  unD  £eber :  Dan  Dife 
S)ing  fetmDnothigiunD  fehr  nu^licf;  jur5lrf|net). 

6. 211$  er  biß  nun  getban  batte  /  bratfete  er  fein 
Sleifcf)/ unD  fie  nahmeng  mit  auf  Den  $£Seeg  :  Datf 
übrig  falzten  fie/Daran  fie  genug  batten/btö  ffe  gen 
fKageö;  in  Der  93tet>er  £?f  aDt/  famen: 

II.  7.  3>a  fragte  $obia£  Den  (Sngel  /  unD  fprach  ju 
ihm :  5ljaria  mein  Q3ruDer/icb  bitte  Dtd;/Daj*  Du  mir 
fageft  /  roatf  für  Sirene»  ifi  in  Difen  Singen  /  roelcbe 
Du  mich  gebeiffen  haß  »om  Sifd)  ju  behalten  ? 

8.Ser€ngel  antwortete  unD  fprach  ju  ü)m: 
?83an  Du  ein  ©tücflein  »on  feinem  4?er|en  auf 
Noblen  legejt/fo  »ertreibet  DerSampjf  Da»on  aller? 
let)bofe  ©eijter/  fovool  »on  Bannern/  altfSßei* 
bem/  alfo/  Da£  fie  fctnfuro  nit  mehr  ju  ihnen  f  omen: 

9.  Sie  ©all  tjt  gut  /  Die  2(ugen  Damit  ju  falben/ 
n>elcbe  ein  gell  haben  /  uttö  fie  tverDen  gefunD. 


IO01 

a^.  Dixitque  ei  Tobias  j  Noli  flere  , 
falvus  perveniei  filius  nofter  ,  &  falvus 
revertetur  ad  nos ,  &  oculi  tui  videbunt 
illum. 

27.  Credo  enimauod Angelus  Deibo- 
nus  comitetur  ei,  &  bene  dilponatomnia, 
quee  circa  eum  geruntur,ita  ut  cum  gaudio 
revertatur  ad  nos. 

18.  Ad  hanc  vocem  celfavit  matere- 
jus  flere ,  &  taeuit. 

Caput  VI. 

/.  vSCngeli  hortatu  Tohits  infaktntem  pifeem  o.j>- 
prehendit  CT  exenterar ;  c »r  e)us  ,fel  C"  \ecnr 
referVdt  \ 

II,  iyfd  ufum  contra  ddrnmi*  C7"  ad  medicarnenta: 
7- 

III.  iSfd  HaQuelem  diver tit ,  O*  fujfit  ^fngelipetit 
in  uxorern  illius filiarn  Sararn ,  i  o. 

IF".  Difcit  ab  tStnge'o  cjm fint fujeipiendum  ac ßr- 
vandum fit  conjuginm.  1 6. 

I.  ipRoreftus  clrautem Tobias,  &canis 
*     fequutus  eft  eum ,  tk  manfit  a  pri- 
ma manfione  juxta  tiuvium  Tigris. 

i.  Et  exivit  ut  lavaret  pedes  fuos,  & 
ecce  pifeis  immanis  b  exivit  ad  de  voran - 
dum  eum. 

3.  Quem  expavefeens  Tobias  clama- 
vit  voce  magna  ,  dicens  :  Domine  ,  in- 
vadit  me. 

4.  Et  dixit  ei  Angelus  :  Apprehende 
branchiam  ejus ,  &  träne  eum  ad  te.  Quod 
cum  feeiffet ,  attraxit  eum  in  ficcum ,  & 
palpitare  eeepit  ante  pedes  ejus. 

5.  Tunc  dixit  ei  Angelus  :  Exentera 
hunc  pifeem,  &  cor  ejus ,  &  fei ,  &  jecur 
reponetibi:  funt  enim  haec  neeeifaria  ad 
medicamenta  utiliter. 

6.  Quod  cum  fecilTet,  aifavit  carnes  e- 
jus ,  &  fecum  tulerunt  in  via :  caetera  falie- 
runt,  quae  fufficerent  eis,  quousque  perve- 
nirent  in  Rages  ci  vitatem  Medorum. 

II,  7.  Tunc  interrogavit  Tobias  Angelum, 
&  dixit  ei :  Obfecro  te  Azaria  frater,  ut  di- 
cas  mihi ,  quod  remedium  habebunt  ifta , 
quae  de  pifee  fervare  juffifti  ? 

8.  Et  refpondens  Angelus ,  dixit  ei : 
Cordis  ejusparticulam  ü  fuper  carbones 
ponas,fumusejus  extricatr  omne  genus 
daemoniorum  ,  live  a  viro ,  fi ve  ä  mutiere 
ita  ut  ultra  non  accedat  ad  eos. 

9.  Et  fei  vaiet  ad  ungendos  oculos ,  in 
quibus  fuerit  aibugo ,  6c  fanabuntur. 

Llllil  III. 
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i  II.  1  o.  Et  dixit  ei  Tobias :  Ubi  vis  ut  ma- 

.eamus  ? 

1 1.  Refpondensque  Angclus,  alt :  Eft 
hie  Rague!  nomine,  vir  propinquus  de  tri- 
bü  üua ,  öc  hie  habet  ftföä  nomine  Sara ,  led 
ierq'UC roiafcülurn ,  neque  feminara  ullam 
viben  alia  m  prqjter  eam. 

11.  d  Tibi  deberur  omnisTubftantiac- 
j  is ,  &  oportet  eam  te  aeeipere  conjugem, 

r  \.  Pete  ergo  eam  a  patre  ejus ,  &  da- 
>  tibi  eam  in  uxorem. 

14.  Tunc  refpondit  Tobias,  &  dixit: 
\udio  quia  tradita  eft  feptem  viris ,  & 
«tortui  funt;  Ted  &hoc  audivi,  quia  dae- 
monium  occidit  iüos  e. 

1  f .  Timeo  ergo ,  ne  forte  &  mihi  hxc 
eveniant:  ekeum  (Im  unicus  parentibus 
meis ,  deponam  kne£tutem  iliorum  cum 
niltitia  ad  inferos. 

IV.  16.  Tunc  Angelus  Raphael  dixit  ei : 
Audi  me,  &oftencLnn  tibi  qüi  funt,  quibus 
prxvalere  poteir  dxmonium. 

1 7.  Hi  namque  qui  conjugium  ita  fufei- 
piunt ,  ut  Deum  a  fe  &  a  fua  mente  exclu- 
dant ,  &  lux  libidini  ita  vacent,  iicut  equus 
&  mulus,  quibus  non  eit  intelledus:  habet 
poteftatem  dxmonium  fuper  eos. 

18.  Tuautem  cum  aeeeperis  eam,in- 
greilus  eubiculum,  per  tres  dies  continens 
efto  ab  ea ,  &  nihil  aliud ,  niü"  orationibus 
vacabis  cum  ea. 

19.  Ipfo  autem  nocte,  incenfo  jecore/ 
pifeis ,  fugabitur  dxmonium. 

zo.  Secunda  verb  nocle  in  copulati- 
one  fan&orum  patriarcharum  g  admit- 
teris. 

xi.  Tertia  autem  no&e  ,  benedidtio- 
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III.  io.Unt>£obictf  fprachju  ir)m:  2öo  wilflDu 
Daß  wir  bleiben  1 

1  r  .3>er(5ngel  anf  wo  rf  ete  unD  fprad; :  &e  ifl  ein 
Sttann  bje  von  Deinem  @efa)!ccht/  3vaguel  genant/ 
Der  Dir  »erwanDt  ijt  /  unD  Difer  hat  eine  $od)fer 
mit  tarnen  @ara/  er  hat  aber  fonft  feine  ©6r)n 
noch  Tochter  mehr  /  Dan  fte. 

ia.  21U  fein  @ut  gehöret  Dir  ju/  unD  Du  mufl  fte 
511m  SBeib  nehmen. 

13. Herwegen  beehre  fte  von  ifyrem  Gatter/ 
fo  wirDerfie  Dir  jum^ßeib  geben. 

14-  3)a  antwortet  £obia£/  unD  fprach :  Sfcl)  r)o» 
re/  Daß  fie  fiben  Bannern  oertudblet  worDen  /  fo 
alle  geworben  fepnD :  fo  babid;  auef)  Daö  gehöret/ 
Daß  fte  Dcr£eujfel  getoDtct  bab. 

1  y .  Herwegen  forebte  ich  /  mir  mochte  »Weicht 
folcheö  aud;  wtDerfahren  fowurDeich/  Dieweilid) 
bin  ein  einiget  5tinD  meiner  Altern  /  ihr  2llter  mit 
^rauren  &ur  #oü  bringen. 

IV.  16.  fprad;  Der  (Sngel  Raphael  juifym: 
$ore  mich/  fo  wil  id)  Dir  anjeigen/roeld)e  Die  fepnD/ 
Die  Der  £cuffel  ubenvdltigen  fan : 

i7-£)ie  nemlich/voclche  Den  (SbeflanD  alfo  an* 
nebjuen/Dajj  (te  ©Ott  oon  ü)nen  /  unD  von  ihrem 
Jperi)en  aufÄeffen/unD  Dcrgeftalt  ii>re^ufiö  pffe* 
gen/roie  ein  ÖCoß  unD  9??aultl)ier  /  Die  feinen  Q}er* 
fianD  fjaben :  über  Die     Der  ^euffel  $flad)t. 

18. 5Du  aber/ roan  Du  fte  nehmen  wirft  /  unDju 
ihr  in  Die  Cammer  ger)en  /  foljt  Du  Did;  Drei;  ^ag 
lang  üon  ihr  enthalten '  unD  md;t^  anDerö  tl;un/  alö 
Dem  ©ebett  mit  ibr  abwarten. 
1 9.  Slber  in  Derfelben  ^Rac^t  man  Du  Die  Seber  Deß 
gifebetf  anjünDejt/wirD  DerQrcuffel  »erjagt  werDen. 

ao.  UnD  in  Der  anDern  $?ad?t  wirft  Du  in  Die  <&e* 
meinfe^afft  Der  ^eiligen  Patriarchen  jugelaflen 
werDcn : 

a  1 .  2lber  in  Der  Dritten  9lac&t  voirjt  Du  Den@ee* 
nemconfequ^ris,  utfiliiex  vobis  piocre- 1  genbefommen  Daß  gefunDe  5vinDer  oon  eud;  ge* 
enturincolumes.  j  bofyren  werDen. . 

aa.  Tranfatta  autem  tertia  no£te  ?  ac-  2a.  UnD  wan  DieDritte  Stacht  worüber  ifi>  afgDan 
eipies  virginemeum  timore  Domini,  a-  |  folftU  Die  3unöfC(:lumDcr  Strebt  Deß  S^ttn^U 
morenliorum  magisquam  libidine  duc-  Dir  nehmen/  t)ilmei)r  Durch  £ieb  ju  ^vinDern/  altf 
tus ,  ut  in  femine  Abrahx  bened.tctionem  Durd;  pcifchlichenhtft  Darju  gebrad)t/  Damit  Du  im 
in  fihis  confequaris.  ^ame^lbral?d  Den^eegc  in  DenÄDewi  erlangejt. 

Caput   VII.     '  Vli.  Cappel. 

I.  Ityguel benigne peregrines  excipit  ,1.  1, 93ct)De  M)Wtt      ViäQHCi  (in/  UllD  tVCV&at  freilllöliO)  (HU 

pfttlltjCtt/  1 . 

II.  %übic,ß  becjeljvf  Dcffett  bittet  ©aram  juv  @&e/  9. 
Ui.  iKagticl  üetwtütcjr/  und  roirö  &ie  fy\)XMt)$w\ümbnty 
gemadjt/  «tiö  Die  S?o&wt  qt\)dUiv  1  j. 


I 


}/.  Petit  Tubiis  S^rxmfilium  ejus  in  uxsrem 
III.  Tr.tditur  conßlio  ^aj'haelis ,  C" '  j7r:ptis  canfw 

nii  litt  eris  ,ni*ptite  celcbr-intur.  13. 
i .  1  Ngrefli  funt  autem  ad  Raguelem ,  & 
A  iufcepiteosRagueicumgaudio. 
'„ .  Intuensque  Tobiam  Raguel  ,  dixit 


aSfo  jogen  fie  ju  Ovaguel  hinein  /  unD  DCaguel 
emp|ücng  fte  mit  greuDen. 
a.  UnD  altf  Dvaguel  Den  tobiam  anfalle  fptvich 

er 
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er  juSlnna  feinem  835eib:90ßie  ift  Der  Sfüngling 
meiner  ©cbroeflcr  <£)obn  fogletcp  ? 

3.  UnD  Da  er  Dtp  gefugt  bat  fpracb  er:3br3ung* 
ling/unfere  ^ruDer/  von  tvannen  fet;D  ibr  i  £?ie  a* 
ber  jprac^en:  SGßir  feonD  auf?  Dem  ©(amm  $?epb< 
tbali  von  Den  befangenen  ju  *ftint»e. 

4.  UnD  Svaquel  fprad;  tu  ihnen:  kennet  ibr  meü 
nenQ5ruDer£obiam?  ©te  fprad^en:  fÖ3ir  fen? 
nenibn. 

y ♦  UnD  ate  er  vil  ©ut$  wn  ibw  fagte  /  fpracb 
Der  (Sngel  ju  Raguel :  £obiatf  /  nad;  Dem  Dufra? 
gcj}/  ift  Difeä  Gatter. 

6.  UnD  tXuguel  fiel  if>m  um  Den  £al$/  unD 
füffete  ü)n  mit  ^brauen  /  unD  roeinete  an  feinem 
£al$/ 

7.  unD  fprad):Q5efcegnef  femlu  mein(Sobn/  Dan 
Du  biß  eincö  guten  u.  vortrefflichen  ^anö  >Sobn. 1  quia  boni  &  optimi  viri  filius  es. 

8.  UnD  3lnna  fein  Sßßcib/  UnD  ibre  ^OCbter  ^U^  j  8.  Et  Anna  uxor  ejus ,  &  Sara  ipforum 
ra  iveineten.  fiüa  lacrymata:  funr. 

Ü  9.  ^RacbDem  fte  aber  gercDer  baffen/  befabl  3va?  1  II,  9.  Poftquam  aucem  locuti  funr,  prsece- 
guel  einen  feiDDer  JU  foDten '  unD  ein  ©apmabl  JU»  I  pit  Raguel  occidi  arietem ,  &  parari  con- 
bereif en.  äte  er  fte  nun  ermabnete/  Daf?  fte  ftcb  jum  j  viviuin.  Cümqu  2  hortaretur  eos  difeum- 
9)tittaa/>0tol)l  folten  feßen/  '  jberead  prandium, 

10.  fpracb  Dobias  : '  2fcb  wil  Difen$ag  allbie  j  10.  Tobias  dixic:  Hic  ego  hodie  non 
tveDer  effen  noeb  trinefen  /  eö  feo  Dan/  Daf?  Du  mid) ;  manducabo  neque  bibam ,  nifi  prius  pcti- 
juüol*  meiner  ^ttt  getvcbrefl/  unD  verbetffeft  mir  jtionem  meam  confirmes ,  &  promittas 


Annxa  uxori  fax :  quam  fimilis  eft  juve 
nisifte  confobrino  meo! 

3.  Etcumhaec  dixifTet , ait :  Unde  eftis 
juvenes  fratres  noftri  ?  At  ilü  dixerunt :  Ex 
tribu  Nephthali  fumus ,  ex  captivitate  Ni- 
nive. 

4.  Dixitqueiliis Raguel  :  NoftisTobi- 
am  fratrem  meum  ?  Qui  dixerunt :  No- 
vimus. 

f.  Cümquemultabona  Ioqueretur  de 
eo ,  dixit  Angclus  ad  Raguelem :  Tobias , 
de  quo  interrogas ,  parer  iitius  eft. 

6.  Etmifit  fe  Raguel  b  ,  &cum  lacry- 
mis  ofeulatus  eft  cum  :  Et  plorans  fupra 
Collum  ejus , 

7.  dixit  :  ßenediclio  fit  tibi  fili  mi, 


(Sara  Deine  £od)ter  ju  geben. 


mihi  dare  Saram  ftliam  tuam. 


1 1 . 3)a  SXaguel  DaS  SBort  borfe/^  erfebraef  er  /  j  11.  Quo  audito  verbo  Raguel ,  expa- 
Dan  er  voufle  tvol/  tvatf  Den  fiben  Bannern  tviDer* ,  vit ,  feiens  quid  evenerit  illis  feptem  viris , 
fal>ren  rvar/  Die  ju  ibr  binein  gangen  roaren :  unD  er  |  qui  ingreftt  lunt  ad  eam  c :  &  timere  cce- 
f.cng  an  fiel;  ju  beforgen/  e$  mocl)te  Dtfem  aueb  t>il« !  pit  ne  forte  &  huic  fimüiter  contingeret:& 
leicbt  alfo  geben:  Da  er  nun  im  gtvetffel  fiunD/  unD  cum  nutaret ,  &  non  daret  petenti  ullum 
tbm  auf  fein  Ö5egebren  feine  $lnm>oct  gab  / 

fpracb  Der  <£ngel  ju  tl>m :  gorebte  Dir  nif/  tif 


fem  fi'e'iu  geben/Dan  Difem/ber  ©Ot"tforcbfet/gc 
boret  Deine  ^oebter  jutti  ?Q5eib  :  Darum  bat  fein 
anDet'er  fte  f  onnen  baben. 
III.  13.  £)a  fpracb  3vaguel  :       Stveijflet  nit/ 
©Ott  bat  mein  ©ebett  unD  meine  ^branen  vor 
fem2lngefi'cbtfommen  lafTen. 

14- Seh  glaube  aucl;-  er  bab  e$alfogefcbicft/Da§ 
ibr  Darum  ju  mir  f  ommen  fet)D  /  Damit  Dife  nad; 
fcemöiefafc  SOtopft'S  ibrer  OJerroanDtfcbafft  ver> 
mdblet  tt)urDe:unDnun^veifflentt/  Da^id;  fte  Dir 
geben  voerDe. 

ij.  UnD  er  nabmDie  reebte  ^)anD  feiner  Qoty* 
ter '  unD  gab  fte  Dem  %obia  in  Die  redete  «^anD/  unD 
fpracb :  £>er(&Ott  ^lbrabam/  u.  Der  ©Oft  %fwt/ 
unD  Der  ©Ott  3'acob  fe»  mit  eud>  /  unD  gebe  eueb 
lufammen/ unD  erfülle  feinen  ©eegenin  eueb- 

i^-Uno  fienabmen  v#apt;r  t  unD  maebfen  ein 
£epratb&-^erfd)cetbun£. 


refponfum, 

ia.  dixit  ei  Angelus:  Noli  timere  dare 
eam  ifti ,  quoniam  huic  timenti  Deum  de- 
betur  conjux  filia  tua:  propterea  alius  non 
potuit  habere  ilJam, 

III.  13.  Tunc  dixit  Raguel:  Non  dubtto 
qubd  Deus  preces  &.  lacrymas  meas  in 
confpeclu  Cuo  admiierit. 

14.  Et  credo  quoniam  ideo  fecitvos 
venire  ad  me,  ut  iita  conjungeretur  cog- 
nationi  fuse  d  fecundum  legem  Moyii : 
&  nunc  noli  dubium  gerere  quod  tibi  eam 
tradam. 

if*  Et  apprehendens  dexteram  filiae 
fuse  ,  dextraeTobiae  tradidit,  dicens :  De- 
us Abraham,  &  Deuslfaäc  ,  &  Deus  Ja- 
cob vobifeum  fit,8c  ipfe  conjungat  vos,im- 
pleätque  benediclionem  fuam  in  vobis. 

16.  Et  aeeepta  charta,  fecerunt  con- 
feriptionem  conjugii. 

1 11111  i  .  14, 


in  Collum 
ejus. 


cCc.  ad  tha- 

Iamum 

miptialem 

fed  non  ia 

complc- 

xum  coli)«* 

salem 
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I    17.  Et  pofthsec  epulati  funt ,  benedi- 
centes  Deum. 

18.  Vocavitquc  Raguel  adfe  Annam 
uxoremfuam,  &  prsecepitei  ut  prsepara- 
ret  alterum  cubiculum. 

19.  Etintroduxk  iliac  Sar am  filiam  fu- 
am ,  &  lacrymataefte. 

20.  Dixitque  ei  :  Forti  animo  efto  fi- 
lia  mea.-  Dominus  caeli  dcttibi  gaudium 
pro  taxüo  quod  perpella  es. 

Caput  VIII. 

/.  Tobias  thalamum  in^reffiis^partetn  iectris pifeis 
ajfptt  ,0"  dttmonium  a  Raphaele  Ligatur ,1 

II.  Tobias  W  Sara,  orando  nottem  tranßgnnt  incv- 
lumes :  4 

III.  Sarg parentes  agunt  Deo  gratias  1 1 . 

\y.  Repleto  cjitod p4ratum  erat fepulchro ,  paratur 
convivium ;  pro  dcte  datur  medietas  bonorum,^ 
relicjna  medietas  pofi  parentum  obititm  aßigna. 
tur.  20. 

i.-pOilquam  verö  coenaverunt , intro- 
*  duxerunt  juvenem  ad  eam. 
1.  Recordatus  itaque  Tobias  fermo- 
num  Angeli  ,  protulit  de  cafTTdili  a  fiio 
partem  iecoris  b  ,  pofuitque  eam  fuper 
carbones  vivos. 

3.  Tunc  Raphael ,  Angelus  apprehen- 
dit  c  doemonium ,  &  religavit  illud  in  de- 
ferto  fuperioris  .^gypti. 
II.  4.  Tunc  hortatus  eil  virginem  Tobias, 
dixitque  ei :  Sara ,  exurge ,  &  deprecemur 
Deum  hodie ,  &  cras ,  &  fecundum'cras : 
quia  his  tribus  noclibus  Deo  jun- 
gimur:  tertia  autem  tranfacla  nofte,  in 
noitro  erimus  coniugio. 

Filii  quippefanctorumfumus  &non 
polfumus  ita  conjungi ,  ficutgentes ,  qua? 
ignorant  Deum. 

6.  Surgentes  autem  pariter,  inftanter 


17.  UnD  (fmo$  f)teltenjte  ®fla\)kät/  unD  lo; 
beten  ©Off. 

18.  UnD  SXaguel  rieft  fein  SGBctb  JSlnno  ju 
fiel)  /  unD  befahl  u)r  eine  anDere  M&mmtt  jujm 
richten. 

19.  UnDerfüj)refe©ara  feine  £ocl)ter  hinein/ 
unDfteweinete. 

ao.UnDer  fprad)  ju  if>r  •.  ©et?  molgemutb  nuv 
ne  $oa)ter:  Der  #<2rr  Def^ptmete  wolle  Dir  greuD 
{jebcn  für  DenUnlufi/roeld)en  Du  gelitten  fyafi 

2>asVIH.  (LapittU 

1.  5obta^i)«fret6t^ifmoi)etim&en^eufff!tm(  Derftifrty-Ite 

ber/ n*f(fcen  Stapel  in  ^ebaiöam\>ei  bmmt/  1. 
Ü.  ^öa'ljawf  tuit@awöcei;Oinct)tuu  ©eben/  4. 

in,  9?agiiel  finbt  il)n  tisit)  feine  Rechter  in  guter  ©efUBi>f)ftf : 
i>arum  er  mit)  fem  W&tlb  ®£tt  baticfen  /11. 

iv.  2a$t  ein  Sfta&ljett  jund&reu :  gibt  &0&iÄ  Die  pfifft  feiner 
©fiter/  unD  maü)t  ibnjumSrbm  über  DienuDete  J?elffi- 

20. 

I ,  <Y>2lcf;Dem  fte  nun  $ti  $?a#t  geffen  Raffen  /  fu> 

reten  fte  Den3üngling  m  ihr  fytnefti. 

2.  3)ageDad)te  Dobias  an  Die  9vei>  Dej?  £n* 
gelö  /  unD  joge  ber^or  au£  feinem  @a*cflefo  ein 
©tue?  *>on  Der£eber  /"unD  legte  e£  auf  glüenDe 
lobten. 

3.  UnD  Der  (Sngel  3vap^ae(  ergriffe  Den  ^eujfef/ 
unD  banD  ifyn  in  Die  jifeujt  im  obern  £at;p> 
fen, 

II.  4.  S^a  ermahnte  ^obiaö  Die  Jungfrau  /  unD 
fpracl)  ju  tf>r:  ©ora  ftebe  ciuf  unD  (ap  unö  beut  uno 
morgen/  unD  übermorgen  ©Ott  bitten  /  Dem  Dtfe 
Drep  Sft4#r  n>erDen  n>ir  mit  ©Ott  t)ereiniget:aber 
n?an  Die  Dritte  ??ad;t  um  tfi  /  fo  molleu  ma*  in  \m* 
ferm  €f)e(lanD  fet;n. 

5 .  ^)an  mir  fepnD  5vin&er  Der  ^eiligen/  unD  fon 
nen  ntt  mfammen  fommen/  lote  Die  «pei/ocn  /  Die 
©Ott  ntt  fennen, 

6.  <2ie  fiunDen  ober  mit  etnnnDer  auf/  unD  bet 


orabmt  ambo  fimul ,  ut  fanitas  daretur '  teten  bcpDe  jug(etu)  mit  ganzem  €rn)b  Daß  ti)tmi 

©efunDbeit  mochte  gegeben  merDen. 

7-UnD^obiaö  fpwd):$2vt  Du©Oftunferer 
^dtter/  Dia)  follen  loben  iotmmel unD  CürD  /  unD 
Daö  ^eer/ Die  Brunnen  unD§(ü}j  unD  alle  Deine 
(Sreaturen  Die  Darinnen  fepnD. 

8.  S)u|?a|12lDam  gemacht  00m  ©taub  Der  &t> 
Den/  unD  bajt  tbm  Die  ^)cöa  jur  ^)ui(f  gegeben. 

9.  UnD  nun  $(£u/  Du  wetpf '  Dai,:  vh  Life  meine 
^ebroefrer  fletfa)lid;er  Um^Uberh^ben  tut  mm 
"ißeib  nebme  /  fonoern  allein  aun  ?ieb  ü  1 3? 
rommjingen  /  bei;  meieren  Dein  tarnen  in  alle 


eis. 

7.  Dixitque  Tobias:  Domine  Deus  pa- 
trum  noftrorum  ,  benedicant  te  caEÜ  & 
terra£ , mareque  &  Fontes,  &  tlumina,& 
omnes  creaturje  tux,  qua;  in  eis  funt. 

g.  d  Tu  feeifti  Adam  de  limo  terrae,  de- 
diitique  ei  adjutorium  Hevam. 

9.  Et  nunc  Domine  tu  fejs",  quia  non 
luxuriae  caufa  aeeipio  (brorem^  meam  con- 
jugerri ,  fed  folapofteritatis  dilectione,  in 
qua  benedicatur  nomen  tuum  in  fxcu!? 
/jcculorum. 


•iotgf  eit  gelobet  nxcDe. 


10. 


TOBI/E,  CAPUT  VIII.  1 00f 

io.3)eßgleid)en  fpraclj  (2)ara:(£rbarme  Did)  un* ,     i  o.  Dixit  quoquc  Sara :  miferere  nobis 
fttlQ$&tt 'erbarme Didfjunfcr/ Damit Wir  bct)D in  Domine,  miiercre nobis,  &  confenefea 
©efunDbeit  jum  guten  2Uter  fommen  mögen.      I  mus  ambo  pariter  fini  f. 
III.  1 1.  UnDetf  begab  fid;  um  t>ie  geit/  wan  Die  |  III.  i  i.Etfa&um  eil  circa  pullorum  can- 
4?anen!rden/  DaßDvaguel  feine  5?ned)t  lict?  ruf* 
fen/  unD  ftegiengen'jugleicf)  nuttyro  em@5rabju 
machen  s 

i  a.£)an  er  fpracfj :  <5tf  mag  if>m  fiifleicbt  eben  al* 
fo  wiDerfafyren  fepn  /  wie  Den  anDernfibcn  Spanne* 
ren/  roclc£>e  ju  tfyr  fyinetn  gangen  ftnD. 

13.  UnD  Da  fie  Die  @rub  gemacht  Ijaften-/  fam 
9vaguel  wiDerum  ju  feinem  StCcib/  unD  jpradnu 
tyr: 

14.  ©efrefeeine  fion  deinen  tagten  /  unD  lag 


^ mente  fi: 
rporc. 


tum  accerfiri  JulTic  Raguel  fervosfuos, 
&  abierunt  cum  eo  pariter  ut  fbderent 
fepulchrum. 

ia.Dicebatenim  :  ne  forte  fimilim> 
do  eveneritei,  quo  Scceterisillisfeptem 
yiris,  quifuntingrelllad  eam. 

13.  Cumque  parafTent  fo/Tam,  re- 
verlus  Raguel  ad  uxorem  fuam,  dixit 
ei  : 

14.  Mitte  unam  ex  ancillis  tuis ,  &  vi 


fie  jufeben  /  Ob  er  tob  fei)  /  Damit  id)  tf)U  begrabe/  deat  fi  mortuus  eit,  ut  fep.cliam  eum  ante- 


et>e  Dan  Der  $ag  anbricht. 
*j,  2Hfo  fanDte  fie  eine fion  t&ren  SDtögDen  /  Die 


quam  illucefeat  dies. 

iy.  At  iiiamifit  unam  exanciüis  fuis. 


ju  Der  Cammer  I)tnein  gieng  unDfanD/Da^ftebey-- i  Quceingrefläcubicuium,  reperit  eos  lal  t 
DefrifcT;unDgefunDn)dren/unpbepcinanDerfa)(icf»  |  vos  &  incolumes,  fecum  g  pariter  &oi-SlJ™^ 


fen. 


16.  SDafamfTe  v»it>er  /  unD  brachte  eine  gute 


mientes  h. 

16.  Etrevcrfa,  nuntiavit  bonum  nun- 


h  »oh  am« 
t  1 
!tuina;n 

coinpreca« 


QSottfcfrafft :  MUD  fie  (Obeten  Den  ^)(Errn  /  nemlid;  \  tium  :&benedixerunt  Dominum,  Raguel  tl 
fXaguel  umD  2lnna  fein  SBeib  /  videlicet  &  Anna  uxor  ejus, 

17.  UnDfpracben  ■  Sßir  loben  Did)4?£rr/  Du  i7.5cdixerunt:ßenedicimusteDomi- 
@3£>tt  SfW« '  b$    ntt  UOiDerfa^ren  ül  /  Wie  mir  J  ne  Deus Ifrael,  quia  non  contigit  quemad- 


gemeinet  baben 

18.  £>an  Du  f>aft  Dein  Q5arm^er^gf  eit  mit  mit 
getban/  unD  fyaft  Den  ^einD  fion  um*  aujjgefc&lofleu/ 
Derunäfierfolgete. 

19.  3)en  beiden  einigend  Du  ©naDbewifen. 
@d)affe  #(£rr  /Da£  fie  Did)  fiollFommener  greifen  / 
unD  Dir  Daö  öpffer  Deinem  2ob$/  unD  ifyrer  ®efunö« 
l)eit  opffern  /  Damit  alleQSolcfer  erFennen/  Da§  Du 
allein  bift  auf  Dem  ganzen  grObo« 
t>en. 

lV.20.tlnD  jur  ©tunD  befaf)(  fXaguel  fetnenÄnec^ 
ten  /  Da§  fie  Die  @rub /  Die  fte  gemacht  tyattm,  WtDe« 
rum  fülleten  l  <ht  Dan  Der  $a.g  anbrad). 
2i,@einiemäßeib  aber  fagte  er/Daj?  fte  ein@5af*  • 


modum  putabamus : 

18.  Fecitti  enim  nobifeum  mifei'icor- 
diam  tuam,  8c  exclutifti  ä  nobis  inimicum 
perfequentem  nos. 

19.  Mifertus  es  autemduobus  unicis  i. 
Fac  eos  üomine   pleniüs  benedicere ; 
te  :   &  facrifidum  tibi  laudis  tux  & 
fiiae  fanitatis     ofrerre  ,  ut  cognoicat  u- 
niveriitas  gentium ,  quia  tu  es  Deus  folus 
in  univeria  terra. 

^\r.ao.  Stanmque  pra?cepit  fervis  fjis  Ra- 
.guel,  utreplercntfoflam  quamfecerant , 
priusquam  elucelceret. 

zj.  Uxori  autem  fua: dixit utinftrueret 


i  Grxce 


^1.  mo  ftn 

mtatc. 


mal)l jurujlete /  unD aüeö bereitete/  ft>atf  Den Ovci*  |  convivium,  &prsepararetomni'a,quaein 
fenDen  jur  (gpei§  »onnotben  wäre, 
aa.  -gr  Itepaud)  j»o  fette  Äu^  unD  fiter  SBiD^ 


!  eiboserant  iter  agentibus  neceifana 
aa.  Duas  quoque  pingues  vaccas  ,  & 

Der  abtburw  unb  "für  alle  feine  Sftacbbami/ '  quatuor  an«tes  occidi  feeit,  &parai-i  e 
unD 
ten. 


alle  SreunD  ein  greuDen  *  9^ai}l  berei« 


%%\  UnDDvaguel  befürworte  Den  £obtam/Da{j 
er  jwo  5325ocben  bei)  il>m  bleiben  folte. 
14.  Siucf)  gab  Raguel  Dem  ^obta  Da^  ^)albt[)eil 


pulas  omnibus  vicinis  fuis,  cundisque 
arhicis. 

13.  Etadjuravit  l  Raguel  Tobiam  ,  ut 
duas  hebdomadas  moraretur  apud  (e. 

24,  De  omnibus  autem,qua'  poilidcbat 
Raguel,  dimidiam  parcem  deditTobi^Sc 


aller  feiner  ^)aab  unD  Hilter  unD  machte  etne^er 

fchreibung/  Da^  nad;  ii;rem  §oD  aucl;  Da^  übrig  j  fecit  fcnpturam ,  üt  pars  dimidia,  quae  fu- 
JDalbtbeil  Dem  c^obia  $um  €igentl)unt  fyetmfallen !  pererat  poft  obitumeorum,  Tobix  do 
fblte. 


minio  devemret. 
UHU  3 


l  i.  Loegit 
:\l.)tcftandO. 


\ 


Caput  IX. 

/.  qjphael Tabiät  rog/itu  adCalelum pergit; 


TOBIiE  CAPUT  IX. 


Eodem  an, 
so  3255 


a  id  eft  non 
jiorcro  con. 
digne  fätis— 
faccre  tuis 
in  mc  meri- 
tis.  1 
Tirin. 
&  fc.  fervos. 


//.  Quem  recepta  peeunik  ad  nuptias  adcLucit\  6- 
III.  llle  Tol>i&  ac  Sara  benedicity  g. 

r.  'T'Unc  vocavit  Tobias  Ange'umad 
4-  fe  ,  quem  quidem  hominem  exis- 

timabat  ,  dixitque  ei :  Azaria  frater,  peto 

ut  aufcukcs  verba  mea : 

1.    Si    meipfum    tradam  tibi  fer- 

vum  ,  non  ero  condignus  Providentia? 

tuoe  a. 

3.  Tarnen  obfecro  te  ut  aflumas  tibi 
animalia  five  fervitia ,  b  &  vadas  ad  Ga- 
belum  in  Rages  civitatem  Medorurn : 


fuum,  & 
eum 


roges 


/  per  divini 
riominis  rc- 
vcrentiani 
•bftrinxit.  i 


V  viderunt 
»ifque  ad 
fjuiutani, 
patet  ex  c 


reddasque  ei  chirographum 
redpiasab  eopecuniam,  & 
venire  ad  nuptias  meas. 

4.  Scis  enim  ipfe  quoniam  numerat  pa- 
ter  mcus  dies  :  &  fi  tardavero  unä  die 
plus,  contiiliatur  anima  ejus. 

j.  Et  certe  vi  des  quomodo  adjuravit  l> 
mc  Raguel,  cajusadjuramentumfperne- 
renon  poiTum.  * 

II.  6.  Tunc  Raphael  aflumens  ^uatuor 
exfervis  Raguelis,  &  duos  camelos,  in 
Rages  civitatem  Medorurn  perrexit  :  & 
inveniens  Gabelum,  reddidit  ei  chiro- 
graphum fuum,  &  recepit  ab  eo  om- 
nempecuniam. 

7.1ndicavitque  ei  de  Tobia  filio  To- 
biae,  omnia  quae  gefta  lunt :  feckque  cum 
fecum  venire  ad  nuptias. 

III.  S.Cümque  ingrefTus  eiTet  domum  Ra- 
guelis, invenit  Tobiam  difcumbentem  : 
&exiliens  ,  ofculati  funtfe  invicem:  & 
flevit  Gabelus,  benedixitque  Deum, 

9.  öcdixit:  Benedicatte  Deus  Ifrael, 
quia  filius  es  optimi  viri  y  &  jus- 
ti ,  &  timentis  Deum  ,  &  eleemofynas 
facientis : 

10.  Et  dicatur  benedictio  fuper  uxo- 
remtuam,  &  fuper  parentes  veftros : 

1 1 .  Et  videatis  filios  veftros ,  6c  filios  fi- 
liorum  veftrorum,ufq;  in  tertiam  &  quar- 
tam  generationem  c:  &  fit  fernen  veftrum 
benedictum  ä  Deo  Ifrael ,  «§ui  regnat  in 
faecula  fseculorum. 

ia.  Cümque  omnes  dixhTent,  Amen, 
accefleruntad  convivium :  fed  &  cumti- 
more  Domini  nuptiarum  convivium  e- 
xercebänt. 


&a6lX,<£<tp\tel 

I.  9?ap&ae(  wirb  von  lobtet  qebcüen  /  bat  ®e(i>  von  ©abefo 
ja  l)o!cn  /iui0tl)noHffcin^)0(t)jettiu(at)en/i. 

H.  sj3«ri(&fet  DcoDr$/£. 

Hh  ©abehig  erfd)einf/unb  fccgnrt  beijöe  Qfydmt/  s. 

i.CjN^i  ricflr  ^obiatf  Dengngel  ut  ftcf>  /  Den  er 
*J  jwar  für  einen  SDJenfcfren  \\i\x  /  unD  fpracb 
tym :  SßruDer  %yatia  l  td?  bitte  Diel)  /  t>u  wolfeji 

meine  SBort  boren. 

t  t.  2$anid)Dir  mid>  fefbfi  utm  eigenen 5?necf)t 
ubergebe/fo  würbe  id?  t)od>  Deme^orftclitigf  ett  mt 
nad)  @ebüf)r  oergeften. 

3 .  ©fetc^tt>ol>t  bitte  td)  t>t d)/  nimm  ^^ter  ut  bir/ 
ober^nec^t/  unt>  uel)e  j)in  ui  ©abefo  gen  Dvageö 
in  betr^ebervgtabt/unD  gib  if)m  femc^)anbfc^rifff 
tttöemmb  /  unb  empföl)eDaö  @e(b  »onif)m/unD 
bim  tl)tt  /  t>ap  ec  auf  meine  #oci)jett  fom^ 
me. 

4.  £)an  t)«  wetff  ja  fefbfl  /  mein  Q}atfer 
£>te  ?:aa  sel)fet:b(etbe  ic^  nun  einen  §aa  (anaer  au^  / 
fo  roirb  feine  ©eel  betrübet. 

f.  UnD  furn?af)r/  Du  ftl>efl  /  wie  mtcl)  ^aauel 
befebworen  fyat/  Deffen  ^Sefd;woren  td;  nit  f  an  »er* 
achten. 

II.  6.  SDa  na^m  Üvap^ael  »ter  »on  Den  ^nec^fen 
Ova.auef  /  unb  jwey  Camee(t5ter  /  unb  jöae  f)tn  aen 
3\ageö  in  Der  9#eber  @taDt  :  unD  alö  er  @a* 
bclum  fanb  /  aab  er  il>m  feine  tyytöfätfjft 
wiDerumb  /  unD  empftena.  alleö  ©elb  ton 
il>m. 

7.Unb  er  öermeföefe  tfymson  ^obia/  Dem  ©o^n 
^obid  'aüeö/  waö  ftc^  juaetraaen  tjatte :  unb  macj>* 
te  /  Daf  er  mit  t^m  auf  Die  ^o^jeit  Farn. 

III.  8-  UnD  Da  er  ju  De§  Üfaguete  £aup  f)inetn.Fam/ 
fanD  er  tobiam  ut  ^ifd?  ftf^en :  unb  er  fprang  auf/ 
unD Fuflfeten ftd; einanoer :  unD  ©abeluö  weinet/ 
unD  (o-bete  ©Ott/ 

5>,  UnDfprac^:  S)er  ©ÖttSfraeJfeeancDtc^: 
Dan  Du  biß  etneö  fel)r  frommen  /  unD  gerechten 
^ann^^olm/  Der  ©Ott  färc&W/ unö  »USUmo* 
fengibt. 

10.  5Der  Meegen  fei;  aud>  über  Dein?Q5cibge* 
fproc^en/  unb  über  eure  (Eltern : 

11.  Vlnb  t()r  folt  eure  ÄinDer  fe()en/  unD  eu* 
re  ^inDö^inDer  /  b$  tnö  Dritte  unD  tierDte  @e< 
fd;(ed;t  :  unD  euer  @aamen  feij>  gefeegnet  oom 
t&OQQ  Sfraete  /  Der  in  alle  (Swtgfett  u> 
gieret. 

11.  UnD  Da  fte  afle  3(men  gefagt  Ratten/ 
giengen  fte  jum  (gften  /  fte  gelten  aber  Da^ 
4?ocb$eititc5    ^a^i    in  Der  gorebf  De£ 


TOBIAL  CAPUT 

5>rtöX.  Kapitel. 

1. 3>ic  QUt  rn  3  obia  befummeln  fkt)  über  t>a$  (anijc  Stuf  Die» 
beu  / 1 . 

n.9ui<jud  fafi  enbftcb  Sebiam  mit  feinem  Qföeib  unD  Da 

Jpelffte  frmer  ®üter  »on  jiity  s. 
JH.  €<u'a  empfangt  »on  ifcten  Altern  fjeylfarae  £ef)r|Iucf  einer 

guten  Jpaujmuirter/  n. 


91^  ftcb  aber^obiatf  ber#ocb$eit  halben  etwas 
faumte/  war  fein  Gatter  $obia£  forgfdb 
fig/unDfprad):  2£arummeineflDu/  bleibt  mein 
@oI)n  fo  lang  aap  /  ober  warum  wtrt>  er  allDa  auf= 
gehalten  ? 

a.  $?en?cftu  nit  Datf  tiGeicbt  ©abchtf  geworben  fei;/ 
unD  Da§  ihm  niemanD  Da3  @e(D  wiDerum  gebe? 

UnD  erfiengan  über  Die  Mafien  traurig  »u 
weVDen  /  er  /  unD  Sfana  fein  S&eib  mit  u)tn :  unD  fte 
fiengen  bet;De  mit  cinanDer  an  ju  weinen/  Dicwcü  ibr 
(SobnaufDen  beftuumten^ag  nit  liberum luity 
nen  fam. 


X.  1007 
Caput  X. 

15  Parentes  To!>i&  long&m  aus  rnorum  ttnxie  <jut. 
runtnr  ;  1. 

'Jue  oütinet,  ut  a  f(4guel«  dimittatur ,  aeeepti 


1  3  2  95 


dot;      uxore  :  $ 
[ff.  I{4gueliäii  iene  firecAntl«,  Admonct  ßliamde 
»Ijiao  niAtris  familUs.  1 1 . 

x.  pUm  verb  moras  raceret  Tobias  , 
V<  causa  nuptiarum  ,  follicitus  trat 
pater  ejus  Tobias,  diecns  :  Pucasquare 
monitur  filius  meds,  aut  quare  detentus 
eftibi?  f 

a.Putasne  Gabelusmortuus  eft,  &  ne- 
mo reddetiiii  pecuniam  ? 

3.  Coepit  aucem  contrifuri  nimis  ipfe  , 
&  Anna  uxor  eius  cum  eo  :  &  eeepe- 
runt  ambo  fimul  fiere  :  eö  quöd  die 
ftatuto  minime  reverteretur  filius  eorum 
ad  eos. 

4.  a  FJebat  igitur  mater  ejus  irrem  e-  'aSu*.  f. 

H 


4%2tber  feine  Butter :  weinefe  mit  bitttmv  .4*. 
$brdnen/unD  war  nit  m  froßen/  unD  fpracb :  2ldv 1  diabilibus  lacrymis ,  atuue  dicebat :  Heu  2 
aci)  mein  tfcobn/  warum  Reiben  wir  Dieb  m  frembDe  neu  mc  fil»    ,  ur  quid  te  mifimus  pere- 
SanD  flefdjicf et  Das£icd)t  Unferer5luaen/Den@taab  grinari,  !umen  oeubrum  noftrorum,  ba- 
unfertf  Gilten*  /  Den  £rofi  unferö  Sebent  /  uaD  j  culum  fene&utis  noftrac,  folatium  vitac 
Die  ^)öffnunfl  tmferö  <&tfti)kfyt$  ?  |  nottrae,  fpem  pofteritatis  noftrae  ? 

j .  £)ieweii  wir  alle£  jugleicb  in  Dir  allein  Raffen  /  fo  j    f-  Omnia  ümu!  in  te  uno  habentes ,  tc 
foften  wir  Dieb  pon  und  nit  binweg  gefanDt  baben.    non  deb-uimus  dimictere  a  nobis. 

6iDa  fprad)^obiaöiui()r.©c^weige/u.betrübe  6-  Cui  dicebat  Tobias :  Tace ,  &noIi 
btet)  nit/unfer  ©obn  iflgefuaD :  Der  9)?ann  i|l  treu  turbari,  fanus  eft  filius  nofter  :  fatis  fideiis 
genug '  mit  welchem  wir  i!)n  hinweg  gefcr;icfet  babe. ! eft  vir  Mie,  cum  quo  mifimus  eum. 


7.  2iber fie war fetneeweg^ju trogen/  fonDern    7.H!aautemnuilo  modoconfolaripo' 


mod;te  fommen  fel)cm 

Tl  rv*  ^  /1. 


eum,  Ii  rieri  poiTet,  venienrem. 


11.8.  fXaguel  aber  fpracb  ju  feinem  £od;fermann:  TL.  8.  Ac  verb  Ragucl  dicebat  adgene-, 
Q51eibel)ie  fo  wil  icb,  ,w  $öbia  Deinem  Gatter  einen  rumfuum  b :  Maneihic,  &  ego  mittamUfcpcte^ 
Rotten ]'d)iihn/  Der  ifnn anzeige/  Da^ eö  Dir  noci)  nuntium  falutis  de  te  ad  Tobiam  pa-|»mutfe 


trem  tuum. 


wol)lgel)e. 

9.  UnD  $0btaö  fpracb  JU  ibm :  Jcb  Wci^  /  Da^     9-  Cui  Tobias  ait :  ego  novi ,  quia  pa- 
mein  Gatter/  unD  meine  ®fbitUtjt%t  Die  l£ag  jeb^  ter  1116135  &  mater  mea  mpdo  dies  co'm- 
len,  unD  Daf?  ibr  ©eijl  in  if)nen  befümmert  i|l       |  putanr.&cruciatur  fpiritus*  eorum  in  ipfy. 

10.  nun  Dvaguel  Den  tobiam  mit  üilen  1  o.Cdmq,  verbis multis rogar etRaguel 
SCBörten  bat  /  unD  er  Ü>n  feinet  Söeegö  boren  WOb ;  Tobiam ,  &  ilie  eum  nulläratione  yellet 
tC  f  gab  er  ihm  Die  <Sara/  unD  Die^elfft  aüce  fei« '  audire ,  tradidit  ei  Saram ,  &  dimidiam 
ne£  Ö)Ut^  in  ivnecbten  /  unD  in  97?dgDen/  unD  in :  partem  omnis  fubftantia:  fua:  in  pueris,  in 
©d)aafen/  unD  in  Kamelen/  unD  in  Äüben/  unD  in  puelüs,  in  pccudibus,m  camelis,  6c  in 
großer  ?33aarfct)afft  ••  unDliepibngefunDunDfrob^  eis,  &in  pecunia  muka  :  &falvuma 
tld;  V>on  (id)  Jicbcn/  i  gaudentem  dimifit  eum  ä  fe , 
Hl.  1 1.  UnD  fpraej)  S)er  bctÜge (Snget  De§  *§)(Srrn \  III.  n.dicens:  Angelus  Domini fanftus 

fep  auf  eurer  Üveifj  /  unDfubre  eucbgefunD  /  Da^  ibr  ' 
alles  bei;  euren  Altern  im  gutem£  tanD  fmDet :  unD 


diiiütrerer, 
ut  elt  tu 
Groeco. 

c  i.  aninaus. 


vac- 
atque 


fit  in  itinere  veftro  Tperducatoue  vosin-^fc-  fc  jlt 
coiumes,  &inveniatis  omnia  rede  d  cir-  bentu. 

ca1 


ioos  TOBIäL  CAPUT  XI. 

caparentesveftros,  &videant  ocuUmei]  Daß  meine  ^iugett  eure^mber  fef>Ct1  /  tyt  Dan  id) 

'  fierbe. 

UnD  Die  Altern  nahmen  tl)te  Socfjter/ 


*fc.  tan-  I 
quam  pa- 

«flin  Grxc, 


a  lodern 
anno. 
/Hcbr. 

undc  non 


jlla  Abra- 
h3ini,  (cd 
alia  inter 
Ragein  & 
NiniVein 
c  i.  verius. 


filios  veftros  priusquam  moriar 

ia.  Et  apprehendentes  parentes  fi- 
liamfuam,  ofculati  funt  eam ,  &dimife- 
runt  ire  : 

1 3.  Morientes  eam  honorarefoceros  e, 
diügere  maritum ,  regere  famiSiam ,  gu- 
bernare  domum,  &feipfam  irreprehenfi- 
bilem  exhibere. 

Caput  XI. 

/  PeliBis  in  itinere  Sara  cum  familia,  Tehias  & 

Raphael  pracedunt,  1. 
II.  Lxte  a  jiarentibus  exapinntur ,  ille patris  tctt- 

los  feile  ieeoris  itnit,  qui  vif  um  recipit;  1  3 . 
///.  yjkßis  Deo  gratiis,poß  adientum  Sarm  ac  fa. 
mili*  feptern  diebus  Uti  epuUntur.  1  8. 

i.  ^Umq^reverterentur,  per  venerum 
ad  Charan     quae  eil  in  meclio  iti- 
nere contra  c  Niniven,  undecimodie. 
i.Dixkque  Angelus :  Tobia  fiater,  feis 
videture/Te  quemadmodum  reliquifti  pacrem  tuum. 

y  Siplacet  itaque  tibi,  praecedamus  , 
«Sdento  gradu  fequantur  iter  noltrumfa- 
miliae ,  limuleumconjuge  tua,  öccuma- 
nimalibus. 

4.  Cumque  hoc  placuiflet  ut  irent ,  di- 
xit  Raphael  ad  Tobiam  :  Tolle  te- 
cum  ex  feile  pifeis  :  erit  enim  necelTa- 
rium.  Tulititaque Tobias  ex  feile illo  , 
&  abierunt. 

f.  Anna  d  autem  fedebat  fecus  viam  , 
quotidie  infupercilio  montis,  unde  refpi- 
cere  poterat  de  longinquo. 

6.  Et  dum  ex  eodemloco  fpecularetur 
adventum  ejus ,  vidit  ä  longe ,  &  illicö 
agnovitvenientemfilium  fuurn :  curreiis 
que  nuntiavit  viro  fuo,  dicens  :  Ecce  ve- 
nitfilius  tuus. 

7.  Dixkque  Raphael  adTobiam:  At  ubi 
introieris  domum  tuam  ,  ltatim  adora 
Dominum  Deum  tuum  :  &  gratias  a- 
gensei,  accede  ad  patrem  tuum,  «3c  of 
culareeum. 

g.  Statimque  lini  fuper  oculos  e- 
jus  ex  feile  ifto  pifeis  ,  quod  portas 
tecum  :  feias  enim  quoniam  mox  ape- 
rientur  oculi  ejus  ,  &  videbit  pater 
tuus  lumen  caeli  .  &  in  aipe&u  tuo 
gaudebit. 

y.Tuncpraecucurrit  canis  e  ,  quifimul 
fueratinvia:  Scquafinuntius  adveniens, 
blandimento  fuae  caudse  gaudebat. 


dficMk-  ' 
goricc  fy- 
iiagoga  pei- 
fuos  patri- 
archas  8c 
prophetas 
e  longin- 
quo  pro, 
Ipe<ftabac,& 
videbatDei 
fiLum  id- 
▼enraiueni. 
Tirin. 
^Canis  my' 
ftice  figni- 
ficatDot'ro- 
xesEcclefoe, 
qui  conflu 
gendo 
cum  rirere- 
tii  is  lupos 
ab  oviliDo. 
jninico  ar- 
cent.75r/'»: 
V  r.  Hiera- 
ti) m.  ine. 
f6,  Ifä*- 


12. 

unb  fügten  fte  /  unD  (teffen  fte  J)'injie 
f;en: 

1 3.  Unb  ermafmeten  fte  /  t>ap  fte ir)ren  @cf)roa% 
f>cr  unD  ©cf;roiger  in  £l)ren  f>telte  /  tfyren  Sttann 
lieb  bdtte /  Daö  #außgefinD  regierte/  Das  #auß 
wrfefte/  unD  fiel)  felbft  unjiraftiief;  erjeujte. 
k><i6'Kl,£apttel. 

i.9?öp^ae!  triff  mit  $obw  »orau^en9tint»e  uni>  kl)xüil)n 
nie  er  Die  ^ifc^gnll  an  feinem  harter  fol  trauten/ 1 . 

Ii.  55ct;be werDen  »om  nltcn  ^obta  mit  ^reuöen  empfange»/ 
Dem  i>aö  ©ejtcftt  wiDerum  wirb  gegeben/ 1 5 . 

in.  ©ara  mit  Den  irrigen  fommt  an/  unD  wirD  t>tö  Jjocfyjeit* 
feft  (ibermn()l  ftben  'Jag  lang  gehalten/ 1 8- 

1 .  QiH  fte  nun  tviDerum  freünjoben  /  fameft  fte  am 
<+  eiifften  ^ag  .gen  &t)mn  l  fo  auf  Valbert 

5ö3eeg  (ißt/ gegen  9?tm$e. 
a.  UnD  Der  (gngel  fptati):  trüber  ^obia/  Du 

weift  /  njieDu  Deinen  Q}atter  gelöffen  f)üft. 
3.  ©arum/ivanDirögefdlt/  fo  laß  unöüoran 

jieben/  unD  Daö  ©eftnD  mit  Deinem  2£eib  /  unD  mit 

Dem^tel)/  auf  unfertn  UBecg  allaemacf;  r;ernac^ 

folgen, 

4, 2tlö  nun  foldjeö  t^tn  ö^ef/  Dafi  fte  Doran  reife? 
ten  /  fpracl)  fKapl>aeI  su  ^obict :  Sftimm  mit  Dir  »on 
Deröall  t>ef?Stf<$e$/  Dan  man  voirDö  »onn6ff;en 
l)aben :  alfo  nam  c^obiaö  wn  Der  ©all  /  unD  fte  jo* 
gen  fort. 

).  5lber  5lnna  fa^  tagltef;  am  5Seeg  /  oben  auf 
Der  @pt£  Defj  $25ergö/  rooüon  fte  roett  um  fiel;  fel;en 
moebte. 

6. '  2)a  fte  nun  »on  Demfelbigen  Ort  auf  feine2ln* 
f  unfft  fcf^auete  /  fafyc  fte  ibn  »on  fern  /  unD  ecf  annt  e 
atebalD  tbren  ^obn  /  Der  Dalmer  f am  :  unD  fte  lief 
j)in  /  unD  brachte  pem  9^ann  Die  ^5ottfcl;afft/unD 
fpraef) :  ©i^e  /  Dein  @oI)n  fommt. 

7.  UnDOvapl)aelfprad;ju^obia  :  SOßanDuju 
Deinem  $a\x$  feinem  gangen  bift  /  fo  mbüU 
a(3ba(DDen  Deinen  ©O^v  unD 
Dancfe  if>m/  unD  trette  ju  Deinem  Gatter  /  unD 
fuffeü)n: 

8.  £>arnacj)  flretcf)e  tr;m  alöbalD  efroa^  »onDi? 
fec  ©all  Deß  Sifcj}ö  /  Die  Du  ber;  Dir  traget!  /  fiber  fei» 
ne  Slugen.  S)an  Du  folft  tvtffen  /  Daß  feine  2lugcn 
alebalD  follen  eröffnet  roerDen.  UnD  Dein  Gatter 
reirD  Daö  ^tecl)t  De§  #immete  fer;en  /  unD  voirD  fta) 
erfreuen  /  roan  er  Diel;  aufbauet. 

3,  ©alteffDer^unD/  Der  bep  if;nen  auf  Dem 
WdtcQ  geroefen  war  /  »oran :  unD  altf  ein "anfom* 
mcnDer  ^ott/  nodDlete  er  freuDlg  mit  feinem 
©a)roeiff.  io. 
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TOBIÄL  CAPUT 
i  o.  UnD  fein  MinDcr  Gatter  ffunl  auf  fieng  an 
jufouffen/  unD  flt*auci)cttc  mit  Den  gujjln:  unD 
gab  einem  Änciben  Die  #anD/  unD  eilete  feinem 
@o$n  entgegen. 

1 1 .  UnD  et  empfiena.  il)n  /  unD  Fuffefe  if>n  mit  fei- 
nem >U3eib  /  unD  fte  ftengen  beyDe  wr  greuDen  (in 
ju  weinen. 

12.  fte  nun  ©Off  angebettet /unD  if)m  ge< 
Dancfet  batten  /  festen  fie  fid)  niDer. 
II.  u.  2)0  nam^obiaä  »onDec  ©aUDeßgifd)**/ 
unD  befleiße  feines  3)attertf  Otogen. 

i4,UnD  erwartete  ungefähr  eine  I>albe  @tunD: 
Da  füeng  flneinn>cijTcö^dutletnaupf«nen  2iugcn 
fyerwr  $ugei>en  /  wie  Datf  »£)dut!cin  im  2lt; : 

ij.  UnD £obtaö faffete  Dafielbig/  unD  $oge  etf 
aup  feinen  5lugen/  unD  aläbalo  befam  er  fein  ©e* 
ftd)t  wiDerum. 

1 6.  Unt>  fte  preifeten  ©Off  /  er  nem(id)/  unD  fein 
2$eib  /  unD  alle  /  Die  il)n  f  ennten. 

17.  UnD  Dobias  fprad)  fageDir£ob/0 


XI.  I005> 
jo.  Et  confiirgens  cxcus  pater  ejus, 
csepit  offendens   pedibus  currere:  & 
data  manu  puero  ,   occurrit  obviam 
filio  fuo. 

1 1 .  Et  fufeipiens  olculatus  eft  eum  cum 
uxore  fua ,  &  eeeperunt  ambo  flere  prze 
gaudio. 

ii.Cümque  adoraffentDeum,  &gra- 
tias  egiffent,  confederunt. 
II.  15.  Tunc  fumens  Tobias  de  feile  pif- 
cis/,  linivit  oculos  patrisfui. 

1 4.  Et  futtinuit  quafi  dimidiam  fere  ho- 
ram :  &  coepit  albugo  exoeulis  ejus,quafi 
membrana  ovi,  egredi. 

if.  Quam  apprehendens  Tobias 
traxit  ab  oculis  ejus ,  ftarimque  vifum 
reeepit. 

16.  Ec  glorificabantDeum,ip(e  videlicet, 
&  uxor  ejus,  &  omnes  qui  feiebant^  eum. 

17.  Dicebätque  Tobias:  Benedico  te 


*£>£!t:rDu  ©Ott  3fraete/  Dap  Du  mtcf)  getfrajfet  j  Domine  Deuslfrael.quia  tu  caftigaftime, 

&  tu  falvafti  me  :  &  ecce  ego  video  To- 
biam  filium  meum. 

III.  18.  Ingrefla  eft  etiam  poft  feptem 
dies  Sara  uxorfilii  ejus,  &  omnis  fami- 
liafana,  &  pecora,  &cameli,  &pecu- 


l>aft  /  unD  Du  fyaft  mid)  ai;ef>  geltet :  unD  fü)e :  ict> 
febe  jett  meinen  ©ol>n£obiam. 
III- 1 8.  UnD  über  ftben^ag  f>ernac|>  /  fam  ©ara 
femeö^ofyn£5Ö3etbgefanD  ()inein/  unD  alle$©e* 
jmDtunDDaS  QSut-  unD  cieSameelen,  u.Da^rojTe 


©clD<  DaS  Dte^)aupfrau  brachte/  Darneben  aud);  nia  multa  uxoris  :  fed  &  illa  pecunia, 


Dae©e(D/fo  er  t>cn©abelo  wiDerum  beFomen  hatte 
15.  UnD  er  erriete  feinen  (Slternaüe  Die  £$ot* 

traten  ©Ott e$  welche  er  tbm  bewtfen  bat  Dura)  Den 

3ftenfd)en  Der  tt)n  gefübret  f>atte. 
ao.&  Famen  aua)  2ld)ior  unD  tyabatty  Defj 

bid  ©cljwefler  (goI>n  /  unD  erfeeueten  fta)  mit  $0' 

bta  /  unD  wünfa)eten  il>m  ©UkF  t>on  wegen  aller 

SSSöltfyöte«  /  fo  fym  ©Ott  I)atte  bewifen. 
2 1 .  UnD  fte  bieten  ftben£ag  lang  ^a^jeit/unD 

erfreuetenfiu)aüe  mit  großer  SreuD. 

fcmsXII.  tapitcl 

I.  SobiaS  föatttt  ttttö  ^oftn  erfennen  ftbett  QPßolt&afen/  ttek 
d)e  jk  t>o:i9ui|>!)arl  empfangen/n.  aubiefljfK  i^m  au^.^ar.cf' 
bavtett  iM  ijdift  Der  mtiflcbrn(t)tm  (Suter/ 1. 

n.  0c<ij>l)ael  oibt  fid)  juerfennen  /  üü'o  roavunt  er  »on  ©Ott  ge* 

fenM  tvoröen  /  6- 
111.  aOovabcr  <ic  f  rfd)rotfen  /  aber  »om  (Sntjel  aufgemuntert' 

©Duprepffti  / 16. 
1 .       rieff  ^obiaö  feinen  (go^n  ju  ftd)  /  u.fprad) 
ju  il>m  :  SBaö  foüen  wir  Difem  fyetligen 
^ann  geben/  Der  mit  Dir  Fommen  i)l. 

2.  §obtaö  antwoctet/  unD  fprad)  ju  feinem 
Gatter :  Q}atter  /  watf  follen  wir  u)m  ^ur  &elol^ 


quam  reeeperat  a  Gabelo : 

\<j.  Et  narravit  parentibus  fuis  omnia 
beneficia  Dei,  quxfeeiflet  circa  eum  per 
hominem,  qui  eum  duxerat. 

ao.  Veneruntque  Achior  &  Nabath 
coni'obriniTobiae,gaudentes  ad  Tobiams 
&  congratulantes  ei  deomnibusbonis  , 
quae  circa  iilum  oftenderat  Deus. 

%1't  Et  per  feptem  dies  epulantes,  om- 
nes cum  gaudio  magno  gavifi  funt. 

Caput  XII. 

/.  Tobias  cum  filio  de  mercede  l(aph4elis  conful- 
tans  ol)  feptem  qittt  fibi  ac filio  pr<eßiter4t  bene- 
ficia ,  medietatem  offen  omnium  qntt  acrule- 
rant  :  1. 

//.  ipfe  fe  Dei  ^tngelum  decUrat ,  CT"*  peß  reve- 

Uta  Mia  myderia  in  C£l»m  fitl>lev4t»r ;  (,. 
III.  lUi  in  tcrr«m  proni  Pentes  De  um  benedicunt. 
16. 

r.  "Tllnc  voeavit  ad  Te  Tobias  filium  fu- 
um,  dixitq;  ei :  Quid  poffumus  da- 
re  viro  ifti  fanfto,  qui  venit  tecum  t 

2.  Refpondens  Tobias  ,  dixit  patri 
fuo:  Pater  quam  mercedem  dabimus 
M  mmmmm  ei  ? 


/TcUIIc. 

goricc 
Chrißipaf- 
fionem ,  Sc 
noftram 
cribulatio- 
nem  aepas. 
tüteniiain 
dc/Ignar: 
quia  mor-^ 
dct?f  urtt, 
(cd  fuftinc, 
&  cum 
Chrifto  pa- 
tere,&  vi- 
debi?  lu . 
meu  cfli. 
gfc.  nove- 
rant. 


Eodcni  an- 


4  accipcre. 


I>  i.  arcami, 

ärej»c  fibi 
crcditum. 


IOIO 


ei  \  aut  quid  dignum  potcrit  eiTe  benefi- 

ciis  ejus? 

3-Me  duxit  &  reduxic  fanum,  pecu- 
niam  aGabyeloipfe  recepit,  uxoremipfe 
me  habere  fecit ,  Sc  dajmonium  ab  ea 


TOBLSL  CAPUT  XII. 


iple  compefcuit  ,  gaudium  parentibus 


Cij!i 


fumus.    Qujdiüi  adhasc  poterimusdig 
num  dare  ? 
4.  Sed  peto  te  pater  mi ,  ut  ro< 
fi  forte  dignabitur  medieta 


ges  eum 


f  rem. 


d  Grcece, 
coram 
fanfto  i. 
Deo. 


e  q.  d.  unus 
cx  multts. 


nung  geben  ?  oDer  womit  Formen  feine  SSBo&Wjaf  en 
nact?  ©ebübr  vergolten  tverDen  ? 

<Sr  bat  mieß  gefunD  au§/  unb  tviberum  beim* 
gefübret/Da$@e(D  t>ac  er  fcfbft  »on@abefo  empfon* 
gen  /  er  bat  gemad;t  /  Daß  icb  Daä  SBeib  befommen 
bab  /  er  bat  Den  Teufel  von  tt>c  vertriben  bat  ibren 
ejus  fecit,  meipfum  ä  devoratione  pifeis  Ottern  greuD  gemalt/ mieb  bat er  errett  Da£  mieb 

eripuit,  tc  quoque  videre  fecit  Iumcn  Der Stfcbnit  mf$l\mgtn bat/  unDDtd;bater Dej? 
&  bonis  omnibus  per  eumrepleti  Jpimmetö  SÜecbt  machen  feben.  UnDtvirbaben  aüeä 

@ut  reicblicb  ton  ibm  empfangen  :  rvaS  rvürDigeö 
fonuen  rvir  für  alleö  Difeö  geben. 

4.  ^ber  icb  bitte  Dieb /mein  Gatter/  bu  molfefl 
von  ibm  begebren  /  ob  er  untf  villeicbt  würDigen 
m  de  omnibus,  qua  allata  funt ,  fibi  af-  moebte  von  allem/  tvaö  bergebrad;t  ift  /  Den  balben 

$i;eil  für  fid)  anumebmen. 

f.  UnD  fie  rieffen  ibm  /  nemlicb  Der  Gatter  unD 
Der  @ obn  /  unD  nabmen  ibn  allein :  unD  fiengen  an 
ui  bitten  /  Daf?  er  mit  Dem  balben  $l>eü  von  allem/ 
wat  fie  mitgebraebt  botten  /  rvolt  für  lieb  neb* 
men. 

IL  6.  £)a  fpraa)  er  beimtieb  ju  ibnen  :  Met  Den 
Q)Ott  De§4?nnme&/  unD  Dauert  ibm  vor  allen  / 
fo  Datf  Gebert  baben  /  Dan  er  bat  ferne  $3antiber&ig» 
f  eit  an  eueb  ertvifen. 

7.  2)an  etf  ift  jmar  gufc  Def Äonigö  ©cbeimnufj 
verbergen/aber  ©ötteö  Söercf  offenbaren  unD  be$ 
Fennen <  Datf  ift  ehrlich. 

8.  SÖaä  ©cbettijtgut/mit  5ajten/unD2Umo* 
fen  :  etf  ift  vil  beiTer  Dan  ©olDfd)d^  jufammen  le< 
gen: 

s>.  S)an  2llmofen  erlofef  vom  $oD/unD  DaiTelbig 
iftö :  fo  Die  ©unD  reinigt  /  unD  maa)t  23arinber> 
£tgf etc  unD  Dag  ewige  £eben  finDen. 

10.  Sie  aber  ©unD  unD  Ungered)tigf eit  bege* 
ben/  Die  fetmD  SeinD  ibrer  (Seelen. 

11.  S)arum  offenbarere  tc^  euer)  Die  SIBabr* 
beit  /  unD  w<l  eud;  Die  verborgene  OveDnit  verbal» 
fen. 

1  a  2lte  Du  gebet f en  mit  gab^en  /  unD  Die  $oD* 


flimere. 

f .  Et  vocantes  eum ,  pater  feilicet  &  fi- 
lius ,  tulerunt  eum  in  partem  ;  &  rogare 
coeperunt ,  ut  dignaretur  dimidiam  par- 
tem omnium,  quae  attulerant,  aeeeptam 
habere  a. 

II.  (u  Tuncdixiteis  orculte  :  ßenedicite 
Deumcadi,  &  coram  omnibus  viventi- 
bus  confitemini  ei,  quia  fecit  vobifeum 
mifericordiam  fuam. 

7.  Etenim  facramentum  b  regis  abfcon- 
dere  bonum  eil :  opera  autem  Dei  reve- 
lare  &  confiteri  honorificum  eit. 

8.  Bona  eit  oratio  cum  jejunio  ,  &  e- 
leemofyna  magisquam  thefaurosaurire- 
condere : 

9.  Qiipniä  eleemofyna  ä  morte  liberat, 
ßciplaelt,  quaepurgatpeccata,  &facitin- 
venire  mifericordiam  &  vitam  aeternam. 

1  o.  Qui  autem  faciunt  peccatum,&  ini- 
quitatem,  ho!tes  (untanimx  fuae. 

I  i,  Manifelto  ergo  vobis  veritatem, 
&  non  abfcondam  ä  vobis  occultumier- 
rnonem  c. 

1 2.Quando  orabas  cum  lacrymis,  &  fe- 
peliebas  mortuos,  &.  derel 
dium  tuum ,  &  mortuos 
diem  in  domo  tua,öcn 
egoobtuli  orarionem  tuam  Domino  d, 

1 5 .Et  quia aeeeptus  eras  Deo ,  neeeife 
fuit uttentatio  preiy rette. 

1 4.  Et  nunc  milk  mc  Dominus  ut  cura- 
rem  te,&  Saram  uxorem  nui  tui  a  daemo- 
nio  Hberarein. 

1 Ego  enim  fum  Raphael  Angelus,  u- 
nus  ex  lepre  e  ,  qui  aitamus  ante  Dominü. 
III.  16,  Cümque  hcecaudiffent,  turbati 
funt ,  &  trerrentes  ceddtrunt  iuper  ter- 
jam  mfaciemluam.   


bett  tot  Den  «g)@ti'n- 
n.U.DietvetlDu  &Ott  angenebm tvarejt  /foroar 
vonnotben  /  Da£  Did)  Die  2lnfed;tung  beroebrete. 

14.  UnD  nun  bat  mia)  Der  gcfar.Dt  /  Did) 
ju  bellen  unD  Die  wra/ Deines  <2obnö?lÖetb»om 
Teufel  511  befeepen. 

1  f.  ©011  id)  bin  Der  Sngel  Qvapbaet  /  einer  »on 
Den  fiben  fo  roir  vor  Dem  ^)&rn  (leben» 
III.  r6.     fie  D#  boreten '  erfcf;racfen  fte/  unD  fie* 
len  mit  Sutern  auf  ibr  2lnge|id;t  jur  v^cDen. 
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TOBIiS,  CAPUT  XIII. 


17.  UnD  Der  £ngcl  fpracl>  ju  if^ncn:  griD  fei?  mit 
euc^:  formtet  cud)  int. 

1«.  3)anDaid;bei;eucf)n)ar/  fo  roöricl)  Durcl) 
Den  SÖBillcnöQtteS  bei;  eucj):Denfelbigen  bcncöepet 
unD  finget  tlmiSob. 

15.  fd;ine  jwar  /  aß  man  icr;  mit  eucl)  Ijatte 
geflen  unD  gctruncfen  /  aber  ia)  brauche  unftd>tba 
re  <£peiß  /  ur.D  Wremer5  /  fosoon  $?enfa)en  ritt  maß 
gefefyen  roerDen. 

ao.  ^un  i\i  cd  Seit  /  Daßicj)  wt&erum fe^reju 
Demv  Der  mia)  gefanDt  fyat :  ifyr  aber  beneDeoet 
©Ott/unD  erjebletalle  feine  SOßunDerroercf. 

11,  S)a  er  Diß  gefaßt  foatfe  /  roarD  er  »on  ifyrcm 
2lngeftcI)tl)inroeg  genommen  /  Daß  fte  iim  (jinfttyro 
mtfefyen  mochten. 

aa.  S)a  ßeien  fte  niDer/  unD  lagen  in  Die  Drei) 
©tunDaufil)rem2lngeft'cf)t/  unD  lobeten  @£>tt : 
unD  ate  fte  aufituuDen/  errieten  fte  all  feineSBun* 
Derroercf. 

fcrtöXIII.  Gapitcl. 

i.$e6ta*  Der  $H(f  fagf        £ar.tf/  crmrtOttf  ()tct'$u  auef) 

Die  5vtnbcr^yfrael/ 1. 
B.  Q33«ffaget  »on  Der  funffttgen  JpcvrHgretf  /  De§  3rrDtfd)en/ 

unDfotiDerltö)  Def  @*tftltä)cn  uuD  J^>tmmltfcf)cn  ^erufa- 

fem  /  ii- 

r.  OlQ3er  Der  alte  Dobias  tfydte  feinen  $hmDauf< 
lebete  Den  #€rrn  /  unD  fpraef;  :  4?£rr  /  Du 
bifr  groß  in  (Stvigf  eit  unD  Dein  D\eic{>  wehret  in  alle 
(£tt>ig?eü\ 

a.  &an  Du  fcfrtagjl  unD  fyetleff :  Du  fübreff  in  Die 
£6U/unD  fityreft  rotoerum  fyerauß/  unD  ijl  niemmiD 
D*eri>einer  #anD  entfliegen  möge. 

3.  £obet  Den  £(£rrn  tfjc  5\:mDer3fraer unD preü 
fet  tt)ti  ioor  Dem  2lngeftcl?t  Der  #er;Den. 

4.  ©an  Darum  bat  er  eua)  unter  Dte#et)Den  jer* 
jlreuet  /  Die  i&n  nit  fennen  /  Damit  il>r  feine  SSJim- 
Derroerri  erriet  unD  tt>nen  m  roiften  tl)ut  Daß  fein 
anDerer  2illmda)tiger  itf  /  Dan  er  aU 
lein. 

s  .£r  l)at  un3  geftraffet  um  unfe  wSONffef  jjat  roil* 
len/unD  er  rotrD  unö  tyelffenum  feiner  £3arml)er- 
£igf  ett  roillen. 

'  6.  ©0  fel)et  nun  an  /  roaä  er  mit  uns  ge* 
tt>an  t>at  /  unD  lobet  ft)n  mit^orept  unD  gittern 
unD  ergebet  Den  $6nig  Der  (Jrotgf  eit  in  euren^ßer; 
efen: 

7.  gffyaber  rotl  ifw  loben  imSanD  meiner  ©e- 
fdngnuß  /  Dan  er  bat  feine  #errligfeit  gegen  einem 
fünDigen  3}olc£  erroifen. 

8.  Söarum  bef  ef>rct  eud)/  tf;c  (SünDer  /  unD  tl)ut 
©erecfcigfeirüor  ©Ott/  unD  vertrauet  il)m/  Daß 
er  feine  iSarmljerfeigf  ett  mit  eua)  tfyun  roirD. 


LOH 

17.  Dixitque  eis  Angelus :  Pax  vobis, 
nolite  timere. 

18.  Etenimcum  effem  vobifeum,  per 
voluntatemDei  eram  :  ipfumbenedicite, 
öccantateilli. 

19.  Videbar  quidem  vobifeum  man- 
ducare,  &  bibere :  fed  ego  ciboinvifibili, 
& jpotu ,  qui  ab  hominibus  videri  non  po- 
teft,utor. 

ao.  Tempus  eft  ergo  ut  revertar  ad 
eum,  qui  memifit :  vosautembenedicite 
Deum,  &  narrate  /  omnia  mirabilia  ejus. 

11.  Et  cum  haec  dixiflet,  ab  afpectu  eo- 
rum  ablatus  eft ,  &  ultra  eum  videre  non 
potuerunt. 

ax.  Tunc  proftrati  per  horas  tres 
infaciem  ,  benedixerunt  Deum  ,  & 
exurgentes  narraverunt  omnia  mirabi- 
lia ejus. 

Caput  XIII. 

/.  Tobias  fenior  benedicit  <tc  conßtetur  Domino^  €7" 

univerßs  ddidipfum  bort 4i~ w  ;  1. 
//.  TrophetAt  de  reflitutione  O"  magna  felicitate 

futura^eritjalem-y  terreßris  Cr ßiritualis fet* 

Ecclefi*.  11. 

i.  \Periens  autem  Tobias  fenior  os 
fuum, benedixit Dominum,  &di- 
xit :  Magnus  es  Domine  in  zeternum,  & 
in  omnia  faecula  regnum  tuum  : 

x.  a  quoniam  tuflagellas ,  6c  falvas  : 
deducisadinferos,  &reducis  :  &non  eft 
qui  effugiat  manum  tuam. 

5.  Confitemini  Domino  filiilfrael,  6c 
in  confpedu  gentium  laudate  eum : 

4.  Quoniam  ideo  difperfit  vos  inter 
gentes,  quaEignoranteum,  utvosenar- 
retis  mirabilia  ejus,  &  faciacisfeire eos, 
quianoneft  aliusDeus  omnipotens  prae- 
ter eum. 

j.Ipie  caftigavitnos  proprer  iniquitates 
noftras:  ckipfeialvabitnos  proprer  miie- 
ricordiam  fuam  b. 

6.  Afpirite  ergo  quee  fecitnobifcum,& 
cumtimore&  tremor?  confitemini  i Iii  r 
regemque  fseculor^m  exaltate  in  operibus 
veftris. 

7.  Ego  autem  in  terra  captivitatis  meae 
confitebor  II  Ii  rquoniam  oftendit  majefta- 
temfuamingentem  peccatricem. 

g.  Convertimini  itaque  peccatores, 
&  facite  juftitiam  coram  Deo  credentes 
qubd  faciat  vobifeum  mifericordiam 
fuam.         Mmmmmm  1 


/Grxce  > 
(cribite  in 
libro. 


Eo^crn  an- 
no 32';9> 


9  Ego 


c  id  eft  caf- 
igabit.  U- 
furpat  pro- 
i  hvtice 
[iraetentum 
pro  fiitiiro 
ob  rci  ccr. 
titudincn» , 
q.  d.  tarn 
ccrto  futu- 
rum eft 
qujfi  jain 
factum  eilet 
Tirin, 
ctKxc  ad 
Ecclcfiarn 
prxcipue 
pertinent. 
e  Proprietät 
de  vocacio. 
nc  gentium 
ad  fpiritua. 
Ic  Jcrufa, 
lern,  fc  Ec 
clefiam. 
flfai. 

^fc.Chnfti. 


AabAllcgo. 
rica  Jcrofo, 
lyma  afien, 
ditad  Ana 
gogicam 
ic.  cseJcfte 
qua:  cft 
glorioia 
Sandoruni 
Ecclcfia  in 
ca>lis.  v. 
sApoc.  gl. 


To  12  TOB1& 

o.  Ego  autem  Sc  anima  mca  in  eo  Ixra- 
bimur. 

10.  Benedicite Dominum  omnes  ele&i 
ejus.-  agite  dies laetitiae,  &  confitemini  illi. 
II.  u.Jerufalem  civitas  Dei ,  caftigavit 
c  te  Dominus  inoperibus  manuumtua- 
rum, 

1 1.  Confirere  Domino  in  bonis  tuis  , 
&  benedic  Deum  f rculorum  ut  resedificet 
in  te  tabernaculum  (uum ,  6c  revocet  ad 
te  omnes  captivos ,  6c  gaudeasin  omnia 
fgeculalasculorum. 

1  3 .  Luce  fplendida  fulgebis  d :  &  om- 
nes fines  terra'adorabunt  te  e : 

14.  /  Nationes  ex  longinquo  ad  te  ve- 
nient  :  6c  munera  deferentes ,  adorabunt 
in  te  Dominum,  6c  terram  tuam  in  fan£ti- 
ficationem  habebunt. 

1  f.  Nomen  enim  magnum  g  invoca- 
bunt  in  te. 

16.  Maleditti  eruot  qui  contempferint 
te :  & condemnati  erunt  omnes  qui  blas- 
phemaverintte :  benedi&ique  erunt  qui 
xdifieaverint  te. 

17.  Tu  autem  laetaberis  in  filiis  tüis  , 
quoniam  omnes  benedicentur  ,  6c  con- 
gregabuntur  ad  Dominum. 

1 8.  Beati  omnes  qui  diligunt  te ,  6c  qui 
gaudent  fuper  pace  tua. 

19.  Anima  mea  benedic  Dominum , 
quoniam  liberavit  Jerufalem  civitatem 
fuam  acundtis  tribulationibus  ejus ,  Do- 
minus Deus  nofter. 

ao.  Beatus  ero,  fi  fuerint  reliquiae 
feminis  mei  ad  videndam  claritatemjeru- 
falem. 

ai.  h  Portse  Jerufalem  ex  fapphiro  & 
(maragdo  sedificabuntur  :  6c  ex  lapide 
pretiofo  omnis  cireuitus  murorum  ejus. 

iz.  Ex  lapide  candido  6c  mundo  om 
nesplateseejus  fternentur  6c  per  vicos  e- 
jus  alleluja  cantabitur. 

aj.  Benedittus  Dominus,  qui  exalta 
viteam,  6c  fitregnum  ejus  in  faeculafe- 
culorum  fuper  eam.  Amen. 

Caput  XIV. 

I.Tb£ias  ßnhr  meriturus  completis  ioj.  dtatis 

Jiixannis,  1. 
//.  Fi/tum  ac  nepotes  hortatur,  ut  fepultis  parenti 
bi*i  e  Ninfte  migrent,  <juam  evertencUm  dicit 
CT"  Jerufalem  inßuuraadam:  6. 
M.Exhirtans  iüosadpietatem.  10. 


CAPUT  XIII. 

9-  3$  aber  unt>  meine  @cel  /  roollen  untf  in  ir)m 

erfreuen. 

10.  £obet  Den^pgrrn  alle  feine  ?{uj?erroaf{)lte  / 
galtet  frolia)e  $dg  /  unD  Dancf  et  ü)m. 

II.  1 1  3^ufalem  Du  «StaDt  ©Ottetf  /  Der  #(grr 
bat  Dia)gefirafft  wegen  DerSBercien  Deiner  #än? 
Den. 

ia.  tobt  Den  #&tn  in  Deinen  ©ufern  /  unD 
preife  Den  eroigen  ©Oft  1  Damit  er  feinen^abevna^ 
fiel  in  Dir  roiDcrum  aufbaue  /  unDaü'e©efaugene 
roiDer  jufcir  berufe  /  unD  Du  Diu)  erfreue)!  m  alle(^ 
roigfeit. 

1 ?.S)u  wirft  leuchten  mit  einem  glai%nDen£ied)t: 
unD  alle  ©rangen  Der  SrDen  roerDen  Did>  anbeten. 

14.  £>ie  3)6lcfet  roerDen  oon  fem  ju  Dir  Um* 
mwi  fit  roerDen  ©aaben  bringen  /  unD  Den  Sjßvvn 
in  Dir  anbetten  /  unD  roerDen  Dein  £anD  jur  Heilig- 
ung l)aben. 

1  j.  Söan  fie  roerDen  in  Dir  Den  großen  tarnen 
an  ruffen. 

16.  Q}erfjua)t  roerDen  fcon  /  DieDia)oeraa)fen: 
unö  oerDammf  roerDen  alle  fepn  /  Die  Did;  ld|te? 
ren/  aber  Die  Dia)  aufbauen  /  roerDen  gefeegna 
ep. 

17.  ®u  aber  roirff  Dia)  in  Deinen  5?inDern  et* 
fvcueiu  Dan  fie  roerDen  alle  gefeegnet/  unDjum 
vp^jrrn  oerfammlet  rcecDen. 
'18.  ©eelig  fei;nD  alle  Die  Dia)  lieben/ unD  Die  fia) 
Deinem  griDcnöerfrei'en. 

19.  9#eine  ©eel  lobe  Den  ££Üv3^/  Dan 
Der  ^)(S9v9v  unfer  @OS£  W  feint  etaDt 
jerufalem  oon  aller  ü)ter  (irubfaal  erret* 
ter. 

ao.  @eeligroerDe  tcf>  fct>n  f  roan  oon  meinem 
^aamen  überbleiben  roirD  /  Die  ftlarbeit  %uu\a 
lern  ju  feben. 

ii.  SMe  Korten  jerufalem  follenoon  ®appl}i 
ren  unD  v5maragDen  gebauet  roerDen  /  unD  alle  il;» 
re  Mauren  ringö  berum  oon  eDlen  ©ejlem. 

11.  2111c  ibre  ©trafen  roerDen  mitweifJenunD 
fauberen  Steinen  gep  jaftert  roerDen  /  unD  auf 
.ren  ©aflen  roirD  man  vllleluja  fingen. 

13.  ©ebeneDepetfci;Der^)(£rr/  Der  fie  erbtet 
f)at  :  unD  fein  Üveia)  feo  über  fie  in  alle  Sroigf  eit  / 
2lmen. 

Drtö  XIV.  CapitcL 

I.  JDef  äffen  $ obiä  9fHet  anöQ:oD/ 1.  - 

II.  Stßfiffnrjet  00m  Uttfettjaiu}  Drr  <Stabt  $limW  @rnrue* 
runij  ^ernfalcmS  /  unD  $^cruff  t>a  Jj>a;i>m  jur  5Cii#n 

in.  S)\i\uxl4t  l)a;lf(imtl?el)r(}ucf  / 10. 


TOBI&  CAPUT  XIV. 


iv.SoBiaS/tw  3uttflfrc/jie  \)tt  nad)  feiner£ffern  3  i>D  geti9ia; 
tum  ^apcl/mt&ltirbtbaiftbiiutautem  filier/ 14. 


1 01  3 


I. 


Ol  fcfq  tvarD  Defe  £obia  DvcD  vollenDet.  UnD£o 
biaä  lebete  ^roeo  unD  »ierfeig  2(al)t  naef?  Dem 
er  am  ©eftcht  mtDer  erleuchtet  worDen  unD  er  fahe 
feine  £inDS  5vinDec. 

I.  UnD  nad;Dem  ec  hunDert  unb  jwen  ^abr 
gelebet  /  warD  er  $u  9?iniöe  ehrltcl;  begra> 
ben. 

3.  2)an  er  oerlohr  Daö  Siecht  feiner  klugen  /  Da 
er  fetf)$  unD fönfft«s3<?ll  altwac/unDbefamcä 
roiDerum  in  feinem  feefofeig  jten  3abt'- 

4.  SlbecDie  übrige  gert  feinetf  Sebent  war  er  in 
SrcuDen  /  unD  mit  gutem  gunehmen  in  Der  gorcl;r 
©Ottetf  fuhr  er  Dabin  im  §nD. 

f.  Oberin  Der  ©tunD  feinet  $oDärieff  er^obi' 
am  feinen  ©ohn  juficfr/  unDftben  junge  Knaben 
faneö  i&ot)t\$  5vinDcr  /  unD  fpraa)  }u  ihnen  i 
IL  6. 5)er@taDt^init)e  Untergang  ijtnah  :  Dan 
Deß  .£>£rrn  Wott  fehlet  nit :  unD  Unfere  £3rüDcr 
Die  jerftreuet  feonD  auf  Dem£anD3frael/  werDen 
ttiDerum  Dahin  fommen. 

7.  UnD ihr  ganzes  Sanb/  Daö n>ü|t ijl  /  roirD  er- 
füllet nxrDen  /  unD  Datf  *pau£  Rüttes  /  Datf  Darin" 
wrbranDt  ijl  /  voirt)  roi&erum  aufgebauetroerDen  / 
unD  all  Die  /  welche  ©.Ott  formten  /  tuerDen  roiDe 
rum  Dabm  fommen. , 

8!  UnD  Die  JpeoDen  werDen  i(>re  Abgötter  m* 
(äffen  /  unD  gen  Serufalem  fommen/  unD  Darinn 
noolmen. 

9.  UnD  eä  tverDen  ftcr)  alleinig  DerSrDenin 
if)r  erfreuen  unD  Den  5v6nig  Sfrael  anbetten. 
Iii.  1  o.2)crnxgcn  meine  ämDer/  höret  euren  3}at 
ter:  dienet  Dem  4?£rrn  in  DerSßaröeit,  u.  trachtet 
Dahin,  Daß  ihr  tl)ut/  rcaö  ihm  rcolgefalt. 

II.  befehlet  auch  euren  £inDern/  Da{?fte©e 
teebtigfert  thun  /  unD  5llmufen  geben/  Da|?  fte  an 
©OttgcDcncfcn/  unD  ihn  ju  allerjeit  in  Der  ä£ar 
hcit  /  unD  ton  allen  ihren  ^rafften  (oben. 

1 2.  ©0  höret  mid)  nun  /  meine  ^inDer  /  unD 
tvollet  nit  hie  bleiben  /  fonDern  an  Dem'^ag/  tvan 
ihr  eure  Butter  neben  mir  in  ein  ©rab  gelegt  habt/ 
fo  richtet  hernach  eureSißeeg/  Daf?  ihr  ton  hinnen 
liehet : 

1 3  &an  ich  fehe/t>afi  Q3o£heit  ein  (SnD  mit 
ihr  roirD  machen 

IV.  14.  <£$  begab  ftcfj  aber  .nach  Dem  £oD  feiner 
Butter  /  Da  j*  Dobias  mit  feinem  Stßeib  /  unD  ftin* 
Dem  /unD5TinD3  jUnDcrnv>on^inn)e  fcheiDete/u. 
toiDerum  f  am  &u  [ancm(gd)rpdber  u.  ©cbwiger. 

ij.  UnD  er  fanD  fic  gcjunD  in  einem  guten 
Hilter/  unD  er  trug  €org  für  fic /  nnD  that 


lr.  Onodfilim  ot>ferV4ns,  t andern     ßceros  rever. 
titur,ih  'u]ue  completis  99.  annis  moritw.  14. 

i.cT  confummati  funt  fermones  To- 
bix.  Et  poftcjuam  iiluminatus  clt 
Tobias,  vixit  anni.s  c^uadraginta  duobus , 
&  vidit  filtos  nepotum  fuorum. 

2.  Completis  kaque   annis  Ccntum 
duobus  <t,  fepultus  b  eft  honorifice  \\\.*Gx.Ce** 
Ninive.  fi»*  ft*** 

3.  Quinquagintanamque  &  fex  aßfio-  f**^9*4 
rum  lumenoculorumamific,  fexagena-^  ^.vlo  ^ 
rius  verb  reeepit.  'W'i. 

4.  Relitjuum  vero  vitie  fuae  in  gaudio  \,u.  Chr. 
fuit ,  &  cum  bono  profe&u  timoris  Uci  66\. 
perrexitin  pace. 

f .  In  hora  autem  mortis  fax  voca vit  ad 
fe  Tobiam  filium  fuum ,  &  feptem  juve- 
nes  fiÜos  ejus  nepotes  fuos,  dixi'tq;  eis  : 
II.  6.  Prof^  erit  interitus  Ninive :  non  e- 
I  nimexcidit  verbum  Domini  c\  &  d  fra- 
tresnoRri,  quidilpcrfie  funta  terra  Ifrael, 
revertentur  ad  eam. 

7.  Omnis  autem  deferta  terra  t)m\di.Efdr% 


rquod  prs- 
d.xic  per 
J01UIH  5j 
Nahum. 


replebitur,  6c  domus  Dei  ,  quae  in  ea !j  8 
incenfa  /  eft  ,    iterum  reaedificabitur  di- 
ibique  g  revertentur  omnes 
Deum. 

8-  &relinquent  gentes  idola  fua  b,  & 
venient  in  Jerufalem,  &  inhabitabunt'c„;m  rüta 


\f  rlojr. 
tttr  i  hxc 


in  ea, 


ra,  ipuitii 


9.  &  gaudebunt  inea  omnes  reges  ter-  ptophrtico 


[KJtNMXIt 


qu  e  ipfc 
vi  iere  :ni* 
ni  ne  po' 
tuir. 


T3E,  adorantes  regem  Krael. 

III.  10.  Audi teerco  fili i  meipatrem  ves-; Tl,biJS» 
trum  :  Setvite Domino  in  ventate ,  &  in: 
quirite  ut  faciatis  qux  placita  lunt  iili : 

1  r.  Et  filiis  veftris  mandate  uc  faciant 
iuftitias  &  eleemofynas',  ut  (im  memores  ?  •  eoqu.e. 
Dci,&benedicanteuminomni  tempore  *>]  ius;en* 
ia  veritate,  &  in  tota  virtute  fua.  'ft-^cSr* 

la.  Nunc  ergo  fiÜi  audite  me,  &nolite  ^e/ce^ 
manerehic:  fedquacunque  die  fepeiieri-  tatk 
tis  matrem  veftram  circa  me  in  uno  fe- 
pulchro ,  ex  eo  dirigite  grefliis  veüros  ut 
exeatishinc: 

1 3.  Video  enim  quia  iniquitas  ejus  fi- 
nemdabitei. 

IV.  14.  Fa&um  eft  autem  poft  obitum 
matris  fu2e,Tobias  abfceflit  exNinive  cum 
uxore  fua,  6c  filiis,  6c  fiiiorum  fiiiis ,  6c  re- 
verius  eft  ad  foceros  iuos : 

1  f.  Invemtque  eos  incolumes  in  fenec- 
tute  bona :  6c  curam  eoruin  geHTt ,  6c 
 Mmmmmm  j  ip{i 


i  grxce 
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^Gr^c.adJ  ipfc  claufit  oculos  eorum :  &  omncm 
1  nereditatem  domiisRaguelis  ipfe  perce- 
pit:  viditque  quintamgenerationem ,  fi- 
lios  filiorum  fuorum. 

16.  Et  completis  annis  nonagintano- 
vem  /  in  timore  Domini ,  cum  gaudio 
fepeüerunteum  k. 

17.  /  Omnisautem  cognatio  ejus  ,  & 
omnis  generatio  ejus  in  bona  vita ,  &  in 
fancta  converfatione  permanirr,  ita  ut  ac- 
ceptieiTenttamDeo,  quam  hominibus, 
&  cun&is  habitamibus  in  terra. 
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ditur  in  Ec 
batanis. 
im  Grceco 
additur 
cum  prius- 
qua  morc* 
recur  audj. 
vifle  interi- 
tuinNinivcs 
qux  capra 
cit  ä  Nabu' 
chodonoß- 

ro,  id  cft  a 
Natopelaf 
fkre  Nabu, 
chodono 
for.s  magni 
patrc  ,  & 
Aftyage 
Cyri  ai'O 
{  ArTueri 
quoqj  no- 
mine ,  Da 
niel  y.  ap 
pcllato)  qui 
conjunct  s 
viribus  Ni 
niven  op' 
pugnarum : 
uniie  Synu 
ait  captivi 
tatem  in 
quam  ipsa 
duxerunt 
inMtdiam. 
Idcj;  anno 
tpf  .IfraclirL. 
ca1  captivi- 
tatis,hoc  cft 
Mundi 


unb  befam  bie  ganlje  grb 
Diagueltf  :  unD  %t  fa'b 


LIBER  JUDITH. 


ea 


Caput  Lg, 

.'.  NabvtchodonoforVitto  reqe  Meduritm,  1. 
//,  Cunftis  regnis  irnperare  cupicns,  mmtios  ad 
mrfit ;  yuibus  absyne  honore  rermßtS ,  indig  ■ 
njtusfkrat  fe  iduiturum.  7. 

Rphaxad,  a  itaque  rex  Me- 
dorum,  fubj'ugaverat  raul- 
tasgcntes  imperio  fuo,  & 
ipfe  xdificavit  civitatem 
potentiiTimam ,  quam  ap- 
pellavitEcbatanis, 
%.  exlapidibusquadratis  Scfcctis  b :  fe- 
cit  muros  ejus  in  latitudinem  c  cubito- 
rum  leptuaginta ,  &  in  akitudinem  cubi- 
torumtriginta,  turresverö  ejuspofuitin 
altitudinem  cubitorumcentum. 

3,  PeV  quadrum  verb  earum  latus  u- 
trumque  vicenorum  pedum  fpatio  ten- 

3  j78.  Atq;  >debatur,  pöfiutque  portas  ejus  in  altitu- 
dinem turrium : 

4.  &  gloriabatur  quafi  potensin  poten- 
tia  exercitüs  fui ,  &  in  gloria  quadrigarum 
fuarum. 

-.Anno  d  igitur  duodecimo regni fui : 
Nabu  chodono for  rex  AiTyriorum  ,  qui 
regnabat  in  Ninive  civitate  magna ,  pug- 
navit  contra  Arphaxad,  &  obtinuit  eum 

6, in  campo  magno,  qui  appcllatur  Ra- 
gau,  circa  Euphraten,&Tigrin ,  &Jada- 
fon  in  campo  Eriochregis  Eücorum. 
II.  7.  Tunc  exaltatum  eft  regnum  Na- 
buchodonolor,  &  cor  ejus  elevatum  eft : 
&  mißt  ad  omnes ,  qui  habitabant  in  Ci- 
*»wktur  j  Jicia  &  jjamafco,  ScLibano , 

efleJJejo     i  7 

tcs, qui  Ar-  ■,  — ... 


ibnen  Die  2lugen  ju  / 
)d)af\t  be&  £auf? 

M  fünfte  ©efa)leu)t  /  feine  Äinbtf 
ber. 

is.Unbnacbbemer  neun  unb  neunzig  %af)t  in 
Der  govdjt  be{?  £>£rrn  erfüllet  l>atte/  begruben  fte 
ifyn  mit  greuben. 

17.  2lber  alle  feine  ^erwanbfcfjajff/  unb  fein 
ganf§  ©efcblecf)t  bltbe  in  einem  guten  £eben  /  unb 
belügen  äßanbel  /  aifo  Dap  fte  fo  rool)l  ©Ott  /  al$ 
bcn  ?^enfu)en  angenehm  tvaren  /  unb  allen  /  bie  im 
SanD  wotjneten. 


jta  Tobias 
junior,  qui 
hic  dicitur 
vixilTc  c,cj 
annos  ,  fuit 
annorum  4 
cum  abdu- 
ceretur  r  Et 
everfa  eft 
Ninivc,  Jo- 
fia  regnan- 
tc,utHicro,J 
»yinut 
confirmat  ; 
procsmio  j 
injotiam.  ■ 


©da  L  CapiteL 

r.  9upf)aw&/wtrbtoon5vauuct)00onofpru6erw^^  i. 
11.  StubußoöORofbr  f(t)icft  ®efnn£)te  (tttf/nnberc^üittiireicl) 

rtti  ft^  äu  brtnaen ;  weldje  alleutljafbc»  tveröc n  obgeroifen/ 

7. 

3vpf)ajtab  /  bec  ^ebeir  ^ontg 
batte  'eil  tyokht  unter  feine 
&errfcf?afft  gebracht  :  unb  ec 
bauete  eine  fcf>r  mächtige 
(gtcfot  1  bie  er  gcbatamtf  nenn* 
te: 

a.  <Zt  machte  il)re  Mauren  t)on0.uaber'unb  ge 
bauenen  ©teinen  /  in  bie  £ob  ftbcn^tg  Sien  /  unb 
in  bie  ^reit  brep^ig  Sien  /  tbre  £I)um  et 
bcc  /  bie  er  baran  fetzte  /  tvaren  Rimbert  &m 

l)0Cl). 

3.  Unb  burcl)  bie  vier  ^cf  war  eine  [jeg- 
liche (Seit  jroan^ig  <öcj?m}  breit  /  unb 
il)re  Korten  mad;te  er  fo  l)oa)  alö  bie 
^burn. 

4.  Unb  er  berühmte  (ta)  /  alö  ein  ©ero alttger  in 
ber  ^acbt  fetneö  ^eer^  /  unb  in  ber  ^ercU«>f  ett 
feiner  Sßagem, 

y .  5lber  im  jwtSlfften  %af)v  feinet  ÜCeicjjtf/ffcit te 
^abud;o'oonofor  ber  Äontg  von  Sinnen  /  ber  in 
ber  großen  vS^taDt  Ninive  regierte  /  nnber  Slrpfja- 
rab/  unb  übergmdlf  igte  ibn 

6.  3n  bem  groflen  ^elb/  ba^  3vagau  genannt 
wirb  /  bet;m  glup  (gupbrate  /  unb  $igrtö  /  unb 
bafon  /  im  l3elb  Sriödy  bep  Äönigö  ber  (Sltfer* 
II.  7.  SDa  roarö  baö  Dvetd;  ^abucf;obonofor  er^; 
bet  /  unb  fem  ^perij  erbube  ftd; :  unb  er  fcbtcf  te  ju  at 
lenz  tvelcr;e  tnCilicia/  unb^u^Damafco/unb  am 
übano  tvo^neten/ 

8. 


JUDITH  CAPUT  II.  io if 

8.UnD$uDen£>6lcfeM  Die  am  Carmel  /  lUlDj     8_&adgentes  quae  funt  inCarmclo  , 


(SeDar  waren/ unD  Die  tn  ©alitaa  roohneten  /  im 
Stoffen  3elD€öDrcIon/ 

9.  UnD  $u  allen  Die  in@amacia  Haren/  unD  u 
ber  Den  Sluj?  %ovi>axi  biß  gen  ^etufalem/  «nD  jum 
ganzen  SanD  ^effe/  biß  man  fommt  ju  Den  @rdn* 
£cnDeß9)?otenlanD$. 

10.  gu  Dtfen  allen  fanDte  ^abud)oDonofor  /  Der 
£6nig  »oti  iffDM  Rotten : 

1 1 .  ©te  aber  ade  roiDerfprachen  einmütig/  unD 
fehlten  fie  leer  roiDerum  jurutf  /  unD  »crtvurffcn 
fte  ojjn  einige  Ehrerbietung. 

12.  £>a  ergnmmeteDer  $6nig  ^abucf;oDono> 
foc  rotDerall  Dife3?anD  /  unD  fc&nnir  bei)  (einem 
$ foron/  unD  bei;  feinem  Dveicf>/  Daß  et  ftd;  an  all  Di- 
fen  £anDfd;afften  rächen  mit*. 

&H6  IL  dapttel 

1. 9tabu(^oDonpfov  bflft  Äricgtaifb  /  fclncf f  Jpolofertiem  mit 
ßroffem  £ne«j$l)eer  wiDer  fctefelbtgc  wftfcr/ 1. 


Sc  Ccdar ,  &  inhabitantes  Galilaeam  in 
campo  magno  Efdrelon, 

5>.  &ad  omnes  qui  erant  in  Samaria,& 
trans  fiumen  Jordanem  usque  ad  Jerusa- 
lem ,&  omnem  terram  Jeifee  quousque 
perveniatur  ad  terminos  M  chiopiae. 

10.  Ad  hos  omnes  mifit  nuntios  Na- 
buchodonoforrex  Ailyriorum : 

11.  qui  omnes  uno  animo  conrradi- 
xerunt,  &  remiferunt  eos  vaeuos ,  öc  line  Roman»  ^ 
honore  abjecerunt.  Illih;1  ™tar» 

ii.  Tunc  ind.'snatus  Nabuchodono-  q,ua,nV|IS,  • 

P  ....  nlenadibn 


baci  luci 
ceiTcracin 
im  ['Cr  o 
Mcci«ruin. 
bGrxce  :8c 
atis  cuiiiros 
tres ;  tongis 
vero  fex. 
c  fic  hat  ent 
SixrniaBir»- 
ha  &  Cor- 
reftioues 


ii.  #ßfcfmte$  ö&erw&iigf  mit  feturr  £neg$ma$f  unter- 
fcfci  Mittle  ^ülcfetv  12. 

1.        DrepjehenDen  3a&r  Dej?  £onig£  ^abu« 
@?  d;oDonofor /  am  jroei;  unD  jtvan^gften^ag 
Defi  erflen  WlonaW  tflim  £au§9*abuchoDonofor/ 
De£  Äonigö  »on  5lfft>cien  /  Das  2£ort  ergangen 
Da£  er  ftd?  rächen  folte: 
a.  UnD  er  berieffalle  2leltefte  /  unD  alle  feine  £■ 


for  rex  adverfus  omnem  terram illam ,  ju-  ^nuror'uin 
ravit  per  thronnm  &  regnum  fuum,  quod  lacicidiiTi 
defenderet/ic  de  omnibus  regionibus  his  tribuanc 

C.     ,  ,  L.    TT  eubitos  tri- 

AP  UT   11.  •    ~  »,,1 

(  ginta  &  al- 

/.  Holo fernes  *  Kubuchodonoformittitur ,  omni*  titudini  fep. 

regn<tX>aß4turus :  defcribitiir  potentittexerci.  tuaginta, 

tns  ipßus\\.  ceftc  Fraii- 

II.  Mnltis  Las  per  ipfum  expugn4tis ,  tgpor  uni-  c[fco  Luca. 

Verfis  imadit.  i*.  ^AnnoPcr. 

1.  \  Nno*tcrtiodecimo  Nabuchodono-  juliana: 

for  regts,  vigefima  &  fecunda  die  40f7.  M. 
menfis  primi,  factum  eil  verbum  in  do-  3  J47- 
mo  Nabüchodonoior  resis  AlTyriorum,  Antc  chr- 
utdcfendcrctfc4.  .g^c.Gc- 
a.  Vocavitque  omnes  majores  natu,  ß^, 
berfte  unD  ^negäleut  /  unD  Weltfernen  beim(ia)en  !-omnesqueduces,&belIatoresfuos,&ha-  f\.c.  ukif- 
3iatl)  mit  ihnen ;  j  buit  cum  eis  myfterium  b  confilu  fui ;  cemur 

dixitque  cogitationem  fuam  in  eo  *Anno  M. 


3.  UnD  er  fagte/ feine  ©eDancfen  rüdren  Daf)in 
gerichtet/  Daf  er  Da^  gan^e  £anD  unter  feine  4perr> 
fd)ajft  bringen  weite.  ' 

4.  %U  nun  Daö  SCBert  allen  wol  gejicl  /  forDerte 
Der^onig  ^abud)oDonofor  ju  jt$^)olofccnem/ 
Den  öberfren  über  fein  5\riegö!>eer/ 

f.UnDjprad)juir;m:3iel)eau^gegett  alle  Ä 
nigreid;/ Die  gegen  ^iDergang  Der  (Sonnen  gele* 
genfei;nD/  unD  mfonDerfyeit  wtDer  Diejenige  /  Die 
mein  £errfd)a{tt  »erachtet  l)abcn. 

6.  ©ein  2lug  fcl  feinet  $6mQui$$  v>erfd)onen/ 
unD  Du  folfl  alle  fefte  ©tdDi  unter  meinen  &^oi? 
fam  bringen. 

7.  Söa  rief  ^eloferneö  Die  ^aubf  leut  unDöber? 
fle  über  Da$  ^)eer  Der  5ii|t)rier  jufammen  /  unD 
mufterte  Die  Banner  jum  SelDjug  /  rote  i\jm  Der 
5venig  befohlen  hatte  i)unDert  unD  Jö>an|t0  tau? 
fenD  greifbare  Banner  suguf?  /  unD  jtvolfftau' 
fenD  ?Sogenfcf)ü^en  ju  ^ferD. 

8.  UnD  »er  Dem^peerjug  lieber  eme  unjaf;lb?re 
sjfteng  t>on  Samelen  l)ergel)en  /  mit  Difcn  /  Damit 
Daö  #eer  überfluiftg  genug  l?atte  /  aud)  ^)aujfen 


liTet  oip.ni- 


egredere  adverfus  om- 


effe,  ut  omnem  terram  luo  iubj'ugaret  im 
perio. 

4.  Quod  dictum  cum  placu 
bus,  voeavit  Nabuchodonefor  rex  Ho- 
lofernem  prineipem  mi  litis  fu 

f.  &  dixit  e 
ne regnum  Occidentis,  &  contra  eos  prae^ 
eipue  ,  qui  contempferunt  imperium 
meum. 

6.  Nonparcet  orulustuus  uüiregno, 
omn6ir.que  urbem  muniiam  iubiugabis 
mihi. 

7.  Tunc  Holofernes  voeavir duces , Sc 
magiftratus  virtutis  Aflyriorum  :  &  dinu- 
meravit  vires  in  expeditionem  ,  Heut  praf- 
cepit  ci  rex,  centum  vlginti  miilia  pc&tum ! 
"pugnatorum  ,  &  equitum  iagitta.iorum 
duodecim  miilia. 

8.  Omnemqi  expeditionem  fuam  tecit 
prscire  in  multirudine  innumerabiliiirTO  ca- 
melorum,  cum  his  quee  exercidbus  fbffice- 

rent 


3  543.  . 
a  feu  ulcis» 
ceretur.  Sic 
derciuicrt 
(üniitur 
Ron».  1  z-v. 
1 0.  &  apud 
clailicos 
y\udorcs. 
b  i.  arci- 
num. 


ioiS  JUDITH  CAPUT  III. 

rent  copjofö  ,  boum  quoq;armenta,gre-  (f)vint>CC  /  UtlD  £eerD  ©cf)aaf  /  Die  nit  JU  $cl)len 
gesque  ovium,quorum  non  erat  numerus.  .waren. 


navir. 

</  i  c.  (amo, 
/I  Annan» 
r  fic  Ixuit 
d'cere In- 
terpret! 
Boftro  ficut 
Tullio  au 
gm  at  &c. 
Tirin. 


►  aJiiLyci; 


9.  Frumentum  ex  omni  Syria  in  tran- 
fitu  fao  parari  conftituit. 

10.  Aurumvero,  &argentumde  do- 
mo regis  aftumpfit  mukum  nimis. 

1 1 .  Et  profectus  eTt  ipfe,  &  omnis  exer- 
citus  cum  quadrigis ,  &  equitibus ,  &  fogit- 
tanis  ,  qui  cooperuerunt  fächern  terra;, 
fkutlocuftae. 

II.  ia.  Cumque  pcrtranfifTetfines  Aflyri- 
orum,  venit  ad  magnos  montes  Ange  , 
qui  funt  a  finiftro  Cilicise,  afccnditque  om- 
nia  caftciia  eorum ,  &.  obtinuit  omncm 
munitionem, 

13.  EfTregii  c  autem  civitatem  opina- 
tifijmam  d  Melothi ,  praedavkque  e  omnes 
filios  Thirfis ,  &  filios  (fmael  ,  qui  erant 
contra  faciem  deferti ,  &  ad  aultrum  ter- 
rae Ceilon. 

14.  .f  t  trannVit  Euphraten,  6c  venitin 
Meiopotamiam:  &  fregit  omncs  civitates 
excelfas ,  quse  erantibi,  ätorrcnte  Mam- 
bre  usquequo  perveniatur  ad  mare  : 

1  j-,  &  occupavit  terminos  ejus ,  a  Cili- 
cia  usque  ad  rines  Japheth,qui  funt  ad  aus 
trum. 

1 6.  Abduxitque  omnes  filios  Madian  , 
&  prasdavit  omncm  locupletationem  eo- 
rum, omnesquerefiftentes  iibi  occiditin 
oregladii 

17.  Et  poft  hxc  defcendit  in  campos 
Damafci  in  diebus  meflis,  &.  luccendit  om 
nia  fata  ,  omnesque  arbores  ,  &  vineas 
fecit  incidi: 

18.  &  cecidit  timorilliusfuper  omnes 
inhabitantesterram. 

Caput  III. 

IHalofernife  ultro  dedunt  urbium  ac  protincia 
rumprincipes ,  ex  quibus  auxiliaresßbi  ajfu- 
mit :  1 .  j 

II-  IP forum  tarnen  civitates  ac  de  es  deßruit ,  quo 
foius  Nabuchodomftr  deus  habeatur.  \  \ . 

1.  -pUncmilerunt  legatos  fuos  univer- 
-1-  farum  urbium  ,  ac  provinciarum 
reges  ac  pnncipes ,  Synae  fcilicet  Meiopo- 
tamise ,  &  Syriae  Sobal,  &  Libiae  a  ,  atque 
Cilicise ,  qui  venientes  ad  Holoferncm  , 
dixerunt. 

a,  Definat  indignatio  tua  circa  nos  • 


9.  £r  f>ar  befWIf/ i><$  mif  feinen  3ug  auf  gan$ 
@»rien£orn  bereifet  wurDe. 

ro  2iber@5olDtfunD  (gilbet  nafym  et  auöDefi 
$oms$  -öauf?  überoufj  üil. 

1 1. 3l(fo  joge  er  felbjl  fort  i  famt  Dem  ganzen 
#eer  mit  Den  Rödgen  unD  Reutern/  unD  @cf;ü- 
£en  /  t?ie  Den  SrDboDen  beDetf'ten  /  rote  Die  $m> 
fcfrrecfen. 

II.  1 2. 9?ac(>Dem  er  nun  aufs  Den  ©rangen  DerSljfp* 
rier  geigen  war  /  fam  er  ju  Den  grojfen  bergen 
2luae'  welche  jur  fingen  ©eitenan  (£uicia  gelegen 
jemiD  unD  gcivann  alle  <$a)(of]*er/  unD  wu)malle 
Teilungen  ein. 

n.  vSracfre  aber  auf  Die  weitberüfjmte  ©faDt 
50Jcfot5t  /  unD  beraubere  alle  5vinDer  $l)arfte/ 
uno  Die  ÄinDer  Sfmaet  /  fo  gegen  Der  ?H5ufi 
waren  /  unD  gegen  Gittas  Def?  ^anDs  ß*el 
(on. 

1 4.  £r  joge  aua^  über  Den  Supbrat  /  unD  Fam 
(n^iefopotamtam  unD  jerbrad)  alle  f>obe  (grdDt/ 
Die  Dafelbfl  waren  /  ttom  ^5aa)  »Olambce  an/  biö 
mau  &um  9}?eer  f  ommt. 

iy.  UnD  er  nahm  ir>re  ^anDmarcfen  ein  /  »on 
(Etltcraan/  bt§ju  Den  ©rangen  3apl>etl>/  Die  ge 
gen  Wittag  fei;nD. 

iß.  UnD  fübrete  alle  ÄtnDcr  9}ZaDtan  binweg/ 
unD  raubte  all  tt)£  @ut  /  unD  erwürgte  mit  Der 
®cf)drpff  Dep  ^d;werDö/  alle  Die  ü)m  wiDer 
f^unDen. 

1 7.  SDarnadj  joge  er  l)inab  in  Da6  S)amaf= 
ci  in  Den  £agcn  Der  (grnbt  /  unD  t>erbranDte  alle 
grud;t  /  unD  uejj  alle  ^dum  unD  j&etnftocü  ab? 
bauen. 

1 8.  UnD  fein  ©cl;rocf  en  fiel  über  alle  /  Die  auf 
Dem  SrDboDen  wo!>neten. 

itma  III.  Capifd. 
L-tikty  5üv(!en unt) (StuDf  crytben fiel)  J&oloftwi/i. 


11.  @r  aber  jerfforf  atte^  3  rotf/  Da§  man  5K<ituiä>i)imofor  al 

lein  fnreta  ©ottljalttV  1 1. 
k  (TS^t  febieften  Die  £onig  unD  Surflen  aller 
*J  ©taDten  unD  ?onDfd)afften  /  nemlia) 


m  @9rta  /  in  SÖtefoporamta  /  in  ©pria 
©obal  /  in  2ib\)zn  1  unD  in  (Siltcia  if>re  ©e* 
fanDte  :  Die  famen  ju  ^)oloferne  unD  fpra* 
c^en: 

i.  £a^  treinen  grimmigen  gorn  gegen  un^ 
Melius  eit  enim  ut  viventes  ferviamus  firtefen  :  Daneö  tfi  beffer/  Daf}  wir  Dem  grojfen 
Nabuchodonofor  regi  magno  ,  &  fubdi-i  Äinig  ^abud;oDonojor  lebenDig  Dienen  /  unD  Dir 
ti  fimus  tibi ,  quam  monentes  cum  in-;  untertänig feyn/  aiö  Daf  wir  gerben/  unDne* 

ben 
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benunferm  Unterlans  Den  (SdjaDen  Der  5Dtcnft 
bar!  eit  etictDen. 

3.  Slife  unfere  ©fäöt  /  unD  alle  (grbfdjafften  / 
alle  33erg  unD  525üb«t  /  famt  Dem  flachen  SanD  / 
aueb  Die  £eerD  Der  DCtnbetr,  /  unD  Die  #eerD  Der 
@cf)aafefr'unDDer@ctjTen/unDDcr  övoffen/  unD 
Der  <£amelen/  unD  alle  unfere  ©üter  /  unD  unfer 
©efinD/  fei;nö  »or  Deinem  2ingefiä)t; 

4.  2il!e&  roatf  roir  l;aben  fol  unter  Deinem©ebott 
fepn. 

f.  SSBilf  unD  unfere  ftinbti  fepnD  Deine  5?necl)f. 

6.  Äomm  unD  fep  untf  ein  friDfamer  ^)err  / 
unD  brauche  unfern  3)ienjt  nach  Deinem  $3ol)lge< 
fallen. 

7,  <öa  joge  er  mit  Den  Dvcuf ern/  unD  mit  groffer 
#ceröf  rafft  ttom  ©ebirg  herunter/  unD  bcmdcbttg> 
te  ftcb  aller  ©taDten  unD  aller  Snnwofynern  De£ 

8.2lber  autf  allen  ©tdDten  nahm  er  ftarefe/ 
unD  jum  $rieg  flüfecw^blte  Banner  an  $ur 
£ülff. 

9,  UnD  e£  fiel  ein  fo  groffer  @cbrocfen  über  Die* 
felbige£anDfd;afffen  /  Daß  Die  3nntt>ol)ner  aller 
©tdbten/gürften  unDgeel)rfe£eut  mit  Dem  gemet* 
netr2}olcrVibm  f)inau§  entgegen  Giengen/  Da  er  Farn. 

10  UnDifmniit5vrdn(<en  unD  Sacflen  empfien* 
gen/  unöüvepen  machten  /  mit  brummen  /  unD 
■]3fefen. 

Ii.  1 1.  UnD  ttnetüöfrl  fi'e  Datf  traten  /  fo  fönten  ftc 
Dannoä)Die  ©raufamfat  fetnetf  Berßen  nit  mil> 
Deren : 

ii.  £>an  er  jetjrorete  ifyre  <StdDt  /  unD  f?ieb  ü> 
reSödlDab. 

1 3. &an  Der  Äig$?abutf;oDonoforr)atfe  tf>m 
befohlen  alle  ©otter  in  Den  £anDen  ju  »ertilgen  / 
nemlicf)  Damit  er  allein  ©Ott  geuennt  rourDe  von 
Den  ^3olcf  eni/  roelcfrc  Durcf)  Def?  $olofernrä3)}ad)t 
unter  fein  ©eroalt  mochten  gebracht  roerDen. 

14.  Sr  jogeaber  Dura)  ©tjrten  ©obal  /  unD 
Durcj?  gan£  Slpameam  /  unD  gan£  3)Jefopota< 
miam  /  unD  f am  ju  Den  QüDomitcrn  in  Datf  £anD 
&abaa/ 

1  s.  UnD  nabm  ibre  (gtdDf  ein/  unD  fjtelt  ficT;  Da* 
felbft  Dreißig  §ag  lang  auf  /  in  roelcben  §agen  er 
befahl/  Den  ganzen  Raufen  feiner  #eertff rajft  &u* 
fammen  ju  bringen. 

fcas  IV.  €apitel 

i-£>ieS.ini*t%ftM\xti$tn  fid)  jum  aßi&erfffltiö/ 1. 
U.  23cfleiffen  jta)  ani  5tntnb  &e§  Jpoöeiipriejmtf    {tadjtm  / 
öuret)  Sd^ea     Sutten  ©£>tteä  J?ulff  ju  «werbe«.  1 1 . 


1. 


(Q%  folcfceS  Die  tfinDer  Sfrael  lereren  /  Die  im- 
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teritu  noftroipfi  fervitwtis  noftrae  damna 
patiamur. 

3.  Omnis  civitas  noftra  ,  omnisque 
pofleflio  ,  omnes  montes  ,  &  colles,  & 
campi,  &  armenta  boum ,  gregesque  ovi- 
um ,  &  caprarum ,  equorumque ,  &  came- 
iorum  ,  &  univerfae  raeukates  noftrse  ,  at- 
que  familiae  in  confpe£tu  tuo  b  funt : 

4.  Sint  omnia  noftra  fub  lege 
tua  c. 

<j.  nos ,  &  filii  noftri ,  fervi  tui  fumüs. 

6.  Veni  nobis  pacificus  dominus  ,  & 
iltere  iervitio  noftro  ,  ficut  placuerit 
tibi. 

7.  Tunc  defeendit  de  montibus  cum 
equitibus  in  virtute  d  magna ,  &  obtinuit 
omnem  civitatem ,  &  omnem.  inhabitan- 
tem  terram. 

8.  '  De  univerfis  autem  urbibus  aflump- 
fit  fibi  auxiliarios  viros  fortes ,  &  eledtos 
ad  bellum. 

9.  Tantusque  metus  provincüsillisin- 
eubuit ,  ut  utiiverfarum  urbium  habitato- 
res  prineipes,  &  honorati  fimuleum  po- 
pulis  exirent  obviam  venienti , 

10.  excipientes  eum  cum  coronis,  & 
lampadibus,  ducentes  choros  in  tympanis, 
&  tibiis. 

II.  11.  Nec  ifta  tarnen  facientes  ,  fe- 
rocitatem  ejus  peftoris  mitigare  potu- 
erunt: 

1  a .  Nam  &  civitates  eorum  deftruxit , 
Sc  lucos  eorum  excidit. 

13.  Praeceperat  enim  illi  Nabuchodo- 
nofor  rex ,  ut  omnes  deos  terrae  extermi- 
naret ,  videlicet  ut  ipfe  folus  diceretur  de- 
usabhisnationibus ,  quze  potuiflent  Ho- 
lofernis  potentia  fubjugari. 

14.  Pertranfiens  autem  Syriam  Sobal, 
&  omnem  Apameam ,  omnemque  Mefo- 
potamiam ,  venit  ad  Idumaeos  in  terram 
Gabaae, 

1  f.  aeeepit^ue  civitates  eorum ,  &  fe- 
dit  ibi  per  trigintadies,  in  quibus  diebus 
adunari  pr32cepit  univerfum  exercitum 
virtutis  face. 

Caput  IV. 


Ii  pareftir 
tc  tua. 

c  i.impeiio. 


/.  Filii iß-uei'oehementer  Hole fernem  metttunt  j  u 
II-  H»rt4tu  Eliachim ßcerdotts fe fe  fejuniis  ac  ot-4- 

tione  humilitnt  O*  afflignnt,  ttuxiliumque  a 

Domino  implorant.  \  \. 

i.'pUnc  audientes  haec  filii Ifrael  a ,qui  a',-fr 

A  M  nnnnn  fiablta-" 


di.  exerei* 
[tu  &  f'orffe. 
tudiite. 


ei.e.  mon- 
tofam  & 
livoläiM. 


l-aeli. 


nmiluci:.-  **0I5 


mcn  ^enej  habitabant  in  terra  Juda,  timuerunt  valde 

rale,  Ur  fe-j  &  facie  ejus. 

i    a.  Tremor,  &horrorinva(itfenfuseo- 
j  rum ,  ne  hoc  faceret  Jcrufalem  &  remplo 
Domini,quod  fecerat  caetcris  civitatibus& 
templis  carum  b. 

?.  Et  mifcrunt  in  omnem  Samariam 
per  circuitum  uiq;  Jericho,  Sc  prseoccupa- 
verunt  omnes  vertices  monnum  : 

4.  Ec  rniins  circumdederunt  vicos  fuos, 
&  congregavcrunt  frumenta  in  prapara- 
tionempugnae. 

f.  Sacerdos  etiam  Eiiachim  c  fcripfit 
ad  univerfos,  qui  erant  contra  Efdrelon , 
quae  eft  contra  faciem  campi  magni  juxta 
Dothain,  Sc  univerfos,  per  quos  via:  tran- 
litus  eife  poterat, 

6.  ut  obtinerent  afcenfus  montium,  per 
quos  via  e(Te  poterat  ad  Jerufalem,  Sc  illic 
cuftodirent  ubi  anguftum  icer  eile  poterat 
inter  montes. 

7.  Et  fecerunt  filii  Ifraei  fecundum 
quod  conftituerat  eis  facerdos  Domini 
Eiiachim. 

g ,  Et  clamavit  omnis  populus  adDomi- 
num  inftantiä  magna,  Schumi Üaverunt 
animas  fuas  in  jejuniis ,  Sc  oraüonibus,  ipfi 
Scrnulieres  eorum. 

9.  Et  induerunt  fe  facerdotes  ciliciis  , 
&  infames  proftraverunt  d  contra  faciem 
templi  Domini,  Sc  altare  Domini  operue- 
runt  ciücio  e : 

10.  Et  clamaverunt  ad  Dominum  Deu 
Ifraei  unanimiter,  ne  darentur  in  preedam 
infantes  eorum,Scuxores  eorum  indivi- 
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pe  alibi:fion 
p:culiare 
decem  tri 
Innini ,  qu- 
jani  a  Sal- 
tnanjfarc 
fueranr  de, 
porrati  ;  fic 
tarnen  ut 
niulci  ad- 
Jiuc  (upcr. 
ed'cn- ,  cx 
Jacobi  E- 
pifhila  c.1' 
tholua  cla 
nun  e/t. 
b  Gracus 
hic  addit 
recens  e. 
nim  ifen* 
derant  e 
caftivitate 
CT  nuper 
totm  pSpH' 
lus  con^rc- 


rar  ex  ]w. 

da:a  Vj/oj; 
CTaltjre  ■ 
CT  dornus 
ipfa  k  pro- 
fanatione 
fuerant 
fänctificata. 
N<Ä?t 
Jeftor;  haec 
non  de  Ba_ 
Lyloni  a 
deportatio- 
ne  ac  Ju- 
daeorurn  cx 
ca  rediru 
anteiligen' 
da  cflen.ant 
non  dicit 
populum 
con<rieoa' 
tum  e  Bd* 
bylone ,  Ter 
ex  "itiidta. 
T'cinde , 
cüiii  acdit 
donntm  ip 
fam ,  tt  pro 
fanatione 
cum  faßs 
CT  alt  an 
Ptnc?;jiCi>. 
tarn:  nun 
fefte  ollen- 


SanD^uDa  wobneten  /  ffofyUim  fi«  ftc^>  ftljzm 
fcinem2ingeficbt. 

2*%i)tt  ^tnn  wurDen  mit  Oc^rocf  cti  unD©rau* 
en  emgenomen  unD  beforgte  er  moa)fe  ^erufaiem' 
unD  Dem$empel  Def?*£>vSrrn  aua)  t'owy  m$  er  Den 
anDernvStdDten/unD  tyren  £emp(en  getban  ijatte. 

3.  UnD  fte  febtefren  in  gan^amanam  ringö 
berum  bt$  gen3eria>  /  nähmen  alle  (gptecn  Der 
>35erg  ein. 

4.  UnD  umgaben  ifjre  glccfen  mit  Mauren/ 
fammieten  @etratD  /  unD  bereireten  ftd;  jum 
<?tceit. 

s.  2lud)  fc^ctb«  Der  ^riejler  ©iadjim'ju 
allen  /  Die  gegen  (SeDrclon  über  waren  /  wtU 
dn  gelegen  ijl  gegen  Dem  groiTen  gelD  bci> 
^otijam  /  unD  $u  allen  /  Da  man  funnte  Durd;? 
$tef>en  / 

6. 5)a^  fic  Die  (Stelgen  Der^ergen  einnehmen  ai 
Durcb  tvelcbe  man  einen  siSeeg  nad;  ^erufalem 
fönte  baben/unD  Dap  fte  Da  Die#utbbidten/  tvo  Die 
enge  333eegitt)tfd;en  Den  bergen  fei;n  mod;ten. 

7.  UnD  Die  5CinDec  Sfrael  redten  /  n?ie  ifynen 
©ia#im  Der  tyw\}w  Dejj  ^SOvöv^  »erocDnet 
f^atte» 

8.  UnD  atfe^  QJolcf  riejf  mit  großem  Srnfl 
jum  vf)^DvOv^  /  unD  Demütigten  tyre  ©ee-' 
len  mit  galten  unD  fetten/  fte  unD  Ibt'eSOet« 
ber» 

9»  UnDDte^rtefterfba'ten  ()aerine  5tfet)Der  an/ 
unD  legten  Die  f  leine  ^InDerniDer  gegen  Dem  ^em* 
pel  Dep  ^)*Srrn/unD  beDecf  im  Den5lUar  De^pSrrn 
mit  einem  Meinen  $lepD  l 

10.  Uno  rietfen  einmütig  mm  0€rtn  Dem 
©Ott^fcacl  /  Da^  Docb  ibre  5CtnDer  ntt  jum  Ovaub 
übergeben  wurDen/  unD  ibre  äßeiber$urQ3eut/ 


fionem,  &  civitates  eorum  in  exterminiu,  |  unD  tljre  ©taDt  jum  Untergang  /  unD  ibre  vjpeüig 

ti}itm  jur  (£ntivet?bung  :  unD  Da|j  fte  Den  £et;Den 
ntt  jur  ^cfmiacb  wurDen» 
II.  1 1  .UnDgltacbtm  DerOber^ttejlcr  De^oSrrn/ 
jogeDura)gan^fcael  ^erumb  /  unD  ceDeteiiinen 

JU/ 

ia;  UnDfprad)  :  SDtiTet  Da{j  Der  ££rrman 
©ebett  erboren  tvtrD/  wofern  ibr  im  Sofien  /  unD 
im  ©ebet  t>or  Dem  5lngeftd;t  De£  ^)Srrn  bejlanDig' 
ltd;  üerbarccnwerDet. 

1 3.®eDentf  et  an^?ot)fen  Dcn^nec^t  De§^)i?rrn 
Der  DenSlmalec/  Da  ftd;  Derfelbig  auf  feine  sitdref/ 
imD  auf  feine  53iacl?t/  unD  auf  fein  ^Ocer ,  unD  auf 
feine  ©c^tlD  /  unD  auf  feine  s2Bdgen  /  unD  auf  feine 
Jvcutcr  »erlief  nttDurcbö  ©d)werDi  mit  {irciten? 
jer  vpauD/  fonDern  Durd;  Das  beilig  ©ebettuuD 
;iei;en  oat  niDer  geworffen. 

awobi  bc\<tt$tn.  b  8B>tct?e.  14. 


&fanä:a  eorum  in  pollucionem  ,  &rie 
rent  opprobrium  Gentibus. 
II.  1  i.Tunc Eiiachim,  facerdos  Domini 
mägnus,  cireuivit omnem  Ifraei,  allo- 
cutüfque  efteos, 

ra.  dicens :  Scitote  quoniam  exaudiet 
Dominus  preces  veilras,  fi  manentes  per- 
manferitjs  in  jejuniis  ,  &  oraüonibus  in 
confpe&u  Domini. 

13.  f  Memores  eilote  Moyii  fervi 
Domini,  qui  Amalec  conridentem  in 
virtute  fua  ,  &:  in  potentia  fua ,  &  in  exer- 
citu  fuo,  6c  in  ciypeis  iuis,  Sc  in  curri 
bus  fuis,  Sein  equuibus  fuis i  non  ferro 
pugnando,  ied  precibus  iknctis  oranio 
dejecit: 
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14.  2U|b  werDen  aucf)  alle  $etnD  Sfrael  fepn/ 
wanibr  in  Difem/  fo  i()r  babt  angefangen  /  werDet 
»erharren. 

ij,  5tuf  Dife  feine  grmafymmg  tterbarreten  fic 
m  Dem2lngcftd;t  Dep  im  ©ebett  fo  fie  jum 
4?£rrn  tbäten  • 

16.  ©ergeftalt/  Da£  aud)  Die  jentge  /  welcbe 
QH\mDcpfferDem#(5;ccn  opferten  /  mit  Karinen 
5ftet;Dern  umgeben  wäre  u.  3lfcf)cn  auf  tyttnJOfvib* 
tern'batten/ wanfteDcm#(£rrn  tue  Opfer  traten. 

17.  UnD  fte  baten  ©Ott  alle  wn  ganzem  iforem 
^erijen/  Da£  er  fein  ÖWtf  3frael  l)etmfucl;en 
wolte. 

V.  Crtpftel. 

1.  JpofofcwS  erhmDtjjt  jid)  6ep  Den3ür|?cn  Der?)?  oabtfer  unD 

Slmraonittrivwicf^  mit  Den  SuDcn  fcp  Oefawffen/  1. 
11  9ict)iiu-  Der  «mmontterO&rili/  erriet  Jpploferm/ 

0N>|Jc  üönnDrt  ©Ott  für  Die  ^ubcn  getrau  /  unD  ermahnt 

il)ii  /  (ie  nie  frct>futfi$  an$ii<jrt*iffeti/  f. 
in.  Jpterübcv  jtirnen  aUc  £r«8*o&ttji<  .ftolofernt*  /  tmt>  tri)* 

^rn  Dem  Sichtet  Den  SoD  /26. 

1. 1  f^ftö  e$  warD  Dem  4?oloferni/  DemOberften 
W-  über  Datf  Ärieaö!>eer  Der  Wywt  juwifen 

getban/  Daj?  ftd)  Die  ÄinDer  Sfrael  jum  SSSiDer* 

jranD  ruftet  en  /  unD  Die  2Beeg  jmtf^en  Dcn33ergen 

»erlegt  batten. 
a.  &a  wurDe  er  mit  grofem  gorn  unD  mit  f>eff* 

tigern  förtmnt  cntjun&et  /  unD  berief  alle  Sürßen 

^oab  /  unD  Die  Oberfte  Amnion/ 

3.  UnD  fpracbjuibncn:  ©agetmtr/  wa$  Datf 
für  ein  3)o.i.:  [ep  /  fo  Datf  ©ebirg  befefct  i>at :  oDer 
was  fte  für  ^tdDt  baben/  unD  wie  Diefelbtge  be# 
febaf  cn  /  aucf)  rote  groß  fte  fepen  ?  ju  Dem  /  was  ity 
rc 9)iacbt  fct>  /  oDer wie  t>il  tbrerfepen  :  oDer  was 
fte  über  tbr  tfriegsbeer  für  einen  Äonig  baben  ? 

4.  UnD  warum  Dtfe  für  allen  anoern/  Die  gegen 
Slufgang  wobnen  /  uns  i>erad;tet  baben  /  unD  uns 
nit  entgegen  f  omen  fet;en/  im  SriDen  uttö  aufjuneb* 

,  men  ? 

!  II.  5.  £)a  antwortet  2ld)tor/  Der  Obrift  über  alle 
j  5linDer  Slmmon  /  unD  fpracb :  §Retn  £*rr  /  im  fall 
!  Du  mid)  würDigeft  ju  boren/  fo  wil  icb  oor  Det- 
j  nem  2lngeftd)t  Die  ^Barbeit  fagen  oon  Difem^Jolcf  ; 
I  Darauf  Dem  ®cbtrgwobnet  :  unD  fol  fein  falfcl; 
SISort  aup  meinemSOiunD  beroor  geben. 

6.  £)tjj  2}olif  ift  vom  @efcblecf?t  Der  £bal? 
Deer: 

7.  UnD  erftlid)  baben  fte  in  SDlcfopotamia  ge* 
njobnet/  Dtewetl  fic  Den  lottern  tl^rer  ^}dtter/n)eU 
cf>e  tm  £anD  Der  Cbatö«er  waren  nit  folgen  wol* 
ten. 

3llfo  verliefen  fte  Die  ^tduc^  ibrer  Q3a> 


CAPUT  V. 

14.  Sic  ertint  univerfi  hoftcslfrael:  fi 


.dir, fi<Ec  de 
lO   P  Jrcfj;>i/ccfi' 


perfeveraveritisin  hocopere  g  quod  cce-  imeiü^cn- 


tia  Mana/Si 

Ü 

pillis.  |<Ja:iecu, 

i  < .  Ad  haue  isitur  exhortationem  ejus ,  y/."^' 
dqprecantcs  Dominum ,  permanebant  in  JoiuJV 
confpe^tuDomini.  \ftnchjic^ 

i6.itautetiamhi,  qui  offerebantDo-  iCaniiidc 
mino  holocaulta,  praecinfti  eilieiis  offer- 'fciundo 
rent  facrificia  Domino ,  &  erat  cinis  fuper 
capitaeorum. 

17.  Et  ex  toto  corde  fuo  omnes  if  Saccrdo4 

orabantQCu«tvifitaret:  P°pulum  naum 
Ifrael.  Wiri*. 

g»  ]<>- 

Caput   v.  jaciiimv.t  .f 

t.  gogatus  ab  Ho  fo  ferne  ^fchior  dt*x  ^mmenita.  r  f*' 

"      /  J.r     /•  '  e  1.  1011  itsr 

rumdegenere  IJraehrarum,  1.  I  . 

//.  Enarrat  Dei  rmrabilit  circa  populwn  ifrael ,  !dun  cdliU*i 
monens  ne  temer  e  contra  itlos  pugnet:  f. 


tcmpJo  U>- 
<\ui  volui$* 
fct. 


///.  ideo  indignantur  ij>ß  ^fchior  prineipes  Holt, 
fernis.  z6- 

1.  "VjUntiatumque     eft  Holoferni 
-L^1  prineipi   militiae    Afiyriorum  - 


&  emsre 
c»nfpcrli,ue 
clt  inGr<sco 
j  Extd.  ij. 

Hl. 

g  tc.or*t|<v 
,  [Kiuni  &  je  - 

quod  filii  Jlrael  proepararent  fe  ad(re-  |juoiorum. 
üftendum ,  ac  montium  itinera  conclu- 
fiirent, 

a.  &  furorenimio  exarfit  iniracundia 
magna  ,  voeavitque  omnes  prineipes 
Moab  Scduces  Ammon  , 

?.  ßedixiteis:  Dicitcmihi  quisfitpo- 


a  Ncrnpc  ■ 
U;c  {Gen. 

I  1 .3  i.CHi» 

ysit/tor. /.) 
Quarc  Ii 
hu.  ticcat 
conjiMidio- 
ucra  vm:  > 
ftquenris 
iii  lerere,  i'c; 
C1"  vttmii 
mluerimt 
defi- 


pulus  ifte,  qui  montana  obfidet :  aut  quee, 
&quales,  Sc  quantae  fint  civitates  eorum: 
qua?  etiam  fit  virtus  eorum,  autqusefit 
mulritudo  eorum  :  velquisrexmilitiaEÜ- 
lorum : 

4.  Et  quare  prae  omnib9,  qui  habitantin  Pentes  ce 
Oriente ,  im"  contempferunt  nos ,  &  non  remonUs  , 
exieruntobviamnobis,  utfufeiperentnos  *^c- lenlus 
cumpace?  fcWflct: 

.  f.luncAchiorduxomniumnliorum  !cum  cnV. 
Ammon  refpondens,  ait :  Si  digneris  audi-  {none  ste-r 
re  domine  mi,  dicam  veritatem  in  cpn-  'phani 
fpe6tutuo,  depopuloifto,  qui  inmonta-  (^?./.) 
nis  habitat ,  &.  non  egredietur  verbum  rnt>lohlc 
falfum ex ore meo.  K 7' 24  \ 

i.Populus  ifte  ex  progenie  Chaldaeo-  iponkur?'"' 
rumelh  ;Sedcmii^ 
7.  Hic  primüm  in  Mefopotamia  a  ha-  jbus  Achio- 
bitavit,  quoniam  noluerunt  fequi  deos  fisverbis 
patrumfuorum ,  quierant  inTerraChal-  puöofitatl 
dseorum:  >     .  ÜZc™" 

8  Deferentes  itaque  ceremonias  pa-  y?" 


Nnnnnn 
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C  Grxci  & 
Syrus  in 
Chunaan, 

det  hiitoria» 
leries. 
dGenef^d 
6. 

e  Defuüt  in 
Grsc.  &  , 
Syr,  Uli 
verba  per 
cjuj.  iy In- 
ge nt  os  an- 
ms,  qui  ta- 
rnen fic  ad- 
mitti  pof- 
ftinr,nt  ver- 
hum  ilttc 
ad  terram 
Chanaaa 
seque  ac 

^oyptum 

referatur. 
Confer. 
cum  Gene  f. 
if.  ij. 
EXud-  1 1 

ibi  annota- 
t-t. 

f  Exod.  12. 

3h  J 
gExod.14-. 
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trum  fuorum , 
rum  erant, 

9.  imum  Deum  caeli  coluerunt,  h  qui 
&  praeeepit  eis  ut  exirent  inde ,  &  ha- 
bitarentin  Charan  e.  Cümque  operuif- 
fet  omnem  terram  fames,  d  defeende- 
runt  in  iEgyptum  ,  lllicque  c  per  qua- 
dringentos  annos  fic  mukiplicari  funt  , 
ut  dinumerari  eorum  non  poflet  exer- 
citus. 

10.  Cümque  gravarec  eos  rex  ./Egypti 
atque  in  aedificationibus  urbium  fuarum 
m  luto  &  lacere  fubjugaflet  eos ,  clamave- 
runt  ad  Dominum  fuum,  &  pereuffitto- 
tarn  Terram  JE  gypti  plagis  variis. 

11.  /  Cümque  ejedffent  eos  ^gyptii 
afe,  StcefTaffetplaga  ab  eis,  &  iterum 
eos  vellcnt  capere ,  &  ad  fuum  fervitium 
revocare, 

iat  g  fugientibus  his  Deus  caeli 
mare  aperuit  ,  ita  ut  hinc  inde  aqua: 
quafi  murus  foSidarentur  ,  &  ifti  pe- 
de  fieco  fundum  maris  perambulando 
tranfirent. 

13.  In  quo  loco  dum  innumerabilis 
exercitus  Agyptiorum  eos  perfequere»- 
tur,  itaaquis  coopertus  eft,  ut  non  re- 
maneret  vel  unus ,  qui  factum  pofteris 
nuntiaret. 

14.  Egre(Tiverö  marerubrum,  deferta 
Sina  montis  occupaverunt  ,  in  quibus 
numquam  homo  habitare  potuit ,  vel  fi- 
hus  hominis  requievit, 

1  f.  lllic  Fontes  amari  obdulcati  funt  eis 
adbibendum  ,  &  per  annos  quadraginta 
annonamde  ccelo  confecuüfunt. 

i6.Ubicumque  ingreiTi  funt  fine  arcu 
Scfagitta,  &absq;fcuto  &  gladio ,  Deus 
eorurnpugnavit  pro  eis,  &  vicit. 

ly.ttnon  fuit  quiiinfu'taret  populo 
ifti ,  tiifi  quando  receflit  a cultu  Domini 
Dei  fui. 

18.  Quotiescumque  autem  praeter  ip- 
fum  Deum  fuum,  alterum  coluerunt,  dati 
funt  in  praedam ,  &  in  gladium ,  &  in  op- 
probrium. 

19.  Quotiescumque  autem  poe- 
nituerunt  (e  recefiiiTe  ä  eukura  Dei , 
fui  ,  dedit  eis  Deus  cxli  virtutem  re- 
fiftendi. 

<zo.  Denique  Chananaeum  regem,  & 
Jebufaeum,  &  Phtrczacum,  &.  Hethac- 


9.  Unb  t)icticfcn  t)cm  einigen  ©Ott  De0  ^im= 
meto:  Da*  ibnen  auch  befahl  /  Dafr  fie  üonDannen 
beraiujjiehen/unDm  (£baran  wohnen  folten.  3Uö 
aber  uWfcctf  gamie&mb  eine  ^eurungfcim/  $o> 
gen  fte  binab  in  Egypten  /  Da  fte  fid)  in  t>ier 
bunDert  ^abren  DergefMt  gemehret  ha« 
ben  /  baff  man  ihn  #eer  nit  bat  jei)len  U\v 
nen. 

iot  UnD  Da  fte  t>er£ontg  in<SgM>tenbefd;wa% 
ret  unD  inSrbauung  feiner  ©tdDten  mit  Seim/  unD 
giegelwetchmtergeDrucft  batte  rieften  fie  m  ihmn 
•JjKSrrn/  unDDerfd;luggan|(£gpptenlanDmitm: 
(crlet)  plagen. 

1 1.  2Rad)Dem  aber  Die  (£gt>pfer  fie  »on  ficb  bim 
roea  getriben  /  unD  Die  Pag  an  ibnen  aufborete  / 
unD  fiel  hernach  roolten  roiDerum  fallen  /  unD  in  ihre 
^ienjlbarf  eit  bringen/ 

11.  Eröffnete  ©Ott  Def?  ^imme^  Difen  ^ud>  ■ 
f igen  Datf       I  alfo  /  Dap  auf  bet;Den  Reiten 
Dne  Gaffer  v>c|t  fiunDe/  wie  ein  Stauer /unD  fie 
mit  t  ruef  enem^up  auf  Dem@runD  Dep^ee^ 
Delten/unDbinDurcb  giengen. 

13.  2ln  weichem  Oft  otö  ibnen  ein  unjahfbaretf 
vpeer  Der  Sgi>pter  nachjagete  /  ifl  DajTelbig  ^)eer  al* 
fomitSBajTcr  beDecfctrcorDen/  Daj^  auch  nit  ein 
einziger  übrig  bliben  i\\  1  Der  Da$  fSBerct  Den  ^ftacb* 
f  ommlingen  bdtte  utl  ünDigen  mögen. 

14.  Söa  fte  aber  aupDem  rotben^eer  gejogen 
waren  /  nahmen  fie  bieSUSöft  ein  um  Dtu55ergöi-- 
nai  /  Darin  memal  ein  SWenfdj  fyat  wobnen  f  onnen/ 
oDer  ein  ©lenfejenf  inb  gerubet  bat. 

ij.  3)afcibitfet;nD ibnen  bittere SBaflerbrunen 
fuß  worDen  m  trinef en  /  unD  fie  baben  »ier^ig  3al;r 
lang  ©pe$  »om  Gimmel  bef  ommen. 

1 6.  $Bo  fte  binein  gesogen  fepnD  olm  ^ogen  unD 
OjfeÜ/  obn  <£d)ilD  unD@cbwerDt/Da  bat  tl?r@0tt 
für  fie  geff  ritten  /  unD  Den  ©ig  erbalten. 

17.  UnD  ifl  niemanD  gemefen  /  Der  DipQ5okf  be* 
lepDigen  moebte,'  außgenomen/  man  fte^om  £)ienft 
Dep  ^)Srrn  ibreö  ©Otteö  abgemteben  fet?nD. 

18-  51ber  fo  offt  fie  neben  Demfelbigen  tbrem 
©Ott  einem  anDern  geDienet  baben  /  fetmD  fie  mm 
Dvaub/  unD  mm  ©cbmerDt/  unD  jur  @d;macb  w< 
bergeben  morDen. 

19.  ©oojfteö  fte  aber  beffen  miDerum  gereuet 
bat  /  Dafj  fte  wm  S)ien11  tbreö  ©Otteö  abgeroid;en 
gemefen/  fo  bat  ibnen  Der  ©Ott  Dej?  ^)ünmelö 
©tdref  gegeben  /  SöiDeif  anD  m  tbun. 

ao.  (SnD(td)  b<*ben  fte  Dte  iVonig  Der^b^! 
niter  unD  ^ebuftter  /  uno  ^bereuter  /  unD  #e 
<t  vetebvun.   tbi 
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tf)iter/ unb  #eivifer/  tint)  ?lmorrf>iter  /  unD 
alle  ^ewaltijje  $u  ^efebon  erfcfjlagc'n  /  tinö 
re  £anDfa}afften  unb  u)re  ©tobt  für  fid;  tinge* 
nommcn. 

a  i .  UnD  fo  (ana,  fte  nit  funDigten  tfor  bem  Singe» 
ficht  ikcö  ©Ottes  /  war  etf  gut  mit  ilmen.©<m  ifyr 
©Ott  haftet  Die  Unnerecf)tigf  ett. 

in.  £>an  Da  fie  attcf)  *or  Difen  Sauren  ton  bem 
Söeeg  waren  abgewichen  /  Den  i&nen  ©Ott  gege- 
ben hatte  /  Da§  fte  Darauf  wanbten  folten  /  feimD  fte 
»on  «Ken  vöolcf  er  mit  Brienen  t>erDerber/unD  ihrer 
üt(  in  ein  frembD  £anD  gefangen  hinweg  gefuoret 
worDen. 

43.  sfteufidji  aber  haben  fie  ftcf)  wtDerum  jum 
■£>£rm  tl)rem  ©Ott  beeret  /unbfepnbaujj  Den 
i'anben/  Darin  fie  jerjlreuet  waren/ wtDerum  $u> 
fammen  f  ommen  /  unD  auf  all  Dil?  ©ebirg  herauf 
gebogen  /  unD  beftfcen  Serufalcm  wiberum  /  Da  ihr 
^eiltgthum  tfr. 

a4  Herwegen  /  mein  Jperr/erfunbtge  bid>  fletp 
fig  ob  einige  55ojjf)eif  an  ihnen  fep  ttor  Dem  Singe 
jta;t  ihrcö  @Ofi$$/  fo  (a£um$  wiDer  fte  hinauf  jte» 
hen  /  Dan  ü)r  QyOtt  wirD  fte  Dir  gcwifjlid)  überae 
ben/  unD  fie  werDen  Dem  3och  Deiner  $tfto#t  unter* 
wor|fenfei;n  muffen. 

ay.  ££anaberanbifem2)oIcf  feine  ^iffetbaf 
ifUn>r  ihrem  ©Ott  /  fo  fonnen  wir  irrten  nit  wi- 
Derlen :  Dan  ihr  ©Ott  wirD  fie  bcfdnrmen :  unD 
Wir  werDen  Dem  ganzen  £anD  jum  (Spott  wer* 
Den. 

III.  26.  Unb  e*  begab  ftcf)  /  ote  flcbior  bife  Sßort 
aufjgereDet  hatte/  Da  würben  alle  vornehme  »per» 
ren  De0  £>oIofernrö  jornig  /  unD  gebauten  ihn 
ju  erwürgen  /  unD  fprac^en  einer  sunt  anbe» 
ren: 

17.  $Ber  ift  btfer/  Der  fagen  barff  /  Da§  Die  5\itv 
ber  Sfrael  /  welche  wehrlofe/  unD  ohne  Ärafft/tfnb 
Dejmriegö  unerfahrenerem  feiwcvbem  5v6nig  ?fta* 
bucboDonofotunD  feinen  #eerfd;aaren  jbttentÖi* 
DerftanD  tl)un  fonnen  ? 

28.  S)amir nun 2td;ior erFenne/  bafjerunsbe* 
triegt  /  fo  lafi  un£  auf  Das  ©ebirg  hinaufgehen  / 
unD  wan  ih>re  ©etvaltige  roerDen  gefangen  |et;n/ 
alsDan  fol  er  aud;  jugletd)  famt  Denfelbigen/mit  et? 
nem  ©djwerbt  Durchfroren  werDen : 

29.  SDamit  alkö  QJolcf  wijfe/  Da£  SRabucfcobo* 
nofor  ©ott  Defj  SrDrcichs  ift  /  unD  Da£  auffer  ihm 
fein  anDerer  ff£ 

Exjö  VI.  Capttel. 

I.  Jpcfofevnrs  trofft  2lct)ior/  unb  (oft  iljn  gen  25ef()uliflni  fufc* 
reu  /  bannt  er  mit  bin  3ui)eu  umfommc/ 1 . 

II.  ?»0)ior  »;rö  an  eine«  vönum  gebunDen/  »on  öen^itbe«  fojj 


um  ,  &  Hevaeum,  &  Amorrbaeum,  & 
omnes  potentes  in  Hefebon  proftrave- 
runt,  &  terras  corum,  &  civitates  eorum 
ipfipoflederunt: 

a  1 .  Et ufq;  dum non  peccarent  in  con- 
fpe&uDci  fui,  erant  cum iiüs  bona  :Deus 
enim  illorum  odit  iniquitarem. 

aa.Namck  ante  hos  annos  cum  recef- 
fiifent  a  via  quam  dederat  illisDeus,  ut 
ambularentin  ea,  exterminati  funt  prae 
Iiis  amultisnationibus  b  ,  &plurimi  eo-jfL1'1 
tum  captivi  abdu£ti  funt  in  tertamnon.Syr 
fuam  i. ,  |gvf.t"ns,3cc 
15.  Nuper  autem  reverfi  ad  Domi-  dcquibus 
num  Deum  fuum,  ex  difperfione  qua'1'  l;bris 
.difperfi  fuerant,  adunatifunt,  &«fcen-J^g,,B?' 
derunt  montana  hsc  omnia  ,    &  ite- 
tumpollident  Jerufalem,  ubifuntfanda 
eorum.  |ATFü$qui 
14.  Nunc  ergo  mi  Domine,  perquire  Maaafllm 
Ii  eftaiiqua  iniquitas  eorum  in  confpectu^aprivuni 
Dei  eorum:  afcendamusadilios ,  quo- ^b-.luxcnic. 
niam  tradens  tradet  iüos  Deus  eorum  .Certcfidc 
eibi,  &fubjugati  erunt  fub  jugo  poten-fe^J^J 

aj.  01  vero  non  elt  oitenlio  popuh  faäalo- 
huius  coram  Deo  fuo  ,  non  potenmus|'jucretur; 
refiitere  illis :  quoniamDeus  eorum  de-  jt»°tiüs  om- 
fendet  illos  :  &  erimus  in  opprobrium  u-  \n"  ^l,aMI 
niverfe  terrae.  \  CS*SS 

HL  2^.  Et  factum  eft  ,  cum  ceflaffet  Ut;  GrJccuj 
Ioqui  Achior  verba  hsec  ,  irati  funt  vcr^  hic 
omnes  magnates  Holofernis  ,  &  cogi-  iaddit  5  <y 
tabant  interncere  eum ,  dicentes  ad  alter-  Jemptum 


i  Pura  aSal- 
inini'are  j 
üiimo  &  j!» 


utrum: 


\eorum 


in 


ay4  *Quis  eamQ,  qu\mosUridpof-  f0^^ 
le  dicat  reiiftere  regi  NabuchodonoforJ!r^MW  t h 
&excrcitibusejus,  homines  inermes,  &  (id  cmbi  d 
fine    virtute  ,  &    fine    peritia  artis  'p  roferu-, 

pugnse?  \tione,  no» 

a8.Ut  ergo  agnofeat  Achior  quoni-S^?A^9' 
am  fallit  nos,  afeendamus  in  montana  •• 
&  cum  capti  fuerint  potentes  eorum  , 
tunc  cum  eisdem  gladio  transverbera- 
bitur : 

19.  utfeiat  omnis  gens  quoniam  Na- 
buchodonofor  deus  terrae  eil,  6c  praeter 
ipfum  aliusnon  eft. 

Caput  VI. 

ifrattts  Holo fernes  ^Achior  in  BethuliAm 

duci,  ut  ex  deviftd ßmulpuniatnr ;  r  ■ 
//.  Servi  a  fun dib'- 1 triis  repulß ,  eum  arl/ori  aUi 

Nnnnnn  3  g*nt: 


efle  pa.ct 
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gant :  fid  folutnrn  ßlii  ifi-ael,  cognita  causa 
confolantitr,  9. 
///.  Pciimijue  humiliter  implorant.  \  4. 

1.  uActum  eff-  aurem  cum  cefläfient  lo- 
■F  qui.  indignatus  Holofernes  vehe- 
menter, clixir  ad  Achior: 


qu 


4  i.  fiinul, 

feu  omnes 
ad  unum. 


I  civiratrm 
Galila?  ar/U' 
jus  hic  fa.'i>e 
mcntio.aii- 
Li  nusquj. 
H.iiic  doc- 
tiores  vo. 
Jimr  e(Tc 
Bethlehem 
in  tribu  Za 
bulon 
Jofuc  caf. 

ac  ad  eam 
Tudit  -x 
fainiliam 
cx  tri  Im 
Siniconis 
inigrafle  , 
cum  Jei  O' 
boamo  & 
iHoIoIarria». 
ejus  {iibjici 
no  Ilent  : 
Ad  quo  J 
refecunt 
diftum  de  j 
Simeone 
G  11  4o-  7 
dißergxm 
eesinlpael. 
c  feu  i  uui 
bus. 


a.  Quoniam  prophetafti  nobis  dicens, 
od  gensliraei  defendatur  aDeo  fuo  , 
ut  oilendam  tibi  quoniam  non  eftDeus, 
nifiNabuchodonofor  : 

3.  Cum  percuiTerimus  eos  omnes,ficut 
hominemunum  a,  tunc&  ipfecumiliis 
Aflyriorumgtaäio  interjb'is,  <k  omnis  Ii 
raei  tecum  perditione  diiperiet: 

4.  Et  probabis  quoniam  Nabuchodo- 
nofbr  dominus  fit  uniVerfie  terra? :  tuncq; 
gladius  miiiti«  meae  tranfiet  per  latera  , 
tua,  Sc  confixus  cades  inrer  vuineratos 
Iff ael ,  &  non  refpiräbis  ultra,  donec  ex- 
termineriscumilhs. 

5-  Ponoautem  fiprophetiamtuam  ve 
Tarn  exiitimas,  non  concldat  vuktis  tuus , 
&  pallor,  qui  faciem  tuam  obtinet ,  abfee- 


gtmac&f  /  gen  25ef&ult«  gcfu&rf  unt>  n>of)f  glatten  1 s>. 

Ui.£>te  3u&cnWttrn©0ffnmJ&fil(f/ 14. 
u  ßF®  ^egab     aber/Da  fie  aufootefen  ju  reDen/ 
Daj?  £olofernetf  oor  3ornergrimmete/unD 
fprad;  junior  : 
z.£>ierocil  DuunSgevoeiiTaget  f)aß  /  unD  gefaqt/ 


Daß  Daö  (#olcf  3frae!  »on  feinem  ®£)tt  befa)irmet 
tocrDe  /  Damit  id;  Dir  jeige  /  Dafi  fein  anDerer  ®Dtt 
i\t  1  Dan  2?abuu)oDonofor: 

3-  SÖSanroir  fteall  wie  einen  i9?annroerDener< 
fd;lagen  Ijaben/  altfDan  fort  Du  felbft  aua)  mir  u)nen 
Durchs  <&ci)n>erDt  Der  Siffig  umFommen/unD 
ganfc  3frael  fol  mit  Dir   0runD  gci;en : 

4.U.Dufolt  erfahren/  Daß^abucboDonofor  ein 
£err  feo  Deß  gangen  grDboDentf  :  Datf  ^cfnoerDt 
meiner  .peeröfrajft  fol  aleDan  Dur«)  Deine  leiten 
gel)en/u.  Du  folt  etff  och,en  roerDen  /  u.  ju  '^oDen  fal* 
len  unter  Den  yerrounDten  3fracl/  u.fott  Den  5(tbem 
nit  mel)r  jte^en/  biß  Du  mit  tl)iien  vertilget  ttwDe|i. 

f  .Q>ermer)n)lu  aber  Da^  Deine^?ei(Tagung  nxuv 
Nfttgfep/  folap  Dein2tnge(td)tnitaIfoemfaaen/u. 
lai?  Die  bieic&egarb  n?e(d;e  Dein2lngeftd)t  eingenom* 


lor,  Qs 

dat  ä  t.e ,  h  veiba  mea  haec  putas  impieri  inen  Ijat/oon  Dir  tveia)en  imgaü  Du  eö  Dafür  f)aite(] 
non  pofle.  faß  öife  meineSßoct  nit  mögen  t>oüjogen  roerDen. 

6.  Ut  autem  noveris  quia  fimul  1 6.^)amitDuaber  tvijTe|l  Da^Duaug{e^famtiI>ne 
cum  illis  hsec  expencris  ^  ecce  ex !  folc^mif  D'^at  erfahre  tv>ir^  f^e.fofoijluö'Difei 
hac  hora  illorum  populo  tbciaberis  J^tunDanaUtrjrem^olcf  gefeüet  toerDen/aufDa^/ 
ut ,  dum  dignas  mci  gladii  peenas  ex- 1  tvan  fie  if)r  terDiente  Straft  meinet  öa)roerDtö 
eeperint  ,  ipfe  fimul  ultioni  fubja- ;  iverDenbcfommen  fabelt  Duaua)iug(eicI)Der9iaa) 
ceas.  juntenoorjfenfepell:  • 

7.  TuncHoIofernesprcecepitfervisfuisi  7«  3)a  befal>( 4)o(oferneö  feinen  jlnec^ten /  Daß 
uteomprehenderent  Achior,  &perduce  I  fie  Den  2la)iör  angreiften/  unD  gen  ^etl)u(iafu^ 
rem  eum  in  ßethuliam  b ,  &  traderent '  tm  folten/  unD  il)t\  Den  ÄinDern^frael  in  DieJpdnD 

euminmanus  nliorum  Jfrael.  Übergeben. 

8  Et  aeeipientes  eum  Ter  vi  Holofernis,  8-  S)a  nahmen  ü)n  Def  ^oloferni^  $\Kd)t  i  unD 
profefti  funt  per  campeftria :  Ted  cum  ap- ,  sogen  i)in  Dura)ö  flache  gelD :  altf  fie  aber  nal)  jum 
proDinquaflent  ad  montana  ,  exierunt  ©ebirg f amen  fielen totDer f;er;eraup/  DiemitDer 
contra  eos  fundibuiarii.  ^         I  <Sd;!ingen  roerjfen. 

IL  9.  Uli  autem  divertentes  a  latere  IL  9.UnDfte  n?id;enab  jur  @eitcnDe§^5ergö/unD 
montis,  ligaverunt  Achior  ad  arborem  ,bmroen  Den2td;tor  mit  ^)dnDen  unDgulfen  an  einen 


manibus  ol  pcdibus ,  ck  fic  vinetum  rerti- 
bus  c  diiimerunt  eum ,  &  reverlifuntad 
dominum  luum. 

10.  r^orro  fiiiilfrael  defeendentes  dcBc- 
thuha,  venerunt ad  cum:  Quem  iolven- 
tesduxeruntad  ßethuliam,  atqj  in  rnediü 
populi  iilumltatuentes  ,  percunetatifunt 
quid  rerum  eilet,  quöd  illum  vindum 
Aifyrii  reiiquiÜent. 

1  i.Indiebus  iiiis  e*ant  illic  pMncip.es, 
Oiiasfilius  Micha  de  'tribu  Simeon,  &1 
Charmi,  qui  &  Gothon  el   ^ 


.'öuum :  unD  Da  fie  i^n  alfo  mit  ©eilen  gebunDen 
Ratten  /  oerlteffen  fie  tr;n  /  unD  redeten  roiDerum  ju 
tigern  #errn. 

1  o.  ^ibcr  Die  5ftnDer  Sfrael  f amen  »on  Q3et!)u< 
lia  ^rau^u  if)m:  machten  i(?n  lo0/fül)reten  ii;ngen 
^et)uiia'unDfKüeten  inmitten  unter  M6  ^olcf/ 
unD  fragten  ii>n  /  roaä  Daö  für  tin £)ing  roare/  Dap 
j;)n  Die  2tjH>nergebunDen  /  unD  aifo  oerlajfen  l;at> 
ten. 

1 1 .  (Ss  waren  in  Difen  ^agen  allDa  Die  Obttftt  1 
Oitaö  Dervgo^n^ia)a/ooni©efd;lec^t^imeon  u, 
^i)armi  Dtr  aud;  (^otfyoniä  genant  roacD.     1 2. 


JUDITH  CAPUT  VI.  102  j: 

ri.  2Ufö  fluni)  %3)iot  mitten  unter  Dengelte-      n.In  medio  itaquc  fcniorum  ,  &  m 

tfen  /  unD  vor  ibnen  allen  /  unD  erjeblte  aüetf/  confpe&uorrmium,  Achior  dürft  omni» 

tvaö  er  gei'eDet  hatte/  Da  Cr  Wil1#0lofccne  mar  quaelocutus  ipfefueratab  Holofei-ie  m- 

ßefraget  mötDen  /  UtlD  mie  ihn  De£  .pofofernid  terrogatus:  Scquaiiterpopulu?  Hofofer- 

-•ÖOlcF  üön  Wegen  folchgr  DieD  hatte  unjbbrmgcn  nis  voluilfetpropter  hoc  verbum  interft- 

mollen:  cereeurn, 
13;  UnD  melcfier  gejmlter^olofernetferjürnet  n.&quemadmodumipfeHoioferncs 

mare/unDi^nDiferUrjac^^ibenDen^fraelitenju  iratus  julTerit  cum  Ifraeütis  hac  de  caufa 

überleben  befohlen  batte.  Damit  er/  man  er  Diebin  tradi :  ur,  dum  vicerit  filios  I.rael ,  tunc 

Der^frae(überminDenmurDe/tbn3ld)torDurd;ai'  &  ipfum  Achior  diveriis  jubear  int-iire 

lechanD  s:))ein  ermurejen  liejfe/ Darum'Dajj  er  gefaßt  fuppliais,  proprer  hoc  quöd  dixüTet  : 

I)at'te:$öer  ©Ott  Deg  ^immeltf  ift  ibr  ^efcftimier.  Deus  cxfi  defenfor  eorum  eft. 

1IL  14.       nun  2id)ior  Dip  alleö  crjeblet  l)atte/ füel  III.  14.     Cumque  Achior  untve.fahxc  as»J>rr.6, 

Daöganße  Q}olct\iuftf  2Jnge|lcht/unD  betteten  Den  expofuiiTet,  omnispepulus  cecidit  infa-, 
#£rrn  an  /  beuleten  unD  meineten  alle  intf  gmein  /  eiem,  adorantes  Dominum,  &  communi 
unDfcbüttetCtt  tbc  ©ebett  einmutig  auji  jum  lamentatione  &  fletu  unanimes  preces 
•£)£rrn/  !  fuas  Domino  efFudcrunt, 

1  f.  UnD  fprad)en  :#£rr/Du©Ott DejMptmefö/  i     l J .  dicentes :  Domine  Deus  caeli  &  ter- 
UnD  Der  ScDen ,  (ü)t  an  if>ren  ^ocbmut  /  unD  febau  rse,  intuere  fuperbiam  eorum ,  &  refpice 
aufun|ere.^emut{)/öibacbtaufDaö2lnge|]'cbtDei*  ad  noftram  humi'itatem  <r,  &faciem  rUfflidk. 
ner  heiligen  /  uiiDgi.b  juerfennen/ Da|jDuntt»er'  lan&orum  tuorum  artende  f,  Sollende  "e'u- 
l(\\jefu  Die  Dir  vertrauen:  unD  Daf?  Du  Die  jenige  De=  j  quoniam  non  derelmquis  praefu- 


mutbigejf  /  Die  auffiel;  felbtf  vertrauen  /  unD  ftd)  \ty 
rer  @tdrcf  rüfmien. 

1 6.  !£>a  nun  Da$  feinen  geenDef  /  unD  Da$  ©e- 
bettDeö  -3ol<f£gefchloflenmar/Darin  fie  Den  gan 
fcen  £ag  verharret  batttw  trotten  fie  Den  3ld)ior 

1 7.  UnD  fpracben :  £>cr  ©Ott  unferer  Gatter 


imentes  g  &o 
i  de  te :  oc-prsefumentes  de  fe,  «Sc  de  fua  vir-  po"  j0" 
:  tutegloriantes,humilias.  proprer 
I     i6.Finitoitacjueiktu,  & pertotamdi- isuiftos 
em  oratione  populorum  completa ,  con-  |ruos- 
folatifunt  Achior,  IT« 
1 7.  dicentes :  Deus  patrum  noftrorum,  j 


'detires. 


DejTen  trefft  Du  geprifen  bafi  /  Der  mtrD  Dir  folcbee  cujus  tu  virtutem  pr^dicafti,  ipfe  tibi  hanc 


miDerum  vergelten  /  Da£  Du  »ilme&t  fytm  Unter 
gang  fcjjaucff. 

1 8.  $$an aber  Der££rr unfer ©Ott Difegret; 
beit  feinen  3vned;ten  geben  mirD  /  fo  wolle  ©Ott 
auch  mit  Dir  fepn  mitten  unter  uw>/  Da£  Du  famr 
allen  Den  Deinen  /  mofern  etf  Dir  alfo  gefallen  mtrD/ 
unter  untf  mobned 

19.  211$  nun  Der  9\atb  au^mar/nabm  fyn  O; 
$ia£  in  fem  £aujj/  unD  rid)tete  il;m  ein  grop  2ibenD 
mal)l  |u. 

20  UnD  er  luDe  alle  2l(te  Daju  /  unD  nad)  t?ollenD  * 
tem  Saften/  ergoßen  fie  fiel?  mit  einanDer. 

ai:  ©arnaeb  aber  marDDa^  gauf^e  Q>oIcf  ju 
fammen  gerufen  /  unD  fie  hielten  Da3  ©ebett  in  Det 
^erfammlung  Die  gan^e^aebt/  unD  begehrten 
^)ulft\)om©Ott3frael. 

1.  95ft6ultii  njtrt)  M<\QtxV  1. 

n.  ,Sa$  'ivuiff«  wu5  Dm  i"nnt»o()ncrn  n6gefcbtutte h  /  6. 

in.  9G0f Irtx  fiO)  au^uift  Dem  j^einD  wollen  eißebrn  /  11. 


dabit  vicilTitudinem  />,  ut  eorum  magis 
tu  interitum  videas. 

18.  Cum  verb  Dominus  Deusnoftcr 
dederit  hanc  libertatem  fervis  fuis,(:t&  te- 
cumDeusin  medio  noftn:  ut  heut  p!a- 
cuerittibi,  ita  cumtuis  omrubus  conver- 
feris  nobilcum. 

19.  TuncOzias,  finito  confilio,  fufee- 
piteam  in  domum  fuam ,  &  feciL  ei  coe 
nammagnam. 

20.  Et  vocaris  omnibus  presbyteris,  Ii- 
mul  expieto  jejuiiio  refeecrurit. 

21  .Poitea  veru  convocatus  eftomnis 
populus,  öc  per  totam  noctemmtra  eccle 
iiam /'  oraverunt,  petenres  auxiiium  a 
Deo  IiraeL 

Caput  VIT. 

f.  Holo fernes  Bcthui^am  o&fidet,  i. 
lt.  Trtcifo  et(ji**d>>c}H'nUt  fontes  omnes  eußodiri 
6. 

III.  GVes  fiti  emeiati  civitAtem  tradere  cup/*r?r 

IV 


h  \.  rctr;lju. 


?*i  Incu'rt 
atimiii. 


IrGrsff. 
ccntum 
feptuagin* 


i  i.  laftlJ. 


w  fic  hoftis 
infernalis 
iucidcrc 
<onaiur 
aqua?  duflü 
&auferre 
nobk  fcn- 
tcs  ^ratiai  ü 
jnita  Sacrt- 
anenra  & 
alia  Tahitis 
»edia. 


I  024 

]V.  Ozias princeps populi perfuadet  ut  öd  quin^ue 
dies  bocjifferatur.  22. 

I.  TjOlofernesautem  altera  die  praece- 
±*  pit  exercitibus  fuis,ut afcenderent 

contra  Bethuliam. 

a.Erant  au:em  pedites  bellatorum  cen- 
turn  viginri  a  millia  ,  &  equites  viginti 
duo  miiiia  ,  praeter  praparariones  viro- 
rorum  illorum ,  quos  occupaverat  cap- 
tivitas,  &abduclifurrantdeprovinriis  & 
urbibus  univerfaz  juventutis. 

Omnes  paravcrunt  fe  pariter  ad  pug- 
nam  contra  filios  Ifrael,  &venerunt  per 
crepidinem  b  montis  ulque  ad  apicem  , 
quirefpicitfuperDothain,  äloco  qui  di- 
citurBelma,  ufque  adChelrnon,  quieft 
contra  Efdi  elon. 

4.  Filii  autemlfraelut  viderunt  multi- 
tudinem  illorum,  proftraverunt  fe  fuper 
terram ,  mittentes  cinerem  fuper  capita 
fua  ,  unanimes  orantes  ut  Deus  Ifrael 
mifcricordiamfuam  oftenderet  fuperpo- 
pulum  fuum. 

5.  Et  afTumentes  arma  fua  bellica,  fe- 
derunt  per  loca  ,  quas  ad  angufti  iti- 
neris  tramitem  dirigunt  inter  monto- 
fa  ,  &  erant  cuftodientes  ea  totä  die 
&  nofte. 

II.  6.  Porrö  Holofernes,  dum  circuit  per 
gyrum,  reperitquodfons,  quiinfiuebat, 
aqu3»duftum  illorum  a  parte  auftrali  ex- 
tra civitatem  dirigeret :  &incidi  c  praece- 
pkaquaeduclum  illorum. 

7.  Erant  tarnen  non  longe  ä  muris  fon- 
tes,  exquibusfurtim  videbantur  haurire 
aquamadrefocillandum  potiüs  quämad 
potandum. 

8.  Sed  filii  Ammon ,  &  Moab  accefTe- 
runt  ad  Holofernem,  dicentes :  Filii  Ifrael 
nonin  lancea,  nec  in  fagitta  confidunt, 
fed  montes  defendunt  iilos  ,  &muniunt 
illos  colles  in  prsecipitio  conftkuti. 

9.  Ut  ergo  fine  congreflione  pugnae 
poffisfuperare  eos,  pone  cuftodes  fon- 
tium ,  ut  non  hauriant  aquam  ex  eis ,  & 
fine  gladio  interficies  eos ,  vel  certe  fa- 
tigati  tradent  civitatem  fuam  ,  quam  j 
putantinmontibus  pofitam  fuperannon 
pofle. 

10.  Et  placuerunt  verba  hxc  coramHo- 
loferne,  &  coram  fatellkibus  ejus  /  & 
conftituit  per  gyrum  centenarios  per  fin- 
gulos  fontes. 


JUDITH  CAPUT  VII. 


iv.  £>jui$erma&nt  fft  /  no#  fnttff  Sag  auf  ®$tt<i  J?u(ff  j« 
waxtta/  22. 

I.  |)l25er.  De£  anDern  £ag$  btfafyl  Jpofoferneö  fei- 

nen  £eerfcl)aaren  «>it»er^etl>utia  f^tnauf  ju 

a.  gewann  aber  angufwofcf  (nmDerf  u  &roan< 
$8  taufenD  ftreitbare$?anner/U4roep  unt>  WMfyQ 
taufenD  |u  $ferD  /  ol)n  Die  aufjger-üfle  $?dnncr  t>on 
Den  jenigen  Die  fcf;on  überwältiget  u.  gefangen/  unD 
^on  aller  jungen  9)}annfcj)ajft  auß  DenSanDenttnD 
@facDten  fjinroeg  gefttyret  roaren. 

i&ifcjuftttm  jtcf)  alle  miteinander  jum  (Streit 
tviDer  Die  ^tn&ec  Sfcael  /  unö  jogen  juc  (Seiten  De^ 
^Berg^  ^inan  /  b$  oben  auf  Die  ^pi^  /  Die  auf3)o* 
tl)ain  (i^et  i»on  Dem  Ovt/  Da^  feelma  genannt 
rmt'D  big  gen  Cbelmon  /  fo  gegen  SöDrelon  «ber 
(igt. 

^  aber  Die  $inDet  3frae(  ifjre  groffe 
?0?eng  faf;en  /  fielen  fie  niDec  juc  (?rDen  / 
jlceueten  2ifo)  auf  tyre  Raubtet  /  unD  ba* 
ten  einmütig  /  Dap  Der  3frael  fei* 

ne  2>arml>etfctgFeü:  über  fein  ^Solcf  erjeigen 
n>o(te. 

5.  UnD  fte  nahmen  if)re  Ärteg^^ßaffen/  unD 
iegten  fic[>  an  Die  Oerter  /  röelcl;c  ju  Dem  enj 
gen  SCBceg  stvifeben  Dem  ©ebirg  fuhren  /  unD 
fcemafyreten  bkttibiQi  Den  ganzen  §ag  unD 
^ad;t. 

II.  21(3  aber  £ou)ferne£  ^erum  joge/  befunD  er/ 
Da§  Der  ^5runn/  welcher  hinein  pft  aulferbalb  Der 
(gtaDt  »on  Der  ©eiten  gegen  Wittag  Durcj)  5ßaf* 
ferr6P;ren  Dabin  n>urD  geleitet/unD  befa^l/Die^ajv 
ferro^r  ä  abjufc^neiDen. 

7.  S^<>c&  wären  Brunnen  nif  weit  »on  Den 
Mauren/  Darauf  fafye  man  fte  f>eimbltc^  SSf3af* 
fer  fd)6pffen  /  »ilmel;r  ftc^  ju  erquiefen  /  Dan  9u 
trinefen. 

8,.  &  ttattm  aber  aucO  Die  ^inDer  5lmmon/ 
unD^oabju  Dem^oloferne/  unD  fprac^en :  SDie 
^inDer  3frael  »ertrauen  njeDer  auf  ©pie^  noc^ 
auf  ^feil  /  fonDern  Die  Sßerg  befc^irmenfte/unD 
Die  gel)e  ^ül)e(  beifügen  fte. 

9,  S)amif  Du  ftenunofyn  treffen  /  unD  ©treit 
überroinDen  mogeft/  fo  lege  SÖ3dcl;ter  an  Die  23run> 
nen  /  Da£  fie  Darauf  fein  ^töaifer  fc^opffen :  aifo 
roirjl  Du  fte  o()n  @c£>merDt  toDten  /  oDer  fte  noerDen 
Docl)  auf?gemattet  roerDen/  unD  i(>re  @taDt  überges 
ben/  Die  fte  für  unubern?inDIic^  galten  /  n?eir  fte  auf 
Den  bergen  (igt. 

1  o.  S>tfe  iUJorf  gefielen  Dem  £ofoferni  /  unD  fet'j 
nen  Wienern  tvot>l  /  unD  er  befÄferingö  l)erumb 
bei?  emem  jeglichen  Brunnen  f)unDert  5^?ann. 

aWafl'wg&ng.  III. 


JUDITH  CAPUT  VII 


III.  ii.  Cümque  ifta  cuftodia  per  dies' 
viginti  fuiÜet  expleta ,  defecerunt  cilter- 
nae,  &  colle&iones  aquarum.omnibus 
habicantibusßethuliam,  itaut  noneflet 
intra  eivitatem  unde  fatiarentur  vel  unä 
die,  quoniamad  menfuram  dabaturpo- 
pulis  aqua  d  quotidie. 

ia.Tunc  adOziamcongregati  om-nes 
viri,  feminxqjc,  juvenes  &  parvuli,  om 
nesfimul  unä  voce, 

1 3.  dixerunt :  e  Judicet Dens  inter  nos 
&te,  quoniam  feeifti  in  nos  mala,  ao 
lens  Ioqui  paeifice  cum  Aflyriis ,  & 
proprer  hoc  vendiditnos  Deus  inmani 
bus  eorum. 

14.  Etideo  non  eftqui  adjuvet  ,  cum 
profternamur  ante  oculos  eorum  infiti, 
&  perditione  magna. 

1  f.Ernunccongregate  univerfos,  qui 
ineivitatefunt,  ur  fponte  tradamus  nos 
omnes  populo  Holofernis. 

16.  Melius  eftenim  uteaptivi  benedi 
camus  Dominum  viventes,  quam  moria- 
mur,  &  Gmus  opprobrium  omni  carni  /, 
cüm  viderimus  uxores  noftras,  &  infantes 
noftros  mori  ante  oculos  noftros 

17.  Conteftamur  hodiecselum  &  ter- 
Dem  u,  auf  Den  ©Ott  unferer  QMtter/Der  3vacf>  an  ram ,  &  Deum  patrum  nolrrorum ,  qui 
untf  übet  nad;  unfern  ©unDen/  Daß  ibr  jef^t  Dt£  j  uJcifckur  nos  fccundum  peceata  nofha  , 
@taDt  in  Die.£anD  Der  «£rieg£mad;t  #oloferniö ;  ut  jam  tradatis  eivitatem  in  manu  mihtioe 
ubergebct/Damit  unfa'SnD  f urfi  fep  in  Der@a)drrf  j  Hoiofernis ,  &  fit  finis  noftcr  brevis  in 
De^©c^roerDt  Da^jonjlDurcr;#anaelan^ajfery  jore  gladii,  qui  longior  efficitur  inaridi 
unD  Durcb  Den  2)urft  lang  fallen  wurDe. 

1  &&a fte  Dif? Qc\aQt\)üttm  /  crfyub  ftd)  ein  grof* 
f«$  SEßcimn  unD  beulen  »on  allen  mDerQ)erfarm 
lung  unD  fte  riefen  t>it  ©tiwDen  lang  ju  ©Ott  mit 
einhelliger  (Stimm  unD  fprad;en : 

19.  wir  I>aben  gefünDiget  mit  unfern  Gattern/ 
wtrfyaben Unrecht  getfyan/  unD  9#ijTetj)«tbegan? 
gen. 

10.  £)u  Der  Du  gtif ig  bifr  /  erbarm  Did)  unfer/  o* 
Der  ftraffe  Du  unfere  <£nmD  mit  DeinerDvutf)en,  unD 
Die  jentge/  Die  Dia;  f  ennen/übergib  nie  emem£>o!d:/ 
Da£  Diu)  nit  erfennet/ 

2i.  £>amit  fte  unter  Den  £et;Den  nit  fagen :  2Bo 
ttifyr  ©Ott? 

IV.  22  £>a  fte  nun  öou  Difem  ©efd)rei;/  unD  von  Dä- 
fern beulen  ermüDet  fhllfd)Wigcn/ 

.33  .(StunbOjwä  auf/ unD  fprad)  mit  Menden* ; 
nen :  <£ei>D  wohl  gemut  /  liebe  £3iüDer  /  unD  (äffet 
unö  noeb  fünjf  £ag  auf  ^armljer^tgfett  »om 
#£rrn  röai'fen. 


III  11.  ^fenunDifeJputrtswawjtg  $ag  lang  ge- 
boten war  /  Da  t>ertrucf n^ten  Die  (lifternen  /  unD 
DteOcrter  wo  Daö  5*£a(fer  jufammen  liejf /  allen 
Die  ju  Ö3etl)ulta  wobneten :  alfo/  Daß  in  Der  ©taDf 
ja  ml  SBaltertf  nit  war/  Damit  fte  aueb  einen  $ag 
mod;fm  er  fdttigef  werDcn  ••  Dan  M  ^Gaffer  warD 
tdglid;  Dem  3}olcf  mit  Der  $?aa£  gegeben. 

rc.  S>a  famen  juOsia  jufammen  aüe  Banner/ 
unD2£eiber/  8ün£ii"fl/  un&  f  leine  ÄinDer/  u.  fyra; 
d>en  alle  juglctd)  mit  einer  (Stimm. 

13.  ©Ott  fep  Siebter  5tt>ifd)en  unä  unD 
Dir  /  Dan  Du  f)a|t  Übel  bet>  un£  gctr;an  /  Dap  Du 
mit  Den  2lflt)riern  nit  fyaft  friDlid)  reDcn  roob 
kn  f  unD  Darum  |}at  unö  ©Ott  in  ibre  ^)dnDver? 
faufft. 

1 4.  UnD  t|l  niemanD  /  Der  unö  griffe/  Da  wir  Dod) 
vor  il)ren  5lugen  für  £)urjt  Da|}in  fallen /unD  in 
gcojTee'  Q}erDerben  f  ommen. 

1  $ .  feo  wrfammlet  nun  alle  /  Die  in  Der  @toDt 
fei;nD  /  Damit  wir-  unä  fammtlid;  gutwillig  Dem 
Q)olcf  ^oolofernt^  ubergeben. 

16.  Ä>ane£iftbe(Ter  Da^  wir  in  Der  ©efdngnufj 
lebenDig  Den  #<Zttn  loben /Dan  Daß  wir  jterben  / 
unD  allem  SM"^  jum  ©d)impff  werDen  /  wan  wir 
unfere  Leiber  unD  unfere  f  leine  £mDer  »or  unferu 
klugen  jierben  feigen». 

1 7.  tSir  belügen  un$  heut  auf^immetunD  ^r 


/fit  myÄi- 
cc,  deficit 
aqm  com 
punfhonis, 
aniin.i  eft  ui 
penculo 

edicioni?. 
e  Exfd.  f. 

2l 


f  \.  homini. 


täte  fitis.. 

r  8.  Et  cum  hxc  dixifTent ,  fa£tus  eft  fle 
tus  &  ululatus  magnus  in  ecclefia  g  ab  'g'^  in 
omnibus,  &permultas  horas  unavoce  synaS°ga 
clamaverunt  ad  Deum,  dicentes : 

Vj~b  Peccavimus  cum  patnbus  nos- 
tris  ,  injufte  egimus  ,  iniquitatemfeci- 
mus. 

ao.  Tu,  quia  pius  es,  mifererenorlri,aut 
in  tuo  ftagelio  vindtca  iniquitates  noftras,. Ä  Pfdm. 
&  noli  tradere  conücentes  te  populo,  quii10^" 6 

ii 


ignorat  te, 

ti.  utnon  dicantinrerGentes  :Ubi 
Deus  eorum? 

IV.  22.  Et  cüm  fatigati  his  clamoribus , 
&  his  fleribus  laifati  ÄluilTent, 

13.  exurgens  Ozias  infufus  larrymis, 
dixit :  iEquo  animo  eilote  frarres ,  Sc  hos 
quinquedies  expectemus  ä  Domino  mi- 
fericordiam : 

Ooooqo 


*4< 


qux  in  fin- 
gulh  urLi- 
i>us  locus 
orationis  6c 
concioais 
erat.Ttr}ft. 
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tsrCaiJ. 
Beliarmi- 
nuf  hic*ih< 
ura  Judi- 
th am  &J* 
cobum 
«juindeeim 
geiier.rio' 
nuin  capita 
ranrum  rc 
ceufcri: 
cum  mter 
Esdram  3c 
Aaronem 

(^-  7.) 
icj)tcndc. 
cim  niimc' 
renr  ur :  i.e. 
inter  euii- 
dcm  &  Ja. 
cobum  (al 
rem  yiginti 
unde  colli- 
potcft 
anc  illo 
longe  eflc 
antiquio> 
rem. 

ifir.  Filii 
Ijiael,  & 
ita  omnino 
lcgcndum 
«x  S.  Ful- 
gentio , 
fentiumBel 
larnV-nus , 
Scra'  ius  & 
alii.  Neqtie 
enim Judith 
ex  tribu 
Ruhen  fed 
tx  rribu  Si 
mcon , 
o.  »•  ncc 
Ruhen  ha 
buit  /llium. 
aJiqucm 
nomine  Si- 
meonis ,  ut 
ex  Ex  ad.  6. 
I4.  &  i. 
J'rfr.  f.  3. 
paret. 
ri  f'amas 
probandi* 
rriE 

r/Graec.  ad- 
<litur,&0. 
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14.  Forfitancnimindignationem  fuam|  14.  QJj ttetcfof  wirb  er  feinen  3orn  abfür^en/ 

unb  feinem  tarnen  bie  (5l)r  geben* 

3m  Sali  aber  na$  vergangenen  fünf  $a* 
gen  fein  £ülf wirb  f ommen/  fo  sollen  wir  tf>un  / 

fcrta  VIII.  <Dt*itd. 

11.  @ie  firafft  t>ic  fotc&tfome  £)b«r(tr/  9.  . 


abländet,  &  dabit  gloriam  nomini  fuo. 

ij.Si autem  transadtis  quinque  diebus 
nonvencrit  adjutorium,  taciemusharc 
verba,  quas  locuti  eftis, 

Caput  VIII. 

/.  Judith ,  c u'fi*s  /aus  deferibitw ,  i . 
//.  VAciilantes  pt  esfyteres  CT  deditivnem  quinto 

die  meditAntes  o/ytrrgat,  9. 
///.  Hör rar ur  ut  pAttum  cjtcmjtlopapulum  AdpAfi- 

entiAm  animent  ,21. 
IF-  Pre Je  Dornt prtcentwy  nee  fAftnm fimmfcru- 
tentur.  jo- 

i.  cT  a  fa&um  effc ,  cum  audiflet  ha?c 
verba  Judith  vidua  ,  qua?  erat  fi- 
lia  Merari  ,  filii  Idox  ,  filii  Jofeph  ,  fi- 
lii  Oziae ,  filii  Elai  ,  fiüi  Jamnor  ,  fiiii 
Gedeon  ,  filii  Raphaim  ,  fiiii  Achitob, 
filii  Melchiae  ,  filii  Enan  ,  filii  Natha- 
mx  ,  filii  Salathiel  ,  filii  Simeon  ,  filii 
Rüben  b  : 

1.  &  vir  ejus  fuit  Man  äffe  s ,  qui  mor- 
tuus  eft  in  diebus  meffis  hordeacese. 

3.  inftabatenim  fuper  alligantes  mani- 
pulos  in  campo,  &  venit  aeltus  fuper  caput 
ejus,&  mortuus  eft  in  Bethulia  ci virate  lua 
&fepultuseftillic  cum  patribus  fuis. 

4,  Erat  autem  Judith  reli£ta  ejus  vidua 
jam  annis  tribus ,  Sc  menfibus  fex. 

f.  Et  in  fuperioribus  domus  fuae  fecit 
Tibi  fecretum  eubiculum ,  in  quo  cum  pu- 
elhs  fuis  claufa.  morabatur , 

6.  Schabens  fuper  lumbos  fuos  cilici- 
um  ,  jejunabat  omnibus  diebus  vitae  fuae , 
preeter  fabbata ,  &  neomenias ,  &  fefta  do- 
mus Ifrael. 

7.  Erat  autem  eleganti  afpeclu  nimis , 
cui  virfuus  reliquerat  divitias  multas,  & 
familiam  copiolam,  ac  poffeliiones  ar- 
mentis  boum &  gregibus  ovium  plenas. 

8.  Et  erat  haec  in  omnibus  famofis- 
(imaf ,  quoniamtimebac  Dominum  val- 
d&  ,  nec  erat  qui  loqueretur  de  illa  ver- 
bum  malum. 


in.  Qtmafynt  (ie/  nad)  Dem  Qwnpel  i^a  Gaffer  rtuf ®£)tt 

ju  04jffeni  unb  um  Jpnfff  j»  bitUn/  2  r. 
iv.  ®i\>t  ju  wfttben/  M$  fle  etwaö  gegen  btm  5ein&  Mrda* 

r.  I  mt>  tihtQobföl  W  3«t>tff>  bie  mttm 
DtfefSßoirt  Ijorfe/  n>cfci?e  ronr  eine  ^oc^tec 
mtiavi/Ufß)tym  °$t)ty  b$  ©obn^^ofe^/beg 
@öf)n^.Öjtd't)e^©oi)ng(51ai/&e§©of?n^3iamnor/ 
&ef  ©ol)nö  ©eDeon  /  Dep  @ol)n^  9\apl)aim  /  be§ 
©o^2lc^ttöb/De^  @o()nö  9^e(a)ia/  De^©of)nö 
Snan/  Defi  @o!mö  ^atbanici  /  De^  (gfofynd  <Snlö< 
tr>tel  /  De§  @ol>nö  Simeon/  be§  @obnö  Dvuben : 
UnD  il)f  9)?ann  mt  ^dnaffeö  /  Der  in  Den 
$a<jen  bec  ©ecftemScnDt  geflorben  mt. 

i*  S)an  er  über  bie  jenige/  roe(d)e  ©arben 
bunben  auf  bem  Selb/ ttnbeö  tarn  bie  #ifs  auf  fein 
^)ciubt/  unb  er  ffarb  ju  ^etf>ufta  in  feiner  <&ttöt  1 
unbmarb  bafelbjlmit  feinen  QJdttern  begraben. 

4. 3lber  ^ubitf)  tvar  feine  t>inDerfaffene  SlBittroe 
nun  Dret>3af>runt>  fea)ö  Qftüwit  Iwq- 

f.  Unb  ftc  ba«e  für  fta)  im  Oberteil  i|?reö^ai^ 
eine  öebeime  Cammer  ju^ertc^tet/  Darin  jte  mit  ify 
ren  ^dgben  »ecfd;(oifen  n?ol>nete. 

6.  Unb  ftc  f  ru^  ein  f)Mm$  i?(epb  über  i^re  Sem 
ben/  unb  fajlete  alle  bie  $ac)  i^ree  Sebenö  /  au^cjei 
nommen  bie  (Sabbat  /  unb  bie  ^?eumonat  /  unb 
bie  Sejjfda  be^  ^)au§  3fracf. 

7.  (Sie  war  aber  febr  fd;on  öon  5lnöe(t($t  /  unb 
iljr  ^annl)attearoflreüveicI;tf>um  terlaflfen/  aua) 
»i(  ®efmbe£/ unbSanbflüter/roelcfre  »oller  ^>  ief>eö/ 
Dvinber  unb  i&tyaaf  roaren. 

8.  Unb  jte  mar  ein  fel>r  naf)mba(fte  ftrau  bei?  \t> 
berntann :  ban  fte  forcf;tete  ben  ^)€9C0v^  fefyr  / 
unb  mar  niemanb/  ber  etwaö  ^3ofe^  »on  w 


bete 

II.  9.  H?ec  itaque  cum  audiffet  quoniamj  iL  9.  Site  bife  nun  f>6rte  f  ba§  Ojta^tterfproc^ett 
Ozias  promififiet  qubdtranlkdo  quinto  ^dtte  bie  @tabt  aufzugeben/ man  ber  fünfte  ^ag 


die  traderet  civitatem ,  mifit  ad  presbyte- 
rosChabri ,  &Charmi  d. 

1  o.  Et  venerunt  ad  illam ,  &  dixit  Ulis : 
Quod  eft  hoc  verbum  ,  in  quo  confen- 
fit  Özias  ,  uttradat  civitatem  Aflyriis ,  fi 
intra  quinque  dies  nonvenerit  vobisad 
jutorium? 


vorüber  roare  /  fcjiiifete  fte  na<$  ben  Seltefien 
^f^abriunb  Cbarmi. 

10.  Unb  fte  Famen  ju  tf>r/  ba  fpracb  (le  ju  ifynen : 
SSJaö  ifl  ba^  für  ein  5ßort  /  barein  Ojiaö  üerwid^ 
get  \)ati  baf?  er  ben  5iffpriern  Dic<StaDt  wolle  über;» 
geben  /  wofern  eud;  innerhalb  fünf  ^ag  feine 
vpülf  wirb  f  ommen  i 

fr.» 
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u.Unbwerfet;DtJ)r  t  fc#  i&rt>eit#S9*3v$* 

Wrfucrjt? 

11.  S><tö  ifl  f«tn  üvet)7 1>«  juc  ^arm^erßtgfett 
beweget/ fonbern  biec  wlmerjr  Den  £orn  erweckt/ 
unD  Den  (Stimm  anjünbet. 

iv3bcW>tBett  gefegt  Der  grbatmung  be§ 
#<£rrn  /  unb  ifym  einen  £ag  bcfiimuit  m$  eurem 
©machten. 

i4.2lbcr  bieweil  ber  ££rr  gebultig  i\V  fo  taflet 
um?  Darüber  Q)uf?  trwn/unb  feine  ®naD  mit  Der* 
^offenen  §I)ranen  beeren : 

ij.Ston  wirb  nit  froren  /  wie  ein 

^enfcb/  nocb  iumgovnftc^  bewegen  laflen/  wie 
eine!  sftenfdjenFinD. 

16.  Unb  barum  taflet  uns  unfere  (Beelen  m 
tf)tnbemütl?iaen/unb  tfym  mit  Demütigem  ©eiff 
t>kmn : 

17.  M«t  um*  sum%£(Süv?Jtfft  weinenb  fpre* 
djen  /  baf?  er  nacj>  feinemjSßiüen  atfö  feine  Q3arm; 
f)tv$QUit  mit  unö  tf>ue  /  Damit  gleid;wie  un)er 
J&tifi  bureb  if>ren  £od)mutr>  betrübet  ift  /  »vir 
uttö  and)  alfo  hingegen  in  unferer  S)emütfyigfeit 
rühmen/  , 

18.  £>a£nrit  Den  (günben  unferer  Gatter  nit 
nad;gangen  fepnb/  Die  tyun  »erlaflcn/ 
unb  frembbe  ©otter  angebetet  l)aben  1 

1 s>.  Um  weld;eö  Saftet  willen  fte  jum@cf)werbt/ 
unb  jum  üvaub/  unb  tyren  getnDen  mr  ^>d;macf; 
fepnö  übergeben  worben :  wir  aber  erfennen  feinen 
anbern  ©Ott/  bau  if>n  allein. 

*o.2afletun$  tn&emutf)  auf  feinen  §roftwatv 
ten/  fowirb  er  unfer  QMut  von  Den  ^rübfaalen 
unferer  Seinben  »ol  fuc&en  /unb  alle  Q)6lcfer  De-< 
mutagen  /  DU  roiDer  un^  auffleben  /  unb  wirb 
fte  €r)r*lo£  machen  /  ber  ^)(£DvDv  unfer 

III.  ai.  Unb  nun  liebe  Q5rubet/  bteweil  tf)t  bie 
Sieltifte  fcpD  unter  bem  Q}ol<f  ©Ottcö/  unb  if)t 
£eben  an  eud)  äfftet  /  fo  richtet  il>te  Reißen  auf 
mit  eurer  Ermahnung/  Dafj  fte  baran  gebenden  / 
wie  unfere  sSätter  fcpnD  angefochten/  Damit  fie  be* 
wehret  wurDen  /  ob  fte  aua)  il>ren  red;t 
efyreten. 

12.  ©ie  follen  mgebentf  fet;n  /  wie  2lbrar)am 
unfer  ^Satter  »crfucf;t  /  unb  wie  er  burd?  t>il 
£rübfaalcn  bewehret  /  unb  ein  §reunb  ©öttetf 
worben  ifi 

313. 2llfb  ift  Sfaac/  alfo  Sacob/  alfo  $?öpfetf  /  al= 
fofcrmballe  ©laubige/  fo  ©Ott  gefällig  waren/ 
burd;  §rübfaal  gangen. 

24. 2lber  bie  jenige/  welche  Die2lnfed?tung  in  ber 
5orc^tbe£££rrnnit  angenommen/  fonbern  ityte 


f  i.  pro  V2.& 
tro  arbirr«  • 


pccimenti« 
am  &■  de- 
precatto» 
nem  p<2. 
iiariim.7». 


11.  Et  qui  eftis  vos,  qui  tentatis  Do- 
minum ? 

12.  Non  eftiftefermo,  qui  mifericor- 
diam  provocet,  Ted  potiusqui  iram  ex- 
citet&  furoremaccendat. 

13.  Pofuiftis  vos  tempus  miferationis 
Domini,  &  in  arbitrium  veftrume,  diem 
conftituiftis  ei. 

14.  Sed  quia  patiens  Dominus  eft,  in 
hoc  ipfo  peeniteamus,  &  indulgentiam 
ejus  fufis  lacrymis  poftulemus : 

if.  nonenim  quafi  homo  ,  fic  Deus 
comminabitur ,  neque  ficut  filius  hominis 
ad  iracundiam  inflammabitur. 

1 6.  Et  ideo  humiliemus  illi  animas  not 
trasf,  &  in  fpiritu  conftituti  humiliato,-'/"^-  r« 
fervientesilli,  ihumil<m 

17.  dicamus  flentes  Domino  ,  ut  fe- 
cundum  voluntatera  fuam  fic  faciat  no- 
bifeum  mifericordiam  fuam:  ut  ficut  con- 
turbatum  eft  cor  noftrum  infiiperbia  eo- 
rum,  ita  etiamde  noftrahumiliuteglo- 
riemur : 

18.  quoniam  non  fumus  fecuti  peccata 
patrum  noftrorum,  qui  dereliqueruncDe- 
um  fuum ,  &  adoraverunt  deos  alienos , 

-15.  pro  quo  fcelere  dati  funtin  gladi 
um ,  &  in  rapinam ,  &;  in  confufionem  ini- 
micis  fuis :  nos  autem  aiterum  Deum  nef- 
eimus  praeter  ipfum. 

ao.  _  Expeftemus  humiles  confolatio- 
nem  ejus ,  &  exquiret  fanguinem  noftrum 
de  afnj£tionibus  inimicorumnoftrorum, 
&  humiliabit  omnes  gentes ,  quaecumque 
infurgunt  contra  nos ,  &  faciet  ilias  fine 
honore  Dominus  Deus  nofter. 
III.  2i.  Et  nun efratres,  quoniam  vos cP 
tispresbyteri^  inpopulo  Dei,  &  ex  vo-  ^i-rcniore* 
bispendet  animaill®rum  ,  ad  eloquium  11 
veftrum  corda  eorum  erigite ,  ut  me- 
mores  fint,  quia  tentati  funt  patres  nos- 
tri  ut  probarentur,  fi  vere  colerent  De- 
um fuum» 

aa,  />MemoreseiTedebent,quomodo 
pater  nofter  Abraham  tentatus  eft ,  &  per 
multas  tribulationes  probatus ,  Dei  ami- 
cus  effe&us  eft  /', 

23.  Sic  Ifaac,  fic  Jacob,  fic  Moyfes,  & 
omnes  qui  placuerunt  Deo ,  per  multas 
tribulationes  tranfierunt  fideles. 

14.  Uli  autem  qui  tentationes  non  fus- 
ceperunt cum timore Domini,  &impati- 
O  00000  2  entiam 


res. 


6  ffen.i2-l 


itc.  ampli- 


^  i .  Cor. 
10. 9. 

Ii.  c.  noü 
jadigac- 
ntur,  qwafi 
volenrcs 
Hos  ulci/ci 
de  Dco  ob 
Hngdlairti. 
«Hita.  Tir 
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enöamfuam&improperiummurmurati-  I  UngeDult/ MlD  Die  ^c^mad)  tbred  $?urren£  Wfc 


ajuxra  «n- 

tiquafit 

Gr.imatL 
cain,  fc. 
cxibo. 
*  nomen 
tnpellati- 
vum  eft , 
figniricans 


4  J4 

fc6, 

if  i.  c.  in  ul 

tionein. 
<ri.  Diua. 


onis  Tute  contra  Dominum  protulerunt , 

aj.  ^exterminati  funtab  exterminato- 
rc,  Scaferpentibus  perierunt. 

i&.  Et  nos  ergo  non  ulcifcamur  /  nos 
pro  his ,  quee  patimur. 

•xf,.  Ted  reputantes  peccatis  noftris  hsec 
ipfa  ruppliciaminöra  eife  flagelia  Domini, 
quibusquafifervicorripimur  ad  emenda- 
tioncm,&non  ad  perditionem  nollram 
cvenifTe  credamus. 

28.  Et  dixerunt  illi  Ozias ,  &  presbyte- 
ri :  Omnia ,  quae  locutaes ,  vera  funt ,  & 
non  eftin  (ermonibustuisuüareprchenfio 
19.  Nunc  ergo  ora  pronobis,quoniam 
m  ulier  fan&a  es ,  6c  timens  Deum. 
IV.  30.  Et dixitillis  Judith:  Sicut  quodpo« 
tui  loqui ,  Dei  effe  cognoicitis : 

31.  ita  quod  faceredifpoiüi ,  probate  m 
fiex  Deo  eil ,  &  oratcut  firmum  faciat 
Deus  confilium  meurn. 

31.  Stabitis  vos  ad  portamno&e  ifta, 
&  ego  exeam  n  cum  abra  mca  0 &  orate , 
utficut  dixiltis,indiebus  quinquerefpici- 
at  Dominus  populumfuum  Ifrael. 

33.  Vosautem  nolout  ferutemini  ac- 
tum meum ,  &  usque  dum  renuntiem  Vo- 
bis, nihil  aliud  natnifi  oratio  promead 
Dominum  Deum  noftrum. 

34.  Etdixitadeam  Ozias  prineeps  Ju- 
da :  vade  in  pace ,  &  Dominus  fit  tecum  in 
ultioneminimicorum  noftrorum.  Et  rc- 
vertentes  abierunt. 

Caput  IX. 

/.  Judith  fe  fe  jffiigens  s.c  hnmilians ,  1 

H.  Pro  populi  li&eratione  CT  virtute  eVertendi  Ho- 
le/ernem  precattir.  y. 

I,  /^vllibus  afcfcfdentibusjudith  ingrefla 
V^eft  Oratorium  iuum :  &.  induens  fe 

cüicio ,  pofuit  cincrem  (uper  caput  fuum : 
&profternens  ie  Domino  ,  clamabat  ad 
Dominum,  dicens: 

II.  x.  Domine  Deus  patris  mei  Simeon ,  a 
qui  dedifti  illi  gladium  in  defenfionem  b 
alienigenarum,  qui  violatores  c  extiterunt 
in  coinquinatione  fua,  &  denudaverunt 
temur  virginis  in  confufionem : 

3.  Sc  dedifti  mulieres  illorum  inprrc- 
dam  ,  Scfilias  illorum  in  captivitatem :  8c 
omnem  praedam  in  divifionem  fervis  tuis 
qui  zelaverunt  zelum  tuum:  fubveni 
queefo  te  Domine  Deus.  meus  mihi  viduae, 


Der  Den  S^nn  fyertw  gefbat?  baben  / 

2  f.  £)ie  fe»nD  von  Dem  £)erDcrber  austilget/ 
unD  son  Den  @d)langen  getoDtet  worDen. 

a6.  UnD  Darum  aud;  wir  foüen  unä  rot  rdd)en 
wegen  Der  SDingen/  Die  wie  iepDen/ 

17.  @onDern  wollen  Dafür  Ralfen  /  Da§  Dife 
©traft  unD  Duttb  Dejj  £§mi  »il  geringer  fety  Dan 
ttiiffcre  ©imD/Damit  wir  gfeiebwie  5?necf?t  ^iin^ef* 
ferungge£Ücl>tigetwerDen/unD  glauben  /  Daß  eä 
unä  nit  ju  unfern?  3)erDerben  fei;  jufommem 

28.  £>a  fpraef)  £>uaö  famt  Den  2lelte|len  $u  ü)r : 
Ä^i^wa^t'/ m$ Du gereDet fyajl/  unD  ifl  inDei^ 
uen  Sßortcn  niu)tö  ju  ftraffem 

19.  ©0  bitte  nun  für  unö  ■  Dan  Du  bifl  ein  f>etli- 
geö  2Eetb/  unD  ford)teft  ©Oft. 
IV.  30.  UnD  3'uDttb  fprad;  ju  i(;nen:  ©leic^wie  tf>r 
erf  cnef/Daj?  eö  a«f@Dtt  fei;/  waö  ia)  t;ab  reDe  f6ne. 

3i.2llfo  prüfet  nun/  ob  Da£  «iid)  au5Ö>ö^ 
fei;/ watf  i4  ju  tbun  vorgenommen  bab  uno  bittet/ 
Da^  ©Ott  meinen  3lnfd)lag  befidttigen  wolle 

3a.  Sfyr  follet  Dtfe  ^aa)t  an  Der  Korten  jleben  / 
fo  wil  tu)  t;inauj  gelten  mit  meiner  g.^agD :  unD  i^r 
follet  bitten/  Daj?  Der  ^)(grr  in  fönff  Mafien/  wie  ibr 
gereDet  t>abt/  fem  ^olcf  Sfrael  anfeilen  woöe. 

33-^cl;  wt(  aber  nit/  Daf?  rf>r  meinem  ?lBercf 
nad?forfa)er/  unD  bit^  td;  eueb  waö^u  wijTen  tbue/ 
l'olmananDerfinta)rötl)un,  Dan  Den  $£rm  un^ 
fem  ©Ott  für  micJ?  bitten. 

34.  UnD  Ojtaö  Der  Surft  in  3uDa  fpraef  ju  ibr 
@cl)e  t)in  im  §rtDen/  unD  Der  ^p^rr  fe»  mit  Dir 
jur  Övad;  unferer  geinD.  UnD  fte  f el;reten  wiDcr 
um/ unD  gtengen  i)inweg. 

ibttdIX.  Capi'ccX 

1.  ^Höttl)  letjf  fi«  [)arine6£lf!)D  an/  bf  (tveiirt  fs  et>  mit  ?ifd)cn/ 
11.  bitt&tt/  b«|  er  J?oloft;niem  wolle  f!uit2etv  miü  t^r 
•^onjabmfliißfiHren.  2. 

I.  Ol£ö  fte  jtd)  nun  f)tnweg  begeben/  gieng  Stttfti 
in  ibre  s^eft^ammer  :  tbdt  ein  l)drineö 

Ä(et>Dan/flreuete5ifcI)enauftl>r^)aubt  /  unDfie 
»or  Dem  ^)(Srrn  niDer  jur  (SrDen  /  rief  jum 
^(?rrn/nnD  fpraa): 

II.  a.  ü^dldl/  Du  ©Ott  meinet  Q}atferö  <Stme 
onö  /  Der  Du  t^m  Daö  ©cbwerDt  geben  baR  $um 
©d;trm  wiDer  DicS^mbDlmg/  welche  eine  3ung 
frau  in  tl)rer  Unretnigfcif  gefdjdnDet  /  unD  il?re 
^5üfft  jur  @cbmaeb  entblofet  l;abe». 
"  3.UnDba|lil)re  ^öeiber  jur  ^Seut  /  unDif)re 
^od^rer  jur  ©cfdngnu^;  unD  aßen  Ovcutb  ju  tbeilen 
überleben  Deinen  toebten  /  Die  Deinen  <£»>fer  ge 
e»;fert  baben :  icf>  bitte  Dia)/  O  -p<2cc  mein  ©Ott  / 
fomm  mir  Hötttme  ju  «^ülff. 

_  ^4 


JUDITH  CAPUT  IX. 


4. 3)anDu  (jaftbie  vorige  Sing  getfyan  1  unD 
eins  nad;  Dem  anDern  erDac^t :  unD  was  Du  gewoft 
tyaft/  Das  t|l  gefdjehen. 

f .  San  aüc  Deine  Söeea.  fet>nt>  berett/unD  Du  f>afi 
Deine  @5ertd;t  m  Deiner  Surftchtigf  cit  geffellet. 

6.  ©il)e  nu«  auf  Das  Jpeerlaget  Der  2inVrtcr '  wie 
Du  Dich  vormals  gewürDigt  i>aft  auf  Der  Ägypter 
Heerlager  ju  fehen/  Da  fte  Deinen  &necf)ten  mit  ge; 
wehrtet  v&auD  nacbet;leten/  unD  ftcfr  auf  il)te  2öa- 
geti/  unD  auf  it>tre  öveuter/unDauf  Die  $ttena  Dc{$ 
tfrtegSvolcfs  verliefen. 

6.2lberDufahejtaufihr  £eer/  unD  Süifternuß 
hat  fie  muD  gemadjt. 

8.  Ser  2lbgrunD  hat  ihre  gut*  fle&alfen/  unD  Die 
^tißaiTcr  haben  fte  fiberoecf et. 

9. 2llfo  muffen  auch  Dife  werften  /  ©  #(Sri7  Die 
auf  ihre  981WQ  vertrauen/  u.  in  ihren  Slßagen/  unD 
©pteflen/  unD  @cpt(Den/unD  Pfeilen/  unD  ©tan 
gen  fiel)  rühmen/ 

10.  UnD  wiflen  nit/  Da£  Du  felbff  unfet 

bijt  /  Der  Du  von  Anfang  Die  Ärteg  niDergelegt  f>a|l/ 
unDDaj?  Der  £K£crDein  *ftam  i|i 

1 1.  .jpebe  auf  Deinen  2trm  /  wie  von  2lnbegm/ 
unD  vemichtige  ihre  £rajft  Dura)  Deine  £raj} t : 
foffe  ihre  G&tM  in  Deinem  Jörn  ju  iSoöen  fallen/ 
weil  jte  trauen  Da£  fte  Dein#eiligthum  entwerten/ 
unD  Den  ^abernacfcl  Deines  Samens  verunreinig 
gen  /  unD  Das  #orn  deines  $!tacS  mit  ihrem 
^chwerDt  wollen  niDerwerjfen. 

t%&5Mft/0  4?£rr/Daf?  fein£od)muth  Durd) 
fein  eigenes  @a)werDt  abgehauen  werDe. 

13.  Srfolle Durch  Den  @tricf  feiner  Slugeit  in 
mir  gefangen  werben/  unD  wotteft  ihn  fc^lagen  au{? 
Den  Rippert  meiner  £ieb. 

1 4.  ®  ib  mir  Q5efidnDtg?eit  im  ©emuth  /  Da£  teh 
ihn  verachte/ unD  Ärafft/  Da§  ich  ihn  flur4e. 

1  j.  San  Das  wirD  ein  ©eDdchtnuß  Deines  Wa- 
menSfetm'wan  ihn  eines  $öetbS  £anD  wirD  m* 
Detwctffen. 

1 6.  San  Deine  .ftrafft  tflnit  in  Der  9tteng  /  €> 
#£rr/fohajt  Du  auch  an  Der  ©tdref  Der  Stoffen 
fein  Wohlgefallen/  unD  es  haben  Dir  Die  Jbojfdrft* 
ge  von  Slnbegin  nit  gefallen:  fonDern  Das  ©ebett 
Der  Semütbigen  unD  (Sanftmütigen  hat  Dir  alle 
jeit  wolgefallen. 

17-  O  Du  ©Oft  Der  Gimmel/  Du  @d)ovjfer  Der 
SEBafftr  /  Du  £<£rr  wer  Kreaturen  erhöre  mich 
Slrmfeeltge/  Die  jlehltch  $u  Dir  rujfet/  unD  auf  Deine 
^Sarmher^igfeit  fejtigltd;  vertrauet. 

18.  4?£tr  geDentf  an  Deinen  Q5unD  /  unD  gib 
Das  Wort  in  meinen  9ttunD/unD  ftdrefe  Den  Üvat^? 
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4.  Tu  enim  feeifti  priora ,  Sc  illa  polt  it- 
la  cogitafti  d  :Sc  hoc  fa&um  eft  quod  ipfe 
voluifti. 

Omnes  enim  viae  tuse  paratse  funt,  & 


dfc.  facere 
alia  poft 
Iii. 


Ii 


4-9 


tua  judicia  in  tua pro  vidontia  pofuifti. 

6.  e  Relpice  caftra  Aflyiiorum  nunc,  cExodt 
ficuttunc  caftra  Jt gyptiorum  videredig- 
natuses,  quando  polt  fervoseuos  armatt 
currebant ,  confidentes  in  quadrigis ,  Sc 
in  equitatu  fuo ,  6c  in  multitudine  bella- 
torum» 

7.  Sed  afpexifti  fuper  caftra  eorum ,  & 
tenebrse  fatigaverunt  eos. 

8.  Tenuit  pedes  eorum  abyfTus,  8c  a- 
quar  operuerunü  eos. 

5.  Sicfiant  &ifti,  Dominc  ,  quiconfi- 
dunt  in  multitudine  fua,  &  in  cwribusfuis, 
&  in  contis/,  &  in  icutis ,  5c  in  fagittis  fuis ,  /haftis  ob.- 
Sc  in  ianeeis  gloriantur ,  longu. 

10.  Öcnefciunt  quiatuipfe  es  Deusnof- 
ter,  qui  conterisbellaabinirio,  ScDomi- 
nusnome«  eft  tibi. 

11.  Erige  brachium  tuum  (icut  ab  ini- 
tio  ,  &  ailide  viitutem  illorum  invirtu- 
te  tua  :  cadat  virtus  eorum  in  iracun- 
dia  tua  ,  qui  promittunt  (e  violare  (an- 
£ta  tua  ,  Sc  pollucre  tabernaeuium  no- 
tfiinis  tui  ,  &  dejicere  gladio  fuocornu^  gi-gw**** 
altaris  tui. 

ii.  Fac  Domine,  ut  gladio  proprio  e- 
jus  fuperbia  amputetur: 

1 3.  capiatur  laqueo  oculorum  fuorum 
in  me ,  Sc  percuties  eum  ex  labiis  h  chari- 
tatis  mese. 

14.  Damihiinanimo  contlantiam ,  ut 
contemnäiilum ;  Sc  virtute,  ut  evertä  illu. 

1  f.  i  Erit  enim  hoc  memoriale  no- 
miais  tui,  cum  manus  feminae dejecerit 
eum. 

16.  Non  enim  in  multitudine  eft 
virtus  tua  Domine  ,  neque  in  equorum 
viribus  volüntas  ^  tua  eft  ,  nec  fuperbi  , 
ab  initio  placuerunt  tibi  :  fed  humilium  Cr^LJÜ 
Sc  manluetorum  femper  tibi  placuit  de- 
precatio. 

17.  Deuscaelorum, creator aquarum» 
Sc  Dominus  totius  creaturze  ^  exaudi  me 
miferam  deprecantem ,  Sc  de  tua  miferi- 
cordia  praefumentem. 

ig.  Memento Domine teftameuti/ tui,  /padki 
Sc  da  verbum  in  ore  meo  >  Sc  in  corde 
O  00000  5  meo 


h  i.  vettm 


i  fud.  4.4  t 
&  f.  2*. 


n  in  rcligi. 
one  &  cuL 
tutui. 


*  i.e.  on- 

guento 
myrr'no. 
h  Mitra  ca- 
pitis cft  or. 
namentum 
t  Lilia 
«raec.  PfcL 
Jia,  funt  ar- 
jnilJar  vcl 
colli  orna- 
incnta  fpe 
cic  liliorum 
eoiuexta. 


d.i.  c.  fac 
cum  coria, 
ccum. 
efcu  fari-  : 
nam  hor- 
dcaceam. 
/Palatha: 
funt  ficus 
fcu  pingues 
carica;.  Hos 
cibcs  fe, 
cum  deru. 
Iit>  ut  fän 
Äiüs  lepctn 
Dei  cufto  • 
füret. 
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meo  confiüumcorrobora,  ut  domustua 
in  fanctificatione  tua  «  permaneat : 

19.  Et  omnes  gentes  agnofcant  quia 
tu  es  Deus,  &  non  eil  alius  praeter  te. 
Caput  X. 

/.  Judith  rftißime  ormta  Bethulia  cum  ancilla  e- 

gredttur,  \. 
11.  ^fb  exphr4toril/HS  dep  ehenfa  ducithr  ad  Ho- 

lofernem 

Iii  Hic  e)HS  capitur pulchritudzne.  1 7. 

i."pAttum  eft  autem  ,  cum  cefTafTet 
clamare  ad  Dominum ,  furrexit  de 
loco  ,  in  quo  jacuerat  proftrata  ad  Do- 
minum. 

1.  Vocavitque  abram  fuam ,  6c  defcen- 

 ;_   1  r  \  r      •  I -  _ • 


CAPUT  X. 

fcblag  in  meinem  £er£en :  Damit  Dein  #au&  in 
Deiner  QtiiiQung  bleibe/ 

19.  UnD  alle  'S&cfer  erFennen  /  Daß  Du  ©Ott 
btft/  unD  Daß  fein  anDerer  \\V  al6  Du. 

2)43  X.  tapttel. 
r.3ui)tf&iteM  jic&&errliaV  imt>  gr^t  mit  i&ret  2)?aaö  nnß 
35elfyifia/i. 

11.  ^BirD  »on  ^anDtfcfeaffterti  aufgefangen/  unD  iti  Jpofofcr* 

negefuforef/u. 
in.  Ott  elaVr  fiel)  in  fte  »erfaßf/ 1 7. 

1.       begab  jtcJ)  aber  /  nac&Dem  fte  aufgef>6ret 
V  jum  ££rrn  ju  ruffen/  Dag  fte  aufjhtnD  »on 
Dem  Ort/  Da  fie  ftd)  bat  niDergeroorjfen  /  unD  m 
Dem  4? Sern  gelegen  n>ar. 
aainD  fterieffif;m^aöD'unDflteng  hinunter 
dens  in  domum  fuam,abftulit  a  fe  ciiiaum,  in  ipr^aup/  unD  floate  Datf  Racine  jtlepD  tonft'cb 
&  exuit  fe  veftimentis  viduitads  iuee.      j  f)inn>eg  /  unD  jol)e  ifyre  Wittib  $let>Der  auß  / 

5.  &  lavit  corpus  fuum  ,  6c  unxit  fe  3»  UnD  rcoifcr)  irrten  $eib  /  unDfalbete  ftcf>  mit 
myro  optimo*,  6c  diferiminavit  crinem  Der  aHerbeften  falben  /  unD  ffrdlete  Datf  #aar 
capitis  fui,  &impofuit  mitram^fuperca-  \b?t$  Sjwbtö  /  unD  fe^te  eine  Rauben  auf  i\)t 
put  fuum  ,  &  induit  fe  veftimentis  $aubt/  unD  legte  ihre  £let;Der  an  /  Dte  fte  in  Den 
jueunditatis  fuae,  induieque  fandalia  pe-  S^euDen pflegtest  tragen/  unD  tfyfiU  fd)ÖM  tym 
dibusfuis,  aflumpfitque  dextraliola,  6c  Ii-  toffel  an  u)re  gut?/  unD  nam2lrmgefc!)meiD/unD 
lia  f ,  &  inaures  &  annulos,  6c  omnibus  or-  «Spangen '  unD  Öhr  >  0\ing/  unD  9vtng  an  Die  §in? 
namentis  fuis  ornavit  fe.  #er  /  unD  jterefe  ft'a)  mit  allem  ifyrem  @<f;mucr\ 

4.  Cui  etiam  Dominus  contulit  fplen-  4.  gab  ir)r  aud;  Der  »gXScr  einen  ©lanß  / 
dorem:  quoniam  omnis  ifta  compofitio  Dieroeil  aH  Dife  2lut?fd;mucr*ung  nit  aup  fleifd;lic{)er 
nonexlibidine,fed  exvirtute  pendebat:  Sßolluf?  /  fonDem  aiuj  Der  £ugenD  herfam:Da* 
&ideo  Dominus  hancin  illam  pulchri-  rum  aud)Der^)<Srr  Dife©cl)onr;cit an il^rüerme^ 
tudinemampliavit,ut  incomparabiJi de-  cete  /  Dergejtalt  /  Daö  fte  uberauj?  fc^on  in  aller 
core  omnium  oeuiis  appareret.  I  $}enfd)en  Slugen  erfcf;ine. 

5.  lmpoluit  itaque  abraj  fua?  afcope-'  f.  5Uft>  gab  fte  i^rer  ?0JagD  ju  tragen  einen 
ram<i  vini ,  &  vas  oiei,  &  polentame,  ©d)(auc() mit 5£ßein/unD  einga^letn  Odöt  unD 
6c  palathas  / ,  &  panes ,  6c  caieum  ,  8c  @erf]en*^el)l/ unD  Scigen' unD  ^5roD/  unD  ^dp/ 

profefta  eft.  1  UtlD  joge  t)\l\. 

6.  Cumque  veniflent  ad  portam  civi- !  6. 21tö  fte  nun  an  Da^  §f)or  Der  ©faDt  Famen  / 
tatis,  inveneruntexpeaantemOziam&  funDenfteDafelbfiroartenöu'am/  farat  Dengelte* 

presbyteros  civitatis.  j  ften  Der  ©faDt. 


7«  Qui  cum  vidillent  eam ,  ftupentes 
mirati  funtnimis  pulchritudinem  ejus. 
Nihil  tarnen  interrogantes  eam ,  di- 


7.  &a  fie  nun  Die  3'uDitf)  fo^en  /  erfc^raefen  fte/ 
unD  »ernntnDerten  fic^>  t>oc^  über  i\)u  ©cf?6nl)eif. 
8. 3'efocl)  fragten  fte  niebtf/ fonDem  liej]en  fte 
milerunt  tranfire ,  dicentes:  Deus  pacrum ;  Durcfjgefyen/  unD  fprad;en :  S)er  &Ott  unfer  <$äu 
noftrorum  det  tibi  gratiam ,  &  omne  con-  ttt  gebe  Dir  ©naD.  unD  befldttige  mit  feiner  ^"rafft 
filium  tui  cordis  fua  virtute  corroborer , !  Den  ganzen  9vatl)fc()lag  Detnetf  ^3er^en/  Damit  ^e* 
utglorieturfuperte  jerulaic,  Sc  fit  nomen ,  rufalem  über  Dia)  frolöcfe/unD  Dein  ^amfet;  in  Der 
tuumin  numero  fanftorum  6c  juftorum.j  Böbber  ^eiligen  unD  ©erecf;tem 

9.  UnD  Die  Da  waren/  fpracben  alle  jufammen 
mit  einer  (Stimm     gefci;el)e/  eö g,efa)er;e. 

io.3;uDttl)aberbattDen  4>Srrn  /  unD  gieng 
jum  ^r;or  l)inau§/  fte  unD  ir;re  9^agD, 
II.        trugftd)  aber  ju/ Da  fie  um  Die  3eit/afö 
Der  ^ag  gnbraa)/  Den  Q5erg  f?ina£>  öteng  /  Daj?  ii;r 

Die 


(j.  Et  dixerunt  hi  qui  lllic  erant ,  o-mries 
un  voce: Fiat, fiat. 

10.  Judith  verb  orans  Dominum,  tran- 
fivit  per  Portas  ipfa  6c  abra  ejus.  . 
II.  11.  Faftumeft  autem  ,  cum  defeen- 
deret  montem  ,  circa  ortum  diei ,  o'c- 


JUDITH  CAPUT  X.  ioji 
Die  ÄunDfdjajfrer  DerSiffyrier  entgegen  famen  unD  currcrunt  ei  exploratores  AflVriorum ,  & 
fie anhielten  /  UnD  fpracben :  Q}on  warnten f mm\i  tenuerunt  eain ,  dicentes :  Unde  venis ? 


autquo  vadis? 

ia.  Quae  refpondit :  Filia  fum  Hebraeo- 
rum,  ideo  ego  fugiafacie  eorum,  quo- 
niam  futurum  agnovi,  quöd  dentur  vobis 


i  ?.  Hac  de  caula  cogitavi  mecum,  di- 
cens:  Vadamad  faciem  prineipis  Holo- 


DuioDer  wo  gebejt  Du  bin 

ia.  beantwortet  :  3cf;  bin  ein  ^odjfer  Der 
Jfrtbmt  l  unD  bin  Darum  »on  il)nen  geflogen  /  Die* 
weil  1$  weiß  /  Daß  e*  gefebeben  wirD  /  Da*  fie  eueb 

jum  3^aub  ubergeben  werDen/ Darum/ Da^fieeud) :  in  depredationem ,  pro  eo  quöd  con- 
»eradptetbaben/  unD  ftcbfelbfi  nit  gutwillig  über-  temnentesves»  nolaerunt  ultrotradere 
geben  wollen/  Damit  fteönaD  funDen  öor  eurem  ; feipfos  ut  invenirent  mifericordiam  in 
5(nge(icf)t  confpeftuveirro 

15.  DtferUrfad)get>acf)t  icf;  be»  mir/unö 
fpra<#:  3$  wtl  Dem  durften  ^oloferni  entgegen 

gel)en  /  ibre  JpctmUc^f etten  ifyin  £U Oftcnbafyren/unD :  fernis ,  ut  indicem  Uli  fecreta  illbrum ,  & 

ti)tn  anzeigen  /  an  weld;eni  Ort  er  ju  ibnen  fonv  oftendam  illi  quo  aditu  poflit  obtinere 
I  mcn/unDtbrer  mächtig  werDenmßge/  Dergeftauv  eos,  ita  ut  non  cadat  vir  unus  de  exerci- 
Daß  aueb  nit  etn^ttiw  »on  feinem^peer  toDt  bleibe,  tu  ejus. 

14.  2Uö  nun  Dt fe  Banner  Ü)rc3veD  geltet  I)at*  j  i^.EtcümaudifTentvirnlliverba  ejus, 
ten/ unD  ibr  2lngefi$t  befd)aueten/  jerftarretenji'e ;  conliderabant  faciem  ejus,  &eratinocu- 
mit  ibren  klugen  /  Dieweil  fie  fia)  über  it>vc  @a;6n> ,  Iis  eorum  ftupor-  ,  quoniam  pulchritudi- 
fyeit  über  Die  haften  »erwunDerten.  |  nemejusmirabanturnirnis. 

if.  UnD  jlC fpracben  JU  il}r:^>ul)an  Deine  ^eel!  lf.EtdixeruntadeamrConfervaftia- 
erbaltcn  /  Dtewcil  Du  folcfyen  3vatb  erfunDen  fyajl/  nimam  tuam,  eb  quöd  tale  reperifti  confi- 
Dafj  DU  JU  unfern)  #errn  i>tnab  Mmejt.  j  lium,  ut  delcenderes  ad  dominum  noftru. 

16.  2)ao  foifl  Du  aber  wüjen  /  er  wirD  Dir  gutö  j    1 6.  Hoc  autem  fcias,quoniam  cum  fte- 
tljun/wanDu  t)0r  feinem  5lnge(^cbt  |leI)Cn  Wtrfi/  ,  teris  in  confpe&u  ejus,  benetibi  faciet,  &] 
unD  DU  Wirft  tbm  Überaus  angcnebmfepn  in  feinem  eris  gratiffima  in  corde  ejus.  Duxeruntq;  t 

»fper^en.  UnD  fte  füfyreteu  fte  m  De£  #olofernrä@c; 
jelt /unD  melDetcnftean. 

III.  17.  UnD  Dafabinänfarnttor  fein5i'ngefta)t/ 
warD  ^oloferneö  jur  @tunD  in  fernen  klugen  ge- 
fangen, 

18.  UnD  feine  Liener  fprad)en  ju  ifym  : 
2Ber  fol  Das  £ebreifd>  SÖolcf  »erachten  /  Das 
fold;e  fd;6ne  Leiber  l>at  ?  ©ölten  wir  nit 
biüid)  umb  Derselben  willen  /  wiDer  fte  firei* 
ten? 

15.  nun  3uDitl)  Den  £oIofernem  ftfjen  fafje 
in  einem  Umbang  Der  fcen  Purpur  /  unD  »onföolD/ 
unD  »on  <SmaragD/  unD  »on  eDlem  (Sehern  jufam« 
men  gewinnet  war/ 

10.  UnD  fein  Stngejtc^t  befebauete/  bettete  fte  Um 
an/  unD  frei  niDcr  jur  (ErDen.  UnD  Die  Liener 
#oloferniö  fyuben  fie  auf/  auf?  £3efel>l  fyvtö 
«pewn. 

2xts  XI.  (Zapitel 

1 3uMiö  /  von  ^oiofertte  qcftatfl  werbr  i\t  ifym  <5ij  an&  @ro-- 
berung  Dc^  3uöift|)en  tauDö  /  4. 

11«  2öir&  wegen  i&tct©ct)6n&c;t  unö^Oerflant»  gelo6(  imb  em* 
pfangt gtoffe 55erfpre(J)uii(i/  ig. 

i-(?N^  fpracfc  $olof tme  ju  tbr  :  #abe  guten 
*^  söJutl)  /  unD  fe»  nit  jagbafft  in  Deinem  ^er» 


illam  g  ad  tabernaculum  Holofernis,  an-  g(c.caxtk 
nuntiantes  eam. 

III.  17.  Cümque  intraiTet  ante  faciem 
ejus,  ftatimcaptuseltin  fuis  o^ulis  Ho- 
lofernes.  • 

ig.  Dixeruntque  ad  eum  fatellites 
ejus :  Quis  contemnat  populum  Heb- 
TJEorum  ,  qui  tarn  decoras  muÜeres  ha- 
bent,  ut  non  pro  hismeritö  pugnare  con- 
tra eoi  debeamus  ? 

19.  Videns  itaqj  Judith  Holofernem'  f 
fedentem  in  conopeo  h  ,  quod  erat  ex  *^^<V 
purpura,  &auro,  ckfinaragdo,  öclapidi-  ieaicom- 
buspretiofisintextum:  jna. 

10. 6c  cum  in  faciem  ejus  intendiflet,  a- 
doravit  eum,  profternens  fe  fuper  terram. 
Et  elevaverunteam  fervi  Holofernis,  ju- 
bente  domino  fuo. 

Caput  XI. 

[.fudith  ttlffoloferne  fuper  cittfct  fi*g&  fu*  inier' 
rogxra  tmponit  itti,J]?eci»fitm  polacens  vi&ori- 
am.  4- 

//.  rrtedicatur  ob  J<*frientUm  &  fi*lchrituii~ 
nem.  ig. 

i.TTUnc  Holofernes  dixit  ei:  iEquo 
■*■     animo  efto  ,  oc  noli  pavere  in 

cor- 


a  id  eü,hc 
lum  hoc 
peri'efta  & 
glorio/a 
viciori2  ci 
lo  conclu, 
JctDcus. 


t>\.  toti 
mundo. 


^Htnc  ctis 
conjicerc 
licet  hifto 
riam  hanc 
ante  capti 
vitatem 
cvenifle. 
ti.  ob  pe. 
iiuriam. 
/Lege  id 
vetante 
Zerit,  ij. 

CO. 

£  i.  Domino 
«onkctata 
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cordetuo  :  quoniam  ego  nunquam  no- 
cui  viro  ,  qui  voiuit  fervirc  Nabuchodo- 
noforregi. 

I .  Populus  autcm  tuus ,  fi  non  contem- 
pfifletme,  non  levaflem  lanceam  mearn 
iupereum. 

3 .  Nunc  autern  die  mihi ,  qua  ex  cau- 
fa  receffifti  ab  illis,&  placuit  tibi  ut  venires 
ad  nos  ? 

I.  4.  Et  dixit  i Iii  Judith :  Sumeverbaan- 
cillse  tuae,  quoniam  fifecutusfueris  verba 
anciilaetuce,  perfe&amrem  faciet  Domi- 
nus re  cum  a. 

f.  Vivit  enim  Nabuchodonofor  rex 
terra:,  6c  vivit  virtus  ejus,  qua*  eit  in  te 
ad  corre xione  omniü animar ü:erranrium 
quoniam  non  folum  homines  ferviunt 
iili  per  te  ,  fed  &  beftiae  agri  obrem- 
perant  iili. 

6.  Nuntiatur  enim  animi  tui  induftria 
univeriis  gentibus ,  &  indicatum  eft  omni 
faeculo  b ,  quoniam  tu  folus  bonus ,  &  po- 
tens  es  in  omni  regno  ejus,&  difeiplina  tua 
omnibus  provineiis  prsedicatur. 

7.  c  Nechoc  iatet,  quodiocutuseftA- 
chior  3  nec  illud  ignoratur,  quod  ei  juiferis 
evenire. 

8.  Conftatenim,  Deum  noftrum  fic 
peccatis  offenfum,ut  mandaverit  per  pro- 
phetas  fups  ad  popuIum,qubd  tradat  eum 
pro  pecc«tis  fiiis  d. 

9.  Et  quoniam  feiunt  fe  offendifie 
Deumluumfilii  Ifrael,  tremor  tuusfuper 
ipfos  eft. 

To.Infaper  etiamfames  invafiteos,  & 
ab  ariditate  e  aqua?  jam  inter  mortuos 
computantur. 

I I .  Deniq;  hoc  ordinant,  ut  interfkiant 
pecora  fua,&:  bibant  fanguinem  eorum  /: 

11.  &  fan£ta  g  Dömini  Dei  fui,  qua; 
praeeepit  Deus  non  contingi ,  in  frumen- 
to,  vino,  &  oleo^ruee  cogkaveruntimpe- 
dere,  &  volunt  confumere  quae  nec  mani- 
bus  deberent  contingere:  ergo  quoniam 
hsec  faciunt ,  certum  eft  quod  in  perditio- 
nem  dabuntur. 

13.  Quod  ego  ancilla  tua  cognofeens  > 
fugiabillis,  ckmifit  me  Dominus  hzeeip- 
fanuntiareribi. 

14.  Ego  enim  ancilla  tua  Deum  colo  , 
etiam  nunc  apud  te  1  &  exiet  ancilla  tua  , 
&  oraboDeum, 


JUDITH  CAPUT  XL 

fcen:  Dan  icfrbab  niemal  einengenden  befd;aDi-- 
&tt  <  Der  Demj?6nig$vabud)oDonofor  I>at  Dienen 
wollen.  . 

1»  $Ban  mid)  auch  Dein  SQoid  ntt  matykt  lyäu 
/  fo  hatte  id)  meinen  <S piefj  über  fte  nit  aufgefyo* 
ben. 

3.  $hin  aber  fage  mir  /  au§  m$  Urfacben  biftu 
von  ü>nen  gewichen/  unD  warum  bat  Dir  gefallen  / 
ju  un£  ju  kommen. 

1. 4.  UnD  Suöttfj  fpwd)  ju  ihm  :  QJerncbm  Die 
£ßort  DeinerSttagD  Dan  wofern  Du  nad;  Den5Ö3or- 
ten  Deiner  $?aaD  rljun  wirft  /  fo  wirDDer^pSrr  ein 
ttoüFonmieneö  SSBercf  mit  Dir  vorrichten. 

$.  £>anfowabr$?abud.)ODono{or/  Der£ontg 
t>cf?  (ErDboDentf  lebetunD  fo  wahr  |etne$}ad)t  lebt/ 
welche  in  Dir  if*  $ur  ©traft  irrcnDen  ©celen: 
Dan  cö  Dienen  ihm  Durcl;  Dich  mt  allem  Die$?enjcbe7 
fonDern  aua)  Die  hierauf  Dem  gelDfepnD  ü)mge; 
borfam. 

6.  S)an  bei;  allen    oi'cf  ern  roirD  von  Deiner  @e : 
fd)icfltcl;'fc!tgereDet/  unD  man  fugt  inaücr  Sßelt 
Da»on/  Da|?  Du  allein  gutig  unD  nidd;tigbifi  in  fei 
nem  ganzen  Oicicf)/  unD  Dein  Üvcgiment  roirD  gepri* 
fen  in  alleiU'anDen. 

7.  (£e  ifl  aud;  unt)erborgen/  W00  5ld;ior  gereDet 
5at/fo  miii  man  aud;  voohj/  roaö  Du  befolgen  fap 
Dap  it>m  fol  roiDerfal)ren. 

8.  S>an  eö  i\\  funD  /  Da^  unfur  ©Ott  Dergcftalt 
mit@ünDen  erzürnet  ift/  Da'per  Dura)  ferne  fyw 
Preten  Dem^olcfl^at  anjeigen  laiTen/  errooüee^ 
um  feiner  CD^iiTeti)at  willen  ubergeben. 

9.  UnDDieweilDie  ÄDer  ^frael  wi||cn  t>aß  fte 


if)ren  ©Ott  erjurnet  l)aben  /  fo  ift  Dein  ©d;rocf  en 
über  (te  f ommen. 

1  o.  3)ar jn  bat  fte  aud)  Der  junger  überfallen  / 
unD  Diemtil  tl)nen  Daö  ^Gaffer  aupgetruefnet  if*/ 
werDen  fte  fd;on  unter  Dte'£oDte  gered;net. 

11.  (gnDlid?  »crorDnen  fte  il)r  Q3iet>  jutoDten  / 
unDifyrSßluf  jutrinefen* 

ii.  UnD  Daö  geheiligte  De§  £<£rrn  if)reö  @öf* 
fe^/  Daö  ©Ott  befohlen  bat  nit  anjurubren/  in©e* 
traiD/ia3ein/  unD  Oel  /  l)aben  fte  geDad;t  jubrau* 
e^cn  /  unD  wollen  wr jebren  /  waä  fte  aud;  mit  «£)an« 
Den  ntt  folfen  anrufen :  Diewetl  fte  DifcS  nun  tb,un/ 
foitfgewift/Dap  ftewerDen  jumQSerDerbenuber^ 
geben  wcrDen 

13.  £>anuntd)/  Derne  Wienerin/  fold;eöüer# 
ftanDen  t>ab/ bin  id;  t?on  ifynen  geflogen.  U.Der^5^rr  B 
l?at  mich  gefanDt/eben  Daffelbig  Dir  funD  juti)un. 

14.  ©an  ich  Deine  Wienerin  /  Diene  ©Ott/  audj 
je&t  bei;  Dirrunb  wirD  Deine  2>iemrin  hinauf  geben/ 
unD  ©Ott  bitten/ 
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if.  UnDerwirDmirfagen/  wan  et*  it>ncn  tf>rc 
©imD  wiDetgelten  wolle  /  fo  will  \6)  tommen  /  unD 
Dir  LkV-Te Ibig  m-fünDigen  /  wil  Dich  alfo  mitten 
t>urcl>3 ct*u fnlem  fuhren  unb  wirft  Datf  gam^Öolcf 
Sfrdei  haben  /  wie  ©chaaf/  Die  ofyn  Birten  fetmD 
unDetf  wirt)  ewef;  nit  ein  einher  $unD  wiDer  Did; 
bellen. 

16.  £)anfcld)eö  ift  mir  Durch  Die  giufchtigfeit 
©Otte^uwifTengetljan. 

1 7.  U11D  DieweiK&Ott  über  fte  jornig  ijl/fo  bin  ich 
gefanDt  /  Dafielbig  Dir  funD  ju  machen. 

Ii.  18.  Unböü  Dife2$ort  gefielen  Dem#oloferni 
»or  feinem  2ingcftcht/unD  »or  feinen  $ne$tert/unö 
fte  uerwunDertenfid;  über  »hre?Söeij$ett/u.  fpracl; 
einer  jum  antern : 

1 9.  SDifeö  2Beib$  gleichen  ifl  auf  £rDen  nit/  fcon 
2Jngeftcht  /  t>on  (Schönheit/  unD  t>on  L2)erf!anD  im 
DveDen. 

UnD  #olofcrnetf  fpraef)  ju  ihr :  ®£>tt  hat 
wohrgetban  /  Da{i  er  Diel)  *>or  Dem  Q}ohf  herge* 
fanDt  hat/Damit  Du  Daflelbig  in  unfere£dnDgebeft: 

aj.  UnD  DieweÜ  Deine  ^erhetjjung gut  ift/wan 
mir  Dein  ©Ott  Daä  (eiflen  wirD/  fo  fol  er  auch  mein 
©Ott  feini/  unD  Du  wirft  im  #aufj  sftabud;oDono* 
fortfgrofi  fet;n/unD  Deinem  wirD  gerühmtt  wer> 
Den  auf  Dem  ganzen  erDboDen. 

öaöXII.  €<tptttl. 
I  SpokfemeS  erlaubt  &cOti&itb/il)wm5affcn  mb®ebetttö; 

jutvarten  /  mid)  Def  ÖftMfytf  auf;  Dero  traget  ju  jjeljcn  / 1. 

II.  ?lm  «terbten  'laq  tvtri>  fie  von  J?olofeme  jtim  5l5enDc(Ten 

kniffen  /  unD  erfefoetttef/ 10. 
in.  Jpotufcrnes?  rotrD  »on  Sie'5  unb  »on  9S3eitt  frtmefen/ 16. 

1 .       befahl  er  /  Da§  fte  hinein  gehen  folf e/  Da  fei* 

^  ne  © chd^  hingelegt  waren  /  unD  hiefj  fte  an 
Dem  Ort  bleiben/  unD  wrorDnete,  watf  man  il;r  *>on 
feiner  @pei§  geben  folte. 

a.  S5a  antwortet  ihm  3ut)ttl>  unD  fiwac^ :  3>ch 
werbe  für  Dtfjmahl  Da^on  nit  effen  fonnen/  wa£  Du 
mir  jugeben  befohlen  Ijafi  /  Damit  Der  gorn  nit  ü= 
ber  mid;  f  omme :  ich  wil  aber  üon  Dem  efTen  /  waö 
ich  für  mich  mitgebracht  hab. 

5.  UnD  .poloferneä fpracf)  $uihr:2$an Dir  Daö/ 
fo  Du  fraß  mitgebracht/wirD  abgenommen  haben«/ 
watf  follen  wir  Dir  altfDan  tbun  ? 

4.  SafprachS11^ :  @o  wahr  Dein  ©eelle* 
bei/ mein  #err/  Deine Sneneem  wirD  Di§  alletfnit 
i>ertf)im  /  bi§  Daf?  ®Oti  Durch  meine  4?anD  Daffel* 
big  aufrichte/  was  id;  ootgen ommen  hab.  5llfo 
fübreten  fte  feine  Unecht  in  Die  Kütten  /  Dawn  er 
befohlen  hat. 

$♦  UnD  alö  fte  hinein  gieng  /  bat  fte  /  Dafj  man  u)r 
itt>er$eJ?rt|cyn. 
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1  j.&dicetmihi  quando  cisreddat  pec- 
catumfuum,  &  veniensnuntiabo  tibi  ita 
ut  ego  adducam  te  per  mediam  Jcru- 
falem  h  &  habebis  omnem  populum 
Ilrael  ,  ficut  oves,  quibus  non  eft  pas- 
tor,  5c  nonlatrabit  vel  unuscanis  con- 
tra te  i: 

16.  quoniam  haec  mihi  dida  funtper 
providentiam  Dei. 

17.  Et  quoniam  iratus  eft  illis  Deus,haec 
ipfa  mifTa  fum  nuntiare  tibi. 
II.  18.  PJacuerunt  autem  omnia  verba 
hxecoram  Holofeme  ,  &corampuens 
ejus,  &  mirabantur  fapientiam  ejus,  &  di- 
cebant  alter  ad  akerum : 

1 9.  Non  eft  talis  mulier  fuper  terram  in 
afpe&u,  in  pulchritudinc ,  &infcnfuver- 
borum. 

ao.Et  dixit  ad  illam  Holofernes :  ßene- 
fecitDeus ,  quimilltte  ante  populum,  ut 
des  illumtuinmanibusnoftris  ; 

ai.  Sc  quoniam  bona  eft  promifliotua, 
fifecerit  mihi  hoc  Deustuus,  erit  ScJDeus 
meus ,  &  tu  in  domo  Nabuchodonofor 
magna  eris ,  6c  nomen  tuum  nominabitur 
in  univerfa  terra. 

Caput  XII. 

/.  Judith  in  locwn  the/aurorum  Holofernis  intro- 
dufta^factiitatem  oltinet  proprii s  fefeendi  ci- 
iis,  noftecjue  ad  orationem  egrediendi :  1. 

//.  Die  juarto  ad  convivium  induEltt  cor  am  Holo- 
ferne  comedit  CT"  bibit :  1  o. 

///.  Qui  ejus  coneupifeentin  ardens ,  Vehementer 
inebriatur.  16- 

i.  nrUnc  jufITteam  introire  ubi  repofiti 
erant  thefauri  ejus,  &  juflit  illic 
manere  eam,  &  conftituit  quid  daretur  illi 
deconviviofuo. 

1.  Cui  relpondit  Judith,  &  dixit :  Nunc 
non  potero  manducareex  his,  queemihi 
praeeipis  tribui,  ne  veniat  fuper  meoffen- 
fio  a  :  ex  his  autem,  quaemihi  detuli, 
manducabo. 

5.  Cui  Holofernes  ait :  Si  defecerint 
tibi  ifta,  qua?  tecum  detulifti ,  quid  facie- 
mus  tibi  ? 

4.  Et  dixit  Judith  :  Vivit  anima  tua  b 
domine  meu*,  quoniam  non  expendetj 
omnia  hsec  ancilla  tua,  donec  faciat  Deusl  ,IC 
in  manu  mea  haec  quae  cogitavi.  Et  indu-1 
xerunt  illam  ferviejus  intabernaculum, 
quod  praeeeperat. 

f.  Et  petiit  dum  introiret ,  ut  daretur 
Pppppp  ei' 


h  triurVj- 
phalnjiicM 
(jutabat 
Holofer- 
nes, Ted  Jy, 
didi  intdii. 
gehat  rri- 
umpharum 
&  jugtila« 
tum. 

Jan)  rnor- 
tHunt  .•  cjuia 
defin« 
Omnibus 
etle  moles- 
uis. 


4  Scandalfi 

&  pccc.nü  , 
atque  ita 
impediam , 
ne  conliuat 
Deus  quod 
per  ine  ta- 
cere  decre- 


per  vi' 
tarn  tuam. 


e  i.  abluc- 
bac. 


^Grxce  cft 
Bagoas , 
quo  nomi- 
ne uofigna 
tnr  apud 
Perfas  Eu- 
nuch9 pix 
cxteiis  in 
aula  domi- 
nans. 
e  Graie. 
nunrhicare 
&  liiberc 


f\.  inulla 
coena  vcl 
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eicopia  nofte  &  ante  lucem  egfediendi  1  $ulajfen  motte/ bep  Der ^aa^f/unD  wr£agf}inöufj  '] 

jum  ©ebett  mgefyen/  unD  Den  4?Srrn  mimruf*  | 
fem 

6.  UnD  er  befallt  feinen  5?amniert)ienem  /  Dö9 
man  fte  Dt*et>  £ag  lang  tfyree  ©efallenä  foltc  auj? 
unD  eingeben  (ajfen  /  ü)«n  ©Ott  anmbetten. 

7.  Sllfo  gieng  fie  &ej^ftadjt$  in  Das  §[)al  j«^e* 
tlwfia  /  unö  roufcpe  ftd>  in  SEGaflerSBrunnen. 

8.  UnD  man  fie  herauf  f  am/  bat  fte  Den  £>(5tm/ 
Den  ©OttSfcaete  Daf?  er  njren  sXBeea  m  grtöfung 
fernes  33olcft*  richten  »ölte. 

9.  UnD  man  fie  miDerum  fymeingteng  /  bftb  fie 
«in in  Der  Kütten/  biß  fie  am2lbcnDil;re  ©peiß 
natym. 

IL  io,(£ö  begab  ftcb  aber/ Daß  #ofoferne$  amtier« 
ten  $ag  feinen  Äncc&ten  ein  9?ad)tmabl  anrichte* 
Vagao  d  eunuchumfuum:  Vade, &fua-  te/  unD  fprad)  m  Qjagao  feinem  5\dmmerhng : 
de  Hebrseam  illam  üt  fponte  confentiat  unD  bcreDe  Dtß  #ebreifcb  333eib/  Daß  fie 

gutwillig  bemilHge  bet;  mir  m  motynem  # 

1 1.  $>an  es  ift  eine  @d;anD  bei;  Den  Ülpriern  / 
man  einSüßeib  einem  SÄann  Den  ©cl;impff  ttyut/ 
unD  mäd)t  /  Daß  fte  frei)  son  ibra  btnmeg  gebe, 
ii*  2)a  gieng  &agao  juDcr^m-ttb  bmeinunD 
dixit  :Non  vereaturboiia  puellaintroire  I  fprad):  3>te  gute  Siebter  formte  fte!)  nie  /  JU  mei» 
ad  dominum  meum ,  ut  honorificetur  an- ;  nem  #errn  btnein  jugeben  /  Damit  fie  geel>rct  roer« 
te  faciem  ejus,  utmanducetcumco,  &  De  oor  feinem  Ülngejtcbt/  unD  mit  tlmi  effc  /  unD 


foras  ad  orationem,  &.  deprecandi  Domi- 
num. 

6.  Et  praeeepit  cubiculariis  fuis ,  ut  ficut 
placeret  illi ,  exiret  Sc  introiret  ad  adoran- 
dum  Deum  fuum ,  per  triduum : 

7.  &  exibat  noctibusm  valtemBethu- 
l!3e,&b.-ptizabat  c  fe  in  fönte  aquae. 

8«  Et  ut  afeendebat ,  orabat  Dominum 
Deum  Ifrael ,  ut  dirigeret  viam  ejus  ad  li- 
berationem  populi  fiai. 

9.  Etintroiens ,  munda  manebat  in  ta- 
bernaculo  ufqj  dumaeeiperet  efeamfu- 
amin  vefpere. 

II,  10.  Et  factum  cft, in  quarto  die  Holo- 
fernes  fecit  ccenam  fervis  fuis  ,  Sc  dixit  ad 


habitare  e  mecum : 

1  r.Foedumeftenimapud  AfiTyrios ,  fi 
femina  irrideat  virum,agendo  ut  immunis 
ab  eo  tranfeat. 

if.TuncintroWit  Vagao  ad  Judith,& 


%£ein  trimf  c  in  greuDen 

1 3.  SuDitb  antwortet  ü)m:  SLBet  bin  td;,Daß  ia) 
meinem  #errn  fol  miDerfprecben  ? 

14.  2llle$/  mas  *>or  feinen  2lugen  guttfl/  imD 
bonüm  &  Optimum  faciam.  Quidquid  I  für  Daö  angefel)en/  Datf  roil  tef)  ti)un  /  unD  maö 
autem  illi  placuerit,  hoc  mihi  eritoptimü  tbmmobigefällig  femt  mirD/  Datf  fol  mir  Datfaüer- 
omnibus  diebus  vitas  mex.                bef*  fepn  alle  Die  ^ag  meines  Sebent 

if.  Et  funexit  ,  &  omavit  fe  ves-  if*  UnD  fie  machte  auf  /  unD  gierte  ftcf>  mit 
timento  fuo  ,  &  ingreffa  fterk  ante  fa-  t^rer  Ä(ei)Dung/  unDgiengl;inetn/  unDjlnnDiDor 
ciemejus.  \  feinem  5ingeftd;t. 

HL  iö.  Coraute  Holofemisconcunum, HL  i6.2lber  Datf  ^cr^ £o(oferntö  marbberoegt: 
eft :  erat  enim  ardens  in  cocupiieetia  ejus. '  Dan  er  brannte  in  ^egtrD  gegen  tl)r. 
17.  Et  dixit  ad  eamHolofemes :  Bibe    17.  UnD  £oloferneS  fprad)  m  ü>r  t^rincf  nun/ 

~ib6  M«h,>*.  ;»■»  cci.rtits,»!*  /  h/m  h«  Mft  (Staat)  i>öc 


bibat  vinumin  jueunditate. 

ij.  Cui  Judith  refpondit:  Quae  ego 
fum,  ut  contradicam  domino  mco  ? 
14.  Omne  quod  eritante  oculosejus 


nunc,  &  accumbe  in  jueunditate ,  quoni- 
am  invenifti  gratiam  coram  nie. 

18.  Et  dixit  Judith  :  ßjbam  domine  , 
quoniam  magnificataeft  anima  meaho- 
die  prx  omnibus  diebus  meis. 

1 9.  Et  aeeepit,  &  mandueavit ,  &  bibit 
coram  ipfo ,  ea  qux  paraverat  illi  ancilla 
ejus. 

iö.  Et  jucundus  factus  eft  Holofernes 
adeam,  bibitque  vinum  mukum  nimis, 
quantumnumquam/  biberat  in  vita  fua. 
Caput  XIII. 

I.  Judith         itdDeum  arxtione  praßidit  c<tp»t 


unDfi^eniDeringreuDen/  Dan  Du  I)aß©naD  »or 
mir  gefunDen. 

1 »,  UnD  3uDitl>  fpta# :  %<Ztt  icb  trtnefen/ 
Dan  meine  Äeel  ifl  beutigeö  ^agö  grop  gemacht  w 
ber  aüe  ^ag  memee^eben^/ 

19.  UnD  fie  nam  /  unD  aß  unD  trancr  m 
il)rti  /  maö  i^re  ^agD  für  fte  berettet  W> 
te 

ao.  Unb£o(ofcrneö  gewann  £u|t  ju  if)t/  unö 
feanef  über  Die  maifen  vil  Aßeine  /  |0  ml  ale  er  fein 
lebenlag  niemal  getrunef  eu  batte. 

£♦10  XIII.  Crtptrcl. 
LSmWM  ®Ott  um  ^Alff/  öauet  J^vf oferni  in  feiW 


SnincFenftrtf  tnii)  @<felflf  t>en5\c.pfa&  imD  tragt  fclben 

gen  Sßrtbulwi  /  <s. 
II.  a\3irD  tum  Mitbürgern  empfangen  un&  ermnnf  fic  /  ©Ott 

t>eni  Jp^rrn  bancF  ju  fagcn/ 14. 
m.  JPtrD  »on  Djia  um*»  ganljem^olcF  geprifen  /  2  3. 
iv.  Sctijt  Dem  Mx&t  J?i>li>fcimtS  Jvopf/  rcorubcr  er  IjefFttg  er? 

fc^ricft/27. 

1.  CM$$  e$  nun  fpat  n>ar  worben  /  eiferen  feine 
Liener  ju  ibren  Verbergen  /  unD  QSagao 
fd;lojj  Me§$fcen  anöe5@$lanfaromet:p/  unD 
gteng  bintr-eg. 
a.  <Sie  roaren  aber  alle  mit  Sßein  ubeda£>en : 

3 .  UnD  3uDtrb  war  allein  in  Der  Cammer. 

4.  Jöolofernctf  aber  Ina  auf  Dem  jSetly  unD  war 
von  groffer  $runcfenr;ett  cingefcblaffen. 

j .  UnD  SuDit^  fagte  ifyrer  5)?agD/Da|?  fte  Drauf * 
fen  »or  Der  Cammer  jtunDe/  unD  aufmercf  te. 
t  6.  S)a  ßunD  3'uDitf)  tot  Dem  25etb /  unD  bettete 
mit  Kranen  /  unD  beroegete  t^re  kippen  in  Der 
fall/ 

7.U.  fpracb :  ©tärtfe  mieb  /  O  £(Srr  Du  ©Ott 
Sfraeltf/  cunD  fu)e  in  Difer  ©tunD  auf  Die  flCcrcf 
meinet  £dnDetv  Damit  Du  Derne  ©taDt  ^erufalem 
aufrtd?teff/  roie  Du  fcertyeiffen  \ja\i :  unD  Da£  tcf>  Daf* 
felb ig  vollbringen  möge/  tvaö  id;  geglaubt  /  unD  ge> 
batytbab./  DatjDur(bDic^f6neau0gerid;tmerDen. 

8-  £>a  fte  Dtß  gcreDet  batte/ trat  fie  ju  Der  ©auf/ 
fo  jum  4>aubt  an  feinem  &etbjein  war  /  unD  mad;« 
te  fein  töc&werDt  loß  /  Datf  Daran  gebunDen 
fyieng. 

9.  UnbatefteetfauftDerQScbeiDen  gelben  f)0iU 
te  /  ergriff  fie  Datf  £aar  feines  J£>aubt$/unD  fpract): 
£(Str  föOtt  fiürtfe  mieb  in  Difcr  ©tunD  / 

10.  UnD  fel;lug  $tt>cvmaf)l  in  feinen  #alf?  /  unD 
l)iebibmDa8^)aubtab/  unD  nam  feinen  Umgang 
»onDen  ©dulen/  unD  weitete  feinen  entlaubten 
£etcf;nam  ^runter. 

1 1  .UnD  über  ein  wenig  Ijernacl)  gieng  fte  fjinauf?/ 
unD  gab  u)rer  9)JagD  Datf  £aubt  £olofernu3/  unD 
befahl  /  Da£  fte  etf  in  ifyvm  ^Sacr"  tl)dte. 

1 2.  UnD  fte  giengen  bci;De  binauß  naefr  il)rer@e; 
tDonbeit/  $1$  ivolten  fie  betten  /  unD  giengen  Durd;$ 
£a$r/  unD  Drebeten  a  fiel?  Durchs  ^ttt§erunv«nD 
f  amen  jum  £l)or  Der  StaDt 

13.  UnD^uDtrl)  rieff  Die  5&dd)fer  auf  Dernau* 
reu  von  fern  an  /  unD  fpraeb :  $but  Die  fürten  auf/ 
Dan-^Ott  ift  mit  wtf/  Der  Ärafft  in  ^frael  erjet« 
getbat 

IL  14.  begab  fiel)  aber/  Da  Die  Banner  il?re 
©timm  boreren/  Daß  fte  Die  lettre  Der  ©taDt  be-- 
rteffen. 

iS-  UnD  fie  lieffen  alle  $u  il)r  fcöti?  ©ering' 
fren  bip  jum  ©reffejteti :  Dan  fie  »ermeinten  all/ 
ft  xvtnbeten. 


JUDITH  CAPUT  XIII. 


r^/'//  Helüferhis ,      <*i  concHes  Bethulix  ef- 

11.  Eos  adgratiarum  aftionem  hortatur>  \  4. 

HL  Ipfa  ah  omnibus  benedieitur*  i  ?. 
lf.  ^fchior  Vfjo  Huhfernis  capite  oiflupefeit.  2  7. 

i.ttT  autem ferb  fadum  eft,  feftina- 
verunt  fervi  illius  ad  hofpitia 
fua  ,  &  conclufit  Vagao  oftia  eubiculi , 
&  abiit. 

a.  Erant  autem  omnes  fatigati  ävino: 

3 .  eratq;  Judith  Cola,  in  eubiculo  : 

4.  Porrb  Holofernes  jacebat  in  ledo , 
nimiä  ebrietate  fopitus. 

f.Dixitq;  Judith  puellaefuae,  utftaret 
foris  ante  eubiculum,  &  obfervaret. 

I.  6.  Stetkq;  Judith  ante  leftum  ,  o- 
ranscum  lacrymis,  Sciabioruqimotuin 
filentio  , 

7.  dicens  :  Confirma  a  me  Domine  *i.con 
Deus  Ifracl ,  &  refpiceJn  hac  hora  ad  !><)fa 
opera  manuum  mearum  ,  ut,  ficutpro- 
mififti ,  Jerufalem  civitatem  tuam  erigas : 
&hoc  quoderedensper  te  pofle  fienco- 
gitavi,  perficiam. 

8.  £tcümha;c  dixiffet ,  acceflit  ad  co- 
lumnam,  qua  erat  ad  caputle&uliejus , 
&  pugionem  ejus  b ,  qui  in  ealigatus  pen- 
debat,  exolvit. 

9.  Cümq;  evaginaffet  illum,  apprehen- 
ditcomam capitis  ejus,  Sc  ait :  Confirma  ' 
me  Domine  Deus  in  hac  hora. 

10.  Etpercuffit  bis  in  cervicem  ejus , 
&  abfeidit  caput  ejus ,  &  abftulit  cono- 
peum  ejus  ä  columnis,  &  evolvit  cor- 
pus ejus  truneum  c. 

1 1 .  Et  poft  pufillum  exivit ,  &  tradidir 
caput  Holofernis  ancillsefua?,  &jufiit  ut 
mitteret  iilud  in  peram  fuam  d. 

1 2.  Et  exierunt  du£,fecundum  confue- 
tudinemfuam,  quafi  ad  orationem  ,  S^orrorem 
tranfierunt  caftra,  &  gyrantes  vallem,  ve- 
nerunt  ad  portam  civitatis. 

13.  Et  dixit  Judith  a  longe  cuflodibus 
murorum  :  Aperite  portas,  quoniam 
nobifeum  eft  Deus  ,  qui  fecit  virtutem 
inlfrael. 

II.  14.  Et  factum  eft ,  cum  audüTent 
viri  vocem  ejus  >  voeaveruntpresbyteros 
civitatis. 

if. Etconcurreruntadeam  omnes,  ä 
minimo  ufq;  ad  maximum  :  quoniam 
Pppppp  %  ipe 


b  Gtxcus 
achiacetu 
icu  enfenj 
Per/icum  , 

»liarur  , 
(juiafolcbat 
eile  brc. 
vior. 
cid  dl  c 
IcAo  deje- 
cic  in  ter- 
ram  ,  tit 
mane  tri* 
ßfefluris 


cuteiec&r 
rurbanone 
per  cada- 
veris  aipec' 
tum. 

dQus  d'fjfitt 
ante  atru- 
lerar,  ucair 
Grajci«. 


c  id  cft  ti. 
mebanr,  ol 
rrimias  mo 
ras  dcipc- 
rantcs. 


/"quoad 
ammam  & 
quoad  cor- 
pus. 


/>  pßtlm. 
iof.  i.CT 
lo6-  !• 


£  cftHcbra- 
itinjis  q.  d. 
pro  co 
tjuod  non 
[>cperciifi. 


iojö"  JUDITH 
fperabant  *  eamjamnon  elfe  venruram. 

1 6.  Et  accendentes  luminaria  congy- 
ravcrunt  circa  eamuniverfi  :  iilaautetn 
afirenderis  in  eminenriorem  J.ocum  , 
juflit  fieri  filentium.  Cumque  omnes 
tacuifTent. 

17.  dixie  Judith  :  Laudate  Dominum 
Deum  noftrum  >  qui hon  deferuit  (pefan- 
tesmfe  : 

1 8.  &  in  meanciüa  fua  adimplevit  mi- 
fericordiam  fuam ,  quam  promifit  domui 
Ifrael:  &iiiterfecitinmanu  mea  hoftem 
popuii  fu!  hac  notte. 

19.  Etprofcrensde  pera  caput  Holo- 
fernis,  oftcndit  iilis  ,  dicens  :  Ecce  Ca- 
put Holofernis  principis  militiae  Alfyrio- 
rum ,  &  ecce  conopeurn  iüius,  in  quo  re- 
cumbebatin  ebnetate fua,  ubi  per  ma- 
nu m  feminje  percudit  illum  Dominus 
Deusnofter. 

ao.  Vivit  autem  ipfe  Dominus,  quo- 
niam  cuftodivit  me  /  Angelus  ejus  & 
hinc  euntem,  &  ibi  commorantem,  & 
inde  huc  revertentem,  &  non  permifit 
me  Dominus  ancillam  fuam  coinqui- 
nari  ,  fed  fine  pollutione  peccati  revo- 
cavit  me  vobis  gaudentcm  in  victo- 
ria  fua,  in  evafione  mea,  6c  in  libera- 
tione  veftra. 

ai.g  Confitemini  illi  omnes,  quo- 
niam  bonus,  quoniam  in  fxculum  miferi- 
cordia  ejus. 

12.  Univerfi  autem  adorantes  Domi- 
num, dixerunt ad  eam  :  Benedixit  tc  Do- 
minus in  virtute  fua,  quia  per  te  ad  nihi- 
lumredegitinimicos  noftros, 
III.  i3.Porro  Ozias  prmceps  popuii  If- 
rael ,  dixit  ad  eam :  Benedicta  es  tu  filia 
a  Domino  Deo  excelfo  proe  omnibus 
mulieribus  fuper  terram. 

24.  Benedidus  Dominus,  qui  creavit 
cadum  &  terram ,  qui  te  direxit  in  vul- 
nera  capitis  principis  inimicorum  noftro- 
rum: 

2$.  quia  hodie  nomen  tuumitamaz- 
nificavit ,  ut  non  recedat  laus  tua  de 
ore  hominum  ,  qui  memores  fuerint 
virtutis  Domini  in  aeternum  ,  pro  qui- 
bus  h  non  pepereifti  animee  tua;propter 
anguftias  6c  tribulationem  generis  tui  , 
fed  fubvenifti  ruinae  ante  conipectumDei 
noftri. 


CAPUT  XIII. 

fte  rourDe  nun  ntt  nnDerFornmen. 

16.  Unb  fte  jünöeten  Sachen  an /unD  fcerfam* 
leten  ftd)  alle  mitetnanDer  tity$  um  fte  r>et* :  fte  aber 
mit  hinauf  an  ein  £>  t/  i>a$  etroaö  bober  n>ac  unö 
befahl/  Da§  man  fd;»eis«i  folfe.  fte  nun  alle 
fftu  ftywidm/ 

1 7.  ©praa)  3ul>ttf> :  £obet  Den  ££rrn  unfern 
&Ott  1  Der  Die  jentge  ntt  batüerlaifen  /  Die  tyrvSer* 
trauen  auf  fyti  gefegt  r>aben : 

18.  UnD  bat  Durd;  tntc^  feine  Wienerin  /  feine 
Q5armber|igfeit  »oll&ogen  t  Die  er  Dem  #aufj 
rael  tterbeiffen  f?at  <  unb  bat  tn  Dtfer  $?ad)t  Den 
5?mD  fetneö  ZßokH  Durd)  meine  #anD  erwürget. 

1 9.  Unb  fte  $of)e  Das  #aubt  .frolöfermö  au£  Dem 
@atf  /  urfD  jeigete  tbnen  Daffdbtg  :unD  fpraä):@e- 
f>cf  /  Datf  ijl  Datf  $wbt  ^)ofof«tntö  /  Deji  ^elDobcc» 
jlenuber  Daö^eer  Der  Slifyrier  /  unD  fe!?et/  Daö 
ift  Der  Umgang  an  feinem  35et|>  /  Darauf  er  lag 
in  feiner  ^runcfen(>ett  /  Da  ifyn  Der  JpCfrc  unfer 
&Ott  Dura)  eineö  ?Ö3eibö  JpanD  e'rfa)lagen  baf. 

10.  2lber  fo  rcafyr  alö  Der  ^)€c«  felbfl  lebet/  bat 
mia)  fein  (gngel  bemalet  1  fo  n)ol)l  Die  $tit  I  Da  td) 
üon  Rinnen  gangen  bm  /  unD  Da  td)  mia)  Dafelbjt 
aufgebalten  bab  /  alo  aud)  Da  ich  t^iDerum  bieder 
btnfommen/unD  batDer^)'2rr  mia)/  fein  £>ie< 
nertn  ntt  (äffen  be0ecf  r  roerDen  /  fonDern  mid;  obn 
$3ej!ecFung  Der  iÄunD  /  in  S^uDen  wegen  fernem 
*6igö  roiDer  ju  eud)  berufen/  Da^  ta)  entrunen  bm/ 
unD  tbr  erlofet  fet)D. 

it.  ^un  lobet  tbn  alle  )  Dan  er  tfi 
gut  /  unD  feine  Q5armber^tgfett  mfynt  etvig* 
Itd). 

aa.Unö  fte  alle  mttemanDer  bütätn  Den  3o(?rrn 
an/  unD  fprad;en  ^u  tf>r :  £>er  ^)Srr  bat  Dtd;  ge* 
feegnet  in  ferner  ^cajft.  Dan  er  bat  Durd;  Dia)  unfe- 
re3einDjunta)tgemad)t. . 
Iii.  a  3  •  2lber  öuaö  Der  Surft  Dep  3)olcN  3 frael 
fpraa)  ju  $r  i  Q:oa)tcr/  Du  bift  gebcneDet)£Oom 
^)Stcn Dem boben ©Ott/  »or allen Sßcibern auf 
Q:rDen. 

14  ©ebeneDept  fei)  Der  #gtt  l  Der  Gimmel 
unD^rDen  erfa)affen  bat/unD  Dia)  gefubretbat/tem 
Dberften  unferer  geinoen  fein  £aubt  su^erwun- 
Den: 

af.  ©an  er  bat  beutigeö^agö  Deinen  tarnen 
alfo  grof?  gemad)t  Dap  Dein  £ob  ntt  aufbomunrD 
üom  ^unD  Der  3ttenfd)en  /  Die  Der  strafft  De^ 
v>p^rrn  ts-.geDend;  fepn  tverDen  eroiglid)  /  für  tvcl^ 
d)e  Du  Dcmcr  Beelen  nitoerfa)onet  i)a\\/  won  »e* 
gen  Der  ^etrangnup  unD  >tcub|'aa(  Deineö^okfö/ 
(onDern  b«l^  ^>er Derben  aufgebalten  m 
Dem  5lngefid)t  unferö  ©.Ötteö. 

2^.  Unö 


JUDITH  CAPUT  XIV. 


i6.U.  aOctf  ^olcr*  fprad).(5$  gefdjebe/e*  gefd>ef)e. 
IV.  i7.%(biot  «ber  roarD  aud)  beruffen/  unD  altf  er 
f am/fpract>3ut)itt>  ju  i(>m:  3)cr  ©Ott  3frael/Dem 
im  Daö  geugnuj*  gegeben  baft  /  t>a§  er  fid)  rddje  an 
feinen  gemDcn  /  Derfdbig  f)at  Dife  $?ad?t  Daö 
opaubt  aflee  Ungläubigen  Dura)  meine  #anD  ab; 
genauen. 

28.U.  bamit  t>u  foübreft  /  Dafl  eä  mabr  fety  ftbe  / 
Da$  tft  Datf  £aubt  vOolofemieV  Der  in  £3ecf$ntdi}* 
ung  feinetf  £txf;mutbs  Den  ©Ott  Sfrael  wracktet 
bat  /  unD  Dir  Den  £oDgeDro[)et/Da  er  fpvadj :  2öan 
Daä  ^olcf^frael  tvirD  gefangen  ferm/fo  rott  ich  Dei- 
ne leiten  mit  Dem©ct>merDtDurd^€cben  (offen. 

19.  Site  mm  Sldnor  Da$Jpaubt£oloferm3fa* 
\)ti  fam  ilm  ein  2lng)t  an/  für©cbrocfen'  uiti?  er  fiel  ( 

auf  fein  2ingeftd;t  JUC^rDen/  UllD  feine  @eel  r\HU  [die  in  faciemfuam  fuper  terram,  &seftua 


io?7 

16.  Et  dixit  omnis  populus :  Fiat,  fiat. 
IV.  07.  Porrb  Achiorvocatusvcnit,  Sc 
dixit  ei  Judith:  Deus  Ifracl,  cui  tu 
feftimonium  dedifti  qubd  uleifcatur 
fe  de  inimicis  ftiis ,  ipfe  caput  omnium 
mcredulorum  incidit  näc  nocte  in  ma- 
nu rnea. 

1 8.  Et ut  probes  quia ita  eft,  ecce  caput 
Holofernis,  qui  in  contemptu  fuperbiae 
luze  Deum  Ilrael  contempfit,  &  tibiinteri- 
tum  minabatur  ,  dicens  :  Cum  captus 
fuerit  populus  Ifrael,  gladio  pcrfoi  ari  pra> 
eipiam  lateratua. 

19.  Videns  autem  Achior  caput  Ho- 
lofernis,  anguftiatus  pra?  pavore,.  ceci- 


vit  /  anima  ejus. 


in  Q3etrangnu§. 

30.  ^)ernacb  aber  /Da  er  wiDecum$ufid)felbf!i    jc.Poirea  veröquam  refumpto  fpirim 
Fam  /  unD  erquief et  roarD  /  fiel  er  JU  il)ren  3utTen  /  recreatus  eft  ,  procidit  ad  pedes  ejus ,  & 
btttüt  fk  an  /  unD  fprad): 
3  r.  ©efeegnet  bijt  Du  oon  Deinem  ©Ott  in  allen 


Hutten  Jacobe/  Dan  unter  allen  ^olcf  ern/  Die  Dei-- 


adoravit  eam ,  6t  dixit: 

3 1 .  Benedicta  tu  a  Deo  tuo  in  omni  ta- 
bernaeuio  Jacob,  quoniam  inomnigen- 


nen  tarnen  f>i5rcn  roerDen  /  tt>irD  Der  ©Ott Sfrael ,  te ,  quae  audierit  nomen  tuum ,  magniii 


cabiturfuper  te,  Deus  Ifrael. 

Caput  XIV. 


Deinetwegen  gro|5  roerDen. 

fcas  XIV.  dapttcl 

I-  ^U^f^ t«f t  ^>ö(0fcrnt5  ^opff  auf  DtC  <5ttötmm  Jfl^cn-  '  .r-  Holofernis  ctpite  innmro Jt*$enfi ,  r. 
efen/  1. 


J  //  Achior  arcumeiß,  (>. 


i  GrxccJc- 
fecit,  iäcft 
dcliquiuiu 
atüiiii  paf- 
fiiseftA- 
chior. 


4  fc.  ad  vc-r 
ram  Sc  Cc 
riarn  pug.. 
iiam: 

Hijöw  3nnrcoj)il(T  in  #5e(f)dta  fffUn  einen  ?tll§f(lll/  btC  ITLffrUi  in^4jfjHosirruunt\<fni  Höh fernem  ex - 1.  impreC 

lebat  cnim 
Judseos 


citantes,  dum  mortunm  inveniunt  Vehementi  ti~ 
more  coacutiuntur.  7. 


rtenwiVit  innen  /  Dajj  JpoloferneS  erwuitjt  fei)  uitö 
tterDeti  bcftnrljt  /  7. 

1.  CPUDitf)  aber  fprac^  ju  allem  sSolcNporef  mtd; 

^  liebe  ^SruDer :  fyenefet  Dip  ^paubt  auf unfe*  \ 
re  Mauren: 

z.  UnD  roan  Die  @onn  n?irD  aufgeben  /  fö  nef)me 
ein  jeglid;er  feine  2ßel)r/  unD  jiebet  mit  Ungetfim  quisqjarmafua^exitecumimpetu, 
^inaufvmtDa^il)reucb|)inab gebet/  fonDernate  utdefcendatis  deorfum^,  fed'quafi im- ifrri,is  nw» 
roan  iht  fie  mit  ©etvalt  roolltet  anfallen.  I  petum  0  facientes. 

3.5lleDan roerDen notbrocnDig  Die ^unDfc^Ojfteri  ^.Tunc  exploratores  neceffe  erit  ut 
ju  i^rem  Oberften  ^iel;en  unD  u)n  iura  ©trett  auf,  fugiant  ad  prineipem  fuum  excitandum 

adpugnam. 


1 .  T"\Ixit  autemjudith  ad  omnem  popu-  Judxos 

U  lum :  Audite  me  fratres,  fufpendi-  vTco^i7" 
te  caput  hoc  fuper  muros  noftros :  ^erCj  ajlt'c. 

Eterit,cümexieritSoI,accipiatunus-  quam  iftis 


tveefen. 

4.  •äBan  Dan  ifjre^aubtleuf  möe^oloferni^ 
©ejelt  laujfen  unD  feinen  entlaubten  Seic^nam  in 
feinem  QMut  gemelkt  fünDen,  fo  tvirD  fie  ein  ©c^rd^ 
efen  überfallen. 

f.  UnDroanifyr feJjw roerDet/  ba^ftc ftcf> tn  Die 
§(ucf)t  begeben/fo  jtebet  il>nc  nad)  oon  cinige©org/ 
Dan  Der^jigrr  tptr  D  fie  unter  euren  Süden  iertrette. 
II.  6.  %e  nun  Siofor  Dieitrafft  fabc  Die  Der©ött 
3fraelgen>ircfetl)atte/  verlief?  er  Die^5riuc^  Der 
?)et)Denfa)afft  /  unD  glaubte  an  ©Ott  /  unD  bc 
fcjmttte  Die  ^or^aut  an  feinem  gldfcf;  /  unD  warD 


4.  Cümque  duces  eorum  cueurrerint 
ad  tabernaculum  Holofernis ,  Sc  invene- 
rint  cum  truneum  in  fuo  fanguine  voluta- 
tum,  decidet  fuper  eos  timor. 

f.  Cumq^  cognoveritis  fugere eos ,  ite 
poftiilosfecuri,  quoniam  Dominus  con- 
teret  eos  fub  pedibus  vcllris. 
II.  6.  Tunc  Achior  videns  virtutem, 
quamfecit  Deus  Ifrael ,  re!i£to  gentilita- 
tis neu,  credidit Deo, & ciicumcidit  c car- 
nem  praeputii  fui,  &  appofitus  1  eft  ad  po  - 
Pppppp  3  pu 


heret  Sc 
cosiftcriia- 
cioucm  in- 
cuicrct. 
c  aliena 
uianu. 
üd  cl\,  jg- 

per  difprn» 
iatio'icni  in 
lege  Dci  f. 

,-ioptcr  in- 
^g:icnipro-' 
it-fTionr  m 
divin 's  f.o- 
tenria;  5c 


UT, 


ii.  perftrt 
pentibus. 

j U  duck. 
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pülumlfrae! ,  &  omnis  fucceflio  generis 
ejus  ufq;  in  hodiernum  diem. 
III.  7.  Moxautemut  ortus eft dies ,  fuf- 
penderunt  iuper  muros  caput  Holo- 
fernis ,  accepitq;  unusquisq;  vir  arma 
fua,  &  egrefli  iunt  cum  grandi  ftrepitu  Sc 
ululatu. 

8.  Quod  videntes  exploratores,  ad  ta- 
bernaculum  Holofernis  cucurrerunt. 

3  Porrbhi,  qui  intabernacuio  erant, 
venientes,  &  ante  ingreflum  cubiculi 
perftrepentes,  exritandi  gratia  ,  inquie- 
tudinem  arte  moliebanmr  ,  ut  non  ab 
excitantibus,  fed  a  fonanfibus  e  Holofer- 
nes  evigilaret. 

10  Nullus  enim  audebat  cubiculum 
virtutis  /  Aftyriorum  pulfando  aut  in- 
trando  aperire. 

1 1 .  Sed  cum  veniffent  ejus  duces  ac  tri- 
buni  ,  &  univerfi  majores  exercitus 
regis  Aflyriorum  ,  dixerunt  cubicu- 
lariis: 

1 2.  Intrate,  &  excitate  ilhim ,  quoniam 
egrefli  mures  de  cavernis  fuis ,  aufi  funt 
provocare  nos  ad  pradium. 

13.  Tunc  ingreffus  Vagao  cubiculum 
ejus,  ftetit  ante  corrinam ,  &  plaufum  fecit 
manibus  fuis :  fufpicabatur  enim  iJlum 
cum  Judith  dormire. 

14.  Sed  cum  nullum  motum  jacentis 
fenfu  aurium  caperet,  acceflit  proximans 
ad  cortinam,  &  eievans  eam,  vidensq;  ca- 
daverabsq;  capite  Holofernis  infuofan- 
guine  tabefa£tum  jacerefuper  terram,  ex- 
clamavit  voce  magna  cum  ftetu,  &fcidit 
veftimenta  fua, 

1  f.  Et  ingreflus  tabernaculum  Judith» 
non  invenit  eam ,  &  exiliit  foras  ad  popu- 
lum, 

1 6.  &  dixit :  Una  mulier  Hebraea  fecit 
confufionemindomo  regis  Nabuchodo- 
nofor,  ecce  enim  Holofernes  jacet  in  ter- 
ra, &  caput  ejus  non  eft  in  illo. 

1 7.  Quod  cum  audiffent  principes  vir- 
tutis Affyriorum,  fciderunt  omnes  vefti- 
menta fua,  &  intolerabilis  timor  öctre- 
mor  cecidit  fuper  eos,  ckturbati  funt  aai- 
mi  eorum  valde. 

18.  &fa£tus  eft  damorincomparabilis 
inmedio  caftrorum  eorum. 


JUDITH  CAPUT  XIV. 


t>m  "Solei  Sfrael  einverleibet  /  er  unfc>  fein  ganfj 
nacbFommenD&efcblecbt  b\§  auf Den  beuttgen^ag. 
III.  7.  ©leid?  aber  /  Da  Der  £ag  aufdieng  /  gerieften 
fte  Daö  #aubt  £o(ofermS  auf  Die  £>?auer  /  unD  ein 
j'eglicber  SMann  natu  feine  Waffen  /  unD  fte  fie^ 
len  mit  einem  grojTm  ©etümmelunD  beulen  bin* 
auf?, 

8.  2)a  Da£  Die  ^unbfebaffter  fallen  /  liefen  fte 
jum©e$elt  4?olofernt$. 

$.  £)ie  aber  im  ®e$elt  waren  /  Famen  t>or 
Die  Cammer/  imD  matten  an  t>er  tyiv  ein  @5e* 
rtf uf^>  /  if>n  aufturoeefen  /  unD  fleüten  mit  gleifj" 
ein  Unrub  an  /  Damit  #ofofewietf  öufßc* 
roeefet  nmrDe  /  fonDern  fcon  Dem  Getümmel  er» 
waebte. 

10.  SDcm  feinet'  Ddrffte  Die  (SdjlafFammer  Der 
4peertfFrafftDer$ffyriermit  anFlopffen/  oDer  ein» 
treffen  eröffnen. 

11.  Site  aber  feine  5ürfIen/unD  #aubtleut/  tinD 
alle  QSornebmjle  im  £eer  Def?$6nigö  *>on  ^lflfprten 
Dabin  Fommen  waren/  fpradjen  fte  ju  Den  Rainer* 
Dienern : 

1  x.  ©ebet  hinein  unD  roeefet  tfjn/  Dan  Die  SOJäufj 
feonD  auji*  ibren  l'ocbern  beroor  f  ommen/  unD  Darf* 
fen  uns  jum  ©treir  berauSforDern. 

13.  ©agiengQSagao&u  Der  Cammer  fjmetrt  / 
fluni)  oor  Demgürbang/  unD  Flopffte  mit  feimn 
JpdnDen:  Dan  er  mutbmafle/Daf*  er  mit  Der^u* 
Ditb  noeb  fcblieffe.  - 

14.  2)a  er  aber  oon  Dem  frgenDen  Feine  Q5eroe* 
gung  Durd;ö  ©ebor  Der  Obren  oernebmen  Funte/ 
trat  er  nd^er  jum  Umbang  /  unD  ate  eri^naufbu* 
be/unD  Den  foDfen  £etcf;nam  ^)o(oferniö  of)n^)aubt 
in  feinem  23(ut  gemeldet  auf  Der  (£rDen  ligen  fafye  / 
rieff  er  mit  (auter  (Stimm/  unD  n?einenDen  3lugen/ 
unD  jerri(fe  feine  ^(epDer. 

1  f.  UnD  er  gieng  in  Die  puffen  3uDttI)  / 
unDate  er  fte  mtf^i  fprang  er  beraup  jum 
QMcf/ 

iö.UuD  fpracb:©n^)ebreifcb^ßeib  bat  im^au^ 
Dep  &6ntg$  ^RabucboDonofor^  eine  ©cbanD  ange* 
Hebtet :  Dan  ftbe  /  .polofernetf  ligt  auf  Der  (SrDeti 
unD  fein  #aubt  il^  ntt  auf  ibm. 

17.  ©a  Daö  Die  öberfte  über  Die  »peeröfrafff 
Der  Slffyrter  betreten  /  jerriffen  fte  aU  tbre  ^le^ 
Der  /  unD  etf  fiel  ein  unertrdgltcbe  $otd)t  unD 
gittern  über  fte  /  unD  ü)re  ©emutber  erfebra^ 
efenfebr. 

18.  UnD  e$  warD  mitten  in  ibrem  Heerlager  ein 
unerbortgroffe^  Q3efcf;re^ 


« 


JUDITH  CAPUT  XV. 


Caput  XV. 


2>as  XV.  Capt'rd. 

U  £>tc  ftfprter  Qtfcn  \>ic  3fod)t  /  utrt  löffen  alle*  im  fjid)  / 1  • 

Ii.  2>ie  Jjefireer  »erfüllen  fte  /  ttttl)  erhalten  groffc  25ent  /  ?. 
in.  3uM&  wttö  frort)  geprifeu  mtö  mit  £oloferni$  ©ac&en 
&eja&f/  9.  • 

i.  giöi  mm  Da$  gan^e  #«r  ^rete  /  Dafj  Dem 
#oloferni  Daö  Spaubt  abgehauen  war  /  ent* 
fiel  tynen  ?0?ut^  unD  3vatr;  /  unD  allein  getri< 
ben  fconjjorcfct  unt>  gittern  nahmen  fte  Die3lud;t 
ujr^ülff. 

a.  ©ergeftalt  /  Daß  feiner  mit  feinem  sftarf)ßw 
reDerej  fonDern  fte  neigten  Den  Äopff  /  unDfcetliej* 
fenalletfunDeileren  Den*£)ebrecni  $uentrmnen/öon 
melden  fte  f)orctcn/t>af  fte  mit  gewebrter^panD  auf 
fte  an! amen  /  flogen  afp  Dura)  Die  SOSeeg  im  flaa)en 
5elD/  unD  Durd;  Die  Su|?pfdD  über  Die  £5ül)el. 
II.  3.S>amin  Die ÄtnDer3frael  faben/ Dafj fie  Dte 
gluc&t  nahmen  folgeren  fte  tf>mn  nad).  UnD  fte  jo^ 
gen  l)inab/bltefcn  Dte^ofaunen'unD  l;euleten()inrer 
i(>nen. 

4.  UnD  Dieweil  ft$  Die  Slffprier  nit  mfammen 
gelten/  fonDern  gefd;wtnD  auf  Die  gluck  eilcten :  jin  fugarri  ibant  praedpites:  filii  autem 
Die  £inDer  Sfrael  aber  mit  einem  Rauften  tf)nen  [Hrael  uno  agmine  perfequentes  ,  de- 
nac^'agten  t  fd;lugen  fte  juSSoDen/  alleä  roatf  fte  i  bilitabant  &  omnes ,  quos  in  venire  po- 


l  ySffjßrii perfequtntts  Helr&os ,  omnih-AS  retic- 

tisfngiunt ;  1. 
//.  Spoliistolleftis ,  plurimum  ditantur  :  3. 
///.  Jwhth  a  t/ontißce  CT  populo  benedicitur  ;  CT* 

Holofernis  (pol  14  it>ß trxduntur.  9. 

r.  /^Umque  omnis  exercitus  decolla- 
^  tum  Holofernem  audiffet  ,  fu- 
git  mens  &  confilium  ab  eis  ,  &  fo!o 
tremore  &  metuagitati  *fuga:  praefidi- 
um  fumunt, 

i.ita  ut  nuilus  loquererur  cumproxi- 
mo  fuo ,  fed  ineünato  capite,  r^hdis 
ornnibus ,  evadere  feftinabant  Hebraeos, 
quos  armatos  fuperfe  venire  audiebant, 
fugientes  per  vias  camporum  &  femitas 
collium. 

II.  3.  Videntes  itaque  filii  Ifraelfugien- 
tes  ,    fecuti   funt   illos.  Defcende- 
-r-uatque  clangentes  tubis ,  &  ululantes 
poftMos. 
4.  Et  quoniam  AfTyrii  non  adunati, 


antreffen  motten. 

f.  <So  f&Adtc  audj  Ouatf  Kotten  auf*  Durcr) 
alle^taDt  unD  SänDfcfrafften  3frael$. 

6.  Herwegen  jeDe&mDfd)aftt/  unDjeDe@faDt 
Die  au^erlefene  junge  SEftaflnfcfyafft  inDas@ewel)r 
brad;t  /  unD  fönen  na$fcf;icf  te  unD  fte  verfolgten  fte 


tuiflenr. 

f  .Milit  itaq?  Ozias  nunrios  per  omnes 
civitates  &  regiones  Ifrael. 

6.  Omnis itaq; regio ,  ommsq;  urbs  e- 
le&am  juventutem  armatam  militpoft 
eos,  &perfecuci  funt  eos  in  orcgladii, 


4  Chaldau 

jhanr,  feu 
c%tlel>ant. 


mirDerQ5cl>drpffDeji  v£-c^n>CCDtÖ/  btp  fie    Ü)ren  quoufq;  pervenirentad  extremitatem  fi 


dujfer^en  ©cdn^en  famen. 

S)te  übrige  aber/  tvekjje  ju  ^Setfjulia  waren/ 
fielen  in  Der  Siffprter  Sager  /  unD  nahmen  DenSCaub 
l)inroeg/DenDte  flu^tigeSljfptter  l>tnterlajTen  ^at^ 
ten/unD  waren  beladen. 

8.  5S5elc^e  aber  nad;  erhaltenem  @ta  rotDerum 
gen  £5efl?ulia  famen  /  brachten  alle^  mit  /  voao"  jene 
gehabt  Ratten/  alfo  Da§  Dep  f  leinen  unD  großen 
Q}tl)eö/  wie  auc^)  aller  tfyrer  beweglichen  ©ötcr  fein 
3al>l  war  /  unD  Dap  fte  alle  /  »om  geringflen 
bipium  gro(feften/t)on  ü)rem  Ovaub  reid;  wur? 
Den. 

III.  9. 2lber  Soacim  Der^o^eprtefterfammital* 
len  feinen  ^rietfern  »on  Serufalem  gen  ^erfyulta  / 
Die  SuDttb  $ufer;ett. 

10.  3llo  fte  nun  gu  if)tn  f^eraup  fam  /  lobefen  fte 
3uDit^  alle  mit  einer  sSttmm  /  unD  fprad;en :  S)u 
bifl  Die  gtyt  3erufalem  /  Du  btfl  Die  greuD  ^fcael^  / 
du  bijt  Die  £errltd;f  eit  unfere  ^}olcf  $ : 


Ii  fc.  onc- 
raci.  Gr«cc 
dicaci. 


nium  fuox-um. 

7.  Reiiqui  autem,  qui  erant  in  Bethulta, 
ingreili  funt  caftra  AiTyriorum,  oc  praedä  , 
quam  fugientes  AfTyrii  reliquerant,  abltu- 
lerunt,  &  onuftati  h  funt  vaide. 

8.  Hi  verb,  qui  viitores  reverfi  funt 
ad  Bethuliam,  omnia  quae  erant  illorum 
attulerunt  fecum,  ita  utnon  eifctnjme- 
rus  inpecoribus,  Scjumencis,  &univer- 
fis  mobüibus  eorum  ,  ut  a  minimo  ufq; 
admaximü  omnes  divites  fierentde  prx- 
dationibus  corum. 

III.  9.  Joacirn  c  autem  fummus  pontifex 'rhJcfuprx 
de  Jerufalem  venit  m  Bethuliam  cumu-  c.  4.  /.  u. 
niverlis  presbyteris  (uis  ut  videretjudith. 

10.  Qusb  cum  exüTet  ad  illum  ,  bene-  £a: 
dixerunt  eam  omnes  una  voce,  dicentes : 
iTu gloria Jerufalem,  tu  Iarticia Ifrael ,  tu 
honorificentia  populi  noltn : 
■  .  Il.quia 


//Grase.  dL 
cit  coneur- 
rifle  fiemi- 
nas  cum 
tbyrfis  in 
uianil>us,& 
coroiiaffc 
Jiulitham 
cum  ancil 
Ja. 


«iiipple , 
pfallcrc. 


h  i.  e.  pra:- 
lidiuin  & 
protefeio- 
«jcmfuaöi. 


1040  JUDITH  CAPUT  XVI. 

1 1  ♦  quia  feeifti  viriliter  ^  &  conforta- 1  1 1.  ©an  Du  haft  männlich  gcf>ant>Ict  /  unD  Dein 
tum eft  cor  tuum  ,  eb  quod  caftltatem  #erfc i$Q$ätm;MtMft>mmÜty t>\Xbfc&mftf)t 
amaveris ,  &  poft  virum  taum  ,  alterum  fyeit geltebet'unDnachbetnemOftann  feinen  anDern 


t\.  percu£ 
£t. 


</fc.gigan» 
tes  juxta 
tabulas 
gentiliiiin 
robuftiflinii, 


nefeieris :  ideo  &  manus  Domini  confor- 
tavit  te,  &  ideo  eris  benedicta  in  seter- 
num. 

12.  Et  dixit  omnis  populus:  Fiat, 
fiat. 

13.  Per  dies  autem  triginta  ,  vix  col- 
le£ta  funt  fpolia  Ailyriorum  ä  populo  If- 
rac],  • 

14.  Porrb  autem  univerfa,  quae  Holo- 
fernis  peculiaria  fuilTe  probata  funt,  dede- 
runt  Judith  in  auro,  &  argento,  &vefti- 
bus,&  gemmis,&  omni  fupeile£tili,  &  tra- 
dita  funt  omnia  II  Ii  a  populo, 

if.Et  omnes  populi  gaudebant  cum 
mulieribus,  &  virginibus,  &  juvenibus, 
in  organis  &  cithans.  d 

Caput  XVI. 

/.  Cmticum  Judith  ol?  V/fforiam :  \ . 

II.  Populm  holocttuß*  cum  gratiarum  ttttione  of* 
ferf.  22. 

III.  Judith  pleno,  dierum  moritur ,  &  dies  hujus 
yicjoriai perpetuo  apudjudaos  celel/ratur.  2  f. 

i.  ""pUnc cantavit  canticum  hoc  Domi- 

-*  no  Judith ,  dicens : 

i*  Incipite  n  Domino  in  tympanis, 
cantate  Domino  in  cymbalis  ,  modula- 
mini  illipfalmumnovum,  exaltate&  in- 
vocatenomen  ejus. 

3.  Dominus  conterens  bella  ,  Domi- 
nus nomen  eft  illi. 

4.  qui  pofuit  caftra  fua£  in  medio  po- 
puli fui ,  ut  ejiperet  nos  de  manu  omnium 
inimicorum  noftrorum. 

j.  Venit  AfTurexmontibusabAquilo- 
nein  multitudine  fortitudinisluae  :  cujus 
multitudo  obturavittorrentes,  &equie- 
orum  cooperuerunt  valles. 

6.  Dixit  fe  incenfurum  fines  meos,  & 
juvenes  meos  oeeifurum  gladio ,  infantes 
meos  dare  in  praedam ,  &  virgines  in  cap- 
tivitatem. 

7.  Domin9  autem  omnipotens  noeuit  c 
eum,  cktradidit  eum  in  manus  feminss, 
öc  confodit  eum. 

8.  Nonenim  cecidit  potens  eorum  a 
juvenibus,  nec  filri  Titan  d  percuilerunt 
eum,ncc  excelfi gigantes  oppolueruntfe 
illi ,  fed  Judith  fiiia Merari  in  fpecie  faciei 
fuae  diflblvic  eum. 


erf annt  hafi :  Derwegcn  f>af  Dich  aud)  Die  £auD  Deß 
££rrn  gefidrtfet/unD  Du  wirft  Darum  gebeneDeDt 
fes;n  ewiglich. 

f  1  a.  UnD  alletf  93olcf  fprach.-^  gefeite  /  el  gfc 
fd)ef;e. 

Halber  Der  SC if^rier  Üvaub  tfl  faunt  in  Dreißig 
bagenwn  Dem  vöoIcP^frael  jufammen  gebrad;t 
worDen. 

14.  UnDalleöwaö  man  befunDen  hat/  Datf Dc(? 
#oloferni$  eigen  gewefen  war  /  gaben  fie  Der^u* 
Dith/  »on  @o(ö/  unD  ©Über/  unD  .ftlepDern  unD  eD* 
lenöejtein  /  unD  aller  @en*it fc^afft  /  unD  Daftelbig 
warD  ihr  alletf  t>om  3)olcf  überantwortet 

irllnDalleöQ}ol<l  famt  Den  Leibern  /  unD 
Jungfrauen/  unD  jungen  ©efellen  erfreueten  fich 
mit  ©eitenfpil  unD  #arpffen. 

fräs  XVI.  CapxtcU 

1. £>er  3uMf&  l^b-unö  JDancf*©cfar.g  / 1/ 

iL  £>d$  «öolcf  opfert  JBron&opffa  jur  £><jncf  faguug/  2  2 . 

in.  3«oiff)  Ijctltgf  öem  £Srrn  if)U  85cuf  /  frirbt  in  gutem  %U 
Ut/  unt>  roirö  i)et  3;ag  tl>reö  ©tg^  3a(>r!tcl)  gc^ftol  2  f. 
i.(?\2lfang3uDith  Dem^rrn  Difeö  Söb*Q5e* 
<s  fang  unD  fpraef; : 

2.  gäbet  Dem  ^xSrrn  an  aufbrummen:  fpilet 
Dem  ^)Srrnmit  Zymbalen /finget  ibm  ein  neueö 
£ob>@efang  /  erlebet  unD  rufet  an  feinen 
men. 

3.  S)er  ^)(S?Küv  jer  jtoret  Die  5?rieg  /  Der  ££rr 
iftfein^am. 

4.  ©er  fein  Heerlager  mitten  unter  fein  Q}olcf 
gefcblagen  f>at/  Damit  er  unö  aup  Der  «£anD  aller 
unferer^cinDen  erlofete. 

f.5l(]ur  titaup  Den  bergen  geaen  ^itfernacf;t 
fommen/  in  Der  Sfteng  feiner  ©taref :  feine  SWeng 
hatDie^3dd)»er^opffet/  unD  ihre  9vop  haben  Die 
£hdl  beDecfet. 

6.  £r  hatgefagt  /  Da|J  er  meine  ©ranß  »erbren* 
neu  u.meine  jungeSttannfchafft  mit  Dem©d;werDt 
erwürge  wolte-Daju  meine  junge^inDer  jumOvaub 
unD  meme^ungfrauen  jur  ©efdngnup  übergeben. 

7. 5lber  Der  #(£rr  /  Der  2lllmdchtig  ijt  /  f at  il;n 
btföfowt/  unD  in  Die  4?dnD  eine^  SUSeibtf  über^ 
geben/ Die  l)at  ihn  erjtocI;en. 

8.2)anibr  Gewaltiger  ijt  nit  »on  Der  jungen 
^annfebafft  erlegt/  nou;üon  Den  ÄDern  bitan 
crfcl;lagen  worDe/e^  habe  fiel;  ifym  auch  Die  S)ohe9vü 
fen  nit  wiDeife^t:  jonDerS'uDit!)  Dte$od;ter  derart 
bat  ihn  Durch  Die<3ch6ni)eit  ihreö5ingefichtö  erlegt. 

9.  ©an 

.  .  ,  .  ..r      -c     1  : 
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9.  £>an  ft»  5at  ibr  553ßitttb  <  £lenD  aufhoben  / 
im&g&fc&e  iUepDer  angetbaiv  tue  fte  in  greuDen 
Der  ÄinDer  ijfrael  pflegt  ju  tragen. 

10.  sjJlit  roftlicf;er  <Salb  bat  fte  ibr  2lngeftcbt  fle* 
falbet/  unD  ibre  £aar  mit  einer  Rauben  aufgebum 
Den/  ein  tieueö  £lei;D  b<rt  ff*  genommen/  tbn 
ju  betrugen. 

1 1.  übte  febäne  Pantoffel  baben  feine  3lugen 
ocrjttcf  t/  ibre  ©ebonbeit  bat  feine  ©eel  gefangen 
genommen  /  fte  bat  tbm  mit  einem  (ScbwerDtfet* 
nen  #a$  abgebauen. 

ia.  Sbie  ^erfer  feonD  erfebroefen  Den  ibrer 
© tanDbajftigfcit/u.  Die^e&er  »ort  ibrer  ^ünbett. 

1 3.  S)a  beulete  Da£  Heerlager  Der  &flt;rtcr  /  altf 
ftcf>  meine  £>emutbige  feben  liefien  /  roelcr)e»on 
£mt'ff  erDorret  waren. 

i4.3)teÄDer  Der  jungen  $od)fer  jerfracben 
fte/  unD  erfeblugen  fte  auf  Der  §lucbt  n>ie  5ttnDer : 
fte  fetmD  im  Streit  umf  ommen  t>or  Dem  5ingeficbt 
Detj  £§9vüüfl  meineö  ®OtU& 

iy. Raffet  untf  Dem££:rrn  ein£ob<©efang  ftm 
gen  /  etnneueeSob?@efanglaiTetun$  fmgenum 
ferm  ©Ott. 

iö.  2lDonat  #(Srr  Du  bift  gro§/  unD  tyvvUfy  in 
Deiner  .ftrafft  /  unD  niemanD  mag  Dieb  Überwim 
Den. 

1 7.  Sur  folTen  Dienen  alle  Deine  Kreaturen:  SDan 
Du  baflgereDt/unDftc  fepnD  worDen:  Du  bafr  Deinen 
@3etffau|?gefanD  /  unDftefepnD  erf«baf|en/ unD  ift 
feiner  Der  Deiner  (Stimm  wiDerfteben  möge, 

1 8.  S)ie  ^erg  werDen ftcb  »on  ©runD  bewegen 
mit  Den^qflfertt:  Die  Seifen  werDen  jcrfcl>mc^en 
wie  2ßad;£  oor  Deinem  2lngeftd)t, 

19. 2lber  Die  Dieb  fordeten/  Die  werDen  in  allem 
groß  beo  Dir  feint. 

20.  Sßebe  Dem33o(c£  /  öa£  wiDermein  ©e* 
fcblecbt  aufgebet:  Dan  Der  ££rr  /  Der  allmdcbttg 
ip  wtrD3Cact>anil)nentbun  /  am^ag  De£@e* 
rtd;t£  wirD  er  fte  beimfuebem 

ai.  (£r  wirD  geur  unD  2S3ürm  in  ibr  $leifcb 
febiefen/  Datj  fte  gebrennt  werDen  /  unD  eö  füllen 
biä  ingwigfeit. 

II.  aa.  UnD  eö  begab  ftcb  bemacb/  &a£  oßttSQotä 
nacb  Dem  ©ig  gen  Serufalem  fam  /  Den  J?(£rrn 
anjubetten:  unD  fo  balD  fte  gereiniget  wareit/opffer* 
ten  fte  alle  miteinanDer  ibre  Q3ranDopjfer/  unD  tbre 
©eiübD/  unD  waö  fte  »erbeiflen  batten. 

3u&ttJ)  ^ber  opferte  jur  ewigen@eDacbfnujj 
alle  £negtfrüfrung  4?o(cferni£  /  &w  ii;r  Da£  33olc£ 
gegeben  batte/  unD  Den  Umbang  /  Den  fte  felb)}  au£ 
feiner  Cammer  binweg  genommen  batte. 
2^M>a  Daö  Q}olcf  war  frolict)  auf  DieSSßeiß/ 
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9.  Exuit  enim  fe  veftimento  viduitatis, 
&  induit  fe  veftimento  laetitise  in  exulta- 
tione  filiorum  Ifrael. 

ip.  Unxit  faciem  fuam  ungpento ,  8c 
colligavit  cin^innos  Ihos  mitra  ,  ac- 
cepit  ftolam  novam  e  ad  deeipiendum  \e Grac- 1 
illum. 

11.  Sandalia  ejus  rapucrunt  oculose- 
)us  ;  pulchritudo  ejus  captivam  fecic  a- 
nimam  ejus  ,  amputavit  pugione  cervi- 
cem  ejus. 

11.  Horrnerunt  Perfas  /  conftantiam 


fHoiofer- 
nis  geiitilcs 
alioquiii  t 
Per/ica  rc 
,gio  Cßai.  l 
( «iseis  ruiic 
fubjcAa  aur 
foederata, 
ut  a|>»3Fct : 

Imrno  >a 
1  Jiquindo 
latefäiiiitur 
'iJIud  voca- 
|t>oiutnyut 
ISyriatn , 
Median),  Sc 

compre- 
hcniir,  tit 
ex  zMjc/r* 
t:  r  9- in. 
refligiutr. 
Quarc  cor- 
.  rmt  arva. 

1 9.  Qui  autem  timent  te ,  magm  erunt  j  memum 
apud  te  per  omnia.  [ort&ii ,  qUs: 

ao.  Viegenti  infurgenti  fuper  £  genus  ''"deproba^ 

re  voJunt 
hanc  hi/lov 
riä  fub  w 
perio  Per, 
länim  coa^ 

^  perle, 
quentes  ip^ 
Jos. 

A  C7^'«■.  r. 
Pfir/m:  j*.. 

/  /upetbi 
cum  fuis 
pibiiftfxra«; 
initiBoüui- 
rur. 

J-  i.  confra; 
/  Grxc.mu 


ejus,&Medi  audaciam  ejus. 

13.  Tunc  ululaverunt  caftra  A/Tyrio- 
rum,  quando  apparuerunt  humilesmei^ 
arefeentesin  fiti. 

14.  Filii  puellarum  compunxerunt  e- 
os,  &  ficut  pueros  fugientes  occiderunt 
eos:  perieruntin  prashoä  facie  Domini 
Dei  mei. 

if.  Hymnum  cantemus  Domino, 
hyrnnum  novum  cantemus  Deo  nos- 
tro. 

iö.  Adonai  Domine  ma^nus  es  tu,  & 
prajc'arus  in  virtute  tua,&  quem  fuperare 
nemo  poteft. 

17.  Tibifervlat  omnis  creatura  tua  :b 
quia  dixifti^  Scfaftafunt:  mififli  fpiritum 
tuum ,  &  creata  funt ,  &  non  eft  qui  refis- 
tatvocituse. 

1 8«  Montes  i  ä  fundamemis  movebun- 
turcum  aquis  rpetrae,  ficut  cera,  liquef- 
cent  ante  faciem  tuam. 


meum :  Dominus  enim  omnipotens  yin 
dicabit  in  eis  ,  in  die  judicii  vifitabit  il- 
los. 

11.  Dabit  enim  ignem  ,  &  vermes  in 
carneseorum ,  uturantur,  ckientiantus- 

Sjein  fempifernum, 
.n,Etfa&um  eft  poft  haec, omnis  po- 
pulus  poft  vidoriam  venit  in  jerufalem  a 
dorare  Dominum :  &  mox  ut  purificati 
lunt ,  obtulerunt  omnes  holocaufta  ,  & 
vota ,  &  repr  omiffiones  /  fuas^ 

a  3 .  Porrö  Judith  uni verfa  vafa  bellica 
Holofernis ,  qux  dedit  illi  populus ,  &  co- 
nopeum  ,  quod  ipü  fuft^ilerat  de  eubiü 
ipfius  obtulit  in  anathema  oblivionis. 
14.  Erat  autem  popuius  jueundus  fe 


cundum  ivera- 


f 
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cundum  faciem  fanfrorum  ,  8c  per  tres  wie  bie  ^eilige  pflegen  frolid)  ju  fetm  /  tmb  bie 
menfes  gaudium  hujus  vi&oria,'  celebra-  |$reub  wegen  bei*  (Sigtf  warb  Drei;  SOtonot  lang 


tnGr.Et  Je. 
nutt  in  do- 
mo viri  fui 
amios  cen- 
tum  Cr" 
ejuinque 
Clanus  Sy 
rus.  Et  cvn 
femnt  in 
djna  Mi'.-, 
n  tßis  vir/ 
Cut  )f 
eine  cen- 
tum  CT 
€j:iincjue 
annomm, 
mortUA  eß 
€Tc.  Uu 
de  pacet  to 
tum  vitae«. 
jus  fpatium 
ibi  defcribi 
11011  il- 
lud , quo 
poft  debel- 
latum  Ho- 
loferncm 
fuper/tes 
fuit. 

n  GrEc.ad' 

diturer 
dißribuit 
bona ßia 
ante  moy 
tem  pro. 
finquis  fit- 
is. 

<*Td  efrZ?a.. 
rii  Hyftas' 
pis.  vide 
Cliroiiolog 
Indicem. 


L  Hehr.me 
nopolis, 
feu  rcgiii 
caput. 
C  Anno  M. 
3  4« f.  Ant. 
Chr.  f  T  9. 
d  tei vis 
e  Hohr.  Sa. 
trapi«. 


tum  eft  cumjudith 

III.  2  j .  Port  dies  autem  illos  unusquisque 
rediitin  domum  fuam  ,  &  Judith  magna 
faftaeft  in  ßethuüa,  &  prseclanorerat  u~ 
niverfe  terrae  Ifrael. 

16.  Erat  etiam  virtuti  caftitas  adjun&a 
ita  ut  non  cognofceret  virum  omnibus 
dicbus  vitse  fuac ,  ex  quo  defun&us  eft  Ma- 
tt afies  vir  ejus, 

•2,7.  Erat  autem  diebusfeftis  procedens 
cum  magna  gloria. 

28.  m  Manfit  autem  in  domo  viri  fui 
annos  centumquinque,  &dimi(it  abram 
fuam  liberam  »  ,  &c  defuncta  eft  ac  fepulta 
cum  virofuo  in  ßethuüa. 

29.  Luxitque  illam  omnis  populus  die- 
bus  feptem. 

30.  In  omni  autem  fpatio  vitae  ejus  non 
fuit  qui  perturbaret  Ifrael,  ckpoft  mortem 
ejusannismukis. 

31.  Dies  autem  vi&oriae  hujus  fefti- 
vitatis ,  ab  Hebraeis  in  numero  fan&o- 
rum  dierum  accipitur  ,  &  colitur  a  Ju 
da;«  ex  illo  tempore  ufque  in  prasfentem 
diem. 

LIBER  ESTHER. 

Caput  I. 

i-iAffiierus  ad  gUri*  fit*  oflentAtisnem  fplendi' 

dum  eelebrat  convivium,  3 . 
//.  Regina  j^ajfhi  accerß/a  venire  recttfkt ,  1  o. 

II/,  tdeo  repudiAtur ,  CT  ediflum  promulgatur ,  ut 
uxores  mantis  de f er  Ant  honorem.  \  6- 

Ndiebus  AfTucri-a  ,  quireg- 
navit  ab  India  usque  Jt^ 
thiopiam  fuper  centum 
viginti  feptem  provinci- 
as: 

i.  quando  fedit  in  foHo  regni  fui ,  Su- 
fan  ci  vitas  regni  ejus  exordium  b  fuit. 
I.  3.Tertio  lgituranno  imperii  fuir  fecit 
grandeconvivium  cunftis  principibus,  &c 
pueris  d  fuis,  fortiffimis  Perßrum  ,  &  Me- 
dorum  inclytise,  6c  praefe£tis  provincia- 
rum  coramfe, 

4.  ut  oftenderet  divitias  gloriae  regni 


mit  3uDttl)  gehalten. 
III.  2f.^ad;öem  aber  bie  Sag  vorüber  waren/ 
fefyrete  jebcrman  wiberum  In  fein  £at$.  Uni^U' 
Diti>  warb  f)0d;gead;tet  jti  £3er(>uiia  /  unb  war 
nodj)  l)crr(td;er  im  ganzen  £anD  Sfvael. 

a6.  SDan  c$  war  in  il)t  SugenD  unb  S\mfd)l)tit 
vereinigt  a( jb  Daf?  ft'c/  nad)Dcm  tf>r  ?)?ann  5)?anap 
fcfj  geworben  war/  feinen  ?^ann  et'fannt  t)at  alle 
Die  ^agiljcc^^eben^. 

i7.2lberauf  t>te  Se(lt4g  traft  fte  5ert>or  mit 
großer  ^)crr(ic!)Feit. 

a8.  "Sie  blibe  aber  in  tfyretf  5)?annö^auf?  bi| 
in  tf)rc  Rimbert  unDfünjf^l^c  /  unö  machte  ihre 
0)lag&  frei?/  unD  jlacb/  «no  warb  bei;  i(>rem  ^Jann 
^et j)ulia  begraben. 

13.  Unb  alleö  ^3olc£  beweinete  fte  fibm 
^ag  lang. 

3o.2iber  btegan^e^eit  tytt£2äbtti$f  wie  and) 
üif3af)rnad)  tl;rem  ^obt/  war  fetner  Der  ifrael 
betrübet  Ijäiü. 

_3 1 .  Stber  Der  berrftd)e  ^:ag  /  an  we(d)em  öifer 
©ig  ift  erhalten  worben/ wtrb  t>on  Den  fatbwtn 
in  bie  c3flJ)l  ber  l>ctltgen  ^agen  gerechnet/  unb  wirb 
i>on  Dec3eitt>oti  DenSiiöen  Raiten  bt^  auf  Den 
heutigen  £ag. 


I.  ftfueniS  l)«(t  feine»  Surften  nnb  bem  55oW  ein  grpffetf 

II.  ^ajjt  Die  ^kigin  33ajtyi  teruffc«  /  n>c(ct)e  (iil)  tmDrisf/ 
10 

in.^3ajl&ittir&  örtrum  Der  ^ent;j(id)en  SCBfirDc  entfc|f.  i<J. 


^  ben  Sagen  2lffuet1  /  ber  »on 
3nbia  bip  an  Daö  SftorenlanD 
regierte  /  über  l)ttnberf  unb 
ftben  unb  jwan^tg  Sanbfd) äff- 
ten. 


a.  ^)a  er  auf  bem  <^ful  feineö  Ovetd)^  fa0  /  war 
bte  <&tctit  @ufan  ein  Anfang  feinet  ^fSnigretc^. 
L  3.  Unb  im  britten  %ofyt  fetner  Regierung  n$fo 
te  er  an  ein  groß  ©afhnafyl  allen  feinen  Surften  unb 
Sienern  'ben^dc^igflen  unter  ben  Reifer  unb 
ben  Sreffltd)flen  unter  Den  Leiter  /  unD  Den  £anD= 
Pflegern  in  ben  £anbfd)afften  / 

4.  S)amtt  er  Die  Dveid;tfcumb  ber  ^)errüd)f  eit 
 fei^ 
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feinet  DvcicbS  /  <m#  t>U  ©roffe  /  unt>  ^rad)f  feinet 
©ewalts  [eben  lieffc/  unt>  es  wdrete  eine  lange  Bcit 
nemlicb  bunDert  unt>  acb^»ö  Sag. 

j.  UnD  als  Die  Sag  Def*  ©aflmablS  üoUcnöct 
waren  /  luDe  er  alles  SBolef  /  Das  ju  ©ufan  ge* 
funDen  warD  /  som  ©rdfletfen  bifj  $um  ©eringften: 
unD  befaf>f  Das  ©oftmabl  tmQjorboff  öe(j  ©artenS 
unDDeji  2BalDS  /  Der  Durd)  foniglicl;e  Übung  /  unD 
^)dnt>  gepflanfcet  war/  fiben  Sag  lang  pbtxti* 
ten. 

6.  ©a  Mengen  auf  allen  (Seiten  himmelblaue' 
£armeftnrote/  unD  gelbe  Seppicb  /  weld)e  mitfti* 
Denen  unD  ^urpur  ©c^nüf  unt>  mit  4?elffenbeimv 
nen  Hungen  eingefajt  /  unt>  an  sj^armelfteinenen 
©dulcn  waren  aufgehängt.  2tocfj  waren  gulDene 
unD  ftlberne  25etbletn  orDentlicl;  gefegt  auf  Das 
Ö^flafler  /  t>a$  mit  j  ©maragDen  /  unD  anDeren 
fofllicben  ©feinen  belegt/unD  mit  mancherlei;  gar* 
ben  wunDerlicl;  gejieret  war. 

7.  2lberDie  gelaDen  waren  /  trunefen  aus  gul* 
Denen  $efd>irven :  unD  Die  ©peifen  wurDeu  in  an? 
Dem  unD  anDern©c&uflllcn  aufgetragen,®  0  warD 
aud;  Der  SBein/  nach  ©ebübr  f  oniglicber  4?od;beit 
in  Überfluß  unD  Der  befte  aufgefegt/ 

8.  UnD  feiner  war  /  Der  jemanD  wiDer  feinen 
SEBillenjutrincfen nötigte  /  fenDern  Wiehorn  Äö** 
nig befohlen  war  /  Dereinem  jcgltcften  Sijcb  einen 
»on  feinen  gürfien  jugeorDnet  batte/  Damit  ein  jeg* 
lieber  $ti  ftd;  nebme  /  was  er  wolte. 

ds  richtete  aud)  Die  Königin  Q}a|ll)iein©a^ 


fui ,  ac  magnitudinem ,  atque  jattantiamf 
potentiae  fuse ,  multo  tempore  ,  centum 
videlicet  Sc  o&oginta  diebus. 

f.  Cumque  implerentur  diesconvivii 
£ ,  invitavit  omnempopulum,  quiinven- 
tus  eft  in  Sufan ,  a  maximo  usque  ad  mini- 
mum  :  &  juftit  feptem  diebus  convivi- 
um  praeparari/»  in  veftibulo  horti  >  &ne- 
moris ,  quod  regio  cultu  &  manu  confi- 
tum  erat. 

6.  Et  pendebant  ex  omni  parte  tento- 
riaaeriu  coloris,  Sccarbafini  ^.aehyacin- 
thinf,  fuftentata  funibus  byflinis,  atq;  pur- 
pureis ,  quieburneiscirculisinferti  erant, 
&  columnis  marmoreis  fulci'efeanrar.  Lec- 
tuli  quoque  aurei  &  argentei/,  fuperpa- 
vimentum  fn*aragdino  Sc  pario  ftratum 
lapide ,  difpofiti  erant :  quod  mira  varieta- 
te  pi&ura  decorabat. 

7*  ßibebant  autem  qui  invitati  erant, 
aureis  poeuiis,  8c  aliis  atq;  aliis  vafis  eibi  in- 
ferebantur.Vinum  quoque.utmagnificen- 
tia regia  dignum  erat, abundans ,  & prse- 
eipuum  ponebatur. 

8.  Nec  erat  qui  nolentes  cogeret  ad 
bibendum  ,  Ted  licut  rex  ftatuerat ,  prae- 
ponens  menfis  fingulös  de  prineipibus 
fuis ,  ut  fumeret  unusquisque  quod  veE- 
letw*. 

9.  Vafthi  quoque  regina  fecit  convi- 
vium  feminarum,  in  palatio  >  ubi  rex  Af- 
fuerusmanere  confueverat. 


f  i.  fpfeti» 
dorem. 

gl  poft 
jconviviuirc 
jdlul  per 
jdics  ig z. 
<  magna» - 
\hus  exhfoi- 
tum,  aliud 
inftitnir  t»  - 
ti  populo 
cxlnKcn- 

h  Ic.  cxl-i- 
Lci  i 

/Heb.  ca»i' 
didi 

/(Hebr.  vi» 
ridis 
/  non  ad 
donnien- 
dum  (cd 
pulaiidunt 
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mal)l  an  für  Die  Sßciber  im  ^alfojt/  wo  ftc|>  Der  ^0? 
nig  2ljTueruS  pjlegte  aufjubalten. 
II .  1  o.  UnD  am  ftbenDen  ^ag/ Da  Der  5vö*mg  efwaS  j  B.  1  o.  ltaque  die  feptimo,cum  rex  effet  hi 
froltcber  war/  unD  nad;  überflüfligem  trinefen  t>om  j  Iarior ,  &  poftnimiam  potationem  incalu 
W$ün  erbiet/  befabl  er  Dem  SÜJtotimam  unD  ^5aja^  iiTet  mero,  prseeepit  Maumam,  ScBazatha 

tba  unD  $arbona/  unD  ^agatba/  unD  Slbgatba  / 
unD  3etb<w  /  unD  SbarcbciSDcn  fiben  ^dmmerlin; 
gen  /  weld;es>or  feinem  5lngefia)t  aufwarteten/ 

11.  £>aftfteDie  Königin  ^a^biuor  Den Mnig 
binem  fübreten  /  unD  ibr  p>or  eine  ^ron  aufl 
JQaubt  fefeten  /  Damit  er  allen  S8  olefern  unD  gdc* 
jtenibre  ©eboubeit^eigete:  Dan  fie  war  uberaup 
febon. 

1 2,  Unb  jte  weigerte  jia>/nnD  »eraebtef e  ju  Fom# 
men  auf  De^  Honigs  ©ebott/DaS  er  Durcb  Die 
merling  befoblen  batte.SDaDurcb  Der^tonig  jornig/ 
unD  mit  groflem  Q3rimm  entjimDet  warD/ 

13  -  U.  fragte  Die2öet|e/roelc(je  nacl;  foniglicbem 
5Sraucb  allzeit  bei?  tbm  waren  /  wie  er  Dan  aueb  al? 
les  naa)  ibrem  iKatb  ti)äw  Dicweil  fie  Die  ©aßun* 
gen  unD  CHecbt  Der^orfabrer  oerj^unDen  / 

14«  ( SS  waren  aber  Die2}ornebrafte  unD  ne#e 


& Harbona ,  S^ßagatha  ,  &Abgatha,& 
Zethar,  &  Charchas ,  feptem  eunuchis  n ' 
qui  in  confpe£tu  ejusminiftrabant, 

11.  ut  introducerent  reginam  Vafthi 
coramrege,  poiito  fuper  caput  ejus  dia- 
den^ete  ,  utoltendcret  cunenspopulis  & 
prineipibus  pulchritudinem  illius :  erat  e- 
nimpulchra  valde. 

ia.  Qu3erenuit,& ad regis Imperium, 
quod  per  eunuchos  mandaverat,  venire 
contempfit.  linde  iratus  rex ,  6c  nimio  fu- 
rore  fuccenfus, 

1 5 .  interrogavit  fapientes:  qui  ex  more 
regio  0  fempereiaderant,  &  lllorum  fa- 
ciebat  cunda  confilio,  feientium  ieges, 
ac  jura  majorum : 

14.  (  Erant  autem  primi  &  proximi, 
 Qjqqqq  2  Char- 


figurat 
Chrifimn, 
epula?  cxfi 
gaudfa  , 
fortes  Per- 
farum  mar, 
tyr es  See. 

n  Curia!), 
bus  minis- 
jtris,  etil 
non  e{Te:tt 
ievirari. 
\ChM  ha- 
bet, Sarra- 
is. 


0 1.  regum 
Perlärum. 


familiäres. 


y  i.  divul- 
gabitur. 
r  \.  factum 
im  exeiii' 


jfic  myfti, 
cc  Chriflus 
repudüvit 
Synago- 
gam  &  ele> 
git  Ecclen- 
am- 


facere  no- 
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Charkna,  ScSethar,  &  Admatha,  ScThar-  (£harfena  unD  @efl)at7  unb  2lbmatha  t  unD  $bar» 
Iis ,  &  Mares ,  &  Marfana,  &  Mamuchan  ,  ftö  /  unD  SDtavec?  unD  $>?arfana  /  unD  SOtamucban/ 
feptem  duces  Pcrlarum.a.que  Mcdorum,  ftben  gürften  Der  33erfter  unD  SRcDer  /  Die  t>cp '$6* 
<iui  videbantfacicm/rcgis,  &primi  poft  ,  ntgs^ngeftefn  fafyen  unD  pflegten  ftcfc  naü)  tl;m  am 
cum  rchderefobtierant)  ( erften  niDecjufeßen. ) 

r  cui  featcntte  Vafthi  regina  fubja-  r  >-.  SSa^  man  für  ein  Urfbeil  über  Die  Königin 
ceret,  qua?  Allueri  regis  Imperium ,  quod  QJaftyi  fallen  folte  '  Dtcweil  fte  Dem  @ebOttDefr£o< 

nig3  2lfllieri/Da$  er  Durd)  Dicjuimmedmg  befohlen 
hatte  /  ntt  l)at  geborfomen  wollen. 
III.  16.  2)ci  antwortet  Sttamucban  im  2lnhorcn 
De££onigS  unD  Der  Surften :  3)te  Königin  \$n\1t)i 
hat  ntt  allein  wtDer  Den  ßonig  mifjhanDelt/  fon- 
Dern  auch  wiber  aüY2}6lcfer  u  $ürfie7weld;e  in  al> 
Jen  SanDfcbafften  Det?yContaö^tTueri  fci;nD. 

1 7.  S)ön  DieDveD  Dcd\  dntgin  wtrD  au  ff ommen 
ju  allen  flßctbecn/  Da£  fte  ihre  Banner  werben 
wradjten  /  unD  fagen :  ,X)ec  $omg  Slflfuerutf  bat 
befolgen/  Dap  Die  Königin  ZQtftloi  ju il;m  l;mein 
f ommen  folte  /  unD  fte  bat  nit  gewolt. 

iS,  UnD nacbDifcm Tempel  weroen alle  3$ei; 
See  Der  Surften  in  Werften  unD  3tteDen  il)rer  Sftdn 
ner  ©ebott  gering  ad;reu :  Dalmer  Def/Äomgö  Sora 
billig  iji 

1 9*  ©efdllf  birönun  /  fo  (äffe  man  ein  ©eboft 
oon  Deinem  2l;tgefta>t  auRtjd>en  /  unD  man  laffe 
treiben  nad)  Dem  @efa£  Der  ^erjter  unD  lieber/ 
Da£  man  ntt  mag  übertretten  /  Da}}  3)a|tbi  l);nfü^ 
ro  nit  mefyr  jum  iTomg  fäl  Fomen/  fonDern  Da£  eine 
anDere  Die  bejfec  iji  ale  fte/  ihr  Äomgreicf)  empfabe. 
ab:  UnD  folajes  fol  in  allen  SanDen  auftjeruffen 


t  Qmbus 
debcant  u- 
xores  »L>- 
tcniperarc. 


per  eunuchos  mandaverat 
Juüfet. 

III  16.  Refoonditque  Mamuchan  ,  au- 
dienterege,  atque  prineipibus  :Nonfo- 
lum  regem  laefic  regina  Vafthi ,  fed  &  om- 
nes  populos,  &  prineipes ,  qui  tunt  in  cun- 
dis  provineiis  regis  AiTueri. 

17.  Egredietur  q  enim  fermo  t  regina; 
adomnes  muheres,  ut  contemnant  vi- 
ros  fuos  ,  &  dicant  :  Rex  Afluerus  juf- 
fit  ut  regina  Vafthi  intraret  ad  cum ,  &  il- 
lanoluit. 

18.  Atq;  hoc  exemplo  omnes  princi- 
pum  conjuges  Perfarum  atq;  Medorum , 
parvipendent  imperia  maricoium :  undc 
regis  juita  eft  indignatio. 

i9.Si  tibiplacet,  egrediatur  ediftum  ä 
facietua,  &  feribatur  juxta  legem  Perfa- 
rum atq;  Medorum ,  quam  prxteriri  illici 
tum  eft,  ut  nequaquam  ultra  Vafthi  in - 
grediatui*  ad  regem,  fed  regnum  iiiius,  al- 
tera, qua;  melior  eft  lila,  accipiat  s. 

10.  Et  hoc  in  omne  (  quod  latiiTimum 
eft)  provinciarum  tuarum  divulgetur  Werben  fo  Deinem  @ebiet(Daö ftd; uberaup mit "et 
Imperium,  &  cundse  uxores  tarn  majorü, !  |irecf en  t!)uf )  unf erworjfen  fer>nD/  Damit  alle^Sßei'- 
quam  minorum  ,  deferant  mantis  fuis  bei*  /  fo  wohl  Der@roS|en/  aföaud;  Der  Overingen 
honorem.  il^re  Banner  in  ghren  balten. 

ai.Placuitconfilium  e}usregi,&prin-  ar.  UnD  fein  Oiath.gejielDemÄdnig'  famt  Den 
eipibus:  fedtq;  rex  juxta*,con(ilium  Ma-  ( Surften  wol)l :  unD  Der  Mni$ü)ätt/  wte-^amu- 
muchan,  $an  gerathen  b^tte/ 

la.  Scmifit  epiftohs  aduniveiTas  pro- 1    22.UnDer  fanDteiSricff  au§inalle£anbfd)ajften 
vincias  regnifui,  utquseq,-  gens  audire&  feineö  jteniqretcbtf  in  unterfcl)tDltd)en  Sprachen 
legere  poterat,  diveriis  Unguis  &:  ütteris ,  unD  i§uü)ftaben/nad;Dem  fte  ein  ;eglid>ö  Qlolct* 
efie  viros  p'rindpes  ac  majores  t  i\»do-  reu unDlefen  möchte/  Da^Die  Banner «jjperrn  unD 


mibusfuis  :  &l  hoc  per  cundos  populos 
divulgari. 

Caput  IL 

/.  rtrPines  Jfffucro  cjutgrimtur,  ut  unn  ex  iisre 

pudittt*  rafib*  fnrrogetur.  \ . 
II.  Eßher  nepris  M.irdochxi pr<£  etil  er is  pUcet  CT 
fit  loco  yäßhi  reginx  cet.ebra.to  nuptiarum  mag 
nifico  convivio 
///.  Mar  doch  xus  Eunuchos  regi  inßdiantes  prodit  ; 

quod  factum  annaliLus  infertbitur.  2  1 . 
i,  Tjls  itageftis,  poitq^am  regis  Alfue- 
ri  indignatio  deferbucrat ,  recor- 


Oberjie  in  ti)ren  Käufern  fe'tfh  folte»  :  unD  ttep  Di* 
feo  unter  allen  ^öolcfern  aufrufen. 

2)rt6lI.Crtpirct. 
i-'vDtl^nn^fraucn  wetöen  sefurf)t  /  auü  wefefeen  euiefoJftfc 

main  weröm/ 1- 
Ii.  ihxwx  aitDecn  mvb  (*(f()cr  /  in  beg  ^önu}ö  ffrauenjimmer 
auf.jenonimcii/uiiD  an  jratt  üOaftm  jurÄonigin  gecroat/f. 

in.sD?«r&o(bi1u«entbccFt  Die  ^»ftl)lag  jtteperÄmcrftno/ 

tvf  lrf)c  gebeneft  roeroen/  21- 
1 .  CY?5ld)  Difen  ©efebic^ten  /  atö  Der  gorn  Dep  $o< 

Jl  mgö  Slfliieci  «faltet  war,  gebaute  er  an 

Die 
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Die  Stoff  bi /  m*  fic  getfyan  /  ober  rcae  (Te  gelitten  iaius  eft  Vaflhi ,  &  qua;  fecitfer ,  vd  qux 

I4tu 


©a  fprachen  Die  Svttaben  Dcf?  ßonigö  /  unD 
feine  SDiencr :  «flton  laffc  für  Den  £onig  junge  unD 
f(&6ne^nflf  tauen  |u*en/  -  , 

3.  lmDman|d>tcfeSeutaufj/  wcfc&e  DurcT;aflc 
SanOfd;afften  febone  StydgDlein  unDSungfraucn  er  > 
feben '  unD  Dtefetbt&e  in  Die  ©taDt  <öufan  tübren  / 
unD  fte  in  Datf Srauenummer über liftern  unter  Die 
£anD(SfleiDefi£dmmerling$/  fe>Der  Obcrft  unD 
jpüter  ul  über  Die  Fontaine  2ßetber:Da§  fte  Da  etn= 
Vfa^en  DenSBeiber  ©efebmutf /unD  roaä  ü)nen  fon* 
fteii  mebr  jumöebraucf;  t>oroiotbeniji : 

4.  U.  weld)e  unter  allen  Den  tilgen  De$  So- 
mflä  gefallen  rcirD  /  Dtefelbtg  fei;  an  Der  sSaftbt  flatt 
£oniam.2)i«3fcD  gefiel  Demßonig  rool/u.eclxfal>l/ 
Dap  man  aifo  tl)un  foif  wie  fte  fürgefebfagen  batte. 
IL y.Sönmraber  einSüDifcber SD?an mDer@taDt 
©ufan/  mit  tarnen  ^arDodjdu^  etnfeobn^atr  •  täte  , 
bef  feojjnS  ©emei/  Def3  ^ofrttf  £i£  v>oui©tamm  fait  , 

S'wtm f  „  .  f. 

6.  ©er  »on  Serufalem  &u  Derzeit  bmwegge< 
führet  ruar/ate  ^abud)cDonofor  Der&onig  $u$Sa* 
bplon  3ed;ontam  Den  ^onig^uDa  tymmg  qwW 

1)01/  ä  ^ 

7.  U  er  war  ctn^flcgvatter  über  feinet  53tuDet6 
§otf;tcr£Dif[fl/Die  mit  ihrem  anDern^?amen£frba 
genant  rcar:nxld)e  ihre  bet>De£ltem  wrlobre  bäte/ 
war  aber überaup  febon  u.febr  rool  geftalttf&nge* 
ficbt.U.tiad)Dem  formatier  u.tl)re?DJutter  gefforbe/ 
fyatfte^torDod^uö  für  feine  £ocf)terangenomen. 

8.  2113  nun  De£5\oniggQ)efcbl  rücfrtbar  n>arD  / 
unD  nad;  feinem  ©ebott  ml  fa)one  Jungfrauen  gen 
<gufan  gefüllt  /  unD  Dem  Jämmerling  & 
geo  überantwortet  tvurDen  /  voarD  ifnn  unter 
andern  9ftdgDlein  aud;  (gftyer  überliffert  / 
Daß  fte  unter  Der  SBeiber  ga&l  rourDe  aufbe* 

9.  UnD  fte  gefiel  ibm/unD  fanD  CbnaD  uor  fernem 
$ngefia)t.  UnD  er  befahl  Dem  Jämmerling  /  Dag 
er  etlete  mit  Dem  5S3etbergefcf)mucf  /  unDtbr  tfjren 
$bei(  get*  aueb,  fiben  Die  aller fö6ne|ie  jungeSOiagD 
auß  Det$  tfonigä  4?au£  /  unD  fo  roobl  fte  felbfl  /  ote 
aud)  ihre  Jammer  *  9)}dgD  uerete  unD  aufc 
fd;mucfte.  . 

10.  ©ie  rooltc  if)m  aber  il?r  Qtolcf  unD  Stoffe* 
{anD  nit  ju  erf ennen  geben :  Dan  aJtorDocfcäuä  l>at- 
teibr  befielen  /  t>on  Dem  £)ing  gar  feine  3)}elDung 
|u  tljun: 

1  i.U  er  gteng  täfllicf;  auf  unD  ab  tor  DemStor« 
fyof  Dep&aufc  Darm  Die  aujjerlefene^ungfrauen  ge^ 
bauen  rourcen  /  at^  Der  eorg  ttug  für  Der  gji^er 


j.  1.  ofta, 

|tu'.n  feu 
t  tiltunj. 

1  i.t 
c  1.  Benja- 
min. 


anno  Cyn 
pritno,  [  1 . 
Eß.  1  )  hoc 


paiia  eflfet : 

i.  dixeruntq;  pueri  regis,  aeminidri 
ejus:  Quacramur  regi  puelice  virgincs  ac  jlnJr- 
fpeciofae , 

5.  &  mitrantur  qu'i  confiderent  per  u-  |^icu  je 
niverfas  provincias  puellas  rpeciofas& vu-  progenic 
L;ines:  &adducant  eas  ad  eivitatem  Su-  translar»« 
l'an,  Sctradanteasindofnumfeminarura  rum« 
lubmanu  Egei  cunuchi ,  qm  elt  praepofi-  r  4'  ^ß' 
t'.is&cuftos  mulierumregiarum:  &  zo  w}.1"^  4 
cipiant  mundum  <c  muliebrem ,  &  csetera  /Am.  m. 
ad  ufusnecefTana.  ^4^r  y.ua 

4.£tquxcumq;  interomnes  oculine-  Mar^ocfea«, 
^is  plactierit  ,  ipfa  regnet  pro  Vailhi. 
Placuit  ferrno  regi :  &  ita,  ut  fiiggefferant,  ' 
uillir  fieri. 

II.  j-.  Erat  vir  judasus  in  Sufan  civi- 

VOCabüiO    Mardocha^US  b  filius  jeftmundi 

filii  Semei  ,  filii  Cis  ,  de  ftirpe  J4^8  Mait 
Jeminitr,  17  a.re, 

6.  qui  translatus  d  fuerat  de  Jerufalem  Ö^"t  £ 
eo  tempore  ,  quo  e  Jechoniam  re^em 
Juda  Nabuchodonolbr  rex  ßabylonis 
tranitulerat  f, 

t.  qui  fuitnutritlus  filiae  fratris  g  fui  E- 
dtiT'je,  qua;  alter o  nomine  vocabatur 
Eiiher,  6c  utrumq;  parentem  amiferat : 
pufchra  nimis,  &  decora  facie.  Mor- 
tukque  patre  ejus  ac  v  atre,  Mardochseus 
übi  eamadoptavit  in  hsiam. 

%.  Cürnq;  percrebruilTet  regis  im- \inftr prü 
perium  >  &.juxta  mandatum  iilius  vs\\\\-\nosm^ 
ta*  puichrae  VTL-gines  adduetrentur  Su 
fan  ,  &  Egeo   traderentur  eunucho  i  Intr 
Efther  quoq;  inter  ca?teras  puellas  ei 
tradita  eft,  ut  fervaretur  in  numero  fe- 
minarum. 

9.  Quaeplacuit  ei ,  &  invenit  gratiam  jB3l>y' 
in  conlpedu  iilius.    Et  proeeepit  eunu  h^/^ 
cho,  utacceleraret  mundum  muiiebremX^  / 
&traderet  ei  partes  luas,  &  feptem  puel-  L  4  circa 
las  fpecioilffimas  de  domo  regis ,  &:tam  'ßnem  Abc- 
ipfam,  quam  peduTequas  ejus  ornaret  atqj Ucsn  &  ai  i 
excoleret. 

1  o.  Quae  noluit  indicare  ei  populum  & 
patriam  h  fuam  :  MardochaEus  enim 
prxceperat  ei ,  ut  de  hac  reomninore- 
ticeret  : 

r  1 .  qui  dearnbulabat  quotidie  ante  vef 
tibulum  domüs,  in  qua  eledtae  virgines 
fervabantur,  curam  agens  falutis  Eiüier, 


cendifle 

Jerololy- 

mam. 

(  i.Efdr.  2. 
a.)fedfta- 
thu  rcdülTc» 
quippc  diu— 
t  us  abelic 
non  porc 
rat,  utporc 


rept£  mi- 
uiftros. 

cii- 
V.  j. De re- 
dicu  Mar- 
dochn  in 
one 


Judxorum 
j»CluId. 
patrui. 
h  alii  co£» 
tutioiKxa. 


yha, 


4  gynsxeo. 


/  alias. 
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&  fdre  volens  quid  ei  accideret. 

1 2.  Cum  autem  vennTet  rempus  fingu- 
Iarum  per  ordinem  puellarum ,  ut  intra- 
rent  ad  regem  expfetis  omnibus,  quae  ad 
cultum  muliebrem  pertinebant  T  menüs 
duodecimus  vcrtebatur  :  itadumtaxat , 
ut  fex  menfibus  oleo  ungerenturmyr- 
rhino  /,  &aiiisfexquibusdam  pigmentis 
&  aromatibus  uterentur. 

1  ^.Ingredientesque  ad  regem,  quid- 
quidpoftulaffent  ad  ornatum  pertinens  , 
aeeipiebant,  &ut  eispiacuerar,  compofi- 
fitae  detridinio  k  feminarumad  regis  cu- 
biculum  tranfibant. 

14.  Et  quse  intraverat  vefpere ,  egredie- 
batur  mane  ,  atque  inde  in  fecundas  / 
jedes  deducebatur  ,  quse  fub  manu  Su- 
fagazi  eunuchi  erant  ,  qui  coneubinis 
regis  praefidebat  :  nec  habebat  potes- 
tatem  ad  regem  ultra  redeundi,nifi  vo- 
furftet  rex,  Sc  eam  venire  juftillet  ex  no- 
mine. 

1  f.EvoIutoaute-m  tempore  per  ordi- 
nem, inftabatdies,  quo  Efther  filiaAbi- 
hailfratris  Mardochsei,  quam  Tibi  adop- 
taverat  in  filiam ,  deberet  intrare  ad  re- 
gem. Quae  nonquoefivit  muliebrem  cul- 
tum ,  led  qusecumque  voluit  Egeuseu- 
nuchus  cuftos  virginum  ,  hxc  ei  ad 
ornatum  dedit.  Erat  enim  formofa 
valde ,  &  incredibiii  pulchritudine  ,. 
omnium  oculis  gratiofa  &  amabilis  vi- 
debatur. 

r6.Du&a  eft  itaque  ad  cubkulum  regis 
Aflueri  menle  deeimo  w,  qui  vocatur 
iTebeth,  feptimo  atinorcgniejus  n. 
J    17.  Et  adamavit  eam  rex  plus  quam 
\\it.  ehr  ■  omrrcs  rnulieres,habmtq;  gratiam  &  mife- 
ricordkm  0  coram  eo  fuper  omnes  mu-; 
lieres,  8c  pofiiit  diadema  regni  in  capite  e-  ■ 
jus,  fecitq;  eam  regnare  in  loco  Vafthi. 

18.  Etjuffit  convivium  praeparari  per- 1 
magnificumcuncliis  prineipibus ,  Scfervis  [ 
fuis,  pro  conjunftione  &  nuptiis  Efther. 
Et  dedit  requiem  p  univerfis  provineiis  ,1 
ac  dona  largitus  eftjuxtamagnincentiam  j 
prinzipalem. 

19.  Cümq;fecundo  q  quaererentur  vir- 
ginesVk  congregarenrur  ,  Mardochaeus 
manebatad  januam  regis : 

10.  needum  prodideratEfther  patriam, 
&populumfuum,  juxtamandatum  ejus. 


m  i.Bccem- 
hri. 

n  Anno  M. 
3490 


f  14. 

9  i.  favore. 
Efther  fi- 
gura  eft  B. 
V.Maris  Sc 
Ecclefiae. 
f>  id  eftim- 
muaitarem  * 
ä  i  ributis 
vel  inbuta 
mihuir. 
y  i.  id  fi' 
cundas 
Jtiuuias. 


CAPUT  II. 

9S3olfa&rt/un&  Riffen  weite/  watf  if>r  wiberfubre. 

ia.£)a nun  biegen4  fommen  war/  Daß  DieSung* 
fraucn  /  eine  fegltdje  in  tl>rer  OrDnung/  jum  RdntQ 
{ hinein  gefjen  feiten  /  nad>Dem  aike  t>ollenDet  war  1 
was  sunt  $£etberfd)mutf  gefjorete/  »erfieflfen  ftd) 
jwolff  Sftonat :  Dergejklt  aUem  /  Daf?  jte  feeptf  $ho> 
nat  lang  mit  Sütyrrbetvöel  gefalbet  wurDen  /  unD 
Die  übrig  fee^tf  ef(id)e  wtytkty&fot  halben  unD 
©pecerepen  bwufytm. 

1 5.  Unb  n>an fte  oa$ jum^ontg  Einern  gtengen/ 
fb  roat't)  t^nen  aUc^  geeeiept/  roaö  fte  focöecten/fo 
jum@efd)mwcf  ge^tg  war  /  unD  wieftegejiecet 
fer;n  weiten  / a(fo  gingen  fte  at$  Dem  Swuenjim» 
mer  ju  Dej?  ^ontgö  Cammer  fjmubec. 

14.  Unt>  welche  öe£  SlbenDe  hinein  gangen  war/ 
tnegieng  Def  morgen^  ^on  bannen  l)et;auf?/  u.wacD 
in  einanDer^^)au^gefül)ct/  $>a$  unter  Der  ^)ö«ö 
©ufagajt  Dep  Ädmmerfings  watv  bec  über  Die 
5leb^weibec  Dep  5^6nigö  gefegt  war :  fte  l^atte  aud) 
1  ntt  ^ae^t  j)tnfu^cö  jtim^^nig  wtDecum  jufom' 
mett/  eö  wäre  Dan/  Dap  Der5\ontgwolte/  uuDfte 
1  mit  tarnen  fommen  tyefle. 

1 ; .211^  aber  Die  Seit  nacf>  Der  OrDnung  verlauf- 
fen  war  /Farn  au  a)  Der  £ag  l)eran/Dajj  (gf^er  Die 
i  ^ocfjter  5tbtl)ait  DepQ5ruDerö^arDocl)dt  Die  er 
:ur  feine $od)ter  angenonmien  (>atte  /  jum  dortig 
jinein  gc^enfoltcSDife  fragete  tut  naa)  Dem  5Ö3ei-- 
i5erfd>mucv  /  fonDern  €geuö  Der  Jämmerling/  Der 
Die  Jungfrauen  in  fetner  #ut  (jatte  /  gab  tl;r  jum 
©d;mucl  /  me  er  weite.  S)an  fte  war  feljr  fd)on/ 
unD  über  Die  majfcn  wol)(gefialt  /  Daju  bolDfeelig  m 
aller  ^enfd)en  Slugen  /  unD  gar  licblta)  anju^ 
flauen. 

16.  Kffö  warb  fte  ja  Der  Cammer  be§J6nigö 
2lfluecigefuf)«tim  sei)enDen$)?onat/  Der  ^rcbct^ 
genannt  wirD/tm  ftbeuDenJa^r  fetne^ontgrctcfjö. 

17.  tlnb  Der  Joatg  gewan  fte  lieb  über  al(e293ei< 
bcr/unD  fte  erlangete  ©naD  unD  ^5arml)er(3tgfeiet 
ttor  ail)mx)0t  allen SBdbern/  unD  er  fegte  Die  H< 
ntglia)e5\ron  auf  fyt  pmbt/ unD  mad;te  fte  jur 
Jontgin  an  Der  Q)aftl)iftatt. 

18.  €r  befabl  auc^  ein  fcf>r  f>evrUd>  ©ajt> 
mal)l  feinen  Surften  unD  Stenern  jujurie^^ 
ten  /  jur  ^ermdl)lung  unD  ^)od;jeit  Der  €p 
tf)er/  unD  gab  allen  Sanbfcbafften  9vul>  /  unD 
gab  ©efefrenef  aup  naa)  foniglicf;er  ^errlia)^ 

feit.  ^  ■ 

19.  UnD  al^mansumanDem  mal  Jungfrauen 
fud;te  /  unD  jufammen  brachte  /  blibe  9^arDod;au^ 
an  Der  Korten  Det?5vümgö. 

ao.  UnD  (Stfber  l>atec  t^r  ^atterlanö  unb 
QMcfnod)  nit  angejeiget :  wie  u)r  »on     .  be 
abey.  


jo47 
obL, 

&  ita  eun£ta  fackba:  ut 


ESTHER  CAPUT  III. 
folgen  war.  SDOfl  (Sßher  war  in  aHem  ^e^p^  ]  ijuidotfid enhn iHe  pr^edpicVat 
fam/  was  er  befahl :  unD  tl)dt  aöe$  Dergeftalt/ ,  vabat  Efther  :  &  ita  .cunfta  fa 
Wie fie iU  t?CC  geit  gewönnet  War/  Da  er  fte  f(dn  .  eo tempore folita  erat,  quo  eam  parvu- 
auferjoge.  4    '  Iam  nutriebat. 

III.  2i.  berfelbtcjcrt  Seit  /  Da|Id)?3?arDochduS  III.  21.  Eoigitur  tempore  'quoMardo- 
ötl  Der  Korten  Def?  5tonigö  aufhielt  /  erzürnten  ,  rhesus  ad  regis  jauuam  morabatur,  irati 

ftch  $ween  Def?  5?6nigö  Dämmerung  /  Q5agatban  j  funt  "Bagathan  ,  &  Thares  dao  cunj 

imD^fyaretf/ meiere ^horbüfer  Waren/ UllD  waren  'chiregis  r,  quijjnitoreserant,  Stinpri- 
an  Der  erfren  £bir  Dep  3>a(a|fö  t>te  öberjte :  unD  fie '  mo  palavii  limine  prseiidebant :  volue- 
WOlten  auffielen  WiDer  DWl-ftÖnig/  UllDihnumg  runtq;  infurgere  in  regem,  Sc  oecidere 
Scben  bringen, 
ia.  SDatf  war  Dem$3?arDochdo  um>er,borgen  / 


unt)  er  ftj>dt^  atöbalD  Der  Jtontgin  S(l^er  jUWi(JejlV  jftathnq;  numiavit  regina:  Efther: 
unD  fie  gobs  Dem  Äonig  juerfennen  im  ^mnctrregi  ex  nomine  Mardochxi,  qui 


9J}arDochdi^er  ihr  Dip  SSBcrd?  angetragen  $att«0 


cum. 

aa.  Quod  Mardochseum  non  latuit , 

&  i  ll  a 
ad  fe 

rem  detulerat, 


111  am  erat«: 
ineiint.  Ira- 
rum  caufts 
a<idn  Grz* 
cus,  (Jhod 
Mx)"ä.o- 
chzus  in 
offüiis  pa- 
brii  prallt, 
tus  iilis 


23.  $?an^tnqcbgeforfd)et/  unD l>atö ölfo be?  j    25.  Quaefitum  eft,  &  inventum:  &  «Aman  e- 


funDemunDfie  wurDenaüe  bei)D  an  Den(§algen  auf-  i  appenfus  eft  uterqueeorum  in  patibalo.  jtynoiogieS 
gebencfet/u.eöwarbtnDie^)iftDriengefd)ribcn  u.  i  Mandatümque  efthif 
t>en  <&efd;id;tbüchern  vor  DemÄonigemwrleibet.  Itraditumcoramrege. 


iDas  III.  Capitcl. 


Caput 


Arw.i!ea- 
taru.'ii  Re< 
gis,  quibus 
ja.n  oiiia 


III  &\)dt  »üm£ent«/«nt>  f(t)itff  S5efe&l         täc3nbm  III  \Ab  sAf/Uer»  eiiehm  impetrat  de  perdendis  rt?Tofer>lJ 

auf  einen  ^aflitierronnjen/ 10.  j    wu  die  univerßs  jutkis.  10.  &  Hebrli 


I.  CY>5l<fe  Difem  erhihete  Der  Äomg^lffueruö  Den  1.  pOft  hsec  rex  Aftuerus  exaltavit  A-  wnnes. 
J*  2lman/  Den  ^ahn  2lmaDathi/  Der  vom     *•  man*fmum  Am^t-hi  « 

<gtatnm2igag  war:  unbfe^te  feinen ©tw)( über 
alle  Sürßen  /Die  er  hatte. 

a.  UnD  aOe£necf)t  De£$onigtf  /  welche  an  Der 
Korten  Dc£  ^ala^ungiengcn  /  bogai  Dietfnie/ 
unD  betteten  2lman  an :  Dan  atfo  hatte  ihnen  Der 
^ontgbefohlenSlletn^cirDochdu^  böge  Die^rüe 
ntt/ unD  bettete  ihn  nit  an. 

? .  fprachen  Die  5tnecl)t  De^  5t6nigö  ju  ihm/ 
weld;e  an  Der  Korten  Def?  $a(afltf  Die  ^ornebmftc 
waren  :*Sü3arumhaite|l  Du  neben  anDern  Def?£o; 
nigö  ©ebottntt? 

4.  S)a  fie  nun  folc£e$$ um  offfern  fagfen/  unD 
er  eö  nit  hören  wolte  /  gaben  fie  eä  Dem  3lman  juciv 
fennen  unDhatteirQ3erlangenjuwiiTen  ob  er  auch 
in  feiner  ^eynung  bleiben  wurDe  /  Dan  er  hatte  ih- 
nen gefagt/  Dafj  er  ein  3"D  wäre. 

II.  f.  Site  nun  Slman  folc^e^  horte  /  auch  mit  Der 
^hat  erfuhr  /  Dafj  $?arDod;dutf  Die  itnie  t)or  ihm 
nit  biegte /noch  ihn  anbettete  /  warD  er  fehr  jor* 

6.  UnD  er  hieff^  für  nichts  feine  4?anDan  Den 
einfeigen  ?0?arDochdum  ju  legen/  Dan  er  hatte  geh& 
ret"DQ§  er  vom  ^uDifchen  ^olcf  weire :  fonDern 
er  hatte  üil  mehr  im  #3iöen  /  Daö  gan^e 


man*  fiiium  Amadathi,  quierat  de 
ftirpeAgag*  :  &  pofaic  foüum  ejus  fu-  c9'  'f  ^ 
per  omnes,quos  habebat. 

1.  L,unctiq; lervi  regis ,   qui  in  fonbus  fu,frc :  F<)r. 
palatiiverfabantur,  flectebant  genua,  &  tcquod 
adorabant  Aman  :  fic  eni'm  prxceperat  majores  c- 
eis  imperator  c.  SoIusMardcchxus  non  'uscx,i'-s' 
fledebatgenu,  neqj adorabatcum  d.  geS^..A- 

3.  Cui  dixerunt  puen  regis  ,   qui  fubS;ulc 
ad  lores    palatn  .  praefidebant  :    Cux ,Qaiu.«k  , 
praeter  ceteros   non  öbfervas  manda-&o|Hgi>n 

tum  regis?  Maccdonia 

4'Cumq;  hoc  crebrius  diecrent ,  &  ;fc  ^cpiC 
ille    noliet    audire  <?  ,   nuntiaverunt  ifent  Ra 
Aman  ,  feire  cupientes  utrüm  perfeve-i^ff,^ 
raretinfententia  :  dixerat  enimeis  feefle 
Judxum  /. 

IX,  f.  Quod  cum  audifTet  Aman,  &  expe- 
rimento  probaiTet  quod  Mardochseus  non 
flecl:eret  (ibi  genu,  neefeadoraret,  iratus 
eft  valde  , 

6.  &  pro  nihilo  duxit  in  unum  Mardo- 
chseum  mittere  manus  fuas:  audierat  e- 
nim  quod  eilet  genüs  Judsex:  magis- 


que  voluit  omnem 


Judarorum  ,  qui 
eranr 


ra- 

tione,quarrj 
ille  ambie- 
bat,  riivina 
ut  ip(e 
MarJochae* 
infra  c.  ij. 
v.  1  j. 
explicat 
e  70.  ouc- 
dire. 

f  fc.  cui 
n  ti  liecret 
id  lacerc. 


g  Anno  M. 
3494. 
Ant.  C.s. 
fio. 

hui  eft  jors- 
iiiiic  fcftum 
Thunum , 
idcft  förthl, 
cclebratuni 
pro  libera 
tionc  ä  fii 
neftis  Aim 
fortil/. 


104S 


sfih  fTgnvm 
data?  potef 
tatis,  &  ad 
-obfignanda 
,  fcripta , 
■ quxcunque 
vellet. 
^  an  Iii  fe. 
<juentis,  id 
eft  an.  j  49  f 
iiquidem 
per  anrmm 
integrum 
„Aman  for- 
rem  coiijiri 
cuiaverar. 
/i.piaffidej, 
Hebr.  du 


mlc>  FeH 
am. 


#  Hebr. 
',atis, 


erant  in  regno  A/Tueri ,  perdere  ^atio 
ncm.  |gtj  . 

7.  Menfe  primo  (  cujus  vocabulum  eft 
Nifan  )  anno  duodecimo  g  regni  AlTueri, 
mifta  eft  Tors  yi  urnam,  qua;  Hebraice 
dicittirphur  covam  Aman  ,  quo  die  & 
quo  menfe  gens  Judasorum  deberet  inter- 
fici:  &  exivit  menfis  duodeamus  ,  qui 
vocatur  Adar. 

8  Dixkque  Aman  regi  Aftiiero  :  Eft 
populus'  per  omnes  provincias  regni  tui 
difpcrfus ,  &  ä  fe  mutuo  feparatus,  novis 
utens  legibus  &  ceremoniis.infuper  &  re- 
gis  fcita  contemnens.  Et  optime  nofti 
qubd  non  expediat  regno  tuo  ut  infolef- 
cat  per  Iiccntiam. 

9. Si tibi  placet ,  decerneutpereat,  8c 
decem  milliataientorum  appendamar- 
cariis  gazsctuas. 

III.  io.TuÜt  ergo  rex  annulum  r,  quo 
utebatur  ,  de  manu  fua ,  &  dedit  eum 
Aman  filio  Amadathi  de  progenieAgag  , 
hofti  Judaeorum , 

1 1 .  dixkq;  ad  eum ;  Argentum ,  quod 
tupolliceris,  tuumfit.  De  popuioage 
quod  tibi  placet* 

ia.Vocatiq;  funt  feribae  regis  menfe 
primo  Nifan  tertiadecima  die  ejusdem 
menfis  :  &  fcriptum  eft,  ut  jufferat  A- 
man ,  ad  omnes  fatrapas  regis ,  &  judi- 
ces  /  provinciarum  ,  diverfarümq;  gen- 
tium, ut  quaeqj  gens  legere  poterat,  & 
audire  pro  varietate  linguarum  ex  no- 
mine regis  Aifueri :  &  litterse  fignatce  ip- 
fius  annulo, 

n.miifefuntper  curfores  regis  adu- 
niverfas  provincias,  ut  occiderent  atq; 
delerent  omnes  Judseos  ,  ä  puero  ufq; 
adfenem,  parvulos,  &mulieres,  uno 
die,  hoc  eft  tertiodecimo  menfis  duode- 
cimi  m,  qui  vocatur  Adar,  &  bona  co- 
rumdiriperent. 

14.  Summa  autem  epiftolarum  haec 
fuit,  ut  omnes  provincias  fcirent,  &  pa- 
rarent  fe  ad  prsedidam  diem. 

1 5+Ftftinabant  curfores  ,  qui  mifTi  e- 
rant,  regis  Imperium  implere.  Stanm- 
que  in  Sufan  pcpendit  ediftum  ,  rege 
&  Aman  cekbrante  convivium  ,  & 
cun£hs  judads  ,  qui  in  ürbe  erant  , 
rlentibus  n,. 


^ESTHER  CAPUT  III. 


c^Iec^f  Der  ^uDen  /  toeldpe  im£foigretc{>^j]ueri 
tvaren/$ut>erttlgen* 

7.  3m  etfrcn  $?onaf/  Der  yiifan  genannt  mtbf 
im  $tt>olfffen3abr  Defj S\6niQmü}$  Slflitea  1  roarD- 
öor  Dem  Simon  ba££o£  in  em  ©efcbtrr  geroorjfen  / 
Datf  auf  #ebreifd)  $f)ur  f>cigt  /  auf  roeld;en  «ag  / 
un'om  welchem  Vortat  /  Dag  ^uDifd)  -Xolcf  foffe 
getoDtet  roerDen.  UnD  eö.fam  Derswolffie^onat/ 
Der  2lDar  genannt  tvirD. 

8  UnDSlman  fprad;  mm  Stonig  2lffuero  £tf  ift  ein 
Q5o(cf  Durd)  alle  SanDfc&afftc  Deinem  5loniaretc|)^ 
jer|1ceuetunD  unter  fia)  öon  cmanDer  ^ertr;eilt/Daö 
neue  <25a<mngenunt><Seremonien  brauchet/  u.  Dar« 
neben  Die  Haftungen  Deff  ^oni.aö  »erachtet.  @o 
tt)e^ugartt)obl/Dap  eö  Deinem^eid;  nit  Dienfiel)  i\V 
Daft)i^Q}o(cf  DurdjSreDbeit  fol  imiti)iÄa  roerDe. 

9.  flöoDirö  nungefitlt/  fo  gib  ^efe()l/Dap 
manö  umbringe  /  fo  mil  te^  Den  Gütern  a  Dei« 
ner@d)df^en  jel)e  faufenD  ^funD  im^emic^t  (ifem. 
IIE  10.  2)a  nal)m  Der  ^onig  Den  Dftng  »on  fei? 
ner  «§anD  /  Den  er  braud)te '  unD  gab  tbn  2(man  / 
Dem  ^oo\)n  5tmaDat()i/  00m  @efd)led)t  2lgag  /  Dem 
SeinD  Der3ut>env 

1  i,  UnD  fprad)  ju  ifyn  #  ^aö  @i(ber  Daö  Du 
»erbeiffeft  /  Daö  fep  Dein :  unD  febaffe  mit  Dem^olcl 
n>a^  Dir  gefallt. 

i*.  ^araujf  t^orben  De§  Äontgö  ©cbreiber 
berufen  /  im  erjien  ^onat  ^tifan  1  am  Dret;jeben* 
Den  ^ag  Defelbigen  OJJonatö :  unD  e^roarD  im^a^ 
men  De{?  ^onigö  SlflTueri gefd)riben  /  wii  5lman  be? 
faf)l  /  an  alle  5lmbtleut  De^  ^onigö/  unD  an  Die 
Qiidjfer  Der  £anDfd)aften  n  unD  unterfd;iDltd)en 
Qjolcf  mr/wk  eö  ein  jeglicb^  SQvQt  fefen  /  unD  nad; 
UnterfcbeiD  Der  ©prägen  boren  fonnte :  unD  Die 
^riefnad;  Dem  fte  mit  Dep  ^onigeOving  »erft'gelt/ 

1?.  503urDen  Durd)  Die  lauffenDe  Rotten  Dep 
Sonigö  in  alle  SanDfdjafften  öefanDt/  Da§  fte  auf  tu 
nen  ^g/nemlicfyDen  Drepjel)enDen^:ag  Def*  j^olff* 
ten  ?0?onatö  5lcar genant  /  alle  %i\t>m  l  ttöm  3un? 
gen  bi^  jum  Gilten  /  Die  f  leine  5linDer  /  unD  2£etber 
erroürgen/  unD  austilgen  /  unD  il;re  ©uter  sum 
OCaub  mad;en  foltern 

14.^^  mar  aber  Der  Q5riejfen  ^nnfjalt  /  ixxmit 
eö  alle  £anDfd;a|ftenn)u|ten/  unD  ftcj?  auf  Den  üorge« 
melDten^ag  Qtfafn  mac|)ten> 

1  f.  .^a  eileten  Die  lauffenDeSSoffen  /  roeld)e  ge? 
fanDt  rourDen  /  De^  .^onigö  35efebl  auljjuricbten. 
UnD  Der  ?Sefef)l  roarD  alöbalD  ju  @ufan  aufge* 
fdjlagen  :  immittel  bielten  Der  5tdnig  unD  5lman 
emefroliebe  ^la^cit/  unD  alle^uDen/  DieitiDer 
^taDtttjaren/memetenv 


ESTHER  CAPUT  IV. 


Ibas  IV.  (Topftet. 

i.SDiflrtotöauS  mkflüen3ut>enirawt  wegen  l>e(i  fomglic&en 

Ii.  ßfiljcv  wirb  »on  Sftnr  i>od)ao  ermaßt  /  &ep  Dem  £oni(j  für 
Die  3iit>e«  ja  bitten  ;  mi(b  mit  t&w  @efal)V  /  4- 

in.  2>rmnn(t)  im  ?0?ar&odt>rto  &eret>f  /  ffrltt  Die  örep  85tft  mb 

I.  CTSvl  Diß$ttarDocljdu$  ^ocefe  /jerrnTe  a*  feine 
^  jvlet;Der/  unD  legte  einen  ©aef  an  /  unD 

|Hwte2lfcben  auf  fein  #aubt/  unD  rteff  mit  lau» 
ter  Stimm  auf  Der  ©aflen  mitten  in  Der  ©taDt  / 
unt)  sab  Die  QMtterFeit  feinet  ©emütS  ju  eefen* 
nen : 

a.  UnD  mit  Dtfem#eulen  gieng  er  biß  an  DieQ3or; 
f en  Del?  ^aüaftf.  ©an  e$  roarD  nit  jugelajTen  /  Daß 
jemanD  /  Der  mit  einem  ©acF  bef let;Det  war  jum 
©  aal  Deß  5tcntgö  hinein  geben  moebte. 

3.  UnD  in  allen  £anDen  /  ©tdDten  unö  Oer 
feren/  Dahin  Der  graufame  Q3efelcf>  Deß  Jonigtf 
fam/  war  ein  fefyr  groß  klagen  beo  Den^uDen/ 
Sajlen/  beulen  /  unD  deinen  /  Daß  tnl  unter 
il)nen  ©aef  unD  2lfcben  jum  £ager  gebrauch- 
ten. 

II.  4.5lber  Die$?dgD  (gfl^er  unD  ibre  Jämmerling 
giengen  ju  ibr  bt'nein  u.  gäbe  ibr  folcheS  m  uertfebe. 
U.ate  fie  etf  borete  tt>arD  fte  mit  ©cbroif en  überfal* 
lenm.fcbicf  te  ein^le^D  bin/Daß  fte  ü)m  Den@acF  ab; 
nebmen.  unD  Daflelbig  $lei;D  antbun  folten.  UnD  er 
rcolteeönit  annehmen. 

S)ariefffte2Ubad)Den  Jämmerling  ju  ftch  / 
Den  ibr  Der  Jonig  jum  SDiener  jugeben  l^atu  I  unD 
bcfabl  il)m  /  Daß  er  ju  CÜ?arDocbdo  menge  /  unD  fiel; 
»on  if)m  berichten  liejfe  /  warum  er  folebetf  tbdte  ? 

6.  UnD  Sltbacb  gieng  bm<wß/  unD  Fam  ju  Sftar* 
Docfjdo/  Der  auf  Der@aflen  Der  @taDt  vor  Der^or* 
ten  Deß*}Mafte|hmD. 

7.  UnD  er  termelDefc  alleä  /  maö  ftd)  mgefra* 
gen  barte : welcher geßalt9lman »erbenTen batte  in 
Die  @cbd£  Deß  Jonigg  Silber  ju  bringen  /  Damit 
Die  ^uDen  umgebracht  wurDem 

8.  £r  gab  ibm  auch  Die  5lbfct>rtfft  Deß^Sefeldjitf/ 
Der  ju  £5unn  fyieng/  Damit  er  il)n  Der  Jonigin  je  ig* 
te  /  unD  fte  ermabnefe/  Daß  fte  jum  Jontg  bin* 
ein  giengev  unD  für  ihr  SSolcf  eine  2>itt  an  ihn 
tbate. 

3.  %\$  wiDennn  fam  /  fcermelDefe  er  Der 
§#ber  aUeö  /  wa£  3)?  arDocbduö  gefagt  batte. 

10.  UnD  fte  antwortete  ihm/  unD  befabl  Dem 
SttarDocbdo  aljo  ju  fagen  ? 

i  r.  (£$  i\l  allen  Wienern  Deß  JomgS  bewufl 
unD  allen  £anDfcbafffen  /  Die  unter  feinem  ©ebiet 
fet;nD/Daß/  wer  unberujfen  jum  ir.nern  ©aal 
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emm  erat 
aulam  re- 


Caput  IV. 

/.  Luft-us  Mardtchxi  ac  reliefuorum  Judtorum  tb 
parat  um  ipßsinteritum:  \. 

II.  Eflher  jubetur  a  Mardoch&o  Jud<eorum  neci  oc 
currere  O"  aä  reg  er»  etUm  non  YocaU  ingre- 
di.  4. 

III.  Tridttanaspro ß  pttit  prtees  C"  jejimia ,  ittetn- 
yue  ipft  facit.  iz. 

I .  (y-Jse  cum  audifTct  Mardochaeus , 
N^Jcidit  veftimenta  fua  ,  &  indu- 

tus  eft  faeco ,  fpargens  cinerem  capiti :  & 
in  platea  mediae  civitatis  voce  magna 
clamabat,  oftendens  amaritudinem  ani- 
mi  (ui, 

i.  &  hoc  ejulatu  ufque   ad  fores 
palatii    gradiens.  Non 
licitum    indiKum  faeco 
gis  intrare. 

5.  In  omnibus  quoque  provineiis  , 
oppidis ,  ac  locis  ,  ad  quse  crudele  re- 
gis  dogma  a  pervenerat ,  p!an£tus  in- 
gens  erat  apud  Judaeos  ,  jejunium  b  ulu- 
latus ,  &  fletus  ,  faeco  &  cinere  mul- 
tis  proflrato  c  utentibus. 

II.  4.  Ingreflae  autem  funt  puellae  Es- 
ther &  eunuchi ,  nuntiaveruntdue  ei. 
Quod  audiens  confternata  eft  :  & 
veftem  mifit,  ut  ablato  faeco 
duerent  eum  :  quam  aeeipere 
luir. 

f.  Accitdq;  Athach  eunucho  ,  quem 
Rex  miniftrum  ei  dederat,  praeeepit  ei  ut 
iretadMardochajum,  &  difeeret  ab  eo 
cur  hoc  faceret* 

6.  Egreffüsq,-  Athach  ,  ivit  ad  Mardo- 
charum  ftantem  in  platea  civitatis,  ante 
oftium  palatii : 

7.  qui  indieavit  ei  omnia,  qua?  acci- 
derant ,  quomodo  Aman  promi/illet , 
ut  in  thefauros  regis  projudxorumnece 
inferret  argentum, 

8.  Exemplar  quoq;  edidi ,  quod  pen- 
debat ,  in  Sufan  ,  dedit  ei ,  ut  reginse 
oftenderet,  &  moneret  eam,  ut  intra- 
retad  regem,  &  deprecaretur  eum  pro 
populo  luo. 

9.  Regremis  Athach  ,  nuntiavit  Efther 
omnia,  quae Mardochasus dixerat. 

10.  Quae  relp<*nditei,  Scjullitut  dice- 
ret  Mardochseo  : 

n.Omnes  fervi  regis,  &  cunetae  , 
quasfub  ditione  ejus  funt,  norunt  pro- 
vinciae,  quod  live  vir,  five  mulier  non 
Rrrrrr  Vo- 


in- 
no- 


4  id  efl  dc- 
crenim  <eu 
cdiftum. 
b  in  hu  jus 
rci  memo- 
riam  &  ho* 
die  T  ^ . 
iTienfis  A-j 
dar  fidem» 
He  obfer- 
vant  jejti- 
tiinm,  quod«, 
vo^anrje' 
iunium  EC 
ther. 

c  i  lefti  Io- 
co. 


regis  intrave- 


c  fceprrum 


dü.  cxcel 
lcns  &fc- 
cura. 

ei.  Dco 
puniente. 
f  i.  parata 
cfTes  ad 
opern  fo 
rendain. 

g  Chald. 
jcjunatc. 


rofO 

vocatus,  interius  atrium 

nt,  absque  ulla  cunttatione  ltatim  in- 
terficiatur :  nifi  fbrt£  rex  aiiream  v.ir- 
gam  c  ad  eum  tetendent  pro  llgno  de- 
mentia, atqnta  polTit  vivere.  Egoigi 
turquomodo  ad  regem  intrare  potero  , 
qua:  triginta  jam  diebus  non  fumvoca- 
ta  ad  cum  ? 

III.  Ii.  QuodcümaudifTerMardochaeus, 

13.  rurlum  mandavirElthcr,  dicens: 
Ne  pures  quod  animam  tuam  tantüm 
liberes,  quiaindomo  regis  es  pra:  cua- 
dis  Judseis  d : 

14.  fi  enim  nunc  filueris ,  peraliamoc- 
cafionem  Hberabuntur  Judzd:  3t tu,  & 
domus  patris  tui  peribitis  Et  quis  no- 
vit utrum  ideirco  ad  regnum  veneris ,  ut 
in  tali  tempore  parareris  fi 

1  f.  RurfumqueEfther  haecMardochaeo 
verba  mandavit; 

1 6.  Vade  &  congrega omnes  Judaeos  , 
quos  in  Sufan  repereris ,  8c  orate  g  pro 
me.  Non  comedatis ,  &nonbibaris  tri- 
bus  diebus ,  &  tribus  notübus :  &  ego 
cum  ancillis  meis  fimiliter  jejunabo,  & 
tunc  ingrediar  ad  regem ,  contra  legem 
faciens,  non  vocata,  tradensq;  memor- 
ti  &  periculo. 

17.  Ivit  itaque  Mardochaeus ,  &fecit 
omnia ,  qua  ei  Etther  praeerperat. 

Caput  V. 

l.Eflher  ad  regem  ingreft  pofiulat  ut  mm  ^fman 
ad ßmrn  Keniat  convivntm  ;  <£T  rurjumutrum- 
tjuead  feejutntii  diei  convivium  invitar :  1. 

//.  Interek  ^Cmxn  indiqnatus  je  4  Mardochto  non 
honerar  i,  crticem  im  parat.  9. 


ESTHER  CAPUT  V. 

De.ß  MniQd  hinein  gehet '  eä  fet?  $tonn  oDet£$eib/ 
ül)ti  einigen  ^lermg  otöbolD  getoDfet  wtrD  :  etf 
fep  Dan  /  Daj?  Der  &onig  t>iüeta)t  Die  gulbene  d\i\t\) 
gegen  ihm  aufiftmh  jum  gefiffcti  Der  ©naD  /  Da* 
mit  er  dfb  bctmi  Seben  möge  erholten  weiften. 
Slöte  folt  ich  Don  jum  jvonig  Dorfen  hinein  geben/ 
Do  ich  nun  in  Drepjfig^agen  ju  ihm  nit  bin  beruffen 
worDen. 

III.  1 2.  ©a  Datf  ®taröoch<litf  höret e/ 

1  ?.  ßntbot  er  Der  (gfther  wiDerum  unb  fproch : 
spalte  nit  Darfur  /  Da§  Du  Deine  ©eel  allein  erret« 
ten  wirft  /  Dicweil  Du  für  allen  3«Den  im  4pauf;  Def? 
Ägöbift: 

14.^)011  tmSoll  Du \t%t  fehweigen  wirft  fo  wecDen 
Die^uDen  Durch  onDere  Gelegenheit  errettet  werDe: 
aber  Du  wirft  mit  Deines  Q}otterö  #aujj  ju  ©runD 
gehen  u.wer  weift  ob  Du  nit  Dorum  jum^onigreief) 
f  omen  biß  Damit  Du  auf  foiaX3eit  bereitet  wurDefi 
1  u  hierauf entbo.t£flher  Dem  9)?arDocfrdo  Dtfe 
SBort. 

iö\@3ehe  hin/  unD  bringe  alle ^uDen  jufommen  / 
Die  Du  ju  ©ufon  ftnDeft  unD  bitte  für  mich.  3hr  foü 
iet  in  Dreyen  f  agen  unD  in  Dreyen  fochten  mcbttf 
effen  noch  trmden :  fo  wil  ich  mit  meinen  $?agDen 
Dergleichen  thun/u.fa|len/unD  altfDan  wil  ich  wiDer 
Do^  ©efa^  honDlen  /  unD  wilunberuffen  jum^o» 
nig  hmetn  gehen  /  unD  mid;  Dem  £oD,  unD  Der  Q3e* 
fahr  übergeben. 

17.  2llfo  gieng  ?D?orDochouö  hin  /  unDthateal' 
U$  1  wa^  ihm  €fther  befohlen  hatte. 

2)«8  V.  Camtcl 

%  <2f!(>er &\>t  unlxruffen  jura  5väuif}/  »Mi  freunölia;  empfan^ 
gen  /  uuö  taOet  t|)n  mit  fgatöo  ja  @«ft/  r . 


Eodem  ati' 

paia- 
cium. 


I. 


Ie  autem  tertio  induta  eft  Efther 


U.  Siman  wirb  üon  ?9?«irt)oc&ao  nit  geehrt  /  worfiDer  er  jfitftt  / 
imö  laft  tl)m  auf  StöHiffruag  ieine$Wnb$  uho  feiner^crita« 
Pen  etnmSaißencinfruhteti/  9- 

i.O|Q5er  am  Dritten  $ag&oge(£fnxr  jf^e  ^onig^ 
liehe  £lei;Der  an  /  unD  fiunD  im  Q3orhoff 
t>efi  foniglid;en  ^au^.  Der  inwenDig  war  gegen  De| 


i  Chald. 
tetigit  mi 
na. 


D  reaalibus  veftimentis ,  Sc  ftetit  in 
atrio  domus  regte,  quod  erat  interius  , 

contra  bafilicam  a  regis :  at  illefedebat  Äoni^  28of)nung  über:  er  aber  fa^  auf  fernem 
fuper  folium  fuum  in  confiftorio  palatii  j  ^hton/Jnper  ©eri^fammer  Defe'  ^üllaflö  ge, 
contra  oilium  domus. 


a.Cümque  vidiilet  Efther  reginam 
ftantem,  piacuitoculisejus,  &  extendic 
contra  eam  virgam  auream ,  quam  tene- 
bat  manu.  Qux  accedens,  ofeuiata  eft  b 
fummitatem  virgaE  cjus< 

3.Dixkqueadeam  rex  :  Quid  vis  Es- 
therregina? quxeftpttitio  tua  ?  etiam- 
fi  dimidiam  partem  regni  petiens,  dabitur 
tibi.  /- 


gen  Der  tyni  De§  $au$  über. 

a.  S)a  er  nun  Die  Königin  Sfther  fielen  fohe  / 
gefiel  jie  feinen  2lugen/unD  er  ftreefte  Die  gulDene 
3vuth  gegen  ihr  auf?  /  Die  er  in  Der  #«nö  hotte. 
UnD  fie  trotthinju/  unD  fuffete  Doö  <£ujfer|fe  von 
feiner  üvuthen. 

3.  UnD  Der  Ä^nig  fprach  ju  ihr :  WStö  wilfl  Du/ 
föti&tö&ßto.  l  2öaö  tft  Deine  SBitt  ?  £Ban  Du 
auch  Do^  halbe  Königreich  begehren  wirfi  /  fo  fol  t$ 
Dir  gegeben  werDen, 

*  4.<Sie 


  ESTHER 

4  ©ie  aber  antwortet  s  2öan  es  Dem  £onig  $v 
falliV  fo  bitte  icb  /  Du  wolleft  beut  m  mir  fernen  mm 
mmcMM  i$  bereitet  (}ab/u.5lmmt  mit  Dir. 

<  .UnD  alebalD  fogte  DerÄonid:9vuffetfle|<&»inO 
2taian/t>afi  et  Der  gftyer  m  willen  fet>  2U|o  ramm 
Der  #onig  unDSlman  &um  ©aftmabl/  Datf  tl;nen 
Die  Königin  bereitet  batte. 
6.UnD  Der  £onig  fprad)  m  tf)wad>t>em  er  SSM» 
in  Überfluß  getruucfen  f>atte:  2öaö  begcbrcjlu/Da$ 
man  Dir  aeben  fol  V  u.  warum  bittet  Du  ?  föSan  Du 
aud>  Den  falbenStyeÜ  meinet  ßonigreicbä  begebreu 
wirft  /  fo  folftu  e$  erhalten,  (  ( 

7,  UnD  (Sjtyer  antwortet  tbnr.  Werne  $8itt/unö 
mein  35egebren  ijt  Dip :  . 

8.  £ab  tcbt>orDem2lngeftc^tDe^omgö@naD 


CAPUT  V.  '  1051 

4.  Atillarefpondit :  Si  regiplacet,  ob- 
fecro  ut  venias  ad  me  hodie ,  &  Aman  te« 
cum  ad  convivium,  quodparavi.  j 
f.Scatimque  rex,  Vocate,  in quit,  ci- 
to Aman  ,  ut  Efther  obediat  voluntati. 
Venerum  itaque  rex  &Aman  ad  convi- 
vium,  quod  eis  reginaparaverat. 

6.  Dixkque  ei  rex  ,  poftquam  vlnum 
biberat  abundanter :  Quid  peris  ut  detur 
tibi  ?  &  pro  qua  re  poftulas  ?  etiam  fi 
dimidiam  partem  regni  mei  petieris ,  im- 
petrabis. 

7.  Cui  refpondit  Efther  :  Petitio  mea , 
&  preces  funt  iftae : 

8.  Si  inveni  in  confpectu  regis  gratiam, 


aefunDe/u.aefaltöDem^oni.gmiriugcben/waötu)  &  firegi  placetutdet  mihi  quod  poftu 


Slfo  gieng 

aujj/unD  war  luftig.  £)aer  aber  Den  sfltarDocbaum 
»ot  Der  Korten  öe$5>alafl8  ftfcen  fabe/  Daß  er  nit 
allem  öor  tbm  nitaufftunD/fonDern  Daß  er  fia;  aud) 
con  Der^taDf/  Da  erfaß/  nit  einmal  bewege» 
te/warDerfebnornig: 

10.  UnD  er  ließ  Den  gom  nit  merefen:  unD  alö 
er  wiDerum  in  jein^auß  f  am  berieft  er  feinegreunD 
uifammen  /  unD  gare*  fein  SÖeib : 

11.  UnDbielt  ifrnenwrv  mtgpöfömifyfym 
er  Mite  /  aud)  wie  t>il  ©6  bu  /  unD  mit  wa*  groffer 
(£br  Der  £dnig  ibn  über  alle  feine  Surften  unD&ie* 
ner  erboset  I)dtte.  _  .  ^r 

1  a.UnD  Darnad)  fpraef;  er :  (So  bat  $  jeb  Die  £o> 
nigin  <Sfiber  niemanD  anDertf  mit  Dem  ^onig  mm 
^ajimablberuffcn'al^micb:  unD  td)  werDe  aud) 
morgen  mit  Dem  Äonig  bei>  tbr  ju  Wittag  effen. 

13.  Cbwobl  icb  nun  Dißalleöbab/  foDunctef 
mtd)  Docb  /  icb  b«b  nid)r$  /  fo  laug  icb  Den  SuDen 
WarDocbaum»or  Der  Rotten  Deß^ontgö  werDe  ft* 
f^en  feben. 

1 4.  £>a  antworteten  tf)m  fein  $$eib/  unD 
Die  anDere  greunD.  $aß  einen  Jjoben  2>alcf  en  nibe- 
reiten  /  Der  fünfzig  (Stcn  boeb  fepmnD  fage  morgen 
Dem  £6nig  /  Daß  WarDocbauö  an  Denfelbi 
gen  gebend  et  werDe  /  fo  wirf*  Du  mit  Dem 

nig  frolid;  jum  ©afnnabl  fommen.  2)er  Svatb 
gefiel  ibm/  unD  erließ  einen  bobm Balgen  a  ju< 
nebten. 

öas  VI.  Gapitel. 

1.  £>er.tämg  BcpSlMcfuug  Der  vorigen  ©ef^iajfen  ertnner 
fiö)  Der  treuen  aßa^ruung  iKnr&jwöai  /  »mDer  Diegefa^ 
lidbe  ^nfrtjlag  Der  jween  £amnierluty/  u 
a  Cretig.  , 


|Uia  hoIc- 

corsra 
multitudi- 


triam  cvul' 
gare ;  & 


voicbat 

J>r.Tfentem 
a<fcffe  ac- 
ciiiäriotii 
candiffx  Sc 


Ixtm  Sc  alacer.    Cumque  vidiftet  Mar 
dochaeum  fedentem  ante  fores  palatii ,  &  "«um "cen 
non  {olum  non  aflurrexifle  (ibi ,  fed  nec  jt«n  &  pa. 
motum  quidem  de  loco  fefTionis  fuse ,  in-1 
dignatus  eft  valde  : 

10, 5c  diflimulatä  ira ,  reverfus  in  do-  \ 
mum  fuam,con  voeavit  ad  fe  amicos  fuos, 
&  Zares  uxorem  fuam : 

1 1 .  Sc  expofuit  illis  magnitudinem  divi- ! 
darum  fuarum,  filiorümque  turbam  ,  & : 
quantäeumgloriafuper  omnes  prineipes  imecra?. 
&  fervos  fuos  rex  elevaftet. 

1  i.  Et  poft  hsec  ait :  Regina  quoq;  Es- 
ther nullumaüum  voeavit  ad  convivium 
cum  rege,  praeter  me  :  apud  quam  etiam 
cras  cum  rege  pranfurus  fum. 

15.  Etciimmec  omniahabeam,  nihil 
me  habere  puto  ,  quamdiu  videro  Mar- 
dochasum  Judseum  fedentem  ante  fores 
regias. 

^  14.  Refponderüntque  ei  Zares  uxor 
ejus,  &c£eteri  amici:  Jube  parariexcel- 
fam  trabem  d,  habentem  altitudinis 
quinquagintaeubitos,  &  die  mane  regi 
utappendaturfuper  eam  Mardochaeus  , 
5c  fic  ibis  cum  rege  laetusad  convivium. 
Placuit  ei  conftliura,  &  juffit  excelfam 
parari  crucem. 

Caput  VI. 

/.  Hex  ex  /effis  annalibns  M4rdoch<ei ßdelitatem 
ob  deteft4s  adverjlts  regem  eunueburum  infi- 
dias,  rece/it.  1 , 

Rrrrrr  a  II. 


d  7o.Ügnfi. 


4  Eodem 
a»n.  J49f 
b  70  Jjo. 
irtitr  jirio 
vitlomriKm 
a  1  ccc  ' 


ffc.  iiLiin- 

gi  cffuri 
»5 

cxpcaarc 
folebant. 


I0f2 


</Honorc 
&  modo 
fingulari  , 
pro  pricla- 
ris  mcritis, 
e  Chald. 
ftola  put ' 
purea.  70. 
ftola  byfft- 
ra. 

/prxcipuis. 


//.  Jubet  ipßtm  UtfieUHthm  *  rege  per  ^€m4n  Ho- 
norar i.  6- 

UL  is€nun  eventum  uxori  CT  a,mieiscon^uerit»r. 
lt. 

i.xjO&cm  illam  a  duxit  rex  infom- 
ncm  b ,  juflltque  Tibi  afferri  his- 
torias  &  annales  pnorum  temporum. 
Quas  cum  illo  praefente  legerentur, 

a.  ventumeftad  iliumlocum  ubifcrip- 
tum  erat,  quomodo  nuntia!let  Mardo- 
chaeus  infidias  Bagathan ,  &  Thares  cunu- 
chorum,  regem  Afluerum  iugulare  cu- 
picntium , 

3.  Quod  cum  audifTet  rex,  ait :  Qijid 
pro  hac  fide  honoris  ac  prarmii  Mardo- 
chxus  confecutus  eft  ?  Dixerunt  ei  ler- 
viillius  ac  miniftri  ;  Nihil  omnino  mer- 
cedis  accepit. 

4.Stathnq;rex,  Quiseft,  inquit,  in  a- 
trio  c  :  Aman  quippe  interius  arrium  do- 
mus  regiae  intraverat ,  ut  fuggereret  regi, 
6c  juberet  Mardochaeum  amgi  patibulo , 
quod  ei  fueratprseparaturn. 

f.  Jlefponderunt  pueri :  Aman  ftat  in 
atrio.  Dixirque  rex :  Ingrediatur. 
II.  6.  Cümque  eilet  ingreffus  ,  ait  illi  : 
Quid  debet  fieri  viro,  quem  rexhonorare 
ddiderat?  Cogitansautemin  cordefuo 
Aman ,  &  reputans  quod  nulium  alium 
rex,  nifi  fe,  vellethonorare, 

7.  refpondit :  Homo ,  quem  rex  hono- 
rarecupit  rf, 

8.  debet  indui  veftibus  regiis  e  ,  &im- 
ponifuperequum,  quide  felia  regiseft, 
öcaccipere  regium  diadcma  fuper  caput 

j    5. 6c  primus  de  regiis  principibus  ac ty- 
rannis  /  teneatequum  ejus,  &  per  pla- 
team  civitatis  incedens  clamct,  &  dicat  : 
,  Sic  honorabitur,  quemcumque  völuerit 
j  rexhonorare. 

10.  Dixirque  ei  rex :  Feilina,  &:  fumptä 


ESTHER  CAPUT  VI. 


11.  tScf?l)It  /  Daß  man  tfim  £omglia>  Grbr  fol  anf&un  /  unt>  fol 

SHman  tufeS  «etricftteii  /  c. 
DL  Stman  benagt  ftrt)  öejfeti  bei;  feinem  SCetfc  unD  grrunücn/ 
tDelcOe  ficf)  feinet  ^nds  örforgen  / 1  j. 

i*  «XN^efetbtge  9?ad;t  bvachfe  t>er  S^ontcj  obn 
*s  ^d)lajf $u/unD  er  befahl  tbm£>i|torien  unD 
©efcbtd;tbucber  oon  fcorigen  gelten  hinein  $ubrin> 
gen.  SCelcbe  als  fte  t>or  ihm  gelefen  wurDen/ 

2.  5vammanju  Dem  Ort/  Da  befebriben  n?ac/ 
wie  SttarDochdug  Daö  beünlicbe  ^?ad)tMen  Der 
Jämmerlingen  ^aejafban  unD  tyatee  /  Die  Den 
£ontg  2lfluerum  erwürgen  wolten/  anaeben 
l)dtte. 

3-  SDaDaSDcr^önigborete/  fprad)  er:  2Ba$ 
()at  9)?arDocbdu0  für  Di|e£rcu  fur^^r  unD  ^clob* 
nuna  bcf'ommen?  S)a  fprad;en  feine  Äned;t  unD 
Liener  tbm  :  Sr  bat  aar  feine  Belohnung  be^ 
fommen. 

4.  SKöbafD  fagte  Der .ftonig:  SECertjlim^or-- 
f)ojf  /  (£d  war  aber  2tman  jum  innem  ©emacb  Dc§ 
foniglid)en  ^)au^  hinein  gangen  i  Dem  Äonig 
anzugeben  /  Da^  er  befiele  /  Den  ^arooebaum 
aufjubenefen  anDcn©a(gen/Der  tym  bereitet  war. 

2>a  anfroorteten  Die  Knaben:  5lman  liebet  im 
Horbof.il  D\Äig  fpracb:£ajTet  tf?n  berein  fomen. 
II.  6. 2)a  er  nun  binetn  war  gangen  /  fpt'acfr  er  ju 
tbm:?lBa0  fol  man  Dem  Wann  ti)un/Den  Der  tf  omg 
begebretjuebren?  2(man  aber  geDad)?e  in  feinem 
^5er^en  /  unD  bieftöDafur  /  Dap  Der  5l5nig  ntemanD 
anDeb/Dantbn  ebrenwolte. 

%  UnD  antwortete :  S)em  Wenfd)en/  Den  Der 
$6nig  begehret  \w  ehren  / 

8.  €ol  ran foniglid;e^fcr;Der  antbun/ unD  ibn 
auf  ein  QJferD  fe^en  /  Da^  unter  Dep  ivonigö  Dattel 
geboret  /  unD  ec  fol  ein  fontgltd;e  dt'on  auf  feinem 
#aubt  baben. 

9.  UnD  Der  ^ornebmfte  Don  Den  durften  unD 
©e wältigen  De^  mtifatl  fol  fems^ferD  balten/unD 
Durcb  Die©a)Ten  Der  ÖtaDt  Dabergebetv  cuffen  unD 
jagen :  Sil jb  folgeebret  werDen/  Den  Der  5vonig  wil 
ebren. 

i  o.UnD  Der  $6mg  fprad)  ju  il)tn :  £ilc  unD  nebm 
ftolä  öcequo,  fac,  ut  locutus  es,  Mar-  Daö ÄlepD/  unD Daö  >J)ferD  unD t!;ue -D)?arDod)ao 


dochxo  Judsco,  qui  fedet  ante  fores  pa- 
latii :  Cave  ne  quidquam  de  his,q.U3E  locu- 
tus es,  prsetermittas. 

1 1.  Tulidtaq;  Aman  (lo'arn  &  cquum, 
indutiimque  Mardocha?um  in  platea  ci- 
vitatis ,  &  impöfitum  equo  prsecedebat , 
atque  Li.miabat  :Hochonorc  condignus 
eft,  quemcumque  rex  volucrit  Honorare. 
Iii.  ii.  Reverfusque eit  MardochaEüs  ad 


Dem  $uDen  /  Der  oor  Der  Pforten  Dcfj  ^ah'ajlö \i%ti 
wie  Du  gereDet  baft.©ibe  $U'Da|  Du  nichts  untere 
laiTtft  von  allem  /  was  Du  gefagr  baftt 

i  iMp  nam  2lman  bas  $U\)0 1  unD  Dad  s13ferD/ 
unD  befiepDete  ^arcocbdum  ajif  Der  ©äffen  Der 
vStaöt/unD  fe^te  ti)n  auf  Da^  ^ferD  gteng  »oc« 
ber  /  unD  rieft :  Roleber  t£\)i  i\t  Der  ioectl;  Den  Der 
jvomg  wtleb;en. 

IL  12.  Uno  WarDocbduö  fam  wiötcum  an  Die 

Q)or« 


ESTHER  CAPUT  VII. 


Korten  bep^alafttf  :  2lraan  abereileteju  feinem 
$<*ut*  /  gieng  traurig  Dal;er  unö  mit  beDecftem 
£aubt : 

n.  Unb  er  erriete Der  göreö  fememSßcib/unD 
feinen  greunDen  alleö/ watf  ihm  wiDerfal>ren  wäre.' 
UnDDieSOeife/  t)ieer  im  Dvatbl)atte  u.fein2Beib/ 
antworteten  il)m :  3m  gaü  $ftarDod)autf  /  vor  wel? 
tytm  Du  angefangen  f>a|t  jö  faüen  /  vom  Staamen 
Der  SuDeR  itf  /  fo  n>ivft  Dutl^m  nie  n>iDerftc^en  fon= 
nen/  fonDern  cor  feinem  9lngefic&t  fallen. 

14.  S)a  fie  aber  noa)  im  OieDen  waren/  famen 
Def;£6nig$  $«mmerlmg/unD  triben  ifm  eilenD  jum 
©ajlmafyl  ju  f  ommen  /  Datf  Die  #i$mgin  zugerichtet 
fyatte. 

SDrtö  VII.  Captrd. 

I,  @fff)er  Bittet  beu  £i5mt}  bei)  ber  SÖCflbljeit  «m  t&t  unb  i^rc* 
$3olcH  eebrn/utib  »<rf  lagt  Den  Ömaflttö  ein  ge|"d)tt>i>tueK 
Treinbbec  3ubnt/.i. 


iofj 

Aman  teftinavic 
,  lugens  &.  operto 


januam  palatii  :  & 
ire  in  domum  fuam 
g  capite : 

1 5 .  narravkque  Zares  uxori  fiiae ,  &  a- 
micis  omnia  quae  eveniflent  (ibi.  Cui 
refponderuntfapiemes ,  quos  habebat  in 
confiüo,  Scuxorejus  :  Si  deleminc  Ju- 
dxorum  eft  Mardochaeus ,  ante  quem  ca- 
dere  eeepifti,  non  poteris  ei  rentiere,  fed 
cades  in  confpeclu  ejus. 

14.  Adhuc  illisloquentibus,  venerunt 
eunuchi  regis  ,  &  cito  eum  ad  convi- 
vium,  quod  regina  paraverat,  pergere 
compulerunt  b. 

Caput  VII. 

/.  Eßher  in  convivio  re^em  pro  ßta  &  ^opiäi  ßu 
tira  precatur ,  £T  ^/£m*n  Jiuijionun  «dverfd- 
rium  aceufitt ;  i , 


h  C'uW. 


:  Eo  ter 


II-  £)tX  £6mi}  etaärnt  /  (afr  i&n  JUr  fcl&en  ©tlltlb  (Hift)eittFen  /  IL  Quem  rex  in  erttee  ab  itto  f>ar*U  MxrdochAi 
Otl  ©dlflen/ 7.  fujpendi'pt&et.  7. 

1.  og?fo  gieng  Dcr^cnig  unDSlman hinein/  mit  1.  jNtravit  a  itaquerexSc 

Der  Königin  JUtrincfcn.  *  berent  h  cum  regina. 

a.  UnD  Der  5£6mg  fpracfy  aud)  Den  antern  £ag     a.  Dixitque  ei  rex  etiar 
jui^r/nac^Dcmer»onfißeinerf)i^trüörD^n :  Stßaö  |  poftquam  vino  incaluerat:quac  eftpetitio  ä^i  Hebt. 
i\\  Deine  $Mtt/(£ftr;er/Da£  man  Dir  geben  fot?  unD  tua  Efther  utdeturtibi?  &  quid  vis  fieri  ?  coaviviuni 
watf  wi(ftu/Da$  gefcbefye  fol?  wan  Du  aud)  mein  fyal* 1  etiamfi  dimidiam  partem  regni  mei  petie-  appdian 


Aman ,  uc  bi- 

an».  34/,,-. 
r         lA  j-     i>  coavivu» 

1.  Dixitque  ei  rex  etiam  iecunda  die,  a;icuent 


l>e£5\6nigrei:f)  begehren  wirft/  fo  folfiu  eö  erhalten 
3.  (^ie  antroortet  il>m:^pab  td)  Q5naü  gefunDen 
»or  Deinen  klugen  /  O  5v5ni^  /  unD  gefalt  eö  Dir  1  fo 
fcf)encie  mir  meine  ©eel  /  fut  roelcbe  id;  bitte  /  unD 
mein  ^}olcf  /  für  rcelcbeö  iefe  anhalte. 
4  .Danroir  fet;nD  übergeben/ic^  unD  meinQ3olcf/ 


ns,  impetrabis. 

3.  Ad  quem  ilia  refpondk:  Siinveni 
grariam  in  oeuhs  tuis  6  rex  ,  &  fi  tibi  pia- 
cet,dona  mihi  animammeam,  pro  quaro- 
go,  &  populum  meum ,  pro  quo  olifccro. 

4.  Traditi  enim  fumus  ego  &  populus 


bilxudo. 


Da^  roir  jertretten  /  erwürget  unD  vertilget  \vct'>  meus,  utconteramur,  ju^ulemur,  &pe- 
Den.UnD  roolte  <&OW  man  verfiejfe  um?  juS)cien(t?  I  reamus.  Atque  utinam  m  fervos  &  fa- 
Fnect>ten  UnD  9^dgDen  /  Daö  tt>are  ein  ertnigüd)  ,mu!as  venderemur:  eilet  tolerab:le  ma- 
Unglucf  /  unD  id?  wolte  feujf^en  unD  fdwetgemnun 


aber  ijt  unfer  S^mb/  befim  föraufamf eit  auc^  über 
Den^'6nigau|ger;et. 

j.  UnD  Der  Äonig  5l|Tueru^  antwortete  unD 
fprad; :  %ßtt  i\l  Der  /  oDer  wtö  l;at  er  für  ^iac^t  a/ 
Dajj  er  folc^eö  ti)un  Darffc  ? 

6.  UnD  (?f?l)er  fprad) :  Unfer  allerargefte  SeinD 
unDS0ßiDerfad)eri|fDifer5lmam  S)a  erDaö.i)6re^ 
Ui  erfiarreteeralsbalD/  unD  funtc  De^  5lontgö/ 
unD  Der  ^nigm  Slngefic^t  nit  ertragen. 
II.  7.  SD  er  &6nig  aber  warD  jornig  /  tlunD  auf'  unD 
gieng  von  Dem  Ort  /  Da  Daö  @afimal)l  war  /  in  ep 
nen  ©arten  /  Der  mit  Baumen  befe^t  war.  <2o 
f  unD  5lman  aud)  auf  Die  Königin  ^ji^cr  um  feine 
@eel  ju  bitten:  Dan  er  verjtunD  wotyl  Dap  il)m  vom 
^omg  ein  Unglücf  bereitet  war. 

8. 5lle  nun  DerÄomg  wiDerum  Fommen  war  auf? 


ium,  6c  gemens  tacerem  :  nunc  autem 
hoftis  noiter  eft  ,  cuj js  crudeliras  redun- 
dat  in  regem  c.  ^crfa™ 
f.  Reipondensque  rex  AfTuerus  ait :  £"1«.,« 
uis  clt  ilte,  6:  cujus  potennse ,  ut  haecau-  cn[)uci. 
deat  faesre  ? 

6. Dixitque  Eilher:  Hoftis  &  inimicusj 
nofter  pemmus  iite  eft  Aman.  Quodille  j^.  tcno 
audiens,  illico  obftupuit  d ,  vultum  regis  re  pereul-  * 
ac  regina;  ferre  non  i'uftinens.  fus. 
II.  7.  Rex  autemiratusiurrexit,  Scdelo- 
co  convivii  intravit  in  hortum  arboribus 
confitum.    Aman  quoque  furrexit  ut 
rogaret  Efther  reginam  pro  anima  lua  , 
inteücxit  enim  a  rege  tibi  paratum  ma- 
lum. 

8-  Qui  cum  reverfus  eilet  de  horto 
Rrrrrr  3  nemo- 


io54 

nemoribus  confito,  &intraffet  convivii 
locum,reperit  Amanfuper  lechilumcor- 
ruiffe,  in  quo  jacebat  Efther ,  &  ait:  Eti- 
amrcginamvult  opprimcre,  me  praefen- 
te ,  in  domo  mea.    Necdum  verbum  de 

f  ore  regis  exierat ,  &.  ftatim  operuerunt 

e  fc.ita  fic-j  facjem  cjus  e, 

tat  eis,  (]ui-|    ^  Dixkque  Harbona  ,  unusdeeunu- 
chis,  qui ftabant in  minifterio  regis:  En 
, lignum ,  quod  paraverat  Mardochaeo  - 

f  pro  regisr       ]OC(jtus  efl-  pro  rege  j ^    flat  jn  r\omo 

Aman ,  habens  altitudkiis  quinquaginta 
eubitos.  Cuidixitrex  :  Appenditeeum 
in  eo. 

io.Sufpenfuseft  itaqueAman  in  pati- 
bulo  quod  paraverat  Mardocha:o:  &  re- 
gis iraquievit. 

Caput  VIII. 

/.  Eßher,  exaltato  Mardochtso  exorat  irritAri  V<- 
teres  ^ima/tis  litteyns,  i. 


11,  Per  novas,  Judzis  feenritatem  impetrat ,  & 

facultatem fe  de ßuis  inimicis  ulcißendi  ;  9. 
///.  Inde  magna  ubiejite  uritia.  j  6. 

i.tt^Ic  iilo  dedit  rex  AiTuerus  Efther 


bus  rexira 
tus  efter, 


jalutc,  pro, 
«Jens  para 
tas  illi  in- 
iidias. 


Eodcm  an- 
no 3495-. 
n  noii  ina, 
i  ein  aut 
■\  acLnm  fedi 
cum  omni- 
!:us  ejus 
cpibus  & 
thdavris. 
i?id  eft  5ad 
mtimam 
regis  con  • 
jfuetudiii£& 
famtliarita- 
tein  adniif 
fus  eft. 
c  transferes 
in  emn  po 
teftarcm 
Amaris. 


dregi  ejus 
tjue  rolun 


tati. 


regina?  domum  Aman  <*  adver- 
farii  Juuaeorum,  6c  Mardochseus  in- 
greilus  eft  ante  fadem  regis  b,  Con- 
j  fefla  eft  enim  ei  Efther  quod  eftet  pa- 
truus  flius. 

a.TulitquerexannuIum,  quem  abA- 
man  reci^i  jufferät,  &  tradidit  Mardo- 
charo  c.  Efther  autem  conftkuit  Mardo- 
chxum  fliper  domum  fuam. 

3.  Ncchis  contenta,  prociditadpedes 
regis,  ftevitque  &  locuta  ad  eum  ora- 
vit,  ut  malitiam  Aman  Agagitae ,  & 
machinationes  ejus  peffimas  ,  quas  ex- 
cogitaverat  contra  judaeos,  juberetir- 
ritasfieri. 

4,  At  i!Ie  ex  morc  feeptrum  aureum 
protendit  manu ,  quo  fignum  dementia? 
monftrabatur:  illaque  confurgens  ftetit 
ante  eum , 

f  .  &  ait :  Si  placet  regi ,  &  fi  in veni  gra- 
tiam  in  oculisejus,  Scdeprecatio  meanon 
ei  videtur  efte  contraria  d  ,  obfecro ,  ut 
novis  epiftoüs,  veteres  Aman  litrerae,  infi- 
diatoris  Schaffe  Jucteorum,  quibus  eos 
in  ciin&is  regis  provinciis  perire  praeeepe- 
rat,  corrigantur. 

6.  Quomodo  enim  potero  fuftinere 


ESTHER  CAPUT  VIII. 

Dem  £5aumgarten  /  unD  ju  Dem  Ott  fymein  gieng  i 
Da  bag  @ajtmaf>l  gehalten  war  /  befatb  er  v  Da§2l* 
man  auf Datf  Q5etl)lem  gefallen  war/  Darauf  £frf>er 
lag/  unD  fprad) :  ©o  wil  er  aua)  Die  Königin  föan* 
Den  in  meiner  Gegenwart  /  unD  in  meinem  #au£  ? 
S)aö fortwar  räum  aug DefÄontgö^unDgam 
gen  /  fo  verDecf  ten  fte  a(^ba(D  fein  2{naeficf>f. 

9.  ©af^ad^arbona  einer  »on  Den&lmmer* 
fingen  /  Die  Dem  ^onig  ju  .DienftffunDen:@i!)e/ 
Da^  ^)oüj  /  fo  er  Dem  ^tarDocfwV  bereitet  !>af  / 
Der  für  Den  ^ontg  fyat  gereDet  /  Daö  freuet  in 
9tnan0  ^)öup  /  unD  ift  funfffeig  €(en  \)0ü). 
S)cr  ^onig  fprad)  ii)m  :  Sendet  fyn  Da* 
ran. 

10.  2Ufo  warD  5(man  an  Den  ©afgen  aufgeben* 
cf  et/Den  er  Dem  sjftarDocfräo  bereitet  i;atte:  unD  De^ 
föpiQß&m  (<#efid). 

VIII.  Capitel 

I.  9J?aröod)au£ wixis  an  Wmani  #att  er&ot?er;<2rff (jer  bittet  «nb 
crl)a(t  von  affuevo  /  Da§  er  fein  vorigen  &eff  Dtirrt)  @e* 
qenfebvetben  wii>errn(f(  /  ü 

II.  9teue@tt>ret6en  mibcx  Die  ?^ein&  Oer  3«De«  wer&en  in  Den 
fnnben  ^ljfueri  Ijerum  yefc^rft/  9. 

in.  gßorflbcr  aBenibal&cn  groffe  ^r«fÖ  enfflt^ef/ 1 6. 
i .  Ol  ^  Dem  $ag  gab  Der  ^cnig  ^flfueru^  Der  ^o* 
nigin€)ll)erDö0^oau^  Sltnang  i  De^SeinDö 
Der  3uDen  /  unD  SD^arDod>du(J  traft  tymin 
t)i>r  De^  ^onig^  5ingeftd)t.  ©an  (Sftyer  battt 
ii)m  befennt/  Dap  er  i|?reö  ^Jatter^  ^ruDer 
rodre. 

i.  UnDDer^i>mgnnmDenD\ing/  Denerbefo5# 
fen  (>atte  com  Slman  roiDerum  mntfymm  i  unD  gab 
tl)n?0]arDod)do.  (gfiber  aber  fefcte  ^arDoa)aum 
über  ibr^)auj?. 

3.  UnD  jte  war  Damit  ntt  »ergmigt  /  fonDern  fte 
fiel  Dem  ^6nig  ju  §u^  unD  reDet  i(>n  an  mit  weinen* 
Den  Otogen  unD  bat  /  Da^  crD|e55o^eit  Siman^ 
Deß2lgagiter$/  unD  feine  bo^a(ftige2lnfd;(dg/Die 
er  wiDer  Die^'uDen  erDac^t  fjatte  /  Durcf;  feinen  iBe; 
fer;lt)ermd3ttgenwo(te. 

4.  €r  aber  jlrecfte  Den  guIDenen  ©cepter  nad) 
©ewon^ett  mit  Der  £anD  au9/  DaDura)  ein  Setzen 
Der  ®naD  gegeben  warD:  unD  fte  (lunD  auf/  trat  »or 

1  ^  UnD  fprad):  ©efdlttf  Dem  ^nig/  unD  f>ab 
Kt^naDgefunDenm  feinen  5lugetw  unD  fi5ef  er 
meineQMrt  Dafür  an/  Da§  fte  ibm  mtjuwiDert(t: 
fo  bitte  icf>  /  Da^  Die  alte  Q5rtejf  5lmanö  /  Def?  fiflrgeti 
q)ttväti)tt$  unD  getnDö  DerSuDen/  Darin  er  befof> 
ten  ()at/fte  in  allen SanDfd;ajften  t>t$$miQ$  unv 
Hilbringen  /  Durcf;  neue  Q5rwff  wiDerruffen  werDen. 
6.  Sban  wie  fol  id)  Daö  toDten  unD  Birgen 

mei*  I 


ESTHER  CAPUT  VIII." 


meines  SSoIcf*  Fennen  übertragen  ? 

7.  S)ec  Ädmg  Wumiö  antwortet  Der  Königin 
€|rber  unD$ftarDod>w  Dern^uDen:  3cb  i>ab  21 
mantf  ^aup  <2(ti>er  gegeben <  bab  aueb  befohlen  ibn 
jclbjt  an  Den  ©algen  ju  benef  en  /  Darum  Dap  er  fia) 
ttt  ül)net  battean  Die  ^uDen  Dte  £anD  ju  legen. 

S.  Herwegen  fcbreibet  Den^uDcn  /  wie  e^eueb 
gefeilt  im  tarnen  Dej?  £6mgö  /  unD  »erfiglet  Di« 
Q5rtcjf  mit  meinem  3\ing.  ©an  Da£  war  Der 
sSraucb  /  Da§  Den  Briefen  Die  im  tarnen  Dcfj£o< 
niötf  aujügefanDt  wurDen/unD  mit  feinemDxing  »er? 
palet  waren  /  niemanD  Darffte  wiDerfprecben. 
B.  9.  S)a  wurDen  Die£5ud?fcf)reiber  unD  sftotarien 
Defi£6mg$  beruffen/  (  c$  war  aber  Die  geit  De£ 
dritten  9Jtonat$  /  Der  ©tban  genannt  wirD )  unD 
amDrep  unD  jwan^igjten^ag  De§  Sttonatä  /  Die 
trieft  gefefcriben  /  wie  $tarDöa)duö  wolte  /  an 
Die^uDen/  unD  an  Die  Surften/  Verwalter  unD 
3üd)ter  /  weiche  über  Die  bunDert  fiben  unD  jman< 
#g£anDfd>afften/  »onSnDia  bifjan  Da$  ^oren 
lanD  fcerorDnet  waren  /  einer  jeglia)en  £anDfcbafft 
unD  einem  jeglidw  SSoltf  naef)  feiner  42>pracb  unD 
«Sud;ftaben  /  unD  Den  3uDen  /  wie  fte  etf  lefen  unD 
fyken  rannten. 

10.  UnDfeijnDDiefelbigeSSrieff  /  welche  in  De£ 
$onigö  tarnen  au&gefanDf  wurDen  /  mit  feinem 
vgigel  vcrftglet  /  unD  Durcb  Die  gemeine  fetten 
fortgefd;tcft  worDen :  wekfje  fyerum  liefen  Durch 
alle  SanDfdjajften/  Damit  (je  Den  alten  Briefen  mit 
neuen  Q5ottfcj)afften  »orfamen : 

11.  &armnDer$6nigbefal)l/  ju  Den  3'uDen  in 
allen  ^tdDten  ju  geben  /  unD  ilmen  jubcfeblen/  Da£ 
fte  fiel)  jufammen  tbdten  /  für  if>r  Seben  jufreben  / 
unD  alle  tbre  gcinD  mit  ifyren  Leibern  unD  j&m 
Dern/  unD  ganzen  Käufern  ju  erwürgen  unD  ju> 
»ertilgen  /  unD  ifyren  3vaub  hinweg  junefj 
men. 

12.  gl  warb  aucDburd)  alle  £anDfcj)afften  ein 
£aa  jur  9\a^  benimmt/  nemlicl)  Der  Dreyen- 
De  Sag  De£  jwolfften  Monats  SlDar. 

1 3*  UnD  Dül  war  alfo  De£  ©a)reiben£  %nn\)a\t: 
bamit  f unD  wurDe  in  allen  SanDen  unD  Q}6lcfern/ 
Die  unter  Dcß^onigö  2i(fucci  bebtet  waren  /  Dafj 
Die  §uDen  bereit  »1  waren  /  andren SeinDen  fiel? 
iuraa)en. 

14.  5llfo  lieffen  fdjnelle  Kotten  auf?  /  welche 
Die  £5ottfd)afft  Antrugen /unD  warD  DeßÄonigä 
Q^efefyl  ju  ©ufan  aueb  aufgefangen. 

iy.  $tatDoa)du$  aber  fam  auf!  Dem  9)alafl/ 
unD  wn  Dep  Äonigä  2lngejtcl)t  berüor  /  unD  erfebte* 
ne  berrlicb  in  £oniglia)en  ÄlepDern/  nemlicf;  in  gel? 
ben  unD  himmelblauen  /  unD  trug  eine  gulDene 
«bevollmäftttyct. 


10,5 

necem  Sc  interfccYionem  populumi  ? 

7.  Refpondi'tq;  rex  Ailüerus  Elther  re- 
gime, &  Mardochaeo  Judaeo:  Dornum 
Aman  concefli  Elther ,  &  ipfufti  jufli  iffi 
gi  cruci ,  <juia  aufus  eft:  manum  mietcre 
in  Judaeos. 

8. Scribite  ergo  Judxis,  ficut  vobis  pia- 
cec,  regis  nomine,  iignantes  Ikterus  annu- 
lo  mec    Hxc  enim  confuetudo  erat,  ut 
epiftoüs,  quee  ex  regis  nomine  mittcban- 
tur ,  &  illius  annulo  fignatse  erant ,  nemo 
auderet  contradicere. 
II.  9.  Accitisque  feribis  8c  Iibrariis  regis 
(erat  autem  tempus  tertiimenfis  e,  qui 
appellatur  Stban )  vigefima  &  tertia  die 
illius  feriptas  funt  epiftolae,  ut  Mardo- 
chaEUS  voiuerat,   ad  Judaeos,  &  ad 
prineipes  ,  procuratoresque    Sc  judi- 
cesf,  qui  centum  vigintileptem  pro- 
vineiis  ab  India  ufque  ad  iEthiopiam 
pnefidebant ;  provincias  atque  provm- 
ciae,  populo  6c  populo  juxta  linguas  Sc 
litteras  fuas,  (Scjudaeis,  prout  legere  po- 
teraBt,  Scaudire. 

10.  Ipfaequeepiftolae,  quae  regis  nomi- 
ne rmttebantur,  annulo  ipfius  obfigna- 
taefunt,  6cm\{\x  per  veredarios  g  :  qui 
per  omnes  proviiic-ias  difeurrentes  , 
veteres  litteras  novis  nuntiis  prseve- 
nirent  b. 

11.  Quibustmpeiavit rex,  utconve 
tiirent  Judaeos  per  fingulaseivitates,  &  in 
unum  praEciperent  congregari  ut  flarent 
pro  animabus  fuis,& omnes  inimicos  iuos 
cum  coniugibus  ac  iiberis  ckuniverfis  do- 
mibus  interrlcerent  atq;  dderent,  Öcfpo- 
lia  eorum  diriperent. 

1 2.  Et  conftituta  eft  per  omnes  pro  vin- 
ciasunaultionis  dies,  ld  eft  tertiadeeima 
menfis  duodeeimi  Adar. 

13.  Summäc]ueepiitoljeh3fcfuit,  utin 
omnibus  terris  ac  populis,  qui  regis  Af- 
fueri  fubjacebant imperio ,  notum  frieret, 
paratos  efte  Judaeos  ad  capiendam  vin- 
cUdam  dehoitibusfuis. 

14.  Egrefli'q;  funt  veredarii  celeres  nun- 
tia  perf erentes,  &  edidum  regis  pependit 
inSufan. 

if. Mardochaeus autem  depalatio,  & 
de  confpectu  regis  egrediens,  fulgebat 
veftibus  regiis ,  hyacintbinis  videlicet  6c 
aercis  i ,  coroaam  auream  portans  in  ca- 

.  pite 


e  Cc.  Maii, 


f  i.  pri'fcc- 
ros. 


g  i.  ciu  lb, 

res  veloci* 

cer  cq  ii- 

cance;. 

h  1c.  ut  im- 

pedirene 

executio- 

item. 


/'  Hebr.  caa' 

didis. 


^  ccgnita 
Dei  rrga 
fuos  provi- 
dentta  & 
Mohkx  le„ 
gis  fan&i- 
sate. 
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pite,  Scamiftusferico  pallio  atque  pur pu- 
reo.  Omnisque  civitas  cxultavit ,  atque 
leetata  eft. 

III.  16.  Judaris  autem  nova  lux  oriri  vi 


fa  eft  ,  gaudium  ,  honor  &  tripudi- 
um. 

17.  Apud  omnes  populos,  urbes,  at- 
que provincias  ,  quocumque  regis  jufla 
veniebant,  mira  exukatio,  epu!se  atque 
convivia  ,  &  feftus  dies  :  in  tantum  ut 
plures  alterius  gentis  &  fe&se  eorum  re- 
ligioni  &  ceremoniis  jungerentur  Gran- 
dis  enim  cun6tos  Judaici  nominis  terror 
invaferat. 

Caput  IX. 

/.  Judai  congregantur  ,paßimtjue  hcßes ßuor  Prx. 
[ertirnillo  ipß>  die  ejui  ad  ßtamc^dem  deßi fla- 
tus eratjrnctdant ;  C° ßtßenßs  decem filtis^t- 
man ,  f. 

II.  Dtem  ihurirn  ßcu  Fortium ,  perpetuo  jolemnem 
Mardock&us  mßituit.  1 7. 

i.  jGitur  duodecirnimenfis  a  ,  quem  Ä- 
*  dar  vocari  ante  jam  diximus ,  tertia- 
decima  die  ,  quando  cundtis  Iudaeis  inter- 
feftio  parabatur  ,  &  hoftes  eorum  inhia- 
bantfanguini ,  verla  vice  Judaei  fuperio- 
res  effe  cceperunt ,  &  fe  de  adverfariis  vin- 
dicare. 

a.  Congrcgatique  funt  per  fingulasci- 
vitates,  oppida  ,  &  loca  ut  extenderent 


Äron  auf  feinem£aubf/  unb  war  bef  lepbet  mit  et« 
nem  feibenenunb  Purpur  Sflantl.  Unb  bieganfce 
@taOt  erfreuefe  jlcp  unD  frofoef  fe. 
III.  16.  3)en  3'uben  aber  fa)inetn  neue**  Steche 
aufjugefjen  /  unD  greub  /  £&c  /  unb  grolo* 
efen. 

17.  Unb  be»  allen  £}6lcfcrn/  ©fdbtcn/  unb 
Mfottv  Mjin  t>ef?  tfomad  Söefe&ffc&retben  famen/ 
wareinwunberlia)  grolocfen  unD  greubenmabl/ 
unD  ©ajlereuen/  unD  geftäg/  Dergeflalt  /  Daöv>U 
t>on  anbern  Q}dlcfern  unD  ©ecten'  ju  il>rem  ©lau* 
benunb  ©Oftetfbienft  fiel)  begaben.  2)an  etf  fjatte 
fte  aUe  eingrofter  @c&tf$cfen  bei?  3üDtfd;en 
menö  eingenommen. 

2)<tölX.  Crtpitel* 
i.£>ie3"H&ert  »erfammfen  (ict)  /  unD  crfdjluam  t'fore  fyeint> 

e&enaufDcfr$flg/fliin)drt)em{ie\)0«tl)nen  folten  »mtlijt 

wcrDen/  unb  (prüfen  Die  se(>en  ©6i)n  Simon*  nu  ©altjen/ 

f- 

11.  Spalten  ein  jDanMrjf  /  fo  Sfar&oc&au*  unD  @|f&rr  faftr* 
Jttf)ju  Ijflftmueroubiien/ 17 

UCttfoim  wÜfitmWlwatfbtt  2lbar  genannt 
rotrtvrme  wir  $m>or  gefagt  (>aben/  am  Dret); 
jejjcnben  $ag  be§  SDfonatä/  Der  beju'mmt  war  alle 
I^uben  ju  erwürgen/  unb  ba  bie  getnb  auf il>c5BIut 
begurig  waten/  wanbf  ftd;tf/baß  Die  3uben  andern 
gen  bie  Uberljanbjubefommen/  unb  fta)  an  il?ren 
Söibecfadjern  ju  rächen. 
2» Uhb fte »erfammteten  ftc^  m  aSen  v»faebten/ 


gfeef en;  unb  Oecferu/bamtt  fte  reibet:  if>re  Setnb 
manum  contra  inimicos  &  perfecutores  |  unb  Q}erfbfger  bie  «^anb  au§|1recfteu.  ©0  batjf fe 
fuos.  Nullusque  aufus  eft  refiftere  ,  eö  |  niemanbStBibet:f|anb  tyun/barum  ba^  tl)cec@r6f< 


$  Serarius  j 
jiutat  de 
cem  aluis 
prxtcr  i!los 
dequibuü 
infr.  \6.f 
18- 


quod  omnes  populos  magnitudinis  eo- 
rum formido  penetrarat. 

}.  Nam  &  provinciarum  judices,  &  du- 
ces,  &  procuratores,  omnisque  dignitas^ 
quse  fingulis  lecis  ac  operibus  prxerat, 
extollebant  Judaros  timore  Mardo- 
cha?i  : 

4.  quem  prineipem  effe  palatn  ,  &  pluri- 
mumpofTecognoverant :  fama  quoque 
nominis  ejus  crefeebat  quotidie ,  &  per 
cun£torum  ora  volitabat. 
I.  5.  Itaque  pereuiferunt  Judoei  inimicos 
fuos  plaga  magna  ,  &  occiderunt  eos, 
reddentes  eis  quod  Tibi  paraverant  fa- 
cere : 

6.  in  tantum  ut  etiam  in  Sufan  quirtgen- 
tos  virosinterficerent,  extra  decem  b  flit* 
os  Aman  Agagitse  hoftis  Judaeorum:  qüo- 
rum  ifta  funt  nomina  S 


fe  falben  alle  Q3olcfcc  ein  (gc^coefen  burdjfcun? 
gen  l)at. 

3.5Danaud)  bie  fföfittit  btt  lanben  tm&bw 
gurtlen/un&Dte Verwalter/ «nD  alle  Slmbtleut/ 
roeld;e  über  alle  öecter  unb  ©efcfydjft  verorbnet 
waren/  erhüben  bie  3'uben  /  aup  gocd;t  bep  9#at> 
l^ocf>ai : 

4-  ©an  fte  Ratten  m jlanöen/  ba§  er  ber  Oberfl 
im  slVilaft  mar/  unb  febr  t)il  »ermoc^fe .  ©0  nam 
aud)  baö  ©eric^tüon  feinem  tarnen  tdglic^  ju/ 
unb  er  war  allen  $}enfd;cn  im  SDlunö. 
I.  f.  2llfo  er fcf) lugen  bie  3'ubenil>re  Setnb  mit  ei- 
ner groifen  ^Riberlag  unb  bvatytm  fit  um/  unb  t>er? 
gölten  itjnen  /  wie  fte  tlmen  iu  tl)un  bereit  wa* 
rert: 

6.  S>erge|lalt/  ba^  fte  aud)  ju  <5ufan  funff  f)tm= 
bert  O^ann  erfc^lugen  /  obn  bie  je!>en  &t)n  % 
mänö  Dep  2lgagtter^/  bc^  geinW  ber  3«ben  /  bee- 
ren tarnen  waren  bife? 

7.  $f>ac> 
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&  Delphon  ,  & 


&  Adalia  ,  &  Ari- 


7.  Q3I>cirfant)at^a '  unt>  S)cfpf?on  /  unD  (Sfpjja* 

s.l\\tä>ty[mtf)a/  unD  2IDalia  /  unD  SlnDa* 
tl;a/ 

9.  UnD$f)erme|to/unD3(rifat  /  unD  Slrtbai/ 
unD  Sejatya. 

10. 5Dci  fte t>ifecrfcf;fa()cn  bitten'  rooltenfte  feü 
nen3vaub  ton  tbren  ©ufern  einrühren. 

11.  darauf  warDjur  ©tunD  Die  3<W  er? 
fcljlagenen  $u  ©ufan  jum  Äonig  gebracht : 

1 2.  £)cr  fprad;  ju  Det*  Königin :  £)ie  3uDen  6* 
ben  in  Der  ©taDt  (Sufan  fünft  [>unDert  9)?ann  cr# 
fd;lagen/unDDa$uDie  $ef)en@ofm  Simanö:  StBie 
grofle  $?iDerfd;!a!g/  meinjt  Du/  Daf?  fte  in  aüen£anD> 
Rafften  üben  ?  SU3aö  forDerft  Du  mef)5  /  unD  watf 
wilfi  Du/  Daß  icf;  gebiete  aufjjuridjren  ? 

1 3  •  UnD  fte  antwortete  ifjm :  5Banö  Dem  5?6nig 
gcfalt/  fo  gebe  mein  Den  ^uDen  #)?ac5vt  /  Da£  fte  |u 
©ufan  morgen  auej)  tbun/  wie  fte  beut  gefljan  Rei- 
ben/ unD  Die  jefyen  @6i>n  5lman$  an  Den  ©Algen 
aufgewendet  weröen. 

1 4.8)0  befühl  Der  ^ontg/  t>a0  mem  affö  tfyun  fof 
fe.  UnD  alöbalD  warD  Der  33ejtf)l  ju  ©ufan  aufge* 
fcf)lagen  /  unD  Die  jefyen^orm  2lmantf  wurDen 
aufgebenefet.  , 

1  f  .2im  tnerjefjenDen  $ag  De§9)?onaf£  9lDar/ 
Da  fiel)  DieSfuDen  loerfamlet  Ratten/  wurDen  ju^u* 
fan  Drep  JjunDert  90lann  erfd;lagen :  aber  il)re  ©ü* 
ter  wurDen  t>on  ifmennitf)tnweg  genommen. 

1 6. 2lud;  jtunDen  Die  SuDen  für  n)x.  Seben  in  afe 
len  SanDfcba  jften  j  weld;e  Dem  ©ebiet  Def?  Äonigtf 
unterworfen  waren/ unD  toDtetenifjre  ^einD  unD 
Verfolger  :  Dergefialt  /  Daß  $ie  gal)I  Der  £r* 
fd)lagenen  fünff  unD  ftben$tg  taufenD  erfüKete  / 
unD  feiner  »on  ü)ren  ©ütern  etwaö  anrüh- 
re. 

II.  i7.2lberDerDret>jefjenDe  £agDeß  ®tonotö% 
Dar/  war  bet>  allen  Der  erfte  $ag  Deß£ßürgen$/unD 
Den  üierjefjenDen^ag  treten  fte  auf  ju  toDfen.£)en 
fteaua)jumgcjragverorDneten/  Daß  fte  Denfelben 
l)infuro  ju  allen  Seiten  mit  frolid)en$)ai)l$etten/ 
unD  ©ajlerepen  in  greuDen  folten  ju  bringen. 

1 8.  Sßeld;e  aber  in  Dcr©taDt©ufan  Da$Ö$ur* 
gen  geübt  fyaben/  (ei>nD  Den  DrepjefyenDen  unD  fcier-- 
jef)enDen£ag  Defielben  SWonattfmit  Dem^oDten 
umgahgen :  aber  am  funffjeljenDen  $ag  treten  fte 
auf  jutoDten.UnDDcrroegen  machten  fte  Denfelbi 

gen  $ag  jum  J)errltd;en  £ag  DeßSBollebcntf  unD ;  ftituerunt  folemnem  epularum  atque  Ix 
greuDen. 

19 .  ©teSuDen  aber  /  Die  in  unbemaurten  gle» 
efen  unD  Störffern  wobneten/  bejlimmten  Den  wer« 
je^enDeu  Sag  Del*  5^onatö  SIDar  ju  ©aftmal;len 


7.  Pharfandatha 
Efphatha , 

8.  Et  Phoratha 
datha , 

9.  &Phermefta,  &  Arifai,  &  Aridai, 
&  jezatha. 

10.  Quo«  cum  occidiffent,  przdas  de 
fiibftantiis  eorum  tangere  noluerunt  c. 

11.  Statimque  numerus  eorum,  qui 
oeeifi  erant  in  Sufan ,  ad  regem  relatus  eft. 

ii,  Qui  dixic  Reginas .  In  urbe  Sufan 
interfecerunt  Judad  quingentos  viros  & 
alios  decem  filios  Aman  :  quantam  putas 
eos  exercere  ccedem  in  univerfis  provin- 
ciis  ?  Quid  ultra  poftulas  ,  &  quid  vis 
utfierijubeam? 

13.  Cui  illa  refpondit  :  Si  regi  placet, 
detur  poteftas  Judaeis,  ut  ficut  fecerunt 
hodie  in  Sufan  ,  fic  &  cras  faciant ,  & 
decem  filii  Aman  in  patibulis  fufpen- 
dantur. 

14.  Praecepitque  rex  ut  ita  fieret. 
Statimque  in  Sufan  pependit  edic- 
£tum  ,  &  decem  filii  Aman  fufpenfi 
funt  d. 

15".  Congregatis  Judaeis  quartadeeima 
die  menfis  Adar,  interfefti  funtin  Sufan 
trecenti  viri^:  nec  eorum  ab  illis  direpta 
fubftantiaeft. 

16.  Sed&  peromnes  provincias,  quse 
ditioni  regis  fubjacebant,  pro  animabus 
fuis  fteterunt  Judaei,  interfedtis-hoftibus  ac 
periecutoribus  fuis :  in  tantum  ut  feptua- 
gincaquinque  millia  oeeiforum  impleren- 
tur,  &  nuilusde  fubftantiis  eorum  quid- 
quam  contingeret. 

IL  1 7. Dies  aute  tertiusdeeimus  menfis  A- 
dar  primus  apud  omnes  interfedtionis  fuit, 
&  quartadeeima  die  caedere  defierunt. 
Quem  conftituerunt  efTe  folemnem ,  utin 
eo  omni  tempore  deineeps  vacarent  epu- 
lis ,  gaudio  atque  conviviis. 

18.  Athi,  qui  in  urbe  Sufan  csedeme- 
xercuerant,  tertiodeeimo  &  quartodeci- 
mo  die  ejusdem  menfis  in  ctede  veriati 
funt:  quintodeeimoautem  diepercutere 
delierunt.  Etidcircoeumdemdiem  con- 


fc  c  ut  pj- 

lam  face, 
rentj  1c  non 
0])cs  fed 
füain  inco- 
Juniitarau 
quxrere, 
nec  fjcere 
ex  avaritia 
fed  jdli- 
tia. 


dfc.  in  era-' 
cib us  ad  je.» 
nnminiani 
&  terrorem 
maloi  um. 
e  pntcr 
quingentos 
qwos  pridie 
occidcraiic 


titias. 

iy,  Hi  verö  Judaei  ,  qui  in  oppidis 
nonmuratis  ac  villismorabantur ,  quar- 
tumdeeimum  diem  menfis  Adar  convi- 
S  ff  ff  f  viorum 


* 


6 


/  hinc  c«n- 
fccur  au:, 
tor  hufus 

Utwl 
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viorum  5c  gaudii  decrcverunt ,  ita  ut  e- 
xultentineo,  &mittant  fibi  mutuo  par- 
tes epalarum  &  ciborum. 

ao.  Scripfit  icaque  Mardochseus  /  om- 
ni?, hxc  ,  &  litteris  comprehenfa  mifit 
ad  Judaeos  ,  qui  in  omnibus  regis  pro-' 
vinciismorabantur  ,  tarn  in  vicino  pofi- 
tis,  quam  procul, 

ii.  ut  quartamdecimam  5c  quintam- 
denmamdiemmenfis  Adarpro  reftis  fuf- 
ciperent,  8c  rcvertence  iemper  anno  fo- 
lemni  celebrarcnt  honore : 

ii.  quia  in  ipfis  diebus  fe  ulti  funt  Ju- 
daei  de  inimicisfuis  ,  8c  Juftus  atque  tris- 
titia  in  hilaritatem  gaudiumque  converfa 
funt  ,  effentque  dies  ifli  epularum  atque 
ketitiae ,  8c  mitterent  fibi  invicem  cibo- 
rum partes ,  &  pauperibus  munufculalar- 
girentur. 

23.  Sufceperuntque  Judaei  in  folem- 
nemritum  cun£ta  quaeeo  tempore  face- 
re  eeeperant ,  8c  quse  Mardochaeus  lit- 
teris facienda  mandaverat. 

■24.  Aman  enim  ,  filius  Amadathi  ftir- 
pis  Agag  ,  hollis  5c  adverfarius  Judaeo 


CAPUT  IX. 

un&Sttuben  alfo/  t>a^  tle  an  Demfelbenfrolocfen/ 
unDemanDer£oeü  mi  ibren  ©ajlmablen/  unD 
©petfen  foltenjufcjjUfen. 

ao.  aücö  befd;nbe  $0lart>od)du$/  unb  naa> 
t>cm  erö  ® d^nfftfid)  verfaflTet  fc&itfte  er$  Den^u* 
Denju/roelcpe  in  allen  Sanofcpafften  Dejj  Somgä 
mljmtm/  fo  rool  Denen/  Die  in  Der  $?db  /  alg  »ei* 
cfje  fernlagen/ 

aj.SDafrfteDen  werjefanben unb  fünjftebenDen 
£ag  De£  Donata  2tDac  für  ^cfl^dg  annehmen  / 
unD  allezeit  nad;  Umlauft  Deß  3al)r$  mit  boa)$ettlü 
eben  (Sbten  halten  follen. 

aa.  SMenoeil  ftcb  Die^tDen  auf  Dife  $dg  an  ibren 
8einDengerod;cnbaben/unD  ibre  Q5efi'ubnu£unb 
£raurigf  ett  in  greuD  unb  ^colicjfett  tß  öerdnDet't 
roorDen  /  fo  follen  Dife  $dg  Dej?  SBollebenö  unD 
Der  greuD  fepn  /  unD  fie  foüen  einanDer  l£b«j 
Der  <$peff$n  fenDen  /  unD  Da  Siemen  ©aben 

aj.  UnD  Die  ^uben  nahmen  aHedjumbocbjeit* 
(id)cn  Q3raucb  an  /  roaö  fte  Der  gett  anftengenju; 
tpun  /  unD  waö  SttacDocbdug  fdjrifftlicj)  befolg 
lenbatfe. 

a4.  .^)an  $man  /  Der  ©ofjn  2lmaDatbi  / 
t>oro  ®efd;led;t  ^lgag  /  Der  3uC)^  fywb  unD 
rum  ,  cogitavit  contra  eos  malum  ,  ut|  SÜ3iD«facl;er  I  QcDacbte  3$i$feö-rctDer  fte/  Daß 
occideret  illos ,  atque  delcret  :  &  mifitj  et  fie  toDtete  UttD  fcettjlgefe  I  unD  Wltrff 
phur,  quod  noftra  linguavertitur  infor-J.^Ui:  /  Datf  itt  unfecec  @praä)  batf  £oß  be? 
tem. 


^(c.  mäh 
ad  Judios. 


fc.  epifto- 
ia  MardO' 
chxi. 
* i.  requi- 
runt. 

^  it.  futura. 


a  Et  poftea  ingrefia  eft  Efther  ad  re- 
gem ,  oblecrans  utconatus  ejus,  litteris 
regis  irriti  fierent :  8c  malum,  quod  con- 
tra Judaeos  cogitaverat ,  reverteretur  in 
caput  ejus.  Denique  Scipium  8c  filios  ejus 
affixerunt  cruci , 

a£>.  atque  ex  illo  tempore  dies  ifli  ap- 
pellati  funt  phurim,id  eft  fortium.'eö  quöd 
phur ,  id  eft  fors ,  in  urnam  miifa  fuerit.  Et 
cun<5ta,qua:  geftafunt,  epiftola:^,  id  eft 
libri  hujus  volumine  continentur : 

07.  quaequefuftinuerunt,  &  quae  dein- 
ceps  immutata  funt,  fufeeperunt  Judaei  fu- 
perle  8c  fernen  fuum,  Scfuper  cunclos , 
qui  religioni  eorumvolueruntcopulari, 
ut  nulli  liceat  duos  hos  dies  absque  fo- 
lemnitate  tranfigere :  quos  feriptura  h  tes- 
tatur,  Sccertaexpetunt/tempora /^,  an- 
nis  fibi  jugiter  fuccedentibus. 

18.  Iftifuntdies,  quos nulla  umquam 
delebitoblivio :  &per  iingulas  generati- 
ones  cundtaE  in  toto  orbe  provinciae  ce- 
lebrabunt:neceft  ullacivitas,  mquadks 


Deutet. 

ay.  UnD  Darnach  gten.a  €(ll)er  jum  ^onia  tyt 
nein  /unD  bat  /  Da^  fein  Sumebmen  DurcbDee^ö< 
niejf?  sSrief  mochte  ju  niebt  aetnaebt  iveroen  t  unD 
DatfUbelfoec  roiDerDie  3uocn  ecDacbt  t?atte  /  ju* 
ruef  auf  feinen  ^opjf  gewenDet  tvurDe.  (gnDlicb 
gerieften  fte  tf>n  unD  feine  ©o!)n  an  Den  ©al^cn/ 

26.  UnD  wn  Der  'ätitun  fepnD  Dife  $da  ^>l)iu 
rtm  /  Daö  i]V  Soßtdg  .genannt  roorDen  /  Darum/  Daß 
tyfyvittMift  1  Daö  bfj  in  ein  ^5efd)trr  aerootfen 
wat*D.  UnD  aüeö  n>aö  fta)  jugettagen  i)a£  /  ijt  in 
Difem  Sßrtef  oDer  55ua>  begriffen  - 

17.  UnD  a(le$  /  toat  fte  gelitten  baben  /  unD  n>ad 
folgenDe  t|t  .tjectn&et't  rootDen  Da^baben  Dte^uDen 
über  fid;  unb  ibren  tarnen  genomen/  unD  über,  alle 
Die  j«mtge  Die  ftcb  ju  tbrem  ©lauben  »erbtuDen  mU 
(en/  Daö  feinem  gebübcenfol/  Dife  bc<)De  c<aa  obn 
unD5ei)r  jujubringe:  3)on  welcbe  Die  (b4?rifft 
zeuget  /  unD  wie  fte  in  Den  imer  auf  einanoec  folgen* 
Den  Sabcen  tbcgemtfeSett  ecforDern. 

28.  £>uJ  fepnD  Die  ^ag  /  n>eld;e  nimmer:  Durcfi 
^SecgetTenbeit  au^gealget  roecDen  jollen  S)iealle 
ian&|d)afftcn  in  Der  ganzen  Wtlt  bep  5ttnDö  51m* 
,-empalren  tvecDen.  UnD  tjl  ferne  @taot  Daun  Die 

(^dg 


ESTHER  CAPUT  X.  io5s> 
$(J$<J)I)U$tm/  t)fl^ ifl / bie ÜO^tdfl t)On &en SSuDen/'  phurim,idefl:  fortium,non  obfervenrur 
unDvenibrem®efcbled;t/  Datf  Difen  @cbtdud;cn' 
t>erbunDen  ijl  /  tut  gehalten  werDen 


i9.  UnD  Die  Königin  £|ll)cr/  Die  $ocf)tcr  3lbi< 
bail/  unD  9)?arDöd;dutf  Der  3uD  fc&ribcnnoc&efe 
nenanDcrn  3fricf/  Damit  Difer  gejlag  fjinfüfyro  mit 
allem  gleit?  bejldtttgct  rout'De. 

30.  UnD  fte  fancten  ju  allen  3uDen  /  welche  in 
Den  bunDertunDftben  unDjtvanijig  £anDfcf?flfften 


ajudaeis,  &abeorum  progenie,  quae  his'/fc.  iervxi. 
ceremoniis  obligara  eft.  do  proini*- 

19.  Scripferuntque  Efther  regina  filia  fa&  t'cfU 
Abihail,  ScMardochaeus  Judaeus  etiam  fe-  cekbrando 
cundam  epiftolam  ,  üt  omni  ftudio  dies  "*?u*/*l 
ilta  lolemnis  lanciretur  in  poiterum.        &a],;y  pr-9 
50»  Etmiferuntadomnes  Judaeos,qui  mittcnda 
in  centum  vigintifeptem  provinciis  regis  crant. 


DepiConiaö  2l(Tueritvobneten/  Dafj fie griD l;aben ;  Affueriverfabantu^uthaberent  pacem,  »  ciamorc* 


foltctt / unD  Die  2ßarbeit annehmen/ 

31.  UnD  auf  Die  €of?tn£j  ju  feiner  geit  2lcf)* 
tung  geben  /  unD  fte  mit  greuDen  balten  /  roie 
WarDocbduö  unD  (gftyer  »erorDnet  batten :  unD 
fte  nahmen  an  /  für  fiel)  unD  für  ibren  ©a* 
men  /  jubalten  Die  ga^en  /  unD  Datf  (gcbret;en/ 
unD  Die  Sofitdg/ 

j».  UnD  altes/  tvatf  in  Den  ©efd)ic|)ten  Dtßtf 
Q)ua)tf  /  Da£  (Sflber  genannt  roirD  f begriffen  iß. 
fcasX.  CapittL 


&  fufaperent  veritatem  / ,  fu,1T  Pub!l 

31.  obfervantes  dies  Sortium  ,  &  fua  ^  orat,°* 
tempore  cum  gaudio  celebrarent:  ficut  ÖJ  jtcm 
conftituerant  Mardochzeus  &  Efther,  &  8c\f.mau 
illi  obfervanda  fufeeperunt  k  fe  ,  &  ä  fe-  foduode  i„ 
mine  fuo  ,  jejunia  m  &  clamores  n  ,  &  mi,five 
0  Sortium  dies,  dar./»/».*. 

3a.  &omnia,  quaelibrihujus,  qui  vo- 
catur  Efther,  hiftoriacontinentur. 
Caput  X. 


i.  SD?<irt>ocbai  Jperrliojfeit  in  Sutern  Der  Werfet  5efcl)rt6en/  /.  Mtrdbchai  dignitas  ftrihtur  in  libris  Medo- 


17  &  i?. 
Iikc  hodic 
1  ►Jud.ron.'ni 
Bachanaiis 
fiint. 


rum.  z. 


II.  ©Cltt  ^ratim  /  Den  <r  auffegt  VOnt  Utlßlutf  UttD  ®IhcF  Der  :  //•  Sumnium  ejus declaratur ,  de redntlo  Judtorum 


U  I 


popula  in  libertärem.  4. 

jS  Ex  verö  Aftuerus  omnem  *  terram , 


&  cunftas  maris  infulas  fecit  tribu- 


tanas : 


2m  Den  in  Werften.  4 
1. 0|Q3ec  Der  £onig  Slfiueatf  machte  Da3  gern 
%t  SanD  /  unD  alle  Snfulen  Def?  9)}eerä 
jinfjbar : 

I.  a.  UnD  feine  ©fdref  /  unD  #errfcbafft  /  unD!  I.    cujus fortitudo&  imperium,&dig 

SOöut'De  /  unD  $0CJ)beit  /  JU  ivekber  er  3ftarDocf)d;  |  nitas  atque  fublimitas ,  qua  exaltavit  Mar 

um  erbpben  bat  /  ijt  in  Den  25ü#ern  Der  SDJeDer 
unD^erferbefd;riben: 

3.  Sluc&ttneSJtorDoxfcdu*/  Derttom  SuDifd)en 
Q3efa)led;t  mar  /  Der  anDergeroefen  fet>  nad)  Dem 

^Otttg  2l(|lter0 :  unD  gro§  bei?  Den  ^UDen  /  unD  an?  '  magnus  apud  Judaeos",  &  acceptabilis  ple 
genebm  Dem  gemeinen  QSolcf  feiner  ^5cuDer  /  roeit  bi  fratrum  fuorum ,  quarrens  bona  populo 


dochaeum ,  feripta  funt  in  libris  Medorum, 
atque  Perfitrum: 

3.  Et  quomodo  Mardochaeus  Judaici 
generisfecundusarege  Affuero  fuerit :  & 


er  gut£  fuebte  für  fein  33olc?  /  unD  reDete  /  roaö  fei« 

nem  tarnen  jum  griDen  Dienete. 
*  im  i>el)rrifd)en  ^ert  Gegriffen  i(?/  öajf  b>6  td)  aller; 
i)ingtreultcböerDohnrtfd)ef  :tvaö  aber  folget  /  i)a$l)a&tfl) 
in  Der  gemeinen  öröiuon  gefclirikn  ftinDen/  wie  e$  in  ©rifi 
ö)if(t)er  ©pracb  uni)  ?Btifl)ftnl)en  »erfaji  worDen :  immit 
telft  tvör  Dif  6o))itl  am&nt  oe^  SBud)«  gefeßf/Da^  ta)  »tnfer 
©etoonbeif  nna)/  mit  einem  OMo/  öaStji/  @pteflein 
gejeiebnet  ^ab.  (  *  £er  ^).  J^icronpmui  J 

IL  4.  UnD^arDöcbduöfpt'acb:  S)ife  S)ing  fepnD 

wn  ©O^in«  ?ÖSercf  gertcJ;fet 
f  ♦  Sa)  geDaa^te  an  Den  £raum  /  Den  id)  gefeben 

&atte/Der  aud;  eben  Da(fclbig  beDeutef:  unD  tft  nid;tö 

»on  Difen  SDtngcn  umfonflgevoefen. 
6.      war  ein  Meiner  QH'unn/  ber  tt>ua)ö  ju 

einem  g(u§  /  unD  warD  in  ein  ^ied;t  /  unD  in  Die 

@onn  »erenDert  /  «nDflc&invilSSBafler.  S)aötjt 

Sjlber  /  Die  Der  Ädnig  jum  Xöeib  nal^m  /  unD  woi> 

te/Da^  fte  Königin  foltefei;n. 


fuo ,  &  loquens  ea ,  quae  ad  pacem  b  femi 
nisfuipertinerent. 

Qu*  *  hitbentnr  in  Hebr<£o  ^flenaßde  exfreßi. 
H<sc  autern ,  yua  ferjuuntur ,  feripta  reperi  in 
editione  vulgata ,  c]u<t  Gr&corum  linjrua  &  lit- 
teris  etntinentur :  ZT  int  er  im pofl  ßnem  libri 
hoc  capitulum  ferebatur:  tjitod  juxra  confuc 
tudinem  noßram  obelo  ,  id  eß  veru ,  pranota' 
Vimus. 

II.  4.  Dixitque  Mardochxus :  A  Deo  fac- 
ta lunt  ifta. 

f.  Recordatus  fum  fomnii ,  quod  vide- 
ram ,  hxc  eadem  fignificantis :  nec  eorum 
quidquam  irritum  fuit. 

6.  Parvusfons,  quicrevitin  fluvium, 
&in  lucem,  fol^mque  converfuseft,  & 
in  a^uas  plurimas  redundavit:  Efther  eft  f, 
quam  rex  aeeepit  uxorem  ,  &  voluit  ef- 
fe  reginam. 

S  ffiTf  1  7. 


4  Cc.  (Tbi 
fubje&am 


y  id  eft  ad 

commo- 
dutu  &  qai- 
etem  [>opii' 
Ii  Judaici 
*Ha;c  quai 
fequunur 
alio  ch  rac- 
terc  firipra 
funt  Hlero, 
nymi  v?r!  a 
r!e  veu  ri 
fiia  verto- 
ne loquen, 
tis. 

c  Fons  rcs- 

ringueos 
excitiyuio 
ab  Amanc 
inccndinn- 


inimicanim 
e  exitialeni 
f  ut  face- 
rct  illum 
ciietti  nobis 
Ixtum  & 
kOurn. 
a  Sive  reg- 
nan'is 

Per.  Jul. 
4  <•  1 7.  M. 
3  327.  ante 
acrain  Cli. 

/77' 
^  paret 

fiunc  Pto» 
1  eins  um 
die  Philo- 
metorciu 
Evergera: 
fratrem 
cujus  Phi- 
lomeroris, 
ut  &  uxo- 
ris  Cleopa 
tra;  arque 
Do/ithei 
meminit 
Jofephus , 
lib.  2-  con- 
tra Appio- 
nem,  Iiis 
verbis  rhi' 
lometor 
Ttolcm&us 
O"  eius  U" 
xor  Cleopa- 
tra, tot  am 
(^gypti  ) 
regionem 
judixorum 
fidei  com- 
miferunt ; 
copiarum- 
que  omni' 
um  duccs 
jnerunt  0- 
nias  ZT 
Doßtbeus 
judai:  Uli 
vero  poflea 
etiam  rem- 
p!um  Jero„ 
löivniirani 
acmulum 
condideie 
ur  ref'ert  1- 
dem  Jo- 
lephus  Ant- 
Uttfeld. 


10C0 

7.  Duo  autem  dracones 
Aman. 

8.  Gentes  qux  convenerant :  Hi  funt, 
qui  conati  funt  delere  nomen  Judxo- 
rum. 

o.  Gens  autem  mea:  ftrael  eft  >  quse 
clamavitad  Dominum  ,  &  faivum  fecit 
Dominus  popuium  fuum  :  liberavitque 
nos  ab  omnibus  maüs ,  &  fecit  figna  mag- 
na atque  portenra  inter  gentes. 

z  o.  &  duas  fortes  effe  praeeepit ,  unam 
populi  Dei,  &  alteram  cun&arum  Gen- 
tium, d 

II.  yenitque  utraqueforsin  ftatutum 
ex  iilojam  tempore  diemcoram  Deo  u- 
raverfis  »entibus  e : 

1 1.  Et  recordatus  eft  Dominus  populi 
fui ,  ac  mifertuseft  hereditatisfuae/. 
t  13.  Etobfervabuntur  dies  iftiin  men- 
fe  Adar,  quartadeeima  &  quintadeeima 
dieejusdem  menfis  ,  cum  omni  ftudio, 
&gaudio  in  unum  ccetum  populi  con- 
gregati ,  in  cunetas  deineeps  generatio- 
nes  populi  Ifrael.  - 

Caput  XL 

Eptßo/ade Jomnio  Mardochai. 
I.  a  Nno  quarto  a  regnantibus  Ptole- 
maro b  ,  &  Cleopatra  ,  attulerunt 
Dofitheus,  quife  facerdotem  ,  &  Leviti- 
cigeneriskrebat,  &  Ptolemaeus  filius  e 


ESTHER  CAPUT  XI. 

egofum,  &    7.  Slbet  Die  jween  £>racfjen/  baö  bin  tci>  /  unt> 
2iman. 

8.  SMe  336lcfet  1  ftefcfjie  ju  fammen  Foinmen 
tvacen/  fetmD  Diejenige/  Die  fiel?  unter jlanDen  ba- 
ben  /  Den  tarnen  Der  ^uDen  $u  vertilgen. 

9.  2lber  mein  QJolcf  itf  3fra«l/  Daö  rieff  jum 
££rrn  l  unDDet  ^)<gcc6«r  feinem  QJolcf  (jer)of* 
feit  /  unD  r)at  un£  erlofet  »on  allem,  bofen.  UnD 
bat  groffe  geilen  unD  SöunDcrgetban  unter  Den 
«(OepDen. 

10.  UnD  er  befal)!  'Daß  jtvep  5oß  fepn  foltert : 
eintf  für  Daö  Q}olcf  ©Ötteö  /  unD  DatfanDer  füt 
aüe^)e>?Den. 

11.  25et;De  £oß  Famen  t>ot  ©Ott  allen  Q3of 
cfernaufDen  Sag/  Der  »onDer  felben  geit  fd;on 
befummt  war. 

1 2.  UnD  Der  Sj&tt  geDacbte  cm  fein  9$olcf  /  unD 

e 


rBarmete  fiel)  über  fein  ^rbfcbaflft^ 

13.  UnD  Dife  $da  folen  im  ^onat  2(Dar  am 
ttierjebenDen  unD  fün^ebenDen  ^ag  Dejfelben  ^o* 
MW  in  einer  ©entern  Dcj?  »erfamleten  QJoIcf^  / 
mit  allem  gleiß  /  unD  mit  allen  greuDen  aebalten 
merDen :  Da$  fol  binfubrogefebeben  bei;  allen  @e< 
fa>lec^ten  Dep  9öoicf ö  Sfrael,  • 

2>46  XL  Capitel 
QrtH  Srieff  00m  Irrtum  ÜJfacDocfeat. 
1.  CF\D?i>ierDten  3al?r  /  Da  ^3folemaeuö  unD  die 
3  opatra  reairten/  brachten  SDojttbeuö/  Der 
(tcb  für  einen  ^riejler  /  unD  üom  ^tatum  ^e 
»i  außaab  /  unD  s$rolemäu$  fem  ©obn  Difen 


jusiepiftolamPhurimf,quamdixeruntin-  iBneff  ^t)uctm  /  UnD  faxten  /  Daß  ^ftmact)W 
terpretatum  efle  Lyfimachum  ProlemaEi  d  ^tolemdt  ©Ol)n  JU  ^ecufalcm  Denfelben  öerDol= 


filium  in  Jerufalem. 

Hoc  c  tjttoijue prineipium  erat  in  editione  fulgata , 
quoll  nec  in  Hebrgo ,  nec  apud  ullum  jerl ur  in 
terpretum. 

2.  Anno  fecundo ,  regnante  Artaxerxe 


metfebet  batte. 
*  £>tfer  ?(nfatt(j  mt  aud)  in  ber  gemeine»  <2?titrton/  Der 
recDcr  im  #ebmf(öen  ZtH/  nod)  bet>  eiatgett  2)o(ntri-' 
fct)crrt  ji!  ftiiDcn  tft  ( *  ©er  J).  ^ieron^mu^ 
2. 3m  anDern  3abr/  Da  2lrrarerreö  Der  gr^lfefle 
/maximo ,  prima  die  menfis  Nifan ,  vidit  regierte/  am  erjlen  QaQ  Dcß  ^onafö  ^Rifan  /  bat 
fomnium  Mardochaeus  filius  Jairi ,  fihi  Se-  j  ???arDod)aitö  /  Der  ©ötyn  3atrt  /  Deß  ©oimö  ^e* 
mei ,  filii  Cis  ,«de  tribu  Ben;amin :  !  tltet  /  Deß  ©ol)trö  &  I  »öm  @f  fc^Icc^t  Q5en)amin/ 

3.  homo  Juda?us,  qui  habitabat  inur-  |  3.  gm3ÜDtfcf)eC ^antt/  Der  in  Der  0fa&t(Su* 
be  Sufis ,  vir  magnus ,  &  inter  primos  fiött)Obnte  ein  jjroflerSttan/  D'  unter  De  söorneI>m« 


aulac  regime, 

4.  g  Erat  autem  de  eo  numero  capti- 
vorum,  quos  tranltulerat  Nabuchodono- 
forrex  Babylonis  de  Jerufalem  cum  Je- 
choniarege  Juda: 

f.  &  hoc  ejus  fomnium  fuit :  Appa- 
ruerunt  voces,  6c  tumultus,  öcronitrua, 
&  terra;  motus ,  &  conturbatio  fupej  ter- 
ram: 

6.  &  ecce  duo  dracones  h  magni ,  para- 
tique  contra  fe  in  pradium. 


jlen  am  »jpöf  Deß  SXonip  »ar/cinc  ^raum  aefeben 
4.  (^rroaraberauß  DerL3ablDcr  ©cfanflenen/ 
Die  $?abuc(>oDonofoc  /  Der  5?ontg  ju  55abplon/ 
mit  Sec^onia  Dem  ^oniQ  3uDa/  i>on  jerufalem 
bimvea  gefübret  batte. 

4.  UnD  Diß  war  fein  $raum  :  ^ltejfen  jtcf) 
©timmen  boren  /  unD  skandiertet;  ®efcbret;unD 
^)ontterfcblda  /  unD  <£rDbtDem  /  unD  ein  groß  ®s- 
tümmel  auf  SrDen* 

6.  UnDpfe  /  jwecn Stoffe  ^)tacben  waten  be* 
rtit^  roiDet  einanDet  ju  jlteitten» 

7.  UnD 


ESTHER  CAPUT  XII. 
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7.  Unb  burd)  tt>r  ©efcj)ret>  würben  alle  33ol* 
cf er  bewegt/  wiber  baö  9&olcf  Der  ©ered;tcn$u 
fieeitten. 

8.  Unb  ber  £ag  war  ein  $ag  ber  ginflccnuß 
u«D  bei*  ©efaf)r/  ein  Sag  bei*  Srübfal  /  unb  2lngfi/ 
unb  war  ein  groffe  3orcf>t  auf  geben. 

9-  Unb  batf  Q}  olef  ber  ©erechten  war  betrübet/ 
ban  fie  furchten  ftct>  vor  ifyrem  Unglücr" « /  unb  wat 
ren  bereit  b  ju  fierben. 

1  o.  UnD  fie  r ieffen  ju  ©Ott :  unb  immitelfi  /  Daß 
fie  rteffen/  wud)ä  ein  fleiner  Qkunttju  einem  fcf>c 
großen  Söaflerfirom  /  barauß  »il  äßajTer  jlop 
fen/  * 
1  r.  35a  gieng  ein  £ied)f  auf  famt  ber  @onn  /  unb 
bie  £>emüthjge  würben  erl;6l;et/  unb  »erfdjlungen 
bie#err(ic()e. 

ia.  S>a  batf  9)?arbod)du$  fafye/  unb  »omSa* 
ger  aufgefianben  war  /  gebacht  er  /  waä  ©Ott 
t()un  wollte :  unb  er  behielt  etf  fefi  in  feinem  ©e* 
rnütl)  /  unb  begehrte  ju  wiffen  /  was  ber  £raum  be* 
beuten  mäcfyte. 

2>as  XII.  Capttel. 

^ttariwcfcai  ©r.t&ccfung  Der  &eimlid)en  Slnfcblag  obgemefter 
itvetjer  £ammerliwj  rotöer.  ^ffuertitn  wirD  au(?fül)vlicl)er 
befd^nben- 

i-  P*s0v  hielt  fiel)  aber  ju  ber  Seit  am  Jpof  befi 
^  ^onigtf  /  miteQ3agatba  unb  $hara  ben 

5?dmmerlmgen  be£  Äonigtf  auf/  bie  £l)orl)üter  bef? 

^(sfrö  waren. 
1.  Unb  nacf?bem  er  il>re  ©ebanefen  vernommen 

^atte/  unb  tfyre  2lnfcbldg  fleißig  gemerert/  erfuhr 

er  /  baft  fie  gebadeten  an  ben  £6nig  2lrtarervem 

bie  £dnbju  legen/  unb baifelbige  tfydterbem 

nigjuwiffen.- 

3.  SDer  fie  alle  bepb  /  nadjbem  fie  ju  ?Keb  gefiellt 
worben/  unD  befennt  litten  ltc§  jum  £ob  führen. 

4.  3)er  ^onig  aber  ließ  in  bie  ©efclnd;tbüd)er 
fcf>reibc  /was'  fiel)  $ugetrage  fyctffe :  u.  9??arbocbdu£ 
fyatä  auc&sur  ©ebdc^tnu^m@d;ri(ftet)erfa(tet 

Unb  ber  Äöntg  befahl  tbm/  bafj  er  im  4pof 
be§  ^allafiö  bleiben  fölte :  unb  gab  tfym  ©efeftenef 
fürbaß  Anbringen« 

6,  Slman  aber/  Der  @oljn  2lmabaff>i'  ber  QSugU 
ter  war  fefyr  fyerrlicb  t>or  bem  ^onig  /  unb  wolte 
93?arbocj)do  mit  feinem  ^}olcf  fd;aDen  /  wegen  ber 
bepben  Jämmerlingen  be£  jvonigtf  /  bie  getobfef 
waren. 

$5tfi &er  Die  *Borreb. 

*  3H5a6  folget  öatf  war  nn  Dem  Ort  gefe^f  /  bagejtyrü 
&eut|]  ira  S5uct)  /( *  £>er  J?.  J?terom>mu$ ) 

Unb  fie  namen  tfyre  #ab  unb  ©üter'bJnweg. 

*  ©i^roir  allein  in  Der  gemeinen  £>olme(fcl)ung,  ftuDeit- 

Slbcc  b$  war  bie  Slbfc&rifft  bef?  S5rieff$. 
t?  Übel  b  überqebm 


-f  f.  c.  fort;y 
um,  quia 

contmebae 
hiiionam 
'  Efther  üc 
ibr.ium. 
u  11011  rcv\$ 
led  laccr- 
'  docis  ante- 
didi 

e  mutitc- 
rum  verbt 


7.  Ad  quorum  clamorem  cun£tx  con- 
ciratae  lunt  nationes ,  ut  pu^narent  contra 
gentem  juftorum. 

8.  Fuitque  dies  illa  tenebrarum  &  dif- 
eriminis,  tribulationis  &anguftiae,  &  in- 
gens  formido  i  fuper  terrani. 

6.  Conturbataque  elt  gens  juflorum  ti- 
mentium  malafua,  &praepärata  ad  mor- 
tem. 

10.  Clamaveruntque  ad  Deum  :  'andiHic- 
lis  voeiferantibus  ,  fons  parvus  crevit  in  *,0"y™'\- 
fWium  maximum ,  &in  aquas  plurimas  '^'^ 
redundavit.  pranomü 

11.  Lux  &  fol  ortus  eft  ,  Schumi-  mens  qu-rä 
les  exaltati  funt,  &  devoraverunt  incly-  Darium 

tOS  Hyibfpis 

12.  Quodcum  vidiffet  Mardochaeus,  cfl"ctllx'- 
&  furrexilTet  de  ltrato  ,  cogitabat  quid 
Dens  facere  veüet  :-&  fixum  habebat  in 
animo,  feire  cupiens  quid  fignificaret  fom- 
nium/. 

Caput  XII. 

Manifeßttio  inßdiarum  eunuchorum  in  regem  a 
Mxrdochito ,  ex Jeeundo  apite  reprtitur. 


mus  :  ergo 
eveiuc  an«, 

M-  3+S4- 
Anc.  Cli. 

g  4-^5?- 
24-  if- 
Sup.  2.  6. 
hSup.  io  f 
iGrxc. 
turbdtio. 
^q.  d.  fiu 
perboi. 
/cujus 
iiuelligenj 

eorum,  &  curas  diligendüs  pervidiilet ,  tiam  affecu^ 
didicit  qubd  conarentur  in  regem  Arta-  ,tus.dlPer 
xerxem  manus  mittere ,  &  nuntisvit  a  fu-  ;!Prum  r*- 

Irumeveru 

per  eo  reg.  kum&cv^ 

3.  Quideutroque,  habita  quxitione,  aenaaai 
confefi'os  juult  duci  ad  mortem.  jfadi. 

4.  Rex  autem  quod  geflum  erat ,  ferip-  *  sup.  t.zt. 
fit  in  comentariis ;  fed  6c  Mardochseus  rei  &6  2. 


1.  Ti /f  Orabatur  aute  *  eo  tempore  in  au- 
-^J-  la  regis  cum  ßagatha  &  Thara 
eunuchisregis ,  qui  janitores  erant  pala- 
tii. 

Cumque  intellexiffet  cogitationes 


memoriam  litteris  tradidit. 

f.  Praccepitque  ei  rex,  utin  aula  pala- 
tii  moraretur ,  datis  ei  pro  delatione  mu- 
neribus  b. 

C.  Aman  vero  filius  Amadathi  Bu- 
gseus  c  erat  gloriofiflimus  coram  rege ,  & 
voluit  nocere  Mardochxo  ,  &  populo 
ejus,  pro  duobus  eunuchis  regis,  quifue- 
rant  interfe&u. 

Hucustjue  proaemium. 
Qua  d  feqmtntur ,  in  ee  loco poßtA  emnt ,  ubi 

feripttitn  eß  in  volumine- 

Et  diripuerunt  bona^vel  fubftantias  eorum 

Qu£  in  fo/u  vulgata  edititne  rejterimus. 

Epiftolx  autem  hoc  exemplar  fuit. 

Simfi   ■  CA- 


4110111m. 
iiiediaee 
per  le  ,  fed 
per  Efther 
lüpr.  c.  j.r. 

2  1. 

b  de  qu  biK 
cap.  6- 
c  vel  As;s- 
gius  i.  de 
ftirpeAgag 
uteftin 
Kefcr.  ?<  Ii-' 
cino  fupr.c. 
j.  v.  1. 
d  vei  ba  S. 
Hieronyiiä 
iunt. 
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hic  cpifto. 
lac.  3-v.  14 


i  i.  Perfid 
cum. 


t\,  qtucte. 


dut  ubique 
poflit  nocc 


t  fc.hac  <3ie 
volcbarci- 
dcmcon- 
fummari. 
yfiint  vcrl>a 
S.  Hieron. 
g  fc.  ccrib 
J;OlC  S, 
Hieion. 
f  Fer. 4 
Posr  Dom. 
2 .  Quad. 

bc  IN  Mli'SA 
CONTRA  PA- 
CANOS. 

h  explica- 
tur  c.  4.V.  1 


Caput  XIII. 

/.  Exemplar  ep  fioUejujm  mißt  ^Amm  ad  princi- 
pe! provinciarum Jiiper  c&de  Judxorum  ,  1 
//.  Mardochäi oratio pro  eorum  liberatione  %. 

I.  l)Ex  maximus  Artaxerxes**  ab  India 

usque  /fthiopiam,  centum  vigin- 
ti  feptem  provinciarum  pxincipibus ,  & 
ducibus  ,  qui  ejus  imperio  fubje&i  funt, 
falutem. 

2.  Cum  plurimis  gentibus  imperarem, 
&univerfum  orbem^meae  ditioni  fubju- 
gaiTem ,  volui  nequaquam  abuti  potentia; 
magnitudine  ,  fed  clementia  &  lenitate 
gubernare  lubje&os,  ut  absque  ullo  ter- 
rore  vitam  filentio  c  tranfigentes ,  op- 
tata  cun&is  mortahbus  ,  pace  frueren- 
tur. 

j.  Qucerente  autem  me  a  confiliariis 
meis  ,  quomodo'poffet  hoc  impleri,  u- 
nus  qui  iapientia  &  fide  caeteros  praecel- 
lebat,  &  erat  poft  regem  fecundus,  A- 
man  nomine, 

4.  indicavit  mihi  in  toto  orbe  terrarum 
populum  efle  difperfum  d ,  qui  novis  ute- 
retur  legibus  ,  &c  contra  omnium  genti- 
um confuetudinem  faciens ,  Regum  jufla 
contemneret ,  &  univeriarum  concordi- 
am  nationum  fua  diffenfione  violaret. 

5".  QuodcümdidiciiTemus,vidcntesu- 
nam  gentem  rebcilem  adverfus  omne  ho- 
minum  genus  perverfis  uti  legibus,  nos- 
trisquc  juffiombus  contraire,  &  turbare 
fubje&arum  nobis  provinciarum  pacem 
atque  concordiam , 

6.  juiTimus  ut  quoscumque  Aman ,  qui 
omnibus  provinciis  prsepohtus  eft,  &  fe- 
cundus arege,  &quempatris  loco  coli- 
mus,  monrtraverit ,  cum  conjugibusac 
liberis  deleantur  ab  inimicis  fuis,  nullus- 
que  eorum  mifereatur  quartadeeima 
die  e  duodeeimi  menfis  Adar  anni  prae- 
fer.tis : 

7.  ut  nefarii  homines  unodiead  infe- 
ros  defeendentes ,  Teddant  imperio  noftro 
pacem ,  quam  turbaverant. 

Hucusque  exemplar  epißoU.  Qua  /eyumtur,  f 
poß  enm locwn  fetiptareperi ,  ubi  legtrur, 

Pergensque  Mardochaeus  ,  fecit  omnia 
qua;  ei  mandaverat  Efther. 

Nec  tarnen  habenturm  g  Hebraico ,  &  apud 
nulluni  fe/ütus  feruntur  Interpret  um. 

II.  8 .  f  Mar'dochxus  /;  aute  deprecatus  eft 
Dominum,  memor  omnium  operum  ejus, 


2>sö  XIII.  (Zapitel 
1.  #bfdjritft  &c§  gonigf i$M  iBcfcldjs  Den  Kilian  erhalten  »t- 

Der  Die  3«£>ctt/ 1 
ü.g)ai  &« bete  $?arDi)d).u  ju  ©Ott  um  Errettung  Der  3u-- 

ben-  8- 

I .  CSS@J  aflergrofefle  $6nig  %ttww$  »on  3n* 
*J  biabift  jurrr  9}?orenlanD/  entbiet  Den  Que- 
llen unD  £anDpflegern  Der  f>unDet*t  unD  ftben  unD 
jwanßtg  Sanbfcfcafftcti  t  n>eld)e  feinem  ©ebiet  ufts 
terroorjfen  fetmD  /  feinen  Q5ruß. 

1. icf>  über  üi(  ^okt  er  fjerrfcDf  e  /  u.  t>en  getn-- 
^en  SrDf  rei{?  meinem@ebiet  unterroorffen  l>atte/fo 
l)ab  id)  meinet'  örojTen  5)?acl)t  fetneö  rocgö  mt> 
brauchen  sollen/  fonDerote  UntertljQne  mit<53ütt^ 
fett  u.  ©dnjfte  regier/Damit  fie  of?n  einigen  ©cf)re- 
cf en  tf>r  ^eben  in  fXufye  jubringen  /  unD  De0  ge* 
rounfd;ten  <$vü>tt\$  genieiTen  mochten  /  Den  alle 
$ftenfd)ett  begehren. 

5 .  S)a  id;  aber  meine  3vdtf>  fraget e  /  roie  fo(d)etf 
mod)fe  »oKjogen  vuerDen  /  einer  /  Der  mit 
SBetffyeit  /  unD  £reu  Den  anDern  »orgieng  / 
unD  Der  ndc^fte  nad)  Dem  ^onig  tx>ar  /  2lman 
genannt/ 

4.  S)er  jeigte  mir  an  /  Daß  ein  QSoltf  in  Der  gan< 
f|en  2öe(t  jer^reuet  ruare  /  Da^  neue  ©aßungen 
brauste  /  unD  l)anD(ete  rotDer  aller  Q36(cfer  ©e' 
wonfjeit/  unD  »erachtete  Die  ©ebott  Der  Königen/ 
unD  jerfl^rete  mit  feiner  Bwitrad)t  Die  (Sinigfeit 
aller  Q^lcfer. 

j.  5tBeld)eöa(d  tvir  b^tfen  erfahren  /  unD  fa» 
5en/  Daß  Dal  einzig*  iDiDcrfpcnnige  Q)olcf  roiDer 
aüeö  @efcl)led)t  Der  ?Dienfd)en  \)erfel)rte  ©a^ung« 
en  brauchte  /  unD  unfern  (Debatten  fid;  tviDerfe^te/ 
unD  Den  griDen  unD  Die  ginigf eit  Der  San£>fc^afftcn 
welche  me  unterroocjfen  fepnD  /  jer|I6rete/ 

6.  ^)aben  tvir  befohlen'  Da§  alle  Die  jenige/ Die  % 
man  anzeigen  tvirD  /  Der  über  alle  £anDfd)ajffenge* 
fe^t  u.  nac^  Dem  5?onig  Der  ndd)|te  tfl/öcn  wir  aud) 
rote  unfern  Gatter  in  €'r;ren  Raiten/mit  tywtäßtu 
bern  unD  ^inDern  j  Durcb  tf>re  geinD  am  »ierje* 
benDen  $ag  De9  jw^lfftcn  ^0?onatö  2IDar  Defj  \t* 
ijigen  3;al)t*ö  /  o!)n  einige  (grbarmung  vertilget 
roerDenfollen.* 

7.  $)amü  Diebofe  £eut  auf  einen  ^ag  jur^oll 
hinunter  fahren  /  unD  unferm  9veicb  Den  griD  roü 
Derum  geben  /  Den  fie  jertforef  Raben. 

*  iBil^eröer  3nl)a!f  aef^riffö;  wa5  folget  &^  ^aDirt) 
nad)  t>em  Ott  geftbnben  funDen  /  ia  man  Itfrt : 

UnD  ^afDod;auögieng  l)in  /  unD  tJ?acte  afle^/  wad 
il>m  S|lRer  befohlen  Ratte. 

*  aütvö  Dod)  »cöer  in  JpebreifaVm  /  noö)  Ben  einigem 

£>olmetfd)cr.  gclefen.  ( *S<r^.  JJ)icroni)inuö  ) 

II,  8.  ^ni-DocRduö  aber  bettete  jum^XSrrn  unö 
mar  ingeDencf  aller  feiner  5iß<rcP.         9-  UnD 


ESTHETl  CAPUT  XIV. 
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p  Unbfpmh-.Sj&tift&tt  1  Du  allmächtiger 
5tonig/  Dan  alle  Sing  ffebeu  in  Deinctu  ©eroalt  / 
unD  iji  nicmanD/ Der  Deinem  Hillen  mog&ßiDer 
flant>  t\)\x\v  tvan  Du  »ergenommen  l>aft  ifrael  ju 
erlefett. 

10.  £)u  f>a|t  .grtmel  unDSrDen  gemacyt/  u.  alfetf/ 
tvatf  in  Dem  Umf  reif?  Dep  «£nmmel$  begriffen  ijt. 

1 1.  ®u  bift  ein  p<Zn  aller  £)ing/  unD  ift  feiner/ 
Der  Deiner  £)ta;eftat  dornte  iviDerfleben. 

1 1.  £)ir  iji  a\it$  befannt;  Du  weift  aud)  /  Da£  id) 
nit  aufj  Jg)Dffact/  ooer  jur  (Sc&macfr/  oDer  au£  eini; 
gern  (S)rgei|  folcf;etf  getl;an  bab >  Da{?  ia)  Den  bod)> 
mut^ig)1en-^lman  nit  l>ab  angebettet : 

1 3.  ( SDan  icb  roolte  ja  gern  bereit  fetm  für  Daö 
$etf£pieftöe  Stt^flapffen  feiner  puffen  jufup 
fen) 

1 4.  Siber  icb  bab  gefßrcbf/  Die  £{>r  meinet  ©Oti 
t^ö  auf  einen  $?enfcben  ju  brttigen :  ixamit  t<$>  nie? 
manD  anbettete/  oljm  memen  ©Ott, 

1  j.  UnD  nun  /  £>  £€rr  Du  Äg  >  Du  ©£>tt5Jb; 
rabamtf/ erbarme  Dieb  über  Dein  Q)ölcr7  Dan  unfere 
gcmD  n>olkn  uns  üerDerben  /  unD  Deine  (£rbfcbafft 
vertilgen. 

i6.&eracbteDein£rbtb«ilnit/  DatfDu  Dir  aue 
Grgppten  ertöfet  baß* 

1 7.  grbore  mein  ©cbetr  /  imD  fcr>  Deinem  £ofj 
unD  Dem  $fyeil  Deines  €rb$  gnaDi#/  unD  t>erdnDerc 
unfere^raurigf  eit  in^reuD/Damtt  roir  (eben  möge 
£)  *p<Srr/u.  Deinen^ftamen  prüfen/  unD  t)erfcl;lte{j 
Den  SttunD  Der  jenigen  nit/  Die  Dir  £ob  fm^m. 

1 8.2lucl)  rieffgan§3frae{miteinmutbigem.£er; 
^en  unD  Rieben  suni$£rrn/  Darum  /  £>ajjü)nen 
Derflemiffe^oDöotbanDen  war. 

(SifFmeS  un&  Dcmu^tgc^  ^elmt  Da  (Sft&er  Jit 

i.OlUcbnabmDie  Königin  £ftb<tf  t^re  Suflucbt 
&um££rrn/  Dan  fie  formtet«  ft4>  Derßte 
fabr  balben '  Die  ttorbanDen  war. 
1.  UnD  nacf>Dem  fie  Die  ronigltcbe^letDer  abgefegt 
batte/jobe  fie  anDere^lciDer  an  /  Die  fiel)  jum  $8ei< 
nen  u.  $rauren  fc^ief  fen  /  u.  an  ftatt  allerbanD  Up 
lieber  halben  /  überfd)üttete  fie  Daö  Jpanbt  mit  21 * 
fd)en  u.ÄotbunD  Demütigte  i(>ren£etb  mitgaben: 
unD  alle  Certer/  Da  fie  fid>  üorbin  pflegte  ju  erfreu- 
en/ erfüllete  fte  mit  2luj?reiffung  Der  #aar. 

?.  UnD  fte  bat  Den  ££rw/  Den  ©Ott  3frael 
unD  fpracb :  9ttein  #§rr  /  Der  Du  aHein  unfer 
mg  bift  /  bilff  mir  infamen  /  unD  Die  cuffer  Dir  fei' 
nen  anDern  #elffer  bat. 

4 .  Steine  ©efabr  ift  in  meinen  #dnDen. 

5 •  3$)  bab  s>on  meinem  Gatter  geboret/Daß  Du/ 


9.  &  dixit;  Domine  Domine rexom- 
nipotens ,  in  ditione  enimtua  cun&a  funt 
pofita  ,  &  non  eft  qui  pofllt  ttiae  refis- 
tere  voluntati ,  fi  decreveris  falvare  Is- 
rael. 

10»  Tu  feciili  cselum  &  terram ,  &  quid- 
quid  caeli  ambitu  condnetur. 

Ii.  Dominus omnmm  es ,  neceft  qui 
refiftat  majetlati  tuac. 

1  r.  Cun&a  nofti,  &  feis ,  quia  non  pro 
fuperbia  &  coniumelia ,  &  aliqua  glonse 
cupiuifate  fecerim  hoc ,  ut  nOH  ädorarem 
Aman  fuperbiflimum , 

13.  (  Libenter  enimpro  falute  Ifrael 
etiam  vedigia  pedum  ejus  deofculari  pa- 
ratus  eflem ) 

14.  fed  timui  ne  honorem  Dei  i  mei 
transferrem  ad  hominem  ,  &  ne  quem- 
quam  adorarem ,  excepto  Deo  meo. 

if.  Et  nunc  Domine  rex  Deus  Abra- 
ham miferere  populi  tui ,  quia  volunt  |no' 
nos  inimici  noftri  perdere,  &  hereditärem  f 
cuam  delere. 

16.  Nedefpiciaspartemtuam^,,  quam 
redemifti  tibi  de  iE^ypto. 

17.  Exaudi  deprecationem  meam »  & 
propitius  efto  forti  &  funiculo  tuo,&  con- 
verteiudtum  noftrumin  gaudium,  utvi- 
ventes  iau  Jemus  nomen  tuum  Domine , 
&  neclaudasorate  canentium. 

18.  Omnis  quoque  Ifrael  pari  mente 
&  obfecratione  ciamavit  ad  Dominum  , 
cö  quöd  eis  certa  mors  impenderet. 

Caput  XIV. 

plangit  Eflher ,  Deurn  in  fpiritn  humilitatis  ob- 
fecrjris. 

I.  üSther  quoque  regina  confugit  ad 
Dominum,  pavens  periculum,  quod 
immin  ebat. 

a.  Cümque  depofuidet  veftes  regias: 
fletibus  6c  luftui  apta  iridumenta  fafeepit, 
&pr@  unguentis  variis,  cinere&  ftercore 
implevit  caput,  8c  corpus  fuufh  humiüa- 
vit  jejuniis4  :  omniaque  loca,  inquibus 
antealcEtari confueverat,  criniumiacera- 
tionei  complevit. 

3»  Et  deprecabatur  Dominum  Deum.!  m 
ifrael,  dicens:  Domine  mi,  qui  rex  nos~\eDent.  4.  . 
teresfolus^adjuvame  folitariam  c ,  Sccu  Uo- 34.  c?* 
jus  praeter  tenullus  eft auxiüaror  ahus.  |?i-9- 
4.  Periculum  meü  in  manib9  d  meis  eft.  <fGrxr  * 
f.  e  Audivi  ä  patre  meo  f  quod  tu  f"^1CitC 
 Do-;ca;c. 


i  nam  A- 

b <t  ad  jrari 
cuitu  divu 


( i.  c.  hat« 
redttjtem 
leu  popu- 
lum  tuum 
quem  tibi 
quali  ha;re, 
ditariuiu 
.clegifti. 

4  Judd 
11i.11  laa  je- 
juuia  voca- 
rc  (bleut 
Tha.viin, 
i  c.  Iiumi. 
liationts. 
b  hoc  figne» 
ingenicm 
aniini  luc- 

tüMl  ollill 

teftabaftnir 
c  id  eftjope 
&  iiixil.a 
hummo 
defticutJm 
d\.  c  pri' 


g  Ioqui'tur 
de  fuis  nia- 
jüriLus 


Tj  fjuod  rc 
ccns  inftau 
ratuni  c;  ar, 
JerofoJy, 
mx  indulto 
Jiujus  ejus 
dem  Dani 
HyDafpis. 
ifc.  i(Jolis 
i^l  gentiles 


tern 
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Domine  tulifles  Ifrad  de  cunftis  Genti 
bus ,  &  patres  noftros  ex  Omnibus  re- 
tromajoribus  fuis  ,  utpollTderes  heredi- 
tatem  fempitanam  ,  feeiftique  eis  ficut 
locutus  es. 

6,  Peccavimus  in  confpettu  tuo ,  &  id- 
circotradidtfinos  inmanus  inimicorum 
nollrcrum : 

7.  coluimus  enim  deos  eorum  Jus- 
tus es  Domine : 

8-  Etnuncnoneisfufficit,  quoddurif- 
fima  nos  opprimunr  fervitute,  fed  robur 
manu  um  fuarum ,  idolorum  potentiae  de- 
putantes , 

9.  volunttuamutare  promi/Ta,  &  de- 
lere hereditatem  tuam  ,  6c  claudere  ora 
laudaotium  te ,  atejue  extinguere  gloriam 
tempIi/>&.  altaris  \ui, 

10.  ut  aperiant  ora  Gentium,  &  lau- 
dentidolorum  fortitudinem,&  praedicent 
carnalem  regem  in  fempiternum. 

1 1.  Ne  tradas  Domine  leeptrum  tu- 


QS&ui  §fcaeltt0n<iflen  QJ&cfern  genommen 
IM  /  unD  unfa'cQ}Jeter  t-on  allen  if;ccn  $orfai> 
rn/  Die  fcor  ihnen  geroefenfeynD/  Damit  Du  fte 
mengen  23c|^  unD  £rl>tl)ul  annd;metf/  unD 


bafi  ibnen  gclban  1  \m  Du  ^cccDet  f;aft. 

6.  %l\ml)Qbm  tpfc  gefitnDiget  wt  Deinem  2ln* 
gefid)f/  unD  Darum  f;aft  unö  in  Die  £anD  unfern 
geinDen  übergeben: 

7.  S)an  note  baben  il;re  ©otter  geefyref :  ££rr/ 
Du  bitf  gerecht. 

e8.  UnD  nun  iff  ibnenntf  genug  /  Da§  fte  um*  mit 
bartefter&tenftbarFeit  unterfruefen  /  fonDernDie 
©tacrcFu)rer  .jpdnDen  fa)reiben  fte  Dem  3}ermo% 
genü)rer  Abgötter  m. 

9.  UnD  wollen  Deine  Vermeidungen  enDern/  unD 
Dein  (£tbf  beil  vertilgen/  unD  Den  jenigen  Den  SfttmD 
fdjlieffeny  Die  Dieb  (oben  /  unD  Die  £errliu)Feit  Dei= 
netf  §empelä  unD  Deinem  Slltartf  t>ernta)tigen/ 

10.  ©arnit  fte  Den  ^DenDcn^unDcmftbun/ 
unD  Die  $?ad)t  Der  Abgötter  rübmen  /  unD  Den 
flctfa)licben  5?6ntg  pret;fen  ermglia). 

1 1.  #£0v0i  gib  Dein  £  eepter  Den  jenigen  nit/ 
umhis,  quinonfunt/,neridea'nt^adru-j  Die  nit  fet;nD  /  Damit  fte  nit  ju  unferm  Q}erDer* 
namnoilram:redconverteconfiliumeo-|  ben  lad;en  :  fonDern  Fd>re  ii;ren  3vatl;  über  fte/ 

unD  vertilge  Den/  Der  angefangen  fyat  roiDer  untf 


Vi.  e,  regi', 
judicuin, 
prineipum 
nmnium, 
«jui  dii  vo- 
cantur. 
Joan.  io- 
rßlm.  %  t . 
m  Leoncm 
Tocat  J\f- 
fuerum  ob 
animo/Tra, 
fein  &  f'eri 
•atem. 


n  litentei4. 
•  Tc.  idolo, 
rura 


rum  fuper  eos ,  &  eum ,  qui  in  nos  ceepit 
ßevire ,  difperde. 

11.  Memento  Domine,  &  ollendete 
nobis  in  tempore  tnbulationis  noftra: ,  & 
damihifiduciam  Domine  rex  deorumJ, 
ekuniverfse  poteftatis: 

1 3.  tribue  fermonem  eompofitum  in 
ore  meo  in  confpe&u  konis  m ,  & 
transfer  cor  illius  in  odium  hoftis  nos- 
tri ,  ut  &  ipfe  pereat  ,  &  caeteri,  qui  ei 
confentiunt. 

14.  Nos  autem  libera  manu  tua  ,  & 
adjuva  me  ,  nullum  aliud  auxilium  ha- 
bentem,  nifite  ,  Domine, qui habesom- 
nium  feientiam , 

ic.  &no(Hquia  oderim  gloriam  ini- 
quorum,  &  dctellercubile  incircumeifo- 
rum,&  qmnisalienigenas. 

1 6.  Tu  feis  neceffitatem  meam ,  qubd 
abomincr  fignum  fuperbise  &gloriae  mese, 
quod  cit  fuper  caput  meum  in  diebus  os- 
tentationis'meoz  ,  &  deterter  illud  quafi 
pannum  menflruatae,  &  non  portem  in 
diebus  filentiimei , 

17.  &  qubd  non"  comederim  in  men- 
fa  Aman  n  ,  nec  mihi  plaeuerit  convi- 
vium  regis ,  &  non  biberim  vinum  li- 
baminum  0 : 


ju  muten. 

ia.  ®et;  ingeDencf  ö^)S9\9v/  unDjeigeDid) 
uns  in  Der  £eit  unferö^et;Dcnö/  unD  gib  mir  ein 
Vertrauen  0^)St)v3v/  Du  5\6m'g  Der  ©otter/ 
unD  aller  vf-)Srrfa)afft. 

13»  ©tb  ein  beDacIjffame  fKeD  in  mtimn 
93?unD  üor  De9  Hwm  5lngeficl)t  /  unD  »er* 
Febre  fein  4?eri2  in  einen  ^)a(T  gegen  unferm 
SeinD  /  auf  Dap  er  umFomme  /  unD  alle  Die  etf  mit 
it?m  galten. 

14-  Srref fe  untf  aber  mit  Deiner  £anD  /  unD 
()i(ff  mir  /  Dieroeil  ia)  Feine  anDere  ^)u(ff!>ab/ 
Dan  Diel;  O  /  Oec  Du  aller  fingen  Wiftm* 
fcl;ßfftbafr/ 

1  f.  UnD  erFennefi/  DaR  ia)  Die  ®)t  Der  Ungerca> 
ten  baffe  /  unD  ein  2lbfa)eucn  ^ab  »on  Der  @a)(af* 
Fammer  Der  unbefebnittenen/  u.  aller  St'embDlinge. 

i  6.  £)u  erFenfl  meine  ^?ot^/Da§  mir  Datf 
Der^offart  u. meiner £br  ein  ©reuel ifl/  Darauf 
meinem  £>aubt  ifl in  Den  ^agen/  n>an  icl;  mia)  jetge 
mu|  Dafj  ia)  aua)  ein  Slbfc^cue  Daton  bab/wie  yom 
!^ucbeineö  monatfücbtigen  5ßeib  imDDa^icl;öin 
Den  '^agen  meinet  ©tiüfdweigenö  nit  trage: 

17.  UnD  Da§  ia)  anö  Slman  Jifa)  nit geffen  fyab/ 
unD  Dap  mir  Dej*  ^onigö  @aftmal)l  nit  gefallen 
bat  /  unD  bab  »om  Opftertvein  nit  getrun* 
efen: 

18.  £)afj 
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ic6f 


i. 


1 8.  £)Qf5  aucT)  Deine£)icnerin  fiel)  niemal  erfreut 
hat  von  Der  geit/  Da£  icf>  bteber  gebracht  fein  /  büS 
aufDenbeutiaen$agal$  in  Dir  /  £>  Du 
©Ott2lbraf>amö. 

19.  £m  ftarefer  ©Oft  über  alle  /  erfyore  Die 
(Stimm  Der  t'emgen  /  Die  feine  andere  guverjtc&t 
)aben/und  erlofc  unö  auf?  Der  £and  Der  Ungcrecfc 
um  unD  errette  miebvon  meiner  Sorc[>t. 

fräßXV.  Capitd. 
T,aEBritll»fftgffe@r4föfun9/»if  <£ft&er/ mit  ?efce n*  ?  ©e* 
fabr  fep  sum  ^onig  ^mctn  getreuen/  t. 

Ii.  «TPtf  beffttg  ftr  erfebvoefen/  unt>  wie  fretmbfirb  fie  »om  jvä- 
ntg  fep  cir.pfnnßcn  rcovöen/  9. 

2>ifj  l)<tb  :d)  mieb  in  Der  nemo  ine  n  (Jbtfton  Dabei;  aefunben. 

U^RD  er  befahl  ihr  (obn^weiffel  SDtardocfrduä 
Der  €|ll)ct )  Dafj  fte  jum  Mxüq  hinein  ge> 
ben/unD  für  ifyr  &oltf  unDfür  ü)r  Gatter  lanD 
bitten  feite, 

».  UnD  er  fprad) :  ©eDencfe  an  Die  £ag  Deiner 
^iDrigfeit  /  wie  Du  in  meiner  #anDauferjogen 
btft :  Dan  Slman  Der  anDer  nacl;  DemÄig  fyat  jum 
$oDn>tder  un£  geredet. 

3.  ©0  ruft  Du  nun  Den  £(Srm  an  t  unD  reDe  für 
unö  mit  Dem  Äonig  unD  errette  unä  vom  £od. 

*  ?üi(b  ba$/     Ijernnd)  folget. 

4.  Slber  am  Dritten  £ng  legte  fte  ibre  $raurffep* 
Der  ab/  unD  bcHevdete  fid?  mit  tyrer-perrfiebfeif. 

f.  SDa  fte  nun  in  Äoniglicber  ÄicöDung  fä)ine/ 
unD  ©Ott  angeruffen  batte/  Der  alle  SMng  regle? 
ret  unD  erbdlt  nabm  fte  $tvo  $?dgD  ju  fta)  / 

j.  UnD  auf  Die  eine  lefynete  fie  fiel)/  ate  tvan  fte  \\y 
ren  Seib  für  Suften  /  unD  großer  gartigFett  nit 
mochte  tragen : 

7.2!berDie  anDereSttagDfolgete  Der  Königin/ 
unD  trug  Die  $lei;Der  /  Die  auf  Die  CrDen 
Mengen. 

8-©ieivaraberganfj  rofilicf)  unter  tl)rem  3(n* 
gefielt  /  unD  verbarg  ifyr  traurig  unD  febr  er? 
fcf;tocfene$  #er£  mit  freundlichen  unD  leucbtem 
Den  2lugen. 

II.  9.  Silfogiengfte  Durcb  alle  ^"f>iren  nad;einam 
Derfyinem  unD  flunD  gegen  dem  Äonig  über/ Da  er 
fa^  auf  Dem  $bron  feinet  j\onigreicb$  /  unD  roar 
mit  ^oniglicben  ftleodern  angetban '  unD  leuchtete 
ton  ®olD  unD  von  (Edelge'ftein/  unD  roar  erfdbroef? 
lief)  an^ufeben. 

10,  UnD  atö  er  fein  5lngefi'd)f  aufhübe  /  unD  Den 
©rimm  feinet  ^)er^en  mit  brennenden  5lugen  su 
,erf  innen  gab /  fiel  Die  Ä^ntgin  niDer/  veränderte  ib; 
re  $arb'  unD  roard  bletcb  /  unD  lefmete  u)r  müdeä 
#aubf  auf  it>r  $ftdgd(ein. 

11.  Und  ®Dtt  verdnDerte  Denföeift  De£  £6* 
*  £>er  fr  .  frier  onyrmia.  *  hortet  frtetott. 


1 8.  &  numquam  Iartata  fit  ancilla  tua, 
cx  quo  huc  translata  tum usque  inpra»- 
fentem  diem  ,  nifiin  tc  Dominc  Deu* 
Abraham^ 

19.  Dcusfortisfuper  omnes,  exaudi 
vocem  eorum ,  qui  nullam  aliam  fpem  ha- 
bent,  &  libera  nosdc  manu  iniquorum, 
&  erue  me  ä  timore  meo. 

Caput  XV. 

/.  gxponitHr  amylins  jutmodo  Eßher  manddnte 
Mar  docket ,  cum  pericuhßto  intntverit  ddre. 
gern,  \. 

Fl.  Fnlttt  illius  exterritd ,  grttUn*  irffenerit.  y. 


VverHa  S. 


im 


J  H*c  qtioeiue  ttddtta  reperi  in  edrtrene  Vlt/ptfa' 
I.  uTmandavitciC  haud  dubium  quin  jjjerönv 

d  EftherMardochasus)ut  ingrederetur 
ad  regem ,  &c  rogaret  pro  populo  fuo  & 
pro  patriafua. 

Memorare  ( inquit  )  dierum  humi- 
litatis  tuse  ,  quomodonutritafisin  manu 
mea ,  quia  Aman  fecundus  a  rege  locutus 
eft contra nos in  mortem: 

3.  &  tu Invoca Dominum, &Ioqucre 
regi  pro  nobis ,  &  libera  nos  de  morte. 

1  Nec  neu  O"  ißa  yu£  fubdit*  funt. 

4.  Die  autem  tertio  depofuit  veftimen- 
ta  ornat9  fui  a  ,&  circumdata  eft  gloria  fua.  U  Grat« 

5-.  Cümque  regio  fulgeret  habitu,  &  in-  [veftimenta 
vocäfTet  omnium  redorem^  &  Falvato-  J"^s'^u1, 
rem  Deum ,  allumpfit  duas  famulas,         jJF-  lcc] 

_  r    1  «      .  ,  -    ,  anDci  cul- 

6.  &  luper  unamquidem  innjtebatur,  tum  oenau 
quafi  prae  deliciis  c  6c  nimia  teneritudine  \faCva,t 
corpus fiiiim  ferre  non  fuftinens :  \b  Gr»c.  in- 

tj)C(fcorfm. 
ci  dcücate 
fc  gerer». 


7.  alceraaurem  famularum  fequebatur 
dominam  ,  defluentia  in  humum  indu- 
menta  fuftentans. 

8.  Ipfa  autem  rofeo  colore  vultum  per- 
fufa,  &  gratis  ac  nitentibus  d  oculistrif- 
tem  celabat  animum,  &  nimio  timore 
contractum. 

II.  9.  Ingrefla  igitur  cun£ta  per  ordinem 
oftia ,  ftetit  contra  e  regem ,  ubi  llle  refide- 
bat  iuper  foliumregnifui,  indutus  vefti- 
busregiis ,  auroque  fulgens  ,  &  pretio- 
fis  lapidibus  ,  eratque  terribihs  afpec- 
tu. 

10.  Cümque  elevaflet  faciem  ,  5c  ar- 
dentibus  oculis  furorem  peftoris  indicäs- 
fet ,  regina  corruit ,  &  in  pallorem  colore 
mutato,  lalFumtuper  ancillulamredina- 
vit  caput. 

11.  Convertitque  Deus  fpiritum  rc- 

T  ttttt  gis 


«/i.hilarira- 
ten»  jirafc- 
rciitihus. 


e  1.  coram. 


f  't.  c.  /pon 
im. 

g förore 

inca& 

fponfä. 

£  flibditis 

»oflrts. 

»i.  ftep- 

truui. 

je 

I  ic.  mira- 
bili  niajes* 
täte. 

m  fplendo" 
ris  Sc  dig- 
aitacü. 


*$.  Hieron. 


Sup.  u.a. 

4  Gr*c.  Sa 
üapis. 

tSttp.}.  10 


<r  fc.  motte, 
late.. 
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gis  inmanfuetudincm,  &  feftinusacme- 
tuens  exilivit  de  folio ,  &  fuftentans  eam 
ulnisfuis,  donec  rediretadfc,  hisverbis 
blandiebatur : 

ia.  Quid  habes  Efther?  Ego  fumfrater 
tuus/nolimetuere. 

13.  Non morieris : non  enimprote^, 
fed  pro  omnibus  ^haec  lex  confticuta  eft. 

14.  Accede  igitur  ,  &  tange  fcep- 
rrum.  • 

if.  Cümque  illa  reticeret, tulitaure- 
amvirgam*,  &pofuit  fuper  colIume}u$3 
&  ofculatus  eft  eam ,  &  ait :  Cur  mihi  non 
loqueris  ? 

16.  Quaerefpondit:  vidi  ^te  domine 
quafi  AngelumDei  /,  &  conturbatum  eft 
cor  meum  prae  timore  glorize  tuae. 

17.  Valdc  enim  mirabilises  domine, 
&  /  fades  tua  plena  eft  gratiarum  m. 

1 8«  „Cumque  loqueretur  ,  rurfus  cor- 
ruit,  &  pame  exanimata  eft. 

19.  Rex  autem  turbabatur ,  &  omnes 
miniftii  ejus  confolabantur  eam. 
Caput  XVI. 

*A]Jtteri  epiflola  pro  Judaorum  falute  cum  inimicc-. 
rum  fuorum  intercmptione ,  ad ßngulas  regni 
protincias  >  irritans  tPißohtm  ^imanis 

*  Exemplar  epiftoU  reqis  yytrtaxerxis ,  yuam  prt 
Jud*eis  ad  totas  regni  Jiti  protincias  mißt  : 
tjuod  ipfitm  in  Heltraico  voiumine  non  habe, 
tur.  , 

1.  Ex  magnus  Artaxerxcs  ab  India  us- 
»V  que  JE  thiopiam  centum  vigintifep- 
tem  provinciarum  dueibus*  ac  prineipi- 
bus,  quinoftrse  juftioni  obediunt,  falutem 
dicit. 

1.  Mufti  b  bonitate  prineipum  Schöne- 
re, qui  in  eos  collatus  eft,,  abusi  fiintin 
fuperbiain : 

3,  &  non  folum  fubje&os  regibus 
nituntur  opprimere  r    fed  datam  fi- 
bi  gtoriam  non  ferentes  c  in  ipfos, 
ui    dederunt    r     moliuntur  infi- 
as. 

4v  Nec  eontenti  funt  gratias  nonage- 
rc benefteiis,  &  humanitatis  in  fe  jura  vio- 
lare,  fed  Dci  quoque  cun&a  eernentis 
arbitrantur  fe  poffc  fugere  fententiam 
d. 

f.  Et  intantum  vefaniae  proruperunt , 
ut  eos ,  qui  credita  fibi  officia  diligenter 
obfer  vant ,  Sc  ita  cun&a  agunt  ut  omnium 


1 


* — 


nigtf  in  ©önfftmut&iaFett  /  unD  er  fprong  epfenD 
und  foi*di)fcnO  t>om  l\ycon  1  unD  I>ube  fie  auf  mit 
feinen  Slrmben/  bijj  fte  ^tDerum  ju  fta)  fclbp  fam/ 
unD  er  Itebf ojto  fyt  mit  Difen  5Ö5ocfen : 

1  a.  2öa$  l)afl  Du  gflfo«  ?  3a)  bin  totöfdntow 
formte  Dir  nit. 

i3.S)ufoI|lmf  frerben:  DanDifeö  ©efai^  tjlnit 
für  Dia;/  fonDecn  für  alle  aemad)t. 

i4*S>arum  trette l?eriu/ unD  ru^cc  ixn  ©ccp 
feran. 

ij.  UnD  Da  fie  ftilf  fcf;n>iae/  naf)m  er  Die  qüU 
DcneSvut^/  unD  legte  fie  auf  fytmJ&Mi  fuf< 
fete  fte/  unDfpraa):  ^arum  reDefl  Du  nit  mit 
mir? 

16.  UnD  fte  antwortet  :#erri$  r;ab  Dio)anae 
fe^cn/  wie  einen  gngel  &Ottt$imt>  mein  |)er^  ift 
erfdjrotfenauß  gorc^f  »or  Deiner^)err(ia3Fett. 

17.  Söau  Du  $err  bijl  munDerbarlia)  unD  Dein 
Slngeftc^t  ift  üoücr  ©naDen. 

1 8-  UnD  Da  fie  alfo  reDete/  fanef  fte  abermal  nt* 
Der/  unD  fiel  bei)  nal)  in  öl>nmacbt. 

1 9.  £)er  ^wiig  aber  warD  betrübt/  unD  an  feine 
Liener  trotten  fte. 

Sn'ef/ttttVf((t)emi)er^6m(j  Dcß  Simanö  J8efef(&  »ernirt^ü 
ßet/  unD  Den  3nöc«  fr!aul>t  il>re  fieinti  ju  errcurflett  /  titib 
^nfclbcn  'iogtuö  funfftitJ  i)«vcl)  t>a$  ganlic  3^fiä)fepcrljcö 
iu  begeben. 

*  5{&fctntfft  Dcß  SBriep/  welaVn  fcer  ^omg  ^rfayerreg  üt  nf* 
ie  fanöfajafften  feine«  ^oniöretd)«  f&r  Die  3uDe n  aufjge-- 
fanDt  p:  unD  wirD  fofcöcv  im  ^eljreifdjen  ntf  gefunDen. 

1,  (XN^örofTe^onig  5(rfarerreö  ton  ^nDta  bi$ 
*J  jum^orenlanD/ entbiet  Den  gut'ften  unD 

^anDpfiegern  Der  fyunDert  ftben  unD  jtvan^ig 

£anDfa;afften  /  Die  unferm  ©ebiet  unternjorffen 

fepnD/  feinen  ©ruf?, 
a.  ?§i(  ^enfd;enf)aben  Der  5ürflen©ute/unD 

Der      Die  ij>nen  erzeigt  ift  /  juc  ^offart  mi^ 

braucht  1 

3.  UnD  unterteil  fta)  nit  aöein  Die  jenige  jtt  un* 
ferDrucf  en/roela)e  Den  Äugen  untertänig  fepnD/ 
fonDernfonnenaud)  Die  iljnen  erjeigte  <£bc  nit  er« 
tragen/u.  frelien  Denfelbigen  I)einma>  naa)  /  t>on 
welchen  fte  feonD  gee()ret  worDem 

4,  UnD  ift  ü)nen  nit  genug  /  Daf  ft<  unDancFbar 
fetmD  für  Die  Sßoltfjateu/  unD  Das  gemeine  menfa> 
Ua)etXec[)tinU)nenfelbften  übertretten/  fonöern 
»ermeinen  auo;/Da^  fte  Dem  Urteil  0ötteS  tnU 
fliegen  f  innen/  Der  aüe^ft^et/ 

f.  UnD  geraden  in  fola)e  UnfmmgFett  /  Daf  fte 
ftcf)  unter  ßtgfe Die  jenige/fo  i^re  anvertraute  2lemb« 
ter  fleifftg  verfemen/  unD  aüeö  aifo  öerric^ten/Dap  fie 
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vcmjeDermanlobeng  roebrt  fet;nt>  mit  beimlicbcn 
$ücf  en  Der  Sugen  öbcrn  kauften  ju  rcerffen : 

6. SDiewHfte  Die  einfältige  Obren  Der  gucken/ 
welcbeaujnbrer9?atur  anDerefcbdfcen/  mitlifu* 
gern  betrug  Untergeben. 

7.  SS$eld;e$  au£  Den  alten  #iftovien  betöret 
rtficD/unDautfDem/roatf  tdglicb  gefcbicbt/  roieDie 
^nfd;ldg  Des  Königen  Durd)  etlicher  SeutbenbofeS 
Eingeben  »er!  ebrt  rcerDen. 

8.  Söorum  man  SJorfebtma,  muß  tbun  /  Daß 
griffet;  in  allen  SanDen. 

9.  äbrmü(jtaud>nit  meinen/  roan  tvtr unter* 
f<#iDlid;e$Dingbefeblen/Dafjfolcbe£  aug  £cid)tfer# 
tigfeit  unferö  ®emutb$  bctf  ome  /  fonDern  Daß  n?ir 
nac^  Q5cleöcn^eittmi>^Rott>t>ui:tft  Der  geit  urtbet* 
len/mie  e$  Der^u^  Deß  gemeine  28efentf  etforDert. 

10.  UnD  Damit  tbr  fldrlicbcr  »ergebet  roaönnr 
fagen/2lman/  Der  @obn  2imaDatbi  /  on  ©emütb 
unD  @efcbled)t  ein  ^aeeDonier/ unD  frcmbD  vom 
©eblüt  Der  Herfen/  Der  unfere  ®üttgfeit  mit  fei? 
ner  ©raufamf eit  beflecf  et  bat  /  ift  n>ie  ein  gremb^ 
Der  von  unä  aufgenommen. 

1 1.  Eifern  \\\  fogrofje  greunDfebafft  nMDerfab* 
ren/Daßetaua)  imfer  QSatter  ift  genannt  /  tmb 
tüte  Der  anDer  nacb  Dem  ^ontg/  wn  jeDerman  am 
gebettet  roorDcn. 

ia.  3)crfelbig  iß  von  ^offart"  fs  boeb  aufge* 
fcfwoHen/ Daß  er  ftd;  unteifanDen  bat/  un$  Deß 
3ieicb$  unD  Sebent  ju  berauben. 

1 }.  £>an  er  bat  SftarDocbdum  /  Dureb  roelcbef? 
$rcutmDS8Bo$ltbatroir  Daneben  baben  /  unD 
€jtber  Die  97lttgefellm  unfern  Dveicb*  /  mifibrem 
ganzen  vjjoltf/  Durcfc  etitebe  neue  unD  unerhörte  Ii 
fltge  %r$tf)lä$i  begehrt  jum  §oD  ju  bringen  / 

14«  UnD  iß  mit  Den  ©eDancfen  umgangen/  Daß  / 
roanfteumgebraebt  waren/  er  bernad;  unferereü 
rügen  ^erfofm  nacheilen/  unD  Daö  3veid)  Der  ^er* 
Jen  auf  Die  «Ölace&omer  bringen  moebte. 

i?.  ££ir  aber  baben  Die  3'uDen/  rc-elcbe  »o-n  Di* 
fem  aüerdrgffrn  Sttenfc&en  jum^oD  »erorDnet  ge* 
tiefen/  aüerDingö  unfcbulDig  befunDen/ja  roic  babe 
Dargegen  befunDen/  Daß  fie  fkb  gerechter  ©fl$wn> 
gen  brauchen/ 

16.  UnD  ^inöerfepn&DeßatterbocbffenAmDDeß 
allergrofjefien  ©ütfe&Der  allejeit  lebet :  Durcb  Def* 
fen@uttbatDaöüveid)  unfern  hartem  tmD  uu£ 
tjl  ubergeben  wwDen  unD  biß auf  De«  beutigen^ag 
beivabret  tvirD. 

17.  $bawrov$i(fe?/&c|j  Die  £3rief  /  Die  er  imfer 
tmferm  tarnen  auf  nefanfct  bat/  ungülfig  fei;n> 

1  &.  Um  tt  eg)er  hfflet  lief;  .j'Sbat  toita  er  yfojtr 
Der  fte  angefiif  ter  |at/  unD  fein  gan^etf  <25efd>leebfr 
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laude  dignifint ,  mendaciorum  cuniculij 
concntur  fubvertcre , 

6.  dum  aures  prineipum  fimplices ,  & 
exfiia  natura  alios  seftimantes ,  calüda 
fraude  deci'piunt. 

7.  Qua?  res  &  ex  veteribus  probatur 
hiftoriis ,  &  ex  his ,  qua:  geruntur  quotidie, 
quomodo  malis  quorumdam  fuggcltioni- 
bus  regum  ftudia  depraventur. 

8.  Unde  providendum  eft  paci  otnni- 
um  provinciarum. 

6,  Nec  putare  debetis ,  diverfa  jube- 
anius ,  ex  animi  noftri  venire  levitatc ,  Ted 
pro  qualitate  &  necefliratetemporum ,  ut 
reipublicae  polcit  utilitas  ,  ferrc  fenten- 
tiam» 

10.  Etut  manifeftius ,  quod  dieimus, 
intelh'gatis  ,  e  Aman  filius  Amadathi,  & 
animo  &genteMacedo  /,  alienus4uek 
Perfarumfanguine,  &pietatem  noftram 
fua  crudelkate  commaculans ,  peregnnus 
a  nobis  fufeeptus  eft  : 

11.  &  tantam  in  fe  expertus  huma- 
nitatem  ,  ot  pater  nofter  yocaretur  , 
&  adoraretur  ab  omnibus  poft  regem 
fecundus : 

ii.  qui  in  tantum  arrogantiae  tumo- 
rem  fublatus  eft  ,  ut  regno  privare  nos 
niteretur&  fpiritug. 

13.  Nam  Mardochaeum  j cujus  fide  & 
benefteirs  vivimus  b ,  &confortem  regni 
noftri  Efther  cum  omni  genfe  fua  novis 
quibusdam  atque  inauditis  machinis  ex- 
petivit  in  mortem : 

14.  hoc  cogitans  ut  iflis  interfedis , 
infidiaretur  noftrae  folitudini  i ,  &  reg- 
num  ^erfarum  transferret  m  Macedo- 
nas  k. 

15-.  Nos  autem  a  peßimo  mor Mi- 
lium Judaeos  neci  deftinatos  r 
in  nuöa  penitus  culpa  reperimus»  , 
fed  econtrari6  juftis  atentes  iegi- 
bus, 

15.  &  fii?os  altifTtmi  &  maximi  y 
femperque  viventls  Dei  ,  cujus  beneft- 
cro-  &  patribus  l  noftris  &  nobis 
regnum  eft  traditum ,  5c  usque  hodk 
cuftoditur. 

1 7 .  Unde  eas  fitteras,  quas  fub  nomine 
noftro  Üle  dürexerat ,  fetatis  efle  i'rritas, 

t8.  Pro  quo  (celere  anteportas  hujus 
urbis,  ideft,  Sufan  T  &  ipfe  qui  machi- 


eSftf.  j.  8. 
/hmc  c«s3» 
fem  ahijtti 
fuiflede 
genere  A- 
gag,  tio« 

ftd  altcriu» 
i  c.  vita. 
propter 
d  et  e  dt;  inj 
confpiratv 
onem 
/ hxc  ad 
conjuracio 
onan  £a. 
gathanis  9c 
Tharis  Et*, 
nachorunt] 
Aiüani» 
j>cifauiili»- 
lrumre  fe- 
renda VI- 
denmr ,  <lc 
quaf^f.  i. 

{ i,  Grstco* 
qtrorrrrw 
pars  hot^  J 
minima 
Macedones 
qui  Jttiti  (  4 
rempore 
Darii  UyC- 
ra/pi$  )  V  üc, 
Cis  merueii' 
di  &  s& 
male  nifFKj 
ut  Horat 
Herodaroae 
tmdepoau 
teabeila»- 
perra  intcr 

DctriumSc 
ceJehns  'ict* 
MaratLo- 
rrem  pugrra 
Ii  DecellT?* 

Cyrcrncm» 
pe  &  Cafib 
byfiySi  afi- 
oquii?  Op?i 
filiam!  äp#«-T 
dtrserar^inc 
jure  p*- 
rrem  cxnvs 
hpp;Saj?s. 
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natus  eft,  & omrris  cognatio  ejuspendct 
in  patibuüs :  non  nobis ,  fed  Deo  redden- 
teeiquod  meruit» 

19.  Hoc  autem  ediclum.quod  nunc 
mittimus ,  in  cun&is  urbibus  proponatur, 
utliceat  Judaeis  uti  legibus  fuis. 

10.  Quibus  debetis  efTe  adminiculo, 
ut  eos,  qui  fe  ad  necem  eorum  parave- 
rant,  pollint  interficere  tertiadeeima  die 
menfis  duodeeimi,  qui  vocatur  Adar. 

11.  Hancenimdiem ,  Deus  omnipo- 
tens,  moeroris&c  luctus,  eisvertitingau- 
dium. 

%2.  Unde  &vos,  interceteros  feftos 
dies ,  hanc  habetote  diern ,  Sc  celebratc  e- 
am  cum  omni  isetitia ,  ut  &  in  pofterum 
cognofcatur , 

13.  omnes,  qui  fideliter  Perfisobedi- 
unt ,  dignam  pro  tf  de  reeipere  mercedem: 
qui  aurem  infidiantur  regno eorum,  pe- 
rire  pro  fcelere. 

14.  Omnis  autem  provincia  &  civi- 
tas ,  quac  noluerit  folemnitatis  hujus  ef- 
fe  partieeps  ,  gladio  Sc  igne  pereat,  8c 
fic  deleatur,  ut  non  fblüm  hominibus,  fed 
ctiam  beitiis  invia  fit  in  fempiternum 

pro  exemplo  contemptus,  Sc  ino- 
bedientix. 


öor  Der  Rotten  Difer  (Stctöt '  M  i(f  /  ^vfcm/  am 
©algen  bangt:  unD  ijt  i\)tvm\  ©Ott  1  nitwn 
untfroiDergolten'  watfer  ^erMenetbaf. 

i9.2lberDtfen  35efelcb/  Den  mir  j'efct  febiefen/ 
fcf  man  in  allen  ©tdDtenfürbalten'  Damit  Den^u* 
Den  juaela(Ten  fetyibre  <gafcungen  $u  brauchen. 

ao.  UnD  ibr  foHet  ilmen  bebtlffftcb  fepri/  Da§  jie 
Die  jenige/ Dkfta)  bereitet  batten  ibnen  Daneben 
$unebmen/  am  Dret)»el)enbcn  $ag  Def*  hofften 
9ftonattf/  Der  5lDar  genannt  rotrD  ermuratn  möge. 

11.  £>an  bifen  $ag/Der  ibnen  ein  $ag  Dernau* 
rigfett/  unD  £3efrübnu£  war  /  bat  *bnen  Der  2111* 
mächtige  ©Ott  in  SreuDterreanDlet. 

aa.  ©ofolletibr  aucJ;  unter  anDern  Seftta'gen 
bifen  ^igbalten' unD  Denfelbigen  mit  aller  greuD 
fepren/  Damit  man  aueb  ju  funjftigen  Seiten  er? em 
ne/ 

a  j.  £)a§  alle/  Die  Den  Herfen  freulieb  geborfam 
fei>nD  /  für  ibre  £reu  geburlid;e  33dobnung  em* 
pfangen :  Da(*  aber  aueb  &ie  jentge/  Die  ibrem  £Ketcb 
nacheilen  Der  Ubeltbat  falben  &u  ©runD  geben. 

14, 2lber  ein  jeglicbeif  SanD  unD  @taDt  /  jb  Difer 
bocbjeitlicben  ftreuD  mt  roil  tbeübafftig  fetm  /  fol 
pn  Krempel  Der  QJetac^tung/  unD  Dcf  Ungebor* 
famä/  mit  ©c&werDt  unD&ur  »erDerbet/  unD  Der* 
gejMtöertilgetfrerDen  /  Da§  ntt  allein  Dießem 

fcfjen/  fonDern  aueb  Die  um>ernünfftige  £biet 
feine  $öeeg  DaDurcfc  ^aben  ett>tglic&. 
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